гАеј фе и („Кеј јеј Еј 


148004 ЕВ јеј ву кар ке 3 


Сен ИДЕЈА Ди че Којот Ге Г-т кГАС-ЕСТ 
ејКејк-Жеј Кеј ГејГете Кејти ЖејтЕјКСЕ СТ(ЕПТТЕ 
шЕЌестеК И ПСЦРЕ ЕТЕР СДИ ВСТСТЕ "ГР 
5499 раде5 аи Кока!) 





сјејмај: 
РХЕМОСТУЛУЈЕ 





СОКВЕСОТДЈМ УТАЕ ЕТ МЕВОСВАРНТ ПЕ5 РИВЕИСАПОК5 


ЛУОМКО МКООРТМОУ5КТЈ, РВОр 


ргоЃеззецг без ипјуегој65 


Еасике де ррИојорте хВјаќе Копе5К, Џптуегчке к 515 СупЦПе ес Методе де 
5Корје 
Ви! Сосе Оејбеу 9А, 1000 5Ккорје, КерирЦдие бе Маседотте 


Оопчсие : Ви! Аупој 20/3-20, 1000 5Корје, Керирцдие Че Маседоште 
4389 2 76 480 724 (рогтаБје), 389 2 3240-442 (Бигеац) ч 389 2 5111-22-30 
(татоп) 
е-таи: ги Коатоун ФПЕинт.еди.тк, пкоат7 ета!.сот 








Адгеззе Шегпес АгсШуе : Нир5://агстуе.ого/Чета15/КОпкодтоуН. гуопко 
Адгезче Везеагспваѓе : Вирз://иумуму ге5еагсноате.пе/ргоМе/Хуопко МКоатоу5Н4 


Адгезче Асадепце : Пир5://иКит.асадбепна едби/7а1Кодтоучн 


Адгеззе Мепадејеу : Пира://иумиии.тепдејеу.сот/ГргоМје5/2хопко-пКодтоу5к2/ 
Аадгез5е СоорјеГриуе : Пирз://Чнуе.вооеје.сот/ореп714-ОВ242Х284РЕебуМирку ЏУНУЕЛјем М 


Адгезче Сај|атео : Пир://еп.сајатео.сот/ассоипе/3052497 


Адгеззе Мева : Пира://лпева.п2/ЕКаЛ ЦКОмТ ) 
Адгезче 5спра : пирз://т.5спра.сот/изег/385338474/2уопКо-пКоатоу5Н 














Џаќе еќ |еи бе пај5запсе 22.04.1953, а Фкорје, Кбрив!дие де Маседојпе. 


Ооташез де гесПегсПе 


5етапИцие РПгазѓојоеје Рагбтјојоеје Техјсоегарме Тапешоидие ШЃогтаЦцие 


Ехренепсе ргоѓе5чѓоппеПе 
Моуетрге 1982 - Ебупег 1986  Касшке де риИоѓооје де 5Корје : а55ј15ќапЕ 
- Ппешонадие Ѓтапсајње : 5етапидие, чгупоидие. 


Ебупег 1986 - Ауги 1993 Касшке бе рнИојогјте де 5Корје : тајге-а55јќап 
- Ппешонадие Ѓтапсајње : 5бтапицдие, згуцоидие. 


Ауги 1993 - 2002 


1997-2002 


1999-2002 


2002-2005 


2002-2018 


1972-1977 


1977-1985 
19929 


1993-1995 


1995 -1997 


1997-1999 
2003-2005 
2003-2005 


2005-2007 
2006-2007 


Еасшке де рпИојорје де 5корје : танге де сопќќгепсе5 
- јпешеидие Гапсајзе : 5бтапиадице, рпопбидцие 


Касшке де рнИојоејте де 5Корје : ргоѓез5еиг а550сје 
- јпешеидие Гапсајзе : 5бтапиадце, рпопбидие 


Слиуегока део зи х Та заргепла „, Кота, Каца 
- ргоЃе55оге 1пуќаго а Ппеца е Јецегаѓига таседопе 


Еасшке де рпИојоеје де 5Корје 
- срагое де соиг5 де Ја тапеге Оци!5 тпЃогтандие5 4"ајде а 
Ја гадиспоп 


Еасшке де рпИојоеје де ФКорје : ргоЃез5еиг дез 
ипјуегој 65 

- збтапидие, ргаетаидие, рргазбојорте, рагепнојорте, 
Јехтсоегарше, (егтупојорте, Цпешонаце шпЃГогтаидие 


Когтабоп 
Маицјње Де ЦпешоНдие Ѓгапсајбе, Еасшке де ррИојоете 
Че Опуегоке де 5Корје 
Оосќкеиг де (гојејете сусје, Џпјуегоке де Вејогаде 


Ооскеиг е5 Јексге5, Џпјуегене де 5корје 


Асцуцез ргоѓе5чјоппеПе5 
СПеѓ адјоште ди Обрагтетепеде Јапеиез ек Цибгаќигез 
готапе5 


Мее-дбоуеп де Та Еасике де ррИојорте хВјаѓе Копе5кт де 
ГР Оптегеке хок СупШе ее Методе, де 5Корје 


СНеѓ ди Обрагетепеде Јапеие5 ек Пибгакиге5 готапе5 
СПнеѓ ди Оеракетепсде Јапеиез ек Пеегагигез готапе5 


Ргезјепе е Г"АзвосјаПоп де ргоѓез5еиго бе Ѓгапсај5 де 
Ја Кериридие бе Маседојте 


СПнеѓ ди Обрагетепеде Јапеце5 ек Пибгаките5 готапе5 


КезропзајМе ди Мазѓег / апоие5, Ајјатте5 ег Соттетсе 
тетпапопа! (еп соЏарогацоп ауес 1 "Џптуетоке 4"ОПбан5, 
Егапсе) 


ЛУОМКО МКООРШКОУ5КТ - МЕВОСВКВАРНТЕ ПЕ5 РИВЕЛСАТТОК5 


104 геѓегепсе5 БГрЦоогаријдие5 - а Ја даќе де 28.12.2020. 


. Бирз5://агстуе .ого/Чекат5/пткодјпоу5кт гуопко (та раре регзоппеЦе) 





АгсеШуе.ого Пир5://агсШуе.ого 


. Бирз:/Луммугезеатсроаќте пеУргоМје/Иуопко КМодшоу5н4 (та раге регзоппеПе) 





Кезеагспераќе Пира://уумлу гезеагспеваќе.пеќ 


. Бир5://ит.асадетта едби/7такодтоу5н (та раге регчоппеПе) 





Асадетја.еби Пирз://иКат.асадепна.едби 





. Бирз5:/Лужмутепдејеу.сот/ргоМе5/2уопко-пКоатоу5Н2/ (та раре регчоппеЦе) 


Мепадејеу Пира://умли.тепдејеу.сот 





. Бирз://Апуе.воооје. соп/Ѓоегутемта4-ОВ242Х284РЕвоОММмиркУу ЏУНУЕЛЈем Мееизрсднуе м 
ер (та раге регзоппе/е) 





СтоогјеОгјуе Нир5://Апуе.гоовје.сот 


. Бирх/еп.сајатео.сот/ассоип/3052497 (та раге регзоппеПе) 





Са|јатео Пир://еп.сагатео.сот) 





. Бир5//итева.п2/НИтлојкОмТ (та раге регзоппеЦе) 

Мева Пирз://тера.пѓ 

. Бир5:/Иезепра.сопу/чеагст?раве--1 Аесопѓепе Суре-корќециегусауопКкодо20пкоатоу5и 
(та раге регзоппеПе) 


5сеера4 Пирз://ве.зепра.сот 


Мкодтоузк, 7. (2016). Мкодтоу5и иуопко: “ОРЕКА РНИ.ОТООТСА 
5КОРТЕМЏЈА" - Вага па родаќост га паиспаќа акнупозЕ па ЕПојо5Кок ЃакиКек 
“Вале Копе5КН", Оодтеп 2Богпк, Ка. 41-42, 2016, чи. 529-536. Софен Крон, 
Кп. 41-42, 529-536. Вешеуед Кот 


Бер5://агеМуе.оге/дегат15/Какоатоу5КЕиуопкоОРЕКАРНП ОГ ООТСАБКОРТЕМБТАВалаМаРодас 
ос17аМаиспаќаАКиупо5(ХаЕ 


рир5://мумми гезеагспоате. пеУрирНсаноп/311667285 Мкодштоу5Н. Ххопко - 
- ОРЕЌА РНПИОГООСА 5КОРТЕМЏТА? - 
„Вага па родаќост га паиспаќа аКпупо5Е па ЕПо|озктос Ѓакијет Вале Копези Содтеп 
гБрогшк Кп 41-42 2016 чи 529-536 





Бира://мумм.асадетта.еди/30468290/Хркоатоу5Н. Куопко - 
-ОРЕВА РНПОГООСА 5КОРТЕМЏТА Вага па родаќост Содјчеп 2Богик Ка. 41- 
42 2016 чи. 529-536 


Бер5:/Лумлми.тепдееу.сот/улемет/2?ПјејЧс-б5да0399-4713-са59-1р86- 
е09426с4 1654 боситепИа-4245219е-434Е-38а9-р4с8-87аБ4р5 614 


Бир5://Чнуе .гооее.сот/ореп?4-ОВвеНГМПоЕд7-а1ВхТТМОУ УЖВУЕ 
Беср5://е.сајатео.сот/теад/003052497ес 1285 1074 

Вир5://тега.па/! БО 1 ЕпаВККТОЧОЕ: УЈгиЈајОЗВУЕ5КУ М701 КроСтуКолху Ке х40 
Вир5://Ес.5еп Ба .сопудЧоситепи361568369/Кзкодтоу5Н-иуопко-ОРЕКА-РНП ОГООСА- 


5 КОРЈТЕМ5ТА-Вага-па-родаќтост-га-паиспаќа-акиупозепа-ЕПојочНносѓакиес- Вјале- Копезки- 
Содјеп-2Богик 


МкКкодтоувк Куопко. (2003). АЃопаток КаКо гоуогпа едииса уо Капси5КоС1 уо 
такедоп5кок јак 1. ХХХ Маиспа Копјегепсја, 447-455. Вешеуед кот 


Бира://агсШуе оге/Чекат5/МтКкодтоу5к и опкоВаратоуајнпаАГонатокКакоОоуогпаЕаттса!ХХ! 
ХМаиспаКопѓегепсја20035КорјеРр.447455 


Биср5://мумими гезеагспоате. пеУрирИсацоп/282733035 МШкодтоучк, 2уопко - Вабаточа Џнпа - 
- АЃопатое Како воуогпа едииса | ХХХ Маџспа Копѓегепсјја Меејипагодеп зетипаг 7 
а такедопН јак Шегашга 1 Ки/шга 5Корје 2003 рр 447-4559еу-рќ риБ 





Бира://мумими.асадетта.еди/16669461/Кркоатоу5Н. 2Куопко - Варбатоуа па - 
- АЃопатос Како воуогпа едииса | ХХХ Маџспа Копѓегепсја Меејипагодеп зетипаг 7 
а такедопН јак Шегашга 1 Кијшта 5Корје 2003 рр. 447-455 





Бер5:/ЛумлмитепдеТеу.сот/утемет/иејд--78Бед567-Гр23-Зард-4665- 
74542 14224 34 ДоситепИа-2Н2с906-едГе-3415-аР59-561442р84349 


Бер://Чнуе.воогје.соп/ореп714-ОВ247Х284РЕвОМОУУОМУ МАСТ У5ОВ 
Бир://Ќе.сататео.сот/теад/00305249746640р5сд72 1 

Вир5://тега.па/НлемотОУ Ви! ККиоуртОдужуВикО иОУОЈцеУ АврАВСлеВ!2ЏРдт. ми 
Бир5://Ее.5спрд.сопУ/дЧоситепи361568365/МткодтоучН-иуопко- Варатоуа-Шшпа- АГЃопато-Ккако- 


ооуогпа-едиса-Г- ХХГК-Маиспа-Копѓегепсца-Мевејипагодеп-зепипаг-га-таКедопоКн-јалК- 
Шетас 


МкКодштоувк иКуопко. (2005). АТопатос КаКо воуогпа единса уо капсичКтот1 то 
такедоп5Коќ јак П. ХХХ! Маиспа Копјегепсја, 305-327. Вешеуед Кот 


рир5://агстуе -оге/Чегат5/Ккоатоу5НиуопкоВаратоуаиттаАЃонатоСКакобоуогпаКатсаПХХ 
ХТМаиспаКопѓегепоај 


Биср5:// уми гезеагспоате. пеУрирИсацоп/282733044 МкКодтоучк. 2уопко - Варатоуа па - 
- АЃопатое Како воуогпа едишса П ХХХ! Маиспа Копѓегепстја Меејипагодеп зепипаг 
га такедоп5Н јаг1К Шегаќшшга 1 Кикига 5Ккорје 2005 рр 305-3279ех-ргЕ риБ 








Бира://мумим.асадетта.еди/16669522/Ккодашоун. 2уопко - Варатоуа Шшпа - 
- АЃопатос Како воуогпа едишса П ХХХТ Маиспа Копѓегепсја Мевјипагодеп зепипаг 
га таКедоп5Н. јак Шегашта 1 Кикига 5Корје 2005 рр. 305-327 








Бир5://иумими тепдејеу.сот/утежет/9Пје!Ч--297Нб4е-76Њ- 1Е6Е-ЗБес- 
зе4810120се3ЕЌедоситепиИд4--9се5а7458-0419-3742-р454-7серб7 МЕ 8с 


Пер://Чнуе.вооеје.соп/ореп714-ОВ247Х284РЕвОМОУУОМУМ54АСТ У5ОВ 

Пер:/Ит.сајатео.сот/теад/0030524974с27аа346р35 

Вир5://тева.п7/8! 35ЧОЕВа5! АВиОу5/уМеМип4НРохех-ЕОриЈВаНУомрвоУм„9Уро 

Биср5://с.енра.соп/дЧоситепи361568477/Мткодтоуч5Н-иуопко- ВаБатоуа-Шшпа- АГопаторкако- 
ооуогпа-ефииса-П- ХХХ! Маџспа-Копѓегепстја-Меејипагодеп-зеттаг-га-такедопкт-ја2К- 


Шега 


Мкодтоузк Куопко. (1983). Апдге Магипе 1 ЃипКстопајпаќа Ппочтика. Ј етаѓитен 
ирог, (оп. 4), 41-50. Вешеуед пот 


Бира://агсИуе.ого/Чегат15/МКоатоу5НихопКко АпадгеМагипе!ЕипКкстопајпаќа! дпоеут5КаТ Кегакигеп 
7Бог5корјеМ.41983Рр.4150 


рир5://чумми гезеагспоате. пеУрирИсаноп/282862392 Мкодштоу5Н. Ххопко - 
- Апдге Магипе 1 Ѓипкстопајтаќа Џпечоика Јлегаштеп 2Бог п 4 5Корје 1983 рр 41- 
з0деу-ргЕ риБ 


Бер5:/Лумли.асадетта.еди/16785777/Мкодтоу5к Хуопко - 
- Апдге Магипе 1 Ѓипкстопајтаќа Џпечонка Ј егаштеп 2Бог п. 4 5Корје 1983 рр. 41- 
50 


рер5:/Лумлми.тепдетеу.сот/утемег/ЧиИе!4--19624270- 1 193- 19Б 1-4554- 
441623 1аОаЕ5вебоситепИд-Бр23е415-0Б03-35е2-Бед8-ара116467Ба4 


рира://Читуе .гооеје.сот/ореп714-О0ОВ242Х284РЕвбУ ГУ2УУУЕМЕКаТ!К 
Бир://е.сајатео.сот/теад/0030524972942168се4бе 1 
Бе рир5://лтпега.п7/И!иО9КООоТ!ј7-ГАОУСТУУМС АпмуТ8кСЗбему ХВК24ХулрсУ ЏтопаЕ 


Пер://е.5епра.сопудоситепи361567977/ККодтоу5к-иуопко- Апдге- Магипе-1-ЃГипКстопатата- 
Ппеутика-Т дегашгеп-2Бог-п-4-5Корје-1983-рр-41-50 


МКодштоувк Куопко. (2012). Апгопшијаќа то јал Кос1 уо воуогот. ХХХИШ 
ДМаиспа Копјетепсја, 177-194. Вешеуед пот 


Бир5://агсНуе.ого/Чекат15/ККоатоу5Ни хопКко Апгопштијаќа УоЈагкоИУоОбоуогоеХХХ УШНМаисп 
аКопѓегепсја20125КорјеРр.177194 


рир5://мумими гезеагспоате. пеУрирИсаноп/282734962. Мткодштоу5Н. Ххопко - 
- Апопшијаќа уо ја Коќ 1 уо воуогор ХХХУШ Маиспа Копѓегепсија Меејипагодбеп зет 
шаг га такедоп5Н ја К ЦШегакта 1 КМика 5Корје 2012 рр 177-1949еу-рЕ риБ 








Бира://мумими.асадетта.едби/16670011/ХКодатоучН. Кхопко - 
- Апопшијаќа хо ја Коќ 1 то воуогор ХХХУШ Маиспа Копѓегепсја Мевјипагодеп зет 
шаг га такедоп5Н јак ЦШегакшта 1 КШшига 5Корје 2012 рр. 177-194 








ресра://мумими.тепдееу.сот/уемет/?Ејеј4-5а04148р-4403- 1а65-5025- 
001аадО20Б 138: ДоситепИд--54918485-56с4-Зе59-8674-аГ3924р98763 


Бира://Чнуе .гооее.сот/ореп?714-0В247Х284РЕг60/тх3414МИОпиИЗОУК 

Бер:/Исе.сајатео.сот/теад/003052497732с007 1 ОГВБ 

Бир5://тева.па/4! 2е5иуУ5НВ ЈеОСУиЗирцеГШиЃеб2хоо0рсоВвТо МЕЗООВО7АШмеч!К 

Беср5://е.5епра.сопудоситепи36 1568 150/ХКодтоу5к-иуопко- Апгопитијака-уо-јат1Кост-уо- 
ооуогор-ХХХУ Ш-Маиспа-Копѓегепсца-Мевјипагодеп-зетитаг- 2а-такедоп5Н-ла21К- 


Шегасига--Кии 


Мкодштоу5к Куопко. (2016). Вага па рпапаст “ГазеКи." Ји “Етоинаќупие 2ќпасепја Ха 
Штзекте хо Енапсичкот Го Македонкот Јагк", 2 - КЕ Ахоич 5, бр, 2007 (22016), 
636 Р., 1-12. Вешеуед кот 


Бер5://агсМуе .оге/Чегат5/Макоатоу5КиИиуопкоВагаХаРигпасиичеки 1 12Од4КпраќаЕтвиганупкелп 
асепјаМашчек 


рир5://умими гезеагспоате. пеУририсаноп/299337240 Мкодтоу5нН Ххопко - 
Вага па рпапаст "Шшзеки"- 
12 ш Ефвигацупке гпасепја па шчекие уо Капси5КоЕ 1 уо таКедбоп5КНоЕ јалк 2- 
п Аугичј 5 5пр 2007 2016 636 р?еу-ргЕ рир 





Пер5:/Лумли.асадетта.еди/23527914/Мкодтоу5Н. 2уопко - Вага па ригпас Шчеки 1- 
12 ш Ефвигацупке гпасепја па шчеКце уо КапсиНок 1 уо такедоп5Нос јалк 2- 
(1 Дури“ 5 Џ5ир 2007 2016 бдбр 





Бер5:/Лумли.тепдееу.сот/утемет/Ниејд-344120Б0-0209-0973-296р- 
Кодбрса7е 178 доситепиИд-саГббрба-259а-3 148-8Еса-740р35рр9757 


Бира://Чнуе.еооее.соп/орептнас-ОВвеНгМПОоЕ7-ЏТЈООКатТ3ЗЕоакЕ 
Бир5://еп.сајатео.сот/геад/0030524977е84 | Бер632Ѓ 
Вир5:// теа. па/Е ЦЕЛ НАрЈ!5ГУ Ку СРСПМУЈП ЈуѓОе8 НУ Х9ОРрхев-у Ме-5и87СКуУ 


Песр5://е.5епБа.сопудоситепи361569468/ХМакодтоу5ки-иуопко- Вага-па-риапаст-Шзеки-1- 12-П- 
Коигацупце-гпасепја-па-тчеКисе-уо-апси5к1о-1-уо-такедбопоКот-ја21К-2007-2016 


МкКодтоувк Куопко. (2016). ВГрцогганја 1 1аоп. /Д “Етоинанупие Хпасепја Ха 
Штекте хо Енапсичкот Г хо Македопкот Јагк", 2 - КЕ Аоич 5, пр, 2007 (22016), 
636 Р., 1-23. Кешеуед Пот 


Беср5://агстуе.оге/Чегат5/акобтоу5иН и уопкоВарПовгаНјаПахотХаКпоаќтаЕтоиганупкелпасепја 
МашзекиеУ 


рир5://иумми гезеагспоате. пеУрирНЕсаноп/299337059 МакодтпоучН. Ххопко - 
-Влтрцоргапја 1 ПИхоц 1- 
23 ш Ееоигацупе гпасепја па шазеките уо Тгапси5Косќ 1 уо такебоп5Кнос јатк 2- 
п Ауги5ј 5 5пр 2007 2016 636 р?еу-ргЕ рир 





Перо: /Лумли.асадетта.еди/23528007/ХМакодтоу5и Куопко - ВтрповгаНја 1 Јиуоц 1- 
23 ш Еоигацупе гпасепја па шчеКие чо ЌКапси5коЕ 1 уо таКкедоп5кнос јачк 2- 
пц Аугиј 5 5Ир 2007 2016 бЗ3бр 





рер5:/Лумлми.тепдееу.сот/уемет/Ниејд-044р28аа-ае32-32с 1-72р5- 
5.3478 1 4е Не 18 ДоситепИЧ-ОрЕ4344а-624е-3437-88Ге-ед4 157392687 


Нер://Чнуе.вооеје.соп/ореп714-ОВвеНгМПраЕд7-5аЕКОУЈ/хУОМУУВБЕЕ 
Бир5://еп.сајатео.сот/геад/0030524970750Граес703 
Вир5://тега.па/Ауо0дХО5ОВ КјГиОПЦЗМиј-илдра5Нтр-ТтеЏи 6ОВ5! ОЈАТОПТВОЕ 


Песр5://е.5еп Ба .сопудоситепи36 156952 1/ХМкодтоун-иуопко-ВтрцовгаПја-1-12у0т-1-23-п- 
Еоигацупце-гпасепја-па-тшеКисе-уо-Ѓтапси5ког-1-уо-такедбопоКот-ја71К-2007-2016-636 


Мкодтоувк Куопко. (2017). ри Сага, Когегт Матип - Јеап Вагот5 (Биехе јрапсањ- 
тасебаоптѓтеп аПопе), 2017 (2010), "5О0р. Виоѓа: МО “МКЕЖА." Вешехед Кот 


Биро://агсте.ого/Чекат15/МКООИ 
рира://иуми гезеагспоате. пеУрирНсаноп/321841722. Мкодтоу5Н. Ххопко - 


би Сага Когег Магип - Јеап Вагој Биехее Мапсај5- 
таседопттеп аПепе 2017 2010 450 р. 











Пир5:/ уми .асадетта.еди/35440890/Мкодатоук 2уопко - Ги Оагд Ковег Магнип - 
Јеап Вагот Биехге Мапсај-таседопјеп аПЦепе 2017 2010 450 р 











Бер5:/Лумли.тепдееу.сот/улемет/Ниејдс-62П1 Ге59-91еб-0694-54Б7- 
БОда1Б1294354: Доситепиа--5741 3р4Е-8560-Зед 1 -авав-84 19беДќОО0рс5 


Берз://Чнуе.воогје.сот/ореп714-11- МУ 20Ј121154Од4ПО-хЕс УТУНТУНиИНЕВ 
Биср://Ес.сајатео.сот/бооке/0030524973881866 18454 
Риро“//теда.па/ЕГХ маотрк!КУмууВат гу соаОрсмјат МНсЕубапу ПОруттијВе 


Бир5://с.епра.сопУ/чога/доситепе ед1У367333888 


Мкодтоузк 2уопко. (2013). ЕЛекиопзкие аЈјаја па Ппоччкот. Ејектопкие Кезитт Г 
ЕКиоѓозкие Уиаи, 12-26. Вешеуед кот 


Бира://агсНуе.ого/Чегат15/МКоатоу5НихопкоНЕЈеКкигопое АТаца Ма! апоутгоНЈеКкиопокиеКезиго 
Тиојознке5иди2013Рр.1226 


рир5://мумими гезеагспоате. пеУрирНсаноп/282913946 Мткодјоу5нН. Ххопко - 
-НеКгопне ајака па Цпеуцчос ЕјеКиопоне гезигот 1 МојозКие зшан ед иуопко МК 
оштоу5Н. ЕЦојозн Ѓакијќес Вјаге Копези 5Корје 2013 рр 12-26деу-ргѓ рир 
Бер5:/Лумлм.асадетна.еди/16786489/МаКкодтоук Хуопко - 
-Некнгопне ајака па ЦПпоеуцчос зп ЕјекиопчКкие те5игот 1 Мјојо5нќе за ед. Куопко 


-Хкодтоузн Ецојозн Какијќес Вјаге Копезн 5Корје 2013 рр.12-26 


Бер:/Лумлми.тепдееу.сот/улемет/НиИејд-5е9724Ѓа-525с-0Б37-3сбб- 
4316212сраб1 8 ДоситепИд-92624340-823а-38Ѓе-93Е4-Г8052аБ90958 


Бер://Чнуе.воогје.сот/ореп?714-ОВ247Х284РЕв6 рдОзУСТахеуко 
Бир://Ќе.сајатео.сот/теад/003052497р5рЗсе23686с 
Бир5://тега.па/8! Гидеј5Н5 пка! ОТ ЕеуеТЃасу 96МУух ра МУ Уов7уЏЕаУбиеЕиХОгтУ 


Беср5://е.5енра.сопудоситепи3861569579/КзКодтоу-иуопко-ЕЈекиопокке-ајака-па-Ппоукос- 
ЕБЈеКиопкике-гезиг-1-ПојозКне-чшиаи-ед-иуопко-МКодтоу5кн-ЕИојо5к-Ѓакикес-В 


МкКодтоу5К Куопко (ед.). (2013). Електопкие печи 1 ЈИоГокие чии. СМКкодтоу5Н 
7уопко, Ед.). 5Корје: ЕПојо5и Ѓакицек “Вјаѓе Копез5к." Кештеуед пот 


Бер5://агеМуе.оге/Чега15/ЕЈекиопекиеКезигеРИојо5кие5шанед КуопкоМКодтоуно5Корје2013 
4З1Р 


рисра://иумими гезеагспоате. пеУрирНИсаноп/282914414 Ејекиопчкие гезигеј 1 Мјојозкие чин ед. 
7уопко ХМШкКкодатоучн Ецојозн Ѓакикек Вјаге Копезн Џ5Корје 2013 431 рдеу-ри риБ 


Бир5://ум.асадетта.еди/16790654/ЕЈеКиопоНке гезиго 1 МојозКие 5шаН ед. иХуопко МКоа 
поучи ЕЧојочк Ѓакикес Вјате Копезн 5Корје 2013 431 р 





Бер5:/Лумлми.тепдееу.сот/утемег/иИе!Ч-1 1еб18а5-е034-46а3-4773- 
18е21 Бр 1 БеП роситепИад-41 38Ѓсе3-494е-3443-аОќе-71с9ад9сбе58 


Бира://Чиуе .гооеје.сот/ореп74-О0ОВ242Х284РЕв6л7О 14 УпПЕЗКВНОМУЏИ 
рир://е.сајатео.сот/теад/00305249741С24448с 263 
Бир5://тега.па/8! МУОКЗО5СА !СвирСОреГјузб6М86И/МУдус-|у ЈаабТЕМУКЕУО 7ТиСс 


Биср://с.5енра.сопудЧоситепиу361045439/ЕјеКиопокие -гезиг51-1- Мојозкие-5шиан-ед-Ихопко- 
ЖХМКкодтоу5н-5Корје-2013-431-р 


Мкодтоу5к Хуопко. (2019). Еииске 1 етопитке уо аЃонатке 1 уо утсеуќе па 
такедоп5иН јак, Соффеп гботик, ЕЦоѓо5к јакицет “Вие Копек", 5Ккорје, 45, 
2019 45 66.45-66. Вешеуед Кот 


Биср5://агстуе оге/Чекат5/ККкоатоу5НихопкоЕичскеТЕпопиате Уо АГопатиеТУо МтсеутеМаМак 
едопоиЈалкХ! У 


Бир5://мумими гезеагспоате. пеУрирНсацоп/347950258 МкодтпоучН. Ххопко - 
.Еичсце 1 ешопиие уо аЃопатице 1 уо усеуие па такедопоН јак Оочеп 7Богак ЕПо! 
оз Ѓакикес "Вјате КопечН" 5Корје 45 2019 рр 45-66 





Бир5://иумим.асадетта.еди/44787882/Хркодашоуки 2уопко Еинске 1 етопиаке уо аЃоцатке 1 
"хо мече па такедоп5Н јак Оодбеп 2Богик ЕЦојозк ЃакиЌек Вјаѓе Копези ЏКкорје 4 
5 2019 рр 45 66 





Бир5://иумили тепдејеу.сот/теѓегепсе-тапавеггеадег/дер56279-58 1-3 1 57-вед3- 
4Е48744србс9/485401е3-Е838-сбе3-79еб-БрБр 1963 ад 


Пер5:/Чнуе.вооеје.сопуУдтуе/иЛ Ло! Чег/ОВ247Х284РЕгоМУУрку ЏУНУЕЛЈему М 
Бир5://еп.сајатео.соту/геад/003052497е2а538рз42еа 


Бер5://лтпева.п2/а/уоукоу АПО 
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Бисра://Ес.5енра.сопУ/дЧоситепу3890320535/МткодтоучН-иуопко-Еиисие-тешопиаие-уо- 
аѓонатце-1-уо-усемке-па-такедопоН-јагк-Оодеп-аБогак-ЕПојо5и -Ѓакиет-Вјаѓе- КопезН- 
5Ко 


МКодбтоувк Куопко. (2018). Ешопиаке уо пагетоКе 1 то рагепиоКие еаштст то 
такедоп5Кок јак. Ш Каѓегта УеЦјапоучка 6: ВШапа Мисеузка-Вобеуа (Ед.), 
тијата гјаагеотоојаш (р. 233-250.). 5Корје: ЕЧојо5и Ѓакицек „Влае Копе5к““. 
Кешечуед Кот 


Биср5://агстуе .отго/Чегат5/ММКОПОПВ 


Вир5://млиму гезеагспоаќте пеУририсаноп/324923533 МКодатоу5н. ХКуопко - 
-Ештопиаке то КагетНе 1 хо рагетјонке едит уо таКкедопчко јатКк ш Пашјаќа 1 Каѓе 
о|оетјаќа ед5 Каѓеппа Уејјапоучка ВиШјапа МисеучКка-Возеуа ЕПо|озн Ѓакикќес Вааге К 


Бер5:/Лумлми.асадетта.еди/36559837/МКодатоун Хуопко - 

-Ештопиаке уо КагетНе 1 то рагетиоКке едит уо таКкедопчков јатК ш Шашјаќа 1 Каѓе 
ојовјјаќа ед5. Каѓеппа Уејапоучка апд Вијапа МиодеС49е8Оеузка- 

ВодеСз9еАЈеха ЕПојодеС5деА и. Ѓакикет ВтадеСздеВЕе КопезН. 5Корје 2018 рр. 233-250 


Вир5://мумму. тепдееу.сот/уемет/Уеј4-733Н268 -45сс-О3 7-3 ац?7- 
894с3с947 191 4 ДоситепИд--73с9раб8-2Гр1-3581-9394-3228сда744р1 


рира://Чиуе.вооее.соп/ореп?н4- | улиМраптиМ пМпи8ајЕПТедС5ПОсе7РААУ2 
Биср5://Ес.сајатео.сот/теад/0030524979670е784е 144 
Вир5://тега.па/НЛехООРВГВ!ЗИМХхиуттТЏО9јоК Уух рОуоЕОУ КВРПТВАБ! 7К9хК 384 


Песр5://е.5енБа.сопудоситепи378 135429/Хркодтоу5к-Луопко-Ештопиаие-уо-ЃагетКие-1-уо- 
рагетиеКе-едаијет-уо-таКедопеНок-јагк-т-Пипјака--Кагеојовијака-ЕЦотодеС59е АН -Ѓакикес- 
Вла 


Мкодтоу5и и2уопко. (1985). Етриганупа гпабепја ЈеКосКо-зетапиское роЦја “раз." 
Содиијак Уахега Гртичшауа Ха Реттепјепи ГпоуКи Јигозауује, п. 9-10. Вешеуед 
кот 


Биср5://агстуе .оге/Чекат5/Ккоатоу5НиуопкоЕтвиганупаХпасепја! еКотскобетаписковРојаразо 
одопјаК5ОРТ ЈБагајеуо 198586М.910 


рир5://чумими гезеагспоаќе. пеУрирИсаноп/282913869 МкодтоучН. Ххопко - 
.Бвигацупа гпасепја Јекаско- 
зетапиское роја "раз" и ЃапсизКот 1 таКедопКот јелКи - 
- Мевацупа гпасепја СодјпјаК 5ауела Ггичѓауа га рптепјепи ПпоуокКи Јивочјачје Бг 
9-1 9еу-ргЕ риБ 





Бир5:/Лумли.асадетта.еди/16786809/Мкодатоуи 2уопко - Етеиганупа гпасепја ЈеКоско- 
зетапиское роја раз СодјпјаК ауела Ргичѓауа га ритепјепи Ппоујки Јивозјачтје п 
. 9-10 5агајеуо 1985-86.рдеЕ 
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рер5:/Лумлмитепдетеу.сот/уемет/Уејд-6д479Зев3 - 1Зсе-046р-7543- 
Зеве392с9сб1 8 боситепИд-212адОра-0дбсе-3 1бе-васр-4БЗБдеа 1 4с7Е 


Пер://Чнуе.воогје.соп/ореп?14-ОВ247Х284РЕгбапрХаКРаОВОУУЕ 
Пер:/Ис.сајатео.сот/теад/00305249744р882е1 с206 

Вир5://тега.п7/НП ОП НКЗО!дусОВХУНИЕбУКЕБКИМВ ХррокКМел Хе871 С СМхоСтбЏ 
Пер5://е.5епБа.сопудоситепи361570083/Какодтоук-иуопко-Етвиганупа-гпасепја-ЈеКчсКко- 


зетапискоР-рој|ја-Раз5-СодјопјаК-5ауела-ГПгичѓама-га-реитепјепи-Ппеут5Ки-Јивочјаује-п-9- 
10 


Мкодштоу5к Куопко. (2016). Етеиганупке гпабепја па Бојуаќша уо Капси5КНос1 уо 


такедоп5Коќ јак. т “Етоинанутие Кпасепја Ха теке уо ЕтапсичКот Гуо 
МакедонКот јак", 2 - КЕ Ахои5Т 5, Уцр, 2007 ( 2016), 636 Р., 1-15. Веџеуед кот 


Бира://агстуе .оге/Чегат5/ККоатоу5НихопкоЕтвигацупцеХпасепјаМаВо!уаќаУо ЕгапсизноЦНУоМ 
акедоп5НоЈа7 


рир5://мумими гезеагспоате. пеУрирНсацоп/299337063 МакодтпоучН. Ххопко - 
-Еоигацупие гпасепја па Бојуаќа уо КапсизНоќ 1 уо таКкедопчкное јажк 1- 
15 ш Евигацупке гпасепја па шзеКкие уо Капси5КНоќ 1 то таКедоп5кос тажк 2 - 
и Аувичј 5 5Ир 2деу-рЃ рир 


Бир5:/Луми.асадетта.еди/23528063/МКкодатоуви Хуопко - 
-Еџигацупие гпасепја па Бојуаќа уо Мапси5КНоќ 1 уо таКедоп5Нос јак 1- 
15 ш Евигацупке гпасепја па шчеКие чо Капси5коќ 1 уо такедоп5кос задк 2 - 
и Дугичј 5 5ир 2007 2016 б3бр 





рир5://иумии тепдејеу.сот/утемет/9је!Ч-- 16099206-617е-36Б1-5721- 
9966414861 174 доситепИЧ-ас50838с-28аб-350р-8944-Га268657е204 


рир5://Чнуе.вооее.соп/орепна-ОВвеНГМПвЕд7-етЕТ ХУЕЧРААОТСО 
Бир5://еп.сајатео.сопу/геад/003052497са84с933 1 8се 
Вир5://тега.па/н! 2рчаОБур!УбаАте|ИаУДчтремЏуроа2ОоМ9уиџОум ва тМ2гаксов 


Биср://Ес.5енра.сопУ/дЧоситепи361590080/Мткодтоу5Н-иуопко-Етвигацупие- гпасепја-па-Бојуаќа- 
хо-КапсизНок-уо-такедоп5НокјадК-1-15-ш-Етвиганупе-гпасепја-па-пчеКике-уо-Ка 


Мкодштоу5к Куопко. (п.4.). Етеиганупце гпаѓепја па Болѓјаќа БиБа/ка уо Капси5ктоќ 1 уо 


такедопеКоќ јак. т “Етоинанњутие Хпасепја Ха теке уо Етапсичкот Гуо 
МакедонКоТ ЈагК", 2 - КЕ Аувич 5, Упр, 2007 (2016), 636 Р., 1-5. Вешчеуед Кот 


Биср5://агстуе огое/Чекат5/ККоатоу5НихопкоЕтвигацупцеХпаепјаМаВоојаќаВиракКаУоЕгапсичи 
оЦУоМакедбопон 
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Бир5://мумими гезеагспоате. пеУрирНЕсацоп/299337173 МкодбтоучН. Ххопко - 
-Еџригацупие гпасепја па Богјаќа БираКа уо МапсизНоќ 1 чо таКедоп5Нос јалк 1- 
5 ша Боигацупке гпасепја па шчеКие чо ЌКапси5коЕ 1 уо такедбоп5КНоЕ јалк 2 - 
и ДувичЕ 5деу-риЃ рир 


Бер5:/Лумли.асадетта.еди/23528100/Мкодатоу5Ни ХКуопко - 
-Еоигацупке гпасепја па Болгјаќа Бирајка уо Капси5КНоЕ 1 уо такедоп5Нос јачк 1- 
5 ш Боигацупке гпасепја па шчекбее уо КапсичНок 1 чо таКедоп5Ное јалк 2 - 
Пп Дувеиче 5 5ир 2007 2016 бЗбр 





рир5://иумми тепдејеу.сот/утемет/7Пе!Ч--74148476-5саќ- 135-111 БЕ- 
4171ер70аа194доситепИа--Вед93362- 1 сЕ6-3763-Б754-4аБ4478а9Оабе 


Пер5://Чнуе.вооеје.соп/орепа-ОВеНгМПОГЕд7-5ОМХ42ЈАМ мурумоо 
Берз://еп.сајатео.сопу/геад/003052497022545р54бе7 
рир5://тева.па/Е и т9ЏОТИЈА!ВРиОМУ Јрур40ХорејОКЗТО?гагибе9 УТеЈп8Е5У е 


Биср5://с.5енра.сопУ/дЧоситепи361590633/Мткодтоуч5Н-иуопко-Етвигацупце-гпасепја-па-Болјаќа- 
БирајКа-хо-ЃтапсиКток-уо-таКедопекокјалК-1-5-шт-Неигапупце-гпасепја-па-шоеки 


Мкодтоук иуопко. (п.4.). Етеигацупке гпаѓепја па Битрагок то Капсичкоќ1 уо 
такедоп5Кок јак. т “Етоинанупие Хпасепја Ха теке хо ЕпапсичКот Гуо 
Маќкедопзкот Јаз", 2 - КЕАхоим 5, 5Ер, 2007 (2016), 636 Р, 1-8. Вешеуед кот 


Пер5://агсШуе .оге/дегат5/Макоатоу5КиИиуопкоЕтвигацупцелЛпаепјаМаВитрагосУоЕгапсизноИУо 
МаКкедопчкоЈалј 


Биср5://мумими гезеагспоате. пеУрирНЕсацоп/299337373 МкодтоучН. Ххопко - 
.Еџигацупике гпасепја па Битрагоќ чо ЌКапсичНос 1 то такедоп5Нос јажк 1- 
8 ш Евигацупке гпасепја па шзеКкие уо Капси5Коќ 1 чо такКебоп5КНоЕ јажк 2 - 
и Аувичј 5 5Ир 2деу-рѓ рир 


Бер5:/Луми.асадетта.еди/23532115/Мкодатоуи Хуопко - 
-Еџригацупие гпасепја па Битрагоќ чо КапсичКоќ 1 то такедоп5КНос јак 1- 
8 ш Евигацупке гпасепја па шчекие чо Капси5Коќ 1 уо такедбопчкос јатк 2 - 
и Аувичј 5 5ир 2007 2016 б3бр 





Бер5:/ЛумлмитепдеТеу.сот/уемет/иејд-5ГаБ0293 - 1397-9209-45ае- 
е1с192150а438 доситепИд-Грббее24-4606-Зар2-93 19-1 83Г1ссдО1е47 


Перз://Чнуе.вооеје.соп/ореп?14-ОВВеНгМПО„Ед7-ОхХрул5 1 ГУУаВВУПВА 
Бир5://еп.са|атео.соп/геад/0030524974Е78 18204а66 


Вир5://тева.па/3!и|ОекТ7Б!Х8КојбоВ8еТКОмХО0ј9 1 ТутВи! глУ ОУкКдРеОку Џ 
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Беср5://е.5епра .сопудоситепи361590828/Мкодтоу5и-иуопко-Етвигацупте-пасепја-па- 
Битрагос-уо-Ѓгапси5Кот-1-о-таКедопзкот-јадК-1-8-1п-Етеиганупке-гпасепја-па-шееКце- 
хо-Ѓ 


Мкодштоу5и Куопко. (2016). Етеигацупке гпабепја па “п5екЕ? уо КапсизНок то 
такедоп5Ко јак. /Д/ “Етоипаќупие Кпасепја Ха теке хо Епапсичкот Г уо 
Македопкот Јаз", 2 - ВЕ Ауоич 5, Уцр, 2007 (2016), 636 Р., 1-12. Вешеуед кот 


рира://агстуе .оге/Чекат5/Ккоатоу5НиуопкоЕтвиганупцеХпаепјаМајпчеКСУоЕгапсизНоИУоМак 
едопокоЏЈа71К1 


рир5://мумми гезеагспоате. пеУрирНЕсацоп/299337211 МкодтоучН. Ххопко - 
-Ееигацупие гпасепја па "шзеК" чо КапсизНос 1 уо такедбоп5Кос јајчк 1- 
12 ш Етфвигацупке гпасепја па шчекие уо Капси5коќ 1 уо такедбоп5КНоЕ јажк 2 - 
Пп Дугиче 5 5ир дери рирб 


Пер5:/Лумли.асадетта.еди/23532173/Мкодатоуни Хуопко - 
„Кеигацупие гпасепја па шчеК уо Капси5КНоќ 1 уо такедоп5Нос јаз. 1- 
12 ш Ефигацупке гпасепја па шчеКце уо КапсичНоЕк 1 уо такедоп5Нос јатк 2 - 
пц Ауеи5 5 5ир 2007 2016 бЗбр 








Пер5:/Лумлми.тепдејеу.сот/утемет/иејд-5Бе | аБад- 1 5ев-09аѓ-45р8- 
Ѓаа4рбаа10578доситепиИд--5 1 104с44-Б919-3224-Басб-е2д7аНрадја 


Бир5://Чнуе.вооее.соп/ореп74-ОВвеНЕМПОоЕд7-сЕХВВУвуУЏА МУт5 
Бир5://еп.сајатео.соп/геад/0030524975аср734004с9 
Вир5://тева.па/8! Мо 2 КАЈ! 57 аК--смбрсемуЗмрејдји ДЖУВхОВЕо! В59ВКо97ебс 


Бер5://е.5епБа.сопудоситепи361590929/Какодтоу5к-иуопко- Етвигацупце- гласепја-па-тпчеКн- 
хо-КапсичКНо1-уо-такедбопекосја2!К-1-12-ш-Етвиганупке-гпасепја-па-шеКие-уо 


МкКодтоу5к Куопко. (2007). Етоигаќутие гпасепја па теке џо јуапсичКТот 1 уо 
таќедопкот јак. 5ир: 2 - п Ауви515. Вештеуед пот 


Пер5://агсуе .оге/Чегат5/Макоатоу5КИуопкоЕтвигацупцеЛпасепјаМајпзекисе УоЕгапси5НоИУо 
МаКедопноЏалк20075прзз2Р 


рир5://чумими гезеагспоате. пеУрирНсацоп/298783953 МкодтоучН. Ххопко - 
-Ееигацупие гпасепја па шпзеНие уо Капси5Кос 1 уо такедопчкос јак 2 - 
Пп Дугиче 5 5ир 2007 2016 636 р?ех-ри риБ 





Бир://лумму.асадетта.еди/23203928/Мкодјпоу5Н 2хопко - 
-Кецгацупие гпасепја па шчеКце чо КапсиКос 1 чо такедбоп5КНос јал 2 - 
.-П Дури 5 51р 2007 2016 бЗ3бр 





Бер5:/Лумлми.тепдееу.сот/утемег/?ејЧ-3644254Г- 1еб8-2895-2бде- 
Еде15109р 3848 доситепИд4--3Вар94ср-940р-3740-91БЕ-911914е59259 
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Бир5://Чнуе.вооее.соп/орептна-ОВвеН-МПО„Е7-ОудгаК9декКуХ25 
Пер:/Ит.сајатео.сот/теад/003052497а354882 19е83 

(де!) 

Бир://е.сататео.сот/теад/00305 249768сОвсе94р85 

(П де!) 

Бир5://тега.п2/8!650ЕОахО!ЕТСЗВЕНМеМУ ЈО КудодОНкајозЕб6ЕеМРИХАОТТОх5с 


Бер5://е.5еп ра .сопудоситепи361093600/Мткодтоу5к-иуопко- Етеиганупте-пасепја-па- 
шазекиге-уо-КапсизНос-уо-такедопекокјалК-2-1-Дуви5С5-5ар-2007-2016-636-р 


Мкодтоу5К Куопко. (1992). Етоигаќупие гпасепја па аптатаќѓа ѓекука - ПУУЕКТТ уо 
ЈкапсичМот го такедопкот јак (РИО те), 1992, 618 р. 55. Суги апа 
Мефоди5 Џпкуегчиу, 5Корје. Кешеуед Кот 


рира://агсМуе оге/Чекат5/ККоатоу5Нихопко- 
ЕтоигацупцелпасепјаМаАпипајпаѓа! екока/М5ЕКТГУоЕгапси5коИ 


рир5://чумими гезеагспоаќе.пеУририсаноп/297757931 Мкодтоу5Н. 2уопко - 
„Бвигацупце гпасепја па апипајпаќа ЈекојКа чо КапсичКоќ 1 чо таКедопНос јалК - 
-ЈТМ5ЕКТТ 1992 (рече де достогаќ 1992 618 рдеу-ргѓ риБ 





Бер://мум.асадетта.еди/23177607/КкодтоучКН. 2уопко - 
„Бвигацупце гпасепја па апипаштаќа ЈеКокКа - 
-ЈМ5ЕКТТ уо КапсизНоќ 1 уо таКедопКНос јагк РППО Шезњ ЏКкорје 1992 б18р 





Бир5://мумии тепдејеу.сот/утежет/7Пје!Ч--541 14573-0162-4Ед1-35р1- 
1едед441 93 14 ДоситепИЧд--78409е4-6573-3636-Б552-р50рдс3433 17 


Нерз://Чнуе.воогје.соп/ореп?а4-ОВВеНгМПОаЕд7-сТАКВК282/3 МУООВ 
Бир5://еп.сајатео.соп/геад/003052497р3445607Ња1 

(де!) 

Бир://еп.сајатео.сот/геад/0030524970340654827ед 

(Ш деј) 

Бир5://тега.п2/Н!О„ЕВу55р! о5Рау Еј5ХОУтаеКхМКемо0всрВЗјур-НЕгУгиКБИ Јс 
Беср5://е.5епра.сопудоситепи361090693/Кркодтоу5ки-иуопко- Етеигацупте-пасепја-па- 


апптпајпаќа-ЈеКока-ТМ5ЕКТТ-уо-КапсизКНост-уо-таКедопеКокјалк-РППО-Ше515-ЕЦојозка- 
Ѓакикет 
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Мкодштоучки Куопко. (2016). Етеиганупке гпабепја па штзеКиќе уо КапсизКНос1 уо 
такедоп5Кок јак - ТАВЕТЛ. /и “Еѓоинабуптие Кпасепја Ха теке уо 
Енапсичкот Гуо МакедопКот Јаз", 2 - ВЕ Аиои5! 5, Убр, 2007 (2016), 636 Р., 1-8. 
Кешеуед кот 


Пер5://агсМуе .оге/дЧегат5/Макобтоу5КИуопкоЕтвигацупцеЛпасепјаМајпзекисе УоЕгапсизНоИУо 
МаКкедопчкоЏалкК20161636РТАВЕ! 118 


риср5://иумими гезеагспоате. пеУрирНсаноп/2993375 14 МкодтоучН. Ххопко - 
„Баигапупке гпасепја па тпчеКике уо КапсичКНос 1 уо таКедоп5ког јак 2016 бЗ3бр 
- ТАВЕЦ 1- 
8 ш Нвигацупце гпасепја па шзекиее чо Капси5Коќ 1 чо таКедоп5Кос јатК 2дех-ри 
-риБ 





рир5://иумим асадетта.еди/23352294/Ккодштоу5к 2Куопко - 
„Бвигапупке гпасепја па тпчеКце уо Капси5КНос 1 чо таКедоп5кос јажк 2016 636 р. 
-- ТАВЕШ 1- 
8 ш Евигацупке гпасепја па шчекие чо Капси5коќ 1 уо такедбоп5кнос јатК 2 - 
и Ауричј 5 5ир 2007 2016 б3бр 








риср5://иумими тепдејеу.сот/утежет/Ује!Ч--35р9а454а-75 14-69р3-4р34- 
085845548Бе 1 4 доситепИд-6ѓбе33р5-сБр2-3227-адав-414аде 14544Б 


Бир5://Чнуе.вооее.соп/орептна-ОВвеНгМПоЕд7-ЏИЏехст9МОт 1 РШК 
Пер5://еп.сајатео .сопу/гтеад/003052497ер47 1 1сб96сО 
Вир5://тега.па/Н ер СаАКВИНроунждууКнОХ52МНи5рхСМПоЈСКК1ОдН! 6гНВ!г 5М 


Беср5://е.5еп Ба .сопудоситепи36 1593 174/Мкодтоу5К-иуопко-Етеигацупте-лпасепја-па- 
шпеКие-уо-Гапси5КНок-т-уо-такедопоКот-јагК-2016-1-636-р-ТАВЕЈ1-1-8 


Мкодштоучк Куопко. (2016). Етеиганупке гпабепја па Котагесоќ уо Капси5Ктоќ 1 уо 
такедоп5КНос јатк. Ја “Етоинаќупие Кпасепја Ха теке уо ЕтапсизКот Гуо 
МаќедопКот Јазик", 2 - КЕ Ауоич 5, Убр, 2007 22016), 636 Р., 1-10. Кештехед Кот 


Бер5://агсШуе .ого/десат5/акодтоу5КиИуопкоЕтвиганупцелЛпасепјаМаКотагесосУоЕгапсизНоИУ 
оМакедопзКоЈа 


рир5://мумичи гезеагспоаќе. пеУририсаноп/299343743 Мкодшоу5н. Хуопко - 
-Еџигацупие гпасепја па КотагесоЕ уо Капси5Коќ 1 чо такедоп5кос јачк 1- 
10 ша Етеигацупке гпасепја па шзекие уо Капси5Коќ 1 то таКебоп5КоЕ јачк 2 - 
и Дуричј 5 5Ирдеу-рЃ рир 


Бир5://иумим .асадетта.еди/23554255/ККоатоу5Н. Куопко - 
-Еџигацупие гпасепја па Котагесоќ уо Капси5коќ 1 то такедбоп5кос јачк 1- 
10 ш Етеигацупте гпасепја па шчеКие чо Капси5коќ 1 уо такедбоп5кос јатк 2 - 
и Ауричј 5 5Пр 2 - п Аувичј 5 5ир 2007 2016 б3бр 
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рир5://иуми тепдејеу.сот/утемжет/7Пје!Ч--20а Те 183-Бр14Е-8577-3501- 
11606БрГрде94еДоситепиИа--1р84БР9с-9р68-Заа5-Бе94-07е29625625 1 


рир5://Чнуе.вооее.соп/орептна-ОВвеН-МПОоЕЧ7-ЏЕЛИЏУ ЏАЈОЖУУОВУЕ 
Бир5://еп.са|атео.сопу/геад/003052497БГррб866134Б 
Бир5://тега.па/А!ККЕгаСАрУлЗуте!8 АтПОМјбЈгеКтогаЈими -б6Муј45Оегпиз Во 
Пер5:/Иг.5еп Ба .сопудоситепи361593388/Мкодтоу5и-иуопко-Етвиганупте-пасепја-па- 


Котагесот-уо-ГапсизНок-уо-такедбоп5Нокја71К-1-10-ш-Етвигацупце-гласепја-па-тпчеКике- 
мо 


МжКодштоу5к Куопко. (2016). Етеигацупке гпабепја па Кпеѓоќ уо Капси5коќ 1 уо 


такедоп5Кок јак. т “Етоиганњупие Кпасепја Ха теке уо Етапси5Кот Г уо 
МакедонКоТ ЈагК", 2 - КЕ Ауоич 5, Упр, 2007 (2016), 636 Р., 1-5. Вешчеуед Кот 


Бер5://агснуе -оге/Чегат5/Какобтоу5КиуопкоЕтвигацупцеЛпасепјаМаКпегосУоЕгапсиеноЦУоМ 
акедопоНотЈа71 


Бир5://мумими гезеагспоате. пеУрирНсацоп/299344150 ЖМткодашоу5и Хуопко - 
-Боигацупике гпасепја па Кјелоќ чо Капси5Ноќ 1 чо таКедоп5Нос јалк 1- 
5 ш Боигацупке гпасепја па шчеКие чо Капси5коЕ 1 уо такедбоп5КНос јалк 2 - 
и Ауричј 5 5Ир 2 дери рир 


Бир5://мумм.асадетта.еди/23567150/ХМкодатоу5Н. Куопко - 
-Еџигацупике гпасепја па Кје7оќ уо Капсичкос 1 чо такебоп5кос јак 1- 
5 ш Боигацупке гпасепја па шчекбее уо КапсиНок 1 чо таКедоп5НоЕ јалк 2 - 
и Ауричј 5 5Пр 2 - п Аувичј 5 51р 2007 2016 б3бр 








Бер5:/Лумли.тепдеТеу.сот/утемет/2?Нје!Ч4-5 1р82свс-2810-6407-059Б- 
8веОГсаОЗер1 8 боситепид-04р2 1 5р8-еѓев-357а-ваЗс-адсз94Г3ЗГе4 


Бер5://Чнуе.воогје.соп/ореп7?а4-ОВеНгМПОаЕд7-47сЗем/95ЏЗЏХОУЏ 
Бир5://еп.сајатео.сопугеад/003052497р2е 24764 ГЗе 

Вир5:// теа. па/8Е ПЕАЈСЕСТИ2БЕЈаЕууЈеУоќрј5 У-2ОБВГ оЧБсе74. УууВ-1.О5Нс 
Бер5://е.5еп ра .сопудоситепи361593388/Мкодтоу5и-иуопко- Етеигацупте-пасепја-па- 


Котагесот-уо-ГгапсизНок-уо-такедбоп5Нокјаг1К-1-10-ш-Етвигацупие-гласепја-па-тпчеКиге- 
мо 


Мкодтоу5к Куопко. (2016). Етеиганупке гпабепја па Јерагкаќа то КапсичКНоќ1 то 


такедопчкок јатК. /и “Етоинанупие ќпасепја Ха теке хо ЕпапсичКоТ Го 
Маќкедопкот Ја", 2 - КЕ Ауоич У, УЕр, 2007 22016), 636 Р., 1-5. Вешеуед кот 


Беср5://агеМуе.оге/Чегат5/акобтоу5КН и уопкоЕвигацупцелпасепјаМа! еБагкаќа УоЕгапсизНоПУо 
МаКкедоп5коЈа 
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Бир5://чумими гезеагспоате. пеУрирНЕсацоп/299344586 МакодјпоучН. Ххопко - 
-Еоигацупие гпасепја па ЈеБагкаќа уо КапсизНоќ 1 чо такКедоп5НоЕ јалк 1- 
5 ш Боигацупке гпасепја па шчеКие чо Капси5коЕ 1 уо такедоп5Кос јалк 2 - 
и Ауричј 5 5Ир еур рир 


Бер5:/Лумлм.асадетта.еди/23567720ЛМкодатоуни Хуопко - 
-Еџигацупие гпасепја па Јерагкаќа уо КапсизНос 1 хо такедоп5КоЕ јак 1- 
5 ш Боигацупцке гпасепја па шчекиее уо КапсиНок 1 чо таКедоп5НоЕ јалк 2 - 
Пп Дувиче 5 5ир 2007 2016 бЗбр 





рер5:/ЛуммитепдеТеу.сот/утемет/?Иејд-ЗГаН2с9 -4е89-ссИ -607с- 
Хеебез 397738 ДоситепИЧ-е29017с6-9001-3Р9с-94Гр-4199062441Б0 


рира://Чнуе.вооее.соп/орептнас-ОВвеН-МПоЕд7-БУУраХХОУ2МаВу5хХмМ 
Перз://еп.сајатео .сот/геад/003052497642259сКО)074 
Вир5://тева.па/8! СеМВАО5С ЦедОај|ЕРЈПУХеМИ2аОВоОЈОМСо!ЗККР59СВИаНокОЕ 


Беср5://е.5еп ра .сопудоситепи361593648/Мкодтоу-иуопко-Етвигацупте-гпасепја-па- 
Јерагкаќа-уо-Гапси5Нок1-уо-такедопеНосјалК-1-5-ш-Етвигацупце-гпасепја-па-тштзеКкцке-уо 


ЖМкодтоук иуопко. (2016). Етригацупке гпаѓепја па тај5ктоќ Битраг уо Ѓапси5Коќ1 
хо таКедопчкот јалк. /и “Етоилаќуптие Хпасепја Ха теке ко ЕтапсизНот Гуо 
Маќкедопкот Јаз", 2 - КЕ Ауоич У, Укр, 2007 22016), 636 Р., 1-5. Вешеуед от 


рисра://агсиуе .оге/Чекат5/КуКоатоу5НихопкоЕтвигацупцеХпасепјаМаМајзноВитрагУоКапсизк 
Јо УоМакедопчн 


рир5://мумми гезеагспоате. пеУририсаноп/299345605 Мткодшоу5Н. 2уопко - 
„Еџигацупке гпасепја па тај5Коќ Битраг уо Ѓапси5НоЕ 1 уо таКедоп5НоЕ јалК 1- 
5 ш БНоигацупке пгпасепја па шчеКие чо Капси5коЕ 1 уо такедбоп5КНоЕ јалк 2 - 
и Дуричј 5 деу-рѓ риБ 


Бер5:/Лумм.асадетта.еди/23567835/ХМткодтоу5ки Куопко - 
„Еџригацупке гпасепја па тај5Коќ Битраг уо ЃапсизНос 1 уо такедопКое јак 1- 
5 ш Боигацупке гпасепја па шчекбее уо КапсиНок 1 чо таКедоп5Ное јалк 2 - 
и Аувичј 5 5ир 2007 2016 б3бр 





Бер5:/Лумлми.тепдееу.сот/утемег/ИејЧс-Оадрдаде-ар5Б- 136д4-Оесад- 
502р9р52а75 54 доситепИд-1сО0692ес-ве19-3а52-аОБО-Бсев75364Бе2 


Бир5://Чнуе.вооее.соп/орепна-ОВвеНЕМПОвЕд7-аОЕ5МКИМта/52ЏК 
Бир://еп.сајатео.соп/геад/003052497е0342Р287 17 


Вир5://тега.п7/8! КеОдчХХА7О!УМУМ1 ОРКЗЕЈЕЗГОНУВУГ 5Гр-и159ВОовОКГо Кр м 
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Бер5://ге.5епра.сопудоситепи361593742/Ккодтоуи-иуопко-Етвигацнупте-пасепја-па- 
тајносБитраг-уо-Ѓапси5Кокт-уо-таКедоп5кот-јадК- 1-5-1-Етеигацупие-гпасепја-па- 
шчекц 


Мкодштоу5к Куопко. (2016). Етеиганупке гпабепја па тојесоќ хо Капси5КНоќ1 то 
такедоп5Коќ јак. Ја “Етоилаќутие ќпасепја Ха теке хо Епапсикнот Гуо 
Македопкот Јаз", 2 - КЕ Ауоим У, Уцр, 2007 (2016), 636 Р., 1-6. Вешеуед кот 


Бер5://агеМе.оге/Чегат15/Мткоатоу5КЕ И уопкоЕтвигацупиеХЛпасепјаМаМојесосУоЕгапсизНоИУо 
МакедопчкоЈагј 


рир5://умими гезеагспоате. пеУрирНсацоп/299345700 МакодтпоучН. Ххопко - 
„Еџигацупике гпасепја па тојесоќ уо КапсичНоќ 1 уо такКкедоп5Нос јалк 1- 
6 ш Етеигацупке гпасепја па шчеКие чо КапсичкоЕ 1 уо такедоп5КНос јалк 2 - 
и Ауричј 5 5Ир 20дех-ри рир 


Бер5:/Луми.асадетта.еди/23569877/МКкодатоуи Хуопко - 
„Еоигацупике гпасепја па тојесоќ уо КапсичНос 1 чо такедоп5Нос јалк 1- 
6 ш Евигацупке гпасепја па шчекиее уо КапсиНок 1 чо таКедоп5НоЕ јалк 2 - 
и Аувичј 5 5ир 2007 2016 б3бр 





Бер5:/Лумли.тепдееу.сот/уемет/Ниејд-2р212рЗе-Б974-454Е-3Зе8- 
Заб5093За3Е4вебоситепИд-дездсдер-Н57-3394-9БЗр-Б 1246Ес5502Б 


Бир5://Чнуе.еооее.соп/ореп7?4-ОВВеНГМПеЕ47-УкрвиоМисЏи Х0 
Бир5://еп.сајатео.сопу/геад/003052497Ѓеба4 1е2. 1427 
рир5:// теа. па/8! МУЦаСКЈСтхКрхауидМ НЈАБРУцОР ЗНАТсНИМУОТОХ8Ерј46-У8 


Беср5://е.5еп ра .сопудоситепи361593902/Кткодтоу5и-иуопко-Етвигацупте-пасепја-па- 
тојесокуо-Ѓтапси5Нокт-уо-таКкедопенокјалк-1-6-ш-Етоиганупце-гпасепја-па-тпчекцке-уо- 
К 


Мкодбтоу5и Куопко. (2016). Етригацупке гпабепја па тгаукаќа уо КапсизНоќ1 то 
такедоп5Кок јак. Ја “Етоилаќутие ќпасепја Ха теке хо Епапсикот Г уо 
МакедонКоТ Јаз", 2 - КЕ Ауоичт 5, Упр, 2007 (2016), 636 Р., 1-8. Вештеуед Кот 


Беср5://агсМуе .оге/Чесгат5/Макобтоу5КиуопкоЕтвигацупцеЛпасепјаМаМгтачкакаУо ЕгапсиеНноПУо 
МаКедоп5коЈаѓ 


рир5://чумими гезеагспоаќе. пеУрирНЕсаноп/299345963 МакодтоучН. Ххопко - 
-Еоигацупие гпасепја па ттгауКаќа чо КапсизКоЕ 1 уо таКедбоп5КНоЕ јајчк 1- 
18 ша Етфвигацупке гпасепја па шзекие уо Капси5Коќ 1 то таКебоп5кос јалк 2 - 
и Ауричј 5 5Ир деу-р риб 


Пир5:/Лумлми.асадетта.еди/23570367/МКкодатоун иуопко - 
-Еџригацупие гпасепја па тгаукКаќа чо КапсиНок 1 уо такедоп5Нос јалк 1- 
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18 ша Етфвигацупке гпасепја па шчеКие чо Капси5коќ 1 уо такедбоп5Кос јалк 2 - 
и Дугичј 5 5ир 2007 2016 б3бр 





рир5://иумии тепдејеу.сот/утечет/72Пје!Ч--3ЗеО33Е2-с934-р415-67Е0- 
бер1с16е4Б37в4едоситепиИа-3 | ЃаеРде-0129-341р-а08а-9Ге5464140ае 


рир5://Чиуе.вооее.соп/орептнас-ОВвеНгМПоЕ47-От4725ПЈаПЧЕрЈУХ2А 
Бир5://еп.сајатео.сот/геад/0030524978Е739аед 5565 
Вир5://тега.па/8 15012 Уг5 | УДиЛАСО УУОВ Уву ТОдигОдА4аЈМИЈЖО-САЧМУМТе4-деЕ 


Беср5://е.5епБа.сопудоситепи361594048/ХМакодтоу5и-иуопко-Етвигацнупте-пасепја-па- 
гтгаукаќа-уо-ГапсизНос-уо-таКкедбопеНокјалК-1-18--Етвигацупе-гласепја-па-тпчеКике- 
хо 


Мкодштоу5к Куопко. (2016). Етеиганупке гпабепја па тичбкаќа уо Капси5Кток 1 уо 
такедоп5Кок јак. т “Етоигањутие Кпасепја Ха теке то Епапси5кот Г уо 
Маќкедопзкот Јаз", 2 - КЕ Ауоич У, Укр, 2007 22016), 636 Р., 1-5. Вешеуед кот 


Беср5://агсМуе -оге/дегат5/Мткоатоу5КиуопкоЕтвигацупцеЛпасепјаМаМичскатаУоЕгапсизно!У 
оМакедопзКоЈа 


рир5://чумими гезеагспоате. пеУрирИсаноп/299346457 ЖМкодшоу5и Куопко - 
-Еоџигацупке гпасепја па тичскаќта чо Капси5Кос 1 уо такедоп5Кос јак 1- 
5 ша БНоигацупие гпасепја па шчеКие чо Капси5коЕ 1 уо такедбоп5КНоЕ јалк 2 - 
и Ауричј 5 5Ир еур риб 


Бир5://мумим.асадетта.еди/23370726/Ккодашоу5Н. Куопко - 
.Еоигацупие гпасепја па тичскаќа уо КМапсичНоќ 1 чо такКедоп5НоЕ јалк 1- 
5 ш Боигацупке гпасепја па шчекбее уо КапсизНок 1 чо таКедоп5Ное јалк 2 - 
Пп Дувиче 5 5ир 2007 2016 бЗбр 





Бер5:/ЛумитепдеТеу.сот/уемет/иејд-5са3Оеаб-Зсее-2279- 196р- 
29е 1с2Б474144: ДоситепИа-120065е3-3ра1-3680-Б9Р0-4Ѓаледрд14сГ 


Нер://Чнуе.воогје.соп/ореп714-ОВвеНгМПраЕд7-СЛИ2а1Ј5ЏУЏАХОВО 
Бир5://еп.сајатео.соту/геад/00305249707ае 399335 

Вир5://тега.па/8! 5ЕСЕЏ5!КМР1М7оТОРи Врко5МКХ8Е5 ЈЕ2НЕЏУЗБЧОКЦИЕ5-МК 
Пер5:/Ие.5еп Ба .сопудоситепи361594122/Ккодтоу5и-иуопко-Етвигацупте-пасепја-па- 


тичскаќта-уо-бапсизнорт-уо-такедопНот-јалк- 1-5-1-Еоиганупие-гпасепја-па-шчеКце- 
мо 


Мкодтоу5к иКуопко. (2016). Етригацупке гпабепја па тиуаќа уо Капси5Коќ 1 уо 
такедоп5Коќ јак. т “Етоиганутие Кпасепја Ха теке уо ЕтапсичКот Гуо 
Маќкедопчзкот Ја", 2 - КЕ Ауоимч У, УЕр, 2007 22016), 636 Р., 1-23. Вешеуед кот 


20 


Бисра://агсМуе .оге/Чегат5/КуКоатоу5НихопкоЕтвиганупцеХпасепјаМаМиуаќаУоЕгапсиБНоПУоМ 
акедоп5НоЏадК 


рир5://иумими гезеагспоате. пеУрирНсаноп/299347019 МкодтоучН. Ххопко - 
-Еоигацупке гпасепја па тиуаќа уо ТапсизНоќ 1 уо такКедопчкное јажк 1- 
23 ш Беоигацупке гпасепја па шзекие уо Капси5КНос 1 то таКедоп5кнос јажк 2 - 
и Ауричј 5 5Ир 20дех-риЌ рирб 


Бир5:/Лумлми.асадетна.еди/2357 1398/Мкодатоуи иуопко - 
-Еоигацупике гпасепја па тиуаќа уо Мапси5Коќ 1 уо такедоп5Нос јак. 1- 
23 ш Боигацупие гпасепја па шчеКие чо Капси5коЕ 1 уо такедбоп5кнос јалк 2 - 
и Аурвичј 5 5ир 2007 2016 б3бр 





Бер5:/ЛумлмитепдеТеу.сот/уемет/иејд-42с96р23 -0сде-4184-бБвс- 
е7249р850е 194 доситепИ4--7бербсбб-5082-39сТ-Б4Е3-ваОосдаБ7Бса5 


Нер5://Чнуе.вооеје.соп/ореп714-ОВвеНГМПеЕд7-207121/хУО0ммсЕО 
Перз://еп.сајатео .соту/теад/00305249744941бе8Оедс 
Вир5://тега.па/8! АЈНАК5!НтИЗ 1бе7К. УРЈТОоуза2зуваРМемМмуезЏ РУдОоВХу 


Беср5://е.5еп ра .сопудоситепи361594226/Макодтоу5н-иуопко-Етеиганупте-гпасепја-па-тиуаќа- 
хо-КапсизКос-1-хо-таКкедбопкносјадлК-1-23-ш-Етвиганупе- гпасепја-па-тпчеКшке-уо-т 


Мкодштоу5к Куопко. (2016). Етеигацупке гпабепја па пеКот рота!Ки газѓарепт шзеки 
хо Капси5КОЕ! то таКедбоп5кок јак. и “Етоигатупие ќпасепја Ха теке уо 
Енапсичкот Гуо Македопкот Јагк", 2 - ВЕ Ауои5! 5, Убр, 2007 (2016), 636 Р., 1-- 
26. Вешеуед пот 


Беср5://агсМуе .оге/Чегат5/акоатоу5КиИуопко ЕтвигацупцеЛпасепјаМаМекотРотаКилЛачкгарепиИт5 
екиУоЕгапсичи 


рир5://уумими гезеагспоате. пеУрирНсацоп/299347841 МкодтоучН. ихопко - 
„Беигапупке гпасепја па пеКот ротаКи гачѓарепт шчеКи уо Мапси5Кос 1 чо таКедоп 
Ное јак 1- 
26 ш Ееигацупке гпасепја па шзекие уо ТКапсичНос 1 чо такКедоп5КНос јагтеу-рѓр 
иБ 


Бир5:/Луми.асадетта.еди/23572639/МКкодатоуН Хуопко - 
„Бвигапупке гпасепја па пеКот рота!Ки газѓарепт шзеКи уо МапсизКос 1 то такКедоп 
Ное јак 1- 
26 ша Ееигацупке гпасепја па шчеКие чо Капси5Коќ 1 уо такедбоп5кос јатк 2 - 
и Аурвичј 5 5ир 2007 2016 б3бр 





рир5://иумли тепдејеу.сот/утежет/7УПје!Ч-баа239Н- 1667-а423-4Ѓа4- 
03226Е25779 1 8. Аоситепид--1а100с94-8417-3627-834Е-с43Оеба! Зас7 


Бер5://Чнуе.воогје.соп/ореп714-ОВвеНгМПОаЕд7-И2оучЕЈрМ2ВУ5ЕК 
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Бир5://еп.са|атео.соп/геад/0030524979083с7748944 
Бир5:// теа. па/8! ЗГЏ5НК47 ГеООТСИИЏТУЕВ УОСхК3 1уДОТОТГо! СуНП9К6Г/5525еснО 


Беср5://е.5еп Ба .сопудоситепи361594375/ККодтоун-иуопко-Етеиганупе-лпасепја-па- 
пекој-рота!Ки-гачгарепг-шчеКи-уо-КапсиНокт-уо-такедопонот-јадК-1-26чп- 
Ноигацупце-гла 


Мкодштоу5к Куопко. (2016). Етеигацупке гпабепја па озаќа уо КапсичКјо1 уо 
такедоп5Кок јак. т “Етоинанутие Хпасепја Ха теке хо Етапсичкот Гуо 
МакедонКоТ ЈасК", 2 - КЕ Ауоич 5, Упр, 2007 (2016), 636 Р., 1-9. Вешлеуед Кот 


Биро://агстуе .оге/Чекат5/ККоатоу5НихопкоЕтвигацупцеХпасепјаМаОзаќа УоЕгапсизНоН!УоМа 
КедопоНоЈалк1 


рира://чумими гезеагспоате. пеУрирНЕсацоп/299347922 МкодтоучН. Ххопко - 
.„Еоигацупие гпасепја па озаќа то Тапси5Ноќ 1 уо таКедоп5Нос јак 1- 
9 ша Етригацупке гпасепја па шчекиее чо КапсизКок 1 уо такедбоп5КНоЕ јалк 2 - 
и Ауричј 5 5Ир 2007деу-ргЕ рир 





рир5://иумим.асадетта.еди/23373135/Ккодашоу5к 2Куопко - 
.„Еоигацупие гпасепја па озаќа уо Капси5НоЕ 1 чо такедоп5Нос јак 1- 
9 ша Етеигацупце гпасепја па шзеКкие уо ЃапсиНок 1 уо таКедоп5НоЕ јалк 2 - 
и Аурвичј 5 5ир 2007 2016 б3бр 








рер5:/Лумли.тепдееу.сот/уемет/иејд-35рс1249-3Е22-сО47-4773- 
Гос48р33бе 1 8 ДоситепИЧ-9рИ 7063 -4сОс-3414-Б4ај-78745а985е3 


Бир5://Чнуе.еооее.соп/орепна-ОВвеНгМПОоЕд7-ОЏдорУЈоМтУтгитТоО 
Берз://еп.сајатео .соту/теад/003052497640498с 2134 
Вир5://тега.па/3! уосјаЈоЈ!Су4Муд7гУ5 Ге МеккКрруцСО5пр213Оуќопј МУдувбриУ 


Песр5://ге.5еп Ба .сопудоситепи36 15954 14/Мкодтоу5к-иуопко-Етвиганупте-пасепја-па-озаќа- 
хо-КапсизКог-1-уо-такедопнокјалК-1-9-т-Етоигацупце- гпасепја-па-шпчеКце-уо- ап 


Мжкодштоу5к Куопко. (2016). Етеигацупке гпабепја па рајаКоќ уо Капси5ктоќ 1 уо 
такедоп5Кок јак. т “Етоигањупие Кпасепја Ха теке уо Епапси5Кот Г уо 
МакедонКоТ ЈаќК", 2 - КЕ Ауоич 5, Упр, 2007 (2016), 636 Р., 1-16. Вешлеуед Кот 


Бира://агстуе .оге/Чекат5/Ккоатоу5НиуопкоЕтвиганупцеХпасепјаМаРајаКосУоЕгапсизНноИУоМ 
акедопНноЈа7 


Бир5://чумими гезеагспоаќе. пеУрирИсацоп/299348933 Мкодшоу5и Куопко - 
-Еоигацупие гпасепја па рајакоќ уо ТапсизНоќ 1 уо такедопчкное јажк 1- 
16 шп Етеигацупте гпасепја па шзеКие уо Капси5КНоќ 1 то таКебоп5кос јажк 2 - 
и Ауричј 5 5Ир 2деу-р рир 


ОЈ 


Бир5://иумим.асадетта.еди/23373699/Хркодшоу5к 2уопко - 
-Еоигацупке гпасепја па рајаКок уо МапсизКНоќ 1 уо таКедоп5Нос јак. 1- 
16 ша Етеигацупте гпасепја па шчеКие чо Капси5коќ 1 уо такедбоп5Кос јалк 2 - 
Пп Дувиче 5 5Ир 2007 2016 бЗбр 





Бер5:/Лумлмитепдееу.сот/улемет/Ниејд-073е3494-656р-Оаед-754Б- 
664453 1 БсОр98. ДоситепИд-себа27888-есд7-3852-ае7-346893573528 


рир5://Чиуе.еооее.соп/орептна-ОВвеНЕМПО„Ед7-МУХкеЏрвему 1ОМХЖУМ 
Бир://еп.са|атео.соп/геад/0030524979а79рГ545р38 
Вир5://тега.па/ЕууМЕЏВЗА!9У Пт8аЈиаЈОГОМ3ЗоБ21 НОд2Аз078 ХоЈоРЕВеХРОсМ 


Беср5://г.5еп Ба .сопудоситепи361595508/Какодтоу5н-иуопко-Етеиганупте-гпасепја-па-рајаКок- 
хо-КапсизКог-1-уо-такедбопкносјалК-1- 16-т-Етвиганупце- гласепја-па-тпчеКшке-уо-Ѓ 


Мкодштоу5к Куопко. (2016). Етеигацупке гпабепја па рбеѓаќа то КапсизКНоќ1 уо 
такедопеКос јак. т “Етоиганутие Кпасепја Ха теке уо Етапсичкот Гуо 
Маќкедопчзкот Јаз", 2 - КЕ Ауоим У, 5Ер, 2007 22016), 636 Р., 1-23. Вешеуед кот 


Бир5://агсНуе.ого/Чегат5/КуКоатоу5НихопкоЕтеигацупцеХпасепјаМаРсејага УоЕгапсизноИУоМ 
акедопНоЈа7 


рир5://умими гезеагспоате. пеУрирНЕсацоп/299348886 МакодтпоучН. Ххопко - 
-Еоигацупие гпасепја па рсејаќа то КапсичКоќ 1 уо таКкедоп5кос јак 1- 
23 ш Еџвигацупке гпасепја па шзекие уо Капси5КНоќ 1 то таКедоп5Кос јатк 2 - 
и Ауричј 5 5Ир 2деу-р рир 


Бир5://иумим асадетта.еди/23373983/Ккодшоу5к 2уопко - 
-Еоигацупие гпасепја па рсеѓаќа уо Капси5Нок 1 чо такедопКНос јачк 1- 
23 ш Боигацупе гпасепја па шчеКие чо Капси5коЕ 1 уо такедбопчкос јатк 2 - 
Пп Дувиче 5 5ир 2007 2016 бЗбр 





Бир5://мими тепдејеу.сот/утемжет/9Пе!Ч--744048е2.- 137р-9де59-4еде- 
784Зе 1 Е5раарќедоситепИда-645с3вае-р4сб-33а4-деОде-5баГ9860Г6ОГ 


рир5://Чнуе.еооее.соп/орепна-ОВвеН-МПоЕ7-МЛОТаЕЈР5Џзулко 
Бир5://еп.сајатео.сопу/геад/003052497р547054994еО 
Вир5://тега.па/4! 5 ив СЈОТЕСЕВИТЕЛЧАПОЕВС КМатХиОкМуо92Ке5Џтсе-5|уев2К 


Песр5://ге.5еп Ба .сопудоситепи361595676/МаКодтоу5к-иуопко-Етвиганупе- гпасепја-па-рсејаќа- 
хо-Капси5Ког-1-уо-такедбопкносјалК-1-23-ш-Етвиганупе- гпасепја-па-тпеКшке-уо-Ѓ 


Мкодтоу5и Хуопко. (2016). Етоигацупке гпаѓепја па ререгиваќа уо Капси5Кноќ 1 то 
такедоп5Коќ јак. т “Етоиланњутие Хпасепја Ха теке уо ЕпапсичКот Гуо 
Маќкедопчзкот Јаз", 2 - КЕ Ауоим У, 5Ер, 2007 22016), 636 Р., 1-15. Вешеуед кот 
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Бер5://агсуе .оге/Чегат5/Макоатоу5КИиуопкоЕтвигацупцеЛпасепјаМаРерегигаќаУоЕгапсизНоИУ 
оМакедопчкоиЏ 


рир5://иумими гезеагспоаќе. пеУрирНсацоп/299349354 МакодтпоучН. Ххопко - 
-Еоигацупие гпасепја па ререгиеаќа уо КапсичКоќ 1 чо такедоп5Нос јалк 1- 
15 ш Евигацупке гпасепја па шзекие уо Капси5Кос 1 то таКебоп5Кос јажК 2 - 
и Дуричј 5 5197еу-ри риб 


Бир5:/Лумли.асадетна.еди/23574122/МКодатоуи Хуопко - 
.-Еоигацупие гпасепја па ререгигаќа чо ЌКапсизКос 1 чо такедоп5Нос јалк 1- 
15 ш Ефигацупке гпасепја па шчеКие чо ЌКапси5коќ 1 уо такедбоп5кос јалк 2 - 
и Аувичј 5 5ир 2007 2016 б3бр 





Пер5:/Лумлми.тепдеТеу.сот/утемет/иејд-53е4деес -Б93р-Њ29-5266- 
ЃааќадеЗдс 1 8 доситепид-99450Г8р-Ѓ5ес-3343-8И0-3840а40Б930а 


Пер://Чнуе.воогје.сотп/ореп714-ОВвеНгМ ПОвЕд7- МУУти3 МЖЕКБЕУхТОК 
Нерз://еп.сајатео .сопу/гтеад/003052497ГеЗЗаса5а9де 
Вир5://тега.па/Н8!квкеОЛЊК! ЕчТЈРОМСУРТ Ој„Мпеб8ОсПУл9ОулсЕ7МидбпижНко 


Беср5://е.5еп ра .сопудоситепи361595755/ХМкодтоун-иуопко-Етвиганупте-пасепја-па- 
ререгиваќа-уо-Ѓгапси5Кок-1-о-таКедопекот-ја2К- 1-15-1п-Неигацупие-гпасепја-па- 
шчеКике-у 


Мкодштоу5к Куопко. (2016). Етеигацупке гпабепја па 5Какшесоќ то Капси5ктоќ1 уо 
такедопеКоќ јачК. “Етоигаќиупие Хќпасепја Ха теке хо Епапси5Кот Г уо 
Маќкедопзкот Јаз", 2 - КЕ Ауоич У, УЕр, 2007 22016), 636 Р., 1-6. Вешјеуед кот 


Пер5://агеМуе.оге/десат15/Мткобтоу5К И уопкоЕтвигацупиеХлпасепјаМа5каКки/есоСУоЕгапсиНоЦУ 
оМакедоп5кноиЏ 


рир5://чумими гезеагспоате. пеУрирИсаноп/299349397 МакодтоучН. Ххопко - 
-Еоигацупике гпасепја па 5каКишесоќ уо Капси5КНоќ 1 чо таКкедопНос јалк 1- 
6 ша Етвигацупке гпасепја па шчеКие чо ЌЃапси5коЕ 1 уо такедоп5Кнос јалк 2 - 
и Дуричј 5 5Ирдеу-риЃ рир 


Бер5:/Лумли.асадетта.еди/23574275/МкодатоуН ХКуопко - 
-Еоигацупие гпасепја па 5КаКшесоќ чо КапсичНос 1 чо такедоп5Нос јалк 1- 
6 ш Евигацупце гпасепја па шчекбее уо КапсичНок 1 чо таКедоп5НоЕ јалк 2 - 
и Аувичј 5 5ир 2007 2016 бЗбр 





Бер5:/Лумлмитепдетеу.сот/уемет/иејд- 194де 791 -560с-е025-7а459- 
сад189еГО5 358 доситепИд-2еБ9евад-рвас-3866-рас4-2448р83р4Баќ 


Пер5://Чнуе.вооеје.соп/ореп714-ОВвеНгГМПРЕд7-КТО47ј У5ЧЕВХато 


Перз://еп.сајатео .соту/теад/003052497947141С9670р 
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Вир5://тега.п7/8!58ЕутКОПО!уоцмО0хаХМ9рј иУЗМУАхЈО9т4НИвуВвОрхВувОиВАем ЏО 


Бер://е.5еп ра .сопудоситепи36 159585 3/Мкодтоун-иуопко-Етвиганупте-пасепја-па- 
5КаКијесог-уо-Капси5КНос-уо-такедопзкокјадк- 1-6-т-Евигапупце-гпасепја-па-тпзекце- 
ко 


Мкодштоу5к Куопко. (2016). Етеигацупке гпабепја па 5Когрцјаќа то КапсизКос1 уо 
такедопКок јалК. ин “Етоинањутие Хпасепја Ха теке уо Епапсичкот Гуо 
МакедонКоТ Ја", 2 - КЕ Ауоичт 5, Упр, 2007 (2016), 636 Р., 1-7. Вешлеуед Кот 


Бир5://агстуе .оте/Чегат5/Кркоатоу5Ниуопко ЕтвиганупцеХќпасепјаМа5КогриуатаУоЕгапсизноцУ 
оМакедоп5Ној 


рир5://чумими гезеагспоате. пеУрирНЕсаноп/299349545 МкодпоучН. Ххопко - 
-Еоигацупке гпасепја па 5Когрцаќа то Мапси5Кос 1 уо такКедоп5Нос ја2к 1- 
7 ш Ноигацупце гпасепја па шчекКце чо КапсизКоЕк 1 уо такедбоп5НоЕ јажк 2 - 
и Дуричј 5 5Ирдеу-ргЃ рир 


Пер://муму.асадетта.еди/23574375/КкодтоучН. 2уопко - 
-Еоигацупике гпасепја па 5Когрцјаќа чо КапсичКос 1 чо такедбоп5КНос јалк 1- 
7 ш Неоигацупце гпасепја па шзекие уо КапсиНок 1 хо таКедоп5НоЕ јалк 2 - 
Пп Дувеиче 5 5ир 2007 2016 бЗ3бр 





рир5://муми тепдејеу.сот/утемет/?Пје!Ч--00с899р2-еер7-8943-е7е- 
768а7984Бес 1 ж- оситепИЧсе0ќ4БО8р-с234-3305-9441-576107еб646с7 


рир5://Чнуе.еооее.соп/орептнас-ОВвеНгМПоЕд7-ВООжаНМРУОКтМО 
Бир://еп.са|атео.сопу/геад/003052497206 Гребессс 7 
Вир5://тега.па/8! 05 УТКСККтУАЕООуздахуЕХИ ОКН5ЕдгеО8х Мој 2 ХхАЕУПО5м 


Бер5://е.5еп ра .сопудоситепи361596344/Макодтоу5ни-иуопко- Етвигацупте-пасепја-па- 
5Когрцаќа-уо-КапсизНост-уо-такедопекокјалК-1-7-1п-Етоигацупие-лгпасепја-па-штекие- 
мо 


Мкодштоу5к Куопко. (2016). Етеиганупке гпабепја па 5Кгеѓесот то Капси5кток1 уо 
такедоп5Коќ јак. т “Етоиганупие Кпасепја Ха теке уо Епапси5кот Г уо 
МакедонКоТ ЈагК", 2 - КЕ Ауоич 5, Упр, 2007 (22016), 636 Р., 1-5. Вешчеуед Кот 


Беср5://агсМуе.оге/Чегат5/акобтоу5НиуопкоЕтвигацупцеЛпасепјаМа5КгелесосУоЕгапсизНоИУо 
МаКедопчкоЈа 


рир5://чумими гезеагспоате. пеУрирИсаноп/299349682 Мзкодштоу5и Куопко - 
-Еоигацупие гпасепја па 5КгелесоЕ уо КапсичКос 1 то такедоп5Кос јак 1- 
5 ш Боигацупке гпасепја па шчеКие чо ЌКапси5коЕ 1 уо такедбоп5КНоЕ јалк 2 - 
и Аурвичј 5 5Ир деу-р рир 
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рир:/лумм.асадетта.еди/23574480/Мкодјпоу5Н 27хопко - 
-Боигацупке гпасепја па 5Кгелесоќ уо КапсизНоЕ 1 уо такедоп5Нос јажк 1- 
5 ш Боигацупке гпасепја па шчекиее уо КапсиНок 1 чо таКедоп5КНое јалк 2 - 
Пп Дувиче 5 5ир 2007 2016 бЗ3бр 





рира://мумии тепдејеу.сот/утежет/?Пје!Ч--27 142е9Б- 1477-4Е23-6841- 
4483238е30Б74едоситепИд:-3Р794278-са9Е-3Оае-ад04-дед9421426р7 


Пер5://Чнуе.вооеје.соп/орепта-ОВеНГМПРЕд7-ОЕКУТНВОХЈЕхУ2М 
Бер://еп.сајатео .сопу/теад/003052497(9аад01 1 сссс 
Вир5://тега.па/8!АОМЈСЈОБ!ИОп9-мУЏлаРи599ухрр75РУУТхНХПОодТрЕтЕ2р1 ПАРТ 


Беср5://е.5епра .сопудоситепи361598585/КМзкодтоу-иуопко-Етвиганупте-пасепја-па- 
5Ктелесос-уо-Ѓгапси5Кос1-уо-таКкедбопекорјалјК- 1-5-ш-Нтеигацупие-гпасепја-па-штзеКите- 
ко 


Мкодштоу5к Куопко. (2016). Етеигацупке гпабепја па згатпаќа уоѓка то Капсичкток 
хо такедопкоќ јатК. Ји “Еѓоигабупие Хпасепја Ха теке хо ЕпапсизКот Го 
МаќедопКот Јазик", 2 - КЕ Ауоич! 5, Убр, 2007 22016), 636 Р., 1-4. Вешчеухед Кот 


Пер5://агсуе.оге/дегат5/Макоатоу5К И уопкоЕтвигацупцеЛпасепјаМа5гатпаќа УозкаУоЕгапси5н 
оШУоМакедопчн 


рир5://умими гезеагспоате. пеУрирНсацоп/299349692 Мкодтпоучи Куопко - 
-Еџигацупке гпасепја па згатпаќа уо5Ка уо Капси5КНоЕ 1 чо таКедопчнос јак 1- 
4 ша Нецгацупце гпасепја па шчекие уо КапсиНоќ 1 чо таКедоп5НоЕ јалК 2 - 
и Ауричј 5 деу-ргѓ риБ 


Пер://иумуму.асадетта.еди/23574539/КкодтоучКН. 2уопко - 
-Еоигацупие гпасепја па чгатпаѓа уозКа уо КапсичНоЕ 1 уо таКкедопчко јак 1- 
4 ш Нецгацупце гпасепја па шзекие уо КМапсичНос 1 то такедоп5КНос јак 2 - 
и Аувичј 5 5ир 2007 2016 б3бр 





Бер5:/ЛумлмитепдеТеу.сот/утемет/иејд--70947791-7780-2 1 59-3а80- 
9ЕЗБ905Р5 134: ДоситепиИд-4061 34е7-2732-3979-аЕ30-а913745 18918 


рира://Чнуе.вооее.соп/орепна-ОВвеНГМПОоЕЧ47-ОЏПУУЗУУМОВТМЖКЕ 
Нерз://еп.сајатео.сопу/геад/003052497742881 14Ѓедс 

Вир5://тега.па/Њ ее ХИ 5В!еЈСурреЈВУОТГУруЈНЕМуП УИЏВпеЈбеНРуЛ„К7уппозс 
Бер5://ге.5еп ра .сопудоситепи361598680/Мткодтоу5-иуопко- Етеигацупте-пасепја-па- 


5гатпаќа-уочКа-уо-капси5Кнос-уо-такедопонокјатК-1-4-шт-Неигацупце-лпасепја-па- 
шчеки 
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ЖМкодтоук иуопко. (2016). Етриганупке гпаѓепја па чгоповаќа уо КапсизНоќ1 то 
такедопчкок јатК. /и “Етоинанупие ќпасепја Ха теке хо ЕпапсичКот Го 
Маќкедопзкот Јаз", 2 - КЕ Ауоич У, Увр, 2007 22016), 636 Р., 1-5. Вешеуед кот 


рир5://агстуе оте/Чегат5/Ккоатоу5НиуопкоЕтвиганупцеХќпаепјаМабтоповаќаУ оЕгапсизФНоПУо 
Македоп5коЈа7 


Бир5://чумими гезеагспоате. пеУрирИсаноп/299349609 МакодтпоучН. Ххопко - 
-Еџигацупике гпасепја па чгоповаќа уо Капси5Коќ 1 уо такКедоп5Нос јак 1- 
з ш БНоигацупке гпасепја па шчеКие чо Капси5коЕ 1 уо такедбоп5КНоЕ јачк 2 - 
и Аувичј 5 5Ир еур риб 


Бер://умуму.асадетта.еди/23574601/КкодтоучКН. 2уопко - 
-Езџигацупие гпасепја па чѓопоеаќа чо Капси5Нос 1 чо такедоп5Кос јалк 1- 
5 ша БНоигацупке гпасепја па шчекбее уо КапсиНок 1 чо таКедоп5НоЕ јалк 2 - 
и Дугичј 5 5ир 2007 2016 б3бр 





рир5://иуми тепдејеу.сот/утемет/7Пје!Ч--б6О0Ге5470-Е18-7613-672а- 
654195с7сЕ7 14 доситепИа--Ѓазе!300-44с3-357с-82р0-02аа38р 1е347 


Бир5://Чнуе.еооее.соп/орептна-ОВвеНгМПоЕд7-ТЕЧЕ МВ КаЕМр25 
Перз://еп.сајатео .сот/гтеад/003052497ад161938Њрр3 
Вир5://тега.па/8 УЏМУЕТИИ4КхраКуПј СУикеСЗзтЈеОХер58Е 1 ОцедрУ Ерт РМУГУВМЕ 


Пер5://е.5еп ра .сопудоситепи361598726/ХМакодтоуи-иуопко-Етвигацупте-лпасепја-па- 
5Гоповаќа-уо-ГапсизКос-1-уо-таКедопчкокјалК- 1-5-1п-Етеигацупие-гпасепја-па-шпзекиге- 
ко 


Мкодтоу5к Куопко. (2016). Етеигацупке гпабепја па 5ибепоќ уо Капси5Ктоќ 1 уо 
такедоп5Кок јак. Ја “Етоилаќуптие ќпасепја Ха теке хо Епапсичнот Гуо 
МакедонКоТ ЈагК", 2 - КЕ Ауоичт 5, Упр, 2007 (2016), 636 Р., 1-4. Вешеуед Кот 


рир5://агстуе .ого/Чегат5/Ккоатоу5Ниуопко ЕтвиганупцеЛпаепјаМаб5итепосУоЕгапсичноИУоМ 
акедопНоЈа7 


Бир5://уумими гезеагспоате. пеУрирНЕсацоп/299350332 Мткодшоу5и ХКуопко - 
„Еоигацупие гпасепја па зичепос чо Капси5Ноќ 1 уо такедопНос јалк 1- 
4 ш Нецгадупце гпасепја па шзекие уо КапсиНоќ 1 чо таКедоп5НоЕ јалК 2 - 
и Аурвичј 5 5Ир 2деу-рЃ рир 


Бир://лумуму.асадетта.едби/23574895/Мкодјпоу5Н. Хуопко - 
„Еоигацупике гпасепја па 5ичепоќ уо ТгапсиФНос 1 ко такедоп5Нос јажк 1- 
4 ш Нецгадупце гпасепја па шзекие уо Капси5Нос 1 чо такедоп5Нос јајК 2 - 
Пп Дувиче 5 5ир 2007 2016 бЗ3бр 





Бер5:/Лумлмитепдејеу.сот/утемет/иејд-203а2 192- 1934- 1 ср3- 1776- 
406бсбсдедЗебз ве доситепИд-р 1 сербее-99Б7-ЗЃед-а7еО-02Е706Ѓеавес 


ој 


Бир5://Чиуе.вооее.соп/орепна-ОВвеН-МПО„Ед7-208гаОрРЏИЕВиИН25 
Берз://еп.сајатео.соту/гтеад/003052497с367960е 1Тсб 
Бир5://тега.п7/! сраулСОи!СРауМоНрт-ВТОб8Х47п3 УеСајоЕШки Н84АЈЏИТ5120А 


Бер5://е.5еп Ба .сопудоситепи361598906/Какодтоу5К-иуопко- Етеигацупте-пасепја-па- 
5игепок-уо-ГгапсизКок1-уо-таКедопекокја2!К-1-4-ш-Етигацупие-гпасепја-па-шекце-уо- 
1 


ЖМкодтоук иКуопко. (2016). Етригацупке гпабепја па зуедциИКаќа уо КапсизКНоќ1 уо 
такедоп5Коќ јак. т “Етоинанутие Хпасепја Ха теке уо ЕтапсичКот Го 
Маќкедопзкот Јаз", 2 - КЕ Ауоич У, УЕр, 2007 22016), 636 Р., 1-5. Вешеуед кот 


Беср5://агсуе-оге/дегат5/Макобтоу5КиуопкоЕтвигацупцеЛпаепјаМа5 хесШкака УоЕгапсизНоИУо 
МаКкедоп5коЈа 


рир5://умими гезеагспоаќе. пеУрирНЕсаноп/299350478 МакодтпоучН. Ххопко - 
-Еџигацупке гпасепја па зуешКаќа чо КапсиКос 1 уо такедоп5Кос јалк 1- 
5 ша БНоигацупке гпасепја па шчеКие чо Капси5коЕ 1 уо такедбоп5КНоЕ јалк 2 - 
и Дуричј 5 5Ирдеу-риѓ рир 


Бер://умуу.асадетта.еди/23575 105/КкодтоучКН. 2уопко - 
„Еоигацупке гпасепја па зуециИКаќа уо КапсизКоќ 1 уо таКедоп5Нос јак 1- 
5 ш Беџгацупке гпасепја па шзчекбее уо КапсиНок 1 чо таКедоп5НоЕ јалк 2 - 
и Аурвичј 5 5ир 2007 2016 б3бр 





рер5:/Лумли.тепдееу.сот/уемегт/Ниејд--7е963а85 -8646-3Е35-1066- 
2934815616074е доситепИд-ер9р0д08-е039-3РсО-8 164-46864р12е057 


рир5://Чнуе.вооее. соп/орепна-ОВВеН-МПоЕд7- УП ЕМаМКМОКп5пс 
Перз://еп.сајатео.сопу/геад/003052497Б161с67733Б4 

Бир5://тега.п7/!ОЗИУОТАЈ 12АЗВВУОЕтОМ тЕРУЗ1-7Уи2ХтиХ2едЕиутТ-КххВј По 
Беср5://ге.5еп ра .сопудоситепи361599070/Мткодтоу5ки-иуопко- Етвигацупте-пасепја-па- 


уерикака-уо-КапсизНос1-уо-такедоп5КНок-јал1К- 1-3-1п-Евигацупте- гласепја-па-шеКике- 
мо 


Мкодтоук иуопко. (2016). Етоигабупце гпаѓбепја па 5иКојоќ уо КапсизКНоќ1 то 
такедопчкок јалКод Кптваќа. Ја “Етоилаќупие Хпасепја Ха теке уо Етапсичкот 
Го Маќкедопкот Јагк", 2007 22016), 636 Р, 1-6. Кеџлеуед Кот 


Бисра://агстуе .отге/Чегат5/Кркоатоу5НиуопкоЕтвиганупцеХпасепја МаиКо!осУоЕтапсизНоПУоМа 
КедопоНоќЈа71 


рир5://чумими гезеагспоате. пеУрирНЕсаноп/299349995 МткодјпоучН. ихопко - 
-Еоигацупике гпасепја па 5иИКојоќ уо Капси5КНоЕ 1 то такКебоп5КНоЕ јажк 1- 


28 


6 ш Еригацупке гпасепја па шчеКие чо Капси5КоЕк 1 уо такедбоп5КоЕ јак 2 - 
пц Аугич 5 5пр 2)еу-р рир 


Пер://чуму.асадетта.еди/23574719/КкодтоучН. 2уопко - 
-Еоигацупке гпасепја па 5ИКо|оќ чо Капси5НоЕк 1 уо такедбоп5косе јачк 1- 
6 ш Еригацупке гпасепја па шчекбее уо КапсиНок 1 чо таКедоп5Ное јалк 2 - 
и Аувичј 5 5ир 2007 2016 б3бр 





Бер5:/Лумли.тепдеТеу.сот/утемет/иејд-60с75140-сОас-9667-742е- 
01 бебез4Е5рдКедоситепиИа--87 |еЗесв-444Б-3231-а331-26244еарбаее 


Бер5://Чнуе.вооеје.соп/ореп714-ОВвеНгМПОЗЕд7-УЏЕМ МЕЛОЧЗВоУКО 
Пер://еп.сајатео .соп/гтеад/0030524976959деЃѓаеГ64. 
Вир5://тега.па/8!25ЦЈУШАУ ЈаоТРут2ЧОКтот2уЕИМП1ПВУ45ЕМНА уз МО9189Схј48 


Беср5://г.5епра.сопудоситепи36 159883 1/Макодтоун-иуопко-Етвиганупте-пасепја-па- 
5ЦКоТог-хо-ЃтапсизНост-уо-такедопКог-јадК-1-6--Етеигацупе- гпасепја-па-тзеКие-уо-Ѓ 


Мкодтоук иКуопко. (2016). Етеигацупке гпабепја па 5игесот уо Капси5Ктос 1 уо 
такедоп5Кок јак. Ја “Едоилаќутие ќпасепја Ха теке хо ЕнапсичКот Г уо 
Македопкот Јаз", 2 - ВЕ Ауоич 5, Уцр, 2007 (2016), 636 Р., 1-11. Вешеуед кот 


Бир5://агстуе оге/Чегат5/ККкоатоу5НихопкоЕтвигацупцеХќпаепјаМаТигесоСУоЕгапсиеНоПУоМа 
КедопоноЏЈалк 


рир5://уми гезеагспоаќе. пеУрирНЕсаноп/299350470 МакодтпоучН. Ххопко - 
.Еџигацупке гпасепја па 5итесоќ уо Капси5Коќ 1 чо таКедоп5кос јачк 1- 
1 ш Евигацупке гпасепја па шзекие уо Капси5КНоќ 1 то таКедоп5кос јак 2 - 
и Аувичј 5 5Ир еур рир 


Бер://имуму.асадетта.еди/23575034/КкодтоучКН. 2уопко - 
-Еџигацупке гпасепја па ч(игесос хо Ѓапси5НоЕ 1 уо такедбоп5Кое јалк 1- 
1 ш Евигацупке гпасепја па шчеКие чо Капси5коќ 1 уо такедбоп5кос јалк 2 - 
и Дугичј 5 5ир 2007 2016 б3бр 





Бир5://иумии тепдејеу.сот/утежет/79Пје!Ч--О2е 197Е-а3 15-8Ѓез-63 12- 
076500се79р 14: ДоситепИа--156р7 | Бе-ба46-3Ѓев-Б944-рсвдезбаб9сс 


Пер5://Чнуе.воогје.соп/ореп7а-ОВдеНгМПраЕд7-ОУВСУпМРОУо151Џ 
Бер://еп.сајатео .сот/геад/00305249704а5сас50с7Г 
Вир5://тега.па/8!Оо5јССаТ!ЈЈАВхаА ОБЕ ЕгХЈЕ КВготРсур14ЕКООМ4л7МоХ МИА 


Беср5://ге.5еп ра .сопудоситепи361599008/Хакодтоу-иуопко- Етеигацупте-пасепја-па- 
5(игесок-уо-КапсичКНок-уо-такедопекокјалк-1-11-а-Еоигацупце-гпасепја-па-шзеКкце-уо 
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Мкодштоу5к Куопко. (2016). Етеигацупке гпабепја па ѓаукарнаќа уо Капси5ктот! уо 
такедопчкок јатк. Ја “Етоинанупие ќпасепја Ха теке ко ЕнапсичКот Гуо 
Маќкедопзкот Ја", 2 - КЕ Ауоич У, УЕр, 2007 22016), 636 Р., 1-8. Вешеуед кот 


Песр5://агсМуе .ого/дегат5/Макоатоу5КИуопкоЕтвигацупцеЛпаепјаМаТаугариата УоЕгапсизно!У 
оМакедопзнои 


Биср5://умими гезеагспоате. пеУрирНсаноп/299350609 Макодштоу5и Хуопко - 
„Еоигацупие гпасепја па ѓаукариаќа чо КапсизКоЕ 1 уо такедоп5КНоЕ јалк 1- 
8 ш Еоигацупке гпасепја па шзекие уо Капси5Кос 1 то такКебоп5КоЕ јачк 2 - 
и ДАуричј 5 519еу-ри риБ 


Бер://имуму.асадетта.еди/23575395/КкодтоучКН. 2уопко - 
-Еоигацупие гпасепја па ѓкауѓариаќа чо КапсизНоќ 1 чо таКедоп5Нос јак 1- 
8 ш Еоигацупке гпасепја па шчеКие чо Капси5коЕ 1 уо такедбоп5Кос јаткК 2 - 
и Ауричј 5 5ир 2007 2016 б3бр 





Бер5:/ЛумлмитепдеТеу.сот/уемет/иејд-64361452-7726-9341-4350- 
8Бердаб715338едоситепИд-р5044е22-9702-35Бс-8293-837с25едЕ972 


Бир5://Чиуе.вооее.соп/ореп7н4-ОВвеНГМПОоЕ47-ВКНМОткЗем и МЕО 
Бир5://еп.сајатео.сот/геад/003052497све901 1еО0Всс 
Вир5://тега.па/ иСУЗОВББ!сМУпМеТе5асот17КоУ 75 МОуботООВт8иКУд8К-х1-о8 


Беср5://ге.5еп ра .сопудоситепи36 1599 144/Макодтоун-иуопко-Етеиганупте-гпасепја-па- 
гахкартаќа-уо-Капсизктор-уо-таКедопекокјадК-1-8-т-Ееигапупце- гпасепја-па-шекике-у 


Мкодштоу5к Куопко. (2016). Етеигацупке гпабепја па ходпоѓо Копѓе уо КапсизКоќ1 
хо таКедбоп5кок јак. и “Етоигаќуптие Хќпасепја Ха теке уо ЕтапсичНот Гуо 
Маќкедопзкот Јаз", 2 - КЕ Ауоич У, УЕр, 2007 22016), 636 Р., 1-3. Вешеуед кот 


Бира://агсМуе оге/Чегат5/Кукоатоу5НихопкоЕтвигацупцеХпаепја Ма УодпогоКоппе УоЕгапсизНо 
ИУоМакедбопкнос 


рир5://чумим гезеагспоате. пеУрирНЕсаноп/299350916 МакодјпоучН. 2хопко - 
-Еоигацупие гпасепја па уодпого Копсе уо КапсизКоќ 1 то такКедоп5КНос јак 1- 
3 ш Бригацупке гпасепја па шчеКие чо Капси5коЕ 1 уо такедбоп5КНоЕ јалк 2 - 
и Ауричј 5 5деу-ри рир 


Бер://муму.асадетта.еди/23575458/КкодтоучН. 2уопко - 
-Еоигацупике гпасепја па уодпого Копсе уо КапсизНоЕ 1 уо такедоп5Нос јак 1- 
3 ш Еригацупке гпасепја па шчекбее уо КапсичНок 1 чо таКедоп5НоЕ јалк 2 - 
и Аувичј 5 5ир 2007 2016 б3бр 





Бер5:/Лумли.тепдејеу.сот/уемет/Ниејд--7е3 1854 -ГсАе-ЕЧаЕ-5ад4- 
112е179Р66244-ДоситепиИа-а0дНОас-75ес- 344с-8Г)Г-ОР! Е62944ае0 


30 


Бира://Чнуе.еооее.соп/ореп714-ОВВеНГМПУЕд7-КОзРМО9УОЏКоПЕ 
Перз://еп.сајатео .сопу/гтеад/003052497сАабесрр 1378 
Вир5:// теа. па/А | уоспеКОС!ГУворАВ2УТТУУВЕгтВодд9р5оуа СИ ЈеМо2ЧАПРТКХ5 


Бер5://е.5еп Ба .сопудоситепи361599204/КМакодтоу5-иуопко-Етеигацупте-гпасепја-па- 
ходпого-Копсе-уо-КапсизНост-уо-такедоп5Кот-јадК- 1-3 п-Етеигацупие-г7пасепја-па- 
шчекие 


Мкодштоу5к Куопко. (1998). Етеигацупке гпабепја па хоКоќуо КапсичНоќ1 то 
такедопКоќ јазк. ХХТИ Маиспа рикичја, 129-- 140. Вешеуед Кот 


Бисра://агсМуе.оге/Чекат5/ККоатоу5НихопкоЕтвигацупцеХпасепјаМаУој КосУоЕгт..Мак ЈачкХХ! 
УМаиспаГичкичја5Корје 1998 129140 


рир5://чумми гезеагспоате. пеУрирНЕсаноп/282913889 МкодтоучН. Ххопко - 
„Бвигацупце гпасепја па хо Кој чо МапсичКок 1 чо таКедоп5кос јак ХХЈУ Маџспа 
- ШоКичја Мевјипагодеп зетшаг га такедоп5Н јак Шшегашшта 1 Кикига 5Корје 1998 р 
р 129-1409е-ргЕ рир 








Биср5:// уми асадетта.еди/16787134/Хркодашоувк 2уопко - 
„Бвигацупце гпасепја па хо Коќ хо КапсизКос 1 хо такедоп5коќ јак ХХ!У Каиспа 
- ШоКичја Мервјипагодеп зетшаг га такедоп5Н јак шегата 1 Кикига 5Корје 1998 1 
29-140 








рир5://иумии тепдејеу.сот/утемжет/УПјејЧ--28р37ее3 -а044-О0аа1 -деќ3- 
47а4а984р7738: ДоситепИд-94Е554р2-87р4-За46-9089-96рудерЗебде 


рир5://Чнуе.еооее.соп/ореп 74 -ОВ242Х284РЕвбаМЕВ МАЏУдОЛпМ 

Пер:/Ис.сајатео.сот/теад/003052497437 1038042Е7 

Вир5://тега.па/Е! хХУХЕВ57!ГуУЈЕмСТХНаАт1О По К4ПОпЕа!Спе МОГЕде! миоЕЈ2ОВТИ 

Бир5://с.5епра.соп/доситепи361599282/Макодтоу5Н-иуопко-Нтецгацупие-гпасепја-па-уоКог- 
хо-КапсичНос-уо-такедопносјалк-ХХГУ-Маиспа-докичтја-Мевјипагодеп-зетитаг-ла- 


гакедоп 


Мкодштоу5к Куопко. (2016). Етеигацупке гпабепја па уобкаќа то КапсичКотј уо 
такедопчкок јатК. Ја “Етоинанупие ќпасепја Ха теке хо ЕпапсичКоТ Го 
Маќкедопзкот Ја", 2 - КЕ Ауоим У, УЕр, 2007 2016), 636 Р., 1-14. Вешеуед кот 


Бира://агстуе .оге/Чекат5/ККоатоу5НихопкоЕтвигацупцеХпаепја Ма Уоокаќа УоЕтапсизноИНУоМ 
акедоп5НоЏадК 


рир5://иумми гезеагспоате. пеУрирНсаноп/29935 1131 МкодтоучН. Ххопко - 
-Еоигацупие гпасепја па уочКаќа уо Мапси5НоЕ 1 то таКедоп5КНос јачк 1- 
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14 ш Евигацупке гпасепја па шзекие уо Капси5КНосќ 1 то таКедоп5кноЕ јачк 2 - 
и Ауви5ј 5 5Ир 2деу-р рир 


Бер://муму.асадетта.еди/23575253/КкодтоучКН. 2уопко - 
-Еоригацупке гпасепја па уозКаќа уо КапсичКНоЕ 1 уо такедоп5Нос јатк 1- 
14 ш Ефвигацупке гпасепја па шчеКие чо ЌКапси5коќ 1 уо такедбоп5Кос јалк 2 - 
и Аурвичј 5 5ир 2007 2016 б3бр 





Бер5:/Лумлми.тепдеТеу.сот/уемет/иејд-07дадсе9-763Е-7873-246е- 
5р8147819441 8 ДоситепИд-20сд8346-354Е- ЗЗес-Бас9-3465243970д4 


рир5://Чнуе.еооее.соп/орептнас-ОВвеНГМПОоЕ47-ТЕАСУОРАгИИчеЏК 

Бир5://еп.са|атео.соп/геад/003052497736Зеа746Б 17 

Вир5://тева.па/8! бо8!ГОраВгуСхјоГртОо7ОтргреМ и ЈоОБУеКукеГрку! -суУС“5 МУ 

Беср5://ге.5еп Ба .сопудоситепи36 159938 1/Макодтоун-иуопко-Етвиганупте-пасепја-па- 
хозкаѓа-уо-Ггапси5Нос1-уо-такедопоКнок-јагК-1- 14-1п-Етвигацупие-гпасепја-па-шеКите- 


хо-Ѓ 


Мкодштоу5к Куопко. (2017). Егагеоооцјаќа 1 рагепиојоецаќта то пикот „КесиК па 
такедбоп5ко: јалчК 50 згрекопгуари ко Киуапја“, Македоп“к јагк, ГХУШ, 2017, 
5. 151-165. Маќедопк Јагк, Ц,ХУШП), 151-165. Кешчеуед от 


Беср5://агсМуе .оге/Чегат5/Мкодтоу5КНиуопкоЕтагеојоетјака!Рагепиојовтцјаќа УоТпеоттосВепикМ 
аМакедопонот 


рир5://уми гезеагспоате. пеУрирИсацоп/3245 17404 МкодтпоучН. ихопко - 
-Егагеојовјцјаќа 1 рагепиојовцјаќа уо пиотптос ЌеспК па таКедоп5Кос јалк зо чгреКовгу 
ај го Киуапја МаКедопчк јак ЈХУШ 2017 чи 151-165 
Бер5:/Лумли.асадетта.еди/36405020/Мткодбттоу5к. Ххопко - 
-Етгагеојовцјаќа 1 рагепцојовцјаќа уо Џиотптог ЌКедеС49евОик па таКедоп5ко јалк зо 


згреКоргуаќект (ој Киуапја Македопчкт јак ТХУШ 2017 чи. 151-165 


рер5:/Лумлитепдееу.сот/уемег/Ниејд-27339сб1 -47е9-е9БГ- 198 3- 
е416саб994194еДоситепИа-67474867-св4а-3241-9012-421824002213 


Нер5://Чнуе.воогје.соп/ореп4- | 8гу дО2В221 м2 ВТЈНау-БТИ8лувскув 
Песр5://е.саЈатео.сот/еад/00305249723р54аГо7Б7Е 

Вир5://тега.па/н!брку 1ОХО!ОрК. 4В24ЧеТ9УЕУРНАМАЏЗКТЈО2Зм749а1 Р25 та УотА 
Беср5://е.5епра.сопудоситепи376334134/ККкодтоуи-иуопко-Етагео|оетјаќа-1-рагепиојовтјака- 


хо-(потпјок-ЌедеС49е8Оик-па-таКедопеКнокјадК-зо0-5греКоргуањи-го Киуапја- 
МаКедоп5ка-јадК-Г, 


СУЈ 


Мкодштоу5к Куопко. (1999). СТавоТок “аБогиуа"" како гебптска чкацја. ХХИ Маисна 
ГРикичја, 138-148. Вешеуед пот 


рир5://агстуе .оге/Чекат5/ККоатоу5НиуопкоСЈавој|отиБогиуаКакоКестска5канјаХХУ МаиспаПр 
5Кичја5Корје 1999Рр. 138148 


Бир5://умими гезеагспоате. пеУрирНЕсацоп/282914053 МкодтпоучН. Ххопко - 
- СЈавојоќ "2Богиуа" КаКо геспска зканја ХХУ Маиспа ФаКичја Мервјипагодеп зепипаг 
га таКедоп5Н. јаг1К Шегаќшшга 1 Кикига 5Корје 1999 рр 138-1489ем-ргЕ рир 








рир5://иумим асадетта.еди/16787569/ХМркодшоу5к 2уопко - 
- СЈавојоЕ гБогиуа КаКо геспиека чганја ХХУ Маиспа аоКичја Мевјипагодеп зетјаг 7 
а такедопН јак Јегашта 1 Кијшта 5Корје 1999 рр. 138-148 








Бер5:/ЛумлитепдеТеу.сот/уемет/иејд-694Б 1 ас7- 11р5-5 14-52ас- 
сесзе339е343ведоситепИд-ез7207Б5-91 са-3422-87р9-с902ед2рссбб 


Бир5://Читуе.вооее.соп/ореп74-ОВ242Х284РЕвбај Вта25аПНМгОЈЏ 


Бир://Ќе.сататео.сот/теад/003052497сс | саѓеОаврс 
Вир5://тега.па/8 ТеМуБОД! !В-горхозери-МУдтККОХХуКАЗК-ЈоОВри7п И КТЕВЕЕ5 


Неср5://е.5епБа.сопудоситепи361599552/Какодтоу5ка-Куопко-СЈаво!ок-7Богича-КаКо-гесптска- 
чгГацја-ХХУ-Маиспа-дКичја- Мевјипагодеп-зепипаг-га-такедопКн-ја71К-Шшегакита-1-Киига 


МКодштоувк иКуопко. (2016). СТавој5Коѓо епегдо УООТ/УЕПЕ уо такедопчковг јалК, 
Кеѓегаќ ргоскап па Маибпток оби фаиоБЈагтСпаќа 5ЦКа па зуеѓотфацоњ, 
Мапцечасца ќциосОепоут па Вјагоја Когиртќедиос, Шише га таКедоп5к јал К, 
5Ккорје, 2016, чи. 1-5., 1-5. Вешеуед Кот 


рир5://агсМуе.ого/Чекат15/МКоатоу5НихопкоСОЈавој!5КотоОпегдо УООБТУЕБЕУоМакедбоп5ноЈагј 
КВеѓегакРгостапМам 


риср5://мумими гезеагспоате. пеУрирИсаноп/317289905 Мкодтоу5Н. Ххопко - 
-СЈавој5Коѓо епегдо УООПЈТ - 
-УЕБЕ уо такКедоп5Нос јалК Јагтспаѓа 5Цка па зуеѓо: Шон га таКедопен јалк "К 
ге Мико? 5Ккорје 2016 зи 54-58. 








Бир5:/Лумлм.асадетта.еди/33291768/МКодтоучК. иуопко - СТагој5Коѓго епегдо УОПТ- 
УЕПОЕ хо такедоп5кое јак ш Јагспаќа 5Ц1Ка па зуеќоќ тони га таКедопн јак 
Кгое Мико 5Корје 2016 чи. 54-58. 





рер5:/Лумли.тепдетеу.сот/утемег/Чие!Ч-5е28р549-7Бад-асб7-3360- 
с4Е3084891 74 боситепиИд--1 855а 1 86-9393-ЗБре-999р-адаГад994427 


Вир5://Читуе.воогје.сот/ореп?14-ОВвеНГМПОаЕд7-70ррМОНатвиатТе 


реср://луму.сајатео.сот/теад/003052497288568732с40 


СЕ 


Вир5://тега.п7/н! и | КВВр5Т 


Вир5://Ее.5спБа.сопудЧоситепи361628080/Какодтоу5Н-иуопко-СТаво!5Кого-епегдо-УОПТ- 
УЕПБЕ-уо-такедопчКот-јаглк-Јалспаќа-5ПКа-па-уеѓос-пици-га-таКедопони-јалК- Кгче- 
Мико 


7уопко МКодтоувка. (2018). СТаеој5Коѓо впегбо МО5ИУМЕБЕ уо таКебоп“ктот јалк, 
ХИУ Маиеспа Копѓегепсца, Мевјипагодеп зетшаг га такедоп5к! јак, Шеташта 1 
Кикига, 5Корје, 2018 1 7. АЈЈИ Хаиспа Копјегепсуа, 1-7. Вешеуед Кот 
рирз://агертуе.ого/едихтИУМкодатоу5К И уопКоОЈаво!5КогоОпегдоМО5ТМЕБ5ЕУоМ 
акедопооЏЈалжкХГЛУ МаипаКопѓегепс 


Бисра://агсИуе .оге/Чегат5/ККоатоу5НихопкоСЈаво!5КотоОопегбоМО5 1 МЕ5ЕУоМакедоп5коЏЈагкХ!1 
УМаипаКопѓегепс 


Нисра:// чу гезеагспоате. пеУрирИсацоп/328134710 Мзкодштоу5Н. Хуопко - 
. СЈавој5Коѓо епегбо МОЈГМЕБЕ уо таКедопНос јагк ХПУ Маиспа Копѓегепсја Меејипаг 
одеп зетитаг га таКедопН јак шегата 1 Кијшга Џ5Корје 2018 рр 47-54 








Бир5://ачуму асадетта.еди/43166354/Мткодјтоу5к 2Куопко - 
. ОЈавој5Коѓо гпегбо МО5! МЕ5Е уо таКкедоп5Коќ јагк ХШУ Маибпа Копѓегепсја Мерјип 
агодеп зетитаг га таКедоп5ки јак ЦПеегашта 1 Кикига 5корје 2018 рр. 47 54 











Пер5://мумму. тепдеТеу.сот/утемет/Нејд-Зе 16854с -8646- 1043-ОББ7- 
ебе! 3р688е54-боситепИд--57басОд9-3494-3938-ас24-428Е4117е341 


Бир5://Ануе.вооее.сопУАтуе/и/1 Мој дего/ОВЗеНГМПОРЕЧ7-ОТЕпПМНГУМУВтТОЕ 

Биср://с.сајатео.сот/боок5/003052497Бр30Е18938343 

Бер://тева.п2/а/уоухоу ВО 

Бер5://с.5епБа.сопудоситепи463075921/Макодтоу5ка-иуопко-СТавој5кого-Опелдо- МО51- МЕ5Е-уо- 
такедопчНосјацк-ХПЈУ-МаидеС49е8ПОпа-Копѓегепсја-Мевјипагодеп-зеттшаг-га-таКедопок- 


јагаК-Шшегас 


МкКодтоу5К иКуопко. (2007). Ното Годиеп5 Ѓасе а Вото шѓогтанси5. Соаен иботикк, 
(котга 33), 155-159. Кештеуед Кот 


Бир5://агстуе оге/Чекат5/Кукоатоу5НихопкоНото! одиеп5Еасе ДНотојпЃогтансизСбодјзеплБог 
пкКпоа3320075КорјеРр. 155 159 


рир5://чумичи гезеагспоаќе. пеУрирИсацоп/282914218 МкодтоучН. Ххопко - 
-Ното Јодиеп5 Ѓасе а ВПото таѓогтацсиз Содјзеп 2Богик Коа 33 Ецојочн Ѓакикет 
Ваге Копези 5Корје 2007 рр 155-1599еу-ргѓ риБ 





Бер5:/Лумли.асадетта.еди/16787834/МКкодатоун Хуопко - 
.Ното Јодиеп5 Ѓасе а Вото зпѓогтанси5 Содтеп 2Богик Киа 33 ЕЦојон Ѓакикес 
Влаге Копечзи 5Корје 2007 рр. 155-159 
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рир5://иумми тепдејеу.сот/утемет/7Пје!Ч--3а404849 -5004-0ба5-7НО- 
603НО2са7а 18: ЧоситепиИа-Б4 1901 18-ееѓ-38Р2-де74-р744р7 12763 


Бир5://Чиуе.еооее.соп/ореп74-ОВ242Х284РЕвбатпба2руТХУЕхутМ 
Бир:/е.сајатео.сот/теад/00305249741 8аќссПер1 

Вир5://тева.па/Ќ | уеккоТТа!НажонСК5улКруМАУВ хАо 35Оп2АЈМУМЖСЛФОтВупт38 
Бер5://е.5епБа.сопудоситепи361628233/Ккодтоук-иуопко-Ното-Тодиеп5-Ѓасе-а-Пото- 


шбогтансиз-Оодтчеп-7БогаК-Ктоа-33-ЕПојо5Н-ЃакикесВјале- Копе5и-5Корје-2007-рр- 
155-159 


МжКодбтоувк Куопко. (2014).Т рагајеЦопи пеПа Казеојоета е рагепиојорта цапапа е 


таседопе. Котатмеика Г Вакаптика, Кботтк Ха Теидомт хо се! Ка Реал 
Ашнпазоу, 547-567. Вешеуед пот 


Бисра://агстуе оге/Чегат5/КуКоатоу5Нихопко!РагаЦепоттМеПаЕгаз.ЕРагет.Т.ЕМасед.ШВотапј5 
ика!Вајкатчика2014Рр.547567 


рира://мумими гезеагспоате. пеУрирНсаноп/282945294 Мкодтоу5Н. Ххопко - 
-| рагаЦецепи пеПа Казеојорта е рагепиојоота Кајапа е таседопе ш Котапника 1 Ба 
Капчика иБогик па џидоу! уо сече па Реќаг Акапазоу ЕЧојози Ѓакикес 5Корје 2014 
рр. Зеу-р рирб 





рир5://мумим.асадетта.еди/16944371/Хкодашоувк 2Куопко - 
-| рагаЦеЦет! пеПа Казеојорта е рагепиојорта шаЦапа е таседопе ш Коташчика 1 Ба 
Катпшчика иБогик па џидоу! уо сек па Реѓаг Аѓкапазоу ЕЦојо5н Ѓакикес Вјаге КопечК 
1 5корје 2014 рр. 547-567 





рер5:/Лумлми.тепдејеу.сот/уемет/иејд- 1 с7ер637-са24- 1434-0е36- 
695 3сО2сеЗа1 8 фоситепИд-е5 Месз6-бесс-37с 1-Б805-8бадрада760р 


Бир5://Чнуе.еооее.соп/ореп74-ОВ242Х284РЕвб Џи Ку УСОГгаЕЈЏОТА 
Бир://Ќе.сајатео.сот/теад/003052497а3072 1 3е80БО 
Вир5://тега.па/Н! грк1 ЕКЛ 1516 УЕКГТ48 Хе79ЃорЕОџер72УгјРаикЕеЕКМуНМК3лБ! 


Биср5://Ес.5енра.соп/дЧоситепи361628340/МткодтоучН-иуопко-Г-рагаПеНопи-пеПа-Казеојовја-е- 
рагептојорта-цаЦапа-е-таседопе-тш-Котапика-1-Ба/Катчика-иБогиК-па-гидоут-уо-сезќ 


МжКодбштоувк Куопко. (2015).Т ргеП551 уеграј перацут ш каЦцапо е ш таседопе, пп 


РагаПеП5ии Ппошонот, Јеќегат е сииган, Еасока ат Појорта “Вале Копе5к!", 
5Ккорје, 2015, рр. 435-444. РагаЦеЦут! Глпоијнс, Гецетан Е Сијикац, 435- 4ДА. 
Вешеуед кот 


Бисро://агсИуе.ого/Чегат15/ККоатоу5Нихопко!РгеН 55! УеграЦ МевануПпкацапоЕ шт МаседопеПРаг 
аПецзтиИла 20151224 
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Бир5://мумими гезеагспоате. пеУрирИсаноп/287216904 Мткодштоу5нН. Ххопко - 
-1 ргеП551 уеграц пеганут ап каКапо е шт таседопе тп РагаПеЦти Ппошонсј Јеќеган 
е сшШкигац а сига а Кашса МКодатоучка Еасоја Ф1. Појогта Вјаге Копе5Н 5Корје 20 
деу-ргЕ рирб 


Бер5:/Лумли.асадетта.еди/19723418/Мкодтоу5к ХКуопко - 
-1 ргеП551 уеграц пегапут јп каКапо е шт таседопе та РагаПеЦти Ппошонсј Јеќегат 
е сшШкигац а сига а Кашса МКодтоучка Еасојка а Мјоторта Вјаге Копе5к 5Корје 20 
15 рр. 435-444 


Биср5://мумии тепдејеу.сот/утемет/ЧиИе!4--700а86ОЕ-2еа4-1254- 1917- 
84а9 1 сГеа8944е боситепИд-р4р98825-0301-З30Бе-аГа9-Б18с4ЕЗс895 1 


Перз://Чнуе.воогје.сот/ореп714-ОВ247Х284РЕвОЏОВЗКО хСЏВЗМИЏЕ 
Пер:/Ис.сајатео .сот/теад/003052497869деее 505966 
Вир5://тега.па/А! грк1 ЕВКЛ 1516 УЕМеТ48 Хе79ЃорЕОиер77 УгјРаикЕеЕКМУКЗлБ! 


Бер5://е.5епра.сопудоситепи361628452/ККодтоу5к-иуопко-ГргеП551-ефаП-пегацутр-тп- 
цацапо-е-т-таседопе-т-РагајеЦопи-Цпеијиет-ЈеКегатп-е-сшШкиган-а-сига-а1-Вадса- МК 


МКодтоувк Куопко. (2006). П сотриеег соте рочѓо а! арргепдитепто рег Те Ппоце. 
Содфмеп иБотик, Ки. 32, 183-190. Веџчеуед Кот 


Бер5://агстуе-оге/Чегат5/Макоатоу5КиуопкоПСотрисегСотеРозгоГриАрргепаитетоРеп еј лпви 
еОодњепиБогикКп.322006Рр.183190 


рир5://чумими гезеагспоаќе. пеУрирИсацоп/282945305 МкодтоучН. Ххопко - 
-П сотриѓег соте рочѓо 41 арргепдитепо рег Је Ппеце Содтзеп 7Богик Кп 32 Ејојоз 
Н Какикес Вјаге Копен. 5Корје 2006 рр 183-1909еу-ргЕ риБ 











Бир5:/Лумлми.асадетта.еди/16944585/МКкодатоун Хуопко - 
-П сотриѓег соте рочѓо 41 арргепаитепго рег Те Кпеџе Созеп гбогик Ка. 32 ЕПојо 
ин Ѓакшкес Вјаге Копезн 5Ккорје 2006 рр. 183-190 











риср5://муми тепдејеу.сот/утежет/7Пје!Ч--6298 1а94-рбѓе-ОГбЕ-22а3- 
Одс8Одессе3 18: ДоситепИа--440ееде-6043-3а59-9288-4281279ес7Е8 


Перз://Чнуе.воогје.соп/ореп714-ОВ247Х284РЕеОоВ урива тО МоехМ 
Бер:/Ис.сајатео.сот/теад/003052497(а2654еЗааН 
Вир5:// теа. па/8! ХуЏеБУЏ ЛДАојахтоСКОКЏИНННо2ро52БраЕо МеКМУЕЗВРИХум Џх 


Беср5://е.5еп ра .сопудоситепи361628503/Какодтоу5и-иуопКко-П-сотриѓег-соте-роз5бо-д- 
арргепдитепко-рег-Ге-Ппоце-Содеп-7Богтик-Ка-32-ЕЦо|очк-Ѓакијек-Вјалѓе-Копе5Н-2006- 


рр-!1 
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МКодтаоувк Куопко. (2016). Паекз па оргабоѓтепце ептото!о5К! единет 50 Пеигацупо 
глаѓепје. Ји “Еѓоинабупие Хпасепја Ха теке хо Енапсичкот Г уо Македонкот 
Ја", 2 - КЕ Дуви 5, бр, 2007 (2016), 636 Р., 1-122. Вешеуед кот 


рир5://агстуе оге/Чекат5/ККкоатоу5НиуопКкојпдек5 МаОргарогепеЕптотојочН ЕЧиет5о Евигаи 
хпоХпаепје1 122 


рир5://умми гезеагспоате. пеУрирНЕсаноп/299358473 МкодбтоучН. Ххопко - 
„ЈпдеК5 па оргаБоѓепте епготојо5и едијет зо Неџгацупо гпасепје 1- 
122. шт Еецгадупце гпасепја па шчекие уо Капси5НоЕ 1 чо таКедопНос јачк 2 - 
и Ауричј 5 5Ир 2007 29еу-р риБ 





Пер5:/Лумли.асадетта.еди/23585371/Мкодатоуи Хуопко - 
„ЈпдеК5 па оргаБоѓепте епготојочк едит зо Поигабупо гпасепје 1- 
122. ш ЕНецгацупке гпасепја па шзекие уо Капси5Нос 1 то такедоп5Нос јажк 2 - 
Пп Дувиче 5 5ир 2007 2016 бЗ3бр 





рер5:/Лумлитепдееу.сот/уемег/Ниеј4-73494044-4037-(574-63Гр- 
10237308186Б4едоситепИд4-34435Г9Г-сере-Зе 78-9а53-880а60083 10с 


Бира://Чнуе.гооее.соп/ореп74-ОВВеНГМПеЕд7- МУУЈЧИт51МУШТаАТ Ми 8 
Бир5://еп.сајатео.сопу/геад/00305249756с2934 | БЃе4 

Вир5://тега.п7/Ќ!еО05Н5ТОО! оо УЕК5З3ЗМИН287ПЈВЕТ9479Уј КУХМОтЕКаЈјЈ9У Е-3904. 
Беср5:/г.5еп Ба .сопудоситепи361628775/Какодтоук-иуопко-паеК5-па-оргаБотепце- 


ептотојо5Н-едбиттет-5о-Пвиган упо-гпасепје- 1-122-1п-Етеигацупие-гпасепја-па-шчеКие-уо- 
апси 


Мкодтоук Куопко. (2011). ГТаутсце то јатКоќ 1 уо воуогоќ. ХХХИП Маиспа Копјетеп- 
сја, 159-163. Кешеуед пот 


Биср5://агстуе оте/Чегат5/Кркоатоу5НАуопКко! 7 теке УоЈагл коПУоОоуогоеХХХУ ПМаиспаКопѓег 
епсја20115КорјеРр.159163 


Бир5://чуми гезеагспоаќе. пеУрирНЕсаноп/282734957 МкодтоучН. Ххопко - 
„Јиуске уо јалКос 1 уо воуогор ХХХУП Маиспа Копѓегепсја Мевјипагодеп зеттшаг 7 
а такедопН јак Шегашга 1 КиШшга Џкорје 2011 рр рр 159-1639еу-рќ риБ 





Бир5://мумм.асадетта.еди/16669854/ХМркодшоу5к 2Куопко - 
„Јиуске уо јагКок 1 то воуогор ХХХУП Маиспа Копѓегепсја Меејипагодбеп зетјаг 7 
а такедопН јак Шегашга 1 Киа 5Корје 2011 рр.159-163 





Биср5://мумими тепдејеу.сот/утемет/?Пје!4--37248а99- | баќ-3054- 1412- 
93447р4443р94ебоситепИа--1а81063с-ае37-3694-аНда-еатб5сва87а9 


рир5://Чнуе.еооее.соп/ореп714-ОВ247Х284РЕебКаЕВ5НВЈоИЏХЕУ Хе 
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Бир:/Ќе.сајатео.сот/теад/003052497Б7Б4с7еареГ5 
Вир5://тега.па/Н!ОвУуХ Ка! е МЗај гВ7МЈАИ 6Ри Вуд КЈаХОЗВБАУхопХиеММ4! Уво 


Биср://с.5енра.соп/дЧоситепи361655626/МкодтоучН-иуопко-Глутске-уо-ја21Кок1-уо- воуогог- 
ХХХУП-Маиспа-Копѓегепстја-Мевјипагодеп-зеттпат-га-таКедоп5н-ја71К-цегашга-1- 
Кикига-5К 


МкКодтоувк Куопко. (2001). Та зепцојоота ЧеПа доппа пеПа Ппеца кацапа . иротк 
Ха Теидоу! Оа Хаистот Форт 40 Соатг Гекотат Ро Цапјап5к! Јагтк Ха 
Стѓуенгиекот “Уџ. КОИ Меѓоај, " 70-- 104. Вешеуед кот 


Нер5://агстуе.оге/Чегат5/Макодтоу5Н и уопко! аБеттојтоетаОеПарОоппаМе!а! апецакаЦапајт40Со 
аацаЦјапонЈагк2001Рр.70104 


рир5://иумми гезеагспоате. пеУрирНЕсацоп/282946115 МкодтоучН. Ххопко - 
Ја зептојорта деПа доппа пеПа Ппеца шаЦапа шт ИБогак па (адоу! од паисптоќ 5оБ1 
г 40 води ЈеКогаќ ро кајјапект јагК па Џпиуегацетот 5у Ки! 1 Меди Ејојозн. Ѓак 
идех-рЕ рир 





Бир5://мумим асадетта.еди/16945372/Ккодашоу5к 2уопко - 
Ја зепојоета деПа доппа пеПа Јпеца шацапа ш ИБогик па џидоу! од паисптос зор 
г 40 води ЈеКогаќ ро каНјапект јак па Џпгуегацетот 5у. Ки 1 Меоадај Ејоозк Ѓа 
Кикес Вјаѓе КопезН 5Корје 2001 рр. 70-104 





Биср5://иумии тепдејеу.сот/утежет/УПје!Ч--2Е45р2а3 -204с- | сср-7Е20- 
5595 8едООр 14 ДоситепИд-е9428аѓ4-9а93-343с-87Е7-9рад4840с504 


Бир5://Чнуе.гооее.соп/ореп74-ОВ242Х284РЕвбУпртХаМоаСТРиХс 
Бир://Ќе.сајатео.сот/теад/003052497492еб5 5а3684 
Вир5://тега.па/8! ХУМОЕ5Ка! ХОТУУЕС56КАМ ру кБТ2ОВјТО-ОЈУОМУРо5ВВ9МАЧЕРГЏ 


Бер5://е.5епБа.сопудоситепи361635838/Ккодтоук-иуопко-! а-зепиојовта-деПа-доппа-пеЦа- 
Ппеца-цацапа-т-иБогиК-па-гидоут-од-паиспок-оБиг-40-водит-ЈеКогакро-каЦјапокт-ја71 


МКодбтоувк иКуопко. (2018).Га зепнојогте би сотрогтетепс Јапраотег дап Ја Јапеце 
Ггапсаје - Ге5 аснутке5 де рапег, де зе ѓатге ек 4"есоиѓег, Маоједје, Кгавијеуас, уо!. 
40, 2018, 329-340. Мачеаје, аппее ХГУ(40), 329- 340. 


Беср5://агсМуе.оге/ЧесаП1УММКОРТОУ5КГихопКоТ а5пнојогтеГиСотрогтетепи апеаетегОап5! а! апе 
иеЕгапајзе! е5Асиу/раге/пО 


Бир5:// чим гезеагспоате. пеУрирИсацоп/328080042 МКООЈМОУ5К! 7ухопко - 
„Ја зепцојооје ди сотрогетепе Јапрартег дап5 Ја Јапеце Капсање - 
„Је5 аспуќе5 де рапег де че бате ек Чесошег Мачедје Еасиќе де5 Гете е де5 Аге Кга 
оијеуас чо! 40 2017 5е-1 З7гАјаЗХЈ- 
ЈКТМеОВахрОхбРУ УСОНЕБЕЗУА3ЗУУЗОрНеОЏтРУд9иА МУ ууМегезрНеуЈч Моп - 
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Кргобо 139 ЧУ НАЏУЛУВЈТНИ-ЕЗОСХ-х9д.дЗуазРАВуЕ5С4Ккаум ЕХ8НеТс О8УуОДњхуР3ј- 
ПјЈУКО ЕА7уоЈем АСАЈЕОХЈаКПОпаЕКхр7ГПјогтЈПОБравс2јЕЈА 


риср5://аичуму асадетта.еди/37540468/КООТМОУ5 КИ ихопко - 
„Ја 59еС3дод9тјо|огте ди сотротетепе Јапраетег дап Ја Јапеце КапдеС39СД7ајче - 
„Је5 аспуцдеС39ед95 де рапег Че зе ѓаше ег 4 доС3додОсошет Мачједје ЕасикдеС39ед9 де 
5 Јецгез ек де Ат5 Кгаријечас уо!. 40 2018 329-340 











рер5://млмму. тепдеТеу.сот/утемет/иејд-б6р5севсв-349а-47Г9-4377- 
902780Р7еЗа9дќедоситепИд-ер444а16-4Ба3-35а5-9764-39с 12с7а Ге 


рира://Ануе.гооее.соп/ореп?4-- 121 МРЕиБНУЏВ78СКУОЕаеЕТат-Г ВО2оУ- 
Биср://с.сајатео.сот/теад/00305249740ГрАс8 18 10Е 
Берз://тева.п7/!121 СМ 256 В.Т МУсапиС1 1ОУСО5ртЗТОЕВА!Т 470 ЕЕрпуТЕЛЕЈХРВЕЕ 


Бер5://Ес.5еп Ба .сопудоситепи390147076/Макодтоу5киа-иуопКко-! а-зепнојоете-би-сотротетепе 
Јапеавтег-дап5-Ја-Јапеие-Ѓгапсате-! е5-аспуке5-де-аПег-де-ње-гате-еса-есоигег-Мачјеаје 


МжКодтаоук ХуопКко. (2018). Та зепчојоете Чи тете, Чи зетрБјарТе ег ди 4ИЃегепе Дап5 
Ја Јапоце ктапсање, шт Ге тете, Је зетБјаБје есе АШегепс аи зет де Та ЈТапоие, де Ја 
Пиегашште ек де Ја сикиге дап5 Је5 рауз Папсорпопе, 2018, рр. 290-309. ГПп 
МжКодтаоувк 2уопко (Ед.), Ге тете, Ге зетрарѓе ете Ајјететт аи зет ае а јаприе, 
ае ја Пнеташте ег ае ја сиПите аапз Гез рауз јнапсорпопез (р. 290-309.). 5Корје: 
Касике де ррИојоете „Виаѓе Копе5кн“. Вештеуед Кот 


Бисра://агсМуе.ого/Чегат15/КМкодтпоу5Н и уопко! а5паотоетериМтеПри5етрјарјеЕНОириКтепОап5 
Г а апецеЕгапајчеш!, 


рир5://умими гезеагспоате. пеУрирИсаноп/326147793 Мкодтоу5нН. Ххопко - 
„Ја зепојоете ди тете ди зетБјаБје ек ди аиЃегепе дап5 ја Јапеце Капсате шт Те 
тете Је зетБаБје ес Те а1егепе аи зет де Ја Јапеце де Ја Циегаште ек де Ја сијшите 
- дап5 1 











Бир5://мумми.асадетна.еди/36967127/Хркоатоу5Н. луопко - 
„Ја зеттотоете Чи тете ди зетрбјаБје ек ди аШНегепе дап5 Ја Јапеце Ѓгапсатње шт Те 
тете Је зетБјаБје ек Те аНЌегепе аи зет де Та Јаприе де Ја Пиегашге ек де Ја сите 
Чап5 Је5 рауз Капсорвопез ЕасшШе де рпИојогте Вјаге КопезН 5Корје 2018 рр. 290- 
309 














Бира://иумми гепдееу.сот/уемет/?Ејеј4-- 133 1Б2е2- 149а-4Ѓа9-20аР- 
Бе932047б6а1 54 боситепИа--25авдааб-р524-3Гс7-9602-3248сес 1БОТа 


Бира://Чнуе .вооее.сотп/Апуе/и/1/Ѓојдег/ОВВеНЕМПОРЕ4д7-ОТЕпМНМУМУКТОЕ 
Биср5://с.сајатео.сот/теад/0030524972367Б7490184 


Бира://тева.п7/Н ик ЏСТЈ! биу БУ Урпј41 5ОНЕСКЈООа! ЕТр45Нии5571иЈ ОеЈОМ 
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Песр5://е.5епра.сопудоситепи3 83 152224/ККодтоуи-иуопко-! а-зепнојовте-ди-тете-ди- 
зетрјарје-екди-атНегепсдап5-|а-Јапеце-Ѓгапсајзе-тп-! е-тете-Те-зетрјаБе-екЛе-аНЃегепс- 
ац-зетп 


МкКодбштоувк Куопко. (2011).Га ука е Та тогее пет ргоуегрт цацапт. Гллона, Гебеташта 
Е Сипика Папата, 69-85. Вешеуед кот 


Бисра://агстуе оге/Чекат5/КуКоатоу5Нихопко! аУтаЕТ аМогпеМе РгохефиИкајапи ппеца! ецегашг 
аЕСијкигакаЦапа2011 Рр.6985 


рир5://умими гезеагспоате. пеУрирИсацоп/282945894 МкодтоучН. Ххопко - 
ја ука е Ја тое пет ргоуегрт наат шт Јапоца Јекегашта е сикига цаЦапа ед Ка 
са ХМкодтоучка Еасока а ПМјоѓоета Вјаге КопезН 5Ккорје 2011 рр 69-859еу-ргЕ рир 





Бер5:/Луми.асадетта.еди/169497 18/Мкодатоун Хуопко - 
Та ука е Ја тое пет ргохегр цаЦап шт Јапеца Јекегашта е сшШиша таНапа ед. Каа 
са ХМкодтоучка Еасојќа фа Мојогта Вјаге Копен 5Корје 2011 рр. 69-85 





Бер5:/Лумли.тепдеТеу.сот/утемет/иејд--2 143473 1 -ава4- 1944-62е3- 
да9Н2рсЕ9б648едоситепиИа-Заср2аР7-Е446-Заа3-Б927-4Е55а 1865 14р 


Берз://Чнуе.вооеје.соп/ореп7?14-ОВ247Х284РЕго(ШПВОВгАрАд0Намус 
Пер:/Ис.сајатео.сот/теад/003052497(50ссаа 130се 
Бир5:// ева. п7 НИ ОКЕОпОТО!Е59/ГОоМВВУуЈе5 1ОтНСуУр 18 ХЕоСхЕ85 МУ АВУОО5ЕуЈч/ 


Песр5:/Ие.5еп Ба .сопудоситепи361636177/ХМакодтоуни-иуопко-! а-ука-е-а-тоне-пет-ргоуегрт- 
цацап-тп-Гапеца-Јекегашга-е-сикига-тацапа-ед-Кааса-ХМтКодтоу5ка-Еасојка-ф-Н1о! 


Мкодтоувк Куопко (6д.). (2012). Јаприе, Пиеташте ет сијите јуапсање5 еп сотѓеме 
Јкапсорпопе. СМкодтоу5и Куопко, Ед.). 5Корје: ЕМојто5и ЃакиЦес “Вјаѓе 
Копезк." 


Вештеуед пот 


рира://агсМуе.ого/Чеѓат5/ апеие! лигаштеЕЕСикигеЕтаппајче5ЕпСопѓехеЕтапсорропеед.ихопкоКХ 
Коатоу5Н2012463Р 


Биср5://мумими гезеагспоате. пеУрирИсацоп/282914316 ГТ апеие Пиегаште ек сикиге Капсајче5 еп с 
опѓехѓе Капсордопе ед 2уопко Мкодтоучк Еасиќе де рриој|орте 5Корје 2012 463 р? 
еу-ргЕ риБ 


Бира://чумим асадетна.еди/16790463/ апеие Циегаште ек сите Капсајње5 еп сопѓехее Капсор 
Попе ед. 2уопко Модатоузн Еасиќе де ррИојоете Васе Копезн 5Корје 2012 463р 





Бер5:/ЛумлмитепдеТеу.сот/утемет/иејд-бр7деадЕ-арр8-6043- | ее7- 
А4ЗссОез 3195 ќедоситепИЧ--570424941-80с8-37аа-848с-е398 17Р79859 
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рир5://Чиуе.еооее.соп/ореп74-ОВ242Х284РЕвОМОЧЕОТ У5УМТасКИЏ 
Бир://Ќе.сајатео .сот/теад/003052497846БОП 43ра8 
Вир5://тега.па/Е и аВОТ5БПОК! мов 761275СО2ЕхеО- ХрраОхвупиБ ув МРЗМИпмра2Ј ау 


Беср5:/е.5енБа.сопудоситепи361045987/1 апоце-Пиегашге-ек-сикиге-Капсање5-еп-сопѓехге- 
Ггапсорпопе-ед-иуопко-МКоатоу5н-2012-463-р-рде 


Мжкодтоувк Куопко (6д.). (2016). Ге тете, Ге зетРјаре ет Ге ајјететт аи зет ае а 
шпоие, де ја Циенашите ет де Га сиЃите дапч Ге5 рауз јаапсорпопез - | дуте де5 
гезите5. (р. 61). 5Корје: Еасике де риИојороте “Вјаѓе Копезки."" Вештеуед пот 


Бисра://агстуе .оге/Чеѓат5/ еМте! ебетр!аБеЕИ ершжитепи зугере5К5итз55ои5Т аГругеспопОед 
опкоМткодбтоу5иСоПодие201661Р 


Пир5:/Лумеи гезеатспоаќе. пеУрирИсацоп/310425677 Ге тете |е зетБ!аБ!е ек Те аШЃегепе - 


„Јлуге де Ќезите5 5оц5 Та аФиеспоп де Хуопко Мкодбтоу5н СоПодие 2016 61 р?ех- 
ргЕ риБ 








Бир5://Лумми.асадетта.еди/29890473/ е тете Је зетрјарје ес Је аиЃегепе аи зет де Ја Јапеи 
е Че Ја Џиегаште ег де Ја силите дапз Јез рау5 Капсорпопе5 - 
„Јлуге де ЌКезите5 зоц5 Ја аАпесноп де Иуопко ХМакодштоувн СоПодие 2016 61 р 





Бер5:/ЛумлитепдеТеу.сот/утемет/јејд-6433 1419-9898-7Б21-0сОс- 
8е02а43423с 14 боситепИЧ-а4П1 8а7Е-56сО-362а-вевр-40893404а 1 4с 


Бир5://Чнуе.вооее.соп/орепна-ОВвеНЕМПО„Ед7-О25КМЕЛУЛЕчаЕК 
Биср://с.сајатео.сот/теад/00305249798сБс472е4Зе 
Вир5://тега.п2/8123 ЕЕ СОТ.ОТО-7М8д5ОУОВМХЕЈКСЈУВ5Е5ХЕТИЧОЈБОњМукеСејхе 


Бир://с.епра.сопУ/дЧоситепи361724151/ е-тете-|е-зетрБјаБје-есЈе-аНЃегепс-аи-зејшт-де-а- 
Јапоце-де-Та-Пиегаките-ерде-ја-сииге-дап5-|е5-рауз-Капсорпопез-Г ауге-дез- Ќезите5-5015- 
Ја 


Мкодтоук Куопко (Сд.) (Ед.). (2018). Ге тете, Ге зетрјаре ет ајјететт аи зет ае а 
јапоие, де га Циекашите ет де ја сиПите аапч Ге рауз Јгапсорпопез (ба. Куопко 
Мкодтоу5к), Еасице ае раиоѓооте “Вјаѓе Копезк", Укорје, 2018, 540 р. (Рагез ае 
гејетепсе). 5корје: Еасике де ррИојорте к Влаѓе КопезН 5. Кешчеуед Кот 


Бира://агсШуе.ого/Чекат5/Л еМте! ебетрјаБјеЕНОШтНтепди5ештПет а! апеиеГе! а! дигагигеЕОе! а 
СикигеГОап5! е5Рау5/раге/по 


Бира://иумми гезеагспоате. пеУрирИсаноп/328080083 Те тете Те зетрјаБје ек Те аНегепс ац зе 


шт де Ја Јапеце де Ја Пиегаките ек де Ја сиките Чапо Је5 рау5 Капсорпопе5 ед Иуопко 
-Хкодтоузн Еасшке де ррИојооте Вјаге Копезн. 5корје 2018 540 р 
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Пер5:/Лумли.асадетна.еди/37531656/ е тдоС39еДАте Је зетБјаБје ес је аИТоеС39С Догепе аи 
зетп Че Ја Јапеце де Ја ЦиоеС3додогаште ек де Ја сите Чапо Јез рауз Капсорпопе5 
- деС3додА94. 2уопко Модтоу5к ЕасикдеС39еА9 де риИојорте ВјадеС59еВЕе Копезн 
-5Ккорје 2018 540р 








риср5://мими.тепдејеу.сот/тезеатст-рарегЛе-т9еС39е ААте-Је-зетрјаБје-ек-аЕРоеС3 96 А9гепг-аи- 
5етп-Ја-ЈТапеце-ја- 119еС39С ДОгаште-екТа-сикиге-дап5-Је5-рауз5-бгапс/ 


Бир5://Чнуе .гооее.сот/ореп?4-- 12 ГЈ ВЕ5бедр УотббауцаРСИ ХБОТЛХАтСа 
Биср5://с.сајатео.сот/теад/00305249789а4Бе2Е16739 

(П де!) 

Биср5://с.сајатео.сот/теад/00305249774 1676 18791 

( деј) 

Бира://тева.п7/Н! евОпхКпе2УдДерУпевубрлКхОоО СХОЕКСрРТУ2СМ9у 19роСЗСЕ5 
Биср://с.5епра.сопудоситепи3 83 153057// е-тете-Је-зетрјаБје-есје-аЃегепе-аи-зејшп-де-Та- 


Јапеце-де-Та-Пиегакиге-егде-1а-сиите-дапо-Те5-рау5-Ггапсорропе5-ед-Иуопко-МКодтоучка- 
Е 


Мкодтаоу5к, 7. (2017). ТекоКорогајчКа еолевела. Ш 5. Рекоа (Ед.), Јагк, Шеташта 1 
кипита хо отапзкот риочот - пафсцја 1 тоуасја (рр. 153-163). 5Корје: ЕНоози 
Гакикет „Ваѓе Копезк“. Веџтеуед Кот 


Бер5://агеШуе.оге/Чегат15/Кнкоатоу5КИуопко! еКчоковгајчка ЕолевелајпЈа71 аѓегакита Ки шигаУо 
Котап5КНосРго 


риср5://мумими гезеагспоате. пеУрирИсаноп/323907673 МКООЈМОУ5К! 7иухопко - 
„ЈекзокоротаГчКа еолевела ја Јагтк Шшегашта 1 КШиџша уо готап5Нос ргочгог - 
 џафсеца 1 шоуасја ед 5пелапа Репоуа ЕЧо|очк Ѓакиќес Вјаге Копезн 5Корје 2017 
рр. 153-163 


Бер://умли.асадетна.еди/362 17941 ЛМКООТМОУ5К!Т дуопко - 
„ЈекзоКовтаЃчка еолевела шт Јагк Шегашга 1 Ки шга уо готапоКос ргочѓог - 
- мафеја 1 шпоуасја ед. 5педоС59еВЕапа Рецоха ЕПојодеС59еАЈ и. Гакијек ВтадеС59еВ 
Ќе Копези 5Корје 2017 рр. 153-163 


риср5://иумими.гепдееу.сот/уемег/УНие!д-- 1923 1490-8120-6р99-4с22- 
8847467 | аГ44АедоситепИд--Е722с782-4789-3Заа-97а3-раадЗд4бе 1124 


Берз://Чнуе.воогје.соп/Ануе/и/ОЛојдег/ОВ247Х284РЕвбумрку ЏУНУЕЛЈем М 
Бер://е.сајатео.сот/теад/00305249704еа8р8953ср 


Вир5://тева.па/Е НАКАРБру ПОП ЛУСЕЧМВИ2еота85552НОЏЗхсиќтВизу | адопХиКХрхо 
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Бер5:/е.5епра.сопудоситепи3745 19708/ККодтоу5и-иуопко-Г еКзоКовгајКа-евлевела-п- 
Јаглк-Шегашга-т-КиКига-уо-готапекотргочког-афецја-1-тпоуастја-ЕЦојодеС590 А1 - 
Еакикет- ВТадеС59е ВЕе 


Мкодштоу5к Куопко. (2016). ГекоКовгаЌКото дејо како оеједајо па Ппехтиската 
Копсерсеца га јако Содјеп 2Богак, Ецојто5к Ѓакицес „Влае Копе5к““, 5Корје, 
ка. 41-42, 2016, зи. 99-121. Содфеп иротк, Кп. 41-42, 99- 121. Кешеуед от 


Бир5://агсМуе.ого/Чекат15/ККоатоу5Нихопко! еко Коогар5КогтоОе!оКакоОрједајоМајапеутонката 
КопсерстјаЛаЈа71Кос20165и.116 


Бира://чуми гезеагспоате. пеУрирИсаноп/298070217 Мкодтоу5н. Ххопко - 
-ЈекоКоргаЌкото деѓо Како огједајо па Ппоутиската Копсерсцја га ја71Ког Содеп гр 
огик ЕЧој|о5и Ѓакикет Вјате КопезН 5Корје Кп 41-42 2016 чи 99-12) 





Пер5:/Лумлми.асадетта.еди/23203348/МКкодтоу5ки Хуопко - 
 ЈекојКоотаЌкото дејо Како орј|еда!о па Ппоминскаќа Копсерсја га јагКоѓ Содтќеп 76 
ог ЕЧојо5кт Ѓакикет Вјаѓе Копе5н ЏКорје Ка. 41-42. 2016 чи. 99-121 


рер5:/Луми.тепдееу.сот/улемет/јејд-бр5 3Ѓе56-3сб2- 19а5-Зе08- 
Ее055322а2748- ЧоситепИд-67644Ња-6475-35 19-рбеѓ-52е4сО28 1814 


Бира://Чиуе .вооее.сот/ореп7?4-ОВвеНГМПУЕд7-МЕМ4О18ВТ Хо МОЕ 
Бир5://вс.сајатео.сот/еад/003052497сеГ2аБс2Гббе 

Вир5://тега.па/Њ! Х5МКУВОА!РерСОЈВ7пуг5Ј9уХ-Ма8 1 ПЕБОЕСТОВВЈ 226СИЈ 3 еми 
Бер:/е.5епра.сопудоситепи361636317/ККодтоу5к-Куопко-Г екоКовгајКото-дејо-Како- 


оеједајо-па-Цпетиската-Копсерстја-га-ја71КосОошчеп-7Богик-ЕЦојо5к-ЃаКијкег- Вјаге- 
Копе5н 


Мкодтоу5к, 7. (2020). Ге Фспоппаке5 бреспопаицез5 де Та Тапеце Капсајче. Апавортез 
е! Јаекаскоп Аи 5ет Гез Ешиаез Вотапез, 405- 428. 


Пер5://агеМуе.оге/дегат5/пКодашоучКН -луопКо-е5-Шспоппајте5-ејестоптие5-де-Га-Јапеие- 
Кгапсаје-2020-рр.-405-428 


рир5://иумими гезеагспоате. пеУрирИсаноп/341625965 Мкодтоу5к Куопко - 
„Јез Фспоппаше5 ејескоптдие5 де Ја Јапоие Ѓгапсајче 1п Апај|ороте5 еѓ тегаспоп5 аи 5е 
ја де еѓиде5 готапе5 ед ЕПзауеќа РороучКа ек соедЏпелапа Решоуа Еасике де рииојо 
ое. 





рира://иумм.асадетта.еби/могтк5/43 160631/еди 


Бер5:/Лумли.тепдееу.сот/улемет/иИеј Че 1Асаб5 -49де-Б345-6050- 
с2р883383ссаведоситепиа-Оае3р306-8 1 14-За2а-а708-9сарЕез4сТО5 


рира://Чиуе .вооее.соп/Апуе/и/1/ЃојЧег/ОВВеНЕМПО„Е47-ОТЕпПМНЕМУМУКТОЕ 
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Биср://с.сајатео.сот/теад/003052497аср766972131 
Пер5://аева.п2/а/уд9моу АПО 


Бер:/Ие.5епра.сопудоситепи463076212/Ккодтоук-иуопко-Г е5-јспоппаце5-е|јестпоптие5- 
Че-|а-Тапеце-ѓгапсајње-тп- Апајѓоотез-еспеегаспоп5-аи-зетт-дбез-еѓидез-готапез-ед-ЕПзауета 


Мкодтоувк Куопко. (1997).Г е5 зеп5 Поиге5 ди снеп еп (тапсај5 е еп таседоптеп. 
Содмеп ХБотик, Ки. 23, 175-197. Веџтеуед Кот 


Бир://агстуе .оге/Чегат5/Ккоатоу5НАуопКко! ез55еп5Етвиге5ГОиСШепЕпЕтапсајЕСШЕпМаседбоптеп 
СодчепиБогиККп.231997Рр.175 197 


рир5://чумими гезеагспоате. пеУририсаноп/282945994 Мткодјпоу5Н. 2уопко - 
„Јез5 чзеп5 Пеиге5 ди сШеп еп Тапсањ е еп таседоптеп Содтеп 2Ботик Кп 23 ЕПојочк Ѓа 
Кикес Вјаге Копезн 5Корје 1997 рр 175-1979еу-рќ рир 





Бер5://Лумм.асадетна.еди/1695 1 136/Мкодатоу5ки Куопко - 
„Јез зеп5 Поцге5 ди сШеп еп Мапсај5 еѓ еп таседотшеп Содјчеп 2Ботик Ка. 23 ЕПојочи Ѓ 
акшкес Вјтаге Копези 5Корје 1997 рр. 175-197 





Бер5:/Лумлми.тепдеТеу.сот/уемет/иејд-540498722-35ас-2013-615с- 
33е746040е494: ДоситепИд-- 1470524е-0Ое3-3с70-818Е-610Е709Г98 37 


рира://Чиуе.вооее.соп/ореп74-ОВ242Х284РЕвбООХВМОПЕЗаНМАЕ 
Биср://Ќе.сајатео.сот/теад/00305249706249604394Б 
Бер5://тега.п7/ СУВА ЏО!МОХЈХЕТХЗЕТОбЏСХКМГУВАЈ-ЏуудапеНЕзау5у МПИ22 


Бер5://ге.5еп ра .сопудоситепи361636326/Макодтоу5ки-иуопКко-! е5-зеп5-Поиге5-ди-сМеп-еп- 
Кгапсат5-екеп-таседоптеп-Содјеп-2БогикК-Ка-23-ЕПојо5ка-Ѓаки/ет-Вјаге- Копе5Нн-5Корје-1 


МкКодштоучк Куопко. (2012). 1 "Битоиг Шпошонадцче Ба56 зиг |е5 Тосиноп5 
рПгазботоотцие“. Гапоце, Ганетатите ет СиЃите Епапсатњез Еп Сопѓехе 
Епапсорпопе, 147-162. Кешеуед пот 


Бер5://агсиуе -оге/дегат5/Макодтоу5Ниуопко! Питоипј апешчициеВазе5ип е5! осицоп5РИгазеото 
отдие55Ккорје2012Рр.147162 


Бир5://мумми гезеагспоате. пеУрирНсацоп/282946289 МкодтпоучН. ихопко - 
„Ј?ритоиг Ппоешзицие Базе зиг Је5 Јосипоп5 рПгазеојоетциез ЈГапеце ЦПиегаќшште еѓ сии 
ге Ѓтапсајње5 еп сопѓехее Капсордопе ед Иуопко ХМкодтоуени Еасиќе де рнИојовте В! 
ае К?еу-ргѓ рир 





Бер5:/Луми.асадетта.еди/1695 1839/Мкодатоуви Куопко - 
-ЈДитоиг Ппешеицие Базе чиг Је5 Јосибоп5 рПгазеотоојцие5 тп ГЈ апеце ЦПКегаште ег сш 
ште Капсаје5 еп сопѓехее Капсордопе ед. 2уопко МКодтоу5и Еасиќе Че ррИотоете 
В|аге КопезН 5Корје 2012 рр. 147-162 
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Бер5:/Лумлмитепдејеу.сот/уемет/иејд--7а9д4а672- 12Брс-28БЕ-3163- 
229148ра2дедвЧоситепид4-5Ѓа7НЕО-6Р75-Зсе 1-8аБе-еб494а64БГ50 


рир5://Чнуе.еооее.соп/ореп74-ОВ242Х284РЕвбоТОЕОсаЈУТУВ5ОЗМ 
Бир://е.сајатео.сот/теад/0030524977е278деЗе 149 
Вир5://тега.па/8 ит 9пЏВоК! МН ге ММУуДУ урузОМЕУ МУурјиуВвШшаМОЕЕАУ-Ка! 2М 


Пер5://е.5епБа.сопудоситепи36 163668 1/Какодтоу5к-иуопко-! -Нитоиг-Ппоитњидие-Базе- 5иг- 
Је5-Тосипоп5-рИгазеојоетдиез-тп-Г апоце-Пиегашге-ек-сикиге-Капсатњез-еп-сопѓехге-Капсори 


Ророучки Опеоп ќ: Мкодтоучки Куопко. (1986). ГипоуиКаќта тееји типаќѓото 1 


шота. Кагеоуог зо Апаге Магипе. Гтега Реогната Ха Као Укорје, (бг. 28), 
305-309. Кешеуед кот 


Беср5://агсуе.оге/дегат5/Ророу5НО ГМКоатоуН 7 апоутикатаМезјиМтпатогтоПадаптпата.Калеоу 
ог5оАпдгеМагипе1986Рр.305309 


Бир5://иуми гезеагспоате. пеУрирИсацоп/283047345 Ророузи Опвоп 1 ХМКодшоуН Хуопко - 
„Јапеуштикаќа тееји типаќого 1 тапшаќа Кагеоуог 50 Апаге Мате Ттеѓа ргоггата па 
-Вафо 5Ккорје Бг 28 5Корје 1986 рр 305-3099еу-ргѓ риБ 


рира://иумим.асадетта.еди/17095478/Ророучн Спвотп 1 ХМКодтоуи Хуопко - 
„Јлпоеуикаќа тееји пипаќото 1 таптаќа. Калгеочог зо Апдге Маите д0009СА2теќа. рго 
огата па Вафо 5Ккорје бг. 28 5Корје 1986 рр. 305 309 





рисра://иумии тепдејеу.сот/утемет/9Пје!Ч--7249даГе-а344-69(5-35е2- 
00а7Зазѓар214доситепИд-ае7сбае0-е422-3383-8379-а038ОезаЊее 


рир5://Чнуе.гооее.соп/ореп74-ОВ242Х284РЕвбУјЕЧМИхУОМЛНВУ М 
Пер:/Ит.сајатео.сот/теад/О003052497сН4са38099Г 

рир5://тега.п2/Н!ОВМ!ТЈаа! е ТЕТ 5Муп! де2ХхроУпРтаМоМмуОКкоеМ 2УВЗООТОКЕ 
Бер5://е.5епБа.сопудоситепи361675347/Ророу5ки -Опеот-1-ХМКодтоучн-иуопко-Гапеувиката- 


тевји-пипаѓого-1-Аптата-Калеоуог-5о-Апаге-Магцпе-Ттеја-ргоегата-па-Вабо-Џ5Ккорје-рг- 
28 


МКодбштоувк Куопко. (2013). Македоп5ктот ЈатК п7 риатаќа па ЈеКокоегаќчката 


хапјапшто5Е. ХХХИА Маисна Копјегепсја, 63-70. Вешеуед Кот 


Бер5://агсШуе.оге/десат5/Макобтоу5КЕИуопко Мак Ја КМаРигтааНМа! еко КовгаЃ. МапјапточсХ 
ХХХ МаиспаКопѓегепеја2013Рр.6370 


рир5://иумми гезеагспоате. пеУрирИсаноп/282946441 Мкоатоучи Хуопко - 
-Македоп5Нос јалК п7 рагтаќа па ЈекоКовгајкаќта уапјапсточе ХХХГХ Маиспа Копѓе 
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гепсја Меејипагодеп зепипаг га такедоп5к ја71К Пегашта 1 Киа 5Корје 2013 рр6 
3-702ех-ргЕ рир 





Бир5://иумм асадетта.еди/16953067/Какодашоу5к 2уопко - 
-.Македоп5Нос јалК па рагтаќа па ЈекокоргаЊкаќа уапјапоче ХХХ КМаиспа Копѓе 
гепсја Меејипагодеп зепипаг га такедопкт ја71К Пегашта 1 Киаџа 5Ккорје 2013 рр. 
63-70 





Бер5:/Лумлитепдееу.сот/утемет/иејд-2с80бве5 -5Ѓа4-25 14-30Б5- 
143а24141е754-ДоситепиИд-0224Е8р 1 -едра-39Ге-8572-403 14354За7Б 


Бир5://Чнуе.вооее.соп/ореп74-ОВ242Х284РЕвбез У5ЏОрМ1 ЏЈ937То 
Бер:/Ит.сајатео.сот/теад/0030524976 1257408БГЗЕ 

Вир5://тега.п7Н МУ | еЕруГ ООГрВ5БЕТтеШи У ЕЧОчја ТОУНОМСТ МУмЕудЕпеОе2ртк 
Биср5://Ес.5енра.сопУдЧоситепи361656838/МкодтоучН-иуопко- МакедопеНок јал К-па-риатаќа- 


па-Јеко Ковгајчкакта-уатпјапшто5(-ХХХГХ-Маиспа-КопѓЃегепстја-Меејипагодеп-зеттпаг-ла- 
таКедоп5К 


Мжкодтоувк Куопко. (1985). Меавоухотит ојагот и Јрапсизкот јегки (М.А. тез515), 


1985, 203 р. М.А. Тпиезт. 55. Суг! апа Метоаш5 Џптуегчиу, 5Корје. Кештеуед Кот 


Биср5://агстуе .оге/Чегат5/Кукоатоу5Н и уопКко Меѓавоуогт СТаво ПП ЏЈЕгапсизКотЈелКиМ.А.Трез15 
1985203Р 


рир5://чумичи гезеагспоаќе. пеУрирНЕсаноп/297757803 МкодтоучН. Ххопко - 
-Меѓавоуоги! ејавоН и КапсизКот јелки ТВезе де појете сусје 1983 чи 1- 
2039ех-ргЕ рир 








Бир://лумум.асадетта.еди/23180574/Мкодјтпоу5Н 2хопко - 
-Меѓавоуоги! ејавот и КапсизКот јелКи М.А. Шеч5 1985 203р 





Бер5:/ЛумлмитепдеТеу.сот/утемет/иејд-6д4 158800-9432-ГОБ 1-4078- 
ЗЃе! Зе29с94 Еве боситепИад-Бвар4955-8527-3227-Бр8р9сарсздбсоТа 


Нер5://Чнуе.вооеје.соп/ореп?14-ОВвеНгМПОаЕд7-МО9РМЕУ5еССУОКИЏ 
Бир5://еп.сајатео.соп/геад/0030524974ед2.1805с605 
Вир5://тега.па/8!Тоо9уз 1 ВУ!4УЕрАХЕ ХТпУУЕДЕЈоОЗЏНМВОНОВООХТ БГ ај ИКБО2л7У 


Песр5://е.5епБа.сопудоситепи361092744/ХМакодтоу5к-иуопко-Меѓавоњогп-ејавоц-и- 
КгапсизКот-јелКи- М- А-Трезч15-ЕПојозн-Ѓакијес-Веовгад- 1985-203-р 


МжКодштоувк иКуопко. (1983). Меавоуогп ејавоП и КапсизКот 1 таКедбопчКот јелКи. 


Содипјак Фауега ртичауа ќа Рнтепјепи Гапоумики Јигозјачује, 811-817. 
Кешеуед Кот 
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Бер5://агеМе.оге/Чесат15/Какоатоу5КЕ и уопкоМеѓавохогттСТавоЦц ОЕтапс.ГМакедопчКотЈедКибо 
ФопјаКФПОР! ЈБагајеуо 1983Рр.81 1817 


рир5://чумими гезеагспоате. пеУрирИсаноп/282946671 Мкодтоу5к Куопко - 
-Меѓавоуоги! еЈјавоП и КапсизКот 1 таКедопчКот јелКи - 
-ОодтопјаК 5ауела Ггичкауа га ратепјепи Цпеуки Јивочјауцје Фагајехо 1983 рр 811- 
8179еу-рг рир 


Бер5:/Лумлм.асадетна.еди/16954870/Мкодтоу5к ХКуопко - 
-Меѓавоуоги! ејаво и КапсизКот 1 таКедопкот јелки - 
-ОодјопјаК Бачела Ггичѓауа га ритепјепи ЦпеутиКи Јивочјачтје 5агајеуо 1983 рр. 81 
1-817 


Бир5://чумии гепдејеу.сот/утемет/ЧИеј4-2с4сб643 -Б944-3р61-38ра- 
809сБ775р9074едоситепИа-сб498273-4942-3731-адр0-ееЗсЃаз8588е 


Бер://Чиуе.воогје.сот/ореп714-ОВ247Х284РЕвОТ3иКапОњ УЏАуекЕ 

рир://е.сајатео.сот/теад/0030524974сбсс 164178 

Бир5://тега.п7 НН роБуеКТ А ПРОНУУНЈииМЛ ухМ5ј а УТ 5РДОТп Ох5усАК872Е2ЗПЕ 

Беср5://е.5епра.сопудоситепи361636977/ККодтоу5-иуопко-Меѓавоњогп-ејавоц-и- 
КгапсичКот-1-такедопчКот-јелКи-ОСофопјаК-ауела-Огизкауа-га-ргитепјепи- по ут5иКи- 


Јивочјаутје-5ага 


Мкодтоу5к иКуопко. (1985). Меѓгавоуогпие ојавоЦ уо КапсизКок јадК 1. Сочен 
ироттк, Ки. 11-12, 273-326. Веџтеуед пот 


Беср5://агсуе-оге/дегат5/Макодтоу5КИуопКо МеѓавоуогпиеОјавои УоЕтапсизКНој агКОодаеп7, 
БогаткКа.111219851986Рр.273326 


Бир5:/Лумли гезеатспоаќе.пеУрирИсапоп/286448298 Мткодтоу5и Ххопко - 
-Меѓавоуогпце ејавоЦ уо КапсизНос јалк 1 Сошчеп гБогик ЕЧојози Ѓакицес "Вјаѓе 
Копечк" 5Корје Ка 11-12 1985-1986 рр 273-326деу-ргѓ риБ 





Пир5:/Лумли.асадетта.еди/19597709/МКодатоуи Хуопко - 
-Меѓавоуогпие ејавоЦ уо КапсичНос јалк 1 Оодшеп 7Богик ЕЧојозн ЃаКијес Вјаѓе 
КопезКи 5Корје Ка. 11-12 1985-1986 рр. 273-326 


Бер5:/Лумлмитепдејеу.сот/утемет/иејд-2а40Б847-7едс-87е7-3244- 
07814е2Е5221 4: ДоситепиИа-3969е849-с715-3741-9Зе5-еа1 131 16076с 


рир5://Чнуе.вооее.соп/ореп74-ОВ242Х284РЕвоМЕОМБЈИ5 УпВеТ2О0 
Бер:/Ит.сајатео.сот/теад/003052497470есА7Б0О7ад 


Вир5://тега.п7/Н! беЕтталТ!2Џ8 прМимаСЕигапод2-таЈХКОид1836 Мвез2Кујго 
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Неср5://е.5епБа.сопудоситепи361657366/Кзкодтоу5к-Куопко-Меѓавохогпие-ејавоП-уо- 
КгапсичКог-јаглК-ГОодтеп-7Бопик-ЕЧојозкиа-Ѓакијет- ВЈаге-Копе5к-5Корје-Ка-1 1-12-1985- 
1986 


Мкодтоук и2уопко. (1987). Меѓгавоуогпке ојагоП уо Капсичкок јатК П .. Содбфќеп 
иБоттк, 79-- 136. Вешеуед пот 


Бер5://агстуе .ого/дегат5/Мткодтоу5КИуопКо МеѓавоуогпиеОјавои Уо Егапси5КоЏЈажлкПОоатепл, 
БогакКп.131987Рр.79136 


Бер5:/Лумли гезеатспоаќе. пеУрирИсацоп/286448361 Макодтоу5и Ххопко - 
-Меѓавоуогице гјавоП чо КапсичКоќ јачк П Содњеп гБогик Ецојо5н Ѓакикес "Вјаге 
Копечк" 5Ккорје Ка 13 1987 рр 79-1369ех-ргЕ риБ 





Бер5:/Лумм.асадетта.еди/19597798/МКкодатоун ХКуопко - 
-Меѓавоуогие гјавоП чо КапсичКоќ јалк П Содчеп 2Богик ЕЦојозк Ѓакицет Вјаѓе 
Копечк 5Корје Кп. 13 1987 рр. 79-136 





Пер5:/Лумлми.тепдејеу.сот/уемет/иејд-43037419-20е5-7784-бер3- 
а259еѓ9126694е ДоситепИад-еЗезс977-149а-3837-8079-с3 1629адасеѓ 


Бер5://Чнуе.вооеје.соп/ореп?4-ОВ247Х284РЕг6О3 МВсеОрек9ОХУра 
Бир://Ќе.сајатео.сот/теад/00305249740063309ар54 

Вир5://тега.п7/Ж! 718 ЏОааО!57Овсое5У ДеХ МЕХЕМ ЧУАУЕ-Ку72д45аХОКОКТ г510 
Нер5://е.5епБа.сопудоситепи3616359260/Кзкодтоу5к-Хуопко-Меѓавохогпие-ејавоЦП-уо- 


КгапсизНог-јадк-П-Оофзеп-2Богпк-ЕПојо5Н-Ѓакијет- ВЈалге- Копе5ии-5Корје-Ка- 13-1987-рр- 
1 


МкКодтоу5К Куопко. (1998). РагетиоКке еде КаКо воуогп еде. Софен иБотпк, 
Ктгоа 24, 227-234. Кешеуед пот 


Бисра://агстуе оге/Чекат5/ККоатоу5НихопкоРагепизкиеЕаие КакоОвоуогт ата ОодеплБог 
пККпеоа2419985КорјеРр.227234 


Бир5:/Лумлм гезеатспоаќе.пеУрирИсапоп/282947625 Мкодтоу5и Ххопко - 
-РагепаеНке едит КаКо гоуог едијсет Содеп 7Бопик Кпеа 24 ЕЦојози Ѓакикес ВЈ 
аге Копези 5Ккорје 1998 рр 227-2349еу-р 





Перо: /Лумлми.асадетта.еди/16964536/Мткодтоу5ки Куопко - 
„Рагепиекие еде КаКо воуог едитеј Оодјчеп 2бопик Кпеоа 24 ЕЧојо5к Ѓакикес В! 
аге Копези 5Ккорје 1998 рр. 227-234 





рир5://мумими тепдејеу.сот/утечжет/9ПјејЧ-- 1484569Б-ср4с-370р-263Е- 
8843440581 38 ДоситепИЧ-54645424-2650-3607-9840-6929Б 3с 74998 


Бир5://Чиуе.вооее.соп/ореп74-0В242Х284РЕвоМУду УУ9хму ОД5ОО0К 
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Бир://Ќе.сататео.сот/теад/003052497240едесре491 
Вир5://тега.па/! а аСТИВУТ иуВЕУТОУСОрУВИЏ хЏо9ЈјоЕУ7ЧИртООкоједиг-КМ5544 


Песр5://е.5еп ра .сопудоситепи3616645605/Какодтоу5к-иуопко- РагетиоКие-едаитет-каКо-воуот- 
едиитет-Оодњеп-7Богик-Кпва-24-ЕЧојо5ка-ЃаКијет-Вјаге-Копе5Н-5Корје- 1998-рр-227 


МкКодштоувк иКуопко. (2000). РагепиоКке воуогпебииост уо угого Цсе хо КапсичКост 
хо такедопчкос јак. Реиѓ Котапаиско-Вакатиниск Утеарт био се! Ма Вогат 
Хазтеу), 147-158. Вешеуед Кот 


Бир5://агстуе -оте/Чекат5/Ккоатоу5НиуопкоРагепиокиеОоу.ЕаиетУоШ лсеУоЕт.ГУоМакЈашК 
ТКот.ВајК.згедрт2000Рр.47158 


рир5://чумими гезеагспоате. пеУрирНсаноп/283016587 МкодтоучН. Ххопко - 
.Рагепиекие воуогпј ебат уо П Пее уо НМапси5Коќ 1 уо таКедоп5Кок јалк Ргуј гот 
апт5иско- 
Ба/!Катшчиск чгедр то се5Е па Вогадаг Мачѓеу ЕЧојозк Ѓакицет Вјаге Копезки 5Кдех-р 
гЕ риБ 











Бир5://мумим асадетта.еди/17054321/Хкодшоу5к 2Куопко - 
.Рагепиеке воуогиј ебат уо П Пее уо Капси5Коќ 1 уо таКедоп5Кот јалк шт Ргу г 
отап5иско- 
Ба Капоиск згедб то се5Е па Вогтдаг Мачѓеу ЕШПојозки Ѓакикек Вјаге КопезН 5Корје 
2000 рр. 47-158 














Бер5:/ЛумлмитепдеТеу.сот/утемет/иИејд-324деда03 -394с-448р-4с74- 
аеГоГ6Го8 187 доситепиИд-е05с2125-2301-394с-85е 1-Барса5468ба8 


Бира://Чнуе.вооее.соп/ореп74-ОВ242Х284РЕвбУ УУХКЕЛбепЕМуто? 

Бир://Ќе.сајатео.сот/теад/0030524977са4варвадае 

рир5://тега.па/Н ХОЈУЈТ егвоЈООКМ2КхМВВО5БОЕМЛИЏиОдХНбо ОТутАКе2!К 

Бер5://е.5епБа.сопудоситепи36 166591 1/Какодтоу5к-иуопко-РагетиоКе- воуогпребист-уо- 
мкого- Цсе-уо-апсизНог-т-уо-таКедопеНнотјалК-т-Ргуг-тотаптоиско-БајКаптонск-чгедрј- 


УО 


Мкодтоузк 2уопко ќ: Вабатоуа Шапа (ед5.). (2007). Рееуедиуапјето оа јкапсик па 
таќеадоп5к јак горнато. СМКодтоу5и Хуопко ќ: Вабатоуа Па, Ед.). 5Корје: 
ЕЏојо5кт ЃакиЦес “Вале Копе5кт."" Вештеуед Кот 


Бира://агстуе оге/Чегат5/РгеуедиуапјегоОдЕгапсизн МаМакедбопоКЈагШОргатоед5.иопко 
рир5://мумими гезеагспоаќте.пеУрирИсаноп/282914332 Ргеуебиуапјеѓо од Капсичи па такедопон 


„јак 1 обгато ед5 иИуопко Мкодбтоу5к Шпа Варатоуа ЕЧојози Ѓакикек Вјаге Копе 
5Н. 2007 205 р?дех-риЕ рир 
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Бир5://мумим асадетта.еди/16790617/Ргеуедбиуапјето од Капсизк па таКедоп5Н. јак 1 обгат 
о ед5. Хуопко МКодтоу5к апда Шпа Вараточа ЕЧојони Ѓакшес Вјаге Копе5н. 5Корј 
е 2007 205р 


Бер5:/Лумлми.тепдеТеу.сот/утемет/иејд-37447еГ2-9с50-8105-240а- 
6204440418794: ДоситепИд-е2де5рб5-2е3Зс-3643-а990-Бер6460201рс 


Нерз://Чнуе.вооеје.соп/ореп714-ОВ247Х284РЕвОМНКФОЖЕТУЗ УуБте 
Пер:/Ит.сајатео.сот/теад/003052497 1 89999ед 166с 
Бир5://тега.п2/Ни8 КНи751-6ТОп4ТМВНОВу охЗзуеКАЕУсеЏПАРр55 Во ЛАбЕТсв 


Бисра://Ес.енра.соп/дЧоситепи361089854/Ртеуебиуапјеко -од-НгапсизН -па-таКедопон-јажК-1- 
оргато-ед5-Куопко- Мкодтоу5к-Шпа-Вабатоуа-5Корје-2007-205-р 


МКодбшоувк, Хуопко. (1998). Река па Ророзк- Агапазоу - МакедопчКо-Мапси5к 


геспк, Ргозуето дејо, 5Корје, 506 зи.", Моуа Македопца, 15.04.1998, рр. 1-4. 
Кешеуед кот 


Бер://агсМуе.оге/дегат15/Какодтоу5КиуопкоГОе!оОаТтајпа Утедпочг. РаКа7МаРорозНАгапазоМа 
Кедоп5КоЕгапси5и 


рир5://чумими гезеагспоате. пеУрирИсаноп/288833205 Мкодтоу5Н. Ххопко - 
Рика“ па РорочН ДА - Аапазоу Р - Македопчко- 
КгапсичН. гест 1998" Моуа Македопца 15041998 рр 1-49еу-ргѓ рир 





Бер5:/Лумлми.асадетна.еди/19930932/МКодтоук Хуопко - 
СОејо од (гајпа угедпочг. РиКа7 па РорозН А. - Атапачоу Р. - Македопчко- 
КгапсичН. гестк 1998 506 зи. Моуа Македопца 15.04.1998 рр. 1-4 








Бер5:/Лумли.тепдејеу.сот/утемет/јејд-449766 30-72 14-ас7Б-0588- 
аБ7сГо89рда 1 54 доситепиИд-2816с9де-адс1-ЗБад-ае3 1-7485р7едЕ272 


Бира://Чнуе .гооеје.сот/ореп74-ОВ242Х284РЕвбаЕЕОО 1 ЧиТјЕ5ММУ5 
Бир://Ќе.сајатео.сот/теад/0030524978аа8р4572аде 
Бир5://тега.па НН 2 а 1аОќтртиОоТ55та7г8впс 1 Со 1 ЏНаКтрзо шеуЈЈИЏСОУХ5 


Бер:/Ие.5епра.сопудоситепи36 167201 1/ККодтоу5и-иуопко-Рика7-па-Роро5Н -А- Атапазоу-Р- 
МаКедоп5Кко-Гапси5к-гестК- 1998-506-5(- Моуа-Македопцја- 15-04- 1998-рр-1-4 


Мкодтоу5к иКуопко. (2014). Рпкаг па Котраќа “ЕјекигопоКкие гезигој 1 Мојо5Кие зии" 


(ед. Ххопко МКодшоу5и). Содкќеп Хроттк, 671-674. Кештеуед пот 


Бисра://агстуе оге/Чекат5/Кукоатоу5НихопкоРика2МаКпоактаНјеки ге5иг5И Рио! идни Оодеплр 
огшККп.39402014Рр.671674 
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рир5://умими гезеагспоате. пеУрирНЕсацоп/283016285 МакодтпоучН. Ххопко - 
Рика“ па Кпиоаќа "ЕЈеКкопекие гезигот 1 МојозКне зшац" ед иуопко Мкодбтоун Со 
"еп гБогик Ктеа 39-40 ЕЧојозни Ѓакикес Вјате Копезн. 5Корје 2014 рр 671- 
674?е-ргЕ рир 








Бер5:/Лумм.асадетнта.еди/17053380/МкодатоуН Хуопко - 
„Рика“ па Киеаќа ЕјеКиопчкие гезиго 1 Мојозкие чгиди ед. Х2уопко МКодтоук Со 
чеп гБогик Кп. 39-40 ЕЦојочк ЃаКијќек Вјаге Копезн ЏКкорје 2014 рр. 671-674 


Бер5:/Лумли.тепдеТеу.сот/утемет/?Ие!д-06866БОр-бар4-4089-08сс- 
1460937604674: ДоситепиИа--Е9Б97с65 -6324-35Гр-850р-7НбсѓаР5аеб 


Бир5://Чнуе.еооее.соп/ореп 74 -ОВ242Х284РЕводОЏОМУТиИЈ5ТУоВОк 
Бир://Ќе.сајатео .сот/теад/003052497422703р48569 (ОМЕНЈМЕ МЕМЕВ) 
Вир5://тега.па/8! ПИЕСТВТ 5 ие СЏа Иприу!Виху К9 195 реЈасП 76СП ијЈЕКЛ Стес 


Нер5:/е.5епБа.сопудоситепи36 167135 1/Хакодтоу5к-иуопко-РиКа7-па-Кпваќа- НеКиопчкие- 
ге5игч1-1-ојовкие-шан-ед-иуопко-МКодтпоу5н-Сод5еп-лбогац-Ка-39-40-ЕИојовн 


Мкодштоу5к Куопко. (2015). Река“ па кптоаќа “Реѓаг Атапазоу - АНази! Павуј5ис а! 
Чајесиииј теејепототап Тп (ет уојтите." Ш 1. ВаБатоуа (Ед.), Маќедонзко- 
потатчиск јас, кпееунт гртеуедиуаск гејаси (2000-2015) (р. зи. 297- 306). 
Џкорје: ЕЦоѓо5ка ЃакиЦек “Вјаѓе Копек."" Вешеуед пот 


Беср5://агсуе .оге/Чесат5/акобтоу5иН и уопкоРика2ХаКпоатаР. Агапазом! апеутчисН АЦа5КХаМее, 
Јепоготап5кодО 


Бир5://умими гезеагспоаќе. пеУрирНсацоп/301690140 МкодтпоучН Ххопко - 
Рика“ па Кпиоаѓа Реќѓаг Акапазоу - 
- АЧази Ппеутнс а! аајесииј теоепоготап ша (ет уојите"" ап Македопчко- 
готапчиск јаглспт Колеуш 1 ргеуедиуаск геѓаси 2000- 
2015 Ет?7 тер! 905 Вулем!49е5П--СеСУОТОНБеј5арКтии 16дсиќ: тер!905 Всопгехе5905 доз В 
0дезО-итеПпеќ: тер19о5 Ваага9е5 905 Васпуку рагаде5П9е5 Васиуту!49е50--3016901404. 1 
ер!9е5 Вааќа9е5Г9е5 Васиуиу акгаде5П9ез ВасиуцуТуре905ПО-Ририсацдопќе тер!9е5 Вдакад05 
Оуез ВасиуцуГраќа9о5Пр9е5 ВасиуинуТипечатр9ез О--1420070400ќ: тер!9е5 Ваата9о5 доз Вуј 
емГуредозП-зе|Еќе тер19о5 ВргегасиопТуре905П--рирПсацопСПскТИгоиеп 


Бир5:/Лумли.асадетта.еди/24852348/Мкодатоуни Хуопко - 
Рика“ па Кпиоаѓа Реѓаг Акапазоу - 
„Јапоучиск аЏаз па терјепоготапкос адјајекс шт Македопчко- 
готапчиск јас Килеуш 1 ргехедиуасК гејаси 2000- 
2015 ЕЧо|очи Ѓакиќек Вјаге Копезки 5Корје 2015 чи. 297-306 


риср5://мумли тепдејеу.сот/утемет/УПје!Ч--417500Зе-4624-Б4Р1-467Б- 
614с95410Б1 14 ДоситепИд-0Б543464- 1Ба7-3Б73-8634-е 78289592 | ГО 


Бер5://Чнуе.воогје.соту/вје/4Ч/ОВ247Х284РЕебТ 1 МаУ ТвуажИТТА/утем?изр-ераппе 
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Бир://Ќе.сајатео .сот/теад/003052497(саГрдабед4. 
Вир5://тева.п7/8 уоЕТЕГ5!3 796 14ХОејдЈВЈрХЕАТ 402Пт40ЗЕТООТ5ГЕт5аСојс 


Беср5://ге.5епБа.сопудоситепи361671754/Какодтоу5н-иуопко-РиКал-па-Кпоаќа- Реѓаг- 
Аткапа5оу-ГапеутисН-ацаз-па-теејепоготапеногацајексп-Македоп5Ко-готап5искн- 
јаглсоа-Којѓ 


Мкодтоучк, Хуопко ќе Ророузчка, Е. (2012). РпКка“ па кптраќа “Т априе, Циегашге ек 
сишкиге Капсање5 еп сопѓехте Капсорпопе" (64. МКкодтоу5ки КуопКко). Соатеп 
ироттк, Кп. 36, 631-643. Вешеуед Кот 


Бисра://агстуе .оге/Чегат5/Кркоатоу5Н7.РороузкаЕ.РикахХМаКтоаќа! апеиеТ лцегашште ЕЕСи игеЕТ 
апсате5ЕпСопѓехтеЕгапсорвопе 


рир5://мумими гезеагспоаќе. пеУрирНЕсацоп/282946794 МкодтпоучН. Ххопко - 
-Ророузка ЕЦзауеќа - 
„РиКа“ па Киоаќа "Тапеце Пиегашште еѓ сшШшиге Мапсајче5 еп сопбехге Папсорропе" ед. 
7уопко МкКодатоу5н Оотеп 2рогак Киеа 38 ЕПојозн ЃаКикес Вјагедеу-ри рирБ 


Бир5://мум асадетта.еди/16958028/Кркодашоу5к 2уопко - Ророучка ЕЦПзауе - 
Рика“ па Киеаќа Јапвие Пиегаште ес сите Капсајње5 еп сопѓехте Капсорпопе Со! 
чеп 2Богшк Кпоа 38 ЕЧото5и Ѓакикек Вјате Копези 5Корје 2012 рр. 631-643 





Бер5:/ЛуммитепдеТеу.сот/утемет/иејд-Забер924-е866-4624-бБрд- 
е9164а3 147214: ДоситепиИа-76рБ 144е-70да-3441-8И8-274658057543 


Бир5://Чиуе.воове.соп/ореп74-О0В242Х284РЕвоЦШЛву Ум ВОЈ2ВОрЈЏИ 
Бир://е.сајатео.сот/теад/0030524973366рсасО27а 
Вир5://тега.па/8 Нхвпру5 71 ВАСБАЗУдрриООжО57у МЕхереСпеНУ муе5ЗаОрШи 


Бер5:/Ие.5еп Ба .сопудоситепи361671002/Макодтоуки-иуопко-РороучзКа-ЕПзачека-РиКа7-па- 
Киоаќа-Г апоие-Циегаште-ек-сиките-Капсање5-еп-сопѓехге-Ггапсорвопе-Содт5еп-7БогаК 


Мкодтоу5к иКуопко. (2015). РговгатаК ѓе7ј га гагуој па Шпоутискаќа готапјоика уо 
Керирика Македопца, 1-9. Кешеуед Кот 


Бир5://агстуе .оге/Чегат5/Кукоатоу5НиуопкоРгоегатен Тел ЛаКагој Ма апоутискакаЌотапт5и 
КаУоЌеририкаМакедоптја2015Рр.19 


рир5://умими гезеагспоате. пеУрирИсаноп/286360008 Макодтпоучн. ихопко - 
-Ргоегат5Н ќе71 га гагуој па Ппеумискаќта готаптчика уо Веририка Македотшја 2015 
рр. 1-92еу-р рир 





Бир5:/Лумли.асадетта.еди/19566072/Мкодатоувки Хуопко - 
. Рговгат5Н ѓе га галуој па ЦпеуњисКаќа готаптиКа уо Керирика Македотја 2015 


рр.. 1-9 
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Бер5:/Лумли.тепдееу.сот/утемет/ејд-5489а747 -4деќ-4Е44-3020- 
328срадев5 854 доситепид-0084387а-286с-3332-Б539-55Е2Ѓсајеб7с 


рира://Чнуе.вооее.соп/ореп 74 -ОВ242Х284РЕвоУУ НМТИЕраЕИЗ5КгО 
Бир://Ќе.сајатео.сот/теад/0030524977е8р4Б7евраз 
Вир5://тега.п7/8!СоМјЕВоПИх ОкбјЗувт4ЊоО5А 7пСОеВаЈСТОХОТИВВјд58М 


Беср5://е.5еп Ба .сопудоситепи361672081/Макодтоу5и-иуопко-РговгатоКн-(е71-7а-галуој-па- 
Ппеутискака-готаптодКа-уо-Верирцка-Македотја-2015-рр-1-9 


Мкодштоу5к Куопко. (2014). Ргоисиуапје па КотипКацупце едбштст то ргуо Псе хо 
такедоп5Кок јазК ргеки ејеКигоп5Н! Когриз. Х/, Маиспа Копјетепсја, 673-- 692. 
Кешечед кот 


Биср5://агстуе .оге/Чегат5/Какоатоу5НиуопкоРгоисиуапјеМаКотип.ЕаштетУоП асеУоМак.ЈалКк 
РгекиБјекиоп5н Когри52014Рр.673692 


рир5://чумими гезеагспоате. пеУрирНсаноп/283016801 МкодтоучН. Ххопко - 
-Ргоисиуапје па КотишКацупке едит уо ргуо Пее уо таКебоп5Кос јак ргеки еен 
гоп5Н. Когри5 ХТ, Маиспа Копѓегепсцја Меејипагодеп зетшаг га таКедоп5Н јак ега 
Шшга 1 Кидеу-ргЕ риБ 





Бир5://мумим.асадетта.еди/17054808/ХМркодшоу5к 2Куопко - 
-Ргоисиуапје па КотитКацупке едит уо ргуо Цсе уо такебоп5КоЕ јалК ргеки еен 
гопек Когри5 Х!, Маиспа Копѓегепсцја Меејипагодеп зетшаг га такКедоп5к јак Шега 
ша 1 Ката 5Корје 2014 рр. 673-692 








Бер5:/Лумлми.тепдеТеу.сот/утемет/ејд-ОВс9Оае35 -ОЕ44-бЃе1 -4ссб- 
460530сбЕ26034ебоситепИЧ4--32аејвсв-адВеа-3258-9са2-4ер32659Ње7 


Бир5://Чиуе.вооее.соп/ореп74-ОВ242Х284РЕвбОНВГУТЈ ЕЈ 4Ка25 

Биср://Ќе.сајатео.сот/теад/003052497Е)Гбас20140Е 

Вир5://тега.п2а/4!5 1 МТЕЈКТ! -сругОдотАхуР СОХТМ5М2БрпеГУОлјхезОК5јдО7НЕ Се 

Беср5://е.5епБа.сопудоситепи361672286/Какодтоу5и-иуопко-Ргоисиуапје-па-КотипкКацупте- 
еЧитет-уо-ргуо-Цсе-уо-таКедоп5кокјалК-ргеКи-ејеКктоп5Н -Когриз-Х1 - Маџспа- 


Копѓегепстцја-Ме 


Мкодтоу5ки! 2хопко. (1984). Вагвоуот 50 Апдге 1 Хап Магбие. Јиеташтеп 2рот, 55-- 
71. Вешеуед Кот 


Бисро://агстуе .оге/Чегат5/Кркоа поучни уопкоВагеоуог5о АпдгеТЛапМагипе! ќегашгеплБогВг.15 
Корје1984Рр.5371 
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рир5://чумими гезеагспоате. пеУрирНЕсацоп/283017061 Мкодтпоучн. Ххопко - 
„Вагеоуог зо Апдге 1 Хап Магипе Јиегаштеп 7Бог Бг 1 5Корје 1984 рр 35- 
71 еу-рг риБ 





Бер5:/Лумли.асадетна.еди/17055432/Мкодатоувк Хуопко - 
„Вагеоуог зо Апдге 1 д0С59оВрап Магипе Г егашшеп 2Бог Бг. 1 ЏКорје 1984 рр. 53- 
71 





рир5://иуми тепдејеу.сот/утемет/7Пје!Ч--1а2304Г9- 1934-8229-6Г2а- 
еГдасасЕ38594е ДоситепИЧ-а5ЗБесвР- | сер-3954-Б291-486с1 Г6са4 395 


рир5://Чнуе.вооее.соп/ореп на -ОВ242Х284РЕвбаЕЈг4пЕЗ51М4аму5 
Пер:/Ие.сајатео.сот/теад/003052497 1 469 14деб89 
Вир5:// теа. па РЕККУОПГУИКЕХ Ви! Х2Н8врАјту-ГО сх8О0дауХМпоруеУ1 


Пер5://е.5епБа.сопудоситепи361672496/Какодтоу5к-иуопко-Кагеоуог-5о- Апдге-1-Хап- 
Магипе-! иегашгеп-7Бог-рг-1-5Корје- 1984-рр-55-71 


Мкодштоучк Куопко. (1981). Весеплца па Котоаќа па “Миа Варна - Макагат 1 
Џогобја једКа." Ттеша Реогпата Ха Као Џкорје, (Бг. 8), 302-308. 
Кешеуед Кот 


Бир5://агеуе оге/Чекат5/МКобтоу5киуопкоКесеплијаМаВапиптегаРговгатаМаКафо5корје5Ко 
рјеВг.81981Рр.302-308 


рир5://умими гезеагспоате. пеУрирНЕсаноп/298069605 МакодтпоучН. ихопко - 
-Вестстке па такедоп5Ное јалк 1 Цпечиската (егпипојорцја 1п Македопоикаќта тееји 
- адбсетјаќка 1 зоугетепие ргедилујтст Шон га таКедоп5н јашк Кгче Мико 2017 5 
г 

Бир5:/Лумли.асадетта.еди/23202789/МКкодатоувн Куопко - 
-КедеС49С8Ооске па таКедоп5кос јатК 1 Ппоут509еСА9е8Оката ѓ(егтпојовја шт Маке 
ЧоптиКаќа тевји (гадстјака 1 зоугетепке ргебииаутет Шошие га таКедопен јатк Кгче 
МзиКкоу 5Корје 2017 чи. 343-365 





Бер5:/Лумлми.тепдеТеу.сот/утемет/ејд--58 1 с805с -33Е1-3661-4840- 
1Е109440аа29Б4е доситепиИд-0621р019-сеар-338а-9503-92р8а2еООрАе 


Бир5://Чиуе.вооее.соп/ореп7?а-- 13 КрунеНМОдрМОовЕвата7О5екОекВМу 
Вир5://Ес.сајатео.сот/еад/00305249733р818290101 

Вир5://тега.па/3! К8 1 Е1СеТТО9П ОДбедЕоо5ЏичеУ4ОТонЕТ9СТул-5ЕЈАЧУР тТаМ 
Биср5://Ес.5епра.соп/дЧоситепи376305895/МткодтоучН-иуопко- КедеС4до8Оптске-па- 


такедопеНос-јалК-Ипо15идеС4 до 8ГОкака-јеппшојоецачт-Македоптоикаќта-тевји- 
игадејака-1-зоугетепце-ргедлутст 
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Мжкодштоуви ХКуопко. (2017). Ќебпске па такедоп5коќ јашк 1 ШПпочоиската 
јегтшојоетја. Ш Македоттунката теоји патсјаќта 1 зоугетепие ртешоист (р. 343- 
365.). 5корје: Гази га таКедоп5к! јал К „Кгое МњБикоу“. Вештеуед пот 


Бер5://агснуе -оге/Чегат5/Мкодтоу5кНиуопкоКептсцеМаМакедопчноЏа7т КИ апеутикакаТегттојовј 
а201651г-.117 


рира://иуми гезеагспоаќе. пеУрирНсаноп/298069605 МакодтпоучН. Ххопко - 
-Вестсеке па такедбоп5Ное јалк 1 Ппеутиската (егпипојовцја 2016 5Егс 1-17еу-ргЕ риБ 


Бер5:/Луми.асадетта.еди/23202789/МКкодатоун Хуопко - 
-Вестсеке па таКедоп5Нос јалк 1 Цпечискаќа ѓегпипојоетја 2016 чи. 1-17 


рер5:/Лумлитепдееу.сот/утемет/Неј4- Бе2сс17-74е3-4е 15-4840- 
1109440аа29Б4 доситепиИд-0621р019-сеар-338а-9503-92р8адеООрАе 


Нерз://Чнуе.вооеје.соп/ореп7а4с-ОВвеНгМПаЕд7-ВЗПгеЏасЕМ! еОд 
Бир5://еп.са|атео.сопу/геад/00305249733р8Е8290101 
Вир5://тега.п7/8! 39 мудра В!уСвемрочј ШВиуфие да) ТМУСУАЈЏ6ВИХХИЈ Мм 


Рир://Е.5спра.сот/доситепк/361672666/Мкоатпом5К-2уоп Ко-Веспјске-па-таКедоп5Кок- 
јагк--Ппемонската-кегттпоГорија-2016-5Ег-1-17 


МкКодштоувк Куопко. (2013). Кезвоигсе5 бЈеспоптдиез5 роиг а рагепиојооте јапсајче. 
Етапсичкот Јаз уо Керирика Маќедопја - Уо5гојр Г Ретректи, 43-64. Вешеуед 
кот 


Пер5://агстуе.оге/Чегат5/Макодтоу5нНиуопкоКечвоигсезНЈестоптдие5Роит! аРагепцојогтеЕтапсај 
зејпЕг.ја7.УоКЌ 


рир5://чумими гезеагспоаќе. пеУрирИсацоп/283017243 МкодтоучН. Ххопко - 
-Веззоигсез ејесиотцие5 роиг ја рагетјојооје ЌКапсајзе 1п ЕтапсизНосќ јалк уо ВериБЕ 
Ка Македопца - 
- 5о5ѓојЈБт 1 регерекиут ЕЦојо5и ЃаКикес Вјаге Копези 5Корје 2013 рр43- 
649еу-ргЕ риБ 





Бир5://иумим асадетта.еди/17058455/Кркоашоу5к 2уопко - 
- Кеззоигсез ејестоптдие5 роиг Та рагепиојоете Капсатче шт Егапси5Коќ јашК то Керири 
Ка Македопца - 
- 5о5ѓојБ1 1 регерекиут ЕЦојочка Ѓакикќек Вјате КопезН Џ5Корје 2013 рр.43-64 


Биср5://мумии тепдејеу.сот/утежет/УПје!4--019Б7290-9деес-а083-632Б- 
Беесзе07Баа3ќедоситепИа-а529с7еа-Ос5р-334с-а7рб-87843 44757 


Пер5://Чнуе.воогје.соп/ореп4-ОВ247Х284РЕвоУЏЕТТТУВУС ПаЕО 


Бир://Ќе.сататео.сот/теад/00305249769е387сО 5405 


5 


Вир5://тега.па/8 98 Му ХаЈ71МСОПОЕО | МЕСиР25АВЈУ5-ММГЕВУЏМВАУЈКНОХЛеВО 12 


Берз://е.5епра.сопудоситепи361672742/Ккодтоу5к-иуопко-Кезвоштсе5-ејестоптие5-роиг- 
Ја-рагептојовте-Гтапсатче-1п-ЕтапсизКосјалК-уо-КерирПка-Македопја-5очкојрт-1- 
регорекит 


МжКодштоувк иКуопко. (2010). Кеззоигсе5 бЈеспоптдие5 роиг а рПгазбојо оте Капсање. 
СодМеп боти, Кп.36, 263-287. Кеџјеуед Кот 


Бер5://агсуе -оге/Чегат5/Мткобтоу5КиИуопкоКезвоигсезЕЈестоптцие5Роит! аРПгазеооетеЕгапсат5 
еОодњепиБогикКп.362010Рр.263287 


рир5://чумими гезеагспоаќе. пеУрирНсацоп/299288229 Макодпоучн. Хуопко - 
-Кеззоигсез ејесиоттие5 роиг Та рИгазеојоете Капсање Сошчеп 2Богик ЕПојозн ака 
ес Вјаге Копезк 5Корје Кпз3б 2010 рр 263-2849ем-ргЕ риБ 





Бир5:/Лумли.асадетта.еди/23404169/МКкодатоуни Хуопко - 
-Веззоигсез ејестоптдие5 роиг Та рПгазеојоете Мапсајње Содјеп 2Богик ЕПојок Каки 
кес В|аге Копези 5Корје Ка.36 2010 рр. 263-284 





Бер5:/ЛумлитепдеТеу.сот/утемет/Иејд-019Тер01 -9437-5311-596с- 
Б518се 12865198е ДоситепИд-48092435- 1 БЃе-3 1р5-а726-244890185484 


Бир5://Чнуе.воове.соп/ореп714-0В242Х284РЕвбрпа2У ТКЈсСГБрРТЕЕ 
Бир://Ќе.саТатео.сот/теад/00305249779236 18499аЃ 
Вир5://тега.па/Н! ЗЈЕМУ2ТСКШМ. КУу В5ШВхтК Н8ЏеткНГ! 5ХТаСХЈО зсеуОсТ4Џ 


Бер5://ге.5еп Ба .сопудоситепи361672998/Какодтоук-иуопко-Кезоштсез-е|естоптдие5-роиг-Та- 
рагазеотоете-Капсање-Оодтчеп-7бопик-ЕЦојозни-такицет- Ваге- Копе5ни-5Корје-Ка-36-2 


Ходтоу5Н 2уопко. (2007). Фетѓоѓовтја па гоиотот Г па јагкот. ир: 2-1 Дури 5. 
Кешеуед кот 


Бира://агстуе оге/Чекат5/КуКоатоу5НихопкобепнојоетјаСоуогоИМаЈагт оо ВаАуви5ј55ир20073 
47Р 


Бир5://умими гезеагспоате. пеУрирНЕсацоп/298070131 МкодтпоучН. Ххопко - 
- 5ептојорјја па воуогос 1 па јалкос 2 - 
и Аугичј 5 5пр 2007 2016 403 р?еу-рг рир 








Бер://муму.асадетта.еди/23203556/КкодтоучН. 2уопко - 
- 5ептојорјја па воуогос 1 па јалкоЕ 2 - пц Дугиче 5 5пр 2007 2016 4О0Зр 








рир5://мумии тепдејеу.сот/утежет/7Пје!Ч--59 1 1Исе-ВВ 14-с743-3567- 
1675 18а042234едоситепИа--ЗБеве056- 1е20-Зеѓе-820с-42ЗасЗе7ЃааР 


Бира://Чиуе.еооее.соп/орептна-ОВвеНгМПоЕд7-ЧЕГУОЈЕ5БаВИЧаМ 
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Бир://Ќе.сајатео.сот/теад/00305249755442034а761 
Вир5://тега.па/8Е ШЧСКУОХО!ПЗ5 КпЈ9бБНОр9ЕТУ игла 8тТоЈрЈТРхе2Од2ГеРс! 121 у/ 


Беср5://е.5еп ра .сопудоситепи361094562/КМакодтоу5н-иуопКо-Ббепнојоетја-па-воуого-1-па- 
јагкок-2-п-Аувизс5-5ир-2007-2016-403-р 


МкКодшоувк Куопко. (1993). 5епнојоетја па воуогосуо КапсичКтокт чо таКедбопоНот 
јачк - Кигји5 уо Котипкасцаќа. 5танкие Јагст Како 5уетоотед, 72-75. Веџеуед 
кот 


Бира://агстуе оге/Чегат5/Кркоатоу5Ниуопкобепној|оетјаМабоуогосСУоЕгапс.ГуоМак.ЈаглкКигчји 
5 УоКотипкастјаќа5Корје 1993Рр.7275 


Бир5://умими гезеагспоате. пеУрирНЕсацоп/283052051 МкодтпоучН. ихопко - 
- 5ептојорја па воуогос уо Капси5Ноќ 1 чо такедопНос ја7К - 
„Кигоји5 уо Котипкасцаќа гп Џиапкке јаг1ст КаКо зуеѓоеед 5ојиѓ. па Ггизкуаќа га 5 
гап5Н. јагтет 1 Коиеупо5И деу-ри рир 


Бер5:/Лумм.асадетта.еди/17108077/Мкодатоувни Хуопко - 
- 5ептојорјја па воуогос уо Капси5Нок 1 чо такедопНос јалк - 
„Кигоји5 уо КотипкКастаќа гп Џиапокке јас КаКо зуеѓоеед 5оји7. па Ггизкуаќа га 5Е 
гапом јагте 1 Киаеупочи па К. Македопца 1 ЕЧојозк ЃаКикек 5Корје 1993 рр. 72-73 





Бер5:/ЛумлмитепдеТеу.сот/утемет/ејд-- 1342сед47-2104-9165-38ар- 
389Р27477а8Еве ДоситепИд-сезр67636-ае9дб-3423-8ба3-777Нак)57 14 


рир5://Чнуе.вооее.соп/ореп74-ОВ242Х284РЕвбеКЕУТ ШЧВЕВАКОЏ 

Бир://е.сататео.сот/теад/0030524975сев08рр6498 

Вир5:// теа. па/8ГОХхЕОЏСЈЕПУВКЕОгткеМЕвОИОЛИОЖУССрТОАЈттјеу Нта494/ Го ОП 

Нер5://е.5епБа.сопудоситепи361673117/Ккодтоу5к-иуопко-Бепнојовја-па-еохогот-уо- 
КгапсизНоск1-хо-таКедопокот-јалк- Киго|и5-уо-Котипкасцакачт-5иапоке-јагјс-Како- 


5уеѓоојед 


МкКодтоувк Куопко. (2002). 5епнојоетја па гаКаќа уо таКедбопоКок јагк. ХХИШ 
Хаиспа Копјегепсја, 219-253. Веџтеуед кот 


Пер5://агстуе -оге/Чегат5/Макобтоу5КиуопКкобеттојоотја МаКакаќта УоМакедопоноЏазкХХУШ 
МаиспаКопѓегепстја5корје2002Рр.219253 


рир5://умими гезеагспоате. пеУрирИсацоп/283017637 МкодтоучН. Ххопко - 
- 5ептојорјја па гаКаќа уо такедоп5НоЕ јак ХХУШ Маиспа Копѓегепсја Меејипагоде 
п зепипаг га такедоп5к јаг1К Шегашта 1 Киа 5Корје 2002 рр 219-25392еу-ргЕ риБ 








и 


Бир5://мумим.асадетта.еди/17061514/ХМкодшоу5к Куопко - 
- 5ептојорјја па гаКаќа уо такедоп5Нос јак ХХУШ Маиспа Копѓегепсја Меејипагоде 
п чзепипаг га такедоп5кн ја1К Шегациа 1 Киа 5Корје 2002 рр. 219-253 








Бир5://иумии тепдејеу.сот/утечжет/УПје!Ч--5Га26 15 а- 1 19с-с027-3Е26- 
Ге29958029Е48е ДоситепИд-27 197еаа-98 15-369с-а862-9ес 1 1740а433 


Бер://Чнуе.воогје.соп/ореп714-ОВ247Х284РЕвоМНКгипЈОУТМУЖОЕО 
Бер:/Ит.сајатео.сот/теад/003052497ссе94048 1461 

Вир5://тега.п7/8 149 У К 71455 НАгГВЏОсОУрт-ОДуКВмогоду Крај Миа ККЕЈВКЗУ 
Бир5://с.енра.сопУ/дЧоситепи361673267/МкодтоучН-иуопко-Бетнојовтја-па-гакака-о- 


такедопоНоск-јалк-ХХ МШ-Маиспа-Копѓегепсија-Мевјипагодеп-зепипаг-га-таКедоп5Н- 
јаглк-шегаштач 


МкКодштоувк Куопко. (2012). 5епнојоетја па уодаќа уо таКедопчкот јаглк Т Че. ХХИШ 


ХМаиспа Копјегепсја, Ка. 38, 229- 248. Веџтеуед кот 


Бер5://агстуе-оге/Чегат5/Макоатоу5КИиуопКкобепнојоотја МаКакаќа УоМакедоп5НоЏазкХХУШ 
МаиспаКопѓегепсја5корје2002Рр.219253 


рир5://умими гезеагспоате. пеУрирИсаноп/283018130 МкодтпоучН ихопко - 
- 5ептојовја па уодаќа уо такедоп5кос јак 1 де! Содјзеп 2Богик Киеа 38 ЕЦојозН 
-Ѓакикес Вјаге Копезк 5Корје 2012 рр 229-2489еу-рЕ рир 





Бер5:/Лумли.асадетта.еди/17067418/Мкодатоу5к. Ххопко - 
- 5ептојоојја па уодаѓа уо такедоп5кос јалК 1 де! Оодјчзеп 2Богак Киеа 38 ЕПоочк 
-Ѓакикес Вјаге Копе5Н 5Корје 2012 рр. 229-248 





рира://иумии тепдејеу.сот/утечжет/УПјеЧсбеде73а3 -а514-ае39-363 1- 
87407Зе7е87рведоситепИд-О01 Б1се74-1сда-3рр9-БЕЌс-9716792р4рд49 


рир5://Чиуе.вооее.соп/ореп74-ОВ242Х284РЕвб5 2 КИКЧу5УУОХИМУс 
Пер:/Ит.сајатео.сот/теад/0030524977р83а3 16616 

Бир5://тега.п2/Е 2 КОВтОрТО!ОПБОЊу5СхпуО е9ВВАЈОГЛССНу2УОуЗо5 КОМПОе55У 
Биср5://Ес.5епра.сопУдЧоситепи361673380/МткодтоучН-иуопко-Бетјојовјја-па-одаќа-уо- 


таКедопеног-јалК-Г-де!-Оодјеп-7Богпик-Кива-38-ЕЦојочН -ЃаКијес Вталге- Копе5Нн-5Ккорје- 
2012 


МКодтоувк Куопко. (2014). 5епнојоетја па уодбаќа уо таКедбопкот јашк П де!. 


Сошјеп иБотикк, Ки. 39-40, 143-165. Веџчеуед кот 


Бира://агстуе оге/Чегат5/ККодатоу5НихопкобепнојоетјаМаУодаќа УоМакедоп5ноЏЈалкПрејОоадј 
5епиБогикКпоа39402014Рр.143165 


58 


рир5://мумими гезеагспоате. пеУрирИсацоп/283018053 МКодтоучн. 2хопко - 
- 5ептојовјја па уодаќа уо такебоп5кос јачк П де! Оочеп 2БогиК Кпва 39- 
40 Ечојозки Ѓакијек Вјлаге Копезн 5Корје 2014 рр143-1659еу-ру риБ 





Бер5:/Лумлм.асадетта.еди/17066004/Мкодатоу5Ки Куопко - 
- 5ептојорјја па уодаќа уо такедоп5Кос јачк П де! Содњеп 7Богак 39- 
40 Ецојочи Ѓакикес Вјаге Копези 5Корје 2014 рр.143-165 





Бер5:/Лумлитепдееу.сот/уемет/Ниејд-72654а3 -64с4-с8р5-2аБа- 
59р552е04 1648 оситепИ4-б9Гево9Т0-еа33-3с97-9602-е47902Е170е 


Бир5://Чиуе.вооее.соп/ореп74-ОВ242Х284РЕвбаУоу УЗУиТ2ЕкмтМ 
Бир://Ќе.сајатео .сот/теад/0030524974р95 ЗДесООоОТ 
Вир5://тега.па/8! 75 ККИА571 425579 -РЗпхУувгОмпуудСЗНКУВМУ2КХЈО 2оМоН3 


Биср5://Ес.5енра.соп/дЧоситепи36 16735 12/МткодтоучН-иуопКко-Бепнојовјја-па-уодаќа-уо- 
такедопеНос-јалк-П-де!-Оодбјњеп-аБопик-39-40-ЕПојочн-Ѓакиет-Вјаге-Копечи-5Корје- 
2014-р 


ЖМкодтоук иКуопко. (2003). Беплојорцјаќа па табкаќа уо таКедопоок јажк. ХХХ 
Хаиспа Копјегепсја, 265-289. Веџтеуед кот 


Бер5://агсуе .оге/дЧегат5/Мткобтоу5КиуопКкобеттојоетјагаМаМас кагаУоМакедоп5коЏалкХХ! 
ХМаиспаКопѓегепстј 


Бер5:/Лумли гезеатспоаќе.пеУрирИсацоп/283018335 Мкодтоу5и Ххопко - 
- Беттој|оетјаќта па тасКаќа то таКедоп5Ког јак ХХХ Маиспа Копѓегепсца Мевјипаго 
Чеп зетјпаг га такедоп5к јагК Шегакшта 1 КШиџа 5Корје 2003 рр 265- 
2899ех-ргЕ рир 


Бер5:/Лумли.асадетта.еди/17068725/Мкодатоуви Куопко - 
- Беттој|оотјаќта па тасКаќта уо такКедоп5Кос јат К ХХГК Маџспа Копѓегепстја Меејипаго 
Чеп зетјпаг га такедоп5к јаг1К Шшегакшта 1 КМаца 5Корје 2003 рр. 265 289 





Бер5:/Лумлми.тепдеТеу.сот/утемет/иејд-б8е5де35 -аБес-е043-5Бе 7- 
12Е24р508рБ94: ДоситепИдсеО0Зсес37-4897-3073-901Е-580Е80ОРдеќа 


Нер5://Чнуе.воогје.соп/ореп714-ОВвеНгГМПРЕд47-ВОМРУтието9ЕМ Не 

Нерз://еп.сајатео .соту/теад/0030524975аБ7484967е9д 

Вир5://тега.па/Н! уб мј 55! 7омКМУ Г уаќ5ј Мит57ГОИЏсизмУбМВ И ртЕР2аЕ4ВУ Утссо 
Биср5://с.5енра.соп/дЧоситепи361674637/Мкодтоу5Н-иуопко-Беттојовтјаќа-па-таскаќа-уо- 


таКедопекосјадлК-ХХ!Х-Маиспа-Копѓегепсца-Мевјипагодеп-зеттаг-га-таКедбоп5к-јалК- 
Пкегаќига 
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МкКодбтоувк Куопко. (2000). 5епнојоетјаќа па оКоѓо уо таКедопчкот јашк. ХХИ/ 
Хаиспа Копјегепсја, 263-292. Веџеуед кот 


Бира://агсИуе оге/Чекат5/КуКоатоу5НихопкобепнојоретјакаМаОКото УоМакедбоп5ноЏЈалкхх ТН 
аиспаКопѓегепсја5Корје2000Рр.263292 


Бир5://иумими гезеагспоате. пеУрирНЕсацоп/283018435 МкодтпоучН. Ххопко - 
- 5ептојорјјаќа па оКоѓо чо такедбоп5нос јак ХХУТ Маиспа Копѓегепсја Меејипагоде 
п зепипаг га такедоп5к ја К Шегаштга 1 Кијшта 5Корје 2000 рр 263-29292еу-ргЕ риБ 








Бир5://мумм.асадетта.еди/17068960/ХМкодшоу5к 2Куопко - 
- 5ептојорјаќа па оКоѓо чо такедбоп5кнос јак ХХУТ Маиспа Копѓегепсја Меејипагоде 
п зепипаг га такедопН јак Шшегашга 1 Кијшта ЏКорје 2000 рр. 263-292 








Бер5:/Лумлми.тепдетеу.сот/уемет/Уејд-60с4Одее-едас-4743-2637- 
6674 Г98744ЕЌебоситепИЧ-1а31ср14-5сее-Зе37-944Е9Б7Е82с2Бс04 


рир5://Чнуе.гооее.соп/ореп74-ОВ242Х284РЕвбе У9ПОеЕ5 ЈепуУуХ2с 

Пер:/Ис.сајатео.сот/теад/00305249789аде43ра486 

Бир5://тега.па/8 17910 па ВТВЛКЕИВА2СТ ЕТУОЛМАБККОБКХеѓЗ4МУ ЕбпРЕеВа12/5892Е 

Биср5://с.епра.сопУ/дЧоситепи361674490/Мткодтоуч5Н-иуопко-Бетнојовтјаќа-па-оКото-уо- 
таКедопеног-јаджК-ХХ МТ- Маиспа-Копѓегепсја-Мевјипагодеп-зеттаг-ла-таКедбопк-јалК- 


Шеегасига- 


Мкодтоучк, Хуопко - Бепној|орцја па ѓепаќа хо такедопчко јак -- Посни каганепоии 
па гепаќа -, ЕПКО, пр, 2016, рр. 645-654.(2016). ЕП.КО, 645-654. Кештехед пот 


Бер5://агсиуе .ого/Чегат5/Мкобтоу5иНиуопкобепнојортјаМаЕпаѓаУоМаКкедоп5коЏалк- 
Пак Кагакетеик Ма! 


рир5://умими гезеагспоате. пеУрирНсаноп/310951426 МакодтпоучН. Ххопко - 
- 5ептојорјја па гепаѓа уо такедбоп5кос јалК - 
- Хепаѓа ухоорчѓо 1 Пајеи Кагакепик па гепаќа - ЕПКО 5пр 2016 рр 645-654 








Пир5://улум асадетта.еди/30110137/Хкодтоу5к иуопко. - 
" Џеттојортја па гепаќа уо такедоп5Коќ јалК Иепаѓа уоорбо 1 Наби КагаКепоии па 
гепаѓа ЕПКО 5ир 2016 рр. 645-654 











риср5://мумии тепдејеу.сот/утемег/Ние!4-78142227-с219-3сЕ! -4428- 
зе 78едЧрЗаде7ќсдоситепИд--8Васре!А-274е-3382-Бр89-89седОГ779 18 


Бира://Чнуе.еооее.соп/орептнас-ОВвеНгМПоЕд7-40ЦрОМуеУЈУТО5 
Биср5://с.сајатео.сот/теад/003052497015е147Е7372 


Вир5://тега.па/8 И ТПКИТСЕТ2НЕДКТВСдеерОеНоњТВЕСБрКУумуј 17иПВАВУБу!5 
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Биср5://Ес.5енра.соп/дЧоситепи361673704/МКкодтоу5Н-иуопко-Беттојовјја-па-гепаќа-уо- 
такедопоНос-јалК-Хепаќа-уоорчко-1- Пе -Каганеноии -па-гепаѓа-ЕП КО-5ир-2016-рр- 
045-6 


Мкодтоучк Куопко. (2016). 5ептојо5ка КаНкасца па шзеКие. тт “Етоилаќутие 
ипасепја Ха тзекте хо Енапсичкот Го Македопкот ЈагК", 2 - ВЕ Ауоич 5, УЕр, 
2007(2016), 636 Р., 1-22. Вешеуед Кот 


Беср5://агсМуе -оге/Чегат5/Макобтоу5КИуопкоБепнојо5ка КЈачШтКасцаМаштеките 122Од4Кпроатан 
оигацупцелпа 


Бир5://чуми гезеагспоате. пеУрирНЕсацоп/299358845 МакодтоучН. Ххопко - 
- 5еттојо5ка КачШКасја па шзеКце 1- 
22 ш Боигацупе гпасепја па шеКие уо Капси5Коќ 1 чо таКедоп5кноЕ јачк 2 - 
и Ауричј 5 5Ир 2007 2016 636 р?еу-р риБ 





Пер5:/Лумли.асадетта.еди/23585475/МкодатоуНи Хуопко - 
- 5еттојо5ка КаоШКасцја па шзеКие 1- 
22 ш Беоигацупке гпасепја па шчеКие чо Капси5Коќ 1 уо такедбоп5Кос јатк 2 - 
и Аувичј 5 5ир 2007 2016 б3бр 





рир5://иумли тепдејеу.сот/утечет/2Пје!Ч--7944Р6 1а-аГр8-8214-3Бр2- 
293е107258294е боситепИЧ-абасваГо-52Ѓа-37с8-рар5-948 15 149819 


Бира://Чнуе.вооее.соп/орептна-ОВвеНГМПРЕд47-ВјаЗМИЏКеТУ ММБО0О0 
Перз://еп.сајатео.соту/теад/0030524979 197 16407750 
Вир5://тега.па/8!ОжЕТ таотТ! Уо|о1 Б12КиГлмуСкоу9јОВВОЗИЈ5 уК8250СЧВРН-оК 


Беср5://е.5епра.сопудоситепи36 16747 19/Макодтоу5н-иуопКо-Бетнојозка-КачНкаста-па- 
шзеките- 1-22-1п-Етеиганупие-лпасепја-па-шоеКНие-уо-Капси5нокт-уо-такедопоНог-јалк 


Мкодтоузк, 7. (2016). 5епцој|оѓкаќа зетапика Како геоп5Кка гатка га ргоибиуапје па 
едичсце од Калет5Кото 1 од Котипканупоќко гатибе, ХБогос бог обуога, ЕПојобки 
Ѓакицет „Вјаѓе Копе5К““, 5Ккорје, 2016, рр. 213-227. а ВиШјапа Мибеука-Вобеуа 
(Ед.), Х2рогог грбот оњота (р. 213-227.). 5Корје: ЕМо|оѓка Ѓакицек „Вале Копе5кн“. 
Вешеуед кот 


Беср5://агсиуе-ого/Чегат5/Какобтоу5КНиуопкобепнојокатаБетапикаКакоТеопекаКаткалаРгоци 
иуапјеМаЕаиискеО 


рир5://умими гезеагспоате. пеУрирНсацоп/3 14343380 ХМкодаштоу5и Куопко - 
- 5ептојозкаќа зетапика КаКо (еопоКа гатка га ргоисиуапје па едисте од Кагетчкос 
о 1 од КотипКацупоѓо гатпјчте ХБогос 2Бог оѓуога ЕЦојок Ѓакикек Вјаге Копе5к 5К 
орје 201 





рир5://мумм.асадетта.еди/3 1777987/Хкодшоу5к 2уопко. - 
- 5ептојо5Каќа зетапика Како ѓеопКа гатКка га ргоисиуапје па едишсне од Кагетзкос 
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о 1 од КотипКацупого гатпчѓе та ИБогок 2Бог оѓуога ед. Вијапа Мисеучка- 
Возеуа ЕЧо|ози ЃаКиќес Вјаге КопезН 5Корје 2016 рр. 213-227 





Бир5://иумли тепдејеу.сот/утежет/9ПјејЧ-5 5 17а 14-ОсБЕ-ХЧера-0474- 
69726даврзебќедоситепИЧ-р19е92а9-04Бс-30с3-рОс4-48р09а9Бе4 1 Б 


Бир5://Чиуе.вооее.соп/орептна-ОВвеНЕМПОаЕд7-ОДШЛу5ТУОЏТЈ5аЕК 

Неср5://е.саЈатео.сот/еад/003052497694688е06028 

Бира://тева.п7/Е иа МЈУК57 МурудУозукуМОЖХУ2ТУУ ЈКСХУПЈиНтОГр14хаЕор | оЕТО 

Биср5://с.5епра.соп/дЧоситепи361674862/Мкодтоуч5Н-иуопко-Беттојо5Каќа-зетапика-како- 
(еоп5Ка-гатка-ла-ргоисиуапје-па-едицске-од-КагетоКото-1-од-Котипкацупото-гатпјоѓе- 


1Ша-ибогот 


МКодштоувк Куопко. (1983). 5епнонка па воуогпаѓа шегКотипкКасца. Кагојеат, Бе. 4, 
481-491. Вешеуед Кот 


Беср5://агсШуе.оге/Чесат5/Макоатоу5КиИиуопКобеппоикаМабохогпаќајтегкКотиткасцаКагејеа Вг 
.45Корје 1983Рр.48 1491 


рир5://чумими гезеагспоаќе. пеУрирНЕсаноп/283018373 МкодтоучН. Ххопко - 
- 5епаоцКа па гоуогпаќа шкегкотитпткаста Вагеедт Бг 4 Џ5Ккорје1983 рр 481- 
4919еу-руѓ рир 


Бир5://мумм.асадетта.еди/17070687/Ккодашоу5к 2Куопко - 
- 5епиоцка па гоуогпаќа шкегкотипткасја Вагеедт Бг. 4 5Корје 1983 рр.481-491 


рир5://иумии тепдејеу.сот/утемжет/7Пје!4--01 196БЕс-8064-4824-1 1 Ѓе- 
сХчар32а8760рвебоситепИд--Ѓе4746р8-Без2-3рбе-85 14-7р654р9дед994 


Бир5://Чиуе.вооее.соп/ореп74-ОВ242Х284РЕвоУ ЗВКМ 1714 11525 
Биср://е.сајатео.сот/теад/0030524975са790еб 1 319 
Вир5://тега.п7/8!СтепХТа!ЏрриЕЈРДуипа2тххаЃехсС22 Ечвг8ОрМИЏаНЕУС зрУЕКОо 


Беср5://е.5епБа.сопудоситепи361674942/КМакодтоу5-иуопКо-Бепноцка-па-воуогпаѓа- 
шегкотиткасца-Каглеоједј-Брг-4-5Корје- 1983-рр-481-491 


Мкодтоу5и Хуопко. (2007). Пројоејја па егезкие ри ргетедиуапје од КапсизКН! па 
такедоп5и јак 1 оргато. Рлеуедиуапјето Од Етапсизк! Ма Маќедончк! Јагкк 1 
ОРтато, 81-91. Веџтехед пот 


Биср5://агстуе .оге/Чегат5/Ккоатоу5НихопкоТтројовијаМаОбгезкиеРаРгехедиуапјеОдЕтгапсичниМ 
аМакедоп5иЈагНОБргато2007Рр.8191 
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рир5://умими гезеагспоате. пеУрирНЕсацоп/283046920 МкодтпоучН. ихопко - 
- Гројоеја па егечнке ри ргеуедиуапје од МапсизН па такКедоп5Н јачк 1 обгато шт. 
Ргеуедиуапјеѓо од КапсичК па таКкедоп5К јатчК 1 оБгато ед5 2уопко МХМКодатоучн Ш 
па Вара?дех-рЕ рир 


Бер5:/Лумм.асадетна.еди/1709191 1/МКкодатоуви Хуопко - 
- Гројоеја па огезкке ри ргеуедбиуапје од КапсичН па такКкедопоМи јак 1 обгато шт. 
Ргеуебиуапјеѓо од Мапси5Н па таКедоп5К јалк 1 оБргато ед5. Хуопко МКодтоузН а 
па Штпа Варатоуа ЕЧојо5н Ѓакикес Вјаге Копези 5Корје 2007 рр. 81-91 





Бер5:/Луми.тепдеТеу.сот/уемет/ејд--6р7 124а2-99ас-е3 13-4Њрд- 
4а6707а09555 4: ДоситепиИа--1704ад16-0р83-3012-97сБ-За79а0080344 


Пер://Чнуе.воогје.соп/ореп?14-ОВ247Х284РЕгбОХ КрУХхВУБНу УЈА 

Пер:/Ит.сајатео.сот/теад/003052497вес298са 7688 

Вир5://тега.па/А! дрсхОВхО! пр ЏОВООКјАлухга7грМЕу НХЕШЕХУФОРРОИ МТе 

Беср5://е.5еп Ба .сопудоситепи361675021/Какодтоу5к-иуопко-Ттројовтја-па-еге5Кие-ри- 
ргехедиуапје-од-Гтапси5К-па-таКедопект-ја21К-1-оргашто-т-Ргеуедиуапјето-од-ПапсизН-па- 


гакедоп5к 


МкКодштоувк иКуопко. (1985). Утедпозп заоѓјетт и једКи. Копѓекот О Гтоу5ист Г 
Мазѓгач! Јехгка, 147-150. Вешеуед пот 


Биср5://агстуе оге/Чегат5/КуКоатоу5НихопКко Угедпозпј515ѓгетиЏЈег Кит Копеек5ЦЛ апоутасиИ Ка 
5(амЈегКаВеовгад1985Рр. 147150 


Бир5:/Лумли гезеатспоаќе.пеУрирИсацоп/283046872 Мкодтоу5ни Ххопко - 
- Мтедпочпј заоѓети и јелтКи шт Копѓек“Е и Ппруној 1 паѓа јегКа Ггизкуо га ретеп 
јепи ЦЏпемчиКи 5грје Веоегад 1985 рр 147-1509еу-ргЕ риБ 





Бер5:/Луми.асадетна.еди/17093001/Мкодтоу5к Куопко - 
. Мтедпочпа чтоѓетт и јежКи ш Копѓеекчј и Ппеубет 1 пачѓаут јелКа Ггизко га ратеп 
јепи ЦЏпемики Фгрје Веоогад 1985 рр. 147-150 





рир5://иумими тепдејеу.сот/утечжет/79Пје!Ч--78149 164 -е4Зс-даде-0472- 
5 7еве8 187е 3 Еве боситепид-аз8саеа2-43За-Зед3-а30д4-а3804599а7сА 


Пер5://Чиуе.вооеје.соп/ореп714-ОВ247Х284РЕвбеброЏу 15УЕЗОХМ 
Бер://Ќе.сататео.сот/теад/003052497асе40954с 13с 
Вир5:// теа. па/8 И КоЈЈа МУ НхТлоЕ! ВропожумСУ НУ МОЗтраУ ГУРДОВИЏ5В УПЗЕ2 


Бер5:/Ие.5еп ра .сопудоситепи36 1675 108/Макодтоу5ки-иуопКо- Угедаозпр-оа(ет-и-јех1Ки-тп- 
КопеКри-Ппеутнет-1-пачкаут-јел1Ка-ПОгизкуо-га-рптепјепи-ЦпеутнКи-5грицје-Веоргад-1985 
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Мжкодтоу5и и2уопко. (2017). Ха додадепото 1 га з5риѓѓепоко уо ргеуодоќ, ХЕЛП Маиспа 
Копѓегепсцја, 5Корје, 2017, рр. 7-33.раќ. 5Корје: Меејипагодеп зетшаг га таКедоп- 
„Ка јак, Шегашта 1 Кијига. Кештеуед Кот 


Бесро://агсНуе .ого/едисхт! МКоатоу5НиуопкоЛаГПодадбепотоТЛајоричгепого УоРгеуодосХ! П 
ТМаиспаКопѓегепсцја5Корје2017Рр.7-33 


рир5://иумими гезеагспоате. пеУрирИсаноп/318110315 Мкодтоу5Н. Ххопко - 
ќа додадепого 1 га з5ричѓепоѓо чо ргеходос ХЕШ Маиспа Копѓегепсја Меејипагодеп 
зеттпаг га такедоп5Н јак Шегашта 1 Кишита 5Ккорје 2017 рр 7-33 
рир5://мумим.асадетта.еди/33750145/МКодатоучН. Куопко - 
Ха додадепоѓто 1 га т5рибѓепоѓго чо ргеуофоќ ХЕИШ Маиспа Копѓегепстја Меејипагодеп 


зеттпаг га такедопоМи јак Шегашга 1 КкШшга 5Корје 2017 рр. 7-33 


Пер5:/Лумлми.тепдееу.сот/улемегт/НиејЧ-Зсес78964-Брда-Зеѓ9-225а- 
ОБОс8 142а7054:ДоситепиИд--33а44040-2878-3644-а622-22 824475 116 


Бира://Чиуе .гооее.сот/ореп7?4-ОВвеНГМПУ„Ед47-УЏЕмБ175ТНечУ ОО 
Вир5://Ес.сајатео.сот/гтеад/0030524975а149ссае Ге 


Вир5://тега.п7/8! МУмОВКаГр!оппеуЕмајј3К. КЈ85атаУУВТХјсеОМУ 1 ГОВРЕС5евск 


Беср5://е.5епБа.сопудоситепи361675456/Какодтоу5к-Куопко-Ха-додадепого-1-2а-15ричѓепоко- 
хо-ргеходок-Х!ШП-Маиспа-Копѓегепстја-Мевјипагодеп-зепипаг-ла-таКедоп5кн-ја71К-цегашшга-1-Ки 


Мкодтоук иКуопко. (п.4.). Ха едеп зеорѓаќеп гесиК па таКедопоКокјалк, 1-5. 
Кешеуед кот 


Нер5://агсиуе -оге/Чегат5/Макодтоу5НиуопкоХаЕдеп5еорѓатепКеспикМаМакедоп5коЏагтк2005Р 
р.15 


рир5://умими гезеагспоате. пеУрирНсацоп/287997745 МкодтпоучН. ихопко - 
Ха едеп зеорѓаѓтеп геспк па такедоп5Нос јалжк 2005 рр 1-59еу-ргЕ риБ 





Бер5:/Лумли.асадетта.еди/19818891/МКкодатоу ХКуопко - 
Ха едеп зеорѓаѓгеп гесптК па такедопчкос јак 2005 рр. 1-5 





Бер5:/ЛумлмитепдеТеу.сот/уемет/ејд--7се47сБ7-7514-еа39-40р4- 
38147348а7438е доситепИ4-а235 1сра-ООБЕ-39Б4-р4ад-864Њаса5339 


Бира://Чнуе.вооее.соп/ореп74-ОВ242Х284РЕвбЏтИ5аГОјиж СЈОМгО 
Бир://Же.сајатео.сот/теад/003052497К)едсс905 1 Зе 


Вир5://тега.п7/НухепУ Каа!6јОЕМ4Ј!20уура Вплуб71-ЈКО5тИКаУКМТРШ5би-БА 
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Беср5://е.5епБа.сопудоситепи361675241/ХаКкодтоу5ки-Куопко-Ха-едеп-зеорѓакеп-гесптК-па- 
такедопеНок-јалк-2005-рр- 1-5 


Мкодтоу5к Куопко. (п.4.). Ха едпа зептојо5Ка теѓода уо зетапиекие ргоибиуапја. 
СодфХеп ХБотик, Ки. 37, 119-131. Веџтеуед Кот 


Биср://агсНуе.ого/Чекат5/МКоатоу5НихопкоЛаЕдпабеттојозКка Метода УобетапискиеРгоисиуап 
јаСонепиБогиККп.372011Рр.119131 


рир5://уумми гезеагспоате. пеУрирИсаноп/283046998 Мткодтоу5Н. Ххопко - 
Ха едпа зептојока теѓода уо зетапиские ргоисиуапја Содјчеп 7Богик Која 37 ЕП 
о|о5Н Ѓакшкес Вјаге КопезН. 5Корје 2011 рр 119-1319еу-ргЕ риБ 

Бер: /Лумлми.асадетта.еди/17093786/Мкодтоук Хуопко - 
Ха едпа зеплојо5Ка теѓода уо зетапиене ргоисиуапја Сочеп 2Богик Киеа 37 ЕП 


о|о5К Ѓакијес Вјате Копе5к Џ5Корје 2011 рр. 119-131 
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Трета програма на Радио Скопје, 
Скопје, бр. 8, 1981, рр. 302-308. 


ЗВОНКО НИКОДИНОВСКИ 


МИХАИЛ БАХТИН: „МАРКСИЗМОТ И ФИЛОЗОФИЈАТА НА ЈАЗИКОТ“ 


(Издавач „Нолит“, Белград, год. 1980) 


Во последниве петнаесет години 
југословенската научна јавност го 
запозна и го откри големиот советс- 
ки теоретичар Михаил Бахтин. 
Најпрвин, во 1967 година излезе на 
српскохрватски книгата „Проблеми 
на поетиката на Достоевски“, потоа 
во 1976 година „Формалниот метод 
во науката за литература“, објавена 
под името на Медведев, па во- 1978 
година книгата „Творештвото на 
Франсоа Рабле и народната култура 
на средниот век и ренесансата“ и 
еве сега го добивме преводот на 
книгата „Марксизмот и филозофи- 
јата на јазикот“. Додека во првите 
три книги го запознавме Бахтин ка- 
ко теоретичар н историчар на лите- 
ратурата, во последната книга тој 
ни се открива како теоретичар на 
лингвистиката. Првиот дел носи 
наслов „Значењето на филозофијата 
на јазикот за марксизмот“ и содржи 
три глави. Вториот дел, под наслов 
„Кон марксистичката филозофија 
на јазикот“, содржи четири глави, а 
третиот дел носи наслов „Прилог 
кон историјата на формите на иска- 
зот во синтаксичките конструкции“ 
и е поделен на четири глави. 

Толкувана од денешна перспек- 
тива, овај книга на Бахтин е значај- 
на од неколку аспекти: 

1) како личен став против дезиде- 
ологизацијата на говорот, 


2) како обид за засновање една 
социолошка семиотика, 

3) како обид за засновање една 
социолошка психологија и 

4) како обид за засновање една 
социолошка лингвистика. 


Пораката е јасно дадена во пос- 
ледните редови од книгата: Бахтин 
се бори за идеолошки одговорен го- 
вор, кој јасно ги искажува своето 
мислење, својата позиција во однос 
на кој и да е идеолошки проблем. 
Авторот ја отфрла во тоа време мо- 
дерната тенденција кон опредмете- 
ниот говор, во кој опаѓаат неговата 
тематичност, полемичност и иде- 
олошка содржина, а кој им бил 
својствен на хуманистичките науки, 
на уметноста и на филозофијата. За 
идеологеми кои го поттикнувале и 
потхранувале тоа опредметување 
на говорот ги смета формалистич- 
ките правци во поетиката, лингви- 
стиката и во филозофијата на јази- 
кот. Затоа и неговата книга нас- 
танала како пресметка со дотогаш 
владејачкиот правец во лингвисти- 
ката и во филозофијата на јазикот - 
формализмот. 


Бахтин јасно забележува дека 
зборот е идеолошка појава и дека се 
наоѓа во постојана промена, а него- 
вата еволуција, всушност, ги одра- 
зува сите социјални антагонизми. 


Тој вели дека во судбината на збо- 
рот се огледува судбината на опш- 
теството кое зборува. Дијалектичка- 
та еволуција на зборот би можела 
да се истражува во три правци и 
тоа: првиот претставува проучува- 
ње на развојот на значењето и тој 
би бил историја на идеологијата во 
која би влегле: историјата на созна- 
нието и историјата на литература- 
та. Вториот правец би претставувал 
проучување на еволуцијата на са- 
миот јазик како идеолошки матери- 
јал, како медиум преку кој се врши 
прекршувањето на битието во чове- 
чката свест. Овие два правца би го 
проучувале одразувањето и пре- 
кршувањето на еволуцијата на при- 
родата и на историјата во еволуци- 
јата на зборот. Третиот правец би се 
занимавал со одразувањето на со- 
цијалната еволуција во самиот збор 
и тука би влегле: историјата на фи- 
лозофијата на зборот и историјата 
на зборот во зборот. Одредувајќи ги 
на тој начин рамките на една наука 
за проучување на социјалната ево- 
луција на зборот, Бахтин својата 
книга ја одредува како прилог кон 
проучувањето на еволуцијата на 
зборот во самиот збор. 


Уште во уводот авторот не за- 
познава со целта на книгата: да ја 
назначи основната насока на едно 
автентично марксистичко мислење 
за јазикот како и основните методо- 
лошки принципи со кои тоа треба 
да се раководи во пристапот кон 
конкретните проблеми на лингви- 
стиката. Се работи за прва книга од 
областа на филозофијата на јазикот 
во која се применува марксистич- 
киот пристап. Што значи за Бахтин 
да се мисли марксистички за про- 
блемот на јазикот? Пред се, се рабо- 
ти за основниот проблем на односи- 
те меѓу „базата“ и „надградбата“, и 
тој, според авторот, најдобро може 
да се проучи на примерот на јази- 
кот. 

Ако севкупната идеолошка сфера 
на општеството се реализира во 
знаци, тогаш можеме одразувањето 
на битието да го следиме во самите 
знаци. На тој начин проблемот на 
знакот се поставува како основно 
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прашање на секоја наука за идеоло- 
гиите. Се што е идеолошко е и зна- 
ковно и обратно. Уште само да до- 
дадеме дека и идеолошкото и зна- 
ковното се социјални појави и веќе 
Бахтин ќе ги постави темелите на 
една социолошка семиотика. Во 
предметнава книга Бахтин пишува: 
„Се што е идеолошко има значење; 
тоа претставува слика, заменува не- 
што што се наоѓа надвор од него, 
т.е. тоа е знак. Каде што нема знак - 
таму нема ни идеологија“ (стр. 9). 
Меѓутоа, знакот, покрај тоа што 
претставува или заменува нешто 
што е надвор од него, тој и самиот е 
материјален дел од стварноста. Ма“ 
теријалот во кој се остварува иде- 
олошкиот знак може да биде најра- 
зличен: звукот, физичката маса, бо- 
јата, движењето на телото, на лице- 
то, графемите итн. За еден предмет 
да стане знак, т.е. да добие иде- 
олошко значење, потребно е тој да 
влезе во фокусот на социјалниот ви- 
докруг на одредено општество, т.е. 
за да добие социјална вредност тре- 
ба да ги засега основите на матери- 
јалното или духовното постоење на 
одредена група луѓе. Суштествено 
за секој знак е неговото значење. 
„Значењето, вели Бахтин, е израз на 
односот на знакот како поединечна 
стварност спрема друга стварност 
што тој ја заменува, ја претставува, 
ја слика. Значењето е функција на 
знакот, затоа и не може да се замис- 
ли значење / кое е чист однос, чиста 
функција, кое постои надвор од зна- 
кот како посебен, самостоен пред- 
мет“ (стр. 30). Стварноста што ста- 
нува предмет на знакот, тој ја наре- 
кува „тема на знакот“. Секоја иде- 
олошка тема е социјално акценти- 
рана, т.е. содржи вредносна оценка. 
Социјалната стварност, одразувајќи 
се во знакот истовремено и се пре- 
кршува во него. Имено, во значење- 
то на знакот се судираат различно 
насочени социјални интереси и како 
последица на таа класна борба секој 
знак е полиакцентски. Меѓутоа, зна- 
ковниот колектив и класата не се 
идентични поими. Така, со еден ист 
јазик се служат разни класи, но за 
различни цели. На тој начин знакот 
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станува арена на класната борба. 
Или, како што вели Енгелс во „По- 
ложбата на работничката класа во 
Англија“: „Буржоазијата е поблис- 
ку до сите други нации на светот от- 
колку до работниците кои живеат 
на иста почва со неа. Работниците 
зборуваат поинаков дијалект, имаат 
поинакви идеи и претстави, други 
обичаи и морални принципи, друга 
религија и политика од буржоазија- 
та. Зборот е најчистиот и најизразит 
знак, а воедно тој е и неутрален. Си- 
те други знаци се специфични за 
одредена сфера на идеолошкото 
создавање додека зборот може да 
врши најразлични идеолошки: функ- 
ции (естетичка, научна, морална, 
религиозна итн.). Затоа што е 
средство на психичкиот живот, ин- 
карниран во внатрешниот говор, 
зборот ги придружува и ги коменти- 
ра сите идеолошки акти. Но, иако 
јазикот е најбогат семиотички си- 
стем, сепак другите системи (како 
на пример, музиката, сликарството, 
кинематиката, ритуалите итн.) не 
можат наполно да се заменат со ја- 
зикот затоа што содржат во себе 
самостојна семиотичка индивидуал- 
ност. Во рамките на Бахтиновата 
семиотика многу е важно разлику- 
вањето на поимите .„сигнал“ и 
„знак“. За Бахтин, во книгите што 
ги разгледуваме, „сигналот е одна- 
тре статичен, поединечен предмет, 
кој всушност ништо не заменува, 
ништо не одразува ниту прекршува, 
туку едноставно е техничко 
средство за укажување на овој или 
оној предмет (одреден и статичен) 
или на ова или она дејство (одреде- 
но и статично). Сигналот во никој 
случај не спаѓа во идеологијата, си- 
гналот спаѓа во светот на техника- 
та, во средствата за производство, 
во поширока смисла на зборот. 
(стр. 50) 

Бахтиновите размислувања за 
знакот и за јазикот како семиотички 
систем имаат допирни точки со го- 
лем број автори меѓу кои со Емил 
Бенвенист. Иако класификацијата 
на знаците на Бахтин не е ни одда- 
леку толку богата колку онаа на 
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идеолошкиот знак отвора нови пер- 
спективи во општата проблематика 
за знакот. 


До колку идеологијата се оства- 
рува нужно во знаци кои се социјал- 
ни по дефиниција, тогаш како таа се 
однесува кон психата која е индиви- 
дуална? Проблемите во врска со 
ова прашање Бахтин ги решава во 
рамките на една објективна психо- 
логија што од марксистичка гледна 
точка треба да биде социолошка. 
Меѓу психата и идеологијата по- 
стои дијалектичка интеракција: 
психата се поништува самата себе 
за да стане идеологија и обратно. 
Содржината на психата е всушност 
самата идеологија. Индивидуална- 
та свест е исполнета со знаци, па на 
тој начин логиката на свеста прет- 
ставува логика на идеолошката 
комуникација, на знаковната интер- 
акција на колективот. Знаковен ма- 
теријал на психата може да биде кое 
и да е органско движење или про- 
цес: дишењето, крвотокот, движе- 
њата на телото, артикулацијата. 
внатрешниот говор, мимиката итн. 
Меѓутоа, за психата најдобар мате- 
ријал за изразување претставува 
зборот, т.е. внатрешниот говор. 
Бахтин нагласува дека свеста може- 
ла да се развие само врз база на 3бо- 
рот кој е најсовршен семиотички 
материјал. Меѓу психичката актив- 


ност и нејзиниот надворешен израз 
нема квалитативна разлика. 


Единствено во надворешниот израз 
понекогаш се врши премин од еден 
на друг семиотички материјал (на 
пример, од вербален на мимички и 
обратно). Ако и внатрешниот и над- 
ворешниот знак се социјални, то- 
гаш каква е разликата меѓу психата 
и идеологијата? Внатрешниот знак 
е неразделен од системот на психа- 
та кој е индивидуален и единствен. 
Неговото единство се одредува со 
единството на биолошкиот органи- 
зам како и со севкупноста на живот- 
ните и социјалните услови во кои 
тој организам живее. Најдобар 
начин да се дојде до внатрешниот 
знак е методот на самонабњудува- 
њето. Тоа претставува разбирање, 
т.е. вклучување на еден знак во си- 


стемот на други знаци. Тоа нужно 


се одвива во некој идеолошки пра- 


вец, или, со други зборови, се стре- 
ми кон морална, сознајна, етичка 
или друга самообјекција. Самонаб- 
ЈБудувањето е нужно проследено од 
реален коментар, значи тоа е усло- 
вено од надворешното искуство 
што ја раѓа социјалната ориентаци- 
ја на самонабњудувањето и го ко- 
ментира. Бахтин оди уште натаму 
во своите анализи одредувајќи ги 
особините и единиците на внатре- 
шниот говор. Неговите единици 
претставуваат одредени целини или 
искази. Тие потсетуваат на реплики- 
те на еден дијалог. Тие целини 
меѓусебно се поврзани и се мену- 


ваат по законите на вредносната 


адекватност и на дијалошката сук- 
цесивност што не ги спречува во се- 
кој момент да бидат условени од со- 
цијалната ситуација и од целиот 
прагматички тек на животот. Оваа 
анализа на внатрешниот говор, ка- 
ко и и целото одредување на пси- 
хичката активност, имаат доста 
сличности со анализите на Виготс- 
хи, особено во „Мислење и говор“. 


Најголемиот придонес на книга- 
та се содржи во вториот и третиот 
нејзин дел каде што Бахтин ги по- 
ставува темелите на социолошката 
лингвистика. Теоријата на јазикот 
на Бахтин дури во последно време 
наоѓа свои соговорници, особено со 
појавата на социолингвистичките 
истражувања, иако е мал бројот на 
оние лингвисти што го достигнале 
неговото ниво. Овде ќе ги прикаже- 
ме само позитивните ставови на ав- 
торот, не навлегувајќи во критику- 
ваните теории на апстрактниот об- 
јективизам (Сосир и женевската 
школа) и на индивидуалистичкиот 
субјективизам (Фослеровата шко- 
ла). Меѓутоа, ќе споменеме дека 
американската социолингвистика 
на идентичен начин се афирмира ка- 
ко противтежа на генеративната 
граматика. Во Бахтиновиот начин 
на мислење можеме да утврдиме ед- 
на систематичност која е беспрекор- 
на и без преседан: имено, во сите 
свои истражувања тој го применува 
дијалектичкиот метод на синтеза на 
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тезата и антитезата (било да се ра- 
боти за психологијата, лингвисти- 
ката или науката за литература) и 
како резултат го добива дијалектич- 
кото сфаќање на самиот предмет 
(јазикот, психата или литературно- 
то дело). Меѓутоа, Бахтин прави 
уште еден чекор натаму ставајќи го 
дијалогот како основна реалност на 
јазикот, а со тоа и се поврзува со ан- 
тичкото сфаќање на дијалектиката 
како умешност за водење дијалози. 

Во јазикот Бахтин гледа постојан 
процес на еволуција кој се реализи- 
ра во социјалната говорна интерак- 
ција во рамките на реалниот живо- 
тен процес. Законите на оваа еволу- 
ција не се индивидуално-психолош- 
ки туку социолошки. Еволуцијата 
на јазикот се одвива на следнив 
начин: во основата се наоѓаат соци- 
јалните односи кои еволуираат во 
функција на инфраструктурите, во 
рамките на социјалните односи ево- 
луираат говорната комуникација и 
интеракција, потоа формите на го- 
ворните акти еволуираат во говор- 
ната комуникација, и на крајот, 
процесот на еволуција се одразува 
во промената на јазичните форми. 

Така, говорната интеракција го 
добива своето место како основна 
реалност на јазикот. Најважна фор- 
ма на говорната интеракција прет- 
ставува дијалогот кој во поширока 
смисла на зборот го означува кој и 
да е тип на говорна комуникација. 
На пример, книгата, како печатен 
говорен акт, Бахтин ја разгледува 
како дел од поопшт идеолошки ра- 
зговор. Дијалогот и разговорот ка- 
ко форми на говорната интеракција 
денес се во центарот на вниманието 
како на лингвистиката,така и на ло- 
гиката, филозофијата и на социјал- 
ната психологија. 

Три става се битни кај Бахтин 
врз кои тој ја гради својата теорија: 

Секој исказ како целина и дел од 
говорната интеракција е социјален 
по својата природа; Секој исказ е 
идеолошки обоен, т.е. содржи вред- 
носна оценка и, секој исказ е дија- 
лошки насочен. 

Исказот во целина е производ на 
заемното социјално дејствување, ка- 
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ко на непосредното, кое е одредено 
од ситуацијата на говорењето, така 
и на најдалечното, кое е одредено 
од севкупноста на условите на даде- 
ната говорна заедница. Меѓутоа, ис- 
казот не може да се одвои од проце- 
сот на комуникацијата. Во секоја 
конкретна ситуација говорната ин- 
теракција е проследена од социјал- 
ни неговорни акти (работни акти, 
симболични акти на ритуал, на це- 
ремонија итн.) и често е само дода- 
ток на тие неговорни акти. 

Секој израз содржи пред се вред- 
носна ориентација. Во живиот исказ 
секој збор не само што значи, туку и 
оценува. Во стварноста ние не изго- 
вараме ниту, пак, слушаме само 
зборови туку слушаме вистина или 
лага, добро или лошо, важно или 
неважно, пријатно или непријатно. 
Вредносната оценка најчесто се ре- 
ализира преку експресивната инто- 
нација, а исто така и преку изборот 
и распоредот на елементите кои но- 
сат значење во самиот исказ. Вред- 
носната оценка има голема улога и 
во промената на значењето на збо- 
ровите. Семантичката еволуција е 
секогаш во суштината преоценува- 
ње, т.е. префрлување даден збор во 
еден друг вредносен контекст. Сиве 
овие проблеми се истражуваат де- 
нес во анализата на дискурзот. 

Најсуштествен елемент кој И да- 
ва особена моќ на теоријата на Бах- 
тин претставува“ истакнувањето "на 
дијалошката насоченост на исказот 
и дијалошките односи во говорната 
кемуникација. Секој реален исказ 
во поголема или помала мера се со- 
гласува со нешто или, пак, одречува 


„Мене ЈДекалот-во суштина била- 


терален акт: Секој исказ е насочен 
кон одреден соговорник па дури и 
да не е изразена знаковно таа на- 
соченост, сепак секогаш постои 
одреден социјален аудиториум кон 
кој се движи говорот. Но, не е само 
говорењето " дијалошко. „Истото 
важи и за разбирањето. Да се разбе- 
ре туѓиот исказ, значи да се ориен- 
тира во однос на него, да му се нај- 
де соодветно место во соодветен 
контекст. На секој збор од исказот 
што го разбираме ние како да му 


надградуваме низа наши зборо- 
ви-одговори. Разбирањето пронаоѓа 
против-збор на зборот од говорни- 
кот. Поради тоа и значењето се ост- 
варува само во процесот на актив- 
ното разбирање-одговор. Значењето 
не е ниту во зборот, ниту во душата 
на говорникот, ниту пак во душата 
на соговорникот. Значењето е ефект 
на заемодејствувањето на говорни- 
кот и соговорникот врз материјалот 
на дадениот гласовен комплекс. 
Денес, независно од Бахтин, сиве 
овие теми наоѓаат широк одзив во 
проучувањата на аргументацијата. 
Во животниот говор постои не- 
раскинливо единство меѓу формите 
на комуникацијата, формите на ис- 
казите и самите теми. на исказите. 
Таму каде што се фиксирани фор- 
мите и темите на говорната ко- 
муникација, постојат и фиксирани 
форми на искази-говорни жанрови. 
На пример, во салонската конверза- 
ција има посебни жанрови на зборо- 
ви-алузии, недоречени реплики, ре- 
минисценции на банални настани 
итн. Постојат одредени говорни 
жанрови во разговорите меѓу 
мажот и жената, родителите и деца- 
та ити. Проучувањето на говорните 
жанрови е исто така плодно поле во 
истражувањата на лингвистиката и 


етнологијата (Винагродов, Кал- 
ме-Гриол, Хајмз, Бернштејн). 
Видовме дека дијалошката 


ориетнација на исказот е негова 
битна карактеристика. Дијалошки- 
те односи можат да се јават на две 
рамништа. Од една страна, може да. 
има дијалошки однос меѓу одделни 
искази во дијалогот, а од друга 
страна дијалошкиот однос се сме- 
стува во самиот исказ. Имено, го- 
ворникот го инкорпорира туѓиот 
исказ во својот,реагирајќи на него, 

коментирајќи го. Во обичната дија- 
лошка комуникација на туѓиот го- 
вор реагираме така што обично не 
ги повторуваме зборовите на сого- 
ворникот затоа што самата ситу- 
ација, т.е. присуството на двата со- 
говорника го прави излишно тоа 
пренесување на туѓиот говор. Во 
посебни случаи, кога, на пример, са- 
каме да потврдиме дека сме го разб- 


рале соговорникот или кога сакаме 
да му ја уочиме неговата грешка 
или кога сакаме да го искажеме 
нашето согласување итн. тогаш го 
пренесуваме туѓиот говор на 
нашиот и реагираме на него. Тоа 
редовно се случува ако сакаме 
туѓиот говор да му го пренесеме на 
трето лице. Со оглед на тоа што не- 
кој говор претставува единствен 
историски чин, и ние не можеме ни- 
ту пак смееме да бараме наполно да 
го пренесеме туѓиот говор: ситу- 
ацијата, поттекстот, алузиите или 
кој и да е дел останува засекогаш 
загатка на времето или спомен дла- 
боко сместен во мемориите на 
луѓето. Во зависност од целта на 
пренесувањето: раскажување судски 
записник, научни полемики итн. се 
менува и односот спрема туѓиот го- 
вор. Но, Бахтин подвлекува дека се- 
кој јазик има создадено одредени 
шаблони и варијанти на тие шабло- 
ни надвор од кои е неможно да се 
пренесува туѓиот говор. Во крајна 
линија, перцепирањето на туѓиот 
говор, како и неговото пренесување, 
е социјално условено и зависи од 
веќе формираните шаблони во даде- 
ниот јазик. Во секое перцепирање 
можат да се разликуваат два момен- 
та: прво, туѓиот исказ се врамува во 
реален контекст-коментар и, второ, 
се подготвува внатрешна реплика 
на туѓиот говор. Овие два елемента 
го сочинуваат авторскиот контекст 
што го следи туѓиот говор и во него 
преовладува час првиот, час вто- 
риот елемент. Шаблоните во кои се 


пренесува туѓиот говор во грамати- 


ката се нарекуваат: директен говор, 
индиректен говор, неправ директен 
и неправ индиректен говор, меѓутоа 
тоа пренесување е секогаш живо и 
се остварува во најразлични вари- 
јанти на овие шаблони. Пренесе- 
ниот туѓ говор, според Бахтин прет- 
ставува говор во говорот, но истов- 
ремено и говор за говорот. Туѓиот 
говор може да се набњудува од две 
гледни точки. Од една страна, може 
да се испитува динамиката на заем- 
ното дејствување меѓу авторскиот и 
туѓиот говор, а, од друга страна, 
може да се тргне од самите шабло- 
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ни на директниот и индиректиот го- 
вор и преку нив и нивните варијан- 
ти да се проучува заемниот однос 
на туѓиот и авторскиот говор. Од 
првата гледна точка Бахтин ја пра- 
ви следнава класификација: прво- 
линеарен стил - се одликува со тоа 
што ја чува целината и автентич- 
носта на туѓиот говор.Тој стил е од 
предметно-значенски тип, и, второ 
- сликарски стил - во него авторс- 
киот контекст се стреми да ја ра- 
зложи компактноста и затвореноста 
на туѓиот говор, да го раствори, да 
му ги избрише границите. Не се 
перцепира само предметното значе- 
ње и тврдењето кое се содржи во 
туѓиот говор, туку и сите негови ја- 
зични признаци. Од гледна точка на 
историскиот развој на овие стилови 
Бахтин ги разликува следниве епо- 
хи: прво, авторитарен догматизам 
карактеристичен за средниот век; 
второ, рационален " догматизам 
(карактеристичен за ХУН и ХУШ 
век) - (и двете епохи му припаѓаат 
на линеарниот стил); трето, реали- 
стички и критички реализам (карак- 
теристичен за крајот на ХУШ И 
ХТКХ век) и четврто, релативистички 
индивидуализам (карактеристичен 
за современата епоха) - (и двете 
епохи му припаѓаат на сликарскиот 
стил). 


Од втората гледна точка Бахтин 
тргнува од самите шаблони и нив- 
ните варијанти, и ги истражува нив- 
ните можности за пренесување на 
динамиката на заемниот однос меѓу 
авторскиот и туѓиот говор. Така, во 
индиректниот говор ги одредува 
следниве варијанти: прво, предмет- 
но-аналитичка, која го перцепира 
предметното значење на. туѓиот го- 
вор и влегува во линерарниот стил, 
второ, вербално-аналитичка вари- 
јанта која ја перцепира и формата 
на говорот каде што се изразува и 
самот говорник и неговата душевна 
состојба (преку редот на зборовите, 
експресивната интонација, испреки- 
натоста на говорот итн.) која спаѓа 
во сликарскиот стил), трето, импре- 
сионистичка варијанта - која сло: 
бодно го третира туѓиот говор, го 
скратува, ги назначува само темите 
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и доминантите. Таа исто така спаѓа 
во сликарскиот стил. Во директ- 
ниот говор Бахтин ги одредува 
следниве варијатни: подготвен ди- 
ректен говор и опредметен дирек- 
тен говор. Во овие две варијанти е 
посилен авторскиот контекст кој 
воедно и се наоѓа во офанзива. Во 
една друга варијанта на директниот 
говор - во антиципираниот или ра- 
збиениот директен говор се случува 
обратното: имено, сега туѓиот го- 
вор се наоѓа во офанзива. Во оваа 
варијанта се јавува говорната ин- 
терференција. Интерференцијата 
претставува коегзистирање на две 
самостојни интонации, на два ак- 
цента. Сите варијанти на директ- 
ниот говор спаѓаат во сликарскиот 
стил. 

Говорната интерференција 
најдобро се остварува во неправиот 
директен говор. Тука ќе се послужи- 
ме со термините од Бахтиновата 
книга „Проблеми на поетиката на 
Достоевски“. Имено, „двогласниот 
збор“ е термин што е употребен та- 


му за да го означи присуството на 
туѓиот говор во авторовиот. Туѓиот 
и авторскиот збор можат да бидат 
во три типа на односи: прво, ав- 
торската интонација да г ориенти- 
рана во иста насока со туѓата, вто- 
ро, авторската интонација да е во 
офанзива над туѓата и трето, коег- 
зистенција на две различно насоче- 
ни интонации. Овие три вида Бах- 
тин ги нарекува: еднонасочен дво- 
гласен збор, повеќенасочен двогла- 
сен збор и активен двогласен збор. 
Токму активниот двогласен збор се 
остварува во неправиот директен 
говор. Еволуцијата на овој вид го- 
вор Бахтин ја доведува во врска со 
преминот на големите прозни жан- 
рови од устен во нем регистар. И 
токму затоа повеќеслојноста и 
сложеноста на . интонационите 
структури во неправиот директен 
говор не можат да се пренесат во 
неговото гласно говорење. 


Звонко Никодиновски 


Литературен збор, Скопје, бр. 4,1983, рр. 41-50. 


ЗВОНКО НИКОДИНОВСКИ 


АНДРЕ МАРТИНЕ И ФУНКЦИОНАЛНАТА ЛИНГВИСТИКА 


Теоретски гледано, кога се изложува делото на еден линг- 
вист, постојат два начина тоа да се претстави. Првиот е него- 
вото дело и мисла да се изложат динамички, то ест да се прет- 
стави развојот на неговата теорија, а вториот, кој може да се 
нарече статички, е да се претстави неговата теорија во послед- 
ната фаза на развој без оглед на промените што ги доживеала 
од почетокот па натаму. И во самото изложување на одреде- 
на теорија постојат два можни приода: од една страна прика- 
жувачот може да ја опише тгоријата неутрално, то ест без да 
дава експлицитни судови за нејзината валидност, од друга, пак, 
неговиот приод е критички и прикажаната теорија се пре- 
кршува низ теоретските определби на прикажувачот. Сепак, 
овие разграничувања во практиката ретко и се почитуваат, та- 
ка што најчесто станува збор за статичко-динамичко-критички 
приказ на одредена теорија. 


Името на францускиот лингвист Андре Мартине е неграс- 
кинливо врзано за функционалната лингвистика. Припадниците 
на оваа школа едногласно го сметаат Мартине за свој учител. 
Инаку, од пред десетина години постои „Интернационално 
друштво на функционалната лингвистика“ („осјете Тикегпано- 
па|е Де Тпешоидие ЕопснопеПе"), кое, од 1974 година, секоја 
година одржува семинари во разни места во светот. Материја- 
лите од тие семинари се објавуваат, а официјален претставник 
на Друштвото е списанието „Ја јшешондие“. На страниците 
од ова списание, што го основа Мартине во 1965 година, нај- 
често се јавуваат претставниците на функционалната линг- 
вистика. 


Андре Мартине е роден во 1908 година. Студирал герман- 
ски јазици и неговата докторска дисертација носи наслов 
„Експресивната консонантска геминација во германските јази- 
ци“, објавена во 1937 година („Ја Оеттаноп сопоопапНаче 
Чочете ергезоте дапз Је5 Јаприез егегтапјдие5“, Сорепнарие, 
Микчрага 1937, 224 стр., а дополнителната теза се занимава со 
„Фонологијата на зборот во данскиот јазик“ („Та рБопојорте 
фи тот ек дапој5", Раст, КНпскаеск, 1937, 100 стр.). Инаку, тој 
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е еден од последните ученици на славниот Антоан Мејг. Има 
напишано преку 13 книги и над 200 статии, прикази, предгово- 
ри и други написи. Меѓу позначајните негови книги може да 
се споменат: „Економија на фонетските промени“ од 1935 го- 
дина („Есопотје фе5 сПапретепк рцпопендцез: Ттаце де рро- 
појорје Фтасгопјдие", Вегпе, Егапјке Уетпар, 1955, 296 стр.), „Еле- 
менти на општата лингвистика“ од 1960 година (ЕЛетепк де 
Пориндие еепегаје"“, Ра, Агшапд Соја, 1960, 226 стр.). 
„Функционално гледиште за јазикот“ од 1962 година (А ГРивс- 
Нопа! Ујем оѓ Тапецаре, ОхЃог4, Стагепдоп, 1962, 166 стр., 
„Синхрониската лингвистика“ од 1965 година, (Ја Цаешондие 
зупсВгопие“, Ра, Р.Џ.Е., 1965, 246 стр.), „Студии од функци- 
оналната синтакса“, од 1975 година („Фи шјез ш Ецпснопа! уп- 
ках-Елиде5 де зупгаже ЃопснопеЏе, Миптен, М. Ешк, 1975) и 
„Еволуцијата на јазиците и реконструкција“ од 1975 година 
(„Ехотиноп дез Гаприе5 ек гесопоггисноп", Рај, Р.Џ.Е., 1975). 


Уште во првите свои трудови Мартине ги прифаќа напред- 
ните струења во лингвистиката од тоа време, а тоа се пред се 
фонолошките теории на „пражаните“. Во исто време се запоз- 
нава со теориите на Копенхагенската школа, а малку подоцна 
ќе престојува во Соединетите Американски Држави неколку 
години како професор цо лингвистиката на Универзитетот Ко- 
лумбија во Њујорк. Подоцна ќе држи едносеместрални преда- 
вања во Лондон, така што од сиве овие патувања ќе се врати 
збогатен со нови знаења и искуства. Прифаќајќи ги на тој на- 
чин позитивните страни од современите теории, Мартине во пе- 
десеттите години конечно ќе создаде и своја теорија, којашто 
подоцна ќе ја нарече функционална лингвистика. 


Во секоја теорија постојат централни поими од кои, И 
врз кои, се гради севкупната градба на таа теорија. Кај Мар- 
тине тоа се следниве поими: двојна артикулација на јазикот. 
принцип на партинентноста, функција, динамизам и економија 
на јазикот. Средишно прашање за лингвистиката е да се одрг- 
ди предметот на проучувањето. Од Сосир па наваму е вооби- 
чаена поделбата на говор (општочовечки феномен) кој ги со- 
држи во себе јазикот и говорењето. Со оглед на тоа дека го- 
ворот може да се проучува од разни гледни точки: од фило- 
зофска, психолошка, естетичка, антрополошка и други, лингвис- 
тиката мора да се ограничи на проучување на јазикот за ла 
дојде до говорот. Мартине во тој поглед не се разликува од 
другите структуралисти кои, речиси сите на ист начин, го од- 
редуваат предметот на лингвистиката. Но веќе при следниот 
чекор, кога се работи за тоа да се дефинира јазикот, Мартине 
го внесува поимот „двојна артикулација на јазикот“ и со тоа 
се дистанцира од другите структуралисти. За него јазикот е 
„инструмент на комуникација според кој човечкото искуство 
се анализира, различно во секоја заедница, на единици со се- 
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мантичка содржина и фонички облик, монеми; а фоничкиот 
облик, пак, се расчленува на дистинктивни и сукцесивни еди- 
ници, фонеми, чијшто број е одреден во секој јазик и чија при- 
рода и меѓусебни односи се разликуваат од еден до друг 
јазик“. 

Ако ја анализираме оваа дефиниција на Мартине, ќе дој- 
деме до следниве заклучоци: прво, за него јазикот е инстру- 
мент, што донекаде е точно, но треба да се има предвид дека 
инструментот е надвор од човекот, нешто што му е дадено и 
му помага во неговата практика, додека јазикот е неразделен 
од човековото Јас, интериоризиран. Оваа метафора може да се 
разбере со оглед на тоа дека Мартине е стриктно против пси- 
хологистичките тенденции на поранешните генерации лингвис- 
ти. Потоа, основна функција на говорот е комуникацијата ме- 
ѓу луѓето. И тоа е точно во одредена мера, но ако се запоста- 
ват другите функции на говорот, тогаш многу интересни мани- 
фестации на говорот како, на пример, поетскиот говор, гово- 
рот во ритуалите и обредите, психопатскиот говор, детскиот 
говор и така натаму, ќе останат надвор од полето на лингвис- 
тиката. Поставката дека „човековото искуство се анализира, 
различно во секоја заедница, на единици со семантичка содр- 
жина и фонички облик, „монеми“, всушност ја претставува 
првата артикулација. Под поимот „човечко искуство“ Мартине 
го подразбира сето она што човекот го чувствува или го пер- 
ципира, било да се работи за надворешни или за внатрешни 
дразби. Јазикот се јавува во оној момент кога едно глобално, 
хомотено и неанализирано искуство треба да се редуцира на 
серија одредени вокални сегменти. Токму таа анализа на гло- 
балното искуство се врши различно во разни јазици, а причина 
за тоа се различните потреби на комуникацијата во разните 
говорни заедници. Тие единици или монеми, кои претставува- 
ат краен производ на анализата на човечкото искуство, услову- 
ваат, при повратниот процес, и одредени претстави за реалнос- 
та на тоа искуство, така што често и претставите за човечко- 
то искуство се разликуваат во разните говорни заедници токму 
поради различната анализа на искуството, што ќе рече поради 
различната структура на јазиците. Оттаму не е ни чудно кога 
Мартине вели: да се опише еден јазик значи да се одреди што 
го разликува тој јазик од друпите, ниту, пак, кога тврди дека 
не спаѓа во јазик она што не може да се разликува од еден 
до друг Јазик. 

Вториот дел од Мартинеовата дефиниција на јазикот ве- 
ли дека „фоничкиот облик, од својата страна, се расчленува 
на дистинктивни и сукцесивни единици, фонеми, чијшто број 
е одреден во секој јазик и чија природа и меѓусебни односи 





1А. Магијпет, Е|етепњ де ЏЦпешеНаие зепегаје, Рац5, Агтапад 
Саци, 1978, 20 стр. 
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се разликуваат од еден до друг јазик“ и таа ја претставува 
всушност втората артикулација на јазикот. Со оглед на тоа 
дека фонологијата е дисциплина чиишто резултати се доволно 
познати, а особено фонолошките теории на Мартине, и ние ов- 
дека нема да се задржуваме на овој дел од дефиницијата. Ќе 
споменеме само дека и двете артикулации играат голема уло- 
та во јазичната економија. Имено, со помош на единиците од 
првата артикулација, монемите, чијшто број е одредлив и кои 
во поголемиот дел не се специфицирани во едно значење, ус- 
певаме да ги изразиме сите нијанси на нашето искуство кое е 
безгранично, а додека, пак, со помош на единиците од втората 
артикулација, фонемите, чијшто број е одреден за секој јазик 
и се движи меѓу 20 и 60 според јазиците, успеваме да им да- 
деме идентитет на сите монеми за кои имаме потреба. Мартине 
тврди дека оној систем што не ги содржи двете артикулации 
не претставува јазик. Интересно е, во овој поглед, да се одбе- 
лежи дека за Мартине прозодиските фактори (акцентот, тонот 
и интонацијата) се маргинални во јазикот за разлика од двој- 
ната артикулација која е централна, па затоа и не влегуваат 
во дефиницијата за јазикот. Мартине ова го оправдува со фак- 
тот дека овие фактори (интонацијата, на пример) им се заед- 
нички на луѓето и на животните, а јазикот почнува од она што 
му е својствено само на човекот. Уште една причина за ова 
разграничување е фактот дека интонацијата, на пример, е при- 
сутна во секој исказ, може да се каже -- негов составен дел, 
така што говорникот не може да избира дали да ја употреби 
или не. Овој долг кок бихевиоризмот ќе изигра, како што ќе 
видиме подоцна, голема улога во концепцијата на Мартине за 
„нормалниот исказ“ и „нормалната синтакса“. 


Некои лингвисти одат уште понатаму во набројувањето 
на артикулациите на јазикот, па така постулираат постоење 
на трета и четврта артикулација. Трета артикулација би било 
расчленувањето на значењето на монемите на помали неделли- 
ви единици или семи чиј број може да се одреди и со чие ком- 
бинирање се создаваат сите можни монеми. Четврта артику- 
лација би било расчленувањето на фонемите на уште помали 
фонички качества или дистинктивни фактори со чие комбини- 
рање се добиваат сите фонеми. Меѓутоа, Мартине ги отфрла и 
обете мислења како суштински неважни, односно непертинент- 
ни за дефиницијата на јазикот. 


Принцицот на пертинентноста игра важна улога во теори- 
јата на Мартине. Познато е дека секоја наука се заснова врз 
набњудувањето. Меѓутоа, со оглед на тоа дека реалната сло: 
женост на секој предмет е бесконечна, набњудувањето за да 
биде исцрино и кохерентно мора однапред да се ограничи на 
еден аспект од набњудуваниот предмет. И тој аспект ќе биде 
всушност пертинентен во неговото одредување. Пертинентноста 
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е функционална затоа што игра улога при одредувањето на са- 
миот предмет. Во лингвистиката, според Мартине, мерило за 
функционалната пертинентност е самата комуникација. Тоа зна- 
чи дека во лингвистиката ќе бидат пертинентни само оние еле- 
менти што носат информација, то ест кои имаат функција неш- 
то да соопштат. Така, овој принцип применет во описот на ја- 
зикот ни овозможува да ги одредиме најпрвин дистинктивните 
признаци, да пи одредиме фонемите, потоа монемите, па син- 
таксичките функции и така натаму. 


Ако јазикот се јавува во моментот кога глобалното човеч- 
ко искуство треба да се редуцира на вокални сегменти кои се 
манифестираат линеарно во говорната низа, тогаш како е мож- 
но таа линеарна структура да го изразува човечкото искуство 
кое е глобално и хомогено? Одговорот е, според Мартине, дека 
таа линеарна структура, која е таква само во својот фонички 
облик, претставува всушност едно хиерархизирано единство ка- 
де што секоја монема си има точно одредена функција. Тер- 
минот „синтаксичка функција“ го означува односот што една 
монема то има со исказот во целост што претставува лингвис- 
тичка противтежа на односот што еден искуствен елемент го 
има со тлобалното искуство. На синтаксата И припаѓа задача- 
та да ги „изучува функциите на монемите во говорот, тоест оцт- 
носите што ги поврзуваат и кои му дозволуваат на соговорни- 
кот да го реконструира тргнувајќи од линеарниот исказ, ис- 
куството што се пренесува“? За да ги одреди функциите на 
монемите во говорот, Мартине го употребува критериумот на 
„синтаксичката самостојност“. Имено, од синтаксичка гледна 
точка „самостојни се оние единици што можат да бидат упо- 
требени на почетокот, во средината и на крајот од исказот, а 
притоа смислата на тие елементи да остане неизменета, иако 
различниот поредок може да имплицира и семантичка разлика 
за исказот во целост“? 


Да земеме еден пример: „Денеска се отвора изложба во 
Музејот на современата уметност“. Во оваа реченица можеме 
да разликуваме четири самостојни единици кои одговараат на 
исто толку сегменти од искуството. Тие се самостојни, то ест 
можат да го менуваат своето место во реченицата, поради тоа 
што секоја од нив содржи и индикација на својата функција 
во исказот. Првата единица „денеска“ во себе ја содржи сиц- 
таксичката функција „додаток за време“. Според тоа, таа ќе 
се нарече „самостојна монема“. Втората единица „се отвора“ 
исто така, преку своето значење или, пак, категорична припад- 
ност, ја покажува и својата функција -- прирок во реченицата, 
но покрај тоа е и центар спроти кој сите други елементи ста- 

2 А. Магипев, ЕГетепќм..., стр. 209. 


ЗА. Магитре, Јелк 1 Ѓипкаја, Хатодб га згдауапје ид7вешка, а- 
. гајечо 1973, 5Ц. 57. 
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пуваат во одреден однос, па во таа смисла таа може и самата 
да гради исказ. Затоа глаголите се нарекуваат „независни мо- 
неми“. Третата единица „изложба“ не подразбира никаков одр-- 
ден однос спрема другиот дел од исказот и може да прими или да 
врши различни функции во исказот. Тие монеми се нарекува: 
ат „зависни“. Четвртата единица „во Музејот на современата 
уметност“ ја добива својата самостојност, а со тоа и својата 
функција „додаток за место“ со помош на предлогот „во“. Си- 
те оние елементи во јазикот како предлогот „во“ кои воспос- 
тавуваат однос меѓу една монема и другиот дел од исказот се 
нарекуваат „функционални монеми“. Значи, со помош на кри- 
териумот на синтаксичката самостојност Мартине утврдува че- 
тири вида монеми: самостојни, независни, зависни и функци- 
онални. Всушност, „самостојноста претставува гаранција дека 
слушателот ќе биде во состојба да го обрне процесот кој му 
овозможил на говорното лице да го расчлени своето искуство 
и да го анализира претходно како низа елементи за кои Јјази- 


кот му дава одредени еквиваленти“ “ 


За говорното лице постојат само три начини, то ест три 
синтаксички постапки да се назначи односот на еден сегмент 
со исказот во целост. Првиот начин е „позицијата“. Ако во ре- 
ченицата „Мачката го фати глувчето“ ја смениме позицијата 
на зборот „мачка“ и го ставиме на позицијата од зборот „глув- 
че“, тогаш се менува и нивната функција. Подметот станува 
предмет, и обратно. Вториот начин е употребата на функци- 
оналните монеми (падежите, предлозите и сврзниците). И тре- 
тиот начин е употребата на самостојните монеми (прилозите, 
личните заменки итн.). 

Меѓу единиците во исказот постојат три вида односи, и 
тоа: однос на функција, на субординација и на координација. 
Односите на функција и на субординација претставуваат всути- 
ност иста релација разгледувана од два спротивни агла: таа е 
функција за субординираната монема, а субординација за јад- 
рото. На пример, во синтагмата „големата вода“ монемата „го- 
лемата“ има функција на епитет во однос на јадрото „вода“, 
додека, пак, истата монема „големата“ му е субординирана на 
јадрото „вода“. Функцијата на една монема е производ на два 
фактора: јадрото со кое дадената монема е во одреден однос 
и самиот однос што постои меѓу нив. Според тоа, функцијата 
на една монема може да се промени или ако е друго јадрото 
или ако е поинаков односот меѓу неа и јадрото. Во реченици- 
те :„Вчера фативме доста риби“ и „Доста често одиме на ри- 
ба“ функцијата на монемата „доста“ не е иста во двата при- 
мера. Во првиот случај „доста“ му е потчинето на „риби“ и 
го менува неговото значење, а во вториот случај му е потчи- 
нето на „често“ и го модифицира. Во едни други две реченици, 


4 д. Маг(јпе, Јелк 1 Ѓипкацја, 5и. 72. 
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на пример, „Разочаран, Јане го напушта состанокот“ и „Разо- 
чарениот Јане го напушти состанокот“ се работи за различен 
однос меѓу придавката „разочаран“ и името „Јане“. Во првиот 
случај придавката е во функција на апозиција со вредност на 
причина, а во втората реченица таа е во функција на епитет. 

Лингвистот, според Мартине, мора да се ограничи на про- 
учувањето на „нормалната синтакса“. „Нормална“ е онаа син- 
такса која е потврдена кога комуникацијата е остварена со 
чисто лингвистички средства. А, пак, чисто лингвистичко во 
една комуникација е само она што е реализирано со процесот 
на двојната артикулација. Тоа значи дека нормалната синтакса 
се дефинира само врз вонситуациската употреба на јазикот. 
Со друти зборови, сето она што се однесува на ситуацијата 
на говорот останува надвор од синтаксичките проучувања. Оваа 
констатација нема вредност за функционалната лингвистика де- 
нес, затоа што учениците на Мартине неповолно го вклучија 
и говорот во ситуациска употреба во своите истражувања. Но 
затоа, пак, има историска вредност и може да послужи за пра- 
вење историски паралели меѓу одделни лингвисти или лингвис- 
тички школи кои дејствувале во одредено време. Денес секоја 
лингвистичка теорија е еклектичка, во таа смисла што прима 
се што го смета за добро од другите теории, така што можеме 
да речеме дека лингвистиката е кумулативна наука, но со мно- 
гу повеќе индивидуалности од егзактните науки. Задача на та- 
ка одредената синтакса ќе биде проучувањето на нормалниот 
или минимален исказ во структурата на разни јазици! Мини- 
малниот исказ во многу јазици се состои задолжително од два 
елемента: подмет (она за што се зборува) и прирок (она што 
треба да биде кажано за подметот). Меѓутоа, прирокот има 
пентрална функција во исказот затоа што без него не може 
да се замисли ниеден исказ во кој и да е јазик. Полметот, пак, 
од друга страна, ќе се дефинира како „актуализатор“ на при- 
рокот. Во некои јазици прирокот може да се актуализира со 
друти податоци. Освен овие два елемента, во исказот можат 
да се јават и други полатоци со други функции кои всушност 
се проширување на првите два елемента: на пример: директен 
и индиректен прелмет, додатоци за време, начин, епитет и та- 
ка натаму. Во однос на прирокот. кој е центар на исказот, 
монемите можат да вршат примарни функции, то ест оние што 
се директно сврзани со прирокот, и непримарни функции, то ест 
оние кои се сврзани преку елементи со прирокот. На пример, 
во реченицата „Вчера директорот на друштвото и издиктира 
писмо ол четири страници на секретарката која штотуку та 
ангажира“, следните четири елементи имаат примарни функ- 
ции: „вчера“, „директорот на друштвото“, „писмо од четири 


5 А. Магијпе, Јелк 1 Еипкаја, 5и. 64. 
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страници“, и „на секретарката која штотуку ја ангажира“. Од 
друга страна, функциите на следниве сегменти: „друштво“, 

„четири страници“ и „која штотуку ја ангажира“ не се при- 
марни. Зависните монеми можат да вршат примарни и непри- 
марни функции. Оние монеми што вршат примарни функции 
се нарекуваат примарно зависни, а, пак, оние зависни монеми 
кои вршат непримарни функции се нарекуваат маргинално за- 
висни или детерминанти. Во горната реченица примарно за- 
висна е монемата „директор“, а членот за машки род „от“ и 
монемата „друштво“ се маргинално зависни, додека, пак, чле- 
нот за среден род „по“ г маргинално зависен во однос на мо- 
немата „друштвото“ која е веќе маргинално зависна. Од друга 
страна, монемите можат да се поделат на „лексички, чијшто 
инвентар е неограничен“, и „граматички“ чијшто инвентар е ог- 
раничен. Примарно зависните монеми можат да бидат лексички 
(на пример, именките) или граматички (заменките, на пример). 
Маргинално зависните, исто така, можат да бидат лексички 
(како, на пример, придавките) или граматички (како, на при- 
мер, заменските придавки, членот или, пак, монемата на мно- 
жината и така натаму). Овие детерминанти Мартине ги нареку- 
ва „модалитети“. Меѓу модалитетите Мартине ги вбројува и 
примарно зависните монеми кои влегуваат во составот на при- 
рокот, доколку нивниот означувач не е синтаксички само- 
стоен. Тука спаѓаат: времињата, начините, видовите и лицата. 
Ново во оваа класификација е тоа што Мартине ја истакнува 
суштинската разлика меѓу функционалните монеми и модали- 
тетите. Во минатото нивното разграничување било отежнато 
поради фактот што често некои функционѓдли биле споени со 
некои модалитети, то ест нивните означувачи биле „амалгами- 
зирани“. На пример, во латинскиот јазик категориите на бро- 
јот и на падежот биле заедно разгледувани токму поради тоа 
што тие монеми се амалгамизирани. Во зборот „ми“ (мажи) 
монемата за плурал и монемата за номинатив се споени во 
крајното „и“. Разликата меѓу функционалните монеми и мо- 
лалитетите е во тоа што функционалите се центрифугални, 
то ест одредуваат еден сегмент во однос на прирокот а модали- 
тетите се центрипетални, то ест ги специфицираат сегментите 
без оглед на прирокот. Категоријата на залогот порано се про- 
учувала заедно со другите модалитети, меѓутоа, Мартине ја 
вбројува во функциите затоа што со изборот на активот или 
пасивот се менува и функцијата на примарно зависните моне- 
ми, то ест на подметот и предметот. За категоријата на родот, 


пак, Мартине вели дека има морфолошки статус за разлика 
од полот кој има функција во јазикот. Во овој контекст инте- 
ресно е да го споменеме гледиштето на Мартине за морфоло- 
гијата. Според него, морфологијата ги проучува варијантите на 
монемите кои немаат никаква функција во исказот. 
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Секое лингвистичко истражување, според Мартине, нужно 
ги содржи следниве етапи: инвентар, морфологија, синтакса 
и аксиологија. Инвентарот претставува уводна работа и за 
морфологијата и за синтаксата. Се работи за тоа да се одредат 
класите на момени што што имаат иста дистрибуција во го- 
ворот и да се објаснат можностите за нивната коегзистенција 
во говорот, како и нивната хиерархија. Аксиологијата, според 
Мартине, ги проучува вредностите што секоја монема, земена 
поединечно, ги остварува во сите контексти во кои се среќава. 


Видовме дека основна функција на јазикот е комуника- 
цијата. Комуникацијата не претставува само пренесување пора- 
ки, туку и нивно претходно обликување во јазична форма. Ко 
потребите на комуникацијата се постојано нови, така што ја- 
зиците постојано еволуираат. Во нараснатите животни сигу- 
ации и употребите на јазикот се прошируваат, па така во се- 
кој момент постои контрадикција меѓу затекнатата јазична 
структура и таа се менува. Опозицијата: синхронија -- дија- 
хронија кај Мартине и функционалистите, а во поново време 
и кај американските социолингвисти, се ублажува во таа смис- 
ла што за нив секоја состојба на јазикот претставува динамич- 
ка синхронија. Во секој момент од своето постоење, вели Мар- 
тине, „јазиците се во постојана потрага по рамнотежа меѓу 
контрадикторните потреби што треба да се задоволат: од една 
страна, потребите на комуникацијата, а, од друга, меморијал- 
ната и артикулаторната инерција: последниве две, исто така, 
во постојан конфликт, и згора на се полето на дејство на сиве 
овие фактори е ограничено од разни табуа кои се стремат да 
го фиксираат јазикот, исклучувајќи каква и да е очигледна 
иновација“. Оваа потрага по рамнотежа Мартине ја нарекува 
„економија на јазикот“, Во идеална смисла тоа би значело де- 
ка во јазикот не постои ништо што не би придонесувало за 
комуникацијата и дека секој елемент од исказот бара за своето 
производство толкав напор колкав што е ефектот или функци- 
јата што ја врши. Напротив, во јазикот не е се толку идеално, 
а доказ за тоа е редундантноста која го олеснува помнењето, 
На нивото на изразот сложувањето претставува редундантност, 
а на нивото на содржината тоа е изосемијата или изотопијата 
на говорот. Сепак е можно да се одредат величини кои би го 
мереле односот меѓу потрошената енергија и пренесената ин- 
формација. Во објаснувањето на принципот на економијата на 
јазикот Мартине се служи со термини преземени од теоријата 
на информацијата. Така, тој заклучува дека владее обратен од: 
ност меѓу фреквенцијата на една единица и информацијата што 
таа ја носи; понатаму, фреквенцијата на една единица и по. 


6 В. Магаизцпев, Еетепбо..., стр. 209. 
7 В. А. Магијпев, Еетепк..., стр. 178. 


4 Литературен збор 
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трошувачката на енергија што за неа е потребна се наоѓаат 
исто така во постојан обратен однос. Тоа значи дека оние 
единици што се чести, то ест имаат висока фреквенција, ќе се 
стремат да ја редуцираат својата форма. 

Во примената на структуралниот метод во дијахрониска- 
та фонологија Мартине отиде најдалеку од сите претходни 
лингвисти. Усовршувајќи ги поставките на Јакобсон, Мартине 
ги дели фонетските промени на внатрешни и надворешни. 
Внатрешните настануваат под притисок на самиот систем от- 
како еднаш е изгубена рамнотежата од коиидае причини. То- 
гаш настануваат верижни промени и преструктурирање на са- 
миот фонолошки систем: едни опозиции се губат, а на друга 
страна се појавуваат нови за да се воспостави изгубената рам- 
нотежа. 


Следбениците на Мартине во голема мера ги проширија 
рамките на неговата теорија вклучувајќи нови, дотогаш неис- 
тражувани подрачја во функционалната лингвистика. Така, Му- 
нен“ и Прието? дадоа вредни придонеси во семантиката и семи- 
ологијата, а Франсоа" ги прошири испитувањата на полето на 
детскиот говор. 


Ако сакаме да го согледаме значењето на лингвистиката 
на Мартине, ќе речеме дека многу од неговите поставки денес 
се класични во лингвистичката теорија. Тој создаде една сис- 
тематска и едноставна теорија за јазикот, меѓутоа, како што 
вели Бронкар, и „премногу едноставна, можеби“. „Структура- 
лизмот на Мартине може да се карактеризира како бихеви- 
орстички или антименталистички. Предметот на проучувањето 
на лингвистот е јазичното однесување кое се разгледува само 
во некој посебен јазик. Според тоа, анализата на говорот ја 
исклучува референцата на интенцијата, или пак на свеста на 


говорното лице." 
Звонко НИКОДИНОВСКИ 
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Звонко Никодиновски 


Семиотика на говорната 
интеркомуникација 


оворната интеркомуникација има огромна важност за 

луѓето со оглед дека навлегува во многу сфери од нивниот 
живот, па оттаму и заинтересираноста на многу научни и 
практични дејности за нејзиното проучување. Областа на 
говорната интеркомуникација претставува плодно поле на 
проучување и за семиотиката. Во нашето излагање ќе се 
задржиме на три теми кои ни се чинат суштествени за семио- 
тичкото одредување на говорната интеркомуникација. Првата 
тема ќе биде поимот говорна интеркомуникација и нејзините 
видови, втората-структурата на говорната интеркомуника- 
ција и третата-метаговорот како пунктуација на говорната 
интеркомуникација. 


1. Поимот говорна интеркомуникација н нејзините 
ВИДОВИ 


За да го одредиме поимот говорна интеркомуникација 
треба да тргнеме од поимот комуникација. Менувајќи му го 
значењето, терминот „комуникација“, во техничка смисла, ќе 
го дефинираме како раѓање на мисла и одговор на таа мисла. 
Актот на комуникацијата ќе го опишеме на следниот начин: 
најпрвин перципираната стварност (било надворешната или 
внатрешната) влегува во психата и станува замислена ствар- 
ност, а потоа психата и одговара со реплика која претставува 
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рефлектирана стварност. Овие три фази се јавуваат и во двата 
основни вида комуникација: во интракомуникацијата и во 
интеркомуникацијата. 

Интракомуникацијата претставува раѓање на мисла и 
одговор на таа мисла кој останува во сферата на субјектот. 
Интракомуникацијата може да биде внатрешна или надво- 
решна во зависност од тоа дали одговорот е интериоризиран 
или екстериоризиран во надворешна форма во вид на говор, 
движење, мимика итн. 

Интеркомуникацијата претставува раѓање на мисла и 
одговор на таа мисла кој се упатува некому. За да постои 
интеркомуникација неопходно е упатениот одговор да биде 
примен при што приемачот нужно му одговара со своја внат- 
решна или надворешна реплика. Токму затоа, може да се рече 
дека интеркомуникацијата претставува спој, преку упатената 
реплика, од две интракомуникации на два различни субјекта. 
Основната одлика на интеркомуникацијата се состои во тоа 
што таа претставува целна активност без оглед на тоа дали 
соопштената реплика е или не е идентична на личната репли- 
ка.) Во однос на средствата во кои се екстериоризира упате- 
ната реплика интеркомуникациите можат да бидат: гестовни, 
мимични, олфакторни, тактилни, просторни, временски, свет- 
лосни, ликовни, музички, предметни, димни и говорни. Од 
гледна точка на приемачот, се разбира, најважни и најмногуб- 
ројни се оние интеркомуникации чии реплики се примаат 
преку сетилата за вид и слух. Во таа група спаѓаат и говор- 
ните интеркомуникации кои се примаат или преку слухот 
(како во случајот на изговорените говорни интеркомуника- 
ции) или преку видот( како во случајот на пишаните говорни 
интеркомуникации). Во говорната интеркомуникација, покрај 
говорот се користат и други средства кои во поголемиот дел, 
служат како помошни кодови во нејзината реализација. Такви 
се, на пр., гестовите, мимиката, движењето на телото, време- 
то, просторот и"други. 

Сега ќе се обидеме да направиме одредена класифика- 
ција на говорните интеркомуникации. Таа ќе се заснова, во 





1) Термините „соопштена реплика“ и „лична реплика“ ги преземаме од 
Шарл Баји со таа разлика што зборот „мисла“ од термините на Бајн (репзѓе 
соттиптдиќе ес репзѓе регзоппеНе) го заменивме со зборот „реплика“. Сп. СП. 
Ваќу: „призидие вепегаје ек Ппризчнаице ѓ(тапсање“, 4 64., Ед. Егапске, Вегпе, 
1965, 5. 47. 
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прв ред, врз улогите на испраќачот и приемачот на репликите 
и врз нивните меѓусебни односи во процесот на говорната 
интеркомуникација. Според тој критериум, говорните интер- 
комуникации можеме да ги поделиме во три вида: 

Прв и наједноставен вид претставува пасивната говорна 
интеркомуникација помеѓу говорникот или пишувачот и слу- 
шателот или читателот. Таа е пасивна затоа што приемачот 
нема можност да влијае врз испраќачот во моментот на акту- 
алната говорна интеркомуникација. Многубројни се приме- 
рите од овој вид: слушањето говорна радиопрограма, гледа- 
њето говорна телевизиска програма и говорен филм (каде 
што, покрај другите видови, се остварува и говорната интер- 
комуникација), читањето и др. Може да се рече дека со разво- 
јот на цивилизацијата се усовршувале и техничките средства 
за остварување на пасивната говорна интеркомуникација. 

Втор вид претставува активната говорна интеркомуни- 
кација помеѓу говорникот и аудиториумот. Таа е активна 
затоа што приемачот може да влијае врз говорникот во 
моментот на актуелната говорна интеркомуникација со сво- 
ите реакции (аплаузи, извици на одборување или негодување и 
др.). И овде може да се наведат разни примери: гледање во 
театар на претстава со говор, предавање, говор на митинг, 
соопштение на конгрес, на семинар итн., рецитирање, пропо- 
вед и др. 

Трет вид претставува говорната интеракција помеѓу 
говорникот и соговорникот. Таа е воедно најважен и најрас- 
пространет вид говорна интеркомуникација во секојдневниот 
живот. Неа ја сочинуваат најмалку две реплики, и тоа: 
говорна акција што говорникот му ја упатува на соговорни- 
кот и говорна реакција што соговорникот му ја упатува на 
говорникот. Понекогаш, некои пасивни и активни говорни 
интеркомуникации можат да прераснат во говорни интерак- 
ции. Така, на пр., една статија во весник може да се преобрази 
во полемика; слушањето радиопрограма или, пак, гледањето 
телевизиска програма можат, во контактните емисии, да пре- 
раснат во говорни интеракции; излагањето на состанок или 
на конгрес може да добие форма на дискусија итн. Меѓутоа, се 
случува и обратното. Некоја говорна акција може да му биде 
наменета некому за да и се одговори и да остане без одговор. 
Во тој случај ќе имаме само неостварени говорни интеракции 
(на пр. писмо или молба без одговор). 
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Структурата на говорната интеркомуникација 


Говорните интеркомуникации претставуваат основни 
форми на говорно општење меѓу луѓето. Со цел да видиме 
каква е нивната структура и кои фактори учествуваат и вли- 
јаат во говорната интеркомуникација ќе го воведеме најпрвин 
терминот „интерговорник“ како генерички поим за термините 
„слушател“, „читател“, „аудиториум“ и „соговорник“. На тој 
начин го добиваме терминолошкиот пар „говорник“ - „интер- 
говорник“ кој ги означува учесниците во сите видови говорни 
интеркомуникации. Структурата на говорните интеркомуни- 
кации е различна во разните видови и подвидови. Меѓутоа, 
тргнувајќи од говорната интеракција како најраспространет 
вид, може да се даде општа структура која понатаму ќе се спе- 
цифицира во зависност од видовите и подвидовите, како и од 
самите фактори кои ги одредуваат и формите на одделните 
говорни интеркомуникации. Таа структура би изгледала вака: 
говорната интеркомуникација се остварува преку основни 
единици што ги нарекуваме „говорни акции“. Говорната 
акција е говорна секвенца што говорникот му ја упатува на 
интерговорникот и трае додека говорникот не ја заврши или 
пак не биде прекинат како што се случува во говорната инте- 
ракција. Во хиерархиската структура на говорната акција нај- 
мали единици претставуваат говорните акти?) Тие се смис- 
ловни говорни целини чија форма може да се движи од збор-- 
реченица, па се до реченична низа-период. Говорната акција 
може да биде составена од еден или повеќе говорни акти. 
Меѓутоа, говорните акти можат да се поврзуваат по својата 
аргументативна вредност и да градат повеќе поголеми еди- 
ници во рамките на една говорна акција. Тие меѓуединици ги 
нарекуваме „говорни дејствија“. Се разбира, во пасивната 


2) Проблемот на говорната интеркомуникација и нејзините единици се 
третира на различни начини кај разни автори. Така на пр. Дел Хајмз ги упот- 
ребува термините „говорен настан“ и „говорен акт“ кои соодветствуваат на 
нашите термини „говорна интеркомуникација“ и „говорна акција“. Други 
единици и меѓуединици тој не постулира. Сп. Пр. Најтг: „ЕкповгаПја Котип!- 
Касце“, ВОЛ, 1980, бг. 95-97. Еди Руле, од своја страна, преземајќи ја подел- 
бата од книгата на Ј. пејат ќ М. Соинтагд: „Тожагд5 ап АпаѓузЊ оѓ ррсо- 
иге“, Сатрпаве, С.Џ.Р. 1975, постулира четири вида единици (говорен 
настан, размена, предлог и говорен акт) кои, освен првата и последната, 
имаат поинакво значење од нашите единици. Сп. Е. Коџег: „Гаприе таѓегпее 
ек Таприе5 зесопде5“. Нацег, Рапо, 1980, 5. 38-44. 
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говорна интеркомуникација, особено во пишаната, постојат,и 
други меѓуединици поголеми од параграфот кој му соодвет- 
ствува на говорното дејствие, меѓутоа, сите тие единици се 
специфични само за тој подвид говорна интеркомуникација. 


Сите говорни единици, од најмалите-говорните акти па 
се до најголемите-говорните интеркомуникации, имаат одре- 
дена форма и значење. Значењето на говорните акти е секако 
наједноставно и најлесно можат да се одредат неговите сос- 
тавни елементи. Во значењето на говорните акти можеме да 
постулираме четири елементи: |. мисла, 2. однос на говорни- 
кот спрема мислата; 3. интероднос на говорникот спрема 
интерговорникот и 4. цел на говорниот акт. Мислата, одно- 
сот, интеродносот и целта претставуваат составни елементи 
на значењето на секој говорен акт, говорно дејствие и говорна 
акција. Важноста на секој елемент земен поединечно зависи од 
разни фактори, меѓу кои, секако видна улога имаат и видот и 
подвидот на говорната интеркомуникација. Општо земено, 
целта е најважен елемент кој ги одредува и другите елементи 
од значењето на говорните единици. Меѓутоа, треба да спом- 
неме дека значењето е интериндивидуална категорија и дека 
во одредувањето како на целосното значење, така и на важ- 
носта на секој негов составен елемент учествуваат, освен 
говорникот, и сите други учесници на говорната интеркому- 
никација. 

За илустрација на структурата на значењето ќе се послу- 
жиме со еден едноставен пример. Ќе ја земеме реченицата „Ке 
одиш ли утре на состанокот?“ која во овој случај претставува 
форма на еден говорен акт како дел од говорна акција. Тој 
говорен акт може да има повеќе значења и интерпретации 
меѓу кои и следниве елементи на значење: |. со тој говорен акт 
се изразува одредена мисла „Ке одиш утре на состанокот“ 2. 
со него се изразува и одреден однос на несигурност на говор- 
никот во точноста на таа мисла 3. говорниот акт изразува и 
интероднос на прашање што говорникот му го упатува на 
интерговорникот и 4. говорниот акт ја изразува целта на 
говорникот да биде информиран за намерата на интерговор- 
никот во врска со акцијата означена во реченицата. Значењето 
на говорните акти, говорните дејствија и говорните акции во 
говорната интеркомуникација е често многу побогато од 
нивната теориска структура во таа смисла што елементите на 
значењето не ретко се претставени со по две или повеќе еди- 
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ници спротивни или различни по своето значење. Некои 
форми на говорната интеркомуникација (на пр. досетките, 
хуморот, сатирата, поезијата и др.) се одликуваат токму со 
таа своја особечост. 


3. Метаговорот како пунктуација на говорната 
интеркомуникација 


Семиотичкото одредување на говорната интеркомуника- 
ција би останало нецелосно без разгледување на метаговорот 
како дел од говорот кој зборува за самиот говор, кој се озна- 
чува себеси. Метаговорот ни дава можност директно да ги 
проучуваме формите и значењеата на говорот во говорната 
интеркомуникација. Говорот, како најбогат семиотички сис- 
тем, поседува и најбогат метаговор. Токму затоа и проучува- 
њето на метаговорот на говорот има големо значење и за 
испитувањата на метаговорите на другите значењски однесу- 
вања (на филмскиот говор, на ликовниот говор, на гестуал- 
ниот говор итн.). 

Метаговорот се остварува, како и говорот, во процесот 
на говорната интеркомуникација и тоа преку знаци кои во 
своето значење го содржат значењето на поимот „говор“. 3бо- 
ровите кои го означуваат говорот, земени сите заедно, ја сочи- 
нуваат метаговорната лексика на еден јазик. Метаговорната 
лексика се состои од три групи зборови: 1. метаговорните збо- 
рови 2. метајазичките зборови и 3. автонимите.?) 

Метаговорните зборови ги означуваат говорната интер- 
комуникација, нејзините форми и значења. Метаговорните 


34 Описот на метаговорот што го дава Јозене Ќеу-ГРероуе во својата 
книга „Ке тегајаправе“, Ге Корен, Рап, 1978, претставува досега најнсцрина 
анализа на таа област. Ние во голема мера се користевме со нејзините ана- 
лизи но, за разлика од неа, на проблемот на метаговорот му прноѓаме од пои- 
накво теориско исходиште. Жозет Ре-Дебов многу повеќе се задржува на јази- 
кот како систем а сосема малку на говорот во говорната интеркомуникација 
и, оттаму, не нашла за потребно да го подели метаговорот на две различни 
сфери кои, секоја посебно. означуваат по еден дел од говорната стварност: на 
метаговор кој ја означува говорната интеркомуникација и на метајазик кој ги 
означува елементите на говорот. се. јазикот. Понатаму, поаѓајќи од преоку- 
пацинте на голем број филозофи. од средниот век па наваму, таа јазикот го 
проучува особено во неговата пишана форма што се одразило и во нејзините 
истражувања поголемнот дел од кои всушност, и се посветени на проблемот 
на автонимите. 
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зборови се претставени главно од две зборовни групи: од 
именки (на пр. „реченица“, „исказ“, „разговор“, „дискусија“, 
„прашање“, „одговор“, „говор“, „шега“ итн.) и од глаголи (на 
пр. „зборува“, „раскажува“, „тврди“, „наредува“, „прашува“, 
„се колне“, „разговара“ итн.). 

Метајазичките зборови го означуваат јазикот, односно 
лексичките, граматичките и прозодиските елементи на гово- 
рот. И тие се составени од истите зборовни групи: од именки 
(на пр. „фонема“, „глас“, „самогласка“, „согласка“, „слог“, 
„морфема“, „збор“, „глагол“, „придавка“, „множина“, 
„еднина“, „деклинација“, „конјугација“, „залог“, „вид“, 
„знак“, „сложенка“, „род“, „начин“, „префиксација“, „номина- 
лизација“ итн.) и од глаголи (на пр. „означува“, „се вика“, „се 
изговара“, „се деклинира“, „се конјугира“ итн.). 

Автонимите претставуваат имиња на самите знаци. 
Главната особеност на автонимите се состои во тоа што 
нивниот означувач е еднаков на означувачот на знакот чие 
име се, додека нивното означено ги содржи и означувачот и 
означеното на знакот, односно целокупниот знак. Секој знак 
од јазикот како и единиците кои не се знаци затоа што немаат 
свое означено (на пр. фонемите и слоговите) можат да станат 
автоними, до колку се придружени од автонимиски класифи- 
катор. Најраспространо средство за автонимизација претста- 
вува употребата на метајазичките и метаговорните зборови 
(на пр. „зборот“, „крава““, „суфиксот“ „-ува““, „реченицата 
„Именката „Аристотел“ е сопствена именка““ итн.). Сите 
горни прихери претставуваат двојни автоними: од една стра- 
на, единиците што ги следат метаговорните зборови „зборот“, 
„суфиксот“ и „реченицата“ се автоними затоа што се придру- 
жени од метаговорни класификатори. а од друга страна, и 
метаговорните зборови заедно со автонимите претставуваат 
автоними од втор степен затоа што за нив зборуваме како за 
примери на метајазички и метаговорни класификатори. Еди- 
ниците што стануваат автоними го губат своето реално зна- 
чење и добиваат метајазичко значење. Така зборот „Аристо- 
тел“ од горниот пример, не го означува славниот грчки фило- 
зоф, туку неговото име со оглед на тоа штго ние не зборувавме 
за Аристотел, туку за името „Аристотел“. 

Средствата за автонимизација се разликуваат во говоре- 
ната и во пишаната говорна интеркомуникација. Во говорот 
за таа цел најчесто се користат прозодиските средства, и тоа: 
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автонимискиот збор најчесто се изговара со повишен тон од 
нормалниот; автонимиската единица се изолира од соседните 
единици со отсуство на прозодиските качества кои нормално 
поврзуваат две соседни единици што има за последица и, 
речиси, задолжително акцентирање на првиот слог од автони- 
миската единица. Во пишаниот говор како автонимиски кла- 
сификатори се користат: наводниците, курзивот, дебелината 
на буквите, поголемото растојание меѓу буквите, подвлекува- 
њето на автонимските зборови и др. 


Автонимизацијата може да ги зафати сите единици, како 
на изразот така и на содржината и да врши цепење на знакот: 
да ја автонимизира или само формата или само значењето на 
знакот. Основното својство на автонимизацијата е супстанти- 
вирање на единиците што стануваат автоними. Глаголите, 
сврзниците, предлозите, извиците, речениците итн. во момен- 
тот кога стануваат автоними ги добиваат категоријалните 
својства на именките и оттогаш нивната синтакса ја следи 
синтаксата на именките. 

Говорот, како значењско однесување, се остварува како 
во внатрешниот така и во надворешниот говор. Тука, пред се, 
не интересира надворешното остварување на говорот во 
говорната интеркомуникација. Според средствата на оствару- 
вање на говорната интеркомуникација, метаговорот може да 
го поделиме на: /. метаговор на говорената говорна интерко- 
муникација 2. метаговор на пишаната говорна интеркомуни- 
кација и 3. метаговор на мешаната говорна интеркомуника- 
ција која претставува спој од двете претходни интеркомуника- 
ции во вид на префрлување од говорениот во пишаниот говор 
и обратно. 

За метаговорот на говорената говорна интеркомуника- 
ција веќе дадовме неколку примери погоре а за него ќе збору- 
ваме и подоцна. Во меѓувреме ќе наведеме примери од мета- 
говорите на пишаната и на мешаната говорна интеркомуни- 
кација. Метаговорните зборови на пишаниот метаговор ја 
опфаќаат целокупната пишана интеркомуникација. Тука спа- 
ѓаат именките „писмо“, „песна“, „поема“, „драма“, „поле- 


мика“, „роман“, „параграф“, „глава“, „резиме“, „басна“, 
„легенда“, „расказ“, „чин“, „кроки“, „индекс“, „кратка сод- 
ржина“, „библиографија“, „каталог“, „фиша“, „проспект“, 
„напис“, „натпис“, „потпис“, „плакат“, „наслов“, „книга“, 


„весник“, „скратеници“, „упат“, „рецепт“, „оглас“, „реклама“, 
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„преписка“ итн.; потоа глаголите „пишува“, „препишува“, 
„допишува“, „распишува“, „пропишува“, „испишува“, „преве- 
дува“, „печати“, „чкрта“, „прибележува“ итн. 

Метајазичките зборови на пишаниот метаговор ги озна- 
чуваат елементите на пишаната реч: на пр. именките „буква“, 
„азбука“, „точка“, „запирка“, „прашалник“, „извичник“, 
„црта“, „цртичка“, „загради“, „наводници“, „две точки“, „НОВ 
ред“, „апостроф“, „звездичка“, „надреден знак“ итн.: потоа 
глаголите „се пишува“, „се скратува“, „се пренесува“ итн. 

Мешаната говорна интеркомуникација претставува хиб- 
ридна форма од двата претходни вида и, како таква, има нај- 
малку развиен метаговор. Во метаговорни зборови спаѓаат, 
пред се, глаголите „чита“ и „диктира“, што ги означуваат 
основните прецеси на остварување на овој вид говорна интер- 
комуникација, заедно со зборовите изведени од нив: потоа 
глаголите „рецитира“, „декламира“ и зборовите изведени од 
нив. Во метајазички зборови спаѓаат глаголите „се чита“, „се 
изговара“ и од нив изведените зборови. 

Откако го одредивме местото и значењето на метагово- 
рот во целокупната организација на говорот останува да ја 
согледаме улогата на метаговорот во пунктуирањето на 
говорната интеркомуникација. Означувањето, како основна 
функција на говорот, се остварува преку искористувањето на 
одредени средства од планот на изразот кои носат одредено 
значење на планот на содржината. Начините на искористу- 
вање на средствата, како и начините на означување на реал- 
носта во јазикот и во говорот ги нарекуваме „пунктуација“.4) 
Што се однесува до метаговорот ќе се задржиме само на начи- 
нот на означување на говорната интеркомуникација, проучу- 
вајќи го метаговорот на неговото лексичко рамниште. 

Како пунктуација, метаговорната лексика претставува 
таксономија на целокупната говорна интеркомуникација. Во 
таа смисла, неа може да ја поделиме на четири различни 
групи од кои секоја посебно пунктуира различен дел од говор- 
ната интеркомуникација: 


4) Терминот „пунктуација“ го преземаме, во адаптирана форма и во 
изменето значење, од преведената книга на американските автори Р. Хаш!а- 
мк, Ј, Нејттек Веачп 4. Поп. П. Јаскзоп: „Џпе Јоргдие де ја соттиптсаноп“, 
Беи!, Рац5, 1972/1967/. Ни се чини дека францускиот термин „ропсшацоп“ 
повеќе одговара од оригиналот „5евтепканоп“ кој води потекло од Ворфи кој 
е кај нас преведен како „сегментација“ но во поинакви теориски рамки. Сп. 
В.|. УогЕ: „Јегк, тибао 1 5еуагпо5е“, ВТОЛ, Веовгад, 1979, 5гг. 164 1 понатаму. 


6 Разгледи 





ЧО... оо ВАЗГЛЕДИ 


1. метаговорни зборови што ги пунктуираат активноста 
ин начините на зборување, слушање и молчење (на пр. имен- 
ките „говор“, „изговор“, „дикција“, „акцентирање“, „говорен 
недостаток“, „викање“, „зборување“, „пелтечење“, „шуш- 
кање“, „мрморење“, „слушање“, „молчење“ итн.; потоа глаго- 
лите „зборува“, „изговара“, „говори“, „акцентира“, „вика“, 
„шушка“, „пелтечи“, „мрмори“, „шепоти“, „слуша“, „молчи“ 
итН.). 

2. метаговорни зборови што ја пунктуираат смислата на 
говорниот акт, говорното дејствие или говорната акција, т.е. 
нивниот однос и мисла заедно. Тука спаѓаат именките „кажу- 
вање“, „тврдење“, „цитирање“, „негирање“, „демантирање“, 
„анализа“, „формулација“, „доказ“, „алузија“, „излагање“, 
„проповед“, „прогноза“ итн.: потоа глаголите „кажува“, 
„вели“, „рече“, „тврди“, „цитира“, „(се)негира“, „одрекува“, 
„потврдува“ „демантира“, „анализира“, „формулира“, „иска- 
жува“, „докажува“, „изложува“, „прогнозира“, „предвидува“, 
„подвлекува“, „истакнува“, „парафразира“, „споменува“ итн. 


3. метаговорни зборови што ја пунктуираат интерсмис- 
лата на говорниот акт, говорното дејствие или говорната 
акција, т.е. нивниот интероднос, однос и мисла заедно. Во 
оваа група спаѓаат: именките „молење“, „дофрлување“, „пра- 
шање“, „одговор“, „наредба“, „шега“, „префрлување“, 
„пцост“, „соопштение“, „известување“, „предупредување“, 
„претставување“, „комплимент“ итн.; потоа глаголите „моли 
некого“, „се доверува некому“, „проколнува некого“, „колне 
некого“, „се заблагодарува некому“, „фали некого“, „се зака- 
нува некому“, „поканува некого“, „се претставува некому“, 
„објаснува некому“, „советува некому“, „нешто“, „кара 
некого“ итн. 


4. метаговорни зборови што ја пунктуираат интерсмис- 
лата на говорната интеркомуникација. Тука спаѓаат: имен- 
ките „разговор“, „договор“, „дискусија“, „дебата“, „ценкање“, 
„расправија“, „караница“ итн.; потоа глаголите „разговара со 
некого“, „дискутира со некого“, „се договара со некого“, „се 
расправа со некого“, се кара со некого“, се ценка со некого“, 
„преговара со некого“, „се објаснува со некого“ итн. За мета- 
говорните зборови од оваа група карактеристично е што сите 
тие ја пунктуираат единствено говорната интеракција. Вооп- 
што, во македонскиот јазик не постојат посебни метаговорни 
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зборови кои би ги означувале пасивната и активната говорна 
интеркомуникација. 

Проучувањето на употребата на метаговорните зборови 
претставува посебна и многу важна лингвистичка тема и тоа 
може да го осветли не само метаговорот на говорот, туку и 
метаговорите на другите значењски однесувања. Овде само ќе 
ја антиципираме хипотезата дека пунктуацијата на метагово- 
рите на другите значењски однесувања веројатно е иста со 
пунктуацијата на метаговорот на говорот. Оваа хипотеза се 
однесува само на метаговорните зборови што ги пунктуираат 
смислата и интерсмислата на говорниот акт, говорното деј- 
ствие или говорната акција. За разлика од нив, метаговорните 
зборови што ги пунктуираат активноста и начините на оства- 
рување на тие значењски однесувања ќе бидат нужно различни 
поради различната материја во која се остварува секое од тие 
значењски однесувања. ; 


бж 


СодипјаК ауега анизѓгања га реттепјени КночНнКи Јивозјачје, 
Џагајеуо: 1983- 1984, Бг. 7-8, рр. 811-817. 


2м0НКо КЕКОр! мОм5К 
ЕГТ|ојо8К! Ракијкек,5корје 


Џок 808.0-25:808.61/62-25 


МЕТАБОЈОВМ! бЕАбОЕ Џ ЕВАМСЦ5КОМ | 
МАКЕРОК5КОМ ЈЕЛ!КЏ 


КаТтрѓе ѓето икгаќско деѓпиоатт оопоупе келија И 
Мекадоуог деѓиптбето Као почуог о домоги а текааочогие сПасоте 
Као Текојѓка згедосча Која и 5мот гпабепји 5адгѓе потат со 
га Г1 која заТтедпо за дгатастектт Г ргогочт јект 5генва ит“: 
о5кчагији текапочот. Ројат почмога 5иуабато и гпаѓепти 1 ти .ос: 
доуога цорѓке (Лапааае) Кој! родтазитеча почог Као пто! гуосје- 
пје (рагоТте), доуог као ргојауод (415соиг5) | сочог Као гса!1- 
гас!ји Јазјекоа 5!оксета (Тапаце). 


гБод пергестапо5ст кегтјпа ""домаг!!, иуодТто тегтјп 
 "домогпа Гпкеткотипѓкастја!! кој! огпаѓауа џриѓГуапје аоуогпе 
аксТтје Тпкегдохогп!Ки од 5кгапе похогп(ка, рг( ѓети је пи“по 
ча ТпкегдочогаТК ргТт! похогпи аКстји ГТ да па пји геасацје ипи- 
сгабпјот 1ТЕ 5ро!јабпот гер! 1Кот. бочогтпе ГпсегкотипаКаст је 5е 
пос! о5кмат! маки и доуогепот, рТоапот 111 тебапот почуоги Кој! 
ргедкам! ја ргетаг Г2 аохогпод и рап поуог 1 обгаспо. 5уак! 
ОД оуа ЕКГ паесјпа о5куагГгуапја дпомогпе Гпксегкотипјкастје "па Че- 
| ЕеЕепо ГТ 5моји ро5ерБпи текадочогпи Тек5!Ки. МЕ Сѓето пгоцѓача- 
СТ зато текадочогпе аПадоле ѓи аајјат кек5ки теќасТапоТе) Кој! 
огпасбауаји доџогепи похогпи Тпкегкотипѓкаст Ти. РоЃагедј оп! цо- 
че 1 тедјиворпЕН одпо5а похогпѓка ГТ Гпкегаоуогпјка, почогпе 
јпеегКотипјкастје тоѓето 5уг5какт и 3 о5поупа ЕТра: 


1. ра5ѓупе дпочотпе Гикеткотипјкаст је 
2. аксјупе доуогпе ТпеегкотипГКастје | 


3. доуогпе јпкегакстје 


Сбомогпе јпкегкотипјткастје 5е о5смагији рикет озпочуиТИ 
јечипаса-оохогп!И акстја. бочогпа акстја је 5екуепса који до- 
моГПТК џриѓије ТпкегдочмопјКи Г опа кгаје до тотепка Када поџог- 
ПЕК ргезкапе ба дохот! (11 Када Биде ргекјпик од 5егапе Гпѓег- 
доуогпјка, 


Мајтапје 5тЕзаопе једтпјсе домогпе акс!је паг| уато по- 
чогаТтт аксетта, док тато уеѓе јечтпѓ!се, 5азкам! јепе од чТбе по- 
чогаји акака којГ 5и тедји 5орот рочегапи агоитепкаступот 111 
Какуот агидаот угедпо5Сѓи, пагјуато дохогпјт гадпјата. 


811. 


СОБ|АМЈАК 5ОРЦЈ,7-8,1983/84, 


Мекачј асоје тоѓето П5утекаи ггепа кого от Со по- 
уогпе ТпкегтКотипткас!је огпаѓачаји. Ма“Тп огпаѓачмапја г-а1ло- 
5Еј џ је2ики Г помоги гоуето рипкгиастја. Јебап део сока та гоч 
Та рипкситга аккѓупоЕ 1 паѓипе похогепја, 51 ибапја 1! сотанта, 
док дгид!, тподо мест дес, рипккијтга геги| ак ѓе аккјугоотт од- 
по5по гпаѓепје домоги!И акаќа, дохога!Н гадпјТ, сомогпи „ст - 
ја 11 дочмогиип јпкегакс! ја. 


Џ гпаѓбепји 5уаКоп пахогпоп акка Тачебсерот и о мЕги 
доуогпе ТпЕегткотипткастје по5Еи Тато текјет ејспоо а: 


1. тЕеао 


1 


2. одпо5 дочогптКа ргета т151ј 
3. Гпеегобпо5 помогпјка ргета тпкегпочогатки 4 


4. сПј дохогпоа акгка 


ОдЧпо5 1 тЕвао гаједпо гоуето 5т15ао соуогпос акта, 
ДОК Тпѓеѓодпо5, одпо5 1 т!5ао зајебпо зоџето Тпѓетат!5аб со- 
чогпоа акка. Када оуе еТетепке рггттепјтто па теѓасјапоТте опаа 
до! јато ѓектеТ агире пекасТадпота од КојТП 5уака пипкенгга 
газ 1СТЕТ део доуогпе Гпкегкотипткаст је: 


1) МекадчТадоТ! за акктупо5Е ГТ паѓјпе сочогепја, 51џ- 
Бапја 1 ќѓиканја парг. ѓе. пТасоТ! "азрјгег"", "спеугокег", 
"КитТег“!, "рерѓег"", Као Е так. "реј седќ!!, "пгеогЕ, ""мге5ка", 
"Ффгрогт"! ка. 


2) МекасТадо!! га 5тЕ5ао домогпос аКкга, соу. гадјпје, 
до. акстје / парг. Гг.!сатег"" , "рагапнгазег", "оци Гепет", 
Нупдјдиет", "Бртесјоет“, "ѓајге а1Пи5јоп а", "пЃег", "а ПЕ гтег" 
Тед. као ГТ пак. "Емг41, "пагпаст"", "Бодм|еѓе!", "пгесјата", 
"додаде", "роуксога!" 14. 


3) Мекаајадо!! га јпле:отј5ао доч.4- ќа, поч. гадпје 
ШЕ до. акстје / парг. ЕЃг. "рег ции чист „ "5онпајкет адсн 
а даип"", "гасопкег дасНн а адцип"", "епкегкептт паип де асси"" Тед 
као Г так. "5е Торочебича пекоти"", "5е боуегиуа пекоти", "БТа- 
даодчаг1 пекоти па пеќко!!, !"Заме5кича пекодо га педко"", "пгеч- 
иргедиуа пекодо па пе5ко"" 14. 


а 


, 4) МекааТасоТТ за Ппкеготибадаочогпе јпкегакстје И/парг 
Ег. пет епкгекенј"!", "тагснапдет"", "сопуегбег", "ве пиете Лег! 
Тед. као 1 так. ""РГагдомага!!, "тиаБеки"", "4Е5кисТга"", ""5е сепка"", 


"се Ккага"!. 
812. 


7.М(КОрумоуЏК!: МЕТАСОУОВМ! СЦАСОЈ! Џ ЕВАКСИФКОМ ЈЕХКЏ 
5мака дгира 5адг71 ме1!КИ Бгој лекапѓавоТа, а см! за- 


једпо заеипјачаји какопот!ји домогпе Гпкегкотипјкаст је одгечте- 
под јегјка. Џ сомоги 5гебето гагпе Гогте текачТавчоТа Које 5е кот - 
БГлији ба 4дгнавт угоката геѓќ!. блапој5ке Ѓогте, о5Емагепе и по - 
чоги и коднѓпасЕјТ 5а Чеиатт геѓита 111 бате гомето а апо! аке 
гетас! је. буде Сето игек! џ оБ2!г зато п|адо15Ке геЛаст је за 

| ТепЕт сТачотк!т Еогтата. МјГН Сето ргоиѓачак! и 5КТоти Ке! 

мгоке рипккцастја 1 ко: 


1. рипккиастји пТадво15коа ргосеваќкј. епа (си ге- 
садат адот а) 


2. рипккџас!ји еТетепака дјадот5ке геТаст то ѓкј. 51- 
пеак5и текааТааоТа) 1 


3. рипккиастји одпова и аТада5кјт геѓастјата (ЕЈ. 
ргадтакјки текааТасота). 


Ма пекоТГко ргттега (2 ргуе Чуе дгире теѓкадпТасо!Та 
геј Тто 5Кјс|гаќке ргорТетакјки Г розкирак пјепод !15Егаѓ1уапја. 


(1. Рема дгира текадТадоТа тоѓе рипккитгакТ акеѓупо5Е 
доуогепја за 5|едеѓтн зкапом!5ка: 


1. паќја доуогепја 1 Гадочаѓапја: пар. ѓе. "рагЛегт", 
"редауег"", "па Тег!", "дга55еуег, "снијпкег"", "Б165ег!!,!!262а - 
уег:, "агкјсијет"", "ассепкиет"", "Ргопопсет!" "Ба| БикГес"", ""Ба- 
ТоитТег"", "Бгедои!Тег!!, "тагроппег!!, "тасноппег"" Геа., Као 
ГТ так. "2рогича!!, "јадомата"", "јаибкима"" "аиска"", "4 тка", 

"реј кес!"", "тето „ "тита", "5 5ка"““ "Бипса"" 14. 


2. копа!ткек Г Гпсеепаткек дочогепја: парг. ЕЕ."сгтег", 
"ост Ебгет“!, "Коппег"!", "аџеиј ет", "НигЃег", "БѓајтТек“" Ге. 
као 1 так. "чГка"", "Чгевка"", "бе деге!", "ика!" "агт!“" Е1к4. 


„ 3. Беитпа, гјкат 1 диѓјпа дочогепја: прг. Ег. "Чам1- 

Чег!", "Чедо 5ег"!, иберјкет"", "десТатег!! 1Е4., Као 1 мтак."Лоток! 
"пее", "зајде", "ге габогам!!! 1к4. 

га акктупо5к Г паѓтпе 51иХапја 1 ѓикапја ро5којТ 15- 

ко како дгира текадјадоТа 1 Тагата: ѓе. "всоџкег"", "5е петсге а 


| “бсоике"", "Пп ќсоикет дие Ч“ипе оге!11е"“, "Бојѓе Те5 раго!е5 
Че даип"", "Рѓајге Та соигде оге!П Те", "бе кајге"", "пе ра5 рѓреѓ" 
јка. као 1 так. "ејиќа"", "5е рам! па идгеп"", "рга51 цакиуа", 


"вед па и", "тој 61", "аапете!" јка. 
Једап де! !тгеап ргедед оче дѓире пекадТтадот:, сој! 


813. 


бОО|ЗМЈАК ФВРиЈ, 7-8, 1983/84. 

ои игекТт Га гагпГи дохогпГН 5ЕТТочуа Ѓеапсизкод 1 такедопзкос 
јегѓка, рокагије да розкоје гагјгке Како и 5гоји текацТадоја 
како 1 и пјЕпомтт гпабепјтта. То 5е патоќ ко одпо5!1 па асост- 
јастје које 5и уегапе га есјтоТтод!ји ом!Н аТадота Кој, огпаѓа- 
мајисТ Тек ајадоТт5К! ргосе ѓе5ко ќо гаде ќ па гаг! Ај ке га- 
еТпе. 


5Ко 5е ЕТѓе пјТноче 5!пкакве, 5! текасТадво!! 12 ање 
агире тоди дгачЕКт ааенпкјупе, зато пек1 ГпкегапепсТуле Г то5 
тапјт1 Бгѓој Коадепетупе аТадој ке геЛас! је. | тепа су"и сТасс!- 
5КТИ гетастја доТате од пјГНом!Н за5каупјИ еТетегска. То 5. 
оТедесТ ејетепкт: "Апеп5!! је еТетепаќ оТадот5ке гетас!те кој? 
огпаѓача сомоги"ка 111 Гамодјаѓа дочуогте гадпје, "И лкегапел“о"" 
је ејетеп“к цпТадо5ТеКе геѓас"Те којт огпаѓауа јпкегаоуогптка 
ЕШТТ опод коте 5е почогп!К орга. 1 "Коааепо!" је ејетепак д1а- 
дој5ке гејасјје Кој1 оапаѓача ГпеегдомагатКа дочогпе Ппќегак - 
с!је џ гаупоргаутој иТо2! 5а дочогтиакот. 


Тако гестто, Ег. а:апо! "пигтиге!! тое так! 5|еде- 
Се дТапо! 5Ке геѓастТе: 


а) адепступи: бп тигтигѓаТЕ дап5 Та та!зоп ди“е! Те 
ама! џип атапе (так. Џо киќака зе Хиќкаќе дека таа "та 1јире- 
мпЕК). 


Б) Такегапепкјупи: 11 ТиГ а тигтигЕ диејдие5 ток5 
а 1“оге1Те (так. Ми Хеппа пекоТкКи з2БогоуТ па ихуо). 


с) Коадепктупи: !15 5е тигтигаѓтепк де сопЕј депсе5 
(так. 51 Херогеа дочет! ЕуТ гарок!). 


угајто да 5е 1: такедчоп5кот језг!Ки роЌараји дуа ч!а- 
до|а: "Хиѓка" 1 "Зерок!"". Тоте сгеба додат да "ЗХизка" ост 
кодча “ко огпаќача згуик Као Г "пигтигег"" огпаќача јо 1 сочо- 
гпи тапи Која 5е и РЃгапсизкот Јез!Ки огпаѓача а|адотот "снијп- 
сег". Ромги кова, дТадо1 "тигтигег!! тоѓе огпаѓќачакТ по5ерпи 
дочогпи гадпји ргекезка ико! (ко 5е паѓа?! и (пкегапај упо! 
аадо!5кој геѓастј!. Џ Егапсивкот јегѓки, аТадо1 "тигтигег" је 
и 1екот ројкји 5а аТадо! Тта "сниспоќег!! 1 "5и55игег"" ,Чок и 
такедопекот Тел!и аТадо1 "Зерокт!! огпаѓауа розерпи дочогпи 
гадпји која је и ѓгапси5Кот јегјКи огпаѓепа дЛадоТот ""5оиГ Пег 


Какуа је ргаатастка ом!И дЛадоТ а? 


Јано је ча „мака ирокгера тесадТадоТа Кој! 5и таг- 
" КЕгап! пекот 5Е1115ЕТЌкКот огпакот џ геѓепѓсТта 111 деатасткаца 
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2.МКОр|МОУчК!: МЕТАСОМОВМ! СЦАбО! Џ ЕВАМСЏ5КОМ ЈЕ2ЛКЦ 
ромТасќј за зорот одгедјеп одто5 дочогп|ка ргета Ппкегдочогп!- 
ки КојГ тоѓе БТЕ рог! СТуап: Торо! јачапје ргтрадбпо5Е! Токој 
ЧгиЗкуеној дѓир1, 111 педактуап: Јејја гаа!ѓегепстјастјот, га 


гисапје ТЕ4. Тако гесјто, Кгера гпакт ба 5и ѓг. аТадо!1 !јаскег 
п"Аедотчег"!, "ебдаошгдет!!", "Черадоијег“", "АЌутдег"" пагкјгап! о2- 
пакот ""рориат е!" као 1 такедопок! дТачоТ! "зе деге!!, "пита", 


"теТе"! Тед. Медјикн!т, опе “ко пета џ геќпјетта, а ѓепа си 5уе- 
5П1 5м1 даочогпТ 5иБјекЕТ једпода језгѓка, јез5ке ЕТптеп! га са "а 
гпаѓепје 5ат!и дТтадоТа от иѓијиќе га пј|ночи ипосте-о. Зто со 
гест да ге ГаБогот 1 џрокгерот одтедјепос теќапТапс а одгесји- 
Је 1 одпо5 поуогпѓтка пгета доуогтот ргосечи 1 пјевочжот адепги. 
То 5е пагос!ко одпо51 па текасТадоТе Кој! озпаќачаји одгедјо- 
пе педозкакске паќс|па Тапочаѓапја Као пари. "пга55еует!!, !"26за- 
уег"!, "Бедаует", "БаѓоиПет!" "4. Вагите е да сапов помогптка 
гау151 од 5атод дочогпос акка а11 мес 1 5ата ирокгена текапта- 
доТа роуТаќТ за зокот 1 одгедјепи ргедб5гауи о јпѓегодпоз5и. Ка- 
те, опо Кко 5е етакга Као педакјупо доуогп!к пеѓе ириктет па 
5уоји адге5и, а Ко пеѓе ШЕТИТЕТ пЕ па аЧее5и | пеегаочогпика џ- 
КоТТко Зе1Т да заќича зТтектТХап одпоз 5 пј!т | пета до Ггеѓед 
1 Теа Коте 5е пецаќ! упо Бе? уеѓе гегегуе тоѓе џирик!ЕТ. То је 

од јќпо јагагТо ГЃгапси5к1 рас РТтегге ЏапТоте и Кпј(21 "Бе 
јасавеји": "ТоџЕ е5к Та ѓаџке де сетке кготејете регеоппе, 
јата15 де Та ргетѓеге"" ќекг. 144). 


11. Бгида дгира теќад | адоТа рипккијга зпаѓепје соу. 
акка, доу. гадпје 1 ао. аксТтје Гапикга, Бег обја га па пјЕно- 
чо гпаќепје и чег1 з5а | псегдочогп!кот. П1ЗЕТПКет ји Гатедји 
5т151а 1 јпкегот!5)а тоѓето ргепект па ро! је 1 1 памтокјке ГТ ге- 
ет да је 5ада дока Каба зе Т!пау15ЕТка Тпкетзт!5 Та 5паѓпо газ - 
ја. 


МекааТадо!1 га 5тГеао 5е тоди роде) ГЕТ и Чуе дигре: 


1. текадтадоТ 1 Кој! рипккиТтгаји зато гпаѓепје доч. 
акка, дом. гадије Т до. акстје (парт. ѓи. "реблег"", тогвсо-. 
пзет"!, "џапкег“", "соттептет"", "ехр 1 сег", "апаузег"", "Че- 
Етиѓин, пепитегег!", ТЕ4. Као Т так, "5е Ѓа11", "ргоапогјеа"", 
""апај ја Гета", "деѓјпјеа"! 1 ед. 


2. текад|адо!1 Кој! рипккитгаји зато одто5 доуогпика 
ргета 5т15|и пе игјтајиеТ и ора! 5ат 5т15ао до. акќка (нарг. 5 
Ге. "дејјгег", "авсоппе!!, "двга! Пет", "4дЕггајзоппег"", "41- 
чадиет"", "АеБТ одиет"", "еткпадег", "ргетепдѓе", "ехаабгет"", 
"акстдеѓ"!, "лепе", кад. Као 1 так. "Таѓе"", !Ѓагра"!", "таска", 
"6иќј!, ПЕгора"", "Ба Јатра"", "гаор! 1 Кој има", "ргекегиуа"" 14. 
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Мекад1асо11 за 5тазао дгаче зато адепкГупе ат адот 5ке 
геѓас!је, и ргокГупот тепјаји зуоје гпаѓепје: пар. аЕЃ!гтег 
даст а даџп" џ гпаѓепји "ЧЕСТагег". 51пкакеТАКТ објекас а! адо1 - 
ке гејас!је огпаќача 5адгијпи доуогпе Једтп!се Т оп 5а тоѓе 
гаг) То "пкегргенј гакТ и зау!5по5К! од кТра џете 5а тегачТа- 
4оТот. 


МекаоТадоТ1 127 оче дагире 5е тоди Копкга5кГупо рѓои- 
сачасТ ргета ЕТроуѓ!та оБјекака за којјта агаде аТадоТтч“е геја- 
сТје. 


Џатјто га ргГтег пеко1Тко адепс!уп!Н гејас!та дТацо!а 
тег“: 

- Ти 4/5 де Бакоев / - 2Богима“ 41 ирозЕ1 

- 11 а"а степ “ТЕ. / - Мко пе геќе. 

- би"е5стседие Ки 4157/- 5ко ме1 18/м!ка5/7 

- П а 491ќ џпе ровеје /- Каја едпа резпа 

- Јдача15 ептепди 4ЧТге раг ... / - 51 излау од ... 

(2 догејТИ пеко! (ко ргГтега мГАТто да уед розкоје гаг- 


|Тке Т со зато ро рѓкапји гпаѓепјекод ро!ја ироќгере 5уакод те- 
кадтадоТта и Ѓгапси5кот 1 такедопекот јегТки. 


Бо 5е Ке обпоза адепча ртета т1511, -5ротеп!|то једпи 
Бодаки дгчри теѓадладоја оде је оп педак!уап:парг. Рг. "сгјт1- 


аџег"", "тедтге де даип"" "таџагвет соптге дасн“, "депопсег даси", 
пдепТтет дие“, "аБјигет даси“, идетепетг даси" (ка. 1 так. "Кет- 
СЕкича"", "одочага пекодо"", "рогекпиуа дека", "пеаѓга дека", "де- 


тапктга пе5ко", "детТтотЕЕтстга петто!" 14. Јазпо је 12 затоа гпа- 
ќепја ом!Н текадТавоТа да пј1Поча цротгеба одгедјије Т апааѓтап 
дочогпТка. Ргоиѓауапје 5У1Н угека одпоза џ геаТтпој ирокгеБ! тека- 
оТадоТта је гадј угедап ме!јке ра?пје Е Тјирам!. 


ВЕЦЕФКЕ 


1) Оуде икгаско ргепоз то пеке деѓтиистје 12 паќеа ќЛапка "Зетјо- 
скка па дохогнаќа Гпкегкотипткас! ја“ гп Вагдед! Бг. 4, 1983. 
5Ег. 811-491, 


2) Ројат дТадо!зКе геТас!је оддочага Јечрегзепочот ројти "пекви5"". 
ОЧгедјијето 5е га кегттп "дТадо15ка геТас!ја"“ јег оп 5аагѓј 
геќ "41адо1"" којТ је за5качуп! део 5у!Н ЕГиогејас! Ја. Џр. Окко 
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2.М|КООЕНОУ5К!: МЕТАСОМОВМ! ОкАСОСТ Џ ЕКАМСЏ5КОМ ЈЕгЈКЏ 


Језрегоеп: (а риПвоворнГе Де Та дгаттајге „, !1е5 ед! ЕТоп5 де 
тГаишТЕ, ТОТ, зке. ТАВ Г Чаѓје. 


КЌечзипта 


СЕ5 МЕМКВЕ5 МЕТАЦАМСАбТЕВ5 ЕМ ЕВАМСА!5 ЕТ 
ЕМ МАСЕВООМ!ЕКМ 


фиг Та Бабе де Та деЕјп! ЕТоп ди тесај аппасе опи“. 
јапдаде 5иг Те Тамааде Те мегрБе5 текајапдаајег5 зе гѓрагЕј- 
55епс еп деих дгоире5: 


1. Те5 мегбе5 текаТјапдааЃег5 ргоргетепт 4115 ес 


2. Је5 мегКе теса! 1паи! 5Е(дие5. | апау5е ди зепз 
дев ипТЕА5 де 17 | псегсоттипј сак!оп меграТте регтек Та сТа551Е1- 
састоп 5и|уапте дез уегбе5 текаТапдадтегз ргоргетепт аТтЕ5!: 
1. текауегБе5 де5!дмапк 1" аск|утке вс Те тапЃеге5 де рагТег, 
а" асоцтет ек Че бе .кајге / ѓе. "Ба| бисТег", пасе4. "ре! сеќ 1""/ 
2 пакауегрез де51 дпапк Та 5 оле! са соп де 1 "асетоп меграТе/ 
Ге. "сткег", тасед. "СугаТ"" / 3. те сачегрез 468 | дпапЕ 1 Лакег5 ѓа- 
пЕЕТсеасТоп де 1 асквоп чегБаТте / ѓе. "ргјег дчачп"", тасед. "то1! 
пекодо" 7 ек 4. текачегре5 4Чез|дпапк 1" | пеегаТ оп! ЕГсскоп де 
1" Епкегасктоп уеграТе / Ег. "бе диегејПег", тасед. "е Кага"). 


бап5 та зиѓке Че 1"агетсте 1 "аикеиг есидје БеЃаче- 
пепк, Те5 децх ргетјет5 дгоире5 5иг Его!5 роѓпек5: 1. Те 5еп5 Чи 
ргосв5 2. је5 соп5кгисктоп5 5упках|дие5 ес 3. Та соппосастоп Че 
1" етрТо! Че5 тбкачегре5 Чапо Те 41зсоиго. 


! екиде, 51 рече ди е1Те е5к, 4"ип сегтајп потрге де 
текачегрев ѓајзапк рагкте Че Та ках!потте де 1“ 1пеегсоттип Еса- 
стоп чегБаТе, топкге ди 11 ехизке Че 4!ЕГегепсе5 покарјаз епсга 
Те текауегнез Тгапса15 ек Тев текачегре5 таседопѓ|еп5 дап5 1е5 
Его! ро!пке бкиаТЕ5, 
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ЗВОНКО НИКОДИНОВСКИ 


ЈАЗИКОТ И ДРУГИТЕ ЗНАЧЕНСКИ ОДНЕСУВАЊА 
ВО СВЕТЛИНАТА НА ФУНКЦИОНАЛИЗМОТ 


Разговор со Андре и Жан Мартине 


Во мај 1983 г.,, на Филолошкиот факултет во Скопје, при 
Катедрата за романски јазици и книжевности, гостуваа позна- 
тите француски лингвисти, брачната двојка Андре и Жан Мар- 
тине. При оваа своја прва посета на Македонија тие одржаа 
три предавања на теми од лингвистиката и семиологијата. Тоа 
беше добра можност за овој разговор со нив. Прашањата за раз- 
говорот ги подготвија Звонко Никодиновски, ЈБудмил Спасов и 
Илија Чашуле. Со овој разговор, покрај веќе објавените две 
статии во „Литературен збор“, бр.4 од 1983 г., мислата на осно- 
вачот на функционалната лингвистика, Андре Мартине, уште 
повеќе И се доближува на македонската јавност. 


ПРАШАЊЕ: Господине Мартине, на француската јав- 
ност Македонија не И е непозната. Голем број истакнати луѓе 
покажале интерес за македонскиот народ, неговата историја, 
култура и јазик. Да ги споменеме, меѓу лингвистите, имињата на 
Меје, Мазон и Вајан. Во таа смисла, какво значење и придава- 
те на Вашата посета на Македонија? , 


ОДГОВОР: Навистина, зборот Македонија побуду- 
ва нешто кај Французите. Впрочем, најчесто се мисли на Маке- 
донија од времето на Филип и Александар, на античка Маке- 
донија. Но за луѓето од мојата генерација можеби помалку по- 
будува самиот збор Македонија отколку што тоа го пра- 
ват други зборови, како на пр. името Вардар, потоа името Ма- 
настир, денешна Битола. Во мое време, кога бев на возрсат од 
9 или 10 години, преместував малечки знаменца на карта и се 
обидував да ги откријам напредувањата на француската војска 
токму овде, во Македонија. Исто така многу ме забавуваше и 
чудното созвучје на името ОкКир, како што во тоа време Скоп- 
је официјално се нарекуваше. Многу сум среќен што доаѓам во 
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Македонија, иако без некоја посебна комцетенција, каква што 
ја имаше на пр. Вајан, кој одлично ги познаваше словенските 
јазици, а покрај тоа и учествуваше во борбите во Македонија 
за време на Првата светска војна. За разлика од него, јас не 
сум славист, и словенските јазици ме интересираат колку што 
ме интересираат и сите други јазици. Меѓутоа, се надевам дека 
мојата посета на Македонија ќе успее да им сугерира на маке- 
донските научници нови начини на опишување и претставување 
на јазичните факти кои ќе се разликуваат од согледувањата на 
моите претходници Меје, Мазон и Вајан. Треба да се нагласи 
дека граматиката на српскохрватскиот јазик од Вајан и Меје, 
на пример, е одлична граматика дури и денес, таа е вистински 
модел. Но, тоа што недостига, тоа што јас лично би сакал да 
постои, е современ и функционален опис на македонскиот ја- 
зик. Мислам дека до колку моето доаѓање во Македонија може 
да побуди определби во тој правец, тогаш верувам дека нема 
да биде некорисно. Во таа смисла се заложувам за изработу- 
вање на функционална граматика на македонскиот јазик. 


Јазикот како систем на трансформации 


ПРАШАЊЕ: Вршени се проучувања на типолошките 
афинитети на јазици во определени подрачја на светот (меѓу 
другите и во медитеранскиот и балканскиот лингвистички а- 
реал). Што значат тие испитувања за унапредувањето на типо- 
лошките студии и дали не постои опасност тоа да биде забавено 
од старите схеми на кои долго време им се робуваше, 


ОДГОВОР: Тие испитувања се суштински, а самиот 
Балкански Полуостров навистина има изиграно голема улога 
во унапредувањето на тие испитувања и тука мислам на зна- 
чајната книга „Та ЦовиНдие Бајсапјаце“ на Данецот Кристо- 
фер Сандфелд. Таа е таков вид проучување, што и јас самиот 
им го препоручував на други, а тука би ја посочил и книгата на 
мојот покоен ученик Јуриел Вајнрајх „Тапецаре5 Ш СопѓасЕ“, 
којашто претставува, според мене, модел за тој вид студии. Тоа 
е интересно проучување кое, сигурно, не било доведено до крај, 
што не треба да се заборави, но кое не среќава толкав отпор 
како некои други обиди за осовременување на лингвистиката. 
Со други зборови, имало доволно обиди во минатото, така што 
денешните обиди, како оној на Вајнрајх, не се вчудовидувачки. 
Мислам дека денес во многу краишта на светот постојат услови 
и итна потреба за истражувања од тој тип, истражувања што 
ќе ги проучуваат разликите и сличностите на јазиците од раз- 
лично потекло што коегзистираат во еден ист регион. Се раз- 
бира, најчесто се помислува на особено интересните случаи, ка- 
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ко, на пример, на Балканскиот Полуостров, каде што опстојува- 
ат голем број јазици, меѓутоа, јас бев предложил да се изврши 
истражување на територијата што ја опфаќа Северна Франција, 
Холандија и Северна Германија, со цел да се утврди дали пос- 
тојат сличности меѓу различни јазици. Едноставно затоа што 
знам дека постојат. На пример, во некои делови од Северна 
Франција прилогот аз5ел не стои пред придавката, како Во 
францускиот стандарден јазик, туку зад неа, на пример, вгапд 
а55е7, исто како во германскиот јазик рго55 гепир или, пак, во 
англискиот јазик отеаќ епоиеп. Значи, би имало полза да се 
вршат проучувања и да се направат лингвистички атласи на 
погранични територии. Треба да го спомнам и лингвистичкиот 
атлас на Медитеранот, во чие подготвување и јас, индиректно, 
но многу заинтересирано, учествував. Работата врз овој атлас 
мислам дека ја започна Деановиќ, во Загреб, а потоа ја про- 
должи Виња. Тоа е многу интересно истражување затоа што 
на двата брега на Медитеранот се среќаваат исти називи за 
пловни објекти, за риби и за разни технички постапки. Тука би 
спомнал само еден збор што добро го знаат сите Французи за- 
тоа што го означува поседот на Брижид Бардо во Сен Тропез. 
Тоа е зборот Мадгарвие што се среќава насекаде во Прованса 
и е од арапско потекло. Оној што барем малку ја познава струк 
турата на арапскиот јазик, веднаш ќе согледа дека зборот Маа- 
гарце претставува име на локалитет, на место. Оттаму мислам 
дека треба да се продолжат лингвистичките студии во балкан- 
скиот ареал. Мислам дека прекрасната студија на Сандфелд им 
го прошири видокругот на многу лингвисти кон прашањата на 
јазиците во контакт. Но сепак мислам дека има уште многу да 
се работи. 


ПРАШАЊЕ: Познато е дека Вие сте еден од ретките линг- 
висти кои ги негуваа и ги унапредија дијахрониските студии во 
лингвистиката и тоа во едно време кога тие биле ставени на 
маргините од лингвистиката. Како денес гледате на односот ме- 
ѓу внатрешните (системските) фактори и надворешните факто- 
ри што влијаат врз фонетските промени во јазикот? в 


ОДГОВОР: Што се однесува до фонетските промени, мис- 
лам дека вниманието на лингвистите треба да се задржи врз 
внатрешните фактори. Денес, кога можеби помалку се занима- 
вам со фонологија отколку порано, би рекол дека јазиците се 
менуваат затоа што функционираат, односно дека тие се мену- 
ваат во функција на потребите на комуникацијата. Во таа 
смисла, влијанието на потребите директно се огледува во јази- 
кот. Тоа е јасно и очигледно. Никој не одрекува дека потре- 
бите на комуникацијата изискуваат да се прошири речникот, 
па дури и да се отстранат извесен број традиционални називи. 
Но веќе на граматичко рамниште, влијанието на потребите не 
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е толку очигледно. Меѓутоа, и во граматиката, која е исто тол- 
ку структуирана како и фонологијата, во одделни нејзини де- 
лови факторите што јас би ги нарекол системски играат зна- 
чајна улога. Се разбира, нивната улога е најголема во фоноло- 
гијата и мислам дека мојот придонес во таа област беше ток- 
му во истакнувањето на улогата на внатрешните фактори. И на- 
таму мислам дека тие се и остануваат суштествени, и кога де- 
нес би го проучувал истиот проблем, повторно би инсистирал 
на внатрешните фактори и би покажал како тие во текот на ни- 
за години, децении и векови отпосле се ЕНА во доба на реак- 
ции на одредени надворешни фактори. Охпови; хоја 
ворешните-фактори цеко цесто-ее јавуваат-во- Вид: на. среакциина 
одрецени надворенти-фактери. Отпрвин постојат надворешни- 
те фактори што често се јавуваат во вид на влијанија од 
друг јазик затоа што кога зборуваме за „надворешни“ ак- 
ции, влијанија или фактори, треба да се прави разлика меѓу 
надворешните лингвистички фактори во кои спаѓаат и влија- 
нијата на еден јазик врз друг јазик и надворешните нелингвис- 
тички фактори во кои всушност спаѓаат сите човечки потреби. 
што треба да се задоволат, од најматеријалните до потребите 
на научната и литературната мисла. 





Јазикот како вредносен систем 


ПРАШАЊЕ: Според Вашето мислење, дали може да се ре- 
че дека крутата нормираност на јазиците ги спречува тенден- 
циите за иновации во нив? Ова не доведува до проблемот на 
јазичното планирање. Во таа смисла се поставува прашањето 
кој и врз основа на какви критериуми го наложува јазичното 
планирање, во кој момент и во колкава мера? И, најпосле, да- 
ли јазичното планирање ги одразува реалните потреби на го- 
ворната комуникација? 


ОДГОВОР: Тука има многу работи да се кажат. Се согла- 
сувам со јазичното планирање. Мислам дека можеме решител- 
но да пристапиме кон јазичните планирања и тие во овој мо- 
мент се неопходни во некои делови од светот. Не може да 
се воспостави заеднички јазик за одредена дијалектна терито- 
рија без јазично планирање. Моментално, во многу краишта. во 
светот имаат потреба од стандардни локални јазици поради 
описменување на децата, иако таквите земји веќе имаат при- 
фатено како официјален јазик и јазик на културата некој од 
големите јазици, на пример, францускиот или англискиот јазик. 
Меѓутоа, факт е дека почетното описменување на децата тре- 
ба да се изведува на нивниот мајчин јазик. Сведоци сме во 
Франција на разни појави на назадување и компликации кај 
оние деца што дома зборувале на одредено наречје, односно 
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дијалект, многу различен од францускиот јазик, дури можеби 
поразличен од францускиот јазик отколку што можат да би- 
дат два сосема различни јазика, да речеме македонскиот и срп- 
скохрватскиот или македонскиот и бугарскиот јазик. Тие деца 
одеа на училиште без да го знаат францускиот јазик, а нивни- 
те учители им се обраќаа само на француски. Како резултат се 
јавуваше меѓусебно неразбирање, што често беше основна при- 
чина за неефикасното основно образование. Значи, повеќе од 
потребно е описменувањето да се изведува на мајчин јазик, а 
во тој случај е неопходна една свесна интервенција на лингвис- 
тите што можеме да ја класираме под рубриката „планирање 
на јазичната реалност“. 


Прашањето е кој е надлежен да го спроведе тоа планира- 
ње? Има и еден друг аспект што за малку ќе го заборавев и 
што треба да се назначи. Се работи за естонскиот јазик. Тој 
бил познат јазик и јазик со писмена традиција. Но, во перио- 
дот меѓу двете светски војни, кога Естонија стана независна 
нација, се јави потреба од збогатување на јазикот за да може 
наполно да одговара на потребите на едно развиено и сложе- 
но општество. Во тој момент се јавија обиди за јазично плани- 
рање кои, иако можат да се критикуваат во одредени детали, 
сепак беа неопходни. Впрочем, овие планирања најчесто се из- 
ведувани од компетентни лингвисти и на нив не треба воопшто 
да се жалиме. Наспроти ваквите корисни планирања, постојат 
и такви што ги изведуваат некомпетентни луѓе полни со пред- 
расуди и кои не одговараат на вистинските потреби на оп- 
штеството. Гледате дека во областа на јазичната политика јас 
сум во целост помалку или повеќе за јазично планирање, со 
исклучок на некорисните планирања што претходно ги спом- 
нав. Но, кога станува збор за стари јазици, за јазици на стари 
култури каков што е, на пример, францускиот јазик, тогаш на 
многу Французи и не Французи кои го познаваат францускиот 
јазик поимот јазично планирање може да им изгледа како неш- 
то многу страшно. Тие, на пример, би рекле: „Да се планира 
францускиот јазик?“ Не, тој веќе постои и не може да се пла- 
нира. Па тоа е скандал!“ Јас лично сум многу поотворен спрема 
можностите за планирање на францускиот јазик. Можам да 
кажам дека Французите денес се отвораат кон планирањето 
зашто ја прифаќаат, помалку или повеќе. можноста за интер- 
венирање на државните власти во јазичната материја, при упот- 
ребата на зборови и неологизми од англиско потекло. Можеби 
знаете дека во Франција постои еден закон на кој во почето- 
кот гледав со подозрение, но кој подоцна се покажа многу ко- 
рисен. Според тој закон, имено, се забранува употребата на 
англискиот јазик во економската пропаганда, а и на сите дру- 
ти јазици, освен францускиот. Тоа е многу важно, затоа што 
до колку се употреби некој друг јазик, постои можност пот- 
рошувачите да бидат измамени за вредноста на стоката и во 
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тој случај ќе се работи за измама со помош на употребата на 
еден јазик со престиж каков што е, на пример, англискиот 
јазик. 


ПРАШАЊЕ: Какво е вашето мислење за пуризмот, во кон- 
текстот на проблемот на јазичното планирање? 


ОДГОВОР: Шко се однесува до пуризмот, јас во повеќето 
мои написи сум се навраќал да ја разоткривам неговата штет- 
на улога. Пуристот е човек кој по правило нема никакви линг- 
вистички квалитети, никакво лингвистичко знаење и кој сака 
да ја наметне својата лична јазична употреба за сметка на оп- 
штата употреба на јазикот. Пуризмот се раѓа од произволните 
решенија на одреден број луѓе кои, според мене, не се надлеж- 
ни за таа област. Се лажат оние што мислат дека ако, на при- 
мер, напишале добри романи можат и да даваат судови за 
јазичната употреба. Напротив, пуристите, општо земено, го оси- 
ромашуваат јазикот. 

Постојат за тоа многубројни примери во францускиот ја- 
зик, често забавни. кога пуристите со своите забрани ги дове- 
дувале луѓето во ситуација да не знаат што е добро а што лошо 
во јазикот. Тие единствено знаеле дека во таа област се крие 
некаква опасност. Тогаш едноставно биле принудени да ги из- 
бегнуваат забранетите форми. На пример, во францускиот ја- 
зик постои глаголот сац5ег со две основни значења. Пуристите 
барале, а донекаде имале право, но само од гледна точка на 
потеклото на формите, да не се употребува толку многу гла- 
голот сацзег, со значење на раШег и во исти конструкции. Се 
дојде до тоа практично да се отстрани глаголот саизег од фран- 
цускиот јазик. Французите повеќе не се осмелуваат да го упот- 
ребат тој глагол. Затоа изгледа дека јазичното планирање, во 
такви јазици каков што е францускиот, на пример, би можело 
да биде од голема полза, посебно во правописот. Знаете дека 
францускиот правопис претставува голем хендикеп за сите фран 
кофонски земји. Застојот на франкофоните во многу области .. 
од животот како, на пример, географијата, ошштите знаења на " 
вописот. Имено, во француските училишта секојдневно се пос- 
ветуваат два до три часа на вежби за учење на францускиот 
правопис. Со тоа се губи скапоцено време, меѓутоа, тешко мо- 
же да се најде соодветно решение. Мојата сопруга и јас се оби- 
дуваме по наполно заобиколен пат да му пријдеме на пробле- 
мот. Ние им предлагаме на децата најцрвин едно фонолошке 
писмо со кое тие ќе можат да пишуваат и да читаат на фран- 
цуски јазик. На тој начин, ако имаме среќа, нашите обиди да 
се посретнат со широк одзив, еден ден можеби француската 
јавност ќе сфати дека освен традиционалниот правопис посто- 
јат и други начини за пишување на француски јазик. 


. 
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ПРАШАЊЕ: Некои луѓе предупредуваат на опасноста лин- 
гвистиката да се употреби во служба на политиката. Изгледа ли 
реална таа опасност? 


ОДГОВОР: Би рекол дека најубавите работи, а лингвисти- 
ката секако е добра работа и една од најубавите работи затоа 
што јас со неа се занимавам, можат да се употребат и за разни 
штетни цели. Така, на пример, динамитот е неопходен при гра- 
дењето патишта, меѓутоа тој може да се употреби и како теро- 
ристичко средство. 


Исто е и со лингвистиката. Таа може да се употреби за 
најразлични цели. Тоа важи особено за лошата лингвистика. А 
лоша е онаа лингвистика што не е научна, што не претставува 
веќе наука. Науката претставува област каде што луѓето можат да 
се согласат меѓу себе, а нејзино основно својство е пепристрас- 
носта. Штом ќе почнат во неа да навлегуваат разни темпера- 
менти и предрасуди, тогаш таа престанува да биде наука. Во таа 
смисла, до колку некој сака лингвистиката да ја употреби за 
некоја посебна цел, тогаш веќе не станува збор за лингвистика. 
Според тоа, ни јас таквата лингвистика не ја признавам. Едно- 
ставно мислам дека во случај на опасност од злоупотреба на 
лингвистиката, лингвистите се тие што треба да се спротивста- 
ват и тоа да го сопрат. Никој нема право да ја злоупотреби лин- 
гвистиката. Јазичните факти треба да се претстават онакви 
какви што се, без некаква интепретација. 


Лингвистот многу добро знае дека тој е стручњак и дека 
и други фактори треба да настапат. Тука е чувствениот фактор 
кој во јазичната политика си има свое место. Така, на пример, 
изборот на еден јазик како јазик на еден народ, на една заед- 
ница, потоа неговото планирање како ошшит стандарден јазик, 
не се врши само вез основа на неговата ефикасност во кому- 
никацијата. Во сето тоа најважен е фактот што се работи за 
јазик на посебна заедница луѓе кои сакаат да си го зачуваат 
својот јазик и кои со помош на јазичното планирање ќе се оби- 
дат да го приспособат кон потребите на една поширока заед- 
ница. Според тоа, мислам дека лингвистот, покрај тоа што“ста- 
нува ста што е, треба и да биде свесен дека постојат и други 
фактори што можат да бидат противречни на она што тој ка- 
ко лингвист би го препорачал. Сметам дека лингвистот треба 
да биде свесен за сите нелингвистички фактори што не се во 
тесна врска со ефикасноста на јазикот, а кои ќе дејствуваат 
врз правецот на неговиот растеж. Се разбира, до колку постои 
измама со квалитетот на стоката, тогаш лингвистот треба да 
го крене гласот против таквата злоупореба на лингвистиката. 


ПРАШАЊЕ: Дали, во таа смисла, лингвистите не треба и 
идеолошки да се определат веќе при првите чекори во лингви- 
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стиката? Односно, дали тие нема да се чувствуваат изолирани 
од реалната општествена ситуација до колку не заземаат оп- 
ределена идеолошка позиција? 


ОДГОВОР: Да, се разбира. Меѓутоа, доколку лингвистот 
сака да се занимава со наука и до колку тој е убеден дека лин- 
гвистиката треба да биде наука, а се уште има многу лингвисти 
кои не се- убедени во тоа, тогаш политичките предумшбедувања тре- 
ба да останат на заден план. Што се однесува до мене, сметам 
дека сум способен сосема објективно да се произнесам во линг- 
вистиката, оставајќи ги притоа на страна моите лични преду- 
бедувања сврзани со мојот темперамент, со моето образование 
и личност и да ги изнесам работите онакви какви што ми изгле- 
даат дека се, иако за мене лично тие можат да бидат и многу 
непријатни. Сметам дека единствено по таа цена е можна линг- 
вистиката „Само, уште еднаш повторувам, се уште има многу 
лингвисти кои не се убедени дека идеал на лингвистичкото про- 
учување е тоа да стане наука. На многу луѓе влијаат нивните 
лични предубедувања како, на пример, чувството дека до колку 
јазикот се одредува како средство за комуникација, тогаш на- 
страна се оставаат многу работи како, на пример, употребата на 
јазикот во мислењето, а штом се зема јазикот како материја на 


мислењето, тогаш нужно се јавуваат и разни идеалистички сфа- 
ќања. 


Јазикот како систем за комуникација 


ПРАШАЊЕ: Во овој момент од нашиот разговор би Ве 
замолил да се вратиме малку во минатото. Кои моменти во Ва- 
шата кариера беа пресудни за вашето лингвистичко определу- 
вање и кои лингвисти Ви помогнаа во тоа? 


ОДГОВОР: Би рекол дека кај мене тоа определување се 
случи многу рано. Една од причините за тоа секако е фактот 
што други лингвисти многу не влијаеле врз мене. Уште од рана 
возраст размислував за лингвистичките проблеми. Се сеќавам 
добро дека на возраст од девет години, а добро ја знам воз- 
раста, затоа што во тоа време живеев во одредено место, си ке- 
лев со мои зборови дека француското (и) не е од ист вид ка- 
ко и другите јазични единици во францускиот јазик. Преведено 
во фонолошки термини тоа значи дека француското (Ум) не е 
фонема. Во тоа време, во екот на Првата светска војна, фоноло- 
гијата се уште не постоеше, а јас сепак тогаш чувствував дека 
фонолошката пертинентност е многу важна. И токму во тој 
посебен дел во структурата на францускиот јазик, бев го при- 
менил принципот на фонолошката пертинентност, така што цо- 
доцна, кога во 1932 година ги читав написите на Прашкиот 
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лингвистички круг, јас не научив многу од нив. Но сепак, бев 
среќен кога открив дека и други лингвисти го мислат истото 
што јас веќе го мислев. Тогаш си велев: „Моите убедувања ги 
дели и една активна и важна група лингвисти од Прага“. Тоа е 
накусо скицата за моето определување во лингвистиката. Се 
разбира, постоеја и неколку книги што имаа пресудна улога за 
мене. Кога имав 21 година, на француски ја преведов книгата 
на Ото Јесперсен „Тапеиаве“. Тогаш стапив во тесна врска со 
Јесперсен и долго разговаравме, а заедно со него и напишавме 
неколку параграфи за неговата книга -- превод. За жал, тој пре- 
вод се загуби, а преводот на неговата книга на француски јазик 
што излезе во 1976 година не ги содржи нефовите параграфи. 
Тој превод, природно, изигра голема улога во моето лингвис- 
тичко формирање. Од него научив многу работи кои ми дозво- 
лија да ги пополнам преградите што веќе постоеја во мојот ум. 


Имаше и други луѓе чиишто книги извршија влијание 
вра важни пунктови од мојот лингвистички интерес. Пред мал- 
ку зборувавме за мојата работа во дијахрониската фонолотија, 
а во таа област врз мене влијаеја особено книгите на амери- 
канскиот лингвист Зипф. Неговите работи ги читав многу вни- 
мателно и моите погледи за одредени прашања од дијахрони- 
ската фонологија се инспирирани делумно од Зипф. 


Како што гледате, влијанието беше строго ограничено на 
одделни пунктови, но сепак реално. Не е лесно во овој момент 
да ги спомнам сите влијанија во моето лингвистичко узрева- 
ње. Но треба да кажам дека во некои лексикони или енцикло- 
пелии среќавам податоци за мојата лингвистичка кариера што ме 
фрапираат и што воошито не се точни. Така, на пример, чес- 
то се спомнуваат одредени влијанија од некои лингвисти врз 
мене, што воошито не е точно. Таков е случајот со Меје. Јас го 
обожавам Меје, но не мислам дека тој има извршено некакво 
влијание врз мене. Верувам дека тоа би го признал и самиот 
тој и би рекол: „Мартине тргнува од она место до кое јас ни- 
когаш не сум стигнал“. Самиот тој ми има речено: „За фоно- 
логијата јас сум престар, Ви ја препуштам Вам“. 

(Сепак, треба да нагласам едно многу важно и очигледнр? 
влијание за кое би рекол дека беше сосема негативно. Тоа г 
влијанието на Луис Јелмслев. Јас бев личен пријател со Јелм- 
слев. Во тоа време имав доста можности да патувам во Данска 
мк со него се гледав два до три пати годишно. Во то1 период 
Јелмслев ја развиваше својата глосематичка теорија. Од наши- 
те разговори тој задржа некои мои сутестии од кои подоцна 
јас се откажав. Тоа беше случај со поимот латентност што 
Јелмслев го задржа и разви до неочекувани граници. Ќе спом- 
нам една работа што нее многу позната, затоа што самиот Јелм- 
слев не инсистираше многу врз неа. Имено, целата негова тео- 
рија -- глосематиката -- произлезе од едно остро критичко 
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разгледување на лингвистичката мисла на Прашката школа. 
ТГлосематиката претставува реакција на прашката мисла. Ако ги 
споредиме написите на Јелмслев пред и по создавањето на Пра- 
шкиот кружок, ќе видиме дека нивните становишта се сосема 
различни. И мојата реакција на Јелмслев беше од тој вид. Тео- 
"ријата на Јелмслев беше достапна за пошироката јавност цели 
осум години, само преку една голема статија што јас ја напи- 
шав за Билтенот на Лингвистичкото друштво на Париз. По об- 
јавувањето на таа статија, примив писмо од Јелмслев во кое 
тој ми се заблагодари со зборовите: „Ви благодарам, Тоа што 
го напишавте е точно, Вие воошито нег ја искрививте мојата 
мисла“. Читањето на неговите книги врз мене имаше негативен 
ефект, но истовремено ми помогна јасно да согледам во што се 
разликував од Јелмслев. Увидов дека тој ги отстрануваше и фо- 
ничката и значенската супстанција. Согледав дека јас требаше 
да ги зачувам и обликуваната фоничка супстанција, како што 
би рекол Јелмслев, и обликуваната значенска супстанција. Ка- 
ко што гледате, контактите со Јелмслев беа многу важни за 
мене. Впрочем, имав и можност да зборувам за сето тоа прец 
неколку дена, овде во Југославија. Направив еден вид преглед 
на функционалната лингвистика во кој најпрвин се задржав на 
пунктовите што произлегуваат директно од Сосировото учење и 
кои подоцна беа развиени, потоа го претставив негативното но 
многу важно влијание на Јелмслевата наука. И, на крајот, го 
изложив оригиналниот придонес на функционализмот кој во- 
општо не може да му се припише ниту лиректно на Сосир ниту 
на реакцијата на Јелмслев. 


ПРАШАЊЕ: Можете ли да ни кажете во кој момент Ви 
дојде на ум идејата за двојна артикулација на јазикот? 


ОДГОВОР: Токму како реакција на изоморфизмот на Јелм- 
слев. Целата негова лингвистика е заснована врз опозицијата, 
врз целосната и тесната паралелност на двата плана во јази- 
кот, на планот на означувачот и на планот на означеното. Тоа 
ми изгледаше сосема неприфатливо, така што бев принуден да 
го разјаснам она што веќе подолго време го применугав во сво- 
ите написи. На тој начин и се роди теоријата за двојната артч- 
кулација на јазикот. 


ПРАШАЊЕ: Некои лингвисти, како на пример: Тенјер, Ха- 
лидеј и денешната Прашка лингвистичка школа се служат ка- 
ко и Вие со определбата „функционализам“ и притоа не ретко 
и придаваат поинакво значење. Кои се разликите и сличностите 
меѓу Вашите и нивните погледи? 


ОДГОВОР: Ќе зборувам за секого пооделно со оглед на 
тоа што сите тие се разликуваат. Тенјер ми беше близок при- 
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јател. Тоа беше оригинален и многу интересен дух кој отвори 
нови хоризонти. Неговиот структурализам беше многу умен и 
многу плоден. 

Единствен, така да кажам, недостаток што би можел да го 
забележам кај него од становиштето на општата лингвистика 
претставува неговиот доказен материјал. Тој се заснова един- 
ствено врз европските јазици, па според тоа и неговата грама- 
тика главно е употреблива само за европските јазици. Меѓутоа, 
штом ќе се зафатиме со таканаречените егзотични јазици, то- 
гаш се појавуваат и недостатоците во граматиката на Тенјер. 
Како одлична граматика за европските јазици, јасно е што таа 
има доживеано голем успех во Германија, каде и што се при- 
менува нашироко и во применетите области на лингвистиката. 
Слушам дека и во Југославија некои луѓе веќе ја применуваа 
теоријата на Тенјер, што посебно ме радува, затоа што сметач 
дека Тенјер беше многу силен дух. 


Кога се вратив од Америка во Франција, веќе ме чекаа 
многу луѓе кои сакаа да опишуваат разни егзотични јазици. Во 
таа ситуација требаше да ги проширам рамките на општата 
лингвистика за да може да ги опфати сите тие јазици. Обврска- 
та што ја имав да го раководам изготвувањето тези за јазици 
што не ти познавав, како на пр. африканските или океанските 
јазици, ме натера да ја проширам мојата њубопитност врз сите 
видови јазици. И во тој момент јасно се гледа дека анализата 
на Тенјер е недоволна. 

Што се однесува до Халидеј, очигледно е дека тој се дви- 
жи во ист правец како и јас. Но постојат и значајни разлики: 
затоа што неговото оформување е поинакво. затоа што негов 
учител беше Ферт кој имаше посебни идеи и кој се обиде ла 
создаде посебна британска општа лингвистика, што не е многу 
препорачливо. Воопшто не е препорачливо да се создава наука 
во наука, да се создава национална наука. Науките не се нацио- 
нални; тие се интернационални. Меѓутоа, трудовите на Хали- 
деј се одлични. Во минатата година имав можност да се срет- 
нам со него и би рекол дека, иако неговиот непосреден инта- 
рес не е можеби еднаков на мојот, сепак постои ошшита соглас- 
ност во начинот на сфаќање на општолингвистичките проблеми. 
Се разбира, постојат и разлики на кои ќе се навратам подоцна 
кога ќе зборувам за Прашката школа. 

Моите колеги од Прага ми се допаѓаат многу. Но, за жал, 
ми се чини дека нивните истражувања беа забавени од пиететот 
што го имаа кон Јакобсон. Јакобсон изигра голема и пресудна 
улога во конституирањето на фонологијата. До колку Трубец- 
кот, кој беше чист лингвист, го немаше Јакобсона покрај себе, 
тој немаше да ја лансира фонологијата како што денес се лан- 
сира еден производ на пазарот. Самото лансирање на фоноло- 
гијата е дело на Јакобсон, кој во почетокот не беше лингвист, 
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туку еден амбициозен дух. Но, сепак, неговата улога на поче- 
токот беше голема, и првите замисли за фонологијата беа квази- 
бинаристички под влијание на Јакобсон. Меѓутоа, во текот на 
30-тите години пражаните доста се одалечија од почетниот би- 
наризам под раководство на Трубецкој. И самиот Трубецкој 
речиси наполно се ослободи од почетниот бинаризам. Имав 
можност да ги чујам кажувањата на Исаченко, кој му беше зет 
на Трубецкој, и на кнегињата Трубецкој од кои се гледа дека 
во 30-тите гвдини имало постојани конфликти меѓу Јакобсон и 
Трубецкој. Јакобсон многу го почитуваше Трубецкој, кој И 
припаѓаше на една од двете најголеми руски фамилии, па затоа 
и не се осмели да го крене гласот пред да исчезне Трубецкој. 
Трубецкој умре во 1938 г. Во пролетта истата година се одржа 
и конгресот по фонетика во Ган. На тој конгрес бевме присутни 
и Јакобсон и јас и токму на нето за прв пат Јакобсон ја изло- 
жи отворено и јасно својата теорија за бинаризмот. И јас, од 
моја страна, таму за првпат јасно ги поставив основите на ди- 
јахрониската фонологија која беше многу повеќе насочена 
спрема истражувањата на Трубецкој. 

Враќајќи се на прашките лингвисти, би рекол дека има 
меѓу нив и такви чиишто работи ги поддржувам, но кај нив. 
секогаш постоеше и одредено подзастанување поради фактот 
што тие просто не сакаа да се судрат со мислата на Јакобсон 
и од неа да се дистанцираат. А мислата на Јакобсон е според 
мене истовремено и корисна и штетна: од една страна, таа от- 
вора нови патишта приближувајќи разни дисциплини, а од 
друта страна се стреми да го растопи единството на лингвисти- 
ката. Започнувајќи како нелингвист, Јакобсон се обидуваше 
да ја вклопи лингвистиката во секоја нова дисциплина што 
ја среќаваше на својот пат. Мојот однос спрема сето тоа е 
сосема поинаков. Јас сум лингвист и мислам дека лингвистика- 
та е лингвистика на јазиците а не лингвистика на мислата, или 
математичка лингвистика, или пак психолошка лингвистика итн. 
Мислам дека слободно можам да кадијм дека она што ме од- 
делува од Халидеј и другите лингвисти кои се определуваат ка- 
ко функционалисти е фактот што, за мене, формата има важ- 
ност само додека, со нејзина помош, не ги одредиме значен- 
ските единици. Тоа се разбира, не важи за наставата каде што 
формата игра многу важна улога. Не може да се предава стран- 
ски јазик без да се инсистира врз формата на неговите единици, 
врз фактот што една иста монема, еден ист поим, една иста 
јазична единица се остварува различно во разни контексти. Не- 
опходно е да се каже сето тоа доколку наставата има за цел да 
ги оспособи учениците да го владеат и да го употребуваат стран- 
скиот јазик. Но во лингвистиката работите стојат поинаку. 
Лингвистот треба да каже јасно дека формата игра голема уло- 


га само до одреден момент и дека понатаму е единствено важ- 
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но значењето на јазичните единици. Во таа смисла мислам де- 
ка, меѓу сите функционалисти, јас најмногу сум истакнувал де- 
ка е неопходно на формата точно да и се одреди нејзината уло- 
га во лингвистичкото истражување. 


Јазикот и другике значенски однесувања 


ПРАШАЊЕ: Госпоѓо Мартине, Вие работите во една област 
во која се крстосуваат многу науки. Каков е односот, според 
Вас, на лингвистиката и на општествените науки, а меѓу нив 
посебно семиологијата? 


ОДГОВОР: Мислам дека во одговорот на ова прашање тре- 
ба да се разгледува, од една страна, односот на лингвистиката 
со семиологијата, и од друга страна односот на лингвистиката 
со другите општествени науки, кој може да биде директен или 
со посредство на семиологијата. Каде што е човештвото, таму 
е и јазикот. Оттаму мислам дека е невозможно да се занима- 
ваме со општествени науки без да го земеме предвид и јазикот. 
А штом е јазикот во прашање, тогаш нужно мора да и се об- 
ратиме на лингвистиката. Значи, во сите општествени науки мо- 
же лингвистиката да ја повикаме на помош. Од друга страна, 
многу важна особина на човековото однесување е фактот што 
неговото сфаќање на реалноста не оди директно преку реалнос- 
та на нештата, туку секогаш индиректно, преку вредноста што 
човекот им ја придава на тие нешта. Со исклучок, се разбира 
на научното истражување што се стреми да стигне до реалнос- 
та независно од човекот. Значи, нештата секогаш се сфаќаат 
како знаци на нешта а не сами за себе. Оттаму следува дека 
општествените науки речиси постојано за предмет ќе ги имаат . 
знаците. Поради тоаи мислам дека семиолошкиот приод и неј- 
зината методологија се многу корисни и важни. Така, на при- 
мер, етнолозите кои ја проучуваат облеката чувствуваат пот- 
реба за семиолошко проучување на облеката. За да го направат 
тоа, тие треба да И се обрнат на ошшитата семиолотија која ќе 
им понуди одредена методологија и средства за анализирање. 
Што се однесува до мене, јас веќе ја имам развиено таа мето- 
дологија. А во методологијата повторно се среќаваме со линг- 
вистиката и со нејзиниот однос кон семиологијата. Функцио- 
налната лингвистика се заснова, како што знаете, врз двојната 
артикулација на јазикот. Основна задача на функционалната 
лингвистика е да се одредат најпрвин функциите на јазикот а 
потоа се бараат функциите во јазикот врз основа на принципот 
на пертинентност. 

На кој начин ќе постапуваме во семиологијата? Во семио- 
логијата имаме работа со системи на вредности кои не мораат 
да бидат само јазични, но кои секогаш служат за ошштење. Нај- 
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првин треба да се одреди типот на организација на односниот 
систем: дали е тој аналоген на јазичниот модел или пак се 
работи за некој друг тип на организација. Нема да навлегувам 
сега во детали, но само ќе речам дека откриваме, со помош на 
истата постапка, и други типови на организација. Не смееме, 
значи, јазичните модели директно да ги примениме на други 
типови однесување. Во таа работа од голема полза ќе ни биде 
лингвистичката методологија со чија помош можеме точно да 
го одредиме предметот на нашето истражување. Да го земеме 
за пример проучувањето на гтестуалното однесување кое се ос- 
тварува во тесна врска со јазичното однесување. Семиологијата 
ни го дава аналитичкиот апарат за проучување на гестуалното 
однесување како семиолошки систем кој не е јазик, но кој тре- 
ба да функционира или самостојно, или, пак, да се остварува 
во симбиоза со него. Постои, значи, хиерархиска подреденост на 
научните дисциплини. На лингвистиката и е подредена семиоло- 
гијата, а нејзе, пак, И се подредени општествените науки како, 
на пример, етнологијата, археологијата, дури и психоанализата. 
Кај сите нив се работи за една иста работа: треба да се одредат 
меѓусебните односи на единиците од одреден систем на вред- 
ности. 

Тие односи можат да бидат: 1) опозиција (на пр. еден еле- 
мент А е присутен додека другите елементи се отсутни и секој 
од нив си има одредена вредност) или пак 2) заедничко при- 
суство кое овозможува создавање на значење. 

Во сите случаи главна цел е да се откријат значењата и 
тоа со помош на постапки преземени од истражувањата на ко- 
муникацијата. 


Лингвистиката како тема и пречка во комуникацијата 


ПРАШАЊЕ: Како ја замислувате разработката на Вашата 
теорија од Ваша страна и од страна на Вашите следбеници? 


ОДГОВОР: Воопшто не мислам дека мојата теорија е раз- 
работена во сите детали и секако дека тука има простор и за 
оние што ме следат. За мене лично, до колку најдам време да 
ја доразвијам во одредени пунктови. Но сметам дека во овој 
момент можеби не е толку важно да се продолжи со теориска 
разработка колку што е важно теоријата да се обогати со при- 
менети истражувања, со описи на јазици во кои таа ќе се при- 
мени. Во таа смисла мислам дека јас бев првиот кој направил 
полн фонолошки опис на еден јазик. Ова го спомнувам затоа 
што мислам дека единствено преку опишување на јазичните 
факти успеавме наполно да ги уочиме проблемите. Во тоа се 
убедив преку описите што ги направив: на данскиот јазик и на 
јазикот на мојата мајка. Само преку едно полно и исцрпно нив- 
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но проучување успеав да дојдам до заклучокот дека лингвис- 
тичкиот опис мора, доколку сака навистина да биде добар, да 
ти уочи и истакне маргините во јазикот. Не постои јазична 
структура без маргини. Секој јазик непрекинато се развива и во 
секој момент од неговиот развиток постојат два типа маргини: 
првиот тип е претставен од оние елементи што се дел од пора- 
нешната структура, додека во вториот тип влегуваат оние еле- 
менти што се индикатори на идниот развој но кои се уште не 
се дел од јазичната структура. Поинаку речено, структурата 
го опфаќа јадрото на јазикот, додека останатото се маргини. 
Токму поради тоа и секој лингвистички опис мора да ги содр- 
жи и маргините во јазикот. : 


ПРАШАЊЕ: Тргнувајќи од денешната состојба на лингвис- 
тиката, како ја замислувате нејзината иднина и во кои правци 
би требало таа да се упати за да остане динамична и витална? 


ОДГОВОР: На ова прашање делумно и пред малку одго- 
ворив. Мислам дека лингвистиката ќе ја задолжиме и ќе ја 
унапредиме многу повеќе со описи на реални јазици отколку 
со теориски размислувања. На лингвистите треба да им стане 
јасно дека добриот опис на еден јазик е можеби многу повре- 
ден од обидот за лансирање нова теорија што од другите тео- 
рии се изделува најчесто само со нова терминологија. Според 
тоа, сметам дека иднината на лингвистиката лежи во описот на 
јазиците. Никогаш не треба да се заборави дека теориите мо- 
жат да се потврдат или да се одречат со примери од реалните 
јазични факти. 


ПРАШАЊЕ: Дали изобилството на лингвистичките теории 
и термини Ви изгледа поволно за развојот на лингвистиката 
или, напротив, тоа претставува пречка за меѓусебното разбира- 
ње на лингвистите? 


ОДГОВОР: Би рекол дека е неопходно луѓето, до колку 
имаат нешто да кажат, тоа и да го кажат. Но би било и пожел- 
но тие луѓе да не лансират нови зборови за поими што веќе 
постојат. Знам многу добро дека искушението е големо. Секој 
што размислува за некоја работа сака со нов термин да го 03- 
начи поимот до кој дошол. Меѓутоа, тука се крие и голема 
опасност, опасност од општо неразбирање. 

Ќе се вратам малку наназад затоа што гледам дека во 
одговорот на претходното прашање зборував само за мене а не 
и за луѓето околу мене. Мислам дека е праведно барем да се 
спомнат имињата на оние што, според мене, можат многу да 
придонесат за развојот на функционалната лингвистика и на 
нејзините додатни дисциплини. Најпрвин ќе ја спомнам Жбана 
Мартине, која направи синтеза на функционалната семиологија. 
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Во таа област имаше и други многу добри претходници, но 
мислам дека таа направи најдобра синтеза на функционалната 
семиологија а и понатаму ги продолжува своите истражувања. 
Треба да ги спомнам уште имињата на Анриет Валтер, која за- 
едно со мене го напиша Речникот на изговорот на францускиот 
јазик во неговата реална употреба и која напиша една книга 
во која претставува повеќе од сто варија на фонолошки сис- 
теми на францускиот јазик, како и името на Ан-Мари Упдбин, која 
напиша одлична дисертација и која е ретко креативен дух, но 
за жал, не е во можност, поради универзитетски обврски, да 
публикува во голема мера. Треба да спомнам и други лингвис- 
ти со кои малце помалку соработувам, како на пр. Фредерик 
Франсуа, отоа Мортеза Махмудијан и други. Сигурно сум за- 
боравил"Во овој момент, но особено првите тројца се во пос- 
тојан и тесен контакт со мене и следат една линија што јас би 
ја препорачал. 

Се извинувам што малку се оддалечив од Вашето праша- 
- ње. Веќе реков дека треба да се внимава да не се создаваат пре- 
многу нови термини. Од моја страна, јас се обидов да созда- 
вам што помалку нови термини и да ги дефинирам повторно 
веќе постојните. Дури ни терминот монема јас не го измис- 
лив. Го позајмив од Анри Фре, менувајќи му го малку значење- 
"то. Меѓу малкуте термини што јас пи создадов би го спомнал 
терминот синтематика, кој беше неопходен особено во 
францускиот јазик којшто не ги поседува истите можности за 
изведување како германскиот јазик во кој го среќаваме терми- 
нот МотЕБз1 бид, кој може само делумно да то покрие 
терминот синтематика. Подоцна го создадов и терминот 
силема за да укажам на тешкотиите да се изнајде општа 
вредност за терминот збор која нема да противречи на него- 
вата вообичаена употреба. 


ПРАШАЊЕ: Господине Мартине, лингвистиката наоѓала. от- 
секогаш непосредна примена во наставата по јазици. Какви ре- 
шенија Вие би им предложиле на наставниците со оглед на раз- 
новидноста на терминологиите и на теориите за кои пред мал- 
ку зборувавме? 


ОДГОВОР: Јас лично сум против секоја настава која ти 
изложува сите постојани теории. Тоа го сметам за сосема глу- 
паво. Очигледно е дека ученикот-почетник не може да има ни- 
"каква полза од сето тоа. Напротив, на ученикот треба да му се 
претстави една единствена теорија, не е важно која, но, се раз- 
бира, под услов таа да може практично да се примени врз со- 
одветен јазичен материјал. Важно е, значи, ученикот да се на- 
викне да ги набњудува фактите низ одредена призма, а дури по- 
доцна, многу подоцна, би можеле да се претстават теориите и 
терминологиите на другите истражувачи. Воопшто не е важно 
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дали теоријата што се избира ќе биде функционалистичката теб 
рија, или онаа на Халидеј, или, пак, онаа на Сидни Лем, или 
некоја сосема друга. На ученикот му е неопходно да има уш- 
те на почетокот одредена теорија со чија помош ќе го органи- 
зира своето лингвистичко искуство, Меѓутоа, денес работите не 
стојат така. Насекаде луѓето си замислуваат дека треба да бидат 
непристрасни, што, според нив, значи дека треба да ги изложат 
сите можни теории уште пред да го започнат лингвистичкиот 
курс. А тоа е состојба која, по мое мислење, многу загрижува. 


ПРАШАЊЕ: Лингвистиката постигна огромен напредок. 
Постојат ли, според Вас, клучни прашања што бараат свое ре- 
шение? 


ОДГОВОР: Секако, постојат многу такви прашања а би до- 
дал: среќа што е така и што се уште има работа за сите линг- 
висти. Такви прашања има и тоа во разни пунктови. Може, на 
пример, да се бараат нови области на истражување, но нема 
голема полза од тоа. Потребно е најпрвин постојните теории 
да се применат врз разни јазици за да може, на тој начин, да 
се утврдат оние делови што треба да се доистражуваат, со што 
ќе се опфатат сите области. Овде ќе спомнам само една област 
во која идните лингвистички истражувања можат многу да 
придонесат. Тоа се проучувањата на мозочните центри и на нив- 
ното функционирање. Со нестрпливост го чекам денот кога ќе 
нема повеќе разлики меѓу психолозите и физиолозите кои го 
проучуваат мозокот. Тогаш мислам дека ќе биде можно да ги 
потврдиме и со експериментални истражувања податоците во 
лингвистиката до кои доаѓаме преку набњудување на говорно- 
то однесување и преку примена на комутацијата. 


Разговорот го водеше и текстов го подготви 
Звонко НИКОДИНОВСКИ 
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Копѓекче и пове! пазѓаи! јеглка, 
Оти“куо га ргипепјепи Цпоуики 5гБује, Веоргад, 1985, рр. 147-150. 


гуопко Мјкодапочка, ФКкорје 


УВЕрНОФМТ 5Т5ТЕМЕ Џ ЈЕХКЏ 


угедпо5па осепа Као Копесек5е 


5уако Јападуј5ЕаСКо 35Ккаиајуапје јта га 15нода5КЕе Сќјп гаги- 
пеуапја. Кагичеуапје је о5поуп1 цојоу га џиоребпо оБау)јапје доуот- 
пе јпкеткотипакасј је. ОкојаКо 5е 1јид1 зрогагицеуаји 114 пе зро- 
гагичеуаји и ругосе5ц доуогпе јпееткотипјкасеј је ро5кау) ја зе раса- 
пје 5Ка бе кагитеча 111 пе гагитеуа. 


“лабепје 5уакод доуогпод акса је једапосуепа 45Котај5ка ќа 
пјепјса 4 опо 5е цуек о5куатије и Копкгекпјт доуогпјт 51 Сцасј јата. 
медјисат чрохедбјјуапјет кагиаНн копкгеспјИ доуотпаИ акака поѓето 
ЈадуојТЕ1 пекој4Ко 5Јојеуа 111 ејетепаса д1оБајпод гпаѓќепја:1.Пј1- 
5ао, 2. одпо5, 3. 1пкекодто5 4 4. е31)ј.! Мајте, реа) кот 5чакод 
доуокпод акка дочотпјК 1гтаќауа: одгедјепи тјоао, одпо5 ртгета т1- 
511, еЈетепсејта тј5131 4 гебајта које огпабауаји Ки па15ао; одпо5 
ргета јпкеегаоуокијКи 1, па Кгаји, е113 која ѓе11 ВевЕци сат 4о- 
чогпат аксот. 


ЏкојКо ќетијп "Копкекок“ деејипаќето Као едиција опда ч1- 
дјто да 5уе јегабќке 1 доуогпе једјпасе 5адугке, 111 јоб Бојје, да 
пјаВоуо гагитеуапје родгагитечуа уабе ујдоуа Копсек5ка. Ти је пај- 
рге уегрБајп1 Копсекок Бег Кода гјје посиѓе огпаѓауапје па гагите- 
уапје т1511 одпо5по ргедтеспод гпабепја ј5кага. Уехра)п! копсекок 
екорЈ4сејга дотеп ар)а4касјје 111 геѓегепспа дотеп јегаекаИ Гаоуог- 
пан једјпаса. Опда до1аг24 5аЕиасјопа Копкекок Кој! је од оаготпе 
чаќпо5Еј га огпабауапје 1 гагитеуапје 5у1П 51ојеуа гпаѓепја Зе- 
аЛЕКАН 3 доуотпаП једапаса. Оп је сај Којј, и Кгајпјет 5Јиѓаји, 
одгедјије Ко)1ејпи 1 у14 5у1Н 51ојеуа гпаѓбецпја. 


Медјисјт, пе тапје уаќап га огпаќауапје 1 гагитечуапје до- 
уога је5Ссе 1 угедпо5п1 Копсек5к. Мајте, одбпо5 1 јпкеегодпо5 доуотк- 
паКка оБауегпо доуоде до којокагасјје ргедтеспаН гпаѓепдја једпот 


1 МнодЕ ТПЕпдиТВЕТ КојЕ ви реоидаџа?ТТ Јипкетје доџова зака. ви тапје  иѓАе 
бре вТојеџе жпабенја. Медјиќтт, и Копкиекитт апајтвата знадепја пѓви ровки- 
Талат 4 реттепјтрајт вра десет вѓоја. Тако пееато, дана Вајт и Кијтат пас 
Јапдаде ес Ја уѓе, Зевд., Паргајтје рког, бепеџе, 1965, па аќи. 18-29 ода11а- 
пе ортвије Јиикетје доџопа, тедјиктт Каба апајтетта 8ЕРиКЕиРи педептее, сп 
ровкијтта вато фра втоја 111 еТетепка зпадепја: аЕКЕит 1 тодатТкеќ. Ѓир. СА. 
Ваѓѓу: Еапдиј5Стдие депетаЈје ек Јјпдијоејдие Егапрајве, че в4., Бартон 
Гиатоке, Веуте, 1965, па аке. 36 1 дајје. 
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ухедповпот о-епот.2 Џјода угедво5под Копкекока је, дакае,од уе11- 
Код гпаѓбаја и доуотпој јпкехкотипјкасј 14 4, 5кода, ганкеу га ора- 
чегпо ргоцѓауапје уехрајпод 1 51 Ецасјопод Копкекока језгаекаН 1 до- 
џотпаа једапаса ргобјгије зе гапсеуот га ркоцѓауапје пајВотод 
угедбпо5под Копкеекока. Медјисјт, раКапје СКеохјје 1 текода пједотод 
ргочбауапја је окуогепо. 


ИТДоу1 угедпо5пе осепе 1 пјгЈВроуа 5ететагастја 


Кагицеуапје угедпозпод Копсек5ка доуотгпјН једјпаса је уабе 
ПЕЦЕ ЕЈ упе руагоде 4 пједоуо ркоиѓауапје га зада з5рада рге ши до- 
пеп Кегтепечкјке педо Ш1пауј5каКе. Медјискјт, иргачо ши Еј уеебјт 
ухтедпо5пјт Копкекокјта 1 јегабќке Дедапјсе дорајаји одгедјепе угеф 
по5пе аксепке. Мајте, цојед Сбе5ке црокгере једпе једјпајсе и одге- 
дјепот угедпо5пот Копкек5ки, Ка јег4ЦбКка једјпаса дорјја мчукедпо5е 
која пада)је ро5каје део гпаѓбепја геб4 цросгеБ1Зепе и одгедјепоц 
Сетасокот дотепи. 5СЕода тоќето геј да 5е одгедјепа угедпо5па 5е- 
ка која је Бј1а 5а5кауп4 део угедпоз5под Копксекока зететј1 24 таја ЕЈ. 
да је цѓ1а ц 5а5кау земете одгедјепе ДекојсКе једапасе. 


Рхосе5 зететагасаје је дидоскајап, Као 31 озкаје јегаќке рго- 
пепе, а па Еот риски пајаге зе гагпе ргејагпе ескаре Које зуедоќе о 
рхеја5ки 1лА4јуаДиајпод угедбпозпод копкек5ка доуогпе једапасе ц 
ухедпозпи 5ети јегаѓке једјпасе. Једап 5уеѓ рујцег код ргосева па- 
Јагато Еи 5кого, и једпот Бгоји такедопокод 4гдапја "Котип15Е"-а 
даде 5е Каѓе да пек4 дгибууепј кадпаој па5и гадоуо) јпа гебсдји "ак- 
сја" 4 да пе Хеѓје да је уабе цроккер)јауаји чи какујт даадчо15Кат 
теТасј јата Као 5КЕо зи: "окираЕј ци акојји", "рокгеписј акојји" ака 
вес "акоејда“ и рој Еаекот доуоги одгедјепаи 1)идј руадора1а је дак 
је печаскјупи ухгедпо5с. Медјискат, да Ба ќа тес Дора 1а педакаупи 
угедпо5пи 5ети и сот Сетасокот дотепи росгерпо је да ае муебајпа 
1јид1 5адта54 да јта 15Еј печакјупа одпо5 ргета геќј "аксаја". 


Рујтек Којј зто 45как14 ргарада опот уади угедпо5пе осепе 
Која 5е одпо54 па геѓегепЕ Се геќсј грод бедча ѓето је 1 гуака ге- 
ГЃегепкпа угедпо5па осепа. Оуај уа4 осепе уеота Јеро је оБја5пјо 
Рјег Сјго па једпот те5ки Које бето саЕјгакј: "Кеса Које дјтпепији 
5куатј, огпабачаји 4П 15Еоутетепо ргета оБјексјупаи Кагаккекј Еј - 
Ката које ци пјјта ргерогпајето, ргета о5ебајјта 4 етосј јата Које 
озеѓбато ц одпоои па 5Еуахј Као 1 ргета геј јата 4 Сеќпјата које 5К- 
чат4 роридјијиа и пата. Обебај1 4 сеѓпје 5и рога Ејуп! ргета Куа11- 
Кекјта ргедтеќа док 5и оп! педакјупа ргема пјјНоујт педовкасата."3 
Једјпо Егера додаск4ј да геѓегепспој угедпо5пој осепј родјеѓи пе 5а- 
по ргедтекј, уеѓ 4 ргосе5ј, о5оБапе 1ка. 


Џ дотеп геќегепкпе угедпозпле осепе зрада 5уе опо Ко 5е и 
Јапау15Е4с1 пагјуа Пјроког1окјсата (па ру. "дибјсе", "дкада" 44), 
Тацдакауата (па ри. "5ирек", "погак" Јкјава" 4Е4.), рејогакаујта 


2 МератЕ Варкти је ќо од1адто татаато. Оп Каќе: "Веа осене Ткаа зе те тоѓќе 


Копаќлитваќт. Фиаке такаа је ре зреда џредбповта опејепкастја. оќода и 87- 
џот такази виакт еТетепајт пе бато знадт џед 1 осепјије. Фато араќиаккит е- 
Тетепаќ регетраиан и зтоќети јеатка а пе и вквиккивЕ таказа, пе заед осе- 
нии, /ир. М.Ваифти: Маукојгат 1 ЕЈЈогоЕТ ја језѓка, Мо11Е, Веодеад, 1980, на 
ќи. 118. 


3 рабијнацд: ге дго5 токо, де д4., РЕ, ео11. "дие вајв-је", Ратѓв, 1976, на 
ве. 29. 
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(аа ри. "КЈарап", "Ехагек", "Бида)1са" зЕад.), сари-тебќјта (па ру. 
"ВЕгајк", "дгирабепје" зка4.) 3 ецѓетјатата (па ру. "пе доуок4 45- 
Сали" цте5ко "јЈаќе" ЈЕД.) а11 јако Како 1 5ЕЈ1Кке Ејдацке Као ко 
зи Барехроја, 14Кока, јтгопаја, апеј Егага 1 дгиде. 


Бучдј уа4 угедпоопе осепе одбпо54 5е па зате геќј 1 чоуогпе 
5стиксите једпод дегјака Као Кагаксекј5ЕЈКе чагира 1дидј Кој! 5апја- 
па 5Јиѓе. Тај у14 осепе орабпо зе ци 11 СЕекаскикј пагјуа 5ЕЈ15кот угеф 
попот осепот. Тако 5е бе5ко доуок4 о кгагпат 5ЕјЈоујта (па рг."аф 
тапјоктаскјаупта 5ЕЈ1") цокуанј Ко 5и пајбе5бе огпаке га Кетгијпојо- 
чаје ч,Ејт Семакокјт орЈа5кјта. 5Е415Ке угедпозпе осепе 5и 15К1ји- 
Сауо дгибкеуепе осепе Које 5е одпо5е па дугибкуепа (одпо5по уеб“угед- 
поуап) ројоќај одгедјепаНн дкгибкеуепан чтгира 414 Каседохаја 1аиада. 
Тако гесато оајпкеадте "а5осадаса ја 5ЈородиаИ ргојгуоддаќа", "идури- 
гауапје гада 4 5тедокауа" зи оБјеп1 Сетиап1 и ро14ЕЈеКкој Сета по- 
ТоЧч4)1 педдјисат, икој4Ко 5е опе јадоуоте па пекот зазкапки даде 
1јчда тапје рогпаји Кај "Хагдоп“, опда опе ајпаји га са1)ј да о5ка- 
че цЕЈ5ак да де пјјбоу аадоуакајас цаЈедпа 4 оБгагоуапа 11С(по5к. 
ои5ЕЈпа 5кЕЈЈеке осепе де ци угедпоуапји геса Као јпдјкаскока тира 
1јида Која 5е пјјта 51иХе Као 4 и загпапји о рујпегепо5Еј геј оф 
хедјепјт доуотгпат 54 Сиасј јата. 


и ДАакегасиха роокоје гагпе оглаке га 5ЕЈЈ5ке осепе.Тако те- 
сато теба тподи БЗЕЈ: "уцјдакпе", "пагодпе", "Еата1а1јакие", "5уа- 
кКодлеупе", "кпјајѓеупе" 1 ду. Моќето додакј 3 огпаки "геб 5 рге5- 
Еаѓот" која Кгапесепдјата зуе ргекнодле а рододпа је 4 га апа112ц 
кКопкгесијН доуокпаН јпееккопипакасј ја. 


Ткеса уа4 угедпозпе осепе одпо54 зе па "огпаѓбачајиѓа" 1 
"огпаќепа" га јегаске гпакоуе Као ејетепке Кој! ргоиакокији е5кек- 
5Ка о5ебај. То је езкекока угедбпо5па осепа Која Здка одгедјепи 
чтоди пакобјко и пекјт ујдбоујта рајзапе доуотгпе јпеехкотипјкасај је. 


угедбдпо5п1 515Еет1 1 "5каје угедпо5и7Н гејасјја 


5 оргакот далје јегак 515кКет ќо бе 1 утедпо5пе осепе ци је- 
24Ки 145Еро Како ргек5кау) Јака 5а5кете. Медбјикјт, јегак је 5а5кач- 
Тјеп 42 узбе 5ј5кета Којј 5е о5куакији и доуотјта каапаН дуцбкуе- 
П4Н датира. То јоб ујбе уаи1 га угедпо5пе 545кете Којј ргесокач- 
ТЈјајч дјкеккап одбга2 угедлоуапја гагпји дгибкеуепаН чдтира. 


ѓа ргоцбауацје Текезфѓкод 515Кета ци 1З3нау15Е4о4 је Ба1о ро- 
пидјепо уабе подеја КопсерсецајпјН, 5етапејекан, ЈекојЕКаП,декјуа- 
СТОПЗН, 5ЦЕЈКоајпаН, ргеќјкоајпаП 1 4гидаН ројја. ѓа руоибѓауапје 
ухедбпо5ПпјИ 545Кета ргедбјаќето тоде1 5каја угедпо5ијќИ гејастја. 


5каја угедпозпе гејасјје је зкетгиккика од пајнапје дуа еје- 
цепаќа јатедји КојјН ро5којј одбгедјепа гејасаја. уе 5каје угед- 
по5паН гејасјбда (дуобјапе 411 ујбесјапе) задуќе једап утедпо5пј 
еЈешепас Кој! ргедокау)ја ргад Се зкаје. Ргад јтпа одкедјепи 5414- 
пи 4 5уе 5Ео зе паја24 и 5аијПпа ргада ргарада потта, док опо ко 


Ч Еиамеивко ТЕпдоѓак Овиајта ПЕКео ироќиерто је џеста ивревно тоде1 вкате за 
риоидаратје апдитенкаќтине џпебповЕТ пекти педе (КопеКккора 1 ритјода). Тна- 
бе, апдитенкафтини џуедбновЕ тЕ 8иџаќато Као падтп такоптабаџанја уејетенкие 
џредбновет. И. О. Приеиоќ: ге бсреј1е5 агдипепкактуе5, Ѓев дасетоно де М- 
тите, Ра, 1980, Као т 0. риепоќ ес ај. Ге5 токо би д1осоито, Ѓев ватЕт- 
опе де МЕнитЕ, Ранто, 1980. 
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је Запад 311 Ј5род ргада ргарада пе-потгт1. О 5Ккајата угедпо5пан 
гејтасјја опо 5Ко је јапад поте (Запад 111 15род) зе 5Нуака Као 
печакјупо. 5Ккаја тепја 5уој Куа13 Секс икојјко зе рготепе рогјеј је 
рог4 Ејупод 4 педакјупоа и пјој. 


месод 15рјЕјуапја је опота2аоЈО5Ка: роја24 е "од једпоа 
зетапкјекоа одпо5по гебѓегепкепод ројја 1 45раСији бе 5уе геб4 Које 
да огпабачаји ц доуотгајта кагпјП дги5ЕуепјП датира. Тако зе доја21 
до 5каја геѓегепепаП угедпо5паИ геТтасјја одтгедјепат Дкибкуепат 
атцра. Џ 51едебој екарј 35ктаХије 5е одбпо5 ЧуцаЕуепаП дтира ргеца 
тесјта 42 45ЕЈН тгеѓегепеијН ро1да. Као тели) Как дорајаји бе 5каје 
5ЕЈ15КаН угедпо5паН гејасј ја дури5ЕуепаН акгира. Маротепјто да е 
угедпо5пе огпаке пепјаји ци гауј5по5Сј одб угедпо5паП 545кета, дуц- 
5СуепјИ датира 4 геќегепкпаИ рој ја. 


Вагите 5е, очај ргодтат га етрјгајоко 45Егаќјуапје 12145Ки- 
је уе14Кј гадб и орге21 за 5осјојогјта, а11, ц 5чакот 51цбаји, тпо- 
Хетпо зе падасј да ѓе доБјјеп! гегијсак4 ородакј СЕЕ пабе гпапје о 
јеа4Ки 4 доуохи а рогед сода Бјбе, Бе2 5иапје, уеота Когј5п4 4 га 
па5сауи јегјка, Како тасегпјеа Сако 4 5кгапод. 


ве5ите 
БУФТЕМЕ5О ПЕ УАЕБЕЏВ5 АРРВЕСТАТТУЕ5 ПБАМН5 ГА БАМОЏЕ 


Ббап5 Ја соттипасакјоп са-де55и5, оп ргоседе а 1 "еј арокасјоп 
4"ипе кнботје ди сопкежке арргбејакјЕ ек оп ауапсе ацејдие5 Ене5е5 
а"ип руодгатте роцк 1"екиде етрјујаце де5 зузкете5 Де уајеито мар- 
рсесќакјуе5 дап5 Ја Јапдие. 


рап Је 415соит5, Је сопкехке арргбоеќакјЕ е тапа Ее5ке раг 
чпе уајечиг арргбејќакјуе ди реик, а Та 5ијќе де ти Ејрје5 етр1ој 5 
Јдепкјаце5, екге 5етета обе. Та чајецт арргубојасауе геробе 5ик 1"а- 
сЕзКиде де5 Јосисеико спуего Је5 гбај1се5 41 ЕЕегепке5 "јпсегсер- 
Сбе5" дап5 Је5 5адпе5 Јапаиа ЕЈ дие5. 


Оп 4ај5кЕјпаце Сгој5 уаЈецто арргбесјасјуе5: Ја уајецт кеѓе- 
хепкаејТе, Ја уајецс 5куј45кјаце ек Та уајецт е5кпесјаче. 


рап снадие 5узеете ЈапаијокјЧие соехај5кепе, а 171 пеехкјецт 
де снасие уЈаецт арргбесјакјуе, рји5јецго зу5кете5 арраткепапе а 
де5 сакбдотје5 зара аЗЕЕЕтепке5. Роцг 1"екиде де се5 5узсете5 
оп ргоро5е ип тод 
уе5. Се5 бедеј1е5 гергебепкепЕ де5 5Егиските5 сопокјкибе5 д"аи то- 
јп5 деих Еетте5 5е Етоцуапе дап5 ипе геѓакјоп. Т1"бснеј1е сопејепе 
ип ететепс ди"оп аррејЈе 5ециј1. Тоцс се чиј 5е Етоцуе дапо 1 "е5ра- 
се ди 5ец11 гергезепке Ја погце. Раг сопкте, Је5 Кетте5 ди! 5опЕ 
еп-деса ек ац-деја ди 5ец11 аррагејеппепе а Ја поп-погте. Та поте 
зе сопеоќЕ сопте ро5јЕјуе Капај5 дцче Ја поп-покте ра55е роци педа- 
сауе. 


је Ба56 5иг де5 есне!Је5 де геТакјопо арргесјакк 


СодипјаК 5ауега атичгања га реттјенјени Иноубнки Јивомачје, 
Џагајето, 1985-1986, Бг. 9-10. 


ЛУОЧМКО МКОПОШМОУ5К! 


ИСЏВАНУКХА 7ЛМАСЕКХЈА |ЕКОАСКО-5ЕМАКХТСКОС 
РОГЈА ХРА5, Џ ЕВАЖСЏУКОМ 1 МАКЕРОХУКОМ ЈЕЛК 
- ХЕСАТТУХА 7МАСЕКЈА - 


Гекоско-зетаписко роЦе ХРА55 забјауаји 5уе опе Јекоете Које и 5уот еп- 
шопекот гпабепји задгле ројат рза. ЕШштопоКо гпаѓепје једае ТеКвете је опо гпасепје 
Које вохогис! дабов јегаКа 5Пуаѓаји Као озпоупо и одпози па Агира од пјера 12хедепа 
глабепја ѓе Јекзете. Гитеди гагпа Пеигабупа гпабепја ЈекасКо-зетаписков роЦа 
КРА5Џ га ргоибауапје одарието зато опа гпабепја Која 5е одпозе па о5орше 1 
ропаѓапје Џидј. Џ окујги охе егире пи бето 5е. охот риШкот. Баујн зато перанушт 
грабепјита (ор ројја. Та бето гпабепја ргоибауан зато и јелбкој зепиона! 1 го и 
Јекзетектт. ПагетоКит Као 1 пеКкит рагепијеКит 5ишкитата 12 гаќи зата 
Капсизкор 1 такедопокор јегјка. 

Џуе Јекете Јекаеко-зетапиѓкор роЦа ра Које штаји Пеигацупа гпабепја 
рпрадаји гагаиа Какеропјата тес! од кој зи пајбгојпцје шешсе 1 „ТароЦ. Мединт. 
ргеша пјШохот ештопоКот гпабепји 5“е (е ЈеКчете тоѓето 5угѓан и Фуа уеЦка 
тетаќка отепа 1 10: 


1. Ропаѓапје рза ргета ЦЏидита 1 Агиејт Жуонпјата: 














2. Раз ијеба 


П. Ропаѓапје Џи! ргета рипа. 


Опо Жо рохелије сТатете ропаѓапја ргуов 1 Чгирор (етајКов дотепа јези 
Гипкецје рча одпочпо пјероу роѓоѓај ипшат Џибони гаједика. ! Рооѓај рза ргедаах Ца 
Чео хтедбпочиа чејета бо 1 иерочкахЦја зака Цидека гајсчиса ргеша ргедтента 
5хојШ пиоН. ЏкоиКо 5и ргеЧтен пи5Ц гтеЃегепи јешСНИ гпакоуа. опда ѓе чгќете 
гохето пејеееттит а 5уаН геЃегет и пјети робедије геѓетепши/е утедбпо5(//. 

РБаКе. ргета утедпозита Које зи ридахаН ропаѓапји ра5а. ЦЏид! 5и 1 одгебкуаН 
Пригацупа гпабепја ЈеКзетита Које олпасауаји дака ропаѓапја. КеЃегепша утебпо5 
шоѓе ри рогјјупа Ш пеоабупа а ропекад 1 пеодгебепа 1 опа зе газа па о5поупит 


1 Ма геѓегепјпе мгедпо5Н икагије Јејте!еу и Стапки "| а 5нанисаноп ди јапааде" 
(2 1954 д.: "Ге Пеп!" гесеика ипе абИпШоп збетапидие кои! а Ѓап аНегенте срег Ге5 
ЕзКто5 ои И е5Е 5иНоит аптта! ае кан, сег је5 Раѓое5, аопЕ И е5! Ѓанта! засѓе, аапо 
еве гостете Рпаоие ои И е5! гергоиуе сотте рана, е! Чапо по5 5осГејб5 осскјепѓаје5 
аап5 је5диеНе5 И е5Е 5итоиЕ Ѓапјта! аотезндие аге556 роиг ја спа5зе оџ роиг ја 
идиансе", (п |. Нјејтаех: Езгаѓе Ипдиѓјенадие5, | е5 ЕдАтопо ди Мтпивќ, 1971 (1 (га. 1959), 
па 51. 60. 
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Гадокит тоцујцта 1 етостјата. “ 

Џрогебијиќ! гагпе сетете ропаѓбапја ра и 17гагита ГапсизКор 1 такодопокор, 
јегјка шоѓето уаец да 5и пен од НИ ејетепаќа атркајепии ро 5утојша хтедчао5нта. 
Маџие. икоЦко 5е пека о5објта ропаѓапја ра коп5Н и орамјапји пјерочи Ѓипкстја 
Коце га ЦЏиде. опда 5е опа 5Нуаса рожупо 1 Пешанупо гпаѓепје Које 17. пје 
ргојЈа71 бјбе рогјНупо. МераНупо утедпоуапје Чани о5објпа ропабапја рза гаросшје 
опоР шотеша када зе (е гадпје роспи ораујан 1иуап роја рогшшуши Пилксцја ра и 
тивки. 

Ра зада уаиито Које зе озорше ропаѓапја рза 5Пуаќаји перабупо 1 Шише 
оторисауаји репенвапје перабупт Пеиганупи гпасепја. 


1. Гајапје 


Џкоцко је опо и Рипксцј сихапја 1 гопјепја Поха). опада је Јајапје рогШупо 1 и 
Пошанупот 5пиоја опо тое огпабахан уегпе 1 розе Цепо5Н. КоЦко је Ииксцја 
магла га утедпочапје о5орша р5а уаито 12 чЈедест рочјочса: На кучешо 
лушинаша, на чвека добринаша џара чиниш; Лошио цес овци можиш да и 
вардиш. 

Када Јајапје шје и рогШшкпој Ѓипкстј опда зе Пи! од пјера боје Ш шт је опо. и 
пајтапји гики. перпјашто. 1 запи зјагроЦ Кој! огпаѓањаји Јајапје и Реапсизкот 1 
шакедопекот јегки ироџерЦањаји зе и Пригаштот рохоти 5а перабушт гпабепјет: 
стараидет, абоуен (аБоџен аих спаиччеу е ддип). Као 1 џавка, лае (Туку си лајш 
ама кој го слуша). Ја перацупи 5ЦКки чгебето 1 код ејароја Кој! огпасауаји једаи 
тари зепји ртотлуодае ејазоха Код ра: грчи, ржи (Шшо шуку ржиш како некој 
цес во ишекол.) Као | опоонек, опопаенлотопает ддин. 

Тиегезапто је да и пет ро5јозлсата чгебето 1 перанупа одгедепја разје пагач1 
Која зи рохегапа за пјерохит Јајапјет 1 када ра5 1 Јајапје огпасахаји зераСпор. 
пегагитпор 1 рабјњор сохека: Кучка за селошо да го брани не лаци, ама за 
газо свој да си вардиш; Рани куче ша ше лае; Куче ницо лае на две порши без 
глава останува; Куче лае од осое; СтечГип степ диѓ абоѓе а а ште; Тапањ дие 
ѓе сиѓеп сте, Ге јоир 5"енјии. Џргауо Бор (ора ѓ(о 5е ТЈајапје ропекад 5Пуаќа Као 171а7. 
5шаќа. оби5ко ќе озобјае тое 5ипбоЦијтаН оразпо5 Мкомошо куче е ацливо 
куче; Чувај се од човек ишшо шрае и куче иицо не лае. 


2. Џјебапје 


7а кагЦки од Јајапја 5ЦКа иједапја зе Кон5И роѓохо 15КјиСњо и перабупот 
гпабепји. То је гали јег је шједапје оразпо га Сбохека: А сиѓеп ди! топа И Јаш 
Јеѓен ех рѓеннеч. Џцегевапто је да 5е 1 иједапје Кот5Н за огпасауапје пагапуаШор 
сохека: Јас кучешо го извам од бунар, а шо ме касаш апајорпо ритеги Рани 


2 Ехо Како Р. Сијаца дебпјќе ројтоуе рогјјупе | педаќупе етосје: "Е5/ ро5Ни 
се ди! сотегропа а ипе соп5емаќоп (рнугѓдие ои госѓаје) де Тпамјаи ои де Ѓегресе; 
е, ае се ѓа! депегањиг де рѓајот е! оБјеѓ А"ип абе ае сопс, ае соттипксаноп, де 
ргоѓесноп, екс., диѓгргогопде Река! аНеси еиррондие. 

оп! педаНуе5 је5 етоНоп5 јпуегое5, дбпегатсе5 де аоиеив, тесоптепјетепте, 
итканоп диѓгроиоепт а готрге е сопѓас, а 5ејоѓупег, Мни роиг теќтее Кп а ипе оШшианол 
репфе, апдофоанѓе, аапдегеизе, еѓс.", Р. Сијаџа: Ге јапдаде ди согро, Рапо: Р.Џ.Е. 
(Сол. "Оџе згај5-је"),1980, чи. па 5. 44. 
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куче да ше лае. 

Од 5411 озорта ропаѓапја Које ра5 роведије уегохашто је иједапје ќо које је 
хекоуита 5кагајо пераНут! део 5ЦКе о ри и уста кКиштата. Ма ќај паб иједапје 
розкаје 5ипро! Гобер сохека: (и сиѓен тон ле тоа рѓич. 


3. Раз ша Бечицо 


Мерабупа 5Цка рза зе иеебауа розебпо Ште 560 је ра5 пајуест ргепо5Џас БасПа 
Безпиа 1 ќада раз розкаје оПбепје Гоѓер Сохека: Каса ко бесно куче; Бесношо куче 
газдаша не си го иознава; На бесно куче беге му од џаш; Ако сакаш да го 
ошецааш некој цес, речи оши е од бес; Оџѓуеш поуев зоп стѓеп Ѓассиче ае Ѓа пафе; 
Ауоѓи бе толаи рак ип степ епкаое. 


4. Раз зе Пат 


Т оха о5обита раа ргојлуоди перанупа Приганупа гпабепја. Машие. рај! ареш 
ри игиштапји Мапе бечо је ргехеЦК 1 оп зе перабупо утедпије ичјед Сера 5е ѓа 
зепцојо“ка зика Коп5Н га огпасахапје ЈАкотор. пепа5ипор, 1 Се пегаиштаор, 
сохека: Дај му на куче ирсш, рака ќе ии лацне; Кучешо кокале ни го лиже ни 
на друг го дава; Иаучи ли се куче на касаиница, не се одучува; Сиѓеп еп сијгуте 
чоирев пе детапае; Пу а тор ае степ ариеч Го; Ете дрке а ѓа сирбе; Роии Гаѓоцеќе 
ѓе сиѓен репа оп тате; Ге сиѓен ди! Гасне за реоѓе роци Готрее. 

Озорше рза да сиха /5/ 1 да 1ох1 /0/ хтедпији 5е рогШупо јег опе и 5(уап 
ргедекахЦјаји пајчалшје Ѓипксје ра и Цидекит гајеаитсата. Опе розкаји пераќупе 
јебпо Када сохеК пе розшра ргахИпо ргета роитпа Као бѓо бето даЦе хоп. 


7. Очкаје озорште рза 


Хашоијко је шуи да ра шта 1 зеКчиајто Поигабупто угпаѓепје Које је 
цејаупот перабупо 1 ѓо патосно када зе одпо51 па кисКи. Тако. 17187. аиоки и сиѓен 
огпасауа гепеки зекоиајти риуаспо5к, боК штешса сиѓение 1 ејаво! сиѓеннен цпаји и 
агрои з5аешт перабупа гпабепја. Г и такедопекот јелјки паѓалшто 1511 5Цџасци: 
Додека кучка не ја дигне /не мрдне со/ оцашкаша, кучињата не шрчааш цо 
неа; Тргнала како кучка цо ици да бара. 

Мераќупа озорша ра је 1 пјероха пемејјепа: Сврши рабоша ко кучешо на 
нива; Полн со џари како куче болви; Спеп; Стоке сотте ип ратфеј, Оиг хе 
соиспе амес деу сиѓена зе (ее аџес ае рисеч. 

Хи 5уе угќе раза једпаКко зрозорпе а обамЦјапје одгебепт Ѓипксца Ш пи 
5,1 ро! једпако Јерт. доби на. Ошшда 1 перабупе утедпо5Н 5едестт једииса: Атарје 
сотте ип Бошедорие; Врадие; Соупкаца; Соинѓаца; Ете фине ритеигл ае дорие; Сте 
ип аогие; Маици; Јатан тат пата (бие; Сем ии ина подиеј Како булдог е; 
Цукела: Кусе; И цес од сој се бараш а камо ли чоек; Овчарско куче може да 
сшане касаиско, а касаиско овчарско не; Домачарско куче овци не чува. 

5Цка рза Кора тоде па и71с1 је теѓаЃога пе5јороде 1 зегуШто5Н: ДЛенен ди ен 
ѓаѓчче, Ете сотте ии сиѓен а Ганасне. 

ГТ Чгире озорше шпаји перабупи зтедпо5к Брза кучка слеии кучиња раѓа, Се 
јЈадаш како кучиња; Живеаш како кучешо и мачешо; Иате сотте степ е! спас; 
Сиѓепч ет тат не јеетенг ра ја роте; А ѓа ротѓе и раџуке стѓен пе ен раз; Кате 
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ѓе степ соиспат; Кате ѓе Јеине стен; Уертен ја диеце (етте Ѓе5 Јатвез5); Подви (сви) 
оцаш, Маѓаде сотте ип стѓен. 


В. Ропаѓапје Џи! ргета рипа 


Џкоцко иа! пе розшираји ргахИпо за рецта ох! песе дФобго орауЦјан 5уоје 
Ѓипксје. А го је 5Цка Која зе ироцерЦјача 1 га Џиде: Со гладни кучиња овци не се 
вардаш; Како иицо го раниш кучешо шака ќе ши ја вардиш куќаша; Со врзан 
ри на лов не се ојш; Ако не раниш ицеша ќе раниш волци. 

Џхе рогпје озобјпе ропаѓапја рза одгедији 1 бсохекохо ропаѓбапје ргеша рецпа 
Које је упо пераНупо и једпој зуојој Ши. Озпоупа пи Џидекор одпоза ргета рецта је 
ргедозно7по5( 1 пеуегоуапје. Џргахо 5и ротоѓи ПИ 5Цка ид! тагаѓауаЦН 5хој одпо5 
ргета Јозит ЦЏадита: Ни во куче вера ни во лаком мера; Коњ и куче вера немаш; 
И куга си иријашењ со кучешо, не цушчај го сиацош; Куче куга сице и жена 
куга илаче, не веруве, На сонош како и на кучешо не шреба да му се верува. А 
ако 5е пекоте па уегије опда 5и 1 Бацпе доргодовје: /е5 сои де раѓон зоиѓ роци Гез 
сиѓеп5; Ваме Ге степ аемант ѓе Ѓон. 

Кгајпа гаска перацупов роѓа 5ипроцке рза ргедекачја 5Кого 1деписпа перапупа 
шеѓаГѓопласца запи пага га рза и Капси5Кот 1 такедбопекот је Ки: ѓетрзинитеии, 
саластете, соир, та, ме ес.) ае стен, Хот аАип стен! сиеп (као штета тоѓе 
огпасачхан Јоуојјпор. ргеѓегапо и5ииИуорв. таЦгепгапор Ш 5Н5пшоРр, соухека): Сеѓа 
пе раз ат стен; кучешки живош; Куче ниедно !: Кучко ниедна !; Се намно- 
жиле ицише!; цесјак. 
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(Е5 5ЕМ5 ЕОЏВЕ5 рџ СНАМР ГЕХСО-ФЕМАМТОЏЕ БЏ СНЕМ 
ЕМ ЕВАМСАЊ ЕТ ЕМ МАСЕВОМЕМ 
- (Е5 5ЕМ5 МЕСАТЕ5 - 


(Везите) 


(е спатр Гехсо-оетапидие ди сПеп е5! сопоЌи6 де 1ои5 |е5 јехете5 
ди! сопНеппепЕ дап5 феиг 5еп5 бјутопе Га поцоп ди спееп. | е 5ап5 бејутопе 
Чип |јехете гергезепѓе |е 5еп5 дие |е5 5ијеј5 рабапј5 д"ипе соттипаите 
јапдаајеге сопоидегтеп! сотте ргетег раг гарроќ а Чаике5 5еп5 ди! еп 
Абпуеп. 

|е ргосе55и5 де јапеѓогтаНоп ди 5епо ргетјег еп 5еп5 ПНаиге реи! 
буе гергезеп6 де а тапјеге 5иѓмапе: |е5 уајеиго арргестаНуе5 ге!бгепиеје5 ди 
зеп5 бутопе деујеппепк рае (пбагапќе ди 5еп5 депоѓтан де га поиуеле ипке 
5етапјаие а 5еп5 Наиге. 

(е5 5еп5 Пдиге5 де се спатр 5е гбај5еп! Чапо ае аШНегепе5 5иистиге5 
зуптахцие5: |. ехетјцие5 2. рпгаобооајцие5 ек 3. рагетројоајдие“. 

Тоиѓе5 |е5 Ндиге5 ди степ ди! оп а га Базе де5 5еп5 Ндиг65 500 
гераше5 еп деих дгапде5 са55е5: |. | е сотроќетеп! де5 спеп5 епуег5 |е5 
Потте5 ек епуего |е5 аике5 аптаиџх еќ 2. (е сотроветепк де5 Потте5 
епуего |е5 сНеп5. рап5 Га ргетјеге ста55е оп аеИипаие 5ерѓ сатбаопе5 доп 
диаке аи тото 5егуепк де Паиге5 роиг а стбаНоп де 5епо Наиге5 педаш5: |. Ге 
сНеп ароѓе 2. | е снеп тога 3. Ге спеп а а гаде ек 4. | е спеп тапае. Се5 
диаке ргориејбо ди степ епаепагепќ де5 анприт Питатп5 а уафиг педањуе: 
Ппогашиде, Гбаотте, ја соиагање, Ѓахаќе, Га оширтаќе, Га 5егиине, |а теспап- 
сее, ја регеегоне. 

1 ге55од де га сотрагањоп де5 5иистиге5 Ппаифндие5 де5 Гапаие5 
капсање е тасбаопјеппе дие Га абеуајоноаноп ди спеп е51 герге5ептбе дап5 
е5 деих Гапдие5 а реи рге5 а раќ баате. Бташге раќ, Ѓапаѓузе топѓге цие |е5 
Наиге5 зе (гоичапк а Га Базе де5 зепо Паиг65 5оп! (ге5 уанбе5 еј ди"еПе5 5оп 
еп раше соттипе5 роиг |е5 деих Гапдаие5 еј еп раше зрбеиаие5 роиг 
спасипе а"еПе5. 


ЏМТУЕВОТЕТ Џ ВЕОСВАОБИ 
Е!ШОШО5К! ЕАКЏЕТЕТ 


уфјеј Се Кеј? еј 


„ЈИЕ Кекејр Деј 1 ЧИСТИ скејт" 
ЕЗ ЛуУКедТ ЕС Деј ШОЈСУДЈ А 
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ЏИЈУБКАТТЕТ Џ ВЕОСВАЦЏ 
ЕЈЈојоВка ГЃакијфе 


“уоцко МТКООрТНМОТОКТ 


МЕТАВОУОНИТ (ЈАСОТТ Џ ЕВАМСЏОКОМ ЈЕаТКЏ 


- Маравфатвк) гад - 


ВЕООСКАО 
1985. 


МЕМТОВ: Ртоќ„.дт Матко РАРТС 


ОД ОВААЈ 


„и 


Вгојеуј и гартадаша ириќији па ратактаќе, 


рот 
ТЕОВТЈОКТ ОКУТЕТ ТОТВАИТУАНЈА 
МЕИТАСОУОВКТН СТАООТА (1-54) „ееее,ее.о, 


ОЈАУА Т РВОВЈЕМАТТКА МЕТАСОУОВА Т МЕТАСОУОВИТН 
СШАВ ВЕ тета) зе и дривајнае ра иако, 
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ТЕОВТЈОКТ ОКУТЕТ ТОТВА?ТУАНЈА 
МЕТАСОТОВИТН ОТАСОТА 


СТАУА Т 
РНОВЦЕМАТЈКА МЕТАСОУОНА Т МЕТАСОУОВИТН СТАСОТА 


1. ТЕОКТЈОКТ НВАЛЈУОЈ РОЈМОУА МЕТАСОУОВА Т 
МЕТАЈБАТКА Џ ЈЛМОаУТ ТТ ОТ 


1, Руј. оравјуапји ројшоуа теќаркоуота 4 шефајегака роса 
сешто од вабиасјје ц јиговјоуепвкој ЈапрујвЕАЌкој Ј1а|ета- 
РЕН 

Тетији "Шеќарќоуот" 1аеЈеда да ве пе црофтерјјача ц 
дотаќој ЈЗпру18Е1 о1 „Тетојп "шокајеаик" је,партовју,цор4- 
бајеп Код пав 3 пјети ве ртјдаји дуа втодпа глабепја. 

Џ ртуот грабепји,фетијп "деќајеааКк" огиабауа пацеоа 
аратаф одтедепе пацке(пјепи Сетшјпојоваји 4 вашроте) „Тако, 
тесјто,М)ЈаКа ТУ1С деѓјпјВе шефајвајк Као "такејтајпо 1054- 
Сап јеајК паибие апа112е"(1975:56), 

Џ дтцеош гпабепји,фетији "шеќаје24К" огпабауа нато 
опај Јјегак в којјт ве тоги пацецо оравауаф4 Јјидека јег1- 
са„То гпабепје пајаајто код Кадовјауа Кае4б4ба кој! тефа- 
Јегак дДеѓјиаВе Као "роверап,ргетаЧец 4 итпјеќпо вјуотеп је- 
гаК па којет ве дорто шоѓе коуот4 54 о јоајки"(1971:122), 
Твко гпабепје ве вгеќе 4 Код рцргтаука Фк јапа „Код пјеса 
шеќајеајК је "вавбет ци опој јегабкој дјејафиовЕј Којот зе, 
и вутКи пацбиов Јвбтаќјауацја ,орјвије,јпкетртеќата 1 орјав- 
пјауа јегак"(1973:203), 

ра рјато ујде11 142 којјП чаре Јани Јауота ата дбојаге 


ројшоуј шефароуота 4 шеќајегаКа,т1. ќбето пјјБоу тагуој ро- 


ч 


де13ф3. и фу ебаре„ув когије деќјпјојје одгаќауаји ртуи 


еќари гагуоја ЕаН ројшоуа, 
Јав Вода етара 


2, Тетшји "дефајеајк" ртуј чје цуео ројјак4 Торабат 11- 
Тгед Татвк4 1931, годапе„Копај4 Еијвапје фо фбетијпа је јша- 
То уеј4Ки ерјвкешојовки угедповЕ га ортагјоќепје гегил бања 
до кој4Н ве дозјо ц тафбетакјој 4 Јорѓеј рута 14 кош ргоцбата- 
пја ровфирака докагауапја 4 ороутрауапја 18ејца и Хогта1- 
паша ваефешата, 

реѓјијој ја шефајегака који је дао Татвк4 је вЈедеба: 
"(Мефајеаак је) јеаак ц Којеш коуотјто о ртуош је24- 
ки 3 ФЕјаша фегиаијта Нобето вабјиае4 деќјпјоејји 1абјпе га 


ру Зегаки, 1) 


3, Ројаш шефајвајка ве,14а ЈоеаКе,цруго рговатјо 4 и ве- 
т1оф4е1 „Ројат је дорѓо Сеотајеки гагтаби и ртојекфи дап- 
вкор Јапеујвте Тијва Јејтвјеуа, 

7елеќ4. ба вјуот3 једпи орбфи феотаји јегака ,Јеј пој еу 
је 1јидека јегаК рготафтао гаједпо ва дгиеат ветјофаКата 
(вешаофа кат оаефетата)„Оп је икутдјо да ровбоје ветјоф4- 
ке код којаН једап од раапоуа(рЈап 1агага 411 рЈап вадбтѓа- 
ја) 4 88ш јевфе одтедеца вешјофјка„Џкојјко је бо з1ибај ва 
рјапош вадуќаја,оцбда сејокирпа ветјофјка рхедифаујја теќа- 
јвашк 414. Као Во Јејтваву уо11 ба каде "пефаветјоќјки", 
О шеќавет1оф1о4. оп каѓе; 

"То је вешѓофќјка која ве рауј пекош ветјофаКот; и па- 


Вој фехшацојор4ј4 фо „тера да огпабауа вешјосаКи 8444 раап 


вадтѓаја ргтедвфачаја једпи ветаофакиоАта ЈЗјпечј фака Бте- 
ра да Биде жједна факуа шефавештјофјка", 2) 

Ро рујпејри пацбповЕ4 „пефавештоќјка ра р4Ја паибпа 
вешјофЗка,док р1 Копокафјупе вешаофаКе,обповио опе ветјо- 
Шјке 6114 је рЈап Јјагажа вешјоќјка,р4Је пепацбио вет1офј- 
ке „Медија, икојЧко ве ртјпејр пацбниовЕ4 руајцеп4 па ветѓо- 
„аки-ртедтеќ,опда р4 шефаветјофјка р41а ветјаојораја и 50- 
вјгоуош втјвји,јет опа га ргедтшеј јта пепацбие вешѓоќјке, 

Као ВЕо ви Јорѓбат4 цвровкач411 Ејјегтатиаји јегака, 


тако 1 Јејшваву доривта товибцовЕ ровфојапја једле шефазче 


шјојораје која рј га вуој ргедшеќ таја ветѓојораје„Џ те- 


фаветјоЈов1ј4 апа112а зе пебе овјацјаф4 ца тагјорге ј цето 
ке,уеб бо фо р114 бјвка вфафјвејКка ро цеједи па девкејр- 
Таупи Ерадки 1 Копеќаки( цр„Нјејтвлеу „1971:150-157), 
Овпоупо ци ЈеЈтејеујјеуот вавбети је,бакје,одгебепје 
пефавешјоќјКке,а ц пјој 4 шебајегјка,као цпацке Која јша га 


ртедшеќ цепаибпе вешјоќјКке ц које врада 4 јегак. 


Џбепје Јејтојеуа о шеќајвајки реа нуавао је,цеби ртуј 
ша ц Ртадсцвкој, Којап Вато Ккојј је етаќ4ек) руакагао од- 
пове јгтеби депофафјуце ветјоќаке,тефајегаКа 4 Копоќа ау- 


це вешаофјке( цр.Ватк,1971:382-5), 


4, Ртуц ефари гагуоја ројта тефајегака шоќето гаоктии1- 
14. Дајарапјет ибепја ашетјбков ЈЗјпеујвке Лејјса Натајва о 
рторЈети шефајегака„Опо бо је о шеќајеајКци Јејтојеу паг- 
пабјо ц кЈаупат стбаша ,Натјо је рујтепјо па родбгибји еап- 
такво, 


ОрјвијиС4 вфтикките гебепјса епрјевкок јогака„Натав 


„Дина 


је цујДео Да ровбоје 4 теќајегаСко тебепајсе,одповно тебе- 
паое које Кагији педко о тебепјсаша 414 вегтенЕата тебе- 
паса вашоќ фор јегака„То је овпоуа Нагјвоуе дДеѓаипа еј је 
цеќајегјКа која вЈав4: 

"(Мефајеа4К ргедвкаујја) икирпове гебепаса које дог- 
чојјауаји да ве ќкоуот4 о једпот беји јегака родбталитета- 
Јјаб4 руј фоте 4 вуеикириовЕ еташаќако", 3) 

5 орајтот да је шеќајвајк део јегјка,Натја ве ра4Ќа ка 
је фо Вфо ошорибауа шефајег4 СК хебќепјеата да Биди Бо 
јегака ,одцповио Какуа је ијаПоуа вЕтикфита „Нат48 икутбије 
да ве фа оворјиа гавијуа па ровфојапји,и јпепакош ртедака- 
фи "девфе Ц",једие родкјаве ргедакафња Кој Јцајци Котгти 
"јЈевфе Х шеќа" рде "И шеќа" огпабауа вкир "тепа тебепаса, 
егцра гебепјса 1 вестепаќа гебепјса,вкир и Којет цлагѓе 
Јтепа Каог"јогјбка Ѓотаа","геб" ,"уебепјса" 4 дтеѓака јибак 
је,дакје,да је вапкаква теќајеа4СкАН тебепаса Јвја на вап- 
факвот орјбијИ гебепјса а фот тагј4Кот бо опе ртуе надбтѓе 
родкјави ртедакаќа "јевке Ч шеа“, 

Ргоцбауајиеј вЕтиккити шеќаје24 СКИ тебепјса „Ката б 
ифутбије фу пјаБоуа уадаг шеќафјрае гебепјсе,тебацријпе 
тебепјсе 4 тефагтебепа се, 

Џ поујјеш шобејци кеташафаКе Натјв кот1814 шебајеч4ско 
ртедаКаќе Као оретафоте га орувјуапје тебепјса епејенкор 
јегаКка„7а таг)4Ки од ргефродпа фу ујба шефајег4 СКИ ге- 
Сепјса вада ви дуа орвтафота: шеќад4вкитајуп). 4 пеќајеа1С- 
КЕ( цр„Наттјв,1976:84-93). 


Натавоујш тадбоујша ројаш шефајегјка ргтозатјо ве па 


“е Мраз 


вапкакојќкот раапи,бјте је оп дорјо 1 ртакејбпи ртгатепи 


и ЈАпруј 81104, 


1,2, Џгита еќара 


5, ргига ежара ци гагуоји внуаќапцја ројша шофајејјака од- 
Јакије ве ц еЈјавеабијјет ројтапји ројта теќајезака која 
ве вада рујшепјије пе вашо па паибпи шеќајеа4СКи ргоја- 
уодији уеб 4 па вуакодпеупи шеќајеаќбки акејуповк. 

Туотас оуог виуажапја ,Котап Јакорвоп,цуво је ројат 
тефајегабке оретасјје Кој ве одпов4 1 па вуакодлеупе Јје- 
габке акфауцовт4„Џ орабиот тагкоуоти,1Јид1 ви бевко ртапи- 
Деп да коуоте о Коди 4 пјероујш ејетепеата и ва фиаса јата 
Када ќеје да дорго виуафе тес! вакоуотпака 414 да орјавпе 
вуоје теба, 

МефајеааКк,ро Јакорвопц,јша овтотпи цЛори,Како га иа- 
чајапје јегака,фако 4 га пјероуо потшајпо Еипкеј опјвапје, 
Сејокирца шефајег4бка ргодикеј ја ц вуакодпеупот хочоти(ек- 
уаф4уде гебенјсе рошоќби ратаќтага ,вј попата 4 рготодиан ек- 
ујуајепања) тоѓе 44 од оетошпо чаќцовЕ4 га ЈДпеуј ва ска 
ртоцбауапја како Јекваке фако 4 етатафјКке одгедепоњ јег1- 
ка. 4) 

Карлаќауајие4 да шеќајеајбке оретасјје ЈауотојИ во- 
уотојка шогц 9364 уеота ваецтап 3 орјексјуап ровтирак га 
јефапеко ргоцбауапје Пглабецја ,Јакорвод јвфоутетопо очЕго 
Кеј Кије Саво Ѓоттајн4 ровкирак га ифутајуапје оуете- 
пов тебенјса Во ви ба „кавој је „бепета ју во кота 85414 
ци 4горааји,а Кој1 ве вавкојј и оце да во од ЈаумотиаИ ќо- 


чотијка фтаќе шеќајег4бке апЕотцасаје о фоше да 11 ви пе- 


„НОЕ на 


Ке гебепјое руајнуаф)јауе 411 перејнуана јато, 

Кгипа дакорвоцоујН внуаќапја о шефајеајКци ртедвкач- 
ја пјевоуа тавао о роверпој шефајег4бкој ТилкејЈ4. који 
Јјег4К роведије гаједпо ва јов пекаа дтцеат Ебипјсој јата 
( ир„Јакорвоц,1963:53,178,203 4 217, 

зрошепјто вашо ба је и Иеапецвкој ,ЈЗпрујвња 4 зетао- 
ЏЈбат бтешав цвревио вројјо Јејшвавујјеуо џбепје о шеќаје- 
ајки 4 Јакорвопоуо цбепје о шеќајеајбкји оретасј јата ( цр, 
атејтав,1966:14-17,72-78). 

оруафапје о шебајегјСкој ГЃипкојј4 јегака је овпотуа 
ца којој ве,а фтебој екарј,гагтадије 4 орокабије ројат 


деќајегака, 


1,3, Тееба ефара 


бу Треба ејара је февпо роуегапа ва рговјтепјет ргедте- 
Та ргоцбауацја 1апеујвеако Као 4 ва одтедбепји Копоерфца1- 
от гтагуојед Кој! је 42 Сок ртоватепја ргтој24бао, 

ЧКајте,60-Е4 И кодапа 4 робеќкот ТО-БАН ц једипот деји 

ЈАпрујвЕЈКе роуебајо ве Ен ровојииице га пеке аврекје рко- 
уотпор ропавапја Кој! до фада паци р414 и 744 апретенота- 
пја„ЈиеујвЕјКа ве пуе ујВе Зпјетевоуаќа га сочотпи акЕју- 
пцову,га опај ејетепаќ 12 рогпафе зовајтоуе једпаејие Која 
је рао ртеривфец вројјпој Ј1апеу1 95404, 
ЧМекако и Со угете ви ве оркјаа114 4 рту1 гегиј Гај 
ргоцбатуапја апа11Е4еКкаН Еааогоќа Кој4 ви га ројје вуојјН 
јфталауапја цејша14 коуотпи акфјуповк, 


Оча ва бцасјја је пагаупо овфаујЈа фтароуе 4 ци внуаќа- 


Св 


пјата ЈТпрујвка о тефајегаки, 


7, Хаабепје тефајегака ве па ќај пабаи шота1о0 ртовак4- 
„4 да ра оринуаф410,и вуојој деѓапаојј4,1 ројат боуогцпе 
акејуповт4, 

Оуде је пеорцодпа једиа таја дјетеваја ци орјавЕј ќет- 
тапојора је „Чајте,родеја феотајвков гагуоја ројшоуа теќаје- 
ака 4 шеќароуога па Ет4 еќаре роТа24 од паќе деќјпј еј је 
БЕН фетајпа„То глаб4 да т4 текопавтиј вето тагуој ЕЧН рој- 
поуа в обајтош па фетијте Кој! вц 41 јатаќауа14 „Тта јиса 
и ујди да ви фетијп4 "тебајвајК" 4 "Цдејаркоуот" Зауедепј 
од фЕетијпа "јеа4К" 4 "кочот",фтера ујбеќ4 ба 13 1 овпоч- 
пи фетајиј Јпаји 4вја гпабепја ц таг)464 Ен јегјеата а орг1- 
топ па фо да оп! уеб јпајц вуоја гпабепја и ор4бпот котогти, 

оуака 1Зпоујвјбка деѓапаеј ја ЕП фетиана роја4 од 
ЈОВаТОУЈП овПоУПАП деѓапјејја„боват виртовжауа ја фу ќет- 
шапа која ровкоје ц Жтацецвкот јегјки: "Запраке" ,"Таприо" 
1 "рагоје"„,Тоше фгера дфодаф1 јод Кегшји "д45соцтев“ „Кој! је 
ровје Фовјта цуведед ц Стапсивкој Јапруј ветот (Ојвњау (јот, 
Еај1 Вепуепјаќ 4 4г.), 

Џ втрвкортуафвкот јегаки ровкоје цејаупот дуа фетп1- 
ца која 4 торЈа одроуатаќ4 Ф5оватоујт фетиапата: језак 4 
Боуот„Техији "јегак",ро вуот цорјбајепот глабепји,тотао БА 
одвоуатат4 јЈједајпо ројти "Јапреце" „Ха оваја фт4 Етапсичка 
феттпјпа овфаје једјпо фетшјп "боуот" Којј„,ча гпабепјјта 
која теб Чта ц орјбпоп воуоги,тоХе рокта 4 вува фе! гпабе- 
пјаг Јјидок4 коуот СТ ое, а као ргосев(ра- 


тоѓе) 4 рото Као ргтојгуод(д4вооцтв), 


“Ди 6 


око ве Еабе фетшапа "џефајапоаке" 4 пјеќоуок епејев- 
Кое екујуајепка "шефајапецаќе" 4 опа вц ујВегнабиа „јег 
ви овоа фетијиј од КојаИ ви Јауебенј уабегнаќи1 „То уа- 
21. патобјќо га епрјевкј фетији "Јапрцаке" која огпабауа 
1 "Јапрарќе" 4 "ЈЗапрце“ ,бок ве Гтапецвка фетијп "Јапеасе" 
Севфо црофтерјјауа ц ора глебепја „гБог фока је рокфтерпо 
1ауТВАТА секопаќтцкејји ројшота дефајегјКа 4 шеќароуога 
ргеша копкеквкјта ебе ви ве јаујја14 ба р4 ве ртесјгпо 


одтедјја пјајНоуа гпабепја, 


8, Ујбејј вто дак1е ба ве гиабепје ројша шефајеаќка уе- 
оша рговау41о 1 да је,ва паве фаќке каедабка,Њо гпабепје 
рујтетедо ројши шеќаќоуота„Оуо поуо гпаќепје вгебе ве и 
хадоујша гаглан Јјпрујвка а та бепо роѓеќ4 ва 1гЛакацјет 
вкауоуа о тефароуоти епејевков Јапрујвке риеѓтаја 14ба 
(СеоѓРтеу Тееед), 

Џ кај124 Која пов4 паваоу "ФЧешапејси" 146 ве иврифдо 
Бау1 4 ргорјетош шефбакоуота „Оп фај ројаш цроќтерајауа да 
54 ва,како ка оп пагјуа, "ргаршафа4ќкор" вјапоујвка орјав- 
по ретѓоттаќјуци апа14аи Којц је цуео ашеха Ск Јапауј ви 
риоп Вов(Јона Возв), 

О теќаќоуоги 146 Каѓќез 

"Ууак4 риф када црофтерјјауато јвајк да коуотјто 111 
раВешо о јегаки,т1 црофтерјјауато јеааК ци шефакототпој 
ХилевАА и „ 5) 

Тако 146 Као овпоупа1 феттаи црофгерјјауа вато фет- 
аЊеј "Јалецаве", јавно је 142 Копкекнќа да фетијл "пеќајап- 


кцаве" Код пјега огпабауа шефакоуот„Као рташете га Јекојб- 


СМЕ 


Ке једјијсе шеќароуота 146 пауод4 Зтепјсе; "мота" ,"вуј1- 
Јар1е" ,"вепепсе" „"диевбјоп","перафјоп“ као 4 еЈаќоје: 


"вау"„"ргошјве","вкаќе" чат ,"Бер" 4 "авк", 


9, џуевЕ о цЈоа4 шекќаротуота ц вуакодбиаетупошт воуоги Као 1 
пјекоу гиабај га Ј4пруа8ЕАКиЦ 4 вешјофјкКи доуе14 ви бо ќо- 
ка да ве ргорјеши шеќаќоуогта ровуефе роверце вЕидаје,Сак 
1 ватрогајита, 6) 

Чајдајје је ци ќош рокаеди оБЈбЈа ќожеќња Бе-Перота 
(Јовефке Кеу-Оероте) Која је 1978, водјпе орјауј1а Кијаеи 
род павјоуош " Те шбкајапдаве "„Опа је ро ргуј ри цореја 
да шпоре јегаСке ројауе,које ви рте фора ра1е дјвратакне, 
роуеѓе ротоби ројша шеќавотуота„Т павјоу павев тада ртој2- 
Таг24 42 фе кијаке кде је ро ртуќ риќ 4вкагапа ргефровкат- 
ка да ве шеќавоуотпј вЈако14 шови ртоцбачаф4 Као једап- 
веуепа втира„Ќавијје бето ве ујВве рија паутабаф4 па ки 
којЈ4ви,а оубе рјвто вато Јвкак14 ората гараќапја о шеќа- 
Боуоги Вфо 4И је даја Ве-рероуа, 

Одтебепје шеќакоуота је Јвфо Као Код Јаба а о шеќа- 
бкоуотцој Типкојј1 Ке-Прероуа каѓе: 

почак4 од пав,о БјЈо беши ба коуота ,тота црофгерј- 
14 "деќароуогни Ѓипкојји" ц опја тотепејта Каба ви ко- 
шепкатј о кагјуапји пеорнодп1 га Котипакасјји,а ќо гласа 
опда када коуог фтера ргтаЈакодјЕ4 опоте па Ва оп фгера 
да цриѓбије 3 опоше ВКа оп фгера ба огиабауа(дба Бр) ве 


родвес4Јо,орауевЕ31о 311 офкајопјја уабегнасповЕ)", 7) 


10. Уебјпа апа11га које је Ке-Џероуа игадаја о ројед1- 


пат орјавуата шефаќоуота ви отјејпајце,а фо цатосјЊо уа- 


ана 


“4 га орјавЕ ацкопјта о којјта бето коуот4(4. певко Каз- 
пзје„7аќат,руе4 орѓејуацји глабепја теќакоуотојН теба, 
опа је уеоша цвревио рујтепјја шефоде ветапЕабке феотј- 
је о валопата ја Које ви тајо црофтерјјауаце ц 1апеуја4- 
ес „Те шеќоде,цовкаЈот,вато рофутбији коге вротепики ЧЈа- 
корвопоуц шавао да ви шеќајегаске орегасј је уеота ваЕи- 
тап 4 орјекфјуап ровбирак га орјвјуапје јегабкор гпа- 
бепја. 

Трак,цеке ровфауке Не-рероуе о шефаќототи бјпе пат 
ве педоуојјпо оргагјоѓепе„То ве патоСс4ќо одбпов4 па пје- 
цо шавЈјепје о одпови Јашеби шефакоуога,пјегоуе геа14Л7а- 
саје 1 иЈоќе, 

ЧХајше,Ке-Дероуа кгог сеји кпјјки апа11 гата шефаро- 
чот Као ЈапеуавЕЈ Ка ројат(фабиј је ветапкаек1) Која „Као 
1 ву данаткењајт ројшоуј „црибије па одгедеце ројауе ц 
јегаки 413 коуоти,а13 опа јвјбоутетепо Хе11 да Пгпабепје 
ројша шеќаќоуота родгедј ројтоујта "Јапице" 4 "дјвсоцта", 
Опа каѓе?г ќ 

"5кир шеќајегака 4 шеќавоуота(и иѓет виаваи) јед- 
дов јегјка 1. је теќавоуот Мм. (а Вагет виав1и) једпот је- 
гака 1.4, 8) 

12 гкогаје деќапјејје ргојг1а24 да је шефарочот ц 
ВАтет гдасепји део јегаКка а Јвкоугтешепо Ке-рероуа чирго- 
вкаујја јеа4К гоуоти као Кода ѓа Коуапо ,павртат пекодј(1- 
Коуапот„ракЈе,ако тебакоуот шоѓе Б1Е4 бео језака ќо је 
гафо Вјо аџфотјса црофтерјјауа ројат јегака и буа пекотп- 


ра14р11па гпабепја, 


ВЕ 


Т ракот одбтедјуапја цјоре шефакоуота ,„Ќе-Пероуа 
као да утаѓа ројат шеќароуота па пјуо шефајеаа ка „СТЕ та- 
Сето пјепи шјвао и отјејнаји,јет рјато и ргеуодиц тога11 


ргошеп4 11 ,а фаше 4 ропоуо ЗЈпфбетргефатајт4 пјепе Ееттпапе, 


Опа Каѓе; 


Оп ратЈета де сотрефепсе шбкајјпријафјаце роце 
вака јет "сопрефепсе роце Је текајанкаре? „Та сопрќ- 
фепсе Јапријвќјаце ретшеф бе ргеобијте бев рнгавев ассер- 
Тарјев вит Је шопде,ја сотрбкепсе тбкај 1 пои вЕадие,до 
ргодијте дев рПпгавев ассерќарјев вит Ја Јаприе,пофатпепи 
сејЈјев диј аѓЕатиепј дие ев рнитавев вит Је шопде вопѓ 
оц поп ассерфарјев" (1978:21), 

Ота шјвао као ба пееата иртатуо опо га Ва ве Ке-Пе- 
Боуа гајаќе па шпорјш шевЕјта и кпјаа1,а пагобјко па 
вЕт4а2:ргодјтепје 4 орогабепје Натјвоуе деѓјпјејје ројпа 


теќајегака, 


11. Уаде14 вто да је Јакорвоп ифутадјо гпабај 4 ц1о- 
Еи шеќајеиабКке Ѓипкејје га цвУајапје јегака„Оуде рјето 
ѓе1е11 да врошецето једапд тад Аптаја Вева( цр„Попуј 
Вевве,1980) кде оп уеоша ивребло апајјајта цјори 4 гпа- 
бај шефакоуота руј14Кот ибепја вЕјтанаИ јегака, 

Т Аптј Вев је,ва вуоје вЕтапе,роуегао шофа-фетијпе 
ва овпоупјт џоватоујт фетшапата„Куо како је оп фо ита- 
д3оз 

"Кагоујто шекаЈаприе опо бјо и Јекваеј „вапкака1 1 
ргаешаф4о4 једбпор одгеденорт ртујтодиок јегака дбогуојјауа 


ба ве педфо Каќе о фош јеиаки(38/1413 о дгцејт јегасјта), 


РЕ 


Кагоујто шбкајапрере „вуак4 уевфаќка Копсерфца1јп4 тобе1 
Кој! вЈи44 да ве орјВе 414 вјтијјта ГЃипкеќопјувапје јед- 


пор рујтобиов јегака(414 гоуога цорафе) „Гагоујто,ла кта- 





јч, шекад4всоита вуак! боуот Која акфцај4аата 111 Сотац- 
13 Ве,јгтедби овфајов„једап тефајвај кК(стбкајапеце) 14/111 
једап шеќароуот(стбкајапраре)", 9) 

Ро Веви ве,дакје,одлов ајгтедби шеќакоуота 4 тефаје3- 
ка атЕаКкиј1ае и орејеѓји пацеповЕ1: шекќаркоуот је вресј- 
јајцо вагдац 114ПеУ4ВЕаСКа тодбе1,дбок је шеќајеааК опо ако 
рејрада орвкош јегаки„Оуе д4ВеАпкој је Котјвфе Венви да 
вцртовфау4 фегијце "шефадјвсоцтв Дапрарјет" 1 "пбка- 
давсоцтв веѓаепејѓјаце" Кој4 огпабауаји дбуа Ејра коуота 


Која ве пори Кота8ј111 ци павкауј вЕтгапан јегјка, 


12. Турера вротепиф3 ровбојапје једпов ројта Којј је р11- 
гак ројши тефакоуота 3 Кој! ве јаујао и ашет4бкој реѓјнаја- 
фе 44. 4 восајајној рваботок441„То је ројат "пефакотипа- 
касаја" Кој4ј огцабауа котипакасаји о Котипакас4 1" 

( цр. Лакатамјок,Веауја еќ Јасквоп,1972:35), 

Џ једиот вуот дејци ројаш теќакошипјкасјје оринуаба 
ројат шефакоуота,бок је ц децаот деји оп тпого 8414 од 
ројта тежќароуота„2пабепје је 811бпо Каба шеќакопапајкасј- 
ја огциабача Зпбетргефасјји гпабепја Котипакасјје,дој је 
пјепо гпабепје тпого Вјте када ве тефакотиијкасеј ја одпо- 
81 па тагитеуацје КотипаКасаје 4 па цвровфаујјапје одно- 
ва Јацеби вабоуотијка, 

Ројаш шеќакомипјкасјје втебето 4 Код атетаСКков ап- 


Бгороѓоќа 4 Јаарујвке реја Најшга(Оде11 Цупев) Кој1 17- 
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кЈеда да ќај ројат ртаравије Вафевопи(птеготу Ваќеноп) 

( чр„Најта,1980г52) „Оуај ројаш Најта кот184 да ра ,врј- 
вки од Вевф Еиакојја Код Јакорвопа,додао 4 тефакотиој- 

кафјупи Гипкојји која је,ртеша фоше,га214“4 фа од шеќа- 

јегаске Гицкејје соуога, 

Ројаш тефакотипјкасј је кКот18ф4. 4 Кгеебетак Ветке 
(Ееваќује Ветунеќ) ц једној вкид4ј1 о гагеочоти и деѓи 
Матвеја Руивка„Ветке руафот рујтебије ба ровфоје 1ј ца 
која рафе од Којатоуор вапдтоша("Је вупдгтоше Соккака4"), 
Тше оуе ројевЕ4 дДоја24 од јшепа једиоќ Ргецивфоуок јипака 
1 опа ве,ртеша Ветбец,Катакфетј Ве певроворновби га те- 


-факотцајеатапје( цр„Ветфнеф „1979:122), 


13, ќеје14. Бавто цкагава па једпи црофтери фетајпа 
"иекај пои вујаце" ц ѓтапсивкој ЈЈПпРУЈ Беј Која пат 
ве СЈиа пеодеоуатајибот, 

Кад4 ве о фетијии "пбераќјоп тва јали ова дие" 
које је цуео Овуа14 рактоб цр„риотов ,1972:174) „Ргета 
руктоц,јај фета огиабауа пегасјји "еаја је вутна да 
ороугтопе ргтефнобиј "вка“", га 14814 ројат Пкто пауод1 4 
фета "пбраќјоц тбрифањтасе" Којј„,ро пабед таб) јепји, 
одсоуата шпорго ујве фот ујди перасаје„ПрЕуКтооуци ироќте- 
Би фетиада "шбкајЈиецшјекааце" ргецае11 ви 4 Ицдаќа 4 
ѓап-К1од Маацет( цр„ЈМаЈпет,1977, 4 Ј. ек д,-С1„Маапет, 
1975)“. 

ЏкеојјКо ве рујнуаф4 фо глабепје фегпјна "абјајјп- 
кијвЕадце“ ,опда Б4 ве ројаш тефакоуота тагуодпјо 3 1аги- 


Б1о Б4 вуаки еквр)1кафаупи тоб„Тадба р4 уеб4 Део гпотуота 


СРЈ) сој 


ргедвкаутјао шеќавоуот,а икојјко ве чуака црофтера доуо- 
та која ве одцовј 5410 којат дејот па коуот васоуотијка 
куаЈ1ЕЈкије шефакоуотпот,опба ројат шеќаќотота кирј втој 
гпасај, 

14, орааки паибијка којј ви ве гапјта14. ргорјеташа те- 
фавоуота фтера вуакако дода Зше гивковк феотефа бата 11- 
пајЈа Ванеана. 

Јако паје црофгерајауао фЕетшаа "шејаротот" ,„Ванејп 
је дао ортошац доруалов фој орјаве4 „Нјекоуа ргтоцебачапја 
ЧуорЈавцор Боуота,јов 42 дајеке 1929, кодјпе,апЕа ојрага- 
Ји меЈјјКа део рокопј1И ргтоцбауапја текакоуота, 

Ванејп је јавпо цобјо да феша коуогта,одповто опо о 
Сети ве коуотј,тоќе ровкаф3. 14 ваш коуот(пав 411 пекор 
дгивов)„боуот,кКој1 ровтаје феша ацкотвков коџота,Ванејп 
пагјуа ПЕцдА коуот" „ТиДа. роуот равашје, цена о дгисор 
боуота„Боуот и воуоти„Мебиеат,ија20Сб1 ци ацкотакј вотот, 
оп ве јафоутешецо 1 тепја ровкајибј коуот о агуотпот до- 
оти, 10) ј 

зуако регтејрјатапје фидбек коуота вабуќа „ртета ВанЕ1- 
пи,вЈебеба дуа еЈетепка: пајрте ве Кид4 коуот цокујтије 
геајпат копбекофот-котепкатот,а гаЕајт ве ртартета гтер11- 
ка„Те ви дуе орегасаје петавкјајто уегаце 4 опе ве,и га- 
узвповТ4 од ретсерсеј је Бадев ќкоуота,пеједпако теа11агији 
ц ацчкотвкот копбеквји Кој1 џокујгије бид4 роуот, 

Ванеји Јје,ва уејјКот Јпуепкјуповби,ргтоцбјо вуе угоре 
вапфакезбкаи Вараола(дјлеккат,јиајтекевп,втородап аатек- 


чац 1 вЈородап Јидјтекфап коуот) Којј ве котјнње га 17- 


-. За ме 


таѓауапје фибее коуога ц равапцот тивкош,петабкот 1 Гтап- 
сивкот јегаки, 

Ка кгаји оток Ктафкор 14гЈараија ВанЕјпоуе т114 о 
ргорЈеши фибер коуога вротепјшо да Ванф4и црофтерј јата 
Тетија "шеќајјпеујвујка"“ да р1 огпабјо пацки која га 
вуој реедтеј та вуе опе коуотпе ројаув Којо "ајале 12 
окуѓчта фадавије ЈапрујвЕјкКе„То ве одпова,рте вуера,па 0д1- 
јајовке одпове(Како опе и дјјајови фако 1 опе ц топо10о8- 
Кош ќоуотц),СА јет шје тавуефЈјауацји Ванеји дао уе14и4 


доруапов( ир„Ванејп,1967, 4 1980), 
2, ООБЕЕБЈУАЧЈЕ МЕТАОСОУОНА 1 ЦЈБООУН УВОТЕ 


15. ра Бавто деќјпава14 ројтоуе "Шеќароуот" 4 "деќа- 
јег4К", Сгерато роба. одб гдабепја овпоуиаИ феттјиа од ко- 
ЈАН ви опа Јауедепа „ЏеСб вто виретјва14 ба фетији "рото" 
тоѓе ргецигет1 глабепја ГЃтапсцакаН фетишјца "Јапраке","ра- 
тоје" 4 "дјвеоцтв" „Оеѓаијој ја коуога Који ргтедјаќето рј- 
Ја Б4 вЈедеѓа: “ 

ботот(Је Јапраќе) ртедвфауа) ја роверац у14 гиабепј- 
вкое ропдавапја код 1јид4 која „црофгерјјауајиб4 јо К(Ја 
Јацеце) Кгтог коуотии акфаупове(Ја рагто1е) ,ргојгуобе ќо- 
уотпе једјиасе(Је д1асоцта), 

Та оуе деѓајпјејје коуота ци ајтеш гпабепцји ртој2Ја- 
23 ба је пјекоу кепцв ргтохјшиа глабепјвко ропадапје док 
ви пјегоуа 41ЕЃетепкја врес121 са нари ото акфјуповЕ 
1 боуотде једбјијбе,12 деќјпјојје јов ргој21а24 ба соуот 


оринуата јеаак Као вуој КопвЕј СиБаУПа. дво, 


ое ЈА а 


ЈеајаК ве,в дгтире БЕтапе,деќаи4бКе Као роџерап уаа4 
ветјофабКое вавбеша Кој4 отогибауа коуоти ба ораујја вуо- 
је Гипкејје„Овпоупа ГЃипкоејја боуога Као гцабепјвкор ропа- 
Вапја Које ве овфуатије рошоби јеаабкор вавфета је да о- 


паќсауа, 


16. Фа огцаѓауацјет дбојаајто 4 до ројшоуа шеќагоуота 4 “ 
шекајегака, 

оуе опо Вфо и коуоти 414. јегаКи огпабауа ваш коуог 
ргедбвкауј ја шебакоуот,доК вуе опо Вѓо и готогти 4114 јегј- 
Ки огиабауа ват јеааК ртедбвкаујја шефајеаак, 

Ројшоу3 шефакоуота 1 шеќбајеајка ви,дбакје четанеј ска. 
ројшоуј (као Вко ви ќо ројтоу1 вапопашаје,апкопаијје 4 дг.), 
Та котајаП девјпаојја ргтој21аг24 ба шеќакоуот оринуања 
шефајеајК као вуој КопБЕа БиБјупа део„ЏкојјКко 42 шефањо- 
уога 4гигтето шефајеаак,и фот Диво СОЕцИ тес ба ве 
тад14 о шефакоуоти ци идеш аш4Ва)ц тесј Којј огпабауа вато 
ќоуотпи акфјуповЕ 4 боуотпе једбајиасе, 

Теера пакјав454 да пе ровкојј рофрина апајогјја и 
одповјша Згтеди ројшоуа боуота 4 јегаКка,в једае афгапе, 
1 ројшоуа шефаќоуота 4 шефајегиКа,в дгиге вЕутапе„Лпа1о- 
еаја је вато ц фоте бо ве и ора рата ројшоуј пајаге ц 
одпови кепетаСкое ројта(ботог 4 шефаркоуот) ртеша утвпот 
ројши(јеаак 4 тефајеаак) „Медика ,вабтијца ројтоуа ци ора 
рата је таг14е4ќа„рок јеааК ртедбвкауЈја ваабеш ротоѓц 
Кога ве боуот овкуагтије,дофје 4 шокбакотот 14 тефајег4К 
шоеи Б414 део 1411 јегака ЧА коуота „Једјпајсе тефароуотга 


1 шеќајегјка ве шори гагутаја4 једјпо ро гпабецјц, 


“мре 


17, боуог,као гпабепјако ропавапје,овјуатије ве ц цпи- 
„тавијет 3 вројјавијет соуоти„,Ртееша вирвфацој ц Којој 
ве овфуагтије вројјавијј коуот шоѓе р1Е4г отајпа 4 р1- 
вапј „Јашедби оуа дуа у1да коуогта ровќоје додјтце фаске, 
Чајше,рјванј. коуот шоќе ргеба ци ога1па(СЧфапје),а ога1- 
О1 шоѓе ртеба и раваиа (1 КЕЈ тапје) „Та вЈоќеца овфуато- 
пја ќсоуога пагуабешо "шебаци гботуот", 

Руеца фоте Којј У10 коуота оглабауа,шефатоуот ве 

бакје шохе роде1144. па: Ј„теќаркоуот огајцое коуога 


9, тшеќароуот равапов коуота 14 3, шеќавоуот шевацор ко- 


уохта. 
3. МЕФАСОУОНККЕ ДЕБЈИТ СБ 


18. Мефаќоуот 1 шефаје2јК ве овјуагији ци сотуоги рото- 
си гаакоуа Кој! ци вуош гпабепји вадбутѓе гпабепје ројшота 
ѓоуога 4 јегака„Меќакоуотпј 4 тефаје24СКа гпасј тоси 
9144. јегаско 411 роуотие једапасе, 

ФЈедебаи пекојјко вјтапјеа ровувејбето јегјокат те- 
факоуотијт 4 цеќајегјекја једапасаша које вабапјауаји 
шефајекваки ГЃтапсивкое јегака Као 14 фсоуотпаи шеќаједј- 
пасаша које ве јаујдјаји као аибопаша, 

Сео оуај одејјак о шебаќоуогијш једајпаеаша апора- 
таве ве Богата апај4гаша "тебабоуотпе ЈекојКе" које 
је игтад414а Ке-ВПероуа, 

га хтаг)1Ки од Не-Дероуе,која је вуе шефаједјапасе 
чутеаЈа и шефароуотци ЈекајКи,и1 вто фе једапасе роде- 


13413. па јегабке,које вабапјауаји шефајекајки једпоре је- 


ПОМ: 


8 


гака,14 па кототце,које вабапјауаји аикопјто као део Бо- 
уота па бафош јегаки.,Џ окујтата вуаке од буеји отира 


тагјакијешо шефакоуотце 1 шеќајечабко једаиасв, 


3.1. Мефартоуотиа Јекечка 
3. Меѓакоуотце теба 


19, Мефаркототце теба ц Ѓтапсивкот јегаКи ои ртедвкат- 
Јјепе КЈаваша рипогиабијН теба: Јшепј сата ,„еЈаго1Зша, 
рујбеујца 4 ретјЈогаша „рабето ро пекоЈјјКко рташета га ше- 
факоуотае теба 142 вуе фу утевбе шефакотуота: 
1, Меќакоуотце теба га огаји4 вотот 
а) јшепјсе: "дјвсоцтв" ,„"сопуетвафаоп" ,"дцетеЈ1е" 4 аг, 
Бр) гјаро14 "ратјег“, ""бкаувти ,"рујег" 4 бг, 
с) рујбеу1: "цепбаопиб" ,"допиб" 4. бг, Кој! ви 
ратфаеќр4 црофгерЈјјенј и руадеувкој ГСипкеј 3 
4) реј1огѓ(рујЈовк4 Јатаг4): "еп Д?ацугев шофрв", 
"ацјтешенф д1Е","А4 утај дајте" 1 ат, 
2, Меќакоуотие геб1 га р4вапц3 кбоуот 
а) Јтепасе: "ратартарне" „"Зеффге" „"аппоцсев" 1 д4г, 
Б) кЈадо14: "ботате" "(се)сорјет" ,„"Стадбијте", 
- "ЈЗлвоетате" ,"пофет! ,„"вјрцет" ,"раттет" 4 дг, 
е) рујбеуј: "бета" чветарфитај" 4 дг, 
8) ру11оа4: "Зраа„,","раввја "еј -деввив" 4 аг, 
“ Џ једбпој вЕид441 о оуој угвЕј шефавоуота шобја 51 
ве ргауј 54 тага4Ка Заштеди шефбакоуотијИ гесј па овпоуј 
вгедвтауа га овфуатјуацје рјвацов боуотаз тикод,равабсот 


цавјиот,ВЕатрапјет 4 4г, 


Се 


3. Мејароуотце гебј га шебац4 ркоуот 
а) јтепјсег "Јескиге" "ќрејЈафјоц" 4 ди, 
5) еЈаво142 "Јјте","брејеги,тдјефет" 4 “т, 


с) руабеуј: "и" пајекб 4 “и, 
8. Мефајегабке теба 


20. Меќајеаабке гесј рујрабаји 4еќаш КЈаван као 
1 шефароуотце: 
1, МеќајегјСКкое теба га огтајнј вотот 
а) Јмепјое: "сопвопле" "вујјаре" ,"ассепе,"фоп", 
"дотрпаше" "пок" „"аврест" „"ведеше" 4 4т, 
5) ејаќо14г "ве ргопопсет","ве сопјцецет" ,"варпа- 
Срег" ,"дбејрпет" чубејт" "5" ешрјоует" 4 аг, 
с) руадеуј: "уоса14дце" ,„"поша нај" „"уетра1“ 4. де, 
2, МејајеајСко теба га равац4 вотот 
а) Јтепјсе: "Јеќфте" "аке" паровјторне" 1 ат, 
9) рЈањо14: пв"ботате","ве раасет" "в?б)а дет" 1 ат, 
с) радо: "раасб" ,п"Кетијло" 4 4т, 
3. МеќајегаСКке теба га шебанј кбоуогт 
а) Јшепјсег "покафаоп","Етапветарејон" 4 бе, 
Б) вЈаќо14: "б(ве)пофегт" "фтапвотате" 4 4т, 


с) рујдеуј: "пофе","фтапвета" 4 бг, 


2.2, Дикопата 


21, Ачкопјта ргедвкауа јаји тепа еЈешецаќа гоуога 
(јегака 413. коуота и иѓет втав1и)„Тетаја "ацкопји“ иуво 
је пешаск4 ГаЈоЖоѓ 3 Јорабат Видојѓ Катцар 1934, кодјле 


да 4 огиабјо течијфаф једбпок вуојвјуа соуога Које ве и 


ока 


егебијоуекоуцој СаЈТоЛоР4ј1 4 Јорјој цагѓууајо "5ицррова- 
фјо шафетја145" ( цр„Беу-Оероуе,1978:87). 

Ацколат је боуотпа једајијса Бег које зе пе шоќе га- 
181444 боуот о еЈетепеаца коуога „Ацфопји,Као јше одге- 
Депое еЈешепка коуога,цроктерјјауа ве да огцаб4 ќај сќо- 
уотиј еЈешепаф(ејЈетепаф Као сејокираи гиак,пјевоуц оз- 
цаки 411 пјекоуо огиабепо), га таа14Ки од орабне цроќте- 
Бе боуотијН еЈетепаќа ебе ве опј цроќтерајјатаји ба ири- 
фе па теѓетецке Којј ви Јауац паЈаИ ваша, 

огедафуа га аикопата гасаји шоги БаЕ4 тага34еј ќа и 
тагијат јегаеата „Мекј јегјо! роведији роверце шогѓеше Кко- 
је„ртадодате коуотијт еЈешепујта,оглабауајц ба бе таб 
о ацкопјиата „О Ттапсивкот,као 3 и бецеат јегуејша ,етед- 
втуа га ацкопатј гасаји ви гта211ба ќа ци огајпот 1 рјоапот 
еочоти,рок огајпј коуог КотјвЕ1 ргогодајаКе еЈешепке 
(Боп,рацеи,аксепаќ) добје рјванј гоуот ировтерајата 
ргауорѓоце гпаке(патодојке,кигају дер) јјпц ваоуа,брас1- 
тапје,родујаќецје 4 ат.) „Хаједијбко втедбвјуо га отгајпа 
4 раваа1 коуот је црофтера шефакЈаваЕаКафогта„То ви тес 
које огнабауаји каберотјје ацкопјиај аа канаН једаијса, 

Ртета каферот4 3 једаијса ацкопаи4 токи Б4Е1 шефа- 


коуотиа 3 шеќајеаа ека, 
А„, Меѓајег4 СК) аифолдатај 
22, дес ртедвкаујја Јефоугтешедо пајуеби једаијсц јег1- 
ка 3 пајшацји једјијсци коуога„Као пајуеба једјапаоа јега- 
ка,геб је р1од шава)јепја 3 воуогта шпоејН кепегасјја 1ји- 


44 одгедеце јегаске гаједијсе„Кеб,Ккао јегаска Кафекотј- 


РОЈ 


ја,деорцодна је га ровфојацје коуота„Џртауо Про“ фора 
вто је 4 овпоупа соуотпа једбјијса,теб је Јвфоутешепо 4 
вапкакојСбка Кафевогаја,јет ц верј вадбеткј 4 гиабепје 
утвте теба Којој ријрада. 

Ха Бој рогје144 тес Као шед1 Јгшеди јегака 4 го- 
уотга,Етапосцвка Јапоу4Е САвкау САЈјош гавијуао је гтаг11- 
Коуацје Јашеби шотѓојорјје 1 ејпкакве( цр„Си111ацте, 
1974:101)„Ро пјеши,вуе бко ве паја24 и ветикфита гтеса 
као Јједаијее јегака ртарада шотЃѓо1о24ј1„,дбок зе ајифакоа 
Бау4 Котрјпасјјаша теба Као обпоупји једјиасаша коуотга, 

Мефаје246Ка ацфопаша шори бакје ровфаќа буе геба 
Ххапсецекокќ јегака 1 еЈешепЕ4 Којј цјаге ц пј4Боу вав- 
фау„Тако,и рујшеги: 

"Је шо ?уасне" евЕ ди бепхе Сешаиап" 
јато вЈибај дбуојпог ацфопјта„Једаприј гебепјса,Ккоја зе 
паја?4 ци пауодиј сата ,ргедбвбауЈ ја шефакоуотиј ацкопјш 15- 
фојшепе тебепјсе Која Б4 ве црофгер4ја ци ај (џаејј1 Када 
54 деко гоуотјо о јшепјој "уасне",Сеја гебепјса,која Бе 
цаја21 ци пауодијсејта ,ргедвфауј ја ацфопји Кој је зирофац- 
фаујтад 3. оп ата ГЃипкејји реаЈовКе одгедре га шевто,5 
дгиге вфтаце,и Дефој фој тебецјеј ,гес "уасце" де шефа- 
јеа4СК4 ацкопат јет огиабауа јеааСКа еЈешепаф ва 18фош 
огнакот 1 опа пе цриѓбије ца пекор ЈауапјеааСКое геѓе- 
хепја Као ци поттајцој цробтер1 фе теба (као во 14 фо Џрјо 
вЈибај ва тебепјсот "11 пе ро4ф даце би Јајф бе туасне" 

и потиајпој црофтер4), 


; 
Карошецјто да ве шоги ацфопјшаајтат4 вуѓ еЈешепеа 


Рио 


отајпок котота (од фолете до теб4 ва пјаНоуји огнаката 
111 огиабепата) Као 4 ејешенЕј. равацое коуота(ц фош 51и- 
саји пека вЈоуа ци ГЃтапецекот јегакц ајдаји деираба ја ота1- 
ца јцепа од Јшепа Ѓопеша: фо уа24 га Јшепа ктаѓешта га 
Копвоцанфо). 

Мефаје24Ска КЈава ЕаКафотј га ацбопаиа гаеајц,ц ота1- 
пот 4 рјвапош коуоти,тори ЏБ14-4 вЈедеќе јшепасе: 

"уоуе116" ,"Сопводце" „"рнодеше" ,"дотрикто" „"виѓЕјхе", 
"ребејхе" ,"вујјаре" "дов" "адјеоф4ѓ" "увуре" "дод" ,"81- 


епаЕЛан," "ејена 216" ,пдопцоде" 4 до, 
В. Мејќаќоуотиј аибопата 


23, Као овпоупе једјијсе коуота,теСј зи ејешепЕј ропо- 
Си којјИ соуотијеј вјуатаји ауој фоуот„Као јо га једни 
тес ровкоје ртаујја га ртјрадновЕ одгедбеној КЈав4 тес, 
Јфо ако 4 га коуогтпе једбапасе ровфоје ртаујЈа котпрј- 
поуацја овцоуиаИ једаијса„То уа24 га вуе вЈодѓеце јед4Пј- 
се соуога: од пајцадје-ојпфагте,ра вуе бо пајуесе-фекања, 

Џртауо агро фогѓа 8јо ве Код вујН једапаеа тадј о 
потиатацот Кошрјноуацји даијаН једапаса(бтеб1 и вјпјарше, 
еТпфарше ц тебепјоеј „гебепјсе ц феквуц) “43. ви овпоупи 
ејешеп54. цуек је ека (пеб4),Севто ве коуотј да би Со дуо 
јеагабке једаиасе,Џ фот ошјојц јеааК ве 5руаќа Као опо во 
је Код4ЕаКоуапо,поттатацно,бок ве коуоги руарабије вуе 
опо Вјо је 1пдауабиајцо 4 пепотијтацо, 

Кагице зе да ве шоѓе коуот1 54 о вујш котијат једј- 


пјсата као о јегаекаша ропекад ве 4 пе шоѓе дгисабаје 


ааа 


јет је факуа фтадбјојја вташафабко феттанотора је) ,а11 
пе фтера гарогтау1дјат4 да ви фо ргте вуера боуотце једј- 
пасе које ви таа)4баЊе од жјегаекаи (као во је Гѓотшија 
једиасаце ука хаг114С4Ќа од вуојаИ ејешенаќа 113 
као ВКо је тесјто роќе2 ц вајќи таг1164ф од Еаецте в 


Којот ве оп 4ауод1), 


24, Ттера парошепиЕ1 да ви ацкопатиј Кошенфата уеоша 
81146п1 рег оргјта да 11 ве габа о шефароуотији 111 0 
цефаје2а Скај ацкопјиата „Тако,ацкоијшне тебепјое (ва Каа- 
еј ЕаКафотаца 111 Бег пјап)јшајц цејауцот 5Јебеби оЕтеи- 


РЕЧЕ 


( Мефакототиа. 411. шефајеа4бк1 КЈаваѓакањот) ч Ацко- 
ија чејако) ч шеќа-теб 

Туо једаое ртуашета скогпје вфбтикфигте: 

" фе веешепЕ уа ев- Је уетре,фапдја дце Је зекшепи 
уепјт еве ипе Ѓогше пошјпаје"(Пирој8„,1967:11). 

Џ оуој вЕтцкЕита ве шоѓе јау111 доа једаа ацконат 

ца Кгтаји тебецјсе Као и вл едеќет рејшети: 

" ја рртаве ?Рјетта а ѓетшЕ Ја ротке? тецуоје А 
це вецје ригаве де Баве: "РЧетте а Та1- даце Ја 
ротфе ев Сетабе" (риро18,1969:115), 

Уздато,дакЈе,да је вуојвфуо оуакујН ацБонатиаИ ге- 

Сепјса ба вирвфадфјујтаји вуе једјијсе(р410о јегаеке,р1- 
То коуотце)„Тако је,и ртуој гебецјој,теб "уа" руши ја 
ваифакоќСки кабекохаји Јдепасе,јет је црофтерјјепа ао 
вирјекаф,вјо паје ваибај ва пјепош орјбпот црофтерот ци 


Тицкеј 4 реедакања. 


Об бЕње 


Аикопата пе родбЈеѓи еквр11ејфној вцроќацејатае1ј1 
једапо када ве сјбатана коуот(414 део коуота) пе цојкуј- 
тије ц Боуотиј копфекој опоќа Кој1 саЕата„Џ огајпот со- 
уоги ко ве пајбевѓе дорада када пеко Же14 ЗиаЕ4тапјеп 


Јешејаф4 пабји коуотепја цпекое дгтитое 11са, 
4, РОЈЈЕ МЕТАСОУОНИТН аТАСОТА 


Ехапоецокј4 шефароуоти4 каако13 ртедбафауј ѓаји једбап 
Део шефароуотае ЈекојКе која,гаједцо за ацкодашјца ,васј- 
пјауа шефафџоуот ц аатеш гаабепји ц Стапсцвкот 4 па Ггап- 
сциекот јегаки„Видиба. да шеќасотот ргебефауј ја сетацеј ск) 
ројаш,фо бе 4 шефасоуотиј1 вЈарвој4 забаијауафј. једпо бе- 
шациаеко роаје(еЈакојвко) ц окујти Јекајке Гтапсцекоо 
јегака, 

Тако је фетијп "шефаќоуотиј гаако11" поујјес да- 
„ида ,вешацуаско ројје Које огцабата ај фета р141о је 


рогцаќњо 4. реоцбауацо јо5 шпоќо тацјје, 


4,1, "ЈТехра дасеенај" 


95, Џ дафаиокаши еташафакаша ровкој1ј фетиаиа "уетра 41- 
сепдда" кој ве пауод4 рејЈаКот Јауодбенја ртауа41а о цро- 
фтер4 Копебтцкојје "акцгаќау ва ЗПЕапа бато" ц Јафапокоц 
јегаки„То ргауј31о каѓе да ве копефтикој ја "акцилафју за 
ЗиЕаиа фАуот" црофтерјјауа 1га ут етире цртачијан гјагоја: 
"уетра д1асецдда","уетра вепкујепад1" 4 "уетра туојипкат4о", 
Рејфот ве даје 4. врѓвак цпекан рааќоја "дасепда" ( цр. 


Согкац,Сотвк4. 4 Раца ,1966:235), 


КА Чан, 


го. Тај фета је 12 Јафаивкин етатаќјка цвао 4 ц 11н- 
ечавЕаСКе тебијке.О ројши "уетра дјсендј ц 11поу1 814 коп 
тебијки ојутеона пајаајто вЈедебе деѓаијојје: 

Род одгтедојсош "Ејаќој" цпаја24. зе фетији "ејавој во- 

уогедда"„кој1 ирибије па фетији "декјатафјуиј сларој" 
( цр„93иеоц„,1969:102). Род одтедијсот "деклатаватиј ејЈа- 
ео1и(1р184:216) даќе зи дуе деѓаиаојје ког ројша „Рууа де- 
Таи оќја је оЈедеѓа: 

"декјатафјуиј кЈако114-огиабији ве фако Кафкада гла- 
во14 Којј затаќатајц једпозфауци Јајауи(РебА те - вототј- 
Баехра1 1 диет - фитаб161,„,.) павиртоф опјша која Јатаќа- 
уаји деко Дивеуцо тавројодедје воуотиака(Еесгтојте - ује- 
гоуафимоијојт - пЕјес1„,.,) 1 Као факу1 Кафкад ганкјје- 
чаји овор4фи Копветеикеј ји(аруи. гебептоа в Јиѓаиабатош ц 
и Есајуча ШШ 

ТајејјаЈ3 Зауота деќаијејје пауодбе да зе жаба о фте- 
сет Јададји Ј1Јпрујаќабкор тебиака 741а Матигоа 12 1951.е, 

гига деѓаиаој ја 1обе одеедбијсе каѓе; 

"рекЈагтафауна еЈаќо1 - Јафаиака Јата2 Која че ор1е- 
цо црофтерјјача да ограб4 оце вЈасоје кој јатаќатаји 
ваорбепје,1ијами,реароујједапје,орјаВијенје 4 51„.,прг. 
Так, десјато ,Детопофто „01 со ,ебј нето ,ехр11со „401 со ,пат- 
то,оЈеНА ЕЈ со 110„2оуци ве факодет уетра десЈатацнај", 

Тауот Деѓјиаојје пауод1 ба је ода ртецгеќа 42 110- 
еујетабкое хебиака Фрујпоеекаја 4адањод па Јафјпокош је- 
аКи и ЕВјши 19602„20д3 00, 


Јов једиа деѓјаијејја Код Џа4швона баџа је род одтед- 


- ВЕ... 


пуеош "Јатабо1 еЈаро14 па ефе,582 ај ајој Пе каќе ба зе 
Еат Јтепот "а0уц опа еЈаро11 Којјта зе цебфо Једаовфач- 
по Јвкагије(прт, адјсете - теба ,ехр11сате - орјави1 Ба ,пак- 
тате - ртароујједаќа а5бетете - БУтАч БА „кајау 114) ,га таг- 
Јука од ејарќоја кој! јатаќауаји пеко дибетно вфацје 
(коуотцор оцрдекта,прт, уејЈе,рцкагте,следбете„„.)". Т га 
очи дДеѓјпјејји ве пауодј да роќабе од ореаабефа јетог 
тесиќка, 

Та ацајјае согајаН деѓаиаојја реоја21а24 ба зе вти- 
ра "уетра дЈсепдј",аа Којц код нав ро5фоје ќтЈ ра Сак 
1 беќ114 Јмена(бекјатаќауиј - Јвкааи1 - 14ауа ќи 4 оТа- 
Бо11 боуогепја)„деѓјијВе као ктцра ејакоја "Којј јата- 
ѓауаји Дедповкауни јајачии 413 "Којјта ве пеќњо дебло- 
вкауцо Кагије" 111. "Која Јагаќатаји ваорбепле,Јајауц, 


реароудеданје,орјаВвијенје 14 51." ( ЏЈ родулабјцо). 





г1. бтира "уетра дасепдј“ 5е ртоватије поуја оедан- 
Бјетот ц ПрпејкЈоредајокот Јекеј копи троконтуафокоз: 
Јеајка" 4а 1978, содаце, а 

Ташо зи,на ефт„1Оќ,род одтедиа соп поЈасо11 соуотге- 

пдја(уетра дјсенд4)" вадо пауебена ваедеќј рејшет4 42 
фе ктире ејакоја Брег пакакуе деќјиќњојје: Уееба" ,пкала- 
ЕЕ ,НаоуотА ЕДИ пруј бај пра ќаќаи подроуола фат ,нороќа- 
Ха ,"ваорвеј ЕД ,п"гаруевј Еј, "вартапа 51" "арии" ,чцуо- 
хауака","гароуедата","вауефоуара" (Робуцк14. ото опе 
ЕТањоје 6411 зецацеј заш ргтобатије звешанијбко ројје "уот- 


ра д1седнда" ц одиови па вЈароје Којј ви дак4 код Фашеоца), 


Џ дедовфафки р41о какуе Чеѓјијој је,шоѓешто ве сато 


4 


- З3ч 


рафа4 Бѓа је цауејо ацкоте ТаеќкЈоредбајокок Јекојкона 
да ргтобјте стцри ејароја еоуогтепја, 5 орајтод ба 5и род- 
уибенј кЈако11 Код бецејн ацкота вутофатати ц дгцое 
бтире„Тако прте,и коте пауедецој Јафјпекој кташаф1 ој, 
део БЈН гЈаќоја ("Јарегаге" сгароујебака ,„пацадате -вате- 
фоуаќ4) вутеќац је ц втцри "уетра роекијандј",док је 
ЧтцРа део (ЧЧикетдТовте -гартанаЕ1) отебкед ц пуетра зи- 


редбтепда"( цр„боткап,ботекј 4 Рацв,1966:280,282). 


28, Џ Рутадоцокој Јјпруј94о4 ровкојј „Јоњо фако,цеко11- 

Ко фетшјиа га јтепоуацје "уетра дасенај", 

буајсатока ЈапаујвЕ бат1 Вајј црофтерајача фетаа- 
пе: "уетра дасепдј" ,пуетре5 диј тејвуедЕ де 1?ќцоцеја- 
ЊДоц" 4 "уетрев дбејатаќјРа"( ир„Ва11у,1969:197. 4 Вајлу, 
1965:50)„, Тлабе,Вај1 је егири декаатафауиаи вларола ро- 
уегао га ројаш "биопојафјон“ Којер је од цуео,тагтабјо 
3 којј је Јтао уејЈКор одјека ц казпајој Ќиапсцвкој 11п- 
ку 8кТој „Ројат Јвкагауацја Вајј дебјијве па влобеса паќјп: 

"Текагјуацје је ројауа Кошиијејтаија једие ш1511 ро- 
доби гоуота", 11) 

Тош ројши Вајј виргтовкач)ја ројаш шобајпо5Е1 ("пода- 
1116") ва вједеќош деѓапаејјош: 

"МодајцовЕ Јатаѓауа вкау вцрјекка ртеша једлој по- 
ечбој ртедањауа", 12) 

Реј Соше Вај4 уеоша ретујпепфио рујтебије да шпога 
Чекјатафјуцја еЈаго11 кипијјтаји 4 гиабепје шобај поч; 

"(„..) рок дицеќ риЕ ејаво1 Кипиајта 4 шобајци 1 


декјатафауци Рипкејји:како абејтшет гиаба ?ребј ба уетц- 


а 


јето? „ ве рјајпдте(4?Ете оцр146) "теба ба ото пегадо- 


ХоЈЈај? „ Јоцет "теба ба одоруауашто? ; ргошефЕуте,јигет 
фо је теба Да ве апраќијето ци дебеши" „бате оце ч 


8494. ?теќа да ХејЈдо да" 4Е4,", 13) 





Роуегјуацје шодајпов4. 3 Јокагјуанја (114 Кошцијка- 
саје,јет Вајј црокгерајјауа ора ројша као ој попаше) ,0д1- 


етајо је уеј1Ки цијори ц Кавиј ааа. ЈвЕтавјуанјаца, 


29, Фетаи Пуетрев де дјте" втеќе ве Код Јојена Тенј- 
јела(Тиејед Тевијбте)„Тепјјет ироќгерајача фи стири гла- 
која,гајебно ва ктирош "уетре5 де дод“,ба 53 Ј1иофтотао 
ровкојапје фтоуајепкиј И вЈаќоја ци Ѓтацоцекот јегакц„Руј 
фоше оп цауод4 58 еЈакоја Кагауацја га Које каќе ба ге 
роцека4 гоуц 3 "декјатафјунј вајаго11и, 

око ве Еабе вешапеа ааа оуе етире бЈавоја Тепајет 
вашо парошјије да гиабепцје цекаи ејањоја ци одцови па 
гиабепје овпоуцо“ рјаркоја "дјте“ шоќе р144 ропоуј јато 
("хврбует")ројаќауајибе("аѓејуцет" ,"Аќдопфует") 411. цта- 
пјијибе("Јпвјицет","воцЕт ек"). ( цр„Тевиј4те,1976:255-6). 

Цагау "уетрев де дјте" црофтерајауа 4 Ветцат Рофбје 
( цр„РофЕјет,1974:180-3) „Роќје цауода 14 елавота која 
оци вуј гаједно роуегана. ројшош "двејатаќјоц" „Ројаш бекја- 
гасјје код Рофјеа је паји1241 ројаш једце кае Најегатнј- 
гочаоји ројшоуа: декЈатасаја је еЈјешецај Клазе Копофа- 
Чауце уб је(Чујвјоп сопаќафњјуе") „која је ејетенаќ Каа- 
ве шодајиаи ова (пахез шодаицх"),која је ејешецаф КЈаве по- 
даТпов3 ("пода14фб"јкоја је еЈешецаќ КЛаве шодајце ѓотац- 


Јасјје("Ѓохшијајјоц шодаје"),која је ејешенањ Клабе Ко- 


аРОЈЕИ 


пиајкаќјудце Согтијасјје("Роттијафјоц сошиииа сафате"), 

која је ејешенаф годаор ројша ГКотшијасаје("Ѓогдијафјоц"), 
зивеЕаца сеје оуе рјташаде ројшотуа је штаба Јепје Ро- 

„јеа да је декЈатасјја део тодајцовЕ4 Која,ртеша ацфо- 

ти,реедајау)дја "иде суаќАдце вирјестјуе ди ртороз" 1 

да је шодбајповф,за вуоје зЕтаце,дбео Котипјкафјуце шода1- 

це Тохтијасјје Која ргедботаујја "Ја тапа ѓевкафаот ди 

Је бпопсјафецт вит Јо ргороа еф вит ва рторге Ѓотиија- 

фаоп“ „Тате ве,ц вбуата ,рофрино доуод3. ци рабацје реке4- 

пепуцо9Е давфапкојјо,који је цуео Вајј ,Јетеби ројшоуа 


шодајповЕј 3. 4акагауацја, 


30. ѓа ројаш "уетра дЈсепдј" и Ѓтацсцвкој 11поу45Е1о1 
ве црофтерЈјауајц јоб Сетшаиј. "уетре5 бе ратоје" 4 
"уетрез де сошицијсафкјод" „Ртуј. фетији зе злебе,1 гдедби 
озкајор,14 Код БојЈа Вепуепјеќа Којј ргеоибауа пеке г1а- 
које котохецја(Идитет" "реоцеф(те" "катанци т" ,"сете1- 
Тјес") в ојајет да Ј1ивктије вуој ројат вирјеккауј фока 
ц вомоти( цр„Вепуеплаќе,1966:265), 

О глабаји ВепуепјефоујИ руеоџбауацја коуотјбешо Каз- 
цаје реаЈ4кот Згјаркапја о ретеотшањјунји еЈакојјца. 

Тетшји "уетрео де сошииијсаќјон" втебе 5е ц тадо- 
ујца Мота5а бтоза (Маца се бтова)„Џ Кај424 " Шејноде5 еп 
оупцфахе" 147 1975, Стов де ртакагао гтелијКафе ргоцбауа- 
ија оапкакоќСкаИ шповибповЕа оцпаН гјагоја и ГЃеапсивкот 
јеааКи којј цруаујјаји Котрјеќјуце тебецасе. 

Опе бааќоје Којј роведији једиц гајебиаски ефтикец- 


таЈјпи оборјпи дбоуојдпо зресеј Еабии ба зе пе тебе Код 


СВЕ 5 


дтцејН ејакоја,бтоо је бтирјабао и роверпе фареје.,Џ фа 
фарејата,КојЈЕ Зда икирио 19,аи бабе,ротед еЈауце гајед- 
избке вфтикфите,4 дтцире Копоктикој је Које тоги Б4Е4 зре- 
саЕзбие га одгедбепи родегтири кЈавоја„Тареје ргебефач) ја- 
ји рацатпе шаќујсе гкде ви родоби гдакота "чи 4 ".-" огца- 
Сепе вроворцовЕ4 5уакор еЈагќоја ба етад4 одбгебене вЕгшос- 
филе„Реј фоше ви,фато еде је ра1о шорибе,цеКке 5фуцикјиге 
3 фтеапоѓотцасјоно роуегаце, 

Џ фаре14 Бе„д(икирцо 352 гЈакоја) паја23. зе једца 
родетира ејакоја(бикирио 193) која је р4Ја руебтеф ацпа14- 
ге ци једпош бтовоуош СЈацки 142 1981 „кодјпе„Ртеца бтозц, 
вуак4. еЈагко1 47 фе родетире шоѓќе етадб1 1 оједебе бета 


втецшкЕуцте; 


мн ја! цо дце Р “аМах 046 4 Тба аи?41. ебЕ ргеј 
Ко Е 15 То арнниЦи сеМах д44Е А Та буте ртоќ 
кот 8 Хо дче РоцБј с:Мак д44 А Таа чи?ејЈје рагфе 


Хо ТУ ЕЕ чо де МЕ адЕО. -шах 815 А тва де рахеати 
( ир„беова,1981:46). . 

Отча родитира БЈакоја ,ротед фора ВКо роведије гајед- 
пабке оапфакојбке оворјие,јша 14 гаједиа“ка бвешанејгаш,О 
пјАВоуошт гпабецји бтоз каѓе: 

"То ви вуе ејаго14 Кој дбогуојјауаји ба ге Кошипае4- 
та једац Такеф(ротшобц ртуѓЕ дуеји вфтиккика) „414. једпо 
цатебедје(родоѓби дбуејц овфа14Н)„дуЈ. 43 еЈаќо11 Јиаји 
гцпабедје еЈасоја "кагафј? р1це гпабецје пабјпа ешјфоуа- 
14), 


пија Копипакаса је", 


5 орајтот да Бе 5еша "Кошциајкасј ја" задбта1 и 5уја (ап 


ВО 


кЈањојаша „Ото 4Н пагјуа "ејаро11 Кодцијакаса је" ("уегре5 


бе соштиијсафаон"), 
4,2, Ретѓоттафауиј. ејаго)1 


31. Реоцбауацја "уетра да1сенад3" дораја ви доуј гашан 
1 биради офКујбет ројша ретботшафјуиан рЈароја „ТФетајп 
"ретѓохшафауна еЈакој" као 3 одгедец Бој дтцеаи фетиа- 
цпајиуео је епоеје5кј ЕаЈоПгоТ Флоц Овфаи(Јона Ацеќац). 

Регѓотшафауаа кЈаво1 је,ртеша ОвЕбапци,опај ваЈако1 
бјЈјош ве црофтерош и једбпот Јвкаги овфуатије опај еоуот- 
па аке Којј је огиабеп фат рјардојот( прт, 45Кал тебенј- 
се:"Је ртошефа дце је зегај 14",Ккада јца гиабепје ореѓа- 
забо ДО 

Тпабе,ртјдбеу "ретѓотшафјуац" код вашок ОвЕјпа Јиа 
дуа тга211С4 ќа гпабепја и дуа афадајита пјероуе феотј је 
о гоуотија актада, ј 

Џ ртуош вфадајити ОвЕјап 5уе Јвкатге бе13. па Копека- 
ТЈупе двкаге Кој1 цпебо орувији 1131 футбе 14 па Које зе 
тое рејшенаф4 Јобјновцие угедновЕ3„,1 па ретЃотшафауце 
Јвкаге кој пе оравији п1(1 футбе,уеб ви фо Ј5кагј сајаи 
ве јагуобецјеш овфуатије пек1 акк 4 опј пе родбјелќи риоуе- 
13 З8СјПоОПаИ угедновЕј. 

Џујдајцеј цпеортаудацовк рууора пе дбаофацкеј је ,О5Ез Пп 
боја24 до гакајибка да вуако Јвкагауапје ртебофач) ја со- 
тогај ак- ва одгедбепош 4Јокикјупот утедловби„Ка фај па- 
е1п,вада,1 футдбелпја 4 де5ктарејје ртедбафачајаји 4Јоки- 


Тјуце ќоуотае акфе„Руј11Кот оуакор јекагауанја коуотпасј, 


АС др 


ргеша ОвЕаПи,Агуобе оват ЗЈокиејупе 4 Јокикауце аке, 
14. 42кочатаји одгедбене тебј које ви део пекор јегака 4 
које Јшаји одгебени еташафаски Ѓотци 4 гиабепје,) ретјо- 
Кифјупе акфе. (прт. "цредауапје“,"онтартауацје“ 4. до-,), 
Тако 4 ројаш ретѓотшафјунаИ еЈароја код Овеана дораја 
опо гиабедје које зашо соте пауе11. 

Ктајпа Овуацпоуа деѓаиаејја ретѓотшафјулаИ ејагоја 
каѓе да ви фо гааќо14. "Која тагјавијачаји 1ЈокифЈуди 
ухедбцовф 1акага 114 Токиќатли реагтоди акфа које 1а2уо- 


дашо Ѓоути1148иСа Ќај Јекаг", 15) 


32, Вепуепјоќ је,пегаујвио од Овјјпа,цосјо ба ровќоје 
Јвка24 Која ргедбофаујјаји овфчатепје акафа Које Јшепији 
еЈаќој4. црофтерјјена ци ЕЈ 1акаааша „ВепуепјаЕ пауодј 
ртјшете Као 8ѓо виг "је ртошефен,"је гкатапоејо","је сет- 
фаРае" 3. дур.( цр„Вецуеп38је,1966:265), 

Кавијје,и једбпош дгивош ФЈапки,Вепуеиј 5 апа1 Јаз га- 
Јче4 Овфапоте вфауоуе,паје рујнуаќјо Овјјноу ројаш 410- 
КиЕауОаН акафа,уеСс је гадеќао једјио 415 цкоеј ји Аатеди 
реткотшафаунаИ 4 копаќафјунаИ Јекага( цр„,14р14:267-205). 

Ха рјоцјтоке гадоуе Овејана 3 Вепуепааќа падоуега11 
ви ве шдор1 Двфтаијуасј Којј ви фтеџјта14 ргорјеш ретѓог- 
цафјуцјИ кЈакќоја Као 4 феотјји коуотпаН акафа„Ха цпаби фепц 
Је раЕдо шаојјепје шооеаН аикота да ретѓоттафауца еаасој 
шота огиабауат4. коуот.Тако Вецуецј8Е каѓе; 

"В41о Која еЈаќо1) коуогтепја,бак 4 пајорјбиј ја од 
вујН,еЈаќо1 ?кагата? „шоѓе ортагоуат4 ретѓотцафјтуац 15- 


КагикојјКо јата ?Каќеш да„„„?,Јакоуотед ц одтебенјиа цо- 
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„мх 


Јоузцша ,офуот4 поуи ва јиасј ди", Ни 


Т ракео 1гаовј Јо ша) јепје: 
"Рехѓоттшафауце 4вкаге шоги етадб154 једбано сЈасо11 


Кој огиабауаји тадиаје ртојгуебеце соуотош", 17) 


33. Чедац ртауас да!ј1Н Доќтаѓјуацја 1ЈокифауиаИ ака- 
фа родао је од НЈрофеге ба зе цајоу4 Диуобецја соуотиа 
акања шоки авашаЈ)Јтај1 ц задти4п4 гиабецја сЈагоја која 
Јмецији ројшоуе одбоуатајиеаН гоуотијН акафа„одафтајо зе 
Да бе ртоцбауадјет гпабедја рЈаќоја шоги ора цијует- 
га)п4 боуотиј ак) „Џокуат4 ,орјбана је зашо опа Каферотј- 
гасаја Који вуакј јеаак дафошт етирошт еЈаќоја утај ц копд- 
фапиити ќоуотце акфауповЕј дафе гоуотде гаједијсе. 

Медичи ,ава11 ге ројтоуа ЗЈокифаупаН акафа даје ви 
уеоша јастрце орјзе глабецја ЗЈокифауцаИ ојакоја( цр„.Е311- 
шоге,1970„ 4 Мназ14,1976), 

руицој ртатас Јафтаијуацја гаробео је ргоибауацја 
КопктефиаиИ соуотији акаќња а ејЈјед да ве икутде јегаска 
вгедаќуа 1 паб4иј теајјгасј је. соуотијН акафа„Та ви Звбтга- 
гауапја котакоуаја ОвЕацоу ројаш еквр11еј „нан ретЃотта- 
ТаУОаН ејаркоја ц Еош ошјеји Во ви рокагаја да је ирофте- 
ра ретТоттафауцаи гкаакоја,опако како ји је гат145140о Ова, 
теќка 3 шајо ргтодикејуца ц орјСпот коуоти 14 да је,рогед 
ЈЈокцејје,и коуоти уеоша уаѓца 1 шодајпове(рте вуеќа 4л- 
фетретвопајца), која геви14бе црофтери ретѓотцафјуцаИ оја- 


која, 18) 


4„3„, Меќагочуотп1. гпЛјако14. 


Сте ој 


34. Ујде14 ото да ви тагиј ацкота цујда14 4 цфута1 14 

да ровфојј БЈЈвковЕ ци гпабепји јгтеди втцре "уетра 41- 
сепд4" 3 егире ретЃотцафјупаиА ојароја„ТдДеја о пјаНотот 
роуегјиуацји ц једии ораби етири је рајаа јако теба ц уаг- 
дини,Тај гаједбијСка Зтепафе1ј је ро ројат шефароуога. 

146 је цкутдјо да ретѓотшафјуна рЛаво13 ргебефача ја- 
ји шефаќототае једаијсе Које екврјаејтаји гиаќепје опаН 
коуотиаЛ акафа Кој1 ве Јауобе ротшоби ЕаИ еаасоја.Оп је 
Јо фако икутдјо да шефароуотце једјијсе шоси па таг11- 
сафе пабјие огцабауат! коуогг ца ааикакоќ ока пабаи(ќо је, 
ртеша ТШАби,прт, сгеб Чиогтб" Која оглаќауа јогабке једјна- 
се које икутдбијето па ааифакојбкот пауоц),на ГЃопотовкј 
пасаи(арт, тес "вујЈарје") 4 па вешаце4екК4 цабап(аргт. гес 
"афафешеце") ( цр„Теесн,1974:352), 

Мебикаи,котаји ровфауки о таг1463 Баша цабаиата огпа- 
сјуапја боуота Ј14С пјје рујменјо па оро дбтире шеќасототијн 
кЈароја „8 орагјтот да паје роуегао кЈјаќоје котогтецја 


в ретѓотцафаупат ејЈагојјца,. . 


35, Ке-дероуа је ртуа деѓјиаваЈја 4 гагтадаЈа етири те- 
фарочотиаН еЈароја„Кјена КЈаоаЕјкаса ја шефакоуотијН П1а- 
која хтагјакије ве од Јабоуе ро фоше бјо оца роја24 од ор- 
ВЕАЈаИ Каферотјја гиабепја Које Кахакфет48ц шофатоуотце 
кЈаќоје, 

Ке-бероуа роЈја24 од ргебровкауке ба вуј шефакототпа 
еТаро14 огнабатуаји коуогт Којј ве овфуатијо ропоби јег1- 
СКаИ гнакоуа„Џкој4Ко зе игпас4 цаци Као ројагавфе,опба 5е 


цеќарвоуотиа еЈаќо13 „реша Не-ребоуј„,шоби роде1114 ц фу 


СЕН 


ктире: 

Рууа бгира оглабауа одпов јгтеби гиакоуа 4 афуата. 
(арт. пефароуотиј еларво14: "деејвцет" "в?аррејес" „иде 
подтет","ве дедоптет" „"ачојт роцт пот" 3 дт,) ; 

Јгира етира шеќакочотијН вЈакоја огнабача одно5 12- 
тедби Јјид1 3 гиакоуа (пре.Прагтјет" чдајте" „"уеропдге", 
"сопјцецет" „"ртододсет" „"аррејет" „"депапдет" 4 бу,) 4 

Ттееба егира огиабауа одбнов аашеби вАиаИ гиакота 
ќарт, "БаеоаРает" „чуоцјоат ајте" „"ауојт роцт вепо","во 


ргопоцсет","а"бетате" „тво дајте" ,"ве фтадијте" 4 дт.), 


36. га тага4Ки од Т14ба,Ке-Пероуа ешаќта ба уебана рет- 
ТоттаќјуааИ рЈакоја пави шефароуотиј јет пе оглабатајц, 
чес вашо Јира1ејтаји,ирофгтери гоуола „Она каќе: 

"РетСботшафауца. јоКкага вадбуде пајбевќе ааато1 Кој 
Јтра4ејта ирофгери коуота( Је сопдатне,„„„,Је ретошефо,,,, 
Јзацкот196,.„, 4 б7.),а14 Која паје шебабоумогтац ци ртатош 


вијвЈи теба „Уебјда ретѓоттафаунаИ елаќоја ви ќе руако- 
бе, 19) 


Оуо је шаојјецје ргоќбјудно вАтој деќаи1е3 1 рекѓот- 
шајуцаИ ејакоја,а114 ве опо да аруаф154. 17 бапјепјое да 
ддор4 ЕЈабо14„кој4 ви втафтанј га ретѓогттафјуце од вкга- 
пе ОвЕјпа 4 пекјИ децејн ацкога цефуат фо пави, 

Та руејшета које пауод1 Ве-Пероуа уеѓ дуа сјакоја п1- 
ви ретѓотцшафауна „ТаКо кјаро) "сопбдашцет" ц Пгпабепји "о6ц- 
4454. пекора? ијје ретѓоттабјуац,јет коуоуца акејја која 
ве јауобд4 Ј5Ккагот ЧЈе сопдаште„„,“ ргебафауаја баорбкача- 


ије „јајауи 411 певко дтцео 4 паје цорвке "овида"("соп- 


ше 


Да со 


датшнафјоц")„Таќо уа24. 4 га ејаќо1ј "ацкотавен" Кој је 
шодајап кЈарој га Јпбетретвопајце одпове а пе ретѓотца- 


„атап, 


37. Ла апа)4лиа шеќароуотијИ рЈароја Ке-рероуа је цро- 
Њтер4Ја једап ртјпејр којј је дбопекје 511бапц опоше ро ко- 
ше је 146 КЈаваЕјКоуао шебакоуогае једаиасе,а11 4 шноко 
ујВе тагтадец. 

Фојагебј од Џовјтоуе једиаќјие "апаксогцака ж огиа- 
Сецпо", Ке-Дероуа је шеќаркототце БЈањоје ргоцбауаја ртеца 
-оше да 14 опј огпабауајц сео гдак 111 одбаратаји зато 
огпаки,одповцо огдабепо„РЕј фоше Ке-рероуа ројаш гиака 
реоватије 4 па фоуотпе Једапасе„Тако,пре.шеќафоуотиј кја- 
о1 "дјте" шоќе јшас1 вЈедеќе фу ѓипкој је: 

1, Сп шоѓе оглабауафа сео гиакб(арт, "ТЈ а 844: ?Је 

1?ајце?") 

с. "Ојте" шоѓќе одбартасј вашо оглаки(Као и рујшетц 
оче боуотде тагаеце:"ЈУоцв ауеа 44ф:?ТЈ а ца 4н- 
Хтаскив? - Мајв поп!Ј"ај рјед д45:?Т1 а ци 4пРат- 
ека ј ј 

3. Од шоѓе одарта4 вашо огиабецо(прт, "11 а ај 
Чи4?41 Ј"ајшајфи“) ( цр„Веу-ДОероуе,1978:230), 

Ке-Дероуа црогогтауа да ве цорјбајјЈо е1ед48Ке ро ко- 
ше БЈавој "дјтон бејекојопјта оглабено,а обфаје пјекоуе 
Тидкој је ве гарохауајаји. го) 

ЏроктерЈјауајце4 кого пауедецј рујпевр,Не-Дероуа је 


орјваја око 50 шеќаќоуотијИ вЈакоја и Ееапоцвкош јегаки, 


38. Јцајцеј и у1ди родејц шеќароуота па шефајегак 4 





АВ 


шеќавкоуот ц цѓеш вааоји,тоХѓето зада теќ4 аКа пебето ца1- 
таа и орајт ц оуод гади. 

Чебешо зе гадуќауаЕ3. па шефајеја4 баш еЈаркојјда Као 
ПЕ па опја тефарочотијт кјакојјша Кој4 гоуоте о јед1иј- 
саша коуота„Хе цЈјале дакје ц окујт павер таба опј шеќа- 
боуотиЈ. еЈаво14 ци Вјтеш ошјаји која „ртеша Ве-рероуој, 
огнабауаји одцов јашедци гиакоуа 4 вјуах4,в једце вјта- 
це,ј одпо5 јегшеби ваши гпакоуа,в дбтцее ајтацо, 

Ргоцбауаќбешо једјпо опе цефароуотае ојафоЈје кој 
оглабауајц коуогпи акбјунове 111,ц фетијиата Ке-рероуе, 
опе гЈаќоје Којј огцабауаји одпоз "егшеби 1јцд4 4 Пгаако- 
туа„Та ќоуотце аккјуповЕ1 Јакајибијето рајвапи коуотпи 
акејупове „Ехеовкаје пат дакје отхајна ркоуотца акЕјулов 
сја Се Јикетртеќасј ја ропоѓи шебароуотијИ сЛакоја ц 
Етапоцекот ДјегјКи 111 ргедтењ павер гада, 

Ртге цего ако ртедетшо па ацпа114ици ГЃуапсиокаЦ штефа- 
еоуотијН БЈабоја га отајпи фоуотди акфјуповЕ,рјбе ро- 
фгерпо Зврјфаф4 рујгоди Боуотце акезјуповЕ4 која Као 


огласецо цЈа24 и вавјау шефафкоуотијИ еаароја 


СТАУА (ТТ 
СОУОВЦА ЈТАТЕВКОМЏЧТКАСТЈА КАО ОгкАбВКО 
ШЕТАСВЦОУОНИТИ аТАСОТА 


Као га вуа вешацејека ројја ц јегјкци 4 за ројје 
шеќавоуотијИ ејаќоја уаќ4. ртау11о да,цкојјко Жќејацо да 
и пјеши у1дјто вавбет ва одбгедедод БтцкЕитош ,поташо 
Тврафаф4 да 14 ви грабецја теба које етадбе фо ројје . 
офтикЕиуатаца 4 ца кој пабаа, 

Џ вЈибаји шеќароуотијИ рјавоја таб! ве о еоуоти 
као акфаупове1 „Моташо дакае ујдеј4 какута је вттикеицта 
боуотце ргојауодбије„Џ фот вд4а1и шотато 1 таатад3 54 


ројшоупа арагаф га орѓејуацје ќе акфајуповЕ1. 


1. ЏТООУТ КОМЏУТКАОТЈЕ 


39. Ја рјвто одгед114 ројаш коуотпие ЈиКкеткотипакаст- 
је,шоташо робј од ројша Котипакаој је.Мепјајиб4. пјекото 
цорјбајепо гпабецје,т4 Сето ројат Кошипакасјје Код Јјц- 
934 ,и федоќбкот вија и,деѓаијвања Као табапје шт1514. 4 
одбоуот ца фи шавао„Јјидека вуевт ве паја24 ци копбапи1- 
тапот ргосеви Котипакасјје и Којеш ве шори тагагцаф4 ро- 
вери акј) Копииакасј је. 

АКЕ Кодипакасјје шогао Б1 ве ртебафау1 54 па вЈедеќј 
пабјиг регојрјтаца вјуатпове цја24 ц дави ројни 4 габа 
поуц шавао која ртедаќаујја гата) јепци вбуатповт; габа, 


рејла геафије па оуц шјвао 4 вфуата терј4Кц Која ртед- 


ДВ 


втаујја тебЈјеккатапни вјуатцовк. 

Регеѓратаца вјуатцовЕ је вуе опо јо габа поуиц ш1- 
вао: фо шогци р114 ипибтавије теакејје огркапа гпа (пагиј и 
отеаца,певуеацок 1 родбвуевиорв „вебацја „мој јЈио-етофа уин 
ргосева),гафјт вројјаваја вЕјуатдовЕ ци Који зрада вуе опо 
ВБо рујшатњо ртеко. бија,а (1ј1 ве агуогт паја24 4гуаа паз: 
падтаќај1 бија ваина(арој јавија коуот 4 ву овка14 гуц- 
е1),Сија уаба,цкцаа ,па ува 4 додала, 

Сотије фе ТЃаге ака кошциакасаје јауајаји зе и ора 
оздоула уба Кошипакасаје: ц Дифтакотииакасеј 1 4 1пкет- 
Кодидакасјј1, 

Тиктакотииакасјја ргедакауЈја табацје т1511 4 одро- 
уог да Би шавао којј овѓкаје ци вѓет1 вирјекка„ТаЕктакоти- 
пакасјја шоѓе да Биде ипијтавија 4Ј1 вројјавија,и Пгауј- 
вдовЕ4 од јога ба 11 је одркоуот дпбетаотј аа тап ци отлаца ти 
вирјекка 413 ге оп шапаЃевкије ц вројјавијој ГЃотт) и ујди 
коуотароктефа ,патаке 364. 

Јикеткотциакасј ја реедбоќауа ја габапје т1911 4 одро- 
уот па Бц та5ао Којј бе ре цекоте „ра р4 ровкојаја 
Јоќеткотипакасјја,пеордодцо је да црибеп3. одбеоуот Биде 
ртааајеп реј беши рујшајас пиѓцо одкоуата ауојот цацута- 
Вијош 111 вројјавијош тер)14Кот„7рок Кока ве 1 шоѓе теба 
да јпЕеткотицакаса ја ртедаќачу1 ја грој,ртеко црибепе те- 
рааКе,апутакоцииј каса је ровајјаоса 4 Јпбтакотипјкаој је 


руашаоса, 
1 


40. Ујдадо,дакЈе,да ројаш кошипакаојје„Ккако ба ша Сдуа- 


фадо,орауегдо родгагишеуа вЈедеба фу3 еЈешепка: ретсерсј- 


“ 
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Јји одгебеде вабтијде,гагитеуадје 4 одреоуот ца тагарта- 
пи вадеајпи„,Оуа Ефуј еЈецепјка вабтеде ве ц вуакош акфи 
кодипакаса је. 

Тако,ц Јјидеки кошипјкасе1ј1 врадаји: уебаца боуе- 
КоУЗН табија тагата бЈјапје рошоби цлифтавијее сбоуота 1 
че угтофе Јпфеткотипакасј је. 

Џ опфорепефекот роќједби тагај уабоу4 Котинакасј је 
тагујјаји ве ц гагијт ората Као 4 зуевј о вашајт ја 


Кошипакаој јата „ 


41. Нкео 414 пе ПКео,вуевдо 111 певуевцо,Соуек шота 
Да Кошипјејта верј. 114 дтцоејша „Једбјпо шоѓе ба јгареге 
ба 13 да Апбеткотипјејта ба дтцејша „Мајте „Јикеткотцијка- 
сја је саЈјна акфјуповЕ 4 опа ртефровкауј ја пашетц да 
ве вројјавија терј4Ка црика пекоше 4 да риде ртатајепа, 

Сочек,иЈуеб4 ц бецакуц,вуој восјјаји1 патоп шана- 
Тевфије и Јафеткотиијкаса јата и ц1о21 роваЈјаоса 311 
ртјшаоса Јафбеткотицјкасј је „Уеј4К1 део Јјидбекое 7ауоња 
ве одујја и Јафеткошииа каса јата „Мајта211461 1111 Јјидекј 
оддова ,робеу од Берјпог рЈаба га Бтаци ра ауе до Јјирау- 
пок, Сјпартедбефаујјаји Јаќеткошцијкаса је, 

Џ одповц па вгедбеќуа еквфетјота гасаје герјаКе,јпјег- 
Котилакасј је шоѓето роде1161 па : кевкоупе,тјиаСке,о01- 
ѓакеаупце „ако Јпе ,рговбогце „утетедвке „ЈЈКоуце ,вуефЈовце, 
шигиске,ртедцеќле,дјшде 1 боуотде„,ра фабке еЈедаања рта- 
цаоса,гагице ве,пајуаХијје 4 пајреојојје оци опе 4пбетко- 
шипјкасјје које ве ртјтајц ргеКо ограпа ујда 4. 5Јика. 


ОрЈавЕ Зифта- 4 ЗЈабеткошиијкасјје је уејјКка 4 Брога- 
1 


ДЕТЕ 


Та га ргоцбауапје„ѓа пји је гајпјкетевоуаи ауакј Сочек, 
а пшпоре пацке ве гавијуаји па тагијш ејешепрјиа Ќе ор- 
Јав „ЈАпрујЕјка ве гапјта га опе Јифта- 4 Зафеткоти- 
цјкасјје Код КојјН ве пајшапје једац бЈјап фтјјаде(рет- 
сереаја„шјвао,терЈјКа) овбуагије ц ќотогци„М4. Сбето ве 


оуде гапјшат4 ватшо коуотиаи Јифеткошипакасј јата, 


со, УТООУТ СОУОВЦИБ ТАТЕВКОМЏИТКАСТЈЕ 


2,1. Разјуна роуотца Јифеткошциј каса ја 


42, Кајједповкауијј1 у14 кототце ЈиреткошиијКасј је 
ртедвкауј ја равјуца воуогца ЈобеткотиијКкасј ја 1гтеди 
иск вЈивајаса „Као рујшете шоќецо цПгојј 5Јивапје 
боуотцов гадјо-ргтовтада ,еЈебапје коуотцов: феЈеуј аа јакое 
рговташа 4 боуогиов ЕаЈта ,вЈидацје туокаанаи Котрога еј ја, 
бЈкапје 144„Опа је равјуца 8 ораѓтош па пјецог ртјдаоса 
Која паје ц шориѓновЕј да цкабе па кототијка ц подепки 
акфцајпе Јпкеткошипакасј је, 

Џ обнови па тер)аКи шогибѓа ви бајја тагетанабецја: 
Боуот једпов гоуотијаКа(уевеј „ртепов цкакшјсе,ревша 144.), 
113 роуотпа Зикбетакојја уабе пјан(тадјо агаца ,Јпфетуји, 
дераќња 444,), 

КазјјКе ровбоје 41 ц фоше да 11 је герајка руефнодцо 
царавана(уевЕ3 „кадјо тата ,Е110),411 пе(б(рагеоуот па ц11- 
очи ѓавањеј акаија 

Т ц огајлаа 4 и рјвалајш равјуват роуотија Јифеткопц- 
пакасјјаша бевќа је ројауа Јаовкаујјапје 3 таја ЕаКоуапје 


Јгуота терајКе,а ропекад ве бак 1 пе гна роѓаајајас тер11- 
| 


Сања 


Кебпре, ц втаќјЕјша,и апопатиаш рХешјта 154,), 

Роверац робуј4 равјупе Јпкеткошинјкасј је ртебвјач- 
Јја рејваивкјуапје„Џшевјко ваиваоса,оубе во јачјја рта91ц- 
вкауајас ,„, Коше пјви падепјенј вотот 411 зафетакеј ја 
чес од ваш ртјвуаја ргауо па вЈибапје„Рујшетј ОУОЕ род- 
ујба виг реаејивкјуаије фејеѓопокаи тагвоуога,кагроуо- 
та ц каѓап1 144, 

Равјуца јпфеткотииакасјја је дорјЈа вуој гашан ко- 


хаВбепјеш фениј6КаН втедвката и поуѓје ухтеце, 


9,2, ДКујупа роуотца Дикеткотипјкаса ја 


43, ргиој у14 гкоуотпе Јпфеткошцијкасј је ргедбоќфауа) ја 
акујупа воуогца Јикеткошцијкаса ја јгшеби коуотијка 1 
ацајфотј јиша „Опа Јеаккјуна 8 ораатот па ќо да рујшаосј 
вуојЈа геакеј јата (арјацгаша ,иауј сата одоргауацја 411. пе- 
кодоуацја) дејији па коуотиака 4 пјевоу коуот ц акфце1- 
пој Јабеткотинјкаеј 1 „Као ртјтете ото ујда пауевќецо:; 
еЈедапдје роготјапе реедвкауе,ргтедбауадје,коуот па шабјпрц, 
тесафоуапје,ргторотед 4 4, 

Џ уебји4 ваибајеча тера1ка је ргефродно парјваца,а 14 
Боуотаак шоже, 8 орајтош па акфјупи цјори ацдафотјји- 
да ,шепја4 вуој воуот ци гаујвповеј од вафиасј јо, 

СоуотиакК је цуек рујоикац,док Аауот терааКе шоќе 
5343 Јловтауајед 411 Ѓајоаѓјкоуап„РгедновЕ коуогијака 
актјуде боуотце јпкеткотипјкасјје,ц обпови ца раваупц, 
је ц фоше Вфо оп уЈ41 4 бије аџааботајит 4 бко шоќе 5уо- 


Ји герЈ4Ки ба ртаЈародауа геаксј јаша ацда бота јица, 


| 
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Акфтјуца боуотцна јпкеткодииакасј ја је восјјајцо у1- 
воко кодјтаца,како ци рорједи ртауа па теб,фако 3 и ро- 


вЈеби феше тер1јке,јарота теба 4 геакојје ацоа фот јица. 


2,3, Сототца Зјикетакеј да 





44, Тгебј уа4 роуотпе јпбеткотииа каса је ргедбефау) да 
Боуотца јпфетакејја јагшеди ркоуогтијка 4 вароуотијка „Со- 
чотца јпкетаксаја је пајуаииј 4 ,пајкопрјекви1 14 а,цјед- 
до, 1 пајтавртоветапјенј 4 У14 коуотпе Јифеткошцијкасј- 
је ц вуакодцеуцот 7ауојц, 

Соуотии Јпкехакојји вабапјачаји пајшапје дуе тер11- 
ке 3 ќо: бвоуотпа акејја који коуотијк црибије вагкоуотпа- 
Ки 1 боуотпа теакејја Који вакочотијк црибије воуотиаки. 
боуотде јпкегакејје орјбно диќе фтајц 1 ц пјјда ве Јаде- 
пјије ујбе гтераака. 

Тгера парошецдифј да ропекад пеке равјуне 1 акфјупе 
коуотде јпфеткотицјкасјје тори ргегтаве4. ц коуогпе јифетг- 
акејје„Тако,па ртјшет,СЈацак ч поујпаша шоѓе ртгета5Е1 и 
ројешаки,ајибацје тадјо-рговташа 4141 кЈедапје фејеу121.4- 
вков ргогташа шови ртегаве4 ц воуотце јпфетакојје ц коп- 
ќакепји епјејјаша;воуот 111 ваоракепје па копетеви дои 
Јајо јако ргета5Е4 ц баекцојји 3. бг, 

5 дгибе вутапе,декј ркоуот шоѓе Б1114 пашепјеп варо- 
уотојКи,а овјафј Бег одвоуота,1 фо бе Б154 поовфуатеце 
коуотие Јпфегакој је(пргрјето 314 шојра рег одроуота), 

боуотце јпбетаксјје ви бевбо итефцифе и дтцре ујдо- 


че Боуотији Јикеткотипакасј ја „Опе ве шори вгевеј како ц 


и 


ВО 


равјупји воуогијт Јпбеткошипјкасј јата (и дтата гошапи, 
поујпаша,па фејеуј21ја,па тадаји) „јако 4 ци аккјупаш (и 
роготаВцој ргедефауј „па видбепји 4 ду), 

1 ци вадој ќоуогцој Јпкетакејј1. шорви ЗА штетпифе 
дгиее јпбетаксјје„То ве дорада Каба зе ц тер1161 вотот- 
ока 411 варвоуотијка пабе ргепевепа 411 Јата ба) јепа во- 
уогтца јЈапкетакој јакргертјбауацје тагеотогта ,руѓбацје ма- 


чечи 114.) 


3. СОТОК Џ РКООКОЏ СОЈЏОВИЕ ТИТЕНКОМЏИТКАОТ 


3.1. дкриккита роуотпе Јпкеткотиојкаса је 


45, Јако ве Јјидека јегјеј тагајкији ро вуојаи офги- 
Кфитата,8У1 Јјида (оваш обесена) ровебији поќ гкоуота, 
одповио тос да Коте јеаак га орбфецје,. 

боуот(ипифтавиј4 4 вројјавиј1) је пајперовгедијј1 
ибевијК вуЈИ ЈјидбекаН акеауповЕ! 4 пејеќјакабијје етед- 
в-уо га шаајјепје 4 орвкецје„бројјавиј3 роуот 5174 га 
овкуатауацје цпавји па814 Ууцуетенја „Ќет ја 1 овеѓбапја, 

Соуот је Јатавтао 12 дгцакуенаи рофтера 4 перте- 
вфацо ве гагујја ц боуотијт Јпбеткошипакасајаша„72Брор ќо- 
ка,„да рјешо талите14 коуот,шотато ќа ртоцбауајј фато где 
ве 4 јауЈја,и пјекоујт руатобиајт окујташа - ц коуотиаа 
Јафеткотипјкасј јата „Оудбе пебетшо цејшаф1) и оБрајт равапе 


коуотце јпуеткошцијкасаје. 
46, Џ5ројјавија коуот,и Ватеш ашјаји теба ,тоѓе ргед- 
вкау1јаФ4 Џ4Јо какуц кјавоупи екофетјотјгасаји гер)аке 


Х 


не: сна 


(ата Капје реуацје,пегагеоуекпо коуогтепје,ргојапје, 
етеќацје 4ф4„,)„Џ цлет ашјаји гтесј,вотот је чуакј ешј- 
ваоп3. коуот("ешјваонј" ва фасбке рЈедабка бтцеое), 
оројјазај4 коуот ве овбуатије ци коуотиаш апкетко- 
типакасј јата Као овпоупјшт Ѓотташа Јјидеков коуотное ор- 
8Сепја„ра ра ве овууатајЈа коуотпа Јпфеткотииакасј ја , 
цеорцодиа ви пајшапје буа ибевијКа: коуотијК 3 4 пкетро- 
уотаак„Овпоуце једјијсе ротоби КојјИ ве овфуатији коуот- 
пе Јпфеткотипакасј је ви коуогце аксејје„боуотпа аксј ја 
је коуотој п12 ирибеп одб вЕтаце коуотијКка Зпбетсотуотпј- 
Ки 4 опа фтаје док је гкоуотијК пе гаута1„,111 док пе ри- 
де ргекапиЕ„,као 8ВКо ве фо бевфо дедауа ц боуотијт Јпбет- 
аксј јата. 

Џ најетатиајакој вЕтикфита боуотде акојје,пајшапје 
једапјсе ви роуотиа ако „То ви вајваоце 4 Јипјопасјоце 
сејјпе сија Ќотца шоќе ба уатјта од једие гебс4 ра вуе до 
тебќецјСпор ијга,одновио ретаода„ботуотда акејја тоѓе 0444 
вавќаујјеца од једбиов 111 ујбе воуотајП акаќа „Медија, 
рокотиј. аку шоги да ве роуегији па ра24 атеицепкајуце 
утедиоефт4 4 да ктабе уеѓе једјијсе од коуотпор акфа и 
окујтц гоуотде акејје„Те шедиједјијсе бешто гуаф4 Ироуот- 
пе векуепсе", 

Као орафо Јше га вуе једјпјсе које Јаеоуата једап 
гоуотоќК(боуотиј акф,боуогтпа векуепса 1 коуотца акејја), 
црофтерЈјауабешо пагау "Ботогтца тадија“, 

Ацпајорио котуогтцој векуепој „Као шебиједаи1о4 и окуј- 


ти соуотце акејје,шоѓе ве рообијјтаќј 4 шебиједапаса и 
1 


“ВИ 


окујги коуогце јпкетакејје,јед4пјса шапја од коуотце 
Јпуетаксј је,а теба од гоуогпе акејје,4 Која ргедофач- 
1ја одгедбеци ашаваопи сеј1пи„Ха фе шебиједапасе ргец- 


“јшато Кијеоу фетиаја "коуогтна тгагшеца", 21) 


3.2, бБуцкуита гнабенја гпоуотпот акка 


41, 5уе коуотце једбјиасе,од пајшацје - коуотпоре ака, 
ра зуе до пајуеѓбе - коуотпе Зпфеткошипакасаје,јпаји одте- 
депи Ѓотти 1 гиабепје„7даСбепје коуотпор акфа је зуакако 
 пајједповкауиије 3 пајЈјакве ве шогц одтед1Е4 пјевоуј ваз- 
фауиј ејетеп51„Џ гпабепји вуаков коуотпое ака шоѓешто ро- 
8ЕшШатаф4 вједеќа Сбеќкат4 гпабепјока ваоја: 

1. Мјвао 

2, Одпов коуотпаКа ртеша ш1914 

3. Јафегодпов коуотијка ргтеша Јпбетеоуотиаки 4 
4, СДЈј роуотпор ака , 

5уака гиабепјак4 з1Јој ибевкуцје ци овфуатјуапји се- 
Јокцриог гпабепја ќоуогтпое акка„Медбикат,пјви ву вЈоје- 
офи на ој! рочјоанако туа“повЕ4. га па уавочији “пасепја ркоуот- 
пок акфа„Нјетатијја уаѓновеј гпабепјакјН вјојета је о - 
Бгаќио ргорогсјаопајпа вогтепауедепош ротефки гаабепјокаи 
вЈојета, 

Џкој3ко Пѓејато Вешафака да ргтедоќаујто 8ЕтикЕиги 
глабецја боуотцов акка,опда шотато одартаф4 ќакау шодеј 
кој се цртауо одбглаќаучајј Најетатијји пјероујН валојета, 
Ру1р112пи аЈаКи глабепја роуотцор акфа шоркао Б1 паш рти- 


2364. вЈедбеба шоде1 КопсепуујбиаИ Кгисоуа: 


1, 


Саб е 


Тпкетодпов 





беша рт.1 - 5Етиккита гпабепја боуотдов акќа 
уаќиовЕ гпабепјвкое вјоја га сејокцрио гпабепје ќо- 
чотцор акфа дјтекфцо одгедбије 4 пјероуц шоб иЕјсаја па 
овтаТе гиабепјвкое вЈојеуе„Џ котпјој Вет4 шобс цЕЈсаја је 
рујкагаца па зЈедеќј пабаи: рице Јапаје одгаќатаји пај- 


чее4. ифасај,ра опда Јвргекјдапе 1„,па Ктајц,јавргекадапе 


ва фаечкаша, 


48, Вагите ве,тејасаје Згшеби котај4Н вЈјојеуа гпабепја 


уатјтаји ци гаујвцовЕј од ујдба моуотпе Јпфбеткотипајкасј је, 
1 


ВИ: 


од уба кќоуотпе тадпје,Ккао 4 од копкгериаП цвЈјоуа коуот- 
пе вафцасјје„Медикат,утера парошециТт14 да је гиабепје и 
коуотпој ЈпбеткотипаКкасеј 1 Закетјпдјуадцајпа кафекотј ја 
14 ба ци одгедјуапји,како икирпое гпабепја,фако 4 роједј- 
ЈК пјекоујН вјојеуа цеевфуцји,оват коуотиаКка,4 овќај)1 
цсевије4 гоуотде јпкеткошциќкасј је. 22) 

Ако ве ртавеќјто ба је шјвао гашааа)јепа афуатпови 
Који вфуата регејр4тада вууатповт,опба шоѓето теба да 
ви одпов,јпфегтодбпов 4 сј1ј ргедбакасј је па гобепи шавао, 

Џашато једап једповфауап ртјшет: ратеаКкија "ои" 
црофгераједа Као одротуот па ровфаујјепо рјбапје огиаса- 
ча 1вфоутешепо: 1„.ш4вао који бај) шавао раќапја 1пкег- 
коуотијка 1 опа је ци одроуоги Јтрјјојфпа 2, одпов роуот- 
пка ртетша ш3ав814 а ќо,и оуош вјибаји,тожќе 01414 цуетепо5в 
ц аќјттафјупи утедновЕ ш1811 З„ЈпЕегобпов боуотијка ргте- 
ца ЈиСфеткототијки 4 оп ргедбвфаујја одкоуот па рочкау)је- 
цо рабацје 3 4„е41))ј боуогтпака - тесато ѓејја да ве одта4 


копчакт. 


49, ЏкојјКко ргоуотиа акЕ ровтафташо пе ујве ва фабке 
еједјаја коуогојка уес ва фабке вЈедавка јпбетреоуотојка, 
1 фо Као о11)пи акфауповЕ ци окујги коуогде Јикеткошица - 
Касаје,опдба шоѓето гтебј да га Јакеткоуотпака ровфтоје 
вЈедеќа Сеќ1уј. вјоја гпабепја: 

1, Швао 


2, Фајвао котуотпор акфа 14 оп ртедбвкаујја гпабепје 
одцова ц теѓасјј1 ва шаааји 


3, Јаќеташјвао боуотцор ака 4 оп ртедбвкауј ја 
Х 


- БО и 


гиабецје Јпфетодцова ц тејасе1ј31 ва вшјвЈот 4 
4, САЈЈј кочотпор акфа 4 оп ргедвфауј ја пашете ро- 


уогтаака ци теЈасјј31 ва Зипуетвиавј от, 
3,3, Саијосе4 тоуогце Јпкеткошипакаса те 


50, Сбоуот пов4 гаабепје.Мебикаи,ркоуот 4 Пгпабепје Које 
оп овфуатије пави ртгојауојјиа ,уеб родјели тагији потгша- 
ша јпфеткотинакафјуцор ропачапја„Отде бешо паргтојаЕ4 пеке 
Сјијосе Кој иЕЈСи па потше коуога боуогијка 4 Јпбетро- 
уотиака ци коуотијт Јпфеткошипакасејјаша „Мекј од фан бји1- 
Јаса вц гаједицекј вујша Јјидбакаш Јифеткотипакасј јаша ,пе- 
Ка ви вуојвфуеда вашо гкоуотиат Јпбеткотшипакаса јаша ,док 
ви пекј вресеаСјбиј вашо га ркоуотде јикегаксј је: 

ОТТЏАСТЈА СОЏОНКЕ ТИТЕВКОМИЏЧШТКАСТЈЕ - Пгауоќце 81 и- 
асаје и којјша ве коуот црофтерајјауа 3 Које дјгтекфцпо од- 
тебији У14 коуотце Зпбеткошипакасјје 1 ијобе коуотиака 
и пјој, 

УТО СОЧОВИЕ ТАТЕНКОМОЧТКАОСОТЈЕ - и окујти дање ва- 
Јцасјје шоѓе одроуатат4 јебац од фу ујбоуа коуотце 4п- 
феткошипакаој је: равјупе,актјуце 413 боуотпе Јпкегтаксј је. 

ЏТОСА ЈИТЕКООУОВИТКА - иЕутдеце иЈорќе Боуотиака 1 
Јпфетроуотиака ци вуојвќуц агуобаса коуогији аксеаја и да- 
фот у1би дгеиатуеце ва биасаје 4 дабот ујди котуогле Јпјкет- 
Кошииакасј је: опај Којј рафа,ХКотапдије ,вауефије,Птартј, 
рогибије 160, 

ТЕМА СОЈЧОКЦЕ ЈТИТЕВКОМЏЈИТКАСТЈЕ - шоѓе Б414 ргефбод- 


по одбтедбена 411 пеобгедеца. 


ре 


ДМВТЈЕЦТ - шевко 1 угешецекј ивјоуј коуотце Јп- 
феткотипакасј је. 

РОЈАОТКА - дтивкувиј обнова ,дгцајуеиа Јдбеојоваја, 
акфиаЈјца ро114Јска ва Ецаса ја,авботаујака Етадјејја 1. ки1- 
тита 3 ат, 

ЈаВА5Т ТИТЕНКСОУОВКТКА - цкојако ве тад4 о Хепакот 
роци од шоѓе р4Е4: рера,деуојбјса „деуојка ,„Хеца ,вќатј са 
1 бе, 

„ОЈ, ЈАТФЕКСОУОНКТКА - штичкатас 111 Лепа, 

ОТАТЏЈо ЈУТЕВООУОВИТКА - дтцвкуепа екопотокј „деќаулј, 
оргагоупј „паселопа1п1 „геј јек4 4 рогтобабиј ројоќај Јп- 
фетроуотпака. 

ОТАКЈЕ ЈТИТЕВООУОНИТКА - пјјНоуо рванабко 1 Е121- 
ско вѓапје. 

ОТАУОУТ ЈИТЕКООУОВИТКА - ци одпови па вуе ујбоуе 
теајповеј (ика јибијиќа 4 воуот) рте шоценка коуотпе 14п- 
феткотипакасјјо, 

МОТЈУЈ 1 ЦАМЕНЕ ТИТЕВОСОУОВКТКА - ц аккцајпош то- 
шепи кќоуотие иа а није еШиа а 

ВИОСТОМАТШТ ОПБНО5 ТИТЕКСОУОВИТКА - рте 4 и шошец- 
„и роуотце Јпфеткотипакасјје„Оп зе шоѓе кгтефаф4 ц хав- 
роди од ртајафејјвков до пертајафејјакор, 

СОУОВКА АКТЈТУЖО5Т - вуе котуогие орегасјје пеорнод- 
це га ргојауодепје ГЃотте коуогце гадбије(ГСопешафоке ,ргто- 
года јеКке 4 Јеквабко-етатаќјбке оретасјје), 

КАКАЦ СОЏОНИЕ ЈИТЕНКОМОНКТКАОТЧУЕ - шедјјит ртеко 
којев ве ргепова коуогца јпбеткотцојкасјја„Џ рејдејри 


, 





сир 


фо је шасетјја која ргепо54 тер1аке(глибиј „ејеккта бој, 
еЈекктротавиеќиј ќајав1),а11 ве ројаш Капаја доќе руа- 
шепјЕ4 4 па вгедвЕуо ртеповепја: тадао,фејеуј 21 ја ,ке- 
Јеѓоп 3 42, 

УВЕМЕ РВЕЦОБЕКЈА СОЏОВЦЕ ТИТЕВКОМЏИТКАСТЈЕ - од- 
повј ве,рге вуера,ца равјупле воуотце Јибеткошинјкасј је 
1 ртеша пјетц опе шоги 0114: аккцајие 414 ртепевеце ц 
гаујвцовЕ4. од фока ба 11 јпбетроуотиаК рујша вотогтпе 


акејје и шотепки пјаНоуов Јауодепја 114 кавојје, 


51. ѓа поттајпо одујјапцје коуогпе Јпбеткотипакасј је 
рофтерпо је Да 4пбетроуотпјеј рогцајц шапје-ујбе вуе С4- 
оѓосе ци дафој ќкоуогцој Јпкеткотипјкаојј1„Једаи део „ан 
СјпаЈаса да је перовгедпо ци ујди одтедепаи теѓетеној- 
јаЈа1Н рокагафејја дафе ва фцасаје,док Чтцеј део апфрет- 
Боуотпјој шоби вроглаф4 једјпо Јпајгеккпо,екветароја- 
сјајот тага Зпдакафота 12 пјаНоток коуога, 

џ„уакј4 од ботајаП еапаЈаса је февпје 411 Вате роуегап 
ва одгебепјт еЈетепфот боуотде Јпкеткошинјкасој де „Те 1Кј 
део ваутешеце ЈЈпеујвејКе ве црцоќјо ц ртоцбауаије коуа- 
тујасаја Јашеди одгедбепаИ еЈетепаќа ркоуотле јпкеткотипа- 
касјје 4 пекјН вЕтакЕио одгедбепји пјецан еа4паЈаса „Ргоц- 
Сатапја Коуатајасаја цкагији да је ртебујд1јауовЕ коуота 
и боуотцој Јпфеткотшипакасе1 ја а11бна поттата ц овфа1а1и 


Јјидекат Јпкетакејуцовејта, 


22, боуотијКи,оват коуога,втоје па тавројаќацји 4 бгц- 


ќа вгедбаќуа га огнабауацје герјјКе„Џ гаујвповЕј од го- 


- 58.- 


уотце јпбеткотипакасјје,опа шоци ата уеби 414 шапји 
цшЈори и оглабауацји,а роцекад вц 4 јебјпо згедбафуо га 
ртеповецје герј4ка„Џ одповц па коуог,опа рак ргедофау- 
Јјаји додафце Кодбоуе.То ви: сивапје,кевкоуј „паша ка ,до- 
41Т4 ,гуцеј „пата „ргтедбтеќј „рговкот 4 утеде, 23) 

окото вуа оуа вгтедефуа цроктерјјауаји ве ц коџот- 
пој јпкеткотипакасејј1,а пагобаќо и кототпој Јпкетакејј1. 
Џ одпови па гпабепје Које ртепове,добафњи1 Кодоу4 вадтке 


шпоро ујВе одпов,јпфетодцов 4 е11јш перо ваши шавао, 


53, Џ акјуцој боуотпој јпкеткотипакао1ј4 Фрдва воуот- 
рака је шпоро уаѓијја од ијоре јпкетроуотиј ка „Соуотијк 
је ќај Кој4 вуојош тер14Кош гаробјпје коуотпи Јпкеткотц- 
пакасеаји,ровкауј ја јој феши,царовкауј ја епосаолајне ок- 
ујте јгшеди вере 4 Јпбетркоуотијка 4 ибевфуије ц одтед1- 
туапји иЈоре Злбетвкоуотпака, 

Џ гаујвцовЕј од дтивфуецно перијјзаце соуотпе 81 фи- 
асјје,шепја ве 4 герЈ1Ка коуотијка „Медија ,цоб) ау је 
чеЈ4 Ка вферец Коуатајасјје јацедц герј4Ке коуотијка 1 
дафе роуотце ва фиасаје ц пекјш коуотијт Јпкеткошиијка- 
сајата: офуатапје вавкацака (копртева „вротфекаи Бакт4Се- 
пја,3.2102р1) дпајау 1 јауапје па феЈеуј га ЈА ,рогдтаупца ко- 
уог,тајауа буелауиака ро роутатки,гдтаујса,коуот гануа1- 
пове „ортовкаја4. боуогт,ортабапје и ртодаупј еј (па рајасј, 
и цвкапоу1 ),фејеѓодокј тпагиотот 114, 

ЧМеке воуотце Ѓотше фојјКко ви вгавје га бафи воуот- 


пи вакцасејји ба ви ровбаје. Ка14Веј „рогадба ве,цајед фора, 


а ВО ска 


као тесјто и дарјошафвкот коуоги,да ј1ш ве гцабепје рто- 
шепј 1 ба огнабауаји певко виргофпо од опора бко ројед1- 


пе теба гпасе, 


54. оуја аксјјаца коуотијка,и вујш боуотијт 81 фцаса ја- 
ша гаједијбко је фо Вко јш ргефнод1 дцео тагата ва јацје га 
тааЈ4Ки од герј3Ка Јпкетвоуогтијка код којјн тага) јацје 
фтаје Кгабе„СоуогијК гаробаије,оп вјфуата теб 42 4абаце бјо 
је патобјко февко и Јпуегткотипакасјј14 ва перогнаќаца, 

Те Кеџкобе је уеоша дорто орјвао Гтапсцоки равас 
Рјег рапјпов(РЈетте Џапапов) ц кај124 "Џи сетбаќи шопвјецт 
В1оБ"„Једбца од фан ва Ецасјја Које орјвије је редјапје 14Е- 
Топ ва вивфапатјта „Рјвас Каѓе; 

"Једаовкауцо ,певбо па Каќе да тера боуот144. овоа ко- 
ја ве репје ва тпот„Овебат ве пертјјаќпо де вашо ако ја пе 
каѓет паака уеѓ 4 ако ќа овора пе шоѓќе паака кагај", 24) 

ргиеа једиа факуа ваСбиасјја,која је орјваца код Да- 
пјпова,јоВ је перуајафиј ја га коуотиака.Вадј ве о вајоц- 
вкој копуетгасјј1 Који рапјпов оуако орјоцје: 

"Хајрете Егера да ат1а11п ро си гтебј.А фаба дојаг4 
опо пајфеќе: 17и85114 ртуи гебепјси„Кајбевќе,опо Вко ро- 
кивауаш Јакочот413(„„„)ј2еЈеда ша Како ревкотавцо,јако 5ц- 
раје да ујбе уој1ш да ве роуцбет„бко уабе одјаќешт,фо апаш 
шапји ѓејји да воуотјт„Уеоша ртго робапјет ќа1154 Во па- 
ваш рговоуотјо тапјје„Тада ше шоја фавапа ратајјгије, 1 


фо је робежфак ицкобедовтј„", 25) 


БО 11 


ДЕЈКНТРСОТЈА МЕТАСОУОНИТН ОЈДСОТА 
Џ ВНАЧСЏОКОМ ЈЕЈаКЏ 


СААТ 
УТНТАКОТСКА ОВЕЈЕЛЧА 


1, РОЈАМ аТАСаОТОКЕ КЕЈАСТЈЕ 


55, боуог(цлифтавиј) 4 оројјавиај4) ве геајјаије коп- 
Бапоуапјет јеајокаН једјијса,Т рјаро11 ибевкуцји,гајед- 
цо ва овкај1и угвфаша теба „и огпабауацји т1511 ,однова, 
Јпуегодпова 4 сезЈја коуотијН гтадија „Катакфет1851 Спо га 
еЈавоје је да опј,та ц кош дејци коуога да ве јауајаји, 
реедвкаујјаји иуек сепфте оцпјП вапфакојСкаИ једјијса 
које огипабачаји одтедепе ројауе 17 цаифгавије 111 вро- 
Јјавиаје вкуатаовеј, 

ојпфакојбко једбјијсе Које огпабауаји одтебепе ро- 
јаче 4 цч којјша ЕапаЕиј еЈаро)4 уегији ца вере 111 род- 
тагшеуаји дтцбе угтвќе гебј гуабето "Бјарќојаке тејасј је", 
Џрофтерјјауашо феттја "еЈакојвке гејасјје" гаќо ако ви 
ТаПаЕОЈ вЈаро11 ц пјјта овпоупј вфтикЕцтиј ејЈешецеј као 
4 грор фога Вјо Јгтеди ејавоја 4 овка111 ејешепања розфо- 
је одгебеце гејасаје„Кејасјје Заштеди кЈаќоја 1 овкај1И 
еЈјешепаќа ви уаѓап ејешепаќ Кој1ј ошокиѓауа огиасатацје 
та2ији ујдоуа ројауа, 

ојпкакојбка кКаберотј ја еЈакојокаП Јеквеша ц ејаро1- 
екјш гејасајаша ве тоќѓе тепјас4 (ЈиРа па фу ,рахфјејр ,о1а- 
ќојвка јшенјса) 8фо га ворош роујаб4 ропекад ргошепц 
Тотте овкај4Н ејетепцања кјаќојвке гејасјје,а цуек ртоце- 


ци Гѓипкојје ЗиѓаиаЧјупе,ратејејрив 413. гегицбдив ејаќо1- 


1, 


БИ, а 


вке геЈјасјје„Медбдикјт,одо 8ко је уаѓио језке баијепјса 

да гејасјје Јашеди еЈешецања ци поујт ејаројвкаи тејасј- 
Јјаша овфаји пертошепједе„То докагије да паве ш3814 оретј- 
Ви гагији Гогшаша теба а11 „61 шјвао ивровфау4. одгедедц 
БЈаркојвки гејасејји,опда гиро ш1813 орета би фот гејасј- 


јот Као сејјпош ашевкајцеј је ц поте гејасјје. 


56. ботот о еЈакојјша ртедвкауј ја вотот о кЈакојвкаи 
тејасајаша„Тај боуогт је цуек ацбопјшапц а ацкопаша вјаго1- 
вкап гејасјја ви и пјеши пајбевбе ргедбаќауј јеп! рошоби 
деодбгедбецји Готи вуојјП ејешепања: АпЕаиаЕАујца елароја, 
виратафикјиа дтазијт еапројЈша(пре„"Р"„ефи 4Е4.),а ропекад 
ве рогед цјЈаН јауЈјајц 4 гебј ва вреејѓ1Сиијаа гаабецјет 
( пре. "дешапдет ратгдоц"), Такуе ацкопјио рјарој8каИ гте- 
Таејја гуаќешо Чтоде14 вЛарој8каН гејасј ја“, 

Вгој 4 угвфа еЈешепаќа ци шодејјша рјаројвкаИ тејасј- 
ја гаујве од гиабепја Које кЈарќо1 овбуагтије ц даќој еаа- 
коЈвкој гтејасејј1„Џ ртапејри вЈаќо14 ктаде опој4Ко таг11- 
СДЕЈЕ ваарој8К4Н тејасј ја КојќКо јциајц гиабецја „Рафапјо 
о ДвкоуефцовЕј 4 гаг)161 СовЕ1 гпабепја једпо ае Фја- 
коЈвке Јеквеше та21164ќѓо ве гевауа Код тагији ацкота, 
Тако зи тесјто Јеап Пироје 3 овја11 ацфкот1 гебпака 
"Јрехав" 1адуој114 еЈарќо1 "сопјикиет" ц буе одбгедбијсе,док 
је 1844 еЈаро) ц гтебијки "Реј1Е Корете" оргабец вашо род 
једбиош одхтедиј сот, 

Џ ќа гагетанјбепјајша еЈјамиа ргорјеш је ц фоше да 
ве одгедј да 11 дуе 314 ујве рЈакојВвКкаИ гејасјја огдаба- 
уајц в14бце одповпо вгодне 311 гаг11464 ќе ројауе „Медија, 


1 


еј 


в оргјтош да пе ровбоје рофрипо тагтадбене Кјава Еакасеј- 
је кЈавојвкаЦ гејасјја ргеша оглабепјш ројауаша ,вфока 
је 4 февко тагтадј4 кејфетајише га вјвфешафвко хагика- 


ојбепје гцабепја ејакоја, 
2, ОРОФТ ЕТБЕМЕКТТ МЕТАСТАСОТОКТН ВЕТАСТЈА 


91. СЈавојвке тејасјје које јцаји шеќаркоуотно Пгиаќе- 
пје гуабето "Шебарјавојаке гејасјјечМефарјаројоке геја- 
саје и Егапси5кош,као 3 и дбгцејш јега сата „огнабауаји ќо- 
уогци Јафеткотцојкасј ји„боуогтца Јјпкеткошцијкасјја је 
Јјидека акфауцовЕ која Јша гаједијСбке сте ва бујш 14ца- 
ока јпфетакејувовујиа ,а14. 1 вресјЕабне стфе Које ргојг1а- 
ге 1а фора ВЕо ве ќа јифетакујуцове ораујја рифеш вкотога, 
ѓров фора бешо ц шеќарЈаќој8кат тејасјјаша рууо ртоцба- 


хат4 орвфе,а габа, вресаЕјбие ејешецње, 


2,1, Арена 


99, оуја ејаројвКат гејасјјатша које огнабауајц 1јидоке 


Јпкетаккјупцовеј гаједијбко је фо во вадеќе јебаи ејеше- 
пат кој) ргојаја21 42 ваше деќапјејје ројша аккјудовеј: 


фо је акецдв 411 јауодаб вЈакој ков ргосева, го) 


Џ шефа- 
БЈавојкјш тејасјјаша ројат арепва ирибије ца вкоуогијка 
- зауодаба роверцор, боуотцог ргосева „Акецв је„дак1је, 


ејпкаквтекј ројаш кој ирибије па ејешедфње рошоси Ккојаји 


ве огдабауајц 4ауобасј. воуохиаИ ртосева, 


Џ шодеЈјта шефарјарој8к4Н гејасјја аќепо зе пе 02- 
цабауа јет је ејаро1 ци ЈпЕаиајуц(ари"ратјет А ди де 


| 


Ева 


чен), 
Џ гаг11о1 Еј шефбарјасој ака гејасјјаша абепв дораја 
1 таг11е4 Си вадеијни ци гауавновЕј од утвфе огпаќенаи Сос 
отијН ргосева „Тако прт, ва шекарјЈавот ош "ртает" арена 
јег?оцај Кој шо115 
Ре, "ЕЕ Де фе ртје де стојте дце са пе ш"атшизе рав 
врќејајешеце! "(Р„рапјпов:Ј,29), 
чадбтијца Која ве цорајабауа ц аркепац цајСевсе огна- 
Сауа пјекоуо вфапјеб(арт, ва шефавјЈавојјша "ртошеффтое", 
"Јоцет" 114.),114 пјевоу вкаќив реј14 кош Јауобепја да- 
ан боуотајИ ргосевабарт. ва шеќарјавојјта "сопебтет", 
"Јдкетујецет" 44.), 
Фјо ве 44бе Кафевогтјја1иаН оворјца,акена шоќе аца- 
14 вуе вташафјСко каферотјје које зе Јаујјајци ц етира 
ЈЈидокаИ јшепаса 1 гашепј са :зКафекотј јо года ,одбтебеповЕ1, 
куапеаЕјкасј је 4 Куај3ЕЈКасј је, 
29, Џ акЕаупја шекавјарот каа гејасајаша агецо ве цуодј 
Бе“ ргедјора 4 оп орјбво 610ј1 Јвртед деќавјароја; 
Ре, "Је уоцв ргошеќо бе уоцв ташецет ваји еј ваце" 
( М„РеоцеЕ:9,0.,229), 
зато и роверији коуотпаша ртосеваша(пекј уабоуј 
отајце 4 ровердо рјваце пажасјје),и којјта ве црофте- 
ЏЈјауаји идефпите гебецјсе,акецо шоќе 4об4. Заа шефарја- 
која: 
Ре," "Џа рагод!Ои фаци Багтоп?0Н фа ца рагоп?? 
в"бетја-Е-11 ед срегонаце дев увих ауес цп 
еКоппешеди 441 Етавајб а апетмбит а ечкиуоцар:5 0. ., 


ОЈО 


- 65 - 


Џ вЈибаји када је 47 копфекафа(тетрајпор 414 84 фца- 
сјодог) јавцо о коше је гес,аќепа ве шоѓе Даовкауј 54: 

Ре. "ЈЈ) ГаЈј1иЕ ратЈешепкет Јопефетро ауес Је кат- 

длеп роце ве Ѓајгте оцутјат Ја рохфе"(4 „рирој 5 
а ајБмен1еТ0) 5 

Џ раваунаш шефавЈаќојвкат гејаеј јаша аќепо ве цуо- 
41 рошоѓби ргедбјора "рат" 4 "де", 

Џ вЈедебеш ртјшети паЈјагјшо једап Јпбетевадкац 81ц- 
бај еде акепа,цуедеп родоѓби ртедбјока "рат" ,Јета цЈоќи 
Јгутваоса јебле соуогие акејје која је ротибеца од зјта- 
це ДгецБок вирјекња: 

Ре„"Ватпаќе,диј вепЕ Је уепт,пе ше Ѓајќ рјио соп- 

чодцет А вев сопѓбтепоев рат вев Бесотетајтњев! 
(СР „рапјпов:С„М.В.,154). 

Џ оуош рујшети гад4 ве о роверцош абепаи Којев Бато 
шоЕ14 цагуаф4 "ртејејнат" јет оп вашо ртепов4 рогтцки ро- 
пиабтоса(ц рујшети јаде "Ватпаре), 

ЏкоЈјКо ве Лѓе14 аксепејтафј зашо акепе,оцдба ве цро- 
фгерјјауаји роверпа вгедбофуа га пабјавауацје: 

Ја "Еда „Фаци 

Ре„"С?е8ф Ји4 даиѓ а децпопсб ќоп фтоте 

2. "еде"; 

ре,"Т) ше фШјбриоце 1и1-шдте ауес фоцкев вотќев де 


ребсеаикјопв" (Р„рададов:0„М.В,„,154), 
2,2, Јакетгаќецо 


60. Јифетаредо је оцај еЈешецаќ шефаќјаројвке гејасјје 


| 


Ва иа 


Која огцасауа Јикехкоуотијка ,одиовто 1јсе Коше бе котот- 
ЈК ортаѓба 1411 6 Кјте ве Јауода воуотиј ргосев, 
ѓа хаг)4Ки од коуотце 4пЕтакотцијкасе1је(4 цаифтав- 
пје 3 вројјабаје) кде ЈапфетроуотијК ијје ртавијац,и рво- 
уотгцој Јајбеткотипакаеј Ја од је орауегдо ртавикан„7роф 
тога 3 вуак4 коуотиј ргосев јегуебеп ци окујти ркоуотде 11- 
феткотинакасјје орауегпо родбгталишета јпбеткоуотиака, 
бевта је ројауа,шебиЕат,ба ве Јипфетарќепно Јговкау) ја 
и шефарјаројекаа тејасајаша„То ве докада Каба је 172 заше 
ојфцасаје(теајце 411 огцабеце) вавујш јавдо Ко де јпЕет- 
агепо„Џ огцабенат вафцаса јата пајбевќе зе јпјетаќепо да- 
је да робефки гкоуотпе акејје 1411 Јпкетакојје,док ве ци ба- 
Јјеш пјепош фоки оп 42овбауј ја „Таовкау) јапје Закбегакепва 
рофутдбије уеј4Ки екопошаСповЕ коуога,а Јпбеткотуотпјој, 
ца овдоуј пабеја ретјјненто51 коуога„Јако текопаќтиј би 
ЈговфауЈјеце еЈешепте шеби којјша 4 Јпбетаќепое, 
Еуо једиоќ рујшета и кош паја24то ејЈрви Зпфегарепоа: 
"(„„,) Бу депдепе,Јев рахепќо пе уоѓепЕ рав Јев сновев 
воив Је " дбае апрје дце поца„бцапд од Јецт рове ипе 
ацевфаоп:?рРара,је рецх аЈЈет аиц сапета?? 415 те- 
родбеце: ?Сотрјеп фа собкќе??„ТЈа дешапдедеЕ сеја саг 
118 оп цпе ујвјоп Ефтов ебеопошјаце дев сновев А сацве 
бе 1а гцетте„"(Н.4"Тафуја ек д„-Ј„Веефоп:н„Р„В.,29). 
Џ гогајет Јиветфи апбегтаќепо је баф вато и ртуој ше- 
фавЈавојвкој гејаејј1("Јеце")док. је и овја11и дуета геја- 
сајаша ва шефарјаројјша "тбропдте" 4 "дешапдет" оп 120- 


втау1јед, 


Џ шефарјароЈј Кат гејаса јата јпкегтарецо је ргедбвкау- 
Јјед Јдепјсата 411 Пгашепјсаша Које огпабатајц Ј1јидока 
11са„Џ Ѓтеапсивкот јегаки Јпбетаќецо зе цуоб4 па дуа па- 
сјпа: д4текфио 411 Бег ртедјора 4 јидатеккцо 111 ва ргед- 


Јогот, 
А„ Такегарепо рег ртедбјорга 


61. Џ Ќуапосцвкош јегјки јифетакецо Брег ртедјора гаца1- 
ша вЈедесе рогјејје ц шефарЈарој кат гтејасј јаца:; 
1, Тафегтаќепо зе паја24 1га шефакјакоја цкојјко је 
оп ртедоќаујјеп јтепасош: 
Ру„"Уоцјег-уоце аррејет Те датлескецо?"(Б„бепоцутј ет 
Ој 81900 Пе кна 
0, Јафетаќепа зе пајаг24 јгтедби аќепва 4 шефарјањоја 
цкоЈќКо је оп ргедвфауЈјепц гашена сот: 
Ре"Је тои ртбујепо аце је пе уоце Јајввета4 рав 
Тајте"(В„Узап:А„Р.,276). 
ОД котгајјН. ргаујЈа Јша јацгефака ц вједбебат оЈиса- 
јеузца: 
1, Јпфетарепо Брег ргедјора 14 када је Пгашенаса вфојј 
га шефакјаќоја када је оуај ци Јпретањати: 
Ре„"Јикеттоке2-Је:уоца ед ацтег Је совит це" 


(Ј„рироќа еќ а1,:1„,,926). 
2, Јабетакедо,р11о да је гашепаоа 411 Зтепјса,војј 


Звртед шеќакЈарќоја 4 акедва ц равауији Копвфтикеј- 
јаца г 
а) ва кјакојош "ефте"; 


Рее"ТоцЕ де вијќе артев шоп аттевфаќјод,ј?а4 666 


ВВ 


Јлкеттоеб рацојецтв Ѓоав"(Ј„Оирој8 ек а1,:1,,926), 
Бр) ва вЈјавкојот "ѓајте": 

Руе,"Џа војт,је ше вија Ѓа4Еќ гаррејет А Ј"отдте рат 
цице даше дце је пе соппајввајв раз,цај9 диј пе 


о?ед шопфта рав шојпе ртцедце" (Р„рапјцов:0„М.В.,173). 


02 Џ Етапсцвкот јегаки Јпфетарќепв Бег ртебјора зе тпо- 
“е цуод114 ва тпоејт шефарјарој ша: 

"асејашет" „"ассцвет" „"адјигет" „"адпоцевјет" ,"апа- 
Епетаќјвет" „"аровбторнег" ,„"аррејег" "аффуарет" ,„"ратав4- 
дет" ,"рбојт","Бјовет","БЈавцет" ,"БЈАцет","Бгосатдет", 
"сафбонавет" „"срашртет" "скара тет" „"снатхјет" „"сиасадет", 
"оерацети ,"снифет" ,"содрјјутепкет" „"сопетакќијет" „"сопјигет", 
"сопбтеедате","сопуодцет" "ош еадет" "46Еј ет" "деценија", 
"даврикет" ,"епецецјет" „"епеијтЈапдет" „"епкрефецат"„"РЕ- 
Т1ејќет" ,"ЕЛаффет" ,„"еоцттапдет" ,"етопбет" "Багацецет", 
"БбЈет","Боцвра11ет" ,"Киег" "Зараотек" „Јјајиучет" „"Зп- 
фегрејЈет" „"Јикетрокет" ,"Јибегујемет" ,"ЈЧлувефаует" ,"Зп- 
ујфет","Јоцацеет" ,"Јоцет" ,"шапбет" ,"џацдјте" ,"шецасет", 
"догајјвет" ,"шогјредет" ,"поцснет" ,„"оуаќј оцети „"раајвад- 
фег" "ребуваји" упрујет" „пдца14 Лет" "дцетеј Лет" „"ацев- 
фДопцет" ,"таргоцет" ,"тај1Јегти ,"гепраттет! „"хешегсјет", 
"герглепдте" „"пбрујцапдет" "тедибијт" ,"васацет" „"вајцет", 
"вешодсет" ,"ветацет" „"ветцопцет" „"во1114ојбет" „"виррајег", 


"Јацсет" ,"фахет" ,"Сикоует" ,"Уоцуоуву“ 4 бг, 
В, Тибегаќепо ва ртедбјоротд 


УеЈ4К4 је Џгој шефавЈаркој8каН тејасаја ци ќтапсивкот 


а мое: 


ЈеајКи ц којјша је Јпуетарена огпаќец ротшоби јтецаса 
Твртеб КојјИ вкојј ртедјов „Етапсцокј Јјеаак Кот45Е4 вје- 
еба ре ргедјора га цуодецје јпфетакецваг ПА" „чацрува 


Де" ,"аруеа","де" 1 пдеуад, 
а) Такќегаќепв ва ргедјорош "ди 


63. Јафетарецв ва ргедбјорош "А"(114 пјекоу вираќа виц 
- гашецјса) јиа вЈједебе рогаејје и теќакЈасојакјц теја- 
са јаша: 
1. Табетаќеца ве паја24 4га арбедва 1 шефавјаркоја 
чкојјко је ргедвкаујјеп тепа сош; 
Ре„"дцапд је Ѓајв диеќлацев Бебјвев „ша шите уа ае 
тербфет фоцЕ де вијње А шоп ригеп 
(Иеа?Теќтја ер Ј„-Ј„Веекоц:неР,Е.,38). 
2. Тајегаќепа ве пајаг1 1ашедц абецва 4 шеќарјЈакоја 
чкој4Ко је ргедофќаујјеп гашепај сот: 
Ре,"11 ше воцнајќа ца роп гтерав еф Еаја" 
(Вебтау:В.5.,82). | Ќ 
Тацгефака од когијаН ргаујЈа Ја ци вједбеќбјт 51ц- 
сајвујца: 
1, Јпуетарепо-гатедјса 8којј 1га шефавкЈаќоја када 
је еЈаќој) ц Јшрегаќауц: 
РеепОрафев-1иј ди?11 ујепие ше џојр!и 
(Ј„риројв е а1.:1,,530), 
2, Јафетарецо која Јвргтед агепва 4 шефакјасоја ц 
вершепијтапаш тебепјосаша ц кКојјша ве Јпјетадеца 


павјавауа рошоби јагага "с"еве„„дце“: 


| 


ене (ој 


Ре"О?евЕ 4 уоца аце је ш"адбгевов". 


64, УеЈј4К4 је ргој декавјаќоја кој4 шоец цуод113. 4п- 
Тегавепв ва ртедбјовош "А"„,рјвак кој оуде бајето тадеп 
је ргеша Кпијј24 Мотјва бгова "Мефнодбев еп вуцфахе" „Уес4 
део шеќавјароја ргтецаеќ ја 4а фареје Бтие9(вЕт„322-345 
ч Каја) а вашо шапј4 Бтој(ајан 10) 42 ќарејте ре.15 
(аќт„374-378 ц Ккајаа4)„Ечо „ЗН тефараарота: 

"ароует" „"аГЕјтшет" „најоцбет" „"а11бецег" ,"аппопсет", 
"Апорцет" ,"атецет" "ата сијет" "аввигет" "афќевфет", 
"аухапсет","ауоцет" ,"рар41Јег" "Баѓоцј11ет","рајацсет", 
"рајрибјет","Багароцјцет" "Бауер" „"рбраует" „"Ббјет","Бец- 
еЈег","ропјт" „"Боцвопнет" „"оуај11 ет" ,"Бташет! "огедоцј ет", 
"саѓагдет" ,"саќфет" ,"сапсапет" ,„"сацвет" „"сетЕа јет" „"снад- 
фег","сдеутофет" ,"опј сацет" „чсиароќет" „"опцонофет" „"снијц- 
фет" "оа фет" ,„"сЈашег" ,"соптацдет" „"сопденкет" „" соптипа- 
чцет" ,"сопратет" ,"сопѓеввет" ,"сопбјет! „"сопѓатиет" ," соп- 
веј11ет","сопфет" ,"сопкевфет! ,"стасцет" „"стаај1 Лет", 
"огјет","дбрајЈет" "бој ет" "Абојашет" „"деслагет" ,"46- 
соспет" „"дбеопвеј1Јет" "Честа" "деѓепате" "дбејпат", 
"дбеојвет" ,"Чешапдет" „"дбиј ет" ,"дбдопсет" "дбкај11ет", 
"дбујдет" „"дбуојЈег" У"дјсфет" чајте" "доппет" „"епјојпдте", 
"бдопоет! ,"бпипбтет" ,"брејет" "буцофет" "Куодцет" чехр11- 
еафет" ,"ехрајјдиет" "а? ехрјјацет" „"ехровет" "ехруејшет", 
"Еајте" „"Ханпјатодитет" "Сорти от! „Чаир "кеј пате!, 
"абијт","аЈарат" ај обвег" „"атај1Јет! „Четаввеуви" „"его- 
мет", "оШоштоТ оти! „ацеј еди,НАНОННОјА ВАНИ: ТОЈ де наци НА ној 


вет" ,"Јаскет" "ефек" ,"јирет" "ив Едет „"Јдонет" ,"Јад- 


| 


ое И 


сет","Јјтген,"Јјугет", "патаопцет" ,"патдоффет" ,"цацотбети, 
"дедјте" „"џепдјет" "цедат" "педкДоднет" "доцснатбет", 
"дитпирет" ,"датгет" ,"цава Лет" „чорјескет" поќе", 
"отдопцет" "8 ?оцутат „"ратјегт" ,„"раввен" „"рбрает" "рира- 
вег","ве рјајпдте" „"рубснегт" "ребојвет" ,"руќсопј зет", 
"рубајте" пртевотјне" ребредатен „"руростацети пркогеввотт , 
"ргошефуте" ,"ртопоцсет" ,"рторрбеј вет" "рторовегт" „"рва1- 
подјет","дибиацдет" "тарАонет" "тасопкег" "тадојет", 
"гајег","гарроткет" ,"убасЕјтцет" ,"увсара билет" "тќејќет", 
"убојашет" ,"гесодтапдет" ,"тедјте" "уејафет" "тепате 
сопрфе","гератјет" ,"тератјо" "рбркрот","ибраадцет" ,"еќ- 
ропдее" ,"тергосдет" ,"тевваввет" ,"тбошшет" "гекогацет", 
"гебласет" ,"тбубаег! птјровкет" "топснопцет" „"гоисоцјет", 
"гоцврефет","гцејт" ,"всацбет" ,"веталет" „"вјецајќет" ,"Боцер- 
Јет" ,"воцнај бек" ,"воијједет" „"воцфенау","врбој ет", 
"вцребгет" ,"вивигетет! „п"вујЈарет" „"Кајте" пфатеапет" ,н6- 
Јбрподет" ,"фенат" „Кола бтцет" „"фопдет" „"Бтапешејте, 


"уадфет" ,ЧуосјЕбеети ,"уодат" ,Набаауву" 4 "вогоќет", 
Б) Такегарепв за ртедбјорош "аруба" 


65. Тако ве ртедјов "аргев" теќко црофгерјјауа га цуо- 
Чепје Јпфетавепва,јрак ровфоје пекј шефавјаќо11 Којј 5 
ПЈАШ бтаде шефарЈакојвке тејасјје, 

Џ ој вкирји4 шефарјаќоја зе тори тагагнаа дуе оти 
ре гиабепјекј Пошокепаи тефарјакојта „Рети етири бјце опа 
шеќарЈањо11 којј огцабауаји певаќјуад обпов агецва ргеша 


Јпфегаведви(пре"отјет" ,"садсацет" 4 дит,),бок ц атиеи 


| 


За ЧНО а 


егири шјаге шеќарјако14 кој. огцабатајц родгедеп одноз 
аќепва ртеца Јпбетавепвиј(пру„"цепдјет" „"рјеитојснет", 
"ацешапдет" 3 де,), 

Тафегарепв ва ргедјорош п"артов" вфој1. 4га цекаеја- 
која: 

Рее"Џие ште диј сте арт4а вев епѓапка" 

(Ј.риројв ер а1,:1„,,445), 

бо ве 14бе ргедјока "аргев",фтера парошепиќи да зе 
од шоѓе црофтерјјауае4 ци ѓипкејј1 ровтуетрајпе шшотѓеше, 
ТиакејЈ1 Која је а14Спа црофтерј реедбјоќа и ејаркој каши ге- 
Јасејјаша епејевков јегјка „Ето једбиое рујшета фе црофтере: 

Рге„"Коп,с?евј Суво тате дие је Јев фаре,је Јецг 

стје артоа,џа виќЕаф" 


(Неа?Тањуја еј ЈУ„-ЈУ„Втефоп:В„Р„к, „ај е 


66. Тибегаќецо ва ргедјовош "аруче" ва шоќе шуод143 за 

тагија теќаејаројзша: ј 
"ароуег" „"раует" ,"рбаег","рецајет","Бааврнецет, 

"роцеопцет" ,"ртајЈЈети ,"оуташетч,"сапсацет" "садцеќет", 
"среутофел","оЈајтопцет","согцег" „"стаснет" "отјај Лет", 
"стјег",огоаввет" "деј тет" "Крискет" ,"Сишацет" ,"еа- 
гоцја Лет" "ебат" „чејарат" чртаввеувт" „"еговцет" ,"еро- 
баоцпет! „"атоштејег" „"етоддет" ,"ецецјет" "нцејет" ,"ја- 
саввет","Јатшоует" ,"патпоппет ,"пепдјет! "давај јет", 
"рбрјет" „"рјецгиј сплет" ," дибаацдет" "тботјијцет" ,"род- 
спопдет" ,"тоцсоцјет" ,Утцејт" ,"Бопафгецет! „"фопцет" ,пуо- 


еаЕбтет" „пуошау! набадуви" "аогожет" 3. 4, 


“ 


ад оно 


с) Такегаќецв ва ртедловод "ацртува де" 


67. Фтапаѓотта Виб4 вуоје рговетадафувио гпабепје,ртед- 
ЈоВКа јаха2 "ацруво бе" је ци ќеапоцекод Јегаки дорјо 3 
цЈори ба цуодј јпкегаќепв Код пекји шефавЈањоја,То је 
од11бпо цобјо Мотја Стов ц уеѓ рошапјацој кајј24 "Ме- 
„Подев еп вупфахе"„Стов је„ацајЈајтајцеј тгебецјси 
"Цатае в?аффујвке ацруфо де Јеац бе се 44?11 пе вој 
рав уепц",додао до ваедебев гакајиѓка; 

"родаќак "ацртав де Ч" је роверан,ќо иаје Јока- 
ЊТу као ц рујшегти "Ацртво де ша рјопде 41 Гај Боп дот- 
дат? ,оп ве цовфајош це шоѓе ртешевЕ144. па бејо тебепјсе, 
Розерцо га пјега је Во оп цуода Јједац поу адабепцјокј 
еЈешецаќ Којј вјепа1јајта воуотни Кодипакасјји од ?Ма- 
тјје" ртеша "ѓацце„" 27) 

Рујцет Кој Стов апајЈајта ут)о борго ЗЈиветије 
ц ЈХпруј8Ејој рогпафи бјпјепјси да ве гпабецје јегаескаи 
глакоуа овфуатије и копкеквјњи 1 да је „воа ,пеорнодцно 
цајтатј и орајт вуе виведбне ејешепње цкојјко ве Жеје 
орјваќ4 гиабепја јебиог гпака „Та рташета ве уУЈ41 да еаа- 
КОЈ "а?аффујвбет" дораја поуо,шефароуотито гаабепје ц 
БЈавоЈјвкој тејасјј1 ва јпбетаркепвод Кој3 је цуедеп ро- 


доби ртедбјора "ацргтвв де", 


68„, Тиќехаркецо ва ртебјокод "ацртфо де" ве шоќе ицуо- 
4444 ва обгедбепји шефарјавој да; 
"втасоцвет" ,"атрцет" "аффевкет" „на афбујвјет", 
"ве сопѓеввет","56 деЃецдто" „"давсоцтати,"давветкот", 


"8" епдибој и" „пв"ехсцвет" "а? ехрај оцет“ ,"Рајте бкаф", 
| 


- 04. 


"ае Тате" прејцдте" ,"јЈпојафет" "Атопјвет","јавет", 
"(ве)јцаќа бес" ,"ве Јашепкет" "шбајте" 8 оцута и ,"во 
радиет" ,"рјајдбет","ве рјајадте" ,"рЈајвапкет" ,"ргофевкет", 
"хајвопцет" ,"тАјет","ве тесоштандет" ,"тепдго сошрфе", 


"гоцврбфет","во113 оа ќег" "ве фатецет" „"Б„бдојкиет" "ве 


уацфет" 4 ах, 
4) Јаќетареца ва ргедбјорош "де" 


69, ОД вУЈИ ргедјока га цуодбепје јпкетарецва ргедјор 
"де" ве дајшацје Котј9ф1 ци фи вугни„Цјероуе овкаје Еци- 
кејје ви шпого уаќиаје,Како да оп оуи ГКицкојји орауј ја 
вашо ва дбуа шефавјароја:"ехјрет" 4 "гедцбиат" од Којјн 
ве Чгцеј бевбе иробтерјјауа ва дјтекфијт Јиуегавепоош 
("гедибуат дпи)„Еуо 4 једпов рујшета: 


"Ехдрет де воп Јикетјосиќецт ди?41 тоци ќсоцфе 





аксепејуешедти(Ј, е Ј„-Р,Сарир:0„У„Р.,208). 


е) Јпфегаќепо ва руебјорош "деуаце" 


ТО. Тафетарецв ва ргедјокот "деуане" шоѓе огцаќауаф4 
вашо вЈибаосе 4 ацаа бота јит,одбновцо ЈафетроуотијКе ра- 
ОЈУПАН 4. акедуцаИ ркоуотијИ Јпкеткошипјкасј ја „Кај бебќо 
очај Јифетањецв огиабауа ацдакотајиа Као ц вЈедеќешц 
рујшетиг 


"А Ја фегтавве ди саѓе,бартје1 ,ујдадЕ ва сапаиј “де 





етепадјпе,рбготај деуапЕ цпе авветра ќе" 
(Јерарожи евевиииер ечат 


Јофегавецдв ва ргедбјокош "деуаце" ашрајојта да је 


1 


че Па 


геајПј одпов Јгшеби коуотијКка 4 ЈлкегтроуотијКа ппогко 
цацје 4јтекфап пево обдпов јашеди коуогтијка 4 вакоуохијка, 
Такуош гпабепји јпјетаќецва роцшаќе 4. бапјепјса ба ве ртед- 
Тое "деуацЕ" утјо бевјо црофгерјјача 4 га иуобепје опор 
еЈешепка шеќавЈарвојвке хејасјје Кој! огцабауа једциог ро- 
верцов цбевијка коуотце Јпкеткотиијкаојје - вуедока„буе- 
док је Ј4се Које рујвивкуцје коуотдој Јпкеткотцијкас1ј1, 
а114 котше пјје црцѓепа заша гоуотна акејјаг 

Рее"ЕЈЈе 1"епрцецја1- деуадЕ вев сорајпо", 

Јафегарепв ва ртедбјорот "деуацЕ" ве шоќе цуод153 
ва дпорат шефарјаројјца: 

"ауоцет" ,"сопѓјтиет" ,"дбојагет" дајте" ,"дјвооцтат", 
"дааветфот" "ЈаЃиввет" ,"Јате" ,"погајјвегт" ,„"ратјегт" ,"ре- 
тогет" „"риајоворнет" "рода Ејеки "руаснет" „"реосаадег", 


јатуацет" 4 д4т, 
2). Коабепа 


11, Као еЈјетецаќ шебавјаројвке гејасаје,коакеца огца- 
Сауа опоге цбезијКка коуотпе прневеаитцајкајоноаја Која ве 
Јаујја 4 Као боуотијК 4 Као јпфбетроуотиаК једие Јвње 
коуотце Јпбеткотипакаса је, 

Коаредв ве јаујја једјло ци вешанеабКк4 ваоќепа јат 
тефавЈаројокјш пејасјјаша Које огдабауајц уеќбе једјијсв 
од БоуохиаИ тадијј: коуотпе гагтепе,роуотце јпфетакојје 
113 ,гебе,акујупце ркоуотде Јпкеткотциакасаје„Џашато једап 
реашег: 

"ЈЈ фајЈиЕ ратјетепњет Јопефешро ауес Те Бахдјеп 


роци ве фЌајте оцутјт Ја рогке"(Ј„рироја еќ а1.: 


еа но 


Бевкото) а 

Т2 рујшега ве у1д41 да ејешепа "Је ратдаеп",Кој1 је 
цуедбел рошоби ргедаока "атес" огиабатча бтиков таупоргау- 
цо ибевијКа ,овјш арецпва Кој1 паје ртесјгатап,дбафње бо- 
уогце јпбетакејје„2ров фе пјекоуе таупортауне цЛоре 
пагуа14 ото га "коабеца". 

Коарепва,Ккао једиов од еЈешецаќа шефарјавојвке ге- 
Јасјје,цавЈиЕјо је Мотја (тов рута Ја Кош ргоцбауапја што- 
БибловЕј фтапвѓоттасјоцор роуегауацја одтедбенјИ јегабкаи 
ветиктика „Стов Каѓе: 

"Дко ивротедбјто ?Ј?а4 епфтртјв ауес Рац) де Ѓајте 
сета? 4 " Ј?ај ратј6 ауес Рац1 де Ѓајте сеја?,јикегрге- 
фаејја додафка ?ауес ЦМ" ва ?"епбгргепдте" је пајорвејјер 
фара(?децафуо? ),којее пајагјио па ртејшет ц ?"Је шапее 
сеја ауес Раи1" КМаргоќсју „додањак ?ауес МП" ва ?рагјет" 
је ц уе24 ва глабепјеш ејароја:оркЈада родбталишеуа уаве 
аккацафа (ТТ. 1 Хо) „Оеават тебјма, "ратјет? је вашефтабап 
БЈаќо1 ВКо паје вЈибај ва еЈаќојош "епфтергепадге" „Ргед- 
Јов ?ауес? ва Р?ратјет? шоЛѓе ЕЕ гацепјед ва ?А? це ше- 
пјајиС1 гпабепје,тејасјја вјшењујје 54 ве дакје 1ауод1- 
Та 1гдедби Ко 4 Ко као ва "ратјет?„,", 28) 

Јако (тов паје јавпо тагетадаСбјо Коаќепа од 4пкех- 
акецвајод је фабно рташеќјо да фа етцра шефарЈасгоја род- 
тагидеуа у18де агецава (пајшанје дуа) ,Јгтеди којаН ровкојј 


тејасаја вашефта је, 


Те Џ СХтацсцвкот јегјКи вато обгедепј еаако14 доауо- 


Јјауаји цуодбепје коакепва и шеќарЈакојвкат тејаса јата: 


Х 


ЗН а 


"в?адбтеввет" ,"атрофјвет" „"БараЈЈет" „"радјцет" ,"Ба- 
тавоцапет" ,"рауатдег","рауаввег" „"БјарЈафет" „"сајЈЈеќет", 
"сапсапет","садцекет","сацвет","ве срашај1 јет" ,"снионо- 
ел" „"соптбтет","ве сопрајшепфет","сопѓегет" "ве содета- 
Џијет","ве сопкет" ,"сопхетвет" "дбрафете" "4641 рќтег", 
"деујвет" „"Ајајовцет" „"Азвоцкет" "дјвсикај Лет" ,"ве 01.8- 
рифет","ве даврикај)Јет" „"Еоепациет" "8" епрцецјети "8? ед- 
Ттефепјт","браЈорцет" ,"етрофет" "8? ехрјадцет","ве Е611- 
ојфет" теоцај Лет" пе" пјираер" на "дувофауеу "Јаро- 
ет" ,"дасаввет" ,Јаскет" ,„"јаткопцет" ,"јавет" "јаврјиер", 
"ве јигет" „"пабтјрај вет" „"пагтснапдет" „"датауацдет", 
"дедјте" ,"питиигет" ,"пбросјет" „"рајартет" „"рарофет", 
"ратјет","ратЈешербет" ,"рат1ет" "ратјоќег" „"рафојвет", 
"рбрает" „"ријЈоворнегт" „"рЈајвадкет" „прот бијацет" „"ро115- 
вопцет" ,"роЈ1 Еј диет" „"роќацет","ве диетеј јет" „"тароќег", 
"ве тгератјег" ,"гоцооцјегт","ве вајцет","ве воцнајфет", 
"Атајфет","ве фибоуег","ве уоцуоувуи" 4 дг, 

Џ фтапсцвКот јеајки коаќепв ве оглабауа ца буа ца- 
Сапаг ц гаједијој ва арепвош ј„роверцо,ва ртедјокош 


"ауес", 
А„ Коагепо ци гаједијој ва акепвош 


13. 9 орајтот да огпабауајц гаупоргтаупце цбевијкое го- 
уотде Зпкеткотииакасјје,авепо 1 Коафрепа тоги 144 ргед- 
вкаујјепј рошоби једиоќ Јако гиака - "шепјее 111 гате- 
пасе„ЏвЈоу је вашо да опе огпабауајц узо Јјида(Вто ве 


Ч14бе Јтепјса,Ќо гиаса да опе шори р4Е4 и шиоќаиа икојако 
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- 18. 


вц гаједбијбке 111,рег рјигајце шоцпете,икој “ко ви “ратпо). 

Ето пекоЈјјКо рташегта оуок ујба коаќепва 

1. оа јЈпепасаша: 

"Бе јику 4614рате дерија цице Нецте вит Ја сиара- 
911156 де 1"аосиве "(Ј„рироја еј а1„:1,,490) 

"Бев сопујуев в?епфгејкепаќенЕ ујуешенЕ дев аѓРајтев 
вастбев еќ бев аѓѓајтев ртоѓапцев "(Ј„Дриројв ев 
а1,:1„,,622) 

поцеЈдацев ТЧиујфба ди ауајќенј 1ц Јев детијетв то- 
шацв сацваќецЕ дапо Је вајоп"(Ј„риројв е а1,; 
1,275) 

9, за гатепасаца; 

"119 деујзајепу,еп ртефоп,Биг бев диевЕјопв де 
Тептев еќ де шатјавев"(Н„Вецас:0,5„,664) 

"Коца ауопо дјајовиб Јопефешра вапв поцо сод- 
ргепдте"(Н„Вепас:0,5„,,664) 

"Сеих-ој зе сопетафијепЕ вит Ја ропие,ехсејЈепке 
војтбе аи?418 опј равобе"(Ј„ПОиројв ер а1,21„,384) 
"Од рарофајЕ ауес ајвапсе еќ ауес ајетецт,цајоте 
Је ргоцнана еф 1 "отсневете"(Ј„риројв8 ер а1,; 

бие 1260) 

Оуај У14 коагепва(и гаједијој ва агепвош)је једбап 
од рташета оце јегабке ројауе Којц је Фата Вај4 пагуао 
"сити. бев вена еа бен „29) 

гѓајебијек1 агбепе јпабе шоќе 444. ројабан пакјабепац 
гашепјсаша 4 фо рез ртедјова,када је ца робефки теќавла- 
ројвке тејасјје,111 ва ртедјовод,каба ве паја24. 4га дое- 
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ње ИО еа 


јаваакќоја: 
Ру„"Јев раувапв дјвецкајепЕ епкте ецх роцт вауојт 


соптене Јев саснет"(Ј„Оцројв еќ а1„:1,,534). 
В. Коаќепо ва ртедбјорош "ауес" 


74. га гага 1 ки од гаједијСбкор акепва еде ви циЈоре 
агепва 4 Коагепва робрипе јагједиабепе,коаќепо ва ртед- 
Јоѓгот "ауес" је јавпо тагетапабеп од агепва,а Јгиеби 
ПЈаН ровкој4 4 одтедена гагајКа ц рогједи цлора „Мајте, 

и Еј шефарЈаројекји гејасј јата акепв јта уеќбц уаќиови 
од коаќепва јет оп огпабауа ртутов воуотијка одново опор 
Која паробапје воуотии Јпкеткотипакасјји ба 54 ве,гафат, 
и фоки коуотпе ЈШпбеткошиијкасј је,цЈоре котохијка 1 Јпкег- 
еотогтпјка апједнасаје, 
Туо пекој4Ко ртајтега Коаќепза ва ртедбјорот "ауес"; 
"Ма шоге пе ве дјвриќе рав ауес поца;(„„.) Моп рите 
ве дјвриќе атес ша шехе"(Н,а"Тајуќа ек Ј„-Ј„Вге- 
опад,Р,Е,,37) : 
"Ав-фи ЕД де рауаввет аци фбабрропе ауес ќа 
воецт"(Ј„рироќв еќ а1„,:1,,167) 
"Је дагесфецт сопѓбтајЊ ауес вев сојЈарогафецго" 
(Ј„риројв еј а1„,:1,,380) 
п"ЈУ?ај Ј?Јакецдјјоп бе сацвет иа тотшенЕ ауес 1и4 
роцт солпаѓЕте воп ау1в"(Ј„Оцројв ев а1„:1,,275) 
чЕЈЈе шатјуацдајЕ ауес вев ЈпујЕбви(Ј„риројо ев 
а1„:1„,1058) 
"ЈЈ атрицепте вапв севве ачес дев сопфтадаскецто 
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роцт евваует бе воцкепјт дев Нурофнавев апутај- 

ветрЈарЈев"(Ј„Пиројв еј 81,:1.,102), 

Мек4 шеќарвјароЈ4 42 оуе етире це шори цуод4 54 Ко- 
агепв ва ртедбјорот "ауес"; 

"а?адбтеввети,"ве сопкети,"ве Реа дојќет! „"воцај Лет", 


"ве јигет","ве гератЈјет","ве вајцет","Ве воцнајфет" 4 ат, 
3, ФРЕСТЕТСИТ ЕТГЕМЕЦТТ МЕТАОТАСОТОКТН КЕЈАСТЧА 


15, Арепа,апЕетарепв 4 Коаќепа вц ор8Е4 ејешепиа тефа- 
ЈавоЈВКАН гејасаја јет ви гаједијСКа га вуе гјаројвко 
тејасјје Које огиабауаји Јјидеке 1пЕретакуауновЕ3 „Меди 
вреса ЕЈ бија ејешенујта пајуаќи1ј)3 је,гагише ве,шеќарја- 
во1 (114 шеќаејарој вка Јгтаг) ,кој4 огциабача ваш вочотиј 
ргосев„О коуотијт ргосевајша воуотабето ц 1дбиќеш рораат- 
ЈЈји 4 фот руј11Кош ќето дбофаба 4 ракапје ветикките пјј- 
НОУОЕ огаабауацја, 

боуоти4 ргосев ве,јгтеби овкајок,шоќе огпабауаф4 
4 ртеша вабтаји4 роуотце Једјпјсе,одбповцо јвкагадор, 
забуајца гоуотпор ргосева шоќе,дак1е,р454 ефјтоп па ко- 
ше робата огиабауацје коуотцор ргосева „Медбдиќат,и шефа- 
бЈароЈјвкја тејасјјаша ве пе огнаќауа ватшо шобај4беј во- 
уотцор ргосева,шакат рјо гавпоуан па вабтијиа Јвкагапое, 
чеб 4 ваша фа вадуијла,одновио опо ко је теќепо даваа 
готоРија реосевоц, 

оабтајпа коуотијН ргосева је ра4фпо дгигабаја од вадткј- 
пе ЕДајСКаН ЈпкетакЕјуповчи. 4 потцајцо је ба ве пјепо 02- 


пабауапје тагајаКије од огнабауаија вабуијле Еаач КАН за- 
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СЗО, 


фетакујуповЕт1 „Џдај јепј,5 једпе вутаце,од ЕаааСиаН (Зпкет)- 
акејуловЕ14 па рајапи вјиќаквабков огцабауапја вадбеиаце, 
БОУОТИЌ. ргосев4. ве,а дтцее вутаце,рофрицо руара4Хатаји 
рејиаокат (Чпбет)акејуповејца „Мајте ,ровфојј ротрица апа- 
Јоејја и огпабауацји вадгијне 1гтеби БОУОТтИТА 4 роаиа кад 
ргосева„7ров фора 4. огцабаувије вадбуќаце вутефачацо ци 
вресејЕјСпе ејетепре цефавЈаројакјН тејасаја, 

га Јаецоуапје ејешепја "огцаќена вабеќана ќоуотајН 
ргосева" ц шефарЈавојвкаа гејасјјата ртеилебешо Ќегтшаи 
"ака" Којев је ци Јапруј5Е4о4 цуво 3 тагнабјо бат1 
Вајј „Код Вајјја "даккит" огнаќауа вадејјии резиаекаи 
ргосева,а павиртој пјети вкојј "Шобцв" која огпаќауа 
ваше рваиабке ргосезе, 307 и ќато ројат а4КЕцца цро- 
врерајатања га огпабауапје сејокцрце вадбуиацо Јвкагапор 
ч деќарЈаројакаи гејасјјаша,рех орајња да 14 зе ц “ој 


вадбтХјиј цпаја24 1 шодцв 411 пе, 


3.1, Даккцп 


- 


76, Праккит је,ќадо еде ве Јаујја,вавфауцј део шеќарја- 
БОЈВКАН гејаојја 4 оп дбагтекфио гауј53. оа гиабепја шеќа- 
вЈавоја (шефавјаќојвкор: гага) „Та вешапуабка гачавиови 
9а4КЕита ореЈеѓауа ве тагији втебофујша зшевфот ц цефарЈа- 
еојвкој гедасјја(руј беци 4 ргогодаја аета цлори - пеца 
рацге јацеби шефартаркота 1 дака) реедбјоајца 4 вирвф1- 
Јивата, 

ШаоРј шефарЈаро11 па тага4бафе пабјие цуобде аЗКЕш 


и шеќарЈаројвкаи гејасјјаша,а бевко ве Дбокада да једбца 
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зи вит 


јоќа шеќарјЈањојвка Јеквеца шоќе па таг134Е3фе пабјпе 
чуодЕе3 дакКЕцт,ра бак 4 таг)4С4 Бе ујбоуе 41КЕцца,„ 
Ртеша пабаии огнабауапја ,д14КЕцце шоќето роде1144 


па ацкопјиие 4 фтацвропјтапе, 
А, Ацикопатац да4КЕид 


1, Ртеша вЕгиккит) ацкопатиј а1КЕца ве шоќе ктеќавј 
од Ѓопеше до коуогце аксејје„Ропоујбето да ве и отајипот ко- 
уоги ацуопја огцабауа роверпош ргогодајош(рацаа ага ше- 
њарЈавоја,роујбецд ќоп па робефки ацкопаша та „шаќка се11- 
па вашор аицфонјца 3 Чт,),док ве ц рјванотрототи ацкопат 
огнабауа роверијш отковтаѓвката гласаа (патодијој отка, 
родујабепје 4 де,.),. 

Џ Ртапсцвкош јеајки уеј4Кј је ргој шеќаеЈаќоја кој 
шови муобаТа аатекуиј рвоуог,одбповто ацфопјте „ја пот ора“ 
вак ве шоѓе паба ц фаре14 рт,9 (бтовоуе кпјаре "Мајнодев 
еп вуцкахе" „Џ фој фаре13 ви,га дагекјап ротот,дафе дуе 
којоце: 

ОР а цо га "РО 4 
ое ЕИ МУ мо а Ко. 

Вгој шефарЈарќоја којј шоги етад154 тејасјји 17 дтц- 
ке којоце је уебј од оцаИ 42 рите којопе„5ЖтикЕита теја- 
сјје ја дтцее којопе(ва ацкопјцот па роќефки) чрисије 
да ве тад1 о гејасјјаца које ве црофтерЈјауаји ц рава- 
пош ќототи, 

Мпорј вташатјбатј ви ве вирговфау1ја14. "Уејјкој" 


вЈород4 раваса Којј ви ц аа гејасајаша цнов114. 3 ејЈањо- 


Х 


е оне 


Те ва перофрипо икутденат шефароуотији гпабепнјет, 

Меѓи овротауанат ејаркојјтша та опаи Која огцасауаји 
рејЕабке ргосевебпрг"орветует" "тецатацет" "адшекфте", 
"уаедцет" ,"сопуецјт" „"сопвкафет" „"јцеет","в?ќБоппот", 
"аррубејет","евбајшет" 4 дт,),СЈвко Еааабке ргосеве 
(арт"аррцует" „"Децаттет" ,„" соптепсет" ," сопкапцет" 1 дт,) 
111 кКотрјцасаје ЕаајСкаИ 4 рејиаСКкаИ ргосева(пре„"та са- 
пег","8?евсјатЃет" ,"воцратегт" ,"вапејофет" „"рајеќет", 


чродцефет" 4 дт,), 


8, 5Еидбаогиа ја ргоцбауапја аифопатијИ Аакрица ц вуа- 
кобпеупош воуоги,кој4Ко гпато,ијви вргоуодена „Вагите ве, 
чрофгера ацкопјшијИ 4ЗКЕита гау494 од шпоеаи Ѓакфота: 
ухвке боуога,ЕАра коуотие Јпбеткошииакасјје,фете 4 ат, 

Кауевќбешо шаВајепје ицдаќе 4 ЈХала-Клода Мајанета о 
црофтер4. тагији утеќа дакСита и дајајори„Он4 каѓи: 

"(„е,) Ојбањ4 ц дагекфпот кототц Као 4 ц ваородиот 
Јпдатекцот воуоги бјпе ве уеоша ша1о рујтобијт ц дјја1о- 
биј вбо ве фјбе јпдјтекспов коуота „икојјКо ве оп шоѓе. 
ројау114. ќо бе рте Бр454 тадј ртеподедја теба пекога Ко 
је одвифац 411 теба вароуотпјка које је оп погао Јароуо- 
т3Њ1 и пекош дбтцеот шошепки,јауап акјцајце тагтеце тер11- 
ка," 21) 

Трак,ајви вуе ГЃотше ацфопјтиор д4КЕцта одвијие 12 
аккцајце тагцеце тераја4ка„То ве у141 3 42 ваедеќан рта- 
шета цгет4И 142 ЕтапектјБоуацаи даЈајока,кбе ацкопјшап 
9ЧКЕцша црофтерЈјауаји ваш коуотијоќ 4 ќо ци акфцајпош 


мотецки дајајора; 


1 


ВИН 5 


"Чаѓв је д48 рав Фаоц,је 445 2аоп"(ЕеНеВ„,77) 
"(„,,) П"ајај1ецто фи ав сода иде етгтецт ќи ав 
ие" пацие! ЧИН, ВЕЈЕ 
" - О?арува СоцЕ се аце ќи ш"ав д4Б,Еи ав 1?ајг 
аввеа тбртаабе рат ќоп шата? 

- обацевкуќе ви уецк д4те?0ОН поп!" 
(Нед?Тафује ск 1-4 „Веефоп:К„Р,Е.,129) 
"Мој,је фтоцуе ди?"41 4 Бјец тшајв,сопте је Е?ај 
дЕјА 435,11 у а вбуешенј Беацсоцр де сновев ашц 
и? ќенарреце"(Не4?Таќтја еќ Је-Ј„Втефоп:К„Р„Б„,,279) 
"Оцада ќи д45 Род џе в"евј јашајв вепејв ратерња" 
реце-буте чце фој"(НеД"Тектаа ер Ј„-Ј„Веефоц: 


ВеРВе,314). 


79, Џ пекјш утвкќата дјјајока ве,јпабе,уеоца Сево 
црофгерјјауа опај ацкопјтап даКЕит Којј оглабауа задт4- 
пи пеаккцајиј НИ ргосева„КБуо пекоЈјЈјко рташета: 

"Цај8 ејЈе а гатде фа даца ва фефе ратсе дие Те 
Јепдетаја ејЈе ш?а 446:?"Ти сгоја аце Рара ш?ајшета 
фоцјоцто 8?41 а ца рата?? "(НеД"Теќтја е Ј„,-Ј„Вте- 
фоцК,Р.8.,131) 

"Рат ехешрѓе,снадце ѓојв дие Ј"ајиб уојф ацејци"ип 
4 а цпе рејЈе уојбиге,ои цпе рејЈе тајвоп,11 
аѓЕјуте ауес сопујсфјод:"С?евЕ иа роицтреојв!? " 
(Нед ?Тафуја е Ј„-Ј „ВеефопгН„Р„К.,61). 

поцапд оп Јецт рове це дцевеаод:"Рара,је реих 
ајЈет аи сапбаа?" 418 гбропденр:"Сопрјен са собке??" 
(Нед?Тажуја е Је-Ј„Втефоп:КеР,Е.,29) 


џ 


СВ 


"Је дешапде 4 шоп Еа1вг?Ти сотртендо се ац?41 
ве равве??„,Ј"ај бе тео бкопп6 де џојт ац?11 
сошргецпа1Е!"(Н.а?Твкуја ев Ј„-Ј„Вгесбоп:В„Р„Ее,183) 


поцгацие дбејаге рат ехешрЈје:?Је Је 448 саттктени, 


је пе уоцдеаја рЈив ујуте ауес еих тајикепанк„„„? 
ет рРац1:?Се п?еви рач ровојрје бе ујуте ауес Ле5 
ратепка дианд оп евЕ шатјб"и(НеА"Таќуаа ев Ј„-Ј, 


Вгетопзи,Р„Н.,67) 
"Оеих шојв раце фатд4 је 1и1 Беј брноце: "Рецр-оп 


хепјт?"(Неа"Тветаа ев Је-Ј„ВеекопгВ„Р1е,251), 


80, Аикопјтап даКЕит,икојјко је вресаСабап га одге- 
депи утеки ргосева,шоќе ропекад ЈарираЕА вуоје теѓјекојт- 
по глабепје 1 робеќ4 да огпабача Ец утвки БОУОТЦОЕ рто- 
сева„То ве доградба ва одгебепјш 42тагјта Којј ве утјо 
Севко цроктерјјауајц ци одтебенаи тадбајаша ба р1,оа он 
шепот,Е4. 1811 Јагааа (гајебно ва деќарЈавојот "дајте") 
ровка14 огнаке даќ4Н вкоуотији ргосева„Тако ве дорјјајц 
шефавЈаќојак4 Јота24 каогиајте ропјоцт“- 

Ре,"Т1 раввајЕ дапв Те дцатЕјет,евЕ шоп Чате 
Бопјоит"(Ј„РабувтЕ еј А„Рогнет:Н,,48), 
"Ајте аи гтеуојт" - 
Ре,"Јо вија јивке уепи уоцв дЈте ац теуојт ед 
равваце"(Р„рапјпов:Ј„,52), 
"дјте оци ,попц" - 
РЕ,"ЈЈ ФЕ фоцјоцтв ош ,шај ЕапајетепЕ,41 п?еп 
Гај ди?А4 ва кефе"(Ј„Оцројв ер а1„,:1„,1239), 


Ктајпј дошеј оуор гагуоја аикопјта је пјаНоуа 


1, 


- 86 - 


уетграЈ12асјја,одбповцо ргтејагак ц каферотаји кЈакоја. 
СЈароје кој4 ви ровка)4 од ацкопјца ртуј је ргоцбауао 
ЕЈ ВепуепавЕ„Вепуецпјој је игео ц ораѓт вато опе ацко- 
пјијјоке вЈакоје Кој ви ровја11 од ацкопјша проуотиаН 
Јгтаган("Јосцеќопвде дјасоцте") „гровк бега јш је дао пагју 
"дејокисјуна еаакола „32 га Ттапсивка) јегак Вепуепј 54 
цауод1 вЈедеќбе дејокикаупе еЈјакоје:"Баввет","ревкет", 
"хешегсјет","вастет" ,"вајцет" ,"фБикоует" 4 "уоцуоует", 

Та ројја дејокиЕјупаИ гјаркоја Вепуепа8в је ртаујЈпо 
Тек јибао вуе опе ејароје Којј вц ровфа14 од ацкопаи421- 
танаи цаујка(прт,"Нцет") 411 опошафореја(пре„"сниснофет") 
1 вјора ве пе шоќе тебј,као ко ќо Сани Ке-Оероуа,да ро- 
јат деЈјокиќјулаВ ејароја рофрицо одкоуата ројши ацфопј- 


ши јоКаИ еЈароја( цр„Веу-рероуе,1978:162). 
В. Тгапвропатац д4КЕ ит 


81. Туапвропјтад д4КЕит је вуакј опај д4КЕци Која дов- 
Јоупо це ргепов4 вабтијпи коуогпор ртосева,уеќ је фуапв- 
ропјата па тагце пабјле„Теапвродј тапа вадтајца ла цуек 
пошјцајпи Ѓипкојји 111 ,дгиејт тебаца,опа гау464 цуек 
вттиктитпо 4 вешапијаСкј од шефарјасќоја, 

Ргеша вЕтикецеј ,даКЕит шоѓе ВаЕ1 тена бка „ПЕТ Н1- 


фауца 413 вЈаројвка тејасаја, 
а) Ттепабка тејасаја као даКЕии 


82, 59 орадтот па утвки гпабепја,јЈаепјСбке тејасјје шо- 


ѓешо роде1114 ца шефарќоуотце 4 ргедиеќие„Он1 шефарјафго13 


| 


Ени 


Кој. огпабауаји котуотце ргосеве ва пјаНоуе јегасце 4 
коуотце вЕтаде јцаји ргеуавнодно шефакоуотте даКЕше 
1 фо ц ујби шефароуотијН Јшенјса га боти јегаекаи 4 
БоуотијН једјиасабпрее"уоуејЈе" ,"шоф" "уегре","ритаве" 
1 4и,)„О Џи втцри шеќарЈагоЈја врадаји: 

"асседкцет" ,"ауајет" ,„"раГош11ет","ониснофет", 
"дбејашет" „"брејет" ,"ргоподсет" „"воапдет" „ЕН ад 

Буо пекојјКо ртјшета ва шефароуотија Зшена ска 
ајкЕитот: 

"Уоца ауез 44 Је тој ои! ш?еисоцтаре А сопфјацет" 

(Р„Воиќе:У„У„,105) 

"Бе поцуеац атјјоцја 4"ице уојх ртедоиј11апфје ца 

пот Јиѓифеј еа рае"(Р„В.„,97) 

"Ја аскецт бкајЕ уепи вит Ја всеце дбојашег дев 

рочшев рафујофјацев"(Ј.рироја ев 81,:1,,477), 

Уебаца богајаН шеќарјавота тори Јтафт4 4 ргтедтеќие 
ЧакКЕцте,ртј беши ве утјо Сево шепја ваша вЕтцкецта 
даКЕша(4а Јтенабке ц ЗпЕЈоз Луди 114 кЈаројвки теја- 
е ЕВАЕВ ЈА 

83. Ма14 је ргој шеќарјаркоја ци ГЃтеапсцекот јеааки којј 

пе шоги цорафе цуод1Е1 даКЕиште„Ти оворапиц зааји бато 
пекј ацкопјиијек4 еЈарој4(кЈавој вка Заха23) као;идјте 
Бопјоити "дајте ац теуојт","Кикоует" ,"уоцуоувт" 4. јоб 
цекј„ЈУЈ Ооуѓ4 шеќавјаро11 вадтќе даКЕца ц пјаНоуаи фешата 
1 гроб фора пе доривкаји вројјавије Аакуиде, 

ѓа хага)4Ки од оуе шаје егире декавЈаќоја,Ввуј овѓа- 


13. здаји 41КЕише „Мапј3. ртој шекавЈаќоја шори цуод151 


еа нс 


Јтепјбке тејасјје вашо па једац паѓаа; 

1„ратектцо 113 реа ргедблова(при„"ргбвепкет да А ", 
"рахаритавет ап(асн)" ,"ејфет ацб(асн)","ровфровет 
Чел" „"абуетрјајјвет ден","сопјцецет аси" 450, 
га реедбјогама(прте"Етајфет дп бе аси","ве раајп- 
дте де дп(деп)"„,"ве Сатриет де асн","ве гесошшап- 
дет де ап" „,"Ѓајте бкаф де асн","Јиујфет дп А ас" 
114, 4 


3.5а руаЈокош(пре„"ве д46Еаиа и сопце"), 


84. Џајртојпјј1 ви шеќарјаро13 Кој1 шоци цуод1 53 Зше- 

пабке д4КЕите па буа пабјпа:дјтекепо 4 ва ргтебтлогата, 

Кајбеве4 ртед1о24 га цуодепје д4КЕша виглде","виг", 
"сопфте" ,"роце"„,"А ргоров дбе","ац вијеќ де" 4 партив", 
Тако гесјто шеќавјарњој "ратјет" шоќе цуод154 Јшмецаека 
4аКЕиа како Бел ргедјора("ратјет ро115Чдие") „ако 4 ва 
вујШ вохијаа ргебјогјта оваш "артчви, 

оз ораатод ба је ртој пабјпа га цуодепје д4КЕица 
та14,Ко гиасј да је Бтој одпова Згтеби даКЕица 4 сеј0о- 
Кирпор гпабепја коуотаор ртосева ша14„То јод гиабј да 
вуј шефарјањоЈ13. кој1 цуоде даКЕит па 4854 пабји Јпаји 
1 певфо гаједиа ско, 

Тако,ровкојј једпа уејјКа ртира шеќарјароја која 
Кеј дауекуто муод354 4аКЕишт(пре"аРЕјтает" "ај брцет", 
"апцопсет" ,"аввитет" ,"ауадсет" „"раЃош Лет" ,"сниснокет", 
"Јададцет" "рубајте" 154„) „Медикат,54 За шекавларо14 
цоќи вадтајпци дасица роде1454 па буа дбејаг ртуј део је 
јиепабка тејасјја ва ргтедбјокош "де",док је дхтце4. део 


и 


Еј оо 


еЈаќојвка тејасјја; 
Ре"Ге тојпа ди?оп ријвве дјте де Ти! с?евЕ 4и?11 
ев дбсопугаско" (бап-Апфопјо:А„ЕеР„,152), 
5 оргатот да је вадтијпа родејјепа,га јшепаСбки те- 
Јасјји ва ргедбјокош шоќето теба да огпаќауа феши ргед- 


вкаујјепор коуотиоќ ргосева,док кјагојвка тејасјја ог- 


пабауа гепшц,одиовио опо до је о ќеш1 тебепо, 33) 


85. Тешафвко глабепје Јпајц 4 јаепаСкј а4КЕита ва 
ргедјогјтаг"артов" "вит" ,"ац вијеќ де","А ргоров де" 4 
"сопбте", 

"Сопфтге" ве тагјаКије од ву1И котијаН ртебјога ро 


Тоше Ко оп затрајејта да је одбпов арепва ртеша д4КЕици 
(Кеш) пераќјуац: 
Ре„"11 РијајпајС сопеге СќапЕ 4"Јијива4 со" 
(Е„бепоцутјет е; а1,:1.0,5„,202). 

УеЈ4К4 је ртој шеќбарјаќоја кој! шорки џуода54 дакКЕца 
ротоби ргтедјора "сопѓте"; 

"ароует","атриег" „"Бауег" „"ројет" ,"Бецајет" „"БЈав- 
рпешет" ,"роцеоппет" „"Буај11ет" „"Буадет" ,"сапсацет" ,"садце- 
фег","сацвет" „"снапфет","стаснет" ,"стјајЈЈет" „"сујет", 
"стоаввет" ,"Абојашет" "декојвет" "дејатег" пдјвсоцтат", 
"давветфет" ,"дјуариет" „"браЈобцет! ,"етрофетк" ,"буецскет", 
"Сијиацет" ,"рејпдте" ,„"ејарат" ,"егаввеувт" „"етордет! ,"его- 
епопцет" ,"етоптејет" ,"Бтопдет" ,"ецецјет" ,"Нитјет" ,"Чтона- 
вет","јасаввет" ,"давех","ве Јашепјкет" ,"Јатцоует" ,"цатдоп- 
пет" ,„"датиоффет" ,"пагопцет" „"пацетбет" „"педјте" „"пава11ет", 
"ратјег" ,"рбрјет" „"рбгогет" ,"ревфет" „"ријЈоворнет" „"р1а1- 


Х 


ој 


вапфет" "рода Ејег" „"рувснет" „"ргобеввет" „"ргофевјет", 
"уадоќет","рајети „"тафјосацет" „"уботаиј пет" „"топснонцет", 
"уцејт","фарејпег" "Копа фгцет" ,"Копдет" ,"уоојЕбгет" ,пуо- 


шат" "аблаувуи,"гопофет" 1 ат, 


86. Ргедјов "роцт" стада Јафо бако рагадбариц ва чједипош 
етирот шефавкјакќоја„То ви оп3 шеќаркјарњо14 Кој4 ртабе ше- 
ТавЈаќојаКке гејасјје за дјтекфијш јпкетасепоот 4 ва 4п- 
дЈтектијт 4ЈКЕцтот рошоѓби ртедбјова "роцт"; 

"сијсацет да роцт асн" ,"сошрјјшепкет ап роцт ас", 
"от ацет ап роцт аси","епрцецјет дп роит асн","даври- 
фет да роиг аси" „"Реаојќет да роиг асн","ноцера1Јет да 
роит ден","диегтејЈет да роцит асн"," гешетојет да роци. 
ШОН ба, 

Еуо 4 једиоќ ртјтега: 

"оце Те тешегојегтеи роцт вод Нозрајфа14ф6" 

(Ј„риројв ев а1.:1,,1526), | 

Тпабе,котиј4 шеќарјаро14 тори цуод444 тена ско 
даКЕите 1 рошоби бтцеји ртедјора 414 Бег ргедјора( цр, 
при"сијсацет ден А дп","сотрајтепбет дп вис дод", 


"ерјЕјциег дол","седегсјет дп де дон" 414,), 
р) Тиѓаијќауца гејасјја као а4КЕит 


87, Јаѓапајаупа гејасаја је вуака тејасјја и којој 
ве пјеп еЈауца еЈешепаф пајага ци 1пЕјпаЕЛуи„Оубе Сето 
ве габуќат4 вашо па опа 4ПЕЈпа ЈУЛИ кејасајаша које 
ве јауајајц ци вфтикЕит4 шефарајакој8КкаЦ тејасјја 4 фо кт 
вчојвтуц аЗКкЕцца, 


Х 


СЕР Ки 


Меди шеќакЈафојјша Којј огпабауаји гпасепјеке 510- 
јето соуотијИ ргосева ртој опјН Која пе тоги цорбуе цуо- 
41454. Забаиаабауне тејасаје је ша14: 

"содѓетет" ,"сопфтедјте" "деуавет" падатокцет“, 

"а? епдибејт“ "јаве" учдедате" "рајартет" „"ропејбјет", 
"хајзодцет", 

Табана фауна тејаејја ц етуојефуи дакЕица зе шоѓе 

цуод114 па буа пасајна:ре2х реедјоса 4 за ртедјокош("де", 


оце зодии а. "473, 


88. Ртеед1о24 "роци" 4. "А" ви огтанабеда па опе шења- 
гЈагќоје кој Котлофе Јафе ргедјоре 3 га цуодбецје 4ше- 
иаСкаИ тејасеј ја. 

за реедјогош "роит" пан ауде гејасојје шова цуо- 

4114. цефаејаќо14 као: "ора сацет" „"сопра а педер" „ет 11.- 
оцет" „пенецецет" „чдаврикен" преајојфет" "Коцераа1 јет", 
"ацетеј Лет" ,"теденсјет" 4 де.Катакфет1обабно је да 41 
19144. шефарјЈаро14. тори цуоб411 ина ќауце тојасаје 4 ва 
реедбјорот "де"„Тако тесашо "сотрајшепкет" поќе ната 
оЈебесе буе тејасјје: 

Ру„"Раетте сотшрајјшенте Маује роци ауојт хеѓбиаб" 4 
"Раетте сопраашецте Мате дѓ?ачмоат теѓиаб" 
(ибтове :Мееноде5 ед гуцкахе,203), 

Ретебјор "4" зе јауЈја зашо ва шефавЈавојЗша:"ооп- 

ујет" "дедапдбет","Јцујфех" 4 порѓују"; 

Ре„"Те рубојбенЕ де вбацое ацујЊа 1е5 а5ојофанто 


Е ве кајке" (Си „Бироде оти ан ЈО За 


99, Об ечаб Ди тил Баунам елабана цајруоеиеј,1 744. е 
ц 


сиви 


5и оде рег руебјова 4 ва ргтедјовош "де"„ХМајрте бело 
тагтокта 11 опе шефаејароје кој Јајц башо једбни цо- 
еисновЕ цуобепја ЈибАНА ЕЈУИАИ тејасјја, 

Тако,вашто рег реедјора Јиаиа фаци тејластјц цуобе 
еЈедес4 шефавјаро14: 

"атЕјтает",паппопсет" аввцгет" "ауаносет" патуоцет", 
"рјаврнешет" псаРатдет "сета бега чет ред" „псоцѓеввоти, 
"содеЕатает" „псонфевкет Упабрај јет" "дболатот" ,"дбсоснети, 
пдбсујтен пабејоа е" пеј атеди "дијети пабаопсот" чаќуј- 
дет" ,пдјуариет" чЕдеррлон "брцшбеети "бра осцетн па? ех 
сЈашет","ехровет" ,"вхрујшет" ,"Котиијет“ ,"Адвјвјетт„пЈји- 
тет" ,"пајпеепау" "добиј ет" ,ппоценатбет" "дет" прерогтети, 
"раајдбет","рубајте" "рубјбепдте"„"рросјадет" "рробќрер, 
"ргорибијвет" „птасолкет" „"харротфет" птбоара би ет" "56 
тбетјет" пуботатјнет! "тојафет" "тбвицет" прбува ер, 
пвоцшЈ Лапе" „п"воцкена и „"уадкен, 

Џ 5уЈш шеќаејаќојокат тејасјјаша за дале скиот зпѓ1- 
пауЛуцот тејасјјот ци вуојвјфуц ааКЕита дагено Јава на бата 
је 1814 ва аќепвот шефарјЈагоја; 

Ре,"Шјснеје епфте дало Ја раесе ауес Цабасна „ди 

дбсјате а?епниувен(НеД ?Тефута е Ј„-Ј„Втефон: 


ВЕН 119) 


90. Веој шефакЈањоја кој цуоде 14ЦПЕТиАЧауди тпејаејји 
гашо ротоби ртедјова "де" је Јајо фако уеј4 Ка: 
пасецвет" ,"адјигет" "атецет" ,"аффебфер" „"рауатдет", 
"рјавцет" ,"саицвет" „,"осоднапдет" „"сопибует" ,чае соцГевает", 


"сопдитет! „"сопве1Ј Лет" ,"сопуенает" „"сотцет" „"деракете", 


Х 
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"дбсодоејЈ1Јети,"ве 4Ед4 те" ,п46ѓецдте" "ге Деќецдте", 
чдеРает" "464 рбтет" „"дешадбет ратдоп" ,"Абраза11ег", 
"дбуат вон" „иа вецкај ЈЈет" чАДвецкет! ,"Оавветгфрет", 
"епјојидто,"5?епфтефенау" петројет" ,"ехарбтет" „пеха- 
сети," ?ехрајацет" „"РТајте екар" „"Рајте рату"„"сејцате", 
"Зафетдате" „"ЈЗаЕАдет" „"Јтодавет"„"ЈивЕа Еј ет" "бе Лашеп- 
Јет" ,„"датснацдет" ,"цатопдет" ,"шепасет" ,"шолојодцет", 
"ое шодцет" ,Чдбросјет" „"орапет" ,Чоубонцет“ ,"а "оци", 
прарофет" ,Чратјет" „"рбгеогет" „"ревќет" „пријЈоворнет", 
"ае рјоцет" "ве рЈајцдте“ "ртеснети „"руевота го" ,Чрујет", 
"рторовет" "ртофевкет" „"дибоацдет“ „"уАЛех" убејадет", 
"(ве)тесодшацдет" „"гепдте сотре" ,"тертоскет", 
процербКет" "501114 ќет" „"оцеветет" „"виррајет" "ве фах- 


гцети иубдојелет" "бе уапфет". 


91. Код уесале шефагјарој8КаИ тејасјја ва сотпјјШ ше- 
фагаехојата акепо ЗаќаПафЈуа је 1541 ба арепоош шетачЈа- 
која„Џ фот 5Јибајц ве шоѓе теба да је ЈПЕЈИАТаУ абецеј- 


ад; 


Ру,"ТА в?бјајф уапфе де карпет сеффе соцтое,еф 41 
еаф атујуб сапацјоден(Ј„Крироја ер а1„,:1,,1882). 
Ќод шапјеќ, ртоја шефакјавој кан ено ДА ба сот- 
пјаа дефакЈаројјша аќепо ЗПЕЈпаСауа је 14544 за Ацкет- 
агецеот шефафјаројке тејасјје 4 и фот еЈибаји 5е шоѓе 
теса да је 14аЕаНа ЈУ апбегаќепејуац:; 
Во,НТА да да "до БниоРацобЕчро  соцСјевает, 
фи пд?ав ди?ца трите де сетуеац,ји Ш?епбенда,., 


ет оп туа Је џојеиет содште фе1„?"СНеД?Таќуја еќ 


Д ие е ВЕ МОШ Воин Феј а 
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Тафетакецбатац 1ИЕјИА фу тоги цртаујај4 зЈедеќа 
теќавјаго14 (од опаИ која ЗПЕДИАЕјупи тејасејји цуоде за- 
то рошоби ртедјога "де"): 

часецвет" „падјивет" „ "содата" ,Чеоц литет“ „оо“ 
веј Лет" „"согцет" „"дбсопоејЈ јет" „"деѓепдте" пдеѓает", 
"ецдјозидте" „"Чифетај те" „"орапоја "Фон Шо ет , 
преоровети „"рубенек" „Чртевсуатен „рујет" „"тесоддадбдет", 
"тертосцет" "501114 ое фет" ,Чцаабтер“ 4 "виррајает", 

оато Сеат шефарјакќојта 32 гогијеќ Прјока тои Јта- 
фа ора уада Зиѓапабауа (акецуауад 4 Јпјбетарепејтац) „То ви: 

"ратаеки „"реоробет" "50114 оа ќети 4 "ацеветет", 24) 

Тако,ца рујтет,шефарјЈаво1 "ргоровет" цртау)ја 
ора уаба 1иРаиа бата ц 5једебе дуе тебедјсе: 

1 „Акелуауадц 

Ру„"Т) рататЕ дие фи Јецт а ргоро56 де седет Соп 

арраткешецр"(д„риро18 еќ а1.:1„„,1440) 

2 „Јафетакецујуап 

Руи,ЧД Ја „41 до 1 ?Јоцетуј ем,415 ТОТ Тед Ак мото 
де етов-рдац - Је чап рЈапо де Ја тбејоп - ед пе 
ркороваиф бе гевфет дѓиет ачео вике,„,т 


Миа ВтВрЕча оз, кик Ве Боба а ае ОЗИјта 


92, Јебдо од рафапја која фтера ргтоцбауаф4 ц уег4 га 
ЗПЕЈиаЕатнод тејаса јод и зуојафуц даКЕита шефар1адо1- 
окаИ тејасјја је 4 рафапје утешецеке ероцде који 14ПЕЈ- 
ОЈЕауУ доќе огнабачат4. 

Руееца фетротајцој текејј1 ЈИРаНаСЈуа шефаеј1аво14 


ве шоги роде1114 ц фтЈ утоќе: 
| 


Об 


1. Мефарааро14 Која цртауајаји реов1о5Е(која бе 
шожѓе ргофегај4 до вадабијове4) 4 ода црта) јајц 
реов14 4аѓ4иА бау(орт„Часоцоет!" „Латецет!" "аффевкет", 
"ае содѓевцет“ 144.) 

2, Мефакјарќо11 којј цртам) јаји Бидиѓ“новт (која га- 
росапје ц забабијовЕ4) 4 ома4 цртауајаји забаќиј 

АР а оа Еу (пруладјитет" "Алфетдато „"ценасет" 144.) 
3. МеѓбаваароЈ4 Кој1ј тоги цртаујјај4 орабуе ероќне 
(пру„"Бауатдет" ," сопшбтет“ „"сопјигтети „"дешандет 


раждод" „"рахјет",п"регогет" 414,.). 


93, Чајуесј је рој шеќавЈакоја Која тоги па дуа ца- 
Сала цуод14 аабаиауаупе геласјје:дакекфцо 4 га ртед1о- 
ќош "де", 

Уеќ зашо вротени11 (у„ратавтаЕ 30) да је Мот145 Сто 
цобјо да једна уејака гктицра кЈатоја(ијаН 193) поќе цуо- 
8444 Зиќаиа Ејупве тејасјје па ора 5рошенифа пабаца„5ѓо ве 
Чабе орвќек гпабепја Јн шеќаајакоја,пе шоќето бе роќ- 
ридо 8104164. за осепот Мотаоа (това да тејасаја за 1п- 
Ела атот реа ргедблова(т, ТУ а Ко ТО. заЕП) паогтотја- 
уа да бе Котпипјејта једап Рак" „док гејасеаја ба ртедбд10- 
сот (Ко Та Хо де че - заѓ.О.) реепо54. "једно патебецје", 
5 орајтод ца бјијепаси да 14иЕаиаЕЈупе тејасаје за (ат 
реедјогош шпоро уаве робепсјтаји Јабегодно5 Јашедби асец- 
ва 1 Јаќетарепоа„,тоХда Бр Бј11о рхкаујЈиаје теба да геја- 
сјје за реедјорошд "бе" огдабауаји факау Зифетодно5 којј 


апкаќије Јпјетаќепоа ци овфуатауацји ргосева огцлабено“ 


дабот 4ПР4на баумдот гејаса јод. 


Х 


965 


Џ фој уејзКкој етир4 од 193 сЈјакоја бео5 је пауео 
1 шплорѓе еЈаќоје за шефаѓота бија шефакочотијт глабедјет 
Која јо5 паци дохојјпо кодаЕаКоуана да р1 ца14 ц тебиа- 
ке(пру„"анапет" "авобиет" У"ауедбитет" „"роцтрбоццети ,"е11- 
ецофет" "оЈЗацекет" „"стбрафет" ,"сијввет" „"Оа4РЕласкет", 
пејетицет! „ЧРајте ваеце" „"РЕтедолцети „"аатроцијЈЈех" 114,), 

Ако 5е 17 бтовоуоќ П5рјвка 1ацади оуј. рЈаќо14 Као 4 
опа која огиабауаји дбицее утефе згоуота(при„"сарјет", 
пбетате" ,Чедуоует" "аевфасијет" "рута роци ат! "ата СРоц- 
пет" "ше" "пјдацдет" чај РРЛет" "реј бртаријет" 3 4т,), 
опда о5ѓаје око 100 шефарјаќоја кој1 шоги ша ора уба 
ЗПЕЗПАЕАУНАД тгејасаја и вуојвфуци дакЕита „То оци вЈедеќј 
шеќавјањо11: 

чароуен" „"ајоцкет" ,„"Адодцет" „"Бара1Јет" „"Баѓоиа11ет, 
"раЈапсет" „чраЈрифает" "ратадоцјцет" "Бауер УпОрќрауех", 
"рајет“,"рецејек" ,"Боцкоппет" „"БтајЈЈет" „"Бташет „,"сад- 
сацет" „"садцекет" ,„"снапкет" ,"снеутофет"„"онценофет", 
пенијифет" „"слајроднет" „"сЛашет" ," соштепкот" ," содшица - 
ацет „"Ооцез от“ "одне и одо ое До еАца чет Чајни О То оо 
"стоаввет“ чаерафет" "дбејашет" ,"дбкојвет" Чај сет", 
паате" пбдоцсет" "бредет" "буцекет" „"ехра1оафет" ,"ехр11- 
дацет" ,„"ТФапѓатолцет" „"гатацеата „"рагоца јет" „"еедат", 
"раар15" „"етаввеует" „"аиоддет" „"атовпопцек“ „"атопцеј ет", 
патодбет", "очен , "ПИН елан „4 цајојцетер „8 Дал пет „а - 
сабвет! „"ЈАснет" „"Јадсет" ,"шАдсноцплет" ,"шарцопцет! „"шат- 
может" ,"пацрубет" ,"депујопцет" „"аиудирет" „"цаттет", 


"давај лет" „"рершек, "ригавак" „"рлецтет! ,„"рЈецепдснет", 
, 


КО ос 


"ребојвет" „"ртбоопјбет" „преоѓеввеки „пробиен "рај то- 
Чет" „"тдраслен"“ "тадофет" „"птарроткет" „пубоќфет" „пте-- 
рата" "ебрекет" "тбрајацет" „"ебропдге" „"тевоазвет", 
пубуотацет" ,"тјровкет" ,"хоцепопцет" ,"тоцеоцј ет! , "и 
еу" „Чосапдет" "бета цет" Чејрдајет" „"аоцЕЕЛ ет" „,"5рб- 
сјЕјет" „пецвиуттет" „аујЈаБрет" „"Катујдет" "уба врноцет", 
"опа буецет" ,"фБопдет" ,"фтеадашек Ете" „"уосј Сетот" ,"уоша 


пабтауети 3 "гопофет", 
с) СЈасојака тејасаја као дакЕии 


94, Џраккит,Као део шефавјаќој аке тејасаје Кој1 4јгек- 
Чдо гач1о4 од шефаејакоја,шолѓе 1 ваш р414 еЈасој5ка ге- 
Јасаја„Џ фош а-цбаји зе га гајагојаки гејасјји каѓе да 
је потапајЗазтапа,јет гацајта шебфо Које датеккио Пау - 
91. од шеќагјакоја 4 које је ордбпо рорипјецо ашепаекац 
тејаса јата, 

Одо Зфо је уаѓао,за гцабепјеке офуапе,га сјактоќ око 
тејасаје је роафацје о Котшрјефно5Еј гнабепја фтацороцата- 
пе вадеќаце бототцов ата фот Жта фета јин „а 1а- 
фојвке гејасјје шоѓедо роде11-4 па рторЈешоке 4 цперго- 
рЈешоке, 

Рлорјешеке тејасаје футапоропјтаји гадбеќани боуотдог 
ртосеза ца ќај пасјп ао је кајауиа ејЈешепајт бадуеиане и 
пјаша ртедофаујјеп ротоби 5ирекаКиќа.о орајгод да зир- 
554 |иБ де задта3 сејоуја фи Јаѓоттасеј ји о гатепјенот еЈе- 
делфи,тшоХето теба да је ќај еЈешепат дат ц уади ргорјеца 


Коше фЕтера паѓа теќепје. 
| 


оиреф4БиФф4 ц ргорЈјешокји гејасј јаца 5и уебанот 4511 
за вицрафафираца ци цраЕиаа тебена сата ("дианд“ ,чоц" ,"аце)", 
псошрјец“ ,Усоддени" ,"роцеацоќ" 414.) ра ве,7Боќ Бога, 4. 
реортешеко тејасеаје пагауаји "Јидатекфие црајде гтебедј- 
се" „Ротед гаједаќСкаН зироќа4фија рторјешеке тејасјје ко- 
тавте 4. розерце:чај" 4 "сеќдаце,даи1)", 

Хуо пекој4Ко рујшета ргорјешакаИ тејаса ја: 

пОд Јецт ехрјЈдце се ди?оп ЌааЕ ратсе ди?еЈјЈев поцо 

росепе бев дцевЕјопа дианд оп уа 4 џице тбцпѓон оц 

а це шана е "(НА "Теба ем Ј еее евмерод нп. РН. 1.57 

"ЕЕ дцапд ј?а4 уи поп реге је 1и1 ај стасне фоцЕ се 

азе јѓауаќа оце Је соеит(НП.4?Тоќуја е 9„-Ј„Вте- 

молеа Кени ИН ПЕ) 

"Је сопејуше се дце ј?ај 414 ќош А 1?Нецее"(В,о,М.) 

"Фиој „под? Је 415 се дие уоц5 ше Чафез де ајте,еј 

уода ше дОа4Ќе5 епоијфе де пе ра5 дајте се даце де 015“ 

(Бе Шанацра Реа КОВ 

"је пе уецџх ра 1о1 гедбате се аце Дај еици 17?осса- 

Баоц де дише „даб ј 

поцацнд од фтауај11а3ф ауес поте рете,ќоцо 1е5 ша- 

Џате оп ааеецка1Е бе се даце поци а114оца ѓаатле депо 

Та јоцтаќе еј 11 агејуа1фБ СтбацештенеЕ аце пофте 


ао ""втрорце(Н,ОЈетаа ми Чи „ЗРОШОЛЕК ите, 25). 


95, бќо че ќе фФЛаркол ког цпабана,Јикетевацјло је ртј- 
теј114 ба гларо1 ц рторјешакјт гејаса јата доле р441 је- 
длио и Јадакафауц,а пакада и вирјовкеауи „То уетоуајцо рто- 


1г1424 42 балјенјев бЕо је Јидакафју „Како каѓе Ротје, 
Х 


ао ње 


"уебгтоврекеауан,фекабаи 1 оп "ртефровкау)ја"„док је 
вирјопкеау пПреобрекујуап,нароќефјСбац 4 оп ровфауа ја" 

( цр„Ровкјет:1974,85) „ракле,ејаво1 ц риоруешекаи геја- 
стјаша је ц задакавати гафо ако пјАНОУ аираф4Баф4 
реефрочекауј јали бЈаупе еЈешенке 1ибѓотааса је Кој1 п15и 
Јасебена ц едаји ртораешакјт гтејаса јата, 

Туера теба да ве таг 14Ка 1етеби гпабенја рторјеш- 
еКаП 1 перторјешакјИ тејасаја пецуеа11ацје и кота 
перторјемекаН ци аЈјибајци када 5и оде ОАКЕит опаш шефа- 
вЈаројјта којј огпабачаји боуотие табије 12 гтцре "ро- 
вќаујјацје рабапја"(арт„"демацбет" „па? едаибијт" чровет 
де дев фаодо" „"дцевфјопнет" „пЗнфетрторет"): 

Ре„"Јеап-Ууев Ѓите ер је бешацде 54 сеја а доцна 

ЈЗец а дев ддвсцовјона дано Ја фат111е" 
(НеД?Тоќуја ев Ј„-Ј„Втебоп:В„Р„Е.,98). 

ХеиутајЈгасеј ја је ртјоцкаа 4 када 5и шефарјагојзке 
тејасејје које 5абтде дАкЕајде еЈаќојке тејасјје цро- 
ЈтерЈдеде и гоуотаја гадбајаша као во вигзпровтауадјацје 
рабацја"„"датебецје" 4 П14Сбдо: | 

Руе„"Ехраа4доце-тој содштепЕ Си Е?у руиецдо“ 


Ора вирОЦЕ 9 а Бараниот Аја 


96, Џергорјешеке ојакој5Кое тејасјје,га тага ки од 
рторјЈешекаиртцааји јебиц сејоујфи ај4Ки о задбеиаиј 
БоУотНЈИ ртосева. 

Џ дерторЈетокат гвјакој ока тејасајаша једаиа оицр- 
афафиЕ је стлегијека гашенјса "аце" „дет 5ато опа цоѓе 


„уадпородатас4 котрЈејие гјаќојоке гејасејје„роцекад,и 
, 
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еЈањој5кат гејасајаша које бе цуоде. за ртедлогод,"аце" 
шоЛѓе КА рејдеидено вирофафифот "се" ц ц1ог4 апјесец- 
депоа, 

жуо декојјКо ртјшета пергорјЈешекаН ејаркојкаН теја- 
сја 5а пекјш шекарјЈарој1ша: 

"Рац1 дбраф ауес Деап де се аце Би вој8 ацконааќ 

а уепаи"(Мебтово:МЕјнодев ед вупфахе 69) 

"Је Ји1 ај тбропби даце је п"ајјЈај5 фоиаќ де шете 

ра5 епѓеттет топ кочое роит Ѓајте ди фтача11 зсо- 

Јајтеч(Н„А?Текуја ер Ј„-Ј„Веекол:В.Р„5.,97) 

"Т) тасопке ац?41 ртбрате ца Јјуте"(Ј„РуебуетЕ ев 

А„Рогцет:Н,,48) 

"Је уоце јите дце ј"а4 рЈјецеб"СРеВопфе:В„Р„„67) 

"Ј?ај раз Ја ртеебепкјоп 4"аѓЕјуцет аце Деп соп- 

паја рацио бе „гола оц ацатте" (Р,Водбе:В„,Р„,87) 

"Је це рецк ра5 ртбфепдее оце ј"аќфендо Те шбкго" 

(дан-Лафонао:А„Е„Р.„,70) 

"Је тоцо гагаце4а ац?11 уа дев депв диј теропдени 

фоцф де пијќе аиџх Јефктев"(ВУјап:А„Р„,,240) 

"Је уоце ртубуѓледо аце је пе уоца Јајавета4 раз 


ене (ВеУЈанА „ре реба 


97. МергорЈешеке тејасјје ци вуодј5туци дакЕица а уеода 
рогодно фЈо га ројауи рогаафи род Јшепош "ајородан 4па1- 
текфаи боуот"„То ви опе пергорјешоке тејасјје и бјјет 5ав- 
фауц цлаге 1 ацкоијтаба1 ејетепЕј„Џ ЕАШ тејасајаша доја- 
24. до шебацја буа таг114Са ќа коуота,до ијаќенја фибе ге- 


Са ци пебај1 коуот ирткоз фтапарогје1ј4 111„,Као 5ѓо је 
Д 
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фо Ванфаа од114Спо 47та210,дбо фоуотце јифбетГѓетецој је, 

То декојјКо рујтшегта о5јородаок АпдатеКкфнос сотога: 

"Јеап-Ууе5 дбејате 4 се рторов?ацесе ац?41 дефезке 

је р1ио сѓе5Е 4?бЕте зец1?"(Нед?Тофуја ер Ј,-д„Вге- 

Топ:В,РЕ.,99). 

Отуде је б“уа риќа орејеќецна ацфонатаСно5Е ојаго1- 
ке тејасаје: пајрте је адца 5јтикЕрита гјажој ке теја- 
стје ацколашасна,а опда је сат ацкот додао 4 патодијке. 

"СЈацде уоцја4Е раз Ѓајте 4?Нецтев виррабиепбајтео, 

11 д18а4- дие Тотадац?оп сопшшелсе А еп Ѓајте,с?еч 

ца епатенаре!"(Нев?Тоќтја ев Ј„-Ј„Веежон:В.Р„6,,70). 

Т оуде је гѓакојека тејасјја,цртков фтаперог1о141, 
сабиуаја зуоји ацкопатабновЕ који ацфот до5 ујбе пасаа- 
вата црофтерош шцауабијка. 

Једад Зифетезанјаа ртјшет соуотпе дАпјетКѓегецеј је 
ргедвкаујја 5Једеба тебецаса; 

"Цод рете ш?а 046 аце 51 Ду тефкај5 Јев раеда 

оц?ечк-се ац?11 те равветај Е"(В„Ујап:А„Р„,231). 

Оуде је аџкопатабловЕ забиуапа ротоби ацфотоков 
Котепката (аробога"дц?евф-се ац?"41 те развета4ф") која 


цртауо грок вуоје пеор1бпове4 ирибије па Јауотиа Ботог, 


98, ТЏеј4К4. је Бтој шеќарјЈароја Кој1 тоги цртаулјај 
ора пабаиа(4 Зидакачју 1 зирјонкеау)и пергорјешекаш 
сЈаројкаш тејасајата „. То патобјќо уаѓ1 га шејаг1афо1- 
ке тејасаје ва 4иЕетакедвот( у„ратавтаќѓ 30) еде цроќте- 
ра кјатој5хор цпасана пау154 од фора како фоуотиак ргец- 


ефау1ја одбдо5 арепза ртеша Јикетаќепнви 1 б5адбеѓаји аак- 


Х 
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„аа, 

га ха“ЈаКи од БАН шефарјасоја ро5ќоје децеќ. Сбајје 
гцабепје дбо“уојјауа црофтери 15кајибауо једбиок пабјца: 
Јиаакафауа 411 5ирјонкучуа„7рог фора бќето пауе5Е1 вашо 
фе шефарЈафоте. 

рашо јлаакафњау црта) јаји: 

часкеатдет чај 1брцет" "апдопсет!" „"атецет" „"авоитет", 
пафбевфет" „"атацсет" „"ауоцет" „"рауатдет" „"рЈазрнецшет", 
-поаѓатдет" „"сетуа ќа ет" „"ејбет" „"сошабтет" ,"сотрајдепкет“, 
"содЕбтет" „п"сопѓеввети „"сопЕјтает "дбрајЈет" "ДЕсјатес", 
пдесоснет" "дбооцутат" "Дбетате" "ае дебепдте","46ЕРА ца", 
"дба1рвтет" „"дешацбдет ратдоп"идбуј бет" пдеуа вет" „"деуој- 
Јет" „"дзадовцет" „"длобоцетт" „"Олвоцта1 1101" "деветте", 
пешефЕте" "а? еддибуијт" „"епктеќеојт" "а "епбтефена и" ,"Епц- 
дбтет" "ехрајацет" „Че? ехр11 диет" ,„"ехровет" „Чехртацот", 
пРајте ефаф" У"Рајте рат" ,ЧКотцијети „"Бејидте" ,"Јтопј- 
вет" ,"Јадет","јидлер" ,"уцота јет" ,"ве Јадедкет" ,"Јоцацоет", 
"дајифенати "дедате" „"поцонатдет" "5 "оцутат" ,Прарофес", 
"ратает" "рбуотет" „пријЈоворнет" ,"раајбет" „"рЈаќвадкет", 
"рубреддте" ,"руошетфте" "руорнефа вет" ,"ртобевфет" ,"тај- 
вопиет" „пУдЛ ет" „"тарротфет" „"ебсарј Еијет" "ве песошцандет", 
"уејаќет" уендте содрфе" „"убоцшети прбувает" "поцорефкет", 
"ошЈрпети У"5оцфенати "ае Катецет" „"фепојецет" ,пуацфет", 
"ае уаптет", 

оашо зирјонкЕау цртауајаји: 

чадјитет" „"соддацдет ,"соцјитет" ,"сопоеј4Јет", 


"сопфуеда те" ,"сопуодиет" „нота ча диет ,пдбрацет" „"4боод- 
1 


ов ОЈ а та 


зејЈЈет" п"дереддте" "деј ет" "дешандет" "Аепјотет", 
"дДЕвауоцет" ,"даарикет" Чедјојпдте" пехарот" „"Јиујфет", 
"Јиферајте" ,"Чпујшет" "шатслапдет" ,"датодпет" ,"шенасет", 
"ае. шодцет" „"пбросјет" „Чорјиет" „"огтбоппет" „"рајартет", 
"зе раацет","руебецен" пребсопј вет" „Чртевета те" „"рто- 
розех","тбсјашет" „"тесоттапдет" „"тбруашацбет" „"тергто- 


скет" ,„"зајцет" "50114 еа фен" "ацербтет" ,"виррајет", 


99, УЈде14 зшмо да ге дпергторјетшоке ејЈаројвКе тејаса је 
тоги цУОбТЕЈ Као дбакЕит 411 ватшо родоби зирафафиќа "даце", 
111 родоѓби идуојепов зирефбафифа Двруед кога вкоја ртед- 
Тор("дбе се дце" 4 "А се даце") „Мек шеќавјаро14. „кој шцо- 
го севбе цуоде Ф1КЕит ротшоби идуојецов зирабафијка "де се 
чие" ,„Јдаји аЈфетлаќјуни шогибновЕ да даКЕит цуоде 4 зато 
рошоѓби "аце": 

"асоецоет" „"абјитет" "аффевкек" ,„"БЈавкцет" „,"сасацет", 
"сошшбтет","ое содѓезвет" „"сопјитет" „"дбрабфуте" пдејјет", 
"абазрбевеи Учајајорцет" „четрокери упа" ехрааацет" Учѓај те 
бкаф" „"Рајте рак" ,"Јцата4Ејет","ве Јашенкет!" ,"шатодноу", 
"редате" ,"дедасет" „"допојорцет" "бе шодиет" ,"абиосјет", 
чрајартет" „"рароќет" ,"ретотет" ,"ревкет","ве радцет", 

"ве раајддте" „"риоќе5фет" ,„"тепдгте содрфе" п"тоцорекет", 
"5црраЈет","ве фатриет" „ве уадкет" 1 дг. 

Еуо 4 једпоќ ртуатета: 

"рац1 4ќраф ауес Јеап де се дце фи 5о1о ацфотјав 

а меша" 

"рац1 4ќраќ ауес Јеад сце фи 8035 ацфот456 А уепати 


(оре тебенасе код Шбтове-а:Мефноде5 еп бупбахе,69), 


Х 


СТАУА ТУ 
ОЕМАНИТСКА ОВЕЈЕУЈА 


100, ЦефарвјЈаќој5ке тејасаје ци Ѓтеапсцокош јегакци огиа- 
Сатаји коуотце ртосече ци доуотној ЈиКбеткотипакаеј 1. 
Соуоти4 ргосе54 ои теѓетепЕ1 шефадаакојкаи тејасј ја. 
Ор15 гтеѓетецафа шефакјаќој5каИ гејасеа ја реедафауа ја 
пјаБоуо дбепофафјуцо гиабсецје, 

Рогед Дедофафјуног гцабепја,Ккоје је КогиауЈуце ртј1- 
годе 1 аша Јоејбки Ѓиакејји,шеќерЈаројКке тејасајје шоци 
роведбоуаТт4 јоб јебап УуЈ4 гнабепја Кој је уеоше маѓац 
га пјаБоуи ирофтери и дочотдој адбеткошинакасе1ј1 „Тај 
у18 гаабепја је утедбдповие рујгоде 1 јЈша рејнојозки 1 
восејјајни ГЃипкејји„ѓрор фока Сето ќа 1 пагуафа "угед- 


35) 


подо гаабедје", 


101, Врој копкуеСиаИ боуотиаИ ртосева па ГЃтадоцекош 
јеааки је феохефока 4 ртакуаСно пеј гртојјту „Цебиса4т,од- 
тебепј боуоти1 ргосе54 ц811 ви,родоби пекаП вуојјН ка- 
хакфетаофака,ц 712и Јпбетевоуацја коуотијка Тутапсцокос 
јегака 4 дор411 Јдепа - шефарјаќојаКке тејасаје„Еуац- 
сцеке шефавЈарќојвКе тејасјје реебофауајаји факоопоша и 
ќоуотИаН ргосеза коуотајКка Стапсизкор јегака„Кааите се, 
шоѓе зе ртефровкау114 ба ровбоје кототиј ргосе51 Која 
јо5 паци Јмепоуана Као 4 фо да бе р141 поујИ соуотиаи 
реосеза Којј1 бе шоѓбда једиор дада дбор141 ашепа, 


Џрогедјтадј ед ХтапоцокаИ шефавЈакој5КаНП гејасј ја 
1 
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цоѓе зе чадена де зе опе таааа4Кији,а Еате 4 тпагутоња- 
уаји ро фоше ќфа огиабауаји(ајјноуо депофафјуно гаа- 
Сепје) Као 4 ро фоше Како фо огцабауаји(ајјЦоуо утед- 
позно гиабепје). 

га Јшепоуапје еЈетепфа "иошетеночф огцабатацја" 
црофтерабето фетшја "рипкуцасеј ја", 36) Ха рЈаци је- 
“ака рилакуцасј ја ве орЈеба ци пабапц огцасатацја готот- 
ОДН ргосева,одповцо ци фоше Која 5и ореЈеѓја коуотији 
ртосеза огиабена(ринкфијтада) ГЃтацецекат шефактасо1- 
оКаш тејасеајаша„Ча рЈаци боуота рипкуцаса ја бе огбје- 
ба и длјетргтефасеј 1 коуотиаП ргосева одново и 42рогти 
одгедбепаи орејеѓја коуотијН ртосева га пјабоуо огиаба- 


туапје и Копкгеефиаш коуотиат тадијата, 
1. ОВЕТЕИЈА БЕКОТАТТУНКОС ОКАСЕКЈА 


102, бфа ртедевњауаја депофавјуцо грабедје шеќарјаво1- 
окаН тејасеаја? Ратаќтагатајиеа једии шавао Кабтап Кет- 
ртаф-Отекјон1 (Сафнетаде Кетртаф-УОгесенј оп) 37) шо“ето 
хесј да децофафчуно грасепцје пена вот хејасјја 
ртедофауј ја зкир орејеѓја боуотиаИ ргосеза на оздоуј 
КојаН ве Е4 боуотиа. ргеосевј шоби Јтепоуаќт4 даат шефа- 
РЈакојоКкат тејаса јаша, 

чуак4 коуотиј реосев јшта одтебеди вадтааии,одте- 
беде ибезиаке,одтебепи вироќансц ци којој зе обфуатије 
као 4 одтебепи Гилкејји, 


Рееша фоше,га ораејуанје депофаќјуцое глабепцја 


цефарјаројкаИ тејасјја шоѓешо роабијјтат4 вједебе бе- 


Џ 


“1 


„" 
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чатА етире орејеѓја: 

1. оадбуааца боуотпое ргтосеза 

2, ЏСозпаеј ќоуотиок ртосега 

3. РоЈјје овјуатауапдја коуотцое ртосеза 4 

4, УЈ4 боуотцосе ргтосега, 

оуе сеше 147 котгај4П ктира орејеија које зе акфи. 
а11гији ц Копкеејијт тефарјаројокаш тејасеа јата ргед- 


втауајаји депофафауцо гпабепје фан тејасеј ја, 


1.1. рБадуијиа соуотаор ргоседа 


103. радеајциа бкоуотноќ ртосева ртебеќауј ја оно “фо 
је 1акоуотепо ц кош коуотцот ртосевиб(оуве јшато ц уби 
бато уетраЈн4 део боуотцов ргосева Бег о5фај1Н додакији 
Кодоча). 

Џ еуакот соуотлот ртосеви зе јауадјајци обгтедбенј 
је24СК4. 4 коуотиј ејетенЕј за одгеебепат Јгтагот 4 гна- 
Сепјет 1 5у1 гаједбио цбевфуцји ц овбуатјуадји гдабецјокад 
вЈојеуа боуотији ргосева„Ргеша фоше,ртедтеј рипкецасј је 
ТтапсцекаИ шефакјаќоја шоѓе розкаф14,и окујти ореје“ја 
вадбеќацне,114. ргеојгуобепје јеааСКАН 4 коуотиаИ ејетецања 


113 реозгуобецје пјЈНоу4Н гаабепјакаИ заојета, 
А. - Јегабк4 1 Боуоти1 ејешепЕ1 гбоуотиаН ргосеча 


104. Орејеѓја јегаСкаЦ 1 коуотајН еЈешенања Која то- 
ки р414 ртедтеј рипкецасј је шебакоуотиаИ бЈаќоја 5и уе- 
оша тагпоутопа „М1 сето вуа орејеќја роде11444 ,ртеша цн1- 


уојта кде ве јаулјаји,па: 


Х 
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1, Копојока 
2, Статањаска 1 


3. Јекоаска. 
а) Копојобка орејеѓја 


Родојозка орејеќја шоги р414 ГЃолетафока 4. ртого- 
азјека. 


1. Копешафока орејеѓја 


105. Коцетшафека оБејеѓја коуотајН ртосеза тори 144. 
ртедбдтеф риакфцаеј је одтеделјаи шефавЈаројкаН тејаса ја 
ва заЈедбесат шефарјЈагојаша: 

"арубкот" упајјодркет" "аткасиј ет" „Чавратет" „"аво1- 
БаЈет" "аввоцтдат" "ауајет" „"БаЌоијЈЈет" "Бај риќает", 
"рбеаует" "ртедоца Лет" "Ба бвет" "сабоца11ет" „"оријп- 
фер" паблават вот" у"дбраснет" „пајрикоприет "аеро, 
"еј Дет","брејет","езбторјет" „"етаввеувт" „"цаскет", 
"шацеет" "шатфејет" ,"поц4ЈЈет!" "давај вет" "даваа јет", 
"рајафаЈ јет" „"руополсет" „"моцјет" „"водотј ет" ,"Ттаќтцет", 


"јуопацет" пуќјата вет" „"уосајјвет","абеаувт 4 "гоПгокети, 
11. реогодба јака орејелѓја : 


106. Реогодба јака орејеќја чи 4а4Регтедејјајпа га 5Јебе- 
се шеќасЈагоје: 
пароует!" "ассепуцет" „"Анопнет" „"рарјЈДети "рејет“, 
прецејех" „"сабепсет" „"ртај1Јет" ,"Бташет" „"Боцј ет" „,"енц- 
снофет" ,"среутофет","сотдет" „"сујет" "дберајфет","46еја- 


цет" „"бјеует" „"рагоцјЈ јет" „"ејарат" „"ета41Ј ет" ,"ета111он- 
) 
: 1 


Си 
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пет" ,"рцецјет" ,„"Кацовет" „"Нихает" ,"датцоф јет", "цоди- 
ет" пдитаитет" прерјет" „"рјај Лет" "рвајшодј ет" „"рко- 
зодбает" ,п"туфушет" „"тииат" „"осапдет" ,Чацациттет" „"ауј1а- 
ет" ,"Тодаттцот 4 "фБолцет", 

Џ ќотаја 5равак ошо цутеј411 опе шефарјасоје га 
које ешафтато да зе ц обдледбепјт шефакјЈасој Кат тејасј- 
јата шоги ирофтер414 га риакуцасеј ји рееќелио ргтогодај- 
екаН ореЈеќја коуотај И ртосева „Мебиуаш,не атето 1гри- 
Б4Е4 42 уада да ви ртогодајеКе зеше руаифие 4 и гна- 
Сепјјта шиоејн бтиејН тефавјасоја„Као Ко ќето Кавиа је 
уЈдеф1,Ко патобаќо уа7а га пеке тефарјЈагоје Кој рип- 
КБијтаји одпоз 111 Јифетоднов роуотијИ ртосева (прет. 
поабијт" "кејадте" "убЛјет" ,"топснопцет" 4 дт,). 

Феогодаја је утјо бечјко феано роуегаца за гиа- 
сепјакат вЈојеујша,фако ба опа ропекад“ шоѓе 5444. те- 
Ддипдаиуца ва јегаСкји ејетепкута соуотиаН ртосева, 39) 
гиасај ргогодјје зе огједа 4 ТФоттајно ц зашаа јегаекат 
еЈешенкашта па фај пабсаи ао реогодајока ореје“ја рочка- 
ја Еаеите ро Којјца зе Јтецији гади рвоуотна ртосеви. 
То цатоб4фо уаѓ4 га оде сејароје Којј огнабатаји ртој2- 
уодбепје гуцкоуа од ајтаце боуека,а роверно с4 ајтаде 
“ауобаија. 

Ртосез шефаГѓотчгаса је ЕЏаП ејагоја шоѓето ртедота- 
У414. па зЈедеб4 паб: Јако) гуцка ровфаје шефастотот- 
Пп) ејаќо) га рциакуцасаји ргогодајЗКаН орејеќјабќца фот 
табу јиди витесато ,ЕЈароЈ 34 :"еЈарат" ,"етајЈЈет" „пета 1- 
Топиет") 4,па Ктаји,оп робаије да рицкјијта однов 411 


И 
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Тафетобнов гоуотцог ртосезаби фај ро5јебиј4 5кадајиш 
реарабаји еЈадо11 :"садцефет" ,"стоаввет" „"торцет" „,"роц- 


соцјет" 4 “е,), 
рБ) Сташафаска орејеќја 


107, Веој рташатаекаН орејеија јегаСаи 4 гкоуотиа И 
еЈетецпафа коуотиаИ ргосева је уејјк4 Како ц еташафака- 
ша јтапсцокос јегака,фако 4 цорафе ци Тиансичкој 11пру4- 
е11о1 „Јесапа САН орејеѓја ви ртедает рипкЕцасеј је шеќа- 
а Вемасти ЕнсотаеТнаК отека еташафџаСка орејеќја шори 
9144 руедшејт рипкуцасојје 4 роверији шефбакототиаН еја- 
која„,као ао зи: 

чадјеокјуј вет" „"абуетрдај15ет" "апфбровет"„"сод- 
рекет" „"сопјиецет "двКојјпет" „"десопровет" ,"Аќеохеј- 
адет" „"дешешртет" ,"дбујует" ,Ч"Ебијијбет","дабоца иа вет“, 
"подапај јет" „"равојует" „"рбујрнтавет" „"ровфробет", 
"рееејхет" птејаќјуј вет" „"тедрјасет" "56 еска оцет", 
"вој бој вет" "аирафацјует" „"вирофафиет","вБупфарцафа вет", 
та оародеот КОТЕ са вети ени ое очна ааа нроворт 

орјвак оујН шефакјакоја ци ровједије утеше розјаје 
рогак4Ј1 гануајјијис4 иругацот таауојц Јаирутеја4Ке,а 
роверио фтапоѓоттасј опо-сепетафауне еташасаКе 4 пјаНо- 


тој рејтена ц па5фау13 јегака. 
с) ТЈекојека орејеќја 


108. Орејеќја 47 оуе ктцре ртедбвфаујјајц буа опа оре- 


Је“ја Која јег4СКе 4 коуотде еЈешепке фоуотдор ртосева 


Џ 


ј 
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кагакфета ви Као једаиасе 5уојофуеце јегабкот овојети ци- 
ораќе,роједјијт јегаекат 51 афетата ројебјија род515- 
фета 114 роједбјијт зкироуаша ипијат бафан јегаекаи 


члена, 


Јеа1СК4 3 воуоти4. еЈетенеЕ4 Јтајц,дакј ебе ча- 


да ЈекоаскаИ ороејекја; 


1. Опа ои еЈетшепЕ3 јебдпов роверпое 5ештоќаСкор 
вафеца - јегака. 

Очо орејеѓје је Јтра4еј но Код з5ујН шефарјагоја, 
шебифат опо је даГѓесепојјаЈпо вашо га деке шеќфа- 
гЈакоје: "рара11Јет","Јаскет","давет" „"рахјет", 

"ве фајте","уетрај вес", 
2, Оп1 5ц део роверијН јегаекан еа феца, 

Ото орејелје је ааѓетепојјајдо га Пааедебо ше- 
фарјЈасоје: "апе1Јојбет" „"атарјвет,ебвракцојјвет", 
празното заводот ват Натеот нави инареатн от, 
пујдајлавет" ,"Зфајјанјовет" 4 "Јакаиавот", 

3. Опа ви део роверијН јегаекаИ родеј фета, 

Оуо орејеѓје је ртедтшеќ рипкуцаеј је зЈедесаи 
цефаејакоја: "атеоџа вет" „"јаткопдет" 4 "рабојвет", 
4, Оп ои део ровериал 5Кироуа ци окујти једлоз 
јегаСбкое оњјафета. 

оЈедес4 шефарааго13 риакЕијтаји сбоуотце ртосе- 


зе ртеша оуош орејеќји:"атснаТвет" ,„"шбфарнота вет", 


"4 чдбојора вет, 


Ех 
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В. - гиабепјак4 з51ојечуа 


Кајуес4 Џбтој шефавјаќојта јшаји га ртедаеќ ричкки- 
асјје гласецјеке 5јојеуе гоуотијИ ртосеза„бато дуа пгца- 
Сепјока аЈоја шори 5354 ртедцеќ есте дефасотот- 
ПаА гЈарќоја: одново 4 Јпфетодно5 гоуотаака „Мазао 4 се11ј 
оц ретедшеф рицкЕуцаса је бтцеј Пп ујдбоуа еласоја „Медбитат, 
фтера парошенита да је ци глабепји пекаН шефасјањолја се11ј 
уеоша Зтр14еафап,фако да ЈекоакортаР4 Сбечко десаиј би 


ќе шефарјаќоје 4 рошоѓи орејеѓја с11ја вбоуотијН ргосеза. 


а) Одно5 


109, Одпов коуотаака ртеша т1511 је роктефас чу4И го- 
уогији ргосева „Оп рој Наека ргтосеза ц којјша ге одпов 
озјуатије рофрицо 314 дејјидбно и соуогти зи соуотиа. рто- 
сеча „Ќагјака 1атеби ипифтабијаПи 4 зроаја5иј4Н Зибтасо- 
уотиаН ртосева је и Топасеа 414 оуЈН ро5једбијаН,ЧоТ: до 
гагаака Јгтоби Јафта- 1 ЈпбетроуотијП ргосева ци фоше збо 
ОУЈ ровједиј1 забеле јо 1 апбегтодлов 4 е114 соуотиаИ 
ргосега, 

Ото 1514бЌќето грог Сога ЗкКо розкоје шпогве вјавој ке 
Јеквеше Које зе ци Јафој РЃотт4 црофтерајауаји га риакец- 
асејји 4абта- 4 ЈибетроуотијП ргосева „ТаКко,уе1141:4. део 
пефавЈавоја Које зто партоја11 ци одејјки о јегаекат 1 
соуотија ејешепката боуотиаИ ртосева(ќао прт, Пеопји- 
сцет" "ецрофа ие" „"Туалеѓоуает" 4 4е,) шожќе Јтат4 Дуе 
утафе рипкецасаја: опа тори огпабауај1 Како 1пугароуот- 


це,фако 14 1пбетооуотде ргосезе, 
Џ 


и. 
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110. ѓа таа)4Ки од котије дафанкоаје Која је цпо- 
киѓба једано ако ртефрочкачј ја џгоуотно ша јепје као 
једапофуепи овдоуц 5ујП ЈиЕјта- 1 ЈпфеткототиаИ ргтосеза, 
шоѓешо партау414 јо једии а48фаАнкејјц Која,оа втоје 
офтаце,ртефровфау1ј да једаиофуепи теѓетепет јајници Гин- 
Којји 5уји аафта- 4 апјетроуотиаН ргтосеба„Веб је о 
талааКоуапји Јатеби соуота 4 шефароуота ртеша Коше 
шоѓешо вуе коуотце ртосезе роде1141 па коуотде 4 шеќа- 
ќкоуотце„Кајзте,икој)14Ко хгеѓетенЕ шт1811 једдос: сгоуотпос 
реосеза ртедокауа ја јегаСка. 414 еоуотиа ејешецаќ (као 
гиак,огдака 411 оглабецо),опба бе таб о тефароуотиот 
ргосечи, 

Оуц азафадкоејји пауодато да рјето шкага14. па 64- 
пјепјси да једпе 1офе шефарјакќојоке Јекзеше шоси 02- 
пабаучаЕј дбуа у1дба коуотиаЕБ ртосеза „Тако тесто „пеќа- 
еЈаќо1. "ассепуиет" шоѓе огдабауак4 :1„коуотаи орегтасј- 
ји Као бео пеКе коуотпе тадбипје 4 2„тефаќототни тадаји. 
Џ рууот 51ибаји Чассепуцет" риакуијта јегабка ореје“ја 
еоуотијИ ртосева„,бок и дДуцеот вЈисаји оп риаккијта 
одбдов ргототијКа ртета т1514 б4ј1 је теѓегец вАШ гнак. 

Розфоје шефќарјаво11 која ,Ккада 5и ирофтерајепај ц 
шефаќототпот гаабепји,тови рипкешјтаа једано шефасо- 
тотде ртосеве: "тејеует","ве тертепдте","Уутабијте", 

Учда4то дакЈе да уебапа шеќарјасојта 147 одејјка 
"Ди(ратаетаќ4 105,6,7 4 8) тоец рипккијта4. 4 одпов 
еоуотиака икојјКо огпабауаји шеќаќоуотиае тадије. 


111. Каоеј шефарјаро13 којј рипкуијтаји одпо5 2о- 
Х 


то 


ѓи 
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уотааА реосева ваделе Јтра11еј по 1 гпабепје шоецеан 
Јпкетодпова „Мебисјт,га тагј4Ки од вета га одноз Које 
ои копефапјие га оуе кЈастојаке тејласаје ФАН шефакјЈасоја, 
оеше га Јијетодпов 5и тата јарјЈпе ци тагијт шефарЈаго1- 
ока тејаса јаца, 

зеше га одбпоа ви 43Ѓетепојјајпе га факуе шефа- 
гЈаќоје као бТо зи: 

чајоцкет" „"ајЈброта вет" „"адајувет" ,"Бауек" ,"Бе- 
сцет" „"рјазрнецет" „"сајошиј ет" "сата сафирет" ,"се16- 
ртет","сдапфет","сја5ој4 бег" ,"сошштедкет" ,"сошратет", 
"содејито" „"сопбашцет" „"сроавает" „"даџрет" „"дерјцет", 
"Абраафбтет" у"Авојашети "дботјет" "4бЕЈ пи "дбијотет", 
"дедошртет" ,"АКдопсет" „"дјретеввот! "дале ,"дорцаја бот", 
"драшафј бета," ? борјет" ,"епопсет" „"бришетот" „по? ехсја- 
цен", "ехетраачает" ,"ехраае1 бол! "СЃотшијен"„"Тиврадет“, 
"редблааЈвет","ејовет" „аа фет "4 пЕјтдет" „"Јивавет", 
"јруодцет" "јавен" ,"Јоцет" , "давај јет" пцајдфенјо, 
"деаате" „"цепбјоннет! „"додцет" „"орацет" „"рахариуавет", 
праходјез" „"ретотеер" „тренкери тре радацети "ребеј вет", 
прубреддте" „"ркоѓбрет" "тај вопиет! "уафаосјцет! ,"тебса- 
рафиќет" чеќетаиј пет" "уедајте" "тбрефет" ,"убоццет“, 
"вастет" ,"5оца јодот" "рбеј јет" ,"фарег 5ити,"бе фат- 


ецет","Бопцет" пуанкет" "ујфиретет" 3 бг, 


рБ) Тифетодно5 


112. Тако је зијетоднов коуотијИ ргтосева уеоша уаѓац 


еЈетенајт и гоуотцој јпфеткотипакае4ј1,оп је ц педа ро- 


по 


„45 


СЕТА ИВК 


могиаа ртосезјта па дтцоот рјаци ц рогтедепјц га одно- 
ош 4 ва ШшаБаЈи„Такетодпо5 ровфаје дошаианњаи ц онаа 

бототији ртосеоата еде је шјвао февцо роуегана ча 5а4- 
шја јикетроуотијкот„Меќарјаво14. Кој огнабатуајц факуе 
боуотде ргосеве тааЈ4Кији 5е од овфаЈ4Н цртато ро Коте 


Во ол рипкријтаји па ртуот шевки Јифетодно5 бочотиаН 


-ртосезча, 


Уеб ето у1де11( ир„ратартаѓ 109) да зе цек4 Тиќета- 
1 Јабетооуотиј ргосез1 огнабауаји ротоби 154Н шефагја- 
БОЈЗКАН Јекоеша „Апајовиц 51 Ецасејји пајагато 4. код. це- 
КАН шеќавјавоја Кој рипккијтаји гиабепјоке ваојеуе 
БоуотиаН ргосева „Кајше,Е3 теќавЈаво14 „рошоси Јан 111 
гаг11461 14 пекќавјавој5КкаИ тејласаја,тови рипкфијтафа 114 
оддов 111 Јиакбегодно5 коџотиаН ргтосева„Такуј шефаејаго11. 
ц пр, 

"рјарцет" ,"снаттлет" "ста „а диети „"ДеРепдте" „пјпуес- 
чуе, "ве подиет" "потат јвот" ,"раај вадеа „пацат јет, 


"уајЈЈет" 4 4, 


- 


113, реше јпкетоднова ви даЃетепој јајце га шиоре шеќа- 
еЈароје„Оуде бешо пауе5Е1 једбпи уеби етири „АН шекагја- 
боја 5 мдарошедош да ве Јпфетодцов(Као 4 одноз) агепоа 
бирЈата Зофбоуекијт Јибегтодповот Коакќецаа Код опаН шеќа- 
кЈарвоја кој оглабауајци коуотае Јикеткошииј каса је: 

"апафиетата зет" „"апподсет" „"арозкторцет" „"арреќет", 
"Батафадет" "Обид ту" „"раоает" „"БАаАдет" ,"ртосатдет" ,пса- 
фесиа вети ,"ве снашај1Јет" ,"скацртет" "скара Етет" ,"снифек" 


"соштацдет",соппиад оцет" ,"сотрајајцепфет" ,"сопеќтет", 
1 


"2 


слу 


- 115 - 


"ае содѓеввет" „"соцѓјет" ,"сопртатиј ек! ,"соддјитех", 
"содоеј1Јет" ,Поонуетсет" ,"сопујет" ,"сопуодцет" „"еи1- 
оцет" „"дббојањет" „"дбсопвеј11еки "4бЕЈ ет" "Доцандет", 
пдеудвет" „"ддаерифет" „"епоцецјет" ,епријтЈапдет“ „"епјојд- 
ке", "а? епаибуј тт" "5? ецфтефенјт" "5? ехоцвет "ехаеет", 
"ехрјЈацет" "5 "ехрајацет" „"РЕ13 са фет" У"ЕЛаккет" „"гарет", 
"сатадфат" „"роцецацдет" ,"Катаноцет" прејет" „"роцора11ет", 
прцет" „"Зараожет" „"Јпјитјет" ,"Зифехдате" "АлфетрејЈетг", 
"Јифеттокет" "Јлфетујемет" "Забацет" ,"Јиујфет","јитети, 
"дадбет! „"датснацдет" ,"децасет" ,"цепдает" „пшотјоебцет", 
"ибооскет" "орјесфет" „"орјитецет“ потболцет“ „оуафјопцет", 
пратјет" ,"ратједенкет" "рој бијдиет" прубдајте" прубуепат", 
"рујет" „"реосјашет" „"ртошеффте" „"реоровет","реофевкет", 
"ацедандет" "диетеј јет" „"ацевфаопапет" "тартоцети „"убеја- 
дет" „"уесоптацдет" ,"тешраттет!" „"тешетојет","тератејт", 
"убраадцет! у"тбропдее" „"пбрујшаддет" "тергоснет" ,"педиб- 
„4“ ,пубфотацет" „"ујровкет" ,„"васацети „"вајцет","ведопсет“, 
"40113 оа фет! „ПвоиТЕД ет" „"вцребтет" "вирраЈет" ,"Чацсет", 


- 


"Ј„уапецеффте" 4. 4, 


114, Џ цекјт боуотајШ ргтосевјца јегабка 4 коуотна обе- 
Јеќја шоги р14 фако дотјналкца да ровтаји глак га Баш 
Јпјетобноз коуотиаИ реосева„То је,рте Буеба,ејфцасаја ва 
ацконаии јака гларој4ма код којјб ви Јекојбка 414. рта- 
жатјбка орејеија боуотиаН ргосева ро5фаја Гарите га оЖ- 
цабачанје Јифетоднова ЖАН ргосеваќ цр„"раввет","снифес", 
"риет","кедетоќет" ,"вајцет" ,"Тибоует","уоцутоуву" 4 де.). 


Као фо одо уеб врошеди14( у„ратавта? 106), 4 шдо- 


Ц 


.- 


“ј 
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“4. шефарјаро11 Којј рипккијтаји ргтогода јака орејеѓја 
тори рочкаф4 Ејецтаќауце огнаке га зафетоднов„Оуде Се- 
то додај јо 5Једебе шефаејароје 12 фе етире: 
процеонцет" ,"суеаај1Јет" „"атоецет! „"атоспавоет", 
"ороепопцет" ,"етошнеј ет" ,"цатподпет" ,"патопцет" , "цац- 
есубет" „"торцек" ,"токпонцет" 1 "топснопает", 
Џ глабепји оуаи дефаеларота шоѓе,и гауапо514. од 


рипкуцасј је,ртеоујЈадачат4 1414 Јијетоднов 411 обнов, 


1.2. ЏСевијо1 ротуотиот ргосеца 


115, Џ орејеѓје "ибевијеј боуотпор руосева“ арадбаји 

Чуе каферотј је: 1„коуотијК 3 2„4пбетвоуотиак„Џ кафесо- 
Р444 "ЈифетротуотиаК" шоѓето тага4Коуата4 фе родкафего- 
таје: 1„аЈинаоеј г2„ацдакота јат 4 З„вакоуотојк, 

Кафеготјја "осототијК" је девкејрбјула га гпабепје 
УНИ шефаејарој кан тејасјја„Оуа ве кафекотј ја и шеќа- 
ејаќојакат тејасјјаша теајјгије Као "абедо!" којј ве ро- 
пекаб шоѓќе јау444. и вуош ровебпот уади Као "тејејпј 
абецв", | 

Кафегоуа ја "ЗпфеткоуотојК" 5е геајјлије Као 
"Зифетаркеца" 411 "Коаќепа" 3 ода је девкуарфјуца га 
вуе Јифетарепфјуце 4 Коаќептаупе шекавјарвој5Кко тејасјј е, 

Родкафегота ја "аЈцваосј" ве теајјгије Као "Зпбет- 
аќедо" ц шефарЈарој кат гтејаса јата које огцасауаји ра- 
вјуце коуотде тадије, ј 

Родкафеготајја "ацдјафотјјит" ве теајјаије Као "Јлџет- 
асено" и шеќавјалојкат гтејасајата које огиабауаји акфач- 


це боуотдое тадбоде,4 Као "Коагеца" ц шефаејафој5Кат теја- 


уч 
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сајата које огиабатајци акЕаупе коуотае ЈпЕетКотиијкасј је. 
Родбкафесота ја "5аргоуотијК" бе геајјицје Као "јпбет- 
агепа" и шеќарјагој кат тејасајаша које огпабатаји 4пкет- 
акфјуде гоуотце тадбије,14 Као "Коакепа" ц опаш гејасј јата 
Које огнасачаји соуотде апфетакој је. 
116. Орејеќје "ибезијо1 котогдосќ ргосева“ је ЧаТетеноеј- 
јајно бато га фе! шефарЈаќоја:"попојогиет" "5014 Јодцет" 
4 "дјајорцет" „"Модојобцет“ 3 "бој4Јодцет" бе таиј4Кији 
ро фоше "јо очај бтцеј оглабачуа коуоти4 ртосов Кој1 пјје 
ајКкоше цриѓбеп 4„,као факау,руедаќауј ја део вројјавије 4д- 
„такодицакаса је, 
Рогед овпоупор глабепја „пефавЈањо11 "допојосцет" 4 
"дјајорџет" тоги да вадуќе 1 гиабепје Јпротоднова гператј- 
чад Јафетодлов Код ртуов("попојовцет") 4 рогаЕатац код 


дтцеов ("дааќовиет"), 


1.3, Ројде очууатауацја коуотцок ргосева 


117, Орејеије "ројје овбуатјуацја боуотцог ртосеза" од- 
1051 зе па аирефанси ц којој ве озфуатији соуотпа ртосе5ај, 
То ореѓеќје шоќешо роде1444 ци буе роверпе Кафевотјје: 
Теута боуота 4 2„Капа) ртепобецја коуотдо“ ргосеза. 

боуотиа. ргосев1 ве,ртеша утоа ,моби роде1461 па ога1- 
се 4 рабаце„Џкој4Ко огајпа ртосева апра)4ејгаји 5. раоаце 
гототце ртосеве (ртеќнодие 411 ридибе) „ опда поќето 
те“) да ве тад1 о шебаиат боуотија ргтосезата„ Тако, 
ца рејшет, шефарјасо1 "Јјте" шоѓе огдабауатј реерасауа- 


пје 42 рабацов, и отајиј коуот, док "даефес" шоѓе огца- 
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сачаф4 1114 ортаќаи коуотиј ртосев(142 отајног ц рјвани 
соуот) „114. дорцијенј ртефнодби1 ргосев(42 рабапое ц ота1- 
па Кој4 Зшрааејта ропочпо реерасјуапје и ра5ац4. вотот), 

БУ шефарјаќо14 и шефакјарој Кат тејасјјата Ба- 
деѓе оеше 17 Кафекота је Чутоќа коуота", 

ОТфкако ве једпотш теајЗпгије ц отајпош 4114 разапошц 
соуотц,Еоуота1 ргтосев ве шоѓе ртепов4Е1 дајје до 1ифет- 
еоуотијка ротобц тагијИ зираќанеј (гуибиј фаја54 ејек- 
фтјена Запри 84 ,„еЈекутотакцефи1 фајав4) ,одцовно ротоѓи 
тагаји огтедбофауа Која Котавфе фе оцрефапсегзтадјо,фе- 
еу аа ја „ Бејеѓои 4 бг, 

"Капа1 ртепобепја" је 414 Ѓетепојјајдо орејеѓје га 
фе шеќарЈаќоја која рицккијтаји отгајна коуот: "рјро- 


рцоцет" ,"Бејбрноцет" 4 "фирет", 


1,4, УТД коуотпов ргосеза 


118, џуак4 коуотиј ргосе5 ша одбтедбепи Рипкејји ци ок- 
уата ќоуотпе ЗифеткотиајКасеа је ц Којој ве Јауода „Соуот- 
11. ргосев1 ве,ртеца Рипкоа ја „мори родбе1354 ци пекој4Кко 
ујбоуа: Ј„роуотне орегасјје 2„коуотле тадпје 4 З„ботот- 
пе Јпфехкотшинпакасј је, 

Соуотуце оретасаје оци опа коуотиј ртосе5а Којј ртго- 
Јгуобе јегаске 4 ботуотае ејЈешепфе гоуотијН тадиај1„Џ ко- 


уохиат орегасеј јата шјбао 3 одблов јдајц га теѓегепке пе 


вАше јегјбке 4 гоуотпе једјијсе,уеќ пјаНоуе теѓетецќе. 


Бруцејт тесата ,коуотце оретасјје ви певуевиј Боуотиј рто- 


се54 Кој зи део бтцејН оуевиаН боуотиаИ ргосева, 


, 


(И 


“ЈА “е 


Счи шјвао јта га ртедмеф 5Аше јегабке 4 соуотце еје- 
депке,опда Еа ртосе54 рочкаји сотуотпе табије( цр.реа- 
дете ЖтадоцокаИ тефарјароја Које одо да14 ц ратагта- 
Фи ЕКО 

Соуотце тадаје ви зуе5п4 коуотиј ртосе54 Кој1 5и 
реојгуоб коуотијП орегтасј ја ќоуотијка 1414 Апфетоотот- 
пка 4 оле бабтќе гпабепјаКке заојеуе„Ро зуојој ефтик- 
фи ,роуотае габаје шови БЕ: Ј„боуотиј акј4 2„котот- 
пе векуепсе 34 Зееоуотие акеаје(теакоеј је) „Рееда уади 
гоуотде Јијфеткошииакасј је боуотде тадије ои: разауде, 
акфауце 1411 апфетаксаупе, 

Соуотце Јпбеткотинакаса је шори Бр1Е4: 1„ра5ауце 
гакуауце 4 Зееоуотпе Јпбетакој је. 

га зуе разјуце 4 га уеј1Кј део акЕаунаИ роуотијИ 
Јпфеткотцииа каса ја де ровкоје ровера3 шефаојаќо11 која 
Ба 4 огнабача14 „Ти ијоги ргецгјдаји 1411 шефарјаго13 
Која огласауаји раауце 4 акјјуде коуотце тадпје: 

Ру„"Је Појк,31 Ѓајза1јЕ ацх оцутдето дез сопѓбеецсез 

“ит Ја рејпките тфааЗенне" (Ј„рирој5 е вуиеШ е 380) 4 
114 беце4 уадоу4 бЈавоја: 

Ре„"ТЈе рахј4 де 1?орровј јод отоапјна цае Јпроткапке 

убипаоци(Е„Седоцутјет еф а1.:4.0.5.,363). 

Тако је ктапаса Заштеди аккаудаи коуотијН Јпуетко- 
типакасаја 4. сеоуотијИ јифетакојја и ртјиејри јазца зрак 
јод цекаи шефарЈаќоја фа је етапаса утао зирефаЈна,јет 
пјаНоу4. теѓетепЕј одејјКауаји једбац копејпици јашеби 


ора у1ба гоуотие Јифеткотисоакасјје„То бе патобаќо одпо- 


Џ 


Ти 
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51 па опе шефарЈаќоќе Кој1 риаккијтаји ц оздоуј акЕау- 
пе гоуотие Јифеткотииакасј је уеоша БЈ1а45ке гбоуотиат 40- 
фетакејјата(шри„"дбрафкте" "два аратет" "давите" „"ра- 
Јартет" 4 ди.). 

оеше ореје“ја "УЈ4 боуотпор ргосева" ци деордодцие 


га ора депофаќјупвов глабепја шеќарЈањој8каН гејаса ја. 
2, ОВЕТЕЕЈА УВЕЦВКОЧФКОС СМАСЕНЈА 


119. Џрофтера јегака ци коуогти је робутецита дејоуацји 
оддова ,Јифетодиова 4 ој1ја коуотијка ц вуакој котуотцој 
тадиј4. 

Утедбповдо Пгиабецје гесј 1 коуотијН 5фтикЕкита рто- 
171а24. 42 одбдцова роуотиака ртеша дуа ујда теа1јпо5Е4 
за којјца зи опе роуегаде: ртеша гтеѓетедбјца Које огца- 
сатчаји 13 ртеша Јпретвоуотпјејша којјца ви црибеце „Ртеца 
фоше,утедновцо Пгнабепје теба 1 кототиан Етикјита шоѓе- 
ШО 5ухафај4. ци дуе кафекотјје га које ртедјаќето 5Једебе 
фетијие: "ееѓетепдкица утедбцо5Е" 14 "Јикеткотицакатјуца 


39) ќ 


утедловЕ", 
2,1, БВеќетецуиа утедблоеќ 


120. Ка 5уе бфо розфате ртедбтеф тј514 1јид4 геаеата- 
ји па одтебен пабја 1 церобфауајаји одтедеп одло5 ртеша 
теѓеженфјта БАН т1511 „Реебтеф 1811 коуотпе Јпјта- 111 
Зпфехкоцинакасј је шоѓе ровкафј како уапраоуотда „Како 4 


коуотпа вфуатиови, 


Оддоз ргтеша теѓетепеаша доле Б1Е4 тпагиоутокац,шедц- 


Х 


-„ 
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чат,та Којјко да је Јадаујдцајац 4 да роќаСе 42 дајтек- 
пок Декцчафуа ,одло5 је восјјајад вашата фат бјо зе јата- 
ѓауа рошоби јегака, 

Руу4 4 пајобаеј еди )ј1 1атал одцова руеша теѓетен- 
фала је зата оглака јеаабкое глака „Чајше,цко14Ко је о2- 
цака поја тада ,опда ве цуек тад4 о одтедепјш озорјпаша 
ртефдодбиор теѓетепфа па овпоу14 Којј1Л је поу1 тгеѓетец 
дорќо фи огнаки( ир.прт, каларо1 "аввајвоциет" Која је 
ца обдоуј рогафјаупце теѓетепфјле угтебповЕка који зина и 
гЈаркојзкој тејасјј4 "аввајвопдет цип ајјмепЕ" шосао ро- 
окаф4 шефаќотаСла огдака га шефарјарој ки тејасејји 
паввајводиет шцпе сопуетваќјоп де тој рјајванка"), 

Уаје сато шефаѓота фа која Котј1594 оборјце теѓе- 
тепања уеб и врабаји шпоке дтцке језгаске 4 воуотде ро- 
јауе,Као јо виг ејшро1 ,аЈеботј ја „Котрата ој ја „ан Бопоша- 
гаја,ИДрокот1ај4 ој урејотафју „Јацда та у1 „фари-теба „роот- 
ке,ецѓетј ат. 114, 

Вел тгеѓетепкае утедно5(1 пе шоќе бе,ќаКо теба ,га- 
т181164 паједбна уеба коуотцна теа 4 аа 04. Ја „Ода је и ша- 
фоуаша „ров оуј сата „уЈ сеујша „иктв бела саша „текЈатаца ,па- 
ШО ро1444 01 „сетќе1 44 „рова1 44. 454, ЧО) 

Цеѓетепјна утедловЕ јеааСкаН гпакоуа ве поќе рео- 
цсауаф4 како дајантонајека фако 4 еаапкона јок „Ма рјЈа- 


пи ојдитопјје тори ве цоС144 уејаКе тагјјКе ц гаорто- 


гвфиадјеповф. одеедбенаИ теЃѓетепкиј ДП утебпо5Е4 „Тако,од- 


тебеца теѓетецдјиа угтедно5 шожѓе Б1Е1 орбуоуаќеса га 
вуе БНеадецге(пре, рогајјуца теѓетецпфиа утедно5Е 1атага 


Х 


сја 


- Ј2д- 


"Те сод гац1о15" којј зитројјгије Кеапоцеки и рога ба у- 
пот ошТејц) 1414 ба уаќ) зато га обтебене верешепте дтиб- 
„уа(арт, ројјуајепфие теѓетедјие утедновЕа теба Као: 
"Је 5осјајЈедеч,"1 "ацфогевјјод"„,"Је5 Јишотќон 454.), 
оуака теѓегепула утедловЕ ргедоќауа ја одтаг дти5- 
Јуепаи цојоуа иауоќа 4 опа ве Кејфа14 бе Као акир 18ф0- 
учејќи оддова пекаИ рејрадијка одтебецов децбета 1411 


сеј|оќ дтцбута ртеда теѓетепујта дај4Н јеаабкаИ гпакота. 


121, 5уака теѓегедЕ огцабец јегаекат(1113 дуецејт) гла- 
Коујда - реедиека „раѓа ,ртосе5ј „Ббапја ,Јоворјпе,одноз1 4 
дет, - шоѓе јшај4 одтебепи теѓетептии утедновЕ ци пекош 
фетафекот дошепц„Кеѓетепјна утедло5ф јегаСкаИЛ гпакота 
пе шота цуек р113 акЕиај12оуана ц кќоуотији табијата, 
шедчиујш оца као угедновЕ ровјојј Ј ро рофгер) ве шоѓе 
роцоуо акфаучтафа, 

ФКо ве абе шефавјарота 4 шефаејароткаИ гејаса ја, 
оратевкепдја о пјаНоујт геѓегедкијт утедбповјата зи утјо 
озкидла ци тебилеата Ѓуапсиокор јегака „Тако,тесато,и ге- 
СиткКи "рех15" цајагато зато огаакки прејотаФ4ѓ" који ац- 
фо деќаиави па заебеба дпабји: "ац3 сотротке цпе 1д4бе 
даеѓауотарае,даи1 дбребење"(Ј„рирој8 е- а1„:1„,,„,1297), 

Оча огцака је рујшепјепа бато па дбе5ефапи шекавјЈасоја: 
"раѓои1ЈЈет" ,"Бауатдет" ,"Бауаввет" „"садцефет" „сета 14- 


сајЈЈет" пдбрјфет","дбојашет" ,"дјсоцујт" „"4јвецфкај ЈЈет", 


„"јасасвех" ,"рбротет" 1 "уаќјсацет", 


Кеѓетецкии утедио5Е шебарЈакојкаИ тетасјја ц 
Тфуацецивкот јејКи шоѓешо родбе11454 ци Се Кафесотаје:рог1- 


Х 
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Јаупи,пеодтедбепи 4 перафауни, 

Огцака "рогјЕјупа теѓетепуна утедбповЕ" гпабј да 
уесана воуотијка Ттапсиокок јегака ашафта да ви коуот- 
Ц4 реосез4 огиабена ја гејаса јата роај Сауна 1 да,ртеша 
фоте,ровфој1 уејјка уетоуафпоба да фе тејасјје риби цро- 
Јтераујеце и роа4фЈупдот 5а151и ци копктебпат тадпјата, 

Огцака "пеодтедбена теѓетепјиа угебновј" гнаба да 
зе фе тејасјје шоги ирофтерјјауаф4 ци ора зшачаа ц га- 
уавловЕ4. од однова коуотијка ртеша КопкгефијШ коуотијш 
тадајаша које зи теѓетепЕ4 даќап тпејасјја, 

Огцака "дерафјуна геѓетепјна утебиовф" Јпрј1 еа та 
да бе боуотиќ еј ирофтер151 фе шеќавјЈаројке тејаса је 
да р4 4акага14 пајбе5бе пекафјуап одпов ртеша пјапоујт 
теѓетепуаца, 

Хеѓегтептпа утедповЕ шебавјарој ки тејасаја је и 
уејјКот дели ргторогтојопајна одблови абепва ртеша фе 


113. ртеша Јиѓетаќенви дбафе шефавјарој5ке тејасјје, 


122. Рогафауии теѓегтенфии утебиовт Змаји,па руацест, 
тејасјје ва 5једбебат шефакјЈаќо1зша; 

"ата сијет" "редат" правет","саденсет" „"сопр11- 
целфет" ,"сопуетает" "ДЕРЕ пат „"блодсет" ,"епбтефенј то", 
"ехр14оафет" „"ехра1ацет" „"ехрујцет" "Реј 4 ој Бег" ,"ра- 
тапет" „"Зиуафет" "рубој вет" "ртосЈашет" ,"реошеффте", 
"рторовет" „"тесошцапдет" ,"тешетоќет" "туфицет","ваЈцет", 
"аоцнајфбет","воцбелат" ,Чуоцуоует" 4 ат, 

Хеодгеефепи геѓегепјии утедцовЕ ата уеј1К1 Бгој 
шефарјаќоја,као прт.: 


Х 


Ки 


ко дина 


пасецвек" „Чохјет" "ста ба дцет" ,"дедапдет" „"рујет", 
"рлофевкет" птебропдте" "тбраа диет" ,"тбува ет" ,"бцробтет! 
. 46 

Хекафаупи теѓетепфии утедно5Е Зшаји што шефае1а- 
014 и Етадоцокот јегаки„Меди пјјта ро5тојј једна вти- 
ра код Којаи је утедновцо гпабепје шаоро Јатаќедаје од 
Депофафјуцор гаабенја,које је Уеоша пеодтедбено„Тој гти- 
ра резрадбаји 5Јебеба шеќарјаро14: 

прафаѓает" „"рЈарјафет" "Абраоацет" „"десопцет", 
"ава тет чабоќаарет" дбуаа а ет чаќрад вопает" ,паауа- 
ецет" ,"рбецрјет" 4 "тадофет", 

Хек4 шефарјЈарво11 ба пекафјупот теѓетепкиош утгед- 
повеи ирофтерјјауаји бе,пајбеббе,ва акепоод Која огпа- 
бауа Јѓецака Џ0аба: "сајЈЛеќет" ,"садцефет" 4 "дасаввет", 

ОД БгтојајП шефарјароја ва пекатаупотд теТетепкипот 
утедбновби пауевбешо зЈедебе шебарјароје: 

"Апопцет" „"Батакоцацет" „"Баует","Ббенет" ,"рекаует", 
"рзаврибаву" „"Борашенфет" "ртај лет" "фуедоца лете, 
"саѓоцј11ет" Упсаѓатдет! „"сајопиј ет" „"сапсапет" „"сра- 
рафтет" ,Чснатујет! "ора сапет" ,"енацој вет", "еријпкет", 
"сјарацбет" "сјај топдет" „"сопшбтет" ,„"сгоаввет" ,"дбрацет", 
"дбројвет" „"едриеијет" „"ЕЈафбет" ,"етаввеует" ,Прцецјет", 
"рижлет" пјафетрет Лет" „"Чдјитает","шагопцет" "ибај те", 
"депфат" плава јет" „"дибиалдет" „"дцевијопцет" ,"тараснет", 
"уарофех" „"тафјосадет" ,"уевваввет" ,„"тоцврбует" „"5016о1- 
вети „"Бифоуву" "уабасј пет“ ,пабаауваи, 


Веѓетепфиа утедиовЕ је,као 8Жо ото тека „ујвоко ко- 
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дјтапа„Кагите ве,геѓетепјие утебловтј пекаи шефагја- 
коЈак4Н тејаса ја шори Б1Е4 таг)4е64 фе ц гагији дтиб- 


Јуедји етираша,а ропека40,1 ци таПгија фешафокаи дотелата, 


2,2, ТафеткотинаКафАуна уутедбиови 


123, боуотаја тадбијата ве,рогед д1а14 4 одцова ртеша 
пјој,Јахаќауа 4. Јпкегодцов 4 сј1јш коуотаака, 

Соуотаје4. једиор јегака цбе јоЗ од шај4Н поги ца 
Кој зе пабаи Д Којјш јег4бкат 5тебофујша Јатаќача Јд- 
фетодбнов,Кој1 ои еѓекЕ4 САН втедбафауа па Јифетоототиа Ке 
1 која ви пајројја вгедофуа га овкуатедје одгебецов се1- 
Јја„Џкеањко,еоуотије1 цбе,јатедби овкајов,4. Зијеткотциј - 
кафјуци утедновЕ јеајСкаН 4 воуотиаИ еЈетепања,Еј, гна- 
Сепје које 44. еЈешецдЕ4 тоги таја га јифетроуотијка да 
Ба ве рообакќао одгтедбенј с111, 

Роглауацје икетковилакавуде ухедбиовЕ4 јегаекан 4 
коуотиаН еЈетепафа је РЃипкојја цетавта једанке Као 1 
пјецоќ дти5јуепор, 2јуофа ц окујти дафе роуотце паједиј- 
се„Хајте,цкојЈ4Ко је једјика грејјја 14 икојјКо ибезфуцје 
и уебеш Бтоји тазиајИ ујдоуа гкоуотпе Јијеткотцајкаса је, 
чЕКојЈКо бе уебе р444 пјепо рогнауацје 1афеткоцииакафат- 
це утедновЕ1 јеааСКаИ гцакотуа „Рогиаќо је,па рујшет, ба 
цаја деса пе роглаји Зпкеткотипакафјуце утедно5Е4 одте- 
Чепан јегабкаИ 4 гоуогиа ИН ејетепафа„5фо ве абе буеќа 
одтав14И,и окујујта гагајН зестепања дтцвфуа тагујјаји 
зе тагда зтедафуа ба 16бат Јафеткотцијакафаунат угедно- 


ваша 411 ве Јоќа втедафњуа црофтерјјауаји га Јатаќата- 
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пје тагијзН Зикеткоцииака фауна угебновј, 


124, Тајеткотинакафјупца утедновЕ јеааСкаИ 3. коуох- 
ПаН ејешецафа Пгау4о4 од шпоеаН еаиаЈаса Зешеби Која 
ви пајуаќи1ј4: апјетроуотиј ое (афафио „цатавЕ ро1 „офадје, 
вфачоу1 „пој4У1 4 пашете,етосјопа1н4 одпов),ројје овфуа- 
уауапја коуотпое ргосева,ќоуотна вајцасеј ја „У10 ќотот- 
пе јифеткотинакасјје 4 теѓетептла утедновЕ јегаекаи 
гиакоуа, 

ЏкојаКко ге14 ба овфуат4 одтебеп еј) дкототијк, 
дакЈе,ќтера да уобј табица о вуѓја бјијосата које ето 
ќоте Прошепи14, 

Тифеткотииакафатуии утедбаоет роведбдији зуа јегаска 
1 гоуотпа втедафуа: Сопојовка ,„Јекојбка 14 шотбо-ејптакој- 
ска ,Кјаноуа утедбаовЕ и Гтапоцвкот дтивфуи је овтошпа 4 
хагдоутана ра ве февко шоѓе гат151144 пјепо рофрипо орј- 
јуапје„Мебиеаа,тоже ве ртефровкау151 ба Се орјој одте- 
Чецаи ујбоуа котуотде Јпкеткодцијкасаје роједјиаН етира 
коуотајка даф4 дборте гегијафе о ЈЗафеткотииака та упат 
утедбиовЕата јегаСКАН 4 коуотијН втедофауа црофтерјјепаи 


ц фаа коуотајт Јпбеткотипакаса јада, 


125, бко ве ЕЗбе орава Јифеткотцојкафуце утедбновиј 
Теказ6КкаИ втедеката ,поХќето ка деј1шабно паб4 и тебиј- 
сама Етапсцвкор јегака„Калето "дејјиабцо" јет Декојко- 
етас4,ро руатода абуата,пе рлауе ацајјае воуотијн Јпфет- 
кошиијкаетја 4. пе шогџ вуе родбафке о Јекојбкат једји- 
саша ошев5ф454 ци тебијке.Џруков фоте,јпдакасјје о а4ифет- 


кошциакафауцој угедно5Е4 ви уеоша ораатле,јтако је теба 
, 


- дат - 


Део ЖЗП Зпајкасеј ја дорјјеп вуакодбцеунаи розшафтапјет, 
а пе ешрауијјокат 1афтаијуапјаша. 

Тадбакасаје о Јипбеткотииакафјупој утедновЕ4 Јекој- 
СКаН једбапаса,које зе пајаге и тебијејша ГЃтадсецеков је- 
гака,одпове ве па тагае бјијосе коуотце Јипфеткошциака- 
саје„Тако ве,па ртјшет,огпаКе о коуотпот пјуоц Јекој- 
СКИ вуеедбајауа одиове па зЈедеќе бапѓосе: Јиафетротот- 
пие ,ројје овфуатауапја ,коуотца 8аЕцасјја 4. У14 котот- 
це зифеткотцијкасј је „Огнаке коуотцое пјуоа зи ујбе-шацје 
Чвње и хагијш тебијејта „Џејауцот зе родауЈјјајц 314 ико- 
8Тајци зЈебеќа буа шодеја: 

1. "Техј8" котј811 вједебе огпаке: "атрофјаце", 

"рорцијајње","РашаЈјет" 4 "Јауфбтајте", 

2, Сепоцутјет,Обојтаф 4 Ногд6 црофтерјјауаји подеј 

ва реј гоуотијП пауоа ц пјјПоуот тебсојаки "Цоцуеаи 

дјекјопиајте дев вупоцушев": "Туба Кашаа4ет"„,"Ра- 
иа јјек","соцтанЕ“ ,"воцкепи“ 4 "феба воцкецц", 

Ротгед Задјкасјја о коуотаот пјуоц ци гебсиаојта па- 
Јааато 4 дтиге 1пѓоттаса је које Кеј: оелматЕт, га ор18 
Јибеткодцијкафауце утебиовЕј ЈекваекаИ једаиј са „Такуе 
оци вЈедебе огцаке: "убејопа1" „"дјајеска1" "ујецх" „чујеј 111", 
"дбојорјеше" "Јацај 6" „птодетце" "тате", 

Теша коуотце јпкеткотиојкасјје је еЈауда СаиаЈас 
којј одгедбије дошеп иростере теб1„Те ви 1идјкасјје ц 
тебијејца дајруојиаје 4 опе ве тедбоујќо баји патобјњо 
га фекпојбке фетиане, 


Хе шапје уаѓце га ЈикеткошииаКафаупи утедпо5Е Јек- 
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ојСкаН једјијса ви 1 Јпдакасаје о пјаноуој теЃѓегептдој 
утедловЕа „Ротед огиаке "рејотат4Е"„,којц вдо чес зроше- 
пија ,„хеѓетепуца утедбиовЕ ве Јидјтекфио оравије 4 роцосиц 
вЈедебјИ огцака: "ехргевајЕ"("р1цв ехрлевој Ри; пи БА 
"појпв ехртевеј инф) „"Еаецеб" прат ехакетатјоп" "рат 


рЈајвацкетје","рат Згопае"„"Кујујај" 4 "уцјкајте", 


126. Т рогед фако глабајаји 4 реојиаи здајКасаја о 
Јекваекјт једјпјсаша које зе вееби ц жебијејта,Ње 4и- 
Тотшаса је ргеедвфаујјајц вашо једап шошенаф ц орјвц ија- 
Ноуе Јпфеткошцијкаќјуце утедбиовиј „СЈауи4 шодецајт, 4), 
глапје коуотијка ГЃтадоцеков јегјка о еѓекфјта ирофтере 
Јеквабкаи једјијса па ЗикеткоуотијКке,це шоќе ве паѓа 
ц хебијејша, 

Ако једпа Јеквеша повј огиакци "роријајте" цоќе ве 
додекЈје ртефровкау1 14 какау бе Б114 еѓекаф пјеце рташеце 
и Тотшајиат еоуотија Јпфеткошина каса јата ,пебиЕат оно бо 
ве пе шоѓе ргебровкау1 14 јевфе еѓекањ фе Јвке Јеквеше 
и бототцој Јпфеткошицакасјј1 1ашеби боуотијКка која цро- 
Ј„терјјауаји ај пауто "рорицајто", 

Орја јпкеткотцијкаќјуце угедновка роједбаиќи јег23- 
СКЈИ 4 роуотијИ ејетепаќа шоѓето пабј ци буе утефе каја- 
кагв једбие вЕуаце,и одат кајјраша 64Ј4. је с11ј родиба- 
туадје и Јерош 4 ртаујЈпош коуотепји 4 рјвацји 4,5 ецре 
вЕтаце,и којјеаша 47 Јере кајјќеуповЕ4 еде равој роце- 
кад апајјгаатаји 111 Кошепбатаји Јикеткошиијкањтауни утед- 


пов одтебенаИ ЈекоаСкаИ 4 боуотиаИ једаијса, 


127, Кајаќе рууе утвке вадуќе шпоре ртосеце јифетко- 


И 
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шцијкафауце утедбаовЕј гагајП јегаекаИ једапјса а пато- 
с4фо ви рогафе црибата о црофтерј одбтедецаи гкоуотжиаи 
тадија„Тако,теојто,ц Кај124 Рјета Фапдеца(Рчетте Снап- 
Тајде) "Арртецеѓ А ратјет" пајагато,јгиедби овба14Н,4 
аЈедбеѓбе вауеќе Које уаѓе га ујбе вЈојеуе Гтацсцакор 
дтивета: Ј 

"Јуоца роцетеа фоцјоцто,бацо чпе тбипаон,сотр14- 

шепфет ца сојЈКеце д4и1 ујепе бе хвовуој цае 

дааацефа оп" (афе„62) 

"Од пе сопдијетЕ Јев Ѓепшцтев дц"ауес де Ја раќјепсе 

е од пе Јецт ЃајЕ фе дбејатафјоп дие,диацд,рат 

Јецт афЕајиде еф рат Јецто гератдо,оп а асдчиј9 Ја 

сеттајиде дце сефбфе десејатафјод вета рјеп ассцеј1- 

ЈЧеч"(афуе„99) 

"Од реик,дДеуане Је Брикѓек,тепсопбтет дев регвопце5 

аштев ди! уоца ртбвептеде А дев Јпсопица„(„„.) 

Бетте2 себе шајп,тајв,виткоцк,и?аЈЈе2 рав адјте: 

- КЕпекапфе де Ѓајте коќте соплајввацсе„С? ев“ би 

вфује 4?брјејает де ртоузцее.,С"ов уијеајте е- с?68Ц 

воф"(8ее„84-5) 

"дДрреје2 уофте шбдесји ?досфецт?„С?евЕ ип цваѓе 

вфираде„Маја с"евЕ ип цваќе"(8бт,76) 

"Је ујеце 4"боеујтегвиротдоппе„ЏЕј115е2 еп еѓѓеќ 

се фетте еј под сејиј 4?4пѓбуа вит ,аи1 а ца сата- 


стоте рЈевванЕ „Оп п"ајде рав бутте 1иЕбујецт" (афт.52), 


128. Кајјбе дгире утофе вадуде Епа гараѓаија о Јакет- 
кошинакафауцној угебновЕј. одтедбенаИ јегаСкаИ 1 коуотиаН 


Х . 
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Јјед4иаса„Којјка Рјета ПРапјпова "Те јасаваји" орааије 
ФиноУТ ќа орабкаша„Једно рогјаује вуоје кијјке ран1- 
дов је павјоуто: "51 1"оп уоце д1Е„„„п?у стоуеа ра5". 
Ту фабке 47 котије тебенасе Палјлов је рорцијо шцо- 
бајт Јекааата Која „ртеша ацкоти,цове виртоќно Пгиабецје 
од одое Које ртегептатаји„Мауевбетшо део Жан Зекага 
Кој вадуеќе шефарЈарој ке тејасјје: 

"Јојп бе тој 1?1дбе бе уоца сопктедате,та15„,„“ 

"Је уајв уоцв ратЈјет ЌуеадсрешенЕ,„„," 

"Је раајбета4 роцт уоце сошце роцт тој!" 

"раце уоцјојт те уапфет,је стоја Џраец бфте Је 

ргеешјет А аџојт 411,“ Ѓ 

"бе дце је уоце ед „ЕСЕ ОИ СТА 9ди,С еј роце 

уофте Бјеп„„„РетвопдејЈешенЕ је ш?ец Е.,," 

"Моп сојЈШфеце уоцо а да4Е,реацсоцр шјеих дие је 

це Ј"ацуај8 Гај шој-шеде.„." 

"ДА ва рјасе,ј?епуеттајв фоиЕ ртошепет - еј фа 

пе ветајЕ рав Јопе,је чоцо Је ртошефа!!" 

"Је уоце дЧјтаја Бјеп бе уепјт дТпет.„„тај9 поцо 

це вошшев рав епсоте Јпафа1168." 

"Је п?ај ец ац"ца шок а дате„„.„Џа Јев а аттафез 
це" ј ф а кт. 
"Оцанд је рат1е де 1 "Јдетоуарје цпаѓуефе дев сеп, 
је ратје дев гепв еп ебибуа1.„„,рав бе.уоцо, 
раед ват!" 

"Ја це 018 рав фа роцт дашаицет уофте шбујќе,пофег, 


Шајниво! 


а ава 
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"Огоуег. рјеп дце 81 поцв уоцо дешапдоло туофте 
ата вајод,о?е8ќ ауацЕ фоцЕ дала уофте ргорге 

Јпуетар," 

"Је прај ра5 бе сопоеј1 А уоц5 доппет,шајќо а 


туофте рјасе..," 


129, ЕЈешепке га ор19 Јикехкошинакафауце утедбноч4 
цеќарЈакој5каН тејасјја шоѓето јо8 ртарау444. 4. 12 ше- 
фароуотне акфауповЕ4 ЈауотиаН коуотиака Ттапсцокор је- 
“ака„окатчоуј гкоуотиака о Зпбеткотиојакајјупој утедповиј 
пе дшотаји цуек Б4Ф4 одтаа теајцне утедбновЕа ФАН тејаса- 
ја и пјаНоуош уЈавЕа4 фот коуогти,а11,и зуакот Ени 
од1. бе ргтедаќау1 јаф1 ацкепујбап 1ата2 дтцвјуенов ргеја- 
шацја Зафеткотинакајјутце угедповЕ4 шефакјЈаројокаН теја- 
сја, 

Џ еааји ба цфутдањо Која ејешецЕ4 цЕаби па апјет- 
кошипакафауци утедновк одгедбенаИ шекарЈарој5КкаН гејасј- 
ја,партау4314 что једиц шаји апкефи ва буа Јпуотца рБоуот- 
иака Еуацоцокор јегјка - Јифејекјиа1о1 .та21164Ќор роја 
1. тодешти ц тагата Ктајеујша Руапсцеке„офауоуј1 ора ќо- 
уотијКка ви зе ропекад рокјара11,а дтцеј риф тагаЈаг411. 
ХауевЕ бешо цпеке пјаНоте ргтоседе; 

"рераројет": 

М(ивкатас):"О?евф ци рец ујеј11оф„Јез кецо бе Ја ведета- 
фјод бе шеа ратепбе,даци ца сопбехке ТашаЈјет,ауес ид 
епѓанЕ„,119 ешрјојќетопЕ "дбракојет? „дај Јев кец де ша 
ебиќуаЊчоц це 1?ешрјојетопе рав." 


7(епа):"Д?а4. јашајв епбепди се уетре," 
1 


"И 
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преројвоти; 

Ме "С?еаЕ ца четре дце је п?етрјоќе рав„11 а ца бено 
рејожањаЕ ептетв Јавен бе 1?аскјоп„54 фи 416 А аце1- 
ди? иа ?Аттбке бе дбројвет" с?еБЕ цае Ротце д?Јијигте, 
ЈУ"а4 р1и8 воцуепЕ епкепди "дераројет? чие ?декојбен?: 
11 а цш ер у1е4114.." 

2: "Цоѓ,је сопцајв "абројвет? еј рав "аќракојет? „"ре- 
којвет? вешрје еп еѓѓеј авзе? хате,атснаУдце„" 
"сајблет"; 

М: "С?евЕ ?ехаветет?,с? еве вепе11 „Оп 1?ешрЈоје дано 
Тоца Јев ша1јецк,ба роријат116 даќе А?атанЕ вцетте - 

ее, Равдо1) 

7: "Је це датајв рав сеЈа,ријодце је пе 1?ај ра5 епфец- 
ди епрјоует 4 Ратја од ј?а4 уќец," 

"Сратујет"; 

Мг "С?евЕ раз рбјотакаЕ.Се п?е5ј рЈио асбце1 еќ је стој5 
чце с?еај бе ша ебабтафјод." 

7: "Је це Ј?ешрјоје рав„,Гев ратропа,шев Тевтев,1 "еш- 
рЈоуаѓепЕ Беацисоцр епфте ецх," 

АС рет“; 

Метода ше вешрје шојпо ешрјоуб дие ?оратујет? ер бопс 
рЈив фот „Вод,ацацд РИјан ехешрзе,ј ?бфа1З ац Јусќе, 

од ешрЈјоуајф Беацсоцр р1ца воцуецЕ ?ератујет? ди? ?авј- 
кет?„,о1. фи дв 4 диејац"ци:?Ти сратујев? с?е5ф рав Сот- 
сбшеце цице Јиоијфе,фа уеце дале: "Је вијв раз бире,ца15 
Фи реих содбаицет? еј 54 ќи 048 А дцејди "ии: Та атфјеев? 


фа уецЕ дјте:"Вод,ји ехакетев,ќи аттбјев! ?! 


Х 


смо 193 а 


7: ЧО?е8Е едсоте ца уетре дце ј?Јепоге." 
"Вхај1Јетт: 
Мм: "Рада ?БтајЈЈет? 41 у а ипе 4Јвјапсе восјаје „бцацд 
је 448 бе дцејЈди?ин ди?141 рта311е, фа уеџЕ рав оашрје- 
шепЕ дајте ац?41 стае: је уеих дајте ац?41 сује еј ди?11 
ев уијкајте.! 
75 "Ед еФГер,?ртај) Лет? евЕ рбјотањаѓ ер давоотдани, 
тарецх,". 

| Сотпј4 вфауоу4 Јаивбтији шорибновт црофтере оуакујн 
Јефтазауапја га иуутдатапје Јипкеткотинјкајјупце утедно514, 
Кагите ве,вфачоу/1 ЈауотијН коуотијка тоги БЕ башо ро- 
Јагна ефара,отјјенеат и бајјеш Јејтаијуацји копкеефиј и 


ќоуотијН Јлфеткотипакасј ја, 


ТАКТ ЈЏСАК 


так пацбиј тад ргедбафач) ја Јктаајуацје које ро5- 
фауЈја Нарофеге о одтедбедој ргораешаф4о4. 4 цавтојј. да 
ЈК докаѓе„Мебибат,тад је Јвбоугешено 1 Ктајиј ргојачход 
114 вашо јебап од шогибаи гарава Јједцое дирајеа,билее 4 
шпоро рорафјјее Јвфтаќауацја које ве обујја ц шјелјца 4 
рејн4 роједјиса 4 које ве ЕЕС пе гаравије„дар1а 4. 
ртозаујјецдо Јоктавјуацје ве цртауо цктевкаји и гакајиски 
Као вфтикуитајној једјијој пацбниок тада, 

ра Бр. паравао гакајибак,ацкот шота ровје оуаке те- 
бепасе тада "утаф453 Гаши" па ргоѓаујјецо Јабтаќаутацје. 
Једјпо ве цротедјуапјеш фа дуа ртовкота шоќе 4 еочот154 
о фоде ата је итаќецо 4 5фа ра Стерајо пабвајје цтад1)„ 

СТДЈЈ,„Кој3 вто верј ровкач414 ,р40 је орѓјејуапје ше- 
фавоуотијИ ејагоја и Етапсцекот јеаѓки: пјаПоте еапјакое 
1 ведацеако„,Риф кој1 вто обарта14 ци пабеш таби га овфуа- 
хјуапје фо сеа1ја роде1114 ето ци дбуе ефаре: риу1 део 
ргедвкаујја одгедјтапје 1 ошедјуацје вешалуабков роаја 
цефароуотијН еЈароја,док ето ци бтирош беји рт1814 орави 
фоќ, ројја, 

Хајрте је фхерајо деѓјијваќ4 ваш ројат шефаротот- 
ОДН ејароја „Ка јибиј ројаш га одеедбјуапје фор ројја је 
ројаш шефавоуота Као овпоупоќ ејетепја вашор фетијца 
"шефќароуотој еЈарој1",. Џ дедиутедоти „ротагеба од даде 


деќјијоејје ројша шекароуота 4. пјеши рЈавкое ројша шеќа- 


ЕЕ ЗОИН 


јегака,да14 ето рапоташи тагуоја впуабапја Е4Н ројшо- 
ча ц ЈЈдеуј8вао1 „Тај тагуој вто роде1414 ци Ете ефаре 

1 ци вуакој од пјаН 4апе114. ето тавајецја Зефтаиауаќа 
Кој ви хавртач)ја14 о рторјетајт1е4. шефаротуота 4 шефа- 
јегака„! 

Ја Бавшо деќаиава1)4 ројшоуе шефароуота 4 шефаје- 
јака,шота14. ето роба од дебјијојје ројшотуа коуота 1. је- 
“ака„боуот вто дебјиава14 Као роверац у14 гаабепјаков 
роцабаија Код 1јиа4 Којјцрофтерјјауајиќ4 јегак Кеоа 
коуотпи аккаупову,ртојгуоде коуотае једапасе„ОТида 4. 
пава беѓјијејја шефаркоуота: вуе опо Бфо и јегаки 414 
соуогти огиабауа ваш гоуот„Ако јегак ртедвкауа ја розе- 
рап 44 вешаоф4СКое ајвфеша Која оториѓбауа ќоуоти ба 
ораујја вуоје ѓипкејје,опда је шеѓаје24К вуе опо Вбо 
и јегдки 414 роуоги оглабауа ваш јегак„Џкој4Ко 12 ројта 
шефаротуота ка јичато ројаш шеќајегаКа ,опба ое деѓ1П1о1- 
ја рууог ројша виѓауа па опо Вко огпабауа коуотии акеау- 
повЕ Која ргојауод4 боуотце једаиасо, 

Џка деѓаијејја шефароуота оториќјја пат је да одте- 
дато 4 отебато ветапфаско ројје шефакоуотијаиН еЈафоЈа; 
шефарототи1. еЈаго11 ви ау! опа еТаво11 Која оглабауаји 
огајии гототии акуауцовЕ која ргојгуод3. боуотце једјиј- 
ЕЗ ОВЦОУТ готије деѓјијеаје робуе11 вто род гаједиј- 
Ка Јаепафе1ј "цмефароуоти! рЈаро11" дбуе бо вада роверцо 
ргоцбачаце гтцре елафоја: "уетра дјсепда" 4. ретботшафјт- 
це ЕЈаќојо, : 

уако ветаитабко ројје ртедвфауаја сеј4ли вавбату- 


Ѓ 
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Јјепи од еЈетепаќе 1ашеби којјИ рочкоје одбтефена. одпо54. 
Сеј1јпи 3. ејешенке вто дор111 па фај пабаи чо ато,42 те- 
СојКке ваутешецор, Гтапсивков јегаКа ,екосетратајЈ4 опе еја- 
БоЈје 4 БааќоЈвке јатаге Којј огцабауаји коуотци акеат- 
пове „бравак кој дајето ци ртаЈоки вадут4 око 880 фтац- 
сцекаН шефакјакќоја 3 шебарјарој8каИ Згтага 4П тагизн 
пауоа Гтапецекое јегака„Тај врааак паје роќрин 4 оп ве 
шоѓе дорипјауаф4 поучи шебаејако1јца „Кајте,ц зрааки пое- 
ша опо ајо ото ша Шок1Јие114. као иа опо бјо паешо Пгпа11 
а уетијешо ба ровтојј, 

Џ врѓувак пјето ипе14 шпорге пецктајце рјЈаќоје кој1 
мори Јшаф4 шеќаркоуотно глабепје„Тако ви 4го5ја11 ав- 
рекфиа1и4 гаавој4 (при. "содтелсет" ,"Ејиау","ве шефЕте 4", 
"Бетијцет" 4 би.) Као 4 пек4 буцо4 пецутај 4 ејаро14 
(арт„"боејајтет" „"ехашапет" „"ртодбијте" 4 41,), 

та орјвка ето 147овбау411 4 оде шеќарЈакојеке 1птаге 
вавфаујјеце од рофротијИ вЈакоја(бтовоу фетија Иуетрев 
де вирроже") 4 шеќарочотији Јдепјса Кој! Јмајц рапдап 
ц шефагоуотпот ејаќојц ва 4афош Когепекош шотѓетош(прт, 
"ѓајте бев сошраапенки" ,"доппет ца отдте" 114,), 

Ргоџбауај4 одпове Јјгтеби еЈешепаќа једаов вешап- 
уабкор ројја габа ргоцбауаќј одпове 4амеди оВШАН теѓе- 
тецафа Којј ац огиабепј „ад одецедејаа „Веѓетерта еЈаќо1- 
8каН вешаниаСкад опа Виа таа! 4Ки од теѓетенафа јше- 
ИЈСКаА вешапЕабКаИ ројја,цеЈаупот шапдје ртоцбатана 4 
вфора педоуојјио абуикфитатана „То уа21 4 га дошеп отајпо 


соуотце акфјуповЕт4 Сјјеш ето вктикЕитатадји розуе5111 


Х 


- Ја7 и 


Чтцеи ејауц пабер габа, 

5Етиктитасј ја дошепа ркоуотде акфауповЕ4 124 ката- 
Ја је чуобепје поујН ројшоуа 4114 ртедбеќаијејји уеб ро- 
вкојебји фетшјпа „Кабато зе да оа5јет ројшоуа „које вто 
ровфијјта13. Као вавќау вбтикките роуотце акејуповЕ1 ,од- 
ботата орјектауцој вкуатповЕ4 „додповно Јпр14ое4 иот гиацпји 
ќоуотијка о фот вавбети Које ве Јвројјауа и пјаНоуош ко- 
оти, | 

Тпејвуатапје па вфуцкЕитасј 4 теѓетенаќа гласа да 
м1 родуќауашо опе Јјирујаке Кој! зшафтаји да зешанејка 
„тера да риде тефехедојјајпа„УЈште Коѓешо теб4. да гпабе- 
пје језгаСкаИ 4 роуотијИ Дедаиаса пе шоѓќе 454 ЗЕТиКЕЦ- 
тјкано икојако ќо пјоц адша хеѓетенф4. БАН Дедјизоа са 
паАаПоУЈШ оворЗпаша, 

Ха овпоуј орјва ќоуотпе акфјуповој Као геѓетепња 
гцабепја шефаќоуоти4Н ејакоја ртаебир414 ото тпаггадј 
ПЈЕНоУ4ИП вјпкакојСКаИ 1 ветшапулСКаН орејеѓја, 

ојпфакојбка апајјга фтера да пат оторкие4 да у1д4ашо 
Која ве кототозд тодејјта огиабауаји кототиј. ргосевј 
114 ,Удецејт хебата ,којј еЈетенЕ4 Агтаќауајц цобеце 0д- 
пове јацеби теЃѓетенаќа коуотиаП ргосева, 

ЏУТ тодбе14 ци Којјта РГаајфи1 рааќо14 уетији ил вере 
411 родблагитетуаји 4 дуцке еЈетепње Јааји гаједиаСбко фо 
Во огцабауаји одтедбеце ројауе 17 ипифтавије 411. Про- 
Јјаваје вфуатновт4 „Те ви ројауе и коуотајт шодбејјца 32- 
хаѓеце дДктефијт једјијсаша Тгшеби Којј1П ровфоје обте- 


, 


Чеп1 одпова„Џргауо грор фоќа вто фе шодбеје пагуа14 


Ц 
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"рЈаројвке тејасјје"„Орј8 вЈакол кан тејасјја ва шеќа- 
Боуотији вЈароЈјјиа је цтафеп ва вфадоуј ва орбковњ 
оддова ЈитаќенаИ ц „ат тејасајаца, 

Кајрте ето оргад111 опе еЈешепфке Којј ви гаједиј- 
ска. ејаројвкји тејасјјата које огнабатајц дјибеке Јифет- 
актауповт4„Фо ви: реаво плотна 1 Коаќепо„Хафја ото 
ргедвкауј14 једад вреој 1611 ејешецаќ Кој1 ве втеќе, 
ој ЕВ Шо шефав Лавот 5кат тејасајата,3. ци ејарвој кат тејас1- 
јеша Које ожцабауајц реа НабКке ргосеве,То је елешецаќ 
Која огпабауа вабуќјии БоуотијИ ргосева 4 пјеши ето бда- 
13 пагѓу "дака", 

Рроибауа јибј еЈетшепје шеќавјЈарој8каИ тејасјја до511 


вто до гакајјибка да ваикакаа6к) тоде14 пе пови адекуањно 


и аа оо а ини ринернаше а дон надо аа Пол ЗЕЕТД ода ВИ Под 


ртедбакауХ Са 4 хагртанд 14. тагие гпабепаоке побетире ште- 
харЈарота „Кајте „оетанеј ска орејеѓја 4 па паша гавпоуане 
етираса је шефаркјарќоја ви шпого ртоји1 44 од ајикакејќкаи 
шодеја Којј ТН ртедафаујјаји.Тако ајифакаќтбка орејеќна 


доцекје Котезропдатаји дедбјно вЈауиат уабоујта гкочотно“ 





ргосева 04 413. кава Рјкаќотца вјпбакојбка орејеќја једпо 
је перафјуцо,а дуа ви рогафаупаг Ј„одвивфуо ЈпЕетаренра 
1 Коаргепва шоќе,а14 це тога 5444 чуек Даби пкЕаупо га 
шекавјањојвке тејасјје Које огцабауаји коуотце оретас1- 
је а2еруавивЕуо апфегаќепва је дјеќапк(јула огцака Ла 
меќавјаќојвке тејаојје које огнпабауајц соуотце тадпје 4 
Ваодаца цо коаќедва је д4ѓетепсјјајцо га шефакЈаркој5кое 
хејасјје Које огпабауаји коуотце Јпфуеткотипакасј јо. - 
ојпфакојбка апајјга пат је Јако фако рокагаја да 


Х 


неј 


Јтера,ртаЈаКош вуаке апа1176 тефаваавол викан хејаеј ја, 
уод414 табипа о ровфојапји буа ровериа пјуоаг 1„,пауо 
еЈешецафа шефарјаќојвке тејасјје 14 2„п4уо ибевијка во- 
уотде Зибеткотипакасјје Којј црофтерајауаји бафе шефа- 
БЈабојвке гејаса је„Отуа ве дуа пауоа рокјараји једано и 
ваибаји ретѓотцафауиаН еЈарој8каН тејасаја,кеде једац 
4844 вапбакојСка шоде1 Јатаѓауа Звјоутешено ора цатуоа, 

Фетацеабка апа14аа тера ба пат откујје Какау је 
вадуѓај гдасепја Које ве теајјгије ци шефарЈарој каши ге- 
Јас јаша. 

5етапе4Ски ада11ли шебавјакој8каИ тејасаја гртоуе14 
вишо па дуа пауоаз Ј„пјуо депофафауцок 3 2епјуо утеднов- 
док гдасепја „Оу“ пауо1 одпове ве вато па тефароуотпо 
гаабецје еЈаркој8каИ Јеквеца,а це 4 па пјабоуо ефајшоцпако 
гпабепје Које,гагите ве,пјје со! шоејо паб шевта ци па- 
Веш гади, 

Ако депофаќјуцо гиабепје шефарјаќој кан тејасјја 
ртедбафауЈја вкир орејеќја коуотијН ртосева па овпоуј4 Ко- 
ЈјаЛ ве 44 воуотиј. ргосев4 токи јтепоуа4 даат шефарЈа- 
сока тејасајата,оцда фтера ртоцб454. Која ви фо оре- 
Јеќја 4 Какуа је пјаНоуа даветариојја ц гпабепјаша шефа- 
еЈагоја, , 

га орја децокаќјувов глаќепја ровфијјта14 вто бебј- 
т4 ртире орејеќја: 1„вабуиаца коуотпор ртосева 2„иб08- 
п1е3. боуотцор ртосева З„ројје овфуатјуацја боуотцов рто- 
сева 4. 4„,уУ44 гоуотцор ртосева.Џ вуакој од ботиј4П етира 
орејеќја одтед414. одо У18о Ба еодЦијЕ 4 родкафекотаја ко- 


к 


" 
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“је вресаЕјојтаји даа орејеќја, 
ЈУЈ шефарјЈарој1 ц шефарјарој8каш тејасјјаша вабтќе 


веше 12 дотијаН беќб4тј етира орејеќја „Мебичјт паец вуа 


вешанејбка орејеќја родједиако уаќна га гпабенје шефа- 
ЕЈароја„Ро Бош Куајфетјјити вуа орејеќја зато робе1414 па 
ЧаЃегепој јајна 4 девктарејула „Мајте,коа вуакок шефаќо- 
уотпов гпабепја ровфојј цејаупош једно ореј1еќјо Које је 
941ЕСегепкја вреса ѓоа пјеготуе Чеѓјијејје„То орејеије је 
да Ѓетецејјајпо га баќо гиабепје„Овкаја орејеија вц це- 
орподца га ор48 сејоујкор гпабепја шефарТавојке тејвеј- 
је„Та орејеѓја ви девкујрбјула га даќо шефарототно гца- 
Сепје, | 

Зфо ве 4466 дЈефтарцејје депофафаунаИ орејеќја „и 
вто и пабеш гади пагпаб414 вашо да Еетепојјатцо гаасецје 
Јједпор уеЈјјКое ргтоја ГЕтапсивкаИ шеќарјароја, 

Ако је тјвао коуотпор акфа ќа која оцраабача децо- 
фафјупо глабепје,опда ви одбдпов,Јифетоднов 1 с11ј вотох- 
пор ака 4). Кој вЕуатаји 4 гтеајјацји утедповио гпабепје, 

Ореќехќја угедбиовтоњг граќенја ви.га таау)аКки од дбедло- 
фафјунан ореЈелја„орвбојегабка 1 оркфогототна „Ко ппаќа 
да ве Јеќе Кафедотјје угебиовијн орејеќја шепаРевкији и 


га ор49 утебиовиов гпабепја шефарвјаројакаЦ тејаса ја 
ровкијата14. вто буе ктире орејеија: Ј„теѓетенкии 4 2,40- 
феткотинакафаупни утедбпов, 

Џкој4Ко геѓетепуца утедбповЕ шеќавЈаројвКкаН тејаса ја 


ртедвкауј ја вкир ЈвбоуеќијИ одпова коуотијКка једиог дуцб- 


џ 
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„туа ртеша теѓетепЕтјша ФАН тејасаја(кототији ргосе5аца), 
опба ве опа шоѓе шапаЃевфоуаф4 ц фу! кКаферкотјје: 1„рог1- 
„ауда оепеодтедбепа 4 З„пекафјуца теѓетепјиа утедбиове. 
отака од оујН Кафекота ја ртебвќаујја ргедјкасјји па де- 
покафјувно гиабепје шеќавЈарој8каИ гејасј ја, 

Апајјајтајиб4 огпаке ци тебиаејта Руацсивкор јегака, 
боВ13. вто до гакајиска да дај4 тебијеј. пе дбајц орауевбфе- 
пја о хеѓетепкцој утебиовЕј (ова пекаН оглака које ве 
утјо врогадјбпо рујшепјији,као прт, огаака "рејотањјЕ", 
која је рујшепјеца па девеќаии шеќараавота), 

Кеѓетепфпа утедпово ,гаједпо ва дбицеји Сапаосјца, 
Јета уеј4Ки цјори и реоѓаЈЈтапји јпбеткотипакафауце угед- 
пове шефавјаројокаи гелаој ја „Такеткотиијкафаули утедновЕ. 
вто деѓјпјва11. па вједебј пабаи: фо је гпабепје Вко ра 
кочотајеј ртадаји копктефиаат текарЈаројокат тејасј јаша 
ба Б4 овфуат414 вуоје сајЈјеуе Код ЈпЕкетсоуотојке, 

Тифеткотипакафаупца утедцовЕ је фако рокања 4 фако 
хагцоутвца ба је пјецо ртоцбауацје утјо февко,а фо уаЈ71 
роќофоуо га ртедвфаујјапје тели ката фаЕ ргеоцбауацја, 
Котшрјеќае Јпдакасјје о Јпфеткотииакафјуцој утеблозЕј. пе 
тоги ве паб па паједнпош шевЕуи„Јед1ан4 ртауј риф ка „аа 
Зпѓоттасајаша ртедафауа ја ргоцбауапје копкгтефијН коуот- 
иаИ Зафеткотиијкасаја ц Којјца ве теаЈ4лији тшефаркЈарво1- 
вке тејасаје, 
| Џ шедиутешеци,да14 ешо ргекЈед беф4тј4 Јгтота и ко- 
јата ве тори цаќ4 де14т1бо4. гарао4 о апЕеткотипакафату- 


пој угедиовкјг Јегебијој ГЃтапсивкор јегака о„кајаЕе о 
Х 


Ш! 
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Кијфит4 сбоуота(отајпор 1 рајванорв) Зерејефу1 844 бко Каја- 
ќе 4 4„вуауоу4. ЈачмотијИ роуотиака, 

Тефтаќауапје утебоовпор гпабепја шпое4 ацќкота. те- 
гехујВи га факуе давејра)аие као Во виз воојој4пру1 544 - 
ка ,„ефпојЈпруј веј ка „реј Ноа 1пеуј вака „ртаршафа Ка ,954114851- 
ка,11Сетатца вешјофјка 4 дие„Џуодеќ4. угебиовцо гиабепје 
ц вешацуабка орелевќја та ве рујбтидијето опаш ацфоташа 
која раедауаји га једбии Јајектајпи вешаитаКи 64ј1. ѓе 
дДотеп Б414 ргоцбауапје тагијИ пауоа гиабепја је СКаи 
1 еоуотијН једјиаса ци тагијш ујбоујша ркоуотпе јпута- 1 


Јифеткотипакасј је, 


1) 


2) 


3) 


4) 


5) 


6) 


ВЕТЕЗКЕ 


"Те Јацеаќе дапв Једце1 поцв ратЈоцв би ртешќет Јац- 
кае еј ауес Јев фетшев дидие1 поца уоцлоло сопафтц- 

Јте Ја 46ЕЈиаЕТоп де Ја увуј ЕЕ роцг Је ртештет Јап- 
каве„Чоца аррејопв Те ртешјет Јапраре ?Јапрарте орјеф?, 

еќ Је весопд ?"текајаправе"„"„А„Татека4: "Та Сопсерфаоп 
вќталфјаце де Ја убујЕЕ ек Јев ѓопдетепјо бе 1а в- 
шапејдие“,1и Дорјаце,5Атан и аце „МАкатанетафјоце, 
ф„ЈТ,офте „279 „ЕД „Атцапд Сој3п,Рат48,1974(ОЗфатано ргеца Ј. 
Веу-рероуе,1978:13), 





"С"евЕ цае вбијоќјаце ди1 фтајфе 4"цие еетаокјаце; 
дада поќте фетшапојовје,сеја дој ваеиАЌает цпе вет4- 
отјдце дбопЕ Је сопбепи евЕ ипе ветшлофадце„Та 114пеи1- 
вујдие ште дојф бите цие фе116 пекаветаоќјаце,", 


1,Нјејшејеу: Реојброшвиев А цпе фиботае ди Јапгаре, 
Тев маАјфЧопо бе Мјпиј1Е,Рат48„,1971,84е„.150, 


"(Та шефајапрце евф) 1"епветрае дев рптавев ди1 рет- 
шеффепЕ бе ратгЈет д"ипе ратЕје бе Ја Јапеце,у сопшртјв 
Та фока1116 де Ја рташтајте,"„,7„Наттј8: 5Етцофцгев 
шафиеиафјоцев ди Јапраре,Оипод,Рах18,1971,54т.19, 


Оуа тавао као да ргедвфауј ја апеаејрасојји коге вроше- 
ПиТаД тадоуа Натава, 


"Улепеует ме цве Јапецаре фо фајКк от иуафе ароцЕ Јад- 
кецаќе,чле цве Јапецаќе Зп а шефајЗпои1аф4 се Гипевјоп", 
С„Јеесд: етапа се „Реприји Воокв,НаттопдбокотЕИ,1974, 
8Ет,352, 


Џр„, савор4а "ТАЕЕќтафите" Татоцвве ,Рат15,рт„,27 42 1977, 
и Коше ви ВКатрацпа ваорвфепја ва еатрогајита о шеќа- 
ќочоти одбгѓацоќ и јапиати 1977, кодапе, 


СОа4А 


1) "Скасциа бе поцв,дце1 дие војЕ воп ргоров,тесоцтЕ пе- 
севвајтетецЕ А сеффе ?Ѓопевјоп пекајјпецјофјдие? Јот- 
вчие дев соптенпкајтев вит Је дајте зопу Јпдарепварјев 
А Ја соптииаоафј оп,побаттели Јотвди? 41 ЃацЕ ајцафет 
Те дЈвооцев А се ди?11 евф сепвб дбејрцет еј ваена- 
Тјет(роцт таррејет,роцт арртепдее,роци дАќвашраецТвет)",Ј, 
Веу-Оероув: е Макајапкаре,Те Корети,Рат18,1978,81т.1, 


8) "Ј"епвешрје де Ја шбкајапеце еќ ди шекадасоцте "иде 
Јапеце 1 еви Те шекајапдаре м а"ипе Јапрце 1. ", 
Ј„Кеу-Оероуе,ор,е15.,84е.21. 


9) "Аррејоцв шекајацеце се диј бара Де Јехжјдаце,ја вупкахе 
ет Ја ргаедафјдие 4"ипе Јапеце пафитејЈе дбопибе ретцеќ 
де дјте дцејцие спове вит сеќке Јапрце(еЕБ/оц вит 
д?ацктев Јапецев)„Аррејопа шебјкајапраре„,фоцЕ тодеје 
сопсерфце1) атејЕасјеј девфаиќ А Дботате оц А вааилет 
Те ТопскјоппешепЕ д"ипе Јапеце пафиге)Је(оц ди Јапеаре 
еп вбпбуа1)„Аррејопв епѓап,шбкадјвсоита,боцЕ д3всоцтв 
асуиајјвапе оц Ѓогтпијаце ,епјте ацбтев сповев,ице пб- 
фајапеце ек/оц ца шекајаправе„",Н,Везне: "ЦИефајацракев 
ет арргепујвваќе б"ипе Јапеце бтанедте" „Тадоце Хкац- 
сазве,н 47 „Тагоциве „Рах48 „198081 .121. 





10) Тикетевацуцо је рујтеј444 да је оти Ѓоттијасјји Ванјј- 
ца шеби ртујта ргецгео Кошап Јакорвоп и СЈапки: "ТЈев 
етртаувитв,Јев сафбеотјев уетрајев еј Де уетре гцвве" 
( чр„В„Јакорвоп:вввајв де 14приТ ај аце пбабеа1е,Тев 
Еа1 Са опа де МанијЊ „Рака ,1963,па в8Ек„177). 


11) "Т?Епопсќафјоп евЕ Је Ќа4Е де сопшипјацет цпе репвбе 
рат Ја рагоје" ,Сн„Вај1у: "Тев поќјопв еуаптафј са1ев 
Д?арвоји еф бе теја54Еѓ",аа Каваја вит То Тапсале,Бет, 
197,(е4,Ј„-СЈ „Раујепке),Гев ЕаЗЕТолв де МЕниТЕ,Ратј5, 
1969, 


12) "Та шода1414 ехртате 1 "аа фцде 4"цп вијеф У18-А-ујВ 


дие теребведкаќјоц уатрие116" „Оп„ВајЈу,ор,е15.,84е.197. 
Х 
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13) "Тапф6бЕ епеап Де уетре ситије Лев Гѓопекјопа тодаје еј 
деејатафјуе: ајпај аЕѓЕјтушет ваенаЕје ?дате ди?оп стојф?, 
ве раајидале(д?ббте оцр116) "дајте дц"оп ее шесопфепе?, 
Јочдет ?дјте даи?оп арргтоцуе?; реошеффте,јигет,с?е5ф 
"дајте ди?оп в?епраре А ден? „дајте даце - ацрј„ ?дате 
ди?оп уецк чце? ефо,", Сн„ВајЈу: Јаиријофјаце еиќ- 


таје ек ЈЈпријвЕјаце ѓтапеајве ,А„Егапске ,„Ветпе,1965, 
ви, 51, 





14) "Се вопЕ фоце бев уетрев д4иј реттефбепЕ де соптипјацет 
ца Кајф(аи шоуеп бев децх ргешаШтлев вЕтиојигев) оц ца 
огдте(ац шоуеп бев дбецх ацктев)„Т1в арратајввене Коце 
соште вјепаЕјапЕ ?дјте? ассотрараќ д4?иде тоба1116 4? 
Ктјввјоц бе Ја сотшпипасафјон,", Меброво: "Тев равев 
етратадиев де Ја пофаоп де рубдјсаќ вбпапеааце", 
Тапрарев,пС63/1981 „Татоцаве „Ратав,вку„46, 


15) "(„„,) ди1 ехр14е4фепЕ Ја уајецт 1411осикојте 4"цае 
бпопеќафаол,оц Ја пафигте 111осикојте де 1?асфе аце 
поцв ргодијвоца еп ТотшијацЕ себе бпопсјафјоц,", 
Ј„,Г„Ацејаиг биацд дАте„с?ев Кајге,5ец11 „Рах18 „1970, 
81т,152, 


16) "Оп уетре диејсопаце де рагоје,тбте Те рацио соштин де 
фоце,Је уетре "дјте?,евЕ арфе А Готтет ии ќпопоб рет- 
Ѓохтаф4Е ааа ќоттије г"је д48 дие," „ќтјбе дапо "Лев 
сопда4Ејопв арргорујбев,стбе цпе ваЕбцафјоп цоцуеј1е,", 
ЕеВепуепјвфе: "Та ризЈоворије апајуџјаие еќ Је Јап- 
ќање", 41 РлорЈЕшев де ЈЈпоцијабјаце репетаќе Т.ба111- 
цатд,Рат18,1966,а4т „273, : 


17) "Бец18 рецуепе епјтегт дапв џип ќпопов ретѓоттаЊаЕ 1ев 
уетрев ди4 дбејрцецЕ дев асбјопа ассотрајев рат Ја 
рагоје,"„,О,ристотг ПОЗте еф пе рав дате„Нетцапи„Рат15, 
197о, 8,75, 


18) 


19) 


20) 


21) 


ња 


22) 


23) 


- 146 - 


Џр„ па рујтет тадоуе Апакотрта (Јеап-СЈацде Апвеотрте), 
5Јакте(Оепја 5Јакња) „Вијеа(Ваду Коцев) ,„Котпи14 ев 
(ВепоТЕ де Сотпијјет), 


"Бев бпопсбо ретѓотшана Ев сопеједиениј је рЈча воцуеци 
иа уетре ди Јирајаце 1"етр1о3 де Та ратоле(Је соп- 
датпее,,,Је ртотефа„„„,,Ј?ацфот15е,„„„еќе,) шаја ац4 
пер рав ид уетре шбфај1јпецивЕуааце ртортешеце 415, 
Ја шајот1 ЊЕ дев уетрев ретГѓотшаф4 ѓа вопЕ де сежње па- 
Тихе„",9„Деу-Оероуе: Ге Мекајацкаре,Те Коретк,Ратјо, 
1978,81е,179, 





Такуо "гаротаујјацје" втебето Код ракгоа која „ќејеќј 
да орјавиј тагајКки јамеди ројшоуа јтраЈкаојје 4 рте- 
вирогкејје,виртовкауј ја вЈароје "дајте" 4 "ратјет" ца 
вЈедеб4 пабји: "Те Етапџајв,еј вапо доиќе реацсоцр 
д"ацутез Јапецев,орровеце пеффешене Т"асфе 4?"иЕЗ 11 бет 
Те Јапраре(?ратјет?) ек Ја соптипјеафјоп д"цие 4пѓот- 
шафјоп А Ј"ајде ди Јапраре("дјте")„"„О„рцстоќ: Та 
рлецуе еф Је дате,Мајвоп Мате „Рат48 „,1973,810„214, 


Џр„Едду Воцјеф: Јапеице шафетцејЈе еј Јапоцев весопдев, 
Нафјет,Рат48,1980,па вЕт„ЗВ„Кије,ва вуоје вфтаце,па- 
ротапје ба је фај фетији ргтецаео 42 кајак 9,054 П- 
сЈајт-а 4 МеСоцаЕПатд-а: Фоматдо ап Апаѓув48 од 015- 


рени нина нан нина нивна плобанаиоча нано аир аноциао ЗА анаана оабнутанај 


соитае„С„Џ„Р„,,Сатруј ее ,1975. 


- 


Вапуја је фо од14Спо јагагјог "ипабепје паје и теба, 
0414 и бив4 гкоуотијка ,п14 и бив4 ааибаоса „7пабепје 
је ефекаф цгајатпор бејоуапја роуотијка 4 в81ибаоса 
ца шафетајаТи даќор БЈавоупов Котрјеква„,То је ејек- 
јтјбла уатијса Во ве јаујја вАто Мада ве вроје буа 
роја„",Ш„Ванеаи: Маткојгат 1 ГаЛогоќаја јегака „Ко115, 
Веогтаб,1980,51У „115, 


Уасјауак,Вауец 4 Олеквоп ешабтаји ба 1јид4 шори Коти- 
плејтај4 па дуа пабјна: "дјејфајцо" 4 "апајовка" ,„рје3- 


фа1н14 пабаи,ртеша ацкотјша ,кот14844 Копувиојопајне гна- 
Х 


„45. 


24) 


25) 


26) 


27) 


„ат - 


ке 3. ќи врада ртуепафуепо јејааК,док апајовк4 пасац 
Кот1814 вропкапа 4 рујтодпа втедвфуа која ви Копуец- 
сјопајјајтапа 3 Која ви Богафа ветанфаКкот,а пешајц 
тагтадбепи ејпкакви„(Џр„Р„Мафајаулск,У„,НеВеауац еф 
р„Ор„Јасоквопг Џае Јорѓаце де Ја соштипа сафјоп,Фец11, 
Рат18,1972,па 8фт„57 3. дајје), 


"ојарјешепе ацеЈдие снове ше 416 ац?41 Ѓацф ратает 

4 Ја ретвоцае ди1 шопје ауес тој „Моп вецјешенј је 
вит еппцуќ 84 је пе д489 таеп,та15 је виј6 епицув 
роцт Де Јосаќајте 8?41 пе фтоцуе тјеп А д4те,", 
Р„Јрапапов: Ди сеткајп шопадецт Вјоф„Ге Јауте де росне, 
Рат18,1973,85т „41, 


"р?арохд4 41 ГацЕ фтоцует диејаце снове А д4те,От се 
чи?41 у а де раиа рбијрае,с"ев Јо дАцаттаве: Ја рте- 
што ритаве„је р1ио воцуене,се дие ј?ечваќе бе рто- 
попсет(„„,) ше ратаТЕ фејЈешеце ЗпиЕа1е „Кеј Јешепи 
стеих,дие је ртбЕвте у тепопсет„С?евЕ иа фотЕ„Р1ц8 
ј"аффепда роигт ратјет,тојпо ј"а4 епуѓе де Је Кајге. 

Је тгертеффе Ете уаќе бе пе рав ш"бфте Јапсќ р1ив 16, 
Моп рторгте ваЈепсе ше ратајуве„О"?евЕ Је бриф де 1"еп- 
коцедавветепЕ„"„Р„Папјпов:; ор„с1Е,,81т,173, 


Кафуаи Кико 4 Апл-Мат4 ТЈеопат вшафтаји да орејеќје акеп- 
фауповт4 паје ртуорјфпо уебс ба ве опо Шатод4 4а ру1- 
вивфуа роиаЕауааП утедбповЕј орејеќја апашатаповј 4 
цететеповЕт4 „Оде Каѓли: "Моцв датопв бопе даи?цпе појјоп- 
воцтее Сфодефјопие сопте аргепб,Вв1 еф вецјешепЕ 814 ејје 
Топефаопде А Ла Гојв соште апашиЕ вк вирротк-дбе-ујоќе,", 
С„Расна е А„-МеТвопата: Уето цие фИбохје дев авреста, 
Моцфоп,Рахјв-Ја Науе-Кем Уотк,1979,8Ет„324, 


"Те сошраќтепе ?ацртов де М" евЕ раткјоијјет,се п?еви 
рав ца Јосаќ4ѓ соште дапв ?АцртШв де ша рЈопде,11 Ѓајф 
Брод доуаји",11. п"евф д"ај11ецтв рав реттикарае еп „6фе 
де ритаве„битфоцЕ 41 ЈпбтобијЕ ци поцуе1 61едепЕ де 


џ 


28) 


29) 


30) 


31) 


32) 
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вепв,теффацЕ еп јец ипе соптипасафаоп уетраје де ?Ма- 
хје" 4 "Јеап?„,",Мебтовв: Мерродев еп вупфахе,Неттапп, 
Рат48,1975,851 „103, 





"51 доцв сотратоциа "Д"ај епјтерт4в ауес Рац1 бе Ѓајте 
сеја?еќ ?д"ај рат46 ауес Рац1 де Ѓајте сеја? 1Ј"јлкет- 
реетаќаоц ди сотравтенЕ "ауес Ц? 4? "епктеруепадте" еви 
ди фуре Је рЈив кепбта1 (?ассопрагиешепЕ?),дчце 1"оп 
фтоцуе рат ехешрје дапв "Је шапцре сеја атес Рац1?, 
Рат сопфте,је сотрабтепЕ ?ауес МН? де ?рахјет?" ев 116 
ац вепв би уетрегца рата пбсевојје рацоќецтв асфапјо 
Ко ев Хо)„Еп д?ацктев фетшев, "ратјет? евЕ ца уетре 
вушефтјаце шајв рав ?епфтертепдте? „Та руеќброва „оп 
"ауес? де "ратѓет" рециЕ дфте гешраасќе рат ?А" вапа 
спапеетенф де ведв,ја тејаќјоп де вушбетае орќтета15 
бопце епфте Це е5 Но сошше ауес "рагает?„"„,Меатовв: ор, 
е11е,81т„196-7, 


Џр„ Сп„Вај1уг ЈааријвЕјдце ркбибтато ек 11осиј 951 аце 
Етапеајве,па 8Ет„149 4 дајје, 


О ројтоујта шодбцва 4. дакфита Код Вајаја „др„Со„Вај Ју: 
ор„с1Е,,Ппа ат, 36 4. дајје, - 


"Џа сафафјоп еп дЈвооцто дјтесјт еб еп д45соцта 1001- 
тест Јарте вешрјепЕ аи сопбтајте ЃотЕ реци пајбите)1е5 
дапа је дбјаѓовцејацапЕ ац дјвоеоцта Јпдатеск,8?11 рецв 
аррахаќфув,се?евЕ р1икбЕ роцт тејаќет Јев рторов 4"ип 
арвепј оци сецх дце 1"Јифетјосифецт ауај- ри фепјат А 
ца ачифте мтотенф,еп депота бе 1"венапре бе тер14диез 
аскце1„",д„,МЈпет ер Ј„-СОЈ „МаЈпет:? "Тпкетгторафјопо, 
терујвев,дбјајорце" ,вЕт,)30, 4п Јапкце,4ј всоита ,60с1- 
е,А„Роцт ЕоаЛе Вепуендаафте „(649 „Ку вСеуа ,Ј„-С1 „МЈ цет, 
ИеКимеф) „Зеи1 1 ,„Рат48,1975, 


Џр, Вецуенаакоу СЈацак "Тев уетрев 4ЕЈосиСАЌБ" Која 

дафата 42 1958, ре, 4 Кој1 је ропото орјаујјеп и пје- 
соуој Киј1424: РиораШетев де 1апецијатјаце рбаќтајо Т, 

Са 14 пата ,Раж4 8 ,1966,85.277-285. 


23) 


34) 


35) 
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Тетијце "фета" 4 "реша" ргецајтато 42 табоуа ртавкаи 
ЈЗпеуј фа (Мафнегјцва ,„Еч трава ,„рапеќа)„Џ павеш тади ЕЈ 
ве ројшоуј одпове па ртедбвбаујјепи вабеќаиц БОУОТПОЕ 
ртосева(ад4КЕит),а пе па Јвкаг акуиајпор коуотпор рто- 
сева„Рујцепа ројшоуа феше 4 теше па даКЕите Као еје- 
шепке еЈарој8каИЛ гејасаја ва готиааа шефакЈањко11ца 
Јпрајејта да ш1 втаќтато ба ве 44 ројтоуј (ва пјаноуја 
чорјбајенјти деѓаиаеј јата) шоци рујтеп4ф4 адекуафно 
вашо па вадтијпи одтеденаи ујбоуа воуотиаи ргосеза 
(ораезуапје,ртеруа бауацје 4. в14ќно), 


Оуде пјато пауе11 шебарјароје "дешапдет" 4 п"оѓЕтат", 
Кој Чвфо фако тори Јтај4 ора ујда ЈИЕАНаЕаупое 4ЗЕКЕц- 
ца,гров фора 8Ко опа тори цуодаЕ ЗПЕјнА упо тејасаје 
1 ротоби ргедјора "А"„,Тпабе шорибиовЕ вуЈИ ЧИ ејароја 
да цуоде ора ујда ЈПЕЈпјЕјуле гејасјје вкер11о1 по је 
вротепифа 411 ортадбепа,којЈКо ппато,код вЈедеќаИ ац- 
фогазМебтове :Џбунодеа еп вупфахе,Нетшани,Рат18,1975, 
(шефаеЈаро11:"депапдет" па вЕт,328,"вцорбтет" па ват, 
343,поЕСтат" па вЕт,337,"рроровет" па вЕт,339 4 "6о111- 
сафет" па вкт„367);Итапоџој8 Вбацббаф:Теа сопефтцебј опа 
уетрајев ауес 1?1ПЕТИаЕДЕ,Наснефбе ,Рет1 8 ,1980(тејавја- 
ео11:"демапдет" ,"ргоровет" 4 поѓЕујт" ву па вЕт,36-7); 


. Едетгте Те боќЕјс ер Масоје Сотре Ме Вујбе:је5 сопафеиц- 


сЕјопа ГКопдатепкајев еп ГЃтапеај8„НаснефКе-Татоцове, 
Ратј8,1975(шефарјаро1 4 :"ратјет" па 8бт„109 4 поет" 
ца вЕт„133)2МШоде1 МатЕаив-Вајќат:иДефев бе ратоје", 
Ја Џа пауеаи-вецј1,Нафает,Сопвеј1 де 1?"Кигоре,Рат15, 
т97б(теќарјарко1:"рторовет! па вкт„120), 


Ортебе1411 апо зе га фетшји "утедповпо гиабепје",а пе 
га фетији "Копофаќјуцо гпабепје",јет пат зе оуџај дтцеј 
Сапѓо ргегавабеп гтагијт ввдуќајата 4 "Копофаојјаца" 
(зпеуа ваа бкат РА ЈогоЕвкат, 14 фетатиат 454,) а Звкоуте- 
шецдо 4 педоуојјпо вЈ4КОоУЈ4Е га јтепоуапје дбафоќ ројца, 
Тпабе,бетији "утедиовио гпабепдје" ве "пвратаве Ване1- 


 доујт апајјгата ќбе оп црофтерјјауа фетијпе: "Утедновиа 


Х 


36) 


37) 


38) 
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копфекај" "утеднови4 аксепаф" утебдиовна от јепкаса ја" 

1 посепа" „ВанЕјпоуе апајјге ви пав 4 родофакје да р11- 

ѓе хагтофтјто ројаш угтедповиое гпасепја 4 да ра рокцва- 
шо ваафетава алат (Ор„МеВанеац: Маткој гаш 1 ЕаЈогоќаја 

јегака „Чо11 1 „Веогтад„,1980,па вЕт„115-19), 


Теттјп "рипкуцасјја" ртецгјшато,ц адбаруџатацој ѓотиј 1 

и реошепјепот гпабецји,12 ртеуедепе Кпјаре атехаекан 
ацтота Р„Масгјауј ск-а,Ј„НеВеаујп-а ,О,О„Јасквоп-а: Џпе 
Јогѓчаце де Ја сошпипасафаоп,оец1Ј „Рат19 „1972 „па 8бт„52, 
Етапецака фетшји "ропебцафјоц" Сјајна пат зе руајкЈадиј- 
јат га пави вутни об епрјевкоре отјејнпаја "вектепфаќјоп" 
Кој1 рофабе од МотЕ-а 4 кој4 је код пав ргеуедеп Као 
"веетепкасј ја" ,а14 ц децејт феотјјакја окујтата (Пр, 
В1е„Уотѓ: Јегјк,тавао 1 афуатновр ,„ВТОЛ,Веовтад„,1979, 

ца 8Ет„164 4 бајје.),. 


"Ебропдте А Ја дцевјќоп: дацеј8 опе Јев аатев 4"ип пој 
"Х?9 о?евЕ тбропдте А сефбе дцевејоп бајуајепфње: дие11ез 
вопЕ Лев рторуа убо ди?41 евЕ пбсеечвајте еј виѓѓјвапЕ 
ац?ип орјеф ровведе роит роуојт бкте аббацафетецЕ 46- 
вчеце рат "Х??" ,О„Кетртаф-Отесенаонј: Та соппофаќаоп, 
Р.Џ,1,,Јуоц,)977,86т,6, 


МебигаујвновЕ ртогодјје 4 гпабепјокјИ вЈојеуа Докотј- 
Ббауана је 4. га тофју пек1И кпјаѓеунан деја„Тако гесј- 
то Вантаи пауод1 као рујшет кијаец ПОовуојеувкок "Ра 8беч 
длеуиаК" ц Којој ве паја21 једап РГтаетенаќ еде ртоПгодј- 
ја ја ртеуари пад Јекојбко-етатафј кат вгедофујца 4 
овќаје једаца Која ртецпов4 гиабепјвке ваојеуе„511бап 
в1чбај паќлагато ц рт464 Катеја: барека "ПујрепЕ Кајјпа", 
Сбарек 48фо фако Кота4 уаѓиовЕ ргогодаје,а11 ве 44 Коп- 
фекофа 1441 ба је и фој ре1е4 ртогодаја тапје-ујВе ге- 
дипбацунла ва је2ѓ4Скат ејетепфата „Кајте ,„Сарекоу еЈаупа 
јциак цвреуа ба офкејје се11)ј 4 ешјвао коуотце Јпбет- 
акојје 1ацедби шивкатса 4 Хеде једбјпо ваЈивапјет,4 Со по- 
ќа ба рујфод пе рогааје пјаНоу јегак(епрјевкј) „Оп је 
| 


-„ 


39) 


40) 


Ема 


тагитео сео Сок апЕетаксјје зато ро ртогодај1 „Јипак 
каќе: "Сцо ваша биќ4 гпаба ујве пего тагѓитеќ4 теба," 
(Ор.К„Сарек: РЈаџа пујгапкета „Ки1 Бига „Веовтад,1964, 
в1е,192, 


Џ Јједдот тапајет јоз пеорјауајепот тади("Утедповаиј. 
вавфештј и јеајКи") угедбцовно гпабепје вто ровтафта11 
ва вфапоуј8фа Јпбетртеќафота 4 да11 пц паејау "утеднов- 
ца оседа"„Руј фоше вто ровбијјта14 фу уаба утедбповпе 
осепе"теѓетептии","8БјЈвки" 4 "евфефоки" „Медиват ,ико- 
ЈЧКо родбето од коуотијКа,опда угедповиа осепа теба 1 
БОУОТИЈН вфтикфита ровкаје угедновЕ га гоуогијка Ефто 
роујас4 га ворот 4 ртотеци вкаќива вујко 3 евфеќоко 
утедповце осепе које вада ровфаји део 4пЕеткотцијка- 
Јјуце угедповтј, 


Опо 8фо че ци Куапецвкој гоуе "рјефјопнајте без 14ќЌе5 
теецеч" пе ргтедвкауј ја паака дгтисо перо орјавипјецје, 

ц уби тебијка,цејаупот теѓетепкие угедповЕ4 пекаН те- 
64 4 Јатага ци Гтапсцокот јегаки,а ропекад 3. пјаноуе 
ЗпЕеткотипакафаупе утедновта, 


" 


РЕТТОа 


ОРЈЈАК МЕТАСОУОНИЈН аЈд(ОТА Ј 


аТАСОЈОКТН ТОКАЛА Џ ЕНАЦСЏОКОМ Јмајтки 


НИВ. Родуцбепе Ѓотше БЈароја пе ртабе шефарјаројвке 
тејасјје 4 опе ви даќе вашо Као ЈидаКасјја шевка 


ад агрибиош теди, 


Арјигет 

Арогтдет ип вијеф 
Ароует 
АссепЕцет 
Асејашет 


Ассотодет ча бе фоцкев 
равсез 


Асоедвет 
ассцвет вев рќенбв 


Адјескауј вет 
Адјигет 
Адтопевкет 


Адгеввет 
в?абгтеввет 


Адуетрзај вет 
АРРаќет(8?) 
АРЕјтает 
Ајоцјет 
А11ќрота вет 
А11 ќрцет 


АјЈет 
пе рав у ајЈет ауес Је дод 
де Ја сизЈЈет 





це рав у аЈЈет рат дцафте 
снешапв 
ајЈет ац сти 
А1Јопеет(а?) 
ајЈопкѓет Ја вацсе 
ајЈопкет Јев огејЈјЈев 


Апајувет 
Апафнетафа вет 
Апесдботавет 
Апејјојвет 


Апдопсет 
апподсет Ја соијецт 


Аровфторнет 


Аррејегт 
еп аррејет А 
аррејег ац весоцтв 
еп аррејет де 
арреЈјет 1?аффепјјоп бе 
ап вит 
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арреЈет ца спа ца сна 
ве ѓајгте арреДјет Јицјев 
(АтЕ Низ) 


Атарјвет 
АтсраќТвет 
Атрофавет 
Аткецет 
Атеитепфет 
Атфасијет 
Аврѓутет 
АввараЈет 
Аввоитајт 
Аввигет 


Ауфадцет 
о"афјфадцет аА 


Арфевтет 
А-јрет(да сарапе) 
Ауајет 

Ауапсет 


Ауоѓт 

ауојт дев тобв(ице рујве 
бе рес ефе,) аувс 

ауојт Ја Јапеце рјеп 
репдцебаѓЕј1 ќе) 

ауојт Ја Јапкеце фтор 
Јопеце 

ауојт иле Јапкце де 
уЗрате 

ауојт ден вит Је роци 
бе Ја Јапеце 


Ауоцет 
Вар41Јет 
Вадбјпет 
Ваѓоиј4ЈЈет 
Вакоцјет 


ВазаЈЈет 
Ја рај)1ет Беј)1е 


Вајввет Да уојх 


Вајапсет 
рајапсет Ја сауајетје 


Вајрикјет 
Ватаќоијцет 
Ватафјцет 


ВафЕте 
БафЕуте ед Џтбене 
рафЕфте Ја Бртејодце 
раффте Ја сапрасце 
БафЕте Је тарреЈ ацртвв де 
раффте Јев ријвзопв 


Вауатдет 
Вауаввет 
Ваует 
Веснет 
Вераует 
Вејет 
Вајт 
Ветгацет 


Вача Ејет 


а 


ВецеЈет 
Вакорноцет 
Вацет 
Ваввет 
ВЈарЈафет 
ВЈакцет 
Ваашет 
ВЈавриецет 
Ваќвет 
Вопајшепјет 


Вопат 
Ја ропјт Бе11е 


Воцејет 
Ја Боцејет 


Воцѓѓет 
ве БоцЕЕет је пе 


ВоцѓВоппет 
Воцеопцет 
Воцјет 
Втај1Јет 
Вхтај ге 
Вташет 
ВтгедоцјЈ дет 
Вуејвет 
Вгеосатдет 
Садепсет 
СаГатдет 


СаЃоц4ЈЈет 


“164 


Саѓфет 
СајЈЈеќет 
Сајошијет 
Сапсацет 
Садцефет 


Сат4 сајцтет 


Сазчвет 


саввет Је шотсеаи 
саввет Те цотсеац А 
саввет би вцете вит(Је дов де) 


Сафќенавет 
Сацвет 

се ќртет 

Сет Едет 

Спатај 1Јет(ве) 
Спатртет 

Снапкет фе дааваце 


Снапфет 
спапќет Јев Јоцапрев де 
снапфет рои111ев А 
снаптет Дашоца 
снапфет фоијоито Ја шеде 

снапвоц 
снапфет ујебојте 


Снар4фтет 
СратаБојет 


Снаттјет 
спаттјет бапв Јев рќеопѓав 


Снетенет 


снетспет Ја рефе Бафе 


С“ 
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снетснет фев роцх(бев 
стоввев,дбев Павкојтев, 
сиасапе,диете)је) 4 

снетснет вев шоќв 


Спеттет 


Снеухофет 


. Срдајет 


Срј сапет 
СЗ софет 
Сраепет 
Срјпет 
ОРапојавт 
Сиарофет 
Са диет 
Снисноф ет 
СпијпЕет 
Снифет 
Сафет 
СЈарацдет 
СЈаѓтопдет 
СЈатет 
СЈавеаѓќјает 
Соштапдет 
Соттепкет 
Сопшетет 
Сопшида диет 
Сотратет 


Сотр)Јшепфен 


Сотшртепадте 


Тајте сотргепдте се дце 
ратЈјет уецф дајте 


Сотрфет 
сотрфет вев шоќв 


Сопејите 
Сопдатпет 
Сопѓегтет 


Сопѓезчвет 
ве сопѓеввет 


Сопѓјет 
СопЕј гает 
Сопетафијет 
Сопјиецет 
Сопјигет 
Сопоеј11ет 


Сопфет 
сопфет бев Бајјуетпев 
сопфет ЕЈеитеффе А 
сопфет рат Је шепи 


Сопфевкет 
Сопктедјте 
Сопфтет 
Сопктоуетвет 
Сопуетвет 
Сопуѓет 
Сопуодцет 
Сотгцет 


Сотхјеет 
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Соцрет 
ве соцрет 


Стаснет 
Себает 
Стаццет 
СтаајЈ1ет 


Стјет 
стјет ац снаттоп 
стјет шатасаебтетуе4110) 
стјет ац всапдајеќА Ја 
фтанјвоп,ац шецтќто ефе,) 
стјет 4 фце-феке(А раејп 
ковјет,соште ип воцуд:цп 
рифој8,ип ретди,ефс,) 
стѓет савве-соцбкате) 
стјет соште ип ауецеје 
444 а ретби воп БАфоп 
- сујет Ѓатаце(Ја Ѓајт, 
тавате) 
стает Ѓатјие вит ип ќав 
Де 14 
стјет етдсе 
стјет вит Јев фојфв 
(4 воп де фтотре) 


Ст3.54 сај 11 ет 
Ста 54 диет 

Стоавчвет 

Стојвет Де Ѓет ауес 
Сиј ва пет 

рацрет 

реравкојет 

рерајЈет 


дќрајјет веза оцЕ418 
дберај1ет воп вауојт 


рерафЕте 


рерјиет 
дабраиет Те тие 


рерањет 

рерјар тет 
рерјодцет 
реротдет вопц вијеќ 
рероцроппет(ве) 
ресјатет 

ресјатет 


реејјпет 
десјапет вев Еафтев 


ресоснет 
ресотровет 
Оесоппет 
ресопвејЈ1ет 
ресоттаацет 
рестјет 

рестј те 
ресијокфет(ве) 
редате(ве) 
редутатаф4 вет 


реГепдте 
ве деѓепдте 


реејег 
реѓаиат 
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Оркројвет 
рќртецет 
рќецецдет 
рејјрќтет 
рејјтет 


Оетапдет 
дешапдет дев сотрќев 
детапдет дев доштаќев- 
ЈпЕќтефо 
дешапдет еп етаАсв 
ДЧетапдет ратдоп 
Детапдет хајвоц 


ретешртет 
репќипарет 
ретепеат 
репјет 
репаетет 
репошртет 
репопсет 
ретај11ет 
ретајвопиет 
ретаует 
Џенсепдее еп ГЈаштев 


Оечвехтет 
пе рав дбеввегет Дев депо 


рекасрет 
рејај Лет 


ру дет 
деујбет воп ќсдеуеац 


, 


деујдет де јат 


реуој јет 
ДЕуојЈет вев раффетјев 


раајорцет 
расфет 
рдетеввет 
рарикопкиет 


рате 
ауојт Бреац а4јте 
дате А диј уецЕ 1 "епкепдге 
дЈте ац тетојт(Бопјоит) 
ве 4јте 
ве дјте дев атќпа Бо 
еп дајте де рејЈев(де фоцкез 
Јев соцјецто) 
аате дев уаснетјев 
дјте бев уќуафќо ртетјетев 
дајте бе ујуе тојх 
Те 4јте еп Боп Етапџај8 
(еп фоцкез Јеффтгев) 
дајте ди рјеп(би та1) де 
дајте Кајќе 
азте Је Еап пој 
пе дајте тој 
дјте ро дие репдте 
дјте ва ќафоа де репоет 
(воп ЃајЕ,вев дцафте убуј- 
Јбо) А 
ајте воп тоќ 
дале иа тоф(ци реф4Е тоќ) 


равеоцујт 


равецфај 11 


џ 


, 
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равецкет 
аЗвецтет Је БоиЕ де втав 


ра врифет 

дЈврифет вит Ја ројпфе 
а?иде ајсиј11е 

ве даЈврифет 


Оавведиет 
рувветфет 
рјуариет 

Оогтафа вет 


Вопрет 
боппет бе 1?еац ЏрќиаЊе 
де соцт 
доплет бев соцри д"ќрќе 
Дапо 1"еаи 
доппет беа соцрв драпеаје 
Доппет дев пошта д?о1веацх 
Допцет Је Бопјоит(Бопвојт) 
допиет Ја раѓтоје А 
Допиет ва ратоје д?Ноппецте 
еп допилет ва фбје А соцрет 
доплет ца соцр бе раффе 
доплет ццде епфотве А Ја 
чуете 
Доппет ца тепдеЛг-уоцв 


роценет 
рутата вет 


ргееввет 
ве Чгтеввет вит вев етроја 


Еенапрет 


Еспатрет 
ве фајте ќенатрет рат 


1 


Коогснет иде Јапеце 
Естает(8?) 

ЕЕЕЈецтет ца вијеј 

ЕЈеует Ја уојх 

ЕЈ дет 

Епроцспет Ја фтотреффе 
петте 

Еаѓопсет беа ротфев оцуетфев 
Епракегтице сопуетвафјоп 


Епецецјет 
6? епоецецјет 
епецецјет дп сотпте ди 
ројввоп роцттај 


ЕпеијтЈапдет 

Епјојпадте 

Епопсет 

Еипдиќтат(?) 

Епфатет цпе 01 аоцова оп 


Еафтефепјт 
8" епфтефепјт 


Киишетет 


Тдуоует 
епуоует ац дјарде(А фоцв 
Јев дјарјед,ецт Јев говев, 
рафЏте,ртоцецет) 
пе рав епуоует бате А 
ТреЈет 
траЈокцет 
Ехкофет 


ШО 


159 а 


Етцофет Чи гашдат,ди реката ,ди 
Евравпој вет Багоц) 
вефторѓет Тајте дев тетатдиев(ипе 


ораетуафјоп,дев гтепоп- 
„тапсеч) А 

Ете вит воп Беаи дајте Жајте 1"аројорае(1?ќјоре, 
Вуодцет ! Је рапбејтааце) де 

Тајте Ја ртовве уојх 
Тајте Је рЈаск-оцЕ вит 


Буепјет Ја шапе 


Ехар тет 8 


И 
Ехејатет(8") Тајте Је шагтс бе саѓе(Је 


Ехецвет(в?) етапд јец,Ја роцје де 
Ехетра)3 дет сејвка1) 

ј Тајте Је тодотоцЕ 
аавот ве Тајте Јецта адбјецх 
ЕхрЈ4 еа фет | Тајте ратЕ де 
ЕхраЧацет Тајте рагаде де 

8? ехрааацет Тате ргоѓечвјоц де 

Тајте вев дојбапсев А 

Ехровет ѓајге вев тбветуев виг 
Ехртуатет Таѓге воп ацкост(1дце 

в?ехртатет Тајте воп теа-сеијра 
ЧЕТКА Тајте воц пипето 

Ѓајге ашепбе Нопотар1е ќејте иа сопрбе тепди 

ани ВРЕА Тајте иа денвајп 

Тајте де Ја савиј 9114 дие ѓајте ца јец де поја 

Раате де Ја вуајвне Тајге иа Јароцв(ине Гацке, 


Рејто де Ттеврујв ца сеијт,цд рафадиќо) 


Тајте дев гкоткев снаицдев Гајте ца форо(ип раЈјав) 
да Тајге ипе а11цајоп 
Тајте дев теввев Баввев Сејте цпо сопјвојоп 
Ран ДЕВЕТ АХ Тајте цле фјтаде вит 
Тајте ди ЕЈап Капѓатопцет 
фајте рујеѓ бе ден А 
Тајге ди јатгајп 
Тајте ди таѓЕбо (ди Вкреса, Еепдте ца снеуец ед дцаете 


Ши 


еа 4 оа фет 
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Хеттет 
Ја Ќеудег 
Тетшет Да роцсие(ва роѓфе) 


ЕЈаффет 
Когсет Ја поќе 
Ротииј ет 


Коцтенет 
Ја Јацеце Јиј(те,ќе) 
а Тоцисре 


Коцухе 
ве Коцфте А фарје 


“ Етапојвет 


Егокјег Јев огеј11ев 
Ријша пет 
Ривејќет 

Сакќет 

Сајбјет 

Сатапеат 

батдет је ваЈепсе 
бавсопцет 
бацввет(ве) 

Са гои41Јет 
Сејпдте 

ТЕБА 

аепетајј вет 
Сеттапјвет 

ОЈарат 


ајЗввет 


ЕЈ4ввет дацпв Јев ЃецјаЈјЈев 
бЈовет 
Соќцепатдет 
СопЕЈет 
СоцајЈЈет 
боцитаапцдет 
атајЈЈет 
Ста111оппет 
Ставвеует 
Стаффет од џфа Је децапре 
бтбејвег 
атаЈЈет 
бСтокпет 
Стокпаввет 
Стокпоппет 
Отоштеј ет 
атопдет 
бгоццет 
Сиецјет 
Натгапецет 
НергаТвет 
НеЈ ет 
Нецтфет де топ 
Ноцвра4ЈЈет 

. Ниет 


НихЈет 
Цитјет ауес Јев Јоирв 


, . 
Р . 


СИ 


Тијќет 
ТпрЈогет 
Тпсепдјет 
ЈТпаѓдацет 
ТаЕатает 
Тпјитет 


Тиветате 
в"Јпветјте еп Ѓацх сопѓте 


Тпвапцет 
Тпејвфет 


ТпафаЈ јет 
еп ЈивјаЈјЈет 


Таетдјте 
ТпкегрејЈег 
ТпЕетгосет 
Тифегуј виет 
Тпузцет 
Тпуеокјует 
Тпујфет 
Тпуодцет 
Ттеопјвет 
ТЕајјапјвет 
Јарофет 
Јасаввет 
Јаскет 
Јаткоцдет 


Јавет 


ќјавет сошше иае рје Ботепе 
Х 


Јаврјпет 


Јефет 

јефет А Да фФАке(ац пег) де 
јефет де )?"КијЈе вит Де ГЃец 
јефет ѓец е- ЕЈашше сопѓте 
јеќет дев СЈјецтв 

Јеќет дев рјегтгев дапв 1е 

јатдјп де 
јефет Ја раетте а 


Јоцет 


јоцет воп уа-фоцфЕ 
јоцет виг Дев тов 
Јигет 
јигет сошше цп снатгефјет 
Јјигет вев кгапдв ајеих(Је сјае, 
ЈивЕаќјет 
ве јивејСјет 
Јаснет 
Јдснет Је радцеќ 


ЈВснет Дев ќејцвев 


Јајввет 
Јајввет дотијт 
Јајввет бснаррег 


ТаТцввет 
Ташепкет(ве) 


Јапсет ј 
Јапсег дев ројпфев А 
Јапсет Ја ЕЈМФене би РатгЕре 
Јапсет ца арре) 


Јаттоует 
Тафјпавег 


Таует Ја фбте А 
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Тесцег Јев раедв(Јев рофкев, 
Је си1) де 


Теует ца 14фуге 
ЈАкофет 

14 те 

ЈЈугет 
Јоцапеет 

Јоцет 


МА снег 
пе рав швенет вев шофв 


МА снопиет 
Мадбтаеајјвет 
Мапа ЕјДет 
МајпЕепат 
Мапдет 


Мапкет 
цапеет Је шотсеаиц 
шапрет вод 016 еп Негре 


Матспапдет 
Матјуаидет 
Маттопцет 
Матцоффет 
Матоппет 
Матфејет 
Мавеца 4 па вет 
Мацдјате 
Мацетбет 
Мед ге 


Мепасет 
Мепдјег 
Мепфјоппет 
Мепејт 
Мекарнох4 вет 


МефЕте 
шефЕте А пи 
ве шеффте А фар1е 
шеффте А фоцкев вацсев 
шефуте ац 4б6Еј 
шефуте еп рБоТЊе 
петте еп диовЕаоп 
шефутге Јев реда дапв 1е 
рЈјај 
шефЕугте Јев ројпфјв вит 
Јев "4 
шефуте цпе воцудјие А 
меффте вит је фарјв 


Мобијет 
Мопојоќиет 
Мопќет цпе ќатде А 


Модиет 
ве шодцет 


Могај4вет 


Мотдте 
ве шотдге Ја Јапеце 


Мотаебиет 
Моценатдет 
Моцецет 


МоиЕЕет 
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Мои Јет 


Моцавет 
Тајте шоцввет 


Митиитет 
ХМатгег 
ХавајЈвет 
Кава11ет 
Ибросает 
Нбој ова вет 
Мет 
КотапајЈ вет 
КМотшает: 
Орјесфет 
Орјигецет 


ОЕЕУЧ 
ОЕЕУат вев сопдој ќапсев а 


Орјпет 


Орровет 4 дп иие Еап де 
поп тесеуојт 


Отдопнет 
Офет Ја рајЈ)Је бе 1?оеј1 де 


Оцутат 
8? оцуТАТ 
оцутјт Ја роцеде 
оцутАт ца аујв 


Отафјоппет 
Рајартет 
Рајафај вет 


Рарофет 


Ратгарнтавет 


Ратјет 
ратјет А сеп сопкте цп 


РагтЈешепфет 


Ратјет . 

еп ратает 4 воп ајве 

пе ратДјет дие рат ројпкев 
ве ратјет 

ратЈет 84 БАЊопв тотриа 

ратјет 4 соецт оцуети 
ратЈјет А да сапкопаде 

ратјет А шофв соцувткв 

ратјет Ацуетепаќ (УЗ4д44 ви, 
Јауацај 8) 

ратЈјегт снареац Баз 

ратЈет 4“"аропдапсе 

ратЈегт дапв Је фцуаи де 
1?огеј11е 

ратЈет де сновев еќ д"ацкгев 
ратЈегт бе согде дапв Ја 
цајвоц д"ип репбди 

ратЈет 4?оГ 

ратЈјет еп Ј?ајт 

ратЈјет "ех ргоѓевво"("вх 
сафнедта") 

ратЈет ЕКтапфа15 

ратЈет Егтапфајв соште ипе 
уасне евраспоје 

ратЈет ктаввешепЕ 

ратЈет НацЕ 

ратЈег рат арпотјвтев (раг 
ратаројев,рат вепкепсез) 

ратЈет реф4Е парте 

ратЈјет роит ратјетб(роцт пе 
тјеп дајте) 
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ратјет роце Ја дајетје 
Ратаофет 


Раввет 
раввет ац Б1ви 
раввет сопдатнаф јод 
раввет де Ја ротшцабе 
равает воцв вјЛепсе 
раввег цп вауоц(ип вијѓ, 
иа сратроќпе) 


Равиаует 
Рафојвет 
Ресиќјет 


Ретдке 
ретдте ва ваЈјјуе 
ве ретдгте дапв 1ев пцаќев 


Реуаритавет 
Ретотет 
РегваЕјет 
Ревет вев тов 
Ревфет 

РЕЈ Јоворнет 
Рркавет 
РаајЈЈет 
Рапа411ет 


Рарех 
це рав рѓарет моќ 
Радцет(не) 


РЗајдет 
рЈајбет Је Ѓаих роци 
вауојт је утај 


рЈајдет 1е роцт еќ 16 сопете 


РЈајпдге(ве) 
ве рЈајпдгте дие Та шата ќе 
ет тор БеЈЈе 


РЈајвапкет 
РЈецгет 
Раецгтиј снек 
РојпЕЈ1Јет 
Рој та дцет 
Рој ввоплет 
РоЈ4 Са диет 
Ропеа јет 


Ротгфег 
рогфет ацх пиев(ац рапас1е) 


Ровет 
ровет иде диевЕјоп(цпе сој1е) 


Рову4снет 
Ровтровет 
Рокјапет 
Роцевет 


Рубснет 
ртвенет дапв Је дќвети 
рубонет роци ва рагојвво 


Руеќејвет 
Ргбсопавет 
Руќајтге 
РубЕјхет 


Руепдте 


в?еп ртепдте А 


- 165 - 


ве ргтепдге ацих среуецх 

ве ртепдбте де диете)1е 
ртгецдте РЃајќ еј сацве роцгт 
ртепдте Ја рагоје 

ртепдте да А ратѓје 


Ртевеутјте 


Рубвепфет 
ве руќвецкет 
ртбвепкет ца фараеац 
роцавА ац појт 


Рубуепдто 
Руофет ветшенЕ 
Реекехфет 
Руебуенат 
Руѓет 
Ргосјашет 
Ргеоѓетот 
Ртеоѓеввет 


РтотетЕте 
рготеффте топтв еј 
шетуеј11ев 


Рубиет 


Етопопсет 
ве ргодопсет 
ргопопсет цпе аЈ1осиејоп 
(ип врееен,еќо,) 
Ргориеча вет 
Ргоровет , 
Рговодбјет 


Ргофевкет 


Рвајштодј ет 
Оца 13 ЕД ет 
Очецапдет 


Оцете)1ет 
ве цдцетеЈјЈет 


Оцевба опцет 
ВарАснет 
Картоцет 


Васопфет 
тасопкет дев Б111еуевбев 
еп тасопфет бев уетфев еќ 
дев рав шбтев 
тасопкегт рат е шепи 


Кадофег 
Варкофет 
Кај )1Јет 
Кајвоппет 
Кајет 


Хатаввет 
ве ќајге ташаввет 


Кашепет ва Ргајве(Ја ташепег) 
Катопет 

Каррејет 

Карротфет 

Кафаосјпет 

Вбаќ Еј упет 

Вбсарафијек 

Вбејфет 


Кбејашет 
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твејашет А сог еј А са 
ве тбојашет бе 


Кесоттапбет 
Веста ет(8о) 
Ввсуаиацет 
Кедјтге ; 
ВеРиќет 
Кејаќет 
Кејаќјујвет 
КеЈеует 
Кецратгет 


КешефЕте 
еп хешефЕте 


Кешетсј ет 
Вешопфет ац 461 це 
Вепацдет 


Кепдте 
тепдте сошрфе де 
тецпбте тајвоц бе 


Кепеајпет воп сотрјјтепЕ 
Кепктет дацв ва содиј11е 
Кепуоует Ја раЈјје А 


Верапдте 
ве хбраидте еп тергоснев 
(б1осев,еќс,) 


КератјЈет 
Верата т 


Вбрбтет 
ве хбрвкет 


Вер)Зацет 


Кероцдте 
теропдте "ад теш" 
тбропдте би ќас ац ас 
тбропдгте уетјешепи 
тбропдте Ја шевве 


Кергепдте 
ве тергепдте 
Вертаиапдет 


Кергоснет 
ве тертгосцет 


Ведибуеат 
Невваввет 


Вевфет 
тевјет сој 
тевфет соцт 


Вевиает 

Вејотацет 

Кејтасет 

буба ет 

Веуец!т А вев шоцкопв 
Каровкет 

Кокпет 

Вокпоппет 


Кошрге дев Јапсев ауес дп 
роцт 


Копсропцет 
Коцсеоцјет 


Коцјет 
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тоијет Јеч ии 
Коцјофет 
КоцосајЈЈет 
Воцорефет 
Киеќт 
Вуфиает 

бартет 

озасацет 
оастет 


5ајцет 
ве вајцет 


зацкет ди сод 4 1?4пе 
Фауопцет(Ја феќе де) 
осапдет 

оесоцет Јев рисев 
оетопсет 

зетапет 

зеттопцет 

5еттет 

ојенаЈет 

ојеај Еј ет 
оостатавот 

оо ќејвет 
ој 4 Јодцет 
5о1Јаеатет 


оодцет 
вопает Јев сЈоснев А 


Тајте воплет вод ртејој 
, 


бопота вет 

оотЕат бе Ја диета оп 
оОЦЕЕЈ ет 

зоцнај ет 
дошаедот 

зоифедат 

Фрќеј Гает 
оирафапеаует 

цр иет 

оцетот 

оцрраЗет 

оцоцттет 

оуЈјЈарет 

Тај1Јет цае рауекко 


Тајте 
ве фајте 


Тапсет 
Тарет 


Татецет(ае) 


Тате 


пе рав фатат ви 
Татуапет 

Тахет 

реј брноцет 
тејезсорет 
Тетозедет 


Тепдее Ја ротсне аА 


ив 
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Тепат 
ве фепат сој 
фепат де стасноат 


тиќота вет 


Фатет 


Татет оце Ја ЕасеЈ1е 
ТЗјтет вит ад 4 роџ1ефо 
тоцеод 


. Тоавфтех 


Тошрет Бик 
ТопаЕтиет 
Топцет 
ТорјсаЈЈ бег 


Тоицуцет 
фоцтцет ацкоцт ди ро 
фоџтдет дапа ип сегоје 
часа ецк 
фоиџтцет еп 4биј еј оп 
(еп 443 сеи1 е) 


Фоцевет 
Ттадбиј те 


Траспот 
Јтаќлет зите Јев тофо 
Јттцет да дала Ја роце 
(Ја тетде) 


Ттајфет 
„тајфет дп де 


Ттапеснет 5 
Јтапсдет дана Је уаќ 
Јтапсцет Је тов 


Ттеапеѓотцет 


Туапотеф Ете 
Туебраецет 
Ттопацет 


Теоцует 
фтоцует А тедјте А 
Теоцует Јеч тај54по фтор 
уетра 

Тирет 


Тибоует 
ве Тајгте фикоует 


Тупрапа вет 
Уапнет 


Уапфет 
че уадпфет 


Уагејјпет 
уаџ1еапет 
уејата нет 


Уепдте 
уендте би уепЕ еф де Ја 
Титќе 
уепдгте Ја пЦФеце 


УетраЈјвет 
уефа11ет 
УЗбет воп зас 
УЗфирбтет 
Уосеј Герет 
Уошат 
Уоцуоует 


Уз44а виа ет 


“е. 


гегаует 


гогојет 
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", 


СТОСАВ УДУАНТЈТН РОЈМОТА 


Втојеу1 цриѓији па рагактаќе ци Којјта зе баба 
ројаш деѓјијбе 1 тагтадије, 


РЧЕЗОЧК КЈетенат тефарјаќојвке тејасјје која 
зи огцабауа коуогтиака ргтебофаујјепоќ го- 
чуогцогк ргосева, 


АСЕШТЈТУАН ЈЧЕТИЈТЛУ Тасѓаиафјауца тејасјја као фтапорода тап 
91 аакЕиа 644 је аќеца 191 за адепвот аЈач- 
пос шефакјаќоја, 


АКТТУНА СОУОЦЦА ЈАТАККОМОЧТКАСЈЈА У14 соуотдо“ ртосева, 
43 Соуотда Јифеткоцицакасј ја Зиледби фсоуот- 
ака 3 аидафохајита. 


АЏОЈТФОВЈЈ ЏМ ТифелтроуотиаКк кој1 рташа соуотиј ргосез 
42 4. Кој ата шогиѓбновт ба акфјуцо цчејије 
ца боуот соуогијКа оуојја тескеајаца, 


АЏФОДТМАК БЈАТЏИ ракфит која огнасауа вадбуиати ц ујби 


Ка ацфопјта(шефаје24СКАН 411 теќатоуотиаЦ), 

ДЏФОНЈ ЦА 5кир ботогајн теќаједтијса које огнаса- 

18 уаји Јафојтепе јегабке 1414. соуогце је- 
даајсе. 


СТТЈ СОТОНЦОС АКТА Једац од беќјт4 гиабепјека 5аоја со- 
47 уотпог акка„иСекат Кој1 сочотајКк 2е14 
ро514С6ј 1ауодбепјет дафот соуотпов акфа, 


СТИТОСТ СОТОВЦЕ ТАТЕВКОШЏЧЈКАСТЈЕ Какфота4 Кој4 одбтеебији 
50 еоуот Јифбеткоуотајка ц соуотцој Јпфбегт- 
Котина каеј 1 :4Пфетроуотнае1 „51 Сцасј ја 


„", 
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еочотце Јпфеткотипакаса је„фоша коуогне 
Јпкеткотипакасј је ,атра јепк рогадана,сто- 
уотда акфјупочк,каца1 ртснобепја 3 
уреше ртепобепја, 


ВЕЧОТАТТУЦО 2МАСЕКЈЕ 5кир орејеќја коуотиаН ртосева па 


102 ОЗЦОУТ. КојјЛ бе ЕЈ сбоуџотиа4 ртосе5ј почи 
Јпепотаф4 дабат тефакјарој8Кат толас1- 
јата. 

ОТКТЏИ ТЈешелаф шебакјЈаројаке гојасеаје Кој ог- 

То пабача вадтеијии гоуотнос ргосеца, 


БОБАТИТ КОроут оуа вгедбофуа ,очјт коуота „соја ЈиКетсо- 

БЕ уотијеј когтјофе као гиајкоте ци соуотгпој 
Јафеткотииакасеј 1 гбикапје,кечфоч4 „пад - 
ка „додат „гуцол „пата уртедбшеќ4 „ртокот 
3 утеде, 


СТАСОТОКА НЕЈАСТЈА Аоаифакеј ска (коуотцна) јебаиаса Која 

Ба огпабауа одгебепи ројауи 42 ипифтабије 
оЕГН вротјаваје фуатитовт4 4 и Којој Е1- 
Пиј ЕЈаго) уеѓе ца веро 111 родбтаги- 
шета дуцее утоќе теба, 


сотов Роверац у14 гпабепјеко“ ропеѓапја код 

15 11и93 Која ,„ирофтерЈјауаји“4 јегак ктог 
кототпи аккаупоок,ртојгуоде соуогце је- 
Чиле ње: 


СОУОНКА АКОТЈА УЈ04 воуотцор ргосева„Једјпјоа сотогтце 
46 Јофеткотипакаса је„боуоти4. по црисеп 
од збтаце боуотајКа Зпбеттоуотиаки„,оуе 
одо 5ѓо роуотиаК јаркоуота Јатедц росеќ- 
ка 4 кгаја вуок кочота, 


СОУОНЦА ТИФЕНАКСТЈА У44 боуотцор ртосева„бототца ЈпКет- 
44 котцајкасј ја 1ашеби коуогтајка 1 П5ато- 
. уотиака, 


"7 


И ! 


СОУОНКА 
39 


СОУОВЦА 
39 


СОУОНЦА 
ЕКЕТ! 


СОЈОТА 
46 


СОУОВКЦА 
46 


СОТОВЦА 
44 


СОУОВКНА 
46 


СОХОВИТ 
46 


ТИТЕЛКОМОЦТКАСТЧА 


ТАИТНАКОШЏЦИЈКАОСТЈА 


ОРЕКАСЈЈА 


ДАТИЧА 


КАФЕНА 


КЕАКОЈЈА 


ОБКУЕЦСД 


а 


- Ја 


У14 бсоуотпот ргосева „Кадапје 
П1аЈ14 4 одкоуот па Би шаоао бо са го- 
уотијК црибије,и уби соуотде једанасе, 
зафеткоториј ки, 


УЈ4 соуотпое, реосеза „Кадацје 
131511 4 одеоуот па Еи шаоао и уби со- 
уотде једанјсе Кој очтаје ци Гета. 510- 
јекка, 


УЈ4 коуогпое ргосева„КМе5усевап соуотиј 
ргосе5 Кој ргојауода јегјске 4 гоуотце 
еЈјешецје ќоуотле тадпје, 


Орако Зше га буе вуезле сототце ртосеве 
Која задтќе гпабепјаоке ојојоуе 4 Које 
Јгбочата дједап кочотиак:роуотаа акј,ео- 
уотца векуепса 1 соуогтиа акејја(сеакејја), 


УЈ4 ќоуотпос ргтосева „Једбапјса соуотце 
Јпјетакој је„окир коуотаан аксеаја 4 ге- 
акеаја роуегапаи па аттитспфасаонот рЈапи, 


УЈ4 Боуотпок ргосева „Једапа са коуотцпе 
Јифеткотиијкасаје„боуоти4. п12 црисец од 
отаде 1пЕкеткоуотпака (пајбенбе варочот- 
иака) бочотиаки, 


УЈ4 коуогиор ртосева„Једапјса соуогде 
акојје„окир соуотиаН акафа роуегацаИ па 
атоитепкасјопош рЈапи, 


УТЈ4 коуотпосе ргосева „Једапјса соуогце 
аке је„ошјваопа 4 Зијоцасјона сејјпа 
сја Сотта шоѓе уатјтатј од јебце гесј 
До тебепјбие регаоде, 


њ 


СОУОВИЈК 
58 


ТЕТЕЕдарЦТа 
Со 
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ЏсевиаКк коуотпоќ ртосечва„Гасе Које 12- 
чода кќоуотај ргосев, 


иЈетшепаф шефарЈакој аке теЈасаје Кој1 
огнасауа апјетеоуотиака ртедбифауа јеце 
ќкоуотце табпје, 


ТКТЕНАСЕАТТУАЦ ЈКЕТАТТТУ Табана Ејува тејасаја Као Етап- 


91, 


ТИТЕВОаоТ ОПИЈШК 
60 


вропјтад даКЕца е1ј4 је асепо 4544 оа 
зпјегтаќепвот бјаупо“ шекагјасоја, 


ЏСезиак воуотдок ргтосеча„1Чсе 5 Кат со- 
чотиќк 4ауод1 коуотиј ргосе5 411 Коте 
је соуотиј ргосео црибеп:аЈизаТјас,ацдј- 
фотајиа 4 вакоуотијак, 


ТИФЕВКОЦЏИТКАТТУМА УКЕПВНО5Т Једла од буе ктире орејеѓја 


В КАЕ, 


утедбцовцот гдабенја шефасјасојокаН геја- 

суја„Орејеќја одлов5а коуотпака ртета 1н- 

фетроуотааејта Која зе Јатаќатуаји црофте- 
рот теќадјаројакаИ гејасја ја, 


ТКТЕНОПТО5 С(ОУОКЦОа АКФА Једац од Сбеќат1 гпабепјека а10- 


4 


Јрајќ 
19 


КАША РВЕНОЧКЦЈА 
ТЕТ 


КОА 
11 


ја кочотцор акфа„Одпов ртета Јпфетсоуот- 
Ки Којј коуотијК Јакаѓача бајат коуот- 
пат акфот, 


Розчераи уб зештоф4СКкот иаафета Кој4 оло- 
сисауа коуотци ба орау1 ја еуоје Гипкејје, 


Каферотаја етире орејеија "ројје овбуа- 
тауапја боуотнот ргосеба" „Уирофадсе 4 
етедбеќуа која ртепове соуотиа ртосез до 
јакетооуотааке, 


ЈЈетецаф шефакЈатој ке тејасаје Којј о7- 
песауа з5акоуотиака 1411 уседбде,ацида кота ша 
ргедоќаујјепе коуотце Јпбетсочииака са је. 


ц 


Бо НЕ 


ШЕТАСЈАООЈОЌА КЕЈАСТЈА аЈаќојока тејасаја Која ата це- 


57 Тароуотно гцабеопнје, 

МЕТАСОТОН те одо Ко ци јеа4Ки 414 соуоги огца- 
16 сата заш вотот. 

МЕФАСОЧТОВНА ВЕС Кеб Која огиабауа соџотде једаиасе, 
19 


ШЕТАСОМОВИТ АЏТОЦТЦ Соуотпа једјиаса Која огиасауа 4офо- 


23 јтепе гсоуотпе „једапасе, 


ШФАСОУОЦИЈТ СДЈАСОТТ Џ 8атет гиаседји:еааро14 Која огра- 

38 сауајц одцове Јгдеди 1)и04. 4 гиајоуа, 
глакоуа 4 5фуат1,1 Јашеац вАиШаН ппакочуа, 
Џ цлет гпабепји:ејаро14 Кој! огпабауајц 
зато одбпове Заштеди 1јид4 3 анакоуа 111, 
дтиејш тесата„ејако11 Којј отнабачаји 
боуотде ртосебе ци коуотпој Зпфеткоти- 


ча Внаер РИ 
МЕФАЧВОГИЈСД гцак Кој4 и вуош гпасепји забиа4 ројат 
18 еоуота 3411 јегака, 
МЕТАН аТК Буе одо 8фо ц коуоти 411 јегаки оглас 
16 Сауа ваш јегак. 
" МЕТАЈНИТСКА КЕС. Веб која огцабача јегабке једаиасе, 


го 


ШЕФАЈНОТСКТ АОТОКЈИ Соотда једаиаса Која оппасата 454о- 


22 Јшене јегаске јебаиасе, 


МЕТАКТАБ ТРТКАТОД дес која огласауа Кафекожаји ацконаа1- 


ај гатаце јегабке 111 коуотпо јебаиасе:; 


ШЕТАЈШКОЈКА окир јегаСкаН шефаједјиаса, 
18 
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ШТУДО СОГОЦЦОС АКТА Једац од бекјт1 гпабенјаке заоја го- 

9 уотдов акка„ДеГЈекујтана зфуатнозЕ Која 
ве ц уади боуогие т1911 тада Као ро51е- 
д1са регејратаце 5јуатновта, 


ШОБЕЈ ОЈАСОТОКЕ БЕТАСТЈЕ Ацдфопат кЈавојоКе теѓласаје ц 
56 Коте је опа ргедбдафаујјена ротоѓи пеодте- 
Чецти Готиа пјепан ејетепафа (4пСапа Сауа, 


тагиан вирефа4фика 1 ропекад,елшрола). 


ОрТО5 СОУОВЦОС АКТА Један од Сек411 гнабепјека 51оја 
47 соуотдо5 акка„Одноз ртеша т3814. Којј со- 
оток Загаќауа дари поуотијиа акфоп, 


РАЈЈТУНКА СФОЧОКША ЈЕИТЕВКОШЦЏКАОТЈА У44 коуогаот ртосева, 
42 Соуотца Јпкеткотинакасј ја Јецеби соџот- 
пука 4 5либајасе, 


РОГдЕ ОБТУАЦТУАЦЈА СОТОВЦОС РВОСКОА Јебиа од Сеат сти- 

Даре ре ореЈелја га ор18 депофафјунок гиабе- 
пја теќарЈарој5каН тејасјја„оцрефаноа ц 
Којој ве објуатије соуотна ргосеч:утофа 
сотота 4 Капај ртепобепја, 


РЏИКТЏАСТ ЧА Џететело5к огцасатуапја,одиовно Јарот оре- 
101 Техја депофафјупот гдлабенја га огнабача- 
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МЕТАГОВОРНИТЕ ГЛАГОЛИ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
ПРВ ДЕЛ" 


ТЕОРИСКИ РАМКИ НА ИСТРАЖУВАЊЕТО 
НА МЕТАГОВОРНИТЕ ГЛАСОВИ 


ПРВА ГЛАВА 


ПРОБЛЕМАТИКАТА НА МЕТАГОВОРОТ И НА 
МЕТАГОВОРНИТЕ ГЛАГОЛИ 


Кратка содржина. -- Три етапи во теорискиот развој на поимите 
метаговор и метајазик во лингвистиката. Поимите метакомуникација и 
двогласен говор И нивниот однос кон поимот метаговор. -- Метаговор 
е се она што во говорот или во јазикот го означува самиот говор. Ме- 
тајазик е се она што во говорот или во јазикот го означува самиот 
јазик. Три видови метаговор: метаговор на усниот, на писмениот и на 


мешаниот говор. -- Поделба на метаединиците на јазични кои ја со- 
чинуваат металексиката на еден јазик и на говорни кои се јавуваат 
како автоними. -- Во семантичкото поле на метаговорни глаголи вле- 


гуваат и двете досега посебно проучувани групи глаголи: „уегра ајсепадј“ 
и перформативните глаголи. Метаговорни глаголи се сите оние глаголи 
што ја означуваат усната говорна активност која произведува говорни 
диници. 


1. ТЕОРИСКИ РАЗВОЈ НА ПОИМИТЕ МЕТАГОВОР И 
МЕТАЈАЗИК ВО ЛИНГВИСТИКАТА 


1. При опишување на поимите метаговор и метајазик ќе 
тргнеме од ситуацијата во југословенската лингвистичка ли- 
тература. 

Терминот „метаговор“ речиси и не се употребува во до- 
машната лингвистика. За разлика од него, терминот „метаја- 
зик“ е, напротив, вообичаен кај нас и нему му се придаваат 
две сродни значења. 


“ Вториот дел од студијата ќе го објавиме во следниот број од 
Годишниот зборник. 


18 Годишен зборник 
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Во првото значење, терминот „метајазик“ го означува на- 
учниот апарат на одредена наука (нејзината терминологија и 
симболите). Така, на пример, Милка Ивиќ го дефинира мета- 
јазикот како „максимално логичен јазик на научната анали- 
за“ (1975:56). 

Во второто значење, терминот „метајазик“ го означува са- 
мо оној јазик со којшто можат научно да се опишат природ- 
ните јазици. Тоа значење го среќаваме кај Радослав Катичиќ 
кој метајазикот го дефинира како „посебен, преработен и веш- 
тачки создаден јазик на којшто може добро да се зборува 
за јазикот.“ (1971:122). Истото значење го наоѓаме и кај Дуб- 
равко Шкињан. Кај него метајазикот претставува „систем во 
онаа јазична дејност со којашто, во научно-истражувачки це- 
ли, се опишува, интерпретира и објаснува јазикот.“ (1973:203). 

За да видиме од кои теориски извори доаѓаат термините 
и поимите метаговор и метајазик, ние ќе го поделиме раз- 
војот на тие поими на три етаџи. Сите гореспоменати дефини- 
ции ја одразуваат првата етапа во развојот на тие поими. 


1.1. Прва етана 

2. Терминот „метајазик“ прв го вовел полскиот логичар 
Алфред Тарски во 1931 година. Воспоставувањето на тој тер- 
мин имало голема епистемолошка вредност за образложување 
на резултатите до кои се дошло во математиката и логиката 
во врска со проучувањето на постапките за докажување и ос- 
порување на вистините во формалните системи. 

Воспоставувањето на терминот и поимот метајазик Тар- 
ски го утврдил во следната дефиниција: „Јазикот со чија по- 
мош чие зборуваме за првиот јазик и со чии термини ние 
сакаме да ја утврдиме дифиницијата на вистината за првиот 
јазик. Првиот јазик ние го нарекуваме "јазик-објект", а втори- 
от "метајазик".“! 


3. Набргу поимот метајазик преминал од логиката во се- 
миотиката. Поимот добил теориска разработка во проектот на 
данскиот лингвист Луис Јелмслев. 


1 „Ге Јапраре дапа Једие! поч раШопе ди ргепшјег Таправе ек ауес 
Те5 ќфетте5 дидие! пои: уошоп5 сопајеијте Та дебијшоп де Та уегце роиг 
Је ргетјег Таправе. Мои арреѓопз Те ргетјег Тапраре ЏЈаправе орјеР, еќ 
Те 5есопд „аеќатаправе"к, А. Тагек: „Та Сопсериоп зетапиаие де Та 
хбуње ек Те5 ѓопдетенк де Та четапИдиес, јт Годѓаце, Фетатидие, Мета- 
татетанадце, т. 11, стр. 279, Ед. Агтапд Со, Ра, 1974 (Цитирано 
според Ј. Кеу-Крероуе, 1978:13). 
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з“ј 


от "метајазик". 


3. Набргу поимот метајазик преминал од логиката во се- 
миотиката. Поимот добил теориска разработка во проектот на 
данскиот лингвист Луис Јелмслев. 


1 „Ге Јаправе дапе Једие! пои раШоп би ргепјег Јаправе еј ауес 
Те5 ќегте5 дидце!1 пои уошоп сопекијге Та деНнотНоп де Ја хесе роиг 
Те ргешјег ЈТапраре. Моц5 арре|!оп5 Те ргешјег Тапраѓе Јаправе орјеѓ, еќ 
Те зесопд „теќатаправе“к, А. "Тагекј: „Та СопсерЏоп зетапмаице де ја 
ете ек Те ѓопдетенѓо де Та четапнНаицех, шт Годиаце, Фетатиаце, Меѓа- 
татетанаце, т. ТТ, стр. 279, Ка. Агтапд Со, Рагја, 1974 (Цитирано 
според Ј. Кеу-Оероуе, 1978:13). 
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Стремејќи се да создаде ошшта теорија на јазикот, 
Јелмслев човечкиот јазик го разгледувал заедно со другите 
семиотики (семиотички системи). Тој утврдил дека постојат се- 
миотики чиишто еден план (планот на изразот или планот 
на содржината) и самиот претставува одредена семиотика. До- 
колку тоа се однесува на планот на содржината, тогаш целата 
семиотика претставува метајазик или како што Јелмислев и 
поинаку ја нарекува „метасемиотика“. За метасемиотиката тој 
вели: 


„Тоа е семиотика која се занимава со одредена семио- 
тика; во нашата терминологија тоа треба да означува семио- 
тика чијшто план на содржината претставува семиотика. Са- 
мата лингвистика треба да биде една таква метасемиотика“? 

По принципот на научност, метасемиотиката би била на- 
учна семиотика, додека конотативните семиотики т.е. оние 
семиотики чиишто план на изразот претставува семиотика би 
биле ненаучни семиотики. Меѓутоа, доколку принципот на на- 
учност се примени на семиотиката-предмет, тогаш метасемио- 
тиката би била семиологија во Сосировото значење на зборот, 


зашто таа за предмет ги има ненаучените семиотики. 


Како што логичарите воспоставиле хиерархија на јазици- 
те, така и Јелмслев ја допушта можноста за постоење на една 
метасемиологија која за свој предмет би ја имала семиологи- 
јата. Во метасемиологијата анализита нема ца се засновува на 
причини и причинители, туку тоа ќе биде чиста статистика по 


угледот на дескриптивната физика и фонетика (сп. Нјешаеу, 
1971:150--157). 


Основно во системот на Јелмсгев е, значи, одредувањето 
на метасемиотиката, а во неа и на метајазикот, како наука 
која за предмет на проучување ги има ненаучните семиотики 
во коишто спаѓа и јазикот. 

Учењето на Јелмслев за метајазикот го прифатил, меѓу 
првите во Франција, Ролан Барт и тој графички ги прикажал 
односите меѓу денотативните семиотики, метајазикот и коно- 
тативните семиотики (сп. Вагк, 1971:382--5). 

4. Првата етапа од развојот на поимот метајазик може- 
ме да ја заокружиме со излагањето на учењето на американ- 


. 


8 „Сте5Е џипе зепјоНаце ди фаќе дЧипе зетјоНаие; дбап5 пое ќег- 
пцјпојорје, се! доц зјепуег ипе зетјѓоЏцие допЕ Те сопѓепи е5Е ипе 56- 
зоНаице. Та ЈариШНацие табте До ее ипе фЖеНе таеказепјоНчиех, Т.. 
Нјеџа5јеу: Ртојбдотетпез б ите (боже Чи Тапдцаде, Те5 Еадшопз де М- 
пици, Рано, 1971, стр. 150. 
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скиот лингвист Зелиг Харис за проблемот на метајазикот. Тоа 
што Јелмслев го има назначено за метајазикот во главни црти, 
Харис го применил на полето на синтаксата. 


Опишувајќи ги структурите на речениците во англиски- 
от јазик Харис утврдил дека постојат и метајазични реченици, 
односно реченици кои нешто кажуваат за речениците или за 
реченичните сегменти од самиот тој јазик. Во тоа се состои и 
основата на Харисовата дефиниција којашто гласи: 


„(Метајазикот претставува) вкупност од реченици коишто 
овозможуваат да се зборува за еден дел од јазикот, вклучувај- 
ќи ја тука и севкупноста на граматиката“ 

Со оглед на тоа што метајазикот претставува дел од ја- 
зикот, Харис се прашува што е тоа што им овозможува на 
метајазичните реченици да бидат дел од јазикот, односно как- 
ва е нивната структура. Харис утврдува дека таа особина се 
засновува на постоењето, во именскиот предикат „е МН“, на 
една подкласа од предикати кои ја имаат формата „е М шеќа“ 
кадешто „М теќа“ го означува множеството од имиња на: ре- 
ченици, групи на реченици и реченични сегменти, множество 
во кое влегуваат имиња како што се: „јазична форма“, „збор“, 
„реченица“ и др. Како заклучк произлегува фактот дека струк- 
турата на метајазичните реченици е иста со структурата на 
обичните реченици со таа разлика што оние првите ја содр- 
жат подкласата предикати „е М штеќа“. 

Проучувајќи ја структурата на метајазичните реченици, 
Харис најпрвин утврдил три видови метајазични реченици: ме- 
татипни реченици, метаупатувачки реченици и метареченици. 

Во својот подоцнежен граматички модел Харис ги корис- 
ти метајазичните предикати како оператори за опишување на 
речениците на англискиот јазик. За разлика од претходните 
три видови метајазични реченици сега постојат само два опе- 
ратора: метадискурзивен и метајазичен (сп. Нагт15, 1976: 84-93). 

Со трудовите на Зелиг Харис поимот метајазик се про- 
ширил и на планот на синтаксата, со што тој ја добил и сво- 
јата практична примена во лингвистиката. 


1.2. Втора етана 


5. Втората етапа во развојот на сфаќањата за поимот ме- 
тајазик се одликува со поеластичен пристап. Сега поимот ме- 
тајазик се применува не само на научната метајазична продук- 


3 „(а теќајапрце е5/) Тепзетрје дез рпгазе5 Чи регтеНепЕ Че 
ражМег д"ипе рагМе де Ја Јапеце, у сотртј5 Та кобајше де Ја вгаттате.с, 7. 
Наге: Фиискитез татетандцез ди Тапдаде, рипод, Раца, 1971, стр. 19. 
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ција туку и на секојдневната метајазична активност. 


Творецот на ова сфаќање, Роман Јакобсон, го вовел пои- 
мот метајазична операција којшто се однесува и на секојднев- 
ната јазична активност. Имено, во обичниот разговор луѓето 
често се принудени да зборуваат за кодот и за неговите еле- 
менти и тоа во оние ситуации кога е потребно добро да се 
разберат зборовите на соговорникот или пак да се објаснат 
сопствените зборови. 

Метајазикот, според Јакобсон, има значајна улога како 
при усвојувањето на јазикот, така и при неговото нормално 
функционирање во секојдневниот говор. Севкупната метајазич- 
на продукција во обичниот говор (еквативните реченици со по- 
мош на перифрази, на синоними или на преводни еквивален- 
ти) може да биде многу значајна за лингвистичките проучу- 
вања како на лексиката така и на граматиката на еден од- 
реден јазик.“ 

Истакнувајќи дека метајазичните операции на изворните 
говорници можат да бидат мошне сигурен и објективен пато- 
каз за вистинско проучување на значењето, Јакобсон истовре- 
мено ја критикува чисто формалната постапка за утврдува- 
ње на граматичноста на речениците, а којашто се состои Во 
тоа од изворните говорници да се бараат метајазични инфор- 
мации за тоа дали некои реченици се прифатливи или непри- 
фатливи. 

Круна на Јакобсоновите сфаќања за метајазикот претста- 
вува неговата идеја за една посебна метајазична функција што 
јазикот ја поседува заедно со уште некои други функции (сп. 
Јакор5оп, 1963:53, 178, 203 и 217). 

Ќе наспомнеме само дека во Франција, лингвистот и се- 
миотичарот Гремас успешно го споил учењето на Јелмслев за 
метајазикот и Јакобсоновото учење за метајазичните операции 
(сп. Сгешта5, 1966:14- 17, 72---78). 

Сфаќањето за метајазична функција на јазикот претста- 
вува основа врз којашто, во третата етапа, ќе се разработи 
и збогати поимот метајазик. 


1.3. Трета етана 
6. Третата етапа е тесно поврзана со проширувањето на 


предметот на проучување на лингвистиката како и со концеп- 
туалниот развој што произлегол од тоа проширување. 


4 Оваа мисла како да претставува антиципација на погоре спо- 
менатите трудови на Харис. 
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Имено, во 60-те години и во почетокот на 70-те во еден дел 
од лингвистичката наука се зголемува интересирањето за од- 
редени аспекти на говорното однесување коишто дотогаш не 
биле во центарот на вниманието. Лингвистиката се повеќе и 
повеќе се интересира за говорната активност, за оној елемент 
од познатата Сосирова равенка што бил препуштен на надво- 
решната лингвистика. : 

Приближно во истиот период се обелоденуваат и проџ- 
чувањата на аналитичките филозофи кои за предмет на своите 
истражувања ја земаат говорната активност. 

Се разбира дека ваквата ситуација оставила траги и во 
погледите на лингвистите за метајазикот. 

7. На тој начин значењето на поимот метајазик морало 
да се прошири за да го опфати, во својата дефиниција, и пои- 
мот говорна активност. 

Тука ќе треба да направиме една мала дигресија во об- 
ласта на терминологијата. Имено, поделбата на теорискиот раз- 
вој на поимите метајазик и метаговор на три етапи тргнува 
сд нашата дефиниција на тие термини. Тоа значи дека ние 
го реконструираме развојот на тие поими со оглед на терми- 
ните коишто ги изразувале. Имајќи предвид дека термините 
„метајазик“ и „метаговор“ се изведени од термините „јазик“ 
и „говор“, треба да видиме какви се значењата на тие појдов- 
ни термини во различни јазици. 

Секоја лингвистичка дефиниција на тие термини тргнува 
од Сосировите основни дефиниции. Сосир спротивставува три 
термини кои постојат во францускиот јазик: „|апраре“, „Јаприе“ 
и „рагоје“. Кон нив треба да се додаде и терминот „д15еоцт5“ 
којшто во полето на горните разграничувања навлегува нешто 
подоцна во француската лингвистика (Гистав Гијом, Емил Бен- 
венист и др.). 

Во македонскиот јазик постојат воглавно два термина кои 
можат да одговараат на Сосировите термини: тоа се терми- 
ните „јазик“ и „говор“. Терминот „јазик“, во своето вообича- 
ено значење, највеќе одговара на поимот „јаприе“. За остана- 
тите три француски термини останува само терминот „говор“ 
кој, со значењата што ги поседува во обичниот говор, може 
да ги покрие сите три значења: човечкиот говор воопшто 
(Јапраре), говорот како процес (рагоје) и говорот како производ 
(а15еоит5). 

Што се однесува до терминот „теѓајаправе“ и до негови- 
от англиски еквивалент „теѓајапрцаре“ и тие се повеќезначни 
со оглед на тоа што и појдовните термини од кои тие се из- 
ведени се повеќезначни. Тоа особено важи за англискиот тер- 


мин „Јаприаре“ кој означува и „Јјапраре“ и „Јјапрце“, додека 
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француското „Јаправе“ честопати се употребува во обете зна- 
чења. Токму затоа е потребно да се направи реконструкција 


на поимите метајазик и метаговор според контекстите во ко- 
ишто се јавувале за да може прецизно да ги одредиме нив- 
ните значења. 


8. Видовме дека значењето на поимот метајазик се про- 
ширило во толкава мера што, од гледна точка на нашите де- 
финиции, тоа значење наполно му одговара на поимот мета- 
товор. Тоа ново значење се среќава во трудовите на разни 
лингвисти а ние најпрвин ќе ги изложиме ставовите на ан- 
глискиот лингвист Џефри Лич (СеоНгеу Тееен) за метаговорот. 


Во книгата под наслов „Фешапце5“ Лич попатно се за- 
нимава и со проблемот на метаговорот. Тој го употребува по- 
имот метаговор за да ја објасни, од како што тој го нарекува 
„прагматичко“ становиште, перформативната анализа што ја 
вовел американскиот лингвист Џон Рос (Јонп Воз5). За мета- 


говорот Лич вели: 


„Секогаш кога го употребуваме говорот за да зборуваме 
или да пишуваме за говорот, ние го употребуваме говорот во 
метаговорна функција“ 5 

Иако Лич како основен термин го употребува само тер- 
минот „Јапрцаре“, од контекстот произлегува дека терминот 
„теѓајаприаве“ кај него го означува метаговорот. Како при- 
мери за лексички единици на метаговорот Лич ги наведува 
именките: „жогта“, „вуЏарје“, „вепќепсе“, „диезНон“, „перацон“, 


пава, и глаголите: „зау“, „ргопјве“, „зкаќе“, „мати“, „Бе и 
ЕЊЕ, 


9. Свеста за улогата на метаговорот во секојдневниот го- 
вор како и неговото значење за лингвистиката и за семиоти- 
ката доведоа до тоа на проблемот на метаговорот да му се 
посветуваат посебни студии, дури и симпозиуми.“ 

Најдалеку во тој поглед отиде Жозет Ре-Дебов (Јозеќе 
Кеу -- Пебоуе) која во 1978 г. ја објави книгата под наслов 
„Те Меѓајаправе“. Таа за прв пат успеа многу јазични по- 
јави: коишто пред тоа беа разгледувани одделно, да ги поврзе 
со помош на поимот метаговор. И насловот на нашиот труд 
произлегува од таа книга каде што за првпат беше искажана 
претпоставката дека метаговорните глаголи можат да се проу- 


5 „Мнепеуег ме изе Јаприаре ќо ќа ог ште ароик Таприаре, же 
ие Јаприаѓе Шш а текИтпди5Ис ЃипеНопк, С. Теесен: ФБетаписе5, Репврит 
Воок“, Нагптопдауогт, 1974, стр. 352. 

5 Сп. го списанието „Тацегакигек, Тагоич5е, Ра, бр. 27 од 1977 
година во коешто се печатени соопштенијата од симпозиумот за мета- 
говорот што се одржал во јануари 1977. 
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чуваат како единствена група. Подоцна пак ќе се навраќаме 
на таа книга, а тука само ќе истакнеме некои општи ставови 
на Ре-Дебов за метаговорот. 

Одредувањето на метаговорот е исто како кај Лич додека 
за метаговорната функција Ре-Дебов вели: 
„Секој од нас, за што и да зборува, мора да ја употреби 
метаговорната функција" во оние моменти кога коментарите 
за кажувањето стануваат неопходни за комуникацијата, поточ- 
но тогаш кога говорот треба да се прилагоди на она на што тој 
треба да упатува и на она што треба да го означува (за да 
се потсети, извести или џак да се отстрани повеќезначноста)“ 


10. Поголемиот дел од анализите што Ре-Дебов ги нап- 
равила за разни области на метаговорот се оригинални, а тоа 
важи особено за областа на автонимите за коишто подоцна 
ќе зборуваме. Понатаму, при опишувањето на значењето на 
метаговорните глаголи таа мошне успешно ги применила ме- 
тодите на семантичката теорија за синонимијата коишто мал- 
ку се употребувани во лингвистиката. Тие методи, впрочем, 
само ја потврдуваат погоре спомнатата мисла на Јакобсон де- 
ка метајазичните операции претставуваат мошне сигурна и 
објективна постапка за опишување на јазичното значење. 


Сепак одредени поставки на Ре-Дебов за метаговорот ни 
изгледаат недоволно образложени. Тоа во прв ред се однесу- 
ва на нејзиното мислење за односот меѓу метаговорот, него- 
вата реализација и неговата улога. 


Имено, Ре-Дебов низ целата книга го анализира мета- 
говорот како лингвистички поим (поточно семантички) кој, ка- 
ко и сите лингвистички поими, упатува на одредени џојави 
во јазикот или во говорот, но таа истовремено сака значење- 
то на поимот метаговор да го подреди на поимите „априе“ и 
„дзесоцта“. Ре-Дебов вели: 


„Збирот од метајазикот и метаговорот (ве потесна смисла, 
заб. на 3. Н.) на еден јазик Ј. претставува метаговор Ми (во 
поширока смисла, заб. на 3. Н.) на еден јазик Ј.“. 


71 „Скасип де пои, аце! дие 5оЌ 5оп ргоро5, гесоигеЕ песеззајтетепи 
а сее ТопсЏоп теѓајприоНаце? Тогзаие бе согттепкаје5 5иг Је ајте 
5опЕ јШадјрепварје5 а Та согштипјсаЦоп, поѓатштепЕ Тогоаи 1 ЃТаиќ ајизѓег 
Је дјсоиго а се ЧиШ е5Е сепеб дезјвпег еќ 5аетет (роиг гаррејег, роиг 
арргепдге, роиг дезетрјвиТтает)к, Ј. Веу-Оероуе: Ге Меѓајапдаде, Те Ко- 
Бест, Рате, 1978, стр. 1. 

8 „ЈЈаепзетјрје Че Та тоеќајаприе ек ди теќадјеоцто 4Чипе Јаприе Ти 
е5Е Је шеѓајтаправе М, "тите Таприе Ти, Ј. Кеу-Бероуе, ор. си. стр. 21. 
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Од оваа дефиниција произлегува дека метаговорот во по- 
широко значење претставува дел од јазикот, а истовремено 
Ре-Дебов го спротиставува јазикот на говорот како нешто што 
е кодификувано наспроти она што е некодификувано. Значи, 
ако говорот може да биде дел од јазикот тоа е оттаму што 
авторката го употребува поимот јазик во две несоодветни зна- 
чења. 

И кога ја одредува улогата на метаговорот, Ре-Дебов ка- 
ко да го враќа тој поим на ниво на поимот метајазик. Ќе ја 
цитираме нејзината мисла во оригинал, затоа што во превод 
би морале да ги промениме а со тоа и повторно да ги интер- 
претираме нејзините термини. Еве што вели таа: 

„Од рацега де сотреќепсе тешИпдивидие роцг звијбег 
„сотреќепсе роицг Те теќајаправе". Та сотреќепсе ШПпри5Цдие 
регтеќ де ргодише де рнгазе5 ассерѓарје5 5иг Те топдбе, Та сот- 
реќепсе шеѓајЦпршоЦаие, де ргодијге бе рнгазе5 ассерѓарје5 5иг 
Ја Јапеце, појаттепЕ сеПе5 ди аНитепЕ дие Те5 рпгазе5 зиг Те 
топде 5опЕ оц поп ассерѓарје5“ (1978:21). 


Оваа мисла како да го негира токму она за што и Ре-Де- 
бов се заложува на многу места во нејзината книга, а особено 
на стр. 42: да ја прошири и збогати Харисовата дефиниција 
на поимот метајазик. 

11. Видовме дека Јакобсон го утврдил значењето и уло- 
гата на метајазичната функција за усвојување на јазикот. Ту- 
ка би сакале да спомнеме само еден труд на Анри Бес (сп. 
Везе, 1980) во кој што многу успешно се анализира улогата 
и значењето на метаговорот во учењето на странските јазици. 

И Анри Бес ги поврзал, од своја страна, мета-термините 
со основните Сосирови термини. Тој пишува: 

„Да го наречеме тоеѓајаприе она што во лексиката, син- 
таксата и прагматиката на еден одреден природен јазик доз- 
волува нешто да се каже за тој јазик (и/или за други јазици). 

Да го наречеме штеќајапраре секој вештачки концептуален 
модел кој служи да се опише или да се симулира функцио- 
нирањето на еден природен јазик (или на говорот воопшто). 
Да го наречеме, на крајот, теќадјосоиг5 секој говор кој акту- 
ализира или формулира, меѓу останатото, еден метајазик (-- 
тоетајаприе) и/или еден метаговор (-- теѓајапраре)“ 2 


9 „Аррејопз теѓкататдие се циј ап Је Јехие, Та зупѓахе ек Ја 
ргавтаЦаие д"ипе Таприе паѓбигеПе доппбе регтеќ бе дџе ацејцие спиоѓе 
5ит сеќе Јаприе (ек/оц зиг дФаике5 Тапрцез). Аррејопе тениатдаде, кои 
годеѓте сопсерѓкие! агшНеје! безЦпе а десетте оц а зипшегт Је ЃопсНоппетепЕ 
Чиле Јаприе паќѓигеЏе (оц ди Јапраре еп вепега!). Аррејопо епии, тека- 
015соцт5, ЌкоцЕ ајасоито аскиајзанЕ оц Ѓогптпшанк, епѓгев ацбгез спозев, иде 
тејајапвие еќ/оц иа тејајапрарек Н. Веќе: „Меѓајапрарез еј арргедп- 
Цозаве Ч"ипе Тапвие ејапрегек, Гапдце јтатсајбе, по 47, Тагоичне, Рагја, 
1980, стр. 121. 
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Според Бес, значи, односот меѓу метаговорот и метаја- 
зикот се артикулира во признакот „научност“: метаговорот 
претставува специјално создаден лингвистички модел, додека 
метајазикот е дел од општиот јазик. Овие дистинкции Бес ги 
користи за да ги спротивстави термините „теќадјсоига Тапра- 
ет“ и „теќадтасоиг5 зејепиицие“ коишто означуваат два типа 


говор што можат да се користат во наставата по странски 
јазици. 


12. Треба да се спомене постоењето на еден поим којшто 
е близок до поимот метаговор и којшто се јавил во американ- 
ската психијатрија. и социјална психологија. Тоа е поимот 
„метакомуникација“ којшто означува „комуникација за кому- 


никацијата“ (сп. Мајачек, Веаут е Јасекзоп 1972:35). 


Во еден свој дел поимот метакомуникација го опфаќа 
поимот метаговор, додека во другиот дел тој е многу поширок 
од него. Значењето е слично кога поимот метакомуникација 
ја означува интерпретацијата на значењето на комуникацијата, 
додека неговото значење е пошироко кога поимот метакомуни- 
кација се однесува на разбирањето на комуникацијата и на 
воспоставувањето односи меѓу соговорниците. 


Поимот метакомуникација го среќаваме и кај американ- 
скиот антрополог и лингвист Дел Хајмз (ОеП Нутез) кој се 
чини дека тој поим му го припишува на Батесон (Стерогу Ва- 
ќезоп) (сп. Најт, 1980:52). Овој поим Хајмз го користи за да 
ја придодаде, на списокот од шест функции кај Јакобсон, и 
метакомуникативната функција која, според тоа, е различна 
од метајазичната функција на говорот. 

Поимот на метакомуникација го користи и Фредерик 
Берте (Етедегте Вегјеќ) во една студија за разговорот во де- 
лата на Марсел Пруст. Берте притоа забележува дека постојат 
луѓе кои страдаат од Котаровиот синдром („Је зупдготе Со 
кат“). Името на оваа болест доаѓа од името на еден Прустов 
јунак и таа, според Берте, се карактеризира со неспособност 
за метакомуницирање (сп. Вегфеќ, 1979:122). 


13. Би сакале да укажеме и на една употреба на тер- 
минот „шеѓацпешоИдие“ во француската лингвистика, којашто 
ни се чини несоодветна. 

Се работи за терминот „перацоп штеќајпријНцие“ што го 
воведе Освалд Дикро (сп. Џисгоќ, 1972:174). Според Дикро, тој 
термин означува негација „чија цел е да го негира претходниот 
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исказ“. За истиот поим Дикро го наведува и терминот „перацоп 
теѓијаџјсе“ којшто многу повеќе одговара на дадениот Вид 
негација. Дикроовата уџотреба на терминот „тоекацприцаице 
ја превзеле Жудит и Жан-Клод Милнер (сп. Ј. Мииег, 1977 И 
Ј. е Ј.-- С1. Миаег, 1975). 


Доколку се прифати тоа значење на терминот „текацприј- 
зНаце“, тогаш секоја употреба на говорот која се однесува 
со еден свој дел на говорот на соговорникот би ја оквалифи- 


кувале како метаговорна а со тоа и поимот метаговор би го 
изгубил своето значење. 


14. Во списокот на научници коишто се занимавале со 
проблемите на метаговорот секако треба да се додаде и името 
на рускиот теоретичар Михаил Бахтин. 


Иако не го употребувал терминот „метаговор“, Бахтин 
дал огромен придонес во таа област. Неговите проучувања на 


двогласниот говор, уште од далечната 1929 г., антиципираат 
голем дел од подоцнежните истражувања на мелаговорот. 

Бахтин јасно воочил дека тема на говорот, односно она 
за што се зборува, може да стане и самиот говор (нашиот 
или пак на некој друг). Говорот што станува тема на автор- 
скиот говор Бахтин го нарекува „туѓ говор“. Туѓиот говор 
значи станува дел од другиот говор, говор во говорот. Ме- 
ѓутоа, со влегувањето во авторскит говор, тој истовремено и 
се менува станувајќи говор за изворниот говор.!“ 


Секое перцепирање на туѓиот говор ги содржи, според 
Бахтин, следните два елемента: најпрвин туѓиот говор се оп- 
кружува со реалниот контекст-коментар а потоа се подготву- 
ва реплика. Тие две операции се тесно поврзани и, во зависност 
од перцепцијата на туѓиот говор, тие различно се реализираат 
во авторскиот контекст кој го опкружува туѓиот говор. 


Бахтин ги проучил, со голема инвентивност, сите видови 
синтаксички шаблони (директниот, индиректниот, слободниот 
директен и слободниот индиректен говор), коишто се користат 
за изразување на туѓиот говор во писмениот руски, германски 
и француски јазик. 


10 Интересно е да се одбележи дека оваа формулација на. Бахтин 
меѓу првите ја презел Роман Јакобсон во својата статија: 2Је5 ет- 
Бгауеит5, Те5 саќброгтје5 уеграјте5 ек Је уетре гизбек / сп. К. Јакорзоп: 


Е550/5 де ЦпдиНаце депетае, Те5 ЕдЦопн де МшиЕ, Ратц5, 1963, на 
стр. 177. 
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На крајот од ова кратко излагање на Бахтиновите сфа- 
ќања за проблемот на туѓиот говор, да споменеме дека Бахтин 
го употребува терминот „металингвистика“ за да ја постулира 
науката која за свој предмет на проучување ги има оние го- 
ворни појави што ги надминуваат рамките на тогашната линг- 
вистика. Тоа се однесува, пред се, на дијалошките односи (ка- 
ко на тие во дијалогот така и на оние во монолошкиот говор), 


во чие разјаснување Бахтин има дадено голем придонес (сп. 
Вари, 1967 и 1980). 


2. ОДРЕДУВАЊЕ НА МЕТАГОВОРОТ И 
НА НЕГОВИТЕ ВИДОВИ 


15. За да ги дефинираме поимите „метаговор“ и „метаја- 
зик“, треба да тргнеме од значењето на основните термини од 
кои тие се изведени. Веќе сугериравме дека терминот „говор“ 
може да ги превземе значењата на француските термини „Јап- 
џаре“, „рагојте“ и „дф5еоит5“. Според тоа, за поимот говор ја 
предлагаме следната дефиниција: 

Говорот (Јјапраре) претставува посебен вид на човечко 
значенско однесување кое, употребувајќи го јазикот (апрце) 
низ говорната активност (рагоје), произведува говорни единици 
(аз5соит5). 

Од оваа дефиниција произлегува дека говорот (во поши- 
роко значење) за депиз ртохттит го има човечкото значенско 
однесување, додека неговата дгјјетепна зресјаса ја сочинуваат 
јазикот, говорната активност и говорните единици. Од дефи- 
ницијата уште произлегува дека говорот го опфаќа јазикот 
како свој конститутивен дел. 

Јазикот, од друга страна, се дефинира како посебен вид 
на семиотички систем кој му овозможува на говорот да ги 
обавува своите функции. Основната функција на говорот како 
значенско однесување што се остварува со помош на јазич- 
ниот систем е да означува. 


16. Со означувањето доаѓаме и до поимите метаговор и 
метајазик. Се она што во говрот или во јазикот го означува 
самиот говор претставува метаговор, додека се она што во го- 
ворот или во јазикот го означува самиот јазик претставува 
метајазик. 

Поимите на метаговор и на метајазик се, значи, семантич- 
ки поими (како што се тоа и поимите на синонимија, антони- 
мија и др.). Од горните дефиниции произлегува дека метаго- 
ворот го опфаќа метајазикот како свој конститутивен елемент. 
Доколку од метаговорот го иземеме метајазикот, во тој случај 
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можеме да кажеме дека се работи за метаговор во потесна 


смисла на зборот којшто ги означува само говорната актив- 
ност и говорните единици. 

Треба да се нагласи дека не постои потполна аналогија 
во односите меѓу поимите говор и јазик, од една страна, и 
цоимите метаговор и метајазик, од друга страна. Аналогијата 
се состои само во тоа што обата пара поими се наоѓаат во од- 
нос на генерички поим (говор и метаговор) наспрема видски 
поим (јазик и метајазик). Меѓутоа, содржината на поимите во 
обата пара е различна. Додека јазикот претставува систем со 
чија помош и се остварува говорот, дотогаш и метаговорот и 
метајазикот можат да бидат дел или од јазикот или од го- 
ворот. Единиците на метаговорот и на метајазикот можат да 
се разграничат единствено според значенскиот критериум. 


17. Гоговорт, како значенско однесување, се остварува во 
внатрешниот и во надворешниот говор. Според супстанцата во 
којашто се остварува, надворешниот говор може да биде: устен 
и писмен. Меѓу овие два вида говор постојат доцирни точки. 
Имено, писмениот говор може да премине во устен (читање), 
а усниот може да стане писмен (диктирање). Тие сложени ост- 
варувања на говорот ги нарекуваме „мешан говор“. 

Според видот на говорот што го означува, метаговорот 
може значи да се подели на: 1. метаговор на усниот говор 2. 


метаговор на писмениот говор и 3 метаговор на мешаниот 
говор. 


3. МЕТАГОВОРНИ ЕДИНИЦИ 


18. Метаговорот и метајазикот се остваруваат во говорот 
со помош на знаци коишто во своето значење го содржат зна- 
чењето на поимите говор и јазик. Мстаговорните и метајазич- 
ните знаци можат да бидат јазични или говорни единици. 


Следните неколку страници ќе ги посветиме најпрвин на 
јазичните метаговорни и метајазични единици коишто ја со- 
чинуваат металексиката на францускиот јазик а потоа и на 
говорните метаединици коишто се јавуваат како автоними. 


Целово поглавје за метагворните единици се инсцирира 
и 
од богатите анализи на „метаговорната лексика“ што ги нап- 
рави Ре-Дебов. 


За разлика од Ре-Дебов, која сите метаединици ги гру- 
пира во метаговорната лексика, ние тие единици ги делиме 
на јазични, коишто ја сочинуваат металексиката на еден Ја- 
зик, и на говорни, коишто ги прават автонимите како дел од 
говорот на еден јазик. Во рамките на секоја од двете гру- 
пи разликуваме метаговорни и метајазични единици. 
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3.1. Метаговорна лексика 


А. Метаговорни зборови 


19. Метаговорните зборови во францускиот јазик им при- 
паѓаат на класите на полнозначни зборови: именки, глаголи, 
придавки и прилози. Ќе дадеме по неколку примери за мета- 
говорни зборови од сите три видови метаговор: 


1. Метаговорни зборови за устен говор 


а) именки: „дј5еоит5“, „сопуегаНон“, „диетеЏе“ и др. 

б) глаголи: „радет“, „Бевауег“, „рцег“ и др. 

в) придавки: „шепиопие“, „потте“ и др. коишто се 
партиципи употребени во придавска функција 

г) прилози (и прилошки изрази): „еп д"аикте5 то“, 

„ацктетепЕ 4Ц“, „а утај бие“ и др. 


2. Метаговорни зборови за писмен гевор 


а) именки: „рагартарне“, „ЈеНте“, „аппопсе5“ и др. 

б) глаголи: „ееуте“, „(ге)сорѓгет“, „мадијте“, „штето“, 
„поќет“, „пет“, „Баттет“ и др. 

в) придавки: „бе“, „стреита!“ и др. 

г) прилози: „1р14,, “ра5ит“, „еу бе55и““ и др. 

Во една студија за овој вид метаговор би можеле да се 
разграничат метаговорните зборови и врз основа на средства- 
та за остварување на писмениот говор: на рака, со машина 
за пишување, со печатење и др. 


3. Метаговорни зборови за мешан говор 


а) именки: „ескигте“, „ереПаНон“ и др. 
б) глаголи: „Цте“, „ерејет“, „дјекег“ и др. 
в) придавки: „ши“, „дзеќе“ и др. 


Б. Метајазични зборови 


20. Метајазичните зборови им припаѓаат на истите зборов- 
ни групи како и метаговорните зборови: 


1. Метајазични зборови за устен говор 


а) именки: „сопзопие“, „зуЦЏаре“, „ассепЕ“, „коп“, „штот- 
реше“, „тоќ“, „азрееќ“, „зетете“ и др. 

б) глаголи: „зе ргопопсег“, „зе сопјирцет“, „чептНет“, 
„дезјвпет“, „тери“, „5етрјоует“ и др. 

в) придавки: „уосацдие“, „потат“, „тетра!“ и др. 


2. Метајазични зборови за писмен говор 
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а) именки: „ецге“, „Цгеј“, „арогкгорце“ и др. 
б) глаголи: „Фесите“, „зе рјасег“, „5еЦдет“ и др. 
ги . . 

в) придавки: „рјасе“, „Гегијие“ и др. 


3. Метајазични зборови за мешан говор 


а) именки: „поѓацоп“, „апзсетрноп“ и др. 

б) глаголи: „(5е) поѓег“, „мапзетте“ и др. 
ГА ЧЕ 

в) придавки: „поќе“, „дапзетк“ и др. 


3.2. Автоними 


21. Автоними претставуваат имиња на елементите на го- 
ворот (на јазикот или на говорот во потесна смисла). Терминот 
„автоним“ го вовел германскиот филозоф и логичар Рудолф Кар- 
нап во 1934 г. за да го означи резултатот на едно својство на го- 
ворот кое во средновековната филозофија и логика се наре- 
кувало „зирро5Шјо таќетај5“ (сп. Веу - рероуе, 1978:87). 

Автонимот е говорна единица без којашто не може да се 
замисли говор за елементите на говорот. Автонимот, како име 
за одреден елемент на говорот, се употребува за да се означи 
тој говорен елемент (елементот како целосен знак, неговиот 
означувач и неговото означено), за разлика од обичната упот- 
реба на говорните елементи каде што тие се употребуваат за 


да ушатат на референтите коишто се наоѓаат надвор од нив 
самите. 


Средствата за автонимизација можат да бидат различни 
во разни јазици. Некои јазици поседуваат посебни морфеми 
кои, приподадени на говорните елементи, сигнализираат дека 
се работи за автоними. Во францускиот, како и во другите 
јазици, средствата за автонимизација се различни во писмени- 
от и во усниот говор. Додека усниот говор ги користи про- 
зодиските елементи (тонот, паузата, акцентот) дотогаш писме- 
ниот говор ги уцотребува правописните знаци (наводниците, 
курзивот, дебелината на буквите, шиацирањето, подвлекување- 
то и др.). Заедничко средство за усниот и за посмениот говор 
е употребата на метакласификатори. Тоа се зборови коишто ги 
означуваат категориите на автонимизираните единици. 

Според категоријалната припадност на единиците, авто- 
нимите можат да бидат метајазични и метаговорни. 


А. Метајазични автоними 


22. Зборот претставува истовремено најголема единица на 
јазикот и најмала единица на говорот. Како најголема јазич- 
на единица, зборот претставува плод на мислењето и на го- 
ворот на бројни генерации луѓе на одредена јазична заедни- 
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ца. Зборот, како јазична категорија, е неопходен за постоење 


на говорот. Како основна единица на говорот, зборот истовре- 
мено претставува и синтаксичка категорија со оглед на тоа 
што во себе го содржи и значењето на зборовната група на 
којашто и припаѓа. 

Врз таа позиција на зборот како меѓник меѓу јазикот и го- 
ворот, францускиот лингвист Гистав Гијом го засновал разлику- 
вањето меѓу морфологијата и синтаксата (сп. СиШаите, 1974: 
101). Според него, се она што се наоѓа во структурата на збо- 
рот како единица на јазикот и припаѓа на морфологијата, до- 
дека синтаксата се занимава со комбинациите на зборовите 
како основни единици на говорот. 

Метајазични автоними можат значи да станат сите 3б0- 
рови на францускиот јазик како и елементите коишто влегу- 
ваат во нивниот состав. Така, во примерот: 

„Ге тоќ „уасне“ е5Е ди репгте Гета“ се среќаваме со 
двоен автоним. Еднаш реченицата, којашто се наоѓа под на- 
водници, претставува метаговорен автоним на истоимената ре- 
ченица која би се употребила на пример во онаа ситуација 
кога некој би зборувал за именката „уасне“. Целата таа рече- 
ница претставува автоним кој е супстантивиран и тој има 
функција на прилошка одредба за место во структурата на 
нашиот текст. Од друга страна, во таа иста реченица, зборот 
„уаене“ е метајазичен автоним затоа што означува јазичен 
слемент со ист означувач и тој, за разлика од нормалната упо- 
треба на зборот, не уцатува на некој вонјазичен референт (ка- 
ко што би бил случај на пример со истиот збор во реченицата 
„ЦП це Боќ дие ди Тајс бе уаене“ во нормална употреба). 

Да наспоменеме дека на автонимизација подлежат сите 
елементи на усниот говор (од фонемата до зборовите со нив- 
ните означувачи или означени) како и елементите на писмениот 
говор (во тој случај некои букви во францускиот јазик имаат 
поинакви усни имиња од имињата на фонемите: тоа особено 
важи за имињата на графемите за консонанти). 

Метајазични класификатори за автономизација, во усниот и 
во пишаниот говор, можат да бидат следните именки: „уоуеЦе“: 
„сопзопве“, „рцопете“, „шогррете“, „виѓНхе“, „ргенхе“, „5уГ- 
ТаБе, адјеец!“, „то“, „хегре“, „згепНапе“, „вое“, „топете“ 
и др. 


Б. Метаговорни автоними 


23. Како основни единици на говорот, зборовите се еле- 
менти со чија помош говорниците го создаваат својот говор. 
Како што за еден збор постојат правила кои ја одредуваат не- 
говата припадност кон одредена зборовна група, исто така и 
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за говорните единици постојат правила за комбинирање на 
основните единици. Тоа важи за сите сложени единици на 


говорот: од најмалата -- синтагмата, па се до најголемата еди- 
ница -- текстот. 


Со оглед на тоа што кај сите овие единици се работи за 
комбинирање на помали единици (зборови во синтагми, син- 
тагми во реченица, реченици во текот), често се зборува дека 
сите тие единици се јазични. Во таа смисла јазикот се сфа- 
ќа како нешто што е кодификувано, нормирано, додека на 
говорот му се припишува се она што е индивидуално и не- 
нормирано. 

Се разбира дека може да се зборува за сите горни еди- 
ници како за јазични (а некогаш и не се може поинаку за- 
тоа што таква е традицијата на граматичката терминологија), 
меѓутоа не треба да се заборави дека тоа се пред се говорни 
единици кои се различни од јазичните (како што формулата 
на равенката у --а-- 2? се разликува од своите елементи или 
како што еден шаховоки потег се разликува од фигурата со 
која се изведува). 


24. Треба да се наспомене дека автонимните коментари 
се доста слични меѓу себе без оглед на тоа дали се работи за 
метаговорни или пак за метајазични коментари. 

Така, автснимните реченици (со или без класификатори) 
ја имаат воглавно следната структура: 

(Метаговорен или метајазичен класификатор) -- Авто- 

ним -Е глагол -- мета-збор 

Еве еден пример од горната структура: 

„Ге зертепЕ за е5Е Те уегре, ќапд дие Те зертепЕ петт 

е5Е цпе Ѓогте погјтаје“ (Оирот5, 1967:11). 

Во оваа структура може да се појави уште еден автоним 
на крајот од реченицата како во следниот пример: 

„Га ригаве „Рјегге а Ѓегте Ја рогќе" гепуоте а ипе зецје 

рнгазе де Бабе: "Рчегте а Ѓаќ дце Ја рогќе е5к Ѓегтбе“ (Оц- 

Бот5, 1969:115). 

Од свој пример се гледа ваквите автонимни реченици имаат 
својство да ги супстантивираат сите единици (како јазични та- 
ка и говорни). Така, во првиот пример, зборот „уа“ ја попримил 
синтаксичката категорија на именка, затоа што е употребен 
како подмет, што не е случај со неговата обична употреба 
во функција на предикат. 

Автонимите не подлежат на експлицитна супстантивација 
само кога цитираниот говор (или дел од говорот) не се вра- 
мува во говорниот контекст на тој што цитира. Во усниот 
говор тоа најчесто се случува кога се сека со имитирање да 
се исмее нечиј начин на зборување. 


19 Годинен зборник 
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4. ПОЛЕ НА МЕТАГОВОРНИ ГЛАГОЛИ 


Француските метаговорни глаголи претставуваат еден дел 
од метаговорната лексика која, заедно со автонимите, го со- 
чинува метаговорот во пошироко значење на зборот во фран- 
цускиот и на француски јазик. Ако метаговорот претставува 
семантички поим, тогапг за метаговорните глаголи можеме да 
речеме дека тие претставуваат едно семантичко (глаголско) по- 
ле во рамките на лексиката на францускиот јазик. 

Иако терминот „метаговорни глаголи“ е од поново вре- 
ме, семаштичкото поле нто го означува тој термин било поз- 
нато и проучувано многу поодамна. 


4.41. „Џета дгсепаи. 


25. Во латинските граматики постои терминот „уегра 41- 
сепд!“ кој обично се спомнува кога се изведуваат правилата 
за употреба на конструкцијата „акузатив со инфинитив“ во 
латинскиот јазик. Тоа правило вели дека конструкцијата „аку- 
затив со инфинитив“ се употребува позади следните три групи 
управни глаголи: „уегра дјеепдј“, „уегра 5епјепај“ и „уегра 
уојипкано“. Притоа се дава и список на некои глаголи „дјсепај“ 
(сп. Согќап, Сотокј 1 Раи8, 1966:235). 


26. Тој термин од латинските граматики влегол и во линг- 
вистичките речници. За поимот „уегра дјсепдј“ во лингвистич- 
киот речник на Симеон ја наоѓаме следната дефиниција: 

Под заглавниот збор „глагол“ се наоѓа терминот „деклара- 
тивен глагол“ (сп. Фитеоп, 1969:102). Под заглавниот збор „де- 
кларативен глагол“ (Ба: 216) дадени се две дефиниции на тој 
поим. Првата дефиниција вели: 

„Декларативни глаголи -- се означуваат понекогаш на тој 
начин оние глаголи кои изразуваат едноставна изјава (Е. дџе -- 
зборува, ехрЦацег -- објаснува...) наспроти оние кои изразу- 
ваат некое душевно расположение на говорникот (Ѓ. сгоцџе -- 
верува, уошШојт -- сака...) и кои како такви понекогаш упра- 
вуваат посебна конструкција (на пр. инфинитивна реченица 
во латинскиот јазик)“. 

Иницијалите на изворот на дефиницијата наведуваат де- 
ка се работи за третото издание на Лингвистичкиот речник на 
Жил Марузо од 1951 година. 

Втората дефиниција на истиот заглавен збор гласи: 

„Декларативен глагол -- латински израз којшто обично 
се употребува за да се означат оние глаголи кои изразуваат 
соошшитување, изјава, раскажување, објаснување и сл., на пр. 
јак. десјаго, Детопоко, део, едјовего, ехрисо, шајсо, пагто, 5111- 
Нсо итн. се викаат исто така и уегра десјагапај“. 
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Изворот на дефиницијата наведува дека таа е преземена 
од лингвистичкиот речник на Фриппвпец! којшто е издаден на 
латински јазик во Рим во 1962 година. 

Кај Симеон наоѓаме уште една дефиниција под заглавни- 
от збор „изрични глаголи“ на стр. 582. Во неа се вели дека 
со тоа име „се викаат оние глаголи со кои се искажува нешто 
едноставно (на пр. дјсеге -- кажува, ехрјеаге -- објаснува, 
паггаге -- раскажува, азегеге -- тврди, изјавува) за разлика 
од оние глаголи кои изразуваат некоја душевна состојба (на 
говорното лице, на пр. уеПе, рикаге, сгедеге...)“. И наводите 
за оваа дефиниција велат дека таа потекнува од речникот на 
Спрингети. 

Од анализата на горните дефиниции произлегува дека гру- 
пата „уегра Фсепадј“, за којашто кај нас постојат три па дури 
и четири називи (декларативни -- исказни -- изречни и гла- 
голи на говорење), се дефинира како група од глаголи „кои 
изразуваат едноставна изјава“ или „со кои се искажува нешто 
едноставно“ или „кои изразуваат соопштување, изјава, раска- 
жување, објаснување и сл.“ (Ние подвлекуваме). 


27. Груцата „уегра дјсепд!“ се проширува со нов семан- 
тизам во „Енциклопедискиот лексикон на српскохрватскиот ја- 
зик“ од 1972 г. Таму, на стр. 104, под заглавниот збор „глаголи 
на говорење ќуегра атсепд!)“ само се наведени следните при- 
мери од таа група глаголи без никаква дефиниција: „рече“, 
„кажува“, „зборува“, „раскажува“, „прашува“, „одговара“, „ве- 
тува", „соопштува“, „се заканува“, „забранува“, „шепнува“, 
„уверува“, „наредува“, „советува“ (Ги подвлекуваме оние гла- 
голи чиишто семантизам го проширува семантичкото поле на 
„уегра дјсепдј“, во однос на оние глаголи што се дадени кај 
Симеон). 

Во недостиг на каква и да е дефиниција можеме само 
да се запрашаме што ги натерало авторите на Енциклопедис- 
киот лексикон да ја прошират групата глаголи на говорење, 
со оглед на тоа дека подвлечените глаголи некои други автори 
ги подведуваат во други групи. Така на пр., во погоре наве- 
дената латинска граматика, дел од тие глаголи („ипрегаге“ -- 
заповеда, „зцадаге“ -- советува) е сместен во групата „уегра 


розидапад!“, додека еден друг дел („иѓегдсеге“ -- забранува) 


е групиран во „уегра Џџтпредјепад!“ (сп. Согќат, Согок 1 Раиќ, 
1966:280, 282). 


28. Во француската лингвистика постојат исто така не- 
колку термини за именување на „уегра дсепај“. 

Швајцарскиот лингвист Шарл Баји ги употребува терми- 
ните: „уегра дјсепдј“, „уегре5 ди! геуепЕ де ГепопсјаНоп“ и 
„чегре5 десјагацЕ5“ (сп. ВаЦу, 1969:197 и ВаЦу, 1965:50). Инаку, 
групата декларативни глаголи Баји ја поврзал со поимот 


19“ 


292 Звонко Никодиновски 


„бпопеѓјаЦон“ што тој го вовел, разработил и којшто имал 
голем одек во подоцнежната француска лингвистика. Поимот 
искажување Баји го дефинира на следниот начин: 


„Искажувањето е појава на комуницирање на една мисла 
со помош на говорот“! 


На тој поим Баји му го спротиставува поимот модалност 
(„тодаше“) со следната дефиниција: 


„Модалноста го изразува ставот на субјектот спрема една 
виртуелна претстава“ 1? 


Притоа Баји многу успешно забележува дека многу де- 
кларативни глаголи го кумулираат и значењето на модалноста: 


„Додека друг пат глаголот ги кумулира и модалната и 
декларативната функција: така, ајјитет значи да се каже дека 
веруваме", зе руајттате (д"еџе оцорце) да се каже дека сме не- 
задоволни", јоцет да се каже дека одобруваме"; ртотеште, јитет 
тоа е „да се каже дека се ангажираме во нешто", је дие -| 
зирј. да се каже дека сакаме да" итн.“ 19 


Поврзувањето на модалноста и искажувањето (или кому- 
никацијата, затоа што Баји ги употребува двата поими како 
синоними) одиграло голема улога во подоцнежните истражу- 
вања. 

29. Терминот „уегрез бе дџге“ се среќава кај Лисјен Тенјер 
(Гицетеп "Тезопјеге). Тенјер ја употребува таа група глаголи, за- 
едно со групата „уегре5 де оп“, за да го илустрира постоењето 
на тровалентни глаголи во францускиот јазик. При тоа тој 
наведува 58 глаголи на кажување за коишто вели дека поне- 
когаш се викаат и „декларативни глаголи“. 

Што се однесува до семантизмот на оваа група глаголи, 
Тенјер само наспомнува дека значењето на некои глаголи во 
однос на значењето на основниот глагол „дие“ може да биде 
повторливо („гереќег“), засилувачко („аНитет“, „детопугегт“) 


или пак намалувачко („шзтпиег“, „воиЕНет“) (сп. Тезпјеге, 1976: 
255--6). 


11 „ЈЈеепопсјаЏоп е5Е Те Ѓац де соптипјаицет ипе репзбе раг Та ра- 
тојек, СП. ВаПу: зГТе5 поЦоп5 ртаттаМсајтез5 аарзоти еј де геѓаНќе, шп 
Ез5ај5 зит ѓе јатдаде, стр. 197, (уред. Ј. -- С1. Рацепќе), Те Едијопа де 
Мдаш, Рахт5, 1969. 

1 „Га тодаќе ехргиае ПаНцЦцидбе “чип зијек уј5 -а- ут а"цие ге- 
ргезепкаНоп ушкиеПех, Сп. ВаПу, ор. си, стр. 197. 

18 „ТапкбЕ епИп Те уегре сшаше Те Ѓопеиопа тодате ек дестагаНуе: 
аше ајјјтет чепше ше ди"оп стој, зе рѓајтдте (ДЛеџе оирце) "ие 
диоп е5Е тесопќепр, Гоцет "дие диоп арргоиуе; ртотеќњте, јитет, с"е5Е 
е диоп 5епрагре а асн, де дце -- зирј. Чке даиоп уеи(Е аие" екс, 
СЕ. ВаЦу: ГапдишњНаце депетаје ек ЦпдијтњНаце јтапсаѓзе, А. Етапске, Вегпе, 
1965, стр. 51. 
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Називот „уегре5 де аџе“ го употребува и Бернар Потје 
(сп. Рокцег, 1974:180--83). Потје наведува 14 глаголи коишто си- 
те заедно ги поврзува поимот „десагаКоп“. Поимот на декла- 
рација кај Потје е најнизок поим во една скала од хиерар- 
хизирани поими: декларацијата е елемент на класата конста- 
тивна визија („ујјоп сопеќкашуе“), којашто е елемент на кла- 
сата на модални оски („ахе5 штодаих“), којашто е елемент на 
класата модалност („тодаше“), којашто е елемент на класата 
модална формулација („Ѓѓогпашаноп тодаје“), којашто е еле- 
мент на класата комуникативна формулација („Гогтијаноп 
соттитсацуе“), којашто е елемент на родниот поим формула- 
ција („Ѓогтијацон“). 

Суштината на целава пирамида од поими се состои во 
мислењето на Потје дека декларацијата е дел од модалноста 
којашто, според авторот, претставува „цпе спјцие 5ирјеесИуе 
би ргороз“ и дека модалноста, од својата страна, е дел од 
комуникативната формулација која претставува „а тапќезка- 
Чоп ди Је епопстаќецг зиг Те ргоро5 ек зиг за ргорге Ѓогашаноп“. 
Со тоа, всушност, се доведува сосема во прашање пертинен- 
тноста на дистинкцијата, што ја вовел Баји, меѓу поимите на 
модалност и искажување. 


30. За поимот „уегра Фјеепај“ во француската лингвисти- 
ка се употребуваат уште и термините „уегре5 де рагоје“ и „уег- 
Бе5 де соштитшеаНон“. Првиот термин се среќава, меѓу оста- 
натото, и кај Емил Бенвенист кој проучува некои глаголи на 
говорење (Џјигег“, „ргошеНге“, „рагапит“, и „сегиИет“) со цел 
да го илустрира својот поим на субјективност во говорот (сп. 
Вепуешчке, 1966:265). 

За значењето на Бенвенистовите проучувања ќе кажеме 
нешто повеќе кога ќе зборуваме за перформативните глаголи. 

Терминот „уегре5 бе сотштиијеаНоп“ се среќава во тру- 
довите на Морис Грос (Машјсее Сто55). Во книгата „Методе5 

“ 
еп зупќахе“ од 1975 г. Грос ги прикажал резултатите од про- 
учувањата на синтаксичките можности на оние глаголи во 
францускиот јазик што управуваат комплетивни реченици. Си- 
те оние глаголи што поседуваат заедничка структурна особи- 
на којашто е доволно специфична за да не се среќава ц кај 
другите глаголи, Грос ги групирал во посебни табели. Во тие 
табели, вкупно 19 на број, се дадени, покрај главната заед- 
ничка структура, и други конструкции коишто можат да би- 
дат специфични за одредена подгрупа глаголи. Табелите прет- 
ставуваат бинарни матрици во коишто со помош на знаците 
„КЕ“ и „--“ се означени способностите на секој глагол да гра- 
ди одредени структури. Притоа, таму каде што било можно, 
некои структури се поврзани и со помош на трансформации. 
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Во тебалата бр. 9 (вкупно 352 глагола) се наоѓа една под- 
група глаголи (вкупно 193) којашто подоцна ќе стане и пред- 
мет на анализа во една статија на Грос од 1981 г. Според 
Грос, секој глагол од таа подгрупа може да ги гради следните 


четири структури: 


„Меу а КХг дие Р : Мах дади а 1да дич! е5Е ргеќ 
Ма М Уе-- шЕО : Мах 9аЦ а Тда еке ргеј 
Моу а Кг дие РоиБј : Мах 4И а Тда ди"еПе рагќе 


Мо а Ма бе У“-- ШЕ О : Мах аа 1да де рагиг“ 
(сп. Стоз55, 1981:46). 


Оваа подгрупа глаголи, покрај тоа што поседува заеднич- 
ки синтаксички ссобини, има и заеднички семантизам. За нив- 
ното значење Грос вели: 

„Сите тие се глаголи кои овозможуваат да се комуници- 
ра еден факт (со помош на првите две структури), или една 
наредба (со помош на другите две). Сите тие глаголи имаат 
значење на глаголот "кажува" плус значењето на начинот на еми- 
тување на комуникацијата“ 1“ 

Со оглед на тоа дека семата „комуникација“ се содржи 
во сите тие глаголи Грос ги нарекува „глаголи на комуника- 
ција“ („уегре5 бе соптипјсацон“). 


4.2. Перформативни глаголи 


31. Проучувањата на „уегра Фсепад!“ добија нов замав со 
откритието на поимот на перформативни глаголи. Терминот 
„перформативен глагол“, како и одреден број други термини, 
го вовел англискиот филозоф Џон Остин (Јонп Аиц5ип). 

Перформативен глагол, според Остин, е оној глагол со 
чија употреба во еден исказ се остварува оној говорен акт 
којшто е означен со тој глагол (на пр. исказот на реченицата 
„Је рготаеј дие је 5егај 18“, кога има значење на ветување). 

Инаку, придавката „перформативен“ кај самиот Остин има 
две различни значења во два стадиуми на неговата теорија за 
говорните акти. 


Во првиот стадиум Остин сите искази ги дели на конста- 
тивни кои нешто опишуваат или тврдат и на кои можат да 
се применат вистиносните вредности, и на перформативни ис- 


14 „Се з5опЕ ќоцо де уетре5 ди! регтеКепЕ де соттипјиег ип Гац 
(аа тоуеп е5 деих ргетјеге5 5џисјигез) оц цп огјге (аи тштоуеп де5 
децх аикге5). П5 аррагај55епЕ ќоцџ5 сотте 5јепНјатЕ је" ассотрарпе 
Чипе тодајќе а"етјоојоп де Та соттипсаНопие, М. Сто55: „Ге5 Базе5 
етријдие5 де Ја појоп де ргебјеаЕ зетапцаиех, Јатдаде5, по 63, 1981, 
Тагоизве, Раг5, стр. 46. 
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кази кои не опишуваат ниту тврдат, туку тоа се искази со 
чие изведување се остварува одреден акт и тие не подлежат 
на проверка на нивните вистиносни вредности. 
Увидувајќи ја неоправданоста на првобитната дистинкци- 
Остин доаѓа до заклучок дека секое искажување претста- 
вува говорен акт со одредена илокутивна вредност. На тој на- 
чин, сега, и тврдењето и дескрипцијата претставуваат илоку- 
тивни говорни акти. При секое искажување говорниците, спо- 
ред Остин, изведуваат освен илокутивни и локутивни акти, 
те. тие изговараат одредени зборови коишто се дел од некој 
јазик и коишто имаат одредена граматичка форма и значе- 
ње, и перлокутивни акти (на пр. „убедување“, „охрабрување“ 
и др.). На тој начин и поимот на перформативни глаголи кај 
Остин го добива она значење што најпрвин го наведовме. 


Последната Остинова дефиниција на перформативните гла- 
голи вели дека се тоа глаголи „коишто ја прават експлицитна 
илокутивната вредност на исказите, или илокутивната приро- 
да на актот што го изведуваме кога го формулираме тој 
исказ“ 15 

32. Бенвенист согледал, независно од Остин, дека посто- 
јат искази коишто претставуваат остварување на актите што 
ги именуваат глаголите употребени во тие искази. Бенвенист 
наведува примери како што се: „је рготеќ“, „је вагапи5“, „је 
сегије“ и др. (сп. Вепуепјоќе, 1966:265). 

Подоцна, во една друга статија, Бенвенист, анализирајќи 
ги Остиновите ставови, не го прифатил Остиновиот поим на 
илокутивни акти, туку ја задржал единствено дистинкцијата 
меѓу перформативните и констативните искази (сп. Ша.: 267-- 
285). 

Врз пионерските трудови на Остин и на Бечвенист со 
надоврзале многу истражувачи коишто го третирале пробле- 
мот на перформативните глаголи како и теоријата на говор- 
ните акти. За нашата тема е битно мислењето на многу автори 
дека перформативниот глагол мора да го означува говорот. 
Така Бенвенист вели: 

„Кој и да е глагол на говорење, дури и најобичниот од 
сите, глаголот "вели", може да древна перформативен исказ, 
доколку изразот "Велам дека..., изговорен во одредени усло- 
ви, создаде нова ситуација“ те 


15 2(...) ди ехрцењепЕ Ја уајеце Шосиоше д"ипе бпопсјаНоп, оц Та 
паѓиге Шосиѓкојте де 1 аске дие поцо ргодбијБ5оп5 еп Ѓогтшане сеЌе епопсј- 
ацоп, Ј. 1. АизЦа: Фиата ајте, сте Јате, 5еч!, Рат5 1970, стр. 152. 

16 Џа муегре чиејсопаце де ратоје, таете је раз согатип де ќоцо, 
Је уегре „јге", е5Е арѓе а Ѓогпаег иа бпопее регѓогтанеЕ 51 ја Гогтше: „је 
915 дие..., бе дап5 Је5 сопдијоп5 арргоргјеев, стее ипе 5Киајоп поц- 
хеЏе., Е. Вепуепјоќе: „Га риИојорије апаѓуНдие еќ Те Таправес, ш Ргор- 
гетез де ипдивидие депетате 1, СаПипагд, Ратј5, 1966, стр. 273. 
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И Дикро изнесува исто мислење: 


„Во перформативните искази можат да влезат единствено 
оние глаголи коишто означуваат дејствија произведени преку 
говорната активност“ .1" 


33. Еден друг правец во понатамошните истражувања на 
илдокутивните акти тргнал од хипотезата дека условите за из- 
ведување на илокутивните акти можат да се асимилираат во 
содржината на значењето на глаголите коишто ги именуваат 
поимите на соодветните говорни акти. Се сметало дека со про- 
учувањето на значењето на глаголите ќе можат да се опишат 
универзалните говорни акти. Всушност, била опишана само 
онаа категоризација што секој јазик преку дадената група гла- 
голи ја спроведува во континуумот на говорната активност на 
одредена говорна за-дница. 

Меѓутоа, анализите на поимите на илокутивните акти да- 
доа мошне исцрпни описи на значењата на илокутивните гла- 


голи (сп. ЕШтоге, 1970 и Маца, 1976). 


Друг правец на истражување започнал проучување на 
конкретните говорни акти со цел да се утврдат јазичните 
средства и начините на реализација на говорните акти. Тие ист- 
ражувања го корегираа Остиновиот поим на експлицитни пер- 
формативни глаголи во таа смисла што покажаа дека упот- 
реоата на перформативните глаголи, онака како што Остин 
ја замислил, е многу ретка и малку продуктивна во обичниот 
говор и дека во говорот, покрај илокуцијата, многу е важна 
и модалноста (пред се интерперсоналната) која ја регулира 
употребата на перформативните глаголи."8 


4.3, Метаговорни глаголи 


34. Видовме дека разни автори согледале и утврдиле дека 
постои блискост во значењето меѓу групата „уегра сеп!“ и 
груцата на перформативни глаголи. Идејата за нивно поврзу- 
вање во една општа група била така да се каже во воздух. 
Тој заеднички именител бил поимот на метаговор. 


Лич утврдил дека перформативните глаголи претставуваат 
метаговорни единици кои го екплицираат значењето на оние 


говорни акти што се изведуваат со помош на тие глаголи. Тој 
исто така утврдил дека метаговорните единици можат на раз- 


17 „беи15 рецуепЕ епјгег бапо ип бпопее регѓогтацЕ Те5 уегрез аи 
дДезјвпеј Дбез асЦоп5 ассотрце5 раг Та рагојек, О. Гисгоќ: Гуте ек пе ра5 
те, Негтапцп, Раг5, 1972, стр. 75. 

18 Сп. ги на пример трудовите на Анскомбр (Јеап-СТацде Апзсот- 
Бге), на Слакта (Беп15 ФЈакка), на Руле (Едду ВошеВд, на Корнулие (Вепоц 
де СогпиЦет). 


Метаговорните глаголи во францускиот јазик 297 


лични начини да го означуваат говорот: на синтаксички начин 
(тоа е, според Лич, на пр. зборот „чжог4“ којшто означува ја- 
зични единици што ги утврдуваме на синтаксичкото рамниш- 
те), на фонолошки начин (на пр. зборот „5уПаре“) и на се- 
мантички начин (на пр. зборот „чкаќетепе“) (сп. Геесн, 1974-:352). 

Меѓутоа, горното сфаќање за различни начини на озна- 
чување на говорот Лич не го применил во описот на групата 
метаговорни глаголи, со оглед на тоа што тој не ги поврзал 
глаголите на говорење со перформативните глаголи. 


35. Жозет Ре-Дебов ја има дефинирано и разработено гру- 
пата на метатоворни глаголи. Нејзината класификација на ме- 
таговорните глаголи сег разликува од счаа на Лчч цо тоа што 
таа тргнува од поопшти категории на значењето кои ги карак- 
теризираат метагсзорните глаголи. 

Ре-Дебов трпнува од претпоставката дека сите метаговор- 
ни глаголи го означуваат говорот којшто се остварува со по- 
мош на јазични знаци. Доколку се земат знаците како исхо- 
дишна точка, тогаш метаговорните глаголи, според Ре-Дебов, 
можат да се поделат во три групи: 


Првата група глаголи го означуваат односот меѓу зна- 
ците и предметите (на пр. метаговорните глаголи: „дезјрпег“, 
„5аррејег“, „зе поптает“, „зе Депоттегт“, „ахојг роцг пот“ и др.). 


Втората група метаговорни глаголи го означува односот 
меѓу луѓето и знаците (на пр. „рачет“, „те“, „геропдте“, „соп- 
јавет“, „ргопопсет“, „аррејет“, „Детапдет“ и др) и 

Третата груџа глаголи го означуваат односот меѓу самите 
знаци (на пр. „чрошШет“, „уошШот дите“, „ао роцг зепа“, „бе 
ргопопсет“, „5естие“, „е падијте“ и др.). 


36. За разлика од Лич, Ре-Дебов смета дека поголемиот 
дел перформативни глаголи не се метаговорни затоа што не 
ја означуваат, туку само ја имплицираат, употребата на го- 
ворот. Таа вели: 


„Џерформативните искази најчесто содржат глагол кој- 
што ја имплицира употребата на говорот (Је сопдаттпе..., Је 
птотет5..., Јаикотне... и др), но којшто не е метаговорен во 
правата смисла на брат Поголемиот дел перформативни гла- 
голи се од таков вид“ .? 


Ова мислење е спротивно на самата дефиниција на пер- 
формативните глаголи, меѓутоа тоа може да се разбере ако 
се тргне оц фактот дека многу глаголи, коишто се сметани ка- 


19 „Је5 епопее5 регѓогттац сопбеппепе Те р|и5 зоиуепЕ цп уегре 
чиј царцаче Тетр!ој де Та рагоје (Је сопдатте..., Је ртотењ... Јац- 
Тотт5е... еќе) тај5 ди п"е5Е ра5 џп уегре теѓацаршеЦаице ргоргетепЕ 
Чи. Та тајогце де5 уегре5 регѓогтамѓ зопЕ Че сеќе паќигечх, Ј. БКеу- 
Оероуе: Ге Меѓкајапдаде, Те Воретк, Рагј5, 1978, стр. 179. 


298 Звонко Никодиновски 


ко перформативни од страна на Остин и некои други автори, 
всушност тоа и не се. 

Меѓу примерите што ги наведува Ре-Дебов веќе два гла- 
гола не се перформативни. Така, глаголот „сопдатпет“ во зна- 
чење „осудува некого" не е перформативен, затоа што говор- 
ната акција што се изведува со исказот „Је сопдатне...“ прет- 
ставува соопштување, изјава или нешто друго и не е воошшто 
„осуда“ (во значење на изрекување пресуда на некој обвинет). 
Истото важи и за глаголот „ашкошег“ којшто е модален гла- 
гол за интерперсонални односи а не перформативен. 


37. Во анализата на метаговорните глаголи Ре-Дебов упот- 
ребила еден принциц што е донекаде сличен на оној според 
кого Лич ги класифицирал метаговорните единици, но и мно- 
гу повеќе разработен. 

Тргнувајќи од Сосировата равенка „знак -- означувач -- 
означено“, Ре-Дебов ги проучувала метаговорните глаголи спо- 
ред тоа дали тие означуваат цел знак или пак го одбираат 
само означувачот, односно означеното. Притоа Ре-Дебов го 
проширува поимот знак и на говорните единици. Така на пр. 
метаговорниот глагол „дие“ може да ги има следните три 
функции: 


1. Тој може да го означува целиот знак (пр. „П а ди: 
„Је Рацие“ 

2. „ре“ може да го одбере само означувачот (како во 
примерот на следната говорна размена: „Уои5 ауег 4Ц: 
„ЈП а ип шаские? -- Мај поп! Ја Бтеп 4: П а ип ш- 
Тагски5? (сп. Кеу-Оероуе, 1978:230). 

3. Тој може да го одбере само означеното (пр. „П а 4Ц 
ди" И ГЃаштан“) (сп. Веу-Грероуе, 1978:230). 


Ре-Дебов предупредува дека станало вообичаено гледиш- 
тето според кое глаголот „дие“ го селекционира означеното, 
додека останатите негови функции се забораваат.?о 

употребувајќи го горе-наведениот принцип, Ре-Дебов оци- 
шала околу 50 метаговорни глаголи во францускиот јазик. 


38. Имајќи ја предвид поделбата на метаговорот на мета- 
јазик и на метаговор во потесна смисла, можеме сега да ка- 
жеме што нема да проучуваме во овој труд. 


. 29 Такво „заборавање“ среќаваме кај Дикро кој, сакајќи да ја 
објасни разликата меѓу поимите на импликација и на пресупозиција 
ги спротивставува глаголите „де“ и „раШег“ на следниот начин: 
„је Капсај5, ек 5ап5 доцке Беацсоир д"аште5 Јапеце5, оррозепк пеКќетепи 
Расте 4"иШњег Те Јаправе (раШег") ек Ја соттитпјсаНоп “ите ШѓогтаНоп 
а Гаје ди Таправе (дие)с, О. Гисгоќ: Га ртецие ес Ге те, Мајоп 
Мате, Рагј5, 1973, стр. 214. 
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Нема да се задржуваме на метајазичните глаголи ниту пак 
на оние метаговорни глаголи што говорат за едичиците на го- 
ворот. Не влегуваат значи во рамките на нашето истражува- 
ње оние метаговорни глаголи во поширока смисла кои, според 
Ре-Дебоз, го означуваат односот меѓу знаците и предметите, 
од една страна, и односот меѓу самите знаци, од друга страна. 

Ќе ги проучуваме единствено оние метаговорни глаголи 
кои ја сзначуваат говорната активност или, да се изразиме во 
термините на Ре-Дебов, оние глаголи што го означуваат од- 
носот меѓу луѓето и знаците. Од говорната активност ја ис- 
клучуваме писмената говорна активност. Ни преостанува значи 
усната говорна активност чијашто интерпретација содржана во 
француските метаговорни глаголи ќе биде предмет на наше- 
то истражување. 

Пред да поминеме на анализа на француските метаговор- 
ни глаголи за усмена говорна активност, ќе треба да ја проу- 
чиме природата на говорната активност којашто, како означе- 
но, влегува во состав на метаговорните глаголи. 


ВТОРА ГЛАВА 


ГОВОРНАТА ИНТЕРКОМУНИКАЦИЈА КАКО ОЗНАЧЕНО 
НА МЕТАГОВОРНИТЕ ГЛАГОЛИ 


Кратка содржина. -- Структуирање на говорното производство 
како референт на значењата на метаговорните глаголи. Два вида ко- 
муникација кај луѓето: интра -- и интеркомуникација. Видови интер- 
комуникации според средствата за екстериоризација на репликите: гес- 
товни, мимички, олфактивни, такстилни, просторни, временски, ликовни, 
светлосни, музички, предметни, димни и говорни. -- Видови говорни 
интеркомуникации: активна и пасивна говорна интеркомуникација и 
говорна интеракција. -- Структура на говорната интеркомуникација. 
Видови говорни единици: говорни операции, говорни дејствија и говорни 
интеркомуникации. Структура на значењето на говорниот акт: 1. мисла 
2. однос на говорникот спрема мислата 3. интероднос на говорникот 
спрема интерговорникот и 4. цел на говорниот акт. Фактори на говор- 
ната интеркомуникација кои влијаат врз формата и значењето на го- 


ворот. Улогата на додатните кодови во означувањето на репликите во 
говорната интеркомуникација. 


Како за сите семантички полиња во јазикот така и за по- 
лето на метаговорни глаголи важи правилото дека, доколку 
сакаме во него да видиме систем со одредена структура, мора- 
ме да утврдиме дали значењата на зборовите што го градат 
тоа поле се структурирани и на кој начин. 


Во случајот на метаговорните глаголи се работи за гто- 
ворот како активност. Мораме значи да видиме каква е струк- 
турата на говорното производство. Во таа смисла ќе треба и 


да разработиме појмовна апаратура за опишување на таа ак- 
тивност. 


1. ВИДОВИ НА КОМУНИКАЦИЈА 


39. За да го одредиме поимот говорна интеркомуникаци- 
ја, треба да тргнеме од поимот комуникација. Менувајќи го 
неговото вообичаено значење, ние поимот на комуникација кај 
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луѓето, во техничка смисла, ќе го дефинираме како раѓање 
на мислата и одговор на таа мисла. Човековата свест се наоѓа 
во континуиран процес на комуникација во којшто може да 
се препознаат посебни акти на комуникација. 

Актот на комуникација би можел да се претстави на 
следниот начин: перцепираната стварност влегува во нашата 
психа и раѓа нова мисла којашто претставува замислена ствар- 
ност; потоа, поихата реагира на оваа мисла и создава репли- 
ка којашто претставува рефлектирана стварност. 

Перцепирана стварност е се она што раѓа нова мисла: 
тоа може да бидат внатрешните реакции на организмот (на 
разните органи, на несвесното и подсвесното, на сеќавањето, 
на волноемотивните процеси), потоа надворешната стварност 
во којашто спаѓа се она што го восприемаме преку сетилата 
а чијшто извор се наоѓа вон нас самите: дразбите на сетилото 
за слух (надворешниот говор и сите останати звуци), на се- 
тилото за вид, за вкус, за мирис и за допир. 

Горните три фази на комуникација се појавуваат во два- 
та основни вида на комуникација: во интракомуникацијата и 
во интеркомуникацијата. 

Интракомуникацијата претставува раѓање на мислата и 
одговор на таа мисла којшто останува во сферата на субјек- 
тот. Интракомуникацијата може да биде внатрешна или над- 
ворешна, во зависност од тоа дали одговорот е интериоризи- 
ран во организмот на субјектот или пак тој се манифестира во 
надворешна форма во вид на говор, движење, мимика итн. 

Интеркомуникацијата претставува раѓање на мисла и од- 
говор на таа мисла којшто се упатува некому. За да постои 
интеркомуникација, неопходно е упатениот одгсвор да биде 
примен, при што примачот нужно одговара со своја внат- 
решна или надворешна реплика. Оттука може да се рече де- 
ка интеркомуникацијата претставува спој, преку упатената 
реплика, на интракомуникацијата на испраќачот и на интрако- 
муникацијата на примачот. 

40. Гледаме, значи, дека поимот на комуникација, како 
што ние го сфаќаме, ги подразбира задолжително следните три 
елементи: перцепција на одредена содржина, разбирање и од- 
гевор на разбраната содржина. Овие три елементи се содр- 
жат во секој акт на комуникација. 

Така, во човечка комуникација спаѓаат: поголемиот дел 
човечки дејствија, размислувањето со помош на внатрешниот 
говор и сите видови интеркомуникација. 

Во онтогонетска смисла разните видови на комуникаци- 
ја се развиваат на различна возраст како и свеста за самите 
тце комуникации. 
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41. Сакал или не, свесно или несвесно, човекот мора да 
комуницира на себеси или пак на другите. Единствено може 
да одбере дали да интеркомуницира со другите. Имено, ин- 
теркомуникацијата е целна активност и таа претпоставува 
постоење на намера надворешната реплика да биде некому 
упатена и од некого примена. 

Човекот, живеејќи во одредено општество, својот соци- 
јален нагон го манифестира во интеркомуникации во улога на 
испраќач или пак на примач на интеркомуникации. Поголеми- 
от дел од човечкиот живот се одвива во интеркомуникации. 
Најразновидните меѓучовечки односи, од бебешкото плачење 
за храна па се до њубовните односи, претставуваат интерко- 
муникации. 

Во односот на средствата за екстериоризација на репли- 
ките, интеркомуникациите можеме да ги псделиме на: гестов- 
ни, мимички, олфактивни, такт „ просторни, временски, ли- 
ковни, светлосни, музички, предметни, димни и говорни. Од 
гледна точка на примачот, се разбира, најважни и најмногу- 
бројни се оние интеркомуникации што се примаат преку ор- 
ганите за вид и слух. 

Областа на интра- и интеркомуникациите е голема и бо- 
гата за проучување. За неа е заинтересиран секој човек, а 
многу науки се засноваат на разни елементи од таа област. 
Лингвистиката се занимава за оние интра- и интеркомуникации 
кај кои најмалку еден член од тријадата (перцепција, мисла, 
реплика) се остварува во говорот. Ние тука ќе се занимаваме 
само со говорните интеркомуникации. 


2. ВИДОВИ ГОВОРНИ ИНТЕРКОМУНИКАЦИИ 
2.1. Пасивна говорна интеркомуникација 


42. Наједноставен вид говорна интеркомуникација прет- 
ставува пасивната говорна интеркомуникација меѓу говорникот 
и слушателот. За примери можеме да ги земеме слушањето на 
радиопрограма, гледањето телевизиска програма и говорен 
филм, слушањето вокални композиции, читањето итн. Таа е 


пасивна со оглед на тоа што нејзиниот примач не е во мож- 
ност да влијае на говорникот во моментот на актуалната ин- 
теркомуникација. 

Во однос на репликата можни се понатамошни разграни- 
чувања: говор на еден говорник (вести, пренос на утакмица, 
песна итн.), или пак говорна интеракција меѓу повеќе сого- 
ворници (радио драма, интервју итн.). 


Метаговорните глаголи во францускиот јази 303 


Разлики постојат и во тоа дали репликата е претходно 
напишана (вести, радиодрама, филм) или пак не (разговор на 
улица, во фабрика итни.) 

И во усните и во писмените пасивни говорни интеркому- 
никации честа е појавата на изоставување и фалсификување 
на изворот на репликата, а понекогаш дури не се знае ниту 
испраќачот на репликата (на пр. во графитите, во анонимните 
писма и др.) 

Посебен подвид пасивна говорна интеркомуникација прет- 
ставува прислушкувањето. Наместо слушател, тука се јавува 
прислушкувач кому што не му е наменет говорот или говор- 
ната интеракција туку тој сам си го присвојува правото на 
слушање. Примери на овој подвид се: прислушкување на теле- 
фонски разговори, на разговори во кафеана и др. 

Пасивната интеркомуникација добила особен замав во по- 
ново време преку употребата на разни технички средства. 


2.2. Активна говорна интеркомуникација 


43. Втор вид говорна интеркомуникација претставува ак- 
тивната говорна интеркомуникација меѓу говорникот и ауди- 
ториумот. Таа е активна со оглед на тоа што примачите со 
своите реакции (аплаузи, извици на одобрување или негоду- 
вање) делуваат на говорникот и на неговиот говор во актуал- 
ната интеркомуникација. Како примери за овој вид наведува- 
ме: гледање театарска претстава, предавање, говор на митинг, 
рецитирање, проповедање и др. 

Во поголемиот дел случаи репликата е претходно наци- 
шана, но говорникот може, со оглед на активната улога на ау- 
диториумот, да го менува својот говор во зависност од ситуа- 
цијата. 

Говорникот е секогаш присутен, дочека изворот на реп- 
ликата може да биде изоставен или фалсификуван. Предноста 
на говорникот во активната говорна интеркомуникација, во од- 
нос на пасивната, се состои во тоа што тој го гледа и слу- 
ша аудиториумот и што може својата реплика да ја прила- 
годува според реакциите на аудиториумот. 

Активната говорна интеркомуникација е социјално висо- 
ко кодирана, како во поглед на правото за збор, така и во 
поглед на темата на репликата, на изборот на зборовите и на 
реакциите на аудиториумот. 


2.3. Говорна интеракција 
44. Трет вид говорна интеркомуникација претставува го- 


ворната интеракција меѓу говорникот и соговорникот. Говорна- 
та интеракција е најважна, најкомплексен а, воедно, и нај- 
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распространет вид говорна интеркомуникација во секојдневни- 
от живот. 

Говорната интеракција ја сочинуваат најмалку две реп- 
лики и тоа: говорна акција што говорникот му ја упатува на 
соговорникот и говорна реакција што соговорчикот му ја упа- 
тува на говорникот. Говорните интеракции обично траат по- 
долго и во нив се изменуваат повеќе реплики. 

Треба да се наспомене дека понекогаш некои пасивни 
и активни говорни интеркомуникации можат да прераснат во 
говорни интеракции. Така, на пример, една новинока статија 
може да прерасне во полемика; слушањето радиопрограма или 
гледањето телевизиска програма можат да прераснат во говор- 
ни интеракции во контактните емисии; еден говор или соопште- 
ние на конгрес можат исто така да прераснат во дискусија и др. 

Од друга страна, некој говор може да биде наменет на 
некој соговорник, а да остане без оцговор, и тоа ќе бидат не- 
остварени говорни интеракции (пр. писмо или молба без од- 
говор). 

Честопати говорните интеракции се вметнати во други ви- 
дови говорни интеркомуникации. Тие можат да се сретнат како 
во пасивните говорни интеркомуникации (во драми, во романи, 
во весници, на телевизија, на радио), така и во активните (во 
театарска претстава, на судење и др.). 

И во самата говорна интеракција можат да бидат вмет- 
нати други интеракции. Тоа се случува кога во репликата на 
говорникот или на соговорникот ќе се најде една пренесена 


или измислена говорна интеракција (раскажување разговори, 
кажување вицови итн.) 


ГОВОРОТ ВО ПРОЦЕСОТ НА ГОВОРНАТА 
ИНТЕРКОМУНИКАЦИЈА 


3.1. Структура на говорната интеркомуникација 


45. Иако природните јазици се разликуваат по своите 
структури, сите луѓе (освен оштетените) поседуваат моќ за 
говор, односно моќ да го користат јазикот за општење. 

Говорот (внатрешниот и надворешниот) е најнепосреден 
учесник на сите човечки активности и најефикасно средство 
за мислење и опџштење. Надворешниот говор служи за оства- 
рување на нашите мисли, уверувања, желби и чувства. Гово- 
рот се развил од општествени потреби и постојано се развива 
во говорните интеркомуникации. Поради тоа, за да го разбе- 
реме гсворот, мора да го проучуваме таму каде што тој И се 
јавува, ко неговите природни рамки --- во говорните интерко- 
мунихации. Овде нема да ги земеме предвид писмените говор- 
ни интеркомуникации. 


Метаговорните глаголи во францускиот јазик 305 





46. Надворешен говор, во поширока смисла на зборот, мо- 
же да претставува каква и да е гласовна екстериоризација на 
репликата (викање, пеење, неразбирливо зборување, броење, 
сметање итн.). Во потесна смисла на зборот, говор претставува 
секој смисловен говор („смисловен“ од гледна точка на дру- 
тиот). 

Надворешниот говор се остварува во говорните интерко- 
муникации како основни форми на човечко товорно опште- 
ње. За да се оствари говорна интеркомуникација неопходни се 
најмалку два учесника: говорник и интерговорник. Основни 
единици преку коишто се остваруваат говорните интеркомуни- 
кации претставуваат говорните акции. Говорната акција е го- 
ворна низа што говорникот му ја упатува на интерговорникот 
и таа трае додека говорникот не престане да зборува, или пак 
додека не го прекинат, како што често се случува во говорни- 
те интеркомуникации. 

Во хиерархиската структура на говорните акции, најма- 
ли единици се говорните акти. Тоа се смисловни и интонациски 
целини чиишто форми може да варираат од еден збор на се 
до реченична низа. Говорната акција може да биде составена 
од еден или повеќе говорни акти. Меѓутоа, говорните акти мо- 
жат да се поврзуваат врз основа на аргументативна вредност 
и да градат поголеми единици од говорниот акт во рамките на 
говорната акција. Тие меѓуединици ќе ги наречеме „говорни 
секвенци“. 

Како општо име за сите единици што ги изговара еден 
говорник (говорен акт, говорна секвенца и говорна акција), ќе 
го употребуваме терминот „говорно дејствие“. 

Аналогно на говорната секвенца -- меѓуединица во рам- 
ките на говорната акција, може да се постулира и меѓуединица 
во рамките на говорната интеракција, единица којашто е по- 
мала од говорната интеракција а поголема од говорната акци- 
ја, и којашто претставува одредена, смисловна целина. За таа 
меѓуединица го преземаме терминотна Еди Руле (Едду Вошеќ) 
„говорна размена“ “"! 


3.2. Структура на значењето на говорниот акт 


47. Сите говорни единици, од најмалата -- говорниот акт, 
па се до најголемата -- говорната интеркомуникација, имаат 
одредена форма и значење. Значењето на говорниот акт е се- 
како наједноставно и најлесно можат да се одредат негови- 
те составни елементи. Во значењето на секој говорен акт мо- 
жеме да ги постулираме следните четири значенски слоеви: 


“1 Сп. Едду БВошеќ: Гапдие таќетпеЦе ек јапдце5 зесопдез, Нацег, 
Раг15, 1980, на стр. 38. Руле од своја страна, наспомнува дека тој термин 
то, презел од книгата на Ј. С. шеа и М. Сош(Нага: Тошатд5 ап 
Атају515 ој русоцтве, С. Џ. Р., Сатргјве, 1975. 


20 Годишен зборник 


306 Звонко Никодиновски 





1. Мисла 

2. Однос на говорникот кон мислата 

3. Интероднос на говорникот кон интерговорникот и 

4. Цел на говорниот акт 

Секој значенски слој учествува во остварувањето на це- 
лосното значење на говорниот акт. Меѓутоа, сите слоеви не 
се подеднакво важни за реализацијата на значењето на говор- 
ниот акт. Хиерархијата на важноста на значенските слоеви е 
обратно пропорционална на погоренаведениот поредок на зна- 
ченските слоеви. 

Доколку сакаме шематски да ја претставиме структурата 
на значењето на говорниот акт, тогаш ќе мораме да одбереме 
таков модел којшто всушност ќе ја одразува хиерархијата на 
неговите слоеви. Приближна слика на значењето на говорниот 






Интероднос / 
и 


Однос 
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акт би можел да ни даде следниот модел на концентрични 
кругови: 
Важноста на значенскиот слој за севкупното значење на 
ии 


говорниот акт директно ја одредува и неговата моќ на влија- 
ние врз останатите значенски слоеви. Во горната шема моќ- 
та на влијанието е прикажана на следниот начин: полните ли- 


нии одразуваат најголемо влијание, потоа испрекинатите и, на 
крајот, испрекинатите со точки. 


48. Се разбира дека релациите меѓу значенските слоеви 
варираат во зависност од видот на говорна интеркомуникаци- 
ја, од видот на говорно дејствие, како и оц конкретните ус- 
лови на говорната ситуација. Меѓутоа, треба да се наспомене де- 
ка значењето во говорната интеркомуникација претставува ин- 
териндивидуална категорија и дека во одредувањето, како на 
вкупното значење, така и на неговите поединечни слоеви учес- 
твуваат, освен говорникот, и останатите учесници на говорната 
интеркомуникација.?? 

Ако си приспомнеме дека мислата претставува замислена 
стварност што се раѓа од перцепираната стварност, тогаш може- 
ме да кажеме дека односот, интеродносот и целта се предика- 
ции на родената мисла. 

Да земеме еден едноставен пример: ако частичката „ои“ 
се употреби како одговор на поставеното прашање таа исто- 
времено означува: 1. мисла којашто се состои од мислата на 
прашањето на интерговорникот и таа во одговорот е импли- 
цитна 2. однос на говорникот кон мислата и тој, во овој слу- 
чај, може да биде увереност во афирмативната вредност на 
мислата 3. интероднос на говорникот кон интерговорникот и тој 
претставува одговор на поставеното прашање и 4. цел на го- 
ворниот акт -- да речеме желба да се одржи контактот. 


49. Доколку говорниот акт не го наблудуваме веќе од 
глелна точка на говорникот, туку од становицтето на интер- 
говорникот, и тоа како целна активност во рамките на го- 
ворната интеркомуникација, тогаш можеме да кажеме дека за 
интерговорникот постојат следните четири значенски слоеви: 

1. Мисла 

2. Смисла на говорниот акт -- и таа претставува значење 

на односот во релација со мислата 

3. Интерсмисла на говорниот акт -- и таа претставува 

значење на интеродносот во релација со смислата 


га Бахтин тоа одлично го изразил: „Значењето не е во зборовите, 
ниту во душата на говорникот, ниту во душата на слушателот. Зна- 
чењето е ефект на взаемно делување на говорникот и слушателот врз 
материјалот од дадениот гласовен комплекс. Тоа е електрична искра 
што се јавува само кога ќе се спојат два пола.“, М. Вании: Маткагат 1 
ЈИогојчја јегака, Моцк, Веовгад, 1980, стр. 115. 
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4. Цел на говорниот акт -- и таа претставува намера на 
говорникот во релација со интерсмислата 


3.3. Фактори на говорната интеркомуникација 


50. Говорот носи значење. Меѓутоа, говорот и значењето 
што тој го остварува не се произволни, туку подлежат на раз- 
ни норми на интеркомуникативното однесување. Тука ќе на- 
броиме некои фактори кои влијаат врз нормите на говорот на 
говорникот и на интерговорникот во говорните интеркомуника- 
ции. Некои од тие фактори се заеднички за сите човечки ин- 
теркомуникации, некои се својствени само на говорните ин- 
теркомуникации, додека пак некои се специфични само за го- 
ворните интеракции: 

ВИД ГОВОРНА ИНТЕРКОМУНИКАЦИЈА -- во рамките 
на дадената ситуација може да одговара еден од трите видови 
говорна интеркомуникација: пасивна, активна или пак говорна 
интеракција. 

УЛОГИ НА ИНТЕРГОВОРНИЦИТЕ -- утврдените улоги на 
говорникот и на интерговорникот во својство на изведувачи на 
говорните акции во дадената интеркомуникативна ситуација и 
во дадениот вид говорна интеркомуникација: оној што прашу- 
ва, наредува, советува, храбри, порачува итн. 

СИТУАЦИЈА НА ГОВОРНАТА ИНТЕРКОМУНИКАЦИЈА -- 
животните ситуации во коишто се употребува говорот и кои 
директно го одредуваат видот на говорната интеркомуникација 
како и улогите што интерговорниците ги играат во неа. 

ТЕМА НА ГОВОРНАТА ИНТЕРКОМУНИКАЦИЈА -- може 
да биде претходно одредена или неодредена. 


АМБИЕНТ -- местото и временските услови на говорната 
интеркомуникација. 
ЗАДНИНА -- ошшицтествените односи, општествената идео- 


логија, акутуелната политичка ситуација, историската традици- 
ја и култура и др. 

ВОЗРАСТ НА ИНТЕРГОВОРНИЦИТЕ -- доколку се рабо- 
ти на пример за женскиот пол таа може да биде: бебе, девојче, 
девојка, жена, старица. 

ПОЛ НА ИНТЕРГОВОРНИЦИТЕ -- машки или женски. 

СТАТУС НА ИНТЕРГОВОРНИЦИТЕ -- општествената, еко- 
номската, државната, образовната, националната, религиската 
и семејната положба на интерговорниците. 

СОСТОЈБА НА ИНТЕРГОВОРНИЦИТЕ -- нивната психич- 
ка и физичка состојба. 

СТАВОВИ НА ИНТЕРГОВОРНИЦИТЕ -- во односот на си- 
те видови реалност (вклучувајќи го и говорот) пред моментот 
на говорната интеркомуникација. 
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МОТИВИ И НАМЕРИ НА ИНТЕРГОВОРНИЦИТЕ -- во ак- 
туалниот момент на говорната интеркомуникација. 

ЕМОЦИОНАЛЕН ОДНОС НА ИНТЕРГОВОРНИЦИТЕ -- 
пред и во моментот на говорната интеркомуникација. Тој може 
да се движи во расион од пријателски до непријателски. 

ГОВОРНА АКТИВНОСТ -- сите говорни операции коишто 
се неопходни за произведување на формите на говорните деј- 


ствија (фонематските, прозодиските и лексичко-траматичките 
операции). 

КАНАЛ НА ГОВОРНАТА ИНТЕРКОМУНИКАЦИЈА -- ме- 
диум преку кој се пренесува говорната интеркомуникација. Во 
принцип, тоа е материјата што ги пренесува репликите (двуч- 
ните, електричните, електромагнетните бранови), но поимот на 


канал може да се примени и на средството на пренесување: ра- 
дио, телевизија, телефон и др. 


ВРЕМЕ НА ПРЕНЕСУВАЊЕ НА ГОВОРНАТА ИНТЕРКО- 
МУНИКАЦИЈА -- се однесува, пред се, на пасивните говорни 
интеркомуникации и според него тие можат да бидат: акту- 
ални или пренесени во зависност од тоа дали интерговорникот 


ги прима говорните акции во моментот на нивното изведува- 
ње или подоцна. 


51. За нормално одвивање на говорната интеркомуникаци- 
ја потребно е интерговорниците да ги познаваат речиси сите 
фактори во дадената говорна интеркомуникација. Еден дел од 
тие фактори е даден непосредно во вид на одредени референ- 
цијални показатели на дадената ситуација, додека другиот дел 
интерговорниците можат да го сознаат единствено индиректно, 
преку екстраполација на разни индикатори од нивниот говор. 

Секој од горните фактори е потесно или пошироко по- 
врзан со одреден елемент од говорната интеркомуникација. Го- 
лем дел од современата лингвистика се оддал на проучување 
на коваријациите меѓу одредени елементи на говорната интер- 
комуникација и некои нејзини точно утврдени фактори. 

Проучувањата на коваријациите укажуваат дека предвид- 
ливоста на говорот во говорната интеркомуникација е слична 
на нормите во останатите човечки активности. 


52. На говорникот, освен говорот: му стојат на распо- 
лагање и други средства за означување на репликите. Во завис- 
ност од говорната интеркомуникација, тие можат да имаат по- 
голема или помала улога во означувањето, а понекогаш тие 
претставуваат и единствено средство за пренесување на рец- 
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ликите. Во однос на говорот, тие сепак претставуваат додатни 
кодови. Тоа се: молчењето, гестовите, мимиките, огнена, зву- 
ците, мирисот, предметите, просторот и времето." 

Речиси сите овие средства се употребуваат во говорната 
интеркомуникација, а особено во говорната интеракција. Во 
однос на значењето што го пренесуваат, додатните кодови ги 


содржат многу повеќе значенските слоеви однос, интероднос и 
цел отколку слојот мисла. 


53. Во активната говорна интеркомуникација улогата на 
говорникот е многу поважна од улогата на интерговорникот. 
Говорникот со својата реплика ја започнува говорната интер- 
комуникација, и поставува тема, воспоставува емоционални 
рамки меѓу себе и интерговорникот и учествува во одредува- 
њето на улогата на интерговорникот. 

Во зависност од општествената говорна ситуација, се ме- 
нува и репликата на говорникот. Меѓутоа, воочлив е голем сте- 
пен на коваријација меѓу репликата на говорникот и дадената 
говорна ситуација во некои говорни интеркомуникации: отво- 
рање на состаноци (конгреси, спортски натпревари, изложби), 
чајавување на телевизија, поздравен говор, изјава на држав- 
ник по враќање од странство, здравица, говор на благодарност, 
проштален говор, обраќање во продавница (на пазар, во ин- 
ституција), телефонски разговор итн. 

Некои говорни форми толку сраснуваат за дадената го- 
ворна сихуација што стануваат клишеи. Се случува, оттаму, 
значењето да им се промени па дури, како што е тоа случај 
понекогаш во дипломатскиот говор, тие можат да означуваат 
нешто спротивно од она што поединечните зборови на таа го- 
ворна форма означуваат. 

54. На сите акции на говорникот, во сите говорни ситуа- 
ции заедничко им е тоа што на сите им претходи долго раз- 
мислување за разлика од репликите на интерговорникот кај 
кого размислувањето трае пократко. Говорникот започнува, тој 
ја создава речта од тишината што е особено тешко во интер- 
комуникацијата со непознати. 


"3 Вацлавик, Бивен и Џексон сметаат дека луѓето можат да ко- 
муницираат на два начина: „дигитално“ и „аналошки“. Дигиталниот 
начин, според авторите, користи конвенционални знаци и тука првен- 
ствено спаѓа јазикот, додека аналошкиот Начин користи спонтани и 
природни средства што се конвенционализирале и што се богати со 
семантика, а немаат разработена синтакса (сп. Р. УарЛачек, Ј. Н. Ве- 
аут ек ПО. Пр. Јаекооп: Отпе Годгдце де Та соттитгсанот, 5еи!, Ра, 
1972, на стр. 57 и понатаму). 


Метаговорните глаголи во францускиот јазик 34 





Тие тешкотии многу добро ги опишал францускиот писа- 
тел Пјер Данинос (Рчегге Сапјпо5) во книгата „Џа сегкашт топ- 
5јеит Вјок“. Една од тие ситуации што тој ги опишува е и ка- 
чувањето во лифт со состанарите. Писателот вели: 

„Едноставно, нешто ми вели дека треба да му зборувам 
на лицето кое се качува со мене. Се чувствувам непријатно не 
само ако јас ништо не кажам туку и ако тоа лице не може 
ништо да каже“ ѓа 

Друга една таква ситуација, што Данинос ја опишува, е 
уште понепријатна за говорникот. Се работи за салонската кон- 
верзација што Данинос вака ја опишува: 

„Најпрвин треба да смислам што ќе кажам. А тогаш нај- 
тешкото: да се изусти првата реченица. Најчесто, она што се 
обидувам да го изговорам (...) ми изгледа толку бескорисно, 
толку празно што повеќе сакам да се повлечам. Што повеќе од- 
ложувам, тоа имам помала желба да зборувам. Многу бргу 
почнувам да жалам што не сум проговорил порано. Тогаш мо- 
јата тишина ме парализира. И тоа е почеток на вкочанетоста“ 25 


4 „5ипр|етепЕ цдиејаие снозе те ФЕ ди И ЃаиЕ рапег а Та регеоппе 
чиј топќе ауес тој. Моп зешШетепЕ је 5иј5 еппиуб 51 је пе 45 Цеп, тај5 
је 5и/15 еппцуе роци Је Тосаќате 541 пе јоцуе теп а дие, Р. рРаптов: 
зЏт сетат топаѓеит Вок, Те Цуге де росне, Ра, 1973, стр. 41. 

95 „рарога П ѓацЕ Коцуег ацејаце снозе а дие. Ог се чиНЕ у 4 де 
рјиз репјје, с"езк Је бетагтаре: Та ргепјеге рнигазе. Те рј5 5оцуеп(, се 
аце језаје Че ргопопсег (...) ште рагајќ ЕеПетепЕ јпишШе, кеПетепЕ сгеих, 
аце је ргеѓеге у гепопсег. С"е5Е цп ќот. Ри јЈаКЌепд5 роиг рацег, тојпа 
ја! епује де Те Ѓаше. Је гергтеќе фге5 уЦе бе пе раз пееме Јапсе р!из 
ТбЕ. Моп ргорге 5Шепсе те рагаѓуве. С"е5Е Је дерик де ТУепроцгајоветепи, 
Р. рашноз: цит. дело, стр. 173. 


ПРИЛОГ 


СПИСОК НА МЕТАГОВОРНИТЕ ГЛАГОЛИ И ГЛАГОЛСКИ 
ИЗРАЗИ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


м.в. Подвлечените глаголски форми не градат метаглаголски 
релации и тие се дадени единствено како индикација за 
нивното место во азбучниот ред. 


Арјигег 
Арогдег ип 5ијеќ 
Ароуег 
Ассепуцег 
Ассјатег 
Ассотодет ап де ќоиќез 
рчесе5 
Ассиег 
ассизег 5е5 респе5 
АдјесИутет 
Адјигег 
Адтопезѓег 
Адгез5ег 
5" адтез5ег 
АдуегртаЦцнег 
АНајет(5") 
АЕЦттег 
Ајоиќег 
АПеротег 
АЦПериег 
АЦет 
пе ра5 у аЏег ауес Је доз 
де та сиШег 
пе раз у аЏег раг чиаште 
спепито 
аПег аи сп 


АПопрег(??) 
аПопрег Ја заџсе 
аПопвег Те5 огеШез 
АпаГувег 
Апајетацзег 
АпесдоЦцзег 
Апвјејзет 
Аппопсег 
аппопсег Ја сошШеиг 
Арочкгорнпег 
Аррејег 
еп арреѓтег а 
аррејег ац зесоит5 
еп арреј|јег де 
арреѓтег ГаКепКоп де дп зиг 
арреѓег ип сраќ ип сраѓ 
зе Ѓаше арреѓег Јае5 
(Агиг) 
Аррцуег ис Ја срапќегеПе 
Атарјчег 
Атерајег 
Атвоц5ег 
Агриег 
Агвитепќег 
Агцецјег 
Аз5рјгег 
А55рЦЏег 
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Аз5оитајт 
Аззигег 
АЦадиег 
5аКациег а 
АЦез(ег 
АјЦвег (Ја сарапе) 
Ауајег 
Ауапсег 
Ауепјигег иле ехрисаНоп 
Азот 
ауојг де5 штоф (ипе рие де 
рес еќс.) ауес 
ауојг Ја Боцене реше де, еп 
ауојг реше Та Боцебе 
ауојг Ја Јапрце Бјеп репдие 
(аНее) 
ауошт Та Јапвие ќгор Топрце 
ао Те ток роцг пе 
ауош ипе Јјаприе де утреге 
ауојг ден 5иг Те Боиќ де Та 
Јаприе 
ауошт ха зоп сагаиој5 
Ауоцег 


ВарШег 
Вадшет 
ВаѓоиШег 
Вавошет 
Вашет 
Та БаШег БеПе 
Вајозег Та уојх 
Ваѓапсег 
рБајапсег Та сауајетте 


Варицег 

Вагарвоитег 

Вагацнес 

Вацѓојег 

Ваште 
рашге еп Бгесепе 
рашкте Та Бгејодие 
раќте Ја сатрарпе 
рБакге Те гарре! ацрге5 де 
рацте Те5 Бит55оп5 

Вауагчег 

Вауаззег 


Вауег 
Весцег 
Вераует 
Веѓег 
Вепт 
Вегиег 
Веџнег 
Вецеег 
Взеорропег 
Вшег 
Ваозег 
Вјараќег 
Вјавцег 
Влатег 
Влазрретет 
Вјезег 
Вопцаепќег 
Вошг 

Та Бопи БеПе 
Воисјет 

Ја Боцеег 
Воијјет 

зе БоцѓЃег Је пе7 
Воиѓкопег 
Воцвоппегт 
Вошег 
ВгаШег 
Вгатге 
Вгатег 
Вгапецег Та сопуетзаЏоп зиг 
Вгапаши 
ВгедоиШПет 
Визег 
Вгосагдет 
Вгодег 


Вгоззег ца ќарБеаи 


Садепсег 
Саѓагдег 
СаѓоиШПег 
Сабет 

Са Шеќег 
Сајогарјет 
Сапсапег 
Садиеќег 
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Сагаскетоет 
Саттеаќитег 
СагШоппет 
сагШоппег ипе поиуеПе 
Саззет 
саз5ег Је тогсеаи 
са5зег Је тогсеаи а 
сазегт ди зисте зиг (е 005 
де) 
Саќѓеерјет 
Саизег 
СејеБгег 
Сегиегт 
СпатаШег (фе) 
Сратјргег 
Срапрег де дјодцие 
Срапќег 
спапќег Те5 Тиоапре5 де 
спапќег роиШез а 
спапќег Ватопа 
спапќег ќоијоиг5 Та табте 
снапзоп 
спапќег утекојге 
Сраригег 
Снапроќег 
Спрагпег 
срагттег дап5 Је5 реропја5 
Сретсрет 
спегсрег Та реќе Беќе 
срегсцег дбе5 роих (без 
сто5бе5, Де Ноќојце5, 
срзсапе, диегеПе) а 
спегсрег 5е5 то 
Среггег 
Среутојет 
Срјајег 
Сртсапег 
СНјсоќег 
Срјопег 
Срег 
СЕпот5ег 
Ситроќег 
СЕацег 
СрисВроќег 
Сиинќег 


Сриѓег 
Сцег 
СТараидег 
СјТатоппег 
СТатег 
СЈазејег 
Сотјр!ег ап а"бТоре5 
Соттапдег 
Соттепќег 
Соттегег 
Соттипјаиет 
Сотрагег 
СотрИтепќег 
Сотфртепадте 

Таше сотргепдге се дие раг- 

Јег уеиќ те 

Сотарќег 

сотрќег 5е5 тој5 
Сопејиге 
Сопдепаег 
Сопѓегег 
Сопѓез5ег 

5е сопѓеззег 
Сопбег 

сопќег цен а цп 50и5 Је 

5сеаи де Ја сопѓе5ојоп 

Сопиитет 
СопргакшШегт 
Сопјирвцег 
Сопјигег 
СопзеШег 
Сопќег 

сопќег де5 рацуегпе5 


сопѓег Пеигеце а 
согќег раг Је тепи 
Сопѓезѓег 
Сопќкгедте 
Сопбгег 
Сопјгоуегзег 
Сопуегзег 
Сопхтегт 
Сопуодиет 
Соадчеќег 
Согпег 
Соттрегт 
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Соирег 
зе соцрег 
Сгаснегс 
Сгапег 
Сгадиет 
Ста шШег 
Стпег 
стет а Сие-ќеќе (а рјеш ро- 
5јег, сотте иа зоцта: ца 
риќој5, ип регди еќс.) 
стег ац спаггоп 
стег ац зсапдате (а Та ќга- 
Нј5оп, аџ штеитке еќс.) 
сег саз5е-сои (раге) 
стјег сотте ип ауецрје диј 
а регди зоп Баќоп 
стјег Ѓашјае (Ја Ѓашт, пцаеге) 
сег Ѓатшјпе 5иг цо ќаз де 
ре 
стјег ртасе 
сег пигасе (тегуеШе) 
стег 5иг Те5 ќо5 (а 5оп де 
(готаре) 
СтисаШегт 
Стидачег 
Сгоа55ег 
Стој5ег Те Ѓег ауес 
Сгодчег 
Сијојпет 


Рагдег де загсазте5 (без 
јан раацапк5) 
Оаирег 
Оеравојег 
БераЦПег 
дераЦег 5е5 оиц15 
аераЦПег зоп зато 
Рерацте 
Оершег 
дершет Те (гис 
Оерцег 
Берјаќегег 
Рерјодиег 
ПОерогдег зоп зијеќ 
Оероикоппег (ве) 


Песпагрег (ерапснег) за БИе 
деспагрег за сопзсетепсе 
десрагрег зоп соеиг 

РесТтактег 

Рестагег 

Бесипег 
деенаег зе5 ЦЏЕгез 

Бесоснег 

Бесотрозег 

ПОесоппег 

БОесопзеШег 

Ресогцдиет 

БОестег 

Оесиге 

РесишоќКег (ве) 

Бедте (фе) 

рРедгатацзет 

Реѓепдге 
зе деѓепдге 

Бебег 

ребице 

Оервој5ег 

Рергепег 

Рерицешегт 

рецрегег 

рецгег 

Оетапдег 
детанпдег дев сотрќез 
детапдег де5 Доттаре5чт 

фетеј5 
детапдег еп ртасе 
детапдег рагдоп 
детапдег гај5оп 

Бететргег 

Ретепарег 

Оетепие 

Оепјег 

Бепргег 

Бепотргег 

ПОепопсег 

РБегаШег 

Регатоппег 

Бецует 

Резсепдге еп НМапте5 
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Пезветет Руориќег | 
пе ра5 дезвегег Тез депе5 Чтериќет зиг Ја а рошке 4"ипе 
Реќасрет авиШе 
РекашШегт зе Шориќег 
Реујдег Руозедиет 
дечтег 5оп еспеуеац Раозегќет 
деушдет Те јаг (5) Оиууарцег 
ОеуоПег РортаЦчег 
деуоПег зе5 Баќетте5 Ооппет чиа 
Охајорцег доппег де Геаи фепе де 
Расќег соиг ци. 
Рзеге5ет доппег де соире д"ерѓбе дан5 
Отрркопрцег Реди Ѓ 
Гиге доппет дез соцр Фершоје 
ауош реаи аАјге доппег де пот д"ојеаих а 
дие а ди! уеце Ѓепѓепдге доппег Те ропјоиг (Бопзот) 
те аи геџош (Бопјоит) доппег Ја рагоје а 
зе Аце доппег за Бепеденоп а 
зе Це де атепцез доппег за рагоје 4"Ноппецг 
еп дие де БеПе5 (де ќоикез еп доппег за ќеќе 4 соцрег 
је5 сошШеицго) 5иг доппег ип соцр де раце 
де без удецетје5 доппегт иве епќогче а Ја уе- 
Оге де уетке5 ргетјеге5 4 чија заадерињај 
те де ууе тој Беженет 
је Че еп Боп Тгапсај5 (еп Огатацчег 
Тоиќе5 ТеМгез) Гтеззет 
Чте ди Бев (ди та!) де зе дгечбег 5ит 5е5 егроќ 
Че Бајќе " . Кспапрет 
Еспатрет 
те је На ток зе Ѓајшге бенагрег раг 
ге Те ток ек Та спозе Кеогснег ипе Јаприе 
пе Де тоќ Еспег (5) 
ге р1 дие репдге ЕЧШНШецгег ип зијеќ 
дајте за Ѓасоп де репзег (оп ЕЈеуег дп јизди"аи сте! 
Та, зе5 диаќге уетнцез) а сЈеуегт Та уојх 
аке зоп тоќ ЕЦЧег 
де ќапкбЕ Бјапс ТапкбЕ поџ ЕтаШег зез ргороз де 
Аке ГоиЕ се диоп а 5иг ја Етроиснег ја отреќе 
соп5ејепсе ЕтецЦгте 
дие ип ток (ип реџЕ тов) Епераштет 
Оаеоитце Еп доппег а рагдег а 
РјосикаШег Епѓопсег де рогкез оиуеткез 
Расиќет Епѓоигецег зоп бада 


д15сиќет Те Боиќ бе ртаз Кпрарег ипе сопуегзаЦоп 
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Еприешег Гајше ргауо 
5 еприешет Тате ргиц де 
еприешег ап сотте ди рој5- Гајге бе Та сазшецаие 
оп роиги ѓаше спапѓег 
Епришјапдег Таше спогиз 
Епјотадге Гајге де Та вгајз5е 
Епопсег Тајге де Тезрги 
Епацецтг (5) Гајге дез вогвез сраиде5 де 
Ка гетопќкгег а Тојге Чез теззе5 разое5 
Ехѓатет ипе д15еи5ојоп Тајге де5 пиоегез 
Епуег еп таЦеге Таше ди Пап 
епјгег еп роцграцПег5 ауес Ѓојге вие! бе дер а 
Епугеѓетт Тајге ди јагаја 
5" епагеќепјт Тајге ди таа (ди Вереса, 
Епитегег би гатдат, би реѓќага, ди 
Епооует Багоцд) 
епуоуег аци дјарТе (а ќоиз Те5 Таше де5 гетагаие5 (ипе орБ- 
ЧарТе5, 5иг Те5 гозе5, рајќ- 5егуаиоп, де гетопбгап- 
ге, рготепет) сег) а 
пе ра5 епуоуег Че а Таше Тароѓорте (1" ејоре, Је 
Ерапенег (5") раперијдие) де 
Ерејег Ѓајге Ја ргозве џојх 
Ериовиег Тајге Те БПап де 
Егроќег Ѓајшге Те Џаск-оиќ зиг 
Егискег Таше Је тагс де саѓе (је 
КзрарвпоЦет рвгапд јец, Та Боше де ст5- 
Е5(горјег кај) 
Ее ац Боиќ де зоп Јацп Ѓајге Је годотопЕ 
ете рЈешт де уегуе 5е Ѓајге Јеиго адбјеих 
екге 5иг 5оп Беаиц дјге Тајџе рат де 
Еходиег Тајџе рагаде бе 
Ехарегег Ѓаше ргоѓезејоп бе 
Ехсјатегт (5?) јаште зе дојеапсе5 а 


Ехсизег (5") Жашге зе5 гезегуе5 5ит 


ЕхетрцНет Гаше зоп аикостијаие 

Ехрег Ѓајге 5оп теа-еира 

Ехрцеќег Ѓајге оп питего 

Ехрцаиег Тате ип сотрќе гепбди 
5ехрцацег Тате ип дет 

Ехровег Гајге ип јеи де то5 

Ехргипег Таше ип Јарзи5 (ипе Ѓаиќе, ип 


з"ехритет сиг, ца раќацие5) 
Каге Тајге ипе аПџотоп 


Ѓајге атепде Попогарје Таке ип ѓоро (ип раПаз) 
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Ѓаште ипе сот1551оП 
Ташге цпе Џгаде зиг 
зе ѓатге Тауосаќ бе 
Капѓагопаег 
Кецеќег 
Кепдге ип сПеуец еп диаќге 
Кетутет 
Та Ѓќегтег 
Тегтет Та Боисне (за Боје) 
КЈацег 
Когсег Ја поѓе 
Когтшјег 
Коцтснет 
Та Јаприе 1и1 (те, ќе) а Ѓѓо- 
игере 
Коиќте 
зе Ѓоисге а ќарБје 
Ктапејзег 
Егоцег Је5 огеШе5 4 
Ешацает 
КизЦрег 
Сарег 
Стајејег 
Сагапите 
Сагдег Је 5ЦЏепсе 
Сазсоппет 
Сацезег (зе) 
СагоиШег 
Сештаге 
Сетјг 
СепегаЦзег 
Сеттатпјвет 
СЧартг 
СШПобег 
оЦавег дапз Те5 ЃеиШПез 
СЧозет 
Совценатдет 
СопбПег 
СтоиаШег 
Соигтапдег 
Ста Шег 
СтаШоппег 
Ставзеует 


Стаќфегоц са Је 
детапве 
Стеетет 
СтШег 
Сторпег 
Сторпаз5ег 
Сторпоппег 
Стоттејег 
Стопдег 
Атоитег 
Сиецјег 


Нагапициег 
Нергатоег 
Не|ег 
Неихќкег де коп 
НоизрШег 
Ниег 
Ничег 
Бичјег ауес Те5 Тоир 


Шјќет 
Тиарј|огет 
Тпсеепадтег 
Тадјацетг 
Тапутег 
Тајицег 
Штзетте 

5ливетте еп Ѓацх сопбге 
Таојтацег 
Тозјеќег 
ЈазѓаЦет 

еп таеќаПегт 
Тоѓегајте 
ТаегреПег 
Тоѓеггорег 
Тиѓегулехжует 
Тошиает 
Тауесиуег 
Тауцег 
Тпуодцет 
Тгопаоег 
КНацалј5ег 


ЈаБроќег 
Јасаззес 
Јаскег 
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Јагроппег 
Јазег 
јазег согштте ипе рје Богепе 
Јазршег 
Јеќег 
јеќег а Та ќеќе (ац пе7) бе 
јеќег де 7КиПе иг Те Ѓец 
јеќег Ќеи ек Паште сопбге 
јеќег дез Пеиго 
јеќег дез рјеггез дана Те јаг- 
дат де 
јеќег Та рјегте а 
јеќег (роиевегт) Је5 Каи(5 ст15 
Јоцет 
јочег 5оп уа-коиќ 
јочег 5иг Је5 тоќ5 
Јигег 
јигег сотпте ип снаггецег 
јигег зе5 ртапд5 дјеих (е 
сте!) 
ЈичиЦег 
зе ји5иНег 


Јасрет 
Јасрег Те радиеќ 
Јаспег Те5 беТизе5 
Јазчвет 
Тајо5ег Чогиитг 
Тај55ег еенаррег 
Татиз5ег 
Татепќег (фе) 
Тапсег 
Јапсег без рошќез а 
Јјапсег Ја Песне би РагфЊе 
Јапсег ип арре! 
Тагтоуег 
Тацојег 
Тахег Та ќеќеа 
Јауег Та согпеце а 
Теерег (сег) Јез Боке5 де 
(Јјеснег Тез раед5, Те си! де) 
Теуег ца Цеуге 
Тавоќег 
Тате 
Тлугег 


Тоцапрег 
ТГоцег 


Маснег 
пе раз тасрегт зе5 то 

Масноппег 

Мадипрацчег 

МарпшШег 

Мајпќептт 

Мапдег 

Мапрег 
шапеег Је тогседи 
тапрег 5оп Б!е еп Бегре 

Магснапдег 

Мапуаидег 

Магтоппег 

МагтоЦег 

Магоппег 

Магќејег 

Мазсицианет 

Маидиге 

Маиџвгеег 

Медие 

Мепасег 

Мепдјег 

МепЏоппег 

Меоицг 

Меѓарротјзег 

МецЦге 
теќге а пи 
зе тецтге а ќајрје 
теќге а коике5 заисе5 
теќге аи ден 
тецге еп Бојќе 
теКге еп дацезцоп 
тебге Те5 рјед5 дапз Те рѓас 
шеНте Те5 ројш5 зиг Те5 зјк 
штецге ипе зоцгдше а 
теге зиг Те ќар15 

Модиегт 

Мопојориег 

Мопќег ипе рагде а 

Модаег 
зе тодиег 

Могајјвег 
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Мотадте 

зе шогдге Та Јапрце 
Мошрепег 
Моиерагдег 
Моиснегт 
МоиќКег 
МоиШет 
Моиззет 

Таше тоио5ег 
Мигтигег 


Маггегт 
Мазацзег 
МаоШет 
Меросјег 
Меојорјет 
КХаег 
Могаша Цвет 
Могатет 


Орјескег 
Орјигриет 
ОРЕте 
ОН 5е5 сопдојеапсе5 а 
Оршегт 
Оррозег а да ипе ба де поп 
тесеуотг 
Огдоппег 
Оќет Та раШе де ГЃоеП де 
Оцет 
ои 
оцуттт Ја Боцеце 
оџутт џип ач5 
ОхацЦоппегт 


Раѓаргег 
РајаќаЦЏзег 
Рароќег 
Рагарнгазег 
Рацег 
рагег 4 сеп сопцге ип 
РашШетепќег 
Рапег 
еп рагег а 5оп ае 
пе раШег Јие раг рошќе5 
зе раПег 
ра!Шег а Бакоп5 готри5 


раШег а соеиг оцуегк (соецт 
а соецт) 

рашег а Ја сапќопаде 

рапег а тоќ5 соџуетјо 

раШег ДАиуегопар (Учдатњи, 
Јауапај5) 

рачег спареаи Ба5 

рачег спиЃопо 

рашег спгеНеп (ветени) 

рацег сат 

раШег сгатепЕ 

рашШег д"аБовдапсе 

рачЧег дап5 Те (иуаи бе 
ТогеШе 

ражШег де спозе5 е 4"аибгез 

раШег де согде дап5 Ја тај- 
оп дип репди 

рачЧег дог 

раЧег еп ауецеје 

рашег еп Рај 

рашШег зех ргоѓезвок (ех саќ- 
Бедгас) 

ражет Ѓгапсај5 

раШег Ѓапеај5 сотте ипе 
хасне ерарпоје 

раШег вгаззетепи 

рашег Баиѓ 


раШег раг арпотштотез (раг 
рагароје5, раг 5епќепсе5) 
раег рецЕ перте 
раШег роиг рашШЏег (роиг пе 
чеп де) 
рачег роиг Ја рајете 
Рацпоќег 
Раззет 
раз5ег аи Бтец 
разчег аи стШјје 
раззегт сопдатпацоп 
раззег соттае снаќ иг ргајбе 
раззег де Ја ротатаде 
разчег Та ргоззе а гејитге 
разчег 5оц5 Је 5Пепсе 
раззегт иа зауоп (ип 5и1Ќ, ца 
спатротав) 


Метаговорните глаголи во францускиот јазик 321 





Разожуег 
Раќогег 
Рауег де тоѓб5 
РесиЦег 
Ретдте 
регЧге за заЦуе 
5е регаге Дап5 Те5 пиаре5 
Регпрпгазег 
Регогег 
РегошШег 
Резег 5е5 тоќ5 
Резќег 
РЕЏозоррег 
РНргазег 
РчашШет 
РалаШег 
Рарет 
пе ра5 ртрег тоќ 
Радчег (фе) 
РјТатЧег 
рЈајдег Је Ѓаих роиг зауот 
је чтај 
рјајдег Те роцг еќ Је сопкге 
РЈашаге (фе) 
зе рташдте дие Та тагјбе е 
Тор БеПЏе 
РЈајзапќег 
РЈеигег 
РЈеигиерег 
РошиПег 
Ројеттачег 
РоЦз5оппег 
РопЏаичет 
РопИНег 
Роткет 
рогкег аих пце5 (аи ршасје) 
рогкег (роц55ег) ипе Боце а 
Розет 
розег ипе дие5јоп (ипе со- 
Пе) 
Ро5Ценег 
Розѓфрозег 
Роцпег 
Роиобет 
роиз5ег Те5 Наиќ5 ст15 
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Ргесрег 
ртеснег дап5 е дезетќ 
ргесрег роицг за рагој55е 

Ртгестзег 

Ртесопј5ет 

Ргеајге 

РгеЦхег 

Ртепадте 
5еп ргепдге а 
зе ргепдге аих среуецих 
зе ргепадге де диегеПе 
Те рсепдге (де) Баиќ ауес 
ргепдге ѓа еќ сацзе роиг 
ргепдге Јаприе ауес 
ргепдге Та рагоТе 
ргепдге ап а рагие 

Ргезсете 

Ргезепќег 
зе ргезепкег 
ргезепѓег ип Тарјеаи роц55е 

ац поп 

Ргеѓепадге 

Ргеќег зегтепи 

Ргеѓехкег 

Ргеуепи 

Рег 

РгосТатег 

Ргоѓегег 

Ргоѓезбег 

РготеИге 
рготеНге топки ес тегуец- 

Те5 


рготеНге р!и5 бе Бецгтге дие 
де рат 
Ргбпег 
Ргопопсег 
зе ргопопсег 
ргопосег ипе аПосиЦоп (ип 
5реесн, еќе.) 
Ртгорнецчег 
Ргорозег 
Ргозодјег 
Ргоќегкег 
Роајтодјег 
РирЦег а зоп де (готре 
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Оџанпегт 
Оџетапдет 
СцегеПег 

зе аџегеПег 
Оце5Цоппет 


Карасрег 
Каргоцег 
Касопѓег 
гасопѓег бе5 рШеуезбе5 
еп гасопѓег де5 уегке5 еќ де5 
раз шаге5 
еп тасопќег ипе Бјеп Боппе 
гасопќег раг Је тепи 
Вадоќег 
Вароќег 
ВашШег 
Ваџоппег 
Ваег 
Катаззет 
зе Ѓајге гата5чег 
Ватепег за Гратче (Ја гатепег) 
Ватопег 
Каррејег 
Каррогќег 
Ваиџостег 
ВеаНнитег 
Весаришег 
Весцег 
Весјатег 
тестатег а сог еќ а ст 
зе гестатег бе 
Весоттапдег 
Кесттег (бе) 
Весепитег 
Ведте 
Беѓиќег 
Кеѓ|аќег 
Веѓацутег 
Вејеуег 
Ветфраггег 
Кетецте 
еп гетецге 
Ветегсјег 


Кетопѓег аи детире 


Кетиег ((гоирег) Те5 сепаге5 
(а сепдге) бе 
Кепацдег 
Кепадте 
гепдге сотре бе 
гепдге гајоп бе 
Вепрајпег зоп сотрШшаепи 
Кепбгег дап5 за соадиШе 
Вепуоуег Та БаПе а 
5е гепуоуег Та Баје 
Керапдге 
5е терапдге еп гергосце5 
(еТове5, еќс.) 
Керацег 
Нерагиг 
Кереќег 
зе гереќег 
Верцацег 
Веропдге 
геропдге зад гетк 
геропдге ди ќас аи ќас 
теропдге уегфетеп 
геропдге Ја тезве 
Вергепдге 
зе гергепдге 
Керитапдег 
Вергосрег 
5е гергоснег 
Кедибтт 
Везваззег 
Кезѓет 
тезѓет со 
гезѓег соити 
Кезитег 
Кеќогдиег 
Кеѓгасег 
Кеуејег 
Кеуепџ а Ја спагре 
геуептг а 5е5 тоикоп5 
Варозќег 
Ворпег 
Вовпоппег 
Вотрге де Тапсе5 ауес дп 
роицг 
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Вопепоппег 
ВКоцсоијег 
Кошет 

тошШег Те5 згк 
Кошоќег 
Воц5саШег 
Коичреќег 
Кир 
ВКубтег 


Фаргег 
Басаџег 
5асгег 
чај аи Бопд ип тоќ (ипе 
гетагдие) 
Фајцег 
зе 5ајцег 
Фашег би сод а "апе 
Фауоппег (Ја ќеќе де) 
Осапдег 
есоцег Те5 рисе5 
бетопсег 
Бетпег 
Фегтоппет 
Феттег 
5рпајет 
ојопјНег 
5осгаЦег 
Фојееј5ег 
5оШодиег 
Бо Шецег 
5оптет 
зоппег Је5 сТосне5 а 
ѓајге зоппег 5оп ргејоќ 
бопотјоег 
5огиг де Ја дце5цоп 
5огиг де 5а тапере оп р!1и5 
вгапа аќоцќ 
боиПег 
пе (ра5) 5оцЕПег ток де 
5оцнацег 
5оцНепег 
Фоиќепг 
5ресшег 
5ирзкапиуег 
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5ирецкиет 
Биррегег 
5иррцЦет 
Бизиттег 
5уЦПарБег 


ТаШег ицпе БауеНКе 
Таџе 
зе ќајге 
Тапсег 
Тарег 
Тагрцег (зе) 
Таг 
пе ра5 ќацг зиг 
"Тагипег 
Тахег 
Тејбрнопег 
Теје5сорег 
Тетојвпег 
Тепдге Та регсне а 
Тепи 
зе ќе сој 
Хептг Те стасрот 
Треогјег 
Татет 
Цгег аи сат ипе диезНоп 
Цгег 5иг Та НееПе 
Чгет 5иг ап а Бошеќ5 гоире5 
"Тоа5ѓег 
"Тогтрег 5иг 
Топигиег 
Топпег 
ТорзеаЦзег 
Тоитпет 
јоцгпет ацбоиг би роќ 
Тоцгпег дап5 ип сегеје ујеј- 
еих 
Тоцгпег еп децојоп (еп ц- 
Чтсије) 
Тоцозег 
Ттади те 
Ттатет 
јгашег 5иг Је5 то5 
Шгаштег дп дап5 Ја Боџе (Ја 
тегде) 
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Ттгаќег Уапќег 
јгацег де Тиге а Моге зе уапкег 
(аќег дп бе Уазецпег 
Ттатерет ХУацетет 
јгаперег дбапа Је уаЕ уејагтоег 
јаперег Је то Уепадте 
Тгапоѓогтег уепдге би уепЕ еј де Ја ѓи- 
Тгаптецге гаѓе 
Ттерзопег хепадге Ја теспе 
Тгогреќег ипе поиуеЏе Хеграцзег 
Ттопацег хецПег 
Ттоитет Хадег зоп соеиг (5оп зас) 
јгоцуег а гедџе 4 Уцирегег 
јгоиует Те5 гај5јно Џор уегњ УосНегег 
Тирег Ве 
Хоиуоует 
Тиѓоуег 
зе Ѓајге Гиѓоует хдајорјет 
Тутрапјвег 7егаует 
ХУаппег Хогоќег 
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гоопко МЕШКОПРШМОУЧКТ 
Везите 
ТЕ5 УЕКВВЕО МЕТАТАМСАСЈЕВ5 ЕМ ЕВАМСАТ5 


Т"екшде зиг Те5 уегре5 теќајапрарјет еп Гапсај5 сотргепд 
деих рагЦез. Та ргетјеге рагце, ди! е5Е рирЦјее дапз се питего, 
росќе 5цг Је5 ргорјете5 еогјаиез Пје5 а Та деѓегтјпаЦоп еќ а 
Ја сопоМкиЦоп ди сратр зетапНадие де5 уџегрез теќкајапрартег5. 

Т?ејиде сотштепсе раг ип аррегси ди деуеторретепЕ (Нео- 
цаче де поЦоп5 де теѓајаприе еќ де теѓајапраре. А рагиг дите 
дебајНоп ргбајаке де сез деих поцоп5, оп е5Е ра55е а Та ге- 
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сопејгиеНоп ди сопѓепи (Неотаиче ди ќегте де теќкајапраре етр- 
Тоуе снег дИЃегепк Царшијеќе5 (1. Нјецамјеу, 7. Нагт5, В. Јакор- 
5о0п, (. Геест, Ј. Кеу -- ПБероуе). 

Оап5 Је сратр зетапНаце де уегрез теѓајапрарјег5 епегепи 
ќои5 Те5 уетре5 диј дечрпепЕ Тасцуце Јапрартете ди! ргодијЕ Те 
дтвсоцт5. Ајтај Ја поцоп де уегтре5 теќајапрарјет5 а регтј5 Је 
гарргоснетепЕ еј Је гергоцретенЕ де д1ЕЃегепк5 ќегте ек поцоп5 
ШпешоИаце5: уегре5 де рагоје, зуегра дјсеепдјк, уегре5 бпопсјанј5, 
уетре5 бе соттитеаНоп еј уегре5 регѓогтан5. 

Тчпќетсопмаиттеацоп уеграје еп ќапк дие зтрпише де5 уегрез 
теќајапрарјтетз гергезепќе Те ете ди деихјете спариге. 5иг 
ја Базе ди гб!е де ЈаѓеПосиќјеиг дап ГИаѓегеоттипјсаЦон уег- 
ра!е оп епутзаре бгој5 5огќе5 ФЧикегсоттитјеаЦоп уеграје: 1. 1Чп- 
ЧегеотатитјеаНоп уеграје разејуе 2. РаѓегсоттитјсаЦоп уеграје 
асјуе еќ 3. Јчпќегасноп уеграје. ТјаќегасЦоп уетраје зе геац5е 
бапо де5 асеНоп5 еј де гбеасЦопо уеграје5. ТасЏоп уеграје е5( 
сопоНќибе дЧ"аци тојт5 ип асте де Тапраре. 

Роиг Ја сопеНуиЦоп ди зеп5 де спадие асте де Тапраре 5опќ 
ро5Еије5 диајте соцене5 оц ејетепќ5 5етапаце5: 1. репчбе 2. аќ- 
иде ди Тосиќецг епует5 Та репобе 3. шјегаЦциде ои ашкиде би 
Јосиќецит епуета ПЧпкеПосиќецг ек 4. Биќ де Т"асте де Тапраре. 

Те д15соито диј зе геаНзе дапч ИиаѓегсоттитјасаЦон уетраје 
е5Е герје раг аЈНегепк Ѓасѓеите допЕ 16 зопЕ епитете5 дап5 Ја 
ргезенќе екиде. Те5 соцене5 з5етапицие5 Че асѓез де Јапраре 
ајпој дие сегкајто Ѓасќеиго де ПЧиѓегеоттитасаЏоп уеграје рт15 
еп сотрќе уопЕ јоцег ип гбје ргипогаја! дап Гапауве зупќахцие 
ек зетапИдие дез уегтре5 теѓајапрартего, Тапаѓуве аш! сопоикие 
Та Дечхкете рагце бе Гекиде ек ди! зега рирцее дапз Те ргоснат 
питето де Гаппцајте. 


Трета програма на Радио Скопје, 
Скопје, бр. 28, 1986, рр. 305-309. 


ГРИГОРИ ПОПОВСКИ и ЗВОНКО НИКОДИНОВСКИ 


лингвистиката меѓу 
минатото и иднината 


- РАЗГОВОР СО АНДРЕ МАРТИНЕ“ 


Ф Секоја година Европското лингвистичко друштво организира 
своја конференција што се одржува во разни градови на Европа. На 
оваа, деветнаесетта по ред годишна конференција што овојпат се 
одржува во Охрид настапивте со реферат на пленарната седница со 
тема: „За слободното изразување на синтаксичките односи“. Госпо- 
дине Мартине, дали би сакале накусо да ги изложите основните тези 
на вашиот реферат. 


П Општо речено, во рефератот, јас ги изложив моите погледи за синтакса- 
та; дека таа одговара на изразувањето на односите меѓу елементите на 
исказот. Синтаксата не претставува, како што понекогаш се мисли, проучу- 
вање на последователноста на деловите во исказот. Изразувањето на одно- 
сите меѓу единиците, во најголем дел од познатите јазици, да речеме европ- 
ските, се изведува автоматски; или со помош на наставки, или со помош на 
предлози и сврзници. Меѓутоа, во секој јазик постојат случаи каде што тоа 
изразување не е експлицитно. Во францускиот јазик, на пример, кога се 
вели „тагд!“, се мисли на еден точно одреден ден од седмицата, но односот 
на „таг4!“ спрема другиот дел од исказот, а во овој случај се работи за вре- 
менски однос што упатува на одреден временски исечок во кој нешто ќе се 
случи, тој однос овде не е изразен. Од друга страна, во англискиот јазик, 
тој однос се иразува кога се вели „Оп Тиездау“. Значи, во францускиот 
јазик постојат случаи кога нема изразување на односите на делот кон оста- 
токот на исказот. 

Така, постојат јазици каде што, обично, тој вид односи не се изразу- 
ваат, односно во тие случаи говорителите се потпираат врз значењето на 
присутните елементи за изразување на тие односи. Кога ќе се рече: „Кра- 
вата ја јаде тревата“ непотребно е да се наведува кој е подметот, а кој пред- 
метот. Очигледно е дека подметот е „кравата“, а предмет „тревата“. 
Постојат, значи, јазици во кои тоа не се изразува. Сепак, и во тие јазици, 
понекогаш постои потреба да се дообјаснат односите. На пример, ако се 
рече „човек тигар убил“, не се знае кој убил: дали тигарот го убил човекот, 
или пак човекот го убил тигарот. Според тоа, во ваквите случаи, се употре- 
буваат факултативни частички кои овозможуваат да се означи кој е аген- 
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сот, а кој пациенсот на дејството. Интересно е, значи, да се констатира дека 
покрај нам познатите јазици во Европа постојат и такви каде што изразу- 
вањето на тие односи обично е задолжително и тоа се прави со помош на 
одреден падеж, предлог и слично, а и такви јазици во кои изразувањето на 
тие односи му е оставено на слободен избор на зборувачот. Но, до кдлку 
одиме уште понатаму, ќе се постави прашањето: зошто постојат јазици со 
слободен избор, од една страна, и со задолжително иразување, од друга 
страна? Објаснувањето веројатно лежи во помалата сложеност на оние 
диштества каде што изразувањето е слободно. Во тие општества обично 
сите се познаваат, се работи главно за племиња што живеат во села и кај 
кои се знае што може да се очекува од некое лице или од некој предмет. 
Оттаму, навистина е ретко во тие општества да се изразуваат односите. 
Односите ќе произлезат од самата говорна ситуаќија или, пак, од контек- 
стот. И, според тоа, во оние ретки случаи кога постои потреба за изразу- 
вање на тие односи, веројатно е доста економично да им се остави на 
самите говорници сами да одберат. Едно мошне интересно прашање е да 
се утврди што ќе се случи кога ќе се промени општеството. До колку 
општеството стане посложено, дали нема да биде поекономично за јазикот 
тој да еволуира во насока во која говорниците ќе си наложат таква дисцип- 
лина која ќе ги ослободи од тоа да избираат да изразат или да не изразат 
одреден однос, што, всушност, претставува замор. Токму во тој момент се 
јавува и одреден избор на еден тип конструкција во зависност од тоа чија 
улога се обележува автоматски: улогата на пациенсот или на агенсот. 

Јазиците избираат меѓу ергативната конструкција, каде што автомат- 
ски се обележува агенсот, и акузативната конструкција, како онаа што ја 
познаваме во латинскиот јазик каде што обично се обележува пациенсот. 
Главно, тоа беше суштината на моето соопштение. 


Ф Дне сте еден од најеминентните научници во светот што се зани- 
маваат со функционалната синтакса. Дали би сакале да кажете до 
каде стигнаа теоретските и практичните проучувања во рамките на 
функционалната синтакса и каде е нејзиното место денес, наспроти 
другите теории во лингвистиката? 


О Треба да наведам дека во минатата година се појави од печат една моја 
книга под наслов „Општа синтакса“. Тоа, се разбира, не беше прва книга за 
функционалната синтакса. Претходно јас ја објавив книгата „Функцио- 
нална синтакса на францускиот јазик“, која нормално содржи и општа син- 
такса, а во соработка со мојата сопруга и со група истражувачи. Меѓутоа, 
објавувањето на „Општа синтакса“ претставува, препоставувам, етапа во 
теоретското истражување. 

Што се однесува на практиката, мислам дека општата синтаска нема 
навлезено во наставата. 

За односот на функционалната синтакса спрема другите теории, 
можам да речам дека таа е обележена особено со фактот што е дефинирана 
многу прецизно, како што погоре и јас тоа го направив, како проучување 
на изразувањето на односите меѓу елементите на исказот што мислам дека 
претходно не било никогаш кажано. Порано често се мислело дека синтак- 
сата едноставно претставува начин на кој зборовите се поврзуваат едни со 
други и во таа смисла фе проучувале значењата зашто да работев со нив ќе 
бев принуден да пробам разлика меѓу изразувањето на функциите со 
помош на падежи (кои инаку се неделиви од зборо) и изразувањето на 
истите тие функции со помош на предлозите што не се конститутивен дел 
од зборот. Јас, пак, сметам дека тоа е иста работа. Значи, принуден сум да 
го апстрахирам зборот за да можам да ги идентификувам оние работи што 
се всушност идентични, на пример, изразувањето на одредени односи, како 
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што се: односот на предметот спрема глаголот, односно на подметот 
спрема глаголот, односот на временската или иа месната определба 
спрема глаголот кои можат да бидат изразени со помош на падежи или со 
помош на предлози. 


Во таа смисла мислам дека македонскиот јазик кој всушност се осло- 
бодил од падежите во старословенскиот јазик, иако формално изгледа 
доста различен од другите словенски јазици, всушност, ги изразува истите 
релации како, на пример, и српскохрватскиот јазик, но со поинакви сред- 
ства. 


Ф Бидејќи, меѓу другото се занимавате и со односот меѓу синтаската 
и семантиката, каков е, според Ваше мислење, од една страна, стату- 
сот на семантичките белези и категории во структурата на јазиците 
во однос на синтаксичките и, од друга, каков е нивниот стаус во 
семантиката како лингвистичка наука? 


СП Би рекол дека сосема природно значењето игра одредена улога во син- 
таксата зашто се работи за значенски односи што се воспоставуваат меѓу 
единиците на исказот. Значи, кога се проучуваат синтаксичките односи е 
неопходно, ако не се утврдуваат точно нивните значенски белези, тогаш 
барем меѓусебно да се спротивстават. Во прво време може да се воспостави 
систем на најосновните синтаксички односи, единствена со помош на 
нивно меѓусебно спротивставување без да се навлегува во целосен опис на 
нивното значење. Така, може да се рече дека, на пример, во еден даден јазик 
постои начин за изразување на движењето од одредена исходишна точка, 
начин што му се спротивставува на начинот на изразувањето на движе- 
њето кон одредена точка. Значи, во извесна смисла, можеме да бидеме 
задоволни само од тоа што ќе ги назначиме постојните единици, а притоа 
нема сосема да им ги одредиме нивните квалитети. Во доменот на значење- 
то, особеноста на функционалната лингвистика се состои во тоа што таа 
разликува два вида значење: првиот вид го претставува со терминот „акси- 
ологија“, односно наука за вредностите во чии рамки се проучуваат само 
оние значенски појави на кои им соодветствува одредена различност во 
формата, односно аксиологијата стапува на сила само до кфлку се работи 
навистина за чисто лингвистичка дистинкција, зашто, впрочем, лингвисти- 
ката претставува проучување на оние елементи на формата што соодвет- 
ствуваат-на одредени значенски елементи. Тоа значи дека секогаш се 
потребни и двата елемента: и формата и значењето. 


Според тоа, во областа на науката за значењето, во функционалната 
ликгвистика, ние правиме разлика меѓу аксиологијата, која ги проучува 
значенските појави што се проследени со формални разлики, и семантика- 
та, која се занимава со оние значенски разлики што се кријат зад едни исти 
норми, а кои, всушност, претставуваат значенски варијанти. Да земеме 
еден пример од францускиот јазик во кој постои глаголско време што се 
нарекува „|е ра55Ќ сотрозе“, но кое јас го нарекувам „регѓеск“ зашто тоа, 
всушност, е и перфект, како што тоа бил и латинскиот перфект. Тој пер- 
фект, впрочем, исто како и латинскиот, од аксиолошко становиште пре- 
тставува една иста единственост. Меѓутоа, од аспект на значењето што 
може од него да се протолкува, постојат две наполно различни значења. 
Кога ќе речам „ја По!“, се работи, УШИТЕ за сегашно време, значењето 
му е сегашност. Ако, пак, речам „ја! Пот Мег а „пдие Пецге“, значењето му 
е минато. Значи, се работи за една единица која ќе добие име „префект“, и 
тоа спаѓа, всушност, во ексиологијата, меѓутоа, на значенски план може да 
. се види кои се вредности ќе ги добие таа иста форма во разни контексти и 
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Ф Работата на деветнаесеттата годишна Конференција на Европ- 
- ското лингвистичко друштво, која се одвива мошне динамично се 
ближи кон крај. Дали би можеле приближно да определите каков е 
придонесот на оваа Конференција во третманот на прашањата на 
обележеноста (што беше и основна тема на оваа конференција) во 
синхронијата и дијахронијата, од една страна, како и кои прашања ни 
теми остануваат отворени за идните проучувања во лингвистиката, 


од друга страна? 


ЦП Би рекол дека прашањето е доста тешко, бидејќи натаму останува уште 
многу да се работи, зашто она што е направено во областа на обележанос- 
та, секако беше и се уште е мошне интересно, но не би рекол дека е и реша- 
вачко. Поимот обележеност е корисен поим, но, чинам, тој не може вистин- 
ски да се употреби во секоја пригода. Сметам дека тој поим не може да 
претставува и единствен начин за да им се пристапува на јазичните факти. 
Негов недостаток е што секогаш ги нагласува бинарните опозиции. А 
јазичните опозиции не се задолжително бинарни. Ова, значи, го велам за да 
ги изразам истовремено и мојата оценка за темата што била избрана за 
оваа конференција, и мојата резервираност кон обидите за проширување 
на полето на дејствување на поимот на обележаноста. 


Она што ме засегнува во вашето прашање и на што би се задржал е 
спозицијата меѓу дијахронијата и синхронијата. Во таа смисла можам да 
кажам дека за нас функционалистите, како што тоа го покажа и излагањето 
на госпоѓа Валтер, во овој момент е мошне интересно прашањето за дина- 
мичката синхронија, односно можноста, низ конкретните јазични факти, да 
се набњудува еволуцијата на јазикот. Во таа насока изработивме и методи 
кои во овој момент ни овозможуваат да кажеме кои се точките во јазикот 
што доживуваат промени. И, се разбира, во која насока јазикот еволуира. 
Порано постоеше спротивставеност меѓу синхронијата и дијахронијата, 
односно се велеше дека синхронијата е статична, и во таа смисла, фактите 
се претставуваа како стабилни, без да се земе предвид дека во изучуваниот 
јазик постојат одредени зони кои се во постојан еволутивен процес. Денес, 
во рамките на функционалната лингвистика, дијахронијата претставува 
споредување на одредени последователни состојби на јазиците. И, ако 
сакаме да ги откриеме објаснувањата на дијахрониските промени, неоп- 
ходно е да се занимаваме со динамичката синхронија, односно, со помош 
на одредени методи, кои тука не можеме да ги објаснуваме, да ги констати- 
раме оние промени што се во тек. А штом се работи за тековни промени 
што можат да се набњудуваат, тогаш е многу полесно да се постават точни 
теории за причините, за мотивите на дадената еволуција. 


Кога станува збор за отворените прашања во лингвистиката, мислам 
дека сите прашања се отворени и натаму. Имено, во лингвистиката се 
работело врз многу теми и тоа многу интересни и во многу области, но се 
уште има многу да се работи. 


Од особено значење за мене е објаснувањето на јазичните промени 
според принципот кој вели дека јазикот се менува затоа што функционира, 
значи, не наспроти неговото функционирање, ниту, пак, спротивно на него- 
вото функционирање, туку затоа што тој едноставно функционира, а 
бидејќи општеството се менува, тогаш и јазикот треба да се менува. Мис- 
лам дека можеби тоа е еден од клучните проблеми врз кои во иднина треба 
да се работи. 


Се разбира, останува многу да се работи и во областа на примената 
на лингвистиката во наставата. Добро се почна на тоа подрачје, продолжу- 
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вањето беше помалку добро, но се надевам дека повторното зафаќање со 
таа проблематика ќе биде поставено врз подобри основи. 

И, јасно, останува областа на говорните нарушувања, но тоа е, се раз- 
бира, подрачје кое е делумно паралингвистичко, зашто со тие појави се 
занимаваат лекарите. Меѓутоа, би било многу подобро кога сорботката 
меѓу лекарите и лингвистите во таа област би била уште потесна. 


Разговорот го водеа: 
Григори Поповски и Звонко Никодиновски 


НИКОДИНОВСКИ, Звонко: "Метаговорните 
глаголи во францускиот јазик" П, Годишен 
зборник, Филолошки факултет "Блаже Конески", 
Скопје, ки. 13, 1987, стр. 79-136. 


УДК 804.0--25 
Звонко НИКОДИНОВСКИ 


МЕТАГОВОРНИТЕ ГЛАГОЛИ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
ВТОР ДЕЛ“ 


АНАЛИЗА НА МЕТАГОВОРНИТЕ ГЛАГОЛИ ВО ФРАНЦУСКОТ 
ЈАЗИК 


ТРЕТА ГЛАВА -- СИНТАКСИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


Кратка содржина. -- Поимите глаголска релација и модел на 
глаголска релација. -- Ошшти и посебни елементи на метаглаголските 
релации. Општи елементи: агенс, интерагенс и коагенс и начините на 
нивното означување во францускиот јазик. Посебни елементи на мета- 
глаголските релации: диктум; видови диктум: автонимен и транспони- 
ран. Три видови на транспониран диктум: именска, инфинитивна и 
глаголска релација и начините на нивното означување во францускиот 
јазик; темпорална рекција кај дикталните инфинитивни релации. Два 
вида глаголски релации во својство на диктум: проблемски и непроб- 
лемски. Слободниот индиректен говор како посебен вид на непроблем- 
ски глаголски релации; модална рекција кај дикталните глаголски 
лации. Едо 





1. Поимот на глаголската релација 


55. Говорот (како внатрешниот така и надворешниот) се 
остварува преку комбинирање на јазичните единици. И гла- 
голите учествуваат, заедно со другите зборовни групи, во оз- 
начувањето на мислата, односот, интеродносот и целта на го- 
ворните дејствија. За глаголите е карактеристично што тие, 
во кој и да е дел од говорот да се јават, секогаш претставу- 
ваат центар на оние синтаксички единици кои означуваат од- 
редени појави од внатрешната или од надворешната стварност. 

Синтаксичките единици кои означуваат одредени појави 
и во коишто финитните глаголи врзуваат за себе или подраз- 
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бираат и други зборовни групи ќе ги наречеме „глаголски ре- 
лации“. Го употребуваме терминот „глаголски релации“ затоа 
што финитните глаголи во нив се основни структурни елемен- 
ти како и поради тоа што постојат одредени релации меѓу 
глаголот и останатите елементи. Релациите меѓу глаголот и ос- 
танатите елементи се важен елемент којшто овозможува оз- 
начување на разни видови појави. 

Синтаксичката категорија на глаголската лексема во гла- 
голската релација може да се менува (инфинитив, партицип, 
глаголска именка) што со себе повлекува понекогаш и проме- 
ка на формата на останатите елементи на глаголската рела- 
ција, а секогаш и промена на функцијата на инфинитивнача, 
партиципната или на герундната глаголска релација. Меѓутоа, 
при тоа е многу важно што релациите меѓу елементите и во 
новите глаголски релации остануваат непроменети. Тоа дока- 
жува лека нашите мисли оперираат со разни облици на з3бо0- 
ровите, но штом една мисла воспостави одредена глаголска 
релација, тогаш други мисли оперираат со таа релација како 
со целина и ја сместуваат во нови релации. 


56. Говорот за глаголите претставува говор за глаголските 
релации. Тој говор секогаш е автонимен додека автонимите на 
глаголските релации во него најчесто се претставени преку не- 
одредените форми на своите елементи: глаголските инфинити- 
ви, супститутите, разните симболи (на пр. „Р“, „ОФ“ итн.), а по- 
некогаш, покрај нив, се јавуваат и зборови со поспецифично 
значење (на пр. „детапдег ратдоп“). Таквите автоними на гла- 
голски релации ќе ги викаме „модели на глаголски релации“. 


Бројот и видот на елементите во моделите на глаголски 
релации зависат од значењата што ги остварува глаголот во 
дадената глаголска релација. Во принцип, глаголите градат о- 
нолку глаголски релации колку што имаат значења. Прашање- 


то за идентичноста и различноста на значењата на една иста 
глаголска лексема различно се решава кај разни автори. Така 
на пример Јеап Оирој5 и останатите автори на речникот „Гех15“ 
го имаат издвоено глаголот „сопјиеиег“ во два заглавни збора, 
додека истиот глагол во речникот „Рег КоретЕ“ е обработен 
само во еден заглавен збор. 


Главниот проблем на тие разграничувања се состои во 
тоа да се одреди дали две или повеќе глаголски релации озна- 
чуваат слични (односно сродни) или пак различни појави. Ме- 
Ѓутоа, со оглед на тоа дека не постојат потполно разработени 
класификации на глаголските релации според означените по- 
јави, навистина е тешко да се разработат критериуми за сис- 
темско разграничување на значењата на глаголите. 
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2. Општи елементи на метаглаголските релации 


57. Глаголските релации што имаат метаговорно значење 
ќе ги викаме „метаглаголски релации“. Метаглаголските рела- 
ции во францускиот јазик, како и во другите јазици, ја озна- 
чуваат говорната интеркомуникација. Говорната интеркомуни- 
кација претставува човечка активност која има некои заед- 
нички особини со сите други човечки интерактивности, но и 
одредени специфични обележја коишто произлегуваат од фак- 
тот што таа интерактивност се обавува преку говорот. Оттаму, 
најпрвин ќе ги проучуваме општите елементи на метаглагод- 
ските релации, а потоа и нивните специфични елементи. 


2.1. Агенс 


58. На сите глаголски релации кои означуваат човечки 
интерактивности заедно им е што содржат еден елемент кој 
произлегува од самата дефиниција на поимот активност: тоа 
с агенсот или изведувачот на глаголскиот процес“ Во мета- 
глаголските релации поимот агенс упатува на говорникот кој- 
што е изведувач на еден посебен говорен процес. Агенсот, 
според тоа, претставува синтаксички поим кој упатува на еле- 
мечтите со чија помош се означуваат изведувачите на говор- 
ните пооцеси. 


Во моделите на метаглаголските релации агенсот не се 


означува затоа што глаголот се дава во инфинитив (на пр. 
„рашег а цп де дек“). 


Во разните метаглаголски релации агенсот добива и раз- 
лична содржина во зависност од видот на означените говорни 
процеси. Така на пример со метаглаголот „рег“ агенсот е "оној 
што моли". 


Пр. „ЕС је ќе рие де сгоџге дие са пе т"атизе раз 
5рестајетепи!“ (Р. рапјпов: Ј., 29). 


Содржината што се обликува во агенсот најчесто ја о3- 
начува неговата состојба (на пр. со метаглаголите: „рготецте“, 
„оцет“ итн.), или неговиот статус за времетраењето на дадените 


говорни процеси (на пр. со метаглаголите: „сопѓегег“, „шѓег- 
чежег“ итн.). 

Што се однесува до категоријалните качества, агенсот 
може да ги има сите граматички категории коишто се јаву- 
ваат во групата на именките што означуваат лица како и во 
групата на личните заменки: категориите на род, определеност, 
квантификација и квалификација. 


6 Годишен зборник 
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59. Во активните глаголски релации агенсот се воведува 
без предлог и тој обично стои пред метаглаголот: 


Пр. „Је уоц5 рготеѓќ5 бе уоц5 гатепег заш еќ зацѓ“ (М. 
Ргои5к: 5. (., 229). 


Единствено во некои посебни говорни процеси (одредени 
видови на усната и посебно на писмената нарација), во кои- 
што се употребуваат вметнати реченици, агенсот може да дој- 


де и зад глаголот: 


Пр. „Џа Багоп! Опџ са ип Багоп? Оџ са ип Багоп?" 
5"естта-(-11 еп спегерапЕ без уеих ауес ип бфоппетепи 
чиј Еа5ан Тпстедие“ (М. Ргоцчќ: 5. (., 353). 


Доколку од самиот контекст (вербалниот или ситуациони- 
от) е јасно за кого станува збор, тогаш агенсот може и да 
изостане: 


Пр. „П ЕаПие рапПетепќег Јопрфетр5 ауес Је рагдјеп 
роиг за ѓаште оцутцг Ја рогке“ 
(7. Очро15 еќ. а1.: Т., 1270). 


Во пасивните метаглаголски релации агенсот се воведува 
со помош на предлозите „раг“ и „де“. 


Во наредниот пример сретнуваме еден интересен случај 
каде што агенсот, којшто е воведен со предлогот „раг“, игра 
улога на извршител на една говорна акција која е порачана 
од страна на друг субјект: 

, 


Пр. „Вагпаре, ди! 5епЕ је уепи пе те Рај; р!и5 сопуодиет 
а 5е5 сопѓегепсе5 рат зез 5естбкајтез“ 


Во овој пример се работи за посебен вид агенс што би 
можеле да го наречеме „релеен“ со оглед на тоа што тој само 
ја пренесува пораката на порачувачот (во примерот лицето по 
име Ватпаде). 

Доколку се сака да се акцентира само агенсот, тогаш се 
употребуваат посебни средства за нагласување: 


1. „ЧВЕЕ“ СЕН“ 

Пр. „Сте5Е Ши ди! а депопсе коп Егеге“ 

2. „мете“: 

Пр. „П те гејерпопе Шшутете ауес ќоиќе5 зогфе5 
де ргесацноп5“ (Р. Бапјпоз: С. М. В., 154). 
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2.2. Интерагенс 


60. Интерагенс е оној елемент на метаглаголската рела- 
ција кој го означува интерговорникот, односно лицето кому му 
се обраќа говорникот или со кого се изведува говорниот 
процес. 

За разлика од говорната интракомуникација (и внатреш- 
ната и надворешната) каде што интерговорникот не е прису- 
тен, во говорната интеркомуникација тој е секогаш присутен, 
Поради тоа и секој говорен процес којшто е изведен во рам- 
ките на говорната интеркомуникација задолжително го под- 
разбира и интерговорникот. 

Меѓутоа, често се случува интерагенсот да биде отсутен 
од метаглаголските релации, особено тогашт кога од самата си- 
туација (реалната или означената) е сосема јасно кој е ин- 
терагенсот. Во означените ситуации најчесто интерагенсот се 
дава на почетокот на говорната акција или интеракција, до- 
дека во нејзиниот понатамошен тек тој се изостава. Изоставу- 
вањето на интерагенсот ја потврдува големата економичност 
на говорот, додека интерговорниците, врз основа на принципот 
на пертинетност на говорот, лесно ги реконструираат изоста- 
вените елементи меѓу кои и интерагенсите. 


Еве еден пример со елипса на интерагенсот: 


„С.-.) Ечуиеттени, Те5 рагепњ пе уојепк ра5 Је5 сНо5ез5 
5015 Је шете апрје даце поџ5. Фиапад оп јецт розе цпе цие5- 
Цов: " Рара, је реих аПег аџи сета?" Ш5 геропдепнќ: "Сот- 
реп са собќе?“ П5 детапдепЕк сеја саг 115 опЕ ипе утојоп 
јгез есопоттаие де спозе5 а саизе де Та риегте“ (Н. аТоџја 
еќ Ј. -- Ј. Вгеќоп: ЌК. Р. ЕК. 29). 


Во горниот извадок интерагенсот е даден само во првата 
метаглаголска релација (ЏДеиг“), додека во останатите две ре- 
лации, со метаглаголите „геропдге“ и „детанпдег“, тој е изо- 
ставен. 

Во метаглаголските релации интерагенсот е претставен со 
помош на именки или заменки коишто означуваат човечки 
суштества. Во францускиот јазик интерагенсот се воведува 


на два начина: директно или без предлог и индиректно или 
со предлог. 


А. Интерагенс без предлог 


61. Во францускиот јазик интерагенсот без предлог ги 
зафаќа следните позиции во метаглаголските релации: 


бк 
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1. Интерагенсот се наоѓа зад метаглаголот доколку е прет- 
ставен со помош на именка: 


Пр. „Уошел-уои5 аррејег 1е дфуескецт?“ 
(Е. Сепоцуттег еј а1.: М. П. 5., 44). 


2. Интерагенсот се наоѓа меѓу агенсот и метаглаголот во 
случај кога тој е претставен со помош на заменка: 


Пр. „Је моиз ргеујепо дие је пе уоц5 Јај55егај ра5 Ѓајге“ 
(В. Чад: А. Р., 276). 


Исклучоци од горните правила има во следнит еслучаи: 
1. И кога е заменка интерагенсот без предлог стои зад ме- 
таглаголот доколку метагласот се наоѓа во императив: 


Пр. „Шиегсореѓ-е: уоц5 еп аигел Је соецг пеј“ 
(Ј. рирој5 ек а!.: 1., 926). 


2. Интерагенсот, без разлика дали е заменка или именка, 
стои пред метаглаголот и агенсот во пасивните конструкции: 
а) со глаголот „екге“: 


Пр. „ТоиЕ де зице, арге5 топ аггезќаНоп, јај ее шеггоре 
ричтецт5 Ѓој5“ (Ј. Грирој5 еќ а1.: 1., 926). 


б) со глаголот „Ѓајге“: 


Пр. „Оп зо, је те 5и15 Ѓај гаррејег а Гогдге раг иче бате 
чче је пе соппај55ај5 ра5, тај5 диј пе 5еп топбга ра5 
тот ргизаце“ (СР. рапштоз: С. М. В., 173). 


62. Во францускиот јазик интерагенс без предлог може 
да се воведува со многу метаглаголи: 


„ассјатет“, „ассизег“, „адјигег“, „адтопезќег“, „апаќњета- 
кј “ . “ . . “ 
Цвет“, „аровкориет“, „арретег“, „ацгарег“, „Багацтет : „Бели“, 
„Бјозет“, „Бјариет“, „БЈатетг“, „Бгосагдет“, „саќеерјнет“, „снат- 

“ . и . и“ . “ Б “ ја 4 “ - 
Бгег, „спарцгег“, „снагтег , „еНсапег“, „еЕјпег . „сПиќег , „сот 
. . “ . “ “ 
рШаепќег“, „сопргаќшиет“, „сопјигет“, „сопугедјте , „сопуодиет“, 
. . „ . Ши га . Њ . 
„ешоштет“, „дебегт“, „детепит“. „бериќет“, „еприешет“, „еприт- 
. „1. . “ “ и 
јапдет“, „епктеќепш“, „ГеЦскег“, „ПаЌег“, „роцгтапдег“, „ргоп- 
“ “ „ “ . и“ и . ј “ . На 
дет“, „Патгапрцет“, „рејег“, „роциерШег , „Биег , „ппрјогег , ќа 
. . . . - - и“ . - 
јачет“, „јаќегреНег“, „јпетгорег“, „шќегујежет“, „шуесЦуег“, 


. . . “ “ 
„ачцегт“, „Јоџапрет“, „оцет“, „тапдег“, „тацдје“, „тепасег“, 
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„тогаНзет“, „топрепет“, „тоценет“, „оуаНоппет“, „р|ајванќег“, 

„ребуечјт“, „ртјет“, „ацанЦет“, „ацегеПег“, „дие5Иопцек“, „га- 

Бргоцег“, „гаШет“, „гетрагтег“, „гетегсјет“, „гергепдге“, „терт- 
“ „ . “ “ - 

тапет“, „гедиетт“, „засацет“, „5ајиет“, „5етопсет“, „5енпег“, 
ќа ? ) Н , 


„зегтоппет“, „5оШсеќег“, „5иррЦет“, „капсег“, „ќахег“, „макоуег“, 
“ 
„хоцуоуег“ и др. 


Б. Интерагенс со предлог 


Во францускиот јазик постојат бројни метаглаголски рела- 
ции во коишто интерагенсот е означен со помош на именки 
пред кои стои предлог. Францускиот јазик ги користи следни- 
те предлози за воведување на интерагенс: „а“, „арге5“, „ацрге5 
де“ „де“ и „деуапќ“. 


а) Интерагенс со предлогот „а“ 


63. Интерагенсот што се воведува со предлогот „а“ (или 
пак со неговиот супститут -- заменка) ги има следните пози- 
ции во метаглаголските релации: 

1. Интерагенсот се наоѓа зад агенсот и метаглаголот до- 
колку тој е претставен со помош на именка: 


Пр. „Фиапд је Ѓај5 диејциез Бен5е5, та теге уа Те гереќег 
фоцЕ Де зијќе 4 топ рете“ 


(Н. дана е Ј. -- Ј. Вгеќоп: К. Р. К., 38). 


2. Интерагенсот се наоѓа меѓу агенсот и метаглаголот до- 
колку тој е претставен со помош на заменка ќи тогаш е без 
предлог во површинската структура): 


Пр. „П те зоцнаќа ип Боп гера5 е Ма“ 
(В. Стау: В. 5., 82). 


Исклучоци од горните правила среќаваме во следните 
случаи: 


1. Интерагенсот-заменка стои зад метаглаголот кога гла- 
голот е во императив: 


Пр. „Орцез-Ни дич) ујеппе те тој!“ 
(Ј. рирој5 ес а!.: 1.., 530). 


2. Интерагенсот стои пред агенсот и метаглаголот во сег- 
ментиарните реченици во коишто интерагенсот се чагласува 
со помош на изразот „сек... це“: 


Пр. „Сте5Е 4 ооцз дие је табгев5е“. 
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64. Голем е бројот на оние метаглаголи што можат да го 
воведуваат интерагенсот со помош на предлогот „а“. Списокот 
што го даваме подолу е работен врз основа на книгата на Мо- 
рис Грос „Мејоде5 еп зупќахе“. Поголемиот дел метаглаголи 
се преземени од табелата бр. 9 (стр. 322--345 во книгата) а 
само еден мал број (вкупно 10) од табелата бр. 15 (стр. 374--378 
од книгата). Еве ги тие метаглаголи: 


„аБоуег“, „аНитаег“, „ајоцкет“, „аПериек“, „аппопсег“, „Апоп- 
пег“, „агрцег“, „агцешет“, „аззитегт“, „ајеќет“, „Бајрицет“, „Ба- 
гароитет“, „рауег“, „рераует“, „Бејег“, „Бецејет“, „Бопи“, „Бои- 
воппет“, „ртаШег“, „ртатегт“, „ргедоиШет“, „саѓагдет“, „саЌег“, 
„сапсапет“, „саибег“, „сегибег“, „срапќегт“, „среугоќет“, „еШеа- 
пег“, „сизроќет“, „снисноќет“, „спијпќет“, „сет“, „сатет“, „сот- 
гтапдег“, „соптаепќег“, „соптшијацет“, „сотрагет“, „сопѓе5ет“, 
„сопет“, „сопИттет“, „соп5еШег“, „сопќег“, „сопќе5ќет“, „сгас- 
цег“, „ста Шег“, „снег“, „дераПек“, „дерцег“, „дестатет“, „де- 
стагег“, „десоснег“, „ДесопзеШег“, „дестке“, „деѓепдте“, „ДЕН“ 
„дерој5ет“, „фетапдет“, „депјег“, „депопсет“, „дека ет“, „Дехндет“, 
„ЧеуоЦет“, „дјекег“, „Че“, „Доппегт“, „епјојтадге“, „епопсет“, “епи- 
гобтет“, „брејет“, „бгискег“, „еходиет“, „ехрИскег“, „ехрбацег“, „5! 
ехрцдиет , „ехробег , „ехргштег , „Гаке 5 „Тапѓагоппег : „Хогтц- 
јег, „Батапие ; „вејтате , „Ве“, „Мари“, „"8Цо5ет , „етаШег , 
„вгачзбеуег , „ргорпег , „вготтаејет“ , „ритес“, „пдјдиек“, „1пај- 
пиег“, „попет“, „јаскег“, „јеќег“, „јигет“, „јизиНег“, „Јаснег“, 
„Јапсег“, „Це“, „Цугег“, „шагтоппет“, „тагтоќЌет“, „тацртеет“, 
„тедие“, „тепдјет“, „тепш“, „пепИоппет“, „тоиснагдет“, „тиг- 
гтитег“, „пагтет“, „па5Шег“, „орјескег“, „ои“, „огдоппет“, „5- 
оцути“, „раег“, „рачвет“, „рерѓек“, „рнгазет“, „зе рјашаге“, 
„ребецет“, „ргесјег“, „ргесопјет“, „ргедие“, „рге5етте“, „рге- 
јепдге“, „ргосјатет“, „ргоѓез5ет“, „рготете“, „ргопопсет“, „ргор- 
Бензегт“, „ргорозег“, „рвајтодјет“, „диетандет“, „гараснег“, „га- 
сопќег“, „гадбоќет“, „гајег“, „гарротќет“, „геаНнттет“, „гесаришет“, 
„гескег“, „гесТатет“, „гесоттапдет“, „гедше“, „гејаќет“, „гепдге 
сотрќе“, „гераег“, „гераге“, „гереќет“, „герцацет“, „геропдге“, 
„гергоснег“, „ге5за55ет“, „гезитет“, „гекогциет“, „гектасег“, „ге- 
чејег“, „прозќкег“, „гопсноппет“, „гоцсошег“, „гоизреќек“, „гари“, 
„5сапдет“, „зегтегт“, „5јвпајег“, „5оцѓПет“, „боцнаќет“, „боицв- 
небо „5оиќеттт“ , „5ресјег“ „Зивветет“, „5и5иттет“ , „зуЦарет“, „ќа- 
ше“, „јагцтет“, „Гејерропет“, „ќепи“, „копцгиет“, „коппег“, „кгап- 
зтеНге“, „уапкег“, „хосегет“, „хоп“, „гегауек“ и „гогоќет“. 


, 


б) Интерагенс со предлогот „арге5“ 


65. Иако предлогот „арге5“ ретко се употребува за воведу- 
вање на интерагенс, сепак постојат одредени метаглаголи кои 
со тој предлог градат метаглаголски релации. 
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Во тоа множество од метаглаголи можат да се изделат 
две групи со хомогено значење. Првата група ја сочинуваат 
оние метаглаголи кои означуваат негативен однос на агенсот 
спрема интерагенсот (на пр. „сег“, „сапсапегт“ и др.), додека 
во втората група влегуваат оние метаглаголи коишто означу- 
ваат подреден однос на агенсот кон интерагенсот (на пр. „теп- 
Чет“, „рјеигојенет“, „диетапдет“ и др.). 


Интерагенсот со предлогот „арге5“ стои зад метаглаголот: 


Пр. „Опе теге дип спе артез 5е5 епјат5“ 
(Ј. рирој5 еќ а1.: 1., 445). 


Што се однесува до предлогот „арге5“ треба да се наспо- 
мене дека тој може да се употребува во функција на поствер- 
бална морфема, функција којашто е слична на употребата на 
предлогот во глаголските релации на англискиот јазик. Еве 
еден пример на таа употреба: 


Пр. „КМоа, с"е5( (ге5 гаге дие је Је5 ѓаре, је Гецт 
сте артез, са 5иѓЕќ“ 
(Н. да Тена, ер Ј. -- Ј. Вгеѓоп: Ќ. Р. БЕ. 59). 


66. Интерагенсот со предлогот „арге5“ можат да воведува- 
ат разни метаглаголи: 
“ “ уА “ “ „. 
„аБоуег ј „Бауег : „Бејег н „Бецејег , „Ја5риетет“, „Бои- 
роппет“, „ргаШег“, „Бгатет“, „сапсапег“, „садиеќет“, „снеугоќет“, 


„еЈајгоппет“, „согпегт“, „сгаснег“, „стаШет“, „спег“, „стоаззет“, 
„деНтет“, „егискех“, „Еаајтет“, „рагоиШет“, „реши“, „мари“, 
„Вказ5еует“, „рторпет“, „рторпопциет“, „рготтејег“, „ртопдег“, 
„виешет“, „Китјет“, „јасаззег“, „Јагтоует“, „тагтоппет“, „теп- 


а “ Ш “ „ . “ 1 - и “ Г4 а “ Г4 . . 
јет“, „па5Шег“, „рерјег“, „р|еитиснег“, „диетапдет , „гесииј- 
пег“, „гопсдоппегт“, „гоцсошет“, „гиРг , „копигиег , „Ѓкоппег , 
„хоејегет“, „уопцт“, „гегаует“, „гогоќег“ и др. 


в) Интерагенс со предлогот „аиргез де“ 


67. Трансформирајќи го своето пространствено значење, 
предлошкиот израз „ацрге5 фе“ добил во францускиот јазик и 
улога да воведува интерагенс кај одредени глаголи. Тоа од- 
лично го воочил Морис Грос во погоре спомната книга „Мес 
Бодез еп зупќкахе“. Во неа Грос, меѓу другото, ја анализирал и 
реченицата „Маце 5ациоќје ацрге5 де Јеап де се ци" П пе 5оЦ 
ра5 уепи“ и дошол до следниот заклучок: 

„Додатокот "аирге5 де М" е посебен, тоа не е локатив како 
во примерот "Аицргев бе та БЈопде П Ѓац Боп догии“, тој впро- 
чем не може да се премести на чело на реченицата. Посебно за 
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него е што тој воведува еден нов значенски елемент кој сиг- 
нализира говорна комуникација од "Марија" кон "Жан"“? 

Примерот што го анализира Грос многу добро го илустри- 
ра познатиот лингвистички факт дека значењето на јазичните 
знаци се остварува во контекст и дека е, според тоа, неопход- 
но да се земат предвид сите соседни елементи доколку се сака 
да се опише значењето на еден знак. Од примерот се гледа 
дека глаголот „5аниоќег“ добива ново, метаговорно значење 
во глаголската релација со интерагенс којшто е воведен со по- 
мош на предлогот „аирге5 де“. 


68. Интерагенс со предлогот „аиргте5 Де“ можат да вове- 
дуваат одредени глаголи: 

„5асесизет“, „агрцег“, „афезќес“, „заиокет“, „бе сопѓезет“, 
„зе адеѓепдте“, „дјвеошјт“, „дјоветкет“, „5епдибуи“, „в"ехсизет“, 
„5 "ехрцацегт“, „Таше екаќ“, „5е Паќцег“, „ветлаге“, „хазјокет“, „го- 
пет“, „јазет“ „ „бе) јизибет“ „ „5е Татедкет“ ; „тет“ , „боци“, 
„5е радиег“ Ѓ „ртајдег“, „зе рГашате“, „рѓањапќег“, „ргоќезќет“, 
„гајвоппет“, „гА|ет“, „ве гесотштапдет“ , „гепдге сотре“, „гоцзре- 
ќет“, „5оШецет“, „зе ќагрцет“, „Гетојрпет“, „бе уапќет“ и др.. 


г) Интерагенс со предлогот „де“ 


69. Од сите предлози за воведување интерагенс предлогот 
„Де“ најмалку се користи за таа цел. Останатите негови функ- 
ции се многу поважни, така што тој оваа функција ја обавува 
само со два метаглагола: „ехјвет“ и „гедибуи“ од коишто вто- 
риот почесто се употребува со директен интерагенс („гедиети 

п“). Еве и еден пример: 
„Ехјоег де зоп 1пеетјосиќецт аи1| уои5 ееоике аКепНуетепи“ 
(Ј. ер Ј. -- Р. Сариќ: П. У. К., 208). 


д) Интерагенс со предлогот „деуапЕ“ 


70. Интерагенсот што се воведува со предлогот „деуапќ“ 
може да ги означува само слушателите и аудиториумот, од- 
носно интерговорниците на пасивните и на активните говорни 
интеркомуникации. Најчесто овој вид интерагенс го означува 
аудиториумот како во следниот пример: 


„А Ја ќега55е би саѓе, Сартје!, удане за стпаијете втепадте, 
регогац дерате ипе аззетфбе“ (Ј. Бирој5 еќ а! Т., 1813). 


Интерагенсот воведен со предлогот „деуапќ“ имплицира 
дека реалниот однос меѓу говорникот, од една страна, и ауди- 
ториумот и слуцктелите, од друга страна, е многу помалку 
директен од односот меѓу говорникот и соговорникот. За так- 
вото значење на интерагенсот помага и фактот дека предлогот 
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„деуанк“ мошне често се употребува и за воведување на оној 
елемент од метаглаголската релација којшто го означува све- 
докот. Сведок е она лице кое присуствува на говорната интер- 
комуникација, но на кое не му е упатена самата говорна акција: 


Пр. „ЕЦе Реприешаќ деџате зез сорат“. 


Интерагенс со предлогот „деуап“ можат да воведуваат 
разни метаглаголи: 


“ Н “ „ и . “ . " и . 
„ахоцет“, „сопѓитает“, „десјагег“, „де“, „дзеоцти“, „д15- 
. . “ . „ . 
5егќет“, „Јајивег“, „Це“, „тогаЦјет“, „рацег“, „регогет“, „рнј- 
Тозорцег“, „ропиНЦет“, ргесрет“, „ргосјатет“, „јагииет“ и др. 


2.3. Коагенс 


71. Како елемент на метаглаголската релација, коагенсот 
го означува оној учесник во говорната интеркомуникација кој 
се јавува и како говорник и како интерговорник во една иста 
говорна интеркомуникација. 

Коагенсот се среќаваме единствено во семантички пос- 
ложените метаглаголски релации, во оние релации кои озна- 
чуваат поголеми единици од говорните дејствија: говорни раз- 
мени, говорни интеракции или, поретко, активни говорни ин- 
теркомуникации. Да земеме еден пример: 


„ЦП ЖаПиќ раШјетепќегт Топркетрз атгес Те датаќеп роицт зе 
Тате оцутт Ја рогке“ 
(Ј. рирој5 еќ а!.: 1., 1270). 


Од примерот се гледа дека елементот „Ге рагдјеп“, што е 
воведен со помош на предлогот „ауес“, го означува вториот 
рамноправен учесник, освен агенсот којшто не е прецизиран, 
во дадената говорна интеракција. Токму поради неговата рам- 
ноправна улога и го нарековме „коагенс“. 

Коагенсот, како еден од елементите на метаглаголската 
релација, го насетил Морис Грос кога ги истражувал можнос- 
тите за трансформативно поврзување на одредени јазични 
структури: 

„Ако ги споредиме „Ја! егјгертј5 ауес Раш) де Ѓаше сеја“ 
и „Гај раце ауес Раш1 де Ѓѓаше сеја"“, интерпретацијата на „ауес 
М" со епјергепдге" е од најошит тип (придружба), како оној 
што го наоѓаме на пример во „е тапре сеа ауес Раи!. На- 
против, додатокот „ауес КМ" со рацег" е во врска со значењето 
на глаголот: обложувањето подразбира повеќе актанти (Мои 
ЧМ:). Со други зборови, рацег" е симетричен глагол што не е 
случај и со глаголот „епѓгергепдге". Предлогот „ауес" со рагег" 


90 Звонко Никодиновски 


може да се замени со а" без да се менува значењето, релаци- 
јата на симетрија би била оперативна меѓу Мо и Мг како и со 
„радег““ 3 

Иако Грос јасно не ги разграничил коагенсот од интера- 
генсот, тој точно забележал дека таа група метаглаголи под- 
разбира повеќе агенси (најмалку два), меѓу кои постои рела- 
ција на симетрија. 


72. Во францускиот јазик само одредени глаголи овоз- 
можуваат воведување на коагенс во метаглаголските релации: 


„5адгезвет“, „агроНоет“, „Бар Шет“, „радшет“, „Багароштет“, 
Б и“ “ “ . “ “ 
„рачагдет“, „рауаззет“, „БЈарајаќет“, „саШеќет“, „сапсапцет“, „са- 
. . “ 
дчеќегт“, „сацвег“, „бе сватаШет“, „енисроќет“, „соттегегт“, „бе 
. Га “ 
согритетќет“, „сопѓегет“, „бе сопргајшет“, „бе сопќег“, „сопуег- 
4 . „ЛП. Ѓа - . . 
зет“, „дерацге“, „деНрегег“, „девет“, „дјајориет“, „дјсиќет“, 
. . . . “ га “ 
„ЧасеикаШег“, „5е Азриќег“ „ „зе ФриќаШет“, „еснапрег“, „5"еп- 
вцешет“, „5епбтеѓешит“, „брјориет“, „егроќег“, „5ехрЦацет“, „е 


Гецекег“, „роцаШегт“, „ајатцет“, „5ЧпуесеНует“, „јароќет“, „ја- 
саз5ет“, „јаскет“, „јагеоппет“, „јазег“, „јазршет“, „зе јигег“, 
„тадинваЊњњет“ : „„патенапдет“, „патуаидет“, „шедце“, „тпигти- 
тег“, „перосјег“ : „рајаргет“, „рароќет“, „рацет“, „рашетепќет“, 


„раќег“ ; „ратјоќет“ „ „раќојвес“, „рерјег“ ; „РаЏоворцег“, „рЈајбап- 
ќег“, „ротеијацет“, „роЦзвоппет“, „рониачет“, „роцпегт“, „е ди- 
егеЦет“, „хароѓет“ „, „е герацег“, „гоцеошјет“, „е зајцегт“, „зе 
зочнањек“ , гаќег“, „е (икоуег“, „зе моцмоует“ и др. 


Во францускиот јазик коагенсот се означува на два на- 
чина: во заедништво со агенсот и, посебно, со предлогот „ауес“. 


А. Коагенс во заедништво со агенс 


73. Со оглед на тоа што означуваат рамноправни учесни- 
ци на горната интеркомуникација, агенсот и коагенсот можат 
да се претстават со помош на еден ист знак -- именка или 
заменка. Единстен услов е тие да означуваат повеќе луѓе (што 
се однесува до именките, тоа значи дека тие можат да бидат 
во множина доколку се заеднички или, без плуарална монема, 
доколку се збирни). 

Еве неколку примери од овој вид коагенс: 


1. Со именки: 


„Ге јиту децреге дери ипе Пеиџге 5иг Та ситрарицке де 
Тасецве“ (Ј. рирој5 еј а).: 1,., 490). 

„Ге сопре ч5еп(геѓепатепЕ тујуетене де5 аНашге5 зас- 
гее5 еј де аНМајште5 ргоѓапев“ (Ј. ГБирој5 еќ а!.: 1, 622). 
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„Очејтдце5 тпојез ци ауаѓјепЕ и Те5 дегпјег5 готап5 са- 
моајеп дапз Је зајоп“ (Ј. Вирог5 ек а!: Т., 275). 


2. Со заменки: 


„П5 деујзајепЕ, еп Бгеѓоп, 5иг без диезНоп5 де Ѓетте5 еј 
де татгјаре5“ (Н. Вепас: ПО. 5., 664). 

„Мои5 ауоп5 дјајорие Топрјетрз з5ап5 пои сотргепате“ 
(Н. Вепас: П. 5., 664). 

„Сеих-сг зе сопртакшШепЕ 5иг Та Боппе, ехееПепѓе зојшее 
аи15 опќ раз5бе“ (Ј. рироѓ5 еќ а): Т., 384). 

„Оп рароѓајЕ ауес ајзапсе ек ауес ајргецт, штајрте Те рго- 
ирана ес Гогере5џе“ (Ј. Гирој5 еќ а1.: 1.., 1260). 


Овој вид на коагенс (во заедништво со агенс) претставува 
еден пример од онаа јазична појава што Шарл Баји ја нарекол 
„сикаи! де5 вое“ ќ 

Инаку, заедничкиот агенс може да се засилува со нагла- 
сени заменки и тоа без предлог, кога агенсот се наоѓа на по- 
четокот од метаглаголската релација, или со предлог, кога тој 
се наоѓа зад метаглаголот:: 


Пр. „Ге5 раузап д15еиќајепЕ епѓте ецх роиг заухош сопцаепи 
Јез сасрет“ (Ј. Оцрог5 ес а1.: 1,, 534). 


Б. Коагенс со предлогот „ауес“ 


74. За разлика од заедничкиот агенс каде што улогите 
на агенсот и на коагенсот се потполно изедначени, коагенсот 
што се воведува со предлогот „ауес“ е јасно разграничен од 
агенсот, а меѓу нив постои и одредена разлика во однос на 
улогите. Имено, во тие метаглаголски релации, агенсот има 
поголема важност од коагенсот со оглед на тоа што тој го 
означува првиот говорник, односно оној кој ја започнува говор- 
ната интеркомуникација и кој има доминантна улога се до 
оној момент кога, во текот на говорната интеркомуникација, 
улогите на говорникот и на интерговорникот не се изедначат. 


Еве неколку примери на коагенс со предлогот „ауес“: 


„Ма шеге пе 5е дјориќе ра5 аџес тои; (...) Моп реге зе 
фтериќе аџес та тете“ (Н. дЛ5ија ек Ј. -- Ј. МВтеѓоп: 
К. Р. К., 37) 

„А5-ја Кој де рауаззег аи ќејернопе атес ќа зоецт“ (Ј. Би- 
Бог5 еќ а1.: 167) 

„Ге дјгестеиг сопѓеган аџес зе соПаротаќецта“ (Ј. ГБирој5 
ек а1.: 1,., 380) 

„Јај ЏШиѓепЦјоп де сацеег ип тотепЕ афес Ти! роцг сопца- 
Шге 5оп ауј5“ (Ј. рирој5 еќ а1.: 275) 
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„ЕЏе тацуаидан аџес зез тите“ (Ј. рирој5 ек а1.: 1., 1058) 
„П агритепќе зап5 сез5е аоес дез сопетадгскеитз роцг ез55а- 


уег бе зоџкепш де Нурофее5 Шшугајбетрјарје5“ (Ј. Бирој5 
еј а: Т., 102). 


Некои метаглаголи од оваа група не можат да воведу- 


ваат коагенс со предлогот „ауес“. Во таквите метаглаголи спа- 
ѓаат: 


„5адгез5ет“, „е сопег“, „зе ГеЦецегт“, „воцаШет“, „бе ји- 
“ ќ . 
тег“, „е гераПег“, „5е 5ајцег“, „бе зоинаќет“ и др. 


3. СПЕЦИФИЧНИ ЕЛЕМЕНТИ НА МЕТАГЛАГОЛСКИТЕ 
РЕЛАЦИИ 


75. Агенсот, интерагенсот и коагенсот се општи елементи 
на метаглаголските релации затоа што се заеднички за сите 
глаголски релации што означуваат човечки интерактивности. 
Меѓу специфичните елементи најважен е, се разбира, мета- 
глаголот (или метаглаголскиот израз), којшто го означува са- 
миот говорен процес. За говорните процеси ќе зборуваме во 
следната глава и таму ќе го загатнеме прашањето за струк- 
турата на нивното означување. 

Говорниот процес може да се означува, меѓу останато- 
то, и според содржината на говорните единици, односно на 
искажаното. На тој начин, содржината на говорниот процес 
може да стане стимон врз којшто се засновува означувањето 
на говорниот процес. Меѓутоа, во метаглаголските релации 
не се означува само модалитетот на говорниот процес, па дури 
и тогаш кога тој се засновува врз содржината на искажано- 
то, туку и самата таа содржина, односно она што е кажано 
во дадениот говорен процес. 


Содржината ца говорните процеси е сосема поинаква од 


содржината на физичките интерактивности и нормално е што 
нејзиното означување се разликува од означувањето на содр- 
жината на физичките интерактивности. Оддалечени, од една 
страна, од физичките (интер)активности на планот на синтак- 
сичкото означување на содржината, говорните процеси, од 
друга страна, наполно се приближуваат кон психичките (ин- 
тер)активности. Имено, постои потполна аналогија во означу- 
вање на содржината меѓу говорните и психичките процеси. 
Оттаму и означувањето на содржината го подведуваме во 
специфичните елементи на метаглаголските релации. 

За именување на елементот „означена содржина на го- 


ворните процеси“ ќе го преземеме терминот „диктум“, термин 
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што бил воведен и разработен во лингвистиката од страна на 
Шарл Баји. Со терминот „диктум“ Баји ја означува содржи- 
ната на психичките процеси, додека терминот „модус“ го упот- 
ребува за означување на самите психички процеси? Ние по- 
имот диктум ќе го употребуваме за означување на севкупна- 
та содржина на искажаното во метаглаголските релации, без 


оглед на тоа дали во таа содржина се наоѓа или не се нао- 
ѓа и модусот. 


3.1. Диктум 


76. Диктумот претставува, се разбира таму каде што се 
јавува, составен дел на метаглаголските релации и тој дирек- 
тно зависи од значењето на метаглаголот (метаглаголскиот из- 
раз). Таа семантичка зависност на диктумот се обележува со 
разни средства: со позицијата во метаглаголската релација 
(при што и прозодијата игра улога -- нема пауза меѓу мета- 
глаголот и диктумот), со предлози и со супститути. 

Разни глаголи на разни начини воведуваат диктум во 
метаглаголските релации, а се случува често една иста ме- 
таглаголска лексема да воведува диктум на ра-лични начини, 
па дури и различни видови диктум. 

Според начинот на означување, диктумите можеме да ги 
поделиме на автонимни и на транспонирани. 


А. Автонимен диктум 


77. Според структурата, автонимниот диктум може да се 
движи од фонема па се до говорна акција. Ла потсетиме дека 
во усниот говор автонимот се означува со посебна прозодија 
(пауза зад метаглаголот, повисок тон на почетокот од автони- 
мот, ритмичка целост на самиот автоним и др.), додека во 
писмениот говор автонимот се означува со посебни ортограф- 
ски знаци (наводници, цртичка, подвлекување и др.). 


Во францускиот јазик голем е бројот на метаглаголите 
што можат да воведуваат директен говор, односно автоними. 
Нивниот список може да се најде во табелата бр. 9 од Гро- 
совата книга „Мефоде5 еп зупќахе“. Во таа табела се дадени 


две колони за директниот говор (а ние тука ги прикажуваме 
хоризонтално, во редови): 


та Ма: „Ри 
2. „РЕ“, У Ке а Ма. 


Бројот на метаглаголите што можат да ја градат вто- 
рата релација е поголем од бројот на оние кои ја градат прва- 
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та релација. Структурата на втората релација (со автоним 
на почетокот) посочува дека се работи за релации што се 
употребуваат во писмениот говор. 

Многу граматичари се спротивставувале на „големата“ 
слобода "на оние писатели кои во тие релации внесувале и 
глаголи со не сосема утврдено метаговорно значење. Меѓу ос- 
поруваните глаголи има и такви кои означуваат психички про- 
цеси (на пр. „орзегуег“, „гетагдиег“, „адтеКге“, „Чздцет“, „соп- 
чеп“, „сопокаќет“, „јирег“, „5екоппег“, „арргбејег“, „е5Итет“ 
и др. чисто физички процеси (на пр. „аррицует“, „детаггег“, 
„соттепсет“, „сопјицег“ и др.) или пак комбинација на фи- 
зички и психички процеси (на пр. „гсапег“, „5е5ејаНег“, „50ц- 
ригег“, „запрјоќет“, „најеќет“, „подцеќет“ и др.). 


78. Опстојни истражувања на автонимните диктуми во се- 
којдневниот говор, колку што знаеме, не биле спроведувани. 
Се разбира, употребата на автонимните диктуми зависи од 
многу фактори: видот на говор, видот на говорна интеркому- 
никација, темата и др. 

Ќе го наведеме мислењето на Жудит и Жан-Клод Мил- 
нер за употребата на разни видови диктуми во дијалогот. Тие 
велат: 

„С--.) Цитатите во директен и во слободен индиректен 
говор изгледаат многу малку природно во еден дијалог; што се 
однесува пак до индиректниот говор, тој се појавува тогаш 
кога треба да се пренесат зборовите на некој кој е отсутен 
или пак зборовите на соговорникот што тој можел да ги из- 
говори од еден друг момент вон актуалната размена на реп- 
лики.““ 

Сепак, сите форми на автонимен диктум не се отсутни 
сд актуалната размена на реплики. Тоа се гледа и од след- 
ните примери преземени од транскрибирани дијалози, каде 
што самите говорници употребуваат автонимни диктуми и тоа 
во актуалниот момент на дадениот дијалог: 


„Мај5 је 915 ра5 топ, је 415 210п“ (Е. Н. К., 77) 

„С-.-) БаШецт5 (и а5 соттј5 цпе еггецг ки а5 ЧЕ гоцде"“ 
(Е. Н. В., 385) 

„-- Барге5 ќоик се дие ќи т"а5 4 ќи а5 Гашг аз5е2 гергп- 
тее раг коп та? 

-- 5бацезкебе, (и уецх дјге? ОН поп!“ 

(Н. аТеџна ес Ј. -- Ј. Вгегоп: В. Р. Е., 129) 

„Мој1, је Егоиуе ци, УЕ Бјеп тај5, сотте је Са деја 44, 
1 у а 5атетепс Беацеоцр де срозез ди: тпуибенаррен“ (Н. 
аТоита ек Ј. -- Ј. Вгеѓоп: В. Р. Е., 279) 

„диапд ќи 45 „оп те 5"езЕ јата? зепиа ратетеа" реикрејге 
дие кој“ (Н. 4Тоџна еј Ј. -- Ј. Вгеќоп: В. Р. Е., 314). 
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79. Инаку, во некои видови дијалози мошне често се 
употребува оној автонимен диктум што ја означува содржи- 
ната на неактуалните процеси. Еве неколку примери: 


„Мај еПе а рагде са дап5 за феќе рагсе дие Је Јепдетајп 
еЏе та ди: „Ги стот дие Рара т"аттета ќбоијоит 51 а ип 
дат?“ (Н. аТ5ицја ер Ј. -- Ј. Вгеѓоп: В. Р. Е., 131) 

„Раг ехетр!е, спадие Ѓој5 дие Ј"ајтте то диејциша ди а 
цпе БеЦЏе уоќиге, оц ипе БеПе тај5оп, 1 аНгте ауес соп- 
мјеноп: „Сте цп Боитдеот5Р?“ (Н. 4Чоџја ек Ј. -- Ј. Вгеќбоп: 
Ќ. Р. Е., 61) 

„диапд оп Тецг розе цпе дие5Ноп: „Рара, је реих аПег аи 
сшета?" 15 геропдепќ: "Сотрјеп са собќе?“ (Н. 4Тоџча еќ Ј. 
Ј. Вгеќоп: В. Р. К., 29) 

„Је детапде а топ Н15: „Ги сотртепд5 се Ди" Ц зе разѓе?". 
Јај ее ќге5 бјоппе де уош ци сотргенаји“ (Н. 4Т5ица 
ек Ј. -- Ј. Вгеѓопд: ЌК. Р. Е., 183) 

„Џигаппе десјаге раг ехетрје: "Је Те 415 саттетете, је пе 
ооцдтај р|из аоте аџес еца тајтќепате..." ес Раш: „Се 
тече: раз розогрте де шјите аџес Це ратет5 диата от е5Е 
тате“ (Н. аЧеоџја е Ј. -- Ј. Вгеѓоп: В. Р. Е., 67) 

„Оеих тој р!и5 ќагд је 1иј ќејернопе: „Рецкоп џет“ (Н. 
деца еќ 1. -- Ј. Вгеќоп: В. Р. К., 251). 


80. Автонимниот диктум, доколку е специфичен за одре- 
ден вид процес, може да го изгуби понекогаш своето рефлек- 
сивно значење и да почне да го означува самиот вид на го- 
ворен процес. Тоа се случува со одредени изрази што се упо- 
требуваат мошне често во одредени говорни дејствија за, со 
текот на времето, истите тие изрази (заедно со метаглаголот 
„Јше“) да станат означувачи на дадените говорни процеси. На 
тој начин се добиваат метаглаголски изрази како што се: 
„риге Бопјоиг“ 


Пр. „ЦП раззаќ дапз Те диагцег, е5Е штопе дие Бопјоцт“ 
(Ј. Ргеуегк ер А. Рогпег: Н., 48), „це ац геуоџ“ -- 

Пр. „Је 515 јиче уепи уоциз те ац теџошт ет раззатк“ 
(Р. рапјпов: Ј., 52), „це оц!, поп“ -- 

Пр. „П а ќоијоит ош, тај Нпајетепе, ЦП пеп Та диа 
за феќе“ (Ј. рирој5 еќ а!.: 1., 1289). 


Крајна точка од развојот на овие автоними е нивната 
вербализација, односно нивниот премин во категоријата глагол. 
Глаголите што настанале од автоними прв ги проучувал Емил 
Бенвенист. Тој ги зел предвид само оние автонимиски глаголи 
што настанале од автонимите на „говорните изрази“ (осиЦоп5 
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де дјесоит5), и поради тоа ги нарекол „делокутивни глаголи“ 
За францускиот јазик Бенвенист ги наведува следните делоку- 
тивни глаголи: „Бег“, „резќег“, „гетегсјег“, „бастет“, „бајиег“, 
Џоует“ и „уоцуоует“ 
„ „ " 


Од полето на делокутивните глаголи Бенвенист правилно 
ги исклучил сите оние глаголи што настанале од авгтонимизи- 
рани извици (пр. „Киег“) или од ономатоцеи (пр. „снисноќегт“) 
и оттаму не може да се каже, како што тоа го прави Ре-Дебов, 
дека поимот на делокутивни глаголи наполно одговара на но- 
имот на автонимиски глаголи (сп. Кеу-БеБоуе, 1978:162). 


Б. Транспониран диктум 


81. Транспониран диктум е секој оној диктум што не ја 
пренесува буквално содржината на говорниот процес, туку ја 
транспонира ма разни пачини. Транспонирацата содржина се- 
когаш зависи структурно и семантички од метаглаголот. 

Според структурата, диктумот може да биде именска, 
ичфинитивна или глаголска релација. 


а) Именската релација како транспониран диктум 


82. Според видот на значење, именските релации можеме 
да ги поделиме на метаговорни и предметни. Оние метаглаголи 
што ги означуваат говорните процеси од нивната јазична и 
говорна страна имаат првенствено метаговорни диктуми и тоа 
во вид на метаговорни именки што ја означуваат категоријата 
на јазичните и на говорните единици (пр. „уоуеЦе“, „то“, 
„хехре“, „ригаге“ и др.). Во таа група метаглаголи спаѓаат: 


„ассепкиет“, „ауајет“, „БаѓоцШет“, „сериеноќет“, „десатет“, 
„ереѓегт“, „ргопопсет“, „зсапдет“ и др. 


Еве неколку примери со метаговорен именски диктум: 


„Уоц5 ауел да Ге тоќ ди тепсоитаде 4 сопитцет“ (Р. Воп- 
ќе: У. У., 105) 

„Ге поцуеаи агЦеша 4д"ипе уојк БгебдоиШанќке ии пот гпиат- 
тешадњте“ (Р. В., 97) 

„Ја асќкеиг ека уепи з5иг Та зсеепе десјатег дез роетез 
рактондцез“ (Ј. рирој5 ер а1.: 1., 477). 


Поголемиот дел од герните метаглаголи можат да имаат 
и предметни диктуми, при што доста често доаѓа ч до промени 
во самата структура на диктумот: од именска тој преоѓа во 
инфинитивча цли во глаголска релација. 
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83. Мал е бројот на метаглаголите во францускиот јазик 
коишто не можат воопшто да воведуваат диктум. Тоа својство 
го поседуваат само одредени автонимиски глаголи (глаголски 


изрази) како што се: „дие Бопјоцг“, „це ац геуош“, „цоуег“, 
„уоиуоует“ и уште некои. Сите овие метаглаголи го содржат 
диктумот во своите теми и оттаму тие не дозволуваат надво- 
решни диктуми. 

За разлика од оваа мала група метаглаголи, сите оста- 
нати воведуваат диктуми. 

Мал е бројот на метаглаголите што можат да воведу- 
ваат именски релации само на еден од следните начини: 


1. Директно или без предлог (пр. „ргезепќег дп а“, „ра- 
гаригазег дтп(деп)“, „сег др(ден)“, „розкрозег ден“, „ад- 
уегрѓаЦцзег дел“, „сопјириег де“ 

2. Со предлози (пр. „каќег ца де ден“, „бе рјајтдге е 
дч(дси)“, „зе ќатрцег фе ден“, „зе гесоттапдег де дп“, 
„ѓате екар де ден“, „шуќег дп а ден“ итн) и 


3. Со прилог (пр. „зе деПии сотте“. 


84. Најбројни се оние метаглаголи што можат да воведу- 
ваат именски диктуми на два начина: директно и со предлози. 

Најчести предлози за воведување диктуми се: „де“, „5иг“, 
„сопкге“, „роиг“, „а ргороз де“, „ац 5ијеќ де“ и „арге5“. Така 
на пример метаглаголот „раШег“ може да воведува именски 
диктум како без предлог („раШег роцНаце“) така и со сите 
горни предлози освен со „арге5“. 

Со оглед на тоа дека бројот на начините на воведување 
диктум е мал, следува дека бројот на односите меѓу дикту- 
мот и целосното значење на говорните процеси е исто така 
мал. Оттаму произлегува дека сите метаглаголи кои воведуваат 
диктум на еден ист начин имаат нешто заедничко меѓу себе. 

Така, постои една голема група метаглаголи што можат 
директно да воведуваат диктум (пр „аНвгтегт“, „аПерцег“, „ап- 
попеегт“, „а55итег“, „ауапсег“, „раѓоиШет“, „снисноќет“, „ојци- 
ет“, „ргедце“ итн.). Меѓутоа, тие исти метаглаголи можат со- 
држината на диктумот да ја поделат на два дела: првиот дел 
е именска релација воведена со предлогот „де“, додека вто- 
риот дел претставува глаголска релација: 


Пр. „Ге тот диоп риз5е дие де Пиј сте5Е ди езе д46- 
сопѓтасте“ (бап-Апкопјо: А. ЕК. Р., 152). 


Со оглед на тоа дека содржината е поделена, можеме да ка- 
жеме дека именската релација со предлог ја означува темата 


7 Годишен зборник 
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(арии. ос. 


на претставениот говорен процес, додека глаголската релација 

ја означува ремата, односно она што е речено за темата!" 

85. Тематско значење имаат и именските диктуми што се 

хи “ . “ 

воведуваат со следните предлози: „арге5“, „5иг“, „ац бијеј де“, 
„а ргоро5 де“ и „сопкге“. 


„Сопрќге“ се разликува од сите горни предлози по тоа 


што тој имплицира дека односот на агенсот спрема диктумот 
(темата) е негативен: 





Пр. „ЦП Емтјтањ сопќте ќапе даапјионсе“ (Е. Сепоцутцег еј 
а!.: М. ПО. 5., 202). 


Бројот на метаглаголите што можат да воведуваат диктум со 
помош на предлогот „сопќге“ е голем: 

„аБоуег“, „агецег“, „Бауег“, „рејег“, „рецеег“, „Џјазрне- 
тег“, „Боцвоппет“, „БтаШет“, „Бгатег“, „сапсапет“, „садцеќет“, 
„сацзег“, „срарќег“, „сгаснег“, „стаПет“, „снег“, „сгоазвет“, „де- 
статег“, „девојбет“, „ДеЦтет“, „дјасоитт“, „даозескет“, „Чјуариет“, 
„брПориег“, „егроќег“, „егискег“, „ЕШојпег“, „рејпдге“, „Рари“, 
„втаззеует“, „рторпет“, „вгорпоппет“, „рготтејег“, „ргопрдег“, 
„риешет“, „ничет“, „јгопјбег“, „јасаз5ег“, „јазег“, „зе Јатерпќег“, 
„Јаттаоует“, „тагтопег“, „тагтоќКет“, „тагоппег“, „тацргтеег“, 
„габајте“, „паеШет“, „рачет“, „рерјег“, „регогет“, „резѓет“, „ри- 
Јоворнег“, „рјајзапќет“, „ропиНегт“, „ргбецег“, „ргоѓеввег“, „рго- 
ќе5ќег“, „гадоќет“, „гАег“, „гаНостет“, „гесгиајтег“ „гопсноппег“, 
„ги“, „ќагиает“, „копигиег“, „ќоппег“, „уосуетет“, „уоти“, 
„гехауег“, „погоќет“. 


86. Предлогот „рош“ гради исто така парадигма со една 
група метаглаголи. Тоа се оние метаглаголи кои воведуваат 
во метаглаголските релации интерагенс без предлог и диктум со 
помош на предлогот „роцг“: 

„сМсавег дп роит дек“, „сотрјитепќег дп роит дел“, „си 
Цдиег да роиг ден“, „епрцешШег дп роиг ден“, „дјериќег дп роицг 
ден“, „енскег дп роит ден“, „поизрШег ап роит дел“, „диегеПег 
ап роит дер“, „гетегстег ап роцт дел“ и др. 


Еве и еден пример: 
„Уои5 Је гетегејеге2 роит зоп Нозриацке“ (Ј. Бирој ек а1:: 
1, 1526). 


Инаку, горните метаглаголи можат да воведуваат именски 
диктуми и со помош на други предлози или пак без предлози 
(сп. на пр. „енјсапег дел 4 да“ ,„сотритепќег дп зиг дев“, „сц- 
Цацет дел“, „гетегсјег дп де деси“ итн.). 
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б) Инфинитивната релација како транспонирани диктум 


87. Инфинитивна релација претставува секоја релација 
во којашто нејзиниот главен елемент се наоѓа во инфинитив. 
Тука ќе се задржиме само на оние инфинитивни релации што 
се среќаваат во структурата на нметаглаголските релации и 
тоа во својство на диктум. 

Меѓу метаглаголите кои ги означуваат значенските слое- 
ви на говорните процеси мал е бројот на оние кои не можат 
воопшто да воведуваат инфинитивни релации. Во таа група 
спаѓаат следните метаглаголи: 

„сопѓегет“, „сопкгтедје“, „дечјзег“, „дјајорчег“, „5епдиецт“, 
„јазег“, „тедјге“, „рајаБгег“, „ропиНегт“, „гај5оппет“. 


Инфинитивната релација во својство на диктум може да 
се воведува на два начина: без предлог и со предлог („де“, „роцг“ 
и „а“). 

88. Предлозите „рош“ и „а“ се ограничени на оние мета- 
глаголи кои ги користат истите предлози и за воведување на 
именските релации во својство на диктуми. 

Со предлогот „рош“ инфинитивни релации можат да во- 
ведуваат такви метаглаголи какви што се: „сНсапег“, „сотрј- 
гоепќег“, „суЦаиет“, „дјриќет“, „епрцешет“, „Ѓецскег“, „Ноц5- 
рШег“, „диегеПег“, „гетегсјет“ и др. Карактеристично е што 
истите тие глаголи можат да воведуваат инфинитивни релации 
и со предлогот „де“. Така на пример „сотрцтепќек“ може да 
ги има следните две релации: 


Пр. „Рчегге сотритепќе Маце роцт аџојт тејизе“ „Рјегге 
сотрцтепќе Мате Фаџот тејизе“ (М. Сто55: Мефодез 
еп зупѓахе, 203). 


Со предлогот „а“ можат да воведуваат инфинитивни ре- 
лации само следните метаглаголи: „сопујег“, „детшапдегт“, „п- 
чети“ оти“: 


Пр. „Ге ргездепЕ де 5бапсе тука Те5 аз5јоѓапко 4 зе ќајте“ 
(Ј. Биро еќ а1.:: Т., 932). 


89. Од сите инфинитивни релации најпродуктивни се оние 
што се воведуваат без предлог и со предлогот „де“. Најпрвин 
ќе ги проучиме оние метаглаголи што имаат само една мож- 
ност за воведување на инфинитивни релации. 

Така, следните метаглаголи можат да воведуваат инфи- 
нитивни релации единствено без предлог: 


У 
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„аЕнгтет“, „аппопсег“, „аззигег“, „амапсег“, „аџоцет“, „р!а5- 
. “ “ .р: “ . и" “ . “ 
рретегт“, „саѓагдег“, „сегиЦег“, „сег“, сопѓезчет“, „сопИттегт“, 
„сопќе5ќет“, „дераНет“, „десјагет“, „Десоснет“, „десетте“, „ден- 
пи“, „децтег“, „депјет“, „депопсег“, „дечјдег“, „дјуарцек“, „бтеј- 
е“, „епитаетег“, „ерЏорцег“, „5ехсјатет“, „ехрозег“ „ехритегт“, 
„Тогтшјег“, „шејкет“, „јагег“, „ташкепи“, „тодијек“, „тоцерат- 
дег“, „пјег“, ргорпеЦзег“, „гасопќег“, „гаррогќет“, „гесариијет“, 
„зе тестјег“, „гбегиајтет“, „гејаќет“, „ге5итет“, „гбубјет“, „50и- 
Црпег“, „оцќепш“, „уапќег“. 


Во сите метаглаголски релации со директна инфинитив- 
на релација како диктум, агенсот на инфинитивот е корефе- 
рентен со агенсот на метаглаголот: 


Пр. „Мзереѓе епке дап5 Та раесе ауес Маѓасца, ди1 десјаге 
зеппиуег“ (Н. дТоџја е Ј. -- Ј. Вгеќоп: К. Р. Е., 19). 


90. И бројот на метаглаголите што воведуваат инфини- 


тивна релација само со помош на предлогот „де“ е исто така 
голем: 


„аесизет“, „адјигет“, „агриег“, „аќе5кет“, „Бауагдек“, „Бја- 
рцет“, „сацизет“, „соттаапдет“, „сотштетек““, „бе сопѓечкет“, „со- 
пјигег“, „сопзеШет“, „сопуегзег“, „согпег“, „Дерајце“, „десопве- 
Шет“, „бе дедие“, „деѓепдге“, „бе деѓепдге“, „ДеНет“, „ДЕНБегег“, 
„детапдег рагдоп“, „дегаШег“, „дегајвоппет“, „дјсикаШет“, „д15- 
сиќег“, „дјазетќет“, „епјошате“, „гепкеќепи“, „егроќет“, „ехаре- 
гег“, „ехјрег“, „ѓехрцацет“, „Ѓајге ека“, „Ѓаше рак“, „рештаге“, 
„ќетајте“, „питет“. „топјнет“, „јизибет“, „бе јатепкегт“, „таг- 


снапдег“, „тагоппег“, „тепасегт“, „топојорцег“, „бе тодцег“, 
„перосјег“, „оршет“, „огбоппег“, „Фоцути“, „рароќег“, „рацег“, 

. “ ј “ ви ја и“ . “ . “ 
„регогег , „ре5ќег , „рнИозорКег , „зе рајиег, „је рѓ|ашаге“, 
„ргбецег“, „ргезстјте“, „риег“, „ргоровег“, „ргоќебќек“, „диетад- 
дет“, „гајег“, „гестатегт“, „(ве) гесотштапдет“, „гепдте сотре“, 
„гергосцет“, „гоизреќег“, „зо Шеќет“, „зцррегет“, „биррцет“, „бе 
кагрцет“, „ѓетојрпет“, „бе уапкет“. 


91 Кај поголемиот дел метаглаголски релации со горните 
метаглаголи агенсот на инфинитивот е кореферентен со арген- 
сот на метаглаголот. Во тој случај можеме да речеме дека 
инфинитивот е агентивен: 


Пр. „ЦП 5еќац уапќе де дапдет сеќе соицтзе, ек 1 е5ј агпте 
сташете“ (Ј. риројв ек а1.: 1., 1882). 
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Кај еден мал број метаглаголски релации со горните 
метаглаголи агенсот на инфинитивот е кореферентен со ин- 
терагенсот на метаглаголската релација и во тој случај може 
да се каже дека инфинитивот е интерагентивен: 


Пр. „П па 4И: "Је „шега де ќе сопјеззет, (и па5 диш 
грите де сегуеаиц, (и тепѓбепдб5... еќ оп ча Је војвпег 
сотте ќе!“ (Н. 4Тзија е Ј. -- Ј. Вгеќко: ЌК. Р. К., 47). 


Интерагетивен инфинитив можат да управуваат следните 
метаглаголи (од оние коишто воведуваат инфинитивна релација 
само со предлогот „де“): 


„асеизет“, „адјигег“, „соттапдег“, „сопјигек“, „сопзејЦег“, 


„согпег“, „десопзеШег“, „деѓепдге“, „деНег“, „епјојштадте“, „ш- 
ќегдјге“, „оршег“, „огдоппег“, „рачег“, ргоровбег“, „ргаснег“, 
„ргезстте“, „риег“, „гесоттапдег“, „гергоснес“, „5оШекет“, 


„5цррегег“ и „зиррцег“. 


Само четири метаглаголи од горниот список можат да ги 
имаат обата вида на инфинитив (и агентивен и интерагенти- 
вен). Тоа се следните метаглаголи: 


„раШег“, „ргоровет“, „5оШјењет“ и „5ирретет“.? 


Така на пример метаглаголот „ргоровег“ ги управува обата 
вида инфинитив во следните реченици: 


1. Агентивен 


Пр. „П рагац дие ѓи Јецг а ргоро5е де седет (коп арраткетет“ 
(Ј. рирог5 еќ а!.: 1.., 1440) 


2. Интерагентивен 


Пр. „А Ја Бп де "шкегујеу, 15 пооНгепЕ ип уегте де рго5- 
рап -- Је ма Бјапс де Ја геејоп -- еп те ргорозапе 
е тезќет Фјтет аџес еих...“ (Н. д4Чџја еј Ј. -. Ј. 


Вгеќоп: Ќ. Р. Е., 69). 


92. Едно од прашањата што треба да се проучуваат во 
врска со инифинитивната релација како диктум во метагла- 
голските релации е и прашањето за временската епоха што 
може да ја означува инфинитивот. 

Според темпоралната реакција на инфинитивот метагла- 
голите можат да се поделат во три групи: 
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1. Метаглаголи што управуваат минатост (која може да 
се протега са до сегашноста) и тие управуваат минат ин- 
финитив (на пр. „ассизет“, „агрцет“, „аКеќет“, „зе сопѓе5- 
5ег“ итн.) 

2. Метаглаголи кои управуваат идност (која започнува во 
сегашноста) и тие управуваат сегашен инфинитив (на пр. 
„адјигет“, „шкетдке“, „тепасет“ и др) и 

3. Метаглаголи што можат да ги управуваат и обете епо- 
хи (на пр. „Бауатдег“, „соттаетек“, „сопјигет“, „детапдег 
рагдов“, „раќек“, „регогегт“ итн.). 


93. Најголем е бројот на оние метаглаголи што можат да 
воведуваат инфинитивни релации на два начина: директно и 
со предлогот „де“. 

Веќе наспомнавме (в. параграф 30) дека Морис Грос во- 
очил дека една голема група глаголи (вкупно 193) можат да 
воведуваат инфинитивни релации и на обата гореспоменати 
начина. Што се однесува до ошштото значење на тие метагла- 
голи, не можеме потполно да се согласиме со оценката на 
Грос дека метаглаголската релација со инфинитив без предлог 
(Ке чу а КХг ЧУ? -- ШЕ О) „овозможува да се комуницира еден 
факт“, додека пак релацијата која инфинитивот го воведува 
со предлогот „де“ (Ме У а МХг де У? -- ШЕ О) пренесува „една 
наредба“. Со оглед на фактот дека инфинитивните релации со 
тој предлог многу повеќе го потенцираат интеродносот "меѓу 
агенсот и интерагенсот, можеби би било поправилно да се 
рече дека релациите со предлогот „де“ означуваат таков ин- 
тероднос којшто го ангажира интерагенсот во остварувањето 
на процесот што е означен со дадената инфинитивна релација. 

Во таа голема група од 193 глаголи Грос навел и многу 
глаголи со метафорично метаговорно значење и коишто не се 
доволно кодификувани за да влезат во речниците (на пр. „аца- 
пет“, „аззепет“, „ауепкитет“" Боцтдопнег,, „еНепоќет“, „снацеќет“, 
„стеркет“, „стовег“, „аННтаскет“, „бјегпцет“, „Ѓате 5јрпе“, „Ѓте- 
доппег“, „рагрошЦет“. 

Доколку ги иземеме од Гросовиот список овие глаголи 
како и оние што означуваат други видови говор (на пр. „сАБ- 
Јет“, „есте“, „епуоуегт“, „резНешШет“, „етроиШет“, „етиоппет“, 
„тојтет“, „пјпацдет“, „еШНет“, „сејертарнјег“ и др.), тогаш ос- 
тануваат околу 100 метаглаголи кои можат да ги имаат обата 
вида инфинитивни релации во својство на диктум. Тоа се след- 
ните метаглаголи: 

„ароуек“, „ајоцкек“, „Апоппег“, „БарШег“, „раѓоијШег“, „Ба- 
Јапсет“, „БаГрицет“, „Багавоцшет“, „рауег“, „Бевауек“, „рег“, 
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„Бецвјег“, „Боцвоппет“, „БтаШег“, „Бгатег“, „сапсапег“, „садие- 
Жег“, „срапќет“, „среутгоќегт“, „срисноќегт“, „еријпќет“, „сТајгоппет“, 
„сЈатет“, „соттепќегт“, „соттицацет“, „сопбегт“, „сопќег“, „ста- 
снег“, „стаШег“, „сцег“, „сгоачбег“, „дерцег“, „десТатет“, „дберој- 
вет“, „деќет“, „Че“, „спопсет“, „ерејек“, „етцеќег“, „ехрцсцет“, 
- Ц с ги , “ „а. “ "и 
„ехрЦдиет“, „Ѓапѓагоппет 4 „Еагапит , „рагошЦег“, „рецт“, „ари , 
“ “ “ 
„Етаз5еует , „Егорпет „ „Веорпоппет , „Етоттејет Е „Егопдег , „КИ- 
ешШег“, „ритег“, „шајдцег , „Дпештиет“, „јаса55ет“, „Јасцег“, „Јап- 
сег“, „таадспорпег“, „тагтоппег“, „шагпоКет“, „тацртќег“, „теп- 
Цоппег“, „тигтигтет“, „паггег“, „пазШет“, „рерјег“, „ригазег“, 
. „ " та . ќ 
„рЈецтет“, „рј|ецгоерег“, „ргестет“, „ргесопјет“, „ргоѓезвет“, 
А “ . “ А “ “ “ СА . 
арадрет : тар а раНАСКЕт : ЕУ „таррогег , „тесј- 
ег“, „герагШт“, „гбреќег“, „герЦацег“, „геропдге“, „гезва5вет“, „гќ- 
Хогачет“, „прозќег“, „гопспоппег“, „гоцсошШет“, „гири“, „5сападег“, 
. “ . „ .08. 
„5етјпет“, „Зецпајег“, „БоиѓИет“, „зресег“, „5ивиттет“, „5уЏарег“, 
„Тагциет“, „кејерропет“, „Гопигиег“, „Ѓоппег“, „дапзтеКте“, „уо- 
сКегег“, „от“, „гблаует“ и „гогоќет“. 


Ш 


в) Глаголската релација како диктум 


94. Диктумот, како дел од метаглаголската релација кој- 
што директно зависи од метаглаголот, може да биде и са- 
миот глаголска релација. Тогаш за глаголската релација се ве- 
ли дека е номинализирана, затоа што го завзема местото кое 
директно зависи од метаглаголот и коешто обично е попол- 
нето со именски релации. 


Од значенска гледна точка, за глаголските релации од 
голема важност е прашањето за комплетноста на значењето 
што го пренесува транспонираната содржина на говорниот 


процес. Според тој критериум, глаголските релации можеме 
да ги поделиме на проблемски и на непроблемски. 

Проблемските релации ја транспонираат содржината на 
говорниот процес на тој начин што главниот содржински еле- 
мент во нив е претставен со помош на некој супститут. Со 
оглед на тоа дека супститутот не содржи целосна информа- 
ција за заменетиот елемент, можеме да кажеме дека тој еле- 
мент е даден во вид на проблем за кој што треба да се изнај- 
де решение. 

Супститутите во проблемските релации главно се исти со 
супститутите од прашалните реченици („диапд“, „ои“, „дце!“, 
„сотарјев“, „сотштенќ“, „роигацој“ итн.), па оттаму и проблем- 
ските релации се нарекуваат и „индиректни прашални рече- 
ници“. Освен заеднички проблемските релации користат и по- 
себни супститути: „51. и „се (дие, ди)“. 
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Еве неколку примери на проблемски релации: 


„Од Јеиг ехрЦдаие се диѓот ја рагсе ди еЦе5 пои5 розеп( 
де дие5Ноп5 диапд оп уа а ипе гецијоп ои а ипе тап.“ 
(Н. ана еќ .. -- Ј. Вегеќѓоп: К. Р. К., 157) 

„ЕС диапд јај уи топ реге је 1иј а! сгасне ќоцЕ се дце 
1 араѓа зит је соецт“ (Н. 4Токна ек Ј. -- Ј. Вгеќоп: К. Р. К., 
211). 

„Је сопбете се дие јак а тоцЕ 4 РВЛецте“ (Р. Ж. М.) 
„Фиој, поп? Је 415 се дие џоиз те акез де де, ек уоц5 те 
де епзице де пе ра дие се дие је 415“ (В. Ујап: А. Р., 
135). 

„Је пе уеих ра5 је гедјге се дие ја; ец Россабтот де де“ 
(СР. Ж. М.) 

„Фдчапд оп ЕгтауаШајс ауес пое реге, ќои5 Тез тацтп5 оп 
дјсиќајС бе се дце тпоиз аШотпо јате дапа Та јоитпбе е Ц 
агтуањ ТедцетепЕ дие пое ау Гетрогке“ (Н. аТоија еќ 
Ј. -- Ј. Вгеѓоп ВК. Р. К., 55). 


95. Што се однесува до глаголскиот начин, интересно е да 
се забележи дека глаголот во проблемските релации може да 
биде само во индикатив, а никогаш во субјонктив. Тоа произ- 
негува веројатно од фактот дека индикативот, како што вели 
Потје, е „ретросцективен, тетичен и тој претпоставува“, доде- 
ка субјонктивот е „проспективен, хипотетичен и тој поставува“ 
(сп. Рокјег: 1974, 85). Според тоа, глаголот во проблемските ре- 
лации се наоѓа само во индикатив затоа што нивните супститу- 
ти ги претпоставуваат главните елементи на информацијата кои- 
што не се искажани во самите проблемски релации. 

Треба да се каже дека разликата меѓу значењата на проб- 
лемските и на непроблемските релации се неутрализира во ко- 
рист на непроблемските во оној случај кога тие претставуваат 
диктум на онаа група метаглаголи кои означуваат говорни деј- 
ствија од групата ПОСТАВУВАЊЕ ПРАШАЊА (на пр. „дешап- 
дет „“епциети“, „розег де5 аце5Цоп5“, „дцезјоппет“, „шцетто- 

“ 
рег“): 


Пр. „Јеап-Ууе5 Ѓите еС је Четапде 5ѓ сеа а допте Цец 4 
де5 д15си55ѓота дат (а јатие“ 
(Н. 4Чоџна ев Ј. -- Ј. Вгеќоп: В. Р. К., 98). 


Има неутрализација и тогаш кога метаглаголските рела- 
ции коишто содржат диктални глаголски релации се уиотре- 
буваат во такви говорни дејствија какви што се: ПОСТАВУВА- 
ЊЕ ПРАШАЊА, НАРЕДБА и слично: 


Пр. „Ехридие-тог соттепе (и Ру ргепд5“ 
(Ј. рирој5 ек а!.: 1.., 674). 
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96. За ралзлика од проблемските, непроблемските рела- 
ции даваат целосна слика за содржината на говорните про- 
цеси. 

Во непроблемските глаголски релации како единствен суп- 
ститут се појавува сврзникот --- заменка „дие“, затоа што само 
тој може да транспонира комплетни глаголски релации. Поне- 
когаш, во оние глаголски релации што се воведуваат со пред- 
лог, „це“ може да биде придружено од супститутот „се“ во 
улога на антеценденс. 

Еве неколку примери на непроблемски глаголски релации 
со одредени метаглаголи: 


„Рац1 дераќ ауес Јеап бе се дие ќи 5015 ацѓотј6 4 џет“ 
(М. тов: Мефтодез5 еп зупќахе, 69). 

„Је 1иј а! геропди дие је паЦагз ќоиќ бе тете раз епјеттет 
топ дове роит јајте ди гади 5сојајте“ (Н. аТоџна е Ј. 
-- Ј. Вгеѓоп: В. Р. К., 97). 

„ЦП гасопќе ди ртбрате ип Ците“ (Ј. Ргеуегк ек А. Рогпег: 
Н., 48). 

„Је уои5 јиге дце ја: реите“ СР. Вопке: В. Р., 67). 

„Ја ра Ја ргеќепЦоп дФаНнгтег дие ј"еп соптат5 рјиз де 
Ттој5 оц диајте“ (Р. Вопќе: В. Р., 87). 

„Је пе рецх ра5 ргеќепдге дие јакетдз је тето“ (ап -- 
Апѓопјо: А. ЕК. Р., 70). 

„Је уоц5 рагапи5 ди чу а дез дет ди тбропдетк ќоиѓ Де 
зиќе ацх јецтез“ (В. Ујап: А. Р., 248). 

„Је уоч5 ргбујепо дце је те тоц5 Тагобета: раз јате“ (В. 
Учап: А. Р., 261). 


97. Непроблемските релации во својство на диктум прет- 
ставуваат плодна почва за појавата позната под името „слобо- 
ден индиректен говор“. Тоа се оние непроблемски релации во 
чијшто состав влегуваат и автонимски елементи. Во тие ре- 
лации доаѓа до мешање на два различни говора, до влегување 
на туѓиот збор во нечиј говор наспроти транспозицијата или, 
како што тоа Бахтин одлично го изразил, до говорна интер- 
ференција. 


Еве неколку примери на слободен индиректен говор: 


„Јеап-Ууе5 десјаге а се ргороз "дие се ди! абкезѓе је ри 
сее Фете веце“ (Н. 4Тоцна еќ Ј. -- Ј. Вгеќоп. В. Р. Е., 99). 


Тука имаме двојно обележена автонимичност на глагол- 
ската релација: најпрвин, самата структура на глаголската 
релација е автонимиска, а потем и самиот автор ги додал и 
наводниците. 
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„СТаиде уошајќ раз Ѓаше аТецте5 вирретепќајге:, 1 дац 
дие јотзди"от соттетпсе 0. еп јајте, стек ип епдтепаде!“ (Н. 
аТзича е Ј. -- Ј. Вгеѓоп: В. Р. К., 70). 


И тука, наспроти транспозицијата, глаголската релација 
Ја има сочувано својата автонимичност којашто авторот ја 
нагласува уште повеќе со употребата на извичникот. 


Еден интересен пример на говорна интерференција прет- 
ставува следната реченица: 


„Моп реге та 44 дце 51 ју текањ Тез ртедз диезт-се ди Ц 
те раззетаи“ (В. Х.: А. Р., 231). 


Во овој пример автонимичноста е сочувана со помош на 
авторскиот коментар (аподозата „дие5ксе ич! раззегаќ“) кој- 
што поради својата необичност упатува на изворниот говор. 

98. Голем е бројот на метаглаголите коишто можат да ги 
управуваат и обата начина (ќи индикативот и субјонктивот) во 
непроблемските глаголски релации. Тоа важи особено за ме- 
таглаголските релации со интерагенс (в. го параграфот 30) ка- 
де што употребата на глаголскиот начин зависи од тоа ка- 
ко говорникот го претставува односот на агенсот кон интера- 
генсот и кон содржината на диктумот. 

За разлика од тие метаглаголи постојат и такви чиешто 
значење дозволува употреба само на еден начин: на индика- 
тивот или само на субјонктивот. Поради тоа и ќе ги наведе- 
ме само тие глаголи. 


Само индикатив управуваат: 


„аНитегт“, „аПќрцег“, „аппопсег“, „агвиег“, „аз5итет“, „ак 
ќе5кет“, „ауапсет“, „ауоцет“, „Бауагдет“, „БЈазрнетет“, „саЃагдет“, 
„сегиНег“, „сег“, „соттегтег“, „сотрјџаепќет“, „сопѓетег“, „соп- 
Ѓеег“, „сопИгтет“, „дераПет“, „десјагтег“, „десоснег“, „десоиу- 


ше“, „есте“, „бе деѓепдге“, „деНои“, „денрегег“, „детапдег 

. . а - . “ : и 

рагдоп“, „дечјдег“, „дечјбег“, „деуоПет“, „дјајорцет“, „Чј5соцтк“, 
. . . „ “ ., “ Мм . 

„ЧесиќаШет“, „адјозеткет7, „етенте“, „зепдиеги“, „епкгејепи“, 


„„епктеќепи“, „бпитетет“, „ехрЦдцег“, „5ехрцдиет“, „ехрозег“, 
„ехруштет“, „Ѓаше ека“, „ае рати“, „богот“, „вешаге“, „о- 
па5ет“, „јабег“, „јагет“, „јизнНег“, „зе Јатепќег“, „Јоџапрег“, „та- 
шепи“, „тедие“, „тоцснатдет“, „боцуцт“, „рароќег“, „рацегт“, 
„регогет“, „рнЦЏозорнег“, „ртајдег“, „рјајбапќет“, „ргеќепдге“, „рго- 
гоекге“, „ргорнеМзег“, „ргоќе5кет“, „гајзоппег“, „гајег“, „гаррог- 
ќег“, „гесаржшјет“, „бе гесоттапдет“, „гејаќет“, „гепдге сотрѓе“, 
„ге5итет“, „геубјег“, „гоизреќег“, „зошШцитет“, „5оикепјт“, „зе ќаг- 
рег“, „ќетојрпег“, „уапќет“, „5е уапег“. 
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Само субјонктив управуваат: 


„адјигегт“, „согжаапдет“, „сопјигег“, „сопзеШег“, „сопкгед- 
“ “ "45: “ ќ ц “ Г4 . “ 4 “ 
ге“, „сопуодцет“, „спацег“, „дерјпет“, „Чесоп5еШет“, „деѓепадге“, 
е Ба 5 ; ѓ 1 
„деКег“, „детапдег“, „депјртет“, „девауоцет“, „Чгриќег“, „епјо- 
, “ . “ . . . . . . “ 
Шшаге“, „ехјрег“, „шуег“, „шцегајте , „штет“, „тагспапдег“, 
“ ., . . 
„тагоппег“, „тепасег“, „зе тодцет“, „перосјет“, „оршег“, „от- 
“ . и а и“ „ . “ 
Чоппет , „рајаргег“, „е раце, „рхесрег „, "ртесопјвег, „рге5- 
стите“, „ргорозег“, „гесТаштег“, „гесоттапдег“, „гергитапдег“, „ге- 
ргосцег“, „5ајшет“, „5о1Цеег“, „бирретет“, „зирриег“. 


99. Видовме дека непроблемските глаголски релации во 
својство на диктум можат да се воведуваат или само со помош 
на супститутот „дие“, или пак со помош на удвоен супститут 
пред којшто стои предлог („де се дие“ и „а се дие“). Некои 
метаглаголи, кои многу почесто воведуваат диктум со помош на 
удвоениот супститут „бе се дие“, имаат алтернативна можност 
ца воведуваат диктум и само со помош на „дие“: 


„ассивет“, „адјигет“, „акекег“, „рјарцег“, „снјсапег“, „сот- 
гаегег“, „зе сопѓе55ег“, „сопјигег“, „дераНге“, „деНеу“, „децре- 
гег“, „Чјајорцег“, „егроќет“, „“ехрцацег“, „Ѓајге екаќ“, „Ѓаке рат“, 
„јазиНет“, „зе Татепќег“, „тагопиет“, „тедие“, „тепасег“, „то- 
појовцет“, „е тодиегт“, „перосјег“, „рајаргет“, „рароќег“, „рего- 


гег“, „резќег“, „зе раичег“, „зе рјашдге“, „ргоѓезќег“, „гепдге 


оо: „гоцзреќег“, „5цррЦег“, „зе ќагриет“, „зе уапќег“ и др. 
ве и еден пример: 


„Раш! дерак ауес Јеап де се дие ќи 5018 аицкот156 4 џет“ 
„Раш1 дераќ ауес Јеап дие ќи 5015 аикотј56 б. џет“ 
(и обете реченици кај М. Стоз5: Меодез еп зупќахе, 69). 


ЧЕТВРТА ГЛАВА -- СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


КРАТКА СОДРЖИНА. -- Видови на значење: денота- 
тивно и вредносно значење. -- Четири групи признаци за опи- 
шување на денотативното значење на метаглаголските рела- 
ции: 1. содржина на говорниот процес ќЌА. Јазични и говорни 
елементи на говорните процеси: фонолошки, граматички и 


лексички признаци Б. Значенски слоеви: однос и интероднос) 
2) Учесници на говорниот процес: говорник и интерговорник 
(слушатели, аудиториум и соговорник) 3. поле на остварување 
на говорниот процес (вид на говор и канал на пренесување 
на говорниот процес) и 4. вид на говорниот процес. -- Приз- 
наци на вредносното значење: референтна и интеркомуника- 
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тивна вредност на метаглаголските релации. "Референтната 
вредност претставува збир на идентични односи на говорите- 
лите спрема говорните процеси како референти на дадените 
метаглаголски релации; референтната вредност може да биде: 
позитивна, неодредена и негативна. -- Интеркомуникативна- 
та вредност на метаглаголските релации претставува она зна- 
чење што тие релации го имаат кога говорникот ги употребу- 
ва за да постигне одредена цел кај интерговорникот. Четири 
извори за познавање на интеркомуникативната вредност на 
метаглаголските релации: 1. реченици на францускиот јазик 
2. книги за култура на усниот и писмениот говор 3. белетрис- 
тички книги и 4. ставови на изворните говорници. 


100. Метаглаголските релации во францускиот јазик ги 
означуваат говорните процеси во говорната интеркомуникаци- 
ја. Говорните процеси се референти на метаглаголските рела- 
ции. Описот на референтите на метаглаголските релации прет- 
ставува нивно денотативно значење. 


Освен денотатативното значење, коешто е од логички ка- 
ктер и има логичка функција, метаглаголските релации мо- 
жат да поседуваат уште еден вид значење коешто е многу ва- 
жно за нивната употреба во говорната интеркомуникација. 
Тој вид значење е од вредносен карактер и има психолошка и 
социјална функција. Оттаму и ќе го наречеме „вредносно зна- 


“| 


чење . 


101. Бројот на конкретните говорни процеси на францус- 
ки јазик теориски и практично е неизброив. Меѓутоа, одреде- 
ни говорни процеси влегле, поради некои нивни карактерис- 
тики, во центарот на вниманието на говорителите на францус- 
киот јазик и добиле имиња -- метаглаголски релации. Фран- 
цуските метаглаголски релации претставуваат таксономија на 
говорните процеси на говорителите на францускиот јазик. Се 
разбира, може да се претпостави дека постојат говорни про- 
цеси кои не се уште именувани како и тоа дека ќе се создадат 
нови говорни процеси кои можеби еден ден ќе добијат и 
имиња. 


Ако ги споредиме француските метаглаголски релации мо- 
жеме да видиме дека тие се разликуваат, а со самото тоа и 
се групираат, по тоа што означуваат (нивното денотативно зна- 
чење) како и по тоа како тоа го означуваат (нивното вред- 
носно значење). 

За именување на елементот „насоченост на означувањето“ 
ќе го употребиме терминот „пунктуација“."“ На планот на ја- 
зикот пунктуацијата се огледа во начинот на означување на 
говорните процеси, односно во тоа кои признаци на говорниот 
процес се означени (пунктуирани) во француските метагла- 
голски релации. На планот на говорот пунктуацијата се огле- 
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да во интерпретацијата на говорните процеси, односно во 
изборот на одредени признаци на говорните процеси за нив- 
но означување во конкретните говорни дејствија. 


1. Признаци на денотативното значење 


102. Што претставува денотативното значење на метагла- 
голските релации? Џарафразирајќи една мисла на Катрин Кер- 
брат -- Орекјони (Сафегте КегБргаќ -- Огесенјов!)“ можеме 
да кажеме дека денотативното значење на метаглаголските ре- 
лации претставува множество од признаци на говорните про- 
цеси врз чија основа тие говорни процеси можат да се имену- 
ваат со дадените метаглаголски релации. 

Секој говорен процес има одредена содржина, одредени 
учесници, одредена супстанца во којашто се остварува и од- 
редена функција. Според тоа, за опишување на денотативно- 
то значење на метаглаголските релации можеме да ги посту- 
лираме следните четири трупи признаци: 


1. Содржина на говорниот процес 

2. Учесници на говорниот процес 

3. Поле на остварување на говорниот процес и 
4. Вид на говорниот процес 


Сите семи од горните групи признаци што се актуализи- 
раат во конкретните метаглаголски релации претставуваат де- 
нотативно значење на самите тие релации. 


1.1. Содржина на говорниот процес 


103. Содржина на еден говорен процес е она што е из- 
говорено во тој говорен процес (тука мислиме само на вер- 
балниот дел на говорниот процес без останатите додатни ко- 
дови). 

Во секој говорен процес се содржат одредени јазични 
и говорни елементи со одреден израз и значење и сите заедно 
учествуваат во остварувањето на зЗначенските слоеви на го- 
ворните процеси. Според тоа, предмет на пунктуација на фран- 
цуските метаглаголи може да биде, во рамките на групата 
признаци „содржина“, или произведувањето на јазични и го- 
ворни елементи или пак произведувањето на нивните значен- 
ски слоеви. 


А. -- Јазични и говорни елементи на говорните процеси 


104. Предмет на пунктуација на метаговорните глаголи 
можат да бидат разни признаци на јазичните и на говорните 
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елементи. Сите тие признаци можеме да ги поделиме, според 
рамништето во коешто се појавуваат, на: 


1. Фонолошки 
2. Граматички и 
3. Лексички 


а) Фонолошки признаци 


Фонолошките признаци можат да бидат фонематски и 
прозодиски. 


1. Фонематски признаци 


105. Фонематските признаци на говорните процеси можат 
да бидат предмет на пунктуација на одредени метаглаголски 
релации со следните метаглаголи: 


„аБгерег“, „аПопрег“, „агјешег“, „азрјгег“, „аз5јрИег“, „а5- 
зоцтди“, „ауајет“, „раѓоиШет“, „Бајрицет“, „рерауег“, „Безег“, 
„БгедошЦет“, „саѓошПет“, „спшиќет“, „депазаЦзет“, „деќаснет“, 
„Чтрркоприет“, „еЦдег“, „етеНте“, „брејег“, „е5кгорјег“, „вгаз5еу- 
ег“, „тасрег“, „тапрег“, „татќејег“, „тошШегт“, „пазаЦнет“, „па- 
5Шег“, „рајаќаЦзегт“, „ргопосег“, „гошет“, „зопотјет“, „каштет“, 


„кгопацегт“, „уе|атјег“, „уосајзег“, „гегауег“ и „гогоќет“. 
П. Прозодиски признаци 


106. Прозодиските признаци се диференцијални за след- 
ните метаглаголи: 


„аБоуег“, „ассепкиег“, „Апопцет“, „раБШег“, „Бајег“, „Бецр- 
јет“, „Бошек“, „ркаШегт“, „ргатет“, „садбепсег“, „сПеугоќег“, „снис- 
Ноќег“, „согпег“, „сег“, „Дерќет“, „десатег“, „ејеуег“, „рагоци- 
Јег“, „Марш“, „егаШег“, „вгаШоппет“, „рцешет“, „наизвет“, „риг- 
Јег“, „тагтоќег“, „тодшет“, „тигтигет“, „рерјек“, „ргаШег“, 
„Возот, вор аа "ТВ „гујтег“, „зсапдет“, „5и5ит- 
гег“, „5уЦаБет“, „опгиег“ и „Гоппег“. 


Во горниот список ги вклучивме оние метаглаголи за ко- 
ишто сметаме дека можат да се употребат во одредени мета- 
глаголски релации главно за пунктуација на прозодиските приз- 
наци на говорните процеси. Меѓутоа, не смееме да заборавиме 


дека прозодиските признаци се присутни и во значењата на 
многу други метаглаголи. Како што ќе видиме подоцна, тоа 
важи особено за одредени метаглаголи кои го пунктираат од- 
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носот или интеродносот на говорните процеси (пр. „вети“, „ре- 
ште“, „гајек“, „гопснопцет“ и др.). 

Многу често прозодијата е тесно поврзана со значенските 
слоеви, така што понекогаш таа може да биде редундантна со 
јазичните елементи на говорните процеси.“ Важноста на про- 
зодијата се огледа и формално во самите јазични елементи на 
тој начин што прозодиските признаци стануваат фигури спо- 
ред кои се именуваат самите говорни процеси. Тоа важи осо- 
бено за оние глаголи што означуваат произведување на звуци 
од страна на луѓето, а посебно од страна на животните. 


Процесот на метафоризација на тие глаголи можеме да 
го претставиме на следниот начин: глаголот на звук станува 
метаговорен глагол за пунктација на прозодиските признаци 
(на тој стадиум се наоѓаат, на пример, глаголите: „рјари“, „вга- 
Шег“, „вгаШоппет“) и, на крајот, тој почнува да го пунктуира 
односот или интеродносот на говорниот процес (во таа послед- 
на етапа се наоѓаат глаголите: „садиеќег“, „сгоа5зег“, „горпег“, 
„гоцсошет“ и др.). 


б) Граматички признаци 


107. Бројот на граматичките признаци на јазичните и на 
говорните елементи на говорните процеси е голем како во 
граматичките на францускиот јазик, така и воопшто во фран- 
цуската лингвистика. Поголемиот дел од тие признаци прет- 
ставуваат предмет на пунктуација на метајазичните глаголи. 
Сепак, некои граматички признаци можат да бидат предмет 
на пунктуација и на посебни метаговорни глаголи, како: 


„адјесНујет“, „адуегрјаЦзет“, „апкерозег“, „сотр!еќегт“, „соп- 
јариет“, „десциег“, „десотрозегт“, „десогНадцет“, „дететргег“, 
„детуегт“, „Гетјајает“, „тазсшШјијнет“, „потјтаЦнет“, „разојует“, 
„ретрнгавек“, „рокрозегт“, „ргеНхек“, „гејаЦујег“, „гетрјасет“, 
„5бТесЦопиет“, „5о!бејзег“, „5ирзкапЦует“, „зирешкиет“, „зупкарта- 
Чет“, „Сбјевсорег“, „корјеаЦвег“, „кап5ѓогтек“, „капзрозег“. 


Списокот на овие метаглаголи во последно време стану- 
ва се побогат благодарејќи на забрзаниот развој на лингвис- 


тиката, а посебно на трансформативно-генеративната грама- 
тика и на нивната примена во наставата по јазици. 


в) Лексички признаци 


108. Во оваа група влегуваат сите оние признаци коишто 
ги карактеризираат јазичните и говорните елементи на говор- 
ните процеси како единици што му се својствени на јазич- 
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ниот систем воопшто, на поединечните јазични системи, на 
одделни подсистеми или пак на одредени множества во рам- 
ките на јазичните системи. 


Јазичните и говорните елементи имаат, значи, четири ви- 
да лексички признаци: 


1. Тие се елементи на еден посебен семиотички систем 
-- на јазикот. 


Овој признак е имплицитен кај сите метаглаголи, меѓутоа 
тој е диференцијален само за некои метаглаголи: „рарШет“, 
„јаскет“, „јазег“, „рашШег“, „зе ќајште“, „уеграцнет“. 


2. Тие се дел од посебни јазични системи: 


Овој признак е диференцијален за следните метаглаголи: 
„апрЦејвег“, „агарјоег“, „езрарпојзет“, „Егапсетег“, „регтатпјоет“, 
„етеејбет“, „нергајтет“, „ЦаЦатјегт“, „Јанпјчегт“, „угдајнјоет“. 

3. Тие се дел од посебни јазични подсистеми. 


Овој признак е предмет на пунктуација на следните ме- 
таглаголи: „агроЦзег“, „јагропиег“ и „раќојњег“. 

4. Тие се дел од посебни множества во рамките на еден 
јазичен систем. Следните метаглаголи ги пунктираат говорните 


процеси според овој признак: „агсенајтвег“, „теќарротјет“ и „пео- 
Јовтоет“. 


Б. -- Значенски слоеви 


Најбројни се оние метаглаголи кои како предмет на 
пунктуација ги имаат значенските слоеви на говорните проце- 
си. Само два: (од вкупно четири) значенски слоја можат да 
бидат предмет на пунктуација на метаговорните глаголи: од- 
носот и интеродносот на говорникот. Меѓутоа, треба да се 
наспомене дека во значењето на некои глаголи се содржи 
имплицитно и целта, така што лексикографите често ги де- 
финираат метаглаголите и со помош на признакот „цел на го- 
ворниот процес“. 


а) Однос 


109. Односот на говорникот спрема мислата е двигател 
на сите говорни процеси. Оние психички процеси во коишто 
односот се остварува потполно или делумно во говорот се 
говорни процеси. Разликата меѓу внатрешните и надворешните 
интраговорни процеси се состои во тоа што вторите го содр- 
жат и процесот на фонација, додека разликата меѓу интра - 
и интерговорните процеси е во тоа што вторите содржат уште 
и интероднос и цел на говорните процеси. 


Ова го истакнуваме затоа што постојат бројни глаголски 
лексеми кои се употребуваат во иста форма за пунктација и 
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на интра-и на интерговорни процеси. Така, еден голем дел 
од метаглаголите што ги наброивме во делот за јазични и го- 
ворни елементи на говорните процеси (како на пр. „сопјивиет“, 
„5ирејкиет“, „јГапоѓогтет“ и др.) можат да имаат два вида пунк- 
туација: тие можат да означуваат и интраговорни и интерго- 
ворни процеси. 

110. За разлика од горната дистинкција која е можна 
само ако го претпоставуваме говорното мислење како един- 
ствена основа на сите интра-и интерговорни процеси, може- 
ме да направиме уште една дистинкција која, од своја страна, 
претпоставува една единствена референцијална функција за 
сите интра- и интерговорни процеси. Се работи за разли- 
кувањето меѓу говор и метаговор според кое сите говорни 
процеси можеме да ги поделиме на говорни и на метаговорни. 
Имено, доколку референт на мислата на еден говорен процес 
претставува одреден јазичен или говорен елемент (како знак, 


означувач или означено), тогаш се работи за метаговорен 
процес. 


Ја наведуваме оваа дистинкција за да укажеме на фактот 
дека едни исти метаглаголски лексеми можат да означуваат 
два вида говорни процеси. Така, на пример, метаглаголот „ас- 
сепјцег“ може да означува: 1. говорна операција како дел на 
некое говорно дејствие и 2. метаговорно дејствие. Во првиот 
случај „ассепиет“ ги пунктуира јазичните признаци на говорни- 
те процеси, додека во другиот случај тој го пунктуира односот 
на говорникот кон мислата чијшто референт е самиот јазичен 
знак. 


Постојат метаглаголи кои, доколку се употребат со мета- 
говорно значење, можат да пунктираат единствено метаговорни 
процеси: „гејеуег“, „зе гергепдге“, „Гадијтге“. 

Како што може да се види поголемиот дел метаглаголи 
од одделот „А“ (параграфите 105, 106, 107 и 108) можат да го 
пунктуираат и односот на говорникот во случај кога тие 03- 
начуваат метаговорни дејствија. 


111. Многу метаглаголи кои го пунктуираат односот на 
говорникот го содржат имплицитно и значењето на интеро- 
дносот. Меѓутоа, за разлика од семите за однос коишто се 
постојани за сите глаголски релации на тие метаглаголи, се- 


мите за интероднос се променливи во разни метаглаголски ре- 
лации. 


Семите за однос се диференцијални за такви метаглаго- 
ли какви ШТО се: 


„ајоиќет“, „аПеротјвет“, „апаТувет“, „Баует“, „реснет“, „Базр- 


Бетет“, „сајотијет“, „сатсајцтет“, „сејергет“, „снапќег“, „с1а5- 
5уНет“, „соттепќет“, „сотрагет“, „сопеиге“, „сопдаттпет“, „сго- 

„, . в „ ѓа . -. “ 
азвет“, „даиБег“, „деБштег“, „дертаќегет“, „дестатет“, „дестет“, 
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„Чениц“, „депјвтет“ ; „Чепотргег“ 1 „депопсег“ ч „Читев5ет“ , „Фте“ 
„дортааЦзет“ „ „дЧтатаНвет“, „обете“, „бпопсет“, „епитегет“ а 
„5ехстатет“ ; „ехетрИЦег“ : „ехрцењег“ . „ќогтијет“, „Хизцает“ КЕ 
„вепегаЦбет“ ; „Вобет“ ; „(офег“ 4 „јгобгтет“ ; „појокет“ „ јауодиет“, 
„јазет“, „оцет“ „ „парпШЦет“, „таајтцепј“ „ „аедте“, „тепЦоппег“, 
„потег“, „ортех“, „рагаригавег“, „рагодјет“, „регоШег“, „ре5- 
ќет“, „5е руацет“, „ртеејбет“ : „рхекердте“, „ргоѓегегт“, „гајбоппет“, 
„сацосјтет“, „сесарќијет“, „тесттјпет“, „хедие“, „гереќет“, „те- 


5итет“ , „застег“ н „бошетет“ , „5реешет“, „ќарег зиг“, „бе ќатрцет“, 
„коппегт“, „чајет“, „уКирегет“ и др. 


Ни 


об) Интероднос 


12. Иако интеродносот на говорникот е многу важен еле- 
мент во говорната интеркомуникација, тој во некои говорни 
процеси игра второстепена улога во споредба со односот и со 
мислата. Интеродносот станува доминантен во оние говорни 
процеси каде што мислата е тесно поврзана со самиот интер- 
говорник. Метаглаголите што ги означуваат таквите говорни 
процеси се разликуваат од останатите токму по тоа што во 
прв ред го пунктуираат интеродносот на говорните процеси. 

Веќе видовме (сп. параграф 109) дека некои интра -- и 
интерговорни процеси се означуваат со помош на исти ме- 
таглаголски лексеми. Аналогна ситуација наоѓаме и кај не- 
кои метаглаголи кои пунктуираат значенски слоеви на говор- 
ните процеси. Имено, тие метаглаголи со помош на исти или 
различни метаглаголски релации, можат да го пунктуираат или 


односот или интеродносот на говорните процеси. Такви ме- 
таглаголи се на пример: 


„Бјавиет“, „снагинет“, „стшацет“, „деѓепдге“, „шпуесНуег“, 
„зе тодиет“, „тогај5ет“, „рјајбапќет“, „дцаЦбет“, „гаШет“ и др. 


113. Семите за интероднос се диференцијални за бројни 
метаглаголи. Тука ќе наведеме само една група од тие ме- 
таглаголи со забелешка дека интеродносот (како и односот) 
на агенсот се дуплира со истовиден интероднос на коагенсот 


кај оние метаглаголи што означуваат говорни интеркомуни- 
кации: 


„апаќнетаЏет“, „аппопсет“, „арозкгоррет“, „арреѓе:“, „Ба- 
гацпет“, „Бепи“, „БЈАтек“, „Бгосагдет“, „саѓеснјоет“, „5е еснатај- 
јет“, „енатртет“, „снаритег“, „сниќег“, „соттапдет“, „соттипј- 
диет“, „сопритенќет“, „сопѓегег“, „зе сопѓе55ет“, „сопјет“, „соп- 
втакшШет“, „сопјигег“, „сопзеШег“, „сопуегнет“, „сопујес“, „соп- 
чоциет“, „сијјтет“, „дестагег“, „десопчеШет“, „дебег“, „детап- 
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дет“, „демнег“, „дјариќет“, „епвиешет , „епријтјапдег , „епјот 
„ . . Ц ? Њ 

дге“, „Џепдиеут“, „5 епјгеќетт , „5ехец5ет“, „ехјрег“, „ехрцацет“, 

„ехрцацет“, „Генскег“, „ПаКег“, „равег“, „вагапиг , „воигтаап- 


. “ 
дет“, „Кагаприет“, „Бејет“, „поизрјШег“, „Вцег“ , „гтрјогет „, „а 
јацег“, „пцетаце“, „пегреНег“, „шцегтовег , „окегиечет , „Ш- 
Шоет“, „туќет“, „јигег“, „шардет“, „тагенапдет“, „хепасет“, 
„тепбјет“, „тоцрепег“, „пбросјет“, „орјескег“, „орјигвиет“, „ог- 
доппег“, „оуаопиет“, „рагјет“, „раЛетепкет“, „ројбтјацет“, „оге- 
дие“, „ргеуепи“, „риег“, „ргоеатет“, „ргтотенте“, „ргорозег“, 
„реоќезќет“, „диетапдет“, „дцегеПет“, „дие5Ноппет“, „гаргоцег“, 
„гесјатет“, „гесоттапдет“, „гетрагтег“, „гететстет“, „гератш“, 


„гернацет“, „теропдге“, „тергитапдег“, 1 „гергосцет“, „гедиети“, 
, . “ “ „" и 
„гетогдцет : „прозѓег , „засдиег , „5ајцег , „зетопсег : „5оШејет ; 
„5оцЕИег , „зцврегег“, „5иррцег“, „Гапсег“, „шапзтеКте“ и др. 


114. Во некои говорни процеси јазичните и говорните приз- 
наци можат да бидат доминантни и да станат знак за самиот 
интероднос на говорните процеси. Тоа е, пред се, случај со 
автонимиските глаголи кај кои лексичките или граматичките 
признаци на говорните процеси станале фигури за означување 
на интеродносот на тие процеси (сп. „рјезес“, „ениќет“, „џет“, 
„тетегсјет“, „бајчег“, „јикоует“, „чоцуоуег“ и др.). 


Како што наспомнавме веќе (в. параграф 106), постојат 
метаглаголи кои пунктуираат прозодиски признаци и кои мо- 
жат да станат фигуративни означувачи за интероднос. Тука 
ќе подадеме уште некои метаглаголи од таа група: 


: „Боивоппет“, „стаШег“, „втовпет“, „етовпазчет“, „втортоп- 
ц . 

пег“, „Вготатејет“, „тагтоппет“, „тагоппег“, „тацитеет“, „гов- 
пег“, „гогпоппег“ и „гопсноппет“. 


Во значењето на овие метаглаголи може, во зависност 


ОД пунктуацијата, да преовладува или интеродносот или од- 
НОСОТ. 


1.2. Учесници на говорниот процес 


115. Во признакот „учесници на говорниот процес“ спа- 
ѓаат две категории: 1. говорник и 2. интерговорник. Во кате- 
горијата „интерговорник“ можеме да разликуваме три под- 
категории: 1. слушатели 2. аудиториум и 3. соговорник. 

Категоријата „говорник“ е дескриптивна за значењето на 
сите метаглаголски релации. Оваа категорија се реализира ка- 
ко „агенс“ во метаглаголските релации и тој понекогаш мо- 
же да се јави во својот посебен вид „релеен агенс“. 


8. 
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Категоријата „интерговорник“ се реализира како „интер- 
агенс“ или „коагенс“ и таа е дескриптивна за сите интераген- 
тивни и коагентивни метаглаголски релации. 

Подкатегоријата „слушатели“ се реализира како „интера- 
генс“ во метаглаголските релации што означуваат пасивни го- 
ворни дејствија. 

Подкатегоријата „аудиториум“ се реализира како „ин- 
терагенс“ во метаглаголските релации што означуваат актив- 
ни говорни дејствија, и како „коагенс“ во метаглаголските ре- 
лации што означуваат активни говорни интеркомуникации. 


Подкатегоријата „соговорник“ се реализира како „интера- 
генс“ во метаглаголските релации што означуваат интерактив- 
ни говорни дејствија, и како „коагенс“ во оние релации кои 
означуваат говорни интеракции. 


116. Признакот „учесници на говорниот процес“ е дифе- 
ренцијален само за три метаглаголи: „топојорцег“, „5оШодцет“ 
и „дјајорцет“. „Мопојовцег“ и „5оШодчег“ се разликуваат по 
тоа што вториот означува говорен процес што не е упатен ни- 
кому и, како таков, тој претставува дел од надворешната ин- 
тракомуникација. 

Покрај основното значење, метаглаголите „топојориет“ и 
„Чајорвцег“ можат да содржат и значење на интероднос: нега- 
тивен интероднос кај првиот („топојовцет“) и позитивен кај 
вториот („Чтајорцес“). 

4 зата 
1.3. Поле на остварување на говорниот процес 


117. Признакот „поле на оставрување на говорниот про- 
цес“ се однесува на супстанцата во којашто се остваруваат 
говорните процеси. Тој признак можеме да го поделиме во две 
посебни категории: 1. вид на говор и 2. канал на пренесување 
на говорниот процес. 


Според видот говорните процеси можат да се поделат на 
усни и писмени. Доколку усните процеси имплицираат и пис- 
мени говорни процеси (претходни или идни), тогаш можеме да 
кажеме дека се работи за мешани говорни процеси. Така, на 
пример, метаглаголот „Ше“ може да означува префрлување 
од писмен во устен говор, додека „дјсќег“ може да означува 
или обратен говорен процес (од устен во писмен говор), или 
пак префрлување од писмен во устен говор кој, од своја стра- 
на, повторно преминува во писмен. 

Сите метаглаголи во метаглаголските релации содржат 
семи од категоријата „вид на говор“. 

Откако еднаш ќе се реализира во усниот или во писме- 
ниот говор, говорниот процес може да се пренесува поната- 
му до интерговорникот со помош на разни супстанци (звуч- 
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ни бранови, електрични импулси, електромагнетни бранови), 
односно преку разни средства кои ги користат тие супстанци: 
радио, телевизија, телефон и др. 


„Каналот на пренесување“ е диференцијален признак за 
три синонимни метаглаголи кои го пунктуираат усниот говор: 
„Еворбопет“, „гејерропег“ и „рег“. 


1.4. Вид на говорниот процес 


118. Секој говорен процес има одредена функција во рам- 
ките на говорната интеркомуникација во којашто се изведу- 
ва. Според функцијата, говорните процеси можат да се поде- 
лат во неколку водови: 1. говорни операции 2. говорни деј- 
ствија и 3. говорни интеркомуникации. 


Говорните операции претставуваат говорни процеси кои 
ги произведуваат јазичните и говорните елементи на говорни- 
те дејствија. Во говорните операции мислата и односот ги 
имаат за референти не самите јазични и говорни единици, ту- 
ку нивните референти. Со други зборови, говорните операции 
се несвесни говорни процеси кои претставуваат составен дел 
на други свесни говорни процеси. 

Штом мислата за предмет ќе ги има самите јазични и 
говорни елементи, тогаш тие процеси стануваат говорни дејст- 
вија (сп. ги примерите на француските метаглаголи што ги 
дадовме во параграфот 110). 

Говорните дејствија се свесни говорни процеси кои се 
производ на говорните операции на говорникот или на интер- 
говорникот и тие содржат значенски слоеви. По својата струк- 
тура, говорните дејствија можат да бидат: 1. говорни акти 
2. говорни секвенци и 3. говорни акции (реакции). Според 
видот на говорната интеркомуникација, говорните дејствија 
ти делиме на: пасивни, активни и интерактивни. 

Говорните интеркомуникации можат да бидат: 1. пасив- 
ни 2. активни и 3. говорни интеракции. 

За сите пасивни и за голем дел од активните говорни 
интеркомуникации не постојат посебни метаглаголи за нивно 
означување. Таа улога ја преземаат или метаглаголите кои 
означуваат пасивни и активни говорни дејствија: 


Пр. „Ге зош, Ц јагванќ аихк оцуцег5 де сопјететсе зиг Ја 
решкиге јќаНеппе“ (Ј. ПОиројз ек а1.: 1., 380). 


или пак други видови глаголи: 


Пр. „Ге раги де ЃоррозЦјоп отдатпгза ипе гтроттапцте тецти- 
оп“ (Е. Сепоцуцег ек а1.: М. П. 5., 363). 
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Иако границата меѓу активните говорни интеркомуника- 
ции и говорните интеракции во принцип е јасна, сепак кај не- 
кои метаглаголи таа граница е доста суптилна, со оглед на тоа 
што нивните референти отсликуваат еден континуум меѓу два- 
та вида говорни интеркомуникации. Тоа се однесува особено 
на оние метаглаголи што пунктуираат говорни инхеркомуни- 
кации коишто се, во основа, многу блиски до говорните ин- 
теракции (пр. „дерајге“ 5 „деррегет“ „ „Швецкет“, „рајаргег“ и др.). 

Семите од групата признаци „вид на говорниот процес“ 
се неопходни за опис на денотативното значење на метагла- 
голските релации. 


2. Признаци на вредносното значење 


119. При употребата на јазикот во говорот односот, ин- 
теродносот и целта на говорникот дејствуваат во секое говор- 
но дејствие. 

Вредносното значење на зборовите и на говорните струк- 
тури произлегува од односот на говорникот спрема два вида 
реалности со коишто тие се поврзани: спрема референтите 
што ги означуваат и спрема интерговорниците на кои им се 
упатени. Според тоа, вредносното значење на зборовите и на 
говорните структури можеме да го поделиме во две кате- 
гории за коишто ги предлагаме термините: „референтна вред- 
ност“ и „интеркомуникативна вредност“ .“ 


2.1. Референтна вредност 


120. На се она што станува предмет на мислата луѓето 
реагираат на одреден начин и воспоставуваат одреден однос 
спрема референтите на тие мисли. Предмет на мислата на го- 
ворните интра-или интеркомуникации може да стане како 
вонговорната, така и говорната стварност. 


Односот спрема референтите може да биде разновиден, 
меѓутоа, колку и да е индивидуален и да потекнува од лич- 
ното искуство односот е социјален со самото тоа што се 


изразува со помош на јазикот. 

Прв и најочевиден израз на односот спрема референтите 
претставува самиот означувач на јазичниот знак. Имено, до- 
колку означувачот е мотивиран, во тој случај секогаш се ра- 
боти за одредени особини на претходниот референт врз чија 
основа новиот референт го добил тој означувач (сп. го на при- 
мер глаголот „а55ајбоппег“ којшто само врз основа на пози- 
тивната референтна вредност што ја има во глаголската рела- 
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ција „ае5ајвоппег ип аШштепЕ“ можел да стане метафоричен оз- 
начувач за метаглаголската релација „а55ајоппег ипе сопуег- 
заЦоп де тој раатап5“. 

Покрај метафората и многу други јазични и говорни 
појави ги користат особините на референтите: симболот, але- 
горијата, компарацијата, антономазијата, хипокористиците, це- 
јоративите, лаудативите, табу -- зборовите, пцостите, еуфемиз- 
мите итн. 

Без референтна вредност не може да се замисли речиси 
ниедна поголема говорна реализација. Таа се среќава во ми- 
товите, во пословиците, во вицовите, во крстозборите, во рек- 
ламите, во науката, во религијата, во поезијата итн." 

Референтната вредност на јазичните знаци може да се 
проучува како дијахрониски така и синхрониски. На синхро- 
ниски план можат да се воочат големи разлики во распростра- 
нетоста на одредени референтни вредности. Така, една рефе- 
рентна вредност може да биде општоважечка за сите Францу- 
зи (на пр. позитивната (референтна вредност на изразот „е сод 
ваи1о15“ кој ја симболизира Франција во позитивна смисла) или 
да важи само за одредени сегменти од ошштеството (на пр. 
поливалентните референтни вредности на такви зборови како: 
„је 5осјаЦоте“, „"ацкоревНон“, „е пашцрте5“ итн.). 

Секоја референтна вредност претставува одраз на опш- 
тествените услови на животот и таа се кристализира како 
збир на идентични односи на одредени припадници на едно 
општество или пак на целото општество спрема референти- 
те на дадените јазични знаци. 

121. Секој референт означен со јазични (или други) знаци 
-- претставите на предмети, суштества, процеси состојби, осо- 
бини, односи и др. -- може да има одредена референтна вред- 
ност во некој тематски домен. Референтната вредност на ја- 
зичните знаци не мора секогаш да биде актуализирана во 
говорните дејствија, но таа како вредност постои и може по 
потреба повторно да се активира. 

Што се однесува до метаглаголите и до метаглаголските 
релации, честопати информациите за нивните референтни вред- 
ности се мошне сиромашни во речниците на францускиот ја- 
зик. Така, на пример, во речникот „Гех!5“ ја наоѓаме само оз- 
наката „рејогаш““ којашто авторите ја дефинираат на следни- 
от начин: „ди! сотрогке цпе јбее деѓауогарје, ди! дергесје“ (Ј. 
Бирој5 еќ а!.: 1., 1297). Оваа ознака е применета само на де- 
сетина метаглаголи: „раѓошШег“, „рауагдет“, „рауазвег“, „сади- 
еќет“, „етуцеаШет“, „дерњет“, „десатет“, „деошти“, „дјсиќај- 
Јег“, „јасазчек“, „регогег“ и „уацејтет“. 


Референтната вредност на метаглаголските релации во 


францускиот јазик можеме да ја поделиме во три категории: 
позитивна, неодредена и негативна. 
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Ознаката „позитивна референтна вредност“ значи дека 
мнозинството говорители на францускиот јазик сметаат дека 
говорните процеси што се означени со тие релации се пози- 
тивни и дека, според тоа, постои голема веројатност тие да 
бидат употребени во позитивна смисла во конкретните го- 
ворни дејствија. 

Ознаката „неодредена референтна вредност“ значи дека 
тие релации можат да се употребат во обете смисли во за- 
висност од односот на говорникот спрема конкретните говор- 
ни дејствија коишто се референти на тие релации. 


Ознаката „негативна референтна вредност“ имплицира 
дека говорниците ќе ги употребат тие метаглаголски релации 
за да искажат најчесто негативен однос спрема нивните ре- 
ференки. 


Референтната вредност на метаглаголските релации во 
голем дел е пропорционална на односот на агенсот спрема 
темата или спрема интерагенсот на дадената метаглаголска ре- 
лација. 

122. Позитивна референтна вредност имаат, на пример, 
релациите со следните метаглаголи: 


„агцешет“, „репи“, „Бек“, „садепеегт“, „сотрштепќет“, 
„сопуетчет“, „дебии“, „спопсет“, „епкгеќепи“, „ехрцецегт“, „ех- 
Цдчет“, „ехргиаег“, „ЃеЦецег“, „вагапит“, „туцет“, „ргесјбет“, 
„ргостатет“, „рготеНгте“, „ргорозег“, „гесоттапдет“, „гетегсј- 
ег“, „гуШтет“, „зајшет“, „5оцнањет“, „5оиќепи“, „тоцуоуег“ и др. 


Неодредена референтна вредност имаат многу метагла- 
голи, како на пр.: 


, „ассивет“, „етет“, „стјацет“, „Четапдет“, „рег“, „ргоќе5- 
ќег, „геропдге“, „герцдиет“, „геуејег“, „5ирветег“ и др. 


Негативна референтна вредност имаат многу метаглаголи 
во францускиот јазик. Меѓу нив постои една група кај кои- 
што вредносното значење е многу поизразено од нивното де- 
нотативно значење, кое е доста неодредено. Во таа група спа- 
ѓаат следните метаглаголи: 


„БенНет“, „рларјаќек“, „дерјодцет“, „десоппег“, „децгет“, 
„Аетлепавет“, „ЧетаШет“, „дегајоппет“, „дјуариег“, „ресибет“ и 
„гадоќех“. 


Некои метаглаголи со негативна референтна вредност се 
употребуваат, најчесто, со агенс што означува женски суште- 
ства: „саШеќег“, „садиеќег“ и „јасаз5ет“. 


Метаговорните глаголи во... 121 





Од бројните метаглаголи со негативна референтна вред- 
ност ќе ги наведеме следните метаглаголи: 


„Апоппегт“, „Багавоитет“, „рауег“, „Бесекек“, „рераует“, 
„ЏЈјазрнетет“, „ропџтепќег“, „ргаШег“, „Бгедбошет“, „саѓагдет“, 
„саѓоиШег“, „сајотијег“, „сапсапег“, „спарцгег“, „спагцег“, „енј- 
сапег“, „сијпочјег“, „сришкет“, „сјарацдет“, „сТајгопцег“, „сот- 
тобгегт“, „стоа55ег“, „дерштегт“, „деројег“, „епрцешег“, „Пакет“, 
„Вгазвеуег“, „риешјег“, „ричег“, „шкегреПет“, „шјицјег“, „тагоп- 
пет“, „шедие“, „тепш“, „па5Шег“, „диетапдег“, „цие5Цоппет“, 
„гараснег“, „гароќег“, „гацосјтег“, „гезза55ег“, „гоцзреќет“, „50- 
Јестоет“, „ццоуег“, „хацешет“, „гегауегт“. 


Како што рековме, референтната вредност е високо ко- 
дирана. Се разбира, референтните вредности на некои метагла- 
голски релации можат да бидат различни во разни ошштестве- 
Ни групи, а понекогаш, и во разни тематски домени. 


2.2. Интеркомуникативна вредност 


123. Во говорните дејствија, покрај мислата и односот 
спрема неа, се изразува и интеродносот и целта на говорникот. 

Говорителите на еден јазик учат уште од мали нозе на 
кој начин и со кои средства се изразува интеродносот, кои се 
ефектите на тие јазични средства врз интерговорниците и кои 
средства се најдобри за остварување на одредена цел. Наку- 
со, говорителите ја учат, меѓу останатото, и интеркомуника- 
тивната вредност на јазичните и на говорните елементи, т.е. 
значењето што тие елементи го имаат кога говорникот ги упот- 
ребува за да постигне одредена цел кај интерговорникот. 

Познавањето на интеркомуникативната вредност на ја- 
зичните и на говорните елементи зависи од возраста на един- 
ката како и од нејзиниот општествен живот во рамките на 
дадената заедница. Имено, доколку единката е позрела и до- 
колку учествува во поголем број на разни видови говорни 
интеркомуникации, дотолку ќе биде поголемо нејзиното поз- 
навање на интеркомуникативната вредност на јазичните знаци. 
Познато е, на пример, дека малите деца не ги познаваат ин- 
теркомуникативните вредности на одредени јазични и говор- 
ни елементи. Што се однесува до светот на возрасните, во 
разни сегменти од општеството се развиваат разни средства со 
исти интеркомуникативни вредности или пак исти средства 
се употребуваат за изразување на разни интеркомуникативни 
вредности. 

124. Интеркомуникативната вредност на јазичните и на 
говорните елементи зависи од многу фактори, од кои најважни 
се: интерговорниците ќАстатусот, возраста, полот, состојбата, 
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ставовите, мотивите и намерите, емоционалниот однос), полето 
на остварување на говорниот процес, говорната ситуација, 
видот на говорна интеркомуникација и референтната вредност 
на јазичните знаци. 

Доколку сака да оствари одредена цел, говорникот, зна- 
чи, треба да води сметка за сите горни фактори. 

Интеркомуникативна вредност поседуваат сите јазични и 
говорни средства: фонолошки, лексички и морфо-синтаксич- 
ки. Нивната вредност во француското општество е голема и 
разновидна така што тешко може да се замисли нејзино пот- 
полно опишување. Меѓутоа, може да се претпостави дека опи- 
сите на одредени видови говорни интеркомуникации на пое- 
дини групи говорители ќе дадат добри резултати за интерко- 
муникативните вредности на јазичните и на говорните сред- 
ства употребени во тие говорни интеркомуникации. 

125. Што се однесува до описот на интеркомуникатив- 
ните вредности на лексичките средства, него можеме да го нај- 
деме делумно во речниците на францускиот јазик. Велиме 
„делумно“ затоа што пексикографите, по природата на неш- 
тата, не прават анализи на говорните интеркомуникации а и 
не можат да ги сместат во еден речник сите податоци за лек- 
сичките единици. И покрај тоа, индикациите за интеркомуни- 
кативната вредност се мошне опширни, иако до поголем дел 
од тие индикации се дошло по пат на секојдневно набњуду- 
вање а не преку емпириски истражувања. 

Индикациите за интеркомуникативната вредност на лек- 
сичките единици, што се наоѓаат во речниците на францус- 
киот јазик, се однесуваат на разни фактори на говорната ин- 
теркомуникација. Така, на пример, ознаките за говорниот ре- 
гистар се однесуваат на следните фактори: интерговорници, 


поле на остварување, говорна ситуација и вид на говорна 
интеркомуникација. Ознаките за регистар се горе-долу исти 
во разните речници. Главно се повторуваат или вкрстуваат 
следните два модела: 


1. „Тех1“ ги користи следните ознаки: „агроцдце“, „рори- 
Таше“, „Ѓапуцег“ и „Циегајге“. 

2. Сепоцутегт, Безшак и Ногде употребуваат модел со пет 
регистри во нивниот речник „Моиџуеаи дз5Цоппајте де 
зупопуте5“: „ке ЃатШет“, „ГатШет“, „соцгапЕ“, „50ц- 
ќепи“ и „Сге5 5оцкепи“. 


ЕЈ 


Освен индикации за говорните регистри во речниците на- 
оѓаме и други информации што можат да послужат за оцишу- 
вање на интеркомуникативната вредност на лексичките едини- 
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ци. Такви се следните ознаки: „тбрјопа!“, „дјајеска!“, „ујеих“, 
„чејц“, „пеојорјете“, „тие“, „тодегпе“, „гаге“. 

Темата на говорната интеркомуникација е главен фактор 
што го одредува доменот на употребата на зборот. Тие инди- 
кации во речениците се најбројни и се даваат редовно осо- 
бено за техничките термини. 


Од ништо помала важност за интеркомуникативната вред- 
ност на лексичките единици се и индикациите за нивната ре- 
ферентна вредност. Покрај ознаката „рејогаШ“, што веќе ја 
наспомнавме, референтната вредност се опишува индиректно 
и со помош на следните ознаки: „ехргез5И!“ („р1и5 ехрге55и“: 
-т “и „тот ехрге5ви“: „| “), „Цриге“, „раг ехарегаЦоп“, „раг 
рлајвапкете“, „рат попте“, „џууја!“ и „ушШраше“. 


126. И цокрај толку бројните и важни индикации за 
лексичките единици што се среќаваат во речниците, тие ин- 
формации претставуваат само еден момент во описот на нив- 
ната интеркомуникативна вредност. Главниот момент, т.е. зна- 
ењето на изворните говорници на францускиот јазик на ефек- 
тите на употребата на лексичките единици врз интерговорни- 
ците, не може да се најде во речниците. 

Ако една лексема ја носи ознаката „роршаше“, можеме 
донекаде да си претпоставиме каков ќе биде ефектот од неј- 
зината примена во формалните говорни интеркомуникации, ме- 
Ѓутоа она што не може да си претставиме е ефектот на истата 
таа лексема врз интерговорникот кога ќе ја употреби оној 
говорник кој го употребува истиот регистар „роршаше“ како 
и интерговорникот. 

Опис на интеркомуникативната вредност на поедини ја- 
зични и говорни елементи можеме да најдеме во два вида 
книги: од една страна, во оние книги што имаат цел да поучу- 
ваат во убаво и правилно зборување и пишување и, од дру- 
га страна, во книгите од убавата книжевност каде што писа- 
телите понекогаш ја анализираат или коментираат интерко- 
муникативната вредност на одредени лексички и говорни 
единици. 


127. Книгите од првиот вид содржат бројни проценки на 
интеркомуникативната вредност на разни јазични единици а 
особено се богати со упатствија за употреба на одредени го- 
ворни дејствија. Така, на пример, во книгата на Пјер Шанлен 
КРчетте Сратјаште) „Арргепе“ а рачег“ ги сретнуваме, меѓу ос- 
танатото, и следните совети што важат за високите слоеви на 
француското општество: 
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„Уоц5 роцгге“ ќоцјоит5, ап ипе геипјоп, сотритетпќкет ип 
соПерце Чиј ујепЕ де гесегуошт ипе ајНиеНоп“ (62 стр.) 
„Оп пе сопаштетк Те5 Ѓетте5 диауес де Та раЏепсе еќ оп 
пе Јецг ја де дестататот аце, диапд, раг Јеиг аЦниде ек 
раг Јеиго герагд5, оп а асдиј5 Та сеги(иде дие сее десја- 
тацоп зега Бјеп асецеШце“ (99 стр.) 

„Оп реик, дбеуапЕ Те БиЊеќ, гепсопгег де регзоппе5 ашје5 
Чиј уои5 ртезеткете а де шсеоппи5. (...) Фегтге5 сеќе тајп, 
таај5, 5игкоиќ, п"аПе“ ра5 Че: -- Епснапќе де Ѓаше уоге 
соппајезапсе. С"е5Е би 5Еује д"ерјстег Че ргоушсе. С"е5Е уи- 
вајге еј с"евЕ 501“ (84-85 стр.) 

„Арреег уоше тедеста „доскеит“. С"е5; ип изаре чкирјде. 
Мај5 с"е5Е ип изаре“ (76 стр.) 

„Је ујеп5 десетте з5ирогбоппе. гиицбег еп еѓЃеј се ќегте е 
поп сејиј аЧпѓецеиг, ди! а иг. сагаскеге Бјеззапќ. Оп п"аште 
ра5 еке шаѓецецт“ (52 стр.). 


128. Книгите од вториот вид содржат убави забелешки за 
интеркомуникативната вредност за одредени јазични и говор- 
ни единици. Книгата на Пјер Данинос „Ге јаса5т“ обилува со 
вдахновени забелешки. На едно поглавје од својата книга Да- 
нинос му дал наслов „51 ГЃоп уоц5 ЧЕ... пу стоуел раз“. Три- 
те точки од цитираниот наслов Данинос ги пополнил со разни 


искази коишто, според авторот, носат спротивно значење од 
она цио го презентираат. Ќе наведеме дел од тие искази што 
содржат метаглаголски релации: 


„Гаоп де то? 1Чдее бе уоц5 сопетедате, тај5.. .“ 
„Је уај5 уоџ5 ратет јтапскетете...“ 

„Је ридета: роцг уоц5 соштте роиг тој!“ 

„Бап5 уошојт те татќет, је стој Бјеп бре је ргепјег а 
ачојг а...“ 

„Се чие је уои5 еп 415, Бтеп 50г, стек роиг уобге реп... 
РегзоппеЦетепЕ је т"еп Ѓ...“ 

„Моп соПерие уоц5 а 44, реацсоцр паеих дие је пе Раигај5 
Гај тогтете... 

„А за рјасе, јепуеттај5 ќоиЕ рготепет --- еј са пе зегајќ раз 
Топр, је уоц5 Ге ртотет5!“ 

„Је уоц5 таг Бјеп де уепјг дјпег... тај5 пои пе 5оттез 
ра5 епеоге 1п5ка/165.“ 

„Је п"ај ец цит ток ф де... Са Је5 а аггеје5 пеќ“ 
„диапд је рате де ПјпсгоуаБје паѓуеќе де џеп, је рате 
дбе5 геп5 еп репега!..., ра5 де уои5, реп 5аг!“ 

„Је пе 415 ра5 са роиг дјијпиег уојте тегце, поќес, тај5. 
„Стоуег Бјеп дие 51 поц5 уоц5 детатдота могте детјаокоп, 
сте5Е ауап ќоцк дап5 уоќге ргорге шбегек,.“ 

„Је п"ај ра5 бе сопзец а уои5 доптет, тај5 а уоше рјасе.. .“. 
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129. За опишување на интеркомуникативната вредност на 
метаглаголските релации можеме да добиеме информации и 
од самата метаговорна активност на изворните говорници на 
францускиот јазик. Ставовите на говорителите за интеркому- 
никативната вредност не мораат да бидат секогаш одраз на 
реалната вредност на тие релации во нивниот сопствен го- 
вор но, во секој случај, тие ќе претставуваат автентичен из- 
раз на општественото прекршување на интеркомуникативна- 
та вредност на метаглаголските релации. 

Со цел да утврдиме кои елементи влијаат врз интерко- 
муникативната вредност на одредени метаглаголски релации, 
направивме една мала анкета со два изворни говорника на 
францускиот јазик -- обата интелектуалци, од различен пол 
и родени во различни места во Франција. Ставовите на двај- 
цата говорители понекогаш се совпаѓаа, а понекогаш се рази- 
дуваа. Ќе наведеме некои нивни проценки: 


„ОБебадотет“: 


М(аж): „С"езЕ ца реи утеШоѓ. Тез реп5 де Та џепегаНоп де 
те5 рагепќ, ап ип сопѓехке ЃатШег, ауес ип епѓапќ. 15 етр!о- 
јегопЕ дераројет?, тај Је5 веп5 Че та гепегабоп пе "етрјојегопЕ 
раз.“ 

Жена): „Ј"ај јатај5 епѓепди се уегре.“ 


„Оредојзет“: 


М: „Сле5Е ип уегре дие је п"етр!оје ра“. П а ип зеп5 ре- 
јогацЕ епуета Тарепе де ТасНоп. 51 ки 415 а диејци" ип: "Аггеќе 
бе деројег" с"е5к ипе Ѓогте дЧпјиге. Ј"ат р|и5 зоцуенќк епѓепбди 
аеравојет" дие "евој5ет“: П а ип реи хецц“ 

Ж: „Мот, је соппа5 "дервојзет" ек раз "Аеравојег". "Оеројзег" 
ветре еп ее аз5еѓ гаге, агснајтдие.“ 


„Сајбјет“: 


М: „С"е5Е "ехарегегт", с"е5ј реп. Оп Петрјоје дбап5 ќои5 
Је5 тштзЦЏецх. Ба роршатке даѓе д"ауапЕ вриетте -- сѓ. Рарпо1) 

Ж: „Је пе дај ра5 сеја, ришзаце је пе 1"4! ра5 епќепди 
етрјоуег а Раг5 оц ј"ај уеси.“ 


„СКаттет“: 


М: „Се5Е ра5 рејогацЕ. Се п"е5Е рТи5 асие! ек је сгој5 дие 
се5ј де та репегацоп.“ 

Ж: „Је пе ГЃетрјоје ра5. Те5 рагсоп5, те5 Ѓгеге5, Тетр!о- 
уајепЕ Беацсоцр епбте еик.“ 
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„Акдет“: 


М: „Са те 5етБ!е тојп5 етрјоуб дие "снагтцег" еј бопе р1и5 
Ѓогт. Воп, диапд тој, раг ехетр!е, јекај5 ац Тусбе, оп етроуац 
Беаисоир р!и5 5оиуепЕ "снагцег" ди? "ајрег". 51 ки 415 а дцеи!" 
чи: "Ти срагие5" стек ра ЃогсетепЕ ипе јтпошке, са уецк те: 
"Је 5и15 ра5 дире, тај5 ки рецЕ сопипцет" ек 51 ќи д15 а ацејци? ит: 
"Ги авре5“ са уецЕ те: "Воп, (и ехавегте5, ки аггеќе5!“ 

Ж: „Се5Е епсоге ип уегре дие јЧрпоге.“ 


„Вташет“: 


М: „рап "БгаШегт" Џ у а цпе дјеѓапсе зостате. Сиапа је 415 
де диејди"ип диП БгаШе, са уеис ра5 51штрјетенЕ де ди) спе: 
је уеик Ајге дич! сте ек ди! е5Е ушШрате“. 

Ж: „Еп ее "БгаШег" ек рејогаНЕ ек дјсогдапи, гарецх.“ 


Горните ставови ја илустрираат можноста ваквите ист- 
ражувања да се употребат за утврдување на интеркомуника- 
тивната вредност. Се разбира, ставовите на изворните говор- 
ници можат да бидат само почетна етапа, ориентир во пона- 
тамошните истражувања на конкретните говорни интеркому- 
никации. 


ЗАКЛУЧОК 


Секој научен труд претставува истражување кое поста- 
вува хипотези за одредена проблематика и настојува да ги 
докаже. Меѓутоа, трудот е "истовремено е краен производ 
или само еден од можните записи на едно подлабоко, подол- 
го и многу побогато истражување коешто се одвива во мис- 
лите и во психата на поединецот и коешто обично не се за- 
пишува. Записот и проживеаното истражување се вкрстуваат 
токму во заклучокот како структурална единица на научниот 
труд. 

За да напише заклучок, авторот мора по секоја речени- 
ца од трудот да го „врати филмот“ на проживеаното истра- 
жување. Единствено преку споредување на тие два простора 
може и да се зборува за тоа што се направило и што треба 
во иднина да се направи. ја 

Целта, што си ја поставивме, беше да направиме анали- 
за на метаговорните глаголи во францускиот јазик: нивната 
синтакса и семантика. Патот што го избравме во нашиот труд 
за остварување на таа цел го поделивме во две етапи: првиот 
дел претставува одредување и омеѓување на семантичкото по- 
ле на метаговорни глаголи, додека вториот дел претставува 
анализа на тоа поле. 
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Најпрвин беше неопходно да се дефинира самиот поим 
на метаговорни глаголи. Клучен поим за одредување на тоа 
поле е поимот на метаговор како основен елемент на самиот 
термин „метаговорни глаголи“. Во меѓувреме, тргнувајќи од 


цефиницијата на поимот метаговор и на нему блискиот поим 
метајазик, дадовме преглед на развојот на сфаќањата на тие 
поими во лингвистиката. Тој развој го поделивме во три ета- 
пи и во секоја од нив ги изнесовме мислењата на оние лин- 


гвисти кои расправале за проблематиката на метаговорот и 
на метајазикот. 


За да дојдеме до дефиницијата на поимите метаговор и 
метајазик, моравме да тргнеме од дефиницијата на поимите 
говор и јазик. Говорот го дефиниравме како посебен вид на 
човечко значенско однесување кое, употребувајќи го јазикот 
низ говорната активност, произведува говорни единици. ОТт- 
таму и следи и нашата дефиниција на метаговорот: се она 
што во јазикот или во говорот го означува самиот говор. 


Ако јазикот претставува посебен вид семиотички систем 
кој му овозможува на говорот да ги обавува своите функции, 
тогаш метајазикот претставува се она што во јазикот или во 
говорот го означува самиот јазик. Доколку од поимот мета- 
говор го иземеме поимот метајазик, тогаш дефиницијата на 
првиот поим ќе се ограничи на се она што во јазикот или 
во говорот ја означува говорната активност која произведу 
ва говорни единици. 

Потесна дефиниција на метаговорот НИ овозможи да го 
одредиме и омеѓиме семантичкото поле на метаговорни гла- 
голи: метаговорни глаголи се сите оние глаголи што ја озна- 
чуваат усната говорна активност која произведува говорни 
единици. Врз основа на оваа дефиниција ги подведовме под 
заеднички именител „метаговорни глаголи“ двете досега посеб- 
но проучувани групи глаголи: „уегра дјеепд!“ и перформатив- 
ните глаголи. 

Секое семантичко поле претставува целина што е соста- 
вена од елементи меѓу кои постојат одредени односи. Целина- 
та и елементите ги добивме на тој начин што, од речениците 
на современиот француски јазик, ги ексцерпиравме оние глаго- 
ли и глаголски изрази кои ја означуваат говорната активност. 
Списокот што го дадовме во прилогот од првиот дел на тру- 


дот содржи околу 950 француски метаглаголи и метаглагол- 
ски изрази од разни регистри на францускиот јазик. Тој 
список не е потполн и тој може да се дополнува со Нови 
метаглаголи. Имено, во списокот го нема она што ние го ис- 
клучуваме како ни она што веруваме дека постои а кое засе- 
га не го знаеме. 
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Во списокот не внесовме доста неутрални глаголи кои мо- 
жат да имаат метаговорно значење. Така, изостанаа фазните 
глаголи (пр. „соттепсегт“, „е тенте 8“, „ќегтјает“ и др.) како 
и некои други неутрални глаголи (пр. „беѓајгег“, „ехатјет“, 
„ргодите“ и др.). 

Од списокот ги изоставивме и оние метаглаголски изрази 
што се составени од потпорни глаголи (терминот е превод на 
Гросовиот термин „уегре5 де зиррогЕ“) и метаговорни именки 
и кои имаат пандан во метаговорен глагол со истата коренска 
морфема (пр. „Ѓаше де5 сотриаепк5“, „боппег џп огдге“ итн.). 

Да се проучува односот меѓу елементите на едно семан- 
тичко поле значи да се проучуваат односите меѓу самите ре- 
ференти што се означени со тие елементи. За разлика од ре- 
ферентите на именските семантички полиња, референтите на 
глаголските семантички полиња главно помалку се проучува- 
ни а оттаму и недоволно структурирани. Тоа се однесува и на 
доменот на усната говорна активност врз чие структурирање 
се зафативме во втората глава од првиот дел. 


Структурацијата на доменот на говорната активност изис- 
куваше воведување на нови поими или повторно дефинирање 
на постојните термини. Се надеваме дека системот од поими 
што го постулиравме како состав на структурата на говорна- 
та активност одговара на објективната стварност, односно 
на имплицитното значење за тој систем коешто се манифес- 
тира во говорот на изворните говорници. 

Тоа што инсистираме врз структуирање на референтите 
значи дека ние ги подржуваме оние лингвисти кои сметаат 
дека семантиката треба да биде референцијална. Со тоа сака- 
ме да кажеме дека значењето на јазичните и на говорните 
единици не може да биде структуирано се додека тоа не би- 
дат самите референти на тие единици заедно со нивните 
особини. 

Врз основа на анализата на говорната активност како 
референт на значењето на метаговорните глаголи пристапив- 
ме кон разработување на нивните синтаксички и семантички 
признаци. 

Синтаксичката анализа треба да ни овозможи да види- 
ме со кои говорни модели се означуваат говорните процеси 
или, со други зборови, кои елементи ги изразуваат воочените 
односи меѓу референтите на говорните процеси. 


На сите модели во коишто финитните глаголи врзуваат 
за себе или подразбираат и други елементи заедничко им е 
тоа што означуваат одредени појави од внатрешната или над- 
ворешната стварност. Тие појави се изразуваат во говорните 
модели со помош на дискретни единици кои стапуваат во 
одредени меѓусебни односи. Токму поради тоа тие модели ти 


Метаговорните глаголи во... 129 





нарекуваме „глаголски релации“. Во анализата на метаглагол- 
ските релации тргнуваме од гледиштето на општост на одно- 
сите тито се изразуваат во тие релации. 

Најнапред ги проучивме оние елементи што се заеднич- 
ки за сите глаголски релации кои означуваат човечки ии 
терактивности. Тоа се: агенс, интерагенс и коагенс. Потоа прет- 
ставивме еден поспецифичен елемент којшто се сретнува, ос- 
вен во метаглаголските релации, и во оние глаголски релации 
кои означуваат психички процеси. Тој елемент ја означува 
содржината на говорниот процес и нему му го дадовме на- 
зивот „диктум“. 

Проучувајќи ги елементите на метаглаголските релации, 
дојдовме до заклучок дека синтаксичките модели не можат 
адекватно да ги претстават и разграничат разните занченски 
подгруни метаглаголи. Имено, семантичките признаци и врз 
нив заснованите групни метаглаголи се далеку помногубројни 
од синтаксичките модели кои ги претставуваат. Така, синтак- 
сичките признаци соодвестуваат, и тоа само донекаде, един- 
ствено на главните видови на говорни процеси. Од три кла- 
сификаторни признаци едниот е негативен, а два се позитив- 
ни: 1. отсуството на интерагенс и на коагенс може, но не мо- 
ра секогаш да биде дистинктивно за метаглаголските релации 
кои означуваат говорни операции 2. присуството на интера- 
генс е дистинктивен признак за метаглаголските релации кои 
означуваат говорни дејствија и 3. присуството на коагенс е ди- 
ференцијално за метаглаголските релации кои означуваат го- 
ворни интеркомуникации. 

Синтаксичката анализа ни покажа иста така дека, при 
секоја анализа на метаглаголските релации, треба да се има на 
ум дека постојат две рамништа: 1. рамниште на елементите 
на метаглаголската релација и 2. рамниште на учесниците на 
говорната интеркомуникација коишто ја употребуваат даде- 
ната метаглаголска релација. Овие две рамништа се поклопу- 
ваат единствено кај перформативните глаголски релации, каде 
што еден ист синтаксички модел ги изразува истовремено обе- 
те рамништа. 

Сематничката анализа треба да ни открие каква е содржи- 
ната на значењето што се реализира во метаглаголските рела- 
ции. Семантичката анализа на Мметаглаголските релации ја 
спроведовме на две рамништа: 1. рамниште на денотативното 
и 2. рамниште на вредносното значење. Овие рамништа се од- 
несуваат на метаговорното Значење на глаголските лексеми, а 
не и на нивното етимонско значење кое, се разбира, не ни 
можеше да најде место во нашиот труп. 


Ако денотативното значење на метаглаголските релации 
претставува множество од признаци на говорните процеси врз 
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основа на кои тие говорни процеси можат да се именуваат 
со дадените метаглаголски релации, тогаш треба да се истра- 
жи кои се тие признаци и каква е нивната дистрибуција во 
значењата на метаглаголите. 


За анализирање на денотативното значење постулиравме 
четири групи признаци: 1. содржина на говорниот процес 2. 
учесници на говорниот процес 3. поле на остварување на 
говорниот процес и 4. вид на говорниот процес. Во секоја 
од горните групи признаци одредивме повеќе категории и под- 
категории коишто ги специфицираат дадените признаци. 


Сите метаглаголи во метаглаголските релации содржат по 
некоја сема од горните четири групи признаци. Меѓутоа, сите 
семантички признаци не се подеднакво важни за значењето на 
метаглаголите. Според тој критериум сите признаци ги поде- 
ливме на диференцијални и дескриитивни. МПимено, кај секое 
метаговорно значење постои главно еден приказ кој претста- 
вува 4Ијетепна зрестјаса на неговата дефиниција. Тој признак 
е диференцијален за даденото значење. Останатите признаци 
се неопходни за опишување на целосното значење на метагла- 
голската релација. Тие признаци се дескриптивни за даденото 
метаговорно значење. 

Што се однесува до дистрибуцијата на денотативните 
признаци, ние во нашиот труд го назначивме само диферен- 
цијалното значење на поголемиот дел француски метаглаголи. 

Додека мислата на говорниот акт го оформува денота- 
тивното значење, дотогаш односот, интеродносот и целта на 
говорниот акт го создаваат и реализираат вредносното значење. 

За разлика од денотативните признаци, признаците на 
вредносното значење се општојазични и општоговорни, што 
значи дека исти категории на вредносни признаци се мани- 
фестираат во различни семантички полиња. 


За анализата на вредносното значење на метаглаголските 
релации постулиравме две групи признаци: 1. референтна и 2. 
интеркомуникативна вредност. 


Доколку референтната вредност на метаглаголските рела- 
ции претставува збир од истородни односи на говорителите 
на едно општество кон референтите на тие релации: (говор- 
ните процеси), тогаш таа може да се манифестира во три 
категории: 1 позитивна 2. неодредена и 3. негативна рефе- 
рентна вредност. Секоја од овие категории претставува преде- 
кација врз денотативното значење на метаглаголските релации. 

Анализирајќи ги ознаките во речниците на францускиот 
јазик, дојдовме до заклучок дека тие речници не даваат по- 
датоци за референтната вредност (освен некои ознаки што се 
применуваат доста ретко, како што е, на прчмер, ознаката 
„рејогац!“, којашто е применета на десетина метаглаголи). 
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Референтната вредност, заедно со уште некои други фак- 
тори, игра голема улога во вообличувањето на интеркомуни- 
кативната вредност на метаглаголските релации. Интеркому- 
никативната вредност ја дефиниравме на следниот начин: тоа 
е она значење што говорниците им го придаваат на метагла- 
голските релации за да ги остварат своите цели кај интерго- 
ворникот. 


Интеркомуникативната вредност е многу богата и разно- 
видна така што нејзиното проучување е навистина тешко, а 
тоа важи особено за претставувањето на резултатите од тие 
проучувања. Комплетни податоци за интеркомуникативната 
вредност не можат никаде да се најдат собрани на едно мес- 
то. Единствен прав пат што води кон тие информации претста- 
вува проучувањето на конкретни говорни интеркомуникации. 

Во меѓувреме, дадовме преглед на четири извори во кои- 
што можат да се најдат делумни записи за интеркомуника- 
тивната вредност: 1. реченици на францускиот јазик 2. книги 
за култура на говорот (усниот и писмениот) 3. белетристички 
книги и 4. ставови на изворните говорници. 

Истражувањето на вредносното значење „кај многу авто- 
ри, е резервирано за такви дисциплини какви што се: социо- 
лингвистиката, етнолингвистиката, психолингвистиката, праг- 
матиката, стилистиката, книжевната семиотика и др. Воведу- 
вајќи го вредносното значење во семантичките признаци ние 
им се придружуваме на оние автори кои пледираат за една 
интегрална семантика која ќе ги проучува разните рамништа 
од значењето на јазичните и на говорните единици во разни- 
те видови на говорна интра - и интеркомуникација. 
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сацЕ согте дапе "Ацрге5 де та Џопде, П ѓа Боп дбогти", П пе 4 
аШеиго раз регтиќарје еп ќеќе де рпгазе. ФитомЕ 1 ШшкобијЕ ип поцуе! 
бтетепЕ де зеп5, теќапЕ еп јеи шџшпе соттипјеаНоп уеграје де "Маце а 
"Јеап?.к, М. Стоз5: Меѓнодез ет зупѓаже, Негтапп, Рај“, 1975, стр. 103. 

5 „51 пои5 сотрагоп5 "Ј"ај епјгергј ауес Раш де ѓаше сеја" еј "Јај 
раце ауес Раш де Ѓајге сеја" ЈЧпѓегргеѓаНоп Чи сотр!етепЕ "ауес МФ 
"епутергтепдге" е5ЕС би ќуре Те рјиз мепега! (ассотравпетепе), дие Топ 
(гоцуе раг ехетр!е дап5 "Је тапре се|а ауес Раш" Раг сопке, Је сот- 
рЈетепЕ "ауес М" де "рацег" е5Е Не ац зеп5 би уеге: ип раш песезојќе 


ди 
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риибјецто аскапке (Мо ек ТН). Еп ("аие5 ѓегте5, "ратјег" е5Е иа уегре 
зутеџјаие тај ра5 "епбгергепдге". Та ргерозјЦоп ауес" де "рашет" рец 
аше гетрѓасбе раг "4" зап5 спапретенЕ де зеп5, Ја гејаЦоп де зутеје 
орегегаќ допс епуе Ме ек М, сотте ауес "рацегт, М. Стоз5: цит. дело, 
на стр. 196--7. - 

“ Сп. СВ. ВаПу: ГипдијНаце депетоје ек Итпдиидце јтапсацње, А. 
Егапске, Вегпе, 1965, на стр. 149 и понатаму. 

: За поимите модус и диктум кај Баји, сп. СВ. ВаПу, цит дело, на 
стр. 36 и понатаму. 

“ „ја скаНоп еп дјсоиго дјгеск еј еп дјесоито јпајгесе Прге 5етрјепЕ 
ац сопбгаше ѓогЕ рец паќигеПе5 дапе Те дјајорие; дцапЕ аи дј5соиго зП- 
диеек, 541 реши аррагаНте, сезЕ р1икбЕ роцг геѓаќег Је5 ргоро5 Ч"иа арзепЕ 
ои сеих аце ПЧиќетосијеир ауаќ ри ќепт а ип аиџе тотепѓ, еп дедот5 
де Геснапре де герКаие5 аские!к, Ј. МИпег ек Ј. -- С1. МИпег: „Гоѓегго- 
раНоп5, гергае5, дјајовиех, стр. 130, Гапдие, д15соит5, зоскбке. Роит ЕтмМе 
Вепџетгвке, (64. Ј. Коакеуа, Ј. - - С1. МИпег, М. Вие, Феи!1, Ратј5, 1975. 

" Сп. ја статијата на Бенвенист зГе5 уеез деѓосциѓок која да- 
тира од 1958 г. и која е објавена повторно во неговата книга: Рторетез 
де Цпдушбаие депетате, Г, СаПрпаг4, Ратј5, 1966, стр. 277--285. 

“ Термините „тема“ и „рема“ ги преземаме од трудовите на прац- 
ките лингвисти (Мафе“ји5, Ера, ПОапе). Во нашиот труд тие поими 
се однесуваат на претставената содржина на говорниот процес (на 
диктумот), а не на исказот на актуалниот говорен процес. Примената 
на поимите тема и рема врз диктумот како елемент на глаголските ре- 
лации со горните метаглаголи имплицира дека ние сметаме дека тие 
поими (со нивните вообичаени дефиниции) можат адекватно да се при- 
менат единствено на содржината на одредени видови говорни процеси 
(опишување, прераскажување и слично). 

" Тука не ги наведовме метаглаголите здетапдегк и зоиа, кои 
исто така можат да ги имаат обата вида инфинитивен диктум, затоа 
што тие можат да воведуваат инфинитивни релации и со помош на 
предлогот зак. Инаку, способноста на сите тие глаголи да ги воведуваат 
обата вида инфинитивни релации експлицитно е наспомната или об- 
работена, колку што знаеме, кај следните автори: М. Отго58: Меѓнодез 
еп зупѓахе, Неттапп. Раг15, 1975 -метаглаголите: здетапдегх на стр. 328, 
живрегегк на стр. 343, „ои на стр. 387, зргоробегк на стр. 339 и 
„5о0ШеЌегх на стр. 367); Егапсој5 Медиедаќ: ТЈ.е5 сопјтистот5 ретраќе5 
аџес уПтјичиј, Наспеце, Рат5, 1980 (метаглаголите: здетапдегк, зрго- 
розегк И зоки сите на стр. 36-7); Рјеггте Те Соѓе ек Мјсеоје Сотре 


Ме Вие: Гез сопзутиснот5 јопдатеткаје5 ет јтапсај5, НаснеЦе -- Таго- 
изве, Рат5, 1975 (метаглаголите: зраПегк на стр. 109 и зоѓишка на стр. 
133); Мтере! Магни5 -- Ваќат: зАсѓе9 де рагоѓтех, во Џп тиеаи-зеци, На- 


Цег, Сопзеј! де "Еигоре, Ратј5, 1976 (метаглаголот: „ргорозчегк на стр. 120). 


“ Се определивме за терминоот „вредносно значење“. а не за тер- 
минот „конотативно значење“, затоа што вториот термин ни се чинеше 
презаситен со разни содржини и „конотации“ (лингвистички, филозоф- 
ски, книжевни и др.) а истовремено и недоволно сликовит за именување 
на дадениот поим. Инаку, терминот „вредносно значење“ се инспирира 
од Бахтиновите анализи во коишто тој ги употребува термините: „врел- 
носен контекст“, „вредносен акцент“, „вредносна ориентација“ и „оцен- 
ка“, Анализите на Михаил Бахтин и не потикнаа одблизу да го разгле- 
даме поимот на вредносно значење и да се обидеме да го системати- 
зираме (сп. М. Ванип: Маткоагат г ЈИогојја јегѓка, Мо! Веовтад, 1980, 
на стр. 115--119). 

"Терминот „пунктуација“ го преземаме, во адаптирана форма и 
во изменето значење, од преведената книга на американските автори 
ШЕ „Мавлјачтек, Ј. Н. Веауш, П. ГП. Јаскзоп: Џтпе Тодѓаце де ја соттит- 
сапот, 5еиП, Раг5, 1972. на стр. 52. Францускиот термин згропекцаЏоце 
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пне па оо Шин дизни“ ЗА нии нина арии чани ианнриио ши НА 


Ни се чини посоодветен за нашата цел од англискиот оригинал з5ев- 
тлепѓацопк кој потекнува од М/огѓ и кој е преведен кај нас како „сег- 
ментација“, но во други теориски рамки (сп. В. Г.. Џогѓ: Јегак, тиазао 1 
зкатто5Е, ВТСЛ7, Веортад, 1979, на стр. 164 и понатаму). 

2 „Веропдге а Та диезНоп: дце!5 5о0ПЕ Те 5егае5 Фип шо "х"? С"евѓ 
теропдте 4 сеје диезНоп аијуајепќе: диеНе5 5опе Те5 ргорг!еке5 аш И е 
песезнате ек 5иЕНнане аиип орјеќк роззебе роиг роцуошт ее адедиаќетепЕ 
дезјрие раг "хе? Сакнегте Кегргаќ -- Огесенјопј: Га соппоѓабот, Р. О. 1, 
Туоп, 1977, стр. 6. 

8 Меѓузависноста на прозодијата и на значенските слоеви била 
користена и како мотив на некои книжевни дела. Така, на пример, Бах- 
тин ја наведува за пример книгата на Достоевски „Дневникот на пи- 
сателот“ којашто содржи еден фрагмент во којшто прозодијата пред- 
ничи во однос на лексичко-граматичките средства и каде што единстве- 
но прозодијата ги пренесува значенските слоеви. Сличен случај наоѓа- 
ме во расказот на Карел Чапек „Диригентот Калина“. И Чацек ја ко 
ристи важноста на прозодијата, тој оди дури дотаму што во тој расказ 
ја прикажува прозодијата како редундантна во однос на „јазичните 
елементи. Имено, Чапековиот главен јунак успева да ги открие целта 
и смислата на говорната интеракција меѓу еден маж и една жена 
единствено преку слушање, и тоа ноќе, а притоа да не го познава нив- 
ниот јазик (англиски). Тој го разбрал целиот тек на интеракцијата са- 
мо преку прозодијата. Јунакот вели: „Чув, а да се чуе значи повеќе 
отколку да се разберат зборовите“. (сп. Ќ. Сарек: Раџа Ртгатќета, 
Кицита, Веоргад, 1964. стр. 192). 


“ Во еден претходен труд СУгедпозпј 5ј5ѓетј и јелјкик, во Копѓекзе 
ч Ипдијтеј 4 пазкатј јегка, ртиѓкуо га ргиаепјепи Шпруј5ИКи Фгрце, Ве- 
овтад, 1985, стр. 147--150) вредносното значење го разгледуваме од глед- 
на точка на интерпретаторот и му дадовме назив „вредносна оцена“. 
При тоа постулиравме три вредносни оцени: „референтна“, „стилска“ и 
„естетска“. Меѓутоа, ако тргнеме од говорникот, тогаш вредносната оце- 
на на зборовите и на говорните структури станува вредност за говор- 
никот а тоа повлекува и промена на статусот на стилската и на ес- 
тетската вредносна оцена коишто сега стануваат дел од интеркомуни- 
кативната вредност. 


5 Она што во Франција се нарекува „руеНоппаје дез јдеез тесцечк 
не претставува ништо друго туку објаснување, во вид на речник, глав- 
но на референтните вредности на некои зборови и изрази во францус- 
киот јазик, а понекогаш и на нивната интеркомуникативна вредност. 
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Јуопко МТКООРТМОУоКТ 


ТЕ5 УЕВВЕО МЕТАТАНСАСТЕВ5 ЕМ ЕВАМСАЈ5 
(Це рагце) 


Везите 


Тапдј5 дие Ја ргетјеге рагце де Пеѓиде рогкац зиг Те5 ргор- 
Јете5 фБеогјаие5 је а Та деѓегтттаЦоп ек а Та сотоИЕиНоп би 
снатр зетапиИдие де5 уегре5 теќајапрарјег5, Ја дбеихтете рагие 
езбауе дФ"ејаБогег цпе зупѓахже ек ипе зетапИдие роцг ПТ"апајуве 
де5 уегре5 теќаТапрартегт5 еп Ѓгапсај5. 


Фиаѓте саќеротје5 оц еТетепк зупѓахтие5 опе ро5Џи65: 
аџепќ, јпкегавепк, соарепк еј дјекит. Тоцке5 сев саќеротје5 зуп- 
Тахјаче5 5опЕ екидјбе5 аи пјуеаи де5 гејаНоп5 ргедјеаНуе5, а Сга- 
ует5 фоцѓке5 Те5 геајзацоп5 сопсгеќез де се5 саѓброгте5 5иг Ј"ахе 
5упѓавтацдце. 

Ваеп диеНЏе5 5ошЕ уатшјее5, сез саѓбвоттез зупкахјдиез пе 
реиуепЕ ра5 ехргиаег Је5 сТаз5е5 5етапИдиез ди, де раг Јецг 
паќиге, ехјрепЕ ип потјрге р!и5 ргапд бе (ао дце Је5 ста55ји- 
сацоп5 зупѓахјаиез. 


Те5 (га зетапНаце5 5оЦ екибјез ац пјуеаи би зеп5 депо- 
КацЕ ек де уајеит5 арргесацуве5. 

Роиг Рапаѓуве ди зеп5 депоѓацЕ де5 уегрез теѓајапрартета, 
оп ргорозе диаќгте саќеротје5 де (га5: 1. сопѓепи де Пеуепетепѓ 
Јапрартег 2. рагЦејрапе5 а Геуепетепе Тапрарјег 3. скатр де ге- 
апцзајоп де РеуетепЕ Тапрартег 4. 5огје5 Феуепетепко Јапрарјегч. 
Тоиќе5 се5 саќбротје5 де (тај 5опЕ јпајорепварје5 рог Та дезстр- 
Цоп сотр!еќе ди зеп5 депоќанѓ. Роцгкапи, Је ри зоцуепЕ, се пе 
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5опЕ дие диејцие5 јаз д"ипе ои де деих саќброте5 ци герге- 
зепѓепк Ја дијетепца зресијаса роиг Та деНишоп и еп5 де5 
уетре5 теќајтапрарегз. 

Еп ри ди чеп депоѓашЕ, Те5 уегре5 штеќајапрартег роз- 
зедепЕ де (га арргестац!5. Пеих саѓбвоте5 де уај|еитз опе 
реорочбе5: Та уајеиг геѓегепцеПе ек Та уајеиг зпбегсоттитпјсаНуе. 

Те Џац5 арргестацѓо 5оп(, а Та аШЃегепсе де Кац5 депо- 
Тане, согатито, с-а-д. аррцеар!ез а ќои5 Је5 фоташте5 де Та Јап- 
џце ек би дјвсоита. 
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ќ Често се тврдело дека Јазикот претставува крајно сложен 
феномен. Јас енергична се спрогиставувам на ова гледиште. Ако 
нешто изгледа сложено тоа е така пред се затоа што му се приоѓа на 
сложен начин. Ако јазикот изгледа сложен ,тоа е само затоа Што 
науката за Јазикот го разгледува се уште јазикот на начин кој Ја 
попречува едноставноста. с„2 Една од главните задачи на науката 
треба да биде изнаоѓање на такво становиште кое ќе ги направи 
нештата помалку сложени. Научната постапка претставува таква 
постапка која цели кон поедноставнување, ) 


(. Нето : Рлоједотепе5 а ипе ЕПбогте ди Тапдаде, 
СТР. 180, 


ќ Вистините се изабени метафори кои Ја изгубиле својата 
сетилна моќ.) 


Е. меќа5сне : ѓе јПуге ди рпто5орте, стр. 483. 


ќ Зборовите се како муви кои бричат околу вистината а кои 
никогаш не можат да застанат на неа. И 


КМ. Вафоџг, ( цитирано според Ј. Џеѓјасоиг : ГошЕ 
Ре5ргК Егапраг5, СТР. 203 ) 


СЛОВО ЗА ЈАЗИКОТ 


ЈАЗИКОТ Е ВЕЧЕН СОПАТНИК НА ЧОВЕКОТ : ПРИ ПРВОТО ГУГАЊЕ 
КАКО И ПРИ ПОСЛЕДНИОТ ЗДИВ, ПОЧЕТНО СРЕДСТВО И КРАЈНА ЈУТЕХА. 
СОВЛАДУВАЈЌИ ГО ПОСТЕПЕНО ЈАЗИКОТ, ЧОВЕКОТ СТАНУВА НЕГОВ ГОСПО- 
ДАР, НО ИСТОВРЕМЕНО И НЕГОВ ЗАРОБЕНИК ЗАШТО ТОЈ НИКОГАШ НЕ МОЖЕ 
ДА СЕ ОСЛОБОДИ ОД НЕГО. ТОА ПРЕКРАСНО ДЕЛО НА ЛУЃЕТО Е НАЛИК НА 
ЕДЕН ОГРОМЕН БОЖЈИ ХРАМ. 


И ВО ХРАМОТ ЛУГЕТО ДОАГААТ ПРЕКУ СИОТ СВОЈ ЖИВОТ : ОД МАЛИ 
НОЗЕ НА КРШТЕВАЊЕ, ПОДОЦНА НА ВЕНЧАВКА И НАКРАЈ ПРИ ВЕЧНОТО 
ЗАМИНУВАЊЕ. 


И ВО ЈАЗИКОТ ЛУЃЕТО УЧАТ ЗА СВЕТОТ, СЕ РАДУВААТ, ЈА 
ИЗРАЗУВААТ СВОЈАТА ЛУБОВ И ТАГУВААТ, 


И ХРАМОТ Е РОЖБА НА ГЕНЕРАЦИИ НКИМАРИ. 


И ЈАЗИКОТ ГИ ЧУВА ТАЈНИТЕ НА МИНАТОТО И СЕКОГАШ 
ОДНОВО ГИ РАЗЧОТКРИВА МИСЛИТЕ И СТРАДАНЊАТА, КОПНЕЖОТ И 
ЈАДОТ, ЖУБОВТА И ЗАНЕСОТ НА ПРЕТЦИТЕ. 


И ХРАМОТ ДЛУГЕТО ГЕО ГРАДЕЛЕ СО УМ, СО ЕНЕРГИЈА И СО ОНА ШТО 
БИЛО ОКОЛУ НИВ: КАМЕН И ПЕСОК, ЦИГЛИ И СТАКЛО, ВОДА И БОИ, 
ДРВО И МАЛТЕР. 


И ЈАЗИЧНАТА СИМБОЛИКА СЕ ГРАДИ ВРЗ ЗНАЦИ ШТО ОЗНА- 
ЧУВААТ ПРЕДМЕТИ Од ОБИЧНИОТ ЖИВОТ: ЛОВОРОВ ВЕНЕЦ, ЈА- 
БОЛКО НА РАЗДОРОТ, ПИТАЧКИ СТАП, ЛУЛЕ НА МиРОТ, ПТИ- 
ЧЈА ПЕРСПЕКТИВА, МЕДНА УСТА. 


И ХРАМОТ НЕМЕЕ АКО НЕМА ВЕРНИЦИ. 


И ЈАЗИКОТ СЕ РУШИ АКО НЕ СЕ НЕГУВА, АКО НЕ СЕ ШТИТИ 
ОД ТУГИНЦИТЕ И АКО НЕ СЕ ОБНОВУВА ПОСТОЈАНО, 


И ХРАМОТ Е СВЕТИЛИШТЕ КАДЕ МУ СЕ МОЛИМЕ НА БОГА. ј 


И ЧАЗИКОТ Е МЕСТО ВО КОЕ ЈА ОТКРИБАМЕ ПОРАКАТА ГОС- 
ПОДОВА. 


И ХРАМОТ Е ЈАЗИК НА БОГА. 
И ЈАЗИКОТ Е ХРАМ НА БОГА, 














ЏЕЕ ДАГ ОВ 


ќ Јазикот, всушност, нема улога само да ги класифицира и 
идентификува нашите ПОИМИ, туку тоЈ Исто така НИ СЛУЖИ и да си ги 
претставиме, да ги сместиме во рамките на стварноста и да ги 
толкуваме сите тие поини. ) 


Р. бигацша : 5бтгојтодте де Та зехиџа!Ќе, стр. дес. 


ќ Ние живееме меѓу нештата И суштествата, НО Нашето однесува- 
не кон Нив е одредено Од ПРЕТСТАВИТЕ што ги имаме за нив па споре 
тоа и од знаците што ги претставуваат. ) 


Р. бигаца : 5атгојодте де ја 5ехиа! Ќе, стр. ге, 


И споредбата меѓу јазикот и божјиот храм што ја направивме во 
горните редови како да ја потврдува вечната човекова желба да се 
изразува преку симболи, фигуративно. Тој универзален стремеж кај 
луѓето за симболизирање и сликовитост веројатно доаѓа од нивниот 
богат волитивно-емотивен внатрешен свет како и од структурата на 
човековата мисла којашто тие внатрешни пориви ги обликува преку 
слики чиишто најчести учесници се оние предмети од надворешниот 
свет што им се блиски на лугето. 


Меѓу предметите што служат како референти на сликовитата 
мисла и јазик значајно место зазема и животинскиот свет. ОД ловно- 
риболовните општества преку земјоделско-сточарските па се до 
денешните, улогата на животните во животот на лугето била најра- 
злична : за исхрана, за работа, за чување, за експериментирање, за 
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друштво, за забава. Со толку различни и значајни функции 
во животот на лугето, животните оставиле неизбришливи траги во 
разни сфери од човековиот живот : во уметноста, во науката, во 
обичаите и во верувањата и секако во јазикот. 


Од бројните животни што постојат, ние во студијава ќе се 
задржиме на групата ИНСЕКТИ. Велиме " група " затоа што во 
овој труд ќе опфатиме три класи животни од животинскиот тип 
ЧЛЕНКОНОГИ ( АКТНКОРОРА ). Покрај основната класа ИНСЕКТИ , 
тука ќе ги проучуваме и класите: ПАЈАЦИ ( АКАСНМОТАЕ ) и СТО- 
НОГИ ( МУКТАРОПРА ). Со оглед на блискоста на овие три класи 
како и на фактот дека народната класификација не прави разлика 
меѓу нив, ние се определивме горните три класи да ги истражуваме 
на едно место, подведувајќи ги под насловот на најбројната и на 
најприсутната животинска класа меѓу лугето, на класата ИНСЕКТИ. 
9 


ГААВНА ЦЕА НА ИСТРАЖУВАЊЕТО Е АА ГИ ПРОУЧИМЕ, АНАЖИЗИРАЊЕ И 
СПОРЕДИМЕ МСЕНИОЛОШКИТЕ И СЕМАНТИЧКИТЕ ПРИЗНАЦИ НА ЕДИНИЦИТЕ СО 
ФИГУРАТИВНО ЗНАЧЕЊЕ ОД АЕКСИЧКО-СЕПАНТИЧКОТО ПОЛЕ ИНСЕКТИ во 
ФРАНЦУСКИОТ И ВО МНАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК. 


Истражувањето го спроведуваме во два дела. Првиот дел ги 
поставува теориските и методолошките основи на истражувањето. Во 
првата глава понудуваме најпрвин една концепција за фигуративното 
значење, се разбира преку сопоставување со други теориски постав- 
ки. Потоа ги разгледуваме разните видови фигуративно значење ( ме- 
тафората, метонимијата, синегдохата ) како и односот мегу фигура- 
тивното значење и другите видови значење ( денотативното И конота- 


(4) Денешните гРрупиРрања на инсектите во научната и Во народната 
класификација не биле од секогаш толку спротиставени. Имено, во минатото 
науката во Инсекти вбрОЈУВала повеќе класи па дури и типови животни. За тоа 
сведочи следниот цитат од една ларусова енциклопедија : ќ Инсектите ( во 
латинскиот јазик гп5еска, во стаРОГРЧКИОТ ЕИТОЦОФ ) СПОРед етимо- 
логијата претставуваат членковидни животни. И навистина, порано со називот 
ИНСЕКТИ се означувале како правите инсекти, што ги проучува ентомологијата, 
така и стоногите, рРакчињата, пајаците, црвите и ДАР.) ( сп. Епсус0- 
редте гагои55е теѓодидие, ургаге Џагоџиозе, Рагњ, 1955, СТР. 757 ). 
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тивното ). Во втората глава се задржуваме на говорните 
структури во кои се остварува фигруративното значење на ентомолош- 
ките единици во францускиот и во македонскиот Јазик ( разни видови 
лексемски, фраземски и паремиски единици ). 


Вториот дел понудува анализа на фигуративните значења на 
ентомолошките единици во францускиот и во македонскиот јазик. И 
анализата ја остваруваме во две етапи. Во првата етапа ( инаку 
трета глава ) истражувањето се движи во насока од етимонското кон 
фигуративното значење. Ги поставуваме најпрвин признаците ( семио- 
лошки и семантички ) врз чија основа потоа ги проучуваме системат- 
ски фигуративните единици на секој инсект пооделно. 


Во втората етапа ( инаку четврта глава ) истражувањето се 


движи во насока од фигуративното кон етимонското значење. Тргну- 
ваме од семантичките признаци ( пред се од значењето и од рефе- 
рентната вредност ) и завршуваме со семиолошка класификација на 
инсектите односно со групирање на инсектите и на нивните особини 
според нивните значења. На крајот понудуваме семиолошка дефиниција 
на инсектите во францускиот и во македонскиот јазик, 


Веднаш да кажеме дека нашето внимание ке го задржиме исклучи- 
во на антропоморфните фигуративни значења на инсектите односно на 
оние нивни значења што се однесуваат на човекот, на неговите 
физички и психички особини и на неговиот социјален живот. Тоа зна- 
чи дека од нашиот видокруг ги отстрануваме сите фигури од типот : 
Ќ ПАЈАЕ : С Бозило кое отстранура непрописно паркирани Бозила) 
И ж БУБА МАРА : Ќ Бид топка со разнобојни полина 9. 


Во нашата методолошка постапка ќе се раководиме од начелото 
на Гистав Гијом дека нема ниеден знак, ниедно значење во говорот 
кое не е производ на системските јазични структури. () А тие 


(4) Откривањето на системите во Јазиците оди мошне тешко. Во 
тој поглед Гијом вели : ќ Системот претставува јазичен феномен како и сите 
други од гледна точка на својата стварност. Но таа Јазична стварност Ја ина 
таа специфичност да не може да биде директно наблудувана. Не може воопшто да 
се наблудува некој систем кој претставува јазичен феномен што не поседува 


(сопкапцеП...) 
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јазични структури се делотворни во еден многу поширок 
временски отсечок од обичниот синхрониски план. Оттаму и нашето 
приклонување кон тезите на Пјер Гиро за ахронична дијахронија во 
рамките на лексичко-семантичкото рамниште. (1) 


Во нашиот корпус ке влезат значи примери од разни периоди на 
развој на францускиот и на македонскиот јазик, од разни говори на 
тие говорни заедници (2) како и од разни социјални и фун- 
кционални стилови на двата јазика. (3) Корпусот во најголем 
дел се заснова врз ексцерпција на разни видови речници : толковни, 
фразеолошки, дијалектолошки, енциклопедиски, на пословици, на 
афоризми, на вицеви, на верувања, на симболи (4) а во помала 
мера и врз примери црпени од книги, списанија, весници, радио и 
телевизиски емисии. Целта ни беше да собереме и проучиме што пого- 
лем број единици од двата јазика. Во корпусот се регистрирани и 


(1)(...сопејпиед) 


способност да биде присутен Во Говорот, со оглед на фактот дека 
говорот не бил никогаш во можност да го произведе целосниот систем - систем- 
ското цело - туку секогаш само еден негов дел. е. Наблудувањето на систе- 
мите станува единствено можно на крајот од едно успешно интелектуално Во5о- 
бновување кое, за да успее, ги впрегнува сите умствени способности, како оние 
за внимателно наблудување така и оние за длабоко размислување, ПРИ ШТО 
размислувањето се одвива непрекинато за да го УусовРШИ наблудувањето. 52, 
(6. биЛтаите: гердоп5 де јипдитидие де бигкаџуе биПаите 1948- 
1949. бгаттатге рагисииеге ди Егапсат5 ес дгаттатте депегаје ( ГИ ), 
Кипекоеск - (е5 Рге55е5 де Џпмег5ке (ауа!, Раг - биерес, 1973, на 
СТР. 40-41, 


() Оваа идеја како и тезата за динамична синхронија Во Јазикот 
застапувана особено од страна на функционалистите ( Н, Еге, А. Магипеѓ) 
го коригираа доста СТРОГоТО СосиРОВО Разграничување меѓу синхронијата и 
дијахронијата. 


(2) Тука да споменеме дека примерите од окситанските ГовоРИ Не 
се вклучени во францускиот ареал туку во“ базата ги изделивме во посебна 
говорна заедница - јазик : окситански. 


(3) Сп. кај Гиро : Ќ Значи легитимно е да са возобнови систе- 
мог во неговата сопствена синхронија која ги опфаќа преодните СинхРОНИИ ШТО 
се својствени на различни етапи на развој на Јазикот па според тоа и да се 
обединат збОРОВИ кои доаѓаат од Различни Јазични стадиуми ( старофраниуски, 
арго, дијалекти ) со оглед на тоа дека тие зборови отсликуваат еден заеднички 
систем. Тој Вид возобновување, од друга страна, е неопходен зашто секоја 
етапа на Јазикот остварува само еден нал дел од означените на системот 
сообразно на своите моментални потреби. ) , ( Р. бигаид: 5ЕлисЕиге5 
бкутојодтдие5 ди јехтдие ѓгапсат5, Џагои55е, Раг5, 1967, СтР. 194 ). 


(4 В. ги Библиографиите на изворите за базата на крајот ОД 
ТРУАОВ. 
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бројни примери од други јазици, пред се од ареалните 
Јазици на францускиот и на македонскиот : од хексагоналниот ареал 
(од јазици што се зборуваат на француската европска или прекумор- 
ска територија ) и од балканскиот ареал ( од Јазици со кои маке- 
донскиот јазик бил или е во контакт ), како и од некои други 
јазици. Овие примери ни служеа како индикатори за значењето, 
распространетоста и посебноста на одделни семиолошки и семантички 
ентомолошки структури и само во исклучителни случаи наведуваме по 
некој пример како илустрација за одредена појава. 


Така составениот корпус го внесовме во компјутер, преку база 
на податоци со помош на програмата ОВА5Е 3 р|из5. Базата е 
составена од е) полиња за коишто поопширно ќе стане збор понатаму. 
Базата содржи е3Оо4 посебни единици или изрази ( лексемски, фразем- 
ски и паремиски ). Од вкупниот број единици што ги содржи базата 
1056 му припаѓаат на францускиот јазик, додека 407 се македонски. 
Останатите единици вкупно 841 се од други јазици. (1) 


Нерамномерната состојба на македонските примери во однос на 
француските се должи на помалиот број речници, збирки и студии по- 
светени на македонскиот јазик во однос на неколкувековната лекси- 
кографска и лингвистичка традиција во изучувањето на францускиот 
јазик. Ова е само еден сигнал повеќе во прилог на неопходноста од 
натамошни истражувања врз оваа проблематика од македонскиот јазик. 


На крајот од воведов чувствуваме потреба да кажеме дека 
првобитно проектот го замислувавме како студија за интегралниот 
животински свет, меѓутоа набргу стана јасно дека огромната матери- 
ја и начинот на обработка не можат да се вклопат во предвидените 
просторни и временски рамки за ово) труд така што тогаш замисле- 
ното останува да го оствариме во нашите понатамошни истражувања. 


Напоменуваме дека цитатите што се среќаваат во трудот се 
предадени на македонски јазик во наш превод. Изворите на примерите 


(4) В. го списокот на вкупниот број ексцеРПИРани изРази по 
Јазици во графичкиот ПРИЛОГ бр. 2 на кРајоТ Од ТРУДОВ. 


фе ПРЕАГОВОР 


се наведуваат со скратеници чиј список се наоѓа на 
крајот од трудот веднаш пред Библиографијата на останатите извори 
кои служеа за составување на базата. Трудот го завршуваме со 10 
графички прилози кои илустрираат делови од текстот или пак прет- 
ставуваат дополнување на самиот текст. 


Да кажеме и тоа дека желбата да го додадеме на крајот од 
трудот и индексот на обработените ентомолошки единици во двата 
јазика, нумерирани и групирани по видови на инсекти, не можевме да 
Ја оствариме со оглед на големината на индексот ( 14 страници ), 
па се надеваме дека тоа ке го сториме во некоја друга прилика. 
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к Ние ги наблудуваме и просудуваме суштествата и нештата во 
нивните форми, нивните бои, нивните движења, нивните односи, 
нивната употреба и нивната ситуација, а истовремено ние им ПРИПИ- 
шување и вредности кои се повеќе или помалку ИМПЛИЦИТНИ, ПОВЕЌЕ 
или поналку несвесни и Кои ги одредуваат сликите во кои влегува 
предметот, и изразите во кои влегува зборот. ) 


Р, бигаид : ѓе5 Јосиќгоп5 Егапсате5, СТР. 63. 


1. ОДРЕДБИ НА ФИГУРАТИВНОТО ЗНАЧЕЊЕ 


Ј Ј. Поинот ФИГУРАТИВНО ЗНАЧЕЊЕ 


А. ОЗНАЧУВАЊЕ НА ПОИНОТ 


Во македонската лингвистика во употреба се воглавно деа тер- 
мина кои ја означуваат појавата што сакаме да ја проучуваме : 
фигуративно и преносно значење. И двата термина се мотиви- 
рани , иако не во иста мера, и секој на свој начин ја означува да- 
дената појава. И обата термина се стари и водат потекло од ретори- 
ката. 

5 1. Терминот преносно значење () претставува 


(4) За преносно значење зборуваат на пр. Ружа Паноска ( во кни- 
гата Современ накедонеки Јазик, Универзитет Кирил и Методиј, Скопје, 
1974, на стР. 25-еВ ), потоа Оливера Јашар Настева ( во статијата “ За не- 
кои аспекти на збогатувањето на лексиката на современиот македонски Јазик", 
Македонски Јазик, год. 18, 1966, на стР. 9-12) „, Благоја Корубин ( во 
книгата Јазикот наш денешен, книга трета, Студентски 3боР, Скопје, 

(сопќапиег...) 


ај ОДРЕАБИ НА ФИГУРАТИВНОТО ЗНАЧЕЊЕ 


превод на називот и дефиницијата за метафора дадени уште 
од Аристотел : ќ Метафората е пренесување од една именка на една 
друга иди од родот на ВИД ИЛИ од видот на род Или од видот на Вид 
иди по аналогија 2. (1) 


Овој термин, кој видливо ја нагласува улогата на метафората 
во изведувањето на овој вид значење, укажува дека станува збор за 
пренесено значење, т.е. значење кое се употребува за посочување 
кон друг референт, поинаков од првобитниот. Се работи значи за 
пренос во означувањето од еден на друг референт што претставува 
значаен дел од суштината на дадената појава. 


8 2. И терминот фигуративно значење (2) е моти- 
виран и потекнува од латинската реторика. Во неговата основа се 
содржи латинскиот збор Жаеига (3) кој навлегол и во 


(4)(...сопЕзапчед) 
1980, на стР. 61 ) „“Коста Пеев ( Кукушкиот говор, книга 2 , Сту- 
дентски ЗбОоР, Скопје, на стР. 9, 147), 


() Аристотел : ја поетиката, ( ПРеВОд М.-Д. Петрушевски ), 
Македонска книга, Култура, Наша книга, Комунист, Мисла, Скопје, 1979, СТР. 
48. Инаку именката шетафФора во старогрчкиот јазик значи К пренос 9 
и доаѓа од глаголот цетаферш којшто значи Ќ пренесува 9) и којшто е 
изведен од глаголот ферш со значење носи ) и прилогот цета 
с ќ од другата страна, позади тоа 9 . 


(2) Терминот фигуративно значење се користи најчесто во Речни- 
ците ( сп. Речник на македонскиот Јазик, т. ги 3, Скопје, 1961/1965 
/9966, Д. Китановски: ФрРанцуско-македонски Речник, Просветно дело, 
Скопје, 1970, Г. Милошев, Б. ГРУуИќ, АЛ. Алексовски : ГерРнанско-накедонски 
РЕЧНИК, Просветно дело, Скопје, 1983, С 2 изд. 5 ). . 


(3) ќ Зборот фигура е метафора, односно семантичко из- 
ведување кое се заснова ВРЗ сличноста : во латинскиот Јазик ЗбоРОТ фигура 
означува цртеж, претстава на еден предиет. фигурата претставува цртеж; ЦР- 
тежот пак се прима визуелно, сетилно. фигурата значи ја повикува сетилноста ; 
во говорот таа се пројавува како илустрација, нешто слично како самиот текст 
Да произведува украсни мотиви или пак опреднетени слики. 2 ( Непт! 5ипату 
: ге5 Ргдиге5 де 5Еујѓе, РЕГ. ( соп.“ бие 5а5-је " ), Ра, 1984, 
СТР. 8 ). 


Поипот ФИГУРАТИВНО ЗНАЧЕЊЕ м 


македонскиот јазик со повеќе значења од кои за дадениот 
поим се битни особено две : 1. ќ цртех, слика, лик на нешто ) 
и г. кќ стилска фигура 9. 


Првото значење на зборот фигура посочува кон тоа дека 
фигуративното значење претставува изведено значење на одреден збор 
или израз и дека во таа нова функција на означување на еден втор 
референт фигуративното значење го внесува и првиот референт ( пре- 
ку некои негови особини ) кој претставува слика низ која се 
проицира новото значење. На пример зборот 4 МРАВКА Во своето 
метафорично значење на ќ работлир чорек ) Ја носи и сликата на 
првиот референт : на мравка која везден пренесува храна во својот 
мравјарник или нешто работи околу него. 


Второто значење на зборот фигура укажува дека фигуративното 
значење се гради не само врз основа на метафората туку и на други 
фигури од разделот Тропи () нкако што се : метонимијата, 
синегдохата, хиперболата, алегоријата, иронијата и др. 


Така терминот фигуративно значење јасно укажува дека се 
работи за значење во чија основа се наоѓа слика од референтот на 
првобитното ( основното ) значење како и тоа дека таа слика може 
да се возобнови преку употреба на даденото значење во одредена 
стилска фигура. Првобитното или основното значење го нарекуваме 
етимонско значење со оглед на фактот дека тоа претставува озна- 
чено на јазичната единица од која се изведува фигуративното 
значење. (2) 


4) сп. ја дефиницијата на тропите кај П. Фонтанје: ќ фигу- 
рите на ЗбоРОВИ со изменето значење кое е различно Од ПРВО6ИТНОТО значење , 
влегуваат како ТРОПИ во главната тена на оваа мала книга. ) ( сп. Р. 
Ропкапег : ќе5 РдиГе5 Чи д/15соиг5, Гаттагоп, Раг5, 1977, С 1 изд. 
ој 5, СТР. 66 ). 


(2) Постојат и други термини кои нагласуваат посебни аспекти на 
овие појави. Така на пР. кај нас можат да се сретнат следните називи : 
ДИРЕКТНО - ИНдИРеКТНО значење ( Р. Паноска : Современ накедонски јазик, 
Универзитет" Кирил и Методиј "“, Скопје, 1974, СТР. 23 ), непосредно- 

(сопќапиеа..) 


ај! ОДРЕДБИ НА ФИГУРАТИВНОТО ЗНАЧЕЊЕ 


Б. ДЕФИНИРАЊЕ НА ПОИНОТ 
5 4. 


фигуративното значење на една јазична единица 
од некој јазик претставува она значење за кое извор- 
ните говорници на тој јазик се повеќе или помалку 
свесни во моиентот на зборување ( пишување ) или 
слушање ( читање ) дека произлегува од друго ( ети- 
монско ) значење на дадената единица. 


Од -нашата дефиниција на поимот фигуративно значење се 
гледа дека за неговото одредување се важни два елемента : 1. по- 
голема или помала свесност за тоа дека едното значење ( фигурати- 
виното) е изведено од другото значење ( етимонското ) и 2. пос- 
тоевето на ( барем ) две значења на една јазична единица 


Вториот дел од одредбата не е нималку спорен и тој е застапен 
речиси во сите одредби. Да споменеме само некои од нив. Така во 
речникот Је реќк КорегЕ на страна 705 пишува : " зепз 
Ешиге : к ди сопрогке је кгапзѓегк зетапијдие д"апе јтаве соп- 
сгеќе а дез гејаќјопа арзѓгајќез 2 “. 


Во речникот ДГех/5 ја наоѓаме следната дефиниција на 
страна 715 :." зепз Езаригб - К заЕпаЕзсаќјоп “дип тоќ ои “д"ипе 
ехргез5јоп Чиј зопк раз3е5 4"ипе аррЦсаќаоп сопсгеќе, таќкегјеЦе, 
ач дотајпе дез јдбез оци дез зепкјтепка 2 ", 


(2)(...сопќкјпиед) 

посРЕдНО значење ( Р. Паноска : 79/03 ; Т. Саздов : ДРе- 
глед на накедонската народна прОЗа, Култура, Скопје, 1970, стр. 144 ), 
ПРВИЧНО - секундарно значење ( О. ЏЈашар-Настева: “ Македонски калки од 
турскиот Јазик ", Македонски Јазик „ год. „ 13-14, кн. 1-, 1962/63, 
СТР. 2 ), буквално - изведено значење ( А. Вангелов : Семантичките 
фигури во накедонската народна лирика, Македонска книга, Скопје, 1986, СТР. 
го ). 


Поитот ФИГУРАТИВНО ЗНАЧЕЊЕ СЕ 


Слична, но доста поопширна, е и дефиницијата на ла- 
русовиот лингвистички речник : " Оп 415 "ап тоќ 411 а пп зеп5 
чеите оц ди) езк етрјоуб ауес ип зепз Ееиге, дацапа, д6Еапз раг 
Јез ќгајќ5 к апате 2) оа к сопсгеќ 9) , 11 зе уојќ аќккгариег дапо 
је сопќехке д“"апе ехргез5аоп оц д"апе рпгазе Је кгајќ кќ поп-апј- 
те ) ( сповзе ) оци К поп-сопсгеќ 2) ( арзкгајќ ) ". ( р1СЕЈОод- 
паѓгге де Ппеит5ЕЈдие, стр. 214 ). 


Сите три дефиниции јасно одредуваат дека за фигуративно 
значење може да стане збор единствено ако постојат две значења 
на една јазична единица, меѓутоа тие се претесни кога тврдат дека 
фигуративното значење е застапено единствено кога неговиот однос 
према етимонското значење е од типот апстрактно с конкретно 
значење ( за првите две дефиниции ) или пак уште и со одно- 
сот неживо с живо (| во третата дефиниција ) . Од дефинициите 
се исклучени и други можни односи како на пример: конкретно с 
апстрактно значење ( пр. д рАКоПпИС - 1. К начин на пишура- 
не зУ и а. к одреден арторски текст, напис ) ) потоа живо 
с живо ( пр. ж МОРСКО КУЧЕ ( КУЧЕ) И др. 


85 4. Првиот дел од нашата дефиниција, во кој се посочува 
на елементот К сресност кај изрорните горориици за зарисноста 
на фигуратирното значене на јазичните единици од Нирното етимонско 
значене 9 ретко се појавува во изрична форма во одредбите на 
поимот фигуративно значење. Од трите дефиниции што ги цитирав- 
ме, првата и втората можат единствено имплицитно да наведат на 
елементот К сресност 9), додека третата е доста поодредена во 
тој поглед но сепак не и докрај експлицитна. 


Тој став на лингвистите е разбирлив со оглед на тоа што 
луѓето во доста голем број ситуации во секојдневниот живот го 
употребуваат јазикот едносмисловно. Кога велиме 


кс едноснислорно ) мислиме тоа дека говорителите 


во тие ситуации ги употребуваат јазичните единици во 
нивните основни или во нивните фигуратинвни значења, 


ге ОДРЕАБИ НА ФИГУРАТИВНОТО ЗНАЧЕЊЕ 


но не истовремено свесно и во обете зна- 
чења. 


Сепак, честото едносмисловно комуницирање не може да ја зас- 
крие големата улога што ја игра двосмисловната говорна интерко- 
муникација во животот на луѓето. Од внатрешниот говор, па преку 
зборувањето со децата, кажувањето вицеви, полемичните беседи и 
разните имитаторски истапи, па се до внатрешниот говор на писате- 
лите ставен на хартија, може да се види плодотворноста на дво- 
смисловноста во човековиот живот. 


Ако двосмисловноста претставува многу значајна но сепак 
второизразена одлика во развојот на говорот, тогаш можеме да 
претпоставиме дека филогенезата на човековиот говор може да ја 
потврди неговата онтогенеза. Имено, како што двосмисловноста 
настапува со појавата на појмовното мислење кај децата веројатно и 
историскиот развој на говорот и јазикот се движел од едносмислов- 
ност кон двосмисловност. 


за да постои двосмисловност потребно е говорителите да бидат 
свесни дека се работи за фигуративно значење на одредена јазична 
единица во чија основа се наоѓа некое друго ( етимонско ) значе- 
ње. Освен условот К сресност ) битна е и намерата на говори- 
телите да се постигне одредена цел ( предизвикување комичен ефект, 
уверување во нешто, исмејување и др.) преку двосмисловноста на 
дадената јазична единица. 


5 5, Секоја говорна појава може да се наблудува од два 
агли : низ процесот на говорење или низ процесот на разбирање. И 
едното и другото стојалиште се легитимни и можат да ги откријат 
јазичните механизми кои се на дело во тие процеси. 


Нашата одредба на фигуративното значење е компатибилна со 
двата пола на говорната интеркомуникација како и со внатрешниот 
говор. Сфаќањето за поголема или помала свесност може да се при- 
мени на две рамништа : 14. објективна свесност и 2. субјективна 


Поипот ФИГУРАТИВНО ЗНАЧЕЊЕ с) 


свесност. 

Објективната свесност се однесува на реалниот степен на 
свесност за зависноста меѓу фигуративното И етимонското значење 
кај голем број говорители во одредена говорна заедница. Со тоа што 
не го спомнуваме терминот Јазик допуштаме постоење на разни 
степени на таа свесност според социјално-професионалната и терито- 
ријалната припадност на говорителите, 


Имајќи го предвид фактот дека фигуративното значење на една 
јазична единица води потекло од фигуративната употреба ( преку 
некоја стилска фигура ) на дадената јазична единица, тогаш може 
да речеме дека постои цела гама на преодни степени меѓу фигура- 
тивната употреба на дадената единица и семемизаци јата на таа 


употреба во фигуративно значење. 


фигуративното значење како дел од конвенционалното значење на 
јазичните единици претставува крајна точка на развојот на фигура- 
тивната употреба и кај него таа свесност е сведена на минимум. Ова 
важи само за едносмисловната интеркомуникација. Во моментот кога 
настапува двосмисловноста свесноста станува максимална преку 
обновената фигуративна употреба на дадената јазична единица. 


Кога ќе се изгуби врската меѓу етимонското и фигуративното 
значење тогаш ова второто станува основно значење за дадената 
единица. (1) Таков бил случајот на пример со глаголот ф џ0- 


(4) да споменеме дека постои понекогаш недоразбирање ВО ВРСКА СО 
можноста за заживување на фигуративното значење преку одредена стилска 
фигура. Тука спаѓа сфаќањето на терминот нРтва иетафора. 

За Макс Блек К т.н. иРтвИ метафори не се никакви метафори, туку са- 
но изрази кои не поседуваат повеќе можност да се употребат метафорично ) 
( " Џ бети је тоќегја теќаѓоге " , Ггебј Ргодгат „ бр. 53, 1982, 
СТР. део), 

АНРИ Суами има меѓутоа поинакво иислење, тој вели: Мк Мртва или 
изабена метафора е таква метафора која повеќе не делува ВРЗ чувствената сфера 
а при тоа да не биде и фосилизирана до стадиум на неопходност од етимологија 
с.2, Постои една таква еволутивна низа која делува така што една метафора 
која била мртва за втората генерација ПОВТОРНО заживува за третата гене- 

(сопќапцеП...) 
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ЕЕЕ сс Јаќ. њф ХОГЦАЊЕ с лета 9) од којшто 
се развило фигуративното значење ќ краде ) кое потполно се 
изделило од етимонското значење во посебна јазична единица - збор. 


Субјективната свесност се однесува на променливиот степен 
на свесност кај индивидуалните субјекти на една говорна заедница. 
Тој субјективен степен на свесност зависи од разни фактори меѓу 
кои најважни се : професијата, личните афинитети, типот на говорна 
интеркоиуникација и др. Така на пример лингвистите, хумористите, 
писателите, оние што учат јазици се упатени многу повеќе на разми- 
слување за јазикот та според тоа и свесноста за зависноста на 
фигуративното од етимонското значење кај нив е многу повеќе изра- 
зена отколку кај останатите говорители. Од сите овие групи посебно 
дингвистите и студентите по јазици се упатени постојано да го 
обмислуваат јазикот а исто така и често даваат лингвистички мета- 
говорни коментари за јазикот. 


се. ВИДОВИ ФИГУРАТИВНО ЗНАЧЕЊЕ 


5 6. Основен постулат во природата, па според тоа и кај 
луѓето, е дека се што е ново не настанува од ништо туку од нешто 
што веќе постоело. А розќкегјогј тоа важи и за создавањето 


(4)ј..сопајпцеа) 
рација. 9 ( Непг ипату : ѓе5 РиДдиге5 де 5Еује, РЕ. 
(соЛ. " бие 5ањ-је " ), Рагњ, 1981, стР. 44 ) . 

Истиот став го застапува и Пјер Гиро. Според него К судбина на сите 
метафори што се изградени ВРЗ КОНКРЕТНИ слики е да се подзаборават низ 
употребата и га станат ПОВТОРНО апстрактни. Мегутоа јазикот во својата 
афективна, фамилијарна и техничка изразна сфера тежнее повтоРНО да Ја КонкРЕ- 
тизира избледената слика ; тоа и го прави и при тоа го зачувува и ПРВОбитниоТ 
семантички полнеж. Така францускиот јазик Ја возобновува старата слика врз 
која се заснова глаголот реп5ег кога вели : ре5ег 5е5 то15 9) 
( Р. бигаида : 4е5 ЈосиЕгоп5 Ргапсате5, Р.Џ.Е., (соП. " бие 5а5-је") 
, Рам, 1973, стР. 57). 
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нови јазични единици. 4) 


Новите јазични единици настануваат врз постојните модели 
на изведување и тоа : 


1. звучни модели од природата ( ономатопеја ) 
г. јазични модели од друг јазик ( заемки) и 
3. автохтони јазични модели ( морфолошко и семантичко изведу- 


вање ). 


И покрај називите морфолошко и семантичко изведување 
не треба да се заборави дека меѓу етимонот и изведенката секогаш 
постои двоен однос : на ниво на означувачот и на ниво на означено- 
то. (9) 


Секое изведување на нова јазична единица ( преку морфолошко 
или семантичко изведување ) се остварува на синтагматската оска 
или како што вели П. Гиро ќ создавањето нов збор претставува 
преминување на еден постоен збор во друга парадигма 2. (3) 


Една парадигма претставува збир на единици кои имаат истозна- 
чни односи со единиците на други парадигми на рамништето на синта- 
гматаската оска. Во нашиот случај (| фигуративни значења на инсек- 


(4) ПјеР Гиро тоа многу убаво го забележува : К Навистина, 
секој 560Р - како и поимот што тој зб6оР го означува - нужно е изведен од ДРУГ 
ЗбОР И ОД ДРУГ ПОИМ. Секое ново искуство може да биде дефинирано и именувано 
само низ зборовите на некое претходно искуство. ) ( 56тојодте де ја 
5ехиаќе, Рауоќ, Рагњ, 1978, СТР. 17 ), 


(2) Во верска со ова е и прашањето за начинот на обработката на 
МОРФолошкиТе и семантичките изведенки во речничките статии. Се чини дека нај- 
целисходно е она Решение кое еднакво постапува и со двата типа изведенки, 
те. се залага за тоа во една иста статија да бидат обработени И МОРФОЛО- 
шките и семантичките изведенки и тие да бидат грУПИРани СПОРЕД значењето на 
основата од која се изведени. На тој начин би добиле лексички статии : МОРФО- 
лошко-семантички гнезда кои би ја отсликале во прИлИиЧНа мера Реалната слика 
на односите во лексиката. 


(3) Р. бигаид : 5Елистиге5 бЕутојодтдие5 ди Техдие Ргап- 
са!5, Рауоќ, Раг5, 1978, СТР. 196. 
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тите ) станува збор за јазични единици кои преминале 
од парадигмата ќ Атрибути на инсектите 2) во парадигмата 
кАтрибути на чорекот 27. Тоа значи дека отсега подмет на речени- 
ците во кои се врши предикација на изрази со фигуративни значења 
станува човекот. 


5 7. Пренесувањето од една во друга парадигма не се врши 
случајно и стихијно туку тоа се заснова врз одредени правилности. 
Токму тие правилности чинат и една појава да стане парадигма. За 
означување на парадигмите во лексиката можеме да го употребиме 
терминот на Гиро к лексичка категорија 9. Според Гиро лекси- 
чките категории претставуваат ( множества од зборови кои имаат 
заеднички лексички особини како на планот на содржината ( семанти- 
чки особини ) така и на планот на изразот ( морфолошки особини) ), 


а) 


И лексичката категорија што е предмет на нашиот труд к фи- 
гуратирни значена на инсектите ) се состои од елементи кои се 
одликуваат со заеднички семантички и морфолошки особини. На планот 
на содржината заеднички именител е качеството : к фигуратирно 
значене "атрибут на чорекот" 9), додека пак на рамништето на 
изразот то) именител е претставен од признакот : К семиолошка 
фигура "инсект" 9. 


8 8. Она што е карактеристично за фигуративните значења е 
фактот дека обичниот говорител сите тие значења ги третира поде- 
днакво без разлика на нивното потекло. За говорителите многу пого- 
лема важност има употребната вредност на изразите со фигуративно 
значење отколку нивното потекло. За лингвистиката пак, а посебно 
за реториката и стилистиката, отсекогаш од особено значење бил 
токму односот меѓу првобитното ( етимонско ) значење и изве- 
деното ( фигуративно ) значење. 


Чинот на семантичко изведување претставува стилска фигура 
која може да прерасне во фигуративно значење доколку влезе во 


(4) сп. ро бигаџа ; га, СТР. 191, 


ГАОБААЕН ПРИСТАП е? 





употреба кај една поголема група луѓе и доколку ги 
користи постоечките модели односно лексички категории на дадениот 
јазик. 


Сообразно на тие модели секој поим содржи само одреден број 
семи - од вкупниот број конститутивни семи на тоа значење - кои се 
лексикогени т.е. зборообразувачки и кои му овозможуваат да го 
промени или називот ( при што даденото значење зема друг назив ) 
или пак значењето ( при што даденото значење го отстапува својот 
назив на друго значење ), 


При одредување на односот меѓу етимонското и фигуративното 
значење може да се тргне од две стојалишта што би можеле да ги 
наречеме: 1. глобално и г. структурадлно. Првиот приод ги 
споредува двете значења глобално и ги открива нивните меѓусебни 
односи не водејќи сметка за структурата на значењето, додека 
вториот пристап ја вклучува и структурата на значењето при тие 


истражувања. 


с. Ј. ГАОБАЛАЕН ПРИСТАП 


59, Според начелата на глобалното стојалиште се тргнува 
од глобалните значења ( етимонското и фигуративното ) и се врши 
нивно споредување. При овие истражувања постојат главно две кон- 
цепции за видот на релациите меѓу етимонските и фигуративните 
значења. 


Така првата, постара концепција, застапувана меѓу другите и 
од фонтанј, во основата на сите фигуративни значења утврдува три 
вида релации : 


1. релација на сооднос (| гаррогќ де соггејаќјоп оц де 
соггезропдапсе ) 


ге. релација на поврзаност (| гаррогк де соппехјоп) и 
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3. релација на сличност ( гаррогк де геззет- 
Бјапсе ). 


Врз овие три релации се засноваат и трите најпознати семан- 
тички фигури : 


1. Од релацијата на сооднос произлегува метонимијата. 
Таа претставува означување на еден поим со називот од друг поим 
при што двата поими се наоѓаат во блиска егзистенцијална зависност 
( таква релација постои меѓу паровите поими : причина и последица, 
содржина и реципиент, место на производство и производ, знак и 
означен поим, физичко и духовно ) 


е. Врз релацијата на поврзаност се темели синегдохата. 


Таа претставува означување на еден поим со називот од друг 
поим при што двата поими сочинуваат едно единство, едно цело, 
физичко или метафизичко, и каде што едниот поим е опфатен од 
другиот поим ( во таа релација се наоѓаат поимите : дел и цело, 
предмет и материјал, еднина и множина, вид и род, конкретно и 
апстрактно, род и индивидуа ). 


3. Врз релацијата на сличност се заснова метафората. Таа 
претставува означување на еден поим со називот од друг поим при 
што меѓу двата поими постои одредена сообразност и сличност ( во 
таа релација стапуваат поимите: предмет-предмет, предмет-живо 
суштество, живо суштество-живо суштество ). (1) 


Според втората, понова концепција што ја најавија, во педесе- 
тите години, преку своите трудови Улман (2) и особено Ја- 
кобсон, во основата на фигуративните значења лежат само два вида 


(4) Сп. Регге Гопќапег : ќе5 Ридиге5 ди 15СОИГ5, 
ЕНаттагоп, Ра; 1977, стр. 77-104. 


(2) Сп. го неговото дело 5. Џитапп : Гре ргпсгрје5 ОГЕ 
5етапеис5, б|а5дом, 1951 ( цитирано според Р. бигаиш : а 56тап- 
дие, Р.Џ.Е., ( соп. “ бие 5ањ-је “ ), Ра, 1975, с В изд. 5, СТР, 
49-55 ), 


ГАОБАЛЕН ПРИСТАП од 





релации ќ 
1. релација на допир ( гејаќјоп де сопиариаке ) и 


е. релација на сличност (| гејаќјоп де затиаг:ке ). 


Врз овие две релации почиваат, се разбира, и двете семантички 
фигури : метонимијата и метафората. 


за напуштањето на тријадната опозиција во корист на бинарната 
„ Јакобсон наоѓа поткрепа во основната структура на јазикот и на 
другите семиотички системи. Имено, уште Де Сосир утврди дека во 
јазикот постојат два вида односи : синтагматски ( во говорната 
низа ) и асоцијативни с парадигматски, системски 2 ( меѓу члено- 
вите на една парадигма како и меѓу самите парадигми ). 


Во првиот тип односи владее принципот на сопоставување или 
комбинирање, додека во вториот на дело е принципот на селектирање. 
На оската на комбинации јазичните единици се наоѓаат во постојан 
допир меѓу себе, додека на оската на селекции ( избори ) едини- 
ците се подредуваат според својата меѓусебна сличност ( на ниво 
на изразот и на ниво на содржината ) . Проицирањето на овие два 
основни јазични принципи на семантичката оска го доведува Јакобсон 
до сфаќањето за метафората и за метонимијата како два пола околу 
кои се одвива целокупната говорна интеркомуникација. (1) 


8 10. Да споменеме уште две гледишта во рамките на гло- 
балниот пристап за односите меѓу овие три основни семантички 


фигури. 
Според Џејмс де фини, авторот на стилистичките речнички ста- 


(1) мЏЈакобсон вели : К Развојот на еден говор може да се ос- 
тварува во две Различни семантички насоки: една тена (топика) повикува 
друга или по пат на сличност или пак по пат на допир. Веројатно би било 
најдобро да зборуваме за метафорички пРОцеС Во ПРВИОТ случај и за 
истониниски ПРОЦЕС вО ВТОРИОТ случај, со оглед на тоа што ПРВИОТ процес го 
наоѓа својот најстегнат израз токму во метафората, додека ВТОРИОТ ВО метони- 
нијата. 9 ( сп. Ќ. МЈакор5оп : " Џеих азрест5 ди јапдаде ек деих ќуре5 
Фарпазе ", т Е55а5 де ипдитедие депегате, Едијоп5 де Мпиќ, 
Раг, 4963, СТР. 61 ), 
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тии во познатиот Прјсетоппајге де ага Јаперит5идие, 
изработен во редакција на Жорж Мунен, заедничко за метонимијата 
и за синегдохата е тоа што и двете се засноваат врз релацијата 
на еквиваленција на дна поими, додека пак метафората ја корис- 
ти релацијата на аналогија Разликата меѓу метонимијата и си- 
негдохата се состои во тоа што синегдохата претпоставува завис- 
ност, логичка инклузија или припадност на едниот поим во однос на 
другиот, додека кај метонимијата оваа логичка поврзаност е отсут- 
на. (1) 


Според Марјана Туцеску основната разлика меѓу метафората, од 
една страна, и метонимијата и синегдохата, од друга страна, се 
состои во тоа што метафората се заснова врз една внатрешна релаци- 
ја ( гаррогк де 5затиагаќе ) и според тоа нејзиното дејство е 
во сферата на организацијата на семите, додека метонимијата и 
синегдохата се засноваат врз надворешна релација ( гаррогќ де 
сопшеитќе ) па оттаму тие и се однесуваат на референцијалните 
промени. (а) оле 3 


Терминот ќ референцијални промени 2 не е доволно јасен 
и може да упатува во погрешна насока, но малу потаму авторката 
нагласува дека кај метонимијата и синегдохата има отстапување во 
однос на нормалната релација меѓу јазикот и вонјазичната реалност 
со што и тврдењето за тоа дека тие две фигури се однесуваат на 
референцијата станува појасно. (3) 


Гледиштето според кое референцијата игра голема улога кај 
овие фигури го застапува и Анри Морје. Според него метонимијата 
претставува ќ промена на одредена логичка категорија при што 


4) Сп. Јате5 де Еппеут : декоппате де Та Ппди- 
5идие, РЏЕ, Раг5, 1974, СТР. 140, 213, 21, 35. 


(2) Сп. Магапа Тиќе5си : Ргесг5 де 5бтапедие Ргапсате, 
ЕЧќига Фдаскка 51 редадофса, Висиге5и, 1974, СтР. 67. 


(3) Сп. ММ. Тиќе5си: гр/0., СТР. 70 
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се мешаат појавноста и реалноста 2 . 4) 
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51. Со настапот на структуралната семантика проучува- 
њето на семантичките фигури се повеќе се пренасочува од релациите 
меѓу глобалните значења кон структурата на значењата на јазичните 
единици. Имено, изменетата методолошка постапка довела до посту- 
лирање на значењето како ќ пакет на семи кои ги одредуваат 
неговите релации во говорот, релации од кои произлегуваат упо- 
требите на тие значења 2. (а) 


Сега се увидува јасно дека при семантичките промени носители 
на тие промени стануваат само одредени семи меѓу вкупниот број 
семи што ги сочинуваат семемите односно значењата на јазичните 
единици. А тоа пак подразбира дека во семемите постои хиерархиза- 
ција на семите. Така, меѓу целокупниот број семи од една семема 
постојат такви кои ги означуваат оние својства врз чија основа 
говорителите ги именуваат со дадените јазични единици предметите и 
појавите. Тие се нарекуваат денотативни (3) семи и со 
нивна помош се врши јазична идентификација на предметите и на 
појавите, 


Значењето на јазичните единици содржи и такви семи кои ги 
означуваат емоционалните состојби, ставовите и мислите што ги пре- 
дизвикува дадената јазична единица и нејзиниот референт како и 


- 


(4) Цитирано СспоРед ФДОиеѓуоппатте де Та Ппдитидие, РЕ, 
Раг5, 1974, СТР. 215. 


(2) Р. бигаид : ќе5 5Егистиге5 бЕутојодудие5 ди Техгдие 
Егапрат5, ЏЦагои55е, Раг5, 1974, СТР. 180. 


(3) Сп. Саќпегте Кегргаќ-Удгесстот : га соппоѓашоп, Р. 
ЏЦ., (уоп, 1977, СТР. 6. 
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оние својства на референтите што не се дел од денота- 
тивното значење на јазичните единици. Тие семи го сочинуваат 
конотативното значење на јазичните единици. (1) 


8 12. Потпирајќи се врз принципите на структуралната лин- 
гвистика но истовремено земајќи ги предвид и достигнувањата на 
класичната реторика, групата и од белгискиот град Диеж, составена 
од шест научници, објави во 14970 год. книга под наслов Општа 
реторика во која на мошне оригинален начин ги толкува стилските 
фигури односно метаболни. Овие научници ја сфаќаат реториката 
како ќ иножестро од операции Брз јазикот 9 (2) и во неј- 
зината основа постулираат два вида операции : 


1. супстанцијални кои се три на број: отстранување 
(зарргезчјоп), придодавање ( адјопскјоп ) и мешаната опе- 
рација : отстранување-придодавање ( зирргеззјоп-адјопскјоп) и 


е. редациски операции те. преместувањето ( регтиќа- 
Ене) 


Тргнувајќи од сфаќањето за метасемемата ( тоа е називот 
за поимот семантичка фигура во нивната терминологија ) како 
фигура која Кќ заменура една семема со друга 29, авторите ја 
задржуваат тријадната концепција за главните семантички фигури со 
следните дефиниции : 

- метонимијата претставува измена од типот : целосно от- 
странување - придодавање на семи ; 

- синегдохата претставува парцијално отстранување ( кај 
типот : цело наместо дел ) или обично придодавање на семи ( кај 
типот : дел за цело) И 


4) Сп. Мм. ЌКоќ: ДСХплаќоиг г гпаѓепја, Мој, Веодгад, 
1982, СТР. 50. 


(2) (е дгоире ш: Алеѓогудие депегајте, Ц|агоиз5е, 1970, 
СТР. 30. 
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- метафората претставува таква измена на со- 
држината на зборот при која делуваат две операции : придодавање и 
отстранување на семи или пак таа претставува производ на двата 
комплементарни вида на синегдоха : цел за дело и дел за цело. 


Во концепцијата на лиешките неореторичари (1) за посе- 
бностите на метафората и на метонимијата како семантички фигури 
голема вредност има, според нас, концептуалното поврзување на овие 
фигури со поимите на денотација и конотација. 


Така, според групата ш , ќ метафората става во акција 
денотативни семи, јадрени семи, коишто се вклучени во дефинициите 
на зборовите. Метонимијата пак напротив употребува КонотатиБни 
семи, те соседни во склопот на едно пошироко множество и кои 
заедно со денотативните учествуваат во дефинирањето на тоа множес- 
тво. 2 Ца) 


5 13. Во иста насока одат и проучувањата на Катрин Кер- 
брат-Орекјони што ги изложила во книгата Имилицитното ( (ат- 
расте ) издадена во 4986 година. За разлика од Лиежаните 
чиишто интерес е насочен пред се кон поетскиот говор, Орекјони ја 
користи реториката како теориски Модел за толкување на новооткри- 
ената област во доменот на прагматиката : имплицитното во јазикот 
и во говорот. Она што кај голем број врвни реторичари било само 
претчувство за врската меѓу имплицитните значења и тропите, Оре- 


(41) ФУпотребувајќи го овој назив сакаме да Ја истакнеме желбата 
на групата Ц, како и на дРУуги нивни современици ( на ПР. БаРТ ), да ги 
постават истражувањата на литературата ВРЗ НОВИ основи ( а всушност доста 
стари ) ВО рамките на реториката. Меѓутоа, називот нео-ретоРИЧаРИ, Како ШТО 
и напоменува самата група и, се однесува на белгиските научници СП. Ре- 
геттап и 4. Оргеспк5-Тиќеса кои во нивната книга : (ѓа поџие/е 
гпеќогтдие. Тгате де Рагдитепкаттоп, Р.Џ.Е. ( соп." (одо5 “" ), 1958, 
се залагаат за возобновување на реториката како наука која ги проучува 
средствата за докажување при убедувањето. 


(2) Сп. Ге дгоире ц : Ддлбеогтдие депбгајте, кагоизое, 
Раг, 1970, СТР. 18. 
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кјони успева да го изгради во една солидна теорија која 
на нов начин им приоѓа на семантичките фигури. 


Во својот потход таа тргнува од ТРИ појмовни опозиции добро 
познати во лингвистиката : (1) 


1. Првата опозиција е меѓу буквални и небуквашни 
значења ( сопќепи5 ЈЕкегаих уо поп Јекегаицх ) . Буквални 
значења се оние значења коишто се припишуваат на говорната низа 
според утврдено јазично правило додека нивното декодирање е први- 
чно, непосредно и тоа се повикува единствено на познавањето на 
јазичниот код. 


Орекјни забележува дека често е во употреба и парот термини 
: првобитно и изведено значење. Меѓутоа, имајќи ја предвид двосми- 
сленоста на вториот термин, таа прави разлика меѓу изведени 
Јазични значења ( зеп5 дегауе5-де-Јјапеце ) кои, и покрај 
тоа што се изведени, се буквални значења со оглед на тоа што прои- 
злегуваат од јазичниот код и изведени говорни значења ( зеп5 
дегауез-дбе-415соцго ) кои се придодаваат во одреден контекст 
на буквалните значења и кои се во голема мера нови и нестабилни 
додека нивното декодирање е посредно, вторично и повеќе или помал- 
ку несигурно. Последниве се вистински небуквални значења. 


е Втората опозиција е меѓу еКСПЛИЦИТНИ И ИМПЛИЦИТНИ 
значења ( сопќепи5 ехрјјеаќе5 уз атрисјќе5 ) . Токму екс- 
плицитните значења во принцип го сочинуваат вистинскиот предмет на 
зборувањето, додека имплицитните значења се накалемуваат или пак 
се " шверцуваат " заедно со експлицитните значења. 


3. Третата опозиција е меѓу денотативни и конотативни 
значења (| сопќепи5 депоќе5 у5 соппоќе5 ). Денотативни се 
оние значења кои во одреден ко(н)тескт претставуваат вистински 
предмет на пораката и тие ја обезбедуваат изотопијата на говорот. 
Конотативните значења се дополнителни, периферни и маргинални 


(4) За целиот овој оддел сп. Саќѓпегте Кегргаќ-дгесстоп! 
Гнтристке, Агтапа Соип, Раго, 1986, на СТР. 95-107. 
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вредно е ти; 
Врз основа на горните разграничувања Орекјони ја дава след- 
ната дефиниција за тропите : 


с Тропата преобразува одредено изведено значене 
во денотативно значење: изведено-во-јазик ( што 
значи буквадно и експлицитно ) кога станува збор за 
хескикализираната тропа, изведено-во-говор ( што 
значи небуквално и имплицитно ) кога се работи за 
инвентивната тропа. 2 (1 

с Со Покрај тропите во говорот учествуваат и 
семантичките конотации конато претставуваат 
небукватни ( изведени-во-говор ), ИМПлицЦитнНи и 
конотирани вредности. 2 (2) 


Со помош на наведениот појмовен апарат Орекјони успева да 
објасни, покрај класичните семантички фигури како што се : метафо- 
рата, метонимијата, синегдожата, хиперболата, иронијата и др. и 
повеќе појави од прагмалингвистиката. Така таа ги постулира и 
дефинира овие тропи : 


- илокутивна тропа (| |е ќгоре 1Посиќотге ) ( она што 
се нарекува изведена илокутивна вредност ), 


-имплицитативна тропа (|е горе зтрцосќаце )ј она 
што спаѓа во пресупозиции и поттекст - рге5ирро565 еќ 50џ5-еп- 
тепди5 ), 


(4) С. Кегргаќт-Огесстоп: : ѓ"итрисге, Агтапд0 Со, 
1986, СТР. 99, 


(2) С. Кегргаќ-дгесстоп! : гР/0, СТР. 98, 
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- фикциска тропа | Је горе ФЕасиаоппе ) 
(она што се однесува на промените на говорниот универзум) и 


- комуникациска тропа ( је горе соттипасаќјоппе? ) 
( она што се однесува на промена на статусот на учесниците во 
говорната интеркомуникација ). 


8 14. Очигледно е дека појдовните теориски поставки и 
овозможиле на Орекјони да понуди анализи со голема експланаторна 
моќ во многу области од јазикот и говорот. Потходот на Орекјони е 
во многу нешто поинаков од оној на нејзините претходници. Доколку 
ја споредиме Орекјони со диешките реторичари ќе видиме дека посе- 
бностите на првата во однос на вторите се состојат токму во разли- 
ките меѓу поновата и тогашната лингвистика. 


Имено, додека кај групата ци интересот е насочен првенствено 
кон структурата на значењето ( според тоа и кон местото на фигугу- 
ративното значење во рамките на целокупното значење ) и тоа вогла- 
вно на лексемите ( се разбира тука зборуваме само за нивниот при- 
од кон дефинирањето на фигуративното значење и неговите видови ), 
дотогаш кај Орекјони преовладува свеста дека значењето е интер- 
активна категорија која се формира и функционира пред се во проце- 
сот на говорната интеркомуникација. (1) 


Различноста во теорискиот пристап се огледа, меѓу другото, И 
во приодот кон поимите денотација и конотација. Додека кај Лиежа- 
ните нагласката беше на семантичкото стојалиште, ка) Орекјони 


(1) Интерактивниот ПРИОД во сфаќањето на значењето, кој денеска 
е нашироко прифатен, меѓу првите го ПРОМОВИРа Михаил Бахтин. На едно несто 
тој вели: К Значењето не е во зборовите , ниту во душата на говорникот, 
ниту во душата на слушателот. Значењето претставува ефект од заемното делува- 
ње на говорникот и на слушателот ВРЗ материјалот од дадениот гласовен ком- 
плекс. Тоа е електрична искра што се јавува само кога ќе се спојат два 
пола.) „ ( Мпап Вапкт : Магкоггат 1 РЕПОгОРЕЈа Јеггка, Ко, 
Веодгад, 1980, стр. 15 ), 
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преовладува прагматичкиот пристап ( да се послужиме со 
Морисовата семиотичка терминологија.) (1) 


Застапувајќи ја интерактивната концепција на значењето Оре- 
кјни се определува за една постапка која главниот акцент го насо- 
чува врз експлицитните и имплицитните содржини што се на дело во 
разните видови говорна интеркомуникација. 


Наоѓајќи се пред можноста да избира меѓу два приоди кои се 
засноваат на двата пола на говорната интеркомуникација : говорни- 
кот и интерговорникот, Орекјони ја одбира позицијата на интерго- 
ворникот како исходиште врз кое го изградува својот модел како 
интерпретативен. 


Потенцирањето на семазиолошкото становиште ( при што е осно- 
вен процесот на декодирање : се тргнува од исказите и се интер- 
претираат нивните значења ) на сметка на ономазиолошкото ( при 
што е основен процесот на енкодирање: се тргнува од поимите 
односно значењата и се истражува нивното вообличување во искази ) 
ја доведува Орекјони до сфаќањето за експлицитност и буквалност на 
лексикализираните тропи. Таа вели : ќ случајот на лексикализира- 
ните тропи се сведува на општиот проблем на полисемија и излегува 
надвор од проблематиката на имплицитното: кога произведувам 
лексикализирана тропа, Јас актуализирам една семема која сигурно 
нее" првобитна ", но која е исто така сигурно буквална и екс- 
плицитна. 2? (2) 


Како што гледаме Орекјони застапува една позиција која тргну- 
ва од интерговорникот и во која главен акцент е ставен врз интер- 
претативниот модел за сметка на производниот. 


(4) СС. Могњ : О5пом ќфеогје о гпаста, В107, Веодгад, 1975 
ѓ ра55т. 


(2) Саќпегте Кегргаќ-дгесстотг : Гитриске, Агтапа 
Соип, Рагњ, 1986, СТР. 98. 
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Нашето становиште е малку поинакво. За нас и двата 
пола на говорната интеркомуникација ( полот на говорникот како и 
полот на интерговорникот ) имаат подеднаква важност па оттаму ние 
во дефиницијата на поимот фигуративно значење го додадовме и 
елементот К сресност кај изрорните горорници за зарисноста на 
фигуратирното значење од нијрното етимонско значене 9. (1) 
Ставот што го застапуваме произлегува од тоа дека не смееме нико- 
гаш да ги заборавиме двосмисловните говорни интеркомуникации кои, 
и покрај нивната помала честота, играат важна улога во говорната 


интеркомуникација. 


Разликата меѓу едносмисловната и двосмисловната употреба на 
фигуративното значење треба да ја бараме во видот на говорна 
интеркомуникација како и во целта што говорникот сака да ја пости- 
гне со даденото говорно дејствие. 


3. ФИГУРАТИВНОТО ЗНАЧЕЊЕ И ДРУГИТЕ 
ВИДОВИ ЗНАЧЕЊЕ 


3. |. Фиг. ЗНАЧЕЊЕ И ДЕНОТАТИВНОТО ЗНАЧЕЊЕ 
А. СТАТУСОТ НА МФИГУРАТИВНОТО ЗНАЧЕЊЕ ВО РЕЧНИЦИТЕ 


5 15. Во лексикографските трудови фигуративното значење 
на една Јазична единица е претставено како едно од нејзините дено- 
тативни значења, значење кое е полноправно и со еднаква важност 
како и етимонското значење. Според прифатената лексикографска 
пракса формата на речничката статија кај семазиолошкиот вид на 
обработка е направена така да може да го отсликува вкупниот дено- 
тативен потенцијал на јазичниот знак. 


4) В. Ја дефиницијата на стР. 20. 
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Имено, етимонското и фигуративните значења се 
предаваат едно по друго со што се дава целосна слика на денотатив- 
ните значења на даден знак во одреден јазичен систем. Најчеста 
ознака за обележување на фигуративните значења во речниците е 
кратенката ЕЕ. како во француските така и во македонските 
речници ( се разбира во последниве на кирилица ). Освен оваа се 
јавуваат и следните ознаки : 


агопадие(шепк), раг ехкепојоп), раг ехавег(аќјоп), раг 
содрагца1зоп) во францускиот јазик какои: 


прен(осно), ирон (ично) во македонскиот јазик. 


Сфаќањето дека фигуративното значење претставува дел од поди- 
семијата на една иста јазична единица доведува до тоа да се прави 
разлика во претставувањето на полисемијата, од една страна ( при 
што разните значења се поврзани меѓу себе и обработени во една 
единствена речничка статија ) и на хомонимијата, од друга страна 
( при што разните значења се разнородни и обработени во различни 
речнички статии ). 


Сепак отстапувања од овој критериум можат да се сретнат во 
секој речник. Така на пр. во речникот Јех15 авторите по 
свое наоѓање вршат распределба на начинот на обработка на стати- 
ите. Иако ознаката ЕЕ. не се употребува, многу често фигура- 
тивното значење е издвоено во посебна статија ( на пре. 8 1. 
СКАУЕК - „2. СКЌАУЕК, њф 4. ЕЕК - а. ЕЕКЌ З. ГЕЕК и 
др.) , но од друга страна бројни се примерите во кои фигуративното 
значење е предадено заедно со етимонското значење во една иста 
статија ( на пр. њ ФВТУЗЕМТМЕК, њ ПЈЗЗЕФЏЕК, фт СКАУТК и 
др.) 


Иако е очигледно дека полисемијата претставува еден од осно- 
вните извори за двосмисловните говорни интеркомуникации сепак не 
треба да се заборави дека и хомонимијата како и паронимијата ( сп. 
ги врз неа заснованите стилски фигури : алитерација и парономачи- 
ја) играат важна улога во разните игри на зборови како што се : 
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је саѓјешроџг (1), Ја сопќгереќегае (2), Ла сна- 
гаде (3) и др. 


Според тоа реалните говорни интеркомуникации ги користат сите 
односи меѓу јазичните единици ( како на ниво на означувачот така 
и на ниво на означеното ) а изборот на конкретниот однос зависи 
пред се од целта и темата на говорното дејствие. 


Со оглед на тоа дека хомонимните и паронимните односи прет- 
ставуваат повеќе латентни или пак само индивидуално остварени 
искази ( изведени-во-говор како што би рекла Орекјони ) речниците 
речиси воопшто и не ги бележат. Сметаме дека нивното бележење би 
било корисно, особено во делот од речничките статии каде се наве- 
дуваат примерите на употреба на дадената јазична единица, како за 
продлабочување на сознанијата за јазичниот систем така и за вос- 


(4) Сп. го следниот ентомолошки каламбуР : ф Бик |Е ЗЕТМ БЕ 
("ЕРОЏБЕ ОМ ЕСЊКАБЕ !"ЕРОЏХ...( Ле5 роих ) што го наведува П. ГиРО ВО 
својата книга : ќе5 Јеих де то15, Р.Џ.Е. ( сот. “ бие 5ањ-је“ ), 
Раг, 1976, СТР. 79, 


(2) Ексцерпираниот материјал што го собравме, надвоР Од базата, 
за овој вид паремии, СОДРЖИ 29 контрапетеРиИи со ентомолошки лексеми. Заста- 
пени се вкупно 13 инсекти а најбројни меѓу нив се следните : болвата ( со 7 
јавувања ), нувата ( со 6 јавувања ) и молецот ( со 5 јавувања ). Од сите 
овие контрапетерии, кои во најголем дел се со сексолошка содржина, ќе наведе- 
ме по еден ПРИМЕР Од двата ексПЦеРПИРаНИ ИЗВОРИ : 

ф (д ВОММЕ МЕМАБЕЊЕ БОЏСНЕ |Е5 ТЕОЏ5 БЕ ШТТЕ5 ( (ис ЕЦеппе 
: Са ди сопкгереќ, Јеап-Јасдие5 Раиуеги, Рагњ, 1957 еќ 1971, 
СстР. г48 ) ;, 

ф СЕ5Т ВТЕМ АЏ СНАЏО ФЏЕ ТАСНЕМТ |Е5 5СОЊКРТОМ5 ( Јое! 
Магкп : Мапие! де сопегереќ, Егапсе Ј|огог5, Рагњ, 1986, стр. 291 ) 


(3) Од трите ентомолошки шаради што се Содржат во книгата на 
Етјен Ја наведуваме следната шарада која во загатката Ја СОДРЖИ лексемата 
пајажина додека одгатката се состои од единицата мрежа ПРОТИВ КОМаРЦИ : 

ф НОН РЕЕМТЕК РЕЏТ ЕТКЕ ЕСЏМЕ БЕ МЕК, МАТ5 РА5 ЕМСОЊЕ ЕСЏМЕЏЕ БЕ МЕР 
ЏНЕ ЕОТ5 ("АМ ЕСОЏЕ, ПОН 5ЕСОНО ЕФТ |А ЕТМ "РЕ |"АМТТЕЏАТКЕ НОМ ТОТ Е5Т ЏМЕ 
ТОТСЕ В"АКАТЕМЕЕ СОМТКЕ |Е ФАМБЕК. ( /4 тои55е, ГЕ тои55е ; ап-и- 
диате - Моизшдиате ) ( |џс Етеппе : ГгагЕ де Та спагаде 8 гот 
, чЈеап-Јасдие5 Раиуег“, Раг5, 1965, стр. 83 ). 
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приемање на нивниот хумористичен ефект. 


Б. Односот МЕЃУ ЕТИПОНСКОТО И ФИГУРАТИВНОТО ЗНАЧЕЊЕ 


5 16. Основа за фигуративното денотативно значење прет- 
ставува етимонското значење. Етимонското значење на една јазична 
единица, како и секое значење воопшто, се состои од денотативно и 
конотативно значење. (1) 


Сега ќе се задржиме само на односите меѓу денотативното 
етимонско значење и фигуративното значење. 


Секое денотативно значење содржи два вида признаци : едните 
(најчесто еден) се специфични за даденото значење и претставуваат 
негова Ч1ЕЕегепиаа зресаЕјса и тие се диференцијалии до- 
дека другите се неопходни за опишување на денотативното значење и 
нив ги нарекуваме дескриптивни. Вториов термин одговара на 
терминот генерички поим од класичниот опис на поимот дефиниција. 


Како што беше споменато погоре ( сп. го мислењето на групата 
и изложено во 8 12) денотативните семи се на дело најчесто кај 
метафората ( пр. ф УЕМШМ - К г. теснапсеќе д"ипе регзоппе, 
акчејкидфе тајуејаПапќе 2 ( Јех15 )). 


Конотативните семи се искористуваат кај метонимијата, а ние 
би рекле и кај компарацијата ( пр. ф АУОТЕ Бри МТЕЦ РАМ5 |(Е5 
ОВЕТЦЕ5 - Ќ тај епќепдге ) (4 сиЈЈетага )) Те. тука 
имаме најпрво една метафора ( споредба по боја на жолтата мате- 
рија што се лачи во увото и медот ) а потоа метонимија на причина 


(1) Во еден претходен ТРУд ние направивне поделба на целокупното 
значење на денотативно и ВРЕДНОСНО значење. Сега вршиме нало надополнување на 
класификацијата со тоа што го враќаме отстранетиот Термин коногтативно 
значење со оглед на тоа што го додаваме новиот вид семи конотативни 
Референцијални сени кои заедно со вРредносното значење го сочинуваат конота- 
тивното значење. ( сп. 3. Никодиновски : " Метаговорните глаголи во францус- 
киот јазик " , 2 дел, Годишен ЗбоРНИК на Филолошкиот Вакултет, Скопје, 
1987, СТР. 107-126), 
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наместо последица која за означување на поимот К не- 
дослушура добро ) користи еден признак ко) сигурно не е суште- 
ствен за даденото значење, ф 5АЕ СОПММЕ ЏМ РОЏ : К ќге5 
заје з ( Сагадес ) каде што нечистотијата на вошката спаѓа 
во конотативна референцијална сема која не е суштествена за дефи- 
нирање на денотативното значење на именката " вошка ". 


Исклучоци од ова тврдење има безброј особено кај метафората 
која користи многу често и конотативни референцијални семи ( пр. ф 


МОЏСНЕКОм а:  ѓал. ептапЕ о ( Јех15 ), ф поџ5- 
ТЕЧЕ с Ќ гѓат. епѓапк ќоџЕ тепичу ек гетиапе 2 ( Јех15 ) 
„ Ф ФАЏТЕЊЕШЕ : К регзоппаве тајгге еќ зесне )  Де- 


х15) - се разбира дека големината и формата на мушичката, 
комарецот и на скакулецот не се нивни најсуштествени особини ). 


3. ер. фиг. ЗНАЧЕЊЕ И КОНОТАТИВНОТО ЗНАЧЕЊЕ 


А. ФИГ. ЗНАЧЕЊЕ И КОНОТАТИВНИТЕ РЕФЕРЕНЦИЈААНИ СЕПИ 


8 17. Конотативното значење се состои од 
конотативни референцијални семи и од вредносно зна- 
чење. Конотативните референцијални семи претставу- 
ваат својства на референтите на мислите или пак на 
референтите на јазичните знаци кои не се неопходни 
за да се изврши именување на тие референти со даде- 
ните јазични знаци. 


Се она што беше споменато во последните два параграфи од 
претходната точка ( сп. 8 16 ) се однесуваше токму на конотативни- 
те референцијални семи. Тука можеме да додадеме уште некои примери 
за илустрација. Така во македонскиот јазик среќаваме споредбени 
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фраземи како што се : фж БРИМЧИ КАКО ПЧЕАА - ( др- 
дори ), ж дУТ КАКО ФОСА : Ќ раздразлир, избурлир )( Р- 
МЈ ) ж СЕ тТножи КАко Роа - К се размножура ро огромен 
број 9)  ПОТЕЧЕ КАКО БУМБАР : К потече Бо лицето 9 
(Остен : 41.3.4987 )и др. Сите овие фраземи се засноваат на 
такви референцијални особини кои не се денотативни односно битни 
за дефиницијата на дадените инсекти : каснување на оса, бричење на 
пчела, заоблен облик на бумбарот, размножување на пчелите. 


Особено бројни примери на конотативни референцијални семи има 
кај оние говорни форми кои се засноваат на аналогијата како логи- 
чка и стилска постапка за нивно обликување. Аналогијата одиграла 
голема улога во историјата на човештвото та дури и денеска многу 
области од човековото живеење се засноваат токму на аналогијата. 
Основно во секоја аналогија претставува хипостазирањето на знакот. 
Тој престанува да биде само семиолошки супститут на предметот и 
постанува еквивалентен на самиот тој предмет, негова замена. 


кс Темел на аналошката мисла претставува - според Пјер Гиро - 
идејата дека означувачот ја определува судбината на означеното. 9) 


а 


Такво хипостазирање се јавува во астрологијата, во физиогно- 
мијата, во хиромантијата, во алхемијата, во разните гледања на 
судбини а исто така и во многубројните претскажувања за времето и 


најразличните верувања . 


Во народот отсекогаш биле живи традиционалните искази кои 
означуваат претскажувања на времето како и разни верувања. Тие 
искази многу често се засноваат на конотативни референци јални 
особини кои не се неопходни за именување односно дефинирање на 
референтите а во нашиот случај на дадените инсекти. 


(4) Р. бигаид : 5втѓгојтодте де Та зехиај е, Рауот, Раг5, 
1978, СТР. 15. 
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Таква една особина на пример среќаваме во следното 
претскажување во францускиот јазик кое искажува дека доколку 
божјите бубалки скокаат од цвет на цвет времето ќе било убаво : 


ф Г|Е5 ВЕТЕ5 А ВОМ ФТЕЏ ФИТ ЗАЏТТШЕМТ ФЕ ЕЦЕЏЕ ЕМ Е|ЕЏЕ 
РЕЕБАБЕМТ ЦЕ ВЕАЏ ТЕМВР5 ( ЏПЈсѓоп5 де5 Бреѓе5 ). 


Слично е и со верувањето дека многу мравки насобрани на куп 
претскажуваат студена зима : 


ф 51 ЦЕ5 ЕОЏЕМТ5 ЕОМТ ФЕ СЕО5 ТА5, ЏМ БЕ НТУЕЊ УТЕМРРА 
( фоигпоп |. 


Во следниот пример станува збор за верување според кое голе- 
мата бројност на осите предвидува сува и плодна година : 


ф АНМЕЕ БЕ СЏЕРЕ5 ЕВА ФЕСНЕ ЕТ ЕЕШМТИЕ ( Јлсѓоп5 ае5 
реќез). 


Пчелите, од друга страна, доста често се среќаваат во верува- 
њата. Така на пример се верува дека броењето на кошниците со пчели 
носи несреќа : 


ф СОМРТЕЕ ЦЕ5 КЏСНЕ5 ДА МТЕ РОБШТЕ НАЦНЕЏЕ ( Мопегеу- 
паиа, Пг4о9 ) 


Друго едно верување вели дека смртта на еден рој предвидува и 
смрт на еден член од домашните : 


ф (џАМр ЏН БЏСНЕЕ ПЕЏЕТ, ЏМЕ РЕЊББОММЕ РЕ (А МАТ5ОМ МОЏММА 
ВАН5 Е“АННЕЕ ( Јагѓе55е5 ди согр5 ). 


Б. Фиг. ЗНАЧЕЊЕ И ВРЕДНОСНОТО ЗНАЧЕЊЕ 


5 18. Со оглед на тоа дека денотативните семи се од 
логичка природа најчесто токму тие и учествуваат во логичката 
класификација на референтите ( ова се однесува на сите научни 
таксономии ). 
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Меѓутоа, однесувањето на дуѓето во животот се пот- 
пира многу често врз еден друг тип на класификација која не е од 
логички туку од психолошки и социјален карактер. Со оглед на тоа 
дека таа класификација се заснова врз вредносното значење на 
јазичните знаци можеме да ја наречеме семиодошка класификаци ја. 
Како главен дел на конотативното значење, вредносното значење 
има важна психолошка и социјална функција во однесувањето на 
луѓето. 


Вредносното значење на јазичните единици произлегува од одно- 
сот на говорникот спрема два вида реалности : према референтите 
што ги означуваат јазичните единици и према интерговорниците на 
кои им се упатени. Според реалностите на кои се однесуваат, вре- 
дносните елементи можат значи да се обликуваат во референтна 
ФО и интеркомуникативна вредност. 


(4) да Вредноста воопшто и за референтната Вредност посебно 
зборуваат Разни познати лингвисти. 

Така ШаРл Баји вели : К Нашата мисла ( а тоа е една од причините за 
нашата неизлечива неспособност ) спонтано им придодава и на најмалите пер- 
цепции една " вредносна идеја ", т.е. с се работи за 2 еден нејасен инстинкт 
за зачувување кој се одредува според нашето Јас, нашиот живот, нашата благо- 
состојба. ПРВИОТ Резултат на тој недостаток е во гоа што нашите перцепции 
одат заедно со чувства на задоволство или на незадоволство ; нештата делуваат 
пРИЈаТтнО или непријатно ВРЗ нас ; тие се делат на нешта во кои уживаме и на 
нешта од кои страдаче. ) ( сп. Вапу : Ггате де 5кујијдие гапсате 
„ 1 ст е изд. 2, Недефегд, 1921, стР. 182.). 

Луис Јелислев исто така тоа одлично го забележува во една статија од 
1954 година. Тој вели: К Семантичката супстанца содржи повеќе нивои, 
крајни а во исто време најважни и најпознати нивои се физичкото ниво, од една 
страна и нивото на вреднување или на колективно вреднување, од друга стра- 
на. “.2 Со физичко опишување на означените предмети не може да се дојде До 
КОРИСНО одредување на семантичката употреба која е прифатена во една Јазична 
заедница и која му припаѓа на Јазикот што сакаме да го опишеме ; напротив, 40 
него ќе стигнеме преку опишување на воспоставените вреднувања на таа заедни- 
ца, на колективните вреднувања, на општественото мислење. Сенантичкиот опис 
треба значи да се состои пред се во едно приближување на Јазикот до ДРУГИТЕ 
општествени институции, и да претставува допирна точка меѓу лингвистиката и 
другите ГРанкИ на социјалната антропологија. ) (|. Нјетоеу: " (а 
5угацсацоп ди јапдаде ", тт Е55а/5 Јипдиг5јиудие5, |Це5 Едиоп5 де М- 
Пи, Рагњ, 1971, СТР. 60 ). 


ЧБ ФИГУРАТИВНОТО ЗНАЧЕЊЕ И АРУГИТЕ ВИДОВИ ЗНАЧЕЊЕ 


А. фиг. ЗНАЧЕЊЕ и РЕФЕРЕНТНАТА ВРЕДНОСТ 


8 19. Односот на говорителите према референтите на мисли- 
те е социјален со самото тоа што тој се изразува преку јазикот кој 
е социјален феномен. Според распространетоста референтните вредно- 
сти можат да бидат слични кај поголемиот дел од припадниците на 
една јазична заедница ( или пошироко ) и тогаш се нарекуваат 
општи или универзални или пак да бидат својствени само на 
една група од дадената заедница при што го носат називот гру- 
пни. Групните референтни вредности можат да се разликуваат од 
една до друга општествена група според разни фактори : социјално- 
професионалниот статус, местото на живеење, религијата, политичка- 
та определеност, возраста, полот и друго. (1) 


Уште во далечната 1957 г. направени се првите експериментални 
проучувања на референтните вредности во САД од страна на Чарлс 
Озгуд и неговите соработници. (2) 


5 г0. Според природата референтната вредност може да биде 
позитивна, негативна, неутрална и неодредена. (3) Референтна 


(4) „Ја преземане класификацијата според книгата на Мкоа Ќоѓ 
: глаќкоит 1 гпаѓепја, Мо, Веодгад, 1983, стР. 56. 


(2) (Сп. С. Е. О5д00д, 6. Ј. 5ис 4 Р. Н. Таппепараит : Гие 
теазигетепс ог теаптпд, Џграпа Џпуегоку оѓ Ппоњ Рге55, 1957. 


(3) Наспроти тетрадната концепција која не е многу Раширена, 
тРИЈадната концепција ја наоѓаме кај Баји кој вели : Ќ Најчесто, синоними- 
те, од кои едните се употребуваат во поволно а другите во неповолно зна чење, 
се групираат околу еден збор со неутрално значење, кој го означува референтот 
независно од неговите квалитети или недостатоци. 9) ( Сп. Вапу : Тгате 
де 5куи5идиџе ѓгапсатње 1, Саг) мпѓег, Неегрегд, 1991, СТР. 176 ), 

Пјер Гиро, кој ја прифаќа и надополнува Бајиевата концепција за субјек- 
тивните елементи во Јазикот, вака ги одредува поимите позитивно и негативно : 
к Позитивно е она кое соодветствува на зачувување ( психичко и морално ) 
на индивидуата или на видот ; и кое, следствено, е генератор на задоволство и 
предизвикува желба за контакт, за комуникација, за заштита, итн., она 

(сопкапиед...) 


ФИГУРАТИВНОТО ЗНАЧЕЊЕ И КОНОТАТИВНОТО ЗНАЧЕЊЕ цо? 


вредност можат да имаат сите референцијални семи, како 
денотативните така и конотативните. Референтната вредност ја 
отсликува положбата што ја имаат нештата во животот на една јази- 
чна заедница како и релациите што се воспоставуваат меѓу референ- 
тите на јазичните единици во Јјазично-когнитивните процеси кај 
говорителите на таа заедница. 


Со оглед на тоа што во вториот дел ( во главата што носи 
наслов Од етимонското кон фигуративното значење ) ќе зборуваме 
опширно за референтната вредност на инсектите во нивните фигура- 
тивни значења сега ќе наведеме само некои примери. 


Еве неколку примери од македонскиот јазик. Пословицата: А 
ПЧЕЛИТЕ И МРАВИТЕ ДЕТЕ ЗБИРААТ ЗА ЗИМЕ АА ЈАААТ ( Цепенков ) 
“ јасно покажува дека во македонското општество пчелите и мравки- 
те си имаат здобиено позитивна референтна вредност врз основа на 
нивното својство ( сема ) ќ работливост ( при начинот на исхра- 
на )) и со истата таа вредност градат фигуративни значења. 


Од една друга пословица за пчелите : ж ПЧЕЛАТА БОАЕ СО 
ОСИЛО А ЧОВЕКОТ СО ЗБОР ( Н. Македонија : 24.40.1986 ) очи- 
гледна е сега нивната негативна референтна вредност која се темели 
врз својството ( семата ): к каснување со осило 9. 


оваа специфична семиолошка амбивалентност на пчелата јасно е 
изразена во следната македонска пословица : а Во ЈАЗИКО ПМЕА 
НОСИ ПЧЕЛАТА „ А НА ГАЗО ОТРУАЧКА ( Депенков ). Тука доаѓаат 
до израз и двете качества на пчелата кои, придавајќи и неутрална 
вредност на пчелата, служат за означување на една сорта луѓе кои 
имаат многу негативен карактер : на хипокритите кои се благогла- 


(3)(...сопаапцед) 
кое ја продолжува еуфоричната афективна состојба. Негативни се 
обратните емоции, оние кои предизвикуваат болка, незадоволство, лутење и кои 
тераат на прекинување на контактот, на одалечување, на бегање за да се стави 
крај на ситуацијата која е тешка, вознемирувачка, опасна, итн. )( Р. 
бигаца : ѓе Јјапдаде ди согр5, РЏЕ.,( " бие 5ањ-је " ), Ра, 
1980, СТР. 8484 ), 
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голиви на збор а лоши во душа. 

И на крајот даваме една пословица во која пчелата е земена со 
неодредена референтна вредност : ж ДоШло ВРЕМЕ АА СЕ РОИ ПЧЕАА- 
ТА, ЌЕ ИЗАЕВА Од КОШАРОТ ( Китевски : стале Попов ). Бара- 
њето партнер за момата е симболизирано преку слична биолошка 
активност на пчелите. Инаку, како што ќе видиме понатаму, неодре- 
дената референтна вредност на инсектите најчесто се користи во 
претскажувањата, верувањата и гатанките. 


5 21. Во сферата на односите меѓу референтната вредност 
на фигуративното значење и онаа на етимонското значење владее едно 
правило кое можеме да го формулираме на следниот начин : 


Референтната вредност на фигуративното значење 
е пропорционална на референтната вредност на етимон- 
ското значење. 


Исклучок од ова правило претставуваат единствено фигуратив- 
ните значења добиени по пат на иронија и антифраза. 


Ова правило е од огромно значење за систематизирање на рела- 
циите во јазикот како и за објаснување на развојот на фигуративни- 
те значења. За утврдување на значењето на горното правило може да 
се тргне или од етимонското кон фигуративното или пак од фигура- 
тивното кон етимонското значење. Така во првиот случај можеме да 
направиме инвентар на сите референтни вредности на референтите во 
еден јазик ( што ќе рече ексцерпција на огромен корпус на реализи- 
рани искази во кои дошле до израз референтните вредности на сите 
денотативни и конотативни референцијални семи ) и врз тој инвентар 
ца ги предвидиме сите можни фигуративни значења сосе референтните 
вредности. (1) 


4) Сп. го ставот на ЏЈелмслев 5а поимите СТРУКТУРА И 
употреба на Јазикот : К Бројот на елементите и можностите за ПовР- 
(сопќапиеч...) 
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Се разбира дека ваквите инвентари можат да најдат 
примена во разните сфери од животот ( сите видови пропаганда, сите 
видови литературно творештво, говорништво, образование и др. ). 


Во вториот случај | од фигуративното кон етимонското значе- 
ње) се работи за еден вид археологија на јазикот или пак глосо- 
анализа. () Имено преку референтните вредности на фигуратин- 
ните значења може да се дојде до ставовите на говорителите према 
референтите на етимонското значење. Тоа игра голема улога како при 
проучувањето на јазиците и културите ( и живите и изумрените 
јазици во себе содржат траги од напластените искуства и ставови на 
претходните генерации на една јазична заедница ) така и во проце- 
сот на изучување на еден јазик и преведување од еден на друг јазик 
( станува збор за можноста на избегнување на грешки од типот 


негативен трансфер или интерференција при употребата на ентомолош- 
ките изрази со фигуративно значење ). (2) 


8 ге. Како што рековме погоре ( сп. 8 18 ), изучувањето 
на референцијалните семи на инсектите, кои служат како семиолошки 
фигури, како и анализата на референтните вредности на тие семи 


(4)(-..сопЕјпиед) 
зување се утврдени еднаш за секогаш во структурата на јазикот. Ја- 
зичната употреба одлучува кои од тие ножности ќе се искористат. 2(|. 
Нјетоеу : Ге јапдаде, |е5 Едиктоп5 де Мпик, Рагњ, 1966, СстР. 61 ). 


() Сп. го проектот што го остварува Р. бшгашд во неговата 
книга : 5бтиојодте де ја зехиа!1ќе6, Рауој, Раг5, 1978. 


(2) ЏЈелсмслаев многу јасно го воочува значењето на проучувањето 
на рРеферентите вредности. Тој вели: к /атем да кажеме дека методата која 
цели да го опише нивото на општествено вреднување Ја поседува исто така и таа 
предност, која ну е неопходна на лингвистот, да може достатно да ги објасни 
"нетафорите", кои во одредени случаи играат барем исто толку значајна улога 
како и " основното значење ", и кои најчесто произлегуваат Токму од едно 
такво општествено вреднување во кое се истакнуваат на произволен начин 
одредени особини ( често пати алтернативно, поради синктретизан ) што му се 
припишуваат на дадениот предмет." ( |. Нјетеју : " ќа 5ЕГаииса- 
шоп ди јапдаде ", шт Е55а5 ПпдигиЧдие5, |е5 Единоп5 де МпиЦ, 
Раг, 1974, СТР. 6! ), 
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ќе Ни овозможи да извршиме семиолошка класификација на 
инсектите врз база на нивните фигуративни значења. 


Овде ќе наведеме само две мислења врз кои во голема мера се 
инспирираа нашите истражувања. 


Најпрвин големиот Јелсмлев кој вели : 


ќ На тој начин едно исто физичко " нешто " може да поприми 
сосема различни семантички описи во зависност од дадената цивили- 
зација. с.2Х Кучето ќе добие една потполно друга семантичка 
дефиниција кај Ескимите, кај кои служи за влечење, кај Парсите, 
каде што претставува свето животно, во некоја индуска заедница 
каде што тоа се смета за отпадник, и во нашите западни општества 
во кои кучето најнапред претставува домашно животно кое се дресира 
за лов и за чување. с.2 


Бо однос на традиционалните навики не треба повеќе да се вели 
дека во дадено општество кучето претставува омразено суштество 
туку, обратно, дека омразеното суштество е претставено од кучето, 
а се насетува и дека една иста дефиниција може да вреди, според 
општествата па според тоа и според јазиците, за“ нешта“ што се 
сосема различни во друг поглед ; се назира можноста дека " омра- 
зеното суштество“ може во дадено општество да биде кучето, во 
некое друго проститутката, во некое трето вештерката или џелатот, 
и така нагаму. Се гледа дека таквите семантички дефиниции ќе имаат 
огромни реперкусии врз чисто формалната анализа на дадените едини- 
ци. ) 4) 


Пјер Гиро, кој толку сеопфатно ги разгледува релациите во 
јазикот, на едно место вели : 


с кви ги сега истите тие животни класифицирани според 
категории : птици, цицачи, други ( влекачи, инсекти, мекотели, 
итн.) доминантна црта претставува пејоративниот карактер на 


4) (. Нјетоеу : " 5етапедие 5Елистигате ", тп га, 
СТР. 19, 
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овие метафори ; освен нешто малу хипокористици, ЖиБо- 
тното го обезвреднува човекот. с.2 


Птицата е пред се глупава. с.Ј) 
Блекачите се опасни и недофатливи. с.) 
Паразитите се пред се поши, нечисти. с.2 


Цицачите се потешки за класифицирање затоа што тие се многу 
ПоЕЕЌЕе инДИВИДУализирани. 


Се гледа дека семиолошката структура на еден таков систем е 
многу поинаква од нашите научни таксономии. с.2? Ќе треба бездру- 
го еден ден да се воспостави системот на пертинентни признаци врз 
кој се потпира оваа народна зоологија. 27 (4) 


Б. ФИГ. ЗНАЧЕЊЕ И ИНТЕРКОМУНИКАТИВНАТА ВРЕДНОСТ 


8 23 Сите јазични и говорни средства ( фонолошки, лекси- 
чки и морфолошко-синтаксички ) поседуваат интеркомуникативна 
вредност. Тоа значи дека изворните говорници на еден Јазик знаат 
на кој начин и со кои средства се изразува интеродносот во конкре- 
тните говорни дејствија, кои се ефектите на тие јазични средства 
врз интерговорниците и кои средства се најдобри за остварување на 
одредена цел. (е) 


() Р. бигаид : 5Елистиге5 бкутојодтдие5 ди јехгдие Ргап- 
саг5, (агои55е, Рагњ, 1967, СТР. 53-54. 


(2) „Јасна идеја за интеркомуникативната ВРедност наоѓаме во 
познатата Логика на ПоР Роајал. Таму се вели : К Но понекогаш тие дополни- 
телни мисли ин се придружени на самите зборови, зашто тие обично се појаву- 
ваат кај сите оние кои ги изговараат. И токму тоа прави меѓу изразите кои 
означуваат навидум иста работа, едни да бидат навредливи, ДРУГИ КРОТКИ, ЕДНИ 
унерени, ДРУГИ безобразни, едни лубезни, ДРУГИ нелубезни: затоа што освен 
главната мисла што тие изрази Ја содржат, луѓето им припишуваат и ДРУГИ МИСЛИ 
ВР кои и почива таа различност. ), ( А. АгпаШд 8 Р. Мсое : ѓа 

(сопкапцед...) 
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Интеркомуникативната вредност на јазичните и на 
говорните елементи зависи од многу фактори меѓу кои еден од најва- 
жните е секако и референтната вредност на тие елементи. Што се 
однесува до референтната вредност на животните таа е воглавно 
негативна. Токму таа нивна негативна вредност ги прави анималните 
лексеми податливи за употреба во еден посебен вид говорни струк- 
тури - во погрдите. 


Познато е дека во некои европски јазици како што се на пр. 
италијанскиот и францускиот општиот назив за животно служи како 
основа за изведување на глаголи и глаголски изрази кои ја означу- 
ваат говорната активност ПОГРДУВАЊЕ. Така во италијанскиот јазик 
го имаме глаголот њф ВЕБТЕПИТАЊЕ во чија основа се наоѓа 
именката ф ВЕ5ТТА : К жиротно 9, додека францускиот јазик 
го обликувал еуфемистичкиот глаголски израз ф ТЕАТТЕЕ ФЏЕ ФИН 
ЏЕ НМОМ5 Б"АМТМАЈХ : К погрдура некого 9. 


Во својата антропоцентричност човекот се сметал како најра- 
звиено суштество на светот, а на животните гледал како на нешто 
што се наоѓа на пониско скалило од развојот. Ова особено се заси- 
дилдо по научните верификации на овие сфаќања од страна на дарвини- 
стичката теорија за потеклото на видовите. Омаловажувањето на 
животните, што се среќава уште во античките јазици, има земено 
огромен замав во поново време посебно со олабавување на стегите на 
религијата. На тој начин животните станале еден од најважните из- 
вори за пролиферација на погрдите во современите европски јазици. 


Ако к погрдата претставува говорен акт со кој говорникот 
физички му " се спротиставува" на противникот 2, (1) тогаш 
е очигледно дека преку тој акт на вербална агресија говорникот 


(2)(...сопкјпцед) 
јодгудие ои (" аге де репзег, Паттагоп, Рагњ, 1970, С 1 изд. 
1682 5, СТР. 131 ), 


() Р. бигаша : ѓе5 Мдго5 тогѓ5, Р.ЏЕ., (“ бие 5ањ-је "), 
Рагњ, 1976, с 14 изд. 1975 5, СТР. 35, 
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изразува негативни чувства со цел да му наштети на сого- 
ворникот. 


Според насоченоста на говорното дејствие погрдите можеме да 
ги поделиме на директни и индиректни. Кај директните 
погрди се јавува апострофирањето, те. директното обраќање кон 
лицето кому му е наменета погрдата додека кај индиректните погрди 
лицето адресат не е присутно во говорната интеркомуникација. 


Имајќи предвид дека за директно обраќање постојат само две 
форми во заменскиот систем ( заменката за второ лице еднина и онаа 
за второ лице множина ) а со оглед на негативниот емоционален 
набој што се изразува во погрдите, очигледно е дека алокутивот 
изразен преку второто лице еднина претставува привилегирано изра- 
зно средство на погрдата. На оваа особина која важи и за македон- 
скиот и за францускиот јазик треба да се додаде и посебната форма 
за вокатив кај именките во македонскиот јазик која се употребува 
исклучително за апострофирање било во функција на погрдување или 
пак ословување. Посебна одлика на погрдата претставува тонот на 
изговореното кој обично е доста повишен, отсечен и груб ( како да 
го тепа противникот удирајќи по неговите ушни тапанчиња ) или пак 
ироничен со цел да се омаловажи соговорникот. 


8 а4. За постигнување на саканата цел, говорникот кој 
погрдува ги користи како најпогодни оние зборови и изрази кои ја 
обезвреднуваат личноста на соговорникот. Обезвреднувањата можат да 
се однесуваат на физичките особини, на психичките особини или пак 
на социјалниот статус на личноста на соговорникот. Меѓу бројните 
тематски домени од кои се црпат лексеми за погрдите секако на јбо- 
гата е областа на анималните лексеми. 


Во рамките на анималната лексика ентомолошките лексеми се 
доста погодни за изразување на споменатите негативни чувства во 
директно обраќање кон соговорникот. Тоа доаѓа од негативната 
референтна вредност што ја поседуваат инсектите. 


Претставите за ситни, црни, влакнести суште- 


кј ФИГУРАТИВНОТО ЗНАЧЕЊЕ И ДРУГИТЕ ВИДОВИ ЗНАЧЕЊЕ 


ства, со многу пипала и јаки вилици, кои 
постојано здодеваат, касаат и ја пијат крвта, а 
понекогаш знаат да бидат и отровни, се длабоко вре- 
жани во потсвеста на луѓето. 


На тие претстави им соодвествува употребата на следните 
лексеми во француското арго запишани во Новиот речник на погр- 
ди на Едуар (4: 


ф ЦАЊУЕ, ( пр. ЕБРЕСЕ БЕ ЦАЊМЕ !, ФЏоџ5 М"ЕТЕ5 ШЏ"ЏМЕ 
ЦАЊУЕ !) г Ќ 5е 41Е д“"ап апдајујди тергазарје оц чиј пе зетрје 
ра5 ауошг аќкќејпк зоп рЈејп ерапоијззетепк зпкеЦеские1 9, ф 
МОЊРТОМ ( пр. ЕЗРЕСЕ БЕ БАШ МОЊРТОМ, ЏоЏу5 М" ЕТЕ5 еЏ"ЏМ 
РЕТТТ МОКРТОМ ! ) - Ќ езресе де гатјп та) бЈ|еуе ), ф РОЏ 
( пр. МТЕЏХ РОЏ ! ) г ќ е а дпиап рагазјќе, “тип зпдајујди 
Чиј рагајќ ргаќ а поиџ5 зисег Је запее 9, ф РЏМАТБЕ | пр. 
ОЏЕШЕ ЕОЏТЏЕ РЏМАТБЕ !, (ЦА РЏМАТФЕ ! |) - Ќ Фе дД15ајќ аицкге- 
Тој5 "пе Тетте де таџуај5е узе. Фе 416 зигкоиќ ацјоига Пиј 4"апе 
регзоппе дезавгеарје, ди1 зе рја1ќ а епуепјтег |е5 диегеПез 9). 


Постојат и бројни лексеми во македонскиот јазик кои се упо- 
требуваат како погрди : 


АК АКРЕП ( скорпија ) -г Ќќ грдо лице, плашило 9) (РЕ- 
МЈ )у ша коконА ос К нагиздана жена 9 (| РИМЈ ) е 
КРАЕХ 0: Ќ скржар 9, ж ФОСА -: КЌ лоша жена 9 ( РИЈА) 


(4) Ова е ПРВ специјализиран Речник за ПОогРАИ во Францускиот 
Јазик и една од ретките книги која се занимава со француските пеЈоРативни 
Зборови. Што се однесува до прашањето дали треба да се предаваат во Речниците 
И ПОГРАНИТеЕ Зборови или пејоРативите воопшто овде ќе го споменеме мислењето 
на АРно и Никол во нивната Логика. Тие велат : ќ Со оглед на фактот што 
тие дополнителни мисли се толку значајни, и што толку снажно ги менуваат 
главните значења, би било пожелно оние што прават речници да ги забележат, и 
га предупредат, на пример, на ЗбоРОВИ кои се навредливи, ПРИЈаТНИ, ОСТРИ, 
лубезни, нелубезни; или уште подобРО да ги отстранат сосена тие зборови 5а- 
што секогаш е покорисно тие да не се знаат отколку да се знаат. ),(А. 
Агпаид 4 Р. Мсое : га Јодгдие ои Таг де репзег, Наттапоп, Раг5, 
1970, с 1 изд. 1662 5, СТР. 135 ), 
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КА ПАРАЗИТ  - К Њдембел, готоран 9) (  РМЈ ), ДА 
СКАКУМЕЦ : Ќ слаб, исушеи чорек 9, ж тр? : Ќ мрзлирец, 
лежхач, готоран 9 ( РМЈ) ш НВОША : К досаден 9 ЦР- 


МЈ ) а ВОШКАР : КЌ сиромашен, голтар 9 и др. 








ФИГУРАТИВЦОТО ЗИШЧЕЦЕ 
“ВО ЈАЗИКОТ: И 80 КИВИРИИ 





Ако лингвистичката анализа може да го предочи ПОСТОЕЊЕТО 
на системи на односи кои Ја СТРУКТУРИРааТ лексичката супстанца и 
кои го обликуваат нејзиното значење, тогаш не е апсурдно да се 
НИСАИ дека ГоВОРИТеЛИТЕ можат да ГИ ПРОНИКНАТ ТИе СТРУКТУРИ ИНТУИ- 
тивно и несвесно. Ако постојат тие СТРУКТУРИ - а тие постојат -и 
ако не се забележани, значи дека тие се несвесни ; а ако му ПРКО- 
сат на времето и ако опстојуваат и покрај збиднувањата и неуправу- 
ваните трансформации на Јазикот, значи дека тие всушност Ја Усло- 
вуваат, а ние тоа да не го знаеме, таа еволуција.) 


Р. бигаџда : 5втиојодгте де ја 5ехиџа!!6, стр. 236. 


Е. КААСИФИКАЦИЈА НА ГОВОРНИТЕ 
ЕДИНИЦИ 


Разгледувањето на говорната единица погрда во последните два 
параграфи од претходната глава природно не воведе во главата која 
ке се сосредоточи на говорните единици во кои се остварува фигура- 
тивното значење. Веднаш да кажеме дека ги прифаќаме ставовите на 
Гистав Гијом за позицијата на зборот во јазикот и во говорот. 
() Имено, зборот или лексемата претставува најголема единица 
на јазикот и најмала единица на говорот. Како основна единица на 
говорот, зборот истовремено претставува и синтаксичка категорија 
со оглед на тоа што во себе го содржи и значењето на зборовната 
група на којашто и припаѓа. Според тоа се она што се реализира во 
говорот претставува синтаксичка единица и обратно синтаксичките 
единици се реализираат единствено во говорот. 


(4) Сп. б. бијаите : гедот5 де Јипдит5иудие де би кауе 
биШаите, 1949-1950. 5Егистиге 5етојодтдие ек 5Егистиге роустдие ае ја 
јапдие Ргапрсатње ГТ, |е5 Рге55е5 фе ЏЏпуегоке (ауа! - Кипскфеск, 
бибрес - Раѓт5, 1974, СТР. 101. 


БО Видови ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ 


Ј. 1. КРИТЕРИУМИ ЗА КААСИФИКАЦИЈА 
НА ГОВОРНИТЕ ЕДИНИЦИ 


8 г5. за класифицирање на синтаксичките односно говорните 
единици потребно е да се воведат три критериуми кои ќе се примену- 
ваат истовремено. Тоа се следните критериуми: 1. број на елемен- 
ти на единицата 2. функција на единицата 3. меморираност на 


единицата . 


Според бројот на составните елементи - зборови говорните 
единици можеме да ги поделиме во две групи : еднозборовни и пове- 
ќезборовни. Очигледно е дека овој критериум е недостатен бидејќи 
не може да го открие целото богатство на единиците. 


функцијата претставува најважен критериум кој служи како 
основа за организирање па според тоа и како основа за класифици- 
рање на сите јазични и говорни единици. Потполно ја прифаќаме 
функционалистичката концепција на Малиновски според која ќ Јја- 
зикот ги отсликува во својата структура стварносните категории кои 
потекнуваат од практичното држење на детето с.2. 2 () 


И јазикот на возрасните ги одразува исто така функциите што 
тој е повикан да ги остварува. Според Халидеј јазикот обавува три 


функции и тоа : 


1 идеациска функција која му служи на говорникот да го 
вербализира своето искуство како и својот внатрешен свет ; 


е интерперсонална функција која му овозможува на говор- 
никот да го изрази својот однос према интерговорникот и да делува 
врз него а со тоа и да научи како полесно да ја изразува својата 
личност ; 


4) Сп. В. Матпожок: : "“ ДГле рглобјет оѓ теаптпд гп рето- 
мие јапдиаде5 ", додаток на книгата на С. К. Оддеп А 1. А. ЊМспагд5 : 
Тве Меапгпд ог Меаппд, Кедап Раш, (опдоп, 1923. ( цитирано СПОРЕД 
И. А. К. Наџадау : " га разе ѓопсктоппеје ди јапдаде ", Гапдаде5, 
п. 34, 1974, СтР. 55 ). 


КРИТЕИРУМИ ЗА КЛАСИФИКАЦИЈА НА ГОВОРНИТЕ ЕДИНИЦИ Б. 


3. текстуална функција која му помага на говор- 
никот својот внатрешен и надворешен говор да го обликува во уре- 
дена форма-текст и во сообразност со дадената ситуација. (1) 


Со други зборови јазикот му служи на човекот полесно да ги 
обликува и изрази спознајните, чувствените и волните процеси што 
тој ги доживува во секојдневниот живот. Секоја од горните функции 
делува во секој вид говор но соодносот меѓу нив е различен во 
зависност од елементите на говорната ситуација. 


Меморираноста е важен критериум кој може да биде разликувачки 
кај одредени единици во поглед на тоа дали соодветната единица 
претставува дел од речничкото благо на даден јазик или пак е 
изведена-во-говорот како што би рекла УОрекјони. Меморираноста 
означува знаење на формата или на содржината или пак на обата 
елемента на дадената единица од страна на говорителите. Знаењето 
може да биде пасивно ( на ниво на препознавање ) или активно ( на 
ниво на употреба ). И пасивното и активното знаење може да биде 
делумно ( доколку се знае само еден од елементите на единицата : 
формата или значењето ) или целосно ( доколку се знае и формата и 
содржината на единицата ). 


Ј. с. ВидовИ ГОВОРНИ ЕдДИНИЦИ 


5 г6. Според горните критериуми единиците во кои се 
реализираат фигуративните значења на инсектите можеме да ги поде- 
лиме во три групи ( сп. го графичкиот прилог бр. 3 на 5841 стр. ): 


1. лексемски единици 


4) Сп. М. МА. К. Напкау : “ иапдиаде 5Елистиге апа јЈап- 
диаде ѓипскоп ", п Мет Ногггоп5 ГП ШПДИТ5ЕТС5, ( едкед бу Јопп 
Суоп5 ), Репдип Воок5, Нагтопа5мшогАН, 1970, стР. 143, 


Бе ВИДОВИ ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ 


ге. фраземски единици и 
3, паремиски единици. 


Веднаш да кажеме дека во класификацијата се користени трите 
горни критериуми и тоа на следниот начин : 


Дексемската единица ја дефинираме како меморизирана единица 
во која една ( ентомолошка ) лексема ( збор ) самостојно ја 
реализира својата функција во говорниот акт остварувајќи го притоа 
( фигуративното ) значење на дадената лексема. 


фраземската единица или поточно ( ентомолошката ) фразема ја 
дефинираме како меморизирана единица во која една ( ентомолошка ) 
лексема го реализира своето ( фигуративно ) значење заедно со 
другаци) лексемаји) при што сите заедно реализираат единствено 


синтетичко значење кое има одредена синтаксичка фу НКЦИ ја во рам- 
ките на еден говорен акт. 


Паремиската единица или поточно ( ентомолошката ) паремија 
ја дефинираме како меморизирана единица во која една ( ентомодло- 
шка) лексема го реализира своето ( фигуративно ) значење заедно 
со други лексеми при што сите заедно реализираат единствено синте- 
тичко значење кое претставува изведување на одредено говорно деј- 
ствие. 


с. ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ СО ФИГУРАТИВНО ЗНАЧЕЊЕ 


се. Ј. АДЕКСЕМСКИ ЕДИНИЦИ 


Меѓу ентомолошките единици кои по пат на самостојно функцио- 
нирање во говорниот акт ги остваруваат своите фигуративни значења 
срекаваме три категории лексеми : именки, придавки и глаголи ( сп. 
го графичкиот прилог бр. 4 на 583 стр. ). 


ЛЕКСЕМСКИ ЕДИНИЦИ : ИМЕНКИ БЗ 


А. ИМЕНКИ 


Бо оваа група можеме да изделиме три вида единици според зна- 
чењето и функцијата на ентомолошката лексема : анатомски лексеми, 
антропоними и квалификативи. Со оглед на тоа дека критериумот за 
поделба на лексемските единици е семантичко-функционален, истите 
овие видови ќе ги постулираме и подоцна кога ќе зборуваме за 
фраземските единици. 


А. АНАТОПСКИ АЕКСЕПИ 


8 аТ. Анатомските лексеми означуваат делови на чове- 
чкото тело. Меѓу ретките ентомолошки лексеми кои се јавуваат во 
оваа функција ги наоѓаме француските лексеми : 


ф ПИЕТЕ с: Ќ сназ5је, дие узздиецх диј 5 есоше де5 
уеих 9 ( Јех15 ), ф МОЏСНЕ - К реќаќе ќоше де Багре 
ји5ќе еп Че55оцџ5 де Ја Јеуге зпеегаецге ) ( Јех15 ) какои 
арготските њј АБАТСМЕЕ - К Ќезќкајсије5 ) ( Агеоќ ди согр5 ), 
ф АЗТТСОТ г ( сјќог15 9) и ф СНЕМШЕ :0 ( ре- 
П15 рец ас ) ( последните два примери се земени од 01С41- 
оппагге егошдие на би гацџа). 


Кај анатомските ентомолошки лексеми наоѓаме и три сложени 
именки. Сите три сложенки се изградени врз именката поиџсне : 


ф СНА55Е-МОЏСНЕ сг ќ тетрге ујг11 9 (| ца ) , Њ 
МОЏСНО"ФКОМЕ с- КЌ сгапе спацштуе 9 ( Агеоќ ди согр5 )њ 
ТЏЕ-МОЏСНЕ с Ќ зе даЕ 4д“"ипе регзоппе ди1 па ра5 |Бајезпе 
Тгајсне у ( ДБадоиага ). 


Примери за анатомски ентомолошки лексеми ( прости и сложен- 
ки ) во македонскиот јазик не успеавме да најдеме. 


БЧ ВИДОВИ ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ 


Б. АНТРОПОНИНИ 


Во групата на ентомолошки лексеми - антропоними можат да се 
изделат две подгрупи : 


1. патроними и 
г, прекари. 


5 08. Патронимите се лексеми кои се веќе утврдени 
како фамилни имиња ( по таткова линија ), Тука можеме да ги споме- 
неме следните ентомолошки патроними : патронимот ф АВЕТШЕ, 
кој доаѓа од називот за пчела, би можел да претставува метафора за 
работливост и голема активност или пак метонимија, кон која се 
приклонува АЈрегк раџлгат, за некој кој се бави со пчеларство ; 
ф (бЏЕРТМ кој доага од називот за оса и кој, според Доза 
(1), го симболизира оговарањето ; ф бетиот, кој доаѓа од 
називот за штурец и кој повторно според Доза, претставува симбол 
на добро расположение како и на приврзаност кон огништето ; ф 
|АМОЏСНЕ, коЈ доаѓа од називот за мува, го симболизира задева- 
њето ; њ РАРТЦОЊ кој доаѓа од називот за пеперутка, прет- 
ставува амблем за лежерност од секаков вид ; ф Роџх, ко) 
доаѓа од називот за вошка, упатува на нехигиена ; ф З5АЏТЕЊАЏ, 
кој претставува машки род од називот за скакулец Ја овоплотува 
живоста на држењето. . - 


Кај Белгијанецот Ецегепе Угоопеп (2) ги среќаваме и 
следните патроними : ф Воџерон, кој доага од називот за бум- 
бар, симболизира задевање, закачање ; ф САЕАКО, Кој доага од 
називот за лебарка, симболизира тага, меланхолија ; ф Еоџкпу, 


4) Сп. А. баџгаќ : Трае аапеигоропуте РЕгапрање. 1е5 
пот5 ае ѓатШе де Егапсе, ( 3 ете 64. геуце еќ сотр!еќее раг М. Т. 
Могеќ), (ргаге биепедаид, Рагњ, 1977, СТР. 195. 


(2) Сп. Еидепе Угоопеп: ќГе5 пот5 де5 регзоппе5 дап5 -Џе 
топде. Апслгоропуте ипгуегеПе сотрагбе, Едиоп5 де ја Цргаге епсу- 
сторефдие, 1967, стР. 462-463. 


ЛМЕКСЕПСКИ ЕДИНИЦИ : ИМЕНКИ Бо 


кој доаѓа од називот за мравка, упатува на работлив 
човек ; т НАММЕТОМ кој доаѓа од називот за мајски бумбар, 
симболизира краткотрајност; ф РиСЊЕ, кој доаѓа од називот за 
болва, симболизира човек кој скокотка и пецка но и мал човек. 


8 29. Прекарите се такви лексеми кои му се придода- 
ваат на името и кои можат со тек на време да прераснат и во фами- 
лни имиња. Прекарите се блиски до кеалификативите по тоа што и тие 
означуваат некоја особина на носителот, а од квалификативите се 
разликуваат По тоа што тие носат постојано исто значење во нивната 
функција на обракаве. 


фигуративните прекари се зборови кои на сликовит начин преда- 
ваат некое својтво на носителот на прекарот и кај нив речиси при 
секоја употреба се активира метафората од која тие потекнуваат. 
Својствата што се застапени кај прекарите се многу повеќе нега- 
тивни одошто позитивни. Меѓу многубројните референти што служат 
како семиолошки фигури при градење на прекарите се наоѓаат и 
инсектите. Она што беше наведено погоре кај примерите од Албер 
Доза важи и доколку тие називи се употребат како прекари. Овде ќе 
го споменеме прекарот ф |"АКАБМЕ КОЈ претставува стара форма 
за именката АБАТЕМЕЕ - Ќ пајак 29, што му бил даден на 
кралот Дуј Х| поради неговата надареност за интриги како и 
поради неговата подмолност. (1) 


Од македонскиот јазик ќе ги наведеме прекарите од струмичкиот 
дијалект што ги приведува Димка Митева : ж БУБА МАРА А Ко- 
КОНА -г КК гиздарец 9, ад КомАрР, а СКАЧКАТА : ( слаб 
чорек 9, ж ВОШКАТА - КК досаден чорек 9, ж ШВЕАКАТА 5 
вид кокошкина вошка. (а) 


(4) Сп. А. Пбаџгаќ : Тлате Чдапктгоропуте Ргапсате. (е5 
пот де Кате де Егапсе, иргаге биепедаид, Рагт5, 1977, СТР. 203. 


(2) Сп. димка Манасиева-Митева : " /)Реглед на прекарите во 
Струмица ", Македонски јазик, год. ХАИ, 19Те?, СТР. 167, 169, 170. 


ББ ВИДОВИ ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ 


Да го споменеме и прекарот да МРАВКА кој е 
засведочен во Скопје и упатува на вреден и работлив човек. Една 
интересна група на називи кои се наоѓаат на преодот меѓу двете 
групи претставуваат називите на некои електрични состави, на разни 
друштва и здруженија. Имињата од овој раздел имаат својства на 
патроними ( тие претставуваат единствено име за референтот ) и на 
прекари ( тие многу често се реметафоризираат ). Во недостаток на 
француски примери ќе го наведеме најпрвин името на славниот англи- 
ски состав од шеесетите години а БУБАЧКИ ( ВЕАТЕЕ5 ) како 
и називот -на македонската рок група ж БУБАМАРА. 


в. КВАЛИФИКАТИВИ 


85 30. Квалификативите претставуваат зборови кои со 
тек на време низ процесот на говорна интеркомуникација се здобиле 
со одредена референтна вредност ( позитивна или негативна ) која 
станала дел од вредносното и конотативното значење на тие зборови. 
На тој начин квалификативите ги одредуваат референтите освен со 
денотативни и со вредносни семи при што со означувањето на рефе- 
рентот се изразува истовремено и односот на говорителите ( општ 
или групен) кон референтите на јазичните единици. Според насоче- 
носта на референтната вредност квалификативите можеме да ги поде- 
лиме во две групи: мелјоративи ( квалификативи со позитивна 
референтна вредност) и пејоративи ( квалификативи со негативна 
референтна вредност ), 


Примери на мелјоративи меѓу ентомолошките лексеми има многу 
малку како во францускиот така и во македонскиот јазик. Во корпу- 


сот ја пронајдовме лексемата : њф ЕОоЏЕМТ - К регзоппе јаро- 
гаецзе, есопоте ) ( Реѓк Корегт ) како и некои лексеми од 
лексичко-семантичкото поле на пчелата : њ АВЕТШЕ : Ќ СИМ- 


бол на рабвотлирост, мудрост 9 (| ВесрегешШе ), њт ВИТТМЕЕ 
- кс гесојѓег 29 (4 Реше Корегт ), ф БЏСНЕ с- ( зут- 


ЛМЕКСЕМСКИ ЕДИНИЦИ : ИМЕНКИ Б? 


Боје де Егауа11 соШескаЕ ге асќаЕ еќ ограпа5Е 9) 
(РеќзЕ Корега). 


Примери на пејоративи мегу ентомолошките лексеми има многу 
како во францускиот така и во македонскиот јазик. Овде ке наведеме 
само по неколку од двата јазика. 


Така во француското арго ги срекаваме следните лексеми : ф 
САГАРр с К дејаќешг, тоиснага ебѓќут. Је дејаќтеиг, оџ (е 
5атр|е апдаосгеќ диз 5апкегез5е ќгор а Ја сопдиаќе ""ацикгиа, е 
ак " ЕоцшЦЏетегде “, б"ап без пот5 роршазге5 ди саѓаг4, зпзесќе 
Боцоаег 9 ( К5паи ) ф |ТВЕЦЛШИЕ с КЌ зе даЈЕ агопа- 
диетепк 4д“"апе дате де согријепсе гезрескајрје 2 ( ХКдоцага ), 
ф МАМТЕ НЊЕЦШТБТЕЈЏБЕ - Ќ зе д41Е д"апе тапеецзе а4"Потте5-, 
зетрјоје аџ551 раеп роцг дезаепег ипе еброизе роззе55ауе оц џпе 
теге сазкгаќтасе 2 (4 Кдоџага ), ф МТШЕ-РАТТЕ5 :- ( зе 
411 б"апе регзоппе ди е5ќ ај56 де Рѓајге тагсрег ) (| Кадоц- 
ага ). 


Понекогаш јазиците си имаат формирано и посебни суфикси за 
означување на пејоративноста на лексемите. Таков е случајот со 
суфиксот - аг4 во францускиот јазик : ф НОЏСНАКО - 
с 1. езрѓоп, апдјсањтедт де ројсе ; ројсјег е. р. ех“. рег- 
зоппе чиј езрјоппе диејди"ип, Је зигуеа Це еп уце б“"ипе депопста- 


Цоп ) (| богапда КорегЕ) 


Еве и неколку примери од македонскиот Јазик: ж ПАЈАК : 
с жесток експлоататор 9) ( РМЈ ) ж ПИЦАЈЗАА :- К оној 
кој се пика под кожа ), ж СТРШЕН -К немирно, пргаро дете ) 
( РМЈ ) ш СКОРПИЈА с- К лоша жена 9 ( РИМЈ ). 


да споменеме и еден пејоратив во македонскиот јазик кој води 
потекло оа глаголска фразема. Тоа е сложенката А ААПНИМУВА 
( разг. к дрдорко ) ) (| РМЈ ) која доаѓа од фраземата 
А ААПА муви ( КЌ здорура Бо празно, дрдори ) ) (4 РИЈ ). 


Калификативите може да се употребат во специфични говорни 
акти на директно обраќање - апострофирање на интерговорникот. Во 


БВ ВИдоВИ ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ 


тие говорни акти можат да се употребат и позитивните и 
негативните квалификативи односно лексемите со позитивна или 
негативна референтна вредност. 


Доколку се употребат позитивни лексеми во говорните акти на 
апострофирање тогаш станува збор за хипокористици. Интересно е 
да се одбележи дека не успеавме да регистрираме ниту еден хипоко- 
ристик од ентомолошката лексика во францускиот и во македонскиот 
јазик. За разлика од други видови животни ЧИИ називи Често се ко- 
ристат како хипокористици ( сп. на пр, во македонскиот Јазик: 
ГУЛАПЧЕ, ЖАПЧЕ, КУЧЕ, МАЧЕ, ПИЛЕ И др. како и следните француски 
примери : ВТСНЕ, ВТСНЕТТЕ, СНАТ, СОСОТТЕ., РОШЕ ) се чини 
дека инсектите не се податливи за галовна употреба. 


Доколку се употребат негативни лексеми во говорните акти на 
апострофирање тогаш станува збор за погрди (1). За погрди- 
те веќе зборувавме ( сп. 58. 23 ) а тука можеме да формулираме 
заклучок дека на инсектите им се придава претежно негативна рефе- 
рентна вредност поради што и тие лесно влегуваат во употреба како 
погрди таму каде што се изразува негативен интероднос на говорни- 
кот кон интерговорникот. Така инсектите, заедно со некои други 
видови животни, претставуваат богат извор за погрди како во фран- 
цускиот така и во македонскиот јазик. (е) 


(4) Сакаме да обрнеме внимание на тоа дека во нашата литература 
не е прифатен еден општ термин за овој вид единици ниту пак се вршени опстој- 
ни проучувања на таа проблематика. „Така Марко Китевски, проучувајќи ги 
погрдите во делата на Стале Попов, го употребува називот ПрекаРИ (| сп. И. 
Китевски : Стале Попов, Наша Книга, Скопје, 1988, СТР. 181-183 ), назив 
кој има веќе затврднато значење во ономастиката. Еве Ја дефиницијата што ја 
понудува Меѓународниот комитет на славистите во книгата Основен систен и 
тернинологија на словенската ононастика на стр. 173: К име пРреКаР : д0- 
полнително, неофицијално сопствено име кое најчесто карактеризира лица, места 
или предмети итн. и се однесува на занимање, особини, потекло итн. на носите- 
лот на името; може, но не мора, да СОДРЖИ позитивна или негативна оценка.) 


(2) Сп. го списокот на животните употребени како ПОГРдАИ ВО 
француското арго што го дава Едуар ( Ќ. Едоцага: Моџуеаи 4гтсЕгоппатге 
де5 гпјиге5, 5апа А Тспои, Раг5, 1983, на СТР. 139-142 ). 


ЛЕКСЕНСКИ ЕДИНИЦИ : ГЛАГОЛИ БА 


Б. ГААдАГОЛИ 


5 31. Што се однесува до глаголите од лексичко-семанти- 
чкото поле ИНСЕКТИ францускиот јазик е многу побогат од македон- 
скиот. Еве неколку примери на ентомолошки глаголи со фигуративно 
значење во францускиот јазик : 

ф МВОЏЕ"ОММЕЕ : МК сЈа55. ек ЈаѓЕ, шигтигег, 
Тазге ип БгизЕ сопеѓи5 бе уојх ) ( ДехЈ5 ), ф ВИТТМЕЕ РЕ5 
ТМЕОВМАТТОМН5 - МК гесојќег 9) ( Дех15 ) ф САЕАЊБЕР 
- к ауојг де5 а4бе5 појгез 2 (| Јех15 ) и к 14. депосег 
еп зесгеќ г. фауога5ег ) (4 Копаиш ), ф ЕСНЕМТШЕЊ ЏИ 
ТЕХТЕ : Ќ је соггјрег, еп Тајге даорагатќге ќоџке5 Је5 1трег- 
Тескјоп5 ) ( Дех15 ), ф ЕММТЕЛЕР - КК Јтрогкипег, ет- 
тегдег ) ( ДЈех15 ), ф ЕМУЕМТМЕЕ ЏМЕ РТ5СЏ55ТОМ - ( у 
теккге де Гапјто5јќе, Ја гепдге р|џ5 узгшепќе ) ( Јех15 ), 
ф ЕООАТМЕЕ - К етјеЕгег дап5 даџкге5 рау5 ) ( Јех15 ), 
ф ЕОЏМТЕР с К 14. (5ијеќ пот адезјепапк ишп тетрге) сацзег 
ипе зепзаќјоп де расоѓетепе ; г. | зијеќ пот 4"еќге апзте ) 
завјкег ујуетепк, зе гетиег еп Егапд потрге ) ( Јех75 ))уњ 
МТТЕЕ ОК рјецгпаснег Јз ( сСагадес ) њ ПОЏСНАЊРЕБ 
- с ѓат зигуеШ Шег еп уџе де депопсег еќ, раг ехкепозоп, 
Чепопсег ) (| бгапд БорегЕ ) ф ПОЏСНЕЕ - КК Јаз. 
аЏег ча ек ја сотте џпе тоисне, сагесшег еп ќоц5 5еп5 2 ( Је- 
Х15 ) фФ РАРТЛОМЕЕ сг КК ѓат. аЦег бип орјеќ а 
ГЃачкге, Ч"апе регзоппе а Ј"аиџкге запа заггеќег ) ( Јех15 ), 
ф РАРТШОТЕЕ :- ( 5ијеќ де5јЕпапек Ше5 уеих, Је5 рацраегез) 
секге апште Ч"ип тоцуетепЕ сопијпие), зпуојопказге, ди1 етрасне 
де уогг адазкајпскетепк ) (| Јехј5 ) ф РАЊАБТТЕЊ "- К У1- 
уге аишх дереп5 де дцејди"ип 2 ( Јехј5 ). 


Како што веќе рековме, македонскиот јазик има посиромашни 
деривативни можности за изведување глаголи од ентомолошки лексеми. 
Така во корпусот ги срекаваме само следните 5 глаголи : ж БРИЧИ 
- ( подмет именката уви ) чувстува некаков звук во уши- 
те ), ќж СЕ ЗАКОЖУРЧУВА - К се порлекура Бо себе, се ог- 
радура од надрорешни Блијанија ) (4 РМЈ ) ж СЕ МУВА - 
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с 4 (разг. се дрижи со некакра цел и г. (ларг.) 


(реципрочен глагол) се забарура 79, ж ПАРАЗИТИРА - КЌ жи- 
Бее на туѓа сметка 9, ж ШТРЕАЕЕ - К беснее, лудура ) 
ЕС РИО, 


В. ПРИДАВКИ 


8 3е. Можностите за изведување придавки од ентомолошка 
основа се минимални како во францускиот јазик а уште повеке и во 
македонскиот јазик. 


Во францускиот јазик ги среќаваме следните придавки : ф 
МТЕЕЕЕЈХ :г Ќ рејогт. д“"цпе доџсечг Пуросгаќе, аЕѓескбе ) 
(Гех75 ) ф МЕТЕ ( сп. го изразот : ф АУОЈЕ |Е5 СРОМ- 
СЕ5 ИТТЕЕ5 - К еќге аќкќејшпк де ќкирегсшозе ) ( Сагадес ), 
ф ПМЕТЕЏХ с Ќ ди е5К д"ипе рацџугеќе ракоуаре, тазегајрје, 
Чаррагепсе раќецзе ) (4 ДХех175 ) ф РОЏТЕЏХ С ( 1. 
зе 41 4"апе регзоппе диј е5ќ дап5 ја риа5 егапде пазеге ( зоцуепк 
Тфегте апјигаецк ) 2. зе ЧЕ д“ап зпбДауади, Ч"ип Пецџ ди: е5 
д“ипе зајеќе героцззапќе ек реп де уегпапе 9) ( Јех15 ),ф 
ТЕЊЕВВАМТ - КЌ 1. чаи ќепд а репекгег ргоѓопдетепк дапза 1ез 
115515 г. аи1 доппе 1Јтргезојоп ди“ џпе розпќе згтепѓопсе бапо Ја 
рагќчје дошјецгецзе 9 ( ЈехЈ5 ), 


Во македонскиот јазик ги наоѓаме следните придавки : 


Ќ БУМБАРЕСТ (Ч ПР. БУМБАРЕСТО АИЦЕ ) а Ќ тркалезно лице ) 
( РМЈ ), ж ЗАКОЖУРЧЕН ( ПР. ЗАКОЖУРЧЕНИ НАВИКИ |) : Ќ по- 
стојан, Бкоренет 2 (| РМЈ ) ш МАТИЧЕН ( СП. НАТИЧНА 


КАТЕАРА Т : К надреден, пррореден 9, ж МЕАЕМ :- ( сла- 
док, пријатен 9 ( сп. ја пословицата Ад МЕДЕНАТА УСТА ЖЕЛЕЗНИ 
ВРАЌЕ ОТВОРАТ ( Хаваев, 1930 ) 9. 


Да споменеме дека ниту во францускиот ниту во македонскиот 
јазик не постои можност за градење сложени придавки како што е на 
пример во германскиот јазик каде што се среќаваат придавки од 
ТИПОТ : ф ОРТММЕЕЕТМО - Ќ ( придарката е сложенка од имен- 
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ката ПАЈАЕ И придавката НЕПРИЈАТЕАСКИ) ). 
(1) 
с. ес. ФРАЗЕМСКИ ЕАдИНИЦИ 


Според својата функција, ентомолошките фраземски единици 
можат да бидат именски, придавски, прилошки и глаголски фраземи. 
( еп. го графичкиот прилог бр. 5 на 585 стр.) 


А. ИМЕНСКИ ФРАЗЕНИ 


Именските фраземи се оние фраземи кои означуваат супстантивни 
референти во говорните единици. Бројот на фраземите во кои учес- 
твуваат и ентомолошки лексеми е доста голем како во францускиот 
така и во македонскиот Јазик. 

Според референтите што ги означуваат именските фраземи можат 
да се класифицираат во три групи : 


1. анатомски фраземи 
с. фраземи за карактеризација на лица и 
3. други фраземи. 


Ак. АНАТОМСКИ ФРАЗЕНИ 


8 33. Интересно е да се одбележи дека како и кај ентомо- 
лошките именки со фигуративно значење ни тука не најдовме ниеден 
пример во македонскиот јазик за анатомски фраземи. 


Бо францускиот корпус ги среќаваме следните анатомски фраземи: 
ф АВВРЕУОТЕ А МОЏ5СНЕ5 - К цпе гѓгапде рјауе 5иг Ја ќезќе 


(4) За богатството на Разните типови ентомолошки изрази СО 
фигуративно значење во германскиот Јазик споредете Ја статијата на Џгоиа 
Ререг :  ( АМИ, -НЏМАМ...) - ?"МЕМОСН" : Тегосне теќарлеп “ т 
зата Џпдињиса распгопса ек 51пстгопса ШМегпег штпќкег Бехадепагто, 
Моиќоп де бгиуќег, Вегип-Меж Тогк-Атокегдат, 1985, СТР. 635-656. 


ѓе ВИДОВИ ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ 


од ѓЈез тоцзспе5 рецшуепк НБогге, умшјеазге 29 ( Оцаап ), 
ф ВАЕВЕ А РОоџх - К дезјепаќјоп рѓајзапке 4""ипе Багре 
Тоцгпае, Егачбе, екс. )у ( Кеу-снапкгеаи ) ф ВОЏТЕТШЕ А 
МТЕСО с ќ ќезќјсие5 з ( Јјетаоппатге ебгошдие ) њ 
САБЕ5 ДА ИМТЕЦ г К огеШШе5 9) (| АгЕоЕ ди согр5 )Ј њ 
ЏОТЕТ5 Ф"АНАТЕМЕЕ с  их. сезк-а-даге дој д"ипе 
зоцрѓјез5е а ѓајге сгазпдге “еп екге ЕШоцке 9 ( Кеу-снапе- 
геаи ), ф РАРТШОЊО БВ"АПОЏР - К уепќкге : роиггеѓјеќ5 де 


а ќашШе 9 (4 Агеоќ ди согр5 ) фФ РАРТЦОМ ри МФЕМЕбА 
-“ кс тетрге уши 2 (| Сагадес ), фФ БЕРАТЊЕ БЕ ПОБЕРТОН5 
- ќ ро115 ди рир15 9 ( Пјекјоппајге бгошдие ), ф ТАЦЕ 
БЕ бЏЕРЕ с К 14. ќајШе ќге5 фЕјпе ог. ( Јгоп. Баоиага ) зе 
418 4Ч"пе егоззе тетеге ), ф УЕЏХ ЕМ ТБЕОЏ БЕ МЈТТЕ - ( уецх 
точ реќ1к5 ) ( Хеу-спрапегеаи ). 


Б. „ФРАЗЕМИ ЗА КАРЕКТЕРИЗАЦИЈА 


8 34. Со фраземите за карактеризација се врши означување 
на лицето преку опис на некоја негова карактеристика. Всушност 
фраземите од оваа група ја вршат истата функција како и лексемски- 
те единици квалификативи кои се однесуваат на лица па оттаму би 
можеле да ги наречеме и фраземи-квалификативи за лица. овие 
фраземи доколку носат негативна референтна вредност и доколку се 
употребат во говорни акти на обраќање - апострофирање стануваат 
погрди како и именските лексеми за кои веќе зборувавме ( сп. 8 23 
и 8 30 ). 


Така во францускиот јазик ги среќаваме следните именски фра- 
земи за карактеризација : шњф АЊАТБМЕЕ БЕ ВА5ТЕТМБЏЕ - ( Х!А 
5. Јпуескајуе, еп 5куѓ|е рој5зага4, адгеззее а цпе ЕШе диј Еге- 
чцепке Је5 сарагеќо дапзапко 2) ( бат рагаег ) њ АБАТСМЃЕ 
БЕ СОМЕЕБ5ТОМАЕ : Ќ рјајзаттепк, резкјоје, Чиј ауес ја Егепоц- 
Ше де репакјег ек рипај5е де засгаокје, Еогте ип ќгао рец оц 
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ргоч зутраќнадие, роиг Папќег Је5 бе)15е5 сатраепагде5 ) 
( бат рагајег ) ф ЕИСМЕЏЕ ФЕ МОЏСНЕ5 с К оп Кгагќе 
соигаттепќ де се пот ип Еогсепе чиј заќкадие а пе оецуге зтроз- 
5аБЈе оц ( та15 зап5 зпкепиаоп рбјогаќате ) ип тап ди зу 
епкепд сотте ра5 ип роиг дераокег 1е5 тоиџснага5 еќ Је5 пеикга11- 
5егу ( Каоцага ) ф НАРРЕ МОЏСНЕ 0: Ќ горе тоцсне, ап- 
јаге ди парре |е5 тоиспез ауес 1е5 депкз сотте је спаеп, Потте 
дезоецугте у ( ДоЈјапа, Е. 413, 2360 ), ф МПЕСНАМТЕ СНЕ- 
МТЦЕ : Ќќ регзоппе таџепе Ччиз Ќагќ ди та! роог Је рјаззаг ) 
(бај рРагЈјег ), ф РЏМАТБЕ БЕ АСВТУТТЕ : ( лап. 
реј. Баоќе 9 4 КПрјеќаопнпатге ргаќдие ), фФф 5059ОНТ5ЕЏР 
БЕ ЦТВЕШЦЕ5 - Ќ зе д1Е дип регзоппаве д6јјсаќ ек гаѓЕтпе 
ди пе кгоцуе 5оп рјазоаг дие дапо Ја б1ЕЕаси! ке. Когте ПЕкегазаге 
Че ЕМСЏЕЏЕ БЕ МОЏСНЕ5 92 ( МКаоцага ). 


Во македонскиот јазик сретнавме две фраземи : е ЦАР НА 
МУВИТЕ : К се Бели иронично за чорек кој не претстарура ништо, 
а се праБи Бажен 9) ( РМЈ ) и ше ГНИААВА ГААВА :- К /. 
ралкан г. празноглаБ 9 (4 РМЈ ) 


В. ДРУГИ ФРАЧЕНИ 


8 35. Во третата група на која И дадовме неодреден наслов 
други фраземи спаѓаат оние именски фраземи кои означуваат 
референти од социјалниот живот на луѓето. 


Така францускиот јазик ни ги нуди следните фраземи: ф ЏЕЏ 
ДЕ РЏСЕ : Ќ јец д"епѓапе сопојзкапк а ѓајге зацкег дапо ипе 
Баје де5 Јјеќоп5 еп арриуапк иг Ге Бога ) ( Реѓ КомеЕГЕ ), 
ф ЦЏМЕ БЕ МТЕС с К Ше5 дери ди пагјаве; раг ехѓеп5. 
регзоде де Боппе епќкепќе епкге деицх ггоире5, беих раги15, еќс. ) 
( раекјоппаагге ргаќшдие ) фФ Ц|Е ПТЕЕ ЕТ |"АВОТМТНЕ 
кс оррочзаќаоп раридие : је тје! бкапе Те зутроје де се дил е5 
доцх ек аргеаре ек ЈѓаропкНе де се ди е5ќ атеге еќ ќохјдце ) 


Ши ВИДОВИ ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ 


( огапа Корега ), њЊ РАТТЕ5 рЕ ПОЏСНЕ а ки 
сагаскеге5 Ч"ипе есгаќиге реќјќе ек 11191 Ме 2) ( Кеу-снапе- 
геаи ) тњ Рротр5 НОЏСНЕ - К (4. саќерогцае дез Шиккецга 
јизчи“а 52 Ке. г. НфБохеиг де сеќќе саќевогае ) ( Јех15 ), Њ 
ТВАМАТЕ РЕ ТЕЊИТТЕ с Ќ ќгауа11 де дезкгискијоп Тепе ек 
орзсиг 2 ( ДЈехј5 ). 


Македонскиот корпус и тука не е штедар. Ги наведуваме един- 
ствените две именски фраземи од оваа група: е вошки со опАШКИ 
- с лаги ) ( Деленкоњ ) и еж НВУШАИВА ГААВА с ( Мнза- 
нрсена работа која тешко се приредура кон крај 2) ( Пеев: Дор- 
Јанскиот говор ). 


Б. ПРИАДАВСКИ ФРАЗЕНИ 


5 36. Според структурата придавските фраземи можат да 
бидат неспоредбени и споредбени. 


Меѓу неспоредбените фраземи ја наоѓаме француската придавска 
фразема ф ТЕМРМЕ АЏХ ПОЏСНЕ5 - Ќ (ХУЈТ 5.) дцејдиип ди 
е5к зепојјре ацх тојпдге5 1псоттод1ке5 еќ диј 5"оЕѓепзе де реп де 
спозе 2) ( фЈагапе ). 


Споредбените придавски фраземи се застапени и во двата јазика 
но со малку поголема искористеност на ентомолошката лексика во 
францускиот јазик во однос на македонскиот. 


Во францускиот корпус ги наоѓаме, меѓу другите, овие фраземи 
: Њф АЕЕАТЊЕ СОМПЕ ЏМЕ АВЕТШЕ с Ќ работлир 92 ( Ктоито- 
ка), њЊ АБАСАНТ СОММЕ ЏН ЗАС ФЕ РЏСЕ5 : Ќ кој се закача, 
се задера з (| 5аѓе55е5 ди согр5 ) њ СНЕТТЕ СОММЕ ЏМЕ 
СНЕМЕШЕ с- ќЌ слабичок, исушен ) ( Ј5аѓе55е5 ди согрз ), 
ф ЕТОЏЕРТ СОММЕ ЏМ НАММЕТОМ -  ѓат. ек ух. Кгез 
етоиг41 ( : непромислен, неразборит ) ( рагсе дие Је Наппе- 
Топ зе соѓпе сопкге Јез орзќасје5 ) ) (ГехЈ5 ) ф ЕТЕ 
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ЦОММЕ  СОНМЕ  ЏМ РОЏ СГ5џе 50М ЕЏИТЕК! “ ќи СЕгез 
огрев ЦЏецх 9 (| Кеу-срапќкгеаи ) т ЕОЕТ СОММЕ ЏМЕ РЏСЕ : 
с нејак ) ( афе55е5 ди согр5 ) њ ЦАТ) СОММЕ ШИ СНЕ- 


МТЕСЕ г кге5 Цајд 29 (| Јаге55е5 Чи согр5 ) њ |АТр 
СОММЕ џм РОЏџ - Мк Кге5 ЦЈШагд зо ( ДЈехЈ5 ) ф МАТСЊЕ 
СОММЕ ЏМ ТМФЕСТЕ с КК многу слад 29 (4 ХКгоитока ) њ 


МАТБВЕ СОММЕ 51 ОМ МЕ МАМСЕАТТ ШЏЕ БЕЗ еРТЦОН5 - К слабич- 
ок, исушену ( Шабјтег ) њф РЦАТ СОПМЕ ШЏМЕ РИМАТБЕ 
кс араќ1, уајпси оџ, р)15 зоџуепи, 4“апе раззез5е тогаје аБрзојце 
У ( Жеу-срапегеаи), ф КТСНЕ СОММЕ ЏМ РОЏ ВОЊРСЕМЕ С 
сиромашен 9 ( Џадтег ) , ф ОАЕ СОММЕ ЏМ РОЏ СС 
угев за|е 9) ( Хеу-снрапегеаи ), ф 5/40Џ СОММЕ ЏМЕ ТТИЏЕ : 
с ух, сотреќетепЕ заоц1, сте5к-а-даге ќогеб Че уап сотте (а 
чадиче Ј|"е5К де запи ) (| ТРеу-срапѓтгеаи ), ф 501 СОММЕ ЏМ 
РАРТЦОМ с:0 КЌ агсл. у ( Хеу-снапегеаи |). 


Во македонскиот јазик, за разлика од француските примери со 
придавкие ЕОЕТ И ЊТСНЕ, не среќаваме фраземи со антифраза. 
Мегу споредбените македонски фраземи со ентомолошки единици ги 
изделуваме следните : ж кКРОТОК КАТ МУА ( Џенушлиски: Ма- 
леш ) И ж МИРЕН КАТО ПУШИЧКА (| Џенушлиски: Малеп), А 
ВРЕДЕН КАКО ПЧЕЛА ( Остен, Ј.3.4987 ) ж ДОСАДЕН КАКО 
МУВА, ДАУТ КАКО ОСА ( РМЈ ), ж МИРЕН КАКО БУБААКА 
( РМЈ ) ж НАШТИНКАНА НЏГАОТЕРАНАЈ „КАКО КОКОНА К нападно 
нашминкана и дотерана 9, ж ПОТЕЧЕН КАКО БУМБАР, Д ПОАН 
КАКО ПЕС СО БОАВИ : К богат 9 ( Поленаковиќ, 51400 ) е 
СКРЖАВ КАКО КРАЕХ. 


В. ПРИЛОШКИ ФРАЗЧЕНИ 


5 37. Прилошките фраземи со ентомолошки лексеми се исклу- 
чително ретки. Така најдовме по еден пример на прилошка фразема за 
време и во двата јазика. 


ТБ ВИДОВИ ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ 


Во францускиот Јазик тоа е фраземата ф ДА |"АЏВЕ 
БЕ5 МОЏСНЕ5 - Ќ Је5 диејдие5 Деиџге5 ди1 зизуепе Је Јетуег ди 
зоје11 9 (4 ХКеу-слапкгеаи |). 


Македонскиот корпус ни Ја дава фраземата ж КОГА ЌЕ СЕ 
СТРИЖАТ КОМАРЦИТЕ-К никогаш 9 (| Буг-мак. речник) 


Г. ГААГОАСКИ ФРАЗЕНИ 


Групата на глаголски фраземи е најбогата од сите групи како 
од гледна точка на разновидноста на структурите така и во однос на 
значењата што ги изразуваат тие фраземи. И глаголските фраземи ќе 
ги поделиме во две општи групи според нивната структура : неспо- 
редбени и споредбени глаголски фраземи. 


к. НЕСПОРЕАБЕНИ ГААГОАСКИ ФРАЗЕНИ 


5 38. Неспоредбените глаголски фраземи претставуваат 
говорни единици кои се создадени од најмалку еден глагол и една 
ентомолошка лексема. Во едно првично разгледување неспоредбените 
глаголски фраземи би можеле да се поделат во три групи според 
значењето на глаголот односно според односот меѓу подметот и 
ентомолошката лексема во глаголската релација. Така разликуваме 
фраземи во кои подметот се јавува како агенс т.е. игра активна 
улога во однос на инсектот ( нив ќе ги наречеме активни глагод- 
ски фраземи ) потоа фраземи во кои функцијата подмет ја извршу- 
ва инсектот или пак во кои лицето-учесник во глаголската релација 
се наоѓа во неодредена или во пасивна положба во однос на инсектот 
( нив ги нарекуваме неактивни глаголски фраземи ) и третиот 
тип фраземи го сочинуваат оние фраземи во кои доаѓа до сплотување 
на инсектот и лицето во едно со што метафората станува потполна 
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така што дејството на инсектот сега му се припишува на 
човекот како агенс на тоа дејство ( тие фраземи ги нарекуваме 
сплотени глаголски фраземи ). 


5 39. Бо активните глаголски фраземи срекараме ра- 
зноразни глаголи. 


Во францускиот корпус постојат голем број на активни глагол- 
ски фраземи со разни преодни глаголи меѓу кои најбројни се следни- 
те : ЕАТЊЕ, СНЕКСНЕК, ПАМбЕЕ, РКЕМББЕ, ФЕСОЏЕВ 
и др. Еве и неколку примери: ф ЕАТЊЕ "МЕ МОЏСНЕ ЏН ЕАЃЕРНАМТ 
с кс ух, ехавегег Је5 сНозе5 2 (4 Кеу-слапегеаи ), 
ф СНЕШСНЕЕ РФЕ5 РОЏХ А шан ЧРАМ5 ГА ТЕТЕ БЕ Фен ) - ( иа 
спегсцег диегеЦе роцг бе тацуајзе5 газзопа ) (| Хеу-снапсггеаи ), 
ф ПМАНМбЕЕ БЕ5 СОШФЏЕСТЕКЏ5 ЕТ БЕ5 РАРТШОН5 БОТТ5 - Ќ Газаге 
тајеге снеге. Ге содиесаегиа е5к Та реќаќе егазпе би рап, а 5атецг 
атеге, сце2 Јез раузап5 апреуајпа 2) (4 ба! рагајег )уњ 
РЕЕМОЊЕ ЦА МОЏСНЕ - Ќ зе Распег Бгиздцетепќ роиг ип зијеќ рец 
зтрогкапЕ 2 (| Кќеу-слапкегеаи ), ф ФЕСОЏЕР Ц|Е5 РЏСЕ5 АА 
вен с К 111 Рајге Че ујвоцгецзе5 гетопкгапсе5 ) (| Хеу-слап- 
геаи ) и др. 


Во македонскиот корпус среќаваме 15 активни глаголски фраземи 
од кои најбројни се оние со глаголот ПРАВИ ( 3 ) потоа следува 
глаголот ТЕПА ( 2 ). Наведуваме некои примери : ф ПРАВИ ОД 
БОАВАТА БИВОА г- МК преубеличура 59 ( ФРМЈ ) е ТЕПА 
муви : КЌ работи без полза ) (4 РМЈ ) и др. 


Интересно е да се одбележи дека нема ниедна непреодна глагол- 
ска фразема од оваа група, што е разбирливо со оглед на значењето 
те. активниот однос на подметот кој се јавува во функција на 
агенс на глаголската релација. Во тој поглед ја наведуваме фразе- 
мата њ СОЏЕТЕ АРШЕ5 Ц|Е5 РАРТОЊ5 - К ух. 5"оссирег де 
спозе5 РисШе5 ои Јпиќај)е5 ; згаваќег ропг дбе5 гјеп5 ) ( Хеу- 
снапегеаи ) во која предлогот АРЕѓЕ5 воведува еден посебен 
учесник на процесот во глаголската релација и го прави глаголот 
индиректно преоден. 
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Во активните глаголски фраземи среќаваме и повратни 
глаголи : ф 5Е РТШЏЕВ ГА БМИСНЕ - Ќ зе заошег ) ( Агеоќ аи 
согр5 ) И ф 5Е МЕТТКЕ ЦА РТМЕ А |"АВЕТ БРЕ5 МОЏ5ТТЕЏЕ5 5 
с Тате Јатоиг ) ( Агеоќ ди согр5 ). 


Со последната фразема навлегуваме во една посебна подгрупа на 
активни глаголски фраземи кои се однесуваат на доменот на сексот. 
Покрај горната фразема во францускиот корпус најдовме уште неколку 
сексуални глаголски фраземи со ентомолошка лексема : ф ЕМЕЈУЕЌ 
ЦЕ5 ТОТЕ5 „Џ"АВАТЕМЕЕ5 :- Ќ соишспег ауес ипе Ретте Чиј е54 
гезкбе сназќе репдапќ Јопрќетра 2 (4 Пасајоппатге ебгоќшдие ), 
ф (РАТ55ЕЊ ЗА РИМАТБЕ :- К зе ФТајге Бајзег 9 ( ПЈСЕЈОП- 
паѓгге егошдие ), ф АТТЊАРЕЕ ЦЕ5 ПОЏСНЕ5 - Ќ зе а41Е д"ипе 
рго5каќибе ди гечќе Егојде ек апај ЕЕегепќе 5оц5 Ј"еќгејпке ди 
сцепк 9 (4 Прѓекјоппаѓгге егошдие ), ф БЕАТРЕ РАТТЕ Р"АЊАТ- 
СНЕЕ : ЌК зе тазќигрег ) ( Агеоќ ди согр5 ), ф ТАЌИТНЕК 
ЦЕ НАММЕТОМ с К тазкигрег ип Потте ) ( Паскјоппааге его- 
Тие ), ф ЕАТРЕ |Е5 РЏСЕ5 : Ќ 5бапсе Језрѓеппе ехесикбе 
деуапк ипе ои руазјенг регооппе5 рауапкез раг деих репојоппајгез 
Че тајзоп де рго5каСиќаоп ) ( ПЈеајоппазаге бгогшдие ). 


Во македонскиот јазик сретнавме само еден пример во кој се 
искористува сексуалната сфера како семиолошка фигура. Се работи за 
фраземата ж МУВА ВО АЕТ МОЖЕ АА ИЗЕБЕ ! која означува К ве- 
што, умешно лице со големи физички способности ). 


Истата ситуација на искористување на сексуалната ентомолошка 
фигура ја наоѓаме и во следната француска глаголска фразема: ф 
ЕМСЏЕЕЕ ГЕ5 МОЏСНЕ5 - Ќ роиџз5ег ќгез Јојп Гапа|јузе, рапа11- 
јег з (4 Сагаде ). 


Кога сме веќе кај споредбите меѓу францускиот и македонскиот 
јазик да ја споменеме и аналогијата во структурата (негација) и во 
значењето меѓу француската глаголска фразема ф 1 МЕ ЕЕКАТТ РАЗ 
ЏЕ МАЈ А ЏМЕ МОЏСНЕ с Ќ 11 е5ќ зпсарарЈе де Разге би тај а ди 
дчче се 5о01Е 9 ( рРеу-слапѓгеаи ) и македонската ќ Ни НА 
МРАВА НЕ ГАЗИ - Ќ добар, благ карактер 2) (4 РИМЈ ). 


ФРАЗЕМСКИ ЕДИНИЦИ : ГЛАГОЛСКИ ФРАЗЕНИ ја! 


8 40. Во неактинните глаголски фраземи спа- 
ѓаат најпрвин оние фраземи во кои инсектите имаат функција на 


агенс. 


Такви фраземи во францускиот јазик се следните: ф 5ом 
САТОН Е5Т НМТТЕ с Ќ арго ќелар е з (4 Рецкер )вњ 
ЦЕ5 АЊАТСМЕЕ5 ОМТ ЕАТТ ЦЕЏР ТОЈЦЕ 5ЏЕ МО5 РЕМТ5 - К ХУЈ 5, 
11 у а Јопе ќетр5 дие поџ5 пауопз тапее 2) (| Опдтп ) ф 
МА ТЕ ЕАТЊЕ ТЕТЕЊ |Е5 УЕЏХ РАЊ |Е5 МОЏСНЕ5 МЕЊТЕ5 - КЌ уа ќе 
Тајге уојг ашШепго 9 (4 Маје ек ип тото сајвдоплеп5 ), 
потоа фраземите во чија основа се содржи глаголот РТЧЏЕЊ : 
ф ЕТЊЕ РТШЏЕ тори) РЕ ЦА ТАЊЕМТШЕ :  ије!117 (ХУТТТ 
5. УоКајге) евкге бапо пе ехкгате аваѓаќаоп. Га радаге де сеќќе 
агајвпбе ра55ајќ роиг ргоуодиег дез кгоирје5 пегуеих. Па 1осиќкаоп 
реч ац551 еќге 5ијује 4"ап зиреќапиЕ ек заепа је ајог5 " бргоц- 
тег шп УујЕ епроитеПпа роцг .. " 2 (4 Кеу-снапегеаи ), ф 
ФЏЕШЕ МОЏСНЕ ЦЕ РТШЏЕ (ЦА РТЕЈЕЈ ? - К роигацој 5е Тасне-Е- 
11 Бгиздиетепќ. Га радаге АЧпзескте соггезропд 1с1 ап зигзацк де 
сојеге ) ( Књеу-снапегеаи ) т МЕТЊЕ РА5 РТШФЏЕ РЕЗ НАММЕ- 
Тон : ќ з"гарридие а цпе сегкајпе уег1к6 допЕ оп е5ќ сопуаап- 
си ек ди"оп епќепд дјге а аџкгиз ауес цпе сегкајте тегдиге) (ба? 
рагјег ). 


Глаголот РТШФЏЕР и самостојно употребен се има веќе затвр- 
днато во значење на к удрен, чукнат ) што се гледа од следниот 
пример ф ТИ МЕ5 РА5 ЏН РЕЏ РТШШЕ ! с ќ ќехкиеПетепА 
"Кез-ќи раз аќкќачие раг Је5 зпзеске5 " : ип реч Штрге, д1пЕЦе, 
Тоц 9 (Едоцага) како и фраземите засновани врз глаголот 


МАМбЕЕ ГВОЏЕЕЕВ) : шњ ЕТЊЕ МАМСЕ БЕ5 МПОЏСНЕ5 :- изложен 
е на постојани нарреди 9 ( Рецкер ) њф ЧЕ ЦАТ5ХЕК ПМАМСЕК 
МЈХ РОЏХ - Ќ ух. ќге5 Агез зае 2) (4 Кеу-снапегеаи ), 


ф 511 5Е ЕАТТ ВЕАЏ, ЦЕ5 РОЏХ ЦЕ ПМАМСЕКОМТ ( Јаѓќеззе5 аџ 
согр5 ), ф ЕТНЕ ВОЏРЕЕ АЏХ МТТЕ5 - Ќ пе р)и5 аќкге де ја 
ргетшаеге Ргајснецг 2 (4 Едоцага ). 


И во македонскиот јазик среќаваме неактивни глаголски фраземи 
во кои инсектите имаат функција на агенс: ф оСА ГО ЈУАПААМА ЧА 
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ЈАЗИкКо с к пелтечи поради пијанстро 9 ( ЛПолена- 
КОВИЌ, Ч809 ), | ПЕА МУ ТЕЧЕ ОД УСТАТА - К зборура мило и 
пријатно ) (| Пе ев : фразеолошки изрази ) е НА МРАВИ 
ВЈААТ - Ќ Брри многу пополека и прашање е ќе дојде ли ) 
(Пенушлиски ) ж ПРАВИ П" ПУЛАЗАА : ( се наежир (од 
стра), непријатност, морничарост ) ) ( Пеев: Кукушкиот говор), 
А ПОАЛАЗУВА НЕКОГО МТТУЃА) ВОШКА - КЌ се збогатура ненадејно 9 
( РМЈ ) ж КАЦНААА ТУ НА НОСО МУА -г ( му се случила 
некакра непријатност ) (| Џоленаковиќ, 2874 ) жС ФАЕЗЕ НУ 
ПУА ЧБУМБ"Р)- У ГААВ"ТА : Ќ му дошла некакра неразумна и везпо- 
лезна мисла ) ( Пеев : фраз. од Струмичко) а ВОШКИТЕ Ггу- 
ЈАААА : Ќ беше ммогу сиромар ) ( Пеев: Кукушкиот говор). 


Во неактивните глаголски фраземи спаѓаат и оние фраземи во 
чија основа се наоѓаат глаголите : АУОТЕИЛА И ЕТЌЕ| 
Е. Во оваа подгрупа има повеќе глаголски фраземи а ние ќе 
наведеме неколку. 


Меѓу француските фраземи ги среќаваме : д АУОТЕ РЕ5 ЕОЏЕМТ5 
Еј ВФАЊ5 Д|Е5 ЏЈАМВЕ5 ...) - Ќ зепкиаг де5 рајсокетепк5 дби5 а ја 
тацуајзе сјгешаќјоп би запе 2) (| Кеу-снапегеаи ), ф дуоти 
ЏНЕ АЊАТБМЕЕ АЏ РИАЕОМр с Ќ екге ишп рец Рош ) ( ЈаѓЈеиг ), 
ф АУОТЕ ЏН ПОЏОТТЕФЏЕ БАМ5 ЦА ВОТТЕ А 5Е г КЌ Рош 9) ( Аг- 
РоЕ ди согр5 ) њ ЕТЕ ТОШТ ЧУЏСЊЕ, ТОЏТ ПМТЕ СО с К еќге 
таеЦецх, боцсегеих; зе топкгег д"ипе ехсеззјуе атарике 2 (Ја- 
ЕЈеиг ), њ ЕТЊЕ ЦА ВЕТЕ МОТЊЕ БЕ ФЏЕШмЏЏМ - ( регзоппе 
ош снозе дие Ј|оп Чдеќезќе 2 ( ШЈаѓјЈеиг ), 


На последниот француски пример му соодветствуваат следните 
две македонски глаголски фраземи со Глаголот Е: д МУУ УФ- 
МТНИЦА МЕ-Ј (мува во матеница ми е ) -: ќ одрратен ми е, не 
можам да го гледам ) (| Џеев: Кукушкиот говор ) И ѓ МУумИ- 
ЧЕА СИ МИ ПРЕА ОЧИТЕ (| Јенушлиски: Малеш ). И глаголот 
ИМА е претставен со два примера : ф СИ ЈА ИМА МУВАТА НА КА- 
ПАТА : Ќ чурструра Бина, има напрарено нешто лошо) (РМЈ) 
И ж ИМА БУМБАРИ ВО ГААВАТА - К преокупиран е со глупави 
мисли ) ( Џеев: фраз. изрази во мак. Јазик ). 


ФРАЗЕМСКИ ЕДИНИЦИ : ГЛАГОАСКИ ФРАЗЕНИ 8), 


8 414. Последната подгрупа од обичните глаголски 
фраземи ја нарековме сплотени глаголски фраземи. Кај овие 
фраземи повеќе не станува збор за односот меѓу човекот и инсектите 
туку семиолошката фигура поприма сосема друго руво. Имено, сега 
целосниот процес ( што го изведуваат инсектите сами или врз други 
животни ) станува фигура при што целото дејствие на инсектот 
симболизира ( отсликува ) човечко дејствие. Овој тип фраземи се 
помалубројни од другите подгрупи. 


така во францускиот корпус среќаваме повеќе сплотени глагод- 
ски фраземи : ф АУмОТЕ ЏИ ЕП. А ЦА РАТТЕ : К дЕге аќќаснее а 
дап Ч“"апе тапаеге ип рец РТогсбе, сопте Ј1е5 Наппеќоп5 дце 1е3 
ватап5 ѓопк ќоцгпоуег еп Газг ац тоуеп дип Е11) ( ба: раг- 
Јег), ф АУОТЕ БФЕ5 АМТЕММЕ5 - К ауојг де Шјпкијјоп, 
регсеуојг ауапе Је5 ацчкге5 ) (4 рќКеу-срапегеаи ) ф 5Е 
ВКОЦЕЊ А ЦА СНАМВФЕШЕ :- К 5е Јајз5ег аризег раг де5 аррегепсе5 
уготреи5ез 9 (4 Тге5ог ), ф "ЕМЕЕЊМЕЕ ( 5Е КЕТТЊЕК...) 
ФАМ5 50М СОСОМ - Ќ з“5ојег, зе геќагег ) (| РФеу-снапќгеаи) 
, ф ЦАСНЕЕ ОМ ЧЕМТМ - к бјасиег 9 ( ПЈСЕЈоппајге еро- 
тие ) ф 5ОБТТЕ БЕ ЗА ЏСНЕУБАШТРЕ - ( з5огаат де Гор- 
5сигаќе, ргепдбге оп еззог ) ( Јех175 ) њф ТТ5ЕК ВЕ5 
ТОТШЕ5 В"АКАТЕМЕЕ - Ќ ќепдге де5 раере5, дгеззег дез етраснез) 
( ЗВезерегеје . 


Македонскиот јазик ги нуди следните сплотени фраземи : 

ША ФАЌА НЕКОГО ВО СВОИТЕ ПРЕХЖИ : ( маманура и острарура 
нешто со итрина 9, ж дока ЧЦИЦА, ПИЕ, ШМУКА) КРВ НЕКОМУ - 
с експлоатира безмилосно 9 (4 РМЈ ), ќж СЕ НЗАПАЕТКУВА ВО 
ПАЈАЖИНА ОД ЗАКОНИ И ПРОПИСИ : Ќ бидура онерозиохен да го про- 
должи дејструрањето 9, 


Б. СПОРЕАБЕНИ ГААГОАСКИ ФРАЗЕВИ 
5 4е. Споредбените глаголски фраземи претставуваат 


такви фраземи во кои процесот што му се припишува на подметот а 
што е означен со глаголот се споредува експлицитно со друг процес. 


Ве ВИДОВИ ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ 


На тој начин се доаѓа до модификација на обичните глаго- 
ли а да не биде неопходно создавањето мови глаголи, што претставу- 
ва голема економичност во јазикот. Да кажеме дека овој тип глагол- 
ски фраземи е застапен со многу примери како и тоа дека во нив 
учествуваат сите видови глаголи ( преодни, непреодни и повратни ). 


Француската фразеологија ни нуди доста примери од овој тип 
фраземи мегу кои ги изделуваме следните : 

ф 5"АБТТЕВ ( ЕТЊЕ ЕХСТТЕ ) СОММЕ ЏМЕ РЏСЕ : Ќ јтридие 
иде аскауаќе Бгиздие ек дезогдбоппбе ) (| Реу-снапќгеаи ), фФ 
ВТСНЕЕ СОММЕ Џим РОЏ : К Лѓат. еќкге гауг, јиаБшШег) (Деу- 
срапегеаи ), т ЕТЊЕ МАБШТЕ СОММЕ |Е5 НАММЕТОМ5 - Ќ ујуге 
еп сопсирапаве 2 ( Пјеејоппајгге ебгоќшдие ), ф 5Е ЦМЕТЕК 
БЏВ ШФЏЕЦЕЏЕ СНОБЕ СОПМЕ ЏМЕ МЏЕЕ БЕ ОАЏТЕЊЕШЕ5 - Ќ деуогег 
ТоцЕ 2 ( Рев Кореге ), ф РЏЕР СОММЕ ЏМЕ РЏМАТЕ 5: 
куих. зепќаг ехкгететепк тацчуа15 ) ( Кеу-сСлапегеаи ) фФ 
БТМЕ СОММЕ ЏМ ТА5 ро МОЏУСНЕ5 ( ЈроЈЈјапа, ќ. 13, 168 : Каре- 
Ја15 ), ф УТУВМЕ СОММЕ ЏМЕ ШАЊФУЕ - Ќ д"ипе ује ригетепа 
уевеќаќјуе ) ( Кеу-слапегеаи ). 


Од македонскиот корпус ги претставуваме следните споредбени 
фраземи : ВРИЕ КАКО Во КОШНИЦА - Ќ има многу народ 9 
( Остен,1.3.4987 ), ш ТЕ МУБАТ МОМИТЕ КОАКУ МАГАРИЊАТА 
МУИТЕ : Ќ ПподбвиБ кон оние момци што наирно си мислат дека 
момите се Блубураат Бо нинр 9 (| Поленаковиќ, 6152 ), е 
НАДУА СЕ КАТО В"ШКА МА Т"ПАН :с Ќ се крера, се перчи 9 
(Поленаковиќ, 3998 ), С ОДИ КАКО АА БРОИ ПРАВКИ - Ќ Оди 
многу пополека ), ж КО НА Б"АВИ АА СЕАИ - ( немирен е, 
потстанура од место 29 (| Каваев, 4088 ) ќж СЕ СОБИРА 
КАКО ОСИ НА ПЕА - Ќ се собира Бо голем број и настррено 9 
|ЕМ Ј), 


е. 3. ПАРЕМИСКИ ЕдДИНИЦИ 


5 43. Паремиските единици, како единици кои претставува- 
ат комплетни самостојни говорни дејтвија, го сочинуваат пареми- 
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ското рамниште на говорот. Концепцијата за посебно 
паремиско рамниште на говорот, која била инстинктивно насетувана 
со векови наназад од страна на лексикографите, доби во поново 
време теориска разработка од разни страни и особено во трудовите 
на Пермјаков. Пермјаков врши разграничување мегу три рамништа во 
говорот ( лексемско, фраземско и паремиско ) врз основа на два 
критериуми : еден структурален и еден семиотички. (1) Според 
структурадниот критериум сите единици се делат во две групи : 
1. еднозборовни ( лексемски ) и 2. повеќезборовни ( фраземски и 
паремиски ). Според семиотичкиот критериум единиците се делат 
исто така во две групи : 4. единици кои означуваат единечни поими 
те. служат како знаци на поединечни предмети ( зборови и фразе- 
ми) и 2. единици кои означуваат ситуации те. служат како знаци на 
ситуации или на релации меѓу предмети ( паремии ). 


Така, тргнувајќи од фактот дека станува збор за огромен број 
на клиширани форми на изразување ( формули ), Пермјаков се одлу- 
чува за некои резови во ткивото на формулите за да добие одредена 
хомогеност на паремиското рамниште. Имено, Пермјаков одредува дека 
паремиското рамниште може да го сочинуваат само единици кои не се 
многу големи односно единици кои горедолу одговараат на должината 
на пословиците ( и терминот ларемија доаѓа од старогрчкиот 
збор жароцка со значење к пословица 2 ), а за да го оправда тој 
свој став Пермјаков го воведува критериумот на сложеност на ситуа- 
циите што се претставени во единиците. Така, во паремии се при- 
клучуваат сите оние единици кои содржат една сцена или пак краток 
дијалог ( во паремии спаѓаат, меѓу другите, и басничките, едно- 
сценските анегдоти и гатанките ) додека сите други поголеми 
единици претставуваат исклучително фолклорни единици (басните, 
анегдотите, бајките, разните видови приказни и др: ). 


а) сп. 64. Регтуакоу : Егот ргоџмегр Го Ро!К-ѓаје. Моѓе5 оп 
те депега! Ереогу оЕ с!испе, Маика, Мозсом, 1979, на стр. 138 и ра- 
5511. 
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Паремиите, како што тврди Пермјаков, претставуваат 
единици кои се наогаат во меѓупозиција меѓу јазичните и фолклорни- 
те единици или, уште поточно речено, тие припаѓаат истовремено и 
на јазикот и на фолклорот па оттаму тие претставуваат предмет на 
изучување и на лингвистиката и на фолкорот. Според нас, во прин- 
цип, не постојат разлики мегу паремиските и фолклорните единици, 
односно сметаме дека сложеноста на сцените не треба да биде дис- 
тинктивен признак. Сите меморизирани единици поголеми од фраземата 
припаѓаат на паремиското рамниште и претставуваат рамноправни 
елементи на говорната интеркомуникација. Разликата меѓу нив се 
СОСТОИ токму во нивната различна функција во говорната интеркому- 
никација : некои од нив се јавуваат како делови од други говорни 
дејствија ( на пр. пословиците, афоризмите, практичните совети ) 
додека други претставуваат самите одредени говорни дејствија ( га- 
танки, вицеви и др. или поточно погодувањето гатанки, кажувањето 
вицеви итн. ). На тој начин компетенциите на фолклористите завле- 
гуваат во областа на лингвистиката ( преку паремиските единици од 
најмала сложеност ) додека лингвистите легитимно можат да ги 
проучуваат и оние паремиски единици за кои досега многу поголем 
интерес пројавиле фолклористите. 


8 44. Според Пермјаков значи паремиите претставуваат 
повеќезборовни меморизирани говорни единици кои означуваат едно- 
сценски ситуации или релации меѓу предмети. Врз база на една ваква 
дефиниција Пермјаков го постулира постоењето на паремиското рамни- 
ште за кое вели дека поседува најмалку а4 разни видови на пареми- 
ски говорни единици меѓу кои ги наведува следните: поговорки, 
прислови ја, ПОСЛОВИЦИ, афоризми, гатанки, претскажувања, практични . 
изреки ( економски, правни, медицински ), толкувања на соништа, 
верувања, прашанки, благослови, велеризми, клетви, баева, зд рави- 
ци, заклетви, закани, беснислици , кажувања без крај, снешни одго- 
вори, додавања, проблеми, досетки ( Пермјаков ги нарекува 
смешни загатки ) задевки ( Пермјаков ги нарекува смешки 
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со замка ); а) 

5 45. Големи се разликите меѓу разните видови паремиски 
единици. За подобро воочување на нивните меѓусебни сличности и 
разлики Пермјаков воведува уште три параметри : степенот на кохе- 
зија меѓу елементите на единицата, видот на мотивираност на вкуп- 
ното значење на единицата и видот на прагматичка функција на 
единицата. 


Според степенот на кохезија меѓу елементите на единицата 
паремиите можат да бидат синтетички и аналитички. Кај 
синтетичките паремии постои голема кохезија мегу составните еде- 
менти која и дава на целата единица дополнително значење кое е 
пошироко од збирот на значењата на нејзините елементи. Обратно, 
кај аналитичките паремии степенот на кохезија е многу мал така што 
целокупното значење на единицата е еднакво на збирот на значењата 
на нејзините елементи. Токму според овој критериум можат да се 
разграничат во две групи ( синтетички, од една страна, и аналити- 
чки единици, од друга страна ) следните паремии : фраземите, од 
една страна, и фраземските колокации, од друга страна, пословиците 
и афоризмите, од една страна, и претскажувањата и практичните 
изреки, од друга страна, гатанките и прашанките, од една страна, И 
проблемите и енигмите, од друга страна. 


8 46. Според видот на мотивираност на вкупното значење на 
единицата паремиите можат да бидат фигуративно ( сликовно ) 
мотивирани и директно мотивирани. Кај фигуративно мотивира- 
ните паремии значењето на единицата произлегува од фигурата која 
ги поврзува составните елементи на единицата и која и придава на 
единицата значење кое е сосема поинакво од директното односно од 
етимонското значење на елементите што ја сочинуваат фигурата. Со 
овој критериум можат да се разликуваат две групи на паремии : фи- 


гуративно мотивирани и директно мотивирани паремиски едници. Така, 
се разликуваат поговорки наспроти присловија ( во последниве 


(4) Сп, 64. РегтуаКкоу : Егот ргоуегр Ќо РЃок-ќаје, Маика, 
Мозсож, 1979, на СТР. 141. 
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спаѓаат пред се споредбените фраземи од Типот БЕА КАКО 
СНЕГ ), пословици наспроти афоризми, баснички наспроти анегдоти. 


8 47. И говорната активност на луѓето претставува дел од 
стварноста како што се тоа надворешниот свет, внатрешниот свет и 
општествениот живот на луѓето. Како што човекот разликува разни 
предмети во континуумот на природата така тој разликува и разни 
појави од континуумот на својот внатрешен и општествен живот. 


Говорната активност, како област која им припаѓа подеднакво и 
на внатрешниот свет и на општествениот живот на луѓето, се облику- 
ва според потребите на единките во нивниот заеднички живот. ОД по- 
требите на луѓето извира целта на говорното дејствие а целта ( за- 
едно со статусот на интерговорниците ) ја одредува формата (видот 
на говорната единица ) и содржината на говорното дејствие. Прифа- 
кајќи ги принципите на функционалистичката теорија во антропологи- 
јата воопшто како и во говорот посебно, Пермјаков го воведува и 
параметарот лрагматичка функција на паремиите кој е основен 
цвигатед за создавањето, преобликувањето и исчезнувањето на паре- 
миските единици. Пермјаков постулира 7 ( седум ) главни функции на 
паремиските единици во говорната интеркомуникација. Секоја од овие 
седум функции може да биде присутна кај секоја паремија како што и 
секоја паремија може да ги поседува сите функции. Меѓутоа, иако 
поседуваат по повеќе функции, паремиите секогаш имаат по една 
функција која е доминантна и која го одредува видот на паремијата. 
Еве ги тие функции ( сп. го графичкиот прилог бр. 4 на 577 стр.) : 


1 Моделирачка функција - паремиите што ја поседуваат 
оваа функција ( пословични изреки, велеризми, баснички и едносцен- 
ски анегдоти ) остваруваат говорен ( или мисловен ) модел односно 
шема на некоја реална или логичка ситуација. 

г. Образовна функција - паремиите што ја поседуваат оваа 
функција ( практични изреки, гатанки, проблеми, енигми и брзозбор- 
ки ) не запознаваат со сликата на светот, со правилата на однесу- 
вање, со некои правила на расудувањето, со вежбање на правилниот 
изговор и др. 
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3. ПЏредвидувачка функција - паремиите што ја 
поседуваат оваа функција ( претскажувања, верувања, толкувања на 
соништа, пророштва ) имаат за цел да ја предвидуваат иднината. 


4, Магична функција - паремиите што ја поседуваат оваа 
функција ( враџби, баења, клетви, благослови, здравици, заклетви 
како и некои закани ) тежнеат да предизвикаат одредено посакувано 
дејствие со помош на зборовите како и да ја наметнат волјата на 
нивниот изведувач врз други луѓе. 


5 Одречна функција - паремиите што ја поседуваат оваа 
функција ( бесмислици, кажувања без крај, смешни одговори и дода- 
вања ) се насочени кон тоа да кажат нешто а притоа да не кажат 
ништо, да одбегнат одговори на несакани прашања или пак да се 
спротистават на аргументите на противникот. 


6. забавна функција - паремиите што ја поседуваат оваа 
функција како доминантна ( смешни изрази и смешни гатанки, задев- 
ки ) се употребуваат за да ги забавуваат слушателите. 

т. Украсна функција - оваа функција , како основна функ- 
ција која е присутна во сите паремии но не е доминантна во ниедна 
во нив, има за цел да ги разубави ( украси ) говорните единици. 


функциите што ги предлага Пермјаков за паремиските единици во 
многу нешто наликуваат на функциите што ги предложи Јакобсон за 
јазикот. (4) Се разбира дека работата на Пермјаков била доста 
поедноставна со оглед на тоа дека бројот на паремиските единици 
(посебно оние класичните што биле запишувани од паремиографите ) е 
далеку помал од вкупната говорна активност на луѓето. Од друга 
страна, очигледно е дека и лингвистичката и паремиолошката класи- 
фикација се комплементарни со оглед на тоа што нагласката во 
секоја од нив е поинаква. Така, Јакобсон ја објаснува природата на 
говорот воопшто врз основа на основните елементи на говорната 


(4) Сп. К. МЈакорзоп : “ иупдијудие ек робидие ч, П 
Е55а!5 де ипдиидие депегаје, Едиоп5 де Мпик, Раг5, "963, стр. 
209-248, 
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интеркомуникација, додека Пермјаков ја заснова својата 
поделба многу повеќе врз конкретната разновидност на содржината на 
паремиските единици во зависност од конкретната цел на секоја од 
нив ( оттаму и називот што го дава Пермјаков за овој параметар). 


5 48. Поголемиот дел од единиците што ги набројува Пер- 
мјаков веќе биле запишувани и проучувани во македонската фолклори- 
стика и лингвистика, а кон оваа листа можеме да додадеме и други 
паремии регистрирани во македонските збирки: брзозборки, за- 
пагалки, броеници, пцости, 1) заспивалки (о). 


Овде ќе проследиме само некои паремиски единици во францус- 
киот и во македонскиот јазик кои содржат ентомолошки лексеми со 
фигуративно значење и кои се застапени со по неколку примери во 
корпусот. Тоа се следните паремиии : афоризми, гатанки, клетви, 
пословици, предвидувачки паремии и вицеви ( сп. го графичкиот 
прилог бр. 6 на 587 стр. ). 


А. АФОРИЗНИ 


5 49. Пермјаков го дефинира афоризмот како паремија која 
наликува на пословицата по степенот на кохезија ( и двете се 
синтетички единици за разлика на пр. од претскажувањата и практи- 


(4) Трите последни видови се наоѓаат ГРУПИРани кај Марко Китев- 
ски во групата ГОВОРНИ ИГРИ ( во која тој ги наведува и закачките но нив не 
ги проучува ниту пак дава прИмеРИ ). Инаку Китевски ги класифицира паремиите 
во македонскиот Јазик ( тој го употребува терминот кРаткИ ГОВОРНИ НаРОДНИ 
УМотТВОРби ) во десет ГРУПИ : пословицИ И ПОГОВОРКИ, гатанки, прашанки, 
благослови, ЗАРавиЦцИ, клетви, заклетви, баења, ГОВОРНИ ИГРИ ( со Четирите 
подвида ) И пцости. ( сп. М, Китевски : ФОЛКЛОРНИ бисери, Македонска 
книга, Скопје, 1988, на стр. 1 ) 


(2) Петко Доназетовски и Илија Китановски објавуваат неколку 
заспивалки ( заедно во една група со залагалки ) во нивната книга : Ла- 
тор, патор ноџива, Детска радост, Скопје, 1983, на стР. 9-22. Инаку, во 
нивната книга авторите објавуваат, покрај АРУГОТО, И ПРИМеРИ Од Следните 
паремии (гРУуПИРани ВО ГРУПИ) : ПОГОВОРКИ И гатанки, задевки-досетки-прашанки, 
брзо- ЗбоРКИ И броенки, 
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чните изреки кои се аналитички ) но која се разликува од 
пословицата по видот на мотивираност ( афоризмот се заснова на 
директна општа мотивираност додека пословицата се гради врз фигу- 
ративна мотивираност на општото значење ), 


за разлика од Пермјаков многу други автори го употребуваат 
терминот "афоризам" во пошироко значење на кќ концентрирана, синте- 
тска мисла за која и да е појава во човекот и околу него ) и под 
тој поим подведуваат разни говорни форми како што се : епиграми- 
те, епитафите, мудрите изреки, пословиците и сентенците. (1) 


Во денешно време афоризмот се сфаќа како говорна форма во 
која на духовит начин се изнесува став за одредена појава од 
животот. (2) Во таа смисла веќе постои посебен книжевен жанр 
афоризам во кој се огледуваат многубројни автори во Македо- 
нија. Треба да напоменеме дека во француската литература не се 
употребува зборот арпогјзте (3) со истото значење како 


(4) Горната дефиниција и класификација Ја предлага Гуро Шнајдер, 
еден од авторите на книгата Иеј/ќа епскКторедгја аѓогггата ( рпргети 
га 5Хатри 6. Ретепбе 1 6. пајдег )( 4 изд. ), Рѓго5ујеќа - б10ри5, 
гадгер, 1984, на СТР. 5. Оваа концепција која се заснова претежно на 
ексцерпција на литератуРнНИ дела е застапена и Во многу дРУуГИ антологии. Овде 
ќе споненеме една Српска антологија : Јазтпа Ријо : Ви5ег! тидго5Т!, 
5рогќ5ка Кпјда, Веодгад, 1984, ( 1 изд. 1977 ) и две француски : 0)/- 
сеоппате де5 спаџоп5 Ггапрате5 ек вагапдеге5, Цргате (агои55е, 
1980, ( од повеќе автори ) и Каг! Реќќ : ѓе Фѓиекоппатгте де5 сКаноп5 
ди топде епкгег, Магароит, 1978. 


(2) Така Васе Манчев Ја дава следната одредница за афоризмот 
ќ Афоризмот како специфична рефлексивна форма отвора НОВИ МОЖНОСТИ 548 
откривање ма оние вистини што на хуморен план го дискредитираат конвенционал- 
ното мислење и однесување 2. ( Сп. В. Манчев - ПРедГговоР на книгата на 
ТодоР Јовчевски Мудростите на еден фрик, КИМ, Скопје, 1987, на стр. 5 ), 


(3) Во англиската Традиција постои зЗбоРОТ " велеризам “. кој 
упатува на посебен вид духовити изреки кои биле негувани од многу автори а 
посебно од МеПег според кого тие го добиле и името. Велеризмите се еден 
посебен вид афоризми, СО ТРИЈадНа СТРУКТУРа, КОИ ПОдДВРГНУВааТ на потсмев 
некоја мудра изрека Од типот : Доброделта е во средината, Рече Ѓаволот 
седнувајќи меѓу две ПРОСТИТУТКИ. 


Ч0 ВИдоВИ ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ 


во македонскиот јазик туку за тој жанр се користи нази- 
вот шоќ д"езргаи. () Во последните децении во Франција се 
појавија бројни антологии на афоризми од кои ќе ги споменеме 
следните : Јеап рејасоиг: Гоце Ге5рга Егапреат5. Плтсилоп- 
пагге Нитогл5ијдие, АЈјрап МасНе), Раг13, 1974 ; Јеап-Раш 
Гасгојк: Н сотте Витоиг, Ге Џуге де росбе, Раг15, 4983 1 Р. 
Негасез : Је реше штаспо де росне, |е снегсце т141 бдјќеог, 
Раг15, 1984. 


5 50. Афоризмите претставуваат такви говорни форми кои 
имаат свои автори за разлика од народните паремиски единици чии 
автори се непознати. Со таа своја особина тие навлегуваат во 
сферата на индивидуалното творештво и претставуваат поле на истра- 
жување на книжевната наука. Меѓутоа, ние на афоризмите им приоѓаме 
од поинаков агол : нашето интересирање е свртено кон семиолошката 
подлога врз која се засноваат афоризмите. 


И афоризмот, како и пословицата, често се заснова на одредена 
семантичка фигура. Меѓутоа, додека кај пословицата семантичката 
фигура се протега низ целата паремиска единица ( на пр. метафора, 
метонимија, алузија и др. ) кај афоризмот фигуративното значење 
многу често ја зафаќа паремиската единица само делумно ( на ниво 
на одредена лексема или фразема но не ретко и на првобитна посло- 
вица) и тоа служи најчесто како контрапункт за друго значење кое 
се надоврзува не на фигуративното туку на етимонското значење на 
дадената единица ( лексема, фразема или пословица ). Оваа честа 
постапка кај афоризмите, што би можеле да ја наречеме разгра- 


() И оваа концепција има свои брОЈНИ ПРИВРЗаницИ. Да споменеме 
некои македонски афористичаРИ : Д. ГрумаР, М. ГоРЃИЈОСКИ, Т. Јовчевски, Д. Е. 
Лешниковски, Ж. Павлов, В. Полазаревски, ДЛ. Силјановски, Б. ЦСмакоски И АР. 
кои објавувале и објавуваат свои афоРИзми во весници ( Остен, Студентски 
ЗбОР, Аик ), на радио или во посебни книги. „Во Франција овој жанр има 
голема традиција а тука ќе споменеме неколку познати афористичаРИ : ЌМ.- 
Аспагд, А. АТањ, Ќ. НВасг, Т. Вегпага, А. Вгареаџ, |. Воигиадиеќ, А. 
Сари5, Е. Сауаппа, б. Соигкеште, Р. бас, Е. Оагд, Ј. Оејасоиг, М. Ооппау, б. 
Етдогу, 5. биќгу, Н. Јеап5оп, А. Кагг, б. (е Воп, Мосќие!, ЌК. Регге, А. 
Ргеуоќ, Ј. Кепагд, Ј. Козќапа, УаЌоиг, А. жШПететг, МП, 6. Шонпок. 


ПАРЕНИСКИ ЕДИНИЦИ : АФОРИЗНИ Ч), 


дување на фигуративното значење, е опишана од страна 
на Пер Гиро како ќ блокирање на фигуративното значење при што 
се зема изразот во неговото буквално значење ). () Афори- 
змот на многу убедлив начин ја прикажува на дело двосмисловноста и 
претставува само еден книжевен пример на инаку доста честата 
употреба на двосмисловноста во говорната интеркомуникација. 


На тој начин можеме да кажеме заедно со Мари Витоз Кануто 
дека присуството на двосмисла во исказот создава одредена напна- 
тост, исчекување кои исчезнуваат во оној момент кога интерговорни- 
кот ја расветлува смислата на исказот при што и напнатоста се пре- 
твора во задоволство. (2) Двосмислата предизвикува напна- 
тост, напнатоста претставува изненадување а изненадувањето е 
основен двигател на смеата. Притоа ќ добиениот ефект е пропор- 
ционален на распонот меѓу двете измешани значења 2) како што вели 
Дор Езбоа. (3) Кога сме веќе кај смеата да споменеме уште 
една постапка за предизвикување комичен ефект. Се работи за афори- 
зми кои по форма наликуваат на дефиниции но во кои наместо да се 
наведат суштествените особини на референтот се прикажуваат некои 
признаци кои спаѓаат повеќе во сферата на неочекувани односно 
неверојатни осообини на дадениот референт. Тоа е на пример случај 
со афоризмот : ж ПЧЕЛАТА Е ЕДНО ТРЕВОПАСНО ЖИВОТНО ОД КОЕ СЕ 
ПРАВИ ПЕА ( Остен, г7.41424910 ), 


Причината поради која ги разгледуваме афоризмите како пареми- 
ски единици, наспроти нивното индивидуално потекло, не лежи само 
во фактот што и тие стануваат меморизирани единици кои можат да се 
репродуцираат како такви во говорната интеркомуникација и кои со 


(4) Сп. Р. бигаид: ге5 Јјешх де тот5, РЕ. ( со. "бие 
5ањ-је " ), Ра, 1976, стр. 11. 


(2) Сп. НМаге-В, Ужог Сапиќо : 5/7 иоди5 ауѓег иоѓге тот 8 
агге, А.-о. МШгеќ, Раг5, 1983, стР. 94-95, 


(3) Сп. (аџге Не5ро5 : Цќе5 Јеих де Јапдаде, ЕЧКоп5 бе 
С"Џпуегоќе аОТтама, ОЖама, 1986, стР. 10. 


Че ВИДОВИ ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ 


текот на времето имаат шанси да прераснат во пословици, 
туку пред се во нивната семиолошка подлошка. Имено, нашата теза, 
на која ќе се навратиме и во следната глава, е дека афоризмите 
(како и некои други форми на вербално и мешано изразување : басни- 
чки, басни, прашанки, гатанки, карикатури и др.) се засноваат на 
оние референцијални семи на зборовите кои се имаат здобиено со 
одредена референтна вредност и кои се основа за фигуративните 
значења на тие зборови во дадена говорна заедница. 


5 51. Македонскиот корпус во базата содржи над 20 афори- 
зми. Во афоризмите се среќаваат следните инсекти според бројноста 
( од најзастапениот па надолу ) : пчелата, мравката, штурецот, 
вошката, мувата, пајакот, мушичката и инсектот. 


Еве неколку македонски афоризми : 


. ж Сто НА ТРУТОВИТЕ СЕКОЈ МЕСЕЦ ИП Е МЕДЕН МЕСЕШХИ- 
хирику, 9.03.14986) 


е. и ФОРМУЛА ЗА СОЦИЈАЛИЗАТ : ИНТЕГРАЦИЈА МЕЃУ ШТУРЕЦ И 
ПРАВКА ( Остен : В. Толевски, 15.11.1986 ) 


3. а СЕКОЈА ВОШКА СЕ БОРИ ЗА СВОЈАТА ГААВА ( Хихирику, 
12.07.1987 ) 


4, д ПОКРАЈ ТОАКУ СПРЕЈОВИ ПРОСТО Е ЧУАНО КАКО МОЖАТ АА ПО- 
СТОЈАТ ПИСАТЕЛИ СО ПУШИЧКИ ВО ГЛАВАТА ( Екран бр. де 
: ПЛ. Т, Бошковски ) 


5. ж Ако ТРГНЕШ ПО МУВА, ЕЕ ТЕ ФОАНЕСЕ - В РЕСТОРАН (ЕК- 
ран : с. Штерјоски, 17.03.1978 ). 


јет 


АХ НЕ ПРАВЕТЕ ОД ПРАВКА ВОА. ВОАЛОВИ И ТАКА ИМА МНОГУ 
Екран, 1106.19843 ) . 


чет, 


7. а" ПРВО СЕ ЗЕМА МЕРКА НА ПАРАЗИТИТЕ А ПОТОА СЕ МЕРИ ТРУ- 
дот ( Остен, 15.11.1989 : Д. Е. Лешникоски) 


8. 4 СВОИТЕ НАЈОСТРИ ОСИЛА НАШИТЕ СОГОВОРНИЦИ ГИ 
РААТ "" СО МНАСПЕВКА ( Екран, 13.04.1979 ) 


КАПУФАИ- 


ПАРЕМИСКИ ЕДИНИЦИ : АФОРИЗЧНИ КЕ 


Од горните примери се гледа дека третиот и петиот 
афоризам се градени врз формата на класичните пословици што само 
ја засилува нивната уметничка вредност (1) ( во петиот афори- 
зам тоа е уште поочигледно со оглед на насловот под ко) авторот ги 
објавил своите афоризми : фалсификувани поговорки ). Инаку, сите 
примери што ги наведовме се засноваат на одамна познатата постапка 
шо ја нарековне разградување на фигуративното значење. 


5 58. францускиот корпус од базата содржи над 60 афори- 
зми. Во тие афоризми ги срекаваме следните видови инсекти ( одно- 
сно разни ентомолошки лексеми ) според бројноста : мувата, пчела- 
та, пеперугата, мравката, пајакот, болвата, мајскиот бумбар, 
вошката, комарецот, мушичката, инсектот, осата, светулката, рас- 
тителната вошка, свилената буба и стршенот. Еве неколку француски 
примери: 


1. т |Е РОТ550М Е5Т ЏМ АМТМА ШНЏ5СЕРТТВЕЕ : ЕМ РВЕБЕМСЕ рЏ 
РЕСНЕЏЕ„ ТЕ РВЕМР ЕАСТЦСЕМЕМТ ЛА МОЏСНЕ ( ДСеѓјасоиг 
Мосќие! ) 


(ДЕЈ 


ф (Е МОЏОТТШФЏЕ М"А ЕТЕ СЊЕЕ ШЏЕ РОЏЕ МТЕЏХ ЕАТЊЕ АРРЕЕ- 
СТЕЕ ЦА МОЏСНЕ ( Ј“Литоиг де5 апјтаих, стр. 154 
А. А1Ја15 ) 


3. њЖ- |"АРТСЏЕТЕЏЕ БЕ МОТЊЕ УТЦАБЕ ЕТАТТ СОММЏМТУТЕ РАК 
АМОЏЕ ФЕ5 АВЕТИЕ5, А ЕОЊСЕ Б"АВИТКЕЊ ЦЕЏЕ ОБСАМТЧАТТОН. 
ОМ ЌЕ ТАФЏТМАТТ А РЊОРО5 БЕ ЦА ЊЕТМЕ ( Јејасоиг : С. 
се5ргоп |) 


4. тњ СНЕ7 ДЦ"НОИМЕ, С"Е5Т ЦЕ РАРТШОМ ФЏТ БЕМТЕМТ ЏМ УЕБ 
( Озлеќаопатге де5 саѓашопо : Мопќкрегјапе ) : 


5. ф (ДиТ 5Е5Т АВАТ559Е БЕУАМТ ЏМЕ ЕОЏЊИТ, МА РЕЏ5 А 5"4- 
ВАТ55ЕЕ БРЕУАМТ ШЏМ |ТОМ ( МЈПаЈсЕЈоппајге аде5 стѓа- 


(1) Трансформацијата на пословиците Ја користеле и многу поети а 
кај некои литературРнИ ПРаВЦИ ( на ПР. надреализиот ) таа била и омилена вежба 
меѓу поетите ( сп. (аџге Незро5 : је5 Јеџх де Тапдаде, Едкоп5 бе 
СЏпуег5ке а"Оќама, 1986, на стр. 205 ). 


Ч4 ВИДОВИ ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ 


ЕЈо0П5 д Н. ИМасраих ) 
б. ф (Е ЕЦ РФОМТ ОМ МЕМОЏЕ |Е5 АМТТТЕ5 ФОМРЏЕ5 МЕ5Т фЏ"ЏИ 
ЕТи ЊНБАЊАТОМЕЕ ( Мајоих 0 Ј. КМа5ага) 


Т. т Он МЕ БФОТТ БМТЕМ ТЏЕК, РА5 МЕМЕ ЏМЕ РЏСЕ, ФАЏЕ ЕМ СА5 
БЕ ШЕСТТТМЕ НБЕЕЕМБЕ, ВТЕМ ЕМТЕМ9Џ ( Јејасоиг : Н. 
Мопијет ) 


8. фт ТНУОШЏЕЕ 5А РО5ТЕРТТЕ, СЕТ ЕАТЊЕ ЏМ РТ5СОЏЕ5 А Џ Х 
А5ТТСОТ5 ( ДПасЕјоппатге де5 сакашопо ос сешпе ) 


9. ф ("ЕЕРНАМТ БЕ |АТ55Е ЦСАЊЕ5ЗЕВ, |Е РОЏ МОМ ( ЈЈСЕЈ- 
оппагге де5 слаќктоп5 : Јаикгеатоте ) 


1О. ф (Е5 ПОЏОТТШЏЕ5 ОМТ ЦСЕЊТАТМЕМЕМТ ЕАТТ МЕТТКЕ Р!Џ5 БЕ 
МЕТЕМЕМТ5 ЏЕ ЦЕ ФО5 БФЕ5 ЕЕММЕ5 ШЏЕ ЦА РЏ"ЕЏЕ (/“Ни- 
тоиг де5 апјтаих, стр. 154 : Сосо СЛрапе1) 


1. ф ОМ РЕЏТ СОМУТФЕЊЕЕ |"НОМИЕ СОММЕ ЏМ АМТМАЦ КВ"ЕРЕСЕ 
ФЏРЕШТЕЏВЕ ФИТ РЕО-ЏТТ Б"Е5 РНТЕОБОРНТЕ5 ЕТ ФЕ5 РОЕМЕ5 А 
РЕЏ РМЕ5 СОММЕ ЦЕ5 МЕК5 А ОТЕ ЕОМТ |ЕЏЕ5 СОСОМ5 ЕТ 
СОППЕ |Е5 АВЕТШЕ5 ЕОМТ ЦЕЏЕ5 МЏСНЕ5 ( ПЈСЕЈоппајге 
де5 сајѓааќаоп5 : Н. Тагшпе ) 


12. ф |Е5 РиЏ5 РЕТЕТ5 АМТМАЏХ ОМТ |Е5 Р|ШЏ5 СВО55Е5 МЕМИТМЕ5 
ЕТ |Е5 РиЏ5 РЕТТТ5 ЕБРЕТТ5 ОМТ |Е5 РШИИ5 605 РКЕЈЏБЕ5 
( Олеваоппазге де5 сцаќшоп5 : Ниро ) 


13. ф (Е5 ЕЕММЕ5 5ОМТ СОММЕ ЦЕ5 УЕЊ5 |ЏТБАМТ5 ШЏТ ТРТОМРНЕМТ 
ФАН5 1"ОВОСИКТТЕ ( Дејасоиг : Ме де ЈОсидегу ) 


14. ф ЦЕ5 СТСАШЕ5 5ОМТ НВТЕМНЕЏРЕЏБЕ5 Б"АУОТЕ РЕ5 РЕММЕ5 
МЏЕТТЕ5 ( Дејасоиг : Нејуеии5 ) 


5 53. Доколку ги споредиме македонските и француските 
афоризми ќе видиме дека постојат некои сличности но и разлики во 
застапеноста ( искористеноста ) на инсектите. 


Така пчелата, мравката и вошката се речиси подеднакво заста- 
пени во двата јазика. Кај другите инсекти го забалежуваме следното 


ПАРЕМИСКИ ЕДИНИЦИ : АФОРИЗНИ Ч5 


во францускиот јазик постои огромна застаценост на 
мувата додека кај македонските примери речиси и Ја нема; во фран- 
цускиот јазик ги срекаваме пеперугата, пајакот, болвата и мајскиот 
бумбар кои ги нема во македонскиот, додека во македонскиот корпус 
го среќаваме често штурецот кој во француските примери фигурира 
само со еден афоризам ( и покрај фактот што од францускиот јазик 
доага огромната популарност на Лафонтеновата басна за мравкката и 
за штурецот (4) ). 


Друга разлика што може да се забележи меѓу француските и 
македонските афоризми е бројот на афоризмите во кои се среќаваат 
по два инсекти. Во францускиот корпус има повеќе такви примери за 
разлика од македонскиот. Покрај бројноста различен е и нивниот 
состав. Македонските афоризми се засноваат само на парот инсекти 
:  ШТУРЕЦ - ПРАВКА од ТИПОТ : д ДОЈАОА ТЕШКИ ВРЕМИЊА. И 
ВТУРЦИТЕ ОД ЕСТРАДАТА РАБОТАТ КАКО ПРАВКИ ( Гик, 28.10.4987 
Бр. Џолазаравески ), додека во францускиот корпус има поголема 
разновидност : најголем број афоризми го содржат парот : ПАЈАК 


(1) Францускиот наслов на познатата басна на ЖЛафонтен гласи 
га Стдате ек Ја Еоигт! и треба да се преведе буквално на македонски 
како Схредецот ( жеже-пече ) и Мравката. Меѓутоа, и самиот Лафонтен му 
ПРИПИШал на скрежецот особини што тој не ги поседува па според тоа правилно е 
таа басна да се предава на македонски со инсектот Штурец кој, иако одговара 
на францускиот дГПоп, се ина здобиено во нашата традиција со дадената 
симболика на безгрижен и весел дух што Ја цени многу повеќе забавата отколку 
работата. Инаку, навистина е чудно што симболиката која произлегува од оваа 
басна Ја нема истата Раширеност во француската култура ( што ќе рече и во 
афоризмите ) како што Ја има во македонската. Најверојатно ова се должи на 
фактот што самиот скрежец не е раширен на териториите каде што се зборуваат 
франциските дијалекти ( со овој назив ќе ги наречеме дијалектите на (а 
Јапдие ("о1! ). НапРОотив во Јужна Франција ( Окситанија ), каде што скреже- 
цот живее и е познат меѓу народот, постојат многу повеќе примери на фразени и 
пословици во кои тој се јавува со фигуративно значење. И во поголемиот дел од 
тие примеРИ скрежецот се јавува како симбол на лежерност, уживање, неработа и 
ДРДОРЛИВОСТ. Така францускиот афоризам за скрежецот што го споменавие погоре 
( од Хелвециус ) највеРОјатно доаѓа од окситанската ( пРовансалска ) посло- 
вица : Џгои5 И сиаа5ќге : 5/1 РетеПо сапќоп ра5 ! (Неигеих |е5 сида- 
јоп5 : ТЈеџг5 ѓетте5 пе спапќепќ ра5! ) ( сп. Маге Маигоп: 0О/сЕОоЛ5 
дОс ек ргоиегре5 де Ргоџепсе, Корегќ Моге! едЦќеир, 1965, СТР. 42 ). 


ЧБ ВИдоВИ ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ 


- МУВА ( пр. ф Ц|Е5 (1015 50МТ БЕ5 ТОТЕЕ5 Р"АКАТСМЕЕ А 
ТКАМЕВ5 ШЕ5ИЏЕШЕ5 РАБ5ЕМТ |Е5 СбКО55Е5 МОЏСНЕ5 ЕТ ОД МЕБТЕМТ ГЕ5 
РЕТТТЕ5) ( Јејасоиг: Бајѓас ) ; потоа доаѓаат паровите 

ПЕПЕРУГА - ГАСЕНИЦА ( сп. го примерот бр. 4 ), КОМАРЕЦ - 


МУВА ( сп. го примерот бр. г ), СВИЛЕНА БУБА - ПЧЕАА ( Сп. 
го примерот бр. 14 ), БОАВА - ВОШКА ( пр. ф |Е5 РОЏХ, С"ЕЗТ 
ЦЕ5 РЏСЕ5 БЕ5 РАЏУВЕ5 ) ( ДПЈсЕЈоппајге де5 сцтаќшоп5 : Ј. 
Касрерајт ) И ПЧЕЛАА - СТРШЕН ( пр. фФ ЦА ФОСТЕТЕ Е5Т ЏМЕ 
ЕТКАМБЕ МЏИСНЕ 00 |Е5 АВЕТШЕ5 ОМТ ЦА ВОМТЕ "ФЕ МОЏЕЕТЕ Г|Е5 ЕЊЕ ОМ5) 
( СФејасоиг : уаѓоир ). 


Б. ГАТАНКИ 


5 54. Според Пермјаков гатанките претставуваат такви 
паремиски единици чија основна функција е образовна и тоа во оние 
нејзини пројави преку кои таа не запознава со сликата на светот 
како и со некои правила на расудувањето. Гатанката претставува 
најмала паремиска единица во дијалошка форма. Говорникот поставува 
прашање во врска со одреден(и) референти) а интерговорникот треба 
да пронајде одговор на поставеното прашање. Со прашањето се загат- 
нува референтот и тој дел од гатанката претставува загатка. Во 
загатката се наведуваат особини што ги поседува референтот и кои 
треба да го наведат интерговорникот да открие за кој референт 
станува збор. Откривањето на референтот го дава одговорот на 
гатанката т.е. нејзината одгатка. 


Во структурата на гатанката главната улога и припаѓа на 
загатката. Од умешноста на поставеното прашање зависи и вредноста, 
тежината и убавината на гатанката. Прашањето треба да го претстави 
референтот т.е. да го загатне. Меѓутоа, референтот не треба да се 
претстави на вообичаен, директен начин зашто би било многу десно 
да се открие за што се работи. Оттаму и користењето на индиректно 
искажување преку употреба на разни фигури. На тој начин загатката 
има задача да го симболизира референтот и тоа преку оние негови 
особини кои се од перцептивна природа и кои не се нужно неопходни 


ПАРЕМИСКИ ЕДИНИЦИ : ГАТАНКИ Ч? 


за научната дефиниција на референтот. 

Поради оваа нивна функција Цветан Тодоров ги нарекува двата 
дела на гатанката : 5Уутрој15апЕ и ч5ушро?г56. 
Воочувајќи ја фигуративноста на гатанките како нивна основна 
особина, Тодоров ги одредува и основните видови фигури што се 
јавуваат во гатанките. Тоа се : метафората, парадоксот, антифраза- 
та, хиперболата, литотата, силепсата и др. Многу интересна, и се 
разбира значајна, е мислата на Тодоров во врска со перцепцијата и 
потеклото на фигурите во Гатанките. Тој вели : К Церцепцијата на 
фигурите не оди по природен и автоматски пат, туку е во функција 
на извесен број на шеми кои ги контролираат нашите психички проце- 
си и кои, меѓу сите можни релации на одредена единица ( во случа- 
Јов на одредено означено ) а кои се безбројни по дефиниција, не 
тераат да одбереме само некои релации. Воспоставувањето на фигу- 
рите води значи потекло од социјалната психологија; на тој начин 
фигурите ја истакнуваат социјалната психологија. (.) Културниот 
контекст претставува составен дел на гатанката, пред да стане и 
таа самата дел од него. )7Џ(1) 


8 55. Корпусот на гатанки што го формиравме е составен 
главно од македонски и неколку француски примери. Имено, во маке- 
донските збирки на пословици речиси редовно се предаваат и гатан- 
ките како и некои други паремии, додека француските речници на 
пословици содржат исклучиво пословици и по некои претскажувања, 
метеоролошки изреки и верувања. До француските специјализирани 
речници на гатанки не успеавме да дојдеме а примерите што ги 
забележавме доаѓаат од вредната книга на Ролан за народната фауна 
на франција. Единствената француска гатанка од нашиот корпус што 
не доаѓа од Ролан ја ексцерпиравме од книгата на А. 84 ИМ. 
Мч1Цој5: ЈГ“Нитоиг де5 епѓапе5. Во загатката се алудира на 
инсектите воопшто а посебно на стоногите : 


4) Сп. Т. Тодогоу : "га деиглеѓѓе", штп Ге5 депге5 ди 
4аг5СОиГг5, Ебфнлоп5 ди 5еип, Рагњ, 1978, Стр. 234. 


ча ВИДОВИ ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ 


ф (Џ"Е5Т-СЕ ШЏТ АА РЕЏА АЈЦЕ5, МУТМЕТ-"ЕЏХ РТЕР5 ЕТ 
ќИТ СОЏЕТ БИК ЦЕ САгОМ ? - ЦЏМЕ ЕЌЏТРЕ БЕ ЕООТВАШ ( /“Нитоиг 
де5 епѓапто, 69 ). 

Во македонскиот корпус од базата се наоѓаат преку 50 гатанки 
со ентомолошки лексеми па затоа со нив ќе го илустрираме овој 
оддел. Во нив се застапени над 10 инсекти што ги предаваме според 
бројноста : вошката, пајакот, пчелата мравката, болвата, свилената 
буба, бумбарот, пеперугата, инсектот, светулката, комарецот и 
крлежот. 


Од вкупниот број гатанки со инсекти во загатката инсектите се 
јавуваат во многу помалку примери отколку во одгатката. Овој 
податок зборува дека во поголемиот дел гатанки самото прашање се 
однесува на инсектите, потоа дека инсектите служат многу помалку 
како семиолошки фигури за други референти како и тоа дека всушност 
гатанките се засноваат на референцијални семи на инсектите ( дено- 
тативни и конотативни ). 


Во случај кога служат како семиолошки фигури во загатката, 
инсектите се претставени преку своите референцијални признаци кои 
се јавуваат често со фигуративни значења. Така на пример во гатан- 
ката: ж ДА Е АЕА НЕ Е АЕА, АА Е МЕА - НЕ Е ПЕА, ТВРАО Е КАТО 
АЕА, СААТКО Е КАТО МЕА - ( ШЕЌЕР 1) ( Пенушлиски : Малеш ) се 
јавува фраземата њф СААдОК КАКО ПЕА, додека во гатанката ќ 
БУМБАР БРЧИТ ВО ШАРЕНА КАПАРА - ( ПОП 1 ( Пенушлиски : Посло- 
вици ) глаголот брмчи и воопшто сликата на бумбар што бричи 
претставува метафора за некој кој зборува многу и монотоно а 
очигледно е дека попот спаѓа во таа категорија на луѓе. Во гатан- 
ката ж САНА КАПКА МЕТ По СИЧКИО СВЕТ ( СОНУ, Хи 
Новоселско, КЕ. Спространов ) медот се јавува како симбол на 
најубавото и најслаткото нешто на светот кое се изедначува со 
вредноста на СОНЦЕТО, 


И кога се изнесуваат особините на инсектите во првиот дел од 
гатанката те. во загатката основна фигура претставува аналоги- 
јата. По правило се изнесуваат карактеристичните перцептивни 
особини на инсектите преку кои тие имаат навлезено и во фразеоло- 


ПАРЕМИСКИ ЕДИНИЦИ : КАЕТВИ чЧ 


ги Ја та. 

Така на пример вошката се загатнува преку нејзината здодев- 
ност за човекот : ж БЕЛО Е, МАЛЕЧКО Е, А НА ЦЕА СВЕТ ЗАОДЕААО 
( Пенушлиски : Малеш ) ; мравката се загатнува преку нејзината 
бројност ; ж Фоф ЕАНА КАШЧА БЕЗБР"РОЈ ЧОВЕЦИ (| Џенушлиски 
Малет ) ; пајакот се загатнува преку неговата способност да 
плете пајажина : м ИНМАТ ЕАНО НЕШЧО, НА ВЕТРОТ ПАТ ПРАВИ И ОД 
ТАМ СЕ РАНИ ( Јенушлиски : Пословици ): болвата се загат- 
нува со нејзината способност за скокање : ж ЦРНО, Ц"РНО КАКО 
КАТРАН, АМА СКОКАТ КАКО МШЕЈТАН ( СОНУ |, Дебар : Иконо- 
мов ) ; светулката се загатнува со својата мок за светење :А4 
Едно НЕШЧО НОЌЕ АЕТАТ, НЕГАЕ ГОДЕ НЗАСВЕТВИТ ( Џенушлиски : 
Пословици ) ; крлежот се загатнува со својата карактеристична 
форма на телото : ж УСТА ИМА, СЕ ИМА, САМО ГАЗ НЕМА ( ЏПе- 
нушлиски: Малеш) ; пчелата се загатнува преку нејзината 
способност да произведува мед : ж ПААЕЧКА НЕВЕСТА, СААТОК АЕБ 
МЕСИ ( Пенушлиски : Малет ) и др. 


В. „КАЕТВИ 


8 56. Клетвите се такви паремиски единици кои се засно- 
ваат на магиската моќ на зборот. Клетвата се јавува како израз на 
негативен емотивен полнеж и таа претставува желба да му се случи 
несреќа на оној кому му е упатена. Очигледно е дека изменетите 
услови и норми на живеење придонеле клетвите да се истиснуваат од 
говорната интеркомуникација. 


Истите причини што ги споменавме погоре за гатанките важат и 
за корпусот на клетвите. Имено, тој е составен исклучиво од маке- 
донски примери кои се ексцерпирани од објавените паремиски збирки 
чиј список се наоѓа на крајот од трудов. (1) 


(4) Македонските клетви сеопфатно ги проучува Марко Китевски во 
својата докторска дисертација под наслов: Клегвите во македонското народно 
тТвоРеШТВО, Скопје, 1990 ( ВО ракопис ). 


100 ВИДОВИ ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ 


Македонскиот корпус на клетви со ентомолошки лек- 
семи во базата се состои од петнаесетина примери. Во нив се заста- 
пени 7 видови инсекти подредени според бројноста : осата, пајакот, 
мувата, вошката, штурецот, крлежот и молецот. 


Со оглед на негативниот полнеж што го носат клетвите, инсек- 
тите во нив се претставени со оние особини кои се опасни и непри- 
Јатни за луѓето. На тој начин инсектите претставуваат симбол кој 
може да ја материјализира негативната желба за нанесување зло врз 
адресатот. Оттаму и клетвите можеме да ги сметаме како еден вид 
лакмусова хартија за откривање на негативната референтна вредност 
на инсектите односно на некои нивни особини. 


Во клетвите инсектите се претставени преку нивното активно 
дејство врз луѓето а само во следниот пример инсектот претставува 
пациенс на човечката активност врз него: ж ДА ГО ЗАКАЧАТ ЕАКО 
ВОШКА НА ГлОок ( СОНУ ИЈЈЈ!, Штип : П. А. Чачаров ). 


Следните особини на инсектите се претставени како негативни 
во македонските клетви : осата е претставена со моќта за каснување 
( пр. " Оси АА МУ ИСПИЈАТ ОЧИТЕ ( СОНУ ИТ, Штип : П. 
4. Чачаров )) ; пајакот е претставен преку неговата моќ за 
плетење мрежа и каснување ( пр. ж ПАЈАК АА ГО УАПЕ, ТА ЧЕТИРИЕСЕ 
ДЕЦА АА ГО АУААТ ( Пенушлиски : Пословици ) ; мувата е 
претставена со своето непријатно брмчење и касање ( пр. ж Муи во 
ГАЌАТА ТИ Б"РИЧААЕ (| СОНУ Ј/, Охрид : Е. Спространов )) 
;: вошката е претставена со својот начин на исхрана ( пр. е 
ВОШКИТЕ АА ГО ЈАААТ ( Пенушлиски : Пословици )); ка) штуре- 
цот и кај молецот ја срекаваме етимолошката фигура која се гради 
врз неолошките форми на глаголи изведени од имињата на инсектите 
(пр. " МОАЦИ АА ГО ИЗМОААТ (| Пенушлиски : ПоСЛлоБици )в 
ШТУРЦИ АА МУ ШТУРАТ У ГЛАВАТА ( Пенушлиски : Пословици )и, 
на кра) крлежот е претставен преку неговиот начин на исхрана (А 
ДА СЕ ЗАЛЖЕПЕ КАКО К"РАЕЖ НА Г. ( СОНИ ИТ, Штип : П. А. 
Чачаров |)) 


ПАРЕМИСКИ ЕДИНИЦИ : ПОСАОВИЦИ и 


Г, Пословици 


8 57. Според Пермјаков пословиците претставуваат пареми- 
ски единици кои изразуваат одреден став за разни појави од животот 
и тие се одликуваат со синтетичка форма и фигуративна мотивира- 
ност. : 


Сличен став изнесува и Жак Пино кој вели: ќ Пословицата 
претставува Јасно срочена формула, која има воглавно метафорична 
форма и преку која народната мудрост го изразува своето животно 
искуство. Оваа дефиниција, на која сигурно И требаат И дополнува- 
ња, нИ овозможува во секој случај да разликуваме пословица од 
диктон ( ргоуегре - дастоп ) : од формална страна нависти- 
нај диктонот задржува директна мотивираност, и не поприма фигура- 
тивна форма како пословицата. )(1) 


И Гремас го дели истото мислење. Еве што вели тој: ќ По- 
словиците се конотирани елементи. ( Под конотација го подра- 
збираме трансферот на означеното од едно значенско место ( она на 
кое означеното би било сместено според означувачот) на друго 
место. (.„) Диктоните претставуваат, напротив, неконотирани 
елементи 2. (2) 


И на англо-саксонската почва се среќава истото мислење. Така 
Најел Барли разликува пословица и максима според видот на мотиви- 
раност ( фигуративна и директна ). (3) 


(4) Сп. тџЈасдие5 Ртпеаих : Ргоџегре5 ек 4“тсвоп5 Егапсат5, 
Р.Џ.Е. (“ бие 5ањ-је "), Раг5, 1956, стР. 6. 


(2) Сп. А.Ј. бгета5 : “ ѓе рглоџегре5 ек Је5 адтекоп5  , 
п ди з5еп5. Е55а/5 56тоќтдие5, Едбниоп5 би Оеџи, Раго, 1970, стр. 
Ој (90 


(3) Сп. Мде! Вагеу : "“ А 5ѓлисгига) Арргоист ќо Ете Его- 
иегр апа Махут ит 5реста! Кеѓегепсе То Ене Апд/о-захоп Согри5 “, Ргоуег- 
Бѓгит, 19, 49Те, СТР. 737-150. 


10е Видови ГОКОРНИ ЕДИНИЦИ 


Дефиницијата на Пермјаков се чини доста рестриктив- 
на во однос на паремиографската традиција. Имено, параметарот на 
мотивираност не играл толку важна улога во таа традиција која 
редовно ги предавала заедно пословиците и диктоните во паремио- 
графските збирки ширум светот. Впрочем и самото разликување на 
поимите пословица и диктон не е сосема Јасно во паремиолошката 
литература. 


за францускиот пар термини рготегре и 41скоп постои 
голема традиција во француската паремиологија но не и исто толкава 
усогласеност, посебно во самиот лескикографски корпус. Така на 
пример Авес Паерон, една од авторите на речникот на пословици и 
диктони, вели дека ќ диктонот, за разлика од мноштвото посло- 
вици, не е метафоричен 29. (4) Меѓутоа, во истата книга 
во корпусот на француските пословици се вклучени и правни изреки 
кои се воглавно директно мотивирани. 


5 58. Така доаѓаме до македонската паремиолошка термино- 
логија каде ги среќаваме термините пословица и поговорка кои се 
недоволно дефинирани. Во македонските збирки печатени по втората 
светска војна ја среќаваме следната ситуација : 


Во првата збирка на Поленаковиќ и Пенушлиски воопшто не се 
споменуваат поговорките во сооднос на пословиците. (д) 


Во рецензијата на оваа книга Бранислав Русиќ, правејќи раз- 
лика меѓу правите пословици и она што тој го нарекува“ мудри 
изреки ", вели: ќ Во читањето често паѓа в очи изразитата 
особеност на некои пословици: нивното стварно значење ( што се 
разбира од зборовите во изразената мисла ), И нивното пренесено 


(4) Сп. Е, Мопќгеупаиа Х А. Регоп ж Е. Фиггоп : фиеќиол- 
паге де ргоуегбе5 ек де атскоп5, |е5 Џоие15 ди Кореги, Рагт, 1980, стр. 
уЕа, 


(2) Сп. Х. Поленаковиќ А КК. Пенушлиски : "Уводен 5боР“, 
Македонски народни умотворби. Гои ГИ, книга 1. Пословици, Кочо Рацин, 
Скопје, 1954, Стр. УП-ХИ. 
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ИЛИ пословичко значење. Од првото се гледа подлогата, 
стварната поединост или причината што Ја создала послорбицата, - а 
од второто нејзината примена на човечкиот живот и Нејзиното 
делување на луѓето. Ценети по правите зборови, изразените Мисли 
можат да бидат мудри изреки ; ценети по нивното преносно значење, 
поврзаните зборови во реченици стануваат праБи послоБици. 9 
Њу 

Кирил Пенушлиски во предговорот на својата збирка Пословици 
и гатанки вели : к Меѓу пословица И поговорка нема некоја 
посуштествена разлика, разликата им е повеќе формална : погобор- 
ките се пократки, Бо БИД на кратка изрека ИЛИ израз, а пословиците 
се обично двочлени изреки. 5 (е) 


Томе Саздов изнесува слично мислење: ќ Современата фолк- 
лористика Ја дефинира посповицата како синтетизиран мисловен израз 
( најчесто : дбочлен ), кој сОДГРЖИ СУД за некого иди нешто. Пого- 
ворката, пак, по својата уметничка форма е едночлен афористичен 
израз, кој обично претставува споредба. з(3) На едно друго 
место Саздов ги надополнува своите дефиниции. Според него, освен 
со формалните особини, пословицата се карактеризира уште и со 
ЧСШЛИКОБИТО, ТИЦИЧНО воопштување на животната кистина „ додека 
поговорката ќ се одликува со споредбена СслИикоБИТосТ, типизира- 
ност, како и со недвосмислена преносна функција 2. (4 


(4) Сп, Б., Русик : “ Македонски Народни УНМотВОРби, том ГИ 
„книга 1: Пословици. Уредиле 4-Р Х. Поленаковиќ И К. Пенушлиски. Издал 
“Кочо Рацин“ во Скопје, 1954, ИП-ХИЈ, и 302 страНИ оснина. 400 динари“, 
Современост, |У, бр.6,1954, СТР. 439, 


(2) Сп. К. Пенушлиски : Дословици и гатанки, Македонска 
книга, Скопје, 1969, СТР. 6. 


(3) Сп. Т. Саздов : Преглед на македонската народна проза, 
Култура, Скопје, 1970, СТР. Ќе. 


(4) Сп. Томе Саздов: “ ДдрилоГг кон прдучувењето на етилско- 
изразните карактеристики на македонските народни ПОСЛОБИЦИ И ПОГОВОРКИ ", 
п Фолклористички студии, Наша книга, Скопје, 1986, СТР. еЗе и е33. 
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3 59. Со оглед на тоа дека термините пословица 
и поговорка доаѓаат од рускиот јазик ќе ги наведеме и дефинициите 
што се содржат во лингвистичкиот речник на Розентал и Теленкова. 
Тие пишуваат : ќ Пословица - сликовита довршена изрека, Која 
има поучна смисла и која се карактеризира обично со ритмичко- 
интонациска и фонетска целина. ; Поговорка - сликобита, алего- 
рична изрека која умешно определува одредена животна појаба, по 
форма е даконска, за разлика од послокицата нема директна поучна 
смисла и често се одликува со синтаксичка недовршеност. 9 
а) 

Како што се гледа, толкувањето на поимите пословица и погово- 
рка од страна на Саздов што го наведовме погоре наполно се покло- 
пува со руската научна традиција. Така и според руските автори 
основната разлика меѓу пословицата и поговорката се сведува според 
горните автори на разликата во однос на параметарот синтаксичка 
довртшеност - синтаксичка недовршсност. 


Горната аргументација е одржлива се додека не влезат во игра 
и фраземите. Во тој момент е потребно да се изнајдат дополнителни 
критериуми за разликување. Видовме ( сп. 8 43 ) дека Пермјаков тоа 
го прави со воведување на семиотичкиот критериум референт на 
означување. Така, фраземите спаѓаат во онаа категорија на единици 
кои означуваат единечни поими додека поговорките и пословиците 
припаѓаат, според Пермјаков, на оние единици кои означуваат ситуа- 
ции или релации меѓу ситуации. Меѓутоа, се чини дека овој доподни- 
телен критериум нема лингвистичка подлога па поради тоа овој дел 
од класификацијата на Пермјаков стои на стаклени нозе. 


5 60. Оваа неодреденост и несистематичност на паремиодо- 
шката терминологија во фолклористиката наиде на реакција ка) некои 
лингвисти. Така, Будмил Спасов и зузана Тополињска, проучувајќи го 
паремиодошкиот материјал што се содржи во збирката пословици на 
Константин Петкович, се зафакаат и со негова класификација и опис, 


4) Сп. Д. оз. РозенталЕ 84 М. А. Теленкова : Словарњ - 
справочник Ллингбистических терминов, Просеецение, Москра, 1976, стр. 
со9 И ЖО04. 
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Притоа тие го промовираат терминот "поговорка" како 
генерички поим под кој авторите ги подведуваат неколкуте БидоБи 
паремии што тие ги проицираат на материјалот од збирката : совети, 
рецепти, пословици, коментари и споредби. 

Желбата на авторите ќ поимот поговорка да го толкуваат како 
ПООПШТ од поимот пословица 2 (4) внесува дополнителна забуна 
во то) пар поими. Така, од нивната дефиниција на поговорката 
како целосно литературно дело затборено во рамките на еден ис- 
каз за) јасно произлегува дека оваа одредба не се однесува 
на сите видови единици што тие ги регистрирале ка) Петкович ( ми- 
сдиме на споредбите ). Од друга страна токму оваа дефиниција ги 
одредува и основните правци на нивната анализа. 


Имено, се чини дека авторите, и покрај декларативното залага- 
ње за вклучување и на граматиката на текстот, се држеле во анали- 
зата премногу стриктно до одредбата на поговорката како целосно и 
затворено литературно дело. Така нивните настојувања за изделување 
на горните пет видови премногу потсетуваат на површинската струк- 
тура на паремиските единици. 


Очигледно е дека паремиските единици од типот на пословици 
можат да се употребат во говорот и во други функции покрај наведе- 
ните ( така на пр. тие можат да извршуваат говорни дејствија на 
закана, предупредување, оправдување, критика, самокритика, огова- 
рање, пофалба, бодрење и др. ) од што произлегува дека прагмати- 
чко-семантичката анализа на Спасов и Тополињска се однесува Еко 
голема мера на површинската структура на единиците. (3) при- 


(4) Сп. ДА. Спасов ж 3. Тополињска А АА. Спасов : " (лис 
и класификација на поговорките како автономен семиотичен и јазичен микроси- 
стем ( ВРЗ матеРИЈаА ОД збирката на К.М. Петкович ), ПРИЛОЗИ, Одделение за 
лингвистика и литературна наука, МАНУ, Скопје, 1986, стр. 10, 


(2) Сп. ЊЕ СТР. 9. 
(3) Тоа се согледува и од односот меѓу видовите ПОГОВОРКИ И 


претставувањето на нивната " длабинска структура “, Еве што ќелат автоѓите 
(сопкапиеа...) 
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држувањето до површинската структура на пословиците ги 
довело авторите до тоа да предложат парафрази во кои единствен 
инваријантен дел претставува модалноста ( деонтичката, алетичката 
и епистемичката ) на пословиците која се заснова Бо голема мера 
врз површинските маркери. (1) 


5 61. Ние, од наша страна, не правиме разлика меѓу по- 
словица и поговорка а функционалниот критериум за нивното разли- 
кување синтаксичка довршеност - недовршеност или уште поточно 
видот на синтаксичка единица го применуваме за разликување на 
трите рамништа на говорот : лексемското, фраземското и паремиско- 
то. Критериумот на Пермјаков за фигуративна мотивираност на посло- 
виците не го уважуваме како дистинктивен со оглед на тоа што 
сметаме дека сите пословици се преносни по своето значење. Разли- 
ката меѓу фигуративно и директно мотивираните паремии се однесува 
на семиодошкиот план ( планот на реалиите според Пермјаков ) 
додека во говорната интеркомуникација и едните и другите се упо- 
требуваат во преносно значење со оглед на тоа што пословицата 
изговорена во одредено говорно дејствие пренесува многу повеќе 
значење отколку што содржи нејзината вонконтекстуална семиолошка 
структура ( така на пр. при референцијацијата на пословицата се 
јавува мошне често пренесување на значењето на актантот на релаци- 
јата при што тој од почетната позиција агенс на процесот се изед- 
начува со позицијата интерговорник на говорното дејствие а да не 
зборуваме и за другите фигури покрај семантичките врз кои се 
потпираат пословиците ). 


(8)(...сопазапцед) 
во тој поглед : ќ Давајќи објаснение за начинот на создавањето на 
парафразите апќе отпе5 треба да истакнеме дека ние се трудевме да Ја 
почитуваме формата доколку формата Ја отсликува содржината. Затоа, каде што 
тоа беше можно, за нашите парафрази земавме формални елементи што се јавуваат 
во поговорките. 9 ЊЕ, СТР. 48-49. 


() „Според наше мислење прагматичко-семантичката анализа Од 
типот на Спасов 4 Тополињска е помалку продуктивна од логичко-семиотичка- 
та анализа на ПеРмјаков или од интернационалниот индекс на типови на Кууси. 
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Во семиолошката структура на ентомолошките посло- 
вици се срекаваат повеќе семантички фигури ( метафора, метоними ја, 
компарација, иронија, хипербола ) а најбројна е секако метафората. 


5 бе. Во македонските пословици од корпусот застапени се 
повеќе инсекти меѓу кои најбројни се : пчелата, мувата, мравката, 
вошката, болвата, пајакот, комарецот, бумбарот, осата, штурецот, 
скакулецот, штркодот и молецот . 


Ќе наведеме неколку примери на ентомодошки пословици Бо 
македонскиот јазик: 


1. ад ПЧЕААТА АКО Е МАЛА, АМА МОЖИ МЕА ДА ЗБИРАТ ( ЏЈе- 
пенков : Пословици ) 


ос. ж КАЈ ШТО ИМА ГНАСОТИЈ, ТАМУ СЕ ЗБИРААТ МУИ ( ЈГелен- 
ков : Пословици ) 


3. ж ЛЕТЕ РАБОТАТ И МРАВИТЕ (| Јенушлиски: Пословици ) 


4, д ПРЗАИВИ ЖЕНИ, ДЕЦА ВОШАИВИ ( Пенушлиски : Послови- 
ци ) 


5. ж И БОАВАТА ЖОАЧКА ИМА ( Јовановски ) 


6. ж ПАЈАКОТ НЕ ПРЕАДЕ МРЕЖА ЗАРАДИ ЕДНА ПМУВА ( Нова 
Македонија, 5.07.1989 ) 


Т. ш Од АЈПИАА ЧЕРЈО НЕ СЕ ТРГАТ ( НЕ СЕ ИЗВАТ ) ( Ка- 
ваев, 2590 ) 


5 ж Кој ОДИТ ПО БУМБАР, ТОЈ) ПАДИНАТ НА ААЈНО ( Пену- 
ШЛИСКИ : ПОСЛОБИЦИ ) 


Кеј 


А ОСА МЕА НЕ РАЃА ( Петкович, 19? ) 
10. мг РИБА Од НИВА, ЧАЈ ШЧУРЕЦ ОДА МОРЕ ( ПоленакоБи“, 
52399 ) 


Што се однесува до структурата на пословиците да кажеме дека 
поголемиот дел од нив се наоѓаат во потврдна форма. Од другите 
особини на структурен план да споменеме дека второто лице од 


108 Видови ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ 


глаголите се јавува во неколку пословици како и тоа дека 
дел од пословиците претставуваат релативни реченици. Од другите 
видови реченици се јавуваат адверсативните, условните, начинските, 
споредбените, временските, причинските, целните, месните и др. 


8 63.- Вројот на ентомолошки пословици во францускиот 
корпус од базата се движи над 60. Во француските пословици заста- 
пени се следните 17 инсекти подредени според бројот на јавувања : 
мувата, пчелата, вошката, болвата, мравката, тавтабитата, мушичка - 
та, скорпијата, пајакот, штрколот, пеперугата, стршенот, инсектот, 
осата, наветата, крлежот и термитот. 

Еве неколку примери на француски ентомолошки пословици : 

1. ф |Е ЕЏИТЕВР АТТТКЕ ЦЕ5 МОЏСНЕ5 ( Хаоџага ) 


с. т ди БЕБООТЕ ЦЕ МТЕ| Е5Т АМЕЕ ( Јоигпоп ) 


Си 


ф (Е5 РОЏХ ПАМСЕМТ |Е5 РАЊЕ55ЕЏХ ( Ргоуегре5 де 
оауолје ) 


4. т РЏСЕ Ем ЧАЈ Ег"ОВЕТИЕ |"НОММЕ БРЕУМЕТИЕ ( ДПОЈСЕЈОП- 
пајге де5 ргоуегре5 ек азстоп5 ) 


ф СЕШТ ќЏТ Е5Т ТЕКОР ЕМР"ОРМТ БОТТ РКЕМОЊРЕ САЊ"РЕ А ЦА 
ЕОЏкМТ ( Јоџгпоп ) 


са 


б. њ| 5Т ТЏ А5 ТОЏСНЕ ЏМЕ РЏМАТБЕ МЕ ТЕ РЕАТМ5 РА5 51 СА 
РЏЕ ЏН РЕЏ ( Рглоуегре5 де Џ5аџозе ) 


ие 


а фФ ООв 1А бЏЕРЕ А РА55Е, ЦЕ МОЏСНЕРОМ РЕМЕЏРЕ ( 4ЈС- 
чоппаѓгге де5 ргоуегре5 ек Ајстоп5 ) 


8. т АРЊРЕ5 ("АФРТС ЕТ (Е 5СОВРЈОМ ЦА РТОСНЕ ЕТ ЦЕ РТОСНОМ 
( гаге55е5 ди согр5 ) 
9. ф Ти ЊЕ ЕАЏТ РА5 ЕМОЏУОТЕ |Е5 ЕЊМЕШОМ5 ( Јоиглоп) 


1О. ф Ти КЕМАЊЕЏЕ5 ВТЕЊ ЏМЕ РЕТТТЕ МЕКМТЊЕ 5ИР ТОМ РКОСНАТМ, 
ТИ МЕ Т"АРРЕКСОТ5 РА5 ФИ"ЏМЕ СВОУ5Е ТЕ КОМБЕ ( Соги- 
пе5си, 41128 

Што се однесува до структурата на француските пословици да 
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кажеме дека поголемиот дел се наоѓаат во потврдна форма 
што значи дека односот меѓу пословици во потврдна и негативна 
форма во македонскиот и во францускиот јазик е речиси подеднаков, 
Од другите особини на структурен план да наведеме дека второто 
лице од глаголите се јавува само во 14 пословица ( значи многу 
помала застапеност во францускиот јазик ) како и тоа дека неколку 
пословици претставуваат односни реченици (4 од типот на број 5) 
кои се помногубројни во францускиот отколку во македонскиот јазик. 
Од другите видови реченици се јавуваат кременските, условните, 
последичните, споредбените и др. 


5 б4. Ако ги споредиме македонските и француските енто- 
молошки пословици на семиолошки план ќе воочиме некои сличности но 
и некои разлики. 


Така забележуваме дека и во двата јазика првите пет места им 
припаѓаат на исти инсекти. Разликата е единствено во местата што 
тие ги заземаат. Во македонскиот јазик најмногу пословици гради 
пчелата ( речиси половина ) а мувата е втора, додека во францус- 
киот јазик ситуацијата е обратна : прва е мувата а втора пчелата. 


Разлики можат да се сретнат и во видовите инсекти застапени 
во пословиците. Така во македонскиот корпус се застапени вкупно 13 
видови инсекти додека во францускиот има 47 видови што зборува за 
поголема разновидност на француските пословици. Заеднички за двата 
јазика се 8 видови инсекти. 


Да кажеме дека и во двата јазика срекаваме пословици кои со- 
држат по 2 или по 3 инсекти. Во македонскиот корпус се јавуваат 
следните парови инсекти : ПЧЕЛА-МРАВЕА, ПЧЕЛА-ПАЈАК, ПЧЕАА- 
БУМБАР, ПЧЕЛА-МУВА, ПЧЕЛА-ОСА И ПАЈАК-МУВА . Во францускиот 
корпус се застапени следните парови инсекти : ПУВА-ПЧЕАА, 
ВОШКА-БОЛВА, ВОШКА-КРАЕЖ И ОСА МУШИЧКА. 


Во целокупниот корпус од двата јазика сретнавме само една 
француска пословица со 3 инсекти ( БОАВА ВОШЕА ТАВТАБИТА .. 
Еве Ја таа пословица : ф РИСЕ, МЕКР"РЕ, РОЏ ЕТ РИМАТЕ МОЈ5 ЕН. 
РЕСНЕ БЕ УТУВЕ А МОТЊЕ АТЧЕ ( Фаќеззе5 Чи согрз ). 
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5 65. Интересно е да ги сцоредиме пословиците и 
афоризмите од семиолошка гледна точка. Нашата претпоставка од која 
тргнуваме во однос на генезата на афоризмите постулира дека потен 
цијален извор на афоризмите претставуваат референтните вредносни 
семи кои, од своја страна, се имаат здобиено со распространетост 
преку фраземите и пословиците. Оттаму доаѓа и фактот што го споме- 
навме погоре ( сп. 8 51. ) дека голем дел на афоризми се градени 
директно врз пословици. Според тоа логично е да се очекува дека 
еден голем дел од инсектите што се јавуваат во пословиците ќе се 
јават и во афоризмите. Во тој поглед ја имаме следната ситуација : 


Во македонските пословици прва по бројност е пчелата која е 
најбројна и мегу македонските афоризми. Вториот инсект по бројност 
кај македонските пословици е мувата која воопшто ја нема меѓу 
афоризмите. Трети по бројност кај пословиците се мравката и вошка- 
та додека кај македонските афоризми мравката е втора а вошката пак 
четврта. Второ изненадување, покрај споменатото остуство на мува- 
та, претставува и големото присуство на штурецот меѓу македонските 
афоризми. 


Во француските пословици прва по бројност е мувата која е 
прва и во француските афоризми. Пчелата е втора по бројност кај 
пословиците и исто така втора и кај француските афоризми. Интере- 
сна е ситуацијата со вошката која во француските пословици се 
наоѓа на трето место по бројност додека ја нема воопшто во францу- 
ските афоризми. Второ изненадување, покраЈ споменатото отсуство на 
вошката, претставува и големото присуство на пеперугата во францу- 
ските афоризми. 


Како да се објаснат овие неколку разлики во честотата на 
инсектите каЈ пословиците и афоризмите во двата јазика. Се разби- 
ра, тука зборуваме за разлики до кои дојдовме врз база на нашиот 
корпус со една резерва дека најверојатно има уште доста афоризми 
како и неколку пословици до кои не сме дошле и за кои не знаеме 
дали ќе ги потврдат или негираат воочените разлики кај одделни 
инсекти, 
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за отсуствата на мувата во македонските и на вошка. 
та во француските афоризми во однос на нивните поголеми присуства 
во пословиците на соодветните јазици можеби објаснувањето лежи во 
фактот што афоризмите ги создаваат интелектуалци кои имаат длабоко 
забраздено во градските средини во кои присуството на овие инсекти 
е помало отколку во селските средини каде воглавно настанувале 
пословиците. 


За присуството на штурецот во македонските афоризми и на 
пеперугата во француските примери во однос на нивните отсуства или 
минимални присуства Во пословиците на соодветните Јазици објас- 
нувавањето веројатно треба да се бара во изменетиот однос на 
општествата кон тие инсекти поради нивната голема податливост за 
симболизирање : штурецот како симбол на веселост, безгрижност, 
безделничење, готовантство и пеперугата како симбол на метаморфоза 
во животот и преминување на грдото ( гасеница ) во убавото ( пепе- 


руга ). 


А- ПРЕАВИДУВАЧКИ ПАРЕНИИ 


Како што видовме погоре ( сп. 8 47 ) Пермјаков определува 
една подгрупа на паремии кои имаат една заедничка доминантна 
функција : функцијата на предвидување на иднината. Во таа подгрупа 
на предвидувачки паремии Пермјаков ги набројува : претскажувањата, 
верувањата, толкувањата на соништа и пророштвата. Бо нашиот корпус 
на ентомолошки изрази собравме воглавно претскажувања и верувања и 
само две ентомолошки толкувања на соништа. 


Претскажувавата и верувањата претставуваат меморизирани 
традиционални искази во кои еден конкретен факт добива вредност на 
индекс односно упатува на некоја друга појава која треба да се 
случи. Со други зборови меѓу двете појави се врши поврзување по 
принципот на аналогија при што се верува дека меѓу првиот факт и 


предеидената појава постои причинско-цоследична вреска. 
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Горната дефиниција може да се примени и на тол- 
кувањата на соништа со таа разлика што фактот што служи како 
индекс не се случил реално туку претставува замислен односно 
сонуван факт. Дефиницијата важи и за пророштвата со таа разлика 
што пророштвата претставуваат индивидуални предвидувања одно- 
сно предвидувања на познати пророци. Во пророштвата навлегува, 
покра) предвидувачката, и магичната функција на оваа подгрупа 
паремии која цели со вербални средства да ги оствари посакуваните 
ефекти. 


А. ПРЕТСКАЖУВАЊА 


5 66. Претскажувањата претставуваат паремии во кои се 
предвидува времето. Тие претставуваат еден вид прогноза која ја 
има истата цел како и модерните метеоролошки прогнози но која се 
служи со сосема други средства. 


Со оглед на тоа што човекот во текот на својот историски 
развој го изгубил метеородошкото сетило, луѓето почнале да се 
потпираат врз сетилата на животните и растенијата. (1) Во таа 
функција на животните треба да се бара и нивната фигуративност : 
имено, откако одредени инсекти и некои нивни активности ќе навле- 
зат како семиолошки фигури во претскажувањата, за лугето тие 
инсекти стануваат носители на едно друго значење кое е дополните- 
дно во однос на нивното денотативно значење. 


5 67. Во македонскиот корпус од базата среќаваме само 
неколку претскажувања за времето. Во овие претскажувања се заста- 


() За тоа зборува и Ањес ПјеРон Во ПРедГговоРоТ на својата зби- 
Рка на француски претскажувања и верувања: ќ Така, за да го предвиди 
времето, човекот има потреба од посредувачи : животните и растенијата. 
Потврдено е дека многу живи суштества имаат метеоролошка сетилност. 2 ( сп. 
Огсегоппатге де5 ргоуегре5 ес аАгскоп5, |(е5 Џзиеј5 ди ЌКорегт, Корегк, 
Раго, 1980, Стр. 247 ), 
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пени според бројноста следните инсекти : мувата, болната 
и комарецот. Еве некои македонските претскажувања за времето : 


1. ша АКО КАСАЛЕ МУВИТЕ ПРЕТСКАЖУВААО ДЕКА ЌЕ СЕ РАСИПЕЛО 
ВРЕМЕТО 


с. иж Во АЕТЕН АЕН АКО ПЕЧИ МНОГУ СОНЦЕТО, А ВО ТОЈ ДЕН АКО 
КАСААТ МУИТЕ МНОГУ, СЕ ПРЕТКАЖУА, АОШО БРЕМЕ ЌЕ ДОЈАИТ 
со дож ( Цепенков : Берувања, 61) 


3. "ша Во АЕТНО ВРЕМЕ КАКО ШТО КАСААТ ПУИТЕ, ПРЕА АА НЗАЕРНЕ 
ДОЖ. ТАКА КАСААТ И ШТИПАТ ЧОЕКА БОАВИТЕ. ШТОМ УСЕТИШ ОТИ 
КАСААТ ПНОГУ БОАЛВИТЕ, ЧЕКАЈ УТРОТО ИДИ УШТЕ ТАА НОЌ дОѓ 
( Депенков : Верувања, 65 ) 


4. ад Во зимно ВРЕМЕ, АКО СЕ ОТВОРИ НЕКОЈ ДЕН И СОНЦЕТО АА 
ПЕЧИ, И АКО ИЗАЕЗАТ ПО НЕКОИ ОД ГОАЕМИТЕ МУИ ДА СЕ ПЕЧАТ 
НА СОНЦЕ, ЧЕКАЈ ПОЛОШО ВРЕМЕ ОД КАКО ШТО БИЛО ПОНАПРЕА 
ПРЕА АА ОГРЕАЛО СОНЦЕТО ( Лепенков: Берувања, 51 ) 


5 мг Во ЕСЕНО ВРЕМЕ АКО ИГРААТ КОМАРЦИ ПРИКВЕЧЕР И АА СЕ 
ПИКААТ ВО ДИЦЕТО, АЛИ ВО МЧЕЛДОТО, АА ТЕ НКАСААТ, ЧЕКАЈ 
УТРЕ ГОЛЕМА МАГАА И ЛОШО ВРЕМЕ (| Цепенков : Беру- 
вања, 49) 


8 68. Во францускиот јазик за оваа група се користи 
најчесто називот Фаскоп текбогојортаие. Во францускиот корпус 
од базата среќаваме многу повеќе ентомолошки претскажувања, над 
то. Вака големиот број на ентомолошки претскажувања бездруго значи 
дека Французите во минатото биле многу чувствителни на пораките на 
инсектите за предвидување на времето. Тоа уште значи дека рурал- 
ниот живот бил јадро на традиционалното француско општество. На 
тие селани им било многу важно какво ќе биде времето за изведување 
на земјоделските работи. 


Интересно е дека во француските претскажувања се јавуваат над 
сО видови инсекти. Меѓу првите пет места по бројност застапени се 
следните инсекти : светулката, мравката, пчелата, пеперугата и 


осата. 
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Во 8 17 Беке наведовме две француски претскажувања 

а тука приведуваме уште неколку : 
ј. ф Аџ ВОЏТ ри ЕТЕ (“АКАТСМЃЕ, ГА ЧОЏЕМЃЕ ФЕЊРА МОЏИАЌЕ 

( РЕзеггоп, 868 ) 


ет Ти УмА РЕЕЏУОТЕ 51 ЦЕ5 АЊАТЕМЕЕ5 ТТОЗЕМТ ЦЕЏЕ ТОПЕ 
АЧЕС РРЕСТРТТАТТОМ ( ЦЈПасѓќоп5 ае5 реќеџ ) 


3. т ЦЕ ЕАМРУВЕ АММОМСЕ ЦА СНАЦЕЏЕ 511 ВЕУТЕМТ АМОРМАЕ- 
МЕМТ МВЕРТШАМТ ( ДПасѓопл5 “аде5 реѓе5 ) 


Ж. ф СА РШЏТЕ МЕ РЕЏТ МАМФЏЕЕ БЕ ЗОЏЕРУЕМТЕ 5Т ОМ БЕТЕШТТ 
АССТ"ЕМТЕЦЦЕМЕМТ ЏМЕ ЕОЏБЕМТЕТЕЊЕ ( Јасколо аде5 
реќе5 ) 


5. ф Ји ЕЕЊА ВЕАЏ ТЕМР5 51 ЕЕ5 АВЕТШЕ5 5 ЕЦОТСМЕМТ ЕОРТ БЕ 
СЕЏЕ БЏСНЕ, ОЏ, 51, ЦЕ МАТТМ, АЦОБ5 ВЌЏЕ |Е ТЕМР5 Е5Т 
ВКЏМЕЏХ, ЕЦЕ5 МЕТТЕМТ РЕЏ В"ЕМРКЕББЕМЕМТ А АШЕЊ СНЕЌ- 
СНЕР БЕ ("ЕАЏ, ОЏ 51 ЕЦШЕ5 КЕТАЊРЕМТ Р"Е РЕШЏЈЕЏЕ5 НЕЏВЕ5 
СЕЏЕ БЕРАКТ АЏ ТКАМАТЕ ( ПЈсѓоп5 Де5 Беќе5 ) 


б. ф АУАНТ Е"АМТУЌЕ БФЕ5 АУЕБЕБЕ5 ОБКАБЕЏ5Е5, (|Е5 бЏЕРЕ5 З"А- 
СТТЕМТ ЕТ РЈЖЏЕМТ Р(Џ5 ШЏЕ Б"ОКРТМАТЊЕ ( ЈЈсѓоп5 ае5 
реќе5 |) 


7. т Ц|Е РАРТЦОМ ВЕАМС АМНОМСЕ ЦЕ РЕТМТЕМР5 ( Доиџгт- 
поп ) 


о. ф ДЏАМр |Е5 РЏСЕ5 РТФЏЕМТ РЕ5 ЦЕ МАТТМ, |"ОЊАбЕ МЕ 
ТАВ"ЕНА РА5 А ЕСЦАТЕЕ ( ЈаЈстопе деј Беѓе5 ) 


9. ф Ју Уу Ад МЕНАСЕ ПБ"ОРАСЕ |ОВОЕЏЕ |Е5 СОЏОТМ5 5 АТТАСНЕМТ 
А ЦА РЕАЏ БЕ ("НОММЕ ( ПЈсѓќопл5 аде5 реќе5 ) 


10. ф |Е5 ДТВЕШЦШЕ5 БРАЗЕМТ ЦА ФИЊЕАСЕ БЕ (|("ЕАЏ |ОВОШЦЕ |А 
РЕЏТЕ АМЕКТУЕ ( Јасѓопл5 де5 реѓе5 ) 


Б. ВЕРУВАЊА 


8 69. Верувањата претставуваат искази во кои се изразува 


ПАРЕМИСКИ ЕДИНИЦИ : ВЕРУВАЊА Шо 





причинско-последична врска меѓу две појави од животот. 
Во суштина и претскажувањата и верувањата изразуваат истородни 
односи така што претскажувањата се јавуваат како специјализирани 
верувања во кои се изразува посебната релација: предвидување на 
времето. Појавите што служат како сигнанс можат да бидат од најра- 
зличен тип а ние тука ќе се занимаваме само со оние верувања Во 
кои како сигнанс или семиолошка фигура се јавува ентомолошката 


лексика. 


Бо македонскиот корпус од базата срекаваме околу 40 ентомодо- 
шки верувања. Во македонските верувања учествуваат 44 инсекти а 
редоследот на првите пет најбројни инсекти е следниот : свилената 
буба, болката, пајакот, пчелата и тавтабитата. 


Верувањата во кои учествуваат инсектите се однесуваат на 
разни области од животот во македонското општество. Ќе почнеме со 
оние верувања кои се поврзани со позитивната референтна вредност 
на инсектите. 


Има верувања кои се однесуваат на : 
пристигнување на писмо : 
ј. ж АКО ТЕ ПОЛАЗИ ПАЈАК ЌЕ ДОБИЕШ ПИСПО 


с. ж АКО КОЊСКА МУВА ЗАСТАНЕ НА НЕКОГО, ВЕРУВААТ ДЕКА ТОЈ 
ЌЕ АОБИЕА ОД НЕКОГО ПИСМО ИЛИ НЕКАКВО ИЗВЕСТУВАЊЕ ОДНАА- 
ВОР ( Шапкарев, 7 ) 


доаѓање на гостин : 


2 


2. и КАО Што СИ РАБОТИТ ЧОЕК АЛИ СЕДИТ, ТУКУ ОД НЕНАДЕЈНО 
АА ТИ СЕ ПРОВИСНИ НЕКОЈ ПАЈАК НА РАКАТА НА НЕКОЈ ПРС, 
ЗАВАТЕН СО ПАЈАЖИНА И ПРОВИСНАТ УДОАУ ТОА БИЛО : НЕКОЈ 
ГОСТИН ЌЕ ТИ ДОЈАЕЛ. Ч...Ј АКО СЕ ЗАПНИ ПАЈАГО ЗА ЖЕНСКА 
РАКА, ЖЕНА ЌЕ ТИ БИДЕ ГОСТИНО - А АКО НА МАШЕА РАКА, ПАХ 
ЌЕ ТИ БИАЕ Ггостино ! ( Цепенков : Берувања. 159 ; 

парична добивка : 

Ж. ад ПАЈАК АА ТИ НАПРАИ ПАЈАЖИНА ВО АЛИШТАТА, ЗА МНОГУ АРНО 

БИЛО :  ПЕЧААБА ЌЕ СИ МСПЕЧААИА ГОАЕМА ( Цепенкор 

Верувања, 4га) , 
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изобилство на свилени буби 
5. а ОТКОГА ЌЕ ЗАВИЈАТ БУБИТЕ Во КОЖУРОКО, ЌЕ "И СОБЕРАТ 
КОЖУРЦИТЕ И АКО ИЗАЛАЕЗИТ НЕКОЈ ЕКОЖУРЕЦ ТРКАЛЕС, А НЕ 
ДАОАГМИАНЕС,. ТОЈ КОЖУРОК КАЖУАЛ ОТИ АКО РАНАТ В ГОДИНА 
БУБИ, ЌЕ МУ СЕ СТОРЕАЕ ПНОГУ ( Цепенков : Берувана, 
413) 5 


б. ж КААЕ СЕ РАНАТ СВИАЕНИ БУБИ, ЗАБРАНЕТО МУ Е Н АТ У Ѓ 
ЧОВЕК АА ВАЕЗЕ И ДА ГИ ВИДИ, ЗА ДА НЕ ПААНАТ НА ЗАРЕК. 
ПОРАДИ ИСТАТА ПРИЧИНА, ВО ПОЧЕТОКОТ НА НЗАРАНУВАЊЕТО НА 
БУБИТЕ, ЛИСТОТ ШТО ИМ СЛУЖИ ЗА ПРВА ХРАНА, ГО ДОНЕСУВААТ 
ТАЧНО, ЗА ДА НЕ ГО ВИДИ НЕКОЈ И АА ИИ ЗАВИДИ ТА АА ГИ 
урочи. ( Шапкарев, А1 ) 


долг живот на невестата и корист за фамилијата во која доага : 


9. а" НОВА НЕВЕСТА КОГА ДА ЈА ВНЕСУААТ В КУЌИ, АРНО Е ДА 
ГО НАМАЧКА ГОРНИО ПРАГ НА ВРАТАТА СО ТРОА МЕА. И КОГА ЌЕ 
ЧА ВНЕСАТ ДОМА, ДА ЈА УАРАТ ОД ТААНИК ЗА ДА ТРАИТ ( АА 
НЕ УМИРА Ј „ И НА НОЕВИ СО РАЦЕТЕ АА ВАТИ ЛЕБ, ЗА БЕРИ- 
ЕЕТАИЈА ДА БИдАИТ ( Деленков : Верувања, 390 ) 


Групата негативни верувања ќе Ја започнеме со едно керување 
кое исто така се однесува на пари, но овојпат за големи поскапу- 
вања : 

9. ж АКО ДОЈААТ ОД НЕКАДЕ ВО НЕКОЕ МЕСТО ГАУВЦИ, ОСИ, ГАСЕ- 

НИЦИ, СКАКУАНИ - НА СКАПИЈА БИЛО ( ЦеденкоБ : Беру- 
вања, 187 ) 


Следните две верувања се однесуваат на предвидување на војни: 

10. ж КОГА ИЗАЕГУАТ МНОГУ ОД МЕРАТА НААВОР МРАВИ ПО ПАТИШ 
ТАТА АА СЕ ТОЧКААТ ЕДНИ УГОРЕ, АРУЗИ УДОЛУ,- ПОКАЖУАТ НА 
МНОГУ ВОЈСКА ЌЕ ОДАТ ПО ЗЕМЈАВА ( Деленков : Верува- 
ња, сЧА ) 

11. ж АКО ИЗАЕЗАТ ПО АРВЈАТА МНОГУ ГАСЕНИЦИ И ОПАСАТ ЛИСТОТ, 
ТИЕ ПОКАЖУАТ ЗА ВОЈСКА ГОЛЕМА АА ИМА ВО ТАА ГОДИНА. ТАЕА 
И ЗА СКАКУАЦИ КОГА ИЗАЕГУАТ МНОГУ. ( Депенков : Бе- 
рувања, 7 ) 
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На верувањата за војски и војни блиски им се оние 
кои предвидуваат болест и смрт: 
12. а Во АЕТНО ВРЕМЕ, АКО БИ АА ИМААТ ПО ЗЕМЈАТА И ПО АРВ 
ЈАТА ИЗЗАКАЧЕНА ПАЈАЖИНА МНОГУ, И АКО СЕ РАЗНЕСУАТ ПО 
ВЕТРОТ ОД ЕДНО МЕСТО НА ДРУГО, ЧЕКАЈ СИ АОША БОЛЕС ПО 
ЛУЃЕТО ( Делпенков : Берувања, бе ) 


13. ж ПЧЕАА АА ТЕ УКАСА ЗА ПРС. ЌЕ ТИ УПРЕАО НЕКОЕ ЕТЕ 
( Депенков : Верувања, 144 ) 


14. д БОАВА ВО СЕЧКА НЕ ЧИНЕЛО ДА ОТЕПАШ, ОТИ ВО АЕТЕ ЌЕ ТЕ 
СЕЧАТ ИЛИ ШТИПАТ МНОГУ БОАВИТЕ ( Цепенков : Берурва- 
ња, Ој 


15. ж ВОШКА ДА МУ ВИДИШ НА НЕКОЈ ЧОЕК АА МУ ААЗИТ, ТРЕБАЛО 
ДА ПУ ЈА ВАТИШ, ЧУНКИ АКО НЕ МУ ЈА ВАТИШ. НА ТОЈ БЕК ЌЕ 
МУ ЧА ЧЈАДИШ ( ЈГепенков : Берувања, 99 ) 


16. а БОАЕН ЧОЕК КОА ДА ЛЕЖИ В ПОСТЕЛА И МУ ДОШОА СААТОТ 
ДА УМИРА, СЕ ЌЕ СИ ГО ПОКРИВАА ЛИЦЕТО СО ПОКРОО, КАКО АА 
СЕ КРИЕ„ И СС СЕ ПОШТЕА ОКОЛУ НЕГО ЃОА ИМА НЕШТО КОШКИ 
( Депенков : Верувања, 34) 


Во последната група верувања среќаваме и верувања кои се 
однесуваат на уништување на оние инсекти кои се штетни за луѓето. 
Од овие верувања највеќе се однесуваат на болвата, потоа на тавта- 
битата, молецот и инсектот - штетник воопшто. 

Еве неколку примери од оваа група верувања : 


17. а" НА ЧИСТИ ПОНЕДЕАНИК ( ВО МАРТ | ГРАВ ЗА ЏЈААЕЊЕ НЕ 
ВАРАТ, ЗА ДА НЕ ЗОВРЕЛА КУЌАТА ОД БОАВИ. Во ИСТИОТ ДЕН 
ЈА ИЗМЕТУВААТ КУЌАТА СО НЕКОЈ ЦРН ПАРТАА, КОЈ ПОСАЕ ГО 
ИСФРАУВААТ НА ПАТ. И ОВА СЕ ОДНЕСУВА НА ОТСТРАНУВАЊЕ 
ТО НА БОАВИТЕ. (| Шапкарев, 166 : 15 в) 


19. ж НА ГУРГЕВАЕН АКО ВИДИШ ДА НОСИТ НЕКОЈ ТРЕВА ЗЕАЕНА, АА 
СИ УКРАДЕА ТРОШКА И АА ЈА КААДИШ КАЈ ШТО ИМА ТАВТАБИТИИ 
НЕПЕНАЕК МУ БИЛО ЗА АА СЕ СОТРАТ. ( Депенков : Беру- 
вања, З14 ) 
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19. ж НА очЧ уни, НА РАЃАЊЕТО  ИВАНОВО, Во ОХРИА 
ИМА ОБИЧАЈ ДА ГИ ВАДАТ ОД КОВЧЕЗИТЕ НАЈУБАВИТЕ ОБАЕКИ, И 
АА ГИ СПРОСТИРАТ НА СОМЦЕ, КАДЕ ГИ ЧУВААТ СПРОСТРЕНИ ЦЕЛ 
ДЕН ДО ЗАОЃАЊЕ НА СОНЦЕТО, ЗА ДА НЕ ГИ ЈАДАТ МОЛЦИ. 
(Шапкарев, 1493 : 28) 


СО. ж (.. ЗА ВРЕМЕ НА ТОЈ ДЕН ( | ФЕВРУАРИ )Ј, УШТЕ ОД РА- 
НО. СО ИСТАТА ШЕА, ГРАДИНАРИТЕ ПОВИКУВААТ ЕДЕН СВЕШТЕ- 
НИК, АА ОСВЕТИ ВОДА ВО ГРАДИНАТА И ПОСАЕ СО НЕА АА ГИ 
ПОРОСУВА ПОСЕВИТЕ, КОГА ИСТОВРЕМЕНО ЌЕ ГИ ПРОЧИТА СООА- 
ВЕТНИТЕ МОАИТВИ КОН СВ. ТРИФУН ЗА АА ГИ ИСТРЕБИ ОД 
ГРАДИНАТА СИТЕ ПАКОСТНИ ПОАЗЕМНИ И НААЗЕМНИ ИНСЕКТИ ОД 
КАКОВ И ДА БИЛО ВИА.( Шапкарев, 114 : 10 ) 


8 10. Во францускиот корпус од базата среќаваме над 70 
верувања. Во француските верувања учествуваат преку 25 инсекти а 
редоследот на првите пет инсекти изгледа вака : пчелата, мајскиот 
бумбар, мувата, пајакот и инсектот ( гасеница ). 


Како и кај македонските примери и тука инсектите можат да 
имаат позитивна и негативна референтна вредност. Меѓу нивните 
позитивни семи ќе ја споменеме најпрвин општата особина на инсек- 
тите да бидат носители на среќа. Со таа своја особина се јавуваат 
неколку француски верувања од кои ги наведуваме следните три : 

1. тф ФОТ АТТКАРЕ ЏМЕ |ТВЕЦШЕ Е5Т 50Е БЕ 5Е МАКТЕК РАМ 

Ц"АММЕЕ ( ЖЈЈСсЕЈоппајге аде5 зирег5Ејопо ) 


е. т |Е БТМАМСНЕ, ГА СОССТМЕШЕЕ РОКТЕ ВОМНЕЏЕ ДА СЕЦШТ 5ЏџЕ 
ФИТ ЕШЕ ЊЕФТЕ РОЗЕ - ЦЕ ТЕМР5 ФАУОТЕ СОМРТЕ ЈЏ5ЕЏ"А 
се ( Пјекаоппатге де5 зирег5Е ото ) 


3. т МОММЕ ЕЦОМ ЦЕ5 ЊЕСТОМ5 "" ШЏИМТЕЊЕ БФЕ5 РАЏУЌЕ5 "" ОЏ 
Т"ЦЏМТЕЊЕ ВЏ ВЕВБЕК", ЦА ЦЏСТОГЕ РОРТЕ ВОНМЕЏЕ (Ор5АЦ"ОН 
("АРРЕКСОТТ АЏ СОЏЕ5 БЕ ЦА МЏТТ БРЕ ФАТМТ-ЈЕАМ (Ј1с- 
фоппагге де5 зирег5Ејќаопо ) 


Втора позитивна сема на инсектите претставува нивното поврзу- 
вање со добивката односно бериќетот во земјоделско-сточарските 


ПАРЕМИСКИ ЕДИНИЦИ : ВЕРУВАЊА ША 


производи. Оваа нивна особина е застапена во поголем 
број верувања од кои наведуваме неколку : 
4. ф 51 ("ОМ РЕЏТ АТТЕАРЕЕ ЦЕ РМЕМТЕВ РАРТОМ ЈАЏМЕ ФИ" ОМ 
УОТТ АЏ РЕТМТЕМНР5, ОМ ТМВОЏУЕЊА ЏМ ЕБ5АТМ Б"АВЕТШЕ5 ВАМ 
"АМНЕЕ ( Ргоуегре5 де фФауоје ) 


5. њЊ (КАН"ФЕ НАММЕТОММЕЕ, РЕТТТЕ МУТМЕЕ ЕТ СБКАМВЕ РОПМИЃЕ 
( Мопѓегеупаиа, 903 ) 


Са 


. т РА5 БЕ ВТ5Е5 Б"АУШТЕ, РА5 РЕ РОЏХ, ГА МКТСНЕ55Е ЗЕМА АЏ 
РАУ5 ( Рглоуегре5 де фЏауџуоје ) 


7. тф АМНЕЕ БЕ РЏСЕЊОМ, АММЕЕ РЕ НОЏВЕОМ ( Јоигплот ) 


Меѓу позитивните семи на инсектите да го споменеме верувањето 
дека богомолецот им го покажува патот на залутаните : 
6. ф "|Е5 МАТМ5 ЦЈОТМТЕ5"" ВЕ ЦА МАМТЕ ЊЕ ШТЕТЕЏБЕ ТМРТЕЏЕМТ 
АЈХА РЊВОМЕМЕЏЕ5 ЕбАЊЕ5 ГА БТЊЕСТТОМ Џ"1Т15 БОТУЕМТ РЕКЕМ- 
ОНЕ РОЏЕ КЕТКОЏУЕВ ЦЕЏЕ БОЏТЕ ( ПрЈсЕјоппајге де5 5и- 
регоќаќјопо ) 


Тука спаѓа и верувањето дека пајажината може да штити од 
вештици : 
9. тт Ти МЕ ЕАЏТ РА5 ТОЏСНЕЊ АЏХ ТОТЈЦЕ5 Р"АЊАТСМЕЕ5 ИТ 
ТАРТ55ЕМТ |Е5 ЕСЏВТЕ5 ЕТ |Е5 ЕТАВЕ5 : ЕЦШЕ5 ЕМ ѓОТ- 
СМЕМТ ЦЕ5 ОМСТЕВ5 ( ЈПЈскЈоппазјге де5 ЛПирег5и!- 
чаоП5 ) 


Го наведуваме и верувањето за благопријатното дејство на 
медот врз човековиот организаи : 
10. ф ЦЕ ОТВОР ФЕ ПТЕ ЕАТТ МКЕРОЏ55ЕЊ |Е5 РОЏМОМ5 МЕМЕ фЏАМр 
ТЕМЕН ЊЕБТЕ ФЏ"ЏН ТОЏТ РЕТТТ МОЊСЕЛЏ. ЏМЕ СЏТИКЕЌЃЕ РЕ 
МТЕЕ РЕТ5Е СНАЌЏЕ НМАТТМ ЊЕМО |Е5 МТЕТШЕ5 ЕТШЕ5 ВОЏСЕ5 
СОМПЕ ЦЏТ ЕТ ЕАТТ УТУВЕ МТЕЏХ. МАТНЏИЗАГЕТ ЕМ ПМАМСЕАТТ 
ВЕАЏСОЏР ( ЈЈСЕЈоппајге де5 чПирег5Е1ќаоп5 ) 


Инсектите имаат и позитивна референтна вредност која се 
СОСТОИ во тоа што некои од нив служат како сигнанси за одредени 
активности на луѓето. Така појавувањето на пајакот претстанува 
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знак дека треба да започне сеидбата ( :- Бреп1550п во 
бургонскиот дијалект ) : 


11. ф (ЏАМр ОМ УОТТ ГЕ5 ЕПЕЏБЕ5, С"Е5Т ЦЕ МОМЕМТ ВАШЕР ЕМ 
ВЕМТ55оМ ( Мопќкгеуцац4, “70 ) 


Еј 


Негативните вредности на инсектите се исто така многубројни 
во француските верувања. Оваа разновидност на негативните семи ја 
започнуваме со укажување на веќе наведеното верување во 5 17 од 
првата глава во кое стои дека броењето кошници за пчели носи 
несрека. 


Негативните особини на инсектите се огледаат пред се во нив- 
ната штетност или за домаќинството, како во следните г примери : 


12. ф СЕЦШТ ЌЏТ МЕЏТ ЕЦТМТМЕК ЏМЕ ЕОТ5 РОЏЕ ТОЏТЕ5 ЦЕ5 СНЕ- 
МТШСЕ5 БЕ 5О0М ЏЈАЊОТИ, ЕМ ЕАТТ ТРОТ5 ЕОТ5 |Е ТОЏЕ АЈАМТ 
КЕ ЦЕУЕК рЏ ЈОЏЕ, ТОЏТ ЕМ ВФТ5АМТ : "" СНЕМТШЕ5 ЕТ СНЕ- 
МТЕКОТ5, БТУЕ2-МОТ, ЧЕ МЕМ УМАТ5 ! " ( ДЏаскјоппајге 
де5 з5ирег5ЕЈќјопо ) 


13. њ ЏНЕ СКОТХ ЕАТТЕ АУЕС БФЕ5 НЕКВЕ5 РЕ ЦА МФАТМТ-ЈЕАМ ЕТ 
ФЕРОЗЃЕЕ БФАМ5 ЏМЕ АЊМОТЊКЕ ЕМ ЕЦОТСЕМЕ ГЕ5 ЕОШЕМТ5 (01- 
скоппагге де5 зирег5Ејќјопо ) 


иди пак за здравјето на луѓето, како во следните неколку примери : 


14. ф Роџк ФЏЕ ЦЕ ЕКЕЦОМ МЕ РТФЏЕ РА5 „ Ти ЕАЏТ ФТКЕ: "" (ЏЕ 
СЕТТЕ ВЕТЕ ФЕУТЕМЊЕ ФОЏСЕ СОММЕ ЦЕ ГАТТ БЕ (а ВТЕННЕЏ- 
ЌЕЏ5Е ЏТЕЊБЕ МАРТЕ Р"АМН5 |А ВОЏСНЕ ФЕ МОТЊЕ ФЕТСМЕ ЈЕ515- 
СНЕТ5Т. "" ОЏ ЕМСОЊЕ : "" АВЕТШЕ, ЕВЕСОМ ОЏ СЏЕРЕ АВЊЕТЕ 
ТОН АТБЏТШОН СОММЕ |А БАТМТ МТЕКБЕ АКЊЕТА 50М ЕМЕАМТ "" 
( ЈПаекаоппаѓгге дДе5 чирег5Еќјопо ) 


15. фЊ А РТЕОЊРЕ Р"АВЕТШЕ, СЕКЏМЕМ В"ОВЕТШЕ ( ЈПЈСЕЈОП- 
пагге де5 зирег5ЕјЕјопо ) 


16. ф Роџи МЕ РА5 ЕТЊЕ РТФЏЕ РА ГЕЕ5 СЏЕРЕ5 ТОЏТЕ ЏМЕ АММЃЕ, 
ОМ РА55Е ЏМЕ СКЕРЕ 5ЏЕ 5ОМ УТОАСЕ АУАМТ БЕ ГА НМАМСЕР 
( гаеќкаоппааге де5 Пиреговниаопо ) 


ПАРЕМИСКИ ЕДИНИЦИ : ВЕРУВАЊА ма 


Најпосле да го споменеме и верувањето што веќе го 
наведовме во 8 17 во кое се вели дека смртта на едно улиште пред- 
видува и смрт на некој од домашните. 


Инсектите можат да се јават и со неодредена референтна вред- 
ност во верувањата. Тоа особено се случува со оние верувања во кои 
се изразуваат совпаѓања меѓу временските периоди и животниот 
циклус на инсектите : 

17. Њ А ЦА ЗЈАТМТ-СКЕРТМ |Е5 МОЏСНЕ5 МОТЕМТ ЕЦЕЏЕ ЕТМ (21- 
скјоппаѓаге де5 зирег5ЕЈјќаоп5 ) 


18. њ ("ОЏАТИЕ ЕТ Е“АВЕТШЕ ЕМ АУЕТЕ ОНМТ ДЕЏЕ РЕ 
БРиетгтоп, њмШПге ) 


19. то РШШТЕ БЕ ЗАТМТ-ЈЕАМ ТЏЕ |Е5 ТАОМ5 ( ПЈсѓоп5 ае 
реќе5 ) 


СО. т А ЗАТНТ-ЕОЊТИМЕ СМАМ-"Е НАММЕТОМНЕЕ ( ЈЛЈСѓоп5 де5 
реќе5 ) 


е. њ Ем БВЕСЕМВЊЕ, ЈОЏРМЕЕ СОЏБЕТЕ, |ОМСЏЕ МЏТТ |АВЕТЦЕ 
ФЕ ТАТТ, ЦЕ ЈОМС еЕИтТ ( ДПлстоп де5 реќе5 ) 


На крајот ќе наведеме и еден пример со неутрална референтна 
вредност ( истовремено и позитивна и негативна ) на пајакот: 
се. њт АКАТСНЕЕ БЏ МАТТМ, СНАСЕТМ, АМАТСМЕЕ ри МТрТт чоџст, 
АКАТСМЕЕ Бриџ ОТЕ, ЕЗРОТЕ ( Рјеггоп ) 


8 114. Во рамките на предвидувачките паремии забележавме 
само две толкувања на соништа и тоа во македонскиот корпус. 


Во првото толкување учествува вошката која остварува позитив- 
на референтна вредност : 
Ах Вошки НА СОН АА СОНУВАШ, ПАРИ ЌЕ ПЕЧААИШ ( Пенушлиски 
Малеш ) 


Второто толкување се заснова врз бубата која е носител на 
негативна референтна вредност : 
АХ НА СОН БУБИ АА РАНИШ ЕЕ УМРИ НЕКОЈ (| Китевски : Стале 
Попов ) 


се ВИДОВИ ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ 


(а ВИЦЕВИ 


8 Те. Како што видовме погоре ( сп. 58 47 ) Пермјакоњ ја 
предвидува и забавната функција како една од седумте функции што 
ги извршуваат паремиските единици во говорната интеркомуникација. 
Според него забавната функции е доминантна кај следните паремии : 
смешни изрази, смешни гатанки и задевки. Очигледно дека Пермјаков 
не ги зел предвид вицевите како паремиски единици. Ова се должи 
веројатно на фактот што според него единиците кои содржат повеќе 
сцени или подолг дијалог спаѓаат во фолклорни а не во паремиски 
единици. Како што рековме во наведеното поглавје, за нас критери- 
умот на сложеност на претставените ситуации нема оправданост за 
разграничување на две спротиставени рамништа: паремиско и фолк- 
лорно. 


Вицевите спаѓаат во оние паремиски единици кои предизвикуваат 
смеа или комично задоволство кај интерговорникот. Нормална рамка 
за доживување на тоа комично задоволство претставува усната говор- 
на интеркомуникација во која говорникот кажува виц на еден или 
повеќе интерговорници. Од умешноста на кажувањето ( изведбата ) 
зависи во голема мера успешноста на вицот односно јачината на 
комичното задоволство кај интерговорникот. (41) 


(4) Ќе наведеме неколку искажувања на познати Француски кажу- 
вачи на вицеви во ВРСка со умешноста на кажување вицеви. 

ПјеР Дорис ( Регге Оогњ ) за својата професија вели : " Мојата 
цака е во тоа што кажувам кратки вицеви и што Ги исфрлувам како од МИТРалС5. 
Ако не е ќ добра 2 публиката, уште повеќе го забрзувам ритамот. И уште нешто 
: промените во висината на гласот се важни за одржување на вниманието на 
гледачот. " 

МОРИС ОРГ ( Маџгсе Ногдие5 ) за себе вели: " Со оглед на тоа што 
моето лице не е претерано комично, ПРИ изведбата на еден виц мојата мимика не 
може да ги насмее гледачите. Значи мојата“ цака" е во тоа што кажуван 
вицеви кои имаат многу силна" поента" што научив да Ја лансирам како 
топовско ѓуле. " 

Андре Дек ( Апаге Пбаск ) вака се претставува : " Моја метода 
претставува опуштањето. Јас кажувам полека, мирно. Олабавеност, смиреност. Не 
треба брзање : има време. Баш на провансалски начин. " 

(сопкапиеч..) 
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5 73. Не навлегувајќи во расправа за разните 
категории на смешното или за неговата функција во животот на 
луѓето (1) овде ќе се задржиме на одредбите на вицот од 
структурна гледна точка. 


Најпрвин ја наведуваме одредбата на Гремас според која основ 
ната структура на секој виц се состои од два дела: 14. кажување- 
презентација ( тоа е краток исказ кој го подготвува дејството на 
вицот со тоа што воспоставува едно хомогено значенско рамниште, 
една првична изотопија ) и 2. дијалог ( постапка која го драма- 
тизира вицот и која го нарушува неговото единство со тоа што на 


(4)(..сопијпцед) 

Роже Пјер ( Кодег Регге ) истакнува : "“ Ја започнав кариера- 
та како пантоминичар и за мене вицот треба да може да се игра со пантонина. 
Јас го играм секој лик, го менувам гласот, ги претставуван со пантомима Дури 
и предметите. Ни рацете не треба да се заборават. Нногу се важни : и гие го 
кажуваат вицот. А најважно од се - тоа е веќе излижана вистина - е поента- 
та.“ 

Алекс Метеје ( Аех Меќауег ) објаснува : “ Мојата цака е во гоа 
Да го“ сместам " ликот. Вицот треба да биде театарска мини пиеса во која Јас 
ги играм сите улоги. " ( сите изводи се од книгата на Егапео5 Вгоп 4 
беогде5 Еојдоа5 : Ее5ѓѓиа! ди гле, Егапсе (о5г5, Раг5, 1982, стр. 
312-321 ) 


() да ја споменеме познатата класификација на смешното на 
ФРОЈА. Трите категории на снешното според него се : досетката, комичното и 
хуморот. За психогенезата на овие категории ФРОЈА Вели: " НИ се чини дека 
уживањето во досетката е условено од заштедата на енергија што Ја бара 
инхибицијата; уживањето во коничното е условено од заштедата на енергија што 
Ја бара претставувањето ( или овоплотувањето ); уживањето во хуморот е 
условено од заштедата на енергија што Ја бара чувството ". Што значи таа 
заштеда на енергија ФРОЈА објаснува на АРУго несто во истата книга бРЗ 
примеРот на досетката:" Досетката, која тежнее ПповторНнО да го доживее 
задоволството остварено на детска возраст преку без-снислените изрази н 
игрите со 5боРОВИ, се наоѓа, во нормална психичка состојба, во инхибирана 
положба поради спротиставувањето на критичкиот ум и секогаш е исправена пРеа 
потребата да Ја победи таа инхибиција." ( згдтипа Егеца : ѓе тоЕ дте5рги 
ег 5е5 гаррогт5 аиес Г"гпсопостепи, бајтагд, ( соп. " јабе5 " ), Рагњ, 
1930, Стр. 396-7 и 284 ). 


Јеч ВИДОВИ ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ 


првата изотопија и спротиставува една друга ) ) 

Врз база на Гремасовата одредба на структурата на вицот 
Виолет Морен понудува една нова збогатена карактеризаци ја. Во 
структурата на вицот Морен постулира три елементи што таа ги 
издигнува на ниво на функции. Тоа се следните функции : 1. функ- 
ција на нормализација која ги поставува ликовите а. локутивна 
функција на одвивање, со или без локутор, која го поставува проб- 
демот што бара решение, или пак поставува прашање и 3. интерлоку- 
тивна функција на дисјункција, со или без интерлокутор, која го 
разрешува "смешно" проблемот, која одговара "смешно" на прашањето. 
Последната функција го пренасочува вицот од сферата на "озбилното" 
кон сферата на "смешното" и му дава форма на завршеност. (2) 


На крајот ќе ја наведеме и одредбата на Миливој Солар. И кај 
него станува збор за три структурни елементи кои имаат исти функ- 
ции како и кај Морен и кои ги носат следните називи: воведна 
формула, успорување и поента. (3) 


8 14. Нашето занимавање со ентомолошки вицеви го ограни- 
чуваме исклучиво на семиолошкиот аспект. Имено, во трудов на 
вицевите им приоѓаме од гледна точка на знаковната подлошка врз 
која се заснова оваа група на вицеви. Во секој ентомолошки виц се 
наога најмалку една лексема која му припаѓа на лексичко-семанти- 
чкото поле ИНСЕКТИ. 


Она што нас не интересира во тие вицеви е начинот на којшто 
се презентирани инсектите во нив, те. со кои особини се претста- 
вени инсектите и кои значења носат. Вицевите ги искористуваат 
референцијалните семи ( денотативни и конотативни ) за предизвику- 


Ц) Сп. А.Ј. бгета5 : етапѓидие 5Егистига!е, (|агои55е, 
Ра, 4966, СТР. 70. 


(2) ор. Уоеќќе Мот : " и"ру5ѓотте аготе ", пп Сотти- 
песашоп5, п. 8, 1966, СтР. 40В. 
(3) Сп. Миуој 5ојаг : “ Ие Као Кплугѓеипа уигота “, Шт 


Јдеја 1 реба. А5реки Ќеоггје ргоге, ЦЏег, Хадгер, 1974, стр. 218. 


ПАРЕМИСКИ ЕДИНИЦИ : ВИЦЕВИ Јо“, 


вање комичен ефект односно задоволство кај интергово- 
рниците (слушателите, гледачите и читателите ). Со оглед на тоа 
што смешното почива на необичното и невообичаеното, за да биде 
успешен еден ентомолошки виц треба да се изберат оние особини на 
инсектите кои ќе ја потенцираат таа необичност. 


Да кажеме дека од сите досега наброени паремиски единици 
вицевите се најподатливи за пренесување од една говорна заедница 
во друга со помош на современите средства за комуникација. Овој 
факт донекаде ја релативизира јазичната припадност на вицот одно- 
сно го отвора прашањето за припадноста на некои особини на инсек- 
тите ( фреквенција, видови семи и нивните фигуративни значења ) на 
одредена јазична заедница. Меѓутоа, и тука како и кај останатите 
јазични и говорни единици важи правилото дека она што се употре- 
бува нормално од страна на говорителите на една јазична заедница 
претставува составен дел ( кој не мора да биде и нормиран односно 
стандардизириан ) на јазичните и говорните единици на дадената 
заедница. 


8 75, Вкупниот број на вицеви во францускиот корпус од 
базата се движи околу 120 . Во француските вицеви учествуваат над 
е5 инсекти а со најголема застапеност се јавуваат следните инсекти 
: мувата го зазема првото место, потоа следуваат : пчелата, стоно- 
гата, мравката, болвата, комарецот, светулката, пеперугата итн. 


Со оглед на тоа дека корпусот содржи многу вицеви како и тоа 
дека вицевите се многу подолги од другите паремиски единици овде 
не можеме да навлегуваме во тоа кои семи и со каква референтна 
вредност се користат во вицевите. Ќе наведеме само неколку примери 
на најбројните инсекти во францускиот корпус. 


Еве еден виц за мувата во кој се користи нејзината особина да 
ги задева луѓето : 


ф ЏНЕ ТЕЕ5 УТЕТЦЕ МОЏСНЕ 5Е РЊШОМЕМЕ, АМЕС ЗОМ АКЕТЕЕ 
РЕТТТЕ-ЕТШЕ, 5ЏЕ ЦЕ СБКАМЕ Д"ЏМ СНАЏУЕ. 

- Ту УОТ5, РФТТ ЦА МЕТШЕ МОЏСНЕ, АУАМТ, ТСТ, У АУАТТ ЏМ 
ТОЏТ РЕТТТ ФЕМТТЕЊ ЕТ МНМАТМТЕМАМТ С"ЕФТ ЏМЕ АШТОЊОЏТЕ ... 


ЈеБ ВИДОВИ ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ 


(Кечќауа! ди гаге, 336 ) 

Да кажеме и тоа дека постои варијанта за овј Виц ко кој 
главни актери се болвите ( дедо и правнук ) забележан во книгата 
ПЈектоппајге Чи гаге на о8 стр. 


Со негативна референтна вредност е претставена и пчелата во 
следниот виц и тоа со особината на касање : 


Ф ЏН ТУРЕ 5"АРРКОСНЕ ТМРКЏВФЕМПЕМТ Ф"ЏМЕ ЊЏИСНЕ. (Е5 АВЕТ- 
ШЕ5 5Е РМЕСТРТТЕМТ 5ЏЕ ЦЏТ ЕТ ЦЕ ТКАМФЕОВТЕМТ ЕМ РЕЦОТЕ А 
ЕРТМСОЦЕ5... ОМ ЦЕ ТЊВАМУРОКТЕ СНЕ7 ЏМ МЕВЕСТМ ИТ рат : 

- СЕ5Т ВТЕм. МЕ УОЏ5 ЕМ ЕАЈТЕ5 РА5... ЈЕ УАТ5 УОЏ5 ЕАТМЕ 
ЏМЕ РТАОЊЕ... ( ЛКезќјуа! ди гаге 353 ) 


Во следниот виц физичкиот изглед на стоногата поврзан со 
цетската возраст претставува основа за добивање комичен ефект : 


ф ЏН РЕТТТ МЕШЕ-РАТТЕ5 КЕМТЕМТ СНЕ7 |ЏТ ЕМ ВОТТЕАМТ. 

- А ФЏЕЦЕ РАТТЕ, Т"Е5-ТЏ ЕАТТ МА? ЦЏТ РЕМАМ"ФЕ 5А ПЕЌЕ. 

- ЧЕ МЕ РЕЏХ РА5 ТЕ ЦЕ РТКЕ АУЕС РЊМЕСТ5ТОМ, КЕРОМР-ТЕ. ЏЈЕ 
МЕ 5АТ5 СОМРТЕВ ШЏЕ ЧЈЏУЖЏ"А ртх. ( Ј“Нитоиг де апатаих, 
119 ) 


Наведуваме и еден пример во кој мравката има негативна рефе- 
рентна вредност но овојпат преку фраземата ф АУЏОТЕ РЕ5 ЕОЏЕМТ5 
БАН5 ЦЕ5 ЈАМВЕ5 : Ќ зепќаг дез расоѓетепк5 диз а Ја таџуајзе 
стгецјаќаоп Чи запи 2 (| КХеу-снапќегеаи ) : 


ф А ("АФТЦЕ, ЏМ ЕОЏ АЊРТУЕ БАМ5 ЦА ЗАШЕ БЕ ВАТМ5 ЕТЦ 
УОТТ ЏМ ФЕ 5Е5 СОШЕСбЏЕ5 ФИТ УЕЊБЕ ри Р.р.Т. РАЊ5 ЦА СЏУЕТТЕ 
ФЕ 501 ВАТМ БЕ РТЕР5. ТОЏТ 5ЏВРРЕТ5, Ти. ЦШТ РЕМАМРЕ : 

- Роџеќџот ТЏ МЕТ5 БЕ ("ТМЗЕСТТСТВЕ "РАМ5 ТОМ ВАТМ БЕ РТЕР5? 

- ВЕМ, РТТ |"АЏТЊЕ, СЕТ РАЊСЕ ШЏЕ ЏЈ"АТ БЕ5 ЕОЏЕМТ5 РАМ 
ЦЕ5 МЧАМВЕ5... ( Легеге с Џес“. де5 НП154. аАгаје5, 1430). 


И од следниот пример во кој главен актер е комарецот се гледа 
дека особината на касање на инсектите ( се разбира со негативна 
вредност ) се користи многу често во вицевите : 


ПАРЕМИСКИ ЕДИНИЦИ : ВИЦЕВИ е? 


т ЏН АКТТОСЊАТЕ РЕ НАЏТЕ ДТСЕМЕЕ АА ЕТЕ СКШЕЦЕ 
МЕНТ РТФЏЕ РАЊЕ ЏМ МОЏОТТЕЏЕ. 

- ФЏЕ ПОМУТЕЏР ЦЕ СОМРТЕ МЕ РЕРММЕТТЕ ... БЕТ 50М УАЦЕТ БЕ 
СНАМВКЕ ЕМ 5"АРРКЕТАМТ А ЕСЊАБЕЊ |"ТМФЕСТЕ СОМТЊЕ |Е НЦК. 

- ФЏЕТОЦТ РА5, ЕТЕИТИ, РЊОТЕФТЕ ЦЕ МОВЕЕ. МОЏВЕТЕ7 РАЗ 
ЌФЏЕ, МАТМТЕМАМТ, ТЕ А ри БАЊМо ВЕЕЏ БФАМ5 ЦЕ5 МЕТМЕ5.( /7ли- 
тоиг де5 апјтаих, 4геР ) 


Болвата ќе ја претставиме преку еден виц во кој заедно со 
кучето претставуваат пар кој се јавува во неколку вицеви : 


ф - СОММЕМТ, БФЕМАМ"РЕ ЏМ СНТЕМ А ЏМ АЏТЊЕ, А5-ТЏ ОССИРЕ ТА 
БОТЊЕЕ, НТЕЊ ? 

- ЧЕ 5Џ15 АШЕ АЏ СТШШЏЕ ЕТ ЏЈЕ 5Џ15 МЕМТКЕ АУЕС ШЏМЕ ЏЕ5 
МЕ"ЕТТЕ5 ФЏ ЗРЕСТАСЕ. 

- ЕН ВТЕМ, ФЈ5 ВФОМС, ТИ ЕМ А5 РЕ ЦА СНАЖСЕ. 

- ТО РАРЦЕ5 ! С"ЕТАТТ ЏМ МЏМЕВО Р"Е РЏСЕ5 5АМАМТЕ5. 
(“Витоиг де5 апгтаих, 8) 


Во францускиот корпус се јавуваат и вицеви во кои се застапе- 
ни по два инсекти ( над 140 вицеви ), по три па дури и по четири 
(од последниве само по 14 виц ). Ќе наведеме само еден пример со 
четири инсекти (лебарка, пајак, скорпија и тавтабита) во кој 
дадените инсекти имаат силно изразена негативна вредност : 


ф ЏЈН бАР5 5Е РЊЕБЕМТЕ СНЕ7 |Е РБУСНТАТЊЕ ЕТ ТЕ ФЕСЦАКЕ 

- ПОН ЕХТОТЕМСЕ Е5Т ФРЕУЕМЏЕ НОБЕТВЕЕ. ЈЕ 5Џ15 Џ"ЏМЕ РКОР- 
ЌЕТЕ МАЦАРТУЕ, ЕТ РОЏЕТАМТ БЏ МАТТМ АЏ ЧОТЊ ЕТ Бриџ 501Р АИ 
МАТТМ, ЧЈЕ ЕМН5 ФЕ5 РЕТЈТЕ5 ВЕТЕ5 ШЏТ 5Е РКОМЕМЕМТ 5џи ПОТ : 
ВЕ5 САЕАЊР5, БФЕ5 АЊАТБМЕЕ5, БФЕ5 5СОЊРТОМ5, БФЕ5 РЏМАТ5Е5 ... ЕТ 
ЦЕ ВОМНОМТЕ 5Е СЊАТТЕ, 5Е СМКТОРЕ ЕТ 5Е СОМТОКОТОММЕ. 

- НЕ. ЦА Е АБРЊЕТЕ7 УО5 ТТС5 ЕТ ФУОЈФ бМИТИАСЕ5, 5 ЕСМТЕ |Е 
РБУСНТАТЊЕ, ОЏ УОЏ5 АШЕЛ БЕСОЏЕЊР ТОЏТЕ МОТЊЕ МЕЊМТМЕ 5Џџи 
мот... ( Мерге С ЦДјск. де5 МН15Е. аАгоје5, 1986 ) 


8 76. Македонскиот корпус од базата е многу посиромашен 
во однос на францускиот а тоа се должи на фактот што во Македонија 
нема специјализирани речници и збирки на вицеви. Во корпусот има 


Бев ВИдОВИ ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ 


нешто над 45 ентомолошки вицеви. Во сите тие јавувања 
се застапени следните инсекти подредени според бројноста : мувата, 
пчелата, мравката, бумбарот, стоногата, штурецот, молецот и лебар- 
ката. 


Меѓу неколкуте вицеви со позитивна референтна вредност го 
наведуваме следниот во кој е застапена пчелата со своето својство 
да прави мед : 


АХ СПРОТИ ОЛИМПИЈАДАТА, ФРААЧОТ НА ДИСК БИА ПОДАОЖЕН НА 
АНТИДОПИНГ КОНТРОЛА. ПРЕТСТАВНИКОТ НА СВЕТСКАТА АТЛАЕТСКА ОРГА- 
НИЗАЦИЈА ГО ПРАШАА : 

- ДАЛИ СТЕ ПРИМАЛЕ НЕКАКВИ СРЕАСТВА ЗА ЗАЈАКНУВАЊЕ ? 

- НИШТО, ОСВЕН АВЕ ЛАЖИЦИ МЕА ! 

- Од КАДЕ. ТОГАШ, ТОАКАВИ ТРАГИ НА АПФЕТАМИНИ ВО МВАШАТА 
УРИНА ? 

- НЕ ЗНАМ, ПОЖЕБИ НЕКОЈА ОД ТИЕ ПЧЕЛИ КОПАЛА НИЗ АПТЕКА- 
ТА. ( МН. Македонија, 15.1.4987 ) 


Негативната серија ќе ја започнеме со молецот чие својство на 
исхрана со волнени производи е доста експлоатирано : 


КА - Дали Валдо Се УШТЕ Е ЖЕСТОК МУБОВНИК ? 
- СЕ РАЗБИРА! ДОСЕГА ТОАКУ МНОГУ СЕ КРИЕШЕ ПО ШИФОЊЕРИ ШТО 
СО ПМОАЦИТЕ ВЕЌЕ Е НА "ТИ". ( ХКкран ) 


Следниот виц ја користи негативната референтна вредност на 
тавтабитата преку нејзиното својство да испушта непријатен мирис : 


ХА Го ПРАШУВА УЧИТЕАКАТА ТРАЈЧЕ : 

- КАЖИ МИ ТИ ТРАЈЧЕ, КОЕ ДОМАШНО ЖИВОТНО МУ Е НАЈВЕРНО НА 
ЧОВЕКОТ ? Е 

ТРАЈЧЕ ОДГОВАРА : 

- ТАВТАБИТАТА, МУЧИТЕАКЕ„, ТАА НИКОГАШ НЕ СЕ ОДВОЈУВА ОД 
ЧОВЕКОТ. ( ГЈ, 41.4.1991 ) 


Серијата ќе ја завршиме со најзастапениот инсект во македон- 
скиот корпус - мувата. Сите нејзини јавувања се со негативна 
референтна вредност а овде ќе наведеме два вица во кои мувата е 


ПАРЕМИСКИ ЕДИНИЦИ : ВИЦЕВИ 


претставена преку нејзиниот начин на исхрана 
ад ЕДЕН ГОСТИН НАРАЧАА СУПА ВО РЕСТОРАНОТ И ОТКАКО НУ НА 


ДОНЕЛЕ ЗАБЕЛЕЖАА ЕДНА МУВА ВО СУПАТА : 
- НЕ ГРИЖЕТЕ СЕ, ПУ РЕКАА КЕАНЕРКАТА ОТКАКО ТОЈ И СТАВИА 


ЗАБЕЛЕШКА, ПУВАТА НЕ МЈААЕ МНОГУ. ( Остен, 20.12.1970 ) 


А ЕДЕН ГОСТИН ВО ЕДЕН РЕСТОРАН НЕГОДУВА : 
- КЕАНЕР, ОВАА МУВА ВО МОЈАТА ЧОРБА Е СТУДЕНА ! ( Бечер 


: Бицотека, 28.8.1984 ) 
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" Дури и најбаналната слика овозможува проникнување во нента- 
литетот на цела една општествена група како и во градбата на 
човечкиот дух; само тоа би било доволно да се поместат меѓите што 
обично се поставуваат ПРИ проучувањето на фигуративниат говор." 


Спаге5 Вапу : Тате де 5кут5идие Егапсаге Г, 
СТР.185 


Додека во првиот дел се занимававме со општите одредби на 
поимот фигуративно значење како и со говорните структури во кои се 
остварува фигуративното значење на ентомолошката лексика, во вто- 
риов дел ќе се сосредоточиме на она што ја сочинува лексичката 
категорија која е предмет на нашиот труд : на нејзиниот израз и 
содржина. Тоа ќе биде и планот на нашето понатамошно излагање : 
во третата глава ќе ги анализираме фигуративните значења на секој 
инсект пооделно додека во четвртата глава ќе ги обработиме групно 
семантичките структури на фигуративните значења на инсектите во 
францускиот и во македонскиот јазик со цел да добиеме семиолошка 
класификација на инсектите. Со други зборови третата глава ќе се 
движи од етимонското кон фигуративното значење додека четвртата ќе 
истражува во обратна насока: од фигуративното кон етимонското 
значење. 


1. ПРИЗНАЦИ НА ФИГУРАТИВНОТО ЗНАЧЕЊЕ 


Излагањето во третата глава ќе се состои од два дела : најпр- 
вин ќе ги анализираме семиолошките и семантичките признаци општо 
за целата база а потоа ќе се задржиме на секој инсект пооделно при 
што ќе го следиме принципот на бројна застапеност во францускиот 
корпус на фигуративни ентомолошки единици: од најзастапениот па 
се до најмалку застапениот инсект. 


УЗБ ПРИЗНАЦИ НА ФИГУР"РАТИВНОТО ЗНАЧЕЊЕ 


ЕЈ. ЦД. БАЗА НА  ПРИЗНАЦИ "ИНСЕКТИ" 


5 77. Во семиолошки признаци спаѓа се она што ја сочинува 
формата односно изразот на лексичката категорија к фигуратирни 
значена на инсектите 2. Семиолошките признаци заедно со другите 
типови признаци ( синтаксички, семантички, стилистички, библиогра- 
фски и бројчани ) се забележани во базата на податоци што ја 
нарековме ИНСЕКТИ. Во претходната глава веке го користевме синта- 
ксичкиот признак Категорија при описот на говорните структури на 
ентомолошките фигуративни единици. 


Базата се состои од 2304 записи. Еден запис претставува еден 
вид досје или шкаф во кој се чуваат податоци за одреден предмет. 
Во нашиот случај предметот претставува ентомолошка единица со 
фигуративно значење а податоците претставуваат признаци кои го 
одредуваат предметот - ентомолошката фигуративна единица. Секој 
податок е дефиниран со одредена ширина ( број на знаци ) поради 
што и се нарекува "поле", Базата содржи вкупно г3 полиња а нејзи- 
ната структура ( број на полето, назив на полето и ширина на 
полето ) изгледа во превод вака : 


Структура на базата : ИНСЕКТИДЕФ 
Број на записи во базата : 2304 
Датум на последната измена : 11/08/92 


Поле Назив Ширина 
1 ИЗРАЗ 100 
е РЕДЕН БРОЈ 4 
3 ВАРИЈАНТА 050 
4 ЕКВИВАЛЕНТ 050 
5 ДЕРИВАЦИЈА 30 
6 ЈАЗИК д5 
Т СТРАТ го 
8 ИЗВОР КОМ 50 
9 КАТЕГОРИЈА 45 


СЕНИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 13? 


10 ГДЛОСА е 
11 ПРЕВОД Е 
17 ЗНАЧЕЊТЕМА 

13 ФИГУРА 

14 ТИП 1 


15 РЕФЕРВАЛЕР 

16 ЗОТИПКЛАСА 

17 ЗООВИД 

108 ЗОООСОБИНА 

19 ЗООБРОЈ 

со ЗООСИНОНИМ ја 

о1 ЗООАНТОНИМ 

ге КЛУЧЕНЗБОР 

е3 ИНТЕРСИНОН г 
хк Вкупно жи сеЗТ 


ЕВ БЕ оо воо СЕЕ 


Предметот за којшто се даваат разни податоци односно признаци 
е претставен во базата преку полето Израз и во тоа поле се 
внесени сите ентомолошки фигуративни единици. 


Една од предностите на компјутерската обработка на податоци 
претставува и листањето на податоци од базата ( на екран или на 
печатач ). Базата може да се листа на повеќе начини, со или без 
индекс. Кога се листа без индекс записите се менуваат според 
редоследот на физичкиот внес на податоците додека пак кога се 
користи индекс листањето се остварува според подредените вредности 
( на буквите, бројките, датумите ) на полето. Индексот претставува 
поле од базата ( составено од најмногу 4100 знаци )“ кое е подредено 
според нагорната или надолната вредност на податоците содржани во 
него. Така со помош на индексираните полиња може доста лесно и 
брзо да се дојде до саканиот податок од базата ( податок не значи 
само испишување на екран на она што е веќе запишано туку и брзо 
пресметување на разни вредности врз основа на податоците содржани 
во полињата ). 
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1. Ба“ СЕНИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


Во семиолошки признаци спаѓаат 4 признаци кои се запишани 
под следните броеви во горенаведената структура на базата : 16 
(Зотипкласа), 17 (Зоовид), 19 (Зооброј), 18 (Зооособина). Ќе 
дадеме краток опис на секој од овие признаци според редоследот 
наведен во овој параграф. 


А. ПВОТИПКААСА 


8 18. Зотипкласа е најопштиот признак кој ја определува 
припадноста на животното што е застапено во говорната единица. 
Како што наведовме во предговорот ние во нашата група ИНСЕКТИ 
вклучивне три класи животни од типот ЧЛЕНКОНОГИ ( исклучена е 
само класата Черупкари ). Тоа се следните класи : Инсекти ( во 
потесната, систематска смисла на зборот ), ПЦајаци и Стоноги. 
Групирањето на овие три класи има оправдување како од гледна точка 
на народната класификација така и од нивната заедничка семиологи- 
ја. Рековме дека базата содржи вкупно 2304 ентомолошки единици од 
кои 14056 француски, 407 македонски и 841 единица од други јазици 
(балкански, хексагонални и други). На крајот од трудот, во графи- 
чките прилози од 7-10 на стр. 589-595, го даваме бројот на ексцер- 
пирани единици по редови и по видови инсекти во францускиот и во 
македонскиот јазик. 


Б. Зоовил 


8 79. Зоовид претставува таков признак кој ги разграни- 
чува ентомозоонимите по видови. Така во францускиот корпус од 
базата се застапени вкупно 48 видови инсекти, додека во македон- 
скиот корпус има вкупно 29 инсекти. Веднаш паѓа в очи разликата 
меѓу двата јазика во однос на разновидноста на видовите и тоа во 
полза на францускиот јазик, меѓутоа со оглед на вкупниот бро) 
изрази станува разбирлива и разликата меѓу двата корпуса. Имено, 
односот меѓу вкупниот број единици од францускиот и од македонски- 


СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ ЈН 


от корпус во базата изнесува 2,59 : 4 (056 : 407) па 
оттаму се очекува францускиот корпус да пројави поголема разнови 
дност ( односот е 1606 : 4 во полза на францускиот јазик : 48 
видови во францускиот наспроти 29 видови инсекти во македонскиот 
корпус ). Еве ја и застапеноста на видовите инсекти во двата 
јазика к одреден број инсекти за кои не најдовме адекватен превод 
се предадени со калки или пак се преземени како такви од францус- 
киот јазик): 


ЗАСТАПЕНОСТ НА ИНСЕКТИТЕ Во МФИГУРАТИВНИТЕ ЕДИНИЦИ 


француски јазик Македонски јазик 

Вид Јавувања Проценти Вид Јавувања ДПроценти 
1. Мува 195 12,78/ 1. Пчела Во 19, 954 
е. Пчела 100 9,4 с. Мува 49 12, 077 
3. Болна 98 9,28 3. Вошка 48 (Вол 
4, Пеперуга 90 8, 504 4. Мравка 39 9,644 
5, Вошка ва 1,164 5. Болка 85 6, 167 
6. Пајак ва 1,16 5. Пајак ор 6, 164 
7. Мракка 66 вањи 7. Инсект 85 6, 164 
8.Штурец 40 3,794 8. Комарец 14 3,454 
9. Оса ЗА 3,2еќ 9. Штурец 12 0,957 
10. Инсект За 3,034 10.Оса 12 0, 954 
11. Светулка г6 2,467 11. Бумбар 1г 2,95 
12. Тавтабита Еј 2,467 12. Крлеж 9 Ка е 
13. Комарец оз е, 187 13. Свил. буба 9 АСТРА 
14. Штркол 18 1,707 14. Пеперуга ци Тек 
15. Скакулец 18 1, ТОЌ 15. Скакулец 5 1,е24 
16.М. бумбар 18 1,707 16. Тавтабита 4 0, 984 
17. Скорпија 16 1,514 17. Молец 4 0, 987 
18. Молец (5 1,407 18. Б. бубалка 4 0, 987 
19. Б. бубалка њ ЕСоГА 19. Лебарка 4 0, 987 
го. Бумбар 13 1,034 го. Стонога 3 0, 747 


1Ч0 


21. Стонога 
ге. Стршен 
23. Скрежец 
ец. Крлеж 
25. В. конче 
26. Мушичка 
ге1.С. вошка 
сед. Лебарка 
29. КОЊоштип 
30. Рас. вошка 
31. Еленче 
За. Буништа- 
рец 
33. Депешкар 
ЗА. Термит 
35. Богомолец 
36. Гробар 
31. Едноднев- 
ка 
з8.Кошнилка 
39.Дрозофил 
цоЖужел 
41Свил.буба 
цежштетник 
д,Олу ник 
44.Кзлатка 
45,Навета 
46.Гнилец 
47.Мелое 
цаШушулајка 


ж Вкупно 1056 јавувања 


ени „СЕ да 
с сс сс 


Го Го Го Ш Ши ОЈ СО фе оо Ф с сс сс 


Кокос ка Пу ГП 


0, 954 
0,957 
0, 954 
0,854 
0, 854 
0,767 
0,767 
0,574 
0,474 
0, 387 
0, е87 
0, 87 


0, еви 
0, е87 
0, 197 
0, 194 
0, 194 


0,197 
0,197 
0,194 
0,09 
0,097 
0,09 
0,094 
0,09 
0,097 
0,097 
0,097 
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е1. Мушичка 
се. Штркол 
г2.Скорпија 
еќ. Стршен 
е5.Скрежец 
еб. Светулка 
е1.Ср. вошка 
е8.Термит 

е9. филоксера 


ч Вкупно 407 
јавувања 


Си 


го 


е 


Конан Ги 


0, аАИ 
0.497 
0, 497 
0,497 
0, 497 
0,25 
0, 254 
0, 25 
0, 254 


СЕНИОЛОШКЕИ ПРИЗНАЦИ И 


В. ДооБРОЈ 


5 80. Признакот Зооброј го регистрира вкупниот број на 
инсекти кои се содржат во секоја единица. Така според овоЈ крите- 
риум во базата ја среќаваме следната состојба : 


И во францускиот и во македонскиот корпус срекаваме идентична 
ситуација : најбројни се единиците со само 14 инсект ( над 95 7 за 
потоа следат единиците со 2 инсекта ( нешто над 4 7 ). По Зи 4 
инсекти се среќаваат во многу малку единици ( околу О5 7 ). 


Речиси идентичните проценти во францускиот и во македонскиот 
корпус можат да бидат и индикатор за некое поопшто правило меѓу 
јазиците воопшто. Како и да е, јасно е дека единиците со само еден 
инсект се најпогодни за изразување на содржината на мислата а само 
мал процент единици со по 2 или повеќе инсекти ( максимум 5 отсто) 
можат да учестеуваат во изразувањето на дадени содржини. 


Г. ЗодосоБИНА 


5 81. Признакот Зооособина претставува поле во кое се 
регистрира-семиолошката фигура на ентомолошкото фигуративно значе- 
ње. Имено тука се бележи онаа особина или сема ( денотативна или 
конотативна ) на инсектот која го дава или произведува неговото 
фигуративно значење. 


Особините на инсектите може да се поделат во две големи групи 
: 4. физички особини и 2. однесување. Во групата на физички особи- 
ни спаѓаат следните особини : големина, тежина, боја, градба. 


Во втората група особини кќ Однесување ) може да разграничиме 
три подгрупи : 


А. однесување на инсектите 

Б. однесување меѓу инсектите и животните ( било да се работи 
за односи меѓу инсектите или пак меѓу инсектите и другите животни) 

В. однесување меѓу инсектите и луѓето ( и во двете насоки ). 


уче ПРИЗНАЦИ НА ФИГУР"РАТИВНОТО ЗНАЧЕЊЕ 


Поделбата на три подгрупи е од чисто практична 
гледна точка поради стремежот за разграничување на учесниците во 
еден процес. Меѓутоа Јасно е дека една иста особина на инсектот 
(на пример исхраната ) може да се реализира во разни подгрупи во 
зависност од видот на инсектот : така исхраната на пчелите со 
полен спаѓа во првата подгрупа, исхраната на пајакот со муви во 
втората, додека исхраната на вошката во третата подгрупа. 


Така во првата подгрупа би можеле да ги изделиме следните 
однесувања : брмчење, летање, скокање, работење и др. Во втората 
подгрупа би ги навеле начинот на исхрана ( плетење пајажина, бо- 
цкање, испуштање отров ) додека во третата подгрупа најважни се 
следните однесувања : касање, задевање, начин на исхрана ( сите 
три се однесувања на инсектите кон луѓето ) како и бркање, мавта- 
ње, тепање ( со рака, со предмет или со инсектициди ) и фаќање. 
(сите четири како однесувања на луѓето кон инсектите), 


Ј. д. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


Во семантички признаци спаѓаат 3 признаци кои се запишани 
под следните броеви во горенаведената структура на базата ( сп. 5 
ТТ.) : 42 ( Значењтема ), 15 ( Рефервалер ) и 13 ( фигура ). Ќе 
дадеме краток опис на секој од овие признаци според тукуштонаведе- 
ниот редослед. 


А. ЗНАЧЕЊТЕНА 


8 ве. Признакет Значењтема ги бележи значењата и темите 
на ентомодошките единици со фигуративно значење. Се работи за 
сложен признак кој како да е составен од два признака. Тоа прои- 
злегува од различноста на говорните структури. Имено, додека кај 
едни структури значењето може да се одреди со еден збор ( кај 
лексемските и фраземските структури ако се разгледуваат надвор од 
самостојно изведени говорни дејствија ), кај други структури 
значењето претставува интерактивна категорија која може да се 


СЕНАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ Еј 


одреди со две одредби : најпрвин со помош на некоја 
илокутивна одредба како на пр. порака, совет, аргументација, 
префрлување, колнење и др. ( кај паремиските структури ) а потоа 
со една одредба која претставува спецификација на она што било 
изговорено во говорното дејствие. Вториот дел, кој се изразува го 
помош на именска релација или на комплетивна клауза, претставува 
всушност тема на говорното дејстеие. Токму поради тоа се определи- 
кме називот на овој признак да биде Значењтема со што всушност се 
имплицира дека значењето е сложена категорија која може да се 
разгледува на две рамништа : тематско ( стриктно семантичко ) и 
интерлокутивно (прагматичко ). 


Интересно е во тој поглед да се види како се именуваат паре- 
миските говорни дејствија. Така, најголемиот дел од разгледуваните 
паремиски единици се претставуваат со следната структура: рече 
(кажува) еден(јна) афоризам ( гатанка, пословица, престскажување, 
верување ) за („). Како што се гледа именувањето на овие говор- 
ни дејствија е претставено преку називот на говорното дејствие во 
првиот дел и преку неговата тема во вториот дел. Инаку називот на 
овие дејствија се однесува многу повеќе на нивната форма и тема 
отколку на нивната функција. Единствено говорната единица клетва 
се парафразира со глаголската релација КФАНЕ НЕКОГО која 
претставува интерактивна категорија што значи дека се однесува на 
функцијата на таа говорна единица во говорната интеркомуникација. 


Нашиот пристап во овој труд е воглавно тематски со оглед на 
тоа што целта нИ е да ги проучиме корелациите меѓу семиолошките и 
семантичките структури во фигуративните ентомолошки говорни едини- 
ци а не и нивните функции во говорната интеркомуникација. 


значењата на фигуративните ентомолошки единици што тука ги 
проучуваме се однесуваат воглавно на човекот, на неговите физички 
и психички особини и на неговиот социјален живот. Еден дел од тие 
ентомолошки единици не го симболизираат директно човекот но сепак 
индиректно се однесуваат на него. Имено, има многу гатанки, прет- 
скажувања, верувања и вицеви чии фигуративни значења не се дирек 
тно антропоморфни но чија изведба игра улога во човековиот живот 


уч ПРИЗНАЦИ НА ФИГУРАТИВНОТО ЗНАЧЕЊЕ 


(да го поучат, да му го прогнозираат времето да му 
пренесат традиционални изреки, да го засмејат ). 


Б. РЕФЕРВААЕР 


8 83. Признакот Рефервалер ја бележи референтната вред- 
ност на ентомолошките лексеми со фигуративно значење. Во поглавје- 
то 8 21 го постулиравме правилото според кое референтната вред- 
ност на фигуративното значење е пропорционална на референтната 
вредност на етимонското значење (со исклучок кај иронијата и 
антифразата). Референтната вредност е бележена само во четири 
величини : позитивна, неутрална, неодредена и негативна. 


Во францускиот корпус ја среќаваме следната ситуација : со 
позитивна референтна вредност се јавуваат е10 ентомолошки лексеми 
што претставува 19,89 4 од вкупниот број француски изрази со 
фигуративно значење (4056 ). Неутрална вредност поседуваат 18 
ентомолошки лексеми што претставува 1,70 7. Неодредена вредност 
покажуваат 95 ентомолошки лексеми што претставува 8,99 7, додека 
со негативна референтна вредност се одликуваат 733 лексеми што 
претставува 69,44 74 од вкупниот број ентомолошки единици со фигу- 
ративно значење во францускиот корпус. Значи најбројни се единици- 
те со негативна вредност, потоа доаѓаат единиците со позитивна, па 
со неодредена и на крај со неутрална референтна вредност. 


Во македонскиот корпус ситуацијата е приближно иста. Имено, 
со позитивна вредност се одликуваат 92 ентомолошки лексеми што 
претставува г2е,60 4 од вкупниот број ентомолошки единици со 
фигуративно значење во македонскиот корпус ( 407 ), Неутрална 
вредност поседуваат 6 единици што претставува 147 7. Со неодреде- 
на вредност се јавуваат 44 лексеми што претставува 10,81 4. 
Најголем број лексеми се јавуваат со негативна вредност, вкупно 
е65 што претставува 6514 7. значи и во македонскиот корпус нај- 
бројни се единиците со негативна вредност, потоа доагаат единиците 
со позитивна, па со неодредена и на крај со неутрална референтна 
вредност. 


СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ Н“ 


Ако ги споредиме резултатите во двата корпуса ќе 
видиме дека во македонскиот корпус има повеќе единици со позитивна 
и со неодредена референтна вредност во однос на францускиот кор- 
пус. Од друга страна пак францускиот корпус содржи повеке единици 
со негативна и со неутрална референтна вредност. 


В. ФИГУРА 


8 84. фигура е едно од обележјата кои се однесуваат на 
формата односно изразот на една лексичка категорија со фигуративни 
значења. Со оглед на тоа што изразот на една единица со фигурати- 
вно значење и самиот претставува значенска јазична единица потре 
бно е да се утврди која е врската меѓу првичното и вторичното 
значење на дадената единица. Не се навлегува во тоа што се означу- 
ва туку се бара само патот по кој првото значење преминало во 
второ значење односно неговата семиологија. 


Не навлегувајќи во расправа за генезата на фигурите и на 
фигуративните значења би сакале само да го споменеме мислењето на 
Баји кој причините за настанување на фигуративните значења ги 
гледа во слабостите и несовршеноста на човечкиот ум. Баји вели : 
" Секогаш кога успеваме да се доближиме до изворот на некоја 
слика, се судруваме со некој недостаток на човечкиот ум или на 
некоја неопходност на која подложи Јазикот, 


Најголемото несовршенство од кое страда нашиот ум претставува 
неговата неспособност да апстрахира во апсолутна смисла, односно 
да предочи еден поим, да осознае една идеја вон каков и да е допир 
со конкретната реалност. Ние ги поистоветуваме апст рактните ПОИМИ 
со предметите од нашите сетилни перцепции, затоа што тоа е един- 
ствениот начин кој ни овозможува да ги осознаеме тие поими и да ги 
направиме разбирливи за другите (.) Впрочем тие асоцијации се 
засновани врз нејасни аналогии, понекогаш и многу нелогични; но 
тие доста добро откриваат што забележува лицето кое мисли Бо 
надворешниот свет И во какви слики тоа лице си го претставува она 
што неговиот мозок не може да му го претстави во форма на чиста 


„ЧЕ ПРИЗНАЦИ НА ФИГУРАТИВНОТО ЗНАЧЕЊЕ 


апстракција. Токму во тоа се состои и значењето на 
фигуративниот Јазик за колективната психологија ". () 


Еве го списокот на видовите фигури и на нивната фреквенција. 


Застапеност на фигурите во ентомолошките фигуратинни единици 


француски јазик Македонски јазик 
Вид Јавувања Проценти Вид Јавувања Проценти 
1. Метафора ДА 44, 107 1. Метафора гео 54, 057 
г. Аналогија езе 01,97 г. Компарац. 58 14, а5Ќ 
3.Конкр. зн. 128 СЕТА 3. Аналогија 45 11, 067 
4, Компарац. 93 8,817 4. Персони. "За Вари 
5. Метоними. 89 8,437 5. Конкретно 
6. Персониф. 64 6, 064 значење ст 6,634 
7. хипербола 10 0, 954 6. Метоними. 12 2, 954 
8.игра на 7. Хицербола 7 1,7РИ 
зборови 4 0, 387 8.Игра на 
9. иронија 1 0, 017 зборови 4 0, 987 
10. Пароними- 
ја 1 0,017 
Х Вкупно х Вкупно 407 
1056 единици единици 


Од вкупно 10 фигури застапени во двата јазика 8 се исти 
додека само две се различни но кои се содржат само во по 4 пример. 
Покрај тоа во голем број единици ентомолошките лексеми се јавуваат 
во нивното конкретно значење. Од оваа табела можеме да видиме дека 
меѓу францускиот и македонскиот корпус постојат следните разлики : 
во францускиот корпус со поголема застапеност во однос на македон- 
скиот се одликуваат аналогијата, метонимијата и конкретното значе- 


4)  ССпагте5 Вапу : ТГлаев де 5Еујт5идие ѓгапсатње Г, 
( 2 изд. ), Саг! Упќег, Нечерегда, 1924, СТР. 187. 


МУВА Јн 


ње додека ка) сите останати фигури застапеноста е пого 
дцема во македонскиот корпус. 


с. ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


с. Ј. МУВА 
5 85. Мувата претставува инсект кој гради најмногу едини- 
ци со фигуративно значење ( 1435 или 14?,78 4) во францускиот 
корпус од базата, додека во македонскиот копрус го зазема второто 
место ( 49 единици или 1204 7 ) веднаш позади пчелата. 


Веднаш да кажеме дека мувата има лоша репутација во многу 
митологии. Така било во старогрчката митологија ( демонот Курино- 
мос бил во форма на мува месарка која се хранела со мрци ) (1) 
, во сириската ( ѓаволот Белзебуб бил принц на демоните а 
неговото име етимолошки значи ќ господар на мувите 9 ) (2) итн. 
Во оваа своја улога мувата симболизира нечистотија, распаѓање, 


пренесување болести и непрекинато гонење. 


Со оглед на тоа дека симболиката на инсектите, како впрочем и 
на сите други предмети е во тесна врска со нивните фигуратињни 
значења а можеби и во голема мера произлегува токму од нивн, потре- 
бно е да видиме кои се особините на мувата и какви фигуративни 
значења тие произведуваат. 


Излагањето на семиолошките и на семантичките структури ќе 
биде во посебни целини а во рамките на тие целини секој признак ќе 
биде обработен во посебно параграф. Како што видовме погоре | сп. 
Го одделот 1.4. Зооособина ) особините на инсектите ги поделивме 
во две групи: физички особини и однесување. Втората група е 


(4) Сп. Ј.-Р. сСдерегќ: Ве5ѓиатге Ѓаријеих,, А. Мспеј, 
рат, 1974, стР. 260. 


(2) Сп. Ј.  ССПеуатег А А. брееегргапќ : ФОеѓгоппатге де5 
5утроје5, Корегк (аѓѓорќ, Раго, 1982, СТР. 656. 


1Ч8 ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


составена од три подгрупи (| однесување на инсектите, 
однесување меѓу инсектите и другите животни и однесување мегу 
инсектите и лугето ) коишто ќе ги сметаме како посебни групи така 
што заедно со првата група прават вкупно четири групи. Секоја 
група признаци ќе биде изнесена во едно поглавје без разлика на 
нејината големина. Покрај семиолошките ке ги проучуваме и следни- 
те семантички признаци : Значењтема, Рефервалер и фигура. 


А. МУВАТА Во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


4. СЕНИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


8 86. Од вкупниот број примери со мува во францускиот 
корпус од базата ( 135 ) признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 
е9 единици и со 2148 и се наоѓа на трето место меѓу четирите 
групи признаци. 


Меѓу физичките особини примат имаат димензиите на мувата. 
Имено фигуративните значења ја користат пред се ситноста, мини ја- 
турноста и лесноста на мувата или на делови од нејзиното тело. 


Тука спаѓаат на пр. следните именски фраземи : 

() Ф РАТТЕ5 РЕ МОЏСНЕТ5) : ќ реќјќе есгакиге ТЕјпе еќ 5оц- 
уепк ЗИзоарје 2 ( ЈехЈ5 ), (2?) њф РОТ95 НОЏСНЕ : КК Бо- 
хеиг фе ја саќкброгае Ја рЈ1и5 Јбееге ) ( Јех15 ) „ (3) Њф 
ЏМЕ САБЕ А МОЏСНЕ : Ќ цпе реќјќе снатрге оци ип реќќ арраг- 
Тетепе 9) ( БоШапа, ќ. 13, 165 ) и (4) ф ПОЏСНЕ ЏОАМТЕ 
: с теа. аррагаќаоп, дЧап5 Је сратр уа5ие!, де ројпи5 Бга1- 
апк5 оц де ќаснез појгез, еп гаррог“ ауес де5 согр5 Ноќкапк5 де 
УБитецг узаќгее оц ауес дез ќгоирје5 геќапаеп5 2 (ЈехЈ5). 


Ситноста на мувата се користи и во следните глаголски фраземи 
: (5) ф РЕБЕЊ ЊМАМЕМЕМТ РФЕ5 ОЕЏЕ5 БЕ МОЏСНЕ - Ќ Ух. ас- 
согдег Беаџсоир АЧтрогкапсе а цпе спозе 1појЕпаЕЈапќе 2 ( пгала 
Кореге ) ( сп. ја следната мисла на Волтер која ја искористува 
токму оваа фразема : (6) ф НМАБТУАЏХ РА55Е СКАМЕМЕМТ 50М ТЕМР5 


МУВАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК ЧСЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ) НА 


А РЕБЕК ВЕ5 АТЦЕ5 ФЕ МПОЏСНЕ5 РАМ5 РЕ5 НВАШАМСЕ5 РЕ ТОТЕЕ5 
В"АРАТСНЕЕ5 ( Јејасоиг ), (Т) ф к диапд оп пе уецк раз 
геропдге а дцејди"ап ди уоц5 детапде: од ип ѓе) е5Е-з) а116 ? 
оп Ч1аЕ : А РТОБЊЕ РОЏЕ МЕЕКМЕЌК ЦЕ5 МОЏСНЕ5 9 ( ЛКоЈЈапа, 
Т. 3, З40 : фФизј55е ) (в) њ ќ П а адаЕ рји5 де шаЦе Ео5 
чче диапд 11 загазќ а сопѓе55е ЦЕ5 МОЏСНЕ5 РОКТЕКАТЕМТ РЕ5 ВОТТЕ5 
ЕТ ЦЕ5 МАСНЕ5 - НИСНЕЊМАТЕМТ РАМ5 |Е5 РОММТЕк5 9 ( ДХоЈЈапа, ќ. 3, 
ЗЈО ), (9) ф С"ЕБТ ЏНЕ ПОЏСНЕ РАМ5 ЦА бЏЕШЕ рм ЕЦЕРНАНТ 
( ХоШапа, т. 3, 306 ), (0) ф МЕ РА5 ТЕМТЕ ЕМ РЕАСЕ Р11И5 
ФЏЏНЕ МОЏСНЕ ( КоЈјапа, ќ. 3, 306 ), (4) ф РОЏЕ ЦЕ 
МЕНТ Ф"ЏМЕ МОЏСНЕ г Ќ роишг цпе фагаќеЏе, роиг цпе спозе 
тисце)у ( КќојЈЈапа, ќ. 3, 306), (0) т ЕАТЊЕ ШЏЕЌКЕЦЕ 5ЏЕ 
ЏМ РТЕО БЕ МОЏСНЕ : Ќ ух,. даориќег зиг ипе сНозе 1П51ЕП1- 
тјапкќе ) (| Хеу-спапкгеаи ) и (43) ф ЕАТЊЕ Ф"ЏМЕ МОЏСНЕ ЏМ 
ЕСЕРНАШТ сг КЌ ух, ехаврегег ЦШе5 сбдозе5 ) (4 Дреу-снапт 
геац). 


Ситноста на мувата се користи и за квантитативно одредување, 
како прилошко : (144) ф 1 МЕ ЗЕМВЕЕ РА5 ШЏ"ИНЕ ПОЏСНЕ У АТТ 
РА55Е : Ќ их. сеја зе 41Е диапд џпе регзоппе а ри фќогЕ рец 
Ч"чпе Џдиеиг. ет ад сопкгазге, дие Гоп а у146 је уегге јиздиа 
ја Чегпаеге гоџкке 2 (| Јагапе ), (1/5) ф АЏТАМТ ЕН СОЏУБТ- 
ЌАТТ Ц"АТЕ Б"ИМЕ НОЏСНЕ с Ќ ух. ќге5 реиџ, еп реќкке 
ччапкаќе ) (| Колап, Е. 2, 7 ) така и придавско : (6) ф 
ФЕБМЕК БЕ НОЏСНЕ : Ќ адајпег снеќјЕ ) ( ќоЈала, ќ 3, 209) 
, (7) шњт ЏМ БТЕЕМСЕ А ЕМТЕМ"РВЕ ЏМЕ МОЏСНЕ ПАМСНЕЕ ( „еја- 
соиг : 5аашпеојтоп ) и синонимот (18) ф ОМ АЏЊАТТ ЕМТЕМОЏ 
УОГКЕР ЏМЕ МОЏСНЕ : Ќ ехргез55јоп зегуапќ а дереапдге пп геце1- 
ечцх зајепсе 9) (| ФРгаде? ). 


Да наведеме и еден виц во кој се користи ситноста на муката 
при одмерување на способноста за лажење меѓу двајца шегации. 


(19) | ДЕЏХ бАЦЕЈЕЏЕ5 ВТУАШТЕНТ ФЕ ЕОМЕАМТЕКТЕ : 

- ТЕМ5, ВТ Џим ТЕ У А ЏМЕ МОЏСНЕ ФЏТ МАЊСНЕ ТОЏТ ЕМ 
НАШТ БЕ ЦА ЕКЕСНЕ "РЕ ЦА САТНЕ"РРАЕ. 

- ЕМ ЕРРЕТ, АРРКЕОЏУЕ |"АЏТЕЕ. 
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- Ту МЕ ФСА5 РА5 МЕ РТЊЕ ШЏЕ Ти ЛА УОТ5 СОММЕ ЈЕ 
КА УО015. 

- МОМ, МА15 Ј"ЕМТЕМ95 МЕТТЕМЕМТ ЦЕ ВЕЏТТ ФЦЕ ЕОМТ 5Е5 РЕ- 
ТТТЕ5 РАТТЕ5. ( ШЈ“Нитоиг де5 апатаих, 118 ) 


Ситноста на мувата претставува особина која И доделува на 
мувата и негативна квалитативна вредност. Тоа негативно вреднување 
го среќаваме во единици во кои мувата симболизира нешто ништожно, 
невредно. Таков е случајот во следните примери : сексолошката 
фразема (20) ф ЕМСШЕЊ ШЕ5 МОЏСНЕ5 - Ќ роицоег ќге5 Јоп 
ГЃапајуче, рапааШег 2) ( сагадес ), фраземите (1) ф ЈЕТЕК 
БЕ5 РТЕЊЊЕ5 АЏХ МОЏСНЕ5 - Ќ зе д4д1Е де сеих ди1 пе згатизепе 
чиа Че БагаќеЦе5 зо (4 КќошШапа, ѓ. 43, 306 ), (ге) ф МЕ 
РА5 ЕАТЊЕ БЏ МА А ЏНЕ МОЏСНЕ : Ќ ехргез5јоп арршисарје а ипе 
регзоппе газ зепоарје еќ Боппе ) (| Ргадех ) , пословицата 
(3) Ф ПАТ50М ФЕ ТЕЊЊЕ, СНЕМА П"НЕКВЕ, АМУ БЕ ВОЏСНЕ МЕ УАЦЕМТ 
РА5 ЕЕ РТЕ9Ф БШЏМЕ МОЏСНЕ ( ДКоЈЈапа, Ќќ. 412, 463 ), афори- 
змите : (24) ф ЏНМЕ МОЏСНЕ МЕ БФОТТ РБОЈТ РА5 ТЕМТЕ, РАМ5 ЦА ТЕТЕ 
В"ЏМ МАТЏБКАЕТОТЕ, РиЏ5 ФЕ РЦАСЕ ШЏЕШЕ МЕ ТТЕМТ БАМ5 ЦА МАТЏКЕ 
( ПБаеваоппатге де5 сјкаќлоп5 ос ВиЕѓоп ) ,„ (65) ф |А РОТ- 
ТЕШЏЕ МЕ ЕАТТ Е"ЕЕЕЕТ Џ"ЏМ ТИММЕМБЕ САВЕБТАМ АЏФЏЕ! БОМТ АТТЕЕ5 ЏМ 
СРАМНО МОМВЊЕ О"НОММЕ5 РОЏЊЕ ФОЏТЕМТЕ ЏНМЕ МОЏСНЕ ( Јасгојх 
сЈетепсеаи ) како и погрдите : (26) ф А5ТТСОТ С ( 1. 5е 
911 Ч"апе регзоппе де рец ЧАЧтрогкапсе (рпузадиетепи оц з5осзаје- 
тепк ) ( Едоцага ) е. Е1ШЦе диехрјозќе цп 5оцкепецг ( Хќо- 
Јапа, ЌЕ. 413, 463) ) 9) и (о7) ф СНТА5ББЕ - КЌ оп дак ТаЕ. 
дап5 је 5кује ТРапаег "“ С“е5Е Ја сИзаа55е Чи кепге пита ", 
еп рагјапк 4"ап потте ќге5 тергазарје, роцг даге ди"11 е5ќ је 
Дегпјег де5 Нотте5 ) ( Јегоих ). 


Од физичките особини, покрај) големината на телото, застапена 
е уште и бојата на мувата. Така црната боја на мувата се користи 
во фраземите : (28) ф СОММАТТКЕ МОЏСНЕ5 ЕМ Ц|АТТ С ( Ух. 
гесоппајкге се ди е5ќ вујбепк ) ( Хеу-слапегеаиџ ) : К топѓкгег 
чиоп пе тапдие ра5 Че д415сегпетепи, диоп е54 а55е72 гиз6 рог 
Ча5капецег Је погг ди Бапс ) ( ХЛолап ) и (09) ф БЕ5- 
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ФЕМВЕЕК А ЏМЕ МОЏСНЕ РАМ5 РЏ ДАТТ с К оп аЕ дипе 
детојзеЦе ди: а је ќеапЕ ќге5 пог ек дит е5к нарзШбе еп Бјапс ) 
С кишчана, Ч. ма. ЧмОог ) 


5 87. Од вкупниот број примери со мува во францускиот 
корпус од базата ( 135 ) признакот ОДНЕСУВАЊЕ НА МУВАТА е застапен 
во 31 единица и со г2,96 и се наоѓа на второ место бо бројност 
меѓу четири групи признаци. 


Во однесувањето на мувата се застапени четири области : начин 


на искрана, однесување според времето и други појави, одржување на 
лична хигиена И летање. 


Начинот на исхрана е најзастапената област од четирите видови 
однесување во фигуративните единици. Прва особина на мувите од 
оваа група признаци претставува видот на храна која ги привлекува 
мувите. Тука најпрвин доаѓа медот и воопшто слатките кои нашле 
место во две фраземи : (30) ф АТТЈТКЕЊ ШЏЕЦФЏ"ЏН СОППЕ |Е ПТЕ| 
АТТЕЊЕ ЦЕ5 ПНОЏСНЕ5 ( Сгалд КорегЕ ) (21) ф ЕЊОТТЕЊ ЦЕ 
СЏЕ ФЕ ИТЕЕ А ФЏЕКФЏ"ЏН РОЏЕ Е"АВАМФОММЕЌ ЕМОЏТТЕ АЏХ МОЏСНЕ5 
- ќ Је ѓаќќег роцшг Је Кготрег 9 (4 ќоЈјапа, ќ. 3, 307 ), 
во еден квалификатив : (32) ф ГЕЊРМЕ ТОМ З5ЏСКТЕК, ТИ АТТТКЕ5 ЕЕ5 
МОЏСНЕ5 :- Ќ Јосикајоп ргоуегрзаа|е а ЈадцеПе оп гесоига роиг 
зпујќег ип рауагд а ќепаг за Јапеце 29 (| Едоцџага ) и во еден 
ВИЦ !: 


(33) ф - ПУ д ВЕАЏСОЏР РФЕ НМОЏСНЕ5 РФАМ5 МОТЊЕ РЕЊМЕ, БЕТ |Е 
РАВТОТЕМ. 

- ОН ! ЊЕРОМО ЦЕ РАУЈАЊ, СЕТ РА5 СЊКАУЕ. (ОЏАМО ТЕ У ЕМ А 
УКАТИЕМТ ТВОР, ЦЕ РЕРЕ 5"ЕМ СНАЊБЕ ! 

- ЦЕ РЕРЕ, СОПМЕНТ СА ? 

- ЕН ВТЕМ, ОМ Е"ЕМ"ЏТТ РЕ МТЕК ЕТ ТОЏТЕ5 |Е5 МОЏСНЕ5 УОМТ 
5џв кит. 

- МАТ5, СЕТ АТЊОСЕ ! |Е РАЏУЌЕ НОММЕ ФОТТ ТЕКИТВЕЕМЕМТ 
СТСОТЕК. 

- МО ТЕТ РАКАЦУ5Е. (| Мееге : Паеѓ, де5 На5. агојез 
; (39 ) 


15е ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 


Друг вид храна што ја привлекува мувата претставува 
млекото : (24) њф ПМАШСНЕЕ СОММЕ ЏНЕ МОЏСНЕ фФЏТ 50КТ ри ГАТТ - 
кпагснег Јепќетепи, екге рагеззецх) ( ЛдКоШапа, Е. 3, 307). 
Мувите ги привлекува исто така и месото. Таа особина е искористена 
во една фразема : (35) ф ЏТАМВЕ А МОЏСК - Ќ зе д1Е д"ипе 
регзоппе зај|е, покаттепк д“"ипе Еетте 9 ( КоЈапа, Е. 13, 157: 
Мога )и во еден виц : 


(26) ф Џмн ВОЏСНЕЕ А МТ5 ЏМЕ СМАМ"ФЕ РАМСАЊТЕ 5ЏЕ 5ОМ ЕТАКАБЕ 
: ЏЕАМОЕ ТМЕЕСТЕ. ЏНЕ РАМЕ УТЕМТ 5Е РИАТМРЊЕ : 

- СЕ5Т ФЕБОЏТАМТ, СЕ ЖЏЕ УОЏ5 ЕАТТЕ5 ГА ! 

- МАТ5 МОМ, МАБФАМЕ, "ТТ ЦЕ ВОЏСНЕК. МЕ УОЏ5 ЕМ ЕАТТЕ5 Р45 ! 
СТЕ5Т ЏЈЏОТЕ РОЏЕ АМЕЕТТЕ ЦЕ5 МОЏСНЕ5... (| Маеге: Јас. де5 
П15Е, аАгбоје5, Л471 ) 


за мувите привлечен е и изметот кој се искористува во след- 
ните единици : фраземата (27) | МОЏСНЕ А МЕЊРЕ - Ќ деопе 
цпе регооппе соПапќе ек Роиапецзе 9) ( МЈЈЈе еќ џип ток5 сај6до- 
паеп5 ) тпогрдата (38) ф. МЕ ПОЏСНЕ ( ДКаоџага), по- 
словиците : (39) ф |Е ЕЏМТЕЊ АТТТКЕ ЦЕ5 МОЏСНЕ5 - Ќ шп ќгај- 
ге е5к К6Е оџ ќагд4 кган1 раг д"аикге5 ќгајсгез 2 ( Кдоиага ), 
(ЧО) ф ТОЏТЕ5 ЦЕ5 МОЏСНЕ5 МЕ 50МТ РА5 ФЕ5 МОЏСНЕ5 А ИТЕ. 
(догипе5си, 1711 ) како и следниот виц: 


(44) њ ДЕЏХ ПОЏИСНЕ5 50МТ А5515Е5 5ЏЕ ЏМЕ бКО55Е ВОЏЕ ЕЊАТ- 
СНЕ„ ЕТ ТЕ У ЕМА ЏМЕ ќжЏТ рТТ: 
- ЈАТ ЕМУТЕ БЕ РЕТЕМ ! 
ДиОК5 Ц"АЏТЊЕ ШТ РАТТ ЦА ВОКАЕ : 
- ТЕ5 ЕОШЕ ! Он МЕ РАТТ ЦЈАМАТ5 СА А ТАВЕ.. ( ЛМееге 
рек. де5 Р15. Агбје5, 135 ) 


Втора особина од групата признаци " Начин на исхрана" прет- 
ставува големата стрвност на мувата. Еве една фразема во која 
доаѓа до израз токму таа стрвност : (42) ф МОЏСНЕ РЕ СЏТУТМЕ - 
с рагачаќе, есогпаѓјецг запа уегиоќпе 2 (4 КоЦЏапа, ѓ. 17, 
161). Од таа стрвност доаѓа и непретпазливоста на мувата и 
бројните непријатни последици кои произлегуваат од тоа. Последи- 
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ците од таа мнепретпазливост најчесто се погубни за 
мувата како што се гледа од следната фразема : (43) ЊФ 5Е рРЕБА- 
ТТМЕ СОММЕ ЏНЕ МОЏСНЕ ќЖЏТ БЕ МОТЕ РАЊО ГА ВОЏТШТЕ : ( Лќо!- 
Јапа, ќ. 3, 307 ) како и во следните две пословици со синони- 
мно значење : (44) ф (Ад МОЏСНЕ УА 51 ЗФОЏУЕМТ АЏ ЦАТТ ФЏЕШЕ У 
ВЕМЕЏВЕ ( Сроиглоп ) и (45) ф ЦА МОЏСНЕ ФЕ ВРЕ А НА 
СНАМФРЕШЕ : Ќ дчапд оп седе а Та ќепкаќкоп, оп еп рак 9 
(Мопегеупаца, 244 ) но и непријатни за луѓето како што се 
гледа од оваа пословица (46) ф НМАМБЕ ВТЕМ "ФЕ5 МОЏСНЕ5 ЏТ М"У 
УОТТ РА5 : КЌ Је5 регооппе5 рец регзрасасе5 соттеќкепе ЈБаеп дез 
еггецго ) ( роигпоп ) како и од следните три вицеви : 


(ЧТ) ф - бАЊСОМ, УОЏ5 ЕХАБЕЊЕ7, ТЕ У А БФЕЏХА МОЏСНЕ5 ФАМ5 МОМ 
УЕЌКЕ Р"ОЊАМБЕАЊЕ. 

- ЕТ ВТЕМ, РЊЕМЕ2 СЕЦИТ-СТ. Ти МУ ЕМА ШЏЏМЕ. ( НЈ5- 
ојге5 егаќшпбе5, 113 ), 


(48) ф ЏН АББОТЕЕЕ ЕМТЊЕ РФАМ5 ЏМ ВАЌ ЕТ СОММАМФЕ ЏМ ФЕМТ 
ВТЕМ ЕРАТ5 САЊР ТЕ ЕАТТ ТЕЕ5 СНАЏФ. ЦЕ бАЊСОМ ЦЕ ЕЊТ ЕТ |Е 
СЕТЕМТ 5"АРЕВСОТТ ќЌЏ"“ТЕ У А ЏМЕ МОЏСНЕ ФИТ Е5Т ТОМВЕЕ АЏ ЕОМО 
ФЕ 50М МЕЊЊЕ. АкОќ5, ТИ |"АТТВАРЕ РАК ЏНЕ АТЕ, |А 5ЕСОЏЕ ЕТ 
ШТ рат: 

- ВЕСВАСНЕ СЕ ШЖЏЕ ТЏ А5 ВЏ ! ( Јаскјоппајге ди гзге, 
ВеЕ ) 


(49) ф ФАЊ5 ШЏМЕ АЏВЕЊСЕ БЕ МСАМРАБМЕ, ЏМ КЕРВЕБЕМТАМТ, А5515 
РОЏР ФЕНЕК, АРРЕШЕ КА БЕКУАМТЕ : 

- НА"ФЕМОТБЕКЦЕ, ТЕ У А ЏМЕ МОЏСНЕ ФАМ5 ТОМ СТУЕТ РЕ |АРТМ. 

- ОН ! СЕ МЕ5Т РА5 РОБ5УТВЕЕ, МОМОТЕЏЕ. |Е ФТМЕЏЕ ФЕМТЕМТ 
КОЏбЕ ФЕ СОЕКЕРЕ. 

- СОНМЕМТ, СЕ МЕ5Т РА5 РОБОТВЕ ! ЕТ СА, СЕ МЕТ РА5 ЏМЕ 
НОЏСНЕ ? 

- ЕМ ЕЕРЕТ, МОМОТЕЏЕ, МАТ5 ЦЕ СТУЕТ РЕ ЦАРТМ.. СЕ МЕТ 
РА5 БЏ ЦАРТМ ( Ј“Нитоиг ае5 гоигтапа5, 104 ) 


Однесувањето според времето и други појави претставува приз- 
нак кој се користи во 14 фразема : (50) ф Е|"АЏВЕ Р"ФЕ5 МОЏ5СНЕ5 
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- ќ( ап кКареа15) је диејдие5 НПецџге5 дЧдиа зијуепи 
је Јеуег ди 5оје11, уего 8-9 НП. “и таќјп 9 ( Кеу-слапгѓгеаи ) 
„ во четири претскажувања од кои наведуваме едно: (51) ф 51 
ЦЕ5 МОЏСНЕ5 РАМОЕМТ ЕМ ЏЈАМУТЕЕ, МЕМАЊЕ ЦЕ ЕОТМ ЕТ ТОМ СКЕМТЕК- 
(роиглоп ), во две верувања : (52) ф ЗТ ЏМЕ МОЏСНЕ АТТЕМРр 
КА бЏЕРЊЕ ; 5Т ЏМ МЕР, ЕОЊСЕ ВТЕМ 5ЏЕ ТЕЊЊЕ ; ЕТ 51 11 5" ТКОЏМЕ 
ЏНЕ АБАТСМЕЕ МОЕТАЦТТЕ-ТОЏШТЕ |"АММЕЕ ( „аќе55е5 ди согр5, 4217 

ЈЈје де Егапсе ) и (53) ф АУЕ7 ВТЕМ 5ОТМ БЕ СНА5ЧЕЌ |Е5 
МОЏСНЕ5 БЕ ЦА СНАМВЊРЕ Б"ЏМЕ ЕГЕММЕ ЕМ ТЊАМАТ! Б"ЕМЕАМТ : ЏМЕ МОЏСНЕ 
ШИТ ЦА ТОЏСНЕЊАТТ ЗЕЌАТТ САЏОЕ ШЏЕ |А ЕЕММЕ ФОММЕЊАТТ НМАТУБАНСЕ А 
ЏМЕ ЕТШЕ ( ХќоЈјапа, ќ. 13, 169 ) како и едно толкување на 
соништа : (54) њ ЏОТЕ ЕМ ФОМСЕ РИЏУТЕЏЕ5 МОЏСНЕ5 РКЕБАЌЕ РЕ5 
ЕМНЕИТ5 ЕТ БФЕ5 ТМРОФТЏН5 фЏТ МЕ"ТБЕМТ ФЕ МОЏ5 ( ЛКоЈЈапа, Е. 
9 ВО „. ). 


Одржувањето на лична хигиена претставува признак кој го 
среќаваме во еден афоризам на Шарл Нодје во кој се врши споредба 
меѓу грижата за лична хигиена на жената со истата таа грижа на 
мувите и на мачките : (55)  Ом д ВЕМАЊЖЏЕ ШЏЕ РЕ ТОЏ5 |Е5 
АНТМАЏХА, ЦЕ5 ЕЕММЕ5, (|Е5 ПМОЏСНЕ5 ЕТ |Е5 СНАТ5 50МТ СЕЏХ ЌЏТ РА5- 
БЕМТ ЦЕ РЕИЏ5 БЕ ТЕМР5 А ЦЕЏЕ ТОЈЕТТЕ. ( Јасгојх : снагје5 
Модаег ) 


Детањето претставува последна особина од групата признаци 
"однесување на мувите" која се користи во фигуративни единици. Брз 
овој признак се заснова глаголот (56) ф НМОЏСНЕЕ - К сЈа55. 
аЦег ча еќ 14 сотте цпе тоџсце, сагешег еп ќоц5 5еп5 ) ( Је- 
х15 ) афоризмот (57) ф |Е5 тМОТ5 50МТ СОМПЕ РЕ5 МОЏСНЕ5 МЏТ 
ВОЏК"ФОМНЕМТ АЏТОЏЕ БРЕ |А УЕЊЕТТЕ БАМ5 ЈАМАТ5 РОЏУОТЕ 5Е РОЗЕК 
БЕ55Џ5 ( Јејасоиг : М. Ва ќоиг ) лексемата (58) њЊњ ноџ- 
ФСНЕ - Ќ е5рѓгоп ) и нејзината варијанта (59) ф МОЏСНЕ ЏУО- 
КАМТЕ : Ќ зпајсаќецг диј зегк Ја ројјсе зап5 еп еќге оѓЕјсае!- 
Јетепк ) ( доЈЈјана, Е. 13, 1455 ) како и некогашниот дено- 
минатив (60) ф МОЏ5СНТЕЕ - ЌК езргоппег, депопсег 9 ( ЖКој- 
Јана, Ер 43, 454. ), 
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8 884. Од вкупниот број примери со мува во фран 
цускиот корпцус ( 45 ) признакот ОДНЕСУВАЊЕ, МЕГУ МУВАТА И ДРУГИТЕ, 
ЖИВОТНИ е застапен во 17 единици и со 4259 4 се наога на последни 


место. 


Во најголем број единици од овој ТИП ( вкупно 140 ) мувата се 
јавува во врска со исхраната на некои животни. Меѓу животните кои 
се хранат со муви спаѓа и пајакот. Пајакот како парник гради 
заедно со мувата повеке фигуративни единици ко базата. Интересно е 
да се напомене дека од сите нив само една единица е фразема : (65 
ф РЕТ5 СОММЕ ЏМЕ МОЏСНЕ РБАМ5 ЏМЕ ТОШЕ РАЊМАТОМЕЕ ( ХКо!ала, 
Е. 144, 465 ) една единица е виц во кој се јавува еден посебен 
вид мува, мувата це-це : 

(бе) шт ЏНЕ АЊКАТСМЕЕ БЕ МЕТ А ВАТШЕК. АУАМТ БЕ ТОМБВЕЌ РАН5 
ЏН РКОЕОМО ОММЕТи, ЕЦШЕ А ЏЈЏБТЕ ЕЕ ТЕМР5 БЕ СОМЕТЕК А ЏМЕ 
АМТЕ : 

- СА У Е5Т, ЧАТ ЕМСОЊЕ РФ0, ЗАМ5 ЕАТЊЕ АТТЕМТТОЊМ, АУАЕН 
ЏМЕ МОЏСНЕ Т5Е-Т5Е. ( Ј“ДЛитоиг де5 апјтаих, 14 ), 


додека најбројни се афоризмите од кои тука наведуваме само еден : 
(63) ф ЌЕ5 1015 50МТ РФЕ5 ТОТЦЕ5 Р"АЌАТЕМЕЕ5 А ТБРАМЕН5 ЦЕ5ФИЕЦЕ5 
РА5ЕМТ ГЕ5 БКО55Е5 МОЏСНЕ5 ЕТ ОД ЊЕБТЕМТ |ЦЕ5 РЕТТТЕ5 ( Геја- 
соиг : Багѓас ). 


Ако во претходниот афоризам мувата симболизира истовремено и 
мали и големи луѓе во зависност од големината, следната послобица 
ја претставува мувата како метафора за мали, обични и неважни луѓе 
во споредба со пајакот кој ги претставува големите, моќните и 
влијателните луѓе : (64) ф |"АЊМАТСМЕЕ МАМСЕ ЦА МОЏСЊЕ ЕТ ЦЕ 
СЕТАРр МАМСЕ Е"АЊАТЕНЕЕ - Ќ оп з5епкге-деуоге зса-раз, (е 
Р15 ггоз5 тапеепк Је5 р1и5 реќаќо 2 ( долап, ќ. 2, 3е3 ). 


ОД другите животни кои се хранат со муви или кои влегуваат во 
нутритивен однос со мувата ги срекаваме : рибата во еден афоризам: 
(65) ф |Е РОТ550М Е5Т ЏМ АМТИАЕ ОИФСЕРТТВЕ : ЕМ РМЕЕЖСЕ ри РЕ- 
СНЕЏЕ, ТЕ РЊЕМО РЕАСТЦЕМЕМТ ЦА ИМОЏСНЕ ( Феѓасоџг е: Косацџејј 
И Бо еден виц: 


Ј9Б ВИдОБИ ИНСЕКТИ 


(б) њф. - Ту НМ"ЕММЕМЕ5  РА5 ТА РЕТТТЕ ОЕНЕ АА ЦА 
РЕСНЕ АУЕС ТОТ, АЏЈОЏЕБНИТ ? БЕМАМБФЕ ЏМЕ ПМАМАМ А 5ОМ ЕТ15. 

- АН 1 мом РЕРОМр-ТЕ. ЕЕ М"ЕМ А ЕАТТ ТКОР ФЏОТК, ЦА РЕК- 
МТЕЊЕ Е015. 

- МЕЏХ-ТЏ ФЏЕ ЈЕ ШЏТ ЕА55Е РМОМЕТТЊЕ БЕ КЕБТЕК ВЈЕМ 51- 
СЕНСТЕЏБЕ ? 

- МАТ5, РТТ ЦЕ бАМТМ, СЕ МЕЈТ РА5 ЕМ ЕАТАМТ РИ ВЕШТ 4" 
ЕЦЕ МА бЕМЕ. С"Е5Т ЕМ МАМбЕАМТ ТОЏ5 МЕ5 АЈТЕСОТ5. (//“Ли- 
тоиг де5 апатаих, 47) 


косот во еден виц: 


(67) ф ЏОЏАМТ ЕбАУЕР ЗА ООЦШТТЏРЕ, ЏМЕ УТЕТШЕ РАМЕ АСНЕТЕ 
ЏН СОЏРЦЕ ФЕ ПМЕВЕЕ5. ЕШЕ 5Е ЊЕМ9 Р"ОМС РАМ5 ЏМЕ ОТБЕШЕНТЕ ЕТ 
АСНЕТЕ 5Е5 ФЕЏХ ОТЗЕАЏХ. АУАМТ БЕ РАЊТТЕ, ЕШЕ РЕМАМФЕ АЏ 
МЕМРЕЏЕ : 

- чЈЕ МОЏРКАТ5 ЏМ КЕМБЕТЕМЕМЕМТ. СОППЕМТ РТУТТМЕЏЕ-Т-ОМ (|Е 
МАЦЕ "ФЕ ЦА РЕМЕЦЕ ? 

- СЕ МЕ5Т РА5 ФТЕЕТСТЕ, МАРАМЕ. УОЏ5 РМЕМЕг БЕЏХ ПОЏСНЕ5. 
ФЕ Ц"ЏМ В"Е5 ОТБЕАЏХ Е ЈЕТТЕ 5ЏЕ ЦА МОЏСНЕ РЕМЕШЕ, СЕТ РОМС 
ШТ ЦЕ МАЦЕ МАТ5 511. 5Е РКЕСТРТТЕ 5ЏЕ ЦА МОЏСНЕ МАЦЕ, УОЏ5 
РОЏУЕ2 ЕТЊЕ 50Е ШЏЕ С"Е5Т ЏМЕ ЕЕМЕЦЕ. 

- ВТЕМ, ЈЕ УОЏ5 ЊЕМЕЊСТЕ, МОМУТЕЏЕ. 

ЕТ ЦА МТЕТШЕ БРАМЕ 50БТ. МАТ5 РЕТ5Е ВМ РБОЏТЕ, ЕШЕ РЕАТТ 
ФЕМТ-ТОЏЊ ЕТ ЕМТКЕ "ФЕ МОЏУЕАЏ РФАМ5 ЦЕ МАбАЗТН: 

- ЕХСЏ5Е7-МОТ, МОМУТЕЏИ, С"Е5Т ЕМСОЊЕ МОТ. МАТ5 СОММЕМТ 
ЕАТТ-ОМ РОЏЕ МЕСОММАТТЊЕ ЏМЕ МОЏСНЕ МАЦЕ ЕТ ЏНЕ МОЏСНЕ ЕЕМЕ- 
ЦЕ 

- АН СА ! МА-ФАМЕ, ЈЕ МЕ 5Џ15 РА5 ФРЕСТАШТУТЕ. МОТ, ЈЕ УЕМР5 
ФЕ5 ОТЗЕАЏХ. АШЕЕ7 БЕМАЊМ"ЕР ДА ЏМ МАБРСНАМр РЕ МОЏСНЕ5 ! 
(Оааскјоппазаге ди гаге, 366 ), 


мачката исто така во еден виц: 


(68) шт Џм Есо55АТ5 АСНЕТЕ, ТОЏ5 ШЕ5 ЈОЏЕ5, РОЏЕ 50М СНАТ, ЏМ 
МЕМЏИ5СЏЦЕ МОЊСЕАЏ РЕ тоОЏџ. ЏМ МАТТМ, ТЕ МЕ ЌЕ ЕАТТ РА5. |Е 
ВОЏСНЕЊ ФО"ЕТОММЕ : 


МУВАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИЕ ГСЕМИОЛОШЕИ ПРИЗНАЦИТ Кеј! 


- Ра5 БЕ МУТАЊВЕ, РОЏЕ ДЕ СНАТ, МАЏЈОЏКЕВРНИТ  ? 
Мом, ЕАТТ г1"Есо55АТ5. СЕ ЗЕКАТТ ФЏРЕКЕЦЏ. ЈЕ |Е“АТ МИ АМА 
ЦЕЕ ЏМЕ НМОЏСНЕ. ( Ј"Нитоиг де5 апатаих, 7о ) 


орелот во една пословица која е во одречна форма и во која мувата 
се претставува како мал и недоволен залак во исхраната на орелот : 
(09) ф |"АТЕЕЕ ЊЕ СНА55Е РОЕТМТ АЏХ МОЏСНЕ5 - Ќ |"Нотте зире- 
гаецг пе заггеќе раз аих рБагѓаќеЦе5 ) (| Јњроигпоп ) како и 
кравата која, ставена во нутритивен однос со мувата, поприма 
комичен ефект во следниот виц : 


(ТО) њт С"Е5Т ЏМЕ РЕТТТЕ ПОЏСНЕ ШИТ УО|ЕТТЕ РФАМ5 ЏМЕ РАТИТЕ 
ФЏЕ ЦЕ5 ВЕТМ5 Р"НЕЌВЕ. ТЕ У А ЏМЕ бКО55Е МАСНЕ ИТ РА55Е ЕМ 
ВЕОЏТАМТ. ЕН НОР ! ЕШЕ АУАЕ ГА РЕТТТЕ МОЏСНЕ... А|ОК5 (| 
РЕТТТЕ МОЏСНЕ ФЕБСЕМ9Р РАМ5 ЦЕ бОБТЕЊ РЕ |А МАСНЕ, ЕШЕ РЕЗСЕМр 
ВАЊ5 |"ЕБТОМАС БЕ |А МАСНЕ, ЕЦШЕ ФЕБСЕМ9Р ЕМСОЊЕ ЏМ РЕЏ ЕТ РЏТ5 
ЕЦЦЕ Б"ЕМ"ОРТ, РАЊСЕ ФЏ"ТИЕО ЕАТТ СНАЏ9 ЕТ ЕЏЕ С"Е5Т вОом ЕТ 
ШЏАМО ЕЦЕЕ БЕ ЊЕУЕТЦЕ, ЕШЕ Е5Т РАМ ЦЕ РКЕ ЕТ ЦА (ВО55Е 
УАСНЕ Е5Т РАЊШТТЕ... ( ЛХМееге : ЏПЈСЕ дДе5 МП154. аго)ез, 
356 ); 


Следните 4 примери од оваа група ги обработуваат односите 
меѓу мувата и три големи цицачи : лавот, коњот и магарето. Во сите 
тие примери мувата се јавува во својата позната улога на задевач 
која може да им го загорчи животот и на некои многу поголеми 
животни од неа. Се разбира кралот е секогаш крал па така лавот не 
се плаши од мувата : (71) ф ЦЕ ШТОМ МЕ СМКАТМТ РА5 |Е5 ПОЏСНЕ5 
( богипезси, 166 ), меѓутоа ако големото животно стане немо- 
кно тогаш мувите се безмилосни што се гледа од следната пословица 

(Те) ф А СНЕМАЏХ МАТСЊЕ5 УОМТ |Е5 МОЏСНЕ5 - Ќ оп 5аткадие 
рако ацх тазегарје5 ди“ацх гасне5 ) ( роигпоп ) и нејзина- 
та варијанта (73) т Рии5 1 ВЕТЕ Е5Т МАТСЊЕ РЕИЏ5 ЕЕ5 МОЏСНЕ5 ГА 
РТЕЏЕМТ ( ХКоЈЈапа, ќ. 13, 157 : Ег.-соте )у)а и инаку со 
својата настојчивост мувата е навистина незгодно животно : (74) | 
ЏМЕ РЕТЕТЕ МОЏСНЕ ЕАТТ РЕТЕЊ ЏМ ВЕ АМЕ - Ќ реќќе саизе, 
егапд еЕтѓеќ ) ( роигпоп ). Во петиот пример, кој води поте- 
кло од Дафонтеновата басна Ге Сосде ек Ја Моџсде во која 
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се на сцена една мува и коњи кои влечат кочија (7) ф 
ЕАТВЕ ЦА НОЏСНЕ РФЏ СОСНЕ с Ќ фѓајге Ш|етргез56, |"апкеге- 
55апе, роиг з"аккгарцег је 5иссе5 д"апе епкгергазе а ЈадцеПе опа 
је тогпо сопкгарие 2 ( фроигпоп ), мувата се јавува како 
задевач кој сака да ги убеди другите дека всушност неговото заде- 
вање им помага на другите. Оваа алегорија ја користи Уа ог 
во еден свој афоризам (76) њ Роџкеџот А-Т-Ом РТТ "|Е Снаќ РЕ 
СЕТАТ ?"" РАЊСЕ Џ"ТЕ 5"ЕМВОЏЕВЕ ШЏЕЦЌЏЕЕОТ5 ЕТ ќЏ"Т!Е Е5Т АМ 
СЕ55Е АОУТЕБЕ БЕ МОЏСНЕ5 БЕ СОСНЕ ( Јеѓјасоиг ). 


Последниот пример од оваа група претставува споредба меѓу 
мувата и пчелата. Се споредуваат вредностите на двата инсекта 
според користа при што, се разбира, пчелата за човекот е многу 
покорисна од мувата па оттаму и пораката дека честонати квалитетот 
е многу поважен од квантитетот : (77) ф ЏЊЕ АВЕТШЕ УАЏТ МТЕЏХ 
ЌЏЕ МТШЕ МОЏСНЕ5 - КЌ ќпете де ја чиа ќе еќ де ја диапике 5 
( Мопеггеупаџа, 249 ). 


5 89. Прижнакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ МУВАТА И ЧОВЕКОТ се нао- 
ѓа на прво место со 58 единици или 42,96 4 меѓу единиците од 
францускиот корпус на базата. Тоа е разбирливо со оглед на прису- 
тноста на мувата во човековиот живот. фигуративните единици можеме 
да ги поделиме според насоката во која се остварува овој признак и 
тоа во две подгрупи. Од една страна се оние единици кои се засно- 
ваат на односите меѓу мувата и човекот а од друга страна ги подре- 
дуваме оние единици во кои е застапен односот меѓу човекот и мува- 
та. Односот во бројот на единици меѓу првата и втората подгрупа е 
во полза на првата подгрупа која опфаќа 38 единици за разлика од 
втората подгрупа која е застапена со 20 единици. 


Основно својство на односот меѓу мувата и човекот претставува 
задевањето. Во сите 38 единици мувата добива фигуративно значење 
преку ова нејзино својство. По бројот на фигуративни единици во 
францускиот јазик очигледно е дека мувата претставува животно кое 
му создава најмногу главоболки на човекот во поглед на задевањето. 


МУВАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИЕ ГСЕМИОЛОШЕИ ПРИЗНАЦИ) ко 





Претставата за мувата како досадно животно кое 
постојано го задева човекот е длабоко врежана во човековата свест 
што се гледа од многуте фигуративни единици. Карактеристични се на 
пример називите на две игри. Едната игра се вика (75) ф ПоЏсНЕ 
и вака се објаснува к оп арреЦе тоиџсНе је јеи д"тепѓапќ ди 
сопоа5ќе а соигаг роиг згаккгарег Је5 ип5 1е5 ацкге5 ) ( до!- 
Јапа, ќ 3, З10 : ЈЏиј5зе ) а другата (79) ф |Е РАБЕБОЊ РЕЗ 
МОЏСНЕ5 - Ќ ја, спасип, агте 4д"ип радиапк д"терапе оц Чице 
ерапеје етоцо5бе, спегсце а јозпдге дапз Ја Еоше оџ ецеќке аџ 
раззаве Је5 регзоппе5 де за соппај55апсе. 2) ( Којапа, ќ. -, 
310). 


Може да се разликуваат повеќе етапи на тоа задевање. Во прво 
време мувата го привлекува вниманието на човекот. Таа фаза е 
овековечена во следните фраземи : (80) ф бОВЕЊ |Е5 НОЏСНЕ5 :- 
кс регдаге ди ќетр5 а пјајзег; сгојге пазуетепе ќоцЕ се ди зе 414) 
( Јех15 ) со своите синоними : (84) ф ВАУЕР АЏХ МОЏСНЕ5 
( Рецкер ) (Ве) ф СОМРТЕЕ |Е5 ПМОЏСНЕ5 АЏ РЕАЕОЊМР - Ја 
рагеззе 2) ( Едоиага ) и (83) ф (бЏТЕМЕЊ дЏХ МОЏСНЕ5 
ке таеп Тајге гевагдег еп јат 5 (4 кмојјана, г. а, зо ), 
(84) ф ТЕ 5"АВАМВРОНМЕ АЏХ ПОЏСНЕ5 :- К 11 јеќќе је тапспе 
арге5 Ја совпбе) ( КќКоШапа, ќ. 13, 15 ), (85) ф Пп ЧЏЕЕТТ 
ЏЏМЕ МОЏСНЕ РОЏЕ Ц"АНЏФЕР с К 11 зе Јајз5е дајокгааге оџ 
дЧеќочгпег раг је рии Јевег тошцЕ 5) ( ќолап, ќ. г, 2е1) 
(96) ф ФЏЕШЕ МОЏСНЕ ЦЏТ А РА55Е БЕУМАМТ ЦЕ5 УЕЏХ 7 - 51 
ип шпејдепи, ип ќгоирје зигујепе ќоцк а соцр оп розе сеќќе дцие5- 
Цоп 9 ( Колап, ќ 2, 35 ) како и во еден виц : 


(7) ф ГЕ 5О1ТЕ ри ПМАКТАБЕ, МОМУОТЕЏЕ ЕМРЕТТ СОМОСТЕЖТЕЦБЕ- 
МЕМТ 5О0М РФЕУОТЕ СОМЈЏбАќ. ЈЕ 5"ЕБСЊТМЕ А РЕМРРЕ НА|ЦЕТЊЕ РЕМ- 
ФАМТ РиЏ5 Д"ЏМЕ НЕЏЊЕ ТАМОТ5 ШЏЕ ЗА ГЕММЕ МЕСАЊФЕ УОЦЕЌ ЦЕЗ 
НОЏСНЕ5 : 

- МАТ5 ЕМЕТМ ! ЕАТТ-ТЕ А ВОЏТ ФЕ ФОЏЕРЦЕ, ТЏ МЕ ЕМА КТЕЊ ? 

- 51 1 ВЕРОМр ЦА ЈЕЏМЕ ЕРОЏ5ЕЕ, МАТ5 С"Е5Т РА5 РЕ ТА ЕАЏТЕ 
ФЕ ТИ ТКАМОРТЊЕ5 РФЕ5 РЈТЕ"5 !(( Јопага : АпкНојоџае его- 
ЕЛЕ, ќбСНЌЕЕеОо|). 
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Во втората етапа мувата почнува да слетува на 
човекот, на одредени делови од неговото тело што го среќаваме во 
следните единици : (08) ф СНА55ЕР ЦЕ5 ПОЏСНЕ5 А ФЏЕЦмЏИН 
с Ја ѓазге зираг је зиррисе “и ќоцеќ 2 (4 ќоПапа, ќ 13, 
152), (89) њтф НМОЏСНО"РМОМЕ со својата варијанта (90) 5 
ФКАТТМС А МОЏСНЕ5 - Ќ сгапе сначште ) ( АГгЕОЕ ди согр-) 
, потоа во вицот 


(91) ф ЏНЕ ТРЕ5 МТЕТШЕ ПОЏСНЕ 5Е РКОМЕЊЕ, АМЕС 50М АБИТЕЊЕ- 
РЕТТТЕ-ЕТЦЕ 5ЏџЕ ЦЕ СРАМЕ рМ СНАЏУЕ. 

- Ти Уот5, РТТ ЦА ФУТЕТШЕ МОЏСНЕ, АМАМТ, ТСТ, У"АУАТТ ЏМ 
ТОЏТ РЕТТТ ЕМТТЕЊ ЕТ МАТМТЕМАМТ СЕТ ЏМЕ АЏТОКОИТЕ... 
(Реката! ди гаге, 336 ). 


Мувата станува толку досадна што почнува да влегува и во 
некои органи на човекот, што се гледа од следнава пословица : (д?) 
њ Ем ВОЏСНЕ СШО5Е М"ЕМТЊЕ МОЏСНЕ - Ќ Ош1ј зе ќајЕ пе соттеќ 
ра5 д"еггеиг, пе з"аќкиге раз Дбе5 еппи15 2) ( роигпоп) , од 
овие две фраземи : (93) ф К оп 411 д4"ип НБотте рагеззеих: П 
МА РА5 БЕ МОЏСНЕ5 ( ЈКоЈЈапа, Еќ. 3, 4153 : Е.- Сотрке) 
(94) тф АУОТВ АУАСЕ БФЕ5 МОЏСНЕ5 - К ВКге ќај д"ипе Рѓафоп 
запеишеге )у ( Когап, ќ. г, Зге? ) и (95) ф ЕТЊЕ СОЏРАСЕЏХ 
СОМПЕ ЏНМ НОММЕ ИТ А АУАЦЕ БФЕ5 МОЏСНЕ5 - Ќ РЃајге де5 ехагауа- 
еапсе5 9 ( Колап, ќ. 2, Зге ) или пак од овој виц за будаци: 


(96) ф Џм УТЕЏХ БЕВЕТ5 УТЕМТ СОМОШТЕЕ ЏН ОТОЕНТЊО. ТЕ А ЏМ 
БОТеТ ЕМЕОМСЕ БАМ5 |"ОРЕТЦЕ РВОТТЕ. 

- ЏЏ"АУЕ7-УОЏ5 ? ФЕМАМВЕ |"НОИМЕ ФЕ | "АКТ. 

- НОВЕТВЕЕ ! ТУ" А ЏМЕ ПОЏСНЕ ФЏТ П"Е5Т ЕМТЊЕЕ РАМ5 |"ОЌЕ- 
ТЕ. ОЕРЏ15 ТЕКОТ5 ЕМАТМЕ5. ЕТ ЈЕМ АТ МАЊКЕ РЕ |"ЕМТЕМРЕКЕ 
ТОЏЕМЕЊ (А ФЕ"РАМ5... 

- МЕ УОЏ5 ТМЕЏТЕТЕ7 РА5. Ј"ЕМ АТ БЕЈА ОТЕ А РИШУТЕЏЕ5 РЕЌ- 
БОММЕ5. СЕ ЕМА МТТЕ ЕАТТ. 

- ЕТ ЕЕРЕСТТУЕМЕМТ, ЕМ Р"ФЕЏХ ТЕМР5 ТЊЕОТ5 МОЏУЕМЕМТ5 |Е МТЕЏХ 
ФЕВЕТ5 Е5Т ФЕВАЊА55Е БЕ 5А ПОЏСНЕ ... ТЕ РАТЕ ЕТ 5Е ТТКЕ. 

- ФЏТМЛЕ ЈОЏЕ5 РЏШЏ5 ТАКО, РАК НАБАЊр - АМ НАЗАЊр, |Е5 
НТОТОТЊЕ5 ФЕМАТЕМТ ПОТМ5 МОМВЊЕЏБЕ5 ! - |"ОТОВНТМО - ЕТС. 


МУВАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИЕ ГСЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ) Њ 


СЊОТ5ФЕ ЦЕ УТЕЏХА БЕВЕТ5 РАМ5 ЏМ СОСТА РОММЕ РОНФ НА 
ФОКТТЕ ВМ БТОШЏЕ БЕ ЧНЕТЦА СНАМТАМТ, ЕМ ОТУШЕ "рЕ5СО“, "МА 
БАМЕ ВИТТЕЊЕЦУ"". ЕТ ЦЕ УТЕЏХ РЕВЕТ5 А ЏМ рОТеТ ЕМЕОМСЕ рАмч 
К"ОЌЕТЦЕ ФРОТТЕ. 

- АЦО ВОМ ! ШТ РТТ ("ОТО-ЕТС., УОЏ5 АУЕ7 БЕ МОИМЕАЏ ЏМЕ 
МОЏСНЕ ФАМ5 ("ОЊЕТЦЕ ? 

- МОм 1 МАТ5 Ј"АТ СОМРЕТ5. ЈЕ УАТ5 РА5 ЦАТОБЕЌ ВОМ ОКЕШЕ 
ОЏУЕКТЕ РОЏЕ ФЏ"ЏНЕ АЏТКЕ МОЏСНЕ ЊЕМТКЕ ФЕР"РАМ5. ШЈЕ 5115 РАЗ 
Еоџ ! ( ЏЈскаоппајге ди гаге, 135 ). 


Мувата е толку упорна, настојчива и брза што многу често 
излегува на крај со луѓето и е во состојба да ги извади од такт 
што се гледа од следниве фраземи : (97) ф РЏиЏ5 ЕА5СНЕЏА ФЏ"ЏМЕ 
МОЏСНЕ -. ( -аѓг. КоШјапа, ќ. 13, 154 ), (98) ф ЕТЕ 
ТЕМОЊЕ АЏХ ПНОЏСНЕ5 : Ќ еќге Фог зепеаБЈе аих реќаќе5 1псотто- 
41К65, ек ач551, дап5 Је зеп5 Еариге, екге зизсеркајрје, 5"оРѓѓепоег 
ек запдијеќег роиг пп тапсе зијеќ 2) ( Кќогап, ќ. е, 2315) 
На таа особина на мувата се должи и следната фразема : (99) ф 
ЕЕМЕ МОЏСНЕ сг Ќ ЖРетте адгојќе еќ гичбе ) ( Когап, ќ. г, 
316 ), Истата фразема ја наоѓаме во спој со една друга фразема 
во следниот афоризам : (100) ф- Ј| У А ВФЕ5 НЕЏЊЕ5 00 |Е5 ЕЕММЕ5 
МЕ 5ОМТ РА5 А РЊЕМОВЕ АМЕС БФЕ5 РЈТЖЕТТЕ5 .. Ем ЕТМЕ5 МОШСНЕ5 
ФЏ"ЕЦЕ5 5ОМТ, СЕТ АЏХ МАРТ5 ШЏЕШЕ5 ЕМ РЕЗЕВУЕМТ ЦА ЏЈОЦТА- 
ФАМСЕ. ( ДЈејасоиг : Соигѓејпе ). 


Смелоста на мувата Ја среќаваме и во две гатанки : (01) њ 
ФЏЕКСЕ ВЕБТЕ Е5Т ЦА РШИЏ5 НААМР"ЕЏБЕ 7 - | ПОЏСНЕ, САМ ЕШЕ МТЕМТ 
А КА ТАВЕ БЏ КОТ ЕТ ТОЏСНЕ ЦА РЕЦТСАТЕ РЕАЏ РЕ5 БВЕШЕ5 РЕПОТ- 
ФЕЦШЕЕ5 ( КоЈјапа, ќ. Ја, ЈО )у (ое) т Фи ЕКТ ЦЕ 
РЕЏ5 ЕЕЕКОМТЕ БФАМ5 ЏНЕ ЕбЕТ5Е ? - |А МОЏСНЕ ФЏТ ЧЕ РОБЕ 5ЏК ЦЕ МЕЛ 
Џ СМЕ ( МЖКојјапа, Е. 15, гле : џацопае ). И покрај 
агресивноста на мувата кон човекот, истиот тоЈ човек може поцско 
гаш да биде задоволен од неа особено ако помисли дека има и полоши 
суштества како што е на пример комарецот : (102) ф |Е МОЏТТЕЏЕ 
М" А ЕТЕ СЊЕЕ ШЏЕ РОЏЕ МТЕЏХ МОЏ5 ЕАТЊЕ АРРКЕСТЕК ЦА ПОЏСНЕ 
иЈ“ритоиг де5 апатаих : А. АЦа15, 154 ). А понекогаш чоек 
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толку се свикнува на мувата што таа станува дел од 
неговиот секојдневен декор па дури и цивилизација како што вели 
Салвадор Дали во една своја забелешка : 


(104) њ |Е РЕТНТЊЕ САТАЦАЊ ЗАЦУАВОК ВАШ УТОТТАТТ МЕШ Уоќк 
РОЏЕ ЦА РВЕМТЕЊЕ РОТ5. |Е5 ЈОЏЕМАЦТУТЕ5 (|"АББАТШТВЕМТ РОЏЕ 
СОНМАТТЊЕ 5Е5 ТПРЊЕ551О0ЊО : 

- СЕ ЌЏЕ ЈЕ ЊЕРВОСНЕ А УОТЊЕ РАУ5, БФЕСЕАЊА-Т-ТЕ, ЕМ | 155/МТ 
5Е5 СЕЦШЕВЊЕ5 МОЏОТАСНЕ5, С"Е5Т ФЕ МАМФЏЕЌК БЕ МОЏСНЕ5. „| Е5 
МОЏСНЕ5, С"ЕФТ ЦА СТУТЕТОАТТОМ. ЗОСЊАТЕ ЕТ РЦШАТОМ ЕТАТЕМТ ФЕ5 
бЕН5 СОЏУЕВТ5 БЕ МОЏСНЕ5. (Ј“ритоиг де5 апатаих, 154). 


Во третата етапа мувата го каса човекот па дури и го јаде. 
Така во средниот век сатиричната поезија ја нарекувале (105) ф 
РТФЏЕ-НОЏСНЕ ( ЖКоЈЈапа, ЌЕ. 123, 156 ). Касањето значи врв 
на човековото трпение, после што тој ја губи присебноста и пламну- 
ва. Таа состојба ја бележи фраземата (1406) ф РКЕМРКЕ ЕА МОЏСНЕ 
- к 5е ѓасцег, зе уехег, зе радцег ќоцк а соцр. рап5 сеќке 10сџ- 
оп, РМВЕМ"РВЕ бфојќ аќкге епќепди дап5 је зеп5 де ЕТЊЕ РЕТ5 
:опа рг15 ип гите опи ја Ејеуге ќоцк сотте оп а еќе рг15 раг цп 
гите оц Ја Еабуге ) ( Когап, Е. 2, 314 ) а се сретнува И во 
една пословица која советува дека човек треба да работи правилно и 
праведно за да не биде изложен на критики кои можат да бидат 
непријатни за него : (407) ф ФИТ 504 МЕЛ НМОЏСЊЕ МЕ РЕЏТ РЕЕМРКЕ 
МОЏСНЕ ( Мопѓгеупаца, 69599? ). 


Раздразнетоста и избувливоста на човекот ги предаваат и 
следните фраземи : (408) тр ФЏЕЦШЕ МОЏСНЕ ЏОЏ5 РТЕЏЕ ? 5: 
ксекке ачезкјоп 5аепаЕЈе оџ ди“оп зетрогќе та) а ргоро5 оц ди оп 
зе ТАсне зап5 тоќјЕ соппи 9 ( Котап, ќ. 2, 314 ) и нејзиниот 
синоним (109) шт ЦА МОЏСНЕ МОМТЕ А ЦА ТЕТЕ : ( даргез 1е 
ргоуегре закацеп 29 ( ќогап, ќ. мг, За14 ). Касањето може да 
биде болно и опасно, како што се гледа од следнава новокаледониска 
пцувка : (ЦО) њ МА ТЕ ЕАТКЕ ТЕТЕЊ Ц|Е5 УЕЏХ РАЊЕ ЦЕ5 МОЏСНЕ5 
МЕВТЕ5 - Ќ уа ќе ќфајге уојг азшецгз 29 (4 Ма/Је еќ џип тог5 
сајбаопаеп5 ). Доколку човек не се брани на време или е немо- 
ќкен или пак премногу е попустлив може лесно да стане и плен на 
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мувите : (444) ф ЕТЊЕ МАМЊЕ РЕ5 МНОЏСНЕ5 : ќ (ге еп 
риќќе аих зпјиаге5 еќ ацх зпошке5 де реќк115 еппет15, 4" Ге5 
спекаЕѓо ек тазегарје5 2 ( ЈњРолап, ќЕ 2, 318 ), (оо) Ф ди 
БЕ ЕАТТ ТВОР БОЏХ, ЦЕ5 МОЏСНЕ5 ЦЕ МАМБЕНТ - Ќ ауог ќгор де 
Дбоџсеиг, ѓе тапоцекиде е5ќ дапрегеих, Је5 теснапи5 еп ргоѓаќепе 2 
( роигпоп ), (43) ф ТЕ МОЗЕРАТТ РОТМТ ЕСМАБЕР МЕ ПМОЏСНЕ 
ШЏТ ЛИТ МАМСЕЊАТТ ЦЕ5 УЕЏХ - Ќ оп даЕ а"ап Нотте Ласне 5 
(КоЈапа, Е 3, 307 ), (44) ф АВВРЕЏУОТЕ ДА МОЏ5СНЕ5 
сух, џпе егапде рјауе зиг Ја ќе5ќе од Ј1е5 тоџзсне5 реџуепа 
Богге, уцшеајге 2) ( Оцџаап ), (45) ф |Е МЕСНАМТ Е5Т СОММЕ 
ЦЕ5 МОЏСНЕ5 ШЏТ МЕ О"АЊЊЕТЕМТ фЏ"АЏХ РШАТЕ5 ( Мопѓегеупаица, 
1230 ); 


Основно својство на односот меѓу човекот и мувата претстанува 
отарасувањето. Кога е веќе здодевна и не сака сама да си замине 
човекот се обидува да ја отстрани мувата со бркање што најчесто 
завршува со неуспех, како што сведочат следните единици : фразе- 
мата (116) ф ТСНЕ55ЕЕ |Е5 ПМОСНЕ5 ( - спаззег ЈШе5 тоцснез ) 
- кс се5К Рагге Је завпе де ја сгозх ќгор гарадетепЕ ек ауес 
пееивепсе 2) ( РКоЈЈапа, Еќ. 13, 153 ) афоризмот : (17) | 
ЦЕ БОЏТЕ КЕ5БЕМВЕЕ А СЕ5 МОЏСНЕ5 ТМРОФТЏМЕ5 ФЏ"ОН СНА55Е ЕТ ФИТ 
РЕУТЕММЕМТ ТОџЈОЏЕ5 ( Кролап, ЌЕ. до, ЗТУ : Ј. де Маг5гге) 
или пак оваа сексолошка арготска фразема : (8) ф џм ВЕАЏ 
СНА55Е-МОЏСНЕ5 - Ќ шп Беачш тетрге 9 (4 Оџаѓтп ). Ако не 
успее да ја избрка мувата тогаш на човека не му преостанува ништо 
друго туку да ја отепа. Треба само да го избере средството. Тоа 
може да биде додека лета мувата, како што сведочи оваа хипербо- 
лична фразема: (449) ф ТЏЕЕ |ЦЕ5 МОЏСНЕ5 А ШЏТМТЕ РА5 : Кауојг 
цпе тачуајзе Пај|ејпе. ( Вајѓас бсгауајк ТЕР ЕЗ МОЏСНЕ5 АЏ 
чо ) 2 ( Кеу-срапкгеаи ), со раце : (490) ф АТТРАРЕК 
ЦЕ5 НОЏСНЕ5 - Ќ оп д1Е д"чапе рго5ќакибе ди1 гезќе Ргојде еќ 
зпоаЕЕегепќке зоц5 Јбкгрејпке ди сеп 9 ( Плекјоппагге бго- 
Еадие ), 


(04) ф - НТЕЊ, КАСОМТЕ ЏМ РЕТТТ бАЊСОМ, Ј"АТ ТЏЕ ЕРТ ВОЏ- 
СНЕ5 : ФЏАТЊЕ МАСЕ5 ЕТ ТВОТ5 ЕЕМЕШЕЧ5. 


ЈЊч ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


ЏМЕ БАМЕ 5 ЕТОММЕ : 

- СОПМЕМТ РЕЏХ-ТЏ ЕТЊЕ 51 РЊЕСТ5 ? 

- Он! СЕ5Т РАСЦЕ ! Пи У ЕМ АМАТТ ФЏАТЊЕ 5ЏЕ ЦА ВОШТЕТЦЕ 
ФЕ ШНТОКУ ЕТ ТЕОТ5 ОЏЕ ЦА С(ЦАСЕ РЕ |"АЊМОТЊЕ. ( Џ/“"Митоиг 
ае5 апјтаих, 16 ), 


со помош на некој предмет : (422) ф Џм РАРТЕК ТЏЕ-МОЏСЊЕ : 
ке 41Е д"ип агќасје ди, детаздцап“ ип дејаќецг, је теќ Погз 
чеќак де пие з ( Едоиага ) при што мувите паѓаат на 
земја во голем број : (423) ф ТЏЕЕ ЧТОПВЕКЈ СОМПЕ БФЕ5 ПОЏСНЕ5 
- ск еп егапд потрге, таз5јуетепЕ 29 (| Кеу-слапѓкгеаи ). Се 
пробува дури и со разни лепливи но слатки материи како што е медот 
( шекерот ): (194) ф ОМ РМЕМр РЦЏ5 ФЕ МОЏСНЕ5 АУМЕС БФЏ МТЕСО (рЏ 
ФЏСЊЕЈ ШФЏ"АМЕС БЏ МТМАТБЊЕ - К р)и5 Фајк доцсецшг дие ујо- 
Јепсе 9 ( Хќогап, ќ. мг, 3г2 ) со лепливи ленти : (125) 8 
КЕ5 МУТЕТШЕ5 МОЏСНЕ5 МЕ ФЕ ШАТ55ЕМТ РА5 ЕМСиЏЕЕ МТ РИМЕМ"ЕЕ 
АТ5ЕМЕМТ ( Молпѓгеупаиа, 247 ). За дошото однесување кон 
мувата од страна на децата сведочи оваа фразема : (126) ф соиктк 
СОММЕ МОЏСНЕ ФЗАМ5 ТЕФТЕ - Ќ ХУИЈ 5. а ќогк еќ а ќгатуег5, 
зап5 зауојшг од оп туа ) (4 БоШапа, Еќ. 13, 169 ). 


Поттикот да се убие мувата е толку голем што понекогаш се 
прават грешки со употреба на несоодветни средства како што се 
гледа од следната фразема : (427) ф РКЕМОКЕ ЏМЕ МА55ЏЕ РОЏЕ ТЏЕК 
ЏНЕ МОЏСНЕ : ќ ргепдге џпе тезиге егауе роцг орујег а ип та! 
брег у ( Ргадбе- ) и нејзината варијанта : (428) ф ТЕК 
ЦЕ5 ПОЏСНЕ5 АМЕС Р"ФЕ5 РАУЕ5 : Ќ етрјоуег де ггапд5 тоуеп5 роцг 
дЧез гезијкаќ5 зпоѓепаЕЈапко ) ( Когап, Т. 2, 320 ) , а тие 
средства пак можат да предизвикаат несакани последици за што 
сведочи фраземата : (429) ф ТЏЕЊ |"НОММЕ АУЕС ГА МОЏСЊЕ Која 
води потекло од басната на Лафонтен /"0оиг5 ек Ј!7Атаќеиг де5 
јЈагаапо - к Таше раг ајепогапсе раг ге|е ј1трогкип, ипе 
Егауе еггецг оц цпе евгапде тајадгез5е ) ( Колап, ќ. е, 3С6), 
(430) њф РЊМЕМ"ФЕЕ ЦА ПОЏСНЕ А ЦА РТРЕЕ : Ќ регдге 5оп фетр5 
зпиќајетепк, пе гаеп ргепдге ) ( Јагапе ). Понекогаш тепа- 
њето муви може да предизвика и морален расуд како кај возрасните 
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во следниот афоризам : (1421) т РЕЕМРРЕ БЕ5 НОЏСНЕЗ 
РОЏЕ ЦЕ5 ЏЈЕТЕЊ РАМ5 ЦА ТОТЈЕ БР" ЏЊЕ АМАТСМЕЕ, Е5Т ЏМЕ НМАМТЃРЕ БЕ 
ЈОЏЕЕ А ГА РЕОУТ"РЕМСЕ ( Јејасоиг ) така и кај децата во 
следната детска шега : 


(Зе) ф ФЏОТ РЕ РиЏ5 АМОМУМЕ ФЏ"ЏМЕ МОЏСНЕ д | О5ФЏТЕЦЕ5 
РЕШЦЕЕМТ ФАМ5 ЦА МАТ5ОМ, ТОЏФ |Е5 ПОУЕМ5 50МТ ВОМ5 РОЏЕ ЗЕН 
РЕВАЊАЗБЕК. ЏН САРМАЊЕ ЌЏТ |АТ55Е РАЊКЕАТТЕМЕМТ ТМРТЕЕЕКЕМТ. 
У А РОЏРТАМТ ФЏЕЦЊЏЕ СНОЗЕ "ФЕ РТОБЏАБТЕ ФАМ5 СЕ МОТ ФМ 6055Е 
ќЏТ БЏНРРКЕНО 50М СОРАТМ ЕМ РЕАТМЕ АСТТОМ : 

- ТЏ ТЕ ЊЕМр5 СОПРТЕ 51 ТЏ ЕМ ТЏЕ5 ЏМЕ ЕЖЕТМТЕ ?( РБа- 
руч5ќојге5, 85 ). 


Кога веќе не помагаат обичните средства тогаш се применуваат 
новите хемиски средства : инсектициди. За нив нема фраземи и 
пословици но затоа има вицеви : 

(133) ф ЏНн МОЏМУЕЦ ШТМБЕСТТСТР"Е, НПМЕНУЕТИЦЕЏЕМЕМТ ЕРЕТСАСЕ, 
МТЕМТ Ф"ЕТКЕ ЦАМСЕ. Ји МЕ Р"БЕТКЏЕТТ РА5 |Е5 МОЏСНЕ5 МАТ5 ТЕ (|Е5 
ЌКЕМО 51 АМПОЏРЕЏ5Е5 ЌЏЕ, БФЕЗОЊПАТ5, УОЏ5 РОЏУЕ7 ЏЕ5 ТЏЕЊ БФЕЏХ 
РАБ БФЕЏХ Б"ЏМ БЕЏЕ СОЏР АУЕС ЏМ ЏЈОЏЕМА! ШРЕТЕ ЕМ ФЏАТЕЕ. 
(Епсусјореаге де Јатоиг, 1734 ). 


Сепак тоа ново средство понекогаш носи и главоболки : 


(4434) ф АН ! ОЏРТЊЕ ЏМ ЏТЕЏХА МОМУТЕЏЕ, С"ЕТАТТ ЏАНОр ПЕПЕ 
ЦЕ ВОМ ТЕМР5 ! 

- ФЏ"Е5Т-СЕ фЏТ ЕТАТТ ЦЕ ВОМ ТЕМР5 ? 

ОЏАМО ЦЕ РЕЏ5 СЕАМр РАМБЕЕ А СМАТМРМЕ РЕ5 ТМБЕСТЕСТР"РЕ5 
ЕТАТТ БЕ "ЕПРЕТКЕЊР РАМ5 |"АТТКАРЕ-МОЏСНЕ. ( Ј"НЛитоиг де 
апатаих, Јо! ). 


Севкуцниот однос на човекот кон мувата се исцрцува во желбата 
да се отстрани мувата со бркање или тепање. Иако во некои други 
култури постои обичај на исхрана со одредени инсекти, во францу- 
ската култура тоа не е случај па оттаму и можноста за постоење на 
следниот виц кој се заснова токму на таа невообичаеност : 


ЈББ ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


(435) фт БДЕЏЈХ бАФТВОМОМЕ5 ОЕ ЕОМТ РБЕ5 СОМЕТ"РЕМСЕ5 
- ЕТ РЕ |"АМАТСМЕЕ... ЏОЏ5 АУЕ7 БЕЈА ВАМБЕ БЕ Е|"АКАТСМЕЕ ? 
- МОМ ! ФЏЕС соОТ САА ? 
- ВЕм им бо0Т БЕ ПОЏСНЕ... ( Мееге : ЦПЈСЕ. де5 П15А. 
Агбје5, (1314 ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


8 90. Анализирајќи ги значењата на француските фигурати- 
вни единици ( вкупно 135 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "МУВА" доаѓаме до следните заклучоци : 


1. Најголемиот број фигуративни единици 94,81/ се засноваат 
врз три особини на мувата: а) (физичка особина) мала по големина 
б) (однесување) исхрана и в) (однесување) летање и касање. 


г. Секоја од горните особини се јавува со одредена симболика 
во фигуративните единици и тоа : 


- физичката големина симболизира најпрвин мало суштество 
(вкупно 26 единици под броевите : 4, 2, 3, 4, 7, 8, 9 10, 4, 144, 
45, 46, 47, 48, 19, ге, од4, 64, 63, 64, 66, 67, 68, 69, 70 и 71) 
а потоа и невредно, ништожно суштество ( вкупно 19 единици под 
броевите : 5, 6, 42, 13, г0, 01, 23, (5, 26, 27, 77, 80, 81, 89, 
85, 87, 427, 428 и 109 ). Значи вкупно 45 единици се со симболика 
која потекнува од физичката особина “ МАЛО ПО ГОЛЕМИНА "“. 


- искраната симболизира најпрвин стрвно суштество (вкупно 17 
единици под броевите : 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 4е, 43, 44, 45, 
46, 47, 48, 49, 24 и 125) а потоа и валкано суштество ( вкупно 5 
единици под броевите : 37, 28, 39, 40 и 41 ). Значи вкупно ге еди- 
ници се со симболика која потекнува од особината на однесување " 
ИСХРАНА ". 


- детањето и касањето симболизираат агресивно суштество 
(вкупно 61 единица под броевите : 53, 54, 56, 57, 58, 59, 60, бо, 
65, 74, 7е, 73, 74, 76, 78, 79, 83, 84, 86, 88, 89, 90, 91, Че, 
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93, 94, 95 96, 97, 98, 99, 400, 1401, (102, 14102, 104, 
Он, ТОВ, ТОТ, ДОМ 109, Ч4О, ЧАЈ, Че, (12, Ј4А„ 445, 446, 417, 
48, 4149 420, Ноа, Че, 423, 426, 430, А431, А3Р, 4323 и 134 ), 
значи најголем број единици вкупно 64 се со симболика која поте- 
кнува од особините на однесување " ДЕТАЊЕ И КАСАЊЕ ". 


- во останатите 7 единици мувата се јавува со црната боја на 
телото ( 28, г9) или претставува одреден предзнак за временски 
ИЛИ други појави ( под броевите : 50, 54 и 52 ), или служи за 
исхрана ( под број: 435) или пак се зема за симбол на лична 
хигиена ( под број : 55 ). Очигледно е, според бројот на овие 
единици, дека овие особини не се многу битни те. не влијаат за 
фигуративноста на мувата во францускиот јазик. 


Врз основа на погоре изнесеното можеме со сигурност да тврди- 
ме дека во францускиот јазик постои парадигма или лексичка катего- 
рија која гради фигуративни единици со мувата при што мувата се 
користи речиси исклучиво со една од трите групи значенски катего- 
-рии : како мало и невредно, стрвно и валкано или агресивно суште- 
ство. Тоа значи дека и идните фигуративни единици треба да го 
следат моделот на лексичката категорија кој е востановен од поода- 
мна во францускиот јазик, 


5 91. Како што видовме во претходниот параграф трите 
главни значенски области низ кои мувата навлегува во фигуративните 
единици носеа негативна референтна вредност. Така признакот к МА- 
ДО ) носи негативен строеж во француската култура исто како и 
другите признаци : к НЕВРЕДНО 5), К АЛЧНО ), к ВАЛКАНО 5) и к АГРЕС- 
ИВНО ). Така мувата е речиси 100 4 негативна или пак се јавува во 
негативен контекст кај предвидувачките паремии во францускиот 
Јазик. 


5 9. Што се однесува до видот на фигуративни значења 
односно до стилските фигури, во француските ентомолошки единици се 
застапени 7 фигури и тоа : најзастапена фигура е метафората со 73 
(54,07 7) единици, втора е метонимијата со е7 ( 20 4 ) единици, на 
трето место се единиците во кои инсектот го задржува своето кон- 


„Ба ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


кретно значење и тоа во 144 ( 10,27 Х ) единици ( вицеви 
и афоризми ) на четврто место се наоѓа компарацијата со 42 | 8,29 
7 ) единици, на петто место се наоѓа аналогијата со 4 ( 2,96 7) 
единици, на шесто место е персонификацијата со 3 ( 2,е 7 ) едини- 
ци и на седмо место е хиперболата со е ( 1,48 4 ) единици. 


Б. НПУВАТА ВО ПАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


А. СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


5 93. Од вкупниот број примери со мува во македонскиот 
корпус од базата ( 49 ) признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен со 10 
единици и со 20,41 7 се наоѓа на трето место меѓу четири групи 
признаци. Да напоменеме дека интерпретациите на значењата на 
македонските единици главно се наши. 


Од физичките особини застапени се единствено димензиите на 
мувата. Имено ситноста, минијатурноста и лесноста се основа за 
градење на фигуративните значења од оваа група признаци. Ситноста 
и иинијатурноста ги среќаваме во неколку фраземи : (4) ПРАВИ 
ОД НМУВА скон - с преуреличура 2) ( РМЈ ) која е изоекви- 
валент ( и на формално/семиолошко/ и на семантичко рамниште ) на 
француската фразема под број 13, (2) ж БАРА ОД МУВА ЛОЈ - ќе 
скрхжар а ( РМЈ ), (3) ж ВААИ ОА ПУВА АОЈ с- К е штед- 
лиру ( РМЈ ), (4) ж ВолАќо СО РМУИ САКА ДА ГО НАЈААИ 
не може со ситни работи да задороли големи луѓе 4 Лолена- 
КОВИЌ, 897 ), во две пословици : (5) ж МУАТА СЕ ВРЗУА СО ЕАНО 
ВААКНО ПАЈАЖИНОО, А БИОЛО СО ДЕБЕЛА ОРТОМА - (К средстрата 
треба да се примерени на целта ) (| Деленков : Пословици ), 
(б) " Биволот од МУВАТА НЕ ЗЕМА - К големите немаат корист 
да им штетат на малите 92 (| Јовановски ) и во два вица : 


(7) д ЕДЕН АУДАК ПРАШУВА АРУГ : 
- ШО ИМАМ ВО РАКАТА ? 
- ДМАМ, МРАВКА ! 


МУВАТА ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК ТСЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ)Т ња 


- НЕ! 

- ТОГАШ, ИМАШ МУВА ! 

- НЕЕ НИ ТОА ! 

- БЕ, ПА ТОГАШ КАМИАА ! 

- ЕБ, НЕ Е ФЕР, СИ ВИДЕА !( ИН. Мак. 20.11.4985 ). 


(9) ш ДВЕ МРАВКИ ВОЗЕАЕ МОТОЦИКА ОД ТИПОТ "КАВАСАКИ". Во 
ЕДЕН СВИОК ВАЕГАЕ СО ОГРОМНА БРЗИНА, ПА ЕДНАТА ПРАВКА ИЗВИ- 
КНААА : 

- ЧЕКАЈ, АА ЗАСТАНЕТЕ ! 

- Шо ТИЕ 7 - ПРАШАЛА АРУГАТА МРАВКА. 

- НМИ ВАЕЗЕ МУВА ВО окото. ( Наш Свет, 2.04.1986). 


ДЛесноста ја среќаваме во една именска фразема : (9) Д МУВА 
КАТЕГОРИЈА (Во бокс) која е речиси изоеквивалент на француската 
фразема под број г. 


Ситноста и лесноста се особини кои се мерливи. Меѓутоа токму 
овие особини на референтот влијаат тој да се сфаќа негативно и во 
квалитативна смисла така што мувата означува нешто невредно, 
ништожно исто како и во францускиот јазик. Во македонскиот корпус 
среќаваме. само една фразема со такво значење : (10) ж цар НА 
МУВИТЕ - Ќ надуен, Бообразен без оснора 5) ( РИМЈ ). 


5 94. Од вкупниот број примери со мува во македонскиот 
корпус од базата (49) признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен со 12 едини- 
ци и со 2449 и се наоѓа на второ место меѓу 4 групи признаци. 


Во однесувањето на мувата се застапени три области : исхрана, 
однесување според времето и други појави и летање. 


Начинот на исхрана е застапен со 43 единици и тоа преку две 
свои особини. Првата особина е видот на храна што Ја сакаат муБи- 
те. Така медот се јавува во две единици : една фразема (1) 4 
КАКО МУАТА ВО ПЕДО СЕ ЗАЛЕПИ -: К нернимара 9 ( Цепенков 
: Пословици ) и една пословица (4?) ж Ако СЕ СТОРИШ МЕА, И 
МУИТЕ ЌЕ ТЕ ЈАААТ ЧЌЕ ТЕ ПАУВАЕТ) -: ( предобрите луѓе сите ги 
искористураат 9 (| Поленаковиќ, 178 ). И млекото претставува 
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привлечна храна за мувите : (43) Ад ПокрРИЕНО ПАЕЌО 
МУВИТЕ НЕ ГО ПАУВЕТ с К работите треба да се чураат за да 
траат 9 (| Поленаковиќ, 5109 ). Освен овие два природни 
производи што ги сака мувата постои и трет а тоа е изметот. И за 
него има една фразема која има слична форма на онаа со медот но 
поинакво значење : (44) ж СЕ ДЕПИ КАКО МУВА НА ГОВНО ГААЈНО) 
- се досаден ) и една пословица : (45) ж КАЈ Што ИМ 
ГНАСОТИЈ, ТАМУ СЕ ЗБИРААТ МуИ - К критиките најчесто се опра- 
рдани 2) ( Депенков : Пословици ). 


Втората особина од групата признаци " Начин на исхрана " 
претставува големата стрвност на мувата. Еве една фразема во која 
доаѓа до израз таа особина : (6) ж туу УФ-МТЕМИЦА МЕ-Ј : 
кодрратен ми е, не можам да го гледам 9 ( Пеев : Кукуш ). 
Покрај оваа фразема има уште седум други единици ( 5 вицеви, 4 
афоризам и 4 хумористична забелешка ) од кои наведуваме два вица : 


(7) ад Во КАФЕАНА ЕДЕН ГОСТИН ГО ПОВИКУВА КЕАНЕРОТ : 
- Шо Е ОВА 7 Во МОЈАТА ЧАША СО ВИНО СЕ ДАВИ ЕАНА ПУВА! 
- НЕ ГРИЖЕТЕ СЕ, СЕГА ЌЕ ПОВИКАТЕ НЕКОЈ ОД САУЖБАТА ЗА ПРБА 
ПОМОШ АА ЈА ПОВРАТИ СО ВЕШТАЧКО ДИШЕЊЕ. ( И. Македонија, 
13.8.1986 ). 


(8) ж - НА ДНОТО Од "МОЈАТА ЧИНИЈА ИМА ЕДНА МУВА - МУ СЕ 
ЖАЛИ НА КЕАНЕРОТ ЕДЕН ГОСТИН Во РЕСТОРАН. ШТО ЗНАЧИ ТОА ? 

- Од КАДЕ ДА ЗНАМ, АРУГАР ? ЈАС САЊО ПОСЛУЖУВАТ, А НЕ ЧИТАМ 
СУАБИНИ. ( Н. Македонија, 10.4.1987 ) 


Однесувањето според времето и други појави претставува при- 
знак кој се користи во три претскажувања : (9) ж Ако КАСАЛЕ 
МУВИТЕ ПРЕТСКАЖУВААО ДЕКА ЌЕ СЕ РАСИПЕЛО ВРЕМЕТО (РМЈ), (СО) 
А Во АЕТНО ВРЕПЛЕ КАКО ШТО КАСААТ МУИТЕ, ПРЕД ДА ЗАВРНЕ ДО, ТАКА 
КАСААТ И ШТИПАТ ЧОЕКА БОАВИТЕ. ( Цепенков : Берубвања, 65 ) 
(еј) " Во зимно ВРЕМЕ, АКО СЕ ОТВОРИ НЕКОЈ ДЕН И СОНЦЕТО АА 
ПЕЧИ, И АКО ИЗАЕЗИТ ПО НЕКОЈ ОД ГОЛЕМИТЕ ПУИ ДА СЕ ПЕЧАТ НА СОНЦЕ, 
ЧЕКАЈ ПОЛОШО ВРЕМЕ ОД КАКО ШТО БИЛО МПОНАПРЕА, ПРЕА АА ОГРЕАЛО 
СОНЦЕТО. (| Геленков : Верувања, 5) и 


МУВАТА ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИЕ (СЕНИОЛОШЕИ ПРИДНАЦИ) и) 


едно верување 

(ге) ж ИСТО ТАКА, АКО КОЊСКА МУВА ЧАСТАНЕ НА НЕКОГО, ВЕРУБААТ 
ДЕКА ТОЈ ЌЕ ДОБИЕА ОД НЕКОГО ПИСМО ИЛИ НЕКАКВО ИЗВЕСТУВАЊЕ ФОАНА- 
ДВОР ( Дапкарев, ЈЧЗ : 7 ), 


8 95. Од вкупниот број примери со мува во македонскиот 
корпус од базата (49) признакот ОДНЕСУВАЊЕ НЕГУ МУВИТЕ И ДРУГИТЕ 
ЖИВОТНИ е застапен во 6 единици и со 12,04 и се наоѓа на последно, 
четврто место. 


Односот меѓу мувата и другите животни се гради на две основи. 

Првата основа е исхраната. Мувата се јавува како вид храна во 
две пословици од кои во едната како средство за исхрана на пајакот 
: (е3) а ПАЈАкоТ НЕ ПРЕДЕ МРЕЖА ЗАРАДИ ЕДНА МУВА : ( големи- 
ната на користа треба да ја опрарда спроредената акција ) ( И. 
Македонија, 7.07.1989 )а во другата, која е изоеквивалент на 
француската пословица под број 69, како средство кое не го задово- 
лува апетитот на орелот : (94) ж ОРЕАОТ МУВИ НЕ АОВИ : КСИ- 
тните нешта не ги интересираат големите луѓе ) (Јовановски). 


Втората основа е задевањето. Оваа особина на мувата е искори- 
стена во три единици со говеда, И тоа две пословици : (25) д НА 
СЛААБИОТ БИК МУВИТЕ НЕ СЕ СПУШТААТ - К користолубирите одат 
таму кај што имаат корист ) ( Јовановски ) (06) ж орАдА 
МУВАТА ЦЕА ДЕН НА РОГОЈТЕ Одд ВОЛОТ -: К на фалбаџиите не треба 
да им се верува ) (4 Каваев, 2774 ) која е изосемна со 
француската фразема ЕАТЊЕ |А МОЏСНЕ рЏ СОСНЕ, И една фразема : 
(7) ша му ФАИЗЕ ПУ“ ПУТ ПАШЕ"ТА СС некуј ако т"рчке н" Бан 
н“ там) ( Џеев : Дорјанскиот говор ) како и во една фразема 
со магаре : (од) ж ТЕ ШМУБАТ МОМИТЕ КОЛКУ МАГАРИЊАТА НМУИТЕ : 
кс подбир кон оние момци што наирно си мислат дека момите се рлубу 
раат Бо нир ) ( Џоленаковикќ, 6159 ). 


5 96. Прижнакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ МУВИТЕ И ЛУГЕТО се насга 
на прво место со е1 единица или 4е86 4 мегу единиците од македон - 
скиот корпус на базата. 


ѓе Видови ИНСЕЕТИ 


Според насоката на односот единиците ги подедливме 
на оние во кои е застапен односот меѓу мувата и човекот и на оние 
кои се засноваат на односот меѓу човекот и мувата. Македонскиот 
корпус содржи единици и од двете подгрупи. Во првата подгрупа се 
наоѓаат 15 единици а во втората 6 единици. Односот на бројноста 
меѓу овие две подгрупи во македонскиот корпус е обратен на оној во 
францускиот корпус. чу 


Односот на мувата кон човекот се карактеризира по тоа што таа 
го задева човекот. Може да се разликуваат повеќе етапи на тоа за- 
девање. Во прво време мувата го привлекува вниманието на човекот. 
Таа фаза е овековечена во следните фраземи : (29) д ЗЕР МУ БРЧНА 
ЕДНА МУВА, ШТО НАКРЕНА УШИТЕ ( Џеленков : Пословици ), (20) 
КА ААПА муви - К безделничи, си го губи Бремето на глупо- 
ени з ( РИЈ ). 


Во втората етапа мувата почнува да слетува на човекот, на 
одредени делови од неговото тело што го среќаваме во следните 


единици : (31) ж МУВА НЕ ГО ААЗИ : К ич не му е гајле, пет 
пари не дара, не се секира 9, (32) ж СИ ЦА ИМА ПУБАТА НА 
КАПАТА : К има грижи на сореста ) ( РИЈ ), (33) е кА 
ЦНАЛА МУ НА НОСО МУА -К му се случила некакра непријатност 9 
( Цоленаковиќ, 2874 ). 


Мувата е толку досадна што му задава навистина големи главо- 
болки. За тоа сведочат овие фраземи : (34) АД БРМЧАТ НЕКОМУ МУВИ 
ВО ГААВАТА - К несериозен е ) ( РМЈ ), (35) ж ФАЕЧЕ Ну 
МУА У ГААВТА : ( му дошла некоја неразумна и бесполезна ми- 
сла У( Леев : фраз. од Струмичко ) како и оваа клетва : 
(26) ж муИ ВО ГАААТА ТИ Б"РИЧААЕ ( СОНИ, 1/, ОХРИД : ЕЕ. 
Спространов ). : 


Во третата етапа мувата го каса човекот па дури и го Јаде. 
Таа состојба ја бележат следните единици : (27)  БААГ, БААГ, 
ДУРИ МУИТЕ ЌЕ ГО ИЗЕАТ - Ќ благ се покажуа со зборо, а со ср 
цето је како лута змија ) (| Депленков : Пословици ) (289)а 
ДЕКА РАНА ЧБОЛЕС) ФОН МУА : К лошотилак 9) ( Поленаковиќ ) 
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(79) ш туи НА ЖИВОТА ТИЗЕЛЕ (СОНУ, ХЈ//, ОХРИД 
БЕ, спространов ) (ЧО) ж оШТО ЈЕ КРОТОК И БААГ, МУИТЕ СЕ ТО- 
КМАТ АА ГО ИЗЕАТ - Ќ кроткост ) ( Депенков : ПослоБицаи). 


Интересно е да се одбележи дека мувата се јавува и со позити- 
вна референтна вредност во 2 единици. Тоа е исклучителна појава 
која сепак ја потврдува изреката дека исклучокот го потврдува 
правилото : мувата обично каса но сепак може да се случи понекогаш 
и мувата да не каса. Еве ги тие единици : (44) ж ЕРОТОЕ Е КАКО 
МУА : Ќќ многу е кроток ) (| Џенушлиски : Малеш ) (42) а 
ДЕБИ МУА КРОТОК) Е : К многу е кроток 9) ( СбНИ, 
ЈП, Штип : Б. Икономов ). Можеби таа кроткост е лицемерна што 
произлегува од следната пословица : (43) еж КРОТКАТА МУА Е ПОБЕЛА 
КОГА ТЕ УАПЕ ( Џенушлиски : Малеш). 


Односот на човекот кон мувата се карактеризира по тоа што то) 
сака на секој начин да се отараси од мувата. Човекот најпрвин се 
обидува да ја избрка мувата : (44) д Кој СИ ЈА ИМАТ МУАТА НА 
КАПАТА, ТОЈ СИ ЧА ТЕРАТ -: К оној што е засегнат од одреден 
горор реагира на него 9) (| Деленкоњ : Пословици ). Ако не 
успее да ја избрка тогаш мора да Ја отепа, за што сведочат овие 
единици : (45) ж СО ЕДЕН УДАР АВЕ МУВИ ТЕПА - К дроен успех 
Бо нешто 9, 


(46) ж СИ БИЛЕ ТРОЈЦА БРАЌА. ПРВИОТ ВАЕГОА ВО СОБА И ИЗАЕ- 
ГОА. ДРУГИТЕ АВАЈЦА МУ РЕКАЕ : 

- ЗОШТО ТОАКУ БРГУ ИЗАЕЗЕ ? 

ОВОЈ ОДГОВОРИА : 

- ИМА МНОГУ МУВИ, НЕ СЕ ИЗАРХУВА. 

Потолд, ВТОРИОТ БРАТ ИСТО ТАКА ВАЕГОА И ИЗЛЕГОА НАБРЗИНА. 
ДРУГИТЕ АВАЈЦА ГО ПРАШААЕ : 

- ЗОШТО ТОЛКУ БРГУ ИЗАЕЗЕ ? 

- ИМА МНОГУ ПУВИ, НЕ СЕ ИЗАРЖУВА. И ТРЕТИОТ БРАТ ВАЕГОА ВО 
СОБАТА И СЕ ЗААРЖАА ПОЛОВИНА СААТ. 

- А БЕ, ЗОШТО ТОАКУ ДОЛГО СЕ ЗААРЖА ? - ГО ПРАШААЕ АРУГИТЕ 
АВАЈЦА. 

- А БЕ, АА ВИ КАЖАМ ПРАВО, ОТЕПАВ ЕДНА МУВА И СИТЕ ОТИАОА 
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НА ПОГРЕБ ПА И ЧАС Со НИВ. 

Бркањето и тепањето муви може да стане интересно па да прера- 
сне во нешто што открива ќ незаинтересираност 9: (47) ж ти 
ГО УЧЕШ, ТИ ГО КАРАЊ, ОН ПМУИ БЕРЕ ( ЈПоленаковиќ, 6184 ), 
с бесполезно равотење ) : (48) ж ТЕПА МУВИ РИЈ ) или 
дури пасија за убивање посебно кај децата : (49) ж КАКО ПУВА БЕЗ 
ГААВА : ( фраземава е изоеквивалент на среднофранцуската фразема 
под број 426 ) ќ неконтролирано однесуране ) (4 РИМЈ ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


5Б 97. Анализирајќи ги значењата на македонските фигурати- 
вни единици кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото поле 
"МУВА" ( вкупно 49 ) доаѓаме до следните заклучоци : 


1. Сите фигуративни единици се засноваат врз четири особини 
на мувата : а) физичка особина - мала по големина 6) (однесување) 
исхрана в) (однесување) летање и касање и г) (однесување) некаса- 
ње. 


е. Секоја од горните особини се јавува со одредена симболика 
во фигуративните единици и тоа : 


- физичката големина симболизира најпрвин мало суштество 
(цитирани се 14 единици под броевите : 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 
ези ед) а потоа и невредно, ништожно суштество ( само 1 единица 
под број 10), Значи цитирани се 142 единици со симболика која 
потекнува од физичката особина " МАЛО ПО ГОЛЕМИНА ". 


- исхраната симболизира најпрвин стрвно суштество ( 6 единици 
под броевите : 14, 42, 13, 16, 417 и 48 ) а потоа и валкано суште- 
ство ( 2 единици под броевите : 14 и 15), Значи цитирани се 8 
единици со симболика која потекнува од особината на однесување 
"ИСХРАНА", 


- детањето и касањето симболизираат агресивно суштество ( 25 
единици под броевите : 19, 20, 25 06, 27, е8, е9, 39, 31, Зе, 33, 
34, 35, 326, 37, 38, 39, 40, 43, 44, 45, 46, 47, 48 и 49 ), Значи 
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најголем број од цитираните единици ( вкупно е5 ј се со 
симболика која потекнува од особините на однесување " ДЕТАЊЕ И 
КАСАЊЕ ". 


- некасањето симболизира кротко суштество ( 2 единици под 
броевите : 40 и 4). 

- во останатите г единици мувата се јавува како одреден 
предзнак за временски или други појави ( под броевите : си ге ). 


Врз основа на погоре изнесеното можеме со сигурност да тврди- 
ме дека во македонскиот Јазик постои парадигма или лексичка кате- 
горија која гради фигуративни единици со мувата при што мувата се 
користи речиси исклучиво со една од четирите групи значенски 
категории : како мало и невредно, стрвно и валкано, агресивно или 
кротко суштетство. Тоа значи дека и идните фигуративни единици 
треба да го следат моделот на разгледаната лексичка категорија кој 
е востановен во македонскиот Јазик. 


8 98. Како што видовме во претходниот параграф три зна- 
ченски области низ кои мувата навлегува во фигуративните единици 
носат негативна референтна вредност. Така признакот к МАЛО 9 носи 
негативен строеж во македонската култура исто како и другите приз- 
наци: к НЕВРЕДНО 5), ќ СТРВНО ), ќ ВАЛКАНО ) и ќ АГРЕСИВНО 2, 
Единствено признакот кќ КРОТКОСТ 9 носи позитивна референтна вред- 
ност, додека неодреден е еден предзнак. Значи, мувата во македон- 
скиот корпус е 92,88 4 негативна (со 46 единици), позитивни се 
Ж08 и (га единици ) додека неодредени се е, ОД Х(( 1 единица ). 


5 99, Што се однесува до видот на фигуративни значења 
односно до стилските фигури, во македонските ентомолошки единици 
(вкупно 49 ) се застапени 7 фигури и тоа : најзастапена фигура е 
метафората со г8 ( 5744 7) единици, втора е компарацијата со 6 
(Пгеч 7) единици, на трето место се аналогијата и единиците со 
конкретно значење со по 4 ( 846 7 ) единици (вицеви и афоризми), 
на петто место се наоѓаат метонимијата и хиперболата со по 3 
(иг Х ) единици, на седмо место е персонификацијата со 4 | е,Ј4 
7 ) единица. 


ЈБ ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


раја ЕЕ ПЧЕЛА 


5 100. Пчелата го зазема второто место мегу инсектите Во 
францускиот корпус од базата по бројот на јавувања ( 100 единици 
со фигуративно значење или 947 7 ) додека во македонскиот копрус 
таа се наоѓа на прво место ( 8? единици или 2015 7 ), што прет- 
ставува доста поголем процент во однос на прворангираниот инсект 
од францускиот корпус ( мувата со 12,78 7), 


Пчелата поседува позитивна симболика во сите митологии. Таа 
симболика е изградена преку следните својства на пчелата : брмче- 
њето, организираното собирање полен, произведувањето восок и мед и 
боцкавето. Постојано треперејќи со своите крила, пчелите летаат од 
цвет на цвет, го собираат здружно опојниот полен и нектар и ги 
претворат во небесен восок и божествен мед коишто ги чуваат од 
неканети гости со своите осила. 


Ваквата активност и доделила на пчелата репутација на симбол 
на животниот принцип, на душата. Така е во еленската митологија 
каде што пчелата понекогаш се идентификува со божицата Деметра при 
што таа ја претставува душата како слегува во пеќолот или пак ја 
материјализира душата како излегува од телото. Истата симболика се 
среќава во Кашмир, во Бенгали, во многубројни традииции на јужно- 
американските Индијанци, во централна Азија и во Сибир. А и Платон 
тврдел исто така дека душите на умрените се реинкарнираат во форма 
на пчела. Оваа улога на воскреснувач се врзува за пчелата и во 
христијанската религија и тоа преку бројот на деновите по смртта 
на Исус (три) по кои тој воскреснува које ист со бројот на месе- 
ците (три) во зимскиот период за кое време пчелата“е неактивна 
пред да излезе повторно од својата кошница. (1) 


Инаку пчелата во христијанството ја симболизира Дева Марија 
додека медот го претставува Исус. Покрај тоа пчелата претставува 
исто така и симбол на христијанската будност и на занесот во 


Ц) (Сп. Ј.  ССПреуанег ХА АА. бпрееегргапк : ФОиекиоппатге де5 
5утроје5, Корегк (аРѓопќ, Раг5, 1982, СТР. 1-2. 
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примањето добродетели, додека кошницата е слика на 
Црквата. Преку медот и осилото пчелата се смета и како амблем на 
Исус Христос. Медот ја симболизира Христовата благост и сочуству- 
вање додека осилото Ја овоплотува праведноста на Христовиот суд. 


Преку брмчењето и медот пчелата го симболизира и зборот. Така 
во хебрејскиот Јазик зборот за пчела води потекло од збор кој 
значи ќ збор 9. Кај Хомер пак пчелите имаат улога на опслужувачи 
на пророштва. Доколку пчелата е послужена со мед пророштвото е 
вистинито а во спротивно тоа е лажно. Покрај тоа пчелата Ја симбо- 
лизира и елоквенцијата, поезијата и интелигенцијата. Познати се 
легендите за Пиндар и Платон врз чии усни во нивните колевки 
слетале пчели . 


Во средновековната келтска традиција во Ирска пчелата била 
строго заштитена со закон. Имено Келтите од нејзиниот мед правеле 
медовина и бесмртен напиток. Господ Бог ја манифестирал својата 
наклоност кон пчелите па оттаму не може да се замисли ниту едно 
исполнување на миса без свеќи направени од пчелиниот восок. Таа 
симболика е длабоко врежана и во ирскиот јазик во кој изразот 
составен од зборови кои значат ќ восок од пчела ) означува фигура- 
тивно Ќ совршеност 9. (1) 


На општествен план, пчелата го симболизира господарот на 
редот и на просперитетот - кралот или царот, како И воинствениот 
жар и храброста. Пчелата се поврзува со големите херои на цивили- 
зацијата кои воспоставуваат хармонија со мудрост и со меч. Треба 
да се додаде дека се до ХУТ век се сметало дека матицата била 
машка пчела па често пати во литературата и во уметноста животот 
на кошницата бил претставуван како алегорија за монархот и негоро- 
то кралство. Оттаму и големата употреба на пчелата во хералдиката, 
а нејзиното претставување со тек на време Ја добива формата на 


(4) Сп. Ј. Спреуанег ЖА АА. бпееегргапќ : ги, СТР. СС. 
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кричов лист кој се наоѓа на многубројни грбови. (4) 

Медот, од друга страна, симболизира богатство, исполнетост И 
особено благост. Во Ведите медот претставува образувачки принцип, 
извор на животот и на бесмртноста. Во келтската традиција медови- 
ната претставува напиток на бесмртноста. Во христијанската религи- 
ја медот симболизира знаење, мудрост, спознание. Совршенството на 
медот го предодредило и како мокно средство за принесување жртва 
за заштита и смирување на боговите. Па оттаму и неговата улога Бо 
ритуалите на воведување. (2) 


А. ПЧЕЛАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


к. СЕНИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


8 1401. Од вкупниот број примери со пчела во францускиот 
корпус од базата ( 100 ) признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 
10 единици и со 10 и се наоѓа на трето место меѓу четири групи 
признаци. 


Сите десет единици од оваа група се анатомски лексеми кои 
означуваат делови од човечкото тело. Така лексемата (1) ф АЦЕ- 
ОГЕ означува - К сау1ке де5 оз тахјШЏајгез дап5 ЈадиеЦе е54 
епсназзбе ипе депќк (ајубоје депказаге) ; саузќе сгецее дап5 Ј|е 
41551 ди Јорше ритопазјге (ајубоје ри топазге) 2) ( Јех15 ). 


Останатите единици се однесуваат на одредени органи и на 
секретите што тие ги лачат и кои наликуваат на медот или на восо- 
кот по некоја нивна особина ( боја, густина и др. ). Така зборот 
КЏСНЕ означува КК нос 9 во аргото и ќ ушен канал 2 Во 
медицината. Оттаму доаѓаат и единиците : (2) ф 5Е РТЕЏЕЊ ЦА 


4) Сп. „Ј,-Р, Стерегќ: Ве5ѓуатге Ѓари/еих,, А. Мене, 
Рамно, 1974, стр. 20. 


(2) Сп. Ј. ССпеуањег 4 А. бПееегргапќ : Фискгоплпатге де5 
5утро/е5, Корегк (аѓѓопк, Рагњ, 1982, стр. 632-633. 
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КИСНЕ - к зе з5аоцшег 9 ( Агеоѓ ди согро ) 2) Ш 
ФЕ ТАРЕР ЦА ВЏСНЕ : Ќ Бјеп тапгег ) (| Сагадес ) и цм 
КЏСНЕ : Ќ саугќе ачдрге5 ди сопдизЕ де гогеј Це, еп јадцеце 
5атаззепе Је5 огдигез диоп ќаге ауес Је сиге-оге Пе 5 ќој!- 
Јард, ќ. 12), 19 ). Следната метафора го изедначува Медот со 
материјата што се лачи во ушите : (5) ф САбЕ5 А ИТЕ : Ќ оге- 
ЈЦе5 )У ( АГгеоќ ди согро ) и (6) ф адуоТтЕ ри ИМТЕ| РАЊМ5 ЕЕЗ 
ОВЕТШЕ5 : Ќ та! епкепдге ) ( пијЈЈетага4а ) или пак восокот 
и материјата што се лачи во очите : (7) ф 5Е5 УЕЏХ ЕОМТ РЏИИ5 БЕ 
СТЕ ШЏ"ЏН ЈЕТТОМ "ФЕ ПОЏСНЕ5 А ИТЕС : Ќ зе 414 дип спаззаецхк 2 
( дојапа, ќ. 13, 25 ). Од последните две метафорИ од оваа 
група едната е со сексолошка : (8) ф ВОЏТЕТШЕ А МТЈЕ : ќ ЌЕ- 
5ујсије5 9 ( Пекјоппааге бгошдие ) а другата со скатолошка 
содржина : (9) ф ИМТЕС : ќ етрјоуе раг ецрцнепазте а ја рјасе де 
"пегдче" 5 ( аијЈјетага ) (0) њф ЕНМТЕГЕЕ 0О КС аитрогии- 
пег, еттегдег 9 | Јехј5 ). 


5 1082. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ според бројноста на 
единиците ( 63 ) го зазема првото место со 63 4. Во однесувањето 
на пчелата застапени се пет области : работливост, начин на исхра- 
на, начин на размножување, начин на живеење и однесување според 


времето и други појави. 


Во рамките на оваа група се среќаваат следните особини : 
работливоста со 7 единици : (4) ф ЊМиИСНЕ : Ќ зутроје де ќга- 
уај1 соЦесктЕ ќге5 аскјЕ еќ огеап156 9 (| РеќјЕ Комега), 
(ќе) ф АЕЕАТКЕ СОММЕ ЏМЕ АВЕТЦЕ : ( Хлоитоуа ) (2) Њ 
ГЕ ПАТТИ, ШЏАМр ОМ ЕБТ АВЕТШЕ, РА5 Р"НТТОТЊЕ5, ЕАЏТ АЕК 
ВИТТМЕК ( ЈПЈсејоппајге де5 саќакоп5 : Н. НМаспаик ), (4) 
ф АВЕТЦШЕ :К Је5 аБејЏез зопЕ Јјѓетрјете де ја заре5зе, де 
Гогдге ек би ќгатај1 - пот ргорге5 : базрага АрезЦе - роѓќе, 
сејраоп АдрејПЏе - зауапк апаќотаоке, Н. Р. АрејЦе - есопопачќе ) 
( РеснегејЏе ). За разлика од пчелите работнички кои работат 
по цел ден трутовите се познати како готовани : (15) ф ЕАТМЕАМТ 
СОММЕ ШЏМ ЕАХиХ-ВОЦЕрОМ ( ДеЈЈапа, ТТ. 43, соба ) Џбј њ А 
ип зтрогкип оп геропд зоцуепе : ЏА СНЕРСНЕЊ РИ ИМТЕ БЕ ЕАЏХ- 
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ВОЏРрОн, с К сцозе диај дп"ехазќе раз 5  ХКојЈада, 
М 3, е67 ) (17) т ФЏТ Аџ МЕОСНАМТ РЕКЕЈОТЕ |"ОРЕТШЕ РИКЕМФ 
КЕ ВОЏЕБФОМ, ЕАТ55Е |ШАВЕТЦЕ ( ХУЈ 5. КоЈапа, Е. 17, его). 


Секако најпродуктивна особина од оваа група претставува на- 
чинот на исхрана кој е претставен во 4О единици. Со поленот и 
нектарот што ги земаат од цветовите пчелите прават мед и восок кои 
се корисни за човекот : едниот служи за исхрана, а од другиот се 
прават свеки ( и разни фигури ). 


Почетна етапа во процесот на правење мед претставува собира- 
њето поленов прав. Таа ситуација е отсликана во следните единици : 

(18) ф ВИЏТТМЕЕ : К 4. гесцеј11Г зиг Је5 ЖЈеџго Је песѓтаг 
ек је роЏеп г. гатаз5ег, расогег фа ек Ја, ех. : ВИТТМЕЊ РЕ5 
ТМЕОВНАТТОН5 9 ( Јастјоппазаге ргаќшчдие ) (199) ф АВЕ- 
ТИЕ : ќ ТѓРетте гајапќе, ди Та1ќ соштегсе де зе5 спагте5 ) 
(Езпаијќ) (веројатно Јавната жена се споредува со пчелата 
која оди од цвет до цвет), (20) ф | СНАТЕ Р"Е5 ЕЕММЕ5 5Е МОЏКЕТТ 
БЕ САЊЕ55Е5 ЦСОПММЕ Е"АВЕТШЕ РЕ ЕЦЕЏЕ5 ( Хаг) : А. Егапсе ) 
(4) њт ЕТ ЗЕПВЦШАВЕ А МЕ"АВЕТШЕ ЕМ МО5 МЈАЊРОРТМ5 ЕСЕОБЕ, РЕ 
ВТЕЕЕЊЕМТЕ5 ЧФЦЕЏИ5 ЏЈ"АББЕИВЦЕ ЕТ ЏЈЕ СОМРОБЕ ЦЕ ПИТЕ ШЏЕ ЏЈЕ РЕО- 
рут5 ( Жаг) : Ј,-Вр. Бои5ееаи ) (де) ф |Е5 АВЕТШЕ5 
РТСОТЕМТ БЕСА РЕА ЦЕ5 РИЕЏЕ5, МАЈ5 ЕШЦЕ5 ЕМ ЕОМТ ЦЕ МТЕСО ќЏТ 
АРВЕ5 Е5Т ТОШТ ЦЕЏЕ ( Мајоих : Мопќајепе ) (93) шт |Е5 
РЕТМСЕ5 5Е ЕКУЕМТ ФЕ5 НОММЕ5, СОММЕ |Е5 (|АВОЏКЕЏЕ5 БФЕ5 АВЕТЦЕ5 
мешана, ЕК 48. е. о), 


(24) Ф |А ВЕТМЕ Б"ФЕ5 АВЕТШЕ5 КАСОМТЕ : 

- ЏЏМЕ ВЕ МЕ5 ОЏУБШТЕЊЕ5 5ЕТАТТ МТ5 ЕМ ТЕТЕ БЕ РА5ЕЌ СНЕЕ 
БЕ КАТОМ. 

- ЕТ мо ? 

- МЕ |"АТ ЊЕМУОУЌЕ 5ЏЕ ЦЕ5 ЊОБЕ5 ! ( Ј“Нитоиг де ап1- 
таих, 4118 1), 
(25) мр ЏМЕ АВЕТШЕ БЕ РОБЕ 5ЏЕ ЏМ ВОТТТМ РЕ ТЕЦШЕРНОМЕ ЕТ А 
Ц"АТ"РЕ БЕ 5Е5 АТЕ5 ТОЏЕМЕ |Е5 РАбЕ5... НЕ АЏТЊЕ АВЕТЦЕ 
МТЕМТ ЦА МЕЈОТМ"РЊЕ ЕТ ЦиТ РТТ: 

- ФЏЕ ЕАТ5-ТЏ ? 


ПЧЕЛАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК ЧСЕПИОЛОШЕИ ПРИЗНАЦИ) 18) 





- ЧЕ СНЕВСНЕ РОЏЕ МОТКЕ ЌЕТМЕ |"А"ФРЕ55Е р"ЏМЕ 
ЕГЕЏЕ, ( ДЈеѓЈоппајге аи грлге, 7), 


(26) ф ДЕЏХ ЕЦЕЏЕ5 ФОМТ АМОЏЊЕЏБЕ5 "ИМЕ РЕ Е"АЏТКЕ...РАВ 
ТОЏ5 ЦЕ5 МОУЕМ5, ЕЦШЕЕ5 СНЕКСНЕМТ А 5Е КАРРМВОСНЕК, А УТУМЕ КЕЏЕ 
РА551ОН...МАТ5 СОММЕМТ ЕАЈЊЕ ? 

ЈАТ ЏМЕ ТР"ЕЕ, ЦАМСЕ |Ц"ЏМЕ. ФТ ОМ АРРЕЦАТТ ЏМЕ АВЕТЦЕ ? 
( ДБјехаоппатге Чи гаге, 491) 


Поради нивните производи - медот и восокот, пчелите се многу 
корисни инсекти за луѓето. Полезноста на медот е забележана во ова 
двојно верување : (97) ф |Е 5ТКОР БЕ ПТЕ ЕАТТ КЕРОЏОЧЕК ЕЕЗ 
РОЏПОМ5 МЕМЕ ФЏАМр ТЕ МЕМ ВЕФТЕ ФЏ"ЏМ ТОЏТ РЕТТТ МОЊСЕАЏ. ЏМЕ 
СЏИТИЦЕЌЕЕ БЕ МТЕ РЕКТБЕ СНАЌЏЕ МАТТМ ЊЕМ9 ЦЕ5 МТЕТЦЕ5 ЕТЦЕ5 
ВОЏСЕ5 СОММЕ ЦЏЈТ ЕТ ЕАТТ ФЈУМЕ УТЕЏХ. МАТНЏБАЕП ЕМ МАМСЕАТТ 
ВЕАЏСОЏР. ( ДЈсЕЈопцајге де5 5ирег5каќаопо ). 


Создавањето мед и восок претставува секојдневна работа на 
пчелите која зависи како од нивната бројност : (28) ф А СКАМОЕ 
КИСНЕ. СМАМ"Е СТЊЕ ( ХКоЈЈапа, ќ. 12), г3 ) така и од нивна- 
та возраст : (?9) њ А МТЕТШЕ МЏСНЕ, МАЏУАТ5 ИТЕЦ ( КоЈапа, 
Г. 414), еј) (20) ф А МТЕТЦЕ КЏСНЕ, СНАМРЕЦШЕЕ5 РФЏ РТАВЕ, 
сезк-а-даге саге појге (| РоШапа, Ќќ. 13, 23). 


Медот е сладок а слаткоста многу рано почнала да означува 
нешто многу ураво, пријатно по вкус и корисно за луѓето. за тоа 
сведочат следните единици : (24) мП| ЦЕ ИМТЕС с ќЌ Пе (4ЈЕ еп 
рагкзсијег де ќоцке спозе ди1 аррогќе а ЏАте поигтаќиге еќ 
аггетепк а Ја Ро15 9) (4 аизЈетага ), (до) Ф СЕ МЕ5Т ИМТЕ 
СОМРАЊРАТ5ОМ ВЕ ЗЏТЕ А МЈЕ СК 11 ТацЕ сотрагег је5 снозе5 сотра- 
гарје5 9 ( Мопегеупаџа, 1021 ), (23) ф СЕ5Т ри МЕ : 
ксе5к ТфТасшШје) (4 СијЈетага ) (24) ж Момт СОШЕЊ БЕ 
КИТУФЕАЏХА ВЕ Ц|АТТ ЕТ "ФЕ ИТЕЈ : ќ сеќќе ехргеззаоп аррагизепе ац 
5ќу|е рагјетепќазге ; еДе 5авпаЕае тејарногадиетепе а Тегиз11- 
ќе, Ја гаснеззе ек Ј"аропдапсе д“"ипе гбЕтоп, 4Ч"ип рауз. Оп (а 
Тгоцуе дапа Ј|а Езрје, ач Џуге дез КМотргез, ск. АП! У, 28 5 


(ат Рагеег ) (325) ф ЦЕ ПИТЕЦ Е5ОТ РОЏЕ фЏОМ ЦЕ МЕСНЕ : 


е ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 


(еемжа мо иско) 
(26) њ Џм РЕТТТ бАКСОЊ, ЕМ МАСАМСЕ5 РАМ5 МЕ ЕЕММЕ, ТЕМЏЕ 
РАК ЏМЕ РБАМЕ ТМЕ5 АУАЊЕ, 5 АРРКЕТЕ А бООТЕК. 
КА РАУБАМЊЕ ЦЏТ ТЕМр ЏМ ПОЊСЕАЏ РЕ РАТМ БЏЕ КЕШЦЕ ЕЦЕ А 
ТАРТТМЕ ЏНЕ МЕМЏОСЏЕЕ СЏТЕЦЕЌЕЕ РЕ ИТЕ. 
- ЧЕ УХОТ5, РЈТ ЦЕ бАМТМ, АМ5 ФОЏЕСТИЦЕК, ШЕ УОЏ5 АУЕ2 ЏНЕ 
АВЕТИЕ. ( Ј“Литоиг де5 епѓапа5, 18), 


(37) ж ЕАТЊЕ 50М МТЕЦС ВЕ ЦФАУЕСЈј ќасН : К РЃајге зоп ргојѓќ ) 
( агапа Корега ) (38) тф момите ТТВЕЕР ЦА СТМЕ ЕТ |Е МТЕ 

- КС уоцјоаг ќоцЕк ауогг, бЕге ехјвеапк 2 ( дојшапа, ќ 1), 
ФЧ ) (39) ф Ти УЕЏТ ЛЕ МТЕЦ ќЦАУЕС ЦЕ5 АВЕТЦЕ5 - ( 11 
уеци ќоцЕ 2 ( доЈапа, ќ. 17, 4 ), (4О) ф Фит ПАМТЕ ЦЕ 
МТЕЦ "ЕМ ЦЕСНЕ ЕЕ5 ротеТт5 : Ќ се ргоуегре поц5 теќ еп гагде 
сопкге Ја ќепкајаоп, рагиасиегетепи без спапвецгз, бе ќои5 сецх 
чиј тапзаепк Јаггепк де5 ацџкге5 2) ( ПЏоигпоп ), (44) ф ТКОР 
АСНЕТЕ ЦЕ МТЕЦ ќЏТ 5ЏџЕ ЕРТМЕ ЦЕ ЦЕСНЕ : Ќ с"е5к рауег ќгор снег 
ца раа151Г 541 бо2ќ пои детапдег Беацсоцр ЧтеѓРогк5 ) ( Џоиг- 
поп ) (же) т Аџ БЕБООТЕ ЦЕ ИТЕЦС Е5Т АМЕЕ 0: ( Мопѓегеу- 
паца ), (43) ф ЛЏМЕ РЕ ИТЕС 0: К Је5 дериќо ди тагјаќе ; 
раг ехѓеп5,. регзаоде де Боппе епќепќе епкге бецх егоцре5, бецх 
раг15, екс. 9 ( Прлсвјоппааге ргашдие ) - к регаодбде ди 5и14 
је тагзаве. Г"ехрге55јоп е5Е (гее Чи Хепд-Ауе5ка, и уге засге де5 
Рагз15, ек еЦе деззаепе Та ргепаеге аппбе Че тагзагќе, Ја зесопде 
ечапк Ја Јипе д"аропикце 2 (| оиаШЈетага ), 


(4) т Џм НАВТТАМТ РЕ ГА (ЏМЕ АММОМСЕ ФООМ МАБТАСЕ ДА ЏМ АМТ: 
- ВРАмО, БЕТ ("АМТ. ЕТ 00 СОМРТЕ5-ТИ АШЕЌ РОЏЕ ТА ТЕЌЊЕ ВЕ 
НТЕС 7 ( Ма5ѓојге5 егашпбе5, 59 ), 


Само посебни луге прават добри и убави работи како што само 
пчелите можат да произведуваат мед : (45) | | "АВЕТЦЕ Е5Т РЕТЕТЕ 
МАТ5 ЕШЕ РЕОРФЏТТ ЦМ ПМТЕЕ МРЕЕТСТЕЈА ( КоЈјапа, Еќ. 2, 265), 
(46) т БЕ ФТЕЏ УТЕМТ ЦЕ ВТЕМ ЕТ РЕ5 АВЕТШЕ5 ЦЕ МТЕ ( ХКоЈ- 
Јапа, ќ. 412, 4 ) (АТ) њф | "АВЕТЦЕ ПОКТЕ МЕ ЕАЕГТ Р|ИЏ5 БРЕ 
МЕЕС МЕ |"ОММЕ МОЕТ ЈАМАТ5 МЕ мокр ( ух. лкоЈЈјапа, ќ 1427, 
д4), (48) ф Фит А ЦА МНОЏУСНЕ ТЕ А ЦЕ НТЕС ( УХ. ДХОЈ- 
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ДЕЊЕ и Е евро вој 

Медот како симбол на нешто слатко и пријатно нашол свои 
опозитни парници во две материи, едната растителна - пелинот : 
(49) ф ЦЕ ПТЕС ЕТ Ц|"АВБЕНТНЕ : Ќ орро5аќаоп Јрарјиадие : Те 
те! бекап Је зутроје Че се ди1 е5Е доик ек авгбајрје ек Јаројпене 
че се ди1 е5Е атеге еќ ќохадие ) (| Тгапа Којега) „ другата 
животинска - жолчката : (50) ф МЈЕ МТЕЕ ЗАЊМ5 ЕТЕ. : Ќ Нецгецме 
аззопапсе зиг Је кнете : "Миј рјазј5аг запз резапе" 2 Мопѓгеу- 
паца, ЈО 


(51) ф СЕТТЕ 5ОСТЕТАТЊЕ БЕ ЦА СОМЕРТЕ-ГЕАМФАТБЕ РТТ ЏМ ЈОЏЕ, 
А РЕОРО5 ВМ СОЏРЦЕ МОЏУЕШЕМЕМТ ЏМТ ФЏТ ЕТАТТ РАКТТ ЕМ мОУ- 
АбЕ БЕ МОСЕ5 А МЕМТСЕ : 

- 15 50МТ РАКТТ5 РОЏЕ Е"ТТАШТЕ АЕТМ ФЕ ЕЕТЕЊ ЦЕЏЕ ЦЏМЕ РЕ 
ЕТЕ ! ( ХКе5ѓќјиа) ди гаге, 450 ) 


Како што медот предизвикува сладок вкус во устата така и 
добрите зборови предизвикуваат пријатни чувства во душата на 
соговорникот. Многу е стара метафората според која медот го озна- 
чува говорот и тоа оние негови делови кои претставуваат мелем на 
душата : (Џо) ф ТЕ МАМБЕ СА СОММЕ БрЏ МТЕ А ЦА СЏТЕЃЕЕ : 
кехрг. де Ја герјоп де Матиг (Вејејдие) 51ЕПаЕтапе ди"оп е5Е 5а1- 
5ѓајЕ де зепкќепдге баге даден. Сте5Е ГбдаијуајепЕ де: Ј1 По 
ди реќ Ја и ( пизЈјетага ) (53) т ФИТ МА РА5 Гр" 
бБЕМТ ЕМ ВОЏМБЕ, ДЏ"ТЕ. АТТ рЏџ МЕЕЦ ЕМ ВОЏСЊЕ ( Ма/оих ) 
(54) њ НТЕС РАЊ5 ЦА ВОЏСНЕ ЕРАЊЕМЕ ГА ВОЏИЧЕ ( богипезси, 
еа ја 


АК- 


Благопријатното дејство на слатките зборови може да биде зло- 
употребено од некои луѓе кои дволично се однесуваат : (55) | 
МТЕС 5џЕ ЦА ВОЏСНЕ„, ЕТЕ ЏЕК ЦЕ СОЕЏЕ с ќ је сопкгазќе Боцсце- 
соецг (рагоје5-5епиатепи5) е5ќ 1с1 зоцшјепе раг ГНеигеџзе аз5о- 
папсе тзе!-Ете! 9 ( Мопегеупаиа, 6465 ). Токму тој факт 
предизвикал и значенско скршнување на симболиката на медот кон 
сферата на хипокризниот говор : (56) ф ИТЕШЕЏХ : ( Ч"ипе 
доцсецг аЕѓескбе ек Нуросгаќе 2 ( Плекнлоппазге ргаќкадце ) 
(57) | ЕТЊЕ ТОЏТ ЗЏСЊЕ ТОЏТ МТЕ о ќ екге д"ипе доџсеиг, 4" 


1ач ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 


џпе атарааке зпнарзакцеце5, роџг орќепаг ччсн 9 | 471- 
сејоппагге ргашдие ). 


Начинот на размножување се користи во еден виц од детскиот 
хумор : 


(08) ф | МАТТЊЕ55Е АММОМСЕ : 

- МОџ5 АЦШОМ5 ЕМТАМЕК, АЏЈОЏРО"НИТ, ЦЕ РВЕМЈЕК СОЏК5 БЕрџ 
САТТОМ ФЕХЏЕЦЕЕ, ЕМ СОПМЕМСАМТ РАЊ (Е5 РАРТШОЊ5 ЕТ |Е5 АВЕТЕ- 
ЦЕ5. ЏМ СРАЊр ЕСЕМЕ СЦАЌЏЕ (|Е5 ВОТеТ5 : 

- МАР"ФАЊЕ, ЕТ-СЕ ШЏЕ, РЕМР"РАМТ СЕ ТЕМР5-|А, СЕЏА ИТ ОМТ 
ФЕЈА СОЏСНЕ АМЕС ЏМЕ ЕТШЕ РЕЏУЕМТ АЦШЕЌЊ ЈОЏЕР АЏ ЕООТ РАМ5 ГА 
сот 7? ( Ј“Нитоиг де5 апатаих, 140 ), 


и во една прашанка : . 
(59) ф СОММЕНТ ГЕ5 АВЕТШЕ5 ЕОМТ-ЕЦЕ5 |"АМОЏЕ ? 


- КЕЊМ ВЕ РииО5 ЕАСТЕ. ВАЌ"Р-Р"АЌр ... ( ЈГискЈоппазаге Чи 
мање, 7 |, 


Начинот на живеење се среќава во 5 единици. Првите две ја 
илустрираат преселбата на пчелите, те. роењето : (60) ф Е55АТМ 
: кс фгоцре потргеџзе 2) ( И Е55АТМЕЕ - К 4. етзегег еп зе 
Чазрегзапк е, тијиарцег ТВ зиссигоајез, Је5 Ејаје5 5) ( 21с- 
члоппагге ргашидие ) (64 ф НЕАТЕ ЏМ ЈЕТОМ оц "ТОМ 
(уегре-даајеска)) - кќ Еагге џпе Еикџе 9 ( КоЈЈапа, ќ. 17, 8 ). 
Другите единици се однесуваат на организираноста на пчелните 
заедници : (ба) тф Ти у Ад ТЕКОт5 ПУ5ТЕЊЕ5 ШЏЕ ЧЕ МЕ 5Џ15 РА5 
РАКУЕМЏ А РЕКСЕР : СЕ ЕХ ЕТ ЦЕ КЕЕЦИХ ФЕ5 МАЊЕЕ5, ЦЕ ПЕСАМЕБИЕ 
ОСТАЈ РЕ5 АВЕТШЕ5 ЕТ ЦА ЦОСТШЏЕ БФЕ5 РЕМПЕ5 ( Јеѓасоиг 
Состеаи ), (63) њ ЌКЏСНЕ БАМ5 КОУМЕ МЏСНЕ ЕМ РОТМЕ ( УХ. 
КоШЦапа, Е 3, 265 ), (бу) ф | "АРТСИЕТЕЏЕ БЕ МОТКЕ УТЦАБЕ 
ЕТАТТ СОМПЏМТУТЕ РАК АМОЏЕ БФЕ5 АВЕТЦШЕ5, А РОЊСЕ Б"АРИТЊЕЌ |ЕЏЕ 
ОРСАНТБАТТОЊ. ОН КЕ ТАЌЏИТМАТТ ДА РЕОРО5 ФЕ ЦА ЊЕЈТМЕ. ( геѓасоиг 

б. се5ргоп ). 


Однесувањето на пчелата според времето и други појави е 
признак кој се користи во 9 единици во францускиот корпус од 


базата, Тоа докажува дека пчелата игра навистина многу важна улога 
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ВО ЖИБОТОТ на луѓето. 

Мегу единиците кои ја покрзуваат пчелата со времето има 
повеке подгрупи. Еден дел од нив се однесуваат на претскажување на 
времето, како на лошото така и на убавото бреме : (65) ф 51 (Е5 
АВЕТЦЦЕ5 ЌЏТТТЕМТ ЦА КЏСНЕ РиЈ5 ТОТ ЖЏЕ "ФЕ СОЏТЏИЕ 1 УСА РЕЕЏУОТИ 
( Пблеќоп5 де реѓе5 ) (66) тф Ју ЕЕЌА ВЕАЏ ТЕМР5 51 ЕЕ5 
АВЕТИЕ5 5 ЕВОТОМЕМТ РЕ ЦЕЏЕ МИСЊЕ, ОЏ 51, ЦЕ МАТЕМ, АЦОК5 ВИЕ ЌЕ 
ТЕМР5 Е5Т ВИЏМЕЏХ, ЕЦЕ5 МЕТТЕМТ РЕЏ Р"ЕМРКЕББЕМЕМТ А АШЕЌ СНЕК 
СНЕК РЕ (|"ЕАЏ, ОЏ ОТ ЕШЕ5 МЕТАЊР"РЕМТ РЕ РЏЦЏОТЕЏЕ5 НЕЏЌЕ5 ЦЕЏЕ 
ФЕРАКТ АЏ ТКАУМАТи. ( Јасѓоп5 аде5 реѓе5 ), 


Друг дел од овие единици се однесува на поврзаноста на одре- 
дени појави од животот на пчелата со одредени временски појави : 
(67) ф 511 РЕЕЏТ -РОЏЕ МОТВЕ-ЏАЊЕ РЕ5 СНАМ"ЕШЕ5, Ти. У АЏБА 
ВЕАЏСОЏР БЕ СТЊЕ ЕТ РЕ МТЕС ( ЈЈсѓоп5 де5 реѓе5 )ј, (ба) тт 
ОЏАМО ЦЕ РТМ5ОМ ЕАЈТ 5ОМ РАФЏЕТ, Е"АВЕТШЕ БЕЊКЕ 50М |ОФЏЕТ 
( Ргоуегре5 де Јаџоје ))у (69) ф ШЏџАњр ТЕ РЕЕЏТ ЕМ АООТ, П: 
РЕЕЏТ РИ МТЕС ЕТ ри вом Уутм ( фроигпоп ), (70) њ МЕМТ рџ 
Мотр-МОкр-Е5Т : РА5 БРЕ ИТЕСЕЕ. МЕМТ ри НМокр-МОкр-ОЏЕ5Т : ПИТЕШЕЕ 
МЕОТОСКЕ. ФЕМТ рџ Зир-5ир-Е5Т : МТЕЦШЕЕ РОЗТВЕЕ. УЕМТ ри 5џр-5џр- 
ОЏЕ5Т - ЕОВТЕ ИТЕШЃЕ. ( Јасѓоп5 ае5 Жрмеѓе5 ) (74) њ Џн 
ЕББАТИ РЕ МАУ МАЏТ ЏМЕ УМАСНЕ А КАТСТ ( аплс. Тг. КоШапа, ќ. 


2 с6 ). 


Третата подгрупа се однесува на поврзаноста меѓу одредени 
појави од однесувањето на пчелите со други појави. Овде имаме за- 
бележено еден пример : (70) ф 51 ОМ ЕТХЕ ЏМЕ СМОТХ "ФЕ РАТЦЕ АЏ- 
ВЕ55Џ5 БЏМЕ МЏСНЕ МЕЏУЕ, (Е5 АВЕТШЕ5 РОММЕЊОМТ РАУАМТАЊЕ БЕ ПТЕЕ 
( Фаеќаоппајге де5 зирег5ииаопо 


Четвртата подгрупа содржи една единица која се однесува на 
поврзаноста меѓу две појави од однесувањето на пчелите : а) њ 
УТ ЦЕ5 АВЕТШЕ5 ЕОМТ ЦА ВАЊВЕ „ СЕБТ-А-"РТЊЕ 51 ЕШЕ5 5Е бКОЏ 
РЕМТ ЕМ МА55Е СОМРАСТЕ А |"ЕМТКЕЕ БЕ ЦА КИСНЕ, СЕТ ФЏЕШЕ5 
РЕЕРАЊЕМТ ЏМ Е5БАТМАЊЕ. ( ЈПаскоп5 де5 реќе5 ). 


ЈВБ ВидоВИ ИНСЕЕТИ 


8 1403. Третата група особини ОДНЕСУВАЊЕ НМЕГУ 
ЦЧЕЛАТА И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ е претставена со 7 единици во базата и 
со 7 7 се наоѓа на последно, четврто место. Бо сите единици пчела- 
та се јавува како животно кое е корисно и ценето од луѓето со тоа 
што прави мед. Така во една пословица се користи народниот назив 
на пчелата НМОЏСНЕ А МЕ за да се истакне дека заслугите це 
произлегуваат од името или од позицијата туку само од делата : 
(74) ф ТОЏТЕ5 ЦЕ5 МОЏСНЕ5 МЕ 5ОМТ РА5 РЕ5 МОЏСНЕ5 А ПТЕ 
(погипе5си, 1711 ). Спротиставувањето на пчелата и на мувата 
доаѓа до израз и во една друга пословица : (75) њТ ЦЏМЕ АВЕТЦЕ 
МАЏТ МТЕЏХА ФЏЕ МИЛЕ ПОЏСНЕ5 : Ќ ќНете де Ја дцашќе еќ де 1а 
ччапике (| Мопегеупаиа, г4е ). Кувата ја среќаваме заедно 
со пчелата уште во една фразема во која медот ја означува слатко- 
речивоста : (76) ф АТТТЊЕК ФШЏЕЦЌЏ" ЏМ СОММЕ ЦЕ ИТЕ! АТТТЌЕ (Е5 
МОЏСНЕ5 ( бСгалпад КорБеге ). Медот е сепак префинета работа 
во која не можат да уживаат обичните магариња : (77) ф |Е МЕ 
МЕ5Т РА5 ЕАТТ РОЏЕ ЦЕ5 АМЕ5 ( Мопѓегеупаџца, 2909 ), 


Честопати не чини човек да биде добар и сладок како мед зашто 
медот го јадат мечките : (78) ф |Е ВЕ АУАМТАБЕ Ф"ЕТКЕ МТЕ! РОЏЕ 
ЕТКЕ БЕУОКЕ РАК ЏМ ОЏЕ5 ( ПЈСЕЈоппазаге де5 саќаШоп5 :С А. 
5ајасгои ). Во секое општество има многу паразити кои живеат 
од туѓиот труд: (79) ф |А 50СТЕТЕ Е5Т ЏМЕ ЕТМАМБЕ КИСНЕ ОД (Е5 
АВЕТСЕЕ5 ОМТ ЦА БВОМТЕ БЕ МОЏЕЕТЕ ЕЕ5 ЕЊЕШОМ5 ( Жгејасоиг 
укајќоиг ), (ВО) ф |Е5 АВЕТШЕ5 МЕ РЕУТЕММЕМТ РОТМТ ЕЌЕЦОМ5 
( доЈШЈапа4а, а“. а, 265 ), 


8 104. Четвртата група особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ПЧЕЛАТА И 
ЧОВЕКОТ се состои од две подгрупи. " 


Од една страна е однесувањето на пчелите кон луѓето. Пчелата 
создава мед кој е корисен за луѓето. Но таа поседува и осило со 
кое се брани. Токму тоа осило внесува одредена амбивалентност, 
воведувајќи и негативни црти во фигуративноста на пчелата. 


Ако медот го симболизира добрист и сладок збор тогаш осидото 


го претставува лошиот и груб збор : (84) ф (Е5 МОТ5 50МТ СОМНМЕ 


ПЧЕЛАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИЕ СГСЕНИФАФШКИ ПРИЗНАЦИ) 16? 








КЕ5 АВЕТЦЦЕ5 : 1/5 ОМТ МТЕГС ЕТ АТбИТЦОЊ ( Маѓоцхи) 
; (Ве) ф БАЊр с  Кгајќ асегб 2 ( Јех15 ). 

Со своето осило пчелата го брани медот Така Што ако цекој 
сака да дојде до медот треба да биде подготвен и на осидото : 53) 
ф (ЏТ МЕЏТ ри МТЕ, ЕАЏТ ФЏ"ТЕ ЕЏЕЕЊЕ ЦЕ5 АЕ5 ( иИХ. ѓг, 
КоШцапа, ќ. 3, 265 ) (84) т ЦЕ МТЕС ЕЈТ РОЏА НМАТ5 (| АВЕЦЕЕ 
РТЕЦЕ : ќ П ТацЕ рагто13 зоцЕЕгаг ауапе де ргоѓаќег Чип рааз- 
5Гг 8 ( роигпотп ), (05) ф |А БОЏСЕЏЕ ри МТЕСО МЕ СОМЗОГЕ 
РА5 БЕ ЦА РТЕОЊЕ БЕ |"АВЕТШЕ ( Мопегеупациа, 239), (96) . 
ЦА КОЕ МЕТ РОТМТ БАЊФ ЕОРТМЕ МУ |"АУЕТЕ АМ5 РТЖФЏЕКОМ (а1- 
ЧЕК) ( апе. ѓг. Којјана, ЌЕ. "13, се ), цот) жш фЕ 
ТОЏТЕ5 |Е5 МОЏСНЕ5 ТЕ МУ ЕМА АЏСЏМЕ ФЏЕ РТСЕФЏЕ РЦиЏ5 БОШЏЕОЏВЕЏБЕ- 
МЕМТ ФЏЕ СЕЦЕЕ ЌЏЕ ЕАТТ ЦЕ МТЕС ( КоЈјана, ќ 43, се ). 
Симболиката на осилото како оружје на гневот се огледа и во след- 
ниот афоризам : (да) њ Џи НОММЕ АБЕ МЕ СКАТНТ РА5 ЦА СОЦЕЊЕ 
В"ЏМЕ ЕЕММЕ. ЏМ РЕЏ5 БАбЕ МЕ ЦА РИОУОФЏЕ РА5. С"Е5Т АШЕЌ БЕ бАУ- 
ЕТЕ ФЕ СОЕЏЕ БФОММЕЊ |"АЦЕЊТЕ АЏХ КИСНЕ5, ЕМ ЕАТЊЕ 5ОШТТЕ ЦЕ5 МОЏ- 
СНЕ5, ЕТ МЕКТТЕЊР Б"ЕМ ЕТКЕ РТШЏЕ. ( Фејасоиг : А. Кфириу ). 

Еве и неколку вицеви во кои се користи касањето на пчелата : 


(89) ф Џн СТТАРТМ 5Е РКОМЕМАТТ ТКАМФЏТШЕМЕМТ А ГА САМРАСМЕ 
ќШЏАЊО, РАББАМТ А РКОХТИТТЕ Р"ЏИМЕ КЏСНЕ, ТЕ ЏКБАЏТЕ БЕ рОЏ- 
КЕЏЕ. (ЦП 5Е РЕЕСТРЕТЕ ФЕК5 ЦА ЕЕКНЕ УОТОТМЕ ЕТ, АРЕКСЕУАМТ ЏИ 
РАУБАЊ, 5Е МЕТ А НЏМЕК: 

- ЏМЕ "ФЕ УОБ АВЕТШЕ5 МА РТЕЏЕ ! 

- ЕТ мок5 ? РЕМАЊРЕ РИАСТР"РЕМЕНТ ЦЕ РЕКПТЕК. 

- АСОК5, ТЕ ЕАЏТ ЕАТЊЕ ФЏЕЦШЏЕ СНОБЕ. 

- Џассокр, мом вом МОМ5ТЕЏЕ. ОМ УСА АЦЕЊ ЕМЗЕИВЕЕ ЈЏОЌЏ“А 
КА КИСНЕ. ЦА, УОЏ5 МЕ БЕТОМЕЊЕ7 ЦА СОЏРАВЕЕ. ЕТ МОТ, ЈЕ ЦиТ 


ЌЕТЕЊЕ ЗА ШТСЕМСЕ БЕ УО. ( Ј“Јитоиг де5 апјтаих, 215) 


(90) ф - ЕТЕ5 УОЏ5 СОМТЕМТ РЕ УО АВЕТШЕ5, СЕТТЕ АМКЃЕ 7 
ВЕМАМ"ФЕ им РАКТОТЕМ А ЏМ АРТСИТЕЏЕ. 

- ОШТ ЕТ мом БВЕРОЊМО СЕЦШТ-сТ. МО, РАЊКСЕ ФЏЕЦЕ5 ЊЕ 
ИОМТ РА5 БОММЕ БВЕАЏСОЏР БЕ МТЕ. ЕТ ОЏТ, РАЊСЕ ФЏЕШЕ5 ОМТ 
ТЕЦЕЕМЕМТ РЈЕЧЏЕ МА ВЕШЕ МЕЊЕ ШЏЕ СЕШЕ СТ А РЕСТ"Е БЕ МЕ 
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РИЏ5 ЈАМАТ5 КЕМЕТТМЕ ЦЕ5 РТЕ"5 СНЕг МОЏ5. (д Ји- 
тоиг де5 апгтаихк, 1С4 ) 


(94) ф Џн АРТСИТЕЏЕ БЕВЏТАМТ, ЦЕ УТБАбЕ САСНЕ БЕКМТЕЌЕ 50М 
МАОШЏЕ. ТТЊЕ ЏМЕ ЕРЕЕ ВЕ 50М ЕОЏЕЊЕАЏ ЕТ ЦАМСЕ АЏА АВЕТЦЕ5 
ФИТ УОГЦЕМТ АЏТОЏЕ РЕ ИТ: 

- ЕМ бАЌ"Е ! ( /7Литоиг де5 апатаих, 1со ) 


(92) њтф Џм ТУРЕ Б"АРРКОСНЕ ТМРКЏ"ФЕММЕМТ ФЏМЕ КЏСНЕ. ЦЕ5 
АВЕТШЕ5 5Е РКЕСТРТТЕМТ 5ЏЕ ЦЏТ ЕТ ЦЕ ТМАМБЕОЌМЕМТ ЕМ РЕЦОТЕ А 
ЕРТМСКЕ5 ... ОМ |Е ТКАМУРОКТЕ СНЕ7 ЏМ МЕ"ЕСТМ Фит рат: 

- СЕТ ШТЕМ. МЕ УОЏ5 ЕМ ЕАТТЕ5 РА5 ... ЈЕ УАТ5 УОЏ5 РАТЊЕ 
ЏМЕ РТЕОЊЕ... ( Сезѓауа) Ди гаге, 7527 ) 


Убодот од пчелата може да биде многу болен а за да се ублажат 
последиците постојат разни верувања : (93) ф А РТаОЊЕ БР АВЕТЦЕ, 
СЕРЏЛЕМ П"ОЌЕТЦЕ ( Мопегеупаца, 864 ), (94) шо Роџе МЕ 
РА5 БОШЕЕКТЕ БФЕ5 РТЕОРЕ5, УМОТСТ СЕ ФИ"ТЕ ЕАЏТ РТКЕ: "" ФЏЕ СЕТТЕ 
РТЕОЊЕ РЕУТЕММЕ ФОЏСЕ СОММЕ ЕЕ ШАТТ РЕ ГА ВТЕМНЕЏРЕЏБЕ МТЕКБЕ- 
МАТЕ РАМ5 ЦА ВОЏСНЕ "ФЕ МОТЊЕ ФЕТОЊЕЏЕ ЧЈЕ5Џ5 СНКТУТ ". (Е РЕСТОМ 
ФЏТУАМТ ЕЕЕАСЕ ЈИОЕЏ"А ЦА РТЕОЌЕ : "" АВЕТЦЕ ! АВЕТЦЕ ! АККЕТЕ 
ТОМ АЈбБЏТЦЦОЊ ЕЕ СОММЕ ЦА ФАТМТЕ МТЕЊбЕ АРЊЕТА 5ОМ ЕМРАМТ (71- 
стоппагтге де5 зирег5иашоп5 ). 


за односите мегу пчелите и луѓето постојат најразлични веру- 
вања. Во голем дел од нив провејува големата чувствителност на 
пчелите и нивната приврзаност кон стопанот. Ќе наведеме неколку 
верувања за односите меѓу пчелите и луѓето : (95) ф |Е5 АВЕТШЕ5 
МЕ 5 АТТАСНЕМТ А ЏЊЕ МАТ5ОМ ФЏЕ 51 50М РКОРИТЕТАТЊЕ Е5Т ЏМ СНРЕТЕ- 
Ем, ФИТ. А ВОММЕ КЕРЏТАТТОМ ЕТ ФИ"Е ЦЕ5 А550СТЕ АЏХ ЕУЕМЕМЕМТ5, 
НЕЏЕЕЏХ ОЏ МАЦНЕЏНЕЏА ФЕ 5А ЕАМЕШЕ. Ќ..Ј) 51, А ЦА МОЕТ ри НАТТЊЕ 
ОА МАТОМ, ОМ МЕ ЏОТЕ РА5 ЦЕ5 КИСНЕ5 Б"ЏМ СКЕРЕ МОТЕ, ЦЕ5 АВЕТ- 
ШЕЕ5 УОМТ РОКТЕЊ АТЦШЕЏК5 ЦЕЏЕ СНАБЕТМ ЕТ ЦЕЏЕ ИМТЕ. ( ФЈСЕЈ- 
оппагге де5 зирег5иајаопо ), (96) ф ЏџАмр ЏМ НЏСНЕЕ НЕЏЕТ, 
ЏНЕ РЕРБОМНЕ БЕ |А ПМАТ5ОМ ПОЏЕРА БАЊМ5 |"АМЊЕЕ ( Јаѓез5е5 ди 
согро ) „ (97) њ СОВРТЕКЕ ЦЕ5 МЏСНЕ5 А ИТЕС РОКТЕ НАШНЕЏЕ 
( Мопегеупациа, счо ), (Че) тф ФЏАМр ЛЕ РКОРИТЕТАТИЕ РЕ 


ПЧЕЛАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ) Ја 





АВЕТЦЕЕ5 ПЕЏЕТ, ОМ МЕТ ЏМ СКЕРЕ А СНАФЏЕ ЌИСНЕ ЕТ ОМ ЦЕТ 
АИХ АВЕТШЕ5 : ЃВЕЦШЕ5, МОТЊЕ МАТТКЕ ЕТ МОФТ" . 51 Ц"Ом МАб15- 
БАТТ РА5 АТМ51 ЦЕ5 АВЕТШЕ5 ЕМТбМЕМАТЕМТ ОЏ ПОЏЕЊАТЕМТ ( Ло 
Јапа, ќ. 47, 27 ) (99) т Роџие БЕЏ55ТЕ ЕН АВЕТШКЕ5, ТЕ ЕАЏТ 
ЦЕ5 АСНЕТЕЌ АУЕС ФЕ |"АШбЕМТ бАБМЕ АУЕС ВЕАЏСОИР ФЕ РЕТМЕ (ќо- 
Јапа, ќ 12), е8 ) (ОО) ф |Е5 АВЕТШЕ5 МОЦЕЕ5 МЕЏКЕМТ рАН5 
Ц"АНЊЕЕ ( ДдоЈЈапд, Еќ. (12, 28 ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


8 105. Анализирајќи ги значењата на горните фигуративни 
единици од францускиот корпус кои содржат лексеми од лексичко- 
семантичкото поле " ПЧЕДА " доаѓаме до следните заклучоци : 


1. Најголемиот број фигуративни единици ( 88 7 ) се засно- 
ваат врз четири особини на пчелата : а) (физичка особина) изглед 
б) ( однесување ) исхрана в) (| однесување ) начин на живот и 
г) ( однесување) боцкање. 

е. Секоја од горните особини се јавува со одредена симболика 
во фигуративните единици и тоа : 


- физичката особина " ИЗГЛЕД " не се однесува директно на 
пчелата туку на одредени предмети кои се во врска со пчелата : 
алвеолите од саќето, кошницата и медот. Тие предмети означуваат во 
фигуративна смисла делови од човечкото тело или материи што тоа 
ги излачува ( вкупно 40 единици под броевите : |, г, 3, 4, 5 6, 
1,08, 9.409) 


- искраната е најискористена особина кај пчелата. Преку неа 
пчелата симболизира најпрвин работливо суштество ( вкупно 15 
единици под броевите : 144, 402, 43, 14, 48, 49 20, 21, 29, 23, С5, 
с5 еб, 14 и 75 ) а потоа и мрзливо суштество и готован ( преку 
употреба на семемата к трут 27 ) ( вкупно 5 единици под броевите : 
15, 16, 17, 79 и 80 ). Преку медот пчелата симболизира нешто 
слатко, корисно и пријатно ( вкупно 30 единици под броевите : со“, 
е9, 34, 32, 33, 34, 35, 37, 38, 39, 40, 44, цо, 43, 44, 45, 46, 
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че ЧИ ЦИ ЗОО ЈО Кики ВВ авио уб ЧА Ау а АА 
Медот исто така симболизира и слаткоречив говор кој може и да 
прерасне во дволичен говор ( вкупно 6 единици под броевите : 5, 
53, 54, 55, 56 и 57 ), Преку восокот пчелата симболизира исто така 
нешто корисно ( вкупно 3 единици под броевите : 28, 30 и 56 ), 


- начинот на живот преку својата особина "“ СОЦИЈАЛНА ОРГАНИ- 
ЗАЦИЈА НА ПЧЕДИТЕ " симболизира високо организирана социјална 
заедница ( вкупно 5 единици под броевите : 60, 61, 62, 53 и 64), 


- боцкањето симболизира најпрвин опасно суштестро ( вкуцно 8 
единици под броевите : 80, 88, 89, 90, 94, 9е, 93 и 94 ), а потоа 


и амбивалентно суштество, И добро и лошо истовремено ( вкупно 6 
единици под броевите : 84, 83, 84, 85, 86 и 87). 


- во останатите 12 единици пчелата се јавува со својата 
особина " РАЗМНОЖУВАЊЕ “ ( две единици под броевите : 58 и 59 ) 
или претставува одреден предзнак за временски или други појави 
(вкупно 40 единици под броевите : ( 65, 66, 78, 73, 95, 96, 97, 
98, 99 и 100 ). : 


Ако го сумираме погоре изнесеното ќе видиме дека во францу- 
скиот јазик постои парадигма или лексичка категорија која гради 
фигуративни единици со лексеми од лексичко-семантичкото поле 
"ПЧЕДА" на тој начин што пчелата во нив влегува речиси исклучиво 
со една од следните четири значенски категории : како предметна 
стварност ( нешто слатко, корисно и пријатно ) како човечко тело 
( делови од човечко тело ), како човечко однесување ( работливо 
суштество, готован, опасно суштество, амбивалентно суштество, 
слаткоречив или дволичен говор ) и како заедница ( организирана 
заедница ). Тоа значи дека и идните фигуративни единици треба да 
се вклопуваат во дадениот модел на лексичка категорија које 
востановен од поодамна во францускиот Јазик. 


5 106. Распоредот на референтната вредност кај францус- 
ките фигуративни единици со пчела е следниот : 

- најголем број единици се со чиста позитивна референтна 
вредност ( вкупно 53 или 53 4). Чисто позитивни значенски приз 


ПЧЕЛАТА БО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИЕ ГСЕНАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИТ и 


наци се следниве : ќ НЕШТО СЛАТКО, КОРИСНО И ПРИЈАТНО 9) 
КС СЛАТКОРЕЧИВ ГОВОР 5, ќ РАБОТДИБО СУШТЕСТВО 5 и ќ ОРГАНИСИГАНА 
ЗАЕДНИЦА 2. 

- единиците со неодредена референтна вредност се на второ 
место ( вкупно га или ге 7). Неодредени признаци се следниве 
семантички и семиолошки признаци : к ДЕЛОВИ ОД ЧСБЕЧКОТО ТЕЛО 2, 
РЕДЗНАК ЗА ВРЕМЕНСКИ ИЛИ ДРУГИ ПОЈАБИ 2 и " РАЗМНОЖУВАЊЕ, ". 

- единиците со чисто негативна вредност се на трето место 
(вкупно 47 или 47 7), Чисто негативни се следните признаци ж ДВО- 
ЛИЧЕН ГОВОР 5, к ГОТОВАН 5 и к ОПАСНО СУШТЕСТВО 2, 

- најмал е бројот на единиците со неутрална вредност ( пози- 
тивна и негативна истовремено ) (| вкупно 8 или 8 Х). Во овие 
единици се јавуваат истовремено следните парови признаци : кќ НЕШТО 
СЛАТКО, КОРИСНО И ПРИЈАТНО ) и к ОПАСНО СУШТЕСТВО 5 | овие два 
признаци го прават новиот признак амбивалентно суштество ) ( 6 
единици ), ќ РАБОТЛИВО СУШТЕСТВО 5 и к ГОТОВАН 5 ( 2 единици ). 


Очигледно е дека пчелата во француските фигуративни единици 
се јавува со претежно позитивна референтна вредност и тоа во однос 
342 : 4 наспрема единиците со негативен строеж. 


5 107. Стилските фигури, како различни видови на фигура- 
тивно значење во француските единици, се 5 на број и тие се заста- 
пени со следната фреквенција : најзастапена фигура е метафората со 
61 единица ( 61 7), на второ место се единиците во кои пчелата го 
задржува своето конкретно значење и тоа во 26 единици ( д6 7) 
(вицеви и афоризми), на трето место се наоѓа компарацијата со-7 
единици (7 7), на четврто место се наоѓа персонификацијата со 5 
единици (54) и на петто место е хиперболата со 4 единица (4 7), 


Б. ПЧЕЛАТА ВО МНПАКЕдДОНСКИОТ ЦАЗИК 


4. СЕНИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


5 108. Од вкупниот број примери со пчела Бо македонскиот 
корпус од базата ( 82 ) признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во с 
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единици и со П,44 и се наоѓа на трето место меѓу четири 
групи признаци. 


Од тие две единици едната се однесува на кошницата со пчели : 
4)  ЖУЛИШТЕ : ( грд, неприбран чорек 9 ( РМЈ ) додека 
другата претставува споредба која го користи звукот што го создава 
пчелата : (2?) ж БРМЧИ КАКО ПЧЕАА - К дрдори 9 ( РИЈ ), 


Да напоменеме дека во македонскиот јазик нема ништо слично на 
оние десетина анатомски лексеми од францускиот јазик. 


8 109. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ според бројноста на 
единиците ( 68 ) го зазема првото место со 82,93 /. Во однесу- 
вањето на пчелата застапени се шест области : работливост, начин 
на исхрана, начин на живеење, начин на размножување, однесување 
според времето и други појави и летање. 


Пчелата секако претставува симбол за работливо суштество. Во 
македонскиот корпус среќаваме две единици со таква фигуративност. 
Едната единица е споредбена фразема : (3) ж ВРЕДЕН КАКО ПЧЕЛА 
( Остен, 1. 3. 1987 ), додека другата е гатанка за пчелата : 
(4) ж ТЕМНА ДЕВОЈКА УФ ТЕМЕН ДОА СЕЕ, ТЕМНА ПЕСНА ПЕЕ И ТЕМНА 
РИЗА ВЕЗЕ (Пенушлиски : Пословици ). 


Во пчелната заедница постојат и трутови чија улога се сведува 
на оплодување на матицата и тие не учествуваат во собирање на 
поленовиот прав и на нектарот. Поради нивното неучество во рабо- 
тниот процес трутовите симболизираат мрзливи суштества, готовани. 
Во македонскиот корпус среќаваме 7 единици со оваа особина. Меѓу 
тие единици една е лексема : (5) д ТруТ : К мрзлирец, лехач, 
готоран 9) (| РМЈ )и шест афористични искази од кои тука 
наведуваме четири кај кои метафората е тематска односно продолжена 
на целиот исказ со што се зголемува нивната успешност : (6) д По 
АААБОКА СЕОПФАТНА АНАЛИЗА ТРУТОВИТЕ РЕШИЈА ЦЕНАТА НА ПЕДОТ АА НЕ 
СЕ ПЕНУВА ( Екран, 27.8.4982 ), (7) ш ПолмЕНОТ ГО СОБИРААТ 
ТРГОВСКИТЕ ТРУТОВИ ( Остен, Ц1.6./987 ), (8) ш КогА трутот 
ЌЕ СЕ ИСКАЧИ НА ВРВОТ СЕКИРАТА ПУ ПАЃА ВО ПЕдоТ ( Остен, 15. 
11.1989 ) и (9) ж ССато НА ТРУТОВИТЕ СЕКОЈ МЕСЕЦ ИМ Е МЕДЕН 
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МЕСЕЦ(Хихирику ,9.3.1986). 

Најзастапена особина од оваа група претставува начинот на 
исхрана кој е претставен во 54 единици. Медот и восокот се прои- 
зводи кои се многу корисни за луѓето поради што човекот уште многу 
одамна почнал да одгледува пчели и со тоа да влијае на нивниот 
учинок. 


Почетна етапа во процесот на правење мед претставува собира- 
њето поленов прав. Таа особина ја среќаваме во 4 пословици : (10) 
А И ПЧЕЛАНА ПО УБОТО ЦВЕЌЕ АЕТАТ (ТРЧАТ) : К се што е убаро е 
прирлечно ) (| Каваев, 1252 ), (4) ж Попот Е ко ПЧЕАА, 
ОДСЕКААЕ ДОМА ПРИБЕРВИТ : Ќ попорите се користолувири 9 (Ка- 
ваев, 2991 ), (12) ж ПЧЕЛАТА НЕ СОБИРА ПЕА ОД ЕДЕН ЦВЕТ : 
за да се збогати чорек треба да работи постојано и тоа на пореке 
места 2) (4 Јовановски ), (13) ж ДОДЕКА ЛИПАТА ЦУТИ. ПРЕ- 
ПОАНА Е СО ПЧЕЛИ : (Ќ кога има чорек пари има и доста пријатели ) 
( Јовановски ) и во следните два вица : 


(13) д КАКТУСОТ И РЕКОА НА РУЖАТА : 
- ТЕ САКАН ! 
А РУЖАТА ПУ ОДГОВОРИЛА : 
- И ЈАС ТЕБЕ ! 
А КАКТУСОТ НА ТОА И РЕКОА: 
ТОГАШ АА ЈА ВИКНЕМЕ ПЧЕААТА ! 
А РУЖАТА ПУ РЕКАА: 
- НЕ МОЖАТ, ИМАМ ФОТОСИНТЕЗА. ( Н. Македонија ), 


(15) д Едно АЕТЕ ГО ПРАШАЛО СВОЈОТ ТАТКО : 

- Од КАДЕ СУП ЈАС ОВАЕ ? 

ТАТко ПУ НЕ ЗНАЕА КАКО, ПА ПОЧНАА АА МУ РАСКАЖУВА се По 
РЕА, ПОЧНУВАЈЌИ ОД ПЧЕЛИТЕ И ОД ЦВЕТОВИТЕ, ПА СЕ ДО КРАЈ, 
ДОДЕКА ДЕТЕТО СЕТО ВРЕМЕ СЕ ВРТЕЛО И СКОКАЛО НЕШТО АА ПУ КАЖЕ: 

- ТУКУ, СИНЕ - ГО ПРАШАА ТАТКОТО, КОГА ГО ЗАВРШИА ИЗААГАЊЕ- 
ТО - ШТО ТИ ТЕКНА АА ПЕ ПРАШУВАШ ТОА ? 

- ПА дНОЈ БАТКО, КОЈ СЕ АДОСЕАЖИ СПРОТИ НАС, ВЕЛИ ДЕКА Е ОД 
КИЧЕВО, ПА САКАВ И ЈАС АА ЗНАТ ОД КАДЕ СУМ. ( Н. Македони- 
ја, 26.9.1986 ). 
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Пчелите произведуваат мед и восок кои се многу 
корисни за луѓето. Токму со таа своја особина - производство на 
мед - пчелата влегува во многу фигуративни единици. За илустрација 
на важноста на таа особина на пчелата го наведуваме следниот 
афоризам : (46) ж ПЧЕЛАТА Е ЕАНО ТРЕВОПАСНО ЖИВОТНО ОД КОЕ СЕ 
ПРАВИ МЕА ( Остен, 27.12.1970 ). Иако малечка по раст, 
пчелата дава производ кој е многу значаен : (47) д ПЧЕЛАТА АКО Е 
ЛАДА, АМА МОЖИ ПЕА ДА ЗБИРАТ : Ќ големината на луѓето не ги 
прејудицира нирните дела 9 ( Депенков : Пословици ), (8) 
ЗБИРА ПАРИ КАКО ПЧЕАА МЕА - Ќ голем паролубец е 29 (4 Џену- 
шлиски : ЦПословици ), (19) ша НПАЛЕНЕ(ЧТКА НЕВЕСТА СААТОК АЕБ 
МЕСИ : (гат. за пчела) ( Џенушлиски : Малеш ). Само здушно 
впрегнати за една цел пчелите успеваат, иако малечки по раст, да 
го произведат тој нектар на животот - медот : (20) д ЕДНА ПЧЕЛА 
МЕА НЕ БЕРИТ : Ќ здружени луѓето постигнураат многу побеќе ) 
( Јовановски ). Сепак, и покрај нивната основна вокација, 
познато е дека има пчели кои не даваат мед (трутовите) : (21) 
СЕКОЈА ПЧЕЛА НЕ ДАВА -ЧБЕРЕТ МЕА : Ќ не го бидубра секого да 
прари големи дела ) ( РИМЈ ), (де) ж СЕКОЈА ПЧЕЛА, АКО АА 
БЕРЕВЕ ПЕА, ПЕДОТ ЌЕ БЕШЕ ОКА И ПАРА : Ќ убарите работи се скапи 
затоа што се ретки 9 (| Џоленаковиќ, 5595 ). 


Медот е многу корисен за здравјето на луѓето па затоа и често 
бил гостин и на царската софра : (23) Д ДЕНАЕВЕРИ ИДЕТ И ПЕСМИ 
СИ ПЕЈЕТ, ЗАШЧО НОСЕТ ГОЗБА ЗА ЦАРСКА СОФРА (гатанка за трпеза, 
пчела и мед) ( Каваев: Гатанки, 122 ) или редовна храна на 
спортистите : 

(24) ж СПРОТИ ОЛИППИЈААДАТА, ФРААЧОТ НА ДИСК БИА ПОДЛОЖЕН НА 
АНТИДОПИНГ КОНТРОЛА. ПРЕТСТАВНИКОТ НА ЦСВЕТСКАТА АТАЕТСКА ОРГА- 
НИЗАЦИЈА ГО ПРАШАА : 

- ДАЛИ СТЕ ПРИМАЛЕ НЕКАКВИ СРЕДСТВА ЗА ЗАЈАКНУВАЊЕ ? 

- НИШТО, ОСВЕН ДВЕ ЛАЖИЦИ ПЕА ! 

- Од КАДЕ, ТОГАШ, ТОАКАВИ ТРАГИ НА АМФЕТАТИНИ ВО ВАШАТА 
УРИНА ? 

- НЕ ЗНАТ, МОЖЕБИ НЕКОЈА ОД ТИЕ ПЧЕЛИ КОПАЛА НИЗ АПТЕКА- 

ТА. ( НИ. Македонија, 15.1.1987 ) 
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Медот е толку значаен што дури и сонцето, тој извор 
на животот, се загатнува со помош на медот: (25) д ЕАНА КАПКА 
МЕТ ПО МСИЧКИО СВЕТ (гатанка за сонце) (| СОНУ, ЖУ Новосел- 
ско : ЕК. Спространов ) додека за загатнување на медот, од друга 
страна, се користи лебот : (26) д БЕАА ПОГАЧА НА СНЦЕ ИСПЕЧЕНА 
(гатанка за мед) ( ЈЛенушлиски : Малеш ) за да стане медоти 
симбол на бериќет во едно верување : (27) ж НОВА НЕВЕСТА КОГА АА 
ЈА ВНЕСУАТ В КУЌИ, АРНО Е АА ГО НАМАЧКА ГОРНИО ПРАГ НА ВРАТАТА СО 
ТРОА МЕА. И КОГА ЌЕ ЈА ВНЕСАТ ДОМА, ДА ЈА УАДРАТ ОД ТААНИК ЗА ДА 
ТРАИТ ЧАА НЕ УМИРА), И НА НОЌВИ СО РАЦЕТЕ ДА ВАТИ ЛЕБ, ЗА БЕРИЌЕТ- 
ЛИЈА ДА БИДИТ. ( Деленков : Верувања, 390 ). 


Медот е познат поради својата сладост : (28) ед БЕА КАКО 
СНЕГ, А БААГ КАКО МЕА ( Деленков : Пословици ), (29) а ДА 
Е АЕА, НЕ Е АЕА, АА Е ПЕА НЕ Е ПЕА, ТВРАО Е КАТО ЛЕА, СААТКО Е 
КАКО ПЕА (гатанка за шекер) (| Јенушлиски : Малеш ) (20) 
ИНАЕТОТ И ОД ПЕДОТ Е ПОБААГ : К Бо природата на луѓето е да се 
инатат 9 ( Џенушлиски : Пословици ), (31) д СИН като клин, 
ЗЕТ КАТО МЕА - К бабите пореќе ги сакаат зеторците отколку 
синорите ) ( Џенушлиски : Пословици ), (де) а БаИЈААА 
КИСЕЛИНА ОД ПЕА Е ПОСААТКА : КЌ она што се добира без пари не се 
критикура 9 ( Деленков : Пословици ) (32) ш АГУРИААТА 
ПОАЛЕКА-АЕКА ПЕА БИДУАТ : Ќ со рреме се си доаѓа на сроето место) 
( ЛЈенушлиски : Пословици ). 


Токму поради таа негова сладост медот е многу баран производ 
: (З4) ш Коа Е АПНАА ПЕА, ОН ПУ ЗНАЕ САЛАОСТА : слатките 
работи долго се паметат ) (| Џоленаковиќ, 32014 ), (35) д По 
ПЕДЕНИОТ МЕСЕЦ ГОРКО ЗАПИША ВО АНЕВНИКОТ : "" МЕДОТ ГО ААПАА НЕКОЈ 
ДРУГ. А МЕНЕ МИ ОСТАНА САЊО САНААКОТ " ( Радио : Д. Грумор, 
19.06.1991 ), (36) шж Тој Што ГУ БУРИЧКАТ МЕДОТ, ЌЕ СИ И ЛИзНИ 
ПРСТИТЕ : Ќ оној што работи со пари ќе дојде Бо искушение да 
земе од ниј 2) (оваа пословица е изоеквивалент со француската 
пословица под број 40) ( ЏЦенушлиски : Пословици ) (37)А 
ТАКА ЗНАЈ ДЕДО, ТАКА ГО ПАКА Едо :- К луѓето се однесураат 
како што ги научиле ) (| Пенушлиски : Пословици ), (38) 
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Ти НУ ДАВАШ ЛЕБ, ОН ТИ ИСКАТ МЕА с- К има луѓе кои се 
неблагодарни кон дарурачите )( Џенушлиски : Малеш ), (29)А 
МУ ПАДНАЛА ЧУДРИААЈ СЕЌИРАТА В МЕА : Ќ ја искористил приликата 
да се збогати з ( ХКаваев, 2059 ), (40) ж СЕ ЗАЛЕПИ КАКО 
ЛЧЕЛА НА МЕА : КЌ искористура нешто егоистично ) ( Џеткович, 
ба) (44) шж НА ГАААНИОТ И ПИПЕРОТ МУ Е МЕА - КЌ оној Што 
нема ништо се задоролура и со налку 2) ( Каваев, 2107 ), (4е) 
АХ ПЕСТО МЕА И МАЕКО ПОТЕКОА РЕКИ ИНКАСАТОРИ ( Ст. збор, 
16.12. 1986 : М. Манчевски ), (43) д ПОРАДИ НЕДОСТИГ НА ПАЕКО, 
ВО НАРЕДНИОТ ПЕРИОА ЌЕ НИ ТЕЧЕ САМО ПЕА ( Остен, 1,3. 14987 
5 Силјановски ) 


за да ја вкуси сладоста на медот човек треба да се помачи за 
да дојде до него : (44) ж БЕЗ ЗАЛЕТ НЕ СЕ ЧЈААЕ ПЕА - К за да 
добие нешто чорек треба да се помачи ), (45) д КоџТО БАРА ПЕА, 
КЕ СИ ОБЛИЖЕ ПРСТИТЕ : К оној што не бега од работа ќе ги Бкуси 
плодорите од работата ) ( СОНУ, ХИШТ , Разлошко : браќа 
Молерови ), (46) ж ПРАВИ СИ УСТАТА АА ТИ ЈАДЕ ПМЕА ( Петко- 
вич, 138 ). 


И покрај тоа што медот е многу сладок човек треба разумно да 
го користи за да не пресуши изворот на добивката : (47) д Ако ти 
Е ПРИЈАТЕЛО МЕА ИЛИ ШЕЌЕР, НЕ ЈАДИ го СИОТ ( Цепенков : Посло- 
ВИЦИ ), (48) ж Ако Е МЕДОТ БААГ, АМА ПРСТИТЕ НЕ СЕ ЏЈАДЕТ ЧТУКУ 
СЕ АИЖЕТЈ ( Хаваев, 24 ) а понекогаш од преголемо консуми- 
рање медот може да стане и горчлив : (49) д Колку ШТО Е НМЕДОТ 
БААГ. ТОАКУ Е И ГОРЕ ( Деленков : Пословици ). 


Медот како симбол на нешто слатко и пријатно нашол свои 
опозитни парници во две материи, и двете растителни, од кои едната 
е пелин : (50) ж МУБОВТА Е ПОАНА СО ПМЕА И ПЕЛИН - К разликата 
меѓу луборта и омразата е многу мала 2) ( Пенушлиски : Посло- 
вици ) (51) ж МЕдоТ ГО ИЗЕДОВМЕ А ПЕЛИНОТ ГО ЧУВАЊЕ ЗА ИДНИТЕ 
ПОКОЛЕНИЈА, НЕКА ВКУСАТ И ТИЕ ОД НАШИТЕ ПРИДОБИВКИ ! ( ќКихи- 
рику, 14.07.4991 ), (Бе) ша Подрно Е АА РЕЧИ ЧОЕК ПЕА, АЛИ 
ШЕЌЕР ОШТО ДА РЕЧИ ПЕЛИН : Ќ убариот збор никогаш не штети а 


лошиот штети и долго се памети ) (| Депенков : Пословици ), 
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(53) ш ДУРИ АА РЕЧИШ ЕИСЕЛЖИНА, РЕЧИ ПЕА ( Хаваер, 
756 ) а другата е киселина : (54) ж МЕА ЏЈААА, КИСЕЛИНА ПМ"ИЗ- 
АЕГВИТ - Ќ едно зборура, а друго работи 9 ( Џоленаковиќ , 
23685 ). Со последните примери навлегуваме во сферата во која 
медот означува говор и тоа благозвучни зборови : (55) ж ТЕЧЕ 
НЕКОМУ ПЕА ОА УСТАТА : К кахура удари, пријатни работи 9 
(Пенушлиски : Пословици ) (56) ад ЦАРСКА УСТА - МЕА И МАЕКО 
- с мокниците само Бетураат 9 ( Депленков : Пословици |). 
Убавите зборови можат да му помогнат на говорникот. или да најде 
истомисленици : (57) с ТИ РЕЧИ : ШЕКЕР. ЈАС АА РЕЧАТ : НЕА И ЌЕ 
СЕ УЈАИСАМЕ( ПЏенушлиски : Пословици ) или пак да ги насочи 
тие зборови за постигнување на одредена цел кај соговорникот : 
(58) ж НЕАДЕНАТА УСТА ЖЕЛЕЗНИ ВРАЌЕ ОТВОРАТ - Ќ со убари зборо- 
Би често се постигнура пореќе отколку со грубо однесуране 9 
(Каваев, 1930 ), (59) ж Кој СИ НЕМА ПАРИ В КЕСЕТО „ НЕКА СИ 
ИМА МЕА 049 УСТАТА : К со убари зборори може да се натера дорери- 
телот да го одложи рокот на отплаќање на долгот ) ( која е 
изоеквивалент на француската пословица под бро) 53 ) ( Поденако- 
ВИЌ, Ј129 ), (60) ж БОРЧАИЈАТА ЈА ВО УСТАТА ПМЕА НЕКА ИПА, ЈА 
СО РАКАТА ВО ЏЕБ НЕКА ПОСИГА ( Цепенков : Пословици ), 


Доколку целта на говорникот поприми егоистични црти зборовите 
можат да станат дволични : (61) ж МАЧКАЈ МУ МЕА ПО ТИЛОТ ЧВРА- 
тотЕ с ќ ласкај му 9 ( Поленаковиќ, 3665 ) па може да 
дојде и до тоа медот да означува иронично и лоши зборови : (60) 4 
В УСТАТА ТИ МЕА - Ќ му се Бели иронично на чорек што коби 9) 
( Жаваев, 420 |). 


Пчелата е важна и поради тоа што таа го прави и восокот кој 
во човековиот живот има посебна улога во религиозните обреди. Она 
што беше споменато во таа смисла за келтската традиција (в. 6 100) 
се остварува во следнава македонска пословица : (63) д Восоко го 
СОБИРААТ БЕЗГРШНИТЕ ПЧЕЛИ, ЗАТОА СЕ ГОРИ ПРЕА ЧЕСНИТЕ ИКОНИ : 
кискористурањето на одреден произрод треба да одгорара на начинот 
на негорото произродстро 9 (| Депенков : Пословици ). 
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Начинот на живеење нашол одраз исто така во фигура- 
тивните значења. Така бројноста на пчелната заедница е застапена 
во следната фразема : (64) ж ВРИЕ КАКО Во КОШНИЦА - К насо- 
бран е многу народ 9) ( Остен, 1.3414987 ) како и Во ова 
толкување на соништа : (65) д ДА СОНУВАШ ПУШТЕНИ ПЧЕЛИ Во РОЈ 
ТОА ЗНАЧИ КАПИТУЛАЦИЈА НА НЕКОЈА ДРЖАВА ( Радио, 27.02. 1991 
емисија за Македонците - муслимани ). Заедничкиот живот на 
пчелите во заедници кои се раздвижуваат сите заедно кога се ројат 
кошниците нашол одраз и во следната фразема која симболизира 
"откаченост" : (06) ж ПОУЛАВЕА КАКО УЛИШТЕ - К( се откачил 9. 


Начинот на размножување симболизира брзо размножување: (67) 
Ќ СЕ ПНОЖИ КАКО РроЈ : Ќ се разиножура ро голем број ) И ду- 
бовна треска : (60) жд Дошло ВРЕМЕ АА СЕ РОИ ПЧЕАЛАТА, ЌЕ ИЗЛЕВА 
ОД КОШАРоТ : К кога им доаѓа рреме на деројките за лубор тие 
почнураат да излегураат ) ( М. Китевски : Стале Попов ). 


Особината однесување според времето и други појави е претста- 
вена во едно верување врзано за Дуовден : (69) д КТ...) Код ЌЕ 
СЕДИМЕ НА КОЛЕНИЦИ В ЦРКВА НА ДУОВАЕН, СЕ САУШАЛО ГЛАСОИ ОД ДУШИ- 
ТЕ„ КАКО КОГА ДА БРЧАТ НЕКОЈ ПЧЕЛИ Во КОШАРКИ ( Деденков : 
Верувања, 405 ). 


И на крајот, како последна особина од групата особини "ОДНЕ- 
СУВАЊЕ“, доаѓа летањето кое се среќава во една гатанка за пчелата 
: (ТО) шж САПОВИАА ВИЛА, УФ ХОРА ЗЕЛЕНА СЕ ВИЛА, ПАК ТРАГА НЕ 
ЧИНИАА ( Пенушлиски : Пословици ). 


8 0. ОДНЕСУВАЊЕТО МЕГУ ПЧЕЛАТА И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ е осо- 
бина која е застапена во 10 единици. Во тие единици, кои содржат 
сите по 2 анимални лексеми, наоѓаме само инсекти како парници на 
пчелата. Во нив се јавуваат, освен пчелата, уште 6 инсекти и тоа 
со следната застапеност : мравката, мувата, осата и бумбарот по 2 
јавувања и пајакот и комарецот со по 4 јавување. 


По својот тип 9 единици претставуваат пословици а само една е 
фразема. Во сите 10 единици пчелата се јавува со позитивна рефере- 
нтна вредност додека од другите инсекти само мравката е позитивна 
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а останатите 5 инсекти се негативни. 

Па да почнеме со позитивниот парник - мравката. Мравката ја 
засилува пчелата во означување на вредно, работливо суштество : 
(74) Ад МРАВКИТЕ И ПЧЕЛИТЕ НЕ УЧАТ КАКО СЕ РАБОТИ : ( чорек 
треба да се угледура секогаш на порредните од себе ) (| Јовано- 
вски ) (Те) а ПЧЕЛИТЕ И МРАВИТЕ АЕТЕ ЗБИРААТ, ЗА ЗИМЕ АА ЈА- 
ААТ : Ќ чорек треба да работи кога е рреме за работа за да ииа 
од што да жирее подоцна ) (| Деленков : Пословици ). 


За мувата веќе видовме погоре ( сп. ги единиците под броевите 
Ци 42 во 8 94 ) дека таа во двете единици се јавува во корела- 
ција со медот кој симболизира нешто слатко во првата единица и 
кроткост или благост во карактерот во втората единица. Мувата во 
тие две единици симболизира невнимателлно суштетство и искористу- 
вач, експлоататор. 


Осата во корелација со пчелата се јавува како симбол на 
користодубиво суштетство во првата единица и на лошо суштество кое 
не може да направи добро дело, во втората единица : (73) в СЕ 
СОБИРА КАКО ОСИ НА ПЕА ( РМЈ ) (74) ш ОСА ПЕА НЕ РАЃА 
( Петкович, 192 ). И во двете единици е застапен медот и тој 
означува нешто слатко, во првата единица, и корисно за човекот, во 
втората единица. 


Бумбарот во сооднос со пчелата се јавува како означувач на 
поголемо и поснажно суштетсво кое не е предодредено да прави 
корисни и возвишени работи туку мора да се занимава со обични 
работи од секојдневниот живот : (75) ж СЕКОЈА ПЧЕАА, АКО БИ 
БРААА ПЕА, БУМБАРОТ БИ НАБРАА НАЈМНОГУ (| Џенушлиски : Посло- 
вици ) (76) ж КоГА СИТЕ ПЧЕЛИ БИ ПРАВЕЛЕ ПЕА, БУПБАРИТЕ НЕ БИ 
ВААКАЛЕ ГОМНА. И во двете единици пчелата симболизира надарено 
суштество кое извршува корисна и ретка работа. 


Како антиподи на способните и добри суштества претставени 
преку пчелата се јавуваат лошите и штетни суштетства симболизирани 
преку пајакот : (77) ж ПЧЕААТА ОД ЦВЕЌАТА БЕРИТ МЕА, А П"ЈАКОТ - 
ЗЕР ( Каваев, 32083) и преку комарецот : (78) ж КомдР МЕА 
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НЕ БЕРЕ ( Ленушлиски : Малеш |). 
8 111. Бо четвртата група оообини ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ПЧЕДА- 
ТА И ЧОВЕКОТ среќаваме само 4 единици во македонскиот корпус. 


За однесувањето меѓу пчелата и луѓето е карактеристична 
одредена амбивалентност. Пчелата произведува мед кој е многу 
корисен за луѓето додека истовремено таа поседува и осило со кое 
се брани но кое е и опасно за луѓето. Тоа истовремено присуство и 
на двете особини направило од пчелата симбол на добро и лошо 
суштество истовремено, на дволичен говор како и на остри зборови : 
(79) ж Во ЏЈАЗИКО ПЕА НОСИ ПЧЕААТА, А НА ГАЗО ОТРУАЧКА ( Де- 
пенков : Пословици ), (ВО) д ЛИЦЕМЕРЕН ЧОВЕК Е КАКО ПЧЕЛА. Во 
УСТАТА ИПА ПЕА, А ОСИЛОТО МУ Е СКРИЕНО ( Јовановски ), (81) 
А ПЧЕААТА БОДЕ Со ОСИЛО А ЧОВЕКОТ СО ЗБОР ( И. Македонија : 
Ј. Конев, 24.10.1986 ). 


На крајот ќе наведеме и едно верување врзано за убод на 
пчелата : (82) д ПЧЕЛАА АА ТЕ УКАСА ЗА ПРСТ, ЌЕ ТИ УПРЕЛО НЕКОЕ 
ЌМЕТЕ. (| Деленков : Верувања, 144 ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


8 112. фигуративните единици од македонскиот корпус во 
чиј состав се наоѓаат лексеми од лексичко-семантичкото поле 
"ПЧЕДЛА" ги имаат следните семантички признаци : 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 2 
особини : особината "ИЗГЛЕД" симболизира грд, неприбран човек 
(единицата под број 4), додека особината "БРИЧЕЊЕ" симболизира 
дрдорење (единицата под број 2 ). 


- групата признаци "НАЧИН НА ИСХРАНА" е секако најпродуктивна 
група особини кај пчелата. Преку собирањето полен пчелата симбо- 
лизира најпрвин работливо суштество (вкупно 40 единици под броеви- 
те : 3, 4, 10, 41, 43, 14, 145 70, 71, То), а потоа и мрзливо 
суштество и готован ( преку несобирањето полен од страна на труто- 
вите ) ( вкупно 5 единици под броевите : 5, 6, 7, 8 и 9 ). Преку 


ПЧЕЛАТА ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК ГСЕМАНТИЧЕИ ПРИЗНАЦИТ сов 


медот пчелата симболизира нешто слатко, корисно и прија- 
тно ( вкупно 43 единици под броевите : 42, 16, 17, 18, 19, го, 
е, ге, е3, еч, е5 еБб, ет, ав, 29, 30, 84, Зе, 33, 34, 35, 36, 
ЗТ, 38, 39, 40, 41, 40, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 54, 73, 
74, 75, 76, 77 и 78 ). Медот исто така симболизира и слаткоречив 
говор ( вкупно 9 единици под броевите: 58, 53, 54, 55, 56, 57, 
58, 59 и 60 ) како и дволичен говор ( 2 единици под броевите : 61 
и бе). Преку произведувањето восок пчелата симболизира возвишено, 
совршено суштество ( 4 единица под бројот 63 ). 


- групата признаци "НАЧИН НА ЖИВЕЕЊЕ" преку особината " СО- 
ЦИЈАЛНА ОРГАНИЗАЦИЈА НА ПЧЕЛИТЕ " симболизира насобран народ (64), 
"откаченост" ( 66 ), брзо размножување ( 67 ), дубовна треска 
(68). 

- групата признаци ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ПЧЕЛАТА И ЧОВЕКОТ" е 
претставена преку особината "БОЦКАЊЕ" која симболизира најпрвин 
опасно суштество ( 1 единица под бројот 8? ) а потоа, заедно со 


медот, и амбивалентно суштество, и добро и лошо истовремено (вку- 


пно 3 единици под броевите : 79, 80 и 81 ). 


Сумирајќи ги семантичките признаци на пчелата во македонскиот 
корпус можеме да го дадеме следниот опис на лексичката категорија 
фигуратинни значења на пчелата во македонскиот јазик : 

Пчелата во македонските фигуративни единици влегува исклучиво 
со една од следните четири значенски категории: како предиетна 
стварност ( нешто слатко, корисно и пријатно ), како човечко 


однесување ( возвишено суштество, работливо суштество, готован, 
опасно суштество, амбивалентно суштество / и добро и лошо /, 


слаткоречив говор, двеличен говор, дрдорење, грдо суштество, брзо 
размножување, "откаченост", дубовна треска ) и како заедница 


(насобран народ ). 


Ако ги споредиме француските и македонските фигуративни 
единици со овој инсект ќе видиме дека нивните значења воглавно се 
совпаѓаат, се разбира со различна бројност на одреден семантички 
признак во двата јазика. Единствената разлика меѓу двата јазика се 
состои во тоа што во францускиот јазик одредени лексеми од лекси- 
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чко-семантичкото поле "ПЧЕДА" означуваат к ДЕЛОВИ ОД 
ЧОВЕЧКОТО ТЕЛО ИЛИ МАТЕРИЈА ШТО ТИЕ ДЕЛОВИ ЈА ЛАЧАТ 5, признак кој 
не се среќава кај македонските единици. 


8 113. Распоредот на референтната вредност кај македон- 
ските фигуративни единици со ќ ПЧЕЛА ) е следниот : 


- најголем број единици се со чиста позитивна референтна 
вредност ( вкупно 59 или 74,95 и ). Чисто позитивни значенски 
признаци се следниве : к НЕШТО СЛАТКО, КОРИСНО И ПРИЈАТНО ), 
КСЛАТКОРЕЧИВ ГОВОР ), к РАБОТЛИВО СУШТЕСТВО ), к ВОЗВИШЕНО СУШТЕ- 
СТВО 2. 


- единиците со неодредена референтна вредност се на трето 
место ( вкупно 7 или 8,54 7 ). Неодредени се само семиолошките 
признаци : " НАЧИН НА ЖИВЕЕЊЕ Ч делумно ) и "НАЧИН НА РАЗИНОЖУВА- 
ЊЕ“. 

- единиците со чисто негативна вредност се на второ место 
(вкупно 10 или 1219 7). Чисто негативни се следните признаци : 
ЧДВОЛИЧЕН ГОВОР ), к ДРДОРЕЊЕ 9), к ГОТОВАН 5, ќ ОПАСНО СУШТЕСТВО), 
с ГРДО СУШТЕСТВО 5) и к ОТКАЧЕНОСТ ). 


- најмал е бројот на единиците со двојна вредност : позитивна 
и негативна ( вкупно 6 или 7,32 7 ), Во овие единици се јавуваат 
истовремено следните парови признаци : К НЕШТО СЛАТКО, КОРИСНО И 
ПРИЈАТНО 9 и кќ ОПАСНО СУШТЕСТВО 5? ( овие два признаци го прават 
новиот признак амбивалентно суштество ) ( 3 единици ), ( РАБОТДИВО 
СУШТЕСТВО 2) и к ГОТОВАН ) ( 3 единици ). 


Очигледно е дека пчелата во македонските фигуративни едници 
се јавува со претежно позитивна референтна вредност и тоа во однос 
656 : 1 наспрема единиците со негативен строеж што претставува 
многу поизразена предност на позитивните единици во однос на 
францускиот корпус. 

5 114. Во македонските фигуративни единици со пчела (вку- 


пно ва) застапени се 5 стилски фигури со следната фреквенција : 
најзастапена е метафората со 58 единици ( 70,73 7 ), на второ ме- 
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сто е комапарацијата со 44 единици ( 1707 к ), на трето 
место се наоѓа персонификацијата со 5 единици ( 609 7 ), на 
четврто место е аналогијата со 3 единици ( 3,66 Х ) и на петто 
место се единиците во кои пчелата го задржува своето конкретно 
значење: 2 единици ( 2,44 7), 

Ако ги споредиме стилските фигури во францускиот и во маке- 
донскиот корпус за пчелата ќе констатираме : и во двата јазика има 
по 5 фигури со по 4 исти и 1 различна фигура. Помали разлики можат 
да се воочат и кај метафората и компарацијата кои се побројни 
процентуално во македонскиот јазик, како и кај единиците со кон- 
кретно значење кои се далеку побројни во францускиот јазик. 


с. 3. БОАВА 


8 115. Болвата се наоѓа на трето место меѓу инсектите во 
францускиот корпус од базата по бројот на јавувања ( 98 единици со 
фигуративно значење или 908 4 од вкупно 1056 единици ), додека во 
македонскиот корпус таа го дели петтото место заедно со пајакот 
(5 единици или 614 7 од вкупно 407 единици ). 


Болвата, за разлика од досега обработените инсекти ( мувата и 
пчелата ), нема оставено траги во митологиите на народите од 
светот. Сепак болвата била доста присутна во секојдневниот живот 
особено во минатите векови кога луѓето, како што вели Клод Динтон 
с барале болви во креветите пред да си легнат, ги фаќале со 
умешен замав на раката и ги гмечеле на ноктот меѓу палецот и 
показалецот. 9) () 
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8 116. Од вкупниот број примери со болва во францускиот 


4) Сп.  ССтаиде бипеќоп : га рисе га Јогетје, Едиоп5 
5Коск, Раг5, 1978, СТР. 44. 
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корпус од базата ( 98 ) признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е 
застапен во 7 единици и со 714 / се наоѓа на четврто место меѓу 


четири групи признаци. 


Сите седум единици се засноваат на физичката особина големи- 
на. И болвата, исто како и мувата но во многу помал број, симбо- 
лизира мало и немоќно суштество : (1) ф РЏСЕ -: ( ѓТат. 
регзоппе Че ќгез реќаќе ќајЏе ) (| Реѓ! КорегЕ ), (0) ф 
РЕЈЏ5 РЕТТТ ШЏЕ ЦЕ ТЕТОМ ФБ"ЏНЕ РЏСЕ ( РКоЈЈапа, ќ. 4Р, 189), 
(3) фФ СЕША МЕ СООТЕ РА5 ЦЕ5 ТЕТОМ5 Б"ЏМЕ РЏСЕ ( ХКоЈапа, Е. 
12, 103 ), (4) ф ФЏЕБТ-СЕ ШЏТ Е5Т РЏиЏ5 РЕТТТ ШЏЕ ЦЕ СЦ. 
Џ"ЏНЕ РЏСЕ ? СЕ5Т 5А СЊОТТЕ ( фРКошапд, Е. 12, 4189 ), (5) 
ф ЕОЕТ СОММЕ ЏНЕ РЏСЕ ( Јафе55е5 ди согр5, 2539 : Веаисе, 
ХМогтапаѓе ) или варијантата М"АУОТЕ РА5 РЏИЏ5 БЕ ЕОЊСЕ ФЏ"ЏМЕ 
РСЕ ( КоЈјапа, Т. 3, 258 ), (6) ф СЕША ЊЕ 5Е ТЕОЏУЕ РА 
ЏАН5 Ц"ОЊЕТЦЕ ВИЕ РЏСЕ : Ќ се5ќ гаге оц реџ соттип ) ( бај 
Рагаег с Дојгек ), (1) ф 1 ЕМТЕМО ТОЏ55ЕЊ |Е5 РЏСЕ5 ЕТ 
СЊОТТЊЕ |Е5 НЕЊМВЕ5 - Ќ сезк ип тајп 2) ( РоШапа, ќ 12, 17959 

ЖХИЈТГ 5. ). 


5 111. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ е претставена од 18 
единици во базата и со 18,37 4 се наоѓа на второ место. Во оваа 
група се јавуваат следните признаци : скокање, размножување, начин 
исхрана, инагинарно однесување, место на живеење и однесување 
болвата според времето. 


Способноста на болвата да скока е претставена во 6 единици од 
овој раздел а ќе ја видиме и подоцна во друг раздел : 

(0) фФ ФЕ ЏЈОТЕ, "ЕМ АЏТЕЊАТ5 СОММЕ ЏМЕ РЏСЕ ( Хој- 
Јапа, ќ. 42, 182 ), (9) ф МЕБЏВЕЕ ЦЕЧТ5) 5АЏТ(5) РЕ5 РЏСЕ5 
- кс раззег зоп ќетшр5 апикШетепк 9 ( Јагапе, 4223 ) (40) 
Б"АБТТЕЊ ТЕТЊЕ ЕХСЈТЕ) СОММЕ ЏМЕ РЏСЕ ( Кеу-слапќгеаи ), 
(19) ф Ти ЕБФТ РиЏ5 ЕАСПЕ БРЕ САЊ"ФЕЊ ЦМ НЏЕТТЕМЕ Р"Е 5АС РЕ РИСЕ5 
ЖЏ"ЏМЕ ЏЈЕЏНЕ ЕТЦЕ ( Јегѓајеп : Фауоѓе ) или старофранцу- 
ската варијанта Е5Т РИЏ5 РАСТЕ бАЊ"РЕЊ ЦЕ5 РИСЕ5 БЕ МОШЕЌ 50Џ87 
СЕ 5ОЦЕТЕ АЊБРАМТ ШЏЕ ЏМЕ ЕЕМПЕ СОМТЊЕ 5А МОШЕМТЕ ( ХКоЈ/Јапа, 
Т. 49, 483 ), (2) ф ЕАТЊЕ БВЕ5 АЏТ5 БЕ РЏСЕ : К ауапсег 
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ЈапќетепЕ оо ( Ја гадјо, ДС2.1. 1997 ) (2) |. 
ЈЕЏ "ФЕ РЏСЕ : Ќ јец д"епѓапк сопоа5капе а ѓајге заџкег дап5 ипе 
5ершШе де5 јеќоп5 еп арриуапк зиг Је Бог4 2 ( Реѓјќ Корега) 
Скокањето на болвата е влезено и во едно претскажување : (4) 
А ЦА ФАТИТЕ (|ЏСЕ Ч1З.10.), ЦЕ ЈОЏЕ СКОТТ ри БАЏТ ВП ЏМЕ РЏИСЕ 
( р-оигпоп ) а инаку тоа симболизира незадржливо и пргаво 
суштество : (15) ф ЏНЕ ТМАБЕ КМЕРЊЕБЕМТАМТ ЏНЕ ПМАТМ ЕЕЊПЕЕ ТЕМАМТ 
ФЕ5 РЏСЕ5 Е5Т АССОМРАБМЕЕ "ФЕ СЕ5 ПОТ5 : ЦА бАЊРЕ ЕМ Е5Т РТЕЕТСТЕЕ. 
( Сдошјапа, ќ. 4Р, 14189) 


Особината разиножување се среќава во следната пословица : 
(16) ф ЏНЕ РЏСЕ ЌЏТ НМАТТ ЌЕ ПАТТМ Е5Т СШАМР“МЕЊЕ А тот с е5 
ргороз радиапи5, Је5 тедазапсе5 оц Је5 Бги1к5 апаијбкапи5 зе 
герапдепк Је р1и5 зоцуепк ауес ипе ехагате рготризаќиде еќ еп 
ргодијзепе реацсоцр “"аикгез “е тете езресе, а1п51 дие 1е5 рисе5 
зе ргораќепк ек зе тиијрјиепА 2 ( Ролап, Е е, 355 ), 


Ссобината начин на исхрана се манифестира преку издржливоста 
на болвиниот стомак во оваа пикардска пословица : (17) ф Роџр 
ЕТЊЕ ЦН ВОН 5ОЦрАТ ТЕ ЕАЏТ АУОТЕ ЦА ЕОРСЕ БФ"ЏМ СНЕМА, |Е5 ЈАМВЕ5 
Џ"ЏМ СЕЊЕ, ЦА РАТТЕМСЕ Б"ЏМ СНАМЕАЏ, ЦЕ СОЏЊАБЕ р"ЏМ ЕЦЕРНАМТ ЕТ 
КА РАМБЕ ФВ"ЏНЕ РЏСЕ ( ХоШапа, ќ. ае, 179 : Расагаје |). 


Особината имагинарно однесување ја среќаваме во следната 
фразема : (40) ф С"ЕБТ ЛЕ РТСОТ 00 ЦЕ5 РЏСЕ5 РОЌТЕМТ ЗАВОТ 
- кс се5к ипе спозе Рѓапќкачкјдие, зпсгоуарје) (| Хојјапа, ќ. 4Р, 
180 : Мацопче ). 


Особината место на живеење. Познато е дека болвите живеат, 
меѓу другото, и во креветите и во постелнината и оттаму ги напа- 
ѓаат луѓето за да им ја цицаат крвта. Токму поради тоа и креветот 
во арго е наречен РЏСТЕР ИЛИ ВОТТЕ А РЏСЕ5 а луѓето кои 
професионално се занимаваат со кревети ги добиле овие називи : 
(19) ф МАБКСНАМр ФЕ РЏСЕ5 : Ќ 1. ргберо56 аишх 1115 тшШКајге5 с. 
Хепапсјег д"иап Ноќе) тецр)6 де раз бќаве 9 ( ќоШЈапа, ќ. ге, 
178), (20) ф МОУЕЏЕ ФЕ РЏСЕ5 - К фБрјапсназзецг, ац гбЕј- 
тепку ( КоШшапа, ќ. ае, 4177 ). 


СоБ ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


Бве уште две единици кои ја користат оваа особина 
на болвите : (91) ф ВФАЊ ТОЏТ ШТ, ПУ А РЕ5 РЏСЕ5 ( Ја- 
ге55е5 ди сорго, 2499 ) и (га) ф РСЕ 5Е ТЈЕМТ АЏ ВЕАЖ 
ФОЏУЕМТ ( Јафе55е5 Чи согр5 : 2518 ). Да споменеме дека во 
аргото постои тенденција за поврзување, по принципот на народна 
етимологија, на зборовите РЏСЕАЏ, РЏИСЕШЕ - Ќ девец, девица ) 
И РЏСЕ, иако се тоа зборови со различно потекло : (23) 
АТТЕМр5 ЏМ РЕЏ, ТОТ, ЦЕ РЏСЕАЏ ЈЕ МАТ5 ТЕ МФЕСОЏЕЊ |Е5 РЏСЕ5 
( Хаоцага ), (24) ф ФАСЊЕЕ РЕТТТЕ РЏСЕШЕ, МТЕМ5 Т"АШЕОН- 
бЕЕ 5ЏЕ МОМ РИСТЕЊЕ ЕТ ЕМ ПОТМ5 БЕ ВЕЏХ ТЏ БЕЊА5 САЦШМЕЕ (ЕаАои- 
ага Јо 


Однесувањето на болвата според времето се користи и во едно 
претскажување : (25) шф ШџАМр |Е5 РЏСЕ5 РТЖЏЕМТ РЕ5 ЦЕ ПАТТМ, 
("ОВАБЕ МЕ ТАЊРБЕЊА А ЕСЦАТЕЕ ( ЈОЈсѓоп5 аде5 Џреќе5 ), 


5 118. Грутета особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ БОЛВАТА И ДРУГИТЕ 
ЖИВОТНИ е претставена од 16 единици во францускиот корпус од 
базата и со 16,33 4 се наоѓа на трето место меѓу четири групи 
признаци. Во најголем број од тие единици ( 1? ) заедно со болвата 
се јавува и кучето кое има голема репутација како животно кое 
претставува дом за болвите ( тоа е посебен вид кучешка болва : 
(6) ф џн 5АС А РЏСЕ5 ( Са! Рагалег ), (27) ф Пи. му А 
РА5 БЕ СНТЕМ5 ЗАМ5 РЏСЕ5 МТ ФЕ МЏИЕ5 5АМ5 УТСЕ5 МТ ФЕ ЕЕММЕ5 5АМ5 
МАЦТСЕ ( П5агѓе55е5 ди согр5, 2495 ), (ед) ф Сте СНО5Е5 
СОМТКЕ МАТЏВЕ : ВЕШЕЕ РЕМПЕ БАМ5 АПОЏЕ, УТШЕ ПМАЊСНАМВЕ 5АМ5 
ЦАЊЕОМН5, ЈЕЏМЕ5 ЕМЕАМТ5 АМ5 бАТЦЦАЊРТБЕ, бБКЕМТЕК5 АМ5 МАТ5 ЕТ 
СНТЕМ5 АМ5 РЏСЕ5 ( Хаг1 ), (?9) њф ШЏАМО ОМ Е СОЏСНЕ 
АУЕС Г|Е5 СНТЕМ5, ОМ Е ЊЕУЕТШЕ АМЕС |Е5 РИЏСЕ5 : Ќ диапд оп 
Тгедиепќке је5 тајапдгапо оп дојќ зиррогќег Је5 буепкиеЦе5 соп56- 
ччепсез 2 ( Фа! Рагаег ), (30) ф ТОЏТЕ5 ЦЕ5 РЏСЕ5 50МТ 
САСНЕЕ5 5ЏЕ ШЕ ПЕМЕ СНТЕМ : Ќ Кој5 Је5 таШеиг5 ассарепи 1е 
шете апдјујди 9 ( РќоШапа, Е 42, 181 : маЦопје), (3) 9 
ТЕ МЕМ ПАНЕЏЕ НОМ РЏиЏ5 ФЏЕ 504 СНТЕМ "ФЕ РЏСЕ5 - Ќ 11 еп а еп 
ачапике з ( Јагапе ). 
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Претпочитањето на кучето од страна на болвите нашло 
одраз и во неколку вицеви : 
(30) т ЏЊМЕ ЈЕЏМЕ ЕЈШЕ БКАСОМТЕ А ЏМЕ АИТЕ : 
- ЈАТ ЕТЕ ЕМБАБЕЕ СОММЕ МЕМ"ФЕЏБЕ РАМ5 ЏН СНЕМТ. 
- СЕ5Т ТМТЕЊЕ55АМТ, СОППЕ ТКАУАТ ? 
- ЈАТ ЦЕ ЗИЈС „. ЕТ ЏМ СОШТЕЊ АМТТ-РЏИСЕ5 ТОЏ5 ЦЕ5 ТЕОТ5 
то15. ( Шг“Нитоиг де5 апјтаих, г7 ) 


(33) фФ - СОММЕМТ, "ФЕМАМ"Е ЏМ СНТЕМ А ЏМ АЏТЊЕ, А5-ТЏ ОССЏРЕ 
ТА БОТКЕЕ, НТЕЕ ? 

- ШЕ 515 АШЕ АЏ СТЊФЏЕ ЕТ ШЕ 5Џ15 МЕМТЊЕ АМЕС ЏМЕ рЕ5 
МЕВЕТТЕ5 ФЏ ЗРЕСТАСЕ. 

- ЕН ВЈЕМ 915 Р"ОМС, ТЏ ЕМ А5 БЕ |А СНАМСЕ. 

- ТУ РАШЕ5 1 С"ЕТАТТ ЏМ МЈПЕНО РЕ РЏСЕ5 ЗАМАМТЕ5. 
( г“Нцитоиг де5 апатаих, г8), 


(34) ф ВЕЏХ РЏСЕ5 ОМТ РА55Е ЏМЕ ЕХСЕШЕМТЕ ФОТЊЕЕ АЏ ФРЕСТА- 
СЦЕ. ЕМ 5ОЊТАМТ, "ИМЕ Б"ЕГЕЕ5 БЈТ А |"АЏТЊЕ : 

- ФЏ"ЕБТ-СЕ ШЏ"ОН ЕАТТ ? Он ЊЕМТКЕ А РТЕ" ОЏ ОМ РЊЕМр ЏН 
СНЈЕМ. ( Ј“Нитоиг де5 апјтаих, 119 ) 


(35) ф ЏНЕ РЏСЕ ЊМЕМСОМТЊЕ ЏМЕ АЏТЊЕ РЏСЕ ЕТ ЕШЕ ЦЏТ рТТ: 
- АКок5 ? 00 ЕБТ-СЕ ШЏЕ ТЏ УА5 ЕМ ЏАСАМСЕ5 СЕТ ЕТЕ ? 
- ВЕМ, ФЕТ |Ц"АШТЊЕ, СОММЕ ТОШТ ЦЕ МОМРФЕ, 5ЏЕ ЦА СОТЕ БА- 
тов. ( Мееге с ПаСЕ, Де5 Н15Е. агбје5, 564), 


(36) њ Џн ЕСБЈУАТМ АМЕМТСАТН, БРЕСТАШТОЕ БАМ5 ЦЕ5 МВОМАН5 
МОТК5, АЏ ОТУЦЕ ТПАбЕ, СНЕМСНАТТ ДА ЕХРИТМЕЊ ЦЕ ВОМНЕЏЕ "МЕ 
ФЕ 5Е5 НЕЊОТМЕ5. АРРЕ5 ШЏНЕ ЦОМОЏЕ ЊЕЕЦЕХТОЊ, ТЕ ТКОЏУА СЕСТ : 
"оо ЕШЕБАВЕТН ЕТАТТ НЕЏЊЕЏБЕ, МА15 НЕЊЕЏБЕ ! ЕХАСТЕЛЕМТ СОМПЕ 
ЏНЕ РЏСЕ ШЏТ ФТБРОБЕЊАТТ В"ЏИМЕ ЕМТЕЃЕ РФЕ ЕАУЕЏЕ А ЏНЕ ЕХРО51- 


ТТОМ САМТМЕ. " ( Ј“"Нитоиг де5 апјтаих, 117 ), 


(37) Ф Џи СНТЕМ ВАУАЊФЕ АМУЕС ЏМН АЏТЊЕ СНТЕМ : 
- Ту УОТ5, ПОТ, ЧЕ 5Џ15 ФШЏЕЦЕЏ"ЏМ РЕ ТКЕ5 РАТУТВЕ. ЦЕ МЕ 
ТЏЕЊАТ5 МЕПЕ РА5 ЏМЕ РЏСЕ. ЈА БЕРЦЕСНТТ ЏМ РЕЏ, ЕТ ТЕ АЈОЏТЕ : 
- ФБАЏР, ВТЕМ 50р, ЕМ СА5 РЕ ШЦЕБТТТИЕ РЕЕЕЊЕ ... (Мееге 
ПасЕ де5 мНП154. дагоје5, 556 ), 


ера ВИДОБИ ИНСЕКТИ 


(38) тт ДЕЏХ РЏСЕ5 АУАМТЕ5  ЕОМТ  рЕ5 ЕХНТВТТТОМ5 
ВАМ5 ЏМ СТЕФЏЕ. ЏН ЈОЏЕ, ТЕ У ЕНА ЏНЕ ФЏТ РТТ А ("АЏТЕЕ : 

- ОМ СОМПЕМСЕ А бАБМЕЕ РА5 МА БР" АЊМбЕМТ ... ВТЕМТОТ ОМ МА 
РОЏУОТЕ 5"АСНЕТЕР ЏМ СНТЕм ! ( Легеге : Паек. де5 р.а5А. 
дгоје5, 41310 ). „са 


Како парник на болвата се јавува и мачката : (39) ф САКЕ55Е 
ЏЕ СНАТ, СА "ФОММЕ Р"Е5 РЏСЕ5 : ќ роџг топкгег дие "оп п"е5ќ раз 
дире ди геузгетепЕ 5ир1Е 4"цпе регзоппе ди, арге5 поц5 ауто г 
сгајпе дап5 |а Боџе, поц5 епкоцге де ргеуепапсе5, оп а рагќѓо15 
гесоцг5 а се Боп ујецк ргоуегре роршагге 2 ( Бдаоцага ) а 
во трио доаѓа и глушецот : (40) ф Ју МУ А РА5 РЕ РКЕЏУЕ ФЏЕ |А 
РЏСЕ„ ШЏТ УТТ ЏЕ ЦА 5ОЏЕТ5, СКАТОМЕ ЦЕ СНАТ ( ЈПЈСЕЈОППпајге 
де5 саѓаќњјоп5 : Н. Масенаих ) и, на крај жабата : 4) 1 Пп 
Е5Т СНАЊБЕ Б"АЊБЕМТ СОМПЕ ЏН СЕКАРАЏ9" БЕ РЏСЕ5 г Ќ 11 па гјеп 9 
( гоШцапа, Е. ге, 180 : сајџаао5 |). 


5 419. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ БОЛВАТА И ЧОВЕКОТ 
е претставена со 57 единици од базата и со 5816 4 се наоѓа на 
прво место. Оваа група особини може да се подели во две подгрупи и 
тоа: а) однесување меѓу болвата и човекот и б) однесување меѓу 
човекот и болвата. 


Болвата е незгоден паразит, како во конкретна така и во 
фигуративна смисла : (4е) ф РЏСЕ : К 5е 41Е рагѓој5 “"ап реќ4 
рагазаќе ; “"ап Его5, оп 414 р)јиаќоа гуатраге" 2 (| Каоцага ). 
Тој паразит ја пие крвта на луѓето предизвикувајќи сврбеж и непри- 
јатно чувство : (43) ф Ми ЗАЊБ ВЕАМС, НМИЦЕ РЏСЕ ВЕАМСНЕ 
(КоШапа, ќ. 402, 178 ), (44) ф БЕ5 РЏСЕ5 ! - К ќЖегте де 
геѓиз, содте оп дјЕ“ дез пебез "9 ( ќоцапа, ќ 12, 182) 
, (45) ф АБАСАМТ СОММЕ ЏМ АС РЕ РЏСЕ ( Јаѓеззе5 аи 
согр5, 2236 : Расагазе ) (| има доста варијанти на оваа фразема 
: ЕММЏЈУЕЏХ СОМПЕ ЏМ ВОТ55ЕАЏ БРЕ РЏСЕ5, ЕММЕК"АМТ СОМПМЕ ЏМ СЕМТ 
БЕ РЏСЕБ - и обете во КошШапа, ЌЕ. ае, 4179 ), (46) Ф 
СИ АВАМФОМЊЕ БЕ5 РЏСЕ5 : Ќ јзпјиаге а џпе Тгетте зај|е ) ( Кќој- 
Јапд, 4. 12, 179), (41) ф Моџ5 НАУЕ7 РА5 ФЕ РИСЕ5 - (УОШ5 
пе уоц5 евепе2 ра5, уоџ5 ауе2 ди ќоцреќ 9) ( Кошапа, ќ 14, 
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2 ), (48) ф Ти5 ЕОМТ  БЕ5 БКОр"ОМОМТ5  МАТ5 ДА (А 
МОТМ"РКЕ РЏСЕ ШЏТ |Е5 РТЕШЏЕ, 115 50МТ АдЏ ФЕЗЕФРОТЊЕ ( РоЈЈапа, 
С 10, 483 ), (49) ф |ок5вџ он А ЏНЕ РСЕ А ЦА РЕ55Е РЕНОАНТ 
ЦА ЧЈОЏЕМЕЕ, С"ЕБТ ТЕМЕ ШЏ"ОМ МАМбЕЊА ЏМЕ ВОММЕ ЗОЏРЕ |Е 50ТЕ 
( 5агѓе55е5 ди согр5, 2506 : Бауоле ). 


Болвата има репутација на многу дубопитен инсект : (50) тф 
СЏВТЕЏХ СОММЕ ЕЕ5 РЏСЕ5 - Ќ јпдзоегеќ ) ( КќоЈапа, ќ. 1Р, 19) 
,„ инсект кој влегува дури и во ушите : (51) ф АУОТЕ ЛА РИСЕ 
А С"ОВЕТЦЕ - К екге Рогќ буеј16 оџ ауојг диејдие разојоп арге- 
арје диј етресне бе богтаг ) (пигеќјеге) ( сп. го примерот кај 
Дафонтен : " ЕзШе ди! репзе а 5оп атапе арзепќ ќоџќе ја пик, 
Ч1Е-оп, а Ја рисе а ЈогеашшШе " ( Сипеѓоп, 46 ), (ба) ф 
МЕТТЊЕ ЦА РЏСЕ А Ц"ОВЕТШЕ с Ќ буејШЏег, ајегкег Гаќксепијоп 
Чипе регзоппе раг ип дека еп аррагепсе аподап, раг ипе сопј1- 
депсе диј ќгоир!е за 5(егеп1к6 еп 1а155апќ зоцреоппег апешШе 5о0и5 
госце, ек вепегајетепќ ргбуојг ип дапеег ) (| Јрипеќоп, 44), 
(53) ња РСЕ ЕН |"ОЊЕТШЕ |"НОММЕ ЊЕМЕТЦЕ ( Молѓгеупаџца, 
ева ), 


Оваа репутација на болвата нашла одраз и во француската пое- 
зија и тоа особено во втората половина на 16 век и нешто подоцна и 
голем број поети преку сликата на болва која може непречено да 
истражува и навлегува во сите пори од женското тело Ја воспевале 
својата дубов кон саканите. Во тој дух и Боало, како млад седумна- 
есетогодишник, И посветил на болвата еден катрен во форма на 
гатанка : ФБЏ БКЕРО5 ФЕ5 НЏМАТМ5 ТПМР|АССАВЕЕ ЕММЕМТЕ, „ЈАТ БЕМБЏ 
МЕШЕ АМАМТ5 ЕМУТЕЏА ФЕ ПОМ 50ЊТ.  ЈЕ ПЕ БВЕРАТ5 БРЕ ЗАМе, ЕТ ЈЕ 
ТКОЏУЕ ПА ЈТЕ ВАМ5 ЕЕ5 ВЊА5 РЕ СЕШЏИТ ШЏТ РЕСНЕВСНЕ ПА ПОЕТ. 
(кожа, КЕ е, Зои | 


Истата репутација на болвата ја наоѓаме и во оваа споредба од 
17 век : (54) ф |Е5 РЏСЕ5 50МТ |Е5 ЕЊАМСОТ5 ИТ БАЏТЕМТ ЕТ МОТ 
РОТМТ В"АЊЊЕТ ЕТ ШАТ55ЕМТ БФЕ5 МАКЖЏЕ5 РАЊЕТОЏТ 00 115 МОМТ АТМ51 
ШЏ"ОН ЦЕ УОТТ РАБРТОЏТ, МАЈ5 1/5 МУ 50МТ РА5. ( ХКоЈЈапа, Е. 
Јо, ЊАе5 |) 


е ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 


Поради големата нападност на болвите човек дури 
тешко може ноќе и да спие: (55) ф ЈЕ ЦА ТКОЏУЕЊАТ5 ИТЕЏХ РАМ 
ЏМ ЕЦТТ дЏ" ЏНЕ РЏСЕ : Ќ сте5К роцг дбоппег а епкќепдге ди"ипе 
Тетте е5Е егаззе ек де Беце ќајшШе 9 (4 Јагапе ), (56) 
Вом 501Е, ВОМНЕ МИТТ, ЏЕ5 РЏСЕ5 А УОТЊЕ СЏ СЕ |ОЊб БЕ |А НЏТ - 
кс 5оџнајќ ѓасеќјецх 9 ( РдоЈЈапа, ќ. 12, 185 : Раз-ае-Саја15), 
(57) ф Ји МЕ ЕАЏТ РА5 ЦАТ55ЕЕ РЕ РОЊИТЕ РОЏЕ |Е5 РИСЕ5 - (11 
пе ЕаиЕ ра5 5апдијбкег оц зе Коцгтепќег Ног5 де ргоро5 еп 5е 
топкгапе ќгор 5епојрје, зо1ќ аих реќаќе5 радагез5, 5016 аих реќјќе5 
сопкгаг16465, 5011; тете аџх 5сгирше5 ехареге5 ) (| Кохгап, ќ. “, 
355 ) (8) ф Фит рорт ВТЕМ, РЏСЕ5 МЕ СКАТМТ (МЕ ЕМТ) 
(воЦцапа, Е. 42, 182 ), (59) ф БОНМЕЕ ДА ПАМБЕЕ АЏХ РИСЕ5 
- кс аПЏег зе содспег 29 (4 ХКоЈапа, ЕС 3, 261 ), (60) ф 
АМОТЕ |"АЊТ БЕ СНАЊМПЕЌ |Е5 РЏСЕ5 : ќ оп дД1Е де Нотте5 ди опе 
ри оцкге тезиге, еќ диј, раг зијќе, пе 5опЕ р1и5 зепоаБае5, 1ог5- 
диг115 догтепк 4"ап зотте11 ргоѓопд, аих радаге5 де реќјќез5 
реќев)у ( Рогац, ќ. 2, 355 ), 


Болвите понекогаш толку многу го обземаат човека што дури и 
на сон можат да му дојдат : (61) ф ЌЕМЕЕ ФЕ РЏСЕ5 Е5Т ТОМЕ 
ШЏ"ТЕ. ЧА У АУОТЕ БЕ5 РТОРЏТЕ5 ЕМТМЕ ЕЕМПЕ5 ( КоШапа, ЌЕ. 12, 
188 ) или пак да му тежат на совеста : (62) ф АЏОТЕ ЏМЕ РЏСЕ 
А КА ПЏЕТТЕ : Ќ се кае ) ( Рецкер : м. г1г8 ). 


Болвата го напаѓа човекот групно : (63) ф (Е5 ШТСНЕ5 ОМТ РЕ 
Ц"АЊбЕМТ СОММЕ ОМ А РЕ5 РЏСЕ5 ( КоЈЈапа, Е. 12 180 ) или 
пак заедно со некои други паразити : (64) ф |Е5 РОЏХ, СЕТ |Е5 
РЏСЕ5 БЕ5 РАЏУВЕ5 ( ДЈскЈоппајге де5 сшаќшопо : Ј. НВЈсКе- 
рагјп ), (65) њ РЏСЕ, МЕКР"РЕ, РОЏ ЕТ РЏМАТБЕ МОЏ5 ЕМРЕСНЕ РЕ 
МТУВЕ ДА МОТЊЕ АТ5Е ( Фаѓе55е5 ди согр5, 2513 : Апјои ), 
меѓутоа и покрај помирувањето на луѓето со тие паразити, на бол- 
вата се гледало со многу помалку симпатии отколку на вошката : 
(66) ф (Е5 РОЏХ, С"Е5Т МОВЕЕ (Е5 РЏСЕ5, С"Е5Т СНТЕМ (5афе5- 
5е5 Ји согр5, 2481: Апјои ). Сличноста во еден дел од симбо- 
ликата меѓу болвата и вошката се огледа од следната единица во ко- 
ја и болвата овоплотува нечистотија : (67) ф СНЈШЏАЊБ - кАЦЈ 


БОАВАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИЕ ЧСЕМИОЛОВЕИ ПРИЗНАЦИТ ат 


кагче зе5 срадие5 ек, р. ех. тајргорге, та! з5огепе 2 
( Рг. а“ АЕГадие ). 


Ќе напоменеме дека во две гатанки како пациенс на болвата ја 
среќаваме само жената : (68) ф ЦЕ ЏАТ5 БЕ СНАМВЊЕ ЕМ СНАМВРЕ, 
Ј"АТТВАРЕ ПА-ФАМЕ РАБ МЈАПВЕ ( ДХоЈЈапа, ќ. 10, 189 ), (69 тф 
рРоџреџоу ОМТ |Е5 РЕМИЕ5 РЕЏ5 ФЕ РЦСЕ5 ЖЏЕ ЦЕ5 НОММЕ5 7 - РАКСЕ 
ФЏ"ЕЦЦЕ5 ТКОЏУЕМТ АЏХ ЕЕМПЕ5 ЦА ЊМЈТУТЕЊЕ р"иМ СОБТЕ ЕТ ЦЕ УЕМТ БЕ 
Ц"АЏТВЕ ( ДдоЈЈапа, Ќ. ае, 189 ), 


Однесувањето на човекот кон болвата може да се сведе на две 
рамништа : 1) човекот гледа да се отараси од болвата и 2) човекот 
ја користи особината на болвата да скока и ја дресира да го прави 
тоа по негова заповед. 


ТЕ ОТАРАСУВАЊЕ ОД БОАВИ 


Откако ќе биде нападнат од страна на болката, човекот почнува 
да се брани на различни начини : 


Човекот најпрво почнува да мрда и да се чеша : (70) ф АЈОТЕ 
ФЕ5 РИЏСЕ5 : Ќ зе Ддоппег фе 1трогкапсе , “и тоцуетепи ) (Ќој- 
Јапа, т. 10, 184 ), (11) шт Уоџ5 АУЕ7 ВТЕМ ЦЕ ТЕМР5 ЕМСОЊЕ РЕ 
СКАТТЕР ФУО5 РЏСЕ5 : К гЈеп пе ргеззе, уоџ5 ауе2 је ќетр5 ) 
(рошјалпа, ќ. 3, (79 ). 


Човекот потоа почнува да ги бара болвите : (гатанка) (72) ф 
ФЕ ТЏ |"А5, ТО БА СНЕМСНЕ5, 51 ТЏ МЕ |"А5 РА5 ТЏ МЕ БЕА СНЕКСНЕ5 
РА5 ( ЖоЈЈапад, ќ. 12, 189 ), (73) ф М"АМОТЕ РА5 ЦЕ ТЕПР5 
ФЕ СНЕКСНЕЌ 5Е5 РЏСЕ5 - Ќ зе д1Е Јгопјдиетеп“ а ргоро5 д“"ипе 
Тетте диј зе д1Е ге оссирбе ) ( Књогап, ќ. г, 353 ), (14) 9 
ТВОЏУЕЊ ШЏЕКЦШЏ"ЏН РЕЏ5 ЕАСТЕЕЊЕМТ ЌЏ"ЏМЕ РЏСЕ ( ХоЈЈапа, Е. 
3, 058 ), (75) ф ТКОЏУЕЊ БФЕ5 РЏСЕ5 - К сПНегсцег диегеје. 
Моќ а тоќ: зацкег иг је тозпдге тоќ1Е сотте 51 оп снегспазќ а 
ргепдге ипе рисе ач ропд 9 ( Јагснеу ). 


Накрај на човека му преостанува да се отараси од болвите и 
тоа на разни начини : 
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Тоа може да биде со протресување : (76) ф ЕСОЏЕК 
КЕ5 РЏСЕ5 А ШЏЕЦЕЏ"ЏН с К 11 Тазге де узроџгецзе5 гетопегапсез) 
( Хеу-срапегеаи ), (77) ф ЗЕСОЏЕК Е5 РЏСЕ5 - Ќ 5"бргоиц- 
ег еп зе Јеуапк ) (| Кеу-слапегеаи ), (78) њф НБЕИЏЕЊ |Е5 
РИСЕ5 ДА ШЏЕЦеџ ин : К је Баќќге ) (| Реу-Слапѓгеаи : ХИЈТ 5.). 


Ако не успее протресувањето тогаш треба да се фатат бол- 
вите : (79) ф Је уошја15 ќ"ауегијг ди"Ом ТЕ РЊЕМАТТ ЏМЕ РЏСЕ 
БЕ ЦЕ МЕг с Ќ дче )Јоп ќфехрјогќајЕ 2 (4 РдојЈапа, ЕС. Ге, 
183), (ВО) ф Ти АТТЊАРЕ СЕГА СОММЊЕ ЏНЕ РЏСЕ ФАМ5 5А СНАЏ55Е 
Ј50Н ВА5Ј - Ќ 11 а (гоџуе6 сеја ќоцЕ де 5ијќе , 5е 416 агопјаце- 
тепе 9 ( доШаца, ќ. 142, 4180 ), (8) ф Ти ЊЕ ЕАЏТ 5Е 
РВЕ55ЕЊ ЕМ БТЕМ, ЕХСЕРТЕ РОЏЕ АТТЊКАРЕЊ |Е5 РЏСЕ5 ( ХоЈЈапа, ќ. 
3, 259 ) и потоа да се убијат : (Во) ф Ом МЕ БОЈТ ТЕМ ТЏЕК, 
РА5 ПЕМЕ ЏМЕ РЏСЕ, БАЏЕ ЕМ СА5 ВЕ ШЕБТТТИЕ БЕРЕМБЕ, ВЈЕМ ЕНТЕМРЏ 
( фејасоиг : Н. Моппаег ), (83) ф „ЈЕАМ БФЕ5 РЏСНЕ5 5: 
Очлпдех 9 (4 РдоШапа, ќ. 12, 480 : Сајадо5 ) (84) ФТ 
ЕСОФСНЕЊАТТ ЏМЕ РЏСЕ РОЏЕ ЕМ УЕМ"ЕЕ ЦА РЕАЏ : Ќ сек ип ауаге ) 
( дБоШапд, -ќ. а4Р, .484 )). 


Може и да се примени советот што се наоѓа во следната шега : 


(85) ф „ЈАТ ЏНЕ РЏСЕ ШЏТ ПЕ РТЕЏЕ ! 
- ЌКЕТОЏЕМЕ-ЦА 5ЏЕ ЦЕ ФО5, ЕШЕ МЕ ТЕ РЈТЖФЏЕЊА Р|ЏЦИ5. 
( Бкошапа, ќ. а4Р, 4189 ). 


Постојат и други начини на оттарасување од болвите : 


Човек се ослободува од болвите по претрпена грозница : (86) ф 
КА ЕЈЕУВЕ„ А СЕ ШЏЕ (“ОН ФТТ, НОЏ5 БРЕЦШТУМВЕ ФЕ5 РИСЕ5, ЕТ |"ТИ- 
ЕОВТИМЕ БЕ МО5 АМТ5 ( Дејасоиг СО ФР. Ј. Тоше ). 


Болвата може и да се изеде за што сведочи и називот за болва 
во затворскиот арго : (87) ф МТЕ БЕ РАТМ А КЕ550ЕТ ( СијЈЈе- 
тага). 


Ако не успеат традиционалните методи на истребување на болви 
тогаш во игра доаѓаат и понови средства : 


БОАВАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЧЈАЗИЕ ГСЕМИОЛАОШКИ ПРИЗНАЦИ) 3 


(48) т - МУотст, МНМОМОТЕЏЕ, АББЏИМЕ ЦЕ ФКОБИЕОТЕ, СЕ 
ШЏЕ |"ОМ А ТКОЏУЕ БЕ МТЕЏХА, ЈИ5ЕЏ"А ТСТ, СОММЕ ТМЗЕСТТСТРЕ. 

- Ју ТЏЕ ЦЕ5 РЏСЕ5 А СОЏР 50и ? 

- МЕЏХ ФЏЕ СЕА. ЈЕ ЦЕЏЕ БФОММЕ ФЕ5 РЕПАМБЕАТ5ОЊ5 ЕТ 1! |Е5 
ОВЕТБЕ А Е СКАТТЕЕ А КЕЏЕ ТОЏЕ. ( /“Нитоиг де5 апјтаих, 


116 ). 


Ако не успеат ни хемиските средства тогаш ќе успее сигурно 
оганот за што сведочи и оваа гатанка за болвата : (89) ф ФИТ МЕ 
МОТЕ, МЕ ВАТСМЕ, - ФЏТ МЕ ЊОЏЕЕ, П"ЕМ"ФОЊТ - ФИТ ПЕ ТОФДЏЕ, ПЕ 
БАТЕМЕ 5 - (Е РЕЏ С"Е5Т МОМ 50ШТ( с.-а-4. та тога) ( КЌој- 
Јапа, Е. 3, 260 : Егапсре-соте ). 


Покрај сите горенаведени начини на одбрана од болвите посто- 
јат и разни верувања кои се засноваат на некои традиционални 
аналогии : 


(90) ф Роџе СНА55ЕЕ ШЕ5 РОЏХ ЕТ ЦЕ5 РЏСЕ5 ТЕ ГАЏТ РКЕМОЌЕ 
ЏМЕ РОТЕМЕЕ БЕ РАЦЕ РКОУЕМАМТ БЕ (|А РАТЦЦА55Е БЏ ЕТТ ЕТ (А ЕАТЊЕ 
ВРОЦЕЊ ЦЕ ЏЈОЏЕ БЏ ЦССАКМАУМАЕ РАМ5 Е"ТМТЕМТЕЏЕ ФЕ5 НМАТ50Њ5 ( Кој- 
Јапда, Е. 3, 260 : Гоггевк ), (91) ф |д РЊЕМТЕЊЕ ЕО1Т5 ќџ"Ом 
ЕМТЕМО СНАМТЕЊ ЦЕ СОЏСОЏ ОМ БОЈТТ РЊМЕМ"ЌЕ ЦА ТЕКЊЕ ФЏ"ОМ ТКОЏМЕ 
5015 5О0М ФАВОТ ЕТ ЦА МЕТТЊЕ РФАМ5 50М ШТТ. АМ5 ЦЕ СОЏКАМТ РЕ 
С"АМЊЕЕ ОМ М"У ТЕОЏУЕЊА РА5 ЏМЕ БЕШЕ РЏСЕ. ( КоЈЈапа, ѓ. 4, 
еб1 : сбгее-а“ог ) (9г) тФ Роџе МЕТЊЕ РОТМТ МОШРЏ ФЕ5 РЏСЕ5, 
ТЕ ЕАЏТ БФТЊЕ ОСН. ОСН. ЕМ ЕМТКАМТ РАМ5 ЏМ |ТЕЏ ОД0 ТЕ У А ЕМА 
( жоејана; На: а, еиг о ), 


Ој ДРЕСИРАЊЕ НА БОЛАВИ 


Дресирањето болви било на мода посебно во 49 век кога се 
приредувале претстави со дресирани болви кои се нарекувале РИСЕ5 
БАУАМТЕ5. Во тоа време биле во мода и јавните лезбиски претстави 
за чие именување се користела сликата на претставите со болви : 
(93) њ| ЕАТЊЕ (|Е5 РЏСЕ5 -: К 5бапсе Је5рјеппе ехесиќкбе деуапе 
ишпе оч рјизаецго регзоппез рауапќе5 раг децх репозоппајге5 де 
тај5оп де рго5каќиќаоп 9 ( Пасејоппагге егошдие ), (94) ф 
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РИСЕ5 ТКАМАТИЕЏБЕ5 - Ќ ЕочепоќТе5 еп ро5ќиге де га- 
уа11, ек ди зе доппепќ еп зрескасје аих сиепи5 “тип Богде! 2 
( ФБЈеќваоппатге бгоќшдие ), (95) ф РЏСЕ - Ќ фРЕаШе рирј- 
чце 9 ( Праеклоппајге бгоѓдие ). 


На крај ќе наведеме и три вица во кои дресираните болви 
играат главна улога : 


(96) ф - ЈАТ ЏМ СНАЊМЕ ТБКЕ5ТОТТВЕЕ. ЏМ ЕЏЕО ЕХЕМРЦЕ РОЏЕ 
УОЏ5 ЕН СОНУАТМСЊЕ : ДА РТХ-НИТТ АМ5, Ј"А5515ТАТ5 АЏ ФРЕСТАСЦЕ 
ФОНЊЕ РАЊ ЏМ РЊЕЗ5ЕЏЕ ФЕ РЏСЕ5 - ЕН ВТЕМ ! ЦА МЕВФЕТТЕ Р"Е 501 
МЏМЕКО Е5Т ЊЕРАЌТТЕ АУЕС ТОТ. ( ЏПЈсЕЈоппајге ди ггге, 
311, 


(97) ф Џн РОЦУТЕСНИТСТЕМ РАТТ ШЏЕЦШЏЕ5 ЕХРЕКТЕЖЕ5 АУЕС ЏМЕ 
РЏСЕ. Ји цит ОБ"ФОНМЕ Р"АВОКО : 

- ФАЏТЕ. 

ЕКЕЕ БАЏТЕ. Ји ЦиЕ АРКАСНЕ АЦОК5 ЏМЕ РАТТЕ ЕТ ШЏТ ОКРОММЕ 
ФЕ НОЏУЕАЏ : 

- ФАЏТЕ, 

ЦА РЏСЕ БАЏТЕ. ФЗОМ ВОЏЕЊЕЖЏ |ЦЏТ АЊЊАСНЕ ЏМЕ БЕСОМР"РЕ РАТТЕ. 
Ја. ЦЕ ОБВРОММЕ : 

- ФАЏТЕ. 

ГА РАЏУВЕ ВЕБТТОЦЕ МЕ ВОЏБЕ Р45. 

- ЏЏАНО ОМ АБЊАСНЕ (|Е5 РАТТЕ5 Ф"ЏМЕ РЏСЕ„ СОМСЦЏТ СКАУМЕМЕМТ 
СЕ РОЦУТЕСНИТСТЕМ, ЏМЕ РЏСЕ ФЕУТЕНТ ФОЏИРЕ. ( Ј“Нитоиг ае5 
апјтаих, 117 ), 


(98) ф Џн БОЏАМТЕЕ АРРЕШЕ 50М БЏРЕЊТЕЏЕ : 

- ЈАТ "РАМ ,МОМ ВЏМЕЛЏ ЏМ ТМ"РТУТ"Џ ФЏЕ ЈЕ БЏОРЕСТЕ БЕ ЕАТЊЕ 
ЏН ТМАЕТС ТИЦТСТТЕ, А |"АТ"Е "РЕ 5А УАТОЕ. 

- ЕН ВТЕМ, АУЕ7-ЕМ ЦЕ СОЕЏЕ МЕТ. ОЏУКЕ7-ЦА, СЕТТЕ ЏАБЕ. 

- СЕ5Т ЦА 00 „Ј"НЕФТТЕ. Ји МЕ МАЊСЏЕ ЕМ ПЕ РЕАМШТ : " ЈЕ 
5115 БЊЕЗБЕЏЕ ФЕ РЏСЕ5 БАУМАМТЕ5 ЕТ ТОЏТ СЕ ЏЕ СОМТТЕМТ СЕТТЕ 
МАЦТ5Е, СЕ 5ОМТ МЕ5 БФЕЏХ СЕМТ5 РЕМБТОММАТКЕ5 ". ( 17“ Ди- 
тоиг де5 апатаих, 75 ). 


БОАВАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИЕ -СЕМАНТИЧЕИ ПРИЗНАЦИТ С5 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


8 120. Анализирајќи ги значењата на француските фигура- 
тивни единици ( вкупно 98 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "ЕОЛВА" доаѓаме до следните заклучоци : 


1. Најголемиот број фигуративни единици 97 иди 98,98 и се 
засноваат врз три особини на болвата : а) (физичка особина) мала 
по големина б) (однесување) скокање и в) (однесување) исхрана со 
касање. 


г. Секоја од горните особини се јавува со одредена симболика 
во фигуративните единици и тоа : 


- физичката големина симболизира мало и немоќно суштество 
(вкупно 10 единици под броевите : 4, 2, 3, 4 5 6, 7, 48, 82 и 
84), 


- скокањето симболизира најпрвин пргаво и скокачко суштество 
(вкупно 42 единици под броевите : 8, 9, 140, Ц, 42, 43, 14, 45, 
87, 96, 97 м 98 ) а потоа и дезбијка и проститутка ( вкупно 3 
единици под броевите : 93, 94 и 95 ), Значи вкупно 15 единици со 
симболика која потекнува од особината на однесување " СКОКАНЕ ". 


- исхраната со касање симболизира најпрвин паразит ( едини- 
цата под број че ), сиромаштија ( 67 ), потоа нападно и опасно 
суштество како за човекот (вкупно 54 единици под броевите : 17, 
19, г0, 1, ге, е32, 24, 5, 432, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 54, 
БР, 53, 54, 55, 58, 57, 58, 59, 60, 64, бе, ВЗ, 64, 65, 66, 58, 
69, 70, 74, Те, 78, 74, 75, То, 77, 18, 79, 80, 84, 88, 85, 86, 
88, 89, 90, 91 и"9е ), така и за кучето ( вкупно 43 единици под 
броевите : 26, 27, е8, г9, 30, 31, Зе, 33, 34, 35, 36, 37 и 38 )и 
за некои други животни ( вкупно 3 единици под броевите : 39, 40 и 
41 ) значи има вкупно 71 единица со симболика која потекнува од 
особината на однесување " ИСХРАНА СО КАСАНЊЕ; ". 


- останува уште една единица под број 16 која симболизира 
гласини а се заснова на особината на однесување " РАЗИНОЖУВАЊЕ, ". 


-. 


" 


ењ ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


Врз основа на погоре изнесеното можеме да постули- 
раме дека во францускиот јазик постои парадигма или лексичка 
категорија која гради фигуративни единици со болвата при што 
болката се користи исклучиво со една од следните значенски катего- 
рии : како човечко тело ( мало и немоќно суштество ) и како чове- 
чко однесување ( пргаво и скокачко суштество, паразит, нападно и 
опасно суштество, лезбијка и проститутка ). Овој модел на лексичка 
категорија се потврдува со векови во францускиот јазик и постои 
голема веројатност дека идните фигуративни единици ќе се оформат 
врз една од горните семантички категории на болвата. 


8 101. Што се однесува до референтната вредност сите 
единици освен една носат негативен строеж. Така негативни се сите 
четири семантички категории : МАЛО И НЕМОКНО ), к ПРГАВО И 
СКОКАЧКО ), ќ ПАРАЗИТ, НАПАДНО И ОПАСНО СУШТЕСТВО 9 и к ЛЕЗБИЈКА И 
ПРОСТИТУТКА ). Единствената неодредена единица со болва го користи 
признакот “" СКОКАНЕ " за означување на една детска игра. 


5 122. француските фигуративни единици со болва се за- 
сновани врз 7 разни стилски фигури, како различни видови на фигу- 
ративно значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 98 
единици прва по бројност е метафората со 32 единици ( 32,65 4 ), 
на второ место е метонимијата со 26 единици ( 2653 7 ), на трето 
место се наоѓа персонификацијата со 13 единици ( 13,06 Х ), на 
четврто место е компарацијата со 42 ( 10,04 7), на петто место се 
единиците со конкретно значење ( 7 единици или ТАА ќ) и шестото 
место го делат аналогијата и хиперболата со по 4 единици 4,05 7). 


Б. БОАВАТА ВО МПАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
А. СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 
5 193. Од вкупниот број примери со болва во македонскиот 


корпус од базата (25) признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 5 
единици и со 20 4 го дели второто место со признакот ОДНЕСУВАЊЕ. 


БОЛВАТА ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК (СЕПИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ) Су 


Сите пет единици се засноваат на физичката особина 
големина. Во тие единици болвата симболизира мало, чувствително 
суштество : (4) а КАБЕТЛИЈАТА Е ПОМАА ОД БОАВА : ( Бинорникот 
се чурструра секогаш непријатно 2 ( Каваев, 1206 ), () е 
ЈА ПРАВИ БОАВАТА БИВОА -: К преуреличура, претерура 9 (РМЈ) 
„ (3) 4 БОАВА ГО ПРАИ БИВоОЛо : К намалура, прикажура помало од 
страрното 9) ( Депенков : Пословици ) (4) ш И БОАВАТА 
ЖОАЧЕА ИМА :- К И најмалото суштетстро е чурстрително на непрар- 
ди) ( Јовановски ), (5) ш Б"АВА РОДИ КВИУШКА (гатанка за 
зелка) ( СОНИ, ЈУ, 1891, од Струга : Д. Матов, 38). 


8 124. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ е претставена од 5 
единици во базата и со 0 7 го дели второто место. Во оваа група 
се јавуваат следните признаци : скокање, начин на исхрана, место 
на живеење и однесување на болната според времето. 


Скокањето е претставено заедно со бојата во 4 единица - 
гатанка за болва : (6) ж Ц"Рно, Ш"РНО КАКО КАТРАН. АМА СКОКАТ 
КАКО МШЕЈТАНн ( СОНУ, 1, Дебар : БВ. Икономов, 66 ). 


Начинот на исхрана е претставен во 2 единици, од кои едната е 
фразема : (7) ж СЕ ПОДУА ко Б"АВА НА ЈУГ ( ХКаваев, 40257 ), 


а втората е пословица : (д) ж Сто БОАВИТЕ ЖИВЕАТ НА ТУЃА СПЕТ- 
КА : КС чорек треба да жирее од сројот труд 9 (Јовановски). 


Местото на живеење го среќаваме во 4 единица која претставува 
најверојатно калка : (9) ж ПОПАЃА МЕЃУ КАРТАЏИИ КАКО БОАВА ВО 
Ќилим с К попаѓа Бо пријатно друштро ) (4 Руска серија во 
превод на ТВ, 18.01.1966 ). 


Однесувањето на болвата според времето го наоѓаме во едно 
претскажување за дожд : (10) ж Во АЕТНО ВРЕМЕ КАКО ШТО КАСААТ 
МУИТЕ. ПРЕА ДА ЗАВРНЕ ДОЖ, ТАКА КАСААТ И ШТИПАТ ЧОЕКА БОАВИТЕ. 
Штот УСЕТИШ ОТИ КАСААТ МНОГУ БОАВИТЕ, ЧЕКАЈ УТРОТО ИЛИ УШТЕ ТАА 
НОЕ дохж. ( ЦДеленков : Верувања, 65 ). 


8 1/5. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ БОЛВАТА И ДРУГИТЕ, ЖИВО- 


ТНИ се јавува во 2 единици и со 8 4 се наоѓа на четврто, последно 
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место. Од животните кои се јавуваат заедно со болвата 
застапено е само кучето и тоа во една споредбена фразема која е 
изоеквивалент на француската фразема под број 63: (4) д ПоАН 
КАКО ПЕС СО БОАВИ : Ќ полн со пари, богат 9) ( Поленаковиќ, 
5120 ) и во еден афоризам : (40) ж КогА БОАВАТА БИ ЈА ДОБИЛА 
ГААВМАТА ПРЕМИЈА НА АОТО, ПРВО БИ КУПИЛА ЕАНО РАСНО КУЧЕ ЗА ЖИВЕЕ- 
ЊЕ ( Екран, г21.5.1498Р ). 


5 126. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ БОЛВАТА И ЧОВЕКОТ се 
јавува во 13 единици и со 52 4 се наоѓа на прво место. Оваа група 
особини може да се подели во две подгрупи и тоа: а) однесување 
меѓу болната и човекот и б) однесување меѓу човекот и болната. 


Болвата е незгоден паразит кој ги каса луѓето и им ја пие 
крвта : (43) ж ко НА Б"АВИ АА СЕАИТ - К неспокоен е, се чур- 


струра непријатно 9 ( Каваев, 4088 ), (14) ж како НИ Б"АВА 
ДА ГО УК"САЛА - К не е фБоопшто оштетен ) ( СОНИ, ЖУЈ- 
ХИЈЈ, 1900, од Дебар : А. Алексиев ), (45) ж ПУШТА БОАВА 
(речиси изоеквивалент на француската фразема под број 52) : 
спушта намерно лажна Бест 9 ( Остен, 1.03.1987 ). Оваа слика 
за болвата убаво е насликана во следната гатанка која е слична на 
француската гатанка под број 67 но многу поопшта и со поуспешно 
контрастирани елементи : (16) д МАЛО МИРОЛАНЧЕ, ЦАРО ГО ПОДИГА 
ОД ЗЕМЈАТА ( Ценушлиски : Пословици ). 


Болвите ги касаат луѓето и овие гледаат што побргу да се 
ослободат од болвите. Сепак има одредени луѓе кои не се плашат од 
болвите : (17) ш Кој МОЖИ АА АРЖИ ВО РАКАТА БОАВИ, ТОЈ МОЖИ АА 
АРЖИ И ПАРИ : ќ парите, како и болфрите, исто така чешаат за да 
бидат потрошени па трева да се биде отпорен на нирниот предизрик 
за да не се трошат неразумно ) ( Депленков : Пословици ), 
(1/0) а: НА БОАВАТТАТ УЗАА ШЕ КААВА ТАМАВКАРОТ - К стегнатите 
луѓе се ненаситни 2) (| Цеденков : Пословици ). 


Има луѓе кои се многу чувствителни на болвите : (19) Д 00 
АВЕ БАВИ ЌЕ СМЕНИ ПОСТЕАА : К пробирлирБ е 2), па за да се одбра- 
нат од нијр мохат да преземат неразумни дејстБија : (20) д ЧА 


БОолВАТА ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИЕ ТСЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ) Ра | 


ЕАНА БОАВА НЕ ГОРИ ЧА ЦЕЛАТА ЧЕРГА :- К пред да се 
напрари нешто треба да се промисли дали користа е поголема од ште- 
тата што делото ќе ја предизрика ) (| Цепенков : Пословици ). 


Кога веќе човекот е немоќен да ги отстрани болвите тогаш 
прибегнува и кон разни традиционални методи кои се содржат во 
верувањата. Во македонскиот корпус има 5 верувања ( во споредба со 
3 во францускиот ) за истребување на болвите : 


(01) ж ПРВ ДЕН МАРТОВ ИЛИ АЕТНИК. СПРОТИ ТОЈ ДЕН УШТЕ ОДА 
ВЕЧЕРТА ВО (СТРУГА, КРШАТ ГРНИЊА И СЕКАКВИ ЗЕПЈЕНИ САДОВИ, ОСОБЕНО 
ОНИЕ, ВО КОИ СЕ ЧУВАА ОГАН, - ПМАНГАЛИ. ПО СЕЛАТА НА УТРОТО ГРМАТ 
СО ПУШКИ НАА СТАДАТА. Во ОХРИА ОД НЕКОЕ ВРЕМЕ ПОЧНААЕ ДА ГРМАТ СО 
ПУШКИ ЗА ОТСТРАНУВАЊЕ НА БОАВИТЕ ЗА ВРЕМЕ НА ПРЕТСТОЈНОТО АЕТО, 
КАКО И КАЖАНОТО КРШЕЊЕ САДОВИ ВО СТРУГА СЕ ПРАВИ СО ИСТАТА ЦЕА. 
1...) НА ПРВИ МАРТ ЗЕМААТ ЕДНА ЦЕВКА БОЗОВА, ПРОДУПЧЕНА КАКО АЗААК 
ОД ПУШКА, ЈА НАПОАНУВААТ СО БАРУТ И СТАВААТ ВНАТРЕ И ТРИ БОАВИ 
НАМЕСТО ЦССАЧМИ, КАКО И ТРОШКИ ОД АЕБОТ ШТО ГО ЏШАЛЕ ПРЕКУ АЕНОТ, И 
ПУКААТ СО ТАА ЦЕВКА, КОГА ЌЕ ЈА ЗАПАЛАТ СО ЗАПАДЕН ЈАГАЕН. ТОА ГО 
ПРАВАТ ЗА БРКАЊЕ НА БОАВИТЕ ОА КУЌАТА. (Шапкарев, стр. 115) 

(е) ж Т..) Кога ЗА ВРЕМЕ НА ПРВИТЕ МАРТОВИ ДЕНОВИ СЕ ЧУЕ 
ЗА ПРВПАТ АА КРЕКА ЖАБА, ИЗГОВАРААТ АдО ТРИПАТИ : "" БЕЛА СТАВА ВО 
КУЌИ, ЦРНА СТАВА ВО ПОЛЕТО ". СО ТОА СЕ ПОДРАЗБИРА ОТСТРАНУВАЊЕТО 
НА БОАВИТЕ ( Жалпкарев, стр. 116 ), 

(23) ж НА ЧИСТИ ПОНЕДЕАНИЕ ( Во ПАРТ Т ГРАВ ЗА ЈАДЕЊЕ НЕ 
ВАРАТ, ЗА ДА НЕ ЗОВРЕЛА КУЌАТА Од БОАВИ. Во ИСТИОТ ДЕН ЈА ИЗПЕТУ- 
ВААТ КУЌАТА СО НЕКОЈ ЦРН ПАРТАА „ КОЈ ПОСАЕ ГО ИСФРАУВААТ НА ПАТ. 
И ОВА СЕ ОДНЕСУВА НА ОТСТРАНУВАЊЕТО НА БОАВИТЕ. ( Шапкарев, 
тр. ЗАаЕО), : 

(24) а БолвА ВО СЕЧКА НЕ ЧИНЕЛО ДА ОТЕПАШ, ОТИ ВО ПЛЕТЕ ЌЕ 
ТЕ СЕЧАТ ИЛИ ШТИПАТ МНОГУ БОАВИТЕ. (| Цепенков : Берувања, 33), 

(25) ж НА СИРНИ ПОКЛАДИ У НАС ЛУШПИТЕ ОД ЈАЈЦАТА ШТО ЌЕ 
"И ЈАДАТ ВЕЧЕРТА „ ЌЕ "И ПРЕВРААТ ПРЕКУ БИА КАЈ КОМШИЈАТА ЗА ТАМО 
ДА МУ ПОЈАИТ, БОАВИТЕ ВО ЛЕТОТО ШТО ЌЕ ПУ БИДАТ, КАЈ ТОЈ ШТО ЌЕ "И 
ВРАИТ АУШПИТЕ. „А ПАК во БИТОЛА ЈАЈЦА ШТО ЌЕ СЕ НАЈААТ ВО НЕКОЈА 
КУЌА, ЌЕ “И ЈАДАТ СИТЕ ДЕНТА И ВЕЧЕРТА - АКО ИМААТ ВО НЕКОЈА КУ- 
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ЌА ПНОГУ ЈАЈЦА, ЧА ЌЕ И ПРОДААТ „ЈА ЌЕ И МРАЗААВААТ ПО 
ПРИЈАТЕЛИ. САМО И САМО ДА НЕ ОСТАНАТ ЈАЈЦА ВО НИКОЈА КУЌА. ОТКОА 
ЌЕ НЕМАЛО ЈАЈЦА ВО КУЌИТЕ, ЌЕ НЕМАЛО И БОАВИ ВО ЛЕТОТО ИЧ ВО 
НИЕАНА КУЌА. (| Цепенков : Верувања, 23435 ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


8 121. Анализирајќи ги значењата на македонските фигура- 
тивни единици со " БОДВА " (| вкупно г5 ) доаѓаме до следните 
заклучоци за симболиката на болвата : 

1. Најголемиот број фигуративни единици 23 или 92 4 се засно- 
ваат врз две особини на болвата: а) (физичка особина) мала по 
големина 6) (однесување) исхрана со касање. 


г. Секоја од горните особини се јавува со одредена симболика 
во фигуративните единици и тоа : 


- физичката големина симболизира мало суштество ( вкупно 5 
единици под броевите : 4 2, 3, ЗИ 5). 


- исхраната со касање симболизира најпрвин паразит ( вкупно 2 
единици под броевите 7 и 8 ), потоа нападно и опасно суштество 
како за човекот ( вкупно 144 единици под броевите : 10, 13, 14, 15, 
16, 47, 48, 19, г0, 21, ге, г3, 24 и 05 ), така и за кучето ( вку- 
пно 2 единици под броевите: Ши 4? ), Значи има вкупно 18 еди- 
ници со симболика која потекнува од особината на однесување " 
ИСХРАНА СО КАСАНЕ ". 


- остануваат уште две единици и тоа : гатанката под број 6 
која симболизира скокачко суштетство а се заснова на особината на 
однесување " СКОКАЊЕ " и единицата под број 9 која е калка а се 
заснова на особината на однесување " МЕСТО НА ЖИВЕЕЊЕ ". 


Врз основа на погоре изнесеното можеме да постулираме дека во 
македонскиот јазик постои парадигма или лексичка категорија која 
гради фигуративни единици со болвата при што болвата се користи 
исклучиво со една од следните две значенски категории: како чо- 
вечко тело ( мало суштество ) и како човечко однесување ( пара- 


ПЕПЕРУГА 
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зит, нападно и опасно суштество. Тргнувајќи од овие 
семантички категории можеме да речеме дека постои голема веројат- 
ност идните фигуративни единици со "БОЛВА"“ во македонскиот Јазик 
да се оформат врз горниот модел. 


5 128. Референтната вредност на сите единици ( с5 ) во 
македонскиот корпус носи негативен строеж. Така негативни се и 
двете семантички категории : ( МАЛО СУШТЕСТБВО 5) и к ПАРАЗИТ, НАПА- 
ДНО И ОПАСНО СУШТЕСТВО 2. 


5 129. Македонските фигуративни единици со болна се 
засновани врз 4 разни стилски фигури, како различни видови на 
фигуративно значење. Нивната застапеност е следната : прва по 
бројност е метафората со 9 единици ( 36 4 ), на второ место се 
наоѓаат компарацијата и аналогијата со по 7 единици ( 28 4) и на 
четврто место е персонификацијата со 2 (8 7), 


е. Ч. ПЕПЕРУГА 


8 130. Пеперугата го зазема четвртото место меѓу инсе- 
ктите во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања ( 90 
единици со фигуративно значење или 852 4 од вкупно 1056 едини- 
ци), додека во македонскиот корпус таа го зазема четиринаесеттото 
место ( 7 единици или 47е 4 од вкупно 407 ). 


Симболиката на пеперугата во разни култури е главно позитивна 
и таа произлегува од следните признаци на пеперугата : моќ за ле- 
тање, начин на исхрана, начин на живеење и начин на размножување. 

Пеперугата претставува симбол на лежерност и непостојаност, 
на воскресната душа и на дневното и на ноќното сонце. 

Моќта за летање и начинот на исхрана влијаеле врз симболиката 
на лежерност и непостојаност. Имено, пеперугата лета од цвет на 
цвет за да се исхрани. Токму таа лежерност и грациозност во Јапо- 
нија направиле од пеперугата симбол на жената, а две пеперуги веќе 
симболизираат брачна двојка. Освен тоа пеперугите претставуваат 
патувачки духови и нивното здогледување навестува посета или смрт 
на близок. 
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Начинот на размножување ја одредил симболиката на 
воскресната душа. Имено, познат е циклусот на потполна метаморфоза 
на пеперугите : од јајце, преку гасеница, кукла (нимфа) па се до 
имаго односно возрасна пеперуга. Така куклата симболизира јајце 
односно потенцијалност на суштеството додека пеперугата која 
излегува од куклата симболизира воскреснување. Се разбира душата е 
таа која воскреснува напуштајќи го телото на умрениот и притоа 
полетува нагоре во форма на пеперуга. Оваа слика ја користи и 
митот за слободната дубов меѓу Ерос и Психе. Психе била претставе- 
на со крилја кои сугерирале дека таа ќе изгори во својата њубовна 
страст како што изгоруваат пеперугите привлечени од јака светлина. 


И во келтската традиција пеперугата имала симболика на душа 
ослободена од својата телесна наметка која станала доброчинител и 
среќоносец. 


Кај Ацтеките, пеперугата претставува симбол на душата или на 
животниоот здив кој се ослободува од устата на оној што умира. 
Сликата на пеперуга меѓу цветови претставува душа на воин кој па- 
днал на бојно поле. Умрените воини го придружуваат сонцето во пр- 
вата половина од неговата видлива обиколка се до пладне ; подоцна 
тие слегуваат на земја како колибри или пеперуги. НПеперугата се 
наоѓа и на амајлијата наречена силексова пеперуга што на гради ја 
носи богот на огинот (познато е дека со триење на силексот се 
добива огин) а сонцето било претставено во Храмот на Воините во 
облик на пеперуга. Покрај дневната сончева светлина постои и ноќна 
сончева светлина па пеперугата претставува и симбол на ноќното 
сонце кое својата обиколка ја изведува во подземните светови. Оваа 
симболика на пеперугата произлегува од начинот на живеење на 
ноќните пеперуги кои се поврзуваат со поимите на жртвување, смрт и 
воскреснување. 


И кај некои туркиски народи од Централна Азија се среќава 
верувањето дека мртвите можат да воскреснат во форма на ноќна 
пеперуга. 

Да споменеме дека ноќната пеперуга "мртовечка глава" џ|ја 
симболизира душата на човек кој умрел трагично. Оттаму и улогата 


ПЕПЕРУГАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК ЧСЕМИОЛОШЕИ ПРИЗНАЦИТ се 


на оваа пеперуга во црната магија и во кошмарите. 

Интересни се верувањата на афричките народи Балуби и Лулуи 
кои живеат во Заир. Според тие верувања човекот го следи од раѓа- 
њето па се до смртта циклусот на пеперугата : во своето детство 
тој претставува мала гасеница, во зрелите години станува голема 
гасеница додека во староста станува кокона ( нимфа кај другите 
инсекти ). Неговиот гроб претставува кожурец од кој летнува него- 
вата душа во форма на пеперуга. Повторното несење јајца на пеперу- 
гата претставува овоплотување. 


Гасеницата во француската култура се смета како негативна : 
симбол на грдост, на ползење и на порив кон нечовечност. Меѓутоа 
во Упанишадите гасеницата се смета како симбол на трансмигра- 


цијата, со оглед на тоа дека таа лесно преминува од дрво на дрво и 
се преобразува од ларва до кокона и до пеперуга. 


Коконата претставува симбол на метаморфози. Од една страна 
како заштитна обвивка на ларвата, од друга страна како преодна 
фаза меѓу две етапи на развојот, како времетраење на созревањето. 
Таа имплицира откажување од еден вид минато и прифаќање на нова 
состојба кое претставува услов за остварувањето. Коконата е нејака 
и таинствена, како младеж која ветува но чиј резултат се уште не 
го знаеме, таа е симбол на непредвидливата иднина. (1) 


А. ПЕПЕРУГАТА Во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
А. СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


8 131. Од вкупниот број примери со пеперуга во францу- 
скиот корпус од базата ( 90 ) признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застацен 
во 19 единици и со 21,4 7 го дели второто место. Овој признак е 


4) За целото ова поглавје се користевме со податоците Од 
книгите : Ј. Спеуаиег АХ А. бпееегргапЕ : дОиекоппатге де5 5утро!/е5, 
ЌКорегќ (аѓѓопќ, Раг5, 1982, стр. д20, 247, ТеТт-Те9 и Ј.-Р. Серега 
Ве5катте Рѓаријеих, Ефноп5 Арп Мсепе!, Рагњ, 1974, стр. 100, 292- 
295, 


сеч ВИдоВИ ИНСЕКТИ 


застацен со следните особини : изглед, градба, големина, 
тежина, бројност на видови и боја. 


физичката особина изглед е застапена во 6 единици од базата. 
Пеперугата е позната по големата разновидност и по убавината на 
своите крилја. Таа голема разновидност и разнобојност И донела на 
пеперугата репутација на убаво суштество. Од друга страна се 
јавува гасеницата како контрапункт на пеперугата. Гасеницата е 
симбол на грдоста. Тоа соспоставување на едно исто суштество во 
два различни периоди од својот развој нашло израз и во разни 
фигуративни единици : (4) ф СНЕМИШЕ, СНЕМТЕЕОМ С Ќ аге. 
Тетте Јајде епѓапЕ јад еќ спејцЕ зо ( КоШапа, ќ. 13, 198), 
е) њ ЕТЊЕ САТ СОПМЕ ЏНЕ СНЕМТИЕ Ќ ексге д"ипе јајдеиг 
героизапќе 9 ( ВезснегеШџе ), (3) ф СНЕг Ц"НОММЕ, С"Е5Т 
ЦЕ РАРТЦОМ ЖЏТ РЕУТЕМТ ЏМ ЧЕК ( ЈРЈсЕгоппајге де5 саѓашлопо : 
Мопереглаапте ) (4) ф ЦЕ РиИ5 ВЕАЏ РАРТЕЦОМ МЕТ ШЏ"ЏМЕ 
СНЕМЕШЕ МНАВЕШЕЕ ( С2оиглоп ), (5) фФ СЕ 5О0МТ НОЏМУЕМТ |Е5 
РЕЏ5 ДЦАТБФЕ5 СНЕМТШЕ5 ЌЏТ РКОРЏТЗЕМТ ДЛЕ5 РЕЏ5 ВЕАЏХА РАРТЦОМ5 
( ќкошапа, ќ. 413, 198 ), (6) ф ФЏЕБТ-СЕ ќЏ"ЏМ ЕАТ 5АЊ5 
ЕАТЏЕТЕ 7?  ОТЕХ ЦЕ5 АТЕ5 А ЏМ РАРТЦОМ, С"ЕБТ ЏМЕ СНЕМТЦЕ 
(Мајоих : Сраткоге ), (7) ф ВМАБЕ РАРТЦОМ - ( паѓе 5иг 
је уепкге, ргашдибе раг без тоџуетепк5 затијкапез де5 ргаз еќ де 
јатре5, дие Ј"оп есагке еп Тајзапк де5 дета-сегсје5 оџ еп јеќапе 
је5 рга5 еп ауапк ) (| Јех15 ), 


Изгледот се јавува како семиолошка фигура и во следните 
фраземи : (8) ф РАРТШОМ5 В"АМОЏЕ - Ќ уепѓге, Боцггејејт5 де ја 
ае 2 ( АгРеоЕ Чи согр5 ), (9) ф СНЕМШЕ - ( репј5 
реч аскЕ 9 ( ПЈсЕлоппаѓгге бгондие ) (40) ф СНЕТТЕ СОМПЕ 
ЏМНЕ СНЕМТШЕ ( Саѓќе55е5 ди согр5, 32091 : Апјои ) (4) ф 
ПА ТОЏЈОЏЕ5 ЦЕ5 СНЕМТИЕ5 АЏ МЕ7 - Ќ 11 а ќоцјоцго Ја тогуе ац 
пез 2 (4 ќошапа, ќТ. 13, 19е : Агдеппа15 ). 


физичката особина градба е застапена во 5 единици од базата. 
Еден дел од тие единици се однесуваат на конституци јата на нвозра- 
сните пеперуги : (49) ф |Е ВОНМЕЏЕ Е5Т СОММЕ |"АТЦЕ р"ЏИ РАРЦ- 
(ОМ ЏТ Б"ЕМУОЦЕ ЕМ РОЏОУТЕЊЕ БЕ5 шЏ "ОМ ЦА ТОЏСНЕ ( ЏЈеја- 


ПЕПЕРУГАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИЕ ЧСЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИЈ сее 


ет е мм 5акеаих ), (а) ф Џбџ5 МЕ ТОЏСНЕЊЕ2 
РОТМТ ЏМ РАРТЦОМ ЗАМ5 ГАТКЕ ТОМВЕК ЦА РОЏОМЕ ЌЏТ СОБОЊЕ 5Е5 АШЦЕ5 
“ МОЏ5 М"АМАЦУБЕЊЕ2 РОТМТ ("АПОЏЕ БАМ5 ЕМ ЕАТЊЕ ЕМАМОЏТЕ |Е СНАКМЕ 
( Хаг) СО НРајгте- 


Останатите единици се користат со слики кои се однесуваат на 
градбата на пеперугата во разните периоди од нејзиниот развоен ци- 
клус : (14) ф 5"ЕМЕЕЊМЕЕ ФАМ5 50М СОСОМ - К узуге а Јбсагк 2 
( Јех!5 ) (15) ф 50ВТТЕ БЕ ЗА ЦСНКУБАШТРЕ - ( з5огшаг де 
Јоросига1к6, ргепдге зоп е55ог 9) ( Јех15 ), 


Особината големина се користи во една ономастичка фразена : 
(16) ф РАРТШОМ ри ФЕМЕБА г Ќ тетрге уајга 9 (Сагадес). 


Особината тежина се јавува во една споредбена фразема во која 
пеперугата се јавува како симбол на лесно суштество : (17) 
ЦЕБЕЕ СОММЕ ЏМН РАРТЦиОМ ( ЈехЈ5 |). 


Особината бројност на видови ја среќаваме исто така во една 
единица - афоризам : (48) ф Ју. у А АЏТАМТ РЕ МЕМТЕЏЕ5 ШЏЕ Б"Е5- 
РЕСЕ5 ВЕ РАРТЦОМ5. и У А Е"НОММЕ ШЏТ ПЕНТ РАЊСЕ ќЌЏ"Т! Е5Т ВЈЕМ 
ЕСЕМЕ : СЕЦШТ-ЦА, С"ЕБТ |“НОММЕ рЏ ПОМР"Е. Ју У А |"НОПИЕ ќЌЏТ МЕНТ 
РОЏЕ АМЏБЕЊ ЦЕ5 АЏТЊЕ5 : СЕЦЏТ-|А, СЕТ ЏМ РОЕТЕ. Ти У А |"НОММЕ 
ќЏТ ПЕНТ РАР ВЕМОТЕ : СЕЦШИТ-А, СЕБТ ЏМ АТМТ. ТА У А |"НОМПЛЕ 
ШЏТ МЕНТ РАЊ ТМТЕЊЕТ, РАР ЕБОТОМЕ ОЏ РАЊ ЦАСНЕТЕ : СЕЦЏТ-|А, СЕ5Т 
ЏН МЏЕЦЕ. ТЕ У А |"НОМИЕ ЌЏТ ПЕМТ РОЏЕ ЦЕ РЕАТ5ТЕ : СЕЦИТ-А, 
СЕ5Т ЏН МЕНТЕЏЕ. ЕНМЕТМ, ТЕ У А |"НОММЕ ШЏТ МЕНТ АЏХ ГЕМПЕ5 : 
СЕЦЏТ-ЕА МЕ МЕМТ РА5. ( Јасгојх : ЕК. де Сгој55еќ ). 


И физичката особина боја е застапена во една фразема : (19) ф 


МОТЕ ЧАУОТЕ) БФЕ5 РАРТШЦОМ5 МОТК5 - ауојг де5 1дбе5 зотрге5, 
тејапсојдие5 29 ( ДЈех15 ). 


8 432. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 52 единици од 
базата и со 57,78 4 се наоѓа на прво место меѓу три групи при- 
знаци. ОвоЈ признак е застапен со следните особини : летање, 
исхрана, привлекување од светлината и однесување според времето и 
други појави. 


сеБ ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 


- 


Особината на однесување летање и придала на пеперу- 
гата симболика на непостојан, ветропирест дух : (20) ф РАРШЦЛОМ 
- кс езрг14 ЗЈбеег, уојаќе 9) (4 Реа Колега ) (1) 
РАРТЦОМ сг Ќ аЕѓајге диј пе ЕЈПаЕ раз 29 ( КоШапа, ќ. 7, 196 
“ ЖУЈГ 5. ) (ее) ф РАРТШОММЕЕ с Ќ ЛТат. 4. аЦег 4" 
чп оБјеќ а Јацкге, д"ипе регзопе а Гацкге запз з"аггеќег ( Је- 
Х15) г. ауотг деуапк Јез уеих сотте дез рараШЈоп5 ди: уојепа 
( КБошапа, Е. 3, 194 : Септге ). 


Освен тоа, особината "летање" ја среќаваме и во следните 
фраземи : (23) | РАРТШШОМ5 Р"АЏВЕЊЊЕ - К соцшр5 де ројпе, 
рагсе 4ди115 уоЈјепкЕ а ќогк ек а Ггауег5 сотте Је5 рараЦПопз ) 
(Кошјапа, Е. 3, 196 сО ЖУЈТГ 5. ), (ед) ф  РАРТШОТЕЕ 5 
коијеќ пот дезаепапи Је5 уецх, Је5 рацрзјеге5 ) еќге апате 4“"ип 
тоцуетепк сопијпие!, Јпуојопќазјге, диј етресце де уојг 4151 пске- 
тепк 2 ( ДЈех15), (05) ф АЕВТЕ, АЦЕЕБЊЕ, бАТ СОММЕ  ЏМ 
РАРТЦОМ ( ХојЈјапа, ќ. 3, 194 ), (06) ф 50Т СОМТЕ Џџм 
РАРТЦОН ( Кеу-Снапегеаи ), (7) ф ЕАТЊЕ УОЦЕЌ |Е РАРП- 
сом - ќ зе точснег зап5 тоцсног 9 ( доШЈата, ќ. 32, 197 : 
маПјопзе ). Подвижноста и разиграноста биле клучни и во офо- 
рмувањето на именката РАРТШОН во патроним. Врз тој патроним е 
добиена и фраземата : (ед) ф МТМЏТЕ, РАРТЦОМ ! - Ќ ип аип- 
запи, раќаепсе ) (| ДЈехЈ5 ). (441) 


Хетањето на пеперугите било инспирација и за називот на една 
игра : (29) ф САСНЕ САСНЕ РАРТЦОН : К ишп Јец дапза Јједце! цп 
епѓапќе снегсне ип орјеќ саспе а деззејп, 5е5 сатагаде5 1и1 41запа 
:" Снегсне, снегспе, рараПоп, ќи е5 Бјеп Јозп де ќа тај5оп ! " 
51 је снегсцецг зарргосце Чи Биќ оп еп ауеги1ќ раг: " Ти 
БгаЈје5 ! " 511 5ѓеп бјоаепе раг : " Ти кеје5 ! " Оп Ји1 оѓЕге 


(4) „Инаку, овој израз настанал во годините 1936-1939, во (|е 
Саѓе ди Садгап во кое доаѓале новинарите на сатиричниот весник (е Сапагф 
епспаТтпе. Во таа кафеана служел некој келнер кој се викал Рариоп и 
кој на секое повикување од страна на гостите одговарал со зборовите : " М- 
пиќе, Јјаггуе " ( сп. Ја книгата на Регге бегта : Мипиѓе, Рар!оп. 
Гисиоппате де5 ехрге55г0п5 ѓбоиќе5 ѓаќе5, фе5 ѓогтије5 сопасгбе5 ек де 
Јеиг5 сгбаќтеиг5, Негте, Раго, 1986, СТР. 104 ) 


ПЕПЕРУГАТА Во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИЕ (СЕМИОЛОШКЕИ ПРИЗНАЦИТ Се? 


а сае де5 спатр5 тоуеппапа цип раќе 1 Ј"езрегапсе 
гаБапдоппе. 2 ( доЈЈана, ќ. 3, 316 ) како и за неколку 
мисли : (30) ф (Е5 РАРТШОМ5 МЕ 5ОМТ ШЏЕ РФЕ5 ЕЦЕЏИ5 ЕМУОГШЃЕ5 ЏМ 
ЈОЏЕ БЕ ЕЕТЕ, ОД ЦА МАТЏМЕ ЕТАТТ ЕМ МЕТМЕ Б"ТМУЕМТТОМ ЕТ БЕ ЕЕСОМ- 
БТЕ ( Јејасоиг : б. гапа ) (2) ф ЦА РиЏ5 ЈОЦТЕ РЕРГ- 
МТТТОМ БЏ РАРТЦОМ : ЏМ РАРТШОМ Е5Т ЏМ ОТБЕАЏ-РЦЕЏЕ ... ( Да- 
фучквозаге5, 81 ), (зо) т ЏНн РАРТЦОМ ЕБТ |"ТИАБЕ рЏџ ВОМНЕЏЕ. 
ФЕ МОЏ5 МЕ РЕМФЕХ ФЏ"А |"АТТРАРЕЊ, 11. мОЏџ5 ЕСНАРРЕ. СМ КЕУАМСНЕ, 
51 УОЏ5 УОЏ5 АБ5ЕУЕ2 РОЏЕ |"АТТЕМ9РКЕ РАТЈЕММЕМТ, ЈО УТЕМТ МТТЕ 5Е 
РОБЕЕ ШЕ ШОТЊЕ МЕг ( /"Нитоиг де5 апатаих, 148 : Гоијзе де 
ИЈЈШОГЈП Ја 


Особината на однесување исхрана е застапена во неколку едини- 
ци во кои се јавуваат гасеницата и пеперугата. Гасеницата е прет- 
ставена во негативно светло со оглед на тоа дека голем број на 
гасеници се хранат со лисјата или корењата на разни растенија што 
ги одгледува човекот. Гасеницата значи се јавува со симболика на 
штетник, лошо суштество : (323) ф СНЕМТШЕ : Ќ ип ди гопее 1Је 
речрѓе 29 ( оОцџајпа ), (34) ф Ти ЕАЏТ ШЏЕ ЦА СНЕМТЦЕ УТУЕ рџ 
СНОЏ ЕТ ЦЕ РЊЕТЊЕ БЕ ШЦ"АШТЕС ( КоЈЈапа, ќ. 3, 319 ), (35) 
ф МЕСНАМТЕ СНЕМТШЕ : Ќ регзоппе шајјепе ди1 Рај Чи та! роцг 
је риазоаг. Оп д15а1ќ де р|ичаецго Јадиај5 деггаеге ип сагоззе адце 
секајк џм МТЕАТМ ТКОСНЕТ БЕ СНЕМТШЕ5 9 ( ба! Рагѓег ), 
(36) ф С"ЕБТ ЏМЕ СНЕМТЦЕ ФОМТ ОМ МЕ АЏЊАТТ БЕ РЕВАЊАБЈЕЊ - 
коп даЕ д"ип азтрогкип 9 (| БРеоснегеШе ), (37) ф ПП: МУ А 
РА5 ВЕ РЕТМТЕНР5 ЗАЊ5 СНЕМИЕ - Ќ 11 пу а раз де р|азаоаг ди 
пе 501: ассотраепе де дезавгетепк5 ) ( КоШапа, Е. 12, 199), 


(38) ф Џн "ТНЕЏЕ БЕМАН"ФЕ ТЊКЕ5 ЕОМТ АЏ НМАТТЊЕ БНОТЕ : 

- РАБрОМ, ПОМ АМТ, ЦА БАЦА"ФЕ ЌЏЕ ЏОЏ5 МЕМЕ7 РЕ МОЏ5 АРРОЌТЕК 
Е5Т ВЈЕН РОЏЕ ФЕЏХ РЕКБОММЕ5 7 

- ЕМ ЕРЕЕТ, ПОНОТЕЏК, 

- АЦОК5, ЕХРЕТФЏЕ7-НОТ РОЏЕЌЏОТ ТЕ МУ А РФЕ"РАМ5 ФЌЏ"ЏНЕ БЕШЕ 
СНЕМЕЕ ? ( Ш“Литоиг де5 еоигтапа5, 4до) 


Пеперугата, од друга страна, се јавува во неколку единици 
преку својата особина исхрана со поленов прав : 


сев ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


(29) шт Роџе СОММАТТЊЕ ЛА БКОЈОЕ, ФЦЏЕЦШИ"ЏМ ЕМРЦОТЕ (и 
СЕОМЕТЕТЕ ЕТ ЏМ АЏТКЕ ЕМРШОТЕ ЦЕ РАРЕЦОМ ( ЈПасејопппагге ае5 
сагаќоп5 с0 Сјаиде ), 


(ЧО) ф - ЏН РАРТЕЕОМ БЕ РОЗЕ 5ЏЕ ЏМ АММЏАТЊЕ ТЕЦЕРНОМТФЏЕ ЕТ 
Џ"ЏНЕ РАТТЕ ЦЕСЕЊЕ, ТОЏЕМЕ |Е5 РАБЕ5. ЏН АЏТКЕ РАРТШОМ УТЕМТ 
РКЕ5 ФЕ ЦШТ ЕТ БФЕПАМВЕ : 

- ФЏЕБТ-СЕ ЖЏЕ ТЏ ЕАТ5 ? 

- ЈЕ СНЕЊСНЕ Е"АР"ФЊРЕ5БЕ ФЕ НЕЏК. ( Гѓе5ѓјуа! ди гзаге, 
Те), 


(44) њф - 015, МАМАЊ, ШЏЕБТТОММЕ ШЏМЕ РЕТТТЕ ЕТШЕ, ЕЕ5 РАРЦ- 
ЦОМ5, 115 МАМБЕМТ РФЕ5 РЦЕЏК5 ? 

- Дџт, МА СНЕШТЕ. 

- АН ! ЏЕ СОПРЖЕМр5 ПТЕЏХА, МАТМТЕМАМТ, РОЏЕЌЏОТ 115 50МТ ЕМ 
СОЏЕЕЏЕ5. ( Ј“Литоиг де5 апјтаих, 104 ), 


(42) ф ГА ПАТТЊЕ55Е АММОМСЕ : 

- МОЏ5 АШОЊ5 ЕМТАМЕН, АЏЈОЏЕР НИТ, ЦЕ РЕКЕМТЕК СОЏЕ5 Ф"Ерџ- 
САТТОМ БЕХЏЕШЕ, ЕМ СОММЕМСАМТ РАЊ |Е5 РАРТШОЊ5 ЕТ |Е5 АВЕТ- 
СЕ5. 

Џм СкАЊр ЕЦЕУМЕ СЦАЌЏЕ |Е5 ФОТ6Т5 : 

- МАБАМЕ, ЕБТ-СЕ ЌЏЕ, РЕМ"ВАМТ СЕ ТЕМР5-|А, СЕЏХ ЌЏЕ ОМТ БЕЈА 
СОЏСНЕ АМЕС ЏМЕ ЕТШЕЕ РЕЏУЕМТ АЦШЕЊ ЈОЏЕЊ АЏ ЕООТ БФАМ5 ЦА СОЏЕ? 
( Гг“ритоиг аДе5 апатаих, Јчо ). 


Особината на однесување привлекување од светлината е застаце- 
на во една фразема : (43) ф 5Е ВРОЦЕК А ЦА СНАМ"РЕШЕ - К зе 
Ја155ег аризег раг дез аррагепсе5 Еготреизе5 2) ( Тгезог ). 


Особината однесување на пеперугата според времето и други 
појави е доста застапена во француските единици ( Ц единици од 
базата). 

Најпрвин ќе ги наведеме претскажувањата. Тие можат да бидат 

ПОЗИТИВНИ : 

(44) њЖ РАРТЦШОМ ВЕАМС, ВОММЕ ЕЕММЕ ЌЏТТТЕ ТЕ5 бАНТ5 5; 
РАРТЕОМ ЏЈАЏМЕ, ВОММЕ ЕЕММЕ ШЏЈТТТЕ ТЕ5 СНАЏ55Е5 „ РАРТЕШОМ 6Е15, 
ВОММЕ ЕЕММЕ ШЏТТТЕ ТЕ5 МАВЕТ5 ( Јаге55е5 ди согр5, сСЈ14 


ПЕПЕРУГАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК СЕМИОАОШКИ ПРИЗНАЦИТ Се 


Могтапдбзае ), (45) њф ЦЕ РАРТЦОМ ВЦАМС АММОМСЕ ЦЕ 
РЕТМТЕМР5 ( Доигпоп ), (4б) ф |Е5 РАРТШОЊО ЕОМТ РАКТЈЕ 
К"НТУЕЕ ( ФоЈЈапа, ќ. 3, 315 ) (47) ф |Е ЕЦАЊЕ ЗОВТЕЊА 
А МЕ"Т, 51 ЦА ТЕМРЕЌАТИКЕ Е5Т АЦОЊ5 БЏРЕМТЕЏИЊРЕ А СЕШЕ ЖЏТ КЕСМАТТ 
КЕ МАТЕМ. Ји РАЏТ БОМЖС ШЏЕ ЦЕ СТЕ ФОТТ РЕЏ МЏЈАСЕЏЈХ ( Рисѓол5 
де5 Џреќе5 ) (48) ф |А РИТЕ "ФЕ ГА ГЕТЕ-ВТЕЏ СНА55Е |Е5 СНЕ- 
МЕЦКЕ5 РЕ5 РОТАБЕК5 ( ПрЈсЕЈоппајге дДе5 5ирег5ијќаоп5 ), 
(49) ф ЕОТтр БОСТОВЊЕ ТЏЕ ЦЕ5 СНЕМТШЕ5 (ПЈСЕОП5 де5 Јреќез) 
,„ (0) ф ЕМТЊЕ ЦЕ5 БРЕЏХ БАСЊЕ5 - Ц|Е5 СНЕМТШЕ5 СЕ5ЕМТ ЦЕЏЕЗ 
ЌАМАБЕ5 ( КоЈапа, ќ. 43, 319 ), (51) ф ШЏџАНр ЦА РКЕ55ТОМ 
АТНПОБРНЕКТЕЏЕ ЕБТ 5ЏЕ |Е РОЈТМТ "ФЕ ТОПВЕЊ, ЦА СНЕМТЕЕЕ МЕ 50ЌТ РАЗ 
БЕ 50М мтр. ДЕ РиЏ5, ЕЦЕЕ МЕ ЊЕБТЕ ЈАМАТ5 5ЏЕ ЏМЕ ВКАМСНЕ ОО ЕЦЕ 
КТ5ЕЏЕ Б"ЕТКЕ БЏМЕРИЕТБЕ РАК |Е5 ТМТЕМРЕШТЕ5 (0Ј4стоп5 де5 Беќез) 
, или пак негативни 


(е) Ф ГЕ5 РАРТЕЦОЊ5 УОШТЕБЕНТ РМЕ5 РЕ5 РЕМЕТКЕ5 ЏОКБИЏЕ |Е 
МАЏУАТ5 ТЕМР5 АЊЕТУЕ ( ДЈсќоп5 ае5 Бреќѓе5 ), (53) ф |Е 
РАРТЦСОМ ВЕАМС АММОМСЕ ЏМ НТУЕК КТБОЏЊЕЏХА 51 5А СНЕМИЕ РИЕБЕМТЕ 
БЏЕ ЦЕ БФО5 ЏМЕ ЦАЊБЕ ЊАТЕ МОТЊЕ ( ЏОЈстоп5 ае5 фБеќез ), 
(94) ф |“НТУЕЕ БЕЊА СЦЕМЕМТ 51 ЦЕ5 МТр5 РЕ5 СНЕМЕШЕ5 50МТ 
ЦАСНЕ5 ЕТ СЦАТК5, КТСОЏМЕЏХ 51/15 ОМТ ЗЕМЊКЕ5 ЕТ ЕТ ЕРАТ5 (/1- 
стоп5 аде5 Бреќе5 ), (55) ф А НЗАТНТЕ-РЕТЕОМТЦЕ ( 3109 ) Пп 
МУ А РА5 БРЕ НАТЕ БОАЊМ5 МСНЕМТЕ ( ПЈсѓоп5 аде5 Бреќез), (56) 
ф А ЗАТИТ-бАЦВЕРТ РНАЦЕМЕ5 ЕМ |"АТЕ ( ДЈСѓоп5 аде5 реѓе5 ), 
(97) ф џАмр, АЏ РЕТНТЕМР5 ОМ ЏОТТ РАЊЌ ФЕ СНАЏ"Е5 ЈОЏИМЕЕ5, 
ЏОЦТТБЕЕ ГЦЕ5 РАРТЕЦОМ5 ЏЈАЏМЕ5, ОМ БЈТ АМЕС КАЈ5ОМ ВЏ"ОМ АЏКА 
ЕМСОЌЕ рџ мот ( МДРоЈЈапа, Ќќ. 123, 2023 ). 


Во групата на предвидувачки паремии има и единици кај кои 
однесувањето на пеперугите или на луѓето кон пеперугите претста- 
вува предзнак за позитивни настани : 


за спубов и женидба : (58) ф Ом РЕТ АЏ РАРЕШОМ ЈАЏМЕ : 
РАРТЦОМ АПОЏЊЕЏХ, ОЏУЌЕ-МВОТ ТЕ5 АТЦЕ5 АРРОМТЕ-ПОТ |"АПОЏЕ ЦЕ 
Ј"АТТЕМр5 ( ХоЈЈапа, ќ. 413, 207 ) „ (59 њ НРЊЕМ"РЊЕ ЦЕ 
РМЕМТЕЕ РАРТШОМ ЌЏ"ОМ ЏОТТ АЏ РЕТМТЕМР5 РЕКЕБАбЕ ЌЏ"ОМ 5Е МАКТЕЊА 
ФАМ5 Ц("АММЕЕ ( КоЈапад, ќ. 12, гое : КМогтапазге ) 


е30 ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 


за вести и гости : (60) њт ЌА МРВЕНСОМТЊЕ БЕ |А 
ВОМНЕ НОЏУЕШЕ РКЕБАБЕ ФЏ"ОМ УА МЕСЕУОТЕ РЕ5 МОЏУЕШЕ5, БФЕ5 |ЕТ- 
ТЊЕ5 ( ДКоЈјапа, Е. 413), 207 ), (6) фт СЕТ мит уотТ 
РА55ЕЊР ЏН РАРТШОМ ЊОБЕ ЕЌА НЕЏКЕЏХ ТОЏТЕ 5А МТЕ. ОКОЌЏЏМ РА- 
РЕОН ЕМТРЕ ФАМ5 ЏНЕ МАТ5ОМ, ТЕ АММОМСЕ ЦА МЕМЏЕ РЕОСНАТМЕ Ф"ЏМЕ 
МОЏУЕШЕ ТМРОИТАМТЕ ФЏЕ ("ОМ АТТЕМр ( Пасѓјоппајге де5 зирег- 
5ЕЈШЕЈОП5 ), (бе) ф ЏН РАРТШОМ ЌШТ УОШТТБЕ |Е 5ОТЕ АЏТОЏЕ РЕ 
КА СНАМ"ФЕЦШЦЕ АММОМСЕ ЏМЕ УТОТТЕ РОЏЕ ЦЕ ЦЕМ"ЕМАТМ ... ОЏ ВТЕМ 
СТЕ5Т Ц"АЊЕ ВФ"ЏМ ПОЕТ ШЏТ МТЕНТ ЕАТКЕ УТОЕТЕ ( КоЈапаѓ, ќ. 117, 
203), 


за лечење од болести : (63) ф РКЕН"ЕЕ |Е РКЕМТЕЕ РАРТШОН 
ЌЏ"ОН УОТТ АЏ РЕТМТЕМР5 РИЕБАбЕ ЖИ ОН БЕЌА САКАМТТ РЕ ЦА НОШБЏМЕ 
ВЕ5 ФЕРРЕМТ5 ( РоЈЈапа, Е. 13, гоег с Ројќои, ОгЈбапа15 ), 
(64) ф СЕЏХ ФЏТ 5"ОТНРКОМТ ЦЕ СОКР5 ФЕ СНЕНТШЕ5 БЕ ЈАЊ"ТМ5 АМЕС 
НИТЕЕ Б"ОГШТУЕ, 5ОМТ РКЕБЕКМЕ7 БФЕ5 НМОКОЏМЕ5 РФЕ5 ВЕБТЕ5 МЕМТМЕШЕ5 
( КоШапд, ќ. 13, гоо0 ), (65) ф Ц|Е5 СНЕМТШЕ5 ВНОЦСЃЕ5 ЕТ 
ИЕ5Е5 БФАМ5 ШЕ5 МАКТМЕ5 АЊКЊЕТЕМТ ЦЕ 5АЊС рџ МЕ7 ( РКоЈЈапа, Е. 
ЈУ, мо 


за добивка и среќа : (66) ф 51 |Е РМЕМТЕК РАРТШОМ ФЏЕ У0Џ5 
УОУЕ7 ЕМ ЕТЕ Е5Т ЏЈАЏМЕ, С"ЕБТ ЏМ РЊЕБАБЕ ФЏЕ УОЏ5 АЏЊЕ7 РЕ |"АК- 
бЕНТ ЏЈАЏМЕ, С.-А-р. ФЕ (“ОК ФАМ5 МОТКЕ РОСНЕ БФАМ5 Ц"АММЕ - 51. 
ЕБТ ВЦАЊС, УОЏ5 АЏЊЕЛ РЕ Е|"АЊБЕМТ ВЕАМС ( РКоЈЈапа, ќ. 1), гО3 
Ко5ее5 ), (67) ф ГА РЕКБОММЕ ШТ РЕЏТ БАТ5ТЕ ЦЕ РИЕНТЕЌ 
РАРТШОМ ЖЏ"ЕШЕ АРЕКСОТТ АЏ РИТМТЕМР5, ТКОЏУЕЌА БФЕ5 СОЏТЕАЏХ ВАН 
КАМНЕЕ ( Којјапа, ќ. 3, 316 ), (68) тт РБМЕМ"РЊЕ ЛЕ РЕЕ- 
МТЕЕ РАРТЦОН ЌЏ“ОН УОТТ АЏ РИТМТЕПР5 РКЕБАбЕ ЌЏ"ОН ТКОЏУЕЊА ШИ 
Е55АТИ В"АВЕТЦЕ5 БРАМ5 |"АМНЕ ( ЛКоЈЈапа, Е. 12, го? : Рошои, 
Могтапаѓе, Гоггагапе ), (69) ф ШЏџАМр ОН РАРТ ЕМ МОУАБЕ 51 ОМ 
УОТТ ЏИ РАРТШОН ВЕАМС С"Е5Т ЏМ ВОМ РЊЕБАБЕ, МАЏУАТ5 51 СЕЈ5Т ЏМ 
РАРТЦОН ЕОМСЕ ( КоЈјапа, Еќ. 4153, г03 ), (То) тф ТЕК ЏМЕ 
МОЏУЕШЕ, ЦЕ 5ОТК, СЕТ ТЏЕЕ 50М ЕФРОТЕ - ЕМ ТЏЕЌ ЏМ ЦЕ МАТЕЊ, С" 
Е5Т ТЏЕЊ 5О0М СНАСЕТМ ( РоЈЈапа, ЕЕ. 413, 208 ), (7) њ Џи 
РАРТШЕОМ ЖЏТ УОГЕ ЦЕ 5ОТЕ АЏРМЕ5 РЕ ЦА ЦЏИТЕЌЕ Е5Т ЏМ АМСЕ ЕСНАРРЕ 
БЏ СТЕ, ОМ МЕ БОТТ РА5 ЦЏТ РАТЊЕ РЕ ПА ( ХКо/јапа, ќ. 17, 
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го 0 5 ) 

8 133. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ; МЕГУ ПЕПЕРУГАТА И ЧОВЕКОТ е 
застапен во 19 единици од базата и со е1,Ц4 4 го дели второто 
место. Овој признак е претставен само со односот меѓу луѓето и 
пеперугата и тоа со следните особини : ловење, требење и исхрана. 


Џеперугите се многу убави инсекти, посебно поради бојата и 
формата на нивните крилја. Пецеругите се толку убави што понекогаш 
луѓето се занесуваат и трчаат по нив за да ги уловат. ШДовењето 
пеперуги симболизира безделничење, ветропиресто однесување : (76) 
ф СОЏЕТЕ АРКЕ5 |Е5 РАРЕЦОЊО - Ќ 5атизег а дез гаепз 2) (Је- 
Х15 ), (73) т СЕ5Т ЏМ НОММЕ ЌЏТ МОЕ |Е РАРТЦОН :С ( ОП 
ОЧЕ "ап езргаЕ Ј6Еег ди пе з"атизе диа де5 спозе5 Егауое5 ) 
( Гагапе ), 


(74) ф - РАРА, РАРА, МТЕЊ5 МОТЕ СЕ ШЏЕ ЏЈ"АТ АТТЕАРЕ. ЏМН РА- 
РОН ! 

- СОММЕМТ А5-ТЏ ЕАТТ ? 

- АМЕС ЦА ПАТМ. ТЕ МЕ МА РА5 УЏ, ТЕ ЕТАТТ ЧШОТЕ А5515 5ЏЕ 
ЏНЕ МЕЦЕЏЕ. ( Лафузќозге5, 81 ). 


Желбата да се уловат пеперуги може да биде и од чисто профе- 
сионална природа : 


(75) фт - МЕ ТЕМ РИТЕ МОЕ, рТТ |"ЕРОЏБЕ РЏ РАТИЈАЊСНЕ, МЕ 
5015 РА5 ТЕТЏ. |Е5 БОЏТТЕ5 СОММЕМСЕМТ А ТОМВЕЌ РЕ Р(Џ5 ЕМ РЕиИЏ5 
рки. АЦОБ5 ЏЕ ТОЏ5 ЦЕ5 АМТМАЏХ 5ОМТ БЕЈА РАМ5 |"АМСНЕ, ТЏ МЕ 
УА5 РА5 КТ5ШЏЕВ БЕ МОЏ5 ЕАТМЕ ТОЏ5 МОУЕЌ РАЌ ЦЕ ФЕЦЏСЕ, 5015 
РМЕТЕХТЕ "ФЕ СОЏЕТИ, АУЕС ТОМ ЕТЦЕТ А ЦА ПАТН, РОЏЕ АТТМАРЕЌ ЏИ 
ВЕКМТЕЌК СОЏРЦЕ "ФЕ РАРТЦОЊ5. ( Ј“Нитоиг де5 апатаих, 1ее), 


(76) ф Џн НОММЕ МА 5"ТНОСИТЊЕ А Ц"А.МР.Е. БЕ 504 ФЏАЕТТ- 
ЕК. Ти БВОТТ КЕПРЕТЕ СЕКТАТМЕ5 ЕОЊМАШТТЕ5 РОЏЕ РОЏУОТЕ ТОЏСНЕК 
ЦЕ5 АЦОСАТТОМ5 БЕ СНОНАБЕ. 

- ФЏЕЦ Е5Т МОТЊЕ МЕТТЕЊ ? ЦЏТ ВЕМАМ"ФЕ |"ЕМРЦОТЕЕ. 

- СНА55ЕЏЕ. 

- СНА55ЕЏЕ Ф"НОТЕ? 

- Мом. СНА55ЕЏЕ РЕ РАРТЦЦОМ5 ЕХОТТЕЦЕ5. 


еЗе ВидоВИ ИНСЕЕТИ 


- МА5 ШП му АА РА5 ФЕ РАРТЦОЊО ЕХОТТЕЏЕ5 рАМ5 
095 БФЕБТОЊ5! 
- СЕ5Т ВЈЕМ РОЏЕ СА ШЏЕ ЏЕ 5115 АЏ СНОМАЊЕ ! 
( ПЏаевјопрагге ди гаге, З30 ). 


Најчесто ловците ловат пеперуги за да ги препарираат : 


(77) ф Ти ЕАЏТ ТОЏЈОЏЕ5 ЕТЕ ТВЕ5 РМЕСТ5 ЖЏАЊр ОН РЕНАМРЕ 
ФЏЕЦЕЏЕ СНОБЕ. Џи СЕЕ "ФЕ САМРАБМЕ Е5Т ЕМ РЕТЕЊЕ5 АЏ СНЕУЕТ РЕ 
БА МТЕТЕЦЕ ПЛЕМЕ ЌЏТ УТЕНТ "ФЕ ПОЏЕТК. ЕМ РЕЕЏЕАМТ, ТЕ ТВРЕОЌЕ ЌЕ 
Вом ОТЕЏ: 

- ом ДТЕЏ, ТОЏТЕ МА МТЕ ЈЕ МОЏ5 АТ ЗЕЊУТ ЕТ ЧЕ МЕ УОЏ5 АТ 
ЈАМАТ5 БТЕМ ФЕМАМ"ФЕ ЕМ ЕСНАМЊЕ. МАТ5 АЏЈОЏЕВ""НИТ, ЈЕ УОЏ5 5ЏР- 
РЕТЕ "ФЕ РАТЊЕ ФЏЕШЖЏЕ СНОБЕ РОЏЕ МОТ : ЕАТТЕ5 ЖЏЕ ЦА ЏТЕ ЌЕМАТ- 
55Е ФАЊ5 СЕТТЕ РТЕСЕ .. 

ДЏ55ТТОТ БЕТ, АЏОУЈТОТ ЕАТТ : ЦЕ5 РАРТЕШОМО СЕОЏЕ5 АЏ ПИЕ 
Б"ЕНУОЦЕМТ РАЊ ЦА ЕЕМЕТЊЕ ; ЦЕ РЕМВОЌЏЕТ ЕПРАТШЕЕ 5Е МЕТ А 
РАЊЕЕЌ ЕТ ЦЕ ТАР15, ЕАТТ ФЏМЕ РЕАЏ Ф"ОЏЕ5, 5Е МЕТ А КЏСТЕ ЕТ 
ВЕМОЊЕ ТОЏТ ЦЕ МОМР"ФЕ. ( Прасеѓјоппајге ди гаге, е60 ). 


Понекогаш пеперугите се ловат и за исхрана : (78) ф НАМСЕК 
ФЕ5 СОФЏЕСТЕКЏ5 ЕТ ФЕ5 РАРТШЦОН5 БОТТ5 - Ќ Рајге тазјеге снеге. - 
Ге содиестеги е5К Ја реќаќе ггајпе ди рап, а зауеиг атеге, снел 
је раузап5 апевеуајп5 2 ( бај Раглег ). 


Со оглед на тоа дека најголем проблем за луѓето се гасениците 
кои ги уништуваат растенијата, односот на човекот кон нив е секако 
негативен и тој се состои во истребување на гасениците: (79 МЖ 
ЕСНЕМТЕКЕР ШЏМ ТЕХТЕ с Ќ Тѓат. Је соггаѓег, еп фФТајге (15- 
рагајќге ќфоџќке5 Је5 зтрегѓескаоп5 ) ( Јех15 ), (вО) ф 00 
МА5-ТЏ 7 - ЈЕ МАТ5 ЕСНЕМТЕЕЊ ПЕ5 МОУЕК5 : К оп геропд раг секќе 
ригазе а ип сигаеих диј детапде од оп уа, рагсе дие је поуег пе 
рогќе јата15 Че спепшШе5 ) (4 дроШапа, Е. 3, 319 ), 


Инаку, покрај природните начини на истребување на гасениците 
што ги наведовме погоре ( сп. ги единиците под броевите : 48, 4дИи 
50 ) народот испробал многу методи за уништување на тоа големо 
зло за земјоделството : 


ГЈ 
СЈ 
шу 
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(94) ф СЕЦит фиг МЕЏТ ЕИТИЕМЕК џмЕ ГОТ5 и нОџИ 
ТОЏТЕ5 ЦЕ5 СНЕМИШЕ5 ФЕ 5ОМ ЏЈАЊМ9"ТМ, ЕМ ЕАТТ ТЕКОТ РОЕ5 ЦЕ ТОЏЕ 
АУМАНТ ЦЕ ЦЕУЕЕ БЏ ЈОЏЕ, ТОЏТ ЕМ РЕБАМТ : " 
ЦОТ5, ФЏТМЕ7-МОТ, ЧЕ МЕМ УМАТ5 ! "" ( гасагоппајге дез зирег- 
5ЕЈЕЈОП5 ) (ве) ф фЕ5 СОШИТШЕБ5 Р"ОЕЏЕ5 ЏФРЕМ"ШЕ5 А РЕ5 
ВАТОМ5 ЕТСНЕ5 ЕМ ТЕШКЕ РЕМЕБЕЊУЕМТ ЦЕ5 СНОШХ ФЕ5 СНЕМИЦЕ5 (Ќо- 
шана, ќ. 13, Пгоо ) 


СНЕМТЕЕЕБ ЕТ СНЕМИ. 


(83) ф Роџе ЕМРЕСНЕЌ ЦЕ5 ЕОЏКИТ5, Ц|Е5 СНЕМЕИЦЕ5, ЕТС. ФЕ 
САТЕЊ |Е5 ШЕБЏМЕ5 БрЏ ЈАЊ"ТЊ, ТЕ ЕАЏТ А СЕКТАТМ5 ЈОЏК5 БЕ |"АМНЃЕ 
ТОЏСНЕЌ ГЕ5 НЕКВЕ5 ЕТ ЦЕ5 ШЦЕБЏИЕ5 АУЕС ЏМ ВААТ ( ЈќоЈапа, Еќ. 
13, 201: СЖУЈТ 5. ), (84) т Рбоик ЕПРЕСНЕК ЦЕ5 ЕОЏКИТЕ5, (Е5 
СНЕМТЕЦЕ5, ЕТС. "ФЕ бАТЕК |Е5 ЦЕБЏМЕ5 БИ ЈАК"РТМ, ОН ТКАНУРЕВСЕ БФЕЏХ 
СНЕМТЦЕ5 ЕН СКОТХ ЕТ ОМ ЦЕ5 ЕЈХЕ А Џџм ВАТОМ ЕТ ОМ ЊЕРЕТЕ (|д НЕМЕ 
ОРЕКАТТОМ АЏХ ШЏАТЊЕ СОТМ5 ри ЏЈАЊРТН ( КоЈЈапа, Е. 413, го! 
иашјопае ), (85) шт Роџк ЕПРЕСНЕЕ ЦЕ5 ЕОЏЕМИТ5, |Е5 СНЕМТЦЕ5, 
ЕТС. БЕ (бАТЕР |Е5 ЦЕСЏМЕ5 рЏ ЈАКРТМ, ОМ АТТАСНЕ ШЏМЕ СНЕМТШЕ А ЏМ 
ЕТС ЕТ ОМ ЦА ТЕКАТМЕ РЕЊЕТЕЊЕ 501 РАМ5 ЦЕ ЏЈАК"РТН ( ЛГоЈЈапа, Е. 
13, ФО! : ГБихетроиге ), (86) т ПРоџк ЕВРЕСНЕК ЦЕ5 ЕОЏЕМТ5, 
ЦЕ5 СНЕМТШЕ5, ЕТС. БЕ бАТЕЌ |Е5 ЦЕБИТЕ5 рџ ЧАЊРТМ, ТЕ ЕАШТ ШЏЕ ЦА 
ЕЕММЕ РТ55Е АЏХА ШЏАТКЕ СОТМ5 рџ ЈАК"ТМ ( КоЈЈапа, Е 12, 20! 
Топпе ) (87) т Роџи ЕМРЕСНЕК ЦЕ5 ЕОШЕМТ5, ЦЕ5 СНЕМИЦЛЕ5, 
ЕТС. БЕ бАТЕК ЦЕ5 ЦЕБЏМЕ5 рЏ ЏЈАКРТЊ, ТЕ ЕАЏТ |ТЊЕ |Ц"ЕУАМСЦЕ БРЕ 
ФАТНТ-ЈЕАМ А ТКОТ5 СОТМ5 ри ЈАЊ"ЕМ, ЕЦШЕ5 БЕМ ТФОМТ РАЌ |Е ЏА- 
ТЕТЕМЕ ( ЖКоЈјапа, ЌЕ. 413, 201 с ШМашопзге ), 

(08) ф Родџк 5Е БЕВАЊАББЕК БФЕ5 СНЕМТШЕ5 Ти ЕАЏТ 5Е КЕМРКЕ 
ЏН САКРЕЕОЏЕ, У ФЕРОЗЕЕ Ч. ТЕ дџ 13 ФЕ СЕ5 АМТМАЏХ, |Е5 РЕРОЗЕЊ А 
ТЕМЊЕ ЕТ ЦЕЏЕ ЕАТЊЕ РКЕМ9РНЕ ЏМЕ БРТКЕСТТОН ОРРООЕЕ А СЕШЕ РЕ ГА 
МАТ5ом ( Којјапа, ЕЕ. Ј3, ФО1 : Шашопѓе ), (89) тт Он 


СНА55Е Ц(Е5 СНЕМТКЕ5 БЏ ЏЈАК"ТМ ЕМ ЦЕ ЕМУОУЛУТ А (А ЕОТГКЕ. 
Роџк ЕАТЊЕ СЕТТЕ ОРЕКАТТОМ, ОМ СНОТ5ЕТ ЏМ ЈОЏИ БЕ ЕОТЊЕ РАМ5 ЏМЕ 


ж 


зен 


ЦОСАЦТТЕ УОТБЕМЕ. - (Е ПМАТТМ, АМАМТ ЦЕ ДЕМЕК ри ЗОГЕТЕ, ОМ РМЕМРр 
ФАМ5 5А МАТМ БКОЈТЕ ЏМЕ ВАСЏЕТТЕ Р"Е СОЏРЕТЕК ЖЏЕ ("ОМ А РКЕААЊЕ 
МЕМТ РЦОМСЕЕ БРАМ5 |"ЕАЏ, РЏТ5 БЕ |А МАТМ бАЏСНЕ ОМ ЗАТОЈТ ТКОТ5 
СНЕМЕЦЕ5 ШЏЕ ("ОН РОШТЕ НОК5 БрЏ ЈАКРТМ РАМ ЦА РЕМЕСТГОМ ЏЏџ РАУУЗ 
О0 БЕ ТЈТЕМТ ЦА ЕОТЊЕ. |Е5 ТМЈФЕСТЕ5 РТОРАЊАЊФУЕМТ СОИЛЕ РАЌ ЕМ 


езч ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 





СНАМТЕМЕМТ ( Хогјата, ќ. Ј, ЈЗеуо : ШДогагеќ ) (до) 
т РоџЕ ЕАТЊЕ СЊЕУЕЌ ЦЕ5 СНЕМИЕЕ5 ФАЊМ5 ЏМ СНАИР БЕ СНОЏА Ц 
ФЏЕЕТТ А ЏМЕ ЕЕММЕ АУАМТ 5Е5 ЕРОЌЏЕ5 БЕ ЦЕ ТКАУЕКБЕЊ ЕМ РЕЏОТЕЏЕ5 
ФЕМ5 ( ДКоЈЈапа, ѓ. 142, г0еР ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


8 1434. фигуративните единици од францускиот корпус во 
чи) состав се наоѓаат лексеми од лексичко-семантичкото поле " ПЕ- 
ПЕРУГА" ги имаат следните семантички признаци (вкупно 90 единици) 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 5 
особини : особината "ИЗГЛЕД" симболизира две спротиставени нешта : 
убавина и грдост. Токму таа спротиставеност во пазувите на едно 
исто суштество но во различни периоди од својот развој нашло 
потврда и во самата структура на единиците. Имено, во неколку 
единици ги среќаваме заедно и гасеницата и пеперугата како две 
страни на едно исто суштество. Инаку симболиката на убавина/грдост 
е претставена во 6 единици под броевите : 4, 2, 32, 4, 5 и 6. 
Покрај ова изгледот се јавува и како семиолошка фигура за форма на 
одредени делови од човечкото тело ( вкупно 5 единици под броевите 
:7, 8, 9 40 и Ц ). Особината "ГРАДБА" симболизира, од една 
страна, нежност и неотпорност ( вкупно 2 единици под броевите 42 И 
(З)и, од друга страна, начин на живеење : повлечен живот ( 14) 
или напротив потполно остварување ( 15 ), Особината "ГОЛЕМИНА" има 
сексолошко значење на дел од човечкото тело (16) како и значење 
на скудна исхрана ( 78 ), додека особината "ТЕЖИНА" симболизира 
лесно суштество ( 17 ). Особината "БРОЈНОСТ" (на видови) симболи- 
зира мноштво ( 18). И на крајот особината "БОЈА" (црна) симбд- 
лизира тажни мисли ( 19 ), Значи вкупно 20 единици се со симболика 
која потекнува од групата признаци " ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ“. 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 4 особини 
: особината "ЛЕТАНЕ“" симболизира најпрвин непостојан, ветропирест 
и дубопитен дух ( вкупно 9 единици под броевите: 20, 2), 27, 72, 
73, 74, 15 16 и 77 ) а потоа раздвиженост и нешто што лета 


ги 
шо 
ој 


ПЕПЕРУГАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК (СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИТ 


ај 


(вкупно 40 единици под броевите : ои, го, о4, 5, 
8, е9, 30, 21 и Зе ). Особината "ПРИВЛЕКУВАЊЕ ОД СВЕТЛИНАТА" 


симболизира желба за остварување на искушение која доведува до 
страдање (единицата под бро) 43 ). Особината "ИСХРАНА" симболизира 


“и! 


Ба 
ми 


Е 


најпрвин штетник, лошо суштество ( вкупно е! единица под броевите 
" 33, 34, 35, 36, 37, 38, 48, 49, 50, 79, 80, 94, Ве, 83, 54, 85, 
86, 87, 98, 69 и 90 ) како и помошник при оплодување на цвеќињата 
( вкупно 4 единици под броевите : 39, 40, 41 и 4 ), Особината 
ЧоДНЕСУВАЊЕ, СПОРЕД ВРЕМЕТО И ДРУГИ ПОЈАВИ" директно не симболизира 
ништо но нејзината присутност упатува на следните појави : атмо- 
сферски промени ( вкупно Ш4 единици под броевите : Ч4, 45, 46, 
ЧТ, 54, 5е, 53, 54, 55, 56, и 57 ), предзнак за. дубов и женидба 
(вкупно 2 единици под броевите : 58 и 59), предзнак за вестии 
гости ( вкупно 3 единици под броевите : 60, 64 и бе? ), предзнак и 
лек против болести ( вкупно 3 единици под броевите : 63, 64 и 65), 
предзнак за добивка и среќа ( вкупно 6 единици под броевите : 66, 
67, 684, 69, 70 и 71 ), Значи вкупно 70 единици се со симболика 
која потекнува од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ". 


Сумирајќи ги семантичките признаци на пеперугата во францу- 
скиот корпус можеме да го дадеме следниот опис на лексичката ка- 
тегорија фигуратинни значења на пеперугата во францускиот јазик 


Пеперугата во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории : како предметна 
стварност ( скудна исхрана, нежност и неотпорност ) како човечко 
тело ( убавина/грдост, дебелина, големина, тежина ), како човечко 
однесување ( непостојан, ветропирест и дубопитен дух, повлечен 


живот, потполно остварување, раздвиженост, преголема желба, тажни 
мисли, штетник, лошо суштество ) и како предзнак за ( атмосферски 


промени, дубов и женидба, вести и гости, лек против болести и 
добивка и среќа ). 


8 135. Кај француските фигуративни единици со пеперуга 
ја имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност: 
- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 50 или 5555 4 ). Негативните признаци и по бро) се најве- 


СЗБ ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 


ќе, 10 ч 4 (предзнак) : кс СКУДНА ИСХРАНА 95, ц НЕЖНОСТ И 
НЕОТПОРНОСТ 5, к ГРДОСТ 5), к ДЕБЕЛИНА 9, к ТЕЖИНА 5,  НЕПОСТОЈАН, 
ВЕТРОПИРЕСТ И ФУБОПИТЕН ДУХ з), к ПОВЛЕЧЕН ЖИВОТ 5), к ПРЕГОЛЕМА 
ЖЕЛБА ), ( ТАЖНИ МИСЛИ ), к ШТЕТНИК, ДОШО СУШТЕСТВО 9 и ќ ПРЕДЗНАК 
ЗА ЛОШО ВРЕМЕ 2. 

- на второ место се единиците со позитивна референтна вред- 
ност ( вкупно 31 или 24,44 7 ), Позитивните признаци на број се 4 
1 5 (предзнаци) : УБАВИНА ), к ГОЛЕМИНА 9, к РАЗДВИЖЕНОСТ 9, 
ЧПОТПОДНО ОСТВАРУВАЊЕ 2 и к ПРЕДЗНАК ЗА УБАВО ВРЕМЕ, ДУБОВ И 
ЖЕНИДБА, ВЕСТИ И ГОСТИ, ЛЕК ПРОТИВ БОЛЕСТИ и ДОБИВКА И СРЕЌА 9, 

- на трето место се единиците со неодредена вредност ( вкупно 
5 или 555 7). Неодредени се само два семиолошки признаци : "ИЗ- 
ГЛЕД" и "ДЕТАЊЕ“, 

- на четврто место се единиците со двојна вредност ( И пози- 
тивна и негативна истовремено ): вкупно 4 или 4,44 7, 


за референтната вредност на пеперугата во француските фигура- 
тивни единици можеме да заклучиме дека преовладува негативниот 
строеж во споредба со позитивниот. 


8 136. француските фигуративни единици со пеперуга се 
засновани врз 6 разни стилски фигури, како различни видови на 
фигуративно значење. Нивната застапеност е следната : од вкупно 90 
единици прва по бројност е аналогијата со 38 единици ( 42,о 7), 
на второ место е метафората со 35 единици ( 28,89 Х), на трето 
место се наоѓаат компарацијата и единиците со конкретно значење со 
по Т единици ( 7,78 4), на петто место се наоѓа метонимијата со 2 
единици ( 2е2 7) и на шесто место е персонификацијата со 1414, 
ШО) ј 


Б. ПЕПЕРУГАТА ВО МПАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
А. СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


85 137. Од вкупниот број примери со пеперуга во македон- 
скиот корпус од базата (7 ) признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен 


ПЕПЕРУГАТА ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК су? 


во 5 единици и тоа преку 3 особини : тежина, вид певеру 
га и градба. 

Особината тежина ( покрај особината на однесување летање ) ја 
среќаваме во една единица : (4) Едно НЕШТО АЕТАТ, Високо 
ЛЕТАТ, КОГА ЌЕ ПААНИТ КАКО НА ПАМБУК : Ќ гатанка за пеперуга ) 
( ПЈенушлиски : Пословици ). 


И особината вид пеперуга е застапена во една единица : (од) 
А СВЕТЛИ ПЕПЕРУГИ ДОЦНО НАВЕЧЕР ИЗААТ, РАНО ЦСАБАЈАЕ СИ ОААТ : 
с гатанка за зрезди 2 (| Ленушлиски : Малеш, “74 ). 
| 


Физичката особина градба е застапена во 3 единици во кои се 
користат слики кои се однесуваат на градбата на пеперугата во раз- 
ните периоди од нејзиниот развој : (3) АД ЗАКОЖУРЧЕНИ -нАВИКИ) 
- кс ркоренет, постојан 2) ( пример : А се ПОРАДИ ТОА ШТО ВО Но- 
ВИТЕ УРБАНИ ПРОСТОРИ ВАЕГУВАЊЕ СО СТАРИОТ МПЕНАТАИТЕТ И СО ЗАКОХЖУР- 
ЧЕНИ НАВИКИ - ДВ. Андоновски), (4) ШЖ КОКОНА :с ( ирон. 
наконтена госпоѓа 9) ( РМЈ ), (5) ш НАШМИНКАНА, ДОТЕРАНА 
КАКО КОКОНА : К исфорсирано држење, ни мрда, ни се Брти, укро- 
тена е 9. 


5 138. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во две единици. 
И двете единици се засноваат на особината однесување според време 
то и други појави. Пеперугата во овие примери се јавува како 
предзнак за голема војска : (б) ж Ако ИЗАЕЗАТ ПО ДРВЈАТА МНОГУ 
ГАСЕНИЦИ И ОПАСАТ ЛИСТОТ, И ТИЕ ПОКАЖУАТ ЗА ВОЈСКА ГОЛЕМА АА ИМА 
ВО ТАА ГОДИНА. ТАКА И ЗА СКАКУАЦИ КОГА ИЗАЕГУАТ МНОГУ ( Депен- 
ков : Верувања, 7 ) или како предзнак за скапотија : (7) д Ако 
ДОЈААТ ОД НЕКААЕ ВО НЕКОЕ МЕСТО ГЛУВЦИ, ОСИ, ГАСЕНИЦИ, СКАКУАЦИ - 
НА СКАПИЈА БИЛО ( Делпенков : Верувања, 137 ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


8 139. Македонските единици со пеперуга ги имаат следни- 
те семантички признаци ( вкупно 4 единици ): 

- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 5 
особини : особината "ТЕЖИНА" се користи за загатнување на самата 


еЗ8 ВидоВИ ИНСЕЕТИ 


пеперуга, особината "ВИД ПЕПЕРУГА" се користи за зага- 
тнување на звездите, особината "ГРАДБА" е застапена во 3 единици 
во кои се користат слики кои се однесуваат на градбата на пеперу- 
гата во разните периоди од нејзиниот разво) и тие симболизираат : 
нешто вкоренето (3), наконтена госпоѓа (4) и исфорсирано држење, - 
укротеност. 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку особината 
"ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО И ДРУГИ ПОЈАВИ". Оваа особина директно 
не симболизира ништо но нејзината присутност упатува на следните 
појави : предзнак за голема војска (6) и предзнак за скапотија 
(7). 


Сумирајќи ги семантичките признаци на пеперугата во македон- 
скиот корпус можеме да заклучиме дека пеперугата влегува исклучиво 
со една од следните значенски категории : таа се јавува или како 


семиолошка фигура за загатнување, како човечко однесување : ( не- 


што вкоренето, наконтена госпоѓа, исфорсирано држење, укротеност ) 
или како предзнак за голема војска или скацотија. 


Кај македонските фигуративни единици со пеперуга 2 единици се 
со неодредена и 5 со негативна референтна вредност. 


Македонските фигуративни единици со пеперуга се засновани врз 
3 разни стилски фигури : метафора (4), аналогија (2) и компарација 
(1). 
Ц 


е. 5. ВошкА 


8 140. Вошката го зазема петтото место меѓу инсектите во 
францускиот корпус од базата по бројот на јавувања ( Ва единици со 
фигуративно значење или 7,76 4 од вкупно 1056 единици ), додека 
во македонскиот корпус таа е многу позастапена и се наоѓа на трето 
место ( 48 единици или 40,79 4 од вкупно 40? ). 


Вошката не се среќава во митологиите ( поточно во речниците 
на симболи ) така што не ја знаеме нејзината вредност во разните 
култури. 





ВОоШКАТА ВО ФРАНЦУСЕИОТ ЈАЗИЕ ГСЕНИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИЈ см 
А. ВОоШКАТА во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
А. СЕНИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 
Ј 
8 144. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен во 5 еди 


ници во францускиот корпус од базата и со 609 4 се наоѓа на трето 
место меѓу четири групи признаци. Овој признак е застапен со 
следните особини : изглед, големина и ќоравост. 


Особината изглед симболизира најпрвин грдост : (1) ф ЕАР 
СОММЕ ЦМ Роџ -г Ќ ќге5 Јазга У ( ЈехЈ5 ) потоа и валканост, 
нечистотија : (д) ф ЗАЦЕ СОММЕ ЏМ РОЏ - ќ ќге5 заје. НМајтуе 
теќхопупје апенгоротогризчце - Је рои е5Е Јаге 5аје рагсе дие сети 
ди: а де роцх е5К ќе! 2 (| Реу-снапѓгеаи ). 


Особината големина симболизира нешто ситно, дреболија а 
ситното упатува на ситничарење : (3) ф СНЕКСНЕК РЕ5 РОЏХ ФАМ5 ГА 
РАТЦЕ : Ќ ух. 5"оссирег де снозе5 апоаепаЕаапке5 ; ѓЃазге 
дЧе5 сгаијдие5 апЕЈте5 ек зогдаде5 9 ( Кеу-снапегеаи ), 
скржавост :- (4) ф ЕСОЊСНЕЌК ЦЕ5 РОЏХА РОЏЕ ЕМ АУОТЌ КА РЕАЏ - 
СХИЈТГ 5. екге д"апе ауагасе зогдаде 2 ( Реу-снапегеги ) 
ова е варијанта на фраземата наведена под број 83 меѓу едини- 
ците со болва во францускиот јазик ). 


Особината ќоравост е претпоставена особина кај вошката и таа 
е земена во антифрастична употреба со значење на сиромашен : (5) ф 
БТСНЕ СОММЕ ЏН РОЏ ВОЊСЕМЕ ( Џадатег : Фиј55е ). 


8 448. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен во Ц единици 
од базата и со 43,44 7 се наоѓа на второ место меѓу четири груци 


признаци. Овој признак е застапен со следните особини : исхрана, 


мрзливост, размножување, избувливост и однесување според времето. 


Особината исхрана симболизира најпрвин вообразеност, надуе- 
ност : (б) ф ЕТЕР СОПМЕ ЏН РОЏ (5ЏЕ 50 ЕЏИТЕК, 5ЏЕ ЏМ СНТеМОМ) 
: сЈез роцх 5опКЕ а55ат1165 а ја уап1К6, а ГЃогеце11. Гехриса- 
Чзоп еп геоаде дапз ип јец текарногадие. Гатаве " вопае сотте ип 
роц “ буодие ац зеп5 Ј1(кега) је роци ркогге де запе. ЕМе дЧеугепе 


СЧ0 ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 


ацч зеп5 Еариге, а сацзе ди доцрје зепо ди ќегте " роп- 
Те" : "уапаќецх сотте ип роџ " у( Јакезбе5 Чи согр5, р. 100 2, 
(7) Ф 5Е ЧТЕКЕЈРФКЕББЕК (5Е САМКЕК) СОММЕ ЏМ РОЏ 5ЏЕ ЏМЕ бА|Е 
фин ттеноњ, џн снтемом) - к зе 414Е ""ип рацуге огрце Шеик ) 
(роЦапа, ќ 3, 254 :с Дбоиро )у (8) ф“-РОЏ ЊЕУТЕ :- ( С.-а- 
4. гез5изсјќе, ац Еавиге сеји1 диј, арге5 ауојг бке дап5 1 пЕо- 
гктипе, зога детраггаз ек Таг ГаггорапЕ ) ( КоШапа, ќ. ГР, 
2 ) а потоа и радост, уживање : (9) ф ВТСНЕЕ СОММЕ ЏМ РОЏ 
ТСОММЕ ЏМ РОЏ ФВАМ5 ЦА СКЕМЕ ЕВКАТСНЕЈј - Ќ Тѓат. екге гауа, 
Јјараег аз (| Хеу-снапеѓгеаи ). 


Особината мрзливост симболизира мрзливост : (10) ф ЕАТСМАМТ 
СОММЕ ЏН РОџ - ќ рагеззешх ) ( дРоШЏапа, ќ. 40, 4164 : Магпе). 


Особината размножување симболизира најпрвин заснованост на 
гласините : (44) ф Ротмт ВЕ |АЊ5 5АМ5 РОЏХ - Ќ ра5 де Ѓеџ зап5 
Титбе : Јогади“ип ргијк, ипе поиуеПе зе герапа, 1 у а зоџуепА 
ччејдине снозе де уга1 аџ Топд 9 ( бѓаг Рагаег ) а потоа и 
сиромаштија : (42) ф | "АЊБЕМТ РЕАТТ Е"АЊБЕМТ, |Е5 РОЏТ5 ЕОМТ 1Е5 
КАМТ5 - Ќ богатстрото и сиромаштијата се наследни 9 ( ХКој- 
Јапа, ќ. 42, 166 : ВеЈјРѓогЕ ). 


Особината избувливост симболизира колерик, лесно избувлив 
човек : (43) ф НМАШЕК ЧВОЏБРЕТЕК) СОММЕ Џи РОЏ ( Леу-слапе- 
геаи ), (44) ф ТнонА5 ГЕ РОЏ-АФ"ЕНТ - Ќ зигпот д"ап апбјујди 
еп Спатравпе, аџ тоуеп аге 29 ( доЈаца, ќ. 19, 156 ) (45) 
ОФЏЕК ЕБТ |"АМТИАЕ ЦЕ РЏиЏ5 НАК"ФУ ? СЕТ |Е РОЏ, СЕТ АМТМА Е5Т 
5Т бЕМЕЊЕЏХ фЏ"ТЕ МЕ СКАТМОКА РА5 Б"АТТАЌЏЕК ЏМ 6КО5 бЏЕХ БЕ 
С"ЕБСОЦЕ ФАТМТ-бЕММАТМ ЕТ РЕ ЦЕ РКЕМ"ВЕ АЏ СОШЕТ ( ХКоЈЈала, 
. че, га 4 ј 


Особината однесување според времето ја среќаваме во едно 
верување : (66) њ РА5 БЕ ВТ5Е5 БАУМТИ, РА5 БЕ РОЏХ ( Рго- 
уегре5 де Фауозе"). 


5 143. Призакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ВОШКАТА И ДРУГИТЕ ЖИВО- 


ТНИ е најмалку застапен во корпусот. Го среќакаме во две единици 
од кои едната е афоризам во ко) ситноста на вошката е сопоставена 


ВоШкАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК ГСЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИЈ СЧЈ 


на големината на лавот : (17) ф ЦА БФЕНОСКАТТЕ д ЗАЧЕЛ 
УОЏ5 СЕ ФЏЕ С"Е5Т д ЦЕ РОЏУОТЕ РОЏЕ ЕЕ5 РОЏХ ФЕ МАМБЕК |Е5 (ТОМ5 
( рејасоиг : Саетапсеаи ), а другата е споредбена фразема 
во која како парник на вошката се јавува мајмунот : (16) ф кЕМЏ 
ЕР ЦЕ5 ВАВТМЕ5 СОМИПЕ ЏМ ФТМбСЕ ЌЏТ СНЕКСНЕ РОЏХ ЕМ ТЕБТЕ ( ХКој- 
Јапд, т. 40, 164 : ЖКУЈТ 5. ). 


5 444. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ВОШКАТА И ЧОВЕКОТ е се- 
како најброен и тој се јавува во 64 единици од базата што прет- 
ставува 7805 . Овој признак може да се подели во две подгрупи и 
тоа: а) однесување меѓу вошката и човекот и б) однесување меѓу 
човекот и вошката. 


Ау ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ВОШКАТА И ЧОВЕКОТ 


Вошката, исто како и болвата, е незгоден паразит кој ги 
напаѓа луѓето и им ја цица крвта : (49) ф ЏТЕЏХ РОЏ ! : К 5е 
91 д"ап рагачјќе, "ап Јпдаутди ди рагајЕ ргеќ а поџ5 зисег Је 
запе .. 9 ( КБдаоиага ), (20) т РСЕ, ЕК"Е, РОЏ ЕТ РЏМАГБЕ 
НОЏ5 ЕМРЕСНЕ БЕ МТУМЌЕ А МОТЊЕ АТ5Е (| 5аге55е5 Чи согр5, Со!3: 
Апјои ). Сепак, во однос на некои други паразити како на 
пример крлежот, вошката е многу помалку опасна : (61) њ ТЕЕЏЕЏХ 
БЕ РОЏХ 5 ЕММЈТЕ : К големите грешници се подбиваат со малите ) 
( баге55е5 ди согр5, 2485 : дијтага ). 


Поради нивната улога на паразити вошките симболизираат злобни 
луѓе : (20) њф ЕП5 БЕ РОЏ - КЌ јпјиге 2) ( РдоЈЈапа, с. 19, 
160), (23) ф С"ЕФТ ЦЕ РЕИЏ5 МАТБЌЕ РОЏ ќЌЏТ ПОКр ЦЕ РиИЏ5 РОЌТ 
( доцапа, ќ ае, 261 : мацопе ), (е4) ф |"ЕЕРНАМТ 5Е 
ЦАТ55Е САКЕФБЕК, ЦЕ РОЏ мом с Ќ малите луѓе се злобни луѓе ) 
( раеќаоппатге де5 саканото с "ГаикггбатопеЕ ) (5) е ПП 
ТВОЏУЕКАТТ ЏМ РОЏ 5ЏЕ ЦА ТЕТЕ ФМ СНАЏУЕ : Ќ ќапе 141 а епује де 
уојг Је5 снозе5 оц Јје5 ќеп5 еп та) ек еп ја1д 2 ( ќогап, ќ. г, 
348 ), (26) ф ФЏЕ ЕБТ Ц"АМТМА ЦЕ РиЏ5 ТМСМАТ ? - СС" Е5Т ЦЕ 
РОЏ, РАЊСЕ ФЏЕ РиЏ5 УОЏ5 ЦЕ МОЏЕИТ55Е2, Р1Џ5 ТЕ УОЏ5 РЈЕЏЕ ЕТ УОЏ5 
ЕАТТ БЏ ВМА Ц( ДдоШапа, Е. ае, 47 ). 


ече ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 


Иако се штетни за човекот, на вошките во минатото 
се гледало фаталистички како на природни придружници на луѓето па 
дури и нивното присуство било доброкудно : (27) ф (Е5 РОЏХ, 
СЕТ ЦА ЗАМШТЕ ( ДдоШјапа, ќ. 1?, 168 ), (РА) ф Ц|Е5 РОџ, 
СЕ5Т МОВЕЕ |Е5 РЏСЕ5, СЕ5Т СНТЕМ (| 5аѓе55е5 ди согр5, сЧа: 
Апјои ) па дури и благопријатно за прочистување на крвта исто 
како и дејството на пијавиците : (29) ф |Е5 РОЏХ МЕТТОТЕМТ |Е 
БАМС СОПММЕ РА5 ЏМЕ НЏЈТЕЕ ФЕ ЕОТЕ "ФЕ МОМЏЕ (| Јафе55е5 ди согр5, 
е ња“. ): 


Вошките толку се намножувале што понекогаш гнидите по пат на 
метонимија означувале глава во францускиот јазик: (20) ф ЈЕ 
МАТ5 ТЕ ЕЊАРРЕЕ 5ЏЕ |Е5 ЦЕМТЕ5 ( Јаќе55е5 ди согр5, р. 119 
, посебен дел од главата : (31) ф РОШТЕЊЕ : Ќ оп арреЦе 
ајпз1 а Уајепејеппе5 је дбеггаеге де Та ќаќе диј е5Е је Дотасие 
нараЕце! де5 роцџх 2) ( РоШапа, Е 12, 157 ) или пак голема 
брада односно брадест човек : (32) ф ВАЊМВЕ-А-РОЏХ - К 5игпот 
Хгадуиаоппе! дбоппе аиџх рагрцич. Фе Егедоппе Егедиеттепи зиг ип 
гуспте де уај5е еп раззапе рге5 "ап топојецг ди агроге даепетепќ 
сек огпетепк риШеих 2 ( Баоџага ). 


Што се однесува до прекари во функција на етноними среќаваме 
уште две фраземи од кои едната се однесува на жители на едно место 
: (33) ф |Е5 ШЦЕМТТЕК5 РЕ ФАТМТ-ЧЕУЕЕ - К 5оргадиеќ дез Пајр- 
фапк5 де 5ајпк-56уег - Сајтуадо5. П5 раззајепќ ацкгеѓој5 роиг де5 
рек145 тајге5 ауапк Је5 спеуеих 1165 ек роцдге5 а Егата5. Секајќ 
рочг саснег Јецг5 Јепѓе5, дазатепи Је5 уашЦПаре5 уој5ап5 ) 
(Воцапа, ќ. НТ1еР, 168 ), а другата претставува назив-прекар 
на цел еден народ : (24) ф ТЕТЕ А РОЏХ - К аге. ип Џргеќкоп) 
( Жојјапа, Е. Че, 459 ), 


Еве уште неколку единици кои се проткаени со хумор и кои се 
подбиваат со оние кои имаат многу вошки : (35) ф Пу МА РЏИЏ5 РЕ 
СНЕУЕЏХ, МАТ5 ТЕ А ЕМСОЊРЕ Р"Е5 РОЏХ : Ќ зе 414, раг р|аззапќегае, 
"чип епѓап ди узепе де зе ѓааге копдге газ 2) ( КоЈапа, Еќ. 12, 
1567 : шашопае ), (36) ф Тџ А5 РЕЏЕ Б"ЕМЕНЏИЕЌ ТЕ5 РОЏХ : 
с зе 41 а џип епѓапк ди пе зе десоцџуге раз роциг зајцег 9 


ВоШкЕАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК ТСЕНИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ) сч) 


( ЗВОЕѓетАа, СТ. “Че, ЧОТ. ), 27) њтњ ТЕ Рроџк џомт 
5ЕМУОСЕР - Ќ зе 41Е а ип епѓап ди уа ќаќе пие Чапо Је5 спатрз 
оџ Је5 гцие5 9 (4 КоШшапа, ќ. 19, 167 ), (28) ф Оп ЧЕ а цип 
епѓапк ди зе егаќке Та Еаќе : Ти 1Е5 СНАЊЕЕ5 БЕ РАЊС ( боЈ- 
јаца, Е. ѓе, Јо7 : Магле ), 


Интересно е да се проследат од социјална гледна точка граѓа- 
ните кои биле жртви на вошките. Тоа се пред се оние луѓе кои не ја 
одржувале својата лична хигијена : (29) ф 5Е ШАТ55ЕЊ НАМСЕК АЏХ 
Роџх -: ќ еќкге ќгез зае ) ( Кеу-снапќгеаи ). Оние што не 
се грижат за себе се или 

мрзливи : (40) ф |Е5 РОЏХ МАМСЕМТ |ЦЕ5 РАЊМЕББЕЏХ ( Его 
џуегре5 де Саџоге ) или 


сиромашни : (44) ф ЏЕ5 РОЏХ, С"Е5Т ЦЕ5 РЏСЕ5 РФЕ5 РАЏУЌЕ5 
: ( малите паразити и нероли ги напаѓаат сиромашните а големите 
богатите 2 ( ЈПЈсЕЈоппатге де5 слаќтоп5 :с Ј. Каснератп ) 
(42) ф Мис МТЕЏХ ЧМЕТЕПЕМТ 5АМ5 РОЏХ - К староста е полна со 
недостатоци ) ( Јае55е5 ди согр5, СЧ84 : дијшќага ), (43) 
ф РОЏ АЕЕАМЕ : Ќ ип кцецх а диј оп а доппе ип етрјо! 1исгаќјЕ, 
Чап5 једие) 11 уецк зтпгаснаг еп реи де ќешр5 )( Јакаце ); 
с 5оПЕ Је5 т15егарје5, Је5 ецецх дир, сотте ќапк а"НегаЦег-, 
ајјепдепек зтраќлеттепе ја тогк "ап рагепе роцг 5е јеќег ауес 
ауаазаке 5иг цпе ргоге дил рготеќ де |е5 епегај55ег, бе је5 епг.- 
спаг оу ( Хќолап, ЕС ао, Ј49 ) (ДА) ф РОЏТШЕЈХ СО ( сх. 
ВАКЊЕ-ТОТ, ЕН РОЏТШСЕЏХ ! ќ 5е 41Е а ипе регзоппе д"азреск ќгез 
пазегарје, роицг ја ргаег де раз5ег зоп спепап 29 ( Едоџага ) 
( оваа погрда упатува на фраземата : (45) ф РТЊЕ РЕ5 РОЏТЕЕ5 А 
ШЏЕСЕЏ" Џи ( варијанти : СНАМТЕЊ РОЏТАЕ5 ДА ШЏЕЦЕЏИМ, РОЏ- 
ТЕЦЕР ЖЏЕкмОЏ" ЏџМ с- К 11 Тајге де5 гергосне5, |апјигцег ) 
(коШЦапа, ќ. 12, 165 ) ), (46) ф ЦЕ РАТМ РАМ5 Ц|Е5 бАЏРЕ5 
ЏОММЕ ЦЕ5 РОЏХ : Ќ расфрлањето со храна создара сиромаштија 9 
( 5аге55е5 ди согр5, 1829 : Ег. сот ). 


Се чини дека сиромаштијата понекогаш се врзува и за скржаво- 
ста : (47) ф РОЏЕЦЛЕМТЕ : К ехегете ауагасе 9 ( КоШЈацад, ќ. 
Те, 159 |). 


СЧЧ ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 


Се разбира дека потенцијални домаќини на вошките 
можат да бидат и блазираните богаташи или сладострасниците : (48) 
ф НОММЕ РОЏТШЕЏХ, ОЏ КТСНЕ ОЏџ ЦЏХЏКТЕЏХ : К Бошлирите се или 
богати или сладострасници ) (| заге55е5 Чи согр5, 2209 : диЈЕ- 
гага ). 


Покрај горните категории тука спаѓаат и оние со заболена кожа 
: (49) њф 5Е ШЕТЕЊ 5ЏЕ ЏНЕ СНОФЕ СОММЕ ЏМ РОЏ БЏЕ ЏМЕ БА 
(кошапа, ќ. ае, 2162 ), (50) њ ЌАЊЕМЕМТ УТЕЏХ ВОЏС 5АМЊ5 
ВАЊВЕ, СНЕУЌЕ АМ5 ТОЏХ, ТЕТЕ ТЕЈТСМЕЏБЕ ЗАМ5 ЦЕМТЕ ОЏ РОЏХ 
(заге55е5 ди согр5, 2490 : Ег. Соте ), како И Војниците : 
(54) ф ЦЕ РОЏ ЕБТ |"АМТ ри 5ОЦРАТ ( КоЈЈапа, Е. 3, 254), 
(52) ф СЕТ РЕТТЕ ШЏЕ ЦА СЏЕЊЊКЕ, ОМ МЕМ ЌАРРОЊТЕ ШЏЕ РОЏА ЕТ 
МЕБЕКЕ ( ЈоЈЈапа, . Ц4о, 161 ). 


Во врска со вошките постојат многубројни верувања кои се 
однесуваат на : 


начинот на добивање вошки кој зависи од видот на косата : 
(53) ф 50ЏВ7 СНЕУЕЕО КОЏХ ФОЏУЕМТ ТТ ШЏМ РОЏХ ( КоЈапа, ќ. 
12, 159 : ХУТ 5. ) или од одредени недозволени дејствија : 
(54) ф Ти МЕ ЕАЏТ РА5 ТАТШЕЊ МЕ СОЏ"КЕ ВФЕ5 СНЕИТ5Е5 |Е5 ФМЕМВКЕ- 
915 РАЊСЕ ЌЏЕЦШЕ5 АТТТЊЕНТ РФЕ5 РОЏХ - ТЕ МЕ ЕАЏТ РА5 5Е РЕЈТБМЕК 
ЦЕ МЕМЕ ЧОЏЕ РОЏЕ ЦА МЕМЕ БВАТ5ом ( ДХоЈЈапа, ЌЕ. 23, 255, 
(55) “а ЌЕЕЏЕ2 Е"АЏМОМЕ А ШЏМ МЕМ"РТАМТ, ТЕ УОЏ5 ЦАМСЕ ЏМ МАЏУАТ5 
ЌЕБАЊО А ЦА БИТТЕ БЏШФЏЕ ЏОЏ5 АЏМЕ2 БФЕ5 РОЏХ ( КоЈала, ќ. 1е, 
ЈО : гогге ), 


благопријатното дејство на вошките : 


Било да е тоа на сон : (56) ф ЊЕМЕК ВФЕ5 РОЏХ Е5Т ТОМЕ ФЏЕ 
("ОН УСА БВЕСЕУОТЕ БЕ ("АКСЕМТ ( ЛКоЈЈапа, ЕЌ, 1е, 468 : ЖУЈПИ5.) 
или пак во стварноста : (57) ф 51 ЏОЏ5 ТКОЏУЕ7 ЏЕК УОТЊЕ 
ТЕТЕ ЏИ РОЏ ВОЏБЕ, УОЏ5 АМЕ7 ЦА СЕКТТТЏВЕ "ФЕ МТУВЕ АЏ МОТМ5 5ЕРТ 
Ан5 ( Којапа, ќ. Је, 468 : џацотпае ), (58) ф Стме роџх 
УТУАМТ5, ПТ5 ВАМ ШН ЈАЏМЕ Б"ОЕЏЕ, АУАЦЕ5 РАЊ СЕЦЏТ ЕЌЏТ А ЏМЕ ЕЦЏ- 
ХТОН ФЕ РОЈТИТМЕ, ЦЕ ЕОМТ СЊАСНЕР АВОМВАМТИЕМТ ЕТ 1 бЏЕЕТТ 
(оШЈјапа, ќ. е, 269 : Јагкте ), (59) тт АУАЕ5 дџО мОН- 


ВОШКАТА Во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИЕ ГСЕНИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИТ чо 


ВРЕ ФЕ Ј, д7 оџ Ч, ГЦЕ5 РОЏА БЕ СОЊР5 бЏЕШТЕ55ЕНТ ЦА ЈАЏ 
НТ55Е ( КоЈапа, Е. Јо, 169 : Могтападче ), (69) ф ШиџАр 
ЏН ЕМЕАМТ Е5Т МАШТМОЕЊЕ, С"ЕФТ фЏ"ТИ МА РА5 РЕ РОЏХ 5 ОМ ЕМ РЊЕМР 
ФЏЕ ЦА ТЕТЕ БЕ5 АЏТЊЕ5 ЕМЕАМТ5 ЕТ ОМ ЦЕ5 ЦЏЕ МЕТ БАМ5 ЕЕ5 СНЕМЕЏХ 
( дКоцапа, ќ. Ј1Р, 168 сО ЦМаеуге ). 


БЕ ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЧОВЕКОТ И ВОШКАТА 


Откако ќе го полази вошка, човек почнува да се чеша на тоа 
место : (61) ф СЕШТ ќЕЏТ А Р"Е5 РОЏХ МА ШЏ"А 5Е СКАТТЕК - КЧиЈ 
зе зепки шогуеих зе тоцсце ) ( Тетраеиуе ). 


Чешањето сепак не дава резултати па затоа доаѓа следната 
фаза, односно поштењето : (б2) ф ЈА ТЕ РОЏТШЕК ! : К туа ѓе 
рготепег, 1а155е-то1 ќгапдије 2 ( КќоШапа, ќ. 1Р, 159), 
(03) ш ВОММЕ5 ЕТ СОЊРТАЕ5 РАЊОЦЕ5 ОМТ ЏАТМЕ5 АЏХ ЕОЏ5, АЏ551 
ЕАЏТ-ТЕ ГЦЕ5 РОЏТЦКЕР АЏ бОЏЕРТМ, ЕТ МОМ А ГА ВЊКО55Е - К СО 
лудите потребно е строго однесуране 2) (| Јаее55е5 ди согр5, 


г985 : дијнага ). 


Постојат и разни верувања во врска со последиците од непоште- 
ње : (64) њ Он РТТ АЏХ ЕНЕАМТ5 фФЏТ МЕ 5Е РЕТЕМЕМТ РА5 ОЏ МЕ 5Е 
САТ55ЕМТ РА5 РЕТСМЕК РАЊ ЦЕЏЕ5 РАЊЕМТ5 ЖЏЕ |Е5 РОЏХА ТКЕ55ЕМТ БАМ5 
СЕЏЕ5 СНЕУМЕЏХ ФЕ5 СОЊВФЕ5 РОЏЕ |Е5 ЕМТЕАТМЕЕ БАМ5 ЦА ПЕЕ ( ХКој- 
Јапа, ќ. 3, 255 : ГЈоглает), (65) т Он ртТ АЏХ ЕНЕАМТ5 ИТ МЕ 
БЕ ЦАТ55ЕМТ РА5 РОЏТЦШ ЕК, ШФЏЕ |ЕЏЕ5 РОЏХ БЕМТЕМРЕОМТ СБКО5 ФЦЕ БЏЕ5 
АНЕ5 ЕТ ФИ ТЕ5 ЦЕ5 ЕНТКАТМЕЊОМТ А ЦА КТМУТЕЊЕ ( Ко/Јапа, ќ. 23, 
255 : сСоте а"ог ). МВошките и поштењето се толку нормална 
работа што понекогаш со таа метафора се претставуваат и други 
природни појави : (66) њ (Е5 УЕШАБЕОТ5 5 ТМАСТМЕМТ ШЏЕ ЕЕ5 
СОЏТТЕ5 ФЕ БОБЕЕ 5ОМТ ФЕ5 РОЏХ БФ"АЊБЕМТ ТОМВЕ5 АЏ МАТЕМН БЕ (А ТЕТЕ 
БЏ ООЦЕТЕ ШЏТ ЗЕ РЕТСМЕ ( ХКоЈјЈапа, ѓ. 12, 168 : КУЈТЈ 5. ). 


Поштевњето, со оглед на својата распространетост, нашло одраз 


и во неколку гатанки за поштење со прсти особено со чешел : (67) ф 
ДЕЏХ ЖЕ СОЏЊОТЕМТ ЕТ РТХ ШЏТ ЦЕ5 СНАОБОТЕМТ, РФЕЏХ ИТ |Е5 


СЧБ ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


ЌЕБАЊ"ФЕМТ ЕТ ШЏМ ФИТ ЦЕЏЕ ЕАТТ ЦА ПОЕ - К деих роих оџ 
зајп ѓ“ецпе регзоппе еќ Јез Чеих уеих Ј1ез5 гевагдепк еќ Је5 аа х 
До15 ди Је5 спаззепи еќ сеПиз ди Је5 кие Јјецг Гѓазјќ Та тое ) 
(оШјапада, ќ. 12, 171: ЖУ 5. ), (68) шт Стнег СНТЕЊ5 АССОЏ- 
РЕЕ7 ЧЕ МЕТМЕ ДА ЦА СНА55Е, ФЏТУАМТ ПОМ бТВТЕК, 5АМ5 ЕМТТЕК ОЏ 
ТЕАСЕ. ТОЏТ СЕ ШЏЕ ЈЕ РМЕМ5 ЗОЏФАТМ ЈЕ ("ОССУ 5 СЕ ФЏЕ ЈЕ МЕ РИЕЊ5 
МЕ БФРЕМЕЏЊЕ АЏ55У „- ТАМТ ПОТЊ5 „Ј"ЕМ ТКОЏУЕ, РЦЏ5 бКАМ"Е Е5Т ПА 
ЧОЖЕ. ФЏЕШ5 50МТ МЕ5 СНТЕМ5, МОМ ВОТ5 ЕТ ПА РКОУЕ ? ( КоЈапа, 
Е 42, 171: ЖХУГТ 5. ), (69 фФ ЦЕ УАТ5 А ДА СНА55Е БАЊ5 ЏМ 
ВОТ5, ТЕ ЧЕ ШЕ ТМОЏУЕ ЧЕ ШЕ ТЏЕЊАТ, ОТ ШЕ МЕ СЕ ТМКОЏМУЕ 
РА5, ЧЕ ШЕ НБВАРРОВТЕЊАТ ( МДдоЈЈапа, ЌЕ. Јо, МИТ :С Шајо- 
пле), (70) ф ФЏ-ЕБТ-СЕ ШЏ"ОН РОЏЕСНА55Е ДА РМЕМРЌЕ : |"АУАМТ 
РЕТ5 ОМ МЕМ ТТЕМТ СОПРТЕ ЕТ 51 ОМ МЕ РЕЏТ ЦЕ ТКОЏУЕК, ОМ |"ЕМРО- 
БТЕ АМЕС 507 ( ХКојапа, ќ. 42, ЈУГ: ЖУТ 5. ), (7) Њ 
ТЕ МА СНАТЕ МЕ О5 МЕ ЏЕБТЏВЕ МЕТ СЕМТ ВЕБТЕ5 НОЊ5 ФЕ РАТЏЌЕ ? 
- ќ Је рејвпе ) (4 ќбоЈјапа, ќ. 49, 171 : ХУТ 5. ), (Те) Ф 
Ти ШЕБТ РА5 РЕЏ5 СКАМТ ЖЏЕ ЦЕ РТЕ" ЏБЏМЕ МШЕ ЕТ 51 ЕМ ЕМСНА55Е 
("ЕМ СЕМТ ВЕБТЕ5 НОК5 БЕ ЕЕЏЕ РАТЏЕЕ - Ќ Је рејепе 9) ( Кој- 
Јапа, ќ. 42, 171: ХУ 5. )у (73) Ф ЈЕ МЕ 5415 РА5 МПОНОКЕ 
АМЕС МЕ5 БФЕМТ5 ЕТ РЕ5 ЕОТ5 ЏЈЕ ЕАТ5 ЦА СНА55Е МТЕЏА ФЏ"АУЕС ЏМ 
ЕЏ5ТЕ Ос ќ Је регепе а роих 9 ( доЈЈапа, ЕЕ. 12, го ), 


На вошките кои останале живи по поштењето им претстои црна 
судбина : (74) ф ЕТЊЕ СОММЕ ЏН РОЏ ЕМТЊЕ РФЕЏХА ОМСЕЕ5 : КЌ екге 
тепасе де зе (гоцуег зпеујкајетепЕ есга56 епкге Чеицх еппет15 оц 
епкге деих рагк15 риз55апк5 ) (| Кќохап, Е. 2, 349 ) (75 ф 
145 5Е 5ОМТ ТАМТ СОМЕЦЕ5 БЕ МАМБЕЊ ШЏ"ОМ ТЏЕЊАТТ ЏМ РОЏТИЕ 5ЏЕ 
СЕЏЕ РЕАЏ ( ХоЈЈапа, ќ. 142, 1462 : Везапџоп, ХУЈШТТ 5. ). 


А во посебни ситуации како што се на пример затворските 
услови вошките служеле дури и како средство за исхрана : (76) ф 
МТЕ БЕ РАТМ А ВЕс с ( аге. ш1/. роц 9 ( бијЈетага) 


Се разбира секој може да си ги бара и да си ги пошти своите 
вошки но многу е неупатно да се бараат вошки кај други. Таа актив- 
ност се сфаќала како непријателство кон другиот : (77) њшј СсНЕК- 
СНЕЕ ФЕ5 РОЏХ ЧТРОЏТШЕБТ А ШЏЕќЏ "иН ЧТРАЊН5 ГА ТЕТЕ БЕ ќШЏиНЈ - 


ВОШКАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК (СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИЈ че? 


с Ја спегсцпег дуегеМЏе роџг Че шаиуазр5е5 гаа5оц5 и 
(Кеу-снапегеаи ) ;, сп. го примерот кај ЕЧдоцаги : Ди ЕтЕЏ 
РЕ ПЕ СНЕШСНЕЕ БЕ5 РОЏТШЕ5, ТЏ ЕЕЊАТ5 ИМТЕЏХ РЕ ТЕРОЏГЕК, 
МТЕТЦЕ ЕВТРОЏШТЦЕ !: ќ ац Јјец де те снегсцнег поззе ќи етрјо1- 
ега15 пјецх коп ќетрз а снегспег ја уегтапе ди1 ќе детапее. - 
Сопзе11 ди Гоп доппагќ рагео15 - ауапе |апуепкаоп Чи ОГрт. - а 
ШП зпдауади Багепеих ек та! газе ), (78) т 5Е ЕАТЊЕ СНЕНСНЕК 
БЕ5 РОЏХ БАМ5 ЦА ТЕТЕ : Ќ 4. екге оршее6 де Тоигпаг де5 јизј- 


Тасаќјоп5 е. 5ираг Јез дие5кјоп5 4" ипе регзоппе ро пиј1- 
јец5е)у ( Агеок Чи согр5 ). 


Со оглед на тоа што вошки имало и има се уште многу во глави- 
те на децата, луѓето се домислувале да им застанат на патот на 
вошките на најразлични начини : 


преку носење на разни предмети : 


(79) шт ЈЕТТЛЕ ШЏ"ТЕО МУ А ВЈЕМ "ФЕ РИЏ5 РЕСТОЊА ШФЏ"ЏМЕ 
ВОЏЕ5Е ПРЦЕТМЕ БЕ РТ5ТОШЕ5 РЕМ9ФЏЕ АЏ СО, ОЏТКЕ ГА РКОРМТЕТЕ 
ФЏЕЦКЕ А БЕ СНАБ5ЕЊ ЦЕ5 РОЏХ БЏ СОЊКР5 ( ХоЈЈапа, ќ. 40, 1469), 


по природен пат 


(80) ф |Е5 РОЏХ АВАМ"ФОМНЕМТ |Е5 ЕЈШЦЕ5 РЕ5 ШЏЕ |Е5 МЕбЦЕ5 
АРРАВАТ5БЕМТ ( ЛКоЈапа, ЌЕ. е, 468 0 Шашопае ), 


или преку разни дејтвија : 


(91) ф Ом ЕАТТ ПОЏЕТЕ ЦЕ5 РОЏХ ЕТ АЏТМЕ5 МЕМИТМЕ5 ЕМ 5Е 
ЕКОТТАМТ Б"ЕАЏ БЕ РЏТТ5 ОЏ ФЕ ЕОМТАТМЕ 50Џ5 |Е5 АТ55ЕЦЕ5 ЕТ ЕМ 
КЕСЕТАМТ СЕМТАТМЕ5 РАКОЦЕЕ5 ( ЛКоЈјапа, Ќќ. Те, 469 ), де) 
ф РОџЕ 5Е РЕВАЊАББЕК РФЕ5 РОЏХ ФЏЕ УОЏ5 ЕМУОТЕМТ ГЕ5 5ОЊСТЕК5, 1 
ЕАЏТ РКЕМ"ФЊЕ, 5ЏЕ МОТЊЕ ТЕТЕ, ЏМ "ФЕ СЕ5 РОЏХ ЕТ, АУЕС ЏМЕ РЕТТТЕ 
АТСИТЕЕ, ЦЕ РЈЕЏЕЕ УТУАМТ БФАМ5 ЦА СНЕМТМЕЕ : АЏО5ЈТОТ ТОЏ5 ЕЕЗ 
РОЏХ ФИТ РИШШЕМТ 5ЏЕ УОТКЕ СОКР5 РТОРАЊАТТКОМТ ( КоЈЈана, ѓ. 
129, ЈО : аАгдеппе5 ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


5 145. Анализирајќи ги значењата на француските фигура 


сеча ВИДОВИ ИНСЕКТИ 








ТИВНИ единици ( вкупно ве ) кои содржат лексеми од 
лексичко-семантичкото поле "ВОШКА" доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 3 
особини: особината "ИЗГЛЕД" симболизира грдост, од една страна 
(единицата под бро) 1) и валканост, од друга страна ( 2? ). Особи- 
ната "ГОДЕМИНА" симболизира ситничарење ( 3 ), скржавост ( 4 ). 
Особината "КОРАВОСТ" симболизира, преку антифраза, сиромашти ја 
(5). Значи вкупно 5 единици се со симболика која потекнува од 
групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 5 особини 
: особината "ИСХРАНА" симболизира најпрвин вообразеност, надуеност 
(вкупно 3 единици под броевите : 6, 7 и 8 ) а потоа радости 
уживање ( 1 единица под бројот 9 ). Особината "МРЗДИВОСТ" симболи- 
зира мрзливост ( 1 единица под бројот 10 ). Особината "РАЗМНО- 
ЖУВАЊЕ" симболизира заснованост на гласини ( 4 единица под број 
Ц) и сиромаштија ( 1 единица под број 42 ). Особината "ИЗБУВДЛИ- 
ВОСТ“ симболизира колерик, избувлив човек ( вкупно 3 единици под 
броевите 13, 14 и 15 ), Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО И 
ДРУГИ ПОЈАВИ" директно не симболизира ништо но нејзината прису- 
тност упатува на поврзаноста на вошките со априлскиот ветар ( 1 
единица под број 16 ). Значи вкупно Ш4 единици се со симболика 
која потекнува од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ", 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ВОШКАТА И ДРУГИТЕ ЖИБО- 
ТНИ" е претставена преку 2 единици кои симболизираат ситно суште- 
ство ( 1 единица под број 17 ) и паразит ( 4 единица под број 18). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ВОШКАТА И ЧОВЕКОТ" е 
претставена преку 2 особини. Особината "НАПАГАЊЕ НА ДУГЕТО И 
ЦИЦАЊЕ НА КРВТА" симболизира повеке работи: незгоден паразит 
(вкупно 10 единици под броевите : 19, 20, 21, 35, 36, 37, 38, 53, 
54 и 55 ) злобник (вкупно 5 единици под броевите : ге, с3, 24, с5 
и гб ) благопријатно дејство за здравјето (вкупно 6 единици под 
броевите : 27, 28, 29, 58, 59 и 60 ), делови од телото ( вкупно 3 
единици под броевите : 20, З и 22 ), етноними ( вкупно 2 единици 
под броевите : 33 и 34 ) нечистотија ( 4 единица под бројот 39), 


ВоШшкАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК ССЕМАНТИЧЕИ ПРИЗНАЦИ) счА 


мрзливост (4 (| единица под бројот ЧО ) сиромаштија 
(вкупно 6 единици под броевите : 41, Хе, 43, 44, 45 и 46 ), скржа 
вост ( | единица под број 47 ) или предзнак за бериќет и долг 
живот (вкупно 2 единици под броевите : 56 и 57 )., Особината "ТРК- 
БЕЊЕ ВОШКИ" симболизира исто така повеќе работи : незгоден паразит 
(вкупно аТ единици под броевите : 48, 49, 50, 54, 59, 64, бе, 63, 
64, 65, ББ, 67, бВ, 69, ТО, 74, Те, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 19, 
во, 81 и ве ), значи вкупно 64 единици се со симболика која поте- 
кнува од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ БОШКАТА И ЧОВЕКОТ“. 


Сумирајќи ги семантичките признаци. на вошката во францускиот 
корпус можеме да го дадеме следниот опис на лексичката категорија 
фигуративни значења на вошката во францускиот јазик: 


Вошката во француските фигуративни единици влегува исклучиво 
со една од следните значенски категории : како човечко тело ( гр- 
цдост, валканост, ситно суштетство, делови од телото ), како припа- 
дност на луѓето ( етноним ) како човечко однесување ( ситничаре- 
ње, скржавост, сиромаштија, вообразеност, надуеност, радост и 
уживање, мрзливост, заснованост на гласини, колерик, избувлив 
човек, незгоден паразит, злобник ) и како предзнак за ( благопри- 
Јатно дејство за здравјето, бериќет и долг живот). 


5 146. Кај француските фигуративни единици со вошка ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност : 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно Т3 или 890 7 ). Негативните признаци и по број се најве- 
ке, 14 : к ГРДОСТ ),  ВАЛКАНОСТ 9, к СИТНО СУШТЕСТВО 5, к ДЕЛОВИ 
ОД ТЕЛОТО 5, ќ ЕТНОНИМ 5, ќ СИТНИЧАРЕВЊЕ ), кќ СКРЖАВОСТ 9, к СИРО- 
МАШТИЈА ) к ГОРДОСТ И НАДМЕНОСТ 5, к МРЗЛИВОСТ 9, к ЗАСНОВАНОСТ НА 
ГЛАСИНИ ), ќ КОЛЕРИК, ИЗБУВЛИВ ЧОВЕК ), к НЕЗГОДЕН ПАРАЗИТ 5, 
СЗДОБНИК), 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вред- 
ност ( вкупно 9 или 10,98 7 ). Позитивните признаци на бро) се 14 
4 (предзнаци) : РАДОСТ И УЖИВАЊЕ 2 и кќ ПРЕДЗНАК ЗА БЛАГОПРИЈАТНО 
ДЕЈСТВО ЗА ЗДРАВЈЕТО, НЕВОШНА ГОДИНА, БЕРИЌЕТ и ДОЛГ ЖИБОТ ). 


с50 ВидовИ ИНСЕКТИ 


За референтната вредност на вошката во француските 
фигуративни единици можеме да заклучиме дека вошката речиси исклу- 
чиво се јавува со негативен строеж. 


5 147. француските фигуративни единици со вошка се за- 
снокани врз 5 разни стилски фигури, како различни видови на фигу- 
ративно значење. Нивната застапеност е следната : од вкупно 8 
единици прва по бројност е метафората со 42 единици ( 3290 7), 
на второ место се единиците со конкретно значење со 24 единици 
(29077 ), на трето место се наоѓа метонимијата со 14 единици 
(7,07 и), на четврто место се наоѓа компарацијата со 4 единици 
(4341 4) и на петто место е хицерболата со 4 ( 4, гг 4), 


Б. ВошкАТА ВО МПНАКЕдДОНСКИОТ ЈАЗИК 


А, СЕНИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


5 148. Од вкупниот број примери со вошка во македонскиот 
корпус од базата ( 48 ) признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 4 
единици и со 8,33 4 се наоѓа на трето место меѓу три групи призна- 
ци. Ово) признак е застапен само со особината : изглед. "ИЗГЛЕДОТ" 
симболизира мало и немоќно суштество : (4) Д СВЕНЧЕ - Ќ слабо 
дете ) ( Џеев : Кукуш ) иди пак нешто ситно (2) д Во ЕДНА 
ТОРБА ИМАТ МНОГУ вошки : К гатанка за смокра 9 (Пенушлиски : 
Џословици ), (3) ш СИВА ВУШКА СЕРИТ, А МАЈКА ГО БЕРИТ 5 
кгатанка за брашно Бо Боденица 9) ( Пенушлиски : Пословици ) 
(4) д вошки со ОПАШКИ - Клаги) ( ЦДеленков : Пословици ). 


5 149, Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 5 единици и 
со 10,42 ќ се наоѓа на второ место. Овој признак е застапен преку 
е особини : исхрана и кашлање. 


Особината исхрана е претставена во 5 единици и таа симболи- 
зира вообразеност, надуеност : (5) ж СЕ НАЈАЛА ВОШКАТА, НАПРЧИЛА 
ОПАШКАТА - К си рообразура дека напрарил голема работа која тоа 
не е ) (Јовановски), (б) ж СЕ НААУ ЏГНАПЕША): КАКО ВОШКА НА 
ТУПАН) с ќ се перчи, се занислура некој и нешто 2) ( РМЈ/), 


ВОШКАТА ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК ГСЕМИОЛОШЕИ ПРИЗНАЦИТ со) 


(7) ш като ПОПАРЕНА В"ШКА, НАДУА СП СЕ ( ЈееБ 
Кукуш ) (6) ас СЕ КАЧИ ВОШКА НА РОШКА - ( се збогатура со 
нечесна работа и се перчи со тоа ) (| Каваев, 214 ). 


Особината кашлање симболизира немешање во туѓи работи токму 
поради тоа што оваа особина не е карактеристична за овој мал 


инсект : (9) д Кој ТЕ ПИТА ВОШКА КАШЛА АЕ - К не треба чоек 
да се меца Бо она што не е негора работа ) (| Џенушлиски : 
Малеш |). 


8 150. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ВОШКАТА И ЧОВЕКОТ е за- 
стапен во 39 единици од базата и со 8105 74 се наоѓа на прво 
место. Овој признак може да се подели во две подгрупи и тоа: а) 
однесување меѓу вошката и човекот и б) однесување меѓу човекот и 
вошката. 


а) Вошката е незгоден паразит кој ги напаѓа луѓето и им ја 
цица крвта : (140) д ВОШКИТЕ АА ГО ЏЈАААТ - К клетра кон отсу- 
тно лице ) ( Ленушлиски : Пословици ) (4) а СЕКОЈА Во- 
ШКА СЕ БОРИ ЗА СВОЈАТА ГААВА (| Радио-Хихирику, ге. 07.4987), 
(92) ад ВошкА с К задерало 9 ( РИМЈ ) (42) ж ГНИДАВА 
ГААВА - К 141. Балкан г. празноглар ) ( РИЈ ). 


Интересно е да се одбележи дека во македонскиот корпус посто- 
јат доста гатанки ( вкупно 15 ) во кои се јавува вошката или како 
дел од загатката ( овие се малубројни од типот на погоренаведените 
под броевите: г и 3 ) или како одгатка односно дел од одгатката. 
Еве неколку гатанки во кои вошката се јавува како незгоден паразит 
: (4) ж БЕЛО Е, МАЛЕЧКО Е. А НА ЦЕА СВЕТ ЗАОДЕАЛО - К гатанка 
за Бошка 9 (| Џенушлиски : Малеш, 33 ) (5) а ЕАНА ААЗИТ, 
СТО ПО СЕБЕ ВОАДИТ И ЗА ИАЈАДА КОНАК ОПИТВИТ - К гатанка за 
Бошка) ( Ленушлиски : Пословици ) (6) ша НА БРБ БУКА 
СОЛЕНИЦА ? а К гатанка за глара со Бошки ) ( ДеплецкоБ 
Пословици ), (1) ж ЖИВА ЖИВИНА Од ЖИВА СНАГА ЈААЕ - ( га- 
танка за Бошка 9) ( СОНУ, гГЦХИЈЈЈ, од Разлошко : браќа 
Молерови, ЧЈ ) (48) с Сиво СУГАРЕ ПО ПАРЦЕЛА ПАСЕ - ќ га- 
танка за Бошка ) ( СОНИ, г|ХИПТ, од Разлошко : брака 


езе Видови ИНСЕКТИ 





Молерови, ЧЈ ) (9 ш Диви кози По РИА ПАСАТ 
сеатанка за рошки 2? ( Ленушлиски : Пословици ), (20) ж ЧЕ- 
СТА ГОРА, ВО ГОРАТА ДИВИ СВИНИ, КРАЈ ГОРАТА ДО ДВЕ ЗМИИ, КРАЈ 
ЗМИИТЕ АВА БУНАРА : Ќ гатанка за : коси, Брошки, Беѓи, очи 2 
( Ленушлиски : Пословици), (е1) а ТУПБА, ААМЈА, СМРЧЕО, 
АВЕ ОГАААА, АВЕ ПИЈАЈЦИ, РАМНО ПОЛЕ, ЧЕСТА ГОРА, КУСИ В"АЦИ, БЕЗ 
ОПАШКИ : Ќ гатанка за : чречка глаа : брада, уста, нос, очи, 
рехџи, чело, коса и Бошки Бо косата 2) (| Каваев : Гаганки, 
404 ), (бе) а ПРЕКУ ДЕВЕТ ПОСТЕЛИ НОЌЕСКА ПРЕМИНА И НАЗАА СЕ 
ВРАТИ : Ќ гатанка за Брошка 9? (| Депенков : Пословици ). 


Вошките го напаѓаат човека во делови од телото кои се заскри- 
ени и посебно во главата која е покриена со коса. Па оттаму тие 
обично и не се забележуваат што било повод за следниве единици : 
(23) а ОЗГОРА ПАЗНО, ОЗАОАА АЗНо :- К појарноста е поубара од 
сушноста. Се применувало посебно за жени кои однадвор биле во 
ред а во главата вошливи 9 ( Депенков : Пословици) (4) А 
ВУШЛИВА ГААВА -: КЌ замрсена работа 9 ( Пеев : Кукуш ). 


Последнава пословица не воведува во една група единици во кои 
се критикуваат нечистите луѓе : (25) ВРИЕ фФАТИТ вошки : 
нечист е, не се грижи за сројата лична хигиена )( РМЈ) 
(0б) ш ЗЕМЈА ШЕТАТ, ВОШКИ БЕРИТ : К нечист 9 ( СОНУ, 
ХИГ-ХИЈЈ, 1900, од Дебар : А. Алекснев ), и посебно мрзеливите 
жени : (о7) ж КАТА ЕП ПРОПМЕНЕТА - НА ВЕЛИГДЕН ВОШАИВА ( Де- 
пенков : Пословици ), ( об) а ПОПАТА УБАВА, АМА ГЛАВАТА ГНИ- 
ДАВА : Ќ пореќе се грижи за надрорешноста а помалку за куката ) 
( Поленаковиќ, Ј8С0 ), Ц(о9 ш МРЗЛИВАТА ВОШКИТЕ ЌЕ ЈА 
ИЗЕААТ ( Поленаковиќ, З841 ), (320) а ЖЕНА ПРЗЕЛИВА ПЕЗЕ НА 
ВОШКИТЕ БИДУА ( Цепенков : Пословици), (21) ад МРЗАИВИ АЕ- 
НИ, АЕЦА ВОШАИВИ - Ќ однесурането на децата зариси од роспитура- 
нето што им го дале родителите ) (| ЏЦенушлиски : Пословици ). 


Инаку, како и во францускиот Јазик, вошливоста симболизира 
сиромаштија : (де) ж У СИРОМАВ ПРЗЛИВ НЕ БАРАЈ ПАРИ, ВО ПЕСТО 
ПАРИ ТОЈ СИ ИМА вошки ( Цепенков : Пословици ) (32) ас Бог 
КА ТЕ ЧУА ОД ГАЛАНА ВОШКА : ДЕКА ЌЕ ТИ СЕ ЗАПИЕ, МЕСО ЌЕ ТИ ОТ- 


ВОШКАТА ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК (СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ) “е 


КИНЕ ( соОНУ, ГгАХ, од Штип :: чачароБв, 1С“ ) 
(оваа пословица-сонет е речиси изоеквивалент на француската посло- 
вица со вошка под број г3 ), Како е можно вошките да се поврзат со 
пари и богатство не може да се рече, меѓутоа очигледно е дека од 
едно верување кое е изоеквивалент и во францускиот јазик: (24) 4 
Вошки НА сон АК СОНУВАШ, ПАРИ ЌЕ ПЕЧАЛИШ ( Пенушлиски 
Малеш) настанале неколку фигуративни единици кои симболизираат 
пари, богатство : (25) ж ПОЛАЗУВА НЕКОГО ВОШКА - к се обогату 
ра 9 ( РМЈ ), (26) ж ПОААЗУВА НЕКОГО ТУЃА ВОШКА -  до- 
бира наследстро 29 ( ХКаваев, 495 ), (27) ш ДУРИ НЕ ТЕ 
ПОЛАЗИТ ЧУЖЏА ВОШКА, НЕМАШ СВОЈ - Ќ се однесура на имот 9 
(Каваев, 777 ). 


б) Откако ќе осетат дека ги полазиле вошки луѓето почнуваат 
да се чешаат и да ги бараат вошките најпрвин со рака ( за телесни- 
те вошки ) : (38) ж СЕКОЈ СЕ БАРА В ПАЗУА ЗА АА НАЈАИ НЕШТО, И 
ПАК НЕЌИ АА НАЈАИ ? с: ( гатанка за телесна вошка ) ( Делен- 
ков: МДПословици ) а потоа и да се поштат : (29) д Повикал 
ГОСТИ И СЕАНАА ДА СЕ ПОоШТИ - К се рели за чорек кој не им обрну- 
Ба Бнимание на гостите што ги поканил 2) ( РМЈ ) (40) Д 
СИ ИМАМ ПЕТ ПЕЦОМАНА, СИ И ПУШТАМ НА ЧЕСТА ГОРА, МИ ФАШЧАТ ШуТИ 
КоШутИ - ќ гатанка за прсти, глара, Бошки ) ( Пенушлиски : 
Пословици ) (44) и ИВО ИДИТ ОД ГОРА, ДИВИ СВИНЕ СИ ТЕРАТ ПРЕА 
СЕБЕ - Ќ гатанка за чешел со Бошки 29 ( СОНУ, АК1Ј, од 
Прилеп : И. Конерв, 7 ) (же) а ЦРНИ КААУЃЕРИ НИЗ ГОРА ШЕТАТ „, 
БЕА НЕРЕЗ ГИ ТЕРАШЕ - Ќ гатанка за чешел и Бошки 9 ( СОНУ, 
ЈА, од Штип : Чачаров, 15 ). " 


Борбата против вошките понекогаш и не е така едноставна : 
(43) ж ЛЕСНО Е АА СЕ БОРИШ ПРОТИВ ВОШКИТЕ ТЕШКО Е ПРОТИВ ГНИДИТЕ 
( Радио-Хихирику, 12.02.1989 ), (44) ш Постоџ, СВЕКРЕ, 
ДА ТИ СКРМА ВОШКА НА Г...от - Ќ не надерај се никако 9 ( Пе- 
НУШЛИСКИ : Пословици ), 


На судбината на вошката не треба воопшто да и се завидува : 
(95) ж ДА ГО ЗАКАЧАТ КАКО ВОВКА НА Глок - К клегтра за смрт на 
отсутно лице 9 ( СОНИ, ИПЈ, од Штип : П. А. Чачароњ, 
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6 ), (46) шж Од ВОШКА КОЖА НЕ СЕ ДЕРИТ : ќ Некои го 
сакаат нерозможното, посебно скрхарите ) ( Деленков : ПослоБи- 
ди ) (лична е со француската фразема со вошка под број 4 ). 


Отстранувањето вошки си нашло место и во две верувања. Во 
едното поштењето се споменува во претсмртниот момент: (47) 4 
БОЛЕН ЧОЕК КОА ДА ЛЕЖИ В ПОСТЕЛА И ПУ ДОШЛО СААТОТ АА УМИРА, Се 
ЌЕ СИ ГО ПОКРИВАА АИЦЕТО СО ПОКРОО, КАКО АА СЕ КРИЕ, И Се СЕ ПО- 
ЕТЕА ОКОЛУ НЕГО, ЃОА ИМА НЕШТО вошки. ( Цепенков : Берувања, 
34 ) додека во другото верување се санкционира непомагањето во 
отстранување вошки од ближниот : (48) дж ВошкА АА НУ ВИДИШ НА 
НЕКОЈ ЧОЕК АА ПУ ААЗИТ, ТРЕБАЛО ДА ПУ ЈА ВАТИШ, ЧУНКИ АКО НЕ ПУ ЈА 
ВАТИШ НА ТОЈ ВЕК ЌЕ МУ ЈА ЈААИШ ( Цепенков : Берувања, 99 ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


5 151. Анализирајќи ги значењата на македонските фигура- 
тивни единици ( вкупно 48 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "ВОШКА" доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ“ е претставена преку 41 
особина : особината "ИЗГЛЕД" симболизира мало и немокно суштество 
(4 единица под број 4) или пак нешто ситно ( вкупно 4 единици 
под броевите : г, 3 и 4 ), Значи вкупно 4 единици се со симболика 
која потекнува од групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 особини 
: особината "ИСХРАНА" симболизира вообразеност, надуеност (вкупно 
4 единици под броевите : 56,7 и 8 ) Особината "КАШЛАЊЕ" симбо- 
лизира немешање во туѓи работи ( 14 единица под број 9 ), Значи 
вкупно 5 единици се со симболика која потекнува од групата особини 
"ОДНЕСУВАЊЕ“. 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ВОШКАТА И ЧОВЕКОТ" е 
претставена преку 2 особини. Особината "НАПАГАЊЕ НА ДУГЕТО И 
ЦИЦАЊЕ НА КРВТА" симболизира повеќе работи: незгоден паразит 
(вкупно 45 единици под броевите : 140, 14, 4Р, 12, 144, 15, 16, 17, 
148, 19, го, 21, ге, 23, и ед ), нечистотија ( 2 единици под брое- 


ЕН 


ВОШКАТА ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК (СЕПАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИЈ 


вите г5 и г6 ) мрзливост |( посебно кај женитеј | 5 
единици под броевите 27, 28, е9, 30 и 34 ) сиромаштија (4 д едици 
ци под броевите : З2 и 33 ) пари, богатство ( 4 единици под 
броевите : 34, 35, 26 и 37 ) . Особината "ТРЕБЕЊЕ ВОШКИ" симболи- 
зира незгоден паразит ( вкупно Ц единици под броевите : 28, 29, 
40, 44, 42, 43, 44, 45, 46, 47 и 48 ), Значи вкупно 39 единици се 
со симболика која потекнува од групата особини "ОДНЕСУБАЊЕ НЕГУ 
ВОШКАТА И ЧОВЕКОТ". 


Сумирајќи ги семантичките признаци на вошката во македонскиот 
корпус можеме да го дадеме следниот опис на лексичката категорија 
фФигуратинни значења на вошката во македонскиот јазик: 


Бошката во македонските фигуративни единици влегува исклучиво 
со една од следните значенски категории : како предметна стварност 
( нешто ситно пари, богатство ) како човечко тело ( мало и немо- 
кќно суштество) и како човечко однесување ( вообразеност, надуе- 


ност, немешаве во туѓи работи, незгоден паразит, нечистотија, 
мрзливост ( посебно кај жените ), сиромаштија ). 


8 152. Македонските фигуративни единици со вошка (49) ја 
покажуваат следната состојба кај референтната вредност : 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно а или 875 х ). Негативните признаци и по број се најве- 
ќе, 7 : к МАЛО И НЕМОКНО СУШТЕСТВО ), к ВООБРАЗЕНОСТ, НАДУЕНОСТ 2 
„ СКНЕМЕШАЊЕ ВО ТУГИ РАБОТИ 5, к НЕЗГОДЕН ПАРАЗИТ ), к НЕЧИСТОТИ- 
ЈА), к МРЗЛИВОСТ ( ПОСЕБНО КАЈ ЖЕНИТЕ ) ) и кќ СИРОМАШТИЈА 5. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вред- 
ност ( вкупно 4 или 8,33 4 ), Позитивен признак е само 14 : ќ ПАРИ, 
БОГАТСТВО 2. 


- на трето место се единиците со неодредена референтна вред- 
ност ( вкупно 2 единици или 4417 7 ). 


И за референтната вредност на вошката ко македонските фигура - 
тивни единици можеме да заклучиме дека вошката речиси исклучиво се 
јавува со негативен строеж. 
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5 154. Македонските фигуративни единици со 
вошка се засновани врз 5 разни стилски фигури, како различни 
видови на фигуративно значење. Нивната застапеност е следната : од 
вкупно 48 единици прва по бројност е метафората со 38 единици 
(7917 4 ) второто место го делат единиците со конкретно значење 
и со аналогија со по 3 единици ( 6,5 7 ), четвртото место го 
делат метонимијата и компарацијата со по 2 единици ( 447 7). 


оС. ББ. ПАЈАК 


8 154. Пајакот го дели петтото место, заедно со вошката, 
меѓу инсектите во францускиот корпус од базата по бројот на јаву- 
вања ( ве единици со фигуративно значење или 7,76 4 од вкупно 
1056 единици )а во македонскиот корпус пајакот го дели шестото 
место, заедно со болвата и со "инсект" ( 25 единици или 6,14 7 од 
вкупно 407 ), 


Симболиката на пајакот но разни култури е полна со амбивален- 
тност. Инаку таа симболика произлегува од следните признаци на 
пајакот : изглед на телото, плетење пајажина и боцкање. 


Амбивалентноста на пајакот дошла до израз уште во староинди- 
ската митологија, Пајакот плете мрежа која е доста тенка и која 
потсетува на една реалност на лажни појавности. Оттаму и можноста 
пајакот двојно да се интерпретира : или како создавач на ткивото 
на светот или пак како креатор на превезот на илузиите кој ја 
сокрива Врховната Реалност. Оваа дилема ја третира и митот за 
Маја, придружничка на Варуна. За будистичката филозофија Маја 
евоцира една површна реалност која, со оглед на тоа што и недости- 
га битието, е лишена од каков и да е метафизички супстрат. За 
браманистичката филозофија, напротив, единствено реалноста е 
вистинска зашто таа е овоплотување на сушноста. На тој начин 
копрената на Маја, исто како и пајажината, ја изразува убавината 
на создавањето а Маја е многу ценета божица. 


Истата дијалектика на есенција и егзистенција се сретнува и 
во познатиот мит за Атина, божица на мудроста и господарка на 


ПАЈАК Со? 


ткаењето, и за адАрахне, млада Дидијка која како одлична 
ткаачка се осмелила да ја предизвика божицата во ткаење. Атина 
исткала таписерија со 12-те богови од Олимп а на нејзините краеви 
ги евоцирала казните што им следувале на смртниците кои ги преди- 
звикувале боговите. Арахне, од своја страна, исткала таписерија на 
која била претставена дубовта на боговите кон обичните смртнички. 
Атина, налутена од тој чин, ја удрила Арахне. Арахне, чувствувајќи 
се навредена, се обидела да се обеси. Бо последен момент Атина ја 
спасила Арахне претворајќи ја притоа во пајак кој за казна посто- 
јано ќе виси на својата пајажина ( машкиот род на македонската 
именка пајак ја намалува можноста за предавање на овој мит на 
македонски јазик ). Оттаму, денешната тенкост на пајажината, го 


симболизира неуспехот на човекот кој сакал да се натпреварува со 
Господ Бог во создавањето на светот. 


Од горните два мита произлегува и симболиката на пајакот како 
вишо божество - демиург, создавач на космосот. 


Така во митовите на разни народи во светот пајакот се јавува 
како создавач и на светот и на материјата од која се создадени 
луѓето ( кај Анансите во западна Африка, во Микронезија, кај 
Ашантите, кај Малајците итн.). 


Со оглед на тоа што пајакот Ја плете судбината на светот и на 
луѓето, тој бил употребен насекаде во светот и како предзнак за 
откривање на судбината. Току таа предвидувачка или гатачка функци- 
а на пајаците ја срекаваме на пример кај Бамуните од Камерун. Тие 
за гатање го употребуваат опасниот пајак "мигал" на тој начин што 
врз неговото пребивалиште ставаат одвечер знаци кои пајакот ги 
разместува претворајќи ги во пораки што треба утредента гатачот да 
ги протолкува. Предвидувањето со помош на пајаци било практикувано 
и во царството на Инките. 


Покра) горните две општораширени симболики, пајакот понекаде 
се смета и како симбол на душата или како водач на душите. Таквата 
негова симболика се среќава кај алтајуските народи од Централна 
Азија и од Сибир, кај Муиските во Колумбија, ка) Ацтеките, ка) Ви- 
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етнамците И је 

Тројната симболика на пајакот како создавач на светот, како 
предвидувач на судбината и како водач на душите го поставува 
пајакот во улога на посредник меѓу светот на боговите и светот на 
луѓето. Токму таа негова посредничка улога направила кај некои 
народи, на пр. кај Бамбарите, пајакот да го симболизира највисо- 
киот степен на чинот на воведување во кој воведените Ја дости- 
гнуваат интериоризацијата, таа реализаторска мок на интуитивниот и 
медитативен човек. 


Симболиката на интериоризација, претставена преку пајак кој 
се заканува среде пајажина, се надополнува со една друга слика на 
која пајакот се ниша висејќи на влакно од својата пајажина. Со 
длабоки сексолошки асоцијации, тоа влакно на мистичен план потсе- 
тува на папочната врвца или пак на златниот синџир кој го повр- 
зува создаденото суштество со својот создавач и преку кого суште- 
ството се обидува да се искачи до создавачот. Сликата на пајак кој 
се качува пругоре своите влакна претставува слика на слободата, а 
влакното претставува средство, подлога за духовно себеостварување. 
(4) 


за симболиката на пајакот можеме да го наведеме и мислењето 
на Јунг дека к како и сите ДРУГИ Ладнокрвни ЖИБОТНИ ИЛИ како и 
сите оние кои не поседуваат церебралноспинален систем, пајакот 
има функција, во ониричката симболика, да претставува еден психи- 
чки свет кој ни е крајно туѓ. 9 (е) 


Да го споменеме и Жилбер Диран кој за симболиката на пајакот 
вели : к Џајакот како негативен симбол, првокласен ткаач И Уни- 
штувач, Ги подаризира во гебе сите страотни мистерии на жена- 


4) Сп. Ј. Спреуанег АХ А.  бПееегргапќ : Фдиекоппате де5 
5утроје5, Корегќ (аѓѓопк, Раг5, 1982, СТР. 60-61. 


(2) Сп. Ј.-Р. Серегќ: Ве5ќтатге Ѓаријеих,, А. Мспе), 
Рагњ, 1971, СТР. 42. Подвлеченото е наше. 
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та на животното ми на нивните односи. „ (4) 
(уште еднаш станува очигледно дека машкиот род на именката во 
македонскиот јазик одзема многу од симболиката што ја има пајакот 
во другите култури ). 


На крајот да кажеме дека и во Библијата пајакот е амбивален- 
тен. Имено, иако пајажината се споредува со надежта на хипокритот 
поради нејзината кинливост, сепак Господ ја употребил пајажината 
за да го сокрие Давид кога овој нашол прибежиште во пештерата на 
Енгади бегајќи од Саул. 


Во христијанската симболика пајакот е најпрвин симбол на 
скржавост, зашто тој К ја цеди мувата како што скржавецот го 
цеди сиромавиот 5, потоа и на ѓаволот ќ кој НИ ГИ подметнува 
своите замки како што пајакот ја подметнува својата мрежа 9. 


(е) 


А. ПАЈАКОТ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


А.- СЕПИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


8 155, ОД вкупниот број примери со пајак во францускиот 
корпус од базата ( 8е ) признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 10 
единици и со 1219 4 се наоѓа на трето место меѓу четири групи 
признаци. 


Еден дел од овие единици се засноваат на сличности во изгле- 
дот додека друг дел се заснова на сличности во градбата. Меѓу 
единиците кои се градат врз сличности во изгледот може да изделиме 
неколку анатомски единици : (1 ф АЊАТСМЕЕ - К Ке5иасије5 9) 
( Агеоќ ди согр5 ), Це) ф АКАСНМОТ"РЕ - К апаѓ. Јјипе 
Че5 ќгој5 тетргапе5 ди1 епуејоррепе Ј"ахе сегерго-зрапа! 9 


4) Сп. мф!д., СТР. 43. Подвлеченото е наше. 


(2) Сп. Ј.-Р. Серегќ: Ве5ѓиатге Ѓарфијеџх,, А. Мепе!, 
Раг, 1974, СТР. 43. 
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( Дфех15 ), (3) њ ротет5 В"АМАТЕМЕЕ  с  их. 
ДозЕКЗ д"апе зоџрјеззе а ќазге сгаапдге Чтеп екге Гиоцке 2 
(кеу-Снапекгеаи ), (4) ф ЕАТЊЕ РАТТЕ "АМАТЕМЕЕ -  са- 


геззег Чи Боџк дез дојеќо Јез рагќае5 зехиеЦјез де !Потте ) 
(Сагадес ). (4) Во следните две единици се работи за 
апелатив и прекар засновани врз физичка сличност : (5) ф АКАТ- 
СМЕ : Ќќ епѓапк, Тетте ЖЕгее еќ тајгеге 9 (4 КќоШЏапа, ѓ. 1, 
131 ) (6) ф | “АРАТСНЕЕ -с Ќ О-игпот доппе а шиџпе Рѓетте а 
сацџзе де ја Јопецецг де зе5 рзедбз еќ де зе5 тазп5 2 ( КоЈјана, 
ј. ча Ма 


Единиците од втората подгрупа се засноваат на сличности во 
градбата на мрежата што ја плете пајакот. Влакното на пајажината 
со својата тенкост и кинливост претставува фигура која наоѓа 
употреба во следните четири единици од оваа подгрупа : (7) ЊФ 
ТТ55ЕК ФЕ5 ТОЈЦЕ5 Б"АКМАТОМЕЕ5 - Ќ Рѓајге диејдие сНозе де реи 
зоје ди“11 Рѓацдга гесоттепсег 2 (4 КќоШшапца, Г. 3, 238), 
(8) ф ТОЈЦЕ В"АЊАТЕМЕЕ - К ѓЈЕ. зорпаоте, агеитепкаќјоп 
тазе, сарќаецзе, еќс. 2 (4 ВезснегеЦЏје ), (9 фФ |Е ЕЦ 
ФОМТ ОМ БЊЕМОЏЕ |Е5 АПТТТЕ5 КОПРЏЕ5 М"Е5Т ШЏ"ЏМ ЕТЕ ФАКАТСМЕЕ 
( Мајоих ) и (0) ф МАЊТУАЏХ РА55Е МбМАУЕМЕМТ ОМ ТЕМР5 ЦА 
РЕЕК БФЕ5 АТЦЕ5 БЕ ПОЏСНЕ5 ФАМ5 ФЕ5 ВАЦАМСЕ5 РЕ ТОТЦЕ5 В"АКАТОМЕЕ5 
( ЖХФејасоиг : Уолазаге ) 


8 156. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ е застапена со 48 еди- 
ници и со 5854 7 се наоѓа на прво место. Оваа група е претставена 
со два признаци : начин на движење и однесување на пајакот според 
времето и други појави. 


- 


(4) да се навратиме пак на митот за Атина и за Арахне. Во една 
негова варијанта се споменуваат и инцестни односи меѓу Арахне и нејзиниот 
брат фаланкс кој поради тоа бил претворен во Животно, веројатно ВО Видот 
пеперуга фален. Меѓутоа некои истражувања на Јунг наведуваат на тоа дека 
фаланкс означува дел од ПРСТ - фаланга а не еден вид ноќна пеперутка па 
оттаму и односот меѓу Арахне и фаланкс означува не инцест туку мастур- 
бирање ( пајакот како женски полов орган а ПРСТОТ како замена на машкиот 
ПОЛОВ ОРГаН - рпа5 кој доаѓа од истиот корен како и зборот рпаѓапх) 
(еп. ЧЈ.-Р. Серегк : Ве5ѓЕлатге Раријеих, Ап Меспе!, Раг5, 1971, 
СТР. 43 ), 
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Начинот на движење го срекаваме во следните единици 

(41) ф ЕТЊЕ ЕТЕЌЕ СОММЕ ЏМЕ АКАТСМЕЕ -: К ауог де5 тапаеге5 

ргеќепкзаецзе5, аЕѓескве5 2 ( ќоШЈапа, г. 12, 121 : КаЦопае 5 

(е) ф МАНСНЕР А РА5 СОМРТЕ5 СОПМЕ БЕ5 АЊАТБМЕЕ5 ( КоЈ/Јала, 
Кеј ЧА ѓ КИТ а. ј 


Обообината однесување на пајакот според времето и други појави 
е застапена во базата со 46 единици. Сето ова само ја потврдува 
горната констатација дека пајакот имал многу важна мантичка (пред- 
видувачка ) функција во многу култури па и во француската. 


Однесувањето на пајакот според времето е застапено во 25 
претскажувања за времето. Во францускиот корпус од базата забеле- 
жавме 13 единици за убаво и 42 за лошо време. 


Еве што се претскажува убаво време во однесувањето на пајакот 
: (3) ф Ји ЕЕЊА ВЕАЏ 51 |Е5 АЊАТСМЕЕ5 ТКАУАТШЕМТ А СЕКАМО5 ЕТ15 
ЕТ ЕМТАМЕМТ |"АЊПАТЏВЕ О"ЏНЕ МОЏУЕШЕ ТОШЕ ( ЏЈЛЈСсѓоП5 ае 
Бвте5 : КМатиг-Вејелдие ), (14) т Ју ЕЕКА ВЕАЏ 51 |Е5 Е15 
ВЕ5 ТОШЕ5 ФЕ5 АЊАТБМЕЕ5 5ОМТ 10М65 ( ГПасѓоп5 де5 БРаѓе5 : АГг- 
деппе5 ), (5) ф Пи ЕЕЊМА ВЕАЏ 51 ЦЕ5 АКАТБМЕЕ5 СОМ5ОШТРЕМТ 
СЕЏЕ МОЏУМАЊЕ ЦЕ 50ТР ( МОЈсѓоп5 дДе5 реѓе5 ) (6) ч П 
ЕЕЊА ВЕАЏ 51 |Е5 АЊАТСМЕЕ5 ОРЕЊЕМТ БРЕ5 ЦСНАМБЕМЕМТ5 ФАМ5 ЕЕЏЕ5 
ТОТЕ5 ( ЈПЈсѓоп5 де5 Баќе5 ос Гјере-Бејелдие ), (7) ПП 
ЕЕЌА ВЕАЏ 51 |Е5 АЊАТСМЕЕ5 АЦОМБЕМТ ЕТ РЕТЕМ"ФЕМТ |Е5 НАЏВАМ5 РЕ 
СЕЏЕ5 ТОЈШЕ5 ( ЈОЈсѓоп5 ае5 реќе5 ) (146) ф НЕ АМЕКЗЕ 
РКЕМРКА ЕТМ КАРТВ"ЕМЕМТ 51 |"АЊМАТЕМЕЕ 5Е ЊЕМЕТ А |"ОЏУВАЊЕ 50Џ5 ГА 
РЕЏТЕ ( „Јлсќоп5 де5 Бреќе5 ), (19) ф Ју ЕЕКА ВЕАЏ 51 (ЕЗ 
АКАТБЊЕЕ5 ПОМТКЕМТ ЦА ТЕТЕ ЕТ ЕТЕМ"ФЕМТ |Е5 РАТТЕ5 ( 01Скод5 
ае Бвќе5 : Вејелдие ), (20) т Ти ЕЕЊА ВЕА 51 ЦЕ ПАТТМ, (Е5 
ТОТШЕ5 БФЕ5 АЊКАТОМЕЕ5 ТЕМБЏЕ5 НОКТЛОМТА|ЕМЕМТ МЕ РРЕБЕМТЕМТ РА5 ДЕ 
ТЕОЏ АЏ ПРТЕТЕЏ ( ЈПрасѓоп5 де5 БЏеѓе5 : Бе|Елдие ), (1) 8 
Ји ЕЕЊА ВЕАЏ 51 |Е5 АЊАТБМЃЕЕ5 ЊЕЗТЕМТ ТМЕЊТЕ5 ( ЈЈСТОП5 ае 
Баѓте5 : Матиг-Веѓјелдие ), (де) тф Ти ЕЕКА ВЕАЏ 51 |Е5 АРАТ- 
бБМЕЕ5 РЕЦАТБЕМТ Ц|Е5 СОТМ5 ФОМВКЕ5 ( Јисѓоп5 де Фреќе5 
иозѓе5 ) (23) шњтј |“АРРАВТТТОМ РФЕ5 ЕТ15 РЕ Е"ЕВТБОМЕ Е5Т 
ФТЕМЕ БЕ МВЕАЏ ТЕМР5 ( Јасѓоп5 ае5 Беѓе5 ) (4) њт П 
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ЕЕНА ВЕАЏ 5Т ЦЕА АКАТБМЕЕ5 РФЕЗСЕМ"РЕМТ ЦЕ (ОМС БРЕ ЦЕЏЕ 
ЕТи ( Сасќоп5 де5 ФБаќе5 : БеѓеЕлдие ) и (25 ф Пу РЕЊМА 
ВЕАЏ 5Т ЦЕ5 ЕАЏСНЕЏХ АРРАЊАТОФЕМТ ЕМ СБЕАМр МОМВКЕ ( 4221Сѓ0П5 


де5 Баѓе5 |). 


За лодо време постојат повеќе предзнаци во однесувањето на 
пајакот. Еден дел од тие предзнаци се однесуваат на дождливо време 
(26) ф (ЈАНО |"АКАТБНЕЕ БЕ |АТ55Е РЕМ9РРЕ АЏ ВОШТ БЕ 50М ЕП, 
СЕ5Т ТЕМЕ БЕ РИЏТЕ ( ЖКоЈЈапа, Е. 3, г42 ) (е1) ф А- 
КАТСМЕЕ ТТ55АМТ, МАЏУАТ5 ТЕПР5 ( Соигпоп ) (28) ф ПП. МА 
РЕЕЏУОТЕ 51 ЦЕ МАТЕМ, |Е5 ТОЈТЕ5 ЕЈТХЕЕ5 АЏХ НАТЕ5 50МТ НОРТЈОН- 
ТАЦЕ5 ЕМ ЕОЊЊЕ ФЕ РАЊАРШШТЕ ЕТ РЕЊЕОЊЕЕ5 АЏ МЕТЕЏ ( ЈРсѓоЛ5 
де5 Беќе5 : Веѓгелдие ), (29) ф Ти УА РЦЕЏУОТЕ ОТ |Е5 АРАТ- 
СМЕЕ5 ТТ55ЕМТ ЦЕЏЕ ТОЈЦЕ АУЕС РЊЕСТРЕТАТТОМ ( ЏПОасѓбол5 ае5 
раѓе5 : Уозге5 ), (320) ф Ти ЈА РЦЕЏУОТЕ 51 |ЦЕ5 АБКАТСМЕ5 
КАССОЏЕСТО5ЕМТ ГЕ5 НАЏВАЊ5 РЕ ЦЕЏЕ ТОШЕ ( ЈГЈсѓтоп5 де5 Беќе5 : 
Веѓјелдие ), (31) ф Ти МА РЕЕЏУОТЕ 51 | "АРАТОМЕЕ бРТ5Е рЕ- 
ФСЕНО ТОЏТ АЏ ЦОМС ФЕ 50М ЕСНЕШЕ РЕ ОТЕ ( ЈГлсѓкоп5 де5 феѓе5 
: Бејелдие ), (З2) тф Ти МА РЕИЕЏУОТЕ 51 |"АРАТБМЕЕ БФЕ5 СНАМР5 
БОКТ РАК ТЕМР5 БЕ БКОЗЕЕ ( Гасѓол5 аАе5 Беѓе5 ), 22) 1 П 
МА РЕЕЏУОТЕ 51 ЦЕ5 АЌКАТСМЕЕ5 БЕ НАББЕПВЕЕМТ ( Расѓол5 ае5 
Беѓте5 : Воигроппа15 ) и (34) ф Ти УА РЕЕЏУОТЊВ 51 |Е5 АВАТ- 
СМЕЕ5 РЕТВЏЕБЕМТ ЦЕЏЕ5 ТОШТЦЕ5 ( ЏПЈсѓќоп5 е5 феќе5 : фБеј- 
гадие). Другиот дел претскажувања од оваа подгрупа предви- 
дуваат ветровито време : (25) ф (ЦЕ УЕМТ ОЏ ГА ТЕМРЕТЕ НЕМАСЕМТ 
5Е ЦЕ5 АМАТСМЕЕ5 БЕ МЕЕЏСТЕМТ РАМ5 Ц|Е5 НАВЈТАТТОЊ ( (ЈСЕОЛ5 
де5 Бвќе5 ) (36) ф ЦЏЕ УЕМТ Оџ ЦА ТЕВРЕТЕ ПЕМАСЕМТ 51 (|Е5 
АЊАТОМЕЕ5 МЕ ТКАУАТШЕМТ РА5 ( Јасѓкоп5 де5 феѓќе5 : Веѓеадие) 
и (37) ф ЦЕ МЕНТ ЕНА ФЕ СОЏЕТЕ РФИКЌЕ 51 |Е5 АКАТСМЕЕ5 БЕ ВОЌ- 
МЕНТ А ТЕМ"РЊЕ |Е5 МАУОМ5 БЕ ЦЕЏЕ ТОШЕ ( Јисѓтол5 де Беќе5 
БВејѓјејдие ). 


Останатиот дел од единиците на оваа подгрупа (21) се однесу- 
каат на поврзаноста меѓу однесувањето на пајакот и други појави. 
Многу се интересни верувањата сврзани за пајаците во француската 
култура. Како и ка) претскажувањата и верувањата можеме да ги по- 
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делиме во г групи : позитивни и негативни предвидувања. 
Позитивните предвидувања тргнуваат од одредено однесување на 
пајакот и прорекуваат настан кој е доброќуден за човекот. 


Меѓу таквите настани спаѓаат најрпвин оние кои се однесуваат 
на среќата воопшто : (28) ф А сомртттом фи ом |"ЕСКАБЕ ФЏ РТЕР 
ВКОТТ, Ц|"АКАТЕМЕЕ Е5Т ЏМ АМТМА РОМТ |"АРРАШТТТОМ РЕЏТ ЕТКЕ 
СОНОТ"ЕЊЕЕ СОММЕ ЏМ РЕКЕБАБЕ НЕАУОЊАВЕЕ ( Џаскјоппајге де5 
зирег5Ејќјоп5 ), (39) њ МЕТТКЕ ЏМЕ АКАТБМЕЕ РАМ |"НАВТТ РЕ 
СЕЦЏТ ЌЏТ ЈА ТТКЕЕ А ЦА СОМСКТРТТОМ, ЦЏЕ ЕЕЌА АУОТЕ ЏМ ВЕАЏ 
МУМЕКО ( КоЈЈапа, СЕ. Јо, 2134 ), (40) фФ |Е5 ЕТ05 РЕ НА 
МТЕКБЕ УЏ5, РМЕБАБЕМТ МОЏУЕШЕ5 БЕ |"АВБЕМТ ( КоЈЈапа, ќ. 12, 
179 ), (41) ф Роџе ЕТЊЕ НЕЏКЕЏХ АЏ ЈЕЏ, ОН РЕМЕМр ЏМЕ АЌАТ- 
СМЕЕ, ОМ Ц|"ЕМЕЕЊТЕ БАМ5 ЏНЕ ВОТТЕ - ФЏАМр ЕШЕ Е5Т АМЕАМТТЕ, 
ЊЕРЏЕТЕ ЕМ МЈЕТТЕ5, ОМ ЕМ ЏЈЕТТЕ ЦА РОЏУТЕЊЕ 5ЏЕ (Е5 САКТЕ5, |Е5 
ФОМТНО5, ЕТС. А СОЏР 50, АЦОВ5, ОМ АЏКА ФЕ ЦА СНАМСЕ. ( ХКој- 
Јапа, ќ. 10, 134 ), (две) њ СЕЦЏТ ЌЏТ РАРУТЕМРРА ДА ЕАТКЕ ЏМ 
РЕСОТОМ ФЕ ЕТ15 БРЕ ЦА МЈЕЊБЕ БАЊ5 |Е5 ОПРЕ, ТКА ООМЕМЕМТ ЕМ 
РАЌА9РТ5 ( ТКоЈЈапа, Е. 42, Ј40 0: аАгадеппе5 ), 


потоа оние кои предвидуваат добивка во пари : (43) њ Џотк 
ЏНЕ АЌАТОМЕЕ ВШАМСНЕ, РНЕБАСЕ БЕ Ц|"АЊЊЕМТ ( КоЈЈапа, ѓ. ге, 
174 ), (44) ф ШџАнр нОџ5 УОУОН5 ЏМЕ АКАТОМЕЕ ВЏТ ЕТЕ РЕ 
НАЏТ ЕМ ВА5, С"Е5Т ТОМЕ фЏ"ТЕОМОЏ5 МТЕМ"РЕА БЕ |"АРБЕМТ ( Коџ- 
ана, ШТ ѓе, 439: ), 


или пак предвидувања кои се однесуваат на добро здравје, како 
на добитокот така и на луѓето : (45) њј Ем ВЕАЏШСОЏР Р"ЕМ"КОТТ5, 
ОМ МЕМЖЕУЕ РА5 ЦЕ5 ТОТЦЕ5 Р"АКАТБМЕЕ5 БАМ5 |Е5 ЕТАВШЕ5, РАМСЕ фЏ" 
ЕСКЕ5 АТТЈЊЕМТ А ЕШЕ5 Ц|Е5 МФЕМЕЊО ЕТ А55АТМЕ55ЕМТ ("ЕМРЕОТТ 
(коцапа, ќ. 10, 413? ) (46) шт РОКТЕЕ УТУАМТЕ 5ЏџЕ ЦА 
РОТТЕТМЕ БЏЏМ ЕТЕУЊЕЏХА, ЏМЕ АКАТОМЕЕ ЦЕ бЏЕКТТ, САЌ ЕЦЕЕ МАЊЕ ГА 
ЕТЕУВЕ. ( КоШапд, ќ. 412, 133 ) (АТ) ф (Дџамр ЏН ЕМРАМТ 
Е5Т ЕТЈФЏЕ, ОМ |ЏТ АТТАСНЕ АЏ СОЏ ЏМЕ МОТХ А ПОТТТЕ МТ"Е, "АЊ5 |А- 
ФЏЕЦЕ ОН А ЕМЕЕКТЕ ЏМЕ АМАТСМЕЕ. ОЈ АЏ ВОЏТ БЕ МЕЏЕ ЈОЏЕ5., ("ЈИ- 
БЕСТЕ Е5Т ЕМСОЊЕ ЕМ МТЕ, |"ЕМГАМТ УТУЌА - БАМ5 ЦЕ СА5 СОМТКАЈЌЕ, 


Ти Е5ФТ УСОЏЕ А ШЏМЕ ПОКТ СЕКТАТМЕ. ( КоЈЈапа, ЌЕ. ге, 1473), 
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(489) тф ЦА ТОТЦЕ В"АЊАТЕЊМЕЕ СОЏУЕКТЕ БЕ ЕОШЕ ЕАКТМЕ 
Е5Т ВОММЕ РОЏЕ ЦЕ5 РЕАУЕ5 ( КоЈЈапа, ќ. 1е, 41274) (49 њ 
("АЊАТОМЕЕ ШЏТ А ЏНЕ СБЕОТХ 5ЏЕ ЦЕ РО5 А БРЕ РЕТТТЕ5 РЈЕЊЊЕ5 ФАМ5 
ЦЕ СОРР5 5; ОМ АТТАСНЕ СЕ5 РТЕКЊЕ5 АЏ СОЏ РОЏЕ ЗЕЊРУТЕ В"АМШЕТТЕ 
СОМТКЊЕ КА РЕБТЕ ( ХоЈапа, ќ. Јо, 41237 ), (50) њ | "ЕАЏ 
ФЕ5 ЕОМТАТМЕ5 00 ТИ У А РФЕ5 Е115 РЕ ЦА МТЕЊБЕ Е5Т ПМЕТШЕЏЊЕ ФЦЕ 
АЏТЊЕ РАКСЕ ШЏЕ ЦА МТЕКБЕ ЕЈФТ ФЕМЈЕ У ЕТЕ ( КоЈапа, ќ. 4, 
ТЧО ), (5) ф СОМТЊЕ ДЕ5 СОЦШТЕЏЕ5 ОМ РАТТ МАМСЕЕ ДА | "ЕМЕАНТ 
МАЦА"ФЕ МЕ ОПЕЦЕТТЕ А ЦА ТОЈЦЕ Р"АЊАТОМЕЕ ( ХКоЈЈапа, ѓ. 2-2, 
239) 


Кај негативните предвидувања одредено однесување на пајакот 
прорекува настан које злоќуден за човекот. Такви се следните 
предвидувања : (ба) ф АКАТОМЕЕ БЕ ФОЏЛЕ НЕЏКЕ5, бКАЊО ПМАЦНЕЏЕ 
( гоцапа, ќ 4е, 435 ) (53) ф ШџАМОр ДЕ5 АКАТОМЕЕ5 РЕ5 
ВКЏУЕЊЕ5 ОМТ ТЕМБОЏ ЦЕЏЕ5 ТОЈТЦЕ5 РАЕТОЏТ, ЕМ ВТЕМ РЕЏ5 бКАМРЕ 
ЌЏАНТЕТЕ ШЏЕ БЕ СОЏТЏТЕ, СОПМЕ СЕА АЊЕТУЕ ЕН СЕКТАТНЕ5 АНМЃЕ5, 
ФТСМЕ БЕ С(КАМОЕ ПОБРТАШТТЕ ( ќоЈапа, Е. 42, 136 ), (54) 8 
УТ ЏМЕ МОЏСНЕ, АТТЕМО ЦА бЏЕЊЊЕ 5 5Т ЏМ МЕР, ЕОЊСЕ ВТЕМ 5ЏК 
ТЕКЊЕ ; ЕТ 514 5 ТКОЏУЕ ЏМЕ АМАТОМЕЕ, МОЊКТАЦТТЕ ТОЏТЕ | "АММЕЕ 
( 5агѓез5е5 Чи согро с ЈЈе-де-Егапсе), (55) Фф СЕТ мит 
ВИТ5Е ЦЕ5 Е1/15 БЕ ЦА МТЕВБЕ ЕАТТ РЦЕЏКЕЕ ЦЕ ВОМ ФТЕЏ ( ХКој- 
Јапа, ќ. “Јо, 140 ), (6) тф Зт уоди5 КБЕМСОМТЊЕ7Л, |Е ПАТТМ А 
ЧЈЕЏН, БФЕ5 ЕТЕИ5 РЕ ЦА МТЕЊБЕ, ИТ 5Е СОШЕМТ А УОТЊЕ ЕТБЏВЕ, УОЏ5 
РЕЕЏВЕЊЕ7 БАМ5 ЦА МЧЈОЏЕМЕЕ ( КоЈјанта, Еќ. Ја, 440 : Фагане) 


Да го наведеме и следното верување во кое пајакот се јавува 
како предзнак истовремено и на позитивни и на негативни настани : 
(57) ф АЊАТСЊЕЕ ри МАТТМ - СНАБЕТМ, АКАТСНЕЕ РФЏ МТРТ - 50ЏСТ, 
АКАТБМЕЕ БЏ ОТЕ - ЕЗРОТЕ ( Мопѓгеупаца, 871 ). Интересно 
за ова предвидување е мислењето на Ж.-П. Клебер кој смета дека ова 
верување произлегува од лошиот превод на едно германско верување 
во кое се јавува глаголот Ф5РТММЕМ Кој значи ќ ткае ) и кој, 
според него, е употребен во тоа верување фигуративно во значење на 
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с фантазира 2, така што значењето на верувањето ои било 
дека фантазирањето наутро не е здраво и носи тага. (41) 


На крајот, ќе го споменеме следното предвидување од кое се 
гледа дека и во француската култура има остатоци од симболиката на 
пајакот како водич на душите, за што стана збор погоре : (59) ф 
бЏЈАМр ОМ МОТТ ШМЕ АБКАТБМЕЕ 5ЏЕ ЦЕ СОФР5 БЏМ ПОЏЊАМТ, С"Е5Т 
ФТОМЕ ФИ ЕЦШЕ БЕ РТОРЏТЕ АУЕС ОТЕЏ А ИТ АЏМА ГЕ СОКР5. ( КОЈ- 
Јана, ќ. Је, 136 |). 


8 157. Групата охбини ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ПАЈАКОТ И ДРУГИТЕ 
ЖИВОТНИ е претставена со 17 единици во базата и со го,ѓе 7 се 
наоѓа на второ место. Во сите единици пајакот се јавува во својата 
активна улога како инсект кој плете пајажина за да лови други 
животни. 


Основното својство на пајакот начин на ловење со помош на 
ирежи во преносна смисла означува К поставување замки, стапици ): 

(59)  АЊАТЕМЕЕ БЕ ТЕОТТОТЕ :С ( аге. сатејоќ 92 
(Коцапа, ќ ае, 4121 )у (60) ф ТЕ55ЕР ВЕ5 ТОТЕ5 ВАЌАТ- 
БНЕЕ : Ќ ќепдге де5 рјбее5, дгеззег де5 етраснез5 29 ( Безсне- 
геце ). Врз основа на таа особина пајакот најпрвин се јавува 
како симбол на итро, подло и егоистично суштество : (61) ф АЊАТ- 
СМЕЕ : Ќ регзоппавќе тазсијп де5 сопке5 де Ја Рогеќ зпсагпапа 
газкисе, Ја Рочцгтрегае ек Јеротзте 9 ( Рг7г. а" АРгадие ), 
(ба)  ПЕСНАМТ СОПИЕ ЏМЕ АЊМАТЕМЕЕ ( ЛХоЈЈала, ќ. 2, 277 ), 
(63) ф ("АЊАТОМЕЕ СОМУЕЊТТОТ ТОЏТ ОМ АЦТЛЕМТ ЕМ МЕМТМ ЕТ 
РОТ50м : К зе 41Е а ргоро5 дез ајпегаќ5 9 ( Којапа, ѓ. ге, 
ТЗој 


Со оглед на тоа што во францускиот јазик именката АКАТ- 
СНЕЕ е од женски род таа и нашла фигуративна примена во означу- 
вање на жени кои на кој и да е начин имаат сличности со пајаковото 
поставување мрежи : (64) ф АКАТБМЕЕ РЕ ВАЈТЕТМСЏЕ - К ипуес 


4) Сп. цЈ.-Р. Серегќ : Везѓтатте РЃафџијеџих, Моп Мене! 
Рагњ, (976, СТР. 43.) 
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чуе, еп чкуѓе розззаг4, адбгеззбее а цпе ЕШШе ди гге- 
диаепќе Јез сарагеќе дапзапк5, 1809 9) ( бај РЕагѓег ), (65 
АРАТОМЕЕ БЕ СОМЕЕБТОММА - ќЌ рјаззаттепк, Безќаоје ди, ауес 
ја СКЕМОЏТНЕ БЕ  ВЕМТТТЕР еќ РЏМАТЊЕ БЕ 5АСКЕОТТЕ, фФогте 
ца гло рец ои ргоц зутраќјадие, роиџг Папќег 1е5 бе 15е5 сатра- 
Епагде5 еќ сакадапе5 ) ( бај Рагаег ), (66) ш |"ОЕП ФЕ ГА 
ЕЕММЕ Е5Т ВЕШЕЕ ТОТЕЕ Р"АЊАТЕМЕЕ ( Доиглоп |). 


Сликата на густа пајажина околу некои предмети или во некое 
место асоцира на напуштени предмети односно место од страна на 
луѓето, или пак на подолг временски интервал кој протекол пред 
моментот на сликата. Оваа метафора е универзална, а се срекава, 
освен во јазичниот, и во други знаковни ситеми ( карикатурата, 
сликарството, филмот и др. ). Таа метафора ја среќаваме во следни- 
те фраземи : (67) ф |Е5 АБАТЕМЕЕ5 ОМТ ЕАТТ ЦЕЏЕ ТОШЕ 5ЏЕ МО5 
БЕНТ5 : Ќ 1 у а Јопе ќетрз дие поџз п"атуопз ра5 тапее 27 ( Оџ- 
ајп ) (68) ф ЕНМЕЧУЕЊ |ЦЕ5 ТОТЦЕ5 Р"АЊАТОМЕЕ5 - К соиснег 
ауес цпе ѓетте ди1 е5ќ гезѓее спазѓе репдапк Јопеќетрз 2 ( пи1- 
гаиа ) (69) т Оп д1Е а џип епѓапЕ : ЈЕ ТЕ ЗЕСОЏЕЊРАТ (|Е5 
АРНТТОТЕЕ5 :0: Ќ је ќе феззега1 9 (4 КќоЈапа, Е 49, 11) 
(ТО) ф Оп 4ЧаЕ Д"ип ауаге дие 5А РОСНЕ Е5Т РЕИЕТМЕ "ФЕ ТОТЕ5 
Б"АРАТОНЕЕ5 - Ќ 11 п"у теќ јата15 Ја таап роцг доппег 2) ( Кој- 
Јапд, Е 23, е38 ). 


Во улога на ловец на други животни пајакот се јавува во 7 
единици. Во шест од нив како жртва се јавува мувата а Бо една 
жртва е мравката. Во поглавјето за мувата веќе наведовме четири 
примери за однесување меѓу пајакот и мувата ( сп. 38 88 под брое- 
вите : 61, бе, 63 и 64 ) а тука даваме уште неколку единици : (71) 
ф ФЏЕС ЕТ ЦЕ СОМВЕЕ РОЏЕ ЏМЕ АЊАТЕМЕЕ ?. - РЊЕМ"РЊЕ ГА МОЏСНЕ 
РАЊСЕ ШЏ" ЕШЕ МА КТЕМ А МАМБЕК ( Ј“Литоиг де5 епѓапко, 141), 
(Те) Ф ЈЕ СОНСОТ5 ШЏЕ |Е5 АМАТСМЕЕ5 МОММЕМТ РЊОУТРЕМЖСЕ ЦЕ 
РОЏУОТЕ ЌЏТ ЦЕЏЊ АМЕЊЕ ФЕ5 МОЏСНЕ5 А БФЕМОЊЕЊ; МАТ5 ЈЕ МЕ 5415 СОИМ- 
МЕМТ ЕЕ5 МОЏСНЕ5 РОТУЕМТ Е|"АРРЕЦЕР ( Деѓасоиг : Ј.-Е. ЖЃау), 
(73) ф РЊЕМ"ЌЕ БЕ5 МОЏСНЕ5 РОЏЕ |Е5 ШЕТЕК БФАЊ ГА ТОШЕ БР" ЏМЕ 
АВАТБЊЕЕ, ЕБТ ЏМЕ ПАМТЕЊЕ ФЕ ЏЈОЏЕЕ А Ад РЊОМЈ"ЕЖСЕЕ ( Деја- 
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СОШЕ з уаЈјќоиг ), (ТА) шт | "ЕМФЕТБМЕМНЕМТ РЕ (а 
МОЏСНЕ МЕ5Т РА5 РОЏЕ |"АМАТОМЕЕ ( ДГисѓјоппааге де5 слѓакопз 
“ Н. Масераих ). Во следниот виц како жртва на пајакот се 
јавува мравката која успева да го надмудри посилниот од себе : 


(ГТ) њ ЏНЕ РЕТЕТЕ ЕОЏЕМТ, ТОМВЕЕ БАМ5 ШЏМ МЕШКЕ БЕ ШНТОКУ, 
БЏРРЕТЕ ЏМЕ АКАТСЊЕЕ ЌЏТ 5Е ТКОЏУЕ АЏ ВОЊО ри МЕКЌЕ: 

- ЧЕ УОЏ5 ЕН БЏРРЕТЕ, МА"РАПЕ Е"АЊАТЕМЕЕ, АТРЕЈ-ПОТ А 5ок- 
ТЕЕ, ЧЕ УАТ5 ПОЏЕТЕ ! 

- МАТ5 РЕТЕТЕ Т"РТОТЕ ТЏ 5АТ5 ВТЕМ ФЏЕ 51 ЧЕ ТЕ БАЏУЕ ЈЏЕ 
МАТ5 ТЕ ПАМСЕЌ .. 

- ТАМТ Р15, ЊЕРОМр ЦА ЕОЏЊЕИТ, ЈЕ МЕ МЕЏХ РА5 МОЏЕТЕ МОУЃЕ, 
ТОЏТ РЕЏТОТ ќи СА, БАЏУЕЛ-МОТ, ЈЕ УОЏ5 ЕМ СОМЈЏЊЕ ! 

АиОР5 |"АЊАТСМЕЕ ФАЏУЕ ЦА ЕОЏЊРИТ ЕМ АШОМбБЕАМТ ЏМЕ РЕ 5Е5 
РАТТЕ5 МАТ5 ЦА ЕОЏЕМТ 5Е ЗАЏУЕ А ТОЏТЕ УЈТЕ55Е ЕТ 5Е ЊЕЕЏОТЕ 
ВАМ5 ЏМЕ РЕТМТЕ : 

- ФЏЕШЕ ПЕМТЕЏБЕ, ТЏ ПМ"АУАТ5 БЈТ ЖЏЕ ЈЕ РОЏИКАТ5 ТЕ МАМСЕК 
) НЏРЕЕ |"АКАТОМЕЕ. 

- ОН ! УОи5 БАУЕ7, КЕРОМр ЦА ЕОЏЕМТ, МОТ, ШЏЕЦЕЏЕ5 (бОЏТ- 
ТЕ5 Б"АЦСОО1 ЕТ ЏЈЕ МЕ 5415 РЕЏ5 СЕ ФЏЕ ЧЕ Ф15.. ( Ј1Сѓ1- 
оппаѓгге ди гаге, 196 ) ња 


8 158. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ПАЈАКОТ И ЧОВЕКОТ 
е претставена од 7 единици во францускиот корпус од базата и со 
854 7 се наоѓа на четврто место. Односот на луѓето према пајакот 
е крајно негативен : пајакот е влакнесто и опасно суштество а 
згора на тоа понекогаш и црно. Еве ги тие претстави за пајакот 
отсликани во фигуративните единици : (76) ф ЕМ АМОТЕ ЕМ НОРБКЕЏЕ 
СОММЕ Бр" ЏМЕ АЊАТЕМЕЕ : Ќ еп рагјапк 4д“"ипе регзоппе ои д"ипе 
спозе роиг ЈадиеЦе оп а де ГЃауегоаоп, де "апираќниае, ди дееода 
У( Ве5срегеШе ), (77) ф дуотЕ ШЏМЕ АЊАТСНЕЕ АЏ РЕАЕОМО Ќ( 
БАМ5 ЦА ТЕТЕ | с К екге Еѓоц 9 (| ќеу-слапѓегеаи ) ("79 Њ 
С"АЌАТБМЕЕ А ЕМБОЏЕ9РТ МОМ СОЊР5 - КЌ Је пе з5а15 ра5 од јатуа5 
па ќеќе ; Еогтше де рошќез5е аџ Тогѓо роиг 5ехсизег А"ипе Рѓаиѓе 
| Ве цаќучаце ||), 


СБВ ВИДОВИ ИНСЕКТИ 





(79) шт Џн (АќЊ5 БЕ РЊМЕБЕМТЕ СНЕ7 ЦЕ РЗУСНЈАТКЕ ЕЕТ 
ТЕ ВЕСЦАЊЕ : 

- ВМОМ ЕХТОТЕМСЕ Е5Т РЕУЕМЏЕ НОКИТВЕЕ. ЧЕ 5Џ15 РФ МЕ РКО- 
РВЕТЕ ПМАКАРТУЕ, ЕТ РОЏЕТАМТ БЏ МАТТМ АЏ 5ОТЕ ЕТ ФИ 501Ќ АЏ 
МАТЕМ, ЈЕ 5ЕМ5 ВЕ5 РЕТТТЕ5 ВЕТЕ5 ШЏТ 5Е РКОМЕМЕМТ 5ЏЕ МОТ: 
ФЕ5 САЕАЊО5, Р"Е5 АКАТСЊМЕЕ5, "ФЕ5 5СОЊРТОМ5, Р"ФЕ5 РЏМАТ5Е5 ... ЕТ 
КЕ ВОМНОМИЕ БЕ СКАТТЕ, 5Е СКТОРЕ ЕТ 5Е СОМТОК5ТОММЕ. 

- НЕ, цА Е АМЊЕТЕ7 МОБ ТТС5 ЕТ УОЗ СКТМАСЕ5, БЕСИТЕ |Е 
РБУСНТАТЊКЕ, ОЏ УМОЏ5 АШЕ2 ФЕСОЏЕЌ ТОЏТЕ УОТЊЕ ЏЕЊИТМЕ 5ЏЕ 
мот... ( Дееге С Јас. Де5 П15Е. Агоје5, 1986) 


тарантулата како посебен вид пајак е позната уште поодамна по 
својата црна боја и по својот убод кој се сметал за многу опасен. 
Инаку називот "тарантула“ доаѓа од градот Тагапко во јужна 
Италија во чија околина имало многу такви пајаци : (80) ф ТАКЕМ- 
ТИЕ : К зе 814 де дцејдЧи“ип допќ Те5 радаге5 зопЕ а гедбоцкег ) 
( Едоиага )у (81) ф ЕТКЕ РТФЏЕ БЕ ЦА ТАМРЕМТШЕ : ( ехрг. 
аррисар)е а цпе регзоппе етрогкбе раг цпе узојепќке сојеге 9 
(Ргадех ). Убодот на тарантулата бил доста опасен а за 
неговото лекување сведочи оваа корзиканска фразема : ВАТТА А 
ТАКАМТЕРРА : К 4. дапзег Ја ќагапќеЦЏе ( ипе аЦерге дапзе 
пароцкајпе ди, а Ј"огаеапе, епкгајќ дап5 Ја КПегарае тиззсаје 
без уаскатез де Ја ќкагепкше 2. ауог ѓаат, ауојг је тепкге 
сгеих, бѓдапзег детуапк је риѓѓеќ ујде з? (Ехрге55Јоп5 сог5е5 ), 
Како последица на тоа народно верување за опасноста на убодоте и 
следната анатомска лексема : (д?) ф ТАЊКЕМТТУМЕ ОЦ ТАЊКЕМТЏ- 
ЦЕБМЕ : Ќ РаќноЈ. аЕѓескаоп пегуеизе, апајовце а Ја сногее, 
чцче Јоп аккгаБриазЕ јад15, а ќоги, а Ја радаге де 1а ќагепише ) 


( Гех15 ). 
Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 
8 159. фигуративнитие единици кои се градени со лексеми 


кои му припаѓаат на лексичко-семантичкото поле " ПАЈАК " во фран- 
цускиот јазик ги поседуваат следните семантички особини : 


ПАЈАКОТ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ) ФЧ 





1. фигуративните единици се засноваат на пет особи- 
ни на пајакот: а) (физичка особина) изглед б) ( физичка особи- 
на) градба ) в)( однесување ) начин на движење г) ( однесувањеј 
однесување на пајакот според времето и други појави и д) ( одне- 
сување) плетење мрежа и ловење. 


г. Секоја од горните особини се јавува со одредена симболика 
во фигуративните единици и тоа : 


- физичката особина " ИЗГЛЕД " симболизира Бо фигуративна 
смисла делови од човечкото тело или човечка става (вкупно 6 
единици под броевите : 4, 2, 2,4, 5и6). 


- физичката особина " ГРАДБА" се однесува на несолидната и 
лесно кинлива градба на пајажината и таа симболизира нешто апстра- 


ктно кое е несолидно, неиздржливо и стои на стаклени нозе ( вку- 
пно 4 единици под броевите : 7, 8, 9 и 10). 


- начинот на движење симболизира одредено забавено движење на 


луѓето кое упатува на претенциозност ( вкупно 2 единици под брое- 
вите : Ци 4). 


- однесувањето на пајакот според времето и други појави е 
застапено во најголем број единици, вкупно 46. Во рамките на овие 
единици пајакот директно не симболизира ништо но неговата прису- 
тност упатува на следните појави : убаво време ( вкупно 43 единици 
под Ороевите : 13, 14, 15, 16, 17, 148, 49 до, г1, ге, е3, сч и 
е5), дожд ( вкупно 9 единици под броевите : 26, 27, г8, г9, 209, 
31, За, 33 и 34 ) дошо и ветровито време ( вкупно 3 единици под 
броевите : 35, 326 и 37 ), предзнак за среќа (вкупно 5 единици под 
броевите : 384, 39, 40, 44 и 4? ), предзнак за несреќа ( вкупно 7 
единици под броевите : 5Р, 53, 54, 55, 56, 57 и 58 ), предзнак за 
пари ( вкупно 2 единици под броевите: ЧАЈ и 44 ) и предзнак за 
добро задравје (вкупно 7 единици под броевите : 45, 46, 47, 44, 
49, 50 и 5). 


- плетењето мрежа и ловење има двојна симболика : активна и 


пасивна. Активната страна симболизира итро, подло, егоистично и 


е20 Видови ИНСЕКТИ 


опасно суштество (| вкупно 20 единици под броевите : 59, 
Во, БЕ бе, Ва, би. 65, 66, 7) Те, (34, 14, 175, 16, 14, 18, 19, 
80, 81 и ва ). Пасивната страна, односно пајажината, симболизира 
напуштени предмети или места од страна на луѓето или пак одминат 
временски интервал ( вкупно 4 единици под броевите : 67, 55, 6д9и 
ТА 


ЛДексичката категорија " фигуративни значења на пајакот " во 
францускиот јазик ги поседува следните особини : разните означу- 
вачи од лексичко-семантичкото поле " ПАЈАК " се носители на некоја 
од овие три семантички категории : како предметна стварност ( де- 
лови од човечкото тело или човечка става, напуштени предмети или 
места од страна на луѓето или пак одминат временски интервал, 
нешто апстрактно кое е несолидно, неиздржливо и стои на стаклени 
нозе ) како човечко однесување ( забавено движење на луѓе кое 
симболизира претенциозност, итро, подло, егоистично и опасно 
суштество) и како предзнак за ( убаво време, дожд, лошо време, 


среќа, несреќа, пари и добро здравје ). 


5 160. Кај француските фигуративни единици со пајак ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност : 

- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 51 или бе19 и ), Негативните признаци и по број се 
највеќе, 5 з 3 (предзнаци) : ќ ДЕДОБИ ОД ЧОВЕЧКОТО ТЕЛО ИЛИ ЧОВЕ- 
ЧКА СТАВА ), НЕШТО АПСТРАКТНО КОЕ КЕ НЕСОДИДНО, НЕИЗДРЖЛИВО И 
СТОИ НА СТАКЛЕНИ НОЗЕ 5, к ОДРЕДЕНО ЗАБАВЕНО ДВИЖЕЊЕ НА ЛУГЕТО КОЕ 
СИМБОЛИЗИРА ПРЕТЕНЦИОЗНОСТ 2, к ПРЕДЗНАК ЗА ( ДОЖД, ЛОШО И ВЕТРО- 
ВИТО ВРЕМЕ, НЕСРЕЌА ) 5, к ИТРО, ПОДЛО, ЕГОИСТИЧНО И ОПАСНО СУШТЕ- 
СТВО ) и ќ НАПУШТЕНИ ПРЕДМЕТИ ИЛИ МЕСТА ОД СТРАНА НА ЛУГЕТО ИДИ 
ПАК ОДМИНАТ ВЕЕМЕНСКИ ИНТЕРВАЛ ). 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вред- 
ност ( вкупно е8 или 2415 7 ), Позитивни се следните признаци : 
сПРЕДЗНАК ЗА ( УБАВО ВРЕМЕ, СРЕКА, ПАРИ, ДОБРО ЗДРАВЈЕ 9. 

- на трето место се единиците со неодредена вредност (вкупно 
3 или 356 4 ). Ниеден признак не е целосно неодреден туку само 
делумно неодредени се следните признаци: к ДЕЛОВИ ОД ЧОВЕЧКОТО 


ПАЈАКОТ ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК СЕМИФАОШКИ ПРИЗНАЦИЈ ВАН 


ТЕДО ) и к ЗАБАВЕНО ДВИЖЕЊЕ 2. 

за референтната вредност на пајакот во француските фигурати- 
вни едници можеме да го заклучиме следново : освен како предзнак 
за позитивни настани во некои предвидувачки паремии ( од 46 пред- 
видувачки паремии г7 содржат позитивна референтна вредност ), 
пајакот се јавува исклучително со негативен строеж. 


5 161. Француските фигуративни единици со пајак се за- 
сновани врз 5 разни стилски фигури, како различни видови на фигу- 
ративно значење. Нивната застапеност е следната : прва по бројност 
е аналогијата со 46 единици ( 56,09 и ), на второ место е мета- 
фората со 25 единици ( 20,49 7 ), на трето место се наоѓаат компа- 
рацијата и персонификацијата со по 4 единици ( 4,80 7 ) и на петто 
место е метонимијата со 3 единици ( 3,66 4 ). 


Б. Пајакот Во НАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


А. СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


5 16. Како што рековме погоре ( сп. 8 454 ) македон- 
скиот корпус од базата содржи вкупно 25 единици кои имаат лексеми 
од лексичко-семантичкото поле "ПАЈАК". Тоа претставува 614 4 од 
вкупниот број примери (407) и е за 4,62 74 помалку во однос на 
францускиот корпус (7,76 7). 


Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен само во 2 единици и со 8 
7 се наоѓа на последно место меѓу четири групи признаци. Едната од 
овие единици се заснова на тежината на пајакот а другата на град- 
бата на пајажината. 


Малата тежина на пајакот е застапена во следната гатанка : 
() ж Едно ТОРЕ ПОМИНААО НИЗ ПОРЕ НИ ТОРЕ СЕ УДАВИАО НИ ПОРЕ СЕ 
РАЗМАТИКО (| Генушлиски : Пословици ). Според градбата паја- 
жината е претставена во една пословица и тоа преку својата тенкост 
и кинливост ( оваа особина на пајажината беше претставена Бо 4 
француски единици под броевите 7, 8, 9 и 40 ): (е?) ж МУАТА ЌЕ 


еѓе ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 





ВРЗУА СО ЕАНО ВААКНО ПАЈАЖИНОО, А БИОЛО КО ДЕБЕЛА ФРТОПА 
- к средстрата треба да бидат принерени на целта Р( ЦДепенкор 
Послорици ). 


8 163. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ ја срекаране Бо 4 еди- 
ници и со 16 4 се наога на рторо место. Ораа група е многу посиро- 
машна од француската и таа е застапена само со еден признак : 
однесурање на пајакот според некои појари. 


Однесурането на пајакот значи се користи Бо 4 преридурачки 
паремии со следните карактеристики : како предзанак за добиране 
писко (3) " Ако ТЕ ПОЛАЗИ ПАЈАК ЌЕ ДОБИЕШ ПИСтО, како пред- 
знак за гости (4) д Како ШТО СИ РАБОТИТ ЧОЕК АЛИ СЕДИТ., ТУКУ ОД 
НЕНААЕЧНО АА ТИ СЕ ПРОВИСНИ НЕКОЈ ПАЈАЌ НА РАКАТА НА НЕКОЈ ПРС 
ЗАВАТЕН СО ПАЈАЖИНА И ПРОВИСНАТ УДОЛУ ТОА БИЛО : НЕКОЈ ГОСТИН ЌЕ 
ТИ ДОЈАЕА. АКО Е ПАЈАКО ЗАПНАТ НА ПАЛЕЦО, ВО ИСТИО АЕН ЌЕ ТИ 
ДОЧАЕА ГОСТИНО. АКО ТИ Е ЗАПНАТ НА ВТОРИО, АРУГИО АЕН ЌЕ ТИ АОЈ- 
. ДЕА„ АКО НА СТРЕАНИО, НА ТРЕЌИО ДЕН ЌЕ ТИ ДОЈАЕА 5 АКО НА ЧЕТВР- 
ТИО. НА ЧЕТИРИТЕ АНИ ЌЕ ТИ ДОЈАЕА 5 АКО НА МАЛИО ТИ Е НЗАПНАТ, НА 
ПЕТТИО ДЕН ЌЕ ТИ ДОЈАЕА ! И АРУГО ИМА : АКО Е МНОГУ ДОАГ КОНЕЦО ОД 
ПАЈАЖИНАТА, ОД МНОГУ ДОАГ ПАТ ЌЕ ТИ ИАДЕА ГгоСТИНО. И УШТЕ ДРУГО 
ПОКАЖУААО : „АКО СЕ ЗАПНИ ПАЈАГО ЗА ЖЕНСКА РАКА, ЖЕНА ЌЕ ТИ БИЛЕ 
ГОСТИНО - АКО Е НА МАШКА РАКА, МАЖ ЌЕ ТИ БИДЕ ГОСТИНО. ( Де- 
пенков : Берувања, 189 ) како предзнак за добивање пари (5)д 
ПАЈАК АА ТИ НАПРАИ ПАЈАЖИНА ВО АЛИШТАТА, ЗА МНОГУ АРНО БИЛО 
ПЕЧААБА ЌЕ СИ МСПЕЧААЕА ГОЛЕМА ( Цепенков : Верувања, Чге ) и 
како предзнак за епидемија (6) д Бо АЕТНО ВРЕМЕ, АКО БИ АА ИНААТ 
ПО ЗЕМЈАТА И ПО ЦАРВЈАТА ИЗЗАКАЧЕНА ПАЈАЖИНА МНОГУ, И АКО СЕ РАЗНЕ- 
СУАТ ПО ВЕТРОТ ОД ЕАДНО ПЕСТО НА АРУГО, ЧЕКАЈ СИ ДОМА БОЛЕС ПО 
ДАУЃЕТо. ( Деленков : Верувања, 6? ). 


8 164. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ПАЈАКОТ И ДРУГИТЕ 
ЖИВОТНИ е претставена со 16 единици и со 64 и таа се наоѓа на прво 
место. Во сите единици пајакот се јавува во улога на инсект кој 
плете пајажина за да лови други животни. 


ПАЈАКОТ ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК ГСЕВИОЛОШЕИ ПРИЗНАЦИ) о7) 


Основното својство на пајакот : начин на ловење со 
помош на мрежи во фигуративна смисла означува К поставување замки, 
стапици 2: (7) ж И П"ЈАКОН ПАЕТИТ П"ЈАЧИНА, ЗА АА СЕ РАНИТ 
( Каваев, 1253 ), (6) ш ФАА НЕКого ВО СВОИТЕ МРЕЖИ ( “- 
МЈ ) (9) ж СЕ ЗАПАЕТКУВА ВО ПАЈАЖИНА ОА ( ЗАКОНИ И ПРОПИСИТ. 
Врз основа на таа особина пајакот се јавува како симбол на итро, 
подло и егоистично суштество : (10) Дж ПАЈАЕ - К експлоататор 2 
(РМЈ), (4) ш ПЧЕЛАТА ОДА МЦВЕЌАТА БЕРИТ ПЕА, А П"ЈАКОТ - ЕР 
- луѓето се предодредени да бидат добри или лоши 9 ( ХКараег, 
3083 ), (е?) ж ПАЈАКОТ НЕ ПРЕДЕ ПРЕЖА ЗАРАДИ ЕДНА ПУБА 5: 
кголемината на користа треба да ја опрарда спроредената акција ) 
( И. Македонија, 7.07.4989 ), (3) ш ДА НЕ МДУВАШЕ ВЕТАР, 
ПАЈАЦИНЕ НЕБОНО ЌЕ ГО ПРЕМРЕЖЕА - Ќ постојат СИЛИ КОИ не дозро- 
лураат да се намнохат ро огромен број лошите и злосторниците 9 
( Каваев, 1253 ) (цд) ша ПаАЈАкоТт И ЗА СЕБЕ СИ ЈА ПАЕТЕ 
“НРЕЖАТА ( Остен, 1.410.4986 : Ј. ПетроБикќ ). 


Особината да плете мрежи на пајакот му доделила високо место 
меѓу гатанките во македонскиот јазик кои како своја одгатка го 
имаат пајакот. Така, покрај веќе цитираната гатанка кај единицата 
под број 4 има уште 8 гатанки во кои пајакот се јавува заедно со 
својата пајажина : (5) ж Син сито ГРАДИ ( Пенушлиски : По 
сповици ), (16) ш БЕЗ ВРЕТЕНО ЖИЦА ПРЕДИТ, БЕЗ РАЗБОЈ ПААТНО 
ПРЕДИТ, ТКАЈТ, ПАК ГОА ОФдАИТ ( Џенушлиски : Пословици ) (11) 
и БОГАА СЕ ВОЗИТ СО ТРИДЕВЕТ АОЗИ САМ Бог СЕ ЧУАИТ, КАКО СЕ 
АРЖИТ ( Јенушлиски : Пословици ) (16) ш ЖЕНА НЕ ЈЕТ И ПАЕ 
ТКАИТ, ЖИЦИ ВРААТ НЕСУКАНИ И СО РАЦЕ И СО НОЗЕ д ( ЏеленкоБ : 
Пословици ), (49) ас НИ ПРЕДЕНО, НИ ТКАЕНО, НА БИЗА ОБЕСЕНО 
( ЛЈенушлиски : Пословици ), (20) ас ИНАТ ЕДНО НЕШЧФ, НА ВЕ- 
ТРОТ ПАТ ПРАВИ И ОД ТАМ СЕ РАНИ ( Пенушлиски : Пословици ), 
(24) ж ВИСЕ ГРОЗАЕ, НЕ СЕ ЈААЕ ( Џенушлиски : ПослоБици ) 
(ге) ж ЛУЛКА БЕЗ оРрТоМИ (| Генушлиски : Малеш, с88 ). 


Интересно е дека македонскиот корпус, за разлика од фран- 
цускиот во кој сретнавме 4 такви единици, не содржи ниедна фигура- 
тивна единица во која пајажината се јавува како симбол на напуште- 
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ни предмети односно места од страна на лугето или пак 
на подолг временски интервал. 


8 165. Групата охбини ОДНЕСУВАЊЕ: МЕГУ ПАЈАКОТ И ЧОВЕКОТ 
е застапена само со 3 единици и со ќе 7 се наоѓа на трето место 
меѓу четири групи признаци. И трите единици претставуваат клетви 
кои воопшто ги нема во францускиот корпус. Во две од нив пајакот 
се јавува во својата активна улога како опасен инсект кој ги каса 
луѓето : (е2) ш ПАЈАК АА ГО УАПЕ, ТА ЧЕТИРИЕСЕ ДЕЦА АА ГО АУААТ 
( Ленушлиски : Пословици ) (оЧ) а ПАЈАГО АА ГО ССПАЕТИ КОА 
ЕЕ МИ ПААТИ ( Деленков : ПослоБици), додека во третата 
единица пајакот се јавува во улога на пациенс : (25) д КАКО ПА- 
ЈАК АА СЕ СОБИРА ( СОНИ, ИЈГ, Штип :О ЦП, А. Чачароњ, СЈ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


5 166. фигуративнитие единици со " ПАЈАК " ( вкупно с5) 
во македонскиот јазик ги поседуваат следните семантички особини : 


1. фигуративните единици се засноваат на три особини на 
пајакот : а) (физичка особина) градба б) ( однесување ј однесу- 
вање на пајакот според некои појави и в) ( однесување) плетење 
мрежа и ловење. 


е. Секоја од горните особини се Јавува со одредена симболика 
ко фигуративните единици и тоа : 


- физичката особина " ГРАДБА НА ПАЈАЖИНАТА " симболизира во 


фигуративна смисла кинливост, несолидност на одредена врска (14 
единица под број е ). ј 


- однесувањето на пајакот според некои појави е застапено во 
4 единици и тоа со следната содржина : како предзнак за добивање 
писмо ( единицата под број 3 ), како предзнак за гости (единицата 
под број 4 ) како предзнак за добивање пари ( единицата под број 
5)и како предзнак за епидемија ( единицата под број 6), Бо од- 
нос на француските примери изостануваат единиците во кои пајакот 
се употребува како предзнак за среќа, за несреќа и за добро здра 


ги 
СТ 


ПАЈАКОТ ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК (СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ)Т 


в Јј е ) 

- плетењето мрежа, ловењето и касањето симболизираат итро, 
подло, егоистично и опасно суштество ( вкупно 11 единици под 
броевите : 7, 8, 9, 40, 44, 492, 13, 44, 23, оц4 и о5 ). Плетењето 
пајажина се јавува и во други единици но не со одредена симболика 
туку како основа за загатнување на пајакот во гатанки ( вкупно 9 
под броевите 4, 15, 16, 147, 48, 19, 20, еј и ге ). За разлика од 
францускиот јазик, плетењето пајажина во македонските примери не 
симболизира напуштени предмети или места од страна на луѓето или 
пак одминат временски интервал. 


ЛДексичката категорија " фигуративни значења на пајакот " во 
македонскиот јазик е доста посиромашна во однос на истата катего- 
рија од францускиот јазик и таа ги поседува следните особини : 
разните означувачи од лексичко-семантичкото поле " ПАЈАК " се 
носители на некоја од овие три семантички категории : како предме- 
тна стварност ( нешто кинливо и несолидно ) како човечко однесу- 


вање ( итро, подло, егоистично и опасно суштество ) и како пред- 
знак за ( добивање писмо, гост, добивање пари и епидемија ). 


5 167. Бо македонските фигуративни единици со пајак ја 
срекаваме следната застапеност на референтната вредност : 

- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 13 или 5е 4), Негативни се следните семантички признаци 
: ККИНЛИВОСТ, НЕСОЛИДНОСТ НА ОДРЕДЕНА ВРСКА 9 к ПРЕДЗНАК ЗА 
ЕПИДЕМИЈА ) и к ИТРО, ПОДЛО, ЕГОИСТИЧНО И ОПАСНО СУШТЕСТВО 2. 


- на второ место се единиците со неодредена вредност ( вкупно 
9 или 36 4). Како неодреден се јавува делумно семиолошкиот приз- 
нак “ ПЛЕТЕЊЕ НА ПАЈАЖИНА " врз чија основа се градат церсонифици- 
раните гатанки за пајак во македонскиот јазик. 


- на трето место се единиците со позитивна вредност ( вкупно 
3 или 40 7), Позитивни се следните признаци : ќ ПРЕДЗНАК ЗА | ДО- 
БИВАЊЕ ПИСМО, ГОСТИ, ДОБИВАЊЕ ПАРИ ) о. 


за референтната вредност на пајакот во македонските фигурати 


вни единици можеме да Го заклучиме следново : ако се изземат еди 
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ниците во кои пајакот се јавува како предзнак за позити- 
вни настани ( во 3 од вкупно 4 предвидувачки паремии ), или гатан- 
ките во кои пајакот има неодредена вредност, во останатите единици 
пајакот се јавува со негативен строеж и со таа своја особина 
македонскиот јазик се доближува во многу нешто до ситуацијата во 
францускиот јазик. 


5 168. Македонските фигуративни единици со пајак се за- 
сновани врз 5 разни стилски фигури со следната застапеност : прво- 
то место го делат метафората и персонификацијата со по 9 единици 
36 4 ), на трето место е аналогијата со 4 единици ( 15 7), на 
четврто место се наоѓаат единиците во кои пајакот се јавува со 
своето конкретно значење ( 2 единици или 8 Х ) и на петто место е 
компарацијата со 14 единица ( 4 7). 


е. 7. МРАВКА 


5 169. Мравката го зазема седмото место меѓу инсектите 
во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања ( 66 единици 
со фигуративно значење или 605 ќ од вкупно 1056 единици ), 
додека во македонскиот корпус таа се наоѓа на четврто место ( 39 
единици или 958 4 од вкупно 40? ). : 


Симболиката на мравката во разни култури е воглавно позитивна 
и таа произлегува од следните признаци на мравката : работливост, 
начин на живеење и големина. 


Мравката претставува симбол на работливост, организиран живот 
во заедница и на грижа за иднината. 


Оваа симболика на мравката се среќава во Библијата, во шеста- 
та Соломонова изрека: “ Оди кај мравката, мрзливче, види ја 
нејзината работа и биди мудар. Таа нема началник, НИ настојник, 
ниту заповедник ; но ја приготвува храната лете, ја собира Бо 


ги 


ИРАВКА 


време на жетва храната своја. " 4) 
Тибетскиот будизам исто така во мравката гледа симбол на 
работливост и на преголема приврзаност на земните добра. 


Во Талмудот мравката ја симболизира чесноста. Бо Индија пак 
мравката упатува на ништожноста на единката, која е осудена на 
осредност и смртност, доколку не тежнее да се идентификува со 
Брахман. На минијатурноста на мравката се спротиставува бескрајно- 
ста на божеството. 


Во келтската традиција мравката овоплотува работлиБ и неумо- 
рен извршител. 


Кај афричките народи Догони и Бамбари мравката игра голема 
улога во организацијата на светот. Според нивната космогонија, во 
првата етапа од создавањето меѓу небото и земјата мравјалникот 
претставувал женски полов орган на земјата. Во завршната етапа тој 
мравјалник станал уста од која излегле зборот и неговата материја - 
дна потпора - техниката на ткаење која со помош на мравките им 
била пренесена на луѓето. Мравките исто така им го пренеле на 
дугето и моделот на нивните традиционални живеалишта. И ден-денес 
постојат обичаи за плодноста кои се поврзани со мравките. Непло- 
дните жени седнуваат на мравјалник и го молат врховното божество 
Ама да ги направи плодни. 


Овие верувања имаат примена и во практичниот живот: доколку 
сакаат да откријат подземни води Бамбарите веруваат дека изворот 
треба да го копаат на местото од мравјалникот. Земјата пак од 
мравјалникот, која се користи во некои воведувачки ритуали, ја 
симболизира енергијата која струи во земјината утроба и која може 
во секој час да се појави како извор на површината од земјата. 

Да споменеме уште едно верување за доброќудноста на мравката 
во Мароко според кое за лечење на болните од летаргија се препора- 


4) сп. Свего писмо, Британско и инострано библиско друштво, 
Лондон, 1990, стР. 798, 
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чувало да се голтаат мравки. (1) 


А. МРАВКАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


А. СЕНИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


8 170. Од вкупниот број примери со мравка во францускиот 
корпус од базата ( 66 ) признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во де 
единици и со 22,23 : се наоѓа на второ место меѓу четири груци 
признаци. Овој признак е застапен со следните особини : големина, 
како животно, бројност, боја и смрдеа. 


физичката особина големина е застапена во 14 единици од обаза- 
та. И мравката, исто како и мувата и болвата, симболизира мало и 
немоќно суштество : (4) ф ЕОЏЕМЕ с Ќ зе 4Ч1Е дипе регзопце 
ап јтрогкапсе 2) ( Кдоиага ) ; ќ зутроје де реќаќе5зе, ех : 
ЏАУТОМ, ОМ МУОУАТТ РФЕ5 бЕЊ5 СОММЕ БРЕ5 ЕОЏКИТ5 9 ( ЏРеќЈЕ 
КорегЕ ), (2?) ф МЕ РА5 АУОТЕ ЦА ЕОВСЕ БЕ ТЏЕК ЏМ РОЏЕМУ 
( аѓг. КоШшапа, ќ. 3, с78 ), (2) ф АТТЕЦЕК БФЕ5 ЕОЏИИТ5 5 
с ѓајге де5 спозе5 зтрозоарје5 9 (4 КоЈјапа, ќ. 7, г8о ), (4) 
ф (ШТ ЕТ-СЕ ШЏЕ ПОМТЕ НАЏТ, НАЏТ ЕТ МЕ РЕЏТ РА5 ЗАЏТЕК ЏМ МЏ15- 
ФЕЛА (гатанка за мравка) ( ДЛДоШЈапа, ќ. 17), 75 ) 6 
ЕАТКЕ МОМТАСЊЕ Б"ЏМЕ ЕОЏЕПТТЕЊЕ ( КќоЈЈапа, ќ 1), 7О0 : ХУЈЈ 
5, ) (6) ф ЏЊМЕ ЕОЏЕМТ ЕШЕ-МЕМЕ А ЗА СОГЦЕЊЕ - ( 11 п"езќ 
ра5 деќге оц тате Ч"орјеќ, 51 реќкјкс ди11 з01ќ, Чиз п"азќ оп 
гкепге дФлтрогкапсе оцџ зоп дапеег 9 ( њолап, Е. е, 201) , |1) 
т СЕТ ќЏТ Е5Т ТКОР ЕМоРОШМЕ БОТТ РМЕМ"РКЕ бАЊВЕ А ГА ЕОЏЕИТ : 
стјеих уаци екге зиг“ зе кагдез еп ќоцќез сагсопзкапсез5 и (2оц- 
гпоп ) (6) ф ЗЕ РАТЊЕ РЏИЏ5 РЕТЕТ ШЏШЏНЕ ЕОЏКМЕ БЕУАМТ 
ФЏЕЦЕЏ ИН с Ќ зе ќепаг деуапе диејдаи“ цп Чапо цпе акуајќиде де 
59иШт15510П ргоѓопде )( БезсдлегеШје ) како и транзитивната 
варијанта : ЊЕМОКЕ ФЏЕЦЕЏ“ИМ РЕЏ5 РЕТЕТ ЌЏЏМЕ ЕОЏЕМТ - (1Пи- 
тааег Беацсоцр оц Је гицег и ( КоШапа, Е 27, с78 ) 9) ф 


4) Сп. Ј. Снеуањег А А. бплееегргапт : ФДиеќгоппатте де5 
5утроѓте5, Корегк (аѓѓопќ, Рагњ, 19ве, СТР. 468. 


МРАВЕАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИЕ СЕНИОЛОШКЕИ ПРИЗНАЦИЈ ЕЕ 


РиуТОо5Т ЕМ ЏМ ТА5 РЕ РАЦЕ ТЕОЏУЕКОТТ ОМ ШЏНМ ФЕН ре 
ЕВЕМТ - ќ аѓг. слегснег ипе аѓгкитШЈе аапз ипе роѓќе де Ѓоги 
( Кошапа, ќ. 1), ТИЕ ) цо) тф ШЏџЕ 5" ЕОТ ААВАТБЈЕ БЕУАЊТ 
ЏМНЕ ЕОЏКИТ, МА РиЏ5 А БАВАТУФЕН ФЕМАМТ ЏМ (ТОМ ( ГиСЕлоцл 
пајге де5 саѓганоп5 с Н. Маенаих), (Д) ф |ЦЕ5 СНО5Е5 БЕРЕМ- 
ОЕМТ ВЕАЏСОЏР БЏ РОЈМТ БЕ МЏЕ ОД Е"ОМ 5Е РЕАСЕ. КЕРКЕБЕМТЕ2-УОдЏ5 
КЕ СЦАББЕМЕМТ БЕ5 АМТМАЏХ ФЏЕ РОЏЕЊАТТ ЕЕЕЕСТЏЕЊ, РАЌ ЕХЕМРЦЕ, ЏМЕ 
Еоџкит. ЕЦШЕ ПМЕТТМАЈТ рим СОТЕ (|Е5 ВЕТЕ5 ТМОЕЕЕММОТУЕ5 ЕТ РЕЕТЊЕ5 
ВЕ БОЏСЕЏЕ : ЦЕ ЦТОМ, ЦЕ ТТОКЕ. ЦЕ ЦОЏР, ЦЕ ВОА ... ЕТ РЕ ("АТ 
ЌЕ, (ЦЕ5 ВЕТЕ5 КЕМОММЕЕ5 РОЏЕ ЦЕЏЕ ЕЕКОСТТЕ : ЦА РОШЕЈ, ("ОТЕ, ЌЕ 
САМАЊр. ( ЈНитоиг де5 апатаих, 156 : Бегпага Неџуеј Тан, 
гоојоеие ), 


(е) ф Џм ЕШЕРНАМТ ЕТ ШЏМЕ ЕОЏЕИЈ ООМТ ТМУЈТЕ5 А ЏМЕ КЕСЕР 
ТТОМ МОМРАТМЕ. ТОџ5 БЕЏХА БЕ МЕТТЕМТ 5ЏЕ ЦЕЏЕ ТКЕМТЕ ЕТ ЏМ ЕТ 
БЕ КЕМ"ФЕМТ А ЦА КМЕСЕРТТОЊ. Ем СОЏЕ5 БЕ КОЏТЕ 115 АККТУЕМТ 
БЕУАМТ ЏМ РА55АбЕ МООТЕ. |"ЕКЕРНАМТ, БАЊ5 ЕЕЕОЊТ, РАЊУТЕМТ А 
РАБЕК, ПМАТ5 ЦА ЕОЏЕИТ МУ РАЌУТЕМТ РА5. ТТЕМ5, ТТЕЊ5 .. Вт- 
ТАККЕ ... СОММЕМТ СЕЦА БЕ ЕАТТ-ТЕ ? НЕ Е СЕТ РАЊСЕ ФЏЕ (А 
ЕОЏЕИТ Б"ЕТАТТ ЕАТТ ЏМ БЏРЕЊВЕ СНТеМОМ .. ( РГезќаиа? ди 
гаге, ЧА ), О 


(13) фФ ЏЊМЕ РЕТЈТЕ ЕОЏЕМТ КЕМСОМТЊЕ ЏМЕ СКО55Е ЕОЏЕМТ ЕТ ЕЦЕ 
ШТ рат: 

- ВЕМ, УОЏ5 АШЦОќк5, УОџ5 ЕТЕ5 ЕОЏЕМТРАВЕ ! 
( Хееге :С ПЈС. де5 НПа15Е. агобје5, 151е ), 


(14) | (д ЕГОМТАТМЕ, АКРТУАМТ ЕМ БЕТАЊр А ЏМ РБТМЕЊ, ЗЕХСИЈА 
ЕМ СЕ5 ТЕЊПЕ5 : 

- МЕ УТЕМ5 В"А55ЕТЕЕ А ЏМ ЕМТЕККЕМЕМТ Џ"ЏМЕ“ ЕОЏКИТ. ЈА: 
ФЏТУТ ЦЕ СОРТЕбЕ ЕЏМЕВКЕ ЏЈЏОЕЏ"АЏ КТМЕТТЕЌЕ ЕТ, ЕМЏЕТЕ, ЈА: 
ЌАССОНРАСБМЕ ЦА ЕАМЕЕ, ( г“Литоиг де5 апзтаих, 15 ) 


физичката особина како животно е застапена во 3 ЕДИНИЦИ од 
базата. И трите единици се вицеви а во нив мравката е претставена 


како персонифицирано животно : 
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(5) њт фЕџХ ЕОЏКЕМЕ5 ФЕ РМОНЕМЕМТ РАМ5 ЦЕ ЈАЌК"РЕЊ рЏ 
(ЏХЕМВОЏЕС РЕМ"РАМТ Е"ОССЏРАТТОМ АЕККЕМАЊРЕ. ЕШЕ5 50МТ ТКЕ5 
ТМЕЏТЕТЕ5. 

- ОО муом5-мои5 7 Моџ5 ОАУЕ7 ШЏЕ МОМ ЈЕЏЕЕМЕНТ ТЕ5 АККЕ- 
ТЕМТ ЦЕ5 ЈЏТЕ5, МАТ5 АЏ55Т ЦЕ5 Е5САЊБОТ5 ? 

- МА5 СЕ МЕ5Т РА5 ТЕШЕЕМЕМТ (КАЖЕ ! МоЏ5 МЕ БОММЕ5 РА 
ВЕ5 Е5САЊСОТ5 .. 

- СЕ5Т ВТЕМ РО5УТВЕЕ. МАТ5 АШЕ7 РКОЏУЕВ СА А КА бЕБТАРО ! 
( Мееге с ЏЈСЕ де5 МН15Е. агоје5, 1754), 


(16) ф ЏЊЕ ЕОЏЕМЕ БЕТ А 5О0М МАРТ : 

- СА УА "ФЕМЕМТЕ ТПРО5ОЕВЕЕ ФЕ ЦТКЕ, ЦЕ ОТЕ, АУАМТ БЕ 5"ЕН- 
ФОБПТЕ. (Е МЕК ЦЏТБАМТ УТЕМТ, ЏМЕ ЕОТ5 РЕ РЕЏ5, ДВ АЏБНЕМТЕК 
ЧЕ5 ТАМТЕ5. ( Шг“Нитоиг де5 апјтаих, 119 ), 


Следниот виц се заснова на игра на зборови која раѓа недора- 
збирање и тешки последици : 


(17) ф Џн НОПМЕ ВОТТ ЏМЕ ВТЕЊЕ А ЦА ТЕКМА55Е ЏЏМ САЕЕ. 5О0М 
АССОЏТВЕМЕМТ МЕ (ЦАТ55Е АЏСЏМ ФОЏТЕ 5ЏЕ ЗА МАТТОМАШТЕ : СЕ5Т 
ЏН АМЕКТСАТН. РКЕ5 БРЕ цит, Џџм ЕМАМСАТ5 АПЕКТСАЊОРНИЕ ТЕМТЕ 
Џ"ЕМБАБЕР ЦА ЦСОМУЕВБАТТОМ, ПАТ5, МЕ СОММАТОБАМТ РА5 ЦА |АМСЏЕ 
АМСЕАТФЕ, ТЕ БЕ БРЕМАМВЕ СОММЕМТ ЕАЈТЊЕ. ТОЏТ А СОЏР, ТЕ АРЕК- 
СОТТ РЊЕ5 БЏ МЕКЊЕ БЕ ЕЦ"АМЕКТСАТМ ЏМЕ РЕТТТЕ ЕОЏЕМТ. СЕГА (ЏТ 
БЕПВШЕЕ ЏН ВОМ РЊМЕТЕХТЕ ЕТ ТЕ ВТТ: 

ЕБоџкит ! А гот 1"АМЕРТСАТМ, ЕТОММЕ, ЊЕРОМр : 

- Мом Еоќ ПЕ... 

- ЕоЏџЕтт ! Б"ЕМТЕТЕ МОТЊЕ СОМРАТЕТОТЕ. 

- ЕОоќ МЕ ! НЏКЕЕ Е"АМЕЕТСАТМ А ШЏТ ГА ВТЕЌЕ А ЕАТТ РЕ |"ЕЕ- 
РЕТ ЕТ ЖЏТ 5Е ЦЕМЕ ЕТ МА А"ФМЕМГОТЊЕН ЏМ ЕАМТАЗТТЕЏЕ БТКЕСТ ри 
ВКОТТ 5ЏЕ ЦЕ МЕХ ри ЕЌАМСАТ5 ФИТ ЕШЕ, ЦЕ ВЕАТЕ ЕМ 5АЊС, РЕ- 
МАЏО ЕТ БАМ5 БФОЏТЕ БЕМЕМЏ АМЕКТСАМОРНОВЕ. АРРЕ5 50М БЕРАЌТ. |Е 
бБАКСОМ БЕ САРЕ, ЌИТ РКАТТШЏЕ ЦА Ц|АМСЏЕ В"АКВТОМ, ЕХРЕТЕЏЕ А 
Ц"АМЕРТСАТМ БА ПМЕРКТЗЕ. ЏЏЈ СОЏР ЦЕ ТАМКЕЕ ЕЈТ САТАФТКОРНЕ ЕТ 
СНЕРСНЕ А 5 ЕХСЏИБЕЕ АЏРКЕ5 ри ЕЊАМСАТ5, МАТ5 СЕЕ СЕ ЕБТ БЕЈА 
ВТЕМ ШЦОТМ. АкОок5, ШЕ ШЕМ"ФЕМАТМ, ЕАМЕКТСАТМ А ТОТ НАЈАКРр, 
ЌКЕМТЕМТ АЏ ПЕМЕ САЕЕ ЕТ, РАК СНАМСЕ, У ТРОЏУЕ ЦЕ ГКАМЖСАТ5 БЕ 
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КА МЕТШЦЕ. НЕЏЊЕЏХА, ТЕ “АРКЕ5БЕ А ЦЏТ ЕМ БЈОАМТ 

- СОМПЕ НЕЌЕ ! СОМЕ НЕЌЕ ! 

- СОМЕ НТЕЕ 7 СОМЕ НТЕК ? Ан мом, АиОк5 ... МЕКСТ ВЕАЏСОЏР! 
ЕАТТ ЦЕ СГВАМСАТ5. ( ЛГе5ѓаиа)! ди гаге, е45 ). 


физичката особина бројност е застапена во 1 единица од база- 
та. Сликата на голем број мравки придружена со раздвиженост на 
мравките се користи за означување на толпа луѓе кои се или не се 
во движење : (10) ф ЕОЏЕМЕШЕЊ - К 2. (зијеЕ пот декге апјште) 
5аваќег узуетепи, зе гетиег, еп егапд потрге 9 ( Јех15 ), 
(49) ф ЕОЏЕМИЦАМТЕ - К фФоше 9 ( аге. КоПѓапдц, ќ 13, 
67). 


физичката особина боја е застапена во 4 единица од базата : 
(20) ф ЕОЏЕИТ БОЏСЕ - Ќ ФТетте аихшааге де Ја ројјсе, ац- 
регеапе 9 ( Сагадесе |). 


Физичката особина смрдеа е застапена во 2 единици од базата. 
И двете единици се глаголски фраземи од кои едната е споредбена : 
(21) ф РЏЕЊ СОММЕ ЏМЕ ЕОЏЕМТ ( ФаѓезНе5 ди согр5, с588 
Апјои ) , а втората обична фразема : (20) ф Т. д НАШЕ РЕЗ 
ОЕЏЕ5 БЕ ЕОЏЕИТ5 - Ќ 5е даќ б"јпе регзоппе ди1 ЈАсне реаисоцр де 
туепк5 2 ( БезснегеЦе ). 


8 171. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ е претставена од 28 
единици во базата и со 42,42 7 се наоѓа на прво место. Во оваа 
група се јавуваат следните признаци : начин на исхрана, заедништво 
и солидарно однесување, движење и однесување на мравката според 
времето и други појави. 


Особината на однесување начин на исхрана, која се јавува во 
доста примери, ја претставува најпрвин мравката како активно 
суштество кое постојано и неуморно работи : (23) њј ЕОџКИТ - 
с ѓат регзоппе ЈарБогјецизе еќ ебсопоте ) (| Јех15 ), (24) 
ф ТКЕАУАТЕС БЕ ЕОЏЕМТ - Ќ ќгауај) Аге5 аз5ади ) ( Јех15 ), 
(25) ф ФИТ Е5Т ТШОР ЕПрОЊтУ ГНЕМЊЕ ЕХЕМРЕЕ А ГА ЕОЏЕМУ (Кој- 
апла, ќ. 13, 70 ), (6) ф Ц|и ЕЕПМЕ Т"ФЕМЕ, РОЏЕ |"НОММЕ, Е5Т 
ЏМЕ СОКОМВЕ ќЌЏТ А ЦЕ5 ФЏАЦШТТЕ5 БЕ ГА ЕОЏЕМЕ ; ЕТ Е"НОММЕ ТРЕА, 


еве ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 


РОЏЕ ЖА ЕЕММЕ, Е5Т ЏМ |ТОМ АУЕС ЦА РАТТЕМСЕ РЕ Е"АСМЕАЏ 
( Хаг : Хм) це) ф (Е5 КОЈ5 РЕЏУЕМТ УОТЕ ТОНВЕК 
СЕЏЕ5 РАЦАТ5, Г|Е5 ЕОЏБЕМТ5 АЏРОМТ ТОЏЈОЏК5 ЦЕЏЕ РЕПЕЏЊЕ ( Ј0ЈС- 
Шоппагге де5 саѓќашџопо : КЕиебпае де бибгап) 


(28) мн 5ЏЕ ЦЕ ТЕОТТОТЕ БЕ ЦА РЕАСЕ МЕМРОМЕ, БФЕЏХ ЕОЏЕМТ5, 
СНАСЏМЕ АУЕС ЏМ МАКРТЕАИ-РТЕЏЕЏЕ ЕУЕМТЕЕМТ РЕМТВЦЕМЕМТ ГЕ ТЕОТ- 
ТОТК. АКЕКТУЕ ЏМЕ Ко 5, Ф"О00 ФЕСЕМО ЏМЕ (СТбА|Е, БЏРЕЌК-ЕРТИ- 
СЏЕЕ, ВЕЦШЕ ЕН РТАВЕ. МЕ СНАЏЕРЕЏЕ БЕ ЦА КО5, САЈЕЏЕТТЕ А 
КА МАТМ КА РЕКЕСЕВЕ СНЕ7 ЦЕ ВТЈОЏТТЕК САМТТЕК ЕТ БОТКА МТМЏТЕ5 
АРРЕ5 ЦА СТСАЕ ЊЕ55ОЌТ БИ ПАбАБТМ АУЕС ЏМЕ ЗЏРЕКВЕ РАЊЏКЕ 
китоџе ри соџ. ЕШЕ Б"АРРКЕТЕ А КЕТМТЕБЊЕЊ |"ТМТЕВТЕЏЕ БЕ 5А 
КОц5 ЖЏАМр ЏМЕ РЕ5 ЕОЏЕИТ5, ЦАСНАМТ ОМ МАМТЕАЏ-РТЕЏЕЏИ, (ИТ 
ТТ: 

- 5 ВОМС, СТБАЦЕ, СА МАЊСНЕ ВТЕМ, РОЏЕ ТОТ ? 

- МОЏ5 РОЏУЕ7 ЦЕ ФТЊЕ, КЕРОМ"Р-ЕШЕ Ф"ЏМЕ МОЈХ РЕШТСТЕШЊЕ. 
ЈЕ ЌЕМТЊЕ Б"ЏМЕ ТОЏЕМЕЕ ТЕТОМРНАЦЕ АЏХ ЕТАТ5-ЏМТ5 00 ЦЏ"АТ 
бАСМЕ БЕ ("ОБ, ПА СНЕЊЕ. ЕТ ЏЈЕ РА55Е А Ш"ОЦУМРТА, ЕМ МЕ"ФЕТТЕ, 
А РАКТТЕ БЕ РЕМАТК. 

Ри15 ЕШЕ 5"ЕМСОЏЕЕЊЕ ФАМ5 ОМ АЏТОМОВТЦЕ, ЌЏТ РЕМАККЕ. 

- АН ЦА ЦА Е БЕТ ЦА ЕОЏЕМТ А 5А СОЦШЕбБЏЕ ЕМ МЕРКЕМАМТ 504 
МАБТЕАЏ-РТЕЏЕЏЕ. АН ГА ГА ! СЕ (ад ГОМТАТМЕ, ЌЏЕ АВКИТТ ! 
( Ке5ќајуиа) ди гаге, 252 ), 


(29) шт Џм НОММЕ Б"АЕЕАТЊЕ5 ОЏКМЕМЕ МА СОМОЏЕТЕК ШЏМ ПЕ"ЕСТМ 

- СЕ шут УОЏ5 ЕАЏТ, ФТТ СЕШЏТ-СТ, СЕТ ри ЊЕРО5, ФЏ 
СКАНр АТК, БЕ5 ШЕЕК-ЕМР5 А ЦА САМРАСМЕ ... 

- МАТ5, ВОСТЕЏЕ, ЈЕ МЕ РЕЏХ РА5. ЈЕ 5Џ15 ВЕАЏСОЏР ТКОР 
ОССЏРЕ. 

- ЕСОЏТЕ7, МОМ, АМТ, РМКЕМЕг БФОМС ЕХЕМРЦЕ 5ЏЕ ДЛЕ5 ЕОЏЕНТ5. 
СЕ 5О0МТ СЕКТАТМЕМЕМТ ЦЕ5 АМТМАЏХА ЦЕ5 РЏЏ5 ЦАВОВТЕЏА РЕ (|А 
ТЕМЕ. ЕТ РОЏЕТАМТ, СЕГА МЕ (Е5 ЕМРЕСНЕ РА5 ФЕ РАКТЕСТРЕК А 
ТОЏ5 ТЕ5 РЈТШФЏЕ-МТЕЏЕ5. ( Ј“Нитоиг де5 апатаих, 121 ). 


Тука да напоменеме дека Лафонтен во својата позната басна за 
мравката и штурчето ја претставува мравката како голема работничка 


која собира храна за зиме ( што не одговара на стварноста со оглед 
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на тоа што мравката ја преспива зимата (4) ) и која 
не се расфрла со собраната храна. Една реченица од неговата басна, 
како впрочем и многу други реченици, придобила поцуларност и 
пословично значење : (20) ф ЦА ЕОЏЕМТ МЕ5Т РА5 РКЕТЕЏБЕ : С"Е5Т 
ЦА 50Н ПОТМОЊЕ ФЕЕАШТ ( ПБаскаоппатге де5 сгаќашоп5 : Ја Коп- 
тајпе ). 


Преголемата активност и ревност во потрагата по храна прави 
понекогаш мравката да биде прикажана и како крадец на тугото во 
моментите кога нејзината активност ги загрозува човековите инте- 
реси : (34) ф ЏЈОУЕЏХ СОПМЕ ЕОЏЕИТ5 ЕМ СКАТМ5 ( ХоЈЈапад, Е. 
13, 71: ЖХУЈГ 5. ) (де) ф Пи МЕ 5Е-ЕАЏТ РОТМТ бАЊРЕЌ РЕ 
ФЕМЕЕ РОЏЕ ЦЕ5 ЕОЏЕМТ5 : Ќ Ситниците не треба да ги пореметат 
нашите планори 9) (4 ХКоЈЈапа, ќ. 17, 70 : ЖУЈТ 5.),: 


(22) њф ДАМ КА ЕОЊЕТ БЕ ГОМТАТМЕВЕЕАИ, ЏМ РЕТЕТ САКЌСОМ ОТТ, 
ЕМ 5Е СКАТТАМТ, А 5Е5 РАЌЕМТ5 фит РЕВАШЕМТ (Е5 ЗАМР"ШТСНЕ5 : 

- СЕША ВЕУАТТ ЕАТКЕ РЕбЕЕ А МОЕ ЕТ А 5А ЕАМШЕ, ЖЏАМО 115 
ЕТАТЕМТ РФАМ5 Ц"АКСНЕ ЕТ ФИТ! 5 ОКСАМТБАТЕМТ ЏМ РТЕЏЕ-МТЕЏЕ, БЕ 
МЕ УОТЕ КАРРЕТФЏЕЕ ШЏЕ Бр Е ЏШ х ЕОЏЕМТ5. ( Г“Литоиг де5 
епканео, ќмел 7Тј 


Особината заедништво и солидарно однесување е корисна за сите 
живи суштетства за што потврда ни даваат следните две пословици : 
(24) ф ЏМЕ РОТБМЕЕ БЕ ЕОЏКМТ5 ВТЕМ Р"АССОЊО МЕТ ЕЕ РЕЏ5 СКО5 
АЊВКЕ А МОКТ : Ќ Заедничките напори Бродураат со поголем плод ) 
( Ргокегре5 де Јауоѓте ) и (25) ф ЏЈЏчмиА КА ЕОКНТЕ Тот 
УЕЏТ СОМРАСМТЕ : Ќ Кога се заедно жирите суштестра полесно 
опстојураат 9 ( Кќојапа, ќ 13, 70 : ХУЈТ 5. ). Ќе речеме 
заедно со Розан дека заедничкиот живот во мравјарникот претставува 
совршена слика на успешна демократија, за разлика од пчелната 
заедница која асоцирала мошне често на монархија. Во мравјалникот 
сите членови се еднакви, секој работи за среката на сите а зае 
мните напори тежнеат кон меѓусебно помагање или кон притекнување 


() Сп. сп. Ќогап : гѓе5 аптаих дап5 ге5 ргоуегбе5, 
рисгосд, Рагњ, 190?, Ќ. 2, сте. 303. 
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на помош, 4) 

Особината движење е карактеристична за мравките па оттаму и 
глаголот (36) ф ЕОЏЕМИШЕЕ кој означувал во аргото од 49 век 
саагснег, соцгаг 2 ( КоШЦаца, ќ. 1), 66 ) како и придавката 
(37) ф ЕОЏЕИЈАМТ која во старофранцускиот означувала К 56- 
таЦапк, ајегќе, рјезп Че уге ) (4 КојЈапа, ќ 1), 67) 


Особината однесување на мравката според времето и други 
појави се јавува во поголем број претскажувања и верувања. 


Сите претскажувања се со негативна референтна вредност било 
да се работи за жешко време: (38) ф С"ЕБТ ОТЕМЕ РФЕ СНАЦЕЏЕ БЕ 
ТЕВЊЕ ЖЏАМО ЦА ЕОЏЕПУ СОМПЕМСЕ А ЕЊЕТПЛЕЊ 5ЏЊ ЦА ЕАСЕ РЕ |А ТЕКЌЕ 
( Којапа, т. 17, 71: ЖХУЈТГ 5.), за дожд и бура : (29 6 
(А РЕЏТЕ МЕ РЕЏТ МАМЕЏЕВ БЕ ЗЏЕМЕМТЕ 51 ОМ БЕТНЏИТТ АССТ"РЕМТЕЦЕ- 
МЕМТ ЏМЕ ЕОЏКИШТЕЊЕ. ( Јасѓопо дДе5 Беќе5 ) (40) ф 51 
СЕ5 ЕОЏЕМТ5 "АБЕТЕНТ А МЗАТМТЕ-АММЕ, |"ОЊАБЕ ФЕСЕМО БЕ (ЦА ПОНМ- 
ТАБМЕ ( Јасќоп5 дДе5 фФфете5), (44) т ФОТ ЦЕ5 ЕОЏИМТ5 АТЕЌЕ5 
РЌЕММЕНТ ЦЕЏЕ ЕМУОС, ТЕ У АЏЊА БЕ Ц"ОЊВАЊЕ ( ПЈсѓоп5 де5 Џеќе5) 
, (2) ф 51 ЦЕ5 ЕОЏКИТ5 Е ЏЈЕТТЕМТ АУЕС ЕЏЕТЕ, |Е5 НМАМР"ТБИ- 
ЦЕ5 НАЏТЕ5, 5ЏЕ ТОЏТ СЕ ЌЏТ Е5Т ЕТКАМБЕК А ЦЕЏЕ ЕОЏИПТТЕКЕ, ГП. У 
ДИВА БЕ Ц|"ОВРАЊЕ ( ЈЈсѓоп5 де5 БЏеѓе5 ) и за студена зима 
(43) ф МЗТ ЦЕ5 ЕОЏЕМТ5 ЕОМТ БЕ СКО5 ТА5, ЏН БФЏК НТУЕЌ МТЕМРКА 
( ПБасќопо де5 Беѓе5 :с АЈј5асе, Беѓездие ). 


Верувањата во врска со мравката во француската култура можат 
да бидат позитивни и негативни. 


Позитивните предвидувања тргнуваат од одредено однесување на 
мравката и прорекуваат настан кој е доброќуден за човекот : (44 њ 
ТКОЏУЕР МЕ ЕОЏЕИТ 5ЏЕ 501 Е5Т ЏМ РЊФЕБАбЕ ЕАУОЌАВЕЕ ( ДРој- 
Јапа, ќ. 42, 73 ) (45) њ РТЕ55ЕК 5 ЏЊЕ ЕОЏКМТЕТЕКЕ МЕЏЕ 
ЈОЏР5 БЕ ЏТТЕ бЏЕВЕТ ЦА МЧЈАЏМЕ5БЕ | КоЈјЈана, ТТ. 272, 7о ), 
(46) њт Роџк бџЕКТЕ ШМЕ ФСТАТТЕЏЕ ОМ РМЕМр ЏМ ОЕЏЕ ЕМАТ5 РЕКСЕ 


4) Сп. Сп. Когап : гѓе5 аптаих Чап5 ге5 ргоуегре5, 
рисгосд, Рагњ, 190е, Ќќ. 2, СТР. 304, 


МРАВЕАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИЕ ГСЕМИОЛОШЕИ ПРИЗНАЦИ) св", 


ДЕ РЕТТТ5 ТЕОЏ5 ќЏОМ МЕТ РАМ5 ЏМЕ ЕОЏЕПЕЦТЕКЕ, ЕМ АУАМТ 
ФОТМ ПЕ МЕМ РАЌЦЕЌК А РЕМБОММЕ РАМ5 ЦЕ ТЕМАЈЕТ ( КоЈала, ѓ. 
12, 7оа ) (47) тфш Роџе 5Е ЕАТЊЕ ЏТУЌЕ  В"ЏМЕ РЕЕММЕ ќџОН 
АТПЕ„ РКЕМЕХ ЏМЕ СМЕМОЏТЦКЕ МЕЊТЕ, ПЕТТЕХ-ЦА БФАМ5 ЏМЕ ВОТТЕ РЕМСЕЕ 
БЕ ТКОЏ5 ЕТ АВАМВРОММЕЛ-ЦА БФАМ5 ЏМЕ ЕОЏИМТЕТЕЊЕ. АЏ ВОЏТ РЕ ФЏЕЦФЏЕ 
ТЕМР5 КЕРИЕМЕХ СЕ ШЏТ ЌЕОТЕ БЕ ЦА СКЕМОШТИЕ, ВКОУЕ7 СЕ КЕОТЕ ЕТ 
ЈЕТЕЛ-ЕМ ГА РОЏББТЕЌЕ ЏЕК (ЦА РЕЌБОММЕ ЕМ ЏЕ5ТТОМ ( КоЈЈапа, 
С. 43, 71 ) (48) фт Ц|ороеџ"ун САМРАБМАЊО ЕБ5Т АТТЕТМТ р"ИМЕ 
ЕТЕУВЕ ТТЕКСЕ ОМ ЕАТТ СЏТЊЕ ЏМ ОЕЏЕ РФАМ5 50М ЏИТМЕ ; ОМ МА САСНЕЌ 
СЕТ ОЕЏЕ АЏ ЕОМр р"Џм ВОТ5, БАМ5 ШЏМЕ ЕОЏЕКИТЕТЕЊЕ. |А ПАЦАБТЕ 
РЕСКОТТ А МПМЕБЏЊЕ ШЏЕ |"ОЕЏЕ ЕБ5Т МОМБЕ РАК ЦЕ5 ТМБЕСТЕ5 ( ДКОоЈ- 
Јапа, Е. 3, г80 : Рау5 де Јаере ). 


Негативните предвидувања тргнуваат од одредено однесување на 
мравката и прорекуваат настан кој е злоќуден за човекот : (49) ф 
ЏОТЕ ЕМ 5ОМЊЕ БФЕ5 ЕОЏЊЕИТ5 РМЕБАЊЕ БФЕ5 МФЏЕЊЕШЕ5 ( ХКоЈЈала, ѓ. 
17, 73 ) или за добитокот : (50) ф 51 ЏМ СЏЕТУМАТЕЏЕ БЕНОШЦТ 
МОЦОНТАТКЕМЕНТ ЏМЕ ЕОЏЕИЕЕТЕЌЕ, 50Џ РЕЏ ЏМЕ БЕ 5Е5 ВЕТЕ5 ЕЌА 
ВОТТЕЏБЕ ОЏ МОЏЕМА ( КоЈЈјапа, Е. 413, ге ). 


8 (ТР. Групата ообини ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ МРАВКАТА И ДРУГИ- 
ТЕ ЖИВОТНИ е претставена од 5 единици во базата и со 7,57 7 се 
наоѓа на последно, четврто место. Во три единици мравката се 
јавува како жртва и тоа двапати на мравојадот : (54) њј (Ад УТЕ 
ЕБТ БФОММЕЕ А |"НОМПЕ АМЕС БФЕ5 З5Е"ФИСТТОМ5 СОПРАЌАВЕЕ5 А СЕШЕ5 ЌЏЕ 
БОТТ ОЕЕКТЕ АЏХА ЕОЏЕНТ5 ЦА ЦАМСЏЕ ри ЕОЏЕМТТЕК ( ЈПистаопнаг ге 


ае5 сајѓашоп5 : Бгеќоп ), 


(ре) ф Џин ЕОЏБМТЕТЕР УА ВОТЌЕ А ЦА НТУТЕЊЕ. ЏЊЕ ЕОТ5 РЕ5А- 
СТЕЊЕ, ТЕ АРЕВСОТТ 5ОМ ТПМАЃЕ РАМ5 |"ЕАЏ. 

- ТЕМ5, ВЕТ-ШЦ, ЏМ АЏТМЕ ЕОЏЊИТАТЕК. РЕОВАВЦЕМЕМТ 1! 5Е 
ВАТСМЕ. СУТРЕММЕМТ, ТА ЕАТТ ТВЊЕ5 СНАЏО. 

ЏЕЏХА ЈОЏе5 АРЊЕ5, ТА ЊЕТОЏКЕЊЕ ВОТЊЕ А ГА МТУТЕЊЕ ЕТ, ВТЕМ 
5бе, ТЕ ВЕТКОЏУЕ 5ОМ ЊЕЕЦЕТ РАМ5 Е"ЕАЏ. 

- ФН Е 5 ЕСКТЕ-Т-ЕЦ, ТЕ ЕБТ ЕМСОЊЕ ЦА, СЕЦШЕ-А 2 НЕ, УОџ5 
" Е5Т-СЕ ЊЏЕ УОЏ5 М"ЕМТЕМРЕ2 7 ЕСОШТЕЛ-ПОГ ! ФИЕБТ-СЕ ЕЏЕ 
УОЏ5 ЕАТТЕ5 ША-"ФЕ"АМ5 7 СЕТ СОРМРЕЕТЕНЕМТ тргот. Пи. МУ А 


СВБ ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 


ЈАМАТ5 БЕ МЕОЏКМТ5 РАЊ5 ЦЕ5 КЕУТЕЊЕ5. ФОКТЕЛ РФОМС РЕ 
ЦА, 51 УОЏ5 МЕ МОШЕ7 РА5 НОЏЕТК БЕ ЕАТИ ! 

ЕТ |"АЏТЊЕ ЕОЏЕМТТЕК ЦЏТ НЕРОМР : 

- МЕЕЛ-УОЏ5 БЕ МОБ АЕЕАТЊЕ5 !. СЕТ 51 МОЈ, ЧЕ РЕЕЕЕЊЕ (Е 
РОТ559М 7 ( ХМееге : Џаеќ. Дде5 Н15Е. агбје5, 99 ), 


и еднаш на пајакот : 


(53) ма ЏЊМЕ РЕТТТЕ ЕОЏЕМЕ, ТОПВЕЕ БАМ5 ЏМ МЕККЕ ФЕ ШНТ5КУ, 
ФЏРРЕТЕ ЏМЕ АМАТСМЕЕ ЊЏТ БЕ ТКОЏУЕ АЏ ВОЌКр РИ МЕНЌЕ: 

- ЧЕ УОЏ5 ЕМ ЗЏРРЕТЕ, МА"РАМЕ Е"АКАТОМЕЕ, АТ"РЕД-МОТ А 50К- 
ТЕК. ЈЕ МАТ5 МОЏЕТЕ ! 

- МАТ5 РЕТЕТЕ ТР"РТОТЕ ТЏ 5АТ5 ВТЕМ ЕЏЕ 51 ЦЕ ТЕ ЗАЏУЕ ЧЕ 
МАТ5 ТЕ МАМСЕЌ ... 

- ТАМТ Р15, КЕРОМО ЦА ЕОЏЕИТ, ЧЕ МЕ УМЕЏХ РА5 МОЏЕТЕ МОТЕЕ, 
ТОЏТ РЕЏТОТ ЌЏЕ СА, БАЏУЕ2-МОТ, ЈЕ УОЏ5 ЕМ СОНЈЏЕЕ ! 

АиОК5 |"АРАТОНЕЕ БАЏУЕ ЦА ЕОЏЕМТ ЕМ АЦШОМБЕАМТ ЏМЕ БЕ 5Е5 
РАТТЕ5 НМАТ5 ЦА ЕОЏЕМТ 5Е ЗАЏУЕ А ТОЏТЕ УТТЕ55Е ЕТ 5Е КЕЕЏОТЕ 
ВАМ5 ЏМЕ РЕТМТНЕ : 

- ФЏЕШЕ МЕМТЕЏБЕ, ТЏ МАУАТ5 БТТ ЌЏЕ ЈЕ РОЏЕКА1Т5 ТЕ ПМАМбЕК 
Г НЏРЦЕ Е"АКАТОМЕЕ. 

- ОН Е уоџ5 ФАМЕЛ, КЕРОМО ЦА ЕОЏЕМТ, МОЈ, ЕФЏЕЦЌЏЕ5 бОЏТТЕ5 
В"АЦСООГ ЕТ ЧЕ МЕ 5АТ5 РШИЈ5 СЕ ШЏЕ ЧЕ Р15 ... ( Јасабаоп- 
пајге ди гаге, 196 ), 


Бо неколку верувања мравката е поврзана со некои животни, 
како што се на пример птиците : (54) ф ЏЏАМр ОМ 5АТТ ОД ЕЗТ ЏН 
МТО ТЕ МЕ ЕАЏТ РА5 ЦЕ Р"ТЌЕ РРЕ5 ЏБЏМ ВИЈУБЕАЏ РАРСЕ ЌЏЕ |Е5 ЕОЏЌ- 
МЕ5 ТЊАТЕМТ ЦЕ РЕТВШТЊЕ ( ДКоЈапа, ќ 3, го) „ (55) 
ГЕ5 ЕМЕАМТ5 МЕ БОТУЕМТ РА5 ММТОТТЕК ЏМ МТО ЦЕ МЕМР"РКЕФТ, (Е5 
ЕОЏЕМТ5 МАМБЕЌАТЕМТ ЦЕ5 ОЕЏЕ5 ( КоЈЈапа, Еќ. 12), 7е ). 


5 113. Групата озсбини ОДНЕСУВАЊЕ НЕГУ МРАВКАТА И ЧОВЕ- 
КОТ е претставена со 14 единици од базата и со 46,67 7 се наоѓа на 
трето место. Оваа група особини може да се подели во две подгрупи 
и та : а) однесување меѓу мравката и човекот и б) однесување мегу 


човекот и мравкката. 


МРАВКАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК СЕМИОЛОШЕИ ПРИЗНАЦИ) СВ? 


Во однесувањето кон луѓето мравката се Јавува со 
две особини : со лазење и со касање. Лазејќи по човекот мравката 
предизвикува чувство на отрпнатост, сврбеж и непријатност : (56) ф 
АУОТЕ ГЕМТТЕј ФЕ5 ЕОЏЕИТ5 ФАМ5 Ц|Е5 ЈАМВЕ5 ВЕИА5 ЕТС.) 5: 
кергоцуег ипе зепзаќјоп де рзсокетепи дап5 Јез тетрге5 а 1а зигќе 
Ч"апе Јопече зттора11К6 оџ дап5 сегкајпез тајадје5 2) (уп. АУОТЕ 
БЕ5 ГОЏИМЕШЕМЕМТ5 ) ( ЈехЈ5 ), (57) њф АУОТЕ РЕ5 ОЕЏЕ5 
БЕ ЕОЏЕМТ5 50Џ5 ЦЕ5 РТЕ"5 - Ќ зе д1Е д"ипе регзоппе ди пе реца 
гезќег еп рјасе диј рзаеќапе зап5 сеззе 2? ( РБе5снегеШе ), 
(58) ф МЕМКЏЕ ЕОКИТШТЕЊЕ : ( езресе дпегре5 Чиј саизе де 
узуе5 детапееајзоп5 ) (4 дХоЈЈјапа, ќ. 1), 67), 


(59) ф А |"АБТЕЕ, ЏМ ЕОЏ АЊЕТУЕ РАМ5 (ЦА ЗАШЕ БЕ ВАТМ5 ЕТ 1 

УОТТ ЏМ ФЕ 5Е5 СОЦШЕЕБЏЕ5 ЖЏТ МЕКБЕ ри Џ.р.Т. РАЊ5 ЦА СЏУЕТТЕ 
ФЕ 501 ВАТМ БЕ РТЕр5. ТОШТ 5ЏКРЕТ5, ТЕ ЦИ РЕМАМРЕ : 

- Роџкеџот ти МЕТ5 БЕ ("ТМБЕСТТСТ"РЕ БАМ5 ТОМ ВАТМ РЕ РТЕР"Р5? 

ВЕМ, БЕТ |“АЏТЊЕ, СЕТ РАЊСЕ ЌЏЕ Ј"АТ БЕ5 ЕОЏЕМ15 РАМ 

СЕ5 ЈАМВЕ5... (Хееге : ЦПЈСЕ ае5 Н15Е. аАгоје5, 1130). 


Покрај тоа што лази по човекот мравката понекогаш и го каса 
што е многу непријатно : (60) ф Ти МУ А ЕОЏЕНУ МТ НОЏУСНЕ ИТ 
МЕТ ОМ ЕТЕ ЕТ АТеиТЦОм ( дКоЈЈапа, ѓ. 42, 69 ) (61) 
ФИТ БЏЕ ЕОКИТ5 БЕ БЕЊА ПМТ5 511 Е5Т РОТМеТ ГРГШЏЕЈ, МЕТ 
РА5 ФЕ МНЕМУЕТи ( аѓг. Којшапа, ќ. 13, 69 ) (бе) шт МЕ15 
ТА МАТМ БАМ5 ЏМЕ ЕОЏЕПТЕТЕЊЕ ЕТ РБ15 ШЏЕШЕ ЕЗТ ЦА ЕОЏЕМТ ЌЕ ТА 
РТВЏЕЕ : Ќ 5е 414 а ипе Е1Це гќајапќе епсејпте ди пе рецк дЧаге 
чце! е5ќ је реге 9 ( Кошјапд, ќ. 12, 69 ), ( сп. ф ЕШЕ 5" 
Е5Т А5515Е ЏЕК ЏМЕ ЕОЏВИТАТЕЊЕ -: Ќ оп етрјоге сеќке Јосицоп 
рочг ехсизег ипе ЕШЦе епсезпќе ) ( ќоШапа, ќ. 23, 69) : ф 
бЏАМО ОН Б"АББЕОТТ 5ЏЕ ШЏМЕ РЕОЏЕМТЕТЕЊЕ, ОМ МЕ БАЕТТ РА5 ЌЏЕЦЕ 
ЕОЏЕМЕ МОЏ5 А РТШЏЕ5 - К Јогзаце ја теге де Ја ТЕаШје уаепе 
ргоќезќег, еЏе з"тепкќепд геропадге, раг Ја теге ди гагчод : ) 
(Ргокегре5 де Јаџуозле ) ). 


симболиката на лошо суштетство Ја понела црвената мравка 
преку следната споредбена фразема : (63) ш| МЕСНАМТ СОПМЕ ЏМЕ 
ЕОЏКИТ МНБКОЏСЕ ( ХоЈЈата, . 437, се ). 


сов Видови ИНСЕКТИ 


Односот на лугето кон мравките во секојдневниот 
живот главно е негативен. Со оглед на непријатното искуство со 
мравките ( барајќи храна мравките навлегуваат во домовите на луѓе- 
то, се намножуваат и ја загадуваат храната ; им досадуваат на 
луѓето лазејќи по нив а згора на тоа и ги касаат ), човекот е 
приморан да ги отстрани мравките од својот дом. 


Во денешно време постојат разни вештачки хемиски средства - 
инсектициди ( сп. ја единицата под број 59 ), додека порано луѓето 
го употребувале она што им било при рака, за што сведочат следните 
верувања : (64) ф Поџе БЕВАЌАЗБЕЌК ЏМ (АКВРЕ-МАМБЕЕ БФЕ5 ЕОЏЕМТ5 
ЌЏТ 5 МЕТТЕМТ, МЕТТЕ2-У ЦЕ ЈОЏЕ БЕ ЦА ГЕТЕ-ВТЕЏ ЏМ ВОЏЕЏЕТ ВЕМТТ 
( ќошапа, ќ. 4123, 7е ) „ (65) њт МЕТТЕХ ЏМЕ НБОЏБЕ РЕ 
УАСНЕ ФАМ5 ЏМЕ ЕОЏВМТЕТЕЊЕ, Ц|Е5 ЕОЏЕМ15 ЕМТСКЕНОМТ АТШЕЕЦЏЕ5 
(коШапа, ќ 12, ѓ7е )у (66) њт ЏМЕ СЊОТА ЕАТТЕ ААУЕС ОЕ5 
НЕЌВЕ5 РЕ ЦА ЗАТМТ-ЈЕАМ ЕТ БЕРООЌЕЕ "ФАЊ5 ЏМЕ АКМОТЌЕ ЕМ ЕСОТЕМЕ |Е5 
ЕОЏЕМТ5 ( Дасбјоппазаге де5 ЛПирег5Е1Шопо ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


5 ТА. фигуративните единици од францускиот корпус во 
чиј состав се наогаат лексеми од лексичко-семантичкото поле "МРАВ- 
КА " ги имаат следните семантички признаци ( вкупно 66 единици ): 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 3 
особини : особината "ГОЛЕМИНА" симболизира мало и немоќно суште- 
ство ( вкупно 47 единици под броевите : 14, 2, 3, 4, 5,6, 7, 8, 9, 
10, 14, 4е, 13, 14, 15, 46 и 47 ), особината “"БРОЈНОСТ"“ симбоди- 
зира многу луѓе (толца) (вкупно е единици под броевите : 48 и 19), 
особината "СМРДЕА" симболизира непријатен мирис ( вкупно 2 единици 
под броевите: га и ге ). Значи вкупно 21 единица е со симболика 
која потекнува од групата особини " ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ ". 


- групата признаци "НАЧИН НА ИСХРАНА" симболизира најпрвин 
работливо суштество ( вкупно 9 единици под броевите : 20, 23, о4, 


со гб, ет, гб, еУ и 2о ) а потоа и крадец на туго ( вкупно 4 


МРАВКАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИЈ ева 


единици под броевите : 324, Зе и 23 ). значи вкупно 4е 
единици се со симболика која потекнува од групата особини "НАЧИН 
НА ИСХРАНА“, 


- групата признаци "ДВИЖЕЊЕ" симболизира раздвиженост, подви- 
жност ( вкупно 2 единици под броевите : Зби 37 ), 


- групата признаци "ЗАЕДНИШТВО И СОЛИДАРНО ОДНЕСУВАЊЕ“ симбо- 
лизира желба за дружење и моќ на солидарноста ( вкупно 2 единици 
под броевите : 34 и 35), 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО И ДРУГИ ПОЈАВИ" 
директно не симболизира ништо но нејзината присутност упатува на 
следните појави : жешко време, дожд и бура ( вкупно 6 единици под 
броевите : 38, 39, 40, 44, че и 43 ), позитивен предзнак (вкупно 5 
единици под броевите : 44, 45, 46, 47 и 48 ), негативен предзнак 
(вкупно е единици под броевите : 49 и 50 ), Значи вкуцно 43 еди- 
ници се со симболика која потекнува од оваа група особини. 


- групата признаци ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ МРАВКАТА И ДРУГИТЕ ЖИБО- 
ТНИ" е претставена преку две особини. Во прката мравката се јавува 
како жртва и тоа преку односот на мравојадот и мравката ( вкупно 2 
единици под броевите : 54 и 52 ) и пајакот и мравката ( 4 единица 
под број 53 ) додека во втората мравката се јавува во верувања за 
уништување на птичјите гнезда ( 2 верувања под броевите : 54 и 
55), значи вкупно 5 единици се со симболика која потекнува од гру- 
пата особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ МРАВКАТА И ДРУГИТЕ, ЖИВОТНИ“. 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ МРАВКАТА И ЧОВЕКОТ" е 
претставена преку следните особини : "ЛАЗЕЦЕТО" симболизира отр- 
пнатост на дел од телото и сврбеж ( вкупно 4 единици под броевите 
: 56, 57, 56 и 59 ), “ КАСАЊЕТО" симболизира заедно со особината 
"ИСХРАНА" опасно и лошо суштество ( вкупно 7 единици под броевите 

60, 64, бе, 63, 64, 65 и 66 ). Значи вкупно 41 единици се со 
симболика која потекнува од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ НЕГУ 
МРАВКАТА И ЛУГЕТО“. 


е40 ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 


Сумирајќи ги семантичките признаци на мравката во 
францускиот корпус можеме да го дадеме следниот опис на лексичката 
категорија фигуратинни значења на мравката во францускиот јазик: 


Мравката во француските фигуративни единици влегува исклучиво 
со една од следните две значенски категории : како човечко одне- 
сување ( одавање непријатен мирис, отрпнатост на дел од телото и 
сврбеж, раздвиженост и подвижност, желба за дружење и моќ на 
солидарното однесување, мноштво луѓе, мало и немоќно суштество, 
работливо суштество, крадец на туѓо, жртва, опасно и лошо суште- 


ство ) и како предзнак за ( жешко време, дожд и бура, ПОЗИТИВНИ И 


негативни настани ). 


5 175. Кај француските фигуративни единици со мравка ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност : 

- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 44 или беќе х ). Негативните признаци и по број се 
највеќе, 6 з 4 (предзнаци) : К ОДАВАЊЕ НЕПРИЈАТЕН МИРИС ), к ОТР- 
ПНАТОСТ НА ДЕЛ ОД ТЕЛОТО И СВРБЕЖ 5, ќ МНОШТВО ДУГЕ 9, К МАЛОИ 
НЕМОКНО СУШТЕСТВО 5, к КРАДЕЦ НА ТУГО 5, к ОПАСНО И ЛОШО СУШТЕС- 
ТВО к ПРЕДЗНАК ЗА ( ЖЕШКО ВРЕМЕ, ДОЖД, БУРА, НЕГАТИВНИ НАСТА- 
НИ)). 

- на второ место се единиците со позитивна референтна вред - 
ност ( вкупно ге1 или 24де ќ ), Позитивни се следните признаци : 
ФАЗДВИЖЕНОСТ И ПОДВИЖНОСТ 5), к ЖЕЛБА ЗА ДРУЖЕЊЕ И МОК НА СОДЛИДА- 
РНОТО ОДНЕСУВАЊЕ ), ќ РАБОТДИВО СУШТЕСТБО ), к ЖРТВА 5 и кќ ПРЕД- 
ЗНАК ЗА ПОЗИТИВНИ НАСТАНИ 2. 

- на трето место се единиците со неодредена вредност ( вкупно 
4 или 606 7). Неодредени се само два семиолошки признаци : " КАКО 
ЖИВОТНО "и " БОЈА НА ТЕДОТО ". 


за референтната вредност на мравката во француските фигурати- 
вни единици можеме да заклучиме дека доминира негативниот строеж 
наспроти очекувањата кои произлегуваат од митологијата во која 
мравката се јавува со нагласено позитивна вредност ( сп. 8 469), 

5 176. Француските фигуративни единици со нравка ( вкуп- 
но 66 ) се засновани врз 8 разни стилски фигури, како различни ви- 


МРАВКАТА ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИЕ ГСЕМИОЛОШЕИ ПРИЗНАЦИ) Са 


дови на фигуративно значење. Нивната застапеност е след 
ната : прва по бројност е метафората со 24 единици ( 36,26 2 ), 
на второ место е аналогијата со 18 единици ( 27,27 7), на трето 
место се наоѓа персонификацијата со 144 единици ( 46,67 7 ), на 
четврто место е компарацијата со 5 единици ( 758 7 ), на петто 
место е метонимијата со 4 единици ( 6,06 Х ), на шесто место се 
единиците во кои мравката се јавува во своето конкретно значење (2 
единици или, 203) и седмото место го делат хиперболата и 
играта на зборови со по 1 единица ( 151 7 ). 


Б. ИМРАВКАТА ВО ПАКЕДЖОНСКИОТ ЈАЗИК 


А. СЕНИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


8 177. Од вкупниот број примери со мравка во македон- 
скиот корпус од базата ( 39 ) признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен 
во 0 единици и со 5,28 ки се наоѓа на прво место меѓу три групи 
признаци. Овој признак е застапен со следните особини : големина, 
бројност и боја. 


физичката особина големина е застапена во 10 единици од база- 
та. Мравката, исто како и во францускиот јазик, симболизира мало и 
немоќно суштество : (4) ж НЕ ГАЗИ НИ ПРАВА (4) : К кроток 
е, добродушен е 9 (4 РИМЈ) (е) ж И ПРАВКАТА АРУЖБА САКА 
(Пенушлиски : Џословици ) (| која е изоеквивалент на францу- 
ската пословица со мравка под број 25 ), (23) д НЕ ПРАВЕТЕ Одд 
МРАВКА ВОА. ВОловИ И ТАКА ИМА тногу ( Екран, 11.06.1982 ), 
(4) ж МРАВКАТА НЕ ЈА ПОГАЗУЕ, ПЕЧКАТА ЈА ПОГ"АТНУЕ : К Шапка- 
рер: од мали и незначителни грерори се чура, а големи и ракни 
престапи прари безобзирно 92 ( Шапкарев : Тиквеш ) ( сп. ја 
варијантата : ж НА МРАВКА НЕ ГАЗИ, А БИВОА ЌЕ Г"ТНЕ - ЏЈе- 


(4) Во Францускиот јазик истата идеја е изразена со употреба на 
нувата што докажува дека нувата и мравката имаат еден заеднички семантички 
ПРИЗНаК : МЕ РА5 ЕАТЊЕ ри МАЈ А ЏМЕ НОЏСНЕ (Сп. го ПРИМЕРОТ ПОД бРОЈ 20 
кај мувата во Францускиот Јазик ). 


сече ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


нушлиски : Малеш ) (5) ша МЕЧКА со ПРАВИ НЕ СЕ 
НАСИТФИТ - Ќќ Шапкарер : Соодретно на Беличината на едно дело се 
негорите расходи 29 ( Жапкарев : Охрид) (6) а МРАЊВА Со 
МЕЧКА НЕ МОЖИТ АА СЕ БОРИТ : Ќ ча фер борба треба дораснати 
протиБници ) (| Пенушлиски : МПословици ), (1) а ЧАТ ко 
ЛРАВКА, А РАБОТАТ КО МЕЧКА : КЌ работи многу пореќе отколку што 
се прехранура 2 ( Каваев, 1286 ), (8) ж АЛМЈА СИ ЗА ЏЈААЕ- 
ЊЕ, А ЗА РАБОТЕЊЕ ПРАВА ( Депенков : Пословици ) 


(9) ж ДВЕ ПРАВКИ ВОЗЕЛЕ ПОТОЦИКА ОД ТИПОТ ПКАВАСАКИ". Во 
ЕДЕН СВИОК ВАЕГАЕ СО ОГРОМНА БРЗИНА, ПА ЕДНАТА ПРАВКА ИЗВИКНА- 
АА: 

- ЧЕКАЈ, АА ЗАСТАНЕТЕ ! 

- Шо ТИЕ 7 - ПРАШАЛА АРУГАТА ПРАВКА. 

- НМИ ВАЕЗЕ ПУВА ВО окото. ( Наш Свет, бр. 868, 2.04. 
1986 ), 


(0) а" ЕДЕН АУААК ПРАЊУВА АРУГ : 
- Шо ИМАМ ВО РАКАТА ? 
- ЗНАМ, - ПРАВКА ! 
- НЕ погоди ! 
- ТОГАШ, ИНАШ МУВА ! 
- НЕЕ НИ ТОА! 
- БЕ, ПА ТОГАШ Е КАМИАА ! 
Е, НЕ Е ФЕР ! СИ ВИДЕА ! ( Н. Македонија, 20.11.1986) 


физичката особина бројност е застапена во 8 единици. Освен 
две фраземи : (Ц) ж ВРИЕ КАКО ВО ПРАВЈААНИК - к Има многу 
раздрижен народ 9, (42) ж ФдАИ КАКО АА БРОИ МРАВКИ - К оди 
многу полека 2, останатите 6 единици се гатанки за мрарка Бо кои 
загатката се заснора на бројноста на мраБките : (43) с НИ ПРЕАЕ- 
НО. НИ ТКАНО - ПОА ЗЕМЈА В"РВИ ( СОНИ, ЕКИПИ, од Разлошко 
- браќа Молерови ) (4) ш Сано цРрНО В"ЖАЕ до КАЕ ЌЕ СТИГНЕ, 
се П"Т ЌЕ ПРАВЕ ( Генушлиски : Пословици ) (5) а Пи 
КОНЕЦ Ф ПОАЕ ВРИЕ ( Пенушлиски : Малеш, 456 ) (16) ш фоФ 
ЕДНА КАШЧА БЕЗБРОЈ ЧОВЕЦИ ( Јенушлиски : Малеш, 759 ), (1) 
АХ ЦАА КАЗАН ПОА ЗЕМЈА ВРИЕ ( Ленушлиски : Малеш, 589 ), 


МРАВКАТА ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК Г(СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИТ св 


(10) ш КојА ВОДА ЈА ПОКРИЛА ЦЕЛА ЗЕМЈА, А НИ МРАВКА НЕ 
УДАЈАА ? (гатанка за снегј( Каваев : Гатанки, го1 ). 


физичката особина боја е застапена во 2 единици од кои едната 
е гатанка : (19) д ПУПУНЕЦ ПУПАТ, КАМАРА ЗЕЈТ, ИЗАЕЗИ-ВАЕЗИ 
ЦРВЕНИ ИРАВКИ ( одгатка - поп, црква и народ ) ( Каваев 
Гатанки, 376 ) а другата е брзозборка : (20) ж НПРАВААНИЕК Ц"РН 
МРАВААНИЕ (3 ПАТИ ( СОНУ, 1, од Дебар : Цепенков ). 


5 178. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е распореден во 148 единици 
во македонскиот корпус и со 4645 и се наоѓа на второ место. Овој 
признак е застапен со следните четири особини : работливост, 
движеве исхрана и однесување според некои појави. 


Особината на однесување работливост е најбројна од сите 
поединечни особини со вкупно 14 јавувања. Во сите тие единици 
мравката носи симболика на работливо суштетство : (91) ж РАБОТИ 
КАКО МРАВКА ( РИМЈ ), (д2) шж МРАВКИТЕ И ПЧЕЛИТЕ Нб УЧАТ 
КАКО СЕ РАБОТИ ( Јовановски ) це3) ш МЈ" ОПИТАЛЕ ПРАВКАТА 
: - ЈОШТО СИ ТОАКУ КНОТЧУКА ВО ПОДОЈНАТА 7 - ЗАШЧО ЦЕЛО АЕТО РАБО- 
ТАМ, ФОАДГОРИАА ПРАВКАТА. (| Каваев : Прашанки; 33 ) (04) А 
АЕТЕ РАБОТАТ И МРАВИТЕ ( Јенушлиски : Пословици ). Мравки- 
те имаат и репутација ( неоправдана затоа што ја преспиваат зима- 
та) на штедачи : (25) ж ПЧЕЛИТЕ И МРАВИТЕ ДЕТЕ ЗБИРААТ ЗА ЗИМЕ 
ДА ЧАААТ ( Цепенков : Пословици ) (еб) сш што носи ПРАВА 
НЕ КААВА В УСТА ( Депенков : Пословици ). 


Репутацијата на работливо суштество им послужила на афористи- 
чарите и да се поиграат со таа олагородна особина која не е довол- 
но наградена во денешно време : (27) ж МРАВКИТЕ СЕ НАГРАДЕНИ 
СПОРЕА ТРУДОТ САМО КАЈ ЛАФОНТЕН ( Екран, 12.41. 198е ). 


Интересно е дека во македонскиот корпус среќаваме многу 
повеке единици во кои работливата мравка се јавува заедно со 
певливиот штурец. Идејата на славната Дафонтенова басна | 
СТСМЕ ЕТ (А ЕОЏЕНТ нашла плодно тло во македонската култура 
така што во македонскиот корпус срекаваме, покрај единицата под 


број г6, уште 6 ДРУГИ авторски паремии. Толкавата бројност на таа 


еу ВидовИ ИНСЕЕТИ 


проблематика се должи веројатно на се уште незалечениот 
комплекс на Македонецот во врска со неговата недоволна работливост 
и мрзливост. Бве ги тие единици : (28) ж СЕКОГАШ ЌЕ СЕ НАЈААТ 
ШТУРЦИ ОДА ПУБАИКАТА ШТО ЌЕ ЈА ИСВИРКААТ ПРАВКАТА НА СЦЕНАТА 
(Лик, г12.1987 : С. Петковски ) (99) ш ФОРМУЛА ЗА СОЦИЈА- 
ДИЗАМ : ИНТЕГРАЦИЈА МЕЃУ ШТУРЕЦ И ПРАВКА ( Остем, 175.411986 : 
Б. Толевски ) (30) ж ШТУРЧИНАТА ФОСТРО ГО ОСУДИЈА АВТАРХИЧНОТО 
ОДНЕСУВАЊЕ НА ПРАВКИТЕ ( Шик, 19.08.1987 : ф. силјановски ), 
(34) " ДОЈАОА ТЕШКИ ВРЕМИЊА. И МШТУРЦИТЕ ОД ЕСТРАААТА РАБОТАТ 
КАКО МРАВКИ ( Јик, 28.10.4987 : В. Полазаревски ) (22) 
ТОАКУ ШТУРЦИ ВО ЕСТРАААТА ? ОВА МОРА АА Е ЗЕМЈА НА ИРАБКИ (Ко- 
муНИСТ, о4.0е2. 1989 : В. Полазаревски ) (33) с СЕ ЗБОРУВА ЗА 
ИНТЕГРАЦИЈА НА СКОПСКИТЕ ТЕАТРИ. ПРАВКИТЕ СЕ ПААШАТ АЕКА ВО ТОЈ 
СЛУЧАЈ ЌЕ ИГРААТ КАКО ШТО ЌЕ ИМ СВИРАТ - МШТУРЧИНАТА ( Гѓкраан, 
9.12.1983 : Солзавец ), 


(34) ж ЕДЕН ДОЖАЛЖИВ И СТУДЕН ЕСЕНСКИ АЕН, ШТУРЕЦОТ ЗАТРОПА 
НА ТЕШКО ЗАТВОРЕНАТА ВРАТА Од ТОПЛИОТ ДОМ НА ПРАВКАТА. ОТКАКО 
ТАА КАКО РАБОТЕН АДЕА ОД КЛАСАТА ПРАША КОЈ Е, ПУ ОДГОВОРИ : 

- Ти, АРУГАР, СВИРЕЈЌИ ТЕ ФАТИ БРАНОТ НА ИНТЕРВЕНТНИОТ 
ЗАКОН, ПА СЕГА МОЛИШ ЗА ХРАНА. ХРАНА ЗА ТАКВИ КАКО ТЕБЕ НЕПА ! 

- АМА НЕ. ПОЧНА ДА ОБЈАСНУВА ШТУРЕЦОТ, ЈАС ДОЈАОВ АА СЕ 
ПОЗАРАВИМЕ БИДЕЈЌИ ЗАМИНУВАМ НА КОНЦЕРТИ НИЗ СВЕТОТ. (СТАНАВ 
НАЈСААВНА ПОПУВЕЗАА И СЕГА ИМАМ ДИПАОМАТСКИ ПОЖНОСТИ АА ГИ 
ВИДАМ УБАВИНИТЕ НА НАШАВА ПААНЕТА. 

МРАВКАТА, ТОЈ АЕА ОД РАБОТНИЧКАТА КААСА, АОАГО РАЗПИСАУВАШЕ 
ДАЛИ АА СЕ ПОЗАРАВИ СО ПОТЕНЦИЈААНИОТ ПИЛИЈАРАЕР, ПА НАЈПОСАЕ 
СЕ ОДЛУЧИ АА СЕ ПОЗАРАВИ, ЈА ОТВОРИ ВРАТАТА И ЦСРАМЕЖАИВО ГО 
ПРАША : 

- А, ДАЛИ ИМАШ ЗАКАЖАНО КОНЦЕРТ ВО ПАРИЗ ? 

- ДА, во ПАРИЗ ОДАМ КОН КРАЈОТ НА АВГУСТ - ГОРАЕЛИВО ОДГО 
ВОРИ ШТУРЕЦОТ. 

- БИ САКАЛА во ПАРИЗ АА СЕ СРЕТНЕШ СО ААФОНТЕН, АА ГО ПОЗ. 
АРАВИШ И АА ПУ РЕЧЕШ АА ОДИ ВО ПАЈЧИНА МУ - РЕЧЕ ПРАВКАТА И 
ДУШНАНСКИ ЈА ЗАТВОРИ СОПСТВЕНАТА ВРАТА. ( Сстен, 45.07, 
1987 : П. Ангеловски ). 


МРАВКАТА ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК ГСЕНАНТИЧКИПРИЗНАЦИ) ред ај 


Особината на однесување исхрана е застапена со 4 
единица во која мравката ( видот марабунта ) симболизира стрвно 
суштество : (35) ж КАКО НПАРАБУНТА Е. 


И особината на однесување движење е застапена со 4 единица во 
која мравката симболизира бавно движење : (36) д НА МРАВИ ВЈААТ 
- оди многу полека 9 ( Пенушлиски : Пословици ). 


Особината однесување според некои појави се јавува во 2 
верувања. Во едното однесувањето на мравката се јавува како пред- 
знак за војна : (37) ж КОГА ИЗАЕГУАТ МНОГУ ОД МЕРАТА НААВОР 
МРАВИ ПО ПАТИШТАТА ДА СЕ ТОЧКААТ ЕДНИ УГОРЕ, АРУЗИ УДОЛУ.- ПОКА- 
ЖУАТ НА МНОГУ ВОЈСКА ЌЕ ОДАТ ПО ЗЕМЈАВА. ( Цепенков : Берува- 
ња, 244 ) додека во другото верување однесувањето на мравката 
навестува сиромаштија или напредок : (38) д АКО ИЗАЕЗАТ ВО КУЌА 
МНОГУ ПРАВИ И АКО НОСАТ ОД КУЌА НААВОР НЕШТО, БИЛО ЗА СИРОМАШТИЈА 
- АА ПАК АКО ВНЕСУАТ Од НААВОР В КУЌИ, ЗА НАПРЕЖ БИЛо. ( Деден- 
ков : Верувања, 244 ). 


5 179. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ МРАВКАТА И ЧОВЕКОТ е 
застапен во 4 единица и со 2,56 4 се Наоѓа на последно, трето 
место во македонскиот корпус. 


Овој признак е претставен само од особината лазење која може 
да симболизира непријатно чувство, страв: (39) ж ПРАВИ ААЗАТ 
НЕкКого - к се чурструра непријатно, се ехи ) (4 РИЈ ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


5 180. Анализирајќи ги значењата на македонските фигура- 
тивни единици (вкупно 39) кои содржат лексеми од лексичко-семанти- 
чкото поле "МРАВКА" доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 3 
особини: особината "ГОЛЕМИНА" симболизира мало и немоќно суште- 
ство ( вкупно 10 единици под броевите : 1, г, 3, 4, 5, 5 7, 8, 9 
и 10 ) особината "БРОЈНОСТ" симболизира мноштво ( 2 единици под 


еЧБ ВидовИ ИНСЕЕТИ 


броевите : 4 и 42 ) или пак служи како слика за зага- 
тнување (вкупно 6 единици под броевите : 13, 14, 15, 16, 47 и 18) 
: особината "БОЈА" служи за загатнување или за градење брзозборка 
(вкупно 2 единици под броевите : 49 и г0 ), Значи вкупно 20 едини- 
ци се со симболика која потекнува од групата особини "ФИЗИЧКИ 
ОСОБИНИ“. 


- групата признаци "НАЧИН НА ИСХРАНА" симболизира најпрвин 
работливо суштество ( вкупно 14 единици под броевите : 01, 28, е3, 
СЦ, о5 об, от, 28, е9, 30, 31, Зе, 33 и ЗА ) а потоа и стрвно 
суштество ( 4 единица под бројот: 5 ), Значи вкупно 145 единици 
се со симболика која потекнува од групата особини "НАЧИН НА ИСХРА- 
НА“. 


- групата признаци "ДВИЖЕЊЕ" симболизира бавно движење ( 4 
единица под бројот : 36 ). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД НЕКОИ ПОЈАВИ" директно 
не симболизира ништо но нејзината присутност упатува на следните 
појави : предзнак за војна ( | единица под бројот : 37 ) и пред- 
знак за сиромаштија и богатсво ( 1 единица под бројот : 38 ). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ МРАВКАТА И ЧОВЕКОТ“ е 
претставена само преку една особина : "ДАЗЕЊЕТО" симболизира 
непријатно чувство, страв ( 4 единица под бројот : 29), 


Сумирајќи ги семантичките признаци на мравката во македон- 
скиот корпус можеме да го заклучиме следново : 


Мравката во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните две значенски категории : како човечко 
однесување ( мало и немоќно суштество, мноштво, работливо суште- 
ство, стрвно суштество, бавно движење, непријатно чувство, страв ) 
и како предзнак за ( војна и за сиромаштија и богатство ) 


8 181. Меѓу македонските фигуративни единици со мравка 
(вкупно 39) ја наоѓаме следната состојба во распоредот на референ- 
тната вредност : 


ШТУРЕЦ Сд? 


- најголем број единици се со негативна референтна 
вредност (вкупно 46 или 4103 7 ). Негативните признаци и по број 
се највеќе, 5 ч 2 (предзнаци): к МАЛО И НЕМОКНО СУШТЕСТВО 2), 
МНОШТВО ), к СТРВНО СУШТЕСТЕО 2), к БАВНО ДВИЖЕЊЕ 5), к НЕПРИЈАТНО 
ЧУВСТВО, СТРАВ 2), к ПРЕДЗНАК ЗА ( ВОЈНА, СИРОМАШТИЈА ) 9. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вред- 
ност ( вкупно 14 или 3589 4 ), Позитивни се следните признаци : 
ХРАБОТЛИВО СУШТЕСТВО 9 и к ПРЕДЗНАК ЗА НАПРЕДОК 2. 


- на трето место се единиците со неодредена вредност ( вкупно 
9 или 2308 7). Неодреден е само семиолошкиот признак : "МНОШТВО", 


За референтната вредност на мравката во македонските фигура- 
тивни единици можеме да заклучиме дека најбројни се единиците со 
негативна референтна вредност но во помал обем отколку во францу- 
скиот корпус. 


8 148Р. Македонските фигуративни единици кои содржат лек- 
семи од лексичко-семантичкото поле "МРАВКА" се засновани врз 7 
разни стилски фигури со следната застапеност : најбројна е метафо- 
рата со 25 единици ( 6440 7 ), на второ место е компарацијата со 
5 единици ( 42,8е ќ ), третото место го делат персонификацијата, 
аналогијата, метонимијата и конкретното значење со по 2 единици 
543 Х ) и на седмо место е хиперболата со 1 единица ( 256 4 ). 


с. вВв. ШТУРЕЦ 


5 183. Штурецот го зазема шестото место меѓу инсектите 
во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања ( ЖО единици 
со фигуративно значење или 3,79 и од вкупно 1056 единици ). Во 
македонскиот корпус штурецот го дели деветтото место, заедно со 
осата и бумбарот, по бројот на јавувања ( 42 единици или г,95 7). 


за штурецот ги наогаме овие податоци во речниците на симбоди: 
Кај Кинезите штурецот се сметал како симбол на животот, смртта и 


воскреснувањето, со оглед на тоа што неговиот животен циклус е 
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исто така троен : од положените јајца но земјата се 
развива ларва која се преобразува во кокона а оваа се преобразува 
во имаго, возрасен инсект способен за размножување. Кинезите 
верувале дека присуството на штурецот во домот носи срека а истото 
верување се срекава и кај медитеранските народи. Обожавањето на 
штурците одело дотаму што Кинезите ги чувале штурците да им пеат 
во специјални кафези а понекогаш организирале и борби меѓу штурци. 


О 
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- Ад. СЕНИОЛОШЕИ ПРИЗНАЦИ 


8 184. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во д единици 
и со 5 4 се наога на четврто место. Признакот е претставен преку 2 
особини : како животно и изглед. 


Особината како животно е застапена во еден прекар кој го 
добил називот метонимиски според живеалиштето кое изобилувало со 
штурци : (4) ф бРЕ5аОН5 : ќ Оп доппе аих парјќапк5 де оајп- 
Ришарегк-ди-Реире ( Мазпе-еќ-Гозге ) се 5оргачиеќт рагсе дие, 
дапз секке Јосајз ќе снаиде еќ зесбе, Ј1 у а реаџсоцр де ега оп 2 
( жогана, ЕК. ЈЗ,. оЖ ), 


Особината изглед е застапена во една лексема и симболизира 
мал и слао човек : (2) ф СЕЕШЏЕШТОМ, СЕТС - КЌ аПаузди де 
реќаќе ќашШе оцџ де Рѓајрје сотрјехзаоп. | е5 тоќ5 СИТЕЏЕТ, СЕТСЕТ, 
сетеитом, СЕТМСНОМ, СЕТСМОМ, зегтуепт еп Чатег5 епдго115 а 4651- 
епег Је5 регзоппе5 тајеге5, дераје5 2) ( КоШапа, Е. 13), 96). 


8 185. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен Бо 3О единици и 
со 75 4 се наоѓа на прво место. Овој признак е претставен преку 5 
особини: пеење, место на живеење, итрина, измислено однесување, 


4) Сп. „. Спеуацег А А. бпееегргапт : диеѓтоппатге аде5 
зутроје5, Корегк Џаѓѓопќ, Раго, 1982, стр. 487. 
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однесување според времето и други појави. 

Главната особина на штурецот по која е познат насекаде е 
пеењето. Нашрвин ги наведуваме единиците во кои штурецот влегува 
со негативна вредност на своето производство на звук. Тој звук во 
овој случа) претставува крештење. 


Ке почнеме со глаголот кој означува свирење на лоша виолина : 
(3) ф СКЕМСОММЕЕ - К Јошег 5иг ип тацуа15 ујојоп ; сЕТтмсон 
- ВЕаШЦоп г таџуа15 уаојоп 2) ( Којјапа, ќ. 13, 96 ). Веднаш 
потоа доаѓа лексемата која означува кречетало: (4) ф биетнсном 
: с регзоппе ди) егапсне, ди а ја уојх азеге ек дезавгбарје 
соште ип ЕгаЦоп 2 (4 РоШанпа, ѓ. 12, 96 ). 


На оној кој има штурци во главата кои крештат постојано му 
фали разум : (5) ф АУОТЕ БЕ5 еШТиОМ5 РАМ5 ЦА ТЕУТЕ - Ќ 14а4бе 
де Еоце е5Е р1и5 Еогкетеп тагдибе дап5 сеќќе ехргез5аоп ) (Ни- 
гиеќ ) па треба да му се врати разум : (б) ЕАТЊЕ 5ОЕТТЕ |Е5 
бЕТШЦОМ5 БЕ ГА ТЕБТЕ "ФЕ ФЏЕЦФЏ“ЏИН 0: Ќ је гатепег а Ја гај5оп 9 
(Ниеиеќ ). Штурците во главата означуваат и главоболка по 
пијанство : (7) ф АУОТЕ |Е5 6ВТЦОТ5 - К ауојг та! а ја ќеѓе 
је Јепдетаап Ч“ипе Ееќе, бд"ип ехсе5 Баснздие ) ( дЛошапа, ќ. 3, 
289). 


Метафората "пропејува" која означува извлекување податоци се 
поврзува со штурецот кој е одличен пејач : (3) ф ТТКЕЊ |Е5 6ЕТ- 
СОМ5 БРЕ ЦА ТЕУФТЕ А ШЏЕЦЕЏ"ИН с Ќ апс, Ег. Ј|и1 Ќќјгег Је5 тегз 
ди пе ( Је Тѓајге рагег ) ) (4 КќоЈЈапа, ќ. 1), 98 ). 


Упорното "пеење" на штурецот симболизира во аргото барање на 
кредит : (9) њ еКЕБТОНМЕ с- К аге. детапдег ди сгедаЕ ) 
(агсвеу ). Кога ќе престане да пее штурецот тоа значи дека 
се наоѓа во невола : (1О) ф СЕ бАКСОМ ВОШМАМБЕЊ МЕ СЕТМТ РА5, ОМ 
МЕ ("ЕМТЕМО РА5 РЕЏ5 фи" ЏМ еКЕ5ТШЦОН РАЊО |Е РЕТЕТМ ( Којјапа, 
оо аа Зоо | 


Штурецст има репутација на пејач кој многу се забавува така 
што станал симбол на истраен поборник : (4) ф СЕТСНОМ АТНЕ ТАМТ 
ОМ ЦСНАМТЕК ШЏ"Т! МЕЏЕТ ЕМ СНАМТАМТ ( лХоЈЈапа, ќ. 1412, 99). 
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Пеењето се поврзува со убаво расположение, слатки 
зборсви па оттаму штурецот го наоѓаме и во една метафора која 
означува дубезен умилкувач : (42) ф РЕТЈТ5 СЕЕНЦТОТ5 - Ќ Еаг- 
соп азтарје5 еќ јо)15, зап5 агреп, гефти5 а Ј"оссазаоп дапз 
ап таќе де5 ТаЦе5 вајапке5 29 ( коЈапа, 1. 3, 289 ). 


убавото пеење на штурецот нашло одраз и во следните две 
единици, едната пословица која означува наследување на особините : 
(43) ф Џи НАММЕТОМ М"ЕМСЕМ"РЕЕ РОТМТ ЏМ СЕТСМОМ - Ќ оса мед не 
раѓа з ( ќошапа, ќ. 13, 97 : сотте ) а другата виц во 
кој пеењето на штурците симболизира романтично расположение : 


(14) ф СЕ5Т Ц"ЕТЕ, ЦА МИТТ ЕБ5Т РОЏСЕ ЕТ ЦЕ СТЕ ЕТОЦЕ. Џи 
СОЏРГЦЕ ФЕ ШЈЕЏМЕ5 бЕМ5 БЕ ЊЕМО ФАМ5 ЏМ РАЊС 150(ЦЕ, ЊЕЕЏБЕ РЕ5 
ДАНОЏЊЕЏХА БАМ5 АВЕТ, ЕТ 5 ТМУТАШЦЕ БФАМ5 Е"НЕКВЕ РОЏЕ 5Е ЕАТ55ЕК 
АСКЕР А ШЏЕЦЕЏЕ5 РЕТУАЏТЕ5. ЦА ЕТШЕ ЏМ РЕЏ ЕМЏЕ 5Џ5ЏИЊЕ ТЕМР- 
ЌЕМЕМТ А Ц"ОВЕТЦЕ БЕ 50М СОМРАСМОМ :; 

- ФЏЕС ЧЈОСТ СА"РЊЕ ! ЏФЏЕ ЦЕ СНАМТ БФЕ5 бЕТОМ5 Е5Т МОНАМ- 
ТТЕЏЕ ЕЕ АА ШЏОТ ЦЕ бАЕСОМ, РиЏБ ТЕЊЊКЕ А ТЕЊЊЕ, МЕ РЕЏТ 5"ЕП- 
РЕСНЕЕ ФЕ КЕРОМВЕЕ : 

- СЕ МЕ 50МТ РА5 |Е5 СЕТиЦОМ5, МА СНЕРТЕ, МАТ5 ЦЕ ВКЏЕТ ВЕ5 
ЕЕРМЕТИВЕ5 ЕСКАТЕ ! ( ЈЈсЕјоппааге Чи гаге, Ф1 ). 


Постојаното пеење на штурецот не му остава време за работа, 
па затоа според верувањата, тој е беден : (15) ф (ЦЕЦА СОПММЕ ЏМ 
СЏЕМЦЕТ - Ќ беден 2 ( ДдоЈапа, Е. 1412, 527 : Сепеге ). 


Можеби "неработењето" на штурците било повод за создавање на 
една прилошка фразема во која се користи едно измислено однесување 
( обработување на земјата ) за означување на временски отсечок кој 
никогаш не се случил : (16) ф БИ ТЕМР5 ШЏЕ |Е5 СЕТЦОН5 ЦАВОЏ- 
КОТЕМТ ЦА ТЕКЊЕ ЕТ ШЏЕ ЦЕ5 ВОЕЏЕ5 РАКЦОТЕМТ ( КоЈЈапа, ќ. 17, 
100 је. 

Особината итрина што му се припишува на штурецот во следната 
споредбена фразема : (7) тф ЕТм СОММЕ ЏМ СЕТШЕТ - к итар 5 
(коШапа, Е. 27, с9О ), произлегува од една многу убава 


приказна во која главниот јунак се вика "Штурец" кој врз основа на 
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некои совпаѓања успева да ја одигра улогата што си ја 
измислил а која стварно не Ја поседува, што му донело токму на 
штурецот, по метонимиски пат, репутација на итар човек : 


(18) ф Џн НОМИЕ биТШЕТ ( оди Сиетиом И вит АМАТТ ЕТЕ ФАН5 ЦА 
МИТ5ЕЊЕ УОШЏТ АВФООШЏМЕМТ ЕАТЊЕ ТКОТ5 ВОМ5 КЕРА5 АМАМТ ФЕ ПОЏ- 
кти. ЏАМ5 СЕ ВЏТ ТЕ 5Е РМЕБЕМТА СОМПЕ РЕМТМ СНЕ- ЏМЕ РИЈМСЕ55Е 
А ШЏТ |Е5 БФОПЕФТТШЏЕ5 АМАТЕМТ ВЕШОВЕ БЕ СОМСЕКТ ЏМ БТАМАМТ БЕ 
СБАМРФЕ УАЦЕЏЕ. Ји БЕПАМРА ТЕОТ5 ЈОЏЕ5 РОЏЕ БФЕСОЏУКТЕ ЦЕ5 ЏО- 
СЕЏЕ5 ЕТ ЕХЖТБЕА фЏ"ТЕО ЦИиТ ЕОТ БЕЊРУТ СНАСЏМ РЕ СЕ5 ЈОЏЕ5 ЏИ 
ЌЕРА5 РЦЕМОТВЕ, СЕ ЌЏТ ЦЏТ ЕОТ АССОЊРЕ. СВТШЕТ РЕМ5А ФЏЕ СЕ 
БЕЌАТТ ТОЏЈОЏЕ5 АЏТАМТ "ФЕ САСМЕ ЕТ МЕ РЕТТ РА5 50ЏСТ РЕ СЕ ИТ 
РОЏЕВАТТ ЦЏТ АКЕТУЕЕ ЌЏАМр ОМ БЕСОЏУВТЊАТТ ќЏ"Т- МЕТАТТ РАЗ 
БЕУТН ри ТОТ. 

ДЏ РЊЕМТЕЌК БЕРА5 ЊЏ"ТО ЕТТ Ти ВТТ : Ем ЏОГЕА РФЕЈА ЏК, 
ЏОЏЕАНТ РАЌЕЕЊ БИ КЕРА5. ЦЕ ФОМЕ5ТТЕЏЕ СОЏРАВЕЕ ЌЏТ |Е ЕКУАТТ 
СОМРЕТТ ФИ" ФЕБАТТ ЕМ РАМЦАМТ БЕ ЦЏТ : ЏОТСА ФЕЈА ЏМ ФЕ5 
ИОГЕЏЕР5. ЦЕ БЕЏХТЕМЕ ЈОЏЕ ЕТ ЕЕ ТЕОТОТЕМЕ ЈОЏЕ МЕМЕ НЕБТОТЊЕ 
АМЕС ЦЕ БЕЏХТЕТЕ ЕТ ЦЕ ТЕВОТОТЕМЕ РОМЕТТЕЏЕ СОЏРАВЕ5. ЃЕ5 
МОЦЕЏЕ5 Е СКОУАМТ ФОМС РЕСОЏУЕЊТ5 БЕ ЏЈЕТЕКЕМТ АЏХ РТЕР5 БЕ 
СРТШЕТ ЕТ ЦЏТЕ АУОЏЕЊЕМТ ТОЏТЕ5 |Е5 СТЕСОМОТАМСЕ5 РЕ ЦЕЏЕ УО. 
СВТШЕТ ЦЕ5 КАФБЏКА, ЗЕ ЕТТ КЕМЕТТКЕ ЦЕ РЈАМАМТ, ЕТ |Е ЕТТ 
АУМЕК А им ртиром. Ти РБЕСЦАЊА А ГА РЕИТМСЕ55Е ШЏЕШЕ АУАТТ 
РЕКрЏ 5ОМ БТАМАМТ ЕТ фЏ"ТЕ АУАТТ ЕТЕ АУА|Е РАЊР СЕТ ОЈТБЕАЏ. ОМ 
ТЏА ЦЕ РТМ"РОМ ЕТ ЦЕ РБТАМАМТ ЕЏТ КЕТКОЏУЕ. 

(Е МАТ "ФЕ |А РИТМСЕ55Е, ФЏТ МЕ СКОУАТТ РА5 ЌЏЕ С6ЕТШЕТ ЕОТ 
ЏН МЕЊТТАВЕЕ БФЕУЕН, РЕТ МЕТТВЕ ЏН бЕТиОМ РАМ5 ЏМ ВЕСНАЏО ЕТ 
ФЕУАМТ ТОЏТЕ (ЦА СОЏЕ, ЦЏТ БРЕМАМРА РЕ БЕУТМЕЊ СЕ фЏ"Т! СОМТЕ- 
МАТТ. НЕЕА5, ТИ Е5 РЕГ5, бКФТШЕТ ! ЏТ-ПЦ., 5Е РАРАМТ А 
ЦИТ-МЕМЊЕ. (Е РЕТМСЕ СБЕЏТ АЦОК5 фи" ЕТАТТ МЕЕЦЦЕМЕМТ ФЕУТМ ЕТ 
СЕ СОМВГА БЕ РЊЕБЕМТ5. ( ХКоЈЈапа, Е. 23, Фе90о ). 


Особината место на живеење го претставува најпрвин штурецот 
како близок сожител на човекот. Нивните места на живеења се толку 
преплетени ( се работи за домашниот штурец свуцио ВОПЕ5ТЕСЏ5) 


што штурецот заедно со своето пеење симболизира копнеж по домот : 
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(19)  б(ВТУЕ55Е - К Ше та! ди рау5 , оп рецге чциапад 
оп е5ќ Јоап де 5оп рау5 еќ ди“оп епќепд снапќег е Ег1Моп гарре- 
Тапе Је ќоуег раќегпе 9 ( ќоЈШЈапа, Е. 13, 99 : ПЏоир5 ). То- 
кму таа близост, верност и приврзаност кон човечкиот дом симболи- 
зира во следната лексема сакан, дубов : (20) ф СмЕШИСНОМ, бЏЕ- 
кииснон : ќ атапе де собиг, се|и1 дит е5ќ Езадеје ац ѓоуег сотте 
чи вешт з 4 Релана, ќо Та, Јо0О г ЖУЈТТЕ 5: ) 1) 
Понатаму, местото на живеење на штурецот со својата ситност влегу- 
ва во една фразема која означува страв, преплашеност : (21) ф Ом 
КЕ ЕЕВАТТ ЕМТКЕК РАМ5 ЏМ ТКОЏ БЕ СЊЕЦЕТ, ТАМТ ТЕ А РЕЏЕ ( Хој- 
јЈапа, ќ. 13, 98 : Ројќои, Уепаее ). 


Особината однесување според времето и други појави е многу 
застапена и тоа преку двете свои составки. Аналогии меѓу однесува- 
њето на штурецот и временските појави среќаваме во следните прет- 
скажувања кои, повеќето, се позитивни : (22) ф ФЏАМр ЦЕ СЕТОН 
ФЕ5 СНАПР5 СОМОТКЏЕТ |“ЕМТКЕЕ ФЕ 5ОМ ТЕКЕТЕК ри СОТЕ ри итрт, 
СЕ5Т ТОМЕ ШЏЕ |("НТУЕЌ БЕЌА КТБОЏКЕЏХ - 514 ЦА ЕАТТ ри СОТЕ рџ 
МОКр, |"НТУЕВ ЕВА роџх ( ЛКоЈЈјапа, ќ. 413, 98 : Сепгтге ), 
(03) ф ЗТ ЦЕ (ЕТЦЦОМ СНАМТЕ, РШЏ5 БЕ бЕКЕЕ5 А СКАТМРКЕ (Мол- 
ггеупаид, 917 ), (24) ф ЗТ ДЕ СЕТ-СЕТ СНАМТЕ, СЕТ ТОМЕ БРЕ 
ВЕАЏ ТЕПР5 ( ЖКоЈЈапа, Еќ. 12, ЈОгГ : Магпе ). 


Во втората група предвидувачки паремии, однесувањето на 
штурецот ( се разбира неговото пеење ) и тој како животно се 
поврзани со разни животни појави како што се, среката : (25) ф 
СЕТ ТМ5ЕСТЕ ЕАТТ ЦЕ ВОНМЕЏЕ БЕ (А ПМАТ5ОМ. ОТ ЦЕ5 ВОЏЕАМБЕЊ5 МЕ 
ЕОМТ РА5 РЦЏ5 ФОЏМЕМТ ВАМФЏЕКОЏТЕ (С"Е5Т фФЏ"145 ОМТ ТОЏЈОЏЕ5 РЕ5 
СЕГМСНОМ5 КИТОЏЕ В"ЕЏХ. ( ЈКоЈЈапа, ќ. 3, г90 ), (6) 4 
(Е СНАМТ ри ектЕом РМЕБАБЕ ЦЕ ВОМНЕЏЕ БЕ ЦА ПАТ5ОМ ; ФЏАМО ТЕ 
СЕ55Е С"Е5Т ТЕМЕ БЕ ПМАЦНЕЏЕ ( КоЈјана, . Фа, фс90 ), 
богатството : (27) ф ЏН ектиОМ СНАМТАМТ БАМ5 ЏМЕ НАТООМ ТМРТФЏЕ 
СИТЕ У А БЕ |"АРБЕМТ. РЕЏ5 ТЕ У А БЕ бЕТЦОМ5, РЕИ5 ПУ А БЕ 


(4) Инаку во француските етимолошки речници ( и на ЖШагќариге, 
и на рацегаќ ) Зборот бМЕЦЏСНОН се изведува од зборот екЕ - 
ктиегаре, диеих 2 а овој пак Од бШЕЕ. 
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ЦАЊЊЕМТ ( -ЈоЈјЈана, ќ. 312, ЈО1 ) смрата 5: (28) 
ф (ЏЏАЊр ТЕ У А ЏМ МОШТ РАМ5 ЦА ПАТ5ОЊ, ЦЕ СКТЦОМ СЕ55Е РЕ 
СНАМТЕЕ ( ДоЈапа, ќ. 43, ЈО! ) (9) ф ЦЕ РБКЕНТЕЕ СЕ!- 
СЕТ ШЏТ СНАМТЕ А УОТЊЕ ЕОУЕЊ АММОЖСЕ ГА МОЕТ : ТЕ ЕАЏОЌА (Е 5АТОТЕ 
ЕТ ЦЕ ТЏЕК. 5"ЈЕ5 МТЕММЕМТ А РИЏОТЕЏИ5, С"Е5Т ФЈСМЕ ФЕ ВОМНЕЏЕ ЕТ 
ТЕ ЕАЏТ ЦЕ5 РЕОТЕБЕ ( КоЈЈала, ќ. 413, г0е : жацопае ), 
заштита од вештери и судски извршители : (20) ф |Е5 5ОМСТЕК5 ЕТ 
ЦЕ5 НИТО5ТЕК5 МОМТ АЏСЏМ РОЏУОТЕ 5ЏЕ |Е5 РЕМБОММЕ5 ИТ ОМТ РЕ5 
СРГШОТ5 БАЊ5 ЦЕЏЕ МАТ5оН ( РоЈапа, ќ. 3, 290 ), (2) 
ф ЗТ ЦЕ СЕТШОН СНАМТЕ РБАМ5 КА МСНЕМТМЕЕ, СЕТ ИТ! МУ А РА 
ФЕ ФОЊСТЕК РАМ5 ЦА МАТ5ом ( ТГоЈјапа, Е 43, 11: ММајпе-ек- 
Гојге ) лечење од хидрописија : (22) ф |Е САЕЕ АМЕС БВЕ5 
СРГСЕГ59 МЕТ ЕХСЕШЕМТ СОМТКЕ Е"НУР"ВОРТУТЕ ( КоЈѓапа, Ѓѓ. 
3, г90 : МПејпе-еќ-оззе ). 


8 186. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ, НЕГУ ШТУРЕЦОТ И ДРУГИТЕ ЖИ- 
ВОТНИ е застапен во една единица во која како парник на штурецот 
се јавува змијата која, исто како и вештерот, е маѓепсана од 
песната на штурецот : (33) ф |Е СбЕТШОМ ЕАСУСТМЕ ЦЕ ФЕКРЕМТ РАК 
БОМ СНАМТ. ЏАМ5 ЏМЕ МАТ5ОМ ОД ТЕ У А Р"ФЕ5 СЕТиОМ5, ТЕ МУ А РА РЕ 
ФЕРРЕМТ5. ( ЛКоЈЈапа, ќ. 43, ЈО! : Багаќе ). 


5 187. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ШТУРЕЦОТ И ЧОВЕКОТ е 
претставен во неколку единици и тоа преку особината однесување 
меѓу човекот и штурецот. 


Пеењето на штурецот отсекогаш ги привлекувало посебно децата 
кои за да го измамат надвор од дупката му пееле разни песнички : 
(34) ф А Гад КОСНЕШЕ |Е5 ЕМЕАМТ5 СНАМТЕМТ ЕМ ТОЏЕПЕМТАМТ (Е 
СКТЕОМ АУЕС ЏМ ВЕТМ Д"НЕКВЕ РОЏЕ ЦЕ ЕАТКЕ 5ОКТТЕ ФЕ 50М ТКОЏ : - 
СЊЕЦЕТ, СКЕЦЕТ, 5095 ФЕ ТОМ СЊКЕЏХ, (Е БЕМРЕМТ ЏА МАМСЕЌ ТЕ5 ОЕЏЕ5 
( Копџапа, т. 3, 290 ) (25) т Он МЕТ Џм ВЕТМ РЕ РАГШЕ 
ОАМ5 ЦЕ ТКОЏ ри еКТЕОМ РОЏКЕ |"ЕМСАЊБЕЊ А ООЕТТЕ ЕТ ОМ (ШЕ ртТ : 
"СВЕСЕТ, бКЕСЕТ, 5065 "ФЕ ТОМ ТЕОЏ, (Е5 ВОЕЏЕ5, СЕ5 ИАСНЕ5 50МТ 
ФАМ5 ТЕ5 СНОЏА ФИТ ЦЕ5 ПМАМБЕМТ ТОЏ5 " ( Кошана, ќ. 13, 103: 
Снег ): 
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Кога ке го измамат надвор, децата го фаќаат штуре- 
цот и со него играат разни игри : (36) т Ем ЗЕЊКАМТ ШЕ СЕЈТОМ 
ЕМТЊЕ ЦЕ5 БФОЈТТ5 |Е5 ЕМЕАМТ5 ЦЏТ ВЕ5ЕМТ : - ФСТЕЏЕ, БСТЕЏЕ, ФЏАМР 
МЕ ЕЕМАТ5-ТЏ МЕ5 ФОЏЕТЕЊ5 7 - Џумрт Ќ ЊЕРОМр |"ТМБЕСТЕ )Ј (Хој- 
Јана, ќ 2, 290 : П5ајпеопее ). 


Меѓутоа, што и да прават со штурецот, кај народот постои 
верување дека штурецот не треба да се убива : (37) ф Ом МЕ МЕЏТ 
РА5 ФЏ"ОМ ТЏЕ ЦЕ5 СЕТ ОМ5, БФАМ5 (Ад РЕМОЕЕ фЏ"Т15 ЕОМТ ЦЕ ВОМНЕЏЕ 
ВЕ5 ПМАТ50М5 00 ТЕ5 5Е ЊЕТТЊЕМТ ( ХоЈапа, ќ 13, 101: ХУЈЈ 
5. ) (38) њ ЦЕ5 (бЕТЦОН5 5ОМТ ЦЕ5 РЕТТТЕ5 ВЕТЕ5 ри ВОМ 
ВКЕЏ, ТЕ МЕ ЕАЏТ РА5 ЦЕЏЕ ЕАТЌЕ БЕ МА ( ГќоЈапа, ќ. 13, 101 
Маеуге ), (39) ф Фит ТЏЕ ЏМ СЊЕЦЕТ УОТТ ВЈЕМТОТ СМЕУЕК 50М 
РЕЏ5 ВЕАЏ моџтом ( ДЛоЈЈацна, ќ. 3, г90 ). 


Сепак, некои луѓе ги убиваат штурците за храна и во таков 
случај тој симболизира слаба исхрана : (ЖО) ф Пи ЕЈФТ МАТСЊЕ 
СОММЕ 5“11 МЕ МАМСЕАТТ ЌЏЕ РЕ5 бкТЦОН5 ( Шлааддег ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


8 188. Анализирајќи ги значењата на француските фигу- 
ративни единици ( вкупно 40 ) кои содржат лексеми од лексичко- 
семантичкото поле "ДТУРЕЦ" доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 2 
особини. Особината "КАКО ЖИБОТНО" симболизира жители на место 
полно со штурци ( 4 единица Под реден бро) 4 ). Особината "ИЗГЛЕД" 
симболизира мал и слаб човек ( г ), Значи вкупно 2 единици се со 
симболика која потекнува од групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ“, 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 5 особи- 
ни. Особината "ПЕЕЊЕ" симболизира : свирење на лоша виолина ( 3 ) 
„ кречетало ( 4 ), фалење разум ( 5 ), враќање разум ( 6 ), главо- 
болка по пијанство ( 7 ), извлекување податоци ( 5 ), барање 
кредит ( 9 ), попаѓање во ненола ( 10 ), истраен поборник ( 11), 


дубезен умилкувач ( 42 ) наследување на особини ( 12 ), романти- 
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чно расположение ( 44 ), беда ( 15 ), Особината "ИЗМИ- 
СЛЕНО ОДНЕСУВАЊЕ ( ОБРАБОТУВАЊЕ НА ЗЕМЈА ) " симболизира временски 
отсечок кој никогаш не се случил ( 16 ), Особината "ИТРИНА"“ симбо 
лизира итар човек ( 47 и 18 ), Особината “МЕСТО НА ЖИВЕЕЊЕ" симбо- 
лизира копнеж по домот ( 19 ), сакан, дубов ( о0О ), страв, препла- 
шеност (21), Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕНЕТО И ДРУГИ ПОЈА- 
ВИ" не симболизира директно ништо но однесувањето на штурецот 
претставува предзнак за временски појави ( го, 23 и е4 ), за среќа 
(25 и г6 ), за богатсво ( 27 ), за смрт ( 28 и г9 ), за заштита 
од вештери и судски извршители ( 3ЗО и 21 ), за лечење од хидропи- 
сија ( 2е ). Значи вкупно 30 единици се со симболика која потекну- 
ва од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ, 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ШТУРЕЦОТ И ДРУГИТЕ ЖИВО- 
ТНИ" е претставена преку едно верување во кое штурецот се јавува 
како маѓепсувач на змијата ( 33) 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ШТУРЕЦОТ И ЧОВЕКОТ" е 
претставена преку 4 особина. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ЧОВЕКОТ И 
ШТУРЕЦОТ“ симболизира слаба исхрана ( 40 ), додека однесувањето на 
луѓето упатува на штурецот како предмет заигра ( 24, 25 и 26), 
како предзнак за среќа ( 37 и 38 )и за загуба во добиток ( 59 ). 
значи вкупно 7 единици се со симболика која потекнува од групата 
признаци ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ШТУРЕЦОТ И ЧОВЕКОТ“. 


Штурецот во француските фигуративни единици клегува исклучиво 
со една од следните значенски категории : како назив за луге 
(кители на место полно со штурци ) како временска одредба ( вре- 
менски отсечок кој никогаш не се случил ) како човечко однесување 
(свирење на лоша виолина, кречетало, фалење разум, враќање разум, 
главоболка по пијанство, извлекување податоци, барање кредит, 
попаѓање во невола, истраен поборник, њубезен умилкувач, наследу - 
вање на особини, романтично расположение, беда, итар човек, копнеж 
по домот, сакан, дубов, страв, преплашеност, поткажувач, кодош ) И 
како предзнак за (временски појави, за срека, за богатсво, за 
смрт, за заштита од вештери и судски извршители, за лечење од 


хидрописија ). 
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5 1849. Кај француските фигуратинни сединици со 
штурец ја имаме следната состојба во распоредот на референтната 
вредност : 


- најголем број единици се со позитивна референтна вредност 
(вкупно 18 или 45 4 ), Позитивни се следните семиолошко-семантички 
признаци :" ПЕЕЊЕ “ (делумно), " МЕСТО НА ЖИВЕЕЊЕ " и к ПРЕДЗНАК 
ЗА ( УБАВО ВРЕМЕ, СРЕКА, БОГАТСТВО, ЗАШТИТА ОД ВЕШТЕРИ И СУДСКИ 
ИЗВРШИТЕЛИ, ЛЕЧЕЊЕ, ОД ХИДРОПИСИЈА ) 9). 


- на второ место се единиците со негативна референтна вред- 
ност ( вкупно 15 или 375 4 ). Негативни се следните семиолошко- 
семантички признаци : " ПЕЕЊЕ " (во поголем дел)" (НАДО) НЕСТО 
НА ЖИВЕЕЊЕ " и  ПРЕДЗНАК ЗА ( ЛОШО ВРЕМЕ, СМРТ ) 5. 


- на трето место се единиците со неодредена џеферентна вред- 
ност ( ни позитивна ни негативна ) : вкупно 4 или 10 7. Неодредени 
се следните признаци : " КАКО ЖИВОТНО " и " ОДНЕСУВАЊЕ НА ЧОВЕКОТ 
(ДЕЦАТА) КОН ШТУРЕЦОТ “. 


- на четврто место се единиците со двојна вредност ( и цози- 
тивна и негативна истовремено ) : вкупно 3 единици или 7,5 7. Дво- 
ни се два признака :" МЕСТО НА ЖИВЕЕЊЕ " и " ПЕЕЊЕ " (делумно). 


Штурецот значи се јавува со разни референтни вредности во 
францускиот корпус, со мала предност на позитивната вредност. 


5 1490. француските фигуративни единици со штурец се за- 
сновани врз 8 разни стилски фигури, како различни видови на фигу- 
ративно значење. Нивната застапеност е следната : од вкупно 40 
единици на прво место се наоѓа аналогијата со 15 единици | 37,5 4) 
„ на второ место е метафората со 43 единици ( 225 7) на трето 
место се наоѓа компарацијата со 4 единици ( 10 Х ), на четврто ме- 
сто е персонификацијата ( вкупно 3 единици или 7,5 7), на петто 
место се единиците со конкретно значење (вкупно 2 единици или 5 7) 
и шестото место го делат хиперболата, метонимијата и играта на 


зборови со по 14 единица ( 25 4). 
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Б. 5 ШТУРЕЦОоТ „Во А МАКЕдДОНСКИОТ ЈАЗИЕ 
А. СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


5 191. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во сите 42 едини- 
ци односно 100 и во македонскиот корпус. Овој признак е претставен 
преку 3 особини : пеење, неработење и место на живеење. 


Особината пеење симболизира најпрвин дрдорење : (1) ж чрчо- 
РИ : Ќ дрдорење 2), непријатен континуиран звук : (2) е МТур- 
ЦИ ДА ПУ ШТУРАТ У ГААВАТА : Ќ клетра кон отсутно лице 4 Сб- 
НУ, УЈ11, од Штип: П. А. Чачароњ, 43о ) и создавање роман- 
тично расположение : 


(3) ш АЕТО НАВЕЧЕР ВО ГРААСКИОТ ПАРК. МОМЧЕ И ДЕВОЈКА НЕДНО 
СЕ ПРЕГРНУВААТ НА ЕДНА КАУПА. ТАА, РОМАНТИЧНО РАСПОЛОДЕНА, ПУ 
ВЕАИ НА ПОИМЧЕТО. 

- ПИЛИ, ГИ САУШАШ ЛИ ШТУРЦИВЕ НА СИТЕ СТРАНИ ? 

- АМА КАКВИ ШТУРЦИ, МИЛА, ТОА СЕ - ПАТЕНТИ !(( Остен, 
15.12.1986 ). ( Вицов е идентичен со францускиот виц под бр. 
14 од единиците со штурец, веројатно се работи за превод ). 


Особината неработење е поврзана со првата особина, со пеење- 
то. Имено, штурецот е претставен како неработник затоа што пее по 
цел ден и нема време да работи. Интересно е дека оваа особина ја 
наоѓаме во 8 единици од кои 7 се афоризми и една алегорија. Во нив 
штурецот симболизира неработник а во екстензијата на овој симбол 
влегуваат, покрај пејачите, и политичарите и општествените рабо- 
тници пред се и над се: (4) ж СЕКОГАШ ЌЕ СЕ НАЈААТ ШТУРЦИ ОД 
ПУБАИКАТА ШТО ЌЕ ЈА  ИСВИРКААТ  ПРАВКАТА НА СЦЕНАТА ( „ик, 
21.02.1987 : С. Петковски ), (5) ш ФОРМУЛА ЗА СОЦИЈАЛИЗАТ : 
ИНТЕГРАЦИЈА ПЕЃУ ШТУРЕЦ И ПРАВКА ( Остен, 45.11.1986 : ФБ. 
Толевски ), (6) ж Толку ШТУРЦИ ВО ЕСТРАААТА ? ОВА ПОРА ААЕ 
ЗЕМЈА НА МРАВКИ - Ќ ро ораа земја има толку многу луѓе кои што 
хиреат од пеене те. од појаруране Бо јаЏноста ( политичари, оп- 
штестрени работници и др.) што чорек Беднаш ке помисли дека пиј 
треба некој да ги храни за да можат тоа да си го дозролат 9 
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( Комунист, фе4.02.1989 : Б. ДолазареБски ) (17) 
ДОЛЖИНАТА НА АЕТОТО НЕ ГИ СКРАТУВА ЗИМСКИТЕ МАКИ НА ШТУРЕЦОТ : 
спо ужирањето секогаш настапура период на трезнене, период на 
глароболки и плакане за она што сме го напрафиле ) ( Остен, 
1.10.1987 : М. Горѓиоски ), (8) а МТУРЧИЊАТА ФОСТРО ГО ОСУДИЈА 
АВТАРХИЧНОТО СТОПАНИСУВАЊЕ НА МРАВКИТЕ : КЌ неработниците кои 
ништо не спечалиле ги осудураат работниците кога орие не сакаат да 
го споделат со ни спечаленото ) ( Лик, 19.08.1987 : Д. силја- 
новски ) (9) ж ДОЈАФА ТЕШКИ ВРЕМИЊА. И МШТУРЦИТЕ ОД ЕСТРАДАТА 
РАБОТАТ КАКО ПРАВКИ : К се користи моделот на басната за штуре- 
цот и мрарката и им се потсмера на пејачите, те. штурците што 
млатат пари со разноразни тезги 9 ( Јик, 28.40.4987 : Б. Пола- 
заревски ) (0) ш СЕ ЗБОРУВА ЗА ИНТЕГРАЦИЈА НА СКОПСКИТЕ 
ТЕАТРИ. НМРАВКИТЕ СЕ ПААШАТ АЕКА ВО ТОЈ СЛУЧАЈ ЌЕ ИГРААТ КАКО ШТО 
ЌЕ ИП СВИРАТ - МШТУРЧИЊАТА. - Ќ фо тој случај работлирите се 
плашат дека оние што не работат, т. е. гласногорорниците ке дови- 
јат многу пореќе 9) (| Екран, 9.42.1983 : Солзањец ), 


(11) ж ЕАЕН ДОЖАЛИВ И СТУДЕН ЕСЕНСКИ ДЕН, ШТУРЕЦОТ ЗАТРОПА 
НА ТЕШКО ЗАТВОРЕНАТА ВРАТА ОД ТОПЛИОТ ДОМ НА ПМРАВКАТА. ОТЕАКО 
ТАА КАКО РАБОТЕН АЕА ОД КААСАТА ПРАША КОЈ Е, ПУ ОДГОВОРИ : 
Ти, АРУГАР, СВИРЕЈЌИ ТЕ ФАТИ БРАНОТ НА ИНТЕРВЕНТНИОТ ЗА- 
КОН. ПА СЕГА МОЛИШ ЗА ХРАНА. ХРАНА ЗА ТАКВИ КАКО ТЕБЕ НЕМА ! 

- АМА НЕ, ПОЧНА ДА ОБЈАСНУВА ШТУРЕЦОТ - ЈАС АДОЈАОВ АА СЕ 
ПОЗАРАВИМЕ БИДЕЈЌИ ЗАМИНУВАМ НА КОНЦЕРТИ НИЗ СВЕТОТ. (СТАНАВ 
НАЈСААВНА ПОПУВЕЗАА И СЕГА ИМАН ДИПАОМАТСКИ МОЖНОСТИ АА ГИ 
ВИДАТ УБАВИНИТЕ НА ЦНАШАВА ПААНЕТА. 

МРАВКАТА, ТОЈ ДЕА ОД РАБОТНИЧКАТА КААСА, ДОЛГО РАЗПИСАЈВАШЕ 
ДАЖИ ДА СЕ ПОЗАРАВИ СО ПОТЕНЦИЈААНИОТ МИЛИЈАРАЕР, ПА НАЈПОСАЕ 
СЕ ОДЛУЧИ ДА СЕ ПОЗАРАВИ, ЧА ОТВОРИ ВРАТАТА И ЦСРАНЕЖАИВО Го 
ПРАША : 

- А. ДАЛИ ИПАШ ЗАКАЖАНО КОНЦЕРТ ВО ПАРИЗ 7 

- ДА. во ПАРИЗ ОДАМ КОН ЕРАЈОТ НА АВГУСТ - ГОРАЕЛИВО ОАГО- 
ВОРИ ШТУРЕЦОТ. 

- БИ САКАЛА во ПАРИЗ АА СЕ СРЕТНЕШ СО ЛА ФОНТЕН, АА ГО 
ПОЗАРАВИШ И ДА МУ РЕЧЕШ АА ОДИ ВО ПМАЈЧИНА МУ - РЕЧЕ МРАВКАТА 


ШТУРЕЦОТ ВО МАКЕДОНСЕИОТ ЈАЗИЕ (СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИТ ЕЕ 


И ДУШНАНСКИ ЧА ЗАТВОРИ СОПСТВЕНАТА „ВРАТА. 
НАРАВОУЧЕНИЕ : МОЖЕ И БЕЗ ТОА. ( Остен, 15.07.4987 : П. 
Ангеловски ). 


Особината место на живеење го претставува штурецот како 
животно кое живее во земјата па затоа луѓето кои бараат штурец во 
морето бараат невозможни работи : (42) д РиБА Одд НИВА, ЧА) 
ИЧУРЕЦ Од МОРЕ : Ќ сака да го напрари нерозможното, она што е 
спротирно на нештата ро природата 9 ( Поленаковиќ : 5389 ). 


Б. СЕМАНТИЧЕИ ПРИЗНАЦИ 


5 192. Анализирајќи ги значењата на македонските фигу- 
ративни единици ( вкупно 142 ) кои содржат лексеми од лексичко- 
семантичкото поле "ШТУРЕЦ“ доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 3 особи- 
ни. Особината "ПЕЕЊЕ" симболизира : дрдорење ( 1 единица под реден 
број 1) , непријатен континуиран звук ( ѓ ), создавање романтично 
расположение ( 3 ). Особината "НЕРАБОТЕЊЕ" симболизира неработ- 
ник ( 8 единици под броевите : 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 и 4 ). Особи- 
ната "МЕСТО НА ЖИВЕЕЊЕ“ симболизира барање невозможни работи (1/2). 

Штурецот во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории : како материјална 
стварност ( непријатен континуиран звук, создавање романтично 
расположение ) и како човечко однесување ( дрдорење, неработник, 
барање невозможни работи ). 


8 193. Кај македонските фигуративни единици со штурец Ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност : 

- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 10 или 83,33 Х ). Негативни се следните признаци : к НЕ- 
ПРИЈАТЕН КОНТИНУИРАН ЗВУК 5, к ДРДОРЕЊЕ 5 и к НЕРАБОТНИК ). 

- второто место го делат единиците со позитивна и неодредена 
референтна вредност со по 4 единица или 5,23 /4. Позитивен е при- 


знакот : ќ СОЗДАБАЊЕ РОМАНТИЧНО РАСПОЛОЖЕНИЕ 5, додека неодредец се 
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признакот : ќ БАРАЊЕ НЕБОЗМОЖНИ РАБОТИ ). 
Штурецот значи се јавува воглавно со негативна референтна 
вредност во македонскиот корпус. 


8 194. Македонските фигуративни единици со штурец се за- 
сновани врз 4 разни стилски фигури. ОД вкупно 1? единици на прво 
место се наоѓа персонификацијата со 8 единици ( 66,67 Х ), на 
второ место се единиците со конкретно значење ( вкупно 2 единици 
или 1667 Х ) и третото место го делат метафората и хиперболата со 
по 14 единица ( 8,33 7). 


с. 4. дсА 


8 195, Осата се наоѓа на деветто место, меѓу инсектите 
во францускиот корпус од базата, по бројот на јавувања ( ЗА едини- 
ци со фигуративно значење или 3,ео 4 од вкупно 4056 единици ). Во 
македонскиот корпус осата го дели деветтото место, заедно со 
штурецот и бумбарот ( 12 единици или ,95 4 од вкупно 407 ). 


Во врска со митологијата сврзана за осата ги среќаваме овие 
податоци. Во Северна Родезија таа се смета како шеф на сите птици 
и влекачи на земјата. Таа е господарка на огинот што го добила од 
Бога уште во прапочетокот на светот за да им го пренесе на луѓето. 
за Бамбарите од Мали осата се јавува како амблем на групата што ја 
сочинуваат оние луге кои одамна го поминале ритуалот на воведување 


и таа ја симболизира мокта на сублимација, на трансфигурација и на 
промена на профаното во свето. (1) 


А. ОСАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
А. СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


5 196. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен во 1 еди- 


4) Сп Ј.  ССПреуатег А АА. „бреегргапќ : фиеќѓоппатге Чде5 
5утроје5, Кобеги (аѓРопт, Рагњ, 19В?, СТР. 490. 


ОСАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК ЧСЕПИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ) ЗИ 


ница од базата и со 2,94 7 го дели третото место меѓу 
четири групи признаци. Овој признак е застапен со особината 
изглед која симболизира убава става, тело: (4) ф ТАЦЕЕ БЕ 
бЏЕРЕ : Ќ ќКајЦе ќге5 Ејпе, раг апа!. ауес Је тапсе редопсше 
дај геце Је согзетеќ а Ј"ардотеп, спе2 Ја гќивре з ( КојегА) 
(сп. ја и ироничната употреба на истата лексема во функција на 
погрда : ЦА УА ромс, ЕН, ТАШЕЕ РЕ БЏЕРЕ ! ј -: ќ роиг акцгег 
таскепиоп дип епогте ќаз де егај55е 9 - Баоџага ). 


5 197. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во Ц единици од 
базата и со 32,25 4 го зазема второто место. Овој признак е прет- 
ставен преку 2 особини: исхрана и однесување на осата според 


времето и други појави. 


Особината исхрана ја среќавама во неколку единици. Иако осата 
се храни претежно со инсекти таа многу сака и овошје односно 
слатки работи. Таа нејзина особина да оди од плод на плод вероја- 
тно е претставена во следните единици кои симболизираат јавна жена 
: (2) ф БЏЕРЕ : К дбојпе Ретте еајапќе, е5Е рикбе РГапацег 
чиочкгавеапе ) (4 К5лаиш ), скитник : (3) ф СОЏЕРЕЏЕ, 
бСОТРРЕЕ - Ќ аге. уаваропд, уагаропдег)у ( Кќојјапа, ќ. 13, 
46 : ХКЈХА 5. ) забаваувач : (4) ф С(ЏЕБРТШЕЏЕ - К БроцЕЕоп, 
Јочеиџг 9 ( КоШшапа, ќ. 12, 46 : ЖХУЈТ 5. ) ништожник : (5) ф 
СОЏАРЕ, бОШЕРЕ - Ќ рор. цп уацгаеп 9 ( ХќКојапа, ќ 113, 
46 ) и скржавец : (б) ф (ЏЕРРТМ - К ауаге 29 ( КојЈапа, 
1. 13, 46 : ЖУТ 5, ). Во следнава единица се користи начинот 
на исхрана на осата за добивање комичен ефект и тоа преку двосми- 
словноста на глаголот РТАЏЕЊ: (7) ф ЏЕЈ ЕОТ ЦЕ СОМВЕЕ РОЏЕ 
ЏМЕ СЏЕРЕ ? 5Е РОЕК БЏЕ ЏМЕ ЕЦЕЏЕ АМТТЕТСТЕЦЕ ЕТ РЈТЕЏЕЌ 50М ЕАР 
БЕ СОМЕЏоТОМ ( Ј“Нитоиг ае5 епѓапе5, 144). 


Особината однесување според времето и други појави е заста- 
пена во неколку единици. Најпрвин ги наведуваме претскажувањата во 
кои однесувањето на осата претскажува убаво или лошо време : (8) 
ф Ти ЕЕЌА ВЕАЏ 5Е ЦЕ МАТЕМ Г|Е5 бЏЕРЕ5 5Е МОМТЊКЕМТ ТЕЕ5 МОПВКЌЕЏ 
5Е5, МАТ5 ТЕ РЦЕЏУЌА БТ ЕШЕ5 5Е КЕЕЏОТЕМТ 50Џ5 ТЕКЊЕ ( Ј/- 
стоп5 де5 Бреќе5 ), (9) т “ЕТЕ ЕМА Р(ЏУТЕЏХ 51 Г|Е5 (ИЕРЕ5 
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ЕОМТ ЦЕЏК5 мТр5 А Ц"ТМТЕВТЕЏЕ БЕ5 ПМАЈ5ОМ5 ОЏ 50Џ5 |Е5 
СОПВЦЕ5 - ТЕ БЕКА СНАЏО ЕТ ЕС 51 ЦЕ5 бЏЕРЕ5 ЕОМТ |ЕЏЕ5 МТР5 ЕМ 
РЕЕТМ СНАМР, 50Џ5 ТЕРЊЕ ОЏ БАЊМ5 |Е5 ВИОЏИОЗАТШЕ5 ( ПЈСѓОЛ5 де5 
реќе5 ) студена и влажна зима : (0) ф 51, ЖЏАМр |Е5 ЕТтОЈ- 
(Е5 УМЕЌЕШТЕ5 АЏ 5ОТЕ БЕ ЦЕМЕМТ, бЏЕРЕ5 ЕТ ВОЏЕ"ФОМ5 5Е КЕТТЕЕМТ 
50Џ5 ТЕКЊЕ : НТУЕКЕ РКОСНАТМ ЕЊКОТО ЕТ РЕЏУТЕЏА ( ЈПлскопо де5 
раќе5 ). 


Потоа доаѓаат оние верувања кои предвидуваат сува и плодна 
година : (44) њ АММЕЕ ФЕ бЏЕРЕ5 ЕША ЗЕСНЕ ЕТ ЕЕКТИЕ ( ЈЈс- 
ќоп5 де5 Беѓе5 ) или година на виното : (42) шт АМНЃЕ БЕ 
МЕТБЕ, АММЕЕ БЕ ВОМ СКАТМ, АММЕЕ БРЕ бЏЕРЕ5, АММЕЕ БЕ ВОМ УТИ 
(кошјанпа, ќ 3, го ). 


5 198. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ОСАТА И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ 
е застапен во 1 единица каде што осата успева да се спаси од паја- 
ковата мрежа за разлика од мушичката која останува заробена во 
неа. Овдека осата сомболизира силник, голем и моќен измамник : 
(43) ф ООв ГА бБЏЕРЕ А РА55Е, ЦЕ ПОЏСНЕЊОМ РЕПМЕЏЊЕ - Ќ оп пе 
ргеп4 чие Је5 реќ1Е5 уојецг5 9 ( Мопегеупаца, 249 ). (4) 


8 199. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ОСАТА И ЧОВЕКОТ е за- 
стапен во е1 единица од базата и со 61,76 4 се наоѓа на прво место 
меѓу четири групи признаци. 


Односот оса - човек е многу позастапен од обратниот однос. 
Човекот својот однос кон осата го гради тргнувајќи од она што таа 
му го прави. А осата има осило со кое ги боцка напаѓачите па така 
и луѓето. Според тоа осата симболизира опасно суштество кое ги 
напаѓа и ги каса другите : (4) ф 5Е ЕОЏЕКЕК, ТОНВЕР ФАМ5 ЏМ 
СЏЕРТЕЕ - К 5“епеавег дЧап5 ипе таџуазазе аЕРазге, Котрег дап5 ип 
рзеке и ( ШЏПјеваоппазтге ргашидие ) (5) њ ЕАТЊЕ (ЏЕНЕР 


(4) Со оваа пословица завршува ДЛафонтеновата басна ѓе Сог 
Џеаи уоитапе гтќкег ГПАгдТе. Инаку оваа фигура се наоѓа кај Рабле кој 
вели : "Мо5 10/15 5014 сотте ќоје5 дА"агагдпее5; Ге5 5итрје5 тоиснегоп5 ЕЕ 
раршоп5 у 50ПЕ ргт5, Ге5 дго5 ќаоп5 таатапа5 Ге5 готрепѓ." ( цитира- 
но според : (а Гопќате : Еафѓе5, ( поиуеле ефиоп раг Кадоиапе ), 
Наспеќќе, 929, СТР. 77, 


ОСАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК С(СЕМИОДОШКИ ПРИЗНАЦИ) Ба 








ФЏЕЦЕЏ“ ЏМ, ЌЕ ЕАТКЕ бЏТМРЕК, ДЕ МЕАТЊЕ СЏЕРЕМЕК с а 1с 
хачизцдег, Је шеќкге еп сојеге ) (4 ХоШапла, С 23 : 75 
(16) ф АМОТЕ ВОЏЕЕ ЏМ МТр РЕ С(ЏЕРЕ5 - к Лос. уеграје Рат, 
екге зигехсќе, пе р)и5 ќепаг еп рјасе ) (4 иг, аА"АЕгадце 
Наиге-уота ) (7) ф ЦЕ бБЏЕЗРЕ ЌЏТ РТЕФЏЕ ЏМЕ РТЕКЊЕ ЕТ ЏМ 
СКТАКО ФИТ ТИМЈЏЕТЕ СЕЦЏУ ИТ ФЕ ТАТТ, СЕУТ ЦА МЕЗМЕ СНОБЕ 
( дќоцџапа, ќ 13, ЧА Ос ХуУггГ ), 


(18) |ф ЌЕ Е115 Б"ЏМ ЕКЕСТКЕСТЕМ УТЕМТ Р"ЕТКЕ РТЕЏЕ РАК ЏМЕ 
бЏЕРЕ : 

- РАРА, СКТЕ-Т-ТЕ. ЧЕ УЈЕМ5 РЕ ТОЏСНЕЕ А ШЏМЕ БВЕТЕ ФИН МЕ 
ТАТТ РА5 Т5ОЦЃЕ. ( Ј“Нитоиг де5 епѓапе5, 108 ) 


(49) ф - Ти РАЊАТТ, ВТТ ЏМ РЕТТТ СбАКСОЊ, ФЏ"ЏМЕ ОАЏТЕЊЕЦЕ 
Е5Т САРАВЕЕ БЕ БАЏТЕЊ СТМЖФЏАМТЕ ЕОТ5 54 | ОМСЏЕЏК. 

- Ем ТОТ СА5, ЊЕРОМр 50М СОРАТМ, МОТ, ЏЈ"АТ БЕЈА мЏ ЏМЕ 
СЏЕРЕ БЕ БЕЏХ СЕМТТМЕТКЕ5 ЕАТКЕ ВОМРТЕ А ШМ МЕТЊЕ ри 501 им 
НОММЕ БЕ ШЏАТКЕ-УТМеТ К1105. (| Ј"Нишоиг де5 апатаих, 10 


(0) т Џин ЕСОШТЕЊ АЊЕТУЕ ЕМ ЕТАЌО. 

- ЏФЏЕ Т"Е5Т-ТЕ АКЕТУЕ ? ФЏЕБТТОММЕ (ЦА МАТТРЕ55Е. 

- АТ ЕТЕ РТЕФЏЕ РАК ЏМЕ СЏЕРЕ. 

- А ФЏЕС ЕМрКОТТ ? 

- ЧЕ МЕ РЕЏХ РА5 УОЏ5 ЕЕ РТКЕ, ЊРЕРОМр ЦЕ САМИ, ЕМ КОЏеТ5- 
БАНТ ЈИ5ЕЏ“АЏА ОРЕТЕКЕ5. 

- Вон. УА ТА55ЕОТЕ А ТА РЦАСЕ. 

С"Е5Т ШЏЕ...РОЏЕ ЦА МЕМЕ ЌАТ5ОЊ, ЧЈЕ МЕ РЕЏА РА5 Н"АЗ5ЕОТИ 

МОМ РЕЏ5. ( г“Нитоиг де5 апјтаих, 49 ) 


Осата исто така симболизира и лошо суштество : (21) Њ и- 
СНАМТ МАСТИ, СОЦЕКЕЏХТ СОММЕ ШЏМЕ бЏЕРЕ ( КоЈЈапа, ќ. 13, 46 
Раз-ае-сага15 ), (де) т бЏЕРЕ, СЏЕРЕЊЕ - к фѓетте теснацке, 
Багре 29 (4 Кошџапа, ќ. 47, чо с ХЈиК . ), са) њт |Е5 
СЏЕРЕ5 МЕ ЈОМТ МЕСНАМТЕ5 ШЏЕ РОЏЕ КСЕЏА ШЕ ЦЕ5 ТАФЏЕМЕМТ (Кој 
Јапа, ќ. 13, 47 : Беггу, снатрасепе ) (24) њт СиЕРЕ ЗАН5 
АТСИТЦ ОМ с ќ апјиге адгеззбе а ип теснапе зтритзнаце а Ѓазге 1е 


тај з( коШшапа, т. 13, 44) итро суштество : (25) ф ЕМ 
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„а 


СОНМЕ ЏМЕ (ЏЕРЕ : Мк ге5 ги5е 2 ( КојЈалпа, ќ 1), 
47 )у 6) ф СБЏЕРТМ, ТМЕ с ќЌ зе д15зајќ Рат. д"ипе регзоппе 
адгогќе, Ејпе, гибе. 5оргадиеќ доппе аих Огјбапаг5 а саизе де 
Јјецг е5ргаќ гп еќ гашШеиг ( Је5 диврјегз д"Ог)бап5 ) ( Ке- 
-епегеце ) (ет) т РА5 ЕОШЕ ЛА бЏЕРЕ ! сс ќк зе а42ѓ а 
ргороз де 5о1-тете оџ "“апе регзоппе Езапе еќ Нарие 2) ( Сага- 
дес ) ( сп. го примерот кај Едоцагд : а дие и“"ип дија, зе 
маќскапе де пекге ра5 котре де ја дегпаеге рите, 4: б"ип ќоп 
Тегот : ЕЕ МЕТ РА5 ЕОШЕ ЦА бБЏЕРЕ ! Оп геропд еп Наиззапе 
дедаткпецзетепи Те5 ерашјез. - Моп. ЕМе зега1јк р1иќ6и соп. 9). 


Интересно е дека осата, за разлика од пчелата која преку ме- 
дот симболизира "благи зборови“, се јавува преку своето осило како 
симбол на пецкање, критичен и подоивен говор : (28) | КЕСЕ 
бЕМЕРАЦЕ, ЏМЕ бЏЕРЕ ЌЏТ ЏОЏ5 ВОЏФФОММЕ А Е"ОЊЕЕЕ, ЏМЕ ЕЕММЕ ќИТ 
ЏОЏ5 ТАЌЏТМЕ ЕТ УОЏ5 СОМТВЕ"ФТТ, СЕТ А РЕЏ РКЕ5 ЦА МЕПЕ СНАМ5ОМ 
( ќојапа, ќ 13, 45 С од. фФапад ) (29 ф лЕ5 (ЏЕРЕ5 5: 
сакге д“"ип реќ1ќ Цуге сгакадие еќ заќагадце, рагаз55апќ кои 
1е5 тоз5 9, (30) ф Ед САКОМНТЕ Е5Т ЏМЕ СЏЕРЕ ЖЏТ МОЏ5 ТПРОЌТИМЕ 
ЕТ СОМТЊЕ ЦАЌЏЕШЕ ТЕ МЕ ЕАЏТ ЕАТКЕ АЏСЏМ МОЏУЕМЕМТ, А ПОТН5 ѓЏ"ОН 
МЕ 5О0ТТ ЗОќ БЕ ЦА ТЏЕЊ, БАЊ5 ШИ" ЕЕ ЊЕУТЕМТ А ЦА СНАЊКБЕ, РиО5 
ЕЏКТЕЏФЕ ШЏЕ ЦЈАМАТ5 ( |ПЈСЕ, аде5 саѓкаќјоп5 : СПатогеЕ ). 


Во врска со касањето на осите постојат и неколку верувања за 
тоа во кои временски услови осите се пораздразливи : (2) 
АУАМТ ЕП“АРЊТУЌЕ БЕ5 АУЕКБЕ5 ОКАбЕЏ5Е5, |Е5 бЏЕРЕ5 "АБЈТЕМТ ЕТ 
РТЕЏЕМТ Р(Џ5 ШЏЕ Б"ОВОРТМАТЊЕ ( ЏГасѓоп5 ае5 феѓе5 ) како и 
за тоа како може човек да го избегне нивното каснување : (22) ф 
РОџке МЕ РА5 ЕТЊЕ РТЕЏЕ РАЌ |Е5 бЏЕРЕ5 ТОЏТЕ ЏМЕ АММЕЕ, ОМ РА55Е 
ЏМЕ СКЕРЕ 5ЏЕ ОМ МТОАбЕ, АУАМТ РЕ ЦА ПМАМСЕЌК ( „гасејоппаајге 
Че5 зирег5каќаопо ) (23) т Ом ЕАТТ ФЕ5 РКТЕЊЕ5 А ФАТМТЕ 


АБАТНЕ РОЏЕ |Е5 РТЕФОРЕ5 БЕ (ЏЕРЕ5 ( КоШала, ќ. 1), С7 


РА 


ја 

Односот човек - оса е застапен само во една фразема. Имено, 
откако ке биде нападнат од осата човек мора да се брани на разни 
начини или пак од чиста мира да се поигра со осата и да Ја зароби 


во моментот кога таа непретпазливо Блегува во стомната да пие вода 


ОСАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИЕ (СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИЈ) Зи 





- 


(34) ф СНАМТЕК СОИМЕ ЏМЕ СЏЕРЕ РЕГЧФЕ БАМ5 ШЏМЕ СКИСЊЕ 
- с спапќег тај ) ( ќојапа, ќ. 13, 45 ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 

5 200. Анализирајќи ги значењата на француските фигура - 
тивни единици ( вкупно 34 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "ОСА" доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ“ е претставена преку 1 
особина : особината "ИЗГЛЕД" симболизира убава става, тело ( еди- 
ницата под број 1 ). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 особини 
: особината "ИСХРАНА " симболизира најпрвин јавна жена ( единицата 
под број г ) потоа скитник ( 3 ), па забавувач ( 4 ), ца ништо- 
жник (5) и на крај скржавец ( 6 ), Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД 
ВРЕМЕТО И ДРУГИ ПОЈАВИ" директно не симболизира ништо но нејзиното 
однесување претскажува убаво или лошо време (8 и 9), студена и 
влажна зима ( 10 ), сува и плодна година ( 14 ) или година на 
виното ( 4? ), Значи вкупно 10 единици се со симболика која поте- 
кнува од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ", 


- групата признаци ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ОСАТА И ДРУГИТЕ ЖИБОТНИ" 
е претставена преку 14 единица во која осата симболизира силник, 
голем и моќен измамник (единицата под број 13 ). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ОСАТА И ЧОВЕКОТ" е прет- 
ставена преку 2 особини. Особината "НАПАГАЊЕ НА ЛУГЕТО И КАСАЊЕ" 
симболизира повеќе работи : опасно суштество (вкупно 7 единици под 
броевите : 14, 15, 46, 17, 48, 149 и 20 ), лошо суштество ( вкупно 
4 единици под броевите : 21, ге, е) и е4 ), итро суштество ( вку- 
пно 3 единици под броевите : 25 г6 и г7 ) и пецкање, критичен и 
подбивен говор ( вкупно 3 единици под броевите : 28, 29 и 30 ). 
Особината "ОТАРАСУВАЊЕ ОД ОСАТА" симболизира : лошо пеење (24). 
Значи вкупно 18 единици се со симболика која потекнува од групата 
особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ОСАТА И ЧОВЕКОТ“. 


ЗаБ ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


Сумирајќи го семантизмот на осата во францускиот 
корпус можеме да го кажеме следново за лексичката категорија 
фигуративни значења на осата во францускиот јазик: 


Ссата во француските фигуративни единици влегува исклучиво со 
една од следните значенски категории : како човечко тело ( убава 
става, тело ) како човечко однесување ( јавна жена, скитник, 
забавувач, ништожник, скржавец, силник, голем и моќен измамник, 
лошо суштество, итро суштество, пецкање, критичен и подбивен 
говор, лошо пеење ) и како предзнак за ( убаво или лошо време, 
студена и влажна зима, сува и плодна година, година на виното ). 


5 201. Кај француските фигуративни единици со "ОСА“ ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност : 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 26 или 76,47 Х )., Негативните признаци и по број се најве- 
ќе 9 ч 1( предзнак ): 


( ЈАВНА ЖЕНА 5), к СКИТНИК 5, ќ ЗАБАВУВАЧ ), к НИШТОЖНИК 9, 
(СКРЖАВЕЦ 2),  СИЛНИК, ГОЛЕМ И МОКЕН ИЗМАМНИК 2, ЛОШО СУШТЕС- 
ТВО) ќ ПЕЦКАЊЕ, КРИТИЧЕН И ПОДБИВЕН ГОВОР 9, к ЛОШО ПЕЕЊЕ зи 
ПРЕДОЗНАК ЗА СТУДЕНА И ВЛАЖНА ЗИМА ), 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вред- 
ност ( вкупно 6 или 17,65 Х ), Позитивните признаци на број се е 4 
г (предзнаци) : УБАВА СТАВА, ТЕЛО 5, к ИТРО СУШТЕСТВО 5 и ХПРЕД- 
ЗНАК ЗА ( СУВА И ПЛОДНА ГОДИНА и ГОДИНА НА ВИНОТО ) 5. 


- на трето место се единиците со двојна референтна вредност 
(вкупно 2 единици или 508 7 ). Двојна референтна вредност ( пози- 
тивна и негативна ) има еден предзнак :  ПРЕДЗНАК ЗА УБАВО И ДОШО 
ВРЕМЕ 5. 


И осата се јавува во француските фигуративни единици претежно 
со негативен строеж. 


5 Од. француските фигуративни единици со "ОСА"“ се за- 
сногани врз 6 разни стилски фигури, како различни видоБи на фигу- 


ОСАТА ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИЕ ССЕМИОЛОШЕИ ПРИЗНАЦИ) Е!Т, 





ративно значење. Нивната застапеност е следната : од 
вкупно 34 единици прва по бројност е метафората со 13 единици 
(38,е3 7), на второ место се единиците со аналогија ( 8 единици 
или г353 7), на трето место се единиците со конкретно значење ( 6 
единици или 1765 4 ), четвртото место го делат метонимијата и 
компарацијата со по 3 единици ( 8,82 4 ) и на шесто место се наоѓа 
играта на зборови со 1 единица ( 2,94 4), 


Б. ОСАТА ВО МПМАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


А. СЕМИОЛОШЕИ ПРИЗНАЦИ 


5 203. Од вкупниот број единици ( 4? ) во македонскиот 
корпус од базата признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во г единици и со 
16,66 4 го зазема второто место меѓу три групи признаци. Свој 
признак е претставен преку г особини : исхрана и однесување на 
осата според времето и други појави. 


Особината исхрана ја срекаваме во една фразема во којашто 
осата симболизира користодубивост : () ж СЕ СОБИРА КАКО ОСИ НА 
МЕА : ќ се насобира околу нешто кое е значајно, кое може да носи 
добирка, да искористат некоја хртра ) ( РИЈ ) ( Оваа фразема 
се јавува и со варијанта во која пчелата има иста симболика како 
осата : НАВАТИХА СЕ КАКО ПЧЕЛИ НА МЕА ( Петкович, 1де ). 


Особината однесување според времето и други појави ја срека- 
ваме во едно верување во кое појавата на многу оси заедно со некои 
други животни претставува предзнак за скапотија : (д) е Ако 
ДОЧААТ ФОА НЕКАДЕ ВО НЕКОЕ ПЕСТО ГАУВЦИ, ОСИ, ГАСЕНИЦИ, СКАКУЛЦИ 


г 


НА СКАПИЈА БИЛО ( ЦеленкоБ : Берувања, 187 ). 


8 204. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ; МЕГУ ОСАТА И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ 
се јавува во 4 единица која симболизира непроменливост на лошиот 
карактер : (3) ш ОСА МЕА НЕ РАГЈА Ќ лошите по природа не 
можат да прарат добри работи 2 (| ЏеткоБич, 19е ). 


318 ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 





5 205. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ОСАТА И ЧОВЕКОТ 
е застапен во 9 единици и со 75 4 се наоѓа на прво место. Осата 
има осило со кое го боцка човекот и му впрснува отров кој е доста 
опасен особено ка) алергични луѓе поради што и во неколку клетви 
осата симболизира опасно суштество : (4) д ОСИ АА ГО ИЗЕААТ КАКО 
БААГО ГРОЗЈЕ : Ќ клетра кон отсутно лице 2 (4 СОНИ, ЏПЈ, 
од Штип : ПЏ. ЦА. Чачаров, 333 ) (б) ш ОСА ЈАЗИКОТ АА ТИ ГО 
ИЗЕАЕ : Ќ на странец кој прашура на туѓ јазик зн (4 Кигеб- 
ски) ( варијанти : ОСА АА ИМ К"СНИТ ЈАЗИКОТ ( СОНУ, - 
Х11, од Охрид : ЕК. спространов ) ТИ УАПААА ФОСА ЦЧАЗИКОТ 
( СОНУ, Ју, од Велес : Т. Г. Ецов, С281 ), (6) ша ОсСА ТЕ 
Е"СНААА : Ќ желба да се наштети на согорорникот 9 (4 СЏНИ, 
ХИП, од Охрид : Е. Спространоњ ) (7) а ОСИ АА пу ИСПИЈАТ 
ОЧИТЕ - Ќ клетра за ослепуране ) ( СОНУ, И, сд Штип 
П. А. Чачаров, 23о1 ). 


Осата човекот ја смета не само како опасно туку и лошо суште- 
ство : (8) ж ГолИ БОСИ, КАКо оСИ : Ќ ем беден е ем е лош, зол) 
( РМЈ ) ; к разбојници, голтаци кои пакостат кого што ќе 
сретнат 9 ( Ленушлиски : Пословици ) (9) с АУТ КАКО ОСКА 
: слош е, сака да наштети некому, нема периз на јазикот 9 (С- 
ОНИ, 111, од Штип сО ВВ. Икономов, Јо) ) (ЦО) ш ос - 
луто суштестро, обично жена ) ( СОНУ, ХК1!/, од Схрид : Е. 
Спространов ), 


Како и во францускиот Јазик и тука осата симболизира говор 
било да е тоа пецкање : (14) д СВОИТЕ НАЈОСТРИ ОСИЛА НАШИТЕ Со- 
ГОВОРНИЦИ ГИ ТКАМУФАИРААТ““ СО НАСМЕВКА ( Екран, 12.04.4979 ), 
или пак молчење : (4?) ж ОСА ГО УАПАЛА ЗА ЈАЗИКО - К молчи, 
не може да зборура поради некоја причина 2 ( СОНИ, ШТ, 
од Штип : В. Икономов, 590 ), 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


5 г06. Анализирајќи ги значењата на македонските фигура 


тивни единици ( вкупно 4? ) кои содржат лексеми од лексичко семан- 


ОСАТА ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ) зА 


тичкото поле "ОСА"“ доаѓаме до следните заклучоци 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку е особини 
: особината "ИСХРАНА " симболизира користодубивост ( единицата под 
број 4) Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВЕЕМЕТО И ДРУГИ ПОЈАВИ“ 
директно не симболизира ништо но нејзиното однесување претскажува 
скапотија (2 ). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ОСАТА И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" 
е претставена преку 4 единица која симболизира непроменливост на 
лошиот карактер ( единицата под број 3 ). 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ОСАТА И ЧОВЕКОТ“ е прет- 
ставена преку 1 особина. Особината "ННАПАГАЊЕ НА ДУГЕТО И КАСАЊЕ" 
симболизира повеќе работи : опасно суштество (вкупно 4 единици под 
броевите : 4, 5, би 7 ), дошо суштество ( вкупно 43 единици под 
броевите : 8, 9 и 40 ), пецкање ( 1 единица под бројот Ц) и 
молчење ( 1 единица под бројот 4? ). Значи вкупно 9 единици се со 
симболика која потекнува од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ОСАТА 
И ЧОВЕКОТ“. 


Сумирајќи го семантизмот на осата во македонскиот корпус 
можеме да го кажеме следново за лексичката категорија фигуративни 
значења на осата во македонскиот јазик : 


Осата во македонските фигуративни единици влегува исклучиво 
со една од следните значенски категории : како човечко однесување 
( опасно суштество, лошо суштество, пецкање, молчење ) и како 
предзнак за ( скацпотија ). 


85 207. Кај македонските фигуративни единици со "ОСА" ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност : 

- сите 12 единици се со негативна референтна вредност ( значи 
190 7 ). Негативни се сите 6 признаци ( 5 1 4 предзнак ): ќ НЕ- 
ПРОМЕНДИВОСТ НА КАРАКТЕРОТ 5, к ОПАСНО СУШТЕСТВО ), и ДОШО СУШТЕ- 
СТВО 2, к ПЕЦКАЊЕ 2, с МОЛЧЕЊЕ 5 и к ПРЕДЗНАК ЗА СКАПОТИЈА 2. 


5 208. Македонските фигуративни единици со "ОСА" се за - 
сновани врза 5 разни стилски фигури, како различни видови на фигу- 


ративно значење. Нивната застапеност е следната : од ЕКУпно 42 


Зе0 ВИдОВИ ИНСЕКТИ 


единици на прво место се наоѓаат единиците со конкретно 
значење ( вкупно 4 или 23,23 4 ) второто место го делат метафора- 
та и компарацијата со по 3 единици ( 25 Х ) и четвртото место го 
делат метонимијата и аналогијата со по 14 единица ( 8,33 7), 


е. 10. "ИНСЕКТ" 


8 209. Во овој раздел ќе ги обработиме оние лексеми кои 
во своето значење упатуваат или на целата група ИНСЕКТИ или пак на 
неколку видови од оваа група. Оваа група го зазема десеттото место 
во францускиот корпус од базата и таа брои За единици со фигура- 
тивно значење ( од вкупно 1056 ) што претставува 503 7, додека во 
македонскиот корпус таа е помалку застапена и со 25 единици ( од 
вкупно 407 ) или 644 7 го зазема седмото место. 


Во Речникот на симболи кај рубриката ИНСЕКТИ го наоѓаме 
следново: “ Бо Централна Америка, малите летачки инсекти често 
се сметаат за души на умрените кои Ја посетуваат земјата. Бо 
Гватемала, каде што постои тоа верување, тие се поврзуваат со 
5вездите. " () . 


А. "ИНСЕЕТ"" ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
А. СЕНИОЛОШЕИ ПРИЗНАЦИ 


8 210. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен во 49 еди- 
ници од базата и со 59,27 и се наоѓа на прво место меѓу четири 
групи признаци. Овој признак е застапен со следните особини : 
изглед, големина, градба и назив 


Особината изглед е претставена во 3 единици и таа симболи- 
зира најпрвин физички слаб, тенок човек : (1) Ш МАТСКЕ СОММЕ ШИ 
ТМФЕСТЕ - Ќ премногу слаб 2 (4 Кгоитока ) потоа нешто 


(4) Сп. Ј. Спечанег, А. Среегргатс : ДибЕѓоппатге де 
5утфоте5, Корегк (аѓѓопќ, Рагњ, 1982, стр. Бег. 


УИНСЕКТ““ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК (ГСЕПИОЛОШЕИ ПРИЗНАЦИ) Ела“ 


мало, влакнесто И страшно 
(2) тФ Аиџ СОЏЕ5 р"ЏМ ФРЕСТАСЦЕ БЕ ТНЕАТКЕ БЕ РЦЕТМ АК, ЏМ 
ЧЕЏМЕ НОПМЕ Е РЕМСНЕ ЧЕК5 5А ЕТАМСЕЕ ЕТ ШТ РЕПАМР"Е ТЕМОЌЕ 
МЕНТ: 

- ФИЏЕБТ-СЕ ЌЏТ А УТМСТ-ФЏАТЊЕ РАТТЕ5, РФЕ5 УЕЏХ МОЏбЕ5 ЕТ 
ЏН СОЊР5 НОМЕТВЕЕЕПЕМТ УЕЦЏ, АУЕС БЕ5 КАУЏКЕ5 МЕКТЕ5 ЕТ НАЏ- 
МЕ5? 

- ЈЕ ЊЕ 5АТ5 РА5, АУОЏЕ 5А СОМРАбМЕ, АРКЕ5 АУОТЕ ЦОМбЏЕ- 
МЕМТ СНЕЊСНЕ. (ФЏЕЈТ-СЕ ФЏЕ С"Е5Т ? 

- ЧЕ МЕ 5АТ5 РА5 МОМ РЕЈ5, ФЕТ ЦЕ бАРСОЊ, ПАТ5 ЧЕ УАТ5 
ФЏАЊО МЕНЕ Ц"ЕМЖЕЧУЕК Р"Е ТОМ СОЏџ. ( Јг“Нитоиг де5 апајтаих, 
115 4, 


Во третата единица изгледот на инсектот се користи како 
алузивна аналогија упатувајќи на фудбалска екипа и е даден во вид 
на гатанка : (3) ф ФЏЕЈТ-СЕ ЌЏИТ А БЕЏХА АШЦЕ5, МТМСТ-Р"ЕЏХА РТЕр5 
ЕТ ЖИТ СОЏЕТ ЏЕ ЦЕ бАгОМ 7 - ЏМЕ ЕФЏТРЕ БЕ ЕООТВАШ. ( /“"Ли- 
тоиг де епѓап5, 69 ) 


Особината големина симболизира најпрвин мало, ништожно суште- 
СТВО : (4) ф ТМЗЕСТЕ Ч ТТМЕ-ТОТ ФЕ ЦА, ЕН, ТМФЕСТЕ! ) :- ќ слаб 
,„ мал чорек ) кќ зе 41ќ ( сотте "тоиснегоп“, "поизкадие“, “Роцг- 
та“ еќс. ) роиг есагкег ип ачогкоп ) (| Хдоцага )уа погаи 
несамокритичност : (5) њ Ти БЕМАЌКЖЏЕ5 ВТЕМ ЏМЕ РЕТЈТТЕ ФУЕКИТМЕ 
БЏЕ ТОМ РКОСНАТМ, ТЏ МЕ Т"АРЕКСОТ5 РА5 ФЏ"ЏМЕ бРОЗ5Е ТЕ МОМЕ - 
кс лугето се склони да ги преуреличураат грешките на другите додека 
сроите недостатоци и грешки ги минимизираат 2 (| богипе5си, 
1138 0) 


Особината градба е претставена преку две карактеристики на 
телото на инсектите. Тука се најпрвин антените, израстоци во кои 
се сместени разни сетила и кои симболизираат интуиција : (6) 
АУОТК ВЕ5 АМТЕММЕ5 - Ќ ауојг ипе зепоараште ќгез ајеие, де 
уапкизќаоп 2 ( Јеха5 ). Потоа доаѓа градоата на телото на 
инсектот во неговиот почетен стадиум - стадиум на ларва - кој 
симболизира недоразвиено, заостанато суштество, од една страна : 


(7) ф ЦАЌУЕ Г ЕУУРЕСЕ БЕ ЦАШМЕ ! Џоџ5 МЕТЕ5 ФИ МЕ ЦАЊМЕ ! 


Зее ВидоВИ ИНСЕКТИ 


ЕСМАЗЕ7-ЊОТ СЕТТЕ ЦАЌМЕ ! Т 5 к зе ЧА а"чап Счге 
тергазаре, ди: па раз аксеапЕ зоп р|еап ерапоизззетепе зпкеЦе- 
скиеј з ( Едоиага ) , к ип екге ди па р|и5 гјеп 4“ Пишазп, 
чи а регди кои се ди 4а5капеце Ј"Нотте де Гапата! „ ( Је 
Х15 ) (8) њ ДМТУВЕ СОМПЕ ЏМЕ ЦАКУЕ - К д“"ипе узе ипѓега- 
ецге, уевеќаќауте 2 (4 ќореге ) и недоразвиено, недовршено 
нешто, од друга страна : (9) ф ЦАКУАТЊЕ : К етргуоппаг ге 9 
(Корега ), (0) ф МАКМЕ ( ех. МЕ МбЏЕШМРЕ СТУШЕ |АК- 
МЕЕЕ г ќ дига п" есјаќе раз, п“ "бсјоќ" ра5 9 ( КорегЕ ), 


Дарвата на некои инсекти се нарекува цРВ така што доаѓа 
до мешање со називот ДРБИ којшто означува посебен зоолошки ред 
( УЕЕМЕОФ ). Истото важи и за францускиот јазик Во кој 
именката чмЕќ ги носи носи истите две значења како и македон- 
ското ЦРВ со таа разлика што македонскиот јазик располага уште 
и со именката ГАИСТА за означување на одредени животни од 
редот ЦРВИ. Ние тука ќе ги проучуваме само црвите - ларви кои 
не се издиференцирани по видови и кои според тоа влегуваат во 
групниот назив "ИНСЕКТ“, 


Црвите како ларви на инсекти се застапени во три групи едини- 
ци. Првата група ја сочинуваат оние црви кои живеат во плодовите 
на овошки. Така, првата единица од оваа група претставува претска- 
жување за развој на овошните црвчиња : (4) ф 511 РЕЕЏТ ЦЕ ЈОЏЕ 
ФЕ ЧТ-МАкС (0.0Ч.Е РАМ5 |Е5 ЕКЏТТ5 БЕ МЕТТЕМТ |Е5 МЕК (Поиг- 
поп ). Следните две единици се однесуваат на јаболковиот црв 
(кој инаку е гасеница на еден вид пеперуга ), од кои едната е 


пословица која ја афирмира самоуништувачката природа на секое 





нешто : (д)ф Пи У д ЏМ МЕР БАМ5 СНАЌЏЕ РОМПЕ : Ќ Коце спозе 
сотрогќе ФЧе5 зпсопуепјепи5 2? ( Џоигпоп ) , ( вар. ЦЕ СЕК 
Е5Т РАМ ЦЕ ЕКШЕТТ : Ќ зе 411 д“"ипе спозе диз рогкќе еп еЦе-тете 
ше геегте де за Че5ќгистаоп 9 ( Јехј5 ) а другата е виц: 


- 


(43) фе ТОЏТЕ5 ЦЕ5 ВЕТЕ5 ЕТАТЕМТ А ВОКР РЕРЏШТ5 РЕЏТЕЏК5 
ЧОЏЕ5 МЖШАЊр МОЕ, ТЕКНТМАМТ ФОН БМЕРА5 РАЊЕ ЏМЕ РОММЕ, ЕШТ (|А 
ФИВРЕЕБЕ, ЕМ СМОЌЏАМТ ФАМ5 ЦЕ ЕМШЕТ, Џу БЕВИЗЕЦЕР ЏН РЕТЕТ 
МЕВ : 


""ИНСЕКТ““ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК (СЕМИОЛОШКЕИ ПРИЗНАЦИТ Зеј 


- СА АКОГ5, 5 ЕСВРТА-Т- ТЕ, ТЕВЕ5 ЕТОММЕ, ШЏМ РА55А 
СЕ СЦАМ"ЕФТЕМ ! ( ЈШЈ“итоиг де5 апатаих, 10 ) 


Втората група Ја сочинуваат две единици во кои се јавува 
дрвојадот односно гнилецот кој копа тунели во дрвото. Црвојадното 
дрво не е повеќе квалитетно па оттаму и придавката симболизира 
застарено, ретро : (44) ф УЕРБМОШ - К гопее, рздие раг Чез 
јагуе5 4д“пзеске5, еп рагјапе ди рој5, дип оБјеќ еп фрот5 е. 
Те. ди а Та1с зоп Тетр5 ; и56, садбис , ех. рЕ5 ШиоТЕТИТТ- 
ОН5 УЕКМОШЦЕ5 2 ( ДЈеќлоппајгге ргашдие ) додека на 
против, ненападнатото дрво е квалитетно и тоа симболизира нешто 
исклучително, посебно : (15) ф М"ЕТЊЕ РА5 РТШФЏЕ БЕ5 МЕК5 : Ќсе 
4:14 де диејдце спозе д"техсеПепи, де Баеп гецџ551, запз Чеѓаииз 2 
( Јакјеиг )в 


Третата група ја сочинуваат копрофагните црви односно оние 
кои се хранат со трупови односно мрши. Оттаму тие симболизираат 
најпрвин мршојадци : (16) њ ВЕ5 ШЏЕ МЕЏЕТ ЏН ВОН ЕСВТУАТН, |Е5 
РКОЕЕ55ЕЏЕ5 5" ПМЕТТЕМТ СОММЕ РЕ5 УЕК5 ( Јејасоиг : Е. Неп- 
го ) или пак едноставно смрт : (17) ф |Е СЕВСЏЕТ Е5Т ГЕ 
БАЦОМ ФЕ5 ПОВТ5, 115 У ЊЕСОТУЕМТ ВЕ5 ЧМЕќК5 ( Јејасоиг : ХА, 
Когпегек ), (6) т СЕ ШЏОН АРРКЕМр АЏ ВЕК ФЏЊЕ ЦЈЏФЕИАЏ МЕК 
( Доигпоп ). 


Особината назив ја подредивме под физичките особини со оглед 
на тоа дека називот е составен од физички единици а воедно тој 
"претставува и еден вид изглед на самото животно. Во следниот виц 
називот служи за добивање комичен ефект преку паронимски однос : 


(19) ф - ЏЈОУЕЏХ Мое АМАН. 

- ОН ЕЕ СОММЕ С"Е5Т бЕМТТЕ. МЕВСТ ПОМ АЊЕ. 

- МА5 СА СЕТ ТЕМ. ТИ МЕККА5, ФЏАЊр ЏЈЕ ЈЕЌАТ СКАМр, ЧЕ 
Т"ОЕЕКТНАТ ЏМ МАМТЕАЏ РЕ УЕВМЕМЕ. ЏМ УВАТ. (| Бабуз5ќогге5, 
во ). 


8 г14. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен во 4. единици од 
базата и со 105 7 се наога на трето место мегу четири груци приз 


наци. Овој признак е застапен со следните особици : акгиБност, 


Зеч ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 


копање галерии и однесување според времето. 

Особината активност симболизира работливост : (СО) ш| ЏМЕ 
АСТТУТТЕ ФО ЧМЧФЕСТЕ - Ќ шџпе аскаузќе аѓѓазгее, зпјаззајје 9 
(беж л5). 


Особината копање галерии симболизира остра, длабока болка : 
(94) шт ТЕЊЕВРАНТ : К 4. гоо!., де сегкајп5 апштаих, - ди 
регсе де5 Екгоџ5, сгеизе де5 ајегае5, ех. : гоџееќз, ќаоп5, Еџе- 
рез, Еќгејоп5, шаЦе-раќке5, фоцгт15, регсе-огеаШе5 о. ЕЈЕ. 
ЈаЕЕ. азри теа. (14835) ди ќепд а репеќгег ргоѓопдетепЕ дапз 
Те5 15515 9 К ех. рошеџе ТЕКЕВКАМТЕ - доцшјеиг ди доппе ац 
тајаде Је зепкатепа д“"ипе у15 репекгапе дап5 5е5 Е155и5 9 (Ко- 
регг: ). 


Особината однесување на инсектите според времето е застапена 
во е единици од кои едната претставува претскажување : (20) ф 
СЕ5 ТМЕСТЕ5 УОЦЕМТ ЕМ АЦТТТЏ"Е |ОКОЕЏЕ ЦЕ ТЕМР5 РОЈТ ЊЕБТЕЊ ВЕАЏ, 
ЕТ 115 УОГЕМТ АЏ КА5 РИ 501 ЕТ БЕ |"ЕАЏ, ОЏ 5Е ЊЕЕЏЕТЕНТ А |"АВЕТ 
5" ти БОТТ ЕАТКЕ МАЏУАТ5 - Ќ еќ д"ипе тапзеге еепегаје де пот- 
ргеих ојзеаих, сопте "ЕагопдеЦе, уојепЕ Наиџк ауапк Је Беац ќетрз 
ес ра5 ауапк Ја рјизе 9 ( Пасќоп5 дДе5 Баѓе5 ) а втората го 
предвидува истребувањето на човечките паразити Бо доцна есен : 
(3) тт ОСТОВКЕ СЦАСЕ, ЕАТТ УЕРМЕЊМЕ ТКЕРА5БЕК (Пбоигпоп |). 


8 212. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ: МЕГУ ИНСЕКТИТЕ И ДРУГИТЕ ЖИ- 
ВОТНИ е претставен преку 2 единици од базата и со 6,25 ќ се наога 
на последно, четврто место. Бо тие единици ја срекаваме само 
подгрупата "ПАРАЗИТИ" : (24) ф |Е5 РиИ5 РЕТЕТ5 АМТМАЏА ОМТ (Е5 
РЕЏ5 6ВО55Е5 УЕЊИТМЕ5 ЕТ (|Е5 РЕЏ5 РЕТТТ5 ЕРЕТТ5 ОМТ |Е5 РиЏ5 6В05 
РКЕЈЏБЕ5 ( ДасЕјоппајге де5 саѓаќшопо : Ниго ) (25) ф 
Ц ЕАЏТ МЕТТОУЕК |Е5 МЏЕ5 А САВМАУА РОЏЕ ФИТЕШЕ5 МАТЕМТ РА5 БЕ 
УЕВМИЕМЕ ( Јаѓе55е5 ди согр5, 2710 ). 


5 814. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ИНСЕКТИТЕ И ЧОВЕКОТ е 
застапен во 7 единици и со 2187 ќ се наоѓа на второ место меѓу 


четири групи признаци. 


""ИНСЕЕКТ“" ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК (СЕМИОАОШЕИ ПРИЗНАЦИ) Е че 


Односот инсекти - човек е застацец но 5 единици. 
Во сите тие единици инсектите се јавуваат како напагачи кои го 
касаат човекот и тие симболизираат : 

омразно и опасно суштество : (26) шт ЕТЊЕ |А БЕТЕ МОТЌЕ БЕ 
фЏЕЦеџ“ИН с К екге сеѓиј, сеПе ди“"оп п"ајте раз, ќоцЕ еп 1е 
(а) сгајепапк. га Беќе појге е5К Је пот рор. бе р|изаеиг5 апзес- 
ќе5 : рјаќке дез сијоапе5, ЕГ1Шоп дотезкадие, ќепергаоп де 
рошапвеег5. ја зупроиџдие рор. тедаеуаје а ѓа ди пог ипе сои- 
Јеиг тајејадие, Екгаоке, 5егаецџ5е, 5етеге, ек тучзкегајецзе ип реи 
| сотте Ја зоџкапе де5 сиге5 де Јеродие апќесопсијазге 2 
(а? Раглег ) Ц(е7) ф УЕВМТМЕ с К зе Д1Е де5 репз ша1- 
ргорге5 оц бопќ оп а ќоцке5 Јез рејпез Чи топде а зе дерагазнег 5 
( Хаоиага ) к Ра. ек 1ЌЕ. 1. епзетрје потргеих д"цпаз- 
уз4и5 теергазајрје5, позоаБЈе5 а Ја з5осаеќе е. ѓат. регзоппе 
тергазаБје, дапеегецне, уаигтаеп 29 (| Реќј! Корега ), 

паразит кој живее на туѓа сметка : одд) ф РАКАБТТЕ - 
жхралификатир што си го употребурале меѓу себе политичарите пред 
1945 г. ) ( Кадоцага) к ЕЕ. зирегЕи еќ еепапќ ) ( Ре- 
ШЕ КорегЕ ) ( сп. ги и следните изведенки : ф РАЊАБТТЕК - 
с ујуге аи дерепо де диејди“ип 29 ( Реќае КорегЕ ), ф РАКА- 
ФЕТТУМЕ - Ќ тоде де ује ди рагазќе 2 ( Река Ковеге ) ) 


(9) фФ - С"ЕБТ ТЕЕ5 ВТЕМ, ЦА ТЕЦЕУТ5ТОН. С"Е5Т ЦЕ СТМЕМА А 
ФОМТСТЕЕ. ЕТ РЏ15 С"Е5Т ТЊЕ5 МОЊА. (Е5 5АЦАЏр5 50МТ ТОЏЈОЏЕ5 
РЏМ15. ЗАЏЕ АЏХ АСТЏАЦТТЕ5 ЕТ РФАМ5 ЦЕ5 ЕМЕ55ТОН5 РОЦТТТЕЏЕ5... 
ЕТ РЏ1Т5 СЕТ ВЕАЏСОЏР ИМТЕЏХ ЌЏЕ ЦА ЊАРТО. АЏ |ТЕЏ Б"ЕМТЕМРКЕ 
СЕ5 РАЊАБТТЕ5, ЕН ВТЕМ, ОМ Г|Е5 УОТТ. ( Лееге : ЈПиСЕ. де5 
Н15Е. дагоје5, 1455 ) | тука гледаме дека полисемичноста на 
зборот РАЌАБТТЕ го засилува ефектот на хумористичната 
забелешка ), 


лудост, откаченост : (20) ф Тиџ МЕ5 РА5 ЏМ РЕЏ РЕЌЏЕ! : 
сехкиеПетепе : " Кез-ќи ра5 аќкачие раг Је5 јпчесќе5 ? " - ип 
реч Жатрге, даприе, Ѓоц 9 ( Каоџага ). 


Односот човек - инсекти е застапен во г единици. Со огиед на 


тоа што голем дел од инсектите го напаѓаат човека и се штетни нор 


ЗеБ ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 





мално е тој да бара начини да се отараси од ним. Се е 
добро додека човек си ги бара своите паразити но кога ке почне да 
ги бара кај друг тогаш станува нападен а ако инсистира и понатаму 
неговата постапка се квалификува како ситничарење : (3/1) ф СНЕЕ- 
СНЕР ЦА РЕТТТЕ ВЕТЕ : ( спегспег а десоцџугаг Је деѓаит рец ат- 
рогкапе ди регтеккга де дергестег диејди“ип ои диејдие спозе 2 
Ц Пиргау ), 


Тешкотиите при требење инсекти нашле одраз меѓу другото и Бо 
следниот виц : 


(32) т Аџ ТЕТВИМА, ЕЕ РЕКЕБТ"ЕМТ ТАМСЕ |"АССЏ5Е 

- Џоџ5 ЕТЕ5 ЏМ Е5СКОС ! ЏОЏ5 АМЕ7 МЕМРЏ ФЕ Е"ТМБЕСТТСТРЕ ЕМ 
БАСНЕТ5 ЕТ СЕ МЕТАТТ ЌЏЕ Бриџ РЕАТЊЕ .. 

- Ан Е ЈЕ УОЏ5 ВЕМАМВЕ РАЊББОМ, МОМУТЕЏЕ ЦЕ РКЕЈТРЕМТ, ПА15 
КЕ РЦАТЊЕ, СА ТЏЕ ГЦЕ5 ТМ5ЕСТЕ5 ! 

- ЗАЊО ВЕАбЏЕ ! Џоџ5 РОЏУЕ2 ПМЕХРЕТЕЏЕК СОПМЕМТ ? 

- ВТЕМ 50к, МОМОТЕЏЕ ЦЕ ПРЕКЕБТР"РЕМТ, УОЏ5 РКЕМЕ2 ("ТМ5ЕСТЕ А 
КА МАТМ ЕТ ЧЕ УМОЏ5 ЈЏКЕ ЌЏ"ТЕ СКАЌФЏЕ ЕМ УТТЕ55Е, 51 ЏОЏ5 ШЏТ 
МЕК5ЕХ ТОЏТ ЦЕ РЕАТКЕ БАМ5 ЦА ВОЏСНЕ .. ( ЛХееге : Ј1СЕ, 
де НЈ5Е. агбШје5, 2315 ), 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


85 214. Анализирајќи ги значењата на француските фигурџа- 
ТИВНИ единици ( вкупно 2е ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "ИНСЕКТ" доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 4 
особини : особината "ИЗГЛЕД" симболизира физички слаб, тенок човек 
( единицата под број 4 ), нешто мало, влакнесто и страшно (г) и 
преку алузивна аналогија упатува на фудбалска екипа | 3 ). Особи- 
ната "“ГОДЕМИНА"“ симболизира мало, ништожно суштество (4) и 
несамокритичност ( 5 ). Особината "ГРАДБА" симболизира интуиција 
(5), недоразвиено, заостанато суштество (7 и 8 ), недоразвиено 


недоврцено нешто ( 9 и 40 ), претскажување за развој на овошци 


"ИНСЕЕТ""“ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЧАЗИЕ СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИЈ За? 


црвчиња 4 1 ) самоуништувачка природа на нештата (1), 
нешто застарено, ретро ( 14 ) нешто исклучително, посебно | 15), 
мршојадец ( 16 ), смрт ( 17 и 48 ), Особината "НАЗИВ" се користи 
преку паронимиски однос во игра на зборови ( 19 ), Значи вкупно 148 
единици се со симболика која потекнува од групата признаци "ФИЗИ- 
ЧКИ ОСОБИНИ“. 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 3 особини 
: особината "АКТИВНОСТ" симболизира најпрвин работливост ( едини- 
цата под број 20 ), Особината "КОПАЊЕ ГАЛЕРИИ“ симболизира остра, 
длабока болка ( е! ), Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО" дире- 
ктно не симболизира ништо но нејзината присутност упатува на 
поврзаноста на висината на летот на инсектите со времето (2е) или 
на смртта на инсектите со времето ( е3 ). Значи 4 единици се со 
симболика која потекнува од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ“, 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ИНСЕКТИТЕ И ДРУГИТЕ ЖИБО- 
ТНИ" е претставена преку 2 единици кои симболизираат паразитизам 
(единиците под броевите : е4 и е5), 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ИНСЕКТИТЕ И ЧОВЕКОТ“ е 
претставена преку 2 особини. Особината "НАПАГАЊЕ НА ЛУГЕТО И 
КАСАЊЕ" симболизира две работи : омразно и опасно суштество (вку- 
пно 4 единици под броевите : 26, е7, еви ед) и лудост, откаче- 
ност ( единицата под број 30 ). Особината "ОТАРАСУВАЊЕ ОД ИНСЕКТИ" 
симболизира исто така две работи : ситничарење ( 31 ) и тешкотии 
при требењето инсекти ( Зе ). Значи вкупно 7 единици се со симбо- 
лика која потекнува од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ВОШКАТА И 
ЧОВЕКОТ". 


Сумирајќи го семантизмот на инсектите во францускиот корпус 
можеме да го кажеме следново за лексичката категорија фигуративни 
значења на групниот поим "ИНСЕКТ"“ но францускиот јазик: 


Групниот поим "ИНСЕКТ“ во француските фигуративни едицици 
влегува исклучиво со една од следните значенски категории : како 
особина ( недоразвиено, недовршено нешто, самоуништувачка природа 


на нештата, нешто застарено, ретро, нешто исклучително, посебно ), 
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како жив организам ( нешто мало, влакнесто и страшно, 
мршојадец ), како човечко тело ( физички слаб, тенок човек, мало, 
ништожно суштество, недоразвиено, заостанато суштество ), како 
човечко однесување ( несамокритичност, интуиција, смрт, работлив- 
ост, остра, длабока болка, омразно и опасно суштество, лудост, 
откаченост, ситничарење ) и како предзнак за ( развој на овошни 
црвчиња, добро или лошо време ). 


5 е15. Кај француските фигуративни единици со "ИНСЕКТ" ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност : 

- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 26 или 81,05 7 ). Негативните признаци и по број се најве- 
ке, 44 че ( предзнаци ) :  НЕДОРАЗВИЕНО, НЕДОВРШЕНО НЕШТО 9, 
ЧСАМОУНИШТУВАЧКА ПРИРОДА НА НЕШТАТА 5, ќ НЕШТО ЗАСТАРЕНО, РЕТРО 2, 
с НЕШТО МАЛО, ВЛАКНЕСТО И СТРАШНО 9), к МРШОЈАДЕЦ 5, к ФИЗИЧКИ 
СЛАБ, ТЕНОК ЧОВЕК ), к МАЛО, НИШТОЖНО СУШТЕСТВО 9), к НЕДОРАЗВИЕНО, 
ЗАОСТАНАТО СУШТЕСТВО 5), к НЕСАМОКРИТИЧНОСТ 5, ќ СМРТ 2, к ОСТРА, 
ДЛАБОКА БОЛКА ), ќ ОМРАЗНО И ОПАСНО СУШТЕСТВО 5, к ДУДОСТ, ОТКАЧЕ- 
НОСТ 5), ќ СИТНИЧАРЕЊЕ 2 и ќ ПРЕДЗНАК ЗА ( СМРТ НА ИНСЕКТИТЕ, 
РАЗБОЈ НА ОБОШНИ ЦРВЧИНА ) 9. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вред- 
ност ( вкупно 4 или 1405 7 ), Позитивните признаци на број се 3: 
с НЕШТО ИСКЛУЧИТЕЛНО, ПОСЕБНО 2, ќ ИНТУИЦИЈА 2 и кќ РАБОТДИВОСТ 5, 


- на трето место се наоѓаат 4 единица со неодредена 
референтна вредност и 4 единица со неутрална (двојна) вредност со 
по з40 Х). Неодредена вредност има делумно признакот: к ИЗГЛЕД 9 
додека двојна вредност поседува признакот : К ПРЕДЗНАК ЗА ВРЕМЕ 9. 


И групниот поим "ИНСЕКТ“ се јавува во француските фигуративни 
единици претежно со негативен строеж. 


8 216. француските фигуративни единици со "ИНСЕКТ“ се 
засновани врз 7 разни стилски фигури, како различни видови на 
фигуративно значење. Нивната застапеност е следната : од вкупно зе 
единици прва по бројност е метафората со 47 единици | 5242 Х), 


ЕЈ 


на второ место се единиците со конкретно значење со 6 единици 


"ИНСЕЕТ"“ ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК (СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ) а 





( 48,75 Х ), третото место го делат компарацијата и 
аналогијата со по 3 единици ( 9,27 7 ), и петтото место го делат 
паронимијата, метонимијата и персонификацијата со по 14 единица 
Која 


Б. ТИНСЕКТ"" ВО МПМАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИЕ 


А. СЕПИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


8 217. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен со 15 
единици во корпусот и со 60 7 се наоѓа на прво место меѓу три 
групи признаци. Овој признак е застацен преку една особина : 
градба. Особината градба ги претставува инсектите Бо нивниот 
почетен животен стадиум - како ларви кои се нарекуваат и црви. Со 
оглед на тоа дека ларвите на многу инсекти се развиваат на буниште 
или пак на мрши, црвите се развиваат во нечиста средина а нечиста- 
та средина упатаува на мрза : (4) ж ЦРВЈЕ ЌЕ ЗОВРИЕ Од ПУСТА 
ПРЗА ! ( РМЈ ). (4) Со оглед на тоа дека гадинките се 
непријатни паразити животните кои ги поседуваат симболизираат 
неизбежност на лоши примероци : (?) ж СЕдО БИЗ КУЧЕТА И БИАЈУК 
БИЗ Ц"РВИВИ НИ БИВАТ ( Џоленаковиќ, 5636 ). 


Ако црвите во горните примери упатуваа на гадинки ( вошки, 
болви и др. ) во примерите што сега ќе ги наведеме се работи за 
копрофагни црви кои симболизираат смрт: (3) а ЦРВЦИ АА Го 
ИЗЕААТ ( ЈЏенушлиски : ПоСЛлоБици ) (4) а Што ЦА ГАЕААВ 
ТОАКУ СНАГАТА КОГА ЦРВЧЈЕ ЌЕ ЈА ЧАААТ (| ЦепенкоБ : ПослоБИцЦи ) 
„ (6) ш ДА Би Му УСТА ЦРВОСААА ! ( РИЈ ). 


(4) Овде веројатно се работи и за проширено значење на зборот 
ЧЦРВЧ во насока на К гадинки ) слично на ФРанцуското "уегите“, Доказ за 
тоа наоѓаме во следните единици во кои се наведуваат двете паралелени серии : 
ЦРВИ ЌЕ ЗОВРИЕ ПОА СЕБЕ ПРЗЛИВАТА ЖЕНА, ОД ПУСТА МРЗА ЦРВИ ЗОВРЕ СО 
ОПАШКИ, ЌЕ ЦРВОСА ОД ПУСТАТА НРЗА, Од ПРЗА ВОШЕИТЕ ПЊЛАЧКА ЌЕ ГО СТОРАТ, 
ЖЕНА МРЗЕЛИВА МЕЗЕ НА ВОШКИТЕ БИДУА ( Цепенков : Пословици ) како и 
ФРанцуСКИОТ ПРИМЕР : |Е5 РОЏХА МАМСЕМТ |Е5 РАЌЕ55ЕЏА ( Ргоиегре5 де га 
иоге ). 
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Во македонскиот дел од текстот ќе се користиме со 
обратниот редослед во претставување на црвите. Сега се на ред 
дрвојадите кои симболизираат нагризување, подјадување (физичко и 
психичко : (6) ж ПЕ ЧАЈТ КО ЦРВЕЦ АРЕО ( ХКабваев, 1908 ), 
(7) ќ СЕКОЕ АРВО СИ ИМА И ЦРВЕЦОТ - Ќ секој СИ има по една 
сроја мана и тегоба што другите не му ја знаат 9( Ленушлиски 
: Пословици), (8) ау ААКИРАЊЕТО НЕ ПОКРИВА ЦРВОЈАЌИНА (Пик, 
21.02.4987 : С. ЦЏетковски ). Опстанокот на црвите понекогаш е 
многу неизвесен и тие симболизираат тешкотии : (9) д СЕ ВИТКАТ 
КО ЦРВЕЦ ВО АРЕО Ч КАМЕН | ( Каваев, 4229 ), особено опста- 
нокот на оние црви кои живеат во камен но затоа е тука Господ за 
да им помогне со својата семоќ : (10) д Госпо ШРВО ВО КАПЕНО ГО 
РАНИ ( Поленаковиќ, 424е ). На крајот од оваа група наведу- 
ваме уште еден афоризам во кој се се поврзува судбината на црвите 
и дуѓето преку штиците ( театарските, се разбира ): (1) д ЦР- 
ВИТЕ НЕ СЕ АРТИСТИ ПА СЕПАК ШТИЦИТЕ ЖИВОТ ИИ ЗНАЧАТ ( Екран, 
904, Ј9б2 ). 


Следната група ги претставува црвите како жители на растени- 
јата. Да почнеме со житните црви кои ги среќаваме во една гатанка 
за краставица : (42) д Пуно ВААЊО СОС БЕЛИ ЦРВИ - Ќ гатанка за 
крастарица, ралмо - осорина на роденично тркало з ( Лену- 
шлиски : Пословици ). Меѓу растенијата многу распростанети се 
црвите кои живеат во овошки од нив посебно оној кој ги напаѓа 
јаболката. Јаболковиот црв го расипува јаболкото така што тој 
симболизира нагризување : (43) ж ЦРВОТ НА СОМНЕВАЊЕТО | „- 
МЈ ) и неквалитет : (44) ф ЦРВЕНИТЕ ЏЈАБАЌИ ЦРВЛИВИ ИЗААЗАТ : 
с нештата често не се толку убари како што изгледаат однадрор ) 
( Јенушлиски : Малеш ) (5) а ЦРВОСАНАТА КРУША САМА ПАДИНАТ 
: Соној што е лош или она што е лошо само се Нуди, додека 
увабото и доброто треба да се бараат за да се најдат 29 ( Кава- 
ев, зЈ89г8 ). 


8 218. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен Бо Т единици од 


базата и со г8 4 се наога на второ место меѓу три групи признаци. 
ОБоЈ признак е застапен со следните особини : мирно однесување, 


"ИНСЕКТ"““ ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК СЕНИОЛОШЕИ ПРИЗНАЦИ)Т БЕ! 


бесно однесување, размножување и исхрана. 

Особината мирно однесување е претставена во 2 единици и таа 
симболизира мирен човек : (46 Д ПИРЕН КАКО БУБААКА -: ( нирен 
е, не се буни 9 ( РМЈ ) (17) ад БУБА АЕЖЕ, БУБА НЕ, САМР 
НОСЕ КОЈН НЕ. РОГОВИ ИМА. ВОА НЕ - К гатанка за полжар 9 
(Пенушлиски : Пословици ). 


Особината бесно однесување е претставена во 14 единица и таа 
преку аналогија служи при баење за враќање дома : (43) д Кога 
БЕВ ДЕТЕ, ПЕ ПУШТИ ЕДНА ЖЕНА АА ЈЕ КУПАП ЗА ПЕТ ПАРИ БЕСНИ БУБАА- 
КИ. "И ТУРИВ ВО ДИВИТЧЕТО ВО МУРЕЌЕПО И СО ТОЈ ПМУРЕЌЕП ПУ ПИШАВ 
КНИГА ЗА НА ПМАЖА ЈЕ ЗА ДА СИ ДОЈАИТ ОД ТУЃИНА. ЈА ПОСОЛИВПЕ КНИ- 
ГАТА НА ПИСТОТО СО ТРОШКА ЗЕПЈА ОД ПРАВЈААНИК И КОГА ЈА ПИШУАВ, МЕ 
НАТЕРА ДА РЕЧАМ ВАКА : КАКО БЕСНАТ БУБААКИТЕ, ТАКА ДА БЕСНЕИТ 
ДОМАЌИН МИ И ДА СИ ДОЈАЕ ДОМА ( ЦДеленков : Берувана, 5 ). 


Особината размножување е претставена во 1 единица и таа 
симболизира брзо размножување и во голем број: (49) д СЕ МНнОХИ 
КАКО ИНСЕКТИ : Ќ се намножура брзо и Бо голем број 2) ( Ос- 
тен, (1.03.4987 1). 


Особината исхрана е претставена во 3 единици и таа симбодизи- 
ра човек што нанесува штети и кој живее на туга сметка : (00) д 
ШТЕТНИЕ Г(ШТЕТОЧИНЕЦ) ( РИМЈ ), (24) ж МЈУГОСНАВИЈА Во ПОМЕН- 
ТОТ ИМА САМО ВА ПРОБАЕТА : „ СЕ-ПАРАЗИТИТЕ И БЕС -ПАРИСТИТЕ 5 
проблем на бирмата СФРЈ: сепаратистите и сиромаштијата ) 
(Хихирику, 5.07. 1987 ), (ге) д ПРВо СЕ ЗЕПА ПЕРКА НА ПАРА- 
ЗИТИТЕ А ПОТОА СЕ МЕРИ ТРУДОТ : Ќ нормите за работа Бо опште- 
строто ( ро процесот на произродстро ) се прарени според мрзлирите 
и неработниците и затоа нема продуктириост и просперитет 0с- 
тен, 15.11.1989 : Д. Е. Лешникоски |). 


8 219. Гризжакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ИНСЕКТИТЕ. И ЧОВЕКОТ е 
застапен во 3 единици и со 42 х се наоѓа на трето место мегу три 
групи признаци. 


Односот инсекти - човек е застапен во 4 единица и во неа тој 
симболизира непријатно чувство : (23) ДА СА-ЧЕШЕ ДЕК НЕ-О АПЕ : 
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с чурстро на непријатност, се чубструра непријатно 
бидејќи згрешил, пример : КА ПУ-КАЖАХ ШО ГУВОРИА, ФАТИ ДА-СА-ЧЕ- 
ШЕ ДЕК НЕ-О- АПЕ 9)? ( Леев : Кукуш ). 


Односот човек - инсекти е застапен во 2 единици од Кои во 
првиот пример инсектите симболизираат лудост, откаченост : (24) ќ 
ПРОТИВ НИВНИТЕ БУБАЧКИ ВО ГААВАТА НЕ ПОМАГААТ НИКАКВИ ПЕСТИЦИДИ 
( Хихирику, 4.411.1990 ) додека во вториот пример тие симбо- 
лизираат штетник : (25) ж Ќ..Ј) ЗА ВРЕЛЕ НА ТОЈ АЕН ЧЈ ФЕВ.), 
УШТЕ ОД РАНО, СО ИСТАТА ЦЕА, ГРАДИНАРИТЕ ПОВИКУВААТ ЕДЕН СВЕШТЕНИК 
" ДА ОСВЕТИ ВОДА ВО ГРАДИНАТА И ПОСАЕ СО НЕА ГИ ПОРОСУВА ПОСЕВИТЕ, 
КОГА ИСТОВРЕМЕНО ЌЕ ГИ ПРОЧИТА СООДВЕТНИТЕ МОЛИТВИ КОН СВ. ТРИФУН 
ЗА ДА ГИ ИСТРЕБИ ОД ГРАДИНАТА СИТЕ ПАКОСТНИ ПОДЗЕМНИ И НААЗЕПНИ 
ИНСЕКТИ ОД КАКОВ И ДА БИЛО ВИА. ( Лапкарев : Берувања, 19 ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


8 год. Анализирајќи ги значењата на македонските фигура- 
тивни единици ( вкупно 25 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "ИНСЕКТ"“ доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 1 
особина. Особината градба симболизира мрза (1 ), неизбежност на 
лоши примероци (2 ), смрт (3, 4 и 5 ), нагризување, подјадување 
(6, 7, 8 и 43 ), тешкотии ( 9 ), семоќ на Господ ( 40 ), неквали- 
тет (Ши15) а покрај тоа служи и како гатанка за краставица 


(е) или како споредба меѓу животот на дрвените црви и глумците 
(4). Значи вкупно 15 единици потекнуваат од оваа група признаци. 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 4 особи- 
ни. Особината мирно однесување симболизира мирен човек ( единиците 
под броевите 16 и 17 ), Особината бесно однесување преку аналогија 
служи при баење за враќање дома ( 18 ), Особината размножување 


симболизира брзо размножување и во голем број ( 19 ), Особината 


исхрана симболизира човек што нанесува штети и кој живее на туѓа 
сметка ( вкупно 3 единици под броевите : 20, 21 и ге ). Значи 
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вкупно Т единици се со симболика која потекнува од 
групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ. 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ИНСЕКТИТЕ И ЧОВЕКОТ" е 
претставена преку 2 особини. Особината "НАПАГАЊЕ НА ДУГЕТО И 
КАСАЊЕ" симболизира непријатно чувство ( 22 ). Особината "ТРЕБЕЊЕ 
НА ИНСЕКТИТЕ“ симболизира лудост, откаченост ( 24 ) и штетник 
(5). Значи вкупно 3 единици водат потекло од оваа група признаци. 


Сумирајќи го семантизмот на инсектите во македонскиот корпус 
можеме да го кажеме следново за лексичката категорија Фигуративни 
значења на групниот поим "ИНСЕКТ"“ во македонскиот јазик: 


Групниот поим "ИНСЕКТ" во македонските фигуративни единици 
влегува исклучиво со една од следните значенски категории: како 
човечко однесување ( мрза, неизбежност на лоши примероци, смрт, 
размножување и во голем број човек кој нанесува штети и живее на 
туѓа сметка, непријатно чувство и лудост, откаченост ), како знак 
за семоќта на Господ, за загатка за краставица, за споредба меѓу 
дрвените црви и глумците ). 


8 го1. Кај македонските фигуративни единици со "ИНСЕКТ" 
ја имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно ге или 88 4 ), Негативните признаци и по број се највеќе, 
4: БРЗО РАЗМНОЖУВАЊЕ И ВО ГОЛЕМ БРОЈ )у, к ЧОВЕК КОЈ НАНЕСУВА 
ШТЕТИ И ЖИВЕЕ НА ТУГА СМЕТКА ), к НЕПРИЈАТНО ЧУВСТВО ) и к ЛУДОСТ, 
ОТКАЧЕНОСТ )) 


- второто место го делат единиците со позитивна и со неодре- 
дена референтна вредност ( вкупно 3 иди 1е 4 ), Позитивен е при- 
знакот: к МИРЕН ЧОВЕК 2, додека неодреден е признакот : ( КАКО 
ЗНАК ЗА СЕМОКТА НА ГОСПОД )) 


Во македонските фигуративни единици групниот поим ИНСЕКТ се 
јавува претежно со негативна референтна вредност. 
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5 год. Македонските фигуративни единици со 
"ИНСЕКТ" се засновани врз 6 разни стилски фигури, како различни 
видови на фигуративно значење. Нивната застапеност е следната : од 
вкупно г5 единици прва по бројност е метафората со 43 единици ( 52 
7 )у на второ место е компарацијата со 4 единици ( 16 7), на 
трето место е метонимијата со 3 единици ( 12 7 ), четвртото место 
го делат аналогијата и единиците со конкретно значење со по 2 
единици (8 7) и на шесто место се наоѓа 1 единица со игра на 
зборови ( 4 4). 


с. ЈЈ. СВЕТУАКА 


5 доз. Светулката го дели единаесеттото место, заедно со 
тавтабитата, меѓу инсектите во францускиот корпус од базата по 
бројот на јавувања ( 26 единици со фигуративно значење или г,46 ќ 
од вкупно 14056 единици )., Во македонскиот корпус светулката го 
дели 26 место, заедно со термитот, срамната вошка и филоксерата, 
со 14 единица или 0025 4 ( од вкупно 407 ). Во францускиот јазик за 
инсектот светулка постои називот БА ШЏСТОСЕ додека еден негов 
ВИД е : ЦЕ ЦАПРУВЕ ИЛИ ЦЕ УЕЕ ЕЏЕБАМТ така што сите три 
називи се употребуваат за означување на истороден инсект. 


Во врска со митологијата за светулката го среќаваме ова : 

Бо Кина, традиционално светулката претставува придружничка на 
сиромашните студенти на коишто им подарува светлина во нивната 
ноќна работа. 


Кај планинските луѓе во Јужен Виетнам светулките претста- 


вуваат души на бесмртните херои за разлика од пајакот кој ја 
отелотворува душата на обичниот човек, 


Во Јапонија се слави празник на светулките. (1) 


(4) Сп Ј. Спеуанег А АА. бреегргапќ : Оисѓиоппагтге Че5 
5утроје5, Корегќ (аѓѓопќ, Раг5, 1980, стр. 584. 
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А. СВЕТУАЛКАТА во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
А. СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


5 ге4. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен во 1 еди- 
ница од базата ( од вкупно гб единици ) и со 305 4 се наоѓа на 
второ место меѓу две групи признаци. Овој признак е застапен со 
особината големина која, употребена иронично, симболизира дебело 
суштество : (1) ф |ЏСТОЕ Г ЕН, ТОТ, ЦА ЦЏСТОГЕ ! Јо: к роиг 
акшгег Јаќкепиаоп “4"ип епогте ќа5 де ггај55е ; 5е 416, роиг Ја 
гзаксег “д“"апе јецпе регзоппе ди, Бјеп дие п"бкапе раз ипе Јит1- 
еге, птеп јеќќе раз топ диеј дие бсаќ ; оц, раг јгопае, Ч"ипе 
Егоззе штетеге ) (4 Еадоцага ). 


85 205. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ го среќаваме во преостанати- 
те единици од базата и тој е претставен преку две особини : моќ на 


светење и однесување според времето и други појави. 


Особината моќ на светење е присутна во 8 единици од кои една 
е афоризам во кој светулката симболизира суштество кое Ја победува 
темнината : (2) њф |Е5 ЕЕМПЕ5 50МТ СОМПЕ ЦЕ5 МЕЌ5 ЦЏТБАМТ5 фит 
ТЕТОПРНЕМТ ФАМ5 |"ОВОСИВТТЕ ( Јејасоиг : Ме Че Јсидегу ) 
додека другите се вицеви во кои светулката се јавува со персони- 
фицирани особини : 


(3) ф - ОН 5Е ВЕРЊЕБЕМТЕ ПА, РТТ ШЏМ УЕТЕМТМАТЊЕ, СЕ ФЏЕ 
РЕЏТ ЕТЊЕ ЦА МТЕ СНЕ7 |Е5 РЕТТТ5 АМТМАЏХ. ТПАБТМЕЛ-УОЏ5 ЦА РЕ- 
ТЕРЕ55Е ФМ МЕЊ ЦЏЈБАНТ СНЕРСНАНТ ВЕБЕБРЕЊЕМЕМТ ФЏЕЦЕЏ ИН РОЏЕ 
ЦЕ РОЏ55ЕЊ, ЏИ МАТЈМ Р"НТУЕЊ 00 Т! Б"ЕФТ АРЕКСЏ ВЏЕ 5А ВАТТЕ- 
ЕТЕ ЕТАТТ А РИАТ ? ( Ј“Нитоиг де5 апјтаих, 35 ) 


(4) ф ЏН МЕЊ ШЦЏТБАМТ СОМЕТЕ ТЕТОТЕМЕМТ А Е"иМ РЕ 5Е5 СОМСЕ- 
МЕРЕ5 : 

- ДЕСТ"ЕПЕМТ, ЈЕ УТЕТЦТ5. ЕТБЏВЕ-ТОТ ФЦЕ, ЦА МЏЈТТ РЕКМТ- 
ЕЊЕ. Ј"АТ РА55Е СТМЕ ПТМЏТЕ5 А ЕАТЊЕ ЦА СОЏЕ А ЏМЕ СТБАЊЕТТЕ 
МАКС ЕТЕТМТЕ ( Ј“Литоиг Де5 апѓјтаих, 88 ), 
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(5) т СЕТ ШЏМ МЕК ШЏТОАМТ ЏМ РЕЏ МУОРЕ ИТ БЕ НЕТ 
А НИМЕЕЕ ТОТ БЏМ СОЏР: 

- МЕЊВЕ ! ЈЕ МЕ 5Џ15 ВИбАЕ ЦЕ5 СОЏЕШЦЕ5 ! ЦЕ РАЏУЌЕ, ТЕ 
АУАТТ ЕОБАЧЕ БЕ БАЏТЕЕ ЏМ ПЕбОТ .. ( Хаеге : Ск. Дез 
НАЈЗЕ А4дрбТеЗ,; ФЗБТ ) , 


(б) ШЕ БЕМЕЊА! РЕ (|"АКМЕЕ БФЕ5 ТНЗЕСТЕ5 ОБВФОММЕ А |"ЏМ РЕ 
БЕ5 БЏВОК9ФОММЕ5 : 

- ЦП МУ А РА5 РЕ МЕЊ |ЏТБАМТ фФЏТ ТЈЕММЕ ! ЦЕ СОЏУМЕ-ЕЕЏ 
ЕФТ ЕТХЕ А е3 НЕЏКЕ5 РОЏЕ ТОЏТ ЦЕ МОМРЕ, 5АЊ5 ЕХСЕРТТОМ. 
ЕАТТЕ5-|Е ЊЕБРЕСТЕЕ ! ( Ј“Китоиг де5 апјтаих, 122) 


(7) ф КА МШТ ТОЏ5 |Е5 СНАТ5 50МТ (6И15. РЕШТ-ЕТВЕ, ПАТ5 ЕЕ5 
ТМ5ЕСТЕ5 ОМТ КЕ5ОШЏ ГЕ РКОВЕЕМЕ. СЕКТАТМ5 ВЕЈЕМТ СОММЕ РЕ 
Сок ! Ти БЏЕЕТТ РЕ ТЕМ9ФЕЕ |А ПАТХ. 

- НОР ! ЏМ МЕК |ЏТ5АМТ. ОМ УА ЦЕ ПЕТТКЕ РАМ5 ЏМЕ ВОТТЕ РОЏЕ 
ЦЕ бАКОЕК. 

ЕТ ЈЕАММОТ 5"ЕМ"ОЊТ АМЕС ЦА ВОТТЕ, БЕРЕАМТ 50М ТКЕБОЊ СОППЕ 
("АМАЊЕ 5А ЦСАББЕТТЕ ... МАТ5 АЏ МАТЕМ ЦЕ СНАЌМЕ Е5Т КОПРЏ. 
ЈЕАММОТ СОЏЕТ СНЕ7 50М РЕЊЕ ЕМ 5АМОЦОТТАМТ. 

- РАРА, ЌЏ"ЕБТ-СЕ ШЏ"ОМ РЕЏТ РАТКЕ. ЦЕ УЕЊЕ А СА55Е 5А |АПМ- 
РЕ. ( Варуч5ѓојге5, 81 ), 


(8) т Џм ТЕБЊАТН БЕ ЦСАПРТМС Е5Т АТТАШЏЕ РАЊЕ ЏМЕ Е5СА"ЕТШЕ 
БЕ ПОЏ5ТТЕФЏЕ5 ... СЕЦА ФЏЊЕ ФЕЏХ НЕЏЊЕ5, РЏТ5, ТЕЕМСЕ, (Е5 
ПОЏ5ТТЕЏЕ5 ЕМВЦЕМТ РАЊТТ5 ... ЏН САМРЕЏЕ 5Е КЕЈОШТ : 

- ОЏЕ 1 Ом МА ЕМЕТМ ЕТЊЕ ТКАМФИТЦЕ. ЏМ АЏТМЕ 61155Е 5А 
ТЕТЕ НОК5 БЕ 5А ТЕМТЕ. Ј! АРЕКСОТТ Р"ЕЏХ МЕЌК5 ЦШИТАМТ5 ЕТ АМНО- 
НСЕ : 

- СЕ5Т РА5 ЕТМЕ Г|Е5 бАК5 .. ЈИ5 КАРРЕТШЏЕМТ АУЕС БЕЗ 
ЦАПРЕ5 ЕЦЕСТВРТАЏЕ5 ! ( ЈЌе5ѓќјиа! Ди гаге, 381), 


(9)  ЏМЕ ЕОЏЕМТ ОТТ А 50М ПАТ : 

- СА УА ВФЕУЕМТЕ ТМРОБОТВЕ РЕ |ТЊЕ, |Е 5ОТЕ, АМАМТ БЕ 5"ЕМ- 
ФОКАТЕ. ГЕ УЕЊ ЦЏТАМТ УТЕМТ, ЏМЕ ЕОТ5 ФЕ РЕЏ5, В"АЏОМЕМТЕК 
5Е5 ТАШТЕ5. ( Ј“Нитоиг де5 апјтаих, 119 ). 
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Особината однесување на светулката според времето и 
други појави ја среќаваме во два вида предвидувачки паренмии : 
претскажувања и верувања, 


Претскажувањата се побројни и тие се однесуваат како на убаво 
време : (40) ф 51 ЦЕ ЦАМРУЌЕ 5Е СОЦОЊЕ РЕ ВЕЕЏ, |Е СТЕ ЕЌА 
ФЕВЕТМ РЕПАТМ ( |ОЈсќоп5 ае5 НБреќе5), (4) ф Ти ЕЕЊА МВЕАЏ 
51 ЦЕ ЦАМРУЌЕ ЈЕТТЕ 5ЏЕ |"НЕНВЕ "ФЕ МОПВЊЕЏХ РЕТТТ5 ЈЕТ5 РЕ ЦИМТЕЊЕ 
( СФЈеќоп5 дДе5 Бреќе5 ), (9) ф Ти РЕКА ВЕАЏ 51 ЦЕ УЕК- 
ЦШТ5АМТ““ МОЦЕ РАШТОШТ ( ДПЈсѓопо Де5 феќе5 ), така и на 
жешко време : (13) ф |Е ЦАПРУВЕ АМНОЖЕ ГА СНАЦЕЏЕ 5"1. РФЕУТЕМТ 
АМОБМАЕМЕНТ ВЕТЦЦАМТ ( ОЈсѓоп5 аДе5 Бреќе5 ) дождливо 
време : (144) ф Ти РЦЕЏУЌА ВТЕМТОТ 51 ЦЕ МЕЌ ЦИТАНТ МЕ СЕ55Е 
СНАМСЕЊ ФЕ РЕАСЕ ( ДЈсѓоп5 де5 Бреќе5 : Веѓгездие ), градо- 
носни врнежи : (15) ф Моџ5 АЏКОМ5 БЕ ЦА СМЕЕ 51 ЦЕ МЕК ЕЏТ5АМТ 
КЕПЏЕ РАЊЌ БАССА"Е5 ( ЈПЈсѓкоп5 де5 Џреѓе5 : Беѓ|елдие ), ве- 
тровито време : (46) ф |Е ЏЕМТ 5Е ЦЕМЕЌА 51 ЦЕ |АПРУВЕ 5"ЕМЕОНСЕ 
5015 ТЕЊЊКЕ ( ЈПЈсѓоп5 де5 фраѓе5 ), одујно време : (1) | 
КЕ УЕЊ ЦЏТБАНТ РЊЕБАбЕ ЏМЕ ТЕМРЕТЕ 5ЏЕ МЕК ОЏ ЏН ОКАБЕ 5ЏЕ ТЕЌКЕ 
БТЕ ЕБТ БОПВКЕ, 511 БЕ МАШЏМЕ ЕТ Б"ЕТЕЈМТ ( Ре5ѓлагге Рѓари- 
Јеих, 431 ), студено време : (18) ф Ти ЕЕКА ЕКОТО 51 (ЕЗ 
РАТТЕ5 ДЏ ЦАПРУЌЕ МОТЕСТУБЕМТ ЕТ 51( ВВЈШЕ АОК5 РЏМ ЕСЕАТ УТЕ 
( Пгаеќоп5 “дДе5 Баќе5 |). 


Во однос на појави различни од временските, светулката ја 
наоѓаме во неколку доброќудни верувања : (19) ф |Е МЕК ЦЏТАМТ 
ФАМ5 ЏМЕ ПАТ5ОМ ЕПРЕСНЕ ЦЕ ШАТТ ФЕ БЕ САТШЕЊ ( ЛКоЈЈапа, ѓ. Ј, 
ЗАЈ 2 ЖУЈГ 5. ), (е0) ф МОММЕ БЕЦОМ ЦЕ5 ЊЕСТОМ5 ЕЏИТЕЊЕ ФЕ5 
РАЏУВЕ5““ ОЏ Т"ШШИТЕЊЕ ФЏ "ВЕЊМБЕЊ“, ЦЕ МЕЊ ЦЏТБАНТ РОШТЕ ВОМНЕЏЕ 
СОК5ЕЏОЊ Е"АРЕЊСОТТ АЏ СОЏЕ5 БЕ ЦА МЏЈТ БЕ ФАТМТ-ЈЕАМ ( 420/1С- 
фоппатгге де5 чПирегоиаопо ), (061) ф РЕЕМ"РЕЕ РЕ5 ЏИЕЕ 
ЦГУТУАМТ5 ОЏ ЏЕР5 ФЕ ЏФАТГМТ МЈЕАМ „ ЦЕ д4 ЏЈИТН ( ЈОЏЕ РЕ 
ФАТМТ ЈЕАМ | РОЊТЕ ВОНМЕЏЕ ( КоЈЈапа, ќ. 23, 347 : Бефеадие), 
(ге) ф |Е МЕК ЦЏТ5АНТ РКЕБАбЕ ЏМ ИТМАСЦЕ 51 ОМ ЕЕ УОЈТ ДА РЕТМЕ 
( Бе5ѓајатге Раријеих, АЈ! ), (о3) ф |Е МЕК ЦЏТБАМТ РЕЕ- 
БАбЕ БФЕ5 ЕЕТЕ5 РЏВЕТШЏЕ5 5"11О ЕЊЕМЕТ РАМ |"НЕШВЕ ЕТ 5"ЕРАЖСНЕ 
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ЕМ Б"ТММОМВЊАВЕЕ5 ЈЕТ5 БЕ ЦЏИТЕМЕ ( Је5ќјајге Рари- 
Јеих, Ч2)1 ), (4) ф ЦЕ МЕЕ ЦЏТБАМТ РКЕБАЊЕ ЏМ ЕМЕАМТ ИТ 
МАТТ 5"1Е Е5Т ВЕАМС ( Ре5ѓјатге гаријеих, Ч31 ), (75) фФ 


СЕ УФЕЊ ШЏТБАМТ РЊЕБАЊБЕ ШМЕ ЕТКАЊСЕ РЕОТТМЕЕ "ТЕ Е5Т ЈАЏМЕ 
(Ве5алатге ќаријеих, 431 ) и 1 злоќудно верување : (26) ф 
СЕ УЕЊ ЦЏТБАМТ РЊЕБАБЕ ЏМ ПЕЏИЕТЊЕ 5"11 Е5Т ЊОЏСАТКЕ ( ДВе5ѓј- 
атге ѓаршеих, 41! ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


85 206. Анализирајќи ги значењата на француските фигура- 
тивни единици ( вкупно г6 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "СВЕТУЛКА" доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 1 
особина : особината "ИЗГЛЕД" симболизира дебело суштество ( едини- 
цата под број 4). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 особини 
: особината "ИОК НА СВЕТЕЊЕ" симболизира најпрвин суштество кое ја 
победува темнината ( единицата под број г и делумно единицата под 
број 4) додека другите единици употребуваат персонифицирана 
светулка ( вкупно 7 единици под броевите : 3, 4, 5,6, 7, ди 9). 
Особината "ОДНЕСУВАЊЕ НА СВЕТУЛКАТА СПОРЕД ВРЕМЕТО И ДРУГИТЕ 
ПОЈАВИ" директно не симболизира ништо но нејзиното однесување 
претскажува временски појави( вкупно 9 единици под броевите : 10, 
1, 42, 13, 14, 55, 46, 17 и 48 ), доброќудни настани ( вкупно 7 
верувања под броевите : 19, г0, 24, ге, 23, 24 и 25 ) и здоќудни 
настами ( под бројот г6 ), Значи вкупно 25 единици ја користат 
светулката преку нејзиниот признак "ОДНЕСУВАЊЕ", 


Сумирајќи го семантизмот на светулката во францускиот корпус 
можеме да го кажеме следново за лексичката категорија фигуративни 
значења на светулката во францускиот јазик: 


Светулката во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните две значенски категории : како човечко 


СВЕТУАКАТА ВО ПАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК ЗН 


тело ( дебело суштество ) Како човечко однесување 
(суштество кое ја победува темнината ) и како предзнак за (сремен- 
ски појави, доброкудни настани, злоќудни настани ). 


8 221. Кај француските фигуративни единици со сеетуцка 
ја имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со позитивна референтна вредност 
(вкупно 14 или Ж4о,34 7 ). Позитивните признаци по број се ге :(1 
з 14 предзнак ) : СУШТЕСТВО КОЕ ЈА ПОБЕЕДУВА ТЕМНИНАТА 9 и ќ ПРЕД- 
ЗНАК ЗА ДОБРОКУДНИ НАСТАНИ ), 


- на второ место се единиците со негативна референтна вред- 
ност ( вкупно 8 единици или 30,77 Х ). Негативна референтна вред- 
ност имаат два признаци : " ГОДЕМИНА " и ќ ПРЕДЗНАК ЗА ЗДОКУДНИ 
НАСТАНИ ), 


- на трето место се единиците со неодредена референтна вред- 
ност ( вкупно 7 или г6,92 / ), Неодреден е делумно семиолошкиот 
признак: " МОК НА СВЕТЕЊЕ ". 


5 гев. Француските фигуративни единици со светулка ( 26) 
се засновани врз 4 разни стилски фигури, како различни видови на 
фигуративно значење. Нивната застапеност е следната : од вкупно 6 
единици прва по бројност е аналогијата со 47 единици ( 65,38 7), 
на второ место е персонификацијата со 7 единици ( еб,9е 4 ), на 
трето место се компарацијата и иронијата со по 4 единица (3,05 7). 


Б. СВЕТУАКАТА ВО МНАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


8 229. Во македонскиот корпус среќаваме само една едини- 
ца со светулка во којашто се користи признакот ОДНЕСУВАЊЕ преку 
неговата особина моќ на светење. Се работи за гатанка во која се 
користи конкретното значење на светулката кое има неодредена рефе- 
рентна вредност : (1) ж ЕАНО НЕШТО НОЌЕ ЛЕТАТ, НЕГДЕ ГОДЕ ЗАСБЕ- 
твит : Ќ гатанка за сретулка 9 ( Пенушлиски : ПослоБици ). 
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да ге. ТАВТАБИТА 


8 230. Тавтабитата го дели единаесеттото место меѓу ин- 
сектите во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања ( 26 
единици со фигуративно значење или 2,46 7 од вкупно 1056 единици), 
Во македонскиот корпус тавтабитата го дели шеснаесеттото место, 
заедно со молецот, божјата бубалка и лебарката, по бројот на 
јавувања ( 4 единици или 098  ). 


За тавтабитата нема никакви податоци во речниците на симбоди. 


А. ТАВТАБИТАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


А- СЕПИФЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


8 о31. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 6 единици 
од базата ( од вкупно г6 ) и со 23,08 4 го дели второто место меѓу 
четири групи признаци. Овој признак е претставен преку 2 особини : 
изглед и сирдеа. 


Особината изглед е претставена преку сплеснатоста на тавтаби- 
тата која симболизира глад, изгладнетост : (1 ф АУОТЕ |Е 
ЏМЕМТВЕ РЦАТ СОММЕ ШЏМЕ РИМАТБЕ : Ќ ГЈЕ. ауојг је уепкге уаде. 
ЦП зе 414 соттипетепи еп рагјапЕк “"ипе регзоппе чиј а 6ке ЈопЕ- 
четр5 ап тапгеег 2) ( Асад. 193? ), потоа подлост и полтрон- 
ство: (е) ф РЕШАТ СОММЕ ЏМЕ РЏМАТБЕ : К д"ипе јаз5ез5е тшогаје 
арзојце 9 ( ЛРеу-снапѓгеаи ); ќ 5е д1Е Че дие Чи"ип допе 1е 
сагаскеге е5Е у11, орзедитецх еќ Јасне 2 ( Асад. 1922 ) и на 
крај смачкува, победува : (3) ф АРЕАТТЕ ОЏ ЕСМАБЕК ЏЕЦКЈ"ЏН 
СОММЕ ШМЕ РЏМАТБЕ ( КоЈЈапа, Е. 4123, 14еР32 ). 


Особината смрдеа што ја поседува тавтабитата кога ќе се 
згмечи се наоѓа во 3 единици кои симболизираат смрдеа : (4) Ф 
РЏЕВЕ СОММЕ ЏМЕ РЏМАТБЕ - Ќ зепќаг ехкгететепЕ таџуај3 2) ( Хеу- 
Снапкгеаи : дАериќ КЈТХ 5.), отворање непријатни теми : (5) Ф 
ФЕ ТЏ А5 ТОЏСНЕ ЏМЕ РЏМАТБЕ, МЕ ТЕ РЕАТМ5 РА5 51 СА РЏЕ ЏМ РЕЏ 
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- кс оној што покренура непријатни и незгодни теми не 
треба да се лути ако тоа му се Брати потоа и Брз него зашто тој 
не може да биде заобиколен 2 ( Ргоуегре5 де Ј5ауоѓе ) и 
сексуален однос ( за жена) (6) ф бФМАТ55ЕВ 5А РЏИМАТБЕ - К 5е 
Тазге Бајзег ( 1е зрегте е5ќ цпе НПише, цпе сгете ) 9) ( ПЏаеќјоп- 
паѓгге егошцдие ). 


8 230. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен во 6 единици од 
базата ( од вкупно 26 ) и со 22,08 7 го дели второто место меѓу 
четири групи признаци. Овој признак е претставен преку г особини : 
место на живеење и начин на одење. 


Особината место на живеење Ја срекаваме во три единици. И 
тука како и кај стоногата името на инсектот во голема мера е 
одговорно за неговата симболика. Имено во францускиот Јазик посто- 
јат повеќе видови од овој инсект кои се нарекуваат според местото 
на живеење : РЏМАТБЕ ФЕ5 |ТТ5, РЏУМАТБЕ БЕ5 МЏЈАЊРТМ5, РЏМАТБЕ БРЕ 
В015. Истиот модел бил искористен и за три фигуративни единици. 
Меѓу нив едната симболизира носач на мртовечки сандаци: (7) 
РЏМАТБЕ БЕ СОБКВЈШАЊо : К рогкеиг де ротре5 Риперге5 ) ( Ќој- 
Јапа, ќ. 13, 424 ), втората лажна богомолка : (8) ф РЏНАГБЕ 
ФЕ БАСЕТОТТЕ ( ФЕ ВЕМТТТЕЕ Т) 0 К узејШе регзоппе деуоќе ди 
Хготре 5оп еппи1 еп ЕгедиепкапЕ Је5 бе)15е5, еќ зоцуепе еп ѓајзапа 
регдге јецг ќетр5 аџх реекгез ( гавеиг ), к зе 41 “"ипе 
езресе ѓе тапќе гејјејецзе, ек р1и5 рагиасиегетепЕ 4Ч"ипе ресне- 
ге55е герепќиае ( 4“од Ја 1ос. ргоу. Баеп соппие ек Егез етрјоуќе 
ац бибрес : (9) ф фџамр (А РТАВЕЕ5БЕ 5Е ГАТТ ЕМИТТЕ ЕШЕ РЕУТЕМТ 
РЏМАТБЕ БЕ АСВТБТТЕ ( Баоцага ). 


Токму местото на живеење го наоѓаме и како народно објаснува - 
ње за етимологијата на следната погрда која симболизира проститу- 
тка и лоша жена : (1О) ф РЏНАТБЕ ( ФЏЕШЕ ЕОЏТЏЕ РИМАТБЕ ! С"Е5Т 
ЏНЕ УЌАТЕ РЏМАТБЕ ! ЦА РЏМАТБЕ ! Т : Ќ зе д15ајќ аикгеѓо15 4Ч"ипе 
фепте де тацуазј5е ује. Фе 415 5игкоцЕ ацјоига Пиј еп рагјапе д"ипе 
регзоппе дезаегеарје, ди1 зе рат а ептепатег Ј|е5 диегеЦе5. Ке 
Тајс серепдапЕ раз доцр!е етрјо1 ауес УТРЕЊЕ саг 11 у епкге 
ипе пиапсе де терг15 еќ поп де сгајпке сотте с"е5к Те са5 диапа 
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оп доппе а ип запбаузди тајѓаз5апа је пот де се геркце 9 
( Едоиага). 4) 

Особината начин на одење симболизира бавно одење : (4) | 
5Е ВАКРАМЕК, БЕ ШЦАМТТВАЊ"АМЕК Ч ВАКОАМЕ : Ќ рипај5е 9) аи Џац- 
риапе ) : ќ тагснег ЈепкетепЕ сотте цпе рипаз5е ) (| ХоШЈапа, ќ. 
13, Јфе3 ) и мрзливко, влечко : (40) ф С"Е5Т ЏН ШАНртон 
(пот жајоп де Ја рипаз5е) : ќ се5ќ цп рагеззецх, ип ЈатЕап 2) 
( дојѓана, А. 48, аеч ). 


5 233. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ТАВТАБИТАТА И ДРУГИТЕ 
ЖИВОТНИ е претставен во две единици и со 7,69 4 се наоѓа на четвр- 
то место. И двете единици го содржат парот инсекти : ТАВТАБИТА - 
БОАВА И тоа во нивното својство на паразити. ТТавтабитата се 
јавува како симбол на задевач и паразит : (43) ф ЏиџАНр ТЕ МУ 
АЏКА РЦЏ5 ФЕ РЏСЕ5, ТЕ У АЏКА ЕМСОЊЕ БФЕ5 РИМАТ5Е5 - Ќ Поц5 пе 
зегоп5 јатај5 Нецџгецх еп се топде 9 ( ХКошапа, ќ. 47, 104: 
епѓепди а Раг15 ) (4) ф ФиАМр МОЏ5 МАЏКОМ5 РЕЏ5 РЕ РЏ- 
МАТ5Е5, С"Е5Т ШЏ"ЕШЕ5 АЏЊЕОМТ ЕТЕ ПМАМБЕЕ5 РАЊЕ ЦЕ5 РИЕ5 ( КОЈ- 
Јапа, ќ. 1), 4094 : Џацопае ). 


5 о34. Призжакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ТАВТАБИТАТА И ЧОВЕКОТ е 
претставен во 12 единици од базата и со 46,15 7 го зазема првото 
место. Односот меѓу инсектот и човекот може да биде двоен : а) 
однесување меѓу тавтабитата и човекот и б) однесување меѓу човекот 
и тавтабитата. 


а) Тавтабитата е инсект паразит кој, привлечен од потта на 
човекот, го напаѓа ноќе и му ја цица крвта. Токму поради тоа тав- 
табитата симболизира задевач и паразит : (45) ф ЕНВЕТАМТ СОПИЕ 
ЏМЕ МТСНЕЕ ФЕ ВАЊ"ФАМЕ5 ( ДЛКоЈЈапа, СЕ. 42, 404 : Јуоп ), 
(46) - МОЏИЕЊЕТЏВЕ А РИЏМАТБЕ5 - Ќ ајпјиге 29 ( РоЈапа, ќ. 


(4) Интересен е податокот за потеклото на оваа погрда што го 
дава ГиРО : “ Џ"арге5 бејиаи : Ќ Џогс зоп огтугпе : ипе сосоќќе аггеќе 
ипе иоќиге ек а аи соспег атипе иогх де дфисте5е : Сосбег аи бог5 ! - 
Хи фо де 74, рипање, сгга ип џиодуди. 2 Еп Ѓаќ, рипа, -е 5ап- 
ѓе к риапк,-е ) еќ сте5Е допс ип зупопуте де риѓе. Сте54 џип ќегте Чнп- 
јиге ; оп ФК соиггатепќ : џпе рипае де 5асгеие. ", Р. бигац : 
Отектоппате ебгоидие, Рауој, Рагњ, 1978, стР. 598. 
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ТА 


104 5 ХЈА 5. ) 

(7) ф ЦЕ РТВЕСТЕЏЕ РЕ ЕЦ"ЕСОГЕ АКИТУЕ РФАМ5 ЏМЕ СКАЗЕ 001 
МТЕМТ БУ АУОТЕ рЏ СНАНЏТ. Ј. 5 А"РМЕББЕ АЏХ ТКОТ5 РЕТТТ5 бАЌ- 
СОН ЌИТ ЗЕПВЕЕМТ АУОТЕ ЕТЕ |Е5 "" МЕМЕЏЕ5 ". 

- Тот, ЦА, ШЏЕБТ-СЕ ШЏЕ ТЏ А5 РАЈТ ? 

- ВЕ .. МОТ ... ЈАТ ПЕ РЕ ЦА СКАТЕ РАЊ5 |"ЕМСИТЕК. 

- РАЌЕАТТ : ТКОТ5 РТМАМСНЕ5 Р"Е СОШЕ. ЕТ Тот, ШЏЕТ-СЕ ВЏЕ 
ТЏ А5 ЕАТТ ? 

- НЕЏ .. ЈАТ МТ5 ЏМЕ РЏМАТБЕ ЏЕК ЦА СНАТОЕ рЏ ПАТТКЕ. 

- ЏЕ МЕЕЏХ ЕМ МТЕЏХ : НЏЕТ ЈОЏЕ5 РЕ СОЦЕЕ. ЕТ ТОТ, ШЏЕ5Т- 
СЕ Т"А5 ЕАТТ д БФЕМАМ"ФЕ-Т-ТЕ. АЏ ТКОЈОТЕПЕ РЕТЈТ бАЕСОМ. 

- АТ ЧЈЕТЕ рЏ САКТОМ РАЊК ЦА ЕЕМЕТЕЕ. 

- ЏЏ САРТОМ РАЊ ЦА ЕЕМЕТЊЕ 27 Вом ВЕМ, СЕТ РА5 ТКОР 
бКАМЕ. МЕ КЕСОПМЕМСЕ РЕЏ5 ЕТ С"Е5Т ТОЏТ. 

А СЕ ПОМЕНТ-ЕА ЕМТКЕ Р"ФАМ5 ЦА СЕА55Е ЏМ РЕТТТ СбАЊСОН ТОТАЌЕ- 
МЕМТ ЌЕСОЏУЕКТ ФЕ РАМБЕЛЕМТ5, |Е5 РФЕЏХА ВКА5 ЕМ ЕСНАЊРЕ, ТЈЕТЏ- 
ВАМТ. 

- ЏЏИЕБТ-СЕ ШЏЕ ТЏ ЕАТ5 ЦА 7 ШТ РЕМАМРА ЦЕ РЈТМЕСТЕЏЕ. Сон- 
МЕМТ Т"АРРЕШЕ5-ТЏ ? 

- ВМУСАШТОН. ( ЛЈе5ѓјуа! ди гаге 74, 


(49) т Џн ЏОУАбЕЏЕ ФЕ СОММЕКСЕ АЊИТУЕ БФАМ5 ЏМ НОТЕ ЕТ ОН 
ЦЕ РКОРОБЕ ЏМЕ СНАПВЊЕ. НМАТ5 ТЕ 5АРЕЊСОТТ ЖИТА У А ЏМЕ 
РЏМАТБЕ 5ЏЕ Ц"ОКЕТШЕК. Ј. РОЏО5Е ЏМ СЕТ ЕТ ЦЕ РАТКОМ 5Е РЕЕ- 
СТРЕТЕ : 

- Он ! МОНОТЕЏЕ, СЕ МЕТ МТЕМ. СЕ МЕТ ФЏ"ЏМЕ РЏМАТБЕ ! 

- чАТ ВЈЕН УЏ ШЏЕ С"ЕТАТТ ЏМЕ РЏМАТЊЕ ! ЕТ уоџ5 ТКОЏУЕ/ 
ВШЏЕ СЕ МЕТ БМТЕМ ? 

- ВТЕМ 50к, ПОМОТЕЏК. ЕТ РЏТ5 Б"АТЦЕЦЏЕ5 ЏОЏ5 М"АМЕ7 РА5 А 
УОЏ5 ТМЕЏТЕТЕК : ЕШЕ Е5Т ПОЌТЕ. 

(Е КЕМ"ФЕМАТН ПАТЕН, ЦЕ СЕТЕМТ ФЕБСЕМр РЕ 5А СНАПВЊЕ РОЏЕ. 
РАУЕЌ ЕТ ТЕ БЈТ АЏ РАТЕОМ: 

- МОЏ5 БАМЕ2, ЦА РЏМАТБЕ Б"НТЕЊ З5ОТЕ, ЕШЕ ЕТАТТ ВТЕМ ПОК- 
ТЕ. МАТ5 ШЏ"ЕБТ-СЕ ЌЏ"Т У А ЕЏ СОММЕ РЕЏР|Е А 50. ЕНТЕККЕМЕНТ 
"( Хееге :с Паст. Дде5 МП154. агоје5, 1309 ), 
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(19) ф  - ШДЏЈОЏЕО"НЏТ, АНМОМСЕ  ЏМ ЕЦЕУЕ РЕ СМ 
1, ЈАТ ЕТЕ ЦЕ ЗЕШ А РОЏУОТЕ ФЕРОМОРЊЕ А ЏНЕ ШЏЕБТТОМ Џ"А- 
УАТТ РОБЕЕ ЦЕ РИОРЕ55ЕЏК. 

- Врлуо. ЕТ ЕЏАУАТТ-ТЕ РФЕМАЊБЕ ? 

- тт ШЏЕЦ ЕБТ Ц"ЕМЕАМТ БЕ СМЕТТМ ЌЏТ А ПТ5 ЏМЕ РЏМАТБЕ 5ЏЕ 


МА СНАТБЕ ( г“Нитоиг де5 епѓато, 49 ), 


(20) ф Џн бАК5 БЕ РКЕБЕМТЕ СНЕ7 ЦЕ РБУСНТАТЊЕ ЕТ Ти БЕСКАЌЕ: 

- МОН ЕХТБТЕМСЕ Е5Т РЕМЕМЏЕ НОЊЕТВЕЕ. ЈЕ 5115 Ф МЕ РКО- 
РЊЕТЕ МАЦА"ФТУЕ, ЕТ РОЏЕТАМТ РФЏ МАТТМ АЏ 5ОТЕ ЕТ ри 5ОТЕ АЏ 
МАТЕЊ, ЈЕ БЕМ5 ФЕ5 РЕТЈТЕ5 ВЕТЕ5 ЌЏТ ЗЕ РМОМЕМЕМТ ЗЏЕ ПОТ : 
ФЕ5 САГАЊО5, ФЕ5 АМАЈСМЕЕ5, "ФЕ5 5СОКРТОМ5, РФЕ5 РЏМАТ5Е5 ... Ет 
КЕ ВОМНОММЕ 5Е СКАТТЕ, 5Е СКТРЕ ЕТ 5Е СОМТОКОТОММЕ. 

- НЕ. кА Е АРРЕТЕ2 УО5 ТЈС5 ЕТ ЏОЗ бКТМАСЕ5, 5 ЕСИТЕ |Е 
Р5УСНТАТЊЕ, ОЏ УОЏ5 АЦШЕ7 БЕСОЏЕЊ ТОЏТЕ ЏОТЊЕ МЕЊМЕЊЕ 5ЏЕ ПОТ 
-. ( Хееге :с ПЕ де По. дгбје5, 1986 ). 


Со оглед на тоа што тавтабитата претставува паразит кој му го 
загорчува животот, човекот чувствува непријатност и бес уште при 
нејзиното здогледување : (01) њ РЏМАТЕ ! :К рор. еќ гееЕ. 
ехстатаќјоп де зигргазе, де дерјЕ 9 (| Јех15 ), (оо) њ МА 
РЏМАЕТБЕ Е5Т РА5ЕЕ : Ќ агег. та сојеге а се556 9) (4 КоЈјапа, 


ЕЕ ЈА, њЈеч ) 


6) Чувствувајќи одвратност и гадење во однос на тавтабитите 
човекот сака да се отараси од нив. За таа цел народот измислил 
разни начини што ги наоѓаме во следните три верувања : (23) ф 


- 


РОџк БЕТКЏИТЊЕ ЦЕ5 РЏМАТ5Е5 ОМ 5Е ЕКМАТТ АЏТМЕЕОТ5, А ТЕБЕ, ЗЕ 
СКАТЕ5 ТПРМЕБМЕЕ5 Бриџ ЈЏ5 БЕ5 ТАКТЕ5 АЏА ЕМЏТТ5 ПАМСЕЕ5 А ЦА ЕЕТЕ 
РАВОТ55АЕ ( КоЈЈапа, ќ. 43, ге )у (еч4) шт Роџке ЕиотенЕК 
ЦЕ5 РЏМАТБЕ5 Б"ЏМ ТТ ШТ. ЕАЏТ У МЕТТЊЕ ЏМ О5 БЕ МОЌКТ ОЏ ВТЕМ (ТРЕ 
Ц"ЕМАЊЕТЕЕ БЕ ЗАТМТ-ЈЕАМ АЏХ ТКОЈ5 СОТМ5 РЏ ЦЕТ : АЦОВ5 ЕШЕ5 5 ЕМ 
УОМТ РАЊЕ ЦЕ ШЏАТКЕТЕМЕ ( Хојапа, Е. 423, 405 ) (25) 
Роџк ЕЦОТСМЕЕ ЦЕ5 РЏМАТБЕ5 Б"ЏМ ТТ ОМ МЕТ МЕЏЕ РИМАТБЕ5 РАМ5 ЏМЕ 
ВОТТЕ ЖЏ"ОМ ЕОЏЕЊЕ БАМ5 ЦА РОСНЕ Б"ЏМ РАЗ5АМТ ОЏ УОТ5ТИ. |Е5 
РЏМАТБЕ5 БЕ ТМАМУРОКТЕМТ ТОЏТЕ5 ФАЊ ЦА ПМАТ5ОМ БЕ СЕ ФЕММТЕК. 
( Хкојана, Е. 4139, Је5 : жашоцае |. 
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Во денешно време луѓето на помош имаат и разни 
хемиски средства што се гледа од следниот виц : 


(6) т Џи СКТЕМТ ЕМТКЕ СНЕг ИМ. МИЕТ ГЕ РФКОСЏТУТЕ РЕ КА КЏЕ 
ЕКАМКСТМ. 

- ЏОММЕЛ-МОТ, ЏН РБО"ФЏТТ РОЏЕ БРЕТМИТЊЕ ЦЕ5 РЏМАТ5Е5, 5 
УОЏ5 РЕАТТ. 

- МОЏ5 АМЕ7 ЏМ СКАМО АРРАЊТЕМЕМТ ? БЕМАМВЕ М. МЕТ. 

- ЏЊЕ РЕТЕТЕ СНАПМВЊЕ ФЕШСЕМЕМТ. 

- ЌиОК5 ЏН ЖЏАЊТ БИРЕТКА. МОЏ5 М"АМЕЛ ЌЏА ЏАРОВЕБЕК. ЕТ ЕЕ 
ЦЕМВРЕМАТН РЕЏ5 ФЕ РЏИМАТБЕ5. 

МАТ5 МОМ : КЕ ЦЕМРЕМАТН ЦЕ СЕИТЕМТ ЌЕЏТЕМТ. 

- БЏОМНЕХ-МЕМ ЏИМИ БРЕМТТЕЕ. 

ЦЕ КЕМ"ЕМАТМ ЕНСОЊЕ ТЕ РКЕМО ЏМ |ТТМЕ. ЦЕ ЏИЦЕМРЕМАТН 1! 
ЕМ АСНЕТЕ ЏМ ВТ"ОМ РЕ СТМЕ |ТТЊЕ5. ГТМАЦЕМЕМТ ТО БЕМАЊ"ФЕ АЈ 
РОБЏТОТЕ : 

- Рак 100 |ЕТЊЕ5, УОЏ5 РОЏУЕ7 МЕ РАТМЕ ЏМЕ КЕристтом ? 

- Мат5 ПОНТЕЏЕ, 5"ЕТОММЕ (Е ФИОБИЕБТЕ, ЏОЏ5 АМЕ7 АСНЕТЕ ЏМ 
НОТЕ1 ОЏ фЏОТ, ФЕРЏТ5 Ц"АЏТКЕ ЈОЏЕ ? 

- МА15 мом, ЧЕ УОЏ5 А55ЏМЕ. С"Е5Т ТОЏЧОЏЕ5 РОЏЕ ПА СНАПВЌЕ. 

- ОНЕ Ацок5 МОМОЈЕЏЕ. С“ЕФТ ТМИТИШЕ : ПОМ РЕО"РШЕТ Е5Т ЏМ 
РБО"ФЏТТ ВЕ РМЕПТЕЊЕ ЖЏАШТЕ. СЕ 5О0МТ УОБ РЏМАТБЕ5 ЖЏТ МЕ МА- 
ЦЕМТ ЌТЕМ !( ЕлеусЈорбаѓе ди гаге, 29 ) 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


5 235. Анализирајќи ги значењата на француските фигура- 
тивни единици ( вкупно 26 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "ГАВТАБИТА" доаѓаме до следните заклучоци : 

- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 2 
особини. Особината "ИЗГЛЕД" симболизира глад, изгладнетост ( 4 
единица под реден број 4 ), подлост и полтронство ( 1 единица под 
реден број г ), смачкува, победува ( 3 ). Особината "СМРДБА" сим- 
болизира смрдеа ( 4 ), отворање непријатни теми ( 5 ), сексуален 
однос (за жена ) ( 6 ). Значи вкупно 6 единици се со симболика 


ЗЧБ ВИДОБИ ИНСЕКТИ 


која потекнува од групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку г особи- 
ни. Особината "МЕСТО НА ЖИВЕЕЊЕ" симболизира носач на мртовечки 
сандак ( 7 ), лажна богомолка (Хи 9 ), проститутка и лоша жена 
(10), Особината "НАЧИН НА ОДЕЊЕ" симбодизира бавно одење (11), 
мрзливко, влечко ( 12 )., Значи вкупно 6 единици се со симболика 
која потекнува од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ТАБТАБИТАТА И ДРУГИТЕ 
ЖИВОТНИ“ е претставена преку г единици кои симболизираат задевач и 
паразит (43 и 44). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ, МЕГУ ТАБТАБИТАТА И ЧОВЕКОТ" 
симболизира задевач и паразит ( 15 16, 47, 148, 19, 20, е3, 24, г5 
и гб ) непријатност и бес ( 21 и ге ), Значи вкупно 142 единици се 
со симболика која потекнува од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ 
ТАВТАРБИТАТА И ЧОВЕКОТ“. 


Сумирајќи го семантизмот на тавтабитата во францускиот корпус 
можеме да го кажеме следново за лексичката категорија фигуративни 
значења на тавтабитата во францускиот јазик: 


Тавтабитата во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории : како човечко тело 
(глад, изгладнетост, смрдеа ) како човечко однесување ( подлост, 
полтронство, смачкува, победува, отворање непријатни теми, сексу- 
ален однос ( за жена ј, носач на мртовечки сандак, лажна богомо- 
лка, проотитутка и лоша жена, бавно одење, мрзливко, влечко, 
задевач и паразит, непријатност и бес ). 


5 236. КаЈ француските фигуративни единици со тавтабита 
ја имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- сите 26 единици се со негативна референтна вредност што 
значи и сите 143 признаци се исто така со негативен строеж. 


Тавтабитата се јавува исклучиво со негативна референтна 
вредност во француските фигуративни единици. 


ши 
е 
Шке| 


ТАВТАБИТАТА ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 237. Француските фигуративни единици со "ТА 
ВТАБИТА" се засновани врз 6 разни стилски фигури, како различни 
видови на фигуративно значење. Нивната застапеност е следната : од 
вкупно г6 единици прва по бројност е метафората со 42 единици 
(4015 7 ), на второ место е компарацијата ( вкупно 5 единици или 
1923 4), на трето место се единиците со конкретно значење (вку - 
пно 4 единици или 14538 4), на четврто место е аналогијата (ку - 
пно 3 единици или Ц54 7) и петтото место го делат метонимијата 
и персонификацијата со по 4 единица или 3,85 7 ). 


Б. ТАВТАБИТАТА ВО ПНМАКЕДАОНСЕИОТ ЈАЗИК 


8. СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


8 238. Во македонскиот корпус застапен е само признакот 
ОДНЕСУВАЊЕ НЕГУ ТАВТАБИТАТА И ЧОВЕКОТ со 4 единици од кои една Ја 
содржи особината задевање и касање : 


() а" Го ПРАШУВА УЧИТЕАКАТА ТРАЈЧЕ : 

- КАЖИ МИ ТИ ТРАЈЧЕ, КОЕ ДОМАШНО ЖИВОТНО ИУ Е НАЈВЕРНО НА 
ЧОВЕКОТ ? 

ТРАЈЧЕ ОДГОВАРА : 

- ТАВТАБИТАТА, УЧИТЕАКЕ, ТАА НИКОГАШ НЕ СЕ ОДВОЈУВА ОД ЧО- 
ВЕКОТ. -К ора е Биц на изнеререно очекуране на одреден одго- 
Бор - куче и потоа следура друг одгорор 9 


додека три единици претстарураат Берурана за тоа како да се от- 
странат тартавитите : 

(е) д Едни ПИШУААЕ И АМАЈАИИ И "И КАЛААЕ ПО КОШИЊАТА, ЗА АА 
"ТИ СНЕМА ТАВТАБИТИТЕ.  (...) ЗА АА СОТРИШ ТАВТАБИТИ, БИДУАЛО АА 
ПОЧАЖИШ ЧЕТИРИТЕ КОШЕИ НА БИДОИТЕ СО СВЕЌАТА ШТО СИ ЈА ЗАПАЛИА В 
ЦРКВА НА ВЕЛИГАЕН, КОГА ГО ЧУ "ХРИСТОС ВОСКРЕСЕ". ( Деленков : 
Верувања, 153 ин 17о?), 


(3) а На ГУРЃЕВАЕН Ако ВИДИШ АА НОСИТ НЕКОЈ ТРЕВА ЗЕЛЕНА, АА 
СИ УКРАДЕА ТРОШКА И ДА ЈА КЛАДИШ КАЈ ШТО ИМА ТАВТАБИТИ, И НЕПЕНАЕК 
МУ БИЛО ЧА АА СЕ СОТРАТ. (| Цепенков : Берувања, 374) 


Зч8 ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


(4) "4 СПРОТИ ТоОдДОРИЦА ( ТодоРОА САБОТА) „ ЗЕПААТ И 
ЧЕТИРИ ЗРНЦА ПЧЕНИЦА ОД ЦРКВА И "И СААДАТ ВО ЈЕДНА ЧАША „ ОТКОА ЌЕ 
ПОРАСТАТ, ЌЕ "И СКИНАТ ПЕРЈАТА И ЌЕ "И ЗАКАЧАТ ВО ЧЕТИРИТЕ КОШЕИ 
ЗА ДА СЕ СОТРАТ ТАВТАБИТИТЕ. (| Деленков : Берувања, 465 ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


5 239. Анализирајќи ги значењата на македонските фигу- 
ративни единици ( вкупно 4 ) кои содржат лексеми од лексичко- 
семантичкото поле "ГАВТАБИТА" доаѓаме до следните заклучоци : 

- групата признаци ЖДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ТАВТАБИТАТА И ЧОВЕКОТ" е 
претставена преку е особини. Особината "ЗАДЕВАЊЕ И КАСАЊЕ" симбо- 
лизира задевач и паразит ( 14 ). Особината “"ТРЕБЕЊЕ" симболизира 


исто така задевач и паразит (2, 3, и 4). 


Сумирајќи го семантизмот на тавтабитата во македонскиот 
корпус можеме да кажеме дека тавтабитата се јавува исклучиво со 


симболика на задевач и паразит, 


Сите 4 единици се со негативна референтна вредност. 


Од стилските фигури во македонскиот корпус со тавтабита 
најзастапена е аналогијата со 3 единици или 75 4 а потоа доаѓа 
конкретното значење со 4 единица или 25 7. 


с. 13. КОНАРЕЦ 


5 а40. Комарецот се наоѓа на тринаесетто место, меѓу 
инсектите во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања 
(3 единици со фигуративно значење или е,18 4 од вкупно 1056 
единици ). Во македонскиот корпус комарецот се наоѓа на осмо место 
со 14 единици ( од вкупно 407 ) или 3,44 7, 


Во врска со митологијата сврзана за комарецот ги срекаваме 
овие податоци но Речникот на симболи : 


КОМАРЕЦ ЗА 


Комарецот е симбол на агресивност. Тој упорцио се 
обидува да го наруши интимниот живот на жртвата и се храни со 
нејзината крв. 


Се наведува и податокот дека еден грчки историчар мисли дека 
прочуената сфинга од Теба, која се сметала за страшен монструм, 
била само обичен маларичен комарец. Тој монструм им поставувал 
загатки на минувачите и потоа, откако тие не можеле да го погодат 
одговорот, ги убивал. Едип ја решил загатката на тој начин што ги 
исушил барите со помош на систем на испусти. 


Оваа нова претпоставка за сфингата фрла и поинаква светлина 
на Едиповиот комплекс. Имено, кралот на Теба, не можејќи да излезе 
на крај со сфингата, се помирил со нејзината злокобна улога и на 
одреден начин станал одговорен за злото што не можел да го истре- 
би. Кралот Лај станал овоплотување на злото, на маларичниот кома- 
рец. Така, за да се победи комарецот, требало да се отстрани 
кралот. Оттаму и убиството на кралот, а со оглед на тоа што кралот 
е татко на Едип, тоа е убиство на таткото кој му го попречува 
патот на синот. 


Од друга страна, барата е само еден од многуте симболи на 
несвесното. НБарата може да се ослободи од својата застојана вода 
во која се размножуваат комарците само ако се отворат канали. 
Канали на несвесното преставуваат разните начини на себеизразување 
како што се : сонот, говорот, поезијата, сликарството, музиката. 
Барата всушност го претставува таткото. Во таа ситуација појавата 
на Едип претставува фигура на психоаналитичарот. Едип го отвора 
патот за комуникација : тој помага да се отстрани таткото. Бо еден 
момент во личноста на Едип се спојуваат двете улоги : улогата на 
аналист и на анализиран. Во моментот кога се отвораат каналите и 
кога умираат комарците, лечењето се завршува, разделените делови 
на личноста се спојуваат во едно што докажува дека човек може 
единствено сам да си се спаси. (1) 


а) Сп Ј. Снехањег А АА. 4бпеегргапќ : Феѓќтопнатте Че5 
5утроје5, Кореги Џаѓѓопи, Раг, 1982, СТР. 653. 
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А. КОМАРЕЦОТ во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
А. СЕПИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


5 241. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен во 2 еди- 
ници од базата ( од вкупно е3 единици ) и со 8,70 4 се наоѓа на 
второ место меѓу четири групи признаци. Овој признак е застапен 
преку е особини : големина и како животно. 


Особината годемина е застапена во една погрда во која комаре- 
цот симболизира мало суштество или дете: (1) ф МОЏТТИЦЕ ( ТТЕЕ- 
ТОТ ФЕ ЦА, ЕН, ПОЏОТТЕЏЕ ! И) - Ќ 5е д1Е - сотте "тоиснегоп", 
"Јпзеске", "Еоцгта" еќс, - роиг бсагкег цп ауогкоп ) ; к ѓат. 
епѓапк ќоик тепи еќ гетиапе ( 5уп. тоцснегоп ) 2) ( ЈехЈ5 ). 


Особината како животно е застапена исто така во една единица 
која симболизира налудничавост : (?) ф АУОТЕ ЏИ ПОЏ5ТТШЏЕ БАН5 
ЦА ВОТТЕ А 5Е - ќ акге ѓоц ) ( Агроќ ди согрз ). 


8 еде. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 1 единица и со 
4,35 и го дели третото место. Овој признак е претставен преку 14 
особина. Особината однесување според времето ја среќаваме во едно 
претскажување : (3) ф ПЕ У Ад ПМЕМАСЕ Р"ОРАБЕ |ОРЕЏЕ |Е5 СОЏ5ТН5 
5" АТТАСНЕМТ А ЦА РЕАЏ ФЕ |Ш"НОММЕ ( Дасѓоп5 аде5 феѓе5 ). 


5 243. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ КОМАРЕЦОТ И ДРУГИТЕ ЖИ- 
ВОТНИ е застапен во 4 единица и го дели третото место со претхо- 
дниот признак. Се работи за еден виц во кој комарецот се јавува во 
неговата улога на задевач ( против носорогот па оттаму и комичниот 
ефект ): 


(4) ф Ем АЕКТЕЏЕ, ЏН ПМОЏОТТЕФЏЕ КЕМСОМТРЕ ЏМ ФЕ 5Е5 СОМБЕ- 
МЕЌЕ5 ЕТ 5 ТНЕЏТЕТЕ : 

- ФЏЕ 5Е РА55Е-Т-ТЕ 7 Ти МА РА5 |"АТК ЕМ ЕОЌМЕ. 

- ЕТ РОЏЕ САЏБЕ ! ЈЕ МЕ 5Џ15 ЕОШМЕ КЕ БАБО ЕМ УОШАМТ РУ- 
СЦЕЕ ЏМ МНТМОСЕКО5. ( Ј“Нитоиг де5 апјтаих, 16 ) 


КОМАРЕЦОТ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК ЕСЕПИОЛОШЕИ ПРИЗНАЦИЈ зо 


8 ое44. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ НЕГУ КОНАРЕЦОТ И Ч 
ВЕКОТ се јавува во 49 единици и со 90,61 4 се наоѓа на прво место, 


Комарецот ги напаѓа лугето и им ја цица крвта па поради тоа 
тој симболизира задевач и опасно суштество во два афоризми : (5) | 
|Е5 ВОЏОТТЕЏЕ5 ОМТ ЦСЕКТАТМЕМЕМТ ЕАТТ ПЕТТМЕ РЕЏ5 РЕ УЕТЕПЕМТ5 
ФЏР ЦЕ рО5 РБЕ5 РЕМПЕ5 ШЏЕ ЦА РЏВФЕЏК. ( Ј“Нитоиг Че5 апатаих, 
154 : Сосо СНапе1 ), (Б) њф ЦЕ ПОЏОТТШЏЕ М"А ЕТЕ СКЃЕ МЏЕ 
РОЏЕ ПМТЕЏХ ЕАТЊЕ АРРЊЕСТЕКЕ ЦА ПОЏСНЕ. ( Ј“Литоиг аез апштаих, 
154 : АЈрнопче АЈаз5 ) И Во неколку вицеви: 


(Т) њф А5515 5Џ9 ЦЕЏЕ5 РЕАМСНЕ5 А СЕОЏ5, БЕЏА РАКТЕ5 ТМРТЕЊ 
РРЕРАЌЕМТ ШЕЏЕ5 РКОСНАТМЕ5 МАСАМСЕ5. 

- МОТ, ЕМ ТОЏТ СА5, "ТТ ЦМ, ЈЕ ЊЕ КЕТОЏЕЊЕЊАТ ЏЈАМАТ5 ЕН 
САМАЌОЏЕ.  Ј“У АТ РА55Е ШЏИТМЕЕ ЈОЏЕ5, |"АМЊЕЕ РЕКМТЕЊЕ, ЕТ ЏЈЕ 
МАТ РА5 РЏ У ЕЕКМЕЌ |"ОЕТи, А САЏБЕ ФЕ5 РЈЕОКЕ5 ФЕ НОЏ5ТТ- 
СЏЕ5. ( Ш"ритоиг де5 апатаих, 11 ), 


(9) ф Аџ вор РЕ Е|"АМАЛОМЕ, БЕЏХ ЕХРЦЕОНАТЕЏЕ5 5ОМТ ЕМ"ОЊИТ5 
5015 ЏМЕ ТЕМТЕ. ЏЕЏХ ЕМОЊМИЕ5 ПОЏОТТЕФЏЕ5 ЗИКЕТОБЕМТ ЕТ ЦЕ РКЕ- 
МТЕВ РТТ А ЦАЏТЊЕ: 

- ОМ ЦЕ5 МАМБЕ ОЏ ОМ ЦЕ5 ЕМРОЊТЕ ? 

- чЈЕ СКОТ5 ШЏ"ТЕ ЏАШТ МТЕЏХ ЦЕ5 ВОЏЕЕЕЊ ТОЏТ РЕ ФЏТТЕ, ВРАТ 
КЕ 5ЕСОМр МОЏОТТЕЏЕ. 51 ЦЕ5 СЊРО5 МОЏ5 МОТЕМТ РАФБЕЊ АУЕС, 115 
МОНТ НОЏ5 КЕ5 ЕАЏСНЕВ... ( Хееге : Пасе дез П.а5Е Чедјез, 
1015 ), 


(9) ф ЧЕ КА СЏТ55Е РЕ Ковтмоом Сри506, ШЕ У А РВЕЏК ПОЏ5 
ТТЕЏЕ5. ЕТ ЦЕ РНЕМТЕК ЗОЕХСИАТЕ : 

- ПАТМТЕМАМТ, Ј"ЕМ АТ ПМАЊЊЕ. ЏЈЕ МЕ ТТЕЕ. 

- ЏАССОЕр, КЕРОМр Е"АЏТКЕ. АА МЕМРЌЕРТ.. ( ДЛХесеге : 
ПЈСЕ. де5 мНЈ15Е,. агбје5, 1308), 


(0) | БЕ ЏНЕ РЕАБЕ ВОМРЕЕ, ЏМ УАСАМСТЕЕ УОЕТ 5ЏЕбЕЕ НЕ 
БОЏЈАТМЕ БЕ РЈТЕЏУЌЕ5 бЕАМТЕ5 ШЏТ ЗАТ5Т5ЕМТ ЦЕ5 ВАЈБМЕЏЕ5 рАМЗ 
СЕЏЕ5 ТЕМТАСИСЕ5 ЕТ |Е5 ЕМТКАТМЕМТ УЕЌ5 |Е5 Е1015. 

- 5Т БЕЏЕЕТЕМТ, ФОЏРЕЊЕ-Т-ТЕ, СЕ5 ВОММЕ5 ВЕТЕ5, РОЏУАШЕМТ 


Зае ВидоВИ ИНСЕЕТИ 


. ТЕМ РЏ5" МОЏ5 БЕВАЊА5УЕЕ БЕ5 ПОЏУТЕФЏЕ5 
(Гнитоиг ге5 апгутаик, 49 ) 


Следните два вица се варијантни а вториот се разликува од 
првиот по посовременото средство за осветлување : 


(4) ф Џм РЕТТТ бАКСОМ, ЕМ МАСАМСЕ5 РМЕ5 БЕ ("ЕТАМС РЕ БВЕИ- 
ЌЕ. А ЕОИТ МА БЏРРОЊТЕ Р"ЕТЊЕ НАКСЕКЕ ТОЏТЕ ЦА ЏЈОЏЕМЕЕ РАК 
ЦЕ5 МОЏОТТЕЏЕ5. (Е 50ШТЕ, 5ОМ МЕСОМТЕМТЕИЕМТ ФЕ ТКАМОЕОКИЕ ЕМ 
РАНТЕЏЕ ЌЏАМО ТЕ АРЕЌСОТТ Р"ФЕ5 МЕВ5 (ЏТБАМТ5. 

- ЏЕ5 МОЈТА ! СМТЕ-Т-НИ, ЕМ АЦАМТ Е ЊЕЕЏСЈЕЊР ФАЊ5 (ЦЕ 
ВРА5 БЕ 5А МАМАМ, ТЕ5 ЊЕУТЕММЕМТ ... АУЕС БЕ5 ЦАМТЕЊМЕ5 ! 
( гНитоиг де5 апаштаих, 4116 1) 


42) њт ЏМ ТЕКРАТМ РЕ САМРТЊС Е5Т АТТАШЏЕ РАК ЏНЕ ЕБСАВИТЦЕ 
ФЕ ПОЏОТТЕЏЕ5 ... СЕКА РКЕ РФЕЏХ НЕЏКЕ5, РИТ5, ФЦИЕНЖСЕ, ЕЕ5 
МОЏОТЕЕЏЕ5 БЕМВЕЕМТ РАЌТТ5 ... ЏМ САМРЕЏЕ 5Е ЊЕЈОШТТ : 
- ОЏРЕ ОМ МА ЕМЕТМ ЕТЊЕ ТКАМЕФИТИЕ. ЏМ АЏТЊЕ СЕТ55Е 5А ТЕТЕ 
НОК5 РЕ 5А ТЕМТЕ. ТЕ АРЕКСОТТ Р"ФЕЏХ УЕК5 |ЏЕБАМТ5 ЕТ АММОМСЕ : 
- СЕ5Т РА5 ЕЈМИ, Г|Е5 бАЊ5 .. ЈЕ5 МАРРУТШЏЕНТ АУЕС РЕ5 
ЦАМРЕ5 ЕЦЕСТЕТЕЈЕ5 ! ( Ре5ѓјуа! Чи гаге, 381 ) 


за да не ги каснат комарците луѓето измислувале разни начини 
што се забележени во следните верувања : (3) ф Пи ЕАЏТ МАМБЕК 
рЏ СНОЏ УМЕРТ ЦЕ МАКРТ-СРА5, РОЏЕ МЕ РА5 ЕТКЕ МАМБЕ РЕ5 "ПОЏСНЕТ 
ТЕ5“, ( ХдоШапа, ќ 413, 144 : уацЦопзе ), (4) фФ. Он џт 
АЏА ЕМЕАМТ5, ЦЕ ЈОЏЕ ру САЊМАУА, ТЕ МЕ ЕАЏТ РА5 МАМСЕЌ РЕ БОЏРЕ 
СЕ 5ОТК, 51 УОЏ5 ЕМ МАМСЕХ |Е5 ИОЏ55ГОМ5 ЏОЏ5 НМАМСЕЊОМТ ТОЏТЕ 
Ц"АМЊНЕЕ ( КоЈјапа, ЕЕ. 2, ЗОЧ : фДеик-оеуге5 ) (15) Ф 
СЕЦЏЕ ќЏТ МЕ МАМБЕ РА5 ФЕ БОЏРЕ СбРА55Е РЕМБФАМТ |Е5 ,„ТКОГ5 РФЕКМТЕК5 
ЧОЏЕ5 БЕ (САММАУА ЕМА РТЕЖЏЕ РАЌ |Е5 СОЏОТМ5 ТОЏТ ЦЕ ЌЕФТЕ БРЕ 
ЦАММЕЕ ( ДоЈјапа, ќ. 3, ЗОЧ : ЏШогаепе ), (б) фе 51 ЕЕ5 
СОЏУТМ5 УМОШТТБЕМТ АЏТОЏЕ Р"Е УОЏ5 РЕМ"АМТ ЦА МЏТТ, СЕТ ЖЏЕ УОЏ5 
АМЕ2 ОЏВЕТЕ БЕ РТКЕ ЏОТЊЕ РКТЕЌЕ ( КоЈЈапа, ќ. 12, 445 
Агдеппе5 ). 


Ако не помогнат тие акции тогаш треба да се направи исшто 
друго. Еден од начините е да се заштитат одредени делови од Тело 
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то, 


како што гледаме од следната сексолошка фразема 


(Т) ф 5Е МЕТТЊЕ ЦА РТМЕ А |"АВЕТ РЕ5 ПОЏУТТЕШЕ5 с ќ Ѓајге 
Гатоиг ) (Агеоќ ди согро ). Потоа на ред доаѓа оркањето : 


(18) шф Роџе СНА55ЕР ЦЕ5 СОЏ5ЕМ5 ВМ ЕМРКОТТ ОМ ЕАЈТ ЦА СНЏ5БЕЕ, 
С.-А-р. ОН РБЕОБШТ АЏ МОУЕМ БЕ5 РЕАМТЕ5 ОБРОЕЕКЕМТЕ5 ВЕОЦЕЕ5 ШЏМЕ 
ЕЏМЕЕ ЕРАТ55Е. ( КоЈЈапа, ќ. 147, 244 : Уепдбе ), па става- 


њето мрежи : 


(19) ф - СЕТ СЏБЕТЕЏА, ОЕТОММЕ ЏМ ПОМОТЕЏЕ Фи АККЕУЕ ЕМ 
МАСАНСЕ5, АУЕС 5А РЕТЕТЕ ЕАМИЕКЕ, "ФАЊ5 ЦА УТЦЕА ФИТ А ЦОЏЕЕ 
ВАМ ЕЕ МЕР"Т: ТОЏТЕ5 УО ЕЕМЕТЊЕ5 50МТ ЕФИТРЕЕ5 "ФЕ "ФЕЏХА 50Ќ 
ТЕ5 ФЕ ПОЏОТЕЕЏАТКЕ5. 

- ВТЕМ 500, ЕХРЕТФЏЕ ЦЕ РЊКОРНТЕТАТЊЕ РЕ ЦА УТЦА. ЦЕ5 ПНОЏ5- 
ТТЕЏАЕКЕ5 А РЕТТТЕ5 МАЈШЕ5 5ОМТ РЕЗТТМЕЕ5 А ЕМРЕСНЕЊ ГЕ5 
РЕТТТ5 ПОЏ5ТТЕЏЕ5 БЕМТЊЕК, ЕТ СЕШЕ5 А СМАМ"РЕ5 ПАТЦЕ5 50НТ 
РОЏЕ ЦЕ5 б6ко5. ( Ј“Нитоиг де5 апѓгтаих, 119 ) 


Ако комарците и понатаму упорно напаѓаат тогаш не преостанува 


ништо друго туку нивно требење : 


(ФО) ф - Џоџ5 АУЕЛ ТМЕ5 ВТЕМ ЈОЏШЕ, НТЕЕ 5ОШТК, РЕТ ЦЕ ПАТЊЕ 
БЏЏМ РЕТЕТТ УТЦЦАЊЕ АЏ СНЕЕ Б"ОРСНЕБТЊЕ Б"ЏМЕ НАЊМОМТЕ УЕМЏЕ 
БОММЕЌ ЏМ СОМСЕКТ, А ("ОССАФТОМ РЕ ЦА РЕТЕ ЦОСАЕ. МАЕ ЏЈ"1 
бМОНАТ5 фЏ"Т. У АУАТТ ТАМТ БЕ СОЏР5 ФЕ СУПВАЊЕ ВФАЊ5 ГЕ ф0 
ГЕРО БЕ НЌАЈУЕ. 

- СЕТ 5ЏЕТОЏТ, АУОЏЕ ЦЕ МАЕБТКО, ЌЏЕ МОТЊЕ СУМВАЦТЕК МЕ 
РЕЏТ РА5 ОЏРРОКТЕК ЦЕ5 РЕФОЌЕ5 БЕ МОЏ5ТЕШЏЕ5. ( ЈеЛитоцт" 
де5 апјтаих, 117 ), 


(21) Џи АКТБТОСКАТЕ БЕ НАЏТЕ ЦТОМЕЕ А ЕТЕ СКЏЕЦКЕМЕМТ 
РТЕЏЕ РАК ЏМ МОЏ5ТТЕЏЕ. 

- (ДЏЕ МОМОТЕЏЕ ЦЕ СОПРТЕ МЕ РЕШМЕТТЕ ... Р"РЕТТ 50М УАЕТ БЕ 
СНАМВЊЕ ЕМ 5 АРРМЕТАМТ А ЕСМАБЕЊ |"ЕМЗЕСТЕ СОМТКЕ |Е ПИК. 

- ЧЏЕТОЏТ РА5, ЕТЕМЕ, РКОТЕФТЕ ЦЕ МОВЦЕ. МОЏВЕГЕЛ РАЗ 
ЌЏЕ, ПМАТНТЕМАМТ, ТЕ А БЏ АМС ВЕЕЏ ФАЊ5 ЦЕ5 УЕТЊЕ5. (7 ги- 
тоиг де апштаих, гее ), 
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или пак употреба на разни хемиски средства 
(ге) ф Џи СНТМТУТЕ, ТКЕ5 РЕКИ ФЕСОЦШОБТЕ, УТЕМТ ВП ЕНУЕМТЕЊ 
ЏМЕ ВОМВЕ А УАРОШТБЕК, ФЏТ РЕМИЕТ РЕ 5Е ЏЕМБЕЌК БЕ5 ПОЏУТТЕЏЕ5 
БАМ5 ЦЕ5 ТЈЕК. СА ШЕЏЕ ФОММЕ ЗЕЏЕМЕМТ ФЕ5 РЕМАМСЕАТ50Н5 ... 
( Хегге : Пе. Че5 Н151. дгоје5, 1315 ) 


Сепак во некои краеви од светот постои верување дека комарци- 
те и воопшто инсектите ги отелотворуваат душите на умрените па 
затоа и не треба да се убиваат : (23) шт Ем АНЕЕтецЕ ри 5џр, ом 
БЕТ ШЏЕ ЦЕ5 ТМБЕСТЕ5 ЕТ ЛЕ5 ЕТОТЕ5 ЕШАМТЕ5 5ОМТ |Е5 АМЕ5 РЕ5 
МОКТ5 УТБЕТАЊТ, |Е5 ЏМ5, ЦА ТЕКЊЕ, ЕТ ЦЕ5 АЏТЊЕ5, ЕЕ СТЕ. СЕТ 
РОЏЕЌЈОТ ОМ БОТТ Е САК"ФЕК Р"ЕСКАФЕЕ ЏМ ПОЏОТТЕЏЕ. ( ПЈСЕЈОП- 
пагаге дез зирег5ишопо ) 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


8 245. Анализирајќи ги значењата на француските фигура- 
тивни единици ( вкупно г2 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "КОМАРЕЦ" доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку г 
особини : особината "ГОЛЕМИНА" симболизира мало суштество или дете 
( единицата под број 4 ). Особината "КАКО ЖИВОТНО" симболизира 
налудничавост ( е ). значи вкупно 2 единици се со симболика која 
потекнува од групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ“. 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" донесува претскажување на 
бура ( единицата под број 3 ). 


- групата признаци ЧОДНЕСУВАЊЕ, МЕГУ КОМАРЕЦОТ И ДРУГИТЕ, ЖИБО- 
ТНИ" е претставена преку 14 единица која симболизира задевач ( еди- 
ницата под број А ). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ КОМАРЕЦОТ И ЧОВЕКОТ" е 
претставена преку 4 особина. Особината "НАПАГАЊЕ НА ЛУГЕТО И КА- 
САЊЕ“ симболизира задевач и опасно суштество ( вкупно 14? единици 
под броевите : 5 6, 7, 8, 9 10, Ц, 12, 19, 20, е1, ге ), сексу- 
ален однос ( 17 )и донесува верувања за одбрана од комарците 
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( вкупно 5 единици под броевите : 143, 44, 145 15 1484 ј и 
за комарецот како отелотворувач на душите на умрените ( единицата 
под број 23 ) Значи вкупно 19 единици се со симболика која поте- 
кнува од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ КОМАРЕЦОТ И ЧОВЕКОТ“. 


Сумирајќи го семантизмот на комарецот во францускиот корпус 
можеме да го кажеме следново за лексичката категорија фируративни 
значења на комарецот во францускиот јазик: 


Комарецот во француските фигуративни единици влегува исклу 
чиво со една од следните значенски категории : како човечко тело 
(мало суштество или дете ) како човечко однесување ( налуднича- 
вост, задевач и опасно суштество, сексуален однос ) и како верува- 


ње ( за одбрана од комарците, отелотворувач на душите на умрените, 
претскажување за бура ). 


8 246. Кај француските фигуративни единици со комарец ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност : 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно е1 или 91,30 4 ), Негативните признаци и по број се најве- 
ќе, 5: к МАЛО СУШТЕСТВО ИЛИ ДЕТЕ 9, к НАЛУДНИЧАВОСТ ), и ЗАДЕВАЧ 
И ОПАСНО СУШТЕСТЕО 5, и ВЕРУВАЊА ЗА ОДБРАНА ОД КОМАРЦИ ) и к ПРЕТ- 
СКАЖУВАЊЕ ЗА БУРА 2. 


- второто место го делат единиците со позитивна и со неодре- 
дена референтна вредност ( по 1 единица или 4,35 7 ). Позитивен е 
само еден признак : ( ОТЕЛОТВОРУВАЧ НА ДУШИТЕ НА УМРЕНИТЕ ),а 
неодреден е признакот ќ СЕКСУАЛЕН ОДНОС 2. 


Комарецот се јавува речиси исклучиво со негативен строеж но 
француските фигуративни единици. 


5 е4Т. Француските фигуративни единици со "КОМАРЕЦ" 
(вкупно е3 ) се засновани врз 5 разни стилски фигури, како разли- 
чни видови на фигуративно значење. Нивната застапеност е следната 
: прва по бројност е аналогијата со 7 единици ( 20,43 7 ), на 
второ место е персонификаци јата со 6 единици ( 26,09 х ), на трето 
место се единиците со конкретно значење со 5 единици ( 21,74 7), 
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на четврто место е метафората со 4 единици ( 47,29 2) 
на петто место е метонимијата со 4 единица ( 4,25 7 ). 


Б. КОМАРЕЦОТ ВО ПАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
а, СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


8 ед48. Македонскиот корпус содржи вкупно 14 фигуративни 
единици со лексеми од полето "КОМАРЕЦ". Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ 
е претставен во 8 единици од базата и со 5744 7 се наоѓа на прво 
место меѓу три групи признаци. Овој признак е застапен со следните 
особини : големина и како животно. 


Особината големина исто како во францускиот јазик се јавува 
преку својата вредност мало, ситно суштество. Таа семиолошка 
подлога ги реализира следните семантички назнаки : низок човек 
или дете : () ж комр : ќ мал по раст 9 ( Митева : Пре- 
кари во Струмица ) безвредни луѓе : (2) дв Од АЈПИАА ЧЕРЈО НЕ 
СЕ ТРГАТ С НЕ СЕ ИЗВАТ ) : К од некои луѓе и работи не може да 
се добие никакара корист ) ( Каваев, 2590 ), (3) ж Колку 
ОД АЈПИДА АОЈ. ТОЛКУ ОД НЕГО ПРОКОПИЈА : К нема некоја голема 
корист од него, како што ме моиже од ајпида(конарец) да се добие 
лој исто така и од него нема голема фајда 2) ( Хаваев, 170д), 
(4) ж Г"ОПИТАЛА АЈПИДАТА ВОлОТ .Г БИЈОдОТ) КОГА ЊУ СЕ ЗАСТОЈАА НА 
РОГОТ : - ДАНТИ ТЕЖАТ 7 - НИТИ ТЕ СУМИВ КО СИ АДОШАА, НИТИ ЌЕ ТЕ 
СУМАТ КО ЌЕ СИ СЈОЈШ. ОДГОРИА ВОЛОТ Ч БИЈОлОТ Ј - К некои луѓе 
се замислураат дека се некој и нешто а рредат многу малку ) 
(Каваев : Прашанки, 1 ), мала, невредна работа : (5) д Динал 
АА ААПНИТ БИЈОА, ТА ААПНАА АЈПИДА -ГТУВАЈ с К се фалел дека ќе 
напрари голема работа а рсумност напрарил само една ситна работа, 
очекурал многу а постигнал малку 2? ( Караер, 1057 ), (6) а 
НЕ СЕ ФАШЧАТ КОПАР СО БИОАА : Ќ за секоја работа треба да се 
ина соодБретен прибор а посевно при лоБ ) (| ПЏоленакорБиќ : 
Пословици, 4357 ) или мало предупредување : (7) д ПА РАЗБРАН 
ЈОТ И АЈПИДА ДА ЗБРЧИТ, ДОСТА Е :- ( на разумните луѓе не треба 
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многу да им се зборура, тие реднаш се разбираат од збору 
(Каваев, 990 )ј 


Особината како животно се содржи во 4 единица која претста - 
вува прилошка фразема за време. Во таа единица комарецот делумно 
се претставува и со својата особина "ГОЛЕМИНА" но сепак доминантна 
е особината "КАКО ЖИВОТНО" која симболизира невредно животно : (8) 


Ќ КОГА ЌЕ СЕ СТРИЖАТ КОМАРЦИТЕ - К никогаш 9 ( БУГ.- мак, 
речник ). 
8 249. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 14 единица 


и со 744 7 се наоѓа на трето место. Се работи за едно претскажу- 
вање во кое комарецот предвидува магла и лошо време : (9) д Во 
ЕСЕНО ВРЕМЕ АКО ИГРААТ КОПМАРЦИ ПРИКВЕЧЕР И АА СЕ ПИКААТ ВО ЛИЦЕТО, 
ДААИ ВО ЧЕЛОТО, ДА ТЕ КАСААТ, ЧЕКАЈ УТРЕ ГОЛЕМА ПАГАА И АОШО ВРЕПЕ. 
( Деленков : Верувања, 49 ). 


8 250. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ КОМАРЕЦОТ И ЧОВЕКОТ е 


застапен во 5 единици и со 35,71 4 се наоѓа на второ место. Кома- 
рецот се јавува преку својата особина "КАСНУВАЊЕ И ЦИЦАЊЕ КРВ" 
која, со оглед на тоа што е идентична со особината на паразитите, 
има слична форма на една гатанка за болвата ( сп. ја единицата под 
број 16 кај македонските примери со болва ): (0) д МААЕЧЕО Е, 
ЦРНО Е, ВУЈКО ТИ ВИКАТ, КРВТА ТИ ЈЕ ПИЈАТ -: Ќ гатанка за кома- 
рецу ( Каваев : Гатанки, 258 ). Горната особина значи симбо- 
лизира задевач и опасно суштество и во следните две хумористични 
забелешки, и двете во форма на прашанки : (4) д Кој НОЕ АА 
БАКНЕ ГРАА ДЕНА ?. - КОМАРЕЦ, И ТОА ПИДЕЈЌИ. ( Канал, 2000, 
1106. (4991 ), (ое) ша Дали ЗНАЕТЕ ЗА ЧОВЕКОТ КОЈ Е ТОАКУ 
МААОКРВЕН ШТО КОМАРЦИТЕ НА НЕГО ПОЛАГААТ САМО ТЕОРИЈА ? 


Каснувањето се разбира не е нималку пријатно и сврбежот што 
следува па затоа комарецот зрачи исклучителен негативен строеж што 
доаѓа до израз и во следната пословица во која комаџецот симболи 
зира лошо суштество : (13) д КоОмАР НЕА НЕ БЕРЕ - К лошите по 
природа не можат да прарат добри работи )( Пенушлиски : 
Малеш |). 


358 ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 


Со оглед на штетноста комарецот е изложен на посто- 
јано гонење и требење од страна на човекот. Тој однос на човекот 
кон комарецот е искористен во следната хумористична забелешка при 
што се употребува и игра на зборови којашто се заснова врз парони- 
мискиот однос меѓу зборовите : КОМАРЦИ И ЕОМАРЏИИ. : (14) 
А Во ООДТ "БААКАН ЕКСПРЕС" ФОА Штип, Од СТРАНА НА ОРГАНИТЕ НА 
ПРОГОНОТ БЕА ПРИТВОРЕНИ ЧЕТВОРИЦА ВОЗАЧИ КОИ ДОДЕКА ИП ТРАЕЛО 
РАБОТНОТО ВРЕМЕ - ИГРААЕ КОМАР ( СО ДЕВИЗИ Ј. ВРЕМЕ Е ОДГОВОРНИТЕ 
во ""БААКАН ЕКСПРЕС"" Од ШТИП ДА НАБАВАТ ДИ-ДИ-ТИ ЗА АА ГИ ОТСТРАНАТ 
ОД СВОИТЕ РАБОТНИ ПРОСТОРИИ КОМАР-ЦИТЕ. ( Речер, 21.09.1986). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


8 251. Анализирајќи ги значењата на македонските фигура- 
тивни единици ( вкупно 14 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "КОМАРЕЦ" доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку а 
особини : особината "ГОЛЕМИНА" симболизира низок човек или дете 
(единицата под број 4 ) безвредни луѓе ( единиците под броевите : 
еЗи 4) мала, невредна работа ( единиците под броевите : 5Ии 
6) и мало предупредување ( 7). Особината "КАКО ЖИВОТНО" симбоди- 
зира невредно животно ( 8 ). Значи вкупно 8 единици се со симбо- 
лика која потекнува од групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" директно не симболизира ништо 
но однесувањето на комарецот претскажува магла и лошо време ( еди- 
ницата под број 9 ). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ИНСЕКТИТЕ И ЧОВЕКОТ“ е 
претставена преку 1 особина. Особината "НАПАГАЊЕ НА ДУГЕТОИ 
КАСАЊЕ“ симболизира задевач и опасно суштество ( вкупно 4 единици 
под броевите : 10, Ц, 42 и 44 ) и лошо суштество ( 13 ). 


Сумирајќи го семантизмот на комарецот во македонскиот корпус 
можеме да го кажеме следново за лексичката категорија фигуративни 
значења на комарецот во македонскиот јазик: 


МТРКОА 154 





Комарецот тво македонските фигуративни единици 
влегува исклучиво со една од следните значенски категории : како 
предметна стварност ( мала, невредна работа ), како животно ( не- 
вредно животно ) како човечко тело ( низок човек или дете ), како 
човечко однесување ( безвредни луѓе, задевач и опасно суштество, 
лошо суштество, мало предупредување ) и како предзнак за ( нагла и 
лошо време ). 


8 052. Кај македонските фигуративни единици со комарец 
ја имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- сите ШЕ единици се со негативна референтна вредност или 100 
7. Тоа значи дека сите претходно наведени 7 признаци з 4 предзнак 
се негативни. 


Комарецот значи е сто отсто негативен во македонскиот корпус. 


8 253. Македонските фигуративни единици со "КОМАРЕЦ" се 
засновани врз 5 разни стилски фигури, како различни видови на 
фигуративно значење. Нивната застапеност е следната : од вкупно 14 
единици прва по бројност е метафората со 8 единици ( 5744 7 ), на 
второ место е персонификацијата со 3 единици ( 2143 Х ), третото 
место го делат хиперболата, аналогијата и играта на зборови со по 
1 единица ( 714 Х), 


е. ЈЧ. ШРЕОА 


8 254. Штрколот го дели четиринаесеттото место, заедно 
со скакулецот и мајскиот бумбар, меѓу инсектите во францускиот 
корпус од базата по бројот на јавувања ( 48 единици со фигуратирњно 
значење или 470 4 од вкупно 1056 единици ). Во македонскиот 
корпус штрколот го дели дваесет и второто место, заедно со скорпи- 
јата, стршенот и скрежецот, по бројот на јавувања ( 2 единици или 
одо 7), 


За штрколот нема никакви податоци во речниците на симболи. 


ЗБО Видови ИНСЕЕТИ 





А. ШТРКОЛОТ во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


А. СЕПИОЛОВШКИ ПРИЗНАЦИ 


5 255. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен но 2 единици 
и со 14, 4 Х се наоѓа на последно, четврто место. Овој признак е 
претставен преку 2 особини : како жинотно и големина. 


Особината како животно е застапена во 1 единица која претста- 
вува фамилно име ( во три варијанти ): (4) | ТАУАМ, ТАВАМАС, 
ТАнон : Ќ пот5 де Тате зо ( РоШапа, ќ. 13, 478). 


Особината големина е застапена во 1 единица во која штрколот 
се спротиставува на помалата мува, па според тоа единицата симбо- 
лизира преувеличување на тешкотии или на несреќа: (2) ф Роџи 
УОЏ5. СНАШЏЈЕ ПОЏСНЕ Е5Т ЏМ ТАОМ - Ќ зе дЈЕ а сеји1 Чиј уојќ дез5 
ЧЈЕЕЈсиЌе5 оц де тајПеиг5 рагкоик. ос. вепегајетепи герапдие ) 
( Бошапа, ЌЕ. 123, 1823 ). 


5 256. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 5 единици и со 
е7,78 го дели третото место. Овој признак е претставен преку 1 
особина. Да споменеме дека постојат два вида инсекти и тоа мошне 
слични кои касаат и им задаваат големи главоболки на добитокот и 
на луѓето, тоа се ТАОМ И ОЕОТЊЕ ( со повеќе подвидови ). 
Инаку, народот најчесто ги меша овие два вида. 


Особината однесување според времето ја среќаваме во неколку 
единици и тоа : 3 единици претскажуваат време : (2) фФ |Е ТАОМ 
АННОМСЕ ("ОБАБЕ ЖЏАМОр ТЕ РТЕЏЕ АУЕС КАБЕ - Ќ сеќке 5игехсакаќјоп 
ди ќаоп а Гарргосне де Гогаќе з"ехрјјдие де ја тете Рѓафоп чие 
рочг Ја тоисне. ЕМе епкгајпе а зоп ќоиг Гавакаќјоп ди реќај, 
чиј геар1Е ујуетепЕ аих радаге5 без каоп5. 51 Ја радиге е54 раги1- 
сшзегетепЕ Чошоцгеиц5е, Гапата) рагЕ аџ рајор дгојС детапе 1и1, 
а дчиеце еп кготреќке ; оп 414 ди"1 "а рга5 Ја тоцсне“ 5. ( 01- 
стоп5 де5 Бреќе5 ), (4) ф ЏџАНр ЦА МОММЕ (им ОЕБОТЕЕ) РТАЏЕ 
СЕ5 СНЕУАЏА, ЖЏАМр ЕЦШЕ ЈОЏЕ ЕТ ВОЏЕВОМНЕ ВАМ |Е5 АТК5, СЕТ ЏН 
РКЕБАЊБЕ БЕ РЕЏТЕ ( ЖХоЈЈапа, ќ. 13 : Воигеоепе ) (5 


ШРКОлЛОТ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК ГСЕМИОЛОШЕИ ПРИЗНАЦИ) ЕН 


ОЏАНО ЦА МНОММЕ иМ ОЕБТЊЕЈ "ЕЦЕМЕ НАЏТ РАМ5 Ц|Е5 АЈК5 
РОЏЕ ЧЈОЏЕЌ (С"ЕБТ ТЕМЕ РЕ ВЕАЏ ТЕМР5 РОЏЕ |ЦЕМ"ФЕМАТМ ( КоЈЈала, 
1 3, ЗН ) 4 единица го претскажува доаѓањето на штрколдот : 
(б) | А ка ЗАТМТ-ВАЊНАВЕ Џ(ТТ.ОБ.Ј ЕЕ ТАОН РА55Е ЦЕ ЏЕ : К се 
41скоп е5ќ4 10са1156 еп Могтападае. Г"апзе де5 Ув5 е5Е зиг Ја Штате 
ЧТофпу. Сте54 еѓѓестјтуетепќ а сеќќе бродие дие Те5 ќаоп5 соттеп- 
сеп а коцгтепќег Је5 тоцџсне5 ; Је Уе - гјузеге де "!"агопдјззетепи 
де Вауеих 9 ( НМопкгеупаца, 468 ек 1453 ) и | единица го 
предвидува нивното уништување : (7) ф РИЏТЕ ФЕ ЗАТНТ-ЈЕАЊ (24. 
ОБ.Ј ТЕ |Е5 ТАОМ5 ( ЛПЈеѓоп5 ае фБеќе5 ). 


5 057. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ, МЕГУ ШТРКОЛОТ И ДРУГИТЕ, Жи- 
ВОТНИ е застапен во 6 единици и со 22,73 4 се наоѓа на прво место. 
Овој признак е претставен во единици во кои како единствен парник 
на штрколот се јавува добитокот. Како што видовме погоре кај 
претскажувањата, штрколот го каса добитокот и им се пика под 
опашките по што тие многу се вознемируваат и почнуваат да трчаат 
како улави. Оттаму доаѓа лексемата која означува голема возбуде- 
ност, раздвиженост : (8) њф ТАНОММЕЕ - К зе 411 де5 Безкијаих 
чце Је5 рздаге5 дбе5 точцсце5 оц де5 ќаоп5 ЌопЕ Пијпег. - Раг 
ехк. гетцег зап5 сез5е, ехсаќег, ргеззег, 541 тијег 9 ( КојЈапа, 
1. 13, 483 ). Тоа ненормално однесување довело до тоа да 
означува слободна девојка : (9) ф Пе ја уасце диј з5епѓиј( 
асЕојбе, Ја диеце дгеззбе, роиг ауојг еке радибе раг ипе тоцсне 
Боујпе оц гзаеп дие роиг ГЃауог епжепдие Бочгдоппег, оп даЕ: 
разег, Ег., рајпег, за пк-Ро1 (Раз-дбе-Сајај5). Аи ЕЕ. 
ВАТМЕК, еп рагјапќ д"ипе јецпе Еа1е, сте54 ауојг џпе шацуаа бе 
сопдијќе, азтег а соцгаг Је зојг. ДО"оџ ВЕТМОТКЕ, соџгецне, 
Те де тоецго Јбебгез. ( КоЏапа, Е 43, 77: Раз-де-Са- 
Ја15, жашцопаѓе ). 

Штрколот ко) постојано ги брка говедата симболизира човек што 
упорно следи некого : (40) т Ти 5Џ1Т СЕТТЕ ЕТШЕ СОПМЕ Џм ТАУАМ 
( Коцапа, ќ. 13, 184 : ФСиј55е ) односно шпион : (11) ф 
ЏМЕ МВОЏОСНЕ ВОУТМЕ : Ќ цшП езрјоп ,„, ип тоцснага 9 ( апс. Ег. 
Коцапа, ќ. 43 479 ). 


ЗБе ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


Иако мал во однос на говедото, штрколот може да го 
исплаши па дури и да го натера да бега па оттаму следната послови- 
ца означува дека малите понекогаш се посилни од големите : (10) 
ф ГЕ ТАБЏЕМАЏ ЧЏМ ОЕ5ТМЕЈ Е5Т РЏИЏ5 ЕОШТ ШЏЕ ЦЕ ТАЏЊЕАЏ (Ќо- 
Џапа, ќ 413, 179 : гГШЦе-ек-улјјазпе ). 


Луѓето на разни начини се обидувале да се заштитат од штркли- 
те за што сведочи и следното верување : (13) ф Роџе ШЏЕ |Е5 
ТАОМ5 МЕ РЈЖЏЕМТ РА5 ЦЕ5 ВЕБТТАЏХ, ТЕ ЕАЏТ МЕТТОУЕЊ |Е5 ЕТАВЕЕ5 |Е 
ЏЕМОБЕ"ФЕ-5АТИТ ( ДКоЈЈапа, ќ. 12, 4184 с Мајпе-екртозге ). 


8 058. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ШТРКОЛОТ И ЧОВЕКОТ е 
застапен во 5 единици и со 27,78 4 го дели третото место. Овој 
признак е претставен преку двете свои составки. 


а) штрколот го каса човекот, исто како и добитокот, па 
човекот во негова близина чувствува вознемиреност : (14) | 51 
СЕ МЕ5Т РА5 ЦЕ ТАОМ ФЏТ ЏОЏ5 РТЖЏЕ, БЕСТЕ5 ЦЕ тоу - ( п"езк-се 
раз сеја ди уоч5 ргеоссаре ? 9) ( РоШапа, ќ. 13, 484 : ХУЈТ 
5, ) раздвиженост : (45) ф ЦЈи ВЊЕМЏЕ ЦА ТЕТЕ СОММЕ 51 
АУАТТ ЦЕ ВОШТМ ( РдоЈЈапа, Еќ. 13, 179 : Ујеппе ) и штрко- 
дот за човекот претставува голема несреќа : (16) ф (д РЕИЕПТЕЊЕ 
МОЏСНЕ ФИТ ЦЕ РТЖЏЕЊА 5ЕКА ЏМ ТАОМ : К је тојпдге та), Је тојп- 
дге тајдечцг диј 111 аггјуега асцетега де је регдаге 2 ( Јѓаеапе, 
176 ); к Ја ргетјеге Еој5 дие уоц5 зеге7 рг13, уоци5 5еге7 Бјеп 
рапее ! 9 ( Рдојапа, ќ. 1), 183 ). 


6) Однесувањето на човекот кон штрколот е застапено во 2 
единици од кои едната претставува верување за жетвата : (17) |. 
ОФЏАЊО ЦЕ5 ЕМГАМТ5 РКЕММЕМТ ЦЕ ТАОМ, Т/5 ШЏТ ПМЕТТЕМТ АЏ СИ (А 
ИОЏЕАМ КЕ С.-А-р. ЏМЕ ЕАЏСТЦЕ ЕАТТЕ РМ ВЕТМ РЕ РАЦЕЕТ ЕТ ОМ 
СЕ КАТ55Е ЕМУОЦЕР ЕМ |ЏТ РТБ5АМТ БР АШЕЊ ЕАТЊЕ |А ПОТ550м ( ЌКо- 
ЈЏапа, Е. 13, 184 : роир5 ) а втората е пословица која симбо- 
лизира неуништивост на луѓето од лоша сорта : (148) ф ФиџаАкр ом 
ТЏЕ ЏМ ТАОМ ТЕ ЕМ МТЕМТ БФОЏЈЕ А |"ЕМТЕЊЊЕЛЕМТ : (6 чорек не може 
никогаш да се ослободи од лошите зашто тие се насекаде, како да се 
инохжат постојано 2 ( Ргоуегре5 де МЈОаџоје ), 


ИТРКОЛОТ Во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК (СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИТ 3 


Б. СЕПАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


8 059. Анализирајќи ги значењата на македонските фигу- 
ративни единици ( вкупно 148 ) кои содржат лексеми од лексичко- 
семантичкото поле "ШТРКОЛ" доаѓаме до следните заклучоци : 

- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 2 
особини. Особината "КАКО ЖИВОТНО" служи како основа за формирање 
фамилно име ( единицата под реден број 4 ), Особината "ГОЛЕМИНА" 
симболизира преувеличување на тешкотии или на несреќа ( 2 ). 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 4 особи- 
на, Особината "ОДНЕСУВАЊЕ: СПОРЕД ВРЕМЕТО“ не симболизира директно 
ништо но однесувањето на штрколот претставува предзнак за ( олуја 
и дожд )(Зи 4 ), убаво време ( 5 ), доаѓање на штрколот (6), 
уништување на штрколот ( 1 единица под реден број 7 ). 


- групата признаци "ЗДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ШТРКОЛОТ И ДРУГИТЕ ЖИВО- 
ТНИ“ симболизира : голема возбуденост, раздвиженост ( 8 ), слобо- 
дна девојка ( 9 ), човек кој постојано следи некого ( 10 ), шпион 
( Ц4 ), поголема сила на малите ( 4? ) верување за нештипење 
наштрклите ( 13 ). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ШТРКОЛОТ И ЧОВЕКОТ“ е 
петставена преку 2 особини. Особината "НАПАГАЊЕ И КАСАЊЕ" симболи- 
зира вознемиреност ( 14 ), раздвиженост ( 15 ), голема несреќа 
(16). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ НА ЧОВЕКОТ КОН ШТРКОЛОТ" е застапена 
во едно верување за жетвата ( 17 ) и симболизира неуништивост на 
луѓето од лоша сорта ( 148 ). 


Штрколот во француските фигуративни единици влегува исклучиво 
со една од следните значенски категории : како назив ( основа за 
формирање фамилно име ) како човечко однесување ( преувеличување 
на тешкотии или на несреќа, вознемиреност, раздвиженост, слободна 
девојка, човек кој постојано следи некого, шпион, поголема сила на 
малите, голема несреќа, неуништивост на луѓето од лоша сорта ), 
како предзнак за ( олуја и дожд, убаво време ) како верување за 
(жетвата, нештипење на штрклите, доаѓање на штрколот, уништување 
на штркдлите ). 


ЗЕЧ ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


5 г60. Кај француските фигуративни единици со 
штркол ја имаме следната состојба во распоредот на референтната 
вредност : 

- најголем е бројот на единиците со негативна референтна 
вредност ( вкупно 12 единици или 6667 7 ). Негативни се исто така 
најголем број признаци ( вкупно 40 ) : к ПРЕУВЕЛИЧУВАЊЕ НА ТЕШКО- 
ТИИ ИЛИ НА НЕСРЕЌА ), к ВОЗНЕМИРЕНОСТ ),  РАЗДВИЖЕНОСТ 5, к СЛО- 
БОДНА ДЕВОЈКА ), к ЧОВЕК КОЈ ПОСТОЈАНО СЛЕДИ НЕКОГО 9, ќ ШПИОН 2, 
СС ГОЛЕМА НЕСРЕКА ), к НЕУНИШТИВОСТ НА ЛУГЕТО ОД ЛОША СОРТА ), 
ШРЕДЗНАК ЗА ОЛУЈА И ДОЖД ) и и ВЕРУВАЊЕ ЗА ДОАГАЊЕ НА ШТРКОЛОТ 2. 

- на второ место се единиците со позитивна референтна вред- 
ност ( вкупно 4 или 1667 4 ). Бројот на позитивните признаци е 
исто така 4: ПОГОЛЕМА СИЛА НА МАЛИТЕ ), к ПРЕДЗНАК ЗА УБАВО 
ВРЕМЕ 5, к ВЕРУВАЊЕ ЗА ( НЕШТИПЕЊЕ НА ШТРКЛИТЕ, УНИШТУВАЊЕ НА 
ШТРКЛИТЕ ) 9. 

- на трето место се единиците со неодредена вредност ( вкупно 
е или 1,Ц 7). Бројот на неодредените признаци е исто така 2: 
ЧОСНОВА ЗА ФОРМИРАЊЕ, ФАМИЛНО ИМЕ ) и к ВЕРУВАЊЕ. ЗА ЖЕТВАТА ), 

Итрколот значи се јавува во поголемиот дел со негативна рефе- 
рентна вредност во францускиот корпус. 


8 261. Француските фигуративни единици со штркол се за- 
сновани врз 3 разни стилски фигури, како различни видови на фигу- 
ративно значење. Нивната застапеност е следната : од вкупно 18 
единици на прво место се наоѓа метафората со 9 единици ( 50 7 ), 
на второ место се единиците со аналогија ( 7 единици или 38,89 7 ) 
и на трето место е компарацијата со 2 единици ( 1,4 7). 


Б. ШтркодоТт ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


А. СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


8 г6е. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ШТРКОЛОТ И ДРУГИТЕ ЖИ- 


ВОТНИ е застапен во 1 единица во која говедото нападнато од штр- 
колот симболизира условеност на појавите : (1) д Воло БЕЗ ШТР- 
ЌКЕА НЕ ШТРКАЕЕ : Ќ секоја појара, равота Бо жиротот си има сроја 


ШТРКОЛОТ ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК Ела 


причина, ништо на светот не настанува без некоја причи- 
на? ( Пенушлиски : Малеш ). 

5 263. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ШТРКОЛОТ И ЧОВЕКОТ е за- 
стапцен во 4 единица во која штрколот кој го напаѓа и човекот 
симболизира збрлавеност, побеснување : (Ф) ж ФАЌА НЕКОГО ШТРКЕ- 
дот : к збрларе, полуде, побесне и тогаш дим да го нема не се 
знае каде го снемало 2 ( РИЈ ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ Е 


5 264. Анализирајќи ги значењата на македонските фигу- 
ративни единици ( вкупно 2 ) кои содржат лексеми од лексичко- 
семантичкото поле "ДТРКОЛ" доаѓаме до следните заклучоци : 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ШТРКОЛОТ И ДРУГИТЕ ЖИВОТ- 
НИ" е претставена преку 1 особина. Особината "КАСАЊЕ НА ДОБИТОКОТ" 
симболизира условеност на појавите ( единицата под реден број ! ). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ШТРКОЛОТ И ЧОВЕКОТ" е 
претставена преку 14 особина. Особината "КАСАЊЕ" симболизира 


збрлавеност, побеснување ( 2 ). 


Штрколот во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории : како материјална 
стварност ( условеност на појавите ), како човечко однесување 
(збрлавеност, побеснување ). 


Кај македонските фигуративни единици со штркол ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност : 

- и двете единици се со негативна референтна вредност. Нега- 
тивни се исто и двата признака. 


Штрколот значи се јавува исклучиво со негативна референтна 
вредност во македонскиот корпус. 


Македонските фигуративни единици со штркол се засновани врз г 
разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно значење. 
Нивната застапеност е следната : метафората и метонимијата се за - 


ЗББ ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


стапени рамномерно со по 4 единица во вкупно г единици 
од македонскиот корпус. 


ер. Ј5. СКАКУЛЕЦ 


8 265. Скакулецот го дели четиринаесеттото место, заедно 
со штрколот и мајскиот бумбар, меѓу инсектите во францускиот 
корпус од базата по бројот на јавувања ( 48 единици со фигуративно 
значење или 470 4 од вкупно 1056 единици). Во македонскиот корпус 
скакулецот се наоѓа на петнаесетто место со 5 единици ( 193 7 ). 


И за скакулецот, како и кај скрежецот и штурецот, постојат 
колебања во називите. Во македонскиот јазик ги имаме називите 
ЗЕАЕН СКАКУАЕЦ ( на фр. НАЏТЕЊЕШЕ ) И СКАКУАЕЦ ( на 
фр. ЦОСЏ5ТЕ, СЕТЕЏЕТ ). За разлика од зелените скакулци чиишто 
женки имаат копјести снесалки со кои ги снесуваат јајцата во дупки 
во земјата, скакулците немаат снесалки. Инаку, овие два вида 
(зелениот и обичниот скакулец ), заедно со штурчињата, спаѓаат во 
редот на правокрилци. 


Во речниците на симболи го наоѓаме следното. (1) Скакул- 
ците претставуваат овоплотување на напаста, на пустошувачкото 
намножување. Во тоа својство скакулците се среќавааат и во Библи- 
јата каде што, според толкувачите, тие симболизираат, или истори- 
ски инвазии, или пак маки од демонска природа. Долго време бил 


практикуван и егзорцизмот против скакулците. 


Додека во Стариот Тестамент инвазијата на скакулците, која 
била предизвикана од специјална одлука на Господ, сепак претста- 
вува природна несреќа, во Новиот Тестамент симболот зема ново руво 
: инвазијата на скакулците станува духовно и морално мачилиште. 


Слично на тоа и Чуанг-це го става злоќудното намножување на 
скакулците во редот на космички пореметувања за кои се знае дека 


4) Сп. Ј. Снпеуанег А АА. бпееегргапк : Оѓеќјоппаѓтге ае5 
зутроје5, Корегќ Џаѓѓопи, Раг5, 1982, стР. 850 и Ј.-Р. Серегк: Ве5- 
мате Раријеих,, А. Испеј, Раг5, 1974, стр. 344. 


СКАКУАЕЦОТ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК -СЕВИОЛОШЕИ ПРИЗНАЦИЈ ЗБ? 


произлегуваат од микрокосмички нарушувања. И навистина, 
намножувањето на скакулците во Стара Кина имало сосема подруга 
вредност : тоа било симбол на многубројно наследство па според тоа 
и на божји благослов. А ритамот на скоковите на скакулецот се 
поврзувал со сезонските ритуали на плодноста, со правилата за 
социјална и семејна рамнотежа. 


А. СКАКУАЕЦОТ Во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


А, СЕМНИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


5 266. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен со 4 единици 
и со гаге 7 се наоѓа на второ место меѓу две групи признаци. Овој 
признак е претставен преку е особини : како назив и изглед. 


Особината како назив е претставена во неколку фамилни имиња 
кои водат потекло од називот на овој инсект и кај кои не се даваат 
асоцијациите што тие ги побудуваат : (1) ф ЗАШТЕЊЕШЕ, 54Џ- 
ТИЕАЏ, ЗАШТЊЕШТЕ, ЗАЏТЊЕТ, ЗФАШТТАЈ с ( пот де ТапаШе ) (Кој- 
Јапа, Ќќ. 412), 4106 ). 


Особината изглед се јавува во неколку единици во кои изгледот 
на одредени делови од телото на скакулецот ( или разни видови 
скакулец ) симболизира здебеленост : (?) ф АУОТЕ ЦЕ УЕМТЊЕ СОММЕ 
ЏМ ЧЈЕЏОТ 5АШТЕВЕШЕ РЕ5 УТЕМЕ5 Ј) - Ќ ауог је уепќкге гопд, 
раеап 9 ( ќоШапа, ќ. 13, ПО : Гојг-ексСнег ), внимателно 
слушање и гледање : (3) ф ОЏУШТИЕ ЦЕ5 УЕЏХ ОЏ ЕСОЏТЕЊ СОМПЕ ЏМЕ 
ВТМЕ Г-БАЏТЕЌЕШЕ РЕ5 ФТСМЕ5 Т ќџт РОмр ( РоЈапа, Е. 13, 1/0 
: феих-оеуге5 ) исушена стара мома : (4) пј ФАЏТЕЊЕТКЕ 
ЧУТЕТЕ ЗАЏТЕНЕШЕ ! Ј с К е д1Е еп рагјапк д"ипе детојзеНе 
даве сапопадие, Дез55еспбе еќ асагааќге ; ( 46ја еп егес Те тоќ 
"зегарно5", оц "5егарне егацз", де5јвпајќ а Ја Рој5 иџпе заџкеге 
Це, чипа тапќе гецијецне, еќ, аџ Ејеиге цпе ујеШШе ЕШе ) ) 
( Ж2Еадоцџага ). 

5 267. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 14 единици и 
со 77,78 7 се наоѓа на прво место меѓу две групи признаци. Овој 


ЗБВ ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


признак е претставен преку 5 особини : скокање, исхрана, 
работливост, пеење и однесување според некои појави. 


Особината скокање е основната особина според која овој инсект 
го добил и името. Така оваа особина ја среќаваме во неколку еди- 
ници кои симболизираат жители-скокачи на ендеци : (5) ф ЗАЏТЕ- 
КЕАЏХ БЕ ВИТЕ - Ќ Је5 Нарјќапќк5 де Ја Вгае рагсе ди"115 оп а 
зацкег де потргеих Ро5565 ) ( ќоШапа, Е. 417, 106 ), подви- 
жна млада девојка : (6) њф 5АЏТЕКТАЏ р"АООТ - КЌ јецшпе ЕШШе 
чуе, ќоцјоцто еп тоцуетепЕ ; епѓапк пе ацш тој5 б"аодик 2 ( Кој- 
Јапа, ќ. 143, 106 : КУајепсаеппе5 ), балерина во Париската опера 

(7) ф АЏТЕЊЕШЕ :- К дапзечзе де 1Орега 2 ( РоШапа, Е. 
13, 407 ), слободна жена : (8) ф БАЏТЕЊЕШЕЕ - КЌ Рфетте де 
тацуајзе уае ) ( Кошапа, Е 13, 107 : Азајзпе ), магарица 
(игра со скокање) : (9) ф ЗАЏТЕКЕШЕ - Ќ јец де зашке-тоцкоп 9 
( Хојјапа, ЕЕ. 42, 407 ) жени кои разгледуваат без да 
купуваат : (10) ф Ге сотт15 де таѓазјп 5оп зоцуепк Нагсе!65 
раг ѓе5 сјепќе5 ; 115 5ирао5епЕ ШЕ5 ОАЏТЕВЕШЕ5. Оп арреЦе 
а1П51 Је5 ЕКетте5 ди! Еѓопк рцег ек дерцег сеп ра10ќ5 зап5 
аснеќег ; 11 еп е5к ди! зопа соцкитаеге5 ди Еајќ; оп Је5 соппат“ 
рагкоик, бцапад Јецг 5аепајетепЕ е5Е Бјеп дбоппе еќ дие Јецг тапје 
е51 сопзќаќее, оп оркаепЕ д"огдапазаге ја регт1551оп бе је5 ехе- 
сиѓег. П у а уаПпРЕ ФТафоп5 дфехесиѓќег ипе ч5аиѓегеје2р 
(роЦцапа, ќ. 13, 4107 : КЈА 5. ), висока, сува и невешта 
девојка : (41) ф БАЏШТЕРЕШЕ ( бМАМ9ФЕ БАЏТЕЌЕЦЕЕ! ЕБРЕСЕ ФЕ 
ФАЏШТЕЊЕШЕЕ ! И) : Кќ егапде ЕШе (ј“арга5 заџкецне ) ) ( ДПЈсЕ- 
оппагге егоќшлдие ) ; к вгапде Тетте тазјеге еќ зесНе 2 ( Кој- 
Јапа, ќ. 143, 106 ) ; к зе Јапсе рагео15 а ипе јецпе ЕШе а Ја 
54) Поцеќке Јопеце еќ ејапсбе ; та15 ру зоџуепк а ипе егапде 
рРгапеие чп реч водасНе ( ргорајрјетепќ раг аќќгасќкјоп де 5оѓ- 
ќе 2 ( ШБКаоиџага 


Да споменеме дека веќе наведовме еден виц за скакулец во ко) 
покрај него се јавува и осата која со својот убод ги тера луѓето 
да скокаат ( сп. Ја единицата под реден број 149 во 8 4199 ). 

Особината исхрана се јавува во две единици во кои однесува- 


СКАКУЛЕЦОТ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ) Та 


вето на скакулците симболизира уништување : (42) фЊ СЕ 
ФЏЕ ЦА СНЕНТЦЕЕ МА РА5 ПАМСБЕ, ЦЕ5 АЏТЕЊЕШЕ5 ЦЕ ФЕМОЊЌЕНТ - Кое 
91Е де5 регзоппе5 допЕ ја гијпе соттепсбе е54 аснеубе раг Је5 
чочатаего) ( ХќоЈапа, ќ. 3, 294 ) (232) ф 5Е ЦЕТЕКЕ 5ЏџЕ 
ФЏЕЦШЏЕ СНОБЕ СОПМЕ ЏМЕ МЏЕЕ ФЕ БАЏТЕМЕШЕ5 : Ќ еп деуогапа 
ХоиА, ех : Је5 Јпуијќе5 5е 5оПЕ јеке5 зиг Је Биѓѓеќ соште ипе 
пибе де заигегеШје5 зу (4 Реше Кореге ). 


Особината работливост е застапена но 1 единица која симболи- 
зира неработење : (44) ф ВТМЕК ЦА СТСАЕ (: дап“ Ја Егапсе би 
Ног4 оп арреЦе азјп51 Ја заиџкегеЦЏе уегке од Ја угаје сјеаје 
пеха5ќе раз) : ќ пе гаеп Рајге ди ќоцк 2 ( РдоЈапа, Е 7, 
109 : Ројќои ). 


Особината пеење ја среќаваме во една фразема во која пеењето 
симболизира безсодржинско зборување : (15) ф С"ЕБТ СОМНЕ 51 ТЏ 
СНАМТАТ5 КА СТБАЦЕ - Ќ с"езк соште 51 ќи пе д15а15 гаеп ) (Ко- 
Цапад, Е. 13, 109 : ФРојќвои ). 


Ссобината однесување според некои појави ја среќаваме најна- 
пред во 1 верување кое ја истакнува доброќудната моќ на угризот од 
скакулец за излечување на тртките : (16) ф Роџи ЕАТЊЕ РАЗБЕН |Е5 
УМЕВВЏЕ5 ОМ (Е5 ЕАТТ ПОЊОЊЕ РАК ЦА ФАЏТЕЊЕШЕ БРЕ5 МТЕМЕ5 ( Кој- 
Јапа, ќ. 413, ШО ) Следните две единици ги регистрираат 
игрите што ги играат децата со скакулците кои можат да бидат груби 
: (7) ф |Е5 ЕМРАМТ5 5 АМЏБЕМТ А РАТЊЕ СНАМТЕЌ ЦА БАЏТЕЊЕШЕ РЕ5 
УТЕМЕ5 ЕМ ЦА БОЏСАМТ ЕМТЊЕ ЦЕЏЕ5 МАТМ5. ( КоЈЈапа, ќ. 17, 1 
: Уепдее ) или крајно свирепи : (18) ф |Е5 ЕМЕАНТ5 5 АМЏБЕНТ 
А ЕАТЊЕ ПОЊОЊЕ ЦЕЏЕ5 МЕТЕМЕМТ5 А ЦА АЏТЕЊЕЦЕ МЕМТЕ ЕТ ЦА МЕТГ- 
ЌЕМТ МТУЕМЕМТ, 5А ТЕТЕ 5Е БФЕТАСНЕ ФЏ СОМР5. ( ќоЈапа, ќ. 17, 
109 : МАј5пе ). 


Б. (СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 
8 268. Анализирајќи ги значењата на француските фигура 


тивни единици ( вкупно 18 ) кои содржат лексеми од лексичко семан- 
тичкото поле "СКАКУЛЕЦ" доаѓаме до следните заклучоци : 


370 ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена 
преку 2 особини. Особината "КАКО НАЗИВ" ја среќаваме во фамилни 
имиња кај кои не е јасна симболиката ( 14 ). Особината "ИЗГЛЕД" 
симболизира здебеленост ( единицата под број г ), внимателно 
слушање и гледање (3), исушена, стара мома ( 4 ). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 4 особи- 
ни. Особината "СКОКАЊЕ" симболизира жители-скокачи на ендеци (5), 
подвижна млада девојка ( 6 ) балерина во Париската опера (7), 
слободна жена ( 8 ), магарица (игра со скокање) ( 9), жени кои 
разгледуваат без да купуваат ( 10 ), висока, сува и невешта девој- 
ка ( 4 ), Особината "ИСХРАНА" симболизира уништување (1 и 13). 
Особината "РАБОТДИВОСТ" симболизира неработење (44). Особината 
"ПЕЕЊЕ" симболизира безсодржинско зборување ( 145 ). Особината 
ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД НЕКОИ ПОЈАВИ" не симболизира директно ништо но 
однесувањето на скакулците се јавува во врска со едно верување за 


доброк удната моќ на угризот од скакулец за излечување на тртки 


(16), со груби или свирепи игри со скакулците ( 17 и 48). 


Скакулецот во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории : како човечко тело 
(здебеленост, исушена, стара мома ) како човечко однесување (вни- 
мателно слушање и гледање, жители-скокачи на ендеци, подвижна 
млада девојка, балерина во Париската опера, магарица (игра со 
скокање), слободна жена, жени кои разгледуваат без да купуваат, 
висока, сува и невешта девојка, уништување, неработење, безсодр- 


жинско зборување ) како предзнак ( за доброкудната моќ на угриз 
од скакулец за излечување на тртки ), како назив ( за фамилно 
име), како предмет на ( груби и свирепи детски игри ). 


8 269. Кај француските фигуративни единици со скакулец Ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност : 
- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 9 или 50 4 ). Негативни се најголем број признаци ( вкупно 
) : К ЗДЕБЕДЕНОСТ 9, к ИСУШЕНА, СТАРА МОМА ), к СЛОБОДНА ЖЕНА ), 
(ЖЕНИ КОИ РАЗГЛЕДУВААТ БЕЗ ДА КУПУВААТ ), к ВИСОКА, СУВА И НЕВЕ- 
ШТА ДЕВОЈКА ) , К УНИШТУВАЊЕ 2, к НЕРАБОТЕЊЕ 2 и к БЕЗСОДРЖИНСКО 


СКАКУАЕЦОТ ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИЕ СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИТ јат 


ЗБОРУВАЊВЊЕ). 

- на второ место се единиците со неодредена референтна Бред 
ност ( 8 или 44,44 и ), Неодредени се вкупно 7 признаци : к КАКО 
НАЗИВ ЗА ФАМИЛНО ИМЕ ), к ВНИМАТЕЛНО СЛУШАЊЕ И ГЛЕДАЊЕ 5, к ЖИТЕ 
ЛИ-СКОКАЧИ НА ЕНДЕЦИ 9, к ПОДВИЖНА МЛАДА ДЕВОЈКА 2, и БАЛЕРИНА БО 
ПАРИСКАТА ОПЕРА ), к МАГАРИЦА (ИГРА СО СКОКАЊЕ) 5 и кќ ПРЕДМЕТ 5 
ГРУБИ ИЛИ СВИРЕПИ ИГРИ 5. 

- на трето место се единиците со позитивна референтна вред 
ност ( 1 единица или 555 7 ). Позитивен е признакот : к ПРЕДУНАК 
ЗА ДОБРОКУДНАТА МОК НА УГРИЗ ОД СКАКУЛЕЦ ЗА ИЗЛЕЧУВАЊЕ ОД ТРТКИ ). 


Скакулецот значи се јавува воглавно со негативна и неодредена 
референтна вредност во францускиот корпус, со мала предност на 
негативната вредност. 


5 е170. француските фигуративни единици со скакулец се 
засновани врз 4 разни стилски фигури, како различни видови на 
фигуративно значеве. Нивната застапеност е следната : од вкупно 18 
единици на прво место се наоѓа метафората со Ц единици ( 611 7) 
, на второ место е компарацијата со 4 единици ( 2222 7) на 
трето место се единиците со конкретно значење со е единици ( 1,Ц 
Х ) и на четврто место е аналогијата со 14 единица ( 5,55 7 ). 


Б. СКАКУЛЕШОТ ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
А.- СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


5 271. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен преку 4 
особина : изглед. Оваа особина ја среќаваме во една споредбена 
фразема која симболизира слабо суштество : (4) ж КАКО СКАЧКА Е 
- к слаб исушен 2) ( Пеев : Кукуш ). 


5 сте. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 4 единици и со 
80 и се наоѓа на прво место меѓу две групи признаци. Овој признак 
е претставен преку е особини : скокање и однесување според некои 
појави. 


Зге ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


Особината скокаве симболизира најпрвин подвижно 
суштество : (2) ж СКОКАТ КАКО МССКАКУАЕЦ - К подрижен е 9 
(Цепенков : Пословици : 314 ), а потоа и краткотрајност на 
измамата : (3) ж СКАКА СКАКААЕЦ ДОСКАКА, БИ МНМ"ПбЈНЦА до БИ : 
цне може чорек да лаже постојано, кога тогаш ќе се фати Бо лага 
самиот (| ХКаваев, 3360 ). 


Особината однесување според некои појави е застапена во 2 
верувања во кои однесувањето на скакулецот претставува предзнак за 
скапотија : (4) ж Ако АДОЈААТ ОД НЕКААЕ ВО НЕКОЕ ПЕСТО ГАУВЦИ, 
ОСИ, ГАСЕНИЦИ, СКАКУАЦИ - НА СКАПИЈА БИло. ( Целенков : Беру- 
вава, 187 ) или за голема војска : (5) ж Ако ИЗАЕЗАТ ПО АРВЈА- 
ТА МНОГУ ГАСЕНИЦИ И ОПАСАТ АИСТОТ, И ТИЕ ПОКАЖУАТ ЗА ВОЈСКА ГОАЛЕПА 
ДА ИМА ВО ТАА ГОДИНА. ТАКА И ЗА СКАКУАЦИ КОГА ИЗАЕГУААТ НОГУ. 
( Деденков : Рерувава, 7 ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


8 213. Анализирајќи ги значењата на македонските фигу- 
ративни единици ( вкупно 5 ) кои содржат лексеми од лексичко- 
семантикото поле ЧКАКУЛЕЦ" доаѓаме до следните заклучоци : 

- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 4 
особина. Особината "ИЗГЛЕД" симболизира : слабо суштество ( 1 ). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку е особи- 
ни. Особината "СКОКАЊЕ" симболизира : подвижно суштество (9), 
краткотрајност на измамата ( 3 ). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД 
НЕКОИ ПОЈАВИ" не симболизира директно ништо но однесувањето ка 
скакулецот претставува предзнак за скапотија ( 4 ) и голема војска 
(5). 


Скакулецот во македонските фигуративни единици влегува исклу - 
чиво со една од следните значенски категории : како човечко тело 
(слабо суштество ) како човечко однесување ( подвижно суштество, 
краткотра јност на измамата ), како предзнак за ( скапотија, голема 
војска ). 


НАЈСКИОТ БУМБАР ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК Г(СЕПИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИТ ЕТЕ! 


Кај македонските фигуративни единици со скакулец ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност : 

- на прво место се единиците со негативна референтна вредност 
( вкупно 4 или 80 7), Негативни се 4 признаци. 


- на второ место се единиците со неодредена вредност ( 4 
единица или го 4 ). Неутрален е само 4 признак : "ПОДБИЖНО СУШТЕ- 
СТВО". 


Скакулецот значи се јавува воглавно со негативна референтна 
вредност во македонскиот корпус. 


Македонските фигуративни единици со скакулец се засновани врз 
3 стилски фигури. Првото место го делат компарацијата и аналогија- 
та со по 2 единици ( 40 7 ). На трето место е метафората со 1 
единица ( 20 7). 


е. ББ. МаЈСКИ БУНБАР 


8 а14. Мајскиот бумбар го дели четиринаесеттото место, 
заедно со штрколот и скакулецот, меѓу инсектите во францускиот 
корпус од базата по бројот на јавувања ( 48 единици со фигуративно 
значење или 4,70 4 од вкупно 1056 единици ). Во македонскиот 
корпус мајскиот бумбар го нема воопшто. 


за мајскиот бумбар нема-никакви податоци во речниците на 
симболи. 


А. МАЈСКИОТ БУМБАР ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


А. СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


8 215. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен во 1 еди- 
ница од базата ( од вкупно 18 единици ) и со 5,55 4 го дели трето- 
то место меѓу четири групи признаци. Овој признак е застапен преку 
1 особина : како животно. Оваа особина ја среќаваме во една мисла 


во која мајскиот бумбар се зема како претставник на инсектите и на 
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сите ЖИВОТНИ воопшто : (4) ф ЦЕ5 НОВМЕ5 МЕ СОММАТ5ЧЕМТ 
РА5 ЦЕ МОМОЕ РАЊ (|А БАТОМ ЌЏТ ЕАТТ ШЏЕ |Е5 НАММЕТОМ5 МЕ СОММАТ5- 
БЕМТ РА5 |"НТОТОТЊЕ НАТЏКЕШЕ ( Мајоих : СнатѓогеЕ ). 


8 216. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен во 14 единици 
и со 77,78 и го зазема првото место. Овој признак е застапен преку 
5 особини: начин на летање, исхрана, начин на размножување, 
бричење и однесување според времето и други појави. 


Особината начин на летање е застапена во 3 единици од корпу- 
сот. Познато е дека мајскиот бумбар дење е неактивен и се крие под 
лисјата, додека приквечер излегува и лета во потрага по храна. 
Неговиот лет е доста тежок и тромав со оглед на тежината на него- 
вото тело а многу често и се удира во разни препреки. Таа негова 
особина симболизира недоделкан, ветрушка : (2) ф |Е5 БЕМ5 ФИТ МЕ 
БОНТ ЖЏЕ ФРТЕЕТТЏЕ5 5ОНТ СОММЕ ЦЕ5 НАММЕТОЊО: ТЕ5 5 АВАТТЕМТ АЏ 
ВЕАШ ПЈЕТЕЏ ФЕ МТПРОКТЕ ШЏОТ, ЕТ ЗОЏУЕМТ |ЦЕ5 РАТТЕ5 ЕМ Е"АТК 
( Ффреѓасоиг 0 1. Дитиг ), (3) ф НАМШТОМ : ( (- цп 
е5ргаЕ Јевег ек дезогдоппе 2 - Јех15 ; ќ ди1 п"а д15сегпетепи па 
езрг1Е де сопдијќе - Когап, ќ. е, 308 ), (4) ф ЕТОоџЕРТ СОМПЕ 
ЏМ НАММЕТОМ : Ќ Ј"Потште ди ар14 зап5 аккепќкаоп, ди1 рагје запз 
геѓдеснјг ои ди туа зап5 герагдег деуапк из ) ( Хосап, ќ. 2, 
3207 )5 


Особината исхрана е застапена во 4 единица. Познато е дека 
мајскиот бумбар ( и возрасната единка а посебно ларвата ) причи- 
нуваат големи штети на растенијата па оттаму и следната единица 
која има негативна форма симболизира нешто солидно, исклучително: 
(5) Ф НЕТЊЕ РА5 РТЕЏЕ БЕ5 НАММЕТОЊ5 - К ди 5е тапаѓезќе дапз 
ќоше за РЃогсе ) ( Ре КорегЕ ) ; ( зоцџуепк јгопадие еќ 
рејогаќаЕ 29 ( рќеу-срапггеаи ). 


Особината начин на размножување ја среќаваме во 3 фраземи. И 
трите единици се засноваат врз карактеристичното долговремено спо- 
јување на мајските бумбари па оттаму првата единица симболизира 
ортаци, соучесници : (6) ф 5Е ТЕМТЕ РАЊЕ ЦЕ СЏ! СОММЕ ЦЕ5 НАММЕ- 
том5 с ќ зе д15а1к; де рјизјеиго регзоппе5 екгојќетепи азвос- 
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без дЧап5 ипе аЕѓаге. Оп дб1(Е ац551 “"сотте Че5 ЈиЈЕЗ" 2 
( да: Рагаег ) ; к екге коцјоиг5 епзетјрје. А гарргоспег Че 
"вкге сотте си) ек снета5е" ) ( Реу-Снапегеаи ) втората 
единица упатува на заеднички живот на двојка : (7) Ф ЕТИЕ ПАБГЕ 
СОММЕ |Е5 НАММЕТОМ5 : Ќ ујуге еп сопсирапаѓе ; |ѓехрг. е5ќ рец 
ахајгте. Еп ѓа се диј рага сагаскегаокааце ди Паппеќоп с"те5ќ ип 
созќ ге ргојопее еќ ди ериј5е Је таје. 11ее ек рецик-еќкге дие 
Јез ЦНаппеќоп5 5опЕ "со)165“ ) ( ПЈјсејоппагге бгошчие ) 
додека третата единица симболизра сексуални врски меѓу наводни 
роднини : (8) ф РАЊЕМТЕ ЧРАЊЕМТАЊЕ ) РФЕ5 ТНАММЕТОМ5 : К геја- 
Шоп5 зехиеЦЏе5 епкге геп5 диј зе да5епк рагепк5 ) (| Кеу-Снацг- 
геаи ј; 


Особината бричење ја среќаваме во 1 фразема која симболизира 
откаченост, налудничавост : (9) њф АЏОтЕ ЏМ НАММЕТОМ РАМ ЕЕ 
РЦАЕОМр : Ќ дие да“ап допе Је5 Раси)ке5 тепќаје5 оп ип рец 
дегапебе5 ) ( Хогап, Е. 2, 3208 ) ; к вкге Ѓоц ) (| Кеу-Снап- 
геаи ). Оваа фразема припаѓа на еден модел во францускиот 
Јазик во кој ги среќаваме уште и пајакот : АмОТЕ ЏМЕ АКАТЕМЕЕ АЏ 
РЕАЕОЊр, комарецот : АМОТЕ ЦМ ПОЏОТТЕЏЕ РФАМ5 ЦА ВОТТЕ А 5Е, 
како и штурецот : АУОТЕ БФЕ5 (бИТЦЦОМ5 ФРАМ5 ЦА ТЕБТЕ ( Ји- 
гиет ) и според кој е јасно дека е потребен каков и да е 
инсект кој ќе ја поремети нормалната функција на мозокот па да 
дојде до "откаченост“. 


Ссобината однесување според времето и други појави е најброј- 
на од сите особини ( вкупно 6 единици ). Најпрвин мајскиот бумбар 
го среќаваме во едно претскажување : (10) ф А ЗАТМТ-ЕокТиНЕ ГТЕЕ 
ЈУТМ | еБКАЊБЕ НАММЕТОММНЕЕ ( Палсѓол5 де5 Беѓе5 ) за да го 
најдеме понатаму во неколку верувања сврзани за летнината. Имено, 
во најголем број случаи бројноста на мајскиот бумбар предвидува 
добар род“: (4) ф 51 |"АМЕЕ А РКОРЏТТ ВЕАШСОШР БЕ НАННЕТОЊ5, 
ТЕ У АЏРА ВЕАЏСОЏР РЕ ССНАТАТЕМЕ5 ( Мопегеупаиа, 922 ) 
(12) ф АММЕЕ БЕ НАММЕТОМ5, ВЕЕ А РоТ5ом ( Мопегеупаџа, 924 ) 
, (3) њТ ЏМЕ АММЕЕ А НАММЕТОМ5 АММОМСЕ ООЊЕМЕМТ МЕ АММЃЕ А 
РЕЏМЕ5 ( ДПЈСсЕЈоплајге де5 зирег5Етаопо ). Само кај вино- 
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вата лоза бројноста на мајскиот бумбар се одразува 
негативно врз летнината : (144) шњ| б6АМ"РЕ НАММЕТОММЃЕ, РЕТЕТЕ 
УТМЕЕ ЕТ бЕАМФЕ РОММАЃЕ ( Мопѓегеупаца, 50е3 ). 


Уште еден негативен предзнак за лоша летнина кај црното жито 
претставува непојавувањето на ларвата на мајскиот бумбар на повр- 
шина : (45) ф ФЏАНТ ЦА ЦАЊМЕ БЏ НАММЕТОМ ЊЕ БОЌТ РОТМТ РЕ ТЕККЕ, 
|"АМЊЕЕ Е5Т ПИАЏУАТБЕ ЕМ ОАЌЊЊА5ТМ ( РоЈЈапа, ѓ. 3, 3223 ). 


8 271. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ НЕГУ МАЈСКИОТ БУМБАР И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ е застапен во 14 единица и со 555 4 го дели третото 
место меѓу четири групи признаци. Во оваа единица мајскиот бумбар 
претставува првокласна храна на жабите и во таа своја улога тој 
симболизира попаѓање во стапица, во непријатна ситуација : (6) ф 


АЊИТУЕЊ СОМПЕ БЕ5 НАМНЕТОМ5 ФАМ5 БАМ5 ЏМЕ СМЕМОЈТШЕЊЕ - КЌ Ппо- 
паѓа меѓу непријатели кои одрај чекаат да го излапцаат ) ( Џ1- 
атег ). 

5 218. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ МАЈСКИОТ БУМБАР И ЧОВЕ- 


КОТ е застапен во 2 единици и со 4Ц 4 се наоѓа на второ место 
меѓу четири групи признаци. Овој признак е претставен само преку 
односот на човекот кон мајскиот бумбар. И двете единици се повр- 
зани со летањето на мајскиот бумбар. 


Првата фразема е сексолошка : (17) ф ТАФЏЕТМЕЊ ЦЕ НАММЕТОМ 
- кс тазкигрег пп ЦПотте ) ( ПЈсЕЈоппајгге егоѓдие ). Оваа 
метафора се потпира на глаголот ТАФШМЕЕ кој се јавува со 
истото значење во фраземата ТАФЏТМЕК |Е боџџЈОм а за специфи- 
чноста на мајскиот бумбар во градењето на оваа фразема можеме да 
ги наведеме следните зборови на Розан :“ ЏЈе согре де сеќ 
Јпоесќе, аЕап дАтеп аЏееег Је роза, епѓЈе 5оп арБдотеп роигу 
гагге репетгег фе ршо аагг ро55аре ; а сеќ ерѓеќ, Ц б)буе е 
ара155е ајегпашуетет 5е5 бЈукге5 репдапе диејдие5 1п51ап5 
ауапге де 5тепуојег " ( Когап, ЌЕ. 2, 308 ). 


Втората фразема симболизира зависност, неслобода на дејству 
вање : (18) ф АМОТЕ ЏМ ЕТЕ А ЦА РАТТЕ : ( екге аќќасне а диеј- 
чиип Ч"апе тапаеге ип рец ѓогсбе, сотте је5 Наппеќопз дие 1е5 


МАЈСКИОТ БУМБАР ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИТ ?? 


катап5 ФРоПпЕ ЦКочдгпоуег еп Јј"ааг ачи тоуеп флип ЕЦ 
(га? РагЈаег) ; к еќге т15 дапо 11 трозеарашќе де 5бснаррег 2 
( Колап, ќ. 2, Зг0 ) ; к пекге раз црге де зе5 дерјасетепиз, 
Че зе5 асќкау1ќе5 ) ( Јех15 ). Оваа фразема е поврзана со 
играта "Че јец би Паппеќоп" кога му се врзува ногата и кога 
тој лета во круг при што се пеат следните стихови ( или слични на 
нив ): “ Наппеќоп, уоѓе, које ! Топ тага е5Е а Гесоје. г11а 
а ди“51 ќи уојај5 Ти аигаз5 а“Ја зоире аи Ја ; ГП а Ав ди 51 
ш пуоја15 ра5 Ти аига15 Ја сќеѓе еп ра5“ (| КоЦапа, ќ. 3, Ј)А4: 
Кејт ј 


Покрај оваа игра децата играле и други игри со мајскиот 
бумбар како што се : "ргедбасаќецг" ( проповедник ) е игра во 
која му ги врзуваат двете предни нозе на мајскиот бумбар и откако 
ќе направат импровизирана проповедалница од карти, го оставаат да 
се ослободи при што тој прави движења кои наликуваат на проповед- 
ник в црква ; "тоци а уепќ" е игра во која на краевите од 
картончиња споени во крст и закачени на едно стапче се прицврсту- 
ваат мајски бумбари кои ги вртат картончињата како вртелешка. 
( Хошџапа, ќ 3, 334 ) 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


8 219. Анализирајќи ги значењата на француските фигура- 
тивни единици ( вкупно 18 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "МАЈСКИ БУМБАР" доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 4 
особина :- особината "КАКО ЖИВОТНО" не симболизира директно ништо 
туку мајскиот бумбар се зема како претставник на инсектите и на 
сите животни. 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 4 особи- 
ни. Особината "НАЧИН НА ЛЕТАЊЕ" симболизира недоделкан, ветрушка 
(вкупно 3 единици под броевите : е, 3 и 4 ). Особината "ИСХРАЦА" 
симболизира во својата негативна форма нешто солидно, исклу чително 
(5) Особината "НАЧИН НА РАЗМНОЖУВАЊЕ" симболизира ортаци, соу 
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чесници ( 6 ), заеднички живот на двојка ( 7 ) и сексу- 
ални врски меѓу наводни роднини ( 8 ), Особината "БРМЧЕЊЕ" симбо- 
лизра откаченост, налудничавост ( 9 ). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ 
СПОРЕД ВРЕМЕТО И ДРУГИ ПОЈАВИ" директно не симболизира ништо но 
однесувањето на мајскиот бумбар претскажува одреден временски 
отсечок (10), добар род ( 44, 42 и 43 ) и лош род : ( 44 и 145), 
значи вкупно 44 единици се со симболика која потекнува од групата 
признаци "ОДНЕСУВАЊЕ“, 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ МАЈСКИОТ БУМБАР И ДРУГИТЕ 
ЖИВОТНИ" е претставена преку 4 единица која симболизира попаѓање 
во стапица, во непријатна ситуација ( единицата под број 16 ). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ МАЈСКИОТ БУМБАР И ЧОВЕ- 
КОТ" е претставена преку 14 особина. Особината "ЗАДЕВАЊЕ НА МАЈСКИ- 
ОТ БУМБАР" симболизира мастурбирање на маж ( 17 ) и зависност, 


неслобода на дејствување ( 18 ). 


Сумирајќи го семантизмот на мајскиот бумбар во францускиот 
корпус можеме да го кажеме следново за лексичката категорија 
фигуративни значења на мајскиот бумбар во францускиот јазик: 


Мајскиот бумбар во француските фигуративни единици влегува 
исклучиво со една од следните значенски категории : како матери ја- 
лина стварност ( нешто солидно, исклучително ) како човечко одне- 
сување ( недоделкан, ветрушка, ортаци, соучесници, заеднички живот 
на двојка, сексуални врски меѓу наводни роднини, откаченост, 
налудничавост, подаѓање во стапица, во непријатна ситуација , 
мастурбирање на маж, зависност, неслобода на дејствување ) и ка- 
ко предзнак за ( одреден временски отсечок, добар род, лош род ). 


5 280. Кај француските фигуративни единици со мајски 
бумбар ( вкупно 184) ја имаме следната состојба во распоредот на 
референтната кредност : 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 9 или 50 4 ). Негативните признаци и по број се највеќе, 6 
: СНЕШТО СОЛИДНО, ИСКЛУЧИТЕЛНО 5, и НЕДОДЕЛКАН, ВЕТРУШКА ), к ОГР- 


СКОРПИЈА Еј 


ТАЦИ, СОУЧЕСНИЦИ 2, ќ ЗАЕДНИЧКИ ЖИВОТ НА ДПБОЈКА 5, 
СЕКСУАЛНИ ВРСКИ МЕГУ НАВОДНИ РОДНИНИ 9 и к ОТКАЧЕНОСТ, НАЛУДНИ- 
ЧАВОСТ 92. 


- на второ место се единиците со неодредена референтна нред 
ност ( вкупно 5 или е7,78 7 ). Неодредени признаци на број се 5: 
ЧКАКО ЖИВОТНО 5 , к ПОПАГАЊЕ ВО СТАПИЦА, БО НЕПРИЈАТНА СИТУАЦИЈА) 
к МАСТУРБИРАЊЕ НА МАЖ 5), ќ ЗАВИСНОСТ, НЕСЛОБОДА НА ДЕЈСТВУВАЊЕ 2, 
КПРЕДЗНАК ЗА ОДРЕДЕН ВРЕМЕНСКИ ОТСЕЧОК 2. 


- на трето место се единиците со позитивна референтна вредно- 
ст ( вкупно 3 или 16,67 4). Позитивен е признакот : к ПРЕДЗНАК 
ЗА ДОБАР РОД 5. 

- на четрвто место се единиците со неутрална (двојна) вред- 
ност ( 1 единица или 555 4 ). Двојна вредност има признакот : 
ПРЕДЗНАК ЗА ДОБАР И ЛОШ РОД 9. 


Мајскиот бумбар се јавува со прошарана референтна вредност во 
француските фигуративни единици. 


8 281. француските фигуративни единици со "МАЈСКИ БУМ- 
БАР“ се засновани врз 5 разни стилски фигури, како различни видови 
на фигуративно значење. Нивната застапеност е следната : од вкупно 
18 единици прва по бројност е аналогијата со 6 единици ( 33,23 7), 
на второ место се метафората и компарацијата со по 5 единици 
(7,78 и) и на четврто место се метонимијата и конкретното значе- 
ње со по 1 единица ( 555 7 ). 


е. ЦД. СКОРПИЈА 
5 одо. Скорпијата се наоѓа на седумнаесетто место мегу 
инсектите во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања 
(16 единици со фигуративно значење или 151 4 од вкупно 14056 
единици ). Во македонскиот корпус скорпијата го дели дваесет и 
првото место, заедно со штрколот, стршенот и скрежецот, по бројот 
на јавувања ( 2 единици или 049 7 ), 
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за скорпијата ги среќаваме следните податоци Во 
речниците на симболи : (2) 


Како животно кое ја сака влажноста во сушата, таа е знак на 
вода во астрологијата и хтоничко ( подземно ) суштество во митодо- 
гијата. Таа е подземен монструм, црн, суров, слеп, но надарен со 
чуДдНИ способности како што е нејзината сексуална игра. Своето 
природно оружје го исправа како некој фалус и кај неа има ( како и 
кај змијата ) мешање меѓу касање и убод, мешање кое носи значење 
како во симболиката така и во психоанализата. 


Кај многу африкански народи се избегнува да се изговора името 
на скопријата затоа што е тоа злокобно. Неговото изговарање ги 
повикува лошите сили против оној што го изговорил. Се разбира дека 
тоа табу предизвикало создавање на еуфемизми односно други зборови 
со кои на алузивен начин се означува скорпијата. 


Како ноќно животно, преку својата опашка која се завршува со 
осило подготвено да усмрти, скорпијата го овоплотува воинствениот 
дух, полн со злоба, кој чека во заседа спремен да убие ; како 
дневно животно, таа симболизира мајчинско себежртвување зашто 
нејзините малечки, според легендата, ја копаат слабината и ја 
јадат внатрешноста на мајка си пред да ја здогледаат светлоста на 
денот. 


Кај Мајите скорпијата претставува Бог на ловот. На камените 
споменици скорпијата се јавува како симбол на казнување и на 
пуштање крв. 


И кај Догоните скорпијата се поврзува со хируршки операции : 
таа го претставува ритуалното отсечување на клиторисот. Имено, 
кесичката и осилото го симболизираат органот, водата го симбо- 
лизира отровот а крвта болката. Во таа смисла скорпијата ја прет 
ставува втората ( машка ) душа на жената. Од друга страна, скорци- 


(2) Сп. Ј.-Р. Серегќ: Везѓјатте Ѓабијеих,, ЛА. Мкспе), 
Рагњ, 1974, СТР. 348 и Ј. Спеуацег 4 А. бпееегргапт : ДОеѓкиоплатге 
де5 5утроје5, Корегк (аРѓѓопк, Рагњ, 1982, стР. 855, 


СКОРПИЈАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК СЕПИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИТ ЗА 


јата е заштитник на близнаците со оглед на нејзините 
осум нозе кои ги претставуваат нивните осум екстремитети. 


Во Египет скорпијата се среќава како знак меѓу хиероглифите 
додека нејзиното име го понел еден од прединастиските владетели 
Кралот Скорпија. Исто така, слика на скорпија со глава на Ирис се 
наоѓа и на врвот од одредени скиптари на фараоните. Скорпијата 
била обожавана во ликот на божицата Селкет која била претставена 
како скорпија со женска глава и таа ги лечела болестите на внатре- 
шните органи. Таа добродушно им давала моќ на врачите од старата 
корпорација Селкетови скротители кои со своите враџби ги мамеле 
скорпиите да излезат од своите дупки и при тоа биле заштитени 
против нивното касање. 


Во грчката традиција, скорпијата е осветничка на Артемида, 
вечно младата и недруштвена божица на ловот. Навредена од Орион 
кој сакал да И наштети, Артемида му пуштила скорпија да го касне 
во петата. За извршената услуга скорпијата била преобразена во 
созвездие исто како и Орион. Оттаму се вели дека Орион постојано 
бега пред скорпијата. На тој начин скорпијата се појавува како 
инструмент на осветничката правдина. 


Во стариот и во новиот Завет скорпијата е отелотворувач на 
непријателот, еретикот, демонот и змијата. Во христијанската 
традиција еврејскиот народ е претставен како скорпија но од сред- 
ниот век истото му се случило и на римскиот народ. Преку сликата 
на Евреите скорпијата ја означувала ерезијата и привидно вистини- 
тата дијалектика односно опасниот разум кој дискутира за догмите и 
ги претресува религиските аргументи. Убодот на таквите еретици 
можел да биде смртоносен за црквата зашто разумот, исто како и 
скорпијата, напредува полека и со галење за да го употреби наеднаш 
своето осило. Скорпијата го симболизира и опасното умилкување, 
цијалектиката на демонот искушувач. Средновековната симболика Ја 
прикажува скорпијата како излегува од устата на оној што се осло- 
бодил од ѓаволот или како влегува во увото на грешникот за да го 
стави на искушение. 
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А. СКОРПИЈАТА во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


А.- СЕМИОЛОВКИ ПРИЗНАЦИ 


8 283. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 1 единица од 
францускиот корпус на базата и со 6,25 4 го дели второто место 
меѓу три групи признаци. Овој признак е претставен преку 4 особина 
: однесување според времето. Следната единица претскажува дожд : 
(1) ф Ц|ОВБЕЏЕ |ЦЕ5 5СОЊРТОН5 БЕ РКОМЕМЕМТ, ЦА РШЏТЕ МЕТ РА5 
коти : ќ Раизјецго езресез де зсогрјопз5 ујуепк дапо је МјД41 де 
ша Егапсе. Се п"е5к ра5 Јецг сагаскеге зоцгпој5 диј је5 јпсјќе а 
зе сасцег 5015 је5 рдеггез, та15 Јјецг ргедШескјоп роиг 1е5 еп- 
дгојк5 Нитаде5. Се5ќ се диј а доппе пајз5апсе а секке гетагдцие, 
Чи: п"е5к ра5 зап5 Топдетепк ) ( ПрЈсѓоп5 де5 Раќе5 ), 


8 о84. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ ИМЕГУ СКОРПИЈАТА И ДРУГИТЕ 


ЖИВОТНИ е претставен во 14 единица во која како парник на скорпи- 
јата се јавува жабата а пероснифицираната скорпија симболизира 
опасно и лошо суштество : 


() Ш СЕТ Џи 5СОБРТОМ фЏТ УОЏОЕАТТ ВТЕМ ТМАУЕКЊЕК |А КТУТ- 
ЕЊЕ, МАТ5 Ти МЕ 5АТТ РА5 МАбЕЊ. Ти АУТОЕ ЏМЕ СбМЕМОШТЦЕ : 

- 5 РОМС, ТОТ ! Ј"АТ ВЕЗОТМ "ФЕ РАЗБЕК РЕ |"АЏТЊЕ СОТЕ. Ти 
МЕ УОЏ"ФЕАТ5 РА5 МЕ РМЕМР"ВЕ 5ЏЕ ТОМ р05 ? 

- МОм ПАТ5 ТЏ МЕ СКОТ5 ТРТОТЕ ? РрТТ ЦА СВЕМОЏТЦЕ. ЕТ 
ШЏАНр ОМ МА ЕТЊЕ АЏ МТЕТЕЏ рЏ СОЏРАМТ, ТЏ УА5 МЕ РТЕЏЕЊ АУЕС 
ТОМ 5АЕ БАР. 

- ЕСОЏТЕ, РЕТ ЦЕ 5СОМРТОМ, ЕТ ФЏЕ СЕЦА ТЕ МЕТТЕ ЏМ РЕЏ ФЕ 
РСОПВ РФАМ5 ЦА ТЕТЕ. 5Т ЈЕ ТЕ РТИЏЕ АЏ МТЕТЕЏ РЕ |А БТУТЕЊЕ, ТЏ 
УА5 ТЕ МОУЕК, ЕМТ"ЕММЕНТ. МАТ5 ЏЈЕ МЕ МОТЕЊАТ АЏ551, РИТОЕЏЕ ЈЕ 
МЕ 5АТ5 РА5 МАБЕК. ТЏ УОТ5 ВТЕМ ФЏЕ ЏЈЕ МАТ АЏСЏМ ТМТЕРЕТ А 
ЕАТЊЕ СА ! 

- ТЈЕЊ5 СЕ5Т УМАТ ! ЊЕСОММАТТ ЦА СМКЕМОЏТЦЕЕ. ЕТ ВТЕМ 
АЦОВ5, ПОМТЕ 5ЏЕ том ро5. ЕТ А САШТЕОЏИСНОМ "ИМ 5ЏЕ Е"АШТКЕ, 
ЦЕ5 БФЕЏХ АМТМАЏХ З"ЕМБАБЕМТ РАМ5 ЕЕ СОЏЕ5 БФЕАЏ. МАТ5 ЕМ РЕЕТМ 
МЕСТЕЏ РЏ СОЏБАМТ, ГЕ 5СОРРТОМ РТЖЏЕ ЦА бКЕМОШТНЕ. 
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- ФАКАЏр, СИТЕ ЦА бМЕМОЏМТЕЦЕ, МОМ ЕЏЕЕЊЕМТ ТО 
МА5 ТКОПРЕЕ, МАТ5 ЕМСОЊЕ ОМ МА СМЕМЕЌ ТОЏ5 ЦЕ5 РЕЏХА ! 
- НЕСА5 ! КЕРОМО ЦЕ 5СОЊРТОМ, ЈЕ МУ РЕЏХ КТЕМ. СЕ5Т РИИ 
ЕОЊТ ШЏЕ ПОТ ! С"Е5Т ЏМЕ ШЏЕБТТОМ РЕ САКАСТЕЊЕ ... ( Лееге 
“ ЈЏЈаСЕ де5 В15Е. агдје5, 1304 ) 


8 285. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ СКОРПИЈАТА И ЧОВЕКОТ е 
застапен во 14 единици и со 875 Хи се наоѓа на прво место во 
базата. Со својот отровен убод скордијата си придобила симболика 
на опасно и лошо суштество : (3) ф 5СОРРТОМ - Ќ зе а41Е де 
чдчејди"ип, дбопе Је5 радаге5 зопЕ а гедбоџкег ) (| ЕдЧоцага ), кац 
Тјеиге, Је 5согрјоп е54 ќоцјоцго рг15 еп тацуајзе рага; оп доппе 
5оп пот, сотте сеји1 ди зегрепи, аих регооппе5 теснапќке5 еќ уеп1- 
печ5е5, еќ 11 п"оссире ипе рјасе Нопогаје дие дапз Те Ходјадце, 
од 11 дезјвпе ја Нијќаете сопоќеЦаќјоп ) ( Колап, Е. 2, 770), 
(4) њф ЗЕКРЕМТ, КЏВАМ ; ОКУЕТ, ЦА СЊОТХ - МТРЕЊЕ, СТПЕТТЕЌЕ ; 
ФСОШРТОМ РА5 БЕ бЏЕЕТ5ОН (| 5абе55е5 ди согр5, 4434 : Егапсце- 
Сотрќе ), (5 ф ЦЕ БО"ФЕТ БРЕ |"АРОБТТСАТЊЕ А ЗОЏУЕМТ ЦЕ 
ФСОКРТОМ ди Ромр ( ХоШапад, ќ. 12, 4291 : ХУГ 5.) (6 ф 
ЏН 5СОМРТОМ РМЕБЕМТ ЕАТТ РЕЏ5 БЕ МА ЌЏЕ СЕМТ МУТРЕЊЕ5 АВБЕМТЕ5 
( жојана, ќ. Че, Беа |), 


Како и кај пчелата и осата и тука осилото на скорпијата 
симболизира негативен говор но не само критичен туку и злонамерен 
: () ф Ем ид ФЏЕЏЕ ЕТ ЕМ КА ЕЈМИ СЕТ ЦЕ МЕМТМ : К се однесура 
на крајот од горорот или писмото кога обично се изиесура она што е 
лошо, критички настроено Бо поглед на протирникот 2 ( Мопкгеу- 
паиа, 15 ), к 1| пе Таџк раз зе Ејег аџх БреЦез рагоје5 4"ип 
дериќ ди! зега 5ијуј реик-еќге де диејдие5 56уеге5 уегј1а5 ; 
сегкајпе5 спозе5 рецуепи оќЕгаг еп Еап де сотрќе де етрагга5 оц 
Че5 дапеег5 ) (4 Рќолап, ќ. 2, З7о) (8) ф |"ЕБСОБРТОМ ЦЕ- 
БСНЕ РАЊЕ БРЕУАМТ ЕТ РОЏМТ РАЊЕ РЕЊИТЕЊЕ БРЕ БА ВЏЕЏЕ ( ЛКој- 


зЗач ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


Јана, Ќ.„, Те, Шез : же 500 -) (1) 5) Њ 
МЕМТН г К г. Та. НМајпе, теспапсеќе ; дззсоцг5 дапеегеих 9? 
ЈЕТЕВ, СВАСНЕЊ 50М УЕМЕМ : Ќ дзге де5 теспапсеќе5 дЧап5 чип ассе5 
Че соеге ру ( ХКорБегЕ ). 


Интересно е дека фалусната симболика на издигнатата опашка 
на скорпијата придонела за следната метафора : (10) ф |АСНЕЊ 50М 
УЕМТМ (2) : ќ ебјасшег 9 ( Пјекаоппајге егоќшдие ). 


Во врска со опасноста на скорпиите за луѓето постои и едно 
верување за нивниот различен однос кон различни групи на луѓе: 
(41) ф ГЕ5 5СОМРТОМ5 ЕОМТ РЕЏ5 БЕ МА АЏХ ЕЕММЕ5 фЏ"АЏХ НОМПЕ5 ; 
РиЏ5 АЏХ РТЕЕ5 ЌЏ"АЏХ ЕЕМПЕ5 МПМАЊТЕЕ5 ; ЕТ СЕЏХ ЌЏТ ОМТ ЕРТ 
МОЕЏ95 А ЦА ФЏЕЏЕ 50МТ РЏШЏ5 БАМБЕВЕЏХ ЌЏЕ СЕЏХ ИТ МЕМ ОМТ ФЏЕ 
ЕК ( жејшана, 4. Че, ЈЛее |). 


Исправен пред опасниот инсект, човекот морал да биде недовер- 
лив кон скорпијата, да се чувствува непријатно во нејзино прису- 
ство ( сп. го вицот под реден број 20 кај тавтабитата во францу- 
скиот јазик )и да бара начини како да се ослободи од неа. За таа 
цел се разбира постојат разни средства. 


Скорпијата може да се натера со помош на огин сама да се 
убие, како што вели едно верување : (2) њј ЗЕЦОМ ЏМЕ СКОУАЖЕ 
СЕМЕВАЦЕТЕМТ ЊЕРАМОЏЕ, Ц|Е 5СОЊРТОМ, ШОЊКОЕЏ"ОН |"ЕМТОЏЊЕ р"ЏМ 
СЕВСЦЕ ФЕ РЕЏ, 5Е РТШЏЕ "ФЕ 504 БАБО МЕМТИЕЏХ ЕТ РЕКЕТ АЏ551ТОТ. 
( Боцапа, Т. 12, 122 ), потоа доаѓа предвид употребата на 
разни алатки : (43) ф АРЊЕ5 |"АБРТС ЕТ ЦЕ 5СОВРТОЊ, ЦА РТОСНЕ ЕТ 
ЦЕ РТОСНОН : Ќ значи дека протир лошите треба да се употребура 
се она што може да ги онеспособи да прарат штета и понатаму, да се 
истребат ) ( аге55е5 ди согр5, 4446 : Воигеоете ) и на 


(4) Еве еден податок за можното потекло на оваа пословица 
" диапд аисип а спете ои Бгауе пеѓќе, је5 е5согрѓгоп5 5"у Боиќепќк еќ 5е 
теќет ргез5 де а спег ек ја јеснепк де /Јеиг Јапдие ек зе оп Јеиг е5ѓгатт 
га ќе5ѓе, 15 рогпдпепе де ја диеие ет ѓопЕ рецк регкит5 ... га рогпскиге 
е5Е тои тае роиг ќоиќ Ге согр5.“, ( Војапа, ќ. 12, 122 : ЖУ 5. ), 


(2)  ЗбоРОот "ОПАШКА" ос ""ШЏЕЏЕ" ВО аргото значи реп), 
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крај едно верување за смртоносноста на плунката : 44) 4 
ГА БАСТУЕ РЕ Е|"НОММЕ ЕМ ЏЈЕЏМ ОССТТ Е"ЕБСОЊРТОМ ( Којѓаца, Е. 
То Ја го МИТ мо ), 


Кога веќе е каснат од скорпија според едно верување човек 
може да се спаси ако го фати инсектот и ако го згмечи на раната : 
(15) њ| БЕ Е"ОМ РЕЏТ РВЕМ9РЊЕ ЦЕ 5СОКРТОМ МЕМЕ ФИТ А ЕАТТ (Ал 
РТЖЏЏЊЕ, ЕТ ФЏ"ОН ЦЕ ЕА55Е ПОЏЕТЕ ЏЕК ЦА РЕАУЕ, АРЊКЕ5 (ЏТ АЈОТЕ 
СОЏРЕ ЦЕ5 РЈЕ9"5 ЕТ ЦА ФЏЕЏЕ, ОМ АЗ5ЏКЕ ФИ"ТЕО АТТТКЕЌА ТОЏШТ |Е 
УЕМТН. ТОШТ АЏТЊЕ 5СОЊРТОМ ЕАТТ ШЕ МЕМЕ ЕЕЕЕТ, ЕТАМТ ЕЊОТ55Е ЕМ- 
ТВЕ ФЕЏХ РТЕШРЕ5, ЕТ У АЈОЏТАМТ ЏМ РЕЏ ФЕ ЕЦ ЕТ ФЕ ГА НАШЕ. 
( ролат, е 12, “Јо ес ЖУЈЈТ 5. ), (6) ф ТЕБЕ Џи 
БСОВРТОМ 5ЏЕ 5А РТСФЏЕЏРЕ РОЏЕ ЦА БЏЕЕТЕ - Ќ 5е уепрег раг ипе 
сајотпае зиг је сајотпааќецг ) (4 КоЈјапа, СС 40, 491: ХУЈТ 
5), 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


5 288. Анализирајќи ги значењата на француските фигура- 
тивни единици ( вкупно 16 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "СКОРПИЈА" доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 4 особи- 
на. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО" не симболизира ништо но 
нејзиното присуство претставува предзнак за дожд ( 4 единица под 
реден број 1 ). 


- групата признаци ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ СКОРПИЈАТА И ДРУГИТЕ ЖИ- 
ВОТНИ“ е претставена преку 4 особина. Особината "ОТРОВЕН УБОД" 
симболизира опасно и лошо суштество ( вкупно 1 единица под бројот 
е) 


- и групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ СКОРПИЈАТА И ЧОВЕКОТ" е 
претставена преку истата особина "ОТРОВЕН УБОД" која симболизира 
опасно и лошо суштество ( вкупно 9 единици под броевите : 3, 4, 5, 


ѓ 


6, 1, 48, 13, 44 и 55 ), критичен и злонамерен говор ( вкупно 4 
единици под броевите : 7, 8, 9 и 16 ), ејакулирање ( 1 единица под 


ЗАБ ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


реден број 10). Значи вкупно ТА единици се со симболика 
која потекнува од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ СКОРПИЈАТА И 
ЧОВЕКОТ“, 


Скорпијата во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории : како човечко одне- 
сување ( опасно и лошо суштество, критичен и злонамерен говор, 
ејакулирање ) и како предзнак за дожд. 


5 287. Кај француските фигуративни единици со скорпија 
ја имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност: 

- сите 16 единици се со негативна референтна вредност што 
значи дека се негативни и четирите признаци. 


Скорпијата значи се јавува исклучиво со негативна референтна 
вредност во францускиот корпус. 


5 288. француските фигуративни единици со "Скорпија" се 
засновани врз 4 разни стилски фигури, како различни видови на 
фигуративно значење. Нивната застапеност е следната : од вкупно 16 
единици прва по бројност е метафората со 9 единици (56,05 7), на 
второ место е аналогијата ( вкупно 5 единици или 3425 Х)и 
третото место го делат единиците со конкретно значење и со персо- 
нификација со по 4 единица ( 6,65 7 ). 


Б. СКОРПИЈАТА ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
А. СЕМИОЛОШЊКИ ПРИЗНАЦИ 


8 289. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 1 единица 
од македонскиот корпус на базата. Овој признак е претставен преку 
особината изглед која симболизира грдо лице, плашило : () ДА 
АКРЕП с к 2. фиг. грдо лице плашило 29 (4 РМЈ). Инаку 
тука се користи турскиот назив за овој инсект. 


5 290. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку особината 
отровен убод која симболизира лоша жена : (2) ж СКОРПИЈА : 
ко. фиг. лоша жена оо (4 РИЈ ), 


СКОРПИЈАТА ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК За? 


Б. СЕПАНТИЧЕИ ПРИЗНАЦИ 


5 291. Анализирајќи ги значењата на македонските фигура- 
тивни единици ( вкупно г ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле ЧКОРПИЈА" доаѓаме до следните заклучоци : 

- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 14 
особина. Особината "ИЗГЛЕД" симболизира грдо лице, плашило | 1 
единица под реден број 14 ). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 4 особи- 
на, Особината "ОТРОВЕН УБОД" симболизира лоша жена ( 4 единица под 
реден број 2 ). 


Скорпијата во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории : како човечко тело 
(грдо лице, плашило ) и како човечко однесување ( лоша жена ). 

Кај македонските фигуративни единици со скорпија ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност : 


- сите единици ( вкупно ? ) се со негативна референтна вред- 
ност што значи дека се негативни и двата признака. 


Скорпијата значи се јавува исклучиво со негативна референтна 
вредност во македонскиот корпус. 


Македонските фигуративни единици со "СКОРПИЈА" се засновани 
врз 4 стилска фигура : метафората. 


е. БА. МОАЕЦ 


85 290. Молецот се наоѓа на осумнаесетто место, меѓу 
инсектите во францускиот корпус од базата, по бројот на јавувања 
(155 единици со фигуративно значење или 148 4 од вкупно 1056 еди- 
ници ). Во македонскиот корпус молецот го дели шеснаесеттото 
место, заедно со тавтабитата, божјата бубалка и лебарката, по 
бројот на јавувања ( 4 единици или 098 4 ). 


З88 ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


за молецот нема никакви податоци во речниците на 
симболи. 


А. МОАЕЦОТ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
к. СЕНИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


8 293. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен во 13 единици 
од базата ( од вкупно 15 единици ) и со 86,67 7 се наоѓа на прво 
место меѓу три групи признаци. Овој признак е застапен преку | 
особина : исхрана. 


Особината исхрана го претставува молецот како инсект кој се 
храни со разни материи ( претежно од животинско или растително 
потекло : крзна, алишта од волна, жито и др. ). Молецот спаѓа во 
класата на пеперуги и женката ги полага јајцата во тие материи со 
кои подоцна се хранат гасениците и во кои прават дупки толку 
карактеристични за волнените алишта. Тие дупки нормално се штетни 
за луѓето па оттаму молецот симболизира остареност : (4) | ЕТМЕ 
ВОЏЕЕЕ АЏХ МТТЕ5 : Ќќ пе р)и5 аќге де Та ргетшзаеге Егаѓснеиг 2 
(Едоциага ), уништувач : (2) ф ЏМЕ КАТЕ МЈТТЕ, СЕ ТУРЕ-А ! 
ТЕ ПЕ ВОЏЕРЕ ТОЏ5 ПМЕ5 ЕЕЕЕТ5 (| Јасгојх : 51 ип сатагааде, 5иг 
5сепе, " еп ѓаќ ип реи Егор ", гасапел : - Апаге Геѓаиг, раглаш 
де 5оп рагќкепагге ае Тораге, Раишеу ), 


(3) Ф Аџ РАУ5 БЕ5 ИМТЦЕ ЕТ ЏНЕ МиТТ5, "ЕЏА МОГЕЏЕ5, А ВОБР 
ФЕ ЦЕЏЕ ТАРТ5 МОШАМТ, 50МТ РОЏИЕБИТУТ5 РАК ВЕ5 РОЕШТСТЕН5, ЕбА- 
СЕМЕМТ ЈЏСНЕ5 5ЏЕ ЏМ ТАРТ5 УОЦАМТ. 

- АТТЕМТТОЊ, РТТ ЏМ РЕ5 ПМАШЕАТТЕЏК5, 115 САБМЕМТ БИ ТЕК- 
КАТМ. „ МТТЕ, РА55Е-МОТ ЦЕ АС БЕ МТТЕ5. ( ЈШ/"Литоиг ае5 
апатаих, ге4 ), 


(Ж) ф Џи Есо55АТ5 ОЏУЌМЕ 50М РОЊТЕ-МОМАТЕ ЕТ ТЕ ЕМ 505Т .. 
ЏМЕ МТТЕ. - Ќќ скрхжар Шкотланѓанин кој не го отрора често 
паричникот така што парите му ги изеле гасеници од нолец кои 
успеале да се разријат се до Бозрасни молци ) ( Мееге : 
Јраск де5 Н15Е агоје5, 923), 


МОАЕЦОТ Во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК СЕМИОЛОШЕИ ПРИЗНАЦИ) За 


(5) | ЏНМЕ РАМЕ ТЊРЕ5 5МОВ, РМКОСНЕ РАЊЕМТЕ РЕ ЦА 
СЕСЕВЊЕ ПАКТЕ-СНАМТА, 5ОШЕТСТТЕ ШЏМЕ ФЕСОЊАТТОМ РЕ КА З.Р.А. 
""РЕКОММЕ М"АТМЕ РЕЏ5 ШЏЕ МОТ ЦЕ5 ВЕТЕ5, ЕСМЕТ-ЕШЕ. ШЏАМО 
Ј"АТ БЕСОЏУЕЊТ ФЕ5 ИТТЕ5 ФАМ5 МА ГРЕМР"ФЕШТЕ, Ј"АТ ТППЕРТАТЕНЕМТ 
АСНЕТЕ ЏМ МАМТЕАЏ РЕ УТ5ОМ РОЏЕ ЦЕ5 МОЏЕШЕИ." ( Ј“Витоиг 
де5 апгтаих, 18 ), 


(6) | ФЏЕШЕ5 50МТ ЦЕ5 ВЕТЕ5 |Е5 РЏиЏ5 МАШНЕЏВЕЏБЕ5 ри ПОМРЕ 
9 МАТ5 ЦЕ5 ИМЈТЕ5. |Е5 РАЏУВЕ5 5ОМТ ОВЕТСЕЕ5 РЕ РАЗЕЌ 1 "НТУЕК 
РАН5 ЦЕ5 МАТШОТ5 БЕ ВАТМ, ЕТ |"ЕТЕ РАМ5 |Е5 МАМТЕАЏХ ФЕ ЕОЏЕ- 
МЏМЕ. ( Јаскаоппазјге “ди гаге, 197 ) 


Веројатно исхраната односно правењето дупки послужило и како 
метафора за фраземата : (7) ф АУОТЕ ЦА МТЕ А ("ОЕЦ - К атојг 
ша сна55ае 2) ( Јех15 ) или нејзината варијанта АМОТИ |Е5 
ЖЕЏХ МЕТЕ5 ( ХорегЕ ) каде што молецот симболизира гурелки 
: с лигава материја што се собира на очните капаци 2). Сликата 
можеби означува метонимиски дека откако е издупчено окото односно 
очниот капак лигавата материја слободно протекува и се собира над- 
вор од окото. Оттаму веројатно и следните метафори кои симболизи- 
раат цимолење ( плачење без причина ): (8) ф МТЕЕ : К рЈеиг 
паспег 29 ( Сагадес ), (9) ф МТТЕЏБЕ - К ЕШШеќе ; Ѓештс 
чиј а Ја Јагте а јоеј1 роџг ип гјеп 2 (| Сагадес ). 


Очигледно е дека гурелавиот човек треба да има добри услоБи 
за да ги отстрани гурелките и да одржува редовна хигиена па веро- 
јатно оттаму тој и симболизира сиромашен, беден : (10) ф МТТЕЏХ 
: (ди ек д"апе риаугеќе ракоуајје, та5бгарје, 4"ипе аррагепсе 
расечзе 2 ( Јех7Џ ), 


Опустошувањето што го оставаат зад себе молците им дало толку 
лоша репутација што тие симболизираат ќелавост: (4) Ж4 50м 
бАТОМ Е5Т МЈТЕ : Ќ тој е ќелар 9 ( Рецкер : Г. 231) ту. 
беркулозност : (49) ф АУОТЕ ЦЕ5 ЕРОМБЕ5 ПИТТЃЕ5 - ( ое. 
екге аккејпе де Кирегсшозе 2) (| Сагадес ) и мали очи : (13) 
ф УЕЏХ ЕМ ТЕОЏ БЕ МЕТТЕ с Ќ уецх ќЌоцЕ реќзЕз. Га Јосишаоп 
огаезпаје е5Е "уеих еп ќгоц де рјѓке" рагѓој5 ајсбгбе ридадиетепа 


30 ВидоВИ ИНСЕЕТИ 


(оа пајуетепќ еп "уецх еп Агоци де таќе") ("реќаЕ Агоц") 
( Хеу-срапѓгеаи Т). 


5 294, Признакот ОДНЕСУВАЊЕ НЕГУ МОЛЕЦОТ И ДРУГИТЕ ЖИВО - 
ТНИ е застапен во 4 единица во која покрај молецот се јавува и 
овчарското куче. Овчарското куче е животно кое живее во близина на 
овците кои пак од своја страна се одлични домаќини за молците 
поради нивната волна. Така кучето се јавува како пренесувач на 
еден опасен уништувач : 

(14) ф - ЏЈЕ УОЏ5 БМАМЕМЕ ГЕ СНТЕМ ФЏЕ ЏЈ"АТ АФОРТЕ НТЕК, РТТ 
ЏМНЕ РАЊЕ А Е"ЕМРШОУЕ ФЕ ЦА БОСТЕТЕ КОУАЕ РОЏЕ ЦА РКОТЕСТТОМ 
ФЕ5 АМТНАЏХ. 

- Ту МЕТ РА5 бЕМТИ. ? 

- 51. ЈЕ ЕБТ ТВЕ5 АРЕЕСТЏЕЏХ. 

- КиОН5, РОЏЕЌЏОТ МЕ бАКРЕ2-УОЏ5 РА5 СЕ МАБМТЕТВЏЕ СНТЕМ РЕ 
ВЕКБЕЕ ? 

- РЕКЕСТБЕМЕМТ, ЕХРЕТФЏЕ ЦА БАМЕ, РАКСЕ МЏЕ С"Е5Т ЏМ СНТЕМ 
БЕ ВЕЊСЕЊ. АЦОЊ5 ШЏЕ |Е5 АЏТЊЕ5 СНТЕМ5 ОМТ БФЕ5 РЏСЕ5, ЦЏТ, А 
ЕОВСЕ БЕ МТУЊЌЕ ЕМ СОМРАСМТЕ БФЕ5 МОЏТОМ5, ТА БВЕ5 ИЈТЕ5. 
(ЕпсусЈорбаје ди гаге, 520 ) 


8 295. Со оглед на штетноста на молците врз разните тек- 
стилни материи од ЖИвотинско потекло, луѓето имаат негативен однос 
кон нив и се обидуваат што повеќе да ги истребат уништувачите. Таа 
состојба наоѓа одраз во следниот персонифициран виц кој својата 
КОМИЧНОСТ ја црпи од детската наивност на малиот молец : 

(15) фФ ЏМЕ РЕТЕТТЕ МЈТЕ О"ЕМЕОШЕТТ ФЕ СНЕ7 5Е5 РАКЕМТ5. Аџ 
ВОШТ Ф"ШМЕ ЗЕМАТМЕ, ТОЏТЕ ГА ЕАМТШЕ, ТЕКИТВЕЕМЕМТ АМСОТ5ОЌЕ, 
ЦА УОТТ ЊШЕУМЕМТЕ АЏ55Т ТВРАМФИТИЕ ФЏЕ 5Т ЕШЕ ЕТАТТ ОЊТТЕ СТМЕ 
МТМЏТЕ5 АУАМТ. 

- Ти МЕ ТЕ ЊЕМр5 РА5 СОМРТЕ, ШЕ БЕТ 5А МЕЌЕ, "РЕ Е"ТМЕЏТЕ- 
ТЏФЕ ФЏЕ ТЏ МОЏ5 А САЏОЕЕ ! Ти АЏЊАТТ РЏ Т"АКЕТУЕК МИЛЕ МА- 
НЕЏЕ5. ТЏ МЕ АМАТ5 БОМС РА5 ШЏЕ ТОШТ ЦЕ МОМ"ФЕ МОЏ5 БЕТЕБТЕ, 
МОЏ5, ЦЕ5 МЕТЕ5 7 ТОЏТ ЕЕ МОМРЕ : ЦЕ5 ОТБЕАЏХА, |Е5 НОИПЕ5, 
ТОЏТ ЦЕ ПМОМРЕ ! 

- МАТ5 МОЊ РТТ ЦА РЕТЕТЕ ПИЕТЕ. |Е5 НОИИЕ5 МЕ МОЏ5 РЕТЕ- 


МОАЕЦОТ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИТ ЕН 


БТЕМТ  РА5. ДАЏ СОМТМАТЊЕ, 1/5 МОЏ5 АТПЕМТ ВТЕМ. А 
СНАФЏЕ ЕОТ5 ФЏЕ Ј"АБЕТУАТ5 ФЏЕЦШЏЈЕ РАЕТ, ТЕ5 ОЕ ПЕТТАТЕМТ 10Џџ5 
А МАРРЦАЏОТЕ... ( Мееге : ПЈСЕ де5 МН154. агбје5, 1206) 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


85 296. Анализирајќи ги значењата на француските фигура - 
тивни единици ( вкупно 15 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "МОЛЕЦ" доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 4 особи- 
на. Особината "ИСХРАНА" симболизира остареност ( 4 единица под 
реден број 4 ), уништувач ( вкупно 5 единици под броевите : г, 3, 
4, 5, 6 ), гурелки ( 7 ), цимолење ( 8 и 9 ), сиромашен, беден 
(10), ќелавост ( Ш ), туберкулозност ( 1? ) и мали очи ( 13), 
Значи вкупно 13 единици се со симболика која потекнува од групата 
признаци "ОДНЕСУВАЊЕ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ МОЛЕЦОТ И ДРУГИТЕ ЖИБО- 
ТНИ"“ е претставена преку 14 единица која симболизира уништувач 
(единицата под број 14 ). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ МОЛЕЦОТ И ЧОВЕКОТ" е 
претставена преку 14 особина која симболизира уништувач ( 55 ). 


Сумирајќи го семантизмот на молецот во францускиот корпус 
можеме да го кажеме следново за лексичката категорија фигуративни 
значења на модецот во францускиот јазик: 


Молецот во француските фигуративни единици влегува исклучиво 
со една од следните значенски категории : како материјална ствар 
ност ( сиромашен, беден ), како човечко тело ( остареност, гуреи 
ки, ќелавост, туберкулозност, мали очи ) и како човечко однесување 
( уништувач, цимолење ). 


8 297. Кај француските фигуративни единици со молец ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност : 
- сите 15 единици се со негативна референтна вредност што 


ЗЧе ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


значи сите 8 признаци се исто така со негативен строеж. 
Молецот се јавува исклучиво со негативна референтна вредност 
во француските фигуративни единици. 


5 298, Француските фигуративни единици со "НОЛЕЦ" се за- 
сновани врз 4 разни стилски фигури, како различни видови на фигу- 
ративно значење. Нивната застапеност е следната : од вкупно 145 
единици прва по бројност е метафората со 9 единици ( 60 Х ), на 
второ место се единиците со конкретно значење ( вкупно 4 единици 
или г667 4) и третото место го делат метонимијата и персонифика- 
цијата со по 4 единица ( 666 7). 


Б. МолЕЦОТ ВО НАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


А. СЕПИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


8 299. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен во 2 единици од 
базата ( од вкупно 4 единици ) и со 50 4 се наоѓа на прво место 
меѓу три признаци. Овој признак е застапен преку една особина : 
исхрана. 


Особината исхрана ја среќаваме во г единици. Имено, како и во 
францускиот јазик молецот се јавува во својата улога на уништувач 
па затоа материјалите кои се отпорни на молци се одликуваат со од- 
личен квалитет : (4) м МШТАВЕНА КОЖА, ПОЛЕЦ НЕ ЈА ЈАЖЕ - Ќ се 
однесура на добри работи што не се расипураат 29 ( Леев : фра- 
зеодошки изрази ) Инаку напаѓањето алишта по шифоњери се кори- 
сти во следниот виц во кој молецот се јавува во персонифициран 
облик ; 


(г)шж - Дали Вададо се УШТЕ Е ЖЕСТОК АУБОВНИК ? 
- СЕ РАЗБИРА ! ДОСЕГА ТОАКУ МНОГУ СЕ КРИЕШЕ ПО ШИФОЊЕРИ ШТО СО 
МОАЦИТЕ ВЕЌЕ Е НА " 


ти. 


8 300. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ МОЛЕЦОТ И ЧОВЕКОТ е 
претставен во 2 единици и тоа преку двете особини. 
Особината однесување меѓу молецот и човекот ја среќаваме Бо 


МОАЛЕЦОТ ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 4) 


една клетва во која се повикуваат молците да го уништат 
лицето кон кое е упатена клетвата како што молците ги унуштуваат 
ткаенините : (2) ж НПОАцИ АА Го ИЗИОААТ - Ќ клетра кон отсутно 
лице ) ( СОНИ, ИЦТ, од Штип :О П. А. Чачароњ, 274) 


Особината однесување меѓу човекот и молецот е застапена бо 
едно верување - обичај. Со оглед на нивната штетност луѓето се 
принудени да ги требат молците а за таа цел се користело сонцето : 
(4) ж ИВАН АЕН. НА СЧ Јуни, НА РАЃАЊЕТО ИвВАНОВО, ВО ПОХРИА ИПА 
ОБИЧАЈ ДА ГИ ВАДАТ ОД КОВЧЕЗИТЕ НАЈУБАВИТЕ ОБАЕКИ, И АА ГИ СПРО- 
СТИРААТ НА (СОНЦЕ, КАДЕ ГИ ЧУВААТ СПРОСТРЕНИ ЦЕА АЕН ДО ЗАОЃАЊЕ НА 
СОНЦЕТО, ЗА АА НЕ ГИ ЈАДАТ МОАЦИ. ( ЛаплкареБ : Верувања, 8: 
Охрид ). 


Б. СЕМАНТИЧЕИ ПРИЗНАЦИ 


85 301. Анализирајќи ги значењата на македонските фигура- 
тивни единици ( вкупно 4 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "МОЛЕЦ" доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 особи- 
на. Особината "ИСХРАНА" симболизира преку негација одличен квали 
тет ( 4 единица под реден број 4 ), уништувач ( 4 единица под 
реден број г ), Значи вкупно 2 единици се со симболика која поте- 
кнува од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ", 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ МОЛДЕЦОТ И ЧОВЕКОТ" е 
претставена преку 1 особина која симболизира опасно суштество (2), 
уништувач ( 4 ). 


Сумирајки го семантизмот на молецот во македонскиот кориус 
можеме да го кажеме следново за лексичката категорија фигуративни 
значења на молецот во македонскиот јазик: 


Молецот во македонските фигуративни единици влегува исклучиво 
со една од следните значенски категории : како материјална ствар 
ност ( одличен квалитет (преку негација) ) и како живо суштеотно 
(уништувач, опасно суштество ). 


3 ВИдоВИ ИНСЕКТИ 


5Б зЗ0Р. Кај македонските фигуративни единици со 
молец ја имаме следната состојба во распоредот на референтната 
вредност : 

- сите 4 единици се со негативна референтна вредност што 
значи и сите 3 признаци се исто така со негативен строеж. 


Молецот се јавува исклучиво со негативна референтна вредност 
во македонските фигуративни единици. 


5 303. Македонските фигуративни единици со "МОЛЕЦ“ се 
засновани врз 4 разни стилски фигури : метафора, персонификација, 
конкретно значење и аналогија. Секоја од овие фигури се јавува во 
по 1 единица или со е5 7. 


с. ЈА. БохјЈА БУБААКА 


5 304. Божјата бубалка го дели деветнаесеттото место, 
заедно со бумбарот, меѓу инсектите во францускиот корпус од базата 
по бројот на јавувања ( 13 единици со фигуративно значење или 1,0) 
7 од вкупно 1056 единици )., Во македонскиот корпус божјата бубалка 
го дели шеснаесеттото место, заедно со тавтабитата, молецот и 
лебарката, по бројот на јавувања ( 4 единици или 0,98 7 ). 


А. БОЖЈАТА БУБААКА Во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


А. СЕПЛИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


8 305. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во ? единици 
и со 15538 7 се наоѓа на второ место. Овој признак е претставен 
преку 2 особини : како назив и боја. 


Особината како назив е застапена во 14 единица која претста- 
вува алузија, според називот, на еден дел од човекочкото тело : 
() ф СОССТМЕШЕ - Ќ Потозехие) ( аПизјоп ацч соссуж - дег- 
тјеге ); зе 41 б"ап зпдјуади ди ЕгауааШе Чи соссух 9 ( КЧои- 
ага ); 





БОЖЈАТА БУБАЛКА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК ГСЕПИФЛОШКИ ПРИЗНАЦИ) 25 


Особината боја е застапена во 4 виц во кој персони 
фицираната божја бубалка сака да се ослободи од своите црни пеги : 


(2) ф ЏНЕ СОССТМЕЦШЕЕ БЕ РКЕЗЕМТЕ А Ца РНАМИАСТЕ РЕ5 АМЕНАЏА; 
- АЈЕТЕг-УОЏ5, БЕМАМВЕ-Т-ЕЛЦЦЕ, ЌЏЕЦЕЈЕ СНОБЕ СОМТЊЕ ЕЕ5 
РОТМТ5 МмОТЕ5 7 ( Ш/“Нитоиг де5 апјтаих, 21 ). 


8 306. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен ко Ц единици и 
со 846бе се наога на прво место. Овој признак е претставен преку 
групата особини ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО И ДРУГИ ПОЈАВИ. 


Особината однесување според времето ја среќаваме во неколку 
претскажувања меѓу кои можат да се изделат три групи. Најпрвин се 
"објективните претскажувања" во кои предвидувањето доаѓа од одне- 
сувањето на божјата бубалка без посредување на човекот : (2) ф 
|Е5 ВЕТЕ5 А ВОм ДТЕЏ ШТ ЗАЏТТШЕМТ РЕ РЦИЕЏЕ ЕМ РЦЕЏЕ РМЕБАСЕМТ 
ЦЕ ВЕАЏ ТЕМР5 - Ќ ја гетагдце зијуапќе, гесцејШае дапа 1ез 
Уозвез, е5ќ соппие дап5 ќоцќе5 Је5 ацкге5 гбејоп5 2 (4 ПрастоПп5 
де5 5 рвѓе5 |). 


Потоа доаѓаат "субјективните претскажувања" во кои предвиду- 
вањето се заснова врз одговорот од божјата бубалка на прашањето 
поставено од човекот или врз однесувањето на човекот кон божјата 
бубалка : (4) ф ЕМ ЗЕМАТМЕ, ЦА СОССТМЕШЕ РКОИЕТ фЏ"“"ТЕО ЕЕКА 
ВЕАЏ ФТМАМСНЕ", ЕОВОВШЏИЕШЕ ОЕМУОЦЕ РЕ ЦА ПАТМ БЏИ ЦАЏЕШЕ ЕЕ 
Ф"ЕТАТТ ЏН ПОМЕМТ РОЗЕЕ. ЦЕ РТМАЖНЕ, ЕЦЕ РОКТЕ ВОМНЕЏЕ А СЕЏТ 
ФЏЕ МИТ ЕШЕ ЊЕФТЕ РОБЕЕ - ЦЕ ТЕМР5 ФВАУОТЕ СОПРТЕ ЧЏОЕЏ“А Фе. 
( ОЈјеќваоппазге дДе5 ч5ирег5иииаоп5 ) (5 ф ЦЕ БЏРЕКТТ 
ТТОН ТЕНАСЕ РМОТЕБЕ ЦА СОССТМЕШЕ. ЕСКАБЕЊ ЏМЕ СОССТМЕШЕ АЊЕМЕ КА 
РЕЏШТЕ ( |ДаЈсќоп5- Де5 реѓќе5 ) (6) ф |Е5 ЕНЕАМТ5 ФЕ РАК 
ТОЏТ ОМТ |"НАВТТИ"РЕ РЕ (АТББЕЌ БЕ РКОМЕМЕК ЏМЕ СОССТМЕШЕ 5ЏЕ ЦЕЏК 
МАТМ. Ја5 ЦА бЏТрЕМТ ЏџЈи5ѓи"ли ВОТ ри ротет, Жги 15 РКЕЗБЕМТ 
ЕМОЏТТЕ ЕМ РКОМОМСАМТ ЏМЕ ЕОКМЦЕЕТТЕ ФЏГ ГМУТТЕ ЦА ВЕТЕ А ВОМ Џиеи 
А БЕМУОЦЕЌК. ОТ ЕШЕ ОВЕТТ, ШЦ ЕЕЊА ВЕАЏ. ОТ ЕЦЕ ЌЕЕШБЕ, ЦА РЕШЕ 
УТЕМРЕА. ( Олсѓоп5 де5 реќе5 ), (7) ф РАРТУОЛЕ ФЏОЕЕ, 
МОГЕ 5 5" ЕАТТ СНАЏр МОЕ ЕМ НАЏТ 5; 5148 РАЕТТ ЕКОЏЕр МА ТЕ 
САСНЕК. ( КоЈЈапа, ќ. 2, З5е : Гоагее ). 


ЗЧБ ВидоВИ ИНСЕКТИ 


На крај доараат претскажувањата-пораки Бо кои 
божјата бубалка треба да ги пренесе желбите на човекот упатени на 
Бога во врска со времето : (8) ф МОЕ, УОГЦЕ, МАКТСНО МА РТЊЕ АЏ 
вом ДТЕЏ ДЏ"ТЕ ЕА55Е СНАЏор ( КоЈЈапа, Е. 2, 325е ). Ова 
упатување пораки кон Бога со посредство на божјата бубалка го 
објаснува и нејзиниот назив ( како македонскиот така и вториот 
француски назив : ЦА ВЕТЕ А ВОМ ФТЕЏ ). 


Особината однесување според други појави е застапена во 5 
верувања кои се однесуваат на среќата : (9) ф | д РЕТТТЕ ВЕТЕ БРЕ 
КА МТЕЊБЕ РОКТЕ ВОНМЕЏЕ А фит КА ТКОЏУЕ. ЗТ ОМ ЦА РКЕМО А ГА 
ФАТНТ-ЈЕАМ, ЕШЕ ПРМЕБЕЊУЕ РЕМР"АМТ ЏМЕ АММЕЕ ЕМТТЕЊЕ СОМТЊЕ РТУЕК5 
МАЏХ ФЕ ТЕТЕ ЕТ БЕ БЕМТ5. ( ХКоЈЈапа, ЌЕ. 23, 258 : Беѓелдие) 
одење во рајот : (10) ф ВАКВЕШОТЕ, ВАКВЕЦОТЕ, МОМТЕ АЏ СТЕ, 
бАКРЕ-МОТ ЏНЕ РШАСЕ АЏРРЕ5 ри ВОом ВТЕЏ ( ХКоЈЈапа, ќ. 2, 256 
Мапсне ), мажењето : (4) ф МОЕ, ЏОГЕ, МА РЕТЕТЕ МСОГЕ, ЏЕ 
ШЏЕЦ СОТЕ ЊЕ НМАЊШТМАТ-2-У 7 МЕ ПАКТКАТ-7-У, ЕТС. ? ( Оп гереќе 
сез дегпјегез рагоје5 јиздиа се дие !"Јпзесќе з"епуоје ) ( Хој- 
јап4, ќ. 3, 354 : Уепаее ) мерење на времето : (49) њ м 
ФЕПАМ"ФЕ А КА СОССТМЕШЕ ФЏЕШЕ НЕЏКЕ ТЕ Е5Т : "РЕТЈТЕ ВЕТЕ А ВОМ 
рчЕЏ, д15-МОТ Е"НЕЏЊЕ ФЏТЕ Е5Т : 511 Е5Т ЏМЕ НЕЏКЕ, ЕМУОГЕ-ТОТ ; 
Ч"ТЕ Е5Т БФЕШХ НЕЏМЕ5, ЕМУОГЕ-ТОТ, ЕТС. ( КоЈјапа, “4. Ј, 255 
Рааизаузего ) богатството : (13) шт Ом НБРЕМАМ"РЕ ФЏЕ ФЏЕЕОТ5 
КЕ5 ЕКТСНЕ55Е5 А ЦА СОССТМЕШЕ : "ВЕТЕ А вом ФТЕЏ, АЏ СТЕ ЕМУОГЕ- 
ТОТ, ТЏ Н"АРРОЊВТЕЊА5 ФЕ Е"ОК ЕТ РЕ |"АЊМБЕМТ. ( ХКоЈЈала, ќ. 3, 
355. “ Баг15 |). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


8 307. Анализирајќи ги значењата на француските фигура- 
тивни единици ( вкупно 13 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "БОЖЈА БУБАЛКА" доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку г 
особини. Особината "КАКО НАЗИВ" симболизира, преку алузија, Хомо- 
сексуалец ( единицата под број | ). Особината "БОЈА" симболизи- 


БОЖЈАТА БУБААКА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК ГСЕМИОЛОШЕИ ПРИЗНАЦИТ Беј 


ра, преку персонификација, преголема грижа за убавината 
цг) 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 4 група 
особини "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО И ДРУГИ ПОЈАВИ". Особината 
"ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО“ не симболизира директно ништо но 
однесувањето на божјата бубалка претставува предзнак за убаво и 
лошо време ( 3, 4, 5, 6,7 и 8 ), среќа ( 9 ), одење во рај (10), 
мажење ( 11 ), мерење време ( 4? ), богатство ( 13 ). 


Божјата бубалка во француските фигуративни единици влегува 
исклучиво со една од следните значенски категории : како човечко 
однесување ( хомосексуалец, преголема грижа за убавината ), како 
предзнак за ( убаво и лошо време, среќа, одење во ра), мажење, 
мерење време, богатство ). 


5 308. Кај француските фигуративни единици со божја 
бубалка ја имаме следната состојба во распоредот на референтната 
вредност : 

- најголем е бројот на единиците со позитивна референтна 
вредност ( вкупно 7 единици или 53,85 4 ). Позитивни се исто така 
најголем број признаци ( вкупно 5 предзнаци ): к ПРЕДЗНАК ЗА 
(УБАВО ВРЕМЕ, СРЕЌА, ОДЕЊЕ ВО РАЈ, МАЖЕЊЕ, БОГАТСТВО ) 9, 


- на второ место се единиците со негативна референтна вред- 
ност ( вкупно 3 или г308 7 ). Негативните признаци на број се 2: 
ХОМОСЕКСУАЛЕЦ 2, к ПРЕГОЛЕМА ГРИЖА ЗА УБАВИНАТА 2, к ПРЕДЗНАК ЗА 
ЛОШО ВРЕМЕ. |. 


- на трето место се единиците со неодредена вредност ( Екуцно 
е или 1538 4 ). Неодреден е само признакот : КПРЕДУНАК ЗА ВРЕМЕ), 


- на четврто место се единиците со неутрална вредност (| 1 
единица или 7,69 4 ) Неутрален е признакот : к ПРЕДЗНАК ЗА МЕРЕЊЕ 
ВРЕМЕ, 2. 


Божјата бубалка значи се јавува во повеке од половината 
примери со позитивна референтна вредност во францускиот корпус. 


ЗЧа ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


5 309. француските фигуративни единици со бо 
жја бубалка се засновани врз 3 разни стилски фигури, како различни 
видови на фигуративно значење. Нивната застапеност е следната : од 
вкупно 143 единици на прво место се наоѓа аналогијата со 1 единици 
( 84,64 4), второто место го делат персонификацијата и метафората 
со по 1 единица ( 7,69 7 ). 


Б. БОЖЈАТА БУБАЛЕА ВО МПАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
4. СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


5 310. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен преку 4 
особина : градба на крилцата. 


Особината градба на крилцата ја срекаваме во една лексема во 
која божјата бубалка симболизира лесно облечена жена : (1) А 
ДИТМАРА - Ќ лесно облечена жена ) ( РИЈ ) 


5 31. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 2 особини 
: летање и однесување според некои појави. 


Детањето е особина која на божјите бубалки им овозможува 
многу лесно и брзо да се движат па применета на луѓето таа симбо- 
лизира голема подвиженост : (2) ж АДИС ЛИТ МАРА - ТОО УВЕК АЛИС 
ДИТМАРА„ ДЕКА НЕ-О-СЕЈШ ТАМ НИКНУВЕ -: Ќ подрижен, за некого што 
се дрихи многу, што не седи на едно место ) (Пеев : Кукуш ). 


Особината однесување според некои појави ја среќаваме бо 1 
верување за повикување гости : (3) ж ЛЕТ-АЕТ БУБАМАРО, ДОНЕСИ ПИ 
гости ! и 4 верување за женење : (4) ж АЕТ-АЕТ БУБАМАРО, КАЖИ 


ДЕК ЕЕ СЕ ЖЕНАМ ! ( Струмичко ). 
Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 
8 312. Анализирајќи ги значењата на македонските фигура- 


тивни единици ( вкупно 4 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "БОЖЈА БУБАЛДКА" доаѓаме до следните заклучоци : 


БОЖЈАТА БУБААКА ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК Ех 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена 
преку 14 особина. Особината "ГРАДБА НА КРИЛЦАТА"“ симболизира десно 
облечена жена ( единицата под број 1 ). 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 особи- 
ни. Особината "ДЕТАЊЕ" симболизира голема подвижност ( 2 ). Особи- 
ната "ОДНЕСУВАЊЕ, СПОРЕД НЕКОИ ПОЈАВИ“ не симболизира директно 
ништо но однесувањето на божјата бубалка претставува предзнак за 
повикување гости ( 3 ), женењве (| 4 ). 


Божјата бубалка во македонските фигуративни единици елегука 
исклучиво со една од следните значенски категории : како човечко 
тело ( лесно облечена жена ), како човечко однесување ( голема 
подвижност ) како предзнак за ( повикување гости, женење ). 

Кај македонските фигуративни единици со божја бубалка ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност : 

- единиците со позитивна и со неодредена вредност се заста- 
пени во подеднаков број ( со по 2 единици или 50 7 ), Неодредени 
се следните 2 признаци : ( ЛЕСНО ОБЛЕЧЕНА ЖЕНА ) и ќ ГОЛЕМА ПОДВИ- 
ЖНОСТ 2, додека позитивни се признаците : ќ ПРЕДЗНАК ЗА ( ПОВИКУ- 
ВАЊЕ ГОСТИ, ЖЕНЕЊЕ ) 9, 

Божјата бубалка значи се јавува подеднакво со неодредена и со 
позитивна референтна вредност во македонскиот корпус. 

Македонските фигуративни единици со божја бубалка се засно- 
вани врз 3 разни стилски фигури, како различни видови на фигурати- 
вно значење. Нивната застапеност е следната : од вкупно 4 единици 
на прво место се наоѓа аналогијата со а единици ( 50 7 ), второто 
место го делат метафората и компарацијата со по 1 единица (| с5 7). 


ес. е0. БУМБАР 


5 313. Бумбарот го дели деветнаесеттото место, заедно со 
божјата бубалка, меѓу инсектите во францускиот корпус по бројот на 
јавувања ( 13 единици со фигуративно значење или 102 Х од вкупно 
1056 единици). Во македонскиот корпус бумбарот го дели деветтото 
место, заедно со штурецот и осата, со 12 единици ( 2,95 4 ). 


ч00 ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 


А. БУПБАРоТ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИЕ 
Х. СЕНИОЛОШЕИ ПРИЗНАЦИ 


5 314. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 8 единици 
и со 15,28 4 се наоѓа на трето место меѓу три групи признаци. Овој 
признак е претставен преку 2 особини : како назив и боја. 


Особината како назив ја среќаваме во една единица која прет- 
ставува фамилно име засновано врз називите на бумбарот во францу- 
скиот јазик : (4) ф Воикром, Воџром, Вакрои, Воџк9ОММЕАИ, НМАГОТ, 
Маоџ : КС пот5 де ќатше 9? ( ќојапд, ќ. 13, 57 ). 


Особината боја е застапена во 1 фразема која симболизира 
тага, меланхолија. Црната боја го сврстува бумбарот заедно со 
лебарката во еден синонимен ред : (2) ф АУОТЕ ЦЕ ВОЏЕР"РОМ - 
кекге тејапсојдце, ауојг је саѓагда 2 ( Јех15 ). 


8 315. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 8 единици и со 
6154 7 се наоѓа на прво место меѓу три групи признаци. Овој приз- 
нак е претставен преку 4 особини: исхрана, брмчење, летање и 
однесување според времето. 


Особината исхрана го претставува бумбарот најпрвин како 
суштество кое создава мед во мали количини и со не така добар 
квалитет. Оттаму бумбаревиот мед симболизира недобар квалитет : 

(3) ф ТОТ СЕСТ МЕЈТ ЌЏЕ ФЏСКЕ ЕТ ЌЏЕ ИТЕЕ ФЕ ВОиЕрОК. СТ 
ВТЕМТОТ ТЏ МЕЌКА5 ВТЕМ Ф"АЏТКЕ5 СНАМ5ОМ5 ( КоЈЈапа, ќ. 17, б0 
: гијо5е ) ( Ге тзае! дие Је5 епѓапк5 гекагепе Чи уепуге Чи 
роигдоп е5ќ кге5 рец де спозе сотте диапкаке ек сотте чиа! ќе). 
Исхраната ни го претставува бумбарот како паразит, веројатно и со 
мало влијание на сличноста на називот на бумбарот со оној на 


трутот (Едџх-воџкрон) : (4) њф воџкром - К е ак Чип 
рагаззќе. Оп 41ќ ац551 "тоцсне ди соспе", "Ргејоп" 2 ( ЕЧои- 
ага). 


Особината бричење е секако онаа особина која дала и најмногу 
единици а често пати и самиот назив за бумбар е ономатопејски. 


БУПБАРОТ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК (СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИЈ ЧО 


Така, брмчењето на бумбарот симболизира 4 главни пункто- 
ви. Најпрвин го имаме монотониот звук кој симболизира неразбирливо 
говорење и зуење во ушите, а потоа доаѓа ефектот што тој ЗВУК го 
остава врз лугето. То) звук може да оддаде постојано џамкање и на 
крај тормозење : (5) ф ВОЏРР"ФОММЕЕ - КЌ 1. ( регз.) тигтигег де 
Тафоп сопкиапие де5 рагоје5 1пдоа5Еа пске5 ; (5рес.) Доппег Г|"арра- 
гепсе 4"ипе ггапде аскјујќе ип рец ѓергие ( бап5 ип ригеаш 
спапќаег ) ; реј. заваќег, Тазге ди Бгијќ, запз еѓге ќгез 
ехЕјсасе ; заќѓазгег де тапаеге ј1пдззсгеќе, тоицснагдег ; г. 
(пед. огеј1Је5, ќетре5, кеѓе дил роигадоппепЕ - зијг Ја зепза- 
ЧЈоп "ап ргиз1 регтапеп ; А. (УЌ., гаге, - ипе снапооп, ип ар 
- Тгедоппег ; (зрес. Јапе. За"бсоцег) - ип ргоѓе55еиг - 
епејег Јез јоце5 еќ зпаќег ауес Је5 Јеугез је уо! дез Боиџгаопнз 
рог тагдиег јецг тесопкепќхетепе (4894) ; В. (ац ЕаЕ. тѓат. реј 
ехкегјогј5ег зе5 ргбоссираќјоп5 еп атрогкипапе оп епкоигагќе 9 
(Еве сосови. 


Еве неколку единици од разни француски дијалекти кои го 
означуваат третиот блок и четвртиот блок : џамкањето и тормозењето 
"ф Оп 414 "пе регзоппе диз тацегбе : еПе Бодјепце ; дибе 


ВА 


. кхсе- 


сл 


роба1оп ; рацдзоп г ќ роигдоп 2) ( КоЈШЈана, ќ. 17, с7 
а"Ог уф џм УТЕЏХх ВОЏЕ"ОМ - КЌ цп ујецх егогпоц 9 ( ко 
Јапа, ќ 13, 59 : Ег-соте ) фт Ти ВЕФОММЕ ТОЏЈОЏШК5 - 1 
е5к Хоцјоцг5 а егопбег, 11 е5ќ тацозабе 2 ( КоЈала, ќ. 22, 55: 
Ај5пе ) ф СЕ5Т Џи МАЦОТЕЏЈХ с сек иџп Боцеоц, ип 
егопдецг, еќ раг ехкепојоп цп атрогкќип .. ) МАШОТЕК - к Боц- 
гоппег, еќ раг ехкепојоп тојезќег, тајкгазаќег 29 (4 доЈѓаца, “. 
13, 59 : ФРаз-де-саја15 ). 


Непријатното брмчеве на бумбарите симболизира и тацогларост : 
(6) ф Ти д ЦЕ 5ЕМ5 СОПМЏМ СОММЕ ЏМ ВОЏЕ"ОМ - ќ 11 гСезоппе, 141 


гајзоппе тај 2) (4 апс. Ег. КоЦапа, Ќќ. 43, 59 ). 


Особината летање ја среќаваме во една единица која, исто како 
и кај пчелата од примерот под бро) 19 во 8 402, симболизира Јавна 
жена : (7) ф воџером - К аге. ЕЈШе рајапке 29, цд ВОЏЕ 
ФОММЕЏБЕ : К 5игпот дие зе доппепЕ диејдие5 Е1Цез риридиез 2 


ч0е ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 


( којјапа, (ае 17, 61 ). 

Особината однесување според времето ја срекаваме во 3 прет- 
скажувања во кои однесувањето на бумбарите може да биде предзнак 
за пладне : (8) ф МОЈТА ЦЕ5 МАЦОЏ5 ЌИТ ВОЏЕ"ФОММЕМТ, ТЕ Е5Т ТЕМР5 
БЕ ЕМ АШЕЊР с Ќ 11 е5ќ тада 9 (КоЦапа, ќ. 13, 59 : ботте) 
, за дожд : (9) њф ЏџАмр ЦЕ5 ВОЏЕрОМ5 КЕЈТЕМТ АЏРКЕ5 БЕ ЕЕЏЕ5 
ТЕОЏ5 С"Е5Т ТЕМЕ РЕ РЦЏТЕ. ( ЛоЈЈапа, Еќ. 413, бо ) и за 
студена и влажна зима : (О ) ф 51, ќџАМр ГЕ5 ЕТОТЕ5 ФЕКОТЕТЕ5 
ДАЈ БОТЕ ФЕ ЦЕМЕМТ, бЏЕРЕ5 ЕТ ВОЏЕБФОМ5 ФЕ КЕТЈМЕМТ 50Џ5 ТЕЊЊЕ : 
НТУЕН РЕКОСНАТМ ЕЊОТО ЕТ РИЦЈУТЕЈЏХ - Ќ цп доситепе Чи ЖУ 5. 
јгапот15 ацх еепегаќјопо Рикиге5 раг Апкозпе Магаш), поци5 Цуге 
се даскоп гејаќаЕ а Ј"ацкотпе. Ге пот 4"Екозшјез Уегетте5 ќа 
рагфФо15 доппе, Јад415, а ја сопзќеПаќзаоп дЧе5 РЈетаде5. Еп ацкотпе 
оп уојќ сеќке сопоќеЦаќјоп бтегрег де |Ј"Ногаадоп реи арге5 |е 
соцснег би 5оје11. П е5К аззел назагдеих де ргеќег ацх боигадоп5 
де ргетопаќјоп ќеПе дие Ја 5ајзоп ргоснајпе Јецџг 5о1ќ деја 
соппице ац551 Јопрќетро дб"ауапсе 2 ( Плсѓоп5 де5 Бреѓе5 ). 


5 316. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ БУМБАРОТ И ЧОВЕКОТ е 
застапен во 3 единици и со 22,08 7 се наоѓа на второ место мегу 
три групи признаци. Овој признак е претставен преку особината 
однесување меѓу човекот и бумбарот. 


Дуѓето кои постојано џамкаат и мрморат се непријатни за се- 
кого и со нив единствено можат да излезат на крај органите на ре- 
дот во селските краеви : (4) ф СНА55Е-ИМОТ - К кагде-спатр- 
екге )у ( КоЦапа, Е. 12, 60 : епуи. де снајоп5-5иг-Магпе ). 


Собирањето нектар го предодредува бумбарот да биде цел на 
нападите на децата кои сакаат да му го украдат нектарот: (2) ф 
СЏАМО ШЕ5 ЕМЕАМТ5 РОЏЕОЏИТУЕМТ ЏМ ТМБЕСТЕ НМЕКТРЕКЕ РОЏЕ 5"ЕМРА- 
ЌЕК ФЏ МЕСТАЌ СОМТЕМЏ ФАМ5 5ОМ ЈАВОТ : МЕ ЦЕ ПМАМШИЕ РА5, 5Е 
ВЕ5ЕМТ-Т15 ЦЕ5 ЏМ5 АЏХ АЏТМЕ5, ЕТ ТЏЕ-ГЦЕ ЏТТЕ, ШИ М"АЈТ РА5 
ГЕ ТЕМР5 ФЕ ВОГРЕ 5А ВОЏТЕТЕЕЕ. ТИ5 ОМТ БОС ВТЕМ КЕНАКИЦЕ АЏЕ 
("ТМ5ЕСТЕ АУАТТ ТОЏЈОЏЕ5 ЦА ЕАСИТЕ Б"АВООЊВЕЕ |Е СОМТЕМЏ РЕ 50М 
ЕБТОМАС А МТЕ, МОМ РОЏЕ ЏОН МЕ РЏТ55Е РА5 ЦЕ ЦШТ МО|ЕК СОМПЕ 
ТЕ5 ЦЕ СМОТЕМТ, ПАТ5 РЕЏТОТ РАЊСЕ ЌЏЕ СЕТТЕ СНАЊБЕ РЕР|ЦАСЕ 50М 


БУМБАРОТ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК ЧСЕМАНТИЧЕИ ПРИЗНАЦИ) 03 


СЕМТЊЕ БЕ СКАУТТЕ ЕТ МЕМр АТМУТ ОМ УО ПОТМ5 ЦГБЕЌЕ ЕТ 
БА ЕШТТЕ МОТМ5 ШБАРТРЕ. ( ДХоЈЈапа, ќ. 17, 60 ). 


Детските гаволштини одат дотаму што децата одгледуваат бумба- 
Ри за трки : (3) њ ЏАЊ ЦЕ РАУ5 РЕ | ОЏУЕТСМЕ, ЦЕ5 ЕМЕАМТ5 
ЕЦЕУЕМТ БЕ5 ВОЏЕВОЊ5 РАМ5 РЕ5 САТ55Е5 А СТбАЊЕ5. ТЕ5 МОМТ ЕЕЗ 
САСНЕЊ А БРЕ СРАМ"ФЕ5 РЈ5ТАМСЕ5 ЕТ РЕСЕШММЕМТ РЕ5 РЕА РОЏЕ (ЕЗ 
ВОЏЕ9РОМ5 ФИТ МЕУТЕММЕНТ ЦЕ5 РКЕМТЕК5 А ЕЕЏЕ РЕМЕЏЊЕ, РЕ МЕМЕ ФЏЕ 
ЦЕЏЕ5 РЕЊЕ5 ЕОМТ РОЏЕ ЦЕ5 РТБЕОЊ ( ЛКоЈалд, ќ. 12, бо 


иа Јопзе ). 
Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


5 317. Анализирајќи ги значењата на француските фигура - 
тивни единици ( вкупно 12 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан 
тичкото поле "БУМБАР" доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ“ е претставена преку 2 
особини. Особината "КАКО НАЗИВ" ја среќаваме во фамилни имиња кај 
кои не е јасна симболиката (14 ). Особината "БОЈА" симболизира 
тага, меланхолија ( единицата под број ? ) 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 4 особи- 
ни. Особината "ИСХРАНА (мед на бумбарот)" симболизира : недобар 
квалитет ( 3 ), паразит ( 4 ). Особината "БРМЧЕЊЕ" симболизира 
повеќе работи и тоа во една единица : неразбирливо говорење ( 5 ) 
, зуење во ушите ( 5 ) џамкање ( 5 ), тормозење ( 5 ), тапогла 
вост ( 6 ), Особината "ЛЕТАЊЕ" симболизира јавна жена | “7 ). 
Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО" не симболизира директно 
ништо но однесувањето на бумбарите претставува предзнак за пладне 
(8 ), дожд ( 9 ), студена и влажна зима ( 10 ). 


- признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ БУМБАРОТ И ЧОВЕКОТ" е претстарен 
преку 4 особина. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ НА ЧОВЕКОТ КОН БУМБАРИТЕ" 
симболизира орган на јавниот ред во селските краеви ( Ц ). Бумба - 


рот е предмет на напади на деца поради неговиот мед ( 1/6 ), како и 
предмет на одгледување за трки ( 13), 


ЧОЧ ВидоВвИ ИНСЕКТИ 





Бумбарот во француските фигуратиБни седицици цпаегува 
исклучиво со една од следните значенски категории : како материја 
лна стварност ( недобар квалитет ) како човечко тело | зуење во 
ушите ) како човечко однесување ( тага, меланхолија, паразит, 
жена, орган на јавниот ред во селските краеви ), како предзнак за 
( пладне, дожд, студена и влажна зима ), како назив ( за фанилно 
име ) како предмет на ( напади на деца поради неговиот мед, 
одгледување за трки ). 


5 318. Кај француските фигуративни единици со бумоар Ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност : 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 9 или 6923 Х ). Негативни се најголем број признаци 
(вкупно 4: 9 признаци з 2 предзнаци ): ќ ТАГА, МЕЛАНХОДИЈА 5, 
ЧНЕДОБАР КВАЛИТЕТ 5, ќ ПАРАЗИТ 5, к НЕРАЗБИРДЛИВО ГОВОРЕНЕ 9, 
ЧШАМКАЊЕ ) ,  ТОРМОЗЕЊЕ 2, к ТАПОГЛАВОСТ 5), ќ ЈАВНА ЖЕНА 5, 
ОРГАН НА ЈАВНИОТ РЕД ВО СЕЛСКИ КРАЕВИ 5, к ПРЕДЗНАК ЗА ( ДОЖД, 
СТУДЕНА И ВЛАЖНА ЗИМА) 9. 


- на второ место се единиците со неодредена референтна вред- 
ност (вкупно 4 или 20,77 7 ), Неодредени се вкупно 4 признаци | 1 
признак з 4 предзнак ч 2 како предмет ) : к КАКО НАЗИВ ЗА ФАМИЛНО 
ИМЕ ), к ПРЕДЗНАК ЗА ПЛАДНЕ 9, к КАКО ПРЕДМЕТ ЗА ( НАПАДИ НА ДЕЦА 
ПОРАДИ НЕГОВИОТ МЕД, ОДГЛЕДУВАЊЕ ЗА ТЕКИ ) 2. 

Бумбарот значи се јавува главно со негативна референтна 
вредност во францускиот корпус. 


5 319. француските фигуративни единици со бумоар се за- 
сновани врз 4 разни стилски фигури, како различни видови на фигу- 
ративно значење. Нивната застапеност е следната : од вкупно 13 
единици на прво место се наоѓа метафората со 7 единици ( 53,85 4) 
„ на второ место е аналогијата со 3 единици ( 22,09 7 ), на трето 
место се единиците со конкретно значење со 2 единици ( 1538 2) и 


на четерто место е компарацијата со 4 единица ( 769 7), 


БУМБАРОТ Во МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИЕ ГСЕНИОЛОШЕИ ПРИЗНАЦИ) ное 


Б. БУМБАРОТ ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


4. СЕМИОЛОШЕИ ПРИЗНАЦИ 


8 320. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен преку 
особини: големина, боја и изглед. Бројот на единиците Во кои е 


Си 


застапен ово) признак е 4 и со 3323 ; се наога на второ место ме 
ѓу две групи признаци. 


Особината големина ја среќаваме во еден виц во кој хуморот 
произлегува од спротиставувањето на големината на бумбарот на 
ситноста на мравката. Притоа како модел се користи фактот што на 
луѓето им влегуваат мушички во очите па таа појава се пренесува и 
на персонифицираните инсекти : 


() ж ДВЕ ПМРАВКИ ВОЗЕАЕ ПОТОЦИКА ОД ТИПОТ ""КАВАСАКИ". Во 
ЕДЕН СВИОК ВАЕГАЕ СО ОГРОМНА БРЗИНА, ПА ЕДНАТА ПРАВКА ИЗВИКНА- 
КА: 

- ЧЕКАЈ, АА ЗАСТАНЕТЕ ! 

- Шо ТИЕ ? - ПРАШАЛА АРУГАТА ПРАВКА. 

- МИ ВАЕЗЕ БУМБАР ВО окото. ( Маш Србет, бр. 868, сол. 
1986 ) (| веќе го наведовме овој ВИЦ со варијантата муга на 
место бумбар во единицата под бр. 9 во 5 177 ). 


Особината боја ја среќаваме во една споредбена фразема Бо 
која бојата на очите се споредува со преливните дои на црните 
бумбари ( инаку фраземата е забележана во Кичеро ): (0) д ОЧИТЕ 
МУ СВЕТАТ КАКО НА БРНЃАА : Ќ се рели за очи што се прелираат 9. 


.", 


Особината изглед го претставува бумбарот како ИНСЕКТ кој 
има тркалезна форма а посебно тој се подува кога се врака од пасс 
ње, полн со нектар па според тоа симболизира човек со тркалезно 
лице : (3) ж БУМАР ( Донева ) НБутраро СПАСЕ ( Си 
Јаноски, Крстески : Прекарите во Прилеп ), (4) св ПОТЕЧЕ ( СЕ 
НАПРАВИЈ КАКО БУМБАР : Ќ му се надуло лицето од разни причини цо 
најчесто од спиене, болест или тепање ) (| Остен, 102.987). 


ЧОБ ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


5 301. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 8 
единици од базата и со 66,67 и се наоѓа на прво место. Овој при- 
знак е претставен преку г особини : исхрана и бричење. Веднаш да 
нагласиме дека тука срекаваме единици кои бумбарот го претставу- 
ваат како копрофагно животно (кое се храни со измет). Колку што 
знаеме бумбарот (ротриз5) се храни со нектар и тука веројатно 
се работи за друг инсект кому му е даден ист назив. Наша претпо- 
ставка е дека се работи или за тврдокрилец (сојборќеге) од 
фамилијата 5ѓарнупадае (видот кој на француски се наре- 
чува : Је зкарну пп Боигдоп ) кој се храни со измет, иди пак 
за двокрилец од фамилијата 5саѓорнаезаае (| видот кој на 
француски се наречува : Је 5саќорцнаќе Чи Еишаег ). (1) 


Особината исхрана ја среќаваме најпрвин во една гатанка за 
самиот бумбар : (5) ж КУЧ БЕЛИЧ, К"АЕ БЕШЕ 7. - Уф ТЕМЕН ДОА. - 
Шчо чини 7 - КРВ АОКАХ, УФ СТРЕДИ СТОЈАХ, ОД КААТА ПАКАХ - ( га- 
танка за брмбар )( Пенушлиски : Пословици ). Исхраната со 
измет на одреден вид бумбар симболизира надуеност, самозадоволност 

(б) ж КА-СЕ-Ј НААУА КУТУ-БУМБАР НА-ААЈНо - К се перчи, само- 
задоролно се однесура, се дига на крадрат 9) ( ЏееБ: Кукуш ) 
, промашување : (7) ж го погоди ПРАФ В ЧЕЛО. АЛИ : ГО ПОГОДИ КАО 
БУМБАР НА ААЈНо : К не добил 9) ( Депленков : Пословици, 45Сс) 
, недоволно квалитетни луѓе : (5) ж КОГА СИТЕ ПЧЕЛИ БИ ПРАВЕЛЕ 
МЕА, БУМБАРИТЕ НЕ БИ ВААКААЕ ГОМНА : Ќ сите пчели не прарат мед, 
те. секој) не е супер 9, (9) жш Кој ФдАИ ПО БУПБАР, НА ААЈНО 
фгоВно, ЛЕПЕШКА) ЕЕ ГО ФАНЕСИТ ( ЦепенкоБ : ПослоБици ). 


Особината бричење гради гатанка за поп в црква : (0) д 
БУМБАР БРЧИТ ВО МАРЕНА КАМАРА ( Џенушлиски : ПослоБици ) 
Брмчењето го срекаваме и во една пословица во која тоа се употре- 


(4) Еве како се опишуваат овие инсекти : и" је 5кариу!т5 
ие дап5 Је5 Китег5 ек Ге5 сгосип5 де спеиадих, је5 спатргдпоп5 еп 
десотро5(ќтоп, 5ди5 Ге5 ргегге5, Ге5 бсогсе5, ете. Тате : 1-30 тт. 
(.) (ае 5сакорнаде ди Ритег е5Е ипе ) Моисбе јаипе дие "оп кгоиџуе еп 
дгапа потрге иг |е5 боизе5 де иасте ои )е сгојип де спеџа! Егаг5. Гаше 

10-Те тт. ", Р. НКоџз5елеќ-Вапс : Огеќктоппатге де5 аптаих, 
Гегпапа Маќнап, Раг5, 1981, СТР. 16, 227. 





БУНБАРОТ ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИЕ (СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИЈ НН 


бува за означување на голема физичка сила а целиот 
бумбар, во споредба со пчелата која прави многу повеќе и многу 
поубав мед од бумбарот, симболизира недоволно кралитетни луѓе. 
(44) ж ССЕКОЈА ПЧЕАА, АКО БИ БРАЛА МЕА, БУМБАРОТ БИ НАБРАА НАЈ- 
МНОГУ : Ќ секој чорек не може да Брши добра и Бажна раѓзота з 
(Пенушлиски : Пословици ). Брмчењето, исто како во францускиот 
Јазик, симболизира и неразбирливо говорење : (49) ж БРИЧИ КАКО 
БУМБАР НАА ААЈНОо - К зборура неразбирлиро, ириори 2. 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


5 Зег. Анализирајќи ги значењата на македонските фигу- 
ративни единици ( вкупно 14е ) кои содржат лексеми од лексичко- 
семантичкото поле "БУМБАР" доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 3 
особини. Особината "ГОЛЕМИНА" симболизира поголем инсект во однос 
на мравката ( 4 ). Особината "БОЈА" симболизира преливна боја на 
очите ( единицата под број е ), Особината "ИЗГЛЕД" симболизира 
човек со тркалезно лице ( 2 и 4). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 особи- 
ни. Особината "ИСХРАНА" служи за формулирање гатанка за бумбар 
(5), симболизира надуеност, самозадоволност ( 6 ) промашување 
(7), недоволно квалитетни луѓе ( З“ и 9 ). Особината "БРМЧЕНГ" 
симболизира : поп в црква (40), недоволно квалитетни луѓе (11), 
неразбирливо говорење ( 46 ). 


Бумбарот во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории : како суштество 
(поголем инсект во однос на мравката ) како човечко тело ( прсли 
вна боја на очите , човек со тркалезко лице ) како човечко одне- 
сување ( надуеност, самозадоволност, промашување, поп Б цркра, 
недоволно квалитетни луѓе, неразбирливо говорење ) како знак за 
(бумбар ). 


ч08а ВИДОВИ ИНСЕКТИ 





8 303. Кај македонските единици со бумбар Ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност : 

- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 40 или 83,33 / ). Негативни се најголем број признаци 
(купно 7) : ПОГОЛЕМ ИНСЕКТ БО ОДНОС НА МРАВКАТА 25, к ЧОВЕК СО 
ТЕКАЛЕЗНО ДИЦЕ ), кќ НАДУЕНОСТ, САМОЗАДОВОЛНОСТ 5, к ПРОМАШУВАЊЕ, 2, 
СГАТАНКА ЗА ПОП В ЦРКВА 2 к НЕДОВОЛНО КВАЛИТЕТНИ ЛУГЕ 2 и к НЕ- 
РАЗБИРЛИВО ГОВОРЕЊЕ 9, 

- второто место го делат единиците со позитивна и со неодре- 
дена референтна вредност ( со по 14 единица или 5,33 4 ). ПОЗИТИВЕН 
е признакот : ќ ПРЕДИВНА БОЈА НА ОЧИТЕ 5, додека неутрален е при- 
знакот :  ГАТАНКА ЗА БУМБАР 9. 

Бумбарот значи се јавува главно со негативна референтна 
вредност во македонскиот корпус. 

Македонските фигуративни единици со бумбар се засновани врз 3 
разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно значење. 
Нивната застапеност е следната : првото место го делат метафората 
и компарацијата со по 5 единици ( 4466 Х ), на трето место се 
наоѓа персонификацијата со 2 единици ( 16,66 7 ). 


с. еј. СТОНОГА 


8 Зоч. Стоногата го дели дваесет и првото место, заедно 
со стршенот и скрежецот, меѓу инсектите во францускиот корпус од 
базата по бројот на јавувања ( 10 единици со фигуративно значење 
или 0,95 4 од вкупно 1056 единици ). Бо македонскиот корпус стоно- 
гата го дели дваесеттото место, заедно со мушичката, по бројот на 
јавувања ( 3 единици или 074 7 ). 

за стоногата нема никакви податоци во речниците на симболи. 


А. СТОНОГАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЦАЗИК 


А. СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


5 325. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 9 единици 


СТОНОГАТА Во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИЕ ЧЖСЕМИОЛОШКИПРИЗНАЦИТ 01 


и со 90 и се наоѓа на прво место меѓу две груци приона 
ци. Овој признак е претставен преку г особини : градба и изглед. 


Особината градба се содржи во 8 единици ( од кои 2 ваџијан- 
ти). Сите овие единици претставуваат вицеви кои се засноваат на 
една особина на градбата на стоногата : бројот на нозете кој 
претставува основа врз која бурната фантазија на луѓето гради 
творби со комичен ефект. Интересно е дека токму бројот на нозете е 
дел од колективната фантазија на народите. Имено, во францускиот 
јазик називот за овој инсект е : МИЕЕ-РАТТЕ5 додека во маке- 
донскиот за десетпати помалку : СТоногА. Разликата во бројката 
веројатно била и одлучувачка за работата на фантазијата но и по- 
крај тоа на три пати среќаваме речиси идентични варијанти што тука 
нема да ги наведеме. Во сите тие единици стоногата симболизира 


многубројност : 


() ф СОММЕМТ ШМ бЕМТА ШТНУЕМТЕЏЕ ЕЏТ-ТЕ Е"Е9"ЕЕ БЕ ЦА РЕЊПЕ- 
ТУВЕ ЕСКАТЕ ? Тот 5ЕПРЕЕМЕНТ ЕМУОУАМТ БФЕЏХ ПТЕ-РАТТЕ5 ТЕМР- 
ЌЕМЕМТ ЕМАСЕ5. ( Шг“Нитоиг де5 апатаих, 14 


(2) мг Џн ПЕКЕ-РАТТЕ5 5Е МЕНО РАМ5 ЏМЕ СЕТНТЕШЏЕ МЕТЕКГНАТКЕ 
ЕТ БТЕ: 

- ЧЕ ЏОЏ9МАТ5 ШЏЕ УОЏ5 РКОСЕРТЕ2 А |"АВЕАТТОМ БЕ НА 728 
Е РАТТЕ, СОТЕ бАЏСНЕ. 

- Роџкеџот ? ФЏЕБТТОММЕ ЦЕ СНТРЏМСТЕМ. 

- РВАЊСЕ ШЏ"АЏ СОЏЕ5 Б"ЏМЕ ВАБАЊКЕ, ЈАТ РЕК"Џ ПА 700 Е 
РАТТЕ, СОТЕ РЊОТТ. АшОок5, ТАМТ ЏОН МАЏБА РА5 КЕТАВТ Ев 
ТИЕВЊЕ, ЧЕ ВОТТЕ. ( Ј/“Нитоиг де5 апјтаих, 24), 


(3) Ф СЕТ ЏМЕ ЈОШТЕ ПЕШЕ-РАТТЕ5. ЕШЕ Е5Т РЏСЕЦШЕ. ЕТ 50н 
ЕКЕЊЕ Н"АРЊЕТЕ РА5 РЕ ЦШТ БАЏТЕЊ РЕ55Џ5. АЕОК5 ЕШЕ ЕЊЕ |Е5 
РАТТЕ5 ЦЕ РЕЏ5 ФЏЕЦЕЕ РЕЏТ ЕТ ЕЦЕЕ СКТЕ : 

- Мон! Мом ! МЕНЕ ЕОТ5 мом ! ( ХМееге : ПЈС. че 
Ја, АгоЈњо, МАЈ О ), 


(4) њт Џи РЕТЕТ ПМТЦЕ-РАТТЕ5 ЊЕМТЊЕ СНЕ7 ЦЕ РЕ ЕЕСОГЕ ЕМ 
РЕЕЏКАМТ. ЗА МАМАМ ("АСЏЕТЕЦЕ ЕМ ЕЏТ БЕМАМ"РАМТ СЕ ШЏТ МЕ УАЗ 
РА5 : 


ч10 ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 


- ЈУ д ШЏЕЦЕЏ“ЏН ИТ АА ПАКСНЕ БИК ЦА РАТТЕ ЕТ 
ЈАЕ НАС! 

- МОМ РАЏУРЕ СНЕКТ. МОМТКЕ-ПОТ ЕТ Ф15-ПОТ А ШЏЕШЕ РАТТЕ. 

- ЧЈЕ МЕ РЕЏХ РА5, МЛАМАМ.  ЈЕ МЕ БАТ5 СОМРТЕК ФЏЕ ЈЏ5ЕЏ"А 
Вук. ( Даекноппагге Чи гаге 30, 


(5) ф Џм емАМр МАТСН БЕ ЕООТВАШ ОРРОБЕ |Ц"ЕФИТРЕ А БВЕ5 ГМЗЕ- 
СТЕ5 А Ш"ЕШЏИТРЕ В. (Ад РКЕМЕЕЊЕ ИМТ-ТЕМР5 БЕ ТЕММЕЊЕ 5џк ЏМ 
БСОЊЕ мис О-О. (| А-"Е55Џ5, Е"ЕШЏТРЕ В ЕАТТ ЕМТМЕК ЏМ НоОЏ- 
МЕАЏ ЧЈОЏЕЏЕ, ЏН ПМТЕСЕ-РАТТЕ5, ЌЏЕ МАКЕЏЕ А ЦЏТ БЕЏОО ФЏАЊАМТЕ- 
БЕРТ ВЏИТ5. 

- ЈП. ЕБТ ЕАМТАБТЕШЏЕ, БЕХТАТЕ ЏМ ЈОЏЕНАЦТОТЕ. МАТ5 РОЏЕ- 
ќЏОТ МЕ РА5 |"АМОТЕ РАТТ ЏЈОЏЕЌК РФЕ5 ЦЕ БЕВЏТ РЕ (ЦА РМЕМТЕЌЕ 
МТ-ТЕВР5 ? 

- ЈИРО5ОТВЕЕ. ТЕ. МЕТ УКАТМЕМТ ТКОР РЕ ТЕМР5 А ЦАСЕЊ 5Е5 
СНАЏ55ЏВЕ5. ( ЏЈ“нитоиг де апјтаих, 100 ), 


(6) ње ДЕЏХ ИТШЕ-РАТТЕ5 5ОМТ ТОМВЕ5 АПОЏКЕЏА ЕТ 15 5Е РЕО- 
МЕМЕМТ ВЕА5 РЕ55Џ5, ВКА5 БЕ550Џ5, ВЊА5 РЕ55Џ5, ВЕА5 ФЕ55015, 
ВКА5 БВЕ55Џ5, ВКА5 ВЕ550Џ5, ВКА5 ВРЕ55Џ5, ВЊЕА5 БФЕ550Џ5, ВКА5 БЕ- 
55Џ5. ВКА5 БЕ550Џ5, ВКА5 ВЕ55Џ5, ВКА5 ВЕ550Џ5, ВКА5 БЕ55Џ5, 
ВКА5 РЕ550Џ5... ( Дееге : Ос. аде5. П154. Агоаје5, 1306) 
" 4 -ИЕлекоинаате Аа тате, зЗг ), 


(7) ф СЕТ ЏМ ЗАУАМТ ВТОШОБЕТЕ ФИТ ЕРАТТ РЕ5 ЕХРЕКТЕЖЕ5 
РА55ГОНАНТЕ5. Ти СЊОТ5Е Б"ФЕ5 АМЕМАЏА ЌЏИТ МЕ 5ОНТ РА5 РЕ (Ад МЕНЕ 
ЌАСЕ. С"ЕБТ АТМУТ ФЏ"ТЕ А СКОТ5Е ЏМ ИТШЕ-РАТТЕ5 АМЕС ЏМ РОКС- 
-ЕРтС. ЕТ Ш Е5Т МЕ ... РЕЏХ МЕТЊЕ5 БЕ ЕТЕ ВАЊВЕЌЕ ... 
(Хекге : БЈСЕ це5 ЈАЗ, пгојез, соло ), 


(0) мњ Џн 5САЊАВЕЕ РЕМБАТТ АУОТЕ ТЕОЏУЕ ЕЕ 10615 ТР"РЃА РАЊ 
ЦЕ ТКОМС МЕЕМОЏИ ФМ МТЕЏХ СНЕМЕ. КЕ 5ОТЕ РЕ 5ОМ ЕМОТАША- 
ТТОЊ, ЕЕ Е5Т ЕУЕТШЕ ЕМ 5ЏЕБАШТ РАК Џм ВКШТТ зор, 5ЏЕУТ рм 
БЕСОМр, Б"ЏМ ТИОТУТЕМЕ, БЏН ФЏАТИТЕТЕ ... А СЕМТ, ЈО МУ 
ТТЕМТ РЕИЏ5 ЕТ 5Е ЦЕУЕ ЕМ НЏКГАМТ : 

СЕТ ВТЕМТОТ ЕЈТМЕ, СЕТТЕ ФАКАВАМВЕ ?7 ФЏЕ 5Е РА55Е-Т-Т 
ЈЏОТЕ ? 


СТОНОГАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗЧИЕ ГСЕМАНТИЧЕИПРИЗНАЦИ) ч)) 





ЏМЕ СОССТМЕЦЦЕ, ѓЏТ МЕСНАТТ ЕБАШЕМЕМТ БАЊМ5 АК 
ВЊЕ, ЦЏЕ ЕХРУТЕЦЕ : 

- РЊЕМЕХ УОТЊЕ ПМАЦ ЕМ РАТТЕЖСЕ. С"ЕФТ ЦЕ ПЕШЕ-РАТТЕ5 вЏЕ 
ФЕ ФЕСНАЏ55Е. ( Ј“Јитоиг де5 апатаих, 1о1 ) 


Особината изглед е претставена Во 4 единица која е и един- 
ствената фразема и која означува наивно суштество : (9) ф АУОТЕ 
С"АТЕ Б"ЏМ МТЕЕ-РАТТЕ5 ЕМ КОВЕ ру 501 - к зе 4Ч1Е д"ипе рег- 
зоппе 411 е54 а156 де ѓазге тагспег, пе раз екге а Ја Паикецг де 
ја закиаќјоп 9 ( Едоцага ). 


8 306. Гризнакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ СТОНОГАТА И ЧОВЕКОТ е 
застапен во 4 единица. Ако претходниот пример - фразема означува 
наивно суштество кое лесно може да биде прејдено во следниот 
пример се работи за гневен наивко кој и покрај тоа што е прејден 
смогнува сили да се спротистави : (40) ф 5СОЦОРЕМРКЕ - ќ зе 
41: д"апе регзоппе ди езќ а156 де Гајге тагснег еј Чиј а аз5еѓ 
дЧ"те5ргаЕ рочџг зтеп гераЕЌег 9 ( Едоцџага ). Инаку зборот 
5СОЦОРЕМОРЕ означува еден вид стонога која живее во топли 
краишта и чи) убод е опасен за човекот, 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


8 301. Анализирајќи ги значењата на француските фигура- 
тивни единици ( вкупно 10 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "СТОНОГА" доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку С 
особини. Особината "ГРАДБА" симболизира многубројност ( вкуцно 8 
единици под броевите : 4 2, 23, 4, 5,6, 7, и 8 ). Особината "И5- 
ГЛЕД“ симболизира наивно суштество ( единицата под реден број 9 ). 
Значи вкупно 9 единици се со симболика која потекнува од признакот 
"ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ“, 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ СТОНОГАТА И ЧОВЕКОТ“ е 


претставена преку 14 единица која симболизира гневен наивко ( 1О ). 


че ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 


Стоногата во француските фигуративни единици вле- 
гува исклучиво со една од следните значенски категории : како 
материјална стварност ( многубројност ) и како човечко однесување 
( наивно суштество, гневен наивко ). 


5 308. Кај француските фигуративни единици со стонога ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност : 


- најголем број единици се со неодредена референтна вредност 
(вкупно 8 или 80 / ). Неодреден е признакот к МНОГУБРОЈНОСТ 25, 


- на второ место се единиците со негативна референтна вред- 
ност ( вкупно 2 единици или го 4 ). Негативните признаци на број 
се г :  НАИВНО СУШТЕСТВО 5 и к ГНЕВЕН НАИВКО 2. 


Стоногата значи во поголем дел се јавува со неутрална рефе- 
рентна вредност во францускиот корпус. 


5 309. француските фигуративни единици со "Стонога" се 
засновани врз 3 разни стилски фигури, како различни видови на 
фигуративно значење. Нивната застапеност е следната : од вкупно 140 
единици прва по бројност е персонификацијата со 7 единици ( 70 7), 
на второ место се единиците со конкретно значење ( вкупно 2 едини- 
ци или го 7), додека на трето место се наоѓа метафората со 1 
единица ( 10 7). 


Б. СТОНОГАТА ВО МНАКЕдДОНСКИОТ ЈАЗИК 
к. СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


8 330. " Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен преку 4 
особина : градба. Оваа особина е застапена во сите 3 единици од 
македонскиот корпус. Како и во францускиот копрус стоногата ја 
среќаваме преку нејзините нозе кои се 400 на број во македонскиот 
јазик. Тоа докажува дека некои зборови во својот назив Ја одразу - 
ваат суштината на референтот па токму затоа и нивните фигуративни 
значења во најголем дел произлегуваат од значењето на самиот 
назив Така и во македонскиот корпус стоногата симболизира многу - 


СТОНОГАТА ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК ч)) 


бројност која се користи или како визуелна претстава 
() 4“ Што СЕ САУЧУВА КОГА ЌЕ СЕ ПРЕГРНАТ АБЕ СТОНОГАЛКИ ТОА Е 
ЧАСНО : ПАТЕНТ ЗАТВОРАЧ ( Гадио, с програма, сгодс 1205 | 
или пак за игри на зборови преку разградување на познати единици и 
тоа најрпвин преку негација на фраземата води ЖИВОТ НА ВИСОКА 
НОГА : (2) ж ОВА ТИ СЕ ВИКА ЖИВОТ НА СТОНОГА -к ептен лош 
хирот родиме, како што стоногата има ниски нозе а плус И иногу 
нозе тоа значи дека наристина жиџотот е мизерен 2 ( Сетеи, 
1023.4987 : ДС. СилјаноБски ) а потоа и преку фраземата Е со 
ЕАНА НОГА В ГРОБ : (2) ж - ДАЛИ ЗНАЕТЕ ЗА СТАРАТА СТОНОГА КОЈА 
Е ВЕЌЕ СО ПЕДЕСЕТ И ЕАНА НОГА В ГРОБ 7 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


8 331. Анализирајќи ги значењата на македонските фигура 
тивни единици ( вкупно 3 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "СТОНОГА" доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 4 
особина. Особината "ГРАДБА" симболизира многубројност (вкупцо 3 
единици под броевите : 1, 2, 3). 


Стоногата во македонските фигуративни единици влегува исклу 
чиво преку својот признак : многубројност. 


Сите 3 единици се со неодредена референтна вредност. 


Стоногата значи се јавува исклучиро со неодредена реферењтена 
вредност во македонскиот корпус. 


Македонските фигуративни единици со "Стонога" се засноцани 
врз 2 разни стилски фигури, како различни бидови ца фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната : од вкупно 2 единици прва 
по бројност е играта на зборови со д единици ( 60,67 5), на второ 
место се единиците со конкретно значење ( 1 единица или 2252 4 ), 


Ч)Ч ВИДОВИ ИНСЕКТИ 





СТРШЕН 


Ги 


Бо с 


8 33е. Стршенот го дели дваесет и првото место, заедно 
со стоногата и скрежецот, меѓу инсектите во францускиот корпус од 
базата по бројот на јавувања ( 10 единици со фигуративно значење 
или 095 4 од вкупно 1056 единици ). Во македонскиот корпус стрше- 
нот го дели дваесет и второто место, заедно со скорпијата, штрко- 
лот и скрежецот, по бројот на јавувања ( 2 единици или 049 7 ). 


за стршенот нема никакви податоци во речниците на симболи. 
А. СТРШЕНОТ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИЕ 


8, СЕНИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


5 333. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 3 единици и со 
30 7 го дели второто место од три групи признаци. Овој признак е 
претставен преку 2 особини : раздвиженост и однесување според 
времето. 


Особината раздвиженост е застапена во 2 единици кои симболи- 
зираат немирно суштество : (4) ф ВКЕЈбО"ФЕК - К гетиег ќоци, 
Коцедег а ќоцк ; ВЊЕбАЏр) ЈАЏНЕ - фФРгеј|јоп ( Ројќоц ) 2) (ќој- 
Јапа, ќ. 143, 53 : Мопииеоп ) (е) Ф ЦЕ ВЕЊЕБО ЦЕ ТКАУАТЦЕ 
- к 1 пе реџшк гезќег еп рјасе 9 (4 доЈана, ќ. (2, 53 
Мопајифроп |). 


Особината однесување според времето е претставена но 1 еди- 
ница во која однесувањето на стршените претскажува убаво време : 
(3) фФ ЦП ЕМА ВЕАЏ 51 ЦЕ5 ЕЊЕЦШОЊ5 РАМАТОБЕМТ ЕМ СКАМр МОПБКЕ 
( Пјеќопо “њае5 раќе5 ). 


8 334. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ СТРШЕНОТ И ДРУГИТЕ ЖИ- 
ВОТНИ е претставен преку 4 особина : однесување меѓу стршенот и 
пчелата. Оваа особина е претставена во 3 единици во кои стршенот 
14 


симболизира паразит и неработник : (4) ф ЕРЕНОН - ќ зе 4 
Ч"ип рагазаке. Оп дб1Е ацз5а "тоцсце Чи соспе" 9 (| Кдоџага ), 


СТРШЕНОТ Во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИЕ ТСЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ) на 


(5) ф ЕЊМЕСОМ :0 ( Погќе Че егоззе еибре дига "буоге 
је5 аикге5 зпзеске5, ек рагкасијзегетепЕ Је5 арезаЦе5 доц ее 
уо|е ач551 Је тзе1, Еае. ачкецг диј еп раМе џип аџкге ; 
ае. ќбсгаќшадие 2 ( ВезсрегеЦце ) (6) тњ Ц|А ОСТЕТЕ Е5Т 
ЏМЕ ЕТМАМСЕ МЏСНЕ ОО |Е5 АВЕТЦЕ5 ОМТ ЦА ВОМТЕ БЕ МОЏЕКТЕ |Е5 
ЕМЕЦОН5 : Ќ општестрото опстанура единстрено со тоа што оние кои 
работат им дараат од сроите плодори на оние кои не работат а кои 
имаат сила и мок 9 ( ЈХејасоиг : УдУаѓќоиг ). 


8 335. Групата оообини ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ СТРШЕНОТ И ЧОВЕ- 
КОТ е застапена во 4 единици и со 40 7 се наоѓа на прво место. 
Оваа група е претставена преку е особини : а)- однесување меѓу 
стршенот и човекот и б) однесување меѓу човекот и стршенот. 

а) Стршенот е инсект кој има осило, исто како и пчелата и 
осата, со кое каса и чиј убод е болен за човекот. Колку опасно 
суштество е стршенот сведочи и ова верување : (7) Фф Ју 5ЏџЕЕТТ БЕ 
БЕРТ РТЕОЊЕ5 БЕ ЕМЕЦОМ РОЏЕ ЕАТЊЕ МОЏЕТЕ ЏМ НОПМЕ ОЏ ШЏМ СНЕУА. 
( Фошапа, ќ. 49, 53 с дааскоп еепегајетепЕ герапази ). 
Неговите убоди послужиле и за следната лексема која симболизира 
задирање, пецкање : (8) ф ЕмОЏЕОМЕ - к ќКадијпег, агкасег а 1а 
дапаеге де5 Еге|оп5 9 ( дКоШјапа, ќЕ 427, 50 : Уепабто.5 ). 

б) Токму поради осилото што го поседува, човекот научил 
дека не треба да го задира стршенот кој во следната пословица сим- 
болизира лут, избувлив човек : (9) њтј Ју МЕ ЕАЏТ РА5 ЕНОЏУОТЕ 
ТТКИТТЕК) ЦЕ5 ЕЊЕЦОМ5 : Ќ 5и5сјќег Ја сојеге дбе5 реп5 паќигеЦе- 
тепк авге551Е5. Сеќке апс. Јос. сајадибе Ди Јаќап е5ќ аќќке5(бе 
дери15 КарБеја15. Га Тогте ргоу. е54 епсоге акке5кбе епсоге ац 
паец ди АТ 5. Гадбе де Јаггакара11К6 соште тепасе де рачаге 
е5Е Ја пеше чие дап5 је ргоу. "Фиј “гу Ргоќќе 5"у радие" ( Ќеу- 
снапегеаи ); Ц1 е51 дапеегеих дчлггакег сеих ди1 зопЕ деја еп 
сојеге. ) ( БезснегеЦе ). Напротив, за да не се биде жртва 
на тие опасни суштества тие треба да се одоброволат со една моли- 
тва : (0) ф РоџЕ ФШЏЕ ЦЕ ЕЊЕЦОН МЕ РТЕИЏЕ РА5, ТЕ ЕАЏТ РКЕ: 
"МЕ СЕТТЕ ВЕТЕ ФЕУТЕМЊЕ БФОЏСЕ СОММЕ ЦЕ ШЦАТТ БЕ ЦА ПТЕМНЕЏМЕЏБЕ 
УТЕЊБЕ НМАШТЕ РАМ5 ЦА ВОЏСНЕ БЕ МОТЊЕ ФЕТБМЕЏЕ ЈЕ5и5 СНи5Т“ 
(Орасќаоппајге дДе5 зирег5Ејќаоп5 |). 


ЧЕ ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


Б. СЕПРАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


5 336. Анализирајќи ги значењата на француските фигура- 
ТИВНИ единици ( вкупно 10 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан 
тичкото поле "СТРШЕН" доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 особи- 
ни. Особината "РАЗДВИЖЕНОСТ" симболизира немирно суштество ( 
вкупно е единиции под броевите :ѓ и г ). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ 
СПОРЕД ВРЕМЕТО" не симболизира директно ништо но однесувањето на 
стршенот претскажува убаво време ( 3 ) Значи вкупно 3 единици се 
со симболика која потекнува од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ". 


- групата признаци ЗОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ СТРШЕНОТ И ДРУГИТЕ ЖИВО- 
ТНИ" е претставена преку 4 особина. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ 
СТРШЕНОТ И ПЧЕЛАТА" симболизира паразит и неработник (4,5 и 6) 
значи вкупно 3 единици се со симболика која потекнува од признакот 
"ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ СТРШЕНОТ И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ“. 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ СТРШЕНОТ И ЧОВЕКОТ“ е 
претставена преку 2 особини. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ СТРШЕНОТ И 
ЧОВЕКОТ " симболизира опасно суштество ( 7 ) и задирање, пецкање 
(8), Особината "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ЧОВЕКОТ И СТРШЕНОТ"“ симболизира 
лут, избувлив човек ( 9 ) и опасно суштество ( 10 ), Значи вкупно 
4 единици се со симболика која потекнува од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ 
МЕГУ СТРДЕНОТ И ЧОВЕКОТ“. 


Страенот во француските фигуративни единици влегува исклучиво 
со една од следните значенски категории : како живо суштество 
(опасно суштество ) како човечко однесување ( немирно суштество, 
паразит и неработник, задирање, пецкање, лут, избувлиБ човек ) и 
како предзнак за ( убаво време ). 


5 337. Кај француските фигуративни единици со стршен Ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност : 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 9 или 90 4 ), Негативни се следните признаци : ќ ОПАСНО 


СТРВЕНОТ ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК Ч17 


СУШТЕСТВО ) к НЕМИРНО СУШТЕСТВО 5, к ПАРАЗИТ И НЕРАБО- 
ТНИК 9, ќ ЗАДИРАЊЕ, ПЕЦКАЊЕ 2 и ќ ЛУТ, ИЗБУВЛИВ ЧОВЕК 5. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вред- 
ност (само 1 единица или 140 7 ). Позитивен е само еден признак : 
ХКАКО ПРЕДЗНАК ЗА УБАВО ВРЕМЕ 9. 


Стршенот значи се јавува во најголем дел со негативна рефе- 
рентна вредност во францускиот корпус. 


5 338. француските фигуративни единици со стршен се за- 
сновани врз 2 стилски фигури, како различни видови на фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната : од вкупно 10 единици на 
прво место е метафората со Т единици (70 4) и на второ место се 
наоѓа аналогијата со 3 единици ( 30 7 ). 


Б. СТРШЕНОТ ВО НАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
А. СЕПИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


8 339. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 2 особини 
: раздвиженост и лутина. 


Особината раздвиженост е претставена во 4 единица во која 
стршенот симболизира, исто како во францускиот Јазик, немирно су- 
штество : (1) ж СТРШЕН - К ?. фиг. немирно, пргаро суштестро ) 
( РИМЈ ј 


Особината лутина ја среќаваме во следната споредбена фразема 
која симболизира луто, Јадосано суштество : (9) ж БЕГАТ КАКО 
СТРШЕН, ОТШТО ЈЕ ЦЈАДОСАН ( Поленаковиќ, Ч18 ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 
5 340. Анализирајќи ги значењата на македонските фигура- 


тивни единици ( вкупно г ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "СТРШЕН“ доаѓаме до следните заклучоци : 


ч)8 ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


- групата признаци "ОДНЕСУБАЊЕ" е претставена преку 
е особини. Особината "РАЗДВИЖЕНОСТ" симболизира немирно суштество 
(4). Особината "ДУТИНА" симболизира луто, јадосано суштество ( с). 
значи вкупно е единици се со симболика која потекнува од признакот 
ОДНЕСУВАЊЕ“. 


Стршенот во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со следната значенска категорија : како човечко однесување 
(немирно суштество, луто, јадосано суштество ). 


Кај македонските фигуративни единици со стршен Ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност : 


- и двете единици се со негативна референтна вредност. Нега- 
тивни се обата признака :  НЕМИРНО СУШТЕСТВО 5 и к ДУТО, ЈАДОСАНО 
СУШТЕСТВО 9. 


Стршенот значи се јавува исклучиво со негативна референтна 
вредност во македонскиот корпус. 


Македонските фигуративни единици со стшен се засновани врз 2 
стилски фигури, како различни видови на фигуративно значење. Тоа 
се метафората и компарацијата кои се застапени со по 1 единица. 


е. е3. СКРЕЖЕЦ 


8 341. Го земаме називот СКРЕЖЕЦ иако не сме сигурни 
дека токму тој одговара на латинскиот термин СТСАР"ФА Кој ВО 
францускиот јазик ( преку посредство на окситанскиот го дал зборот 
СТЕМЕ ) или пак претставува еден од термините за инсектот 
Бруцџ5 ( кој редовно се преведува со ШТУРЕЦ ). Инаку, во 
Речникот на македонскиот Јазик ги среќаваме следните термини 
кои се употребуваат синонимно : ЦРЦОРЕЦ, ЦРКАЊЕЦ, СВИРЕШ, ЦИЦИН- 
ГАРЕЦ,  СКРЕЖЕЦ,  КРЕЧ,  ЖУЖАЛЕЦ,  ЖЕЖЕ-ПЕЧЕ. 


Скрежецот го дели дваесет и првото место, заедно со стоногата 
и стршенот, меѓу инсектите во францускиот корпус од базата по 
бројот на јавувања ( 10 единици со фигуративно значење или 0,95 4 


СКРЕЖЕЦ ЧА 


п-, 


од вкупно 1056 единици ). Во македонскиот корпус скреже- 
цот го дели дваесет и второто место, заедно со скорпијата, стрше- 
нот и штрколот , по бројот на јавувања ( 2 единици или 049 4 од 
вкупно 407 единици ), 


За скрежецот го наогаме следното во речниците на симболи. 
Скрежецот е симбол на комплементарниот пар светлина - темнина, врз 
основа на последователноста на неговиот ноќен молк и дневно пеење 
под сончевата топлина. 


Според Грците, некои луѓе, родени од земјата иловица, биле 
многу зафатени со пеење до таа степен што заборавиле да се прехра- 
нуваат и набрзо умреле. Благодарните Музи се избориле Боговите да 
ги претворат тие луѓе во скрешци. 


Долго време се мислело дека скрежецот се храни само со роса. 
Грците ги чувале скрешците во кафези и се хранеле со нив иако му 
ги посветиле на Аполон и од нив направиле симбол на поезијата. 


Но пословичната негрижа за иднината направила од скрежецот 
амблем на поетот сонувач и сиромав кој пишувајќи безгрижно стихо- 
ви во младоста, доаѓа со првите денови од зрелото доба да почука 
на вратата од далекувидите. 


Во Кина, скрежецот и неговата нимфа се сметаат како симболи 
на лунарните фази, како што се гледа од обичајот да се стави 
скрежец од жад во устата на умрените. (1) 


А. СКЕРЕЖЕЦОТ Во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
А. СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 
5 342. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 7 единици и со 


чо и се наоѓа на прво место мегу три групи признаци. Овој признак 


4) Сп. Ј. ССпечанег А А. бпееегргапќ : Огектоппатте ае5 
зутроје5, Ќорег Џаѓѓопк, Раг5, 1982, стр. 253 и Ј.-Р. Серег: Ве5- 
цагтге ТариГеих,, А. Мспе!, Раг, 1971, стр. 19. 


чед ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


е претставен преку 2 особини : пеење и исхрана. 

Особината пеење го претставува скрежецот како инсект кој знае 
да пее многу убаво ( то) за разлика од штурецот кој пее ноќе и со 
крилата, пее дење и со помош на стомачниот апарат ) И кој симболи- 
зира гитарист : (4) ф СТЕМЕ : Ќ 5е д1к дип еизаќагаоке 2 
(Едоцага ); к 1“ зтаеке д"ипе сара|је 5иг цп КИ еќајќ Јјет- 
рете де Ја тизјдче. Сне2 Је5 Акрепаеп5, еЦе бкајќ је 5ушроје де 
Јапедијќе ек де Ја порје55е. 9 ( Ве5снегеце ), и пејач 
е) тф СТСМЕ : Ќ аге. снапќеизе де5 гие5) ( ќоШалаг, “. 
1) : АЈае ) (3) ф УТУВЕ ФЕ СНАМШТ СОМПЕ ЕАТТ ЛА СТЕМЕ 
(КоШцапа, ќ 13, 131: ХУЈТ 5. ). Со оглед на тоа што пее- 
њето е активност кога човекот се отпушта и се препушта на чашката, 
скрежецот во некои краеви симболизира и пијанство : (4) ф СТбА- 
ЦЕЕ : Ќ Богге ауес ехсе5 ) ( ќоШапа, ќ. 12 : 133 : Мајпе-еќс- 
Гојге ). 


Постојаното пеење на скрежецот доведува до тоа тој да симбо- 
лизира и дрдорко : (6) ф ВАВТШАЌО ЕМ СТЕМЕ ( ХКојала, е. 
1: е: ЖУТТ 5. ). На таа симболика се надоврзува и афори- 
змот што веќе го наведовме во 6 52: (б) | |Е5 СТЕАЕ5 50НТ 
ВТЕМНЕЏВЕЏБЕ5 Б"АУОТЕ РЕ5 ЕЕПММЕ5 ИЏЕТТЕ5 ( Јејасоиг : НМејуе- 
15 ј. 


Пеењето на скрежецот го наоѓаме и во еден виц кој Ја искори- 
стува детската наивност : 


(7) ф ТОЏТЕ ЦА ЕАИТШЕ А ШЏТТТЕ ГА МАТ5ОМ РОЏЕ ЏМЕ СКАМРЕ 
РВОПЕМА"ФЕ БАМ5 ЦЕ5 СНАПР5. ЦЕ ОШЕТЕ Е5Т АЏ ЊЕМ9"Е7-УОЏ5 ЕТ, 
КЕ5 СТЕМЕ5 ЕОМТ СЕТ5Б5ЕЕ ЦЕЏЕ5 АТЕ5. АМТОМТМ Н"О5Е РЦЏ5 ВОЏ- 
бЕК. 

- МАТ5 РОЏЕШЏОТ ЕШЕ5 КТСОЦЕНТ, ЦЕ5 РЦЕЏЕ5 7 ( Баму- 
5ѓојге5 : Гехрисашоп ди топде, 75 ). 


8 343. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ СКРЕЖЕКТ И ДРУГИТЕ ЖИ- 
ВОТНИ е застапен во две единици Бо кои како парник на скрежецот се 
јавува мравката. Имено, оваа двојка ја срекаваме во Ла фонтеновата 
басна Ца СТЕМЕ ЕТ гла ЕБоџент каде што постојаното пеење не му 


а“ 


СКРЕЖЕЦШОТ Во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК ЕСЕПИОДОШКИ ПРИЗНАЦИ) ЧО 
а отка оа есен а е Ане ти. СЛИКА 


дозволува на скрежецот да работи и да подготвува крана 
за зиме, па затоа кога одминува летото оди кај мравката да Фара 
храна, Ваквото претставување му донело на скрежецот репутација на 
негрижа за иднината : (0) ф |д ЕОЏЕМЕ МЕ5Т РА5 РКЕТЕЏБЕ : С"Е5Т 
КА 50М МОТМР"РМЕ РЕЕАЏТ -К работлирите не сакаат сроите пари да ги 
дараат на лугето кои не знаат што е труд и кои не мохат да ги Бра- 
тат парите 9 ( Псегјоппаѓге де5 сцашоп5 : га Топѓатте ). 


Во следниот виц ја наоѓаме истата двојка но во сосема измене- 
ти услови. Бо новите услови на живот пеењето и те како се исплату- 
ва ( во "пеење" спаѓа секако и говорењето на политичарите ), сега 
скрежецот симболизира новопечен богаташ, па затоа со иронија се 
прифакаат односите што ги поставил Ла фонтен : 


(9) ф ик ЦЕ ТЕОТТОТЕ РЕ ЦА РИАСЕ МЕМРФИЕ, БЕЏХ ЕОЏЕНТ5, 
СНАСЏМЕ АУЕС ЏИМИ ПАЊТЕАЏ-РТЕЏЕЏЕ ЕУЕМТЕЕМТ РЕМТВЕЕМЕМТ (Е ТЕОТ- 
ТОТЕ. АКШТУЕ ЏНЕ Ќоц15, Р"00 РЕБСЕМО ЏМЕ СТБАШЕ, ФЏРЕМЕВТНСЏЕЕ 
" ВЕШЕ ЕМ РТАВЕ. МЕ СНАЏЕЕЕЏЕ РЕ ГА ЌО 15, САФЖЏЕТТЕ А ГА 
МАТМ, ЦА РМЕСЕ"Е СНЕ7 ЦЕ ВЈЈОШТТЕЊ САЊМТЈЕЕ ЕТ РЈХ ПТМИТЕ5 
АРЊЕ5 ЦА СТОЛЕ ЊЕ550ЕТ рЏ ПМАБА5ФТМ АУЕС ЏМЕ БЏРЕКВЕ РАКЏЊЕ 
доиТомЕ ри соџ. ЕЕ 5"АРРМЕТЕ А МЕТМТЕБЊКЕЊ |"ТМТЕКТЕЏЕ БЕ 5А 
ЌО5 ФЏАНр ЏМЕ БЕ5 ЕОЏЕИТ5, ЦАСНАМТ 5ОМ ПАЊШТЕЛИ-РТЕЏЕЏЕ, ШТ 
ВТО: 

- ЏМ5 ром, СТБАЕ, СА МАМСНЕ ВТЕНМ, РОЏЕ ТОТ ? 

- МОЏ5 РОЏУЕ7 ЦЕ ФТЊЕ, КЕРОМОР-ЕШЕ Р"ЏМЕ УОТХ РЕЦТСТЕЦБЕ. 
ЈЕ МЕМТЊЕ БФ"ИМЕ ТОЏЕМЕЕ ТЕТОПРНАЦЕ АЏХ ЕТАТ5-Џит5 00 МЈАЈ 
бАБЊЕ БЕ |"Оќ, ПА СНЕЊЕ. ЕТ ЏЈЕ РА55Е А 1"ОЦУВРТА, ЕМ МЕ"РЕТТЕ, 
А РАШТТЕ РЕ РЕНАЈИ. 

РиТ5 ЕШЕ 5 ЕМБОЏЕЕЊЕ "ФАМ5 5ОМ АЏТОМОВЕЕЕ, ФИТ РЕПАЌЕЕ. 

- АН КА ГА ! БЕТ ЦА ЕОЏЕИТ А 5А СОШЕЕБЏЕ ЕМ МЕРКЕМАМТ 50М 
ПАБТЕДЏ-РТЕЏЕЏЕ. АН ГА ЦА ? СЕ (д ГОМТАТМЕ, ФЏЕЦ АВЕЏТЕ ! 
( Ке5ќаиа! Ди гаге, 250 ). 


5 З44. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ЧОВЕКОТ И СКРЕЖЕЦОТ е 
претставен преку 14 особина. Човекот може понекогаш да се зафати со 


разни работи кои нема да му бидат од голема полза па така може 
дури да помисли и да ги потковува скрешците и таа негова активност 


чге ВИДОБИ ИНСЕСТИ 


симболизира ббесполезна работа : ој фЊ ЕЕККЕЕ (Е5 
СТЕМЕ5 : К регаге зоп тетр5 ; епкргергепдге диејдие сцозе 4"о- 
зецх, сте5к Ј"апајоеие де диаќкге Тег5 Д"ип спаеп ) ( оцаап). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


8 345. Анализирајќи ги значењата на француските фигура- 
тивни единици ( вкупно 10 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "СКРЕЖЕЦ" доаѓаме до следните заклучоци : 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 особи- 
ни. Особината "ПЕЕЊЕ" симболизира : гитарист (1), пејач(ги 
3), пијанство ( 4 ), дрдорко ( 5 и афоризмот под број 14 во 8 50). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ СКРЕЖЕЦОТ И ДРУГИТЕ ЖИ- 
ВОТНИ“ симболизира негрижа за иднината (7 ) И новопечен богаташ 
(8). 


- групата признаци ЗОДНЕСУВАЊЕ НЕГУ ЧОВЕКОТ И СКРЕЖЕЦОТ" 
симболизира бесполезна работа ( 9 ). 


Скрежецот во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории : како човечко одне- 


новопечен богаташ, бесполезна работа ). 


5 346. Кај француските фигуративни единици со скрежец ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност : 


- најголем број единици се со неодредена референтна вредност 
( вкупно 5 или 50 4 ). Неодредени се следните признаци : ќ ГИТА- 
РИСТ 5, к ПЕЈАЧ ) и к БЕСПОЛЕЗНА РАБОТА 2. 


- на второ место се единиците со негативна референтна вред- 
ност ( вкупно 4 или 40 Х ). Негативни се следните признаци : 
ХДИЈАНСТВО 2, к ДРДОРКО ) и к НЕГРИЖА ЗА ИДНИНАТА 2. 


- на трето место се единиците со позитивна референтна вред- 
ност ( 4 единица или 10 7. Позитивен е признакот : ќ НОВОПЕЧЕН 
БОГАТАШ 9. 


СКРЕЖЕЦОТ ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК че) 


Скрежецот значи се Јавува со разни референтни 
вредности во францускиот корпус, со мала предност на неодредената 
вредност. 


5 347. француските фигуративни единици со скрежец се за- 
сновани врз 3 разни стилски фигури, како различни видови на фигу- 
ративно значење. Нивната застапеност е следната : од вкупно 10 
единици на прво место се наоѓа метафората со 6 единици ( 60 7), 
на второ место е персонификацијата со 3 единици ( 30 7) и на 
трето место се наоѓа компарацијата со 1 единица ( 10 7). 


Б. СКРЕЖЕЦОТ ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
А. СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


5 348. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен преку 4 
особина : изглед. Оваа особина ја среќаваме во една споредбена 
фразема која симболизира лупење на кожата : (1) д ПУКНАА КУТУ 
КРЕч : ќ кога некој се лупи, те. кожата ну се лупи 9; К инсект 
со крилјата летно Бреме прари силен шум, си ја менура обрирката и 
затоа Бикаат така, Бо струмичкиот горор : "хехе-пече" 5 (| Пеев 
: Дорјанскиот говор ). 


8 349. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 1 особина 
пеење. Преку пеењето скрежецот се претставува како симбол на 


негрижа за иднината : (2) ж ДИВЕЈТ КО СЕРЕЖЕЦ - К жирее Фе 
грижи, ноншалантно како што жирее скрехецот ко) по цел ден пее и 
ништо друго не работи 9 ( Каваев, 929 ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


5 350. Анализирајќи ги значењата на македонските фигура- 
тивни единици ( вкупно с ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "СКРЕЖЕЦ" доаѓаме до следните заклучоци : 

- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 4 
особина. Особината "ИЗГЛЕД" симболизира : лупење на кожата (1! ). 


ЧОЧ ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 
1 особина. Особината "ПЕЕЊЕ" симболизира негрижа за иднината (| с). 


Скрежецот во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории : како човечко тело 
(лупење на кожата) како човечко однесување (негрижа за иднината), 


Кај македонските фигуративни единици со скрежец ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност : 


- и двете единици се со негативна референтна вредност. Скре- 
жецот значи се јавува исклучиво со негативна референтна вредност 
во македонскиот корпус. 


Македонските фигуративни единици со скрежец се засновани врз 
1 стилска фигура. Тоа е компарацијата која е застапена И во двете 
единици. 


е. еч. КРАЕХ 


8 351. Крлежот го дели дваесет и четвртото место, заедно 
со водното конче, мегу инсектите во францускиот корпус од базата 
по бројот на јавувања ( 9 единици со фигуративно значење или 0,95 
7 од вкупно 1056 единици ). Во македонскиот корпус крлежот го дели 
дванаесеттото место, заедно со свилената буба, по бројот на јаву- 
вања ( 9 единици или 2,01 4). 

"За крлежот нема никакви податоци во речниците на симболи. 


-„- 


А. КРАЕЖОТ. ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИЕК 


„" 


А. СЕМИОЛОВКИ ПРИЗНАЦИ 


8 352. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во д единици 
и со деее 7 го дели второто место меѓу три групи признаци. Овој 
признак е претставен преку 1 особина : градба. 

Особината градба е застапена во 2 единици во кои крлежот е 
претставен заедно со уште една негова особина ( исхрана) но сепак 


КРАЕХЖОТ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК ГСЕПИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИТ Че5 





првата особина е цпобитна за тие единици. Имено, крлежот 
нема отвор за исфрлање на храната и таа особина, заедно со него- 
виот паразитски начин на исхрана со крв симболизира скржавост : 
4) 8 ЌЕ СЕЕ БОМр ЏГ-ЕА ТЈТЕЏЕ) "АКЊАРЕ АЏХ СНТЕМ5 ЕТ АЏХ ВОЕЏЕ5 
ЕТ МАУАМТ РА5 Р"Е ТЊОЏ РОЏЕ БОЊШТТЕ БА УТАМРЕ, 5Е СКЕМЕ ( Кој- 
Јапа, ќ. 402, 445 : ХУЈТ 5. ) не толку опасно суштество : (д) 
ф ЗТ ЦЕ ЦАМерЏ Џ-Е"ОВМЕТ) АУАТТ РФЕ5 УЕЏХ, ЗТ ЦА МОЏАСНЕ (СЛА 
ТТЕЏЕЈ АУАТТ ЏМ Си, ТОТ ЦЕ МОМ"ФЕ БЕЊАТТ РЕмрЏ ( КоЈЈала, Ќ. 
12, 445 :О: Свет ). 


8 353. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 5 единици и со 
5555 4 се наоѓа на прво место. Овој признак е претставен преку 3 
особини : начин на исхрана, мрзливост и вадканост. 


Особината начин на исхрана го претставува крлежот најпрвин 
како инсект ( поточно асагјеп ) кој се храни на туѓа сметка 
те. како паразит : (3) ф ВО5САЊр -: К рагачке е|бвапк, 5иг 
"розсагдб"“ - (дие, рагазаќе Чи БоецеЕ ек ди спаеп 9 ( КопаијЕ ), 
а потоа како инсект кој г5 пати ја зголемува својата тежина 
по исхраната и според тоа симболизира пијанство: (4) ф 5001 
СОППЕ ШЕ ТЈТЕЏЕ с Ќ у. сотрѓеќетепк 5об01 Кеу-снапќгеаиц) 
, (5) Ф стеон : ќ зе даЕ “дип рес ројугок (-аугорпе), д"ип 
вго5 оп дагајќ "ип Бегоп" 2 (4 ХКаоиџага ) ; к ушеајгетеп 
поттез5 "сјгоп", Је5 Асагаеп5 бкајепк сопоадеге5 јизди“а (Јпуеп- 
Шоп Чи пјсгозсоре сотте Је5 р1и5 рек1Е5 де5 апатацх (Раегге Киј5- 
5ејек-Вјапс : МЏПјеќјоппагаге де5 апатаих, Е. ННаќјнап, 1991) ; 
прчење : (6) ф РиЈ5 ЕНРЕ Шиџн тјеџЕт ( доЛала, 1. 12, 145 
Хи, ча ој 


Особините ирзливост и валканост ги наоѓаме во една споредбена 
фразема која симболизира валкано и мрзливо суштество: (7) 
БАЦЕ ЕТ ЕАТБМАМТ СОМПЕ ЕММЕ ЛЈИСНЕ (-ЕаЧие) | МКоШЈапла, Ќ. 
3, Фог : СоѓездРОГ |), 

8 354. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ КРЛЕЖОТ И ЧОВЕКОТ е 
застапен во 2 единици и со 22,28 7 го дели второто место. Овој 
признак е претставен преку двете свои особини. 


чеБ ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


а) Особината однесување меѓу крлежот и човекот го 
претставува крлежот како инсект кој кога ќе ги зарие своите вилици 
во човековото месо не го отпушта лесно така што споредбената 
фразема во која е застапена оваа особина симболизира нападен човек 
: (8) ф ЕТЊЕ СОПМЕ ЏМЕ ТТФЏЕ АРЊЕ5 ШЏЕЦМЏ"ЏН : Ќ се лепи до 
некого, го следи ) ( Рецкер : Т. 765 ). 


Особината однесување меѓу човекот и крлежот го претставува 
човекот како нападнат од повеќе паразити при што помалите се 
разбира му создаваат и помали проблеми. Пословицата со оваа особи- 
на симболизира повикување на помало зло: (9) ф ТЈТЕЏЕЏХ БЕ РОЏХ 
5ЕМНИТЕ : Ќ на оние што се наоѓаат ро голема нерола многу добро 
би им дошла друга нерола која е помала од пррата ) (| 5аее55е5 
ди согр5, 2485 ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


5 355. Анализирајќи ги значењата на француските фигура- 
тивни единици ( вкупно 9 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "КРЛЕЖ" доаѓаме до следните заклучоци : 

- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 1 
особина. Особината градба симболизира : скржавост ( единицата под 
реден број 1 ), не толку опасно суштество (2 ). 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 особи- 
ни. Особината "НАЧИН НА ИСХРАНА" симболизира : паразит ( 1 единица 
под реден број 3 ) пијанство ( вкупно 2 единици под броевите 4 и 
5) прчење ( 6 ). Особините "ВАЛКАНОСТ" и "ИРЗЛИВОСТ" симбодизи- 
раат валкано и мрзливо суштество ( 7 ). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ КРЛЕЖОТ И ЧОВЕКОТ“ симбо- 
лизира : нападен човек ( 8 ), повикување на помало зло ( 9 ). 


Крлежот во француските фигуративни единици влегува исклучиво 
со една од следните значенски категории : како живо суштество ( не 
толку опасно суштество ) како човечко однесуваве ( претерана ал- 
чност, паразит, пијанство, прчеве, валкано и мрзливо суштество, 


нападен човек, повикување на помало зло ), 


КРАЕЖОТ ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК ЧТСЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИТ ЧО? 


5 356. Кај француските фигуративни единици со 
крлеж ја имаме следната состојба во распоредот на референтната 
вредност : 


- сите 9 единици се со негативна референтна вредност. Нега- 
тивни се сите 8 признаци. 


Крлежот значи се јавува исклучиво со негативна референтна 
вредност во францускиот корпус. 


8 357. француските фигуративни единици со крлеж се засно- 
вани врз 4 разни стилски фигури, како различни видови на фигурати- 
вно значење. Нивната застапеност е следната : од вкупно 9 единици 
првото место го делат метафората и компарацијата со по 4 единици 
(44,44 7), на трето место се единиците со конкретно значење ( 4 
единица или 11 4), 


Б. КРАЕЖОТ ВО ПАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
А. СЕПИОЛОВКИ ПРИЗНАЦИ 


5 358. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 3 единици 
и со 33,33 4 го дели првото место меѓу четири групи признаци. Овој 
признак е преставен преку 4 особина : градба Оваа особина го 
претставува крлежот како инсект кој нема отвор за исфрлање на 
храната и таа особина служи најпрвин за загатнување на крлежот : 
(1) ж УСТА ИМА, СЕ ИМА, А САМО ГАЗ НЕМА : К гатанка за крлеж 
( ЛЈенушмлиски : Малеш, 573 ), потоа симболизира, по пат на 
иронија, релатирно богатсро : (2) ж СИРОМАВ Е КРАЕХЖ, ШТО НЕПА 
ГАЗ ДА СЕ СЕРИТ ( Депенков : Пословици, ге92 ) (| Еве го 
објаснувањето што го дава Шапкарев на првиот дел од оваа фразема : 
СИРОМАФ Е КРАЕХОТ : Ќ кога некому ќе му речат дека бил сиромар 
или сам ќе рече дека е такор, другите што се Бо разгоророт за да 
го оспорат тоа ќе го речат споменатиот исказ 2 ( ШЖапкаре5, 
906) и накрај скржав човек : (3) д ПА И КРАЕЖО ЌЕ СЕ ФАЛИ : 
кскрхжаио се фали 9 (| Цепенков : Пословици, 3175 ). 


чев ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


5 359. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапџен Во 3 еди- 
ници и со 33,33 и го дели првото место. Овој признак е претставен 
преку особината начин на исхрана. Тука го гледаме крлежот како 
паразит кој се храни со крвта на други животни ( кучето, овците ) 
па и на човекот и од кои не се откачува лесно се додека не се 
нахрани. Оттаму крлежот симболизира паразит : (4) ДА дОоКА ТЦИЦА, 
ВМУКА, ПИЕЈ КРВ НЕКОПУ ( оваа особина крлежот ја дели , најче- 
сто, заедно со пијавицата што се гледа од оваа единица : МУ СЕ 
ЗАПИАЕ ТИЕ ПУСТИ ВОШКИ ЗА ВРАТО, КАКО ПИЈАИЦИ - КАКО КРАЕХЖИ 
(Цепенков : ДПословици, 129 ) (5) же ЦКРАЕК - К фиг. 
паразит 9 ( Буг.-мак. речник ) и нападен чорек : ( 6) АД ЕР- 
АЕХ : ( нападен чорек од кој тешко може чорек да се ослободи 9. 


8 360. Прижакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ КРЛЕЖОТ И ДРУГИТЕ ЖИВО- 
ТНИ е застапен ро 2 единици и со гаге и се наоѓа на трето место 
меѓу четири групи признаци. Во тие единици како парник на крлежот 
се јарура козата и ро нир тој синболизира незаридна положба : (7) 
А ЗАЧЕПИА СИ СЕ КАТО КРАЕЖ НА КОЗЈИ ГАЗ ( Џенушлиски : 
Малеш ), (д) шж ДА СЕ ЗАЛЕПЕ КАКО К"РАЕЖ МА Г. ( СОНУ, 
И111 „, од Штип : П. А. Чачаров, 127 ). 


8 361. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ЧОВЕКОТ И КРЛЕЖОТ е за- 
стаден во 14 единица и со 1,1 и се наоѓа на четврто место. Овој 
признак е претставен преку замислената особина на корисност на 
крлежот за човекот која токму поради својата нереалност, односно 
претераност, симболизира претерана штедливост : (9) ж ОД КРАЕХ 
МАСЛО : Кќ сака да заштеди премногу, до последен грам да искори- 
сти од нешто 9 ( Џенушлиски : Малеш ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


5 36о. Анализирајќи ги значењата на македонските фигура- 
тивни единици ( вкупно 9 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "КРЛЕЖ" доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 4 
особина. Особината "ГРАДБА" служи за загатнување на крлежот ( еди- 


ВоАНО КОНЧЕ че 


ницата под реден број 14 ) и симболизира релативно богат- 
ство (2) скржав човек ( 3 ). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 особи- 
на. Особината "НАЧИН НА ИСХРАНА" симболизира : паразит ( 2 единици 
под броевите : 4 и 5 ), нападен човек (6). 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ КРЛЕЖОТ И ДРУГИТЕ ЖИБО- 
ТНИ" симболизира незавидна положба (7и 8 ). 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ КРЛЕЖОТ И ЧОВЕКОТ" симбо- 
лизира претерана штедливост ( 9 ). 

Крлежот во македонските фигуративни единици влегува исклучиво 
со една од следните значенски категории : како елемент за загатну- 
вање за ( крлеж ) како човечко однесување ( релативно богатство, 


штедливост ). 


8 363. Кај македонските фигуративни единици со крлеж ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност : 

- речиси сите единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 8 или 88,89 ќ ). Негативни се 6 од вкупно 7 признаци. 

- со неодредена референтна вредност е само 4 единица ( 1,1 
7). Неодреден е само признакот к ЗА ЗАГАТНУВАЊЕ ( НА КРДЕЌ ) 2. 

Крлежот значи се јавува главно со негативна референтна вред- 
ност во македонскиот корпус. 


8 364. Македонските фигуративни единици со крлеж се за- 
сновани врз 4 разни стилски фигури, како различни видови на фигу- 
ративно значење. Нивната застапеност е следната : од вкупно 9 
единици на прво место се наоѓа метафората со 5 единици ( 55,55 7), 
на второ место се наоѓа компарацијата со 2 единици ( ггге 7 ), 
третото место го делат персонификацијата и хиперболата со по 4 
единица ( Ши 7) 


с. со. ВОоАНО КОНЧЕ 


8 365. Бодното конче го дели дваесет и четвртото место, 
заедно со крлежот, меѓу инсектите во францускиот корпус од базата 
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по бројот на јавувања (| 9 единици или 085 и од вкупно 
1056 единици со фигуративно значење ). Во македонскиот корпус нема 
единици со водното конче. 


Во Речникот на симболи (1) наоѓаме дека луѓето се 
воодушевувале од елеганцијата и лежерноста на водното конче. 
Покрај тоа водното конче претставува симбол на Јапонија а самата 
земја се означува понекогаш со називот Остров на водното конче 
со оглед на сличноста на формата на островот Хондо со изгледот на 
инсектот. 


А. ВодноТО КОНЧЕ Во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
А. СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


8 366. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во г еди- 
ници и со гага 7 се наоѓа на второ место меѓу три групи признаци. 
Овој признак е претставен од 2 особини : големина и изглед. 


Како водното конче по големина не е многу големо како живот- 
но, сепак во споредба со другите инсекти тоа е доста поголемо па 
веројатно оттаму и оваа единица која симболизира крупна жена : (1) 
ф ЦСТВЕЦЦИЕ Ч СЕ5Т ЏМЕ УМАТЕ ЦТВЕЦЕШЕ !) г КЌ 5е д4аЕ аГгопа- 
дцетепќ“ 4"чпе дате де согријепсе гезрескајрје 2) ( Каоцага ). 


Особината изглед ја среќаваме во 4 единица во која морфоло- 
гијата на водното конче е одговорна за верувањето дека водното 
конче е дубовница ( во фр. јазик именката |ЦТВЕШШЕ е од 
женски род ) на жената од ѓаволот : (2) ф |А ЕТВЕШШИЕ Е5Т 
С"АМАМТЕ БЕ КА ЕЕММЕ БЏ РТАВЕ ( ХќоЈала, ќ. 13, 83 : Ујеппе 
; ја ирецпи!е, ац тотепќ од еПе аггауе а Ј"еќаќ рагѓаќ, рогке 
зиг Је 405, репдапи диејдие ќетр5, Ја дероцаПе де за спгузајјде 
чиј е5ќ поте ек б"ипе ѓогте екгапее. ре 14 ујепк ди"оп ГарреЦе 
Чапо дЧјуег5 рау5 : гЕ СНЕУАЕО РИ РТАВЕЕ |. 


(4) Сп. Ј, Среуањег А А. бпееегргапт : О/ектоппагге де5 
5утроје5, Кореги (аѓѓопќ, Раг, 1982, СТР. 568. 


ВОодНОТО КОНЧЕ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК ЧАЈ 


5 367. ДПризнакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 6 
единици и со 66,66 4 се наоѓа на прво место. Овој признак е прет- 
ставен преку е особини : однесување според времето и однесување 
според други појави. 


Првата особина е застапена во едно претскажување во кое одне- 
сувањето на водното конче предвидува дожд : (3) ф |Е5 |ТВЕШЦЕ5 
КАБЕМТ ЦА ФЏКЕАСЕ БЕ |"ЕАЏ ШЦОЊБЕЏЕ ГА РЕЏТЕ АЊИТУЕ : Ќ оп пе 
сгоцуе Је5 ЦреПше5 диа ргохат116 д"ип раап Чтеац. Оп реџЕ допс 
заќјќепдге а уојг се5 ггасјеих јпзеске5, бопЕ ја Јагуе е5Е Еге5 
арргбсејбе дез распецга, газег Ја 5игѓасе де Геац. Ге даскоп с1- 
де55и5, огаејпајге де Уозве5, е5К допс 5ијек а саииоп) ( 01с- 
топ5 аде5 Џреѓе5 ). 


Во следните 5 единици среќаваме верувања сврзани со однесува- 
њето меѓу водното конче и човекот. Еден дел од тие верувања се 
позитивни, било да носат среќа : (4) тф МЕТТИЕ Р"ФЕ5 АТЕ5 БЕ (Т- 
ВЕЦШЕЦЕЕ ВЕЕЏЕ РАМ5 ЏМ |ТУМЕ БЕ МЕ55Е„ РОЊТЕ ВОМНЕЏЕ ( ЛКоЈЈапа, 
1. 43, в2 : Маеуге ), иди пак предвидуваат стапување во брак 
во тековната година : (5) ф Фит АТТКАРЕ ЏНЕ (ТВЕЦШЕШЕ Е5Т 50ќ РЕ 
БЕ МАЊТЕЕ БФАМ5 |"АММЕЕ ( ЈПЈскЕјоппајге де5 з5ирег5Е1ќ1оп5). 


Негативните предвидувања се однесуваат на лош предзнак воо- 
пшто : (б) ф МОТЊЕ РЕ5 ЕТВЕШЦЕЕ5 Е5Т ЏМ ПАЏУАТ5 РМЕБАБЕ 
(роцапа, ќ. 13, 82 : Јагене ), лош дсубовен предзнак : (7) фФ 
ФТ, ЌЏАЊО ОН БАРРОШФТЕ ЏМЕ |ЦТВЕЦШШЕ ДА КА ПАТ5ОМ, ЕЦШЕЕ НПЕЏЕТ 
АМАНТ Е“АЊИТУЕЕ, С"Е5Т ЏМ ПАЏУАТ5 РЊЕБАБЕ Б"АМОЏЕ ( фРоЈЈапа, 
1 (43, ва : Фауоѓе ) или пак предзнак за смрт : (0) Ф 51 
ЏНЕ ЦТВЕЦСЈСЕ ЏМОЏ5 ЕКАРРЕ АЏ ЕЊКОМТ, УОЏ5 ФЕМЕ2 МОЏЕТЕ ФАМ5 ("АМНЃЕ 
( Бојапа , ќ. 413, вег с Шацопје ). 


8 368. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ БОДНОТО КОНЧЕ И ЧОВЕКОТ 
е претставен преку 1 особина. Особината однесување меѓу човекот и 


водното конче ја среќаваме во 1 фразема која симболизира ситничар 
: (9) ф 5О"ФОПТ5ЕЏЕ РЕ |ТВЕШШЕ5 - Ќ 5е 41Е Ч““"ип регзоппаѓе 
децсаќ ек гаѓЕипе диј пе (гоџуе зоп рјај5аг дие бапзо Ја а ЕЕ1сиј- 
16. Еогте ШЦесегајге де "епсшецг де тоцсне5" 2) ( Кдоцага ). 


чЗе ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


5 369. Анализирајќи ги значењата на француските фигура- 
тивни единици ( вкупно 9 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "ВОДНО КОНЧЕ" доаѓаме до следните заклучоци : 

- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 2 
особини. Особината "ГОЛЕМИНА" симболизира крупна жена ( 1 ). Осо- 
бината "ИЗГЛЕД" донесува верување за поврзаност на водното конче 
со ѓаволот (2? ). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку е особи- 
ни. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО" не симболизира директно 
ништо но однесувањето на водното конче претставува предзнак за 
дожд ( 3 ) Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ДРУГИ ПОЈАВИ“ го претста- 
вува водното конче како предзнак за : среќа ( 4 ), стапување во 
брак ( 5 ), несреќа ( 6 ), несреќа во дубов ( 7 ), смрт ( 8). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ВОДНОТО КОНЧЕ И ЧОВЕКОТ“ 
е претставена преку 1 особина. хиперболичното сексуално изживување 
на човекот врз водното конче симболизира ситничар ( 9 ). 


Водното конче во француските фигуративни единици влегува 
исклучиво со една од следните значенски категории : како човечко 
тедо ( крупна жена ) како човечко однесување ( ситничар ) , како 
дубов, смрт ) како верување за ( поврзаност на водното конче со 
ѓаволот ), 


„4. 


8 310. Кај француските фигуративни единици со водно кон- 
че ја имаме следната состојба во распоредот на референтната вред- 
ност : 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 6 или 6606  ). Негативни се најголем број признаци (вку- 
пно 6: 4 признак ч 4 предзнаци ч 4 верување ) : ќ КРУПНА ЖЕНА ), 
кс ПРЕДЗНАК ЗА ( ДОЖД, НЕСРЕЌА, НЕСРЕКА ВО ДУБОВ, СИРТ ) ) и к БЕ- 
РУВАЊЕ ЗА ПОВРЗАНОСТ НА ВОДНОТО КОНЧЕ СО ГАВОЛОТ 2. 


НУВИЧКА Ч33 


- на второ место се единиците со позитивна референ- 
тна вредност ( 2 единици или гео 7 ), Позитивни се г предзнаци : 
кс ПРЕДЗНАК ЗА ( СРЕЌА, СТАПУВАЊЕ ВО БРАК ) 2. 


- на трето место се единиците со неодредена вредност ( 4 
единица или 141 7 ), Неодреден е признакот к СИТНИЧАР ), 


Водното конче значи се јавува главно со негативна референтна 
вредност во францускиот корпус. 


8 371. Француските фигуративни единици со водно конче се 
засновани врз г разни стилски фигури, како различни видови на 
фигуративно значење. Нивната застапеност е следната : на прво 
место се наоѓа аналогијата со 7 единици ( 77,77 7 ), на второ 
место е метафората со 2 единици ( гага. 7 ). 


с. ер. Пувичка 


8 ЗТг "Мушичка" е назив кој се применува за многу ситни 
инсекти што летаат. Тоа значи не е посебен вид инсект туку попрво 
би спаѓало во полето "ИНСЕКТ". Меѓутоа со оглед на тоа што сепак 
нејзината содржина е доста конкретизирана ја изделуваме во посебно 
поглавје. 


Мушичката го дели дваесет и шестото место меѓу инсектите во 
францускиот корпус од базата по бројот на јавувања ( 8 единици со 
фигуративно значење или 076 7 од вкупно 1056 единици ). Во маке- 
донскиот корпус мушичката го дели дваесеттото место, заедно со 
стоногата, по бројот на јавувања ( 3 единици или 0,74 7). 


За мушичката среќаваме само една епизода во речниците на 
симболи: (14) Се работи за нејзината улога како средство на 
божја освета. Според еврејските традиции императоторот Тит се 
фалел дека го победил Богот на Евреите во Ерусалим. Во тој момент 
се пронел страшен глас од небото и соопштил дека најмалото божјо 


4) Сп. Ј.-Р. Стерегќ: МВе5ѓлајге РариГеих, А. Мспе), 
Раг5, 1974, стР. 261 


ЧЗЧ ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


суштество ќе се освети за таа лага. И навистина, една 
мушичка влегла во носот на императорот и се пробила дури до мозо- 
кот. Таму останала цели седум години и, хранејќи се со мозокот, му 
создавала секодневни болки на императорот. Кога умрел безбожникот 
во неговиот мозок ја пронашле мушичката која била голема како 
гулаб и имала железни нозе и бронзена уста, што го потврдува 


верувањето според кое инсектите имале метална конструкција. 
А. НУШИЧКАТА Во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
А. СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


8 3173. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 7 единици 
и со 87,5 4 се наоѓа на прво место меѓу две групи признаци. Овој 
признак е претставен преку 1 особина : големина. 


Особината годемина симболизира нешто мало. Тоа мало може да 
биде : мало суштество или дете : (4) ф НОЏСНЕКОМ Ч ТЈЕЕ-ТОТ БЕ 
ЦА, ЕН. МОЏСНЕЊОМ ! ТЈ с Ќ 5е д1Е (сотте "Јпзеске", "пои5ијдце", 
"Еоигтј" екс. ) роцг бсагкег ип ауогкоп 9) (| Хдоцага ) КЕЈЕ. 
еќ ѓат. епѓапи, регзоппе тапизсше 29 ( Рев КорегЕ ), мал 
крадец или злосторник : (2) Ф 00 ЦА бЏЕРЕ А РА55Е, |Е ПОЏШСНЕКОН 
ЏБЕМЕЏЕЕ : Ќ оп пе ргепд дие Је5 реќ1Е5 уојецго 9 (| Мопкгеупаиа 
„ 249 ) мала грешка : (3) ф ЊЕЈЕТЕЕ ЦЕ МОЏСНЕКОМ ЕТ АУАЕК 
ЦЕ СНАМЕАЏ : Ќ бујќег де реќјкќе5 Тацќке5 еќ 5еп регтеќкге де5 
егапде5 ) ( Џфоигпоп ), обичен, сиромашен човек : (4) | 
АЏТАМТ СНТЕ ЏМ ВОЕЏЕ ЌЏЕ МТШЕ ПМОЏ5СНЕЊКОЊ5 : Ќ ип риј55апк рецк 
ацкапк Тоигпг Ч"агвепЕ чце тшаЦе реќаќе5 геп5 29 ( Оцатп ), 
(5) њЖ ЏМЕ СНАМ"ФЕШЕ ФЏТ ВЕТШЕ МАТТТЊЕ РА5 ШЏ" ИМ ПМОЏСНЕЌОМ : 
с парите ги прирлекураат сите 2) ( КорегЕ ), мало суштество 
: (6) ф |Е ЗАМОТЕ НЏИАТМ ЕМА КАУЕ БЕ5 АМСНТУЕ5 БФЏ ПОМ"ФЕ АУАМТ 
ФЏЕ НОЏ5 АУОМ5 ЦЕ ФЕКМЈЕЕ МОТ Бр"ЏИН ПОЏСНЕКОМ -: КЌ никогаш не ќе 
можеме да дознаеме се за она што се случура Бо природата па дури 
ни за малите хиротни како што е мушичката 2 ( Плсејоппазаге де5 
слаќсоп5 : Ј.-Н. ќарге ), 
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(7) шт ТЕОТ5 ЗАМНОЏКА1Т5 5"ЕХЕВСЕМТ  АЏ  МАМТЕПЕМТ  рЏ 
БАВЊЕ. (Е РМЕМЈЕК УТБЕ ЏМ МОЏСНЕКОМ ЕМ РЕЕТМ УОЕ ЕТ ТЕ (|Е 
СОЏРЕ ЕМ РЕЏХ. (Е 5ЕСОМрР ТКОЏУЕ СА ТКОР ЕАСТЕЕ. Ти РОММЕ РЕЏХ 
СОЏР5 ФЕ БАВЊЕ ЕЏЕбЏМАМТ5 ЕТ 11 СОЏРЕ ЏМ МОЏСНЕЊОМ ЕМ ЕЏАТЕЕ. 
АЦОВ5 ЦЕ РЕЊМТЕЊ "АЛЕМЕ ТРАМЕЏТШЕМЕНТ. С"Е5Т ЏМ МЕТЕКАМ 
ЕТоЕ. ТЕ ЌЕБАЊВФЕ (|Е5 БЕЏХ АЏТЊЕ5 Ф"ЏМ АЈ ПЕРИТБАМТ ЕТ 1( ГЕЏЕ 
рТ: 

- МОЏ5 МЕ ЕАТТЕ5 КТБОГЕЊ ! 

Риу15 ЗОЏ"РАТМ 50М БАВЊЕ ЈЕВЊЕ ("АТ ТЕШЕМЕМТ УЈТЕ ФЏЕ РЕК- 
БОММЕ М"А ЊТЕМ УЏ. ММАТ5 (Е ПОЏСНЕЊОМ фЏ"Т| УТБАТТ СОМТТМЏЕ А 
УОСЕК. ЏЏ СОЏР ЦЕ5 БФЕЏХ АЏТЊЕ5 5"ЕБСЦАРЕЕМТ : 

- КАТЕ! 

- СОММЕМТ, ЊАТЕ 7 ТТ ЦЕ МТЕЏХ. ЦЕ ЦЏТ АТ СОЏРЕ ЦЕ5 СОЏ- 
ТиЕ5 1( Мееге : Пас. де5 р15. агбје5, 1)8Р ) 


8 374. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 1 особина 
: однесување според вреието. Се работи за едно претскажување кое 
предвидува студена пролет доколку мушичките се задржат се до Божик 
: (0) ф ФџАмр А Мое ом УОТТ |Е5 МОЏСНЕКОМ5, А РАФЏЕ5 ОМ МОТТ 
СЕ5 биАСОМ5 ( Доигплоп |). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


8 375. Анализирајќи ги значењата на француските фигура- 
тивни единици ( вкупно 8 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "МУШИЧКА" доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 1 
особина. Особината "ГОЛЕМИНА" симболизира разни спецификации на 
нешто мало и тоа : мало суштество или дете ( | единица под реден 
број 4 ) мал крадец или злосторник ( 4 единица под реден број с), 
мала грешка ( 3 ), обичен, сиромашен човек ( 4 и 5 ), мало суште- 
ство( би 7 ). Значи вкупно 7 единици се со симболика која. поте- 
кнува од групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ“. 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 особи- 
на, Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО" не симболизира директно 


ЧУБ ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


ништо но однесувањето на мушичката претставува предзнак 
за студена пролет | 8 ). 

Мушичката во француските фигуративни единици влегува исклучи- 
во со една од следните значенски категории : како суштество ( мало 
суштество ) како човечко тедо ( мало суштество или дете ), како 
човечко однесување ( мал крадец или злосторник, мала грешка, оби- 
чен, сиромашен човек ) и како предзнак за ( студена пролет ). 


5 376. Кај француските фигуративни единици со мушичка ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност : 

- најбројни се единиците со негативна референтна вредност 
(вкупно Т единици или 875 7 ). 


- на второ место се единиците со неодредена вредност ( 1 
единица или 1425 Х ). 


Мушичката значи се јавува главно со негативна референтна 
вредност во францускиот корпус. 


3 371. Француските фигуративни единици со "Мушичка"“ се 
засновани врз 3 разни стилски фигури, како различни видови на 
фигуративно значење. Нивната застапеност е следната : од вкупно 8 
единици прва по бројност е метафората со 5 единици ( в25 4 ), на 
второ место се единиците со конкретно значење ( вкупно 2 единици 
или г5 7) на трето место е аналогијата ( 1 единица или 125 7 ). 


Б. МУШИЧКАТА ВО ПАКЕдДОНСКИОТ ЈАЗИК 
. СЕМИОЛОВКИ ПРИЗНАЦИ 


5 378. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 2 единици 
од македонскиот корпус на базата. Овој признак е претставен преку 
е особини : годемина и како животно. 


Особината големина многу повеке отколку особината однесување 
симболизира мирно, кротко суштество но следната споредбена фразема 
: 4) МИРЕН Е КАТО ПМУШИЧКА : К многу е мирен, кроток 9 
(Јенушлиски : Малеш ). Особината како животно симболизира 


МУШИЧКАТА ВО ПАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК (СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИЈ ч)? 


налудничавост (1 :: (2) Ад ЊМПоОкРАЈ ТОАКУ СПРЕЈОВИ 
ПРОСТО Е ЧУАНО КАКО МОЖАТ АА ПОСТОЈАТ ПИСАТЕАИ СО МНУШИЧКИ ВО 
ГААВАТА (Екран, бр. де : ЦП. Т. Бошковски ). 


8 319. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 1 особи- 
на. Особината летање симболизира досадување, неподнесување : (2) 
а ПУШИЧКА СИ МИ ПРЕА ОЧИТЕ : К не можам да те гледан како што 
не можам да ја гледан мушичката која многу ми досадура 9 ( Ле- 
нушлиски : Малеш ). Ако ја споредиме истата содржина изразена во 
бугарскиот јазик : ГАЕДАЊ КАТО ПУХА В ИТЕНИЦА ЊАКОГО И Во 
хрватскиот : ВЕТЕ КОМЕ ПМЏНА Џ мОо5Џ ќе видиме дека можеби 
имаат право некои автори кога тврдат дека зборот "мушичка" озна- 
чува исто така и к мала мува 9). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


5 380. Анализирајќи ги значењата на македонските фигура- 
тивни единици ( вкупно 3 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "МУШИЧКА" доаѓаме до следните заклучоци : 

- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 2 
особини. Особината "ГОЛЕМИНА" симболизира мирно, кротко суштество 
(4 единица под реден број 4 ), Особината "КАКО ЖИВОТНО" симболи- 
зира налудничавост (2? ). 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 особи- 
на. Особината "ЛЕТАЊЕ" симболизира досадување, неподнесување ( 1 
единица под реден број 3 ), 


Мушичката во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една значенска категорија : како човечко однесување (мир- 
но, кротко суштество, налудничавсот, досадување, неподнесување |. 

Кај македонските фигуративни единици со мушичка ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност : 


() Во македонскиот јазик како варијанта во парадигмата се 
јавуваат лексемите : БУБАЧКА И БУМБАР, додека ВО францускиот Јазик во 
истата парадигма влегуваат следните инсекти: АЊАТЕМЕЕ, МОЏ5ТТЕЏЕ, НАМНЕ- 
том, евтин. 


чЧЗ8 ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


- поголемиот дел единици се со негативна референтна 
вредност ( вкупно г или 66,67 7 )., Негативни се следните признаци: 
кс НАЛУДНИЧАВОСТ 9 и к ДОСАДУВАЊЕ, НЕПОДНЕСУВАЊЕ 2. 

- со позитивна вредност е само 1 единица или 33,33 и. Пози- 
тивен е признакот ( МИРНО, КРОТКО СУШТЕСТВО 2. 


Мшичката значи се јавува во поголемиот дел со негативна рефе- 
рентна вредност во македонскиот корпус. 


Македонските фигуративни единици со "Мушичка"“ се засновани 
врз е стилски фигури, како различни видови на фигуративно значење. 
Нивната застапеност е следната : од вкупно 3 единици прва по 
бројност е метафората со 2 единици ( 66,67 4 ), на второ место е 
компарацијата ( 14 единица или 33,33 7 ). 


с. ог. СРАМНА ВОШКА 


85 381. Срамната вошка го дели дваесет и шестото место, 
заедно со мушичката, мегу инсектите во францускиот корпус од ба- 
зата по бројот на јавувања ( 8 единици со фигуративно значење или 
076 4 од вкупно 1056 единици ). Во македонскиот корпус срамната 
вошка го дели дваесет и шестото место, заедно со светулката, тер- 
митот и филоксерата, по бројот на јавувања (| единица или 0,65 7). 

За срамната вошка нема податоци во речниците на симболи. 


А. СРАМНАТА ВОШКА Во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


А. СЕВИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


8 382. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 1 единица 
и со 125 4 се наоѓа на второ место меѓу две групи признаци. Ово) 
признак е претставен преку 1 особина : големина. 


Особината големина симболизира невоспитано дете: (1) Њ 
МОШРТОМ Ч ЕЗРЕСЕ ФЕ МОШРТОМ ! Џоџ5 МЕТЕ5 ФЏ"ЏН РЕТТТ ПОШРТОН !Ј 
: с јецпе епѓапќк 9 ( сагадес ); К езресе де гатшап та) е|еуе; 
Уоц5 пеке5 диип гајорап ! Бе 414 роцг Је гетеќкге а 5а рјасе а 


СРАМНАТА ВОШКА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИЕ ГСЕНИОЛОШЕИ ПРИЗНАЦИ) ЧА 


ча цјЈечпе Баоц5оп појг 9? ( Ддаоцага ). 

8 383. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ, МЕГУ СРАМНАТА ВОШКА И ЧОВЕ 
КОТ е застапен со 7 единици или со 875 4 се наоѓа на прво место. 
Овој признак е претставен преку 4 особина : исхрана. Како паразит 
ко) живее кај човечките гениталии, срамната вошка послужила за 
формирање на две метонимии, едната анатомска фразема која означува 
влакна на пубисот : (2) ф ЊЕРАТЊЕ БЕ МОШРТОМ5 :- К розЈ15 де 
Рир45 9 ( расизоппагге егоѓадие ), а другата погрда за стара 
жена : (3) ф УМТЕТЦЕ ЕОЊЕФТ ФЕ ПОЊШРТОМ5 - Ќ зпјиге а ипе уае- 
Це фетте 9 ( дќоШапа, ќ. 12, 174 С ЖХУЈТ 5. ). 


Особината исхрана е застапена и во 4 единица која симболизира 
надменост, надуеност : (4) ф Ти Е5Т ЕТЕЕ ( 11 5Е КЕ"РКЕ55ЕЈ СОМПЕ 
ЏН МОЊРТОМ БЏЕ ЦЕ5 С ... БМИ бАМ"РЕ-СНАПРЕТЊЕ ( Ко/Јала, е, 
19, ГА: Ајде ). Споредбата е доста необична но потсетува на 
фраземата со вошка : ЕТЕЕ СОММЕ ЏИМИ РОЏ ( 5ЏЕ 504 ЕЏИТЕК). 


Улогата на срамната вошка како паразит ја среќаваме во след- 
ните шеги : (5) ф ФЏЕШЕ БТЕЕЕЌЕМСЕ У А-Т-Т ЕМТКЕ ЏМ МОЊРТОМ ЕТ 
ЏН РОСТТЕСТЕМ ? УЕМ А РА5, САК ТОЏ5 БЕЏХ А"ФНЕЊКЕМТ АЏХ РАШТТЕ5 ! 
( Кпсеусјоредале Чи гаге, 180 ), 


(б) ф Џм БАЌ5 Е5Т ЕН ТЕАТМ РФЕ ЕАТЊЕ ЦА ШЏЕЏЕ БЕЏАМТ ЏМ СТМЕ- 
ПА. ТОЏТ Џ"иМ СОЏР, ТЕ МОТТ ЏМ РЕТТТ МОБРТОН ФЏТ 5Е ВАЦАРЕ 5ЏЕ 
5А СНЕМТ5Е. ЕЏИТЕЏХ, ТЕ |"АТТИАРЕ ЕТ ЦЕ ЕАТТ 6/155ЕЌ РАМ5 5А 
ВКАСЏЕТТЕ ЕМ ВОЏБОММАНТ : 

- А ЦА ВЌЏЕЏЕ, СОММЕ |ЦЕ5 АЏТЊЕ5 ! ( ХМееге : Цас. де5 
Па5Е, агбе5, И) 


(Т) т ДАН5 ЏН БЏРЕНТАЊСНЕ, ЏМ УЕМ"ФЕЏЕ ЊЕРОМР А ЏНЕ СИТЕМТЕ : 

- ЕТ ВТЕМ, МОМ. „ЕМ АТ РиЏ5 Р"ЕРЏТ5 ЦЕ ПОТ5 РЕШМТЕЊ ! 

МАТ5 ЦЕ бБЕЊАМТ, ФИТ РА5АТТ РАЊ ЦА, 5Е МЕТ РАМ5 ШМЕ СОСЕЊЕ 
МОТЌЕ. Ји ЕМБЏЕШМЕ |("ЕВРЕОУЕ СОММЕ ри РОТ550М РОЏЕИТ : 

- Моџ5 ЕТЕ5 ЕОЏТЏ ? ЦА РОМТЕ, ПОМ РАУМЕ АПМТ ! ЈЕ џОЏџ5 КЕ- 
РЕТЕ СТМФЏАНТЕ ЕОТ5 ФЏЕ МОЏ5 АУТОМ5 ТОЏЈОЏК5 СЕ ЌЏЕ БЕНАМРЕМТ 
КЕ5 СЕТЕМТ5. ЕТ 51 МОЏ5 МЕ ("АУОМ5 РА5 ЕМ МАУОМ, ОМ ЦЕ ЕАТТ 
МЕМТЕ РОЏЕ ЦЕ ЦЕМ"РЕПАТИ. 


чЧ0 ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


ЕТ ССНАМСЕАМТ СОМРЦЕТЕМЕМТ РЕ УТЗАЊЕ, 11 БЕ ТОЏИМЕ 
МЕК5 ЦА РФАМЕ ЕТ (ЏТ РТТ АМЕС ЏМЕ ЕХФЏТБЕ СЕМТТЦЕ55Е : 

- МЕЏТШЕ2 ПМЕХСЏ5ЕК ... МОЏ5 БОЛИЕ5 ЦА РОЏЕ ЏОЏџ5 ЕОЏЕМТЕ 
ТОЏТ СЕ ШЏЕ ЏОЏ5 ФЕЗТЊЕ7. ЏОџ5 АЦШЕЛ ПЕ |АТО5ЕЊ МОТЊЕ АРЊЕ55Е 
ЕТ ОН ЏОЏ5 |ТУМЕЊА Е"АМТТСЦЕ ФЕМАТМ ПАТТМ ! 

Џу СОЏР ЦА ВОММЕ РЕМПЕ Е5Т СОМРЦЕТЕМЕМТ ЕБТОМАШЏЕЕ. ЕЦЕ 
ВКЕВОЏИШЕЕ 5О0М МОТ ЕТ 5О0М АР"РЊЕ55Е. ЕТ ЕШЕ РАЊТ А МЕСЏОЊ .. 

АСОР5 ЦЕ бЕЊАНТ 5Е МЕТОЏЊМЕ УЕК5 |Е УЕМ9ФЕЏЕ ЕТ ТЕ ВКАТЦЕ: 

- ЕТ ВТЕМ 7? МЕ ЊЕ5ТЕ7 РА5 (А ВОЏСНЕ ОЏУЕЊТЕ СОММЕ ЏН ТИВЕ- 
СПЕ. ВЕТЕ5-МНОТ АЏ МОТМ5 СЕ ШЏ"ЕШЕ УОЏ5 А БФЕМАМРЕ... 

ЕТ ЦЕ бАЊ5 ВАЦШВЏТТЕ ЕМ БФЕУМЕМАМТ ТОЏШТ КОЏБЕ : 

- Бин .. СЕ5Т МА УОТОТМЕ БЕ РАШТЕЕ .. ЕШЕ УОЏАТТ 
БАМОТЕ 51 ЧЈ"АМАТ5 ЕМСОЊЕ БФЕ5 МОЊШРТОЊ .. ( Легеге : ДС 
де5 мКЛ151. дгбје5, 1476 ), 


(8) ф ЏМ РБУСНТАТЊЕ ФОТСМЕ ШЏМ ПАШАФЕ ПЕМТА. ЈЕ РЕБ5ТМЕ ЏИМИ 
АВВЕЕ 5ЏЕ ЏМЕ ГЕЏТИЕ ФЕ РАРТЕЊ ЕТ ТИ ФЕМАМРЕ : 

- А ќЏОТ СА УОЏ5 ЕАТТ РЕМ5ЕЌ ? 

- ВЕм, ФЕ ЦЕ бАК5, СА ПЕ ЕАТТ РЕМБЕЕ А ЏМЕ ЈОЦТЕ ЕТЦЕ 
ВЕОН"ФЕ ТОЏТЕ МЏЈЕ ФАМ5 КА САПРАБМЕ ! 

|Е РБУСНТАТЊЕ ТОЏ55О0ТЕ БФЕЏХ ОЏ ТКОТ5 ЕО15. ЈИЕ МЕТ А 
ВЕББТМЕЊ ЏМЕ МАТ5ОМ 5ЏЕ ЏМЕ АЏТЊЕ ЕЕЏТШЕ БЕ РАРТЕЕ ЕТ П 
ВЕМАМРЕ А 50М РАТТЕМТ : 

- ЕТ СА, А ќџоТ СА УОЏ5 ЕАТТ РЕМБЕЕ ? 

- ЛЕ УОТ5 ЏМЕ ЕТЕ ВЕОМ"Е А РОТЕ, РАТТ |Е бАК5. МЕШЕ Е5Т 
САСНЕЕ Е|А-"Е"ФАЊ5 ЕТ ЕШЕ М"АТТЕМО ! 

КЕ РБУСНТАТЊЕ ЕКОМСЕ |Е 50ЏШСТЕ. ЈИ РЕБ5ТМЕ ЏМЕ МОТТЏЕЕ ЕТ 
цит: 

- Ет ЦА, |ИЕ5Т-СЕ ФЏЕ УОШ5 МОТУЕ7 ? 

- СЕ5Т ЏМЕ ВАБМОЦЕ АМЕС ЏМЕ ВЕШЕ ЕТШЕ ВЕОМ"РЕ А РОП 
А5515Е ФЕ55Џ5 ЕТ ЧЕ МЕ (|А ЕА15 ! 

АСОК5 ЕМ ФЕБЕФРОТЕ БЕ САЏБЕ, ЦЕ Р5УСНТАТЊЕ ВЕ55ТМЕ ЏМ 
РОТНТ, ЧЈИТЕ ЏМ РОТМТ МОТ. ЕТ ЦЕ бАЊ5 БЕХСЕАТЕ : 

СА. СЕТ ЏМН ПМОШРТОМ, ПАТ5 ЈЕ ЏМОЏ5 УОТ5 УЕМТЕ ... МЕ5- 

БАУЕ7 РА5 ФЕ ПЕ ЕАТЊЕ СОЏСНЕЊ АМЕС СЕТТЕ ЕТЦЕ ! ( Мегеге : 
ПЈСЕ, де5 НЈ5К. агбје5, 2004 ) 


СРАМНАТА ВОШКА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК -(СЕНАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ) ЧЧЕ 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


8 384. Анализирајќи ги значењата на француските фигура- 
тивни единици ( вкупно 8 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан 
тичкото поле "СРАМНА ВОШКА" доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 14 
особина. Особината "ГОЛЕМИНА" симболизира невоспитано дете ( 1 
единица под реден број 1 ). 


- групата признаци ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ СРАМНАТА ВОШКА И ЧОВЕКОТ" 
е претставена преку 1 особина. Особината "ИСХРАНА" симболизира : 
влакна на пубисот ( 2 ) погрда за стара жена ( 3 ), надменост, 
надуеност (4) и паразит ( вкупно 4 единици под броевите : 5, 5, 7, 
и 8) Значи вкупно 7 единици се со симболика која потекнува од 
групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ: МЕГУ СРАМНАТА ВОШКА И ЧОВЕКОТ“. 


Срамната вошка во француските фигуративни единици влегува 
исклучиво со една од следните значенски категории : како суштество 
царазит ) како човечко тело ( влакна на пубисот, погрда за стара 
жена ), како човечко однесување ( невоспитано дете, надненост, 
надуеност ). 


8 385. Кај француските фигуративни единици со срамна но- 
шка ја имаме следната состојба во распоредот на референтната 
вредност : 

- сите 8 единици се со негативна референтна вредност што 
значи дека се негативни и петте признаци. 


Срамната вошка значи се јавува исклучиво со негативна рефе- 
рентна вредност во францускиот корпус. 4 


5 386. француските фигуративни единици со "СРАННА БОШКА" 
се засновани врз 4 разни стилски фигури, како различни видови на 
фигуративно значење. Нивната застапеност е следната : од Екупно 8 
единици први по бројност се единиците со конкретно значење (вкуицо 
4 единици или 50 7 ), на второ место е метонимијата со 2 единици 
(5 4) и третото место го делат компарацијата и метафората со цо 


чче ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


1 единица (42,5 Ду: 


Б. СРАМНАТА ВОШКА ВО МПАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 387. Срамната вошка во македонскиот корпус е застапена 
само во 1 единица со фигуративно значење и тоа преку нејзиниот 
признак ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ СРАМНАТА ВОШКА И ЧОВЕКОТ. Сообината исхра- 
на со човечка крв симболизира упикувач, полтрон : (/) ж ПИЦАЈЗАА 
- с чорек кој се упикура, се лепи кај што има корист 9. 


Горната лексема по своето значење припаѓа на категоријата 
човечко однесување, таа има негативна референтна вредност и се 
заснова на метафората. 


С. СВ. АЕБАРКА 


5 388. Лебарката се наоѓа на дваесет и осмото место, ме- 
ѓу инсектите во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања 
(6 единици со фигуративно значење или 057 4 од вкупно 1056 едини- 
ци ). Во македонскиот корпус лебарката го дели шеснаесеттото 
место, заедно со тавтабитата, молецот и божјата бубалка, по бројот 
на јавувања ( 4 единици или 0,98 7 ). 


за лебарката нема никакви податоци во речниците на симбоди. 


А. ЛЕБАРКАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЧАЗИК 


8. СЕПИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


8 389. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 4 единици 
и со 6667 и се наоѓа на прво место меѓу три групи признаци. Овој 
признак е претставен преку г особини : изглед и боја. 


Особината изглед ја среќаваме во еден ВИЦ Во кој се користи 
сличноста на лебарката со црните маслинки при што се става гости - 
нот во ситуација да лапне лебарка : 


ЛЕБАРКАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК ГСЕМИОЛОШЕИПРИЗНАЦИТ ч4) 


(4) гт - бАЊШСОм, БЕМАМ"РЕ ЏМ СКТЕМТ "ФАМ5 ЏМ КЕЈЗТАЏ 
КАНТ. ЕЦШЕ5 50МТ ФЏРЕЊВЕ5, ПМАТ5 Ј"ТЕМОВАТ5 Џ"ЕЦЕ5 АМАЈЕМТ 
БЕ5 РАТТЕ5 ! 

- МАТ5, 5 ЕТОММЕ ЦЕ ЗЕКМЕЏЕ, ЕЦШЕ5 М“ОМТ РА5 ФЕ РАТТЕ5, НЕ5 
ОЦТУЕ5 НОТВЕ5 ! 

- АН ВОМ, РАТТ ЦЕ СИТЕМТ. АЦОк5, Ј"АТ РО АУАЦЕЊ ЏМ САРАКО ! 
( Флеќјоппаиге ди гаге, Зе2 ). 


Особината боја ја среќаваме во една фразема која означува 
потидштеност, црни Мисли : (д) ф АУОТЕ ЦЕ САЕАЊОр - Ќ Кгаокеззе 
; ЈЧее5 појге5 роцгдоп 29 ( Сагадес ). Изразот се појавил 
кај француските војници во Северна Африка кон крајот на 49 век и 
најпрвин САРАКр означувал фикс идеја а дури подоцна и црни ми- 
сли при што се создале и други изрази од истото поле : ОКФЊЕ ри 
САЕАЊр - К саќегеогае де5 з5рѓеепбкиадие5 9) и соЏџР БЕ САЕАКРр 
- с содр де ќеќе, аске Јггајзоппе апораге раг је зрјееп ) ( Е5- 
паи/ ). Еве што вели Есно за неговата етимодогија : к ебкуц. 
Чарог4 зуп. де "паппеќоп", здбе Еахе, Је ќегте зе зресаајј5е, ја 
рааќќе екапе ип апоеске пог 9) ( КолаиЈЕ ). 


Оваа фразема ја среќаваме во два вица во кои се разградува 
фигуративното значење на фраземата а комичноста се гради преку 
продолжување врз првата, основна изотопија на синтагмата чие 
значење станува апсурдно : 


(3) Ф Џм ББЕОБИТОТЕ АСЏЕТЦЕ ШЏМ СЕТЕМТ : 
- ЕТ РОЏЕ МОМОТЕЏЕ ? 
- чЕ УОЏ"РМАТ5 БЕ |"ТМЗЕСТЕСТРЕ. 
- МАТ5 СЕМТАТМЕМЕМТ. С"Е5Т РОЏЕ ЦЕ5 ПОЏОТТЕЏЕ5 ОЏ РОЏЕ |Е5 


МТТЕ5 ? 
- ОН, СЕ5Т РОЏЕ НОТ. 
- РОЏЕ уоџ5 ? 


- ДЏТ, Ч"АТ ЦЕ САЕАЊР. ( Даскаоппазагте ди гаге, 8), 


(4) фт Џм ВКАУЕ СЏВЕ БЕ ЦСАМРАСЊМЕ КАМАЗ5Е ЏМ САЕАЊКр БАМ5 ЗА 
СИТУТМЕ ЕТ ТОЏТ РЕТМЕ БЕ ЦЕ МОТЕ НАШНЕЏВЕЏХ, ТЕ ЕЗЗАТЕ БЕ (Е 
СОНООКЕЊ : 


44 ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


- ЏЕМЕВЕВМЕМТ, ТЏ Е5 МОТЕ, СЕ МЕ5Т РА5 ВМбЕЕ. 
МАТ5 МОТ АЏ551. Ју МУ А РА5 ВЕ ЌЏОТ 5Е ФЕБЕЗРЕЊЕЌ ! 015 ПОТ 
СЕ ШШЕ ТЕ СНАСКТМЕ... 

ЕТ ЦЕ САЕАЊр ЦЕ КЕРОМр, |"ОЕТЕСО ТЕЈОТЕ : 


- ЈАТ С"НОММЕ ... ( ХМегеге : ПЏаск. Дде5 П154. агоје-5, 
цец ) 
8 390. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку една осо- 


бина: пребарување. Лебарката ја срекаваме во една единица која 
означува поткажувач, кодош : (5) ф САЕАЊРр - К Дејаќецг, тоиц- 
спага . бкут. Ге дејаќецг, оз је 5атрје апда5сгеќ диј 5апие- 
ге5зе а Ја сопдијќе д"ацкгиз е5к даќе "ЕоцаШетегде“, б"ип дез 
пот роршазјге5 би саѓагд, зпоеске Боизаег 2) ( К5лпаиџЕ ). Од 
именката е изведен и глаголот САЕАЊВЕЕ - Ќ УЈ1. У.ќ. 14. депоп- 
сег еп зесгеќк ( Соцер. 4844 ) е, Еауогазег ( 5ајпЕ Суг, 4879 ) 
САЕАЊВЕЊ ЦЕ5 САР"ЊРЕ5 - ЦфФЈаќкег Је5 Јпокгискеиго ( ар, 1892 ), 
Ечут. Је5 5еп5 4 ек е зопк 1165 раг ја поќјоп, а доцрле ЃѓЃасе, 
детргеззетепк зесгеќ 2 ( Е5лаиЈЕ ). 


8 391. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ЛЕБАРКАТА И ЧОВЕКОТ е 
претставен преку една особина : однесување меѓу човекот и лебарка- 
та. Човекот имено чувствува големо згрозување во однос на лебарка- 
та што се гледа од вицот за пациентот кој чувствувајќи одвратност 
кон некои инсекти ( лебарката, пајакот, скорпијата и тавтабитата), 
му ја пренесува истата и на психијатарот кај кого дошол на консул- 
тации ( сп. ја единицата под број го кај примерите со тавтабита во 
францускиот јазик ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


8 392. Анализирајќи ги значењата на француските фигура- 
тивни единици ( вкупно 6 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "ДЕБАРКА" доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 2 
особини. Особината "ИЗГЛЕД" симболизира одвратно суштество ( 4 
единица под реден број 4 ), Особината "БОЈА" симболизира потиште- 


АЕБАРКАТА ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК Ч СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ) ЧЧ5 


ност, црни мисли ( вкупно 3 единици под броевите 
и4) 
- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 особи- 


Ги 
С 


на. Особината "ПРЕБАРУВАЊЕ" симболизира : поткажувач, кодош ( 5 ). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ЛЕБАРКАТА И ЧОВЕКОТ" е 
претставена преку 1 особина. Особината "ОДНЕСУВАНЕ МЕГУ ЧОВЕКОТ И 
ДЕБАРКАТА" симболизира одвратно суштество ( 6 ). 


Дебарката во француските фигуративни единици влегува искау- 
чиво со една од следните значенски категории : како суштество 
одвратно суштество ) како човечко однесување ( потиштеност, црни 
мисли, поткажувач, кодош ). Ѓ 


8 393. Кај француските фигуративни единици со лебарка ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност : 


- сите 6 единици се со негативна референтна вредност што 
значи дека се негативни и трите признаци. 


Дебарката значи се јавува исклучиво со негативна референтна 
вредност во францускиот корпус. 


8 394. француските фигуративни единици со лебарка се за- 
сновани врз 4 разни стилски фигури, како различни видови на фигу- 
ративно значење. Нивната застапеност е следната : од вкупно 6 
единици првото место го делат метафората и единиците со конкретно 
значење ( по 2 единици или 3333 и) и третото место го делат 
персонификацијата и играта на зборови со по 1 единица или 16,60 4. 


Б. АЕБАРКАТА ВО ПАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
А. СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 
8 395. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 23 единици и со 
15 4 се наога на прво место меѓу две групи признаци. Ово) признак 


е претставен преку 3 особини : исхрана, отпорност на радијација и 
однесување според некои појави. 


ЧЧБ ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 


Признакот исхрана е застапен во 14 виц кој го иско- 
ристува начинот на исхрана на лебарките : 


() шж РУЧААТ АВЕ ЛЕБАРКИ Во МГРААСКАТА КАНАЛИЗАЦИЈА. ГАНАТА 
ГИ ДОНЕСУВА ПРВИТЕ ВЕСТИ ЗА НОВООТВОРЕНИОТ РЕСТОРАН ВО СОСЕА- 
ството : 

- СПОРЕА СИТЕ ИЗВЕШТАИ - ВЕАИ - ФРИЖИДЕРОТ Е СОВРШЕНО ЧИСТ, 
ПОДОТ БАЕСКА КАКО ИЗМАЗНЕТА ПААТИНА, ВО МИДОВИТЕ НЕМА НИТУ 
НАЈМИАЛО ДУПЧЕ ИЛИ ПУКНАТИНА, А ЦЕЛЖИОТ ТАВАН Е ОД ХРОП. И - СЕ 
РАЗБИРА - НИКААЕ НИТУ ТРОШКА ХРАНА ! 

- ТЕ МОЛАМ ЈА ЗАПИРА ПРИЈАТЕАКАТА - НЕМОЈ, БАРЕП СЕГА, 
ДОДЕКА ЈАДАТ ! ( Н. Македонија, (10.1141986 ), 


Особината отпорност на радијација е застапена во едно преду- 
предување до човештвото да не се случи да изумрат сите живи суште- 
ства од атомска радијација освен лебарките кои се отпорни на 
големи количества на радијација : (2) ж ДА НЕ ОСТАНАТ САПО 
ДАЕБАРКИТЕ ! ( Н. Македонија, 8.08.1986 ) 


Особината однесување според некои појави е застапена во 14 
верување кое предвидува дека доколку се меси леб на 24 јуни или 
пак се отвораат ноќвите на тој ден ќе се намножеле многу лебарки : 
(3) " Во ТЕКОТ НА ЕДЕН ЛЕТЕН ДЕН ВО ГОДИНАТА НЕ ПАМЕТАМ ДОБРО 
КОЈ, А МИ СЕ ЧИНИ ДЕКА Е ИСТИОТ ДЕН, СЧ ЈУНИ, ИЛИ ПАК АРУГ КОЈИ 
АА Е Ј ЖЕНИТЕ НИТУ ПМЕСАТ ЛЕБ. НИТУ ПАК ГИ ОТВАРААТ НОЌКВИТЕ ОД 
ПРЕТПАЗУВАЊЕ ОД АЕБНИ МОЛЦИ - АЕБАРКИ, НАРЕЧЕНИ, И ВЕРУВААТ ДЕКА 
КОЈ БИ СЕ ОСМЕАИА ВО ТОЈ ДЕН АА МЕСИ АЕБ ИЛИ БАРЕМ ДА ГИ ОТВОРИ 
НОЌВИТЕ ЌЕ МУ БИЛЕ ПОАНИ СО СПОМЕНАТИТЕ ГАДИНКИ. А АРУГИ ПАК, 
ИСТОТО ПРЕТПАЗУВАЊЕ ГО ПРАВАТ, ПОРАДИ ТОА ШТО ВЕРУВААТ ДЕКА, АКО 
НЕКОЈ ГО ПРЕСТАПИ ОВА, НЕГОВИОТ АЕБ ОДНАТРЕ ЌЕ БИА Се КРВ. 
Шапкарев : Верувања, 28 забелешка а ). 


5 396. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ЛЕБАРКАТА И ЧОВЕКОТ е 
претставен од 1 особина : однесување меѓу човекот и лебарката. 
Имено, лебарката за човекот е одвратно суштество и тој се обидува 
на разни начини да се отараси од неа. Токму тој однос на човекот 
кон лебарката се користи во следната хумористична забелешка во 


МЕБАРКАТА ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИТ ЧА? 


која се среќава и особината начин на исхрана : (4) ДА 
АКО ОВИЕ НОВИ ЦЕНИ НА ЛЕБОТ НЕ ГИ УНИШТАТ ЛЕБАРКИТЕ ВО НАШИТЕ 
СТАНОВИ, ЏЈАС НАВИСТИНА ПОЕФИКАСНО СРЕАСТВО НЕ ГАЕААП. ( цената 
на лебот е толку голема што немајќи доролно пари, луѓето нема да 
купураат лев па според тоа и лебарките не ќе можат да опстанат ) 
( Вечер, 10.08.1987 ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


5 397. Анализирајќи ги значењата на македонските фигура- 
тивни единици ( вкупно 4 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "ДЛЕБАРКА" доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 3 особи- 
ни. Особината "ИСХРАНА" е застапена во единица која симболизира : 
чистотија ( 4 ). Особината "ОТПОРНОСТ НА РАДИЈАЦИЈА" е застапена 
во единица која симболизира човечка неразумност ( 2 ). Особината 
"ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД НЕКОИ ПОЈАВИ" е претаставена во едно верување 
за заштита од лебарки ( 3 ). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ЛЕБАРКАТА И ЧОВЕКОТ" е 
претставена преку 1 особина. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ЧОВЕКОТ И 
ЛЕБАРКАТА" симболизира одвратно суштество ( 4 ). 


Дебарката во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории : како суштество 
(одвратно суштество ) како човечко однесување ( чистотија, чове- 
чка неразумност ) и како верување за ( заштита од лебарки ). 


5 398. Кај македонските фигуративни единици со лебарка 
ја имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- 3 единици се со негативна референтна вредност. 
- | единица е со неодредена референтна вредност. 


Лебарката значи се јавува во поголемиот дел со негативна 
референтна вредност во македонскиот корпус. 


ча ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


5 399. Македонските фигуративни единици со де- 
барка се засновани врз 4 разни стилски фигури, како различни 
видови на фигуративно значење. Нивната застапеност е следната : од 
вкупно 4 единици на прво место се единиците со конкретно значење 
(е единици или 50 7) а второто место го делат персонификацијата 
и аналогијата со по 4 единица или 65 4, 


се. се. Коњоштип 


5 400. Коњоштипцот ( други називи за него се : "попово 
прасе" и "грижд" според РМЈ ) се наоѓа на дваесет и деветто 
место, меѓу инсектите во францускиот корпус од базата по бројот на 
јавувања ( 5 единици со фигуративно значење или 0,47 4 од вкупно 
1056 единици). Во македонскиот корпус нема единици со коњоштип. 


Коњоштипот е инаку штетен инсект за растенијата, со оглед на 
тоа што тој копа ходници во земјата (1) и се храни најчесто 
со корења, и тој спаѓа во редот на правокрилци (заедно со штурците 
и скакулците) ( ОБТНОРТЕЊА ). 


за коњоштипот нема податоци во речниците на симбоди. 
А. Коњоштипот Во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
а. СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


5 401. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 2 единици и со 
40 74 се наоѓа на второ место меѓу две групи признаци. Овој признак 
е претставен преку особината однесување според времето која го 
претставува коњоштипцот како добар претскажувач на дожд: ()њф 
ОЏАМО ОМ УОТТ ГА СОЏМТЈЕТЕЊЕ ЌЏТТТЕЊ БА САЦЕЊТЕ, ОМ РКЕУОТТ 
К"АЊЕТУЌЕ БЕ ДА РЕШЏТЕ ( ЈПасѓтоп5 де5 Беќе5 ) и на студена 


4) Еве што вели Ролан за неговото име : “ (а соигијеге 
гетие реаисоир де ќегге ек саизе агп5! Бедисоир де 46д815 дап5 1е5 соигЕ15 
(сјагаттп5) ", Коцапд, Ќ. 3, е95, фуснота бр. 4. 


РАСТИТЕЛНАТА ВОШКА Во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИЕ ЧЧА 


зима : (2) тњ |"НТУЕЊ ЗЕКА КИРЕ 51. РЕ5 Е"АЏТОИМЕ, ЌА 
СОЏЕТТЕТЕЊЕ 5 ЕМЕОМСЕ РБКОЕОМ"ФЕМЕМТ РАН5 ЦА ТЕКЊЕ ( Ј7.сѓоП5 Че5 
реѓе5 : БВедјејдџе ). 





5 409. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ЧОВЕКОТ И КОНОШТИПОТ е 
застапен во 3 единици и со 60 и се наоѓа на прво место. Овој 
признак е претставен преку односот на човекот кон коњоштицот. 
Имено, познавајќи ја штетноста на коњоштипот врз растителните 
култури, не изненадуваат и следните верувања кои советуваат да се 
убива коњоштипцот : (3) ф фЏАМр ОМ ЏОТТ ЏМЕ СОЏЕТТЕТЕКЕ РАМ5 ЕЕЗ 
СНАПР5, ЕШЕ АЊЊЕТЕ ЌЏАТЊЕ ВОЕЏЕ5, С.-А.-р. ТИ ОМ АБКЕТЕ ЦА 
СНАРФРЏЕ РОЏЕР -ГА ТИЕ ( РКоШапа, ќ 1), НА : Ег-соте ) 
(4) Ф БФАН5 ЏНЕ МЈТЕМЕ, ТЕ ЕАЏТ ЦЕУЕЊ СЕРТ ЕОТ5 50М СЊМОСНЕТ РОЏЕ 
ЕАТКЕ РА55ЕЊ ЦА СОЏШТЕЕТЕЊЕ ; ЕТ, РФАМ5 ЏМ СНАМР, ОМ РОЈТТ АКЊЕТЕК 
БЕРТ ЕОТ5 54 СНАККИЕ РОЏЕ ЦА ТЏЕЕ ( КоЈапа, ќ. 13, 14: Гг.- 
сотќе ), (5) ф ЏЊЕ ФТИТБЕМСЕ РЕ БЕРТ ЦСНЕУАЏА РОТТ 5" АМЊЕТЕК 
РОЏЕ ТЏЕЕ ЏМ ТЕ ( МБоЈЈапа, Е 43, ША :О Ег.-Ссотѓее ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


8 403. Ковоштипот во француските фигуративни единици вле- 
гува исклучиво со една од следните значенски категории : како 
предзнак за ( дожд, студена зима ) како верување за ( требење на 
коњоштицот поради неговата штетност ). Што се однесува до референ- 
тната вредност сите пет единици се со негативна референтна вред- 
ност. француските фигуративни единици со коњоштип се засновани врз 
1 стилска фигура : аналогија. 


е. 30. РАСТИТЕАНА ВОШКА 


8 404. Растителната вошка се наоѓа на триесетто место, 
меѓу инсектите во францускиот корпус од базата по бројот на Јаву- 
вања ( 4 единици со фигуративно значење или 0,238 4 од вкупно 14056 


единици). Во македонскиот корпус не се среќава ниедна единица со 
фигуративно значење на растителната вошка. 


Ч50 ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 


А. РАСТИТЕАНАТА ВОШКА ВО ФРАНЦУСКИОТ  ЏЦЈАЗИК 
А. СЕНИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


8 405. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 1 единица 
и со 25 7 го дели второто место меѓу три групи признаци. Овој 
признак е претставен преку 14 особина : големина. Растителните 
вошки се инсекти од само неколку милиметри па затоа тие симболизи- 
раат мало дете : (/) ф РЏСЕЕОМ - Ќ Тат. епѓапк ќгез реќјб) 
( ФРеќѓе рореге ). 


8 406. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапцен во 2 единици и со 
50 7 се наоѓа на прво место. Овој признак е претставен преку е 
особини : однесување според времето и однесување според други 
појави. 


Едно претскажување за однесувањето на растителните вошки вели 
дека, доколку врне на први август тие ќе ги населат во голем број 
лешниците : (е) њф (окови ТЕ РЕЕШТ АЏ ТЕК АООТ, |Е5 МОТЕТТЕ5 
БОМТ РТЖЏЕЕ5 БЕ РОЏХ : ( Мопегеупаид, 603 ). 


Една друга предвидувачка паремија предочува дека годината ќе 
биде бериќетна со хмењд доколку има многу растителни вошки : (3) ф 
АНМЕЕ БЕ РЏСЕЊОМ5, АММЕЕ БЕ НОоЏВиоМ с К 11 зетрје дце Јје5 
сопдакаоп5 сатаќадие5 ѓауогарје5 ац рисегоп Је 5ојепк ац551 ац 
поцрјоп 9 ( гаеќоп5 де5 Беќе5 ), 


И во двете верувања се јавува бројноста на растителните вошки 
која се должи на фактот што тие можат сами без оплодување да 
раѓаат ларви по пат на партегонеза и да се намножат во огромен 
број за многу кус период. 


8 407. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ РАСТИТЕЛНАТА ВОШКА И 
ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ е застапен во 14 единица во која како парник на 
растителната вошка се јавува птицата. Ситуацијата во која птицата 
слетува на трендафилот да лови растителни вошки го инспирирала Жил 
Ренар да го напише следниот афоризам кој ја симболизира човечката 
користодуривост : (4) ф СЕ МЕ5Т РОТМТ РАШМСЕ ФИТ У А ЏМЕ 


РАСТИТЕАНАТА ВОШКА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИЕ чо) 


БОБЕ 5ЏЕ ЦЕ БО5ТЕЕ ФЦЕ |"ОТБЕАЏ 5" РОЗЕ : СТЕ5Т РАКСЕ 
ОТИ У А БЕ5 РЏСЕЕОЊ ( ПЈскејопнааге де5 саѓаќтопо : Јије5 
Кепага ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


8 408. Анализирајќи ги значењата на француските фигура - 
тивни единици ( вкупно 4 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "РАСТИТЕЛНА ВОШКА" доаѓаме до следните заклучоци : 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 1 
особина. Особината "ГОЛЕМИНА" симболизира мало дете (4 ). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 особи- 
ни. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО" не симболизира директно 
ништо но временските прилики на први август ( дожд ) го предвиду- 
ваат однесувањето на растителната вошка ( напаѓање на лешниците ) 
(2 )у Особината "ОДНЕСУВАЊЕ, СПОРЕД ДРУГИ ПОЈАВИ" предвидува дека 
од однесувањето на растителните вошки ( нивниот голем број ) ќе 
зависи и жетвата на хмедот (3) 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ РАСТИТЕЛНАТА ВОШКА И 
ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" е претставена преку 4 единица која симболизира 
човечка користоњубивост ( 4 ). 


Растителната вошка во француските фигуративни единици влегува 
исклучиво со една од следните значенски категории : како човечко 
тело ( мало дете ) како човечко однесување ( човечка користодуби- 


вост ) како предзнак за ( напаѓање на лешниците од страна на 
растителната вошка, бериќетна година во хмед ). 


Кај француските фигуративни единици со растителна вошка Ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност : 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 3 или 75 7 ). Негативни се најголем број признаци (вкуцно 
3: признаци з 4 предзнак ): к МАЛО ДЕТЕ ), и ЧОВЕЧКА КОРИСТО- 
ДУБИВОСТ 5, к ПРЕДЗНАК ЗА НАПАГАЊЕ НА ЛЕШНИЦИТЕ 2. 


ч5е ВИдоВИ ИНСЕКТИ 


- на второ место се единиците со позитивна референ- 
тна вредност ( | единица или г5 4 ). Позитивен е само 4 признак : 
(ПРЕДЗНАК ЗА БЕРИКЕТНА ГОДИНА ВО ХМЕД 2. 


Растителната вошка значи се јавува главно со негативна рефе- 
рентна вредност во францускиот корпус. 


француските фигуративни единици со растителна вошка се засно- 
вани врз е разни стилски фигури, како различни видови на фигурати- 
вно значење. Нивната застапеност е следната : метафората и анало- 
гијата го делат првото место со по 2 единици ( 50 7), 


с. За. ЕАЕНЧЕ. 


8 409. Бленчето се наоѓа на триесет и првото место по 


бројт на јавувања, меѓу француските единици со фигуративно значе- 
ње ( вкупно 3 единици или 008 7 ), 


БЕленчето спаѓа во редот на тврдокрилци и има позитивна симбо- 
лика во народните верувања. Таков е примерот со ова виетнамско 
верување : Аџ Ујекпат, роиг сназзег Је5 таџуа15 езрг1Е5, оп Еаќе 
ца 51ЕВеќк аџх Јоцек5 диз рогкепк Је пот де сек зпзескте ауапк де 
Јез Јапсег дап5 Је5 азго. ( Прлскаоппааге де5 зирег5ишопо). 


А. ЕАЕНЧЕТО Во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


5 410. Во францускиот корпус еленчето се јавува со при- 
знакот однесување меѓу човекот и еленчето. Во следните три францу- 
ски верувања еленчето има доброќудно дејство и тоа како заштитник 
од шуга : (4) ф СЕЦИЕ ЌЏТ РОВТЕЌА 5ЏОРЕМрЏ А 50М СОЏ ЦА ТЕТЕ БЏ 
СЕЊЕ-МОЦАМТ ЕЊА РЕМ-ФАМТ ЕРТ ЧЈОЏВ5 бАМАМТТ РЕ ЦА БАЕ. ( 2ЈСс- 
Шоппајге де5 зирег5иќјоп5 ) знак за материјална добивка : 
(2) Ф БЕ |"ОН ЏМЕЏТ АУОЈЌ РЕ |"АРСЕМТ ТОЏТЕ |"АММЕЕ ТЕ ЕАЏТ РОЌ- 
ТЕК СОМОТАИМЕМТ ФАМ5 ЗА РОСНЕ ЏМЕ ТЕТЕ ФЕ СЕЌЕ ЏОГАМТ. ( ХКоЈ- 
Јапа, 1. 3, 328 : Спаашаиа )) () њ Амот НЕ ТЕТЕ ФЕ СЕЕ 
ЏОЦАМТ ФАМ5 5А РОСНЕ ГАТТ бАСМЕР А ЦА ЦОТЕМТЕ ( ХоЈапа, ѓ. 2, 
за8 : гШојгеќ ). 


ЛЕПЕВКАР Ч53 


је ода БУНИШТАРЕЦ 


5 441. "Буништарец“ е општ назив ( фр. "роизјег" 
со кој ја обележуваме групата тврдокрилци кои се хранат со фекалии 
(копрофагни инсекти се видовите : 5сагареи5, Сорг15, Опко- 
рнари5, Сеотгире5 ). Буништарецот го дели триесет и првото 
место, заедно со еленчето, лепешкарот и термитот, меѓу инсектите 
во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања ( 3 единици 
со фигуративно значење или 028 ќ од вкупно 1056 единици). Бо 
македонскиот корпус нема единици со буништарец. 


За буништарецот во Речникот на симболи го наоѓаме след 
ното: () 


Буништарецот во Ирска носи негативна симболика. Во циклусот 
за Алстер една висока личност по име рирќаси ГКое! Тепеа го 
носи прекарот рирќаспт а Ја Јапеце де Боцојег затоа што одлично 
се користи со погрдата, а самиот прекар претставува метафора 
заснована врз темната боја на инсектот. 


Во еден друг запис МогЕ де5 епѓапЕ5 де Тигегапп 
буништарецот ја подјадува слабината на кралот Мада кого што 
три лекари синови на ПрзаапсеснЕ (АроЦоп) доаѓаат да го изле- 
чат. Подјадувањето од страна на буништарецот може да се разбере во 
физичка смисла, како лепра, или пак во морална смисла, како порок. 
Синовите на келтскиот Аполон се лекари колку на телото толку и на 
душата. 


А. Буништарецот во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 
8 412. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен од 2 особини 


: исхрана и однесување според времето. 


() Сп. Ј, Среуатег А А. Сбпееегргатќ : Огекјоппатте Чез 
5утроГе5, Кореги Џаѓѓопи, Раг, 1982, СТР. 146. 


45 ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


Особината исхрана го претставува буништарецот Бо 
неговата права светлина : како инсект кој се храни со фекалии при 
исхраната и тоа преку два синонимни називи кои симболизираат : 
човек кој зборува односно се храни со ѓубре : (4) | воџ5тЕм : 
с се пот мЕ11156 роиџг дезјепег Че5 зсагарбе5 соргорцање5 ди 
ујуепе дап5 Је5 ехсгетепк5 де таттаѓегез тегакегааС ип изаќе 
зпјигаецхкх р)и5 герапди. 1.-Е. сецпе снегсна а 1и1 гепдге Јјизќјсе 
еп еп егашјЕаапе Ј.-Р. 5агаге, "се реќаЕ Боиззаег“. Роцг 5"аззигег 
чче Је Јескецг аЦазк Баеп репеќкгег за репзбе, 11 ајоиџка2ќ а аа 
цепе 5ијуапќке : "Фзаќапбе реќаќе зајорегае раубе де тегде" (0"ип 
сраќеаи а 1 аџкге, 4957 ) ( ЕБЧдоиага ), душкало : (од) ф 
ЕОЏТИЕ-ПЕЊР"Е : Ќ пот уијеазаге де5 5сагарбез соргорцаве5 еќ де5 
зпдау1ди5 Чи1 опЕ Ја тапае де геспегснег ек Ч"техрјозќег је5 зсап- 
даје5 саспе5, е д11, раг ехкепојоп ( ек таџуа15 езрг14 ) бе ќоца 
епчиеќецту ( Ддаоиџага ). 


Особината однесување според времето ја среќаваме во едно 
претскажување за убаво време : (3) ф Г|Е5 бБЕОТВЏРЕ5 5Е ПОМТИЕНТ 
ЕМ СБЕАМО МОМВЊЕ РАМ5 ЦА ООТЊКЕЕ, ЦОМОЕЏЕ ЦЕ ТЕМР5 Е5Т АЏ ВЕАЏ 
"епкотоЈјора5ќе Јеап-Непг1 Карге 5"е51 аррја дие а екидаег сез 
Јп5еске5. Еп ассог4 ауес Ја Егадајјоп рорцшјазге, 11 сопстиЕ дие 
"Је5 евотгире5 уојапе раз Је 5о1Гг, ќге5 акѓајге5 ек газапе 1а 
гегге, 5оПЕ 5аепе де Беаи ќетр5 роиг Је Јепдетаап 9 ( Огскоп5 
де5 Баеќе5 |. 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


8 413. Анализирајќи ги значењата на француските фигура- 
тивни единици ( вкупно 3 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "БУНИШТАРЕЦ" доаѓаме до следните заклучоци : 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2. особи- 
ни. Особината "ИСХРАНА" симболизира човек кој зборува односно се 
храни со ѓубре (4 ), душкало ( 2 ). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД 
ВРЕМЕТО" не симболизира директно ништо но однесувањето на буништа- 
рецот претставува предзнак за убаво време | 3 ), 

Буништарецот во француските фигуративни единици влегува ис- 





ЛЕПЕШКАР 854 


клучиво со една од следните значенски категории : како 
човечко однесување ( човек кој зборува односно се храни со ѓубре, 
душкало ) како предзнак за ( убаво време ). 


КаЈ француските фигуративни единици со буништарец ја имаме 
следната состојба во однос на референтната вредност : 

- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно е или 60,66 7 ). Негативни се најголем број признаци (вку- 
пног) : ЧОВЕК КОЈ ЗБОРУВА ОДНОСНО СЕ ХРАНИ СО ГУБРЕ 5), к ДУ- 
ШКАЛО 2. 

- на второ место се единиците со позитивна референтна вред - 
ност (14 единица или 33,33 7 ). Позитивен е 14 признак : к ПРЕДЗНАК 
ЗА УБАВО ВРЕМЕ ), 

Буништарецот значи се јавува главно со негативна референтна 
вредност во францускиот корпус. 

француските фигуративни единици со буништарец се засновани 
вра 2 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната : на прво место се наоѓа 
метафората со 2 единици ( 66,66 7 ), на второ место е аналоги јата 
со 1 единица ( 33,33 7) 


е. 33. АЕПЕШКАР 


8 444. Депешкарот го дели триесет и првото место, заедно 
со еленчето, буништарецот и термитот, меѓу инсектите во францу- 
скиот корпус од базата по бројот на јавувања ( 3 единици со фигу- 
ративно значење или 0е8 7 од вкупно 1056 единици). Во македон- 
скиот корпус нема единици со лепешкар. 


Депешкарот ( Аќеисјни5 з5асег или 5сагараеи5 засег 
според класификацијата на Шппе ) има многу богата синбо- 
лика во културите на разни народи. (1) 


(4) Сп. Ј.  Спеуанег А А. бпееегргапќ : О/евјолпаѓте деј 
5утроје5, Корегк (аРѓѓопи, Раг5, 1982, стр. 854 и Ј.-Р. Серегк: Вез- 
мате Рари/еих, А. Икспеј, Ра, 1974, стр. 345. 


чоБ ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


за Бгиптјаните лепешкарот претставува цикличен 
симбол на сонцето а во истовреме и симбол на воскреснувањето. Тој 
е слика на сонцето кое повторно се раѓа од самото себе: тоа е 
Господ кој се враќа. Во египетското сликарство, лепешкарот ја 
носи големата сончева топка меѓу своите пипци : како што богот на 
сонцето се враќа откај темнината така и лепешкарот треба да се 
возобнови преку своето распаѓање ; или пак тој тркала огнена топка 
која го содржи неговото семе. Така лепешкарот го симболизира 
сончевиот циклус на денот и нокта. Бо египетското писмо, фигурата 
на лепешкар со испружени пипци го претставува глаголот КНЕРЕР 
кој означува нешто како : ( доаѓа на свет обликувајќи се во одре- 
дена форма ). Во Египет лепешкарот се носел и како амајлија а на 
болните од треска свештениците им врзувале лепешкар на левата 
рака. 


Депешкарот се употребувал и во една друга специфична ситуаци- 
ја: во моментот на смртта. Со оглед на тоа што срцето се сметало 
како суд на свеста на умрениот, тоа одлучувало за спасот или 
осудата на умрениот. Така, на умрениот му ставале лепешкар на 
срцето со цел да се спречи неговото криво сведочење. 


И во кинеската традиција лепешкарот претставувал инсект кој 
се раѓа од топката што ја тркала позади себе, а за новосоздадениот 
живот се сметало дека произлегува од постојаниот напор на концен- 
трација на инсектот. Според тоа, се верувало и дека со духовна 
концентрација може да се создаде, во божјото срце, зачеток на 
бесмртноста. Таоистите ја сметале активноста на лепешкарот како 
пример за наизглед невешта вештина, за наизглед несовршено совр- 
шенство за кои зборува Лао-це и кои претставуваат критериуми на 
Мудроста. 


А. АЕПЕШКАРОТ Во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
А. СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


5 415. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен преку 2 


ЛЕПЕШКАРОТ ВО ФРАНЦУСЕИОТ ЈАЗИЕ чо? 


особини : градба и како животно. Оваа особина ја среќа 
ваме во еден ВИЦ во кој комичниот ефект се заснова врз забуната 
меѓу граматичкиот род и полот на инсектот. Ова е можно врз основа 
на двозначноста на членот кој може да означува дека именката 
(нејзината немаркирана форма ) е од тој и тој род или пак дека се 
работи за машки односно за женски инсект кои се разликуваат според 
градбата на телото : 


(1) фФ ФЕЏХ АР"ОЦЕФСЕМТ5 РЕЈЕЏМЕМТ ШЕ | "НЕКВЕ. 
- ЌКЕбАЊРЕ. ГРЕРЕШТС, 5 ЕСВРТЕ ЦА ЏЈЕЏМЕ ЕЈЦШЕ, ЏМЕ ФСАЊАБЕЕ. 


„у „7 


- МОњ ФЕРКЕМО АУЕС ТМРЏбЕМСЕ ЦЕ бАЌСОЊ, СЕФТ ШИ" БСАЊА- 
ВЕЕ. : 

- ЕН ВТЕЊ ТОЈ, АЦОр5, ОМ РЕЏТ ФТМЕ ШЏЕ ТЏ А5 ЏМЕ ВОММЕ 
УЏЕ? ( Ј“Литоиг де5 апјтаих, 118 ). 


Втората особина е застапена во еден виц што веќе го наведовме 
кај стоногата и тоа под број 8 во 8 385, во кој лепешкарот се 
јавува како обичен статист-жител на едно скапано дрво за разлика 
од стоногата која ја игра главната улога во вицот. 


5 416. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 4 
особина : однесување според некои појави. Се работи за едно веру- 
вање според кое оној што носи амајлија од лепешкар се наоѓа во 
сферата на доброќудни влијанија на сонцето : (2) Ф СЕШЏТ вЏТ ЕМ 
РОВТЕ ЏН 5САЊАВЕЕ 5ЏЕ ЏМЕ ВАБЏЕ, ЕМ АМШЕТТЕ ОЏ ЕМ ВЕОСНЕ, 5Е 
РЕАСЕ 50Џ5 ("ТМЕШЏЕНСЕ ВЕМЕЕТЖФЏЕ БИ 5ОЦЕТ. ( Паскјоппааге де5 
5ирег5Еаваопо |). 


Б. СЕПАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


5 417. Анализирајќи ги значењата на француските фигура - 
тивни единици ( вкупно 3 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан. 
тичкото поле "ЛЕПЕШКАР" доаѓаме до следните заклучоци : 

- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 2 
особини. Особината "ГРАДБА" служи за градење виц ( единицата под 
број 4 ), Особината "КАКО ЖИВОТНО" служи исто така за градење виц 
( единицата под број 8 во 8 301 ). 


Ч58 ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 
1 особина. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД НЕКОИ ПОЈАВИ" е застапена 
во 4 верување за доброкудното влијание на амајлијата-лепешкар (3). 
Хепешкарот во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како верување за 


(доброќудното влијание на амајлијата-лепецкар ), како основа за 


(градење вицеви ). 
Кај француските фигуративни единици со лепешкар Ја имаме 


следната состојба во распоредот на референтната вредност : 

- најголем број единици се со неодредена референтна вредност 
(вкупно 2 или 66,66 и ). Неодредени се најголем број признаци 
(вкупно 2 ): ГРАДБА ) и ќ КАКО ЖИВОТНО 9. 

- на второ место се единиците со позитивна референтна вред- 
ност ( 4 единица или 23,33 4 ). Позитивен е 4 признак : К ПРЕДУНАК 
ЗА ДОБРОКУДНО ВЛИЈАНИЕ НА АМАЈЛИЈАТА-ЛЕПЕШКАР 2. 

Депешкарот значи се јавува главно со неодредена референтна 
кредност во францускиот корпус. 

француските фигуративни единици со лепешкар се засновани врз 
3 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно значе- 
ве. Нивната застапеност е следната : првото место го делат едини- 
ците со конкретно значење, персонификацијата и аналогијата со по 1 
единица ( 3332 7), 


со. ЗЧ. ТЕРМИТ 


8 418. Термитот го дели триесет и првото место, заедно 
со еденчето, буништарецот и лепешкарот, меѓу инсектите во францу- 
скиот корпус од базата по бројот на јавувања ( 3 единици со фигу- 
ративно значење или 008 ; од вкупно 1056 единици ). Во македон- 
скиот корпус термитот го дели дваесет и шестото место, заедно со 
светулката, срамната вошка и филоксерата, со по 1 единица ( 0,05 
7). За термитот во речниците на симболи наоѓаме: (14) 


(4) Сп. Ј. Спеуанег 4 А. бнееегргапт : диекјоппатге аде5 
5утроје5, Корегк ЏаЕРѓопк, Раг5, 1982, стР. 940. 


ТЕРМИТ чо 





Термитот е симбол на бавно и подмолно уништување. 
Термитот е таков и во реалноста, се разбира од гледна точка ца 
луѓето. 


Во Индија, се смета дека земјата на термитиникот поседува 
заштитничка моќ. 


Кај Виетнамците кои живеат во Јужните планински предели 
термитникот понекогаш се јавува и како пребивалиште на врховциот 
дух Мди кој е заштитник на жетвите. Термитникот значи претста 
вува залог за богатство. Односите на термитникот со осноБЦИТЕ 
елементи се потврдуваат и во Индија каде што постои тесна врска 
меѓу термитникот и змијата со седум глави паѓа ; а межеби“и на 
тоа се должи и фактот што во Камбоџа дождот се повикува со пробо - 
дување на стап во некој термитник. 


Во космогониската и религиозната мисла на Догоните и ца 
Бамбарите термитникот зазема многу значајно место. Во митовите за 
постанокот на светот термитникот претставува најпрвин клиторис на 
земјата кој е исправен кон небото а со тоа се нарушува и првото 
спојување меѓу небото и земјата. "Тој клиторис го претставува 
машкиот пол на жената и затоа треба да биде обрежан. Тој е исто 
така симбол на единечното кое е исправено и кое се противи ва 
одреден начин на создавањето, кое пак наполно е управувано од 
принципот на двојство или пак на близнаштво. Ова сфаќање за теџми 
тникот како симбол на поединечната и таинствена моќ е причина и за 
називот што им се дава на многу ретките воведеници меѓу Бамбарите 
кои успеваат да го достигнат највисокиот степен на духовно усовр 
шување : оние одзади термитникот. 


А. ТЕРМИТОТ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
А- СЕМИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 
8 419. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 1 осорина 


: исхрана. Оваа особина го претставува термитот како инсект кој се 
храни со дрво и им причинува многу штети на луѓето па оттаму тој 


ЧБО ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 


симболизира штетник : (1) јЊ СЕ НРТАВЕЕ БЕ РАЈТ ТЕКИЈТЕ! 
: кс 5е д1Е еп сопоќаќапи Је5 гауаве5 сацзе5 раг ип запбјуаи 
заќапзаце дап5 покге епкоцгаќе 9 ( Бдоџага ) (2) фњ ТЕА- 
МАТЕ ФЕ ТЕБМТТЕ 0: К ЈѓЈе. ЕКгауаш1 де де5кгискаоп јепЕ еќ 
сасце 2 ( Реѓјк КорегЕ ), 


(3) њ Џм НОММЕ ЌКЕМТКЕ СНЕ7 ШЏЕ ЕТ РЕСОЏУЌЕ 5А ЕЕММЕ ТОЏТЕ 
МЈЕ. Ти ЕОМЖСЕ МЕК5 |Е РЕАСАЊр. РЕКБОММЕ ЕЕ ТЕ ЊЕМТРЕ РАН5 КА 
ФАШЕ БЕ ВАТМ5. Ти РЕСОЏУМЕ ЏМ АЏТКЕ НОММЕ РАМ |Е РЕЏ5 БТМРЕЕ 
АРРАЊЕТ. ЕМ ТКАТМ РЕ ТАРЕЌ Р"АЊ5 5Е5 МАТМ5 ЕТ БЕ НЏМЕЌ. 

- ФАЦЕ5 ВЕТЕ5, 5АЦЕ5 ВЕТЕ5... 

- ЏЏЕБТ-СЕ ЌЏЕ ЏУОЏ5 ЕАТТЕ5 ЦА, ќЌЏЕ ЕТЕ5-УОЏ5 7 ЦАЖЕ (|Е 
МАКТ ТЕОНМРЕ. 

- ЧЕ 5Џ15 ЕМУОУЕ РАЊЕ ГА МЏИМЕСТРАШТТЕ РОЏЕ РКОСЕ"ФЕК А (ГА 
ВЕБТМРЕСТТОЊ РЕ |"ТММЕЏВЕЕ. |Е ЏАШТТЕК БЕ ТКОЏУЕ ТМЕЕСТЕ РЕ 
ТЕКИЈТЕ5 ! 

- ЕТ ШЏЕБТ-СЕ ЌЏЕ ЏОЏ5 РАТТЕ5 ТОЏТ Ми, ТМУЕСТТУЕ ("ЕРОЏХ 
НОК5 ВЕ ШЦЏТ. 

("АМАМТ 5Е ВАТ55Е, КЕБАЊ"ФЕ 5Е5 ЦЈАМВЕ5 ЕТ ЕАТТ: 

- АН ! ЕЕ5 ФАЦЕ5 ВЕТЕ5, ЕШЕ5 ОМТ БЕЈА ВОЏЕЕЕ ТОЏ5 МЕ5 
МЕТЕМЕМТ5 ! ( ДЈСсЕјЈоппагге Ди гаге, 4023 ) 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


8 420. Анализирајќи ги значењата на француските фигура- 
тивни единици ( вкупно 3 ) кои содржат лексеми од лексичко-семан- 
тичкото поле "ТЕРМИТ"“ доаѓаме до следните заклучоци : 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 4 особи- 
на. Особината "ИСХРАНА" симболизира штетник (1 есеи 3) 

Термитот во француските фигуративни единици влегува исклучиво 
со следната значенска категорија : како човечко однесување ( ште- 


тник ). 


Кај француските фигуративни единици со термит Ја имаме след- 
ната состојба во распоредот на референтната вредност : 
- сите три единици кои се засноваат врз единствениот признак 


БОГОМОЛЕЦОТ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЧАЗИК КАН 





с ШТЕТНИК уз се со негатирна референтна врсдиост. 
Термитот значи се јавува исклучиво со негативна реферстена 


вредност во францускиот корпус. 


Француските фигуративни единици со термит се засновани бр с 
разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно значсце. 
Нивната застапеност е следната : на прво место се наоѓа метафората 
со д единици ( 66,66 4 ) на второ место се единиците со коцкрстио 


значење ( 4 единица или 23,33 7 ). 
Б. ТЕРМИТОТ ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИЕК 


8 Цо!. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 4 осооина 
: исхрана. Како и во францускиот оваа особина го претставува 
термитот како инсект кој се храни изобилно но овдека симболикита 
останува на ниво на исхраната така што термитот симболизира стро 
ник : () ж ТЕРМИТ НЕ Е РАМЕН НЕКОЛУ : ќЌ јаде Бо големи коли- 
чини ) Единицата се заснова на метафора и носи негативна рсфе 
рентна вредност. 


е. 35. БоГонолЕЦ 


8 цое. Богомолецот го дели триесет и петтото место, за 
едно со гробарот, еднодневката, кошнилката, дрозофилот и жужсиот, 
мегу инсектите во францускиот корпус од базата по бројот на Јаиу 

Бај - - 


вања (е единици со фигуративно значење или О69 74 од вкупно 1 
единици). Во македонскиот корпус нема единици со богомолец. 


за богомолецот го наоѓаме следното во речникот па Калсејер. 
(1) Кон боромолецот, како кон едно од најспектакуларнците жиро 
тни во природата, луѓето негуваат чувства на страв и почит. 


Чувство на страв кое е предизвикано оД МОНСТруџаниот пори 


на неговата глава. Според универзалното народно верување боромот. 


(4) Сп. Ј.-Р.  Стерегќ: Ве5ѓкуатте РаБриГеих, А. Мене, 
Рагњ, 1971, стр. 250. 


Бе Видови ИНСЕКТИ 





ЦОТ има урокдиви очи. Ова се должи можеои на фактот што 
го наведува ентомологот РКарге дека од сите инсекти само бого 

модецот може да го насочува својот поглед. Клебер го цитира и 
Кајоа според кого “" самото негово Име МАМТТ5 кое значи 
пророчица е индикативно. Неговата појава означувала глад, а него- 
вата здокобна боја несреќа на сите Животни што тој Ги здогледува 
И навистина Аристарх пренесува дека му се припишувата УГБоКАНЕот: 
неговиот поглед бил причинител за несреќата на оној кого тој го 
фиксира Бо Рим, неговата магична моќ била надалеку позната : ако 
се разболел некој му се велело : богомолецот те загледа" ". 


И чувство на почит исто така кое е предизвикано од држењето 
на богомолецот: изгледа како да се моли а неговите подигнати 
пипци наликуваат на споени раце. А и неговиот назив на итадијац- 
ски, германски, португалски и окситански јазик ( кој е сличен на 
македонскиот назив со таа разлика што зборовите во сложенката се 
подредени во обратен ред : РЕТЕ-МЕЏ ) тоа го докажува. 


Во некои романски легенди држењето на богомолецет се објасну- 
ва како држење на покаен грешник, кој со своите пипци се обидува 
да го скрие своето лице. 


Меѓутоа, далеку најинтересно за богомолците е тоа што женката 
го прождира мажјакот по или за време на полниот чин. Се случува 
дури таа да го обезглави мажјакот и пред самиот чин, така што за 
време на чинот ја користи сексуалната сила на нерватурата на 
мажјакот за да го докрајчи по самиот чин. женката значи го прожди 
ра мажјакот и преку својот полов орган и преку устата. Устата на 
женката пак е вооружена со остри заби па оттаму доаѓа и сликата на 
назабена вагина што ја "поседуваат" посесивните жени кои ги ка- 
стрираат мажите. Ова не води до сликата на "отровна девица" која 
симболизира опасност за мажот при дефлорирање на девојката, беру 
вање кое било основа за прочуеното право на прва брачна нок ( на 
фр. Је ЧАгојќ де сизозаре ) што го имал властелинот врз своите 
поданици. Со тоа право поданикот му го препуштал правото за дефло- 
рирање на властелинот со оглед на тоа дека оној првиот можел да 


биде затруен од девицата додека властелинот како симбол на Госцод 


ГРОБАРОТ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК ЧО 





Бог не можел да биде затруен. 


А. БоГОМОАдЕЦОТ Во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


8 4е3. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 3 осорици 
: сексуална активност, исхрана и однесување според некои појави. 


Особините сексуална активност и исхрана заедно го претста 
вуваат богомолецот како инсект кај кого женката по полниот одцос 
го лапнува мажјакот. Според тоа називот на инсектот кој е од 
женски род во францускиот јазик симболизира посесивна жена или 
кастрирачка мајка : (4) ф НМАМТЕ РЕЕТБТЕЏБЕ  ПА15 СЕТ ЏМ 
УЌАТЕ НМАМТЕ ЊМЕЦТЕТЕЏБЕ ! - ќ з"етрѓјоле ац551 Баеп роцт дезјЕпст 


иде броцзе роззез55јуе оц цице теге сазќгаќгасе ) (| Хасиага ј. 


Ссобината однесување според некои појави НИ донесува едно 
верување според кое подигнатите раце на богомолецот им го покажу 
ваат патот на залутаните : (2) ф |Е5 "НАТМ5 ЈОТМТЕ5“ БЕ А НАМТЕ 
ТМОТЕЏЕНТ АЏХ РКОВЕМЕЏЕ5 ЕБАЊЕ5 ЦА ФЕКЕСТТОМ ЌЏ"1и5 БОТУЕМТ РКЕМ 
КЕ РОЏЕ КЕТКОЏУЕЊ ЦЕЏЕ ЊОЏТЕ. ( ЈПискјоппааге де5 П5ирегаи- 
Јо 5 ). 

Богомолецот во француските фигуративни единици клегува искиу 
чиво со една од следните значенски категории : како човечко одне 
сување ( посесивна жена или кастрирачка мајка )) како предзиак за 
( покажување пат на залутани ); 

Што се однесува до референтната вредност, едната единица с со 
негативна додека другата носи позитивна вредност. француските 
фигуративни единици со богомолец се засновани врз д разни стиши 
фигури, како различни видови на фигуративно значење. ОД вкуши с 
единици метафората и аналогијата се застапени Во по 4 сдицици. 


с. ЗБ. ГРОБАР 
5 404, Гробарот го дели триесет и петтото место, засдио 


со богомодецот, еднодневката, кошнилката, дрозофилот И жужслот, 
меѓу инсектите во францускиот корпус од базата по бројот ца Јав) 


ЧЕЧ Бидови ИЖЕКТИ 





вања (2 единици со фигуративно значење или ОД и сд 
вкупно 1056 единици). Во македонскиот корпус нема единици со 
гробар. 


за гробарот нема податоци во речниците на симболи. 


А. ГРОБАРОТ Во МФРАНЦУСЕИОТ ЈАЗИК 


8 405, Џризнакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 4 особина 
: исхрана. Оваа особина го претставува гробарот како инсект кој сс 
храни со мрши од животни. Откако ќе ја намирисаат мршата гробарите 
се собираат во голем број и сите заедно со вешто копање ја закоцу 
ваат мршата а потоа женката ги полага таму јајцата од каде ќе се 
развијат ларви кои ке се хранат директно од мршата. Поради тоа 
овој инсект симболизира, и преку самиот свој назив, гробар : (4) 6 
МЕСКОРНОЊЕ - ( 14. зпоесќе сојборкеге (51РН1д9е5) диј епѓоц 
де снагорпез5, дез садауге5 Че ќаире, Че 5оцг15 .. 5иг Је5дце15 
11 роп4 з5е5 оецЕ5 2. ( арге5 4850 ) рја25, ух. рогкеџг де 
тогк5, етрјоуе дЧе5 ротрез Еиперге5 ) (| бгапад Кореге ). 


Покрај гробарот постои уште еден сличен инсект кој живее врз 
мрши и тој симболизира лекар : (2) ф МЕСКОВТЕ -: Ќ г. реќаЕ зп- 
зеске сојборкеге (сег1465) узуапЕ 5иг Је5 таќаеге5 еп десотро51- 
оп . - раг теќарп. тогиасоје, тедбесап 2 ( пгалпада КомегЕ ). 


Гробарот ( и нему сличните инсекти ) во француските фигурати- 
вни единици влегува исклучиво со следната значенска категорија : 
како човечко однесување ( гробар, лекар ). 

Што се однесува до референтната вредност, И двете единици се 
со негативна вредност. француските фигуративни единици со грооар 
се засновани врз 1 стилска фигура : метафората. 


с. 37. ЕАНОАДНЕВКА 
8 406. Еднодневката го дели триесет и петтото место, 


заедно со богомолецот, гробарот, кошнилката, дрозофилот и жужелот, 
меѓу инсектите во францускиот корпус од базата по бројот на Јаву- 


ЕАНОАНЕВКАТА БО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК и 


вања ( е единици со фигуратиБно значење ини О15 л џд 
вкупно 1056 единици ). Бо македонскиот корцуг нема единици со 
еднодневка. 

за еднодневката нема податоци во речниците на симбоди. 


А. ЕАНОАДНЕВКАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИЕ 


8 497. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен прску 1 
особина : должина на животот. Оваа особина ја претставува еднодне- 
вката како инсект чија возрасна форма живее многу кусо : само це 
колку часови ( називот на македонски Јазик претставува превод ца 
научниот термин скован од старогрчки основи ЕРТ - ќ репдапЕ 7, 
НЕМЕВА : Ќ Јодиг 9 ) Оттаму, еднодневката симболизира ди 
чност која не може да оствари долготрајни врски : (4) ф ЕРНЕНЕЌЕ 
: кс 5е 41Е б"ипе регзоппце зпсараБје де зе сгбег дез аш1Е1С5 
дигарје5 з 4 Еадоцага ). 


Краткотрајноста на животот на еднодневката Ја среќаваме и во 
еден виц ко) го релативизира поимањето на одредени големини, како 
што е на пример односот меѓу возраста и физичката големина : 


(6) њ ДЕџх МАМАЊ5 ЕРНЕМЕЊЕ5, СЕ5 ТМБЕСТЕ5 ФЏЕ ЊЕ УЈУЕМТ фи" 
ЏНЕ БЕШЕ ЈОЈЕМЕЕ, АЈ СОЕЏЕ ФЕ ЕЦ"ЕТЕ, 5Е КЕМСОМТКЕМТ : 

- МОТЊЕ ЕТ15 Е5Т СНАЊРМАМТ, РЈТТ Ц"ЏМЕ РФЕ5 рЕЏХ. ЕТ ќи Е51 
СКАМр ! ЏЏЈЕС АБЕ А-Т-Т ромс ? 

ЕТ |"АЏТЊЕ ПМАМАМ ЕРНЕМЕЊЕ РЕ БЊЕРОМВРЕЕ : 

- ТКо15 НЕЏЊЕ5, ЏЕМСТ-ФЏАТКЕ МТМЏТЕ5 ЕТ ТМЕМТЕ ОЕК 5ЕСОН 
ВЕ5. ( ШЈ“Јитоиг аде5 апатаих, 1С0 ). 


Едноднеекката во француските фигуративни единици висгува 
исклучиво со една од следните значенски категории : како човечко 
однесување ( личност која не може да оствари долготрајни ирски 
како суштество ( со краток живот ). 


Што се однесува до референтната вредност, и двете единици се 
со негативна вредност. француските фигуратиБни единици со сдиодце 


вка се засновани врз е стилски фигури : метафората и церсонифика 


ЧЕ БИдоБИ ИНСЕЕТИ 





цијата се застацени со по ДА единица. 


е. 38. КовнНидкА 


5 408. Кошнилката ( го користиме францускиот термии но 
недостиг на наш ) го дели триесет и петтото место, заедно со 
богомолецот, гробарот, еднодневката, дрозофилот и жужелот, меѓу - 
инсектите во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (д 
единици со фигуративно значење или О19 и од вкупно 4056 единици). 
Во македонскиот корпус нема единици со кошнилка. 


Кошнилката е инаку штетен инсект за културите и тој спаѓа во 
редот на еднаквокрилци ( НОВОРТЕЊА ), Кој заедно со разнокри- 
ците ( НЕТЕЊОРТЕЊА ) го прават надредот на полукрилци (Н 
МТРТЕКА ). За кошнилката нема податоци во речниците на симбоди. 


А. КОШНИАКАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


8 409. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен преку 1 
особина : боја на телото. Преку оваа особина кошнилката се прет 


станца која долго време служела за правење кармин. Оттаму и прво 
битната симболика на луѓе облечени во жива црвена боја : (0). 
ЏЕ ЦА СОСНЕМТШЕ :- Ќ реп5 уе5ки5 дезсагјаќке, ушјЕ. 9 ( Оџ- 
ап ). Во поново време кошнилката симболизира одреден тип на 
левичарска активистка : (2) њ СОСНЕМЕЕ - к зе 41Е рагтот5 
Чупе паикапке Ч"ехкгете раџсце, цп реи тазсшапе, зетрјоуаце 4 
сопуегиаг де јеипез зпкеЦЏескиеЦе5 2 ( Едоџага „). 


Кошнилката во француските фигуративни единици влегува искиу 
чиво со една од следните значенски категории : како човечко тело 
(луѓе облечени во живо црвена боја ) како човечко однесување 
(одреден тип на левичарска активистка ). 


Што се однесува до референтната вредност, првата единица с со 
неодредена референтна вредност додека втората единица носи негати 


вна вредност. француските фигуративни единици со кошнилка се за 


ДРОЗОФИЛОТ И ЖУЖЕЛОТ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЈИЌК ЧО 





сновани врз ге стилски фигури : метонимија и мистафори | и 
обете со по 1 единица ). 


с. ЗЧ. ДРОЗОФИА 


8 430. Дрозофилот го дели триесет и петтото место, за 
едно со богомолецот, гробарот, еднодневката, кошнилката и жужедот, 
меѓу инсектите во францускиот корпус од базата по бројот ца Јав 
вања ( 2 единици со фигуративно значење или О19 Х од вкупно 1056 
единици ). Во македонскиот корпус нема единици со дрозофил. 


за дрозофилот нема податоци во речниците на симбоци. 
А. Дрозофилот Во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


5 431. Дрозофилот симболизира сексуално отворен партнер 
: () Ф ВРОЗОРНУЦЕ : Ќ Ш1ЕќегајетепЕ : аи ајте ја гозбе. Фе 
ЧЕ д"ипе Езпе тоџсне ди зе ргеќе аџх ехрегјепсез атоцџгеизе5 Јез 
р1и5 дауегзе5 ) ( Едоџага ), кќ Је5 дргозорише5 гергбзепкепц. 
цице Тате бепузгоп 700 езресез бопЕ Те5 р)и5 соппиез 5оПЕ Си 
Моисре де5 Егиг5 ек зигкоцк Ја тоисде ди узпагеге з( .- 
скјоппајаге де5 апајтаих ). 


Винската мушичка ( МБЈБао упа според Јаппе ) (с) 
њф ВТВЕКОМ како еден посебен вид дрозофил, симболизира пијани: 
ца - к ацшејакиге, цп потте чиј азте а Боге 9 ( Когѓана, с. 
Ни 145 ја 


" е. ЧО. ЖУЖЕА 


8 43е. Жужелот го дели триесет и петтото место, засдно 
со богомолецот, гробарот, еднодневката, кошнилката и дрозофииот, 
меѓу инсектите во францускиот корпус од базата по бројот На јаБу 
вања (е единици со фигуративно значење или О19 4 од вкуццо 4615 
единици). Во македонскиот корпус нема единици со жужел. 


за жужелот нема податоци во речниците на симбоци. 


чБ8 Видови ИНСЕЕТИ 





А- ЖУЖЕАОТ ВО ФРАНЦУСКИОТ  ЦАЗИЌ 

8 433. Интересно е дека во сите верувања што се забеле. 
жени во врска со него жужелот има позитивна рефе рентна вредност. 
Тоа доаѓа оттаму што жужелот е многу корисен инсект со оглед на 
тоа што ги треби штетните гасеници. Така народот веројатно ги 
создал следните верувања за да го заштити жужелот од уништување : 
() ф (|"ЕСКАБЕМЕМТ РЏ САКАВЕ БФОЊЕ РКОУОЌЏЕ БФЕ5 РЕШТЕ5 СОМЕГМИ 
ЕЦЦЕ5 ( ДПјеќол5 де фБреќе5 ) (2) ф СЕТ фит ТЕ ЏџМ 
БАФСЕМТ ЕОТ 5ОЕ БЕ РЕК"ЊЕ ФЏЕЦЖЏЕ СНООЕ БФАМ5 ЦА МЕМЕ „ЈОЏЕМЕЕ 


( Кошјацпа, ќ 3, 3204 : Биге-еќГогтге ). 


че 


с. ЧЕ. СВИЛЕНА БУБА 


8 ДЦЗА. Свилената буба го дели четириесет и првото место, 
заедно со уште седум инсекти, меѓу инсектите во францускиот корпус 
од базата по бројот на јавувања ( 4 единица со фигуративно значење 
или О09 4 од вкуцно 1056 единици ). Во македонскиот корпус свиле- 
ната буба го дели дванаесеттото место по бројот на јавувања ( 9 
единици или се! 4 од вкупно 407 единици ). 


свилената буба инаку спаѓа во редот на пеперуги ( ЦЕРТРО 
РТЕРА | (ноќни) и за неа нема податоци во речниците на симболи. 


А. СВИЛЕНАТА БУБА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


8 435. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 1 особина 
: правење кокжурец. Преку оваа особина свилената буба се претставу 
ва како корисен инсект чија ларва произведува свилен конец за да 
го изгради кожурецот пред да се преобрази во кукла. Тоа својство 
на свилената буба го наоѓаме во следната мисла на Иполит Тен : а) 
ф ОМ РЕЏТ СОМУТ"ЕЌЕЌ Ц"НОИИЕ СОММЕ ЏМ АМТМА БЕФРЕСЕ ФЏРЕВТЕЏКЕ 
ШТ РБЕОРШТТ БЕ5 РНЕЕОБОРНТЕ5 ЕТ ФЕ5 РОЕИЕ5 А РЕЏ РКЕ5 СОММЕ |Е5 
МЕК5 А ОТЕ ЕОМТ ЦЕЏК5 СОСОМ5 ЕТ ЦСОНМЕ ЦЕ5 АВЕТШЕ5 ЕОМТ ЦЕЏК5 
БИСНЕ5 ( Јлеќгонпааге део слкаќнтот5 : Тајце ). 


СВИЛЕНАТА БУБА БО ПАКЕДАОНСКИОТ ЈАЗИК а 


Свицената бура џо француските фигуриаанони синиици 
влегува исклучиво со следната значенска категорија . ќаки чу што 
ство ( корисен инсект ). Референтната вредност На џрој црни 
позитивна а што се однесува до стилска фигура во единицата с 


употребена компарација. 
Б. СВИДЕНАТА БУБА ВО МПАКЕдДОНСКИОТ ЈАЗИК 
А. СЕНИОЛОШКИ ПРИЗНАЦИ 


5 436. г Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен Бо ситс 9 единици 
и тој е претставен преку 3 особини : начин на исхрана, прансис 
кожурец и однесување според некои појави. 


Особината начин на исхрана е застапена во 4 гатанка која ги 
претставува ларвите како се хранат со дисја од белата црница : |, 


Ж ЗЕЛЕНО ПАСАТ, ВОАА НЕ ПИЈАТ - Ќ гатанка за срилена буба 2 
( ЛЈенушлиски : Пословици ). 


Особината правење кожурец е застапена исто така во 4 гатаико 
која има две блиски варијанти : (2) ш ЖАТО ПАТЕ, ЈПРЕНУ ко 
ЖИВИНА УФ СЕБЕ - Ќ гатанка за копринен кожурок 9 ( Пецушии 
СКИ : Пословици ); а В КРПА ИЗВЕАЕНО, НА АИСТ ИЗРАСТСНО, Сипу 
СЕБЕСИ ГРОБ СИ НАПРАЈА9 - Ќ гатанка за копринена буѓдалка 2 
(КаваеБ : Гатанки, 75 ). 


Особината однесување според некои појави е застацоци бот 
единици. Сите тие единици претставуваат верувања врзани за жи 
и улогата на свилената буба во човековиот живот. НПНајпрвии ќе ги 
наведеме верувањата кои се во врска со основната функција на 
свилените буби : свивање свилен кожурец. Еве едно керување ќо кос 
се забранува изнесувањето надвор на оган или пак на киселице џо 
кука во којашто има мало дете и свилени буби : (2) ж Малку АсТЕ 
ко Ч0-от ДЕН НЕ ГО ОСТАВААТ АА БИДИ ОГОН ИЛИ БИДЕЛУ (кесгнинај 
НАДВОР ОА КУЌАТА. ИСТОТО ПРАВИЛО СЕ АРХИ И ЗА АЕУНКИТЕ. БО ДНРЏТИ 
ВЕН СЛУЧАЈ, ВЕЛАТ, ИМ ИСЧЕЗНУВАЛО МАЕКОТО. Џ(ЈАБЕЛЕШКА : АЈ Пхуради 
ИСТАТА ПРИЧИНА до ЧО ОТ ДЕН НИКОГО НЕ ПУ ДАВААТ НААБОР НА Еакаја 


470 ридови ИНСЕЕТИ 





ДА МИЗНЕСЕ ОГАН МИЛИ ЗАПАЛЕНА  СБЕЌА. БЈ ТОА ПРАВИЛО КЕ 
СПАЗУВА И ТАМУ КАДЕ ШТО СЕ РАНАТ СВИЛЕНИ БУБИ, КОИ ГИ СМЕТААТ КАКЈ 
ДЕЧИЊА. ВЈ ПО ЗАОЃАЊЕТО НА СОНЦЕТО НЕ ДАВААТ АА СЕ ИЗНЕСЕ НААЊОР 
КИСЕЛИНА СОЦЕТЈ НЕ САМО ТАМУ КАДЕ ИМА ПААЛЕЧКО, ЛЕУНКА ИЛИ СБИЛЕНИ 
БУБИ, ТУКУ И ОД НИКОЈА КУЌА 5; ЗАШТО, ВЕЛАТ, СЕ РАСИПУВАЛА КИСЕЛИН 
АТА. ( ЖЈалкареБ : Берувања, стр. 19 : 5). 


Во следното верување се забранува доаѓање на туги луѓе и 
одржување лична хигиена додека бубите не свијат кожурци : (4)д 
КАДЕ СЕ РАНАТ СВИЛЕНИ БУБИ, ЗАБРАНЕТО МУ Е НА ТУЃ ЧОВЕК АА ВАЕЗЕ И 
АА ГИ ВИДИ, ЗА АА НЕ ПААНАТ НА ЗАРЕК. ПОРАДИ ИСТАТА ПРИЧИНА, БО 
ПОЧЕТОКОТ НА ЗАРАНУВАЊЕТО НА БУБИТЕ, ЛИСТОТ ШТО ИН СЛУЖИ ЗА ПРБА 
ХРАНА, ГО ДОНЕСУВААТ ТАЈНО, ЗА АА НЕ ГО ВИДИ НЕКОЈ И АА ИМ ЗАВИАИ 
ТА ДА ГИ УРОчИ. КОГА БУБИТЕ ЌЕ ПОРАСНАТ И ЌЕ ПОЧНАТ АА СЕ КАЧУ 
ВААТ ПО ШУМАТА „ ЗА АА ГИ ЗАВИТКУВААТ КОЖУРЦИТЕ, ДОМАШНИТЕ АУЃЕ ФА 
ТАА КУЌА КАДЕ СЕ БУБИТЕ, НЕ СИ ГИ СОБАЕКУВААТ ОБЛЕКИТЕ КОГА СИ 
ЛЕГНУВААТ НА СПИЕЊЕ, НЕ СИ ГО ПВИЈАТ ЛИЦЕТО, КОГА НСТАНУБААТ ОД 
СПИЕЊЕ, НИТУ СЕ ЧЕШАЛААТ ДОДЕКА ДА СЕ ЗАВИТКААТ КОЖУРЦИТЕ. ТА СЕТО 
ГО ПРАВАТ ЗА ДА НЕ БИ ИСПОПАЃАЛЕ БУБИТЕ ОД ДАБОТ, КАКО ФБАЕКИТЕ Од 
ЧОВЕКОВОТО ТЕЛО И КАКО ШТО НЕЧИСТОТИЈАТА Со ИЗНИБАЊЕТО СЕ БААИ ФА 
АИЦЕТО, И СО ЧЕШААЊЕТО ОД ГЛАВАТА. ( Лапкаре5в : Берубања, ст. 
148 С 411, 


Несреќата може да дојде од комшивката која од завист може да 
украде една буба и да ја преобрази во невеста која, доколку се 
врати на истото место, ќе делува злокобно на другите буби Фркајќи 
ги сите кај комшивката : (5) дж НЕКОЈА ЖЕНА ЗАВИСНИВА, КОГА ЌЕ ПУ 
ВИДИТ НА НЕКОЈА КОМШИВКА ОТИ ИМАТ АРНИ И МНОГУ БУБИ, ЌЕ ПОЈАИТ, ТА 
ЌЕ ЈА УКРАДИТ ЕДНА БУБА И ЌЕ МУ ЈА НАПРАИТ КАКО НОВА НЕВЕСТА. ЌЕ 
НУ ЧА НАБЕАИТ И ЌЕ МУ ЈА НАЦРВИТ И ЌЕ МУ ЈА ПУШТИТ ПАК ВО БУБИТЕ. 
НЕПЕНАЕК БИЛО ОД ТОА И СИТЕ БУБИ ЌЕ ТРЕШТАТ АА БЕГААТ ПО 5ИДОИ И 
ТАВАНИ И СИТЕ ЌЕ ЈА ПОЈДЕЛЕ КАЈ КОНШИВКАТА. ( Целешкор 
Берубања, 141 ). 


Еве едно верување според кое ако се најде тркалест кожурок 
тој предвидувал дека идната година ќе била берикетна во буби : (б) 
Ад ОТКОГА ЌЕ ЗАВИЈАТ БУБИТЕ ВО КОДУРОКО, ЌЕ "И СОБЕРАТ КОХУР 


-- 


СВИЛЕНАТА БУБА ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИЕ „" 





ЦИТЕ И АКО ИЗАЕЗИТ НЕКОЈ МКОЖУРЕЦШ ТРКАЛЕС, АА НЕ ДОАГНА 
НЕС, ТОЈ КОЖУРОК КАЖУВА ОТИ АКО РАНАТ В ГОДИНА БУБИ, ЌЕ ПУ ке 
СТОРЕАЕ МНОГУ. (Цепенков : Берувања, АЧ12 ). 


Бубите се користеле и во разни баења како што е ова во кос 
правта од две столчени буби, кои биле прилепени со главите Бо сдсн 
кожурок, служела за брзо смирување на скарани сопружници : (7)д 
ДА СЕ ЗАМИЛУАТ МАЖ И ЖЕНА АСО СЕ МНОГУ ДОШО СКАРАНИ И НЕ ЖИБЕАТ. 
ДА НАЈДИМ АВЕ БУБИ ШТО БИЛЕ ЗАВИЕНИ ВО ЕДЕН КОЖУРОК, ПА АА 
БИДАТ ГАЛА СО ГАЛА ВО КОЖУР"РОКО, ОТИ ИПА ЕДНИ ЕДНАТА КО ГАЛАТА, 
ДРУГАТА СО ОПАШКАТА : ТАКВИТЕ НЕ БИЛЕ ЗА АЕК. АМИ ГААА СО ГЛАА АА 
БИЛЕ. ТИЕ ВРШЕЛЕ РАБОТА. ТАКВИЕ БУБИ ГАЛЖА СО ГАЛА СЕ НАОЃАЊААТ 9 
ЖЕНИТЕ ШТО РАНАТ БУБИ И ЈИ ТОЧАТ КОЖУРЦИТЕ АА ВАААТ КОПРИНА. Штоп 
НАЈДЕ ТАКВИЕ ДВЕ БУБИ, ИСПЕЧИ ЈИ И ИСТОАЧИ ЈИ И СО ПРАО НА БУБИТЕ 
НЕКА ГО ПОСОЛИ ДЕНАТА МАЖО КАЈ ШТО СПИЕ, АЛИ НМАХЖО ДА СИ ПОСОАИ 
ЖЕНАТА - И НЕ ОДЕЛО дО ТРИ ДНИ, ЌЕ СЕ ЗАМИЛЕЛЕ ОД ПЕРАТА НААБОР. 
Као НЕ НАЈДОВ ТАКВИЕ БУБИ ЗА АА "А ПОСОЛАТ ЖЕНАТА ЗА АА ПЕ ПМИАЈА, 
ЧУНКИ ОТКОА НЕМАМ ПАРИ, ИЧ НЕ МЕ ПИАУА. | ( ЦепенкоБ : Беруба 
ва, стр. г7о : бајачка бр. 6). 


Во корпусот има и едно толкување на соништа според кое храце 
ње буби на сон предвидувало смрт : (8) д НА Сон БУБИ АА РАНИМ ЌЕ 
УВРИ НЕКОЈ ( Китевски : Стале Попов ). 


Последното верување се однесува на самата свила. Тоа потекиу 
ва од една легенда која големата вредност на свилата ја прицишува 
на благословот на Богородица : (9) ж КОПРИНАТА Е СКАНА ФТИ Е ФА 
УСТАТА НА БОГОРОДИЦА БААОСОЕНА. ( Китевски : Клотвите бо мак. 
народно творештво - необјавена докторска дисертација - легецда. 
за настанокот на свилените буби од устата на богородица која 
плукала црви те. свилени буби ). 


Б. СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 
5 437. Анализирајќи ги значењата на француските фигу 


ративни единици ( вкупно 9) кои содржат лексеми од лексичко се 
мантичкото поле "СВИЛБНА БУБА" доаѓаме до следците закиу чоци : 


Че БидоБи ИНСЕКТИ 





- групата признаци "ОДПЕСУБВАЊЕ“ се цретставсна црску 
3 особини. Особината "ИСХГАНА" служи за правење гатанко (1 
Особината "ПРАВЕЊЕ КОЖУРЕЦ" исто така служи за правење гатацка 
(2). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД НЕКОИ ПОЈАВИ" донесува повеќе 
верувања врзани за бубите и тоа во врска со здоќудното дејстко кра 
бубите на : изнесен оган или киселина надвор од куќата ( 5), 
доаѓање на туѓи луге и одржување лична хигиена ( 4 ) дотерување 
на една буба како невеста ( 5 ), Има и верувања во кои се изразува 
доброкудното дејство врз бубите на : најден тркалест кожурок (5) 
или пак на бубите во подготвување лек за помирување на скарани 
сопружници (7). Да се сонува жранење свилени буби претставува 
предзнак за смрт ( 9 ), додека за скапоценоста на свилата се 
верува дека потекнува од благословот што Богородица и го дала на 
свилената буба ( 9). 


Свилената буба во македонските фигуративни единици влегува 
исклучиво со една од следните значенски категории : како верување 


за ( злокудното дејство врз бубите на одредени појави, доброкудно- 
то дејство врз (на) бубите на (врз) одредени појави, благословено- 


ста на свилената буба од страна на Богородица ) како предзнак за 
(смрт ) како основа за ( правење гатанки ). 


5 438. Кај македонските фигуративни единици со свилена 
буба ја имаме следната состојба во распоредот на референтната 
вредност : 

- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 4 или 44,44 7 ), Негативен е признакот : ќ ЗДОКУДНО ДЕБЈ- 
СТВО ВРЗ (НА) СВИЛЕНИТЕ БУБИ НА (ВРЗ) ОДРЕДЕНИ ПОЈАВИ 2. Од чети 
рите единици во кои се остварува овој признак само во една свиле- 
ната буба се јавува со негативна вредност додека во другите три се 
работи всушност за негативен контекст во кој таа влегува а не е 
бубата таа која ја носи негативната референтна вредност. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вред- 
ност (вкупно 3 или 32,22 4 ). Позитивни се признаците : ќ ДОБГО 
КУДНО ДЕЈСТВО БРЗ (НА) БУБИТЕ, НА (ВРЗ) ОДРЕДЕНИ ПОЈАВИ 5 и к ГЛА 
ГОСЛОВЕНОСТ НА СВИЛЕНАТА БУБА ОД СТРАНА НА БОГОРОДИЦА ). 


ЖИТНИОТ ШТЕТНИК И ОДУЈНИКОТ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК Е 


- на трето место се единиците со цнеодредсна фсфе 
рентна вредност (вкупно 2 или гаге 7 ), Неодреден е признакот : 
КАКО ОСНОВА ЗА ПРАВЕЊЕ ГАТАНКИ 2. 

Свилената буба значи се јавува со разни референтии вредиости 
но сепак речиси во сите единици нејзината основна вредност с 
позитивна во македонскиот корпус. 


Големото значење на свилената буба за Македонецот се огледа и 
во многу поголемиот број на единици ( сите верувања ) во македон 
скиот јазик во однос на францускиот. 


5 439, Македонските фигуративни единици со свилена буба 
се засновани врз е разни стилски фигури, како различни видови ца 
фигуративно значење. Нивната застапеност е следната : од вкупио 5 
единици на прво место е аналогијата со 7 единици ( 77,77 ќ), на 
второ место е метафората со 2 единици ( гг,2 Х ). 


оС. Че. ЖИТЕН ШТЕТНИК 


8 440. Житниот штеник го дели четириесет и првото ме 
сто, заедно со уште седум инсекти, меѓу инсектите во францускиот 
корпус од базата по бројот на јавувања ( 4 единица со фигуратииио 
значење или 009 4 од вкупно 1056 единици ). Во македонскиот 
корпус нема единици со житен штетник. 

за житниот штетник нема податоци во речниците На симболи, 


А. ЖИТНИОТ ШТЕТНИК ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
5 441. Житниот штетник спаѓа во фамилијата на сурлаши и 
тој симболизира штетник во една не толку стабилизирана цогрда : 


4) ф СНАРАЊСОМ :- КС гјрозќе а диејдиип ди пои5 ќгајќе Че 
"Маџуаззе егаапе" ) (4 Едоџага ). 


с, ЧЗ. ОдуЈник 


8 484Р. Олујникот го дели четириесет и првото место зас 


ЧЧ ВИДОВИ ИНСЕЕТИ 





дно со уште седум инсекти, меѓу ицесктите во францускиот 
корпус од базата по бројот на јавувања ( 1 единица со фигуративцо 
значење или 0,09 4 од вкупно 1056 единици ). Во македонскиот 
корпус нема единици со олујЈник. 


за олујникот нема податоци во речниците на симболи. 


А. длујникот Во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


5 443, Како што кажува и самото негово име, овој Инсект 
претскажува олдуја : () ф ВЕТЕ БОКАСЕ - К се пот роршајге 
доппе а ип реќк1к зпзеске де Јогдге де Тнузапорќеге5, допе Ја 
депотзапаќаоп зауапке е5Е Тгаро сегеашит, е5Е ип даскоп а иа 
Хоцк зец). Гарајз5етепЕ де ја ргеззјоп актозрнегадие еќ Гацетеп- 
фаќоп де Ј!Нитадаќе де Јазаг, рнепотепе5 сагаскега5иадиез би 
четро огареих, зопЕ дез сопдакаоп5 здбајез роцг Је то) де сез 
јпзескез. ) ( ПЈскоп5 де5 Бреѓе5 ). 


оС. ЧЧ. КОМПИРОВА ЗААТКА 


5 ЧДАА, Компироката златка го дели четириесет и првото 
место, заедно со уште седум инсекти, меѓу инсектите во францускиот 
корпус од базата по бројот на јавувања ( 1 единица со фигуративно 
значење или 009 7 од вкупно 1056 единици ). Бо македонскиот 
корпус нема единици со компирова златка. за компировата златка 
нема податоци во речниците на симболи. 


А. КОПМПИРОВАТА ЗААТКА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 

5 445, Компировата златка, тој многу штетен инсект кој 
во Европа додол од Америка, симболизирал за време на втората 
светска војна германски војници : (4) ф БОКУРНОЊЕ - К апоесќе 
ац согро сопуехе ЧопеЕ ипе зеште ТетеЏе рецк ропдге 8 таИтопз 
ЧоецЕ5. Рагазаќе де Чауего 16еите5, 11 з"аккадие зигкоце а Ја 
ротште де ќегге. (.) Аџ соџг5 де Ј"еќе 4940, зап5 доиќе рагсе 
уапуазаоп де5 АЦетапд5 созпсада1тк ауес сеПе би Јерипокаг- 


НАВЕТАТА И ГНИАЕЦОТ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЦЈАЗИЕ 7, 


5а десетиапеаќа, апзеске дезкгискецг Чез роштшсо и. 
Хегге, оп атак; ччејдце ќетро дај ае је5 АЦетапаз Че “ог, 
рноге5, пот соттип де се ргедаќеџг. 2 ( Баоџага, со5 ). 


е. 44, НАВЕТА 


8 446. Наветата го дели четириесет и првото место, зас 
дно со уште седум инсекти, меѓу инсектите во францускиот корпус од 
базата по бројот на јавувања ( 4 единица со фигуративно значсце 
или 009 4 од вкупно 1056 единици ). Во македонскиот корпус исма 
единици со навета и за неа нема податоци во речниците на симдоци. 


А. НАВЕТАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


8 447. Наветата се јавува во една локална поговорка која 
ги означува жителите на Бриснили како големи дубовници : (4) ф А 
ВЕЏ5МТЕУ, 1.5 ТЏЈЕМТ ЦА МАМЕТТЕ ЕМТМЕ БЕЏХ МОПВЕТ5 : Ќ Ја пауе- 
Це е5ќ џип зпческе диј аЕЕесијоппе Ја ѓоцреге диј сгојЕ дап5 сеќќе 
герјоп 9 ( Мопегеупаида, 412г0 ). 


е. ЧБ. ГНИАЕЦ 


5 448. Гнилецот го деди четириесет и првото место, зас 
дно со уште седум инсекти, меѓу инсектите во францускиот кориус од 
базата по бројот на јавувања ( 1 единица со фигуративно значење 
ИЛИ 009 4 од вкупно 1056 единици ). Во македонскиот корпус нсма 
единици со гнилец и за него нема податоци во речниците на симооди. 


А. ГНИАЕЦОТ Во ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


8 449, Гнилецот е голем штетник за дрвата во кои кона 
ходници додека неговото грицкање на дрвото претставува предоцак за 
смрт : () њЊ ШЏЏАМО |"НОКЦОБЕ РЕ МОТ (уп. игаЈеќте сош- 
шипе )ЦЏаќ. апорјишт рипстаќит ) ЕАТТ ЕМТЕМРЊЕ РФАЊ |Е5 
ВОТБЕКТЕ5 МЕМПОЏЕЏЕ5, БЕ РЕТЈТ5 СОЏР5 ЕС5, СЕТ ЏН РМЕБАЊЕ ФЕ 


ЧБ ВиИдоВИ ИНСЕКТИ 





МОБТ(КќојЈЈапа,Е.3 ,3З 4232), 


е. 7, ПМЕАОЕ 


5 450. Мелоето го дели четириесет и првото место, заедно 
со уште седум инсекти, меѓу инсектите во францускиот корпус од 
базата по бројот на јавувања ( 4 единица со фигуративно значење 
или 009 4 од вкупно 4056 единици ). Во македонскиот корпус нема 
единици и за мелоето нема податоци во речниците на симболи. 


А. НМЕЛОЕТО Во МФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


8 451. Мелоето се јавува во една изрека со која децата си 
играат пазарење со мелоето, притоа корестејќи ја неговата спосо- 
бност да испушта црвеникава течност : (4) ф Це те|ое (Ја реќе де 
оа1п1-Јеап ) зе ќгоцуе сопзѓаттепи зиг Је5 ргиуегез оџ негрез 
зесце5, бап5 Је5 ќеггајпо зајЈоппечх ; 1 а Ја ргоргаеќе де ќезп- 
дге еп гоцве Ја гоиске дтеац иг ЈадцчеЦе оп Је дерозе ; ац551 1е5 
епѓап15 аргез Гауог рјасе дап5 ја таап зиг ип рец де зајуе, зе 
теккепк-115 а даге : РЕТЕТЕ ВЕТЕ БЕ ЗАЈМТ-ЈЕАМ, РФОММЕ-ПОТ РЕ ТОН 
ЌОЏБЕ. ЧЕ ТЕ БОММЕЊАТ БЕ ПОМ ВЕАМС. ("ТМБЕСТЕ КОЏСТТ АЏБУЕТОТ КА 
БАСТУЕ ЕТ |"ЕМРАМТ СКОТТ Џ"ТЕ АССЕРТЕ ЦЕ МАЊСНЕ. ( ХКоЈЈапа, 
1. 3, З44 ). 


с. ЧА. ШУШУЛАЈКА 
8 452. Шушулајката го дели четириесет и првото место, 
заедно со уште седум инсекти, меѓу инсектите во францускиот корпус 
од базата по бројот на јавувања ( 4 единица со фигуративно значење 
или 009 4 од вкупно 1056 единици ). Во македонскиот корпус нема 
единици и за шушулајката нема податоци во речниците на симболи. 


А. МУШУЛАЈКАТА ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


8 454. Самиот француски назив отсликува едно верување 


НАВЕТАТА И ГНИЛЕЦОТ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК чу? 





според кое шушулајката у или фуфулсшката ) плегува ри 
уво, го дупнува тапанчето и понатаму оди се до мозокот. Иако ора 
верување е неосновано сепак продолжува да живее заедно со името ца 
инсектот : (1) њ (Он СКОТТ ШЏЕ ШЕ РЕКСЕ-ОКЕНЕЕ 5 тмТкОриот 
МОСОМТТЕВР5 БАМ5 Ц"ОМЕТЦЕ РЕ |"НОИМЕ„, 501Т РОЏЕ У ЕАЈТЊЕ 50М НТОр, 
ФОТТ РОЏЕ ЦЏЕ МАМбЕР ЦА СЕКУЕЦЕ, СЕ ФЏТ ЦЕ ЕАТТ ПОЏИТК ( Кој 
шана; Со 49, МО: 3: 


о. ЧА, ФИЛОКСЕРА 


5 454, филоксерата го дели дваесет и шестото место, 
заедно со уште три инсекти, во македонскиот корпус од базата цо 
бројот на јавувања ( 1 единица со фигуративно значење или 0/5 ќ 


од вкупно 407 единици ) Во францускиот корпус нема единици со 
филоксера а нема ни податоци во речниците на симболи. 


А. ФИЛОКСЕРАТА ВО МНАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 455. филоксерата или лозовата вошка е риличар кој го 
напаѓа коренот на виновата лоза предизвикувајќи сушење на стебло - 
то. Оттаму филоксерата симболизира злочест човек : (4) д фил 
ЕКСЕРА : Ќ млад. жарг. опак чорек, жена 2) ( Стефанија). 








мЈазичните СТРУКТУРИ ПРЕТСТАВУВААТ ТРЕЗОР КОЈ ГИ Чува ГРагитс 


од сите етносемистички системи на сдна заедница. 


к Погсвесного има двојна димензија, индивидудлна и колективна 
“ првата се изразува преку нашите соништа, лапсусите, Психосонот- 
ските нарушувана, ПРЕКУ СОЦИ Јалните, сексуалните и ДРУГИТЕ однесу 
вана ; втората димензија се изразува ПРЕКУ МИТОВИТЕ, ФОЛКЛОРОГ, 
народната мудрост И длабинските СТРУКТУРИ на Јазикот. 9 (1) 


Р. бигаиа: 5етгојодѓе де Та зехиа Ке, сте. сЦ 


5. СЕПИОАОШКА КЛАСИФИКАЦИЈА НА ИНСЕКТИТЕ 


Четвртата глава ќе ја посветиме на семиолошката класификација 
на инсектите. Имено, тука како основа за нивната класификација 
односно групирање ќе послужат нивните фигуративни значења за 
разлика од зоолошката класификација каде што за основа се земаат 
денотативните семи на инсектите. Семиолошката класификација ќе ја 
спроведеме според бројноста на јавување на одделни инсекти и точ 
врз основа на петте семантички категории што ги воспоставивме во 
третата глава : како предметна стварност, како човечко тело, како 
човечко однесување, како човечка заедница и како предзнак. 


. 1. Ј. "Како ПРЕАТЕТНА СТВАРНОСТ“ - ОСНОБА ЗА 
КААСИФИКАЦИЈА 


8 456. Бо категоријата "КАКО ПРЕДМЕТНА СТВАГНОСТ" ги сме 
стивме сите оние признаци кои имаат некаков однос со дугсето цо 


(1) Сп. МР. бигаид : етѓојодте де Та зехиата, 
СТР. е1, 


ч8е СЕНИОЛОШКА КЛАСИФИКАЦИЈА НА ИНСЕКТИТЕ 


кои не припаѓаат на другите четири категории. семанти 
чките признаци што ги содржи оваа категорија не се премногу (Ги 
има вкупно е3 ) и нив можеме да ги подредиме во 4 општи групи од 
кои првите две се со негативна а третата со позитивна референтна 
вредност. Во рамките на секоја група ги подвлекуваме оние семанти - 
чки признаци кои имаат самостоен полнеж а кои можат понекогаш да 
служат и како заглавија на подгрупи составени од слични семантички 
признаци. (4 


1. НЕШТО МАЛО : НЕШТО МАЛО, ВЛАКНЕСТО И СТРАШНО : (инсект - 
фр. 4), НЕШТО СИТНО : (вошка - мак. 3), МАЛА И НЕВРЕДНА РАБОТА : 
(комарец - мак. 4), НЕДОРАЗВИЕНО, НЕДОВРШЕНО НЕШТО : (инсект - фр. 
од). 

По бројот на јавувања оваа група не е голема (вкупно 7 јаву- 
вања ) како ни по по бројот на видовите ( вкупно 3 видови : вошка 
(2), "инсект" (2) и комарец (1) ). 


Малото е симболизирано воглавно преку вошката и "инсе- 
ктот“. 


ге. НЕШТО НЕДОБРО: СКУДНА ИСХРАНА : ( пеперуга - фр. 1), 
штурец - фр. 4), НЕДОБАР КВАЛИТЕТ : (бумбар (мед) - фр. 4) 
КИНЛИВОСТ , НЕСОДИДНОСТ НА ОДРЕДЕНА ВРСКА : (пајак - мак. 1), 
НЕЖНОСТ, НЕОТПОРНОСТ : (пеперуга - фр. 2), НЕШТО АПСТРАКТНО КОЕ Е 
НЕСОЛИДНО, НЕИОЗДРЖЛИБО И СТОИ НА СТАКЛЕНИ НОЗЕ; ( пајак - фр. 4) 
ОДВРАТНО СУШТЕСТВО : (лебарка - фр. е), (лебарка - мак. 1), СИРО 
МАШЕН, БЕДЕН : (молец - фр. 1) (штурец - фр. 4), СИРОМАШТИЈА : 
(вошка - фр. 1), (вошка - мак. г), НЕПРИЈАТЕН , КОНТИНУИРАН ЗВУК: 
штурец - мак. 4), ГОЛЕМА НЕСРЕЌА : (штркол - фр. 4), НАПУШТЕЦИ 
ПРЕДМЕТИ ИЛИ МЕСТА ИДИ ОДМИНАТ ВРЕМЕНСКИ ИНТЕРВАЛ : (пајак - фр. 
4), МНОГУБРОЈНОСТ : (стонога - фр. 8), (стонога - мак. 3), УСЛОБЕ- 
НОСТ НА ПОЈАВИТЕ : (штркол - мак. 1). 


4) Во ова и ВО другите поглањја ко заграда го даваме видот на 
инсектот, Јазикот и бРОЈОТ на ПРИМЕРИ во кои се јавува тој инсект со дадениот 
семантички ПРИзЗНак. 


"Како ЧОВЕЧКО ТЕЛО"“ - ОСНОВА ЗА КААСИФИКАЦИЈА чај 


Оваа група содржи 36 јавувања и 9 видови : стонога 
(11), пајак (9), пеперуга (2), штурец (2), вошка (2) лебарка (2, 
штркод (2), молец (1) и бумбар (1). 


Во оваа група треба да се истакнат следните работи : несо- 
тлидноста е симболизирана преку пајакот и пеперугата, додека 
иногубројноста е претставена од стоногата. 


2. НЕШТО ДОБРО : ПАРИ, БОГАТСТВО : (вошка - мак. 4), РЕДАТИБ- 
НО БОГАТСТВО: (крлеж - мак. 1), НЕШТО СЛАТКО, КОРИСНО И ПРИЈАТНО 
: (пчела - фр. 33), (пчела - мак. 43), НЕШТО СОЛИДНО, ИСКЛУЧИТЕЛНО 
: (мајски бумбар - фр. 1), ОДЛИЧЕН КВАЛИТЕТ : (молец - мак. 4). 


оваа група содржи 83 јавувања и 5 видови : пчела (76), вошка 
(4), крлеж (1), мајски бумбар ()шпреку негација), молец (Ј(преку 
негација ) 


Во оваа група треба да ги истакнеме следните работи : пари- 
те се симболизирани од вошката, додека слаткото и корисното 
е претставено од пчелата. 


Ј. е. "Како ЧОВЕЧКО ТЕЛО" - ОСНОВА ЗА КААСИФИКАЦИЈА 


8 451. Во категоријата "КАКО ЧОВЕЧКО ТЕЛО" ги подведу- 
ваме оние семантички признаци кои се однесуваат на човечкото тело, 
на неговите карактеристики и на процесите кои се случуваат Бо 
неговото тело без учество на човековите волитивни процеси. Семан- 
тичките признаци што ги содржи оваа категорија се 36 на број и ниБ 
можеме да ги подредиме во 9 општи групи : 


1. ВИСИНА : НАЛО СУШТЕСТВО: (мува - фр. гб6), (мува - мак. 
14), МАЛО И НЕМОЌКНО СУШТЕСТВО : (болва - фр. 10), (болва - мак. 
5), (мравка - фр. 17), (мравка - мак. 10), (вошка - фр. 1), (вошка 
- мак. 1), (инсект - фр. 1), (комарец - фр. 1), МАДО СУШТЕСТВО ИЛИ 
ДЕТЕ: (мушичка - фр. 1), (растителна вошка - фр. 4), НАЛ И СЛАБ 
ЧОВЕК : (штурец - фр. 4). 


Чач СЕНИОЛОШКА ЕЛАСИФИЕАЦИЈА НА ИНСЕКТИТЕ 


оваа група содржи 86 јавувања и 8 видови : мува 
(37), мравка (27), болва (15), вошка (?), инсект (1), комарец (4), 
мушичка (), штурец () и растителна вошка (4). 


Малото суштество е претставено преку мувата, болвата и 
мравката. 


е. ТЕЖИНА : ЛЕСНО СУШТЕСТВО : (пеперуга - фр. 1), СЛАБ, ТЕНОК 
ЧОВЕК : (инсект - фр. 1), (скакулец - мак. 14), ИСУШЕНА, СТАРА МОМА 
: (скакулец - фр. 1) ВИСОКА, СУВА И НЕВЕШТА ДЕВОЈКА : (скакулец - 
мак. 1) ДЕБЕДО СУШТЕСТВО : (светулка - фр. 4), ЗДЕБЕЛЕНОСТ : 
(скакулец - фр. 4), КРУПНА ЖЕНА : (водно конче - фр. 4), ЧОВЕК СО 
ТРКАЛЕЗНО ДИЦБ : (бумбар - мак. 1). 


Оваа група содржи 9 јавувања и 6 видови : скакулец (4), ин- 
сект (4), пеперуга (1), водно конче (1), светулка () и бумбар 
(9). 


Жесното суштество е симболизирано преку скакулецот. 


Дебелото суштество е овоплотено во бумбарот и во светул- 
ката, скакулецот и водното конче ( со антифраза кај сите три 
инсекти ). 


3. УБАВИНА : ГРДОСТ : (пеперуга - фр. 6), ГРДО ЛИЦЕ, ПЛАШИЛО 
: скорпија - мак. 1), ГРД, НЕПРИБРАН ЧОВЕК : (пчела - мак. 1), 
ГРДОСТ : (вошка - фр. 1), УБАВИНА : УБАВА СТАВА, ТЕЛО : (оса - фр. 
ја 


оваа група содржи 10 јавувања и 5 видови : пеперуга (6), 
скорпија (1), пчела (14, вошка ЦД) и оса (1). 


. 


Грдото суштество е овоплотено во пеперугата (гасеница) и 
делумно во скорпијата и вошката, додека убавата става е симбо- 
дизирана преку осата. 


4. ВОЗРАСТ : ОСТАРЕНОСТ : (молец - фр. 1) ПОГРДА ЗА СТАРА 
ЖЕНА (срамна вошка - фр. 1). 


"КАКО ЧОВЕЧКО ТЕЛО“" - ОСНОВА ЗА КААСИФИКАЦИЈА 45 


Оваа група содржи 2 јавувања и г вида : молец Ши 
срамна вошка (1). 
Староста е симболизирана преку модлецот. 


5, МИРИС : СМРДЕА : (тавтабита - фр. 1), (мравка - фр. 2). 
Оваа група содржи 3 јавувања и е вида: мравка (2) и тавта- 
бита (1). 


Сирдеата е симболизирана преку мравката и тавтабитата. 


6. ЧИСТОТА : ВАЛКАНОСТ : (вошка - фр. 1) (мува - фЕ. 5) 
(мува - мак. г), НЕЧИСТОТИЈА : (вошка - мак. г). 


Оваа група содржи 10 јавувања и г вида: мува (7) и вошка 
(3). 

Нечистото суштество е симболизирано преку мувата и вош- 
ката. 


7. ОБДЕКА : ЛУГЕ ОБЛЕЧЕНИ ВО ЖИВО ЦРВЕНА БОЈА : (кошнилка - 
фр. 1), ДЕСНО ОБЛЕЧЕНА ЖЕНА : (божја бубалка - мак. 1). 


Оваа група содржи г јавувања и 2 вида : божја бубалка 0) и 
кошнилка (1). 


8. ЗДРАВСТВЕНА СОСТОЈБА НА ТЕДОТО : ГЛАД, ИЗГЛАДНЕТОСТ : 
(тавтабита - фр. 1), ОСТРА, ДЛАБОКА БОЛКА : (инсект - фр. 1), ОТЕ- 
ПНАТОСТ И СБВРБЕЌ : (мравка - фр. 4), НЕПРИЈАТНО ЧУВСТВО, СТРАВ : 
(мравка - мак. 1), (инсект - мак. 1), ЗУЕЊЕ ВО УШИТЕ: (бумбар - 
мак. 4), ГЛАВОБОЛКА ПО ПИЈАНСТВО : (штурец - фр. 1), КЕЛАВОСТ : 
(молец - фр. 1), ТУБЕРКУЛОЗНОСТ : (молец - фр. 1), ЛУПЕЊЕ НА 
КОЖАТА : (скрежец - мак. 4). 


Оваа група содржи 10 јавувања и 7 видови : мравка (5), молец 
(2), тавтабита (1), инсект (1), бумбар (1), штурец () и скрежец 
(9). 


9. ДЕЛОВИ ОД ЧОВЕЧКОТО ТЕЛО : ДЕЛОВИ ОД ЧОВЕЧКОТО ТЕЛО ИЛИ 
МАТЕРИИ ШТО ТОА ГИ ИЗЛАЧУВА : (пчела - фр. 10), (Пајак - фр. 5), 
(пеперуга - фр. 4 (секс.)), (пеперуга - фр. 5) ГУРЕЛКИ : (молец 


ЧВБ СЕНИОЛОШКА КЛАСИФИКАЦИЈА НА ИНСЕЕТИТЕ 


фр. 4), МАЛИ ОЧИ : (молец - фр. 4), БЛАКНА НА ЦПУБИСОТ 
(срамна вошка - фр. 1), ПРЕДИБНА БОЈА НА ОЧИТЕ: (бумбар - мак. 
1). 


Оваа група содржи г6 јавувања и 6 видови : пчела (0), пајак 
(6), пеперуга (6), молец (2), срамна вошка (1) и бумбар 44). 

Деловите од човечкото тело се овоплотени преку пчелата, 
пајакот и пеперугата. 


ТЕ. 3. "КАко ЧОВЕЧКО ОДНЕСУВАЊЕ“. - ОСНОВА 
ЗА ЕЛАСИФИКАЦИЈА 


5 458. Во категоријата "КАКО ЧОБЕЧКО ОДНЕСУВАЊЕ" ги по- 
дведуваме оние семантички признаци кои се однесуваат на човечкото 
однесување и на процесите кои се случуваат во неговото тело со 
учество на човековите волитивни процеси. Семантичките признаци што 
ги содржи оваа категорија се 152 на број и нив можеме да ги подре- 
диме во 3 општи групи ( : физичко, психичко и говорно однесување ) 
со забелешка дека голем број признаци не се еднозначни и можат да 
припаѓаат истовремено на две или три групи. Некои признаци кои 
имаат доста слично значење се групирани во подгрупи. 


А. ФИЗИЧКО ОДНЕСУВАЊЕ 


5 459, Во групата "ФИЗИЧКО ОДНЕСУВАЊЕ" ги поднедуваме 
оние семантички признаци кои се однесуваат на човечкото физичко 
однесување и на процесите кои се случуваат во неговото тело со 
учество на човековите волитивни процеси. Семантичките признаци што 
ги содржи оваа категорија се 33 на број и нив можеме да ги подре- 
диме во 6 општи групи: 


1. ИСХРАНУВАЊЕ : СТРВНО СУШТЕСТВО : (мува - фр. 47), (мува - 
мак. 6) (мравка - мак. 1), (термит - мак. 41). 


"КАКО ЧОВЕЧКО ОДНЕСУВАЊЕ" - ОСНОВА ЗА КЛАСИФИКАЦИЈА 


Оваа подгрупа содржи 25 јавувања и 32 БИДоОБИ : мува 
(23), мравка (4) и термит (1). 


Стрвното суштество е симбодизирано преку мувата а делумно 
и преку мравката и термитот. 


е. ТЕИПЕРАМЕНТ : КРОТКО СУШТЕСТВО : (мува - мак. 4), МИРНО И 
КРОТКО СУШТЕСТВО : (мушичка - мак. 1), (инсект - мак. 14), НЕМИЕНО 
СУШТЕСТВО : (стршен - фр. г), (стршен - мак. 4), ПРГАБО И СКОКАЧКО 
СУШТЕСТВО : (болва - фр. 12), (болва - мак. 1). 


Оваа подгрупа содржи ге јавувања и 5 видови : болва (12), 
мува (4), стршен (3), мушичка (1) и инсект (1). 


Мирното суштество е симболизирано преку мувата и делумно 
преку мушичката и инсектот (бубачка), додека немирното суште- 
ство е претставено од болвата и стршенот. 


3. МОТОРНА АКТИВНОСТ: ГОЛЕМА ПОДВИЖНОСТ : (божја бубалка - 
мак. 1), (скакулец - мак. 1), ПОДВИЖНА МЛАДА ДЕВОЈКА : (скакулец - 
фр. 4), РАЗДВИЖЕНОСТ : (штркол - фр. 14) (пеперуга - фр. 5) 
(мравка - фр. г)) ГОЛЕМА БОЗБУДЕНОСТ, РАЗДВИЖЕНОСТ : (штркол - фр. 
1), БАВНО ДВИЖЕЊЕ : (мравка - мак. 1), (тавтабита - фр. 1), ПРОМА- 
ШУВАЊЕ : (бумбар - мак. 4). 


Оваа подгрупа содржи 11 јавувања и 7 видови : мравка (3), 
скакулец (е), штркол (е), божја бубалка (14), пеперуга (1), тавта- 
бита () и бумбар (1). 


Раздвиженоста е симболизирана преку скакулецот, мравката 
и штрколот, додека бавното движење е претставено од мравката и 
тавтабитата. 


4. РАБОТЛИВОСТ : РАБОТЛИВО СУШТЕСТВО : ( пчела - фр. 145), 
(пчела - мак. 10), (мравка - фр. 9), (мравка - мак. 144), (инсект - 
фр. ), БЕСПОЛЕЗНО РАБОТЕЊЕ : (скрежец - фр. 4), МРЗЛИВО СУШТЕСТВО 
И ГОТОВАН : (пчела (трут) - 5), (пчела - мак. 5) (вошка - фр. 1), 
(вошка - мак. 5) (посебно кај жените), МРЗЛИВКО И ВЛЕЧКО : (тав-а- 
бита - фр. 14) ВАЛКАНО И МРЗЛИВО СУШТЕСТВО : (крлеж - фр. 1), 
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НЕРАБОТНИК : (штурец - мак. 6) (стршен - фр. 32) (ска- 
кулец - фр. 4), КРАДЕЦ НА ТУГО : (мравка - фр. 2), НЕГРИЖА 54 
ИДНИНАТА : (скрежец - фр. 1), (скрежец - мак. 1). 


Оваа подгрупа содржи 85 јавувања и 10 видови : пчела (25), 
мравка (26), штурец (6), вошка (6), скрежец (3), стршен (3), 
инсект (14), скакулец (1), крлеж (1) и тавтабита (1). 


Работливото суштество е претставено од пчелата и мрав- 
ката, додека мрздивото суштество е симболизирано преку пчелата 
(трутот), штурецот, вошката, стршенот и скрежецот. 


5. ПИЈАНСТВО : ПИЈАНСТВО : (крлеж - фр. г), (скрежец - фр. 
1), (дрозофил - фр. 1) 


Оваа група содржи 4 јавувања и 3 видови : крлеж (е), скрежец 
4 и дрозофил (1). 


Пијанството е симболизирано воглавно преку крлежот а 
делумно и преку скрежецот и дрозофилот. 


6. СЕКСУАЛЕН ЖИВОТ : СЕКСУАЛЕН ОДНОС (ЗА ЖЕНА) : (Тавтабита - 
фр. 4), СЕКСУАЛНИ ВРСКИ МЕГУ НАВОДНИ РОДНИНИ: (мајски бумбар - 
фр. ), МАСТУРБИРАЊЕ НА МАЖ: (мајски бумбар - фр. 4), ПОСЕСИВНА 
ЖЕНА ИЛИ КАСТРИРАЧКА МАЈКА : (богомолец - фр. 1) ЕЈАКУЛИРАЊЕ : 
(скорпија - фр. 14) ХОМОСЕКСУАЛЕЦ : (божја бубалка - фр. 1), 
ЗАЕДНИЧКИ ЖИВОТ НА ДВОЈКА : (мајски бумбар - фр. 1) БРЗО РАЗМНО- 
ЖУВАЊЕ И ВО ГОДЕМ БРОЈ: (инсект - мак. 1), СЛОБОДНА ДЕВОЈКА : 
штркол - фр. 4), ЈАВНА ЖЕНА : (бумбар - фр. 1), ЛЕЗБИЈКА И ПРО- 
СТИТУТКА : (болва - фр. 3), ПРОСТИТУТКА : (оса - фр. 1) ПРОСТИ- 
ТУТКА И ЛОША ЖЕНА : ( тавтабита - фр. 1). 


Оваа група содржи 15 јавувања и 10 видови : болва (2), мајски 
бумбар (3), тавтабита (2), богомолец (1), оса (1), скорпија (1), 
бумбар (4), инсект (1), штркол (1) и божја бубалка (1). 

Од оваа група интересно е да се истакне дека Јавната жена 
е симболизирана преку болвата, осата, бумбарот, штрколот и тавта- 
битата. 
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Б. Психичко ОДНЕСУВАЊЕ 


5 460. Бо групата "ЦСИХИЧКО ОДНЕСУВАЊЕ“ ги подведувам. 
оние семантички признаци кои се однесуваат на човечкото психичко 
однесување. Психичкото однесување на луѓето можеме да го разгледу 
ваме во зависност од тоа дали при човечкото психичко однесување Бо 
игра влегуваат и другите луѓе или не. Во првиот случај цризнакот 
што го опишува тоа однесување ќе ја содржи и семата "ВО ОДНОС НА 
ДРУГИТЕ ЛУГЕ“ додека во вториот служај таа сема ќе биде отсутна од 
признакот. 


А. ОДНЕСУВАЊЕ БЕЗ УПАТУВАЊЕ НА АРУГИТЕ 


5 464. ЦПодгруцата "ПСИХИЧКО ОДНЕСУВАЊЕ БЕЗ УПАТУВАЊЕ. НА 
ДРУГИТЕ" содржи 40 семантички признаци што можеме да ги подредиме 
во 3 општи групи : позитивно, негативно и неодредено однесување. 


1) Позитивно однесување : БОЗВИШЕНО, СОВРШЕНО СУШТЕСТЕРЈ : 
(пчела - мак. 4), РАДОСТ И УЖИВАЊЕ : (вошка - фр. 1), ИНТУИЦИЈА : 
(инсект - фр. 4), КОПНЕЖ ПО ДОМОТ : (штурец - фр. 1), СУШТЕСТВО 
КОЕ ЈА ПОБЕДУВА ТЕМНИНАТА: (светулка - фр. е), НАСЛЕДУВАЊЕ НА 
ОСОБИНИ : штурец - фр. 4), РОМАНТИЧНО РАСПОЛОЖЕНИЕ : (штурец - 
фр. 4) . 


Оваа група содржи 8 јавувања и 5 видови : штурец (3), свету 
лка (2), пчела (4), вошка (1) и инсект (1). 


е) Негативно однесување: ДУТО, ЈАДОСАНО СУШТЕСТВО : (стр 
шен - мак. 4), КОДЕРИК, ИЗБУВЛИВ ЧОВЕК : (вошка - фр. 32), НЕПГИЈА 
ТНОСТ И БЕС : (тавтабита - фр. ге), ЗБРЛАБЕНОСТ, ПОБЕСНУБАЊЕ : 
(штркол - мак. 4) НЕВРЕДНО, НИШТОЖНО СУШТЕСТВО : (мува - фр. 15), 
(мува - мак. 1), (оса - фр. 1), БЕЗВРЕДНИ ДУГЕ : комарец фр. 
3), НЕДОВОЛНО КВАЛИТЕТНИ ДУГЕ : (бумбар - мак. г), НЕДОРАЗВИЕНО, 
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ЗАОСТАНАТО СУШТЕСТВО : (инсект (ларва) - фр. сс) ДБОО 
БРАЗЕНОСТ, НАДУЕНОСТ, ПРЕТЕНЦИОЗНОСТ : (пајак фр. г), (вошка - фр. 
1), (вошка - мак. 4), (срамна вошка - фр. 1) (бумбар - мак. 4), 


ПРЧЕЊЕ : (крлеж фр. 4), ВОЗНЕМИРЕНОСТ : (штркол - фр. 4), ПОВЛЕЧЕН 
ЖИВОТ : пеперуга - фр. 4), ПОТПОЛНО ОСТВАРУБАЊЕ : (пеперуга - фр. 
1), ТАЖНИ МИСЛИ : (пеперуга - фр. 14), ПОТИШТЕНОСТ, ЦРНИ МИСДИ : 
(лебарка - фр. 3), (бумбар - фр. 1), НЕПОСТОЈАН, ВЕТРОПИРЕСТ И 
ДБУБОПИТЕН ДУХ : (пеперуга - фр. 9), ТАПОГЛАВОСТ : (бумбар - фр. 
1), НЕДОДЕЛКАН, ВЕТРУШКА : (мајски бумбар - фр. 3), ЛУДОСТ, ОТКА- 
ЧЕНОСТ : (инсект - фр. 1), (инсект - мак. 1), (комарец - фр. 1), 
(мајски бумбар - фр. 1), (мушичка - мак. 1), ФАЛЕЊЕ РАЗУМ : шшту- 
рец - фр. 4) ВРАЌАЊЕ РАЗУМ : (штурец - фр. 1), МАЛА ГРЕШКА : 
(мушичка - фр. 4) НЕЗАВИДНА ПОЛОЖБА : (крлеж - мак. г), ПОПАГАНЕ 
ВО НЕВОЛА : (штурец - фр. 4), ЛАЖНА БОГОМОЛКА : (тавтабита - фр. 
1), ЦИМОЛЕЊЕ : (молец - фр. е), СВИРЕЊЕ НА ДОША ВИОЛИНА : 
штурец - фр. 4), НОВОПЕЧЕН БОГАТАШ : (скрежец - фр. 4), СКРЖАВОСТ 
: (крлеж -фр. 1), (крлеж - мак. 1), (оса - фр. 4), ПРЕТЕРАНА ШТЕД- 
ДИВОСТ : (крлеж - мак. 1), СКИТНИК : (оса - фр. 1). 


Оваа група содржи 87 јавувања и 49 видови : мува (20), пепе- 
руга (е), вошка (7), крлеж (6), бумбар (5), штурец (4), комарец 
(4), инсект (4), мајски бумбар (4), лебарка (3), тавтабита (3), 
оса (2), штркол (2) пајак (2), мушичка (2), молец (2), срамна 
вошка (4), скрежец () и стршен (1). 


Од оваа група интересно е да се истакнат следните работи : 
мутото и избувливо суштество е претставено од вошката и тавта- 
битата а делумно и од стршенот и штрколот ; невредното суште- 
ство е претставено од мувата, крмарецот, бумбарот и инсектот 
(ларвата) ; вообразеното суштество е симболизирано преку 
вошката и пајакот а делумно и преку крлежот, срамната вошка и 
бумбарот ; тажните мисии се симболизирани од лебарката, пеце- 
ругата и бумбарот ; ветропирестиот дух е претставен преку це- 
перугата ; недоделканото суштество е претставено преку мај- 
скиот бумбар а откаченото суштество се симбодизирано преку 
инсектот, комарецот, мајскиот бумбар, штурецот и мушичката ; на 
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крај, скржавото суштество е претставено преку краис 
жот. 


3) Неодредено однесување : ОБИЧЕН, СИРОМАШЕН ЧОВЕК : (мушичка 
- фр. 1 ГИТАРИСТ : (скрежец - фр. 4), НЕПРОМЕНЛИВОСТ НА КАРАКТЕ. 
РОТ : (оса - мак. 1). 


Б. ОДНЕСУВАЊЕ ВО ОАНОС НА АРУГИТЕ 


8 462. „.Подгрупата "ПСИХИЧКО ОДНЕСУВАЊЕ ВО ОДНОС НА ДЕУ 
ГИТЕ" содржи 55 семантички признаци што можеме да ги подредиме во 
4 општи групи: позитивно, негативно, неутрално и неодредено 
однесување. 


) Позитивно однесување кон другите : ЖЕЛБА ЗА ДРУЖЕЊЕ И МОЌ 
НА СОЛИДАРНОСТ: (мравка - фр. д), САКАН, ДУБОВ : штурец фр. 
1), ДУБЕЗЕН УМИЛКУВАЧ : (штурец - фр. 1), ОРТАЦИ, СОУЧЕСНИЦИ : 
(мајски бумбар - фр. 1). 


Оваа група содржи 5 јавувања и 3 видови : штурец (2), мравка 
(г) и мајски бумбар (1). 


Од оваа група треба да се спомене дека солидарното суште- 
ство е претставено преку мравката. 


с) Негативно однесување кон другите: АГРЕСИВНО СУШТЕСТЕС : 
(мува - фр. 61), (мува - мак. 23), НАПАДНО И ОПАСНО СУШТЕСТГО : 
(болва - фр. 54), (болва - мак. 14), ОМРАЗНО И ОПАСНО СУШТЕСТБО : 
(инсект - фр. 4), ОПАСНО СУШТЕСТВО : (пчела - мак. 1), (оса - фр. 
7), (оса - мак. 4), ОПАСНО И ЛОШО СУШТЕСТВО : (мравка - фр. 7), 
(скорпија - фр. 140), (НЕ ТОЛКУ ОПАСНО) СУШТЕСТВО : (крлеж  фџ. 
1), НАПАДЕН ЧОВЕК : (крлеж - фр. 1), (крлеж - мак. 1), ЗАДИГАЦЊЕ, 
ПЕЦКАЊЕ : (стршен - фр. 4), ЗАДЕВАЧ : (комарец - фр. 4), ЗАДЕГАЧИ 
ПАРАЗИТ : (тавтабита - фр. 40), (тавтабита - мак. 4), (иушичка - 
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мак. 4) ЗАДЕВАЧ И ОПАСНО СУШТЕСТВО : (комарец фр. 
12), (комарец - мак. 4), ПАРАЗИТ : (болва - фр. 1), (вошка - фр. 
1), (срамна вошка - фр. 4), (крлеж - фр. 1) (крлеж - мак. г), 
(бумбар - фр. 4), НЕЗГОДЕН ПАРАЗИТ : (вошка - фр. 10), (вошка - 
мак. гео), ДОШО СУШТЕСТВО : (оса - фр. 4), (оса - мак. 3), (комарец 
- мак. 1), (филоксера - мак. 4), ДОША ЖЕНА : (скорпија - мак. 1), 
НЕУНИШТИВОСТ НА ДЛУГЕТО ОД ЛОША СОРТА : Штрколд - фр. 1) ЗДОБНИК : 
(вошка - фр. 5), ДШТЕТНИК, ДОШО СУШТЕСТВО : (пеперуга (гасеница) - 
фр. г1), (термит - фр. 3), (китен штетник - фр. 4), (инсект - мак. 
1), УНИШТУВАЧ : (молец - фр. 7), (молец - мак. е), УНИШТУВАЊЕ: 
(скакулец - фр. г), МАЛ КРАДЕЦ ИЛИ ЗЛОСТОРНИК : (мушичка - фр. 1), 
СИЛНИК, ГОЛЕМ И МОКЕН ИЗМАМНИК : (оса - фр. 4), КРАТКОТРАЈНОСТ НА 
ИЗМАМАТА : (скакулец - мак. 1) ЧОВЕК КОЈ НАНЕСУВА ШТЕТИ И ЖИрГЕ 
НА ТУГА СМЕТКА : (инсект - мак. 3), ИТРО, ПОДЛО, ЕГОИСТИЧНО И 
ОПАСНО СУШТЕСТВО : (пајак - фр. г0), (пајак - мак. 14), ИТГО 
СУШТЕСТВО : (оса - фр. 3), штурец - фр. е), ПОДЛОСТ И ПОЛТРОНСТВО 
: (гавтабита - фр. 1), УПИКУВАЧ , ПОЛТРОН : (срамна вошка - мак. 
1) , СМАЧКУВА, ПОБЕДУВА : (тавтабита - фр. 4), ПОПАГАЊЕ ВО СТАПИ- 
ЦА : (мајски бумбар - фр. 4), ЗАВИСНОСТ, НЕСЛОБОДА НА ДЕЈСТВУВАЊЕ 
(мајски бумбар - фр. 4), ЧОВЕЧКА КОРИСТОДУБИВОСТ : (растителна 
вошка - фр. 1) ОДРЕДЕН ТИП НА ЛЕВИЧАРСКА АКТИВИСТКА : (кошнилка - 
фр. 1, ГЕРМАНСКИ ФАШИСТИ : (| компирова златка - фр. 1), ДУШКАЛО : 
(буништарец - фр. 4), ЧОВЕК КОЈ ПОСТОЈАНО СЛЕДИ НЕКОГО : штрколи - 
фр. 1, ШПИОН : (штркол - фр. 4), НЕВОСПИТАНО ДЕТЕ : (срамна вошка 
- фр. 1) 
Оваа група содржи 381 јавување и 43 видови : мува (83), болва 
(69), вошка (41), пајак (21), оса (ее), пеперуга (91), комарец 
(19), тавтабита (48), скорпија (4), молец (9), инсект (8), мравка 
(7), крлеж (6), срамна вошка (6), термит (3), скакулец (2), штркоа 
(2), мушичка (2), штурец (е), тавтабита (е), срамна вошка (9), 
мајски бумбар (2), мушичка (1), житен штетник (4), бумбар (1), 
скорпија (1), филоксера (4), растителна вошка (14), кошнилка (1), 
стршен (4), компирова златка (0), буништарец (1) и пчела (1). 


Од оваа група треба да се истакнат следните работи : чове 
кот кој живее на туѓа сметка или паразитот е симболизиран преку 
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вошката, сранната вошка и красжот , агрссиБиото сушите 
ство е претставено од мувата, бодвата, комарецот, тавтаситата, 
осата, скорпијата, мравката, инсектот и крлежот ; лошото суште 
ство е симболизирано преку осата и вошката а делумно и црск, 
комарецот, скорпијата, филоксерата и штрколот ;, штетникот с 
претставен од пеперугата (гасеница), Молецот, термитот и скакуле. 
цот; подлото суштество е симболизирано преку пајакот, додека 
итрото суштество е претставено од осата и штурецот , на крај, 
душкалото и шпнонот се претставени од буништарецот и штркодот. 


3) Неутрално однесување кон другите ( и позитивно и негативно 
истовремено ) : АМБИВАЛЕНТНО СУШТЕСТВО (ДОБРО И ЛОШО ИСТОВРЕНЕНО) 
: (пчела - фр. 6), (пчела - мак. 3). 

Оваа група содржи 9 јавувања и само 1 вид : пчела (9). 


Амбивалентното суштество е претставено од пчелата. 


4) Неодредено однесување кон другите ( ни позитивно ни нега- 
тивно) : ЖЕНИ КОИ РАЗГЛЕДУВААТ БЕЗ ДА КУПУВААТ : (скакулец - фр. 
1) , НАИВНО СУШТЕСТВО : (стонога - фр. 4), ГНЕВЕН НАИВКО : (стоно- 
га - фр. 4), ПОГОЛЕМА СИЛА НА МАЛИТЕ : штркол - фр. 4), ОРГАН НА 
ЈАВНИОТ РЕД ВО СЕДЛСКИТЕ КРАЕВИ : (бумбар - фр. 4), ЛИЧНОСТ КОЈА НЕ 
МОЖЕ ДА ОСТВАРИ ДОЛГОТРАЈНИ ВРСКИ : (еднодневка - фр. 1), НОСАЧ НА 
ИМРТОВЕЧКИ САНДАК : (тавтабита - фр. 1), ГРОБАР : (гробар - фр: 4), 
БАЛЕРИНА ВО ПАРИСКАТА ОПЕРА : (скакулец - фр. 4), ЛЕКАР : ( гробар 
- фр. 4), ПЕЈАЧ : (скрежец - фр. 4), ЗАБАВУБАЧ : (оса - фр. 1). 


Оваа група содржи 12 јавувања и 10 видови : стонога (с), 
гробар (е), скакулец (4), штркол (4), бумбар (1), еднодневка (4), 
тавтабита (4), скакулец (4), скрежец (4) и оса 4). 


В. ГовоРНО ОДНЕСУВАЊЕ 


8 463. Во групата "ГОБОРНО ОДНЕСУВАЊЕ" ги подведу аме 
оние семантички признаци кои се однесуваат на човечкото гоцорцо 


ЧА СЕНИОЛОШЕА КААСИФИКАЦИЈА НА ИНСЕКТИТЕ 








однесување. Семантичките признаци што ги содржи оваа 
категорија се 25 на број и нив можеме да ги подредиме во 4 општи 
груци: позитивно, негативно, неутрално и неодредено говорно 


однесување. 


1) Позитивно говорно однесување : СЛАТКОРЕЧИБ ГОВОР: 
пчела - фр. 6), (пчела - мак. 9), ИСТРАЕН ПОБОРНИК : (штурец 
фр. 4), НЕМЕШАЊЕ ВО ТУГИ РАБОТИ : (вошка - мак. 4), МАЛО ПРЕДУПГЕ- 
ДУВАЊЕ : (комарец - мак. 1). 


Оваа група содржи 18 јавувања и 4 видови : пчела (15), штурец 
(1), вошка () и комарец 41). 


Во оваа група вреди да се одбележи дека слаткоречивиот 
говор е претставен од пчелата. 


е) Негативно говорно однесување: КРЕЧЕТАЛО : штурец - фр. 
1), ДРДОРЕЊЕ : (пчела - мак. 4), штурец - мак. 1), (скрежец - фр. 
1), НЕРАЗБИРДЛИВО ГОВОРЕНЊЕ : (бумбар - фр. 1) (бумбар - мак. 1), 
БЕЗСОДРЖИНСКО ЗБОРУВАЊЕ : (скакулец - фр. 4), ПЕЦКАЊЕ, КРИТИЧЕН И 
ПОДБИВЕН ГОВОР : (оса - фр. 3), (оса - мак. 14), КРИТИЧЕН И ЗДЛОНА- 
МЕРЕН ГОВОР : (скорпија - фр. 4), ЧОВЕК КОЈ ЗБОРУВА ОДНОСНО СЕ 
ХРАНИ СО ГУБРЕ: (буништарец - фр. 1) ОТВОРАЊЕ НЕПРИЈАТНИ ТЕНИ : 
(тавтабита - фр. 4), ПРЕУВЕЛИЧУВАЊЕ НА ТЕШКОТИИ ИЛИ НА НЕСРЕЌА : 
штркол - фр. 4) БАРАЊЕ НЕВОЗМОЖНИ РАБОТИ : штурец - мак. 4) 
ЏАМКАЊЕ : (бумбар - фр. 1), ТОРМОЗЕЊЕ : (бумбар - фр. 4), ПОТКАЖУ- 
ВАЧ , КОДОШ : (лебарка - фр. 4), СИТНИЧАРЕЊЕ : (водно конче - фр. 
1), СИТНИЧАРЕЊЕ И СКЕЖАВОСТ : (вошка - фр. д). 5 


Оваа група содржи 25 јавувања и 13 видови : оса (4), скорпија 
(4), бумбар (4), штурец (3), вошка (2) пчела (8), скрежец (1), 
скакулец (4), буништарец (14), тавтабита (4), штркол (41), лебарка 
() и водно конче (1). 


Во оваа група може да се направат повеќе обопштувања : др- 
дорењето е симболизирано преку инсектите кои произведуваат кара 


"КАКО ЧОВЕЧКА ЗАЕДНИЦА“ - ОСНОВА ЗА КААСИФИКАЦИЈА чо 


ктеристичен звук и тоа : бумбарот, штурецот, скрежсцот, 
пчелата и скакулецот. 


3) Неутралдно говорно однесување ( и позитивно и негатирно 
истовремено ) : СЛАТКОРЕЧИВ И ДВОЛИЧЕН ГОВОР : (пчела - мак. с). 


Слаткоречивиот и дволичен говор е претставен од пчелата 
исто како што беше и амбивалентното суштество. 


4) Неодредено говорно однесување ( ни позитивно ни негативно) 
: МОЛЧЕЊЕ : (оса - мак. 4), ПОВИКУВАЊЕ НА ПОМАЛО ЗЛО : (крлеж 
фр. 4), ИЗВЛЕКУВАЊЕ ПОДАТОЦИ : штурец - фр. 4), БАРАЊЕ КГЕДИТ : 
штурец - фр. 4), ЗАСНОВАНОСТ НА ГЛАСИНИ : (вошка - фр. 4), (стр 
ден - фр. 41). 


Оваа група содржи 6 јавувања и 5 видови : штурец (2), оса 
(1), крлеж (4), вошка (1) и страшен (1). 


Ј. Ч. "КАКО ЧОВЕЧКА ЗАЕДНИЦА" - ОСНОВА ЗА 


КААСИФИКАЦИЈА 
5 464. Во групата "ЧОВЕЧКА ЗАЕДНИЦА" ги подведуваме оние 


семантички признаци кои се однесуваат на човечката заедница, 
односно на однесувањето на повеќе луѓе. Семантичките признаци што 
ги содржи оваа категорија се 2 на бро). 


ВИСОКО ОРГАНИЗИРАНА ЗАЕДНИЦА : (пчела - фр. 5), (пчела - мак. 5), 
МНОГУ ДУГЕ, ТОЛПА : (мравка - фр. г), (мравка - мак. д). 


Оваа група содржи 44 јавувања и а видови : пчела ("О) И 
мравка (4). 


Организираната заедница е претставена од цчелата, мнош 
твото луѓе е симболизирано преку мравката. 


ЧЧБ СЕПИОЛОШЕА КЛАСИФИКАЦИЈА На ИНХЕКТИТЕ 








1. 5. "Како ПРЕАЈНАК. ОСПОБА ЧА 
ЕЛАСИФИКАЦИЈА 
8 465. Во категоријата "ПРЕДЗНАК"“ ги подведуваме оние 


семантички признаци кои претставуваат предвидувања што луѓето им 
ги припишуваат на одредени однесувања на инсектите. Семантичките 
признаци што ги содржи оваа категорија се 55 на број и нив можеме 
да ги подредиме во 2 групи : предзнаци за време и предзнаци за 
настани. 


А. ПРЕАЗНАЦИ ЧА ВРЕМЕ 


5 466. Предзнаците за време ги нарековме "претскажува- 
ња“ Семантичките признаци што ги содржи оваа категорија се 15 на 
број и нив можеме да ги подредиме во 3 групи ( предзнаци за : 
добро, дошо и неодредено време ). 


а) За добро време : УБАВО ВРЕМЕ : (пчела - фр. 1), (пајак - 
фр. 13), (пеперуга - фр. 1), (инсект - фр. 1) (оса - фр. 4, 
(светулка - фр. 3), штурец - фр. 4), (стршен - фр. 1), (штркол - 
фр. 4), (божја бубалка - фр. 4), (буништарец - фр. 14) ПРОЛЕТ: 
(пеперуга - фр. г), БЛАГА ЗИМА : (пеперуга - фр. 4) штурец - 
фр. е). 


Оваа група содржи 33 јавувања и Ц видови: пајак, (42), 
пеперуга (4), божја бубалка (4), светулка (2), штурец (2), стршен 
(), штркол (4), буништарец (1, инсект (4), оса (1) и пчела (4). 


Убавото време е протолкувано преку пајакот, божјата 
бубалка и светулката, пролетта е протолкувана преку пеперугата 
а благата зима пак ја навестува штурецот. 


б) За лошо време : ДОШО И ВЕТРОВИТО ВРЕМЕ : (пајак - фр. 3), 
(пеперуга - фр. 4), (инсект - фр. 1) (оса - фр. 1), МАГЛА И ЛОШО 
ВРЕМЕ: (комарец - мак. 14), СТУДЕНА ПРОДЕТ : (мушичка - фр. 1), 


"КАКО ПРЕАЗНАК““ - ОСНОВА ЗА КЛАСИФИКАЦИЈА ца? 





ДОЛГА ЗИМА : (мува - фр. 14), СТУДЕНА ОИМА : упедеруги 
фр. 4), (мравка - фр. 1), (оса - фр. 4), (Шштурец - фр. 1), (буноцр 
- фр. 4), (коњоштип - фр. 4), ВЕТЕР : (вошка - фр. 1), (светуака 
фр. 4), ЖЕЖКО ВРЕМЕ : (мравка - фр. 14), (светулка - фр. 4, СТУ. 
ДЕНО ВРЕМЕ : (пеперуга - фр. 4), (светулка - фр. 1), (божја оубал 
ка - фр. 1), ДОЖД : (коњоштип - фр. 1), (пчела - фр. 1) Шајак 
фр. 9), (светулка - фр. 14) (скорпија - фр. 14), Штркол - фр. 1), 
(божја бубалка - фр. 1), (бумбар - фр. 4), (водно конче - фр. 1), 
(жужел - фр. 14), ОЛУЈА : (мравка - фр. 2), (светулка - фрџ. 3) 
(штркол - фр. 1), (олујник фр. 1), ГРАД : (светулка - фр. 1) 


Оваа група содржи 47 јавувања и 20 видови : пајак (/с), све 
тулка (6), мравка (5), пеперуга (3), коњоштип (е), оса (Ф), бумбар 


чка (), мува (1), штурец (4), скорпија (14), инсект (4), подно 
конче (4), жужел (4), вошка () и олујник 44). 


Дошото време е протолкувано преку пајакот, дождот 
иста така преку пајакот а одујата пак преку мравката. 


в) За неодредено време : ПЛАДНЕ : (бумбар - фр. 14). 
Б. ПРЕАЗНАЦИ ЗА НАСТАНИ 


8 467. Предзнаците за настани претставуваат верувања Во 
кои однесувањњето на инсектите претставува предзнак за цекој 
настан. Семантичките признаци што ги содржи оваа категорија сс 40 
на број и нив можеме да ги подредиме во 3 групи ( предонаци за : 
доброкудни, злоќудни и неодредени настани ). 


а) За доброќудни настани : СРЕЌА : (пајак - фр. 5), (Пецеруга 
- фр. 4), (мравка - фр. 1), (светулка - фр. г), штурец фр. 4, 
(божја бубалка - фр. 4), (водно конче - фр. 4), ОДЕЊЕ БО ГАЈ: 
(божја бубалка - фр. 4), ОТЕЛОТВОРУБАЧИ НА ДУШИТЕ ЦА УНРЕНИТЕ: 
(комарец - фр. 1), МАЖЕЊЕ И ЖЕПЦЕЊЕ : (божја бубалка фр. СС) 


ЧА СЕНИОДОШКА КЛАСИФИКАЦИЈА НА ИКЕЕТИТЕ 








(водно конче - фр. 1), ЗА ДУБОВ И ЖЕНИДБА : (псперуга 
фр. г) (мравка - фр. 1) НАДЕЖ : (пеперуга - фр. 4), ПАГИ И 
ДОБИВКА : (пајак - фр. г), (еленче - фр. 2), (пајак - мак. 1), 
(пеперуга - фр. 3), БОГАТСТВО : (божја бубалка - фр. 1), штурец 
фр. 4), ЗА ЗАШТИТА ОД ВЕШТЕРИ И СУДСКИ ИЗВРШИТЕЛИ : штурец - фр. 
е), ДОБРО ЗДРАВЈЕ: (пајак - фр. 7), (лепешкар - фр. 1), (вошка - 
фр. 4), ДЕК ПРОТИВ БОДЕСТИ : (пеперуга - фр. 3), (мравка - фр. 3), 
(вошка - фр. е), ДЕК ЗА ПОМИРУВАЊЕ НА СКАРАНИ СОПРУЖНИЦИ : (СБИ- 
лена буба - мак. 1), ДЕК ОД ХИДРОПИСИЈА : штурец - фр. 1), ДЕЧЕНЕ 
ОД ТРТКИ : (скакулец - фр. 1), ЗАШТИТНИК ОД ШУГА : (еленче - фр. 
1), НЕРАСИПУВАЊЕ НА МЛЕКОТО : (светулка - фр. 314) ПРАЗНУВАЊА : 
(светулка - фр. 4), РАГАЊЕ НА ДЕТЕ : (светулка - фр. 1), ДОБАР ГОД 
ОД КОСТЕНИ : (мајски бумбар - фр. 1), ДОБАР РОД ОД ВИНО: ( оса - 
фр. 4), ДОБАР РОД ОД ЖИТО : (мајски бумбар - фр. 4), ДОБАР РОД ОД 
СДИВИ : (мајски бумбар - фр. 1) ДОБАР РОД ОД ЈАБОЛКА : (мајски 
бумбар - фр. 1), ДОБАР РОД ОД ХМЕД: Ц(мајски бумбар - фр. 4), 
ПОКАЖУВАЊЕ ПАТ НА ЗАДУТАНИ : (богомолец - фр. 1), 


Оваа група содржи ТО јавувања и 16 видови : пајак (15), 
пеперуга (40), штурец (8), вошка (6) мравка (5), светулка (5), 
божја бубалка (5), мајски бумбар (5), еленче (2), водно конче (9), 
комарец (4), лепешкар (4), свилена буба (4), скакулец (4), богомо- 
лец 4 и оса (). 


Од оваа група треба да се наведат следните работи : среќа 
та е протолкувана преку пајакот и штурецот ; Бубовта, мажењето 
и женевето се навестени од пеперугата и божјата бубалка ; па- 
рите се протолкувани преку пајакот, пеперугата и еленчето ; 
добриот род од земјодешски производи е навестен преку мајскиот 
бумбар ; доброто здравје е навестено преку пајакот и вошката, 
додека дековите за лечење на нарушеното здравје се протодкува- 
ни преку штурецот, пеперугата, мравката и вошката. 


б) За злокудни настани : НЕСРЕЌА : (пајак - фр. 7), (пеперуга 
- фр. 1), (водно конче - фр. 1), (кужел - фр. 1), НЕСРЕЌА БО ДУБОВ 
(водно конче - фр. 1), СИРОМАШТИЈА : (мравка - мак. 1), СКАПО 


са 


НАПОРЕАДЕН ПРЕГАЕА НА СЕПАНТИЧКИТЕ ПРИЗНАЦИ 5 


ТИЈА : (пеперуга - мак. 4) (оса - мак. 4), (скакунсц 
мак. 4), СМРТНОСТ : (пајак - фр. 4) Штурец - фр. до), (Боди 
конче - фр. 4) (свилена буба - мак. 4), (гнилец тр. а 
(пчела - фр. 4), ЗДОКУДНО ЗА ЗДРАБЈЕ : шушулајка - фр. 1, зПОциц 
: (светулка - фр. 4), ДОШ РОД НА ЦРНО ЖИТО : (мајски бумбар фр. 
1), ЗАГУБА ВО ДОБИТОК : штурец - фр. 4), ЕПИДЕНИЈА : (пајак 
мак. 4), ВОЈНА И ГОЛЕМА ВОЈСКА : (пеперуга - фр. 1), (мравка 
мак. 14), (скакулец - мак. 1). 

Оваа група содржи 30 јавувања и 44 видови : пајак (9), пеце- 
руга (3), водно конче (3), штурец (3), мравка (9?) скакулец (с), 
светулка (4, жужел (1), свилена буба (4), оса (1), гнинец (1, 
шушулајка (1), пчела () и мајски бумбар (1). 


Во оваа група можни се следните обопштувања : несрската 
се насетува преку пајакот и водното конче ; скапотијата с 
навестена преку пеперугата, осата и скакулецот ; смртноста с 
протолкувана преку штурецот, додека војната ја навестуццат 
пеперугата, мравката и скакулецот. 


в) За неодредени настани : ДОБИВАЊЕ ПЦИСНО : (пајак мак. |), 
ГОСТИ: (пајак - мак. 14) (пеперуга - фр. 3), (божја бубалка 
мак. 4), ПОСЕБНА СУДБИНА : (светулка - фр. 1), ЧУДО : (светулка 
фр. 4). 

Оваа група содржи 8 јавувања и 4 видови : пеперуга (2), пајак 
(е), светулка (о) и божја бубалка (1). 


Гостите се навестени преку пеперугата и пајакот. 


с. СЕНИОЛОВКА ДЕФИНИЦИЈА ПА ИНСЕКТИТЕ 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЈИЌ 


с. Ј. НАПОРЕАЕН ПРЕГАЕА НА МЦСЕПАНТИЧЕИТЕ 
ПРИЗНАЦИ НА ИНСЕКТИТЕ 


5 468. Во овој оддел ќе направиме напореден преглед мегу 


500 


СЕНИФАОВКА КЛАСИФИКАЦИЈА НА ИНСЕКТИТЕ 


обопштените семантички признаци што ги добивме Бо цпрет- 


ходниот оддел со цел да ги истакнеме разликите Бо семиолошката 


класификација меѓу францускиот и македонскиот јазик 


француски јазик 


Малото е симболизирано главно 
преку 
Несолидноста е симболизирана 
преку пајакот и пеперугата. 
Многубројноста е претставена 


"инсектот". 


од стоногата. 


Слаткото и корисното се симбо- 
лизирани преку пчелата. 
Малото суштество е претставено 


преку мувата, 
ката. 


болвата и мрав- 


Хесното суштество е симболизи- 
рано преку скакулецот. 

дебелото суштество е овоплоте- 
скакулецот И 
со антифраза 
кај последните три инсекти ). 


но во светулката, 
водното конче ( 


Грдото суштество е овоплотено 
во пеперугата (гасеница) И 
делумно во вошката. 

убавата става е симболизирана 
преку осата. 

Староста е симболизирана преку 


молецот. 


| 
| 


Македонски јазик 


Малото е симболизијано главно 
преку вошката. 


Несолидноста е симболизирана 
преку пајакот. 
Многубројноста е претставена 


од стоногата. 
Парите се симболизирани преку 
вошката. 


Слаткото и корисното се синбо- 
лизирани преку пчелата. 
Малото суштество е претставено 
преку мувата, 
ката. 


болната и мрав- 


Хесното суштество е симболизи- 
рано преку скакудецот. 

Дебелото суштество е овопдо- 
тено во бумбарот. 


Гриото суштество е овоплотено 
преку скојтијата. 


НАПОРЕДЕН ПРЕГЛЕА НА СЕМАНТИЧКИТЕ 


ПРИЗНАЦИ 


Мујо 








Смрдеата е симболизирана преку 
мравката и тавтабитата. 

Нечистото суштество е симбоди- 
зирано преку мувата и 
Деловите од човечкото тело 


вошката. 
се 
овоплотени 


преку пчелата, па- 


јакот и пеперугата. 
Стрвното суштество е 
зирано преку мувата. 


симбоди- 


Немирното суштество е претста- 
. вено од болвата и стушенот. 
Раздвиженоста е симболизирана 
преку скакулецот, 
штрколот. 

Бавното движење е претставено 


мранката и 


од тавтабитата. 
Работливото суштество е прет- 
ставено од пчелата и мравката. 
Мрзливото суштество е симбоди- 
зирано преку пчелата (трутот), 
вошката, стршенот и скрежецот. 
Пијанството е симболизирано 
главно преку крлежот а делумно 
и преку скрежецот и дрозофи- 
дот. 

Јавната жена е симболизирана 
преку болката, 


осата, бумба- 


рот, штрколот и тавтабитата. 


Нечистото суштество ес симбоди 


БОШКО Те, 


зирано преку мувата и 


Стреното суштество е симболи 
зирано преку мувата а децумно 
и преку мравката и термитот. 

Мирното суштество се симболии 
рано преку муката и 
преку мушичката и инсекгот, 
Немирното суштество е 
вено од болвата и стјаденот. 


деШмумио 


прстета 


Раздвиженоста е симболизирана 
преку скакулецот. 


Бавното днижење с 
од мравката. 
Работливото суштество 


Пр6етстарсцо 


е шт 
ставено од пчелата и мрацката. 
Мраливото сушество с симоо 
лизирано преку пчелата | 
),  штурецот, 
скрежецот. 


фу 


тот ВоШката И 


Јутото и избувииво суштество е 
претставено од вошката и тав- 
табитата. 
Невредното суштество е прет- 
ставено од мувата и комарецот. 
Вообразеното суштество е сим- 
преку 
делумно и преку крлежот и сра- 
мната вошка, 


болизирано пајакот а 


Тажните мисли се симболизи- 
рани од млебарката, пеперугата 
и бумбарот. 

Ветропирестиот дух е претста- 
вен преку пеперугата. 
Бедоделканото суштество е 
претставено преку мајскиот 
бумбар. 

Откаченото суштество е симбо- 
лизирано преку инсектот, кома- 
рецот и мајскиот бумбар, 
Скржавото суштество е претста- 
вено преку крлежот. 

Солидарното суштество е прет- 
ставено преку мравката. 


Човекот кој живее на туѓа сме- 
тка или паразитот е симболи- 
зиран преку вошката, срамната 


вошка и крлежот. 
Агресивното “суштество е прет- 


ставено од мувата,  бодвата, 
комарецот, тавтабитата, осата, 
скорпијата, мравката, инсектот 


и крлежот. 


СЕПИОЛОШКА КЛАСИФИКАЦИЈА НА ИРАСЕТИТЕ 





Дутото и избувливо сушестно с 


претставено од стршенот и штр 
КОЛОТ. 

Невредното суштество е шет 
ставено од бумбарот и инсектот 
(ларвата). 

Вообразеното суштество с сим 
болизирано преку вошката и 
бумбарот. 


Откаченото суштество е симбо 


хцизирано преку инсектот и му 


шичката. 
Скржавото суштество с прстота 


вено преку крлежот. 


Човекот кој живее на туѓа сме 


тка или паразитот е симСоли 


зиран преку вошката и криежот. 


Агресикшшото суштество 


с прет 


ставено од мугата, ОоцЕЕРРа, 


комарецот, тавгабитата, 


ВИН 


и крлежот, 


НАПОРЕАЕН ПРЕГАЕА НА СЕМАНТИЧКИТЕ 


ПРИЈНАЦИ 











Дошото суштество е симболизи- 
рано преку осатаи мпвошата а 


делумно и преку штркодот. 


Штетникот е претставен од пе- 
(гасеница) , 
термитот и скакулецот. 
Поддото суштество е симболизи- 
рано од пајакот. 


перугата молецот, 


Итрото суштество е претставено 
од осата и штурецот. 

Душкалото и шпионот се прет- 
ставени од буништарецот и штр- 
колот. 

Амбивалентното суштество е 
претставено од пчелата. 
Слаткоречивиот говор е прет- 
ставен од пчелата. 
Дрдорењето „е 
преку инсектите кои дпроизведу- 


симболизирано 


ваат карактеристичен звук И 
тоа : шпбумбарот, шскрежецот и 
скакулецот. 


Организираната заедница е 
претставена од пчелата, 
луѓе 

преку мранката. 


МНОД- 


ТВОТО е симболизирано 


ге 


и, 


„ч Ед, ЕКС НИК 
СИМЕНННИЈИН 


ДОШОТО сушеестно с 
рано преку осатаа 


дедувцо и 


преку комарсецот, скорцијата и 
филоксејата. 

Шгетникот е шитотавенН од мо 
лецот. 

СИМООШИЈИ 


Подлото суштестно е 
рано од пајакот. 


Амбивалентното суштество “ 
претставено од пчелата. 
Слаткоречиниот говор е дрет 
ставен од пчелата. 
Дрдорењето е 
преку инсектите кои 


симбодизирано 

Цроизведу 

карактеристичен 
бумбарот, штурсцот и 


вадт 


„УК И 
та : 
пчелата. 
Слаткоречиниот и ДНОЛиИЧЕн 5 


вор е претставен Џил ко 


од 
исто како што беше и ами 
лентното суштество. 

Организирањето зЗасдница ќа 
претставена од ичедата, 


РЕЗЕРВЕН 
ПЛЕкет 


твото луѓе е симболицијаши 


преку мравката. 
Скапотијата е ниестена арску 


пеперугата, осата и 


СКашхучк 


цот. 


50Ч СЕНИОЛОШЕА ЕЛАСИФИКАЦИЈА НА ИНСЕКТИТЕ 





убавото време е протолкувано 
преку пајакот, божјата бубалк 
и светулката. 

Пролетта е протолкувана преку 
пеперугата. 

Благата Зима е навестена од 
штурецот. 

Дошото мнреме е  протолкувано 
преку пајакот. 

Дождот е навестен од пајакот. 
Олујата е протолкувана преку 
мравката. 

Среќата е протолкувана преку 
пајакот и штурецот. 

Дубонта, мажењето и жененето 
се навестени од цеперугата и 
божјата бубалка. 

Џарите се навестени од паја- 
кот, пеперугата и еленчето. 
Добриот род од земјоделски 
произведи е навестен од мај- 
скиот бумбар. 

Доброто здравје е навестено од 
пајакот и вошката. 

Хековите за лечење на наруше- 
ното здравје се протолкувани 
преку  штурецот,  пеперугата, 
мранката и вошката. 

Несреќата се насетува преку 
пајакот и водното конче, 
Сиртноста е протолкувана преку 
штурецот. 


Војната е навестена од пеперу- Војната е навестена од мр 


СЕНИОЛУШКА ДЕФИНИЦИЈА НА ИНСЕКТИТЕ От, 


гата. ката и скакулецот. 
Гостите се мнавестени од пепе- Гостите се навестени од ција 
ругата. кот. 


8 469. Од горната споредба можеме да видиме дека фџии 
цускиот корпус има повеќе семантички признаци ( вкуцно 57 . за 
разлика од македонскиот корпус кој има 35. Ова делумно се должи ца 
поголемиот број примери од францускиот јазик. Од сите тие цриџна 
ци, заеднички ва двата јазика се Зе признаци, што претставува 
висок процент. Толку големото совпаѓање меѓу глобалниот ссмантизам 
на инсектите во двата јазика покажува дека фигуративноста ца 





инсектите во двата јазика покрива речиси идентична сенацти цо. 





сфера. Меѓутоа, доколку ги разглобиме заедничките признаци ке 
видиме дека само 12 ( 375 7 ) од нив се сосема идентични Во дата 
јазика ( имаат исти означени и исти означувачи, односно тис се 
изоеквиваленти 1, 8 признаци ( или 25 4 ) се делумно идентични 
(имаат исти означени и делумно исти означувачи - неколку исти и 
неколку различни инсекти ), додека 42 ( 375 4) признаци се нај 
малку идентични во двата јазика ( имаат исти означени Но сосема 
различни означувачи - инсекти, односно тие се изосемни ). 


Вкупниот број признаци разгледувани во претходното погларџје е 
г68. Оваа бројка е доста годема и таа се должи на различните се 
мантички домени на инсектите, од една страна, И на нашиот стар де 
ка во прво време треба да се анализираат и опишат што поопширно И 
што потемелно сите фигуративни значења на инсектите, а дури цот 
тие да се класифицираат и обопштуваат, од друга страна. Тука чрсба 
да споменеме дека непостоењето на универзални семантички категории 
од типот на дистинктивни признаци иди на граматички категории Ги 
оневозможува непреченото движење во сферата на значењето. 


е. е. СЕНИОЛОШКА ДЕФИНИЦИЈА НА ИНСЕКТИТЕ 


8 470. Користејќи ги податоците од поглавјсто за ссминџ 
лошка класификација на инсектите можеме да дадеме една обоцштоца 


чОБ СЕНИОЛОШЕА КАЛСИФИКАЦИЈА НА ИНСЕКТИТЕ 





семиолошка слика на инсектите која ќе се заснова на оцие 
семантички признаци кои се симболизирани преку најмалку два вида 
инсекти. Бо семиолошката дефиниција признаците ќе бидат подредени 
според бројот на видовите што ги симболизираат и тоа Бо надолна 
насока. Бо заграда го наведуваме бројот на видовите инсекти носи- 
тели на семантичкиот признак, додека со големи букви ги бележиме 
признаците својствени само за еден јазик. 


Во францускиот Јазик ин- Бо македонскиот јазик 
сектот симболизира : инсектот симболизира : 
а арсен ро сагресивно суштество (6), 
ЈАВНА ЖЕНА (5), ШЕТНИКО (4), лошо суштество. ШО, нрадиво 
мрзливо суштество (4), мало суштество (8), дрдорење (9), 
суштество (2), ДЕБЕЛО СУШЕ- откачено Ви (3), СТЕВО 
СТЕ (3), паразит (3), ао „ МИРНО СУШТЕСТВО 





дореве 







невредно суштество (2), воо-. 
); ообразено. суштество (3), бразено суштество (2), паразит. 
-ТАЖНИ МИСЛИ (2), ИТРО СУШЕ- (2), - нечисто суштество “овј: 
Сто (2), ДУШЖАЛО И ШИОН. (е), немирно суштество (2) и. рабо. 
луто и Небо ба ање тдиво суштество (2) 
це)и- 





Ха), (е). 
немирно суштество (2), рабо- 
Неа ИЕЕТОо ој -НАЕСИЦА 


ши пак предвидува : 
СКАПОТИЈА (3) и ДОЛ 
ња 





СЕМИФЛОШКА ДЕФИНИЦИЈА НА ИНСЕКТИТЕ ПО 








5 41. Ако ги споредиме семиолошките дефициции 


на инсектите во двата Јазика можеме да заклучиме : 


Во француската дефиниција учествуваат 33 признаци и тоа с5 
прави признаци и 8 предзнаци. Во француската дефиниција 13 призна 
ци се заеднички со оние од македонската дефиниција, додека до | 16 
прави признаци и 8 предзнаци ) се специфични само за француската 
дефиниција. Од вкупниот број признаци, ед ( го прави признаци и се 
предзнака ) се негативни ( 72,73 Х ), 7 ( 4 прав признак и 5 
предзнаци ) се позитивни ( 24, 21 Х)и а прави признаци се нео 
дредени ( 606 7 ), Во француската дефиниција, исто како и во на 
кедонската, најраспространет е признакот ќ АГРЕСИВНО СУШТЕСТВО 2, 
Во француската дефиниција има дупло повеќе предзнаци откоику во 
македонската што претполага дека французите многу почесто од 
Македонците прибегнуваат кон инсектите за да "прочитаат" од цивно- 
то однесување предвидувања за разни животни појави. 


"Во македонската дефиниција влегуваат 47 признаци од кои 15 
прави признаци и само е предзнака. Само 4 признаци ( 2 прави 
признаци и г предзнаци ) се специфични за македонската дефиниција. 
Од вкупниот број признаци, 15 ( 43 прави признаци и с предзнаци ) 
се негативни ( 88, 23 7 )а само 2 прави признаци се позитивни 
(1, 76 4 ). Во македонската дефиниција нема неодредени призцаци. 
Македонската дефиниција значи е многу повеќе негативна од фрап 
цуската што претполага дека за Македонците инсектите овоплутуваат 


негативни појави во поголема мера отколку за французите. 


БЕ ФЕ АМ 


ќ Секогаш кога успеваме да се доближиме До ИЗВОРОТ на некоја 
слика, се судруваме со некој недостаток на човечкиот ум или на 
некоја неопходност на која ПОДЛОЖИ Јазикот. 

најголемото несовршенство Од кое страда нашиот ум претставува 
неговата неспособност да апстрахира во апсолутна смисла, односно 
га предочи еден поим, ла осознае една идеја вон каков И да е ДОПИР 
со конкретната реалност, Ние ги поистоветување апстрактните поими 
со предметите оа нашите сетилни перцепции, затоа што тоа е един- 
ствениот начин кој НИ овозжожува да ги осознаеме тие поими И ѓа ги 
направиме РазбиРЛИВИ 5а другите.) 

Спаге5 Ва : Тгање де 5гуи5идие Ргапсање |, 
СТР.187. 


(САКО нашиот Однос кон светот И кон нас самите е определен од 
семиолошките кодови кои НИ овозможуваат аа си Ја претставине 
"реалноста", тогаш можене да тврдиме дека се познаваме себеси само 
Доколку ги познаваме тие кодови : нивната ПРИРОДА, нивната функци- 
Ја, нивните ограничувана 2. 

Регѓе бигаиа: Б5етиојодѓе де Та зехиа!ќе, 
СТР. дд8. 


На крајот од трудот потребно е да се запрашаме што направив- 
ме, што не направивме и што треба да направиме во иднина. 


Направивме база на податоци "ИНСЕКТИ", анализа на семиолошки- 
те и на семантичките признаци на единиците со фигуративно значење 
од лексичко-семантичкото поле ИНСЕКТИ во францускиот и во македон- 
скиот јазик како и семиолошка класификација на инсектите во двата 
јазика. Не направивме универзална шема на семантички признаци а не 
успеавме да ги анализираме ни прагматичките признаци на ентомолош- 


510 ЗАКЛУЧОК 


ките единици со фигуративно значење. Во иднина треба да 
се обидеме да ги оствариме елементите од претходниот параграф при 
што треба да пристапиме и кон широки теренски проучувања а долго- 
трајна наша желба е да го проучиме целокупниот систем на семиолош- 
ки, семантички и прагматички признаци на животинскиот свет во 
францускиот и во македонскиот јазик. 


Она што отсекогаш не копкало било прашањето за вредностите 
што ние им ги припишуваме на зборовите, односно за симболиката на 
референтите на јазичните знаци. 


за да ја протолкуваме и сознаеме таа симболика одбравме една 
група животни составена од кри класи во рамките на типот ЧЛЕНКО- 
НОГИ : пајаци, стоноги и инсекти. Иако во неа влегуваат три 
разни класи, групата ја нарековме "ИНСЕКТИ" со оглед на народните 
претстави за инсектите како и на долгата зоолошка традиција. 


Трудот го конципиравме во два дела ( секој со по е глави: 1. 
Теориски и методолошки основи на истражувањето и г. Анализа на 
фигуративните значења на инсектите во францускиот и во македонски- 
от јазик. 


Во ПРВАТА ГЛАВА ги поставивме теориските рамки за прочу- 
вање на фигуративните значења на инсектите. За таа цел ја посту- 
лиравме следната дефиниција: Фигуративното значење на една јази- 
чна единица од некој јазик претставува она значење за кое извор- 
ните говорници на тој јазик се повеќе или помалку свесни во моме- 
нтот на зборување ( пишување ) или слушање ( читање ) дека прои- 
злегува од друго ( етимонско ) значење на дадената единица. 


Во оваа дефиниција еднакво се застапени и стојалиштето на 
говорникот и она на интерговорникот. Со воведување на елементот 
ксвесност за зависноста на фигуративното од етимонското значење ) 
нагласивме дека ние на значењето гледаме како на интерактивна 
категорија и уште повеќе дека полисемијата произлегува од двосми- 
сповната говорна интеркомуникација. Семемизацијата претставува 
крајна етапа во развојот на фигуративното значење ( од фигурати- 
вна употреба - со помош на некоја стилска фигура - на дадена Ја- 
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зична единица па се до затврдена полисемична единица ). 
Врз основа на горната дефиниција ги анализиравме сфакањата на 
одделни научници за видовите фигуративно значење т.е. за односот 
меѓу етимонското и фигуративното значење. Тие гледишта ги подреди- 
вме во две групи : глобален пристап ( фонтанје и тријадната опози- 
ција, Јакобсон и бинарната опозиција, Џејмс де фини, Туцеску )и 
структурален пристап ( групата џ, Кербрат-Орекјони ). 


Тргнувајќи од структуралниот пристап се задржавме на анали- 
зата на односите меѓу фигуративното и другите видови значење. 
Основа за фигуративното значење претставува етимонското кое, како 
и секое друго значење, се состои од денотативно и конотативно 
значење. 


Секое денотативно значење содржи два вида признаци : едните 
(најчесто еден) се специфични за даденото значење и претставуваат 
негова 4ЈЕРегепија зресјЕјса и тие се диференцијални 
додека другите се неопходни за опишување на денотативното значење 
и нив ги нарековме дескриптивни. Вториов термин одговара на 
терминот генерички поим од класичниот опис на поимот дефиниција. 
Денотативните семи се на дело најчесто кај метафората. Со оглед на 
тоа дека денотативните семи се од логичка природа главно токму тие 
и учествуваат во логичката класификација на референтите ( ова се 
однесува на сите научни таксономии ). 


Конотативното значење се состои од конотативни референци јални 
семи и од вредносно значење. Конотативните референцијални семи 
претставуваат својства на референтите на мислите или пак на рефе- 
рентите на јазичните знаци кои не се неопходни за да се изврши 
именување на тие референти со дадените јазични знаци. Конотати- 
вните семи се искористуваат ка) метонимијата и кај компарацијата. 
Исклучоци од Горните тврдења има безброј особено кај метафората 
која користи многу често и конотативни референцијални семи. 


Меѓутоа, однесувањето на луѓето во животот се потпира многу 
често врз еден друг тип на класификација која не е од логички туку 
од психолошки и социјален карактер. Со оглед на тоа дека таа 
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класификација се заснова врз вредносното значење на 
јазичните знаци ја нарековме семиодошка класификација . Како 
главен дел на конотативното значење, вредносното значење има важна 
психолошка и социјална функција во однесувањето на луѓето. 


Вредносното значење на јазичните единици произлегува од одно- 
сот на говорникот према два вида реалности : према референтите што 
ги означуваат јазичните единици и према интерговорниците на кои им 
се упатени. Според реалностите на кои се однесуваат, вредносните 
елементи можат значи да се обликуваат во референтна и интер- 
комуникативна вредност. 


Односот на говорителите према референтите на мислите е соци- 
јален со самото тоа што тој се изразува преку јазикот кој е соци- 
јален феномен. Според природата референтната вредност може да биде 
позитивна, негативна, неутрална и неодредена. Референтна вредност 
можат да имаат сите референцијални семи, како денотативните така и 
конотативните. Референтната вредност ја отсликува положбата што ја 
имаат нештата во животот на една јазична заедница како и релациите 
што се воспоставуваат меѓу референтите на јазичните единици во 
јазично-когнитивните процеси кај говорителите на таа заедница. 


Во сферата на односите меѓу референтната вредност на фигурати- 
вното значење и онаа на етимонското значење владее едно правило 
кое го формулиравме на следниот начин : Референтната вредност на 
фигуративното значење е пропорционална на референтната вредност на 
етимонското значење. 


Исклучок од ова правило претставуваат единствено фигуратив- 
ните значења добиени по пат на иронија и антифраза. 


Сите јазични и говорни средства ( фонолошки, лексички и 
морфолошко-синтаксички ) поседуваат интеркомуникативна вредност. 
Тоа значи дека изворните говорници на еден Јазик знаат на ко) 
начин и со кои средстка се изразува интеродносот во конкретните 
говорни дејствија, кои се ефектите на тие јазични средства врз 
интерговорниците и кои средства се најдобри за остварување на 
одредена цел. Интеркомуникативната вредност на јазичните и на 
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говорните елементи зависи од многу фактори меѓу кои еден 
од најтажните е секако и референтната вредност на тие елементи. 


Во ВТОРАТА ГЛАВА се сосредоточивме на говорните единици Бо 
кои се остварува фигуративното значење на ентомолошките лексеми. 


за класифицирање на синтаксичките односно говорните единици 
воведовме три критериуми: 14. број на елементи на единицата сс. 
функција на единицата 3. меморираност на единицата. Според овие 
критериуми говорните единици ги поделивме на : 1. лексемски едини- 
ци г. фразеиски единици и 3. паремиски единици. 


Дексемската единица ја дефиниравме како меморизирана единица 
во која една ( ентомолошка ) лексема ( збор ) самостојно ја 
реализира својата функција во говорниот акт остварувајкњки го притоа 
( фигуративното ) значење на дадената лексема. 


Меѓу ентомодошките единици кои по пат на самостојно функцио- 
нирање во говорниот акт ги остваруваат своите фигуративни значења 
срекаваме три категории лексеми : именки, глаголи и придавки. 


Во групата на именки изделивме три вида единици според значе- 
њето и функцијата на ентомолошката лексема : анатомски лексеми, 
антропоними ( патроними и прекари ) и квалификативи ( медјоративи 
и пејрративи ) Квалификативите може да се употребат во специфични 
говорни акти на директно обраќање - апострофирање на интерговорни- 
кот. Доколку се употребат позитивни лексеми во говорните акти на 
апострофирање тогаш станува збор за хипокористици. Интересно е 
да се одбележи дека не успеавме да регистрираме ниту еден хипоко- 
ристик од ентомолошката лексика во францускиот и во македонскиот 
јазик. За разлика од други видови животни чии називи често се 
користат како хипокористици, се чини дека инсектите не се податли- 
ви за галовна употреба. Доколку се употребат негативни лексеми Бо 
говорните акти на апострофирање тогаш станува збор за погрди. 
Инсектите, заедно со некои други видови животни, претставуваат 
богат извор за погрди како во францускиот така и во македонскиот 
Јазик. 
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Што се однесува до глаголите од дексичко-семанти- 
чкото поле ИНСЕКТИ францускиот јазик е побогат од македонскиот. 


Можностите за изведување придавки од ентомолошка основа се 
минимални како во францускиот јазик а уште повеќе и во македонски- 
от јазик. 


фраземската единица или поточно ( ентомолошката ) фразема ја 
дефиниравме како меморизирана единица во која една ( ентомолошка ) 
лексема го реализира своето ( фигуративно ) значење заедно со 
друга(и) лексемаји) при што сите заедно реализираат единствено 
синтетичко значење кое има одредена синтаксичка функција во рам- 
ките на еден говорен акт. 


Според својата функција, ентомолошките фраземски единици 
можат да бидат именски, придавски, прилошки и глаголски фраземи. 


Според референтите што ги означуваат именските фраземи можат 
да се класифицираат во ТРИ групи : 1. анатонски фраземи г. фразе- 
ми за карактеризација на лица и 3. други фраземи. 


Според структурата придавските фраземи можат да бидат нес- 
поредбени и споредбени. 


Прилошките фраземи со ентомолошки лексеми се крајно ретки. 


Групата на глаголски фраземи е најбогата од сите групи како 
од гледна точка на разновидноста на структурите така и во однос на 
значењата што ги изразуваат тие фраземи. И глаголските фраземи ги 
поделивме во две општи групи според нивната структура : неспо- 
редбени ( активни, неактивни и сплотени ) И споредбени глагол- 
ски фраземи. 


Царемиската единица или поточно ( ентомолошката ) паремија 
ја дефиниравме како меморизирана единица во која една ( ентомоло- 
шка ) лексема го реализира своето ( фигуративно ) значење заедно 
со други лексеми при што сите заедно реализираат единствено синте- 
тичко значење кое претставува изведување на одредено говорно деј 
ствие. 
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Во нашиот труд ние проследивме само некои паремиски 
единици во францускиот и во македонскиот Јазик Кои содржат ентомо- 
лошки лексеми со фигуративно значење : афоризми, гатанки, клетви, 
пословици, предвидувачки паремии и вицеви. 


Во денешно време афоризмот се сфаќа како говорна форма во 
која на духовит начин се изнесува став за одредена појава од 
животот. Проучувајќи ги афоризмите дојдовме до следната теза која 
ја проследивме низ целиот труд : афоризмите ( како и некои други 
форми на вербално и мешано изразување : баснички, басни, прашанки, 
гатанки, карикатури и др. ) се засноваат на оние референци јални 
семи на зборовите кои се имаат здобиено со одредена референтна 
вредност и кои се основа за фигуративните значења на тие зборови 
во дадена говорна заедница. 


Гатанката претставува најмала паремиска единица во дијалошка 
форма. Корпусот на гатанки што го формиравме е составен претежно 
од македонски ПРИМери. 


Клетвите се такви паремиски единици кои се засноваат на 
магиската мок на зборот. Корпусот на клетви е составен исклучиво 
од македонски примери. 


Пословиците претставуваат паремиски единици кои изразуваат 
одреден став за разни појави од животот. 


Споредбата меѓу пословиците и афоризмите од семиолошка гледна 
точка не доведе до следниот постулат за генезата на афоризмите : 
потенцијален извор на афоризмите претставуваат референтните вред- 
носни семи кои, од своја страна, се имаат здобиено со распростра- 
нетост преку фраземите и пословиците. Р 


Џредвидувачките паремии претставуваат меморизирани тради- 
ционални искази во кои еден конкретен факт добива вредност на 
индекс односно упатува на некоја друга појава која треба да се 
случи. Со други зборови меѓу двете појави се врши поврзување по 
принципот на аналогија при што се верува дека меѓу првиот факт и 
предвидената појава постои причинско-последична врска. Во рамките 
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на предридувачките паремии ги проследиме претскажукања- 
та и верувањата. 


Претскажувавата претставуваат паремии во кои се предвидува 
времето. Во претскажувањата инсектите добиваат фигуративност 
поради фактот што тие стануваат носители на едно друго значење кое 
е дополнително во однос на ниБНото денотативно значење. 


Верувањата претставуваат искази во кои се изразува причинско- 
последична врска меѓу две појави од животот. Во суштина и претска- 
журањата и Берувањата изразуваат истородни односи така што прет- 
скажувањата се јавуваат како специјализирани верувања во кои се 
изразува посебната релација : предеидување на времето. 


Вицевите спаѓаат во оние паремиски единици кои предизвикуваат 
смеа или комично задободство кај интерговорникот. 


Во ВТОРИОТ ДЕЛ се сосредоточивме на лексичката категорија 
која е предмет на трудот : нејзиниот израз и содржина. 


Во првата глава од овој дед ( во ТРЕТАТА ГЛАВА од трудот ) 
ги анализиравме фигуративните значења на секо) инсект пооделно при 
што се движебме од етимонското кон фигуративното значење а на 
почеток од секо) инсект Ја наведовме и неговата симболика во разни 
МИтолоГИи, доколку постои се разбира. Но пред подробното проучува- 
ње на секој инсект пооделно, направивме општа анализа на семиоло- 
шките и семантичките признаци за целата база. Во семиолошки при- 
знаци спаѓа се она што ја сочинува формата односно изразот на 
лексичката категорија к фигуратирни значења на инсектите 7. 
Семиодошките признаци заедно со другите типови признаци ( синта- 
ксички, семантички, стилистички, библиографски и бројчани ) се 
забележани во базата на податоци што ја нарековме ИНСЕКТИ. Базата 
содржи вкупно е3 полиња ( признаци ). Во семиолошки признаци 
спаѓаат 4 признаци : Зотипкласа, Зоовид, Зооброј, Зооособина. 


Зотипкласа претставува таков признак кој ги раграничува 
ентомозоонимите според систематизациска припадност ( тип, класа, 
ред и фамилија). 
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Зоовид претставува таков признак кој ги разграни- 
чува ентомозоонимите по видови. Така во францускиот корпус се 
застапени вкупно 48 видови инсекти, додека во македонскиот корпус 
има вкупно е9 инсекти. Веднаш паѓа в очи разликата меѓу дата 
Јазика во однос на разновидноста на видовите и тоа во полза на 
францускиот јазик, меѓутоа со оглед на вкупниот број изрази стану- 
ва разбирлива и разликата меѓу двата корпуса. Имено, односот меѓу 
вкупниот број единици од францускиот и од македонскиот корпус Бо 
базата изнесува г,59 : 4 ( 1056 : 407 ) па оттаму се очекува 
францускиот корпус да пројави поголема разновидност ( односот е 
166: 1 во полза на францускиот јазик : 48 видови во францускиот 
наспроти г9 видови инсекти во македонскиот корпус ). 


Признакот Зооброј го регистрира вкупниот број на инсекти кои 
се содржат во секоја единица ( 1, ?д, 3 ИЛИ максимум 4 ИНСЕКТИ ). 
Единиците со само еден инсект се најпогодни за изразување на 
содржината на мислата а само мал процент единици со по г или 
повеќе инсекти ( максимум 5 отсто ) можат да учествуваат во изра- 
зувањето на дадени содржини. 


Признакот Зооособина претставува поле во кое се регистрира 
семиодошката фигура на ентомолошкото фигуративно значење. Имено, 
тука се бележи онаа особина или сема ( денотативна или конотатив- 
на) на инсектот која го произведува неговото фигуративно значење. 


Особините на инсектите ги поделивме во две големи групи: 1. 
физички особини и г. однесување. Во групата на ФИЗИЧКИ особини 
спаѓаат следните особини : големина, тежина, боја, градба. 


Во втората група особини к Однесување 9 разграничивме три 
ПОДГрУПИ: А. однесување на инсектите Б. однесување меѓу инсек- 
тите и животните ( било да се работи за односи меѓу самите инсекти 
иди пак меѓу инсектите и другите животни) В. однесување меѓу 
инсектите и луѓето ( и во двете насоки ). 


Во семантички признаци спаѓаат следните 3 признаци од струк- 
турата на базата : Значењтема, Рефервалер и фигура. 
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Признакот Значењтема ги бележи значењата и темите 
на ентомолошките единици со фигуратирвно значење. Се работи за сло 
жен признак кој како да е состабен од да принзака кои можат да се 
разгледуваат на две рамништа : тематско ( стриктно семантичко) и 
интерлокутивно ( прагматичко ). 


Нашиот пристап Бо овој Труд е главно тематски со оглед на тоа 
што целта ни беше да ги проучиме корелациите меѓу семиолошките и 
семантичките структури во фигуративните ентомодошки ГоБорНИ едини- 
ци а не и нивните функции во говорната интеркомуникација. 


значењата на фигуративните ентомолошки единици Што ги проучу 
барбме се однесуваат гларбно на човекот, на неговите физички и 
ПСИХИЧКИ особини И на негориот социјален живот. Еден дел од тие 
ентомолошки единици не го симболизираат директно човекот Но сепак 
индиректно се однесуваат на него. Имено, има многу гатанки, прет- 
скажувања, верувања и вицеви чии фигуративни значења не се дирек 
тво антропоморфни но чија изведба игра улога во човековиот живот 
(да го поучат, да му го прогнозираат времето, да му пренесат 
традиционални изреки, да го засмејат ). 


Признакот Рефервалер ја бележи референтната Бредност на 
ентомолошките лексеми со фигуративно значење. Референтната Бред- 
ност е бележена во четири величини : позитивна, негативна, неутра 
дна ( и позитирна и негативна истобремено ) И неодредена ( ни 
позитивна ни негативна ). 


Во францускиот корпус Ја срекарбаме следната ситуација: со 
позитивна референтна вредност се јарураат е10 ентомодошки лексеми 
што претставува 49,89 4 од БКуцниот број француски изрази со 
фигуративно значење (1956 ), Неутрална вредност поседуваат 19 
ентомолошки лексеми што претставува 4,ТО 7. Неодредена вредност 


негативна референтна вредност се одликуваат 733 лексеми што прет 
ставува 69,44 4 од вкупниот број ентомодлошки единици со фигуратир- 
Но значење Бо францускиот корпус. значи најнројни се единиците со 
негатирна бредност, потоа доаѓаат единиците со позитиБНа, да со 
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неодредена и на крај со неутрална референтна вредност. 

Во македонскиот корпус ситуацијата е приближно иста. Имено, 
со позитивна вредност се одликуваат 92 ентомолошки лексеми што 
претставува ге,60 7 од вкупниот број ентомолошки единици со 
фигуративно значење во македонскиот корпус ( 407 ). Неутрална 
вредност поседуваат 6 единици што претставува 1,47 7. Со неодреде- 
на вредност се јавуваат 44 лексеми што претставува 10,81 4. Најго- 
лем број лексеми се јавуваат со негативна вредност, вкупно 265 што 
претставува 65,41 4. Значи и во македонскиот корпус најбројни се 
единиците со негативна вредност, потоа доаѓаат оние со позитиБНа, 
па со неодредена и на крај со неутрална референтна вредност. 


фигура е едно од обележјата кои се однесуваат на формата 
односно изразот на една лексичка категорија со фигуративни значе- 
ња. Од вкупно 10 фигури застапени во двата јазика 8 се исти до- 
дека само две се различни но со мала застапеност ( со по 1 пример 
у Еве ја табелата на Застапеност на фигурите во ентомолошките 
фигуративни единици : 


Француски јазик Македонски јазик 
Вид Јавувања Проценти Вид МЈавувања Проценти 
1. Метафора ДЗА 41,10 1. Метафора сео БА, 05 
се. Аналогија зо 01,97/ е. Компарац. 58 14, 054 
3.Конкр. ЗН. 108 Јо Јеќ 3, Аналогија 45 14, 06 
4. Компарац. 93 8,814 4. Персони. ЗА ВеоЗОИ 
5. Метоними. 89 8,434 5. Конкретно 
6. Дерсониф. 64 6, 064. значење ЕТ 6, 634 
7. хипербода 109 0, 954. 6. Метоними. 1е 8,954 
8.Иигра на 7. хипербола 7 ЕИ 
зборови 4 0, 387 8.игра на 
9. Иронија 1 0,014 зборови 4 0, 984, 
10. Царонини. 1 0, 014 
х Вкупно х Вкупно 407 


1956 единици единици 
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Од оваа табела можеме да видиме дека меѓу францус- 
киот и македонскиот корпус постојат следните разлики: во францу- 
скиот корпус со поголема застапеност во однос на македонскиот се 
одликуваат аналогијата, метонимијата и конкретното значење додека 
кај сите останати фигури застапеноста е поголема во македонскиот 
корпус. 


ПРВОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корпус го зазема 
МУВАТА со 135 единици со фигуративно значење. Во митологиите 
мувата симболизира нечистотија, распаѓање, пренесување болести и 
непрекинато гонење. 


На семиолошки план, францускиот корпус содржи 45 единици чија 
симболика потекнува од физичката особина " МАЛО ПО ГОЛЕМИНА ", 2? 
потекнуваат од особината на однесување " ИСХРАНА " а најголем број 
( 64 ) од особините на однесување "ДЕТАЊЕ И КАСАЊЕ". На семантички 
план, мувата се претставува како: мало и невредно, стрвно и 
валкано, агресивно суштество. На вредносен план, во францускиот 
корпус 130 единици се со негативна, 1 е со позитивна и 4 со нео- 
дредена вредност. На реторички план, застапени се 7 фигури : 
метафора ( 73 ), метонимија ( Р7 ), единици со конкретно значење 
(4 ), компарација ( 1? ), аналогија ( 4 ), персонификација ( 3 ) 
и хипербола (2). 


Во македонскиот корпус мувата е застапена со 49 единици И се 
наоѓа на второ место. На семиолошки план, 10 единици потекнуваат 
од физичката особина "МАЛО ПО ГОЛЕМИНА", 8 од особината на одне- 
сување "ИСХРАНА", 09 од особините на однесување "ЛЕТАЊЕ И КАСАЊЕ“. 
На семантички план, мурата се претставува како : мало и невредно, 
стрвно и валкано, агресивно, кротко суштетство. На вредносен план, 
во македонскиот корпус 46 единици се со негативна, г со позитивна 
и1 е со неодредена вредност. На реторички план, застапени се 7 
фигури : метафора ( е8 ), компарација ( 6 ), аналогија ( 4 ), 
единици со конкретно значење ( 4 ), метонимија (3 ), хипербода 
(3), персонификација ( 1 ). 
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ВТОРОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ Бо францускиот корпус 
го зазема ПЧЕЛАТА со 100 единици. Во митологиите пчелата го симбо- 
дизира следното : животниот принцип, душата ; христовата благост и 
сочуствување додека осилото ја овоплотува праведноста на ХристоБ- 
ИОТ СУД “ елоквенци јата, поезијата и интелигенцијата ; зборот ; 
кралот или царот - господар на редот ; воинствениот жар и храбро- 
ста ; медот симболизира богатство, исполнетост И особено благост ; 
во Бедите медот претставува образувачки принцип, извор на животот 
и на бесмртноста ; во келтската традиција медовината претставува 
напиток на бесмртноста ; во христијанската Белигија медот симболи- 
зира знаење, мудрост, спознание. 


На семиодлошки план, 10 единици потекнуваат од признакот 
"ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 76 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ", 14 од 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ПЧЕЛАТА И ЧОВЕКОТ", На семантички план, 
пчелата се претставува : како предиетна стварност ( делови од 
човечкото тело, нешто слатко, корисно и пријатно ), како човечко 
однесување ( работливо суштество, готован, опасно суштество, амби- 
калентно суштество, слаткоречив иди дволичен говор) и како зае- 
дница ( организирана заедница ). На вредносен план, 53 единици се 
со позитивна, ге со неодредена, 47 со негативна и 8 со неутрална 
вредност. На реторички план, застапени се 5 фигури : метафора ( 61 
), единици со конкретно значење ( 26 ) ( вицеви и афоризми ), 
компрација (7 ), персонификација ( 5 ) и хипербола ( 1 ). 


Во македонскиот корпус пчелата е застапена со ве единици и се 
наоѓа на прво место. На семиолошки план, е единици потекнуваат од 
признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 68 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ", 8 од 
групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ПЧЕЛАТА И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ", 4 од 
групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ПЧЕЛАТА И ЧОВЕКОТ“. На семантички 
план, пчелата се претставува : како предметна стварност ( нешто 
слатко, корисно И пријатно ), како човечко тело ( грдо суштество), 
како човечко однесување ( возвишено суштество, работливо суште- 
ство, готован, опасно суштество, амбивалентно суштество / И добро 
и пошо /, брзо размножување, "откаченост", њубовна треска слатко- 


речив, дволичен говор, дрдорење ) и како заедница ( насобран на- 
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род ). На Бредносен план, 59 единици се со позитиБНа, 50 
со негативна, Т со неодредена и 6 со неутрална вредност. На рето- 





рички план, застапени се 5 фигури : метафора ( 58 ), компарација 
(44 ) персонификација (5), аналогија ( 3 ), единици со конкретно 
значење (2 ). 


ТЕЕФТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корпус го зазема 
БОЛВАТА со 98 единици. На семиолошки план, 7 единици потекнуваат 
од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 18 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ", ;6 
од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ БОЛВАТА И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" и 57 од 
групата особини ЗДНЕСУВАЊЕ, МЕГУ БОЛВАТА И ЧОВЕКОТ“, На семантички 
план, болката се претставува како: мало и немоќно суштество, 
пргаво и скокачко суштество, паразит, нападно и опасно суштество и 
лезбијка и проститутка. На вредносен план, 97 единици се со нега 
тивна, а само 1 е со неодредена вредност. На реторички план, 
застапени се 7 фигури : метафора ( 30 ), метонимија ( 06 ), персо- 
нификација ( 13 ), компарација ( 4? ), единици со конкретно знач- 
ење (7 ) единици, аналогија ( 4 ) и хипербола (4). 


Бо македонскиот корпус болвата е застапена со 25 единици и се 
наоѓа на петто место. На семиолошки план, 5 единици потекнуваат од 
физичката особина "ГОЛЕМИНА", 5 единици водат потекло од групата 
особини "ОДНЕСУВАЊЕ", ое единици Бодат потекло од признакот "СДНЕ- 
СУВАЊЊ МЕГУ БОЛБАТА И ДРУГИТЕ ЖИБОТНИ" и 13 единици потекнуваат од 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ БОДВАТА И ЧОВЕКОТ“. На семантички плац, 
бодвата Бо македонскиот јазик се претставува како: мало суште 
ство, паразит, нападно И опасно суштество, На вредносен план, со 
македонскиот корпус сите е5 единици се со негативна бредност. На 
реторички план, застапени се 4 фигури : метафора ( 9 ), компараци- 
ја (7 ) аналогија (7 ), персонификација (2 ). 


ЧЕТБРТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корцус го 
зазема ПСПЕГУГАТА со 90 единици. Бо митологиите пеперугата симбо 
дизира : лежерност и непостојаност ; воскресната душа ; днеБцо и 
Ноќно сонце ; куклата симболизира јајце односно потенцијалност на 
суштеството додека пеперугата која излегува од куклата симболизира 
воскреснување ; кај Ацтеките, пеперугата претставува симбол на 
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душата или на животниоот здив кој се ослободува од 
устата на оној што умира ; нокната пеперуга "мртовечка глава" ја 
сим. „болизира душата на човек кој умрел трагично ; гасеницата во 
француската култура се смета како негативна : симбол на грдост, на 
ползење и на порив кон нечовечност ; во Упанишадите гасеницата 
се смета како симбол на трансмиграцијата ; коконата претставува 
симбол на метаморфози. 


На семиолошки план, 19 единици потекнуваат од признакот 
"ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 58 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ" и 49 од 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ПЕЦЕРУГАТА и ЧОВЕКОТ“ На семантички 
план, пеперугата се претставува : како предметна стварност (скудна 
исхрана, нежност и неотпорност), како човечко тедо ( убавина/гр- 
дост, дебелина, големина, тежина ), како човечко однесување ( не- 
постојан, ветропирест и дубоцдитен дух, повлечен живот, потполно 
лошо суштество ) и како предзнак за ( атмосферски промени, дубов и 
женидба, вести и гости, лек против болести и добивка и среќа ). На 
вредносен план, 50 единици се со негативна, 34 со позитивна, 5 со 
неодредена и 4 со неутрална вредност. На реторички план, застапени 
се 6 фигури : аналогија ( 38 ), метафора ( 35 ), компарација ( 7 ) 
, единици со конкретно значење ( 7 ), метонимија ( 2 ) И персони- 
фикација (1). 


Во македонскиот корпус пеперугата е застапена со 7 единици И 
се наоѓа на четиринаесетто место. На семиолошки план, 5 единици 
водат потекло од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" и е од групата осо- 
СИНИ "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, пеперугата се претставува : 
како семиолошка фигура за ( загатнување ) како човечко однесување 
( нешто вкоренето, наконтена госпоѓа, исфорсирано држење, укро- 
теност ) или како предзнак за ( голема војска, скапотија ). На 
вредносен ШИан, 5 единици се со негативна и г со позитивна вред: 
ност. На реторички план, застапени се 3 фигури : метафора ( 4 ), 
аналогија (2 ) и компарација ( 1). 


ПЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корпус го дели 
ВОШКАТА, заедно со пајакот, со ве единици. На семиолошки план, 5 
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единици водат потекло од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" Ц 
од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ", е од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ 
ВОШКАТА И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" и 64 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ 
ВОШКАТА И ЧОБЕКОТ". На семантички план, вошката се претставува : 
како човечко тело ( грдост, валканост, ситно суштетство, делови од 
телото) како припадност на луѓето ( етноним ), како човечко одне- 
сување ( ситничарење, скржавост, сиромаштија, вообразеност, надуе- 
ност, радост и уживање, мрзливост, заснованост на гласини, коле- 
рик, избувлив. човек, незгоден паразит, здобник ) и како предзнак 
за ( благопријатно дејство за здравјето, бериќет И долг жирот ). 
На вредносен план, 73 единици се со негативна и 9 се со позитивна 
вредност. На реторички план, застапени се 5 фигури: метафора 
(42), единици со конкретно значење ( 24 ), метонимија ( 14 ), ком- 
парација ( Ч ) и хипербола (1). 


Во македонскиот корпус вошката е застапена со 48 единици и се 
наоѓа на трето место. На семиолошки план, 4 единици се со симболи- 
ка која води потекло од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 5 од призна- 
кот "ОДНЕСУВАЊЕ" и 49 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ, МЕГУ ВОШКАТА И 
ЧОВЕКОТ", На семантички план, вошката се претставува : како пред- 
метна стварност ( нешто ситно, пари, богатство ), како човечко 
тело ( мало и немоќно суштество ) и како човечко однесување ( воо- 
бразеност, надуеност, немешање во туѓи работи, незгоден паразит, 
нечистотија, мрзливост ( посебно кај жените ), сиромаштија ). На 
вредносен план, Че единици се со негативна, 4 се со позитвна и е 
со неодредена вредност. На реторички план, застапени се 5 фигури : 
метафора ( 38 ), единици со конкретно значење ( 3 ), аналогија 
(3), метонимија ( е ) и компарација (2 ). 


ПЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корпус го дели 
ПАЈАКОТ ( заедно со Бошката ) со 82 единици. Во митологиите паја- 
кот симболизира : создавач на ткивото на светот или пак како 
креатор на превезот на илузиите кој ја сокрива Брхобната Реалност 
(во староиндиската митологија) ; тенкоста на пајажината, го симбо 
дизира неуспехот на човекот кој сакал да се натпреварува со Господ 
Бог во создавањето на светот ; вишо божестро - демиург, создавач 
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на космосот , предвидувачката или гатачката функција на 
пајаците се срекава кај Бамуните од Камерун ; водач на душите ; 
кај Бамбарите, пајакот го симболизира највисокиот степен на чинот 
на воведување ; сликата на пајак кој се качува пругоре своите 
влакна претставува слика на слободата, а влакното преставува 
средство, подлога за духовно себеостварување ; во христијанската 
симболика пајакот е најпрвин симбол на скржавост, зашто тој ќ Ја 
цеди мубата како што скржањецот го цеди сиромавиот ) потоа и на 
ѓаволот к кој НИ ГИ подметнува своите замки како што пајакот Ја 
подметнува својата мрежа). 


На семиолошки план, 10 единици водат потекло од признакот 
"ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 48 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ", 17 од 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ПАЈАКОТ И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" и 7 од 
групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ БОШКАТА И ЧОВЕКОТ". На семантички 
план, пајакот се претставува: како предметна стварност ( делови 
од човечкото тело или човечка става, напуштени предмети или места 
од страна на луѓето или пак одминат временски интервал, нешто 
апстрактно кое е несодидно, неиздржливо и стои на стаклени нозе ), 
како човечко однесување ( забавено движење на луѓе кое симболизира 
претенциозност, итро, подло, егоистично и опасно суштество ) И 
пари и добро здравје ). На вредносен план, 54 единица се со нега- 
тивна, ев со позитивна и 3 со неодредена вредност. На реторички 
план, застапени се 5 фигури: аналогија ( 46 ), метафора ( 25), 
компарација ( 4 ), пероснификација ( 4 ) и метонимија (| 3 ). 


Бо македонскиот корпус пајакот е застапен со е5 единици и го 
дели петтото место, заедно со бодвата и со "инсект". На семиодошки 
план, е единици водат потекло од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 4 од 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ", 16 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ПАЈАКОТ И 
ДРУГИТЕ ЖИБОТНИ" и 3 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ПАЈАКОТ И ЧОВЕ 
КОТ"“, На семантички план, пајакот се претставува : како предметна 
стварност ( нешто КИНЛиИБОо И несолидно), како човечко однесување 
(итро, подло, егоистично и опасно суштество ) и како предзнак за 
(добивање писмо, гост, добивање пари и епидемија ). На вредносен 
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план, 43 единици се со негативна, 9 со неодредена и 3 се 
со позитивна вредност. На реторички план, застапени се 5 фигури : 
метафора ( 9 ), персонификација ( 9 ), аналогија ( 4 ), единици со 
конкретно значење ( е ), компарација (1) 


СЕДМОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корпус го зазема 
МРАБКАТА со 66 единици. Во митологиите мравката симбодизира : 
работливост, организиран живот во заедница и грижа за иднината ; 
чесноста ( во Талмудот ) ; ништожност на единката ( Индија ); 
работлив и неуморен извршител ( кај Келтите ); мравјалникот 
претставувал женски подов орган на земјата додека во завршната 
етапа тој мравјалник станал уста од која излегле зборот и неговата 
материјална потпора - техниката на ткаење која со помош на мрав- 


ките им била пренесена на луѓето, ( кај Догоните и Бамбарите ). 


На семиодошки план, де единици потекнуваат од признакот 
"ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", е8 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ", 5 од приз- 
накот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ МРАВКАТА И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" и Ц од призна- 
кот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ МРАВКАТА И ЧОВЕКОТ". На семантички план, 
мравката се претставува : како човечко однесување ( одавање непри- 
јатен мирис, отрпнатост на дел од телото и сврбеж, раздвиженост и 
подвижност, желба за дружење и моќ на солидарното однесување, 
мноштво луѓе, мало и немоќно суштество, работливо суштество, 
крадец на туѓо, жртва, опасно и лошо суштество ) и како предзнак 
за ( жешко време, дожд и бура, позитивни и негативни настани ). На 
вредносен план, А4 единица е со негативна, е1 со позитивна и А се 
со неодредена вредност. На реторички план, застапени се 8 фигури : 
метафора ( ед ) аналогија ( 18 ), персонификација ( 41 ), компа- 
рација ( 5 ), метонимија ( 4 ), единици со конкретно значење (2 ) 
хипербола (1 ) и игра на зборови (1), 


Во македонскиот корпус мравката е застапена со 39 единици и 
се наоѓа на четврто место. На семиолошки план, 20 единици водат 
потекло од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ“, 18 од признакот "ОДНЕСУВА- 
ЊЕ" и 4 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ МРАВКАТА И ЧОВЕКОТ". На 
семантички план, мравката се претставува : како човечко однесување 
( мало и немоќно суштество, мноштво, работливо суштество, стрвно 
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суштество, СаБно ДБИЖЕЊЕ, непријатно ЧУВСТБОо, сСтраБ ) ин 
како предзнак за ( војна, сиромаштија, богатство ). На Бредносен 
план, 16 единици се со негативна, 14 со позитивна и 9 се со нео- 
дредена вредност. На реторички план, застапени се 7 фигури : 
метафора ( е5 ), компарација ( 5 ), персонификација ( 2 ), анадо- 
гија (е ) метонимија ( 2 ), единици со конкретно значење (2) и 
хипербола (1) 


ОСИОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корпус го зазена 
ШТУРЕЦОТ со 4О единици. Во митологиите штурецот симболизира : кај 
Кинезите штурецот се сметал како симбол на животот, смртта и 
воскреснувањето. Кинезите верувале дека присуството на штурецот Бо 
домот носи среќа а истото верување се срекава и кај медитеранските 
народи, 

На семиолошки план, 2 единици произлегуваат од признакот 
"ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 30 од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ", 1 од 
групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ШТУРЕЦОТ И ДРУГИТЕ ЖИБОТНИ" и 7 
од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ШТУРЕЦОТ И ЧОВЕКОТ“. На семантички 
план, штурецот се претставува : како назив за луѓе ( жители на 
место полно со штурци ) како временска одредба ( временски отсе- 
чок кој никогаш не се случил ) како човечко однесување ( свирење 
на лоша виолина, кречетало, фалење разум, враќање разум, глабо- 
болка по пијанство, извлекување податоци, барање кредит, попаѓање 
во невола, истраен поборник, дубезен умилкувач, наследување на 
особини, романтично расположение, беда, итар човек, копнеж по 
домот, сакан, пубов, страв, преплашеност, поткажувач, кодош ) и 
како предзнак за ( временски појави, за среќа, за богатсро, за 
смрт, за заштита од вештери и судски извршители, за лечење од 
хидропцисија ). На Бредносен план, 18 единици се со позитивна, 15 
со негативна, 4 со неодредена и 3 се со неутрална вредност. На 
реторички план, застапени се 8 фигури : аналогија ( 15 ), метафора 
( 43 ) компарација ( 4 ), персонификација ( 3 ), единици со 
конкретно значење ( 2 ), хипербола ( 1 ), метонимија ( 14 ) и игра 
на зборови ( 1). 

Во македонскиот корпус штурецот е застапен со 42 единици и го 
дели деветтото место, заедно со осата и бумбарот. На семиолошки 
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план, сите 140 единици се со симболика која води потекло 
од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". На семантички план, штурецот се 
претставува : како предметна стварност ( непријатен континуиран 
звук, создавање романтично расположение ) и како човечко однесува 
ње ( дрдорење, неработник, барање невозможни работи ). На вредно- 
сен план, 10 единици се со негативна а по 1 е со позитивна и 
неодредена вредност. На реторички план, застапени се 4 фигури : 
персонификација ( 8 ), единици со конкретно значење ( д ), метафо- 
ра (4 ) и хипербола ( 1). 


ДЕВЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корпус го 
зазема ОСАТА со ЗА единици. Бо митодогиите осата симболизира : во 
Северна Родезија се смета како шеф на сите птици и влекачи на 
земјата и таа е господарка на огинот ; за Бамбарите од Мали осата 
ја симболизира моќта на сублимација, на трансфигурација и на 
промена на профаното во свето, 


На семиолошки план, 1 единица потекнува од признакот "ФИЗИЧКИ 
ОСОБИНИ", 44 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ", 1 од признакот 
"ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ОСАТА И ДРУГИТЕ, ЖИВОТНИ" и е4 од признакот "ОДНЕ- 
СУВАЊЕ МЕГУ ОСАТА И ЧОВЕКОТ". На семантички план, осата се прет- 
ставува : како човечко тело ( убава става, тело ), како човечко 
однесување ( јавна жена, скитник, забавувач, ништожник, скржавец, 
силник, голем и моќен измамник, лошо суштество, итро суштестро, 
пецкање, критичен и подбивен говор, лошо пеење ) и како предзнак 
за ( убаво или лошо бреме, студена и влажна зима, сува И плодна 
година, година на виното ). На вредносен план, 26 единици се со 
негативна вредност, 6 со позитивна и е единици се со неутрална 
вредност. На реторички план, застапени се 6 фигури: метафора 
(13), аналогија ( 8 ), единици со конкретно значење ( 6 ), метони- 
мија ( 3 ) компарација ( 3 ) игра на зборои ( 1). 


Во македонскиот корпус осата е застапена со 19 единици и го 
дели деветтото место, заедно со штурецот и бумбарот. На семиодошки 
план, е единици водат потекло од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ", 1 од 
групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ОСАТА И ДРУГИТЕ ЖИБОТНИ" и 9 од 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ОССАТА И ЧОВЕКОТ". На семантички план, 1 
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осата се претставува : како човечко однесување ( опасно 
суштество, лошо суштество, пецкање, молчење ) и како предзнак за 
(скапотија ). На вредносен план, сите 42 единици се со негативна 
вредност. На реторички план, застапени се 5 фигури : единици со 
конкретно значење ( 4 ), метафора ( 3 ), компарација ( 3 ), метон- 
имија (41) и аналогија ( 1). 


ДЕСЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ ко францускиот корпус го 
зазема "ИНСЕКТ" - от со Зе единици. Во митологиите "инсект" - от 
симболизира : души на умрените кои ја посетуваат земјата ( Бо 
Централна Америка ). 


На семиолошки план, 19 единици водат потекло од признакот 
"ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 4 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ", е од призна- 
КоТ "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ИНСЕКТОТ И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" и 7 од признакот 
"ОДНЕСУВАЊЕ, МЕГУ ИНСЕКТОТ И ЧОВЕКОТ“. На семантички план, инсектот 
се претставува : како предметна стварност ( недоразвиено, недовр- 
шено нешто, самоуништувачка природа на нештата, нешто застарено, 
ретро, нешто исклучително, посебно )) како живо суштество ( нешто 
мало, влакнесто и страшно, мршојадец ), како човечко тело ( физи- 
чки слаб, тенок човек, мало, ништожно суштество, недоразвиено, 
заостанато суштество ), како човечко однесување ( несамокрити- 
и опасно суштество, лудост, откаченост, ситничарење ) И како пред 
знак за ( развој на овошни црвчиња, добро или лошо време ). На 
вредносен план, 26 единици се со негативна, 2 со позитвина, 1 со 
неодредена и 1 со неутрална вредност. На реторички план, застапени 
се 7 фигури : метафора ( 147 ), единици со конкретно значење (6 ), 
компарација ( 3 ), аналогија ( 3 ), паронимија ( 4 ), метонимија и 
персонификација (4). 


Во македонскиот корпус "инсект" - от е застапен со 25 единици 
И го дели петтото место, заедно со болвата и пајакот. На семиодо- 
шки план, 15 единици водат потекло од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 
Т од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" и 3 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ 
МЕГУ ИНСЕКТОТ И ЧОВЕКОТ". На семантички план, инсектот се претста- 
вува : како човечко однесуваве ( мрза, неизбежност на лоши приме 
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роци, смрт, тешкотии, нагризување, подјадување, некБали- 
тет, мирен човек, брзо размножување и во голем број, човек кој 
нанесува штети и живее на туѓа сметка, непријатно чувство, лудост, 
откаченост ), како знак за ( семоќта на Господ, загатка за крас- 
тавица, споредба меѓу дрвените црви и глумците ). На вредносен 
план, ге единици се со негативна, 2 со позитивна и 14 е со неодре- 
дена вредност. На реторички план, застапени се 6 фигури : метафора 
(13 ), компарација ( 4 ), метонимија ( 3 ), аналогија (2), едини- 
ци со конкретно значење (2 ) и игра на зборови ( 1 ). 


ЕДИНАЕСЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корпус го 
дели СВЕТУЛКАТА, заедно со тавтабитата, со е6 единици. Во митодог- 
иите светулка симболизира : придружничка на сиромашните студенти 
на коишто им подарува светлина во нивната ноќна работа ( во Кина), 


души на бесмртните херои ( во Виетнам ) ; во Јапонија се слаби 
празник на светудките. 


На семиолошки план, 1 единица води потекло од признакот 
"ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 25 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ". На семанти- 
чки план, светулката се претставува : како човечко тело ( дебело 
суштество ) како човечко однесување ( суштество кое ја победува 
темнината ) и како предзнак за ( временски појави, доброќудни 
настани, злокудни настани ). На вредносен план, И единици се со 
позитивна, 8 единици со негативна и 7 се со неодредена вредност. 
На реторички план, застапени се 4 фигури : аналогија (17), 
персонификација ( 7 ), компарацијата ( 4 ) и иронијата ( 1). 


Во македонскиот корпус скетулката е застапена со е5 единици и 
го дели дваесет и шестото место, заедно со срамната Бошка, терми 
тот и филоксерата. На семиолошки план, единстената единица е со 
симоодика која води потекло од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ". На семанти- 
чки план, инсектот се претставува : како знак за ( загатка ). На 
вредносен план, единицата има неодредена вредност. На реторички 
план, единицата е со конкретно значење. 


ДВАНАЕСЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корцус го 
дели ТАРТАБИТАТА, заедно со светулката, со 26 единици со фигурати 
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вно значење. На семиолошки план, 6 единици водат потекло 
од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 6 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ", 
е од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ; МЕГУ ТАВТАБИТАТА И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ“ и 
12 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ, МЕГУ ТАВТАБИТАТА И ЧОВЕКОТ“. На семан- 
тички план, тавтабитата се претставува : како човечко тело ( глад, 
изгладнетост, смрдеа ), како човечко однесување ( подлост, пол- 
тронство, смачкува, победува, отворање непријатни теми, сексуален 
однос ( за жена ), носач на мртовечки сандак, лажна богомолка, 
проститутка и лоша жена, бавно одење, мрзливко, влечко, задевач и 
паразит, непријатност и бес ). На вредносен план, сите 26 единици 
се со негативна вредност. На реторички план, застапени се 6 фигури 
: метафора ( 46 ), компарација ( 5 ), единици со конкретно значење 
(4 ) аналогија ( 3 ), метонимија ( 1 ) и персонификација (1). 


Бо македонскиот корпус тавтабитата е застапена со 4 единици И 
го дели шеснаесеттото место, заедно со молецот, божјата бубалка и 
лебарката. На семиолошки план, сите 4 единици водат потекло од 
групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ТАВТАБИТАТА И ЧОВЕКОТ". На 
семантички план, тавтабитата се претставува : како човечко однесу- 
вање ( задевач и паразит ). На вредносен план, сите 4 единици се 
со негативна вредност. На реторички план, застапени се 2 фигури : 
аналогија (3 ) и конкретно значење ( 1 ). 


ТРИНАКСЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корпус го 
зазема КОМАРЕЦОТ со е3 единици. Во митологиите комарецот симболи- 
зира : агресивност. Тој упорно се обидува да го наРУуши интимниот 
живот на жртвата и се храни со нејзината крв. 


На семиолошки план, е единици водат потекло од признакот 
"ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 1 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ", 4 од приз- 
накот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ КОМАРЕЦОТ И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ“ и 19 од приз- 
накот "ОДНЕСУВАЊЕ; МЕГУ КОМАРЕЦОТ И ЧОВЕКОТ". На семантички план, 
комарецот се претставува : како човечко тело ( мало суштестро или 
дете ), како човечко однесување (налудничавост, задевач и опасно 
суштество, сексуален однос ), како верување за ( одорана од комар 
ците, отелотворувач на душите на умрените ) и како предзнак за 
бура ). На вредносен план, е1 единица е со негативна вредност, 1 
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со позитивна и 1 е со неоредена вредност. На реторички 
план, застапени се 5 фигури : аналогија ( 7 ), персонификација 
(6), единици со конкретно значење ( 5 ), метафора ( 4 ), метоними- 
ја (41). 


Во македонскиот корпус комарецот е застапен со 14 единици и 
се наоѓа на осмо место. На семиолошки план, 8 единици водат поте- 
кло од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 1 од групата особини "ОДНЕСУ- 
ВАЊЕ" и 5 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ КОМАРЕЦОТ И ЧОВЕКОТ“. На 
семантички план, комарецот се претставува : како предиетна ствар- 
ност ( мала, невредна работа ), како живо суштество ( невредно 
животно ), како човечко тело ( низок човек или дете ), како чове- 
чко однесување ( безвредни луѓе, задевач и опасно суштество, лошо 
суштество, мало предупредување ) и како предзнак за ( магла и пошо 
време ). На вредносен план, сите 14. единици се со негативна вред- 
ност. На реторички план, застапени се 5 фигури : метафора ( 8 ), 
персонификација ( 3 )) хипербола ( 1 ), аналогија (4 ) и игра на 
зборови (1 ). 


ЧЕТИРИНАЕСЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корпус 
го дели ШТРКОДЛОТ, заедно со скакулецот и мајскиот бумбар, со 18 
единици. На семиолошки план, 2 единици водат потекло од признакот 
"ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 5 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ", 6 од при- 
знакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ШТРКОЛОТ И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" и 5 од призна- 
кот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ШТРКОЛОТ И ЧОВЕКОТ". На семантички план, 
штрколот се претставува : како назив ( основа за формирање фамилно 
име ) како човечко однесување ( преувеличување на тешкотии или на 
постојано следи некого, шпион, поголема сила на малите, голема 
несрека, неуништивост на луѓето од лоша сорта ), како предзнак за 
(одуја и дожд, убаво време ), како верување за ( жетвата, нешти- 
пење на штрклите, доаѓање на штрколот, уништување на штрклите ). 
На вредносен план, 12 единици се со негативна, 4 со позитивна и е 
се со неодредена вредност. На реторички план, застапени се 3 
фигури : метафора ( 9 ), аналогија ( 7 ) и компарација (е? ). 
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Во македонскиот корпус штрколот е застапен со е 
единици И го дели дваесет и второто место, заедно со скорпијата, 
стршенот и скрежецот. На семиолошки план, 4 единица црпе симболика 
од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ШТРКОДОТ И ДРУГИТЕ, ЖИВТОНИ" и 1 од 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ШТЕРКОЛОТ И ЧОВЕКОТ". На семантички 
план, штрколот се претставува : како предметна стварност ( усло- 
веност на појавите ), како човечко однесување ( збрлавеност, 
побеснување ). На вредносен план, и двете единици се со негативна 
вредност. На реторички план, застапени се г фигури : метафора 4) 
и метонимија (1). 


ЧЕТРНАЕСЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корпус го 
дели СКАКУЛЕЦОТ, заедно со штрколот и мајскиот бумбар, со 18 
единици. Во митологиите скакулецот симболизира : овоплутување на 
напаста, на пустошувачкото намножување ; намножувањето на скакул- 
ците во Стара Кина имало сосема подруга вредност : тоа било симоод 
на многубројно наследство па според тоа и на божји благослов. А 
ритамот на скоковите на скакулецот се поврзувал со сезонските ри 
туали на плодноста, со правилата за социјална и семејна рамнотежа. 


На семиолошки план, 4 единици водат потекло од признакот 
"ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" и 14 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ". На семан- 
тички план, скакулецот се претставува : како човечко тело ( здебе- 
леност, исушена, стара мома ), како човечко однесување ( внимател- 
но слушање и гледање, жители-скокачи на ендеци, подвижна млада 
девојка, балерина во Париската опера, магарица (игра со скокање), 
слободна жена, жени кои разгледуваат без да купуваат, висока, сува 
и невешта девојка, уништување, неработење, безсодржинско зборува. 
ње) како предзнак за ( доброкудната моќ на угриз од скакулец за 
излечување на тртки ), како назив за( фамилно име ), како предмет 
(кна груби и свирепи детски игри ), На вредносен план, 9 единици се 
со негативна, 8 со неодредена и 14 единица е со позитивна вредност. 
На реторички план, застапени се 4 фигури : метафора ( Ц ), компа- 
рација ( 4 ), единици со конкретно значење ( 2 ), аналогија а ). 


Во македонскиот корпус скакулецот е застапен со 5 единици и 
се наоѓа на петнаесетто место. На семиолошки план, 1 единица Боди 
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потекло од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" и 4 од групата 
признаци "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, скакулецот се прет- 
ставува : како човечко тело ( слабо суштество ), како човечко 
однесување ( подвижно суштество, краткотрајност на измамата ), 
како предзнак за ( скапотија, голема војска ). На вредносен план, 
е единици се со негативна и 1 единица е со позитивна вредност. На 
реторички план, застапени се 3 фигури : компарација ( 2 ), анадло- 
гија (г ) и метафора ( 1). 


ЧЕТРНАЕСЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корпус го 
дели НМАЈСКИОТ БУМБАР, заедно со штрколот и скакулецот, со 18 
единици. На семиолошки план, 4 единица е со симболика која води 
потекло од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 14 од групата признаци 
"ОДНЕСУВАЊЕ", 1 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ МАЈСКИОТ БУМБАР И 
ДРУГИТЕ ЖИБОТНИ" и 2 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ МАЈСКИСТ БУМБАР 
И ЧОВЕКОТ“. На семантички план, мајскиот бумбар се претставува : 
како предиетна стварност ( нешто солидно, исклучително ), како 
човечко однесување ( недоделкан, ветрушка, ортаци, соучесници, 
заеднички живот на двојка, сексуални врски меѓу наводни роднини, 
откаченост, налудничавост, попаѓање во стапица, во непријатна 
ситуација , мастурбирање на маж зависност, неслобода на дејству- 
вање ) и како предзнак за ( одреден временски отсечок, добар род, 
дод род ). На вредносен план, 9 единици се со негативна, 5 со 
неодредена, 3 со позитивна и 1 е со неутрална вредност. На ретори- 
чки план, застапени се 5 фигури : аналогија ( 6 ), метафора (5), 
компарација ( 5 ) метонимија ( 14 ) И единици со конкретно значење 
(1). 


СЕДУМНАЕСЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корцус го 
зазема СКОПРИЈАТА со 16 единици. Во митологиите скорпијата симбо- 
дизира : овоплотувач на воинствениот дух, полн со злоба, кој чека 
во заседа спремен да убие ; мајчинско себежртвување ; Бог ка ловот 
(кај Мајите ); ритуално отсечување на клиторисот ( кај Догоните) 
; Во Египет скорпијата била обожавана во ликот на божицата Селкет 
која била претставена како скорпија со женска глава и таа ги 
дечела болестите на внатрешните органи ; во грчката традиција, 
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скорпијата е џосветничка на Артемида, вечно младата ни 
недруштвена оожица на ловот ; отелотворувач на непријателот, 
еретикот, демонот и змијата ( во Стариот И Новиот Зарет ); 
опасното умилкувавње, дијалектиката на демонот искушувач. 


На семиолошки план, 1 единица потекнува од признакот "ФИЗИЧКИ 
ОСОБИНИ", 1 единица произлегува од групата особини "ОДНЕСУРБАЦЕ 
МЕГУ СКОРПИЈАТА И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" и 14 од признакот "ОДНЕСУБАЊЕ, 
МЕГУ СКОРПИЈАТА И ЧОВЕКОТ". На семантички план, скорпијата се 
претставува : како човечко однесување ( опасно и лошо суштество, 
критичен и злонамерен говор, ејакулирање ) и како предзнак за 
(дожд ). На вредносен план, сите 16 единици се со негативна вред 
ност. На реторички план, застапени се 4 фигури : метафора (9), 
аналогија ( 5 ), единици со конкретно значење (1 ) и персонифик- 
ациа () 


Бо македонскиот корпус скорпијата е застапена со 2 единици и 
го дели дваесет и второто место, заедно со штркодот, стршенот и 
скрежецот. На семиолошки план, 4 единица води потекло од признакот 
"ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" и 4 од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ". На семан- 
тички план, скорпијата се претставува : како човечко тело ( грдо 
лице, плашило) и како човечко однесување ( лоша жена ). На вре- 
дносен план, и двете единици се со негативна вредност. На рето- 
рички план, и двете единици се засновани врз метафората. 


ОСУМНАЕСЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корпус го 
зазема МОЛЕЦОТ со 15 единици. На семиолошки план, 13 единици одат 
потекло од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ", 1 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ НЕГУ 
МОЛЕЦОТ И ДРУГИТЕ, ЖИВОТНИ" и 4 од групата особини "ОДНЕСУБАЊЕ МЕГУ 
МОДЕЦОТ И ЧОВЕКОТ", На семантички план, молецот се претстарува : 
како предметна стварност ( сиромашен, беден ), како човечко тело 
човечко однесување ( уништувач, цимолење ). На вредносен план, 
сите 15 единици се со негативна вредност. На реторички план, 
застапени се 4 фигури: метафора ( 9 ), единици со конкретцо 
значење ( 4 ), метонимија ( 1 ) и персонификација ( 1 ). 


ОЗБ ЗАКАУЧОЕ 





Во македонскиот корниус молецот е застапен со ЦД 
единици и го дели шеснаесеттото место, заедно со тарбтабитата, 
божјата бубалка и лебарката. На семиолошки план, 2 единици прои 
злегуваат од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" и е од признакот "ОДИЕ 
СУВАЊЕ МЕГУ НОДЕЦОТ И ЧОВЕКОТ". На семантички план, модецот се 
претставува: како предметна стварност ( одличен квалитет (преку 
негација) ) и како живо суштество ( уништувач, опасно суштество ). 
На вредносен план, сите 4 единици се со негативна вредност. На 
реторички план, застапени се 4 фигури со по 14 единица : метафора, 
персонификација, конкретно значење и аналогија. 


ДЕБЕТНАЕСРЛТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корпус го 
дели БОЖЈАТА БУБАЛКА, заедно со бумбарот, со 13 единици. На семио- 
дошки план, е единици водат потекло од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИЦИ" 
и Ц од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, божјата 
бубалка се претставува: како човечко однесување ( хомосексуалец, 
преголема грижа за убавината), како предзнак за ( убаво и лошо 
вредносен план, 7 единици се со позитивна, 3 со негативна, 1 со 
неодредена и 1 е со неутрална вредност. На реторички план, заста- 
пени се 3 фигури : аналогија ( Ц ) персонификација (1) и 
метафора ( 1). 


Во македонскиот корпус божјата бубалка е застапена со 4 
единици и го дели шеснаесеттото место, заедно со тавтабитата, 
молецот и лебарката. На семиолошки план, 1 единица произлегува од 
признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" и 3 од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ". 
На семантички план, божјата бубалка се претставува: како човечко 
тело ( лесно облечена жена ) како човечко однесување ( голема 
подвижност ) како предзнак за ( повикување гости, женење ). На 
вредносен план, 2 единици се со позитивна и 2 со неодредена вред- 
ност. На реторички план, застапени се 3 фигури : аналогија (2), 
метафора (414) и компарација (1). 


ДЕВЕТНАЕСЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корцус го 
дели БУМБАРОТ, заедно со божјата бубалка, со 13 единици. На семио 
лошки пла ед единици Бодат потекло од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОГИЦИ" 
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и 8 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ", З од признакот 
"ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ БУМБАРОТ И ЧОБЕКОТ". На семантички плањ, бумодрот 
се претставува : како предметна стБарност ( недобар квалитет ), 
како човечко тело ( зуење во ушите ), како човечко однесување 
(тага, меланхолија, паразит, неразбирливо говорење, џамкање, 
тормозење, тапоглавост, јавна жена, орган на Јавниот ред Во сед 
ските краеви ) како предзнак за ( пладне, дожд, студена и Блажна 
зима), како назив за ( фамилно име ), како предмет на ( напади на 
деца поради неговиот мед, одгледување за трки ). На вредносен 
план, 9 единици се со негативна и 4 со неодредена вредност. На 
реторички план, застапени се 4 фигури : метафора ( 7 ), аналогија 
( 3 ) единици со конкретно значење ( г ) и компарација (1). 


Бо македонскиот корпус бумбарот е застапен со 19 единици и го 
дели деветтото место, заедно со штурецот и осата. На семиодошки 
план 4 единици произлегуваат од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ“, и 8 
од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, бумбарот се 
претставува : како живо суштество ( поголем инсект Бо однос на 
мравката ), како човечко тело ( преливна боја на очите, човек со 
тркалезно лице ) како човечко однесување ( надуеност, самозадово 
дност, промашување, поп в црква, недоволно квалитетни луѓе, нераз. 
бирливо говорење ) како знак за ( бумбар ). На вредносен план, 10 
единици се со негативна вредност, 1 со позитивна и 1 со неодредена 
вредност. На реторички план, застапени се 3 фигури : метафора ( 5 
), компарација ( 5 ) и персонификација (2? ). 


ДВАЕСЕТ И ПРВОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корпус 
го дели СТОНОГАТА, заедно со стршенот и скрежецот, со 10 единици. 
На семиолошки план, 9 единици водат потекло од признакот "ФИЗИЧКИ 
ОСОБИНИ“ и 1 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ СТОНОГАТА И 
ЧОВЕКОТ“, На семантички план, стоногата се претставува: како 
предметна стварност ( многубројност ) и како човечко однесување 
(наивно суштество, гневен наивко ). На вредносен план, 8 единици 
се со неодредена и е единици се со негативна вредност. На ретори 
чки план, застапени се 3 фигури : персонификација ( 7 ), единици 
со конкретно значење ( 2 ), метафора ( 1). 
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Во македонскиот корпус стоногата е застапена со 3 
единици и го дели дваесеттото место, заедно со мушичката. На 
семиолошки план, сите 3 единици произлегуваат од признакот "ФИСИ 
ЧКИ ОСОБИНИ". На семантички план, стоногата симболизира многубро 
Јност. На бредносен план, сите 3 единици се со неодредена вред- 
ност. На реторички план, застапени се 2 фигури : игра на зборови 
( ) и единици со конкретно значење ( 1). 


„.. ДВАЕСЕТ И ПРБОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корпус 
го дели СТРШЕНОТ, заедно со стоногата и скрежецот, со 10 единици. 
На семиолошки план, 3 единици водат потекло од признакот "ОДНЕСУ- 
ВАЊЕ", 3 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ СТРШЕНОТ И ДРУГИТЕ 
ЖИВОТНИ" и 4 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ СТРШЕНОТ И ЧОВЕЖОТ“. На 
семантички план, стршенот се претставува : како живо суштество 
(опасно суштество )) како човечко однесување ( немирно суштестро, 
паразит и неработник, задирање, пецкање, лут, избувлив човек ) и 
како предзнак за ( убаво време ). На вредносен план, 9 единици се 
со негативна и 1 е со позитивна вредност. На реторички план, 
застапени се 2 фигури : метафора ( 7 ) и аналогија ( 3 ). 


Во македонскиот корпус стршенот е застапен со е единици и го 
дели дваесет и второто место, заедно со штркодот, скорпијата и 
скрежецот. На семиолошки план, и двете единици произлегуваат од 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, стршенот се претста- 
вува : како човечко однесување ( немирно суштество, луто, јадосано 
суштество ). На вредносен план, и двете единици се со негативна 
вредност. На реторички план, застапени се е фигури : метафора (1) 
и компарација (1 ). 


ДВАЕСЕТ И ПРВОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ Бо францускиот кордус 
го дели СКРЕЖЕЦОТ, заедно со стоногата и стршенот, со 10 единици. 
Во митологиите скрежецот симболизира : врз основа на последоватедл- 
носта на неговиот ноќен молк и дневно пеење под сончевата топлина 
скрежецот е симбол на комплементарниот пар светлина - темнина ; 
пословичната негрижа за иднината направила од скрежецот амблем на 
поетот сонувач и сиромав ; во Кина, скрежецот и неговата нимфа се 
сметаат како симболи на лунарните фази, како што се гледа од 
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обичајот да се става скрежец од жад во устата на умрсии 
те. 

На семиолошки план, 7 единици водат потекло од признакот 
"ОДНЕСУВАЊЕ", е од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ СКРЕЖЕЦОТ 4 
ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" и 4 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ СКРЕЖЕЦОТ 4 
ЧОВЕКОТ", На семантички план, стршенот се претставува : како 


но 


за иднината, новопечен богаташ, бесполезна работа ). На вредносен 
план, 5 единици се со неодредена, 4 со негативна И 14 е со позити- 
вна вредност. На реторички план, застапени се 3 фигури : метафора 
(6 ), персонификација ( 3 ) и компарација ( 1). 


Во македонскиот корпус скрежецот е застапен со д единици и го 
дели дваесет и второто место, заедно со штркодот, скорпијата и 
стрденот. На семиолошки план, 1 единица произлегува од признакот 
"ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" и 4 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ". На семанти- 
чки план, скрежецот се претставува : како човечко тело ( лупење на 
кожата ) како човечко однесување ( негрижа за иднината ). На 
вредносен план, и двете единици се со негативна вредност. На 
реторички план, застапена е 14 фигура : компарација 2) 


ДВАЕСЕТ И ЧЕТВЕТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот 
корпус го дели КРЛЕЖОТ, заедно со водното конче, со 9 единици. На 
семиолошки план, е единици потекнуваат од признакот "ФИЗИЧКИ 
ОСОБИНИ", 5 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ", а од групата особиви 
"ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ КРЛЕЖОТ И ЧОВЕКОТ". На семантички план, крлежот 
се претставува : како живо суштество ( не толку опасно суштество), 
како човечко однесување ( претерана алчност, паразит, пијанство, 
прчење, валкано и мрзливо суштество, нападен човек, повикување на 
помало зло ). На вредносен план, сите 9 единици се со негативна 
вредност. На реторички план, застапени се 3 фигури : метафора ( 4) 
„ компарација ( 4 ), единици со конкретно значење ( 1). 


Во македонскиот корпус крлежот е застапен со 9 единици и го 
дели дванаесеттото место, заедно со свилената буба. На семиодошки 
план, 3 единици произлегуваат од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 3 од 
групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ", е од групата признаци "ОДНЕСУВАНЕ 
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МЕГУ КРЛЕЖОТ И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ“ и 14 од признакот "ОДПЕ- 
СУВАЊЕ МЕГУ КРЛЕЖОТ И ЧОВЕКОТ“. На семантички план, краежот се 
претставува: како елемент за загатнување на ( крлеж ) како 
човечко однесување ( релативно богатство, скржав човек, паразит, 
нападен човек, незаБидна положба, претерана штедлирост ). На 
вредносен план, 8 единици се со негативна и 1 со неодредена вред- 
ност. На реторички план, застапени се 4 фигури : метафора ( 5 ), 
компарација (2 ), персонификација ( 1 ) и хипербола ( 1). 


ДВАЕСЕТ И ЧЕТВРТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот 
корпус го дели ВОДНОТО КОНЧЕ, заедно со крлежот, со 9 единици. Во 
митологиите водното конче симболизира : елеганција и лежерност ; 
тоа е симбол на Јапонија а самата земја се означува понекогаш со 
називот Остров на водното конче. 


На семиолошки план, 2 единици потекнуваат од признакот "ФИЗИ- 
ЧКИ ОСОБИНИ", 6 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ" и 4 од групата 
особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ВОДНОТО КОНЧЕ И ЧОВЕКОТ“, На семантички 
план, водното конче се претставува : како човечко тело ( крупна 
жена ) како човечко однесување ( ситничар ) , како предзнак за 
како верување за ( поврзаност на водното конче со Раволот ). На 
вредносен план, 6 единици се со негативна, е со позитивна и 4 
единица е со неодредена вредност. На реторички план, застапени се 
о фигури : аналогија ( 7 ) и метафора (2 ). 


ДВАЕСЕТ И ШЕСТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корпус 
го дели МУШИЧКАТА, заедно со срамната вошка, со 8 единици. Бо 
митологиите мушичката симболизира : средство на божја оснета. 


На семиолошки план, Т единици Бодат потекло од признакот 
"ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" и 4 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ". На семанти- 
чки план, мушичката се претстарува : како живо суштество ( мало 
суштество ) како човечко тело ( мало суштестро или дете ), како 
човечко однесување ( мал крадец или злосторник, мала грешка, 
обичен, сиромашен Чобек ) и како предзнак за ( студена продет ). 
На вредносен план, 7 единици се со негативна и 14 е со позитиБна 
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вредност. На реторички план, застапени се 3 фигури : ме 
тафора (5), единици со конкретно значење (е ) и аналогија (1). 


Бо македонскиот корпус мушичката е застапена со 3 единици и 
Го дели дваесеттото место, заедно со стоногата. На семиолошки 
план, е единици произлегуваат од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" и 1 
од групата признаци "ОДНЕСУБАЊЕ". На семантички план, мушичката се 
претставува : како човечко однесување ( мирно, кротко суштестро, 
налудничавост, досадување, неподнесување ). На вредносен план, е 
единици се со негативна и 4 е со позитивна вредност. На реторички 
план, застапени се е фигури : метафора ( е ) и компарација (1). 


ДВАЕСЕТ И ШЕСТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот кориус 
го дели СРАМНАТА ВОШКА, заедно со мушичката, со 8 единици. На 
семиолошки план, 1 единица произлегува од признакот "ФИЗИЧКИ 
ОСОБИНИ" и 7 од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ СРАМНАТА ВОШКА И 
ЧОВЕКОТ". На семантички план, срамната вошка се претставува : како 
живо суштество ( паразит ) како човечко тело ( влакна на пубисот, 
погрда за стара жена ) како човечко однесување ( невоспитано 
дете, надменост, надуеност ). На вредносен план, сите 8 единици се 
со негативна вредност. На реторички план, застапени се 4 фигури : 
единици со конкретно значење ( 4 ), метонимија ( 2 ), компарација 
(4) и метафора (1) 


Во македонскиот корпус срамната вошка е застапена со 14 едини 
ца и го дели драесет и шестото место, заедно со светулката, терми 
тот и филоксерата. На семиодошки план, единствената единица прои 
злегува од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ СРАМНАТА БОШКА И ЧОВЕКОТ". 
На семантички план, срамната вошка се претставува : Како Ччовсчко 
однесување ( упикувач, полтрон ). На реторички план, единицата се 
заснова на метафора. 


ДВАЕСЕТ И ОСМОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ Бо францускиот корпус 
го зазема ДЛЕБАГКАТА со 6 единици. На семиодошки план, 4 единици 
произлегуваат од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 4 од групата осорити 
"ОДНЕСУВАЊЕ", 1 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ДЕБАЕКАТА И ЧООГ, 
КОТ", На семантички план, лебарката се претставува : како жиро су 
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штество ( одвратно суштестро ), како човечко однесување 
(потиштеност, црни мисли, поткажурач, кодош ). На бредносен плац, 
сите 6 единици се со негативна вредност. На реторички плањ заста 
пени се 4 фигури : метафора ( од )) единици со конкретно значење 
(е), персонификација (1 ) и игра на зборови ( 4). 


Бо македонскиот корпус лебарката е застапена со 4 единици и 
го дели шеснаесеттото место, заедно со тавтабитата, молецот и 
божјата бубалка. На семиолошки план, 3 единици произлегуваат од 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ“, 4 од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ 
ДЕБАРКАТА И ЧОВЕКОТ". На семантички план, лебарката се претставува 
: како живо суштество ( одвратно суштество ), како човечко одне 
сување ( чистотија, човечка неразумност ) и како верување за 
(заштита од лебарки ). На вредносен план, 3 единици се со негатив- 
на и 4 со неодредена вредност. На реторички план, застапени се 3 
фигури : единици со конкретно значење ( 2 ), персонификација (1) 
и аналогија (1) 


ДБАЕСЕТ И ДЕВЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот 
корпус го зазема КОЊОШТИПОТ со 5 единици. На семиолошки план, е 
единици произлегуваат од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ", 3 од групата 
признаци "ОДНЕСУБАЊЕ МЕГУ КОЊОШТИПОТ И ЧОВЕКОТ". На семантички 
план кооштипот се претставува : како предзнак за ( дожд, студена 
зима ) како верување за ( требење на коњоштипот поради неговата 
штетност ). На вредносен план, сите 5 единици се со негативна вре- 
дност. На реторички план, застапена е 1 фигура : аналогија (5 ). 


ТРИЕСЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корцус го 
зазема РАСТИТЕЛНАТА БОШКА со 4 единици. На семиолошки плац, 
единица води потекло од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", е од групата 
особини "ОДНЕСУВАЊЕ", 1 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ РАСТИТЕЛЦАТА 
ВОШКА И ДРУГИТЕ, ЖИБОСТНИ". На семантички план, растителната вошка 
се претставува: како човечко тело ( мало дете ), како човечко 
однесување ( човечка користодубибвост ) како предзнак за ( цапаѓа 
ње на лешниците од страца на растителната вошка, бериќетна година 
во хмењ ). На вредносен план, 3 единици се со негативна и 1 со 
ПОЗИТИБНа вредност. На реторички план, застапени се е фигури : 








а! 
ПЕ 
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метафора ( г2 ) и аналогија ( 8 ). 

ТРИКЕТ И ПЕЕОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ Бо францускиот корцус 
Го дели ЕЛЕНЧЕТО, заедно со буништарецот, лепешкарот И термитот, 
со 3 единици. На семиолошки план, сите 3 единици произлегуваат од 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ЕЛЕНЧЕТО И ЧОВЕКОТ". На семантички 
план, еленчето се претставува : како предзнак за доброќудни наста 
ни ( заштитник од шуга, знак за материјална добивка ). На Бредно 
сен план, сите 3 единици се со позитивна вредност. На реторички 
план, ѓите 3 единици се засноваат на аналогија. 


ТРИЕСЕТ И ПЕБОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корпцус 
го дели БУНИШТАРЕЦОТ, заедно со еленчето, лепешкарот и термитот. 
со 3 единици со фигуративно значење. Буништарецот во Ирска носи 
негативна симболика. 


На семиодошки план, сите 3 единици произлегуваат од признакот 
"ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, буништарецот се претставува : 
како човечко однесување ( човек кој зборува односно се храни со 
ѓубре, душкало ) и како предзнак за ( убаво време ). На вредносси 
план, е единици се со негативна и 1 единица со позитивна вредност. 
На реторички план, застапени се е фигури : метафора ( 2 ) и анадо 
гија (1), 


ТРИЕСЕТ И ПРБОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корпус 
го дели ЛЕПЕШКАРОТ, заедно со еленчето, буништарецот и термитот, 
со 3 единици. Во митологиите лепешкарот симболизира : цикличен 
симбол на сонцето ; воскреснување. Исто така во Египет депешкарот 
се носел и како амајлија а на болните од треска свештениците им 
врзувале лепешкар на левата рака ; и во кинеската традиција лепсш 
карот претставувал инсект кој се раѓа од топката што Ја тркада 
позади себе, а за новосоздадениот живот се сметало дека произаисгу 
ва од постојаниот напор на концентрација на инсектот. 


На семиолошки план, д единици потекнуваат од признакот "ФИЗ 
ЧКИ ОСОБИНИ“ а 4 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички 
план, лепешкарот се претставува : како Берување за ( доррокудното 
влијание на амалијта-лепешкар ) и како основа за ( градење сицс 
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ви ) На вредносен план, д единици се со неодредена и 4 
со позитивна вредност. На реторички план, застапени се 3 фигури : 
единици со конкретно значење ( 1) персонификација (4 ) и ацадо- 
гиа (1) 


ТРИЕСЕТ И ПРЕОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корпус 
го дели ТЕРМИТОТ, заедно со еленчето, буништарецот и лепешкаротот, 
со 3 единици. Во митологиите термитот симболизира : бавно и подно 
дно уништување ; во Индија, се смета дека земјата на термитиникот 
поседува заштитничка моќ ; кај Виетнамците планинци од Југот 
термитникот понекогаш се јавува и како пребивалиште на врховниот 
дух Кди кој е заштитник на жетвите ; во Индија постои тесна 
врска меѓу термитникот и змијата со седум глави паѓа ; а 
можеби и на тоа се должи и фактот што во Камбоџа дождот се поБи- 
кува со прободување на стап во некој термитник ; во космогониската 
и религиозната мисла на Догоните и на Бамбарите термитникот прсет- 
ставува симбол на поединечната и таинствена мок. 


На семиолошки план, сите 3 единици водат потекло од признакот 
"ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, термитот се претставува : како 
човечко однесување ( штетник ). На вредносен план, сите 3 единици 
се со негативна вредност. На реторички план, застапени се е фигури 
: метафора ( 2 ) и единици со конкретно значење (1), 


Во македонскиот корпус термитот е застапен со 1 единица и го 
дели дваесет и шестото место, заедно со светулката, срамната Бошка 
и филоксерата. На семиолошки план, единствената единица произлегу - 
ва од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, термитот се 
претставува: како човечко однесување ( стрвцик ) На вредносен 
план, единицата е со негативна вредност. На реторички план, едини- 
цата се заснова на компарација. 


ТРИЕСЕТ И ПЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корпус 
Го дели БОГОМОЛЕЦОТ, заедно со уште 5 инсекти, со 2 единици. 
Симболиката на богомолецот е негативна : богомолецот има уроклицви 
очи ( универзално Берување ); Бо Рим, боромодецот има магична 
мок ; во некои романски легенди држењето на богомодецет се обја 
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снува како држење на покаен грешник, кој со своите пипци 
се обидува да го скрие своето лице ; богомолецот ( женката , 
симболизира опасност за мажот при дефлорирање на девојката, Беру 
вање кое било основа за прочуеното право на прва брачна ноќ на 
фр. је дгојќ де сиј55аве ) што го имал властелинот врз своите 
поданици. 


На семиолошки план, И двете единици водат потекло од призна 
кот "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, богомолецот се претставура : 
како човечко однесување ( посесивна жена или кастрирачка мајка ) и 
како предзнак за ( покажување пат на залутани ). На вредносен 
план, 1 единица е со негативна и 14 со позитивна вредност. Па 
реторички план, застапени се 2 фигури : метафора ( 1 ) и аналогија 
јикиј: 


ТРИЕСЕТ И ПЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корпус 
го дели ГРОБАРОТ, заедно со уште 5 инсекти, со е единици. На 
семиолошки план, и двете единици се со симболика која води потекло 
од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, гробарот се прет 
ставува : како човечко однесување ( гробар, лекар ). На вредносен 
план И двете единици се со негативна вредност. На реторички плац, 
застапена е 1 фигура : метафора (2 ). 





ТРИЕСЕТ И ПЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот кориус 
го дели ЕДНОДНЕБКАТА, заедно со уште 5 инсекти, со д единици. На 
семиолошки план, и двете единици водат потекло од признакот "ФИЗИ- 
ЧКИ ОСОБИНИ". На семантички план, еднодневката се претставува : 
како човечко однесување ( личност која не може да оствари долго 
трајни врски) и како живо суштество ( со краток живот ). На 
вредносен план, и двете единици се со негативна вредност. На 
реторички план, застапени се е фигури : метафора ( 14 ) И персо 
нификација (1). 


ТРИЕСЕТ И ПЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корцус 
го дели КОШНИЛКАТА, заедно со уште 5 инсекти, со д единици. Па 
семиодлошки плањ и двете единици водат потекло од признакот “ФИЗИ- 
ЧКИ ОСОБИНИ“. На семантички план, кошнилката се претставува : како 
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човечко тело ( луге облечени во живо црвена боја ) И 
како човечко однесување ( одреден тип на лебичарска активистка ). 
На вредносен план, 1 единица е со неодредена и 14 со негативна 
вредност. На реторички план, застапени се г фигури : метонимија | 
1) и метафора (1). 


ТРИЕСЕТ И ПЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корпус 
Го дели ДРОЗОФИДОТ, заедно со уште 5 единици, со е единици. На 
семиолошки план, и двете единици водат потекло од признакот “ФИЗИ- 
ЧКИ ОСОБИНИ". На семантички план, дрозофилот се претставува : како 
човечко однесување ( сексуално отворен партнер, пијаница ). На 
вредносен план, 1 единица е со негативна и 14 со неодредена вред- 
ност, На реторички план, застапени се од фигури : метонимија (1) 
и метафора (1). 


ТРИЕСЕТ И ПЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корпус 
го дели ЖУЖЕЛОТ, заедно со уште 5 инсекти, со е единици. На семио- 
дошки план, и двете единици водат потекло од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ 
МЕГУ ЧОВЕКОТ И ЖУЖЕЛОТ". На семантички план, жужелот се претста- 
вува: како верување ( дека неговото уништување предизвикува 


непрестаен дожд и загубување на некој предмет ). На реторички 
план, и двете единици се засноваат на аналогија. 


ЧЕТИРИЕСЕТ И ПРБОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот 
корпус го дели СВИЛЕНАТА БУБА, заедно со уште седум инсекти, со 1 
единица. На семиолошки план, единствената единица води потекло од 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, свилената буба се 
претставува : како живо суштество ( корисен инсект ). На вредносец 
план, единицата е со позитивна вредност. На реторички план едини 
цата се заснова на компарација. 


Во македонскиот корпус срилсната буба е застапена со 9 едини 
ци и го дели дванесеттото место, заедно со крлежот. На семиодлошки 
план, сите 9 единици водат потекло од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ". На 
семантички план, свилената буба во македонскиот корпус се претста 
вува : како верување за ( злокудното дектво врз оубите на одре 
дени појави, доброкудното дејство врз (на) бубите на (врз) одре 
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дени појави, благословеноста на свилената буба од стрии 
на Богородица ), како предзнак за ( смрт ) И како осноБа за 
(правење гатанки ). На вредносен план, 4 единици се со негатива, 
3 со позитивна и г со неодредена вредност. На реторички план, 
застапени се 2 фигури : аналогија ( 7 ), метафора (2 ). 


ЧЕТИРИЕСЕТ И ПРВОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот 
корпус го дели ЖИТНИОТ ШТЕТНИК, заедно со уште седум инсекти, со 1 
единица. На семиолошки план, единствената единица води потекко сд 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, житниот штетник се 
претставува : како човечко однесување ( штетник ). На вредноссн 
план, единицата е со негативна вредност. На реторички план, едини- 
цата се заснова на метафора. 


ЧЕТИРИЕСЕТ И ПРБОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот 
корпус го дели ОДЛУЈНИКОТ, заедно со уште седум инсекти, со 1 
единица. На семиолошки план, единствената единица Води потекло од 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, олујникот се претста- 
вува : како предзнак за ( олуја ). На вредносен план, единицата 
има негативна вредност. На реторички план, единицата се заснова на 
аналогија. 


ЧЕТИРИЕСЕТ И ПРВОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот 
корпус го дели КОМПИРОБАТА ЗЛАТКА, заедно со уште седум инсекти, 
со 1 единица. На семиолошки план, единствената единица Боди потс- 
кло од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, комииробата 
златка се претставува : како човечко однесување ( германски ВојБи- 
ци од втората светска војна ). На вредносен план, единицата ина 
негативна вредност. На реторички план, единицата се засноба на 
метафора. а 

ЧЕТИРИЕСЕТ И ПРВОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот 
корпус го дели НАБЕТАТА, заедно со уште седум инсекти, со 1 едини 
ца. На семиолошки план, единствената единица води потекло „д 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, набкетата се претста 
вува : како човечко однесување ( жителите на Бриснили како големи 
хубоВНИЦИ ). На вредносен план, единицата е со неодредена врсд 
ност. На реторички план, таа се заснова на метонимија. 
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ЧЕТИРИЕСЕТ И ПРБОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ со францу 
скиот корпус го дели ГНИЛЕЦОТ, заедно со уште седум инсекти, со 4 
единица. На семиодошки план, единствената единица води потекло од 
признакот "ОДНЕСУБАЊЕ". На семантички план, гнилецот се претстару 
ва: како предзнак за ( смрт ) На вредносен план, единицата е со 
негативна вредност. На реторички план, единицата се заснова на 
аналогија. 


ЧЕТИРИЕСЕТ И ПРВОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот 
корпус го дели МЕДОБТО, заедно со уште седум инсекти, со 1 едини- 
ца. На семиолошки план, единствената единица води потекло од 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ЧОВЕКОТ И МЕДОЕТО". На семантички план, 
мелоето се претставува : како предмет за ( игра ). На вредносен 
план, единицата е со неодредена вредност. На реторички план, 
единицата е со конкретно значење. 


ЧЕТИРИЕСЕТ И ПРВОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ ро францускиот 
корпус го дели ШУШУЛАЈКАТА, заедно со уште седум инсекти, со 4 
единица. На семиолошки план, единствената единица води потекло од 
признакот "ОДНЕСУБАЊЕ". На семантички план, шушулајката се прет- 
ставува : како верување за ( злоќудна улога врз здравјето ). Ба 
вредносен план, единицата е со негатирна вредност. На реторички 
план, единицата се заснова на аналогија. 


ДВАЕСЕТ И ДЕВЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во македонскиот 
корпус го дели ФИЛОКСЕГАТА, заедно со светулката, срамната вошка и 
термитот, со 1 единица. На семиодошки план, единствената единица 
води потекло од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, фило- 
ксерата се претстабува : како човечко однесување ( злочест Човек). 
На вредносен план, единицата е со негативна вредност. На реторички 
план, единицата се заснова на метафора. 


Бо ЧЕТБРТАТА ГЛАВА напрарињме семиодлошка класификација на 
инсектите. Како основа за таа класификација односно груцирање Ни 
послужија нивните фигуративни значења и тоа според распростра 
нетоста на одделни признаци кај одделни инсекти. Семантичките 
признаци се обработени врз основа на нет семантички категории што 





ЧАКЛУЧОК То 


ги воспоставиме во третата глаба и во чии рамки одреди 
вме групи и подгрупи а како основна вертикала во сИТЕ одредон се 
провлекува категоријата позитивно - негативно: како прединстна 
стварност ( 3 групи : нешто мало, нешто недобро И Нешто добро ), 
како човечко тело ( 9 групи : висина, тежина, убавина, Бозраст, 
мирис, чистота, облека и здравствена состојба на телото ), како 
човечко однесување ( 3 групи со многубројни подгрупи : физичко 
однесување, психичко однесување и говорно однесување ) како чоре- 
чка заедница и како предзнак ( е групи : предзнаци за времс и 
предзнаци за настани ). 


И на крајот, врз основа на претходните истражувања дојдовме 
до следната 
СЕМИОЛОШКА ДЕФИНИЦИЈА НА ИНСЕКТИТЕ (1) 


Во францускиот јазик ин- Во „македонскиот Јазик 
сектот симболизира : инсектот симболизира : 

ј агресивно суштество: (9), - агресивно суштество (6), 
"ЈАВНА ЖЕНА (5), ШТЕТНИ (4), пошо суштество (4), мрзливо 
" мрвливо суштество (4), мало сушество (4), дрдорење (3), 
"суштество (3), ДЕБЕЛО. СУШЕ- откачено суштество (3), СТРВВ 
"СТО (8), паразит (3), ДЕЛОВИ СУШЕЕСТЕО (3), МИРНО СУШЕСТЕ) 
"ОД ЧОВЕЧКОТО ТЕЛО (3), РАЗДВИ- (3), мало суштество (3), ауто 
"ЖЕСТ (8), ПИЈАЊТЕО (3), др- и избувливо суштество 
- дорење (3),  дошо суштество вевредно суштество (е), воо“ 
" (8), вообразено суштество (3), бразено суштество (2), паразит 
--ТАЖНИ МИСЛИ (8), ИТРО СУШЕ- (2), нечисто суштество (е), 


"Сто (е), ДУШАЛО И ШИОН (2), немирно суштество (е) и рабо. 
- дуто и избувливо суштество (2) тливо суштество (2) 
„ Невредно суштество (2), 


(4) Во загради е даден бројот на видови инсекти кои го поседубџа 
ат дадениот признак, додека со големи букви се предадени признаците кои се 
специфични ( односно не се заеднички ) 5а францускиот или 58 македонскиот 
Јазик. 
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ЧАКЛУЧОК 
СМРДЕА 
ЖА ОРораио уин ИСКО, обои 5 ИЧ а И 
рабо- 
НЕСОЛИД- 
Тест (е) и БРДО ситото (2) 
жии пак предеидува : или пак преднидува Ооо 
“: ЛЕКОВИ СКАПОТИЈА (3) и ВОЈНА 
ПАРИ (3), ИЕВО (2). 





ВРЕМЕ -СРЕКА (2), "ДОБРО 
"ЗДРАВЈЕ бу, ДУБОВ, . МАЖАЊ“, 


"ЖЕ (е) и ШСРЕЌА (2). 
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ЗВОНКО НИКОДИНОВСКИ, Филолошки факултет - Скопје 


СЕМИОЛОГИЈА НА ГОВОРОТ ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО 
МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
- КУРШЛУС ВО КОМУНИКАЦИЈАТА 


1. Со терминот „семиологија на говорот“ сакаме да означиме две работи: прво, 
дека ќе ја проучуваме структурацијата на разни говорни форми како значенски еди- 
ници (нивниот семиозис) и второ, дека во овој труд ќе проучуваме главно фиктивни а 
не изворни форми на тие значенски единици. Тие фиктивни единици ќе бидат вицевите 
а нашиот корпус содржи 183 вицеви и хумористични забелешки. 

2. Говорот (како внатрешниот така и надворешниот) претставува значенско 
однесување што подразбира и целно однесување. Целта на говорот зависи од видот на 
говорната комуникација и таа е во директна зависност како од внатрешните чинители 
(емотивно-волитивните процеси) така и од надворешните (интерговорниците како и се 
она што го сочинува ситуацискиот контекст). 

Целта, како и значењето, е категорија која се определува интерактивно и 
етапно. Тоа значи, на пример, дека една говорна интеракција има глобална цел која е 
составена од поединечни цели кои пак одговараат на поодделните говорни дејствија. 
Целта, како една проективна категорија, може да се оствари или да не се оствари. 
Доколку се оствари целта на одреден говорен процес се вели дека се работи за 
успешен говорен процес (и за негово определување се користат квалификативи од 
типот: „преговорите беа успешни“, „разговорите беа многу корисни и др.“. И 
обратно, ако не се оствари целта се вели дека говорниот процес бил неуспешен (во 
игра се разни квалификативи од типот: „преговорите се прекинати“, „тоа беше разго- 
вор на глуви“ и др.). Меѓу овие две крајни точки на скалата се наоѓаат меѓуточки кои 
се одредуваат со следните квалификативи: „постигнат е напредок во преговорите“, „И 
двете страни имаат многу заеднички гледишта“ и др. 

Неуспешните говорни процеси може да се однесуваат на целосни говорни интер- 
комуникации или пак само на одделни нивни делови: говорни размени, говорни деј- 
ствија, говорни операции. За означување на поимот неуспешен говорен процес го 
употребуваме терминот „куршлус во комуникацијата“. Комуникацискиот куршлус 
претставува голема пречка во нормалната комуникација и затоа сметаме дека само 
преку негово детално проучување може да се изготви програма за успешно совладу- 
вање на елементите кои ќе водат кон успешна комуникација. Успешната комуникација 
е основен услов за хармонични односи во сите општествени дејности па оттаму таа 
претставува заедничка цел на наставата по мајчин и по странски јазици. 
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3. Вицот. како форма која има за цел да насмее. го искплоатира комуникаци- 
скиот куршлус токму поради неговата невообичаеност. Имено. во обичниот живот 
луѓето го доживуваат негативно неуспешниот говорен процес додека во вицот таа 
негативна енергија се закочува кај слушателот и се трансформира во хумористично 
задоволство токму поради необичноста („ненормалноста“) на причината која го пре- 
дизвикала куршлусот. Значи, со оглед на тоа дека хуморот го изнесува на видело она 
што како „ненормално“ му се случува на човекот а што човекот сака да го одбегне со 
оглед на негативните чувства што ги предизвикува тоа „ненормално“, вицевите прет- 
ставуваат форма која во голема мера го користи, меѓу другото, и комуникацискиот 
куршлус како основа за своите фабули. Во нашата анализа значи ќе тргнеме од тоа на 
што се смее народот за да стигнеме до одредена класификација на комуникациските 
неуспеси. 

При разгледувањето на комуникациските куршлуси може да се земат предвид 
неколку критериуми. Со оглед на тоа дека во областа на прагматиката целта е 
најважен елемент во една говорна интеркомуникација, ние во нашата класификација 
ќе тргнеме токму од кооперативниот принцип на Грајс кој гласи: „Вашиот придонес во 
разговорот треба да одговара на она што се бара од вас, сообразно на стадиумот во кој 
се наоѓа разговорот како и на целта и насоката што се прифатени во говорната 
размена во која сте се ангажирале“. (сп. Опсе, 1979: 61). Имено, според овој принцип, 
кој го подразбира слободното одлучување, сите говорни интерпроцеси можат да се 
поделат на кооперативни и некооперативни. Кооперативни се оние говорни интерпро- 
цеси кои се сообразуваат на дадениот момент и придонесуваат за нормално одвивање 
на говорниот интерпроцес. Некооперативни се оние процеси кои го нарушуваат нор- 
малното одвивање и доведуваат до ненормално одвивање или прекинување на говор- 
ниот интерпроцес. Најпрвин ќе се задржиме на куршлусот кај некооперативните 
процеси. 

4. Имајќи предвид дека основен двигател на говорната интеркомуникација прет- 
ставува желбата за општење, може да се каже дека кај некооперативните говорни 
процеси желбата за општење се инхибира кај еден од интерговорниците и при тоа 
доаѓа до нарушување или запирање на говорниот интерпроцес. Причината која го 
предизвикува краткиот спој може да биде претходна (фактички или говорен настан 
што се случил претходно) или актуелна (фактички или говорен настан што се оди- 
грува во дадената говорна интеркомуникација). Еве еден француски пример за прет- 
ходна причина кој се однесува на брачниот живот: 


() - Ајог5, пипе Га Ѓѓетте асапаќте, ѓи а5 рп5 ипе тацгезве! Ти еп а5 а5вег бе тој! 

- Моп, геропд расдететк је тап, се5к јичетепт дие јеп ај ра5 а55ел де кој. 
(Мерге: Гуск. де5 Пи. дгбје5, 1373) 

Се разбира дека појавата на претходна причина не може да се јави кај интерго- 
ворници кои претходно не се познаваат и токму затоа кај нив може да се јави само 
актуелната причина како во следниот македонски пример: 

(2) - На дното од мојата чинија има една мува - му се жали на келнерот еден 
гостин во ресторан. Што значи тоа? 

- Од каде да знам, другар? Јас само послужувам, а не читам судбини. (Нова 
Македонија, 10. 4. 1987) 

Од горните примери се гледа дека основен белег на некооперативните говорни 
процеси претставува нивниот негативен полнеж кој предизвикува негативна реакција 
кај интерговорникот и со тоа нарушување или прекинување на говорниот интерпро- 
цес. Преминот од разговор во расправија или караница се заснова на принципот 
„акција - реакција“: некооперативниот процес раѓа исто таков од другата страна при 
што нивна основна одлика претставува негативниот емотивен полнеж кој го предизви- 
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кува куршлусот. Обично некооперативните процеси раѓаат негативни реплики Од 
двете страни што доведува до ненормален завршеток на говорниот интерпроцес. Во 
горните примери не може да се види ненормалниот крај зашто вицевите се запираат 
токму на највозбудливиот дел и не се занимаваат со процесот на разрешување на 
ненормалноста на говорните интерпроцеси. Тука треба да напоменеме дека праша- 
њето за тоа дали и како соговорникот ќе одговори на некооперативниот процес зависи 
во голема мера од улогата и статусот на интерговорниците. Може да дојде дури до тоа 
репликата да се продолжи во употреба на физичка сила како во следниот пример: 

(0) Машки. Џо бшиапе иа реи ѓуге спапќе 4 ше. 

- Хоџа уошјег ипе атепде? Оетапде ип арепг де роЦсе. 

- Је рефе ипе покх. 

- Џеш ип тагтоп. (Јеап-Спатјез: НБѓоте5 ргаипбе5, 50) 

5. Кај кооперативните говорни процеси куршлусот произлегува од сосема други 
причини кои предизвикуваат и поинакви последици. Така, додека кај некооператив- 
ните процеси еден од говорниците целно го нарушува говорниот интерпроцес, дото- 
гаш кај кооперативните процеси емотивниот полнеж е позитивен а нарушувањето 
настанува нецелно при што во зависност од причината ги имаме следните случаи: 

А. Куршлусот произлегува од грешка (јазична и енциклопедиска) како во про- 
цесот на енкодирање така и при декодирањето и тоа: 

а) на фонолошко ниво: 

(4) А Рап5, иа шите сипој5 еп 5бјош оЊање! зе шоџуе шегијење раг ца јоикпа!- 
бе: 

- Мопаеицг је пиојке, 51/ уоџ5 рак, 1ш детапде-Н!, диарад ауел-уоц5 еџ роиг ја 
депиете Ѓој5 ипе бЈесноп? 

- Се шацп, Ши геропад |е регеоппаре Ф?Екак, еп инат Гајс де Тпотрве. (Геер: Ге 
ат. ди пге, 300) 


б) на ниво на зборови: 
(5) Ајог5 ее та шаце ФогриеШеих, бе ргетепцеих, Фагситиње... (Јастојх: 5 
сотте 5ошње, 212) 


в) на ниво на фраземи: 


(6) - Еќ и 5а5 Воп Рара, диара је зега! ргапде, је зегај шешишке. 
- Ма... диапа са 5ега5 Шштошцитсе јаигањ са55ќ та ргре Черш5 Јопеќетрв! 
- Сев! ра5 ргауе, је Ѓаспеѓега! де5 страгецез. (Аицрѓег: Ге Баручошез, 37) 


г) на ниво на синтаксички конструкции: 
(7) е5 регооппе5 ди! Фбокер зе тапег ауес ЃарБбе М... зопг рибе5 Феп Ѓаке Га 
детапде 5 зетајте5 Фауапсе. (Ге5 уоје5 поичеЦе5|. (Јасток: 5 сотте Фоше, ПО) 


д) на ниво на паремии: 


(8) Аи рау5 фе5 ауецрје5 |е5 Бограе5 од! зошгаз. (1асгок: 5 сотте Фошње, 195) 

Б. Курилусот е предизвикан од некој недостаток: 

а) пелтечење: ; 

(9) Џи коштеќе бетапде а ип Верие: 

- Е5-се дие а спареЦе аше Еизере е! ој? 

- Моп... поп... поп. Стемк... се5к... сек (оце ргез. Га рге... рге... пееге а... 4... 8 
дгоце. Ес 5 је ...Је рапањ пог... поппа|етеп!, уоц5 зе... зе... зепе7... ЧЕ... 4... деја 
агтуќ. (Јеап-Спапе5: Нетојге ргаипее5, 107) 
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б) глувост. 

(0) Енаја шопојецг сотр!ететеп зоџгд ујепе зе рготепег аџ 5диаге оп оп чеп де 
терешате ќоц5 је5 Бапс5. Ди тотепе оп Д уа 5"а55еоџ, Је рагдјеп ди заиаге ши ди: 

- Ацепцоп, топчешг! Оп ујепЕ бе |е5 герешаге! 

- Соттепе? Пипе је 5оцга. 

- Уоц5 уоуег Џјеп, еп чен! (Пеер: Ге акт. ди пе, 335) 

В. Куршлусот призлегува од реакција на недочуена реплика: 

(11) Наставникот: - Добар ден, деца. Убав есенски ден, нема што. Ајде ти Сашо 
кажи ми... 

Сашо: - (Како наивенј Не сум подготвен за денес, имам грип, дојде тетка ми од 
Куманово, ме боли главата, вратот, татко ми е болен, и мајка ми, и баба ми, ме боли и 
лактот, и грлото, и... 

Наставникот: - Сашо?! Јас само сакав да те прашам кој не е на час, нели си ти 
дежурен? (Полазаревски: Сештологија, 99) 

Г. Куршлусот произлегува од случаен одговор кој е болен за соговорникот: 

(12) Оп уре 5арргоне штргидеттепт Филе гисце. 1 е5 ареШе5 зе ргестриепе зиг Ш 
ек је сгапеѓоттепе еп ре/оќе 4 ќршје5 ...Оп је Капзроќе сне7 ца тедест ди 4и- 

- Сте5Е цел. Ме уои5 еп Ѓаце5 ра5... Је уав уои5 ѓаџе ипе раабге... (Виго ќ Еојроа5: 
Еезиуа! би пге, 353) 

Д. Куршлусот произлегува од лажење: 

(3) е серропе зоппе, та будеттепт ац р|и5 таџуај тотепк. 

- Сагојпе, Ш уеих геропдге роиг тој? Је пе 5и15 раз 1. 

- АЈ... Моп тадате, еПе п"е5! раз 14... Оџапа езесе диеје гепце је пе 545 раз. 
Не татап! Оцапд е5-се дие (и гепиге5? (Аирег: Ге БаБузотез, 17). 

На крајот од овој преглед на основните видови на куршлус во комуникацијата да 
напоменеме дека во човечкото општење на дело се разни јазични, психички, соци- 
јални, етички и други фактори и токму поради тоа неопходно е да се пристапи кон 
интердисциплинарно проучување на говорната интеркомуникација. 
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ВЕЗЏМЕ 


5ЕМОТООТЕ рџЏ АКОАОЕ ЕМ ЕКАМСАТ5 ЕТ ЕН МАСЕВОМЕН 
ЈЕ СООАТ-АКСОТ РАКХ5 1А СОММИМСАПОН 


Те јапраре геркбзерќе цпе ргашдие челјНаптке ди! 5ирроње ипе асиуке шкепбоппеЛе. 1 пкепЦоп, еп кап дие 
сакеропе ргојесиуе, реш оџ пе решк раз 5е гбаЊег. Еп саз диаепцоп гбаЦоќе оп ДИ диоп зе игоиуе деуап ип 
бубпетеп! Јапрарјег гбизи! ес фад5 |е саз сопигајте оп и! аиприе |е диаЦПеац! поп-гбиз51. Роиг дебрпег РбуѓаетепЕ 
Јапрарјег поп-гби55! оп (аагодии |е (епте „соип-стеши дап5 ја соттшисацоп“. 

је ооитсстешо зол Созд65 фала Је5 Шмојге5 Чебјез ди! капзѓоптети Ѓепетрје пбрабуе еп рај сопидие. 
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Годишен зборник, 
Филолошки факултет "Блаже Конески", Скопје, 
Ка. 23, 1997, рр. 175-197. 


УДК 808.66 -. 541.2 : 804.0 -- 541.2 
804.0 - 541.2 : 808.66 - 541.2 


Јуопко МТКООТМОУЧКТ 


ТЕ5 5ЕМ5 ЕТСОВЕ5 рЏО СНШМ ЕМ ЕВАМСАТ5 
ЕТ ЕК МАСЕВОМГЕНМ - Гете РАВЛТ 


Роиг соттепсег побге агјее пои ауопа сројвј дбеих 
скаопв. Га ргепјеге аа ек6 тесцеПЦе раг Кирепе КоПапрд 
дапа воп Цуге Каицпе рориѓаќте Че Га Егапсе. С"езЕ ипе 
стоуапсе роршајте ди 4И сесј : (1) „Ап Јааѓе де оп тате , Ге сбѓеп 
50 геуеШе Егог5 јо!5 раг пиќЕ роиг уеШег зиг Пи. ѓапжо дце Ге скаѓ 5 
гежШе гого јо роцг Гекапдег . Ја деахете скаНоп е5Е цп 
ргоуетре тасбдорјеп ди 4И сес: (2) И кога си пријатењ со 
кучето, не пушчај го стапот (Каваев, 1186) (г Пете а ше ати аџес|е смеп. пе 
ќе деЃањра5 диракоп). " 


51 Гоп тек де сбке Је спа де Ја ргешјете скаНоп, оп ој 
геввогиг деих уа|еита орровбев ди скјеп : ипе уајецг ровите ек 
иде уај|еиг пбраЧуе. Тев деих уајеитв зопЕ (апатјвев раг деих 
веттондиев 4Итепкев : Чите рат раг ГекнповетјоНдие дев 
стоуапсев роршашев, ек аике рагс раѓг Ле зузете 
рагеттојорјдие "ите соттипаике Шпршанцие. Сес! пои 
тосгодије дапа Је УЕ Ди вијек. Кокаттепк, побге Биќ ќоиќ аџ опа 
Че сек агцјоје зега тре : 

1. Оп теввауега дарогд ачЧпуепкоцег Пе вЕгискигез 
вбијојортдиев а вепв При диш сопбеппепЕ дев Лехетез 
арратќепапеЕ ац спатр Јехјсо-ветапИдие ди сМеп ек се бапз Јез 


" Тош аи јопд де Ѓагјае оп ргеепѓе а сбке де5 ехетр!е5 тасбдопѓеп5 ипе 
угадисбоп ди! дагде ја Ѓопте 56тјо/одјдие де Ѓоѓота! ек ди! пе 5"еп оссире ра5 
де5 бдима|еп5 5етапндие5. 
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Звонко Никодиновски 


зузкетев Јехетјдие, рпгавбојортдие ек рагепцојорјдие дев дДеих 
Јаприев ; 


2. Епвиќе, оп уа (Аснег де сТазвет Јев з1епасаНопа ес Јев 
уајеита (гапотјвев раг ев бригев зетјојортаце5 еќ 


3. А Ја Пп, поив аПопа атогсег, еп се ди! сопсегтпе Је 
сШјеп, ипе сотрагајвоп де Ја зепјоНдие ЦпријНјаие ауес Ја 
вешјоЦадиче дев сгоуапсев роршШајев ата! ди "ауес ипе 5бијоЧаие 
вресНадце де Ја соттиптсацоп уеграје ди! е5Е Ја зепјојдие дев 
Иабојтев дгбјев еј дев тоќа Ч"еврги. 


ТЧАбе тоџјсе ци! воиз-ќепд се (гауа! еве Ја СБеве 
5е|оп ЈадиеЦе се вопк |ев уајецкв кеѓегепиеПев де вепа де 
разе оц зеп5 б(утопе5 дев зјрпе5 ШпривИдие5 ди 
епрепдгепи Је5 вепо Пригев. 


АуапЕ депегергепдге Текиде тете Ди вијеј, епсоге 
диејдиев тој виг Је согрив. Тпуепкајте еве сопабкиб де диејдие 
900 ехетр!ев д"етр!ој5 Пригев дапа дев зЕгискитев Јехбтјадичез, 
рНгавбојорјциев ес рагетјојорјдиев арратќепапЕ аих деих 
Јаприев. Се ди! евЕ сагаскетендие дев ехетрјев све цич18 
арратеппепе а дев аегаќев дИЌЕгепќев дев соттипаикев 
Ппешзидиев : Ди ројпе де уие восја!, рбортарЕјдие ек Швкотјаце. 
Сеја уеис де ди! у а дев ехетр!ев а! вопк апсјепа, уеШПја ои 
чиј аррагбеппепе а дев дјајескев ек ди! пе вопЕ допс раз ѓапсајв 
аи зепа вие Ди бегте. Га Ддеихтете рагше ди согрив еве р|ив 
тајете. ЕЏе сопЦепе 4Ч"ипе рас диејдие 150 Макојтев дтојев, 
арроцатев ек тој д"еврги ек, Чаиеге рат, диејдиев дјгајпев де 
стоуапсев роршајтев дап5 Је5 Деих Јаприез. Га диавј-кокајке дев 


" Џпе реше рагептнезе аџ 5ијеј де5 уа|еиго геѓегепнее5. Мои5 сопокјбгоп5 цие 
Тои5 |е5 тетрге5 Фипе соттипаие Ппдибицие оп де5 аНќиде5 дбтетпјпбе5 
епуег5 Ј|е5 орјеј5 де Јеиго реп5бе5. Оап5 |е са5 оџ |е5 орјењ де реп5бе 
гергебепќепк де5 геѓќгеп!5 де 5јдпе5 Ипдифидие5 ај!ог5 оп реик аррејег се5 
анќиде5 де5 анниде5 геѓбгепнеИе5. ЕЕ 51 Ѓоп 5е 5Ќие тајпѓепапќ аи пјуваи де5 
5јдпе5 се5 аНкиде5 демјеппеп! де5 уајвиг5 геѓегепнеНе5 Че5 з1апе5. (а поноп де 
уаѓеиг геѓегепнеНе зе геге аџ пѓиеаи даррегсерИоп еѓ а"буајшајоп ои 
аарргесѓтаноп соПесиуе ди! а 616 розије раг (ои Нјетојву дап5 5оп атшсе 
"5етапидие 5кгисшгаје " (сѓ. 1. Нетоеу : Е55аќ /пдиѓндие5, |е5 ЕЧноп5 Че 
Мтпиќ, Рап5, 1971, р. 118). 
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ехетр!ев еве ријбе дапа дев дјсноппајтев ќапЕ вепбгаих дие 
вреска! 1868 ајпат дие бапа дез гесиеј13 ек оцугарев врбеја Цвбв. 


1. 5ТВЏСТЏВЕ5 ФЕМОГОСТОЏЕ5 


Те сШеп оссире ипе рјасе ртиујбејбе рат! кои Јев 
апџаацх диј опЕ вегу! раг ТЧпѓбегтедјајте де Јецг пот а Ја 
ргодисНоп дев вкгискигев Цпривидиев а зепа Приге еп ЃГапсај8 
ес еп тасбдопјеп. Та вицаЏоп ехетрјајге би сНјеп еве дбе а Ја 
тјеревве дев ЃопсИопа ди1! ехегсе ап Јев вос1ек65 итајшез. 


А Ја вијќе дев сотрагајвопа ебескибев епкте Јев деих 
Јаприев оп уа ргоровег ипе сЈавејтсаЏоп еп тој дотајтев 
Фетандиев доц десошШепЕ ќоиќев Јев зЕгискитев 5(тцјојортдиев. 
Сев дотајтев вопк : 1. Тев та ди сМШеп ес бе зоп 
сотрогќетецЕ 2. Те гаррогк епкте Је сНнјеп еЕ Јев ашјтев 
апџтаих еќ 3. Гев гаррогќа епеге је снеп ек "Ботте. 


1.1 Це5гано ди степ ет Де 5оп сотронетеп! 


Те ргепјег дотајпе евк де Топ Је рјиз парогќкапе раг Је 
потрте де вјгискигев ветјојорјацев цич! Ѓоигпи. Се дотајте 
реиќ, де воп сбк6, ве дјујвег еп НијЕ ртоирев р|ив ои тојпа 
аикопотев ди! воп( Јев витуапбо : 


1. Га гасе Ди скјеп. 
2. Је сМеп ве пошти 
3. Ге сМеп ароге 

4. је смеп а Ја гаре 
5. Ге снјеп тога 

6. Ге степ спазве 

7. Је смеп рагде е 


8. раче Сгаца би сеп 
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1.1.1 ка гасе Чи спјеп 


Коа сотрагаве Јев 5(гискитев з5етјојортаце5 дев децх 
Јаприев оп варегтсо ди у а р|ив де пота зрестНаицев роиг дев 
гасев ЧИегепјев еп Гапсај8 ди еп тасбдолтјтеп. ГОопс, ев пот де 
тгасе репегепи Беаицсоир р|из де вЕгискигев а зепа Приге еп 
Капсај5 ди"еп таседопјеп. Уоуопа Ја герагииоп : 


Еп Капсај5, Јев пот зијуапка ргевепќепЕ ип зепа Приге. 
Оп уа согттепсег а4арогд раг сеих чи опЕ ипе уа|ецк 
ро5шШуе:т 


(3) 5ајпе-Вегпага - х аи је. регзоппе гоијоит ртбѓе 4 зе Абуоцет, 
а ронет зесоит аих аиште5 2 2. (4) ќоге-пошо сс ац Ге. ретоппе те 
АЧеуоиѓе, руѓге а заи-ует Геу аите5 5 ; (5) сатсне, (6) Багрек ек (7) 
брадпеш! опк 4 реи ртев е тете вепа дапа Ја Јосишјоп сотрагауе 
(8) зицте ддип сотте ип сапсне (ип Багбеј, ип брадпеш!) к ди! реш 


ехритет диешиејот Ге сопшате диапа ја јаеше аеуете аосиие ет 
ЗОЦИИЗНОН 2. 


Те тете вогк атјјуајепе еве аскасре аи ќегте (9) (ошои 
(ех сПеп Фадгетепк а Ѓоитиге аБропдапѓте, а Т6те ротпше еѓа 
огеШе5 Агоќе5 5) диј реиќ з"етрјоуег сотте ќегте а4"аНесцоп 
епует5 ип епѓапЕ тај5 ди! реик девјрпег аиза1 хчои5Нс 5 оц тете 
с уоуои „ Дапа Ја Јапеце роршатте. 


та уајеит гетбтепнеле реиќ еке ро5Име, педануе, пеике (роШње ек педање а а 
Ѓој5) ек (паеќепттбе (п! розШме п! пеаанче). Мои5 5ои5спуоп5 а |а чаенпШоп 
Чоппбе раг Рјете Сијгаид де5 поноп5 де ро5Ни ек педаи : х Е5ѓ ро5НИ се ди! 
сооге5ропа а ипе сопзетаќоп (рнучѓдие е! 5осѓаје) де Ппамјаи ои ае Ѓезресе е 
ае се ѓај, депбгатеиг ае рѓаѓојг еѓ орје! а"ип абојг ае сопѓаст, ѓе соттипксаноп, де 
ргогескоп, екс. диѓргогопде Гбѓа! аНеси еирнопдие. оп! пбааЦче5 /е5 бтоноп5 
тпуеге5 депбгансе5 ае аоиеиг, тбсоптептетеп!, (аноп дигроиззеп! а готрге 
е сопасЕ а 5бѓоѓупег, кпи роиг тенге ќп а ипе 5Ииаќоп репфје, апдоѓбапје, 
аапдегеизе ек. Сенат5 5епитеп!5 реиуеп! дие атрјди5 (рооии/педаќ) 5 (СЕ. Р. 
Сбикаиа : Ге јапдаде ди согр, Р.Џ.Е., Рап5, 1980, р. 44). 


2 |е5 ехетре5 диѓ п"опќ ра5 де геѓегепсе5 Бриодгарнјаие5 оп Иге5 Че5 
Ченоппајге5 депегаих (Рејт НоБен, Гехѓо, Огсиоппаќе ргандие ди капсаѓ5). 
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Те ток (10) Бноп (с х ре спеп а ро! |опд, (65и ди 
сгтојбетепЕ Ч"ип Бафеќ ек Ч"ип брадпеиџ! 5) в"тештр!оте аиа8! соттае 
ќегте д"аНесНоп адтев5е аих епѓапев тај5 е уетре (11) Мспоппег 
ои зе МисПоппег а ип 5епа рејогацЃ: хчјате ја гоцеце аџес содиенете 2. 


Те ток (12) Ипчег ди Дезтрпе ипе гасе де сЕјеп де сравве, 
с аи Јо. зетрѓоѓе роиг диејди ип ди зии ипе рее 5. Се диејци "ап ек 
јпсагпе раг ехсеПепсе раг Је роЦстег, е Дапа се саз-1А Те ток 
Ипчег асдијетЕ ипе уа|ецт пбрацуе. 


Џпе аикте гасе бе сијепа ди! а ипе уа|еиг розите еве Те 
битот. П е5Е зигкоцЕ соппи роцг за етапде гтарјдне. Оп 4: (13) 
соци сотте цп (бичег ск соитт те уце г. Та а рецк ауотг ипе 
Јбрете пиапсе пбрацуе дапа ев Тосицопв : (14) (ајг) ташдге соттое 
(битег, (15) боигаЕ сотте. ип јеипе |ештоп, (16) ајјате сотте ип јецпе 
(олтоп ек (17) дие ја!оцзе сотте цпе (елтеке. 


Роиг се ди! е5( бе5 поте де степа де сразве, П ехиаќке еп 
таседопјеп беих тоѓ5 ди! опе дез уај|еита ровите. Те то "РГ 
јосагпе Ја гарздЊе ек оп 4: (18) брз како некој "Рт (Цепенков, 
273) (е гарде сопте и (К). Те тоќ загар варриаие ач Па еј оп ДИ: 
(19) има нос како загар (е аџиг је пег Дип гадаг) ајпо! дие : (20) 
интересира се като ГабеРОВО загарР (Малеш) (2 51146гео5ег сотте ип гацаг 
феравегочо) аа! Чеејете хип Лаѓгеит зо. 


Пацеге рагк, П ехке дев етр!ој8 оп Је5 тоќб5 поп раз бе 
уај|еит дебегтјабе. Стево е саз дев тој Бањек еќ сапгспе дбапо Је5 
ТосиЦјоп : (21) 50 зесоцег сотте ип Бак ек (22) гке ји56 сотте цп 
сатшсте ск ете дог де спеуеих МГопаз Роистез (Са Рацег) 5. 


(23) “Водиек епроре Те деих авреска : рпујѓдие еќ 
рвусКдие. П дбејрпе хип реше Вотте Кагрпеих ет снага 5. 


Оап5 ја саќброте без уа|јеика перауе5 оп гебгоцуе де 
поицуеаи Те то (24) сапгсне, сеќќе Ѓој а сбке Ди ток (25) тоѓозчо 
дЧапа Је рагадјете дев тоќ5 девјепапк |е зигуеШапе бапа Ѓагроќ 
дев ртапде5 бсоје5 де Та Пп Ди ХЕ 5. (еѓ. ЕвпаиК). Те тос 
сапспе гезвитејтС фапа Ѓехргевојтоп (26) Фап5 ќа пиено, сатсне ! ди! 
уеш де “ хтаје-тот Ае се дш те тератае СВоПапа) 5. 
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Оп гебтоиуе ацвеј Је Бањек дапв Ја Јосијоп а уа|ецт 
пбраќуе : (27) стонв сотте ип Кафе. Ге тете ќегте ќкај аи186 
аи ХУШ 5. дапа ип аиеге сопѓехке пбранЕ: (28) снегснецг де 
Багрењ (Оцдја) - х ил диѓ светске д дезторет бап5 ипе таѓоп, ет јет 
ае скетснет ип Бафет езрате „. Оп еп(теуоќ ипе пиапсе дергестацуе 
ди тоќ соскег ди епбге дапа Ја ЈосиНјоп агроЏдие : (29) аџоиг 105 
5ејп5 еп огеШе5 фе соскег “ ж аџоѓт Гез зет ди! готрепг (Грев 
рогкарајњев епзарјбев), . 


Раг соп(ге, Јев аџегев тоба девјрпап дев гасев Де сијеп5 
опЕ Дез уајеитв пеЦетепЕ пбрануев : 

(30) Фазвек варрНИдие а Тазреск рнувиаие дев реп. П 
деојрте к ип реш Вотте а јатфез е! д сијез тор соитез з. 


(31) ТФгацие в"аррИдие а с ип Котте сет, Јоци 5. 


Оапз Јев тоќ6 а уа|еиг пбраНуе оп кгоиуе Је уосаМе (32) 
сагцле ди! дбејрпе аи ргорге с ја ЈетеЦе ди сајт, смел аи пег сати 
ет диг, аи Дрите, абујепе а тон дапз Ѓагрот де а 1" ратце фи УК“ 5. (СЕ 
Евпаиц) ?. Џпе вогее де сијеп аиџ пеѓ сатив а бопре Ја 1осиЦоп 
зшуапќе : (38) сати сотте ип (иедцек. (ВоПапа). 


Оеих ацегев тој репегепЕ дез уајеитв пбрацуев. Се воп 
Чодце еј Бошедодие ди! дбојвпепЕ дев сјепа де рагде. Па опЕ ќоиз 


Јев деих Ја герикацоп де сијепа Нагрпеих еј сотте ќе!8 18 бопЕ 
рав868 дапа Тев Тосишопа зијуапќев : (34) аштаќе сотте цп 


Бошедодие : (85) дие фипе Нитецг де бодие ои ако ип сагасфте бе 
Чодие. Еп р!и5, Је ток Бошедодце з"аррјдие 4 Ѓазреск рнувицие, еп 
Капсај8 еј еп таседотеп. Оје а диејци ип ди" (36) И а ипе ге 
(диешо) де Бошедодце евЕ ипе ртовве јпјите. Еп тасбдопјеп еп 
Ри, оп реик етрјоуег Те ток (87) Бохег дапа Ге тате зепа. 


Јев деих то танп ек согцаиа диј деајепепЕ аи ргорге 
дев сијепа запа гасе декеттпбе опЕ аиаај бев уа|еитв пбрацуев. 
(38) „Јманп дапа ип зепа р|ив ујеих варридие а к ип Вотте 
абзартбаМје, ртоумет ои Гај 5 Капд1а дие Дапа Је герјесте ѓатЦег 1 
ве ДИ х ѓипе регуоппе таИстеите ет шитријете 5. Ге тов (39) сопцаца 
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Гез зепз Дритеу би-сМеп еп Јгапсај егеп таседотеп 





демјетпе к ип таи пај, зирѓе, Штресце 2. Ге ШеНоппатте дез 
гпјитез 4Едоиагд | ајоиќе епсоге Је веп5 де к Рагата ег се дат 
деих ассериот5 : 1. ди ЈИз Ацпе јетте ди Јан роптет де сотез 8 оп 
сопјот! 2. ае диејди ип оп! пи! (раз тете за тете) пе соппан Ге рете. ЕЕ 
енјт, рат ехепчоп, “ипе ретзоппе ие ди Баз рецрѓе 2. 


Еп таседопјеп, оп (гоиуе аиз8ј ип то 4и, ац ргорге, 
девјрпе “ ип спјеп Баќага 5. Стеве е тов (40) џукела ди девјете, к 
аијвите, ипе ретхоппе дш! зе сотроте та! 2. 


РоцгкапЕ, се ди! е5( сагаскетоијаце бев пота де гасе бе 
сЕјеп таседопјепа с"евЕ ди епрепдгепЕ ип потрте де 
ргоуегре5 еЕ ехргтевејоп5 сопејетарје се ди! п"евЕ ра5 е са5 еп 
Капсај5. Еп бапсај5 оп а зешШетепе (то!5 ргоуегре5 а рагиг дев 
пот фе гасе де сМепа : (41) (јг) Ош степ еп ша а Фоте, тазип 
гелќеп Т4ЦЕ6) сс Гјотздие ПтгеШрепсе тапдие д диедиип неп пе 
заитаи у тетефет о ; (42) Спотте де диегге ЧоЦ ами СаззаиЕ фе 
(битот. јице де |оцр ек дејепзе де запдцег (Са! РацЧег) ; (43) Фе коцез 
кае Боп5 (бинего ск ја гаШе пе роте раз ртејижсе д ја диаше. Ге 
тетие ек Гиоппетете рецепт зе оиует брајетет! скег 1оиз Ге реирѓе5 ет 
ап тоише5 Гез сопашоп ; (СНариеќ) е цпе ехргеватоп : (44) 4 
тоштац риабе ип Боп спиеп фе Бегдег диш бе а хчГотдиип Котте 
теспанг ег тие е теспарре А"ипе тајаае 5. 


Еп таседопјеп, раг сопѓге, оп а р|јизјеита ргоуетрез : (45) 
Со врзан "Рт на лов не се оди (Малеш) (2 (п пе џа ра а а спа55е аџес ип гЕ 
аЌасте) с сезг-д-дте И Јаиг зе доппет (ез тоуеп5 роиг ратиетт 4 диешдие 
своѓе „ :(46) Со сила "Рт на лов не одит (Каваев, 3140) (- Оп пе реш раз 
Ѓогсег је гЕ фавег а ја сва5е) с с-д-а. И Јаше ип тшие! ассота дапо гоше 
ептертње 5 :(47) Сос чужџи загар зајаци се не ловат (Малеш) (гп 
пе спа55е ра5 де Иемге5 аџес ип гадаг ди пезк ра5 а поц5 ) се с-а-д. оп пе дон раз зе јет 
реаисоир д Ѓаќе де реп диоп пе соппаќ раз Бѓеп 2 : (48) Брз е за- 
јакот, ама побрз е "Рот (Малеш) (2 е увуге е5Е гарије таг Ге ТЕ езЕри5 гарие) 
ќс-д-а. оп тоцуе Тоијоиго теШеит е 5012 ; (49) Од ловџија и од 
загаР поулав нема на свето (Малеш) (2 Џе5 ри5 кодид5 ди топде 5опЕ је 
спаззецгеНегадаг); (50) Ако има добар загар. ловџијата без зајак не се 
враќа (Јовановски) (5 /е спаооецг а ип воп гадаг. И пе гемепЕ ра5 4 (а тајоп 5ап5 
ибџге) кс с-д-а. И Јјаие Ге тоуепз аррторте роиг тиа дало ипе 
еттертие ;, (61) Гладниот "РТ и кочани јајт (Поленаковиќ, 1084) 
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(е ке ск аЌате тапде тете дес бро | се с-а-а. Ге Безот роиззе д ја зацујасноп 
ргезнате ди тоиј г ; (52) Пашиниот хрРт не нашол мазник. (тај 
припаднал на киселачките (Шапкарев, 758) |г Пе (гоцџапЕ раз де Гешиеке. је 
Еди расна 5 е5Е Ќоигпе џег5 је ротте5 адге5 | с диана оп пе тоцуе раз се ди"оп 
чеиѓ, оп е5г орЦее де зе сотептет Де се ди"оп тоцуе5 ; (53) И за кучето 
опитвет од каков сој е (Каваев, 1164) |г Оп 5епдшегЕ тете де ја гасе ди смеп) 
с с-д-а. И Јаш споѓт роиг јетте ипе јЈИе де Боппе јатШе 2 : (54) 
Овчарско куче може да стане касапско, а касапско ОвВчарСКо не 
(е Ил степ де регдег реџЕ еџетиг ип степ де воиснегте таб јатал5 ип степ бе воцсеге пе решк 
феџете ип степ ќе вегдег) кс с-д-4. ип Боп тачајШеит реиг зе ебкет таѓу Ге 
Јатеат пе реш јата феуетт Боп тахаШеиг 5. 


Оп а Де тете деих ехргезајопа : (55) И мојог"РТ ќе фатит 
јак (Каваев, 1221) (5 Поп гкаНгарега и Ииге аи55) с с-д-а. уѓената ип јоиг 
ои ја спапсе зега ае топ соге | 5 , (56) На 3"јакот му викат бегај "а 
на"РТОТ ДРЖИ (Каваев, 2138) (гспеаивиге: "Заиџееко!“ ек аи ги. "Реепдоеје!) 
с ехртезаоп ди! зе АН де диејди ип диг ехрнте ипе уце соптакстотее 2 
аттат дие деих деујшењев : (57) Од "Ртг опашка (с Праз) 
(Пенушлиски, 395) (? (4 диеие ви ТЕ) (-: Ѓе рогтеаи); (58) Живо нее 
месо јајт,. "Рт не е на ЛОВ ОЈТ. ЛОВ лојт (-Пушка) (Каваев, 176) (е бе 
пезЕ раз ип Ке иџапЕ тат И тапде де (а спеге. се пезЕ ра5 цп ТЕ тат И ма 4 (а спа55е ев спа55е ди 
фиег) (с: Ге Ѓизи0). 

Еп се диј сопсегпе Јез раќгопуте5 ек Је5 5игтпота оп 
кгоцуе, ве|јоп КОаигаќ, зешШетепЕ диејдиев пота де гасе Де снепз. 
Се вопЕ Је5 ракгопутев : (59) Фиадие, (60) Фагвек, (61) гицег ев 
(62) Фодче. Еп тасбдопјеп оп гекгоиуе |е вигпот (63) Загаричката 
ди хуарридие 8 ип дотте парге, ечѓе сотте ип гарат5. 


1.1.2 Ге сијеп 5е поити 


Се ртоире сопбеп(, сотте је ргешјег етоире ДаШеита, 
дев етар!отв Пригев ди! аигајепЕ ри ве (гоиуег аивај Бјеп бапа ев 
деих аи(те5 Ддотајштев СВетадиев, тај оп а сги Боп де Јев 
тете зе! рагсе ди! теПеќепС Беп ипе асцуќе би снјеп диј 
епрепдте ца ртапд потрге де Пригев зетјојорјдиев. Тоиа Јез 
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етр!о15 реиуепЕ ее сЈаввба еп деих зоиз-етоирез зеѓјоп Та 
ратиерацоп де "потте а Гаецуње пиџчите би сеп : 


1.1.2.1 Ге снјеп еп цибќте де Га поиггКиге 


Пев је дери оп зе (гоцуе деуапе !Чтаре би смеп аНате 
ди! епрепдге без етр!о18 перам бара је беих Јаприев. Оп дјЕ 
еп Капсај ашои ипе јат де степ еј еп тасбдопјеп (64) гладен 


(СтРвен) е како куче(евигеаНате (фоцкоп) сотте ип степ). 


Пе диејди"ип диј, диевНоп пошткиге, пе (гоцуе теп Ѓѓаде, 
оп 41 (гопјдиетепЕ дапа је Гошек ди(65) И а ип федоѓи е степ. 
Та р|ирате де5 вегискигев ауес Је тоќ со55 опЕ ип епа гора! 
перацЕ, се ди! сопбе а Гасџуње писниуе би смеп ипе уа|еиг 
певауе. Скопа Те ехрге5вјоп5, ев ргоуегрев ек Те5 Тосинопа 
Капсајв вијуап(6 : (66) Се зопЕ Чецх степ ар ип о5 (- кс -д-4. И 
5 афи ае деих ретзоппте5 ди! зе Фриген Ге тете оБјет оци азрѓеепт аи 
тете розе 2); (67) д ц а кор е снеп5 аргез Ѓо5 (- к с"-д-4. се! ипе 
ептертиње оц Гез ратистратт зот! потртеих таг Ге руојн езг Јафе 2) ; 
(68) атај5 а ип Боп степ И пе злепЕ ип Боп 05! (-- к с"-а-а. а Јонипе 
пе тбесотрепзе дие пагтетеп! Ге тете 2) ; (69) зе зациет соттое цип степ 
дик гарротќе ип о5 : (70) гедагег диејди"ип де кгатега сотте ип степ 
ди! етрогќе ип 05. 


Та Ѓаша Ѓајк ари Је снеп дипе Ѓасоп Куростке ек (тов 
чшЦкате : тас. (71) Туку ја мавта песот опашката. дури да ја 
граби дРОбенката (Цепенков, 2527) | г (е смеп адке |а диеие КапЕ ди! пацга раз 
соп а5оеЌе ). 


Та Ѓѓаша ди сЕјеп е5Е ип тоцЕ (гев Ѓогк ди Је роизве тете 
его дев 5јиаНоп репјрјев роиг Пи. Џп ргоуегре Капсајв а: 
(72) сеп ајјатб пе ста раз (е Баќоп, се диј, еп дегојег Цец, 
аррцдие аих Вотте5 реис диејциеѓо!8 ехрцдиег ГЃотпетпе зостаје 
Че сегкајп5 4616. Џп ргоуетре таседопјеп ди: (73) Куча 
научена на маст, ала што стапои ќе окркат и пак паметот не И идит 
(е ка смеппе ди 5 е5Е парќиве а Ѓа деа ое. сотиеп де Ѓоз пе џаекоеИе ра5 гесеџон“ де5 соцр5 ќе 
ракот ек еЛе пеп спапдега ра5 фам). Се аш! уеше дие к диоп тепопсе 
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ајсИетет аих рариидез (тете ретпистеизез) ди ртоситепт ди рак ои 
дие Ге рѓаќут ха тоијоит епзетрје ахес Ге Абркиот 2. 


Епсоге Деих ашетев ргоуетрев таседопјепв дјвепк а реи 
ргев Ја тете снове. Ге ргепцет : (74) Научи ли се кучето кокал да 
глода се ќе си тера да глода (Малеш) (2 пе Го ди! а зепи |е довк де Гог. је 
степ џа сопипиер де е гопдег) ек Гаикге : (75) Лес од касапница мачно се 
одвикнува (РМЈ) (1 е сиеп гепопсе "га ФЕРсиетепЕ фаќег 4 Ма Бонстете). Роиг 
декоигпет Је сијеп де ва дивее П ЃацЕ ип ртапад орзкасје. Севе се 
дие д1Е Те ргоуетре Ѓеапсајв : (76) Сеп бспацде пе гозќепе раз еп 
сите. 


1705 евк допс ја поиттките де ргедНесноп роиг Је сеп. 
Мај раз патроте дие! ов, рагсе дие соттае дјвепЕ Јев ргоуетрев 
таседопјепа : (77) Гола коска ни куче не сакат (Каваев, 472) | г 
Гетејесмепп ате раз ип 05 зап5 тапве 1:78) Ефтиното месо и кучињата не го 
јадат (Пенушлиски) | г Пете |ег смеп5 пе татпдепЕ ра5 ја мапде де диакге 5045 1. 
С"евЕ допс Ѓов ауес Ја ујапде, тај5 Ја епсоге И у а дев гевинјснопа 
сотате аЈЕ се ргоуетре шасбдопјеп (79) Две кучиња на едно 
копанче не јадет (Каваев, 679) | о Веик слепо патепЕ раз рагкадег ипо5 | ди! а 
еп Капсај8 деих соггевропдапќ5 : ип ди! еве јвобашуајепќ (ете 
Ѓогте ек вепа) Ди ргоуегре таседопјеп : (80) Фецх степ а цп оз 
пе 5ассогфете (Мопѓкгеупаица, 590) ек ип ацкге : (81) степ еп 
сите сотрадие пе Дечко (Мопегеупаца, 586). 


П пу а дичте ргапде Ѓајт ди! рецк роџввег Јев сијепв а 
гопрег Јев ов вапа ујапде, сотте 4К е ргоуегре таседопјеп : 
(82) /ладно куче и гол кокол гризе (Јовановски) (2 И степ аГате гопде 
тете ил 05 5ап5 мапде | ои дев брја сотште 4И Је ргоуегње тасбдопјеп 
п. 51. Га ѓајт реце роиввег Је снјеп 4 тапрег тете дев рисев : 
тас. (83) Во неолја песот и б“лви јајт (Каваев, 382) (е СпизеНе. е сеп 
тапце тете де5 рисе5 | с"-а-4. х дал фез зиианоп фујснез Гкотте реиг зе 
реттенцте де асноп ди"И пе соттентаи раз аштетет з. 


Рагт! |ез ргоуегрев ес Јев 1осицјопа Ѓогтев а рат Ди ток 
сов Пу еп а диј опѓ дев уајеитв ровијуев : (84) Ге снил зо Чејепа 
диапа оп (Ца бе ип оз ; (85) ЈА Боп спиел - Боп оз. Се Дегпјег ргоуегре 
езЕ детепи раг ип аикте ргоуегтре : (86) .А Боп сноп И паци 
јата! ип Боп о5 (Ооцкпоп) ке тбнте е гагтетет тесотрепз5е 5. 
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Пе ќоцз сев ехетр!ев П гев5огЕ еп бошке бујдепсе дие Је 
тоќ хо55 а асаи ипе 5јапјбсаЏоп текарротаце бе диејдие 
сове фе (ев ргестеих, 4"ип Бјеп, 4"ипе тсенезве. ЕЕ сеја бесошШе 
еујдеттепЕе де Ја уа|еиг теќегепцеПе Ди тоЕ ков, ти 
Гиарогќапсе ргиаогдјаје дие ГЃоз а дап5 Ја уте би сМеп. Оп 
тејгоиуе сеќќе текарноге дапа Ѓехргезетоп тасбдопјеппе : (87) 
Уште има коски да гризи. затоа не Работи (Поленаковиќ, 6586) (21 
а епсоге фаикге5 05 4 гопдег. се5Е роцг са ди" И пе КгачаШе ра5 1 (-: с"-д-4. Па епсоте де 
Ѓагрет ди "И а петие ае зоп рете ет И реш зе реттенте де пе раз рарпет 
за ѓе). Тетојт аив5ј се ргоуетре апсат : (88) 01 јаик јаног 1е 
сНјеп роиг ами Го (ПЈоггаште). Ајогз оп сотргтепд шјеих се 
ргоуетре шаседопјеп ди! 4: (89) Кучето кокале ни го лиже, ни 
на ДРУГ го дава (Малеш) (5 (е степ пе тапде раз 50п 05. тањ5 пе Ге доппе ра5 ацх 
ашегезпопри5 Ј. Те согтевропдапе ѓгапсајв еве ип реи ФЕЕтепкекна 
Та ѓогте д"ипе Јосицоп : (90) јајге сотте |е смеп ди јагдичег ди! пе 
тапде ра5 де споцх. ек пе (ајо5е раз тапдег аих аикгез (Кај) . Џа тор 
Феврие Ч"Апдте Маигота топеге Гипрогкапсе де Ѓов дапа |а ује 
ди скјеп : (91) Ге степ дејепа зоп о5 диапа И па ра јат. „Ацо цецх 
е сегајпе5 броц5е5, |е тап. ацдие! Фиец |е5 а јојпке5 е5Е цп о5 а гопдог. 
еЏе5 стеизепе ип (ои диеЦе арреЦепе јоцег : еЦе5 ц епкеггепЕ (ецг Ноттео 
еј еп ди И п"ј ак рии дгапа-снозе а гопдег, даге и ди зеце |о (оцг 
епјолег. (рејасоитг). 


Ге д6ајг је тапрег дие гезвепк Је снјеп е5Е (тав етапа. Оп 
је гекгоџуе аи55ј бапа сев Јосишјопа еќ ргоуетрев таседогјепа : 
(92) се оближвит ко гладно куче пред касапница (Каваев, 3273) 
(г авог ГеаиајаВоиспе сотте ипемеп абате деџалк ипе коцскеге) “ (98) Гесот беснее 
кога е гладен (Јовановски) (2 е степепгадедиатдиаЃат) ; (94) Жена иде 
по човек како кучка по комат (Влајинац : од Прилеп) (Фјпе ѓетте ош 
Готите соттте ипе етеппе ди ма арге5 цпе Кагнте): (95) Се научил да Одит 
пијаницата на меана како песо на касапница (Цепенков, 2237) 
(е мугодпе 5 е5ЕПаркие а аМег аџ саЃе сотте је степа а оџстете). . 


Те тете д465јг Че тапрег Ѓај, диејдиеѓој5, арт Је смеп 
тај|адтоќетецЕ сопшае оп реиџе Те уојг фапа сење Јосицоп : (96) е 
сеп диѓ Г!аске за ргоје роцг СЃотрге. ди! Фаргез Ја ѓаре де Та 
Копкајте тергевепќе ч4"таге де сеих диг абапдоппет ип ахатгаве гбеј 
роиг соитт артез Ѓарратепсе 5, оц Дап5 се5 ргоуегрев Ѓапсај5 : (97) 
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Фоиг Рајоцене Ге стгеп рег зоп таше (Ооикпоп) ксотијен бе зот 
јајузе зедите рап Гарратепсе ет чеп зот! тотди Геј аотоњ !5 ; (98) Га 
пе е5Е БеЏе диапа (е сикеп ГЃезреге (Мопегеупаца : бауоје) . Оп 
етрјоје Ја Тосишоп (99) цпе тебе е степ роиг раШег бе ил 
гарШаге Гттртубуоуат, сеч-д-ате ипе пеење Јаие аијоина ри е 
тапобе детат 2. 


Мете диапд Је снјеп е5Е аввоиуј, се фбејт Де тапрег стбе 
де штарез. Оп етрјоте еп ФаПопје се ргоуетре : (100) дцегеЦе де 
сикеп5, И5 зе гассоттодепе а (а зоцре еј -секќе ехргев5јоп : (101) сем 
соттое Ге сијеп ди Боиснег, И ЧогЕ зиг Га злапдо с роип ранет ае 
диеи"ип диг езг Ба5е ратсе ди! а гош! се дии (а јаи, ег ац-аеја 5. 
УоПа адиејдие5 ргоуетрев ев ехргевајопа штаседопјеп5 ди 
сопЏеппепЕ дев шпарев де Расиуње пикијуе би скјеп : (102) 
Наспастрена стока кучиња је јадет (Каваев, 2432) (г |а тагеапфое 
гапдбе е5Е тапдѓе раг 5 смеп5), с"-8-. с диекдиејоњ Гез ртесаинопз пе рецепт 
раз етресиет Геу аведи „ ; (083) Гладно куче кога се најаде не знае 
шчо прави (Малеш) (е степ аНате ди а550иик за Гат пе зе сопвебе ри5); (104) 
ПОкРИеНО млеко не го јади песо (Цепенков, 1979) (г (џапј Ге во! ед! 
сошчерЕ. је степ пе рек ра5 увоге е аќ), с?-а-4. се 77 Јаш рувиоте Ге сопзедиепсе5 
тавујтавје5 роиг роцуот Ге5 етрескет де зе ргодите „; (105) Му обуле 
на кучето опинци. То си изело нозете (Каваев, 2039) (еј а т5 без 
СПаи550т5 аи степ еЕ.4 а тапде зе5 реф), с?-а-А. х 1/7 Јаи 5"у соппаите роиг Бѓеп 
таитњет Ге спозе5 ои И у а дез свозез дие снасип пе теке раз А"ахотњ; 
(106) дДено сирење ама у кучешки мев (Поленаковиќ, 333) (г (п 
ежсеМепЕ Ѓеотаде. тај5 И е5Ќ аМе бапо Геокотас ви смет), с оп ѓе фе де дчејди"ип ди 
е Чоие таќ дига ип таихаќњ сагастте,; 107) Ако “и слушаше 
ГОСПОД кучињата пастема ќе врнеше (Каваев, 47) (25 и аџаќ есоцке се 
дие фоаепЕе5 степ“. 1 ашгатЕ Јан556 Котрег би се! де а мапде Гитве), с?-А-А. И пгаттѓие 
раз зоцуеп дие Ге адут зе тбаЦчент „; (108) Налапал си се како 
кучко на бачило (Малеш) (2 Ти а5 Ѓаќ воппе слаге сотте ил сеп ац ракигаце) : 
(109) Лес од грозје не пцоисуа (Цепенков, 1902) (гестеппе сгеџе разеп 
тапцеапЕ ди гавт). с-а-. х а сопзоттаноп де теШеигез скозез пе реи 
Јатаѓу пите 5 ;, (110) Секој пес опинците не ми ги јаде (е Спадие степ пе 
реш ра5 тапдег те5 спашозоп5), с-4-4. кје те сопуѓадте сотте диејди"ип 
ачтронатт 5. 
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Те сШепа еп репега! зопк гергевепк65 сотте Кнапда 
сотате еп Сбтотепе секе Јосицоп де Роцоц : (111) дгаз сотте. цп 
сикеп. диј ќеќе зере теге, ои секќе сткабоп би 19 е вјесје : (112) (..) се 
даг5 (а оп де |а сопјјапсе сотте |а смеппе а Зјндиек ди: тапдеаќе 1о 
Беигге а зоп тајге еп дагаапе |а таѓзоп (ВоПапа). 


Мете 81 Је сијеп п"е5Е раз ФИбеПе зик Ја поигиките, Јез 
деих ехргевејопе вишјуапкев аГбскепЕ ип деродЕ би сијеп епуегз 
сеткатта Сурев бе пошттките. Оп ДИ еп ЌКапсај5 : (113) Гез смепо 
пеп џоцдгаќепе раз кроиг адуајцет ипе поитните 2, ек сејќе ехргевајоп 
ехјаке аиа5ј еп таседотеп : (114) оа ни кучињата не го јацат 
(РМЈ). Та тацуајве поиттКите би снјеп еве Је вутроје д"ипе ује 
аШНсие : тас. (115) Ка/ што пците вар локаат го пратија ЏПолена- 
ковиќ, 2680) ( Оп Ѓаепиоце дап5 (е5 цецк од е степ арепЕ де ја снаи с"-а-4. же роиг 
тепет ипе ме фјјасИе?. Сете дергесташоп евЕ (тапзрозбе аи рап 
регвоппе) бапа сење ехргевејоп Ѓапсајве : (116) 9 пее раз Боп а 
јогог ацос смеп5 (Са! Рантет) хс"д-а. И ечг Шопе де тбрно о. 


Ге сагаскеге перане де Ја ЃопсКоп пијте би сијеп 
евк топете дапа Је Ѓај дие Је скјеп евЕ ип песторнаве, с-а-4. деј! 
ве поитткЕ бе снагорпев ек ди) дбуоге ац5вј дев сабачтез. Сеје 
ЃопсЦоп ди сЕјеп, соппие ап Јев апстеппев туќНојортез дев 
Регзе5, фев Стесв ек бев Ерурцепа, (гоиуе ацаај ип гебек Дбапа је 
Јапраре. Оп а, раг ехетрје, сее ехргевајоп р|ајзапќе еп 
таседотеп : (117) /ес да касни од него. ќе се отруе (е 5) и смел 
додкаќ ип тогсеаи де и. 5 етрозоппегаќ). аа! зе ДИ а? к ил Нагепецх з. 


Мазв е спатр де ргедИесноп де сеќе пбрануње ве коцуе 
дапа Јев птртесацопа. Оп а Јев ехетрјев тасбдопјепа зијуапбо : 
(118) Орлите и враните и пците да те искинат на некоја 
раскрсница | (Поленаковиќ, 4800) (г бие је адје5 ек (е5 согпеШе5 ек е степо ѓе 
теккепЕ еп ресе5 еп Ќе џоцапЕ 4 ил сагееѓоњ): (119) д/ да би пците го изеле | 
(Цепенков, 2) (? 041 50Ќ тапде раг е5 смело) ; (120) Кучки главата да му 
гризат | (Пенушлиски) (Т (ие је5 сиеппе5 (ш гопделЕ Ма ќе); (121) Кучиња 
крвта да му ја излочат | (Пенушлиски) (2 (ие е смеп5 ш јарепк е 5апд П ; 
(422) Цени кучиња главата да му јадат | (Пенушлиски) (? (ие фе 
смеп5 пот ш тапдепја еко Г). 
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1.1.2.2 потте доппе а тапдег аи спјеп 


Тласнуќње де поигт Је сијеп боппе пајзвапсе ааа! 4 Дез 
штарев р|иќбЕ пераЦуев дие ровијуев. Џп ргоуетре тасбдопјеп 
ЧЕ: (28) На гадно куче не се остава леб на чување 
(Јовановски) (5 пе Ѓашк ра5Га5ег ди рат а даебер А ипстеп аНатв). 


П Ѓаиќ Ѓаџе аЦепцоп аиај а се диѓоп боппе 4 тапрег аих 
сеп рагсе диЧ18 тапрепЕ ќбоик еќ еп етапде диапике : тас. 
(124) Дај му на куче прст, раката ќе ти ја лапне (9 Ти воппе5 ац смел и 
ЧоцЕ ек И Ќе Боиѓе ја тат). Тев теШеџта сновев пе вопе Допе ра5а 
ваврШег раг ев скјепа. СтевЕ ајпа! диоп ќгоцуе еп тасбдопјеп 
Јев ргоуетрев виѓапе : (125) За куче баклава не требат 
(Поленаковиќ, 2186) (“ Роиг пошгтг Ге степ оп па ра5 џезот ве фанача“ Гипе зогке ќе 
Тпапдое отчет): (126) Којшто дава леб по пците ќе му останат нему 
грицИТе (Цепенков, 1137) | Ди доппе ќи рап аих смеп5, паига дие ќе5 теЊе5 роиг 
50). Еп ѓгапсајв оп а Ја Јосикјоп : (127) пе раз анаснег зоп смел аз 
Че5 зацсј55е5 ои Ја уатјапќе : (128) пе раз јеког зоп |аг4 ацос смеп5 ди 
ве ШјвепЕ роиг к ип амате 5, ајта1 дие Јев ргоуетрев : (129) оп пе Це 
раз (е5 сијепо аџес де5 зацсјеое5 (Мај|оих) ауес сее уатапке 
гесиеШе дап5 Је Гоџек : Оп панасно раз (е степз ас де: 
апдоиШез. Пу а без репа ди! ргеѓетепЕ пе еп боппег ацк енјепа. 
Та ЈосиНоп Ѓапсајве а: (130) пе раз јеќег (Чоппег) за раѓе ацх 
степа, ес еЦе сз"арридие а диејди ип диѓ ез адет а Аејепате се диш 
теуѓен! „. П агцуе дие Јев сМШепз војепЕ герајбв де дчејдие спобе 
цит пе Јеигт е5Е рав 40: тас. (131) Оргачкото месо кучиња го 
јадет (Каваев, 2778) 15 Ца мапде соптиле е5Е тапдѓе рагје5степ5 | Очејачеѓој8 
тете оп реик 5е (тотрег зиг се диоп доппе а тапрег аих 
сМепа. Гехргеватоп тасбдопјеппе ДК: (132) На кучето слама. на 
магарето коски му дат (Каваев, 2156) (2 1 доппе фи Гоп аџ степ еј де5 05 4 
ЃАпе). 

СотБтеп НитшШапќе еве деуепие сеќе зјиаНоп Ди снјеп 
чиј ањепд де Гиотте ип тогсеаи, поиз десејепе Јез поарез 
5иуапќев : ќ. (133) Се ди Непе Го Ге степ зии за пап 
Фоичкпоп) с се ргоџее пои тег еп гатае сопте Гажане де 
пението ; к. (134) Чепи Га Чгадбе Паше а диециип, с-а-д. си Јате 
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раует спег се ди"И Детападе „; К. (135) доппег (јекег) ип о5 (Де ох а 
гопдег а диејфеип, с"-а-д. к иѓ доппет ипе оссираноп ди! Гаќе 4 угиге 
ои (и јатте диејдие |брете ртдсе „, ои секе ЈосиЏоп таседопјеппе : 
тас. (136) потфрла некому парче леб како на куче (2 јекег А диециип ип 
тогсеаи бе рап сотте а ил смеп); Ќе. (137) јаег цп оз а (а диеше Фип смеп 
роиг |е јајге киге, с-а-4. х з"аззитет де а фустеноп де диејди ип еп и 
ојјгат ип тепи ртезет 5; Ќ. (138) боппег ип о5 а ип степ арѓез Ѓаџо 
раци СУаПопје), с-а-4. с спетснет д раШет е та! ди"оп уѓепт де јајте 
„. Оп гектоцуе Рттааре де Ѓов бапа се тое Феврти ѓапсајв : (139) 
еп роиндие Ц јацЕ ѓкоијоцго Ц|ајззег ип 05 гопдег ацх гопдоцго 
(Оејасочк : ЈоицрБехо). 


Та диеке ди сијеп аргев Ја поштките пе гби5ајк рав 
Коијоита. Та ЈосиНоп ЃКапсајзе а: (140) ами ди стеди ап ипе 
ајјае сотте ип степ а а Боиснеце, с"-4-4. х пе јоит А"аисип стбан 5. 
П агцуе диејдиеѓојв дие Те снјеп бе соџсЦе запа тапрег : ѓе. (141) 
ип Фепог фе степ (Оцајп) с тацуаќњ атет 2. 


Та теШеиге спозе роиг Је сеп све де 5аќаснег а ипе 
ретвоппе диј уа Је поиги. СевЕ сотте са ди оп поие |е5 атој(165. 
П ЃацЕ дие снасип Ѓавве диејие спове роиг ГЃаикте. Џп ргоуегре 
тасбдопешт ди :(142) Ќе го раниш ли кучето добро тоа ќе ја чува 
куката (Јовановски) (2 5 и поигењ меп Ге степ. / дагдега На тазоп). ТЈпе аиеге 
уашапке тасбдопјепбе ди : (143) Како шчо го Раниш кучето. така 
ќе ти ја вардит куката (Каваев, 1375) (г да Ѓасоп допк ш повееко Ге степ. И 
цаебега Ка тазоп). Т.е ргоуетре Ѓапсајз евЕ ацва! ехрцење а се вијек : 
(144) Оцг пецеЕ алкиг Боп снкеп доц (е поцете Екеп. 


С"евЕ допс Те раќгоп ди! Ѓасоппе Ја ује би сНјеп. Гѓоц 
јЈазкетепе се ргоуегре таседопјеп ди! сопзеШе : (145) де/ жена 
од сој а куче од копанче (Каваев, 1045) Го Вгепд5 ќа Гетте фапо ипе роппе 
Ѓатие ек коп степ сбег де5 деп5 еве |. Те скјеп езЕ бдее а сејиј ди! Је 
поити соттое депЕ се5 ргоуетрев таседопјепа : (146) Кучето 
дека јаде лебо. там брани (Малеш) (2 (е смеп Ѓаќ а дагде Ма од 1 тапде оп 
рап). (147) /есо си го припознаа стопано и си го вари лебо 
(Цепенков) (2 (е степ гесоппаѓЕ соп такге ек дагде сека ди Ге поигеи). 


Ге сМеп за ди! пе реик ауто дишип веш) тајге, рагсе 
дие Је тате детапде Ја Паецке. С"евЕ се дие д1Е Те ргоуете 
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штаседогјеп : (148) жа две враќе кучето Од гладост умират 
цојсвит) (Каваев, 2119) (г Пеџапк децх рогкез. је зиеп тецгк (сгече) де Ѓат |. 
Т"Вотте ацв8!, до з5оссирег де оп сМеп ес Је пошти 
териНегетепк, ваоп, сотате еп Јев ргоуетрев тасбдопјепа, 1 
ве Ѓега аБоуег раг зоп ргорге скиеп : (149) Ќој ранит чужии 
кучиња, ќе го лает негојте |е Ши поиггк де степ дш пе зопЕ раз 4 ки. зе Ѓега авоцег 
раг 5 5еп5) (Каваев, 1653); (150) И чужио куче не дај му коска 
зашчо и твојето ќе те остајт (Каваев, 2248) (2 Пе боппе раз де5 05 4 ип ашге 
степ. саг е неп Еавапдоппега 1). 


П агцуе диејдиеѓот5 дие е ситеп зе гереПе. С"евЕ се дие 
ЧИ е ргоуетре таседоптеп : (151) Денес кучето го раниш. утре за 
Да те лае (Јовановски) | г Ти поигто ип смеп ацоигдти! роие ди"! авое арге5 ќо 
фетат ои сеќе уатјапке аргбвбе : Рани куче да те лае | е Поигпоипстеп 
рошг ди"! авое арге5 ко. | ашхаје15 соттевропд еп ѓтапсај8 : Фоигна ип 
согбеац, И ќе стелега Ѓоец. 


Ма Ја гереШоп ди сијеп евЕ ип та) шеукајје аџдие! 1 
ЃаиЕ 5 ариег 51 Ѓоп уеце боијоцта ргобкег бев зегујсев фи скјеп. 
КЕ се5 вегујсев 5опЕ јпдврепварјев сотте 4 Је ргоуегре 
тасбдодтјеп (152) Ако не реаниш пцета ќе рРаниш Е! ци (Малет) | г 
5 пе поиггко ра5 де5 степ5. и поиетеа5 део оцр5. 


1.1.3 (е смеп аБоѓе 


С"евЕ ипе сарасње диј јоие ип гбје (газ птрогкапе дапа Ја 
че би сЕјеп, цие се воќ еп дерота ои аиртев фев Нотте5. Севе 
ипе дев сарас65 ди! сопѓетепЕ аи сМеп Јез гбјез бе рагдјеп ес де 
сКаввечг. 


Ораркиде Ге сЕјеп ехегсе сее ЃопсНоп сотте 1 Ѓамк. 
С"е5Е се диѓоп (тоиуе бапа се ргоуегре тасбдопјеп : (153) Секое 
куче пред портата си лае Пенушлиски) | г (Нацие степ авое деџапЕ за рогке 
ауес ва уатапќе : (154) Кучето кеде е врзано лајт (Поленаковиќ, 
3365) | г е степ авое 4 оци еок аНасте 1. Оп гекгоиуе је Та Ба6Неб Ди сеп 
а зоп тајќте, ип (ете диоп а тепсопште р|из Наце Не аџи 
етапите де Ја пиџјИоп. Џп ргоуетБе ЃКапсај8 тес еп гарроте 
Ја ЃопсИоп де рагдјеп ауес ГАре Ди скјеп : (155) Се зецох степ 
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пароје раз еп зхип, диј ехјѓе ац58ј еп таседопјеп : (156) Старо 
куче ко да лајт. требит да видиш шчо е (Каваев, 3520) | биапд ил мецх 
степ авое . 4 Ѓаик ог рошедно! 1 ес сеќке уатјапке ѓгапсајве : (157) ата 
роп снеп паро а јанх (СОоикпоп) син Котте заре пе зе ЈАске раз 
запу тамопо Оп Егтоцуе ипе аикте јпкегргекатоп ди штете 
ргоуетре сре“ Мопкгеупацад, 599: с зе ѓи а "ип Вотте диѓ пе тепасе 
раз зап5 јкаррет 5. 


Аи зијес де Ја ЃопсЦоп Чароуег ди смеп 1 ехаќе цпе 
апесдоќе еп таседопјеп аш 41: 


(158) - Го опитале кучето : - Зошчо лајш ? 


- Јашчо не ЗИм други занает (ДРУГО ШЧО да прам) Рекло то 
(Каваев : Прашанки, 11) ( г па детапде аи степ: е Роигдио авое5еш 9 го Рагсе дие 
се5ККоиќ се диеје 5а15 Ѓаге е а геропдие степ |. 


Сеќќе ЃопсЦоп д"ароует езк диејдиеѓој5 81 парогкапке ди"оп 
соттаеќсгајс ипе Ѓаике 1тратдоппанје 81 оп уепдац зоп скјеп : 
(159) Продај си го песот, лај сам (Каваев, 3065) | Џепд5 коп степ ек авое 
киетете |. Роиткапе, диејацеѓој8 Таројетепе пе доппе раз де 
геви/ќаќ. Бој рагсе дие Јев репа птеп Џеппепќ раз сотрќе : ѓ. 
(160) ге степ5 абоѓепе, (а сагаллапе разве, тас. (161) Кучето си лаи. 
карвано си ВРВИ (Цепенков, 1253), тас. (162) Луку си лајт. ама кој 
го слуша (Цепенков, 2538) | г И паггеќе раз вавоцег. так регоппе пе Гесошќе 1: 
тас. (163) Куче лајт, ветар носит (ветРОН ГО носит/(Каваев, 1798) 
Ѓекестепгрое. је џепНте форегче 1, зо1 рагсе дие Је сЕјеп ехетсе ва ЃопсЦоп 
роиг р|ивеигта таНтев а Ја Ѓојв : тас. (164) Куче што лае на две 
ПОРТИ, без глава останува (Малеш) (5 е смеп ди авое деџапЕ деих рогќе5. рег 
чаќе), вој рагсе ди! ароје а Ѓаих : ќе. (165) ароцег а (а (ипе, с"-а-4. 
кс ртодите де ејјон5 гепдат а ипе (Штрозафице 5 , тас. (166) Лајт на 
месечинана (Каваев, 1820) | г Сезкипсмепдшакое да ште), ќе. (167) тапа 
дие Ге смеп спе, (е Гоцр 5епјии, а.Ќ-. (168) Фи јо! дие смеп ди! абоце а 
505 зоцрез (05 сишапЕ раг се гејгоци (абте), зо рагсе дие 
Гаројетепе езЕ јпацѓНвапе : тас. (169) Уста лае Ппрде) пара ЗбоРе 
(Пенушлиски) ( г авоиене ров (раќе) ек сезЕЃагдепедш рагее ). 


Ауес сев дегпјетв ргоуегтрев оп уок зе ргобјег ип аи(ге 
сбке де ТаротетепЕ ди сеијеп. Оп епјгте ригетепЕ дап5 Те5 
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Чеѓачка ди снјеп : (170) 01 пу а дип степ а роиг коп аБоцег 
Са! Г"Аовке), воп бројете : тас. (171) Кучка за селото да го 
брани не лаит, ама за газо свој да си вардит (Цепенков, 1255) | е (4 
степпе п"авое раз рог деѓепдге Ге мијаде. так роцг зацмег за реаи 1, гоас. (172) Даит 
песо за да си брани комато (Цепенков, 1276) | г е смеп павое дие роцг 
деѓепдге за кагнтеј ои 5а сочатајње : тас. (173) /иашливиот пес многу 
лае (Јовановски) | г е спепреигеикавое Џеаисоцр1, тас. (174) Куче лае Од 
осое (Малеш) Го е степ авое диапд И е5к 4 авг 1, тас. (175) Кое куче од 
Далеко лае не лапе (Малеш) | 2 (е степ ди авое де јот пе тогд ра51, с-а-а. 
Аротте зе топте соигареих диапа И пе раз упајтенг еп дапрет 5. 


А рагце де сев дегпјег5 ехетрјев оп уој ТЧтаге де 
ГЃаројетепЕ ип рец декоштпбе де се диеПе бкаќ аи дери. 
ТаројетепЕ п"еве рјив Те зјепе де Ѓогсе сотте Је топкгепе ев 
ехетр!ев зшуапќа : ГП. (176) ге ри а сгајпате пе! раз ип снеп аш 
јарре, ќ. (177) ЧоцЕ степ ди: јарре пе тога раз, ќк. (178) смел аи 
ароѓе пе тога раз, ѓе. (179) Чоц5 1е5 снеп5 ди абоепЕ пе тогдепе раз, 
Јев Деих дегпјего ргоуегрев опЕ дев јвобаштуајепка еп тасбдопјеп 
: 480) Кучето што лае, не апе (Малеш) ; (181) Сите кучиња што 
лает не ѓсет (Каваев, 3358). Оп еп аггјуе ац роше оџ Гаројетепк 
пе гергевепќе аисип дапрегт : тас. (182) Куче лајт. мече трајт 
(Каваев, 1799) | г (е смеп авое. Гоиго зе Как 1: ќг. (183) Јивје-кот А"ип. потте 
ди; пе радо дигге, дип снеп ди! пабоѓо дигге ек де Ѓек сеќега Фип 
поѓаје, Га ртепјеге рагце де се ргоуегтре а ип јвобдијтуајепе 
таседопјеп : (184) Чуве се од човек ШТО траеи куче што не лае 
Пеих ацктез ргоуегрев штаседопјеп5 еќ ип ѓапсај8 гепсиенавеп 
виг Је шете (Нете : тас. (185) Мкомото куче е апливо куче 
(Малеш) (ее смеп тиек еок и сме ди тога 1; гас. (186) Лиирен ЧОВЕК - 
мкомо куче (Малеш) Ге „Тотте разие г и степ пее 1: ѓе. (187) багаег- 
џоц5 фе Ѓпотте зестек ек ѓи сеп тие (Мопкгеупаиад, 560). 


Еќапе доппе дие ГаројетепЕ а роиг ѓопсцоп де ќепјт 4 
Чјеѓапсе оџ Фебјојепег Јев јШаегиз, Је уетре (188) ароцег ес зоп 
баштуај|епЕ таседопјеп (189) лае опЕ ри дапа Јецг Деп 
теѓаррошјдие ипе уа|ецг пбрајуе ди! вевк стјекаЦебе еп 
таседопјеп ауес Јев вепв де : х 2. стег, зе диетеЦет 3. рошпег „ е еп 
Капсај5 ауес Је вепа бе "јлуестует" . Оп гекгоцуе Ја тете уајеит 
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пераЦуе ауес Је уегре ЃКапсај5 (190) стараидег диј, би зеп5 Де 
рабе х ароует Кого ае мое, еп рана ди степ соигатт;, а иа рат 
дбејрпет х стаШет роип атешет сопте диејди ит „ ата дие Је ток 
(191) сараид диј детрпе хип таи ди! стаШе сопуаттен запз 
тој. Га уа|еит пбрацуе де Ја ргодисцоп де ргиќ5 раг е снеп 
е5Е сопѓепие аи55ј дап5 Те уегре ѓ. (192) деопдег ди дезјепе ац 
ргорге кјате епгепате ип Бтии зоига ет тепасант ; е ац Прите с ч. 
ух. ои ЦИ. титтигтет, зе рѓатате епте зез депњ, зоиз Ѓејјек де ја соГете, 
ек. ; ет им. тернтапдет „ ајт8ј дие дапз зе башуајепбо 
таседопјеп5 (193) “жи ек (194) грчи (еѓ. Ѓехетрје таседопјеп 
(195) грчи како некое куче на синџир (Јовановски) | 2 дгопдег сотте ип 
смепа а спате 1). 


Гтаре пераЦуе де ГЃаројетепЕ зе тебгоцуе дап5 Је 
5ироќапие (196) абоцеиг диј дезјепај бапо ГагроЕ би ра556 к (е 
специ а ја зогне де зрестастез, Ге снеит А"епснетез ои Ге5 ранШенз де 
риБопа „ (е. Евпачи). Оп гепсопегте Ја уајецт пбрануе дап5 Ја 
Јосибоп (197) аБоцег Ге ргепцег, с"-а-4. к ргепдте Гез ечат, бе Ге 
ртетѓет а зе рѓатате диоди "оп аи Гонг оц секќе ехргевајоп (198) 
дЈои5 бкез Ди рац5 оџ 105 спуеп5 аБоѓепе раг феззиз |а диеце, Ди с зе 
Гапсе д се ди аеБрне ипе таичаќње рѓатнаттене ои Ди! пасонѓе цпе сКозе 
тстоуарѓе ; СКаПопје). 


Роиг дие 4"ипе регооппе диеЏе евЕ Ѓогќе еп ецеше ЦП 
ехтќе еп таседопјеп ипе ехргтезајоп (199) Ни девет кучки не би ја 
ГОЈ надлајале (Каваев, 2498) | гПеше5 степпез пе роиггаепЕ авоцег рии ЃогЕ дие 
ШЈ. Сење мехргезвјоп а Те сопбте-рѓеј дап5 Та Посибоп 
таседопјеппе : (200) Ни гау ни мау не се слуша од него | е Јппе 
Ѓепкепд ра5 фее та маои т таоц . Од гестоцуе Ја тете текарноге дапа се 
ргоуетре таседопјеп ци! ек (ге5 сопѓогтиааќе би роше де уие 
воста! : (201) Кој имат нека малчит ; кој немат нека. не лајт (Каваев, 
1565) | г (шросовде е5 меп5. ди И зе Каде: дш па пеп. ди павое ра5 |. 


Ја уа|еиг пераЏуе гезвотЕ аиз51 без аиетез ргтодисноп5 
уосајев Ди сијеп. Ајпај, Те уегре Капсата (202) дјарри дбејепе, аи 
Приге, х Гаснуне де ранет ои спапѓет А"ипе уојк аѓоте е! спагае 5. Еп 
таседопјеп, Је уетре (208) квичи ајоике |е зетапјете де 
хрѓатеЏ а Ја уох стагде. Пе НРГаике сбке, Јев уетрев 
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соггевропдапб5 еп Капсај5 ек еп таседопјеп : (204) јаррег ек (205) 
џавка ајоцкепЕ а РаБојетепе Пабе бе к раз две 5 се ди! сопбије 
боце ток а Та Диаштицоп де оп шпеепоќе. 


Оп док поќег дие ЃаротетепЕ евЕ иб86 бапа диејдиев 
деутпењев таседопјеппев. Ајтај /е Раноѓг евЕ детапде раг сее 
деуштеќе : (206) Лута кучка по река лае (РМЈ) | г Џпе степпе теснапке 
авое Ге (опд де а паеге Ј ; (207) /иалаа кучка низ ливада лаит Го те смеппе 
бџеШве авоте фапојереѓ 1. 
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ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА КУЧЕТО ВО 
ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК -Т ДЕЛ 


Резиме 


Човекот живее во свет во којшто постојат предмети и 
суштества кон кои тој има воспоставено разни односи. Токму од 
тие односи произлегуваат и фигуративните значења на лексичко- 
семантичкото поле на кучето во францускиот и во македонскиот 
јазик. Основна теза на трудот е тврдењето дека фигуративното 
значење произлегува од референтната вредност на етимонското 
значење. 


Фигуративните значења на кучето се разгледуваат според 
семиолошките фигури кои го произведуваат фигуративното 
значење. Семиолошките фигури се поделени во 3 групи: 1. 
Признаци на кучето и на неговото однесување 2. Односи меѓу 
кучето и другите животни и 3. Односи меѓу кучето и човекот. 
Првата група е далеку најмногубројна според бројот на 
семиолошките структури што таа ги формира и таа група може, 
од своја страна, да се подели на осум повеќе или помалку 
автономни групи: 1. Раса на кучето 2. Кучето се исхранува 
3. Кучето лае 4. Кучето има беснило 5. Кучето каса 6. Кучето 
лови 7. Кучето е чувар и 8. Другите особини на кучето. 


Во првиот дел од трудот се анализираат само првите три 
признаци од првата група, додека во вториот дел од трудот ќе се 
обработат другите групи признаци. Исто така ќе се даде и 
семиолошка класификација на кучето според неговите значенски 
и вредносни признаци а ќе се направи и споредба меѓу јазичната 
семиотика, етносемиотиката на верувањата и семиотиката на 
вицевите и афоризмите. 
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Звонко НИКОДИНОВСКИ 


ПАРЕМИСКИТЕ ЕДИНИЦИ КАКО ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ 


Веднаш да кажеме дека ги прифаќаме ставовите на Гистав Гијом 
за позицијата на зборот во јазикот и во говорот.! Имено, зборот или 
лексемата претставува најголема единица на јазикот и најмала единица 
на говорот. Како основна единица на говорот, зборот истовремено 
претставува и синтаксичка категорија со оглед на тоа што во себе го 
содржи и значењето на зборовната група на којашто и припаѓа. Според 
тоа се она што се реализира во говорот претставува синтаксичка 
единица и обратно синтаксичките единици се реализираат единствено во 
говорот. 


1. Видови на говорни единици 


8 1. За класифицирање на синтаксичките односно говорните еди- 
ници потребно е да се воведат три критериуми кои ќе се применуваат 
истовремено. Тоа се следните критериуми: 1. број на елементи на едини- 
цата 2. функција на единицата и 3. меморираност на единицата. 


Според бројош на составните елементи - зборови говорните еди- 
ници можеме да ги поделиме во две групи: еднозборовни и повеќезбо- 
ровни. Очигледно е дека овој критериум е недостатен бидејќи не може 
да го открие целото богатство на единиците. 

Функцијаша претставува најважен критериум кој служи како 
основа за организирање па според тоа и како основа за класифицирање 
на сите јазични и говорни единици. Потполно ја прифаќаме функцио- 
налистичката концепција на Малиновски според која хјазикош ѓи 


т а. аијаите : Гесоп5 ае Ипдиѓондие де Сиѓоѓауе Сијаите, 1949-1950. 
5иистиге 5бтѓојодјдие ет 51гистиге роуснѓдие де Га Гапдие ѓапсаѓе И. | е5 
Рге55е5 Че "Џпѓуегоќе (ама! - Кипскојеск, Оџиерес - Рац5, 1974, стр. 101. 
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ошсликува во својаша струкитура стварноснише кашеѓорции кои Цоше- 
кнувааќш од практичното држење на дешето “.... „2 


И јазикот на возрасните ги одразува исто така функциите што тој 
е повикан да ги остварува. Според Халидеј јазикот обавува три функции 
и тоа: 


1. идеациска функција која му служи на говорникот да го 
вербализира своето искуство како и својот внатрешен свет ; 


2. иншериерсонална функција која му овозможува на говорникот 
да го изрази својот однос према интерговорникот и да делува 
врз него а со тоа и да научи како полесно да ја изразува својата 
личност ; 


3. шексшуална функција која му помага на говорникот својот 
внатрешен и надворешен говор да го обликува во уредена 
форма-текст и во сообразност со дадената ситуација.3 


Со други зборови јазикот му служи на човекот полесно да ги 
обликува и изрази спознајните, чувствените и волните процеси што тој 
ги доживува во секојдневниот живот. Секоја од горните функции делува 
во секој вид говор но соодносот меѓу нив е различен во зависност од еле- 
ментите на говорната ситуација. 


Меморираносша е важен критериум кој може да биде разликува- 
чки кај одредени единици во поглед на тоа дали соодветната единица 
претставува дел од речничкото благо на даден јазик или пак е изведена 
во говорот. Меморираноста означува знаење на формата или на содр- 
жината или пак на обата елемента на дадената единица од страна на 
говорителите. Знаењето може да биде пасивно (на ниво на препознава- 
ње) или активно (на ниво на употреба). И пасивното и активното знаење 
може да биде делумно (доколку се знае само еден од елементите на 
единицата: формата или значењето) или целосно (доколку се знае и 
формата и содржината на единицата). 


2 Сп. В. Макпомек : " Тне ргобет оѓ теаптд т ритиме Гапдиаде5 ", додаток 
на книгата на С. К. Оддеп 41. А. Нспагд5 : Тие Меаптпд оѓ Меаптпд, Кедап 
Раџ!, Сопдоп, 1923. (цитирано според М. А. К. Наимчау : " ѓа Бае ЃопсИоппе/е ди 
јапдаде ", Гапдаде5, п. 34, 1974, стр. 55). 

3. Сп.М.А. К. На!ау : " Гапдиаде 5иистуе апа јапдиаде кипсноп " јп Ме 
Нопгоп5 тт ГтпдиЊИс5, (еднеа Бу Јопп | уопо), Репашп Воок5, Нагтопаамони, 
1970, стр. 143. 
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5 2. Според горните критериуми говорните единици можеме да ги 
поделиме во три групи: 


1. лексемски единици 
2. фраземски единици и 
3. паремиски единици. 


Веднаш да кажеме дека во класификацијата се користени трите 
горни критериуми и тоа на следниот начин: 


Лексемската единица ја дефинираме како меморизирана единица 
во која една лексема самостојно ја реализира својата функција во го- 
ворниот акт остварувајќи го притоа значењето на дадената лексема. 


Фраземската единица ја дефинираме како меморизирана едини- 
ца во која една лексема го реализира своето значење заедно со друга(и) 
лексемаѓи) при што сите заедно реализираат единствено синтетичко 
значење кое има одредена синтаксичка функција во рамките на еден 
говорен акт. 


Паремиската единица ја дефинираме како меморизирана едини- 
ца во која една лексема го реализира своето значење заедно со други 
лексеми при што сите заедно реализираат единствено синтетичко значе- 
ње кое претставува изведување на одредено говорно дејствие. 


2. Паремиски единици 


8 3. Паремиските единици, како единици кои претставуваат ком- 
плетни самостојни говорни дејствија, го сочинуваат паремиското рамн- 
иште на говорот. Концепцијата за посебно паремиско рамниште на 
говорот, која била инстинктивно насетувана со векови наназад од страна 
на лексикографите, доби во поново време теориска разработка од разни 
страни и особено во трудовите на Пермјаков. Пермјаков врши разграни- 
чување меѓу три рамништа во говорот (лексемско, фраземско и паремис- 
ко) врз основа на два критериуми: еден структурален и еден семиотич- 
ки.“ Според сшрукшуралниош кришериум сите единици се делат во две 
групи: 1. еднозборовни (лексемски) и 2. повеќезборовни (фраземски и 
паремиски). Според семиошичкиош кришериум единиците се делат исто 
така во две групи: 1. единици кои означуваат единечни поими т.е. служат 
како знаци на поединечни предмети (зборови и фраземи) и 2. единици 
кои означуваат ситуации т.е. служат како знаци на ситуации или на 
релации меѓу предмети (паремии). 


4 Спа. Регтуакоч : Егот ргоуетр ѓо ѓок-ѓаје. Моѓе5 оп те депега! теогу 
оТ сИспе, Маика, Мо5сом, 1979, на стр. 138 и работ. 
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Така, тргнувајќи од фактот дека станува збор за огромен број на 
клиширани форми на изразување (формули), Пермјаков се одлучува за 
некои резови во ткивото на формулите за да добие одредена хомогеност 
на паремиското рамниште. Имено, Пермјаков одредува дека паремиско- 
то рамниште може да го сочинуваат само единици кои не се многу голе- 
ми односно единици кои горедолу одговараат на должината на послови- 
ците (и терминот каремија доаѓа од старогрчкиот збор хороцис со зна- 
чење хтословицао), а за да го оправда тој свој став Пермјаков го 
воведува критериумот на сложеност на ситуациите што се претставени 
во единиците. Така, во паремии се приклучуваат сите оние единици кои 
содржат една сцена или пак краток дијалог (во паремии спаѓаат, меѓу 
другите, и басничките, едносценските анегдоти и гатанките) додека сите 
други поголеми единици претставуваат исклучително фолклорни едини- 
ци (басните, анегдотите, бајките, разните видови приказни и др.). 


Паремиите, како што тврди Пермјаков, претставуваат единици 
кои се наоѓаат во меѓупозиција меѓу јазичните и фолклорните единици 
или, уште поточно речено, тие припаѓаат истовремено и на јазикот и на 
фолклорот па оттаму тие претставуваат предмет на изучување и на 
лингвистиката и на фолкорот. Според нас, во принцип, не постојат 
разлики меѓу паремиските и фолклорните единици, односно сметаме 
дека сложеноста на сцените не треба да биде дистинктивен признак. 
Сите меморизирани единици поголеми од фраземата припаѓаат на паре- 
миското рамниште и претставуваат рамноправни елементи на говорната 
интеркомуникација. Разликата меѓу нив се состои токму во нивната 
различна функција во говорната интеркомуникација: некои од нив се 
јавуваат како делови од други говорни дејствија (на пр. пословиците, 
афоризмите, практичните совети) додека други претставуваат самите 
одредени говорни дејствија (гатанки, вицеви и др. или поточно погоду- 
вањето гатанки, кажувањето вицеви итн.). На тој начин компетенциите 
на фолклористите завлегуваат во областа на лингвистиката (преку паре- 
миските единици од најмала сложеност) додека лингвистите легитимно 
можат да ги проучуваат и оние паремиски единици за кои досега многу 
поголем интерес пројавиле фолклористите. 


5 4. Според Пермјаков значи паремиите претставуваат повеќезбо- 
ровни меморизирани говорни единици кои означуваат едносценски 
ситуации или релации меѓу предмети. Врз база на една ваква дефиниција 
Пермјаков го постулира постоењето на паремиското рамниште за кое 
вели дека поседува најмалку 24 разни видови на паремиски говорни 
единици меѓу кои ги наведува следните: иоговорки, ирисловија, цосло- 
вици, афоризми, гашанки, ирешскажувања, иракшични изреки (еко- 
номски, иравни, медицински), шолкувања на сонцицца, верувања, ира- 
шанки, благослови, велеризми, клешви, баења, здравици, заклешви, 
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закани, бесмислици, кажувања без крај, смешни одговори, додавања, 
проблеми, досешки (Пермјаков ги нарекува смешни загашки), задевки 
(Пермјаков ги нарекува смешки со замка).5 


8 5. Големи се разликите меѓу разните видови паремиски единици. 
За подобро воочување на нивните меѓусебни сличности и разлики Пер- 
мјаков воведува уште три параметри: степенот на кохезија меѓу еле- 
ментите на единицата, видот на мотивираност на вкупното значење на 
единицата и видот на прагматичка функција на единицата. 


Според степенот на кохезија меѓу елементите на единицата паре- 
миите можат да бидат синшешички и аналишички. Кај синтетичките 
паремии постои голема кохезија меѓу составните елементи која и дава на 
целата единица дополнително значење кое е пошироко од збирот на 
значењата на нејзините елементи. Обратно, кај аналитичките паремии 
степенот на кохезија е многу мал така што целокупното значење на 
единицата е еднакво на збирот на значењата на нејзините елементи. 
Токму според овој критериум можат да се разграничат во две групи 
(синтетички, од една страна, и аналитички единици, од друга страна) 
следните паремии: пословиците и афоризмите, од една страна, и претска- 
жувањата и практичните изреки, од друга страна, гатанките и прашанки- 
те, од една страна, и проблемите и енигмите, од друга страна. 


5 6. Според видот на мотивираност на вкупното значење на еди- 
ницата, паремиите можат да бидат фигурашивно (сликовно) мошивира- 
ни и дирекшно мошивирани. Кај фигуративно мотивираните паремии 
значењето на единицата произлегува од фигурата која ги поврзува со- 
ставните елементи на единицата и која И придава на единицата значење 
кое е сосема поинакво од директното односно од етимонското значење 
на елементите што ја сочинуваат фигурата. Со овој критериум можат да 
се разликуваат две групи на паремии: фигуративно мотивирани и 
директно мотивирани паремиски едници. Така, се разликуваат поговор- 
ки наспроти присловија (во последниве влегуваат на пр. споредбените 
фраземи), пословици наспроти афоризми, баснички наспроти анегдоти. 


8 7. И говорната активност на луѓето претставува дел од ствар- 
носта како што се тоа надворешниот свет, внатрешниот свет и 
општествениот живот на луѓето. Како што човекот разликува разни 


5 Сп. (4. Регтуакоу : Егот ргоџегр ѓо Ѓојк-ѓаГе, Маика, Мо5сом, , 1979, на стр. 
141. 


231 


Звонко Никодиновски 


предмети во континуумот на природата така тој разликува и разни 
појави од континуумот на својот внатрешен и општествен живот. 


Говорната активност, како област која им припаѓа подеднакво и 
на внатрешниот свет и на општествениот живот на луѓето, се обликува 
според потребите на единките во нивниот заеднички живот. Од потре- 
бите на луѓето извира целта на говорното дејствие а целта (заедно со 
статусот на интерговорниците) ја одредува формата (видот на говорната 
единица) и содржината на говорното дејствие. Прифаќајќи ги принципи- 
те на функционалистичката теорија во антропологијата воопшто како и 
во говорот посебно, Пермјаков го воведува и параметарот ирагмашичка 
функција на паремиите кој е основен двигател за создавањето, преобли- 
кувањето и исчезнувањето на паремиските единици. Пермјаков посту- 
лира 7 (седум) главни функции на паремиските единици во говорната 
интеркомуникација. Секоја од овие седум функции може да биде прису- 
тна кај секоја паремија како што и секоја паремија може да ги поседува 
сите функции. Меѓутоа, иако поседуваат по повеќе функции, паремиите 
секогаш имаат по една функција која е доминантна и која го одредува 
видот на паремијата. Еве ги тие функции: 


1. Моделирачка функција - паремиите што ја поседуваат оваа 
функција (пословични изреки, велеризми, баснички и едносценски 
анегдоти) остваруваат говорен (или мисловен) модел односно шема на 
некоја реална или логичка ситуација. 


2. Образовна функција - паремиите што ја поседуваат оваа фун- 
кција (практични изреки, гатанки, проблеми, енигми и брзозборки) не 
запознаваат со сликата на светот, со правилата на однесување, со некои 
правила на расудувањето, со вежбање на правилниот изговор итн. 


3. Предвидувачка функција - паремиите што ја поседуваат оваа 
функција (претскажувања, верувања, толкувања на соништа, про- 
роштва) имаат за цел да ја предвидуваат иднината. 


4. Магична функција - паремиите што ја поседуваат оваа функција 
(враџби, баења, клетви, благослови, здравици, заклетви како и некои 
закани) тежнеат да предизвикаат одредено посакувано дејствие со 
помош на зборовите како и да ја наметнат волјата на нивниот изведувач 
врз други луѓе. 

5. Одречна функција - паремиите што ја поседуваат оваа функција 
(бесмислици, кажувања без крај, смешни одговори и додавања) се на- 
сочени кон тоа да кажат нешто а притоа да не кажат ништо, да одбегнат 
одговори на несакани прашања или пак да се спротистават на 
аргументите на противникот. 


6. Забавна функција - паремиите што ја поседуваат оваа функција 
како доминантна (смешни изрази и смешни гатанки, задевки) се употре- 
буваат за да ги забавуваат слушателите. 
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7. Украсна функција - оваа функција , како основна функција која 
е присутна во сите паремии но не е доминантна во ниедна во нив, има за 
цел да ги разубави (украси) говорните единици. 


Функциите што ги предлага Пермјаков за паремиските единици во 
многу нешто наликуваат на функциите што ги предложи Јакобсон за 
јазикот.6 Се разбира дека работата на Пермјаков била доста поедно- 
ставна со оглед на тоа дека бројот на паремиските единици (посебно 
оние класичните што биле запишувани од паремиографите) е далеку 
помал од вкупната говорна активност на луѓето. Од друга страна, 
очигледно е дека и лингвистичката и паремиолошката класификација се 
комплементарни со оглед на тоа што нагласката во секоја од нив е 
поинаква. Така, Јакобсон ја објаснува природата на говорот воопшто врз 
основа на основните елементи на говорната интеркомуникација, додека 
Пермјаков ја заснова својата поделба многу повеќе врз конкретната 
разновидност на содржината на паремиските единици во зависност Од 
конкретната цел на секоја од нив (оттаму и називот што го дава Пер- 
мјаков за овој параметар). 


8 8. Поголемиот дел од единиците што ги набројува Пермјаков 
веќе биле запишувани и проучувани во македонската фолклористика и 
лингвистика, а кон оваа листа можеме да додадеме и други паремии 
регистрирани во македонските збирки: брзозборки, залагалки, брое- 
ници, ицости,? засцивалкив 


Се надеваме дека свеста за тоа дека паремиските единици прст- 
ставуваат само еден посебен вид на говорни единици ќе придонесе за 
потесна соработка меѓу лингвистите и фолклористите со цел поуспешно 
да се изучи паремиското рамниште на говорот. 





5 Сп. В. Јакор5оп : " Шпдиј6идие ег робндие ",|п Е55а!5 де Ппдиѓндие 
депегаје, ЕЧНоп5 де Мпиќ, Рап5, 1963, стр. 209-248. 

7 Китевски, Марко : Фолклорни бисери, Македонска книга, Скопје, 1988, 277 
стр. 

8 Петко Домазетовски и Илија Китановски објавуваат неколку заспивалки 
(заедно со залагалки во една група) во нивната книга : Патор, патор 
ноџиња, Детска радост, Скопје, 1983, на стр. 9-22. Инаку, во книгата автори- 
те објавуваат, покрај другото, и примери од следните паремии (групирани во 
групи) : поговорки и гатанки, задевки-досетки-прашанки, брзозборки и броен- 
ки. 
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7мопко Мкоадпоуок! 
ЦЕ5 ЏМТЕ5 РАВЕМОГ ОСОЏЕ5 ЕМ ТАМТ ОЏЏМТЕ5 рГеСЏВОТМЕ5 
Везите 


Еп поџ5 зегуап! де5 стеге5 зимапб: 1. е потБге ч"е!етепњо 2. ја 
ТопсНоп е! 3. а тетонпзаНоп де "ипќке, оп са55е |е5 ипие5 Фосигоње5 
еп 3 дгоире5: 1. |е5 ипке5 бхетјдие5 2. е5 ипке5 рпгачбојоајдие5 еј 
3. е5 ипне5 рагетјо!оајдие5. 


Оп деНпи Ѓипќе рагетјојодјаие сотте ипе ипќе тетопобе дап5 
јадие!е ип (ќхете гбајње 5оп 5еп5 еп Гафоп ауес Чаице5 |бхете5 еј 
јои5 еп5етр!е 15 геајфепкЕ ип 5еиџ! 5еп5 з5упјпеќдие ди! гергезепје 
ГЃехесиНоп Ч"ип буепетеп! Гапдаајег. 


Еп ехатјпапг |е5 аНгтаќоп5 ауапсее5 раг Регтуакоу 5иг |е5 
АНегепсе5 епје је5 преаих рагетјоГоајдие е! Ѓо!Кондие, пои5 ро5јијоп5 
дие |е5 ипѓе5 тето5бе5 ри5 дгапде5 дие |е5 рпгазете5 арражеппепЕ, 
дчиеле дие 5оќ ја сотриехне де5 5КиаНоп5 дие!е5 сопкеппепѓ, аи преаи 
рагетјо/одјдие еј дие се5 ипке5 герге5епѓеп! де5 б|Гетеп сопојикиќе де 
Чеегсоттипсаноп чефаје. Оп рјајде, а ја ќп, роиг ипе сопаБоганоп р!и5 
еугоќе епќге |е5 Ппдијоте5 еј е5 ЃојКопоѓе5 еп уие Фешајег ри а Ѓопа Ге 
пуеаи рагетјојоајцие ди јапдаде. 
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НИКОДИНОВСКИ ЗВОНКО 


ДЕЛО ОД ТРАЈНА ВРЕДНОСТ: 
А. ПОПОСКИ и П. АТАНАСОВ : Македонско-француски 
речник, Просветно дело, Скопје, 1998, 506 стр. 


Зборот рана сторува, зборот рана лекува. 


(македонска пословица) 


Зборовите на еден јазик им служат на луѓето кои го зборуваат тој јазик да 
општат меѓу себе, да ги формираат и пренесуваат своите мисли, чувства и желби 
и да го организираат својот заеднички живот. Зборовите размислуваат, зборовите 
чувствуваат, зборовите посакуваат, зборовите наградуваат и казнуваат. Зборо- 
вите се тука, крај човекот, од неговото раѓање па се до неговата смрт. Со секој 
новонаучен збор, со секое новооткриено значење човекот навлегува подлабоко 
во осознавањето на светот околу себе. Откривајќи ги значењата на зборовите 
човекот го открива животот на луѓето, нивното минато и сегашност кои лежат 
затскриени во значенските наслаги на зборовите како што звуците на морето 
притаено траат во морските школки. 


Зборовите се во нас, зборовите се крај нас. Некој треба да ги допре, да ги 
чуе, да ги разбере и да ги објасни. Зборовите треба да се објаснат за да можат 
луѓето полесно да ги научат и подобро да се разбираат меѓу себе. Токму со таква 
задача се нафатиле и успешно ја извршиле авторите на Македонско-францускиот 
речник професорите д-р Алекса Попоски и д-р Петар Атанасов. Книгата Ма- 
кедонско-француски речник излегува во издание на реномираната македонска 
издавачка куќа “Просветно дело" од Скопје која се повеќе се афирмира и во до- 
менот на лексикографијата. Во реализацијата на овој потфат свој придонес, 
покрај авторите Попоски и Атанасов, имаат и следните лица и институции : 
Невена Крле, уредник во “Просветно дело", за постојаната грижа и за коректу- 
рата, Јеап-Раш Ваќеве, за лекгурата на францускиот текст, м-р Славица Ве- 
лева, за лектурата на македонскиот текст, Горан Ивковиќ, за компјутерскиот пре- 
лом на текстот, како и Амбасадата на Република Франција во Македонија, за 
финансиска помош. 


Веднаш да кажеме дека авторите Алекса Попоски и Петар Атанасов се со- 
ставувачи и на други два речника од областа на двојазичната француско- маке- 
донска лексикографија и тоа : Француско-македонски речник (заедно со Јбубица 
Димовска- Калајливеска), Македонска книга-Просветно дело, Скопје, 1992 (со 
над 30.000 заглавни зборови) и Француско-македонски речник, Детска радост, 
Скопје, 1993 (со околу 15.000 заглавни зборови). 


Инаку, Француско-македонскиот речник доаѓа во низата двојазични реч- 
ници кои последните години го збогатија сопоставувањето на македонскиот јазик 
во однос на други јазици : францускиот, англискиот, рускиот, италијанскиот, пол- 
скиот, романскиот и др. 


Македонско-францускиот речник е дело кое содржи 506 страници текст. 
Во основниот текст на речникот се обработени околу 10.000 заглавни зборови, 
додека во додатокот се приложени и 168 називи на земји и уште толку називи на 
жителите на тие земји. Авторите ги имаат обработено следните речнички статии. 
Алекса Попоски ги обработил буквите : Б, Г. ГЖ И ЛЈЊ,М,П,С,Т,Ќ,У,Ф 
и Х, додека Петар Атанасов се зафатил со обработка на зборовите со почетните 
букви : А„В, Д Е,З,Ј, К,Н,О,Р„,Ц Ч, Џи Ш. 


Македонско-францускиот речник е дело кое долго се очекуваше и кое 
токму навреме доаѓа да ја пополни празнината што постоеше. Во време кога 
Република Македонија се отвора се повеќе кон светот и се стреми да се вклучи 
полноправно во европските и светските структури, во време кога Македонија при 
крајот на минатата година стана земја наблудувач во Франкофонијата, издава- 
њето на Македонско-француски речник е потег кој ќе наиде на широко одобру- 
вање од сета јавност во Македонија. Учениците, студентите, професорите, преве- 
дувачите, културните работници, научните работници, политичарите како и 
многу други во овој речник ќе најдат многу работи кои досега требаше да ги 
бараат во речници од други јазични средини. Се разбира не можеме во оваа при- 
лика да ги заборавиме речниците кои досега постоеја од областа на двојазичната 
француско-македонска лексикографија и коишто беа корисни во досегашниот 
период. Се работи за двата досегашни Француско-македонски речници на Дано 
Китановски (Просветно дело, Скопје, 1974) и на Венко Прилепчански (Друштво 
за наука и уметност - “Вејко Влаховиќ, Штип-Белград, 1991). Меѓутоа речникот 
на Попоски и Атанасов се разликува од нив како по приодот така и по методо- 
лошката подлошка. 


Еве еден пример кој ќе го долови приодот на авторите во трите споменати 
речници. Зборот говор е обработен на следниот начин : 


Китановски : говор т. Фесоика т., раткоје Ј., сопуетзацоп Ј. ; зектоп т. ; 
Јапоаве т. : Јапеце Ј., зддоте т. ; фајеске т. 


Прилепчански : говор т. Фасоика т. ; Јапоаве т. ;јатеоп т., Фај|еске т. 


Попоски-Атанасов : ГОВОР п.т. 1. раго!е ѓ. ехргтезиоп Ѓ. : слобода на го- 
ворот, Цретке Фехргезатоп ; дар за говор, доп Че Ја рагоТе ; способност 
за говор, рагтоТе ѓ. (Ѓасијќе Е. де ранет) : ја изгуби способноста за говор, 
И а регди Ја раго/е. 2. (начин на искажување) ГЈапеаге т., Јапеце Е.: 
обичен говор, јапеце соигапќе ; пишан говор, Јапеце есеќе ; говорот на 
децата, Је Јапеаре без епѓапќа ; секојдневен говор, Јапеоце диоцаеппе. 
3. (беседа) Фсоцт5 т. : одржува говор, реопопсет ип д1асоцтз. 4. (наре- 
чје) Јапецеѓ., Јапоаве т., Чајеске т.,зддоте т., радет т. : комановски 
говор „ је ратет де ЌКитапоуо. 5. (проповед) зегтоп т., ргесЦе т. 6. 
(рНтав.) лосмртен говор, огаззоп Ѓ. Ѓиперхе ; говор на одбраната во суд, 
рЈатдоует т. (де Та деѓепзе аи СтБипа!) ; (краток) поздравен говор, аПо- 
сипоп ѓ., дФсоцт т. дФоцуегтките ; одржува говор, Ѓајке ип Фасоита. 


Да ги претставиме основните поставки кои го красат Француско-македон - 


скиот речник на Попоски и Атанасов. Се работи за признаци од повеќе ра- 
мништа на јазикот (морфолошко, синтаксичко, синтагматско, семантичко, фра- 
зеолошко и стилистичко) : 


ј 


Изврцени се разграничувања на хомонимите и тие се предадени во посебни 
речнички статии со арапски броеви пред заглавниот збор (пр. 1. капе (во зна- 
чење “тече") и 2. кале (во значење “бања"). 


Морфолошките особини на заглавните зборови се предадени многу побогато 
отколку во другите два речника. Така, глаголите се предаваат со својот вид 
(пр. оди (уре. и отиде бу. рѓ) ; именките се предаваат со своите множински 
форми ( пр. гнездо -- да), придавките се предаваат со своите три форми за род 
(пр. гневен, -вна, -вно). 


Синтаксичката категоризација и супкатегоризација на зборовите се спрове- 
дува константно посебно кај глаголите. Така главните синтаксички категории 
кај глаголите се предадени со римски броеви (пр. одигрува ГТ. ќ. П. се оди- 
грува у.ру. Ш. си одигрува у.рт. (со повратна заменка во датив). 


Дадени се бројни примери на македонски јазик кои се преведени на фран- 
цуски и кои илустрираат голем број на значења предадени во речникот (пр. 
кај глаголот лета дадени се две значења и тоа : |. уојет : лета на голема ви- 
сочина, уо|ет а Баиќе ајџкиде и 2. (о.) уојек, 5есошет, развет, дебјег, 
5 епуојет: летаат годините, Је5 аппбев 46бјепо). Предавањето примери ав- 
торите го воведоа во своите претходни француско-македонски речници и со 
таа своја особина овој речник битно се разликува од претходните македонско- 
француски речници. Примерите се особено важни за усвојување на колока- 
циските (синтагматските) врски на зборовите но не помало значење има и 
нивната улога во откривањето и осознавањето на цивилизациската основа на 
еден јазик (неговата материјална и духовна култура). 


Семантичкото разграничување на значењата на зборовите е главна одлика на 
ова дело кое сосема го разликува од другите два речника и без кое не може да 
се замисли ниеден добар речник. Семантичкото разграничување на зборовите 
се извршува со арапски броеви ( пр. кај зборот камен се дадени шест значења 
како и кај зборот мисла ). Тука треба да се споменат и семантичките ознаки 
кои го збогатуваат предавањето на значењата во речникот. Тоа се ознаките : 
преносно, иронично и погрдно. 


Фразеолошкото богатство на еден јазик е она што му е најсвојствено и што 
најтешко се усвојува при учењето на друг јазик. Голема е заслугата на По- 
поски и Атанасов кои во многу нешта ја доловија фразелошката структура на 
македонскиот јазик и најдоа соодветни еквиваленти во францускиот јазик. 
Авторите на речникот се одлучиле да ги прикажат главно фразеолошките 
изрази а само на моменти наведувале и пословици. Од богатиот фразеолошки 
фонд ќе ги наведеме следните фраземи : излегува од кожа, зотит де зез 
оопда ; седи како на игли, екее 5ит дев спатропа атдепк5 ; црна овца е во 
семејството, есте Ја ртерта ва|еизе де Та ѓатШе : станува со петлите, бе 
Јеует аи спапе ди сод. Од пословиците ќе ги наведеме : на подарен коњ за- 
бите не му се гледаат, а сцеха) боппе оп пе гевагтде раз а Ја Боисне ; 
крушата под круша паѓа, ќе) реге, ќе! б5 и залак касни, голем збор не речи, 
Ц Ќаце ќоцепет 5ере ѓќот5 Та Јапеце дапа Та БоисНе ауапе де ратет. 


Фразеолошкото рамниште е секако голема новина во однос на претходните 
речници. 


Тематските и стилистичките ознаки се исто така застапени во голем број во 
речникот. Во списокот на скратениците дадени се скратеници од 26 тематски 
области како што се : анатомија, историја, музика, митологија, физика, поли- 
тика, религија, спорт, техника и др. Стилистичките ознаки се предадени преку 
ознаките за следните области : архаично, дијалектно, разговорно, литератур- 
но, народно и застарено. Стилистичките ознаки се многу важни за корисни- 
ците на речникот кои, знаејќи ја социолекталната употреба на одреден збор, 
ќе можат правилно да го употребат и да го разберат истиот. 


На крајот ќе речеме дека со Француско-македонскиот речник на авторите 
д-р Алекса Попоски и д-р Петар Атанасов македонската наука и култура се 
здобива со дело од трајна вредност кое ќе си го најде своето место во многу 
домови, училишта, универзитети и посебно во многу земји во кои францус- 
киот јазик е јазик на средината. На тој начин македонскиот јазик и цивили- 
зација ќе станат попристапни за луѓето од целиот свет а пријателите на Ма- 
кедонија ќе имаат средство со кое достојно ќе можат да ја бранат вистината 
за Македонија и за македонскиот народ. 


На авторите на речникот можеме само да им посакаме да направат уште 
многу вакви речници со многу повеќе материјал кој ќе се доближи по обем до 
големите двојазични речници на другите народи. На останатите зањубеници 
во јазикот и лексикографи им посакуваме да почнат да работат специјали- 
зирани речници за разните области од терминологијата, а за тоа секако вре- 
мето е дојдено, со кои македонската мисла, наука, култура и економија ќе си 
го пробијат патот во светот. 


ХХГУ Научна дискусија, Меѓународен семинар за македонски јазик, 
литература и култура,1998. 129-140. 


Звонко НИКОДИНОВСКИ 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА ВОЛКОТ 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


1. Дефиницијата на волкот, според неколку француски речници, 
гласи: „ВОЛК: месојаден цицач од фамилијаша на кучиња кој многу 
личи на големо куче, има сиво-жолшеникава боја, издолжена муцка, 
исиравени уши, густа опашка и живее во шумише на Евроца, Азијаи 
Америка“. 

Оваа дефиниција ги содржи денотативните семи, т.е. оние семи 
кои се доволни да го идентификуваат волкот како животно односно да 
послужат за негово именување. Референтот „волк“ односно претста- 
вата за волкот содржи покрај денотативни референцијални семи и дру- 
ги семи кои не се битни за неговото именување. Тие семи се конота- 
тивни семи и токму тие претставуваат извор за фигуративните значе- 
ња на волкот. 

Фигуративните значења на волкот претставуваат дел од лексич- 
кото богатство на еден јазик или уште поточно дел од лексичката ка- 
тегорија! ФИГУРАТИВНИ ЗНАЧЕЊА НА АНИМАЛНАТА ЛЕК- 
СИКА која, како и сите други категории, ги содржи следните два еле- 
мента: како означувач се јавува признакот „семиолошка фигура "жи- 
вотно“, додека за означено го има признакот „фигуративно значење 
"атрибут на човекот““. Двата елементи од лексичката категорија го 
одредуваат и обемот на нашето истражување: од една страна предмет 
ќе бидат сите лексеми кои му припаѓаат на лексичко-семантичкото 
поле „волк“, од друга страна во истражувањето ќе влезат само оние 
единици кои имаат фигуративно антропоморфно значење. Фигура- 
тивните значења на волкот ќе ги проучуваме преку разните говорни 
единици (лексеми, фраземи и паремии) и тоа од четири различни ас- 
пекти: симболички, семиолошки, семантички и вредносен аспект. 

2. Од симболичка гледна точка волкот ја има следната симбо- 
лика во разни етносемиотики.? Така, волкот е синоним на дивост, а 


Поимот „лексичка категорија“ го воведува францускиот лингвист Пјер Гиро во своја- 


та книга: Фииститез бгутојоотдиез аи Ѓехадие Јнапсат5, | агоиз5е, Рано 1967, 191. 


2 Сп. Јеап Снечајег 4. Ајајп Опеегргапе, Гиспоппате дез зутфоѓе5, Корен Т.аѓопг - Јарцег, Раца 


1969, 582-584. 


ХХГУ научна дискусија на Семинарот за македонски јазик, литература и култура 


Звонко Никодиновски 





волчицата на сексуална разузданост. Симболиката на волкот е амби- 
валентна односно час е позитивна, час негативна. Позитивната симбо- 
лика се потпира на особината на волкот да гледа ноќе. Поради тоа тој 
е 1. Симбол на светлината, соларен симбол, војник херој, митски пре- 
док. Во тоа својство се јавува кај нордиските народи и кај древните 
Грци. Небесниот син волк е основач на кинеската и на монголската 
династија. Кемал Ататурк бил наречен Сив Волк. 

Следната симболика на волкот претставува 2. Плодноста. Со 
таква симболика е митот за волчицата која ги доела Ромул и Рем, ос- 
новачите на Рим. Таква симболика произлегува и од римскиот праз- 
ник Луперкалии (Тириз ч- игсц5 -- волк -- прч на италски) за време на кој 
(на 15 јануари) двајца млади мажи излегувале голи од пештера од 
Палатинскиот рид и шетале низ градот камшикувајќи ги жените со 
камшик направен од кожа од прч. 

Во својство на земен или хтонски симбол волкот е присутен во 
разни митологии. Земниот симбол е поврзан со 3. Стрвноста. Таа е по- 
врзана со устата на волкот која упатува на двојството ден-ноќ, смрт- 
живот: како што устата голта и исфрла така таа претставува воведу- 
вач од еден во друг свет, од светот на профаното во светот на сакрал- 
ното. Во средновековната имагинација вештерите се преобразувале 
во волци кога оделе да го прославуваат сабат. Истата симболика му 
припишува на волкот и улога на психопоми или водач на душите. 

Стрвноста ја раѓа и симболиката на волкот како крвожедно жи- 
вотно кое во средновековната митологија се среќава како врколак 
или лукантроп а свои одеци наоѓа во приказната на Шарл Перо за Цр- 
венкапа (сп. го афоризмот на Копи: 57 /е5 Ѓоир5 бкаѓепт Ае5 степ, Ге сна- 
регоп5 коиџез јетаѓетт Ге топот Да беа волцише кучиња, црвенкацише 
ќе беа уличарки). 


1. ВОЛКОТ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


Од семиолошка гледна точка волкот како животно може да гра- 
ди семиолошки фигури со следните карактеристики: физички особи- 
ни на волкот, однесување на волкот кон другите животни и однесува- 
ње на волкот кон луѓето и обратно. 


А. Физички особини на волкот 


3. Во оваа категорија семиолошки признаци најпрвин ќе го спо- 
менеме признакот делови на телото на волкот. Во следните неколку 
фраземи се користат делови на телото од волкот: гѓѓе фе Гоир означува 
"неисчешлана коса, како був", додека рдѓе рејие означува "измама и ла- 
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га" која доаѓа од приказната за волкот и трите козлиња; риеие-де-Ѓјоир 
се употребува, иако ретко, со значење на "зајачка уста" кај луѓето. 
Волчјата уста се користи и во следната споредбена фразема: Јате пот 
сотте дап5 ја гиеиѓе ја гиеше “тип Ѓоир -- "многу е темно, црна темница, 
ништо не се гледа". 

Бојата на гласот на волкот ја среќаваме во следната споредбена 
фразема: дите ентите сотте ип Гоир -: "многу е зарипнат". 

Признакот „како животно“ го среќаваме во следните единици: 
арготското /оцрѓот со значење "дете, клинец" како и /оцуеѓеди -: 1. млад 
извидник на возраст до 12 години; 2. син на масон". 

Истиот признак се користи и во фраземата ете стен ег Ѓоцр с- 
"во квечерина". 

Бојата на кожата на волкот се употребува во фраземата (дие) 
соппи сотте Ге Гоир Бј|апс -- "(за некого) многу познат, кој не го знае". 
Инаку белиот волк е митско животно за кое постојат записи уште од 
ХШ век и за кое сите слушнале, но никој го нема видено. 


Б. Однесување на волкот 


4. Меѓу особините на волкот кои се користат во единиците со 
фигуративно значење ќе го споменеме сексуалното однесување на 
волкот. Во францускиот јазик постои верување дека доколку жената 
не е многу задоволна од полната моќ на мажот, треба да носи во вре- 
ќичка од волчја кожа срж од волк и потоа самата таа ќе биде при- 
морана да ги одбегнува сексуалните контакти со мажот. Сексуалните 
признаци се искористени во следните фигуративни единици: најпрвин 
лексемата /оир означува "машки полов орган" додека фраземата азот 
жи Ге Гоир се однесува на "девојка која не е повеќе невина". Лексемата 
Гирапат означува "јавна куќа" од латинското /ира што означува јавна 
жена", како и именката /оиуе во францускиот јазик. 

За жена со разуздано сексуално однесување се употребува фра- 
земата епте сиѓеппе ет Гоиуе. Уште една друга фразема со сексолошка 
содржина се однесува на волкот: диоѓг ми ретет Ге Гоир зит ја ртете де Бок 
(Фауоѓе) -:- "затруднува пред брак". Со сексуалните активности на волкот 
поврзано е и верувањето дека волкот што ја оплодил волчицата вед- 
наш бива изеден од глутницата. Оттаму и фраземата епјапг де Гриие - 
"сираче кое не го видело својот татко" која во проширена форма гласи 
сух.) Ц езг сотте Ѓез Гоцрз, И па јата џи зоп рете. 

5. Најголем број единици со фигуративно значење се засновани 
врз оној вид однесување на волкот кој се однесува на неговата исхрана. 
Волкот е стрвно, месојадно животно кое спаѓа во групата животни што 
ги нарекуваме 5верови. Тој е животно познато по својата голема глад. 
Оттаму и изразите: ајјате сотте ип Гоир, ауот ипе јат де Гоир -- гладен 
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како волк"; тапрет, абиотет сотте ип Ѓоир -- јаде алчно" како и послови- 
цата (ух.) Јеипе потте дан за стошзансе а ил Гоир ап за рапзе - Децата 
се постојано гладни". 

Стрвноста и крвожедноста на волкот се гледа и од следната ла- 
тинска пословица: Ното коти Шириз - Најголем крвник на човекот е 
човекот". Гладта е толку голема што понекогаш го тера волкот на не- 
промислени акти: Ѓа јат сваззе Ге ЃГоцр Кот би рог -- Потребата го тера 
човека да се покаже или пак да прави работи кои нормално не би ги 
правел". Гладта е таа која го тера волкот да бара храна и по најголема 
студ што се гледа и од изразот ил јгош де Гоир -- "многу студено време". 
Откако ќе заврши со ловот волкот пак се враќа во шумата: Ѓе /оцр ге- 
гоите гоијоиту аи рог -: "Се враќаме секогаш на првата њубов". 

Стрвноста и упорноста на волкот произлегува и од фраземата: 
Јеипе Ѓоцр “: млад и динамичен човек кој не се стеснува да употреби и 
недозволени средства за да успее". 

6. Трагајќи по храна волкот многу често ги напаѓа овците (или 
козите) и во таа релација волкот е насилник, а овцата (или козата) 
жртва. Повеќе изрази и пословици произлегуваат од релацијата волк- 
овца (коза). Релацијата насилник-жртва најдобро е претставена во 
следните пословици: Маиуаќње рагде регтет аи Ѓоир де зе гераќте -- "Ако 
не бидеме претпазливи непријателите можат секогаш да ни наштетат“, 
Ошг зе јан арпеаи (ртер) Ге Гоир Ге тапве -- "Кој се прави овца, волкот го 
јаде". Горната релација е присутна и во фраземите: (ух.) епјегтет Ге Гоир 
дап5 (а Бетрене -- "поставува некого кој е опасен на место каде што мо- 
же да нанесе штета": ѓоплет ја Бтерк 4 гатдет аци Ѓоир -- му ги остава ов- 
ците на волкот да ги варди". Затоа човек треба да биде постојано на 
штрек пред непријателот: // пе јаш! раз тецте Ге Гоир Бетвет -- "Не треба 
ништо да му се довери на непријателот". 

Дури ни преземените мерки на претпазливост не му пречат на 
волкот да ги напаѓа овците: (ух.) Влери сотртбез, Ге Гоир Ге5 тапре -: 
"Претпазливоста не е гаранција дека човек нема да биде измамен; 
преголема проверка на своите добра привлекува несреќа". Оваа по- 
словица има македонски изоеквиваленти во варијантите: Волкош јаде 
и од броенише овци и За волкот броено нема. 

Антагонизмот меѓу волкот и овцата е толку голем што во секој 
момент волкот е подготвен да му наштети на јагнето: (ух.) А реше осса- 
чѓгоп, Ге Гоир ргепа Ге тоиѓон -- Моќните гледаат на секој начин да им на- 
штетат на слабите"; Од ѓе Гоир гтоиџе ип арпеаи, И у еп сиетсие ип поиуеац 
с "Човекот се враќа да земе профит онаму каде што еднаш го нашол". 

Волкот претставува несреќа за сите, а посебно за сиромашниот, 
како што вели следната пословица: (ух.) Аи седе Котте зоцует за хасце 
де, ЕЕ раиуте Ге оир уеаи еттепе -- "Парите се лепат на пари а сиро- 
мавите стануваат се поголеми сиромаси". 
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Во нерамноправната борба меѓу овцата и волкот понекогаш мо- 
же да помогне моментот на невнимание кај волкот: Тапд5 дие Ге Ѓоцр 
сте, ја ртерт 5 енјии - И покрај силата и спретноста човек треба секо- 
гаш да биде претпазлив". : 

Овцата жртва не треба во ниеден момент да му верува на волкот 
насилник: (ух.) ЕоЦе е5! ѓа ртерк5 ди зе сопјезте аи Гоир - Неразумно е 
човек да се доверува на едикојси". Сепак, единствен спас за овцата е 
смртта на волкот: Мо ди Ѓѓоир, зате де ја Бтерк - "Добрите можат да 
просперираат само ако ги нема лошите". 

Кога не може да се храни со овци, волкот лови кози што се гле- 
да и од следната пословица: Јатаѓ рои Ридие де па етапоГе ЃГоцр с 
"Човек може да се храни со разни работи". 

7. Волкот е опасно животно. За тоа сведочат следните изрази и по- 
словици: зе Јеѓет (зе ргестриет, зе тепте) ап Га риеите фи Ѓоир -- "од невнима- 
ние запаѓа во опасна ситуација; (ух.) ѓетге Ге Ѓоир рап Ге отеШез -- "се наоѓа 
во тешка ситуација од којашто не се гледа излез". Фраземата ао ии Ге 
јоир ја видовме погоре со сексуално значење кое е поврзано со следни- 
те две значења на истиот израз: 1. зарипнат е 2. има животно искуство". 
Првото значење на изразот произлегува од старото верување кое по- 
стоело и кај Римјаните дека ако некој биде виден од волк ќе зарипне 
пред тој да го забележи волкот, па дури може и да му се одземе гласот. 

Непријатноста од здогледувањето на волкот се содржи и во след- 
ната пословица: Онапад оп ране ди Ѓоцр еп ои а диеце, која има речиси 
идентичен македонски еквивалент: Ние за волкош а волкот (шој) зад 
враша. Оваа паремија се употребува во моментот кога разговорот ме- 
ѓу две или повеќе лица е прекинат од лице кое е предмет на тој разго- 
вор. Своето значење оваа пословица можеби го добила од предрасу- 
дата за тоа дека ако се зборува за зло или за непријател самото збору- 
вање ќе предизвика тие да се појават. 

Волкот за сите претставува голема опасност што не може да се 
предвиди: (ух.) 5/ оп захаи ои Ге Гоир раззе, оп пан Ганепате аи тои с Да 
знае човек од каде доаѓа опасноста, ќе преземе мерки за заштита". 
Една друга пословица порачува избегнување на секаква можност за 
средба со волкот: Оиѓ а реиг и Гоир пашШе раз аи Боѓ5. Честопати тру- 
дејќи се да избегне една опасност, човек наидува на друга: Ки Јиуат! Ге 
Ѓоир, оп гепсоите ја Ѓоцуе. Токму затоа единствено големата оддалече- 
ност гарантира сигурност што се гледа од следните пословици: (ух.) /4а 
Шшпе па неп 4 статате дез Гоирз с- "Завидливите не можат ништо против 
големите заслуги“; (ух.) Ја пе езг а Гари ез Гоиро -: Богатите не треба 
да се плашат од сиромавите". 

Човекот се плаши од волкот така што понекогаш дури и ја пре- 
увеличува опасноста од него: Оп сте гоијоит5 Ге Ѓоир рЃиз гтапа дии! печ 
- "Луѓето секогаш ги преувеличуваат опасностите". 
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Колку и волкот да претставува голема опасност, сепак и овцата 
кога ќе побесни може да биде опасна: Оиапа Ѓез Беерк ептарент еЦез зот 
ртез дие Ге Гоирз -- "Човек не треба многу да ги малтретира мирните и 
молчаливите затоа што тие кога избувнуваат се многу опасни". 

Како и да е, волкот е многу опасно животно како што вели по- 
словицата: И пу а раз фе тесна! Цеуте пг де ре Гоцр -: "Работите и луѓе- 
то се такви какви што се т.е. не се менуваат". За непроменливоста на 
волчјата нарав сведочат следните пословици: Ѓе Ѓоир аЦа а Коте егу (а- 
га оп рои та поп зе соиитез, Ге Гоир тоитна дан за реди; Ге (оир езт 
гоијоите Ѓѓоир; Ге Гоирз пе јот! раз дез арпеаих - ВБлкош ввлчиња рож- 
иаш; Ге Гоир скапое ае роци та поп де паште! с- Волкош влакношо го 
менува ама ќудош не. 

Волкот е опасен за човекот, посебно ако човекот е сам: Нотте 
зеи! ез уѓапде а Гоцрз :: "Луѓето кога се сами се многу ранливи". Волкот 
е опасен затоа што има големи и остри заби како што вели послови- 
цата: Оп дотте зап5 атрепг езѓ ип Ѓоир запз ден! -: "Човекот без пари се 
чувствува слаб и беспомошен". 

Во тактиката на волкот при напаѓање влегуваат прикрадувањето 
и одењето во глутница. Така фраземата 4 раз ае Ѓоцр значи "на прсти, 
без шум", додека пак изразот 4 ја диеие Геи Геи значи "еден зад друг. 
Тешките услови за живот направиле од волкот вешто животно. Фразе- 
мата иѓенх ѓоир означува "итар, снаодлив", додека иѓенх ѓоир ѓе тег значи 
“тврд и искусен морнар". Но истите тие услови направиле од волкот и 
самотник: иѓгиге сотте ип (оцр -- живее изолирано, во дивина". Колку и 
да е голем стрвник и насилник, волкот никогаш не ги напаѓа своите: 
Ге (оцр5 пе зе тапоент раз ентте еих, Џп Ѓоцр пе тапге рот! ГЃаите -- "Кри- 
миналците и лошите луѓе не си штетат едни на други". 

Доколку се случи волкот да нападне друг волк, тоа значи дека 
нема доволно храна во шумата: (ух.) И јан Бѓеп таихањ ди Боњ, диапа Гез 
Ѓоир5 зе тапренг Гил Гаите Или Га риете е5т Бѓеп јоне диапа Гез Ѓоира зе 
тапрент - "Криминалците почнуваат да си штетат едни на други, ако 
нема доволно плен за сите". И ако сака да нападне друго животно од 
истиот вид, волкот тешко може тоа да го стори затоа што „Лошиот 
тешко ги проценува злите намери на злонамерникот“: ТО! заи ѓе Ѓоир се 
дие таиуање Бебе репче. 

Кога нема доволно храна волците се собираат во глутница и за- 
виваат. Фраземата Кинет аџес Гез Гоирз значи "се здружува со мнозин- 
ството т.е. со оние кои напаѓаат, критикуваат". Оттаму и пословицата 
(ух.) Оп арртепа а пинег ауес Гез Гоирз -- "За да се совладаат одредени не- 
пријатели треба да се користи нивното оружје. 

8. За да се справат со волкот, луѓето на помош ги викаат најпр- 
вин магичните формули со кои ги бркале волците подалеку од стада- 
та. Така фраземата зачот ја раѓепбтте би Гоцр значи "познава начини за 
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одвраќање на опасности". Ако не успее со магичните формули, на чо- 
века му останува помошта од овчарските кучиња: А слат де Гоир фенг 
Че степ -- "Греба да се примени сила сразмерно на отпорот или преч- 
ката". За борба со волкот треба посебни кучиња како што велат по- 
словиците: А таичаќ сиѓен оп пе реиѓ тошгтет Ге Гоир -- "Нема големо фај- 
де да се довери некоја работа на неспособен“; Оцапа Ге степ рѓвзе Ге Ѓоир 
„епјии -: "Треба да се искористи секој момент на невнимание за да се 
ослободи човек од некого". 

Кога ќе биде совладан волкот тогаш и другите кучиња се нафр- 
луваат на него: Оиапа Ге Ѓоир е ри, гоиз Ге степ ша тотаепт Гез језзез с- 
"Кога ќе се совлада непријателот тој изгледа многу побезопасен". 

За борба против волкот човекот се служи понекогаш и со итрина. 
Фраземата ѓаѓте Ге сиѓеп дехант Ге Ѓоир значи "укорува некого пред лице 
кое треба да извлече поука од укорот". 

9. На крајот од разгледувањето на фигуративните значења на 
волкот во францускиот јазик ќе ги споменеме и позитивните значења 
на волкот, односно оние значења во кои волкот носи позитивна рефе- 
рентна вредност. Во францускиот јазик станува збор исклучиво за 
лексемата /оир употребена како хипокористик во функција на апо- 
строфирање. Моп ѓоцр и топ гтоз (ре!) Гоир се галовни обраќања кон 
дете или кон драго суштество. 

Сепак позитивната референтна вредност на волкот е најзаста- 
пена во верувањата. Како што веќе споменавме погоре, волкот е по- 
зитивен во верувањата сврзани за сексуалната сфера. Така постои ве- 
рување дека доколку се земе цвет од сончоглед во август и се обеси во 
црква во моментот кога се изведува миса, сите жени кои им биле не- 
верни на своите мажи ќе бидат приковани за земја. 


2. ВОЛКОТ ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


А. Физички особини на волкот 


10. Забите на волкот претставуваат единствена физичка особина 
врз која е изградена следната пословица со фигуративно значење: Стар 
волк заби не менува: "Луѓето на стари години не можат да се поправат". 


Б. Однесување на волкот 


1. Како вовед во расправата за однесувањето на волкот ќе спо- 
менеме две гатанки за волкот. Првата е: Живош живее фоф гора, цри- 
јашел нема, рода ич (Вк), а втората: Сам кадија, сам сајбија (Волк). 
Од овие две гатанки се гледаат и основните координати на однесува- 
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њето на волкот: волкот живее во шума, како самотник, и сам лови за 
да се прехрани. Животот во шума е илустриран во следните две по- 
словици: На волкош не шреба шумаша да му се кажува -- "Не треба 
луѓето да се подучуваат во она што го знаат"; Рибаша без вода и вол- 
кош без гора не можаш да живеаш -: "Луѓето не можат да живеат без 
основните услови за живот". 

Самотијата на волкот ја среќаваме во фраземата: живее како 
волк самошник. Самостојноста на волкот произлегува од прашанка- 
та: Го прашале волкот: Зошцо ши е дебел врашош? - Заиццо сам си 
Ја вршам рабошаша, одговорил волкош. 

Најважна особина на волкот, која е експлоатирана во единиците 
со фигуративно значење, е исхраната на волкот. Како и во француски- 
от јазик така и во македонскиот, волкот симболизира стрвност. Се 
вели: гладен како волк и Волко со муи сака да го најади. Исто како и 
во францускиот јазик, гладта го тера волкот да прави непромислени 
работи: Гладен волк и сред село влегува; Кога човекош е гладен, во 
срцешо волци му вијаш. 

За задоволување на своите потреби за храна, волкот ги напаѓа 
најчесто овците. Релацијата волк-овца е присутна во многу фраземи и 
паремии: Велкош сакаш млади јагниња - "Возрасните сакаат млади 
девојки", збира гајле ко велк за овци -- "воопшто не се грижи за нешто". 
И во македонскиот јазик релацијата волк-овца ги симболизира одно- 
сот насилник-жртва: Кој се прави овца, волкош го јаде -: "Предобрите 
луѓе често страдаат". 

Во тактиката волкот се придржува до следните правила: В"ко не 
чека да го викаа -- сам си доаѓа; В"к в магла дави -- "Луѓето бираат по- 
годен момент за извршување на злодела"; В"ко на цазар не оди; По на- 
рачано волкош не јадиш, Волкош на синарош не дави; Вк баница не 
Јаде, В"к сермија не чува, В"к дека лежи не дави; Во дека се кучи шам 
лови; Вк вк не јаде. 

12. Овцата кога е сама е лесен плен на волкот: Една овца шо се 
дели од булукош, ќе ја изеди волкош -- "Сам човек е беспомошен пред 
посилен непријател", Овца без стадо велку вечера. 

За заштита на овците тука е најпрвин овчарот: Сшадо без овчар, 
на волци дар - "Малите мораат да имаат заштитници пред моќните“; 
Викај го волкош додека не влегол во стадото (не го однел стадото) 
с "На опасноста треба да се укажува пред таа да се случи а не потоа", 
Клоца на овчарош, радост на волкот. 

Овчарот треба да биде претпазлив: Не барај ја шрегаша кога го 
оаш вБлкош. 

Дури и ако се преземат мерки на претпазливост, волкот не се 
колеба да нападне: Волкош јаде и од броените овци, В"ко и броено не 
цризнава. 
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Непретпазливоста е погубна за овците: остава стадо на волк с- 
"доверува на чување на човек нешто на кое тој може да му нанесе 
штета"; Волкош овчар не бива. 

Понекогаш овчарот треба да смислува разни работи за да ги 
заштити своите овци што се гледа од следната пословица: И волкош 
сиш и овцише на број. 

13. За да ги зачува овците од волкот, овчарот го има на помош 
овчарското куче: Мноѓу кучиња давеш влк -- "Кога се повеќе луѓе, 
иако послаби, можат да совладаат посилен од себе"; На волчје месо - 
кучешки заби, Тешко волкош цо кого лааш кучиња и на јунакош за 
кого не зборувааш, Куц 8велк и красшајше кучиња го кбсеш, Уицце 
волкош невиден, викаш цо кучињаша; Оцсеклив бес од волкош нема 
страв; Кучка ишо варди 300 овци - умираш и волк не прицуиицаш, 
Веко се од кучето не илаши, Шуку од лао, Ако не раниш ицеша, ќе 
раниш 8Блци. 

14. Волкот го наоѓаме и во релации со други животни: 

- со лисицата: Бркавме в"лк, излезе лисица, На волкош викааш, а ли- 
сициже грозјешо го јадаш. 

- со козата: Слободнаша коза волкош ја јаде, Се оцијанила козаша, 
ша го побарала велкош да се бореш -- Кога се пијани, луѓето пра- 
ват непромислени работи". 

- со магарето: Едно магаре на сто в"ци нишчо не е; Умрено (ицовиса- 
но) магаре од волк не се плаши, Магаре од в"чка кожа не се плаши. 

- со зајакот: Ошишле цо зајаци, ги изеле велци (афоризам); Ги брка- 
ме зајацише а волцише мирно си шешааш. 

15. Волкот е лош, насилник, и тој претставува голема опасност за 
човекот. За тоа сведочат следните единици: Најпрво клетвите: АЈ да 
би волците го изеле на некоја раскрсница", Трисша вучи да го јадаѓ а 
потоа и следните фраземи и пословици: на волкош 8 уста му влегува 
с "од невнимание запаѓа во опасна ситуација“; Ако си волк, секој ќе бе- 
гаш од шебе -- "Од лошиот човек секој бега"; Давиш не давиш 8Блкон, 
ко ќе го видеш му викеш: „Ха, уа!“, Веко на ѓаволо изел ногаша, Кој 
виде врко и вике и не, ама кој само чуе, одере се викајќи, Сише волци 
исто мисла, Ко ќе ојш у велкош на гости, зеј го и сцацош, На лице 
свешец, на срце волк, На жив волк не му се мериш оцашка; Бориош 
еш цолош и ош волкот. 

Остатоци од стравот и незавидната ситуација наоѓаме и во паре- 
мијата: Ние за волкош а Шој зад враша. 

16. Волкот е по природа лош и му нанесува штета на човекот. 
Затоа залудно е човек да се обиде да му ја смени природата на волкот: 
Волкош велчиња рожиаш, Волкош овца не се чиниш, Велкош влак- 
ношо го менвиш, ама шабиешош (уќош) не, Ввко куче не станува; 
Кога беше волкош куче - Никогаш", Век од добро не разбира, Вол- 
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кош го кришевале ци му велел цоцош да рече: вангеле, а шој велел: 

Јагнеле, Кршчај го велкон, шој прдиш (шој цак си е волк). 

17. И во македонскиот јазик како и во францускиот, волкот се 
јавува со позитивна референтна вредност многу ретко и тоа само во 
верувањата. ОД едно старо верување потекнува и фраземата: го ире- 
срел волкош с му се случило нешто убаво, остварил некоја добивка". 
Еве го тоа верување запишано од Цепенков на две места: 

(верување) - Ако одиш некој од град надвор и да го пресрешиш пои 
или зајак, и шо за црна ишеша ќе му излези; ако пак волк 
го цресрешиш, многу за арно ќе му бидело. 

(верување) - Волк да ше пресрешиш голема ињачка ќе си цечалел. 


ЗАКЛУЧОК 


18. Резимирајќи ги фигуративните значења на волкот во францу- 
скиот и во македонскиот јазик можеме да речеме дека семантизмот на 
волкот во двата јазика во најголемиот дел е идентичен. Имено, волкот 
симболизира стрвно и опасно суштество, насилник и штетник, самот- 
ник и самостоен во своето делување, непоправлив во својот лошотилак. 

Како специфичен само за францускиот јазик се јавува семантиз- 
мот од сексуалната сфера кој не се среќава во македонскиот јазик. 

И во доменот на позитивната референтна вредност постојат раз- 
лики. Францускиот јазик го познава хипокористикот тон ѓоир додека 
во македонскиот јазик постои фраземата го ипресрешнал волкош со 
значење "остварува некоја добивка". 


На крај ќе завршиме со неколку афоризми и со два вица кои 
малку ја разведруваат темната слика за волкот: 


(афоризам) - За жал наравоучениешо доаѓа секогаш кога волкот ќе 
ги изеде овцише (Карадак). 

(афоризам) - Современите волци овцише ги молзаш. 

(афоризам) - Најдовме оригинален начин како да ги истребиме вол- 
цише. Ги исиоклавме овцише (Карадак). 

(афоризам) - Волкош го нема во хороскоцош а колкумина се родени 
во неговиош знак! 

(афоризам) - Ние за волкош - а волкош во него! 


(виц) - Учишелкаша го прашува Пеце: - Како гласи множина од 
именкаша волк. - Глушница, учишелке - одговара Пеце. 
(виц) - Се враќа зајакош од меана доцна цо долноќ и изморен 


седнува под еден даб да се одмори. Но, во меѓувреме за- 
сцива. Доаѓааш Шри волци и праваш план кој црв да го 
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нацадне зајакош. Тогаш настанува шецачка меѓу ниви 
шрише волци цаѓааш мршви. Кога се разбудува зајакош, 
гледа пред него шри мршви волци и си вели: „Е, довеќе 
нема да цијам. Кога сум цијан не знам што правам“. 
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ГЛАГОЛОТ ЗБОРУВА КАКО РЕЧНИЧКА СТАТИЈА 


1. Речникот треба да биде кохерентен и исцрпен опис на лексика- 
та на еден јазик. 

Зборовите кохерентен и исцриен се доволно јасни така што 
останува да се објаснат зборовите оцис на лексиката. 

Опис на лексиката значи анализа на релациите во кои влегува- 
ат лексичките единици. Лексичката единица гради морфолошки, син- 
таксички, фразеолошки и комуникативни единици. Посебно комуни- 
кативните единици навлегуваат во говорната комуникација, а нивни- 
от опис претставува опис на говорното однесување кое спаѓа во праг- 
матиката. Токму затоа лексикографскиот опис треба да претставува 
синтеза од повеќе лингвистички дисциплини: фонологијата, морфо- 
логијата, етимологијата, лексикологијата, синтаксата, семантиката и 
прагматиката. 

Покрај овие лингвистички дисциплини, свој одраз во речникот 
наоѓаат и етнологијата, фолклористиката и етносемиотиката. Сека- 
ко дека речникот, преку примерите што ги содржи, ја дава и цивили- 
зацијата на една говорна заедница. 


2. Во овој напис ќе се обидеме да ги анализираме релациите во кои 
влегува лексичката единица „зборува“. Во голем број странски или 
домашни речници се издвојуваат повеќе од десет значења (на пр. Реч- 
никош на македонскиош јазик утврдува 16 значења, или пак францу- 
скиот речник Леџис набројува 20 значења на глаголот „рапет“). 

Со оглед на тоа дека за нас основна категорија претставува ре- 
лацијата што една лексичка единица ја гради со други единици, ние 
тргнуваме од една основна дефиниција на глаголот „зборува“, која 
понатаму добива разни измени во зависност од синтаксичките струк- 
тури или од фигуративното проширување на значењето. Така, во 
описот на значењата на глаголот „зборува“ ние издвојуваме најпр- 
вин едно основно значење (1. Упошребува одреден јазик за да созда- 
де, Цреку говорнаша активност, значенски говорни единици). Од 
ова основно значење добиени се и три изведени или преносни значе- 
ња: П. (фиг.) Упошребува одредени знаци за да создаде, преку семио- 
тичка активност, значенски единици (зборувањешо се јавува како 
мешафора за создавање значенски единици); Ш. (фиг.) Побудува соз- 
давање значенски единици кај иншерговорникош (зборувањешо се 
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јавува како мешафора за создавање значенски единици кај иншерго- 
ворникошт); ГУ. (фиг.) Одржува нормални (говорни) односи со неко- 
го (зборувањето меѓу луѓето се јавува како мешафора за приснос- 
ша на односите меѓу нив) ). 


3. Во рамките на основното значење се разликуваат посебни спе- 
цификации на основното значење во зависност од, синтаксичките 
структури во кои влегува глаголот. Разликуваме пет синтаксички ка- 
тегории кои ги градат глаголските релации со глаголот „зборува“: 1. 
агенс, 2. интерагенс, 3. коагенс, 4. диктум и 5. прилошка ознака. 

Ќе дадеме кратко објаснување на синтаксичките категории што 
ги воведуваме за опис на глаголот „зборува“. Тоа се следните катего- 
рии: агенс, иншерагенс, коагенс и дикшум." Агенс е синтаксичка ка- 
тегорија која го означува изведувачот на говорниот процес во говор- 
ната интеркомуникација односно говорникот. Интерагенс претста- 
вува оној елемент кој го означува интерговорникот, односно оној ко- 
му му се обраќа говорникот или со кого се изведува говорниот про- 
цес. Коагенс претставува оној елемент во говорниот процес кој се 
јавува и како говорник и како интерговорник во една иста говорна 
интеркомуникација т.е. во говорната интеракција (разговор, распра- 
ва и др.). Диктум претставува оној елемент кој ја означува содржи- 
ната на говорниот процес. 


4. Во описот на значењата и структурите што ги гради глаголот 
„зборува“ ги наведуваме и сите фраземски и комуникативни единици? 
веќе забележани во постоечкиот материјал (речници, збирки, моно- 
графии и др.) или пак забележани од наша страна. Комуникативните 
единици претставуваат најчесто интерактивни единици (совет, пре- 
фрлување, изразување незадоволство, изразување надмоќност, изра- 
зување омаловажување, изразување сомневање, изразување конста- 
тација, укорување и др.) како и едно верување. Треба да напоменеме 
дека горните функции на комуникативните единици (како што се: 
совет, изразување констатација и др.) често се остваруваат со помош 
на пословици. На крајот од статијата наведуваме и два афоризми 
како и три вица во кои се јавува глаголот „зборува“. 





1 
За поопширно запознавање со сите овие категории сп.: Звонко Никодиновски, 


„Метаговорните глаголи во францускиот и во македонскиот јазик, П дел“, Годишен 
зборник на Филолошкиот факултет, кн. 13, Скопје 1987, 79-136. 


Комуникативна единица претставува говорна единица во која една лексема сама 
или заедно со други единици реализира единствено синтетичко значење кое прет- 
ставува изведување на одредено говорно дејствие. Со терминот комуникативна еди- 
ница го заменуваме терминот паремиска единица со кој во поранешните трудови ги 
означувавме овие единици и кој се покажува како несоодветен за означување на це- 
лата група единици. 
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Еве го можниот опис на речничката статија „зборува“. 


ЗБОРУВА 


Употребува одреден јазик за да создаде, преку говорната 
активност, значенски говорни единици. 


АГЕНС: 


1.1. 


1.2. 
19. 
1.4. 


1.5, 
1.6. 
е 


обичен агенс: Децаша зборувааш веќе во виораша година 
од животот. 

(ком.) Ако е мачно да се зборуе, не е мачно да се Шрае. - 
Совет дека некогаш треба да се молчи; (ком.) Зборам јас 
или канша шроца! - Изразување незадоволство поради 
неслушање на соговорникот; (ком.) Зборуј и рабоши, не- 
ка мрдааш и рацеше, како што мрда устата! - Пре- 
фрлување кон некого, кога треба да одговара на некое 
прашање, да не престане со одредена работа; (ком.) 3бо- 
руј коа ше прашааш, не молчи како ќос на јајца! -: Пре- 
фрлување кон некој кој не одговара на поставено праша- 
ње; (ком.) Зборуј си ако немаш рабоша, сам си зборуваш, 
сам си слушаии! - Изразување незадоволство поради не- 
слушање на соговорникот; (ком.) И ши најде да зборуваш! 
с Изразување омаловажување на соговорникот; (ком.) 
Кога јас зборувам, ши да молчица! -: Изразување надмоќ- 
ност на својата позиција; (ком.) Кога зборува мајка Ши, 
не цовраќај! - Укорување кон дете кое треба да ги слуша 
родителите или: изразување надмоќност на својата пози- 
ција; (ком.) Којнццо не знае да молчи, не знае и да збору- 
ва. - Префрлување кон некого кој се избрзува со збору- 
вање; (ком.) На сиромајош никој праошо не му го даа, ко- 
га да зборуа. - Изразување незадоволство од наметната 
позиција во зборувањето; (ком.) Не зборувај кога јадеш! 
- Совет или префрлување да не се зборува додека се јаде. 
делегирачки агенс: Зборувам во име на ицрајкувачите. 
заменет агенс: Глигор зборуваше намесшо мене. 
узурпиран агенс: (ком.) Зборувај (само) за себе! - Обра- 
ќање кон говорникот да не зборува во име на соговорни- 
КОТ. 

овоплотен агенс: Преку него зборува сашанаша. 
бесповршински агенс: Се зборува се и сешио. 

агенсот е орган (уста) што го произведува зборувањето: 
(ком.) Зборува уста, да не е пуста. -- Изразување конста- 
тација дека зборувањето е лек за душата; (ком.) Мршива 
усша не зборува. - Изразување констатација дека често 
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луѓето ги убиваат сведоците за да не зборуваат; (ком.) Ус- 
ша ши зборвала, (а) шаика ши слушала! - Изразување не- 
задоволство поради неслушање на соговорникот. 


2.  ИНТЕРАГЕНС: 
2.1. интерагенсот е различен од агенсот: 

2.1.1. со заменска форма во датив: Им зборуваше ошво- 
рено. 
(ком.) Кој нашол да ми зборува! - Изразување ома- 
ловажување на соговорникот; (ком.) Кој си ши мене 
да ми зборуваш! - Изразување несогласување со 
правото некој некому да дава наредби; (ком.) Ти збо- 
рувам ќерко, сеќавај се снао! -: Изразување конста- 
тација дека нечиј говор е алузивен. 

2.1.2. со предлогот „на“: Јован со часови им зборуваше на 
насобраните деца. 
(ком.) Зборувај му ши на шуш чоек: со едношо уо 
слуша, со другошо цуиица! - Изразување незадо- 
волство поради непримање совети од страна на со- 
говорникот; (ком.) Како на говедо (на ајван, на зид, 
на дрво, на камен) да зборииг! (ком.) (вар.) А на др- 
вово збори, а нему збори му!; (ком.) (вар.) А на зи- 
дов си му зборел, а нему! - Изразување незадовол- 
ство од фактот што соговорникот не го слуша го- 
ворникот. 

2.1.3. со предлогот „пред“ : Зборуваше иред црашеницише 
во Парламеншош. 

2.2. интерагенсот е ист со агенсот: Си зборуваше сам на себе. 


3. КОАГЕНС: 
3.1. без предлог: Зборуваа долго во ноќша. 
3.2. со предлогот „со“: 
3.3.1. коагенсот е различен од агенсот: Зборуваше со цо- 
литичкото раководство на градош. 
(ком.) Знаеш ли ши со кого зборуваш! - Изразува- 
ње надмоќност на позицијата на говорникот; (ком.) 
Така со мене не се зборува! - Изразување незадо- 
волство од начинот на обраќање на соговорникот. 
3.3.2. коагенсот е ист со агенсот: Си зборуваше сам со себе. 


4 „ ДИКТУМ: 
4.1. автонимен диктум : 
4.1.1. со предлогот „на“: Зборува на „ш“. 
4.2. транспониран диктум: 
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4.2.1. именска релација: 
4.2.1.1. без предлог: 


4.2.1.1.1. 


4.2.1.1.2. 


именската релација означува пред- 
мет: Зборува повеќе јазици и дија- 
лекши. - Не зборувај глуцосши! - 
Тој не зборуваше ницицо. 

(фраз.) едно мисли, друго зборува с- 
оценува дека агенсот греши при збо- 
рување; (фраз.) зборна два збора со 
некого - зборува кратко со некого; 
(фраз.) зборува се едно исто -- пов- 
торува исти работи; (фраз.) знае 
цицо зборува -- оценува дека аген- 
сот зборува умесно; (фраз.) не про- 
збори ни црна ни бела с- молчи; 
(ком.) Знаеш ли (свесен ли си) иицо 
зборуваш !? -: Изразување несогла- 
сување со кажаното од страна на 
соговорникот; (ком.) Кој зборува 
каквошо сака, он слуша каквошо не 
сака. - Совет дека човек не треба 
да зборува пред други се и сешто; 
(ком.) Не знаеш шо зборуваш! с- 
Изразување незадоволство кон 3бо- 
ровите на соговорникот; (ком.) По- 
цОш гледај го што рабоши, а не 
шо зборува! - Изразување кон- 
статација дека поповите често кри- 
вотворат; (ком.) Прави како шо 
ши зборувам, а не како иишо правам 
јас! - Изразување критика на нечие 
однесување кое е поинакво од 3бо- 
рувањето; (ком.) Шшо зборуваш, бе 
Ј- Изразување чудење поради она 
што е кажано; (ком.) Шшо шрезен 
мисли, цијан зборува. - Изразување 
констатација дека пијаните луѓе 
зборуваат неразумно; (ком.) Што 
ќе ши дојде на умош не зборувај 
ред кумош! - Префрлување за не- 
умесно зборување пред одредени 
интерговорници; 

именската релација означува лице: 
ЗБОРУВА НЕКОГО -- (фиг.) кажува 
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лоши работи за некого во негово 
отсуство: Веднаш цошоа почнаа да 
го зборувааш цо градош. 
(ком.) Ако ши зунаш ушите значи 
некој ше зборува! - верување. 
4.2.1.2. со предлог („за“, „против“, „во врска со“, „око- 
лу“) (именската релација има функција на 
тема): 
Зборуваше за најноваша сишуација на Бал- 
канош. - Зборуваше црошив полишикаша на 
својаша влада. - Зборуваше во врска со цод- 
гошовкише за новише избори. - Зборуваше 
околу учеството на нордискиош коншин- 
генш во силите на УНПРЕДЕП. 
(ком.) За вкусовите да не зборуваме! - Из- 
разување констатација дека луѓето имаат нај- 
често различни вкусови или оценки; (ком.) За 
волкош зборуваме - волкош на (зад) враша. 
- Изразување изненадување од појавата на 
лице за кое се зборува. 
4.2.2. глаголска релација: 
4.2.2.1. проблемска релација со супститут: „за тоа 
кој (што, како, кога, каде, колку, колкав, ка- 
ков, дали, зошто)“: Гроздан зборуваше за шоа 
кој се бил пцрисушен на свадбаша. 
4.2.2.2. непроблемска релација: 
4.2.2.2.1. со „да“ реченица : 
4.2.2.2.1.1. Агентивна „да“ реченица 
(агенсот од зависната ре- 
ченица е ист со агенсот од 
независната реченица): 
Нашаша ми зборуваше да 
ми наирави поршреш за 
свадбата. 
4.2.2.2.1.2. Интерагентивна „да“ ре- 
ченица (агенсот од завис- 
ната реченица е еднаков 
на интерагенсот од неза- 
висната реченица): Им 
зборуваше да не се ила- 
шаш од ницицо. 
4.2.2.2.2. со исказна дел-реченица: 
4.2.2.2.2.1. без предлог: Кирил збо- 
рува дека ќе вложи пари 
во некој фудбалски клуб. 
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4.2.2.2.2.2. со предлогот. „за тоа“: Си- 
ше зборуваа за шоа дека 
министерош реба да 
поднесе оставка. 


ПРИЛОШКА ОЗНАКА КОЈА СЕ ОДНЕСУВА 
НА ОДРЕДЕНО КАЧЕСТВО НА ЗБОРУВАЊЕТО: 
5.1. со прилог 


Дек 


“а ВОЛ 


со позитивна вредност („вдахновено, весело, директ- 
но, добро, доцадливо, доверливо, едноставно, елок- 
веншно, гално, гордо, искрено, исиравно, јасно, јав- 
но, крошко, лаконски, милно, нежно, неуморно, од- 
мерено, ошсечно, ошворено, цамешно, Прекрасно, 
цринциниелно, Цродуховено, разбирливо, редовно, 
самоуверено, сигурно, стручно, шечно, убаво, убед- 
ливо, умно, храбро“): 

(фраз.) право да зборуваме -- изразување оправдува- 
ње за наредната констатација; 

(ком.) Криво седи, право збори! -: Совет или префр- 
лување да се зборува вистината; (ком.) Решки се 
шие луѓе што криво седаш и право зборувааш -- 
Изразување констатација дека кај луѓето најчесто 
зборовите соодветствуваат на делата; (ком.) Лушо 
ако јадиш, ама благо да зборуваш! -: Совет дека 
човек треба да зборува милно; (ком.) Шеќер јади и 
шеќер зборуј! - Совет дека човек треба да зборува 
МИЛНО. 

со негативна вредност („бавно, бескруцулозно, бес- 
рамно, бездушно, безмилосно, безочно, безобхцрно, 
безволно, брзо, бучно, вознемирено, дешински, гру- 
бо, живошински, завцено, исцрекинашо, извеиицаче- 
но, извишоцерено, кавгаџиски, криво, лошо, навред- 
ливо, надуено, налушено, нацнашо, недолично, не- 
Јасно, неодговорно, неразумно, несмасно, неубедли- 
во, невкусно, ионизно, цошајно, иовршно, празно, 
црешенциозно, просто, развлечено, шаинствено“): 
(ком.) Кој збори многу, многу ќе шрга -: Изразува- 
ње незадоволство од нечие неодмерено зборување; 
(ком.) Луши се, карај се, ако криво зборуваш, никој 
не се пошкренува! - Изразување констатација дека 
само зборувањето вистина може да ги мотивира лу- 
Ѓето на делување; (ком.) Многу (знаеш) да збору- 
ваш! - Изразување несогласување со зборувањето 
на соговорникот; (ком.) Молчи, не збори лошо, да 
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не си пошкасаш јазикоца! - Повикување на соговор- 
никот да не зборува лоши работи; (ком.) Повеќе 
слушај одоиицо да зборуваш! - Совет да се почиту- 
ва туѓото мислење. 

5.1.3. со неодредена вредност (,афирмашивно, долго, глас- 

но, идеалистички, крашко, наушро, од време на 
време, полека, ЦПостојано, пофално, решко, седејќи, 
секојдневно, сериозно, со часови, срамежливо, шаж- 
но, шивко“): 
(ком.) Два пати помисли, еднаш прозборуај! -- Со- 
вет или префрлување да се размисли убаво пред да 
се зборува; (ком.) Кој многу зборува, или многу знае 
или многу лаже -- Изразување сомневање во висти- 
нитоста на нечие долго зборување. 

со прилошки израз („во суќерлашиви, без акцени, без 
грешки, без пауза, без прекин, без срам, на ешаци, на нос, 
низ заби, по потреба, со жар, со желба, со милозвучен 
глас, со надеж, со нацор, со паузи, со почит, со полна ус- 
ша, со страв, со шажен глас, со умисла, со усул, со вос- 
хи, со зарицнаш глас, со засианување“): 

(фраз.) зборува без душа -- зборува без емоции; зборува 

без цардон -- зборува без претпазливост кон соговорни- 

кот; зборува во чешири очи -: зборува само со соговорник 
без присуство на други; (фраз.) зборува во нараквици -- 
зборува со претпазливост кон соговорникот; (фраз.) збо- 
рува во обланди -- зборува пофално кон темата на збору- 
вање; (фраз.) зборува во вешар -- зборува напразно, збо- 
рува без никој да го слуша; (фраз.) зборува зад грб - 
озборува некого; (фраз.) зборува и брбори како газ на 
грозјебрање (Поленаковиќ) - зборува многу и непрекина- 
то; (фраз.) зборува како крава јазикош да му го изела 
(Поленаковиќ) - зборува со пелтечење; (фраз.) зборува 
како навиен -- зборува брзо и без престан; (фраз.) зборува 
како пацагал - зборува брзо и без размислување; (фраз.) 
зборува како празна воденица -- зборува брзо и без прес- 
тан; (фраз.) зборува како сабја - зборува остро и реши- 
телно; (фраз.) зборува на „ши“ -: е присен во говорното 
однесување со некого; (фраз.) зборува на долго и на ши- 
роко -- зборува опширно; (фраз.) зборува на место -- збо- 
рува умесно; (фраз.) зборува на цамеш -- зборува нешто 
без да го провери; (фраз.) зборува на уво -- зборува довер- 
ливо; (фраз.) зборува од нашаван -- зборува глупости; 

(фраз.) зборува од стомак -- зборува од дијафрагма; збо- 

рува право во очи -: зборува отворено; (фраз.) зборувааш 
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со ист јазик -- искажува слични ставови за нешто; збору- 
ва со кренаш нос - зборува препотентно; зборува со кре- 
наша глава -- зборува горделиво; зборува со болно срце -- 
зборува задоволно; зборува со скршено срце -- зборува 
разочарано; зборува со стегнашо грло -- зборува потиш- 
тено; зборува со шакш -: зборува одмерено; 

(ком.) Ти зборувам како на браќци :: Уверување во искре- 
носта и добронамерноста на зборувањето. 


(фиг.) Уцошребува одредени знаци за да создаде, преку семио- 
шичка активност, значенски единици (зборувањето се јавува 
како метафора за создавање значенски единици). 

1. . со обичен агенс: Со неа зборуваше со (цреку) гестови. 


(фиг.) Побудува создавање значенски единици кај интерговор- 
никот (зборувањето се јавува како метафора за создавање зна- 
ченски единици кај интерговорникот). 

е со подмет кој означува неживо суштество: Тоа зборува 

дека не сме способни поинаку да дејствуваме. - Факшише 
зборувааш сами од себе. 
(ком.) Стоката арна сама зборува и се продава -- Изра- 
зување констатација дека на добрата стока не и треба фа- 
лење за да се продаде; (ком.) Уста лае (црди) - пара збо- 
ри. - Изразување констатација дека парите се тие кои го 
покажуваат вистинското лице на луѓето. 


(фиг.) Одржува нормални (говорни) односи со некого (збору- 
вањето меѓу луѓето се јавува како метафора за присноста на 
односите меѓу нив). 

Тие не зборувааш веќе два месеца. - Денес ми прозборе за црв- 
паш цо две недели. 


Аспектуални изведувања (овие единици се обработуваат во 
оваа речничка статија): 

зазборува некого -: почна да зборува со некого ; 

црозборува - почнува да зборува (како способност за говор 
или во дадена говорна ситуација): 

(ком.) Параша и нем човек го шера да прозборува. -- Изразува- 
ње констатација дека парите се толку важни што секој човек 
заинтересирано зборува за нив; 

цозборува -- зборува одредено време; 

се изназборува -- зборува подолго време; 

се назборува -: 1. зборува долго и доволно 2. зборува искрено и 
отворено. 
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Новолексемски изведувања (овие единици се обработуваат на 
соодветните места, а тука се упатува на тие статии) : 

сп. презборува -- повраќа, приговара; 

сп. се дозборува со некого -- се договара; 

сп. прозборе -- го кажува она што соговорниците сакаат да го 
дознаат (при испрашување). 


На крајот малку ведрина меѓу комуникативните единици со 
глаголот „зборува“ кои имаат, во поголемиот дел, доста рес- 
триктивни значења. Ќе наведеме најпрвин два афоризма: 
(ком.) Од сише познаши видови цацагали најмногу зборува- 
аш политичките папагали. (Хихирику, 25. |Х 1988); 

(ком.) По многу проголтани вистини, човекош морал да ја 
совлада и веишинаша - зборување од стомак! (Лик, 5. 
УШ 1987: Живко Павлов). 

како и три вица : 

(виц) Во една кафеана седи човек и ие за да ги заборави 
грижише. 

Но, но ... што е Шолку страшно? - го прашува келне- 
рош. 

Се скарав со жена ми, и шаа ми рече дека цел месец не- 
ма да ми прозбори ни збор..., а денес шој месец завршу- 
ва. (Остен,1. ХП 1986) 

(виц) Комисија од лекари дошла во исихијашриска усшано- 

ва. Еден од болните им се сторил нацолно здрави 
нормален, ца го прашале зоцицо е шука: 
Јас зборував дека сише луѓе се луди, а сише луѓе рекоа 
дека јас сум луд - и мнозинството победи. (Н. Маке- 
донија, 6. Х1 1987) 

(виц) Разговарааш двајца дирекшори: 

Деновиве одам службено во Кина - вели едниош. 
А знаеш ли кинески - прашува другиот. 

Не, а зоишцо е шоа важно ? 

Па за да ме земеш и мене во Кина. 

Ти да не знаеш кинески ? 

Не, ама барем ќе имаш ши со кого да зборуваш. 
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Звонко НИКОДИНОВСКИ (Скоије) 


СЕМИОЛОГИЈАТА НА ОКОТО ВО 
МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


(посл.) Очише се огледало на душата 


1. Окото претставува орган од човечкиот 
организам со многу важна функција: тој е носител на 
сетилото за вид и преку него човекот ги прима светлосните 
дразби и успева да ги разликува предметите во природата, да 
се ориентира и да се движи во просторот. Токму поради 
важноста на таа функција човекот создал и технички 
помагала кои ги зголемуваат физичките можности на окото 
(очила, двоглед, микроскоп, телескоп и др.). 

Таа важност на окото за човекот се огледува и во 
употребата на следниот хипокористик : (интер.) Очи мои! - 
Галовно обраќање кон свое дете. 

Меѓутоа окото не претставува само седиште на 
сетилото за вид. Тоа истовремено влегува и во палетата на 
изразни средства со кои човекот комуницира со другите луѓе 
(сп. ги фраземите: Иресече/засирела некого со поглед -- 
погледнува некого со негативни чувства ; дава знак со очите -- 
соопштува некому нешто преку движење на очите). Тука 
можеме да наведеме и некои од вообичаените атрибути што 
одат со именката поглед: |. има позитивен поглед (нежен, 
насмеан, Шоцол, милозлив, добродушен, весел, дрониклив, 
романшичен, искрен) 2. има негативен поглед (Шажен, 
студен, намуршен, одбивен, продорен, осшар, одбивен, 
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убиствен, циничен, саркстичен, ироничен, курвински, цре- 
давнички). 

Наша цел во овој труд е да ги проучиме 
антропоморфните фигуративни значења што ги носи окото 
(преку својата анатомија и функции) во македонскиот јазик. 


2. Човекот е суштество кое е способно да осознава 
и притоа тој се служи со познатото за да го осознае 
непознатото. Осознавајќи се себеси, човекот бил принуден 
да тргне од познатите работи: човечката анатомија, 
животните, растенијата и блиската околина, И со нивна 
помош да го именува непознатото: емотивната, волитивната, 
интелективната и духовната сфера. 

Ако офталмологијата претставува медицинска гранка 
која ги проучува анатомијата и физиологијата на човечкото 
око, тогаш офшалмосемиологијаша би црешсшавувала 
област која ќе ги проучува значењаша шшо ги носи окошо 
(со својаша анашомија и функции) во разнише кодови 
односно семиошики. 

Во овој труд ние ќе се задржиме на значењата на 
окото (неговата анатомија и функции) во јазичната семио- 
тика и тоа во корпус од вкупно 456 единици на македонскиот 
јазик: лексемски (60 единици), фраземски (152 единица) и 
комуникативни единици (156 пословици (кратенка: посл.), 83 
интерактивни единици (кратенка: интер.), 3 клетви и 2 вица|. 


1. СИМБОЛИЧКИ АСПЕКТ 


3. Од симболичка гледна точка, речиси во сите 
етносемиотики, покрај тоа што претставува орган на 
визуелната перцепција, окото се јавува и како симбол на 
интелективната перцепција. 

Традиционално, двете очи се идентификуваат со двете 
најсветли небески тела: десното око го претставува сонцето 
и тоа упатува на активноста и на иднината додека левото око 
ја претставува месечината и тоа упатува на пасивноста и на 
минатото. Надминувањето на ова двојство изискува премин 
од разликувачка во обединувачка перцепција односно во 
синтетичка визија. Така на пример кинескиот знак за 
светлина (минг) претставува синтеза на посебните знаци кои 
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ги означуваат сонцето и месечината. Обединувачката 
перцепција се постигнува со третото око како што е на пр. 
челното око на Шива. Тоа трето око одговара на огинот. 
Неговиот поглед претвора се во пепел и на тој начин, 
изразувајќи ја сегашноста " без димензии односно 
истовременоста, третото око ја поништува појавноста. 
Третото око претставува всушност орган на внатрешната 
визија та според тоа и екстериоризација на окото на срцето. 
Третото око упатува на натчовечкото во Човекот, на 
моментот кога видовитоста го достигнува својот врв. 

Окото на срцето или на духот го претставува всушност 
човекот кој го гледа Бога но и Бог кој го гледа човекот. Тоа 
е инструмент на обединувањето на Бог со душата, на 
Принципот и на појавноста. 

Во врска со човечкото око како симбол на 
спознанието и на натчовечкото перципирање, во Индија 
постои ритуал на ошворање очи кој претставува всушност 
иницијациски обред на отворање кон спознанието. 

Божјото око гледа се и тоа е претставено како сонце 
во египетската традиција. Тоа е окото на светот кое е од 
огнена природа и претставува извор на светлина, на сознание 
и на плодност (сп. ја пословицата: Божјешо око гледа 
насекаде “: Господ е присутен насекаде и гледа се што се 
случува на земјата). 

Во исламската традиција окото е поврзано со изворот 
и со сушноста. Бог е реалниот и краен извор од кого изви- 
раат сите нешта. Окото преку своите атрибути на реалност и 
на извор ја претставува вистинската суштина на Бога. 

За народот Бамбара, сетилото за вид ги резимира 
односно ги заменува сите други сетила. Окото е 
единственото сетило кое овозможува интегрална перцепција. 
Сликата што ја прима окото не е виртуелна, таа претставува 
материјален двојник на реалноста што окото ја регистрира и 
зачувува. 

Во масонската традиција, окото го симболизира, на 
физички план, видливото Сонце од кое произлегуваат 
Животот и Светлината; на преодниот или небесен план, тоа 
го симболизира Зборот, Логосот или Креативниот Принцип; 
на духовен или божји план, окото е симбол на Големиот 
Архитект на Универзумот. 
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4, Во разни традиции, и во македонската исто 
така, е раширено верувањето за урокливи очи кои 
симболизираат моќ врз некого или нешто што се посакува со 
лоша намера (за луѓето кои ги поседуваат тие особини се 
вели дека имааш урокливи очи). Урокливите очи можат да 
предизвикаат и смрт. Нивни носители се најчесто старите 
жени или младите невести, а најмногу дејствуваат врз малите 
деца, леунките, младите невести, коњите, кучињата, млекото 
и житото. Посебно опасно е и окото на змијата. 

Меѓу разните "одбранбени средства (превез, 
геометриски цртежи, загреано железо, сјајни предмети, сол, 
рогови и др.) посебно важна и раширена е употребата на 
потковицата. 


5; Слепоста честопати претставува симбол или 
знак на видовитост така што постојат бројни друиди и 
јасновидци кои се слепи. Излегува дека слепоста претставува 
понекогаш услов за да можат одредени луѓе да стекнат моќ 
за внатрешна визија. Гака, хиндуските аскети веруваат дека 
ќе дојдат до духовна просветленост доколку гледаат во 
силното и заслепувачко сонце се додека не ослепат: на тој 
начин Бог, одземајќи им ја надворешната светлина, им дава 
внатрешна светлина што можат да ја видат со окото на 
душата или окото на срцето. 

И едното око на ќоравиот претставува исто така 
симбол на јасновидост или на магична моќ скриена во 
погледот. Во дијалектиката на симболот, излегува дека 
губењето на еден од двата органи (око, нога, рака, уво) се 
компензира со зголемување на интензитетот на функцијата 
на преостанатиот орган. ! 


Тука можеме да ја изнесеме хипотезата дека ослепувањето на повеќе од 
14.000 македонски војници на цар Самоил од страна на византинскиот цар Василиј П 
претставувало голем удар врз духот на Македонците. Со текот на времето, 
Македонците таа загуба ја компензирале со длабока внатрешна јасновидост која им 
помогнала во многу историски премрежиња да ги предвидат јасно настаните и со помош 


на нивната внатрешна визија да демонстрираат висока интелектуална разборитост и во 
најтешките моменти. 
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и СЕМИОЛОШКИ АСПЕКТ 


б. Во лексичко-семантичкото поле „ око " спаѓаат, 
покрај лексемата око и други лексеми кои гравитираат или 
во анатомијата или во функциите на окото. Во анатомски 
поглед тука се пред се лексемите: зеница, очен кацак, 
шреицки, веѓи како и придавките кои ги предаваат нивните 
карактеристики, додека во функционален поглед ги имаме 
глаголите: гледа, види, и сите нивни глаголски и именски 
изведенки, потоа глаголите: зјака, се звери, зирка, кибицира, 
мижи, намигне, ококори, оцули, ослеци, оќори, илаче, 
шреика, се џари. 

Фигуративните значења на окото ќе ги разгледуваме 
од гледна точка на семиолошката фигура која се наоѓа во 
основата на фигуративното значење. Под семиолошка 
фигура ја подразбираме тематската припадност на основната 
лексема која е носител на фигуративното значење. Така, во 
овој случај, разликуваме две теми односно семиолошки 
области: анашомија и функции на окото. 


А. АНАТОМИЈА НА ОКОТО 


ќа Од анализата на македонските фигуративни 
единици можеме да видиме дека тие ги користат следните 
особини на очите (во анатомски поглед): целост, структура, 
големина, боја, изглед и положба на очите. 

Целоста на окото во македонските единици со фигура- 
тивно значење ја среќаваме како орган кој станува знак за 
функцијата што ја обавува и на тој начин влегува во 
општите метонимиски шеми на промена на значењето: 
„предмет“ -5 „дејство“, „настан“: „причина“ -5 „последица“ и 
„знак“ -5 „означено“. 

Самото поседување на органот означува и добро 
обавување на неговата функција : има око - 1. може добро 
да гледа 2. може добро да проценува ((син. со) има добри 
глоши/ очи), и обратно лошото обавување на функцијата 
имплицира дека не се поседува и органот : нема око -- 1. не 
може добро да гледа 2. не може добро да проценува. 

Интересесно е да се подвлече дека во македонскиот 
јазик постојат единици во кои се персонифицираат одредени 
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предмети од природата при што им се припишува поседување 
очи: (посл.) Поле окашо, гора ушаша -- Човек треба да биде 
претпазлив ((син. со) И илешош има очи). 

За „очи кои добро гледаат,, се употребуваат и одредени 
квалификативи (придавки или споредби со очи на одредени 
птици): има остро око - гледа добро; око-соколово - за некој 
кој гледа добро (има добар вид); (интер.) Очите му се како од 
сокол! -- Изразување став дека некој има добри очи односно 
дека добро гледа, има очи како орел орловски очи/орлово 
око/орловски поглед -- добро гледа. 

За означување на „добро гледање, се употребуваат 
дури и хиперболи : има очи на шилош -- има добар преглед на 
видното поле; (посл.) Арамијаша има и на шилош очи, а цак 
дење не му се види “- Разбојниците обично крадат ноќе. 

Окото може метонимиски да поприми и значење на 
стомак: (посл.) Гладни очи не заспивааш -- Човек не може да 
заспие гладен. 

Значењето на очите за човекот е неизмерно што се 
гледа и од следните две единици : чува некого како очише 
/зеницаша, црнкаша/ на окошо - се грижи многу за некого ; 
(интер.) Од очише повеќе го милува, затоа не му се јадосува! 
с Изразување мисла дека агенсот го сака многу интерагенсот и 
не му се лути и покрај неговите зли акти. 

Со оглед на тоа што очите претставуваат толку 
значаен витален орган, посегањето по нив се смета за 
најголемо зло: 

си ги вадат /си ги коцааци очите - се караат; се 
тепаат; (интер.) Ако ше удрам цреку очи, небото прешлен ќе 
ши се види ! (Цепенков) - Закана за тепање; (интер.) Ако ше 
удрам иреку свешила (очи), обеше очи чешири ќе ши се 
видаш! (Цепенков) - Закана за тепање; (посл.) Инашош 
вади око - Човекот не треба да се инати зашто понекогаш 
може и да настрада; (интер.) Кај си ги вадиш очише ! - 
Префрлување кон некого за тоа што оди и онаму каде што не 
треба да оди ; (посл.) Кој ши ги извади /искоца/ очише 9 - 
Браш ми. - Зашоа шолку длабоко Ши ги извадил/искоцал 
Блискиот роднина или пријател, ако ти стане враг може да ти 
напакости многу повеќе отколку туѓите и подалечните 
непријатели; (посл.) На умнаша глава и едно око е доста - 
Умните луѓе се способни во секоја пригода разумно да 
размислуваат; (интер.) Очише (ќе) Ши ги извади! - 
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Префрлување некому за тоа што не забележува нешто кое е 
блиску и очигледно; (посл.) Поарно очише да му излезаш на 
човека одошто еден лош збор или лошо име - Побезболна е 
физичката повреда отколку душевната навреда; (посл.) Око за 
око, заб за заб -- Принцип на осветата : човекот треба да се 
свети во иста мера за злото што му е направено; (интер.) Со 
шебе јаде и очите ши ги вади ! -- Изразување став за некој кој 
е хипокрит ; (посл.) Чавка со чавка очише не си ги вадаш с 
Крадците и разбојниците не си штетат едни на други ((вар.) 
Гавран гаврану очи не вади ; (вар.) Врана на врана очи не 
коца |. 

Огромната важност на очите се огледа И од следните 
две клетви во македонскиот јазик : (клетва) Да му цукнаш 
очише!, (клетва) Оси да му ги испијат очише!, 

како и од фактот што именката око послужила за 
градење на дури три глаголи со фигуративно значење: 
Цредочува некому нешто - дава на увид некому нешто; 
воочува нешто - станува свесен за нешто; се соочува со 
некого, нешто -- (се) сретнува со, наидува на некого, нешто. 


8. Структурата на самото око ја среќаваме во 
следната фразема: чува некого како зеницаша /очише, 
црнкаша/ на окошо -- се грижи многу за некого. 

И другите органи што се наоѓаат околу очите можат 
да носат фигуративни значења : 

веѓите: ги спушшии /намришши/ веѓише -- се налути; 
пошкренува веѓи - се чуди ; (интер.) Место веѓи да му шргне, 
очише ќе му ги извади! - Изразување констатација дека некој 
наместо некому да помогне му одмогнува. 

очните капаци: цпаѓааш некому кацацише -- се спие 
некому; (интер.) На кацациве шреба чкорчиња да ставам! с- 
Изразување чувство на поспаност; 

трепките : (посл.) На скржавиош на клецкише да му се 
обесиш, и пак нема да ше пожали и да ши даде неиццо -- 
Скржавите немаат никакво чувство за сожалување. 


9. Големината на очите е важен елемент за 
естетиката на очите. 


Големите (крупните) очи се индикатор за убави очи: 
има (круини) очи - 1. има убави очи 2. (жаргон) (за женско) 
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има големи гради; има око како некој филџан - има убави, 
крупни очи; (интер.) Ама една коса шо има, дури до петици, 
ама едно око ишшо има, ше изедува со Цогледош! с 
Изразување став за убавината на некоја девојка; (интер.) 
Очише И се како од маслинка. Полична веќе здравје од неа! - 
Изразување став дека некоја девојка има убави очи; (интер.) 
Саде очише И чинаш многу пари! “- Изразување став дека 
некоја девојка има убави очи ; 

Ситните очи се синоним за неубави очи: има сишни 
очи - нема убави очи. 


10. И бојата на очите с исто така носител на 
фигуративни значења. 

Така, се сметало дека црните очи се поубави од 
сините. Оттаму и следната фразема: за нечии црни очи -- без 
надокнада, бадијала. ШИИстата фигура се наоѓа и во 
пословицата: Пријашел за црни очи не се држи, ами за во 
нужда да ши се најде! -- Пријателите треба да не помогнат во 
нужда. Како реакција на тоа сфаќање ја среќаваме следната 
пословица: Синише очи на царош во скуш (му седат), а 
црнише во неговите јасли -: Соколите кои големците ги држат 
на скут имаат сини очи, а коњите што стојат врзани во јаслите 
имаат црни очи. Кога на некоја девојка ќе И речат дека има сини 
очи тогаш таа како своја одбрана ќе ја каже споменатата 
поговорка. Премногу црните очи се означуваат со 
споредбената фразема : има очи како зифш -- има многу црни 
Очи. 

Светлиот сјај во очите симболизира радост, среќа, 
озареност: (интер.) Свешло ши око! -- Се вели некому кога ќе 
му се врати девојката / жената/ момчето /мажот/ од подолго 
отсуство. 

Белата боја на очите ја среќаваме и во следната 
фразема : остана бел во очише -- не добива ништо (за нешто 
што има право да го добие). 

Бојата на очите може да биде патогномониски 
индикатор односно знак за разни нарушувања, емоции и 
особини: 

окошо е модро некому -- го тепале; окрвавил во очише 
како некој вамиир; очише (и)о(д)белувааш некому за јадење 
/0д гладост “- е гладен многу; очите се цдожолтени некому с 
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болен е, има жолтица ; очише се крвави /црвени/ некому - 1. 
има воспаление 2. уморен е 3. му влегло нешто во очите ; 
(интер.) Очише му иобелеа. Очише му свенаа ! -- Изразување 
став дека некој е болен . 


1. И изгледот на очите е особина која се користи 
за градење фигуративни значења: има коси очи -- потекнува, 
е од Источна Азија; очише капнувааш некому од срам - се 
срами многу ; очише некому му излегоа од Цовраќање -- многу 
повраќа ; очише се цошечени некому (иошечен е во очише) с- 
1. спиел многу 2. го тепале ; (интер.) Во шоа очише цошекла 
како некој варен зајак! -- Џзразување став дека некоја 
девојка е потечена во очите ; (интер.) Очите му поцдаднале во 
главаша | - Изразување став дека некој е болен ; (интер.) 
Павлака му фашија очише од мака ! -- Изразување став дека 
некој има голема мака. 


12. „ Најбогата палета на значења носи особината 
положба на очите. 

Основна семантичка оска по која се движат значењата 
изградени врз особината „положба, претставува оската 
„ отворени очи су затворени очи?. 

Отворените очи имаат позитивна конотација. Тие 
означуваат будност, внимание, свесност : 

ги ошвора некому очише -: прави некој да стане свесен 
за нешто; ги одули очите -- се загледува во нешто ; ококошил 
(ококорил) очи како мачор во мушли но 
(мутли-арх.поткровје) ги отвора широко очите : со будно око 
- внимателно; сциие со ошворени очи /со едно око -: спие на 
штрек; 

(интер.) Ако ше види со ошворени очи, шој ќе ши 
завиди! -- Изразување став дека некој е многу завидлив : 
(посл.) Зајакош и кога сцие, ошворени му се очише од пусти 
стравови -: Луѓето кои се плашливи по природа постојано се 
плашат и кога нема за тоа причина ; (интер.) Кај ши беа очише 
/ а Префрлување (прекорување) за невнимание; (интер.) 
Ошвори ги очише ! - Внимавај ! (син. со) Очи во глава П.. 

- Отворањето очи добива и хиперболична форма во 
единиците : ококорува очи -: 1. од изненадување 2. од страв ; 
ошвора очи како (некои) илочи / очи цешбанки / - 1. се 


271 


загледал во нешто 2. ги отворил очите од изненадување ; 
ошвора ѓима/ чешири очи -- внимава, е претпазлив ; се преш- 
вора во око и уво - внимателно слуша и гледа ; (посл.) Ако ме 
гледаш со две очи, јас шебе ќе ше гледам со чешири ; а пак, 
ако ши мене со едно јас шебе со ниедно |(вар.) Ако ши ме 
гледаш со едношо око, јас ќе ше гледам со двеше | - Ако ти ме 
сакаш малку, јас тебе ќе те сакам многу, ако ти не ме сакаш, јас 
не ќе сакам ниту да те видам ; (интер.) Оцулил очи како 
плочи, санким некој ќе му се уплаши ! -- Изјава дека нема да 
се плаши од некој противник ; (посл.) Очите на стравош му се 
мошне големи -- Кога се плаши човек внимава на многу работи 
“ (посл.) Учењешо е чешири очи - Со учење човекот ги 
зголемува своите знаења, вештини и способности. 

Преку една друга линија на метонимиско изведување 
“отворените очи" означуваат „разбудување“ и „оживување“ 
во следната фразема: ги ошвори очише -- 1. се разбудува 2. 
оживува. 


13.  Затворените очи имаат негативна 
конотација. Тие означуваат небудност, невнимание, негрижа 
: ги зашвора очише иред нешто -- не зема нешто предвид (син. 
замижува иред нешо); прифаќа нешто со зашворени очи г 
прифаќа нешто без размислување, во полна доверба; со 
заврзани очи -- со голема умешност, сигурност. 

Се разбира дека секое попречување на видното поле 
носи негативни одредби : 

боде некому очи -- не одговара /не му се допаѓа/ нешто 
некому; има иревез на очише -. не може да ги разликува и 
проценува добро работите; како крв иред очи е некому -- некој 
или нешто претставува некому голема пречка ((син. со) Шри е 
во окошо на некого; (син. со) раска е во нечии очи); клале 
некому церде на очи - залуделе некого ; мачка очи некому -- 
лаже, измамува некого ((син. со) фрла ирав /Цецел. цесок/ 8 
очи некомуј; очише се врзани некому -- не може да раз- 
мислува и расудува самостојно ; падна мрак некому на очи -- 
се наоѓа во тешка, мачна физичка или психичка состојба ((син. 
со) црно е некому иред очише; (син. со) паѓа некому магла на 
очише; (син. со) се стемнува некому цред очише) ; (посл.) 
Висшинаша е како цицер в очи - Вистината може да биде 
непријатна; (посл.) Во шуѓошо око ја гледа раскаша, во 
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своешо гредаша (не ја гледа) - Има луѓе кои критикуваат кај 
другите луѓе особини што и самите тие ги поседуваат ((вар.) 
Гледа раска во окошо на ближниот а не гледа греда во 
своето) ; (интер.) Пицер 8 очи не му дава, не цари да му 
даде! - Изразување став дека некој не сака да даде некому 
пари; 

удира цо очи цо глава - удира насекаде / кај стигне; 
(посл.) Виношо раце нема а за очи фаќа -- Кога човек ќе испие 
повеќе вино му се поматува видот и свеста; (интер.) Го фашил 
бога за очи ! -- Изразување ироничен став дека некој не успева 
во нешто ; (интер.) Не ши кладов прсш 8 око! -- Изразување 
став дека говоителот не му сторил нешто лошо на 
соговорникот; (посл.) Сиромав ако се најаде леб, ќе го фаши 
Бога за очи “ Сиромашните кога ќе добијат нешто се фалат 
дека можат се во животот. 

Во истата семантичка сфера доаѓа и следната 
метафора: си ѓи илакне очише -- ужива во глетка на нешто 
убаво, којашто предметот на уживање го споредува со водата 
која го мие она што им пречи на очите да гледаат. 

Како што некој предмет може да им пречи на очите 
така и самата појава на одреден човек може да го има истиот 
ефект : (интер.) Исшај ми се од пред очиве, оши како крв ми 
се гледаш! - Изразување желба да се истави соговорникот 
(син. со) (интер.) Тргни ми истај ми се, мавни ми се/ од пред 
очи 1; (интер.) Не ми излегувај пред очи ! - Здакана кон 
соговорникот. 

Уште полошо станува кога другото лице е 
симболизирано преку своите очи, па така добиваме единици 
(интерактивни) во кои истовремено ја среќаваме целоста 
(око) и неговата функција (види) : (интер.) Очи не сакам да 
му видам ! -- Изразување негативен однос кон некого ((син. со) 
(интер.) Очиве мои да не го видаш П). 

На крајот да споменеме дека преку една друга линија 
на метонимиско изведување “затворените очи" означуваат 
најпрвин „спиење“ во следните фраземи : (ни) око не зашвори 
с не може да спие и око на око не кладе /стави/- не може да 
спие, а потоа и „умирање“ во следната фразема : ги зашвори 
очише - (еуфемизам) умре. 
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14. Други важни елементи од признакот “положба 
на очите? се : 

1. движењето на очите : ги искриви очише -- упорно 
гледа кон некого ; игра некому окошо - верување дека ако 
игра некому окото тоа навестува дека ќе се случи нешто; 
играаш некому очише (во главаша) (како на ѓавол како на 
некој сашана) - е итар, е препреден ; исшекоа некому очише 
- гледа долго време во правец од каде што некој треба да 
дојде ; милува некого со очи -- испраќа милослив поглед полн 
со нежност ; очише некому му шарааш лиешааш -- 1. дава 
знаци за посакуван сексуален контакт 2. сака да флертува ; 
цреврши очи - 1. паѓа во несвест 2. се возбудува сексуално ; 
соблекува некого со очише/со Цоглед - испраќа некому 
њубовни погледи ; фрли око на некого, нешто -- посакува 
некого /нешто што му се допаѓа; шара со очише на 
чешириесеш страни - е многу итар. 

2. положбата на окото во однос на предметите и на 
предметите во однос на окото: 

(цосл.) Далеку од очише, далеку од срцето -- Чувствата 
за луѓето кои се далеку се оладуваат (( вар.) Очи со очи ишцо 
набргу се видувааш и се милуваат); (посл.) Поблизу до 
очише, поблизу до срцето -- (вар. Очи ишшо набргу не се 
видувааш, се заборавааш ) Чувствата за луѓето кои се блиску 
се топли ; 

држи / има некого на око - набњудува, следи некого 
((син. со) не исциуишца некого од око (очи)) ; зема некого на 
око - постапува лошо спрема некого; заинува некому за око - 
се допаѓа некому ((син. со) зацадна некому во око ; (син. со) 
од око не излегува некому ; (син. со) очише не ги Шргнува 
симнува, одлецува/ од некого; (син. со) голша некого со 
очише ; (син. со) нечии очи осшанаа на некого; (СИН. со) очи 
извади ; (син. со) нечии очи излегоа ; (син. со) фаќа некому 
око) ; излеѓува пред очи некому -- се појавува пред некого 
(Оваа фразема прозлегува од заканата : Не ми излегувај пред 
очи !; цадна в очи некому - нешто привлекува нечие 
внимание ; (посл.) Богашиош човек на секого 8 очи му бие - 
Луѓето ги гледаат богатите затоа што сакаат и тие да бидат 
како нив; 

во нечии очи -- според некого ; кажува некому нешто 8 
очи - кажува некому нешто отворено и без стеснување ; лаже 
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некого право 8 очи -- паже некого иако знае дека другиот се 
сомнева во вистинитоста на кажаното : нема вода (ни Цецел) 
во очише - нема ништо, крајно сиромав е ; од око -- (проценува 
нешто) без мерење, без големо размислување ; очи во очи 
еден наспрема друг, лице в лице ; пред мои очи - во мое 
присуство; расте /се издигне/ во очише на некого -- станува 
важен, ценет ; со голо око -- без оптички помагала ; 

мило е некому на очише -с чувствува задоволство ; не 
им верува на соиственише /своише очи -- не верува дека она 
што го гледа е вистинито ; (посл.) Ако не ми се очиве за 
целивање, да за распознавање на лошото и арношо ми се с 
Без сетилото за вид човек не може да знае што е добро а што 
лошо; (посл.) Зеленаша шрева е на очише мила - Секој човек 
ја сака природата во пролет кога се е раззеленето ; (посл.) 
Коњош не го храни зобош и сеношо, ами очише на 
сиоцанош - Стопанот секогаш се грижи за она што го 
поседува ; (посл.) На иоцош му е окошо во виношо -- 
Поповите сакаат да пијат вино ; (посл.) На шамавќарош и 
скржавиош никојцаш окошо не му се насишува -- Лакомите и 
скржавите се ненаситни по храна и по пари ; (посл.) Очише се 
огледало на душаша - Очите ги изразуваат најдлабоките 
емоции на човекот ; (посл.) Поарно е да им веруваш на 
швоише очи одошто на шуѓише зборови - Човек треба да 
верува во она што самиот го гледа а не во она што другите го 
зборуваат ; (посл.) Полни очи - иразни раце -- Понекогаш на 
луѓето кои не можат да добијат нешто им останува само да 
уживаат во глетката ; (посл.) Убаваша жена е угодна на 
очише, а умнаша на срцешо -- Мажот не е задоволен од жена 
која е само убава а не и умна ; (посл.) Убавинаша не се јаде, 
само со очи се гледа -- Не е добро жената да биде убава но 
неработна ; (посл.) Човечкошо око е ненасишно -- Луѓето по 
природа се лакоми и ненаситни ((вар.) Окошо човечко со 
ништо не се сиши; (вар) Очи од гледање не се 
насишувааш)). 


Б. ФУНКЦИИ НА ОКОТО 


15. Окото е сетило за вид чија функција е да ги 
восприема светлосните дразби што потоа мозокот ги обра- 
ботува и ги распознава. 
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Во македонскиот јазик постојат два основни 
глаголи со кои се означува таа функција: гледа и види. 
Нивните значења се толку испреплетени што и двата заедно 
учествуваат во описот на основната функција на човечкото 
око: „окото е сетило за вид со кое човекот гледа ". 

Но сепак основната разлика меѓу овие два глагола е во 
активниот и пасивниот принцип. Можеме да претпоставиме 
дека во дамнешни времиња постоеле две теории за начинот 
на гледање : активната теорија претпоставува дека човекот 
испушта светлосни зраци кои доаѓаат до предметите и потоа 
се одбиваат до окото и на тој начин човекот ги препознава 
предметите (во поново време ова сфаќање се возобновува со 
пронаоѓањето на радарот и други слични уреди а го 
среќаваме во ликот на супермен кој има супервид и испушта 
суперзраци од неговите очи). Токму врз тој принцип се 
заснова и значењето на глаголот гледа : „го насочува окото 
(погледот) интенционално кон нешто и тоа го прави во 
релативно подолг временски отсечок ". 

Пасивната теорија претпоставува дека сликите на 
предметите (според Лукрециј) пристигнуваат до очите на 
оној што гледа и гледачот, според оваа теорија, е пасивен 
примач на сликите од предметите. Овој принцип како да се 
содржи и во значењето на глаголот види: „ окото распознава 
одреден лик што влегува во неговото видно поле ". 


16. Единиците во кои учествува глаголот гледа 
(фраземски и интерактивни) можеме да ги поделиме во две 
групи според видот на значење на основниот глагол. Така, 
првата група ја сочинуваат единици во кои глаголот гледа 
влегува со своето основно значење, додека втората група ја 
претставуваат единици во кои глаголот гледа се јавува со 
изведени (фигуративни) значења. 

Во првата група единици глаголот гледа влегува со 
своето основно значење „ го насочува окото (погледот) интен- 
ционално кон нешто и тоа го прави во релативно подолг 
временски отсечок". Новите единици носат фигуративно 
значење што произлегува од новата функција на целата 
единица. 
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Во продолжение ги приложуваме тие единици во две 
групи (фраземи и комуникативни) по азбучен ред, а меѓу нив 
приведуваме и неколку единици со именката иоглед : 

гледа како воллцеле (во шарена враша) -- гледа 
нешто без да разбира ; гледа на нешто право 8 очи - не се 
плаши од нешто: гледа некого со добри /лоши/ очи - има 
позитивен /негативен/ однос кон некого ; гледа некого со криво 
око Шоцреку/ ошкосо/ наоцаку/ накриво/ -- непријателски ; 
гледа некого со зависливи очи - завидува некому; гледа 
некому низ прсти -- е попустлив кон некого ; гледа нечиј грб 
- се наоѓа зад некого во трка; гледа од високо -- гледа со 
потценување; гледа од цод очи ивеѓи од око/ - гледа 
кришум: гледа со други очи на некого /нешто/ -- го менува 
мислењето за некого /нешто/ ; го наведна/собори цогледош -- 
се засрами ; њубов на прв поглед -- вњубување уште од првата 
средба; на ирв цоглед -без големо размислување : не гледа 
подалеку од носот - нема широки погледи; не го издржа 
цогледош - ги собори очите; не може во очи да погледне 
некого :: чувствува вина кон некого; не се гледа крајош на 
нешто -- за нешто кое не е при крај ; очи до кај ши гледааш -- 
просторно многу далеку ((вар.) колку ши гледааш очите); 
погледнува некого бод око - 1. кришум 2. испитувачки; 
цресече/ застрела некого со поглед - погледнува некого со 
негативни чувства; се гледа некому се двојно -- пијан е; се 
гледааш како мачка и куче - се гледаат непријателски ; се 
гледааш како мачори -- се гледаат непријателски ; 

(посл.) Арамијаша и ноќе гледа, ама и од сенкаша се 
илаши - Разбојниците, иако се храбри, се плашат да не бидат 
фатени ; (посл.) Бабаша не ја гледа коцаша, сакаш да ја види 
иглаша - Не треба да се бара од луѓето нешто што тие не 
можат да го направат ; (посл.) Божјешо око гледа насекаде 
Господ е присутен насекаде и гледа се што се случува на 
земјата; (посл.) Божјошо око гледа на луѓешо “: Господ ги 
гледа луѓето и им помага на тие што не можат сами да 
опстанат ; (посл.) Високо орелош леша, зашоа далеку гледа -- 
Оние што имаат повисоки функции подобро ги гледаат 
работите; (посл.) Во шуѓошо око ја гледа раскаша, во 
своешо гредаша не ја гледа -- Луѓето често ги критикуваат 
другите за оние недостатоци што тие самите ги поседуваат во 
голема мера ((вар.) Гледа раска во окошо на ближниош а не 
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гледа греда во своешо “- (вар.) На другиош му ја гледа 
раскаша, а на себе не гредаша |; (посл.) Волко го гледа и 
шрагаша му ја бара - Има луѓе кои не можат да ги забележат 
работите кои им се пред очите ; (интер.) Гледај ме (цраво) 8 
очи | Обраќање кон некого со цел да се провери дали зборува 
вистина ; (посл.) Гледај го коњош во одош, ца цосле влегувај 
во цазар -- Пред да купи нешто, човек треба да види дали тоа 
добро функционира ; (посл.) Гледај го коњош, не гледај му 
огламникош - Човек треба да ги гледа битните елементи а не 
неважните работи ; (посл.) Гледај го цијаницаша, жали му ѓи 
децаша ! - Кога таткото е пијаница најмногу страдаат децата ; 
(интер.) Глеј (види) кај сум сечен(а) ! - Изразување мисла 
дека соговорникот не може да не излаже ; (посл.) Госкод не 
гледа на лице, ами на срце - Најважни особини на луѓето се 
нивните внатрешни, карактерни особини; (посл.) Две очи 
цоарно (цовеќе) гледааш од едно - Сведочењето од повеќе 
луѓе е поверодостојно од поединечното ((вар.) Чешири очи 
подобро гледааш од две ; (вар.) Повеќе гледааш чешири очи 
од две); (интер.) Кај гледаш кога лажеш | - Обраќање кон 
некого со уверување дека лаже ; (интер.) Како го гледа, ќе го 
изеде ! -: Изразување мисла дека некој има анимозитет кон 
некого ; (интер.) Како смршша иред мене да си ја гледам кога 
шебе ќе ше видам! -- Изразување анимозитет кон 
соговорникот ; (интер.) Коѓа ќе ше цогледне ќе се здрвиш ! - 
Изразување став за човек со строг поглед ; (интер.) Не ме глеј 
! : Предизвик за борба ; (интер.) Не се гледа (ни) црси иред 
око | - Изразување тврдење дека е голема темница ; (интер.) 
Од иогледош се познава оши е здрав ! - Изразување став од 
народната медицина дека очите се индикатор за здравјето на 
луѓето; (посл.) Се шшо гледаш да е направено, си имаи 
мајстор - Треба да се цени човечкиот труд што се вложува 
секојдневно; (интер.) Сум го гледал јас Шој филм ! - 
Изразување мисла дека соговорникот не може да не излаже ; 
(интер.) Ти глеам цамеш! -- Џзразување негодување од 
однесувањето на соговорникот ((син. со) Ти се чудам на 
умош П ; (посл.) Убавинаша не се јаде, само со очи се гледа - 
Не е добро жената да биде убава но неработна ; (посл.) Шшо 
бараш во шрњешо кога го гледаш пашош ? -- Има луѓе кои не 
гледаат добро што има пред нив; (интер.) Што ме гледаш 
како мајка ши да сум ја убил ! - Префрлување кон со- 
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говорникот кој му упатува непријателски погледи на 
говорителот; (интер.) Што ме гледаш, бе како некој мачор! ! 
с Предизвик за борба. 

Ќе наведеме и две пословици со глаголот прогледува : 
(посл.) Не сум прогледала со црнкише, ша ќе сум црогледала 
со белкише ! -- Човек не може да се надева дека туѓи деца ќе 
го гледаат во старост; (посл.) Прогледаа цилци, поебаа 
кокошки - Младите пораснуваат и ги надмудруваат постарите. 


18. Во втората група единици глаголот гледа 
влегува со своите изведени значења.Според видот на 
изведено значење ги делиме на: единици со метафорично 
значење кај кои се работи за релации по сличност и единици 
со метонимиско значење кај кои станува збор за релации по 
допир. 

Подгрупата со метафорични значења од глаголот 
гледа ја потврдува симболиката на окото како орган на 
интелективната перцепција што гледа внатре во свеста. Кај 
оваа подгрупа значења можеме да изделиме 3 (три) основни 
значења што ги претставуваме со следните синонимни 
серии: 

1. „ УВИДУВА, СТАНУВА СВЕСЕН, ВОДИ СМЕТКА, 
РАЗБИРА, СФАЌА " (на пр. : „Гледам дека си усцеал,, , „Не 
гледа дека се сцорил коска и кожа, ): 

до денар гледа -- стегнат е ; не го гледа валмошо, го 
гледа влакношо - прави забелешки за неважни работи ; си го 
гледа ќефош - живее без грижи ; (посл.) Ако се ожениш, арно 
ќе сториш, ама гледај дали ќе можеш женаша да ја раниш -- 
Мажот треба да биде материјално обезбеден пред да се жени ; 
(посл.) Гладен коњ машна вода не гледа - Гладниот не 
пребира што да јаде; (интер.) Гледај си ја рабошаша ! - 1. 
Обраќање кон соговорникот да не се секира или 2. 
Префрлување кон соговорникот да не се меша во туѓи работи ; 
(интер.) Кој ши гледа ! - Изразување став дека нешто не е од 
голема важност ; (посл.) Пои што гледа за в џеб, не гледа за 
народ - Алчните попови се зло за народот ; 

2. „ ИМА СТАВ, МИСЛИ, РАСУДУВА, (ПР)ОЦЕНУВА “ (на 
пр. : „Како гледаш на денешнава сишуација 9,„): 

гледа во некого нешто (спасител, господ и др.) -- смета 
некого за; гледа во празно -- отсутен е со мислите; гледа 
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излез од сишуацијаша/ решение - смислува решение : гледи 
нацред -- мисли на иднината : се гледа - јасно е : се загледа во 
с се замисли ; изгледа/измерка некого од глава до цешици -- 
оценува ; 

(посл.) Гледај се себе каков си, ца после гледај ги 
свешскише кусури - Човек треба да мисли на себе а не да 
води грижа за луѓе кои се далеку и што не ги познава ; (посл.) 
Јагне се гледа Ко оцашкаша, а јаре цо градише -- Кога се 
купува нешто треба добро да се види дали ги содржи 
најважните особини ; (посл.) Лисицаша се фашила в стацица, 
и цак во кокошкише гледа -- Луѓето тешко се одвикнуваат од 
своите лоши навики ; (посл.) Луд свири, луд игра : кој го гледа 
ум нема - Човек не треба да се поведува по будалите и 
неразумните: посл.) ЈБубовша убавина не гледа 
Затњубените не можат "реално да ги проценуваат своите 
партнери ; (посл.) На подарен коњ забише не му се гледааш -- 
Кога се прима подарок не треба да се приговара на подарокот ; 
(посл.) На шанец којииио игра, секој ќе го гледа -- Пуѓето што 
се појавуваат во јавноста се изложени на погледите на сите ; 
(посл.) Не гледај го коренчето, ами гледај го цвеќенцешо -- 
Човек треба да ги гледа плодовите од некоја работа ; (посл.) 
Не гледај му го лицето, шуку срцешо -- Луѓето треба да се 
ценат според нивните карактерни особини а не според 
надворешноста ((син. со) (посл.) Не гледај му на кацаша, ами 
цод кацаша) ; (посл.) Не гледај на лушцаша, ами на јашкаша 
“: Луѓето не треба да ги проценуваат нештата според нивната 
надворешност; (посл.) Ошиде камилаша, а шој ја гледа 
иглаша - Има луѓе кои, губејќи големи работи, сакаат да ги 
спасат малите ; (посл.) Риби гледај, кромид (лук) јади -- Треба 
да се задоволиме со тоа што можеме сигурно да го имаме ; 
(посл.) Се гледа под решешо иицо има - Човек не треба да им 
верува на појавностите ; (посл.) Смриша ашер не гледа - 
Смртта ги зема сите без исклучок ; (посл.) Смршиша не гледа 
стар ли е, млад ли е - И старите и младите умираат 
подеднакво ; 

3. „ОДГАТНУВА, ПРЕДВИДУВА “: 

гледа во шолја (на кафе) -- предвидува настани преку 
читање од талогот на кафето ; гледа на карши -: предвидува 
настани преку читање од карти ; гледа на рака -- предвидува 
настани преку читање од линиите на дланката; чиша некому 
во очише - одгатнува, протолкува од нечии очи. 
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19. „ Подгрупата со метонимиски "значења од 
глаголот гледа се заснова врз екстериоризација на дејството 
на овој глагол врз предметот на гледање. Кај оваа подгрупа 
можеме да ги изделиме следните 7 (седум) основни значења : 

1. „ИЗВРШУВА ПРЕГЛЕД, ИСПИТУВА " (на пр. : „Го 
гледаше ли докторош ?,, ): 

гледа некого -- прегледува, изврши преглед ; 

2. „СЕ УГЛЕДУВА НА, ИМИТИРА " (на пр. : „Ги гледа 
другарише.,,): 

гледа некого -- се угледува на, имитира некого, се 
поведува по некого ; 

3. „Е СВРТЕН КОН, Е НАКЛОНЕТ КОН" (на пр.: „Тој 
гледа кон зацад.,,): 

гледа кон некого или нешто -- е свртен кон, е наклонет 
кон; 

4. „ВНИМАВА" (на пр. : (интер.) „Гледај кај одиш „|: 

(посл.) Гледај дури не ши лешнало врацчешо од рака, 
оши цосле мачно се фаќа -- Човек треба да внимава пред да 
направи нешто оти последиците од недобро промислена работа 
можат да бидат големи ; (интер.) Гледај кај (каде) одиш !- 
Префрлување кон некого кој се удира од нешто или се 
спрепнува ; (посл.) Гледај си рабошаша, а не гледај кај што 
шече рекаша - Човек треба да си ја гледа својата работа: 
(посл.) И шанец водеше, и на дуцка гледајше -- Човек треба во 
секој момент да внимава на опасностите кои го демнат ; (посл.) 
Илјада гледај кога куцуваш нешо, и едно земај - Човек 
кога купува нешто треба да провери многу примероци од тоа 
пред да купи еден од нив; (посл.) Кој не гледа цред себеси, 
шој се сиреинува -: Човек треба да внимава кога извршува 
некоја работа ; 

5. „НЕГУВА, ЧУВА" (на пр.: „Јаа ги гледа своише 
стари родишели.,): 

гледа некого како црвено јајце -- се грижи многу за 
некого; (посл.) Добриош владика народош со две 
очи го гледа “: Народот ги почитува добрите владици ; (посл.) 
Зешово цогледиште - врбово огревиштте -с Грижата на зетот 
за роднините на жената е занемарлива ; 

6. „ПРЕЗЕМА МЕРКИ, НАСТОЈУВА" (на пр. : „Гледај да 
му помогнеш во врска со документите !„): 
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(посл.) Ако дадеш со деснаша рака милостина, гледај 
да не дознае леваша -- Човек не треба да се фали дека прави 
добри дела ; (посл.) Вјасај за брзо да фшасаш, ама гледај да 
не се црецнеш -- И кога брза човек треба да внимава на она 
што го работи ; (посл.) Гледај да имаш цари, ша ако даваш цо 
. сиромаси -- Човек треба да има доволно пари за да може да им 
дава и на сиромасите ; (посл.) Гледај да не куцуваш Шоа што 
не ши шреба, оши да не продаваш шоа ишо ши шреба с 
Човек треба да биде умерен во купувањето ; (посл.) Гледај со 
комшијаша да си арен - Нема ништо подобро одошто добри 
односи со комшиите ; (посл.) Добриот владика не гледа од 
народош цари да граба “ Владиците не треба да го ограбуваат 
народот ; (посл.) Малце и ако се налушиш, ама гледај зло да 
не сториш - Човек треба да внимава да не направи зло ; 

7. „СЕ СРЕЌАВА, Е ЗАЕДНО СО НЕКОГО" (на пр. : „Тие 
се гледаат одвреме навреме..,). 


20. Постојат 10 (десет) глаголи изведени ОД 
глаголот гледа со следните фигуративни значења : 

Црегледува - 1. ја утврдува состојбата (за пациент) 2. 
оценува писмени задачи ; загледува -- има критичарски дух; 
црогледува -- 1. станува свесен (за човек кој бил во заблуда и 
се ослободува од таа заблудај 2. во фраземата ирогледува 
некому низ црсши - се преправа дека не забележува ; 
надгледува - внимава врз нечие однесување, контролира ; 
согледува -- станува свесен за, разбира ; разгледува -- расправа 
опстојно за нешто ; се угледува на -- имитира некого или нечие 
однесување ; одгледува ; изгледува ; догледува -- воспитува, се 
грижи (за деца, ученициј ; изгледа дека -- се чини дека ; се 
огледа војкај -- се состои во. 

Тука ќе наведеме некои именки, придавки и прилошки 
изрази со фигуративни значења кои се дел од полето на 
глаголот гледа и истовремено претставуваат негови 
изведенки: оглед, гледиште, изглед, изгледи, оглед, 
цреглед, разгледи, согледба ; нагледен, очигледен, догледен, 
црегледен ; без (со) оглед на, во поглед на, на изглед. 


21. Единиците во кои учествува глаголот види 


(фраземски и интерактивни) можеме да ги поделиме исто 
така во две групи во зависност од видот на значење на 
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основниот глагол. Така, првата група ја сочинуваат единици 
во кои глаголот види влегува со своето основно Значење, 
додека втората група ја претставуваат единици во кои 
глаголот види се јавува со изведени значења. 

Во првата група влегуваат единици во кои учествува 
глаголот види со своето основно значење „ окото распознава 
одреден лик што влегува во неговото видно поле " и сите тие 
се различни по вид (фраземи и комуникативни) и носат, се 
разбира, фигуративно значење кое произлегува од новата 
функција на целата единица. 

Во продолжение ги приложуваме тие единици во две 
групи (фраземи и комуникативни) по азбучен ред, а меѓу нив 
приведуваме и неколку единици со именката вид : 

виде не виде -: по кратко размислување, сакал нејќел : 
види бел ден -- (во негативни реченици) има слободно време 
без работа ; види бел свеш -- се појавува ; изгубува неишцо од 
вид -- заборава на нешто ; има нешо во вид -- планира, мисли 
на; 

(посл.) Ако не ми беа очиве да видам, можеше и да се 
излажам - Човек не може да биде сигурен во она што не го 
видел со сопствени очи ; (интер.) Виде ли ! -- Повикување на 
соговорникот да потврди нешто што го рекол говорителот; 
(интер.) Видеше ме, (а) чудеше се -- Станав достоен за восхит 
пред светот. Се употребува на шега кон фалбаџиите ; (интер.) 
Види, види ! - Извик за нешто интересно; (посл.) Видела 
камилаша уши, цобарала рогови - Човек не треба да 
побарува работи што не му прилегаат; (интер.) Видело ша 
бегало (доброшо од на “: Така за себе велат оние што не 
очекуваат некоја добрина особено кога некој ги теши со надеж 
за добро; (посл.) Видов, не видов, чув не чув, држи ја 
еврејскаша -- Најдобро е во животот човек да молчи и ништо 
да не кажува ; (посл.) Волкош дави не дави, секој иццо ќе го 
види, ќе го гони - Луѓето кои се имаат здобиено со лош глас 
секогаш ќе бидат критикувани ; (интер.) Да видам, не верувам ! 
- Изразување недоверба во зборовите на соговорникот ; 
(интер.) Да видиш и да не веруваш ! -- Изразување став дека 
нешто е невообичаено и необично ; (клетва) Да го видам на 
бандера ! - Индиректна клетва некој да умре ; (интер.) Да му 
се не види /да му се сневиди/ ! -- Извик за негодување, изразу- 
вање негативен однос кон некого ; (интер.) Да ши го видам 
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грбош! -- Изразување желба да се истави соговорникот ; 
(посл.) Дури не ја видиш рекаша, не ги собувај гаќише - 
Човек не треба пред време да започнува со извршување на 
работите ; (посл.) Едно видување -- еден век -- На луѓето кои се 
долго време разделени им значи многу да се видат повторно ; 
(интер.) Кај се чуло и видело ..| - Изразување чудење за 
нешто необично; (интер.) Кога ќе си го видам Шилош! - 
Изразување став дека нешто нема да се случи ; (посл.) На оро 
играле, гајдилцацан/ не виделе -- Луѓето често не ги 
забележуваат работите кои ги опкружуваат; (посл.) Му падна 
кацаша, му се виде главаша ќелава - Има луѓе кои однадвор 
изгледаат беспрекорно, а однатре се со недостатоци ; (интер.) 
Не можам ни бела мачка да видам ! с Изразување чувство 
дека сме уморни или мамурни ; (интер.) Не сум му ги видел 
очише ! -: Не го познавам ; (посл.) Нека се раздени, ќа цосле 
ќе се видиме кој кај сме - Во одредени моменти важно е да се 
заврши главната работа а потоа да се извршуваат споредните 
работи ; (посл.) Нека дојде Видовден, ша после ќе се видиме -- 
Понекогаш се одлагаат некои работи за подобри времиња а би 
требало да се извршуваат навреме и почесто; (интер.) Од 
шебе цорано сум го видел сонцешо ! -- Изразување став дека 
говорителот е постар од соговорникот и дека повеќе знае од 
него ; (посл.) Се иромени Јаглика да ја види владика -- Некои 
работи луѓето ги прават со специјална намера ; (интер.) Си се 
видел ли каков си ! / Си се видел ли во огледало ! - 
Изразување навреда кон соговорникот дека е грд ; (интер.) Со 
очише го виде и не поверува, Шаков неверник е! - 
Изразување став дека некој не верува ни во она што го видел 
со свои очи; (посл.) Ушице не ја видел рекаша, ги слекол 
гаќише - Уште пред да се увери за доброто или злото за кое 
претпоставува тој веќе се уплашил или зарадувал и се 
подготвил да го пресретне едното или другото. Повеќе оваа 
пословица се употребува во лоши случаи; (интер.) Ке го 
видиш бога во пижами ! с Закана кон соговорникот. 

Со истите значенски признаци глаголот виде се јавува 
и во некои единици во кои го придодава уште и признакот 
„на сон“: 

(посл.) Не кажува баба шо сон видела, ами шо сака 
да види -- Луѓето често ги разубавуваат работите при 
раскажување ; (посл.) Гоа шо не си видел на сон, шоа ќе 
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видиш на панаѓур - На панаѓур луѓето изнесуваат најразлични 
работи. 


22. Во втората група влегуваат единици во кои 
учествува глаголот види со своите изведени значења. Според 
видот на изведено значење сите тие единици можеме да ги 
поделиме во две групи : единици со метафорични значења кај 
кои се работи за релации по сличност И единици со 
метонимиски значења кај кои станува збор за релации по 
допир. 

Подгрупата со метафорични значења од глаголот 
види ја потврдува, исто како и кај глаголот гледа, 
симболиката на окото како орган на интелективната 
перцепција која гледа внатре во свеста. Кај оваа подгрупа 
можеме да изделиме 2 (две) основни значења што ги 
претставуваме со следните синонимни серии : 

1. „РАЗБИРА, МУВИДУВА, СОГЛЕДУВА, ОТКРИВА, 
ДОЗНАВА“" (на пр. : „Видов колку е саашош !,.„ „Не можам да 
му го видам крајош !„): 

(цосл.) Виде мрзло оши нема што да јаде, и почна да 
рабоши -- Мрзливите кога тогаш увидуваат дека само со 
работа можат да опстанат во животот ; (посл.) Видела жабаша 
кај се ковааш коњите, ша и шаа ја кренала ногаша - Човек 
не треба да побарува работи што не му прилегаат ; (посл.) Види 
го Црво дрвошо, цосле седни цод него - Пред да направи 
нешто човек треба добро да ги испита сите околности ; (посл.) 
Види му главабша), крој му кацај(ша) ! -: Секој треба да се 
оценува според своите дела. Оваа пословица се употребува за 
недугавите ((вар.) : Погледни го и крој му каца !; (вар.) Види 
му умош, ша земи му кројош ! | ; (посл.) Види му ги на човека 
другарише и цосле есаци каков е - Човек треба да се цени 
според другарите со кои се дружи ; (посл.) Види му го умош, 
Ца Цосле есаци го домаќинош -- Не треба да се оценуваат 
луѓето само по нивната надворешност ; (посл.) Види си 8 кесе, 
ца после куци си ирасе - Пред да се направи нешто треба 
добро да се обмислат и проценат околностите; (интер.) Да 
видиме ! -: Повикување на соговорникот да го оствари тоа што 
го зборува; (посл.) Слези, Госцоди, наземи и види што се 
прави -- Луѓето прават многу работи кои се противни на нивната 
природа ; (посл.) Трагаша на ѓаволош никој не може да му ја 
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види, и цак мнозина по неа одаш - Луѓето не сакајќи прават 
зли работи во животот ; (интер.) Ќе си ги видиме смешкиќе ! 
со Повик кон соговорникот да се пресметаат; (посл.) Шшо 
поминало знаеме, ишшо ќе помине ќе видиме -- Никој не може 
да каже што ќе донесе иднината ; 

2. „РАЗМИСЛУВА, ОБМИСЛУВА, СЕ ТРУДИ“ (пр. „Види 
шо можеш да наиравиш за него /): 

(интер.) Ќе видиме ! - Ветување на говорителот дека 
она што го бара соговорникот ќе биде разгледано. 


23. Подгрупата со метонимиски значења од глаголот 
гледа се заснова врз екстериоризација на дејството на овој 
глагол врз предметот на гледање. Кај оваа подгрупа можеме 
да изделиме 2 (две) основни значења што можеме да ги 
претставиме со следните синонимни серии : 

1. „СРЕТНУВА, ПОСЕТУВА" : „Одам да ја видам мајка 

ми. 

2. „ДОЖИВУВА, ПРОЖИВУВА, ДОЖИВУВА": „дар 
малце болест виде, да сакаш да е црвен !.„): 

(посл.) Виде баба колбас, ца посака крвавица -- Луѓето 
се ненаситни; (посл.) Видела свињаша рогозина, (ша) 
посакала и цосшела -- Има луѓе кои не се задоволни со 
помошта што им се дава па го бараат и она што не го за- 
служиле; (интер.) Види водо/видела вода/ѓ  свекрвина 
кошула! -  ЏИзразување став дека некој направил само 
површна и мала услуга ; (интер.) Не видов аир од маста, ша ќе 
видам од изварокош ? -- Изразување став дека говорителот не 


го користел она од што можел да има голема корист па уште 
помалку ќе го користи она што не може да му даде ништо (| 


(син. со) (интер.) Не видов ацр од очише, ша ќе видам од 
веѓише/од клеикише ? | ; (интер.) Не си црнал во вода, ша да 
видиш приаш (Охрид) - Изразување став дека соговорникот 


не паднал на некој лош човек та да види какви маки би тргал 
од него. 


24. Постојат 6 (шест) глаголи изведени од глаголот 
види со следните фигуративни значења : 

увиди -- станува свесен ; извиди -- утврдува ; превиди -- 
не зема нешто предвид ; предвиди -: тврди однапред нешто кое 
подоцна се остварува ; завиди -- чувствува завист кон некого ; 
се цривидува -- се причинува. 
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Ќе наведеме некои именки, придавки и прилошки 
изрази кои или носат фигуративни значења или пак градат 
единици со фигуративни значења кои се дел од полето на 
глаголот види и истовремено претставуваат негови 
изведенки : 

вид (пр. вид виделија фаќа -- побегнува) ; виделина (пр. 
(посл.) Ако немаше Шемница, ич не ќе се милуваше 
виделинаша -- Човек ги цени повеќе позитивните работи зашто 
постојат и негативните |; видело | пр. (посл.) Мошне е мило 
бело видело -- На секој човек му е мила слободата : (посл.) Ќе 
излезе дело на видело - Вистината секогаш се дознава 1 ; увид 
(пр. има увид во нешто - се запознава со) ; предвид (пр. зема 
нешто Џредвид - обрнува внимание на); превид: привид ; 
извидување ; довидување ; видокруг? ; очевидец ; јасновидец ; 

виден ; провиден | пр. (интер.) Да не се провиден ! с 
Повикување на соговорникот да се тргне од местото каде што 
стои / седи (син. со) Ташко ши да не е џамиија | ; завиден ; 
Цредвиден ; привиден ; видовишт ; 

(купува нешто) на невидено ; на довидок е - се гледа, 
надоаѓа ; навидум. 


25. Во кругот на функциите на окото влегуваат и 
други глаголи кои пунктуираат т.е. означуваат : 

1. ОДРЕДЕН АСПЕКТ НА ОСНОВНАТА ФУНКЦИЈА 
ГЛЕДА. ТУКА СЕ ГЛАГОЛИТЕ : 

ЗЈАПА (пр.: зјаца во некого -- гледа настојчиво и 
неучтиво во некого) ; зјаца цо чавки -- бадијалџи) ; 

(СЕ) ФВЕРИ (пр. : се звери во некого -- гледа настојчиво 
и неучтиво во некого) ; 

ФИРКА (шега: Наставникот: - Јивко! А сега да 
зирнеме малку во историјаша. Буцо, враши ја книгаша 
назад, кога исирашувам не дозволувам да се чиша од 
учебникот. 

Буцо: - Но вие рековше да зирнеме малку во 
историјаша, и јас ... зирнав. Немаше ни Шри и цол секунди. 
(В. Полазаревски : Сешшологија, стр. 80); 

КИБИЦИРА (ар.: кибицира карши - (во покер) ги 
отвора полека своите карти уживајќи притоа ; се кибицира со 
некого -- разменува тубовни погледи со некого ((син. со) се 
шмека со некого); 
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ОСЛЕПИ, ЗАСЛЕПИ ; ОЌОРИ : ( пр. : бара од слецец очи 
с бара од некого она што тој го нема ; нешто некого заслецува 
с не може да расудува правилно поради нешто (успех, слава и 
др.) ; се ирика како слециош во кашаша - се однесува 
невнимателно ; слеи-гладен, (а) ќор-цијан -- многу огладнел 
што дури како пијан нозете не го држат од глад и слабост ; слец 
при очи - некој кој не може да забележи одредена работа ; 
(ирча) како слециош во изварокош - минува без плани 
ориентација, каде и да е т.е. не внимава дали полза или штета 
ќе има ((син. со) како слеца гуска) ; (посл.) Ако е Пешко ќор, 
децаша му се оцулени -- Децата честопати се различни од 
родителите ; (посл.) Белилошо и црвилошо ергенско слецило 
с Луѓето не се способни да расудуваат трезвено за оние работи 
што им значат многу, како на пр. женската убавина за 
момчињата ((вар.) Црвено-белише образи девојчински ги 
лажаш очише ергенски) ; (посл.) Брзаша кучка слеци кучиња 
раѓа -- Избрзувањето при вршење на некоја работа е штетно за 
самата работа ; (посл.) Будалаша се гнеши (бушнува) во 
лошошо како слециош во кашаша - Будалите лесно прават 
лоши работи затоа што не разликуваат добро од лошо ; (посл.) 
Фаши го слецецош, извади му ги очише -- Не треба човек да 
биде лош кон оние кои се хендикепирани ; (посл.) Глув слуша, 
слец гледа “: Човек треба да внимава што прави и зборува дури 
и кога е сам ; (посл.) Грди им се днише на слеццише шшо 
просаш цо сокацише - Човек треба да ги сожалува слепите 
просјаци кои со просење заработуваат за својот живот ; (посл.) 
Дај му на слец очи, и пак да ги нејќе -- Има луѓе кои одбиваат 
некој да им даде она што им треба најмногу; (посл.) И ќораша 
кокошка може да најде зрно “ И хендикепираните луѓе треба 
да живеат како и другите ; (посл.) Кој краде, да ослеце 
Крадењето е големо зло за луѓето ; (посл.) На сиромасише 
голошијаша - а на богашише слецошијаша -- Честопати 
богатите се сиромашни во духот ; (посл.) На следошо Циле 
Госиод му го прави седелошо - Сиромав кога се надева на 
Бога, Господ му помага ; (посл.) Пази /брани/, боже, слециош 
да црогледа -- Осакатените луѓе се лоши по природа ; (посл.) 
Сакаш слецче, очи 9 - Не треба луѓето да се прашуваат дали 
им требаат оние работи кои им се повеќе од потребни ; (посл.) 
Слец слеица кога води и обајцаша во јамаша ќе цаднаш г 
Земена од Св. Писмо. Кога безумен советник те советува и му 
ги слушаш советите тогаш, се разбира и двајцата ќе настрадате 
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“ (посл.) Слеца кокошка ако прогледа и цешелош ќе го брка - 
Хендикепираните луѓе немаат усет за работите како 
нормалните луѓе ; (посл.) Сонцешо и богашствошо дурии 
слецецош го освешувааш -- Парите можат да направат светци 
дури и луѓе кои тоа воопшто не го заслужуваат ; (посл.) Сред (е) 
слеци и ќоравиош е цар -((вар.) Во кралстшвошо на слецише, 
ќоравише се кралеви -- (вар.) Меѓу слецише шој со едно око е 
цар) “ Во друштво на невредни оној што вреди малку е 
најдобар од сите ; (посл.) Страдна мајка за слецаго сина с 
Несреќните луѓе се радуваат и на ситни работи ; (посл.) Ќор 
дал, слец зел - Честопати луѓето добиваат многу помалку од 
она што го даваат ; (посл.) Ќор карши не игра - Кој не 
внимава кога игра карти губи ; (интер.) Гледам, не сум ќорав! 
“- Одговор на соговорникот кому говорителот му префрлува 
дека нешто не забележува ; (интер.) Да ослеиам, ако ше 
лажам ! - Заколнување дека говорителот ја зборува вистината 
;“ (интер.) Далеко гледа до кај шо слец гледа ! - Изразување 
став дека некој не гледа а се преправа дека гледа : (посл.) Од 
слецца очи не барај - Човек не треба да се мачи да добие 
нешто од таму од каде што не може ништо да добие. 

(СЕ) ПУЛИ (пр.: ги оцули очише - се загледува во 
нешто; се цули како гајгурош на јајце - гпеда со тубови 
грижа некого или нешто ; 

2. ОДРЕДЕНИ ПРОЦЕСИ СВРЗАНИ СО ОЧИТЕ : 

МИЖИ (пр.: замижува - ги затвора очите од страв; 
замижува на едно око - се прави како да не забележува 
нешто ; замижува иред нешто -- не сака да го види, да го воочи 
“ (интер.) Мижи Асан да ши баам ! -- Изразување констатација 
дека тоа што го зборува соговорникот е лага; (интер.) Ќе 
замижам на ова уво ! “- Шегобијно изразување на говорителот 
за да се прекрши срамежливоста пред одредена глетка ; 

ПЛАЧЕ (пр. : бистра како солза -- многу бистра ; илаче 
за сшаи /суровица, ќошек/ - треба некој да се истепа; 
расилакува некого -: трогнува некого со зборови или со дела ; 
рони солзи за нешто /некого/ -: 1. плаче 2. тагува по нешто / 
некого ; (посл.) Деше дури не (за)цилаче, мајкаша цице не му 
дава - Ако не бара човекот нема ништо да добие ; (посл.) Еден 
Цлаче, друг се смее - шаков е векош -- Во животот едни луѓе се 
радуваат а други тагуваат; (посл.) Женише се илачаш од 
мажише, а мажише од женише - Во бракот и обата брачни 
другари не се никогаш задоволни од својот сопатник ; (посл.) За 
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Шуѓо леле не шреба цлачење -- Луѓето треба да водат сметка 
за своите работи а не за туѓите ; (посл.) За свешош кој илаче, 
без очи ќе си осшане -- Оние кои се грижат за сите луѓе имаат 
незгоди во животот ; (посл.) Како срцешо болело, шака (и) 
очи илакале -- Сочувството кон некого е еднакво на њубовта 
кон него, т.е. колку повеќе го сакаме толку повеќе ќе го 
сожалуваме ако доживее несреќа и обратно ; (посл.) Мирно 
срце бога моли, а немирно солзи рони - Немирните луѓе си 
тргаат во животот; (посл.) За мачкаша на смеење, за 
глушецош на илачење “: Од она што го прави силниот за своја 
забава и веселба слабиот се плаши, да не го снајде смртна 
несреќа ; (посл.) На шуѓи гробишта илакала, ша затоа солзи 
не Цуиицила -- Луѓето не можат да ги жалат туѓите како што ги 
жалат своите блиски ; (посл.) Од играчка илачка -: Честопати 
играњето завршува со карање и плачење ; (посл.) Плаче гора 
за мајстора, а куќа за куќница -- Жената е столбот на куќата 
(домот ; (посл.) По илач радост, по радост плач -- Човекот 
не може да биде во животот ниту постојано тажен ниту 
постојано радосен ; (посл.) Со плачење ништо не бидува - Не 
користи многу човек да се жали ; (посл.) Човекош со илач се 
раѓа, со Цлач умира - Човечкиот живот е исполнет со 
тешкотии ; 

ТРЕПНЕ (пр. : гледа некого без да шрецне -- не се плаши 
од некого ((син. со) око не му шрецнува |; дури (со око) да 
шреицнеш - за миг, веднаш ). 


26. Окото се јавува како многу важна семиолошка 
фигура за градење единици со фигуративно значење. Светот 
во којшто живееме е свет на претежно визуелни перцепции и 
во него окото е орган од непроценливо значење. Гоа свое 
реално значење окото го задржува и во симболичкиот свет. 
Во светот на знаците окото се јавува како фигура која го 
симболизира животот (види бел свеш - се појавува; ги 
ошвори очише - 1. се разбудува 2. оживува) и смртта (ги 
зашвори очише -- умре), интелективната перцепција (гледа 


излез од сишуацијаша /фрешение -: смислува решение) и 
откривањето на непознатото (гледа на кафена каршина 
рака - предвидува настани преку читање од талогот на 


кафето/од карти/од линииите на дланкатај ; предвиди -- тврди 
однапред нешто кое подоцна се остварува | но и внатрешниот 
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свет на човекот ((посл.) Очише се огледало на душаша - 
Очите ги изразуваат најдлабоките емоции на човекот). 

Можеме да заклучиме дека фигуративните значења на 
окото се тесно поврзани и испреплетени со неговата 
симболика во разните етносемиотики така што окото, преку 
своите анатомски и функционални признаци, се јавува како 
археолошка наслага чие истражување овозможува да се 
одгатнат вековните верувања на луѓето за нивните односи 
кон светот и кон Бога. На тој начин офталмосемиологијата 
уште еднаш нИ докажува дека светот на човекот е свет на 
симболи во кој тој се движи и еволуира. 

На крајот, во врска со очите ќе ја споменеме и 
интерактивната единица: Ваков е ! - Изразување став дека 
некој е ограничен во своите погледи, дека тесно гледа. При 
нејзиното изговарање задолжително се изведува и гест со 
рацете со кој се означува оглав кај коњите. Оваа единица ја 
потврдува важноста и на другите кодови освен јазичниот во 
процесот на интеркомуникација меѓу луѓето. 

Врз примерот на окото гледаме дека луѓето го 
користат овој орган како јазичен знак за градење разни 
јазични единици но истовремено и како гестовен знак со кој 
се создаваат разни кинезички единици за комуникација со 
луѓето. 
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Звонко НИКОДИНОВСКИ 


ПАРЕМИСКИТЕ ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ ВО ВТОРО ЛИЦЕ 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


81. Со терминот даремиски единици ги именуваме оние мемо- 
ризирани говорни единици во коишто една или повеќе лексеми реали- 
зираат единствено синтетичко значење кое претставува изведување 
на одредено говорно дејствие. Функционалниот критериум "изведу- 
вање на говорно дејствие" претставува основен параметар по кој 
паремиските единици се разликуваат од другите два вида говорни 
единици: лексемските и фраземските. 

Покрај терминот паремиски единици, кој упатува на теориите 
на Пермјаков!, овие единици би можеле да ги наречеме и илокушивни 
говорни единици со оглед на тоа што нивната илокутивна сила прет- 
ставува основно својство кое ги изделува како посебни единици. Во 
вториов случај, се разбира, се воспоставува директна врска со 
поставките на Џон Остин?. Задржувајќи го терминот иаремиски го- 
ворни единици сакаме да ги поврземе тие две навидум неповрзани 
теории. 

За бројот на паремиските единици нема овде да дискутираме, 
туку само ќе кажеме дека тој е многу поголем отколку што се мисли 
обично. Освен традиционално добро проучуваните паремиски едини- 
ци како што се: пословиците, гатанките, клетвите, верувањата, 
афоризмите, баењата, здравиците, заклетвите, брзозборките и некои 
други, постојат и такви единици кои секојдневно се употребуваат во 





! 5р. О. 1. РЕВМУАКОУ : Егот ргочег ко Ѓојк-таје. Моге5 оп е вепега! Шеогу оГ 
сЦепе, Маика, Мозсочм, 1979. 

2 5р. Јопп АЏУТЕН : Оџапад дие, стезе Гајге, (кад. де Г"апејај5, раг О. Г.апе ), Беци, 
Рап5, 1970, 187. 
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говорната интеркомуникација но кои многу ретко влегуваат во фоку- 
сот на интересирање на иследувачите (како на фолклористите така и 
на лингвистите.). 

За среќа, постојат лексикографи кои имаат голем јазичен усет 
и кои ги бележат тие говорни единици во општите речници најчесто 
со ознаката "израз" или пак во посебните фразеолошки речници. 

92. Ако задачата на лингвистиката во пошироко значење е, 
како што вели францускиот лингвист Ален Ре, да ја проучува хгло- 
балнаша реалност на говорош како аншроцолошка функција“, 
тогаш можеме да речеме дека со проучувањето на паремиските 
единици ние навлегуваме токму во сржта на говорот како антропо- 
лошка функција. Недостигот на реторичка традиција во Македонија 
бил и е една од причините за недоволно изучување на овие единици. 
До целосно познавање и примена на реторичките вештини, кои доби- 
ваат на значење во современото општество, може да се дојде само 
преку проучување на секојдневните антрополошки функции на гово- 
рот. 

Наша цел во овој труд е да обрнеме внимание на овие единици 
и да укажеме на можните патишта за нивно проучување. Можеби 
изгледа парадоксално тоа што во проучувањето на паремиските 
единици ние тргнуваме од една граматичка категорија: второ лице. 
Ова го правиме од три причини : 

1. во фразеолошките речници влегуваат главно единици во трето 
лице (било да се работи за инфинитивни релации или пак за изрази - 
реченици ) 

2. употребата на лицето често упатува на антрополошката реалност 
на говорната интеркомуникација која е основното исходиште и кри- 
териум за сите соворни единици и 

3. граматичкото лице претставува јазична категорија со многукратна 
уготреба и не може да има само еднозначна деиктичка функција. 

93. ХНВеднаш да кажеме дека францускиот и македонскиот 
јазик се газликуваат во голема мера во однос на употребата на второ- 
то лице во паремиските единици. Направивме анализа на 2 збирки 
паремиски единици и тоа: Јеап-Ууез БВОЏЕМОНХМ: је Шсноппате адез 
ртохењез ек фстопе де Етапсе, Насреке, Ран, 1986, 302 стр. и Апостол 
Поп ЈОВАНОВСКИ: Македонски народни пословици, Студентски 


3 5р. АЈат ВЕУ :Ге Јехадие : птаге5 ек тодеје5. Би феноппате а Га јехјсојовје, А. 
Сојп, Рап5, 1977, 200. 
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збор, Скопје, 1991, 128 стр. Треба да назначиме дека и двете збирки 
не се репрезентативни за сите видови паремиски единици туку само за 
пословиците, а кај француската збирка има и предвидувачки паремии 
(претскажувања и верувања). Инаку и двете збирки зафаќаат во голе- 
ма мера и од фраземското рамниште кое не треба да се меша со 
паремиското. 

Споредбата ги даде следните резултати: француската збирка 
содржи вкупно 3.500 единици од кои 164 паремиски единици се во 
второ лице што претставува 4,69 96 од вкупниот број единици; маке- 
донската збирка содржи вкупно 4.098 единици од кои 750 паремиски 
единици се во второ лице што претставува 18,30 96 од вкупниот број 
единици. Како што се гледа од бројките, доколку ги земеме збирките 
како репрезентативни за двата јазика, македонскиот јазик е 4 пати 
повеќе склон да ги употребува формите на второ лице во своите 
паремиски говорни единици за разлика од францускиот јазик. Како 
корелат на оваа состојба можеме да ја изнесеме хипотезата дека за 
поголемата алузивност на францускиот говор можеби придонесува и 
присутноста на третото лице кое е податливо за алузија додека второ- 
то лице се обраќа директно на соговорникот и тие форми учествуваат 
пред се во говорното дејство “давање совети". 

За илустрација на овој факт ќе наведеме еден пример. Во 
францускиот јазик ја наоѓаме следната пословица во трето лице едни- 
на: Сотте оп Ѓат зоп | оп бе соисне. Македонскиот јазик истата 
пословица ја формулира во второ лице: Како ќе си постелиш, така 
ќе си легнеш! 

Одговорот на прашањето зошто е тоа така, не можеме да го 
дадеме со сигурност. Можеби постојат социолошки причини (раната 
државна структура и хиерархизираната организација на француската 
заедница, од една страна, тешкиот живот на Македонецот низ 
вековите и неговата упатеност на помош од другиот, од друга страна), 
географски причини (различната клима, малиот животен простор на 
Македонецот) или пак психолошки причини (францускиот копнеж по 
апсолутизам наспроти отвореноста и живиот темперамент на Маке- 
донецот). Дека повеќе фактори влијаат на употребата на 
граматичкото лице покажува и фактот што при иста државна орга- 
низација, окситанските говори, на пример, покажуваат многу 
послична ситуација со македонската во поглед на граматичкото лице 
отколку со француската. 
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Втора констатација којашто веднаш паѓа в очи при споредбата 
меѓу француските и македонските паремиски единици во второ лице 
е дека граматичкиот број кај овие единици битно се разликува во 
двата јазика. Имено, иако францускиот корпус содржи многу помалку 
говорни единици во второ лице, сепак меѓу тие единици има многу 
повеќе единици во второ лице множина за разлика од македонскиот 
корпус кој содржи речиси исклучиво единици во второ лице еднина. 
Овој нумерички показател наоѓа потврда во следната доста честа 
социолингвистичка говорна ситуација: во разговор меѓу Македонец и 
Французин, Македоноцет тежнее многу бргу да го употреби второто 
лице еднина додека кај Французинот најчесто тоа изгледа многу 
понеобично. 

54. Говорната активност, како област која им припаѓа 
подеднакво и на внатрешниот свет и на општествениот живот на 
луѓето, се обликува според потребите на единките во нивниот заед- 
нички живот. Од потребите на луѓето извира целта на говорното 
дејствие а целта (заедно со статусот на соговорниците) ја одредува 
формата (видот на говорната единица) и содржината на говорното 
дејствие. 

Сега би сакале да укажеме на некои единици кои, и покрај нив- 
ната голема фреквенција во говорната интеркомуникација, се отсут- 
ни во голем дел од речниците и учебниците. Се работи за единици кои 
имаат различна функција при говорното однесување. Во принцип 
сите говорни единици можат да се поделат според типот на настанот 
кој ги предизвикал тие единици. Тргнувајќи од класичната поделба на 
два типа говор според содржината (говор и мешаговор), говорните 
единици можеме да ги поделиме во две групи: 1. говорни единици кои 
претставуваат реакција на други говорни единици и 2. говорни едини- 
ци што се јавуваат како реакција на неговорни единици. Ќе наведеме 
по неколку примери од двата вида говорни единици во францускиот и 
во македонскиот јазик. Во оние единици во кои глаголот не е во второ 
лице се јавуваат заменки во второ лице кои се означени со големи 
букви. Доколку пак целата единица во едниот јазик (францускиот или 
македонскиот) не содржи ни глагол ни заменка во второ лице ниту 
пак друга елиптична императивна форма, тогаш единицата е предаде- 
на со поинаков фонт кој се разликува од фонтот на другите единици 
од истиот јазик: 





тени! 








4. Префрлување кон соговорникот за неговото молчење: 


(К.) Ти а5 ама (а5 регди) ќа - (мак.) Да не си нем? , Да не ТИ го 
|Гапдче 2 изела мачка јазикот ! 


2. Префлување кон соговорникот за неговото неслушање, 
невнимавање: 


(.) Стевссотте 5гопранаќаца (мак) Како на зидон (ДРВО. 


гаш! : „говедо) да зборуваш ! 


чеќе е54 та|аде ! "друга работа! 


(г.) Саиве (рае) 4 топ си!, та “ (мак.) Зборувај си ако немаш. 


(ЕС) Тирегдетопќетр5!.....О (мак) Си го губиш (арчиш) само 


"времето !. Бадијала си ја трошиш 
„плунката ! 


3. Изразување негодување со содржината на говорот на 
соговорникот и спротиставување да се биде излажан, 
насамарен : 


маслосувај ! 


(БЕ) Роиг ди! те ргепа5-ти (оо (мак) Што ме мислиш ти мене 1, 


На што ТИ личам ! 


(К) Агебте феззауег де те чеп- - (мак.) Доста ме мафташ !., Не ме 
аге Те5 гај|адез | 


(т) Ти пе угоцуе5 ра5 дие Ти дЕ- - (мак.) Не ТИ се чини дека малку 


1 
ра5зе5 јез Богпе5 | ени 


(т.) Сеѓа пе ТЕ гезветБје раз де - (мак) Не ТИ личи (прилега) да 
лажеш! 


мислиш дека .. 


) Атгбте, Ти аз те фајте “ (мак.) Престани, ќе ме Расплачеш ! 


реигег! 
ЕуТистате5! (мак) Претеруваш ! 
()Тиучавипреи ѓон! (мак) Да не претера малку ! 


(к) Ти пе те Ѓега5 рез сгоге - (мак) На друг тоа да му го 
(ачајег) са | кажуваш ! , На ДРУГ удирај му 
| четки! 


 (к.) Ти Те тет5 (Ѓоигте5) Ге догут - (мак) Гадно си се излажал ако 
Чапо Ѓое! 51 Ти реп5е5 ... 














(К) Сгоѓе сеѓа ет Бој5 де ГЃеаџ 1 - (мак) Верувај ако немаш друга. 


(рор.) : Работа! 


е) ат чецх стдоГег (пе) , Ти“ со (мак.) Се зафркаваш ! , Се зае-. 


Бјадие5!, Ти гтдоје ! ГОНои аме аме 


(С.) Је ТЕ уог5 мептг амес ќе5 дгоз5 --(мак.) ТЕ читам како селски буквар 
! 
заБот5 ! ; 


(К.) Је чојо сат дапо ТОМ рен - (мак) Мене не можеш да ме 


Ш! 
јеи! | : излаже 


(К) Је ТЕ соппаје сотте 51 је - лакт читам бе пиле ! 
Т ама Ѓаќ топ Бопнотте ! ! 
(уЈе ТЕ сто, Велт... - (мак) Гледајкај сум сечен! 


()Тирае5,Спате5! (мак) Да бе, да ", Ау, 100 посто! 


4. Кажување на соговорникот дека тој не може да добие 
нешто или дека се залудни неговите напори : 


(т.) Ти реих ќоијоиге соиги (Те - Ок РАДИЈА се надеваш !., ТУРИ 
Роијег, че Бгозбер, НА му пепел (КРСТ) ! 
ЃассгосНег, герач5ег) ! 











(.) Ти гераз5ега“ ја парре ! - (мак.) Шипки ќе добиеш ! 





(г.) Сте51 сотте 51 Ти р155а!5 дано -- (мак.) Бадијала се мачиш ! 
ип угоГоа ! 








(.) Сотрте. /0-де5и5 ет Бог де “ (мак.) Верувај ако немаш друга 
Работа ! 


Ѓеаи (Реатсне) ! 





5. Кажување на соговорникот дека се излажал : 





(т.) Таз ќаН ип Ѓаих питего -|(мак.) Гадно се лажеш ! , Си се 
излажал батка ! 











Е.) Таг хи РИеџге 2? “| (мак.) Да не си анлаш! 




















б. Повикување на соговорникот да престане со зборување : 


Ка ) Агеете. Топ ргек- ар (оп снаг) с (мак.) Доста прампаш ! 
| Н 


КОЕ Еегте Топ слорет | . оо (мак) Мукла ! 

(к.) Та Боисне. (а дееше) „(мак.) Сус ! 

ФЕ Еегте- РЕ “ Воисје- ја . Ст (мак) Затни ја муцката ! 

()Е Еегте. ја огапде. диече | нај (мак.) Затни ја таа твоја муцка ! 
ЕСМ Уеих-ти Те Тате. Ш Еј со (мак.) Ќе замолчиш ! : 
(ЕЕ) Мета, еп боигате ! оо ј | (мак.) Стиши малку ! 

(КК м еп боиќЕе раз тот! ПЕ с (мак) Ни збор! 

(ут Чет за Гапдие | ГН А “| (мак.) Јазик за заби ! 

) ) Ауоса,, ра55оп5 аџ даиве! СРЕ ао Пушти вода ! 

(КО) Саме чоцјои, с (мак.) Смени плоча | 


таеге55е5 | ебе ДИ тегго хосе а 

Чдшисопдие адот! Ге Асоит пе зетрје 

"раз тбтезетт 2 КА 
(к.) Ра ја рете де дазрШег Та - (мак) Џабе (бадијаа) си ја 
! . : ! ; 
"5ајме 1, М"иве ра5 ќа бајме ! ТЕК ит ТАЈ 


7. Иронично реагирање на неразбирање на соговорникот : 


(к.) Розе Те мајбе5 Ф е5 чгор (мак) Касно палиш ! 


снагде) !( с А Гадтезне фип тиет-. 
осигеит ДиЕ пе сотртепад раз уие се 
ди оп ша Ф 


ул Ти уеих дие је ТЕ ѓа5зе5 и (мак.) Да не сакаш Да ТИ нацртам ! 
де551а! 








8. Реагирање на перчење на соговорникот : 


е)" Ти Те сгој5 5огН! де ја сш55е “ (мак.) Да не мислиш Господа за 
е Јирттег, пет! | | "брада си го фатил ! ј 


бо) )Роце ди! че рееп45- ит ото (мак) Кој си бе ТИ 1, Што се 
-замислуваш бе ! 


е) Је Гајчипате! најбмак.) ТЕ знам кој си (што мустеа! 
сс гси)! | 


(т) Ме јоџе ра е5 зпобјтагд5! (мак) Несезанесувај! 


9. Изразување незадоволство од однесувањето на сого- 
ворникот кое може да биде говорно, неговорно или 
мешано : 


() Се дие Ти реих бате азвот- - (мак) Ама гњаватор си бил | 
тапќ (еппиуеих) ! (| 


а се дие. чи е5 еттегдатт ет (мак.) Ама тупаџија си ! | 
опи)! | 





() Ти те ротрез Ѓат!. е бмак) Ме улави! 


(к)роњве-тојтопат! Ос (мак) Доста гњавиш! 
СК.) |дсне-тот а дгарре, сте5т ра5 - (мак.) Доста давиш ! 
Геродие де уепдапде5 (е5 уеп-. 

Чапде5 зопТ Ѓије5) 


(к) Аггбте фе те Таппег!....О - (мак) Не гњави !, Доста ме. 
-давиш ! ј 
(Кути те соиго зат Ге Матсот И - (мак) Ми идеш на ганглии! 
(к.) Ти те. са5бе5 е реф | Соотобмак)Миго потече! 
е. ) Ти те тарез зиг |е5 пегб5| ка Ст баак) Ми идеш на живци ! 


г.) Ме 5015 раз дат! Тот (мак) Не биди дете! 


(е) Ти те ќа снег! оо (мак.) Преку куР си ми! 


ЧЕ) Оџезт-се. дие таг 2 „Оџе5т- - (мак) Што ТИ е? , Што ТИ стана? | 
"се ди ТЕ ргепд ? 


(б.) Очеќе тоиске ТЕ рдче2" (мак) Којѓавол кур) ТИе?. 














(т.) Ме рагје раз ја Боисне Рејте! "“ (мак.) Не зборувај кога јадеш ! 


(б.) Мезваје раз де јоцег аџ РЕ - е ак Не се праи (некој) курназ ! 
кап! 


(к.) Ме раге раз де татецг!... - (мак) Прегризи го јазикот! 


Пупу, скраја да е !, ПОМРДдНи се Од 
место ! 


Ме“! (мак.) Не се неревирај !, Не се 
" гвозбудувај ! , Не се јадосувај Го, 
Не се тРеВОЖИ ! ! 


(к) Ме Техсте ра ! , 
Гепегуе ра5!, Ме ТР Иегје раз! , 
:-Т"етБа!е раз ! ЕИ . 
(Тит ехседе5 ГП а јбање ) Ме нервираш ! 


(К) Ме топте раз бит Те5 дгалач - (мак.) Не пламнувај! 
сПечаих ! 
е.) Аггете де Ѓајге нао! 1 (мак) Не се глупирај! 


ус Оче! соиШоп Ти ѓа с (мак.) Ама мудоња си бил! 


(К) Ти па5 раз поте 1, тије бнак) Срам даТИе! 
„Чемгај5 ауојг Попѓе | 


(куса ТЕ а Бјепдедтеса!  - (мак) Друго и не може од ЕБЕ 


Ма се очекува ! 
е) Ти пе Те5 раз гедагав | ја | (мак.) Кој нашол да ми зборува! 
ат Те5 раз теапбратетт! ЗОЊЕа ко (мак.) Не си пРОВИДеН ! : : 
(.) ТОМ раге теет раз ујнјег! (мак) Тато ТИ не е џамџија (стак-. 


„дар, свеќар) ! ! 


10. Повикување на соговорникот да не се меша во работи 
што не го засегаат : 


ат) Је пе Та раз детапде 5! ТА - (мак) Не го пикај носот во туѓи, 
дгапа-теге Ќајбат ди чбо! „РНООТИ! 


(К) Је ТЕ детапде 51 а деапа- бмак) Глеј си Работа ! 
теге Ѓаќ ди чеј/о (де |а р!апске д а 
оце, Че ја тото) ? : 


Ат.) Је Је е пе ТЕ Четопде. раз. ! Пешге - - мак.) Не се мешај во туѓи 








дУН езт (је пе Та! раз детапав. 


ГЛеџге ди"И бтату 
ќ) Јете Тајгјеп бетопав! 
(уЈепета раз. опи Каррејд)!. , 


КОЕ ЕЕТА ое! 


т) Се пе зопт раз ТЕ5 ојдпопо! 


(т)Сепезтра5 ТОМавкате! 


аутоссире! 


(е) Оссире- чл (пае- од. де Топ Ен 


"си! (Ѓе5 Ѓе55е5) ! 


ус Оссире-кој де тебаќѓате5! 


то Е5ксе дие са ТЕ гедагде 21, - 


Са пе ТЕ гедагде раз ! , Ма|е-то! 


де се ди! Те гедагде ) 


(КК Ме теј5 ра5 оп дгат де 5е! - 
ја-деаданз ! 


(г) Ме гатгле раб а ѓеоје!. 


"(мак.)) Што се мешаш во 
„работи ! 


работи! 


- мак.) ТЕ праша некој! 


- (мак.) ТЕ праша некој оо. 


"(мак.) ТЕ праша некој! 


туѓи! 


(мак) Што се мешаш во туѓи. 
(Работи ! 


(мак) ТЕ праша некој ! 


"(мак.) Кој ТЕ пита вошка кашла ле 


"ЕТЕ праша некој дали жена ТИ се ! 
"ебе со некој! 
"(мак.) Глеј си (ја) еабота(та) ! 


мак.) Глеј си (ја) работата)! 


(мак) Мора ли да бидеш црвен. 


„пипер во секое јадење ! 


"Мора ли да бидеш капак на секое. 
„тенџере ! ј 
(мак. диј.) Не чукај на туѓо Гумно | 
РЖ! | 
(мак. диј.) Не се пресегај ке што не. 
шти В"РЗОаТ лафот ! 


11. - Изразување желба за отстранување на соговорникот : 


() ) Еои-то! (Нске- тов) ја рак! 


(К) уа те ае оште | | 


ја - (мак.) Мавни ми се од пред очи! ! 
е.) Рене (Стоп) Ге. сатр | Ете (мак) Магла! ДимдатТЕ нема! 


биак) Еби симајкта! 


Се.) Ма ќе ќајге уојг (епсиег) снег са бнак) МРш у пичку мајчину ! 


е5 бгес5! ! 











| 










е.) Ма оа Че! ЊЕ ШЕ (мак.) Оди по ѓаволите !. КРШИ 


глава! 
СЕ) ма сијее | со (мак.) Мочај! 
- (е) Мате ќајге сиге ил оецќ 1 - (мак.) Слободен си ! 


(К) Ма мој ГА-Баг (аеиг5) 51 ју --(мак.) Веслај!, Ѓутај! 
5иГ5 ! 


) Созбетојт (мак) Бриши !, Губи се! Изгуби. 
! се! Гитла! 

т.) Бесатре | - (мак.) Шетај! 

(ЕЕ) Обдаде На | ран (мак.) Да ТЕ нема! 

СО) Естаме!... а,  (мак.) Бриши ! 

Чт)(дене-тот е Базкет5 (Ко (мак) Мавни ми се од пред очи ! 
„Изгуби ми се од вид ! 

КК) Цање-тојТапдчје! (мак) Фати го) патот) под нозе! 


(к.) Уа ќе соиснег ! ((ат.) (Фе ди, “ (мак.) Да не ТЕ гледам ! , Ај вРВИ 
зои5 јотте А"ттуцатоп иптроце аих СИ ПАТОТ: 
„ретзопнез диѓ ои еппиѓепт) 


(ку) МагслеаГотее! (мак) Шетај! 


(бе) мава ќгање5! "о- (мак.) Иди у бострага ! 


12. Изразување закана кон соговорникот : 
(.) Се51 ТОН аггет де тоги ! 








ФРРСНЕ АА | 
“о (мак.) МРТОВ си !, Готов си ! , Маф 
" ТИ е работата ! 











ЕРЕС | 
(Ке) Ти баг5 а ди! ќи а5 аѓРајте | - (мак.) Знаеш ли со кого зборуваш 
(имаш работа) ! , Знаеш ли кој сум 
јас! 
(.) Ти ма5 Ге гедгеНег! с (мак.) Ќе зажалиш !, Ќе го видиш | 


ти Господа ! , Си нафркал !, Нема 
да знаеш како се викаш ! 











(Е.) Ти аџга5 де те5 поиуеНе5! с " (мак) Ќе видиш ти !., Ќе видиш ти 
Когтиѓе фе тепасе роиг чгртјрет дие СО КОГО имаш работа ! 
Гајјатте ацка деј зите5 5 ј 
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На крајот, да кажеме дека изучувањето на паремиските говорни 
единици барал комплетни емпириски истражувања кои ќе дадат многу 
појасна слика за ситуацискиот контекст во кој се употребуваат тие 
единици. Дури тогаш ќе можат да се дадат и точните социолектални 
соодветства меѓу француските и македонските говорни единици. 
Уште повеќе, ќе може да се забележат и сите оние говорни единици, 
што ние тука не ги разгледувавме, а кои се специфични само за еден 
јазик и се без соодветни единици во другиот јазик. 

Такви се на пример следните македонски единици : 

(мак.) Што? 

- Штокче на рокче! 

(мак.) А! 

- Акнал та пукнал ! ( Да акнеш, да пукнеш!) 

(мак.) Стварно! 

- Сварено! 

или пак француските: 

() Уа Те Ѓагге 50и5-1Нгег! (хзе јапсе аџес ттретнпепсе 8 диејди"ип 
ди атисие таф). 

(.) (.) 5оГ5 ро!! 51 Ге5 ра5 јо! (х роиг гетенте 4 за расе, де јасоп 
чеханѓе, ип уиеноситеит ттро|Њ). 
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ЈА 5ЕМОГООТА ОБЕШЛ,А БОММА МЕЏА ШМОЏА ТАЈАМА 
(ргоу.) Га доппа е сто спе И топао Ка М теопо е Мресојо. 


Јуопко МКОрШНОУ5К 
(прена ф Укорје 


5 1. Џпа деПе созе сПе Паппо 5ирио огапад! сатртатепи пе! похесепко 
е Ја розгиајопе ФеПе Доппе пеПе зостеќа тодегпе. Е55е Наппо тѓојогато Ге 
јого сопдиајоп! (а уан фотао! ЃерцарНапга со5шкигтопаје (а 1 5е551, Ге 
роз5фика 4"едбисатјопе, ја рагка де! 5е551 511 Тауого, "пдтрепдепга 
есопотка, ја розѓијопе Тераје, Г"ассе551рИна аПе Ѓипајоп! роЦцНсте е 
атпуиоииануе екс. 

Рицгорро с"е ипа соза спе поп е сатрбјаќа тоКко, рег поп 4јге све поп 
е сатртака аКако. 51 ака феПа розгијоне Цпријцса е зеттоГоргса ДеПе 
доппе пее Цприе е пеПе зостеќа одјегле. Оџезо уа!е апспе рег а Цпеца 
канапа спе ацгауег5о |е 5ие зигициге Ппритенсте (езотсаН, Ѓазеој/орсНе е 
сотипјсаНуе) газтеќе ип тоде!о зетјѓо!орјсо апнѓетпипие се сопипиа 
а пијте П репоѓего е 1 415сого! ЧеНа репке. Г.а 5остеќа пеНа диаје угуѓато е 
Та Цприа спе рагато 5опо Ѓаќе Чао цот, 5опо гоуегпаќе фар! вотот 
е Деуопо, зесопдо е! цот, сопипцаге ад езѓкеге пеПо 5ке55о тодо. П 
тазсито На (гоуаѓко пеПа Доппа ип аууегзато спе боџеуа уштсеге регспе 
Риото деѓепеуа Ѓа Ѓогга Појса е П роѓеге пеПа Ѓатте Ца, пеПа сотипна е 
пеПо 5ѓаго. 

УХедјато 5е П зерпо спе сопѓгаззерпа !"иптаејпе ЧеПа Чоппа пеПа 
Нпоца каЦапа 5ја розШо о перануо е сегсијато 41 сарте диа!! 5ѓапо 1 
5тепШсан спе, ангауег5о диечѓе (ттарјп!, Штуезѓопо е! цотјој пе! Гого 
сотрожатепи 5оста!!. 1адарнегето Чипдие 1 сатро 5етапнсо-|е551саје 
деПа доппа акгауего Ге Приге зетјо/ортсте спе 1 сотропепи 41 диезко 
сатро пуезѓопо пеПе 5игикиге Те551са!1, КазеоТортсНе е сотипјсануе беПа 
Цпрча каЦапа. 

Оза пеПе 5асге 5епкиге Јеррѓато спе Ото Па Ѓано рита Ѓиото е 5010 
доро ја фоппа Псауапдоја да цпа феПе сочкоте ДеП"иото. Отстато “еја" 
та ѓогге Га ВТББта ега 5ојкапко ипа гарра Ппаѓе се регрешшауа цпа 5Киагјопе 
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оја езјоќепке да Типро ѓетро. П гиојо ДеПа фоппа доуеуа еззеге 5ојкапко 
чиеПо 41 атшкаге Гиото ед еПа, шпуесе, "На 1пдоко а тапрјаге 1 Кико 
реоГрио деН"а/Бего беПа сопозсепла де! Бепе е де! тате. Рег диезка 1пзо|епла 
гЧце Ѓигопо рипш : Риото а ЃаНсаге Гауогапдо Ѓа ѓетга, Та фоппа а зоИПге 
пеПа зиа егаушапга е зоргакицо ад еззеге доттаќа фаП"иото. Е ди! 
с1 (гоугато дауапи аН?аКо зетјојорјсо Ѓопдаќато ее Оириарјапѓе 
зе55ца! пеПе зостеќа тодете. Г72иото рид зетрге Ѓаге гентепко аа 
Вика, де спе Го е П сгеаќоге феПа Чоириар апла га 1 5е55/ е спе е поја 
паќига феПе сове спе Г"иото 5ѓа рти 5јтИе а ро 4! диапко поп |о 5ја Ја 
доппа. 

Е рег диезко спе 1 5гелитао де! 5о5ѓапНуо иото сотргепде пе//о 
5ѓе55о (етро Реззеге тазснИе ("иото) е Резеге ЃетпипИе (Па доппа). 
То 54е55о (егтте Ш ебгаксо шиа", доппа, бега да! (енише 454, цото, 
диа5! соте 5е е55а фоуе55е (гоуаг5! аП"отрга феП"иото. ! Е рег диеко спе 
П репеге тазснИе гарргезепѓка |а таррјог рате ЧеПе уоЌе 1 репеге пешто 
о поп тагсајо (р.е. | ргопот!, | пот! 4"апјтај). Е апсне рег дие5ѓо 
ргорарИтетќе спе 1 5еќе рессан сарка!! 5опо а! репеге Ѓеттипие : ассјја, 
аатгја, ро!а, (пујдја, (га, Ги55итја е зирегБја. 


5 2. | е сагацетоНсне деПе доппе, е5рге55е пее 5игикиге Пприј5Нсне, 
роз55опо еззеге гарргирраќе (п диацго с!а551: 

| Ја доппа 1п репегаје 

4 Је сагацегоНсте ПојсНе феПа доппа 

1 П сотротатепко (Потсо, рејеМјсо, Ипригисо е 5остаје) феПа Доппа 

| Је Приге ѓеттијо. 


1. ГА ВОММА ГК СЕМЕКАТ Е 


П уај|оге зетјојортсо ЧеПа доппа е атНтрио. Га доппа На ип уајоге 
перануо ед ипо розјШуо (си. Ѓе бонне зоно затѓе т сте5а, апрец т зада, 
Жажоѓе т саза, стене аЦа Јтечта, рагге аа рона). 

П уаѓоге пераНуо ргоујепе, ка ГЃајкго, даа ргеќеза (пЃеногна Појса 
деПа доппа, фаПа 4ЕЕНсоНа а псопозсеге аПа Доппа 1 фино 41 ргорпеќа 
(дио сВе пзеНегеБре 4! ЧткорЦеге да! писео ЃатиШјаге ипа раде 41 
ракитопто) е да! Штоге спе !"анјуќа ЃеттиаИе роз55а Ѓаг Аиашите 
Россирагѓтопе тазснИе. Са про ќетро е5ѓоѓеча Га рге5ипалопе сНе "иото 
Ѓоз5е 1 сгеаќоге феПа ука е спе Га газти5отопе Део 5рико деПа гага, де! 
заприе, бе! поте 51 орегаз5е 5о0|о акгауегзо Га 415сепдеплга тазсНиИе. 

П уајоге рото утепе зорганико даја Ѓипатопе деПа доппа 41 
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а55јсигаге ја д15сепдепла аПа ЃапиеНа. Е (тп диезко атркио Ја Ѓедека деПа 
торПе а! тагко Ѓи сопејдегака 1пајрепзаБИе рег а55јсигаге Ѓа Јееинтна 
дет Пе. 

Га зуајикагјопе е 1 дергелгатепто ФеНа дбоппа зопо епиан пеПе 
5игините Ппријисне де!РнаЦапо. 

ГргоуегБт зериепи гарргезепѓапо ја фоппа соте ип та!е о ип Даппо 
рег Ѓиото : СИ се фопна, Мсе риат ; СИ уиоГ уѓете е мат зато, ае 
аопне 5Ца Готано ; ра! тате заѓе, ааа ѓотпа таѓе ; Соппа дапно, зроза 
“реза, тое таебо ; ропна е Јиосо, госсаП росо, о зетрИсетепќе соте 
ипа сгеаќига спе на то!д АНетц: 5 "е опанае е огѓоза, 5 е ргссоѓа е ујова, 
5 е БеЦа е хапиоза, 5 е Биица е јачнатова. 

Та Цприа КаПапа роз5једе дианго рагоГе спе гпдјсапо уат азреши ЧеПа 
доппа : фопна, јеттта, тое е згрпога. 

Оџцезка 5Ниагјопе е егедкаќа да! Ганпо сре ауеуа : ихот рег "торЦе", 
тибет рег „доппа“, јетта рег „ѓеттиа“ еѓотта рег „зГрпога". Ја ќаЦапо 
ихот 5сотраге ед а! 5ио рочѓо ра55а тије" пе! пиоуо 5грпсако 41 „торЦе“, 
е зесоте а! розко 4! ти/ѓет ра55а ѓотта “ доппа, гитапе уиото П розго 
рег „5Гвпога". Мјепе со5! шиодоно ! ѓетттпе 4! зенѓот “ зерпога. Га 
рагоја јетта На регзо 1 зџо зеп5о 41 „фоппа“ е На сопзегуаќо зојкќатко 11 
5јрп1Псаќо зе55иаје. Оџезка раго!а 6 зре55о изаќа соп ип Ѓоќе сопѓепшо 
тога|е 4! сопдаппа. Г?ипгсо гегтте, боро П раззавојо Ф1! тиДет а „торЦе“ 
е доро |а Чесадепла 41 јетјта, гилата дФопла сре ога јепде аПа рагаро!а 
Асепдепте а јетта. 

Ја рагота ѓоипа сопНепе (ге уа|от рози : 2. МовЦе е рег ебѓеп5., 
атате 3. Апг о Геќ., зрпога, дата : ган аопна -- доппа дотаќа 4! 
есселопа!! сарасна о ушни 4. АрреПацко опогЊсо беПе сопзоти Де! пори! 
(орет е гптазко Ш изо рег а сопзоѓќе де! ргезјепке ЧеПа герирБиса) 

Ма Ја зѓе55а раго!а допна (ед | 5иот бегтан) па поте цианго 5геп1ШПсан 
перануј: 

1. роппа соп ип 4Иеко Паксо, реастсо о зостаје : 
доппа сапиноне -- фоппа ессегтопајтепќе ога55а, све со5нкит5се ип питего 
41 ангалопе да сисо | ечќеп5., фоппа тојко рга55а ; фоппа стѓ5! -- Доппа 
тојко тарга, зесопдо Га тода дер! апп! (погпо а! 1930 ; фолна оррено с- 
пдоќка аПЦа Јитепатопе 41 соза, рпуаќа 41 дјепна ; ѓотпена -- 2. 5ргев., 
доппа тедјосте, тезситпа | фоппа 4! итПе сопадкитопе зостаје ; Монијсстоја 
с: 2. 5ргер., фоппа ренеро!а, тезспјпа е раигоза ; ѓонионе -- 2. Доппа 4 
согрогаќга тоКко горичка : ѓотпона -- 2. доппа поп тојќо аКа е арБачкапла 
гори5ѓа ; Гонписста - 2. доппа тедјосге о (поѓеп1Псапе ; допнисо!а -г 2. 
дЧоппа тезсита, тедјосге ; ѓопгеПЦате -- (епеге ип сотрогкатепко 
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5спеглозо, соте цпа ЃапстиПа ; фопгеПат5!- регдегот (п созе ЃиН!, ка5ши!- 
Јаг5!; ријта донна ““ ебеп5., 5рес. 5спег7., Доппа спе уиоГе (трог5т е Ѓагој 
поѓаге ад орп! созко ; зирендонна -- доппа спе Ѓа тозкга 4! ипа 5ирепогна 
Шпојизнасата, зрес. пе! сопѓтопи 41 акге боппе. 

2. Вотшезиса : донна а оте. 

3. Џошо фероѓе пе! Пасо е пе! сагаќеке; шото еКетјпаќо : 

аоппероѓате -- улаи. 2 сотротаго! соте ипа доппа, (п тодо росо 
уиие, доппева -- доппа 4! росо сопѓо зоќо 1 ргоб!о 1пееПештуо о бо ; 
аоптпеца/допнисста -- Ѓеттјта итие, да росо, апспе ип ро" реќероТа ; 
аопиѓестоја “3 цото деБоје, рацгозо ; дфоинто “3 циото ебетттако ; 
диазаонна -- (гоп., цото спе На аНеррјатепи е азрецо Ѓеттипи!; 

4. Поппа 4Е Ѓас И созбита е уојраге е фоппа ргознеита: 

аоппа сотрѓасете ; аоппа сотезе ; аоппа Шзонтната ; Аопна 
жзонеча ; ѓоппа едињоса ; фоппа Цвета ; ЈАоппассиета -- 5ргер., доппа 
уојраге ; доппасста “ 2. зргев., фоппа 4! Ѓас! 1 сочѓит!, рго5ишка ; 
аоппассоѓа -- зргев., фоппа уо|раге е реќеро!а ; ѓгопита аЦерта -- доппа 
ат ас!!! со5шитт | еиќет., рго5Нина ; риопа допна -- апиќе. ргозшика; дфотпа 
аа татстарѓеае ; аотпа аа ртегго ; Аоппа да зоЦагго ; доппа Да Шо; 
аоппа де! рессаќѓо ; ќоппа Шоѓо ; отпа ШЕ таѓајјате ; Аоппа ШЕ топао с- 
2. ргозишика ; ѓотпа ат рано ; ѓоппа МЕ рѓасете ; аопне ФЕ зада ; аопна 
ж уна ; отпа раѓате ; доппа реташа ; доппа рибоиса. 


2.1Е САКАТТЕКЈУТТСНЕ ЕТСНЕ ПВЕЈЛ.А ВОКМА 


5 3. АБрјато ујѓо соте Га рагоја отпа аБрѓа сатрјако дие уоќе 1 
5ц0 51рпабсако : а рнта уоКа На регзо 1 зеп5о фепоѓгаНуо раззапдо да! 
Јанпо ит си ауеуа П згрпјПсато 41 отрпогар 1 КаНапо соп 1 з1рптНсако 41 
хдоппау. | а зесопда уо Ка соп ГЃеуојигтопе де! зеп5о соппојтануо шп КаНапо, 
дЧоуе псеуе П зеп5о 41 кдоппа аНКеќоза) о 4! хдоппа ЃасИер. Соп е ан 
Чие 51епНсан епштато гп ае с1а551 41 Приге зеттојористе. 

Ессо ипа раго/а спе рипѓа и ипа дее сагакетонсте зрестПсне, 
5оргацицо Поѓсне, деНа доппа : јЈттта. Оиезѓа раго!а Па ип 5гепјисако 
рочшкуо “: фоппа репа 4! ееттиина. 

Ма а диезко рипко (пеегујепе ипа уајотагагјопе перацуа : аПа доппа е 
Јеваќо, (пЃац!, ое аП"иптарште деП"атоге е фе! зепитепто, апспе И 
сопсеќо де! зе55о е дитпат фе! рессако.2 АПога |а раго!а јеттјта (51 аКа 
та геана 41 циеПо спе е55а гарргезепѓа) Деуе ез5еге сопдаппаќа е (п диапѓо 
соГреуо!е 51 џеде гпсеуеге дет згеп!Нсан перани! : 

1. Воппа соп ип аНецо Пајсо, реѓсМсо о зостаје : 
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јеттта “- 2. зрес. зртер., фоппа 3. Чоппа 41 Базза сопдјилопе 5остаје; 

2. Џото дебо!е пе! Пасо е пе! сагаКеге; цото еНетјтаќо : 

јеттта -: 2. Пв., иото деБо!е е уПе ; Јеттипигате с 2. уп. (ахете) 
сотроцаг5! Да доппа ; ејјетѓтнате -- 1. гепдеге Ѓеттитео 2. бв., Шпебонге, 
5пегуаге; Јетттисска “ 3. цото дероје о угејассо; јтттеротате с- 
сотрокаг5! соте ипа Ѓѓеттта ; Јутттеа -- 2. иото фебоТе е ме Нассо, 
Геттјисста ; Јетттео -- авр. еЌеттаќо ; ѓетпипезсатепѓе -- 1 тодо 
еНеттаќо : Јетттие -- 2. аво. Ш1 цото, еЌетиако ; 

3. Воппа ФЕ Ѓаси! созѓит! е уо|раге ; ргознецка : 

јеттта аа риадарно ; јеттта а сотипе ; Јттта М топао; Јобо 
аЕБиопајеттта -г еиѓет., Про 4 рикапа ; Јетттанаа -- Доппа соггона, 
ргозншка ; ЈЕттиѓќеЦо -- цауе5Шо спе 51 рго5нијсе ; таѓа Јеттта гс- 
доппа 41 сак! созкитт, рго5цкика. 


8 4. | а БеПегла с ипа сагацегт5иса Појса де! согро сВе Па сенатепќе 
а спе Ѓаге соп Ја ѓеттиаиИна. 5опо то!и Г ргоџегр! спе рипкапо 5иПа БеПегла. 

Езза е диа!сне соза сПе 51 псеуе соп Та пазска : 

А допна Бјапса рек езчен Беа росо танса ; рот е зацјте зоп 
биопе рассотне ; рие БеШ осси! јаппо ипа БеПа адонпа ; ОссИѓо пето е 
саре! Бѓгонао, ја ри БеПа зоп ае! топао. 

Та БеПегла зре55о рога дет Ѓауот, рег 56 о рег еј а, пеПа уна : 

Апсие ипа БеЦа озѓезза уепаде Битна аскја ; ВеЦа парагга зрессиѓено 
реп 1 рага! ; ВеПегга е оа тегга аоѓе ; СИ а Ге Бисне (јозчецеј пеЦе 
воѓе, 51 така зенга доѓе ; СТ пазсе БеПа пазсе тапцаќа; СИ пазсе БеЏа 
поп е тѓино рохека ; СТ пасе БеЦа поп тиоте ШЕ јате ; рохе Гозѓевза е 
БеЦа И уто е Кионо ; Га БеЦа озѓечза уиоѓа ја Бока ; Ге Бее зепга доѓе 
тохан ри атани спе тапи ; Реепа: Ѓа бина рег атанѓе е ја Бтопадба рет 
торѓе ; Спа БеЦа омезза ја ипа сага омена ; 

Ја тапсапла 41 БеПелга поп е арргеггаќа пеПа зостеќа : 

Рот бари сог за! а заѓиа ; Ецоот аа Доппа соп тазсниДетегга, 
е а иот сре ф аоппа на а тоегга ; Кироѓаотна сине уосе абБѓа тазсние, 
јиее! иото спе абБбѓа хосе јтттие ; Сианваи даои иот! зепга Бата 
е даЦе дотте соп ја Бара ; Те соче зопо саиуе тарте : оса, Јттта е 
сарга ; Џото тпо55о е јеттта Бара, МЕ Ѓопѓапн те троца П чаша. 

Ге доппе, е 5оргаќицо е БеПе Доппе, уоеПопо псеуеге сотритепи: 

Аа отпа поп 54 Шсе та пе биина пе хесста ; СТ шсе Бтина аа 
ипа доппа, соттеце ии деЦио сие поп зана та ретадонато ; ПЕ" а ина 
аоппа сие е Беа е И јатото рЦеѓо преѓе зеце оце ; 

Ма диа!спе уока кое визиби5 поп е5к Чтериќапдито : 
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СИ ипа дбоппа риица 5 Тппатота, Кеѓо соп езза туессија е ата 
апсота ; Соппа рБатриѓа е зетрте ргастига ; Мет Ѓе БеЦе 51 риакаано, Ѓе 
Беине 5 зрозато. 

14 доуе ја паѓига поп е зѓаѓа репегоза (а БеНе27а, зирепкапо ој 
адогпатепи (абрѓгојат, ассопстат5т, Јанчт тоцеце, рентата, (иссат50): 

А доппа (треЦецаќта уобари Ге зраве ; роппа адотта, гани езсе е 
ѓанаготта; роппа зресстатее, росо ЈНапее ; Га зсотга ја БеЦа ја сачѓаста; 
Те феЦе ренте кепдопо беЦо ГиссеЦо ; Ге ќотте диаз! ие, рег Јан5т вее, 
ѓе 51 Јанто Бииме; Ориг рана уиоѓе И зопарЦо; Фе ШТ сне ипа Дотпа е 
феба, оцандаја т ропнена. 

СТ 5опо тое сопзојалтоп! рег |е фоппе спе поп 5опо БеПе : 

Апсре Ге БеЦе уепоопо а поѓа ; ВеПа доппа, сашуа геча ; Виница т 
јазста, Беа т рѓагга; Га беЦегга ра беЦе јооѓе, та Ијкицо е атако ; Та 
фецегга е Ијоге, таја чини е Ијицо деЦа уна ; Га беЦегга поп 5! тапрѓа; 
Ја доппа е соте ѓа сачгафта : БеЦа МЕ Јиотте ето ра Га тарана; Опема 
е репшегга зоупаууанга ори! беЦегга; Ста Биина доппа тезсе ипа Биопа 
сиоса ; АГрио, Ге доппне зопо ѓице црцан ; буан) ргпоце ја уШана е БеЦа 
диато ја дата; буан) АПите ЖМ сапаеја, оо! пизиса раге БеЦа; Апсие Ге 
горре 57 зрозано ; Хон уѓе ипа ретоја соз! бина, спе поп (Гоу И зио 
соретсто. 

Ја БеПегла риод еззеге Ја саиза феПа рејозта: 

Сиге БеЦа и јајаке зепинеЦа ; СИ Па БеМа доппа е сачеЦо тјуопиета, 
поп па таг расе т Гешета. 


5 5. МеПа Цприа каЦапа с! зопо рии 41 120 сети сце Чезтрпапо мат 
азреќи ФеПа БеПегла Ѓетпнпие е спе розојато саѓајораге (п дианго ргиррг!: 
Ме! рито соторатопо рагоѓе спе ргоуепропо ДаП"енто „Беа“: 

фе! зез5о “е допце; ѓа феЏа- доппа БеПа, аууепетќе; ке//а реезенга 
с“ гаралгга 41 БеПа ргезепа, зрес. пе! Пприаррто дер! аппипс! есопотје!, 
феЦегга апоепса; беа соте И зоѓе, соте ипа това (ТЕ тарото), соте ипа 
теја, соте ип апреѓо ; беЦона ““ доппа ргосасе даПа БеПегла арратчсепке; 
Џепа -- (Пек.) доппа 41 вгапде БеПегга ; парагга БеПосста -- ипа гарагга 
арБазѓгапга БеПа, та ртико5ко хојраге. 3 

И зесопдо огирро е созбицко Да рагоје спе 51 гНегњсоно аПе 
сагаќетонене де! согро ГеттипПе ри о тепо Јераќе аП"ацгагјопе зез5цаје: 

арраињсенѓе ; аррешоза ; атнаране ; ацнаете ; аџет ипа беПа 
ЏШИроцеце ; ахете тоЦе сипуе (езтете иа сите) ; беп јака ; сатоггаа; 
сиѓаррона ; созстопа ; сшопа ; Когете ; Јотшја ; Јјоутоза ; внаниа ; 
тароѓотаќа (иреутарототата) ; теѓопа ; оршенка ; рамоза ; рѓасене; 
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рорриќа ; реосасе ; рпозретоза ; реогосанее ; 5Батбата ; зедисенее ; знеЏа; 
5рѓенаоте ; мгигаксате ; зирендотата ; гецбопа ; Нрто ; ип бе! регго Ш 
гарагга ; ип бе! оссо МЕ парагга ; ипо зсткато ФМ парагга ; у1505а. 

И ќегло егирро 4! ќегтја! е сознико да теќаѓоге спе (пајсапо 
ргодон! о ашуќа итап!, апитај е ее тиојортст: 

апоеѓа ; Катрвоја Фатроѓона) ; банфќе ; соте И уто пиоуоЛотво; 
соует ои! ; смо а тападото ; еа ; Јаа ; Јетте јаае ; Јана ; етеШто; 
еѓипоне ; мГатоик ; ГоШа ; таПатаа ; тапга ; тадотаа ; ратета ; 
резстотта ; рт-ир и! ; раутаќе; роМанса ; рогребона ; рира ; рирацота; 
диагиа ; диарЦена ; парагга сорента ; ерта ; гертеа ; терѓнена ; 
четиеа ; ех арреа! ; зеху-ојт! ; зиИјае ; тепа; зтепена; 5оѓе; зооно; 
еа ; чГиссито; зуетота ; гајаната ; хајстна; заЦена ; хатр атрта, 
хатртез5а); хенете; уепете газсарие. : 

Ме! диагко егирро епкапо Те раго!е спе 51 тЃетсопо аП"огеапо 
зезчиаје Ѓеттјиие : /са ; Јооне ; опассиета ; гпосса (впоссопа ) ; 
разчета; згајоа (иретјоа) ; гораѓтороне. 

Е сиѓаго спе рег "иото Га БеПелга деПе доппе ргоујепе ба "ангагјопе 
5е55џаје регспе Га тарејог раќе Деј ѓегтип! 4! диечко сатро у! 51 "Ќепсопо. 
Е соте ргоуа деПа ргоуептепга тазсиИе 41 дие5н ќегтиа! розогато 
тепгѓопаге Ја раго!а сајатиа спе 51 аррЦса аПе доппе сКе розоједопо ипа 
Гоце ацгашкуа. 


56. Џпро" тепо песо де! ргеседепѓе е П сатро све 51 гЃеносе аПа 
ргикегга ЃеттјиИе соп 112 (егтип!. Е551 ро55опо еззеге Ч15НоЦ (п зе! 
огирру: 

П рито 51 зегуе де! поте феПа доппа е Де! 5ио ограпо зезвиаје рег 
шпајсаге кипа доппа Бгика) : 

аоппоте ; Јетттеца ; ја зесса ; Јсасста. 

И зесопдо егирро рег 1о 54е550 5соро иШ11ага И топдо апјтаје: 

асстира ; аПсе ; агтоа ; баѓепа ; Бенисста ; Боада ; Брена ; сарта; 
сажаЧона ; согга ; ејејатезза ; јоса ; тасаса ; тага ; тисса; ресота ; 
реосто ; гарана ; тапа ; папоссија ; пора ; гозребо ; затата; зсттта; 
5сојана ; орПоја ; хасса; гатрота. 

П штопдо уереќа!е Ѓогпјосе 1 (ет! а) ќегло егирро : 

арраззна ; пассиа ; зратранатт. 

П ри песо а Ѓогпие | ќегпиа а! сатро деПа Бгиќегга Ѓеттјпие е 1 
Дотјијо де! согро итапо, де ргодоти е деПе акцукќа итапа : 

Бадезча ; Боссаѓона ; Което ; сатѓетано ; сеззо ; сикаиса ; спџаттоне; 
јазстоне; Јана соп Г ассеца; отапацета; отуто; ттреЦецаќта ; Штиѓассата; 
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ттроггассица ; штоианаавие ; тдианата ; јеЌа; Паѓа ; оббиовно ; 
отепда ; оде ; рааПато ; раѓо ; рапстона; ртацата; рирре арета ; пјаца; 
торизѓа ; тицо ; 5сата ; зстираѓа ; 5роѓрја; 5ртеѓгоја; зтаттецата ; 
“чтапдкаррона ; зраѓанДона ; зрагето ; зганоа/ чѓановопа ; месстно ; 
ганапа ; хароне ; утаро ; уиИотае. 

ОорБѓато арејипреге 1 (егт!ип! спе 51 гаррогкапо ае аксрин 
шазсни сПе поп гепдопо опоге аПа ѓетттика : донпа тазсиие ; 
тазсиетоте ; тазстассто : тазстона ; тазсотпа ; тазсоЦијегате : 
тазсотиегант; тазсобно ; отассто. 

П дијако ргирро Чезѓела |а Бгикегга изапдо Ге Приге деј регзопаве! 
ЈеКегат: 

таојја ; тору ШСк; тиду. 

Тато огирро, И 5е5ко, иШНага Ѓа зепцојорја ткојоетса : 

акрѓа ; стецо ; Шаџотезза ; Ааронезза ; џботроне ; огсиезва ; хенмјета. 

Виорпа псогдаге спе Га погѓопе 41 БеПезга 6 ип сопсеќо аз5ѓојорјсо 
спе 51 Ѓопда зиИа погјопе 4! 5саја 4! уа!оге спе сопнепе ипа зора а! 41 а 
е а! 4 диа ДеПа диаПе 51 розиајопа а сапса аКешја перануа. Ессо регспе 
с1 50по ѓегтао! спе фезтрпапо диајка Ѓеттио!!! Ш 5огарропдапга е, дитпд!, 
соп соппоќагјопе перануа : зсоДјасскаќа ; зсијапатона. 


87. Ја БеПегга е Јераќа аПа ооушегта. Е Ја ејоујпег7а е арргеглаќа 
5оргаќицо дар! иот: 4 раИјо хессијо, вата гепетеНа ; роппа 
дипасте иот Штета ; ротпа рѓоуапе е ут уессто. 

Овп! ез5еге 1пуессНјапдо дтуепка тепо Бе!о, соте пе Ѓаппо 
(е5итопјапга | зериепи ргоуегр! : 

Стоуане е БеЏа ипѓетро, ог хессија е беица ; Га беЦегга ина росо; 
Г,етра аметга ено, е ина БеЦа јапстиа ипа Биина уессиѓа ; Орт! БеЏа 
5сагра ауета стараца, ост БеЦа доппа апета попна. 

Е рег диезко спе пеј гарроги соп Ге фоппе Гиото деуе ауег зетрге 
тепѓе диечко ргоуегво : Аа допна пон 51 Шсе таг пе Беина пе уессиќа. 

Апспе Ге зииниге Ѓезетса! е ЃПазеотортсне најапе Паппо сгеаќо де! 
јет! сре 5уејапо диеѓе мега зргасеуо!! 5оргакико рег 1 топдо 
Ѓеттипие: 

апстоѓа ; бејапа ; саанае ; сатезесса ; ставаа ; стојеса ; систатна; 
сПтаѓето ; тсатаресотна ; триозсиица ; терета ; титта ; утаес- 
соша; ппуесстонна ; зсатра уесста / пона ; 5јаца; зЛотиа ; зратранатт; 
“тера ; гатаона ; угга. 

Оџа!сне уојќа, Ѓопипаќатепке, Гезрепепла ргитероја зија ртоуште2- 
га: СаШпа хесста ја Бион бтодо. 
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Оп ргоуегрјо дезсгтуе П гарроќо ка Геќа е а ука 5еззиа!е тицерге: 
Ха доппа а 15 апи! зсиетга, а 20 БЕШО, а 25 ата, а 30 Бтата, а 35 зетеа 
40 уиоѓе е а 50 раџра. 


8 8. 5опо дие Је раго!е Ѓопдатепѓа!! пеПа Пприа каНапа спе рипѓапо 
5и бие ѓа! 1тротнапи деПа ука ѓеттане : гарага е попна. 

Га рагоја парагга па Чие згрпШсан поп перанут : 1. регвопа 41 зе550 
Ѓетпипие пеП?ека сотргеза ка Га рирена е Геќа адика ; 3. Ѓат., етоуапе 
доппа соп |а диа/е 51 На ип гарроќо зепитепќа!е, поп песеззанатепѓе 
ппревпацуо | Пдапгаќа. 

ОЦ ај огрртсан зопо перанут. Грипт! бие порессМјапо ипа 5Ииагтопе 
5остае перанча феПа доппа : 2. Доппа пирИе: јутате соп И согпоте да 
парагга , гавагга аа татно | апспе арр.: птанете парагга ; 4. соПод., 
ојочапе Доппа спе зуо!ре Ге Ѓипаѓопт 4 ајиќапке шт саза о 41 Гаогапќе гп ип 
е5егсј210, ип перогјо о 51т.; соттез55а: сетса5ѓ парагта соте ајот 
нерогто. 

Гиптарјпе 5оста!е перацуа деПа гарагга феѓепога иКепогтепќе соп 
ј(егтуо! зериепи: 

гарагга шттарте -- гарагла аррап5сепѓе, (прарртаќа, зрес. 1 !осаЦ 
покигпј о 1 оссазтопе 4! Гапе! риБоНскагт, рег аштаге ! риББНсо ; гарагга 
ротрон -- |. гарагга спе 5о5Цепе, зрес. (1 Атенса дигатке рН соп 
5рогиут, |е здиадте тазсии! 41 ЃоофаП о 41 БазеБа!1, БаНападо, сгеапдо 
согеоргабе е арнапдо угокозе парре соГогаќе а! Богдо сатро 2. БаПегта 41 
5рецасоН 41 уацеќа ; гарагаа сорента -- Ѓокотодеја Ја си! шттарјпе сот- 
раге зиПе сореттте де! реподјст. 

Га 5уајшаглопе аитепѓќа соп 1 реррјогаЦи! : параггасста -- гарагга 
таједисаќа е ргероѓепѓе | отоуапе Доппа да! сотрогтатепко зргеотидксато; 
паваггассто -- рјоуапе Доппа Да! сотронатепко зртејаќо е тазсоЦпо ; 
параггоца -- гарагга фат тод! АЧтојпуо!Н, уњаст е ип ро? ргозво!ап!ј. 

ТРшШНто ЦуеПо 41 бергадагјопе јдепиПса Ѓа гарагга соп кипа 
ргозиккау: 

(ечѓет.) пасагга аИерта -- тојко дтропфИе а гејагјоп! атогое ; 
пагагга 5диШо “ ргозишика ауујстарИе тедјапќе аррипкатепко ѓе|еѓоптсо; 
гарагга ШЕ уна с рго5Шика. 

Гпуесе И (егтјпе понпа сопбепе зокќапко 5јрптсан рози. Оцезко е 
доуико а! Ѓако спе Та поппа е Ја тадге 4! ипо Че! репиоп е Па бипдие ра 
сопдигкато Ја розгајопе аКегтануа пеПа 5остеќа раногепдо де! Пе! (1 
радге о а тадге). П згрпитсако деПа раго!а попла е со|огаќо розауатепе 
“2. Ѓат., доппа апгѓапа, 5рес. соте уосануо аНециозо. П сагаќеге 
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Ѓауогеуо!е де! 5озгапНуо попна е аП"орега пеПа јосигтопе деПа понпа спе 
51 геѓет5се а! раз5аќо, аПа гадјјопе спе е рег о рии уајопагаќа -- Тос.арр.пу. 
41 ргерагагтопе разиопоттса, 4! ргодоко о саро Ч"аБргејатепто се 51 
га рег 5Ше о сопѓегјопе аПа кадјајопе е а! разваќо: И саззецоне деПа 
попна, сатстон аеЦа попна. 


59. Тгта |е сагацетноНнсте ПојсНе деЦа доппа се п"е ипа спе е епиаќа 
пеј ргоуегр! соп ип уа!оге ргеуајепќетепќе розиуо. 51 (ака феПа Ѓогла 
е ДеПа гезјеѓепга ЧеПа доппа. | а Ддоппа Па ассити!аќо ацгауег5о а 5џа 
ука 5ре550 (играќа да та!аше пет ргип! аппг ипа епегрта укќа!е таррјоге 41 
диеПа де!" цото. Е дипдие 1 иот Ѓепопро е 1| 540 вепоНро 5опо 
сопегадајонпи даПа гепаста Ѓеттииие: ЈП уто е Јое та и зопно Го утсе, 
тарѓијоне 4 ори! соза е ја дотпа; Ге фотте Капно зеце апте... е тегга; 
Ја рана ра зеце уќе, е ја дотпа зеце ри ; Ја уна деЦе доппе е цпа Гипра 
таѓата ; Ге ѓопте рапно диатто таѓаше аПГ апно, е те фе тег Аца 
офи! таѓатно ; Ге фопте зоп таѓаќе теас! те! деИ ато. 


3. Пи СОМРОКТАМЕНМТО ПЕШЦ,А ПОМКМА 


Рид зетргаге Шизогјо мојег зидатујеге П сотротатепко беПа Доппа 
ја саќероте Чтонпе. Та И сотрокатепто е ипо е рег /о ра поп с"е ако 
ја си! поп 5јапо шт агопе (иШ 1 бр! 4! сотронатенко. Ма а! По беа 
сијагегла ЧеПа ргезепкагјопе у1 ргезепНато 1 сотронатептко ЧеПа Доппа 
ја дианго сарцот Анти : П сотрогкатенко Појсо, рајснјсо, Цприисо 
е зосја!е. 


3.1. И сотротатено Пајсо еа доппа 


5 10. АББјато (пзегко пе! сотронатепко Посо Рашука зев5ца!е 
дЧеПа доппа. | ќегпио! спе дезрпапо диечѓа антуна 5опо 41 ргапде 
ипротапга рег сарие |а зетјоорта тазсиШоѓа спе зоррјасе а диезко сатро 
5етаписо-|е55јсаје. 

П топдо е Бтројаге е апсПе П Иприаррто Го деуе еззеге. Ме 5опо 
ге5нтопјапга ајсип! (егпип! спе риг е55епдо (Депнет паппо дие зеп5! АГиего! 
а зесопда де! зорреќо си! 51 Генсопо : ил ото рајанќе -- ип иото тојко 
сое5е е сотрИтепкозо пе! сопѓтопи 41 ипа доппа ; ипа оппа раѓанее с- 
ргознека ; ЈаПотапе -- 1. Ѓегко а ип иото, Ѓерќеќо шајса ипо спе, (п 
5еп50 (га5|аѓо, Па зетрге П ЃаЏо (Ш Босса, 4! диа!5та51 соба раг! (Миа И 
ЃаПо (а овп! 455сог5о 2. НЃегно а ип зоррвецо ЃеттјаИе 1 гегттае (пАајса 
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тпуесе ипа фоппа ргапдетепќе арраз5ѓопаќа ЧеП"огеапо тазстИе ; иото 
пауѓраго “г 4. (бр.) спе Па шпкеепатепќе у155иќо, спе На рвгапде езренепга 
деба ука ; ѓќоппа пашраѓа -г спе Па ауико тоЌе е5ренепге атогоње. 

П тазсНјо Па сгеаќо ипа ргоЃизтопе ѓ(егтјпо!ортса рег триреге Ја Доппа 
соте ип е55еге спе (гоуа |а 5иа гартопе 41 ука 5и диезѓа ѓегга пеПо 5соро 
„даѓо да Ото? : диеПо 4! зодатоЃаге Ге ри!5топ! та5сЛит: 

аЦитеце ; Бассане ; Босеситата ; Бопјоѓота ; Боито ; Беажадотта ; 
Биопадопна ; сагна ; сагпеца ; сариапа ; сагатрана; сратте ; сиахафие; 
стбтиассока/статвтассота ; сотрѓасете ; соттете ја сахаШпа ; адет 
уѓете; аџаЦпаќа ; јасие ; Јате а зататеШна; јасста аа затакеЦта ; 
јанјаМа ; ЈанјаИта ; јаалопа ; јса аИасста ; са тона ; Дора а "ото ; Јаицчаа; 
иешја ; рачхаггаттксе ; сгитета ; оѓоцојора ; годетесска ; гоѓа ртојопаја; 
отанија ; фетаѓа ; т сајоте; така ; мета ; Штриа Гипоа ; Гирана; 
ѓизхитова ; ГизтасарреЦе; тадонита ; тапоѓасага! ; тапогатксе а 
иотт, тапиае (теЦејова); таптиотаќа ;, тепаде ; течтиата (155а) ; 
иисеца; писта ; Мопа Гња; пе па уБи ри ѓе А ит раустатото; птјена; 
пијотапте; одацзса; отпиојова; оппиоруѓуа; ргропа; ротртаќта/ 
ротртагта; рогса ; рогсопа; 5Баѓассттата/5раниа/БацитеЦа; 
5биссѓарапане; 5висстасаггт; 5висстајање; зстасстаетапае; зстауаггопа; 
5сијггаристо; зсирасага ; зсофигојате ; (ипа парагга) зсоретесста ; 
зсоропа/сораггона; зсиеба; зјарротата; зоаПецата ; зроппеЏате; 
звопнеЦона; чЈаатата ; зоѓаперотате ; зраппосстона ; зрапачерие; 
чреутисага „ 5иагасаггт ; зтотраггона ; зиссијасагат ; зиссиво ; Ц СТ 
уоттебве ип перто ! ; (та зеоие ; (арапаќа ; Насаггт ; Готвона ; иссег- 
кате ; шетта ; хатркио ; зедоа аЦерта ; ебола нега ; хорЦоза. 

Оџапдо уедѓато тип 1 стгса 100 ќегти! сПе 51 гЃегосопо аП"ашука 
5е55цаѓе ЃеттипИе доБрјато рогет ипа Фотапда : поп Фобртато Ѓогче 
Јерреге а гоуесто диезќе шатарјп! Ѓеттјаи!? Глиото Па пазсо5ко 5оКо (а 
|а55игта ЃепатјаНе Га ргорта Прјдо антриепдо ад езза ип"ассегтопе 4! 
чојрагна спе зегуе а Крегаге И тазсМто ЧеЦе зце гевропзарИна. (а рии, 
е55епдо ип рессаќо сПе 51 рид сопѓеззаге, "иото е ргезко регдопаѓо е рид 
мјуеге соп Ја со5сјепга рана. Ма е еутдепе спе диезка рготеглопе е 5БарПаќа 
е Ѓиото деуе пуедеге П 5цо гарроно соп Га Доппа. И топдо спе етегре 
да! сатро тепгѓопаќо ди! 4! 5ерико е ип топдо 4! ип 5овреќо е 41 ип 
орбеќо. 53 ргобја ипа сопселјопе 5есопдо Ѓа диа!е а Доппа е ип оррено 
спе зегуе а зодаѓаге | де5јег! зе55иа! ФеП"иото, соте тозиа дие5ко 
ргочегрто : Дои се забаѓо зенга зоѓе, поп с е фотта зепга атоте. 
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3.2. И сотрожатепко реѓсНсо феПа фоппа 


5 1. Џпа дипатетпа 41 раго!е еПпеапо Ј|е сагаќенонсте реѓстсте - 
деПа доппа 5око ипа Гисе розата : деузарПета - 1. 5сПегг. Чоппа токо 
ргопќа е дест5а ; селекетоја “- гарагга јпрјизѓатепѓе таЦгацаќа е итиИјака; 
соѓготра -- 5. бр. регзопа, зрес. Чоппа, зетрИсе, тие е рига ; соготита 
2. бо. Доппа рига е |ппосепѓе; џеишШаонпа“-- з1епога Фк аЌо гапро, фоппа а! 
поб! зепитепи ; Г7опне “- ргита доппа, Доппа поѓа пеНа ука топдапа е 
иеПециаје ; тапиггеЦа -- 2. Пв., гарагга утуасе е 5итранса; разѓопана 
“2. бр. фоппа спе аНепде гепасетепѓе Ге ргорие ее е 1 ха!от! ш си 
стеде; режонга ““ (о5с. 2. фоппа ртесо!а е уѓуасе ; рѓероѓа -- 3. Пр., ртоуапе 
Чоппа сата е уГуасе; 5/7иое ““ 3. Пр., регзопа 1трепешарие, спе поп Газсја 
сартге Гргори репаѓегј е зепИтепи, ептртанса: дие/а дѓоппа е ипа зјтое; 
5Јјоојта -- доппа рагисо!агтепќе аБИе пе! Ѓаге Га зЃорНа рег гарЦаеПе, 
котеПт, екс. ; ѓрто “2. регзопа, зрес. Доппа, да! сагаќеге угуасе е хо!Шуо; 
ѓотота - 3. бр., гарагга сапд!да е дојсе, сототБа. 


5 12. Ја тарејог раце деПе сагацет5Иисте рејстсне ЧеПа Чоппа 
5опо перабуе. П рато (ако перацуо Че! саганеге Геттипие е, зесопдо Га 
5етјојорѓа Шријнса, Ја сирадјета а! Дапаго : Сиандато, Леа, гиатдајо 
гино, Гиото зепга епа соте е Буццо ; Ц сиоге ха со! депато ; Г. "око 51 
рточа со! Јиосо, ја ѓопна соп Гото е Гиото соп ја ѓотаа ; Га јоттасе 
ркоха Гого е Гого реоуа ја допна. 


5 13. Меје зицкиге ПпризтиИсте кќаНапе |а Доппа е ргезепкаќа соте 
јгазејрие, арргечзка е ашеогкана : 

4 доппа тотдасе, гицо фрѓасе ; Аток, Арено, навака е геѓозја, зш 
сиоте аеЦЏа фоппа ран 54опота ; СИ уиоѓе аџете расе т саза, Јасста диеЦо 
спе хиоѓе Га торбе ; Гроптпа е јиосо, ГоссапП росо ; ГСопна е па, ово 
зегена, ѓотанг биипа ; роппа т соЦета, таке т Битазса; Гроппа тасопаја, 
тате зепга 5ропада ; Г, "оБреаѓенга е ја рагѓепга поп стезсопо пе! ојантто 
аеПЦе доппе ; Мооѓе е јиосо, Мигаксао ори росо ; Те созе сасстапо И 
татно ф саба: јито, госста е тооЦе атнаввјата. 

Бадезза “: Доппа спе 51 48 апе 41 зирепогна, спе (епде а сотапдаге, 
спе Ајто5иа ип аКеррјатепко аггорапќе ; Јатијсадето -- изаќо ри зре55о 
а! ѓетпипие, И чегтипе (патса ипа регоопа фаП"апито преПе, езгетка а! 
рап 41 ип нуо|игјопатјо ргопко зетрге а Ѓаге феПе Багтсаќе ; ак Ѓаду - 
Чоппа Ѓаѓа!е спе езегсна ип роѓеге атекгишуо 5ио!! цотто! спе зедисе ; 
Ќинѓа ““ регоопа (а рагисо!аге боппа) зетрге аггарртака, ЃасИе а ессе551 4! 
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мтоТепка соПега, спе рег пјепѓе да (егтри езсапдезсепге; џепелаѓечта 
доппа спе аззите агја 4! сотапдо, спе пе! сопѓеопи дет Ѓатаг (тагко 
сотргезо) е абииаќа а сотападаге, а ргепдеге Дестотопт, а трагите огат: 
Геона “2. По., Доппа Ѓоте е арргез5туа, |еопез5а; ранѓета -- Пр. доппа да! 
согро Пез5ио5о е ба! сагакеге арргез5ѓуо, рарезта -- 2. Пр., поп. боппа 
роќепќе, аикогкагаа ; реаззеде -- 2. рег апѓоп., Доппа аџѓогкана е даПа 
тепаа погеќа, спе (тропе ип бро 4! Папкорта Бтроца е 5оКосапѓе : 
патра -: цоп., фоппа дар! аќеројатепи аррге55ѓ! е моѓепи; укаро ; 
затарезза - 2. Пр., доппа езиетатепе аџгогнага ; зо/аѓез5а “- 2. 5снег. 
доппа ашогнапа ; зриѓарере -- рор. доппа решјапќе е рипрепќе ; зиосега о 
рор. зосега -- Пр., Ѓат. боппа спе уио!е сотапааге, пргепдеге ој ат, е 
51Шт. Чоппа Буобенса: поп Ѓаге |а 5иосега! , /оге “- 2. Пр., регзопа, зрес. 
доппа, арргез5туа е стиде!е. 


5 14. Г а Доппа, зесопдо |а зетјојосја Ппријиса, 51 зегуе феПе Јастите 
езејизјуатепѓе рег терНо Шеаппаге Риото : 

Реј" дрракепга де! ртеѓе, де! ртапоете ДеМе допне е де! огинан де! 
тетсапте пон ѓе пе Јаате ; (иак) СОоппа све рѓапоа о дојсетене сапи, 
“оно дие адет, ттезиБШ тсани ; Гоппа 41 (јарта, аоппа 51 аиоѓе, 
аопна 5 аттаја диапао ја хиоѓе ; Ееттта рѓапее да ип оссиѓо е Ма! ацто 
ае ; И завото поп уеде сие асдиа а "осси пеЦе јиснте аеЦе Чопне ; Та 
Чотпа ка рт сарисс! сре тест ; Гастте шМ аоте, Јогата а! таја ; Ге 
јасните зопо ѓе ат! аеЦе доппе ; Ге Гаснте зопо ѓе рѓи БеЦе рете деПа 
роза; Реки загото ѓе јасните аеЦе дотне хоно соте госсе заке ; ото 
сие оѓика е фоппа рѓапоетее поп стедетот пѓете ; оѓре спе дотте, ебтео 
се еѓика, фонпа спе рѓапге, тате зоргајјне соце јкапре. 

Г"иптарјпе спе етегое даПа гадтопе ророѓаге е Чипаце 4Г ипа Чоппа 
сартиестоза, Пуоја е Гегоза : 

ратроѓеројате -: 2. 5рес. 41 Доппа, аз5итеге аКкерејатепи Гег1051 е 
54ојстпан ; Баденса -- Доппа |ипанса, БгопкоГопа, тиѓеуоје 4! итоге е 
сариестоза ; сгетубеа ““ Т доппа |ег1оза спе ата 5епиго! сонеротаќа ; стеа 
“2. Пр. доппа уапцоза е Мтуоѓа сПе сегса 4! аштаге т тодо та!121050 
Ѓаќеплопе е Ѓаттиажтопе тазснИе; стенате “1. ујпи. (ахете) зрес. 4! 
доппа, сотрогкаг5! 11 тодо таНгтозатепќе ргоуосапѓе, рег асцгаге 
Ѓанепгјопе е 1 де5ето аКги! ; слениоТа -- рлоуапе фоппа спе ата стует- 
јаге, содиеце -: доппа стуеќиоја, Ѓаша, Мтуоја ; соссохеооќате -- 3. 4 оппа, 
стуенаге. В. уч. к. Пр., рор., бос. БеНаге ; сосоита -- гавагга Ѓиуо|а е 
5ридогата ; Јаигоссја -- 2. еѓеп5., 5ргер., Фоппа Ѓнуоја е рнуа дгрегоопа! а; 
јазсиеротате су. пи. 2. гаго о ен. сотронагч! 1 тодо Јеврего е уо!иБие, 
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5рес. гќегно а доппа ; /уазслена -- 2. Доппа Јеррега, сартестоза е Која ; 
ГИењоѓеројате “- ут. сотроцаго! Шп тодо Пто!о; дие о Ѓаге созе Ктуоје; 
Гији “ доппа Ктуо!а, уџоќа, 5ејосса, уоЃирИе ; рана -- бр., доппа дај 
тод! рагисојагтепѓе аттиссапи е зепоца!! ; рата “- 2. Пр. Доппа спе Ѓа 
тојпе, зтапсеге: Ѓаге ја раштпа ; рата -- 2а. Пр., еоуапе дбоппа да! 
под! атпцесапи е зепзиа 2Б. бе., соте ерцеѓо аКекиозо, зрес. ГЌегцо 
аПе Батрше о аНа дЧоппа атаќа ; регоо/јна -- доппа Јег105а е 5тогПоза ; 
ототена “" доппа сре уеѓе е рага соп аПекагјопе ; гѓистеште супи. е 
(г. 1. хит. (еззете) 41 Доппа: аззитеге ип сопќерпо Мтуо!о е та!1271050, ба 
стена 2. уг., Ѓаг Чјуепкаге, гепдеге стуека ; тигсеррѓа -- Ѓат., Доппа 
ргезипшоза е 5тогПоза ; рирагга ““ герјоп. Батроја ек. боппа акгаепке 
та Која ; заигаоја “- (05с. гараг7а о доппа |ег105а, зтогПоза ; зсгасдиена 
“ сепи. фоппа тедјосге е шојепШтсапе, ба! сотрогкатеткто Птуојо е 
Јеррего, зрес. рег И Дезието 4! арратге е 4! Ѓага! поѓаге ; 5/)ија -- зргер,., 
гарагга јеррега е Ѓаша ; згијокоза “- 1. 4555. боппа 41 ипа сега еѓа спе 5ј 
хезѓе е 5 сотроќка соте ипа гарагајпа ; гарагга дај тод! 1е71051 ; 5топДоза 
с 1. зорвеко ѓќетттие спе ѓа горре тоте, пика зуепеуоје, ессе55туа- 
тепќе јеглоза 2. фоппа соп ип сагаќеге аЌе27050, зирропеце, Ботозо, соп 
ипа сега 5сопигоза зи5сештрина ; 5риггена - доппа о гарага 5тогПочза ; 
здипгта -- героп. гарагга 5тогПоза е зассепѓе, Ча! тод! Гелг1051 е аЌецаи; 
гезѓта “- 2. бр., регзопа, 5рес. фоппа о Батртпа, сарисестоза. 


5 15. С! 5опо ај! тобу! ое аНа Гауојегга спе, соте зиррегтјсе Ја 
5епцојорја ѓетпиаПе, сагацеалапо Ге Доппе. Оџезѓе ријтоп! 5опо, зетрге 
пеП"ошеа (гадјајопаје, перануе. а Доппа е гарргезепќаќа соте танг1о05а 
е таЦепа : 

А5ѓигла М доппа Ге утсе (иие ; Вассо, гаБассо е Кепете уаисоп  цото 
шт сепете ; Сопто дие дате пеапсне И аахото рио ауете партоне / теќетст 
И бессо ; ра! бие Атанг!, аа! то аЕ Мето е даа ѓота, аа гите Ѓе рани; 
Ра! тате заѓе, е даЦа доппа таѓе ; роптна Го сопозсо, сд"е ипа зата а 
теза е сие т саза е ип от"ЊИ фауолезба ; Киро отне, уто, аадо ; зе 
по, Игио јаго е зрасскио ; Грессан деѓруец оно ГИТ МЕ ренете јетттие; 
Та доппа сидата ри 50 оссио сие поп ја Г иото а фе јо ; Га допна 
па ип рито ри ае! Махоѓо ; Та аотпа, ре ргесоја спе за, а утсе и 
аауото т Јинбетќа ; је фотте не занпто ипа ри ае! Шауојо ; Ти Грессаи 
тонат оно јеттте ; 

ЕКитиѓ со рег апѓоп., регоопа, 5рес. фоппа, Кигбопда е сгидеѓе; 
јаниссиѓета -: доппа тај|уарта гкепиѓа јп ргадо 41 сотрѓеге таЦе, 
5иеропеце; зсогрѓоне “ 2. бр., регзопа таЦрпа е 1праппашке: диеа ѓопна 
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е штоз.! „зуенеца“- 2. Др. гавагга Беа, зебисепќе е та 17105а ; 5ѓигакентоО 
со З.арр. Ч Доппа о гараг7а, ацгаепѓе е та!12105а ; иѓгрега -- регвопа -- а 
репеге 41 5е550 ЃеттипИе - рипрепе, таПрпа, 587205а, уе|епоза; 


: 8 16. Та зептојорта |приј5нса дезсгуе Га Доппа соте ипа регзопа 
спе поп 51 сотрокка јп тапѓега погтаје. 17 иттарјпе спе етегре гаПрита 
Та доппа соте ипа спе Ппра, озѓепи езбеге аКго да 56. Г.а доппа е 
гарргезепќаќа соте тазспегша, ргезипќиоза, ргеќеплтоза: 

Бе торро 54 хата аеЏа зиа беЦегга, га доппа поп 51 аттта, та 51 
5ргегга ; Спа допна хапиоза е тегго оса е тегго ражоне ; ИекотеЦе 
хапетеЦе, дотте раггетеЦе ; 

баз-бјеи -- 5ргер,. зснитсе, Доппа ЈеКегаќа ребапке е зассепѓте; Регита 
“3. 5ргер. Бгроќа, Басспекопа ; (оп. јате ѓа сазѓа Биганна -- Ппрег5! 
мишоза ; Јаге ја пап дата -- сотроцаго! да огепога феП"ака зостеќа, соте 
5е диечѓо уо|е55е дие точгаг5! 5Дерпо5а, аКеггоба е ШсопѓепкаБИе ; 
офФујана “- 2. 5снега., фоппа сПе озѓепѓа еерапга ; огапаата -- Чоппа спе 
озѓепка тод!, аНеррјатепи атчѓосганот, сПе 51 аКероја тт тодо ессе55го 
а доппа арратќепепќе аПа поБиИка, вгапде риггопа ;: тазсиетта -- (епитпе 
5сПегло5о соп диа!е 51 1тдјса ипа регзопа -- "па вепеге 41 5е55о ЃеттиаПе -- 
Нпка, спе могтеБре даге ад тпепдеге ипа соза рег ип"а га ; теасдезза -- 2. 
5спег7., доппа спе ргеѓепде 41 зарег сигаге е а5515ѓеге ип тајако соп птед! 
етритет , заѓатита -- доппа ргезипкцоза, зассепе ; затѓезза -- дорпа спе 
озѓепѓа ипа ратестрагјопе а55Чиа аПе ргансте езегот! 4! сико; Бтвона ; 
„статоза “: доппа спе 51 аќеррја а ЧЃиа, сПе уиоје пиКаге аууепепѓе, соп 
шоикан зре55о рјицозко 5саг5! ; хелеѓнеДа “- 2. оп. гарагга сНе 51 Ппре 
јпрепиа, регуа 41 таЦаја е 5ит. 


8 17. Моп зојкалѓо Га Дфоппа Ппре 4! еззеге диеПо спе поп е, та Ја 
зетјоГорја Ппријнеа с! ргезепќа Га фоппа соте 5екаќа, голта е уо!оаге: 

биезча “- Пр., Доппа Гепогапќе е хоГраге ; сатогга “ 2. Доппа Чј азреќо 
5идтсто е 4! тод! зриатан ; стафана -- доппа 5стака, поп сигаќа, спе поп е 
ип ргапсне ; сгатеНа -- 2. доппа зстака е уо!раге ; ст!тотассоѓа -- доппа 
5стана е уојраге ; џфатсоние -- поп сот., гара7га спе сопбисе ука ПБега е 
"пдтрепдепќе ; тапѓгтотска -- 1о5с. фоппа стана е (газсигаќа ; тапсојја г- 
доппа рге77а, воЌа, тај|апдаќа, трпогапќе е газапдаќа ; тагтвојја -- 105с. 
доппа зргалјаќа, воЌа ; ресогеПа зтатиа -- паса Ја гарагга џгаутаќа (пепѓа 
а гаууедег5! ; резстепаоја - 2. езеп5., 5ргер., Доппа Да! тод! го221, уо|раге 
е јрпогатќе ; росо Ф вионо -- регвопа росо гассотапдарИе е Чкопечка | 
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5ргер., Чоппа 41 фирБаа тогаја ; рипјате го |еК., доппа 4155ој|ика е 
иатогаје; апсбе соте ерќеѓо оКепоѓуо ; паваггоца -- 2. гарагга фа! тод! 
ЧтојпуојН, уѓуаст е ип ро" рго55ојапт ; зсаттската -- 2. Него 5рестај!тепте 
а ипа Доппа риод ауеге апсце И згрптИсако 41 уо!раге, зсгеаплаќа, гог7а ; 
тагата - доппа спе 51 е аПопѓапаќа фаНа геќа ча : заѓазна -- (егтјпе 
реграј|е раќепорео сПе тпајса ипа Доппа -- (п репеге де! диагнегт роро!ат -- 
согри|епѓа, ба! то! гога1 е рагјсојагтепќе зриајаќа пе! Пприарото. 


5 18. Тие |е сагаКетонсте перануе де! сотронатепко ротеНтсо деПа 
доппа дбеуопо е55еге рји5И Псаќе зесопдо Ѓа зетјојорта та5спиака. АПога 
Ја соза ри зетрИсе да Ѓаге е ргороте "еа спе Га Доппа ја ип еззеге 41 
5сагза јпѓе репа, 4! сараска пеење 41 ргап Гипра рти покгеќе спореко 
аП"иото. СТ оутато фипдие дауапн аПа Доппа зекосса : 

Го ИН риант аајина Муено, да Јуаѓе Јиог МЕ сопуето, да доппа срце 
рана Гатто е аа поБие роуетто ; ротпа сие за И ѓатто е пага соза, та 
риатааи аа! ртепаена т роза ; Ге фотте Катпо Гипош ѓ сареШте сот 1 
сетхеШ; Баденја “- | доппа 5сјосса ; рата“ 2. Пр., доппа росо 1птеПрепќе; 
темона - доппа јтрепиа е 5сѓосса ; тиссѓа - Теттта деП"азто | Пр. 
доппа згирѓда о ќезѓагда ; оса -- 2. Пр., фоппа згирма ; оса егитуа -- Пр., 
регопа, зрес. Доппа, спе тона згирдна, зирегПста!На е 5сагза сиКига 
“ осаготе -- ширина, зрес. соп сѓентепко а ипа доппа ; ослена - (бо.) 
ртоуапе боппа ртицо5ѓо 5ргоухедика, 5стоссија е 5. ; рарета -- 2. бр, 
доппа о гараг7а 5стосса, 5ѓириа ; риесиѓатео -- регзопа ип ро? босса пе! 
сегуеПо, Бјагатга, 5уепкаќа е 5иачарапке | апспе арр.: ипа парагга 
расстаеНа ;, росојНа “: соте ерќеќо 5сПегло5о, Доппа 5стосса, Бајогда : 
5ајјсстона “ 2. доппа 5ширјда, стосса ; зенга сетуеЦо -- росо тате Шрепѓе, 
зирегИстаје: ипа парагга зенга сетецо. 


8 19. Сопсјидјато 1 сарко!о 5и! сотротатетко реѓјсИ!со ДеПа доппа 
соп ипа уепипа 41 ќегтјт спе поп роз5опо ез5еге гарргирран 5оќо цпа 
гириса зетапнса та спе Паппо (и ипа соппоќагјопе перабкуа : 

ријрате55а ““ гаго, Пр. доппа агдка, реа 41 зстироЦ ; сагате -- 2. 
регзопа, репегајетепѓе 4! 5е55о ѓеттиие, Бгика е арртсстсоза ; еитенјае 
“Јек., бр. регоопа езаркаќа, 5рес. Доппа ; Лега ““ 2. Пр., регзопа сгичеје | 
Ја доппа атаќа спе поп псатрта 1 зепитепи де!" ппатогаќо ; раггајаата 
с- 5оррецо (1 репеге ѓеттипИе) спе е рагнсоТагтепке ангано дај ототе! 1; 
опапаќета “ Доппа аКа е горизка, 4 азреќо е тод! тазсо! ша ; јата -- 2. 
е5(. 5иера Тек. шсапѓаштсе, птѓа ; тазсиѓона ““ зрес. 5сбетл., гаратга да! 
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тод!росо гаНјпан, та 5о да е рѓасепќе , теггана -- фоппа спе Ѓа фа гатие 
рег гарроги о (соп! атого51, зрес. Шеси! ; Рапдота -“ пеПа ткојорја 
ргеса, поте ФеПа рата доппа, рогаџтсе а! ши 1 таН де! топдо рег аџег 
арето И уазо (41 Рапдога) спе И сопѓепеуча, ФопаќоТе да Хец5 ; рагантија -- 
2. чргер., гиГНапа, теггапа ; развела зо(нанѓа “- (егтјпе 5ргертаиуо спе 
деПпксе ипа доппа спе уѓе Шп зо иатпе ; реѓапатасста -- 5ргер., Чоппа 
раега, зуовНаќа ; реѓанта -- фоппа аујда о 5Кинаштсе ; пгројоге -- Чоппа 41 
сиј поп е! 51 риб Пдаге рег тапсапга 41 зегеќа о 4! сотреќепга ; зероја 
уѓа - езеп5., доппа спе поп е5се та! 41 саза ; зиатриа -: фоппа спе риг 
5е еојепсатепѓе рјасеуоје раге Чтојгаца, 5уараќа, 5радата, |јеррега ; гесса 
“2. ЈеН., зргер., мепдитсе Фоопечка. 


3.3. П сотротатепѓо Ппријнсо деПа Чоппа 


8 20. Глашуќна Пприњиса е токо птронапќе пеПа уна. ТР пАатуио 
дече (пегартге соп е! а рег ротег пизстге пеПа ука е пеПа 5остека. П 
Ппеџаврјо зегуе ар! е55ег! итапт диаѓе ттеНог тег2о ЧЕ сотипѓсагтопе. 
Оџезка Ѓипатопе огеапјса е тоКо 5уПирраќа пеПа доппа, сПе зе пе зегуе 
соп Фттуонига пеПа ука дионадјапа. Рипгорро, апспе (т дие5ѓо са5о, 
ГЃиото Па 5пјпико И сотрогатепто Шпвијнсо ДеНа доппа. 

Га зеттојорја Пприј5Нса ќаНапа с! пуеја ип?иптарјпе сотрѓеќатепте 
перацуа феП"ашуна Илријонса Геттипие. Рита д! шико Ѓа Доппа е Јодиасе, 
сијасенјегопа, стагНега, Ппоиасска, реќевоТа : 

фетреитеа -- гавагга стагЦега ; гарагга 5созитаќа ; доссасста - 4. 
По. регопа таМЧтсепке, рецеро!а ; сесса “- 2. Пр., (05с. фоппа уо|раге е 
сМасснгегопа ; сгабаита -- доппа 5стака, уоГраге е реќево!а , статвоѓа с- 
Чоппа сПјассијегопа е зриатаќа ; сгана -- доппа де! роро!о, 5риајаќа е 
стагПега; статеМа -- 3. (ептјпе изако 1 Сатрапа рег тајсаге ипа Доппа 
рлебеа реќеро!а е (педисаќа ; сгеѓота “- 2. По. ТЧоппа Пприасстита е тогдасе; 
сттратоза -- рор., доппа рецероја о 5тогПова ; стефроноја “ 2. 105с., 
доппа сптассНјегопа е 5стосса ; сотаге -- 5ргев. Фоппа реќероТа е 
сптассттегопа ; согпассиѓа -- регзопа, 1п рагисо!аге а! ѓеттипие, спе е 
реќево!а е та|еуоја ; /Иозојезза “- 2. фоппа спјасснтегопа е зариќа ; рано 
“- изаѓо 5ре550 а! ѓеттипПе, гпајса ипа регоопа решапќе, сНе поп 51 слеќа 
тај; гагга - Доппа спе поп ќасе тат : гаггева де! дианете сг бр., 4155. 
ребевро!ја спе сопозсе 1 Ѓан! ри сипоз! е регчопа!! 4! орпипо; Јјатенѓеуоје 
“: 3, (саго) спе 51 Гатепќа зетрге: фоппа Гатетеуоје е појоза; јодиасе - 
спе рата тојко: Доппа |одиасе ; та/атсенѓе -- спе зрага дерП акт; 
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раррарацезза -- 2. Пр. Доппа снјасстјегопа ; рерѓа -- доппа, зрес. реќево!а 
е та!рагапѓе, спе огепѓа ессез5ѓуо ридоге е гигозја ; реиероѓа -- спе ѓа 
сМјассијеге е соттепи тај71051 5иеј! ај! ; роггтаја -- 2. Пр., 5ргер,, 
5ѓет., фоппа реКероТа е (трисстопа ; запирре -- рег апѓоп. тооПе Бтобенса 
е Бгопкојопа ; залартса -- сепцотеца. 2. бв., доппа Пртова ; зелма - Чоппа 
рецероја, та Чјсепке ; зегуеќа -- фоппа, рагНсо!агтепѓе сѓагНега, таМ- 
сепѓе; уезсјаја “: фоппа реќево!а, спе насе шко дие! спе зепѓе Че ; 

Доте зопјеттте е оске, поп и! зопракоѓе росие ; Е ријасие тохате 
аојсе Газхепгто, све т тегго а роске фот ип ркап 5Иенгто ; ЦП уЦенго е 
И тро отатето аеЦе дот ; Рек ина зсора јоутапо ин тетсато те 
аоппе е азондан гиио И ујстато ; Рете е ѓоттпе зепга питот, зопо 5ЦИтае 
ѓе тобо ; Оцапао зопо Јјаангаќе раппо зеце танѓ е ипа Штриа, диапао 
зопо зрозаќѓе Јатпо 5еќе Цтрие е ипа тано; Тее оние јапно ип тетсаго, 
диацто ипа Ќета. 

Шри, ја боппа поп дкее Ја уегна : 

Ата пе! тате е пеЦа тепа зетта, си стеде аЦе ратоѓе деПа јеттта; 
Те дотте Шсоно зетрте И уего, та пон Го фсопо го тето, 

е пеапсте переќа е рготезе: 

Си рѓеба ГапоиШа рег ја сода е а аоппарет ѓа рагоѓа, риод аке ске 
поп Цене пѓенѓе ; Је ратоѓе зопо јеттте, е 1 Јаш зопо тазст. 

Ез5епдо стагНега, а фопиа поп за тапќепеге ј зергец : 

Оопна е Јапсти И ѓепроно зертеѓо диеПо сие поп затпо ; Ге Допне зоп 
зеотеѓе соте И АоЃот Ж сотро ; Ге допне че Ге гасстоно Ѓе стерано; Ге 
аотпе гасстоно диео све поп затно. 

Е зе ипо деуе сМедеге ип сопоѓејо а ипа фоппа Бфорпа, зесопдо Га 
кадуцопе роро!аге, ргита гШеќеге Бепе регсне Ја боппа рид еззеке ип 
сашуо сопзјеЦеге : / сонзѓеи аеЦе фонпе хаГроно росо, 

та с! 5опо ај ргоуегрт спе Чјсопо И сопкгато : СопзѓеДо Јетттие о 
„Пе ѓорро саго, о Це торро мие ; Реепат И рито сопчѓеЦо ЖЕ ипа 
аотпа, е поп И зесопао ; Бе уиот ијизсте, сопзика ша торке. 

Соп П сопојѓејо ЃеттиипиИе уептато а диезко ргоуегјо : Долна хессиа, 
дотпа риоуетвтоза, спе уапка ипа саганетт5Иса розШјуа деПе доппе : ез5еге 
И пчеЦог те22о рег |а Шазтјиоотопе феПе сопозсепге Пприт5Иене е 
ЧеП"езрепепла деја ука. Ритгорро Ге Доппе езегскапо 5ре55о диезке 
ашука, соте жедјато јп диезко агнсоТо, а! Того ргорго даппо. 


3.4. П сотротатепќко зоста!е ДеПа доппа 


Ка доппа уѓуе та|е Ѓа зиа (пѓапгја, Па рго551 ргорет! пеПа зиа 
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адој|езсепга, поп рид 5одајѓаге ртепатенќе |а зиа 5ез5иа! На та ессо 1 
тиасојо : кицо ргепде ип аКго апдатепко диапдо Га Доппа Агуепка торјје, 
стое диапдо Г"иото ргеќепде аПа тапо 41 ипа Доппа, сигеде Ја Доппа Шп 
тоеЦе е ја сопдисе аП"аќаге. Па диекго тотепѓо |а боппа 51 ипјосе (п 
такттопјо соп 1 тагко е рид зуоГреге И 5џо гцо!о 4! тооје е 41 таате. 
Е55а мјепе „те55а аП"опоге де! топдо"соте Чјсе ип ргоуегбто са!абгезе : 
АЈДттта тапната 6 тка аи опит ди типаи. 


8 21. Соте рег шие Ге созе апспе рег леа 41 таиитопјо е рег 
диеЦа ФЕ торЦе с! гоутато Чауапн а ипа ргодигтопе Цпритиса ѓоа! тепѓе 
тазсиитѓа спе т5ига Ге Чоппе соп И ргорио теко. Г.а соза ри 1троќапќе 
рег "иото е 5серНеге Бепе ја ргориа тоеЦе. 

ЏсерЦеге Бепе цо! је рата 4! шко ргозевитге Геаје ЧеПе зостеќа 
пазсиШоѓе: ргепдеге рег тое ипа аоппа сапатаа, сага, ИПвата, 
ттасојаѓа, тсоптаттаѓа, (шана, тиерта, опеза, ригеПа, рипа, (отте 
а ауотѓо, уетрте, уезѓаје. 

Е рог е! 5опо а! уајог!: 

4 сируепае тообе ст хоооно дие сее! ; АБЕ Аоппа Ме ттоте, 
5е уиој еззете зјрпоте ; СИ сапѓиа ѓоппа Ка, Гуијенно пе! топао ра ; СИ 
аНотапо 51 а а тапцате, зата тоатпао о уиоѓе тоатпате ; СИ Штсотта 
Биопа торбе ра отап јонипа ; СИ та! 51 татка, поп езсе таг а јацса; 
СигрѓеЌа тооѓе псса е Беииа, сепа Бепе е дотте таѓе ; СИ ртепае ипа 
торје, тегиа ипа согопа а рагѓенга; СИ пе руепае дие, тетка ина со- 
топа а раггја ; СТ 5! тапа ја ратени, о сона уна, о шпош мени ; СИ 
5! татна тјуеца, мета адарто ; СИ 51 тапна таје, поп ја таг саттеуаје; 
СЕЕ 57 тапка рег атоте, ШЕ поце На рѓасете, а оѓотто Ва аоѓоте ; Го 
оцана да доппа дие уоје тапцата ; Гоппа ске И зите е Ге Брасста а! 
соЦо И стее, росо гата е тоцо Јире, е пе! Јпе И абрииста е тое ; 
Ротпа оѓоуане е цото апгѓано роззоно тетрие (а саза ШЛеП ; Боппа 
огѓоа поп рид езвете униоза ; роѓе а! отпа поп аннссти та! га сага ; 
Поче еита ја доѓе езсе а ПБена ; Е тевНо еззете тегго арруссато сре 
та|е аттооЦао ; СаИта уессиѓа ја Биоп Бтоао ; И тагио дете сиада- 
рпате, ја торве деџе сопзетуате, зе поп уооПопо атредие тита 
тепате ; тпапг а тапнате, або Гариоте ; Ја Биопа тообе ја И Биоп 
татцо ; Ја торѓе е ја сигате деПа сача ; Гарита е таштото, га зесопда 
е сотравиа, ја гетга е ии етебја ; Ја зауѓегга ае! тапно е ја рагенга 
аеЏа торбе јапно Ѓа расе е ја јецсиа аеЏе Јатгове ; Мообе е риот дет 
раез! иот ; Море ртачза, тако аЦерто ; торие таета, тапно адааототато; 
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Хе 4 "ера јеБртатота пе М аоппа језкаќота поп И Јаате ; Хе дотна, пе 
геѓа, а! ште ФМ сапаеѓа ; Фрозате ина уедоуа е јанса доррѓа ; Тее созе 
гоутано ѓа јата : тое огоуане, Герна чуете е ране сајдо. 


5 22. Џпа деПе созе спе иото тезсе ШЕНситептке а герреге е Ја 
ое|озја : 

Вања, сареЦонг е сопт! тода де" поз отоин ; СИ риатаа ја тооце 
ае! сотрагно, согга соп ѓе сотта деоЦ аШи! ; СИ па сахаЦо Бѓансо е БеЦа 
тооје, поп за таг зепга дооЦе ; СИ ЃГа риаса тообе тјечеѓе стеае, ја 
таисе а потрете ја оѓинаѓа јеае ; СИ Ге рона е Гиито а зарено ; СИ 
рот зиа тооце а ори! јечѓа, е аа да Бете а! сахаЦо а оетгјотана, аЦа 
Тие деЦ апно И сахаЦо е Бојво, е (а тообе ринапа , СТ печѓа т саза е 
тапаа јион ја торе, зетта пора е фонот пассооје ; Гоппа спе Ш- 
тена Ганса, зе риѓана поп е росо ст танса ; Гоппе, уѓоне е ѓани, 
оцадаи дај укст ; Ееттте е гаЏте, зе рнапто торро 51 ремоно ; П 
тезцете деЦа доппа опезѓа 6 ип тезцете јаинсозо ; Га аоппа е Гоно 
хооно ип зоѓо радтоне ; Га Доппа ртеЦопа е асдиа т ин уавио ; Ѓа 
аоппа торро ума е аЕјасие сопдичка ; Га Јеаека е рт аџрсие аеЦа 
сата ; Га гата се за пе! роЦато, е зерпо спе тио! Бене а! као ; Та 
тиот доппа е диеЦа а! си 54 рана тено ; Га тооие БеЦа ја Јан Ѓа 
зепииена ; Га тоеце, Ијисие е И сапе поп 5гриезкано а пеззино ; Ја зауја 
јеттта ија а саза, е ја тана ѓа шја ; Ге сотпа зопо соте гени : јатпо 
таѓе диапао зритѓано, та рој зекуопо рег тапоѓате ; Мацо е И реѓозо сце 
ѓепѓа а! рианаат зиа тооие ; Хе! уеден (а тообе е пе! реоуат ѓа зрааа, 
рагго е соГи! спе 4 аПеи! 51 Јаа ; Ресоге е допне а саза а Биоп ога ; Рег 
атоте, апсие доппа опезѓа ретде Га гечѓа ; Оцападо ја тооЦе е опема е 
реба, (а она пае ааа Дпезта ; Те созе татѓепроно сазѓа ја Дота : 
таѓаша, зиретрѓа е тапсапга а оссачѓоне ; ото пазшо а падо сотио. 


5 23. 5опо Фтуепкан рта ори! сотип! 1 ргоуего! тазсИ!15Н сопиго И 
тактопјо (е5. Ја донна аеуе ауеке ге т : татона т зтааа, тодезна т 
стеза, таззаѓа т саза ; Спа допна зепга татко е ипа тозса зепга саро; 
(та саза зепга отпа е соте ипа Гатгетпа зепга ите). Гауесе 5опо ри 
гап 1 ргохегрт спе аПтопкапо И ргор|ета де! ташитопјо да! рипко 41 
рѓа Ѓетопноие : 

Ассача И Доо диапао уиој, е ја ЃоПа диапао риот ; Сие згапо БеЦе, 
спе зѓапо Биице, рита о рог тато Ѓо руепдопо (шие ; СИГ На апеЏо а! 
ано, зетрте Го тиа, та сиг ка та! танцо, зетрте 5озрта ; СИЕ На Биоп 
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тато, јо ронѓа т убо ; П тапио хессто е ипа зрта, диецо роуапне ипа 
поза ; | атоте де! татно е Га уна аеПа тооѓе ; Га доппа за доуе пазсе е 
поп за доуе тиоге ; Га тооје ае! зато е ја ресотот уечтна ; Га тообе ја 
јаге оѓјиатето ; Манно ухессто, теоцо сре пија ; МеоЦо е уедоуа 5еаете, 
спе еззете тапцаѓа е таѓе ауете ; Меобо тооје Ф ипо гтоако, сне гапга 
а ин зиЦато ; МерПо ип тато уессто, е т гауоѓа ѓа тапоѓате, сне ип 
тато гѓгоуапе, е т гауоѓа ЧГоѓинате. 

Е шуесе ипа гаралгга спе поп 51 е зрозаќа 5теќе 41 еззеге 5гепогта е 
ткуепка зсароѓона ; гиеЦа ; гиеПопа Пе гиеЦе 51 ѓеуоно зрозате рег Ге 
Гого ут е поп реп ја Гого Доѓе ; Ге гнеЦе 51 Јаппо И ѓено ѓа ташна, Ѓе 
Чопне а теггорѓотно е (рогст аа чета ; је гиеПе зопо соте Г разиссте, 
диатао 5опо уесст, пезбино ѓе уиоѓе ри; Кессие гиеЦе е сат отоуант, 
Баорпа ајјогатц) 


8 24. Џп агротепѓто тоКо арргелгаќо фар иот! пе! ргоуегрт е „Та 
песе55(а“" фе! Дотино ФеП"иото ш ипа ГапнеНа соте зе сто Ѓо55е „ипа 
соза паѓига|е“: 

А! сагаНо 5ртконе е аЦа отпа бамопе ; СИ Па татко, па радтоне; 
СТ 5ѓ роуетта рег сопчѓоПо а Дотте, поп рид аинате ; Соппе, аз е пост, 
хогПоп Ге тат! атос! ; ЈКоџе доппа фотта, Шшио 51 сотатта; Сиата 
диеМа саза т сиг ѓа торие рона Г саГот! ; т саза деу еззете Гиото а 
ротате Гратгајот ; ШТ саза е т риетна сотапаа Гиото ; Г, иото е Г атта 
чеја саза ; Га саза ха зетрте таѓе диапао Га Доппа рота 1 саГѓотт е 
Ѓиото И отетрице ; Ге Биасне аП иото, е аПа Аоппа И саткстоно ; ХеЦе 
саче оуе роуеттано Ге ѓоптне, И Маџото е зекуноте; Хоп дате Гсајонт аЦа 
тообе ; Хопуѓ е расе т диеца саза доуе ја гата сатѓа е И раЦо гасе ; 
Охе ја фоппа ѓотта е џоуетна, КА зоуене ја расе поп зуетна ; ротѓате 1 
ратаои! -- Др., 5сПегл. соп пЌентепко а фоппа спе сотапда : Оцапао И 
татио е т соЦета, И зИенгко е (а тфоЦоте нерозга аеПа тооце ; Тие 
диезѓа саза оуе сатѓа ја гаПта е И раЦо гасе ; Ка Бепе п диеЦа саза доуе 
с"е ип ао. 

5 25. | а розјајопе 5етјојортса ри перануа де! сотронатетко зосја!|е 
деПа доппа поијќа соте сопзериепѓа де!"15ШНигјопе ташттопјаје. 51 ака 
деПа доппа рго5иика спе деуе уепдеге 1 5ио1 5егу!21 согрогаН ар! цотјо! 
сде поп (гоуапдо пеПе Гого торН Га ро55 фина 41 зодаоЃаге 1 дезјегт 
5е55иа!! мјеКапо је тегештст (си. СИ На Биопа саттта т сага, пои чаре! 
уто а "озѓета). СЕ Агоујато аПога дауапи а ип Ѓепотепо тојќо з(гапо: 
Раото (И тазсНјо) Па когајтепѓе депераќо |а рго5икика, ипа регоопа спе 
5агја 1 ргорг! де5ег е зегуе јп диа!спе тодо соте сотр|етепто 
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аП15Екигјопе ДеПа торЦе. Та Шприа КаКапа торопе 41 140 гегти (појете 
аЦЏе рагоје ргоуепјепи да аонпа, јеттта, парагга : ск. 5 3, 6, 8) рег 
Чечтрпаге Ја ргозцина : 

папоссиѓа -- уосе регра|е сатрапа спе тајса ипа доппа 4! Ѓас!155111 
сочшит ; адезсаттсе сг ргозЦкика ; баразста/фаразстона -- зрца Чита, Чоппа 
езиетатетќе 5созѓитаќа, соп иа Ѓоѓе зепво 4! зстакегта, 4! уојраге 
ргоззојапка ; Равазстопа -- 2. уо|р., рго5Ница уессија е согријепка | еѓеп5.., 
5ргер., фоппа поп ри рјоуапе даП?азрено уо!раге е 4! ЃасШ! соошитт ; 
фаѓадета -- 2. ргозцица : кајдассона -- 2. уо|в., рго5Шика уессНја е 
согршепка | езеп5., 5ргер., фоппа поп ри ејоуапе баП"азрецо уоГраге е 4! 
Гас! сочшти;, бандата -г 2. |ек., зргер. ргозншта ; данона -- рор., сепи. 
ргознина да 5игада ; веезскајда “- апѓ. (гаго) Доппа уо!раге (гаго) рго5цицка; 
фиезстапа -- 4. Доппа 41 Базза езиагтопе; ргозикика : виујајаа -- Чоппа 41 
тајавќаге ; Риде/о -- ргозцкика : са! ог! -- гарагга 5диШо. ; сатгонѓета г- 
рго5ишка ; сосоќе -- 2. фоппа токо ДтропЊНе а геѓагтоп! атогозе, еиѓет. 
ргозиика ; соппассИја сг 2. Пр. ргозиика ; соуноѓана -- 2. бр. ргознаца ; 
сипиѓуепао!а - рго5ишка, рицапа ; 47 санеИо -- доппа 4! Ѓас И сочшитј ; 
ашетае “- еикет., рго5Шшка ; ѓтизѓана -- (гаго) го5с. фоппа 5сјана е уо!раге; 
рго5иика ; енттатецње “- ооуапе доппа спе Ка И сотрио д"1пиацепеге | 
сПепи пе! ГосаЦ покига! ; еѓела - 2. Јек., еиѓет. Доппа а! ЃасП созит! ; 
Каена “ 2. бе. ргозШика; (е51.) доппа Геррега ; Јатаа/јанаона -- доппа 
согршенќа е д! Ѓас соат, тајаја, зрогсасстопа, рикапопе ; Јате а уна 
“: ецѓет. езегскаге Ја рго5ЦШкигјопе ; Гра а"ото -- 2. рикапа спе рганса 
тате езо5е, Ѓиоп! тегсако ; Јуте -- јен., рег апбоп., апсНе соп (117. тајц5с.., 
согирјапа; рго5ишика ; геѓеја -- 2. е5(. Доппа тоКко Штороптие а гејалоп! 
атогозе ; оѓеоѓеќе -- рег. гарагга ЧеПа тајауна, гарагга да зџгада , Козѓе55 
с- гараг7а 5ди Шо ; јјлеѓета -- а Сира, ргозишка 41 1и550 рег сјепи 5игаптегт; 
ѓапата “- доппа 41 тајаНаге, зриаЧепа ; Ифета реоје55ѓонјка -- 5спег., 
ецГет., ргочцкика : ѓјогеќа -- доппа 41 ЃасШ созшит! ; Гисетоја -- 4. еиѓет. 
ргозНица ; /ира - 2. Пр. ек. тегентсе ; тадата -- рор. ип ѓетро, ќегтјпе 
соп сит 51 Шшадјсауа Га јепикана 41 ипа саза 41 коПегапга : тадате - А. 
Тепиќагта 41 ипа саза ЧЕ коПегапга. ; таадајена -- доппа кгаутаќа спе рој 516 
репика ; тагајМја -- ек. ргозНина ; таѓаја -- 2. уо|е. тегештсе, ргозиика ; 
тапатассиѓа -- рго5џика, тегештсе ,; тапсиена “4. рор. рго5Иица од 
отозеззиаје спе 51 рго5Иицосе ; тапспецата -- гот. ргозНшка : тесса с 
рего., рго5Ита , атапѓе ; тепсепатја “г Јец., рго5Цика ; тетпејнјсате -г Ѓаге 
Та ргозикиќа | ауеге гарроти соп рго5јиќе ; тегејтјсе -- Јек. ргозНина ; 
тез55ајта -: фоппа дергауаќа е пттога!е зрес. топ. ; тиѓепона -- рго5Шита; 
тиа - фдоппа 4! ЃасШ! созѓитт | рго5бкика ; тотетѓанеа -- 2. ргозншика ; 
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топаана -- еиќет. рго5ишика ; тизите -- гарагга сПе 51 рго5Нкитсе пеПе 
сазе 4! рјасеге вјарропез! ; паже зсиоѓа “ риќапопе, сопзитаќа 
Кедиепѓаштсе 4! цотто!, спе поп ека а (Шпглјаге 1 ртоуап! а! ртасет де! 
5е550; поиѓара “2. Јец., рго5иица ; опѓегонѓаје -- 5сПега., еиЃѓет., рго- 
5Нкика ; рапдетта сг |ек., рго5иика ; ранксита -- ргозикика ; рапѓевана“- 2. 
5ргер., рго5ишка ; рагасија -- 2. хор, рго5икика, Бакопа ; раззеројтаттсе - 
2. еиѓет., рго5јика ; рессатксе -- 2. боппа да! Ѓаси! со5шит!, адиКега | 
тегеџтсе ; ресога -- 5. вего., ргозШкика ; ренјраѓенса -- рго5(Киќа 41 5игада, 
ра5зеррташтсе ; р/сѓа -- хо|р., рго5Шкика ; реојезчѓонтња -- 3. еиќет., рго5Шкика; 
руозгшиѓа -г доппа дедка аПа рго5Шигјопе ; рози а аПо Бото -- рег 
сПепи песи! ; ридбИса рессатјсе -- рго5цицка ; ривоИсана -г 2. зсПега.., 
ргозиика , диаднапѓата -- Јек., рго5икка а! шпито гапро ; диаоа -- 2Б. 
рет., зргев., рго5Иецка ; погга -- 2. бр. Трго5ика (апспе соте (прјина); 
засетдоте55а -- 3. |ен., еиѓет., 1пеијацјсе аПе езрепепгѓе зе55иа!ј, рго5Ника; 
зсагба - рго5икшка 4! (пбито огдте ; зсаијанја -- рго5иика, зриа! Чита, 
5рес. соте Шш5иЌко ; зсаиза -- реге., рго5Шкика : статика -- пе! регро 
сојопта|е ќаПапо, ргозикика тпадјеепа, пе" АПса опепкаје е зеКепитопаје; 
зстоја “2. бо., зргер. зриајЧнпа, доппа 4! та!аНаге : зооппеПатксе -- 
разчерегаштсе, рго5икика „, зоца/аета -- зргер. Чоппа да! сотронатетко 
зезоцаје сопојегаќко иттогаје, е5(. ргооШика :; зоиа/јантеа -- хо|р., роуапе 
доппа 41 Ѓаси сочитт ; зоецанста “- вегр., ргозиицка ; зѓрнота “- 8. вегр., 
гепиќагја 4! ипа саза 41 оПегапга ; згенопта -- 4. регр., еиЃет., ргозикика 
сПе езегска јп ипа саза 4! го Пегапга ; 5Иѓангоцо “- рицапа јт паро|еќапо ; 
зЈапака -- Чоппа 41 тајааге ; зраггасоттаде -- 2. регр., ргозикика ; 5ѓгеДа 
Мате -- 3. вегр., гарагга тојќо рјоуапе спе езегсна заКиататепќе Ја 
рго5Шкигјопе , ѓассиеројаке -- уп. Баќеге П тагстартеде, езегскаге Та 
реозикигјопе , гассВеротаттсе “- Доппа да тагстартеде, раззеројаштсе : ѓахе- 
от! -- гавагла рараќа да! ргореќато 4! ип |осаје риББисо абПпспе Ба! 
соп | сПепи | еиѓет., ргозекика ; гија -- ргозшкика, тегештсе ; ѓгиоѓа -- уо|р. 
раќкапа ; ѓиоѓона -- уо|р., рго5Шика уессНја е согријепта | езѓеп5., зргер.., 
доппа, 5рес. поп ри рјоуапе, даП"азреќо уоГраге е 41 Гас! со5шит! ; иа 
а диеЦе с еШи., еиѓет. ипа рго5Шкика ; засса - 3 Пр., зргер. 5риа!гта, 
доппасста ;, гассопа - 2. Пр., уоГр., доппа тоКко уојраге; рицапопе ; за- 
вапѓе - 3. рго5ишка 41 5кгада, шт диапко сопкгаррозка а диеНПе деПе сазе 41 
коПегапга рита сПе уепјо5его 5оррге55е ; кепдинјсе 4 атоте ; уенете ; 
чепнете фа татстарѓеде ; чепнете рапдетѓа ; гатвтасса ; госсоѓа с 2. бр., 
мојте. ргозикика де! Ба55(Ѓопа! ; госсоѓона “- 2. хо|е., рго5Ника уессМа е 
рагнсо!агтенќе уоГраге. 
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Соте зе бика диезка ргојЃегагѓоне поп Базка55е, а зетјојорја 
тазсииока На стеато оцге 25 (ептипт ДаПа раго!а 4! Базе ријата : 

апдате/тападате а рицане -- уо|р., бо. Ѓаг ГаЦге, ЃаПкте, гето а ип 
аќаге, ипа какацуа о ут. ; еззете соте Ге рипане “- си зовртасе 
5ирштатепке аПе ајкгит пенезте, ср! 51 Чјто5кга ессе5отуатепте ШторопзБИе 
уег5о рај! апспе 5е штегкеуоТ, сп! (а рганса, поп за та! Че ЧЕ по; 
јаке ја рицапа -- ауеге тодагиапезсн! ; Гео агринапа -- регзопа Ѓигра, 
шијат е дЧопека ; гтриќанјие -- 1. ујпи. (еззете) ) апдаге соп ипа 
ргозиона | Пр., Чуепкаге тога!тепѓе соггоко 2. м.к. сопотреге тогајтепке; 
рогса ринапа ! с Јосапќег. хојр., рогса тег ; риќа - 2. ен. тегеџтсе; 
рицана -г 1. уо|р. ргозница 2. 5ргер. фоппа 4! ЃасШ! со5штј ; е5Е., зргер. 
доппа спе тегна доргег7о, (патрепдептетепте даа 5иа сопдоќа 5е5чца!е; 
е5(., 5ргер. регзопа 41 зсагој репер! тогај, дрозка а овп! сотрготе550 
рег П ргорпо ќогпасопко ; таен рицана! -- та|едецо, шпЃѓате (зрес. 
јпуеште о шпргесалопг) ; риќанато -- 1. уојр, оро Кедиепкако да рго5Киќе 
2. Пр. џоро а55а! гиатого5о, Шттег5о пе! Шогаште е пеПа сопЃичтопе ; Пр. 
Бассапо, ат5огдјтте, сопѓизтопе ; риапата “го 1. хор. згирдарртте, 
5стосснегла: поп Фе ринапаѓе! 2. уо|р. агопе уПе е регида ; ринанер- 
ѓатенто -- уо|р., 1 рицаперотаге е 1 5ио поиКаќко ; ринанеројате -- 1. 
мојр., Ѓаге ја рикапа 2. езѓеп5., сотротнаго! соте ипа рикапа 3. бр., 
сотродаг5! (1 тодо атртецо, уепепдбо тепо а ипа соегепга 4! агтопе е 
оршјопе ; риѓанеја -с- 1. ејоуапе ргочшита 2. зргер. гаралгла о ејоуапе 
доппа д! Гас! созкита, сВе ата сатрјаге Кедиепкетепке раппег ; риќанетја 
“: 1. уојр., сотронатето да рикапа 2. уо!о., рикапаќа ; ринапезто -- |. 
јтегештсто, рго5Шкигопе 2. Пр., Ген. 41550 иѓегла, зсозѓитаќегга : 
рицапооѓа -- рицапа ; ријанјстта -- зспегг., триста ; ринанќете “|. 
уоГр., цото спе Кедиепќа арица!тепѓе Ге ргозШиќе 2. езкеп5., фоппајо!о ; 
рикапна с хо|р., |азстута, Цсепато5Ка; рибанкта -- 1. уо!р,, аглопе (пѓате, 
сотротатепѓо (епорИе 2. оГр,, пеЃапде2га ; ринапона “- 2. хо|р., ргозиика 
уессНја е согриепта 3. езѓеп5., 5ргер., фоппа поп ри ејоуапе да "азрено 
мојГраге е 4! Ѓаси! со5гит ; рино -- 2. арр. зргер. ГепоБИе, соггоко ; 
зринанате су. џ. хо|р.5раѓаге 41 дсп. Ш тодо да Ѓагр!! регдеге а 
геригаглопе, |а сопоегаглјопе дер! а! ; зринапатнат -г |. х.ргопот. по, 
хојр., арие  тодо да регдеге Ја 5Ита агиј, гоујпаге ја ргорна герикагјопе 
2. х.ргопот.., соПод., регрегаге, 4Парздаге; зринапаѓоте -- 5сПег7., сН 
депипсја е дегде регоопе е 5Ниатопј ; зривапероктате су. е пш. 1. Улг, 
уанаге да рикапа | Пр., Ч.5опогаге, зрикапаге 2. у.пи. (ахете) апдаге а 
ричапе. 
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5 26. Гјуепкаќта товје, Та фоппа рио ргепдеге И гио!о 4! тадге де! 
Пон 41 540 тагко. Оцезко гиоГо уајотага сотретатенке Та Доппа е (ШТ 
5јептШсеан деПа раго!а тате зопо рози! : 

таате -: 1. вепиисе 4Е бој : зисстате дсз. со! Гане аеПа таате, Пр. 
1трагаге де5. Пп даПа рии ѓепега Шпѓапата ; Јане Аа таате а дси., езегснате 
Те Ѓапгјоп! едисаите е 5(т. ; еззете ипа зесопада таате рет дсп. ргодтеаго 
сиге е аКецо таќеги! ; тадте зррииате, тадета таате паша, таате 
Штоца, таате (етна, таате согаџото, По. доппа спе Чепде 1 ргори бе! 
ппревпапдо5! шп јоќе 5оста!! о сопиго Га тајауна ограпиагаќа (да! Нкото 4! 
ип агатта ЧЕ В. Вгеси) ја таате ЖЕ По, ѓЕСтези, Ја Уегетпе Мапа Пр. ѓа 
таате деј уѓуени, Еча Пр. ја таате Стјеза, |а СНТеза прецо а ши 1 Ѓеден 
Про. ѓа тадте де! Фати, Ја спјеза 3. Шо!о аннрико а топасне ргоѓе5зе 4. 
Пр., ен. раша 5. Пр. опете, саџза 6. Пр. пеПа Гос. Ја тадее ат шие... 
(епѓак.) 1 рито о 1 рии 1трогапќке Ѓепотепо о аууепитепко а" пегпо 41 
ипа зепе В. тт Ѓиплопе ат арр. (розро“ко а! 5.) 1. спе е тааге, сне па Пр 
2. Пр. дено 4! со сВе со5нкијесе Гогпеојпе 4! 5иссез5јут Ѓашт е Ѓепотеп!. 

Ја 5ќе55а соза 51 оз5егуа апспе соп П ќегтјте татта е И зио аКегаќо 
татто : 

татта “: 1. Ѓат. тадте, пе! Пприцаррто Ѓат!Наге е соп изо уосаНуо: Ја 
таја, ја (ша татта; снјатаге ја татта; татта, т! да! Та тегепда? ; 
ечтете/чѓате ацассаѓо/сисио ае гоптеЦе/лаНа зоцапа деПа татта, 4 
гара77о (препцо о 41 регзопа зепла (пдтрепдепга пеПе ргорие агѓоп!. соте 
татта Гра јацо, де| шко пидо. 2. доппа Биопа, аЌенцоза е репије, спе 
51 ргепде сига 41 дсп. соп аНеко таѓегпо 3. гаго, |еК. таттеПа 4. пе! 
регро Чет Чгоран, зрасстакоге“ В. гп Ѓипглопе 41 шег. 1. езриите 1трагепга, 
5ѓироге, сопигатета, зрауепѓо, егоја е з1т. 2. пеПа Тос. татта та ; 

татто “- 5.т. 5спегл., репцоге тазсНто спе 51 ассоПа Та ггадтатопаГе 
Ѓипгопе 41 татта, зрес. пе! сопѓтопи дет По! раесоП. 

Ја ипа оШса едиѓуајепѓе е епегаќа апсНе Га раго!а тадута -- 1. доппа 
спе Непе а Бацезјто о а сге5ита ип ѓапсти//о, аззитепдо 1 гетаНу! оБрЦен! 
5риниан дгазојепла е от. 2. е5(. доппа сне ргезѓеде аП?тацригагјопе 41 
де5. тадета деЦа Бапета, спе пе герре ип |етро бигапке Ѓа Бепедтајопе. 
тадета а! риета, фоппа спе обитуа сопѓото соп Јеќеге е оп! а сотрацепи 
5ре550 а е! зсопозстии ; 

Јпуесе УТ 5опо рој ајшт (егтиај спе Паппо асдит5ќо 5јепШсан 
пераќу!: 

татап -- доппа спе ограпјига а рго5Нкигјопе, зрес. 4! гарагге 41 со!- 
оге: ја т. ганенета раззароти е фоситени , таттана -- 2. Доппа спе 
ашшка ипа резѓапќе ад аБогиге стапде5Нпатепе 3. гепиќата 41 ипа саза 4! 
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тоПегапга ; таттито -- ессез5јуо Бтеорпо ЧЕ рготелтопе таќегпа (а ип 
ШАтуио адицо | гепдепга пртса 41 ајсипе таде а ип орргитепќе 
сотротатепко ргоѓеШто уег5о 1 ргори! Пе! ; таттоне -- 1пдтујдио спе 
попозѓапѓе 5ја абијко Чтрепде апсога Да! вепког!, (п рагисојаге Да Па тадге; 
таттотѓано -- (егпјпе 51 Шапо рагнсојагтепќе изаќо пе! саѓапезе рег 
тајсаге ип 5оррвеќо спе вопба 1 д15сог5!, спе Ге зрага рго55е е ојига (п 
сопИпиагјопе зи 5иа тадге рег еззеге сгедико ; таѓиѓота -- 1. |а пиоуа 
торНе де! радге порецо ај Пеп агрито Гено. 2. Пр. тадге о5Це, петиса, 
поп атогеуоје 


8 27.1715 Шиглопе де! ташттопјо е тојко (троцапќе рег Га оппа регспе 
рег Га рита оа е55а пезсе ад окепеге ипа розјајопе регуПертака пеПа 
5осјеѓа. Отуепкапдо торје е тадге Га Доппа асдиј!5се И гиоТо 41 апре/о 
ае! Јосоѓате (1 содасе рјизИптапео дебпјесе Ѓа доппа репстрко е Ппе деПа 
Ѓаттрца). 

Ме!Ратрио деПа Ѓаттр ја гѓуезкопо ипа ргапде (тротапга дие ру 4! 
гаррото спе Каппо коуаѓо есо пеПа рагетјојорта КаЦапа. 

Прито е И каррогго ргоуегрта!је ќга Ѓа пиога е Ја зиосега : 

Рко а ге Ѓојиоѓа, тепацо ш пиота ; Штегранате а пиота ретсне 
5иосета јтгепаја “- Ајте ипа соза а ипа регзопа рег Ѓага зареге тпаџенатете 
ад ип"ајкга регзопа ргезепѓе ; а зиосета поп реиза сие ји пиога ; еззете 
соте зиосегта е пиога с шт сопипиа е, соп аПизтопе а! Шјассогдо спе 
(гадтајопајтепѓе 51 аннфијсе а! гарроги ка |е дие ; Фиосета е пиота, 
ѓетречѓа е отарниоа “- ДаЏа метапла беа зиосега е феПа пиога поп 
роз5опо уепјге спе Пирј е риај. 

И зесопдо е И гаррогко ргоуегрја!е ќга Ја тадге е а ПоЦа спе поп е 
де! (шко соте П ргеседепќе : 

Та тадге На ип вгапде (траќо 5иПа зиа 415сепдепга, е регсто ""иото 
деуе Бепе 5сереге Га Доппа спе агуептега тадте де! зио Пр: Ри хессија 
е ја хасса ри БеЦо е И уцеЦо ; Оџаѓе уиот а Кеба, гаѓе (а торке рѓрца. 

Га тадге теќе а! топдо 1 Пеј, зе пе оссира е | ата зепга ајсипа 
поегуа : Аа ори зсттта И зио зсттѓоно е Беко ; АИ опа раѓопо Бе! 
ИОТ опзасстошт ; Виопа ѓеѓа Јна, ст зиа ГоПа Бепе аЦега ; СИ аке 
татта, поп 5 "траппа ; Созѓеј сие е соз! Бинрета ед агстета, соп (а 
јатѓиоПа, аЕ" сине е ипа тапка ; рохе зопо Тршстт е Г оссто аеПа стос- 
сѓа; ЦП Лобо завојто паПерта И радте, диеЦо моо папа а таате ; Ја 
риопа тадте поп Шсе зиој и? , арте Гагтааво е Шшсе пета зи"; Матта 
та, зетрте рѓа, сеа о рохепа сие ши ѓа ; От! зсатнајоне е БеЦо а татта 
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зна. 

| Нед деуопо иБрите аа тадге е поп Наппо аќегпануа : СИ поп 
уиоѓе ез5ете гоуеттаќо ааЦа таате, зата гоуеттато ааПа ташна ; СИ 
поп стеде аПа Биопа таадке, стеде рот аЦа татка ; СИ поп хиоѓе зерите 
ја таате зерита ја татотпа ; СИ поп ирриањсе аПа таате, иБриата аЦа 
саира тапка ; Ге таан зоно таа, е Ге таирне саоне. 

Е 5оргацицо Ге Пре газвоттеНапо аПе Гого тади : Сиг да рана пазсе, 
зогстрѓоца ; зе поп (рѓоЦа, поп е зиа еба ; ра веПа тааке, БеЦа Лоба, 
е да Киоп рааѓе, Биоп Добо ; ра ипа Биопа (етна ујене ја уна, аа ипа 
Биопа таате уѓене Та Ѓоја ; реЦа тате И саттто зерие а Јоба;И 
КоПо а! раате 5 аззотфоЦа, аПа тате га Лоба ; Га Биопа татта ја га 
биопа Јоба. ; Ја Ќеба ка Гападаина аеЦа тате; Га оѓоухате сот"е 
аЦеуата, ја геѓа сот"е ЈНаќа , Оцаѓе ја таате, ке а еба ; Оцае Га 
радкона, гаѓе ја зекуа. 

Е рег дие5о спе Риото рита 41 зрозаге цпа гаралга феуе озегуаге 
Бепе 5иа тадте : Езатта Бене Шм ст е ДоЦа, зе хио! сопозсете сте ; Хе! 
риепаете ја ЃоНа, оианда а таате ; Оузетуа ја таате е ртепа ја Лоба; 

е рој ассаштуаг5! |а тадге рег оќепеге Г"ассогдо 41 зрозаге Га Коа: 
СТЕ теоко ја таате адија, ата сено ја КоЦоја ; СТ зојја И пазо а! 
Кеиојо, Баста Ге гиапсе деЏа тааке ; СШ хиоѓе а јоПа, ассатегги 5! 
ассату! га тате ; Соп ја тааке Баорпа соттскате, СИ Та Ја уиоѓе 
аббуасстате. 


8 28. Асдичапдо Га розгалопе 41 торНе е 4! тадте а Доппа Чтуепка 
зјепота: 

“јепогла 1. арреПануо 4! приагдо е сомезта соп сит с1 51 гуоГре о с1 
51 гЌеп5се а ипа доппа зрозаѓа, рес. ргете55о а! сорпоте о ад а! ШоП 
2. торНе 3. радгопа 41 саза порецо аПе регзопе 41 зегуј210 4. доппа (п 
репеге, рег 1Нприега даП"акго 5е55о 5а. Чоппа гаВпаќа, 41 сЛа55е : еззете 
ина чета 5., сотронатт да 5. 55. доппа псеса, Бепезѓанќе: јате ина уца аа 
5. 7. ебјеп5., пе! Пприаррто ртогпаНонсо о рирБИскапо, сапѓапѓе, аштсе, 
екс., поѓга о ессеПепќе пе! сатро ти5тсаје о стпетаќоргаНсо: ја 5. ѓеДа 
сапгопе, де! рајсозсетсо 8. рег. (епитатја 41 ипа саза 4! то Пегапга. 

51 уеде спе 5оКапто "инт 5Теп Шато па ипа 5Ѓаташга перацуа спе, 
зе е мј5ѓа фаП"пегпо деПа ргозШкигопе, атуепка роза. 

Ге Попе деПа зѓрлога 51 хедопо аните П дианбсаНуо 5ѓепопта: 

зјопогта -г 1. арреНануо 41 Приагдо е сокезја соп си! сј 51 горе о 
ст 51 "етосе а ипа доппа поп зрозаќа е, ип (етро, 4! сеѓо 5остаје ејеуако, 
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5рес. ргетез5о а! сорпоте о а| поте 2а. доппа етоуапе поп апсога зрозаќа 
2Б. Чоппа поп ра рјоуапе поп зрозаќа 3. ЃапстиНа пе! ренодо деПа рирена 
| Адеткате 5.: еиќет., 5уПиррага! 5е55иа! тепѓе, епкгаге пеП?еќа феПа рибена 
4. вегр., еиѓет., ргозИита спе езегска (п ипа саза 4! ко Пегапга 5. цото 
деро!е, Пассо о апспе еКеттаќо, зрес. соте ерќеѓо (пејинозо 6. бр. (п 
Ѓач! рег |о ри перануе, 51 иза соте ќегтите 41 сопѓтопко рег гИеуаге 
сагацеп5исте Погсне о рогеНтсне гиепиќе Нрјене де! 5е550 ЃеттитПе. 

Га таројог раќе де! 51Рп1Псан 5опо ро51Шји!, (гаппе РН шШНт дие, спе 
уедопо 41 пиоуо аНогаге П тазсаиото. 

Ме! сатро ФеПа ѓотта епџапо апсКе раго!е спе Паппо рикозко 
ассегјоп! рооШуе : 

дата 1. пе! Медјоето, 51рпога 4! ип Ѓеидо о торе де! Ѓеидаќатјо о 4! 
ип сауаЦеге ; езѓеп5., фоппа 41 аа сопадтјопе 2. фоппа да! тод! е да! 
рожатепќо зѓепогИе ; јаге ја ртап 4., аат! ае да отап 4., тецего! (а 
точџа, аЌецаге зиретогна 3. Доппа сне аррагјепе а ипа а55осталопе, 
5рес. а5515ѓепајаје | ар. соп 117. тајц5с., пе! поте ЧЕ ѓа а55осјагјоп! Аа. 
пеПе соррѓе 4! Чапга, сотрарпа де! сауаЦеге 4р. реге, отозез5иа!е тазснто 
ра55гуо 5. 5јепога, радгопа ; Мозта Јата, арреПануо деПа Мадоппа 6. 
доппа атаќа ; торЦе | ко5с., Пдаплаќа ; 

таѓтона с 1. 4 чо, шт Кота аписа, а фоппа тагкаќа о уебоуа 
арражепепѓе а Ѓапцо Ца а1 стат! ЦБеп о 4! поБИе сазаќо 2. фоппа тагкаќа, 
тадге 4! ЃапиеНа зрес. ЧЕ аКо гапро, 4! сопѓерпо зозѓепито е аизѓего 3. 
езтеп5., доппа 41 аКа згатига, Попда е ргозрего5а ,; таѓтонезза “- доппа аа, 
ипропепќе, ашогката. 


5 29. Рег гепдег5! сопѓо 4! соте 5ја гарргезепкаќа зетјо!орјсатепќе Га 
рочјајопе зостате беПа доппа ФорБѓато оссирагс! абе55о феПе зникиге 
дЧеПа Цприа кацапа. Г.а (приа пзресснта Га зостеќа. Тино сто сВе 5исседе 
пеЏа ука зоста!е (гоуа есо пеПе 5гагините Ппри5нсНе. 

УХедтато диа! 5јапо Ге ро55/рика оПете да!" На Напо рег гепдеге 1 5е550 
Ѓетпипе. 

Ба! рипко 4 мака тогкоГорјсо с! 5опо рагессн! 541551 рег 1 репеге 
Ѓетпипие : - се, - ека, - та, - ана, - она, - еЏа, - ога, - езза. ПргоБјета 
е емдепѓтетепѓе 5остаје регспе П та5сито поп псопозсе аПе доппе И АицО 
д1 езегскаге ќаЦ Ѓипајопт. Оипдие поп 51 каца 41 раго!е спе уегатепќе 
Ѓаппо пдеге та рјицозко де! Ѓако спе Гиото ите Ге доппе сПе езегскапо 
тап сапспе зостаН. Со5јсеПе ореј аББато ипа 5Ииагтопе (п си! Га тарејог 
раѓе дет 5о5гапиу! сопѓепепи 1 5иРН550 -- езза рокапо И тако „5спегго5о“: 
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ахуосатезза, Јаѓснезта, ЈНозојезза, гепенаѓезна, тефсиезза, реесигчотезза, 
ртејецезза, ртезјетезза, гецотезза, зтааснезза, зепаѓотез5а, зојатез5а, 
ијрстајевна, ес. 

Б?ацга рагтќе с! зопо з5о5ѓапиу! спе дезтрпапо деПе ргоѓез5јоп! 
џадјајопајтепќе та5сии! е пет диан Ѓаројипка 41 ип 501550 ЃеттипиИе 
поп пе торЦе 1 сагаќеге 5спег2о5о : соѓонтеШа -- зсПегг. торЦе де! 
соГоппеПо; е5ѓ. фоппа ашогката ; тагезстаИа “- 1. торЦе 4Е ип тагезстаЦо 
2. бр. 5сПег7., фоппа епегојса е аџкогнага. 


5 30. Сето поп е 1! тонуо Цпешонсо спе созитре а фоппа ад 
оссираг5! ЧеНе созе иадтајопа!тепте „Ѓеттјан? : 

аизиШјана ; Бабу-ушек ; Баја (ауете Беорпо деЦа баНа -: бр, поп 
е55еге сарасе 41 ѓорЦег5! ар! штрусс!, Пр. ѓенете а Бајка дс5. “- скагдате 
Та геаНагагтопе ) ; ЈРатртаќта (ахете апсога Бкорпо аеКа Кат тата с- 
е55еге тоКо шезрето е 1штташго) ; сатетјета ; сачајтоа ; соПаБотатксе; 
адотезиса ; аоппа деЦе ријеќе ; фоппа а! зетујто ; Јатезса ; гоуетпате; 
кјауапааќа ; таззаја ; тепарете ; пите ; гаттарПатксе ; зетга (бета 
радтона -- дотечиса све На рге5о 1 5оргаууенко 5и1 радгопт, (Ѓат.) еззете 
ИЛоцо аеЦа зелуа -- ев5еге таЦгацаго, поп еззеге ѓепико шт ајсип соло): 
Мербо јате ја зениа т саза рторута, сне ја радтона т саза аПеи ; бета 
радкона ; 5Цлатсе. 

Е ќајтепќе 5игапо уедеге Ге Доппе 5уо!реге сеќе Ѓипгѓопт спе Ја Цпрца 
канапа поп е пизска а сгеаге ргори ѓегтипт е Ка доуико псогтеге 1 рге5Ни, 
5оргаќино даПа Цприа тпрјече : сагеет иотап; доппа тапафет ; Ј5! ау. 


5 31. Г?териарјапга зетјѓојорјса ФеПа доппа 51 рид шпицге даПа 
чептипоГорта спе пеиагда 1 гарроги зе55иајј га Г"иото е Ја Доппа. Е зо Капко 
Риото спе 51 риб мапкаге фа аке Ајопотато ипа донпа. Е соте та! риб 
ргетепдеге 4! ахег Јано ѓа јечѓа а ипа доппа зе (п геаќа ГКа зокапго 
роззедита е стауаќа. 

Е тепие 51 5ерќе соте ип радгопе (и! 6 И вез55о Ѓоке), "иото риб 
регтеќего! 41 Ѓаге ам! 4! арргезојопе пе! сопѓопн деЃа доппа Пее НП 
зезво фероѓе): 

арбизате а ипа допна ; ачзедјате ипа допна ; јате тоѓинѓа а ипа дотна; 
тротѓинате цпа доппа ; тјазнате ипа доппа ; тоѓезѓате ипа допна ; 
редтате ипа допна ; гартте ипа отпа ; зеуккате ципа отпа; зјуинате ипа 
отпа ; 5гиртате (соттецете цпо згирто) цпа доппа ; ја" УШанѓа а ипа 
Адопна ; уѓоѓате ипа дфотпа ; угојетгате ина допна. 
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Рег е угојепге зибке Га доппа е псотрепзаќа соп 1 ргетјо 41 рокаге 
ип сорпоте (при : Ба П зио поте, И зио сорноте да парагга е рид апспе 
аројипреге 1 сорпоте 41 зио тагко. Пп ќа! сазо ргеропе а! сорпоте де! 
татко а ргерозјитопе ѓи рег (пдјсаге 1 5џо 5ѓако сопјираје : Матѓа Вкапси! 
ти Воз51, орриге иза Ѓаррешкуо паѓо: Мата Коз57 паѓа Втанст. 


5 32. Гѓиото е поп 5оКапко со|и! спе деНепе 1 роѓеге та е апсне 1 
стеаѓоге де! Ппрцарото е 5оргацико П соаПеакоге де! Ге55јсо. Г.а таррјог 
раќе дет 41алопат! феПа ЦПприа каЦПапа зопо 5ѓан сотриИан Нпога да иопип! 
(попочкапте И Ѓако сПе Ге доппе 5ѓапо тјејог! деѓепкот! деПа Нприа). Оџезо 
уиоТ Че спе 1 геданот де! дтијопат роз5опо сопшјБијте ад аитепѓаге 
Гзпевиарјапга зеттојорјса (га 1 бие 5е551. Е зе Чјато ипо 5риагдо а! 
Чхлопато 21праге!Н са игоутато дауапи а ипа ппридјеа зуајикагтопе де Па 
доппа. Ессо ипа 5сеЌа 41 33 езетр! а зозерло 41 диапто орга дено: 

астдо “3. (бр.) тогдасе, таЦепо: е ипа фонпа тоцо аска ; сарисстозо 
“: 1. репо 4! сарнсет, спе ќа сарнсс!: зе! ипа парагга торро сарисстоза ; 
стасситетто “ А. арр. 1. спе сНтасснјега 5ре550 е уо|епнегј: парагга 
стассиетта ; сигасстјетато “- децо 91 регоопа 41 си! 51 раПа тоКо, 5ре550 
соп тајепка, тајапто е 5т.: парагга Јеоја е сијасстетаќа , дејотте -- 
1. спе 6 дјуегно даНа зиа Ѓогта пашгаје о погтаје, ед е регсјо Бгико е 
5ргадеуо!е а уедег51: ѓоипа рпа55а е ејоуте, фетоне -- 4. ПЏек.) Детопјо: 
5иеП осси аеЦа аоппа Гатрерото ип 5отико даа Тќетопе (УЕКОА) ; 
Псесапазо “- Пр., регопа Шајсгета е сипоза спе 51 шпци5сена ш созе спе 
поп Ја приагдапо: тѓа зиосета е ипа ртан ј-, апсНе арршу.: ина доппа 
Песапазо ; јоЏе “- 1. 41 регзопа сПе арј5се зепла зеппо е гагјосјпо: ипа 
парагга јоЦе ; (ттоаезто “- 2. (гаго) спе поп На ридоге: парагга тттоаема, 
тјегтиа “ 2. (бр. |ек.) Шргагја, риато: Ко зетрте стедио сре за Га 
аоппа рег Гиото ина тјентиа тзорронгарвИие (ООТООМО); таџрао с 2. 
(Вв.) Чрегзопа (пија рнуа 41 регоопа! На е сагацеге: ипа парагга торија, 
ие “3. Пр. ацгате, списите соп апе, соп јпрапп!, аБрјтадо!аге: /азстан5 
1 ааЦе риотеззе ФЕ дсп., АаЦе азиге аЕ ипа доппа , тајеадјтоте - А. 
трегр., 5сНега., регоопа тојко ќа5Н4105а, сПе 5изска Чтаррипто: диеПа доппа 
е ипа таједјатопе ! : тајоно -- 1. спе арјосе, рага о репа соп таЦепна: 
ипа парагга тајотна , тапозо -- 2. арр. репо 4! таЦа, аКазстапќе: ипо 
зриатао т., ина допта тајоза; тијеаѓе -- 1. 5Јеаје, Ќајо : доппа тиеаје;, 
резо -- 2. бр. појозо: диеДа допна е рторто реа , "тсорЦонке с 1. уг., 
уојр., Ѓаг дтуепкате сор опе, зшрјдо, гпаратрие: диеПа доппа Гра 
утсооПонио ; зауѓо -- 1. спе е фоѓато д1 аззеппаѓе77а, заррег7а, ассое77а, 
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реидепга: езбете, ареткате, тозгнанчт замго ; е ина парагга росо зауѓа рег 
Геѓа спе ра ; Бито -- 2. ат. Ѓигро, таНа105о: егруезвјоне 5,ита; доппа 
збита ; 5,оссаќа “|. спе 51 езрите шт тодо уо!раге: диеНа парагга 
аоутерфе еззете тено зБоссаќа ; зсето -- 2. спе тапса АТ ојидјато, 4! зеппо, 
41 ше Шрепга, дено 41 регзопа: павагга зсета ; зессашта -- 2. ебеп5., 
регоопа шзорроцаБИе, сНе ргосига вгапе е Ѓа5Ци!: диеДа ѓонна е цпа хета 
5.! ; зегоенее -: 2. Пр. регоопа 41 сагацеге биго е ДјеронНсо: 5иа торје е ии 
чего зекренѓе ; зој15Исаѓо “: 2. спе тога ганпаќелга е псегсаѓе27а, (ајога 
а 5сарко деПа паќигајегга: доппа зој5исаќта , зиретдстата - 2. бо., 
тапсапѓа 41 арргоЃопдитепио, 41 ргестотопе о 41 созѓапга пе! гШеќеге о 
пе! сотротаг5!: ѓа 5. а! диеПа дотпа е инат , зиатрно с- си (о спе) 6 
(ано, 5уапко: ипа павагга вуатрна ; зугате -- у. Џ. 2. Пр. соготреге, 
аПопѓапаге даПа уга де! Бепе: дие/а парагга Го па зуѓато ; Гезгта “- 2. бо. 
регоопа сартпестоза: диеНа пасагга е ипа ге5Пна! - Ѓогго “- 41 соза о рег- 
5опа ессе55јуатепѓе вго55а преко аП"аЌегга: ина парагга рассоѓа е Гогга, 
таадиоте -г 1. спе иадјсе: доппа тааитсе ; ханиозо -- 1. репо 1 уапка: 
гагагга јАоѓа е чапноза ; уофрате -- 3. бо., 5ргев. спе е аз5ојшатепте 
риод Ппега, ШоИпајопе, 5гопогИ Ка, вагро е зат: опа угоза е гоГрате. 


4.1Е ЕТСОВЕ ЕЕММГУШЦИ 


5 33. Рита 41 сопстидете Го зриагдо рапогатјсо 5иНа 5етјојорја 
ЃеттионНе пеПа Пприа КаПапа ЧоББтато тепгопаге диа!сПе езетрто 4! 
Дриге јеттии. ааа 91 бие егиррт 41 зозѓапиут. П рато егирро сопНепе 
пот! сотипј, рег |о ри рози е 50!о џпо перануо, 4! вепеге ѓеттипиИе 
спе Паппо ип"ј1троткапга ќа|е да Ѓогтаге Приге сараст 41 вепегаге тое 
5игициге (Је55јса!1, Казеојорјсте е сотипјсаНуе) пеПа Цпеца каЦапа : 

МАРОЌЕ : Ашуца е тадте ШМ риозренна ; Г, езренепга е ја таате 
деЦе зстенге ; Г, чтрагенга е а таадте деПа френагтопе ; Г, Топотанга е 
ѓа таате де триченга ; Га Биеѓа 6 тате деИ тоапно ; Ја таита е (а 
тадте де! тезбет, Га поие дет репче ; Га паша 2 ја таате агли Ге 
созе ; Га зоГниате е ја тадте еа тајпсонѓа ; Га етреканга е ја таате 
аеца запна ; Ја уни е ја таате деПја поба. 

НОЈЛА : /а ртезипгтоне е Леа ае! Трпопанга е таате аеЏа 
таѓастеанга ; Ја теЦојоне ра раното ѓа пссиегга, та ја Гоа ра Ауонато 
ѓа тадке ; Га уетна е ЈоЦоја ае! Гетро. 

ФОВЕТЦ А : Ја хапиа е ѓа зогеЦа ретеца аеПа БеЦегга ; ЧоЦегга е 
хапиа зопо 5огеве. 
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КЕСА : аџете ана аа геста ; Г аханта е ја терта адет ут, Га 
тера деЦе арѓ пон Ка рипеого ; Га тера тонеѓа е И те денато зоуетано 
И топао. 

ФЕВУА : Си! 5ѓјипатота аеЦа зетга, Арета зио зетуо ; Га ресинѓа, 
“е ја за! изате, е апсеја, зе по, е зГјртота ; Оцапао ја раатопа јоЏерота, ја 
зетуа фаптпереѓа ; Оцанао ја зела Аетга раднопа, тепа рег И пазо И 
радтопе ; Оцападо Га зема 51 тапоѓа Гатозто, И рацо 5гртепае ја сора; 
Фета сие пропае е радкона сие за И Ѓатто, поп уаГропо ип Ѓирто. 


834. П зесопдо ргирро е со5Шиќо да потг ргори! спе Паппо асаш5ио, 
рег апѓопотазја, зеп5! Приган : 

а! гетро т сиг Вена ЈНача ; сачѓа Уизатпа; сотрѓеззо а Еенга; 
еззете соте ја Маадоппа дет (Уеце) доЃот! ; еззете ѓоппа е Маадотпа; 
еззете ја Мадона РеЦерута ; езуете (иио зани е Мадотте ; езкете ципа 
Маадаѓепа репа ; еззете цпа Мадоттта тјигаќа ; јаге ѓа Мана е 
Мааадаѓетпа ; ЛеЦо ЖЕ Еча ; ЈНо 4 Анаппа ; Стипопе ; тедизате ; птја 
Евета ; Об! папа 51 стеде Ојапа ; ротрадитена ; Фата Гисѓа е И тото 
ри сото се с! ѓа ; Фетвуате ја Мааопна аЕРотрет (ШТ Моптѓе Хето, ШТ 
Готеѓо, ае! ретоцо) ; ѓеззете ја Гета Ж Репеѓоре. 


СОМСТАЈУТОЖЕ 


5 35. АПа Ппе де! регсог5о 5иПа зетѓојорѓа феПа доппа пеПа Пприа 
кацапа, розогато гпаз5итеге (и! 1 кан! 5етјојорјс! пеПа зерцепке 


ВЕКПУЕМОМЕ 5ЕМЈОГОСТСА ВЕТЛ,А ВОМККМА 


УХедтато спе феПе 5иддеќе 21 сагаќетоНсте зетјо/орјспе деПа доппа, 
17 5опо перануе е 5010 4 розШуе. ОТ сопзериепга, "иптарјпе Чеја Доппа 
спе пе ника е ри спе перануа. 

Соте аБртато ра Деко, Г"иото деџе гредеге ЦП 5ио гаррото пе! 
сопѓтопи соп ја фоппа 5е уиоје спе ргоуего! соте диезто : Пиа рѓи ип ре! 
ЖЕ дотта спе сето раѓа а! виот, абрјапо ип ро? 41 стефрина. 

Сопс!идетето Ја позкга ге|агтопе соп Га сопоиегагтопе 41 Ртегте 
Ошгаид спе То зрессијо де! Шпрцаројо пПеќе аПа боппа ип"иптарјпе 
шоПегарИе “ спе 6 5о/о ипа рзусие деѓогтаќа е деѓогтаптќе е спе Га 
ПБегагтопе ДеПе Доппе деуе раззаге апсПе аКгауегво ипа „Фа Цепагтопе“ 
Нпријнса ѓеттипие. 
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о Ја доппа е ип оддеќо рег 
о Ја доппа 6 аујда а! Чапаго 
о ја доппа е јгазстБие, аддгезауа е 


о Та доппа 5 зегуе феПе (аспте 


о ја доппа 6 сарпссоза, КНуо|а е 


о Ја доппа е та!јгјоза е таПНапа 
о Та доппа е таз5сНеппа, 


о ја доппа е зстаќа, гогга е џуоГдаге 


о га доппа 6 5сосса 
о ја доппа е Годиасе, 


о Ја доппа поп Фсе |а уепка 

о Ја фдоппа поп переќа |е рготе55е 
о Ја доппа поп за тапќепеге | 

о ја Чоппа рид еззеге ип сашуо 


о Ја доппа Чеуе иррјајге а!" џото 


Зборник на ирудови 
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Та Чоппа е ип та!|е о ип Чаппо 
рег Рцото 


о |а доппа розеједе |а Ѓогга е 
Ја гечкќепа 

о ја фоппа е тодј|е 

о |а Чоппа е тадге 

о |а фоппа 6 5апога 































оодајеѓаге 1 Чечјден зе5оицац 
Че! "иото 
ашогапа 


е5стиччатепќе рег тедТто 
јпдаппаге Гиото 


Те г1о5а 


ргезипѓиоза, ргеќепг(о а 


стасстјегопа, стапѓега, Ипдиас- 
ста, ребќедо!а 


5едген 
соподНеге 


га доппа е ргоојќиќа 
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МОТЕ 


" Розојато аррјипреге спе пеПа ЧеПпуајопе фе! зочгапНуо иото 1 54Рп1Нсако хАпаѓујдио 
тазсијо дбеја зресје итапа, (а сопџарројајопе а фоппар 51 (гоуа 5ојКапѓо аПа диагта 
ро5гајопе. Шшуесе Та бебијгјопе де! зо5јапНуо доппа ргезепка ра а! рито розко И ојапШсао 
Регзопа адијка 4! зе550 ЃетпиаНе 

: Когатос! спе џпо де! рессан сарѓан е Га Гиз5итја. 

5 Меапспе П ѓегтјпе ѓе/а Па рошко еујаге И Дергехгатепѓо тазсние. Га Госигтопе фе/а 
а поце ЧрпШса Пригацуатепќе ипа рго5ниита. 

“. роррјато авејипреге сотипдие спе апспе П зеп5о 4! „зрассјакоге“ е ип розШјуо да! 
рипко 41 чука деј Чгоран регсне 1о зрасстатоге е цпа зопа 4 пата спе 51 ргепде сига 4! 
Гого. Розојато дјгте спе Га 5ге55а соза ассаде соп Га Госигтопе Гео а тоѓала! ринапа/лај 
фиопадонна спе ргепбе 1 зјриаГбсато 4! Ѓиграчиго, регзопа та!2105а е 5саЦга пе! гарругаге 
РИ ано, спе е ип 5јепјбсако рото тајргадо 1 зеп5о 4! Базе 5ја пераНуо пе! „по5ко 
топдо". 

5 Е" зиапо соте диез(а штарјае зѓа зоргаууј55ика ај ргапа! сатбјатепи Чеја уна. Оџе5а 
Шптарјпе чјепе да ип"аЦга ероса сотте ујепе цсогдаќо да Еајсо : „Ја Пиеиа пајапа 
мрессија Ге ассе тип апаносеттниуто Црусо а ипа есопотка сотаатна, уоба а геѓерате 
ѓа Донпа т ип пиоѓо Јаѓајтене зираЦетто, Птиато аа реостеагтоне е аЦе (тсотвепге 
јата, аќеза Га зиа зсата аните аЦа дејаноате јахотагтоне фргесан зрагт цансоје." 
(е. ЕАЈ.СО, Кепаќо де : Га фѓоппа нег феШ! пароѓетант, ТазсаБИ! есопотте! Мечмтоп, Кота, 
1994) 
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Звонко НИКОДИНОВСКИ 


СЕМИОЛОГИЈАТА НА ЖЕНАТА ВО ИТАЛИЈАНСКИОТ ЈАЗИК 
(Резиме) 


Во статијата се врши анализа на семиологијата на жената во разните 
лексемски, фраземски и комуникативни единици во италијанскиот јазик. 
Сликата што ја даваат тие единици е крајно негативна за жената, а 
семиолошката дефиниција што произлегува од таа анализа содржи 17 
негативни и 4 позитивни признаци. 

Негативни се следните признаци : жената е зло за мажот; таа прет- 
ставува предмет за задоволување на неговите сексуални потреби ; таа е 
алчна за пари ; таа е избувлива, агресивна и авторитарна; таа се служи со 
солзите за да го измами мажот; таа е каприциозна, лесна и извештачена ; 
таа е злобна; таа е претворна, арогантна и надмена ; таа е небрежна, проста 
и вулгарна ; таа е глупава ; таа е зборлива, дрдорка и оговарачка; таа не ја 
кажува вистината; таа не ги одржува ветувањата; таа не знае да чува тајни; 
таа може да биде лош советник ; таа треба да го слуша мажот ; таа е 
проститутка. 

Позитивни се следните признаци: жената е силна и издржлива ; таа е 
сопруга ; таа е мајка : таа е госпоѓа. 

Од анализата може да се заклучи дека огледалото на јазикот одразува 
една крајно негативна слика за жената, која нуди деформирана свест но 
којашто истовремено врши и постојано деформирање на свеста така што 
жената може да се ослободи од таа слика единствено преку својата јазична 
и семиолошка дезалиенација. 


ХХУП Научна конференција 
Меѓународен семинар за македонски јазик, 
литература и култура, Скопје, 2002, рр. 219-253. 


УДК 811.163.3?373.612 
Звонко НИКОДИНОВСКИ 


СЕМИОЛОГИЈАТА НА РАКАТА 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


1. Во еволутивната теорија се вели дека раката го 
направила мајмунот човек. Тука раката е сфатена како симбол 
на работата и токму таа нејзина позитивна конотација е 
предоминантна кај фигуративните значења на раката. Се 
разбира дека негативната вредност следи веднаш зад пози- 
тивната, како што покажуваат и следниве две македонски 
пословици во кои палецот, како метонимија за раката, е 
позитивно вреднуван во првата и негативно во втората 
пословица: 


(посл.) Палецош ако не беше, нишо човекош не ќе 
нацравеше. 


(посл.) Палецош, и душа жива ако немаше човекош, ој 
скош ќе си беше. 


Во нашето проучување на семиологијата на раката 
тргнуваме од следнава дефиниција : кРаката е дел од човечкото 
тело кој се протега од рамото па се до прстите и ноктите и кој 
служи за фаќање и за допиру. 


Наша цел во овој труд е да ги проучиме антропо- 
морфните фигуративни значења на зборовите кои влегуваат 
во лексичко-семантичкото поле РАКА и да дојдеме до семио- 
лошка дефиниција на раката. 


Фигуративните значења на зборовите ќе ги проучуваме 
низ нивните лексемски, фраземски и интерактивни 
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(паремиски) единици, и тоа во разните стилови на маке- 
донскиот јазик. 


Во овој труд ќе се задржиме на значењата на раката 
(нејзината анатомија и функциите) во јазичната семиотика, и 
тоа во корпус од вкупно 474 единици на македонскиот јазик : 1 
лексемска, 201 фраземска единица (фраз.) и 272 комуникативни 
единици (134 пословици (посл.), 89 интерактивни единици (ин- 
тер.), 31 гатанка (гат.), 7 клетви (клет.), 5 благослови (благ.), 3 
верувања (вер.) и 3 вицај. 


1. СИМБОЛИЧКИ АСПЕКТ 


2. Симболичката вредност на раката во сите култури 
произлегува од нејзината важност за телото на човекот. 


Раката се јавува како симбол на активност. Во јазиците 
од Далечниот Исток, изразите како што се стави рака, крене 
рака носат значења на кпочна, заврши некоја работау. 


Раката претставува симбол на моќ и доминација. Таа е 
кралски симбол, инструмент на владеење и знак на домини- 
рање. Така, хебрејскиот збор цад значи истовремено рака и 
моќ. Ракаша на правдаша била во средниот век ознака на 
француската монархија. Во Африка, да се стави левата рака, 
со свиткани прсти, во десната рака е знак на потчинување и на 
понизност ; во Рим раката што се крие под ракавот означувала 
почит и прифаќање на потчинетост. Во блиблиската и 
христијанската традиција раката го симболизира Господ во сета 
неговата моќ и ефикасност. Ако човек биде допрен од раката 
на Бога тој ќе ја добие и Божјата сила. Раката Господова 
создава, заштитува и уништува. Да се поцадне во божји раце 
или пак во рацете на некој човек значи да се биде во нечија 
милост која може да создаде или да уништи. 


Допирот има суштествено значење во верувањата и во 
лекувачката практика. Рацете на вештерот и на излекувачот 
се надарени со посебна моќ, со енергија која им овозможува 
да ги контролираат елементите и да ја смират болката. 
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Раката изразува широк спектар на знаци и на сигнали : 
таа претставува израз на учтивост и на препознавање (бакну- 
вање рака, стискање рака, поздравување). 


Според Будистичкиот канон, зашворенаша рака е 
симбол на скривање, на тајна, на езотеризам. Раката на Буда 
не е затворена, т.е. тој не држи во тајност ниеден дел од 
доктрината. Но, како во будизмот така и во хиндуизмот, 
основниот симболизам е оној на мудра, односно гестовите на 
рацете. Во ритуалните танци на раце во Јужна Азија движењата 
на рацете, нивната положба во однос на телото, како и на 
прстите меѓу себе, се многустрано значенски : соодветните 
позиции на рацете и на прстите симболизираат внатрешни 
состојби (на пр. испружените раце кои со дланката се потпираат 
на колената изразуваат медитативна концентрација итн.). 


Во келтскиот свет, симболизмот на шепата и на раката 
се поврзани меѓу себе. Впрочем, и називот лам (шепа) често ја 
означува и целата рака. Кренатите раце со дланките нанадвор 
се гест на преколнување. Раката поседува магична функција, 
симболизира поседување, а служи и за повикување на Бога. 


Во Централна Америка, раката, како симбол на бројот 
5, го претставува Богот на петтиот ден. Тој Бог е хтонички и 
затоа раката станува симбол на смртта во мексиканската 
уметност. Раката е исто така поврзана и со крвавите обреди 
на жртвување. 


Раката понекогаш се споредува со окото : таа гледа. Ова 
толкување го дава психоанализата која смета дека раката што 
се појавува во соништата е еднаква на окото. 


Раката е, најпосле, и симбол на разликувачкото дејству- 
вање. Во таа смисла, нејзиното значење е слично на значењето 
на стрелката. Раката претставува синтеза на машкиот и на 
женскиот принцип : таа е пасивна со тоа што го содржи, а 
активна е со тоа што го држи. Раката служи како оружје и како 
средство. Раката го разликува човекот од сите други животни, 
но исто така таа служи и да ги разликува предметите што ги 
допира и обликува. 


3. Во западниот свет, десната страна претставува 
страната на рајот, на машкиот принцип кој е активен, дневен и 
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позитивен. Левата страна ја претставува страната на пеколот, 
на женскиот принцип кој е пасивен, ноќен и негативен. Таа го 
претставува минатотото врз кое човекот нема повеќе власт, 
додека десната страна ја симболизира иднината во која може 
се уште да се интервенира. Христос е седнат од десната страна 
на Таткото, а токму таа страна, според Библијата, е резерви- 
рана за избраните по Божјиот суд. Според народните верувања, 
да се гледа надесно значи да се гледа накај позитивната страна, 
додека ѓаволот ги забележува своите жртви со левото око, па 
така и во сатанските ритуали знакот на крстење се изведува со 
левата рака. Злокобните претскажувања се јавуваат секогаш 
од левата, сатанската страна, која е антипод на добрата и 
позитивна десна страна. 


Традиционално, левата рака на Господ е поврзана со 
правдата, а десната рака со сожалувањето. Десната рака е рака 
која благословува, амблем на црковниот авторитет, како што 
ракаша на иравдаша е ознака на кралската власт. Во Кина 
десната (5ин) и левата страна (5анг) се комплементарни и не се 
спротивставени. Така, десната рака одговара повеќе на 
дејствувањето, додека левата соодветствува на недејсшву- 
вањешо, на мудроста. 


Во муслиманскиот свет симболичкото значење на 
десната рака, или раката на заколнување, е видливо при 
давањето: за да направи добро дело човек треба да дава 
милостина со десна рака за да не дознае левата колку дала 
десната. Во Индија левата рака не може да им даде ништо на 
другите зашто е поврзана со органските отпадоци и според тоа, 
е нечиста. Токму затоа и се јаде со десната рака. Во Египет 
левата страна се смета за страна на смртта. 


П. СЕМИОЛОШКИ АСПЕКТ 


4. Во лексичко-семантичкото поле РАКА спаѓаат, 
покрај лексемата рака, и други лексеми кои се однесуваат или 
на анатомијата или на функциите на раката. Во анатомски 
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поглед, тука спаѓаат лексемите : нокош, прси, палец, шеца, 
дланка, шуцаница, рака, ракавица, лакош, рамо, ракав и др. 
како и придавките кои ги предаваат нивните карактеристики, 
додека во функционален поглед ги среќаваме следниве глаго- 
ли : зема, фаќа, држи, ракоилеска, се ракува, ракува со неицио, 
раководи, врачува, дава, чецка, чеша, мачка, гали и др. 


Фигуративните значења на раката ќе ги разгледаме од 
гледна точка на семиолошката фигура која се наоѓа во 
основата на фигуративното значење. Под семиолошка фигура 
ја подразбираме релацијата која лежи во основата на 
фигуративното значење. Додека областа од која потекнува 
релацијата претставува област на семиолошката фигура. Кај 
единиците со РАКА разликуваме две семиолошки области : 
анашомија и функции на ракаша. 


1. АНАТОМИЈА НАРАКАТА 


5. Од анализата на македонските фигуративни единици 
можеме да видиме дека тие ги користат следниве особини на 
раката : целост, структура и физички особини. 


Целоста на раката во македонските единици со фигура- 
тивно значење ја среќаваме најпрвин како физички дел од 
човечкото тело : (гат.) Две дрва закачени на еден шруи ?, (вар.) 
(гат.) Две вешки на еден шруиц ? -- гатанка за рацете ; (посл.) 
Рака на суд сечаш и не боли. - кога е принуден, човекот 
прифаќа работи што во нормална ситуација не би ги прифатил; 
(интер.) Од студ рака не се вади надвор -- изразување став дека 
надвор е многу студено ; (гат.) Бабина кучка за рака ме касна 
с гатанка за искрата ; (гат.) Имам една невесшичка, се во 
џецовише си ги држи рацеше.- гатанка за стомната ; (гат.) 
Чалма има, глава нема ; снага има како човек, раце има како 
човек. - гатанка за казанот за варење ракија. 


Од друга страна, раката како орган станува знак за 
функцијата што ја врши (работа, држење, штипење) и на тој 
начин влегува во метонимиската шема на промена на 
значењето : предмет, -- кдејствоу. 
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Самото поседување на органот означува и вршење на 
неговата функција и, обратно, неговото непоседување 
имплицира невршење на функцијата/функциите. Наведуваме 
неколку гатанки во кои одредени предмети или животни се 
персонифицираат, при што им се припишува поседување раце: 
(сат.) Без раце, без нозе нагоре се качува. -- гатанка за ветрот ; 
(гат.) Свири, а уста нема, шрча, а нозе нема, дрвја шресе а раце 
нема. - гатанка за ветрот; (гат.) Лежи Белчо над куќа, одаш- 
каша му в рака. -- гатанка за снегот и мразулци на стреите; 
(гат.) Мравички излегувааш, влегуваат со скушурци 8 рацеа 
цешелош цее на каракамен. -- гатанка за црквата, народот и 
попот ; (гат.) Заби нема, раце нема, а как каса. -- гатанка за 
мразот. 


Раката како целост може да не биде во можност да ги 
извршува своите функции поради одредени причини : (интер.) 
Рацеше и нозеше му се фашија -- изразување мисла дека некој е 
болен ; (интер.) Се фаши и од нозе и од раце. - искажување 
дека некој се шлогирал. 


Раката е многу важен орган од човечкото тело, што се 
гледа од следниве единици во кои таа се дава како гаранција за 
вистинитоста на кажаното : (фраз.) става рака во оган за некого 
с дава душа за некого ; (интер.) Десна рака би дал ! - 
изразување гаранција дека тоа што го зборува говорникот е 
вистина ; (интер.) Десна рака ставам 8 оган ! - изразување 
гаранција дека тоа што го зборува говорникот е вистина : (ин- 
тер.) Ако не е шака, и двеше раце ќе си ги ошсечам до лакшише! 
“ изразување гаранција дека тоа што го зборува говорникот е 
вистина. 


Значењето на раката е неизмерно за човекот, оттаму и 
во некои клетви таа претставува предмет на колнење : (клет.) 
Да ши каине ракаша ! ; (клет.) Да ши се исуши ракаша ! ; (клет.) 
Никогаш да не му стигне ни рака, ни глава. ; (клет.) Рацеше да 
му се исаанаш. ; (клет.) Ракаша да му се фаши, кој ја фашил. 


6. Во однос на структурата, можеме да уочиме четири 
дела од раката кои градат единици со фигуративно значење. 


Тука се прво ноктите : (фраз.) гризе нокши -- е нервозен 
; (фраз.) догори до нокши некому -- се најде во голема 
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тешкотија ; (интер.) Го цецна како под нокш да го боцна - 
искажување став дека некој кажал некому нешто што го 
погодило ; (фраз.) е како кал цод нокшише некому -- не е достоен 
за нечие внимание ; (интер.) Изгорела свеќа до нокши. - иска- 
жување став дека е крајно време нешто да се направи ; (ин- 
тер.) Од цод нокши ќе ши ги извадам ? - искажување дека 
агенсот не може да го даде тоа што му се бара. 


Втор дел се прстите : (интер.) Го исцицал од прстите. - 
искажување став дека агенсот направил нешто со огромни 
тешкотии ; (посл.) Кој ирст да пресечеиибоцнеш се ќе ше боли. 
- сите деца еднакво се мили и се жалат ; (посл.) Сише прсти 
еднакво болафш. (вар.) (посл.) Пресечи го едниот - боли, цресечи 
го и другиош -- боли. - родителите еднакво ги сакаат своите 
деца и исто ги жалат ; (гат.) Две мајки со цеш синови. -- гатанка 
за рацете ; (гат.) Пешмина браќа само се карааш кој од нив е 
цостар и никогаш не можаш да се смираш. -- гатанка за прстите 
од раката ; (гат.) Ражен од месо, ќебац од железо. - гатанка за 
прстот и прстенот ; (гат.) Трисша ѓуици, прст за ирст врзани, 
никако не можаш да се одделаш. -- гатанка за синџирот, верига; 
(гат. ) Си беа 20 - мина браќа близнаци, и сише си носеа цо една 
бела илоча на глава ? -- гатанка за прстите со ноктите : (гат.) 
Десеш цоцови, сише носаш шаика на глава. -- гатанка за прстите 
со ноктите ; (фраз.) провира низ прстен некого -- е неспо- 
редбено подостоен од вториот. 


Потоа следи лакотот : (интер.) Жими лакшош ќе ме 
фашиш | - изразување став дека соговорникот никогаш нема 
да го фати говорникот. 


И на крај доаѓа рамото : (фраз.) рамо до рамо -- |. еден 
до друг 2. сложно, заедно. 


7. Во групата физички особини можеме да изделиме 
неколку особини. 


Раката (или дел од раката) како мерка: (фраз.) една 
рака сол -- количина на сол што може да собере во една рака ; 
(интер.) За една рака урда отишол дури на Бистра (или на 
5везда) - искажување мисла дека некој вложил големи напори 
за да добие нешто со мала вредност; (интер.) Прсш пред око/ 
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очи не се гледа ! “: изразување тврдење дека е голема темница; 
(посл.) Образош е колку два прста, ама за нииио на веков не 
се дава. -- луѓето многу држат до својот углед ; (фраз.) врсти 
илева -- многу ; (фраз.) со грсши -- многу ; (интер.) Џеда човек, 
лакош брада - изразување став дека некој е низок ; (фраз.) од 
рака -- без мерење, само со држење в рака ; (фраз.) има рака - 
шерезија - може добро да измери нешто со рака (со сечење) ; 
(интер.) Ракаша му е шерезија, окошо чершија. - има многу 
прецизна рака и око ; (посл.) Ракаша шерезија не е, кај иицо 
сака да погоди --може да не удри. , (вар.) (посл.) Ракаша каншар 
нема - раката не може точно да подели ; (фраз.) во најдобра 
рака -- во најдобар случај ; (фраз.) во најмала рака - како 
најмала вредност, барем ; (фраз.) во некоја рака -- во одредена 
смисла. 


Големината на раката (или на дел од раката) се користи, 
пред се, како карактеристика на самиот орган : (фраз.) има 
ирсши - цераи - има долги прсти ; (фраз.) има ирсиш како 
виолинско гудало -- има долги прсти ; (интер.) Ако лажеш, речи 
да се сториш како прстов. - повикување на соговорникот да 
се заколне дека не лаже (го принудуваат некого да го свитка 
палецот како кука и да се заколне) ; (фраз.) има раце - весла -- 
има долги раце ; (фраз.) има рака - кросно -- има долги раце, 
или пак за опис на физичкиот изглед на човекот кој ги поседува: 
(интер.) Прсшош има неиицо, да и шој да има. - изразување 
став дека некој е многу слаб. 


Покрај тоа, големината може да послужи и за опис на 
одредени психички карактеристики : (посл.) Сише ирсти не се 
еднакви/листи. , (вар.) (посл.) НиИ/И прстите (на ракаша) не се 
еднакви., (вар.) (посл.) Од црст до прст има голема разлика. -- 
сите луѓе не можат да бидат исти ниту по богатство ниту по 
способност и достоинство ; (посл.) Големите раце не се фаќааш 
за голема сила. - големите луѓе не се и најхрабри и најре- 
шителни. 


Изгледот на раката (или на некој нејзин дел) го среќаваме 
во следниве единици во кои се јавува дланката : (фраз.) како 
на дланка -- совршено јасно ; (фраз.) го има свешош на дланка 
“ има широки хоризонти, го има прошетано светот ; (фраз.) 
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има дланка како подница - има рамна, широка дланка ; (клет.) 
Кога ќе ми никне коса на дланката, шогаш аир да имаш во 
куќаша ! 


Тресењето на рацете е физичка особина која се користи 
во следните две фраземи : (фраз.) се шресаш рацеше некому 
како на млада невеста нозеше -- е многу возбуден и уплашен ; 


(фраз.) се шресаш рацеше некому -- 1. е пијан 2. е болен З.е 
уплашен. 


2. ФУНКЦИИ НАРАКАТА 


Во животот на луѓето раката врши најразлични 
функции, а во денешно време човекот создава се повеќе и 
повеќе апарати кои ја зголемуваат моќта на раката. Во 
единиците со фигуративно значење можеме да ги изделиме 
следниве 6 групи функции : 


1. раката како орган за допир 
раката како орган за фаќање, земање и држење 


раката како орган за давање и примање 


2 

3 

4. раката како орган за удирање 
5. раката како орган за работа 
6 


раката како знак и орган за комуникација 


2. 1. Раката како орган за допир 


8. Шепата со прстите претставува сетило за допир. 
Преку неа човекот ги прима тактилните дразби и успева да се 
ориентира меѓу предметите во природата. Таа функција на 
прстите е искористена во следниве фраземи : (фраз.) цица со 
ирсши -- испитува, проверува ; (фраз.) знае на прсти нешто/ 
некого - одлично познава нешто/некого ; (фраз.) го нацица 
цулсош некому -- го погоди со некоја постапка или со нешто 
кажано ; (фраз.) оцица Цулс некому -- незабележливо испита 
нечие мислење. 
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Тактилната функција на раката се користи и во сексуал- 
ните дразби. Така, имаме неколку глаголи кои се однесуваат, 
меѓу другото, и на сексуалноста : гали, милува, фаќа, цица. Од 
истата сфера се и следниве единици : (фраз.) цуиица рака -- се 
обидува да фаќа, гали некого ; (интер.) Ако ши е мака, држи си 
го (фаши си го) в рака ! -- искажување на задоволство на говор- 
никот од фактот што соговорникот е измамен ; (фраз.) десанка 
шакиќ - мастурбирање. 


2. 2. Раката како орган за фаќање, земање и држење 


9. Човечката рака, по својата структура и по своите 
особини, претставува орган кој му овозможува на човекот да 
врши многу работи, од најпрецизни до најгруби. Со рацете 
човекот ги фаќа и ги држи предметите кои му служат за јадење, 
пиење, работа и забава. 


(сат.) Има нос, не мириса; има уста, не зборува; има очи, 
не гледа; има раце, не фаќа. -- гатанка за иконата ; (гат.) Пикни 
рака в дуика, извади Еѓуцка, ишо е ? - гатанка за грозјето, 
туршијата ; (гат.) Ракаша го собира, врашаша не може да го 
собере. -- гатанка за остенот ; (гат.) Се втурија цешмина браќа, 
ми фашија Кузмана цара, го фрлија во Тумана града. -- гатанка 
за петте прсти од раката и залак в уста ; (гат.) Си имам едно 
нешо, од сее поблаго, а нишу в рака се фаќа, нишу в мисур се 
клава. - гатанка за сонот ; (интер.) Да се фашам за зелен бори 
шој би се осушил. - искажување дека говорникот е многу 
несреќен ; (посл.) Фаши се да се држиш за даб, а не за шиалирн. 
- ако сакаш да се потпреш на некого, треба да одбереш вредни 
и сигурни луѓе кои навистина можат да ти помогнат ; (интер.) 
Не може ни за малошо ирсше/нокше да му се фаши. - 
искажување дека некој не може да се споредува со некого ; 
(посл.) Којишио се фаќа на шанец, како ќе му свираш, шака ќе 
игра. - Кога човек започнува една работа треба да ја доврши 
следејќи ги правилата ; (посл.) ПМошиош човек ако ши се фаши 
за иолаша, сечи ја и остави му ја в рака. - човек треба да го 
избегнува друштво на лошите луѓе ; (интер.) Како некоја лисица 
се иреирава, дури да ши го кладе в рака. - искажување став 
дека некој е многу итар човек кој гледа само да го оствари тоа 
што го посакува ; (посл.) Виношо (и ракијата) немаат раце, 
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ама за очи фаќааш. -- кога човек ќе испие повеќе вино му се 
поматува видот и свеста ; (виц) Еден лудак прашува друг: - 
Шишо имам во ракаша ?- Знам, мравка !- Не! - Тогаш, имаш 
мува ! - Не е ни шоа ! - Е, ца шогаш камила ! - Е, не е фер, си 
видел !-- (Н. Македонија, 20.11.1986) ; (фраз.) ошиде со газош в 
раце -- отиде по работа без да се снабди со се што му е потребно 
: (интер.) Ќе си земе к... врака. -- искажување став дека агенсот 
треба да се помири со фактот дека е измамен. 


Кога ги има предметите в раце, човекот може да прави 
со нив се што ќе посака. Со други зборови, со помош на рацете 
човекот може да има контрола врз она што го има во нив. 
Токму тоа се и изворите на една веројатно универзална 
метафора која гласи : КОГА ЧОВЕК ФАЌА И ДРЖИ 
НЕШТО/НЕКОГО -- ТОЈ ИМА КОНТРОЛА НАД ТОА 
НЕШТО/ НЕКОГО. 


Оваа метафора се наоѓа, директно или индиректно, во 
основата на 38 единици : (фраз.) зема во свои раце нешто -- зема 
контрола врз нешто ; (фраз.) зграичи со обеше раце - фати и 
држи цврсто ; (фраз.) има/држи/зема в/во (свои) раце нешто -- 
има/зема под контрола ; (фраз.) се наоѓа во раце на некого се 
под нечија власт ; (фраз.) иадне в раце некому -- потпаѓа под 
нечија контрола, власт ; (фраз.) има в/ири рака нешто -: 1. 
поседува нешто 2. има нешто на дофат ; (фраз.) го фаши во 
своише канџи -- (за жена) земе контрола врз некого ; (фраз.) се 
држи (ка)ко слецец/ќор за стац за нешто -- се држи упорно до 
нешто ; (фраз.) е во сигурни раце -- се наоѓа на сигурно ; (фраз.) 
(ги) држи за узда/ узди(ше) -- контролира некого/нешто ; (посл.) 
Винскошо грне се држи со една рака, а цушкаша со две. с- 
Човекот треба да внимава кога ракува со пушка ; (фраз.) ги 
држи концише во свои раце - контролира некоја ситуација ; 
(фраз.) влече конци -- владее со ситуацијата ; (фраз.) го држи 
кормилошо -- управува ; (фраз.) ги држи сише адушилкарши -- 
контролира некоја ситуација ; (фраз.) ја има играша во свои 
раце - владее со ситуацијата ; (фраз.) го зема законош во свои 
раце - станува сам извршител на правдата ; (фраз.) долгаша 
рака на законош -- моќта на законот ; (фраз.) куси се рацеше 
некому - нема можност, не смее ; (посл.) Царскаша рака е 
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долга, далеку досегнува/стасува. - власта секогаш е во 
можност да направи многу работи ; (фраз.) е во Божји раце -- 
нешто не зависи од човекот, туку од судбината ; (фраз.) врсти 
Божји “- провидение, божја сила ; (фраз.) врши околу малиот 
ирси/ малошо црсше некого -- прави што сака со некого, 
раководи со некого ; (фраз.) влече за нос -- прави што сака со 
некого ; (интер.) Те држам в раце ! -: искажување дека 
говорникот има контрола врз соговорникот ; (посл.) "Браше, 
браше", дури да ше кладе в рака, да после ќе ши го сврши 
дебелиош крај. -- има луѓе кои се прават добри само додека не 
дојдат во ситуација да им наштетат на другите : (посл.) Мене 
ми е мака да го кладам борчлијаша 8 рака, да после ќе си го 
кладам кај иишцо прдаш магарињаша. - должниците мораат 
секогаш да се понижуваат пред доверителите ; (интер.) Му 
цомина цод рака, ама ошкако се бореа и цадна. - искажување 
дека некој стекнал контрола врз некого само по борба во која 
победил. 


Метафората е погодна, со оглед на негативниот строеж 
што го добива предметот, да биде искористена за директна, 
индиректна закана или во одговор на закана: (интер.) Бери си 
го умош во главаша, оши ако ше кладам в рака ? - закана до 
соговорникот ; (интер.) Ќе ми се фашиш за долниов ! - 
искажување на говорникот дека не се плаши од заканите на 
соговорникот ; (интер.) Вода не ќе му даде да се наице, ако го 
кладе в рака. - Индиректна закана ; (интер.) Ќе го научи ако 
го кладе врака. - индиректна закана ; (интер.) Оро шарашинско 
ќе му игра, ако го кладе в рака. - индиректна закана. 


Доколку држењето в раце не се оствари целосно, тогаш 
важи следнава метафора : КОГА ЧОВЕК НЕ ДРЖИ ЦВРСТО 
НЕШТО/НЕКОГО -- ТОЈ НЕМА ЦЕЛОСНА КОНТРОЛА 
НАД ТОА НЕШТО/НЕКОГО : (фраз.) испушта од рака/раце 
некого/нешто -- губи контрола врз некого/ нешто ; (фраз.) се 
лизга од раце некому -- губи контрола врз некого ; (фраз.) бега 
како некоја јагула шо се лизга од ракаша -- не стои на зборот; 
(интер.) Шио јагула човек е, в рака не се фаќа. - изразување 
став дека некој е итар. 


10. Откако ќе го земе предметот в рака, човекот ја 
запознава неговата природа одблизу, со пипање и со 
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истражување и, доколку му се допадне самиот предмет, тој сака 
да си го задржи за себе, да го присвои, да стане негов 
сопственик. Токму тоа се и изворите на следнава метафора : 
КОГА ЧОВЕК ДРЖИ НЕШТО ВО РАЦЕ -- ТОЈ ГО 
ПОСЕДУВА ТОА НЕШТО. 


Оваа метафора се содржи во 15 единици : (фраз.) 
цоминува низ многу раце -- многу луѓе користеле нешто ; (фраз.) 
иреминува во други раце -- (нешто) го менува сопственикот ; 
(посл.) Шио е в рака кај човека, Шоа не е лага. - сетилото за 
допир е едно од најсигурните човекови сетила ; (фраз.) стави/ 
шури/ кладе рака на нешто -- располага со нешто, присвои 
нешто ; (фраз.) од ирва (втора, шреша) рака -од првиот 
(вториот, третиот) поседувач ; (фраз.) од рака на рака - нешто 
што поминува низ многу раце и не останува цело : (посл.) 
Држам враиче, чекам сокол. - човек треба добро да го држи 
она што го има пред да бара нешто подобро ; (посл.) Гледај 
дури не ши лешнало врацчешо од рака, оши Цосле мачно се 
фаќа - човек треба да внимава пред да направи нешто оти 
последиците од непромислена работа можат да бидат големи ; 
(посл.) Подобро/цоубаво враиче в рака, ошколку гулаб на 
гранка, (вар.) (посл.) Поарно да имаш едно враиче в рака 
одошто сто да лешааш -- човекот треба да биде задоволен со 
малкуто што го има а не да се занесува по многуто што го нема. 


Се случува понекогаш човекот да остане без тоа што го 
посакува и тогаш се применува следнава метафора : КОГА 
ЧОВЕК НЕ ДРЖИ НИШТО ВО РАЦЕ -- ТОА СЕ 
ОЦЕНУВА НЕГАТИВНО : (фраз.) остана гол како прст -- 
ништо не добил ; (фраз.) остана со празни раце - ништо не 
добил ; (фраз.) остане со кусикрашки ракави -- ништо не добие 
од некоја работа, извиси ; (фраз.) остане со прстош в/во 
усшабиа) - 1. не останува за некого ништо 2. се наоѓа во 
недоумение 3. зине од воодушевување ; (посл.) Полни очи, (а) 
празни раце. - понекогаш на човек му останува само привидно 
задоволство, со кое само очите се задоволуваат. 


1. Кога човек држи во рака нешто што му е пријатно 
тој ќе сака тоа да го држи долго време, ако не и засекогаш : 
(посл.) Пијаницаша се мачи од пијанство и со снага и со душа 
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и иак рака не шрга од Цијанствошо -- луѓето тешко се 
откажуваат од пороците иако често страдаат поради нив : (ин- 
тер.) Баба се сцорила и од курварстшво рака не шрга. - има 
луѓе кои не можат да се откажат од своите пороци. 


Кога станува збор за живи суштества, тогаш можеме да 
речеме дека луѓето сакаат да ги земат в раце оние кои им се 
драги, оние кои им значат многу во животот. Оттаму и следнава 
метафора : КОГА ЧОВЕК ДРЖИ ГРИЖЛИВО НЕШТО ВО 
РАЦЕ -" ТОА МУ Е БЛИСКО, ДРАГО, СКАПОЦЕНО : 
(благ.) Што ши душа сака, в раце да ши циска ! - Благослов за 
пород ; (фраз.) иие вода од дланка некому -- припитомува ; 
(фраз.) гледа/чува како каика/вода на дланка нешто/некого -- 
се грижи многу за нешто драгоцено/за некого ; (фраз.) јаде од 
рака некому -- (за животно) е блиско со некого ; (фраз.) носи 
на раце некого -- добро третира некого, угодува некому ; 
(фраз.) рака цод рака -- се држат за раце ; (виц) Две стоногалки 
се вњубувааш една во друга и одат на прошешка рака цод рака, 
рака цод рака, рака цод рака, рака цод рака, рака цод рака, 
рака цод рака, рака цод рака...; (фраз.) умре на раце некому с 
умира во рацете на некој што се чувствува близок до умрениот 
;“ (посл.) Дешешо иовеќе милувај го со раце ошколку со лице. 
децата повеќе ги чувствуваат тактилните отколку визуелните 
осети ; (посл.) Убаво и крошко деше секој сака да го земе в 
раце - луѓето сакаат убави и мирни деца ; (посл.) Жена, коњ, 
цушка, не се давааш на шуѓа рака. - човек не треба да си ги 
дава жената, коњот и пушката на други затоа што тоа може да 
има негативни последици за него. 


12. Се разбира дека човекот сака да ги држи драгите и 
блиските нешта само доколку тие не му предизвикуваат 
непријатност или болка. Токму оттаму и следниве совети : 
(посл.) Когалако имаш маша, не фаќај го/ја огнош/жарша со 
рака, (оши ќе ше изгори). (вар.) (посл.) Имајќи маша, зошто да 
си ги горам црсшише/не си ги горам прстите. - користејќи 
соодветни средства, човек полесно може да ги извршува 
работите ; (посл.) Со гола рака в жар не се брка. -- секоја работа 
си бара соодветни средстсва за нејзино извршување ; (посл.) 
Со гола рака/голи раце змија не се фаќа/не се лови. -- без оружје 
човек не може да се бори со непријателот. 
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Меѓутоа, се случува понекогаш човек да фаќа, да зема и 
да држи предмети кои се опасни, но тоа го прави или затоа 
што е принуден, затоа што има лоши навици или пак затоа 
што мора за да избегне уште поопасни ситуации. Тие 
перцептивно-моторни ситуации се наоѓаат во основата на 
следнава метафора: КОГА ЧОВЕК ФАЌА И ДРЖИ 
ОПАСНИ ПРЕДМЕТИ -- ТОА ГО ПРАВИ ПОРАДИ 
ОДРЕДЕНИ ПРИЧИНИ : (посл.) Циганош не си ги гори 
рацеше, додека има клеиици. - има луѓе кои знаат да се 
помагаат со разни средства во вршење на работите ; (посл.) 
Еѓуишинош и маша да има, цак огнош со рака го фаќа, на 
лулешо да клава. -- некои луѓе тешко се одвикнуваат од своите 
опасни активности ; (посл.) Фаши ја коцриваша ако сакаш да 
ши ја изџарка ракаша. - човек треба да внимава да не прави 
работи кои ќе му наштетат ; (посл.) Давеникош и за сламка се 
фаќа. - Човек во опасност се обидува да најде каков и да е 
излез за спас ; (посл.) Кога човек цроцаѓа и за врело железо се 
фаќа. - во тешка ситуација човек бара какво и да е средство за 
излез ; (посл.) Којииио паѓа в море, и за сламка/за змија се фаќа. 
“во тешка ситуација човек бара какво и да е средство за излез. 


Не сакајќи сам да се изложува на опасни ситуации, 
човекот понекогаш се обидува да натера други да му ја завршат 
работата : (фраз.) ги вади косшенише од жар (за некого) - врши 
работа за туѓа сметка ; (посл.) Со шуѓи раце лесно се фаќа врело 
железо. - има луѓе кои се нафаќаат со посредство на други 
лица да направат опасни дела и не им е грижа што тие лица 
можат да настрадаат од опасноста ; (посл.) Туѓа рака змија 
фаќа. - 1. има луѓе кои се нафаќаат со посредство на други 
лица да направат опасни дела и не им е грижа што тие лица 
можат да настрадаат од опасноста 2. туѓиот човек не ја врши 
твојата работа со истото внимание со кое би ја вршел ти 
самиот; тој работи како годе без да мисли за штетите и 
трошоците. 


13. Постојат луѓе кои, не можејќи да ги добијат 
предметите што ги сакаат и што сакааат да ги имаат, се 
обидуваат да ги присвојат на нелегален начин. Оттаму и 
следнава метафора : КОГА ЧОВЕК ЗЕМА ПРЕДМЕТИ ШТО 
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НЕ МУ ПРИПАЃААТ -- ТОЈ КРАДЕ, која се содржи во 
неколку единици : (фраз.) ѓи омрси ирсшише -- се офајди од 
некоја зделка ; (интер.) Орлови нокши да има, не може да му 
го земе. -- изразување став дека некој не е во состојба да земе 
нешто од некој друг ; (фраз.) има долги прсти -- краде : (фраз.) 
има прсти - мешла -.краде ; (фраз.) прсшише се како окшоцод 
некому -- приграбува од секаде ; (фраз.) (кои)фаќа ракаша на 
некого -- краде ; (фраз.) се леци се за рацеше на некого -- краде 
-„ (интер.) Лева рака -- десен џец -- изразување став дека некој е 
крадец ; (посл.) Арамија да си со умош, а не со ракаша. - човек 
треба да биде паметен и пресметлив со умот а не да краде ; 
(посл.) Кога ќе се поздравиш со Грк провери колку прсти ши 
останале на ракаша - човек треба да се пази од Грците зашто 
тие имаат репутација на крадци. 


2.3. Раката како орган за давање и примање 


8 14. Раката е орган со кој човекот не само што ги фаќа, 
зема и држи нештата што му се драги туку со неа тој и врши 
размена на тие нешта. ОД една страна, човекот треба да даде 
или да отстапи на други луѓе одредени предмети што му се 
драги, а од друга страна тој треба да прими такви предмети од 
другите. Со оглед на тоа што парите претставуваат средство 
со кое се врши размената на предмети, токму тие често 
стануваат и симбол на севкупното човеково однесување на 
давање и примање. 


Оттаму и следнава метафора : КОГА ЧОВЕК ДАВА 
(ПАРИ) -- ТОЈ ЕЕ ДАРЕЖЛИВ која лежи во основата на 
бројни единици со фигуративно значење : (фраз.) има широка 
рака/ѓе широка рака -- човек што лесно дава ; (посл.) Што ќе 
дадеш со своја рака, шоа ши е задуша. - правејќи добри дела, 
човекот ја облагородува својата душа ; (посл.) Што ицрави 
деснаша рака, леваша да не узнае. -- милостината што ја даваме 
и добрите дела што ги правиме не треба да ги правиме со цел 
да се прославиме како доброчинители и да бараме признание; 
(посл.) Благословена е ракаша подаштлива, а проклеша 
скржаваша -- луѓето треба да бидат дарежливи а не скржави ; 
(посл.) Подадена рачица, цодсосана душица. -- добриот човек 
со милостината што ја дава на сиромасите ја спасува својата 
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душа ; (посл.) Ракаша ишцо дава е над ракаша иицо прима. с 
човекот што дава треба да биде горд за своето дело : (посл.) 
Ракаша што дава не се сечелне се куси. -- луѓето што даваат 
можат да имаат само корист од тоа ; (посл.) Која рака дава, 
шаа е мила. - луѓето што се дарежливи се ценети во 
општеството ; (посл.) Имаш ли цари в раце, арен си. - луѓето 
што имаат пари се ценети во општеството ; (благ.) Ракаша му 
аирлија ! - благослов за подадена помош ; (благ.) Ракаша му 
сребрена ! -- благослов за подадена помош. 


Човекот треба да биде дарежлив, но треба и добро да 
размисли како ги распределува парите : (посл.) Не дава на бога 
со црсши, дава на врага со грсши -- има луѓе кои кога треба не 
сакаат да дадат пари но затоа кога ќе дојдат во нужда ги 
расфрлаат парите ; (интер.) На еден со прст, на друг со грст с 
изразување став дека некој е стиснат спрема едни и дарежлив 
спрема други луѓе ; (посл.) ЈТашкошо кога ќе ја дели стокаша 
на децаша, не шреба на едно да дава со грст и на друго со прст. 
с родителите треба да бидат подеднакво праведни спрема 
своите деца. 


Треба да се внимава кому му се даваат пари, зашто има 
луѓе кои се ненаситни : (посл.) Дај му на куче прсти, ракаша ќе 
ши ја лаине, (вар.) (посл.) Ти му даваш прсш, шој ши ја бара 
ракаша - има луѓе кои се ненаситни. А има и такви кои не си 
ги подмируваат долговите : (посл.) Давај со раце, (а) барај/земај 
со нозе., (вар.) (посл.) Вересија цошресија, дај со раце, барај со 
нозе. - заемодавацот кога не може да си ги врати парите од 
должникот принуден е да трча по него за да си ги земе ; (посл.) 
Борчлијаша во усташа мед нека има, и со ракаша в џеб нека 
цосега - должникот треба да биде њубезен кон доверителот и 
да гледа да го врати долгот на време. 


Парите се голем предизвик за луѓето затоа што тие 
претставуваат средство со кое човекот може да дојде до разни 
добра што сака да ги поседува : (посл.) Парише се шркалезни 
за да одаш од раце в раце. - човек треба да ги троши парите 
според своите потреби а не да ги чува бескорисно ; (посл.) Кој 
не ја сииска цараша, нема да ја досциска и лираша. -- ако не 
знае човек да ракува со малку пари, тогаш нема да може ни со 
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многу пари; (посл.) Кој може да држи во ракаша болви, шој 
може да држи и пари -- парите, како и болвите, исто така 
чешаат за да бидат потрошени па треба да се биде отпорен на 
нивниот предизвик за да не се трошат неразумно ; (посл.) Дури 
ја имаш цараша, сшегај ја. -- човек треба разумно да ги троши 
спечалените пари. 


Кога има пари човекот може да си ги подмирува своите 
потреби во животот : (фраз.) исилаќа на рака -: во готово ; 
(посл.) Пара на рака, Мара за/цод рака -- откако ќе ја плати 
стоката, купувачот може да располага со неа ; (посл.) Лесна 
рака, празна шезга - со муштерии кои лесно се одлучуваат да 
купат, стоката бргу се продава. 


Токму затоа човекот треба да биде претпазлив во 
трошење на парите : доколку не може да се сопре да ги троши 
парите, човекот може да се најде во недостиг од пари и да 
попадне во непријатни ситуации : (фраз.) го одврза ќесешо -- 
троши пари ; (фраз.) дуинаша/дуцена рака -- човек што троши 
многу пари, расипник ; (посл.) Една рака шо растура е 
цоголем зијан од десеш/сто шо пцечалат. - човек ако не 
штеди бргу ќе го потроши заработеното ; (посл.) Лесна рака, 
гола куќа -- човек што лесно ги троши парите не може да има. 


А ако нема пари, единствена шанса и утеха човекот може 
да најде во среќата што толку многу ја бара во денешно време: 
(вер.) Ако ше сврби деснаше рака, пари ќе даваш. - верување 
дека некој ќе дава пари ако го чеша десната рака ; (вер.) Ако 
ше сврби леваша рака, цари ќе земаш. -- верување дека некој 
ќе добие пари ако го чеша левата рака ; 


15. Луѓето што даваат пари и други работи се ценети во 
општеството, што не важи за оние кои не сакаат да даваат ниту 
да трошат пари, иако се во можност тоа да го прават. За тие 
луѓе се вели дека се стиснати, стегнати, циции и за нив важи 
следнава метафора : КОГА ЧОВЕК НЕ ДАВА ПАРИ -- ТОЈ 
Е СКРЖАВ, која се наоѓа во основата на неколку единици : 
(фраз.) ја сшиска/стега цараша -- е скржав ; (фраз.) оди/дојде 
со иразни раце кај некого -- оди на посета кај некого без ништо 
да однесе ; (посл.) Пои и калуѓер не давааш, зациицо имааш цо 
две раце : со еднаша земааш, со другаша благословувааш. -- 
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свештениците се многу алчни луѓе ; (интер.) Рацеше му се на 

грбош, џебот не го стига -- изразување став дека некој е скржав; 

(интер.) Рака в џеб не става, змии има -- изразување став дека 

некој е скржав ; (интер.) Со една рака дава, а со две зема. -- има 

луѓе кои и кога даваат мислат како да земат ; (посл.) Со една. 
рака дај, со другаша земи. - има луѓе кои само навидум се 

дарежливи ; (посл.) Скржавиош со еднаша рака дава, со 

другаша сака. -- скржавите луѓе и кога даваат не го прават тоа 

искрено; (посл.) Со стиснаша рака ниицио не се фаќа. -- за да 

добие нешто во животот, човекот треба и да дава. 


2.4. Раката како орган за удирање 


16. Човекот ја употребува раката во многу моменти од 
својот живот, па дури и кога трба да примени физичка сила. 
Раката може да ја користи како средство за удирање или пак 
со раката може да се користи при употреба на други средства 
кои се многу поопасни (стап, пендрек, нож, сабја, копје, 
боздоган, стрела, пиштол и др.). Употребата на физичка сила 
може да биде позитивна за луѓето доколку се примени во 
самоодбрана (секогаш) или пак доколку се примени за 
постигнување на некои цели (понекогаш : да се потсетиме на 
теориите за вооружените револуции како борби на одредени 
социјални слоеви против други социјални слоеви). 


Во првиот случај се работи за метафората : КОГА 
ЧОВЕК ЈА КОРИСТИ СИЛАТА (НА РАЦЕТЕ) УМЕРЕНО 
чо ТОА СЕ ОЦЕНУВА ПОЗИТИВНО, која се наоѓа во 
следниве единици со фигуративно значење : (интер.) Ако ми 
бркне во очише, ќе му бркнам и јас. - Искажување дека 
говорникот е спремен да му врати во иста мера на оној што ќе 
му наштети ; (посл.) Пеш ирсши и госцода/бога го надвивааш. 
- кога се сложни, луѓето можат да постигнат многу повеќе 
отколку еден човек поединечено; (посл.) Туцаницаша е ицојака 
од ракаша, ца ако останува рака. - луѓето се многу посилни 
кога се сложни ; (посл.) Му иомина на дешешо лушинаша, 
ошкога си ја изеде шлаканицаша -- честопати со децата треба 
строго да се постапува ; (фраз.) убива две муви со еден удар -- 
извршува две работи одеднаш; (посл.) И кога си цријашел со 
кучешо, не цуиицај го стацош. - човек треба да биде секогаш 
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внимателен во однос на оние со кои не е сигурен ; (посл.) Јазол 
со рака не се одврзува, а со сабја се пресекува. - понекогаш 
човек треба да примени сила за да изврши некои работи ; 
(фраз.) здраваливрда/цврсша рака -- човек со авторитет ; (фраз.) 
удира со рака на маса - покажува дека е енергичен, цврст ; 
(фраз.) со железна рака -- авторитетно ; (посл.) Ракаша иццо 
Шеца, знае и да милува. -- оној што казнува и наградува : (ин- 
тер.) Со една рака да го фаши човека, го стоцува. - изразување 
став дека некој има голема физичка сила. 


Се разбира дека и тука важи вистината дека едно нешто 
не е исто ако го правам јас и ако го прави некој друг. Така, во 
очите на говорникот примената на физичка сила може да биде 
позитивно вреднувана : (интер.) Ако ше фашам в рака, ќе ше 
сшоцам како сол и вода ! -- закана дека говорникот ќе примени 
сила врз соговорникот ; (интер.) Ако ши ја врзам една ! -- закану- 
вање со ќотек ; (интер.) Ама иццо брич му тргнав, дури кожаша 
му ја содрав. -- искажување дека говорникот некого казнил ; 
(интер.) Рацеше на шил | -- повик кон соговорникот да ги крене 
рацете на тил за да не може да дава отпор ; (интер.) Со уста 
јади, со раце не гибај (се) ! -- повик до соговорникот да си ги 
прибере рацете ; (интер.) Тргни ја ракаша од мене ! -- повику- 
вање соговорникот да ја тргне раката од говорникот ; (клет.) 
Каинала ши рака, ша ши виснала | -- клетва против оние што 
со раката своја сториле некоја пакост или кренале рака да 
удрат некого ; (интер.) Не ши кладов црсш в око ! -- изразување 
став дека говорникот не му сторил нешто лошо на 
соговорникот. 


Од друга страна, доколку агенсот е различен од првото 
лице, тогаш вредностите стануваат дискутабилни (може да 
бидат позитивни или негативни) : (фраз.) има рака - боздоган 
с има таква рака која, кога удира, причинува болка ; (фраз.) 
има шешка рака -- има таква рака која, кога удира, причинува 
болка ; (интер.) Кај шо мавне, шрева не никнува. -- изразување 
став дека некој има голема физичка сила ; (фраз.) удира цо 
ирсши некого - опоменува ; (фраз.) влече за уво -- кара, преко- 
рува некого ; (посл.) Кој ја свири вистинаша, бо прсти го 
шецааш. - луѓето не сакаат да ја слушаат вистината која ги 
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боли ; (фраз.) удри бо ракаша некого - одбие грубо нечие 
барање ; (фраз.) има добри/цврсти лакши -- се пробива со 
подметнувања. 


17. Во вториот случај се работи за метафората : КОГА 
ЧОВЕК ЈА КОРИСТИ СИЛАТА (НА РАЦЕТЕ) ПРЕТЕ- 
РАНО -- ТОА СЕ ОЦЕНУВА НЕГАТИВНО, која лежи во 
основата на следниве единици со фигуративно значење : (посл.) 
Со рака кој шена, нацолу го јаде ќошекош -- и оној што тепа 
чувствува болка како и тепаниот ; (посл.) Јешко и горко на 
шоа враиче што паднало во дешски раце - децата ги 
малтретираат животните ; (фраз.) има крвави (окрвавени) раце 
с има направено злочин ; (посл.) Раце шо гибааш, никој ги 
нејќе, (никој не ги сака). “- никој не ги сака луѓето што премногу 
ги употребуваат рацете за тепање ; (фраз.) крева рака на 
некого/на родениош шашко -- се побунува против некого, тепа 
или се обидува да/го убие некого/родениот татко ; (фраз.) крева 
рака на себе “ извршува самоубиство ; (фраз.) цеш прста -- 
шлаканица ; (интер.) Ако му падне в рака, ќе му скрои Шалагѓан. 
(овчарска горна облека). -- закана за примена на физичка сила 
;“ (интер.) Со црстише очише ќе му ги извадеше. - изразување 
став дека некој премногу мавта со рацете ; (интер.) Со прст не 
го цицна. - негирање дека некој некого тепал ; (посл.) ПМошиош 
збор шлаканица цо главаша. - лошите зборови честопати 
имаат негативно повратно дејство врз оној што ги изговорил ; 
(посл.) На ќелавиош нокии не му шребааш, ќе си ја изгребе 
главаша. - човек нема потреба од предмети кои можат само 
да му наштетат ; (посл.) Нишу мачкинише нокиш не се шолку 
остри, колку иишцо се женските прсши. - изразување став дека 
жените се многу опасни за мажите ; (посл.) Не илаче гораша 
од секираша, ами од рачкаша. - најголеми непријатели на 
човека можат да му бидат неговите познати и блиски. 


2.5. Раката како орган за работа 


18. Вредноста на раката како орган за работа е добро 
позната во историјата на човештвото. Раката е орган кој, преку 
работата и она што таа му го донесува, му ја овозможува на 
човекот неговата егзистенција : (посл.) Две раце една уста 
ранаш., (вар.) (посл.) Една уста, а две раце човек има. -- секој 
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човек сам со својот труд може да се прехранува себе си ; (посл.) 
Две раце за една глава. - двете раце служат да го прехранат 
човека или како одбранбено средство при опасност по животот; 
(посл.) Многу раце цушеле (многу усти кацеле), (вар.) (посл.) 
Многу раце благословени, а многу усии колнашилафоресани -- 
во едно семејство секогаш се добредојдени работливите но не 
и трошаџиите. 


Раката ја симболизира материјалната страна на човекот 
која, за разлика од мисловната и духовната, е директно 
поврзана со предметите што ги создава или преобликува. Се 
разбира дека и двете сфери се тесно поврзани, така што не 
може да се замисли раката без умот, и обратно. Токму таа 
поврзаност е изразена во следниве пословици : (посл.) Шио 
очише гледааш, шоа рацете рабошаш. - човекот со рацете го 
работи она што во главата го мисли ; (посл.) Види му ги рацеше, 
ца главаша. - изгледот на рацете може да открие многу за 
човекот; (посл.) Рацеше рабошаш, но главаша храни. -- за да 
опстане, човек треба да ги користи рацете но, и главата. 


Доколку се додаде и говорот преку кој човекот ја 
оформува мислата и ја споделува со другите луѓе, тогаш 
сликата за човекот станува комплетна. Во таа низа : мисла ч 
говор ч работа потребно е сите алки да функционираат добро: 
(посл.) Бидеше цријашели како усшаша и ракаша. -- пријате- 
лите треба да се сложуваат како што се сложуваат раката и 
главата кај човекот ; (интер.) Зборувај и рабоши, нека мрдааш 
ирацеше, како шо мрда усташа ! - префрлување кон некого, 
кога треба да одговара на некое прашање, да не престане со 
одредена работа. Понекогаш една алка може да надомести 
друга : (интер.) Ако иш се врзани рацеше, усташа не ци е ! с- 
повикување на соговорникот да зборува ; (посл.) Ако ши е 
усишша врзана, рацеше не ши се. -- ако не можат со зборови, 
луѓето треба барем со раце да им помогнат на другите луѓе, но 
има случаи кога загубата е толку голема што не е можно 
надоместување : (посл.) Усша шо цосере, рака не оцере. -- 
човек треба да внимава многу што зборува зашто еднаш 
кажаното тешко се поправа ; (интер.) Ја цаина ишшо да не ји 
измие некоја рака. - искажување дека агенсот кажал многу 
лоши зборови. 
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19. Работливоста е особина што луѓето ја ценеле 
отсекогаш. Оттаму и следнава метафора : КОГА ЧОВЕК ГИ 
УПОТРЕБУВА РАЦЕТЕ ЗА РАБОТА -"“ ТОА СЕ ОЦЕ- 
НУВА ПОЗИТИВНО која лежи во основата на голем број 
единици со фигуративно значење : (благ.) Да му цушаш рацете 
на шој иицо го нацрави ! - благослов за вреден човек ; (благ.) 
Десница да му цуши ! - благослов за вреден човек ; (интер.) 
Блазе на умнаша глава и вреднаша рака. -- благослов за вреден 
и умен човек ; (интер.) Блазе на вреднаша рака ! - благослов за 
вреден човек ; (фраз.) има злашни раце - е вреден, работлив и 
успешен во работата ; (посл.) Злашни раце - сарај. - вредниот 
човек може да создаде се ; (интер.) Мајсторска рака го ицравела, 
зашоа е убаво. - констатација дека нешто е направено многу 
добро ; (посл.) Кај ковачош црни раце, ама бела цогача. - човек 
со работа секогаш може да спечали за животот ; (фраз.) илукне 
на/в раце(ше)/во дланки -: се зафати за работа ; (фраз.) (ги) 
засука ракави(ше) - сериозно се зафати за работа ; (фраз.) ги 
испоши дланкише -- работи многу ; (фраз.) крева раце од нешто 
с се откажува од нешто ; (посл.) Дури е млада женаша, цули 8 
се во нозеше и во градише, ко ќе остари, цули 8 се во рацеше. -- 
искажување став дека, кога се млади, жените треба да бидат 
убави, а пак кога ќе остарат треба да бидат работливи ; (посл.) 
Грнчарош кајиицо сака клава рачка на грнешо. - човек што 
работи ја изведува работата како што наумил. 


Понекогаш човек треба да работи многу за да си го 
заработи лебот или за да успее во нешто : (посл.) Женаша 
рабошница оди засукана. “ работливите луѓе се спремни секо- 
гаш за работа ; (фраз.) има скоравени раце -- е работник ; (фраз.) 
има нокши Шврди како коциша -- се занимава многу со селски 
работи ; (фраз.) има црно иод нокшише -- многу работи; (ин- 
тер.) Нокшише ги искрши, ама усиеа. - искажување дека некој 
успеал да направи нешто со последни напори ; (интер.) Ми се 
ошсекоа рацеше. - изразување дека говорникот почувствувал 
силни негативни емоции при слушањето на некоја вест ; (ин- 
тер.) Нема да ши цаднаш рацеше/се исуши ракаша, ако го 
наиравишисториш. - искажување дека она што говорникот го 
бара од соговорникот да го стори не претставува некоја голема 
тешкотија ; (интер.) Нема да ши се ошсечаш рацеше ! - 
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уверување на соговорникот дека нема ништо да му се случи : 
(интер.) Сише коски му се скршија од кревање на раце. г 
изразување мисла дека некој се преморил од работа ; (фраз.) 
каинаа рацеше некому -- се преморил од работа ; (интер.) Раце 
крши, нозе дроби. -- изразување мисла дека некој многу работи; 
(фраз.) живее од соиственише раце -- живее од својот труд; 
(фраз.) живее од своише десеш прсти -- заработува сам за својот 
живот ; (фраз.) има полни раце рабоша -- не може да се одмори 
од многу работа ; (фраз.) има само две раце -: не може објек- 
тивно да постигне повеќе ; (интер.) Па немам сто раце ! - изра- 
зување став дека говорникот не може да постигне повеќе 
работи одеднаш. 


20. Поврзаноста на раката со работата е толку голема 
што ја среќаваме и во неколку гатанки во кои раката или 
прстите се јавуваат како во загатката така и во одгатката : 
(сат.) Жена не е и пак шкае, жици фрла несукани и со раце и со 
нозе ? - гатанка за пајакот кога плете пајажина ; (гат.) Бела 
нива, црно семе, со рака се сее, со очи и уста се жнее., (вар.) 
(сат.) Со рака го сееш, со уста го береш. -- гатанка за книгата : 
(сат.) Десеш браќа заедно рабошаш, а еден без друг не можа. 
с- гатанка за прстите на раката ; (гат.) Филии цреде, Филии шкае, 
Филиичиња голи одаш. -- гатанка за петте прсти од раката ; 
(сат.) Си имам иеш цецомани; си ги пуштам, на честа гора; ми 
фаќааш шуши кошуши ? - гатанка за прстите, главата и 
вошките ; (гат.) Вилишичиња свила предаш, вилишичиња 
илашно шкааш и цак голи одаш. -- гатанка за петте прсти од 
раката ; (гат.) Стојко оди на доле со триста колје на рамо. -- 
гатанка за ежот ; (гат.) Ниваша е бела, семето е црно, цеш сеаш, 
едно шрча. - гатанка за книгата, мастилото, прстите и перото; 
(гат.) Пешмина браќа куќа цраваш, а не мислат во неа да 
живеаш. - гатанка за пет игли што плетат чорап ; 





21. Секој човек сам најдобро си ја познава својата 
работа, своите потреби и своите можности : (посл.) Едно око 
домаќинско свршува повеќе рабоши, од колку две шуѓи раце. 
с секој најдобро знае да се грижи за своите работи. 


Токму од таа ситуација произлегува и следнава мета- 
фора : КОГА ЧОВЕК САМ СО СВОИ РАЦЕ СИ ГИ 
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ЗАВРШУВА РАБОТИТЕ -- ТОА СЕ ОЦЕНУВА ПОЗИ- 
ТИВНО, која лежи во основата на неколку единици во кои 
како семиолошка фигура се јавува "чешањето" : (посл.) Кај иицо 
ше чеша швојаша рака, не ше чеша шуѓашалцамо шуѓаша не 
може. - како што можеш да си свршиш некоја работа сам никој 
друг не може да тија сврши ; (посл.) Своја рака како што чеша, 
шуѓа не може. - секогаш човек треба да се потпира на своите 
сили и можности ; (посл.) Туѓа рака чеша кај не ше сврби. -- 
секој сам најдобро си ги знае своите потреби ; (посл.) Туѓа рака 
ако ше цочеша, ќе ше ирочеша. -- другите луѓе не можат да се 
грижат за нас како ние самите ; (посл.) ЈТуѓа рака, свраб не чеша. 
с- другите луѓе не можат да ги знаат нашите потреби како ние 
самите. 


22. Доколку човекот не ги користи рацете како инстру- 
мент со кој (легално) ја обезбедува својата егзистенција, тогаш 
тој не може ни да биде почитуван во општеството. Оттаму 
следнава метафора : КОГА ЧОВЕК НЕ ГИ УПОТРЕБУВА 
РАЦЕТЕ ЗАРАБОТА-- ТОАСЕ ОЦЕНУВА НЕГАТИВНО, 
која се содржи во следниве единици : (фраз.) не мрднува ни со 
(малиот) ирси -- не презема ништо ; (фраз.) скрсти раце/седи/ 
стои со скрстени раце -- не работи ништо ; (посл.) На скрстени 
раце госцод не цомага/не дава. - ако човек не работи, никој, 
па дури ни Господ, нема да му помогне ; (фраз.) со рацете в џец 
с безделничи, стои без работа ; (интер.) Рацеше на шил, облаци 
развраќа. - искажување мисла дека некој е неработник ; (посл.) 
Се фашила царица за рабоша, ша и се исцприицциле рацете. -- 
на луѓе кои не се научени на работа тешко им паѓа да работат; 
(посл.) Кога стана јагленар, кога му оцрнеа рацеше. 
временскиот след е многу важен за утврдување на фактите ; 
(посл.) Ленаша рака донесува сиромаииција. - човек што не 
работи не може да заработи за живот ; (интер.) Скрши рака, 
цочни неишцо да рабошиш ! с- повик до соговорникот да почне 
да работи ; (интер.) Твоише раце не се свиларски. -- искажување 
дека соговорникот нема ништо да изгуби ако се зафати со 
работа ; (интер.) Лакшише илошна му станаа, мува не го лази. 
с- изразување став дека некој е мрзлив, дека не сака дури ни да 
размислува ; (интер.) Дланкише му помодрија, а коленаша му 
се истругаа. - искажување мисла дека некој е полтрон ; (фраз.) 
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има нежни раце - не работи физичка работа ; (фраз.) живее од 
шуѓи илускавци -- живее од туѓ труд ; (посл.) Ако не чукаш, не 
ши ошворааш. - човек треба да го бара тоа што го сака за да 
го добие ; (посл.) Дури не фрлиш семе во нива, не никнува. -- 
човек треба прво да работи а потоа да ги користи плодовите 
од својот труд ; (посл.) Белише раце шуѓа рабоша барааш. -- 
луѓето што не работеле никогаш нема да се навикнат сами да 
си заработуваат за живот ; (посл.) Чисти раце не јадаш цечено 
ирасе. - човек треба да работи за да си заработи за живот. 


Се разбира, ако не ги употребува рацете за работа, 
тогаш не ќе може ни да се издржува во животот : (интер.) Освен 
својаша рака, нема шо да стави во усташа. - искажување 
дека некој нема ништо за јадење ; (посл.) Чешај се со луицценка. 


- констатација дека некој многу осиромашил што сега нема 
НИ најмало нешто за да се почеша. 


23. За секоја работа се потребни знаење и умешност. 
Понекогаш се случува човек да не ги поседува тие нешта и 
тогаш не може успешно да ги врши работите за кои се нафаќа. 
Токму тие ситуации се наоѓаат во основата на следнава 
метафора : КОГА ЧОВЕК НЕ ГИ КОРИСТИ УМЕШНО 
РАЦЕТЕ ЗАРАБОТА-- ТОА СЕ ОЦЕНУВА НЕГАТИВНО, 
врз која се засновани неколку единици : (фраз.) има две леви 
раце - е несмасен, невешт човек ; (фраз.) е фашен/врзан во 
рацеше - е невешт, неопитен човек ; (фраз.) погоди (ка)ко со 
ирсшош во гомно/лајно - погоди далеку од целта ; (интер.) Не 
знае ни носош/газош да си го избрише 1 - 1. искажување дека 
некој не е достоен за нешто, не е доволно зрел, 2. искажување 
став дека некој не е вешт во нешто ; (интер.) Уште гаќише не 
може да си ги врзе, бесчестие Ши носи. - искажување став дека 
дека некој, иако е млад, прави компромитирачки работи ; 
(посл.) Две лубеници цод една мишка не се носаш. - човек не 
треба да прави две работи истовремено ; (интер.) Еден во 
клинецош, друг во плочаша. - изразување став дека не постои 
координираност во акциите на некои луѓе ; (посл.) Женаша 
баница сука, а мажош шШацан чука. - треба да постои 
координација во активностите на членовите на едно семејство 
или група ; (посл.) Кај иишо скрца враша, прст не шурај/клавај!, 
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(вар.) (посл.) Не клавај ирсш меѓу две враши ! -- луѓето не треба 
да се изложуваат на опасност без размислување ; (интер.) Не се 
чешај каде не ше јаде ! -- искажување мисла дека соговорникот 
го заслужил она лошо што му се случило ; (посл.) Чешај се, кај 
шо не ше - јаде. -- констатација дека сега некој може да прави 
и самиот што сака ; (посл.) Дрва цел ден цеци, а оган в соба 
нема. - има луѓе кои не знаат да ги користат плодовите од 
својата работа ; (посл.) На коњ јава, а бисагише на рамо ги носи. 
с има луѓе кои не знаат да го користат она што го имаат за да 
си го олеснат животот ; (посл.) Еден безумен фрла камен во 
езерошо, а сто умни не можаш да го извадаш. -- има луѓе кои 
само со една постапка можат да направат штети што тешко 
можат да се поправат ; (посл.) Сонцето со рака не се засенува. 
- и покрај моќта на човекот постојат работи што тој не е во 
состојба да ги направи ; (посл.) Ако ја молзеш неврзана краваша, 
очекувај дека ќе ше ришне. -- човек треба да ги предвиди сите 
опасности пред да почне некоја работа ; (посл.) Не учи старец 
да мака јајца. “- човек не треба да се перчи пред оние што се 
пообразовани и поискусни од него ; (посл.) Сама рака - 
газорака. - човек сам не може многу да направи 5; (посл.) 
Мнозина луѓе си ги мијаш рацеше за да ручааш со владиката, 
а малцина ќе седнаш на неговаша шШрцеза. - она што човек 
мисли и планира не се остварува секогаш ; (виц) - Докшоре - 
вели едно момче со нашажен глас -- секоја ноќ сонувам еден 
чуден сон. Сонувам млади девојки како влегувааш во мојош 
сшан и се обидувааш да ме заведаш. - А вие како реагираше на 
шоа ? - Никако. Постојано ги шуркам од себе со рацете. - И 
ишо сакаше јас да нацравам ?- Ве молам, докшоре, скршеше 
ми ги рацеше. 


24. Рацете служат за работа, но работата што тие ја 
вршат може да биде сфатена како позитивно така и негативно. 


Во првиот случај важи следнава метафора : КОГА 
ЧОВЕК ГИ КОРИСТИ РАЦЕТЕ ЗА РАБОТА ШТО СЕ 
СМЕТА ЗА ДОБРА -- ТОА СЕ ОЦЕНУВА ПОЗИТИВНО : 
(фраз.) има чисти раце - нема направено нешто лошо : (ин- 
тер.) Со чисти раце ! - искажување во вид на слоган дека 
говорникот/партијата се залага за чесност и за за чесни луѓе ; 
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(фраз.) е десна рака на некого -- е нечиј голем помагач ; (фраз.) 
ги одврзе рацеше/дава одврзани раце некому -- дава некому 
слобода во дејствувањето ; (фраз.) има среќна рака -- има успех 
во влечења на среќа ; (фраз.) ко со рака - добро, прецизно 
направено ; (фраз.) има лесна рака “: работи лесно и брзо ; (ин- 
тер.) Ама рабоша прави, како со рака не фашена. -- изразување 
мисла дека некој направил некоја работа со голема умешност; 
(фраз.) со малошо црсше -- лесно, без тешкотии ; (фраз.) во 
ракоцис - напишано а не објавено ; (фраз.) рачна рабоша -- 
нешто убаво, направено со раце а не со машини ; (лекс.) 
ракошворба - нешто направено со раце а не со машини ; (фраз.) 
ири рака “- во близина ; (фраз.) на дофаш на рака е некому -- во 
близина ; (фраз.) сиава лисици на рацеше -- уапси некого : (ин- 
тер.) Прсшибие) да (си ги) (из)лижеш/изедеш. -- изразување 
задоволство за вкусно јадење ; (фраз.) коџа и со нозе и со раце 
с копа со сите сили, во паника ; (фраз.) ги извади ракавицише 
“ почнува да се однесува отворено ; (фраз.) оди од рака некому 
с има успех во нешто ; (фраз.) се пошиицра на рацете на некого 
- смета на некого за помош, издршка ; (фраз.) оди надо рака 
некому - кажува нешто во прилог на некого ; (фраз.) зема во 
раце дете -- го смирува ; (фраз.) има/извади во/од ракав нешто 
с има/понуди нешто неочекувано ; (фраз.) има/извади џокер 
во/од ракав -- има/вклучи во дејство/во резерва неочекувано 
решение ; (фраз.) женска рака -- лице од женски пол кое има 
голема префинетост и стрпливост ; (фраз.) машка рака -- лице 
од машки пол кое поседува физичка сила ; (фраз.) рабошна 
рака - работници ; (фраз.) цошцишува со две раце с се 
согласува сосема ; (гат.) Ко со рака да ја однесе. -- гатанка за 
болест ; (фраз.) со една рака -- со половина сила ; (фраз.) со 
голи раце - 1. без помагала, 2. без оружје ; (фраз.) со свои раце 
с ЛИЧНО ; 


Во вториот случај важи следнава метафора : КОГА 
ЧОВЕК ГИ КОРИСТИ РАЦЕТЕ ЗА РАБОТА ШТО НЕ СЕ 
СМЕТА ЗА ДОБРА -- ТОА СЕ ОЦЕНУВА НЕГАТИВНО : 
(фраз.) е продолжена рака на некого -- дејствува под нечиј 
диктат ; (фраз.) валка раце -- прави нешто недозволено ; (фраз.) 
ги врзе рацеше некому - го оневозможува, го попречува во 
работата ; (посл.) Без цари, врзани раце. - парите се многу важни 
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во животот на луѓето ; (фраз.) фрла ирав в очи - измамува 
некого ; (фраз.) ги цика ирстшише секаде - се меша во сите 
работи ; (фраз.) има замешано црсиш во нешто -- е вмешан во 
некоја работа ; (фраз.) ги измеша каршише некому -- ја влошува 
ситуацијата некому ; (фраз.) ги замрси концише некому -- ја 
влошува ситуацијата некому ; (посл.) Ако е медош благ, ама 
прстише не се јадаш, (туку се лижат). -- човек треба умерено 
да се користи со изворите со кои располага ; (фраз.) го мрцна 
ирстош во мед -- зеде дел од нешто ; (посл.) Тој шо го меша / 
буричка медош (со раце)/Кој е околу медоќш, (и) ќе си ѓи излиже 
ирсшише. - оној што се меша во нечиј имот, колку и да не сака, 
ќе извлече корист и за себе ; (фраз.) на брза рака -- на брзина ; 
(фраз.) иод рака -- скришно, потајно ; (фраз.) иред рака - 
предвреме, пред да се почне нешто ; (фраз.) на своја рака -- на 
сопствена одговорност, своеглаво ; (фраз.) носи на раце некого 
-- двори некого, угодува некому ; (фраз.) остане (како) без раце 
с остане без можности ; (фраз.) во ракавици -- претпазливо, со 
претерана учтивост, њубезност ; (лекс.) се гребе -- зема од други 
наместо да купува ; (фраз.) шроца/чука на враша -- се најавува, 
доаѓа ; (посл.) Со лажица срка, (а) со опашката очише му ѓи 
вади. - лошиот човек, и кога му правиш добро, си мисли како 
да ти врати со зло. 


2.6. Раката како знак и орган за комуникација 


25. Раката не претставува само орган кој служи за допир, 
за фаќање, земање и држење, за давање и примање, за удирање 
и за работа. Таа истовремено служи и како знак и изразно 
средство со кое човекот комуницира со другите луѓе. 
Човечкото тело реагира на внатрешните и на надворешните 
дразби и тие реакции претставуваат всушност израз на 
емоциите или движењата на душата што човекот ги чувствува. 
Науката што ги истражува телесните изразни форми на 
емоциите се нарекува пашогномонија. Телесните реакции 
претставуваат, според тоа, знаци преку кои човекот ги изразува 
своите емоции. Но, самите телесни реакции можат да се 
употребат и како изразно средство со кое човекот се користи 
за да им ги пренесе на другите значењата на емоциите со кои 
тие реакции се поврзани. На тој начин телото (преку гестовите 
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и мимиката) станува средство за комуникација со другите луѓе. 
И уште повеќе, телото како првостепен знак и изразно 
средство станува и симбол за изразување на содржини кои не 
се поврзани со телото. ! 


За најголемиот број фраземи или комуникативни 
единици обично мислиме дека се толку поврзани со гестовите 
што дури не можеме ни да ги одделиме од самите гестови. Така, 
на пр. ако ја земеме фраземата покажува враша некому, 
можеме да видиме дека најпрвин реакцијата се јавува како 
израз на внатрешната емоција на човекот, потоа реакцијата 
станува израз за емоцијата “чувствува лутина кон некого и сака 
да го острани што подалеку од себе" и накрај, јазичниот израз 
станува форма која го предава значењето хбрка, истерува 
некого, односно тој станува фразема. Значи, јазичниот израз 
станува затврднат израз кој пренесува одредено значење но 
кој се уште има латентно двојство, односно може да се примени 
и како гест. Оваа група на единици можеме да ја наречеме 
говорни единици-гестови. Како говорни единици тие имаат 
различна функција во говорната интеркомуникација (на пр. 
функција на предикат во реченица која е говорен акт, функција 
на говорен акт во говорно дејствие итн.), додека пак како 
гестови тие имаат функција на комуникативни единици кои 
соодветствуваат на единици еднакви на или поголеми од 
говорните акти во говорната интеркомуникација. 


Овие говорни единици, како и сите други, можеме да ги 
поделиме главно на две групи според тоа каква референтна 
вредност носат. 


Позитивна референтна вредност имаат оние говорни 
единици за кои се смета дека упатуваат на референти (гестови 
кои изразуваат значење) кои се вреднувани позитивно од 
страна на говорителите на една говорна заедница. Такви се 
следниве единици : 


" Регте Ошгаид многу убаво ја има опишано врската меѓу изразните форми на 
телото и јазикот во неговата книга : Ге јапраре ди сора, Р.Џ.Е., (со!. "Оџе зај5- 
је"), Ран, 1980. 
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(фраз.) (ги) шрие рацебие) -- 1. е задоволен поради некоја 
успешна работа или добивка, 2. настојува да се стопли ; (фраз.) 
(дочекува) со раширени раце - (дочекува) пријателски, 
широкоградо ; (фраз.) ба) (ио)дава/цружа/нуди (својата) рака 
некому - помага некому ; (фраз.) фаќа за рака некого -- 
покажува њубов, блискост ; (фраз.) крева на раце некого -- фали 
некого, оддава признание некому ; (фраз.) илеска со рацеше -- 
аплаудира, поддржува некого ; (фраз.) пошаика цо рамо некого 
-- изразува признание ; (фраз.) се фаќааш за раце - изразува 
чувство на среќа и задоволство ; (фраз.) собира раменици се 
рамнодушен кон нешто, дава до знаење дека не знае нешто ; 
(фраз.) става рака на чело на некого -- проверува температура; 
(фраз.) стегна за рака некого -- дава знак за нешто ; (фраз.) 
стисне/сиегне рака некому -- се договара ; (фраз.) удира со лака 
некого - опоменува некого да не зборува за некои работи : 
(интер.) Дај си ја ракаша ! - 1. извик на воодушевување, 2. 
повикување на договор ; (интер.) Го клал црстош на умош с 
изразување став дека некој се замислил ; (интер.) Горе рацеше! 
с- повик за предавање ; (интер.) ЈБубам раце ! -- Искажување на 
почит кон дами ; (интер.) Рака на срце ! -- искажување гаран- 
ција дека некој е искрен ; (интер.) Завржи си го на црстоци 
повик до соговорникот да не заборави нешто важно; (посл.) 
Една рака и в море не може сама да се мие. -- човек не може 
сам да живее без помош од другите ; (посл.) Клај си го прстош 
на умош и иосле ироговори. - човек треба добро да размисли 
пред да почне да зборува за да не тресне некоја глупост ; (посл.) 
Врзи ирсш, за да бараш лек, ша секоја баба ќе ши бае како 
иицо знае. - често пати обичните луѓе знаат многу лекови и 
тие треба само да се бараат на вистинското место. 


Негативна референтна вредност имаат оние говорни 
единици за кои се смета дека упатуваат на референти (гестови 
кои изразуваат значење) кои се вреднувани негативно од страна 
на говорителите на една говорна заедница. Такви се следниве 
единици : 


(фраз.) (од)мавне со рака -- изразува дека не се согласува 
со соговорникот ; (фраз.) (си ги) крши ирсиш(ше) -- е нервозен, 
има мака ; (фраз.) брои на прсшци -- не знае да смета на памет па 
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смета со помош на прстите ; (фраз.) фрла ракавица 
предизвикува на двобој ; (фраз.) игра со црсшише на масата -- 
е нервозен ; (фраз.) мафша/се заканува со прст -- се заканува ; 
(фраз.) мие раце од нешто -- отфрла одговорност од нешто ; 
(фраз.) покажува враша некому - брка, истерува некого : 
(фраз.) иокажува шицак некому - одбива некому нешто 
револтирано ; (фраз.) покажува со прст на некого -- обвинува 
некого ; (фраз.) покажува со прсш некого -- велича некого ; 
(фраз.) ирифаќа фрлена ракавица -- прифаќа повик на двобој ; 
(фраз.) прогледува низ прсти некому -- е попустлив кон некого, 
се преправа дека не забележува ; (фраз.) се обесува на враш 
некому “ се умилкува ; (фраз.) се обесува на враш некому - 
станува нечија голема грижа ; (фраз.) укорува со прст некого 
с- префрлува некому нешто ; (фраз.) врзе за прст нешто -- памти 
навреда или бес за да може да врати со иста мера ; (интер.) Ме 
сврби ракаша/дланкаша ! - закана за примена на физичка сила; 
(посл.) Еднаша рака другаша ја мие/Рака рака мие, а обеше/ 
двеше лицешо/образош. , (вар.) (посл.) Еднаша рака ја мие 
другаша, за двеше да се бели. -- луѓето што прават злодела си 
помагаат едни со други за да ја симнат одговорноста од себе. 


26. Чисто гестовната функција на раката е присутна во 
над 50 гестови, од кои тука ќе наведеме само два. Првиот е 
само гестовен : Движење на ракаша, од ошворена позиција на 
надвор во насока кон себе при шшо се скуша дланкаша со 
ирсшише кон земјаша - повикување некого да дојде кон 
говорникот, додека вториот е истовремено и придружен од 
вербален исказ : Поминување со ракаша цреку челошо цо 
хоризоншала со истовремено извикување :"До овде мие !" - 
изразување став дека на говорникот му е смачено од некого. 


27. За одреден број единици може да се каже дека се 
многу повеќе поврзани со одредени општествени конвенции : 
(интер.) Кога се кашла се шава рака иред усташа ! - Укорување 
на соговорникот (обично некој близок) дека треба да го 
почитува бонтонот за добро однесување ; (интер.) Не чукај на 
ошворена враша ! - повикување до соговорникот да не изнесува 
тврдења што се веќе општопознати ; (фраз.) крева рака -- (во 
училиште) дава до знаење дека знае нешто ; (фраз.) крева два 
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ирсша - 1. бара дозвола да праша 2. бара дозвола да земе збор 
; (фраз.) ја иобара ракаша -- бара за жена, нуди брак ; (фраз.) 
разменува ирсшени -- се свршува ; (фраз.) се крсиш и со леваи 
со десна -- е многу изненаден ; (интер.) Крсти се и илукни си в 
пазува кога да видиш цијаница. - искажување дека човек треба 
да се моли да не стане пијаница ; (посл.) Од кој се крсти многу, 
чувај се. - луѓето кои многу ги истакнуваат своите добродетели 
се опасни за другите ; (посл.) Ако се крсти цел ден пред икона, 
цак си е шаа оросција. - расипаните луѓе, колку и да се препра- 
ваат, не можат да ги измамат другите ; (посл.) Ако си борчлија, 
ирекрсти раце цред борчлијаша и моли се. “: оној што должи 
треба да биде понизен пред доверителот ; (посл.) Најде црква 
кај да се крсии. -- искажување констатација дека некој не може 
да ги излаже соговорниците ; (посл.) Ти го крсииш, шој ши 
прди. “има луѓе кои наместо да примаат совети им се потсме- 
ваат на оние што ги даваат. 


28. Постојат и такви единици кои се поврзани со 
одредени верувања : (вер.) Како ишцо си рабоииш чоек али 
седиш, шуку од ненадејно да ши се цровисни некој цајак на 
ракаша на некој црс, завашен со цајажина и провиснаш удолу 
шоа било : некој гостин ќе ши дојдел. (..) Ако се задни цајаго 
за женска рака, жена ќе ши биде госшино ; а ако на машка рака, 
маж ќе ши биде госшино! -- верување за доаѓање гости ; (посл.) 
Сува рака кај фаши, се ќе исуиѓи. -- луѓето што должат и не го 
враќаат долгот не можат никогаш да се повратат; (фраз.) 
држи/стиска палци - држи некому среќа ; (фраз.) направи 
чирибу чириба (со гест и со говор) -- искажува волшебна фор- 
мула ; (интер.) Да чукнам во дрво ! -- искажување на верување 
за бркање на злото ; (фраз.) гледа на рака -- ја предвидува 
иднината според линиите на дланката ; (фраз.) си илука во 
нокшише - го брка/тера злото од себе ; (интер.) Си илукна во 
нокшише, но судбинаша не можеше да ја одмине. - искажување 
дека некој не можел да ја избегне судбината ; (интер.) Ти како 
во нокии да си гледаш ! -- изразување став дека соговорникот 
доаѓа во за него поволен момент. 


29. На почетокот од статијата ја дадовме енцикло- 
педиската (денотативната) дефиниција на раката во која се 
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содржат четири признаци : еден класификаторен (надредениот 
поим дел од човечкото тело) и три специфични: (еден 
дескриптивен ккој се протега од рамото па се до прстите и 
ноктите) и два функциски кој служи за фаќање и за допиру). 
За разлика од денотативната дефиниција која содржи семи кои 
и помагаат да ги именуваме референтите, семиолошката 
дефиниција на раката содржи признаци кои служат како 
семиолошки фигури врз кои се градат единици со фигуративни 
значења. Семиолошките семи се многу важни за нашето 
поимање на светот и за нашата ориентација во општетсвото. 


ЛИТЕРАТУРА 


ВЕЛЈАНОВСКА, К. : Фразеолошкише изрази во македон- 
скиош јазик (со иосебен осврш на сомашскиа фразео- 
логија), (необјавена докторска дисертација), Филолошки 
факултет, Скопје, 1998. 


САБАПЕ!Г, Ееденса : Меѓајоте ед езртез5гот! ШШотанске, Ви гот едиоге, 
Кота, 1996, 496 р. 


СНЕУАЈЕЌК, Ј. 6. СНЕЕВКВКАЖМТ, А. : Гисноппате де5 зутро!ез, 


(тутез, гбуе5, соишште5, везе, јотте5, Пригев, сошеит5, 
потртез), КоБец | аКопсЈирцег, Ран, 1982, (1 124. 1969), 1060 


стр. 

ОШВАОР, Раепе : е праве ди согра, РЏ.Е, (сој. "Оџе 5ај5-је"), Ра, 
1980, 128 стр. 

ЈОВАНОВСКИ, Апостол Поп : Македонски народни цосло- 
вици, Издание на авторот, Скопје, 1971, 63 стр. 

КАВАЕВ, Филип : Народни пословици и гашанки од Струга 
и Струшко, Институт за македонски јазик, Скопје, 1961, 
189 стр. 

Македонски народни умотворби. Том ГУ, книга 1 : Пословици, 


(во редакција на Х. Поленаковиќ, К. Пенушлиски ), Кочо 
Рацин, Скопје, 1954, 302 стр. 


СЕМИОЛОГИЈАТА НА РАКАТА ВО МАКЕДОНСКИОТЈАЗИК 253 


ПЕНУШЛИСКИ, Кирил : Пословици и гашанки, Македонска 
книга, Скопје, 1969, 259 стр. 


ПЕНУШЛИСКИ, Кирил : Мелешевски фолклор ГУ, МАНУ, 
Скопје, 1980, 431 стр. 


РОМТ-НОМВЕВТ, Сафепие : руѓопано де! зтрои, дет Ни е ДеЦе 
стеденѓе, Едиоп Вип, Кота, 1997, (1 изд. 1995), 259 стр. 


Речник на македонскиош јазик ( со српскохрватски толкувања), 
(редактор : Б. Конески, составувачи : Т. Димитровски, 
Б. Корубин, Т. Стаматоски ), Институт за македонски 
јазик „Крсте Мисирков“, Скопје, Том ШИ, 1961-66, 519 -- 
595 -- 606 стр. 


ЦЕПЕНКОВ, Марко К. : Македонски народни умошворби. 
Книга осма : Пословици. Поговорки, гашанки, клешви 
и благослови, (редактирал : Т. Саздов), Македонска 
книга, Скопје, 1972, 343 стр. 


ШАПКАРЕВ, Кузман А. : Одбрани страници (приредил : М. 
Китевски ), НИО „Студентски збор“, Скопје, 1989, 237 
стр. 


Звонко НИКОДИНОВСКИ 


СЕМИОЛОГИЈАТА НА МАЧКАТА ВО 
МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Една проширена енциклопедиска дефиниција ја дефинира мачка- 
та на следниот начин: Тоа е мал, див или питом цицач, од родот на мач- 
ки, со кратка и заоблена муцка, со долги 
мустаќи, со издолжени и сјајни очи, со триаг- 
лести уши, со подвижни канџи, со сјајно крзно, 
со подвижно и мускулесто тело, со развиени 
сетила за слух, вид и мирис, кој се храни со 
месо или со подготвена храна. 


Ова е денотативната дефиниција на мач- 
ката со која таа се идентификува како природно 
суштетство. Во нашиот труд ние ќе се обидеме да 
ја одредиме семиолошката дефиниција на мач- 
ката односно да видиме кои особини на мачката 
се искористени во јазичната семиотика на маке- 
донскиот јазик. 








Во овој труд ние ќе се задржиме на значењата на мачката (на нејзи- 
ните физички особини и однесување) во јазичната семиотика и тоа во 
корпус од вкупно 165 единици на македонскиот јазик: 3 лексемски, 45 
фраземски и 117 комуникативни единици (54 пословици (кратенка: по- 
сл.), 21 интерактивна единица (кратенка: интер.), 20 гатанки (гат.), 13 
верувања (вер.), 3 вица, 2 афоризма (афор.) и по 1 брзоговорка, кушање, 
прашанка и гледање во шоња|. 


Пред да стигнеме до јазичната семиотика ќе се задржиме на симболи- 
ката на мачката во етносемиотиките на разни народи. 


1. СИМБОЛИЧКИ АСПЕКТ 


5 2. Симболичката вредност на мачката произлегува од нејзината уло- 
га во животот на човекот. Се претпоставува дека мачката е припитомена од 
страна на луѓето во стар Египет, околу 2500 години пред нашата ера. 


Симболизмот на мачката е доста хетероген и тој осцилира од бла- 
гопријатни до неблагопријатни влијанија што може да се објасни еднос- 
тавно со самото однесување на мачката кое е нежно и подмолно истовремено. 


Во Јапонија мачката е животно со лош предзнак кое е способно да 
убива жени и да ја зема нивната форма. Во Будизмот на мачката и се префр- 
лува што единствено таа, заедно со змијата, не се возбудила при смртта на 


ХХХ Научна конференција, 
Меѓународен семинар за македонски јазик, литература и култура, 
Скопје, 2003, рр. 265-284. 
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Буда. Во стара Кина мачката била сметана како доброќудно животно. Инте- 
ресно е да се одбележи дека во кабалата, како и во Будизмот, мачката е повр- 
зана со змијата: таа го означува гревот, злоупотребата на овоземните добра. 
Во кинескиот Зодијак мачката симболизира такт, смиреност и солзи. Таа 
претставува удобност и безбедност, меланхолија кај жените и мудро раз- 
мислување кај мажите. 


Во стар Егицет строго се казнувале оние кои усмртиле намерно или 
ненамерно мачка. Убиецот на мачка се сметал за криминалец а за стореното 
дело можел да се искупи единствено преку измачување. Кога во едно семеј- 
ство ќе им умрела мачка, домашните во знак на жалост си ги бричеле веѓите 
а умрената мачка била балсамирана И погребана на достоинствен начин. 


Во стар Египет мачката била обожувана во ликот на божицата Бастет, 
како доброчинителка и заштитничка на човекот. Во многу уметнички дела таа 
е претставена со нож во шепата како и ја отсекува главата на змијата Апофис, 
која ги персонифицира непријателите на сонцето и која се обидува да го пре- 
врти светиот чамец на неговото патување низ подземниот свет. Тука мачката 
ја симболизира својата сила и умешноста. Додека мачорот му бил посветен 
на сонцето и на богот Озирис, мачката и била посветена на месечината и на 
божицата Изис. Таа била лунарен симбол а промените на формата на зеницата 
ги евоцирале фазите на месечевиот циклус. 


5 3. Во келтската традиција на мачката се гледа со извесен сомнеж. 
Во муслиманската традиција мачката, освен црната, има позитивна конота- 
ција. Мачката е таа која, според легендата, му помогнала на Ное да ги истреби 
глувците. Имено, барајќи решение за многубројните глувци кои им пречеле 
на патниците од ковчегот, Ное поминал со раката врз челото на лавот кој ки- 
вајќи исфрлил пар мачки и затоа мачката наликува на лавот (и таа е од родот 
мачки). 


Црната мачка поседува магични особини. Така нејзиното месо се 
дава на оној кој треба да биде ослободен од магија; а доколку се прикачи жол- 
чка од црна мачка на жена која има менструација веднаш ќе и се прекине ци- 
клусот. Во многу традиции црната мачка симболизира темнина и смрт. 


Поврзаноста на црната мачка со вештерството с особено силна во 
средниот век. Се мислело дека вештерките сакале да се претворат во црни 
мачки и дека мачките се постојани гости на вештерските средби -- сабат. От- 
таму и традицијата за време на одредени празници мачките да бидат измачу- 
вани и спалувани по плоштадите. Поврзаноста на вештерката со црната мачка 
не е случајна. Имено, вештерката претставува митска проекција на лошата 
мајка и како таква таа ги споделува со мачката страста, привидната нежност 
и итроста. 


Семиологијата на мачката во македонскиот јазик 267 


Понекогаш мачката има улога на служител на Пеколот. На Сума- 
тра веруваат дека мртвите, за да се качат на небото, треба да поминат еден 
мост: под мостот е амбисот на пеколот. Чувар, наоружан со копје и штит, стои 
на влезот од небото, а до него стои мачка и таа му помага да ги фрли грешните 
души во водите на Пеколот. 


Кај Индијанците Пони од Северна Америка мачката претставува сим- 
бол на вештина, на размислување и остроумност. Мачката набјудува, таа 
е препредена, спокојна и секогаш го добива тоа што го сака. Токму затоа ма- 
чката е свето животно кое не може да биде убиено освен за религиозни цели 
и тоа со придржување до одредени обреди. Така на пример во Централна Аф- 
рика бројни мешини за лекови се направени од кожа на дива мачка. 


2. СЕМИОЛОШКИ АСПЕКТ 


5 4. Фигуративните значења на мачката ќе ги разгледаме од гледна то- 
чка на семиолошката фигура која се наоѓа во основата на фигуративното зна- 
чење. Под семиолошка фигура ја подразбираме релацијата која лежи во осно- 
вата на фигуративното значење. Додека областа од која потекнува релацијата 
претставува област на семиолошката фигура. Кај единиците со МАЧКА раз- 
ликуваме четири семиолошки области: анатомија, однесување на мачката, 
однесување меѓу мачката и кучето и однесување меѓу мачката и луѓето. 


2.1. Анатомија на мачката 


5 5. Од анализата на македонските фигуративни единици можеме да ви- 
диме дека тие ги користат следните особини на мачката: целост, структура 
и физички особини. 


Целоста на мачката ја среќаваме во неколку единици од кои се гледа 
хетерогеноста во конотациите на мачката: 


Најпрвин мачката се јавува во една единица со неодредена конотација: 
(фраз.) до куче, до маче -- (фраз.) сите. 


Меѓу единиците со позитивна конотација, мачката го позајмува своето 
име за метафорично означување на лица од женски пол и посебно на 
девојки: (фраз.) згодна (добра) мачка -- убава девојка; (хипокористик) Маче 
!- Обраќање кон девојка. 


Негативниот строеж на мачката се содржи најпрвин во две единици во 
кои мачката е спротивставена на кучето: (посл.) Кучето е благослоено, а ма- 
чката е к лната -- Луѓето повеќе ги сакаат кучињата отколку мачките; 
(вер.) Мачката молела Бога сите куќни луѓе да изумрат за таа да остани 
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сама во куќата, за да се шири, и што да најди се да јадит. А пак песот молел 
Бога сите во куќата да бидат живи, најпоеќе децата да се живи, чунки тие 
ќе му даваат леб. 


Мачката може да биде и негативен предзнак: (вер.) Мачка ако прерипа 
мртовец, ќе се свамнироса тој човек. 


Последната етапа од негативната валоризација на мачката го дости- 
гнува и чисто семиолошкиот план: (гледање во шоња) Мачката во шоња е 
симбол на лицемерие. 


5 6. Признакот структура е застапен преку 3 делови од телото на мач- 
ката: 


Очите: (фраз.) има очи како мачка - има очи што светкаат; (фраз.) 
му светат некому очите како на мачор - направил нешто и не може да 
го сокрие, стрвене. 


Мустаќите: (фраз.) има мустаки долги како на мачор - има долги му- 
стаќи; (посл.) И мачорокот има мустаќи -- Поседувањето на некоја добра 
физичка особина не значи и автоматски позитивно вреднување на тоа 
лице. 


Нокти: (гат.) Под земја оди -- плуг не е; нокти има - мачка не е; муцка 
има -- свинче не е -- Гатанка за крт. 


5 7. Во групата физички особини можеме да ги изделиме особините: 
Бојата на мачката се среќава во неколку разновидни единици: 


во гатанки: (гат.) Црно мече газо си пече -: Гатанка за котле на 
верига; (гат.) Црвено маче со црна опашка -- Гатанка за фес; (гат.) Црвено 
маче коремо си пече, сос газо стапка прави -: Гатанка за грнче за боб; 


во брзоговорка: Сива шута котка, сив шут котарок гони (3 пати); 
во фразема: (фраз.) не гледа ни бела мачка -- е пијан, зашеметен; 


во неколку верувања: (вер.) Ако ти пресече црна мачка пат ќе ти се 
случи несреќа; (интер.) Бог да чува црна мачка пате да не ти пресече ! - Из- 
разување желба црна мачка да не му пресече пат на соговорникот; 
(вер.) Ако се најде на црна мачка бело влакно и ако некој го голтне се верува 
дека ќе умре; 


во едно кушање: Кушање од брух (клинои) -- Се капе лицето во коритце 
во кое после се капе и црна мачка и се пушта потоа да си оди а оној што 
куша, откако ќе ја истури водата надвор, вели: - Како што се истресе ма- 
чката од оваа вода што го искапав (Бориса), така да се истресат клиноите 
од Бориса. 
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и во една прашанка: - Што е филозофија: Да ловиш во црна темница 
црна мачка. - Што е идеалистичка филозофија: Да ловиш во црна темница 
црна мачка а да ја нема. - Што е марксистичка филозофија: Да ловиш во 
црна темница црна мачка, да ја нема мачката а да викаш дека си ја фатил. 


Големината на мачката се среќава во една фразема: прави од мачка 
мечка -- ги преувеличува работите. 


Физичката издржливост на мачката се наоѓа во основата на следните 
пословици: (посл.) Мачката има девет души - Мачката може да издржи и 
да истрпи многу страдања и маки без да се повреди смртно; (посл .) 
Жената и мачката тешко/мачно умираат -- Жената и мачката се биолош- 
ки многу издржливи суштества; (посл.) Жената и мачката се со (по) девет 
души - Жената и мачката се биолошки многу издржливи суштества. 


Возраста на мачката с застапена во една фразема која ја валоризира 
поодминатата возраста како искуство значајно за струката и за њубовта: 
(фраз.) тој е стар мачор -- препреден. 


2.2. Однесување на мачката 


Семиолошката фигура однесување на мачката е застапена со неколку 
свои подфигури: 














1. | мачката се лиже 5. | други однесувања на мач- 
ката 
2. | мачката преде 6. | мачката се храни 
мачката лежи и спие 7. | мачката се размножува 
4. | мачката е подвижна 




















2.2.1. Мачката се лиже 


5 8. Особината на мачката да се лиже нашла одраз и во единици со фи- 
гуративно значење. Откако добро ќе се најаде, мачката си ги оближува мус- 
таќите: (фраз.) брише си мустаките како мачорок на каде југ -- се најадува 
убаво и си ги оближува усните; (фраз.) се оближува како мачка -- се наја- 
дува убаво и си ги оближува усните; (фраз.) сука мустак како мачор -- 
очекува добивка. 


Лижењето на мачката може да има и терапевтски карактер: 
(интер.) Ќе ти мине како на маче ! - Изразување став дека дека некоја 
рана (болест) бргу ќе му помине на соговорникот. 
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Накрај, лижењето на мачката може да носи и предвидувачка содр- 
жина: (вер.) Мачка се мие - гости ќе на дојдат; (вер.) Мачката кога да се- 
дит покрај огниште и да си миет с нога лицето, ако е свртена од кај што 
огрева сонце, времето ќе се отворит, ако е лошо или облачно. А пак, ако е 
свртена в север, чекај студен ветар. Ако е откај Југот, за дож покажуат. И 
под опашка кога се миет, и тогај дож покажуала; (вер.) Мачка ако се лиже, 
ќе задувал ветер од онаа страна на хоризонтот, кон која е завртена таа, 
кога се лиже. 


2.2.2. Мачката преде 


5 9. Кога преде мачката значи дека е задоволна и на тој начин ги изра- 
зува своите чувства. Ако предењето претставува последица на задоволена по- 
треба, тогаш тоа може да се јави и како знак кој може да ја замени и самата 
потреба и во тој случај се добива метонимија на замена на причината со по- 
следица: предењето е знак дека некој нешто бара. Тоа го потврдуваат 
следните 3 единици: (фраз.) преде како мачка -- (за дете) се умилкува; (ин- 
тер.) Што предеш како мачка 9? - Прашање упатено до соговорникот за 
неговите намери; (афор.) Ако немаш значка преди како мачка -- "Хихири- 
ку", 11.01.1987. 


Предењето може да се јави во фигура и преку својата звучна страна: 
(интер.) Не преди како мачор 9? - Префрлување до соговорникот да не 
зборува неразговетно; (фраз.) тенко преде -- животот е некому во опас- 
НОСТ. 


И на крајот, предењето се јавува и како суштинска карактеристика која 
ја определува мачката како суштество во следните гатанки: (гат.) Везден/секој 
ден преде а преѓа нема -- Гатанка за мачка; (гат.) Фурка нема а преде -- Га- 
танка за мачка; (гат.) Цела ноќ преде, ништо на мегдан -- Гатанка за мачка; 
(гат.) Везден преде и никогаш не може да допреде -- Гатанка за мачка; (гат.) 
На огниште седи, готвач не е, повезден преде, а преѓа нема -- Гатанка за 
мачка; (гат.) С"ден Мара седела, с"ден Мара предела, опашка је вретено, а 
мустаќи предено -- Гатанка за мачка. 


2.2.3. Мачката лежи и спие 


Н 10. Мачката е животно кое поголемиот дел од денот го поминува во 
одмор и тоа во карактеристична положба при која задните нозе и се испру- 
жени во правец на предните, предните и се свиткани а главата и е или малку 
подигната или пак потпрена на предните нозе. 
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Таа положба на одмор на мачката послужила како фигура за одморање 
во следните единици: (фраз.) седнал како маче на каче -- се одмора безгри- 
жно; (фраз.) свил си вратот како мачорот во тланикот -- се одмора без- 
грижно; (фраз.) се испружил како мачор -- мрзепиво лежи; (гат.) Едно неш- 
чо две натурлјуву, две опулјува, четири зберува, а едно испушча -- (вар.) Една 
брчаленка, две испуленки и четири поземлики -- Гатанка за мачка кога ле- 
гне, нозете си свива, а ушите и опашката надигва. 


Тоа однесување на мачката, како и многу други животински однесува- 
ња, послужило како аналошки знак за два вида појави: 


метеоролошки: (вер.) Ако се грее мачка завртена кон огнот со предни- 
от свој дел претскажувало дека зимата ќе била напред, - во првите месеци; 
ако пак била свртена со задниот дел, ќе била назад, - во последните месеци; 


економски: (вер.) Мачката ако се влечка по газо низ куќа, не било на 
арно: ќе зијанела таа куќа; ама ако се влечка од огништето накај вратата 
или откај вратата накај огништето ќе добиеле. 


2.2.4. Мачката е подвижна 


5 11. Мачката е исклучително подвижно суштество, со силна мускула- 
тура, со способност да скока и да биде успешен ловец. 


Особината на голема подвижност се содржи во една фразема: (фраз.) 
подвижен (жилав) како мачка - е подвижен (за човек), додека следните две 
пословици ја користат таа способност на мачката за да означат вешти и сна- 
одливи луѓе: (посл.) Мачка на грб не паѓа и (посл.) Мачката секогаш на нозе 
паѓа - Има луѓе кои секогаш успеваат да ги решат во своја корист и 
најтешките животни ситуации. 


Способноста на мачката да му се прикрадне тивко на пленот ја наоѓаме 
во следните фраземи кои означуваат нечујно движење: (фраз.) се искрадува 
како мачка -: оди нечујно и незабележително; (фраз.) оди тивко како ма- 
чка - оди нечујно. 


2.2.5. Други однесувања на мачката 


5 12. Во следните единици се користат неколку особини на мачката: 


прозведувањето звук од страна на мачката означува нешто неважно: 
(фраз.) мачкина кашлица : неважна работа; (интер.) Ни гау ни мау не се 
слуша од него - Изразување став дека некој е многу мирен; (посл.) Ма- 
чката викала од листо на гората, а кога паднала кладата, утрајала се -: По- 
стојат луѓе кои се жалат и предупредуваат на ситни работи а кога ќе се 
случи нешто големо молчат; 
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муртењето на мачката означува нерасположеност: (фраз.) се намуртил 
ко мачка на зло време - се намуртил без некоја причина; 


напивањето на мачката означува опијанување: (фраз.) се напива како 
мачка - се опијанува; 


социјалниот живот на мачката, онаа уличната, означува амбиција за 
успех: (посл.) Џоарно е да бидеш глаа на мачките, одошто опашка на рсла- 
ните - Човек треба да се мери секогаш спрема најдобрите во одреде- 
на категорија. 


2.2.6. Мачката се храни 


5 13. Семиолошката фигура Исхрана е најбогата во составот на едини- 
ците со фигуративно значење што ги гради мачката. 


Токму начинот на исхрана на мачката ги користи нејзините добри сети- 
ла за слух, вид, мирис како и начинот на движење кои прават од мачката 
добар и умешен ловец: фраз. ококорил очи како мачор во мутли -- ги отвора 
широко очите за да гледа подобро, особено во темница; (интер) Што 
зиркаш како мачор 97 -- Изразување став дека говорникот ги знае вистин- 
ските намери на соговорникот кој сака да земе (грабне) нешто; (фраз.) 
демне како мачка -- е подготвен да стапи во акција; (фраз.) остри нокти 
како мачор “ се спрема за напад. 


Тоа признание за мачката го среќаваме И вО следните единици: (интер.) 
Мачка си, нема што ! -: Изразување став дека некој е многу способен; 
(посл.) Жената е како мачка -- Жените се брзи и способни. 


Понекогаш мачката го користи нагонот за ловење само за играње: 
(фраз.) скока како мачка по мравка -- се игра со ситни и неважни работи. 


Како месојадно животно мачката е свртена пред се кон глувците и ри- 
бите. 


5 14. Успешното фаќање глувци и стаорци всушност бил и главниот 
мотив што старите Египќани ги припитомиле мачките за да ги ловат глодари- 
те кои ги уништувале житариците во долината на Нил. 


Особината на мачките да ловат глувци е основна карактеристика преку 
која тие и се застапени во гатанките. Во една гатанка ја наоѓаме мачката како 
дел од загатката: (гат.) Ногу сака да јаде мише, а гулемо е колку них. Мачка 
не е. Погоди шчо е ? -- Гатанка за невестулка, златица, додека во три га- 
танки мачката е дел од одгатката: (гат.) Чекана чекат, Бегана бегат, скокна 
чекана, ја фати Бегана -- Гатанка за мачка и глушец; (гат.) Клечо клечи, 
трчо трчи; Рипна клечо, фана трчо -- Гатанка за мачка и глушец; (гат.) По 
боја е сив, глувци ногу јаде и сланина краде -- Гатанка за мачорок. 
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Вродениот инстинкт на мачката да лови глувци е застапен во една по- 
словица која го потврдува генетското наследство кај луѓето: (посл.) Што 
мачка мачила, то глувци лоила -- Децата ги наследуваат карактерните 
црти (посебно негативните) на своите родители. 


Односот на мачките кон глувците може да стане модел за однос меѓу 
ловец и жртва: (фраз.) се игра како мачка со глушец - се игра со жртвата, 
или пак за однос меѓу половите: (посл.) ените сега и повелаат мажите и 
си играат со нив како мачките со глувците -- Жените командуваат со ма- 
жите; (афор.) Една добро воспитана мачка не би смеела да се поигрува со 
глушец кој не и е претставен. 


Додека во претходните единици мачката играше улога на агенс во од- 
нос на глушецот, во следните единици односот меѓу нив е реципрочен и тој 
станува знак за луѓе кои се мразат или кои се антагонистички располо- 
жени: (интер.) Пријатели се како мачка и глушец -- Искажување став за 
двајца луѓе дека се мразат; (фраз.) се гледаат како мачка и глушец - се 
гледаат непријателски; (посл.) Мачетому на смеење, (ама) глушчетому на 
плачење -- Честопати една иста работа за еден е корисна а за друг 
штетна. 


5 15. Односот меѓу мачката и глушецот може да стане и фигура за 
спротивниот карактер на желбите и намерите на поединецот и оние на 
другите односно на околината: (посл.) Што кроет глувците, мачката им 
го расипвит Честопати она што човек го планира не може да се ос- 
твари зашто е спротивно на нечии други интереси; (посл.) Едно ми- 
слат/Друго кројат глувците, друго мачорот -- Едни луѓе често планираат 
работи кои се спротивни на плановите на други луѓе; (посл.) Ќе умре 
мачката, а за глувците мисли -- (вар.) Мачката и кога цојсвит, за глуфците 
мислит - Човекот секогаш мисли на задоволствата во животот. 


Желбите на поединецот, посебно ако нема доволно сила, не може да се 
остварат доколку не се сообразат со ситуациите: (посл.) Ако глувчето сака 
да живее, нека не се шета на мачката пред носот -- За да опстанат, по- 
слабите луѓе треба да се чуваат од своите непријатели и да не ги пре- 
дизвикуваат. 


Токму затоа, човек треба да биде внимателен во секој момент, па и во 
момент на уживање: (посл.) И танец водете и на дупка гледајте ! -- Човек 
треба да биде внимателен во се па и во задоволствата. 


5 16. Односот меѓу мачките и глувците станува знак за односот на 
хиерархија во општеството, за редот во општеството, во службата и во 
животот. Многу е силна пораката која произлегува од сите пословици дека 
ништо не може да функционира без ред и поредок: (посл.) Играат глувците, 
оти ги нема мачките -- Кога ги нема претпоставените, потчинетите не се 
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дисциплинирани; (посл.) Кога да ја нема дома мачката/Во која куќа нема 
мачка, глувците оро водат / си играат; (посл.) Каде има мачки, таму глув- 
ците не шетаат -- За да се одржи редот потребни се чувари на редот. 


Доколку не се почитува востановениот ред, не може ни општеството да 
функционира: (посл.) Кај што немат мачка, глувците бараат пњачка -- Ако 
нема чувари на редот настанува безредие и грабеж; (посл.) Кога да ја 
нема дома мачката, глувците се што ќе најдат ќе изгризат -- Ако нема чу- 
вари на редот настанува безредие и грабеж. 


Токму затоа луѓето треба да го стимулираат востановувањето на редот: 
(посл.) Кој рани мачки, не рани глувци; (вар.) Ако не раниш мачки, ќе раниш 
глувци - За да изврши одредена работа, човек треба и нешто да по- 
троши; (посл.) Сита мачка глувци лови, а гладната по куќата краде - За да 
обавува добро една функција, човек треба да биде и добро награден; 
(посл.) Цоша мачка глувци фаќа -- За да обавува добро една функција 
човек треба да ги поседува квалитетите потребни за изведување на 
таа функција; (посл.) Мачка со звонец/венец не фаќа глушец -- За да обаву- 
ва одредена функција, човек треба да постапува соодветно. 


(Не)соодветствувањето на средствата со целите се гледа и од следниот 
виц: Едно девојче и покажува на својата пријателка едно убаво маченце. -- О 
колку е убаво ! Дали би сакала да ми го позајмиш, знаеш ние имаме глувци 
дома. -- Не, подобро е да ги донесеш твоите глувци овде. 


Овдека ќе ја наведеме и следната пословица со сексолошка содржина: 
(посл.) За стар мачорок (младо) глувче требит -- На повозрасните мажи 
им требаат млади жени, за која не можеме со сигурност да кажеме дали 
припаѓа во арсеналот на мачоистичките пословици или пак во редот на оние 
кои го илустрираат ставот за соодветството на средствата со целите. 


5 17. И рибата како омилена храна на мачките влегла во многу еди- 
ници со фигуративно значење. И оваа семиолошка фигура, како и другите, 
означува позитивно и негативно конотирани работи. 


Кај позитивните се издвојува пословицата која упатува на природниот 
ред на нештата: (посл.) За биол слама, (а) за мачка риба - Работите треба 
да бидат според својата природа. 


Потоа доаѓаат единици во кои таа фигура означува упорност: (фраз.) 
закачил се като мачка за пастрмка -- се држи до нешто упорно; (виц) Ма- 
мо, видов бела мачка. - Ако сине, белите мачки носат среќа. - Ама мамо, 
оваа мачка ја изеде рибата што ја припреми за ручек. 


Фигурата служи и за означување на човечката проникливост: (посл. ) 
Мачката под камен да има риба скриена, ја намирисуат -- (вар.) Мачката 
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преку три куќи ја намирисуат рибата -- Има пуѓе кои се проникливи и 
можат веднаш да откријат одредени работи. 


Кај негативно конотираните на удар се следните човечки особини: 


Во една друга единица истата фигура се јавува со значење на недостиг 
на одлучност: (посл.) И мачката ќе ловеше риби, ако не се плашеше од вода- 
та -- (вар.) И мачката би фашчала рипчиња, ама не сака да си и квасит но- 
ете - За да направи одредена работа, човек не треба да има само 
добра волја туку и одлучно да се зафати со нејзино изведување. 


Човечката непромисленост: (интер.) Ја остајл мачката да је вардит 
рибата -- Изразување критички став кон некого кој направил нешто не- 
промислено што му наштетило. 


Човечката неискреност е застапена во најголем број единици: 


(интер.) Мачка неќе ле риба, та и ти мома/невеста -- Одговор на го- 
ворникот дека не му верува на соговорникот дека не сака девојки; (ин- 
тер.) Мачката риба не јаде, па и ти бонбонче - Одговор на говорникот 
дека не му верува на соговорникот дека не сака бонбони; (посл.) Зар 
неќи мачка риба и Турчин кокошка пржена -- Има пуѓе кои се преправаат 
дека нешто не сакаат а всушност многу го сакаат; (посл.) Неќе мачка 
риба -- (вар.) Мачка риба не јаде! -- Има луѓе кои се преправаат дека 
нешто не сакаат а всушност многу го сакаат; (посл.) Мачка риба не јаде: 
през плет та в ред -- Има пуѓе кои се прават/кои зборуваат дека нешто 
не сакаат а всушност тоа многу го посакуваат; (посл.) Мачка риба неќе, а 
за неја мустако си оближуа -- Има пуѓе кои се прават/кои зборуваат дека 
нешто не сакаат а всушност тоа многу го посакуваат; 


(посл.) Ние риба немаме, а мачката риба влече -- Иако понекогаш лу- 
ѓето не ја кажуваат вистината, таа сепак се открива. 


(посл.) Мачката кога не може да докаче рибата, она плуа -- Има пуѓе 
кои се прават дека нешто не сакаат само затоа што не можат да го 
имаат; (посл.) Не јаде мачката риби, оти се високо закачени -- Има пуѓе 
кои се прават дека нешто не сакаат само затоа што не можат да го 
имаат. 


5 18. Постојат и други единици во кои е застапена мачката преку при- 
знакот Начин на исхрана. Во стар Египет мачките биле користени и за лов на 
птици (ги донесувале паднатите птици). Фасцинираноста на мачките од пти- 
ците се содржи во следната единица која означува мечтаење: (посл.) Било, 
што било, сојкино крило: сојката летна, мачката клепна - Понекогаш на 
човек му останува само да мечтае по некои работи. 
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Мачката е животно кое има репутација на голем јадач и алчно суш- 
тество (фраз.) го омрсува мустакот -- има сексуален однос; (фраз.) лаком 
како мачка - е апчен; (интер.) Јаде како мачка, а работи како бубачка -- 
Изразување став дека некој многу јаде а работи многу малку; (гат.) 
Црвено виси, козињаво го чека -- (вар.) Корваво висит, коштраво мислит -- 
Гатанка за месо обесено и мачка. 


Се разбира дека кога е мала, мачката нема потреба од многу храна: 
(фраз.) јаде како маче - јаде малку. 


Освен глувците и рибата, мачката ја привлекува и друг вид на храна: 


Месото како вид храна гради единици кои упатуваат на човечката 
проникливост: (интер) /Што се вртиш како мачка околу пастрма ? -- Изра- 
зување став дека говорникот ги знае вистинските намери на соговор- 
никот кој сака да земе (грабне) нешто; (посл.) Мачката и преку девет ри- 
дој ја намирисвит пастрмата -- Има луѓе кои можат веднаш да откријат 
одредени работи. 


Млекото, како еден од омилените продукти на мачката, послужило 
како фигура за градење на пословици кои препорачуваат човечка претпа- 
зливост: (посл.) Откриено млеко мачки го јадат -- Во работата човек тре- 
ба да ги преземе сите мерки на претпазливост; (посл.) ПЏокриено млеко 
мачка не го лока - Во работата човек треба да ги преземе сите мерки 
на претпазливост, или обезбедени услови за живот: (посл.) Тешко то маче 
на питано млеко -- На луѓето им се потребни обезбедени услови за жи- 
вот. 


Сирењето се користи во една интерактивна единица за да означи бел 
тен на соговорникот: (интер.) Мачкана сирење ќе те сторит -- Изразување 
став дека соговорникот е многу бел. 


Маста како чест прехранбен производ во минатото се содржи во една 
пословица која упатува на човечката свесност за последиците: (посл.) 
Мачката што јаде маст, јаде и стап -- Човек кој има добивка од одреде- 
на работа е свесен и за евентуалните негативни последици. 


Мачката не се стеснува да бара храна и на места на кои не треба да се 
наоѓа (на пр. на маса), па оттаму честопати и она што го подготвуваат домаш- 
ните за себе станува плен на мачката. Токму тој факт служи за означување на 
помиреноста дека нешто повеќе го нема: (интер.) /апала мацата ! с 
Изразување став кон соговорникот (најчесто дете) дека нешто веќе го 
нема. 


Нагонот на мачката за исхрана послужил и за поставување прашање 
до соговорникот за неговото молчење: (интер) Да не ти го изела мачка ја- 
зикот | - Прашање до соговорникот за тоа зошто молчи. 
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Мачката има репутација на самостојно животно кое пред се сака да ги 
задоволи своите потреби и тоа нејзино својство гради фигура која ја означува 
човечката себичност: (посл.) Сита мачка стопан не припознаа -- Човек што 
ги задоволил своите потреби не ги респектира другите и претпоставе- 
ните. 


2.2.7. Мачката се размножува 


5 19. Нагонот на мачките за размножување служи како основа за озна- 
чување на голем сексуален нагон: (фраз.) и опулил очите како некој мачор 
- има голем сексуален нагон; (фраз.) 6 скаа му очите кат на мачорок -- 
има голем сексуален нагон; (фраз.) збеснал коѓкако мачка во сечко - има 
голем сексуален нагон; (посл.) На поп вдоец и на мачорок во сечко не барај 
им ја трагата -- Кога се млади луѓето одат во теубовни авантури. 


Сексуалната активност на мачките е особено развиена во месецот фе- 
вруари кој оттаму го добил и своето метонимиско име: (фиг.) месец на 
мачките -- февруари. 


Ако два мачора се соперници во освојувањето на една мачка стануваат 
знак за непријателски однос: (фраз.) се гледаат како мачори -- се гледаат 
непријателски. 


Сексуалниот нагон треба да се контролира доколку не се сака да се дој- 
де до понекогаш несакана последица -- бременост: (виц) Една млада девојка 
во благословена состојба забележа една мачка со мачиња тукушто донесени 
на свет. - Кутра мачко, зар и ти не умееше да речеш не"? 


Токму затоа и големиот сексуален нагон на мачката послужил и за озна- 
чување на човечката пролиферација: (фиг.) се накотија -- (пејоративно) 
се размножија. 


2.3. Однесување меѓу мачката и кучето 


5 20. Поради големата конкуренција во исхраната и пред се во борбата 
за придобивање на човековата њубов и наклоност, мачката и кучето не се тр- 
пат многу меѓусебно. 


Мачката, доколку е нападната од кучето, спремна е секогаш на соо- 
дветен одговор: (фраз.) се насрлил како мачка пред куче - се наоѓа во по- 
ложба на напад. 


Оттаму и нивното соперништво станало прототип на непријателски 
односи: (фраз.) живеат/се милуваат/се сакаат како кучето и мачето - 
(ирон.) не се секаат, не се поднесуваат еден со друг; (фраз.) се гледаат 
како пес и мачка - се гледаат непријателски. 
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Понекогаш се случува приликите да ги натераат и вечните непријатели 
да си подадат рака: (посл.) Куче и маче наедно, (и) момокот и момичката 
заедно - Времето е многу студено; (интер.) Се здушиле кучето и мачето ! 
- Изразување став дека се спријателиле оние кои биле непријатели. 


2.4. Однесување меѓу мачката и луѓето 


5 21. Односот на луѓето кон мачките во принцип е позитивен. Во Евро- 
па мачката станува домашно галениче од времето на Ренесансата и гради 
фигури кои означуваат блискост, дом, грижа: (интер.) Нема ни куче ни маче 
с- (вар.) Тој нема ни дете ни коте -: Изразување став дека некој нема ни 
роднини ни пријатели; (посл.) Лете да си куче -- зиме да си мачка -- Летно 
време човек може сам да најде и сместување и храна додека зиме тоа 
е многу потешко. 


Мачката има многу грациозни движења и кога сака да добие Нешто од 
човекот таа се трие од човекот и токму тоа однесување на мачката го означува 
човековото галење: (фраз.) се умилкува како маче -- се гали за да добие 
нешто. 


Грациозноста во движењето и смислата за игра се во основата на фигу- 
рата која ја означува човековата њубов за својот пород: (посл.) Дете мало 
ет како кучето и мачето -- Малите деца се многу мили; (посл.) Куче, маче, 
теле, јагне, рипче, врапче и дете -- сите се мили дека се мали -: Малите деца 
се многу мили. 


Човекот ја сака мачката но токму таа негова Бубов се користи во фигу- 
ри кои означуваат њубомора: (посл.) Мачка и жена на заем не се давет -- 
(вар.) Мачка на заем не се дава, а не жена -- Мажот не треба да ја остава 
својата жена на друг маж кој може да ја заведе. 


5 22. Мачката е суштество кое сака да се гали но не и да се тормози. 
Понекогаш, сакајќи да се ослободи од разните тормозења, таа може да му на- 
штети на човекот. 


Мачката може да гребе и таа нејзина особина е искористена како за- 
гатка за капина во неколку гатанки: (гат.) Да е ортома, не е ортома, дае 
мачка не е мачка, и пак има нокти -- Гатанка за капина со трњето на неа; 
(вар.) Д га, д га како јаже, гребе, гребе како мачка; да е јаже, не е јаже, да 
е мачка не е мачка -- Гатанка за капина; (гат.) Се оптегнала како ј же, 
драпна како маче -- Гатанка за капина; (вар.) Д лга е, змија не е; нокти имат 
и драскат како мачка, а мачка не е, шчо е 9 -- Гатанка за капина; (гат.) 
Зелено како гушчер, не е гушчер; д лго како ј же не е ј же, драскат како 
мачка, не е мачка -- Гатанка за капина; (гат.) Мотовила вила, по гора се вила, 
стегвит како ј же, драскат како маче “ Гатанка за капина. 
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Гребењето на мачката се користи за означување на: 


дивост: (фраз.) дива како мачка - е многу непристапен во однесу- 
вањето; (фраз.) гребе како мачка -- знае да се одбрани; 


опасност: (фраз.) опасен како мачка -- знае успешно да се одбрани; 
(фраз.) купува мачка во вреќа -: купува нешто на невидено; (посл.) Мачка 
во вреќа не се купува (ни се продава) -- Човек треба добро да обмисли не- 
која работа пред да почне да ја прави; (интер.) Не сум мачка та да те 
драснам -- Изразување уверување на говорникот дека не треба соговор- 
никот да се плаши од него; (посл.) Господ не е мачка, веднаш да го фани 
за очи/да те драпнит одеднаш -- Господ не ги суди луѓето на брзина; 


подмолност: (посл.) Рани мачка да те дрца - Честопати човек е из- 
мамен од оние на кои им помагал и им верувал; (посл.) ена и мачка 
едно се: тије мазниш, та ќе те драпнит -- Жените се непредвидливи во 
своите постапки. 


5 23. Човекот е амбивалентно суштество, со антагонистички чувства и 
ставови, па затоа честопати тој можеи непријателски да се однесува кон 
мачката. Како што понекогаш човекот се служи со тепање како надмината 
метода во подучување на своите деца, така и истата постапка спрема мачката 
станала фигура на соодветност на средствата спрема целта: (посл.) Според 
мачката и стапот -- Средствата треба да бидат соодветни на целта. 


Доколку нема воспитна функција, тепањето станува неоправдано, цел 
за себе, фигура за тепање: (фраз.) претепа некого (на мртво) како мачка -- 
тепа некого многу; (интер) Што се влечеш како претепана мачка -- Праша- 
ње упатено до соговорникот за тоа зошто е толку бавен; (интер.) Ќе те 
пребија като маче ! - Закана до соговорникот со тепање. 


Човековото негативно однесување кон мачката понекогаш има оправ- 
дување и во некои верувања. Така, се верувало дека доколку трудна жена се 
породи а веднаш потоа се породи и домашната мачка, тогаш требало да се 
фрлат мачињата затоа што не било добро за бебето тие да бидат во иста куќа. 
Оттаму и следното верување-пословица кое станало фигура на несовршен- 
ство на првично изведената работа: (вер.) и (посл.) Првите мачиња се фр- 
лаат во вода :: Кога се зафаќа со нешто ново човек може и да не го 
сработи добро. 


Токму таквите верувања како форма на аналогно мислење биле и огра- 
ничувачки во однесувањето на луѓето кон мачките: (вер.) 4 лак која жена 
кошка со нога, мачка или куче, кога је трудна, на детето ќе му порастат во 
снагата мачкини и кучкини влакна, најпоеќе ќе имало влакна во плеќите и од 
тој себеп плачело и болно било детето; (вер.) Кој отепал мачка, ако насоли 
изварка/ сирење или друго нешто, ќе му се смрдело и ќе му црвосало. 
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3. СЕМИОЛОШКА ДЕФИНИЦИЈА НА МАЧКАТА 


5 24. Семиолошката дефиниција на мачката ги содржи оние признаци 
кои се карактеристични за мачката или пак се јавуваат најмалку во по две 
единици со фигуративно значење: 


ПОЗИТИВНИ 


НЕОДРЕДЕНИ 


НЕГАТИВНИ 





1. Мачката симболи- 
зира лица од женски 
пол и посебно девој- 
ки 


12. Лижењето на 
мачката има пред- 
видувачки карак- 
тер 


15. Мачката е 
колнета 





2. Возраста на мачо- 
рот симболизира ис- 
куство 


13. Мустаќите на 
мачорот симболи- 
зираат само обич- 
на физичка особи- 
на 


16. Мачката е негати- 
вен предзнак 





3. Физичката издр- 
жливост на мачките 
симболизира био- 
лошки силно суште- 
ство 


14. Лежењето на 
мачката претста- 
вува метеоро- 
лошки и економски 
предзнак 


17. Мачката е симбол 
на лицемерие 





4. Оближувањето на 
мачката симболизи- 
ра задоволство 


18. Црната мачка 
носи несреќа 





5. Подвижноста на 
мачката симболизи- 
ра вешти и снаодли- 
ви луѓе 


19. Очите на мачката 
издаваат направено 
лошо дело 





6. Прикраднувањето 
симболизира нечујно 
движење 


20. Предењето на ма- 
чката е знак за бара- 
ње 








7. Ловењето на мач- 
ката симболизира 
добар и умешен ло- 
вец 








21. Лежењето на мач- 
ката симболизира 
лежарење 
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8. Односот меѓу ма- 
чките и глувците сим- 
болизира однос на 
хиерархија и ред во 
општеството 


22. Произведувањето 
звук симболизира не- 
што неважно 





9. Фасцинираноста 
на мачката од рибите 
симболизира проник- 
ливост 


23. Односот на мач- 
ките кон глувците си- 
мболизира однос ме- 
ѓу ловец и жртва или 
пак однос меѓу поло- 
вите 





10. Упатеноста на 
мачката кон млекото 
симболизира претпа- 
зливост 


24. Односот меѓу ма- 
чките и глувците/ ку- 
чињата симболизира 
антагонистички однос 
меѓу луѓето 





11. Умилкувањето на 
мачката спрема чо- 
векот симболизира 
галење 


25. Односот меѓу ма- 
чките и глувците сим- 
болизира несовпаѓа- 
ње меѓу желбите и 
интересите на поеди- 
нецот и на другите 





26. Фасцинираноста 
на мачката од рибите 
симболизира недос- 
тиг на одлучност 





27. Фасцинираноста 
на мачката од рибите 
симболизира 
неискреност 














28. Исхраната на мач- 
ката симболизира го- 

лем јадач и алчно су- 

штество 
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29. Нагонот на мач- 
ките за размножува- 
ње симболизира го- 
лем сексуален нагон 





30. Нагонот на мач- 
ките за размножува- 
ње симболизира чо- 
вечка пролиферација 





31. Гребењето на лу- 
ѓето од страна на ма- 
чката симболизира 
дивост 





32. Гребењето на лу- 
ѓето од страна на ма- 
чката симболизира 
опасност 





33. Гребењето на лу- 
ѓето од страна на ма- 
чката симболизира 
подмолност 





34. Тепањето на ма- 
чката од страна на чо- 
векот е фигура на те- 
пање 

















Како што се гледа од семиолошката дефиниција, од вкупно 34 (три- 
есет и четири) признаци некои признаци се повторуваат затоа што еден ист 
семиолошки признак (фигура) може да носи различни знаења. Семиолошката 
дефиниција ни покажува понатаму дека поголемиот дел семиолошки приз- 
наци (20) потекнуваат од денотативните референцијални признаци додека 
еден малку помал дел (14 признаци) припаѓаат на конотативните референци- 
јални семи на мачката (сп. ги признаците под броевите: 1, 2, 3, 4, 12, 14, 17, 
18, 20, 21, 22, 29, 30 и 34). 


По својата конотација, 11 семиолошки признаци се позитивни, 3 при- 
знаци се неодредени и 20 признаци се негативни. Од дефиницијата произ- 
легува дека кај мачката преовладуваат негативните признаци. 
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Преку анализа на семиолошката дефиниција на мачката доаѓаме до сле- 
дниот заклучок: семантиката на семиолошките признаци во голема мера 
се совпаѓа со симболиката на мачката во етносемиотиките. 


Дали од негативната референтна вредност на мачката произлегла и неј- 
зината идентификација со жената во машките општества што ние ги познава- 
ме не може со сигурност да се каже. А таа идентификација нашироко е при- 
сутна на пр. во митологијата или во уметничкото творештво. Во обичниот 
јазик наоѓаме траги во називот маче кој се користи како хипокористик во ма- 
кедонскиот јазик, додека терминот мачор има сексуална конотација на машки 
полов орган (сп. ја фраземата си го омрси мустакот). На крајот ќе приведеме 
и еден мачоистички виц кој се заснова на посочената женска идентификација: 


(виц). Зошто се зборува дека мачките се сурови и превртливи ? -- пра- 
шува младата сопруга. - Затоа што е тоа така, маченце мое ! -- одговара 
младиот сопруг. 
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АФОРИЗМОТ КАКО ГОВОРНА ЕДИНИЦА 
ВО ФРАНЦУСКИОТ 
И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
- Поим и дефиниција - 


Ја ује езк Бгече, "ап е5Е Топр, 
Госсатоп ЃарШјуе, Гехренепсе 
котрецме. 

Хицокраш 


Проучувањето на афоризмот како говорна единица во 
францускиот и во македонскиот јазик,што овде го имаме за 
предмет, претставува дел од поширокиот истражувачки проект 
насловен како Паремиски единици во францускиош и во 
македонскиош јазик. 

Предмет на проучување ќе претставува разгледувањето 
од лингвистички аспект на говорната единица афоризам, 
земајќи ги предвид најпрвин определбата и дефиницијата на 
поимот, а потоа и синтаксичките и семантичките особености 
на оваа говорна единица. Кога велиме говорна единица 
мислиме пред се на говорен акт сфатен како смисловна и 
интонациска целина во форма на реченична низа. ! 

Цел на проучувањето е да пружи колку што е можно 
поисцрпен опис на афоризмот како говорна единица во обата 
јазика и преку нивното сопоставување да им ги согледа 


" Види: Никодиновски, Звонко: „Метаговорните глаголи во францус- 
киот јазик ",во Годишен зборник на Филолошкиот! факулшеќш -- Скопје: 
1985-1986 (кн. 11-12), стр.305. 
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меѓусебните сличности и разлики, и да даде придонес во до 
сега недоволно разработеното споредбено проучување на оваа 
област во македонскиот и во францускиот јазик. 


1. Поимот афоризам 
1.1 Етимологија на поимот 


Погледнато од етимолошки аспект, зборот афоризам, 
како што е наведено во Гиснопнате де ја Гаприе јпапсање (1963) 
на Е. Литре, потекнува од грчкиот збор афорсиос и значи “ 
нешто што служи за одделување и за определување“? , односно 
значи “дефиниција? според Ларусовиот Гсноппате евутојоотдие 
ек тондие дијуапсањ (1993) . За поимот афоризам во Гисиоппаќте 
епсусторедидие ОиШет (1958) е наведено дека е „својствено на 
јазикот на дијалектиката; се применува за формулации кои ги 
резимираат поставките на една наука или доктрина “." 


1.2. Појава и употреба на поимот 


Употребата на поимот афоризам има свој развоен пат 
чиј почеток се наоѓа уште во античко време. 

Во свешски рамки, неговата појава се врзува за збирката 
мисли на Хипократ со медицински карактер, објавени под 
наслов Афоризми (У в. п.н.е.). Оттука, негов прв домен на 
употреба е доменот на медицината, каде што се користел за 
да означи медицински совети и правила формулирани во 
кратки и концизни мисли. 

Во францускилевроиски рамки, формата во која се 
искажани Хипократовите афоризми, а која е пред се куса, со 
збиена содржина и слична на изрека, ја прифаќаат како форма 
на изразување и многу мислители и филозофи што доаѓаат по 
Хипократ“. Со самото тоа и употребата на поимот афоризам, 


? „Де 4ф роцг бб, тагдиапе зераганоп, ес орѓсо, Богпет: ток 4 ток, се ди! 
зераге би теме ек декептите." ПТВКЕ, Ети. Пиекоппајте де ја Гапвие Јлапсање. -- 
Рап5: 1963, стр. 472. 

" „ргорге ац Гапраре де а Жајесндие; П 5"аррнаце аих Ѓоппшев аш! гезитепи 
Те5 ргесерѓе5 4"ипе зстепсе ои 4"цпе босктпе." 
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кој според Федоренко и Соколскаја во ХШ век се уште се 
употребувал во медицинска смисла“, не е веќе ограничена само 
на доменот на медицината туку се проширува и на политич- 
киот, филозофскиот и правниот домен, а оттаму и во севкуп- 
ните општествени сфери. Поимот афоризам почнува да се 
употребува за жанровско класифицирање на творбите кои се 
слични по форма на Хипократовите афоризми и во кои се 
вбројуваат максимите, сентенциите, крилатиците и сл. Во 
Франција, афористичкиот начин на пишување го прифаќаат, 
покрај Монтењ, и моралистите Паскал, Лабриер, Вовенарг и, 
секако, Ларошфуко, како особено значаен претставник кој 
грижливо го негува ваквиот изразен стил во ХУП в. во своите 
Максими. 

Во македонски рамки, појавата на поимот афоризам 
- се врзува за преродбенскиот ХТХ век и за учителот Јордан Хаџи- 
Константинов Џинот, односно за неговите две збирки “ 
морални афоризми"“. Паралелно со поимот афоризам, за 
квалификување на овие творби на Џинот, што по содржина, а 
во извесна мерка и по форма, се разликуваат од денешните 
афоризми, се користи и терминот мудрословие". 

Поимот афоризам и неговиот референт, кусата мудра 
мисла со збиена содржина, во македонскиот јазик послужиле 
како основа за изведување на придавката афорисшичен, -чна, 
-чно, и на придавката афорисшички со која се квалификува 
стилот на кој се напишани творби од типот на изреките, 


“ Меѓу нив се вбројува римскиот историчар Тацит, познат и како 
„Хипократ во политиката", како и преведувачите на неговото дело кои 
преводите ги надополнувале со свои афоризми. Во Германија пак, 
афористичкиот облик на искажување посебно го развивале Гете, Хајне, 
Шопенхауер, Ниче. 

“ „В ХШ в. Данте употреблил слово “афоризм" исклкчителБно в 
медицинском смргеле".Федоренко Н.Т., Соколрвскам Л. И. Афорисшика. - 
Москва: Наука, 1990, стр. 13. 

“ Поленаковиќ, Харалампие. Во екош на народношо будење .-- Скопје: 
Мисла, 1973, стр.82 - 94. 

7 Тушевски, Ванчо. „Мудрословијата (афоризмите) на Јордан Хаџи- 
Константинов Џинот" во Велес. - Велес : Друшшво за наука и умешност 
Велес, 1997, бр.1, стр.21-39. 


450 Звонко Никодиновски / Ирина Бабамова 


поговорките, максимите и сл. Интересно е, меѓутоа, да се 
спомне дека од поимот афоризам не е изведен зборот афорист 
или афорисшичар (рус. афорист), или барем во РМЈ таков не 
е регистриран, со кој би се означило лицето кое се занимава 
со составување афоризми. За означување на таквото лице во 
современиот македонски јазик се употребуваат зборовите 
хуморист и саширичар“. 


1.3. Значења на поимот 


Врз основа на ова, ако погледнеме од современ аспект, 
за поимот афоризам, можеме да утрдиме негова употреба со 
две значења. 

Во однос на првото значење на поимот афоризам, 
францускиот и македонскиот јазик бележат извесна симетрија 
зашто и во обата јазика тој поим може да се употреби за да се 
означи мудра, поучна изрека искажана во куса форма. 

Во однос на второто значење на поимот афоризам, 
македонскиот и францускиот јазик бележат извесна диси- 
метрија зашто во македонскиот јазик тој може да се употреби 
за да се означи размисла искажана во куса форма и во која со 
одредена доза на хумор е даден коментар за една појава од 
стварноста. Францускиот јазик, пак, не развил вакво значење 
за поимот афоризам, па место него се употребуваат поимите 
„ток а “евруи" или “Боп тоѓ" кои се, всушност, еквиваленти на 
македонскиот збор афоризам кога тој е употребен во второто 
значење. 


2. Дефинирање на афоризмот 


Афоризмот како начин на изразување се вбројува во една 
особено бројна? група облици што во книжевната наука се 
познати како куси облици („Јогттез Бебуез", „рек! сепе", „малан 


“ Во Р. Македонија со пишување афоризми се занимаваат: Васил 
Толевски, Стојан Киселиновски, Александар Кујунџиски, Иван Карадак, 
Бошко Перински, Ефтим Гашев, Ванчо Полазаревски, Благоја Стаматовски, 
Живко Павлов, Бошко Смаќоски, Ненад Џамбазов и др. 
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ироза""9), од кои почесто се среќаваат ацофшегмаша, 
ециграмош, максимаша, цоговоркаша, вицош и сл. Помеѓу 
формата и содржината на еден и друг кус облик, честопати 
постојат минимални разликувачки белези кои го отежнуваат 
нивното јасно издвојување и ги прават доста сложени за 
поединечно дефинирање. Таа нивна сличност неминовно 
доведува до поголемо или помало преклопување на нивните 
дефиниции или пак до дефинирање на еден облик со помош на 
друг. Меѓу повеќето зборови кои во една или во друга прилика 
се употребуваат со цел да се укаже на афоризам А. Монтандон 
го наведува и називот максима." 

Во лексикографските изданија афоризмот честопати се 
дефинира со помош на максимата, како на пр. во речникот 
Гакоизе ипѓуење! (1948), каде што тој се објаснува како: „Максима 
искажана со малку зборови", или преку сентенцијата, како 
во Гјсноппаќте де ја јаприе јуапсање (1963) на Емил Литре, каде 
што афоризмот се објаснува како: „Сентенција што содржи 
големо значење во малку зборови", слично како и во 


" Ален Монтадон во својата книга /ез Јогтез Бибуез тука ги вбројува: 
“...Радаре, Ѓапесдоќе, "аретои, "арпопчте, Рарормерте, Ѓахоте, "етете, Ѓетбете, 
Рергетатте, "бртетарне, Ѓевдит55е, "ез5ат, "ехегрце, Г"Наакотте дтоје, "трготри, ја 
Шезе, "птргоујаноп, "погапкапе, ГогасТе, Та Бпре, Га снагаде, Га сканоп, (а Дебтсасе, 
Ја деВпшиоп, Та феутеќе, Га феме, Та гпдте, Ја тахтте, (а репаќе, ја рагароје. (а 
ртеѓасе, га ргорозШоп, Та геПехтоп, Ѓа гетагаце, Ја зепкепсе, Та зипиИниде, Ге Шбогсте, 
Та хетое, је “тов", е са5, Ге сопсено, Је сопзет, Те спа Шепез, Ге фскоп, Је Картепе, |е 
тадпра!, је топофондие, е ток д"езрпе, Те роцган, Те ргесерке, Ге ргоуетње, Ге 5орап, 
је кат, Та ропце, Ге И, ек ајоикопв ип е! саеѓека...? , МОМТАМВБОН, Ајаш. Ле 
Јогтез Биеуе5.-- Рац5: Насреце, 1992, стр. 5. 

" Федоренко Н.Т., СоколБскам Л. Ор. си. стр. 107. 

по“, роџг е бе арпопте пои (оцуоп5 џпе дцапне де Депотјваноп5 
глаграпа|е5 геПез дие гетагацез, поѓе5, гоиуаШез, ес/ат5, нитецг5, теспегсне5, ехатеп5, 
тасеПапбе5, 1трготркиз, гбр!ев, Боџкаде5, Бтосатаа Доте5, обзетуаНот5 
текќоготорлдие5 5иг "Потте, регоесицоп де Гескецг, сореаих, ќс!аб5, (Тартепб5, епЃат5 
коцуе5, Ште5, тахите5 (подвлеченото е наше), геПехтопа, Кепе5 Ѓасоптдиез, роПеп5, 
14без, схргез5оп5, тајегтеде5, ригазе5 ек апиритавез, рот де уие, регореснуе5, 
репес5 деѓгаснее5, 1таре5, (арјеацх, 5Ицанопа, фез51т5, теќкарпогев, убике5, 51епе5, 
стЏетез, ск.“ МОМТАКМООН, Ајат. Ор.сеи., стр. 5. 

2 „Махте бпопсве еп реи де тов." 
5 „енѓепсе гепјегттан! ип риапа зепз еп реи де то." 
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Гуиспоппање епсусторедудие ОиШе каде што афоризмот се 
толкува како: „Правило, општо согледување искажано со малку 
зборови во форма на сентенција."!“ Во Мала енциклоцедија 
ПРОСВЕТА се наведува дека афоризмот е „.. кратка форма 
во проза и стих со која се искажува некаква животна вистина: 
врз основа на таа вистина формулирана е мисла што лесно се 
памти и што се употребува во одредени прилики." , што пак 
по елементот „во стих" неминовно потсетува на епиграмот 
како кус облик напишан во римуван стих. 

Заедничко за овие лексикографски дефиниции на 
поимот афоризам е што тие, главно, го определуваат како 
исказ составен од мал број зборови, но со згуснато и богато 
значење, и што сите му соодветствуваат на првото значење на 
поимот афоризам што го наведовме погоре, во т.1.3. Тоа значи 
дека, кога е во прашање македонскиот јазик, овие дефиниции 
нецелосно го дефинираат поимот и можат да се применуваат 
главно за да го отсликаат она што се нарекувало афоризам, на 
пр., во периодот на преродбата, но не и она што денес се 
нарекува афоризам во македонскиот јазик. Од нив отсуствува 
еден негов битен и неодминлив елемент, а тоа е хуморот што 
веднаш може да се забележи при нивна споредба. Афоризмите 
на Џинот, на пр., се одликуваат со критичка оценка на човекот, 
а ја имаат за мотив огорченоста од деформираните морални 
вредности во општеството. Еве неколку негови примери: 
Човек се горди, завиди, и ненавиди, лукавнуе и убива, Шело и 
душа, шелошо с орудие нож или пушка или секира, а душаша с 
блуд и погани мисли и помраченце умно. / Човек все мери с 
мерило, а себе неке да се измери. / Човек може да е човек само 
он ако иска.!5 

Денешните афоризми имаат слична функција, но многу 
повнимателно вообличување на мислата заради постигнување 


"4 „Керје, обзелианоп репетаје бпопсве еп реи ае тоњ 5оиз јогте де зетѓепсе. " 

5 „.кратак облик у прози и стиху којим се исказује нека животна 
истина: на подлози те истине формулисана је и мисао која се лако памти и 
употреблњава у одребеним приликама" 

"Примерите се преземени од Поленаковиќ, Харалампие. Ор.си., стр.87. 
и 90. 
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духовит ефект. Еве неколку примери: Нашише луѓе многу се 
расеани. По свешош. (И.К.) / Ошкако рекоа “Држше го 
крадецош ", во секој колектив држиме цо некој крадец. (И.К.) 

За да можеме да дадеме поцелосна дефиниција на 
афоризмот како говорна единица во македонскиот јазик денес, 
потребно е да ги утврдиме и критериумите по кои ќе го дефи- 
нираме. Нив ги утврдуваме врз основа на анализата на еден 
корпус од околу осумстотини афоризми" ( само од македонски 
автори). Иако ги набројуваме под реден број, сметаме дека секој 
од нив е еднаков по важност при дефинирањето. 

Како прв критериум би ја издвоиле формаша на афо- 
ризмот. Општо прифатено е дека афоризмите по форма се 
куси. Најчесто се вообличени во една реченица (на пр. Ошкако 
добро се запознавме се правиме дека не се познаваме. (И.К.)), 
но се среќаваат и афоризми што се составени од две реченици 
(Тој е човек од збор. Дела не чекајше (И.К. стр.21) Најчесто, 
бројот од две реченици не се надминува, а вкупниот број 
употребени зборови, во просек, не ја надминува бројката од 
10 -15 зборови. 

Како втор критериум би го навеле сшилош на афориз- 
мот. Овој критериум е во тесна врска со првиот критериум и 
во голема мерка е условен од него. Него би го квалификувале 
како лапидарен (концизен) (на пр. Лазејќи - цолешаа). 

За трет критериум ја определуваме функцијаша на 
афоризмот. Со оглед на фактот дека единствена граѓа за пишу- 
вање афоризми се опсервациите на составувачот на афоризми 
за секојдневието, не изненадува тоа што нивна главна функција 
с да извршат критика на изместените норми во општественото 
однесување на човекот навлегувајќи во сржта на вистината што 
ја откриваат. 

Четвртиот критериум е ирисусшвошо на хуморош 
(духовишосша) што се постигнува, главно, со помош на игра 
на зборовите и асоцијациите што таа ги буди, при што особено 
се користи можноста за: 


"7 Корпусот од собрани афоризми е внесен во база на податоци. 
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- полисемиска употреба на зборовите (на пр. За прчење 


ни нема рамни. 
Не не бива за козење (И.К.)- во игра е полисемиската употреба 
на зборовите ирчење и козење); 
- хомонимна употреба на зборовите ( на пр. Не можеш 
да спроведуваш 
мешоди ако не го знаеш -Кирил (И.К.)- во игра е хомонимната 
употреба на именката мешод, употребена во множина и 
личното име Методи); 
- паронимиска употреба на зборовите (ва пр. Динарош 
веќе одамна е станат - ковершибилен (И.К.)- во игра е 
сличноста по звучност на зборовите конвершибилен и 
ковершибилен кој пак е изведен од зборот коверш со 
цел да се направи алузија на плаќањето некому со пари 
во плик заради извршување на некаква работа.); 
- употреба на зборови со фигуративно значење (на пр. 
На земјаша има цовеќе сателидши околку во вселенаша 
(И.К.) - зборот сашелиш е употребен фигуративно за да 
означи човек кој “се врти" околу некоја важна личност) 
И сл. 
Врз основа на овие критериуми можеме да понудиме една 
можна дефиниција за афоризмот како говорна единица: 


Афоризмот претставува говорна единица во 
која низ куса форма и на концизен начин се 
изразува критички и хумористичен однос кон 
стварноста. 


Всушност, во една единствена реченица со психолошка 
длабина, згусната смисла и прецизност предадени во складна 
форма, се кријат мноштво слоеви што на метафоричен начин 
се отвораат кон многузначност и будат асоцијации кои ги 
поттикнуваат имагинацијата и мислата. 
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АФОРИЗМОТ КАКО ГОВОРНА ЕДИНИЦА 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


- Синтаксички и семантички обележја -- 2“ 
Рег Ариоттик хемо ќете Еизпоген. 
Афоризмож на три фусноти 
Оетатд ВКАМУТМЕВ, Микаиген 


1. СИНТАКСИЧКИ ОБЕЛЕЖЈА НА АФОРИЗМИТЕ 

Од дефиницијата на афоризмот како говорна 
единица во која низ куса форма и на концизен начин се 
изразува критички и хумористичен однос кон стварноста, 
произлегува дека афоризмите припаѓаат кон кратките 
говорни форми. Нивна особено изразена карактеристика с 
малубројноста на зборовите, кои пак, од своја страна, 
имаат голема изразна моќ. Но, и покрај тоа што овој жанр 
е сведен на минијатурни размери, во неговите рамки може 
да се издиференцираат одредени структурирања кои ја 
расветлуваат постапката на создавање афоризми од 
синтаксичка гледна точка. При разгледување на синтак- 
сичките обележја на афоризмите ќе се водиме главно од 
три критериуми: 

1. Вид на глаголски релации 

2. Број на реченици 

3. Вид на реченици 

4. Вид на релација меѓу главната и дел-реченицата. 

1. Реченичниот карактер на овие творби имплицира 
постоење показател на предикација т.е. постоење глагол- 
ска релација. Глаголската релација претставува структура 
во која глаголот ги врзува елементите кои зависат од него. 


294 : ; ; : 

Овој труд претставува продолжение кг. статијата објавена под наслов “Афоризмот 
како говориа единициа во францускиот и во македонскиот јазик -- Поим и дефиниција“. 
ХЕ Научна конференција. - Охрид: Меѓународен семинар за македонски јазик, 


литература и култура, 2003, стр. 447-- 455. 
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Глаголската релација може да биде лична (ако е глаголот 
употребен во лична глаголска форма, т.е. во одредено 
лице) или безлична (ако ја добие глаголот формата на 
именка, прилог или придавка: инфинитив, герундив и 
партицип). Меѓутоа, во синтаксата е познато дека пока- 
зателот на предикацијата не мора секогаш да биде експли- 
цитен на ниво на исказот. Таков е случајот со такана- 
речените реченични еквиваленти кои важат за „релашивно 
самостојни делови на еден јазичен шШекст или надолно 
самостојни искази што содржат (имилицишно) преди- 
кација, но не се резулшаш на елииса на личноглаголска 
форма“ ?8". Тргнувајќи од ваквата можност, од вкупниот 
број искази со статус на афоризам регистрирани во 
базата“, може да се издвојат два главни синтаксички 
модела врз чија основа се генерираат афоризмите: 

- афоризми со имплицитна глаголска релација; 

- афоризми со експлицитна глаголска релација. 

1.1. Имплицитноста на глаголската релација укажува 
на тоа дека за остварување на својата комуникациска фун- 
кција, на афоризмот не му е неопходно потребна глаголска 
форма на ниво на исказот. Таквите афоризми најчесто 
имаат карактер на забелешка: јмак.) Врвен дострел на 
геомештријаша: цолишички кругови. (Иван Карадак); (мак.) 
Пијалок на нашаша младост: лук и вода. (Иван Карадак); 
(мак) Врвен кукавичлак: храброст од Цозиција на 
сила Живко Павлов): (мак.) Граганско одиштесто -- да, но 
без опинци. (Ефтим Гашев); (мак.) Големи родоњуици - 
големи њубовиии. (Ефтим Гашев); (мак.) Многу бабици - 
килаво здравство. (Иван Карадак); (мак.) Мала историја, 
големи историчари! (Ефтим Гашев); (мак.) Ниски луѓе, 
ниски удари! (Ефтим Гашев); (мак.) Беда цо беда -- победа. 
(Ефтим Гашев); (мак.) Пролешерски иншернационализам: 
наши рабошници, германски мерки и швајцарски банки. 
(Годор Јовчевски) 

Овие афоризми со имплипитна глаголска релација 
лесно можеме да ги претвориме ко афоризми со експлицит- 
на глаголска релација ако ги преформулираме афоризмите, 
употребувајќи го глаголот што може да се јави како 


5 МИНОВА-ЃУРКОВА. Лилјана. Синѓакса на чекедонскиот литературен јазик. - 
Скопје: Радинг, 1994. стр.207. 
њ 


Базата е работена во програмата М5 АССЕЧ5 ин содржи околу 1500 афоризми од 
францускиот и од македонскиот јазик. 
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имплицитен. Притоа, може да се забележи дека како 
имплицитен глагол најчесто се јавува глаголот сум, 
употребен во соодветно лице, воспоставувајќи, истовре- 
мено, релација на експликација (објаснување) помеѓу дело- 
вите што ги поврзува. Ќе наведеме само неколку примери 
заради илустрација: (мак.) Пијалок на нашата младост е 
ЛУКОШЕ и водаша./ (мак.) Врвен дострел на геометријата се 
цолишичкише кругови./ (мак) Големише родоњуици се 
големи њубовиии./ (мак.) Врвен кукавичлук е храброста од 
познција на сила. (мак.) Пролешерски иншернационализам 
се нашише работници, германските марки и швајцарскише 
банки. Не е ретка и појавата на глаголите има, (за)дава, 
како и на глаголот брави, сфатен во најширока смисла. кои 
пак. од своја страна, помеѓу деловите што ги поврзуваат 
воспоставуваат: 

- релација на еквиваленција (еднаквост): (мак.) Беда 
цо беда арави (е еднакво на) победа. 

- релација на адверсација (спротивставување): (мак.) 
Имаме мала историја, а големи историчари; 

- релација на каузација (причинско-последична 
релација): (мак.) Многуше бабици давааш килаво здрав- 
ство. 

- релација на експликација (објаснување): (мак.) 
Ниските луѓе задавааш ниски удари. 

- Ммодална релације: (мак) Сакаме граѓанско 
ониттество, но без опинци. 

Интересно е да се забележи дека употребата на, 
инаку, имплицитниот глагол во рамките на афоризмите со 
имплицитна глаголска релација би повлекла и промени 
што се огледуваат во неопходна употреба на определен 
член и на некои сврзници, како што може да се Види ОД 
горенаведените примери во кои, покрај ИМплицитниот 
глагол, маркирани се и другите промени што ги условува 
неговата експлицитна употргоа. Од друга страна пак, може 
да се забележи исто така дека од нив исчезнува употребата 
на интерпукциските знаци „:“ (две точки) и „-“ (тире) кои 
се присутни во афоризмите го имплицитна глаголска рела- 
ција и кои блокираат. во извесна смисла, експлицитна 
употреба на соодветен глагол, определен член или сврз- 
ник. Всушност, интерпукциските знаци во пишаниот говор, 
односно прозодиските признаци во усниот говор, го презе- 


308 


маат врз себе остварувањето на сите релации што би ги 
остварувале глаголот, членот или сврзникот ако биле 
експлицитно употребени. Употребата на овие знаци има за 
цел да го сведе на минимум бројот на употребени зборови 
во афоризмот, да избегне разводнување на изразот, овозмо- 
жувајќи му згуснатост и изразност. 

1.2. Кксплицитноста на глаголската релација 
укажува на тоа дека за остварување на својата 
комуникациска функција на афоризмот му е неопходно 
потребна глаголска форма на ниво на исказот. Глаголската 
релација може да биде изразена преку личноглаголска 
форма или преку безличен глаголски начин (глаголски 
прилог, глаголска именка или инфинитив). Притоа, афо- 
ризмите се однесуваат како реченици, а не како реченични 
еквиваленти, па како творби ги следат синтаксичките 
правила на јазикот на кој се создаваат. На пр. мак.) 
Валканите уши иовеќе слушааш. (Иван Карадак). 3 

2. Од аспект на бројот на реченици, афоризмите 
можеме главно да ги поделиме на: 

- еднореченични; 

- двореченични. 

Секој од нив има своја структура која зависи од 
бројот на глаголски релации остварени во неа. Тој број 
може да варира од еден до четири. 

2.1. Еднореченични афоризми | 

Во рамките на еднореченичните афоризми можеме 
да издвоиме: 

А. Афоризми со една глаголска релација: 

(мак.) Постојано цогодуваме во цромашувањаша. 
(СГодор Јовчевски); (мак.) На народош му се сшемни од 
свешлаша иднина. (Ефтим Гашев); (мак.) Зад секој молив 
стои некоја гума. (Иван Карадак); (мак.) Бубрегош во лој 
не се жали на покачен холестерол. (Тодор Јовчевски); (фр.) 
Ја јетте де ипз Јаи Ге БопПеит де аите5. (Рзете Гезргоре5); 
(фр.) Ѓа соигве де ѓез уеих Јан Ге ѓоиг де топ соеиг. (Раи! ЕЈцатд); 
(фр.) Ст фаќњегт Геоа! пе маш јата! ип Баќек уоѓе. (биу Пе 
Маираз55апе) 

Б. Афоризми со две глаголски релации: 

(мак.) Сите шушкааш, само лисјата паѓааш. (Иван 
Карадак); (мак.) Очекуваше фошелја, а доби шврда 
столица. (Тодор Јовчевски); (мак) Се мшече само 
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долговите остшанувааш (Тодор Јовчевски); (мак.) За да ме 
зашшииаш од дромаја ми ги зашворија сиие 
враши.СТодор Јовчевски); (мак.) Есента дојде зелените 
осшанаа. (Тодор Јовчевски); (б.) /а ом гапе 4 Поттеч от 
есноице. ипе јетте реш геи5уи. (СВаје5 Маипсе де ТаПеугап4): 
(Ќ.) Јез Јеттех с ем! спагтат, та Гех степа с е5ЕлеЦетеп ри 
ЈЛаеѓеч. (басна Сингу): (Ќ.) Ге Коппетез Јеттек зот тсопзотарѓе 
де јаше5 ди еЦез пот ра сотпиџеу. (аспа Оииу): (К.) (т 
тепаве е54 бѓеп ассогае он Гез аенх ероих геухетеш! еп тебте 
ѓетра Ге Кезот а ите диетеве. (Јеап Кочкапд); (Ќ.) Је не рате раз 
аих соп, са Ге тШтиИ. СМтере! Аидтага); (Ќ.) И ру а пок гетр 
анг аерајет зоциеегатетет аих јаатет: Ге ѓетрза чес, Ге ѓетр5 
рПаѓенх е! Ѓе етру еп оепека!. (Рлегте рапто5) 

а) Афоризми со две глаголски релации од кои 
втората е елиптична: 

(К.) Ја спа аех јеттез зе ПоиРИ фе сагезче сотте 
/ абеше ае Геилч. (Апаќѓо|е Етапсе) 

б) Афоризми со две глаголски релации од кои 
едната е супстантивизирана: 

(мак.) Кружењешо -колу звездише е Природна 
појава. (Иван Карадак); (мак.) Благодарение на климаша и 
културното боле е цозеленс. (Ефтим Гашев) 

в) Афоризми со две глаголски релации од кои 
едната е адвербијализирана: 

(мак.) Удирајќи по гпрушовише ги исциошецавме 
Пчелите. (Иван Карадак); (мак.) Бистрејќи ја полишшиката 
Ја загадивме историјата. (Ефтим Гашев) 

г) Афоризми со две глаголски релации од кои 
едната е имплицитна: 

(мак.) Тие го закоцаа, а тој - мршов ладен. (Иван 
Карадак) 

В. Афоризми со три глаголски релации: 

(мак) Ништо не гледам, нишо не слушам - 
одлично се чувствувам(Иван Карадак); (мак.) Јас се 
изедов, Ши се изеде, ој се- изеде! (Иван Карадак); (мак.) 
Политичарите го оплакувааш селото, Цоешите го 
оцевааш, а селаните го нацушшааш. (Иван Карадак); (фр.) 
Тош ѓе зестег ѓех агтех пе сопуњѓе ди еп аенх спозез: а аоппег е 
а пе рој! гесеџои.(Јеап-Варичк Роциенп Моцеге): (фр.) Дал Ге 
топе, оп ероиче ипе јетте, оп МИ атес ипе аште е! Гоп п ајтте 
дие ког. (Маитсе Вјопде!) 
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а) Афоризми со три глаголски релации од кои 
едната е адвербијализирана: 

(мак.) Чекајќи секирата да му падне в мед, остана 
без огрев. (Иван Карадак); (мак.) Полшронош спушиајќи 
се сака да лешне.(Тодор Јовчевски) 

б) афоризми со три глаголски релации од кои 
едната е елиптична: 

(мак.) Кучето мавша со опашката, коњош со 
главаша, а човекош ракоцлеска. (Иван Карадак) 

в) афоризми со три глаголски релации од кои две 
се елиптични: 

(фр.) Оп а Ге јеттез аанч Ѓез бла“, риѓе ип јоиг зи Ге5 
Беа, ег Бен зиг Ге аоз. (Басра Очигу); (фр.) Оп пе тет јатањ 
ашанѓ диауманѓ Ге5 еѓесоту, репдаиѓ ја гиете е аргех Га 
спазхе. (Сеогре5 СЈетепсеац) 

Г. Афоризми со четири глаголски релации: 

(мак.) Цел живот вообразуваше дека е сонце, а сега 
се чуди што -- зајде. (И. Карадак): (мак.) Се чувствувам како 
компир: живеам во визба, а кој ќе стигне ме лупи. (Иван 
Карадак) (Ќ.) а јетте езѓ сотте ипе уУШе: диана ја реѓе еп ем 
јасие, еЏе ечѓ ајјасне а рагет. (Јеат Вегтаица) (К.) Ргенег Ге 
ѓетр5 сотте И уѓепе, Ге уенѓ сотте И зоијЈе, ја јетте сотте еЦе 
еуѓ. (АЛед Че Миззе0) 

а) афоризми со четири глаголски релации од кои 
едната е супстантивизирана: 

(мак.) Поделба на шрудои: во кулинарството: едни 
дробаш, други зацржувааш, реши сркааш. (Иван 
Карадак) 

2.2. Двореченични афоризми 

Во рамките на двореченичните афоризми можеме да 
издвоиме: 

2.2.1. Двореченични афоризми со две експлицитни 
глаголски релации: 

(мак) Криштичниот момен на кризаша цомина. 
Веќе свикнавме на сиромаиицис. (Иван Карадак); (мак.) 
Роден е за предводник. Секогаш бега прв. (Иван Карадак); 
(К.) Ја јичисе ем ртаѓиште. МНенгеичетет ее п ечѓ раз 
оБЦораѓотте.(Јие5 Кепаг4) 

2.2.2 Дрвореченични афоризми со три глаголски 
релации: 
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(мак.) Кој и да дојде ќе ни вешува планини и долини. 
Таков ни е релјефош (Иван Карадак); (Ќ.) Селата Поттез 
нот дие се ди 1 тегиент Ге аште5 5оИѓ сеПпракитез. (Басна 
Ошку); (ќ.) Ја Ерапсе ечѓ ип рау5 ехтбететет јет. Оп у ратее 
де5 Јопстопнатез, И у роизве де гГтроќ. (Оеогре5 СТетепсеаи) 

2.2.3. Двореченични афоризми со четири глаголски 
релации: 

(мак.) Хиенаша кога ше јаде се смее, а крокодилош 
плаче Жршваша нема време за емоции. (Иван Карадак); 
(мак.) Кој рабоши - има. Кој не рабоши - има уше 
цовеќе. (Тодор Јовчевски); (К.) 1," иотте п езѓ рау ЈаИ роци 
тауашет. Ѓа ргеихе, с е5 дие са Ге Јацрие .(Сеогре5 Соицејпе); 
(К.) Онапа оп еуѓ ајте, оп не Чоиќе де еп. Оцапа оп ајте, оп 
Чоиѓе де ГошЕ. (Чдопје-ОарнеПе СоТеќе): (Ќ.) Роигдиот соттеање 
не јетте? И ем геетен рии зчгтрѓе а ацепате ди еЦе спапре 
а ам! (Јеап Апоцив) 

А. Двореченични афоризми од кои едната 
реченица е со имилицитна глаголска релација: 

(мак.) Нормално е шо ги загадивме рекише. На 
секој чекор - њмашивода. НК(Иван Карадак); мак.) 
Демографски царадокс: Свешош е се Понаселен, а луѓе се 
помалку. (Иван Карадак); (мак.) Ушеха за оние од дношо: 
Барем имаа за шо да се фашаш. (Иван Карадак) 

Б. Двореченични афоризми од кои едната 
реченица е со елиптична глаголска релација: 

(мак.) Недпријашелоќт демне од сише страни. 
Пријашелош само од зад гро. (Иван Карадак) 

3. Од аспект на видот на реченици разликуваме, 
според комуникативната функција на самите реченици, 
афоризми вообличени во: 

3.1. Расказна реченица: 

3.1.1. Потврдни: 

(мак.) Секое бесјо време си има свои шинтери. (Иван 
Карадак); (Ќ.) Тон ѓе5 Иотте5 пакет сотефено, заиј диетдиез 
астеит5. (5асна Оцигу). 

3.1.2 Одречни: 

(мак.) На клучно меск:о не смее да се става - клучар. 
(Иван Карадак); (К.) Јлор че героз на јатањ ја! тои 
регзонте. (Тпчѓап Вегпат4) 

3.2. Прашална реченица: 
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(мак.) Дали паѓањето од власт се смеша како 
цовреда на рабошношо место? (Иван Карадак): (мак.) 
Чуму шриумфалнаша порта кога во историјата се влегува 
и низ кациџи? (Ефтим Гашев) 

3.3. Извична реченица: 

(мак.) Алал ви вера - неверници! (Ефтим Гашев); (ѓ.) 
ОВ! јате он хоуаре ае посез гош зенП (ЈШе5 Кепагч) 

3.4. Заповедна реченица (кај овие реченици се 
употребува форма на заповедниот начин за да се искаже 
блага заповед, совет): 

(мак) Пренесувајше ги шрадициише од глава 8 
глава, а не од колена на колено ; (мак.) Не наведнувај се 
низ прозорецош - не знаеш кој Ши е зад грб! (Тодор 
Јовчевски); (мак.) Чукни си ја главаша, а не градише! 
(Ефтим Гашев) ; (фр.) Ле Јане5 раз | атоиг Ге затеат ои" рагсе 
дие, 51 рѓеиѓ Ге Штапнсте, И пе теме рии геп а јате. (5асна 
Сику) 

4. Според видот на реченици во сложената реченица 
односно видот на релација меѓу независните или меѓу дел- 
реченицата и независната во рамките на една сложена 
реченица, може да се сретнат повсќе видови 

4.1. Независно-сложени: 

4.1.1. Спротивна реченица: 

(мак.) Шел живот солеше ум, а умре од шеќерна 
болест. (Иван Карадак) ; (мак.) Нашиот директор не е 
земјоделец, ама убаво не обрабстцува. (Тодор Јовчевски); 
(фр.) И у аигаи рѓизѓециу јасот5 а сте соп, тањ Ге соп спои 
Гоијоит ја раге. (Етеденс Оага); (.: И аггте 4 ип соп а ауансет, 
та хешетент а гесиоп. (Етедепс Пат) 

4.1.2. Исклучна реченица: 

(мак.) Сите шушкаат, само лисјаша паѓаат. (Иван 
Карадак); (мак.) Се Шече, само долговите остануваа. 
(Годор Јовчевски) 

4.2. Зависно-сложени: 

4.2.1. Декларативна реченица: 

ОЈ.) Је стоњ дие Гез јеттез зо Јане роиг бие татеез, е! 
дие Гех Котте5 зот јан роиг ете -еПрататез. Се де Га дие 
мене го ѓе та! (Басна САЛТКУ) 

4.2.2. Односна реченица: 

(мак.) Кој има слаб грб, му го Шовараш самарош, 
(мак) Оној шшо живее во гулабарник, најдобро знае 
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зоцшицо гулабош е ишица на мирош. (Иван Карадак): (Ѓ.) 
Сеих фДиѓ пе чауетѓ ра оци И МОН Бо игри а агтег 
аШеигу.(Рлете ПОас); (К.) Пу а аеч јеттез от тјеание ех Ге 
зеш! Ѓеп ди! Гез аПасне епсоге а ѓешт тат. (Баспа Оцигу) 

4.2.3. Допусна реченица: 

(мак.) Иако чукаа празна слама, спиеја на ќердуви. 
(Тодор Јовчевски) 

4.2.4. Условна реченица: 

(мак.) Не замавнувај со остенош ако врвош шие 
шаи. (Ефиим Гашев):; (мак.) Ако не играш како Ши свираќ, 
може да станеш Цоследна дунка на свиркаша. (Тодор 
Јовчевски); (мак.) Ако е во виношо вистинаша, тогаш 
алкохолизмот е филозофски иравец. (Иван Карадак); (Ѓ.) 
ФЕ ја јетте бан Бопне, Оѓеи еп ата ипе. (5аспа Оиигу); (Ѓ.) 57 
Пен пои а ја а хоп (таре, пои ШЕ атопу бгеп гепди. (Етапсој5 
Мате Агоцеѓс УоКаке); (фр.) Ион аџег ратјатетент Ге фои фе 
аке а и јитеи ди И јите тор 5 И јите уоте ѓавас. (5асна 
Сику) 

4.2..5. Причинска реченица: 

(мак.) Ја сакаше државата поради надежта дека ќе 
изумре и дека ќе ја наследи. (Тодор Јовчевски) 

4.2.6. Целна реченица: 

(мак) За да ме зачиитат од промаја, ми ги 
зашворија сише враши (Тодор Јовчевски); (мак.) За да и 
купи бунда, остана без гаќи. (Тодор Јовчевски); (ќ.) Роиѓ 
дие Ге ут јазче фи реп аих јето, И јаш дие се зоѓеп! ѓех поттез 
ди ѓе Копет.(Сатецпе Вирпаг4) 

4.2.7. УгетепзКа ге-епјса: 

(мак.) Кога ја прочитав неговаша најнова збирка, 
сфатив дека и Пегаз бил само - коњ. (Иван Карадак): (Ѓе.) 
Оцана оп тет а ине јетте. оп а! Ттреезчѓоп ди оп зе гетроите. 
(5асна Сшиу): (Ќ.) Гогдие та јетте те јан ип садеаи, ј а аецх 
зирињен: аавоа Ге сафеаи епчиќе де Ге раџет. (Маијсе 
РБоппау): (К.) Јез сите зе сопзогеп ае п ете раз тате диапа и 
етѓегаене Гех јеттез зе сопѓезчет. (Агтапа 5ај|астотх) 

4.2.8. Компаративна реченица: 

(К.) ѓ,ауени ебе Ѓа зешке зогѓе ае реорттете дие (ех таигез 
сопседет! же Боп оте аих езста-еч. (АЈБен САМЏ5): (Ќ.) Кеп 
п ев рши5 зетрѓаре а Гтаепидне дие се Ди! е5ѓ рагеј а ја тете 
спозе еѓ гесргодиетет. (Рлетте ОДС) 


314 





Горенаведените . примери . на " афоризми . во 
македонскиот и во францускиот јазик укажуваат дека и во 
двата јазика реченичниот карактер на афоризмите (Боп5 
тоќ, то аеро имплицира постоење препознатливи 
синтаксички модели на афоризми со имплицитна и со 
експлицитна глаголска релација. Што се однесува до 
синтаксичкиот модел со имплицитна глаголска релација, 
можеме да констатираме дека нивната појава во корпусот 
на француски примери речиси и да не е забележана. 
Македонските примери, пак, со имплицитна глаголска 
релација се многу почести. Тие се изразени со голема 
стилска вештина која успева кај примачот да поттикне 
логичко интензивирање на мислата. 


П. СЕМАНТИЧКИ ОБЕЛЕЖЈА НА АФОРИЗМИТЕ 


1. ТЕМАТСКА ОРИЕНТИРАНОСТ НА 
АФОРИЗМИТЕ 

Во портретирањето на корелацијата меѓу македон- 
ските афоризми и она што, според веќе понудената 
дефиниција, им соодветствува во францускиот јазик, /ез 
тоѓ евреи, неизбежно се наметнува потребата од 
проследување на нивната тематска ориентираност, од 
причина што овие паремиски единици се одликуваат со 
извонредна разновидност во тој поглед. Но, за различните 
правци на тематската ориентираност, сепак, може да се 
каже дека тие имаат една зеасдничка појдовна точка. 
Заедничката појдовна точка во која тие се соединети и која 
претставува генератор за нивната појава е всушност 
воспоставената норма во една општествена заедница, 
сфатена како мерило за расудување и вреднување на 
појавите. "Таа служи како еден вид репер според кој 
припадниците на една заедница го сообразуваат своето 
однесување и според кој го разликуваат дозволеното ОД 
девијантното однесување. На нормата, како стандард врз 
основа на кој поставуваме одредени барања или донесуваме 
одредени заклучоци, наидуваме постојано. Секое нејзино 
непочитување, независно дали се работи за некаква 
општоприфатена, универзална норма, за норма во 
културната, јазичната или во некоја друга сфера, ќе 
претставува сигнал за тенденција кон абнормалното. 
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Секоја ваква тенденција, пак, во двете соодветни 
општествени заедници, француската и македонската, 
истовремено ќе предизвика реакција, т.е. ќе претставува 
мотив за создавање афоризам (тог а ехрги) 297. Во зависност 
ОД тоа во кој контекст ќе се појави сигналот за ваква 
тенденција, во насока на тој контекст ќе биде и тематската 
ориентираност на афоризмош (то а"езреи). Колку се тие 
сигнали почести во даден контекст, толку и бројот на 
афоризмите со тема од соодветниот контекст е поголем. 

Вака сфатената мотивираност на афоризмите 
укажува, од своја страна, на една заедничка карактеристика 
на овие говорни единици во двата јазика. Таа се огледува во 
кумулирање искази со различни тематски вообличувања 
Што ги засегаат превирањата и девијантните појави во 
соодветните општествени средини вреднувани, најчесто, од 
аспект на нивниот причинител, моралното (неуоднесување 
на човекот, а честопати надополнети со одредена доза на 
хумор или сатира“. 

Во македонскиот јазик, најчесто афоризмите се 
однесуваат на човекот и општеството, што обично се 
илустрира со карикатурално прикажување на однесување- 
то на човекот во рамките на една општествено-политич- 


2 

Ни Ве слична касока е и искажувањето Ба Кочо Урини кој во предговорот на својата 
кипга И кога мисли размислувај зборува за споите почетоци како автор на афоризми: 
„Во тоа време нацаќа мила стоданска и политичка бирокранија бочна да збеснува од 
Привилегни н почна на одииио основанце са ги дуќи на сите можни начини невините 
социјалистички закони за морало, На вр сеното Политичко раководство на земјата, 
за да ја спречи орѓијата на грабежите с дубарите што се правеа со внесување на 
странски автомобили во земјата мо суѓеј ипало на уредниишвошто на „Јеж“ да распише 
конкурс за афоризми со чија Помонс ќо се камиикувааа расцвеќианите појави на 
криминалот во земјата.“ К. Урдин Кога. И коѓа мисли размислувај: афоризмн. 
Скопје: К. Урдин, 2000, стр. 6 

294 ; 

На француските Интернет страннци. га коп можат да се најдат и збирки од вакви 
духовити состави. се праиш редовно дополн ггање со искази кои настанупаат како реакција 
на одрслена актуелна појава или настан Гака на пример, ва страницата иод наслов 
регпѓете тјтиѓе, поспветсна на хуморот. гноже да се прочитаат датпрани искази кон 
обрабстуваат актуелни теми : 29/)1/2003 Ветог ѓа рнегтее еп Как ? Сеогре ЦП" Вила 
теветет ргбраге сеќе риете диште поп пиесепион де Екиз-Џтк Ѓегаи Ѓејјет Ачте Вотве.. 
10/08/2003 : Гак: 3 тов аргев ѓа укелоте ех Атенксат. Гоијои аисине де пасез Мате ае 


аехииснон тате . Еп гехапсне. оп анган коихе анх Еки5-(пе фепогте5 чоско Аагтех де 
аехтјоетацоп тазкте.. 30/0172003 - Чјкие Еј: Кокан! Вита гејахе раг ја Сонг а"Арре: Коѓани 
Дрита ман абја поиет, Ѓоре раг ја Веривидне. гп ет чехогтич апси рап ја Јизиксе. - 14/05/2002 : 
Етапск Мег. понхеаи пипате де ГЕсопоте е се5 Ејтапсев АоИ занадиег а га гејргте и Теезог 
Ривис. Гез зутасањ де ја јопстоп рибидие ггрегет дне Етапсие Мег пе јека раз де харнез.. 
10/05/2002 : Кееѓестоп де Јасдиеч Спиас а ја рееакепсе де ја Кериридне Етапсање атес рјик де 
4256 дез зијјавеч ехретез. Са Јан 8290 дез Еписавз ди гејнзет ае кои“ ГЃапстеп МЈаке ае Рагк еп 
рињоп. ЦирНоса.Ѓее ГТЛитоиг/Вгехе52003 Мет! 
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ката средина?““. Оваа, да ја наречеме, глобална ориентира- 
ност на афоризмите, се состои од повеќе теми кои, иако 
навидум независни од неа, сепак одат во правец на нејзина 
обработка, однесувајќи се како аспекти од кои таа се 
согледува. Во оваа смисла, можеме да издвоиме четири 
главни теми на афоризмот: 

1. Човекот како единка 

2. Човекот како припадник на одреден етнос 

3. Односите човек- општество и општество-човек 

4. Општеството и општествените феномени 


1. Во рамките на: темата во која се обработува 
човекот како единка, најчесто се прикажани негативните 
карактерни особини на човекот како суштество : 

1.1. Човековата нечовечност: 

(мак.) Се е во парите, но човекот го нема ни во нив. 
(Киро Урдин; (мак.) Малиош човек е мал и кога е голем. 
(Стојан Киселиновски); (мак.) Вистинскиот непријател 
нема да ѓе изневери и тогаш кога ши е најшешко. (Кочо 
Урдин); (мак.) Чуовеку, чувај се од онојга ишо личи на 
шебе!?! (Кочо Урдин) 

1.2 Човековата нечесност: 

(мак.) Кога дешешо свесна ќе ја користи лагаша, 
бидеше среќни. Веќе станало човек. (Стојан 
Киселиновски); (мак.) Тој е човек од зоор. Дела не чекајѓќе. 
(Иван Карадак.); (мак.) За да се искачи повисоко гребе со 
ирсти. (Благоја Стаматовски; :мак.) Тие ишо најмалку 
црнчаш - највеќе Цоцрнувааш на море. (Благоја 
Стаматовски) 

1.3. Човековата глупавост: 

(мак.) Убавинаша на глукоста се наоѓа Шокму во 
нејзинаша нецповторливост. (Стојан Киселиновски); (мак.) 
Глуцоста никој не може да ја сомести. Тешка е. (Стојан 
Киселиновски); (мак.) Кога на мостош ќе се срешнаш 
разумош и глуцоста, разумот секогаш се цоклонува, а 
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Во таа смисла. во својата рецензија за ракоп!"сот афоризми на Бошко Перински На 


бон. Анте Поповски наведува: „Тема на ови афоризми е севкубната мораана, 
социолошка и кучуролошка ситуација послеснве години кај нас. Станува збор за 
големо огледало на кое убаво се распознава нанита ексцентаричност н ќошлестости, во 
секој саучај: деформнраноста на нашето опиитество и човечко битие.“, Перински, 
Бошко. На бош... Скопје: Едит. 1994, стр. 84. 


За 


глуцпосна гордо поминува. (Стојан Киселиновски):; (мак.) 
На многумина главаци им е пресадена - размислувааш со 
шуѓа памет. (Благоја Стаматовски): (мак.) Кога си изгубил 
вистински пријашел за глуцоске, ноглунав си од неа. (Кочо 
Урдин) 

1.4. Човековото лицемерие: 

(мак.) Откако станавме верници, се Цомалку ги 
почитуваме Божјише заповеди. (Благоја Стаматовски); 
(мак.) Некои се колнат во Бога, а шурувааш со ѓаволош. 
(Благоја Стаматовски); (мак.) Со години Маркс му стоеше 
во вицрина а кашшалошт во Швајцарија. (Бошко 
Перински): (мак.) Мноѓу се Поклонуваањ, но малку 
почитуваа. (Стојан Киселиновски); (мак.) Со 
едноминушно озборување му оддадовме почит на 
ночинашиот. (Иван Карадак); (мак.) јад насмевките 
демнаш забите! (Киро Урдин) 

1.5. Човековата завист: 

(мак.) Завидливоста, кога забележува Шуѓа вред- 
носкЕ или Шуѓа среќа, веднаш се претвора во рабошлива 
кршица. (Стојан Киселиновски); (мак.) Некои луѓе 
сонственише слабосни ги покривааш со кришикување на 
Шуѓите снособности. (Благоја Стаматовски): (мак.) 
Јависта е за слабише - убавината ја ценаш само силните. 
(Благоја Стаматовски); (мак.) Иако е недисмен се обидува 
на мојата кариера да И стави шочка. (Тодор Јовчевски): 
(мак.) Кога во друг без ијисчина илукаши првин себе се 
намокруваш. (Кочо Урдин) 

Освен тоа. негативките. особини на човекот се 
прикажуваат и од гледна точка на неговата полова припад- 
ност. Во афоризмите и во цвата јазика како носители на 
негативните особини од гледна точка на полот се прикажа- 
ни особено жените. ТГоа докажува дека пишувачи на афо- 
ризми биле најчесто мажите кои се држат до одредени 
наследени стереотипи во однос на сфаќањата за жената и 
нејзината положба во општеството. 

Меѓу големиот број негативни карактеристики кои и 
се припишуваат на жената, спаѓаат и следните: 

1.6. Зборливоста на жената: 

(фр.) Ѓез јетте5 пон: па чи Рагаањ, саг и еч а ано 
ит хехе! ѓе ГАросаГурче: "ЕГ и зе јега аи сее! ит 5Иенсе аАтште 
Четти-Пеиге !“ (Непгу де Моптојава) 


318 





1.7. Лошотијата на жената: 

(фр.) Ја јетте не тон јата се дие Ѓоп јан роиг еЦе; еве 
пе ои дие се дие Гоп не јан раз. (Обеогве5 СоипеНпе) ; (фр.) 57 ја 
јетте еа Бопне, Бѓец еп ацтан ипе. (Басна Ошку); (фр.) Јез 
јеттез. зони дев стеатие трагјанез стеез роип Ге таг; донс, Геце 
детапет же јате Ге бѓеп сем ехтоет “еве ја спозе ттрозоЊе. 
(АЈехапдте Битаз5): (фр.) Се/иѓ диѓ пе сотргена раз дин рите 
епаноѓет ште јетте пе соппаи ра Гез јеттез. (Р. | ќашаца); 
(фр.) ѓа паиѓхон ем ја зесопаде паѓиге ев јетте-. (Р. | ќацаца) 

1.8. Глупавоста на жената: 

(фр.) Је паѓ јата еи ае спансе атес Гез јетте5, И ев 
ѓоцјоит5 ање ип тотенѓ ои Геит Бепе а аераз5е топ атоие. СР. 
Геашаца): (фр.) 57 /е5 Лоттез петепдешт ген аи соиг де 
јеттез. Ге јетте5 петепдет! теп а Гопеш е доттез. 
(АЛехапдте Гритаз - ЕЦ3) 

1.9 Грдоста на жената: 

(фр.) ќе теШеци" ргезелчиј, Мадате, се га Гамеие. 
(Негче Вагп); (фр.) Се јетте чапе роигте, сте ип ТИ занз 
огеШегч. (Апаѓое Егапсе); (фр.) /енјен деј јетте5, сем (а 
“геШезче. (Егапсот де Та КоспеЃоисаш); (фр.) /ехинѓенсе ќМине 
те5 јоПе јетте гехчетве а сеПе “Аип Пеуте Ге јоип Де Гоцуентигте 
(Че Та сназче). (Раш! Могапа); (фр.) Јез јетте5 ргејегенг ете 
беЦез рамо диттеИ ете рагсе дие, спег Ге Ноттез, И у а ри 
аАНО дие Рауецоте5. (Ууоппе Рапкетр5) 

Позитивните карактерни особини на човекот. како 
на пример добрината, широкоградоста, стремежот кон 
правдина, и сл. не се изложени на критика во вистинска 
смисла на зборот, туку се среќаваат како спротивставени 
на негативните особини на оние луѓе кои ги фрлаат во 
сенка доблесните карактери: 

1.10. Негативните особини како контрапункт на 
позитивните: : 

(мак.) На добриош човек му се случува двоен 
канибализам: не само ииио го јаоаш лоциице луѓе, Шукуи 
самиот себе се јаде! (Благоја Хтаматовски):; (мак.) На 
човекот кој е со широко срце - брзо ќе му Шреба 
интензивна нега. (Благоја Стаматовски); (мак.) Ги скина 
чевлише барајќи иравда -- сега сди бос по Шрње. (Благоја 
Стаматовски); (мак.) Шел живош одеше бо исиравни 
цашеки - го ирегазија на Цешачки премин. (Благоја 
Стаматовски) 
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2. Човекот како припадник на одреден етнос: 

Кога погоре набројанише Позитивни и негативни 
обележја на човековиот карактер се прикажуваат од 
аснекш на ешнос, шие го сублимираата меншалиштетош на 
накедонскиош народ: 

(мак.) Македонците никогаш не гладуваат - секој 
ден се јадат помеѓу себе. (Благоја Стаматовски): (мак.) 
Побрзо ќе се решаш меѓуетничките односи, отколку 
односите Номеѓу Македонците. (Благоја Стаматовски): 
(мак.) А бре, Македонче, за каде ше спремаат? (Ефтим 
Гаишгев); (мак.) Микедонец за Македонецот е - Индијанец! 
(Ефтим Гашев); Македонецу: ако си ја продадеш земјата 
на инородци, си го продал и својоШ гроб. (Кочо Урдин); 
(мак.) Парадоксално: Македонците оисианале 
самоуниииаувајќи се!?! (Кочо Урдин): (мак.) Нашцинска: 
еден се бори за сите, сите се бораш да го собораш. (Кочо 
Урдин) 


3. Односите човек - општество и општество - човек: 

Во рамките на оваа тема може да издвоиме две 
поттеми: 

3.11. Односот на човекот кон општествената 
заедница: 

(мак.) Онце шшно ведра и облачаш, најмногу прода- 
вач векер и магла. СБошкс Перински); (мак.) Ја сакаше 
државата поради надежта дека ќе изумре и дека ќе ја 
наследни. (Тодор Јовчевски); (мак.) Национален 
специјалишеш  - стоцан-цвошо во каша. СТодор 
Јовчевски): (мак.) И шој би сакал да умре за Татковината 
но од природна смриг. (Иван Карадак): 

3.2. Односот на општествената заедница кон 
човекот: 

(мак) Во комунизмот мислењето е забрането, 
зацшиио нема пошреба секој да мисли(Бошко Перински); 
(мак.) Бивиашта држава одумре, умирањето на народите е 
во шек. (Бошко Перински): гѓмак.) И во демокрашијаша се 
слуша гласот на народош --кога плаче. (Ефтим Гашев); 
(мак) Ако Револуцијата ги јадеше своие деца - 
Гранзицијаша ќе ги изеде и нашите внуци. (Благоја 
Стаматовски); (мак.) Во секоја војна народот е во првише 
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редови. После војнаша, водачите! (Благоја Стаматовски); 
(мак.) Со ветувањето ќе ве фатат на јадица - Пошоа ќе ве 
ставаш во шавче. (Благоја Стаматовски) 


4. Општеството и општествените феномени: 

Во рамките на четвртата тема може да се изделат 
следните поттеми: 

4.1. Општественото уредување: 

(мак.) Не знам.каков е зацадниот кацишализам, но 
знам дека нашиот е гнил. (Бошко Перински); (мак.) За 
онце цицо го Цреснаа комунизмот, кацишализмошт е 
кошмарен сон. (Бошко Перински); (мак.) Транзиција: на 
Ши, дај ми!?! (Кочо Урдин) 

4.2. Општествените феномени: 

4.2.1 Митото и корупцијата: 

(мак.) Се додека дизајнерите Праваш облека со 
цебови ќе Цостои мишо и коруиција. (Благоја 
Стаматовски); (мак.) Токму цоради цодмачкување многу 
рабоши чкриќаш. (Тодор Јовчевски); (мак.) И богашише 
евшино се Цродавааш. (Бошко Перински); мак.) 
Критичарите онемувааш кога ќе им ги нацолнаш устише 
со пари"! (Кочо Урдин); (мак.) Бирократскиош абараќ 
има ограничена гаранција. Функционира додека се 
подмачкува. (Ефтим Гашев) 

4.2.2. Политиката и политичарите: 

(мак.) Полишикаша е унивгрзална религија чиј бог се 
парите. (Кочо Урдин); (мак.) Полишичарише се како 
зеленчукот: шрааш додека им е сезонаша!?! (Кочо Урдин); 
(мак.) Госиода цолишичари, не шрчајше цред проблемиќе. 
Кога ќе ве стигнат ќе ве прерицаси!?! (Кочо Урдин) 

4.2.3. Бракот и односите меѓу мажот и жената во 
него: 

А. Брачнаша заедница најчесто е црикажана со 
негашивна коношацији. На ир. 

(мак.) Бидејќи њубовиа е слеќа, пред да стацише во 
брак, ировереше го видош нс очен лекар. (Благоја 
Стаматовски); (фр.) Је 5иѓе роип Гтањотшириие ди татаре. 
Сте Ге зеи! тоуеп че не раз јате Птрбесие деих јом. ( Јеап 
Апош!П): (фр.) Је те им тате аенх јо, аенх сагазториеч: та 
ргетиете јетте ех рате, та агихете е5! теме. (Етапсјо 
Влапсве): (фр.) е тагкаве ечѓ ине јигсе а денх регуонпаве5 Готи 
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спасил петае дичшп гоѓе, сеп де Гаште. (Остахе ЕеаШев): (фр.) 
ГЈеих регхопнез татееч реиует ЈОНГ бен заттет 51 еПе5 пе зонг 
ра татее“ епзетре. (Баспа Ошку); (фр.) Је татѓаве: ип 
еспапое фе таиматње5 Питеигу репаат Ге јоик еѓ ае таиуаќњеј 
одеци репа Га пин. (Очу де Маичраззапо: (фр.) (и Бон 
таѓаве чегаи сеп атте јетте ахецеоте ег ап Потте чоиа 
(Мопаатвпе) 

Б. Односот на жената кон мажот во брачната 
заедница: 

(мак.) Феминистките не ги разликуваат обичните 
батерии од мажите. Ги фрлаат по употребата. (Тодор 
Јовчевски); (мак.) Жените ги чуваат мажите во срцето. 
Тука ес страшен проблемот со станбен простор. (Тодор 
Јовчевски); (мак.) Мажот се смета за центар на бракот. 
Затоа жената го обележува со - нула. (Иван Карадак); (И) 
Сегкатте5 Ѓетте5 пе ргекеп( акепноп аих ргоро5 де Јецго тат5 дце 
јогоди“ 15 раепе репдапе Јеиг зотен. (Фасла Сииту): (Ј.) Оце Је5 
Гетте5 пе зе рајрпепе рот Че5 Потте : 15 пе зопе дие се ди"еПез 
еп опе ќа. (Снате5 Ртов-ГРисГоз) 

В. Односот на мажот кон жената во брачната 
заедница : 

(фр.) Ј итаетте ип тат тотре Аман "Се дигт ехачрете, 
сем ае репчег дие се Мопхѓеит заи таѓтенан е диог је те 
сопѓетѓаќ. " (басна Ошиу); (фр.) Ронгдноѓ пајтетат-он ра за 
јетте? Оп ате Бѓеп сеје ех аштез. (Ајехапдте ОПитаз) 


2. НОСИТЕЛИ НА ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА ВО 
АФОРИЗМИТЕ 


Работејќи во посочената глобална тематска рамка и 
настојувајќи да упатат критика кон одредена конкретна 
појава, авторите на афоризми честопати применуваат една 
постапка, позната уште во грчката античка традиција, со 
која на животните им се гридаваат човекови својства и 
алегориски се насликуваат луѓето со цел да се исмеат 
нивните карактерни особини. слабости и маани“. Така. на 
пример. многу често ќе кеидеме на лисицата чијашто 
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Познато е дека ваквата постапка придокела за изделување на жанровскиот пнд басна, 


станувајќп псгова доминантна особина. Игко оваа постапка не е доминантна особина на 
жанровскиот Вид афоризам. сепак во и-кон афоризми наидуваме на алегориско 
прикажување на повековите особини што во извесна смисла ги доближува овие два 
жанровски впда. 
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итрина и лакомост, особини што се врзуваат за карактерот 
на ова животно, ќе му послужат на авторот на афоризми 
алегориски и доста успешно да го прикаже карактерот на 
одредена категорија луѓе. Освен лисицата, во афоризмите 
може да се сретнат и волот, мајмунот, камелеонот, коњот, 
овцата во чиишто карактерни особини се препознаваат 
карактерни особини на луѓе. Фигуративната употреба на 
овие животни во афоризмите најчесто има негативна 
конотација. На пример: 

а) Лисица - човек којшто е итар, бистар, брз во 
размислувањето и кој обично успева да го добие она што го 
наумил. : 
(мак.) Кога лисицаша сама би ја продавала својата 
кожа, би ја дала за сто кожи од диносаурус. (Александар 
Кујунџиски); (мак.) Кој знае кои лисици се понамножени: 
дали оние во градовите или оние надвор од нив! 
(Александар Кујунџиски); (мак.) За лисицата, јајцето е 
светла церсцекиива. (Васил Толевски) 

б) Вол - човек со ограничена интелигенција, груб, 
несмасен и неинвентивен во својата работа. 

(мак.) На кое поле и да рабоши, волот си останува 
- вол. (Иван Карадак); (мак.) И во државните јасли волош 
е вол. (Ефтим Гашев); (мак.) Знам воле ицшцо еле беше. 
(мак.) Во државниќе јасли се волови расни.; (мак.) Волош е 
нашиоќњ симбол: шрѓај, рај и мирни. (мак.) Еден вол ја 
даде следнава изјава: Мноѓу сум задоволен, чукањешо 
празна слама е се попродукшивне. (Иван Карадак) 

в) Волк - лош човек кој претставува опасност за 
околината. 

(мак.) Нашите волци мест влакношо го менувааш - 
Шрлошо., (мак.) Современиот! волк Црвенкаца ја јаде преку 
курсни разлики. (Иван Карадак. (мак.) Ние за волкош -- 
волкоШ во  Владаша и Гарламеншош. (Благоја 
Стаматовски) 

гу Мајмун - човек кој. иако не е многу надарен за 
работата што ја работи, е вешт при остварување на своите 
цели. 

(мак.) Бирокрашскиот! мајиун со печаши се качува 
нагоре. (Ванчо Толевски); (мак.) Мајмунош го фашивме. 
Унице да ги фашиме луѓешо кои настинале од него. 
(Живко Павлов); (мак.) Кај шно е џунгла, највисоко се 
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качуваашс-мајмуните.(Иван Карадак); (мак.) Во џунглата 
на асфалшоне, мајмунот е цар на животните. (Живко 
Павлов) 

д) Камелеон - човек кој своите ставови ги менува по 
потреба и во зависност од ставовите на средината исто како 
што камелеонот ја менува својата боја за да се сообрази со 
околината. Преку камелеонот најчесто се идентификуваат 
превртливците, лицата што се занимаваат со политика... 

(мак.) Во социјализмот камелеоните се секогаш 
црвени. (Васил Толевски); (мак.) Камелеоноте Шочно знае 
кога се менува бојаша. (Ефтим Гашев) 

ѓ) Мечка - човек што има моќ, но ја злопотребува за 
сопствени целп. 

(мак.) Изгледа дека мечките ни се Поважни од 
работниците!!! Нив барем државата ги ицаиши со закон. 
(Васил Толевски): (мак.) Најголемо производство на меди 
годинава пријавија - мечките. (Иван Карадак): (мак.) 
Побарав услуга од една мечка. Ми направи мечкина услуга. 
(Иван Карадак): (мак.) Не го заницишија со закон поради 
една Цречка: не беше мечка. (Иван Карадак) 

е) Коњ - глупав човек 

(мак.) Нацие коњи се со цедигре - од Троја.: (мак.) 
Велаш: Да ги зауздаме нроблемише!! Изгледа пак некои 
коњи се виновни. (Васил Толевски); (мак.) Време е некои 
коњи од аграрот да ги испрашиме во Нензија. (Н. 
Џамбазов) 

ж) Овца - човек кој мирно и без спротивставување ја 
поднесува неправдата што ме се нанесува. 

(мак.) За овците, молзењето претставува смнсла на 
живото (Иван Карадак) 

Во афоризмите може да се сретнат дури и растенија 
чиишто физички особини п изглед се користат со цел 
карикатурално да се претстават особините на деловите од 
човековото тело (најчесто главата) како и особините на 
човековиот карактер. Фигуративната употреба на овие 
растенија исто така има негативна конотација. 

а) Тиква - најчесто симболизира глупав човек со 
голема, но празна глава. 

(мак) Со Цолзење сури и шиквише се качуваат 
високо. (мак) Како во земјоделството ака и во 
политиката - шиквише кајбргу нацредувааш. (Васил 
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Толевски); (мак.) Таму каде шо шиквите се на власт, 
народот грицка семки. (Васил Толевски) 

6) Ружа (Роза) - симболизира жена која има физички 
квалитети, но која не избира средства и начини за да ја 
постигне својата цел. 

(мак.) Како ружаша меѓу шолку шрње успеала да се 
искачи на врвош? (Живко Павлов) 

в) Дрво - човек незнајко 

(мак.) Нас - дрваша не изгореа. (Иван Карадак) 

Иако поретко, и имињата на некои професии се 
употребуваат за да се претстави неспособноста како 
човекова карактерна особина: 

(мак.) Од сите музичари највеќе имаме шШрубачи. 
(Тодор Јовчевски) 

Во обидот на авторите на афоризми што поуспешно 
да го претстават човекот како нечовечно суштество, тие 
честопати му придаваат анимални својства. Најбројни се 
афоризмите во кои тој е претставен како куче што лас и 
каса. Поретки се оние во кои му се придаваат други ани- 
мални особини: 

(мак.) Не лај ако не знаеш да касаш. (Ефтим Гашев); 
(мак.) Превеншива прошив беснсло: И вце - касајше! (Иван 
Карадак); (мак.) Песош лае на месечината, а рабошникошт 
на - месецот. (Иван Карадак); (мак.) После лаење нема - 
каење. (Иван Карадак); (мак.) И нам иријашел верен како 
Цес. Каде ќе стигне ме - олајува..Мван Карадак) (мак.) Оној 
итно јаде месо - Цее! Се очекува забошникош да цочне да 
лае! (мак. Оној иицо постојано оди но стадото и кога 
зборува блее!?! (Кочо Урдин); (мак.) Некои другари се како 
мјиојадци. Лешааш високо, а грабааш од доле. 
(Васил Толевски). 

Од наведените примери може да се забележи дека 
анималната лексика во афоризмнте се употребува, пред се, 
со негативна конотација. Потребно е само да се примени 
општоприфатена семиологија на една лексема, чиј рефе- 
рент е животно, растение или професија, за да се форму- 
лира една низа од искуства стекнати во една општествена 
заедница што носат силен етнопсихолошки белег. 
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ЕЗ Ж 

Тематиката во посочениве афоризми/боп5 то 
најчесто ја отсликува општествената актуелност, што е 
потврда дека нивното создавање оди во пресрет на 
колективната духовна потреба на едно општество, следејќи 
го неговиот развој и новите појави. Имајќи ја како 
поткрепа хумористичната дарба на авторот, овие тематски 
содржини ги изнесуваат главно човековите слабости, 
пороци, неискрените брачни односи и воопшто моралните 
маани што всушност ги има и во македонското И Во 
француското општество. Сепак, разликите се изразуваат 
преку различни менталитети кои се одраз на психолошките 
одлики градени во овие општества со векови. Од погоре 
посочените теми овде би ја издвоиле смислата за 
самокритичност и себеисмевање, обработени во темата за 
менталитетот на македонскиот народ. што не ја сретнавме 
во француските примери. Разликите се сретнуваат и на 
ниво на духовната култура што е воочливо главно преку 
значајноста на тематиката во која доаѓаат до израз 
културната и политичката осчова на двете општества. 
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Реферат прочитан на Научниот собир 
"ТХ денови на Благоја Корубин", 
секција "Информатиката и лингвистиката", 
Институт за македонски јазик, Скопје 30-31.03.2005 


ЗВОНКО НИКОДИНОВСКИ 


ЗА ЕДЕН СЕОПФАТЕН ЕЛЕКТРОНСКИ 
РЕЧНИК НА МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


Можеби изгледа малку нереално да се зборува за сеопфатен електронски 
речник на македонскиот јазик во услови кога не постои ни целосен толковен реч- 
ник на македонскиот јазик. Сепак, сметаме дека е потребно и корисно да се 
дискутира за потребите, за можностите и за идеите преку кои може да се дојде 
до остварување на посакуваната цел. 


Нашето излагање ќе го сосредоточиме на две теми: 1. Претпоставки за реа- 
лизација на проектот и 2. Проектот “Сеопфатен електронски речник на маке- 
донскиот јазик". 


1. Претпоставки за реализација на проектот 


Во врска со претпоставките за реализација на проектот можеме само да 
кажеме дека, според наши сознанија, во моментот не постојат тимови кои можат 
заеднички да работат на еден ваков проект. Проектот за еден сеопфатен елек- 
тронски речник на македонскиот јазик подзразбира здружување на силите на 
неколку видови истражувачи : лингвисти, информатичари и документалисти. Ин- 
форматичарите кои работат на Институгот за информатика, на Електротех- 
ничкиот факултет или пак во разни фирми од областа на информатичките услуги 
се препуштени сами на себе и на потребите на пазарот. А пазарот е таков што 
бара апликации кои имаат директна примена во фирмите (водење на смет- 
ководство, продажба и магацинско работење, бази на податоци од разен види др.) 
и немаат директна врска со потребите на јазичните индустрии. 


Нашите сограѓани досега се задоволуваа со производите на светските 
компании на големите странски јазици (англиски, француски, германски и др.) 
или пак на јазиците на нашите соседи (српски, хрватски и др.). Познатите инфор- 
матички фирми веќе почнаа, иако во минимална степен, да го застапуваат и 
македонскиот јазик во своите производи (на пр. можноста за страница на 
македонски јазик кај Сооеје, или пак присутноста на македонскиот јазик во 
програмата за оптичко препознавање на карактери Еше ВКеадег и др.). 


Во последните неколку години некои наши софтверски компании (Семос, 
Логин системи) почнуваат да мислат на домашниот корисник нудејќи му 
производи и на македонски јазик (програма за делење на слогови и коректор за 
македонски јазик, конвертор за фонтови и др.). Треба да се спомене исто така и 
производството на цд-ромови од разен тип (енциклопедии, текстуални и др.) кои 
сосема малку ја покриваат таа огромна празнина во македонскиот информатички 
простор. 


На полето на македонскиот јазик или пак на македонско -инојазичните 
електронски помагала, ситуацијата е поразителна. Освен еден англиско-маке- 


донски речник кој нема речиси никаква употреба кај луѓето кои работат секој- 
дневно со компјутери, речиси не постои ниедно позначајно помагало во областа 
на јазичните електронски помагала. 


Лингвистите, од своја страна, работат сами и сонуваат своите дела да ги 
видат во пишана форма, на хартија. Ниту лингвистите, ниту издавачките куќи 
немаат пријавено интерес за електронско издавање. А бројот на млади луѓе кои 
од ден на ден се користат со компјутерите како со основно средство за работа е 
се поголем и денеска речиси нема млад човек кој на некој начин (преку 
образованието или преку интернетските кафулиња) не бил во ситуација да го 
употреби компјутерот. За жал, се уште е голем бројот на оние кои сметачите ги 
користат само како уреди за играње. Одоворноста за тоа ја сносат наставни ците 
кои не ги упатуваат учениците во тој домен, потоа родителите кои во голем дел 
не се во состојба да ги водат децата во нивното користење на компјутерите и на 
крај информатичарите кои не успеале да им понудат на младите интересни 
прозводи на мајчин јазик. 


Лингвистите треба да почнат да размислуваат за тоа дека преку ком- 
пјутерите можат да се создадат дела од разен вид кои на денешните генерации и 
посебно на младите им се потребни за да се образуваат и да бидат во состојба да 
се натпреваруваат со своите врсници од другите земји во светот затоа што 
денешната комуникација е пред се електронска комуникација. А младите тоа 
добро го знаат имајќи предвид дека речиси нема млад човек кој не користел уште 
од тинејџерските години мобилен телефон. 


Пред да почнеме со набројување на задачите, би сакале да го искажеме 
нашето уверување дека во денешно време не може да постои напредок на науката, 
техниката и воопшто назнаењето ако тие не се достапни на интернет. Токму затоа 
сметаме дека се што може да се направи на полето на јазичните индустрии треба 
да биде бесплатно и достапно за сите. Нашата нација не е толку многубројна и 
моќна за да може да се наметнува со други производи на светскиот пазар на 
знаење, технологии и култура. Единствено преку нашите културни производи во 
поширока смисла кои ќе им бидат достапни на сите луѓе во светот ќе можеме 
донекаде да се претставиме и да се мериме со другите. Тоа ни наложува на сите 
нас, пред се на владата и на сите институции во Македонија, безрезервно да се 
отвориме и да го публикуваме на интернет севкупното богатсво од наследството 
на Македонија и на македонскиот народ (што би значело на пр. објавувањето на 
интернет на старите македонски ракописи за афирмација на македонското 
културно богатство може само да се замисли). 


Еве што можеме да предложиме да се направи во Македонија на полето 
на информациско-коминикациските технологии за потребите на македонската 
јазична индустрија : 


1 Да се воведе предметот Информатичка лингвистика на Филолошките 
факултети во земјата или Лингвистичка информатика на Институгот за 
информатика. 


Да се формираат Одделенија за информатичка лингвистичка во Инсти- 
тутот за македонски јазик и во Македонската академија на науките и 
уметностите. 


Да се формира една студиска група за информатичка лингвистика (или за 
лингвистичка информатика) која ќе биде предложена истовремено на 
Филолошкиот факултет и на Институтот за информатика и на која ќе се 
запишуваат студенти од Филолошкиот факултет и од Институтот за 
информатика. 


Да се работат заеднички научни проекти во кои ќе учествуваат лингвисти 
и информатичари. 


Да се дигитализира фондот на книги и публикации на македонски јазик 
што го поседуваат институциите во Македонија и тоа : НУБ " Св. Климент 
Охридски", Филолошкиот факултет "Блаже Конески", МАНУ, Институгот 
за фолклор, Институтот за македонска литература, Институгот за наци- 
онална историја, Архивот на Македонија и сите други и библиотеки и 
архиви во Македонија, Фондот на Македонската радио-телевизија и на 
другите медиски куќи во Македонија, фондовите на дневните весници и 
списанија и др. Дигитализацијата да се одвива истовремено на маке- 
донските пишани и говорни материјали. 


Сиот дигитализиран материјал да биде достапен на интернет преку веб 
страници на соодветните институции. Секоја институција да изработи и 
библиорафија на дигитализираните материјали што ги поседува и да ги 
даде истите на користење или симнување преку мрежата интернет. 


Универзитетите во Македонија како и НУБ “Св. Климент Охридски" да 
почнат да ги објавуваат на интернет дипломските, магистерските и 
докторските трудови и да имаат обврска во иднина да ги објават сите 
трудови одбранети на соодветната институција. 


На Филолошкиот факултет “Блаже Конески" и во Институтот за маке- 
донски јазик да се формираат електронски корпуси кои ќе бидат постојано 
ажурирани. 


Истовремено со електронските корпуси да се направат и програми за пре- 
барување, анализа и користење на тие корпуси. 


Катедрата за македонски јазик да почне со работа врз електронски методи 
за изучување на македонскиот јазик како странски јазик. 


Катедрите за странски јазици и за јазиците на етничките заедници во 
Македонија, од една страна, и соодветните стручни институции (факул- 
тети, институти и др.) да формираат преведувачки мемории за соодветните 
парови јазици во однос на македонскиот. Во работата врз формирање на 
тие мемории треба да учествуваат лингвисти и специјалисти од дадените 
области (пр. инжинери, лекари, архитекти, географи и др.). Врз база на 
тие мемории да почнат да се формираат истовремено терминолошки 


речници за дадените области. Сите материјали, од мемории до речници, 
да бидат достапни на интернет. 


Ш Катедрата за македонски јазик, Институгот за македонски јазик И идното 
Одделение за информатичка лингвистика при МАНУ да почнат со ин- 
форматички описи на структурата на македонскиот јазик што ќе доведе до 
разни електронски речници. 


Да почнат да се локализираат одредени компјутерски апликации на маке- 
донски јазик. Министерството за образование и наука да финансира из- 
готвување на разни програми од областа на јазичните индустрии : про- 
грами за искористување на преведувачките мемории и на корпусите, ја- 
зични коректори, програми за препознавање и синтеза на говор (за 
македонскиот јазик), програми за оптичко препознавање на карактери, 
програми за правење на разни видови речници, програми за автоматско 
преведување за македонски јазик. 


ПЏ. Проектот “Сеопфатен електронски речник на македонскиот 
јазик". 


Во овој дел од излагањето сакаме да го изнесеме нашето видување за тоа 
што треба да содржи Сеопфатниот електронски речник на македонскиот јазик. Се 
разбира дека при тоа ќе се служиме со постојните електронски речници на одре- 
дени јазици (француски, англиски, италијански, шпански, германски, романски, 
српски, словенечки, бугарски) од кои ќе го земеме она што го сметаме за корисно 
на што ќе му додадеме и нешто што може да го направи проектираниот речник 
уште поинтересен и покорисен. 


Која ќе биде целта на Сеопфатниот електронски речник на македонскиот 
јазик 7 Сеопфатниот електронски речник треба да биде речник на стандардниот 
македонски јазик кој треба да го содржи сето богатство за македонскиот јазик 
со кое располагаат македонските лингвисти. 


Главниот дел на речникот се состои од речнички статии кои за заглавни ќе 
ги имаат основните форми на македонскиот јазик : лексемите (прости и сложени) 
и формативните елементи (префикси, суфикси, конфикси). Освен општата 
лексика, речникот ги содржи и карактеристичните македонски лични имиња, 
презимиња, прекари и топоними (со опис на нивните составни делови). 


Фондот на општата лексика го опфаќа стандардниот македонски јазик во 
сите свои разновидности (стандардниот јазик, разговорниот јазик и стручните 
терминологии). Дијалектните разновидности се појавуваат во статиите посветени 
на топонимите или на одредниците дијалект, говор, наречје. 


Речникот претставува збир на бази на податоци од која со помош на разни 
пребарувувања се добиваат резултати во вид на формулари. Речникот ги содржи 
следните бази : 1. база на леми 2. база на флексивни форми 3. база на хомоними 
4. база на синоними 5. база на антоними 6. база на фраземи 7. база на пословици 
8. база на цитати (со афоризми) 9. база имиња и презимиња 10. база на топоними 


Базата од леми е формирана од записи од кои секој ја содржи лемата 
(заглавниот збор) и полиња кои ја опишуваат лемата. Базата ги содржи следните 
полиња : 1. лема 2. изговор на лемата 3. фонетска транскрипција со акцент 4. 
категорија на лемата 5. правописна забелешка 6. латинична форма на лемата 7. 
етимологија на лемата со датација 8. значење Г на лемата 9. област на значење | 
10. пример на значење Г 11. значење П на лемата со ознака фигуративно значење 
и видот на фигурата 12. област на значење П 13. пример на значење П. 


Годишен зборник, 
Филолошки факултет "Блаже Конески", Скопје, кн. 32, 2006, 
рр. 183-190. 


П, СОМРОТЕК СОМЕ РОУТО РЕК 1 АРРКЕХОГМЕМТО 
БЕЛА ППУСЏЈА 


Јуопко МШКОРШМОУ5К! 


зе 1 сотриќег 6 Фуепѓако 1 тег7о сПе езерие сопгатрогапеатете 
И чгакатето ашотацсо деП"пЃогтагјопе е Ја иа (азпиозопе ад а! 
сотриќеег е/о аеј иопииј, диезќо гарргезепѓа ипа тарјопе шт рии рег 
оссирагст 41 дие5ка тасијпа зепга деПа петтепо Је тассИјпе уеге а гисќе 
роз5опо оро! Ѓаге а тепо. 


П сотриќег соте тоеѓаЃога де! розќо 4! арргепдитетео деПа 
Цариа 

П позко арргоссјо пеја ргезепќе гејагјопе 51 ЃосаЦагега зиП"иепе 
де! сотрисег. Ед е" ргорпо рег диезко спе аББјато зсејко Та теѓаѓога де! 
ро5о, де! оро оче 51 зуојве Гашуна деП"арргепдитепко деПа Цпеца. 
Сегснегето 41 шатујиате Је розојБрика сре ое И сотриег рег 
арргепдеге ипа Цпрца. 

Оцапдо рашјато Че! сотршег тпгепдјато ип сотриег ске ќ 
соЏеваќо сопппиатепѓе а Тркегпеќ а Бапда Јагеа. Оро! диезко поп 6 И сазо 
Ч1 и РН иеепа та И питего а1 Шкегпаиц дтепка 4! ејогпо 1 етотто 
зетрге рта егапде. 

А ЧиЃегепга 41 ипа ТУ апајортса рег езетрто боуе поп с! 50по тое 
Ѓипаорт рег изибтите рјепатете деПе роз5иИна де "аррагессно, Џ 
сотриќег е ипо 5игитетко спе пситеде ипа ргерагагтопе тојко ри атрја. 
Ме сопзевие спе диезе арИна деуопо еззеге (пзевпаќе. Та диезка оссазтопе 
пот с! тецегето а! розго феП"шепее е апдтето ад езр|огаге Ге роз5рина 
сре ове И сотриег пе "арргепдитепо деЛа Нпрца. АББјато ицИагако Ја 
Чепопипагјопе зепепса „Ја Цпеџа“ та 51 шпепде сне 51 наца д1 диа!5ја5! 
Нпеџа. 

ЏОпа Ппрџа е ип те220 4! сотипсагопе. Рег изаге ја Шпрца Бјовпа 
ппрагаге Је зиициге ЃопоѓејсНе, тогѓојоејсне, зјпкашсре, зетапнсте е 
ргавтаисре. Ма Ја Пприа е апсве е 5оргацико И тело Ф1 репваге. Е 
Чипдие пеПа Ппеца све 51 гоуа Гјпќего агсиумо деЛе сотипна Нпоиисне. 
П сотриѓег На диео ртиујевето 41 Фтепате И рочо доуе уепропо 
сопзегуап кик 1 Дан тпојете. Соп Гаууепо де! дтенаје поп с"е ри Бкорпо 
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Хуопко УКодтои5к: И сотриет соте рочго рег Гарргепаттепто деЦа Цпоца 


дг тедја аНЃегепи рег за|уаге, Јерреге, азсокаге о еиагдаге Ге пЃогталјоп!. 
П ќе5о, И зиопо е Гјттарте арраѓопо 5иИо зе55о 5иррото Шш Ѓопта 
гтијитедта/е е ро55опо еззеге таптројан рти ЃасИетепќе 5ја јпојете 5ја 
5ерагаќтатепѓе. 

Спе соба ипо дече роззедеге рег рогег ипИагаге сице Је ро55Грина 
спе обте И сотриќег? Џп Нагдулаге е ип зоКлуаге сенатепѓе. 


Џ Вагдбуаге песеззано 

Рег диапко пеџагда Грагдуаге 51 ака 41 ип сотриеег тпшШитедјтаје 
соп Ге ро55јБИна 4! пргодитте 1 Ме зопоп е уео. Рег диезко Боепа ауеге 
ипа 5спеда аџадјо, соп ајкораПапи е ипа 5спеда ТУ 41 ргеѓегепла загеИнаге 
рег роѓег годеге деј ргоргатт! пеја ЦПпеца 41 позко шеге55е. Рег Ја 
пргодигтопе деј Ме тиитедјаЦ оссоге ауеге ип Јецоге БУП, та е 
терио ахеге ип гертоџгаќкоге ОУП спе риб поп 5ојкќапко пргодите та апсне 
5ајуариагдаге сопѓепин зи зирроги СО о БУО. Соп |а зспеда загеПнаге 
мјепе апсне Гапќеппа рагаБоЦса рег сарќаге |е опде Ненгјапе. Рег роѓег 
сотипсаге о азсојкаге јпдгујдиајтепќе сопѓепи! зопоп о уео цпо деуе 
апспе ачжеге ип писгоѓопо е деЏе сиѓе. 5е 51 уогбопо ргодште деј 
доситепн, деПе Ѓого о де! удео 51 еуе ауеге а дтрозгијопе ипа тасснпа 
ЃогоргаПНса, ипа мер сатега е ип сатсогдег. 

Ме!П"Нагдууаге епиа орБИраѓготатепе апспе |о зсаппег сКе ст 
регтеце 41 иазЃогтаге пе! сотриег феПе шЃогтагтот! (е5шцајј о егаПске. 
Моп ФорБтато ттепнсаге Је дие регѓепсте тпатрепзаБи! пе! сотриќег: И 
топиог спе деуе ез5еге 41 Биопа диајка рег Ја ут5иајагаглопе де! сопѓепиц 
уЧео е Ја згатрапее рег |е птргез5јопј 5и з5ирроцо санасео. 17 шШито 
декарјјо тојо јтрогапе е ја тетопа : тетоца Пз5а (1 ФсМ пејат) е 
дцеПа торие Пе тетопе Пан е 1 пп! дЧ15сН) сПе ст ајшкапо ад агснујате 
е цазротаге деј Ме сопѓепепН етапа! диапцка 41 Бубе. Ја дие сазо 
Биворпа тепгтопаге 1 МРЗ е 1 чео рѓауег сПе ст рептецопо 41 азсојќаге е 
гертоиаге 1 Пе зопоп е уедеге 1 Пе тШитедиајј. 


И 5оИсмаге песе55атко 

Рег диапго приагда 1 5оЃлуаге 1ппапгкицо ујепе 1 515ѓета орегацуо. 
Рег Ѓизо регопај|е Ппога И ру ЧЃизо е Мтегозоќе Миапдомж. Рег И Јауого 
Фг ип арргепдепѓе оссоге спе с! 51а ип ргоргатта 4! (ганатепко бг ге5И е 1 
ргоргатта ри ЧИЃи5о 1 диезго сатро ове! е Мога а1 МтсгоЃоче. 

Е рог уепропо (иш! дие! ргоргатпи сПе с! рептецопо 4! Ѓаге де! 
по5ко сотриќег ип рочѓо 4! арргепдитепко деПа Шпрца. Ој 51 кака а 
рговгатии сНе ст реппекопо 41 ипрокаге, пргодите е ргодигте | аИЃегепи 
сопѓепии тшитедјај : И секо, И 5иопо е "иттаете. 
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1 СОХТЕХОТТ МОГПМЕПРЈАШ 


Т дац е5иан 

Џа доситепко тезгиаје рцб еззете герјецато шт уан Ѓоптан фрнај, 
“ѓа ге5шца!! 5а егаПст. П ргоегатта М/огд, апсНе зе 1пеѓаПато соп и 1 Па 
41 сопуегтопе гезшаје е вгаПса, поп е ш ргадо аптепо рег И тотепо 4! 
Јерврете (1 Ѓогтан. СТ 5опо Ѓогтан, 5оргацицо вгаНст, тојо ипрокапи 
да! рито 4! утка феП"шепѓе регсне сопѓепропо деј сопгепин ге5шај е спе 
цсеШедопо аш ргоргатии регсне роззапо езјеге ТЈеш. Оцео уа|е 
5оргацино рет 1 Ме пет Ѓоптан зериепн : 

| РБЕ -е цп Ѓогтато ФИичонто ове! шт Шиегпес : зопо тоје Је 
гује, еП агчсоП е зорганико Је шајсагтопт Ч"изо о 1 Ме ад! ајшо деј 
ргоргатии спе 5опо стеан а диечго Ѓогтаѓо е рег 1 диа/ оссогте ауеге 11 
ргоегатта Асгораќ Кеадег о ип ао рег роѓег |ервреге е сопуегиге 1 Ме 
РОЕ ш аш ќопац е усеуегча. Моп Биорпа Фитепнсате Ч! шпачкаПаге 
апсне ШИ ргорегатта РОРЕ 5реедОр о Адоре Ќеадег 5реедОр сте 
рептецопо а арниге токо ри уеосетепке 1 Ме РОЕ аБразгапга резапи. 

| Розсарео Р5 - е ип Ѓоптаќо ишЦагато рег сгеаге 1 Ме де5нпан 
ад ез5еге 5гатран 5и згатрапн Јазег. Рег роѓег ариге дие5н НМје 51 дете 
шпокаЦаге 51а П ргоргатта АдоБре АсгорБат спе Ѓага Ја сопуеготопе соп 1 510 
тодшо Ги5цИег, за П ргоргатита ОПо5бспрс е Ш 5ио уииаПалатоге 
О5ујтем. ГТ Ме 4! диечо про 51 изапо 5оргацицо пе! топфо деј" 
Шпѓогтанса е деПа Ппријнса сотрикагтопаје. 

| ТТЕЕ -е ип Ѓогтаго пе! диаје 5опо за|уариатдан то!Н ПБи спе 51 
коуапо пеПе Бтрцогесне ФекаП 5и!" Таегпес е рег роѓгег Јереепо оссогте 
ачете о ип ргоргапита егапбсо а раце (41 нро АСО5ее о ШЃапУтем рег 
езетрто) о ицЦагаге 1 Мтсгточоќ ОМсе Поситепе Птарше сНе мепе 
шокаПасо соп 11 расснено М5 ОЃИсе е спе арге тојо уе|осе 1 ргапд! бје 
ПЕЕ. 

1 Пјуц -е ип Ѓогтаго сре 51 41Нопде пееП шШНпи апп1, спе е токо 
зетрисе е спе Ѓа Ја пиеПоге сотргез5топе деј дан кезшаЦ о огаПс 
тапѓепепдо ипа пргодигјопе а!Нзоаита деП"опејшаје. Џп Пе ф! диечко про 
е Ш За 10 хоќе ри ртсојо дет бје ТТЕЕ е РОЕ ед е ицИагато 5органиико 
рег ја Шшенаналагтопе дет Црп та гезшиај за соп тоа егаПса. Рег рогеге 
моиаПалате дцен је пе! позто паујратоге Борпа 1погаПате Ој Уц Бгом бег 
р!ир-ш даја Пгта ГлгагаТест. 

Ти 1 бје д! си аБрјато рапаѓто 5опо 5сапсан пе! пошто сотриет 
да! "иегпет, дај СО о УП егс. Ма шуесе 41 5сапсаге розеѓато апсКе пој 
ргодитте 1 Дан тезгиај о ргабет рег тело Ч1 фрнаПагагтопе соп Го зсаппег. 
П тебто е/о Ге Шатарш! тедјапте |о 5саппег 51 пазЃогтапто шт ип Ѓогтато 
огаНсо Фтенаје д1 про РОЕ, ЈРО, ТТЕЕ ес. сПе рид еззеге шШепогтете 


185 


Хиопко МКодтоуук: И сотриет соте розо рег Гарргепајтето деЦа Кпона 


Јауогако соп ип ргоегатта 41 про ОСВ (Ориса! СПагастег Весорпјцоп -: 
Гецига ошса 41 сагацет). АП"изска 41 дие5Н ргоегатии 51 осјепе ип Пе 
спе сопбепе 1 сагацет феЛ"а/ЃаБего е поп рии Гиптаетте е сој диај 5 
ро55опо Ѓаге орегагќор! погтај! ша ца ргоегатта 41 ејаБогагјопе 4 ге5н. 
зопо дие 1 ргоегатии спе сотреѓопо јп диебѓо сатро : ЕштеВеадег е 
Огпптраре. Оие5Н ргоргатии! зопо ѓајтепќе ауапган сне еЦ етоц ај 
Цсорпјајопе еј сагацен ргоуепјепи да ге5И катран соп Биопа диајна 
5опо ргансатепте пндош а гего. Џпа соза јпѓегеззапее Да тепгтопаге е Ја 
ро55/БИна спе ст оРке 1 ргоргатта Отпграре спе ќ диеПа 4! Ѓаг разчаге Џ 
ге5го да ип Ме ге5гцаје оцепико аЛа Ппе деПа дгтенајагагтопе орриге ај ип 
ччајњта5ј бје гезшаје шт уосе стое 41 даге уосе а! ѓезго зепко. Оџеме 
сараска деј ргоргатти ое! зопо бајтепѓе ауапгаќе спе 51 осјепе цп 
Чтосог5о арразѓапга ујејто а! рајаге паѓигаје. Ренато 1 рговгатт! 4! 
5иќе5! уосаје зопо ииИаган пеј согој тшитеадјај! 41 арргепдирето 4 
Цприе диаН ТеЛ Ме Моге, пе! рговгатти а! денашта диај Ггавоп 
МајшштаПу5реаКте, пе! ргоргатти! 41 Јенига уосаје де! сопѓепиц зопоп 
соте 5и1 510 де! ејогпаје Ѓапсече Ге Мопде рег 1 поп идепи орриге пе! 
ргоргатпи а! |ецига уосаје дет е-таи диан 5реанте Етаи ГКејихе. 

Соте шито 41 дие5о ејепсо дорбјато тепгјопаге 1 зетрге 
сте5сепќе џиПа2о Че! РОА (Регзопа! река! АзокавО оррште сотршег 
ра!тап спе Ваппо гезо роројап аЈсип! Ѓогтан рег Јекига ај ге5Н диа!! РОВ, 
РКС, ШТ. Оцезн ед ајш црт шг бе роззопо еззеге Јеш соп ргоргатити 
ччат МкегозоК еВоок Веадег, Моргроскес Веадег Рго, Рајт ЕБоок 
Кеадег, 1510, ке Воок Веадег егс. Оџе5Н рговгатти! 5опо хегатепте 
Ѓипгјопапи ед ангаепи е ргораБИтепее чета И ејото диапдо еј; е-Боок 
505Шитаппо 1 При сагасет. 


Т даб зопог 

Сот Дац зопоп епшјато пеИ"еззепга де! Ипецарејо е деНа тизјса. 
Стое Џ Ппецарето е Га тизјса зопо рита 4! шко Ѓепотеп! зопоц е 
5ојкапто доро зеити. Оце зопо 1 са5! спе 51 ргезелкапо: роз5јато азсојкаге 
орриге ргодите 1 бје зопоц. Рег азсојкаге аББјато И ргоегатта сја55јсо 
Медиа Рјауег спе пеПе ргеседепн уеготопј ај Мипдомиз 51 шзенуа бигалте 
"таошаЦагјопе де! 5јаќета орегацуо. Со! Мујпдом5 ХР 51 бече јпокаНаге 
5ерагаќатепке 1 ргоргатта Уујпдоч Медјта деПо зге5зо Мтсгозоќ. Соп 
Чиемо ргоргатта 51 роз5опо азсокаге Фтега Ѓогтан зопот диај ЖАУ, 
МП), МРЗ, 5МО, АЏ, АЈЕ, ООО ек. е апспе 1 СО гадјајопај сне 51 
роз5опо сопуетте соп ргоргатти зреста! ја Ѓогтан Фенан си а 
тапројаглот! диаН МРЗ ед ап. С"е апсне И ргоргатта ХУшатр све е 
арра5ѓапга ророѓаге. Тга 1 пиецоп ргоргатти рег Ја пргофигјопе, Ја 
геол5гагјопе, П прршв а1 СО е |а сопуегчтопе 4! је зопон СИ ргоргатта 
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ЈегАцшо. Соп 1 Ме зопоц ргодошШ е/о да пој герјеџач роззјато 
сотитсаге т дена о шт тапјега аИЃепка соп е! апис! а аткапаа пап 
Кегпег. 

Вовпа зоцоНпеаге спе је шти уеготопј де! памтракоц 51 ргезепсапо 
соп Је ро551рина а! пргодигте депо 1 Бгомег 1 Ме зопоп орриге ујдео. 


Т Дац ујдео 

П мео гарргезепка П топдо пеПа зиа геајка, пеПа зиа гокаја. 1 
Ѓогтаиц уео рта изан зи "аегтпес ове 5опо АУТ, МРЕС, МОУ, КА есс. 
Рег роѓег пргодите Ши дие5н Ме Борпа рита јазкаМаге 1 содес 
ЧиЌегепи сПе ове! уепропо ргоро5Н 1 расснеш е 51 роз5опо 5сапсаге 
ЧаП"Тотегпет. 1 ргоргатии 5оргатепајопан Митпдоч Медја е ЈекАџадто 5опо 
5иГПетепи та с1 зопо ѓапи ај ка 1 диа! розчјато гасоттапдаге В5 
Рјауег, Хоот Рауег е Сгузѓа! Рјаует. П Ѓогтаго рБиуХ сре е ипо на | 
Ѓогтац ра ишЦаган рег Та сотргезоѓопе дет бан ујео стое рег П пррте 
деј сопепиц БУ (бе ТО) е ип Ѓогтаго 41 пргодигтопе та апсие 4! 
ргодигјопе. Гогац 4! ипа мер сатега о 4! ил сатсогдег е 51 шепде апсне 
41 ип ргоргатта 41 сгеагјопе соте Руппас!е 5Еидто, ТЛеад Утдео 5идјо о 
Адоре Ргепиеге роз5јато сгеаге 1 Мит е 4дјшБриЕ соп То 5соро 41 
сотипјсагтопе о арргепдитепио. 


КАССОТТА ПЕТ ВАТЕ МО ЛТМЕПОТАШЏ 

Фе цпо 51 (гоуа а! 5ио ро5го 41 5шдто стое дауапи а! сотриѓег сре 
деуе овие Је ро5орИна 4 гассор Цеге 1 ан тшитедја!ј, Бтворпа уедеге 
дча! зопо 1 рипи 41 ассе55о аПа пиитедтаца. АрБтато тото Пп ога соте 
Јеврете, азсоќаге о чедеге 1 сопѓепин тиитедјат. Аде550 оссоте 
Шегеззаго! деј ргоргатии сНе ст ациапо ад апјуаге аПе пзогче. 

Тппапаиико И сотриѓег соПераѓто а тиегттек На Бњоепо 41 цп 
ргоегатта рег тиочег5ј ангауегзо 1 44 МЕВ. 5е 1 паугратоге 41 МјсгозоК 
Тоќегпек Ехрѓогег е 1 ри сопо5стио дие5ко поп уио! дие спе е апспе 1 
пиеЦоге. Се пе 5опо ѓапи сКе ессеПопо пе! тиоуегот (га 1 514 : Орега, 
МоѓгШа Ецеѓох, Махфоп, Ауапс Вгомег, ОгеепВгомег. 

Хамвапдо (а 1 54 шсопшјато ип сопѓепиео тиитедјаје сре сј 
пеге55а е спе уорјато ажеге пе! позио сотршег. Со! паујраѓоге с1а551со 
роз5јато 5ојапго геетошате Ја рартта спе 5Цато ујокапдо орриге сЦссапдо 
5и ип трегииК сре сопиепе ип Ме тиитедјаје розјато ргетеге 1 газо 
део де! тоцче е 5сееЦете Г"оргаопе рег зајуаге диезго Ме 5Ш почко 415со 
пео. Шуесе, сот Бгомжег ри зоПенсан розајато з5сапсаге тој Ме 
сопѓетрогапаетете. Оцџе5и Бгомшвег Наппо тпѓертато е! ргоргатии 
5рестац де домпјоадег спе ст рептекопо 41 езерите е 5сансатепи соп 
шегтигјотј. Тта 1 Домпјоадег ри поц 51 Фјенприопо ЕтазнОет е КеОес 
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Оејихе. Оџце5РшШито ргоргатта 51 сопиадбаиприе апсбе соп Је 
розарина 4Е 5сапсаге 1 бе да зегуег штиНтебтат спе аИЃопдопо 
5иеапипе сопѓепин тиитедја!! соте Ѓаппо а! рговгатти зрестацаган 
дчал НАомпјоад Рго о СоС5оѓ 5иеат Оомтп. ОоББјато авејипреге спе 
ст 5010 тој Н ргоргатни уегатепге ии! спе роззопо геејоџгаге ша Фиеца 
сопѓепии ташШитеатан спе уаппо ФиќЃи5! ш знеатте (гадто о удео) диај 
ММ - КМ Весогдег, Верѓау Вадјо, АП оипа Весогдег, ртена! оита 
Весогдег есс. 

Соза дие деј рговгатии сојбеш “ОН-Бгомега"" оррше азриатон 
спе ро55опо 5сапсаге 511 сотр!едп 5Ш позио сотршет. Мтепе ако сне 
5о0по 50/ќапко Ја сгета јп таѓеца 41 рговгатии шкогпо а Шкегпек. Соп 
дие5Н ргоргатни 51 раб епиаге Фиенатете е соп вгапде ПБена пе! топдо 
Че! "арргепдттепо деПе прие регсте роз5јато сотјстаге јп диа!51а51 
готепко а 5сапсаге фер! агснту! тиНтедтан а! ипа Пприа а тодо позно 
регсне зато ш ргадо 4! преѓеге И ргосе55о диапдо хорНато. Г ргоргатт! 
91 дие5о Про 5опо тој, та ј рии рецопан зопо : МерСортег Рго е 
Те|ероге Рго. 

Џа про 4! ргоргатти зепга 1 диаЦ поп е роз5јБИе ове! тиочег5! пе! 
суБег-ра7јо е ез5еге а! согетше деПе пома пе! сатро де! "шШито 
5о0Кчжаге орриге бери шШнпи Пе мдео о зопоц (бит, а|Бит екс.) зопо | 
рговгатии „Ѓјезнппр“. Оџе5Н ши регтецопо 41 сегсаге пе! 3141 дерјј 
шепи пеПа геѓе сј0 спе с! 5егуе е 41 зсапсато 5Ш позко сотршег. АЦо 
5(е550 (етро пог Фтенјапато ипа сацеНа де! позио сотриег гарејипетБИе 
стое 5сатсаБИе рег еј шегпаии шт леа спе ро55опо е55еге диајспе уока 
сепипаја 4! пиецаја Ппо а диајсне тШопе. Г пиеПоп ка дце5Н ргоргати! 
5опо : ВиТопепе, Етше, Едопкеу, ОС ч. 

Уа псогдато сНе загеБре терјо, ое а! сапац ТУ е Вадјо ФЕРи5! зи 
Гаќетек, розедеге апсне ипа 5снеда 5агеШкаге ед ипа апѓеппа рагароцса 
рег е55еѓе ш овп! тотепио едиграрртан ад азсокаге е/о гееј5иаге сопгепии 
гаШатедјан 5и/ позио сотршег. 

Рег тапсапѓа 4! (етро поп госсНегето 1 тета ге|ануо а! тогон 4! 
псегса е феПе ро55фрина све ст оМтопо рег Је нсегсне ш геѓе. 

АКСНГУЈАЈЈОМЖЕ БЕТ ВАТ! МОЕЛМЕРЈАШМ 

ГЈШчто ршио зи диаге муоејато асјтаге ПГакепајопе 
Гагснјутагтопе Чет дан тинтедиај. Фирроптато сте аББјато оа 
асситијато пе! позио сотршег ипа ргапде диапна 41 Дан тинтеајајј. 
5еррепе И позко д1есо прјдо зла д1 егапде сарасна, Ѓогче 41 300 Оо, орриге 
се пе 5јапо апсНе дие д15ен! 41 Чтепојоп! (епнсте, чегта рита о рог и 
тотепко диапдо доугето репзате а ПБегаге ип ро" |о зрагѓо ргегтово 4; 
тетопа П55а. П пиецог тодо д! ѓајо ове! 5опо 1 ОУП гесогдег спе зопо 
ш вгадо 41 зајуариагдаге да 4.5 СВ тт рии. Г ргоргатии да инЦагате рег 


188 


гиопко Мкоатоу5КЕ: И сотриет соте рото рег "арртепаттето деЦа Пприца 


герт5каге 1 сопепиНн тшШитедјаН зи ип д5со БУП о СПО зопо тои ка 1 
диаН 1 ри сопо5стин 5опо Мего Вигпше ЌКот, Ќохо Стеаќог Фице, 
СТопеСО/БУП е ГртсЈирејег. 

Џпа ро5ојБиИна 41 ргапде јпееге55е рег РН арргепдепн 41 Пприе е 
оНегта дај ргоргатии спе с! регтецопо 41 сгеаге 415сНЕ миниаЦН соте бе 
Ѓо55его 415еН! СО о БУБ сре роззопо ез5еге иШНагац пеПо 5ге55о (етро 
зепга еззеге созиеш 41 сатЕјаге орпј уојка 1 а15сН! пе! Јеноге БУО. Рег 
езетрјо, розојато Јауогаге соп Чјуегој Аталопап ед епстсторедје еЈецгопјс! 
пеПо 5(е550 (етро (Ијпраге (1, ОТ9С, Бе Мацго, Оаглапи, Рагачја, Бе 
Аро5циј, Као, Епсана, Тгессап, Каваг7111, Ноери, Реест, Сопеја72о- 
го Ш ес). Г пиеЦоц ргоргатти шт диео сатро зопо : АЈсопо! 120 90, 
Хаиша Оне Рго, Са-Кот Етишјагог. Оце5Н ргоргатии Ѓипгјопапо (а тодо 
гаје да сгеаге (тари! 41 415! рУП о СО шт Ѓоптпан аиѓегепи диај : 
ТО, СОЕ, ССО, СОГ, МОр5, ВМЖТ, МВО е роззопо мтопаге 
сопѓетрогапеатепѓе да 20 а 30 д15сН! стое шттарјт! 41 415сН!. СТ 5опо 
д"ајга раце ргоргатии сПе роззопо сопуетјтге 1 дјуегој Ѓогтац деј Пе- 
иптартој диајј : СЛиаГ5О, МапТ5О, ригеси 50, 15О Визгег. 

Опа уока петри ши 1 сотрш рег гарејипрете ед агсШуаге 1 
сопѓепин тшитедја! пе! почкто сотриег, Морпа аррисаг5! (п тодо каје 
да геацалате 1 ргорецо сНе аугето созиико : ипо уџоје рогте Гассепко 5и! 
сопѓепиц Пприј5Неј, ип ао 5ија стујка, ип ќегло 5иРЦ азреш шесто 
еецсеј е со5! уја. П сотрисег дтуепка 1 ка! тодо ипо 5игитетто аБразгапга 
песо рег роѓег сопипџаге е арргоЃопадје 1 ргосе55о 41 арргепдитепто 41 
цпа Ппоца сопипстаго јп ип сепгго 41 прие, пеПа 5сцоја о пеПа Ѓасоја. 


КОМПЈУТЕРОТ КАКО МЕСТО ЗА УЧЕЊЕ НА ЈАЗИКОТ 
Звонко Никодиновски 
Резиме 


Нашиот пристап става акцент врз корисникот на компјутер. 
Оттаму доаѓа и изборот на метафората на компјутерот како место каде 
се одвива активноста на учење на еден јазик. Ги проучуваме можнос- 
тите што ги нуди компјутерот за учење на еден јазик. Јазикот е средст- 
во за комуникација. За да се користи јазикот треба да се научат негови- 
те фонолошки, морфолошки, синтаксички, семантички и прагматички 
структури. Освен тоа, јазикот е и средство за мислење. Токму во јази- 
кот се наоѓа и севкупната архива на јазичните зеедници. Компјутерот 
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ја има таа привилегија да биде место каде што се чуваат сите податоци 
заедно. 

Со настапот на ерата на дигиталното не постои повеќе потреба од 
различни медиуми за да се чуваат, читаат, слушаат или пак гледаат 
информациите. Текстот, звукот и сликата се појавуваат на ист носач во 
мултимедијална форма и со нив, било заедно, било поединечно, може - 
полесно да се манипулира. 

Што треба еден корисник да поседува за да може да ги употреби 
сите можности што ги нуди компјутерот? Се разбира, хардвер и софт- 
вер. Што се однесува до хардверот, се работи за мултимедијален комп- 
јутер кој може да репродуцира звучни и видео фајлови. Освен тоа, по- 
требни се и програми кои ни овозможуваат од нашиот компјутер да на- 
правиме место за учење на јазикот. Тоа се такви програми со чија по- 
мош внесуваме, репродуцираме или креираме разни мултимедијални 
содржини : текст, звук и слика. 
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Годишен зборник, 
Филолошки факултет "Блаже Конески", Скопје, 
кн. 33, 2007, рр. 155-159. 


НОМО ГООЏЕМ5 ЕАСЕ А НОМО ГМЕОВМАТТСИ5 


7уопко МКОПОРТМОУ5К! 


Кезите 

ка соттипјкеацоп е5с ахбе зиг |е5 гарроге5 епсге Гнотте Че рагоје ек 
Гнотте де ПС (сесппо|орје5 де Ппѓогтацоп ес Че (а соттипјсацоп). Сап5 
диеНе тезиге |е5 поџуеИе5 сесппој/орје5 реџуепк-еИе5 ајчег Гротте поџуеаџ 
(лото Годианси5) а тјеих ичиег ес а ејагиг 5е5 сараске5 де тетојге, Че 
гањоппетепс ес Че соттипјсаноп. Ното јпГогтанси5 а геи55! рецк а рецк а сгеег 
Че арраген5 ди! реиуепе гетрѓасег пото Годиеп5 Чап5 сегкајте5 де 5е5 асчук65. 
Мои5 пе деупоп5 јатај5 оиБНег дие с"е5с Лото Годиеп5 ди! док соттапдег ес 
Ѓетрогсег 5иг |е5 таснте5 е рии5 еп р!и5 5орбњидиќе5 сгеѓе5 раг Ното 
тјогтаиси5. 


Са у е5(С Ге топде 5 1пЃогтанне ес "аѓогтандие 5е топајаје де 
ри еп рииз. П п"у а јатај еи ашапс де реп5 ди 5јптеззепе а 
Гиаѓогтандие пи ашапс д"огатаќеиго ди бдитрепе Је5 Бигеаих ег Јез 
та15015. 

Ге танаре де ГВотте ес де |!" "пЃогтацдие е5к 4ЕЈА сопзотте, ес је 
јетрз е5( уепи де зе Четапдег дие! е5Е "ипрасе де Гаѓогтапдие 5иг 
Готите, ес рагисијегетепе зиг Г"Нотте ди раде. Ното (одиепз е! сеце 
стбаќшште ди иЧИе Ге гањоппетепе Ба5б зиг Та репобе уеграе ек диш 
хеграЦве за репзбе Базбе зиг Ја гај5оп. 

Га диезиоп ди"оп уа зе розег фап5 сеќе соптипасацоп е5Е сеЦе-с : 
е5р-се дие "таѓјогтанцие реџе ајег Г"Потте а Чеуеторрег 5а Ѓасике де 
Јаправе ес 51 ош, дап5 диеЛе тезиге ГПотте реице з"арриуег зиг 
Ршѓогтандие роиг атеЦогег е5 сараске5 сорпјиуе5 ек 5ез НариИеќкќ5 де 
соттипсацоп. 

Моше Бис е5г де геПестт зиг Је5 ро55/рИне5 дие реџе пои5 оНиг 
Гааѓогтандие дап5 поке кауаи! ек поце те диондтеппе. Ге5 Ѓој5 поц5 
аЦоп5 гоџснег а Га Ѓигигојоеје оц поз 4е5и5 ек теПехтоп5 опе бие ипе риге 
ипаетацоп итеацзаБје, тај5 де гоше Ѓасоп пои аПоп5 боппег Прге соиг5 а 
Ја Ѓапеатчте. 
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Оп 5тавте ше5 зоџуере Гтаѓогтајдие сотте ште Бариеце 
тарјдие ди! реш ассотрЦг без ргодтее5 ек гба/Њег кои5 поз усеџх. ОТ, поц5 
аПоп5 етргипег ге! Ја уоѓе е5 4е5и ди!, сотте Је5 геуе5, реиуепебне цпе 
риге шорте оџ ипе шсканоп а Ја геацзаноп. 


Моц5 аПоп5 (епѓег џип пбојорјоте роџг дејелег ГПотте де пов јоцгз 
ои де фетајп ди! рошта гќаЦзег ипе зутвјозе епие зе5 сарасиќо де Јапраре 
ес Рѓогтандие. П 5" ави ди (епте Ното Ѓодиансиз. 

Моџ5 аПЏоп5 5иррозег дие Ѓа 5сјепсе еќ Ја (есппојорте шпЃогтацдие5 
аџгајепЕ (оце Чде5 5о|ицоп5 сотр!еѓте5 а де5 ргобјете5 зијуапњ: Ја 
гесоппат55апсе де Ја рагоје ек де Гесгииге, Ја зупфтезе де Ја рагоје ег де 
Респице, ја цадисноп ашотанцие уосаје ек есие, Ја Чотондие, Ја 
сетапдие есЈе мер зетапндие. Ге роте "ипе ехиете ипроцапсе дап5 
ип ќе! епујгоппетепе е5Е Ја ро5ориие роџг спасип де феровег 4"ипе 
соппехтоп рептапепее а Гјлетег есд"еп инЦчег Пргетепе е соргепи мер. 

Мои5 уоцдтоп5 бап5 ип ргепцег гетр5 раПег 4 ипе таснте. С"е5на- 
Чке и! ѓаје Ѓате де5 (АсПе5 ег, дап5 ип деихјете (етрз, рапег ауес Ја 
тасНте, с"е5ра-ате Јиј Ѓаје Ѓаје ипе јпегасноп уефаје ачес поц5. Моц5 
аПоп5 ргепдте диејцие5 ехетр!е5 ди! зегопе ргбзепк65 зеЈоп Г"огдте стојат 
Че сотрјехие: 

Ехетр!е п. 1: | ?арргепиоваре 4"ип росте де Јасцие5 Ребуете. 

Моџи5 ауоп5 роиг (Асне д"арргепдте 4 гескег раг согиг ип роете де 
Јасдие5 Ргеуен. ЕГ де р/и5, пои5 уошоп5 Гепгепдте гескег раг Ја уојх би 
тете Ргбуен. Аатецоп5 дие Гзнец! пабопа! де Гаџдјочјние! а сопбегуб 
Че5 ехиај5 ди роѓте. Џп Јортсје! зресјаЊќ зупетецње, 4 ратг де се 
еснапЦИоп5, Ја гесканоп Чи роќте дап5 Ја уојх де Рубует. С"евс ајтој 
ди"еп есоцкапе Ја уотх де Ргбуеге пои аПоп5 р|и ЃасИетенк тетоцјет Г"ип 
Че зе5 роете5. 

Кхетр!е п. 2.: Га угоп де ргоргатте5 (Сбујчие!5 

Мои5 50тте5 еп (гајт бе герагдег ип деБак а Ја јемјојоп зиг а Тој 
Че "ппиргаНоп. П у а дап5 Је зидјо де гергезепкатцо роЦНадче5 ди 
ЧасиѓепЕ зиг Ја Гог Фагкогу. Оп пои БотрБагде де гоцз Је5 сбеб5 ауес де 
скацоп5 ес де5 гепуот5 4 секе ргорозјЦоп де !ој. Мои аштоп5 зато дче! 
е5( Је гехе де Ја Јој ес еп р|и5 диеЛе5 зопе Јез орицјоп5 де5 рагј5/Вопате5 
роЦидие5 ат! дие дез ехрет5 еп Ја тацеге. Мои розоп5 ја дце5Нноп 
огајетепт е( еп Јапраре паќиге!, раг Гјпепабајање 4"ип писго м- б. аиц 
кеЈвутеиг питеидие загеИнајте, ди! епејоре ип огдјаќеиг соппесте а 
Ѓижетет ТѓаррагеП десјапсне ип тоќеиг де геспегсне 5рестај56 ди 
епрепдге, 4 Ја зике 4"ипе геснегсне стБјќе, Је5 Доситепе; Фетапде5. АЈог5, 
пои5 соттепсоп5 пое Јескиге ек сотргевепојоп ди гехте де Ѓа |ој ес би 
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дерак гбјеујчие!, арге5 диој поџ5 роиуоп5, 51 поџ5 Те хошоп5, рагистрег аџ 
Черат еп розап! де5 циезНоп5 аих рагнстранбо. 

Кхетшрѓе п. 3: Те сопѓехее д?арргепиозаре без Лапеие5 
сиапрегез. 

Моц5 ауоп5 Безојт 4"арргепдге сопштепе оп соттапде ип гераз дапа 
ип гезѓаигапе би рауз сопсегпе. Мои5 роиуоп5 допс доппег еп беуош а 
Рогајпаќечг де поц5 ргезепѓег Ја 5ицаНоп оц оп Дон соптапдег ип гера5. ЕЕ 
оа дие тајткепапе епиепе еп јеи Је5 Тортсте!5 ди мер з5етапндие. 
Моѓапитепе, П поџ5 Ѓаше де5 ехиано де Мт, Де тетоде5 4"арргепизбаре 
де Јапеие5, Че фоситептаје5, екс. А се тотепк-а оп зиррозе ди"И у а без 
Јогаете!5 зреста!1565 роиг де гесПегсне5 дап5 де фотате5 зрестПаце5. 
АЈог5, се Јорјсте! геспегспе роиг поц5 Чап5 гоц5 Је5 Фоситеп5 убо, 
5опоге5 еќ бег5 Је5 5бдиепсе5 аш согтезропдепт 4 поме фетапде е! поц5 
аѓнсне, бап5 диејцие5 зесопде5, Та ЦЏоѓе дегаШбе де5 Пснјег5 ди! гетр!155епе 
Је5 стиеге5 Штро565. Моџ5 сројеј55оп5 Је5 Фоситепе5 а уиајвег ои а 
епгепдге е(Гарргепиззаре соттепсе. 

Ехетрѓе п. 4: Ге сопќехќе де сотро5јЦоп а"ип ето а Ја 
штајоп. 

Коц5 Феуоп5 еспге ип гехее ди! апаѓузе Ја зсепе роцицие Ќтапсајве аи 
ргижетр5 2006. Моџ5 уошјоп5 соптепсег пое (ехге раг ипе скацоп ди! 
гоенга еп ехегеие поше сопсерноп е5 Потте5 роЦИдие5 ои де Ја роцидие 
еп рбпета!. Ог, Пу а ип реше дет: пои5 зотте5 епсЦп5 а хоп Ја Јице 
роиидие 4"ип се спидие еќ пои5 уоцдтоп5 ао ипе скапоп ди! геПеѓе 
јазѓетепе поке рог де уџе. АЈог5, поке Јорјсте! зе снагее де Ја геспегсте 
5иг Је МеБ оџ 1 ча јдепиПег 4"аБогд Јез сканоп5 сопезропдапе аих спѓеге5 
спој515 еѓ пои5 ргезепќег епзиќе сеПе/сеПе5 ди! сопутеписопујеппепе. 

Ге раз 5ијуапе зеган де детапдег аи Јоејсте! бе поц5 деспге Ја 
5кистиге 4"ипе сотрочШоп тодеје роиг поџ5 есјатег иг зе5 рагцез 
сопонкинуе5. 

Га диезноп дие ГЃоп роштаи розег аи тоѓеиг де геснегсте раг Ја зике 
е5Е Та зшуате: Је5 гаррот5 ехјоѓапе епиџе Ге ргепиег пие ес Је 
ргезЧепе, 4"ипе ран, есе пипјоце де Гиенецг, 4"аште рат, уи5 еп Егапсе 
ек дап5 ип ашке рауз, "Каце, раг ехетрѓе. Моџе Јорјсте! Ѓигетеиг уа поц5 
5ејесиоппег ѓои5 Је5 фоситепк5 (еп Капсај5 ег еп КаЦеп) ди! заиоЃопе Јез 
сткеге5 Фоппе5 ек пои5 роцуоп5 соптепсег |е5 ргосе55из фе Јестите ек де 
сотргепепчоп. Ге тоѓеиг де гесНегсПе зеган еп тезите де детестег бап5 
гоџ5 Јез гуре5 Де Доситепѓ5 де5 раззаре5 оп аррагат5енЕ фе5 шпЃоптаноп5 
5иг Јез регзоппе5 сројоје5. Сеѓа чуеш дие д"аБот дие је Јортсте! бои 
чЧепибег је ргеојЧепе де Ја Егапсе ек |е пот де Јасдие5 СИгас, епзиќе 
гесоппанге Ја рпоќо ек тете Је5 сапсагиге5 ди рге5јепе ајп5! цие за уојх 
дап5 (ои Је5 Доситепг5 ОјроптБјез. Ге Горјсте! Дон бке еп тезиге де поц5 
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ргорозег ипе Бторгарме де ја регооппе ат5! ци"ип огеапјегатте ди 
ооиуегпетепг. 

Ехетрје п. 5 : Ге дјајорие ауес Ја тасијпе 

Оп з5иррозе дие Гротте а деја јштуепкќ ек асдиј5 иа Јапраре 
иптуегње! де гергбвепкаНоп5 5етапицие5 де Раснуне де Јапраре ек Дез 
гејацоп5 Тпгегритајпе5. Се Јапраре ипјуегзе| фнрозе Ч"ипе сепкајте де 
сопсерѓ5 (с1а55е5 еѓ гејацоп5 епсе сја55е5) ди! реиуепе зе сотвјпег епуе 
еих. Оп зиррозе аџц55/ ге5ојие ја диезНоп де зауот соттеп( оп реш 
гергезепѓег Је5 ипке5 адјесигојње5 зиг Ѓе5 рап де Гепопсјавоп ет де 
Ѓепопеќ. Г.а таснше роз5еде, еп оште, бе5 гесерѓешта (ипе сатега, ип 
писго екс.) ди! реџуепк сартег ес 1депибег је5 зутрабте5 ќтапапе без 5ијет5 
рапапб: Ја сошеиг де Ја реаџ, јез сагастенндие5 ап!горорцучјдиез ди 
уњаве, је герагд, Је5 убкетеп5, Јез везѓе5, Ја пупидие, Је5 1пПехјоп5 де Ја 
уојх, ес. Ја таснте роз5еде, еп р!и5, а сараске де гесоппајте Ја Јапеце 
Че "иеПосшецг. 

Тоцс буепетепе Јапрарјег ргодше раг "аеНосиеиг езе гесоппи раг 
Та тасИте, с"е5ра-јге падис ап5 ип Јапраре ипјуегче! Че сопсерѓ5. П Ѓаие 
Че дие Ја гесоппај55апсе ди зеп5 де |" Еуќпетеп Јапеарјег ра55е раг 
"тоќегргешацоп де |а зететојорје регзоппее де ГпеПосшеиг. С"е5к дте 
дие Је5 з(гискиге5 сопсерѓиеИе5 опе гејпегргање5 раг Ја сотрозатше 
5бтетојорјдие 4 Ја 5икќе де диој оп оБбепе ип сопјепи соептнЕ (ип сосог). 
Се сосов езѓ ргбе а гехецг Ја Ѓогте 4"бпопсе5 Јапрартег5, ѓе сотвјпајоп5 
Че Ја Јапрце де5 5јрпе5, ои дез зике5 бе 5утроје5 егартие5. Рочг дие Га 
тастпе гбаеј55е Ч"ипе тапјеге арргориќе а Га зиџаноп, се5сачдте а 
Рбубпетепе Гапрарјег ргодијс раг Гепосиеиг, И Ѓаџс ди"еПе ај Дапа за 
тетојте (оџ 5иг "аегпе0) ипе апа|убе сотр!еќе без буќпетепбо Јапрартего 
(аспоп5 еѓ геасноп5) Дап5 Јешг5 гбаНзаНоп5 соттипјсаНуе5, ес се роиг Че5 
Јаприе5 Фегепгез. Ќујбеттеле, Га тасите пе рошта Бтеп соттипјдиег 
ахес Је5 Потте5 дие фап5 де5 Ѓогте5 Де соттипјсаноп Бјеп зигистибе5. 

Оп реие Бјеп 54г аПег р|и5 |от дап5 се беп5 ек геуег дие Ја таснјте 
агпуе ип јоиг а Цге с"е5е-а-дге 4 тпгегргекег тете поз геуез. 

ЦП у а Чез реп Чи! опе поџз гегогдиег ди"И 5"аејс Ја де риге5 
ѓапшатоје5. Моџ5 еп зотте5 Беп 4"ассогд ес пои пе роцуоп5 дие геропдге 
дие геуег пе соќќе еп еѓ пе пшЕ 4 Пеп. Аџи сопџајге, гбуег с"е5Е бе 
соппесгег аи Рииг ек аи ра556 јизди"а се ди"И п"пеегујеппе ипе соириге би 
соцгапе бесепдие ди! уа пои5 Десоппестег ес поц5 герјопрег дап5 |е ргезеп 
9115 5ап5 геуе5 пј (гбуе5. 
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НОМО ГООЏЕМХ5 НАСПРОТИ НОМО ГУЕОКМАТСО5 


Звонко НИКОДИНОВСКИ 


Во оваа статија се разгледуваат односите меѓу човекот кој збору- 
ва (лото Годиеп5) и човекот на информатичко-комуникациските техно- 
логии (ќото тјогтансиз). Во која мера новите технологии можат да 
му помогнат на човекот да ги искористи и да ги збогати своите способ- 
ности за помнење, за расудување и за комуникација. Залогот е нависти- 
на голем: со помош на информатичко-комуникациските технологии чо- 
векот може/ќе може да ги развие своите когнитивни и комуникациски 
способности. Со други зборови, дојдено е времето на кото Годиансиз во 
кој се спојуваат најдобрите карактеристики на Иото Ѓодиеп5 и Пото 
Штјогтансиз. Наведени се пет од многуте можни ситуации во кои чове- 
кот може да ги искористи благодатите на овој спој: |. Учење песна од 
Жак Превер 2. Гледање телевизиски програми 3. Учење странски јази- 
ци 4. Пишување состав како домашна задача и 5. Дијалог со машина. 


159 


Преведувањето од француски на македонски јазик и обратно, 
Филолошки факултет “Блаже Конески", Скопје, 2007, рр. 81-91. 


Звонко НИКОДИНОВСКИ 


ТИПОЛОГИЈА НА ГРЕШКИТЕ ПРИ ПРЕВЕДУВАЊЕ ОД 
ФРАНЦУСКИ НА МАКЕДОНСКИ ЈАЗИК И ОБРАТНО 


5 1. Преведувањето е корисна работа затоа што им дозволува на 
луѓето да се разбираат меѓу себе иако не ги познаваат јазиците на дру- 
гите луѓе. Луѓето отсекогаш стапувале во контакт едни со други, но де- 
нешните средства за комуникација (било обичните, било информацис- 
ките патишта) наметнуваат потреба од речиси секојдневно општење со 
луѓе кои зборуваат други јазици што не можело ни да се замисли пред 
еден еден век, на пример. 


Работата на преведувачите е корисна, но истовремено и многу 
одговорна. Ако еден инжењер, лекар, агроном или пилот направат гре- 
шка во својата професија, таа може да биде катастрофална по животот 
на луѓето или на животните и тогаш таа подлежи на санкционирање. 
Грешките на преведувачите најчесто не се директно опасни за животот 
на луѓето, но и тие може да имаат крупни последици. Ќе дадеме некол- 
ку примери: ако преведеме лошо некое упатство за користење на лек 
или на некоја опасна материја, нивната употреба може да има кобни 
последици ; ако преведеме лошо некој говор на политичар, тоа може да 
доведе до реакции што ќе ја влошат климата меѓу две земји ; ако преве- 
деме лошо една добра книга, може да се случи поради лошиот превод 
книгата да не се продава, со што предизвикуваме директна материјална 
штета на издавачот. ј 


1. ПРЕВЕДУВАЊЕТО КАКО РЕФОРМУЛАЦИЈА НА 
ИЗВОРНАТА ГОВОРНА ЕДИНИЦА 


5 2. По овој мал вовед за значењето на преведувањето, ќе се 
обидеме да направиме класификација на грешките што се прават при 
преведување од француски на македонски јазик и обратно. Ако преве- 
дувањето има за цел да ја реформулира изворната говорна единица во 
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друг јазик, тогаш може да се постават неколку елементи битни за кла- 
сификација на грешките. Преведувачот се соочува со два процеса што 
треба да ги совлада при преведувањето. Првиот претставува разбира- 
ње на изворната говорна единица (декодирање), додека вториот е ре- 
формулација на изворната говорна единица во друг јазик (енкоди- 
рање). Присуството на овие два процеса, декодирање и енкодирање, би 
можело да наведе на тоа дека се работи за процеси што се аналогни на 
оние при зборување (на пр., во еден разговор), меѓутоа употребениот 
термин реформулација ни дава до знаење дека преведувачот не ја енко- 
дира својата сопствена мисла, туку ја користи изворната говорна еди- 
ница што треба да ја пренесе, преведе или реформулира во друг јазик. 
Преведувачот е медиум преку кој се остварува говорната интеркомуни- 
кација што може да биде еднонасочна (само од говорникот кон интер- 
говорникот) или двонасочна (во говорната интеракција). 


Дистрибуцијата на грешки во голема мера зависи од тоа дали 
изворниот или целниот јазик претставуваат прв или втор јазик за пре- 
ведувачот. Така, при разбирање, природно е да се очекува можностите 
за грешки да бидат помали ако изворниот јазик е прв јазик за преведу- 
вачот. При реформулацијата, исто така, е природно да се очекува мож- 
ностите за грешки да бидат помали ако целниот јазик е прв јазик за 
преведувачот и обратно, тие да бидат поголеми ако целниот јазик е 
втор јазик за преведувачот. Токму затоа, при конференциско толку- 
вање на два јазика и во два правца најдобро е да има двајца толкувачи 
со обратни компетенции во изворниот и во целниот јазик, при што ќе 
се води сметка секогаш целниот јазик да биде прв јазик за преведува- 
чот, односно оној јазик на кој полесно и поприродно може да ја 
реформулира разбраната говорна единица што треба да ја преведе на 
друг јазик. 


2. ДВА КРИТЕРИУМИ ЗА КЛАСИФИКАЦИЈА НА 
ГРЕШКИТЕ: ВИД НА ПРОЦЕС И РАМНИШТЕ НА 
РЕАЛИЗАЦИЈА 


5 3. Можеме, значи, да ја направиме првата класификација на 
грешки при преведување во две големи категории според видот на про- 
цесот што е вклучен во преведувањето и тоа: 1. грешки при разбирање 
и 2. грешки при реформулација. 
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Имајќи предвид дека преведувањето претставува реформулација 
на изворната говорна единица во друг јазик, треба да се осврнеме на 
самата говорна единица, на нејзиниот состав за да можеме да направи- 
ме понатамошни класификации на грешките. Говорната единица прет- 
ставува единица на комуникативното рамниште како највисоко 
рамниште (ниво) во говорот. Говорот (Јапраре) претставува посебен 
вид човечко значенско однесување, кое употребувајќи го јазикот 
(ПЈапеие) низ говорната активност (раго|е), произведува говорни едини- 
ци (Фсоцго). Говорните единици се составени од јазични единици и 
тоа: едноплански (фонемите) и двоплански (морфемите односно моне- 
мите) кои ги сочинуваат фонолошкото и морфолошкото рамниште на 
јазикот. Фонолошкото рамниште преку комбинациите на морфемите 
од морфолошкото рамниште учествува во создавање на лексемите од 
лексичкото рамниште. Лексемите се комбинираат во поголеми формал- 
ни и функционални единици (синтагми и реченици) врз основа на пра- 
вила, кои го сочинуваат синтаксичкото рамниште на јазикот. 


Според тоа, грешките при преведување можеме да ги поделиме 
во 5 (пет) основни рамништа од кои секое понатаму може да има и 
други подрамништа: 1. фонолошко 2. морфолошко 3. лексичко 4. 
синтаксичко и 5. комуникативно. Од овие пет рамништа, во овој 
труд ќе ги разгледаме само првите четири. 


А. ГРЕШКИ НА ФОНОЛОШКОТО РАМНИШТЕ 


5 4. Грешките од фонолошкото рамниште се однесуваат пред се 
на странските имиња што се се застапени во изворната говорна едини- 
ца и кои треба да се предадат во реформулираната единица. Тука е чес- 
та грешката на погрешно предавање на изговор на изворното име како 
што е случај со следните примери: 


" ЈГреимас наместо правилното ЈГремас (Огеџтаз) (Освалд 
Дикро и Цветан Тодоров: Енциклонедиски речник на науките 
за јазикот, Т. 1 и 2, (превод од француски и напомени: проф. 
д-р Атанас Вангелов), Детска Радост, 1994, стр. 262) (во 
понатамошниот текст ќе го цитираме како: Ени. речник) 


“ Гугенхајм наместо правилното /угенем (боцеџепнешт) (Ени. 
речник, стр. 262) 


Понекогаш е можно и погрешно да се предаде и изворната цис-: 
мена форма: : 
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" Јите наместо правилното /аите (Енц. речник, стр. Ш) 


Тука може да се наведе и еден вид правописна грешка кога при 
преземање на позајмен збор, кој е интернационализам се задржува не- 
говата форма од изворниот јазик на преводот, иако за тој збор веќе е 
прифатена адаптираната форма во кирилично писмо, на пр., а риот на- 
место правилното априори (Енц. речник, стр. 9) 


Б. ГРЕШКИ НА МОРФОЛОШКОТО РАМНИШТЕ 


8 5. Како видови морфолошки грешки ќе ги наведеме следните 
случаи: 


" отфрли наместо отфрла како во следниот пример: “С"ез 
роипјиот Титеот гејиче" со “Ете зошто Тирго го отфрли" 
(Ену. речник, стр. 21). Во преводот е употребено минато оп- 
ределено време кое не одговара на изворната форма на се- 
гашно време. А ако, пак, се сакало да се предаде со минато 
време, тогаш требало да се употреби минатото неопределено 
време кое не упатува на посведоченост на дејството. 


Како пример кога не се познаваат морфолошките категории ја 
наведуваме следната реченица: 


" “Ду патрозарцие аахот ип пот роиг спадие спозе трозе 
Ге гтесоит 4 де пот сотфипо дот ГЃехтепчтоп е5ѓ епзиџе 
тие раг дев атнсе5 ои рак дез аетопутатј." Која е 
преведена на следниот начин: " Така, неможноста да се има 
име за секое нешто наложува свртување кон општите 
имиња, чие ширење се ограничува, потоа со членовите или 
пак со показните заменки" (Енц. речник, стр. 169). Како што 
се гледа од подвлечениот термин, грешката се состои во тоа 
што зборот детопчтанј5 е преведен со показни заменки, а се 
работи за друга зборовна група, имено показни придавки кои 
единствено може да ја ограничат екстензијата (а не 
ширењето) на општите именки (а не имиња). 


Како друг пример од морфолошкото рамниште можеме да го на- 
ведеме следниот превод: 


" “Доц пауопу уоши, а аисип тотент, зератет Гешае 4е ја 
Гапоие де сеЦе де зе5 ргодиснот," со“ Ние не сакаме ниту за 
миг да го изделиме проучувањето на јазикот од проучува- 
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њето на неговите производности" (Енц. речник, стр. 4). Ту- 
ка имаме непотребен неологизам производности кој треба да 
биде заменет со терминот остварувања, со оглед на тоа што 
само тој може да упатува на глаголска именка и на девербал- 
на именка како што се сакало да се постигне со терминот 
ртодиспот5, иако глаголската именка како таква не постои во 
францускиот јазик. 


Уште еден пример за непотребен неологизам го наведуваме 


примерот: 


Алтернантност наместо измена за француското ајетапсе 
(Енц. речник, стр. 33). 


В. ГРЕШКИ НА ЛЕКСИЧКОТО РАМНИШТЕ 


8 6. Грешките на лексичкото рамниште можеме да ги класи-фи- 
цираме во две категории во зависност следните два критериуми: греш- 
ки при разбирање или при реформулација на говорната единица и кате- 
горијална припадност (зборовната група) на зборовите. 


а. Грешки при реформулација : 


Во грешките при реформулација ќе ги споменеме терми-но- 
лошките грешки каде што не се познава соодветниот термин (било да е 
именка, придавка или глагол) во јазикот цел: 


Наместо понудениот превод делови на говорот на францус- 
кото раце ди Фзсоит5 треба да стои зборовна група (Енци. 
речник, стр. 8). 


Наместо понудениот превод фониско разликувачко својство 


на француското глаќ аЕтсиј риопшдие треба да стои фонич- 
ки дистинктивен признак (Енц. речник, стр. 11). 


Наместо понудениот превод глобални лингвистички чинови 
на француското асте5 Цпригчндиез еГораих треба да стои гло- 
бални говорни акти (Енци. речник, стр. 11). 





Наместо понудениот превод позитивните начела на фран- 
цуското ѓе рипсрез розитијтез треба да стои позитивистич- 
ките начела (Енц. речник, стр. 28). 
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Наместо понудениот превод процентот за размена на фран- 
цускиот термин гаих де спапее треба да стои пресметков- 
ниот курс (Енци. речник, стр. 34) 


6. Грешки при разбирање 


57. Овие грешки можеме да ги класифицираме според кате- 
горијалната припадност на зборот во повеќе групи: 


1. именки: 


" Наместо понудениот превод правец на францускиот збор 
Аетатсне треба да стои постаика (Енц. речник, стр. 21) 


" Наместо понудениот превод “Наспроти очигледностите" на 
француското “Маѓоте Ге5 арратепсе5" треба да стои “Наспро- 
ти појавностите" (Енц. речник, стр. 34) 


" Наместо понудениот превод ириказ на француското гедие 
треба да стои бескорисно повторување (Енц. речник, стр. 7) 


Треба да се напомене дека најчесто преводните грешки доаѓаат 
од недоволното познавање на полисемијата на зборовите во изворниот 
јазик. Такви се следните примери: 


" Наместо понудениот превод уметност на француското а" 
треба да стои умешност во следниот пример: “С"езѓ ата дие 
ат а"апаѓучет а репзбе е Ге ртеттет Јопдетент Че Ган ае 
ранет" за кој се дава следниот превод: “ Токму затоа, 
уметноста да се анализира мислата е прва основа на 
уметноста да се зборува"" (Енц. речник, стр. 14) 


Наместо понудениот превод страсти на француското раз- 
згоп треба да стои емоции во следниот пример: “ЕЏез цеп- 
пеш а се дие ја Гаприе, дезипбе рититетет а герубзеттет ја 
репзбе Гооујие, зе тоиуе еп јан тие аи зеписе дез развопо." 
за кој се дава следниот превод: “ Тие држат до тоа што ја- 
зикот, насочен во прев ред кон претставувањето на логичка- 
та мисла се најдува, всушност во служба на страстите." 
(Ену. речник, стр. 16) 
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2. придавки: 


5 8. Во оваа група ќе наведеме три грешки: 


Наместо понудениот превод чиста на француската придавка 
ргиорте треба да стои сопствена во следниот пример: “Ои 
рен В па ри 4" ограпканот ргорте."" за кој се дава след- 
ниот превод: “Бидејќи или Б нема чиста организација." 
(Енц. речник, стр. 34) 


Наместо понудениот превод единствените вистински при- 
чини на француската синтагма (/ез зешѓе5 саизез уенјавјез 
треба да стои единствените проверливи причини. (Енц. реч- 
ник, стр. 28) 


Наместо понудениот превод бесполезен на францускиот збор 
пејазѓе треба да стои штетен во следниот пример: “Тоиѓе 
гепгањтее а"тоѓет Гешае ае ја Гапоце ае сеЦе фи фФсоиту зе 
пбиеје, ГОГ ои ата, пејаче а Гипе ои Ѓаите" за кој се дава 
следниот превод: “Порано или подоцна, секој напор да се 
издели проучувањето на јазикот од проучувањето на 


дискурсот се изјаснува како бесполезен."" (Ени. речник, стр. 
4) 


3. глаголи: 


5 9. Во оваа група ќе наведеме пет грешки: 


Наместо понудениот превод подразбира на францускиот гла- 
гол гтридиет треба да стои имплицира. (Ену. речник, стр. 21) 


Еј 
Наместо понудениот превод се зачнува на францускиот гла- 
гол зе сопзетиет треба да стои се зачувува. (Енци. речник, стр. 
20) 


Наместо понудениот превод раствора на францускиот гла- 
гол пезоиате треба да стои решава во следниот пример: "а 
рпучидие ет а ситце Ге тезоГуетт" за кој се дава следниот пре- 
вод: “Физиката и хемијата во тоа време го раствораат." 
(Ени. речник, стр. 20) 


Наместо понудениот превод допушта на францускиот гла- 
гол регтеите треба да стои овозможува во следниот при- 
мер:"Оп чои епјт дие сеќе екаттате обпетаје ек пајхоппее 
регтее, 4 зоп ѓоиг, де гепдте патот де изарез орзетубз аапо 
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Ге ајјететтеч апоие" за кој се дава следниот превод: “Се 
гледа најпосле, дека таа обшта и обмислена граматика до- 
пушта, од своја страна, да ги образложи наблудуваните 
употреби на различните јазици." (Енц. речник, стр. 15) 


Наместо понудениот превод бил должен на француската 
глаголска форма е оБрЦеѓ треба да стои требал во 
следниот пример: "Ле потат ди! епгепдаи Уепи Ретиз бгаи 
ОРПее, роигѓ сотртепате, де тесопутијте еп ш-тете Реџиз 
чети." за кој се дава следниот превод: “Римјанинот кој 
слушал Уепи Реџи5 бил должен да реконструира, за да 
разбере, Реџи5 хепк." (Ени. речник, стр. 17) 


4. сврзници: 


5 10. Во оваа група ќе наведеме четири грешки: 


Наместо понудениот превод бидејќи на францускиот сврзник 
сотте треба да стои како што во следниот пример: "Сотте 
ја стоуапсе 4 (ја сопзетатоп де (а танете јаи рачен де 
Гасттте да а сите..." за кој се дава следниот превод: “Би- 
дејќи верувањето во зачнувањето на материјата принудува 
да се мине од алхемија кон хемија." (Енц. речник, стр. 17) 


Наместо понудениот превод макар што на францускиот свр- 
зник от дие треба да стои додека." (Ени. речник, стр. 35) 


Наместо понудениот превод во мерата во која на францус- 
киот сврзник дат5 ја тезите ои треба да стои со оглед на 
тоа." (Енц. речник, стр. 16) 


„Наместо понудениот превод токму затоа на францускиот 


сврзник с"е5ѓ ата треба да стои на тој начин, така." (Енц. 
речник, стр. 14) 


5. предлози: 


8 11. Во оваа група ќе наведеме две грешки: 


Наместо понудениот превод пред на францускиот предлог 
дери треба да стои од пред во следниот пример: “Кан 
Чоппе (еиг ехтаотатате Чбуејорретен, дери ипе стдиап- 
гате а"аппбез зинои!." за кој се дава следниот превод: “Со 
оглед на нивниот исклучителен развиток, особено пред 
педестина години." (Енц. речник, стр. 7) 
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Наместо понудениот превод иреку на францускиот предлог 
оите треба да стои освен во следниот пример: “Оп гпоичека 
Чопс терубзеше ЕС оите а Штримпдие аи зет бои, ша 
роендие..." за кој се дава следниот превод: “Ќе се најдат 
тука значи, претставени, преку лингвистиката во тесна 
смисла, поетиката..." (Енци. речник, стр. 4) 


Г. ГРЕШКИ НА СИНТАКСИЧКОТО РАМНИШТЕ 


5 12. Неразбирањето на синтаксичките односи меѓу деловите на 
реченицата е причина за следните грешки: 


Не се разбираат односите меѓу зборовите Јасе, 1триѓјундие и 
ртобѓете во следната реченица: “С"езт ја ја јасе Штоијндие 
А"ип риорѓете тез џоепета!.", за која се дава следниот неточен 
превод: “Токму во тоа се јавува еден мошне општ јазички 
проблем.", а која би требало да гласи: “Тоа претставува 
лингвистичка страна на еден многу општ проблем." (Енц. 
речник, стр. 20) 


Истиот случај на неразбирање на деловите на реченицата 
имаме во следниот пример: “Роиг гбропате а сеце диезнот (ја 
тете ди, аи ХК 5. оише та гтеДемоп ае Нитро зи 
Гехргезтоп Штоизидие де ја геаноп.", за која се дава след- 


ниот неточен превод: “За да се одговори на тоа прашање 
(истото кое, во КИХ век, ја води размислата на Хумболт за 


лингвистичкиот однос на изразот." а која би требало да гла- 
си: “За да се одговори на тоа прашање (истото кое, во ХК 


век, Ја води размислата на Хумболт за јазичниот израз на 
(тој) однос(от)." (Енц. речник, стр. 14) 


Уште еден пример за погрешно разбирање на односите меѓу 
речничните елементи претставува и следната реченица: 
“Ма соттетѓ еми розе јичететт ди"ип аззетвјаре де 
тот ератеу риѓњбе тергечеттет ипе репзбе аош (а 
сапастепундие ртепиете ет Гуми. “, за која се дава 
следниот неточен превод: “Луку, како е, навистина можно, 


некој состав од одделни зборови да може да преставува 
мисла, чија прва карактеристика е “ неделивоста"", а која 


би требало да гласи: “Но како е можно навистина едно 
групирање на одделни зборови да ја претстави мислата чија 
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основна карактеристика е неделивоста." (Енци. речник, стр. 
14). Како што се гледа, во наведениот погрешен превод се 
прашува како е можно еден збир од зборови да претставува 
мисла, додека значењето на изворот се однесува на 
прашањето како е можно едно групирање на посебни 
зборови да ја претстави мислата. Исти зборови претставува 
и мисла, но со две различни значења во две различни 
групирања: да претставува мисла и да ја претстави 
мислата. 


Ке наведеме и две грешки што се должат на недоволно познава- 
ње на употребата на глаголските времиња во условниот период: 


“Р арота, еп дишат Ге гетат аи хења!, пои аитопу ѓе 
ОрЦре5 фе тацет А"ип орјет дот Ге Џтие5 зот ајјсиена 
Јхег.. “ за која се дава следниот неточен превод: 
“Најнапред, напуштајќи го вербалното подрачје, ние би биле 
должни да се занимаваме со предмет за кој е тешко да се 
утврдат грани-ците." (Енци. речник, стр. 3) Грешката се 
состои во употребената форма на можниот начин во една 
сложена условна реченица која прицџаѓа на иреалниот 
условен период кога се употребува во францускиот јазик 
риз-дие раќќак во зависната реченица (протаза), а во овој 
случај има ебгопдѓ, и сопаиоппе! ра556 во независната 
реченица (аподоза). Во тој случај, во македонскиот јазик, 
единствено може да одговара минатото идно време односно 
формата ќе требаше. 


“пои инПчтото ип јапраре гесатидие, пои аеуоп5 Аонс, ои 
бтеп тебјрапрет де геттттојооте5 фуетњез, ои Бѓеп ско Гине 
Аетте еЦез, се ди! едитаан 4 рпуцботет а рпоп ша достте 
ди Га сопутице.", за која се дава следниот неточен превод: 
“Ако ние користевме некој технички јазик, моравме, значи, 
или да ги помешаме различните терминологии или пак да 
избереме некоја од нив, што би било рамно на тоа да и се 
даде а приори повластено место на доктрината што ја 
воспостава неа." (Енц. речник, стр. 9) Грешката се состои во 
употребената форма на минатото време во една сложена ус- 
ловна реченица која припаѓа на иреалниот условен период 
каде што во македонскиот јазик единствено може да одгова- 
ра минатото идно време односно формата ќе требаше. 
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На крајот, можеме да заклучиме дека преведувачот не може да 
прави чуда, особено ако изворникот (текст или говор) содржи одреде- 
ни недостатоци. Но она што преведувачот може и треба да го направи 
тоа е да биде вистински медиум преку кој комуникацијата меѓу двајца 
или повеќе соговорници ќе се одвива без пречки и речиси незабележа- 
но. 


БИБЛИОГРАФИЈА 


ЕСО, ЏтБено: Ге диазт ја згезза соза, Вотртапт, 2003. 


НОВТАРО АЕВК, Атраго: Ѓа попоп ае јАаеше еп падисноп, Рапо, 
риајег Егидноп, 1990. 


ТАБМТЊАТЈ, Јеап-Ќепе: Тладите: теботетез роип а падиснон, Рапо, 
Рауог - Реше Втрцоштедие, 1979. 


РОПБЕЏВЕ, Јочјапе: а рганса аеЦа тпадигтопте, Маро, Јавиоп, 1993. 





Универзитет „Св. Кирил и Методиј“- Скопје 
Филолошки факултет „Блаже Конески“ 


ПРЕВЕДУВАЊЕТО ОД ФРАНЦУСКИ 
НА МАКЕДОНСКИ ЈАЗИК И ОБРАТНО 


(Зборник на трудови од симпозиумот 
одржан на 26.09.2005 г.) 


СЕ Кир 
СКОПЈЕ 





ФИЛОЛОШКИ ФАКУЛТЕТ „БЛАЖЕ КОНЕСКИ“ 
КАТЕДРА ЗА РОМАНСКИ ЈАЗИЦИ И КНИЖЕВНОСТИ 





ПРЕВЕДУВАЊЕТО ОД ФРАНЦУСКИ 
НА МАКЕДОНСКИ ЈАЗИКИ ОБРАТНО 


(Зборник на трудови од симпозиумот 
одржан на 26.09.2005 г.) 


СКОПЈЕ 
2007 


ЕАСЏЕТЕ БЕ РНИОГОСЕ “ВЕАЛЃЕ КОМЕ5К!" 
СНАЊЕ РЕ ЦАМСЏЕ5 ЕТ ШТТЕВАТЏИВЕ5 ВОМАМЕ5 





СА ТВАВЏСПОМ БЏ ЕВАМСА!5 УЕВ5 ГЕ 
МАСЕООМЕМ ЕТ МСЕ УЕВ5А 


(Асте5 Чи СоПодие огдап!56е Ге 26.09.2005) 


ФКОРЈЕ 
2007 


СОДРЖИНА 


Мирјана АЛЕКСОСКА-ЧКАТРОСКА - Наставата по консекутивно 
толкување од француски на македонски јазик и обратно................. 5 


Деспина АНГЕЛОВСКА - Транслациони идентитети ........................... 13 
Јеаппе АМОЕТ ОУ5КА - Тгадисцоп - игајзоп - (гаптјочјоп: 


поосн Оне ЕЛАЦОТОЦЕ олосенанннаеаеокивојнанојаууанајаораиновњивејата 21 


Ирина БАБАМОВА - Интерпретативната теорија на преведувањето .. 27 
Маргарита ВЕЛЕВСКА - Преведување на независните 
инфинитивни конструкции од француски на македонски јазик .... 35 


Анита КУЗМАНОСКА - Тгадисноп ес (гапзсприоп де5 пот ргорге5 


ди таседоптеп еп ѓгапсај5 ес ди Гапсањ еп таседотеп .................... 43 
Маргарита МАЛЕНКОВА - Преведување филмски реплики............ 9) 
Владимир МАРТИНОВСКИ - Концептот на “непреводливото" во 

теориската мисла на Жак Дерида ................ нина 73 
Звонко НИКОДИНОВСКИ - Типологија на грешките при 
преведување од француски на македонски јазик и обратно .................. “и 


Радица НИКОДИНОВСКА - Преведување на хромонимите во 
француските и во македонските фразеолошки изрази.................... 93 


Ирена ПАВЛОВСКА - Хуморот во стриповите (и филмовите) за 
Астерикс и Обеликс во превод на македонски јазик....................... 97 


Калиопа ПЕТРУШЕВСКА - Привидни еквиваленти при 
преведување од француски на македонски јазик и обратно......... 105 


Елисавета ПОПОВСКА - Литературниот влог во преведувачката 
умешност или како поднаслов: глупавата братучетка и 


ГОСПОДИНОТ МИЗеР ........ннннннаннининиинаанинннннннанасаааааннннннинанааанананнт 118 
Лилјана ТОДОРОВА - Преведувачките импулси во македонско- 
фанкофонските книжевни и културни зближувања ................ 121 


Мира ТРАЈКОВА - Мајчиниот јазик и преводот како активност во 
наставата по француски јазик: дијахрониски осврт....................... 131 


Дореана ХРИСТОВА - Контрастирањето и преведувањето / 
толкувањето во јазикот на специјалноста .............. 197 


Втапко СОВАМОУ - Оџејдие5 азреск5 ргацдиез дап5 а гачисноп 


чиашканее ет сопзќсицуе 
ПРИЛОЗИ ЗА ОДРЖАНИОТ СИМПОЗИУМ .......................... 151 


Библиографија за француската книжевност преведена на македонски 
Јазик и за македонската книжевност преведена на француски јазик 
(подготвил Никола ТЕМКОВ) ии 153 


Звонко НИКОДИНОВСКИ - Поздравно обраќање ........................ 191 
Информација за Симпозиумот објавена во весникот Огледало, 
бр. 117, год. ХУТ, октомври 2005, стр. 2175 


Тгадиспоп де Ја поцсе 5иг Је СоПодие, рирНѓе дан Ге јоигпа! х Огједајо 
Њ„, Пп. 117, апабе ХУГ, остобге 2005, р. 2177 


Програма на симпозиумот Преведувањето од француски на 
македонски јазик и обратно (Скопје, 26. 09. 2005) .............. 195 


Мирјана АЛЕКСОСКА-ЧКАТРОСКА 


НАСТАВАТА ПО КОНСЕКУТИВНО ТОЛКУВАЊЕ 
ОД ФРАНЦУСКИ НА МАКЕДОНСКИ ЈАЗИК И ОБРАТНО 


Од самиот момент на осамостојувањето на нашата држава, како 
независна Република Македонија, треба да признеме дека се наметна 
потребата за една дотогаш ретка практика, којашто денес ја нарекуваме 
толкување и којашто се разликува од преведувањето, ако се прифати 
фактот дека овој последен вид се однесува само на писмените преводи. 
Поимот толкување опфаќа три главни процеси или форми на преведу- 
вање: 


- консекутивно толкување, 
- симултано толкување, 
-  двонасочно толкување или (гадисноп де Цајзоп, 


а во многу поретка употреба се среќаваат и други видови толкување, 
како што е списпоѓаре (шепотење), пабисиоп 4 чие (истовремено чи- 
тање и толкување, без претходно запознавање на текстот), 1пгегргегацоп 
а уџе (кратко запознавање на текстот или говорот непосредно пред 
симултаното толкување). Забележуваме дека се уште не постојат соод- 
ветни термини во македонскиот јазик за да се означат овие посебни 
ВИДОВИ толкување. 


Целта на овој труд е да се претстави процесот на консекутив- 
ното толкување преку разните наставни содржини неопходни за совла- 
дување на техниката на консекутивното толкување, којашто треба да 
се разбере како неизбежна и суштинска етапа пред совладувањето на 
техниката за симултаното толкување. 


Првата задача на наставникот задолжен за предметот консеку- 
тивно толкување е студентите да го разберат процесот на толкување, 
всушност дека најпрвин се работи за говор, а не за текст, којшто треба 
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да се разбере и да се пренесе во друг јазик (било во мајчиниот било во 
странскиот јазик), притоа без да се изгуби главната порака и суштин- 
ските составни елементи на говорот што се дел на посебна аргумента- 
ција, примери, споредби, статистички податоци, датуми и др. Накрат- 
ко, се работи за пренесување значење со соодветните јазични средства, 
на јазикот во кој се толкува, а тоа е можно само доколку јасно и пре- 
цизно се разбере пораката од страна на толкувачот, кој се јавува во 
овој процес како посредно средство меѓу најмалку двајца соговорници. 
Значи процесот на толкување претставува една чиста ситуација на ин- 
теркомуникација, каде што толкувачот се соочува со говорни акти и 
сите учесници во комуникацијата ја имаат истата перцепција за место- 
то, времето, околностите, темата на разговорот. Според тоа, толкува- 
чот не треба да ги преведува зборовите што ги слуша, туку да го прене- 
се она што го разбира, т.е. значењето, со соодветните јазични структу- 
ри на другиот јазик. Сметаме дека целта на разбирање на процесот на 
толкување е постигната кога студентите ќе се ослободат од најголема- 
та тешкотија за нив, т.е. од зборот. 


Во таа насока, првата вежба што ја применуваме при наставата 
по консекутивно толкување за да се увидат практично горенаведените 
забелешки е следната: 


ж се замолуваат студентите неколку секунди да визуелизираат 
една слика или фотографија, потоа најконцизно да ја опишат, во прво 
време на својот мајчин јазик, потоа на странскиот јазик, и на крај, евен- 
туално да претпостават што се случило пред и што ќе се случи по фо- 
тографираната ситуација, т.н. антиципација. 


Оваа вежба има за цел во прво време да му даде самодоверба на 
студентот дека е способен за зборува за одредена ситуација, без да има 
потреба од зборот, под услов добро да го владее странскиот јазик, а по- 
тоа да се објаснат и постават основните принципи на консекутивното 
толкување: принципот на разбирање (сотргедепчјоп), принципот на 


анализа (апаѓу-е) и принципот на реформулирање на говорот 
(теехргез5топ). 


Првиот принцип се однесува на улогата на толкувачот за време 
на говорот. Од него се очекува да не се задржува на значењето на секој 
збор, туку да го извлече целокупното значење, да ги идентификува 
главните идеи и да се обиде, преку активно слушање, да разбере што 
сака да каже соговорникот. Менталниот процес е многу посложен кога 
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толкувачот е соочен со говор, со оглед дека тој ги следи идеите една по 
друга за да го извлече на крајот главното значење, додека со визуели- 
зирање на фотографија, студентот е во можност истовремено да ги до- 
бие сите елементи за разбирање на целокопната ситуација на фотогра- 
фијата. 


Вториот принцип се однесува на анализа на говорот, поточно 
студентот/толкувачот треба да се запраша пред каков вид говор се 
наоѓа: тој може да биде логички аргументиран говор, наративен говор, 
хронолошки говор, дескриптивен говор, реторички говор, полемика, 
неорганизирано или хаотично говорење и др. Студентот треба да го 
разбере начинот на кој се поврзани и поставени идеите, да се обиде да 
запамти што поголем број информации (било да се работи за бројки, 
било за имиња, датуми, поделби во самиот говор, набројувања итн.), да 
се задржи на суштината, да ги препознае и синтетизира повторените 
идеи, да ги идентификува заклучоците, почетокот и крајот на говорот, 
накратко, целосно да ја расчлени структурата на говорот и да ги 
идентификува логичните врски меѓу секоја мисла за да добие јасна 
претстава за начинот на кој е организиран говорот. Значи, ако гледате 
една слика или фотографија со поголемо внимание, сигурно ќе 
забележите повеќе работи на неа и подобро ќе ја разберете. 


При последниот принцип на реформулирање на говорот, од 
толкувачот се очекува најверодостојно да го репродуцира говорот, 
којшто треба да содржи иста мерка на примери, набројувања, поделби, 
споредби, датуми, имиња итн. Се разбира дека тоа нема да биде од 
збор до збор, со оглед дека одредени делови можат да бидат 
синтетизирани или свесно испуштени како синонимни структури на 
некои други, така што нема да се јават онаму каде што се очекуваат. Во 
тој момент, од толкувачот се очекува да биде доволно гласен, елоквен- 
тен, добро да артикулира, да воспоставува контакти со публиката, а не 
постојано да гледа во своите белешки, да не се колеба, да биде рацио- 
нален во искажувањето, а не да повторува повеќепати една иста рече- 
ница. Во принцип, тој е секогаш пократок од говорителот и треба да 
внимава ритамот на говорот да биде различен, а не постојан и монотон, 
преводот да биде верен и точен на оригиналот, а сето тоа во еден ко- 
ректен јазик, без поголеми граматички грешки (ова е особено важно за 
странскиот, немајчин јазик). 


Горенаведените забелешки се поклопуваат во теоријата на тол- 
кувањето со поимот деуефан5ацоп за да се означи менталната прет- 
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става на значењето. Поточно, секој човек ја има таа способност да го 
запамти она што е кажано, без притоа да ги запамти сите зборови. Сме- 
таме дека вежбите применети во наставата по консекутивно толкување 
треба да одат во насока на визуелизирање на значењето и да им се ука- 
же на студентите дека, всушност, во секојдневниот живот тие постоја- 
но се наоѓаат во ситуации кога примаат девербализирани пораки преку 
кодифицирани системи на знаци, како што се на пример, сообраќајните 
знаци (забранет знак, задолжителна насока, предност, внимание), сим- 
болите, гестовите, звуците, рекламните пораки како преодна фаза меѓу 
знакот и говорот/текст, а да не зборуваме за другите многу поретки 
системи, како Морзеовата азбука, Браиловата азбука. Во таа насока, се- 
миологијата или семиотиката, како наука, може да ни помогне студен- 
тите да ја разберат девербализацијата, а подоца овој пристап да се по- 
врзе, во дадени делови, со системот на бележење при консекутивното 
толкување (универзалноста на одредени знаци и симболи, како црвена- 
та боја во комбинација со кругот за да се означи х строго забрането 5, 
или на буквата Н за х болница 5, или Р с паркинг 5, или пак инвалид- 
ската количка за да се означи дека местото е резервирано само за лица 
со посебни потреби и др.). Овие укажувања претставуваат само мал во- 
вед во т.н. ЧеуеграПзацоп, за да разберат студентите дека значењето не 
мора секогаш да оди преку зборови, дека всушност се раѓа од нив, а ре- 
формулирањето може да користи сосема друга поставеност на зборови 
или посебна јазична структура, типична на другиот јазик. 


Откако ќе се прифатат и ќе се разберат овие укажувања, настав- 
никот може да почне со посебни вежби наменети за усовршување на 
некои вештини неопходни за консекутивното толкување: 


1. Вежбање на концентрацијата - се состои од активно слуша- 
ње и препознавање на организираноста на говорот за да се 
утврди кај студентот способноста за разбирање и за мемори- 
рање на главните идеи содржани во говорот, поточно спо- 
собноста најверодостојно да репродуцира една или повеќе 
пораки, без деформирање на значењето, без додавање нови 
информации и без испуштање информации од текстот. Во 
прво време, вежбата се одвива на македонски јазик, потоа на 
француски јазик, за да се толкува на крај од македонски на 
францускиот јазик и обратно. Вежбата се одвива без бележе- 
ње. 
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2. Вежби за меморирање, т.н. 5Надочтпе: слушање и механичко 
повторување на помали или подолги реченици, со различен 
ритам, со тоа што се бара од студентот дословно да ги пов- 
тори сите слушнати зборови, повторување телефонски брое- 
ви, имиња итн., И тоа или на македонски или на француски 
јазик. Се проверува степенот на разбирање на студентот и 
неговата јазична компетенција и значи воведување во техни- 
ката на толкувањето: истовремено извршување на две задачи 
- слушање и говорење, со тоа што во тој момент вниманието 
на студентот е поделено и може да има селективен пристап 
кон обработката на податоците или на информацијата (овде 
се ограничува само на механичко повторување). Разликува- 
ме 5Падомжтпе рпопепицие (повторувањето почнува уште од 
првиот слог) и зпадочипе де рпгазе (повторувањето се случу- 
ва на одредено растојание во однос на оригиналот). 


3. Истовремена обработка на информации: а(гаќетеп( еп 
рагаЦеје 5 или хдџај-га5К иатјтео: истовременото извршува- 
ње на две задачи бара постоење на посебен механизам било 
за прифаќање било за истовремено обработување на инфор- 
мацијата, а тоа е можно само доколку механизмот за анализа 
на информацијата е различен. Во таа насока се воведува пои- 
мот хавтоматизам,, во случај кога одредени информации 
стануваат спонтани, а други бараат поголемо внимание и 
концентрација (вежба: слушање говор и меморирање на ис- 
тиот со истовремено броење на глас, така што броењето ста- 
нува хавтоматизам5, а студентите ја обработуваат новата ин- 
формација). 


4. Парафразирање: целта е студентот да се ослободи од зборот, 
т.е. од буквалното толкување. Реформулирањето на пораката 
се одвива на истиот јазик, со тоа што се работи на лексичко 
парафразирање (се употребуваат различни зборови од ориги- 
налот) и синтаксичко парафразирање (се менува редоследот 
на речениците). 


5. Резиме: се сумираат главните идеи на текстот со испуштање 
на деталите, зависните реченици, придавки, релативните ре- 
ченици и др. Етапите се следниве: а) консекутивно резиме, 
реченица по реченица, без бележење, б) се повторува текс- 
тот без пауза, студентот е должен да слуша една реченица и 
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да резимира друга. Резимето е на истиот јазик, в) се повтору- 
ва последната вежба со тоа што се бара од студентот да го 
толкува резимето. 


6. Вежба со пополнување празнини (ехегстсе де сТозиге): се 
проверува јазичната компетенција на студентот на сите ни- 
воа, лексичко, синтаксичко и семантичко ниво, како и спо- 
собноста за антиципирање. Вежбата се прави во прво време 
на македонски јазик, а потоа на француски јазик. Тоа прет- 
поставува доследно следење на секојдневните настани во пе- 
чатот, на политичките, економските, социјалните и на други- 
те настани на национално ниво и на меѓународно ниво. Нас- 
тавникот добива претстава за прецизноста на меморијата на 
студентот, за неговата способност да ги запамти најситните 
детали и упатеноста во секојдневните настани или во култу- 
рата и цивилизацијата на македонски и на француски јазик. 


7. Толкување бројки, акроними, лични имиња: се работи за 
текстови коишто имаат голем број статистички податоци, 
лични имиња, бројки, датуми, скратеници. 


8. Антиципирање: се замолуваат студентите да завршат една 
реченица имајќи го предвид контекстот. 


9. Ттадисноп а уце: истовремено читање и толкување, без прет- 
ходно запознавање на текстот), 


10. Шкегргеканоп 4 уие: кратко запознавање на текстот или гово- 
рот непосредно пред симултаното толкување. При оригинал- 
ниот говор, одредени делови може да се испуштат, дополни- 
телно да се образложат, целосно да се прочитаат, да се на- 
прави дигресија итн. Всушност, студентот се принудува да 
го следи говорителот, покрај фактот што го има говорот во 
писмена форма. 


11. ресајаве: толкувањето почнува со одредено задоцнување, 
или временска разлика во однос на оригиналот. Вежбата се 
користи при симултаното толкување, со тоа што таа може да 
се состои од зборови, изрази, кратки реченици (од најлесни 
до најсложени). 


Трите последни вежби (9, 10, 11) и вежбата наречена зНадочипр 
(2) веќе значат воведување во техниката на симултаното толкување. 
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Се разбира дека совладувањето на техниката на консекугивното 
толкување не може да се замисли без техниката на бележење. Според 
Розан, таа опфаќа 7 принципи: пренесување на главната идеја, правила 
за кратење, логички конектори, негација, нагласување, вертикализам, 
подреденост на идеите (десајаве), со посебен акцент на симболите 
(утроје5 д"ехрге5чтоп, зутроје5 де тоиуетеп, зутрој!е5 де 
согезропдапсе, 5утбоТе5 зиреѓапиГо). Таа може да се воведе по извесен 
период работење со горенаведените воведни вежби. 


Со цел да се обучи добар толкувач (било консекутивен или си- 
мултан), потребно е студентот да ги развива горенаведените стратегии 
и да има неколку квалитети и вештини, како што се: 


- одлично познавање на македонскиот и на францускиот јазик 
и на нивните култури, 


- . способност брзо да го долови, синтетизира и пренесе 
главното значење, 


- добра меморија и концентрација, 


-  епособност да ја пренесе пораката со потполна самодоверба 
и со чист глас, 


- поседување широка општа култура и знаење, 


- голем осет за деталите за да се обезбеди веродостојноста на 
оригиналот, 


- способност да се работи под стрес и замор, 
- . желба за стекнување нови знаења, 


- способност да работи во екипа и секогаш во добро 
расположение. 


Се разбира дека не е можно во толку кратко време да се даде це- 
локупна слика за процесот на толкувањето, но барем се обидовме да ги 
забележиме најглавните етапи неопходни за обучување на добар консе- 
кутивен и симултан толкувач. 
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Деспина АНГЕЛОВСКА 


ТРАНСЛАЦИОНИ ИДЕНТИТЕТИ 


“Светот ни се претставува како куп текстови кој постојано 
расне, и секој од нив е малку поинаков од тој што му 
претходел: преводи на преводи на преводи. Секој текст е 
единствен, но истовремено тоа е преводот на некој друг 
текст. Ниту еден текст не може да биде целосно оригинален 
бидејќи самиот јазик, во својата суштина, е веќе превод -. 
најпрво од невербалниот свет, а потоа, затоа што секој знак 


и секоја реченица се превод на некој друг знак, на некоја друга 
реченица." 


Октавио Паз! 


1. Постколонијална критика и транслациони идентитети 


Насловната синтагма на овој труд, „транслациони идентитети“, 
е преземена од делото на еден од клучните теоретичари на постколони- 
јалната критика, Хоми Баба. Овој теориски концепт Хоми Баба 
особено го разработува во својата книга Локацијата на културата “, 
во која тој, со помош на придобивките на Лакановата психоанализа, на 
постмодернистичките поими на мимикрија и перформирање, како и на 
Деридаовата деконструкција, се залага за потребата од ригорозно 
преобмислување на националните култури и јазици, истакнувајќи ги 
пред се „амбивалентноста“ или „хибридноста", кои го карактеризираат 
просторот на колонијалната контестација, тој „лиминален“ простор во 
кој се артикулираат културните разлики. Баба смета дека културните 
идентитети не можат да бидат сведени на некакви однапред дадени, 





" Оскачјо Раг во В. 5епшке апд Ј. Вшецепес (ед), Твеотез ој тапчјаноп јот 
Огудеп го ретнаа, Стсаво: Џпуегоку оѓ СНсаро Ргез5, 1992, стр. 152-163. 
ѓ Види Нопи К. Внарна, Тие Госацоп ој сините, | опдоп апд Меж Уогк: КоиЧедге, 1994. 
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аисториски културни црти, дефинирани во рамките на конвенциите на 
етницитетот. Преговарањето на културниот идентитет на постколони- 
јалниот субјект, според Баба, вклучува постојано културно соочување 
и разменување што овозможува увидување и менување на културните 
разлики. Идентитетите на постколонијалниот субјект, кои се облику- 
ваат по пат на „дисконтинуирано преведување и преговарање“, Хоми 
Баба ги именува “транслациони идентитети". Во своето дело тој обр- 
нува особено внимание на анализата на културните трансформации во 
современиот свет поврзани со транснационалните феномени на мигра- 
ција, дијаспора, дислокација и релокација, кои ја зголемуваат потреба- 
та од културна транслација. Според Баба, натурал(изира)ниот, обеди- 
нувачкиот дискурс на нацијата, на народот, или пак на автентичната 
народна традиција, односно, овие вкоренети, фиксирани митови на 
културните специфичности престануваат да бидат едноставно референ- 
цијални и оттука стануваме многу посвесни за “конструкцијата на кул- 
турата и за инвенцијата на традицијата"? Хоми Баба со своите раз- 
мислувања се впишува во рамките на актуелните постколонијални де- 
бати, каде што разликите на културите и на литературите се централна 
тема. Така, постколонијалната критика се занимава со толкувањето на 
еден постколонијален и постнационален свет во кој феномените на 
миграција, егзил и дијаспора се се почести. Таму кајшто некогаш пре- 
несувањето на националните традиции претставувало клучна тема на 
светската литература, токму транснационалните приказни за иселени- 
ците, колонизираните и преселниците, приказните за обездоменоста на 
современиот свет, се оние кои стануваат поле на интерес за постколо- 
нијалната литература. Токму во таа смисла, Хоми Баба зборува за 
способноста за преведување и преговарање (на културите и јазиците) 
како пресудна за постколонијалните транслациони идентитети". 


Баба понатаму вели дека повикувањата на изворноста или чис- 
тотата на културата се неодржливи, дури и без притоа да се навратиме 
на емпириските исторски инстанци кои ја докажуваат нивната хибрид- 
ност. На културите, оттука, веќе не се гледа како на хомогени монади, 


! Исто. 

2 Нопи К. Врарна, ""Розсојотта! Спистет.“ во Кедтаитто те Воипаатез: Тре 
Тнапчјогттанон ој Епоеша апа Атепсап Гтетату Уиез. Ед. 5гербеп ОгеепБјан апд 
Оце5 Сипп. Меж Уогк: МА, 1992, стр. 437-465. 

3 Нош К. Внарна, “Сшане"5 ш- Вегхеен", во шат На! апд Раш ди Оау 
(ед.), Оцезнонз ој сиЦита! Ченту, | опдоп, Троизапд Одак5, Ме Бешу, 1996. 
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туку како на хибридни преклопувања, кои се изменети од нивната 
средба со другоста и од нивното мешање со „туѓите“ култури. Ова 
воедно имплицира дека, во постнационалниот контекст, преводите на 
културите/текстовите не се сметаат веќе за преводи на оригинални, 
изворни и чисти култури/ текстови, затоа што тие, во термини на 
постколонијалната теорија, отсекогаш се веќе претставени, преведени 
и хибридни. Постколонијалната критика го деконструира системот на 
бинарните опозиции врз кој се заснова самата империјална и хеге- 
монистичка идеологија на колонизацијата. Нејзиниот интерес, притоа, 
е насочен кон лиминалниот простор на преклопувањето на овие 
бинарни опозиции, просторот каде што амбивалентноста, хибридноста 
и комплексноста на идентитетите и културите постојано го прекршу- 
ваат континуитетот на империјалистичката логика. Така, постколони- 
јалниот идентитет изникнува во амбивалентноста и хибридноста на ова 
преклопување на културите, а културите стануваат транскултурни. 
Постколонијалната критика се надвиснува над тој културен “меѓупрос- 
тор", односно, над хибридниот простор на колонијалната контестаци- 
ја, тој лиминален, “трет" простор на преклопувањето и на мешањето на 
културите и на јазиците, каде што границите не се веќе јасно раз- 
граничени, туку амбивалентни. Накусо, тоа е просторот на самата хиб- 
ридност, просторот во кој културните значења и идентитетите/јазиците 
секогаш содржат траги од други значења и идентитети/јазици. Тоа е 
просторот на осцилација меѓу културите, кој се наоѓа отаде поедине- 
чните нации, тоа е просторот на граничните искуства и противречно- 
сти, просторот на полиглосијата и на хетероглосијата, исто така. За 
постколонијалните критика и превод, културните не(до)разбирања се 
еднакво продуктивни. 


2. Постколонијалната теорија на преводот 


Преведувачките студии претставуваат клучен домен на интерес 
на постколонијалната теорија. Сузан Баснет и Андре Лефевр, двајца 
реномирани теоретичари на преводот, во своето дело Превод, историја 
и култура“ го најавија „културниот пресврт“ кој веќе подолго време се 
подготвуваше. Накратко, тие сметаат дека во светот на глобалните 
идентитети „ниту зборот, ниту текстот, туку културата е онаа која ста- 


1 
Исто. 
? 5изап Ваззпен апд Апдге | еѓечеге, Тпапчанон, Наогу апа СиПиге. Гопдоп 
апд Меж Уогк, Римег, 1990 
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нува оперирачката единица на преведувањето"! Во 1990-тите години 


преведувачките студии се во голема мера под влијание на овој култу- 
рен пресврт, кој, како што го покажа тоа Баснет во својата студија 
Конструирање на културите. Есеи за книжевниот превод “, врши при- 
ближување меѓу културолошките и преведувачките студии, што се 
должи на нивните заемни напори да ги разберат процесот и статусот на 
глобализацијата и на националните идентитети. Така, културниот прес- 
врт во преведувачките студии се повеќе станува мултикултурен или 
интеркултурен. Поточно, овој пресврт можеме да го наречеме постко- 
лонијален и тој се занимава со статусот на преведувањето во денешно- 
то глобално општество. Под влијание на постколонијалната критика, 
теоријата на преводот ја присвојува културно-политичката перспек- 
тива и го преиспитува традиционалниот концепт на преведувањето. 
Оттука и се раѓа еден цел корпус на постколонијални преведувачки 
студии врз кои најголемо влијание имаат токму делата на Хенри Луис 
Гејт, Гајатри Чакраворти Спивак и Хоми К. Баба“, а последниов осо- 
бено со неговите концепти на хибридноста и на транслационите иден- 
титети. Еден од најцитираните и најчесто дискутираните теоретичари 
од доменот на преведувачките студии, во последниве години е Лоренс 
Венути“, кој се залага токму за "отуѓување" (“Ѓогејепјаапо") на пре- 
водот, наспроти обидите за негово “одомаќинување", “доближување" 
Соте5исанпо") по секоја цена. Во воведот кон изданието Преобмис- 
лување на преводот. Говор, Субјективност, Идеологија", Венути вели: 
“Постструктурализмот, всушност, започнал радикално преиспитување 
на традиционалните топоси на теоријата на преводот. Надоврзувајќи се 
на есејот на Валтер Бенјамин, Задачата на преведувачот, постструкту- 
ралистичките мислители како Жак Дерида и Пол де Ман ја распрсну- 
ваат бинарната спротивставеност меѓу "оригиналот" и “преводот" и 
нивната традиционална хиерархија, која ја поддржува невидливоста на 
преведувачот денес".“ Венути, надоврзувајќи се на постструктуралис- 





! Исто. 

? 5игап Ваззпен апд Апдте Геѓечеге (е45). Сопогиснте Сиџигез. Еззауз оп Ги- 
егаѓу Ттапчјаноп. СЈеуедоп ега!.: Мијиипецај Манег5, 1998 

“ Види Непгу Г ош Оаѓе5, Оауашт Спакгауоту Фрјуак, Нот! К. Внабна. 

“ Јамтепсе Уепии, Тие Ттапујатот 5 ТиИТУ. А Ниогу ој Тнапмѓанон. Јопдоп 
апд Мече Уогк, ВоиЦедое, 1995. 

5 Јажтепсе Уепиц, (ед.). Кетткте Ттапзјанот. рисоите, Зивјеснуќу, Гео!- 
ову. Гопдоп апд Мем Уотк, Вошједрве,1992. 

5 Исто, стр. 1-17. 
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тичката деконструкција на оригиналниот, авторски текст, го цитира 
Дерида, кој вели: “Доколку оригиналот има потреба од надополну- 
вање, ова е поради тоа што на почетокот тој не бил тука без грешка, 
потполн, целосен, тотален, идентичен на самиот себе си".! Ставајќи ја 
“разликата" ("а аиЌбтепсе") во срцето на оригиналот и на јазикот како 
бесконечен синџир на означители чие значење е секогаш променливо и 
одложено, Дерида прави превод од самиот авторски текст, односно, 
незавршен процес на преведување. Надоврзувајќи се на оваа постст- 
руктуралистичка концепција за текстуалноста, за која ниту оригиналот, 
ниту преводот не се оригинална семантичка целина, постколонијалната 
теорија се повеќе ја критикува традиционалната европска идеја за 
преводот што се базира врз “романтичната" концепција за авторскиот 
текст како вечен и непогрешлив, оригинален ентитет, вкоренет во 
своето културно потекло и во својот изворен јазик. Оваа концепција е 
се почесто ставена под прашалник од страна на текстовите, сведошт- 
вата и искуствата на се помногубројните бикултурни или мултикултур- 
ни идентитети. Исто така, во современиот глобален свет се почесто се" 
јавуваат мултилингвални автори, кои пишуваат за мултилингвални 
читатели. (Тоа, истовремено, не го сведува постоењето на различноста 
и нееднаквоста на светските литератури, што фрла критичко светло врз 
сеопштата глобална преводливост и стандардизација создавајќи отпор 
при преведувањето - за што зборува и Хоми Баба во Локацијата на 
културата ој Наспроти ова осознавање и преиспитување на неизбеж- 
ната амбивалентност, којашто произлегува од преклопувањето и 
мешањето на културите, преводот, исто така, мора да биде согледан од 
таа перспектива, со оглед на тоа што изворната/оригиналната и цел- 
ната/преведената литература не можат веќе јасно да бидат дефинирани 
и разграничени. 


3. Децентрираноста на билингвалниот идентитет 


Би сакала овде, наместо заклучок, да испреплетам неколку авто- 
референцијални размислувања со темата на нашиот колоквиум и 
накратко да се осврнам на една битна карактеристика за моето 
преведувачко искуство од македонски на француски јазик и обратно, 
тесно поврзана со постколонијалната теорија на преводот, а тоа е 
искуството на мојот наследно транслационен, билингвален и бинацио- 


"! Јасаие Гета, Гез Тоигу де Вафе!, стр. 188, според Гамтепсе Уепиц, 
КарцИЕта тапанот, Орсоиге, зирјесњуиу, Меоѓову, ор.си., стр. 7 
“ Нопи К. Внарна, Тие Ѓосаноп ој сиПигте, ор.си. 
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нален, француско-македонски и/или македонско-француски идентитет. 
Така, низ годините на моето постоење и професионално ангажирање, 
билингвалното конституирање на мојот културен идентитет ми се 
разоткриваше како процес на негово постојано преведување/преговара- 
ње, а јас самата се најдов соочена со клучното, постколонијално искус- 
тво на сопственото децентрирање, како и на децентрираноста од обата 
„мајчини јазика". Како што тоа го анализира Ф. Грожан! во својата 
студија од 1982 г., искуството на билингвалноста е веќе, отсекогаш, 
искуство на деконструирање на поимот „мајчин јазик“, билингвалецот 
не е лице кое има два монолингвални, односно, монокултурни иденти- 
тети во еден, туку тоа е лице кое има „единствен“ идентитет, што ги 
има своите основи во обете култури истовремено. Притоа, „бинацио- 
налноста" и „билингвалноста“ ми се разоткрија како скапоцено и при- 
вилегирано искуство на деконструирање на „мононационалниот“ и „мо- 
нолингвалниот" идентитет, кој е во основа на хегемонистичките, импе- 
ријалистичките и националистичките поделби на светот и на јазиците. 


Преминувајќи постојано од еден во друг јазик и мешајќи ги, би- 
лингвалноста претставува искуство на постојано „застранување“ и уд- 
војување на јазикот, на постојано скршнување, дистанцирање од „мај- 
чиниот јазик", овозможува тој да се увиди како лингвистичка и култур- 
на конструкција и да се деконструира неговата „природност“, „извор- 
ност" и „апсолутност“. Искуството на излегувањето од својот јазик за 
да се осознае и сопствениот јазик како странски (како јазик подложен 
на претставување и преведување), е токму суштинското „иницијацис- 
ко" искуство на билингвалниот идентитет, кое се надоврзува на искус- 
твото на постколонијалниот хибриден идентитет што го анализира пос- 
тколонијалната теорија за која јазикот е отсекогаш веќе преведен и 
претставен. Билингвалниот/бикултурниот идентитет е идентитетот на 
оној кој постојано се преведува од еден на друг јазик, од една во друга 
култура, идентитет што се конституира како транслационен, како “раз- 
лика во себе“. Притоа, билингвалното лице наликува на оние обеско- 
ренети и хибридни битија за кои зборува и постколонијалната критика: 
доселениците, емигрантите, странците. Странците, тие „егзиланти од 
мајчиниот јазик“, како што ги нарекува француската постструктура- 


! Егапсој5 Огозјеап, Ге ии ѓио јапоиарез: Ап таодисноп то БШпоцаЦут, 
Нагуага Џпрегоку Ргез5, 1982 

“ Види Јасаие5 Бепнда. 

5 Види Кпаеуа, Јија, Етапоет а поиз-тетез, ќд. СаПитат, Раца, 1988. 
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листичка теоретичарка со бугарско потекло, Јулија Кристева, во својата 
книга Странци на самите себеси, се оние кои постојано ги преве- 
дуваат/преговараат своите идентитети, и мелезејќи ги и субвертирајќи 
ги притоа, тие истовремено се дистанцираат од нив. Познатиот социо- 
лог Алфред Шиц", уште во 1964 г., пред актуелните тематизирања на 
постколонијалната критика, го анализира странецот токму како оној кој 
не располага со „релативно природен поглед на свет" бидејќи тој 
постојано мора да преведува, и во тој процес на преведување дистанци- 
јата останува постојано присутна. Билингвалното искуство, оттука, 
овозможува да се искуси децентрираната и транслационата состојка на 
сопствениот идентитет како другост, како разлика во себе, да се искуси 
странецот во себе. А искуството на откривањето на странецот во себе, 
како што тоа повторно го констатира Јулија Кристева во својата книга 
Странци на самите себе, се разоткрива како клучно, како предуслов за 
животот со другите (и со себеси како друг): „Странецот е во мене, 
значи сите ние сме странци. Ако сум јас странец, тогаш нема странци." 


! Ајјтед епика, “Тре 5капрег. Ап ез5ау 1 Зоста! Реуснојову“, во СоЦестеа ра- 
ре И, Чшиае т оста! теогу, 1964, стр. 101. 
2 Исто, стр. 285. 


Јеаппе АМОЕТОУ5УКА 


ТКАПВЏСТПОКХ - ТКАНЊОХ - ТКАХОМ!5ЧОХ: 
АЏТОСКГПОЏЕ рО ТКАВОСТЕОВ 


х Ја хои5 пеев раз спег мои, топ спе? 
Те5 Течкатепко ггар15 


с Ц ек упа дие Ге тадистеит е! дап5 ипе знианоп тсопјонаве.П 
пе ра“ ехее ае Ги, тои! Бепоцетен, ди И Доппе а дез ауетите5 
ои а де рпепотепез ипе Јогтте Шпошидие. Веаисоир р|из 
ајјсиетет, И ем ацепаи де ди И тезтие аи јапраџе се диг ци 
јапрасе а бе доппе. 2 


| "Вопогеце де зат Јеготе 


Га ргезепке шаегуепцоп ргбзепѓтега диејцие5 егапдез Пепе 4"ипе 
гтеНехтоп зиг а кадисноп ЦПиетате (ЈадиеПе з"ореге оепегајетепе Ч"ипе 
Јапеце ешапрете уегз Ја Јапеџе таѓгегпеПе ди кадистеиг) Ѓаќе аџ Гопе де 
деих оџугавез ев5епнеј5 ек де ше5 Боп сопзеј! роцг Ге ггадистеиг Пцегајте. 
5оџПепоп5 ѓошгеѓот5 ди"! п"е5( диезбоп дап5 се5 феих оџугарез дие де 
кадисноп д"оеиуге еп ргозе, готапездие ег ге|аЦуетерт сопгетрогате. 


Сеќке тпѓегуепцоп а роџг Цие таседотшеп: Ргеуод, ргедбачкуо, 
ргетозшуаме 5, дие је кадшгат еп Папса!5 раг: ГТиадисноп, тајот, 
тапти55топ. Је срот1 Је ѓепте де глапоттоотот, а раш ди уефе 
таптенцте, аи зепз од Ѓоп ФЕ глапзтеите ип ретнаре, ип раттоте. 


| оеџуте Пиегајтте Ѓа еп еНек рагце - 51 еЦе ек епиќе дап5 |е 
дотатте рирнс раг за рирИсаноп ек ди"еПе у епџе 4 поиуеаи еп СГагејззапк 
5оп аџШепсе раг Је Бјај5 де Ја цадисцоп - де Грепкаре сикштге!, ди 
раиитоте сшите!, оса! ек топдја!. Оп рапе де зацииерате, де 
сопзетианоп ди раштотште. П Ѓак ГЃорјек де р|из огапд5 зот: оп Је 
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заиуерагде, оп Је ргезегуе, оп Ге сопзегуе, роцг Је глапзтенте |е р!из 
Пдејетепг розојБје аих ебпегацор5 зшуате5, с"езе а Ште Је р|из зетрјаБје 
ро5оБје а се ди"П бан а Гопете. (рап цапзпизајоп, оп а тиот, - 
тизчон застее, фе сцсне...). 


| ехоепсе де ПЧеШше а секе оеиуге 4"ат, |"оеџуге Циегате, дапз 
сеце (таптиочјоп џег5 ипе ацте Јаприе ди"е5с Ја шгадисноп - сотте диајќе 
ргепчеге, еззепце/е, ег, гоиг сотре Ѓан, иптдие - езк ехрозѓе, апа|учќе ег 
јизиНее а Ја Јоире дап5 Је5 беих оцугавез дие је скегај те! сотте х БЕБје5 
5 ди цадистеит: Је сејебге еззај де5 Тезатент тал! фе Миап Кипдега 
(рирце снег Оатагд) 4"ипе ран, ег, Д"аџие рат, ипе гетагацарје биде 
Че деих ипуегокајте5, Цпријче5 еј (гадистојовеце5, епзејепапе гоц5 деих а 
Рап5 ГУ, Јеап-Стаифе Спеуацег е Мапе-Егапсе БеГроте. Себе Сшае а роиг 
ие Гдоповете ае зат Јекдте, ртобГетез Цпризндиез де ја тадисноп 
(еПе е5г Ч"аШеџт ицизее дапз Је сигзи5 де габисноп де |" ипјуегје де 
Тоиго, т"а ФЕ ип епзетрпапт цадистојовие де сеце иптуегоке...). 


Роџг гевитег а Шезе (Чепидие) деѓепдие дап5 Је5 Деих оцугавез, 
оп реше те се ди! ај 


Сте х ропле з тадисцоп Цибкате ем! ипе тадисноп јаете а се диг 
Јаи де Гопета! ипе оеиуте А"ан, 14 евсЃе с зае ретхотте! 2 фе Гаиеит, 
Г схопнеташе; јтвиќкидие, тагаШбе, ди теме. ГТ отетате де 
с робче тотапездие 2. 


Се ди теуепт Аопс а те, зејоп поз ток аишеито, дие (е тадистеит 
Аои тепате а а ри5 рнападе Циеташе розуфре - а Гиабнеит де соптајттет 
ттрозбез рат ја ајјетепсе де зучетез Цпришндие5, сеа ма де зо - 


Готчди И пу а раз 4"оБЦрацоп де тапојоттанон. 


Ге (адисеиг пе док ра, ди Кипдега, х сопзејеттепЕ ои 
тпсопзсјеттепе 5, уошШотг х 1пуе5иг Је гехте де за ргорге стеацуке 5. 


Карреѓоп5 а се ргоро5 Је разваве зшуапс де Кипдега дап5 Ја 
диаштете рагце де 5оп оџугаре, шисшќе (пе ритазе (оп И зе репсне 5иг 
римеит пабисноп5 4"ипе тете рргазе де КаЌка роиг спнндиет Ге5 бсањ5 
5учетацдиетепе ореге5 раг Је5 Џадбистеит). Кипдега у Ѓизире Ја к 
5упопупизацоп зузѓетаидие 2: 


с Ге Безошт Ч"етрјоуег ип ацие ток а Ја рјасе ди р!из еујдепе, би 
р!и5 зитрје, ди р!1и5 пеикеС...) роштаи з"аррејег гејехе де зупопуттаноп 
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- теПехе де ргездие ѓгоц5 Је5 (гадбистеит. Ахој џпе огапбе гезегуе де 
зупопутез, сеја ѓа рагце де Ја упио5ке ди х Беаи 5гуе 5: 51 дапз Ге 
гете рагаегарре ди гехее опејпа! П уа децх Ѓој5 Је тогѓ к иаезче 5, Је 
кадистецг, оЌиздие де Ја герениоп (сопојегтбе сотте ипе ацешќе а 
Рејбрапсе 5гујоидие орПеакоте) зега гепке, Та феихјете Го, бе гадите 
раг к тејапсоЦе 5. тај5 ЦП у а р!и5: се Безот де зупопупиег 5 е5к 1псгизке 
51 ргоѓопдетепе дап5 Г"Ате ди цадистеиг ди"! спојзиа гоиг ѓе зиќе цп 
зупопуте: 1 падшга х тејапсоЦе 5 51 дап5 Је техте онејпа! Ц у а к шт5еззе 
5, П падина х (поѓе55е 5 ЈА оџ И у а х тејапсоЦе 5 Ек Кипдега рошгц 
загсазидиетепт х Је Је сопоѓаѓе еп се тотепг оџ је гехој5 Га шгадисноп 
дип рецетехее де тој: ј6еп5 х ашеиг 5, Је шгадбистецг падик х бенуат 5, 
ј ест к еспуат 5, И падини х готапсјег 5 ; Ј бена хтотапстег 5 Џ (гади к 
ашешг 5 (...). 5 


Екс уоге! епсоге ап сеќе тете диашете рагце: 


ч Тлашоте зиргете, роџг ип (гадистеиг, деуган еие је луѓе 
регзоппе! де Ѓашеиг. Мај Ја рјиран де кадистеига обетозепе 4 ипе аште 
ашотке: а сеПе ди 5гује соттип ди хБеаи Ѓапсај5 5 (Чи Бе! аПетапад, Чи 
Бе! апејај5, екс.), 4 зачот и Мапсај5 (де Г"аИетапд, ес.) ѓе! ци"оп 
ГЃарргепд аи Гусбе. Те цадистеиг зе сопојбете сотте Г"атраззадеиг де 
сеќе ашотцте аирге5 де Ѓашецг биапрег. Уоја ГЃегешг: гошг ашецг Д"ипе 
сетате уајеиг глапзетезве |е к Беаи 5Гује њ ек сте5Е бап5 сеце шгапзеге55јоп 
чие зе (оиџуе Ј"опејпаше (е, ракапт, Ја гајзоп дене) де зоп ат. Ге 
ргепмег еЌоц Чи адбистеиг дечган ее Ја сотргевепзјоп де сеце 
капорге55јоп. Се п"е5Е раз ФЕНсне Јогодие сеПе-ст е5г буј дете, сотте раг 
ехетрје снег Каре!а15, спе Јоусе, спег Сецпе. Маја И у а без ашецго допг 
Ја капзргезојоп ди к Беаџ 5гује 5 ек деПсате, а реше моБје, саснќе, 
Фастеѓе ; еп се са, 1 п"е5Е ра5 ЃасПе де Ѓа зај5и. М"етресне дце с"езк 
Ч"ачкапе р|и5 птаротапе. 2 


Сеце х ашотке 5 би х 5гу|е соптип 5, ахес Је5 бсат5 ди"еПе роиззе 
Је (тадискецг а Ѓаше зибиг аџ гехе опојтај, сте5с се дие Јеап-СЈацде 
СПеуацег ес Мапе-Егапсе Ое|роц депопсепе аџ551, фап5 Јеиг оцугаге, 50Ц5 
Је ѓегте Ч"оттронутте.: 


ч Ја ризвапсе зиг Резрпг ди гадистеиг де Та Штсноп опнопупидие 
е5Е Де5 р!и5 Ѓоце5. ЕЛе Ге5Е 4"ацкапе р|из дие, роиг Гогашпате, 1 п"еп 
5оиреоппе тете раз Ѓехиѓепсе. (...) С"е5к еПе дит е5г дегнете Ге герегаре 
Чеса!6 де ѓубпетеп(5 (срарше 1). С"е5г еПе ди, дап5 де ргестве5 
сопатоп5, Ѓајс спапеег де зијек (свартте П). С"езс еПе ди! сопдин аих 
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ехрисцаноп5/атриисаноп5 (спаргие ПР). С"е5Е еПе епсоге ди ргезе аи 
спотх де5 гетр5 (спарше УП ес МШО). С"е5к еНе епбп ди! сотрас Ја х 
Нега 5 (срарите ЕХ). Ек Гоп п"бршзе раз дап5 секе бпитетацоп 10ц5 
Је5 еНет5 допг еПе е5г сарабје. 2 


Ге дапрег опПопупидие е5Е 4"ацкапе р|и5 егапд ди"! 5"у ајоше Те 
5оџет сЛеѓ Те5 Шадистеигто (ек Је Јестеиг) би сткеге 4" х ассергарице 
опрорпопадие дап5 Ја Јапеие 5, уоте 4"ецрпопте. 5оџст ТоцаБје еп 501, 
сеце5, тај ди, сопоѓатепе поз деих епзетепапб5, сопдие пор зоџуепе Је5 
кадистеиг5 а де5 бсагк5. 


Те Чеих ипиуегокајте5 деѓепдепе Чопс, сопие Гокопупце, Ја 
кадисцоп х Циегаје 5. СеПе-ст п"е5Е секе5 раз се а диој оп репзе 
Ч"огфјпате, Те тоса-тоќ ци! хароине ѓедиеттепе 4 ип Багавошп 
а55бгетепе тпассерѓгаре „. Еп Пп д4"оџугаве, дап5 Ге спарше ХТ де 
1 ропорвете, тисшие: Га Пнетате, тат ГадиеЦе ?, Јеап-СТаиде СПеуаЦег 
теавигте се ди"И Ѓаит ептепаге раг се гегте. 


“51 е5Е ипе гдбе гесие, с"е5Е Бјеп сеЦПе-ст: дие Ја пгадисноп ЦПиегтаје 
е51 тацуаје. Тоијоиг таиуате. Ес ци"еПе пе реше дие "еке. Опе забе, 
ргепоп5-у вагде, гесие Чери5 Гопркетр5 еѓ епсогте чјуапе: еПе а (гауегое 
Је5 5јесје5 5ап5 епсотрге, 5ап5 ајеганоп, сотте ипе убие дие Геујдепсе 
ргогеве ес дш Чесоигаге |а спидие. (...Ј Мат5 Ја иадисноп Пиегаје, с"е5 
Ремиепсе, де5 Јог5 ди"оп ргекепа тајпепт аи гехее де деран зе5 роцуоц5, 
пе заигат р|из бие Ја гергодисиоп, аџ соцр раг соир, де ите 
Цпешоначе5 дие "оп гепсопце. ЕПе пе реџг бие дие 4"ип аште огдте. |...) 
Раз Че терпзе допс: 1 у а цпе ПИегане диш п"ек раз сеПе долг оп Ѓак 
ргездие коџјоиг5 екаг. (...1 Џпе Пиегаце ди! п"агтаснегајт раз | "авепе а зоп 
рочќе де зијес, ди пе доппегаи ра5 а "апенитепе "етрјот д"орјег. Вгеѓ, ди 
пе јоџегај раз а тецте зеп5 де55и5 де55о0џ5 Је гаррон де са5 збтапицие5 
ес Че са зупѓахтдие5 5. 


Кипдега, диапс а ши, ап Јез Тезгатент5 тал, зе репсНе зиг се 
ди"! арреНе жје 5ошПењ 4"ип гехе, ек депопсе Те Ѓат дие Утајаце 
(кадистеит Капсај5 ди Сидѓеаи, ци! зе сотроте (ор Пргетепк а вага Че 
Респките де КаЌка ег еп боппе ипе уеготоп х Ѓаицуе 2), п"а ра5 гезреске Те 
сс 50иРПе 5 (с"е5у-а-Ште, еп Госсштепсе егрипстра|етепе, а ропсшацоп): 


“Б"аргез се ди"! еп а Шеш-тете, КаЌка а бспе за Топвие поихеПе 
Те Уенист еп џпе зешШе пи зап5 шпетириоп, с"езра-дте а ипе 


- 
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ехиаогштате ује5е, зе ЈајзапеЕ роѓег раг ипе јтаејтаноп аца“ 
шпсопшбјќе. Ја уикез5е, ди! е5к беуепие р|из кагд роцг |ез зштеацчез Ја 
тефоде ргоегаттаидие (“"есиките ашотанцие") регтекапе де Претег е 
5ирсопзетепе де Та зигуеШапсе де Та гајоп ес де Ѓате ехр|озег 
Гипаетпаноп, а јоџе снег Каѓќха а реи ргез |е тете гбје. 


| "птаејтаноп каКаѓеппе, геуеШбе раг сеце уиеззе “тефодтаце", 
соџт сотте ипе пујеге, пуете опјндие ди! пе (оиче де гери ди а а Пп 
ди спариге. Се Јопе 5оие де "птаејтаноп зе геПете дапз Ге сагаскете де 
Ја 5упкахе: ЧФап5 Је5 готап5 де КаЌКа, П у а ипе диаз-арзелсе де деих 
рото (...) ес ипе ргезепсе ехсерноппеПетепт тодечге де ротб-утешез 
(...Ј 51 оп сопзиќе |е тапизсте |...|, оп сопаѓате цие тете Јез уиошез, 
аррагеттепе песеззате5 ди рогпе де уие де гбеје5 зупѓасицие5, тапдцеп 
5оцуепт. Ге гехге езг Фтуѓ56 еп џез реи де рагаегарнез. Сеќе ѓелаапсе 4 
ајјарит Гатисијанот |...) (еп геНзапсТе тапизсти, КаКка а тете спапое 
Је5 ротп(5 еп упешез5) (...1 - е5Е сопзиркапцеНе аџ зкује де Кајка; еПе ез 
еп тете ѓ(етрз ипе регрбеиеПе акете аи “Беац зкује" аПетапд (ајп51 
ди"аи “Беаи 5гуе? де гошге5 Је5 Гаприе5 фапз ЈезацеНе5 Каја ее гадиц)." 
Ес Кипдега рошчие, арриуапе ташетандиетепт за дбепопстаноп де Ја 
ропсшацоп глиодите раг Ге џадистеиге: “Вечепоп5 4 поше рргазе ди 
кгојојете спарите: еПе ек гејапуетепт Јоприе, ауес дез уиешјез тај5 зап5 
рот5-утеше5 (Чап5 је тапизсне ег дапз гошѓез Је5 уеготоп5 аПетапдез). 
Се ди! те Чегапве Ге ри дап5 Ја уеготоп утајаНеппе де сеце кгабисноп 
с"е5с допс је ротсушеше ајоше. П гергезепте |е (егте Ч"ип зеотеп( 
Јоојдие, ипе сезиге ди! јпуце а Бај5ег Ја чојх, а Ѓате ипе реќе рацѓе. 
Сеце сезиге (Бјеп дие согтесте ди рогтпг бе уие де5 геејез зупѓахтдие5) 
сиапеје је 5оиѓПе де Каќка." Екс Кипдега оррозе епие еих, де се рој де 
уце ди “зоцЕНе", је техе де КаЌк ег сеих де циаше Че зе5 (гадистецто: 
Бра, ди, Фгие тете Ја рагазе еп (гој5 рагие5, ауес феих ротпг8-мгоше5. 
Се5 деих ројт5-утгеше5 5опе д"ашапе р|и5 јпсопегиз дие Каѓка репдапг 
тоис Те потајете срариге (51 оп гечтепс аџ тапизецт) п"а ицНоќ ди" ип зеш 
рош-уцтеше. рап ГРефиоп егарце раг Мах Вгод ПИ у еп а цејге. Утајаце 
апче а перѓе егип. ГЈ оппојагу 8 упрсПио, р|и5 пот Деих-рото." 


Је5 (адистешт апеај5 5опЕ аПе5 тете јизци"а сПапоег (а 
гуроггарте дев гехге5 фе КаКка: кс Те хој, опе ег епѓугапЕ, де Ја ргозе де 
Каја, уоџз је уоуеѓ дап5 |"Птаре (уровгармдие ди гехее ди, зоцхеп, 
репдапе дез раре5, п"е5Е ди"ип зеш рагаетарие х шбиј 5 (...) Капз Је 
тапизсие де Каќа, је појшете спарше п?е5с дгуј6 ци"еп децх Јопоз 
рагаегарнез. Бап5 Гешниоп де Вгод И у еп а ста. Кап5 Га кадисноп де 
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ет оро оо оние цо Ст Јоце цо ии Јези И ушрат чо: 


Узајаце, диаке-утокакх. рап ја гадисноп де Гопројагу, диаке-утос- 
читге. Оп а штро6 еп Еѓапсе аџх готап5 фе Каќа ипе агјсшацоп Чи 
п"е5С раз Ја Јеш: де рагаегарнез Беаџсоир р|и5 потргеих, еќ допс 
Беаисоцр рјиз соцт5, ди! зипијепе цпе огеапјаноп р|из Јоејдие, р!и5 
гацоппеНе ди ѓехе, ди! Је дгатанзепг, зерагапе пекетепе тоше5 Је5 
геридие5 дап5 Је5 Шјајовце5. 5 


Кипдега е5 сабеондие (5агсазндие сотте коџјош) Чапз за 
сопдатпацоп де Иитрепаќете огМопутјаце ѓгапсај, Чапз сеце 
тАијетепсе а ја хојопте де | ашецт: 


“Бапз5 аџсипе (гадисноп еп 4"аштез Јапеце5, ашатк дие је заспе, оп 
па спапеќ Јагнсиацоп опејтеје де техез де Каѓка. Роигдиот Је5 
шадистеиго ѓгапсат5 (1ои5, цпапртетепо) | опс-15 ѓајс? Сетатетепг, 15 опе 
Ч0 ауотг ипе гајоп рог сеја. | бајноп без готап5 де ја Рејаде сотроце 
р!и5 де стпд сеп(5 раре5 де поѓез. Роцтарт, је пу цоцуе ра5 ипе зеше 
рвгазе Доппапе сеќе гајзоп."" 


Га Јесоп ејоБаје а цгег де 5е5 беих оџугаве5 роџгтај бие, роиг Пп, 
дие Је пгадбистеиг деута: 


- пе ра5 5е 5аиоѓате Ч"ипе гбацацоп сопсершеЦе де Гехренепсе 
Це Ќатеих “Топд") ехрозѓе дап5 Ге гехе (се ди"оп реше Ѓаше еп 
пегргетаноп ек, ќбуепшеПјетепе, дапз Јез (габиснопа поп Ниегајез...). 
Сеје-сј сопдијак а Та фјеноп опропупиаие, аи 5гу|е соттип, аих есагб; 


- геуепиг коцјоито 4 Ја Ѓасоп ( Ја Ѓатецве “Ѓогте", Ја “роѓцаце" 
гогпапе5дие) доле Рашеиг а Фи сеце ехрецепсе. Ауојт Гехјеепсе де сеце 
апаѓузе, Че сеце гтеПехјоп зиг Је шауа! де |ашешг. иг Је шачајј 51 
етргошиЕ, 51 гопиџецх де Ја сопѓесноп 4"ип гехте; 


- пе раз оицера55ег 5е5 дгот5. (Та оц Је гадистеиг оццераззе 5е5 
Чгој5, сег Јогоди "И отек де зоџтекнте аџ сопибје |е гехе ди"! чтепе де 
ргодице, де зоцрезег диапцкацуетепт ек диаШкацуетепе Ге јпѓогтаноп5 
Ѓоитиез раг Ѓип ес раг Ѓаште (ехее, де убибег 51 |ез еНеќ бегопе би тете 
огте роиг Је5 Јестецт5 де5 деих чегајопа." Гдоновете фе зат Јетбте, 
р.93.). 


Роиг (епдге ајп5ј аџ “дерге тита! Чапо а гајјзоп"... 


Ирина БАБАМОВА 


ИНТЕРПРЕТАТИВНАТА ТЕОРИЈА НА ПРЕВЕДУВАЊЕТО 


Конституирањето на Теоријата на преведувањето како наука 
претставува долг процес, оформуван низ разни видувања сврзани со 
проблемите на преведувањето, од најстари времиња до денес. Преведу- 
вачката дејност се сметала за еден вид уметност со која се занимавале 
филозофи, писатели-преведувачи, билингвисти специјализирани за 
превод во разни научни домени, кои истовремено бележеле и свои раз- 
мислувања и видувања за преведувањето. И покрај нивниот несистем- 
ски карактер, сите тие послужиле како солидна основа за научно тол- 
кување на прашања од доменот на преведувањето. 


Теоријата на преведувањето добива статус на наука, т.е. на 
систем од знаења во врска со прведувањето, дури на почетокот на ХХ 
век, а поинтензивно се развива во повоениот период, во втората поло- 
вина од векот. Таа е дефинирана како интердисциплинарна наука што 
се занимава со проучување и на јазикот и на процесот на мислењето и 
разбирањето, како фактори кои се во интеракција при преведувачкиот 
процес. Токму интеракцијата на овие фактори ја прави теоријата на 
преведувањето посебна наука и претставува предмет на нејзино проу- 
чување. 


Во рамките на современите теориски размислувања за преведу- 
вањето може да се изделат неколку приоди: 


- лингвистички приоди, каков што е оној на Џон Кетфорд Јовп 
Сацогд), разработен во неговото дело “Лингвистичка теорија на преве- 
дувањето" (А Ппришис теоту ој тапанот); 


- книжевни приоди, каков што е приодот на Езра Паунд (Егга 
Роипд) разработуван во рамките на т.н. “преведувачки работилници" 
(“Ттапојацоп могтКедора") во САД; 
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- филозофски приоди, како оној на Штајнер, образложен во 
делото “Џо Вавилон" (Ајег Вафе!), инспириран од есејот на Валтер 
Венјамин “Задачата на Преведувачот“: 


- приоди засновани врз преведувачка практика. Во рамките на 
овој приод ќе се осврнеме на една, се чини, широко прифатена теорија 
за преведувањето во школите за преведувачи во Франција! во послед- 
ниве две децении, каква што е интернретативната“ теорија на пре- 
ведувањето (ИТПП). 


Главни застапнички на оваа теорија се Маријан Ледерер 
(Мапаппе Гедегег) и Даница Селескович (Оатса ФејезсоуцсН) од 
Вишата школа за преведувачи и толкувачи“ (ЕФТ), основана во 1956 
година, што функционира во рамките на Универзитетот Париз Ш - 
Нова Сорбона. 


Интерпретативната теорија се темели врз искуства што неј- 
зините застапнички ги стекнале главно како усни преведувачи (толку- 
вачи) и претставува еден вид надградба на делото на Едмонд Кари 
(Едтопд Сагу), и тој самиот толкувач и преведувач, кој се смета за 
еден од првите традуктолози што тргнува од толкувачката практика, 
практиката на усното преведување, за да го објасни писменото преве- 
дување. Она на што се надоврзуваат тие две се ставовите на Кари, суб- 
лимирани во форма на дефиниција за преведувањето што тој го сфаќа 
како постапка за изнаоѓање еквиваленција меѓу два текста напишани 
на различни јазици, при што еквиваленцијата секогаш и неминовно 
зависи од природата на двата текста, од читателската публика на која и 
се наменети, од односите меѓу културите на двата народа, од состојби- 
те на времето и местото во кое се настанати и сл. 


Релевантно за интерпретативната теорија е тоа дека таа го насо- 
чува својот интерес кон теоризација во врска со преведувачката пос- 
тапка, оставајќи го настрана разрешувањето на лингвистичките проб- 
леми што се јавуваат при преведувањето кога два јазика не се владеат 





" Ова имавме можност да го забележиме за време на нашиот престој во 2001 
год. на Институтот за преведувачи, толкувачи и за меѓународни односи ((ТТ-ВТ), кој 
функционира во рамките на Универзитетот Марк Блок во Стразбур. 

Поимот интерпретација во оваа теорија се употребува со значење на 
толкување, сфаќање на еден текст или говор и со значење на “усно преведување“ на 
усно соопштен говор. 

Термините толкувач и толкување се почесто се употребуваат во 
македонскиот јазик за да означат устен преведувач, односно усно преведување. 
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подеднакво, што, впрочем, завлегува во доменот на контрастивната 
лингвистика. Оттука, самиот поим преведување, кој се карактеризира 
со општост на своето значење, во рамките на оваа теорија се сфаќа ка- 
ко поим кој дозволува со него да се именуваат главно две постапки, 
кои и покрај изразитата меѓусебна сродност, се разликуваат според це- 
лите што треба да ги постигнат. 


Од една страна, под поимот преведување се подразбира линг- 
вистичка постапка, што Ледерер ја нарекува лингвистичко преве-ду- 
вање ((гадисцоп Шпешндие) , применлива во наставата по странски 
Јазици, при која се совладуваат преведувачки проблеми од јазична при- 
рода. Ваквото преведување се спроведува главно преку вежби за вон- 
контекстуално преведување, наменети за утврдување кореспонденци- 
ја на лексичко или на синтаксичко ниво, поточно, на ниво на јазик, со 
цел да се открие значењето на еден збор или синтагма и да се избегне 
тој да биде погрешно разбран како последица на недоволното познава- 
ње на јазикот што го изучуваат учениците. 


Од друга страна, под поимот преведување се подразбира пос- 
тапка, која не се ограничува само на работа врз јазикот т.е. врз начини- 
те на кои се искажува даден јазичен проблем во едниот или во другиот 
Јазик, туку претставува постапка која ги надминува границите на текс- 
тот што се преведува. При таа постапка, преведувачот, низ една сеоп- 
фатна ментална активност, ги интегрира своите познавања за авторот 
на изворниот текст, за неговите мотиви, за околностите и за времето во 
кое е напишан текстот, за читателската публика на која тој и е наменет 
и сл. Вака сфатеното преведување може да настапи дури откако добро 
ќе се совлада изворниот јазик. Преведувачката постапка од овој вид, 
Ледерер ја нарекува интерпретативно преведување ((гадфисноп 
шегргекацуе)“ и ја врзува за преведувањето текстови збогатени со 
контекст, при што е потребно да се воспостави еквиваленција на ниво 
на смисла меѓу т.н. изворен јазик и јазик цел. Воспоставувањето екви- 
валенција е општоважечки принцип при преведувањето не само на 
книжевни (поетски, драмски, прозни) текстови, туку и на стручни тек- 
стови од различни области. Сепак, тежнеењето кон еквиваленција не 
подразбира и целосно исклучување на утврдувањето кореспонденција 





"! ЈЕБЕВЕВ, Манаппе. Да тадиснот аијоина"Лиг. - Рап: Наснеце, 1994, 
стр.15. 
2 ЈЕБЕВЕВ, Мапаппе. Ор. се стр.15. 
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на ниво на зборови, синтагми или синтаксички форми. Целта на преве- 
дувачката постапка е постигнувањето успешен превод што се огледува 
во постигнувањето глобална еквиваленција меѓу изворниот и преведе- 
ниот текст. Во нејзини рамки, кореспонденцијата би нашла примена 
само онаму каде што е неопходна, зашто систематската употреба на ко- 
респонденти не би довела со сигурност до постигнување еквиваленција 
на ниво на смисла. 


Развивајќи ги ставовите на Кари и водејќи се од сопственото 
толкувачко искуство, Селескович и Ледерер ја темелат својата теорија 
врз начелото кажи го она што си го разбрал, зашто преведувачот не 
треба да ги преведе зборовите што се искажани од страна на говори- 
телот, туку смислата на кажаното. Токму смислата, а не зборовите, е 
таа која останува во „меморијата на толкувачот и го овозможува разби- 
рањето на пораката.! Усниот преведувач успешно ќе ја заврши својата 
работа само доколку ја преведе таа меморизирана смисла. Според оваа 
теорија, усниот превод, за разлика од писмениот, многу поочигледно 
претставува одраз на она што толкувачот или усниот преведувач го 
има разбрано. Смислата на кажаното многу полесно може да се согледа 
при усно преведување, при толкување, отколку при писмено преведу- 
вање, од проста причина што пишаниот текст е одделен од околнос- 
тите во кои е создаден, што пак, неминовно води кон постепено губење 
на врската меѓу текстот и стварноста на која тој се однесува. Наспроти 
тоа, при усно преведување, толкувачот се наоѓа во присуство на гово- 
рител, чиишто мисли и говор, искажани во рамки на една ситуација на 
комуникација, тој треба да ги преведе. Што се однесува, пак, до зборо- 
вите, тие исчезнуваат, како што, впрочем, вели и познатата латинската 
изрека иегра иојат (зспрка тапепо). 


Според тоа, клучен збор во ИТП е зборот, или терминот смисла. 
Селесковиќ и Ледерер, се разбира, ја сметаат смислата за централно 
прашање не само при усното преведување, туку и при писменото пре- 
ведување, независно од тоа што пораката кај овие два начина на преве- 
дување настанува во различни околности и што се соопштува/прима по 
различен пат. При усното преведување, толкувачот ги перцепира 





" На ова место ќе потсетиме дека принципот според кој треба да се преведува 
смислата, поточно идејата пред зборовите, е првиот од седумте принципи што ги 
наведува Розан, при разработката на техниката за бележење на пораката при 
консекутивно толкување. СјЈ. ВОЛАК, Јеав-Егапсој5. Ѓа рење де поѓез еп (ааетргекацон 
сопзесите. - Сепеуе: ШБгепе де Ипјегоие Сеого 6: Сте, 5.А., 1965, стр. 13. 
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звуците што оформуваат зборови во рамки на еден исказ придонесу- 
вајќи, преку таа своја улога, за пренесување на пораката. При писмено- 
то преведување, преведувачот пред себе има графички знаци, кои 
оформувајќи ги зборовите во рамките на еден текст, ја пренесуваат 
пораката до преведувачот. Според ИТП, процесот на премин од звук до 
смисла е идентичен на процесот на премин од графија до смисла, или, 
поинаку кажано, она што се случува на ментален план при усно преве- 
дување се случува и при писмено преведување. Пред да пристапи кон 
писмен превод, преведувачот најпрвин треба да ја издвои смислата од 
текстот, поточно “је уошШојг Фте", намисленото на авторот или како 
што се вели, она што авторот сакал да го каже. 


Интерпретативниот процес започнува кога преведувачот го 
интегрира со тие зборови не само своето познавање на соодветните 
лингвистички концепти, туку и своите познавања во врска со вонјазич- 
ната стварност на која упатуваат тие концепти. Кога се употребени 
изолирано, зборовите се интерпретираат како лингвистички концепти. 
Кога се употребени, пак, во рамки на еден текст, тие добиваат смисла 
која е попрецизна и поширока од нивното основно значење. Велиме 
попрецизна заради тоа што во рамки на текстот обично се актуелизира 
одредено значење на еден збор, а не сите значења одеднаш што може 
да ги има конкретниот збор. Поширока, пак, заради активирањето од- 
делни познавања - што во ИТП се нарекуваат когнитивни дополненија 
(сотр!ететт соетија) - кои им се придодаваат на актуелизираните се- 
мантички црти за да произведат смисла. Според Ледерер, смислата е 
девербализирана целина, зачувана во содејство со вонјазичните позна- 
вања на толкувачот. 


Когнитивните дополненија се важен поим во Интерпретативна- 
та теорија на преведувањето. Укажувањето на нивното присуство во 
рамки на една било писмена, било усна преведувачка постапка, прет- 
ставува логичен исход од претпоставката дека ниедна индивидуа, па, 
според тоа, ниеден преведувач не пристапува кон читање, односно кон 
преведување на еден текст без одредени претходни познавања стекна- 
ти благодарение на сопственото животно искуство. Со помош на тие 
свои познавања, макар и делумни, тој успева да го протолкува, да го 


1 ќА а дака 
“је зеп5 е џип епзетрБ!е деуеграјње, геѓепи еп аз5остацчоп ауес де5 


соппат5апсе5 ехкпа-Шпешондие5." ТЕБЕКЕЌК, Мапатте. Ја гадиснон аијоига"Аи, 
Ран: Насвеце, 1994, зи. 24. 
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интерпретира текстот. Во рамките на когнитивни дополненија, Леде- 
рер издвојува две суштински компоненти: 


- „когнитивниот багаж" (рагаре соепји!) што го сочинуваат 
долгорочни јазични и вонјазични (пред)знаења (спомени, настани, емо- 
ции, теориски познавања, заклучоци од размислувања, знаења од оп- 
штата култура) акумулирани во меморијата на еден поединец во текот 
на неговиот живот. Дел од когнитивниот багаж може да биде заеднич- 
ки за општествената средина, при што знаењата на различни поединци 
за одредена појава се преклопуваат, а дел може да е своина на секој 
поединец; 


- когнитивниот контекст (сопѓехѓе соопјИГ) што го сочинуваат 
сознанијата до кои доаѓа преведувачот при читањето на даден текст. 
Тоа се всушност вонјазични сознанија, девербализирани информации, 
што текстот му ги нуди на преведувачот и што тој краткорочно ги аку- 
мулира во својата меморија. Вака акумулираните сознанија, кои го 
оформуваат когнитивниот контекст, се помалку трајни од сознанијата 
акумулирани во когнитивниот багаж зашто се врзани за конкретен 
текст и се во функција на неговото разбирање. Тие, всушност, му овоз- 
можуваат на преведувачот да ја согледа логичната поврзаност и систе- 
матизираност меѓу деловите на една текстуална целина. 


Благодарение на овие когнитивни дополненија, толкувачот/ пре- 
ведувачот или читателот може да ја интерпретира информацијата, при 
што пишаниот јазик добива смисла, а со тоа текстот е разбран. При 
толкувањето, на пример, тие се активираат несвесно, ја придружуваат 
низата зборови изговорени во рамките на еден говор и придонесуваат 
за оформување идеја во врска со кажаното, за изделување на неговата 
смисла од страна на толкувачот. Притоа, како резултат на фузијата на 
когнитивните дополненија и на семантизмот на зборовите се создава 
т.н. смисловна единица (ипке де зеп5). Таа претставува најмал еле- 
мент што овозможува утврдување еквиваленција при толкувањето. 
Смисловните единици, како девербализирани сознанија во свеста на 
толкувачот, следуваат една по друга и придонесуваат во оформувањето 
на општата смисла на усниот говор. Така, доколку се погледне начинот 
на кој е искажана смислата што ја носат зборовите во јазикот на кој се 
преведува, ќе се забележи дека тој претставува единство од два состав- 
ни елемента: актуелизирани семантички црти или лингвистички значе- 
ња И когнитивни дополненија. 
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Откако ќе ја издели смислата на пораката соопштена во усна 
или во пишана форма, преведувачот станува автор за своите идни чита- 
тели. Следува процесот на изразување ("ехрге55јоп) во сопствениот 
јазик, во кој учествуваат свесни и несвесни механизми на мислењето. 
Преку нив преведувачот трага по најсоодветниот начин, кој ќе оствари 
поврзаност меѓу искажаната идеја и јазичните средства што треба да ја 
изразат. Со своите ставови во однос на процесот на изразување, ИТП 
се доближува до ставовите на Жан Делил (Јеап реЦ5је) кој процесот на 
(прејизразување во сопствениот јазик го нарекува „ревербализација“ 
(сеуеграцнацоп)“. 


Според Интерпретативната теорија на преведувањето, преве-де- 
ниот текст треба да го предизвика истиот когнитивен и емотивен ефект 
кај читателот каков што предизвикува оригиналниот текст кај своите 
читатели. Успешниот превод, во рамките на оваа теорија, се дефинира 
како превод што не содржи ниту јазични грешки ниту грешки во ме- 
тодската постапка. Под јазична грешка се подразбира неправилност во 
употребата на средствата на јазикот на кој се преведува, забележана на 
лексичко и на граматичко ниво. Под грешка во методската постапка се 
смета прекумерната примена на лингвистичкото преведување, т.е. пре- 
кумерната кореспонденција во текстот на преводот. 


Имајќи го предвид погореизнесеното, може да се заклучи дека 
интерпретативниот пристап при преведувањето настојува да покаже 
дека секоја преведувачка постапка се извршува во три фази: 


1. Првата фаза опфаќа разбирање на смислата - до смислата се 
доаѓа, како што веќе рековме, при интерпретативниот процес во кој 
значаен удел имаат когнитивните дополненија. 


2. Втора е фазата на девербализација - при која преведувачот 
станува свесен за она што авторот сакал да го каже со секој дел од 
текстот. Девербализацијата е особено потребна фаза, како при усното, 
така и при писменото преведување. Преведувачот треба да се оттргне 
од влијанието на формите на конструкциите на речениците што ги гле- 
да пред себе во текстот, поточно да ја издвои смислата од формалната 
јазична потпора. Во својот обид да преведе еден текст, преведувачот 
честопати станува пленик на формата што ја генерира смислата во из- 
ворникот, па се обидува да употреби иста таква форма во јазикот на кој 





"! БЕЦФЕ, Јеап. 1 апаѓуве ди фусоит сотте тетоде де падиснот. - Оцама: 
Ргеззе де ГОшуегие 4"Оџама, 1980. 
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преведува, паѓајќи, со тоа, во стапицата на кореспонденцијата без мож- 
ност да постигне еквиваленција на ниво на смислата. ; 


3. Третата фаза опфаќа изразување, или поточно, преизразува- 
ње на смислата во јазикот на преводот. Таа подразбира изнаоѓање 
формулација во јазикот на преводот во која ќе биде вообличена смис- 
лата и која ќе ги почитува нормата и вообичаеното изразување на тој 
Јазик. Во оваа фаза преведувачот треба да му овозможи на јазикот да ја 
оствари својата комуникациска функција. 


Трите наведени фази на преведувачкиот процес што ги постули- 
ра ИТП се применливи како при функционалните преводи, преводите 
од одредена научна или стручна област, така и при книжевен, а во не- 
гови рамки и на поетски превод. Тој процес е ист како во случај на ус- 
ното, така и во случај на писменото преведување, заради што застапу- 
вачите на оваа теорија и придаваат универзален карактер. 
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Маргарита ВЕЛЕВСКА 


ПРЕВЕДУВАЊЕ НА НЕЗАВИСНИТЕ ИНФИНИТИВНИ 
КОНСТРУКЦИИ ОД ФРАНЦУСКИ НА МАКЕДОНСКИ ЈАЗИК 


Кога размислував околу тоа за што да пишувам во областа на 
проблематиката што денес ја разгледуваме - преведувањето од фран- 
цуски на македонски јазик и обратно, бев во дилема: да се осврнам на 
некои од проблемите со кои се соочува симултаниот толкувач и да по- 
нудам некои решенија врз основа на сопственото искуство, или, пак, да 
зборувам за дел од проблематиката на пишаниот превод, чија реализа- 
ција, во зависност од тоа за каков вид текст се работи, но, се разбира, 
во зависност и од афинитетите на преведувачот, одговорно тврдам, мо- 
же да претставува состојба на творечки занес, или, пак, да ве доведе во 
состојба да се чувствувате како да освојувате планински врв. Каков и 
да е патот, кога ќе стигнете до целта, чувството е прекрасно. Сигурна 
сум дека задоволството од успешно направениот превод сте го почув- 
ствувале сите вие коишто сте присутни на денешниов собир. 


Се определив да потсетам на еден тип инфинитивни конструк- 
ции што начелно се во центарот на моите интереси повеќе години на- 
назад, а и тргнувајќи од искуството стекнато во работата со студенти- 
те, кои секогаш со интерес ја следат оваа проблематика. 


Инфинитивот како форма, со векови наназад, го привлекува ин- 
тересот на граматичарите, па доведува и до караници што завршуваат 
со заклучокот дека се додека постојат барем двајца граматичари на 
земјината топка, ќе има и караници околу тоа дали инфинитивот е гла- 
голска или именска форма. Општопознат е фактот дека инфинитивот 
балансира на границата меѓу двете споменати категории, покажувајќи 
способност да ги извршува функциите и на именска и на глаголска 
форма. Бидејќи се работи за безлична глаголска форма што нема озна- 
ки за лице, број или аспект, нема ознаки за разликување на категори- 
јата време, не постои можност за брзо и ефикасно сместување на оваа 
форма во соодветен процес, со што се согласуваат најголемиот број 
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граматичари. Освен тоа, оваа безлична глаголска форма нема јасно из- 
разен субјект, односно агенс, кој би помогнал за попрецизно толкување 
на искажаниот процес. А тоа значи: потешко идентификување на евен- 
туалниот вршител на дејството. 


Кај ваков тип конструкции, контекстот е тој што може да помог- 
не при преведувањето или барем препознавањето на условите во кои се 
одвива дејството на исказите во кои главен столб е една инфинитивна 
конструкција. 


Вниманието ќе го насочиме кон т.н. независни инфинитивни 
конструкции во кои инфинитивот претставува предикативен центар со 
нагласена експресивна вредност. Инфинитивот се јавува во глаголска 
функција, самостојно или придружен од именска група. Тука се вброју- 
ваат: 


1. Наративниот инфинитив 
2. Извичната (екскламативна) конструкција 
3. Заповедната (императивна) конструкција 


4. Прашалната (интерогативна) конструкција 


1. Наративниот инфинитив с ексклузивно литературна форма 
на јазикот. Во многу граматики и во други стручни дела ќе сретнеме 
дека станува збор за архаична јазична форма за која нема место во сов- 
ремениот јазик. Но ова тврдење воопшто не одговара на реалната сли- 
ка. Имено, и во дневниот, а уште почесто во периодичниот печат, како 
и кај голем број врвни автори од минатиот век, ги среќаваме овие фор- 
ми кои не се секогаш веднаш препознатливи. Сепак, врз основа на дол- 
гогодишната практика со студентите, можеме да потврдиме дека не се 
идентификуваат секогаш соодветно. Конструкцијата е составена од не- 
колку делови: сврзникот еѓ, глагол во инфинитив, претходен од пред- 
логот де и, евентуално, навестен или присутен вршител на дејството 
искажано од инфинитивот. Преведувањето на овие конструкции не е 
можно без присуство на контекст. Најчесто, токму во контекстот што 
претходи на инфинитивната конструкција, се добиваат информации за 
околностите во кои се одвива дејството. 
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Ако ја наведам како пример следнава реченица: ЕЕ 4"азвигет 
дие еЦе зетаи паме де тоитет ипе сотеже (ЕЦе, 2750), сигурна сум дека 
не е можно таа да биде точно преведена, доколку е извлечена од кон- 
текстот. А тоа значи дека е неопходно потребно да се познава претход- 
ниот контекст, кој во случајов би бил следниот: 


Оцапа је пе гоите раз, је ја ае Та рате аи зо! то јот рат 
зетате. Јадоте јате ја је, аапчек тоие ја пи чип Ге брѓсе Ст, 
есоиѓет де (а тизидие де Васи а Вањата еп раззапт рат ех ВоШто топез. 
АЦегт аи тефте, от де ат, тапрет, је зиј тез гоиттападе. Јате 
замоитег, ра“ епојоини. ЕЕ А"аззитет дие еЦе четан пачѓе де гоитет ипе 
сотефже (...). (ЕЦе, 2750). 


Во превод тоа би гласело вака: “Кога не снимам, трипати не- 
делно вежбам. Сакам да се забавувам, да танцувам цела ноќ на музика 
од Џрке Ст, да слушам музика, почнувајќи од Бах, па се до Барбара, 
минувајќи преку КоШпе 5гопез. Да одам во театар, да се среќавам со 
пријателите, да јадам, бидејќи сум голем гурман. Сакам да го почув- 
ствувам вкусот на јадењето, а не само да го проголтам. И (тогаш) 
таа не убедува дека многу би сакала да сними комедија (...)." 


Вршителот на дејството се наоѓа, но не задолжително, во кон- 
струкцијата со наративен инфинитив, иако може да се наоѓа во прет- 
ходниот или во последователниот контекст, а самиот инфинитив се 
преведува со личноглаголска форма, во време соодветно на она што е 
употребено во претходниот контекст. 


2. Инфинитивот во извична конструкција е многу често упо- 
требувана форма, со широка лепеза на експресивни вредности, од задо- 
волство до лутина, од вознемиреност до протестирање, од иронија до 
жалење. Се среќава и во говорните и во пишаните форми на јазикот. 


На пример: 


Мог, паѓег ца зеш! питегто де “ЕЦе"... Јатај! Је тароппе гоцЕ де 
зите! (ЕЦе, 2372). 


Како можни преводни еквиваленти се среќаваат следниве кон- 
струкции: 


Да пропуштам дури и еден број од “Таа".. Никогаш! Веднаш 
ќе се претилатам! 
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Јас да пропуштам дури и еден број од “Таа"... Никогаш! Вед- 
наш ќе се претилатам! 


ЏЦто, зарем јас да пропуштам дури и еден број од “Таа"... Ни- 
когаш! Веднаш ќе се претплатам! 


Може да се каже дека сите наведени варијанти се соодветни на 
оригиналот, како и тоа дека во овој случај од помош е присуството на 
нагласената форма на личната заменка (тот) која јасно го посочува вр- 
шителот на дејството на инфинитивната форма, која, пак, се преведува 
со личноглаголска форма токму поради фактот што постои вршител на 
дејство. Меѓутоа, можни се и варијантите како: 


Пропуштање дури и на еден број од “Таа"... Никогаии! Веднаш 
ќе се претилатам! 


Да се пропушти дури и еден број од “Таа"... Никогаш! Веднаш 
ќе се претплатам! 


Се разбира, ова се конструкции во кои како преводен еквива- 
лент се јавува глаголска именка (пропуштање) или да-конструкција во 
неутрална форма, во 3 л. едн., која би требало да биде најблиска до ин- 
финитивната форма. Меѓутоа, постоењето на вршител на дејството ав- 
томатски ги прави поприфатливи формите што се преведени како лич- 
ноглаголски (јас да пропуштам, зарем јас да пропуштам). 


Многу повоопштена форма има во следниот пример, во кој се да- 
ден наслов извлечен од периодичниот печат: 


АЦет а Гезхепце! ! (КО) 


Како преводни еквиваленти би ги споменале следниве можнос- 
ти: 


Да се оди кон суштината (суштинското, сржта) ! 
Одете кон суштината (суштинското, сржта) ! 

Да одиме кон суштината (суштинското, сржта) ! 
Насочете се кон суштинското ! 

Да се движиме кон суштината (суштинското, сржта) ! 
Движење кон суштината (суштинското, сржта) ! 


па дури и варијанти без глаголска форма: 
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Во правец на суштинското (суштината) ! 
Кон суштинското (суштината) ! 
Напред кон суштината (суштинското) ! 


што значи: да-форма, заповеден начин (личноглаголска форма), 
глаголска или одглаголска именка, па дури и вид на зависносложена 
целна реченица, иако мора да се нагласи дека со наведените преводни 
еквиваленти не се исцрпува списокот на можни варијанти. 


Рекламните пораки што ги среќаваме на сите страни се дел од 
палетата токму на овие конструкции. На пр.: Сатдет ја Јогте Чои гезгет 
ип река. (ЕЦе, 2372). Како би ја протолкувале оваа порака? 


Да се сочува (да се одржи) формата мора да остане задоволс- 
тво. (прифатлива варијанта) 


Одржувањето на формата (кондицијата) мора да остане за- 
доволство. (сосема соодветен еквивалент) 


Но оваа јасно упатена порака која не е прецизно насочена кон 
никој посебно и има за цел обраќање кон широката публика, остава и 
други можности, на пример, заповеден начин: 


Одржувајте ја формата, тоа нека ви биде задоволство. 


Нека ви биде задоволство да останете (да бидете) во добра 
форма (физичка кондиција). 


3. Заповедната (императивна) конструкција е, исто така, дос- 
та честа, но уште почесто е слична со извичната конструкција, чиј цен- 
тар е еден инфинитив, токму поради афективната обоеност на исказот. 
Насочена е кон широката публика, соопштувајќи или наметнувајќи 
нешто, најчесто во форма на прескрипција, искажувајќи наредба, за- 
брана, препорака, поттикнување кон извесен начин на однесување. 
Вообичаена е во секојдневната комуникација, но и во пишаниот јазик. 


На пример: Фотиг ѓи гоиџе! (ите, Роциз) 


Еве ги можните еквиваленти: 


Да се излезе од црвеното салдо ! (најнеутрална варијанта) 
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Да се извлечеме од црвеното салдо ! (малку попрецизна 
конструкција) 


Да се спасиме од долговите ! 
Излезете од долговите ! 
Спасете се од долговите ! 
Спасувајте се од долговите ! 
Излез од долговите ! 

Спас од долговите ! 


Мора да се напомене дека, за разлика од наративната конструк- 
ција, овој тип искази може да функционира без дополнителен контекст, 
со еквиваленти што нудат широки можности, со различен степен на 
прифатливост: од да-конструккција, преку заповеден начин, од глагол- 
ска до одглаголска именка. 


4. Прашалната (интерогативна) конструкција повторно е во 
поголема мера врзана за контекстот. Честопати имаат реторичка вред- 
ност, претставуваат израз на несигурност на оној што говори, може да 
искажува двоумење, размислување или прашање. Секогаш се воведува 
со прашален збор: соттетш, роипиот, дие, диот, ои, 4 ди, (едиеГ, и др. 
Во говорниот процес, овие конструкции се еквивалентни на личногла- 


голска форма иако никогаш нема јасно искажан вршител на дејството. 
На пример: 


А диот Бон тени ? зе фан НеГене. 

Како еквиваленти би посочиле повеќе варијанти: 
Зошто да лажам ?- си велеше Елен. 

Зошто лажење ? 

Зошто би лажеле ? Зошто би лажела ? 

Зошто човек да лаже ? 

Зошто лага (лаги) ? 


Како заклучок, би сакала да наведам дека секогаш има повеќе 
или помалку еквиваленти, но преведувачот, односно толкувачот е оној 
што може и мора да ја пронајде најсоодветната варијанта. Се разбира, 


Преведувањето од француски на македонски јазик и обратно 4| 


степенот на познавањето на двата соодветни јазика е многу важен еле- 
мент, но творечката креативност и одговорноста, пред себеси и пред 
другите, се гаранција за успешно направен превод. 


ж Примерите се извадени од францускиот периодичен печат: 
ЕЦе, Хоиуе! орзекиатеит, Ехртез5. 


Анита КУЗМАНОСКА 


ТКАВОСПОХ ЕТ ТКАХУСКГРТОХНЧ ПЕ5 ХОМ5 РКОРКЕ5 
ОЏ МАСЕВОМЕХ ЕХ ЕКАМСАЈ5 ЕТ БО ЕКАКСАЈЊ ЕХ 
МАСЕРОМЕМ 


Ттадите, е! ипе орбганоп сотр|ехе оџ Је цадистеиг до Ѓате 
Ѓасе а Че потргецх орзгасјез. ЦП дон ауоџ без соппајзапсе5 ше5 непез 
Чап5 Фуег5 фотајтез е Ѓајге ргеиуе Ч"ип уенкарје оепи рошг раз5ег Чипе 
Јапеце а ипе аште, Ч"ипе сикиге а ипе аиџке, Ч"ип топдбе а ип ацце. 


Оче Је5 ФЕПсиЦЕ5 аџх пјуеаих зупѓахтдие, егаттансаје ег 
Јехтсаје ес ацшие5, 5ајоше аџ55! Те ргорјете ЦЕ а Ја кабисноп оџ (а 
шапзсприоп де5 пот5 ргорге5 ди! е5е от Ч"ене тотаге. 


Мајоге ГЃехитепсе е погте5 (пегпацопајез де (апзстриоп (а 
погте ГО 9, Ја попте ВицН Фгапдага В5 2979...) ек Је зоџст де 
потргеих зстепиПдие5 ес ограптвадоп5 тпгегпанопаје5 де погтаЦзег Га 
капесприоп де пот ргорге5, зиројѓе ип сетат Пои шадие раг де 
потргецзе5 Ф15согбапсе5 ек Фокогојопа. 


Ге5 зестецг5 Јез р|и5 коџсне5 раг се ргоБјете зопе Је5 зестеит5 дез 
соттипјсацоп5 тпѓегпацопај|е5 сотте Тез геЈесоттипјсанот, Џез 
тета еиапрего, Ја сатоегарме шетанопа|е, Јез НПогане5 де 
сотрарпте5 де кгапзроте јпегпаНопа!, |е5 Фоситепб ргодита раг Јез 
ограптчаноп5 тпѓегпацопај|е5 (ОМИ, ЏМЕЧСО...), тато аџ551 Је5 зегујсе5 
Чтрѓотандие5 (атраз5аде5, сопоиј/аќ5, зегујсез сикитеј5...). 


Орзегуопз 1с1, Ге ргоБјете де Ја пгапзсприоп ез пот ргорге5 би 
кгапсај5 уегз е таседопѓеп ес 5иноце Га кгапзсприоп де5 пот ргоргез де 
Ѓајрнарег суп Шаче, Је таседопјеп, уег5 Гајрнарет Јапп, Је Гапсај5. Аџ55ј 
а ГесреПе топаја! поџ5 аЦЏоп5 поџ5 розег Ја диезноп а заџојг дие! е5г 
Гтрасте де Ја топајацзаноп де еснапрез зиг Ја пгапзснрноп де пот 
Че Цеих? 


Ес доапт е5г-! де Ја гапесприоп де5 пота ргорге5 дбап5 ипе оециге 
Ниегајте? 
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Ге пот, дие се зок ип пот де ѓатШе оци де Бец ем роќеиг де 
потртецве5 еѓ ргестеизе5 тпГогтацоп5. | е5 реирѓе5 Јанп5 ауатепг изаге де 
Чте “ХКотеп е5ѓ отеп" ди! еле “е пот езк ипе тагдие“. Ге пот е5 
ип 5јепе Ччепите. П зетБје дие еп Маседоте Ја шапзсприоп дез пот: 
де регзоппе5 еп рагнсиЦег, ргезепге а" бујдепте5 ЧЕНсицнео. 


Ттапзспге оци папоциегег ип пот де ЃатШе оци ип пот де Цец, ип 
горопуте детапде ипе геПехтоп рагисиЦеге де Ѓа рак ди шадистецг ди! 
раг сек асте шапотес оц пе папзтеѓ ра5 Чдап5 Га Гапеие Биг Је5 бетеп5 
сикиге!5 ес Шогопдие5 бигапрег5 дие сотроќе се пот. 


ГОицпвиопт ќош Фарог Ѓе5 ќегтез “шапзснрноп“ е 
“шапоицегацоп"? (ои “угапојкетаноп"). Плорегацоп де игапоуиегацоп 
(сопоѓме рипстрајетепг а (гапоспге |ез егарнетез Чип аГрпарек, дап5 Јез 
огарпете5 Ф"ип аџие зузѓете Честите (бпегајетепт ип ајрнарес) де геЦЏе 
оце ди" ип тете егаррете оџ зице де вгарпетез де Га Гапоце де дерат 
согезропде ѓоијоит цп тете регарпете ои зиќе Че вгарнете5 де 
ГЃајрпарек Фагпуќе ек се тдерепдаттепе де ја ргопопстаноп. Гез деих 
5учете5 Честите дојуепг бие бдитрогепк5; ипе шгапа/уетаноп пе решс бие 
атртоце ек док ее Бјесите. 


Га гапоииетаноп 5оррозе еп сеја а Ја сапзсприоп ди ме а 
гергезепѓег (Де Ѓасоп р!и5 оџ тојт5 арргохитацуе) Ја ргопопсјацот. Га 
иапзеприоп дерепд дез изаве5 Че Ја Јапеие ди шапзспреиг. Џп ѓапсај 
рошта (гапчснте Је зоп /// (дап5 сад) "ипе Јапеце доппѓе раг Ге Шегатте 
“еП", (апф5 диип апејорпопе спојчиа “5И", џип аПетапд “5еН" е цп 
ројопат5 “57. 


Еп ѓас Ја капзицеганоп ет де пот а ГЃоцете сагаскеге5 
сугИПдие5- езС шпе орѓбгадоп проџгецче де сопуегчоп сагасеге раг 
сагаскете дипе а Гаџте ег реппецапс Ја геуегариИие сотре. Га 
иапесприоп раг сопше, снегсте 5итпрјетепк 8 Ѓоштиг ип едијуајепе дапо 
Ѓајрпарет де сопуеготоп еп ицЦзапс Јез Јеште5 регтенапг де гепаге |е5 зоп3 
Че Ја Јапеце сопуегце. 


Га иапзсприоп де пот5 ргорге5 Капсај5 еп сагастеге5 сушШидиез 
таседоптеп5 зе Базе зиг Ја 5иистиге рпопојорјцие де Га Тапрџе Ѓтапсајње. 
Га сотрагајњоп Че5 зучете5 рпопојоејцие5 Ѓапсај5 ек таседопјеппе 
топце дие Ја рѓират де5 зоп5 Тапсај зопе читајте аих зоп5 
таседопјеп5.С"е5! Је са5 де Боп потрге де сопзоппез ди! пе ргезепгепс ра5 
Че ргор!етез роиг ипе пабисцоп рропојоејцие биапЕ доппе дие сез зопз 
опе Јеиг баштуајепе дап5 Га Гапеце таседоптеппе. 
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Серепдапе, је зузѓете рпопојоејдце ѓтапсај5 сотргепад де5 зоп5 ди! 
5опЕ сагастетчидие5 рошг секе Јапеџе сотте Је5 хоуеПе5 / 3 /,/ 8 /, Јо /, / 
у /есТе5 пазајез / 4/, /6/, /6//ое/, ди! п"ехјатепе раз еп тасбдопјеп ег розети 
ргор!ете Јогди"оп дојс Ге5 шадите оџ (гапзснте еп таседопјеп. Ге тоуеп 
је р!и5 еѓнсасе е5( Бјеп 5иг 4" орѓег роиг Гедитуајепе паште! Ге р!из ргосве 
с.8.4 Ја геацзацоп рпопбидие ди! езг р!из ргосне де |а ргопопставоп де Ја 
Јапеце зоџгсе. 


Карреѓоп5 зешШетепг дие Га Гапеце таседопјтеппе пе ФЕЕќгепсје ра5 


Че птуеаџ Фаррениге ди “о" ек би “е", ес се беџх зоп5 5опЕ гоцјоиг5 
капзене / о / ек/е/ еп ѓгапсајз. 


Ге зоп /4 / еп Капеај а ФИегетге5 егарме5 ек еп таседопјеп 
спадие егарије е5! ргопопсѓе ШИЕгеттепг: 


/а/ 


ап Вецгапе /бецна/ - Бертран /бенгар/ 
ат Атреге /дрек/ ра Ампер /атрег/ 
еп Непа /ац - Анри /апц/ 
ет Јихетроиге Лукзариу/ - Луксембур Ликзетрит/ 
аоп Јаоп Ла/ - Лан Лав/ 
аеп  Саеп /ка/ - Кан /Кап/ 
серепдапк 
Саппез /Кап/ ва Кан /Кап/ 


Пап се са5 5ејоп Га ргопопстаноп таседопјеппе, 1 пу а ра5 де 
Чиегепсе епгге се деих уШе5, се ди! реш розег ргоБ!ете аџ пјуеац де 1а 
сотргереп“топ. 


Тоше5 |е5 егаритез Чи зоп /6/ ек ди зоп /65/ зе ргопопсепс /еп/ еп 
таседопјеп: 


/Е/ 
НО Мапсепе /Уѓ50/ - Венсан /хепзап/ 


ешт Кеш /Е5/ - Ренс /гепо/ 
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НЕ ниви арии аоини ани а ЕРВИН КАА обоа“ Аабинонбњн оно 5; 9 оо обои АКНИ Јав СЕА 5 СР 


ап Ајаш /а/ - Ален /ајеп/ 

уп Јосе|уп /42518/ - Жослен /зо5еп/ 
/Е/ 

ип УХегдип /уетабе/ - верден /чегдеп/ 


Аи551, (оиѓе5 Је5 егарије5 би 5оп /3/ зе ргопопсе /оп/ еп тасбдопјеп : 
Б/ 
оп Аујепоп /ами5/ њ. Авињон /аујлов/ 


от ТЈотрагше /ИЗБачи - Ломбардија ЛотБагаија/ 


Ајпа1, (апзспте Је5 пот ргоргез Ѓтапсај5 еп Јапеце таседорјеппе 
пе зетрје раз ргезепгег де ри5 егапде5 ФЕНсике5. 


Роиг се ди е5! де Га (гапесприоп де пот ргоргез таседопјеп5 еп 
јтапсај5, ГЃорегајоп зе сотридие. Оп реце Нјонцдие зчтрове тој: 
гаррејоп5 ди" еп 1991, јогздие ја Маседоте дечѓепк Чезогтај5 ип ќтаг 
5оџуегат, Је5 зегујсе5 дрѓотаидие5 Ѓапсај еп Маседоте десјдепе 
Чарапдоппег Јез геојез де џапосприоп сгоаѓез дич!5 аррИдиајепк јиздие Ја 
роцг (апеспте  Је5 пот5 ргорге5 де Гарнтарес сушШдие 
таседоптеп.Серепдап!, сецх-с! зе зопЕ гепбиз сотрѓе дие, еп евес Ја 
капесприоп а Ја сгоаѓе, пе гепдак ра5 когајетепЕ сотре де рагисшане5 
рпопојорјдиез ди таседопѓеп. Ац551, Јез зјелез дјасницие5 ргоргез а 
ГЃатрнарес Јапп стоаѓе пе "реиуепт бие сопзегуез еп Ѓтапсај5 (оџ ќ дечјепт 5, 
с ес б деуеппепе с, ес..) се ди! епшџајтајепт ФЧтротапќкез Факогојоп5 раг 
гарроц а ја ргопопстаноп де пот5 сопојетео. 


Ге5 регзоппе5 сопсегпбе5 оп! сопсји дие Ја Јапеџе Ја р|и5 ргосне ди 
таседоптеп пан п! је зефе п! Је стоаѓе тај |е Бшраге ег опе Честа 
Чадорќег ип зузѓете де (гапесприоп соигаттепг ицН5ќ раг Ге Черацетеп 
Че ја Ттадисноп сотте раг а 5ои5-Григесноп де Гекак сти, ди е5Е је 
учете де шгапзспрцоп Мапсаје де5 рппстрајез Јаприе5 а ајрпарег 
супшШдие (сотте Те Бшраге, Ге гизве, Ѓикгатјеп ...). Сецх-с зе 
сопѓоптатепг аџ (аБјеаи де иапзсприоп рпопенцие зијуапк, диј пка раз 
орцратоце. 
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аТрпареќ сугИШдие 
таседбопјеп 


ое чиночнофчтеџинкениеошишининшиф 


е51 


(гапзсприоп Гапсајње 


иап5еце 


" 


А 


ОУ Со хм 


Ш 


4 

04 

1 

| (тај5 1 епеге Деих уоуеПе5) 
К 

1, 

1, (так 14 деуапѓ ипе уоуеПе) 
М 

ју 

КМ (тај УМ! Деуапе ипе уоуеЏе) 
О 

Р 

К 

5 (тај5 55 епие деих хоуеПе5) 
Ц 

ТСН 

оЏ 

Е 
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КН 
15 
ТСН 
ОЈ 
СН 


Ева Ера 


Се гаБјеаи дие поџ5 хепоп5 де џојг п"езе ра5 ргбеј5 саг И пе гепа 
ра5 сотрќе де5 Фбтепсез еппе л ес њ, н ес њач есќ, џег Г. 


Џејоп се карјеац, је пот “Ѓурѓа" /ејигеја/ уа еие (гапзсте 
Ојоигаја /Чзитаза/ диј езе Бјеп Тот де Ја ргопопстабоп опејта!. 


Ќафасан /КјаЃањап/ - Тепаѓаззап /ЦЈаѓазап/ 
МХоц5 ауопз Ја тете ргопопсјабоп роцг 


Чаир ИЈаци 5 Тесна /Јац/ 


се? 


Оп реџк аџ551 гетатдиег дие Је “5" епше деих уоуеЦе5 езе капгбе 
ргопопсе /5/ ех. Козоуо /козоуо/ (ди! дечгајк роигкапе зеЈоп Ге гаБјеаи бие 
сспе ауес деих “5") ес тапсбе “7" сотте МиИоземе /тИогеми/ ди Чечугак 
сее д"аШеига ргопопсе /тИојеуиј/. 


руарге5 је тете гаБјеац Ја уШе де Фкорје дечгај бие папзенс 5-К- 
О-Р-ГЕ тај се пот ек шапзене 5-К-О-Р-Ј-Е. Оџцејдиип диш пе 
соппајса раз Је пот роштак Је ргопопсег де аЕЕГегептез Ѓасоп5: /еКорз/ 
ои /5Корзе/ ои /5корц/ тај ФИНсИетепе /корје/. Роштапк, пои ауоп5 
Татрег аџ Тагуап ек 5Напоат еп СИјпе бсти ачес ип "4". 


Оп реиг ац551 поѓег дие Ге /е/ таседопјеп е5( зоиуепт шапасце еп 
капсат5 раг ип “е" тиег зитоцг еп розјноп Ппаје. Раг ехетрје, је УШаге 
аи пот фе Џепчиште /Азеријке/ иапоспе “Бјертсме" реше бие ргопопсе 
/Азерји ои /дјерии еп Капсај5 тај5 И е5с реи ргораНје ди"! зој! ргопопсе 
/Азеруе/. Реш-бие ЃаџатајС! теште ца ассеп аеи зиг Је “е" бпа! роцг 
Ѓогсег за ргопопсктацоп апз Ге Биг Бјеп зиг 4"ипе Пеце р!|и5 огапде а Ја 
ргопопстаноп опетпаје. 


Ге5 гадистеиго аџрге5 де5 зегујсез Фр|отацдие5 еп Масбдојте 


гепсопиепе де зепеизе5 ФРНЕсике5 диапс а |а папзсптриоп де пот 
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ргорге5 Нвигапе 5иг Је5 асте5 де Гекас сту!. Еаџе де гееје5 5ијстез дап5 се 
дотатјте аррагај55епѓ де потргеизез дтсогдапсе5 дап5 |е5 падисбопз еп 
Кгапсај5 де5 аске5 де Гекас сту! (сопиас де гтапаге, пајззапсе, десез...). 
Ге5 зегисез сотрбепбњ еп Егапсе тќарјвепе ек уојс! диејциез 
Шосогдапсе5: -Еп 1995 дап5 Гасе опејпа! фе тајаве Је ргепот де 
Героцзе е5к Кагојпа ек Је пот е МОКАЛФОУКЌ шапзет 
ХИКАЈЛ ОМТС Сагоцпе. 


- „Џапз Ја (гадисноп де ГЃасте де тапаге, Героих зе потте 
ЦЏТУТ ајог5 дие дап5 Ѓопета! Пецге ЕЈОТМТ. 


Ге пот5 де ЃашШе таседопјепз сотте сезг је саз Фаштез 
Јапвие5 5Јјауе5 сотте Те Бшраге, Ге гивзе, је ројопај5 екс...ор( сеце 
рагцешате дијЊ зе ајепприепе раг Јеиг вепге. Сте а дие ци" еп 
таседотеп је пот де ЃатШе аџ тазсшШт а ипе гегпипајзоп еп -5Н ои -оу 
капа ди"аи ѓЕтатајл сеќе (егтупај5оп езк - зКа оџ -оуа. Атај Јез тетргез 
Чипе тете ЃатШе зе (гоичхепе ауојг де5 пот “ФИетепе" зејоп ди115 
аррагцеппепт аи зехе тазситп ои ЃЕтиип, се диј е5 зоџуепс (псопсеуарје 
роиг џип Капсат5. Раг сопзбдиепт, дап5 Га гадбисноп Фип сопсас де тапаге 
пои ауоп5 раг ехетр!е, 21 АТЕУ5К! Јадиејте ај|огз дие дап5 Гас 
опејпа! Героицзе аррагаќ 50ц5 је пот е ргепот де ХаНта ЈАТЕУЧКА. 
5оцуеп роиг 5е ЃасИкег Ја сдсПе, оп тије сатетепе Је пот де ЃапиИе ег 
аџ Пеи де ЈОУАМОУ ег аи Ѓетијп ЈОУАКФУА поџ5 ауоп5 гош 
5птпрјетепс ЈОУМАНМ ! Се вепге де са5 ехјоѓе аџ551. 


5ице а се5 Фјогогојоп5, је Мијте дбе5 АНаез Ехенеите5 де 
Маседоте ез( тпегуепи еѓ а епуоуќ ишпе поќе ацрге5 де гошез Јез 
атраззаде5 сопсегпбе5 ргорозапе ип гаБеаџ де папзјиегацоп де Ѓај/рпаБет 


супШдие еп ајрварет Јанп р!из адарќе аих рагисшатез де Ја Јапвие 
таседопеппе. 


Хојег се гаБјеац: 


АЈрпарес сугШдие АЈрпаресЈанп 
А А 
Б В 
В | 
Г О 
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9) 
СЈ 
Е 
ЈН 


зимчоваксесноник 


СШ- 


СН 
ОЈ 
ОН 
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Оп реџце сопоѓаѓег дие се гаБјеац доппе Је5 баштуајепи (гапзииеге5 
Че Гагррарег супШцие еп а!рпарет Јапп, зап5 згепе5 зирретепкајтез ек 
регтеќ ипе арргохитаноп ассерѓарје де Ја ргопопсјаноп Фоцеште еп 
Птпикапе аџкапе дие Ѓаје зе реце Је5 подие5 де сопѓизтопз ауес Је5 егармез 
ргоснез. 


Бап5 ип топде га4бај, гоиз Је5 пот зегатепс (гап5Циетез зеј|оп ја 
погте шѓетпабопаје 15О 9; 1995 ди! ргезснк ип зузѓете де ггапзииеганоп 
еп сагаскегез Јацп5 фе5 сагастеге5 супШдцие5 соп5ишапт де ајрраретз дез 
Јапецез5 5јауе5 ек поп 5Јауе5, сопѓогтетепт аих рппстре5 де Га сопуегчјоп 
пеоигецзе, аПп де регптенге ТГеспапее јп(егпанопа! де Пчпѓогтабцоп, 
поѓаттепѓ раг дев тоуеп5 бЈесиопјдие5. Серепдапт, дбап5 Га рганаце, Ге 
капзсириоп5 Капсајзе5, апејај5е5 ет аПетапде“, 155ие5 Чиле еродие оп Је5 
погте5 пкегпадопаје5 пехтоѓајепе ра5, оп сопшчтбие а птрозег ип изаве 
Чопе 1 е5к аијоигати ЧЕРсИе де зеп деѓате, зштоџе бап5 е са5 без пот 
де егапд5 сотрозиецт сотте КасптаптоЊ ес Тспакоу5ку. А 
сопзијег Је5 Фјсноппајте5 Ѓгапсај5 де Ја тичдие Је “ФсПтоппате де ја 
тиздие"Вотаа5 есе “Гатоиззе де (а тизие"" оп сопокаќе ипе сопѓичоп 
дап5 сез оцугаре5 ди! геоште ди Ѓак дие сеих-с! пе Ѓопе раз арре! а Ја 
капзНиегацоп тај5 а ипе џапзсприоп. Раг ехетрје, дап5 |е Вогдаз Ге пот 
ди сотрозкецг РгокоНеу 5егреј е5Е (гапости Руокојтеу Уетоцет аЈотз дие 
Чап5 Те Т агои55е 1 ес (апси Реокојтеи Фетве. 


Бе тете, дап5 Је Вогдаз ММ уѓпевгадниј Туап ее цапзет 
Итсппевтаа5К! Гиап ајог5 дие дап5 Ге Тагоизве се пот ез5е (гапосте 
Иузснлевтад5кт Гал. Метег Мкојај - Меатет Моја (СВогда5) 


- Меатет Мсоѓаз ЦП агои55е) Ге5 ЧИЕегепсе5 дап5 Јез 5учетез де 
капзсприоп5 Ѓопе дие Је пот дип де5 р1и5 птронапи5 сотрозкеит 
гизве5 Чи ХХ е зјесје реик 5бепге де Чјтуегче5 Ѓасопа, се ди! топце 
а дие! ротпе Јез погте5 јпгетпадопаје5 опе Тецг р|асе: Снозгакохцсен 
(Гапсат5), Фсерозѓакомиен (аПетапд), Фточктакоуст (апејај3), 
5јо5ѓаКкочиј (Џ5ибдот5), Фозкакочје (ссредие),  ФозаѓаКоутс5 
(Бопетгот5). 


Рочг се ди е5( бе5 пот5 еборгаршие5 бнапрега, Ја ригае дез 
Ѓогте5 пе тапдие ра5 поп р!и5: ргепоп5 роиг ехетр!е ја „Ше де Мозсои, 
ди оце 5оп пот ашбепидие аш ек Мозкиа (Ѓопте Ганпе (гапојетќе ди 
супШдие), е5Е соппце сотте тозкаи раг Ј|е5 аПетапд5, Мозси раг |е5 
Езраепо!5, Мозсома раг |е5 Коитат, Мозкои раг Јез Меепапдај5, 
Мозгкиа раг Је5 Нопргој5, Мозќкоу раг Је5 Обогојеп5, Мозсои раг Ј|е5 
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апејорпопез. П еп е51 Че тете роиџг а уШе де Уагзомте, Магогама де зоп 
чгај пот, ди 5еспе Д"ипе утеѓтате де тапјегез аиЌегепге5, зешШетепе еп 
Ецгоре. 


Ајт5! оп еп утепе а ипе убикарје Барецзаноп де Га горопушје, оџ 
ријшепе де5 ехопуте5. Гапз ип сопѓехе де топајаЦзаноп дез 
бепапре5, Ја горопушје, сек епзетрје де р|изтеит Шајпез де тиИјопз 
де пот5 де Цеих ди зегизепе Ја зигЃасе ди еЈоБе, езЕ аијошта Пиј Гобјег 
Чипе сопзоттабоп апоѓтопкаЦете ег аџ55! (тапоипешонцие. 


Пе се Ѓак, де тиИЦег5 де пот еѓоегарнтдие5 зопЕ аз5јтие5 (оп 
реис ФНспетепе рапег де игадисноп де пот ргоргез је! ) раг де Гаприе5 
. Сигапрете5. Спадие рау5 зарргориепе, Фипе секате тапјеге, је пот 
веоргариадие бигапрег еп Гадаркатс 4 за ргорге Јапеце, зап5 гезреск де5 
коропуте5 опетеј5. Сеќе р|игајке де Ѓогте5 е5г серепдапе гесоџуете раг 
Ја зиргетаце де5 Ѓогте5 апеѓање5 дез пот еиапрег5 ди! еп меппепс 
таздиег поп зешетепг сеце р|игање тај5 тете Је пот онејтпа!. 


Реи потргецх зопе |е5 апејорпопез ди! соппајззепс е пот убикарје 
Че Ја уШе диј/5 арреЏепе Сореправеп, 4 ѓе! рот дие потрге де 
(апсорпопез стојепе дич! ари Ја де Ја Ѓогте дапоње (ди, еп гбаје, ечи 
Кореппаут ). Гез дапој5 еих тете еп зопЕ уепиз 4 ииНвег ргездие 
ехс|изгуетепе Ја Ѓогте ехопупидие апејаје ап5 Јешт соттипјсацопз 


шегпанопаје5. 


Роџцапс е пот Фип Цец е5Е цп де5 ејетепќба Јез р!и5 “реготокапц5" 
ес Је5 р|из спагоб5 де бтојте де5 5остекез ди! Ѓопе ргодик ес сопзегње. Ја 
горопупие Фип рауз гергезете Ге раштоште сшитге!, Нјогонцие е 
"чЧепикате де се рауз.Гопс !чпебетке де а горопупје е5Е тепасќе раг ја 
гтпопдтацвацоп де5 еснапре5 таај5 аи55! раг Ја згапдагајвацоп ди"ехјре 
Паѓогтацзацоп де сеџх-еј. Саг еп згапдатШзате оп а епдапсе а 
5иприиег Је5 пот5 рвборгаријдие5, ди! зопЕ зоиуепе Копдиб оџ 
егачетепе Чебвите5. Аизот Ѓопјоотоп е5 зјепез Чјастидие5 е5с цпе 
ргаидие епсоигаеќе раг Је Ѓај дие |е5 рговгатте3 Фогајпајецг сопсц5 
аих Ека-ипт5 еп 5опЕ 5оиуепе дероигуца. Ајтој, бсоцкапе Те5 1пѓогтанопз 
5иг Ја спатпе (6Јбујбе ТУ5 оп реис епгепдте е пот де а уШе де РНАЦпа 
ГриЈипа/ ргопопсе /ризипа/ раг Ја зреакнпе. 


Сеце ргор!етандие е51 аџјоига"Ни! ризе еп сопојдегацоп. ите аих 
кедиепте5 ТпѓегреПаноп5 Ѓаце5 раг Јез оѓоегарие5, сакоггарне5 е! 
Ппешчтез дери Те дери ди чјесје, ГОграптаноп дез Мацопз Џпјез а 
шт5Шие аџ соцго е5 аппѓе5 60 без јпзѓапсе5 зрестацебе5 ап ја 


Преведувањето од француски на македонски јазик и обратно 53 





погтанзаноп дез пот ебовгарицие5. Г"аргез сенаше5 тЃГогтацоп5, Је5 
тезојицоп5 фе5 Сопјетепсез дез Манот5 Џиѓез зиг ја поттајтњаноп деј 
пот рборкартииез аџгајепт атепе де потргеизез ашоне5 панопајез де 
зезиоп торопупидие а аднбгег а сенат рипстрез ди! гбропдепс аих 
орјесиѓ5 де ргогеспоп5 де (пебонке де Та горопупце, сотте Је гезресе Чез 
горопуте5 опејте!5, Гизаге поп тофшПе де гоџ5 Јез згепе5 еќ ассеп 
ии11565 раг Јез Јапеџе5 Фоцетте, Ја гедисиоп дез ехопуте5, Ге гезреск де 
учете де Шгапзсприоп уег Гајрпарес Јацп адорке5 раг де рауз 
Чајрпарес ФИегепб5 ек уксе учеа. Попс де5 герјев еј де5 рипстрез 
5изсерирјез де ргогевег Је5 горопушие5 дбап5 Јецг Ѓогте опетпаје ехтогепт. 


Еп Маседојте дигап! сез Дегпјеге5 аппбе5 1 а зоиуепг бај диезбоп 
де горопупце дап5 Га ргезе тасбдоптеппе. Г лап дегијег зешетепт, бецх 
Ѓот5 Јез јоишгпаих (гајајепт сене ргор)етандие ди! ргепа Ге р|и5 зоиуепе ипе 
атрјеиг роцидие. 


Оапз Ге диоцеп “Време" Пригајк ип агцсе допк је цке еа 
“Аттепез АоИ течииет еу апстепо Торопутез тасбаотепа". рап се 
агцсте Је сотие егес ди Вигеац Еигорбеп Роиг Јез Гапеце5 Мот 
Керепдие5 ргорозак аи Соичететепг 4" Афепе5 де тезииег Јез 
торопутез5 таседоптеп5 дит зе поиуепг ргез де а копиеге таседопјеппе. 


Соп5икапе ип АЏа5 рвѓоегаријцие таседопјеп, поц5 роиуот5 
гетагдиег дие 5иг Ја саќе де Ја Огесе Те5 горопуте5 5опе таседопѓепз 
тај Пригепс аџ551 епше рагептеве5 Је5 горопутез етес5. ех. Лерин 
(Флорина), Воден (Едеса), Негуш (Науса), Пазар (Јаница), Кукуш 
(Килкис)... 


Гѓаите агнсТе зе (гоиче дап5 Ге диоцјеп “Утрински Весник" ди 10 
оскорге 2004 ек (1 а роиг Ние “Сопте ја тадископ еп шрапат де иШез 
тасбдотеттез." 


Гез ехрет5 еп Ја таНеге, Је5 Цпричте5, пон “Кгае Меикоу? ес 
Ја Спате де Јапеце Маседопјеппе ауајепе гбаој а Ја Ѓасоп допс бкајепи 
кади Јез ѓгоропуте5 таседопјеп5 Чап5 Ја шадисцоп де ја Тој зиг 
ГОгеаттацоп Тегпонаје. 


Ех. “5корје" ауац би цадик “5кир", “Касехо" “Кегсоуа", ес. 
Бопс Ја (гадисцоп оц (а капестриоп Чдез потз ргоргез пе ра еп 
Маседоте ип 5ије: (пеге5апе, тајз р|исбе ргеззапе. 


Сопмегопз Је пот ргорге бап5 ип гоис аште сопѓехте, Ге сопгехте 
Шиегате. П е5с де погон риБНдие дие Ја Пиегатиге езт ип агк ди Јапраре 
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ес Јез пот ргорге5 догеепс у (гоиуег ип шацетепг адедцак. Роџг сетат 
иадистеит 1 у а децх Ѓасоп5 де гадште Јез потз де регзоппез: роџг Јез 
пот“ ргорге5 дш аррагајозепе реи Кедиеттетт, оп Је5 пабик зејоп цп 
харјеаи де (тапзспрноп рпопеидие, ес роиг Јез регзоппајќ65, 511 ехуте деја 
ипе гадисноп, оп 5ш Ја сопуепноп. 


Серепдапг ипе гадбисноп зетапидие зчтрозе раѓќој5, саг Је5 пота 
Че ГатШе таседопјеп5 гоџс сотте Је5 пота де ЃатиШе Капсај5 Ѓогтепс ип 
учете сотрјехе ег псне еп 5јеп1Псацоп. И еп езг де тете рошг е пот 
Че Цеи; роиг сенат пот5 де Цеи допе Је зеп рагистре 4 а 5етапидие де 
Ѓоеџуге ипе (абисцоп 5етапидие зега ргеѓќгарје. Раг ехетрје, |е5 пот 
де УШез ге! дие “Ттот5-Ктујеге5", “ВеПеуШе"...Мањ Дип аште сбке, оп пе 
ча јата! цадите “Вогдеаих" раг (аи Бога дез еаих ). Роџг сенајта пот5 
ргорге5 ди! таПиепе зиг Је зеп5 еѓора! ди гехе оп роштак иадите 
5етапидиетепе. Раг ехетр!е дап5 секајттез падисноп5 де Лоте-Гате де 
Рап5 “СпапеПеит ес гади раг “Пецг ди! 5епе Боп"... Тоцс сеја дап |е 
ри: де пиеих рагдег Ја зауеиг онејпаје ди гехе. 


Гогди"оп (тадбше оп пе габи раз зешШетепт Је сопѓепи, тај5 аџи55ј 
Је5 сошитез, Је5 и, Је5 бЕетепб5 сијитеј5 ес Шатонаиџе5 бнапрегч. ЕС сезе 
Јазетепе Ге пот ропецг де кош се5 б|Етепб ес диј е5с а тагдие де сеце 
сите еј сеќе Шоѓојге еугапрегез. 


Оопс Шрроѓуѓе Еаџсне опептанчее Ѓтапсај5, е5с Бтеп Тот де Ја уенке 
еп Фзапе дие “Тез пот5 биапрег5 пе розепс раз ргор!етез." Сотте поцз 
ГЃауоп5 уи, 1 ехјеѓе ип егапад потре аТпсонегепсез, де фзсогдапсез ет де 
Чткогојоп5 ап Је5 цапесприопа де пот ргорге5 еп Маседоте тајз 
аиз5! а ип птуеаи топајај. 


јехјепсе де герјез тпѓеттацопаје5 5ичсте5 јтрозѓе5 раг ипе 
шпоќапсе сотреѓепке ќукегај Је5 ројбиидие5 зиг ја Ѓасоп де џапзепге 
сетат пот5 ( ЃѓаисСи еспге Екајеппроиге ои Јекаценпроиге, Ете оџ 
Текоте...), буцеган де5 етпеиг иг Је5 сате5 еборгаршаие5 едиќез еп 
Етапсе (Ѓуѓи ац Це де Гом, Куѓи аи Цеи де Ктеи 51 нарииеЦе) ес ЃасИнеган 
Та гАсре де Боп потрте де ргоЃе55гоп5. 


Маргарита МАЛЕНКОВА 


ПРЕВЕДУВАЊЕ ФИЛМСКИ РЕПЛИКИ 


Најголемата амбиција на немиот филм била да се служи со при- 
роден јазик, со цел пренесување пораки и примена на еден чист филм- 
ски јазик, комплетен и ригорозен, кој нема потреба од надворешни 
влијанија - за да биде разбран. Битниот карактер на овој јазик требало 
да биде неговата универзалност, тој требало да биде решение за да се 
заобиколи пречката поради разнообразноста на националните јазици. 
Со други зборови, тој требало да го оствари стариот сон за еден „визуе- 
лен есперанто", и наедно да биде најдоброто средство за меѓусебна ко- 
муникација. 


Но од моментот кога филмот почнал „да зборува“, важноста да 
се има јасен и разбирлив текст, станало реалност за публиката, а неоп- 
ходноста да се преведе тој текст станало повеќе од неопходност, тоа 
било заповед. Со други зборови, веднаш станало очигледно дека е 
неопходен еден вид транспонираност на појдовниот јазик и јазикот на 
кој се преведува за да може гледачот да ја разбере содржината на фил- 
мот, што претставува дополнување на сликата: тоа се зачетоците на ра- 
ѓањето на филмскиот јазик. 


Уште од почетокот, за да се направи преод од еден јазик кон 
друг, двете употребени техники се титлувањето и натсинхронизација- 
та. Во двата случаја требало да се направи лингвистичка транспозиција 
што содржи разновидни импликации: премин на една лингвистичка 
структура во друга, премин на еден орален код во пишан код, како пре- 
мин на една култура во друга. Јасни се тешкотиите со кои треба да се 
соочат преведувачите кога се под пресија да ги применат своите позна- 
вања и нивната преведувачка практика врз една сложена материја чии 
составки не се однесуваат само на еден аспект на перцептивните капа- 
цитети на човекот што ги подразбираат просторот, глетката, чујноста - 
туку подеднакво ги вклучува вербалните и невербалните аспекти, не- 
разбирливи со една обична странична анализа. 
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Генерално, еден од фундаменталните проблеми што го поставу- 
ва преводот на каков било текст (пишан или орален) е прашањето на 
применетата метода во еден јазик при транспонирање во друг, со мак- 
симум ефикасност. Преводот навистина е адаптација на оригиналната 
порака од една туѓа култура и тој си задава цел да ги комуницира содр- 
жините и поимите, а не само зборовите; комуникацијата ја имплицира 
желбата да се пренесе една порака што ќе ја споделат испраќачот и 
примачот, надвор од прашањето на еквивалентноста на употребените 
зборови. 


Преведувачката еквивалентност меѓу два јазика не одговара 
неопходно на целосната еквивалентност на семантичката содржина, со 
оглед на тоа дека јазиците се разликуваат по тоа што ТРЕБА да изра- 
зат, а не по тоа што МОЖАТ да изразат, според тврдењето на Роман 
Јакобсон, еминентен руски лингвист. 


Надвор од техничките и чисто практични проблеми, врзани за 
реализацијата на титлите, најмногу што не интересира е работата на 
преведувачот - адаптатор чија задача е да го приближи филмот во ци- 
шана форма до публиката обидувајќи се максимално да ја зачува содр- 
жината и произведувајќи ги истите ефекти како и оригиналниот текст. 
Тоа е лесно да се каже, но тешко да се спроведе. Навистина, за да се 
дојде до тој резултат, треба да се надминат две основни тешкотии: 
стеснетиот простор со кој се располага (бројот на знаци) и типот на 
лингвистичка транспозиција што треба да се премости. Таа последна 
операција не остава само традиционални проблеми сврзани со преми- 
нувањето од еден јазик во друг; таа е многу потешка, бидејќи преведу- 
вачот треба да изврши вистинска конверзија на текстот, од орална во 
пишана форма. Со оглед на кажаното, за да се дојде до задоволувачки 
резултат, важно е да не се заборават аспектите што го карактеризираат 
оралниот и пишаниот текст и, тргнувајќи од тоа, да се извршат неоп- 
ходните трансформации за да се пренесе најоптимално оригиналниот 
дијалог. 


И повторно, лесно е да се каже тоа, тешко е да се спроведе. На- 
вистина, за да се дојде до тој резултат, треба да се надминат две основ- 
ни тешкотии: тесниот простор со кој се располага (бројот на знаци) и 
типот на лингвистичката транспозиција што треба да се изврши. Оваа 
последна операција не поставува едноставно традиционални проблеми 
сврзани со преминот од еден јазик во друг; се јавува поголема теш- 
котија затоа што преведувачот треба да направи вистинска конверзија 
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на текстот од орална, во пишана форма. Водејќи сметка за она што го 
кажавме, за да успееме да дојдеме до задоволувачки резултат, важно е 
да не се заборават аспектите што го карактеризираат оралниот и пи- 
шаниот јазик и, тргнувајќи оттаму, да се извршат неопходните тран- 
сформации за оригиналниот дијалог да се пренесе на оптимален начин. 


Општи карактеристики на титлите се: концизност, синтаксичка 
едноставност и јаснотија. Станува збор за еден вид „отворен превод", 
затоа што тој во почетокот не е верен на појдовниот текст - и оние што 
добро ги познаваат и двата јазика, јазикот на оригиналот во филмот и 
јазикот на кој се преведува и адаптира истиот, можат да ги воочат 
грешките во преводот, што многу често се присутни во титлите. 
Титлите ја присилуваат публиката да внимава на гласовите и на 
звуците од оригиналната лента, на разновидноста на интонациите и на 
сликите за да го доловат значењето на зборовите што се втиснати на 
екранот. Често е невозможно да се искажат во пишана форма сите 
функционални ефекти на составните делови на невербалниот јазик. Во 
оригиналното дело, говорниот текст е тесно сврзан со сликите: во 
преводот извршен во форма на титли, треба да се земе предвид дека 
титлите треба да одговараат од една страна на сликата (сцени, дела и 
гестови, невербални комуникации), и, од друга страна, на невербалната 
комуникација (тонот на гласот итн.). Затоа процесот на превод во 
титли се засновува врз изборот што преведувачот-адаптатор треба да 
го изврши за да реши ШТО треба да се преведе, а што може да се 
премолчи, не ризикувајќи да не се сфати текстот и без скусување на 
информациите што се содржани во оригиналот. Секако, не постојат 
правила кои воспоставуваат стратегии што треба да се следат за да се 
направи добар превод во титли; во секој случај, треба да се адаптира со 
контекстот и со специфичните барања на публиката за која се наменети 
титлите. Како и да е, главно е пораката од појдовниот јазик дадена во 
орална форма, да се сведе на пишан текст во јазикот на кој се 
преведува. : 


„Преводот треба да биде продукција, а не репродукција", според 
дефиницијата на Анри Мешоник. Не може да се преведат оригинални- 
те дијалози со еквиваленти на јазикот на кој се преведуваат. Неопхдно 
е да се концентрира сета комуникативна моќ на разните кодови приме- 
нети во филмот, во неколку редици, и на експресивноста на зборовите 
што се појавуваат на екранот. Преведувачот-адаптатор е должен да 
направи строга селекција на комуникативните елементи и да го избере 
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помалото зло, одбирајќи ги функционалните текстуални елементи на 
помошните фактори. Преиначувањето на пораката треба да биде 
стожерот околу кој се врти работата на преведувачот. Да се преведе, во 
случајов, значи да се замени една порака, или еден нејзин дел, 
искажана на одреден јазик и преку еден друг канал, односно да се мине 
од говорен во пишан јазик. Соодветно на тоа, преводот не е премин од 
еден јазик во друг, туку потреба да се сфати оригиналниот текст, него- 
во изразување на еден друг јазик на истите оние идеи што сме ги 
сфатиле и чувствата што сме ги сетиле. Доброто познавање на појдов- 
ниот јазик и на оној на кој го префрлуваме текстот, на што се надоврзу- 
ва енциклопедиско познавање, го отвора пристапот кон оригиналната 
смисла. Преведувачот е како „втор автор“ (вели Ледерер, 1994 година): 
негова задача е да ги задржи смислата и ефектот на оригиналот, 
задржувајќи се на истата процедура што била својствена на „првиот 
автор“, кој ја конструира фразата така што ја искажува сопствената 
мисла, одбирајќи најадаптирана форма. На ист начин, преведувачот ја 
репродуцира содржината, приближно идентична, избирајќи друга 
форма и почитувајќи ја примената на вториот јазик кој е еквивалентен 
на оригиналниот јазик. 


Преводот во титли мора да биде едноставен и брз за да и 
овозможи на публиката да го прочита, но воедно, да биде многу богат 
по значење за да може да го произведе саканиот ефект кај гледачот, 
којшто го слуша филмот во оригинален јазик. Остварувањето на 
Бенињи, “Ја ука е Беја" СКивотот е убав), прочуен филм, наедно 
драматичен и комичен, дава пример за експресивното богатство на з3бо- 
ровите. Се слуша гласот кој ја претставува приказната што публиката 
ќе ја види. Гледачот го слуша следниов текст, на италијански, на ори- 
гиналниот јазик: 


„Оваа приказна е едноставна, а сепак не е лесно да се прераска- 
же. Како сказна, таа е болна, и пак како сказна, таа е полна со необич- 
ности и среќа." 


Преведувајќи ја оваа реченица во титли, и за да се даде во мини- 
мум простор тоталноста на ефектот и на комуникативниот импакт, 
преведувачот се упатил кон лексички избор и накусо го покрива сето 
кажано од нараторот, како информација и емоција. 


„Приказнава е едноставна. 
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Сепак, тешко е 

да се раскаже. 

Како сказна, 

таа е тажна, 

преполна со 
необичности и среќа." 


Се разбира не постојат фиксни правила што ја заробуваат слобо- 
дата на преведувачот во некои цврсти шеми; сите избори варираат од 
еден филм до друг, од приказна до приказна. Сепак, искуството и прак- 
тичните барања ни докажуваат дека повторувањето на фразите и збо- 
ровите што се појавуваат во оригиналниот текст (без да биде отежнат 
дијалогот), треба да биде исфрлено во титлите, затоа што повторувања- 
та, секој тип збогатување, само ќе доведе до зафаќање на непотребен 
простор, без да даде дополнителни информации, неопходни за раз- 
бирањето на приказната. 


Еве уште една сцена од филмот „Животот е убав“, кога Гвидо и 
Феручо се возат во колата и стануваат свесни дека таа е во дефект: 


„О, се скршија сопирачките! Пукнала кочницата! 
-Сфатив. 

-О, не функционира, Гвидо! Гвидо! 

- Врти! Врти! Кочи! Кочи!" 


Секако, во адаптирана форма, истиот текст се предава 
приближно вака: 


„Нема сопирачки, кочи! -Сфатив. 
-Не работат. -Кочи!" 


Повтореното име “Гвидо" и “врти, врти, кочи, кочи" е одраз на 
емоциите, тоа се чувствува и доволно е еднаш да се предаде. 


Преведувачот мора да има многубројни квалитети затоа што во 
преведувачката операција, само зборовите се важни: треба да се напра- 
ви трансфер од еден јазик во друг на голем број алузии што се надвор 
од познавањата и лингвистичките еквиваленти. Притоа, во доменот во 
кој оперира преведувачот, насекаде има стапици; вештината на 
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преведувачот се мери со способноста да го кондензира во два титла 
кажаното и некажаното, експлицитното и имплицитното во оралниот 
говор. Улогата на преведувачот во творењето на титлите е дефинирано 
како улога на „културен медијатор". Тој термин се појавува за првпат 
во делото на С. Бошнер „Личноста-медијатор“: „Мостови меѓу култу- 
рите", во 1981 година и австралискиот психолог Тафт кој вели дека 
преведувачот е КУЛТУРЕН МЕДИЈАТОР, кој ја олеснува комуника- 
цијата, разбирањето и случувањата меѓу личностите или групите кои 
се различни по јазикот и културата. Улогата на медијаторот е потпомог- 
ната со интерпретација на изразите, намерите, перцепциите и очекува- 
њата на секоја културна група, една кон друга, балансирајќи ја кому- 
никацијата меѓу нив. За да служи како врска меѓу нив во таа смисла, 
медијаторот мора да биде способен да учествува во проникнувањето на 
двете култури. Во извесна смисла, медијаторот треба да биде бикул- 
турна личност, според мислењето на Тафт. За таа цел, и позна-вањата 
на преведувачот мора да бидат разнообразни, да биде подготвен да ја 
преобразува својата културна ориентација. Тој треба да има развиено 
издигнато ниво на интеркултурна чувствителност. Еден добар пре- 
ведувач мора да ги има сите тие карактеристики. Затоа Б. Хатими Ј. 
Мејсн одат и подалеку во анализата на овој поим, и во главата на кни- 
гата посветена на проблематиката на преводот, тие додаваат: 


„Преведувачот е медијатор меѓу два дела, за кои заемната кому- 
никација би можела да биде проблематична - затоа преведувачот се ја- 
вува како медијатор на мошне директен начин" („За преведувачот како 
медијатор", 1990 година, стр. 223). 


Јасно е дека преведувачот мора пред се да има бикултурална ви- 
зија; тој мора да биде и критичен читател, внимателен кон текстот во 
појдовниот јазик; бидејќи тој има можност да го прочита текстот пред 
да го преведе, ја има моќта да му помогне на читателот, сервирајќи му 
сосема јасен текст. 


За личности кои можат да читаат, титлите се средство да се гле- 
да емисија во тишина, во случај кога некој спие во истата соба во која 
се гледа телевизија. Титлите се повеќе стануваат применливи на јавни 
места каде што луѓето гледаат без да им пречат оние околу нив, без ог- 
лед дали тонот е силен или стивнат. 


Со титлите се предаваат не само дијалозите во еден филм, туку 
и нарацијата, која може да се предаде во титли и во форма на синхро- 


Преведувањето од француски на македонски јазик и обратно 61 


низација. Титлите се предаваат или со жолти или со бели букви, по 
желба и сопствен избор. 


Да дојдам? Тоа ли сакате? Зошто? 
-Затоа што јас го убив Абел. 

Тоа, адаптирано, би изгледало вака: 
Зошто да дојдам? 

-Зашто јас го убив Абел. 


При куси реплики, убаво е и прашањето и одговорот да бидат во 
иста реплика, затоа што веднаш визуелно се прима една целина, а не да 
ја чекаме појавата на втората реплика, за да го дадеме одговорот, зашто 
доцниме во давањето на информацијата која веќе е искажана, односно 
слушната. 


Кој ви го кажа тоа? -Гоа не е ваша работа. 

-Да, така е. 

Кој ви кажа? -Не е ваша работа. 

-Точно. 

„А Арпел? Мислите ли дека не сфатил?" 

Уште веднаш размислуваме дека тоа може да гласи вака: 
„Мислите ли дека Арпел не сфатил?" 

„Немојте да плачете." - НЕ плачете! 


Ако говорот е многу бавен, се може да се смести во една 
реплика. 


Се одбегнуваат имиња кога се обраќаме, за да го дадеме поваж- 
ното. Името се дава на почетокот, колку гледачот да се запознае со 
личностите. На пример, реченицата во оригиналот започнува со: „Тре- 
ба да побрзаме" - го одбегнуваме ТРЕБА, и минуваме на вториот дел 
ДА ПОБРЗАМЕ, со што го кажуваме истото. 


„Знаеш да возиш? Имаш дозвола?“ 


“Ти 5ај5 сопдијте? ЕчЕсе дие (и а5 ип репој5 де сопдице? " 
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НАМЕСТО првата реченица, велиме: „Возиш? Имаш дозвола?" 
Еден од примерите би бил: 
„Гоа е последното нешто што ќе го направам за тебе." 


Преведувачот на титли има слобода, со цел што подобро да го 
искаже даденото во оригиналот: 


- (САМО ТОА) ќе го сторам за тебе. (Уште тоа ќе го сторам за 
тебе)- се со цел да се достави истата информација до гледачот, иако таа 
поинаку е дадена во оригиналот. 


Или имаме случај: 
“О, тегде! Је те а15 де Ге Јајчзет 14-Баз. “ 


Је ге је 415, п"е5усе раз, соп? -Реков да го оставиш, глупаку! 
(Реков да оставиш, глупак!) 


Не треба да не изненади и ваков вид постапка, кога е кажано: 


“Кој, по ѓаволите го направи ова?, да го дадеме како: -Кој 
беше?- се оди дури и до таков вид адаптирање, односно, дозволена е и 
таа слобода. 


Нема стриктна формула, ниту прирачник како да се направи 
адаптацијата на еден филм. Тоа во целост зависи од преведувачот и од 
неговиот сензибилитет кон материјата. 


Успехот на еден добар преведувач на реплики е да биде неза- 
бележлив, посебно сега кога толку се говори за “невидливоста на пре- 
ведувачите". Наша цел е да напишеме текст што ќе биде толку течен и 
хармоничен со сликата, што гледачот нема да се напрега при читање и 
сфаќање на преводот. 


Зборот “соцрје" значи двојка. Но ако станува збор за кола, би 
значело спојница, браник. Во тој случај, може да дојде до игра на 
зборови што ќе не одведе на друга страна. Наместо за колата, ние да 
зборуваме за брак, наместо “спојницата е изложена на удари, таа е 
кревка (чувствителна)“, да преведеме “бракот е изложен на удари, И е5 
кавје, кревок е". И безброј такви случаи и примери во секој еден јазик. 
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ПРИМЕР: 
Да дојдам? Тоа ли сакате? Зошто? 


- Затоа што јас го убив Абел. - Овој оригинален текст, во 
адаптираниот би гласел вака, да речеме (според размислувањето на 
еден преведувач). 


Зошто да дојдам? 


- Зашто јас го убив Абел! - Гледаме колку е концизно, јасно, 
прецизно искажана првобитната констатација. 


Во случај на куси реплики, убаво е прашањето и одговорот да 
бидат во иста реплика, затоа што веднаш визуелно се прима една 
целина, а не да ја чекаме појавата на втората реплика, за да го дадеме 
одговорот, затоа што доцниме во давањето на информацијата што веќе 
е искажана, односно слушната. 


Кој ви го кажа тоа? -Гоа не е ваша работа. 

Да, така е- во стегнат текст кој ќе изгледа вака: 
Кој ви кажа? -Не е ваша работа. 

- Точно. 

Или имаме сличен пример: 


А Арпел? Мислите ли дека не сфатил? - при што веднаш 
размислуваме дека таа реченица, споена во едно, би можела да гласи 
вака: 


Мислите ли дека Арпел не сфати? 


Или уште повоочливо, НЕМОЈТЕ ДА ПЛАЧЕТЕ, да го дадеме и 
визуелно покусо- НЕ ПЛАЧЕТЕ! - а ако говорот е бавен, ова може да 
се сврзе во една реплика, заедно со претходната. 


Важно е да напоменеме и тоа дека одбегнуваме имиња кога се 
обраќаме директно некому, затоа што името се слуша изговорено, а на 
сметка на тоа да го дадеме преводот на побитното во реченицата. 
Името го даваме на почетокот на филмот за да ги запознаеме гледачите 
за кого станува збор, а понатаму веќе ја знаат и го слушаат името. Ако 
пак во оригиналот имаме: ТРЕБА ДА ПОБРЗАМЕ - го одбегнуваме 
ТРЕБА и минуваме на вториот дел од реченицата ДА ПОБРЗАМЕ, со 
што е кажано истото. Исто така, нема да не збрка искажувањето: 
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Знаеш да возиш? Имаш дозвола? (превод на фр.) 


Наместо: Знаеш да возиш?, велиме: Возиш? Имаш дозвола? - 
Гледаме колку скржаво се однесуваме при преведувањето на истата 
смисла, се во функција- тоа што е напишано да биде прочитано, 
бидејќи процесот на читање е побавен од говорниот јазик, а тој што го 
разбира соодветниот јазик, има шанса да го чуе оригиналот и да го 
спореди со преведеното за да ја сфати улогата на преводот и 
адаптацијата. 


При превод на дијалозите во еден игран филм или на наративен 
документарен текст што сакаме да го дадеме во титли - или имаме ори- 
гинален текст, или преведуваме од тонски запис. Секако преводот со 
текст е поверодостоен, полесен, ако може така да се каже. “Лесноти- 
јата" на овој вид превод е во тоа што НЕ МОРА и НЕ ТРЕБА да се 
ПРЕВЕДЕ ОД ЗБОР ДО ЗБОР, АМА ЗАТОА ПАК ТРЕБА СЕ УБАВО 
ДА СЕ РАЗБЕРЕ, ЗА ДА СЕ ИЗВЛЕЧЕ НАЈБИТНОТО, ПРЕДАДЕНО 
ЛАКОНСКИ ако треба, затоа што само така сме најблиску до позитив- 
ното вклопување на преведениот текст со филмот. Во еден титл, во 
оние два реда текст, во првиот ред нема ТИРЕ, затоа што се знае дека 
тој текст го говори првиот артист (првиот глас) што ќе проговори. Вто- 
риот што се вметнува, што упаѓа, секогаш има тире пред неговиот 
текст, за да го одделиме од првиот говорник. И најмногу - може да се 
вметне и трет соговорник во тие два реда, со кус одговор ДА или НЕ, 
или МОЖЕ, затоа што може да се дојде во ситуација да не сфатиме кој 
артист го кажува текстот и да се изгубиме во континуитетот, што до- 
ведува до трчање по текстот по екранот и до лошо адаптиран и вком- 
пониран превод. Тоа донекаде го утврдуваме кога, откако еднаш сме го 
превеле филмот, го проверуваме и го следиме со повторно пуштање на 
видео касетата за да видиме колку сме успеале во скратувањето на 
текстот, како некој вид генерална проба на преведниот материјал со 
оригиналната верзија. Тогаш скратуваме уште некој збор, исфрлуваме 
дури и цела реченица за да постигнеме нивелирање на преведеното и 
на кажаното. Секогаш, при континуирано зборување во оригиналот, 
ние правиме две реченици: 


“Здраво, што правите? -А вие како сте?Убаво е времето. Каде 
одите?"- го предаваме: 


Здраво! -Како сте? 


-Добро. Каде одите? 
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Или понатаму: 


“Чувме дека е добра банката во вашиот град. Сакаме да ја 
ограбиме"" 


Ќе ограбиме банката 

во вашиот град. 

“Кога ќе се случи тоа? Денес или утре? -Планот е за вечерва. 
-Ние ќе ве покриваме, ќе демнеме отстрана." 

Во титли би изгледало приближно вака: 

Кога? -Вечерва. 

-Ние ќе демнеме отстрана. 


При понатамошното преведување, секако ќе наидеме на настан 
кога се поставува прашањето: “КОЈ ДОАЃА?", и потоа завладува мртва 
тишина. Свири музика, коњаник јава низ преријата, напнатост, дали е 
Добриот, Лошиот или Грдиот? Таа реченица ТРЕБА и МОРА да стои 
сама, во еден титл и се прави растојание до следниот тител. Значи тој 
тител ќе се појави САМ на екранот. Не го залепуваме со следниот, за 


да не откриеме предвреме што ќе се случи во следните минути на фил- 
мот. 


Така имаме титл: 


Кој доаѓа? - кој стои сам на екранот, одделен од следниот титл 
не ја кажуваме пораката на следната реченица за да го задржиме вни- 
манието на публиката и со тоа да не ја попречиме напнатоста на деј- 
ствието во филмот. 


Убиецот! 


И кога ваквите реченици се сами на екранот, НЕМА тире, затоа 
што се знае дека нив ги кажал артистот што ја отворил устата, ги изго- 
ворил зборот или реченицата, и замолчил! 


Да го доутврдиме тоа: 
Што сторивте? 
Го убивме и него! 


Мртов е! 
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Ако овој титл го предадевме заедно со претходниот, во една це- 
лина, на гледачот предвреме ќе му откриевме дека е извршено уште 
едно убиство, наместо да му ги задржиме здивот и интересот. 


Кога првпат го гледаме филмот (особено во случајот кога е без 
текст, ја ставаме меморијата во погон, се внесуваме во филмот, запаме- 
туваме дали артистот фрлил или додал нешто (дали е женски род во 
францускиот јазик, а ние сме го дале со машки род (Ооппе-|а тој- Дај 
ми ја, ама Г.А го означува фустанот, кој во францускиот јазик е именка 
од женски род, а ние, махинално, тоа ГА “под влијание на оригиналот) 
сме го превеле ДАЈ МИ ЈА, несвесно, заборавајќи дека Га гоБе, во 
македонскиот е ДАЈ МИ ГО (што се однесува на фустанот), и што 
важи да речеме исто така и за српскиот јазик, во кој ХАЈБИНУ, од 
српски исто би дошло ДАЈ МИ ЈЕ, и кога набрзина се преведува од 
српски, се прави истата грешка. При завршениот превод, ако не сме 
под притисок што побрзо да го предадеме, го изгледуваме филмот 
поправајќи ги грешките од тој тип. Ако ни се искрадат, остануваме на 
удар на критиката од страна на секој гледач, при што се вадиме од такт 
дека останала таа “глупава" грешка, а покрај неа и други. Слична 
невкусност е кога на филмот зборува машко, а сме го дале во преводот 
со Е, ГА: Јас сум била таму, а на екранот се исправа олкаво машко, и 
обратното: Јас сум бил таму, а на екран гледаме симпатична женска. 
Од моето почетно искуство, секогаш се сеќавам кога уште неискусна, 
со неизострен слух, УТЕК5 го преведов со ВТЕМ, а потоа на филмот 
гледаш, кога го втиснуваш текстот, дека убаво покажува со раката: 
ДОЈДИ! -а со големи букви сум напишала ВШМ-ДОБРО и гледачот 
сфаќа дека е лапсус, се разбира, секој знае дека УТЕМ5 е дојди, а не 
ДОБРО и дека тука нешто не е ДОБРО! 


Откако ќе се преведе, коригира, лекторира и ако има време - 
преведувачот повторно го прегледува филмот- и како финален дел, на 
преведувачот му останува да го иститлува филмот, односно од еден 
екран на кој се наоѓа целиот текст, а на другиот се пушта оригиналната 
верзија на филмот без превод, со стискање на копче на тастатурата од 
компјутерот, преведениот текст од левиот екран го префрлуваме на 
оригиналната странска верзија на филмот, односно го втиснуваме на- 
шиот превод. Во таа финална фаза, нашата работа се состои во стиска- 
ње на копчето Ф-10, со што текстот од левиот екран се втиснува на 
десниот. Го слушаме оригиналот, го читаме втиснатиот текст и кога 
мислиме дека доволно стоел на екранот, дека секој гледач успеал да го 
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прочита, водејќи грижа и за побавниот гледач, готов за бурни реакции: 
овој нема поим од превод, ама лета текстот, не прочитав и слично. Го 
тргаме текстот од екран со кревање на раката од копчето Ф-10, и при 
изговарањето на следната реченица, повторно го стискаме копчето за 
да се втисне титлот, а следното стискање е за да се тргне од екранот, 
односно за еден титл се стиска двапати: да се појави и да се тргне од 
екранот - и се така до крајот на филмот. Тоа е финалната снимка што ја 
даваме за емитување на ТВ програмата, што секако е случај и за серис- 
ките, детските и друг вид материјали. Односно веќе насекаде стапува 
на сила и автоматското титлување, што не влегува во преведувачката 
дејност. Тоа го врши друго лице, со извесни познавања од соодветните 
јазици. Тоа е најважниот и најинтересниот дел од целиот сложен про- 
цес, зашто од тоа како сме го втиснале преводот, зависи и општиот 
впечаток на гледачот, како тој ќе го разбере филмот. Во процесот на 
титлувањето ретко се можни корекции, освен отстранување на најката- 
строфалните (болшевици - волшебници) што се случи во почетниот 
период на преведувањето кога дактилографката со најдобра намера го 
коригирала БОЛШЕВИЦИ во ВОЛШЕБНИЦИ, мислејќи дека веројат- 
но е грешка на преведувачот во брзината на преведувањето, а за малку 
текстот ќе одеше непрегледан и некоригиран во самиот процес на тит- 
лување, зашто нашето време за втиснување на титлите истекува по 
одредените 90 минути, за еден 80 минутен филм, и доаѓа следниот 
преведувач да го втиснува (титлува) својот филм. 


Не треба да заборавиме дека најкарактеристичниот аспект на 
репликите е нивниот синтетички карактер. “Често слушаме, овој филм 
е лошо преведен, не се напишани многу изговорени фрази." Тоа е нај- 
забележливото кај репликите. Скратувањето може да достигне и до 
7590 од зборовите, но не и од пораките. Токму тоа е главната работа на 
преведувачот на реплики: да ги пренесе пораките, намалувајќи го зна- 
чително бројот на зборовите при изразувањето. Се смета дека брзината 
на читање е три зборови во секунда. Една комплетна реплика од два 
реда содржи Фколу 12 збора, па според тоа, на гледачот му се потребни 
4 секунди за да ја прочита. А брзината со која зборуваме е 4 зборови во 
секунда, односно 16 зборови во минута. 


Филмовите не се низа од монолози. Се работи за дијалози или 
разговори. Синтетизирањето на фразите, без намалување на пораката е 
главната тешкотија при преводот во титли. Пет лица може да генери- 
раат од 20 до 30 зборови во секунда, но преведувачот на реплики рас- 
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полага само со два реда за двајца говорници (не можат да се вметнат 
повеќе од две лица во една реплика). Загубата на информации е огром- 
на. Преведувачот мора да одреди приоритети при обезбедување на ин- 
формации на гледачот за повеќе работи. Тоа значи екстремно да прила- 
годи или да укине многу реторички елементи кои се природни за гово- 
рот. извици, двоумења, пелтечења, регионални акценти, локални фра- 
зи, дијалекти и слично. Преводот е субјективен чин. Зависи од тоа ка- 
ков однос имаме кон текстот, колку сме се соживеале со него. И пред 
се, за превод на филмови, серии, бара да имаме лирска душа, во себе да 
имаме литературна нишка, да го сакаме убавиот збор, убава чиста мис- 
ла, прецизна, концизна. Филмски превод е сето она што кога домаќин- 
ката сее брашно, останало на ситото. Тоа е обратен процес од просева- 
њето на брашното. Она на ситото е адаптираниот превод што го читаме 
на филмот. И една буква, едно “И", едно “А", ако се отповеќе, ја отеж- 
нуваат реченицата, ја нарушуваат рамнотежата. Тенденција при пре- 
водот на еден филм треба да биде што покусо да го предадеме тоа што 
го кажува артистот, сублимирано, за да го предадеме дијалогот. Бидеј- 
ќи е тоа превод и адаптација, дадена ни е слобода, а тоа е и неопход- 
ност, истовремено, со поинакви зборови да го предадеме кажаното, во 
духот на македонскиот јазик. Не се преведува збор по збор. Туку, ќе се 
прочита, ако има текст, или ќе се чуе дијалогот, па потоа се обмислува 
како да го искажеме тоа на најкус можен начин. Ако реченицата е пра- 
шална, може да се даде како потврдна - се со тенденција да го кажува 
тоа што го бара оригиналот. Нашиот превод треба да биде одраз на ср- 
цевината, на јадрото на филмскиот дијалог - и тогаш да бидеме задо- 
волни од преводот што, да не изумиме - треба да биде дополнување на 
филмот со убави пејсажи, да му дадеме време на гледачот да фрли 
поглед и на него, а не да се измори од читање на текстот и да не крене 
глава од него. Треба да се постигне хармонија на ПРЕВОДОТ, 
СЛИКАТА, МУЗИКАТА и сето како целина, да го исполни гледачот 
со задоволство дека тоа уметничко дело - дополнето со нашиот превод 
богат со изразни можности, му ја исполнило душата и останал задо- 
волен од севкупната макотрпна работа на сите што учествувале во 
создавањето на филмот. Така ќе имаме задоволен преведувач - задово- 
лен гледач. Дури кога тоа задоволство е заемно - значи, сме ја исполни- 
ле својата задача. 


Прво го “прекројувам" текстот, ги скратувам елементите што 
ми овозможуваат да го скусам преводот додека не го спакувам во опти- 
малниот број знаци. На тој пат на превод и адаптација, ги елиминирам 
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плеоназмите, двоумењата, извиците и другите површни елементи кои 
воопшто не ја менуваат смислата на пораката. Се елиминираат делови 
од реченици што се подразбираат, бидејќи гледачот има визуелна ин- 
формација која го надоместува тој недостаток. Тоа може да го потврди- 
ме со примери, што не се на одмет: 


Да ве запознаам, ова е мојата сестра, тоа е мојот син... 
Во титли, тоа ќе го предадеме, да речеме вака: 

Ова е сестра ми, син ми... 

Или уште поедноставен пример: 

Сакав да те предупредам. 


-Да ме предупредиш? - повторува артистот. Во служба на пого- 
лема концизност за гледачот и сликата што бега, а без да го менуваме 
значењето на втората порака, наместо: 


Да ме предупредиш? Ние велиме: Мене? 
Сакав да те предупредам. 
-Мене? 


“Са те раган зширтде, 4 тој, регвоппеПетепт. Уоџ5 сотргепе?, Ја 
тоде с"е5( ел ауапг, с"е5( раз еп апјете. Оп пе гесше раз, оп пе Ѓан ра де 
Спозез... 1 Ѓаиг уѓуге ауес зоп бродие." 


-Лично, тоа ми изгледа глупаво. 
Модата е чекор напред, 

не назад. 

Ние не отстапуваме, 

треба да живееме со времето. 


Преводот со титли е еден вид цензура, којашто не е СЕКОГАШ 
евидентна, затоа што СЕКОГАШ е можно да се слушнат оригиналните 
дијалози и евентуално да се проценат метаморфозите што ги извршил 
преведувачот. Не е пречка да се измени една сцена, да се замени вулга- 
рен збор со некој друг, што сметаме дека е помалку вулгарен и слично. 


Лексички еквивалент што се смета помалку силен, стилистичка 
компензација, почетна буква проследена со три точки итн., таков е 
случајот со “фак"(Ѓиск) или да се замени со “Бцерег" или “еј", 
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“јисНпо БеаинИи" со “содате Беаинѓи!“ (Ѓоикатепе БеПе-лудо убаво) 
ИТН. 


Во еден безмилосен свет, во устата на личностите редовно се ја- 
вуваат зборовите “риѓашт" курва, “соп", “сшШ" (задник, тегде, стег). Тие 
големи пцости и зборови се како уживање за нив-задоволство на 
јазикот, со желба да шокира некого, задоволство од нивно повтору- 
вање. Според степенот на нивната грубост, варира и нијансата на пре- 
водот во титли. Зашто, сепак, во домот гледаат луѓе од различна воз- 
раст, па и во киносалите. “Риатп!", како извик што означува мала раз- 
лутеност, ја нема истата јачина како “Рика, Цге-от де Ја!" Мајчина 
му, тргни се оттука!"), обраќајќи му се на некој минувач. Многу фил- 
мови може да се подложат на слична анализа. Варијацијата на една ис- 
та пцост, во еден ист филм, може да ја рефлектира разновидноста на 
можните стратегии на превод; наедно, ги рефлектира и колебањата на 
преведувачот во крајна линија, на визираната публика, на пример, сог- 
ласно нивната возраст, нивото на едукација, степен на сфаќање на 
оригиналниот јазик, жанрот на долгометражниот филм. Според тоа, и 
според сочниот јазик во филмот, се врши селекција кој филм ќе се еми- 
тува во дневен термин, а кој на полноќ. 


Во Англија, 8096 од емисиите се титлувани, во Квебек, исто 
така. Во САД, на англофонско ниво, 10096 од програмите се титлувани. 


Би констатирале дека титлувањето е форма на превод на која 
традуктолозите му придаваат се поголемо внимание, она вистинското 
што тоа го заслужува во преведувачкото истражување. Овој модалитет 
на преведување има мошне широка публика и е се повеќе барано од 
современиот свет во кој филмот и телевизијата станаа моќна индус- 
трија, со импресивна продукција во светската скала. Тоа е неопходност 
во општество во кое мултимедиумите се се поприсутни, а преведу- 
вањето во титли опфаќа се пожива форма. Титлувањето, конечно, не е 
веќе маргинализиран процес, конкретно, Телевизијата стана составен 
дел од нашите животи и еден од главните извори на информација за 
населението на една земја. Не можеме да замислиме да гледаме важен 
настан на ТВ, а да не можеме да слушнеме што е кажано или пренесе- 
но или да слушаме вести или емисија, а да не можеме да да ги видиме 
сликите. Затоа, некои земји, како Англија, Франција, Италија, франко- 
фонска Белгија, пристапиле кон дублирање, натсинхронизација на 
странските филмови, додека други земји го одбрале титлувањето. 
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А инаку, секој преведувач, како на филм, така и на литературно 
дело, ќе даде поинаков превод, секој има свој стил, начин на изра-зува- 
ње. Има случаи кога веќе и публиката го препознава преведувачот кој 
се крие зад својот текст и кому единствено му е важно да дојде до ср- 
цевината на оригиналниот дијалог. Преведувањето има се во себе, сето 
она што го има светот. Способноста на преведувачот е да умее да си го 
најде местото: како тој го носи светот во себе и како светот го бара 
преведувачот. Се, се врти постојано околу тој дијалог. А токму тоа е 
мојата врска со светот. Тоа е мојот живот. Многу ја сакам таа слика на 
животот: тоа е кола на две тркала: за едното тркало си одговорен ТИ, а 
другото тркало го врти првото. Затоа е многу одговорно да имаш 
одговорност за сопственото тркало, зашто ако ти запреш, почнуваш да 
се вртиш во круг. Едното тркало ти се измолкнува. 


Свесни сме за фактот дека сме на оваа земја за премногу кус 
момент во однос на годините на човештвото вооншто и дека е во наш 
интерес интензивно да го живееме животот... Мислам дека преведу-ва- 
чите воопшто, на каков и да е материјал, тоа се личности кои работат 
на својот сопствен белег, создаваат светлина или звук, затоа што преве- 
дениот текст, документарен материјал, игран филм, титлот воопшто- 
треба да биде хармонична претстава на оригиналниот дијалог. Со 
убавата реплика што те исполнува, доаѓаш до задоволство. Преводот 
води кон задоволство. Затоа преведувачот исправен пред филмскиот 
текст што треба да го преточи во реплика, во титл, бие вистинска битка 
за што појасен превод кој е само декор за дејствието и затоа треба 
рафинирано да се вклопи во целината, да зазвучи унисоно... Сама, јас 
сум НИКОЈ, но слеана со филмскиот превод, навлегувам во сржта на 
некаква сторија, на еден исечок од животот што заживува на друг јазик 
и ни станува близок. Секогаш сум во потрага по таа вибрација што ме 
повикува, што ме допира и ме поттикнува и јас да го дадам максиму- 
мот за да допрам до гледачот. Да воспоставам однос преведувач-гле- 
дач, двајцата сме невидливи еден за друг и тој флуид што не сврзува, ја 
зајакнува желбата да создадам подобар превод за да го видам за- 
доволниот израз на гледачот. И ние се стопуваме во едно, гледачот и 
преведувачот. Кога јас сум задоволна од титлувањето, од преводот на 
секој дијалог, тоа ми е гаранција дека и гледачот ќе биде задоволен. 
Зашто, преводот е работа што созрева и, како таков, тој е одраз на сес- 
траната личност на преведувачот. При преведувањето на титлите, се е 
важно: и сликата, и тонот и преводот. Нивната успешна компилација 
дава едно целосно позитивно вибрирање, гаранција дека филмот ја 
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исполнил својата успешна мисија, станал дел од живеењето на луѓето 
од сите меридијани. Докажал дека секој вид творење е еден живот, а 
преведувањето на филмскиот материјал предаден во реплики на еден 
друг јазик, така станува ТВОРЕШТВО ПЛУС. 


Преводот е уметност, а секоја уметност допира до сите пори: 
таа е одраз на една длабока животна вистина, на неизмерно длабоки 
перцепции, затоа што се е поврзано во една долговечност, како што е 
случај со човечкиот живот во просторот. Така восприемен со сите се- 
тила, бара богатство на преведувачки вариетети за да се предадат на 
македонски јазик, да заживеат со гледачот, низ една стегната форма да 
му се предаде една цела плејада доживувања, вистини од сите пори на 
човечкото постоење. Низ својот превод да предадеш се што текстот на 
еден филмски материјал го носи со себе како комплексен креативен 
труд на цела една екипа што и дала живот на една човечка приказна, на 
еден дел од огромниот мозаик на испреплетености што допираат до 
мозокот. Но не се функционира само со мозокот. Се функционира со 
сето тело. Преводот треба да го манифестира сето тоа, да се обрати до 
сите ќелии на мозокот, за да предаде еден политички настан, една 
ученичка њубов, една историска вистина. Преведувачот на содржината 
од филмската лента треба да биде насекаде каде што е неопходно да 
допре до сите слоеви, да ги доживее и да го изрежира својот текст што 
ќе допре до гледачот, ќе го допре во нервот, во најтенките негови сети- 
ла, за да го доживее филмот како свој, да се спушти или да се издигне 
до рамништето на оној што му го презентирал. Болно е со несоодвет- 
ниот превод, со сувопарноста, да го одвлечеш гледачот на друга стра- 
на, што не е иста со она што е дадено во филмското доживување. Ако 
задоволството од убавиот збор не ги заскокотка сетилата и интересот 
на нашиот човек, ако, пред се, јас не поминам низ тој лавиринт на впе- 
чатоци, ако не ги предадам веродостојно - тогаш туѓиот труд се распрс- 
нува како меур од сапуница, филмот и преводот се разминале во нев- 
рат. Гледачот останал со нешто неразбрано, недоречено, го загубил тој 
сегмент од делот насочен кон запознавање со непознатото, кон задово- 
лување на едно катче од својата душа. 


Владимир МАРТИНОВСКИ 


КОНЦЕПТОТ НА “НЕПРЕВОДЛИВОТО? 
ВО ТЕОРИСКАТА МИСЛА НА ЖАК ДЕРИДА 


(или зошто компјутерот не може да преведува?) 


Не верувам дека преведувањето е 

секундарен или изведен настан во однос 

на изворниот јазик или текст. 

Жак Дерида, “Писмо до еден јапонски пријател"! 


Не-возможното е предуслов за можноста на настанот. 
Жак Дерида, “Од зборот до животот: 
разговор меѓу Жак Дерида и Елен Сиксу““. 


Феноменот на преведувањето е интегрален дел од извонредно 
широкиот мисловен дијапазон на области на знаењето што перманен- 
тно го окупираа вниманието на еден од највлијателните и најпреве- 
дуваните филозофи од втората. половина на ХХ век, францускиот 
мислител со еврејско потекло Жак Дерида (Јасдиез ГПегиа, 1930- 
2004).3 Постојат барем неколку основни причини зошто опусот на 


Дерида е провокативен и од аспект на теоријата и практиката на 
преведувањето. 


" Јасдие5 репа, "Тешге 8 ца апи јаропањ“, шт Рзусле, туепнопч де Гаите, 
Ра, ОаШее, 1987, рр. 387-393. 

2 "Би тоса ја че: ца јајовие епие Јасдие5 Оеглда ес Најепе Стхои5“, дат5: 
Марагте ЦШиенате Мо 430, ачги 2004, р.28. 

Делата на Дерида се преведени на над шеесет светски јазици, меѓу кои и на 
македонски јазик: Жак Дерида, Мамузи: стиловите на Ниче, превод (од англиски) 
Сузана Милевска, Скопје, Табернакул, 1994 и Жак Дерида, Другиот правец, превод 
(од француски) Ана Димишковска-Трајаноска, Скопје, Темплум, 2001. 
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Имено, од денешна перспектива е моше индикативен податокот 
дека на почетокот од 60-тите години од ХХ век Дерида дебитира на 
научната сцена токму со неколку реномирани преводи на делата на 
германските филозофи Едмунд Хусерл (Потеклото на геометријата)! 
и Мартин Хајдегер. Како резултат на преведувачките искуства, Дерида 
уште во една од неговите први пообемни студии За граматологијата“ 
во богатиот филозофски вокабулар го инаугурира еден од неговите 
клучни оперативни термини, зборот “десопзиисноп/деконстукција"." 


Во еден од најзначајните текстови посветени на феноменот на 
преведувањето “Писмо до еден јапонски пријател" (1983), текст моти- 
виран токму од прагматичната потреба за преведување на зборот 
“десопиисцоп" на јапонски јазик, Дерида на неговиот колега професо- 
рот Тошихико Изицу му ја елаборира врската меѓу процесот на преве- 
дувањето и концептот на декострукција. Францускиот филозоф отворе- 
но признава дека и самиот термин “деконструкција" е плод на соочу- 
вањето со тешкотиите при преведувањето/ толкувањето на зборовите 
“Резтикиоп" и “Арраи" од филозофската терминологија на Хајдегер. 
Впрочем, од внимателното читање на писмото веднаш се воочува дека 
Дерида упатува на една од фундаменталните тези од антологискиот 
есеј “Задачата на преведувачот" на Валтер Бенјамин“ - тезата за “непре- 
водливоста на конотацијата" - па затоа предлагаме да ги прокоменти- 
раме макар накусо врските меѓу неколку најзначајни тези. 


Впрочем, уште во воведниот пасус од “Писмо до еден јапонски 
пријател" Дерида укажува на повеќезначноста на терминот во завис- 
ност од контекстот: “доколку воопшто можат да се предвидат тешко- 
тиите при преведувањето (а прашањето на деконструкцијата, исто така, 
е самото прашање на преведувањето на јазиците, на поимите, на 





" ЕЧтипа Низеп, / "Опете де Га еботете, иадисцоп ек јптодисноп раг 
Јасдие5 РОегнада, Рап5, РЏЕ, 1962. 

| асдие5 Оегнда, Ге ја гнаттаѓојорте, Рап5, Мииј, 1967. 

а Токму овој клучен збор од вокабуларот на Дерида покажува дека не влијае 
само контекстот во процесот на преведувањето, туку дека преводот истовремено 
може да продуцира "нов" контекст: ако во 60-тите зборот “Чесопзиисбоп" се 
користел ретко во францускиот јазик (за што сведочи и самот Дерида), денес е 
доволно да се испише овој збор во некој од многуте пребарувачи и резултатот би бил 
десеттоцифрена бројка на интернет-страници. 

М/акег Вепјатјп, "Тве Тазк оЃ ше Ттапојаог - Ап Шигодисноп го Те Тгапоја- 
поп оѓ Ваидејате5 Таб/еаих Ранчепа", ш: Шиттаноп, (ед. Бу Наппан Агепди капз. 
Бу Нату ХоПп), | отдоп, Еоргапа Ргез55,1992, рр. 70-82. 
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појмовниот корпус на таканаречената “западна" метафизика) не би тре- 
бало да се појде од уверувањето дека во францускиот јазик на зборот 
деконструкција му кореспондира некое јасно и едносмислено значење. 
Уште во мојот јазик се наметнува еден замаглен проблем при преве-ду- 
вањето на тоа што се мисли горе-долу со овој збор и самата негова 
употреба. Несомнено е дека и во францускиот јазик работите се мену- 
ваат зависно од контекстот".! Дерида во писмото објаснува дека Хајде- 
геровиот термин "деструкција" во буквалниот превод на француски ја- 
зик би добил сосема различни и несоодветни конотации, многу поблис- 
ки до филозофијата на Фридрих Ниче, поради што тој се одлучил за 
терминот “деконструкција", кој во тогашната јазична практика во 


Франција бил “ретко употребуван, па дури и непознат". 


Во овој контекст, како што сведочи Дерида дека при преводот 
на германскиот збор “дезиикноп" се одлучил за супституција со фран- 
цускиот збор “4есопиисНоп", притоа потенцирајќи ги семантичките 
импликации во однос на контекстот на двата јазици, така што тој суп- 
тилно сугерира дека неговиот јапонски колега би можел да најде евен- 
туално некој друг јапонски збор, кој би претставувал еден вид корелат 
на неговиот термин. На тој начин, Дерида алудира на неизбежната доза 
на инвентивност, (дури и арбитрарност) неопходна во чинот на преве- 
дувањето. Уште тука се препознава ехото не само на тезата на Бенја- 
мин дека два збора од два јазика не се механички “заменливи" (што е 
една од многуте причини зошто компјутерот не може добро да ги пре- 
веде сонетите на Бодлер, романите на Џојс или калиграмите на 
Аполинер) туку и една од клучните тези од есејот “Задачата на преве- 
дувачот": “(...) јазикот на преводот може - а всушност и мора - да се 
раздвижи, за да и даде глас на инвентивноста на оригиналот не како 
репродукција туку како хармонија, како додаток на јазикот во којшто 


се искажува себеси, како посебен вид инвенција (пуепио)" 


Оттука, според Дерида преведувањето дури и на еден единствен 
збор или идиом на еден јазик во однос на еден збор или идиом од друг 
Јазик, би можел да се толкува не само како чин на пресоздавње, пов- 
торно пишување (ге-ѓепшите) на еден постоечки текст, туку и есенци- 
Јална одлика на секој вид пишување, така што оттаму потекнува и от- 





" Јасаџе5 Бегнда, "Гецге 4 ип атј јаропај5", ш Рзусие, Јауепнопа Де Гаите, 
р.387. 

2 а. р.389. 

3 миајњег Вепјаттт, 1614. р-79. 
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вореното признание што филозофот го адресира кон чинот на преведу- 
вањето: “Не верувам дека преведувањето е секундарен или изведен 
настан во однос на изворниот јазик или текст".! И во ова експлицитно 
признание се препознава влогот на една од клучните тези на Бенјамин, 
според кого преводот на поезијата е возможен и успешен само ако и 
преведувачот успее да го репродуцира тоа што е “поетско" во ориги- 
налниот текст: “Задачата на преведувачот е во својот јазик да го осло- 
боди чистиот јазик кој е под кората на другиот, да го ослободи јазикот 
заробен во делото преку пресоздавањето на тоа дело". Во спротивно, 
преведениот текст е само “трансмисија на неесенцијална содржина" 
или како што вели Бенјамин: “Задачата на преведувачот се состои во 
тоа да го пронајде посакуваниот ефект (аѓепноп) во јазикот на којшто 
преведува, со што во него се создава ехото од оригиналот“. Поинаку 
кажано, преводот мора да биде нешто повеќе од обична “трансмисија 
на содржините", а тоа секако кореспондира и со клучната теза на Дери- 
да дека и преведувањето е креативен процес, комплементарен и не по- 
малку вреден во однос на пишувањето. Со други зборови, бидејќи пре- 
ведувањето на поезијата е сосема безвредно доколку не се репродуцира 
токму поетскиот ефект на оригиналот, компјутерот би можел евентуал- 
но да прави успешни преводи на уметничка или филозофска литерату- 
ра дури кога би се оспособил и да пишува таков тип литература! 


Уште од неговите први позначајни трудови (За грама-тологија- 
та, Пишувањето и разликата, Маргини на филозофијата) проблемите 
што ги третира Дерида имаат длабоки импликации и во доменот на 
преведувањето. Поаѓајќи од ставот на Дерида дека преведувањето не е 
само проста репродукција на значењето, потребно е да потенцираме 
дека во “Писмото до еден јапонски пријател" тој прави експлицитна 
паралела меѓу синтагмата “невозможната задача на преведувачот" на 
Бенјамин и терминот “деконструкција". Макар што во огромниот опус 
на Дерида нема целосно посветено дело на преведувањето, концептот 
на “непреводливото" (чиишто корени би можеле да ги бараме во син- 
тагмата “непреводливост на конотацијата" на Бенјамин) воспоставува 
експлицитна релација и со комплексниот генерален филозофски кон- 
цепт на Дерида познат под синтагмата “не-возможноста на искуство- 


9 


то . 





" Јасдие5 репнда, Бј4., р.392. 
2 ууакег Вепјапии, "Тре ТазКк оѓ Ше Тгапојаог", 76. 
3 ууакет Вепјатип, р.77. 
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Во едно од последните интервјуа на философот, дадено заедно 
со Елен Сиксу, негова долгогодишна пријателка и соработничка, Дери- 
да објаснува дека “невозможното" е предуслов на секое автентично ис- 
куство, а во тој контекст и на искуството на пишувањето и преведува- 
њето: 


Се враќаме на темата на невозможното. Возможно е да се 
прости само ако се простува тоа што е невозможно да се прос- 
ти. Ако се простува тоа што е простливо, во замена на воздр- 
жување или поради побарана прошка, тогаш не проштеваме. Не 
е можна прошка освен за тоа што е неопростливо. Значи, мож- 
носта се потпира на невозможноста. Тоа важи и за подарокот и 
за гостопримството. Неусловеното гостопримство е невозмож- 
но. Но тоа е единственото можно гостопримство, достојно за 
тоа име. Би можел да ги мултиплицирам примерите кои под- 
ложат на истата логика, каде што единствената можност е 
искуството на невозможното. Ако го правиме само тоа што 
можеме да го правиме, она што е во наша моќ, ние само ги раз- 
виваме можностите кои се во нас, само развиваме еден програм. 
За да се направи нешто треба да се надмине невозможноста на 
одлуката. Ако јас знам што да одлучам тогаш не постои пре- 
земање одговорност. Тоа важи за секое искуство. Настанот е 
возможен само како невозможен, отаде “јас можам". Често го 
пишувам зборот “невозможно" со цртичка помеѓу не - и воз- 
можно, со цел да сугерирам дека зборот не е негативен во мо- 
јата употреба. Не-возможното е предуслов за можноста на нас- 
танот, за гостопримството, за подарокот, за прошката, за пишу- 
вањето. ! 


Ако доследно ја следиме навидум антиномичната, конјуктивна 
дијалектика на Дерида, која по својата парадоксалност наликува на 
таоистичката мисла, тогаш во доменот на преведувањето следува пара- 
доксот дека токму “невозможноста" како човечко искуство се наоѓа во 
коренот и на искуството на преведувањето. Или ако го парафразираме 
филозофот: возможно е да се преведе само тоа што е невозможно да се 





! "ри тога ја ме: ип Чтајовце епкге Јасдие5 Бета ек Нејеве Стхоц5", дано: 
Марагте Циенате Мо 430, аут! 2004, р.28. 
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преведе. Не-преводливоста е предуслов за можноста на преведувањето. 
Во една поширока перспектива, според Дерида секој чин на пишување 
претставува еден вид превод на “непреводливото“. 


Секако, проблемот на “непреводливото" се поставува и при пре- 
ведувањата на делата на Дерида. Неговиот стил вчудовидува како со 
Јазичната инвентивност така и со високите естетски дострели, така што 
еден од неговите најпознати проучувачи, Стјуарт Сим, со право кон- 
статира дека дека станува збор за проект за надминување на поделбите 
меѓу филозофијата и другите форми на пишување како што е книжев- 
носта. Уверен дека “искуството на јазикот мора да биде заедничко ис- 
куство на поезијата и филозофијата“, Дерида го постулира филозоф- 
скиот дискурс врз автентичните јазични искуства. Филозофските кон- 
цепти не се само плод на апстрактни шпекулации туку се раѓаат токму 
во и низ јазикот. Тешкотијата со која се соочуваат преведувачите на де- 
лото на Дерида се состои токму во фактот дека зборовите “постојано го 
менуваат значењето". Дерида смета дека и преведувањето претставува 
обид за пресоздавање на идиомот на оригиналот: 


Изненаден од толкавите ресурси на францускиот јазик 
што јас ги немам измислено, потоа правам нешто што претход- 
но не било во неговата програма, но сепак било овозможено 
благодарение на лексичката и синтаксичката ризница. Она спо- 
ред што се раководам, тоа е секогаш непреводливоста: речени- 
цата да се обремени со идиомот. Телото на зборот до тој степен 
треба да биде неразделно од смислата што преводот не може да 
направи ништо друго освен да го загуби. Но се јавува парадок- 
сот, преведувачите се многу повеќе заинтересирани за моите 
текстови отколку Французите, обидувајќи се на своите јазици да 
го пресоздадат искуството што штотуку го опишав. Текстовите 
на Елен се преведени во целиот свет, но тие остануваат непре- 
водливи. Ќе бидеме запаметени како двајца француски автори 
кои негуваат еден чуден однос или чудесно присен, присно чу- 
ден (ипретиси, ипсатту) со францускиот јазик - и најпре веду- 
вани и најнепреводливи меѓу француските писатели. Ние ќе би- 





" Јасдие5 регнда, Роти е зизрепѓон, Радо, 64. Саше, р.387. 
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деме повеќе вкоренети во францускиот јазик од оние кои ги 
5 "1 
имаат своите семејни корени во оваа култура и во оваа земја. 


Конечно, токму поради реткиот талент за создавање сопствен 
јазичен/филозофски идиом и продуктивните - исклучително тешки за 
превод - јазични игри врз кои се базира неговиот дискурс, делата на 
Дерида претставуваат огромен предизвик за преведувачите од сите ме- 
ридијани. Во овој контекст, Пеги Камуф, една од најпознатите преве- 
дувачки на делата на Дерида на англиски јазик, во врска со преведу- 
ваките искуства потенцира: 


Дерида си подигрува со францускиот јазик и упорно нас- 
тојува - барајќи од него да дава се повеќе смисла - тој да му 
овозможи во секоја реченица да вметнува можество од други 
реченици. Ниеден текст од Дерида не е едноставен, сите во себе 
вдомуваат една неизбројлива маса други текстови под едно при- 
видно единство. Дека таа несводлива и неизбежна плуралност 
го карактеризира секое пишување како предуслов за самата не- 
гова читливост - ете токму тоа го промислуваше Дерида и ана- 
лизираше пишувајќи ги своите теоретски дела, со цел тие да би- 
дат перформативни. 


Пред нешто повеќе од дваесет години, за првпат се оби- 
дов да преведам еден од неговите многуслојни текстови. Отто- 
гаш, честопати сум го доживувала тоа искуство - без притоа 
повторувањето да направи да напредувам ниту за нокт - при 
соочувањето со дилемата што Дерида им ја претставува на сите 
преведувачи на сите јазици. Она што не измачува и што ни го 
зема здивот, тоа е што тој често користи еден сосема едноставен 
јазик, дури и народен, близок по својот тон и по својот ритам, 
препознатлив од секој што го разбира францускиот јазик, за во 
него да го вметне тоа што е нечуено, извонредно и непрепознат- 


диво". 


"ри тоса ја че: ип Шјајовце ете Јасдие5 Оегнада ег Нејепе Стхои5", дало: 
Магагте Циетате Мо 430, ауги! 2004, рр. 26-27. 

? Ревву Катиѓ, "Тгадште дап5 Гигоепсе", дап5: Магасте Циетате Мо 430, ами 
2004, р.49. 
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Секако, дека ова искуство не би требало да ги обесхрабри идни- 
те преведувачи на делата на Жак Дерида. Напротив, имајќи предвид 
дека од над осумдесет негови дела, само две книги се преведени на ма- 
кедонски јазик (од кои едната преку посреден превод), тогаш би може- 
ло да констатираме дека најголемиот дел од духовната авантура допрва 
претстои и се наметнува како несекојдневен креативен предизвик за 
преведувачите од француски јазик. 


Звонко НИКОДИНОВСКИ 


ТИПОЛОГИЈА НА ГРЕШКИТЕ ПРИ ПРЕВЕДУВАЊЕ ОД 
ФРАНЦУСКИ НА МАКЕДОНСКИ ЈАЗИК И ОБРАТНО 


8 1. Преведувањето е корисна работа затоа што им дозволува на 
луѓето да се разбираат меѓу себе иако не ги познаваат јазиците на дру- 
гите луѓе. Луѓето отсекогаш стапувале во контакт едни со други, но де- 
нешните средства за комуникација (било обичните, било информацис- 
ките патишта) наметнуваат потреба од речиси секојдневно општење со 
луѓе кои зборуваат други јазици што не можело ни да се замисли пред 
еден еден век, на пример. 


Работата на преведувачите е корисна, но истовремено и многу 
одговорна. Ако еден инжењер, лекар, агроном или пилот направат гре- 
шка во својата професија, таа може да биде катастрофална по животот 
на луѓето или на животните и тогаш таа подлежи на санкционирање. 
Грешките на преведувачите најчесто не се директно опасни за животот 
на луѓето, но и тие може да имаат крупни последици. Ќе дадеме некол- 
ку примери: ако преведеме лошо некое упатство за користење на лек 
или на некоја опасна материја, нивната употреба може да има кобни 
последици ; ако преведеме лошо некој говор на политичар, тоа може да 
доведе до реакции што ќе ја влошат климата меѓу две земји ; ако преве- 
деме лошо една добра книга, може да се случи поради лошиот превод 
книгата да не се продава, со што предизвикуваме директна материјална 
штета на издавачот. 


1. ПРЕВЕДУВАЊЕТО КАКО РЕФОРМУЛАЦИЈА НА 
ИЗВОРНАТА ГОВОРНА ЕДИНИЦА 


5 2. По овој мал вовед за значењето на преведувањето, ќе се 
обидеме да направиме класификација на грешките што се прават при 
преведување од француски на македонски јазик и обратно. Ако преве- 
дувањето има за цел да ја реформулира изворната говорна единица во 
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друг јазик, тогаш може да се постават неколку елементи битни за кла- 
сификација на грешките. Преведувачот се соочува со два процеса што 
треба да ги совлада при преведувањето. Првиот претставува разбира- 
ње на изворната говорна единица (декодирање), додека вториот е ре- 
формулација на изворната говорна единица во друг јазик (енкоди- 
рање). Присуството на овие два процеса, декодирање и енкодирање, би 
можело да наведе на тоа дека се работи за процеси што се аналогни на 
оние при зборување (на пр., во еден разговор), меѓутоа употребениот 
термин реформулација ни дава до знаење дека преведувачот не ја енко- 
дира својата сопствена мисла, туку ја користи изворната говорна еди- 
ница што треба да ја пренесе, преведе или реформулира во друг јазик. 
Преведувачот е медиум преку кој се остварува говорната интеркомуни- 
кација што може да биде еднонасочна (само од говорникот кон интер- 
говорникот) или двонасочна (во говорната интеракција). 


Дистрибуцијата на грешки во голема мера зависи од тоа дали 
изворниот или целниот јазик претставуваат прв или втор јазик за пре- 
ведувачот. Така, при разбирање, природно е да се очекува можностите 
за грешки да бидат помали ако изворниот јазик е прв јазик за преведу- 
вачот. При реформулацијата, исто така, е природно да се очекува мож- 
ностите за грешки да бидат помали ако целниот јазик е прв јазик за 
преведувачот и обратно, тие да бидат поголеми ако целниот јазик е 
втор јазик за преведувачот. Токму затоа, при конференциско толку- 
вање на два јазика и во два правца најдобро е да има двајца толкувачи 
со обратни компетенции во изворниот и во целниот јазик, при што ќе 
се води сметка секогаш целниот јазик да биде прв јазик за преведува- 
чот, односно оној јазик на кој полесно и поприродно може да ја 
реформулира разбраната говорна единица што треба да ја преведе на 
друг јазик. 


2. ДВА КРИТЕРИУМИ ЗА КЛАСИФИКАЦИЈА НА 
ГРЕШКИТЕ: ВИД НА ПРОЦЕС И РАМНИШТЕ НА 
РЕАЛИЗАЦИЈА 


8 3. Можеме, значи, да ја направиме првата класификација на 
грешки при преведување во две големи категории според видот на про- 
цесот што е вклучен во преведувањето и тоа: |. грешки при разбирање 
и 2. грешки при реформулација. 
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Имајќи предвид дека преведувањето претставува реформулација 
на изворната говорна единица во друг јазик, треба да се осврнеме на 
самата говорна единица, на нејзиниот состав за да можеме да направи- 
ме понатамошни класификации на грешките. Говорната единица прет- 
ставува единица на комуникативното рамниште како највисоко 
рамниште (ниво) во говорот. Говорот (апраге) претставува посебен 
вид човечко значенско однесување, кое употребувајќи го јазикот 
(априе) низ говорната активност (раго!е), произведува говорни едини- 
ци (Шсоит5). Говорните единици се составени од јазични единици и 
тоа: едноплански (фонемите) и двоплански (морфемите односно моне- 
мите) кои ги сочинуваат фонолошкото и морфолошкото рамниште на 
јазикот. Фонолошкото рамниште преку комбинациите на морфемите 
од морфолошкото рамниште учествува во создавање на лексемите од 
лексичкото рамниште. Лексемите се комбинираат во поголеми формал- 
ни и функционални единици (синтагми и реченици) врз основа на пра- 
вила, кои го сочинуваат синтаксичкото рамниште на јазикот. 


Според тоа, грешките при преведување можеме да ги поделиме 
во 5 (пет) основни рамништа од кои секое понатаму може да има и 
други подрамништа: 1. фонолошко 2. морфолошко 3. лексичко 4. 
синтаксичко и 5. комуникативно. Од овие пет рамништа, во овој 
труд ќе ги разгледаме само првите четири. 


А. ГРЕШКИ НА ФОНОЛОШКОТО РАМНИШТЕ 


5 4. Грешките од фонолошкото рамниште се однесуваат пред се 
на странските имиња што се се застапени во изворната говорна едини- 
ца и кои треба да се предадат во реформулираната единица. Тука е чес- 
та грешката на погрешно предавање на изговор на изворното име како 
што е случај со следните примери: 


" ЈГреимас наместо правилното /ремас (Отештаз) (Освалд 
Дикро и Цветан Тодоров: Енциклонедиски речник на науките 
за јазикот, Т. | и 2, (превод од француски и напомени: проф. 
д-р Атанас Вангелов), Детска Радост, 1994, стр. 262) (во 
понатамошниот текст ќе го цитираме како: Кни. речник) 


" Гугенхајм наместо правилното Гугенем (Ооиецепнешт) (Енци. 
речник, стр. 262) 


Понекогаш е можно и погрешно да се предаде и изворната пис- - 
мена форма: ; 
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" Јите наместо правилното / ите (Енц. речник, стр. Ш) 


Тука може да се наведе и еден вид правописна грешка кога при 
преземање на позајмен збор, кој е интернационализам се задржува не- 
говата форма од изворниот јазик на преводот, иако за тој збор веќе е 
прифатена адаптираната форма во кирилично писмо, на пр. арно на- 
место правилното априори (Енц. речник, стр. 9) 


Б. ГРЕШКИ НА МОРФОЛОШКОТО РАМНИШТЕ 


8 5. Како видови морфолошки грешки ќе ги наведеме следните 
случаи: 


" отфрли наместо отфрла како во следниот пример: “С"ез 
роиктдиот Тито тејизе" соз “Ете зошто Тирго го отфрли" 
(Ени. речник, стр. 21). Во преводот е употребено минато оп- 
ределено време кое не одговара на изворната форма на се- 
гашно време. А ако, пак, се сакало да се предаде со минато 
време, тогаш требало да се употреби минатото неопределено 
време кое не упатува на посведоченост на дејството. 


Како пример кога не се познаваат морфолошките категории ја 
наведуваме следната реченица: 


“АТ Птрозуфиие 4 амот ип пот роиг спадие спозе ттрозе 
је тесоиг а е пот соттип5 дот! Ѓехепајоп ез! епзиџе 
Цтибе раг де атцсте5 ои рат дез аетопчкатј." Која е 
преведена на следниот начин: " Јака, неможноста да се има 
име за секое нешто наложува свртување кон општите 
имиња, чие ширење се ограничува, потоа со членовите или 
пак со показните заменки" (Енц. речник, стр. 169). Како што 
се гледа од подвлечениот термин, грешката се состои во тоа 
што зборот фетопчтацја е преведен со показни заменки, а се 
работи за друга зборовна група, имено показни придавки кои 
единствено може да ја ограничат екстензијата (а не 
ширењето) на општите именки (а не имиња). 


Како друг пример од морфолошкото рамниште можеме да го на- 
ведеме следниот превод: 


" “Доц поп ои, да аисип тотеш, збратек Гешае де ја 
јаприе де сеЦе де зез ртодискот5" со“ Ние не сакаме ниту за 
миг да го изделиме проучувањето на јазикот од проучува- 
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њето на неговите производности" (Енц. речник, стр. 4). Ту- 
ка имаме непотребен неологизам производности кој треба да 
биде заменет со терминот остварувања, со оглед на тоа што 
само тој може да упатува на глаголска именка и на девербал- 
на именка како што се сакало да се постигне со терминот 
ртодиснон5, иако глаголската именка како таква не постои во 
францускиот јазик. 


Уште еден пример за непотребен неологизам го наведуваме 


примерот: 


Алтернантност наместо измена за француското аПетапсе 
(Енц. речник, стр. 33). 


В. ГРЕШКИ НА ЛЕКСИЧКОТО РАМНИШТЕ 


5 6. Грешките на лексичкото рамниште можеме да ги класи-фи- 
цираме во две категории во зависност следните два критериуми: греш- 
ки при разбирање или при реформулација на говорната единица и кате- 
горијална припадност (зборовната група) на зборовите. 


а. Грешки при реформулација 


Во грешките при реформулација ќе ги споменеме терми-но- 
лошките грешки каде што не се познава соодветниот термин (било да е 
именка, придавка или глагол) во јазикот цел: 


Наместо понудениот превод делови на говорот на францус- 
кото рагне ди фсоит треба да стои зборовна група (Енц. 
речник, стр. 8). 


Наместо понудениот превод фониско разликувачко својство 


на француското гаќи Фатсиј раопшдие треба да стои фонич- 
ки дистинктивен признак (Енц. речник, стр. 11). 


Наместо понудениот превод глобални лингвистички чинови 
на француското асѓе5 Штригидиез огораих треба да стои гло- 
бални говорни акти (Енц. речник, стр. 11). 


Наместо понудениот превод позитивните начела на фран- 
цуското /е5 ретстрез розите треба да стои позитивистич- 
ките начела (Енци. речник, стр. 28). 


86 Преведувањето од француски на македонски јазик и обратно 


" Наместо понудениот превод процентот за размена на фран- 
цускиот термин ших фе спапре треба да стои пресметков- 
ниот курс (Енци. речник, стр. 34) 


6. Грешки при разбирање 


57. Овие грешки можеме да ги класифицираме според кате- 
горијалната припадност на зборот во повеќе групи: 


1. именки: 


" „Наместо понудениот превод правец на францускиот збор 
Абетатсие треба да стои постанка (Енц. речник, стр. 21) 


" „Наместо понудениот превод “Наспроти очигледностите" на 
француското “Маѓете Ге арратепсез" треба да стои “Насиро- 
ти појавностите" (Енц. речник, стр. 34) 


" Наместо понудениот превод приказ на француското педие 
треба да стои бескорисно повторување (Енц. речник, стр. 7) 


Треба да се напомене дека најчесто преводните грешки доаѓаат 
од недоволното познавање на полисемијата на зборовите во изворниот 
јазик. Такви се следните примери: 


" „Наместо понудениот превод уметност на француското а! 
треба да стои умешност во следниот пример: “С"езѓ ата дие 
Чан аапаѓучет га репчбе езг Ге ртепцет јопдетет ае Ган 4е 
ранек"" за кој се дава следниот превод: “ Токму затоа, 
уметноста да се анализира мислата е прва основа на 
уметноста да се зборува"" (Енц. речник, стр. 14) 


" Наместо понудениот превод страсти на француското раз- 
“топ треба да стои емоции во следниот пример: “ЕЏез пеп- 
пета се дие ја Гаприе, Аезипбе ритиуетент а гертезеттет ја 
репзбе јоошдие, зе тоиуе еп јан тие аи зеписе де размоно."" 
за кој се дава следниот превод: “ Тие држат до тоа што ја- 
зикот, насочен во прв ред кон претставувањето на логичка- 
та мисла се најдува, всушност во служба на страстите. "" 
(Енц. речник, стр. 16) 
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2. придавки: 


5 8. Во оваа група ќе наведеме три грешки: 


Наместо понудениот превод чиста на француската придавка 
ркорге треба да стои сопствена во следниот пример: “Ои 
реп В па риз 4А"отеаттацон ргорте."" за кој се дава след- 
ниот превод: “ЊБидејќи или Б нема чиста организација." 
(Ени. речник, стр. 34) 


Наместо понудениот превод единствените вистински при- 
чини на француската синтагма /е5 5ешГе5 саизе5 уенјтарјез 
треба да стои единствените проверливи причини. (Енц. реч- 
ник, стр. 28) 


Наместо понудениот превод бесполезен на францускиот збор 
пејаѓе треба да стои штетен во следниот пример: “Гоце 
ѓепгатуе аА"тзојет Гешае ае Та Гапоие че сеЦе ди Фусоит зе 
пбуеѓе, ТОТ ои така, пејаче а Гипе ои ГЃаште" за кој се дава 
следниот превод: “Порано или подоцна, секој напор да се 
издели проучувањето на јазикот од проучувањето на 


дискурсот се изјаснува како бесполезен."" (Ену. речник, стр. 
4) 


3. глаголи: 


5 9. Во оваа група ќе наведеме пет грешки: 


Наместо понудениот превод подразбира на францускиот гла- 
гол гтридиет треба да стои имплицира. (Енци. речник, стр. 21) 


Наместо понудениот превод се зачнува на францускиот гла- 
гол зе сопзетует треба да стои се зачувува. (Ени. речник, стр. 
20) 


Наместо понудениот превод раствора на францускиот гла- 
гол пезоцате треба да стои решава во следниот пример:"Га 
рпуздие е ја сите Ге гезојњент" за кој се дава следниот пре- 
вод: “Физиката и хемијата во тоа време го раствораат." 
(Ени. речник, стр. 20) 


Наместо понудениот превод допушта на францускиот гла- 
гол регтепте треба да стои овозможува во следниот при- 
мер:"Оп ои епјт дие сене отаттате обпенате ек пајоппее 
реттег, 4 зоп гоик, фе тепате пагчоп де5 изаре5 орзетуб5 аапо 
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Ге аујјететтеч Гаприез" за кој се дава следниот превод: “Се 
гледа најпосле, дека таа обшта и обмислена граматика до- 
пушта, од своја страна, да ги образложи набњлудуваните 
употреби на различните јазици. " (Енц. речник, стр. 15) 


Наместо понудениот превод бил должен на француската 
глаголска форма би орЦее треба да стои требал во 
следниот пример:"Је потат ди! епѓепдаи Уепи Рети5 би 
ОБРЦре, роиг сотртепадте, ѓе тесопутите еп ш-тете Реџиз 
чеп" за кој се дава следниот превод: “Римјанинот кој 
слушал Уепи Реџи5 бил должен да реконструира, за да 
разбере, Рецки5 уепи." (Енц. речник, стр. 17) 


4. сврзници: 


5 10. Во оваа група ќе наведеме четири грешки: 


Наместо понудениот превод бидејќи на францускиот сврзник 
сотте треба да стои како што во следниот пример: "Сотте 
ја стоуапсе а ја сопзетацоп ае ја тацете јаи раззет де 
Гастте а ја сите..." за кој се дава следниот превод: “Би- 
дејќи верувањето во зачнувањето на материјата принудува 
да се мине од алхемија кон хемија." (Енц. речник, стр. 17) 


Наместо понудениот превод макар што на францускиот свр- 
зник дот дие треба да стои додека." (Ену. речник, стр. 35) 


Наместо понудениот превод во мерата во која на францус- 
киот сврзник Фдап5 ја тезите ои треба да стои со оглед на 
тоа." (Енц. речник, стр. 16) 


"Наместо понудениот превод токму затоа на францускиот 


сврзник с"езѓ ата треба да стои на тој начин, така." (Ени. 
речник, стр. 14) 


5. предлози: 


5 11. Во оваа група ќе наведеме две грешки: 


Наместо понудениот превод пред на францускиот предлог 
дери! треба да стои од пред во следниот пример: “Еши 
доппе јеиг ехтаотатате абуејорретет, дери ипе стдиан- 
гате А"аппеез зипоцЕ." за кој се дава следниот превод: “Со 
оглед на нивниот исклучителен развиток, особено пред 
педестина години." (Енц. речник, стр. 7) 
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Наместо понудениот превод иреку на францускиот предлог 
оите треба да стои освен во следниот пример: “Оп гтоичета 
Чопс тертезеше ТС оите ја Цпријндие аи зепу бтои, ја 
роендие..." за кој се дава следниот превод: “Ќе се најдат 
тука значи, претставени, преку лингвистиката во тесна 
смисла, поетиката..." (Енц. речник, стр. 4) 


Г. ГРЕШКИ НА СИНТАКСИЧКОТО РАМНИШТЕ 


5 12. Неразбирањето на синтаксичките односи меѓу деловите на 
реченицата е причина за следните грешки: 


Не се разбираат односите меѓу зборовите јасе, Цпригндие и 
ртобѓете во следната реченица: “С"езг (4 ја јасе Ипријчндие 
4Ч"ип руобѓете тез репета!.", за која се дава следниот неточен 
превод: “Токму во тоа се јавува еден мошне општ јазички 
проблем.", а која би требало да гласи: “Тоа претставува 
лингвистичка страна на еден многу општ проблем." (Енц. 
речник, стр. 20) 


Истиот случај на неразбирање на деловите на реченицата 
имаме во следниот пример: “Роиг гбропате 4 сене диезноп (а 
тете ди, аи ХИК 5. рише ја теЦемоп де Нитро зиг 
Гехртезтоп Цприњндие Че ја гејаноп.", за која се дава след- 


ниот неточен превод: “За да се одговори на тоа прашање 


истото кое, во ХЕК век, ја води размислата на Хумболт за 
лингвистичкиот однос на изразот." а која би требало да гла- 
си: “За да се одговори на тоа прашање (истото кое, во ХГК 
век, ја води размислата на Хумболт за јазичниот израз на 
(тој) однос(от)." (Енц. речник, стр. 14) 


Уште еден пример за погрешно разбирање на односите меѓу 
речничните елементи претставува и следната реченица: 
“Ма соттепѓ ез-И роз5вје јизгететт ди ип аззетвјаве де 
тот ератеу риѓњзе терубчетет ите репзѓе аош (ја 
сагастетидие ртеткете е! | тарлуариие. “, за која се дава 
следниот неточен превод: “ЈЛуку, како е, навистина можно, 


некој состав од одделни зборови да може да преставува 
мисла, чија прва карактеристика е “ неделивоста"", а која 


би требало да гласи: “Но како е можно навистина едно 
групирање на одделни зборови да ја претстави мислата чија 
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основна карактеристика е неделивоста." (Енци. речник, стр. 
14). Како што се гледа, во наведениот погрешен превод се 
прашува како е можно еден збир од зборови да претставува 
мисла, додека значењето на изворот се однесува на 
прашањето како е можно едно групирање на посебни 
зборови да ја претстави мислата. Исти зборови претставува 
и мисла, но со две различни значења во две различни 
групирања: да претставува мисла и да ја претстави 
мислата. 


Ке наведеме и две грешки што се должат на недоволно познава- 
ње на употребата на глаголските времиња во условниот период: 


“Р арота, еп дишат Ге гетат ди хетфа!, пои аинопу Сте 
орЦееу ае таџет аА"ип објег аопг Гез ЦЏтиез5 зот ајсиеча 
Јхет... “ за која се дава следниот неточен превод: 
“Најнапред, напуштајќи го вербалното подрачје, ние би биле 
должни да се занимаваме со предмет за кој е тешко да се 
утврдат грани-ците." (Енц. речник, стр. 3) Грешката се 
состои во употребената форма на можниот начин во една 
сложена условна реченица која припаѓа на иреалниот 
условен период кога се употребува во францускиот јазик 
р!из-дие раќан во зависната реченица (протаза), а во овој 
случај има еегопди, и сопдиоппе! ра556 во независната 
реченица (аподоза). Во тој случај, во македонскиот јазик, 
единствено може да одговара минатото идно време односно 
формата ќе требаше. 


“ог пои инШооп5 ип Гапраре Гесапшие, пои феутопч допс, ои 
бтеп теѓапоет де5 јетттојортез Шуетње5, ои Беп спот Гипе 
Аа епте еЦе5, се Ди бдигуатаи а рипуцботет а рнон (а достте 
ди Га сопзтице.", за која се дава следниот неточен превод: 
“Ако ние користевме некој технички јазик, моравме, значи, 
или да ги помешаме различните терминологии или пак да 
избереме некоја од нив, што би било рамно на тоа да и се 
даде а приори повластено место на доктрината што ја 
воспостава неа." (Енци. речник, стр. 9) Грешката се состои во 
употребената форма на минатото време во една сложена ус- 
ловна реченица која припаѓа на иреалниот условен период 
каде што во македонскиот јазик единствено може да одгова- 
ра минатото идно време односно формата ќе требаше. 
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На крајот, можеме да заклучиме дека преведувачот не може да 
прави чуда, особено ако изворникот (текст или говор) содржи одреде- 
ни недостатоци. Но она што преведувачот може и треба да го направи 
тоа е да биде вистински медиум преку кој комуникацијата меѓу двајца 
или повеќе соговорници ќе се одвива без пречки и речиси незабележа- 
но. 
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Радица НИКОДИНОВСКА 


ПРЕВЕДУВАЊЕ НА ХРОМОНИМИТЕ ВО ФРАНЦУСКИТЕ И 
ВО МАКЕДОНСКИТЕ ФРАЗЕОЛОШКИ ИЗРАЗИ 


Во нашето излагање ќе претставиме неколку елементи за анали- 
за и споредбено проучување на француските и македонските фразео- 
лошки изрази, чиишто носечки елемент се хроматските лексеми "црно" 
и “бело", без претензии тоа да биде исцрпно, туку со цел да ги истакне- 
ме тешкотиите на кои наидуваме при средбата со таквите изрази и со 
нивното преведување. 


Пред да отпочнеме со анализата на јазичните реализации на 
хромонимите би напоменале дека хроматизмот заслужува посебно вни- 
мание, особено во една компаративна анализа. Ако се гледа од аспект 
на културен релативизам, со кој се карактеризира секој јазик, би се на- 
метнала претпоставката дека секој систем го претставува на свој спе- 
цифичен начин универзумот на боите. 


Истражувањето го вршевме исклучиво на француски еднојазич- 
ни и фразеолошки речници, поадекватни на план на лексичко-етносе- 
мантички опис, како и на македонскиот речник со српски толкувања. 


Класификацијата на фразеолошките изрази ја направивме врз 
основа на постоење или непостоење изоморфизам во двата јазика, како 
и на појава на поинаква јазична реализација. 
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Изоморфни структури 
Ѓ НабШе Де пот Облечен во црно 
Ако Ге5 опоѓе5 пој Има црни (валкани) нокти | 
Ете ф"ипе итеит поте Е лошо расположен 
КОТЕ ГОЦЕ еп пот Гледа се црно 1 
Саме пот Црн фонд 
Јачѓе поте Црна листа 
Ттауаи пот Работа на црно 
| Аи пог На црно 
Хиаре5 пот Црни (темни) облаци 
Ауот дез (без поте Има црни мисли 
Хи поте Црна темница 
(те збне пое Црна серија 
ТтамаШет сотте ип поте Работи како црнец 
Вгоует ви пот Гледа се црно 
гепате пот дат | 
ХУ"у хот дие ви пот Гледа само црно 
Матсте пот На црно 








Од примерите може да се заклучи дека хромонимот х црно зе 
присутен во сите горенаведени француски и македонски фразеолошки 
изрази, меѓу нив постои семантичка еквиваленција, исто така во одре- 
ден број примери се забележува и структурна еквиваленција. 
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Фразеолошки изрази кои не се изоморфни 


Хот ргеззенитет Лошо претчуство 

Роиззек Ге спозе и пот Мисли на лошо 

Ете пот Е мртов пијан 

Рот пот Критична точка 

Ете аапз Ге пот Ге ри сотрѓет Не е во тек со работите 
Раззек и Рапс ац пот Менува мислење 

Ге гаттот Бапс Таптот пот Менува мислење 

Бато пот Заразена крв 

Ете за реге поте 

Јеѓет ип герана пот зиг дди ип Погледнува накриво некого 


От пот јо Голем студ 















Црна овца 


Црна хроника 


Вгерт5 вајецзе 


Ге5 Ѓац5 Шуег5 
Еце д"ипе огапд уајеиг 


5аѓапе, ЧјаБје 






Црн бисер 
Црн ѓавол 


Не распознава ни бело ни црно 





Кај горенаведените француски фразеолошки изрази постои се- 
мантичка кореспонденција, но хромонимот х појг 5 (црно) не е прису- 
тен во македонските изрази. Наведовме, исто така, неколку македонски 
изрази што го содржат во себе хромонимот "црно" кој, пак, на различен 
начин е претставен во францускиот јазик. Според тоа, кога деномина- 
цијата "црно" се користи со прецизен референт, длабинското значење 
во францускиот и во македонскиот јазик не е исто. 


Синтагматската структура останува х именка (референт) ч боја 
5, но ја нема истата фокализација. Во францускиот јазик доминира иде- 
јата за црно што се аплицира на еден референт: “Та пи езе поџе“, но 
референтот се ублажува за да му отстапи место на поимањето на црно- 
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то/ негативност/ темница до таа мера што референтот може дури и да 
исчезне, без да влијае врз значењето: Гез епјапњ оп! реиг и пот; Џ Ѓаџ 
пок. Значи "поџ" е приоритетен во однос на референтот. 


Во македонските примери, меѓутоа, се постигнува поимањето 
"црно?/негативност, со тоа што се дава предност на референтот. Еле- 
ментот што се истакнува е нештото и тоа е она што овозможува пре- 
мин кон концентот: црна овца, црна хроника. Во прв план е значи ре- 
ферентот. Отсуството, пак, на изоморфизам во одреден број изрази ме- 
ѓу двата јазика покажува не само дисиметрија во употребата на боите, 
туку и разлика во нивната симболичка вредност. 


Од етносемантички аспект, кога структурите се изоморфни, кул- 
турните карактеристики значително се совпаѓаат. Црното, и во двата 
Јазика се поврзува со злото и несвесното (црна душа, црни мисли, црн 
хумор), црното евоцира смрт затоа е боја на облеката за жалење, евоци- 
ра апсолутна пасивност, ништо, страв, хаос, тегоба, песимизам, темни- 
ца, непријателство, жалост, тага, нечистотија и сл. 


Но токму разликите во јазичната реализација во двата јазика се 
тие што предизвикуваат интерференции во разбирањето, но и тешко- 
тии при преведувањето. 


Намера ни е во иднина да ја проучиме целата основна хроматска 
гама во двата јазика со цел да ги согледаме сличностите и разликите 
како и да пристапиме кон анализа на преведени материјали. 
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Ирена ПАВЛОВСКА 


ХУМОРОТ ВО СТРИПОВИТЕ (И ФИЛМОВИТЕ) ЗА АСТЕРИКС 
И ОБЕЛИКС ВО ПРЕВОД НА МАКЕДОНСКИ ЈАЗИК 


Цртаниот стрип е светски феномен (како форма е познат, рас- 
пространет и популарен од САД, преку Европа, се до Азија). Ако треба 
да се даде некаква дефиниција за тоа што е цртан стрип, тогаш би мо- 
желе да кажеме дека се работи за хибридна форма помеѓу пишаниот 
збор, односно графемата и статичната или подвижната слика; истовре- 
мено, тој може да биде и интелигентен и субверзивен, и дидактички и 
забавен, и реален и фантастичен, класичен и модерен, народен и ели- 
тистички. 


Долго време стрипот бил третиран како супкултура, но од пред 
неколку децении, за среќа, неговиот статус е изменет: тој стана општо- 
прифатен и дефинитивно стана деветта уметност. 


Причините се многубројни: 


- прво, може да се каже дека стрипот е многу жив и мотивирач- 
ки автентичен документ што може да се експлоатира во наставата; 


- преку својот хумористички жанр овозможува да се запознае 
менталитетот на еден народ; 


- Јазикот во стрипот е вообичаено јазик на секојдневието; 


- за него слободно може да се каже декаеи цивилизациски фе- 
номен. 


Постои мноштво разновидни стрипови, кои, зависно од нивната 
содржина и форма се наменети или им се допаѓаат на различни луѓе: не 
само во однос на возраста ами и во однос на социјалниот статус. Но 
има стрипови што поседуваат такви елементи со кои обединуваат 
најширока публика, што би се рекло од седум до седумдесет и седум 
години. Еден од тие примери е и стрипот за авантурите на, денес 
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најпознатите Гали - Астерикс и Обеликс. Благодарение на нив, во свет- 
ски рамки е популаризирана историјата на предците на Французите, а 
покрај нив на духовит и луциден начин се запознава историјата на дру- 
ги цивилизации, поблиски или подалечни. Децата низ епизодите пр- 
венствено ги следат авантурите на нискиот по раст и остроумен Асте- 
рикс (придружуван од големиот и наивен Обеликс), заедно со нивните 
пријатели и непријатели. Возрасните, пак, во нив проникнуваат и во 
алузиите што ги прават авторите во врска со актуелни политички и 
други настани. 


Астерикс тргнува во авантури во шеесеттите години на 20 век, 
во првиот број на списанието “ЏПилот", како плод на соработката меѓу 
докажаниот сценарист Рене Госини (Ќепе Созстпу) и исто толку ус- 
пешниот цртач на стрипови Албер Удерсо (АТБен Џдегло). 


Приказната, накусо, е следнава: 


Во 50 год. пр. н. е. Јулиј Цезар, во својот поход на Галија, 
не успева да освои едно единствено селце во Арморика, населе- 
но со непобедливи Гали. Иако опколено од Римјани, жителите 
на галското село се чини воопшто не се вознемируваат: напро- 
тив, тие на животот гледаат од ведрата страна, барајќи во секоја 
пригода можност за докажување на воинственоста и за празну- 
вање (пословичните карактеристики на Галите). Ништо не смее 
да им го наруши доброто расположение и задоволство - освен, 
можеби, стравот “да не им падне небото врз глава", верување од 
кое биле опседнати Галите. 


Хуморот на овој стрип функционира на повеќе нивоа, допирајќи 
го истовремено читателот, кој е гладен за акција, кој бара едноставна и 
брза забава, но и повнимателниот читател, кој во ова ќе најде матери- 
јал за размислување. Причината за популарноста и леснотијата со која 
овој стрип допира до пошироката публика, всушност, е во тоа што тој 
се темели на еден вистински социјален феномен. За францускиот чита- 
тел можеби причината лежи во тоа што светот кој е опишан во стрипот 
му е историски и општествено близок, односно преку хумористичните 
авантури изразува некои национални стереотипи, па така Французинот 
лесно се поистоветува со бунтовните Гали; друго, во стрипот за Асте- 
рикс има еден, ако така може да се нарече, “средношколски" хумор. 
Поинаку кажано, шегите честопати имаат корен во таа школска култу- 
ра и наликуваат на оние што ги прават учениците меѓу себе. Но ин- 
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тересно е тоа што стрипот станува привлечен и за странскиот читател 
(иако понекогаш и недоволно разбран, за што ќе зборуваме подолу). 


Стриповите со храбрите галски ликови Астерикс и Обеликс не 
само што ги засмејуваат читателите од целиот свет, секаде каде што се 
преведени, (а преведени се на околу 50 јазици ), туку сосема сериозно 
(и историски веродостојно) успеваат да го пренесат духот и мента- 
литетот на Галите, (па и на нивните денешни потомци). За жал, кај нас 
се уште немаме задоволство да ги читаме стриповите на македонски 
јазик, но затоа пак се преведени два филма: “Астерикс и. Цезар" и 
“Астерикс и Клеопатра" (дел од примерите што понатаму ќе следат се 
извадени од цитираниве наслови). 


Проблемите со преведувањето на Астерикс 


За успешен превод на епопеите на овој стрип-јунак се бара од 
преведувачот одлично да ги познава јазикот-извор (францускиот) и ја- 
зикот-цел (македонскиот), но исто така е важно и да ги познава исто- 
риските, цивилизациските и актуелните социо-политички случувања. 
Поинаку кажано, преведувачот мора да го чувствува многу добро јази- 
кот и да реагира на секоја и најмала доза на хумор, сарказам или алузи- 
ја, а потоа соодветно да го пренесе тоа на својот мајчин јазик. Ова не е 
воопшто лесно ниту за најискусен преведувач. 


Дијалозите во стрипот се внимателно одбрани и разработени: 
интелигентни, лажно наивни и дидактички. Тие остваруваат неверојат- 
на врска помеѓу епохата на првиот век пред новата ера и денешната 
епоха и истовремено се нејзина пародија. А авторот на текстот, Госини 
измислува нови зборови, ги испревртува и си игра со некои латински и 
галски изрази и со тоа создава еден прекрасен рафиниран јазик. 


За секој преведувач кој ќе се нафати да преведе од француски 
јазик (па и од било кој друг странски јазик, воопшто) еден стрип од 
рангот на “Астерикс", се испречуваат неколку проблеми со кои уште 
на самиот почеток треба да расчисти: како ќе ги преведе личните 
имиња или посебно игрите на зборови, кои тука ги има во изобилство. 


1.1 Преведување на личните имиња 


Конструкциј ата на личните имиња се темели врз една концепци- 
ја каде што сите римски имиња завршуваат на -ус, а галските на -икс. 
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Речиси сите преведувачи на Астерикс и Обеликс ги зачувале имињата 
на овие два главни лика, а тоа е направено и во преводот на филмовите 
на македонски јазик. Во турскиот превод има отстапување - Обеликс е 
Обурикс (обур значи грамаден). 


Повеќето од ликовите се стандардни актери, но постојано се во- 
ведуваат и епизодни ликови чии имиња нешто значат и се, главно, по- 
врзани со нивниот карактер или професија. 


Друидот Панорамикс го задржува ова име во романските јазици, 
а станува Гетафикс во англискиот, Хокус Фокус (еквивалент на 
абракадабра) во турскиот, а Миракуликс во германскиот и во македон- 
скиот јазик. 


Кучето Идефикс (или Фикс - идеја) насекаде го задржува истото 
име, освен на германски, каде што станува Догматикс и на македонски 
- Гарофикс; 


Галската убавица Бонмин (Воппепипе) во македонскиот превод 
го добива името Убавка; 


Првиот архитект на Клеопатра Монбофис (МопрБеамбја) станува 
О-зету-моис ; 


Вториот архитект на Клеопатра, Нумеробис, на македонски е 
преведен со Фидарис; 


Една од дворјанките на Клеопатра, Гивми-а-кис, на македонски 
е преведена со Бакнитис, 


Ликот Федартифис (Еецд"агиисе) станува Пиротехникс итн. 


12 


Како да се преведе на мајчин јазик еден цивилизациски елемент 
што е носител на идејата, односно, на главната информација, онаа што 
Ја обезбедува крајната цел на текстот, а тоа е да се насмее читателот. 
Тука можеме да “дознаеме" зошто нешто е наречено така како што се 
вика денес, или како божем “навистина" се случиле некои настани за 
кои сите знаеме. 


На пример, сите знаеме дека помфритот е белгиски изум". А 
како се родила идејата за него: 
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Според стрипот, сосема случајно - еден Римјанин стоел покрај 
котелот со врело масло што било наменето да се полеат непријателите 
Белгијци, а се онесвестил штом наеднаш пред себе го видел водачот на 
белгиските воини, кој сакал само да дознае што ќе пржи (Чие") во 
маслото. Белгиецот искоментирал дека “11 е5г готБе дап5 Ге5 роттез" - 
а потоа ги поврзал двете работи: роттез и Пиез. - Аха, на жена ми ќе и 


предложам да направи “ротте5 Ме". Зошто тоа нејзе досега не и тек- 
нало? 


Или како египетската Сфинга од Гиза останала со скршен нос? 
Тоа “не го направиле" пијаните топчии на Наполеон во 18 век, туку 
многу порано Обеликс кој, заради њубопитност, се искачил на нејзи- 
ниот нос кој потклекнал под неговата тежина и се сронил. 


1.3 


Стрипот изобилува со алузии и клишеа поврзани со други 
народи од нероманскиот свет, соседи на Галите, како: Готи, Белгијци, 
Британци, Хелвети (Швајцарци), Ибери (Шпанци), Корзиканци, а поне- 
когаш и подалечни народи: Индијанци, Египќани, но, исто така, и ре- 
гионални народи, како на пример Оверњати. Средбите на главните ју- 
наци со овие народи служат како изговор за потсмевање на некои на- 
вики или стереотипи што постојат во другите култури. 


Така на пример, Англичаните, каде и да се и што и да прават, во 
5 часот застануваат да пијат чај и да играат рагби. 


Египќаните се познати по тоа што ги сликаат ликовите само во 
профил. Кога Клеопатра побарала од својот личен сликар еднаш да го 
прекрши правилото и да ја наслика во анфас (како што тоа го прават во 
другите цивилизации), добила одговор: 


“Немојте да барате од мене да сликам анфас. Јас не ја ценам 
современата уметност! ?" 


Оверњатите се познати по својот акцент при зборувањето кога 
го нагласуваат гласот “с" (кога би се заменил со опозицијата с/ии, 
ц"шкањето автоматски предизвикува смеа). 


При преведување на некои од овие елементи, честопати е тешко 
да се најде адекватен еквивалент. Дополнителен проблем е кога треба 
да се долови карактеристичен говор на некој регион односно дијалект. 
Во македонскиот превод прво би се барал еквивалент меѓу карактери- 
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стиките на луѓето од односниот регион со регион во Македонија, а 
потоа би се “превел" и говорот. Но честопати се случува да не се најде 
соодветен еквивалент за некои видови говори (арго, изрази на младите 
И сл.) 


1.4 


Голем дел од хуморот во “Астерикс" произлегува од латинските 
поговорки, кои се прилагодуваат на дадени ситуации. Тука се познати- 
те: Сите патишта водат кон Рим (кога главните јунаци се прашуваат 
како да стигнат кај Цезар, го добиваат одговорот дека е сеедно кој пат 
ќе го фатат - сите и така водат кон Рим); или Дојдов, видов, победив - 
на прашањето од Цезар дали повторно било вени види вици, центу- 
рионот одговара: на, не баш вици, за жал. 


Преведувачите од земјите во кои се изучува латинскиот јазик ги 
задржале латинските поговорки, што е случај со македонскиот превод, 
а некои додале и превод во забелешка. 


1.5 


Честопати како проблем во преведувањето се појавува играта на 
зборови. Во некои случаи преводот е аналоген, како во дијалогот меѓу 
5идарис и Обеликс, кои зборуваат за Озетумоис: 


5идарис: “11 е5Е оште де гајепб5" - полн е со таленти 
Обеликс, кој сфатил буквално: “Велиш многу е надарен"? 


5идарис: “Не, има многу таленти" - единица мерка за злато, 
односно, сака да каже дека има големо богатство 


Но, некогаш се случува проблем: 


Градот Камбре е познат по своите ментол-бонбони наречени 
“бетиз"" (БеНзе- глупост). 


Кога двајцата јунаци треба да соберат по еден карактеристичен 
специјалитет од секој дел на Галија, Обеликс прашува: 


“Што е специјалитетот на местото Камбре?" 
“Бетиз" - одговара Астерикс. 


Бетиз значи и “глупост". Обеликс не ја сфаќа играта на зборови, 
па се навредува. 
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А кога во продавница нарачуваат “бетиз", зад нив наеднаш се 
појавуваат римските легионери чиј водач извикува: 


“Оаијот5, се зопе уоз бегпјегез5 Бенче5“. 


Во сите овие ситуации преведувачот треба да води сметка за 
културните елементи што се разликуваат од една до друга лингви- 
стичка заедница. Во спротивно, мислата ќе остане нејасна, неразбрана, 
а со тоа и излишна. Негова задача е да оцени во колкава мерка тој 
самиот ќе ја дообјасни мислата и на кој начин ќе го стори тоа (дали со 
фуснота или ќе најде израз кој соодветно ќе ја пренесе искажаната 
порака од едниот на другиот јазик). При тоа, треба да внимава да го 
задржи духот на кажаното, да му го направи тоа разбирливо и јасно на 
читателот, што значи дека во некои случаи не треба по секоја цена да 
се задржи формалниот и верен превод, туку да се создаде нова слика 
што ќе ја задржи идејата и ќе ја постигне саканата цел, бидејќи она што 
се подразбира во еден јазик и една култура не значи дека се подразбира 
во друг. 


Во потешки случаи, преведувачот би можел да се осмели да 
замени и цел дијалог со друг за да го постигне комичното, а при тоа да 
не се изгуби поврзаноста со сликата. 


На крај, би можеле да констатираме дека преведувањето на 
комичните стрипови од типот на Астерикс бара големо знаење, умеш- 
ност, инвентивност и досетливост, креативен дух, голема доза хумор и 
многу талент. Се разбира, и за среќа, дозата на сите овие потешкотии и 
пречки не ја надминува количината на задоволство и добро располо- 
жение кога в раце имаме едно весело четиво што истовремено не 
подучува и не насмејува до солзи. Тоа, впрочем, и го прави стрипот за 
Астерикс бесмртен. 


Калиопа ПЕТРУШЕВСКА 


ПРИВИДНИ ЕКВИВАЛЕНТИ ПРИ ПРЕВЕДУВАЊЕ ОД 
ФРАНЦУСКИ НА МАКЕДОНСКИ ЈАЗИК И ОБРАТНО 


Во нашето излагање ќе појдеме од две основни претпоставки. 


Првата е - дека билингвизмот всушност е непостоечка катего- 
рија; тоа, во поново време, го тврдат повеќемина психолингвисти и 
социолингвисти чиишто истражувања, вршени со единки од кои се 
очекувало подеднакво добро владеење на два јазика, довеле до созна- 
ние дека вистински билингвизам, освен по исклучок, практично не 
постои кај возрасните говорители; дека тој феномен може да се 
потврди како де факто присутен само во периодот на раното детство 
кога се уште ниту еден јазик не преовладува било да е тој прв (мајчин 
или семеен) било втор (немајчин или јазик на пошироката средина). 
Исклучителните случаи, по правило, биле поврзани со професионални 
потреби и определби. Според тоа, кај најголемиот број возрасни пое- 
динци (воопшто не можело да стане збор за групи или, пак, за нации!), 
кои одлично владееле два јазика, сепак, едниот од двата неизбежно бил 
помалку добро совладан/владеен. Таквата ситуација можела да варира 
во прилог на едниот или на другиот јазик, зависно од животните окол- 
ности во кои се наоѓале посочените говорители. 


Втората претпоставка, ако се послужиме со една парафраза на 
Ками (Сатиз), би гласела - дека јазикот/јазиците и натаму е/се "извор 
на сите недоразбирања". 


Кога се определивме да го примениме терминот привидни 
еквиваленти, мислевме пред се на таканаречените лажни пријатели 
или лажни парови (според француското Јаих ат!5, односно англиското 
Јање јпепаз или Јање рат). Но тука спаѓаат и поинакви модели, кои не 
секојпат можат да се разграничат по категории. Такви се случаите на 
буквални преводи, особено при пренесување поговорки, изреки, раз- 
новидни синтагматски и идиоматски изрази или фразелогизми, во 
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францускиот нарекувани и Шонтез, (галицизми, англицизми, герма- 
низми...) придружени од своевидни нелогични, а сепак според некаква 
логика скроени, спреги. За да го илустрираме кажаново, ќе наведеме 
три вистинити анегдоти, двете ни беа пренесени од нивни протаго- 
нисти, а третата е лично доживеана. 


Прикаска прва: Мексиканка која првпат пазарува во фран- 
цуска парфимерија, не може да се сети како се вели лице на француски. 
Џа така, на продавачката и бара сгете роиг Ге јаусе ( - изговорено како 
кај англиското јасе). Резултатот е вчудовидена реакција, проследена со 
доволно речит гест: Стете роиг Гев јевве5? Хоиз пен акопз ра! 


Прикаска втора: На часот по мајчин (македонски) јазик, во У 
или У| одделение, се обработува лектира. Во делото стои зборот 
гувернанта. Наставничката, не чекајќи учениците да прашаат за значе- 
њето на тој збор, брза да им објасни дека “гувернанта е ќерка на 
гувернерот". Ние пак се прашуваме какво ли би било нејзиното 
објаснување кога некој од учениците, со право, би прашал: А што е тоа 
гувернер? 


Прикаска трета: Девојка на возраст од дваесетина години за 
првиат учи латински Јазик. Од странските јазици ги владее герман- 
скиот и англискиот. На прашањето кој е латинскиот еквивалент за 
мачка, без двоумење одговара - јеих. Сознанието дека придавката Јепх 
значи среќен, не успева да го потисне ликот на мачката како логичен 
одговор на поставеното прашање, заедно со фактот дека ниту англи- 
скиот, ниту германскиот не влегле во интерференција (преку саѓ или 
преку Кагге). Решението е едноставно: постои вид храна за мачки под 
име Еекх, придружена од серија рекламни цртани филмови, емитувани 
на малите екрани, со главен лик - мачор, по име Феликс како и многу 
постара серија стрипови за мачорот Феликс. 


Што е заедничко за овие три прикаски? Покрај неразбирањето 
или недоразбирањето присутно кај учесниците во комуникацискиот 
чин, постои и друга, би рекле посуштествена врска: убеденоста на 
говорителот кој минал низ процес на ментален превод од еден на друг 
Јазик дека е во право, т.е. дека точно разбрал / превел / пренел. Токму 
тоа е една од првите заблуди во која се воведени субјектите предодре- 
дени да станат жртви на привидниот еквивалент, без оглед дали пре- 
ведуваат аматерски или професионално, за лични потреби или за јавна 
употреба. 
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Да ја разгледаме првата анегдота. Говорителот, кому францу- 
скиот јазик му е трет, што е логично според неговата географска и 
културна поставеност, со шлански мајчин и англиски како втор јазик, е 
жив пример за тоа како интерференцијата меѓу овие три јазици 
доведува до појава на погореспоменатите лажни парови. Во овој слу- 
чај, сознанието дека шпанскиот израз ја не е соодветен во дадениот 
контекст, не му помага на субјектот да ја избегне заблудата и да го 
употреби правилниот француски еквивалент за англиското јасе, одно- 
сно зборот иѓгаве. Напротив, присуството и посредувањето на англис- 
киот помага во зцврстувањето на привидната еквивалентост. 


Сличен пример за лажни парови е преводот, во една српска 
хумористична ТВ-серија, на поимот мотка (мак. стаи, суровица) со 
мотика, при што не сте сигурни дали преведувачот, немајќи запис од 
дијалог-листата, не чул добро, или пак, убеден во својата вродена 
“билингвалност", не сметал оти треба да консултира речник!!! 


Лажни парови, кога преведувачот некритички ги презема поимите од 
блиските (словенски) јазици како синоними за македонските хомони- 
ми, сретнавме кај бугарскиот збор страна ( -- земја, предел) и кај 
хрватскиот гата ( -- клетка). Последнава појава често ја регистри- 
раме во нашите електронски и печатени медиуми. 


Во втората прикаска со гувернерот и гувернантата, забележу- 
ваме влијание на локални, социолошки/културолошки факти, во спрега 


со лексичка сродност - паронимија. Токму поради таквите факти, суб- 
Јектот настојува да воспостави и вистинско сродство меѓу двата туѓи 
збора, кои му личат на македонските дијалектни модели брат/брата- 
ница или сестра/сестрична. Затоа во неговиот ментален склоп, гувер- 
нантата е токму ќерка, а не сестра или жена! Да додадеме дека и 
сосема неук Французин, во неговиот мајчин јазик, од кој се позајмени 
дадениве зборови, не би можел вака да ги поврзе овие два термина. 


Потешко би го прецизирале менталниот процес на говорителот 
во прикаската со мачорот Феликс. Овде, според нас, лингвистичкиот 
момент е под целосно влијание на психолошки и социолошки фактори 
и факти; звукот и сликата се сплотени во неговата потсвест до таа мера 
што водат кон конфузија: од доменот на несвесното - емоционалното, 
еден фикциски факт продира до свесното - рационалното рамниште 
каде што, преобразен, дејствува како соодветна, несомнена реалност 
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во која, би рекле, привидот се создал со учество на паралингвистички 
механизми. 


Што заклучуваме од цитираниве примери? Дека менталниот, 
те. интелектуалниот процес на разбирање и толкување на странските, 
односно непознатите зборови/поими, опфаќа три синхрониски, безмал- 
ку симултани фази: асоцијација, интерференција, аналогија. Инаку 
речено, во таквиот ментален процес се вклучени, освен лингвистички, 
и металингвистички, односно паралингвистички механизми. 


Примерите со мотиката, страната и станицата поседуваат 
наједноставна формула: аналогијата е извлечена поради нивната 
хомофонија или хомонимија. 


Примерот со “јаусе" се потпира врз два механизми: освен веќе 
присутната интерференција, постои хомонимија или попрецизно ре- 
чено паронимија - зборовите во трите јазика (шпански, англиски, 
француски) етимолошки погледнато, навистина се во сродство, зашто 
произлегуваат од истиот латински корен - јасѓез. 


Но да се осврнеме малку на ситуации што произлегуваат од 
француско-македонските контакти и контрасти. Познато е дека во овие 
два јазика, хомонимијата и паронимијата се јавуваат кај лексеми 
црпени од поширок, интернационален вокабулар. Оттука, и францу- 
ско-македонските лажни парови неретко ќе бидат под влијание на 
некој трет јазик, а, пак, тој јазик (очекувано!) најчесто ќе биде анг- 
лискиот. (сп. Јаусе!) 


Примерите што ги анализираме ги сретнавме во некои печатени 
и електронски медиуми, како и во сопственото наставно искуство. 


Пример прв: Кус текст од неделникот Актуел (15.07.2005) под 
наслов Функционери. Во вкупно шесте реда текст се среќаваат терми- 
ните: нкционер, владин службеник, вработени во јавни служби 
вработени во јавно здравство, државни службеници. Од петте изрази, 
четири се општи определби што се однесуваат на истата категорија 
вработени и практично се синоними. За читателот кој не знае дека 
францускиот збор Јопсноптате ги покрива дури сите пет поими, 
збрката е со право очекувана. Се работи, накусо, за класичен случај на 
лажни парови. Француското јопсноппаќе означува државен служ бе- 
ник, или чиновник, додека пак иотте роиидие, потте а" Екаг или Ваш 
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јопспоппаште де ГЕкат би биле употребливи (зависно од случајот) 
синтагми за превод на македонското функционер. 


Пример втор: Кај студентите цо француски јазик, често е при- 
сутна тенденцијата да го поистоветат македонското процес со францус- 
кото рлосе5, (судска постаика, судење), наместо со синонимниот 
(латинизам) рлосеззиз. Сметаме дека во зацврстувањето на овој лажен 
пар придонело, исто така, влијанието на англискиот хомофон ргосез5. 


Случајот, пак, со "протестантите" веќе станува антологиски! 
Не само што, под влијание на англиското ртиогечтет, се изобличила 
смислата на нам одамна познатиот интернационализам протестант - 
“лице кое и припаѓа на протестантската вероисповед", туку тој нат- 
раџник се уште успева да се наложи како македонски синоним дури и 
за француското нехомофоно гтапјечатт (последниов пример е од 
сопственото наставно искуство). Во истиов контекст, констатираме 
видливо стеснување на семантичкото поле на македонските интерна- 
ционализми демонстрант и демонстрира, небаре времето и настаните 
ги прегазиле како недоволно експлицитни кога се работи за протест, 
т.е. за искажување незадоволство. 


Пример трет: Лоша употреба на францускиот интернационали- 
зам спапсе, (мак. шанса). Во напис кој говори за климатските промени 
и долгорочните метеоролошки предвидувања, авторот вели “се опери- 
ра со шансите" (...) “проценка за 3396 шанси температурата да биде 
пониска од просекот", (УВ, јуни 2005) небаре говори за спортска, а не 
за временска прогноза. Можеби се работи за нијанси, но и во овој при- 
мер семантичкото поле на зборот шанса, под влијание на англискиот 
хомоним, тежнее да се прошири за сметка на друг, посоодветен збор, 
каков што е зборот веројатност. 


Слични изместувања на семантичките координати среќаваме кај 
примерите “прометен комерцијален центар" (наместо трговски цен- 
тар), “Н. Н. ќе одржи конференција на тема..." (наместо предавање на 
тема), потоа кај тавтолошки комбинации од типот на едукативно- 
образовна програма" (Дневник на МРТ, јули 2005), при што едука- 
тивно веројатно треба да значи воспитно, а не образовно итн, итн. 


Забуната со значењето на еднаш востановени интернациона- 
лизми доведува и до некритички, буквални преземања на истите, при 
што “популарен (наместо народен) ентузијазам" е употребено за да го 
опише однесувањето на мнозинството Французи на неодамнешниот 
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референдум кога тие (поточно народот!) го отфрлија Европскиот устав 
(УВ, јуни 2005); додека реномиран политички аналитичар ја критикува 
македонската “институционална капацитираност“. Второво е одли- 
чен пример за семантичка излитеност на терминот капацитет, кој, 
очевидно, ниту за оние што секојдневно го (зло)употребуваат не по- 
седува прецизна смисла, а секако не е сфатен како синоним за способ- 
ност. Овде мораме да го апострофираме и ненамерното, но закоравено 
користење на калката сарабиие (сп. англ. сарариту) наместо на исправ- 
ното француско сарасие од страна на некои примарно англофони 
студенти, со француски како втор странски јазик. 


Концентрат од несоодветени изрази што го поткрепуваат наши- 
от термин привидни еквиваленти сретнавме во кусата вест (УВ, 
септември 2005) за здравствените проблеми на претседателот Ширак. 
Се соочивме со “лесен инцидент на крвните садови", при што Ширак 
страда од “лежерно нарушување на видот", додека професорот кој го 
лекува говори за “афектацијата од која страда претседателот". Се 
споменуваат медицински прегледи меѓу кои и “скенер (е!) на гла- 
вата", а пак Ширак, во “интервенцијата пред неговите амбасадори 
најавил неколку патувања". Сите посочени изрази се, помалку или 
повеќе, примери за француско-македонски лажни парови иако веру- 
ваме дека во свеста на известувачот тие не се ништо друго освен 
најобичен или само буквален превод. 


Време е, за крај, да наведеме некои поизразени недугавости. 


Таков - недугав во целина, е написот за “мистичниот" односно 
“митскиот" мед - обете придавки наизменично се јавуваат во текстот, 
небаре се синоними, (Дневник, 30.07.05). Освен тоа, овој текст е 
конгломерат од сите можни пропусти во општото и во посебното обра- 
зование на лицето кое преведувало. Еве како се нижат бисери: Брачна 
двојка француски пчелари одат на средноисточен остров да го спасат 
локалното производство на уникатен вид мед, тие знаат дека “пред нив 
се јавува ( - им претстои!) авантура", “гласот ( - веста) ги одвел(а) 
до островот", тие биле “маѓепсани и вчудовидени" од тоа што таму го 
откриле, медот бил “опседнувачка дестилација" (белким заносен 
дестилат/нектар), двојката ја “шокирал" начинот на кој се собирал 
медот, таму немало “одржливо (што и да значи тоа!) пчеларство", 
жителите боси и “со голи раце" ( - голораки) го собираат овој “див" 
(е!) мед, тука се и “талкачките прегладнети кози" итн. итн. Се изгледа 
произволно, дури и кога е јасно, само што во втората половина текстот 
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го губи фантастично-бајковитиот стил и преминува во банален рели- 
зам. За жал, останува горчливиот впечаток дека за авторот на преводот 
но и за неговиот уредник, се е соодветно, еднакво вредно, небаре се 
може да се вклопи во сешто. 


Најнакрај, би го споменале мајданот на фразеолошки, фигура- 
тивни и метафорични изрази, кој е вистински предизвик за повеќеми- 
ната од нас, “инсуфициентни билингвалци". Примериве што следат се 
спонтан обид на неколкумина студенти од втора година да ја пренесат 
на француски изреката: “Колку повеќе јазици знаеш, толку си побо- 
гат/тповеќе вредиш." 


Сотбтеп де Гапоце5 ги зак, и аз Га хаеит ае тат џеп. 
Сотртеп јаприез оп соппаи ашат и е5! нсие. 


Сотртеп де Гапоце5 ши чај и а Ге ри огапа хаѓеит. 
Настрана различните граматички грешки, кај трите преводи оп- 


стојува длабоко врежана истата македонска морфосинтаксичка матри- 
ца, со употреба на еквивалентна лексика. Поблиску до целта, парадок- 
сално ама вистинито, би втасале оддалечувајќи се од неа. Еве како би 
изгледало тоа: 


Аиѓгатѓ оп соппаќ де јаприе5, ашат оп ем нсие ае сотасњ 
питат5. 


Или пак: 
Ри5 оп соппаи ае Гаприез рѓиз оп роззеде Де пснеззе5 питатез. 


Во некои други примери, сличен обид би бил навистина невоз- 
можен. Кога би побарале превод на македонскиот (или попрецизно, на 
словенскиот) фразеологизам: “тоа не му поаѓа од рака", освен доколку 
немаме пред себе мошне талентирани и начитани студенти, не би 
очекувале да го добиеме преводот: 7/ а ѓи та! а Ге јате /а јате сеѓа. (Во 
најдобар случај би се сретнале со превод од типот на: !/ лп апуте раз а Ге 
Јаште.) И обратно, споменатиов фразеолошки израз, почесто би очекува- 
ле да го сретнеме во превод што начелно ја пренесува смислата, без 
употреба на посебна стилска фигура, на пр.: тој тоа го прави со мака. 
Во стварноста, пак, би можеле да очекуваме и многу пофантастични 
резултати. Какви? Како последниов пример на филмска реплика, срет- 
нат деновиве (септември, 2005) на еден приватен ГВ-канал: 


(те зоте де стеј, вели ликот на екранот. 
Нешто од сортата на клуч. - мудро заклучува преведувачот. 


Елисавета ПОПОВСКА 


ЛИТЕРАТУРНИОТ ВЛОГ ВО ПРЕВЕДУВАЧКАТА УМЕШНОСТ 


или како поднаслов: Глупавата братучетка и господинот Мизер 


Очигледно дека ваквиот поднаслов на еден симпозиумски 
прилог што треба да ги отсликува параметрите на академската логика 
делува како извесно “отстранение" - што би рекле руските формали- 
сти, односно како “очудување" - што би рекол Конески, токму од 
таквиот академизам. Меѓу потенцијалните асоцијации што би ги побу- 
дил ваквиот поднаслов, можни се и следниве две: од една страна, да се 
остане на линијата на литературните очекувања што ги нуди насловот, 
ца сето ова да се доживее како извесна надреалистичка слика и изне- 
надувачки спој на зборови. Но можна е и спротивната асоцијација: не 
само еден непригоден неакадемизам, туку и завлегување во сферата на 
кич-стиловите на сапунските серијали со кои, за жал, обилуваат наши- 
те електронски медиуми. Овој текст всушност зборува за одредени 
преводни решенија присутни во телевизиските и филмските серијали, 
но не оние на хегемонистичката, па речиси и тероризирачка, латино- 
американска продукција, туку за серијали инспирирани од литературни 
остварувања или непосредно допирајќи ги истите. 


Неодамна на А! телевизија одеше, во француска продукција, 
филмскиот серијал посветен на големиот француски писател Оноре де 
Балзак. Секако дека при тоа беа спомнати повеќето од остварувања на 
писателот, меѓу кои и неговиот роман “1.а соизјпе Веке", преведен како 
“Глупавата братучетка". Овде е сосема јасно дека преведувачот не 
обрнал внимание на хомонимијата што, во францускиот јазик, постои 
помеѓу личното име Веќе (В-е-с-се), што е скратена верзија од името 
Епзареќе, и придавката Рдѓге во значење глупав, прост, недоделкан. 
Секако дека во оригиналот на делото на Балзак стои личното име Веке, 
кое на македонски би го превеле Бети или Бета, или можеби Бетка, за 
да се внесе доза на фамилијарност и арготичност, а што се однесува до 
именката Ја соизјпе, таа секако дека означува братучетка, но во поши- 
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рок контекст, и посебно во јазикот и културниот контекст на францу- 
скиот ХЈХ век, означува лице со кое сме поврзни со роднинска врска. 
Во таа смисла, најсоодветен превод на овој роман на Балзак на маке- 
донски јазик би бил “Роднината Бети", или пак “Роднината Бета", 
онака како што е веќе преведено во изданието на “Мисла" од 1972 
година. Доколку сакаме да лоцираме каде се наоѓа најголемата грешка 
на преведувачот поради ваквата несоодветност во преводот, тогаш би 
можеле да го кажеме следново: најголемата грешка не е во неоткрива- 
њето на хомонимијата, бидејќи се работи за постапка на усмено раз- 
бирање (сотргензепцоп огаје) во која се можни вакви забуни и тие не 
се должат на непознавањето на јазикот. Не е неопростива грешка ниту 
тоа што преведувачот не го прочитал, или пак не слушнал за овој 
роман на Балзак, бидејќи е претенциозно да очекуваме дека секој 
преведувач мора да биде голем Јубител на литературата и добар 
познавач на нејзините остварувања. Најголемата грешка, очигледно, е 
предизвикана од постапката во која се огрешуваат голем дел од оние 
кои се занимаваат со преведувачка активност, а тоа е - недокументира- 
носта. Преведувањето не е само директно соочување на преведувачот 
со оригиналот што го преведува, туку и со сета онаа придружна 
критичка апаратура што треба да му го расветли значењето на она што 
го преведува. Во конкретниов случај, доволно е да се консултираат 
бројните енциклопедии и речници на литературните дела во кои се 
дадени насловите во оригинал, а понекогаш и кратките содржини, и 
веднаш е можно да се избегне една ваква грешка, која на невоведениот 
гледач/читател му нуди дезинформација, а воведениот гледач/читател 
Ја доживува како огрешување од правилата на литературната култура, 
но и од правилото за работа врз документи што треба да овозможат 
правилен превод. Уште повеќе што ова дело на Балзак веќе е преве- 
дено на македонски јазик. 


Друг серијал кој, исто така, неодамна одеше на А1 телевизија, и 
повторно во француска продукција, е екранизацијата на делото на 
Виктор Иго “Те Мјчегабје5" кое веќе одамна во македонската литера- 
турна култура е познато со насловниот превод “Клетници". Позната е и 
судбината на главниот лик Жан Валжан, кој од бездната на сиромаш- 
тијата, од својата клетост на криминалец и робијаш, успева да се издиг- 
не, благодарение на Провидението, во олицетворение на добрина и 
праведност, уживајќи голем углед меѓу своите сограѓани, не толку по- 
ради материјалната благосостојба, колку поради исклучителната чес- 
ност. Но иако со поинаков идентитет, иако потполно променет од ети- 
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чка гледна точка, тој е постојано прогонуван од страна на инспектор 
Жавер, кој продолжува да се сомнева дека зад ликот на угледниот 
градоначалник г. Мадлен, се крие некогашниот осуденик Валжан. 
Жавер го посетува градоначалникот Мадлен, испрашувајќи го да не 
знае случајно дали во околните краишта се крие извесен опасен крими- 
налец и убиец по име Валжан. На тоа г. Мадлен/Валжан одговара 
(парафразирам): “Во овие краишта се крие еден опасен убиец кој не- 
колкупати во текот на зимата убива. Тој се вика Мизер". Токму така 
гласи преводот на ова лично име на опасниот убиец. Сосема е јасно 
дека во овој случај преведувачот не ја сфатил метафората за убиецот 
кој не е човек, туку е сиромаштијата што владее во тие краишта. 
Преведувачот не е повеќе жртва на хомонимијата, туку на рутината, на 
недоволната внесеност во контекстот и на неактивираната асоцијатив- 
на процедура што треба да го упати на насловот на делото. Имено, ова 
лично име Мизер, како што е очигледно, доаѓа од општата именка Ја 
пиете, со најопшто значење сиромаштија, именка која во конкретниов 
случај добила ономастичка номенклатура и на тој начин се метафори- 
зирала. Така сме добиле едно лично име кое не е културно кодирано, 
тоа не треба да укаже на припадноста кон француската традиција, туку 
е поетски кодирано, и треба да го предаде суплементот на порака, 
односно, една нова когнитивна вредност што ја инкарнира идејната и 
идеалистичка концепција на Виктор Иго во врска со ова дело, а тоа е - 
порозноста на границата меѓу сиромаштијата и криминалот, сиромаш- 
тијата како основна причина за степенот на деликвентност во едно 
општество и можноста само преку благосостојба на сите, само преку 
уништување на “клетата сиромаштија", да се изгради хармонизирана 
заедница на праведност. Јасно е дека господинот Мизер е едно семан- 
тизирано име, како што овој феномен го нарекува Јиржи Леви во 
своето дело “Уметност на преведувањето" и кој истовремено препора- 
чува ваквите имиња да се преведуваат по пат на супституција, однос- 
но да се пронајде соодветниот семантички аналогон на јазикот на кој 
се преведува со цел преведувачката комуникација да не остане фалич- 
на во пренесувањето на мошне битната поетска функција на еден јазик. 
Во таа смисла, Мизер секако дека треба да се преведе со номинализи- 
рани општи именки што можеме да ги пренесеме во различни јазични 
регистри: можеме убиецот да го наречеме Сиромаштија (секако со 
голема почетна буква) доколку сакаме да останеме во регистарот на 
општиот пристоен јазик на секојдневната комуникација, или пак Мизе- 
рија доколку сакаме де внесеме доза на жаргонизам, на извесен уличен 
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идиолект, со примеси на иронија и вулгаризација, а, пак, доколку сака- 
ме да останеме во регистарот на литературната употреба и на тој начин 
да оствариме најнепосредна врска со насловот, тогаш соодветен прево- 
ден еквивалент за името на убиецот би бил Клетост, во смисла на про- 
колнатост поради тешката материјална состојба во која се наоѓаат 
луѓето. Очигледно е дека, доколку зборуваме за документираност, овде 
било неопходно преведувачот да го консултира ова дело на Иго за да 
може соодветно не само да го преведе, туку и да го дешифрира, однос- 
но да ја пренесе неговата метафора. 


Кога сме веќе кај преведувањето на семантизирани лични ими- 
ња, тогаш нека ни биде дозволено цитирање на примери и од англиски- 
от јазик, кои се исклучително илустративни и кои, исто така, се презе- 
мени од еден познат филмуван серијал на литературни остварувања -- 
серијалот “Хари Потер". Во училиштето за волшебници што го посету- 
ва Хари Потер, постојат две основни касти ученици: оние коишто се 
деца на волшебнички семејства со традиција, и оние деца чии родители 
не се волшебници, односно се деца на “Мивеѓе5" во оригинал на ан- 
глиски јазик, термин во функција на генерички назив за обичните луѓе, 
кои немаат волшебнички способности. Станува збор за жаргонскиот 
израз, или поточно за именката тие што во фамилијарна употреба 
значи глупчо, тапчо, кон која е придодаден еден гутурален суфикс, кој 
е пејоративно семантизиран и кој треба по малку да потсетува на аоју - 
грд. На тој начин добиваме еден иронизирачко-хиперболизиран термин 
за којшто е успешно пронајден соодветниот превод “шушумига" во 
преводните изданија на Хари Потер на македонски јазик во едиција на 
издавачот “Култура". Овој преводен еквивалент ми се чини ОДЛИЧНО 
избран, не само поради арготичноста на терминот, туку и поради афек- 
тивната компомнента со која се изразува презир кон оние деца кои не 
се со "педигре" во волшебничката дејност. 


Но во филмските изданија на деловите на Хари Потер чии 
проекции секогаш следат по издавањето на книжевниот превод на ис- 
тоимениот том на македонски јазик, настанува еден вистински галима- 
тијас во врска со преводот на ваквиот семантизиран генерички назив. 
Имено, во првиот дел, оној којшто одеше во киносалите, е задржан тер- 
минот “шушумуга". Во вториот и третиот филмски дел на Хари Потер, 
невоведените во волшебничката дејност се означуваат со терминот 
“Маглеи", значи во македонска кирилична транскрипција и во смисла 
(парафразирам) -- “не треба да се дружиш со нив, тие се Маглси". Овде 
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станува јасно дека деловите на филмските верзии се преведувани од 
различни преведувачи, за разлика од преводот на изданието на “Кул- 
тура" кои во континуитет ги работи еден ист преведувач. Во перспек- 
тивата на пледоајето што веќе го искажавме во корист на документи- 
раноста кон која треба да тежнее секој преведувач, овде е сосема јасно 
дека преведувачот во вториот и третиот дел на филмската верзија 
воопшто не го консултирал книжевниот превод на македонски јазик на 
романите за Хари Потер, ниту пак го консултирал филмскиот превод 
на првиот дел, и дека на тој начин се огрешил во неколку сегменти: 
ниту успеал да ја расветли посебната семантичка стратификација на 
ова лично-генеричко име, ниту направил извесно усогласување како со 
веќе позната и преведена книга, така и со филмскиот превод на првиот 
дел. Очигледно, документираноста комплетно изостанала на сметка на 
рутинизмот, или можеби трката со времето, ако тоа воопшто може да 
се искористи како оправдание тогаш кога имаме нецелосно или по- 
грешно пренесување на пораката. 


Имено, во перспективата на современите теории на комуника- 
цијата, јасно е дека за да се оствари, потребни се три основни елемен- 
ти: испраќач, порака и примател. Познато е дека Јакобсон одредува три 
основни функции на секоја порака, кои се во врска со претходните три 
сегменти: афективна или емотивна функција, која е во врска со фак- 
торот испраќач, поетска функција, која е во врска со темата или 
содржината на пораката, и конативната или сознајна функција, која е 
во врска со примателот на пораката. Јакобсон кон овој основен модел 
придодава уште три нови сегменти: контекст, или одредена историска 
даденост и во врска со неа согледува референцијална функција; потоа 
елементот контакт врз основа на кој се гради фатичката функција и, 
на крај, кодот или збирот на правила врз основа на кој се врши мани- 
пулација со одредени единици, а функцијата што е во врска со кодот се 
нарекува металингвистичка функција. Сите овие шест функции се во 
содејство кога треба да се пренесе одредена порака, но тие се во хие- 
рархизиран однос, што значи дека во различни услови и при различни 
видови комуникација, некои од овие функции стануваат доминантни, а 
некои се со второстепено значење. 


Исто така, во услови на преведување, јасно е дека таа основна 
комуникациска врска се усложнува со тоа што влегува во игра уште 
еден сегмент, а тоа е преведувачот кој практично станува одговорен за 
доследното пренесување на пораката. Во таа смисла, преведувачот 
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мора да биде способен да ја долови хиерархиската поставеност на 
кодовите и функциите во рамките на една порака за да може доследно 
таа хиерархиска поставеност да ја пренесе и во јазикот цел. При 
преведувањето, посебно на литературно мотивираните текстови, треба 
да се има предвид Бартовата идеја дека во еден литературен текст, ни- 
што не е гаш, односно немотивирано, дека се што е посб истовремено 
е и погабје, дека сето она што е прибележено во себе содржи способ- 
ност нешто да означува или зјепјНапсе. Литературно мотивираните 
лични имиња се сложени семеми, односно мрежа на повеќе семи, И 
преведувачот е тој кој треба да почувствува која сема е доминантна, 
односно која функција треба да се актуелизира при пренесувањето на 
пораката. Во случајот на господинот Мизер, културниот код, односно 
референцијалната функција што треба да не упати на лично име во 
францукиот јазик, отстапува место пред поетските код и функција 
бидејќи во ова лично име се проблематизира метафората на цело едно 
книжевно остварување. Во случајот на “шушумигите", освен поетската 
функција, значајна улога има и афективната функција со која се алу- 
дира на презирот, на иронијата со кои се именуваат невоведените во 
волшебничките дејствија. Доколку преведувачот го потенцира значе- 
њето на овие кодови, тој истовремено и дава нова димензија и на 
конативната функција, односно испорачува еден додадок, еден супле- 
мент на знаење до примателот, кој станува свесен дека пред себе нема 
чисто информативна порака, туку еден сложен текст во кој авторот на 
оригиналот инвестирал цел еден комплекс на значења. 


Би можеле да наведеме уште еден пример во корист на влогот 
што литературата го внесува во преведувачката умешност, или поскоро 
уметност, како што тоа го истакнува Јиржи Леви. На Телевизија Канал 
5, исто така, неодамна, беше претставен францускиот серијал за “Афе- 
рата Драјфус", афера која длабоко ја подели Франција во почетокот на 
ХХ век, и во која значаен беше ангажманот на писателот Емил Зола. 
Тој со неговиот деклариран антисемитизам и широка пропагандна ак- 
ција, во голема мера придонесе за ревизија на процесот и за ослободу- 
вање на неправедно осудениот капетан Драјфус. Во преводот на сери- 
јалот, изразот “1 "едиеиг де 2Хоја" е преведен како “преведувачот Золин“, 
превод кој во најмала рака скандализира поради непознавањето на кул- 
турната реалија и книжевната традиција на јазикот од кој се преведува. 
Станува всушност јасно дека не е преведувано директно од францус- 
киот јазик кој се емитува, бидејќи во таков склучај е неможно да се на- 
прави таква грешка, токму поради тоа што во оригинал името на Зола 
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се изговара без никакви додавки, туку дека најверојатно е преведувано 
од титл на некој друг јазик. Исклучена е и можноста дека станува збор 
за англискиот јазик на којшто овој израз би гласел “7о|а"5 едког". 
Најверојатно се работи за јазик кој оперира со падежи, можеби за некој 
словенски јазик, можеби дури и за српскиот или хрватскиот јазик 
кадешто овој израз би гласел “Золин издавач". Но веднаш се наметнува 
констатацијата дека преведувачот не го познавал доволно ниту овој 
јазик бидејќи не знаел дека личните имиња при генитивна деклинација, 
исто така, добиваат одредени наставки. Не можеме ниту да се утешиме 
дека можеби се работи за печатна грешка во титлувањето, бидејќи 
целосно е изоставен предлогот “на", односно немаме “издавачот на 
Золин“, туку “издавачот Золин". Така, јасно е дека преведувачот не 
согледал дека се работи за издавачот на големиот француски писател 
Емил Зола, туку мислел дека станува збор за некој издавач кој се вика 
Золин. И, така, всушност, се вртиме во магичниот круг на “изгубени во 
преводот", секогаш кога разните посредниитва или недостатокот на 
компетентни знаења, оневозможуваат доследно пренесување на ориги- 
налната порака. 


Како и да е, повторно ќе потсетиме на Јиржи Леви, кој вели дека 
преведувањето е уметност, дека преведувачот треба да поседува и ком- 
петентност и умешност, карактеристики со кои тој се стекнува во текот 
на својата наобразба. Леви инсистира на фактот дека компетентниот 
преведувач треба добро да ја познава културната реалија, што значи 
комплексот на општествената, културната и уметничката традиција на 
нацијата чиј јазик одбира да го преведува. Таквата компетентност ќе 
му овозможи правилно пренесување од јазикот-оригинал кон јазикот- 
цел, но најмногу ќе го научи на фактот дека преводот е пред се “работа 
врз преводот". Дека не станува збор за едноставен двонасочен процес 
на воспоставување врска меѓу два јазика, туку дека компетентниот 
превод секогаш е инвестиран од културните традиции чија рефлексија 
се тие јазици. А тие традици треба да се запознаат и усвојат. И пос- 
тојано низ процесот на документирање, да се надоградуваат знаењата. 
Во таа смисла, влогот на литературата во преведувачката умешност е 
навистина голем. И само во тие услови преведувачката умешност ста- 
нува уметност. 
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Лилјана ТОДОРОВА 


ПРЕВЕДУВАЧКИТЕ ИМПУЛСИ 
ВО МАКЕДОНСКО-ФРАНКОФОНСКИТЕ КНИЖЕВНИ 
И КУЛТУРНИ ЗБЛИЖУВАЊА 


Во рамките на книжевната франкофонија преведувањето 
претставува главен сектор во културната размена, а и воопшто, оваа 
дејност е една од најефикасните и најдинамичните дејности во меѓу- 
културните комуникации. Преку преводот се приопштува во сопстве- 
ната заедница, односно во еден друг контекст, нешто конкретно од ду- 
ховните вредности скриено во јазикот и идентитетот на Другиот, во 
Алтеритетот, според денешната/ постмодернистичката терминоло- 
гија. 


Во денешно време, кога Македонија се определи за заедништво 
со земјите во рамките на Франкофонијата, оваа групација на народи 
претставува, на извесен начин “нов хуманизам", “еден интегрален 
хуманизам", како што го дефинираше овој стремеж ангажираниот 
Леополд Седар Сенгор, “борба за човечност и траен развој“, како тоа 
ќе го формулира Блез Компаоре, организаторот на последниот, Х 
самит на Франкофонијата, што пред две години се одржа во Буркина 
Фасо. Во овие термини, “хуманизам, "човечност", "развој" се цод- 
разбираат и поимите солидарност, споделба, толеранција, разноликост, 
приврзаност кон модерното, современото, кон заштитата на човековата 
средина, како и отвореност и кон другите јазици, иако франкофонијата, 
како едно полицентрично интернационално општество, претставува 
припадност кон земји што се поврзани преку нивниот заеднички јази- 
чен израз - францускиот јазик. Во актуелниот контекст на општата 
глобализација митот на Вавилонската кула е се поприсутен, односно 
униформизацијата преку англискиот јазик не упатува кон овој мит и 
мултилингвизмот станува алтернативата што може да ја понуди 
франкофонијата. Во 2001 г., франкофонијата всушност се јави како 
прва меѓународна организација со иницијатива за промовирање на 
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културната различност против глобализирачките тенденции за унифор- 
мирање во тој однос. Иако, во извесна смисла, и франкофонијата е гло- 
бална категорија, таа истовремено е и фактор што може да ги покрене 
предизвиците пред иднината и да овозможи отворање кон целата ме- 
ѓународна заедница со цел да се стави во акција една “друга глобали- 
зација...мултиполарна и мироњубива" (В|ајњње Сотраогб). Дијалогот на 
културите или меѓународната интеркомуникација е во срцето на една 
таква глобализација што се согледува низ стремежот, како неодминлив 
предизвик, кон се поинтегрирани ентитети. 


Република Македонија, која следи политика на широко отво- 
рање на своите меѓународни односи, ја прифати ваквата ориентација и 
нејзиното асоцирање кон франкофонијата, покрај тоа што значи про- 
ширување на нејзината меѓународна соработка на политички и еко- 
номски план, значи и создавање на поголеми можности за стекнување 
попродлабочени знаења за општествата и културите на франкофон- 
ските цивилизации, за нивните многубројни идентитети, различности и 
плуралитет на идеи. Да потсетиме, во франкофонијата членуваат 55 
земји од пет континенти во светот, или околу 500 милиони жители, 
односно 9 96 од популацијата во светот. 


Не е без важност сознанието дека преведените книжевни текс- 
тови со својот квалитет и по степенот на нивната интеграција како 
комуникати што доаѓаат во нова книжевна средина од различни јазич- 
ни простори, времиња и цивилизации, во голема мера се показ и за 
степенот што го постигнала една култура во својот развој. Затоа пре- 
водот, кој има свое одредено место во развојните етапи на еден јазик и 
може да биде референција за јазичните влијанија или контрастирања, 
одамна веќе е вклучен и во областа на книжевноста, преку следењето 
на развојот на естетската мисла, проучувањето на книжевниот жанр, на 
влијанијата, споредувањето на два книжевни системи и сл. Ако, во тие 
релации, се опфати светската книжевност во целина, што превосходно 
е предмет на Општата и компаративна книжевност, ќе се покаже дека 
преводите влијаеле, а понекогаш се и решавачки фактор за оформува- 
ње на некоја епоха во развојот на книжевноста на широк план, на пр. 
на епохата на ренесансата, на класицизмот, просветителството, роман- 
тизмот и сл. Зашто, преводот е и посредник за размена на идеи, со него 
идат и формалните структури на изворниот текст, книжевните текови, 
се развиваат и книжевните критериуми. Исто така, ќе се забележи дека 
преведувачкиот процес го следи паралелно и еден значаен интерес за 
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проблемите и прашањата сврзани со преминот на еден текст од еден 
јазик на друг (кап5-ЈГапоп) што постои откако постои и преводот, од- 
носно од најстарите преведени книжевности: сумерските текстови 
(Песната за Гилгамеш) во вавилонските преводи, будистичката лите- 
ратура (изворно санскритска) во индиските и другите ариски јазици и 
така натаму, преку античките јазици, до денес. Така, уште во првиот 
век пред н.е., меѓу историските заслуги за пренесувањето и ширењето 
на грчката култура на римско тло, ќе се вбројат и размислувањата на 
еден од најславните говорници на антиката, Кикерон (Стсегоп), сврзани 
со процесот на преведување и изнаоѓање латински еквиваленти за 
грчките филозофски и книжевни изрази. 


Со почетокот на ХХ век научниот приод кон преведувањето 
поттикнува оформување на теориски гледишта, не само од страна на 
значајни лингвисти (Сеогве5 Моипјт, Апдге Магцпек, меѓу другите), 
туку, особено од 70-тите години на ХХ век, поточно со појавата на 
теоријата на рецепцијата на германскиот романист Ханс-Роберт Јаус во 
1967 год. позната како Естетика на рецепцијата" „ и од страна на кни- 
жевни теоретичари - компаратисти со светско реноме како Пол Ван- 
Тигем, Михаил Бахтин, Ханс Георг Гадамер, Дионис Ѓуришин, до 
Клаудио Гилен, Пол Шави, Умберто Еко, Ив Шеврел, Даниел - Анри 
Пажо, Зоран Константиновиќ и др. Може да се каже дека не постои 
преглед или историја на Општата и компаративна книжевност кадешто 
нема посебно поглавје посветено на преводот и на неговата поетика“. 
За авторитетно мислење во врска со преведувањето се смета и ставот 
на еминентниот француски компаратист Ќепе Енетрје за поетскиот 
превод, односно за преводот во стих: “Епие Је5 БеПе5 јпИдеѓе5 ек Је5 
Јајде5 Пдее5 1 доц у ахот еп робје ип Цег5 огдте, се!шт де5 БеПе5 


тНВ.Ј 8155, Роиг ипе езтендие де гесерноп, Оа| тат, Рат5, 1978. 


“На пр. во: Ууе5 Свечге!, Ѓа Шибиатште сотратќе (Ргезе5 ипјегчиене де 


Егапсе,Рат5, 1989), второто поглавје, насловено | "оецуге биапреге, го опфаќа и 
прашањето:Тгадисноп5 ек (ехге5 (гади, во Општата и компаративна книжевност 
Ца Ганбнаѓите гепенае е! сотратбе), Бапјеј-Непп Рагеаих, (Македонска книга. 
Скопје, 2002), еден значаен дел посветен на книжевниот превод, ќе ја обработува 
Поетиката на преводот, како што и еминентниот проучувач на македонската 
книжевност од поранешните југословенски простори и член на МАНУ од Инсбрук, 
Зоран Константиновиќ, во своето значајно дело Увод у упоредно проучавање 
књижевности, (Књижевна мисао, Београд, 1984), во поглавјето “Компаратистика о 


превофењу“, ќе ги проследи најрелевантните ставови на книжевните компаратисти 
во врска со преводот. 
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Пдејез"". Ова, инаку речено, претставува застапување за поетиката на 
оригиналното дело, за поезијата и версификацијата истовремено. Во 
таа смисла, на ниво на теориски размислувања и на практични реше- 
нија, кај нас поспецијално можат да се посочат определбите на уг- 
ледниот класичен филолог, акад. Михаил Петрушевски искажани при 
неговиот пепев на Хомеровата Илијада на македонски јазик: “Кога се 
определив за превод во стих, ниеднаш не помислив дека тој стих по 
форма треба да биде поинаков од оригиналниот...Верував дека со тоа 
најмногу ќе му се доближам на духот на Хомера, ако ја запазам не само 
содржината ами и формата...тоа убаво единство на класичната форма и 
содржина“ “). 


ЕЗ 


Од гледна точка на франкофонијата, овде посебно ќе се 
задржиме на процесот на меѓународната комуникација на планот на 
преводите, што само по себе ќе ни укаже дека оваа “плуралистичка ли- 
тература" СКерар Туга) е далеку од тоа да следи некаква униформност. 


Во Македонија, иако зачетоци на преведувачка дејност постојат 
уште во нашата средновековна литература, преводи во правата смисла 
на зборот, на литературен македонски јазик, се јавуваат дури по осло- 
бодувањето на македонскиот народ во 1945 година и по кодификаци- 
Јата на јазикот. Преведувањето, навистина, спаѓа меѓу најодговорните 
видови на создавањето, креативен чин кој функционира метонимиски и 
метафориски и бара богат творечки потенцијал и широки/општи позна- 
вања од преведувачот, зашто “преводот не е само работа врз странски 
Јазик, туку е работа и врз мислата на другиот, врз неговата естетика и 
неговата култура?“- според формулацијата на францускиот компара- 
тист Даниел - Анри Пажо, кој и самиот преведува, главно од шпански 
на француски јазик. А тоа се гледишта исто толку антрополошки колку 
и јазични и книжевни. 





! Ецетрие, В. пп СоЦодие зиг а тадисноп роендие (Руќкасе), СаПтата, Рат5, 
1978, стр. 9. 


Е Хомер, Илијада, Препев, предговор, увод и објасненија Михаил Д. 
Петрушевски, Македонска книга, Скопје, 1982, стр. 8-9. 


3 
Пажо, Д-А., Општа и компаративна книжевност, Македонска книга, 
Скопје, 2002, стр.73. 
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Во повоениот период, како резултат на еден голем предизвик во 
македонскиот културен простор, преводот се јави во интензивна форма 
уште во својата прва фаза, следејќи го, речиси паралелно, брзиот развој 
на македонското книжевно творештво. Од јасни причини, во тие први 
слободни години, приматот во преведувањето припаѓаше на рускиот 
јазик и на советската литература, но француската книжевност и тогаш 
веќе заземаше место на една од најпреведуваните кај нас. Ова секако се 
должи на долгата традиција на изучувањето на францускиот јазик во 
Македонија. Во една најкратка анализа на првите интелектуални кон- 
такти меѓу двата народи, македонскиот и францускиот, особено треба 
да се подвлече поттикнувачката улога што кон средината на Х!Х век ја 
имаше изучувањето на францускиот јазик во преродбенското учили- 
ште на Димитар Миладинов во Охрид, Битола и Кукуш, а подоцна и 

- кај Григор Прличев, како и подемот, од друга страна, на првите фран- 
цуски слависти како Луј Леже и Огист Дозон кои, меѓу првите, се 
иницираа кон проучување на македонските говори и на македонското 
народно творештво, правејќи и преводи од него на француски јазик. 


Прв превод од француски јазик беше делото Телемак (Гез 
Ахепштез де Таетадие) од Франсоа де Фенелон (Егапсој5 де Ебпејоп) 
што го направи Д. Миладинов за потребите на своите ученици, а прво 
печатено дело преведено од француски на македонски јазик е романот 
ОД Анатол Франс Кренкбиј, во превод на Ѓ. Шоптрајанов, во 1947 
година.! Во прво време се преведува најмногу францускиот роман, но 
од 1954 год. веќе е застапен и преводот на француската поезија 
(Аполинер, Анри Мишо итн.), преку 20 одделни книги од различни 
современи поети и бројни песни (близу 300) објавени во списанијата 
“Стремеж", “Современост", “Развиток", “Разгледи", “Огледало", и вес- 
ниците “Нова Македонија" и “Вечер". Веќе до 1963 година на маке- 
донски се приопштени делата на Алфонс Доде, Жил Верн, Виктор Иго, 
Корнеј, Балзак, Стендал, Флобер, Зола, Едмон Ростан, Мериме, Ромен 
Ролан, но и посовремените автори Андре Жид, Сент- -Егзипери, Албер 
Ками, Сартр, а во најново време и Гастон Башлар и Марсел Пруст 
(2000-2001), но и Рабле (1994) и Декарт. Паралелно оди и интересот за 
превод и на драмски дела, од Молиер и Корнеј, до Ками, Сартр и 
Бекет, Јонеско, Жене итн. Посебна улога во преведувањето на 





Е СЕ Маче, Вогаг, “Ттадисноп5 таседопјеппе5 е оециугез Цнегајес 
Капсаје5", Ш Аппајез де Гтзнии јеапсај де ѓавтер, Мо5 10-11-12-13, 1961-1964, стр. 
59-67. 
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француската поезија на македонски јазик и припаѓа на поетската 
манифестација “Струшки вечери на поезијата" која вбројува и двајца 
венценосци од Франција, Ежен Гилвик (добитник на “Златниот венец 
за 1976 г.) и Адонис (за 1997 г.). Во овие рамки се направени преводи и 
на поезијата на Робер Марто, Анри Мешоник, Жак Превер, Андре 
Френо и др. За подетален преглед на преведени дела од самите почетни 
преведувачки импулси до денес меѓу двата народи и тоа во обата 
правца, ќе се повикаме овде на едно наше претходно истражување што 
го правевме во рамките на објавениот труд Панорама на франкофон- 
ските литеатури! . Овде, повеќе сумарно, ќе одбележиме дека во 
преведувањето на поетски дела, голема е заслугата на потфатите за 
публикување антологии: од француската поезија досега се направени 
седум (две во избор на Ѓорѓи Сталев и пет од Влада Урошевиќ), и три 
антологии од македонската поезија на француски (две во избор на 
Милан Ѓурчинов во соработка со Жак Гошрон, една од Вл. Урошевиќ). 
Во 1994 година ќе се појави и антологија на кратката прозна форма во 
француската литература, насловена Шуми под море, од Вл. Урошевиќ, 
а во 1998 год. Паскал Гилевски ќе направи избор и препев на фран- 
цуска Јубовна поезија под наслов Пофалба на њубовта. 


Во посебни изданија на француски јазик се преведени дела на 
Блаже Конески, Кочо Рацин, Славко Јаневски, Матеја Матевски, 
Ташко Георгиевски, Влада Урошевиќ, Ефтим Клетников, Петре 
Бакески, Петре М. Андреевски, Ацо Шопов, Луан Старова и др. 


И во релациите Македонија - Франкофонски земји, иако со 
нешто помала динамика и не секогаш во обострана насока, постои 
преведувачка дејност. Така, во Белгија, првите преводи од македонски 
Јазик на француски се објавени во 1970 г. (неколку песни од Влада 
Урошевиќ), а по повод Деновите на македонската култура во Белгија 
во 1980 г. весникот Јоигта! де5 росѓе5, својот прв број од таа година го 
посвети на Македонија, вклучувајќи преводи од македонската народна 
поезија и од повеќемина наши современи поети. Во 1984 г. списанието 
ГАфуте а рагојез (бр. 51) посвети голем простор на македонската 
поезија под наслов Роеѓе5 ѓе Маседоте. 


"Тодорова, Лилјана, Панорама на франкофонските литератури, 
Матица македонска, Скопје, 2002. (Да се види: Кус иреглед на преводите од 
француски на македонски и од македонски на француски, стр.157-169). 
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Во обратна смисла, меѓу првите преведени дела од белгиската 
литература на македонски јазик се Катрените на Жан Шепенс (Јеап 
Џ5Переп5) во 1938 г., а подоцна, во издание на Струшките вечери на 
поезијата, преведен е и дел од поезијата на Берт Делкор (Ве Оејкоп), 
Вилјем Рожман СУШШет Коретап), Жан Волф (Јеап У/о!), Андре Домс 
(Апдте БОот5) и др. Се појавува и антологија, Современа белгиска 
поезија. 


За афирмацијата на македонската литература во Романска 
Швајцарија голема заслуга имаат издавачката куќа “1 Аве 4"Вотте" 
од Лозана како и Меѓународниот поетски фестивал во Ивердон со 
изданието Апѓтоѓооѓе де тепсотте5 робндиез пиетанопаѓез на кој, во 
1986 година на Матеја Матевски му беше доделена престижната наг- 
рада “Вјање Сепагаго". Во превод на француски од Марија Бежановска 
овде се објавени Големата вода од Живко Чинго (1980), избор од 
поезијата на Радован Павловски (1982) и Црвениот коњ од Ташко 
Георгиевски (1989). Од поезијата пак на Романска Швајцарија на 
македонски јазик се преведени главно неколку учесници на Струшкиот 
фестивал како Лисет Жино (исеце Јипаид), Александар Воазар 
(АЈехапдге Уот5агд), Елисабет Мејлан (ЕНзарешт Маујап) и др. 


Во Луксембург, во списанието “Ме-Еигора" (бр. 54-55 од 1987) 
во рамките на 1 "Огваптзабоп топајаје де5 роете5, објавена е поезијата 
на Матеја Матевски (со Предговор од Сенгор и Жорж-Емануел 
Клансие), а во издание на “Струшките вечери" (1980) на македонски 
јазик е објавена поезија на Пол Греиш (Ро! ОгејвсП). 


Од франкофонска Канада, поточно од Квебек, на македонски 
јазик е објавена една антологија на “Современата канадска поезија" 
(триесетина квебечки поети во превод на Ташко Ширилов и издание на 
“Огледало",1988), а во издание на „Македонска книга“ и превод на 
ЈБубиша Стојановиќ, во 1993 год. е објавена поетска збирка на Андре 
Руа (Апдге Куа) Пред и по големата болест( Оп заџ дие сеа а бе 6сти 
аат егартез а впапде таѓадте). 


Прв превод на македонски јазик (1962 г.) од франкофонските 
земји на Африка е романот Црното дете (.Епјатг пот) од гвинејскиот 
писател Камара Лај (Сатага Г ауе), а прва збирка поезија е објавена во 
1976 год., во избор на ЈБупчо Стојменски. Во неа се застапени 26 
африкански поети од повеќе земји. Во 1975 год. реномираниот сенегал- 
ски поет и француски академик Леополд Седар Сенгор (Г ќорој4 5едаг 


128 Преведувањето од француски на македонски јазик и обратно 
наод еЛЕ ни ИВА аир Еоинаинниннининт СЕ оа оо АД Боли оцатчиа 4 ени Азот и дојди бу Коа иде! а И. ЦИ 


Џепеног) го доби високото меѓународно признание „Златниот венец“ на 
Струшките вечери на поезијата, а избор и превод на македонски напра- 
ви нашиот поет Ацо Шопов, инаку добар познавач на негроафрикан- 
ската поезија. Струшките вечери на поезијата се посебно заслужни за 
доаѓањето на повеќемина познати поети од франкофонска Африка, од 
Магребот, Виетнам итн., и за нивно приопштување на македонски 
Јазик. Покрај поезија, се преведува и прозна литература, како што е на 
пр. романот Светата ноќ (Га ии застбе) на мароканскиот писател 
Тахар Бен Жалун (Тапаг Веп ЈаПоип). Познатиот поет од Маурициус 
Едуар Моник (Едоџага Маџпск), еден од директорите на УНЕСКО, 
стана заслужен кај нас и по неговите заложби поезијата на Ацо Шопов 
да се појави на француски јазик во издание на УНЕСКО, така што по 
изданието на студијата посветена на Кочо Рацин од Александар Спасов 
во 1986 год., ова е втора книга што се вбројува во колекцијата на 
значајни личности во издание на УНЕСКО (1994). 


Би можело да се наведат уште бројни начини по кои се одвива 
преведувачкиот процес во македонско-франкофонските релации. Во 
ваквото интеркултурно комуницирање свое место имаат и други фор- 
ми, како, на пример, гостувања на книжевни творци, на ансамбли (теа- 
тарски и музички) кои исто толку се податливи за меѓусебно зближу- 
вање и запознавање на духовните (и автохтони) вредности на овие 
различни култури. Во тој контекст, книжевниот превод е навистина 
феномен на рецепцијата и на репродукцијата, творечки чин што се 
поистоветува со чинот на создавање на една творба и, пред се, неод- 
минлив посредник, јазичен и културен, за меѓукултурна размена и 
разбирање. 


Горепосочените преводи од француски јазик на македонски и 
обратно, во вид на избори, антологии, одделни книги поезија и романи, 
покрај тоа што сведочат за заемен интерес за познавање на македон- 
ската и француската, односно франкофонската книжевност и култура, 
истовремено се показ и за виталноста што овие литератури ја добиваат 
по пат на преводот. Зашто размената секогаш претставува основа за 
некое натамошно компаративно/контрастивно проучување, за продла- 
бочена интелектуална работа. Јасно е, според тоа, што еден Ханс 
Гадамер преведувањето го смета за “најдобар пример за херменевтичка 
ситуација". 





! СЕОадатег, Нап5 Оеоге, Уарглен ипа Метоае, 1960,стр. 361-366. 
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Во овие заклучни согледувања ќе одбележиме дека преводот 
како еден од живите текови на литературната уметност ја отсликува и 
непосредната актуелност на светот од каде што произлегува - во слу- 
чајов на овој мултикултурен франкофонски свет и на македонското 
книжевно творештво. Затоа и не може да не чуди фактот дека овие 
франкофонски литератури што ветуваат многу преку своите бројни 
литературни дела со универзални вредности, по појавата на големите 
автори како Кепе Магап, Аџте Сезаје, 5епрПог и сл., негувајќи го 
својот француски израз, во извесна смисла и го збогатуваат францус- 
киот јазик со своите “непреводливи" африканизми, односно со стилис- 
тичките квалитети, поетските слики, метафорите воопшто, или пак со 
партикуларизмите на францускиот-антилски или на белгиската, швај- 
царската, квебечката итн., франкофонија. Несомнено, дури и една 
поразвиена култура како што е француската со својот богат францу- 
скиот јазик, и самата може да се збогатува со преводот. Заеднички, пак, 
со другите земји во рамките на франкофонијата, прифаќајќи ги предиз- 
виците на културната различност, таа развиена култура може да биде и 
ефикасен носител на културните смелости и иновации, на прогресот во 
поширока смисла на зборот. 
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Мира ТРАЈКОВА 


МАЈЧИНИОТ ЈАЗИК И ПРЕВОДОТ КАКО АКТИВНОСТ ВО 
НАСТАВАТА ПО ФРАНЦУСКИ ЈАЗИК: ДИЈАХРОНИСКИ 
ОСВРТ 


Во историјата на развојот на методите во наставата по странски 
јазици се забележуваат периоди на крајно спротивни размислувања во 
однос на употребата на мајчиниот јазик на ученикот во наставата по 
странски јазици. 


Преводот, секако, бил главен елемент во граматичко-преведува- 
чката или индиректната метода. Самиот термин употребен за нејзино 
именување ја изразува суштината на самата метода: изучување на гра- 
матиката и преведување од странски и на странски јазик. Во тоа време, 
основни цели на наставата биле следните: оспособување на ученикот 
за читање литературни дела на странски јазици, развивање на интелек- 
туалните способности на ученикот и оспособување на ученикот да пре- 
ведува од странски јазик на мајчин и обратно. Од наведените цели 
произлегувале и примарните вештини: читање и пишување. Тоа значи 
дека акцентот бил ставен врз граматиката и преводот, додека усното 
разбирање и изразување било потиснато во втор план. Литературните 
текстови, заедно со учебникот по граматика и двојазичниот речник, го 
сочинувале основниот наставен материјал. Јазикот бил презентиран 
низ текстови одбрани според нивната литературна вредност, а не во 
функција на други критериуми. Вокабуларот бил претставен преку 
листи од зборови вон контекст, кои се преведувале на мајчин јазик и се 
учеле напамет. Сите објаснувања се давале на мајчиниот јазик на 
ученикот. Поради тој факт, нормално е што се наметнува заклучокот 
дека учениците стекнувале пасивно знаење, односно повеќе учеле за 
јазикот, отколку што го учеле самиот јазик. Мајчиниот јазик бил при- 
сутен во наставата во многу поголем обем во однос на странскиот јазик 


што се изучувал, а вежбите по преведување претставувале доминантна 
активност. 
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Со појавата на директните методи, мајчиниот јазик, а со тоа и 
преводот како активност на часот, теоретски сосема исчезнале од часо- 
вите по странски јазик. Директниот принцип не значел само настава на 
странски зборови без употреба на нивните еквиваленти на мајчин 
јазик, туку и предавање на граматиката без посредување, односно без 
употреба на експлицитни правила. Според директната метода целта на 
наставата по странски јазици била сосема поинаква: во прв план се 
истакнувала практичната цел - комуникацијата, усната употреба на 
странскиот јазик, со што говорниот јазик станал и појдовна точка и цел 
на наставата. Поради тој факт, вниманието било насочено кон изго- 
ворот, т.е. усвојувањето на гласовниот систем на странскиот јазик бил 
една од примарните задачи. Употребата на мајчиниот јазик била све- 
дена на минимум: тој се употребувал само тогаш кога не било можно 
да се даде објаснувањето на некој поим на странски јазик. Тоа што 
многу автори и забележуваат на оваа метода е одењето во крајност за 
да се одбегне мајчиниот јазик на ученикот. Всушност, систематското 
отфрлување на мајчиниот јазик често му наметнувало на наставникот 
непотребни “заобиколувања" и објаснувања. И покрај тоа, ученикот “во 
себе“ преведувал на мајчиниот јазик не можејќи притоа да го провери 
степенот на точност на својот превод. Значи мајчиниот јазик на уче- 
никот и преводот како активност немале свое место во периодот на 
примената на директната метода во наставата. 


Во понатамошниот развој на методите во наставата по странски 
Јазици се развива аудио-оралната метода и се тежнее кон истата цел: 
учениците да се оспособат да комуницираат на странски јазик. Поради 
тоа се водело сметка за сите четири вештини. Сепак, приоритет му бил 
даден на усното разбирање и изразување. Вниманието било насочено 
само кон јазичната форма, а значењето, под влијание на американската 
структурна лингвистика, било запоставено. Структурните вежби биле 
главно средство за постигнување на целта: стекнување на јазични авто- 
матизми со усвојување на синтаксички структури, кои потоа требало 
да се употребуваат на спонтан начин, речиси без размислување. Пове- 
ќето од вежбите биле изведувани во лаборатории, но речиси сите биле 
вон контекст, т.е. не биле поврзани со ситуациите за кои се зборувало. 
Елементите на секој час биле презентирани во форма на дијалог што 
требало да се меморизира. Употребата на гестови, илустрации, предме- 
ти и слично, исто така, била препорачувана за објаснување на некои 
зборови. Но за разлика од АВГС методите, по дијалогот следувал и 
неговиот превод, како средство за разбирање на дијалогот. 
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Аудиовизуелните методи директно биле инспирирани од прет- 
ходните лингвистички проучувања кои, во тоа време, повеќе се интере- 
сирале за структурата на јазикот отколку за смислата што се изразува 
со неа. Мајчиниот јазик имал важна улога само во периодот на под- 
готовка на материјалите за настава, но немал свое место на часот по 
странски јазик. Затоа и АВГС методи се сметаат како втората генера- 
ција на директната метода. 


Со појавата на комуникативниот приод, мајчиниот јазик повтор- 
но наоѓа место во учењето на странски јазици, односно доаѓа до “реха- 
билитирање“ на улогата на преводот како активност. Мајчиниот јазик 
не се препорачува, но не се ни забранува. Когнитивната димензија за 
која се залагаат приврзаниците на комуникативниот приод упатува на 
зголемување на активностите од типот “мета" (геПехјоп зиг - размислу- 
вање за...) кои, особено во првите години на учење, може да се 
реализираат главно на мајчин јазик, што упатува на неговата важност и 
значајно место на часот по странски јазик. Секако, тоа не значи рева- 
лоризирање на мајчиниот јазик како работен јазик на часот. 


Ставовите околу употребата на мајчиниот јазик во наставата по 
странски јазик и денес се различни, а често и спротивни. Тоа е разбир- 
ливо затоа што условите во кои се одвива наставата се, исто така, 
различни. На пример, кога странскиот јазик се изучува во земјата на 
изворни говорители на тој јазик, сосема се исклучува мајчиниот јазик 
на ученикот, најчесто и поради фактот што учениците имаат различни 
Јазици, а наставникот најчесто не познава ниту еден од нив. Разбир- 
ливо е што во такви услови наставниците го застапуваат ставот дека 
мајчиниот јазик не треба да биде вклучен во наставата. Од друга стра- 
на, наставниците кои го предаваат странскиот јазик во училиштата 
работат со учениците, кои најчесто имаат заеднички мајчин јазик и 
сметаат дека употребата на мајчиниот јазик, доколку е добро осмис- 
лена, може да им помогне на учениците многу побрзо и подобро да го 
учат и да го научат странскиот јазик. 


Во поново време, психолингвистичките истражувања на мајчи- 
ниот јазик ја признаваат неговата решавачка улога во процесот на 
оформување на странскиот јазик. Во таа смисла, Поркие го дефинира 
мајчиниот јазик како референтна “јазична потпора" (...) дури и кога, во 
принцип, е исклучен од активностите на часот. Според него, “оваа 
најосновна функција на мајчиниот јазик овозможува да настанат река- 
тегоризации, диференцијации, совпаѓања меѓу двата јазични системи, 
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едниот веќе усвоен, другиот во фаза на развивање; (...) Учењето на 

странски јазик мора да се потцира врз јазичната компетенција и 
- „ 251 

искуството стекнато во и низ мајчиниот јазик. 


Всушност, според бројни истражувања во рамките на психоло- 
гијата и педагогијата, секое ново сознание се надоградува врз прет- 
ходните знаења и искуства. Секој ученик што започнува со учење на 
странски јазик на возраст од !1 години, веќе владее со еден јазик, 
односно поседува одредено јазично знаење. Тоа знаење и искуство 
треба максимално да се искористи, што, секако, не значи дека изведу- 
вањето на наставата треба да биде главно на мајчин јазик, со што би се 
намалила веќе ограничена можност за изложеност на ученикот на 
странски јазик. Мишел Панданкс констатира дека “искуството на уче- 
никот, како и она на наставникот, покажува дека мајчиниот јазик 
останува долго време присутен на часовите по странски јазик, што се 
прифаќа како непожелно или се толерира, зависно од случајот." 
Истата констатација важи и во нашата средина. 


На сите наставници им е познат фактот дека учениците, штом 
ќе го разберат објаснувањето на некој нов збор или израз, спонтано 
реагираат преведувајќи го зборот или изразот. Тоа покажува дека уче- 
ниците чувствуваат потреба за поврзување на странскиот збор со соод- 
ветен збор на мајчиниот јазик. За наставникот таквиот превод е пов- 
ратна информација, а за ученикот проверка дали правилно го разбрал 
објаснувањето. Поради тоа, таквите спонтани реакции на учениците не 
треба да се забрануваат или да се занемаруваат, туку спротивно: да се 
предизвикуваат секогаш кога ситуацијата го овозможува тоа. Кога 
наставникот забележува дека објаснувањето е погрешно разбрано и 
има некаков проблем, треба веднаш да реагира дополнувајќи го своето 
објаснување, може да го преформулира кажаното, да даде нови при- 
мери, да направи споредба со мајчиниот јазик на ученикот и сл. 


Преводот треба да се вклучи таму каде што тоа е корисно и 
неопходно, а наставникот притоа треба да знае која е целта што треба 
да се постигне. Значи, преводот секогаш треба да биде во функција на 


! Рогашег В., "Роџг иле сопсершајЦзаноп сопказИуе аи птуеаи ауапсе", Аска5 е 
1а5 ХГУаз Јогпада5 Редарориса5 зобге ја епзепапса де! Егапсез еп Езравпа. Вагсејопе, 
Џоњегнас Ашопота де Вагсе/опа, 11-20. 

“ Миенаѓе Репдапх, Ге аснуиеј 4 арргепиуваве еп стаззе де јапрце, Наспеце 
Шуге, 1998, Рац5, стр.20 
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определена цел: проверка на разбирањето, синтеза на разгледување на 
некој проблем, дополнително објаснување, одговор на барањето на 
ученикот за појаснување, преведување на определен текст или на ре- 
ченици заради проверка на употребата на научените зборови, констру- 
кции и структури. Вештината на наставникот е да знае добро да ја 
одмери употребата на мајчиниот јазик, да знае кога со едно кратко 
објаснување на мајчини јазик може многу повеќе да постигне при 
совладување на одредена материја, отколку тоа да го направи со долги 
објаснувања на странски јазик. Особено е важно мајчиниот јазик да не 
се одбегнува во ситуации кога упатството за одредена активност не е 
разбрано од страна на учениците. Тие мора точно да знаат што се бара 
од нив, односно да им биде јасно што треба да се направи во рамките 
на определена активност за да може соодветно да реагираат и да ја 
извршат поставената задача или да решат некој проблем. Повремени 
вежби со преведување реченици од мајчин на странски јазик може да 
бидат многу корисни за учениците, затоа што тогаш може да се сог- 
ледаат разликите во структурата, во редот на зборовите и сл. 


Наведовме само неколку примери на употребата на мајчиниот 
јазик. Неопходно е наставникот во секој момент да знае која цел треба 
да се постигне со преводот како активност на часот. На пример, кога 
станува збор за превод на определени структури од француски на 
македонски јазик, тоа се прави со цел ученикот да стане свесен за спе- 
цифичното функционирање на француската структура во споредба со 
соодветната структура на македонски јазик и, во тој случај, станува 
збор за превод во функција на граматичка концептуализација. Кога 
наставникот преведува или дава задача да се преведе една низа фран- 
цуски зборови на македонски со цел ученикот да стане свесен за раз- 
лично организирање на реалноста во секој од јазиците, тогаш преводот 
е во функција на лексичка концептуализација. Кога се предлага 
преведување на фразеолошки изрази на македонски јазик или преведу- 
вање цел текст претходно коментиран на француски јазик, станува 
збор за интерпретативен превод (“иабисцоп тпгегргекануе") со кој се 
тежнее да се постигнат глобални еквиваленции на дискурсот што ќе ги 
пренесат што е можно поверно имплицитите, конотациите, стилските 
ефекти и сл. 


На крајот, би заклучиле дека ученикот што учи еден странски 
Јазик нема идентични интереси со оние на лингвистот. Најчесто, един- 
ственото нешто што го интересира ученикот е значењето, односно 
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смислата: тој или сака да искаже нешто (во тој случај најбитно за него 
е преку нови форми да ја соопшти смислата што сака да ја искаже), или 
се обидува да разбере нешто, т.е. се обидува од низа непознати форми 
да извлече значење. Можеби тоа го објаснува фактот што преведува- 
њето како активност никогаш не исчезнало од наставата по странските 
јазици, иако просторот што му бил отстапен и вниманието што му се 
посветувало варирале во различни периоди. 


Дореана ХРИСТОВА 


КОНТРАСТИРАЊЕТО И ПРЕВЕДУВАЊЕТО / ТОЛКУВАЊЕТО 
ВО ЈАЗИКОТ НА СПЕЦИЈАЛНОСТА 


Официјалните јазици и логичките системи се сметаат за 
измислени 5 бидејќи поаѓаат од меѓународната јазична употреба. 


Специјализираните или стручни јазични системи се вештачки, 
тие имаат за цел да ги именуваат концептите, толерирајќи ја донекаде 
синонимијата, потоа како и општиот јазик располагаат со синтаксички 
можности иако од тоа користат само еден дел. 


Се работи за примена на прагматски подгрупи, при што постојат 
два начина за прифаќање на струката како специјалност на субјектот 
што користи одреден јазик и специјалните карактеристики при разме- 
ната на информациите како производ на лингвистичката анализа. 


Специјализираните јазици се поврзани со општиот јазик со кого 
вршат константна размена на конвенционални дејства. 


Се поставаат две оски за својствата на различните стручни 
јазици: едната е вертикална и го претставува субјектот или предметот, 
а другата е хоризонтална и го отсликува стилот и степенот на апстра- 
кцијата. Со првата оска ги согледуваме јазиците по струка што се 
хиерархиски класирани по предмети, дисциплини, или поддисциплини, 
како на пр.: 


забна терапевтика Трегареиидие (депгаџе) 
анестезија - Апе5Шечје 
аналгезија - Апа|оечје 
електро-аналгезија - ЕЛесио-апајобаје 
регионална анестезија - Апе5Мезје Госо-гботопаје 


локална анестезија - АпезШечје Јосаје 
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контактна анестезија - АпезШемте сопѓасе 
географија Обоегарше 

применета географија - Обовгарте аррЦдиѓе 

општествена географија - Обоггарне Витате 

географска школа - Есоје вбовгариаие 


географија на однесувањето - Сбоегарие ди 
сотротетепе 


географија на времето - Обовгарние ди гетрз 
хуманистичка географија - Обовгарне Нитапјчге 
квантитативна географија - Обоегарне диапикацуе 
радикална географија - Оборгарије гашсаје 


културна географија - Обовгарнте сајигеПе 


Втората оска го наметнува стручниот јазик и апстракцијата или 
стилските хразговорнио нивоа, каде што јазикот е сфатен како збир на 
изрази или параметри на специјализираниот код, тоа се изрази што се 
определени со степенот на апстракцијата и комуникациите во одреде- 
ната ситуација. | 


Од прагматски аспект се чини дека има доволно причини за 
изнаоѓање на заедничко тло за различните јазици на специјалноста, ако 
тие имаат исти карактеристики. 


лексички јазичен збир 


зона на општиот јазик 


Карактеристики на научните или технички текстови се: 


- употреба на зборот НИЕ (прво лице множина) што изразува 
скромност, -глаголите се во сегашно (или идно) време во маке- 
донскиот јазик, - речениците се кратки и концизни, - се употре- 
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буваат безлични конструкции, - постои индиректно убедување 
со аргументи и потврдувања. 


Бидејќи секој стручен јазик има исти карактеристики, станува 
збор за унитарен код на општиот јазик чии подгрупи или поткодови би 
биле некои стилски модалитети. Стручните јазици се поткодови на 
општиот јазик со порестриктивна форма во комуникацијата. Постои и 
репродукција по слух што го дава т.н. фотографски превод или толку- 
вање. Научниот текст, усно пренесен, при толкувањето е поедноставен, 
но се зависи од публиката на која се наменува. Ситуацијата ноложува 
адекватни изразни форми и кога субјектот е ист. 


Поаѓајќи од формата, секој вид документ содржи посебна тер- 
минологија, синтакса или фразеологија што се издвојува од општиот 
јазик. Еве два примери за тоа: 


- покана: Госпоѓо и драга колешке, Ве молиме да присуствувате 
на идниот состанок на Редакцискиот одбор што ќе се одржи на 
1 октомври во свечената сала на Унив. Св. К.и Методиј во Ско- 
пје, точно во 20 часот. На состанокот ќе се предложи списание- 
то да добие своја веб-страна на Интернет. Примете ги госпоѓо и 
драга колешке моите најсрдечни поздрави. Секретарката..; 


- речник како збир на типични технички термини за активноста 
што се извршува. 1. студија на технички речници 2. систематска 
студија на термини поврзани со поимите од одредена област. 
3 терминолошка примена како главен фактор на стручниот јазик 
за да се прави разлика меѓу општиот и јазикот на специјалноста 


Во комуникациите, специјализираните термини се врзуваат за 
одредена област со цел да се препознае текстот што произлегува од 
неа. Таквата монореференцијална одлика на термините ја гарантира 
точноста и еднонасоченоста во специјализираната комуникација. 


Зачестеноста на научните форми и меѓународниот карактер на 
термините придонесува во концизноста на преведувањето/ толкува- 
њето. 


Полесно се врши теориско отколку практично поимско вредну- 
вање. Термините што се зборови од општата лексика се знаци прет- 
ставени во стручниот говор: 
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именување реалност 


Најважна е фазата на практикување на постоечката термино- 
логија при преводот или толкувањето, каде што секоја земја користи 
сопствени научни потенцијали, кои тежнеат кон збогатување на нау- 
ката надвор од рамките на непопуларната англиска терминолошка ком- 
пилација, а тоа не обврзува да трагаме по сопствени национални реше- 
нија, што веќе одамна е сторено во повеќе европски земји. Така се 
пристапува кон помошни лингвистички екипирања за градење морфо- 
лошки калки за одредени слики. 


Да не го заборавиме фактот дека транслатологијата или традук- 
тологијата или науката за преведување и толкување се гради од логи- 
ката на нештата и поимите, односно концептите. 


Концептите се дефинираат со адаптирано лексичко изразување, 
граматичко обележување, дефиниција и поткрепеност или докажаност 
преку соодветен контекст. Според руското лингвистичко искуство, 
зборовите се етикети што се надоврзуваат на поимите. 


Кај контрастирањето во преведување / толкување битно е 
психоаналитичко истражување. 


Така, Французите поаѓаат од психоанализата во однос на ан- 
глискиот збор МОЕКМАНМ кој се поврзува од една страна со поимот 
ВАГАБЕ како РКОМЕМАРЕ т.е. ПРОШЕТКА, а од друга страна по 
пат на асоцијација на" зборот ВАЈАБЕ во смисла на МЏЧОЏЕ се 
наметнува терминот ВАТ.АБЕЏВ (шетач -- човек што се шета). 


Се она што се чини спротивно на психоаналитичките принципи 
не е прифатливо да премине во нова терминолошка преводна креација. 
Од своја страна, пак, психоанализата не може да се замисли без одме- 
рувањето или мерката на прифатливи зборови, кои често, со намера 
поуспешно да се адаптираат на оригиналот, ја губат смислата на иден- 
тичност и на еквивалентност на поимите. Зборуваме за идентични пре- 
води или толкувања само ако се работи за аналогни реалности и 
предмети. 


Во контрастирањето при преведувањето/толкувањето не може 
да се заобиколи прашањето х што значи одреден ТЕРМИН ?5 
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терминологија 


концепт предметот на кој се однесува, или реферира 


Кога зборуваме за КОНЦЕПТ или ПОИМАЊЕ се движиме во 
сферата на мислите, а тоа значи дека знакот води кон поимањето, што 
од своја страна го имплицира искажувањето на означеното. Така доа- 
ѓаме до заклучокот дека зборовите се создаваат со дефинирање на кон- 
цептите, при што секогаш е пожелна споредбата со она што е созда- 
дено во другите, особено во светските или јазиците со широк дијапазон 
на дифузија. 


На пр. ГЛУВЧЕТО, 5ОЏВТ5, МОЏЗЕ има функција на перифе- 
рен орган на компјутерот. Сепак тој збор наведува на двојно поимање: 
животно (апштаЈ) и одреден калап (тошеац). 


Инаку, освен скромната свртеност кон лингвистиката, термино- 
логијата како и преведувањето/толкувањето се врзуваат за логиката, 
филозофијата на јазикот и говорот, со што се дава придонес во сферата 
на информатиката, когнитивните науки, преведувачката техника. 3бо- 
рувајќи за терминолошко поимање мораме да констатираме дека тоа е 
научна дисциплина на иднината со која никогаш не се презаситуваме и 
која секогаш ќе ни биде неопходна. 


Терминолошкото преведување/толкување е креатор на нови 
дисциплини, во кои не само што се трага по изнаоѓање преносни тер- 
мини, туку детано се размислува како најпогодно и најбезболно да се 
пренесат тие факти на соодветно тло. 


Се чувствува голема потреба од доближување на терминоло- 
гијата до социологијата за да настане т.н. социотерминологија, која го 
проучува патот на креирањето термини. 


Разликуваме синонимија во сите постоечки јазици каде што се 
дава предност на енонцијативноста или исказноста. 


На пример, поимот НУРКА кој на француски јазик е претставен 
како РТОМОЕЌВ, на англиски е цге, го дефинираме со спушање во вода 
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(аезсепате дапз Геаи), додека ПРИЗЕМЈУВА - АТЕККТГ (апатпе), го 
конотира спуштањето на земјиното тло, односно дезсепдте зиг Га 
ѓгетте. 


Терминот 1ООТСТЕЈ, (компјутерска програма), во францускиот 
јазик се базира на поимот ЛОГИКА, додека во некои други јазици тоа е 
претставено како мозок, мотор, главнина на нештата. 


Во преведувањето/ толкувањето мора да се избегнува опасната 
хомонимија, која во англискиот јазик е мошне фреквентна и би се 
рекло повеќе отколку во францускиот. На пример, зборот МАТСН ги 
нуди овие значења: 


- бдеење на брод 
- времетраење од шест часа (Пе тетр5 де уеШе, Ге диац) 
- екипаж (Ја Богдбе) 


Еден концепт не смее да биде синоним на друг, зашто во спро- 
тивен случај ќе се работи за хомонимија, како, на пример, англискиот 
збор КГУЕЌ, кој упатува на значењето “пловна река", и помала река. 


При оваа илустрација во англискиот јазик се поаѓа од поимот 
ХЖАТЕКУАУ, каде што главен концепт е “пловниот пат", во фран- 
цускиот јазик тоа е изразено со УОТЕ МАУЈТОАВГЕ, при што ВГУЕВ со 
значење на “голема река" е прецизиран во францускиот јазик со зборот 
НЕ.ЕЏУЕ, додека КГУЕВ како помала река на француски со ВТУТЕВЕ. 


На овој начин, за да не се предизвикуваат недоразбирања или 
замки во преведувањето/толкувањето, стануваме сведоци за фактот де- 
ка јазичните ризници се непосредно врзани за терминологијата, култу- 
рата на јазикот, бидејќи освен опасната, за преводот и толкувањето, 
хомонимија, се спомнува се повеќе и терминот “хиперонимија". 


Се укажува на потребата од солидна дихотомска анализа каде 
што на показ е главниот (воопштениот, генеричниот) и споредниот 
поим или концепт за даден збор. Така доаѓаме до сознанието дека кон- 
цептите не се само зборови туку и поимања. Во дефиницијата на даде- 
ниот збор или концепт се внесува приближниот збор (Фепиз ргохитиз) 
при што зборот што упатува на полисемија и има само еден влез на 
искажување и објаснување, додека во однос на хомонимијата за истото 
искажување потребни се два влеза. 
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Во контрастирањето при преведувањето/толкувањето во ОДНОС 
на терминологијата не се води сметка за контекстуалните противреч- 
ности, односно таа проблематика претежно и се препушта на 
семантиката. 
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Рогеапа НЕТУТОУА 


АМАЈ,У5Е СОМТВАТТУЕ ЕТ ТКАБЏСПОНМ ј ГМТЕВРВЕТАТОК 
БАМ5 ГА ЈАМОЏЕ БЕ 5РЕСЈАШТЕ 
(Везите) 


Те гезите де поџе јпгегуепиоп е5Е Те ге5ијка: 4"ипе орегацоп де 
сопдепзацноп диш сопојоѓе а 5еЈеспоппег Г"тпѓогтаноп Ја риз. П ехче 5 
сурез Че сопдепзапоп: - је гезите тпѓоптанЕ ои апаѓупдие, ахес ипе 
Чезсприоп сотрјеѓе би сопѓепи ек Је5 рипстрај|е5 сопсјичтоп5 ; - Је гезите 
јшпајсаиТ оц 5јепа!бидие (р!и5 соџте дие Ге ргеседепе, дит з1епае Че таптеге 
Бгеуе Те5 Шете5 арогде5) ; - Је гезите спидие, гезите зирјесиГ ауес дез 
сопсјизјопз регзоппеЦез де Гапа|узе ; - Ѓехкан сотрозќ де скацоп5 ди 
доситепе ; - Је сотрѓе гепди ди роце 5иг ип епзетоје де Чоситеп!5 
шакапе ди тете зијет. 


Вгапко СОВАМОУ 


ОЏЕГОЏЕ5 АБРЕСТ5 РКАТТОЏЕ5 БАКХ5 ТА ТКАрРИСПОЧ 
ОЈМОТЕТАЧЖЕЕ ЕТ СОМЧЕСЏОТТУЕ 


Је зодране рацшарег ауес уоџ5, секатез ехрепепсез дие јај 
асситије ац Н1 ди гетр5. Је уоцдгај5 (гапотенте ауапс гош, диејцие5 
сопзеј3 ргацдие5. Сетајт5 депие уоџ5 Је5 соппајзепе рагаќетепе ек 
А"аште5 реш-еке тојпа. 


Ја ќе атепе а Ја иадбисноп 4"ипе таптеге Четоигпќе саг еп еЌеса 
Гаре де 18 ап5, је геуај5 р|игбе де Ѓајте де ја снице. МајВецгеизетеп 
епие је гбуе ека гбаје, П ехјое ип гоијоџт5 ип есан ди! Дапа топ са5 сак 
а55е7 вгапд. а ргорозноп де уепиг пгауаШег аи Сеп сикигеј а спапоќ 51 
оп реш Че, је сошг де спове5. Ј"ај сопттепсе а у пауаШег еп 1983 ек 
јат бесе атепе аи П! де5 аппебе5, а Ѓате гоше5 зоце5 де цадисноп5 ег 
А"отегргеканат. 


Је 5и18 (епте фе Фе ауапе гош дие |а пгадисноп е5С ипе ргоЃе5зјоп 
повје. Ге тенег де падистеиг е5г ип тецег гезрестаБје саг 5ап5 поџ5, Је5 
пеПоситецто пе реџуепе ра5 зе сотргепфте роџг сецх ди! ѓопЕ де ја 
цадбисцоп 5иашкапбе оџ сопзесинуе, 5ап5 пои- де Беаих Цугез етапапе 
Ч"ипе аике сикигте пе уегајепс раз Ге још, зап5 поџ5 де5 цауаих де 
тедестп5, де зрестаНнмие5 е! тете де5 Шавпозис5 иез игрепб5 пе роштајепе 
ра еие (гапзти5. Мои 5отте5 "енасе, Ге ропе, Га јопсцоп епие деих 
сШкиге5, феих рау5, феих ШпеПосиецго. Раќој5 сотте уоц5 Је. зауе7, пои 
зоттев дап5 де5 зииџаноп5 ФЕНсНез саг поке гбје ек тете с!6: дбапо де 
роиграПегз гоџуегпетепѓаих раг ехетрје оџ |е5 деих рагнез пе зопѓ раз 
ЃогсетепС аписајез, оџ Је5 деих рагце5 бснапрепе Че рагоје5 ше гиде5 оп 
Ѓопе де5 фетападе5 тпсопајдетеез ... 


С"езс роигдиој Те шадистецг дој бие гоијош риќе ек јо 
Беаисоцр: ргќЕ Оџ"е5Е-се дие ј"епгепаз раг (4 ? 


Роџг тот, је шгадискеиг п"е5Е ра5 ип 51тр!е шапзтецеиг де Ја рагоје, 
1 е5( ауапе ѓоцг ип јпееПесше! саг с"езе ип цауан јпгеПесте! ек тете ипе 
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оутпазндие тпеПескиеПе. Ге падистеиг пе дои ра5 зешетепе сотргепаге 
Ја раготе тај5 гоџе Је сопѓехке дегпете. Га цадистеиг док сотргепдге Ја 
сшШкиге де зе5 ШеПоситеито. Роџиг Бјеп сотргепаге, 1 Ѓаџе зе ргерагег. 
Регзоппе п"бкапе ип егиди сотрјек, је пиеих ди рије поц5 гечѓег, с"е5Е Ге 
кауац де ргерагацоп ек је репзе те! а Ја шадисноп 5ипијкапбе он 
соп5есциуе. Је уоц5 доппе ип ехетр!е: М. Јеап-Егапсој Тегта!, поце 
апстеп атарБаззадеиг деуан доппег ипе сопѓегепсе 5иг 1"Џптоп Еигорбеппе 
јазкетепе тет, а Та Еасике де РрИојорте. Ауапг де5 соппајз5апсе5 (ге5 
оќпегаје5 5иг 1" Џптоп Еигорѓеппе, ј а! ра55бќ гоџге ипе зетате аирагауапт 4 
те ргерагег: ја! етргипке де Бгосниге5 а а Бејбраноп де 1а Соттиочтоп 
Еигорбеппе ек ј"а! арри5 диеПе5 зопЕ је5 вгапде5 1пецтииоп5 еигорбеппез, 
дие!5 зопсТе5 рипстре5 зејоп Тездие!5 оп арроте ипе десттоп, !"Маоготте де 
сеќе сопокисноп, ди"е“к-се дие Је рапстре де зирејтатке... П п"у а раз де 
зестег, П Ѓаџе Цге, зе фоситептет ауапе ипе падиспоп. 


Мај5 сеја пе 5"атеќе ра5 Ја. 


П Ќаџе ауапе кои ауојг ипе (те5 Боппе сшШиге оепбгаје, зитуте Те5 
јЃогтацоп5 дионјеппе5 Бјеп 50г, тај5 аџ551 Пте де5 геуце5, 5" 1птетезвет 4 
Атуег зијеќ5, бке сипеих ...51 пои уошШоп5 ехегсег р|етпетепе поџе 
гебиег, пои пе роиуоп раз поц5 сапѓоппег ипиетепе Чап5 поз 
соппај5запсе5 јпаЦајез: роиг топ са“, раг ехетрје, с"е5к р|икбе Та 5степсе 
оџ роиг Је убие, рецсене, Је5 аГнпие5 Пиегајте5. П Ѓаик сегпег, “броцзет" Је 
Шете зиг Једие! поц5 аПоп5 пауаШег. Је уај5 хоц5 гасоптег Шпе апесдоќе: 
Чап5 џип дбјецпег оЊсте!, оп тепноппе е пот де Сатенпе Тазса. Је те 
5115 фе “Моп Гчеџ, тат5 ди! еј Сатеппе Тазса 97" Епсоге 51 ј"ауат5 Блеп 
епѓепди 5оп пот, ј ацгај5 ри Те гбрбтег 5ап5 пор те пасијвег. Раг сопше 
ашоиг де тот, ѓоис Те топде а ат де соппацте ше реп де ди 11 5"аоц 
сотште 5"1 ауајг ра556 Ја тогие де Ја ме ахес еПе ... С"езстоце 5атретепе 
ип апстеп пипоме де Ја сшките... С"е5Е роцгдиот поц5 поџ5 деуоп5 
зрозег Ч"ипе џез Боппе сшкиге репегаје оџ р|исбе Ч"ипе Боппе Базе де 
доппбез. Моц5 пе зауоп5 јатај5 аи П! Ди (аа! се допе пои5 роштпоп5 
ауот Безотп. 


Епчице, И Ѓаие ассерѓег Ге подие. Ја шадисноп 5ипикапбе ои 
сопоѓсииче сотроте епоптетепе де пздиез: поџ5 пздиоп5 Че пои 
текоцуег зап5 сотргепдге Је зеп5 4"ипе рпгазе, зап5 сотргепадте ип тос ... 
С"е5к ме5 5иез5апЕ, тај5 1 пе ѓаие роиг ацѓапе гепопсег саг се п"е51 ди"еп 
ассерѓапе Те подие дие пои 5егоп5 те Шеиг. СПадие поиџуеЛе падиспоп 
е5Е цп еписнјозетепе, ипе ртете де р1и5 дап поџе ргорге бфНсе. П Ѓаш 
кахаШег есТа је пе Ѓај5 дие гереѓег Је5 рагоје5 ди Ѓопдатеит де Ја спајге бе 
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Кгапсајч, Ге ргоѓе55еиг Форџајапоу ди Погди"! гесеуан Ја Гбејоп 
Ч"роппеицг, ауан соттепсе 5е5 ргороз раг “И п"у а дие Је шауаи...". 


У-а-СИ де5 тесппјдие5 дап5 Ја падисноп 7 УХоц5 Је соппај55е7 
сеташтетевг пиеих дие тот. РегзоппеПетент, је пе Је5 соппај5 раз. Се ди 
ес 5бг, сте5Е ди"ауапе спадие шабиспоп, 1 Ѓаис рагнсицегетепе Ѓаше 
акепцоп а еке Ѓај5 ег аојг Бтеп допти саг ип (гадистеиг Ѓанрие пе реиг раз 
Чоппег ип Боп гезшкат. С"е5Е ајпо! ди"аи дерит де5 аппѓе5 90, ја! сотт!5 
секе етеш: је фечај5 габите ипе сопѓегепсе пе сотр|ехе зиг Га Јапеие 
Ктапсате а|ог5 дие ј екат5 ие Ѓанеце раг фе асцуце5 ргеседептез. Је уај5 
хоц5 ауоџегт: Ја рагје а ете џез ФНсне. 


Еај5 ек оро саг сеја ацетепѓе Је5 сарасте5 бе тетоцзацоп. Оп зе 
5оцутепг бе рагавтарне5 р!из ГТопе5, оп адрете пиеих аџ зеп5. | "ацште есцет, 
с"е5у 4"бие десопсепие. С"езк роигдиот ипе ребке дове 4"адгепајнпе е5( еп 
501 ѓоцјоцго рочиуе ег зе теспацег ауапг еп еззауапе де габите 
гепкајетепт роиг 5"ехегсег, е5! ип Боп геПехе... 


Џпе де егапде5 диезноп5 ек ФИетте5 ди! т"а гоијоиг роигошут, 
сотитер! тетопег 7 


Еззауег де зе сгбег ипе штаре, тетонзег |е5 то с!65, еззауег 
Чесите аи тото Је5 тог5 с1657 РегзоппеПетепе је пе заџгај5 диот дие. 
Роџг тот, П а бкќ коијоиг5 еззепие! де сарѓег Је зеп5 де се ди е5г 1 дап5 а 
шадисноп уауапге. С"е5Е роџгдиот 1 Ѓаие ѓоијошго бие ѓошгпе уег5 
ГаеПоситецг, Је герагдег, герагдег зе5 Јеуге5, 5е5 реје5 тете 51 раг 
ехетр!е, а Га гејеутојоп сеја п"е5е егејаие. Ге5 јоцгпацке5 5оиракепт 
Беаисоир р!и5 дие уоц5 герагајел |а сатета , уоџ5 бге5 пбаптот5 5ирро56 
гетриг уоше Ѓопсноп ргепиеге, а зачот Ја тадисиоп. И е51 ац55 
арзојитепе ука! 4"ауот ип сопѓаст ргеседепг ауес !"тптеПосшецг, |ш 
рапег, хоп сотштепе 1 з"ехрите, зепиг за рзусПојорје, 5"епсеѓетт 5иг Је 
ете де 5оп тпѓегуепиоп... 


Џа аице роше еззепие! роиг Ја падисноп сопчесиицуе: рргазе5 
соште5 ои Јопеце5?7 РегоппеПетепе ј"ат гоијоиго ргеЃете Је5 1пгеПосиеиго 
Чи! 5"ехритатепе раг де 14е5 сЈаше5, соште5 ек гацоппеПе5. Мај 
тајМеигеизетепт, се п"е5( раз гошјоцг5 Је саз. Је5 рпгаве5 соцтез 5опг 
сегајштетепе р1и5 ЃасИе5 а тетопзег ес папотецте. Раг сопце з5иг дез 
5ије!5 сотрјехез, 51 оп пе Јајззе ра5 "ткеПоситеиг бехејоррег сјатгетеп 
5е5 јабе5, оп реџк ЃасПетепг бие 1пдин еп егтецг. П Ѓаџе раг сопаге гоцјоцго 
5епо!руИзег Гапгепоситеиг зиг поќе ргезепсе ет еззауег бе шоиуег Је гуште 


148 Преведувањето од француски на македонски јазик и обратно 
Сена Бочинини ИВА ри осначЕ ЗЕЛЕНИ ЗИ Е зе Дон оце оо ДЕ Би и ДА (АЦО КОЈ 4 АЈ 


ди! регтецта ипе Боппе џадисноп ег ди! пе |ш Ѓега ра5 регаге Ге б! де за 
репзќе. Се п"е5( раз гоијоцт бујдепе. 


Оце! Фупапидие де кафисцоп адорѓег? Роџг |е кадискеиг, дап5 Ја 
габисноп соп5есинче, Је учете рнгазе раг рагазе, е5сје теШецг. Епсоге 
Ќаџдтат - И дие уоке тиепосиеецг пе зе регје раз оџ пе зе Јајњее раз 
зиртегеег раг 5оп ргорге 5ие55 51 зе шоцуе деуапк ип аидкојте ес пе 
соттепсе а рапег 5ап5 5"апбеег. Је стој цие поц5 ауоп“ дап5 се са5, Је 
Чгок Јбејите де Гаггеќег. Еп евег, цпадите џип рагаегарне ор Јопе 
сотротце тоијоцг5 ипе дозе 4"арргохитаноп, де гевите ег тет д4"оиБи. Се 
5ега (оијоиг ип гепди арргохитанЃ. Је уај5 уоиз Фоппег цп ехетрѓе. Ге 
роете Јасдие5 Оаиснегоп а бе јпуке еп Маседоте, аџ дери: без аппѓез 90 
роиг гесечот ипе Фипсноп. Мте Кацса Тгајкоузка | пуце дап5 зоп 
Спиз5јоп а Ја Тејбугојоп Манопаје еќ аџ пот де по5 Боппез ге|јајопв те 
Четапде де гадите. Ајогз дие је |иј ахај5 Бтеп детапде де з"атбтег ауап 
Ч"епкег еп з(идјо, цпе Ѓој5 деуапе Је5 сатегаз, 4 та сопчѓегпацоп, 1 зе 
Јај55е аЏег еј раПе репдапк ст пипиез. Јај Ѓај се дие ј"ај ри екј"а! Беп 
5бг тезите. 


Ргепдге оц пе раз ргепдте дез поѓез еп иадисноп сопзесицуе ? Еп 
се ди! те сопсеге је п"а! јата!5 ри |е Ѓате, је п"ај јатај5 ри Ѓаше деих 
спозе5 а Ја Ѓој5, бсошег ек бепге. Је репзе дие с"езЕ ип снојх регзоппе!. 


Мои уепоп5 аџ ројпе сепга! еп (абисбоп сопзѓсицуе: соттепе 
(адбијге? Еауопзег Гехасикиде дез ргороз дише а Ѓате ипе цабисноп 
Циегаје ои Бјеп Ѓауоцзег Је5ендие де Ја рнгазе дап5 Ја Јаприе Чапз 
ЈадиеЏе уоц5 кадије7, ? 


Роцг тот Ре5Шецдие рите. П Ѓаџс сеце5 цп сотрготи5 тај5 1 ѓаис 
ди"аи Кпа! уоџ5 ауег ипе рпгазе диш зоппе Бјеп еѓ ди 5ок сјак. Џп 
ехетр!е: поше егапд ретце Кио Џгап т"ауан детапде де кадите Че 
арпопоте5 долг ип ди! бкан сотте зш “ Во полициската станица, дури 
и немиот ке пропее". Је |ш ај падит де Ја тапјеге зшјуате ; “Рапз Ја 
5гацбп де роцсе, тете сеји! диг п"а раз Ѓајт, зе тек а гаБје."" Кјго репзан 
дие с"бкат ипе егтеиг ес је и ај ехридиќ дие зе тенге а гаМе аа 
ехастетепкЈ|е тете зеп5 еп Ѓапсај5 ди"еп таседоптеп. 

Ге5 ехетрје5 5опе тиирје5 дап5 се зепз5. Г.а пгадисноп тпгеШеепге 
ди! Цепе сотре де5 ргороз 4"опејште тај5 бопе Ге гепди аи бпа! е5Е сајт ес 
сотргенеп5јБје, је репзе дие с"езЕ се 4 диот 1 ѓаис тепате. 


П а еп 5бг гоџе5 5опе5 д"азгисез: 


к. 
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-  диапд оп ад ди Ѓапсај5 еп таседопјеп, ј"а! гоијошг5 ргејќте 
ииНзег еп таседопјеп, Ге пот 4"опетпе Јабпе рјикбе дие Ге гегте еп 
таседоптеп. Сеја газите Гиеосиеиг Ѓапсај диј аште а 
сотргепдте сецајп5 тоѓ5. Ехетрје: х Ехаск - егзактно - точно 5. 


- „Је5 епитегацоп5 з5опЕ (оијошт ип саззе-(бке. Је п"ај јатај5 ри 
коцуег Ја 5ојицоп аеПпиуе. 


- ЏГе5 потз ргорге5 оц Тез пот ајпоцицопа опе ацоај 
ргорјетапдиез. Ја! гоијоиг5 еззаув де Јез арргепате 4"ауапсе. 


Спадие Суре де шадисцоп а за зреение: Је сопоесиц! саг И Ѓаце еп 
тетопзег Је5 рнгазе5, Је 5апшкапе саг 1 Ѓаџс асдиент Ја гарие ес Гесне 
саг Ја, 51 з"ает раг ехетрје Ч"ип Цуге, поиз ауоп5 Беацсоцр шота оџ 
ргаидиетепе раз Ге дгоц а Гегецг... 


Мај5 габзигоп5-пои5, је репзе ди"! п" а раз бе шадисцоп рагѓаце. 
Оп пе решг дие тодезетепе езвауег де Ѓајге Је теШецг ! 
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ретоппавез) / превод Георги Шоптрајанов. - Скопје: Современост, 
1953 


АВЛИН, Клод 


Двојната смрт на Фредерик Бело (Сииде Ахејте: Га ЦКоибѓе тон де 
Етбаетс Веѓот) / Скопје: -Кочо Рацињо, 1962 


АДОНИС 


Царството на пустината / превод Паскал Гилевски. - Скопје: Детска 
радост, 1994 
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АДОНИС 


Поезија, (Адопг: Робзте) / вовед и избор Паскал Гилевски; превод: 
Матеја Матевски, Влада Урошевиќ, Ташко Ширилов, Паскал 
Гилевски, Јасмина Шопова. - Скопје: Детска радост, 1997 


АЖЕЖ, Клод 


Душата на јазикот (Сииде Нарере: Ге зоијје ае (а Гапоие) / превод Суад 
Мисини. - Скопје: Зумпрес, 1997 


АИНСА, Фернандо 


Реконструкција на утопијата: (есеј) (Ја тесопзтиснон де Гигорѓе) / 
превод Ташко Ширилов. - Скопје: Огледало, 1999 


АЛЕКСАНЈАН, Жак дер 


Небото беше црно над Еуфрат (Јасдиес дет Атехатап: Ге сте! бтаи пот 
зи ГЕиринате) 7 превод Маргарита Терзијан ШМаленкова. - 
Скопје: Мисла, 1992 


АЛЕН, Марк 


Лавиринт (Магс АГуп: СЛоѓ) 7 превод Ташко Ширилов. - Скопје: 
Огледало, 2000 


АНТОЛОГИЈА на француската поезија: од нејзините почетоци 
до ХХ век / избор, препев и воведни белешки Георги Сталев. - 
Скопје: Култура: Мисла: Наша книга: Македонска книга: Нова 
Македонија, 1977 


АПОЛИНЕР, Гијом 


Патник (АроШтпате СиШаите: Робзте) 7 избор, препев и предговор 
Влада Урошевиќ. - Скопје: Македонска книга, 1991 


АРАГОН, Луј 


Базелските звона (Гои Атавоп: Ге5 стоспе5 ае Ваѓе) / превод Георги 
Петрушевски. - Скопје: Македонска книга, 1967 


АРАГОН, Луј 


Страсна недела (Гоиѓ Атавон: Га зетате затѓе) / превод Верка Стеф- 
кова Христова. - Скопје: Наша книга: Мисла: Македонска 
книга: Култура, 1977 
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АТАЛИ, Жак 


Европби)а (Јасдиез Ана: Еигоре(5)) / превод Суад Мисини. - Скопје: 
Матица македонска, 1998 


АТАЛИ, Жак 


Оцртување на хоризонтот (Јасдиез Ана“: Шопез АВонгоп) / превод 
Благоја Велковски-Краш. - Скопје: Мисла, 1993 


БАЛЗАК, Оноре де 


Евгенија Гранде (Нопоге е Ваѓгас: Ецобте Стапает) / превод Милка 
Анчева. -Скопје: Државно книгоизд. на НР. Македонија, 1951 


БАЛЗАК, Оноре де 


Евгенија Гранде (Мопоте ае Ваѓгас: Ецобпѓе Стапает) / превод Милка 
Анчева. -Скопје: ХКочо Рацин, 1966 


БАЛЗАК, Оноре де 


Евгенија Гранде (Нопоте фе Ваѓгас: Еирете Стапает) / превод Милка 
Анчева. -Скопје: Мисла, 1972; Македонска книга, 1989 


БАЛЗАК, Оноре де 


Кринот во долината ( Нопоге де Ваѓгас: Ге Гуз ап (а хаЦее) / превод 
Мирјана Јовановска. - Скопје: Мисла, 1973 


БАЛЗАК, Оноре де 
Лихварот Гопсек (Нопоте ае Ваггас: Собзеск) - Скопје: Нопок, 1950 
БАЛЗАК, Оноре де 


Лихварот Гопсек / (Нопогте ае Ваѓгас: Сорзеск) / превод Цветко 
Мартиновски. - Скопје: Кочо Рацин, 1956 


БАЛЗАК, Оноре де 


Одбрани творби (Нопоге де Вакас: Оеиутез спојчтез) / превод Божидар 
Настев. - Скопје: ХКочо Рацин, 1962 


БАЛЗАК, Оноре де 


Роднината Бета (Нопогте фе Вајас: Га Соизте Веце) / превод Пеце 
Стефаноски, Мирјана Тренчева. - Скопје: Мисла, 1972 
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БАЛЗАК, Оноре де 


Селани (Нопоте де Вајгас: Гез Раузат5) / превод Божидар Настев. - Скопје: 
Мисла, 1972 


БАЛЗАК, Оноре де 


Сјајот и бедата на куртизаните, т. прв (Нопоте де Ваггас: Фрѓепдеиту ет 
тидиез Де соиттњане5, 1) / превод Мирјана Чепинчиќ -Јовановска. - 
Скопје: Мисла, 1973 


БАЛЗАК, Оноре де 


Сјајот и бедата на куртизаните, т. втор (Нопоте де Вајгас: Фрѓепаеит ет 
тите ев соиттате5, 2) / превод Маргарита Терзијан -Маленкова. - 
Скопје: Мисла, 1973 


БАЛЗАК, Оноре де 


Чичко Горио (Нопоте ае Ваѓгас: Ге Рете Сонот) / превод Ѓорѓи Цаца. - 
Скопје: Култура, 1953 


БАЛЗАК, Оноре де 


Чичко Горио (Мопогте ае Ваѓас: Ге Регте Сото) / превод Верка 
Стефкова Христова. - Скопје: Култура, 1966; 1972, 1997 


БАЛЗАК, Оноре де 


Чичко Горио (Нопоге де Ваѓгас: Ге Реге Сонот) 7 превод Вера Христова. 
- Скопје: Мисла, 1997 


БАЛЗАК, Оноре де 


Шагринска кожа (Нопогте ае Вајгас: Га Реаи де спаетп) / превод ЈБубиша 
Стојановиќ. - Скопје: Мисла, 1972 


БАРБИС, Анри 


Оган (Непи Ватриззе: Ге Ееи) / превод Верка Христова. - Скопје: ХКочо 
Рацин, 1954 


БАРЖАВЕЛ, Рене 


Напретпазливиот патник (Ќепе Ватјање!: Ге Уоуавеит гттртичетг) / превод 
Велика Ширилова. - Скопје: Детска радост, 1987, 1990 
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БАШЛАР, Гастон 


Водата и соништата - огледи за материјалната имагинација (Сазоп 
Васпејата: ГЕаи ет еу Кбуез - ечат зип Итагтаноп фе ја тацете) / 
превод Ирина Бабамова и Ирина Ивановска. - Скорје: Табернакул, 
1997 


БАШЛАР, Гастон 


Поетиката на просторот (а роеидие де ГЃезрасе) / превод Ирина 
Бабамова. - Скопје: Табернакул, 2002 


БЕКЕТ, Самјуел 


Неименливото (атие! Вескен: Г Тппоттавје) / превод Божидар Настев. - 
Скопје: Нова Македонија, 1970 


БЕНДА, Жилиен 


Предавството на интелектуалците (Јијеп Вепда: Га ташоп дез стетс) / 
превод Благоја Велковски. - Скопје: Култура, 1992 


БЕН ЖЕЛУН, Тахар 


Светата ноќ (Талат Веп ЈеЏоип: Га пии застѓе) / превод Анка 
Гурчинова. - Скопје Култура, 1990 


БОАДЕФР, Пјер де 


Францускиот роман од 1900-та година (Рјете фе Вошмаејке: Ге потат 
Јкапсањ дери 1900) / превод ЈБубиша Стојановиќ. - Скопје: Култура, 
1990 


БОБИ, Жан Доминик 


Скафандерот и пеперутката (Јеап-Оопитудие Ваиру: Ге зсарпапате ет Ге 
рарШоп) 7 превод Калиопа Петрушевска. - Скопје: Ѓурѓа, 1998 


БОВОАР, Симон де 


Скршена жена (5гтопе фе Веаиуот: Та Јетте тотрие) 7 превод 
Слободанка Колемишевска. - Скопје: Детска радост, 1995 


БОВОАР, Симон де 


Вториот пол. 1 (тоне де Веацуот: Те деимете зехе) / превод 
Маргарита Маленкова. - Скопје: Наша книга, 1989 
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БОВОАР, Симон де 


Вториот пол. 2 (Фјтопе де Веаичот: Ге дфеихеете зехе) / превод Марга- 
рита Маленкова. - Скопје: Наша книга, 1989 


БОГ е жив, вероучение (катихизис) за семејствата (/еи езѓ угате, 
сабсиите роиг Ге5 јатШез) / превод Јован Таковски. - Битола: 
Епархија Преспанско-Битолска, 1983 


БОДРИЈАР, Жан 


Симулакруми и симулација (Јеап ВаидиШат: 5гтијасте5 ет ччтијаноп) / 
превод Деспина Ангеловска. - Скопје: Магор, 2001 


“ БОДРИЈАР, Жан 


Америка: радикално поинаквување (Јеап ВацауШата: Атендие: Га 
тапратепсе ди та!) / превод Ирена Павловска. - Скопје: Темплум, 
1995 


БОНАЦПАРТ, Наполеон 


ЈБубовните писма до Жозефина - максими и мисли (Маро/боп Вопарате: 
Гентез фатоит д Јозбрите - тахтез ег репзбе5) / превод Ирина 
Бабамова. - Скопје: Детска радост, 1996 


БОНФОА, Ив 


Поезија Роѓуѓе) ипревод Матеја Матевски, Влада Урошевиќ, Ташко 
Ширилов, Катица Кулавкова - автор на воведот. - Струга: Струшки 
вечери на поезијата (5огубез робидие5 де 51гива), 1999 


БОСКЕ, Ален 


Спор со зборот (Ајат Воздиет: Спокх) / избор, препев и поговор Влада 
Урошевиќ. - Скопје: Мисла, 1989 


БОСКЕ, Ален 


Детето што беше ти ( Ашат Воздиет: ГЕпјанг дие ш ела) / превод Марија 
Бежановска-Левавасер. - Скопје: Македонска книга, 1986 


БОСКЕ, Ален 


Планетата и поетот (Ајат Воздиеѓ Спо) / избор и превод Влада 
Урошевиќ. - Скопје: Мисла, 1975 
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БОСКЕ, Ален 


Утрешнина без мене (АГат Воздиег: Гретат ап тот) / избор, превод и 
белешки Влада Урошевиќ. - Скопје: Детска радост, 1996 


БРЕТОН, Андре 


Рајот е наполно загубен (Апдте Втегоп: Свогх) / избор и препев Влада 
Урошевиќ. - Скопје: Култура, 1989 
БРЕТОН, Жан 


Врева на тишината (Јеап Вгеѓоп: Спат ет зоГе! ; 1 Ее де согро ; Хасатте 
аи “есте; Је ШУ Гоијоигу афеи, е је теме) / избор и препев Ташко 
Ширилов. - Скопје: Огледало, 1988 


БРИАН, Пјер 


Александар Велики (Ркете Внатш: Атехапате Ге Стапа) / превод, објасну- 
вања и забелешки Наде Проева, соработник на преводот, 
лектура и коректура Калиопа Петрушевска. - Скопје: Догер, 1997 


БУЛ, Пјер 


Планетата на мајмуните (Рѓетте Воиѓе: Га Р|апете де5 зтрез) / превод 
Милка Анчева. - Скопје: Македонска книга, 1975 


БУЛОЊ, Ив-Пјер 


Со одброени чекори (Ухе5-Рѓетте Вошопоне: А раз сотргез) 7 препеал 
Ташко Ширилов. - Скопје: Огледало, 1984 


БУЏЕДРА, Рашид 


Безредие на нештата (Касиа Воиајета: Ге дезотате де спозез) 7 превод 
Благоја Велковски. - Скопје: Култура, 1993 


БУШЈЕ ДЕ БЕЛ, Едмон 


Македонија и Македонците (Еатоп Воисте де ВеЦе: Га Маседоте ет Гез 


Масбаотептз) / превод Аленка Лапе. - Скопје: Македонска книга, 
1992 


ВАЛАБРЕГ, Жаки 


Тајната на златниот бумбар (Јаске Уајартерие: Ге 5естет ди зсатареќе) / 
Офелија Ширилова. - Скопје: Детска радост, 1990 
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ВАЛЕРИ, Пол 


Господинот Тест (Уаѓбиу Раш: Мопмеик Тече) / превод ЈБубиша 
Стојановиќ. - Скопје: Ворлдбук, 2000 


ВЕЛТЕР, Рене 


Тишината на саркофагот ( Ќепе Уебет: Ге атсорраве ди зИепсе) / препев 
Паскал Гилевски. - Скопје: Македонска ревија, 1993 


ВЕРЛЕН, Пол 


Есенска песна (Раш! Уенате: Спапзоп “ашотпе) / избор, препев и поговор 
Паскал Гилевски. - Скопје: Македонска книга, 1987 


ВЕРИТЕ, Марсел 

Патувањето на слоновите (Убуие МагсеЦе: Ге Уоуаре дез ферцапњ) / 
превод Илија Корубин. - Нови Сад: Форум ; Скопје: Култура, 1967 

ВЕРН, Жил 


20.000 милји под морето (Уете Јшез: Утог тШе Цеце зои5 Ге тет) / 
превод Васко Попоски. - Скопје: Наша книга, 1967 


ВЕРН, Жил 


20.000 милји под морето (Јшез Уете: Утог тШе Цецез зои5 Ге5 тето) / 
превод Димитар Каранфиловски. - Скопје: Македонска книга: 
Култура: Мисла: Наша книга: Детска радост, 1975 ; 1984 , 1988 


ВЕРН, Жил 


Дваесет илјади милји под море (Јше5 Уете: Утег тШе Кецез зоиз Гез 
тет) 7 превод Велика Ширилова. - Скопје: Детска радост, 1988; 
Култура, 2001 


ВЕРН, Жил 


Децата на капетанот Грант (Јијез Уете: Ге епјапњ ди сариате Стапт!) ! 
превод Горѓи Цаца. - Скопје: “Кочо Рацин", 1951 


ВЕРН, Жил 


Децата на капетанот Грант (Јијеу Уете: Гез епјапк аи Сарџате Стат) / 
превод Ташко Ширилов. - Скопје: Мисла, 1977 
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ВЕРН, Жил 


Доктор Окс (Ји/е5 Уете: ЦКостеиг Ох) / превод Димитар Каранфи- 
ловски. - Скопје: -Кочо Рацин, 1964 


ВЕРН, Жил 


Михаил Строгоф (Јиез ете: Мтераеѓ Чтовојј) / превод Ташко 
Ширилов. - Скопје: Детска радост, 1980 


ВЕРН, Жил 


Патување околу светот за 80 дена (Јијез Уете: Ге гоиг Ди топде еп диате- 
утет Јоиг5) / превод Спасе Чучук. - Скопје: Култура, 1956 

ВЕРН, Жил 

Пат околу светот за 80 дена (Јијез ете: Ге гоиг би топае еп 80 Јоит) / 


превод Велика Ширилова. - Скопје: Македонска книга: Детска 
радост: Мисла: Култура: Наша книга, 1993: 1999 


ВЕРН, Жил 


Патување во центарот на Земјата (Јијез ете: Коуаве аи септе де а 
Тетте) / превод Катерина Тошева. - Скопје: “Кочо Рацин, 1956 


ВЕРН, Жил 


Патување во центарот на Земјата (Јие5 Уете: Уоуаге аи септе ае ја 
гетте) / превод Велика Ширилова. - Скопје: Детска радост, 1987 


ВЕРН, Жил 


Патување околу Месечината (Јиез Уете: Ашоит де ја Гипе) / превод 
Елена Поп-Андонова. - Скопје: Наша книга, 1967 


ВЕРН, Жил 


Петстотините милиони од една бегума (Јие5 Уете: Ге стада сепр 


тиИШоп5 де ја Вбеит) превод Јован Костовски. - Скопје: Кочо Рацин, 
1954 


ВИДАЛ, Никол 


Приказни на Шехерезада (Миеоѓе Ијѓа!) / превод Гоце Стефановски. - 
Скопје: Култура, 1972: 1974 
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ВОЛТЕР, Франсоа-Мари Аруе 


Кандид (Уојате: Сапфае ои Горитите) / превод Паскал Гилевски. - 
Скопје: Матица македонска, 2003 


ВОЛТЕР 


Романи и приказни (УоМате: Котап5 е сот) / превод Мирјана 
Чепинчиќ- Јовановска, Мирослава Ралева. - Скопје: Култура, 1982 


ГАМАРА, Пјер 


Окситанска кантилена (Рѓетте Сататта: Сапшепе оссцапа) / превод 
Марија Бежановска-Левавасер. - Скопје: Мисла, 1984 


ГАРОДИ, Роже 


За реализмот без брегови (Ковет Сагаиду: ПР" ип тѓацуте зап5 пиавез) / 
превод Јрубиша Стојановиќ. - Скопје: Македонска книга: Култура: 
Наша книга: Комунист: Мисла, 1980 


ГИЈО, Рене 


Бела грива (Вепе СишШот: Стп - Ваапс) / превод Велика Ширилова. - Скопје: 
Детска радост, 1979; 1988, 1999, 2001 


ГИЈО, Рене 


Гришка и неговото мече (Ќепе СишШот) / превод Стале Попов. - Скопје“, 
1965 


ГИЈО, Рене 


Јавачот на несреќата / превод Ѓорѓи Петрушевски. - Скопје: 
Македонска книга, 1967 


ГИЛВИК, Ежен 


Поезија (СиШеис Еирепе: Роб) / препеале Благоја Иванов, Луан 
Старова, Гане Тодоровски, Влада Урошевиќ. - Скопје: Мисла, 1976 


ГОЛЕМАТА авантура: францускиот надреализам / составил и превел 
Влада Урошевиќ. - Скопје: Македонска книга, 1993 


ГОТЈЕ, Теофил 


Милитона (Тиборице Саицек“) / превел Благоја Корубин. - Скопје: 
"Кочо Рацин", 1963 
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ГОФЕТ, Ги 


Икаровото успение (Сиу Сојеќе: Ге гегеуетет АТсате) / превод ЈБубиша 
Стојановиќ. - Скопје: Македонска книга, 1992 


ГОШРОН, Жак 

Охридска елегија (Јасдиез Саиснетоп: ЕЕботе ГОВна) 7 избор и превод 
Влада Урошевиќ. - Скопје: Култура, 1983 

ГУГО, Анри 

Места и предели блиски до смртта (Непи Соираи4а: Керанетенк е 


ѓетиоте5 Аоште топ) / превод Наташа Ивановска. -Скопје: 
Култура, 1991 


ГУРСЕЛ, Недим 


Првата жена (Мефт Сигче!: ИПК Каат) / превод Гзиме Старова. - Скопје: 
Култура, 2000 

ДЕКАРТ, Рене 

Метафизички медитации (Гезсанез: Меананоп5 тбгариучииез5) / превод 
Ана Димишковска Трајаноска. - Скопјс: Зумпрес, 1998 

ДЕКАРТ, Рене 

Научна расправа за методот - како правилно да го водиме својот ум и 
да ја бараме вистината во науките (Ќепе Гезсане: ГОњсоињ ае а 
тетоае роиг реп сопдите за пназоп, е спетспет де ја убуне дап5 Гез 


„степсез) / превод, предговор и прилози Кирил Темков. - Скопје: 
Епоха, 1996 


ДЕЛАЕ, Жилбер 


Марика в училиште / превод Душан Црвенковски. - ови Сад: Форум ; 
Скопје: Култура, 1966 


ДЕЛАЕ, Жилбер 


Марика во забавниот парк / превод Душан Црвенковски. - Скопје: 
Култура ; Загреб: Младост, 1966 
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ДЕЛАЕ, Жилбер 


Марика во забавниот парк / превод Душан Црвенковски. - Скопје: 
Култура ; Загреб: Младост, 1967 . 


ДЕЛАЕ, Жилбер 


Марика во планините / превод Душан Црвенковски. - Скопје: Култура 
“ Нови Сад: Форум, 1967 


ДЕЛАЕ, Жилбер 


Марика домакинка / превод Душан Црвенковски. - Скопје: Култура ; 
Загреб: Младост, 1967 


ДЕЛАЕ, Жилбер 


Марика и четирите годишни времиња / превод Душан 
Црвенковски. -Нови Сад: Форум ;Скопје: Култура, 1966 


ДЕЛАЕ, Жилбер 


Марика купува / превод Душан Црвенковски. - Скопје: Култура ; 
Нови Сад: Форум, 1967 


ДЕЛАЕ, Жилбер 


Марика на брод / превод Душан Црвенковски. - Скопје: Култура ; 
Нови Сад: Форум, 1967 


ДЕЛАЕ, Жилбер 


Марика на логорување / превод Душан Црвенковски. - Скопје: Култура 
“ Нови Сад: Форум, 1966 


ДЕЛАЕ, Жилбер 


Марика на море / превод Душан Црвенковски. - Скопје: Култура : 
Нови Сад: Форум, 1966 


ДЕЛАЕ, Жилбер 


Марика на село / превод Душан Црвенковски. - Скопје: Култура : 
Загреб: Младост, 1967 
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ДЕЛАЕ, Жилбер 


Марика патува со авион / превод Душан Црвенковски. - Скопје: 
Култура ; Нови Сад: Форум, 1967 


ДЕЛЕЗ, Жил, ГУАТАРИ, Феликс 


Што е филозофија (Ееих Сианан, СШез Пеѓеиге: Оиез-се-дие ја 
Рпиозорте) превод Зоран Јовановски. - Скопје: Култура, 1996 


ДИКРО, Освалд; ТОДОРОВ, Цветан 


Енциклопедиски речник на науките за јазикот. | (Озиаш Пистог, 
Ггиекат Тодотоу Гиспоппате епсусореацие де зстепсе5 ди јапраре) / 
превод Атанас Вангелов. - Скопје: Детска радост, 1994 


ДИКРО, Освалд; ТОДОРОВ, Цветан 


Енциклопедиски речник на науките за јазикот. 2 (Озиај4 Гистог, Тлеѓан 
Тодотоу: Риспоппате епсусоредкијие де зсепсеу фи апоаве) / превод 
Атанас Вангелов. - Скопје: Детска радост, 1994 


ДИМА, Александар-Синот А 


Дамата со камелии (Ајехапате рита5-ЕНз: Га фате аих сатеиај ) превод и 
поговор Божидар Василевски. - Скопје: Наша книга, 1984 


ДИМА, Александар 


Тројцата мускетари (АГехапате Гитаз: Гез тој тоиздиеките5) 7 превод 
Ташко Ширилов. - Скопје: Детска радост, 1981: 1990.“ 


ДИМА, Александар 


Тројцата мускетари 1, П, Ш, Гу (Алехапате Гритаз: Ге5 ој5 тоичдиеките5,1, 
И, Ш, ГУ)/ превод Ташко Ширилов. - Скопје: Детска радост, 1990 


ДИМА, Александар 


Црното лале (Ајехапдте ритаз: Га Пре поте) / превод Илија Корубин. 
- Скопје: “Кочо РацинЏ, 1965; Македонска кига: Мисла, 1988 


ДИПУН, Силвијана 


Градина од зборови (булиа Гиропг: Ге Јана дез ток) / избор и препев 
Паскал Гилевски. - Скопје: Спектар прес, 1995 
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ДИРАС, Маргерит 

Болката (Магоцетце Пита: Га аошГеит) / превод Благоја Велков- 
ски-Краш. - Скопје: Култура, 1994 

ДИРАС, Маргерит 

Животот (Магриете Рига: Га че ) 7 превод Благоја Велковски - Краш. - 
Скопје: Култура, 1994 

ДИРАС, Маргерит 

ЈБубовникот (Магоцетине Пита: ГАтапт) / превод Благоја Велков- 
ски-Краџтг. - Скопје: Култура, 1994 

ДИРАС, Маргарет 


ЈБубовникот (Магриетце Пипа: ГАтатпг) / превод. Маргарита Мален- 
кова. - Скопје: Наша книга, 1995 


ДОДЕ, Алфонс 


Тартарен Тарасконец (АГриопзе Гаидет: Тананп де Тагазсоп) / превод 
Горѓи Шоптрајанов. - Скопје: Државно книгоиздателство на Маке- 
донија, 1947 ; 


ДОДЕ, Алфонс 


Тартаренова трилогија (АГрдонзе Гацает ) / Георги Шоптрајанов, Јован 
Таковски. - Скопје: Мисла, 1974 


ДОДЕ, Алфонс 


Убавата Нивернеча / превод Матеја Матевски. - Скопје: Култура, 
1961 


ЕЛИЈАДЕ, Мирча 


Аспекти на митот (Мтсеа ЕПаде: Азрест5 Ји туте) превод Елена Стефкова 
Никодиновска. - Скопје: Култура, 1992 


ЕЛФ, Клодин 


Туѓинецот и розата (Сиидте Неј: Гетапрет ег ја тозе) / избори 
поговор Бранко Цветковски ; препев Луан Старова. - Прилеп: 
Стремеж, 1988 
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ЕМЕ, Марсел 
Собирач на жени. - Скопје: Феникс, 1995 
ЖИД, Андре 


Ковачи на лажни пари (Апдте Сте: Геј Каих - Моппауеит5) / превод 
Вера Христова. - Скопје: -Кочо Рацин, 1964 


ЖИМНЕС, Ги 


Големиот поправач (Сиу Сттепез: Ге етапа пбраншеит) / превод Весна 
Миладиноска. - Скопје: Детска радост, 1990 


ЖИНО-ПЕЛАТОН, Лисет 


Кон еден друг дом (Јисеќе Јипог-РеЦаоп: Уету ипе аште детеите) / пред- 
говор и препев Јбубиша Стојановиќ. - Париз: Нешател: Невермор, 
1991 


ЖИНО-ПЕЛАТОН, Лисет 


Кон еден друг дом (Јисеќе Јипог-Реушоп: Ует ипе дите фетеите) / пред- 
говор и препев ЈБубиша Стојановиќ. - Куманово: Просвета, 
1996 


ЖИНО-ПЕЛАТОН, Лисет 


Урнатите мостови на сонот ( Јисеѓе ЈипогРеЦаоп: Ге ропњ Бизе ди 
уеуе)/ превод Паскал Гилевски. - Скопје: Македонска ревија, 1993 


ЗЛАТНА книга на француската поезија / Бертран, Нервал, Бодлер, 
Дотреакон, Рембо, Аполинер, Сандар ; избор, препев и придружни 
текстови Влада Урошевиќ. - Скопје: Детска радост, 1996 


ИБЛЕН, Жан-Жак 
Првите луѓе / превод Велика Ширилова. - Скопје: Детска радост, 1989 


ИГО, Виктор 


Бабини и дедови приказни ( Ископ Ниво: Сопѓез Ѓипе егапа-тете). - Скопје: 
Култура, 1964 
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ИГО, Виктор 


Богородичната црква во Париз (Исто Ниро: Моте Гате де Ран) / 
превод Паскал Гилевски. - Скопје: Мисла, 1972: АЕА: Матица 
македонска, 2000 


ИГО, Виктор 
Гаврош (Истот Ниво: Саитосне) / Скопје: "Кочо Рацин", 1961 
ИГО, Виктор 


Гаврош (стот Ниво: Саугосне) / превод Живко Мартиновски. - Скопје: 
Наша книга, 1967 


ИГО, Виктор 


Екстази и бездни (Исѓот Ниво: Скогх фе роетез) / избор и препев Паскал 
Гилевски. - Скопје: Друштво на литературните преведувачи на 
Македонија, 1978 


ИГО, Виктор 


Клетници ( Исѓог Ниво: Гез Миекавје5) / превод Ташко Ширилов. - Скопје: 
Мисла, 1972; Матица македонска, 2003 


ИГО, Виктор 


Козета - Гаврош (Ист Ниво: Созеќе - Сауткосте)/ превод Борис 
Благоески "Козета", Тодор Димитровски "Гаврош", - Скопје: Наша 
книга: Македонска книга: Култура: Мисла: Детска радост, 1980 


ЈОНЕСКО, Ежен 


Драми (Еирепе Гопезсо: Оеиутез) / превод Калиопа Петрушевска. - Скопје: 
Детска радост, 1998 


ЈУРСЕНАР, Маргарит 


Мемоарите на Хадријан (Магриетце Уоитсепак: Метоте5 4"Наанеп) 
/иревод Благоја Велковски-Краш. - Скопје: Наша книга, 1990 


ЈУРСЕНАР, Маргерит 


Црна мена (Магецегтне УКоигсепат: Гоецуте аи пот) / превод Благоја 
Велковски-Краш. - Скопје: Мисла, 1992 
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КАБАН, Пјер 


За Илирите од Бардилис до Гентиј ГУ - П вине. (Рене Сарапез: Гез 
Шунеп5 де Вагауцз а Сето Ту е - И е зесте ачант Ј. - С.) 7 превод 
Зоран Јовановски, Наде Проева. - Скопје: Догер, 1996 


КАМАНДА, Кама 


Во преград на зборовите (Ката Катапада: Гбтејте де тоц) / 
препев ЈБубиша Стојановиќ. - Скопје: Спектар прес, 1977 


КАМАНДА, Кама 


Кога во душата морињата се брануваат (Ката Катапада: Оџапа ап Гате 
Гез тет з"ариет) / препев Изабел Матоска. - Струга: Мис прес, 1999 


КАМАНДА, Кама 


Фараонот и сончевиот чамец (Ката Катапда: Ге рпатаоп е! ја Багдие 
зојкате) / превод Изабел Матоска. - Струга: Мис прес, 1999 


КАМИ, Албер 


Калигула (АГрет Сатиз: СаЦвиѓа) / превод Ирена Павловска. - Скопје: 
Гурѓа, 1998 


КАМИ, Албер 


Првиот Човек (А/рет Сатиз: Ге ртетѓет Нотте) / превод Благоја 
Велковски- Краш. - Скопје: Зумпрес, 1995 


КАМИ, Албер 


Пад (АЊет Сатиз: Га спие) / превод Наташа Ѓондева. -- Скопје: Огле- 
дало, 1996 


КАМПАЊ, Клод 


Збогум мои петнаесет години... (Саиде Сатрафте: Афшеи, тез дитге 
ап5...) / превод Велика Ширилова. - Скопје: Детска радост, 1980 


КАМПАЊ, Клод 


Збогум мои петнаесет години... (Сјаиде Сатрагте: Ааеи, тез дитге апз) 
7 превод Велика Ширилова. - Скопје: Македонска книга: Мисла, 
1988 
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КАНСУ, Мехмет 


Последниот патник / превод Нусрет Дишо Улку, Ташко Ширилов. - 
Скопје: Огледало, 1998 


КАРЕМ, Морис 

Летачка од хартија (Маитсе Сатете: Га Гатете таешие) / избор и препев 
Паскал Гилевски. - Скопје: Нова Македонија, 1979 

КАРЛИЕ, Пјер 

Демостен (Ргете СатЦет: ретозтепе) / превод, бјаснувања и забелешки 
Наде Проева ; соработник на преводот, лсктура и коректура Калио- 


па Петрушевска. - Скопје: Фонд ЈБубен Лапе, Институт за Исто- 
рија, Философски факултет, 1994 


КЛАЈН, Жерар 


Времето нема мирис (Сетатд Кет: Ге Тетр5 па раз аА"одеит) / превод 
Борис Благоевски. - Скопје: Детска радост, 1990 


КЛОДЕЛ, Пол 


Сто кажувања за ветрилото: избор / превод Ташко Ширилов. - Скопје 
Современост, Год. 23, бр. 1, стр. 68-73, (јануари 1973) 


КОЛЦ, Аниз 


Едно друго време (Атѓе Коџг: Глаите ѓетра) / превод и препев ЈБубиша 
Стојановиќ. - Скопје: Сигма прес, 1996 


КОЛЦ, Аниз 


Песни на одбивањето (Аиге Коиг: Спапг5 де геји5) / превод и препев 
Мирјана Алексовска. - Скопје: Спектар прес, 1997 


КОЛЦ, Ани 


Песни на одбивањето (ите Кое: Спапт де геји5) предговор и препев 
Матеја Матевски. - Скопје: Детска радост, 1994 


КОНТ-СПОНВИЛ, Андре 


Митот за Икар (Апдте Сотрге-ФропуШе: Ге Муте АТсаге) / превод Благоја 
Велковски-Краш. - Скопје: Зумпрес, 1996 
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КОРНЕЈ, Пјер 


Сид (Рѓетте СотеШе: Ге Ска) / Георги Шоптрајанов. - Скопје: Маке- 
донска книга, 1970 


КОСТЕР, Шарл де 


Легендата за јуначките, весели и славни доживувања на Тил 
Уленштиигел и на Лам Гузак во Фландрија и во други земји (Сланез де 
Сачет: Га гбрепае е ѓе ауетштеу Петојшцие5, јоуеизез е оГонеичез 
АЧЛепурере! ет де Гатте Соеагак аи рауз ае Еапатез е! аШеитч) превод 
Милка Анчева. - Скопје: Македонска книга: Наша книга: Мисла: 
Култура, 1977 


КУНДЕРА, Милан 


Изневерените тестаменти (Миап Кипаега: Гез Течатепту тат) / превод 
Наташа Гондева. - Скопје: Наша книга, 2000 


ЛА ФОНТЕН 


Басни (Еарѓез е Га Еотшате) / превод Круме Кепески. - Скопје: 
Детска радост, 1956 


ЛА ФОНТЕН 


Басни (Карѓез де Га Еотате) / превод Паскал Гилевски. - Скопје: 
Мисла, 1989; Матица македонска, 2002 


ЛАВОЛ, ЛН. 


Клучеви на пустината (Јачо! Г.М.- Геј со ди абјен) / превод Рајко 
Јовчевски. - Скопје: Детска радост, 1990 


ЛАМБЕРСИ, Вернер 


Наспроти моево озлобено срце (Иетет Гатфетчу: Оцошие топ соеик еп 
етопде) превод ЈБубиша Стојановиќ. - Скопје: Мисла, 1996 


ЛАМОРИС, Албер 


Црвениот балон (АГрет Јатонче: Ге Ваиоп тоцее) превод Анка 
Гурчинова. - Скопје: ХКочо Рацин, 1963 
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ЛА МИР, Пјер 


Мулен Руж (Мои/т тоиве) / превод Ташко Ширилов. - Скопје: Топер, 
2001 


ЛАРУС енциклопедија 


Земјата активна планета / превод Јелена Поп-Андонова. - Скопје: 
Топер, 2000 


ЛАРУС енциклопедија 


Енергија и материја / превод Јелена-Поп-Андонова. - Скопје: Топер, 
2000 


ЛАРУС енциклопедија 


Комуникација: од почетоците до Интернет / превод Јелена - Поп- 
Андонова. - Скопје: Топер, 2000 


ЛАРУС енциклопедија 


Историја на уметноста / превод Јелена - Поп - Андонова. -- Скопје: 
Топер, 2000 


ЛАРУС енциклопедија 


Праисториски животни / превод Јелена-Поп-Андонова. - Скопје: 
Топер, 2000 


ЛАФАЈЕТ, ГОСПОЃА ДЕ 


Принцезата де Клев( Мадате де Га Еауене: Га Рипсезте фе Стеџез) / 
превод Милка Анчева. - Скопје: Александар 4. Александар, 1998 

ЛЕКЛЕРК, Жина Виктор 

Виор или авантурите на еден млад монголски коњаник (Сте Гестетс: 


Уа сотте Ге мет ои Ге ауетитез аип јеипе сауаЦет топеот) 7 превод 
Ташко Ширилов. - Скопје: Нова Македонија ; Детска радост, 1977 


ЛЕФЕВР, Анри 


Прилог кон естетиката (Непи Гејерите: Соптвинот а ГЃезтендие) 7 
превод Џаскал Гилевски. - Скопје: Македонска книга, 1978 
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ЛИРИКА: француска лирика од 19 век: мала антологија предго- 
вор, избор и препев Георѓи Сталев. - Скопје: "Кочо Рацин", 1964 


ЛОНДР, Албер 


Комитаџии: тероризмот на Балканот (А/ре Гопатев: Ге Сотиаајр: 
је етотуте аап5 Ге“ Вакапз) / превод Ема Маркоска. - Скопје: 
Култура, 1997 


МААЛУФ, Амин 


Спилата на Таниос (Ап Мааѓоиј: Ѓе госнет де Тапѓоз) / превод Благоја 
Велковски-Краш. - Скопје: Мисла, 1993 


МААЛУФ, Амин 


Убиствени идентитети (Атт Мааѓоиј: Ге цепте5 теиннетез) / превод 
Наташа Гондева. - Скопје: Матица македонска, 2001 


МАКИН, Андреј 


Францускиот тестамент (Апдтеѓ Макте: Ге Течатет Јаапсањ) / превод 
Благоја Велковски-Краш. -Скопје: Зумпрес, 1996 


МАЛАРМЕ, Стефан 


Поезија ( Чгеррапе МаЦатте: Оеиутез сотрѓетез) / избор, препев, предговор, 
поговор и белешки Петар Т. Бошковски. - Скопје: Култура, 1998 


МАЛЕ, Робер 


Траењето на цветот (Ќорет Мое: Срогх дез роетез5) / избор и препев 
Луан Старова. - Скопје: Огледало, 1989 


МАЛО, Хсктор 


Без дом (Нестогт Маѓог: ап јатШе) превод тај Роје. -Скопје: 
Наша книга, 1967 


МАЛО, Хектор 
Без дом (Нестог Мајог: Бап5 ЈатШе) - Скопје: Наша книга, 1970 
МАЛО, Хектор 


Без огниште (Нестогт Маѓог: ап ЈатШе) 7 превод Алексо Кицуров- 
ски, Душко Галевски, - Скопје: "Кочо Рацин", 1957 
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МАЛО, Хектор 


Без огниште (Место Мајог: Зап5 јатШе) / - Скопје: Наша книга, Македонска 
книга, Култура, Мисла, Детска радост, 1973; 1976; 1980; 1985 


МАЛО, Хектор 
Пиерета / превод Васил Куноски, - Скопје: Култура, 1965; 1970 
МАРТО, Робер 


Кралство (Кореи Мапеаи: Еогезнете) / избор и преџев Влада Урошевиќ. 
- Скопје: Мисла, 1971 


МАРШЕ, Жорж 


Демократски предизвик (Сеогеез Магскањ: Ге Реј Аетоснишие) / превод 
Ташко Ширилов. - Скопје: Наша книга, 1978 


МЕЛАН, Жак 


Ехото на зборот (Јасдиез Мета: 1Еспо аи то) / избор, превод и 
предговор Паскал Гилевски. - Скопје: Детска радост, 1995 


МЕРИМЕ, Проспер 


Кармен и Коломба (Риозрег Ментбе: Саттеп е! Соѓотра) 7 превод и 
поговор ЈБубиша Стојановиќ. - Скопје: Наша книга, | 995 


МЕТЕРЛИНК, Морис 


Сината птица (Маитсе Маеѓентск: Гојшњеаи БГецие) / превод Елена 
Стефкова Никодиновска. - Скопје: Табернакул, 1998 


МИЛОШ, Оскар 


Псалми од утринската звезда / избор и препев Ефтим Клетников. - 
Скопје: Зумпрес, 1995 


МИШО, Анри 


Ви пишувам од една далечна земја (Мепи Муиераих: Сроѓх) / избор и 
прецев Влада Урошевиќ. - Скопје Мисла, 1985 


МИШО, Ги 


Маларме (Сиу Миснаца: МаИате) / превод Марија Бојаџиска. - Штип: 
Културно - просветна заедница, 1996 
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МОДЕРНА француска поезија: претходници и современици (Робче 
Јиапсање тодете: Те ртубеситеитњ ет Ге сопгетрогата) избор, 
препев и предговор Влада Урошевиќј / Струга. - Струшки 
вечери на поезијата, 1981 


МОЛИЕР, Жан-Батист Поклен 


Мизантроп (Јеап-Варичѓе Родиецп МоЦете: Ге Мтнапткоре) / превод 
Благоја Иванов. - Скопје: Култура, 1988 


МОЛИЕР, Жан-Батист Поклен 


Тартиф (Јеап-Вариче Родиејтт Моете: Танијје) / препев Лазо Каровски. 
- Скопје: Македонска книга, 1970; Мисла: Македонска книга: 
Култура: Наша книга, 1986 


МОЛИЕР, Жан-Батист Поклен 


Тартиф (Јеап-Варичѓе Родиетт Моете: Танијје) / препев Лазо Каровски. 
- Скопје: Детска радост, 1996 


МОЛИЕР, Жан-Батист Поклен 


Тартиф (Јеап-Вариче Родиештт Моете: Ге Танијје ои Глттрочеит) / 
препев Паскал Гилевски. - Скопје: Матица македонска, 2002 


МОПАСАН, Ги де 


Силно како смртта (Сиу фе Маираззат: Кон сотте (а топ) 7 превод 
Ташко Ширилов. - Скопје: Мисла, 1974 


МОРЕН, Едгар 


Автокритика (Едрат Мат: Аигосиидие) / превод Луан Старова. - Скопје: 
Култура, 1992 


МОРЕН, Едгар 


Јубов, поезија и мудрост (Еаваг Матп: Атоиг, робуѓе, завењње) 7 превод 
Гзиме Старова. - Скопје: Гурѓа, 2001 


НЕРВАЛ, Жерар де 


Силвија (Сетана де Хења!: Фуѓие) / превод Велика Ширилова. - Скопје: 
Огледало, 1997 
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ОБРИ, Сесил 


Себастијан и Бел (Сесие Дирту: Веие е Зерачцеп) / превод Јованка 
Стерјовска. - Скопје: Детска радост, 1981: 1990 


ОЛО, дртур 


Мачката Душка / превод Светлана Јовановска-Нана. -- Скопје: Детска 
радост, 1982 


ПАСКАЛ, Блез 


Мисли (Виање Разса!: Репбе5) превод Благоја Велковски-Краш. - 
Скопје: Култура, 1996 


ПЕНАК, Даниел 


Нешто како роман (Гапѓе! Рептас: Сотте ип потап) / превод Анка 
Гурчинова. - Скопје: Мисла, 1999 


ПЕРО, Шарл 


Бајки (Ге сотез де Ретаии) / превод Велика Ширилова. - Скопје: 
Детска радост, 1983; 1990 


ПЕРО, Шарл 


Сказни (Гез сопѓе5 де Реттаит) / превод Миле Неделковски. - Скопје: 
Кочо Рацин, 1965 


ПЕРС, Сен-Џон 


Прогонство (ај -Јоип Рете: Ехи) / препев Ташко Ширилов. - Скопје: 
Огледало, 1991 


ПОЕЗИЈА: француска поезија ХХ век: антологија на современата 
француска поезија од Аполинер до нашите денови ѓизбор, превод и 
предговор Влада Урошевиќ. - Скопје: Мисла, 1972 


ПОФАЛБА за њубовта: антологија на француската ЈБубовна поезија / 
избор, вовед и препев Паскал Гилевски. - Скопје: Штрк, 1998 


ПРЕВЕР, Жак 


За тебе њубов моја (Јасдиез Рубен: Роиг то топ атоит) / избор, вовед и 
препев Паскал Гилевски. - Скопје: Штрк, 1993 
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ПРУСТ, Марсел 


Во потрага по загубеното време Т.1, Накај Сван: прв дел, Комбре 
(Матсе! Ртои5г: А а тесдетсне аи тетрз ретаи Т.1, ри сбге ае срег Зиап, 
Сотфтау) / превод Горѓи Марјановиќ. - Скопје: Зумпрес, 2000 


ПРУСТ, Марсел 


Во потрага по загубеното време Т.1, Накај Сван: втор дел, Една њубов 
на Сван (Магсе РтоичЕ А ја гесветсне ди етрз рени Т.1, Ги сог ае сдег 
Зиап) 7 превод Горѓи Марјановиќ. - Скопје: Издавачки центар ТРИ, 
2001 


РАБЛЕ, Франсоа 


Авантурите на џинот Пантагруел (Енатсој Вабејањ: Те аџепштеј 
Јатгазндие5 ди обап! Ратгавтие!) превод Офелија Ковилоска. - Скопје: 
Огледало, 1994 


РАДИГЕ, Рејмон 


Ѓавол во телото (Каутопа Кадѓецет: Оѓавѓе аи сотрз) 7 превод Офелија 
Ковилоска. -Скопје: Александар 4: Александар, 1997 


РАСИН, Жан 


Александар Велики (Јеап Касте: АГехапате) / препев Паскал Гилевски. 
- Скопје: Детска радост, 1995; Матица македонска, 2002 


РЕМБО, Артур 


Поезија (Аттиг Кетраца: Роеутез) / избор, препев и предговор Влада 
Урошевиќ. - Скопје: Македонска книга, 1977 


РОЛАН, Ромен 


Махатма Ганди (Котат КоЦапа: Марата Сапат) / превод Мира Ралева. 
- Скопје: “Кочо Рацин", 1961 


РОГЕМАН, М. Вињем 


Сонот на роботот (ИШет Коргетап: Ге Фопое ди поБог) / препев Паскал 
Гилевски. - Скопје: Македонска ревија, 1982 
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РОСТАН, Едмон 


Сирано де Бержерак (Еатопд Кочапа: Сугапо де Вегеетас) / превод 
Ацо Шопов. - Скопје: ХКочо Рацин, Детска радост, 1957. 1995 


РУА, Андре 


Пред и по големата болест ( Коу Апфе: Оп зак дие сеѓа а б16 бснт амапт ет 
арте5 ја ртапѓе таѓаже) / превод ЈБубиша Стојановиќ. -Скопје: 
Македонска книга, 1993 


РУЖМОН, Денис де 


Дваесет и осум векови на Европа (ГЈенѓ5 ѓе Коиветот: Утог-иии згесез 
А"Еигоре) / превод Благоја Велковски-Краш. - Скопје: Култура, 1997 


РУО, Жан 


Полињата на честа (Јеап Коцама: Ге Сватрз АТоппеиг) / превод Наташа 
Ивановска. - Скопје: Скопје: Култура, 1993 


РУСЛО, Жан 


Човекот е среде светот (Јеап Коиззеѓот: Роетез сроѓ55) 7 превод Луан 
Старова. - Скопје, 1982 


САБАТЈЕ, Роберт 


Скелетот и ружата (Корет Харанег: Спогх) / препев Марија Бежанов- 
ска Левавасер. - Скопје: Мисла, 1983 


САГАН, Франсоаз 


Последната тага (Етапсоње Фавап: (т спавтп де раззаве) / превод Офелија 
Ковилоска. - Скопје: Детска радост, 1995 


САГАН, Франсоаз 


Го сакате ли Брамс (Етапсоње Зарап: Аттег-иоиз Виаптз) / превод Слобо- 
данка Колемишевска. - Скопје: Мисла, 1994 


САГАН, Франсоаз 


Добар ден, таго (Епапсошње Багап: Вопјоиг гичезче) / превод Божидар 
Василевски. - Скопје: Наша книга, 1990 
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САНД, Жорж 


Малечката Фадета (Сеогре5 Фапа: Га Реше Еадене) / превод Душко 
Томовски. - Скопје: Култура, 1967, 1987 


САНД, Жорж 


Малечката Фадета (Сеогрез Фапа: Га Реше Еадене) / превод Паскал 
Гилевски. - Скопје: Матица македонска, 2003 


САНД, Жорж 


Бабини приказни ( Сеогрез Бапа: Сопгез “ипе вгапа-тете) / превод 
Мира Јовановска. - Скопје: Наша книга, 1967 


САНДО, Жил 


Галебовата карпа (Јиез Запдеаи: Га госие аих тоциене5) / превод Мето 
Јовановски. - Скопје: Македонска книга, 1991 


САНДО, Жил 


Галебовата песна (Јше5 Бапдеаи: Га госие аих тоцецез) 7 превод Мето 
Јовановски. - Скопје: “Кочо Рацин, 1954 


САРТР, Жан-Пол 


Валкани раце (Јеап-Раш! Занте: Гез Мата змез) / превод Божидар Настев. - 
Скопје: Нова Македонија, 1972 


САРТР, Жан-Пол 


Зад затворени врати: пиеса во еден чин / превод Калиопа Петрушевска. 
- Скопје: КУЛТУРЕН живот, Год. 39, бр. 2-3, стр. 89-103, (април- 
јуни 1994) : 


САРТР, Жан-ПЦол 


Заточениците од Алтона (Јеап-Раш! Фанте: Ге збдиечте5 ААЦопа) / превод 
Божидар Настев. - Скопје: ХКочо Рацин, 1962 


САРТР, Жан-Пол 


Цатишта на слободата (Јеап-Раи! анте: Ге5 спеттз ае ја Прене) 7 превод 
Верка Христова. - Скопје: Македонска книга, 1968 
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САРТР, Жан-Пол 


Литература и ангажман: избор од литературните есеи / превод Луан 
Старова. - Скопје: Мисла; Наша книга; Комунист; Култура; Маке- 
донска книга, 1979 


САРТР, Жан-Пол 


Тегобност (Јеап-Раи! Уатте: Га Маизѓе) / превод Мирјана Чепин- 
чиќ Јовановска. - Скопје: Култура, 1966; 


САРТР, Жан-Пол 
Тегобност (Јеап-Раи! Бане: Га Маизѓе) 7. - Скопје: Време, 2004 


СЕВЕРНОФРАНЦУСКА поезија: Нор Па де Кале / избор Роже Лае: 
превод Ефтим Клетников и Желњка Демниева. - Скопје: Наша 
книга, 1998 


СЕГЕН, Филип 


Есеј за кризата (РишШрре Февит: Еп анепдат | етр!от) / превод Гзиме 
Старова. - Скопје: Култура, 1997 


СЕНТ-ЕГЗИПЕРИ, Антоан де 


Воен пилот (Атѓоте де Зате-Ехирету: Рцоѓе де фиетте) / превод Божидар 
Настев. - Скопје: -Кочо Рацин,1962; Мисла: Македонска книга, 
1988 


СЕНТ-ЕГЗИЦЕРИ, Антоан де 


Земја на луѓето (Атготе де 5ајт-Ехирету: Тегте дез доттез5) 7 превод 
Горѓи Марјановиќ. - Скопје: Детска радост, 1998 


СЕНТ ЕГЗИПЕРИ, Антоан де 


Малиот принц (Атѓоте де Зати-Ехирету: Ге реш рппсе) / превод Мирјана 
Чепинчиќ - Јовановска. - Скопје: ХКочо Рацињ, 1958: 1966: Маке- 
донска книга: Детска радост: Култура: Мисла: Наша книга, 1970: 
1972-4975: 1982 
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СЕНТ ЕГЗИПЕРИ, Антоан де 


Малиот принц (Ашоте де Фат-Ехиреку: Ге Реш ритсе) / превод Лазар 
Манчевски-Пинџур. - Скопје: Македонска книга: Детска ра- 
дост: Култура: Мисла: Наша книга, 1970 


СЕНТ-ЕГЗИПЕРИ, Антоан де 


Малиот принц (Атоте де Зат-Ехиреиу: Ге Реш ретсе) / превод Мира 
Чепинчиќ. - Скопје: Македонска книга: Детска радост: Култура: 
Мисла: Наша книга, 1987; Детска радост, 1998: 1999 


СЕНТ-ЕГЗИПЕРИ, Антоан де 


Малиот принц (Атѓоте де Фати-Ехиреку: Ге Реќе рутсе) 7 превод Паскал 
Гилевски. - Скопје: Матица македонска, 2003 


СЕНТ-ЕГЗИПЕРИ, Антоан де 

Ноќен лет (Атѓоте де ФУат-Ехирету: Уо! де пин) / превод Наум 
Китановски. - Скопје: Еуроклиент, 2000 

СИГАР, Моника 

Чудесното кружење на водата (Мопиие Чтсака: Гбтоппатт сусте де Геац) 7 
превод Офелија Ширилова. - Скопје: Детска радост, 1990 

СИМЕНОН, Жорж 


Куќа на каналот (Сеогее5 Зттепоп: Га Маѓоп ди сапа!) / превод Рада 
Угринова Скаловска. - Скопје: “Кочо Рацин, 1961 


СЈОРАН, Емил 


Оглед за распаѓањето (Ети Стогап: Руеск е авсотрозноп) / превод 
Петар Атанасов. - Скопје: Култура, 1996 


СОВРЕМЕНА белгиска поезија / препев: Атанас Вангелов, Ефтим 
Клетников, Снежана Лазаревска, Матеја Матевски, Влада Уро- 


шевиќ. - Струга: Струшки вечери на поезијата ; Скопје: Култура, 
1989 


СОВРЕМЕНА канадска поезија / избор и препев: Ленче Мило- 
шевска, Ташко Ширилов. - Скопје: Огледало, 1988 
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СОВРЕМЕНА луксембуршка поезија / избор и препев: Паскал Гилев- 
ски, Ранка Грчева, Матеја Матевски, Влада Урошевиќ, Луан Ста- 
рова, Ташко Ширилов, Зоја Џунова, Борис Вишински - автор на 
предговорот. - Скопје: Македонска ревија, Струга: Струшки вече- 
ри на поезијата, 1992 


СОВРЕМЕНАТА поезија на Алжир / избор, предговор и превод 
Луан Старова. - Струга: Струшки вечери на поезијата, 1977 


СРЦЕ: Веселото срце: француска народна приказна. - Скопје: Детска 
радост, 1952 


СТЕНДАЛ 


Лисијен Левен (Фгепда!: Гистеп Геижеп) / превод Ташко Ширилов. - 
Скопје: Мисла, 1979 


СТЕНДАЛ 


За њубовта (Фгепана!: Ре ГЃатоиг) / превод и поговор Маргарита 
Маленкова. - Скопје: Наша книга, 1984 


ТАТАКИС, Василиј 


Историја на византиската филозофија (Вазие Таѓаки: Га Рииозорте 
ругаптте) / превод Благоја Велковски-Краш. - Скопје: Култура, 1998 


ТИЛАР, Жан: 


Наполеон или митот за спасителот (Јеап Тијата: Ге Муте ди Јаихеит) / 
превод Наташа Гондева. - Скопје: Култура, 1996 


ТОДОРОВ, Цветан 


Поетика (Ггиеѓап Тодотои: Робпдие) / превод Атанас Вангелов. - Скопје: 
Наша книга, 1991 


ТУРНИЕ, Мишел 


Светите кралеви (Мтсне! Тоитеет: Гез Коте Марез) / превод Владо Ефтимов. 
- Скопје: Детска радост, 2000 


ФЕРЛЕЖ, Иван 


Сивата братија / превод Илија Корубиновски. - Скопје: ХКочо Рацињ, 
1959 


Преведувањето од француски на македонски јазик и обратно 183 





ФЛАСЕЈБЕР, Робер 


Грција во времето на Перикле: (секојдневен живот) (Га ие диопфепне 
еп Стесе) 7 превод Велика Ширилова. - Скопје: АЕА, Мисла, 2002 
ФЛОБЕР, Густав 


Госпоѓа Бовари (Сизгаче Етаибен: Мадате Воуату) / превод Божидар 
Настев. - Скопје: "Кочо Рацин", 1960 


ФЛОБЕР, Густав 


Саламбо (Сизшаче ЕГаирен: Фааттро) / превод Вера Христова. - Скопје: 
Култура, 1955 


ФЛОБЕР, Густав 


Сентиментално воспитување: историја на еден млад човек (Сизѓаџе 
ЕНлаивен: Гбаисатоп зепитетаје) / превод Божидар Настев. - Ско- 
пје: Култура: Мисла: Наша книга: Македонска книга: Нова Маке- 
донија, 1977 


ФРАНС, Анатол 


Островот на пингвините (Алаѓоѓе Етапсе: Ге де ртооитз) / превод 
Ташко Ширилов. - Скопје: Мисла: Македонска книга, 1988 


ФРАНС, Анатол 


Кренкбиј (Апаѓоѓе Етапсе: СтатдиерШе) / превод Георги Шоптраја- 
нов. - Скопје: Државно книгоиздателство на Македонија, 1947 


ФРАНЦУСКА лирика од 19 век: мала антологија / препев Георги 
Сталев. - Скопје: Горд, 1991 


ФРЕНО, Андре 


Во мрачното стебло (Алате Еетаиа: Спогх) / избор и препев Матеја 
Матевски. - Скопје: Мисла, 1970 


ХАНС, Ален 


Интернационална амнезија / избор, предговор и препев Јордан 
Плевнеш. - Скопје: Гурѓа, 1999 


184 Преведувањето од француски на македонски јазик и обратно 





ХЕРБЕРИШ, Жерар 


Некаде во времето некаде надвор од времето (Сека Нефенски- Оиејцие 
ран аапз Ге етру, диеие ран дот ди гетрз) / превод и поговор 
ЈБубиша Стојановиќ. - Скопје: Македонска книга, 190| 


Шуми под море: антологија на кратката прозна форма во француската 
литература / составил и превел Влада Урошевиќ. - Скопје: 
Сигмапрес, 1994 


МАКЕДОНСКА ЛИТЕРАТУРА ПРЕВЕДЕНА НА 
ФРАНЦУСКИ ЈАЗИК 


ЈЈУКЕ5 ТКАБОТ5 ПИ МАСЕВОМЕНМ ЕМ ЕВАХСАЈ5 


АПБОМЈ 


Роќче (Поезија) / Шиодисиоп ег спогх де роете5 Разка! ОПеу5иН / 
цадистеиге Маѓгеја Магеувкт, Ујада Џтозеујс, ТазКо 51тИоу, Рака! 
ОцЧеу5кт, Јазпипа 5ороча. - 5Корје: рењка гадозт. 1997 


АУХОРКЕЕУ5КТ!, Реге М. 


Гез Чегптего раузап5 (Петре М. Андреевски: Последните селани) / 
гади раг Рекаг Апдопоу5К. - 5корје: ЕгидИ Апдо - Хитргез. 1999 


АМОКЕЕУ5КТ!, Реџе М. 


Роетез спот515 (Петре М. Андреевски: Одбрана поезија) / кадии раг 
Миа Сертотс ег Апдте ГОотз. - 5корје: ВЛезок, 2002 


АКРКЕЕУ5КТ, Рече М. 


Магоп ѓеегпеЦе / падик раг Миа Серепстс ек Апдте Ботз. - Ра де 
Сајат5: Маг5оп де Ја Робчје Кога. 1992 


АМТНОЈООТЕ де робое тасбдоптеппе: Фер: уојх де Ѓеттез5 / снојх 
стари раг УЈадо Џтоземјс, гади раг Нана МЃубгапдз. - Рано: 1/Е5- 
рак де5 Репшошез: Рап5: 11 ЈМЕ5СО: 5корје: Ефиоп Кијшга. 1999 


АМТНОГООЈЕ де ја роботе таседопјеппе / ргеѓасе, понсез ек спојх без 
роете5 раг Миап ПОјистоу, падбисиоп раг Јеаппе Апрее|оувка. 
Аппа Ојигстоу, КЈетепипа Над71-Т ева. - Рана: Мез5јдог. 1988 


ВАКЕУ5КГ, Реце 


Г"Ербе Чог еп рлеш соеиг (Петре Баќевски: Златен меч во полно 
срце) / гадиц раг Јеаппе Апрејоу5ка. - 5корје-Рап: Ефиоп5 Фрес- 
се, 1994 
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СНМОО, иако 


Ја Сгапде Еаџ (Живко Чинго: Големата вода) / гади раг Мапа 
Вегапоу5ка. - Г аизаппе: !Аге ЧНотте. 1980 


СНЕОКОНЕУ5КЈ, Тазрко 


Ге СПеуа! гоиве (Гашко Георгиевски: Црвениот коњ) 7 гади раг 
Мапја Вегапоу“ка. - Г аизаппе: Аве 4"Нотте, 1989 


СНЕОКОНЕУ5КТЈ, Тазако 


Ја Огаште поте (Ташко Георгиевски: Црно семе) / Кади раг 
Мапја Вегапоузка. - Ра: 1/Езрпи де5 Рептпоше5, 1997 


СЈЏХАЕЈ1., Вовоти 


Роете5 сној515 (Богомил Ѓузел: Избрана поезија) ! - 5Корје: Влезок, 
2003 


НОУТОВЈООВАРНТЕ де Маседоте / џадистеш Гтупа Фиајс, Мадегда 
Мауппомс, Каганпа | исте, ризапка Уецс, Мтозјауа Вајеуа, Регаг 
Атапазоу. - 5Корје: Шише 4" Моготге пацопаје, 1972 


ЈАМЕУ5КТ 5ЈјауКко 


Та раѓеце (Славко Јаневски : Палетата на проклетството) / 
кадиспоп де роете5 еп Тапса Миа СерепеК, Апдге Пот“. 
Тгадиспоп де5 гехѓе5 еп Гтапсај5 Јеаппе Апвејоу5к. - 5Корје: Маја, 
1995 


ЈАМЕУ5КТ 5Јауко 


Ташеаи де сшуте / Ргеѓасе5 де Ујада Џгозеус ек Че Воз Реџоу5к. 
Лгадисиоп раг Миа Серепстс ек Апаге ГОотз. - Раца: ЕЧдтоп5 ат 
Оегтат-де5-Ргез, 1988 


КГЕТМКОУ Ешт 


50и5 Је5 раиртеге5 де Ајеи / падит раг Миа Серјпстс, 5уеЦапа 
Јоуапоувка ек Апдге Оот“а. - Мога Раз-де-Са!ај5: Магоп де Га робчје, 
1996 
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КОМЕ5К! Вјаге ; РОЈ ЕМАКОУТС, Нагајатрте ; КОСО, СОутсе: 


Сјетепе АЧОПна4 (Блаже Конески, Хараламптие Поленаковиќ, 
Димче Коцо: Климент Охридски) 7 гади раг Воглдаг Мавеу. - 
5Корје: Македопзка Кптеа, 1968 


КОМЕ5КТ, В|агѓе 


Ге Кот Магсо / арегси раг Маѓеуа Маѓеуз5К. / спогх ес шгадбисноп Мјта 
Серепстс ег Апаге Гротза: ЕЧтиоп5 5ајшто-Оегтат-дез-Рте5. 1986 


МАСЕРБРОТЌЕ - агцеје5 Фиоте / падистеиго Ќепе Ошјапомс, Ајепка 
Гаре, РоцКзепа Апрве|акоуа, ЕЈепа Фгеѓкоуа, Плопг Ј еопагдо.- 
5Ккорје: Шшоитие А"иакојте панопаје, 1981 


ТА МАСЕПБОЈМЕ уџе раг "Еигоре 1925-1929. ВеПехтоп5 дез шткеПесеј5 
еигорбеп5 Је5 р|и5 бтјпепѓо 5иг Та диезбоп падопа|е таседопјеппе 
(Европа за Македонија) / иадисцоп ЕЈепа 5геќкоуа Мткофтпоузка. - 
5корје: Кечие Маседопјеппе, 1991 


МАТЕУ5КТ, Маеуа 


Мањзапсе Че Ја пареше (Матеја Матевски: Раѓање на трагедијата)/ 
спогх ег (гадбисноп раг Миа Серепстс е: Апдие Ботз. - ЕШцоп 
5атпс-Оегтат-де5-Рге5, Маседоптап Ќемем, 1986; 5корје: ВЛезок, 
2003 


О ЕП.5 тиес де Га репбе Бјеце: Ге5 роете5 таседопјтепз дбеуапе е тузесте 
Че ја Ѓкедие / спогх де5 роете5 е( ргеѓасе ЕГит Клешткоу/ (габистеиг 
Јеаппе Кејсготх - Апвејоузка. - 5Корје: Тенис геририсат роцг Га 
ргогеспоп де топитепњ сшкигеј5. 1981 


РАУГОУ5КТ, Кадбоуап 


Оп аше отзеаи дап5 ип аште кетр5 / роетез5 спој515 ек гади раг Мана 
Вегапоу5ка, папзспрноп робидие де Јасдие5 Оаиснегоп. - | аизаппе: 
ГАге 4"Нотте. 1982 


ЈА РОЕ5ЈЕ таседоптеппе, Апфојорте без опејтез а поз јошгч / ргеѓасе 
Че Јеап Воизвзејот. шиодбисноп, сПојх ег понсез раг МиНапв 
Ојигстоу, адарѓацоп5 Капсајње5 Јасциез Саицснегоп. Си ШПемјс ес Та- 
сте А|регит! ауес |а соПароганоп де Кјетепипа Стирсеча ес Мада 
Џтозечтс. - Ран5: Ге5 ЕЧнеиго Папсат5 геипј, 1972 
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РОРОУ5КТ, Апге 


ГТппотте (Анте Поповски: Неименливото) / цадшс раг Јазтта 
5ороуа, адарке раг Ууез Вегвегес, Апдге ГОот е Јеап Рокапее. - 
Ра: 1Езрпе де5 Репупзије5, 2000 


ВАТУГМЕ, Козга 


Ге5 Аирез Б|апсне5 (Коста Рацин: Бели мугри) /адаркацоп ѓтапсајве 
Ојигаја Фако, Јеап-Г ош Герет. - Фкорје: ЕЧцоп5 Веџие 
Маседопеппе, 1975 


КЕМОХЈОУ, Мрац 


Робое (Поезија) / адарѓацоп Ќтапсајње Бјезок рирНенте. - Фкорје: 
В|езок, 2003 


ФЕРТ чо де Ѓетте5: Аптој/орте де роѓуе таседопјеппе ( Седум 
Гласови на жени: Антологија на македонската поезија) / Снојк 
стари раг Младо Џгоземен, Тгадии раг Нанка Мѓубгапд5. - Фкорје: 
Кикига ; Рап5: 1 Ерик дев Репјпоше5, 1999 


ФКОРЈЕ-Уоуаре Чап5 Гиикоке Чипе саркаје Бајкапјцие (Скопје - 
патување низ историјата на една балканска престолнина) / 
гади раг ЕГепа 5геГкоуа-Мкодтоузка. - 5корје: Мичќе де Га уШе 
Че 5Корје, 2001 


ФОРОУ, Асо 


Апфој|орје регзоппеЏе 1950-1980 (Ацо Шопов: Лична антологија) / 
Гриодиспоп Апе Ророу5к, падше раг Јазтта Фороуа. - Адаргацоп 
ес ро5фасе ФЕдоцагд Ј.Маипуек. - Ран: Асте5 5иаЛЈМЕЧСО, 1994 


ФОРОУ, Асо 


Еп спа55е де та уојх / СВојх ег адаркацоп Гјигаја 5иако-Верѓетн5, Јеап- 
Гош5 Бергет Рана: ЕЧтноп5 5ајпс Оегтајп-дез-Ргез, 1978 


УРАЧОУ Ајекзапдаг 


Косо Кастп (Александар Спасов: Кочо Рацин) / гади ек адарге раг 
ГИјапа МазшШочтс Магзот. - Ран: ЏМЕЧСО, 1986 
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„5ТАКОУА, | џап 


Тео Глуге5 де топ реге (Луан Старова: Татковите книги) / иадше раг 
Стетепс Тсапериу. - Рана: Еауагд, 1998 


5ТАВКОУА. Г шап 


Ге Мизбе де Ѓашејте (Луан Старова: Атеистички музеј) / гади раг 
Напка МУургапд5. - Рапа: Еауага. 1999 


УТАВОУА Т џап 


Ге Тетрз де5 спеуге5 (Луан Старова: Времето на козите) / иациј раг 
СтетепсдТеацериу. - Рап5: Еауатд, 1997; 5корје: Вјезок, 2003 


УТАКОУА | џап 


Роете5 де Сапраре (Луан Старова: Песни од Картагина) - Сапада: 
Есп5 де5 Еогре5 тс., 2002 ; 5корје: ВЛезок, 2003 


ТСНАТНСАК5КТ, Кгче 


ГРОтрге де а СНаџуе-зоцт5 (Крсте Чачански: Сенката на лилјакот) / 
кади ди таседопјеп раг ЈареПе Магозка. - 5корје: Втезок, 2002 


ТОООВОУА, ГИјапа 


Г е5 5Јаче5 ди 5ид ац ХХете зјесје уц5 раг Хамјег Маптцјег (Лилјана Тодорова: 
Гзавие Мармие и Јужните Словени) / иадик раг Гијапа Тодогоча. - 
Рапз: Ририсацоп5 опепкајчез де Егапсе, 1980 


Т5 УЕТКО5КТ, Вгапко 


Мик Ч"ЕЗЕ (Бранко Цветкоски: Источна ноќ) / снојх ек иабисцоп раг 
Маѓаза Ојопдеча. - 5Корје: Вјезок, 2003 


ЏКОЈЕМТС, УЈада 


Еоџ5 Чап5 Ѓорзегуагојте (Влада Урошевиќ) / кадии раг Јеаппе Апреј|оузка. 
- Рап: ЕФфиоп5 5атсОеппат-дез-Рге5, 1978 


ЏКОЈЕМС, Мада 


Ге сотраз ди гбуе (Влада Урошевиќ: Компасот на сонот) / адарктанопр 
ѓгапсатње БЈезок ририанте. - 5корје: ВЛезок, 2003. 


Звонко НИКОДИНОВСКИ, 


претседател на Организациониот одбор на Симпозиумот 


ПОЗДРАВНО ОБРАЌАЊЕ 


Би сакал да кажам неколку збора за тоа што претставува денеш- 
ната средба за нас, за Филолошкиот факултет и пред се за вработените 
при Катедрата за романски јазици и книжевности. Денеска се зани- 
маваме со францускиот јазик, но би сакале во блиска иднина тоа да го 
правиме и за другите јазици на нашата Катедра: италијанскиот, роман- 
скиот и шианскиот. Овој симпозиум ги продолжува традициите на 
нашата Катедра, којашто во не така дамнешно минато беше домаќин на 
три меѓународни симпозиуми: За мултидисциплинарниот профил на 
професорите по француски јазик (1989), За франкофонските книжевно- 
сти (1991) и Првите балканистичко-романистички средби во чест на 
Божидар Настев (1995). 


Овој симпозиум е прв што Катедрата го организира за преведу- 
вање од француски на македонски јазик и обратно. Последните години 
сме сведоци на зголемено интересирање на младите во нашата земја и 
во светот за студирање на преведувачките вештини. Нашата Катедра 
оваа година слави и еден мал јубилеј: 25 години постоење на преведу- 
вачката насока на групата за француски јазик. Токму во оваа јубилејна 
година, Катедрата започнува и со проширување на својата активност. 
На нашата Катедра, како и на другите Катедри на Филолошкиот фа- 
култет “Блаже Конески" во Скопје, студентите по француски и по 
италијански јазик ќе можат да се запишуваат на три одделни насоки и 
тоа: наставна, преведувачка и толкувачка. Првите две години ќе бидат 
заеднички за сите студенти, додека веќе во четвртиот семестар студен- 
тите ќе треба да се определат за насоката на која ќе продолжат да 
студираат во останатите две години. Од оваа година треба да почнеме 
со европскиот систем на пренесување на кредити, за жал се уште во 
рамките на четворогодишни студии, но наскоро и ние треба да се 
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престроиме според прифатениот систем 34243 односно 3 години 
додипломски, 2 години мастерски и 3 години докторски студии. 


За нашиот симпозиум се пријавија 18 учесници од кои еден кој 
фигурира во програмата веќе се откажа, а имаше и претходни изви- 
нувања. Бројот на учесници не е мал но не е, за жал, доволно голем, за 
да можеме во овој момент со сигурност да речеме дека имаме критична 
маса професори, преведувачи и истражувачи на францускиот јазик, кои 
ќе можат во секој момент да ја пополнат неопходната бројка за 
одржување на еден симпозиум. Нашата Катедра во последните неколку 
години се здоби со млади или помлади доктори на науки, кои успешно 
се вклопуваат во наставниот процес и ги заменуваат постарите колеги, 
кои или заминаа или допрва заминуваат во пензија. Сега останува да се 
продолжи и научната работа и да докажеме дека сме достојни замени- 
ци на нашите професори. Можеби и фактот дека ова претствува прв 
симпозиум за вака возобновениот состав на Катедрата претствуваше и 
голем предизвик за некои колеги, кои се надевам дека ќе смогнат сили 
во наредните години да учествуваат на следните наши симпозиуми. 


Нашиот прилог кон каузата за подобро изучување на францус- 
киот јазик, за негово подобро предавање како јазик на наставата или на 
преведувањето и толкувањето, ќе го збогатиме со печатење на трудо- 
вите од денешниот симпозиум. 


Инаку, соопштенијата за денешниот собир се однесуваат на пет 
од шесте предвидени теми. Застапени се следниве области: Преведува- 
ње на книжевни текстови; Преведување на стручни и научни текстови 
од сите области; Преведување за медиумите; Толкување и Преведува- 
њето и дидактиката. Остана само областа на Преведувањето и инфор- 
матиката за која денеска нема пријавени реферати. Учесниците на 
симпозиумот ќе се осврнат на теориските, историските, критичките, 
дидактичките и практичните аспекти на преведувањето од француски 
на македонски јазик и обратно. 


На крајот, би сакал од мое име и од името на Организациониот 
одбор да им се заблагодарам на следните личности: проф. д-р Зоран 
Велковски, проректор за настава на Универзитетот “Св. Кирил и Мето- 
диј" од Скопје, на г-дин Филип Дегут, советник за културна соработка 
и директор на Францускиот културен центар од Скопје и на нашите 
домаќини деканот проф. д-р Максим Каранфиловски и продеканките 
на Филолошкиот факултет “Блаже Конески" од Скопје, за прифатената 
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покана да земат учество на нашиот собир и за помошта во организи- 
рање на овој Симпозиум. 


Им се заблагодарувам и на сите денешни учесници и силно 
посакувам овој симпозиум да ни помине успешно и веќе во наредната 


година да организираме уште еден посветен на наставата по француски 
јазик. 


Скопје, 26.09.2005 г. 


Информација за Симпозиумот објавена во весникот Огледало, 


бр. 117, год. ХУГ, октомври 2005, стр. 2. 


Преведувањето од француски на македонски јазик и обратно 


На 26. 09. 2005 г. на Филолошкиот факултет “Блаже Конески" 
во Скопје, во организација на Катедрата за романски јазици и кни- 
жевности, се одржа симпозиум на тема Преведувањето од француски 
на македонски јазик и обратно. 


Работата на еднодневниот симпозиум се одвиваше во три сесии, 
а беа застапени следниве теми: 


- „Преведување книжевни текстови (проза, поезија, драма); 
- „Преведување стручни и научни текстови од сите области; 
- „Преведување за медиумите (радио, телевизија, интернет); 
- Теорија на преведувањето ; 

- Толкување (консекутивно, симултано, двонасочно); 


- „Преведувањето и дидактиката (преведувањето во наставата по 
француски јазик, наставата по преведување и толкување); 


Во рамките на свеченото отворање на Симпозиумот, на учесни- 
ците и на присутните гости им се обратија проф. д-р Зоран Велковски, 
проректор за настава на Универзитетот “Св. Кирил и Методиј", г-динот 
Филип Дегут, советник за културна соработка и директор на Францу- 
скиот културен центар во Скопје, Деканот на Филолошкиот факултет 
“Блаже Конески" проф. д-р Максим Каранфиловски и Шефот на Кате- 
драта за романски јазици и книжевности и претседател на ГА 
зациониот одбор, проф. д-р Звонко Никодиновски. 


На симпозиумот зедоа учество со свои излагања 18 истакнати 
научни работници од Филолошкиот и Филозофскиот факултет, како и 
стручњаци што ја обавуваат дејноста преведувач или толкувач во 
МРТВ и во Францускиот културен центар во Скопје. 
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Во рамки на трите сесии задоволство беше да се слушнат изла- 
гањата на: Тодорова Лилјана “Преведувачките импулси во македонско- 
франкофонските книжевни и културни зближувања", Христова До- 
реана “Контрастирањето и преведувањето /толкувањето во Јазикот 
на специјалноста", Никодиновски Звонко “Типологија на грешките 
при преведување од француски на македонски јазик и обратно", Ма- 
ленкова Маргарита “Преведување филмски реплики", Петрушевска Ка- 
лиопа “Привидни еквиваленти при преведување од француски на 
македонски јазик и обратно", Чобанов Бранислав “Некои практични 
аспекти од симултаниот и консекутивниот превод", Ангеловска 
Жана “Превод/Предавство/ Премостување ( самокритика на преведу- 
вачот), Трајкова Мира “Мајчиниот јазик и преводот како активност 
во наставата по француски јазик: дијахрониски осврт", Велевска 
Маргарита “Преведување на француските инфинитивни конструкции 
на македонски јазик", Алексоска-Чкатроска Мирјана "Наставата по 
консекутивно толкување од француски на македонски јазик", Никоди- 
новска Радица “Преведување на хромонимите во француските и ви 
македонските фразеолошки изрази", Ангеловска Деспина “Грансла- 
циони идентитети“, Бабамова Ирина “Интерпретативната теорија 
на преведувањето", Мартиновски Владимир “Концептот на “непре- 
водливото“ во теориската мисла на Жак Дерида", Поповска Елиса- 
вета “Литературниот влог во прведувачката умешност", Кузманов- 
ска Анита “Фонетска транскрипција на лични имиња и топоними при 
преведување од македонски на француски јазик", Павловска Ирена 
“Хуморот во стриповите и во филмовите за Астерикс и Обеликс во 
превод на македонски јазик". 


Во дискусијата по Симпозиумот стана збор за потребата од ин- 
тегрирање на преведувањето и информатиката, што би требало да 
резултира со израбока на двојазични француско-македонски електрон- 
ски речници, терминолошки речници и глосари, како и програми за 
преведување од француски на македонски јазик и обратно. Исто така 
се зборуваше и за синхронизација на македонски јазик на филмската 
продукција при што се поддржа синхронизирањето на анимираните 
филмови наменети за деца како и потребата од постоење избор за 
гледачите помеѓу синхронизирана и несинхронизирана верзија кога се 
работи за играни филмови на француски јазик. 
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Организациониот одбор во состав: Звонко Никодиновски (прет- 
седател), Маргарита Велевска, Калиопа Петрушевска, Мирјана 
Алексоска - Чкатроска, Ирина Бабамова (секретар) ја изрази својата 
благодарност до сите учесници и гости на кој придонесоа за успешно 
одвивање на работата на Симпозиумот. 


Секретар на Организациониот 
одбор, 
Ирина Бабамова 


СО ООЏЕ 
МАСЕВБОКМЕ 


Г.а (гадисцоп ди ЃГапсајЊ уег5 |е таседопјеп ек ујсе уегза 


Огвапт5е е 26 5ерѓетрте 2005, а Глпјнацуе де Ја СПатге де Гаприез 
ек Пиегашште5 готапе5 де Та Еасшке де рпИојорте “Вјаге Копе5н" де 
РЏимегие “ 56. СупПе ес Методе" а 5корје, Ге соПодие зиг Ја Га 
(гадбисНоп ди ЃгапсаЊњ уег5 Је таседопјеп еќ ујсе уегва а гбипј Јез 
ргоѓе5зеиге де Капса!5 де Маседоте. 


Ге (гауаи ди соПодие, овапј56 еп (го15 5е5510П5, ротајс зиг Јез зијеб 
5шуап(5: 


е  Ттадисцоп де техге5 Пиегајге5 (ргозе, робје, Чгате); 


е Тгадисцоп де ѓехе5 зсјепиПдие5 ес тесппјдиез де дотајте5 
агЕегено: 


| Ттадиспоп аидјо-уј5иеПе (гадто, геујчтоп, Шегпео); 
ет ТНбоце де а гадисцоп; 
| Јпѓегргетацоп (соп5бсинуе, 51игашкапќе, де Цаг5оп); 


ге Гудасидие де Ја шпадисцоп (Ја цмадисноп дап5 !"епзејепетепе ди 
Н.Е, Ѓепзетепетепе де Ја иадисноп ес де "1пгегргеканоп); 


Ге гбје штрогапг де ја џадбисноп, ауапе ипе Јоприе цадноп еп 
Маседоте, а Ѓак РоБјег Че д1осоцго 4"оцуениге фе М. 2огап Уејкоу5и, 
ме тестеиг снагве де Г"епзејепетепк а Ш"Џпјуењие “56. СупИе ес 
Мефтоде" де 5корје, Че М. РиШрре Пезвоице5, сопзеШег де соорегацоп 
сикитеПе ег Оџпестеиг ди Сепие сикиге! ѓтапсај5 а 5корје, ѓе М Макоат 
КагапМоувк, Боуеп де Ја Еасше де рнИојорте “Вјаге Копезк!" 4 5Ккорје 
ес де М. 2уопко Мкофпоуен, риестеиг ди Обранетепе де Јаприез ет 


Пцетаццез готапе“. 


Гез штуцез аџ соПодие ауајепе Ге рГајзиг де зигуге Је5 шпаегуепНоп5 
Че: ПТодогоха Гијапа “Јез гттриуѓопе е тадисноп ато (е 
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гарртостетет Циебкате5 ет сиЦикеј тасеао-јнапсориопев", Ничаоуа 
Оогеапа “Алаѓуве соттазњуе ет тадисноти тетртекацоп дал Га апоце 
де зрескише", МкофпоувН Хуопко “Туроѓорѓе дев јашез аат ја 
тадиснопт ди јуапсат хе Ге тасбаоттеп е! мсе уетња", Мај|епкоча 
Маграпка “Ттадисноп де гтбридиез де ЈИт", Репиѓеувка КаЦора “Гез 
едиѓајептт арратепту ап ја тадисноп ди јеапсат ует Ге тасбдотет ет 
же мета", Сорапоу Вгапјајау “Оиејјие5 азрест ртањдиеч де 
ГЃишетртветаноп зјтиЦапбе ет сопзесињуе",  Апое|оувка  Јеаппе 
“Ттадиспоп-Ттавњоп- Тпапчтиучот: аигостидие ди тадистеит", ТкајКоуа 
Миа “Га јаприе таѓгетеЦе ет ја тадисноп еп Тате ди асиуте аат 
Ѓепзефпетет ди ЕТЕ: азрест Шаситопшјие", Уе|еу5ка Магеаца “Ја 
тадисноп де5 сопутисноте тпјишуеч јуапсање5 еп тасбдотеп" 
АЈеквовка-Скашојка Мијапа “Гепчетететент ае Гиетрубтацоп 
сопзеситие ди јуапсај мет Ге тасбаоттеп", ХМкодтоугка Вадина “Ја 
тадисноп дев сИгтотопуте ап |е5 ехртезѓопо ритазвотоејдие5 ди 
Јапсаќу ег аи таседотеп", Апрве|оучка Гезрта “Ге гените де 
тапјаноп", Варатоуа Штпа “Га теоне тиетрубањуе де а тадисноп", 
Магипоувк! Ујабтит “Ге сопсерг де Чттаашве" дапу ја репзбе 
теотдие де Јасдие5 ОРетнаа, Ророузка ЕНзачека “/,"епјеи Џибиате ап 
Гат де ааште", Кигтапоузка Апја “Ттапспрноп рропендие дез пот 
ркорте5 ег еу Торопуте5 дат Та тадисноп и Јиапсај уењ (е 
тасваотѓеп", Рамјохка Кепа “Гритоиг ап ја рапде деззтее ет ап 
Ге5 ЈИта зип Аген ет ОБеИх тадии еп тасбаонтеп". 


Га Фасизооп ротај 5иг Ја песез5не 4"ип гарргоснетепе р!и5 бноц 
епие ја падисноп ек Ртпѓоппацдие ди! деуган абоџиг а |"бЈаБоганоп де 
Фсециоппатез Ѓапсо-таседопјеп5 б|есиопјцие5 ек де сцоппајтез 
гегтипојортдие5 аџ551 Бтеп дие де Јорјсте!5 де падисноп ди Ѓтапсај5 чег5 Ге 
таседопјеп еѓ утсе-хегча. 


Уи Ја егапде ргезепсе де Пит еиапоег5 Чапз |а ме сшигеје 
таседопјеппе, у сотри5 сеих де ргобисноп Мапсаје, Гассепе а биб тј5 
5иг Ја песе55ие де доиБјаве де5 Пита еп ѓапг дие розојрИце оНецне аих 
5рестаќеиго ди астиеПетепе пе 5шуепт дие де5 НП! зо0и5-Цие5. 


Еп адгеззапс 5е5 гетегсјетепб5 а гоц5 Јез тпегуепапба ес рагнстрапњ 
аи соПодие, Ге Сотнце д"огвапјацоп а аппопсе Ја ририсацоп де5 Асге5 де 
се соПодие. 
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ПРОГРАМА 


10.001 СВЕЧЕНО ОТВОРАЊЕ 


Поздравна реч на Деканот на Филолошкиот факултет “Блаже 
Конески" проф. д-р Максим Каранфиловски 


Поздравна реч на проф. д-р Зоран Велковски, проректор за настава на 
Универзитетот “Св. Кирил и Методиј" 


Поздравна реч на г-дин Филип Дегут, советник за културна соработка 
и директор на Францускиот културен центар во Скопје 


Поздравно обраќање на Шефот на Катедрата за романски јазици и 
книжевности, проф. д-р Звонко Никодиновски, претседател на 
Организациониот одбор 


10.30 -12.00 ПРЕТПЛАДНЕВНА СЕСИЈА 


Тодорова "Лилјана: Преведувачките импулси во македонско- 
франкофонските книжевни и културни зближувања 


Христова Дореана: Контрастирање и преведување/толкување 


Никодиновски Звонко: Липологија на грешките при преведување од 
француски на македонски јазик и обратно 


Наде Проева: Преведувањето и транскрибирањето на античките 
имиња и стручни термини во француски текстови со историска 
тематика 


Маленкова Маргарита: Преведување филмски реплики 


Петрушевска Калиопа: Привидни еквиваленти при преведување од 
француски на македонски јазик и обратно 


Чобанов Бранислав: Мекои практични аспекти од симултаниот и 
консекутивниот превод 


Ангеловска Жана: Превод/ Предавство/Премостување (Самокритика 
на преведувачот) 


204 Преведувањето од француски на македонски јазик и обратно 


Трајкова Мира: Мајчиниот јазик и преводот како активност во 
наставата по француски јазик: дијахрониски осврт 


ПАУЗА СО КОКТЕЛ (Бифе на Економскиот факултет) 60 мин. 


13.15 1 -141453 ПЛАДНЕВНА СЕСИЈА 


Велевска Маргарита: Преведување на француските инфинитивни 
конструкции на македонски јазик 


Алексоска-Чкатроска Мирјана: "Наставата то консекутивно 
толкување од француски на македонски јазик 


Никодиновска Радица: "Преведувањето на хромонимите во 
француските и во македонските фразеолошки изрази 


Ангеловска Деспина: Транслациони идентитети 
Бабамова Ирина: Интерпретативната теорија на преведувањето 


Мартиновски Владимир: Преведувањето и непреводливоста во 
теориската мисла на Жак Дерида 


ПАУЗА 15 мин. 
14.30 Б -16.000 ПОПЛАДНЕВНА СЕСИЈА 


Поповска Елисавета: Литературниот влог во преведувачката 
умешност 


Кузмановска Анита: Фонетска транскииција на лични имиња и 
топоними при преведување од македонски на француски јазик 


Павловска Ирена: Хуморот во стриповите за Астерикс и Обеликс во 
превод на македонски јазик 


ДИСКУСИЈА 


ЧЛЕНОВИ НА ОРГАНИЗАЦИОНИОТ ОДБОР: 


Звонко Никодиновски (претседател) 
Маргарита Велевска 
Калиопа Петрушевска 
Мирјана Алексоска -Чкатроска 


Ирина Бабамова (секретар) 





Филолошки факултет “Блаже Конески" 
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Национална и универзитетска библиотека „Св. Климент Охридски“, 
Скопје 
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811.163.3?254:821.133.1(062) 


ПРЕВЕДУВАЊЕ од француски јазик и обратно : (зборник на трудови од 
симпозиумот одржан на 26.09.2005). - Скопје : Филолошки факултет „Блаже 
Конески“, 2007. - 208 стр. ; 24 см 


Биографија за француската книжевност преведена на македонски јазик и за 
македонската книжевност преведена на француски јазик / подготвил Никола Темков: 
стр. 155-191 


ГЈ5ВМ 978-9989-724-48-0 
а) Македонска книжевност - Преводи на француски јазик - Собири 


6) Француска книжевност - Преводи на македонски јазик -- Собири 
СОВ!55.МК-О 68838410 
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"Книгата Семиологија на говорот и на 
јазикот има за цел да проникне во 
запретаните аналогии што луѓето ги ткаеле 
со векови и да ја открие сликата за човекот и 
за универзумот што ја носат јазиците во 
себе. 


Низ статиите на книгата се применува 
модел на семантичка анализа кој содржи пет 
аспекти (симболички, семиолошки, 
семантички, вредносен и реторички) и се 
стреми да ги опише значењата на предме- 
тите во нашите општества преку воспоста- 
вување на семиолошка дефиниција за 
истите тие предмети. Во своето осознавање 
и разбирање на светот, човекот се движи од 
познатото кон непознатото: од своето тело, 
преку околината околу себе (живата и 
неживата природа) и другите луѓе па се до 
она што може делумно да го види или 
доживее. Познатото служи како семиолошка 
фигура за оначување на непознатото, затоа 
што преку направените аналогии човекот 
успева да го долови новото, да го приближи 
до она што веќе го знае и што муе блиско. 





Сликата за човекот и за универзумот, 
што ни ја предочува лингвистиката, пока- 
жува често пати блискост до симболиката на 
предметите во етносемиотиките и разните 
космогонии. Од тоа произлегува дека симбо- 
пиките, од една страна, имаат влијание врз 
фигуративноста на јазичните знаци како и 
тоа дека и фигуративните значења, од друга 
страна, играат улога во градењето на 
симболиките на самите предмети. 
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МИСЛИ ЗА ГОВОРОТИ ЗА ЈАЗИКОТ 


ФРАНЦУСКИ ПОСЛОВИЦИ 


(а ЦАМСЏЕ ча од ја дент Ѓан та!. 
Т| е51 р|и5 ЃасНе де БТВЕ дие де Ѓаге. 
Џп соир Че | АМСЏЕ ез51 руге диши соир де јаисе. 
Т! Ѓаиќ репзег се диоп БТТ, та!5 пе ра5 ајге се диоп репне. 
Т! Ќаит Тоигпег за | АМСЏЕ зерт Ѓој5 дап5 5а Боисте ауапт де рагјег. 
Оп ргепа |е5 Бете5 рал Ге5 согпе5 еј |е5 Потте5 раг |е5 РАВОГЕ5. 
Оиг РАВГЕ ете, ди ЕСОЏТЕ гесоНе. 


МАКЕДОНСКИ ПОСЛОВИЦИ 


ЈАЗИК кука, глава пука. 
ЈАЗИКОТ коски нема, ама коски крши. 
ЈАЗИКОТ прави добро, јазикот прави лошо. 
ЗБОРОВИТЕ се како цреши: една фати, сите ќе се кренат. 


ЈАЗИКОТ што ќе п..., не може да се опере. 


ЦИТАТИ 


(е |апдаде Ѓаргтдие Ге деп5 Бѓеп р|и5 дие |е5 деп5 пе ЃаБгидиент |е 
јапдаде. 
(Јорапп Муо!Геапе уоп СоеШе) 
(е |апдаде гергодит |е топде, та!5 еп |е зоитејкант 

а оп огдапгеаноп ргѓорге. 

(Епше Вепуепце) 
(е угаѓ ет |е Ѓаих 5опТ де5 ајТеГрит5 ди јапдаде, поп де5 споез. 
ЕТ (а ои И и"у а раз де |апдаде, И п"у а иг умеете, пг Ѓаи55ете. 
(ТВота5 НоБрБез) 
(е |апдаде еј |"оит! боиТ Ѓехргезотоп де |а тете ргоргтете де |"потте. 


(Апдте ГТ еготг-Ооцгнап) 
Се ди! регоиаде, с"е51 |е сагастеге де се|иг диг раг!е, поп 5оп |апдаде. 


СМерараге) 
(е ргоБГете ди јапдаде е51 дапз Ге сегуеаи ет поп дап5 а тапањиГе. 


(Апагќ Гегот-Ооцгнап) 
(а раго/е пои5 а 616 доппѓе роиг дедијег потге реп5бе. 


(СГаПеугапд) 
(е |апдаде ро! Ние е51 Че5нпе д гепдге угајбетБ!аБ!е5 
|е5 тепзопде5, гезрестар!ез |е5 теигтге5, ет 4 доппег |"аррагенсе 
Че ја бонање а се дигп"е51 дие уент. 
(Сеогее Огме/) 
рез ди"оп раг!е ипе |апдие бјгапдеге, |е5 ехрѓез5јон5 ди моаде, 
Че5 тата, Ге |апдаде ди согр5 спапдепт. Оп е51 агја диејци"ип 4"аитге. 


ОЦзаБеПе Адјапт) 
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Фигуративните значења на волкот во францускиот И вО македонскиот 


ПРЕДГОВОР 


Човекот мисли, чувствува, посакува и живее во заедница. Тие четири 
основни карактеристики го натерале да ги споделува своите мисли, чувства и 
желби со другите. Говорот се развил од потребите на човекот да им го пренесе 
на другите она што го носи длабоко во себе. Како најсовршено средство да 
го реализира своето мислење, чувствување, посакување и делување човекот 
го создал јазикот. Во јазикот се наталожени мислите, чувствата, желбите и 
интеракциите на бројни генерации кои живееле пред нас. Луѓето живеат и 
умираат но зад себе им оставаат материјални и духовни добра на потомците, 
на заедницата, на човештвото. 


Едно од најголемите духовните богатства, покрај играњето и пеењето, 
е секако јазикот. Преку јазикот и со јазикот човекот се развива, созрева и 
работи целиот свој живот и на крај си заминува од овој свет оставајќи им го 
(и) својот јазик на другите кои доаѓаат по него. Секоја јазична единица 
претставува камче што бројни поколенија го вградиле во заедничката куќа -- 
јазикот. Сите форми на јазикот: фонемите, морфемите, лексемите, фраземите 
и говорните единици носат печат на нашите претходници. Чепкајќи низ 
напластените слоеви на јазикот ние секојдневно откриваме: што мислеле и на 
кој начин тоа го мислеле нашите предци, на што се радувале и за што 
тагувале, што и кого сакале и што и кого мразеле, со кого се дружеле а со кого 
војувале, како живееле и како работеле, како се забавувале и како се смееле, 
што пееле и што сакале да слушаат, како се молеле и како празнувале, како 
славеле и како умирале. 


Лингвистиката е токму онаа наука која ги допира дамарите на човечка- 
та есенција и егзистенција. Без јазикот не може да се дефинира човекот ниту 
пак човечката заедница. Јазикот е најсовршената изразна форма што човекот 
ја измислил за да зборува за светот, за да се искажува себеси и за да делува на 
другите. Јазикот е во човекот и околу него. Тој е средство што му служи на 
човекот да опстојува на овој свет. А човекот пак мора да научи уште од мали 
нозе како да се служи со тој инструмент за да се справува поуспешно со 
животот. Безбројни се животните ситуации во кои јазикот на очигледен начин 
може да му се најде на човека. Говорното однесување може да придонесе за 
остварување на разни цели што човекот може да си ги постави во одредена 
ситуација. Тој секогаш тежнее да ги оствари своите намери кои се насочени 
кон реализација на неговите биолошки и социјални потреби за храна, за 
облекување, за одмор и сон, за работа, за јубов, за стекнување на одредена 
позиција и почитување од заедницата, за изградување на позитивна слика за 
себе во очите на другите, за добивање на разни привилегии. Она што човекот 
го прави и остварува, со помош или не и на говорот, е предмет на вреднување 
од страна на оние со кои тој стапува во одредени односи така што за секој 
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човек постојат толку оценки колку што има луѓе со кои тој имал некаква 
врска. Еве неколку примери на употреба на јазикот и на говорот во ситуации 
кои од гледна точка на другите се просудуваат како позитивни или негативни: 


Ако сте дете и: 


Ако ве прашува учителката на час а вие ништо не одговарате 
по што добивате слаба оценка, кога ќе се вратите дома мо- 
жете да им речете на родителите дека денес учителката ве 
испрашувала и дека вие сте одговориле на сите прашања ос- 
вен на едно и дека учителката ве мрази затоа што не сакате 
да и го носите дневникот до канцеларијата, се разбира дека 
родителите ќе ви поверуваат и ќе речат дека учителката има 
свои каприци; 


Ако ја задирате сестра ви и потоа таа ве натепа, вие може да 
им речете на родителите дека сестра ви започнала да ве тепа 
од чиста мира и дека таа е постојано избувлива затоа што е 
во пубертет, се разбира дека вашите родители ќе ви поверу- 
ваат и ќе ја искараат сестра ви префрлувајќи и за нејзината 
себичност, избувливост и неконтролирано однесување; 


Ако сте момче и: 


Ако сте во друштво со некоја девојка што ви се допаѓа и на 
која и зборувате дека вашите родители се богати, моќни, со 
многу пријатели, дека сте завршиле неколку курсеви по ан- 
глиски јазик, дека сте тата мата за компјутери, дека сте биле 
постојано главен во друштво, дека сте се тепале отсекогаш 
за вашите другари, дека сте имале девојка уште во второ 
одделение, дека сте научиле да пливате на три и пол години, 
дека..., се разбира дека ќе добиете некоја насмевка повеќе а 
можеби и пристан за повторна средба; 


Ако сте биле на одмор со своите родители и откако ќе се вра- 
тите дома им раскажувате на вашите другари дека на местото 
на одмор имало толку многу девојки што едноставно сте мо- 
рале да излегувате секој ден со друга за да не се налути 
ниедна од нив, се разбира дека ќе добиете некој извик на одо- 
брување и воодушевување од страна на вашите врсници; 


Ако сте возрасен и: 


Ако на состанокот на управниот одбор на вашата фирма извр- 
шниот директор го изложува планот за реорганизација на ком- 
панијата а вие по завршување на говорот јавно го фалите во 
суперлативи планот на вашиот претпоставен, се разбира 


Предговор Пиј 


дека ќе добиете одредени поени во очите на вашиот дирек- 
тор; 


- Ако сте политичар и ако зборувате на некој состанок, дебата 
или митинг за тоа дека вие и вашата партија кога ќе дојдете 
на власт ќе ги вработите младите, ќе им ги зголемите платите 
на вработените во државниот сектор, ќе им ги намалите да- 
ноците на граѓаните, ќе воведете европско образование во 
сите училишта, ќе им ја подигнете свеста на сите, ќе удрите 
по привилегиите, ќе изградите патишта, јасли, игралишта, фа- 
брики итн., се разбира дека ќе добиете по некој аплауз, из- 
вици на одобрување а можеби дури и мандат. 


И еден површен поглед на горните ситуации во кои човекот преку 
своето говорно однесување може да влијае на остварување на своите пориви, 
желби и намери, јасно предочува дека говорот е најмоќното орудие што го 
измислил човекот затоа што со него или преку него може да му се случат 
разни 


ПОЗИТИВНИ работи ВО ЖИВОТОТ: 


- може да добие “цуце", играчка, добра оценка, подобри произ- 
води на пазар или во продавница, подобра услуга на шалтер 
или во чекална, награда во натпревари за знаење или за пи- 
шување состав, стипендија за школо или за факултет, да нај- 
де убава девојка или момче, подобро работно место и напре- 
дување во службата, поголема почит од колегите и од семеј- 
ството; 


како и бројни негативни работи во животот: 


- може да добие по муцката, по прстите или по газето, да биде 
казнет, да добие лоша оценка, да добива секогаш лоши про- 
изводи и услуги, да биде меѓу последните во класот, да не 
може да задржи девојка или момче подолго време, да не нај- 
де работа каква што сака или заслужува, да биде предмет на 
исмејување на своите познати и колеги и др. 


Како што се гледа од примерите, говорот е неразделив од нашата егзис- 
тенциј а. Тој е крвотокот на човековиот писихички И социјален живот. Во на- 
шата книга ние тргнуваме од следната дефиниција: ГОВОРОТ (| АМСАЧЕ) 
ПРЕТСТАВУВА ПОСЕБЕН ВИД НА ЧОВЕЧКО ЗНАЧЕНСКО ОДНЕСУВАЊЕ КОЕ, 
УПОТРЕБУВАЈЌИ ГО ЈАЗИКОТ (| АМСЏЕ) НИЗ ГОВОРНАТА АКТИВНОСТ (РАВОГЕ), 
ПРОИЗВЕДУВА ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ (Ор15СОЏВ5). 


Најпрвин јазикот го проучуваме како знаковен систем кој е единствен 
меѓу семиотичките системи што може себеси да се означува. За таа цел служи 
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метајазикот, како оној природниот што сите го владеат горе долу така и оној 
научниот - лингвистиката, кој има за цел да ги анализира и објасни јазичните 
и говорните единици. Преку применетата ономазиолошка анализа на семан- 
тичкото поле на метаговорните глаголи во францускиот јазик, односно на 
оние глаголи кои ја означуваат говорната активност, доаѓаме до интересни 
податоци за структурата на говорната интеркомуникација. Синтаксичките 
признаци, односно структурите што ги градат овие глаголи на ниво на 
исказот, ги откриваат учесниците во говорниот процес како и содржината на 
говорниот процес што францускиот јазик ја моделира во разни синтаксички 
рамки. Семантичките признаци пак ги доловуваат лексикогените семи кои се 
суштински за именувањето на говорните процеси и за нивното денотативно 
значење. Денотативните признаци на значењето на метаговорните глаголи го 
откриваат начинот на кој овие глаголи ја пунктуираат односно интерпрети- 
раат говорната активност. Во вредносните или конотативните признаци на 
значењето постулираме два вида признаци: референтна вредност и интерко- 
муникативна вредност. Преку овие две вредности човекот го искажува својот 
однос кон референтите на јазичните знаци и кон интерговорниците во одре- 
ден говорен процес. Вредносните аспекти на значењето се дел од вреднос- 
ните системи во јазикот и тие задираат во аксиологијата на човековото од- 
несување и тие можат да се проучуваат најдобро преку вредносни скали во 
кои доминира нормата која претставува праг под кој и над кој се наоѓа не- 
нормата која произведува негативни вредносни судови. Широко спроведе- 
нета анализа на 952 француски метаглаголи овозможи поделба на видовите 
на говорна интеркомуникација според улогата на интерговорникот во 
говорниот процес во 3 основни вида (пасивна говорна интеркомуникација, 
активна говорна интеркомуникација и говорна интеракција) како и пос- 
тулирање на четири значенски слоја во структурата на значењето на говор- 
ниот акт: мисла, однос кон мислата, интероднос кон интерговорникот и 
цел на говорниот акт. 


Низ говорната активност луѓето произведуваат говорни единици. Го- 
ворните единици се висококодирани социјални производи кои подлежат на 
одредени правила. Секоја говорна заедница структурира и негува одредени 
говорни единици така што може да се рече дека се универзални само факто- 
рите кои ги определуваат говорните единици. Преку проучување на лареми- 
ските единици како говорни единици, кои во блиското минато биле речиси 
исклучиво предмет на проучување на фолклористите, и нивно поврзување со 
комуникативните единици, направивме обид да ги доловиме специфично- 
стите на говорните единици воопшто и на одредени нивни видови. 


Воспоставеното стриктно разликување меѓу лексемското, фраземското 
и паремиското (комуникативното) рамниште на јазикот го спроведуваме во 
сите студии на оваа книга. Така, во описот на глаголот “зборува " како реч- 
ничка статија, тргнуваме од сите синтаксички модели во кои тој глагол 


Предговор До 


учествува во разни лексемски, фраземски и паремиски (говорни) единиции 
доаѓаме до едно основно значење од кое се добиени уште три изведени или 
преносни значења. 


Предмет на посебно проучување во оваа книга претставуваат три вида 
паремиски единици: афоризмите, интерактивните единици (паремиските 
единици во П лице) и вицевите. 


Афоризмот како говорна единица, во која низ куса форма и на концизен 
начин се изразува во хумористичен дух критички однос кон стварноста, се 
проучува преку синтаксичките и семантичките обележја што тој ги манифес- 
тира во база од околу 1500 примери на француски и македонски афоризми. 


Паремиските единици во И лице (односно интерактивни или илокутив- 
ни единици), како единици кои се употребуваат во говорните интеракции, се 
проучуваат споредбено врз примери на 12 вида такви единици во францус- 
киот и во македонскиот јазик. 


Вицевите ги користиме како помошно средство односно огледало во 
кое на многу интересен начин се отсликува појавата што ја нарекуваме кур- 
шлус во комуникацијата, односно неуспешен говорен процес. 


Ако ономазиолошката анализа, која оди од значењето кон знаците, се 
покажува како најсоодветна за проучување на семантичките полиња (како во 
студијата посветена на анализа на метаговорните глаголи во францускиот 
јазик), тогаш семазиолошката анализа, која оди од знаците кон значењето, е 
незаобиколна при проучување на фигуративните значења на јазичните знаци. 
Уште повеќе, со оглед на тоа што фигуративните значења се организираат во 
лексички категории или множества од зборови кои имаат заеднички лек- 
сички особини како на планот на содржината (семантички особини) така и на 
планот на изразот (морфолошки особини), потребно е самите зборови да ги 
третираме како лексичко-семантички полиња и врз нив да применуваме 
комбинирана ономазиолошко-семазиолошка анализа. Врз база на таква ана- 
лиза изградивме модел на семиолошка (семантичка) анализа што го примену- 
ваме врз обработка на семиологијата на шест референти, односно лексичко- 
семантички полиња: окото (во македонскиот јазик), раката (во македон- 
скиот јазик), жената (во италијанскиот јазик), кучето (во францускиот и во 
македонскиот јазик), волкот (во францускиот и во македонскиот јазик) и ма- 
чката (во македонскиот јазик). Овој вид анализа содржи пет аспекти (сим- 
болички, семиолошки, семантички, вредносен и реторички) и се стреми 
кон тоа да ги открие значењата на предметите во нашите општества преку 
воспоставување на семиолошка дефиниција за истите тие предмети. Имено, 
предметите преку своите референти во нашата свест се поврзани со помош на 
разни признаци во сплетови на односи кои му помагаат на човекот да го по- 
има светот во кој живее. Во своето осознавање и разбирање на светот, човекот 
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тргнува од познатото кон непознатото: од своето тело, преку околината околу 
себе (живата и неживата природа), па другите луѓе и се до она што може 
делумно да го види или доживее (космосот и својот внатрешен свет -- чув- 
ствата, емоциите и несвесното). Аналошката мисла на луѓето воспоставува 
сличности меѓу познатите и непознатите нешта: познатото служи како се- 
миолошка фигура за оначување на непознатото. На човекот му е полесно да 
каже за нешто дека е бело како снег или за некого дека е олицетворение на 
ѓаволот, затоа што преку направените аналогии успева да го долови новото, 
да го приближи до она што веќе го знае и што му е блиско. 


Лингвистиката во овој контекст добива многу важна улога: нејзина цел 
е да проникне во запретаните аналогии што луѓето ги ткаеле со векови и да ја 
открие сликата за човекот и за универзумот што ја носат јазиците во себе. Таа 
слика покажува дека е често блиска до симболиката што предметите ја имаат 
во етносемиотиките и разните космогонии. Од тоа произлегува дека симбо- 
ликите имаат влијание фрз фигуративноста на јазичните знаци, од една стра- 
на, како и тоа дека и фигуративните значења, систематизирани во семиолош- 
ки дефиниции на референтите, имаат исто така влијание врз градење на сим- 
боликите на самите предмети. 











СЕМИОТИКА НА ГОВОРНАТА ИНТЕРКОМУНИКАЦИЈА 


Говорната интеркомуникација има огромна важност за луѓето со ог- 
лед на тоа дека навлегува во многу сфери од нивниот живот, па оттаму и 
заинтересираноста на многу научни и практични дејности за нејзиното про- 
учување. Областа на говорната интеркомуникација претставува плодно поле 
на проучување и за семиотиката. Во нашето излагање ќе се задржиме на три 
теми кои ни се чинат суштествени за семиотичкото одредување на говорната 
интеркомуникација. Првата тема ќе биде поимот говорна интеркомуника- 
ција и нејзините видови, втората -- структурата на говорната интеркомуни- 
кација и третата - метаговорот како пунктуација на говорната интеркомуни- 
кација. 


1. Поимот говорна интеркомуникација и нејзините видови 


За да го одредиме поимот говорна интеркомуникација треба да трг- 
неме од поимот комуникација. Менувајќи му го значењето, терминот комуни- 
кација, во техничка смисла, ќе го дефинираме како раѓање на мисла и одговор 
на таа мисла. Актот на комуникацијата ќе го опишеме на следниот начин: нај- 
првин перципираната стварност (било надворешната или внатрешната) вле- 
гува во психата и станува замислена стварност, а потоа психата и одговара со 
реплика која претставува рефлектирана стварност. Овие три фази се ја- 
вуваат и во двата основни вида комуникација: во интракомуникацијата и во 
интеркомуникацијата. 


Интракомуникацијата претставува раѓање на мисла и одговор на таа 
мисла кој останува во сферата на субјектот. Интракомуникацијата може да 
биде внатрешна или надворешна во зависност од тоа дали одговорот е ин- 
териоризиран или екстериоризиран во надворешна форма во вид на говор, 
движење, мимика итн. 


Интеркомуникацијата претставува раѓање на мисла и одговор на 
таа мисла кој се упатува некому. За да постои интеркомуникација неоп- 
ходно е упатениот одговор да биде примен при што приемачот нужно му 
одговара со своја внатрешна или надворешна реплика. Токму затоа, може 
да се рече дека интеркомуникацијата претставува спој, преку упатената 
реплика, од две интракомуникации на два различни субјекта. Основната 
одлика на интеркомуникацијата се состои во тоа што таа претставува 
целна активност без оглед на тоа дали соопштената реплика е или не е 
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идентична на личната реплика.! Во однос на средствата во кои се екстерио- 
ризира упатената реплика, интеркомуникациите можат да бидат: гестовни, 
мимични, олфактивни, тактилни, просторни, временски, светлосни, лико- 
вни, музички, предметни, димни и говорни. Од гледна точка на приемачот, 
се разбира, најважни и најмногубројни се оние интеркомуникации чии 
реплики се примаат преку сетилата за вид и слух. Во таа група спаѓаат и 
говорните интеркомуникации кои се примаат или преку слухот (како во 
случајот на изговорените говорни интеркомуникации) или преку видот 
(како во случајот на пишаните говорни интеркомуникации). Во говорната 
интеркомуникација, покрај говорот се користат и други средства кои, во 
поголемиот дел, служат како помошни кодови во нејзината реализација. 
Такви се, на пр., гестовите, мимиката, движењето на телото, времето, про- 
сторот и други. 


Сега ќе се обидеме да направиме одредена класификација на го- 
ворните интеркомуникации. Таа ќе се заснова, во прв ред, врз улогите на 
испраќачот и приемачот на репликите и врз нивните меѓусебни односи во про- 
цесот на говорната интеркомуникација. Според тој критериум, говорните 
интеркомуникации можеме да ги поделиме во три вида: 


Прв и наједноставен вид претставува пасивната говорна интеркому- 
никација меѓу говорникот или пишувачот и слушателот или читателот. Таа е 
пасивна затоа што приемачот нема можност да влијае врз испраќачот во мо- 
ментот на актуелната говорна интеркомуникација. Многубројни се приме- 
рите од овој вид: слушањето говорна радиопрограма, гледањето говорна 
телевизиска програма и говорен филм (каде што, покрај другите видови, се 
остварува и говорната интеркомуникација), читањето и др. Може да се рече 
дека со развојот на цивилизацијата се усовршувале и техничките средства за 
остваруввање на пасивната говорна интеркомуникација. 


Втор вид претставува активната говорна интеркомуникација меѓу 
говорникот и аудиториумот. Таа е активна затоа што приемачот може да 
влијае врз говорникот во моментот на актуелната говорна интеркомуника- 
ција со своите реакции (аплаузи, извици на одборување или негодување и др..). 
И овде може да се наведат разни примери: гледање во театар на претстава со 
говор, предавање, говор на митинг, соопштение на конгрес, на семинар итн., 
рецитирање, проповед и др. 





! Термините "соопштена реплика" и "лична реплика" ги преземаме од Шарл Баји 
со таа разлика што зборот "мисла" од термините на Баји ("репобе соттипѓјаиќе" и 
"репобе регооппе!е") го заменивме со зборот "реплика". Сп. СП. Вајѓу: Гпди5идие 
депегае е! пдиѓендие Гапсање, 4 бд.. ЕЧ. Егапске, Вете, 1965, стр. 37. 
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Трет вид претставува говорната интеракција меѓу говорникот и сого- 
ворникот. Таа е воедно најважен и најраспространет вид говорна интеркому- 
никација во секојдневниот живот. Неа ја сочинуваат најмалку две реплики, 
и тоа: говорна акција што говорникот му ја упатува на соговорникот и го- 
ворна реакција што соговорникот му ја упатува на говорникот. Понекогаш, не- 
кои пасивни и активни говорни интеркомуникации можат да прераснат во 
говорни интеракции. Така, на пр., една статија во весник може да се преобрази 
во полемика; слушањето радио-програма или, пак, гледањето телевизиска 
програма можат, во контактните емисии, да прераснат во говорни интерак- 
ции; излагањето на состанок или на конгрес може да добие форма на дис- 
кусија итн. Меѓутоа, се случува и обратното. Некоја говорна акција може да му 
биде наменета некому за да и се одговори и да остане без одговор. Во тој случај 
ќе имаме само неостварени говорни интеракции (на пр. писмо или молба без 
одговор). 


2. Структурата на говорната интеркомуникација 


Говорните интеркомуникации претставуваат основни форми на 
говорно општење меѓу луѓето. Со цел да видиме каква е нивната струк- 
тура и кои фактори учествуваат и влијаат во говорната интеркомуникација 
ќе го воведеме најпрвин терминот интерговорник како генерички поим за 
термините слушател, читател, аудиториум и соговорник. На тој начин го 
добиваме терминолошкиот пар говорник-интерговорник кој ги означува 
учесниците во сите видови говорни интеркомуникации. Структурата на 
говорните интеркомуникации е различна во разните видови И подвидови. 
Меѓутоа, тргнувајќи од говорната интеракција како најраспространет вид, 
може да се даде општа структура која понатаму ќе се специфицира во за- 
висност од видовите и подвидовите, како и од самите фактори кои ги одре- 
дуваат и формите на одделните говорни интеркомуникации. Таа структура 
би изгледала вака: говорната интеркомуникација се остварува преку осно- 
вни единици што ги нарекуваме говорни акции. Говорната акција е го- 
ворна секвенца што говорникот му ја упатува на интерговорникот и трае 
додека говорникот не ја заврши или пак не биде прекинат како што се 
случува во говорната интеракција. Во хиерархиската структура на говор- 
ната акција најмали единици претставуваат говорните акти. ? Тие се сми- 
словни говорни целини чија форма може да се движи од збор-реченица, па 





2 Проблемот на говорната интеркомуникација и нејзините единици се третира 
на различни начини кај разни автори. Така на пр. Дел Хајмз ги употребува термините 
"говорен настан" и "говорен акт" кои соодветствуваат на нашите термини "говорна ин- 
теркомуникација" и "говорна акција". Други единици и меѓуединици тој не посту- лира. 
Сп. р. Најтг: Етодганја котипкасје, В|О7, 1980, стр. 95-97. Еди Руле, од своја страна, 
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се до реченична низа-период. Говорната акција може да биде составена од 
еден или повеќе говорни акти. Меѓутоа, говорните акти можат да се 
поврзуваат по својата аргументативна вредност и да градат повеќе пого- 
леми единици во рамките на една говорна акција. Тие меѓуединици ги на- 
рекуваме говорни дејствија. Се разбира, во пасивната говорна интер- 
комуникација, особено во пишаната, постојат и други меѓуединици пого- 
леми од параграфот кој му соодветствува на говорното дејствие, меѓутоа, 
сите тие единици се специфични само за тој подвид говорна интерко- 
муникација. 


Сите говорни единици, од најмалите-говорните акти па се до нај- 
големите-говорните интеркомуникации, имаат одредена форма и значење. 
Значењето на говорните акти се секако наједноставно И најлесно можат да 
се одредат неговите составни елементи. Во значењето на говорните акти 
можеме да постулираме четири елементи: 1. мисла 2. однос на говорни- 
кот спрема мислата 3. интероднос на говорникот спрема интерговор- 
никот и 4. цел на говорниот акт. Мислата, односот, интеродносот и цел- 
та претставуваат составни елементи на значењето на секој говорен акт, 
говорно деј ствие и говорна акција. Важноста на секој елемент земен поеди- 
нечно зависи од разни фактори, меѓу кои, секако видна улога имаат и видот 
и подвидот на говорната интеркомуникација. Општо земено, целта се нај- 
важен елемент кој ги одредува и другите елементи од значењето на говор- 
ните единици. Меѓутоа, треба да спомнеме дека значењето е интеринди- 
видуална категорија и дека во одредувањето како на целосното значење, 
така и на важноста на секој негов составен елемент учествуваат, освен го- 
ворникот, и сите други учесници на говорната интеркомуникација. 


За илустрација на структурата на значењето ќе се послужиме со 
еден едноставен пример. Ќе ја земеме реченицата „Ке одиш ли утре на со- 
станокот?“ која во овој случај претставува форма на еден говорен акт како 
дел од говорна акција. Тој говорен акт може да има повеќе значења и 
интерпретации меѓу кои и следните елементи на значење: 1. со тој говорен 
акт се изразува одредена мисла „Ќе одиш утре на состанокот" 2. со него 
се изразува и одреден однос на несигурност на говорникот во точноста на 
таа мисла 3. говорниот акт изразува и интероднос на прашање што говор- 
никот му го упатува на интерговорникот и 4. говорниот акт ја изразува 
целта на говорникот да биде информиран за намерата на интерговор никот 
во врска со акцијата означена во реченицата. Значењето на говорните акти, 
говорните дејствија и говорните акции во говорната интеркомуникација е 





преземајќи ја поделбата од книгата на Ј. 5псјат 6. М. Соикнага: Тоиага5 ап Апа/у5/5 
оѓ Оѓсоиге, Сатрпаде, С.Џ.Р. 1975, постулира четири вида единици (говорен 
настан, размена, предлог и говорен акт) кои, освен првата и последната, имаат 
поинакво значење од нашите единици. Сп. Е. Воџеќ /апдие таѓете!е еѓ јапдие5 
зесопае5, Најег, Рап5, 1980, стр. 38-44. 
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често многу побогато од нивната теориска структура во таа смисла што 
елементите на значењето не ретко се претставени со по две или повеќе 
единици спротивни или различни по своето значење. Некои форми на 
говорната интеркомуникација (на пр. досетките, хуморот, сатирата, пое- 
зијата и др.) се одликуваат токму со таа своја особеност. 


3. Метаговорот како пунктуација на говорната интеркомуникација 


Семиотичкото одредување на говорната интеркомуникација би 
останало нецелосно без разгледување на метаговорот како дел од говорот 
кој зборува за самиот говор, кој се означува себеси. Метаговорот ни дава 
можност директно да ги проучуваме формите и значењата на говорот во 
говорната интеркомуникација. Говорот, како најбогат семиотички систем, 
поседува и најбогат метаговор. Токму затоа и проучувањето на метаго- 
ворот на говорот има големо значење и за испитувањата на метаговорите 
на другите значенски однесувања (на филмскиот говор, на ликовниот 
говор, на гестуалниот говор итн.). 


Метаговорот се остварува, како и говорот, во процесот на говор- 
ната интеркомуникација и тоа преку знаци кои во своето значење го содр- 
жат значењето на поимот говор. Зборовите кои го означуваат говорот, зе- 
мени сите заедно, ја сочинуваат метаговорната лексика на еден јазик. 
Метаговорната лексика се состои од три групи зборови: 1. метаговорните 
зборови 2. метајазичните зборови и 3. автонимите. 3 


Метаговорните зборови ги означуваат говорната интеркомуника- 
ција, нејзините форми и значења. Метаговорните зборови се претста- 
вени главно од две зборовни групи: од именки (на пр. реченица, исказ, 
разговор, дискусија, прашање, одговор, говор, шега итн.) и од глаголи (на 





3 Описот на метаговорот што го дава Јозеќе Веу-Оероче во својата книга /е 
теѓмапдаде, |е Ворец, Рап5, 1978, претставува досега најисцрпна анализа на таа 
област. Ние во голема мера се користевме со нејзините анализи но, за разлика од 
неа, на проблемот на метаговорот му приоѓаме од поинакво теориско исходиште. 
Жозет Ре-Дебов многу повеќе се задржува на јазикот како систем а сосема малку на 
говорот во говорната интеркомуникација и, оттаму, не нашла за потребно да го 
подели метаговорот на две различни сфери кои, секоја посебно, означуваат по еден 
дел од говорната стварност: на метаговор кој ја означува говорната интеркомуникација 
и на метајазик кој ги означува елементите на говорот, т.е. јазикот. Понатаму, поаѓајќи 
од преокупациите на голем број филозофи, од средниот век па наваму, Ре-Дебов го 
проучува јазикот особено во неговата пишана форма што се одразило и во нејзините 
истражувања, чиј поголем дел, всушност, е посветен на проблемот на автонимите. 
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пр. зборува, раскажува, тврди, наредува, прашува, се колне, разговара 
ИТН. ). 


Метајазичните зборови го означуваат јазикот, односно лексичките, 
граматичките и прозодиските елементи на говорот. И тие се составени од 
истите зборовни групи: од именки (на пр. фонема, глас, самогласка, согла- 
ска, слог, морфема, збор, глагол, придавка, множина, еднина, декли- 
нација, конјугација, залог, вид, знак, сложенка, род, начин, префиксаци- 
Ја, номинализација итн.) и од глаголи (на пр. означува, се вика, се изговара, 
се деклинира, се конјугира итн.). 


Автонимите претставуваат имиња на самите знаци. Главната осо- 
беност на автонимите се состои во тоа што нивниот означувач е еднаков 
на означувачот на знакот чие име се, додека нивното означено ги содржи 
и означувачот и означеното на знакот, односно целокупниот знак. Секој 
знак од јазикот како и единиците кои не се знаци затоа што немаат свое 
означено (на пр. фонемите и слоговите) можат да станат автоними, до кол- 
ку се придружени од автонимиски класификатор. Најраспространо сред- 
ство за автонимизација претставува употребата на метајазичните и 
метаговорните зборови (на пр. Зборот крава, суфиксот -ува, реченицата 
Именката "Аристотел" е сопствена именка итн.) Сите горни примери 
претставуваат двојни автоними: од една страна, единиците што ги следат 
метаговорните зборови зборот, суфиксот и реченицата се автоними затоа 
што се придружени од метаговорни класификатори, а од друга страна, и 
метаговорните зборови заедно со автонимите претставуваат автоними од 
втор степен затоа што за нив зборуваме како за примери на метајазични и 
метаговорни класификатори. Единиците што стануваат автоними го губат 
своето реално значење и добиваат метајазично значење. Така именката 
Аристотел од горниот пример, не го означува славниот грчки филозоф, 
туку неговото име со оглед на тоа што ние не зборувавме за Аристотел, 
туку за името Аристотел. 


Средствата за автонимизација се разликуваат во говорената и во 
пишаната говорна интеркомуникација. Во говорот за таа цел најчесто се 
користат прозодиските средства, и тоа: автонимискиот збор најчесто се из- 
говара со повишен тон од нормалниот; автонимиската единица се изолира од 
соседните единици со отсуство на прозодиските качества кои нормално по- 
врзуваат две соседни единици што има за последица и, речиси, задолжително 
акцентирање на првиот слог од автонимиската единица. Во пишаниот говор 
како автонимиски класификатори се користат: наводниците, курзивот, де- 
белината на буквите, поголемото растојание меѓу буквите, подвлекувањето на 
автонимските зборови и др. 


Автонимизациј ата може да ги зафати сите единици, како на изразот та- 
ка и на содржината и да врши цепење на знакот: да ја автонимизира или само 
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формата или само значењето на знакот. Основното својство на автонимиза- 
цијата е супстантивирање на единиците што стануваат автоними. Глаголите, 
сврзниците, предлозите, извиците, речениците итн. во моментот кога стану- 
ваат автоними ги добиваат категориј алните својства на именките и оттогаш 
нивната синтакса ја следи синтаксата на именкитс. 


Говорот, како значенско однесување, се остварува како во внатреш- 
ниот така и во надворешниот говор. Тука, пред се, не интересира надвореш- 
ното остварување на говорот во говорната интеркомуникација. Според сред- 
ствата на остварување на говорната интеркомуникација, метаговорот може 
да го поделиме на: 1. метаговор на говорената говорна интеркомуникација 
2. метаговор на пишаната говорна интеркомуникација и 3. метаговор на 
мешаната говорна интеркомуиикација која претставува спој од двете прет- 
ходни интеркомуникации во вид на префрлување од говорениот во пишаниот 
говор и обратно. 


За метаговорот на говорената говорна интеркомуникација веќе дадов- 
ме неколку примери погоре а за него ќе зборуваме и подоцна. Во меѓувреме ќе 
наведеме примери од метаговорите на пишаната и на мешаната говорна интер- 
комуникација. Метаговорните зборови на пишаниот метаговор ја опфаќаат це- 
локупната пишана интеркомуникација. Тука спаѓаат именките писмо, песна, 
поема, драма, полемика, роман, параграф, глава, резиме, басна, легенда, 
расказ, чин, кроки, индекс, кратка содржина, библиографија, каталог, фиша, 
проспект, напис, натпис, потпис, плакат, наслов, книга, весник, скратеници, 
упат, рецепт, оглас, реклама, преписка итн.; потоа глаголите лишува, пре- 
пишува, допишува, распиидува, пропишува, испишува, преведува, печати, чкр- 
та, прибележува итн. 


Метајазичните зборови на пишаниот метаговор ги означуваат елемен- 
тите на пишаната реч: на пр. именките буква, азбука, точка, запирка, пра- 
шалник, извичник, црта, цртичка, загради, наводници, две точки, нов ред, 
апостроф, звездичка, надреден знак итн., потоа глаголите се пишува, се скра- 
тува, се пренесува итн. 


Мешаната говорна интеркомуникација претставува хибридна форма 
од двата претходни вида и, како таква, има најмалку развиен метаговор. Во 
метаговорни зборови спаѓаат, пред се, глаголите чита и диктира, што ги 
означуваат основните прецеси на остварување на овој вид говорна интер- 
комуникација, заедно со зборовите изведени од нив; потоа глаголите реци- 
тира, декламира и зборовите изведени од нив. Во метајазични зборови спа- 
ѓаат глаголите се чита, се изговара и од нив изведените зборови. 


Откако го одредивме местото и значењето на метаговорот во цело- 
купната организација на говорот останува да ја согледаме улогата на мета- 
говорот во пунктуирањето на говорната интеркомуникација. Означувањето, 
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како основна функција на говорот, се остварува преку искористувањето на 
одредени средства од планот на изразот кои носат одредено значење на 
планот на содржината. Начините на искористување на средствата, како и 
начините на означување на реалноста во јазикот и во говорот ги нарекуваме 
пунктуација. “ Што се однесува до метаговорот, ќе се задржиме само на на- 
чинот на означување на говорната интеркомуникација, проучувајќи го мета- 
говорот на неговото лексичко рамниште. 


Како пунктуација, метаговорната лексика претставува таксономија на 
целокупната говорна интеркомуникација. Во таа смисла, неа може да ја 
поделиме на четири различни групи од кои секоја посебно пунктуира ра- 
зличен дел од говорната интеркомуникација: 


1. метаговорни зборови што ги пунктуираат активноста и начините 
на зборување, слушање и молчење. Тука спаѓаат именките: говор, изговор, 
дикција, акцентирање, говорен недостаток, викање, зборување, пелтечење, 
шушкање, мрморење, слушање, молчење итн.; потоа глаголите: зборува, из- 
говара, говори, акцентира, вика, шушка, пелтечи, мрмори, шепоти, слуша, 
молчи итн. 


2. метаговорни зборови што ја пунктуираат смислата на говорниот 
акт, говорното дејствие или говорната акција, т.е. нивниот однос и мисла 
заедно. Тука спаѓаат именките: кажување, тврдење, цитирање, негирање, 
демантирање, анализа, формулација, доказ, алузија, излагање, проповед, про- 
гноза итн.; потоа глаголите: кажува, вели, рече, тврди, цитира, (се)негира, 
одрекува, потврдува, демантира, анализира, формулира, искажува, дока- 
жува, изложува, прогнозира, предвидува, подвлекува, истакнува, парафра- 
зира, споменува итн. 


3. метаговорни зборови што ја пунктуираат интерсмислата на 
говорниот акт, говорното дејствие или говорната акција, т.е. нивниот 
интероднос, однос и мисла заедно. Во оваа група спаѓаат именките: моле- 
ње, дофрлување, прашање, одговор, наредба, шега, префрлување, пцост, со- 
општение, известување, предупредување, претставување, комплимент итн.; 
потоа глаголите: моли некого, се доверува некому, проколнува некого, колне 
некого, се заблагодарува некому, фали некого, се заканува некому, поканува 
некого, се претставува некому, објаснува некому, советува некому нешто, 
кара некого итн. 





4 Терминот пунктуација го преземаме, во адаптирана форма и во изменето 
значење, од преведената книга на американските автори Р. Мабкјамск 8. Ј, Нештск 
Веачп 8. Ооп. Пр. Јаскооп: Опе јодѓидие де ја соттипканоп, 5еи!, Рап5, 1972 /1967/. Ни 
се чини дека францускиот термин ропсешаноп повеќе одговара од оригиналот 5ед- 
тепѓаноп кој води потекло од Ворф и кој е преведен како сегментација во српскиот 
јазик, но во поинакви теориски рамки. Сп. В. |. Хо: Јегк, тѓкао / 5ѓиато5, ВОЛ, 
Веодгадц, 1979, стр. 164 и понатаму. 
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4. метаговорни зборови што ја пунктуираат интерсмислата на 
говорната интеркомуникација. Тука спаѓаат: именките: разговор, договор, 
дискусија, дебата, ценкање, расправија, караница итн.; потоа глаголите: раз- 
говара со некого, дискутира со некого, се договара со некого, се расправа со 
некого, се кара со некого, се ценка со некого, преговара со некого, се објас- 
нува со некого итн. За метаговорните зборови од оваа група карактеристично 
е што сите тие ја пунктуираат единствено говорната интеракција. Воопшто, 
во македонскиот јазик не постојат посебни метаговорни зборови кои би ги 
означувале пасивната и активната говорна интеркомуникација. 


Проучувањето на употребата на метаговорните зборови претставува 
посебна и многу важна лингвистичка тема и тоа може да го осветли не само 
метаговорот на говорот, туку и метаговорите на другите значенски однесу- 
вања. Овде само ќе ја антиципираме хипотезата дека пунктуацијата на мета- 
говорите на другите значенски однесувања веројатно е иста со пунктуацијата 
на метаговорот на говорот. Оваа хипотеза се однесува само на метаговорните 
зборови што ги пунктуираат смислата и интерсмислата на говорниот акт, го- 
ворното дејствие или говорната акција. За разлика од нив, метаговорните 3бо- 
рови што ги пунктуираат активноста и начините на остварување на тие зна- 
ченски однесувања ќе бидат нужно различни поради различната материја во 
која се остварува секое од тие значенски однесувања. 


МЕТАСОУОКМТ СТАСОЈШ Џ ЕВАЖСИКОМ 
Т МАКЕПВОХУКОМ ЈЕМКО 


Мајрге бето шкако дебијац озпоупе (егпипе. " Меѓавоуог бебијќето 
Као воуог о воуоги а теѓавоуогтте еЈавоТе Као ЈекотсКа згедокуа Која и 5уот 7па- 
Сепји задгле ројат вочога 1 Која гаједпо за втатацекнт1 ргогодијеНт згед5еутта 
о5Еуагији теѓавоуог. Ројат еоуога 5Нуасато и гпабепји ЏидКое воога иорѓѓке 
(аправе) Кој родгагитеуа вохот Као рготлуодепје (рагоје), вохог Као ргојлуод 
(415соиг5) 1 воуот Као геаПластји јеглСКов 51аѓета Паприе). 


7Боз пергестапо5И (егпипа еоког, иходито ѓегпип воуиогна тѓеткотинка- 
ста Кој! огпасауа иристуапје гоуогте аксцје шегеоуогиКи од знапе воуогијка, 
ра Сети је пилпо да шегеоуогиК рии воуогпи аксци 1 да па пји геавије ипи- 
џаѓпјот Ш зројачпот герцкот. Ооуогпе јпегкотиптКастје зе тори озгуануан 
и гохогепот, ртапот Ш штеѓапот поуоги Којт ргедокамја рге1а7. 12. бохогпое и 
раат! доуог 1 обгато. 5уаН од оуа Ш пабта озуануапја воуогпе шегкоти- 
ркасцје пта дејииСпо 1 5уоји розерпи теѓавоуотпи ЈекојКи. МТ бето ргоибауан 
зато теѓавоуогпе ејавоТе (и дајет теКши теѓгаеавоте) Кој огпабауаји воуо- 
гепи воуогпи јпеткотитјКасцји. Ројагебт од Шоре 1 тебизорит одпоза воуог- 
пка 1 шегеохогпјКа, еоуогпе тпбегкотипјКкасје тоѓето зугоѓан и 3 озпоупа 
пра: 


1. рачѓупе гоуогпе Шаегкотипјкасјје 
2. акцупе гоуогпе (Шабегкотипјкасјје 1 
3. воуогпе Шќегаксјје 


Сохогпе шпегкотипткастје зе о5гуагији раќет озпоупш једтатса - бохогаШ 
акстја. Ооуогпа аксја је зеКуепса Који воуопиК ирибије шегвоуотјКи 1 опа (гаје 
до тотепѓа Када боуогиК ргезѓапе да воуоп Ш Када Биде ргеКис од зиапе 
шегооуогика. 


Мајтапје 5пизаопе јединсе боуогпе аКстје пагтуато воуогтит акита, док 
та!о уесе једштсе, зазѓауЦепе од че воуогојИ акаќа Кој! 5и теди 5обот роуе- 
гапј агеитепкацупот 1Ш КаКуот дгиеот угедпо5би, пагјуато гоиотит гаа- 
пјата. 





5 Омде икгајко ргепо5јто пеке дебпјоје (2 паѓед блапка "Семиотика на говорната 
интеркомуникација", Разгледи, Скопје, бр. 4, 1983, стр. 481-494. 
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Меѓавјавоје тоѓето зугоѓан ргета ѓоте Кој! део воуогпе јпгегкотипј- 
Касце огпаѓауаји. Маст огпасауапја геајто5И и јел1Ки 1 воуоги гоуето рипкѓи- 
асја. Једап део теѓаејавоја рипКицга акјупо5Е 1 пабте воуогепја, 5|иќапја 1 
Сикапја, Чок 4Чгиој, ппоро уебј део, рипкишта гелшкак ќе акцупо5И одпочпо 
гпабепје воуотиИ акаѓа, вохоготИ гадој, вохоготи акстја 111 вохогатИ таетаксцја. 


Џ гпаѓепји зуаКков воуогпов аКа 1луедепор и оКмги воуогпе јпег- 
Котитшкасје розишШтато 5Једеба бени ејетепка: 


1. пао 

2. одпо5 ооуогпјка ргета пј5Н 

3. Шкегодпо5 гохогпјка ргета јпегооуогојки 1 
4. сИј гоуогпое акка 


Одпоз 1 пичао гаједбпо гохето 5тј5ао воуогпое акќа, док шегодпо5, од- 
поз 1 пизао гаједпо гохето Шаќеготјчао воуогпов акѓа. Када оуе ејетепге рп- 
тепито па теѓавјагој|е опда дорцато бепи ггире теѓаејавоја од Кој 5уака 
рипкицга гагЦет део воуотпе шегкотиткастје: 


1) Меѓавјавој га акбупозЕ 1 пабтае воуогепја, 5Јибапја 1 сиќгапја : прг. Ќ. 
ојавоЦ азрѓеет, спеутотет, диет, рерѓет, Као 1 так. пелтечи, мрмори, вреска, 
брбори ца. 


2) МеѓаејавоП га 511540 воуогпор аКа, воу. гадпје, боу. аКсце: прг. бе. 
сиет, рагариказет, зоиЦонек, тфадиет, руестует, јате аЦизтоп а, тет, ајјјтет ка. 
Као 1 так. тврди, назнаќи, подвлече, прецизира, додаде, повтори Ка. 


3) МеѓаејавоП га шеготтао еоу. аКа, воу. гадпје Ш воу. аКксцје: прг. Ќ. 
рпег ддип ДдСИ, зоидацет ддСИ а ддип, пасопѓет ддСн а ддип, етгенетт ддип де 
деси ЦА. Као 1 так. се изповедува некому, се доверува некому, благодари 
некому на нешто, известува некого за нешто, предупреди некого на нешто 
ка. 

4) Меѓаејавоц га тшеготитоао гоуогпе јпеегаксце: прг. Ќ. з5"епѓееѓеттт, 
татспапаев, сопуекет, зе диетеЦет ЦА. Као 1 так. разговара, муабети, диску- 
тира, се ценка, се кара. 

5уака егира задга1 чеЦН Бгој теѓавјароја, а 5У1 гаједпо забтјауаји каКзо- 


поти гоуогте теткотипјкасје одгедепов јелтКа. Џ вохоги згебето гагпе 
Ѓогте теѓавјавоја Које зе Котбтпији за Чгиејт угеѓата гест. ОЈавој5Ке Ѓогте, 


во Меѓавоуога! ејавоЦ и КапсизКот1 такедопКот јелКи 


о5Еуагепе и воуоги и Котруласиј за Чгиешт гесита 1Ш зате гоуето ојавојке ге- 
јастје. 5 Оуде бето игец и орли зато ејавојчке гејастје за ЦСпит ејаво!5кит Ѓог- 
тата. ХЈШ бето ргоисауан и 5Нори шт угеѓе рипКшастја 1 го: 


1. рипКиасцји еЈавој5Ков ргосеза (Ц. зетапиКи теѓаејаво!а) 
2. рипКкасци е|етепаќа еавојчке гејасцје (0. залкаКчи теѓарјавоја) 1 


3. рапКшасцји одпоза и ојаео!5Кит гејасјата (0. ргаетанки теѓа- 
ојавоја). 


Ма пекоЦКо ритега 12 ргуе дуе огире теѓаејавоја (одпозпо теѓавјаеоје га 
акЦупо5Е1 пабтпе гоуогепја, 5Јибапја 1 сигапја Као 1 теѓаејавоТе га 511540 еоуог- 
пог аКа, воу. гадпје 1 воу. аксцје) хеШто 5МНетган ргобјетанки 1 рочиракК 151га- 
ЈЈуапја теѓавоуогиШ ојавоја. 


1. Ргуа егира теѓаејавоја тоѓе рипкишган акЧупоЕ гоуогепја за 5“Једебтн 
5ѓапоутка: 


1. паста еохогепја 117еоуагапја: прг. . ранет, Бераует, пазШег, отаззеуег, 
спиѓтѓет, МЕбзет, гбгауен, акисиет, ассенѓиет, реопопсет, БаГбицек, БајоишШет, 
ркедоиШет, таттонпег, таспопнет ЦЧ., Као 1 так. зборува, изговара, изустува, 
шушка, дтка, пелтечи, мрмори, мумла, сека, бунца КА. 


2. (опајќек 1 штепацес воуогтепја: прг. Ќ. стек, џостјетек, ѓопнег, оцеитет, 
Лиег, БеаШет Ца. Као 1 так. вика, креска, се дере, урла, грми Ка. 


3. Бела, тат 1 Дила ооуогепја: прг. Ќ. Абушет, дбоотњен, аериет, 46- 
статет Ц., Као 1 так. ломоти, меле, зајде, се заборави Ка. 


Ха акЧупо5Е1 пабте 5Јибапја 1 сиѓапја рочкој! 1560 (аКо вгира теѓавјавоја 1 
шитага: К. бсоиѓет, зе тецте а Гесоие, песоиѓтет дие Аипе отеШе, Ботее Ге раголез 
че ддип, јате ја зоикае отеШе, зе кате, пе раз ргрет цд. Као 1 так. слуша, се 
прави на удрен, прислушкува, седи на уши, молчи, занеме Ца. 


Једап Чеппибап ргеејед оче егире теѓавјаро!а, Кој зи илеиц 17 гахашШ во- 
ог 5Шоча КапсизКое 1 таКедопоКое јелтКа, роКалије да розѓоје гагЦЏКе Како 
и Бгоји теѓарјавоја ќаКо 1 и пот гпабепјипа. То зе пагоско одпо“! па а5ос1- 
јасцје Које зи чегапе га ецитојовјји ом! ејаеоја Кој, огпасауајиб! 151 оЈаро!5К! 
ргосе5 безко ѓо гаде 1 па гахЦеке пасе. 


5 Ројат оГадојКе геѓасје оддоуага Језрегзепоуот ројти пеК5и5. Одгедијето зе га 
Тегт "аГадојека геѓасја" јег оп 5адга! гес "ајадо!" која је зазѓаупг Чео 5 ЦР геѓасја. Џр. 
ОНКо Језрегоеп: /а рииозорие ае ја дгаттате, | е5 ЕдАНопо де Мпиќ, 1971, ги. 148 | 
да|е. 
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бко 5е Нбе пјШоуе зак, 51 теѓарјавој! 17 оче вгире тови огадји агеп- 
Чупе, зато пе шегавепиупе 1 јо5 тапј! Бгој Коавепјупе ојаво!5Ке гејасцје. 
Птепа ор ејаво!5НИ гејасја дојаге од пом зазѓаупшШ ејетепаќа. То зи 5Је- 
деќ! еТетепи: агеп5 је еТетепаќс еЈагојеке гејасЦје Кој1 огпабауа воуогика Ш 
ТЈлуодаса воуогпе гадпје, Шкегареп5 је еГетепаќ ејавоТ5ке геѓасје Кој! огпабауа 
Шегеохогика Шопов Коте зе воуогиК обгаба, Коавеп5 је еТетепас еЈавојчке 
ге|асцје Кој1 огпасауа јпегвоуотијКа воуотте шегаксје и гаупоргаупој шо21 за 
ооуогиКот. 


Тако гесито, Ќ.. о|аво! тигтигет тоѓе ипан 5Једебе ејавој5Ке геЃастје: 


а) аеепиупи: Оп тигтитаи ап ја таѓгоп диеЦе ахан ип атант (так. Во 
куќата се шушкаше дека таа има њубовник). 


Б) шегавепцупи: // иг а тигтите диејјиез ток а ГогеШе (так. Му 
шепна неколку зборови на уво). 


с) Коавепиупи: /5 зе тигтитатент де5 сопјјаепсеч (так. Си шепотеа 
доверливи работи). 


Хаато да зе и такКедоп5Кот је Ки роКараји дуа ејавоја: шушка 1 
шепоти. Тоте цера додац да шушка, озшт гора Хо огпасача 2уик Као 1 титти- 
тег, огпабауа јо 1 вохогпи тапи Која зе и КапсизКот је Ки огпасауа о|авојот 
спитѓет. Роуги това, вјаво! титтигтет тое огпабауан розерпи воуогпи габпји 
ргоѓечка икоЦко зе паја71 и 1пагапаЧупој еЈавојчКој геѓасиј. Џ КапсичКот јел1Ки, 
ојаво! тигтигег је и зот роЦи за ејавоЦШта слиспоѓет 1 чизбитет, док и 
такедопзкот је Ки оГаво! шепоти огпабауа розебпи вохогпи гадпји Која је и 
Капси5кот је Ки огпасепа ојавојот зоијјјет. 


Какуа је ргаетаицкКа ом ејавоја? 


Јачпо је да зуаКа ироџера теѓавјавоја Којт зи тагкиапт пеКот 51151 Кот 
огпакот и гесијсита 111 егатанката роујас1 за 50Бот одгедеп одпо5 воуогијка 
ргета шегеохогтКи Којт тоѓе Ба рогиуап: геројауапје рпрадпо5и гој 
ЧгичЕкепој егирт, Ш перабуап: геја га ФЃегепсјасјот, га гивапје На. Тако 
гестто, гера паб да зи ѓе. оЈавоЦ јастет, Абооттег, езвоитает, деравошет, абуает 
гагктапј огпакот "роршајге" Као 1 такедоп5Н ејавој се дере, мумла, меле Ка. 
Медбиит, опо “бо пета и гесијстта, а Сева 5и зуе5иј 5У1 еоуогп1 5ирјеки једпов 
јегКа, јеме Стјетса да је гпабепје запи еавоја одјисијисе га пјШоуи ироџеБи. 
5ѓо се гест да зе 17богот 1 ироџерот одгедепое теѓаејавоја одгедије 1 одпо5 
ооуогиКа ргета воуогпот ргосези 1 пјевоуот агеп5и. То зе пагоско одпо“чт па 
геѓаејавоје кој! огпабауаји одгедепе педозѓаке паста 170 агапја Као прг. огаз- 
зеует, гегаует, Ббоауек, БајоиШет 4. Кагите зе ба одпо5 гоухогаКа 2ау151 од 
затов воуогпов ака ап чес 1 зата ироџера теѓавјавоја роујас1 за 5обот 1 
одгедепи ргедоѓауи о 1абетодпози. Мате, опо 5ѓ0 зе 5таша Као певабупо воуог- 
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ок пебе ирици па зуоји адгези, а го пебе иста пт па адге5и јпгегеоуогијКа ико- 
Цко ге да засиуа 5итештап одпо5 5 пјит 1 пета до ебе Пса Коте зе певаНупо 
Бе“ уебе гелегуе тое ирици. То је одЦСпо 17гаг1о КгапсизН! раоас Ртегте Гапјпо5 
и Каја е јасазчт: "Тоиѓ е ја Јаиќе ае себе тогмете реттоппе, јата де а 
ргиепиете" (чи. 144). 


П. Гргирва ггира теѓаејавоја рипкицта гпабепје воу. аКа, воу. гадпје 1 воу. 
аксје лика, Бел обата па пјШоуо гпаѓепје и уел1 за Ш(егеоуогтиКот. ртбпк- 
сци 17 теди 5пи5ја 1 шкегопиоја тоѓето ргепед па роје Цпечнке 1 гест да је 
зада доба Када зе Плетенка 1пгеготи5ја 5паѓпо галија. 


Меѓаејавој га 5пиао зе тоги родеНи и дуе егире: 


1. теѓаејавоН Кој рипКиијкаји зато гпаѓбепје воу. аква, воу. гадпје 1 воу. 
аксце (прг. ѓ. рубнев, рубсотчет, иатѓек, соттенѓег, ехрИсиег, апаГувев, Абји, 
бпитетет, КА. Као 1 так. се фали, прогнозира, анализира, дефинира КА. 


2. теѓавјаеоЦ Кој рипКицтаји зато одпо5 гохогијка ргета 5пиои пе 
игитпајие! и ора зат 5п15а0 гоу. ака (прг. . деЦтет, десоттет, декаШет, дека - 
зоппег, Адрариет, Аебјодиек, детбпарет, рубтепате, ехаобтек, ашШоек, тепиг, На. 
Као так. лаже, фарба, мачка, суши, тропа, пњампа, заобиколува, претерува 
ка. 


МеѓаејавоП га 511540 егаде зато авепиупе еЈаво!чКе ге|асцје, и ргоцупот 
тепјаји зуоје гпабепје: прг. ајјетет ддси а ддип и гоабепји Аестатет. 5иака си 
орјекаг еЈаво!5Ке гејастје огпасауа задгајпи вохогпе једјатсе 1 оп зе тоѓе га Ско 
шогегргеиган и 2ау15по50 од пра хеѓе за теѓаејавојот. 


Меѓарјарој 17. оуе вгире зе тови Копџазбупо ргоибауан ргета броуита 
орјеКаќа за Којита огаде оЈаго!5Ке гејасцје. 


Џапито га рештег пеКоЦКо агепиупи гејасца ејавоја ае: 
- Ти фо де Бепче5. /-- Зборува глупости. 

- Пп" цеп ди. /- Ништо не рече. 

- Оџезесе дие (и 45? / - Што велиш / викаш? 

- Па кипе робче / - Кажа една песна. 

- Јауа5 епѓепди те раг ... /- Слушнав од... 


17. вогпј!а пеКоцКо рештега уташто да ес рочѓоје гагПјрКе 1 го зато ро риа- 
пји гласепјКов ројја ироцебе зуаКов теѓаејавоја и КапсизКот 1 такедбопКот 
јеглКи. 


бко зе Цѓе одпоза агеп5а ргета пн5Н, зротешто једпи Бога огири теќа- 
ојавоја оде је оп певабуап: прг. Ќ. стидиег, теште де ддип, тацотбет сопте 


Но Семиологија на говорот и на јазикот 


дЧСи, абпопсет ддси, аеттет дие, арјигет ддСА, Аетенпит дЧСА ЦА. 1 так. крити- 
кува, оговара некого, порекнува дека, негира дека, демантира нешто, демис- 
тифицира нешто, ЦА. Јазпо је 12 затов гпаѓбепја ом! теѓавјавоја да пјШоуа 
ироџера одгебије 1 апраѓтап вохогика. 


Ргоибауапје 5У1И угоќа одпоза и геајпој ироџер! теѓаејавоја је гад угедап 
хеЦкКе раѓпје 1 Цирачт. 


СЕ5 УЕВВЕ5 МЕТАЦАМСАС!ЕВ5 ЕМ 
ЕВАМСАФ ЕТ ЕМ МАСЕООМЕМ 


(Везите) 
оиг ја Базе де (а деНпшоп ди теѓајапдаде сотте |апдаде иг е 
Гапдаде, |е5 уефе5 теѓајапдаадтего зе герато5епѓ еп деих дгоире5: 
1. е5 мефе5 тетајапдаајего ргоргетеп! аН5 еѓ 
2. е5 уефе5 теѓајтпаионаие5. 


Сапаѓузе ди 5еп5 де5 ипќе5 де Ппјегсоттипсаноп уегра|е регтеќ 
ја сга5онсаноп 5игапѓе де5 уефе5 теѓајапдаотего ргоргетеп! 415: 


1. теѓауефе5 деојапап! "аснуќе еНе5 тапгеге5 де рапег, "есоијег 
еј че зе јаке: . ра/Биќег, тас. пелтечи. 


2. тејачефе5 аеојдпап! Га 5гаписаноп де Ѓасноп учеа: и. сег, 
тас. тврди. 


3. теѓтауегре5 дезјапап! Пптегодписаноп де Ѓасноп уефајре: и. рег 
ддип, тас. моли некого еј 


4. теѓауефе5 деојдпап! Ппѓегодписаноп де Ппѓегасноп уефар: ѓ. 
зе диеге/ег, тас. се кара. 


Оап5 (а 5иќе де Ѓатсе Ѓаиѓтеиг еиате Бпеуетеп! е5 деих ргетјег5 
огоире5 5иг (гој5 рото: 1. е 5еп5 ди ргосе5 2. |е5 сопоигисНоп5 5упѓа- 
хаие5 ек 3. ја соппоѓаноп де Ѓетр!о! ае5 теѓауегтре5 дап5 (е а/5соиго. 


Сешае, 51 Бгече ди"е!е е5Е, Ч"ип сеќат потрге де теѓауегре5 Ѓај- 
зап! раше де (а јахпоте ае Ппегсоттипсаноп уеграје, топке ди"! 
ехоѓе де5 аНегепсе5 потабе5 епие |е5 теѓауетре5 јапсај5 еј е5 теѓа- 
уефе5 тасбаопјеп5 дап5 |е5 (оо ројп5 ешајбо. 
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ПРВ ДЕЛ 


ТЕОРИСКИ РАМКИ НА 
ИСТРАЖУВАЊЕТО 
НА МЕТАГОВОРНИТЕ ГЛАГОЛИ 


ПРВА ГЛАВА 


ПРОБЛЕМАТИКАТА НА МЕТАГОВОРОТ И НА 
МЕТАГОВОРНИТЕ ГЛАГОЛИ 


КРАТКА СОДРЖИНА. -- Три етапи во теорискиот развој на пои- 
мите метаговор и метајазик во лингвистиката. Поимите метакому- 
никација и двогласен говор и нивниот однос кон поимот метаговор. 
--- Метаговор е се она што во говорот или во јазикот го означува самиот 
говор. Метајазик е се она што во говорот или во јазиког го означува 
самиот јазик. Три видови метаговор: метаговор на усниот, на писме- 
ниот и на мешаниот говор. -- Поделба на метаединиците на јазични 
кои ја сочинуваат металексиката на еден јазик и на говорни кои се ја- 
вуваат како автоними. -- Во семантичкото поле на метаговорни гла- 
голи влегуваат и двете досега посебно проучувани групи глаголи: иег- 
ба асепаѓ и перформативните глаголи. Метаговорни глаголи се сите 
оние глаголи што ја означуваат усната говорна активност која произ- 
ведува говорни диници. 


1. ТЕОРИСКИ РАЗВОЈ НА ПОИМИТЕ НА МЕТАГОВОР И НА МЕ- 
ТАЈАЗИК ВО ЛИНГВИСТИКАТА 


5 1. При опишување на поимите метаговор и метајазик ќе тргнеме 
од ситуацијата во лингвистичката литература на некогашните ју-простори. 


Терминот метаговор речиси и не се употребува. За разлика од него, тер- 
минот метајазик е, напротив, вообичаен на тие простори и нему му се прида- 
ваат две сродни значења. 


Во првото значење, терминот метајазик го означува научниот апарат на 
одредена наука (нејзината терминологија и симболите). Така, на пример, 
Милка Ивиќ го дефинира метајазикот како „максимално логичен јазик на нау- 
чната анализа" (1975:56). 


Во второто значење, терминот метајазик го означува само оној јазик со 
којшто можат научно да се опишат природните јазици. Тоа значење го среќа- 
ваме кај Радослав Катичиќ кој метајазикот го дефинира како „посебен, прера- 
ботен и вештачки создаден јазик на којшто може добро да се зборува за 
Јазикот." (1971:122). Истото значење го наоѓаме и кај Дубравко Шкињан. Кај 
него метајазикот претставува „систем во онаа јазична дејност со којашто, 
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во научно-истражувачки цели, се опишува, интерпретира и објаснува јази- 
кот." (1973:203). 


За да видиме од кои теориски извори доаѓаат термините и поимите ме- 
таговор и метајазик, ние ќе го поделиме развојот на тие поими на три етапи. 
Сите гореспоменати дефиниции ја одразуваат првата етапа во развојот на тие 
поими. 


1.1. Прва етапа 


5 2. Терминот метајазик прв го вовел полскиот логичар Алфред Тар- 
ски во 1931 година. Воспоставувањето на тој термин имало голема еписте- 
молошка вредност за образложување на резултатите до кои се дошло во ма- 
тематиката и логиката во врска со проучувањето на постапките за докажува- 
ње и оспорување на вистините во формалните системи. 


Воспоставувањето на терминот и поимот метајазик Тарски го утврдил 
во следната дефиниција: "Јазикот со чија помош ние зборуваме за првиот 
Јазик и со чии термини ние сакаме да ја утврдиме дифиницијата на висти- 
ната за првиот јазик. Првиот јазик ние го нарекуваме јазик-објект, а вто- 
риот метајазик." 7 


5 3. Набргу поимот метајазик преминал од логиката во семиотиката. 
Поимот добил теориска разработка во проектот на данскиот лингвист Луис 
Јелмслев. 


Стремејќи се да создаде општа теорија на јазикот, Јелмслев човечкиот 
јазик го разгледувал заедно со другите семиотики (семиотички системи). Тој 
утврдил дека постојат семиотики чиишто еден план (планот на изразот или 
планот на содржината) и самиот претставува одредена семиотика. Доколку 
тоа се однесува на планот на содржината, тогаш целата семиотика претста- 
вува метајазик или како што Јелмслев и поинаку ја нарекува метасемиотика. 
За метасемиотиката тој вели: 


"Тоа е семиотика која се занимава со одредена семиотика; во нашата 
терминологија тоа треба да означува семиотика чијшто план на содржи- 
ната претставува семиотика. Самата лингвистика треба да биде една та- 


ква метасемиотика" 





7 "е јапдаде аап5 едие! пои5 раноп5 аи ргетѓег јапдаде еј аџес Ге5 ѓегте5 аидие! 
пои5 коиоп5 сопоките (а аеиптоп ае га убие роиг е ргеткет Гапдаде. Мои5 арреѓоп5 Ге 
ргетет (апдаде |апааде орБјеѓ, еѓ је 5есопа! теѓајапдаде.", А. Тагек: "Га Сопсериоп 
зетапнаие ае ја ете еПе5 Топдетепбњ де Га зетапнаие", т / одидие, 5етапндие, Мета- 
татетандие, т. /, стр. 279, Ед. Агтапа Со, Рап5, 1974 (Цитира- но според Ј. Веу- 
Оерохче, 1978:13). 


8 "Се5ѓипе зетѓоќдие диѓ каќе а"ипе 5етѓондие; дап5 поке егттоѓоде, сеа ао 
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По принципот на научност, метасемиотиката би била научна семиоти- 
ка, додека конотативните семиотики т.е. оние семиотики чиишто план на из- 
разот претставува семиотика би биле ненаучни семиотики. Меѓутоа, доколку 
принципот на научност се примени на семиотиката-предмет, тогаш метасе- 
миотиката би била семиологија во Сосировото значење на зборот, зашто таа 
за предмет ги има ненаучните семиотики. 


Како што логичарите воспоставиле хиерархија на јазиците, така и Јел- 
мслев ја допушта можноста за постоење на една метасемиологија која за свој 
предмет би ја имала семиологијата. Во метасемиологијата анализита нема да 
се засновува на причини и причинители, туку тоа ќе биде чиста статистика по 
угледот на дескриптивната физика и фонетика (сп. Нјецтаеу, 1971:150-157). 


Основно во системот на Јелмслев е, значи, одредувањето на метасемио- 
тиката, а во неа и на метајазикот, како наука која за предмет на проучување 
ги има ненаучните семиотики во КОИШТО спаѓа и јазикот. 


Учењето на Јелмслев за метајазикот го прифатил, меѓу првите во Фран- 
ција, Ролан Барт и тој графички ги прикажал односите меѓу денотативните 
семиотики, метајазикот и конотативните семиотикн (сп. Ваге 1971:382-5). 


5 4. Првата етапа од развојот на поимот метајазик можеме да ја заокру- 
жиме со излагањето на учењето на американскиот лингвист Зелиг Харис за 
проблемот на метајазикот. Тоа што Јелмслев го има назначено за метајазикот 
во главни црти, Харис го применил на полето на синтаксата. 


Опишувајќи ги структурите на речениците во англискиот јазик, Харис 
утврдил дека постојат и метајазични реченици, односно реченици кои нешто 
кажуваат за речениците или за реченичните сегменти од самиот тој јазик. Во 
тоа се состои и основата на Харисовата дефиниција којашто гласи: 


"(Метајазикот претставува) вкупност од реченици коишто овозмо- 
жуваат да се зборува за еден дел од јазикот, вклучуваќи ја тука и севкуп- 
носта на граматиката". ? 


Со оглед на тоа што метајазикот претставува дел од јазикот, Харис се 
прашува што е тоа што им овозможува на метајазичните реченици да бидат 
дел од јазикот, односно каква е нивната структура. Харис утврдува дека таа 
особина се засновува на постоењето, во именскиот предикат „е М", на една 
поткласа од предикати кои ја имаат формата „е М теѓќа" кадешто „М теќа" го 





оѓупѓег ипе зетѓондие аопЕ е сопѓепи е5ѓ ипе 5етѓондие. Га Штдикидие тете аоќ бке 
ипе еле текагеткондие.", |. Нје|тоеу: Ргојбдотепе5 а ипе Шбопе ди Гапдиаде. | е5 
Едноп5 де Мпиќ, Раб5, 1971, стр. 150. 

9 "Ја текајапдие е!) Ѓепзетвје де5 рпгазе5 диѓрегтеќепт ае рапег а"ипе рање 
де ја Гапдие, у сотрт5 (а гоѓае ае га дгаттатќе.", 7. Напј5: 5иисните5 таттетандие5 ди 
ѓапдаде, Випод, Рап5, 1971, стр. 19. 
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означува множеството од имиња на: реченици, групи на реченици и речени- 
чни сегменти, множество во кое влегуваат имиња како што се: Јазична форма, 
збор, реченица и др. Како заклучок произлегува фактот дека структурата на 
метајазичните реченици е иста со структурата на обичните реченици со таа 
разлика што оние првите ја содржат подкласата предикати „е М тека". 


Проучувајќи ја структурата на метајазичните реченици, Харис најпр- 
вин утврдил три видови метајазични реченици: метатипни реченици, метау- 
патувачки реченици и метареченици. 


Во својот подоцнежен граматички модел Харис ги користи метаја- 
зичните предикати како оператори за опишување на речениците на англис- 
киот јазик. За разлика од претходните три видови метајазични реченици сега 
постојат само два оператора: метадискурзивен и метајазичен (сп. Нагц5, 1976: 
84-93). 


Со трудовите на Зелиг Харис поимот метајазик се проширил и на пла- 
нот ва синтаксата, со што тој ја добил и својата практична примена во лин- 
гвистиката. 


1.2. Втора етапа 


5 5. Втората етапа во развојот на сфаќањата за поимот метајазик се 
одликува со поеластичен пристап. Сега поимот метајазик се применува не 
само на научната метајазична продукција туку и на секојдневната метајазична 
активност. 


Творецот на ова сфаќање, Роман Јакобсон, го вовел поимот метаја- 
зична операција којшто се однесува и на секојдневната јазична активност. 
Имено, во обичниот разговор луѓето често се принудени да зборуваат за кодот 
и за неговите елементи и тоа во оние ситуации кога е потребно добро да се 
разберат зборовите на соговорникот или пак да се објаснат сопствените 3бо- 
рови. 


Метајазикот, според Јакобсон, има значајна улога како при усвојува- 
њето на јазикот, така и лри неговото нормално функционирање во секојднев- 
ниот говор. Севкупната метајазична продукција во обичниот говор (екватив- 
ните реченици со помош на перифрази, на синоними или на преводни екви- 
валенти) може да биде многу значајна за лингвистичките проучувања како на 
лексиката така и на граматиката на еден одредан јазик. !?9 


Истакнувај ќи дека метај азичните операции на изворните говорници 
можат да бидат мошне сигурени обј ективен патоказ за вистинско проучување 





9 Оваа мисла како да претставува антиципација на погоре споменатите трудови 
на Харис. 
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на значењето, Јакобсон истовремено ја критикува чисто формалната постапка 
за утврдување на граматичноста на речениците, а којашто се состои во тоа од 
изворните говорници да се бараат метајазични информации за тоа дали некои 
реченици се прифатливи или неприфатливи. 


Круна на Јакобсоновите сфаќања за метајазикот претставува неговата 
идеја за една посебна метајазична функција што јазикот ја поседува заедно 
со уште некои други функции (сп. Јакобзоп, 1963:53, 178, 203 и 217). 


Ке наспомнеме само дека во Франција, лингвистот и семиотичарот 
Гремас успешно го споил учењето на Јелмслев за метајазикот и Јакобсоново- 
то учење за метајазичните операции (сп. Отеита5, 1966:14-17, 72-78). 


Сфаќањето за метајазична функција на јазикот претставува основа врз 
којашто, во третата етапа, ќе се разработи и збогати поимот метајазик. 


1.3. Трета стапа 


5 6. Третата етапа е тесно поврзана со проширувањето на предметот на 
проучување на лингвистиката како и со концептуалниот развој што произле- 
гол од тоа проширување. 


Имено во 60-те години и во почетокот на 70-те во еден дел од лингвис- 
тичката наука се зголемува интересирањето за одредени аспекти на говорното 
однесување коишто дотогаш не биле во центарот на вниманието. Лингвис- 
тиката се повеќе и повеќе се интересира за говорната активност, за оној еле- 
мент од познатата Сосирова равенка што бил препуштен на надворешната 
лингвистика. 


Приближно во истиот период се обелоденуваат и проучувањата на ана- 
литичките филозофи кои за предмет на своите истражувања ја земаат говор- 
ната активност. 


Се разбира дека ваквата ситуација оставила траги и во погледите на лин- 
гвистите за метај азикот. 


57. На тој начин значењето на поимот метајазик морало да се прошири 
за да го опфати, во својата дефиниција, и поимот говорна активност. 


Тука ќе треба да направиме една мала дигресија во областа на термино- 
логијата. Имено, поделбата на теорискиот развој на поимите метајазик и ме- 
таговор на три етапи тргнува од нашата дефиниција на тие термини. Тоа зна- 
чи дека ние го реконструираме развојот на тие поими со оглед на термините 
коишто ги изразувале. Имајќи предвид дека термините метајазик и мета- 
говор се изведени од термините јазик и говор, треба да видиме какви се значе- 
њата на тие појдовни термини во различни јазици. 
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Секоја лингвистичка дефиниција на тие термини тргнува од Сосировите 
основни дефиниции. Сосир спротивставува три термини кои постојат во 
францускиот јазик: јапоаге, јапоие и рагоѓе. Кон нив треба да се додаде и тер- 
минот Фсоит5 којшто во полето на горните разграничувања навлегува нешто 
подоцна во француската лингвистика (Гистав Гијом, Емил Бенвенист и др.). 


Во македонскиот јазик постојат воглавно два термина кои можат да од- 
говараат на Сосировите термини: тоа се термините јазик и говор. Терминот 
Јазик, во своето вообичаено значење, највеќе одговара на поимот Јаприе. За 
останатите три француски термини останува само терминот говор кој, со зна- 
чењата што ги поседува во обичниот говор, може да ги покрие сите три зна- 
чења: човечкиот говор воопшто (Јапраре), говорот како процес (раго!е) и го- 
ворот како производ (415соиг5). 


Што се однесува до терминот текајапоаге и до неговиот англиски екви- 
валент текиапоиаве и тие се повеќезначни со оглед на тоа што и појдовните 
термини од кои тие се изведени се повеќезначни. Тоа особено важи за англи- 
скиот термин јапеиаге кој означува и -Јапдаде5 и чапдие;, додека фран- 
цуското јапеаге честопати се употребува во обете значења. Токму затоа е по- 
требно да се направи реконструкција на поимите метајазик и метаговор спо- 
ред контекстите во коишто се јавувале за да може прецизно да ги одредиме 
нивните значења. 


5 8. Видовме дека значењето на поимот метајазик се проширило во 
толкава мера што, од гледна точка на нашите дефиниции, тоа значење напол- 
но му одговара на поимот метаговор. Тоа ново значење се среќава во трудо- 
вите на разни лингвисти а ние најпрвин ќе ги изложиме ставовите на англис- 
киот лингвист Џефри Лич (Осеоќќеу | еесН) за метаговорот. 


Во книгата под наслов етанис Лич попатно се занимава и со про- 
блемот на метаговорот. Тој го употребува поимот метаговор за да ја објасни, 
од како што тој го нарекува прагматичко становиште, перформативната ана- 
лиза што ја вовел американскиот лингвист Џон Рос (Јорт Ќоз55). За метагово- 
рот Лич вели: 


"Секогаш кога го употребуваме говорот за да зборуваме или да пи- 


шуваме за говорот, ние го употребуваме говорот во метаговорна функ- 
"ЦП 


ција". 


Иако Лич како основен термин го употребува само терминот /апоиаге, 
од контекстот произлегува дека терминот теѓајаприаве кај него го означува 





11 "Уунепечег ме изе Гапдиаде ко ѓа ог миќе арои! (апдиаде, ме изе (апдиаде па 
теѓа!пдиѓенс Ѓипсноп", (. | ееср: Фетаписо, Репдитп Вооко, Нагтопамоци, 1974, стр. 
352. 
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метаговорот. Како примери за лексички единици на метаговорот Лич ги на- 
ведува именките: иога, зуЦавГе, зетгепсе, диезнон, пераќопт, како и глаголите: 
ау, реотње, зѓате, мати, Беѓи ак. 


5 9. Свеста за улогата на метаговорот во секојдневниот говор како и 
неговото значење за лингвистиката и за семиотиката доведоа до тоа на про- 
блемот на метаговорот да му се посветуваат посебни студии, дури и симпо- 
зиуми. !? 


Најдалеку во тој поглед отиде Жозет Ре-Дебов (Јозеќе Кеу-ГОебоуе) која 
во 1978 г. ја објави книгата под наслов Ј/е Меѓгајапоаре. Таа за прв пат успеа 
многу јазични појави коишто пред тоа беа разгледувани одделно, да ги поврзе 
со помош на поимот метаговор. И насловот на нашиот труд произлегува од 
таа книга каде што за првпат беше искажана претпоставката дека метаго- 
ворните глаголи можат да се проучуваат како единствена група. Подоцна пак 
ќе се навраќаме на таа книга, а тука само ќе истакнеме некои општи ставови 
на Ре-Дебов за метаговорот. 


Одредувањето на метаговорот е исто како кај Лич додека за метаговор- 
ната функција Ре-Дебов вели: 


"Секој од нас, за што и да зборува, мора да ја употреби "метаговорна- 
та функција! во оние моменти кога коментарите за кажувањето стануваат 
неопходни за комуникацијата, поточно тогаш кога говорот треба да се при- 
лагоди на она на што тој треба да упатува и на она што треба да го озна- 


чува (за да се потсети, извести или пак да се отстрани повеќезначноста)".З 


5 10. Поголемиот дел од анализите што Ре-Дебов ги направила за ра- 
зни области на метаговорот се оригинални, а тоа важи особено за областа на 
автонимите за коишто подоцна ќе зборуваме. Понатаму, при опишувањето на 
значењето на метаговорните глаголи таа мошне успешно ги применила мето- 
дите на семантичката теорија за синонимијата коишто малку се употребувани 
во лингвистиката. Тие методи, впрочем, само ја потврдуваат погоре спомна- 
тата мисла на Јакобсон дека метајазичните операции претставуваат мошне 
сигурна и објективна постапка за опишување на јазичното значење. 





7 Сп. го списанието //Некаште, | агоио5е, Радо, бр. 27 од 1977 година во коешта 
се печатени соопштенијата од симпозиумот за метаговорот што се одржал во јануари 
1977. 

8 "Снасип де пои5, дие! дие 5оѓ 5оп ргоро5, гесоиН песезгатетепт а сеќе Ѓопсиоп 
теќкајтпдиидие Гјогодие ае5 соттепѓате5 иг е аје 5оп! паѓјрепзаве5 а га сотти- 
пкеаќноп, погаттеп! јогоди"! ѓаик ајиоѓег Ге ајесоиго а се ди! е5! сепое аеоѓупег е! оѓупег 
(роиг гарреѓег, роиг арргепаѓе, роиг абатвидиЊет)", Ј. Веу-ОеБоче: | е Меѓајапдаде, | е 
Вобреќ, Ран5, 1978, стр. 1. 
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Сепак, одредени поставки на Ре-Дебов за метаговорот ни изгледаат 
недоволно образложени. Тоа во прв ред се однесува на нејзиното мислење за 
односот меѓу метаговорот, неговата реализација и неговата улога. 


Имено, Ре-Дебов низ целата книга го анализира метаговорот како лин- 
ГВИСТИЧКИ ПОИМ (поточно семантички) кој, како И сите ЛИНГВИСТИЧКИ ПОИМИ, 
упатува на одредени појави ВО јазикот или во говорот, но таа истовремено 
сака значењето на поимот метаговор да го подреди на поимите Јапоице И 415- 
сошг5. Ре-Дебов вели: 


"Збирот од метајазикот и метаговорот (во потесна смисла, заб. на 3. 
Н.) на еден јазик Ј: претставува метаговор Мт (во поширока смисла, заб. на 
3. Н.) на еден јазик Ј:". !“ Од оваа дефиниција произлегува дека метаговорот 
во пошироко значење претставува дел од јазикот, а истовремено Ре-Дебов го 
спротиставува јазикот наспроти говорот како нешто што е кодификувано на- 
спроти она што е некодификувано. Значи, ако говорот може да биде дел од 
јазикот тоа е оттаму што авторката го употребува поимот јазик во две несоо- 
дветни значења. 


И кога ја одредува улогата на метаговорот, Ре-Дебов како да го враќа 
тој поим на ниво на поимот метајазик. Ќе ја цитираме нејзината мисла во 
оригинал, затоа што во превод би морале да ги промениме а со тоа и повторно 
да ги интерпретираме нејзините термини. Еве што вели таа: 


"Оп ранета де сотрбѓепсе тебјајпешчицие роиг гене сотреѓтепсе 
роигп Ге тбкајапоафе". Га сотретепсе Цпоијчндие регтет де родите аез ракаез 
ассерѓавје5 чип ѓе топае, (а сотретепсе тетаПпошундие, ае ргодите де рагабе5 
ассерѓгавје5 зиг ја јапоие, поаттент сеЦез ди ајјјтент дие Ге ратаче5 иг Ге 
топае зот ои поп ассерѓарГе" (1978:21). 


Оваа мисла како да го негира токму она за што и Ре-Дебов се заложува 
на многу места во нејзината книга, а особено на стр. 42: да ја прошири и збо- 
гати Харисовата дефиниција на поимот метајазик. 


5 11. Видовме дека Јакобсон го утврдил значењето и улогата на мета- 
јазичната функција за усвојување на јазикот. Тука би сакале да споменеме 
само еден труд на Анри Бес (сп. Везе, 1980) во којшто многу успешно се 
анализира улогата и значењето на метаговорот во учењето на странските 
јазици. 


И Анри Бес ги поврзал, од своја страна, метатермините со основните 
Сосирови термини. Тој пишува: 





14 "| епоетбе ае ја текајапдие е ди теѓааосоико аипе ѓапдие 1 е5ѓ е текајап- 
даде Мт аипе ѓапдие 11.", Ј. Веу-Оероче, ор. ск. стр. 21. 
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"Да го наречеме тбкајаприе она што во лексиката, синтаксата и пра- 
гматиката на еден одреден природен јазик дозволува нешто да се каже за 
тој јазик (и/или за други јазици). 


Да го наречеме тебја|аправе секој вештачки концептуален модел кој 
служи да се опише или да се симулира функционирањето на еден природен 
Јазик (или на говорот воопшто). Да го наречеме, на крајот, текад15соиг секој 
говор кој актуализира или формулира, меѓу останатото, еден метајазик (с- 
текајапоие) иили еден метаговор (-- теѓајапоаџе)". 5 


Според Бес, значи, односот меѓу метаговорот и метајазикот се артику- 
лира во признакот "научност": метаговорот претставува специјално создаден 
лингвистички модел, додека метајазикот е дел од општиот јазик. Овие дис- 
тинкции Бес ги користи за да ги спротивстави термините тегаШвсоит5 јапра- 
оѓег и теаШусоит зстепијадие коишто означуваат два типа говор што можат 
да се користат во наставата по странски јазици. 


5 12. Треба да се спомене постоењето на еден поим којшто е близок до 
поимот метаговор и којшто се јавил во американската психијатрија и соци- 
јална психологија. Тоа е поимот метакомуникација којшто означува комуни- 
кација за комуникацијата (сп. Уаклјамлек, Веаут ек Јасквоп 1972:33). 


Во еден свој дел поимот метакомуникација го опфаќа поимот метаго- 
вор, додека во другиот дел тој е многу поширок од него. Значењето е слично 
кога поимот метакомуникација ја означува интерпретацијата на значењето на 
комуникацијата, додека неговото значење е пошироко кога поимот метако- 
муникација се однесува на разбирањето на комуникацијата и на воспоставу- 
вањето односи меѓу соговорниците. 


Поимот метакомуникација го среќаваме и кај американскиот антро- 
полог и лингвист Дел Хајмз (ре! Нутез) кој се чини дека тој поим му го при- 
пишува на Батесон (Отевогу Ваѓезоп) (еп. Најт, 1980:52). Овој поим Хајмз 
го користи за да ја придодаде, на списокот од шест функции кај Јакобсон, и 
метакомуникативната функција која, според тоа, е различна од метајазичната 
функција на говорот. 


Поимот на метакомуникација го користи и Фредерик Берте (Етеденс 
Вегтед) во една студија за разговорот во делата на Марсел Пруст. Берте при- 
тоа забележува дека постојат луѓе кои страдаат од Котаровиот синдром (/е 





5 "дрреѓоп5 теѓагапдие се диѓ дап5 е ехдие, Га зупѓахе ека ргадтандие а"ипе 
јапдие пашге!е доппбе регтеѓ ае ае диејдие сПозе 5иг сеќе Ѓапдие (еКои 5иг ааике5 
јапдие5). Арреѓоп5 тејајапдаде, ѓоиѓ тоаете сопсерме! атсте! ае5нпе а абстее оџа 
ојтиег е Ѓопсноппетеп! аипе јапдие пашгеле (ои ди ѓапдаде еп депега). Арреѓоп5 
епип, тејаајсоиго, ѓоиѓај5соиг5 астиаапѓ ои ѓогтијап!, епте5 аите5 сПо5е5, ипе теѓа- 
јапдие еиои ип теѓајапдаде." Н. Вез5е: "Меѓајапдаде5 еѓ арргепиозаде Ч"ипе Гапдие 
екапдеге", Јапдие капсање, п. 47, | агоичзе, Рап5, 1980, стр. 121. 
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зупатоте Соната). Името на оваа болест доаѓа од името на еден Прустов јунак 
и таа, според Берте, се карактеризира со неспособност за метакомуницирање 
(сп. Вечнев, 1979:122). 


5 13. Би сакале да укажеме и на една употреба на терминот тегаинои?5- 
пдие во француската лингвистика, којашто ни се чини несоодветна. 


Се работи за терминот пбоаноп текитоиндие што го воведе Освалд 
Дикро (сп. Гисгоќ, 1972:174). Според Дикро, тој термин означува негација 
"чија цел е да го негира претходниот исказ". За истиот поим Дикро го на- 
ведува и терминот пбоанот тејиѓашттсе којшто многу повеќе одговара на даде- 
ниот вид негација. Дикроовата употреба на терминот теѓаПпоиѓтидие ја пре- 
зеле Жудит и Жан-Клод Милнер (сп. Ј. МиИпег, 1977 и Ј. екЈ.- С1. Мипег, 1973). 


Доколку се прифати тоа значење на терминот теѓгаипригњидие, тогаш 
секоја употреба на говорот која се однесува со еден свој дел на говорот на 
соговорникот би ја оквалификувале како метаговорна а со тоа и поимот мета- 
говор би го изгубил своето значење. 


5 14. Во списокот на научници коишто се занимавале со проблемите на 
метаговорот секако треба да се додаде и името на рускиот теоретичар Михаил 
Бахтин. 


Иако не го употребувал терминот метаговор, Бахтин дал огромен при- 
донес во таа област. Неговите проучувања на двогласниот говор, уште од да- 
лечната 1929 г., антиципираат голем дел од подоцнежните истражувања на 
метаговорот. 


Бахтин јасно воочил дека тема на говорот, односно она за што се збо- 
рува, може да стане и самиот говор (нашиот или пак на некој друг). Говорот 
што станува тема на авторскиот говор Бахтин го нарекува туѓ говор. Туѓиот 
говор значи станува дел од другиот говор, говор во говорот. Меѓутоа, со 
влегувањето во авторскиот говор, тој истовремено и се менува станувајќи го- 
вор за изворниот говор.“ 


Секое перцепирање на туѓиот говор ги содржи, според Бахтин, следните 
два елемента: најпрвин туѓиот говор се опкружува со реалниот кантекст-ко- 
ментар а потоа се подготвува реплика. Тие две операции се тесно поврзани и, 
во зависност од перцепцијата на туѓиот говор, тие различно се реализираат во 
авторскиот контекст кој го опкружува туѓиот говор. 





"6 Интересно е да се одбележи дека оваа формулација на Бахтин меѓу првите ја 
презел Роман Јакобсон во својата статија: "| е5 етргауеиг5, Ге5 сајбдопе5 уефаје5 еј 
је мегре гизое" (сп. В. ЈаКор5оп: Е55аѓ6 ае /пдиѓеидие депегат. |е5 ЕдАШопо де Мпив, 
Ран5, 1963, на стр. 177). 
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Бахтин ги проучил, со голема инвентивност, сите видови синтаксички 
шаблони (директниот, индиректниот, слободниот директен и слободниот ин- 
директен говор), коишто се користат за изразување на туѓиот говор во писме- 
ниот руски, германски и француски јазик. 


На крајот од ова кратко излагање на Бахтиновите сфаќања за проблемот 
на туѓиот говор, да споменеме дека Бахтин го употребува терминот металин- 
гвистика за да ја постулира науката која за свој предмет на проучување ги 
има оние говорни појави што ги надминуваат рамките на тогашната лингвис- 
тика. Тоа се однесува, пред се, на дијалошките односи (како на тие во дијало- 
гот така и на оние во монолошкиот говор), во чие разјаснување Бахтин има 
дадено голем придонес (сп. Варип, 1967 и 1980). 


2. ОДРЕДУВАЊЕ НА МЕТАГОВОРОТ И НА НЕГОВИТЕ ВИДОВИ 


5 15. За да ги дефинираме поимите метаговор и метајазик, треба да 
тргнеме од значењето на основните термини од кои тие се изведени. Веќе су- 
гериравме дека терминот говор може да ги преземе значењата на француските 
термини јапраге, рагоѓе и асоите. Според тоа, за поимот говор ја предлагаме 
следната дефиниција: 


Говорот (Јапгаве) претставува посебен вид на човечко значенско 
однесување кое, употребувајќи го јазикот (Јапеие) низ говорната актив- 
ност (рагоје), произведува говорни единици (Фсоиг5). 


Од оваа дефиниција произлегува дека говорот (во пошироко значење) 
за оепи5 реохттит го има човечкото значенско однесување, додека неговата 
Ајјетепна зресјтса ја сочинуваат јазикот, говорната активност и говорните 
единици. Од дефиницијата уште произлегува дека говорот го опфаќа јазикот 
како свој конститутивен дел. 


Јазиког, од друга страна, се дефинира како посебен вид на семиотички 
систем кој му овозможува на говорот да ги обавува своите функции. Основ- 
ната функција на говорот како значенско однесување што се остварува со по- 
мош на јазичниот систем е да означува. 


5 16. Со означувањето доаѓаме и до поимите метаговор и метајазик. 
Се она што во говрот или во јазикот го означува самиот говор претставува 
метаговор, додека се она што во говорот или во јазикот го означува самиот 
јазик претставува метајазик. 


Поимите на метаговор и на метајазик се, значи, семантички поими (како 
што ое тоа и поимите на синонимија, антонимија и др.). Од горните дефини- 
ции произлегува дека метаговорот го опфаќа метајазикот како свој конститу- 
тивен елемент. Доколку од метаговорот го иземеме метајазикот, во тој случај 
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можеме да кажеме дека се работи за метаговор во потесна смисла на зборот 
којшто ги означува само говорната активност и говорните единици. 


Треба да се нагласи дека не постои потполна аналогија во односите меѓу 
поимите говор и јазик, од една страна и поимите метаговор и метајазик, од 
друга страна. Аналогијата се состои само во тоа што обата пара поими се 
наоѓаат во однос на генерички поим (говор и метаговор) наспрема видски 
поим (јазик и метајазик). Меѓутоа, содржината на поимите во обата пара е 
различна. Додека јазикот претставува систем со чија помош и се остварува 
говорот, дотогаш и метаговорот и метајазикот можат да бидат дел или од 
јазикот или од говорот. Единиците на метаговорот и на метајазикот можат да 
се разграничат единствено според значенскиот критериум. 


5 17. Гоговорт, како значенско однесување, се остварува во внатреш- 
ниот и во надворешниот говор. Според супстанцата во којашто се остварува, 
надворешниот говор може да биде: устен и писмен. Меѓу овие два вида говор 
постојат допирни точки. Имено, писмениот говор може да премине во устен 
(читање), а усниот може да стане писмен (диктирање). Тие сложени оствару- 
вања на говорот ги нарекуваме мешан говор. 


Според видот на говорот што го означува, метаговорот може значи да 
се подели на: 1. метаговор на усниот говор 2. метаговор на писмениот говор 
и3 метаговор на мешаниот говор. 


3. МЕТАГОВОРНИ ЕДИНИЦИ 


ЕН 18. Метаговорот И метајазикот се остваруваат во говорот со помош на 
знаци коишто во своето значење го содржат значењето на поимите говори 
јазик. Метаговорните И метајазичните знаци можат да бидат јазични ИЛИ ГО- 
ворни единици. 


Следните неколку страници ќе ги посветиме нај првин на јазичните ме- 
таговорни и метајазични ЕДИНИЦИ КОИШТО ја сочинуваат металексиката на 
францускиот јазик а потоа и на говорните метаединици коишто се јавуваат 
како автоними. 


Целово поглавје за метаговорните единици се инспирира од богатите 
анализи на метаговорната лексика што ги направи Ре-Дебов. 


За разлика од Ре-Дебов, која сите метаединици ги грулира во метаго- 
ворната лексика, ние тие единици ги делиме на јазични, коишто ја сочинуваат 
металексиката на еден јазик, и на говорни, коишто ги прават автонимите како 
дел од говорот на еден јазик. Во рамките на секоја од двете групи разликуваме 
метаговорни и метајазични единици. 
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3.1. Метаговорна лексика 
А. Метаговорни зборови 


5 19. Метаговорните зборови во францускиот јазик им припаѓаат на 
класите на полнозначни зборови: именки, глаголи, придавки и прилози. Ќе 
дадеме по неколку примери за метаговорни зборови од сите три видови мета- 
говор: 


1. Метаговорни зборови за устен говор 
а) именки: Џсоик, сопуетзабот, диетеце и др. 
б) глаголи: ра!егт, Рбраует, рнег и др. 


в) придавки: тепнотпе, потте и др. коишто се партиципи 
употребени во придавска функција 


г) прилози (и прилошки изрази): еп Ааитез тот, аитететан,а 
угагате и др. 


2. Метаговорни зборови за писмен говор 
а) именки: рагагтарие, Гебте, аппопсез и др. 


б) глаголи: естте, (те)сорѓет, падите, таснте, поѓет, мопет, Бантети 
др. 


в) придавки: бсти, зспрѓини и др. 


г) прилози: 6, рат, стени и др. Во една студија за овој вид 
метаговор би можеле да се разграничат метаговорните зборови 
и врз основа на средствата за остварување на писмениот говор: 
на рака, со машина за пишување, со печатење и др. 


3. Метаговорни зборови за мешан говор 
а) именки: ѓестиге, бреЦабон и др. 
б) глаголи: те, бреѓет, Штети др. 


в) придавки: /и, Фсте и др. 
Б. Метајазични зборови 


5 20. Метајазичните зборови им припаѓаат на истите зборовни групи 
како и метаговорните зборови: 


1. Метајазични зборови за устен говор 
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а) именки: сопзопне, зуЏаре, ассенѓ, топ, тогрдете, тот, азрест, 
збтете и др. 


б) глаголи: ве ркопопсег, зе сопјириек, зѓотјтев, Абчопет, пбот, 
5 етрѓоует и др. 


в) придавки: иосашдие, потта, уетраѓ и др. 
2. Метајазични зборави за писмен говор 

а) именки: /ејте, ке, арозторие и др. 

б) глаголи: 5 есте, зе рѓасет, зеПает и др. 

в) придавки: р/асе, ѓеттте и др. 
3. Метајазични зборови за мешан говор 

а) именки: поѓацот, гапзстрбоп и др. 

б) глаголи: (зе) поѓег, папсте и др. 


в) придавки: пог6, папчснт и др. 
3.2. Автоними 


5 21. Автоними претставуваат имиња на елементите на говорот (на јази- 
кот или на говорот во потесна смисла). Терминот автоним го вовел герман- 
скиот филозоф и логичар Рудолф Карнап во 1934 г. за да го означи резултатот 
на едно својство на говорот кое во средновековната филозофија и логика се 
нарекувало зиррозШно таѓенацу (сп. Веу-Оероуе, 1978:877). 


Автонимот е говорна единица без којашто не може да се замисли говор 
за елементите на говорот. Автонимот, како име за одреден елемент на гово- 
рот, се употребува за да се означи тој говорен елемент (елементот како цело- 
сен знак, неговиот означувач и неговото означено), за разлика од обичната 
употреба на говорните елементи каде што тие се употребуваат за да упатат на 
референтите коишто се наоѓаат надвор од нив самите. 


Средствата за автонимизација можат да бидат различни во разни јазици. 
Некои јазици поседуваат посебни морфеми кои, придодадени на говорните 
елементи, сигнализираат дека се работи за автоними. Во францускиот, како и 
во другите јазици, средствата за автонимизација се различни во писмениот и 
во усниот говор. Додека усниот говор ги користи прозодиските елементи 
(тонот, паузата, акцентот), дотогаш писмениот говор ги употребува правопис- 
ните знаци (наводниците, курзивот, дебелината на буквите, шпацирањето, 
подвлекувањето и др.). Заедничко средство за усниот и за посмениот говор е 
употребата на метакласификатори. Тоа се зборови коишто ги означуваат ка- 
тегориите на автонимизираните единици. 
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Според категоријалната припадност на единиците, автонимите можат да 
бидат метајазични и метаговорни. 


А. Метајазични автоними 


5 22. Зборот претставува истовремено најголема единица на јазикот 
и најмала единица на говорот. Како најголема јазична единица, зборот прет- 
ставува плод на мислењето и на говорот на бројни генерации луѓе на одредена 
јазична заедница. Зборот, како јазична категорија, е неопходен за постоење 
на говорот. Како основна единица на говорот, зборот истовремено претста- 
вува и синтаксичка категорија со оглед на тоа што во себе го содржи и зна- 
чењето на зборовната група на којашто и припаѓа. 


Врз таа позиција на зборот како меѓник меѓу јазикот и говорот, фран- 
цускиот лингвист Гистав Гијом го засновал разликувањето меѓу морфологи- 
јата и синтаксата (сп. ОшЦаите, 1974:101). Според него, се она што се наоѓа 
во структурата на зборот како единица на јазикот и припаѓа на морфологијата, 
додека синтаксата се занимава оо комбинациите на зборовите како основни 
единици на говорот. 


Метајазични автоними можат значи да станат сите зборови на францус- 
киот јазик како и елементите коишто влегуваат во нивниот состав. Така, во 
примерот: "Ге то уаспе" езт и гепте јеииит" се среќаваме со двоен автоним. 
Еднаш реченицата, којашто се наоѓа под наводници, претставува метаговорен 
автоним на истоимената реченица која би се употребила на пример во онаа 
ситуација кога некој би зборувал за именката иасие. Целата таа реченица 
претставува автоним кој е супстантивиран и тој има функција на прилошка 
одредба за место во структурата на нашиот текст. Од друга страна, во таа иста 
реченица, зборот иасле е метајазичен автоним затоа што означува јазичен 
елемент со ист означувач и тој, за разлика од нормалната употреба на зборот, 
не упатува на некој вонјазичен референт (како што би бил случај на пример 
со истиот збор во реченицата "И ле Рои дие ди (ан че уасце" во нормална упо- 
треба). 


Да наспоменеме дека на автонимизација подлежат сите елементи на ус- 
ниот говор (од фонемата до зборовите со нивните означувачи или означени) 
како и елементите на писмениот говор (во тој случај некои букви во францус- 
киот јазик имаат поинакви усни имиња од имињата на фонемите: тоа особено 
важи за имињата на графемите за консонанти). 


Метајазични класификатори за автономизација, во усниот и во пиша- 
ниот говор, можат да бидат следните именки: иоуеЧе, сопзоние, рдопете, тог- 
рпете, зијјјхе, ртејхе, зуЦаре, аајесиј, тов, уетре, згопујјане, зоните, топетеи 
др. 
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Б. Метаговорни автоними 


5 23. Како основни единици на говорот, зборовите се елементи со чија 
помош говорниците го создаваат својот говор. Како што за еден збор постојат 
правила кои ја одредуваат неговата припадност кон одредена зборовна група, 
исто така и за говорните единици постојат правила за комбинирање на основ- 
ните единици. Тоа важи за сите сложени единици на говорот: од најмалата - 
синтагмата, па се до најголемата единица - текстот. 


Со оглед на тоа што кај сите овие единици се работи за комбинирање 
на помали единици (зборови во синтагми, синтагми во реченица, реченици во 
текот), често се зборува дека сите тие единици се јазични. Во таа смисла јази- 
кот се сфаќа како нешто што е кодификувано, нормирано, додека на говорот 
му се припишува се она што е индивидуално и ненормирано. 


Се разбира дека може да се зборува за сите горни единици како за јази- 
чни (а некогаш и не се може поинаку затоа што таква е традицијата на грама- 
тичката терминологија), меѓутоа не треба да се заборави дека тоа се пред се 
говорни единици кои се различни од јазичните (како што формулата на ра- 
венката у -- х? - 7. се разликува од своите елементи или како што еден шахов- 
ски потег се разликува од фигурата со која се изведува). 


5 24. Треба да се наспомене дека автонимните коментари се доста сли- 
чни меѓу себе без отлед на тоа дали се работи за метаговорни или пак за мета- 
јазични коментари. 


Така, автонимните реченици (со или без класификатори) ја имаат во- 
главно следната структура: 


СМетаговорен или метајазичен класификатор) -- Автоним -- глагол -- 
мета-збор 


Еве еден пример од горната структура: 


"Је зеотенг ча е! Ге уетре, гапату дие Ге зевтент уепи е5ѓ ипе јогте попи- 
паѓе" Срирот15, 1967:11). 


Во оваа структура може да се појави уште еден автоним на крајот од 
реченицата како во следниот пример: 


"Ја ракаче Рѓете а јегтте ја роте" гепуоте 4 ипе зеше ритазе ае раче: 
Рхете а јаи дие ја роте е јегтебе"" (Оирот5, 1969:115). 


Од овој пример се гледа ваквите автонимни реченици имаат својство да 
ги супстантивираат сите единици (како јазични така и говорни). Така, во пр- 
виот пример, зборот иа ја попримил синтаксичката категорија на именка, за- 
тоа што е употребен како подмет, што не е случај со неговата обична употреба 
во функција на предикат. 


Автонимите не подлежат на експлицитна супстантивација само кога 
цитираниот говор (или дел од говорот) не се врамува во говорниот контекст 
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на тој што цитира. Во усниот говор тоа најчесто се случува кога се сака со 
имитирање да се исмее нечиј начин на зборување. 


4. ПОЛЕТО НА МЕТАГОВОРНИ ГЛАГОЛИ 


Француските метаговорни глаголи претставуваат еден дел од метаго- 
ворната лексика која, заедно со автонимите, го сочинува метаговорот во по- 
широко значење на зборот во францускиот и на француски јазик. Ако метаго- 
ворот претставува семантички поим, тогаш за метаговорните глаголи можеме 
да речеме дека тие претставуваат едно семантичко (глаголско) поле во рам- 
ките на лексиката на францускиот јазик. 


Иако терминот метаговорни глаголи е од поново време, семантичкото 
поле што го означува тој термин било познато и проучувано многу поодамна. 


4.1. Кегра Шсепдаг 


5 25. Во латинските граматики постои терминот иегра сеп кој обично 
се спомнува кога се изведуваат правилата за употреба на конструкцијата 
"акузатив со инфинитив" во латинскиот јазик. Тоа правило вели дека кон- 
струкцијата "акузатив со инфинитив" се употребува позади следните три гру- 
пи управни глаголи: иегра сенф, иетра зепцеп и уетра уојитѓан. Притоа се 
дава и список на некои глаголи сета (сп. Обокап, Оогон 1 Рац5, 1966:235). 


5 26. Тој термин од латинските граматики влегол и во лингвистичките 
речници. За поимот уегра Фсепа! во лингвистичкиот речник на Симеон ја 
наоѓаме следната дефиниција: 


Под заглавниот збор глагол се наоѓа терминот декларативен глагол (сп. 
Џ5итеоп, 1969:102). Под заглавниот збор де кларативен глагол (СБ: 216) да- 
дени се две дефиниции на тој поим. Првата дефиниција вели: 


"Декларативни глаголи - се означуваат понекогаш на тој начин оние 
глаголи кои изразуваат едноставна изјава (ј- Ште -- зборува, ехртдиев-- обја- 
снува...) наспроти оние кои изразуваат некое душевно расположение на го- 
ворникот (ј. стоте -- верува, ошот -- сака...) и кои како такви понекогаш 
управуваат посебна конструкција (на пр. инфинитивна реченица во латин- 
скиот јазик)". 


Иницијалите на изворот на дефиницијата наведуваат дека се работи за 
третото издание на Јингвистичкиот речник на Жил Марузо од 1951 година. 


Втората дефиниција на истиот заглавен збор гласи: 
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"Декларативен глагол -- латински израз којшто обично се употребува 
за да се означат оние глаголи кои изразуваат соошитување, изјава, раска- 
жување, објаснување и сл., на пр. Јас. дестаго, детопчко, Фсо, едтозего, ехрисо, 
шасо, пато, чептИсо итн. се викаат исто така и ухегра десјагапај". 


Изворот на дефиницијата наведува дека таа е преземена од лингвистич- 
киот речник на 5рппебеш којшто е издаден на латински јазик во Рим во 1962 
година. 


Кај Симеон наоѓаме уште една дефиниција под заглавниот збор изрични 
глаголи на стр. 582. Во неа се вели дека со тоа име "се викаат оние глаголи со 
кои се искажува нешто едноставно (на пр. Ффсеге - кажува, ехрЦсаге -- објас- 
нува, пагтаге - раскажува, аззегете - тврди, изјавува) за разлика од оние глаголи 
кои изразуваат некоја душевна состојба (на говорното лице, на пр. хеЏе, 
риќаге, сгедете...)". И наводите за оваа дефиниција велат дека таа потекнува од 
речникот на Спрингети. 


Од анализата на горните дефиниции произлегува дека групата иегра Ф- 
сеп, за којашто кај нас постојат три па дури и четири називи (декларативни 
- исказни - изречни и глаголи на говорење), се дефинира како група од глаголи 
"кои изразу- ваат едноставна изјава" или "со кои се искажува нешто едно- 
ставно" или "кои изразуваат соопштување, изјава, раскажување, обја- 
снување и сл." (Ние подвлекуваме). 


5 27. Групата метра Фсепа се проширува со нов семантизам во Енцикло- 
педискиот лексикон на српскохрватскиот јазик од 1972 г. Таму, на стр. 104, 
под заглавниот збор глаголи на говорење (иетва сетат) само се наведени сле- 
дните примери од таа група глаголи без никаква дефиниција: рече, кажува, 
зборува, раскажува, прашува, одговара, ветува, соопштува, се заканува, за- 
бранува, шепнува, уверува, наредува, советува (Ги подвлекуваме оние гла- 
голи чиишто семантизам го проширува семантичкото поле на џегра Фсепат, 
во однос на оние глаголи што се дадени кај Симеон). 


Во недостиг на каква и да е дефиниција можеме само да се запрашаме 
што ги натерало авторите на Енциклопедискиот лексикон да ја прошират гру- 
пата глаголи на говорење, со оглед на тоа дека подвлечените глаголи некои 
други автори ги подведуваат во други групи. Така на пр., во погоре наведе- 
ната латинска граматика, дел од тие глаголи (!ттрегате - заповеда, зиадате - 
советува) е сместен во групата чета розгианаТ, додека еден друг дел (ег- 
Чсете --- забранува) е групиран во џетра гттреепат (сп. Оокап, Согчк 1 Рац5, 
1966:280, 282). 


5 28. Во француската лингвистика постојат исто така неколку термини 
за именување на џегра Фсепат. 
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Швајцарскиот лингвист Шарл Баји ги употребува термините: иегра Ф- 
сепаг, уетез ди гејеуепт ае Гепопстацон и џетрез Аестакаиј (сп. ВаЦу, 1969:197 
и ВајЏу, 1965:50). Инаку, групата декларативни глаголи Баји ја поврзал со пои- 
мот бпопсјаНоп што тој го вовел, разработил и којшто имал голем одек во 
подоцнежната француска лингвистика. Поимот искажување Баји го дефини- 
ра на следниот начин: 


"Искажувањето е појава на комуницирање на една мисла со помош на 
говорот". "" 


На тој поим Баји му го спротиставува поимот модалност (тода/6) со 
следната дефиниција: 


"Модалноста го изразува ставот на субјектот спрема една виртуелна 


претстава". 8 


Притоа Баји многу успешно забележува дека многу декларативни гла- 
голи го кумулираат и значењето на модалноста: 


"Додека друг пат глаголот ги кумулира и модалната и декларативната 
функција: така, аЌитаег значи хкажува дека верува, зе рјашаге ("ке оц- 
Бце) кажува дека е незадоволен Гоџег -кажува дека одобрува; рго- 
шекте, јигег тоа е хкажува дека се ангажира во нешто, Фге дие - 5ибј. 
кажува дека сака да5 ити.". "9 


Поврзувањето на модалноста и искажувањето (или комуникацијата, 
затоа што Баји ги употребува двата поими како синоними) одиграло голема 
улога во подоцнежните истражувања. 


5 29. Терминот иегрез ае ате се среќава кај Лисјен Тенјер ЦП истеп Те5- 
шеге). Тенјер ја употребува таа група глаголи, заедно со групата џетрез де оп, 
за да го илустрира постоењето на тровалентни глаголи во францускиот јазик. 
При тоа тој наведува 58 глаголи на кажување за коишто вели дека понекогаш 
се викаат и декларативни глаголи. 





17 "| бпопсѓавоп е5Е је ѓаќ де соттипѓдиег ипе репзбе раг га рагоѓе.", СП. Ваџу: 
"Ге5 покоп5 дгаттансај!е5 Чарзош еј де геѓан"", шт Ез55аб иг Ге ѓапдаде, стр. 197, (ва. 
Ј.-С!. Радете), | е5 ЕАШоп5 де Мпиј Рапо, 1969. 


8 "ја тоааје ехрите ГаНшае дип зијеѓ иј-а-иј5 Фипе гергевепѓакоп ипиеје", 
Сп. Ваѓу, ор. ск, стр. 197. 


9 "Тапбеепѓп е ее ситие (ев Ѓопсиопо тоаае еѓ абстагаНие: ат аПстег 
зѓупѓе ате диоп сгоќ, зе рајтаге (Пеке оирие) ае диоп е5! тесопѓепѓ, |рџег ае 
диоп арргоиче"“ рготенге, јигег, се5ѓ ае диоп 5 епдаде а дер" Аје дие ч- зиБј а/ге диоп 
иеит дие" екс", Сп. Ваѓу: Гпдиѓндие депегате е! пдиѓгидие папсање, А. Егапске, Вегпе, 
1965, стр. 51. 
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Што се однесува до семантизмот на оваа група глаголи, Тенјер само на- 
спомнува дека значењето на некои глаголи во однос на значењето на основ- 
ниот глагол ате може да биде повторливо (пбреѓет), засилувачко (ајјјгтет, 4е- 
тоттет) или пак намалувачко (Газтиет, зоијјјет) (сп. Тезшете, 1976: 255--б). 


Називот иегрез де фте го употребува и Бернар Потје (сп. Рошег, 1974:- 
180-83). Потје наведува 14 глаголи коишто сите заедно ги поврзува поимот 
4ЧесјагаЦоп. Поимот на декларација кај Потје е најнизок поим во една скала 
од хиерархизирани поими: декларацијата е елемент на класата констативна 
визија (у15топ сопчѓаНуе), којашто е елемент на класата на модални оски (ахе5 
тодаих), којашто е елемент на класата модалност (тода 16), којашто е еле- 
мент на класата модална формулација (Ѓопашјаноп тодаје), којашто е елемент 
на класата комуникативна формулација (Ѓогпшаноп сотптишсануе), којашто 
е елемент на родниот поим формулација (Ѓогти/ацоп). 


Суштината на целава пирамида од поими се состои во мислењето на По- 
тје дека декларацијата е дел од модалноста којашто, според авторот, претста- 
вува "ипе стидие зирјестее Чи ртороз5" и дека модалноста, од своја страна, е 
дел од комуникативната формулација која претставува "а тапјечѓанот ди Је 
бпопстаѓеит иг Ге ртороз еѓ зиг за рторте јогттијацоп". Со тоа, всушност, се 
доведува сосема во прашање пертинентноста на дистинкцијата, што ја вовел 
Баји, меѓу поимите на модалност и искажување. 


5 30. За поимот уегра Фјсепа! во француската лингвистика се употребу- 
ваат уште и термините џегрез ѓе ратоѓе и ете ѓе соттитсацоп. Првиот 
термин се среќава, меѓу останатото, и кај Емил Бенвенист кој проучува некои 
глаголи на говорење (Јигет, рготеќте, гаканит и сегијтет) со цел да го илустри- 
ра својот поим на субјективност во говорот (сп. Вепуептче, 1966:265). 


За значењето на Бенвенистовите проучувања ќе кажеме нешто повеќе 
кога ќе зборуваме за перформативните глаголи. 


Терминот џегрез фе соттитгсацоп се среќава во трудовите на Морис 
Грос (Маиисе Ого55). Во книгата Методез5 еп зуптахе од 1975 г. Грос ги при- 
кажал резултатите од проучувањата на синтаксичките можности на оние гла- 
голи во францускиот јазик што управуваат комплетивни реченици. Сите оние 
глаголи што поседуваат заедничка структурна особина којашто е доволно 
специфична за да не се среќава и кај другите глаголи, Грос ги групирал во 
посебни табели. Во тие табели, вкупно 19 на број, се дадени, покрај главната 
заедничка структура, и други конструкции коишто можат да бидат специ- 
фични за одредена подгрупа глаголи. Табелите претставуваат бинарни ма- 
трици во коишто со помош на знаците "-" и "-" се означени способностите на 
секој глагол да гради одредени структури. Притоа, таму каде што било мо- 
жно, некои структури се поврзани и со помош на трансформации. 
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Во тебалата бр. 9 (вкупно 352 глагола) се наоѓа една подгрупа глаголи 
(вку- пно 193) којашто подоцна ќе стане и предмет на анализа во една статија 
на Грос од 1981 г. Според Грос, секој глагол од таа подгрупа може да ги гради 
следните четири структури: 


"МоУ а Мо дие Р Мах ди а Јда дил! е5г 
ргек 
КМуам;Уд-- ШО Мах фиа да бие ргек 


Хо У а М 5 дие Рчцбј Мах фе а Ја дциеПе 
раге 


Ма Мое У7- -шГО Мах ака да де рат" 
(сп. Ого55, 1981:46). 











Оваа подгрупа глаголи, покрај тоа што поседува заеднички синтакси- 
ЧКИ оообини, има и заеднички семантизам. За нивното значење Грос Вели: 


"Сите тие се глаголи кои овозможуваат да се комуницира еден факт 
(со помош на првите две структури), или една наредба (со помош на другите 
две). Сите тие глаголи имаат значење на глаголот хкажува, плус значе- 
њето на начинот на емитување на комуникацијата". ?9 


Со оглед на тоа дека семата комуникација се содржи во сите тие гла- 
голи Грос ги нарекува „глаголи на комуникација" (џетве5 де соттитсанот). 


4.2. Перформативни глаголи 


5 31. Проучувањата на иетра фсепат добија нов замав со откритието 
на поимот на перформативни глаголи. Терминот перформативен глагол, како 
и одреден број други термини, го вовел англискиот филозоф Џон Остин (Јонп 
Аизип). 


Перформативен глагол, според Остин, е оној глагол со чија употреба 
во еден исказ се остварува оној говорен акт којшто е означен со тој глагол (на 
пр. исказот на реченицата "Је рготеѓ дие је чека! 4", кога има значење на 
ВЕТУВАЊЕ). 





20 "Се соп! ѓои5 ае5 иефе5 диѓ регтеќеп! де соттипѓдиег ип ѓаќ (аи тоуеп ае5 
аеих ргетѓегте5 зКистите5) ои ип огате (аи тоуеп ае5 деџих аике5). 15 аррагаѓооеп! Ѓои5 
сотте 5ѓгупапѓ аке" ассотрадпе аипе тоаае аетѓеоѓоп ае ја соттипксаноп.", М. 
Ого55: "| е5 Ба5е5 етрицие5 де |а покоп де ргбајса! зетапнаие", Гапдаде5, пд 63, 1981, 
Цагоио5е, Раб5, стр. 46. 
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Инаку, придавката „перформативен" кај самиот Остин има две разли- 
чни значења во два стадиуми на неговата теорија за говорните акти. 


Во првиот стадиум Остин сите искази ги дели на констативни кои не- 
што опишуваат или тврдат и на кои можат да се применат вистиносните вред- 
ности, и на перформативни искази кои не опишуваат ниту тврдат, туку тоа се 
искази со чие изведување се остварува одреден акт и тие не подлежат на про- 
верка на нивните вистиносни вредности. 


Увидувајќи ја неоправданоста на првобитната дистинкција, Остин доа- 
ѓа до заклучок дека секое искажување претставува говорен акт со одредена 
илокутивна вредност. На тој начин, сега, и тврдењето и дескрипцијата прет- 
ставуваат илокутивни говорни акти. При секое искажување говорниците, спо- 
ред Остин, изведуваат освен илокутивни и локутивни акти, т.е. тие изговараат 
одредени зборови коишто се дел од некој јазик и коишто имаат одредена гра- 
матичка форма и значење, и перлокутивни акти (на пр. УБЕДУВАЊЕ, ОХРАБРУ- 
ВАЊЕ и др.). На тој начин и поимот на перформативни глаголн кај Остин го 
добива она значење што најпрвин го наведовме. 


Последната Остинова дефиниција на перформативните глаголи вели де- 
ка се тоа глаголи „коишто ја прават експлицитна илокутивната вредност 
на исказите, или илокутивната природа на актот што го изведуваме кога го 
формулираме тој исказ". ?! 


5 32. Бенвенист согледал, независно од Остин, дека постојат искази кои- 
што претставуваат остварување на актите што ги именуваат глаголите упо- 
требени во тие искази. Бенвенист наведува примери како што се: Је рготеќ, 
Је канап, је сепјте и др. (сп. Вепуеше, 1966:265). 


Подоцна, во една друга статија, Бенвенист, анализирајќи ги Остиновите 
ставови, не го прифатил Остиновиот поим на илокутивни акти, туку ја задр- 
жал единствено дистинкцијата меѓу перформативните и констативните иска- 
зи (сп. 1б14.: 267-285). 


Врз пионерските трудови на Остин и на Бенвенист се надоврзале многу 
истражувачи коишто го третирале проблемот на перформативните глаголи 
како и теоријата на говорните акти. За нашата тема е битно мислењето на 
многу автори дека перформатнивниот глагол мора да го означува говорот. 
Така Бенвенист вели: 





2" 


(-.) диѓехрискепе ја хатеит Шосиѓоте а"ипе бпопстаноп, ои га паште Шосиѓоте ае 
Гаске дие пои5 ргоаиЊоп5 еп ѓогтијап! сеќе бпопскаќоп.", Ј. |. Аиоуп: Сџапа ате, се5ѓ 
ѓате, 5еи!, Радо 1970, ср. 152. 
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„Кој и да е глагол на говорење, дури и најобичниот од сите, глаголот 
вели, може да образува перформативен исказ, доколку изразот "велам 
дека...., изговорен во соодветни услови, создаде нова ситуација". "? 


И Дикро изнесува исто мислење: 


„Во перформативен исказ можат да влезат единствено оние глаголи 
коишто означуваат дејствија произведени преку говорната активност". “? 


5 33. Еден друг правец во понатамошните истражувања на илоку- 
тивните акти тргнал од хипотезата дека условите за изведување на илоку- 
тивните акти можат да се асимилираат во содржината на значењето на глаго- 
лите коишто ги именуваат поимите на соодветните говорни акти. Се сметало 
дека со проучувањето на значењето на глаголите ќе можат да се опишат уни- 
верзалните говорни акти. Всушност, била опишана само онаа категоризација 
што секој јазик преку дадената група глаголи ја спроведува во континуумот 
на говорната активност на одредена говорна заздница. 


Меѓутоа, анализите на поимите на илокутивните акти дадоа мошне ис- 
црпни описи на значењата на илокутивните глаголи (сп. ЕШтоге, 1970 и 
Мираца, 1976). 


Друг правец на истражување започнал проучување на конкретните го- 
ворни акти со цел да се утврдат јазичните средства и начините на реализација 
на говорните акти. Тие истражувања го корегираа Остиновиот поим на ек- 
сплицитни перформативни глаголи во таа смисла што покажаа дека употре- 
бата на перформативните глаголи, онака како што Остин ја замислил, е многу 
ретка и малку продуктивна во обичниот говор и дека во говорот, покрај ило- 
куцијата, многу е важна и модалноста (пред се интерперсоналната) која ја 
регулира употребата на перформативните глаголи. 


4.3. Метаговорни глаголи 


5 34. Видовме дека разни автори согледале и утврдиле дека постои 
блискост во значењето меѓу групата иегва сеп и групата на перформати- 
вни глаголи. Идејата за нивно поврзување во една општа група била така да 
се каже во воздух. Тој заеднички именител бил поимот на метаговор. 





22 "Џп учење диеѓсопдие де рагоре, тете Ге риз соттип де (ои5, е хефе де, е5! 
арѓе а ѓогтег ип бпопсе ребогтат 51 (а ѓоттие: је 45 цие..., ете дап5 је5 сопајтоп5 
арргориее5, стбе ипе зШиаНоп поиџе!е.-, Е. Вепуепѓее: "Га рриозориее апаѓундие ек е 
јапдаде", јп Ргобјете5 ае Шпдијндие депегар 1, сајтага, Рап5, 1966, стр. 273. 


23 "ец/5 реџиепе епкег аап5 ип бпопсе реогта Ге иефе5 диѓ дбојупепе ае5 
аскопо ассотрѓе5 раг ѓа раѓор.", О. Оисгоќ: Пие еѓ пе ра5 ае, Негтапп, Рап5, 1972, 
стр. 75 

24 Сп. ги на пример трудовите на Анскомбр (Јеап-Стаиде Ап5сотрге), на Слакта 
(Оеп!5 5ГаКа), на Руле (Ечау Коијев), на Корнулие (Вепојтк де Согпијег). 
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Лич утврдил дека перформативните глаголи претставуваат метаговор- 
ни единици кои го екплицираат значењето на оние говорни акти што се изве- 
дуваат со помош на тие глаголи. Тој исто така утврдил дека метаговорните 
единици можат на различни начини да го означуваат говорот: на синтаксички 
начин (тоа е, според Лич, на пр. зборот иот којшто означува јазични единици 
што ги утврдуваме на синтаксичкото рамниште), на фонолошки начин (на пр. 
зборот 5уПабѓе) и на семантички начин (на пр. зборот згаѓететд) (сп. Г еесн, 
1974:352). 


Мегутоа, горното сфаќање за различни начини на означување на гово- 
рот Лич не го применил во описот на групата метаговорни глаголи, со оглед 
на тоа што тој не ги поврзал глаголите на говорење со перформативните гла- 
ГОЛИ. 


5 35. Жозет Ре-Дебов ја има дефинирано и разработено групата на ме- 
таговорни глаголи. Нејзината класификација на метагаворните глаголи се 
разликува од онаа на Лич по тоа што таа тргнува од поопшти категории на 
значењето кои ги карактеризираат метаговорните глаголи. 


Ре-Дебов тргнува од претпоставката дека сите метаговорни глаголи го 
означуваат говорот којшто се остварува со помош на јазични знаци. Доколку 
се земат знаците како исходишна точка, тогаш метаговорните глаголи, според 
Ре-Дебов, можат да се поделат во три групи: 


Првата група глаголи го означуваат односот меѓу знаците и предметите 
(на пр. метаговорните глаголи: деѓепег, 5 арреѓег, зе поттег, зе депоттет, 
ао роигѓ пот и др.). 


Втората група метаговорни глаголи го означува односот меѓу луѓето и 
знаците (на пр. ратег, ае, гбропате, сопјириет, ртопонсет, арреѓет, фетападет 


и др.) 


Третата група глаголи го означуваат односот меѓу самите знаци (на пр. 
5готјтек, иошот Ште, аот роиг еп, зе ртопопсет, 56снте, зе Гадите и др.). 


5 36. За разлика од Лич, Ре-Дебов смета дека поголемиот дел перфор- 
мативни глаголи не се метаговорни затоа што не ја означуваат, туку само ја 
имплицираат, употребата на говорот. Таа вели: 


"ЦПерформативните искази најчесто содржат глагол којшто ја им- 
плицира употребата на говорот (Је сопдатпе..., Је рготеќ5..., Јашоте... и 
др.), но којшто не е метаговорен во правата смисла на зборот. Поголемиот 
дел перформативни глаголи се од таков вид". 5 





25 "Је5 бпопсе5 реѓогтанк сопќеппепг Ге ри5 5оиуеп ип иење диѓ (тридие 
Гетроѓае ја рагое (Је сопдатпе..., Је рготеѓ..., Јашобое... ек ) таѓе дигпе5ѓра5 ип 
ефе теѓкатпдињидие ргоргетепт аѓ. Га тајоте ае5 уефе5 реѓогта!т5 5опѓ ае сеќе 
пашге.", Ј. Веу-Оероче: Ге Меќајапдаде, |е Ворен, Раб5, 1978, стр. 179. 
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Ова мислење е спротивно на самата дефиниција на перформативните 
глаголи, меѓутоа тоа може да се разбере ако се тргне од фактот дека многу 
глаголи, коишто се сметани како перформативни од страна на Остин и некои 
друпи автори, всушност тоа и не се. 


Меѓу примерите што ги наведува Ре-Дебов веќе два глагола не се пер- 
формативни. Така, глаголот сопдаттет во значење косудува некого) не е 
перформативен, затоа што говорната акција што се изведува со исказот "Је 
сопдатне ..." претставува СООПШТУВАЊЕ, ИЗЈАВА или нешто друго и не е во- 
општо ОСУДА (во значење на изрекување пресуда на некој обвинет). Истото 
важи и за глаголот аиѓотњет којшто е модален глагол за интерперсонални од- 
носи а не перформативен. 


5 37. Во анализата на метаговорните глаголи Ре-Дебов употребила еден 
принцип што е донекаде сличен на оној според кого Лич ги класифицирал 
метаговорните единици, но и многу повеќе разработен. 


Тргнувајќи од Сосировата равенка знак - означувач ч означено, Ре- 
Дебов ги проучувала метаговорните глаголи според тоа дали тие означуваат 
цел знак или пак го одбираат само означувачот, односно означеното. Притоа 
Ре-Дебов го проширува поимот знак и на говорните единици. Така на пр. Ме- 
таговорниот глагол ае може да ги има следните три функции: 


1. Тој може да го означува целиот знак (пр. "Иа 4и: Је Гате"") 


2. рите може да го одбере само означувачот (како во примерот на 
следната говорна размена: "Кои аџег 4и: Па ип тјтасти" - Мак поп! 
Ја бтеп 4аи: Па ип тјагси" "(сп. Веу-ОеБоуе, 1978:230). 


3. Тој може да го одбере само означеното (пр."И а ЧИ ди И! Гатаи") (сп. 
Кеу-ГОеБоуе, 1978:230). 


Ре-Дебов предупредува дека станало вообичаено гледиштето според кое 
глаголот фѓте го селекционира означеното, додека останатите негови функции 
се забораваат. ?“ 


Употребувајќи го горенаведениот принцип, Ре-Дебов опишала околу 50 
метаговорни глаголи во францускиот јазик. 





26 Такво заборавање" среќаваме кај Дикро кој, сакајќи да ја објасни разликата 
меѓу поимите на импликација и на пресупозиција ги спротивставува глаголите аеи 
рапег на следниот начин: 

"Ге капсаѓ, еѓ зап5 аоиѓе Беаисоир ааике5 Гапдие5, оррозепЕ пеќетеп? Гасте 
аАачиег е јапдаде (рапег) еѓ а соттипканоп аипе тпѓогтаќоп а Ѓаше аи јапдаде 
(ке).", О. Оисгок Га ргеџуе ее ате, Мајооп Мате, Ран5, 1973, стр. 214. 
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5 38. Имајќи ја предвид поделбата на метаговорот на метајазик и на 
метаговор во потесна смисла, можеме сега да кажеме што нема да проучуваме 
во овој труд. 


Нема да се задржуваме на метај азичните глаголи ниту пак па оние ме- 
таговорни глаголи што говорат за единиците на говорот. Не влегуваат значи 
во рамките на нашето истражување оние метаговорни глаголи во поширока 
смисла кои, според Ре-Дебов, го означуваат односот меѓу знаците и предме- 
тите од една страна, и односот меѓу самите знаци, од друга страна. 


Ке ги проучуваме единствено оние метаговорни глаголи кои ја означу- 
ваат говорната активност или, да се изразиме во термините на Ре-Дебов, оние 
глаголи што го означуваат односот меѓу луѓето и знаците. Од говорната ак- 
ТИВНОСТ ја исклучуваме писмената говорна активност. Ни преостанува значи 
усната говорна активност чиј ашто интерпретација содржана во француските 
метаговорни глаголи ќе биде предмет на нашето истражување. 


Пред да поминеме на анализа на француските метаговорни глаголи за 
усмена говорна активност, ќе треба да ја проучиме природата на говорната 
активност којашто, како означено, влегува во состав на метаговорните гла- 
голи. 


ВТОРА ГЛАВА 


ГОВОРНАТА ИНТЕРКОМУНИКАЦИЈА КАКО ОЗНАЧЕНО НА 
МЕТАГОВОРНИТЕ ГЛАГОЛИ 


КРАТКА СОДРЖИНА. -- Структуирање на говорното производ- 
ство како референт на значењата на метаговорните глаголи. Два вида 
комуникација кај луѓето: интра- и интеркомуникација. Видови интерко- 
муникации според средствата за екстериоризација на репликите: гес- 
товни, мимички, олфактивни, такстилни, просторни, временски, ликов- 
ни, светлосни, музички, предметни, димни и говорни. -- Видови говор- 
ни интеркомуникации: активна и пасивна говорна интеркомуникација и 
говорна интеракција. -- Структура на говорната интеркомуникација. 
Видови говорни единици: говорни операции, говорни дејствија и го- 
ворни интеркомуникации. Структура на значењето на говорниот акт: 1. 
мисла 2. однос на говорникот спрема мислата 3. интероднос на говор- 
никот спрема интерговорникот и 4. цел на говорниот акт. Фактори на 
говорната интеркомуникација кои влијаат врз формата и значењето на 
говорат. Улогата на додатните кодови во означувањето на репликите 
во говорната интеркомуникација. 


Како за сите семантички полиња во јазикот така и за полето на метаго- 
ворни глаголи важи правилото дека, доколку сакаме во него да видиме систем 
со одредена структура, мораме да утврдиме дали значењата на зборовите што 
го градат тоа поле се структурирани и на кој начин. 


Во случајот на метаговорните глаголи се работи за говорот како актив- 
ност. Мораме значи да видиме каква е структурата на говорното производ- 
ство. Во таа смисла ќе треба и да разработиме појмовна апаратура за опишу- 
вање на таа активност. 


1. ВИДОВИ НА КОМУНИКАЦИЈА 


5 39. За да го одредиме поимот говорна интеркомуникација, треба да 
тргнеме од поимот комуникација. Менувајќи го неговото вообичаено значе- 
ње, ние поимот на комуникација кај луѓето, во техничка смисла, ќе го дефи- 
нираме како раѓање на мислата и одговор на таа мисла. Човековата свест се 
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наоѓа во континуиран процес на комуникација во којшто може да се препо- 
знаат посебни акти на комуникациј а. 


Актот на комуникација би можел да се претстави на следниот начин: 
перцепираната стварност влегува во нашата психа и раѓа нова мисла којашто 
претставува замислена стварност; потоа, психата реагира на оваа мисла и соз- 
дава реплика којашто претставува рефлектирана стварност. 


Перцепирана стварност е се она што раѓа нова мисла: тоа може да бидат 
внатрешните реакции на организмот (на разните органи, на несвесното и под- 
свесното, на сеќавањето, на волно-емотивните процеси), потоа надворешната 
стварност во којашто спаѓа се она што го восприемаме преку сетилата а чиј- 
што извор се наоѓа вон нас самите: дразбите на сетилото за слух (надвореш- 
ниот говор и сите останати звуци), на сетилото за вид, за вкус, за мирис и за 
допир. 


Горните три фази на комуникација се појавуваат во двата ссновни вида 
на комуникација: во интракомуникацијата и во интеркомуникацијата. 


Интракомуникацијата претставува раѓање на мислата и одговор на таа 
мисла којшто останува во сферата на субјектот. Интракомуникацијата може 
да биде внатрешна или надворешна, во зависност од тоа дали одговорот е ин- 
териоризиран во организмот на субјектот или пак тој се манифестира во на- 
дворешна форма во вид на говор, движење, мимика итн. 


Интеркомуникацијата претставува раѓање на мисла и одговор на таа ми- 
сла којшто се упатува некому. За да постои интеркомуникација, неопходно е 
упатениот одговор да биде примен, при што примачот нужно одговара со сво- 
ја внатрешна или надворешна реплика. Оттука може да се рече дека интерко- 
муникацијата претставува спој, преку упатената реплика, на интракомуника- 
цијата на испраќачот и на интракомуникацијата на примачот. 


5 40. Гледаме, значи, дека поимот на комуникација, како што ние го сфа- 
ќаме, ги подразбира задолжително следните три елементи: перцепција на од- 
редена содржина, разбирање и одговор на разбраната содржина. Овие три еле- 
менти се содржат во секој акт на комуникација. 


Така, во човечка комуникација спаѓаат: поголемиот дел човечки дејс- 
твија, размислувањето со помош на внатрешниот говор и сите видови интер- 
комуникација. 


Во онтогенетска смисла разните видови на комуникација се развиваат 
на различна возраст како и свеста за самите тие комуникации. 


5 41. Сакал или не, свесно или несвесно, човекот мора да комуницира 
на себеси или пак на другите. Единствено може да одбере дали да интерко- 
муницира со другите. Имено, интеркомуникацијата е целна активност и таа 


Метаговорните глаголи во францускиот јазик 69 


претпоставува постоење на намера надворешната реплика да биде некому 
упатена и од некого примена. | 


Човекот, живеејќи во одредено општество, својот социјален нагон го 
манифестира во интеркомуникации во улога на испраќач или пак на примач 
на интеркомуникации. Поголемиот дел од човечкиот живот се одвива во ин- 
теркомуникации. Најразновидните меѓучовечки односи, од бебешкото пла- 
чење за храна па се до њубовните односи, претставуваат интеркомуникации. 


Во однос на средствата за екстериоризација на репликите, интеркомуни- 
кациите можеме да ги поделиме на: гестовни, мимички, олфактивни, такти- 
чки, просторни, временски, ликовни, светлосни, музички, предметни, димни 
и говорни. Од гледна точка на примачот, се разбира, најважни и најмногу- 
бројни се оние интеркомуникации што се примаат преку органите за вид и 
слух. 


Областа на интра- и интеркомуникациите е голема и богата за проучува- 
ње. За неа е заинтересиран секој човек, а многу науки се засноваат на разни 
елементи од таа област. Лингвистиката се занимава за оние интра- и интерко- 
муникации кај кои најмалку еден член од тријадата (перцепција, мисла, ре- 
плика) се остварува во говорот. Ние тука ќе се занимаваме само со говорните 
интеркомуникации. 


2. ВИДОВИ НА ГОВОРНА ИНТЕРКОМУНИКАЦИЈА 
2.1. Пасивна говорна интеркомуникација 


5 42. Наједноставен вид говорна интеркомуникација претставува па- 
сивната говорна интеркомуникација меѓу говорникот и слушателот. За при- 
мери можеме да ги земеме слушањето на радиопрограма, гледањето телеви- 
зиска програма и говорен филм, слушањето вокални композиции, читањето 
итн. Таа е пасивна со оглед на тоа што нејзиниот примач не е во можност да 
влијае на говорникот во моментот на актуелната интеркомуникација. 


Во однос на репликата можни се понатамошни разграничувања: говор 
на еден говорник (вести, пренос на утакмица, песна итн.), или пак говорна 
интеракција мегу повеќе соговорници (радио драма, интервју итн.). 


Разлики постојат и во тоа дали репликата е претходно напишана (вести, 
радиодрама, филм) или пак не (разговор на улица, во фабрика итн.) 


И во усните и во писмените пасивни говорни интеркомуникации честа 
е појавата на изоставање и фалсификување на изворот на репликата, а поне- 
когаш дури не се знае ниту испраќачот на репликата (на пр. во графитите, во 
анонимните писма и др.) 


70 Семиологија на говорот и на јазикот 


Посебен подвид пасивна говорна интеркомуникација претставува при- 
слушкувањето. Наместо слушател, тука се јавува прислушкувач кому што не 
му е наменет говорот или говорната интеракција туку тој сам си го присвојува 
правото на слушање. Примери на овој подвид се прислушување на телефон- 
ски разговори, на разговори во кафеана и др. 


Пасивната интеркомуникација добила оообен замав во поново време 
преку употребата на разни технички средства. 


2.2. Активна говорна интеркомуникација 


5 43. Втор вид говорна интеркомуникација претставува активната го- 
ворна интеркомуникација меѓу говорникот и аудиториумот. Таа е активна со 
оглед на тоа што примачите со своите реакции (аплаузи, извици на одобру- 
вање или негодување) делуваат на говорникот и на неговиот говор во актуел- 
ната интеркомуникација. Како примери за овој вид наведуваме: гледање теа- 
тарска претстава, предавање, говор на митинг, рецитирање, проповедање и 
др. 


Во поголемиот дел случаи репликата е претходно напишана, но говор- 
никот може, со оглед на активната улога на аудиториумот, да го менува свој от 
говор во зависност од ситуациј ата. 


Говорникот е секогаш присутен, додека изворот на репликата може да 
биде изоставен или фалсификуван. Предноста на говорникот во активната го- 
ворна интеркомуникација, во однос на пасивната, се состои во тоа што тој го 
гледа и слуша аудиториумот и што може својата реплика да ја прилагодува 
според реакциите на аудиториумот. 


Активната говорна интеркомуникација е социјално високо кодирана, ка- 
ко во поглед на правото за збор, така и во поглед на темата на репликата, на 
изборот на зборовите и на реакциите на аудиториумот. 


2.3. Говорна интеракција 


5 44. Трет вид говорна интеркомуникација претставува говорната интер- 
акција меѓу говорникот и соговорникот. Говорната интеракција е најважен, 
најкомплексен а, воедно, и најраспространет вид говорна интеркомуникација 
во секојдневниот живот. 


Говорната интеракција ја сочинуваат најмалку две реплики и тоа: го- 
ворна акција што говорникот му ја упатува на соговорникот и говорна реак- 
ција што соговорникот му ја упатува на говорникот. Гаворните интеракции 
обично траат подолго и во нив се изменуваат повеќе реплики. 
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Треба да се наспомене дека понекогаш некои пасивниј и активни говор- 
ни интеркомуникации можат да прераснат во говорни интеракции. Така, на 
пример, една новинска статија може да прерасне во полемика, слушањето 
радиопрограма или гледањето телевизиска програма можат да прераснат во 
говорни интеракции во контактните емисии, еден говор или соопштение на 
конгрес можат нсто така да прераснат во дискусија И др. 


Од друга страна, некој говор може да биде наменет на некој соговорник, 
а да остане без одговор, и тоа ќе бидат неостварени говорни интеракции (пр. 
писмо или молба без одговор). 


Честопати говорните интеракции се вметнати во други видови говорни 
интеркомуникации. Тие можат да се сретнат како во пасивните говорни ин- 
теркомуникации (во драми, во романи, во весници, на телевизија, на радио), 
така и во активните (во театарска претстава, на судење и др.). 


И во самата говорна интеракција можат да бидат вметнати други интер- 
акции. Тоа се случува кога во репликата на говорникот или на соговорникот 
ќе се најде една пренесена или измислена говорна интеракција (раскажување 
разговори, кажување вицови итн.) 


3. ГОВОРОТ ВО ПРОЦЕСОТ НА ГОВОРНАТА ИНТЕРКОМУНИКА- 
ЦИЈА 


3.1. Структура на говорната интеркомуникација 


5 45. Иако природните јазици се разликуваат по своите структури, сите 
луѓе (освен оштетените) поседуваат моќ за говор, односно моќ да го користат 
јазикот за општење. 


Говорот (внатрешниот и надворешниот) е најнепосреден учесник на 
сите човечки активности и најефикасно средство за мислење и општење. На- 
дворешниот говор служи за остварување на нашите мисли, уверувања, желби 
и чувства. Говорот се развил од општествени потреби и постојано се развива 
во говорните интеркомуникации. Поради тоа, за да го разбереме говорот, мо- 
ра да го проучуваме таму каде што тој и се јавува, во неговите природни рам- 
ки - во говорните интеркомуникации. Овде нема да ги земеме предвид пис- 
мените говорни интеркомуникации. 


5 46. Надворешен говор, во поширока смисла на зборот, може да прет- 
ставува каква и да е гласовна екстериоризација на репликата (викање, пеење, 
неразбирливо зборување, броење, сметање итн.). Во потесна смисла на збо- 
рот, говор претставува секој смисловен говор ("смисловен" од гледна точка 
на другиот). 
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Надворешниот говор се остварува во говорните интеркомуникации ка- 
КО ОСНОВНИ форми на човечко говорно општење. За да се оствари говорна ин- 
теркомуникација Неопходни се најмалку два учесника: говорник и интерго- 
ворник. Основни единици преку коишто се остваруваат говорните интерко- 
муникации претставуваат говорните акции. Говорната акција е говорна низа 
што говорникот му ја упатува на интерговорникот и таа трае додека говор- 
никот не престане да зборува, или пак додека не го прекинат, како што често 
се случува во говорните интеркомуникации. 


Во хиерархиската структура на говорните акции, најмали единици се 
говорните акти. Тоа се смисловни и интонациски целини чиишто форми може 
да варираат од еден збор па се до реченична низа. Говорната акција може да 
биде составена од еден или повеќе говорни акти. Меѓутоа, говорните акти 
можат да се поврзуваат врз основа на аргументативна вредност и да градат 
поголеми единици од говорниот акт во рамките на говорната акција. Тие ме- 
ѓуединици ќе ги наречеме говорни секвенци. 


Како општо име за сите единици што ги изговара еден говорник (гово- 
рен акт, говорна секвенца и говорна акција), ќе го употребуваме терминот 
говорно дејствие. 


Аналогно на говорната секвенца - меѓуединица во рамките на говорната 
акција, може да се постулира и меѓуединица во рамките на говорната интер- 
акција, единица којашто е помала од говорната интеракција а поголема од го- 
ворната акција и којашто претставува одредена смиславна целина. За таа ме- 
Ѓуединица го преземаме терминот на Еди Руле (Едду Коџеб говорна раз- 


мена.?? 


3.2. Структура на значењето на говорниот акт 


5 47. Сите говорни единици, од најмалата - говорниот акт, па се до нај- 
големата - говорната интеркомуникација, имаат одредена форма и значење. 
Значењето на говорниот акт е секако наједноставно и најлесно можат да се 
одредат неговите составни елементи. Во значењето на секој говорен акт мо- 
жеме да ги постулираме следните четири значенски слоеви: 


1. Мисла 
2. Однос на говорникот кон мислата 


3. Интероднос на говорникот кон интерговорникот и 





27 Сп. Едау Воџиек: Гапдие таѓете!е е! Гапдие5 зесопае5, Нанег, Рап5, 1980, на 
стр. 38. Руле од своја страна, наспомнува дека тој термин го презел од книгата на Ј. 
С. 5псат 6, М. Соикнага: Тоиага5 ап Апа/у5ѓ о? ГОбесоибе, С. Џ. Р., Сатрпавде, 1975. 
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4. Цел на говорниот акт 


Секој значенски слој учествува во остварувањето на целосното звачење 
на говорниот акт. Меѓутоа, сите слоеви не се подеднакво важни за реализа- 
цијата на значењето на говорниот акт. Хиерархијата на важноста на значен- 
ските слосеви е обратно пропорционална на погоронаведениот поредок на зна- 
ченските слосви. 


Доколку сакаме шематски да ја претставиме структурата на значењето 
на говорниот акт, тогаш ќе мораме да одбереме таков модел којшто всушност 
ќе ја одразува хиерархијата на неговите слоеви. Приближна слика на значе- 
њето на говорниот акт би можел да ни даде следниот модел на концентрични 
кругови: 


ИНТЕРО ДНО 





Важноста на значенскиот слој за севкупното значење на говорниот акт 
директно ја одредува и неговата моќ на влиј ание врз останатите значенски 
слоеви. Во горната шема моќта на влиј анието е прикажана на следниот начин: 
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полните линии одразуваат најголемо влиј ание, потоа испрекинатите и, на кра- 
јот, испрекинатите со точки. 


5 48. Се разбира дека релациите меѓу значенските слоеви варираат во 
зависност од видот на говорна интеркомуникација, од видот на говорно дејс- 
твие, како и од конкретните услови на говорната ситуација. Меѓутоа, треба 
да се наспомене дека значењето во говорната интеркомуникација претставува 
интериндивидуална категорија и дека во одредувањето, како на вкупното зна- 
чење, така и на неговите поединечни слоеви учествуваат, освен говорникот, 
и останатите учесници на говорната интеркомуникација. “" 


Ако си приспомнеме дека мислата претставува замислена стварност што 
се раѓа од перцепираната стварност, тогаш можеме да кажеме дека односот, 
интеродносот и целта се предикации на родената мисла. 


Да земеме еден едноставен пример: ако частичката ои? се употреби како 
одговор на поставеното прашање таа истовремено означува: 1. мисла којашто 
се состои од мислата на прашањето на интерговорникот и таа во одговорот е 
имплицитна 2. однос на говорникот кон мислата и тој, во овој случај, може да 
биде увереност во афирмативната вредност на мислата 3. интероднос на го- 
ворникот кон интерговорникот и тој претставува ОДГОВОР на поставеното 
прашање и 4. цел на говорниот акт - да речеме желба да се одржи контактот. 


5 49. Доколку говорниот акт не го наблудуваме веќе од гледна точка на 
говорникот, туку од становиштето на интерговорникот, и тоа како целна ак- 
тивност во рамките на говорната интеркомуникација, тогаш можеме да каже- 
ме дека за интерговорникот постојат следните четири значенски слоеви: 


1. Мисла 

2. Смисла на говорниот акт - и таа претставува значење на односот во 
релација со мислата 

3. Интерсмисла на говорниот акт - и таа претставува значење на ин- 
теродносот во релација со смислата 

4. Цел на говорниот акт - и таа претставува намера на говорникот во 
релација со интерсмислата 


3.3. Фактори на говорната интеркомуникација 


5 50. Говорот носи значење. Меѓутоа, говорот и значењето што тој го 
остварува не се произволни, туку подлежат на разни норми на интеркомуни- 





28 Бахтин тоа одлично го изразил: „Значењето не е во зборовите, ниту во ду- 
шата на говорникот, ниту во душата на слушателот. Значењето е ефект на вза- 
емно делување на говорникот и слушателот врз материјалот од дадениот гласо- 
вен комплекс. Тоа е електрична искра што се јавува само кога ќе се спојат два по- 
ла.", М. Вапип: Матоѓгат ѓ Иогоија јегка, Мо, Веодгадц, 1980, стр. 115. 
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кативното однесување. Тука ќе наброиме некои фактори кои влијаат врз нор- 
мите на говорот на говорникот и на интерговорникот во говорните интерко- 
муникации. Некои од тие фактори се заеднички за сите човечки интер- 
комуникации, некои се својствени само на говорните интеркомуникации, до- 
дека пак некои се специфични само за говорните интеракции: 


ВИД ГОВОРНА ИНТЕРКОМУНИКАЦИЈА -- во рамките на дадената 
ситуација може да одговара еден од трите видови говорна интеркомуникаци- 
ја: пасивна, активна или пак говорна интеракција. 


УЛОГИ НА ИНТЕРГОВОРНИЦИТЕ -- утврдените улоги на говорни- 
кот и на интерговорникот во својство на изведувачи на говорните акции во 
дадената интеркомуникативна ситуација и во дадениот вид говорна интер- 
комуникација: оној што прашува, наредува, советува, храбри, порачува итн. 


СИТУАЦИЈА НА ГОВОРНАТА ИНТЕРКОМУНИКАЦИЈА --- живот- 
ните ситуации во коишто се употребува говорот и кои директно го одредуваат 
видот на говорната интеркомуникација како и улогите што интерговорниците 
ги играат во неа. 


ТЕМА НА ГОВОРНАТА ИНТЕРКОМУНИКАЦИЈА -- може да биде 
претходно одредена или неодредена. 


АМБИЕНТ -- местото и временските услови на говорната интеркому- 
никација. 


ЗАДНИНА -- општествените односи, општествената идеологија, ак- 
туелната политичка ситуација, историската традиција и култура и др. 


ВОЗРАСТ НА ИНТЕРГОВОРНИЦИТЕ --- доколку се работи на пример 
за женскиот пол таа може да биде: бебе, девојче, девојка, жена, старица. 


ПОЛ НА ИНТЕРГОВОРНИЦИТЕ -- машки или женски. 


СТАТУС НА ИНТЕРГОВОРНИЦИТЕ -- општествената, економската, 
државната, образовната, националната, религиската и семејната положба на 
интерговорниците. 


СОСТОЈБА НА ИНТЕРГОВОРНИЦИТЕ -- нивната психичка и физи- 
чка состојба. 


СТАВОВИ НА ИНТЕРГОВОРНИЦИТЕ -- во односот на сите видови 
реалност (вклучувајќи го и говорот) пред моментот на говорната интеркому- 
никација. 


МОТИВИ И НАМЕРИ НА ИНТЕРГОВОРНИЦИТЕ -- во актуелниот 
момент на говорната интеркомуникација. 
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ЕМОЦИОНАЛЕН ОДНОС НА ИНТЕРГОВОРНИЦИТЕ -- пред и во 
моментот на говорната интеркомуникација. Тој може да се движи во распон 
од пријателски до непријателски. 


ГОВОРНА АКТИВНОСТ -- сите говорни операции коишто се неоп- 
ходни за произведување на формите на говорните дејствија (фонематските, 
прозодиските и лексичко-граматичките операции). 


КАНАЛ НА ГОВОРНАТА ИНТЕРКОМУНИКАЦИЈА -- медиум пре- 
ку кој се пренесува говорната интеркомуникација. Во принцип, тоа е матери- 
јата што ги пренесува репликите (звучните, електричните, електромагнетните 
бранови), но поимот на канал може да се примени и на средството на прене- 
сување: радио, телевизија, телефон и др. 


ВРЕМЕ НА ПРЕНЕСУВАЊЕ НА ГОВОРНАТА ИНТЕРКОМУНИКА- 
ЦИЈА --- се однесува, пред се, на пасивните говорни интеркомуникации и 
според него тие можат да бидат: актуелни или пренесени во зависност од тоа 
дали интерговорникот ги прима говорните акции во моментот на нивното 
изведување или подоцна. 


5 51. За нормално одвивање на говорната интеркомуникација потребно 
е интерговорниците да ги познаваат речиси оите фактори во дадената говорна 
интеркомуникација. Еден дел од тие фактори е даден непосредно во вид на 
одредени референцијални показатели на дадената ситуација, додека другиот 
дел интерговорниците можат да го сознаат единствено индиректно, преку ек- 
страполација на разни индикатори од нивниот говор. 


Секој од горните фактори е потесно или пошироко поврзан со одреден 
елемент од говорната интеркомуникација. Голем дел од современата лингви- 
стика се оддал на проучување на коваријациите меѓу одредени елементи на 
говорната интеркомуникација и некои нејзини точно угврдени фактори. 


Проучувањата на коваријациите укажуваат дека предвидливоста на го- 
ворот во говорната интеркомуникација е слична на нормите во останатите чо- 
вечки активности. 


5 52. На говорниког, освен говорот, му стојат на располагање и други 
средства за означување на репликите. Во зависност од говорната интеркому- 
никација, тие можат да имаат поголема или помала улога во означувањето, а 
понекогаш тие претставуваат и единствено средство за пренесување на ре- 
пликите. Во однос на говорот, тие сепак претставуваат додатни кодови. Тоа 
се: молчењето, гестовите, мимиките, допирите, звуците, мирисот, предмети- 
те, просторот и времето. ?? 





29 Вацпавик, Бивен и Џексон сметаат дека луѓето можат да комуницираат на 
два начина: "дигитално" и "аналошки". Дигиталниот начин, според авторите, користи 
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Речиси сите овие средства се употребуваат во говорната интеркомуни- 
кација, а особено во говорната интеракција. Во однос на значењето што го 
пренесуваат, додатните кодови ги содржат многу повеќе значенските слоеви 
однос, интероднос и цел отколку слојот мисла. 


5 53. Во активната говорна интеркомуникација улогата на говорникот 
е многу поважна од улогата на интерговорникот. Говорникот со својата ре- 
плика ја започнува говорната интеркомуникација, и поставува тема, воспо- 
ставува емоционални рамки меѓу себе и интерговорникот и учествува во од- 
редувањето на улогата на интерговорникот. 


Во завионост од општествената говорна ситуација, се менува и репли- 
ката на говорникот. Меѓутоа, воочлив е голем степен на коваријација меѓу 
репликата на говорникот и дадената говорна ситуација во некои говорни 
интеркомуникации: отворање на состаноци (конгреси, спортски натпревари, 
изложби), најавување на телевизија, поздравен говор, изјава на државник по 
враќање од странство, здравица, говор на благодарност, проштален говор, 
обраќање во продавница (на пазар, во институција), телефонски разговор итн. 


Некои говорни форми толку сраснуваат за дадената говорна ситуација 
што стануваат клишеи. Се случува, оттаму, значењето да им се промени па 
дури, како што е тоа случај понекогаш во дипломатскиот говор, тие можат да 
означуваат нешто спротивно од она што поединечните зборови на таа говорна 
форма означуваат. 


Н 54. На сите акции на говорникот, во сите говорни ситуации заедни- 
чко им е тоа што на сите им претходи долго размислување за разлика од ре- 
пликите на интерговорникот кај кого размислувањето трае пократко. Говор- 
никот започнува, тој ја создава речта од тишината што е особено тешко во 
интеркомуникациј ата со непознати. 


Тие тешкотии многу добро ги опишал францускиот писател Пјер Дани- 
нос (Рчете ГСаптпоз5) во книгата Џи сенат топчѓеиг Вог. Една од тие ситуации 
што тој ги опишува е и качувањето во лифт со состанарите. Писателот вели: 


"Едноставно, нешто ми вели дека треба да му зборувам на лицето кое 
се качува со мене. Се чувствувам непријатно не само ако јас ништо не ка- 
жам туку иако тоа лице не може ништо да каже". 39 





конвенционални знаци и тука првенствено спаѓа јазикот, додека аналошкиот начин 
користи спонтани и природни средства што се конвенционализирале и што се богати 
со семантика, а немаат разработена синтакса (сп. Р. МЈамјамск, Ј. Н. Веамп ек О. П. 
Јаск5оп: Опе јодѓдие ае ѓа соттипѓсаноп. 5еи!, Рап5, 1972, на стр. 57 и понатаму). 

39 "јтретепѓ диедие спозе те а ди"! ѓаиг ранег а га регооппе ди! топ аџес 
тој. Моп беиетепеје 5иѓ еппиуе 5гје пе ао неп, та је 5иѓо еппиуе роиг е Госаќате 5 
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Друга една таква ситуација, што Данинос ја опишува, е уште понепри- 
јатна за говорникот. Се работи за салонската конверзација што Данинос вака 
ја опишува: 


"Најпрвин треба да смислам што ќе кажам. А тогаш најтешкото: да 
се изусти првата реченица. Најчесто, она што се обидувам да го изговорам 
(..) ми изгледа толку бескорисно, толку празно што повеќе сакам да се по- 
влечам. Што повеќе одложувам, тоа имам помала желба да зборувам. Многу 
бреу почнувам да жалам што не сум проговорил порано. Тогаш мојата ти- 
шина ме парализира. И тоа е почеток на вкочанетоста". ?! 





пе коиуе неп а ате.", Р. раптпо5: Џп сенат топоѓеиг ВОЕ | е Име де роспе, Раб, 1973, 
стр. 44. 


31 "работа И ѓаигкоихег диејдие спозе а ате. Ог се диј у а ае ри репфе, сте5 
е аетагтаде: ја ргетеге рпгазе. Ге ри 5оиџиепе се дие Језзаѓе ае ргопопсег (...) те 
раѓантеМетепЕтине, кетепт сгеих, дие је ргеГете у гепопсег. Сте5ѓип ѓон. Ри5 јаНепа5 
роиг рапегќ тот5 јаѓ епуе ае ее Ѓате. Је гедгеќе ке иѓе ае пе раз теке јапсе ри5 ТбЕ 
Моп ргорге 5иепсе те рага/узе. Се! е абрик ае ГепдоигајооетепЕ", Р. Оапјпо5: цит. 
дело, стр. 173. 


ВТОР ДЕЛ 


АНАЛИЗА НА МЕТАГОВОРНИТЕ ГЛАГОЛИ 
ВО ФРАНЦУСКОТ ЈАЗИК 


ТРЕТА ГЛАВА - СИНТАКСИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


КРАТКА СОДРЖИНА. -- Поимите глаголска релација и модел 
на глаголска релација. -- Општи и посебни елементи на метаглагол- 
ските релации. Општи елементи: агенс, иитерагенс и коагенс и начи- 
ните на нивното означување во францускиот јазик. Посебни елементи 
на метаглаголските релации: диктум; видови диктум: автонимен и 
транспониран. Три видови на транспониран диктум: именска, инфини- 
тивна и глаголска релација и начините на нивното означување уо 
францускиот јазик; темпорална рекција кај дикталните инфинитивни 
релации. Два вида глаголски релации во својство на диктум: проблем- 
ски и непроблемски. Слободниот индиректен говор како посебен вид 
на непроблемски глаголски релации; модална рекција кај дикталните 
глаголски релации. 


1. ПОИМОТ НА ГЛАГОЛСКА РЕЛАЦИЈА 


5 55. Говорот (како внатрешниот така и надворешниот) се остварува 
преку комбинирање на јазичните единици. И глаголите учествуваат заедно со 
другите зборовни групи, во означување на мислата, на односот, на интерод- 
носот и на целта на говорните дејствија. За глаголите е карактеристично што 
тие, во кој и да е дел од говорот да се јават, секогаш претставуваат центар на 
оние синтаксички единици кои означуваат одредени појави од внатрешната 
или од надворешната стварност. 


Синтаксичките единици кои означуваат одредени појави и во коишто 
финитните глаголи врзуваат за себе или подразбираат и други зборовни групи 
ќе ги наречеме глаголски релации. Го употребуваме терминот глаголски рела- 
ции затоа што финитните глаголи во нив се основни структурни елементи ка- 
ко и поради тоа што постојат одредени релации меѓу глаголот и останатите 
елементи. Релациите меѓу глаголот и останатите елементи се важен елемент 
којшто овозможува означување на разни видови појави. 


Синтаксичката категорија на глаголската лексема во глаголската ре- 
лација може да се менува (инфинитив, партицип, глаголска именка) ШТО СО 
себе повлекува понекогаш и промена на формата на останатите елементи на 
глаголската релациј а, а секогаш и промена на функциј ата на инфинитивната, 
партиципната или на герундната глаголска релација. Меѓутоа, при тоа е мно- 
гу важно што релациите меѓу елементите и во новите глаголски релации ос- 
тануваат непроменети. Тоа докажува дека нашите мисли оперираат со раз- 


82 Семиологија на говорот и на јазикот 


ни облици на зборовите, но штом една мисла воспостави одредена гла- 
голска релација, тогаш други мисли оперираат со таа релација како со 
целина и ја сместуваат во нови релации. 


5 56. Говорот за глаголите претставува говор за глаголските релации. 
Тој говор секогаш е автонимен додека автонимите на глаголските релации во 
него најчесто се претставени преку неодредените форми на своите елементи: 
глаголските инфинитиви, супститутите, разните симболи (на пр. Р, Оитн.),а 
понекогаш, покрај нив, се јавуваат и зборови со поспецифично значење (на 
пр. фетападет ратдоп). Таквите автоними на глаголски релации ќе ги викаме 
модели на глаголски релации. 


Бројот и видот на елементите во моделите на глаголски релации зави- 
сат од значењата што ги остварува глаголот во дадената глаголска релација. 
Во принцип, глаголите градат онолку глаголски релации колку што има- 
ат значења. Прашањето за идентичноста и различноста на значењата на една 
иста глаголска лексема различно се решава кај разни автори. Така на пример 
Јеап Биро15 и останатите автори на речникот /ех!5 го имаат издвоено глаголот 
сопјигиет во два заглавни збора, додека истиот глагол во речникот Ре Корен 
е обработен само во еден заглавен збор. 


Главниот проблем на тие разграничувања се состои во тоа да се одре- 
ди дали две или повеќе глаголски релации означуваат слични (односно сро- 
дни) или пак различни појави. Меѓутоа, со оглед на тоа дека не постојат пот- 
полно разработени класификации на глаголските релации според означените 
појави, навистина е тешко да се разработат критериуми за системско разгра- 
ничување на значењата на глаголите. 


2. ОПШТИ ЕЛЕМЕНТИ НА МЕТАГЛАГОЛСКИТЕ РЕЛАЦИИ 


5 57. Глаголските релации што имаат метаговорно значење ќе ги викаме 
метаглаголски релации. Метаглаголските релации во францускиот јазик, како 
и во другите јазици, ја означуваат говорната интеркомуникација. Говорната 
интеркомуникација претставува човечка активност која има некои заеднички 
особини со сите други човечки интерактивности, но и одредени специфични 
обележја коишто произлегуваат од фактот што таа интерактивност се обавува 
преку говорот. Оттаму, најпрвин ќе ги проучуваме општите елементи на мета- 
глаголските релации, а потоа и нивните специфични елементи. 


2.1. Агенсе 


5 58. На сите глаголски релации кои означуваат човечки интерактив- 
ности заедничко им е што содржат еден елемент кој произлегува од самата 
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дефиниција на поимот активност: тоа е агенсот или изведувачот на глагол- 
скиот процес. “2 Во метаглаголските релации поимот агенс упатува на говор- 
никот којшто е изведувач на еден посебен говорен процес. Агенсот, според 
тоа, претставува синтаксички поим кој упатува на елементите со чија помош 
се означуваат изведувачите на говорните процеси. 


Во моделите на метаглаголските релации агенсот не се означува затоа 
што глаголот се дава во инфинитив (на пр. ранет а дп де дса). 


Во разните метаглаголски релации агенсот добива и различна содржина 
во зависност од видот на означените говорни процеси. Така на пример со ме- 
таглаголот рег агенсот е сОНОј ШТО МОЛИ5. 


Пр. "Есје ќе рпе де сгоше дие са пе т"атие раз зрестајетепи!" 
С. ратшаоз: Ј., 29). 


Содржината што се обликува во агенсот најчесто ја означува неговата 
состојба (на пр. со метаглаголите: рготенте, Гоцег итн.), или неговиот статус 
за времетраењето на дадените говорни процеси (на пр. со метаглаголите: 
сопјетет, штеплеџет итн.). 


Што се однесува до категоријалните качества, агенсот може да ги има 
сите граматички категории коишто се јавуваат во групата на именките што 
означуваат лица како и во групата на личните заменки: категориите на род, 
определеност, квантификација и квалификација. 


5 59. Во активните глаголски релации агенсот се воведува без предлог 
и тој обично стои пред метаглаголот: 


Пр. "Је уоиз рготеѓ5 де уои5 гатепег зајп ек зацГ" (М. Ргоцок 5. С., 229). 


Единствено во некои посебни говорни процеси (одредени видови на 
усната и посебно на писмената нарација), во коишто се употребуваат вметна- 
ти реченици, агенсот може да дојде и зад глаголот: 


Пр." Џа Багоп! Оџ са ип Багоп? Оц са ип Багоп?" 5"бена-Еи/ еп спегсрапе 
де5 уеих ауес ип ббоппетепе ди Каатс Ппстедишце" (М. Ргоцос 5. 
С., 353). 


Доколку од самиот контекст (вербалниот или ситуациониот) е јасно за 
кого станува збор, тогаш агенсот може и да изостане: 





32 Катрин Фукс и Ап-Мари Леонар сметаат дека признакот на агентивност не е 
првобитен туку дека тој се изведува од присуството на позитивните вредности на 
признаците на анимираност и на насоченост. Тие велат: "Моџи5 атоп5 аопс диипе покоп 
зоигсе ѓопсиоппе сотте адеп!, 5ѓеѓ зеијетепт 5ѓе!/е Ѓопскоппе а га ѓој6 сотте апте е 
зирроп ае ибе", С. Еиспо 6. А.-М. | бопата: Мег ипе Шебопе ае5 агресњ, Моиѓоп, Рано 
- а Науе - Мем Уоѓк, 1979, стр. 324. 
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Пр. "П ЌаЦис раПетепѓег Јопеќетр5 ауес |е гагдјеп роиг за Ѓае оцупг Ја 
роце" (Ј. Сирот5 еѓ. а!.: /., 1270). 


Во пасивните метаглаголски релации агенсот се воведува со помош на 
предлозите раг и де. 


Во наредниот пример сретнуваме еден интересен случај каде што аген- 
сот, којшто е воведен со предлогот раг, игра улога на извршител на една го- 
ворна акција која е порачана од страна на друг субјект: 


Пр. "Вагпаге, ди! чеп е уепе, пе те Ѓатс р|из сопуодиег а зе5 сопѓегепсе5 
рат че5 зестекитез." 


Во овој пример се работи за посебен вид агенс што би можеле да го на- 
речеме релеен со оглед на тоа што тој само ја пренесува пораката на пора- 
чувачот (во примерот лицето со име Вагпаве). 


Доколку се сака да се акцентира само агенсот, тогаш се употребуваат 
посебни средства за нагласување: 


1. се... ди: 

Пр. "Сез (иг ди а Чепопсе соп Кеге" 

2. тете: 

Пр. "ПИ те сбЈЕрропе /иг-тете ауес (оцше5 5оте5 де ргесаицоп5" 


(СР. Баппоч: С. М. В., 154). 
2.2. Интерагенс 


5 60. Интерагенс е оној елемент на метаглаголската релација кој го о3- 
начува интерговорникот, односно лицето кому му се обраќа говорникот или 
со кого се изведува говорниот процес. 


За разлика од говорната интракомуникација (и внатрешната и надво- 
решната) каде што интерговорникот не е присутен, во говорната интеркому- 
никација тој е секогаш присутен. Поради тоа и секој говорен процес којшто е 
изведен во рамките на говорната интеркомуникација задолжително го под- 
разбира и интерговорникот. 


Меѓутоа, често се случува интерагенсот да биде отсутен од метаглагол- 
ските релации, особено тогаш кога од самата ситуација (реалната или означе- 
ната) е сосема јасно кој е интерагенсот. Во означените ситуации најчесто ин- 
терагенсот се дава на почетокот на говорната акција или интеракција, додека 
во нејзиниот понатамошен тек тој се изостава. Изоставувањето на интераген- 
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сот ја потврдува големата економичност на говорот, додека интерговорни- 
ците, врз основа на принципот на пертинетност на говорот, лесно ги рекон- 
струираат изоставените елементи меѓу кои и интерагенсите. 


Еве еден пример со елипса на интерагенсот: 


"(..) Емдеттепе, Је5 рагепе5 пе уотепе ра5 Је5 спозе5 50џи5 Је тете апеје 
дие поџ5. Оцапа оп Јеиг розе ипе диезиоп: "Рара, је реих аПег ац стаета?" 
15 геропдепс: "Сотбтеп са собѓе?". П5 фетапдепе сеа саг 15 опе ипе утјоп 
е5 есопопидие де спове5 а саиче де Га виегте" 


(Н. 4Тушна есЈ.- Ј. Вгегоп: Ќ. Р. Е, 29). 


Во горниот извадок интерагенсот е даден само во првата метаглаголска 
релација (Ѓеиг), додека во останатите две релации, со метаглаголите гбропате 
и фетапаег, тој е изоставен. 


Во метаглаголските релации интерагенсот е претставен со помош на 
именки или заменки коишто означуваат човечки суштества. Во францускиот 
јазик интерагенсот се воведува на два начина: директно или без предлог и 
индиректно или со предлог. 


А. Интерагенс без предлог 
5 61. Во францускиот јазик интерагенсот без предлог ги зафаќа следните 


позиции во метаглаголските релации: 


1. Интерагенсот се наоѓа зад метаглаголот доколку е претставен со по- 
мош на именка: 


Пр. "Уошјег-уои5 аррејег е Штестеик?“ (Е. Сепоцупет е а!.: ДА. ДР. 5., 44). 


2. Интерагенсот се наоѓа меѓу агенсот и метаглаголот во случај кога тој 
е претставен со помош на заменка: 


Пр. "Је иоиз ргеуеп5 дие је пе моџ5 Јајчегај раз Ѓаие" (В. Утап: А. Р., 276). 
Исклучоци од горните правила има во следните случаи: 


1. И кога е заменка интерагенсот без предлог стои зад метаглаголот до- 
колку метаглаголот се наоѓа во императив: 


Пр. "Шегговел-/е: хоц5 еп ацгеѓ е соеиг пег" (Ј. Грирот5 ек а!.: 7., 926). 


2. Интерагенсот, без разлика дали е заменка или именка, стои пред мета- 
глаголот и агенсот во пасивните конструкции: 


а) со глаголот дѓее: 


Пр. "Гоце де зиќе, арге5 топ аггечѓацоп, ја! бе шеггове р|изтецт5 Ѓој5" 
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(Ј. рирот5 ес а!.: 1.., 926). 
б) со глаголот јаѓке: 


Пр. "Џп зо, је те 5и15 Ѓатс гаррејег а Гогаге раг ипе дате дие је пе соппај5- 
5а15 ра5, тај5 ди! пе 5"еп топеа ра5 тој“ Бгиздие" (Р. Граптоз: С. М. 
Б., 173). 


5 62. Во францускиот јазик интерагенс без предлог може да се вове- 
дува со многу метаглаголи: 


асстатек, ассичет, аајикет, адатопезтет, апатетаццет, арозториет, арре- 
ѓе, апкарет, Бакацтен, Бети, Биучет, Бариек, БЕтет, Риосакдет, сагестњет, 
спатфртет, спариткек, спакнет, стсапет, ситет, спие, сотрИтентег, сопоташи- 
Ге, сопјигет, соптееШте, сопуодиек, сизтет, аејтет, детении, Шриѓет, епоиеиц- 
Ѓет, епоитнапает, ептетент, ЈеЦсиет, Јјацет, гоигтанает, огопдет, пагапоиет, 
Леѓет, ПоизрШет, пиег, (трѓотет, штјитет, паетреЦет, Пиетторет, (шепиецет, т- 
жескиет, туцет, Гоцапоет, Гоиет, тапет, таиате, тепасек, токаЦњет, тон- 
обпек тоиспег, оуабоннет, ртајантѓек, рубуент, рег, диацјет, диетеЦет, диез- 
Цоппет, гартоцег, таШег, гетратет, тететстег, гертепате, гбритапаев, гедибни, 
засдиет, зајиет, зетопсег, зентет, зегттопнет, 501Шскет, зиррцет, гапсег, ѓахет, 
Шшѓоует, коиџоует и др. 


Б. Интерагенс со предлог 


Во францускиот јазик постојат бројни метаглаголски релации во кои- 
што интерагенсот е означен со помош на именки пред кои стои предлог. 
Францускиот јазик ги користи следните предлози за воведување на интер- 
агенс: 4, аргез, аиртез ае де и деџант. 


а. Интерагенс со предлогот 4 
5 63. Интерагенсот што се воведува со предлогот 4 (или пак со неговиот 


супститут-заменка) ги има следните позиции во метаглаголските релации: 


1. Интерагенсот се наоѓа зад агенсот и метаглаголот доколку тој е прет- 
ставен со помош на именка: 


Пр. "Оџапа је Ѓат5 дие!дие5 Бензе5, та теге уа Те гбрекег гоие бе зице 4 
топ реге" (Н. 4Туша екЈ.-Ј. Вгегоп: Ќ. Р. Е., 38). 


2. Интерагенсот се наоѓа меѓу агенсот и метаглаголот доколку тој е 
претставен со помош на заменка (и тогаш е без предлог во површинската 


структура): 
Пр. "П те зоинаца ип Боп гера5 ес Ма" (В. Стау: В. 5., 82). 
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Исклучоци од горните правила среќаваме во следните случаи: 


1. Интерагенсот-заменка стои зад метаглаголот кога глаголот с во 
императив: 


Пр. "рцез-/иг ди"! чеппе те хо!" Ј. Бирото ес а!.: 7., 530). 


2. Интерагенсот стои пред агенсот и метаглаголот во сегментираните 
реченици во коишто интерагенсот се нагласува со помош на изразот с"51... 
дие: 


Пр. "Сега иоиз дие је падгезне". 
р дие Ј 


5 64. Голем е бројот на оние метаглаголи што можат да воведуваат 
интерагенс со помош на предлогот 4. Списокот што го даваме подолу е ра- 
ботен врз основа на книгата на Морис Грос Методез еп зутѓахе. Поголемиот 
дел метаглаголи се преземени од табелата бр. 9 (стр. 322-345 во книгата) а 
само еден мал број (вкупно 10) од табелата бр. 15 (стр. 374-378 од книгата). 
Еве ги тие метаглаголи: 


ароует, ајјтет, ајоиет, аПбоцет, аппопсек, бпоппек, агоцек, акисијет, а5- 
читек, абезет, БаГрицек, Бакавоитет, Баует, Ббоаует, Бев, Бецотет, Бош, бои- 
воппет, Ена Шек, Бтатет, реедоиШет, сајатает, сајтек, сапсапет, саизег, сетијтет, 
спатѓет, спеукотет, стсанет, стироѓет, списпотет, спитѓев, сиет, спатет, соттап- 
ае соттенѓев, соттитииет, сотрагег, сопјеззет, сопјјет, сопјјетет, сопзеШет, 
сотѓет, сопѓезѓек, стаспет, спашШегт, сег, дераЦет, дериек, аестатет, Аестатет, 
Аесостет, десопчеШег, аестте, абјепате, абјаии, Абоотет, детапаек, дете, 46- 
попсет, аегаШет, аелает, Абуоцет, Шстет, Ште, допнет, епјотате, бпонсет, бни- 
тетет, бреѓет, бристет, буодиет, ехрисцет, ехридиет, 5" ехридиет, ехрозет, ехри- 
тет, јат, јапјатопнет, Јогтијет, гакании, ветате, оби, оѓарти, оцет, огаШет, 
оказзеуек, отоопек, оготтејет, пинет, тадиек, тутиет, (попњет, јастет, јетев, 
Јикек, јичијкет, снег, Гапсет, те, Цугет, тагтоппек тактоцет, тацотбет, те- 
те, тепает, тепии, тепцонпнет, тоиспаткдег, тигтигег, паттет, пазШет, објес- 
ѓет, ој, опдоннет, 5 оцуни, ранет, раззет, рбрхет, ракачет, зе рѓатате, ртеснет, 
ртиестет, руесоптет, рибате, риезстте, ребтепадте, ртостатет, ртојезбет, рго- 
тецте, ргопопсет, реориеничет, рторочек, рчајтоШет, диетапает, паБаспет, га- 
сопѓег, гадотек, ев, гарротег, гбајјјтет, тесаришет, тбсиет, тестатет, гесот- 
тапет, геште, гејатет, тепате сотре, гератет, геракии, гтбретет, теридиет, ге- 
ропате, гертоспег, геззазчет, гбуитет, пбгокдиет, гетасет, гбубвет, проек, гоп- 
споппег, гоисоше, гоизреѓев, гиот, зсападет, зегтет, ѓопајег, зоијјет, зоипаќет, 
зоиЦопет, оштети, зресјтет зиробткет, зизиттет, зуЦарет, кате, гатннет, геерио- 
пек, (ет, (опцтиек, Гоптет, Гапутецте, уатет, уосијетет, они, гегаует и гого- 
ет. 
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6. Интерагенс со предлогот арге5 


5 65. Иако предлогот артез ретко се употребува за воведување на интер- 
агенс, сепак постојат одредени метаглаголи кои со тој предлог градат мета- 
глаголски релации. 


Во тоа множество од метаглаголи можат да се изделат две групи со хо- 
могено значење. Првата група ја сочинуваат оние метаглаголи кои означуваат 
негативен однос на агенсот спрема интерагенсот (на пр. сет, сапсанет и др.), 
додека во втората група влегуваат оние метаглаголи коишто означуваат по- 
дреден однос на агенсот кон интерагенсот (на пр. тептег, рѓеиттснет, дие- 
тапает и др.). 


Интерагенсот со предлогот артез стои зад метаглаголот: 
Пр. "Опе теге ди спе арге5 5е5 епјант“ Ј. Грирот5 ес а!.: 1., 445). 


Што се однесува до предлогот аргез, треба да се наспомене дека тој може 
да се употребува во функција на поствербална морфема, функција којашто е 
слична на употребата на предлогот во глаголските релации на англискиот ја- 
зик. Еве еден пример на таа употреба: 


Пр. "Моп, сече џез гаге цие је Ге5 ќаре, је /еил спе арге5, са 
ШЕНИЕ" (Н. АТошна екЈ. --Ј. Вгегоп: А. Р. Е., 59). 


5 66. Интерагенс со предлог артез можат да воведуваат разни метагла- 
голи: 


ароует, раџек, Беев, Бецотет, БГазрпетет, Боигонпет, риаШев, Бкатег, сап- 
сапег, садиеѓтет, спеукотет, стајтопнек, соттет, стаспет, спаШет, снег, стоазчет, 
Ааецтет, бкистет, Јититет, рагоиШет, обете, ојари, отаззеует, отоонет, отоопоп- 
пе екоттеѓет, огопаек, гиешет, пинег, јасазвек, Гаттоуен, тагтонпет, теп- 
же, пазШег, рерѓет, реиттастет, диетата“, гтеснтинев, гопспопнег, гоисоиѓет, 
киоти, Гопитиет, (Гопнет, уоскјетет, оти, гбгаует, гогогет и др. 


в. Интерагенс со предлогот аирте5 Че 


5 67. Трансформирајќи го своето пространствено значење, предлош- 
киот израз аиртез ае добил во францускиот јазик и улога да воведува интер- 
агенс кај одредени глаголи. Тоа одлично го воочил Морис Грос во погоре 
спомнатата книга Методез еп зупахе. Во неа Грос, меѓу другото, ја ана- 
лизирал и реченицата „Мапе 5аниаке аиртез де Јеап Че се ди" Џ пе зо раз хепи" 
и дошол до следниот заклучок: 


"Додатокот "ацргез де Ме посебен, тоа не елокатив како во примерот 
"Аицртез де та РБГопде И јаи Боп Аоети“, тој впрочем не може да се премести 
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на чело на реченицата. Посебно за него е што тој воведува еден нов значен- 
ски елемент кој сигнализира говорна комуникација од "Марија! кон "Жан" ". 


Примерот што го анализира Грос многу добро го илустрира познатиот 
лингвистички факт дека значењето на јазичните знаци се остварува во кон- 
текст и дека е, според тоа, неопходно да се земат предвид сите соседни еле- 
менти доколку се сака да се опише значењето на еден знак. Од примерот се 
гледа дека глаголот 5 аШиѓет добива ново, метаговорно значење во глагол- 
ската релација со интерагенс којшто е воведен со помош на предлогот ацртез 
ае. 


5 68. Интерагенс со предлогот аиртез Де можат да воведуваат одредени 
глаголи: 


5 ассичек, агоиек, абезѓет, запее, зе сопјеззет, зе дбјепате, ШсоинЕ, 
женет, 5 епдиени, 5 ехсизет, 5ехридиет, јате бкаѓ, зе Јаќет, гетате, тет, 
топњет, јачет, (че) јизијјет, зе (атетет, теате, уоцути, зе радиев, рѓашдев, зе 
рѓатате, рааѓчатет, реоѓемет, набоппег, Дек, зе гесоттапает, тепате сотре, 
поизреѓтек, зоШсиет, зе ѓагоцет, Тбтотонег, зе хатѓет и др. 


г. Интерагенс со предлогот фе 


5 69. Од сите предлози за воведување интерагенс предлогот фе најмалку 
се користи за таа цел. Останатите негови функции се многу поважни, така 
што тој оваа функција ја обавува само со два метаглагола: ехѓоет и гедибни од 
коишто вториот почесто се употребува со директен интерагенс (педибии дп). 
Еве и еден пример: 


"Ехоег де зоп (теноситеит ди! уоц5 бсоцге аКепиуетепге" 


(. есЈ.-Р. Сарис 0. И. Е., 208). 
д. Интерагенс со предлогот феуанѓ 


5 70. Интерагенсот што се воведува со предлогот феџанѓ може да ги оз- 
начува само слушателите и аудиториумот, односно интерговорниците на па- 
сивните и на активните говорни интеркомуникации. Најчесто овој вид интер- 
агенс го означува аудиториумот како во следниот пример: 


"А Ја гегазче ди саѓе, Сарпе!, уаапе за сташете егепадте, регога Аеџанг 
ипе аззетрее" (Ј. ОиБот5 ега!.: /., 1313). 


53 "Ге сотрфбтепЕ аирге5 де М" е5ратси/ег, се пе5Г ра5 ип Госат сотте аап5 
Аирге5 ае та Бѓопае, И ѓаќ Боп аогти", И пе5ѓааШеиго ра5 регтиќарте еп те ае рпгаге. 
ЏипоиТ И (пиоаи ип поиуе! бГетепѓае беп, тенапѓеп јеи ипе соттипѓсаноп иењаје ае 


Мапе"а Јеап".", М. аго55: Метоае5 еп 5упѓахе, Негтапп, Радо, 1975, стр. 103. 
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Интерагенсот воведен со предлогот аеџант имплицира дека реалниот од- 
нос меѓу говорникот, од една страна, и аудиториумот и слушателите, од друга 
страна, е многу помалку директен од односот меѓу говорникот и соговорни- 
кот. За таквото значење на интерагенсот помага и фактот дека предлогот ае- 
уапѓ мошне често се употребува и за воведување на оној елемент од метагла- 
голската релација којшто го означува сведокот. Сведок е она лице кое при- 
суствува на говорната интеркомуникација, но на кое не му е упатена самата 
говорна акција: 


Пр. „ЕПе Ѓеприецјан дехант зез сорат". 


Интерагенс со предлогот феџанѓ можат да воведуваат разни метаглаго- 
ли: ауоцег, сопјјтет, дестатен, Ште, Шсоити, Шузенет, Гајизет, Цте, тогацњет, 
ранек, рекотек, рпиозориет, ропијет, руеснек, ртостатет, ѓганбнет и др. 


2.3. Коагенс 


5 71. Како елемент на метаглаголската релација, коагенсот го означува 
оној учесник во говорната интеркомуникација кој се јавува и како говорник 
и како интерговорник во една иста говорна интеркомуникација. 


Коагенсот се среќава единствено во семантички посложените метагла- 
голски релации, во оние релации кои означуваат поголеми единици од говор- 
ните дејствија: говорни размени, говорни интеракции или, поретко, активни 
говорни ннтеркомуникации. Да земеме еден пример: 


„П ѓаЦисраПетепѓет Јопеќетр5 аџес Ге гандеп роцг зе Ѓаџе оцуцт Ја роце" 
ОЈ. Биро еса!.: /., 1270). 


Од примерот се гледа дека елементот ѓе оантен, Што е воведен со Ппо- 
мош на предлогот дуес, го означува вториот рамноправен учесник, освен 
агенсот којшто не е прецизиран, во дадената говорна интеракција. Токму ПО- 
ради неговата рамноправна улога и го нарековме коасенс. 


Коагенсот, како еден од елементите на метаглаголската релација, го 
насетил Морис Грос кога ги истражувал можностите за трансформативно 
поврзување на одредени јазични структури: 


"Ако ги споредиме „Јај ептеруњ ахес Раш! ае јате сеа" и „Јаѓрате аџес 
Раш! ае јате сеа", интерпретацијата на „ауес КМ" со тепиергепдгте! е од нај- 
општ тип (придружба), како оној што го наоѓаме на пример во „Је тапое 
сеѓа ауес Раи!“. Напротив, додатокот ,ауес М" со ,рацет" е во врска со значе- 
њето на глаголот: обложувањето подразбира повеќе актанти (Хо и Х.). Со 
други зборови, ,рацег е симетричен глагол што не е случај и со глаголот 
епиергепадге". Предлогот ,ахес" со ,рацег" може да се замени со ,а! без да се 
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менува значењето, релацијата на симетрија би била оперативна меѓу Кои 


Х; како и со ,радет “. 34 


Иако Грос јасно не ги разграничил коагенсот од интерагенсот, тој точно 
забележал дека таа група метаглаголи подразбира повеќе агенси (најмалку 
два), меѓу кои постои релација на симетрија. 


5 72. Во францускиот јазик само одредени глаголи овозможуваат вове- 
дување на коагенс во метаглаголските релации: 


5 адтезчет, апооцчет, рарШег, Баатет, Бакагоитет, баџатает, бауазнев, 
бЃарајатет, саШеѓег, сапсапет, садиеѓет, саизет, зе спатаШег, списпогет, сот- 
тетек, зе сотритене, сопјетет, зе сопокатшиет, зе сопѓет, сопуетчет, адерацте, 
аецрекет, деле, Фаѓооиет, Фусиќет, ФзсикаШет, зе фриѓет, зе фригаШет, 
еспапоек, 5епоиешет, зептеѓети, ерЦориет, епоотет, 5ехридиет, зе Јеисиет, 
ооцаШет, 51ијитек, 51пуестует, јаротет, јасазчег, јастет, јатоонтет, јачек, ја5- 
рег, зе јиге, тааноаЦет, татспападет, татуаиаен, тефте, тигтигтет, пебро- 
стет, раѓартев, рароѓет, ранет, ранетенет, ранет, раноѓет, раѓоѓчет, рерхет, ри - 
Ѓозориек, рѓатчатет, рогепидиет, роПззопнет, роПидиет, робнет, зе диетеЦет, га- 
ооѓек, че геранег, гоисоиГет, зе зајиет, зе зоипаќет, тацет, зе шоуег, зе оиџроует 
И др. 


Во францускиот јазик коагенсот се означува на два начина: во заедниш- 
тво со агенсот и, посебно, со предлогот ауес. 


А. Коагенс во заедништво со агенс 


5 73. Со оглед на тоа што означуваат рамноправни учесници на говор- 
ната интеркомуникација, агенсот и коагенсот можат да се претстават со по- 
мош на еден ист знак - именка или заменка. Единстен услов е тие да означу- 
ваат повеќе луѓе (што се однесува до именките, тоа значи дека тие можат да 
бидат во множина доколку се заеднички или, без плуарална монема, доколку 
се збирни). 


Еве неколку примери од овој вид коагенс: 


1. Со именки: 





4 "5/ пои сотрагопа ЈаГепкерио аиес Раи! де ѓате сеѓа" е: Јаѓ ран аиес Раи! 
де ѓате сеѓа" Ипѓегргеѓаноп аи сотретеп! "ачес М" а" епкергепаге" е5ѓ аџ ѓуре Ге ри5 
депега! (ассотрадпетепѓ), дие Ѓоп коиче раг ехетрѓе аап5 Је тапде сеѓа аџес Раи!. 
Раг сопкие, је сотриетепт "ахес М" де раѓет" е5Е 6 аџ зеп5 аџ иефе: ип ран песе55ѓе 
риоѓеиго астап (Мо ег Хо). Еп ГЃаике5 Гѓегтез, рабег е5ѓип уефе 5утејтдие тај ра5 
епкергепаге". Га ргберозоп "ауес" де "рабег" реиѓвеке гетрѓасбе раг"а" зап5 спапдетепе 
ае 5еп5, ја геѓаноп ае гутеше орбгеѓаѓ аопс епке Мо и Мг сотте аџес рапег“.", М. 
аго55: цит. дело, на стр. 196-7. 


5) 
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"Је јигу ЧеЦБеге дериј5 ипе Кецге зиг Ја сШраБикќе де Гассизе" 
(Ј. риБот5 еса!.: /., 490). 


"Јеч сопудез зепџеѓепајепе чтуетепе дез аРѓаше5 засгбе5 ег де5 аРЃајге5 
ргоѓапе“" Ј. ГСирој5 еса!.: /., 622). 


"Оцејдиез тујез ди! ауатепс и Је5 дегпјегч готап5 саизајепе дап5 Је 5а- 
Јоп" Ј. Биро екај: /., 275). 


2. Со заменки: 


"5 демнајепе, еп Бгеѓоп, 5иг Де диезбоп5 де ѓетте5 ес бе танаре5" 
(Н. Вепас: 0. 5., 664). 


"ДМоиз ауоп5 Фјајовиеќ Јопеѓетр 5ап5 поџ5 сотргепадге" (Н. Вепас: 0). 5., 
664). 


"Сеих-ст зе сопегациепе 5иг Ја Боппе, ехсеПепѓе зотгбе ди1!5 опе ра55бе" 
(ОЈ. рирот5 екај: /., 384). 


"Оп рароѓац ауес агапсе еѓ ауес атегеиг, тај|еге Је Бгоирана еѓ Ѓог- 
срезие" (Ј. Грирот5 ека!.: /., 1260). 


Овој вид на коагенс (во заедништво со агенс) претставува еден пример 
од онаа јазична појава што Шарл Баји ја нарекол сити! Дез зопуј165. 
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Инаку, заедничкиот агенс може да се засилува со нагласени заменки и 


тоа без предлог, кога агенсот се наоѓа на почетокот од метаглаголската рела- 
циј а, или со предлог, кога тој се наоѓа зад метаглаголот: 


Пр. "ез раузап5 д1осиѓајепе епѓее еих: роиг захој соттепе Је5 сасрег" 


(Ј. рирот5 екај.: /., 534). 
Б. Коагенс со предлогот ауес 


5 74. За разлика од заедничкиот агенс каде што улогите на агенсот и на 


коагенсот се потполно изедначени, коагенсот што се воведува со предлогот 
ауес е јасно разграничен од агенсот, а меѓу нив постои и одредена разлика во 
однос на улогите. Имено, во тие метаглаголски релации, агенсот има пого- 
лема важност од коагенсот со оглед на тоа што тој го означува првиот говор- 
ник, односно оној кој ја започнува говорната интеркомуникација и кој има 
доминантна улога се до оној момент кога, во текот на говорната интеркому- 
никација, улогите на говорникот и на интерговорникот не се изедначат. 





55 Сп. СН. Ваѓу: Шпдибидие депегае ек Штдимидие Гапсање, А. Егапске, Вегпе, 


1965, на стр. 149 и понатаму. 
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Еве неколку примери на коагенс со предлогот аџес: 


"Ма теге пе зе ферие ра5 аџес поиз; (...) Моп реге зе Шерие аџиес та 
тете" (Н. 445(па ек Ј.-Ј. Вгегоп: ЌК. Р. Е., 37) 


"Аз-ш Пи де Бауазчег аи гбЈбрропе аџес ѓа зоеит" Ј. Оирот5 ека!.: 7., 167) 
"Ге диескеиг сопѓбтац аџес зе соЦаротатеит" Ј. Оирот5 ека!.: /., 380) 
"Ја Посепиоп де саизег ип тотепС аџиес /иг роиг соппајке 5оп ау15" 

ОЈ. ОиБот5 екај.: /.., 273) 
"ЕЏе шапуаидан аџес 5е5 туне5" ОЈ. Оирог5 ека!.: /., 1058) 


"П агоеитепќе зап5 сече аиес де5 соптеаФфстеит5 роџг еззаует де зоцшептт дез 
КурофШезе5 јпугатетрјарје5" (Ј. рирот5 ек а!.: 7., 102). 


Некои метаглаголи од оваа група не можат да воведуваат коагенс со 
предлогот аџес. Во таквите метаглаголи спаѓаат: 5 адтезег, зе сопѓег, е јеПст- 
ѓе, ооцаШет, зе јигет, зе теранет, че зајиет, зе зоидацет и др. 


3. СПЕЦИФИЧНИ ЕЛЕМЕНТИ НА МЕТАГЛАГОЛСКИТЕ РЕЛАЦИИ 


5 75. Агенсот, интерагенсот и коагенсот се општи елементи па мета- 
глаголските релации затоа што се заеднички за сите глаголски релации што 
означуваат човечки интерактивности. Меѓу специфичните елементи најважен 
е, се разбира, метаглаголот (или метаглаголскиот израз), којшто го означува 
самиот говорен процес. За говорните процеси ќе зборуваме во следната глава 
и таму ќе го загатнеме прашањето за структурата на нивното означување. 


Говорниот процес може да се означува, меѓу останатото, и според содр- 
жината на говорните единици, односно на искажаното. На тој начин, содржи- 
ната на говорниот процес може да стане етимон врз којшто се засновува 03- 
начувањето на говорниот процес. Меѓутоа, во метаглаголските релации не се 
означува само модалитетот на говорниот процес, па дури и тогаш кога тој се 
засновува врз содржината на искажаното, туку и самата таа содржина, од- 
носно она што е кажано во дадениот говорен процес. 


Содржината на говорните процеси е сосема поинаква од содржината на 
физичките интерактивности и нормално се што нејзиното означување се ра- 
зликува од означувањето на содржината на физичките интерактивности. Од- 
далечени, од една страна, од физичките (интер)активности на планот на син- 
таксичкото означување на содржината, говорните процеси, од друга страна, 
наполно се приближуваат кон психичките (интер)активности. Имено, Постои 
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потполна аналогија во означување на содржината меѓу говорните И психич- 
ките процеси. Оттаму и означувањето на содржината го подведуваме во спе- 
цифичните елементи на метаглаголските релации. 


За именување на елементот козначена содржина на говорните про- 
цеси)у ќе го преземеме терминот диктум, термин што бил воведен и разра- 
ботен во лингвистиката од страна иа Шарл Баји. Со терминот диктум Баји ја 
означува содржината на психичките процеси, додека терминот модус го упо- 
требува за означување на самите психички процеси. 2“ Ние поимот диктум ќе 
го употребуваме за означување на севкупната содржина на искажаното во ме- 
таглаголските релации, без оглед на тоа дали во таа содржина се наоѓа или не 
се наоѓа и модусот. 


3.1. Диктум 


5 76. Диктумот претставува, се разбира таму каде што се јавува, соста- 
вен дел на метаглаголските релации и тој директно зависи од значењето на 
метаглаголот (метаглаголскиот израз). Таа семантичка зависност на диктумот 
се обележува со разни средства: со позицијата во метаглаголската релација 
(при што и прозодијата игра улога - нема пауза меѓу метаглаголот и дикту- 
мот), со предлози и со супститути. 


Разни глаголи на разни начини воведуваат диктум во метаглаголските 
релации, а се случува често една иста метаглаголска лексема да воведува дик- 
тум на различни начини, па дури и различни видови диктум. 


Според начинот на означување, диктумите можеме да ги поделиме на 
автонимни и на транспонирани. 


А. Автонимен диктум 


5 77. Според структурата, автонимниот диктум може да се движи од 
фонема па се до говорна акција. Да потсетиме дека во усниот говор автонимот 
се означува со посебна прозодија (пауза зад метаглаголот, повисок тон на по- 
четокот од автонимот, ритмичка целост на самиот автоннм и др.), додека во 
писмениот говор автонимот се означува со посебни ортографски знаци (на- 
водници, цртичка, подвлекување и др.). 


Во францускиот јазик голем е бројот на метаглаголите што можат да 
воведуваат директен говор, односно автоними. Нивниот список може да се 
најде во табелата бр. 9 од Гросовата книга Методез еп зупгахе. Во таа табела 





36 За поимите модус и диктум кај Баји, сп. СИ. Ваѓу, цит дело, на стр. Зби 
понатаму. 


Метаговорните глаголи во францускиот јазик 95 


се дадени две колони за директниот говор (а ние тука ги прикажуваме хори- 
зонтално, во редови): 


.КХМуаМе:„Р"и 
2. „В", УМ Мо а Ма. 


Бројот на метаглаголи што можат да ја градат втората релација е пого- 
лем од бројот на оние кои ја градат првата релација. Структурата на втората 
релација (со автоним на почетокот) посочува дека се работи за релации што 
се употребуваат во писмениот говор. 


Многу граматичари се спротивставувале на "големата" слобода на оние 
писатели кои во тие релации внесувале и глаголи со не сосема утврдено ме- 
таговорно значење. Меѓу оспоруваните глаголи има и такви кои означуваат 
психички процеси (на пр. обете, гетандиек, аатецте, пдиет, сопре, соп- 
згаѓет, јигег, 5 бтоппек, арртестет, езитет и др.) чисто физички процеси (на пр. 
арриует, Аетатек, соттепсет, сопбтиет и др.) или пак комбинација на физи- 
чки и психички процеси (на пр. исапет, 5 езсјајјет, зоиртет, запојотет, Пајѓетет, 
Подиеѓтет и др.). 


5 78. Опстојни истражувања на автонимните диктуми во секојдневниот 
говор, колку што знаеме, не биле спроведувани. Се разбира, употребата на 
автонимните диктуми зависи од многу фактори: видот на говор, видот на го- 
ворна интеркомуникација, темата и др. 


Ке го наведеме мислењето на Жудит и Жан-Клод Милнер за употребата 
на разни видови диктуми во дијалогот. Тие велат: 


"(..) Цитатите во директен и во слободен индиректен говор изгледаат 
многу малку природно во еден дијалог; што се однесува пак до индиректниот 
говор, тој се појавува тогаш кога треба да се пренесат зборовите на некој 
кој е отсутен или пак зборовите на соговорникот што тој можел да ги из- 
говори од еден друг момент вон актуелната размена на реплики." 37 


Сепак, сите форми на автонимен диктум не се отсутни од актуелната 
размена на реплики. Тоа се гледа и од следните примери преземени од тран- 
скрибирани дијалози, каде што самите говорници употребуваат автонимни 
диктуми и тоа во актуелниот момент на дадениот диј алог: 


"Мај5 је 915 ра5 Фон, је 415 Поп" (Е. Н. К., 77) 





37 "Ја скавоп еп ајесоиг5 ојгест ет еп ајосоито тајесе Грге зетвјепе аи сопкате Ѓон 
реи паште!/е5 аап5 е аѓајодие; диапѓ аи ајесоиг5 јпајтесе, 5 реиѓ аррагате, се риба 
роиг геѓакег Ге5 ргоро5 аип аБзепѓ ои сеих дие Тпеноситеиг ачаѓ ри епи а ип аике 
тотепѓ, еп депогео ае Геспапде ае гбридие5 асте!“", Ј. Мипег ек Ј.-С!. Мипег: "пег- 
годаноп5, гери5е5, Чјајодие", (п Јапдие, абосоиг5, 5осѓеѓе. Роиг Етие Вепуепѓке, (ба. Ј. 
Кпоѓечуа, Ј.-С!. Мипег, М. Вимеб, 5еи!, Рап5, 1975, стр. 130. 
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"(...) ГаШеиг ки а5 сотти5 ипе етеиг (и а5 ШЕ "поифе"" (Е. Н. К., 383) 
"--- Буарге5 (оце се дие (и та5 416, (и а5 Ѓаџг а55е7 геритее раг (оп таг? 
--- Убдиечтбе, (а уеих Ште? ОД поп!" (Н. 4Тошја ек Ј.-ЈЈ. Вгетоп: Ќ. Р. Е., 129) 


"Мој, је поиуе ди?! ме Беп тај, сотте је Сај Чеја 4, И у а здкетен 
феаисоир де спозез ди! теспаррет" (Н. дТеша ес Ј.Ј. Вгегоп: К. Р. Е., 
279) 


"Оцапа и Ф15 оп пе зе јата зепи5 рагеп" реисеке дие гој" 
(Н. аАТуина екЈ.-ЈЈ. Вгекоп: Ќ. Р. Е., 314). 


5 79. Инаку, во некои видови дијалози мошне често се употребува оној 
автонимен диктум што ја означува содржината на неактуелните процеси. Еве 
неколку примери: 


"Мај5 еПе а гагде са дап5 за (бе рагсе дие Ге јепдетајт еПе т"а Фи: "Ги стот 
дие Рара татета гоијоику 51 а ип ган?" (Н. деца есЈ.-Ј. Вгегоп: КЌ. Р. 
Е., 131) 


"Раг ехетрје, спадие Ѓот5 цие Гатпе ој диејди"ип ди! а ипе БеПе хотште, ои 
ипе БеПе тагоп, 1 аВигте ауес сопуспоп: "Сте ии, роигоеот."" 


(Н. 4Тушна екЈ.-Ј. Вгегоп: Ќ. Р. Е., 61) 


"Оцапд оп Јеиг розе ипе диезиоп: "Рара, је реих аЦет аи стета? 15 
геропдепе "Сотвген са собѓе?"" (Н. Аца есЈ.Ј. Вгеѓоп: К. Р. Е., 29) 


"Је Детапде а топ П.5: "Ти сотргепаз се ди" И зе разче?". Јај 66 (ге5 бкоппе 
де уоџ ди!! сотргепај!" (Н. 4"Гоша есЈ.Ј. Вгегоп: Ќ. Р. Е., 183) 


"5игаппе десјаге раг ехетрје: Је Ге фи сатетет, је пе хоиакатњ ри угуте 
аџес еих татепатт... еСРаџ!: "Се пет раз роз51рѓе Де упте ауес Ге5 ратепт 
диапа оп е тане"" (Н. фина екЈ.-Ј. Вгетоп: ЌК. Р. Е., 67) 


"реих тот5 ри ќага је и 61 брропе: "Реиг-оп џеп " 
(Н. ана екЈ.-ЈЈ. Вгегоп: Ќ. Р. Е., 251). 


5 80. Автонимниот диктум, доколку е специфичен за одреден вид про- 
цес, може да го изгуби понекогаш своето рефлексивно значење и да почне да 
го означува самиот вид на говорен процес. Тоа се случува со одредени изрази 
што се употребуваат мошне често во одредени говорни дејствија за, со текот 
на времето, истите тие изрази (заедно со метаглаголот Фе) да станат означу- 
вачи на дадените говорни процеси. На тој начин се добиваат метаглаголски 
изрази како што се: 


ПРТКЕ ВОХЈОЏЕ 


Метаговорните глаголи во францускиот јазик ои 


Пр. "ПИ раззан дап5 Је дциагЧег, е5Е топ “те Ропјоиг" (Ј. Ребуен е А. 
Рогпег: И., 48), 


ПРЕ АО КЕУОГК 
Пр. "Је 5и15 јичѓе уепи уои5 Фе аи геџот еп раззапс" 
(СР. Јрапшоч: Ј., 52), 
ПРЕ ОСЕ ХОХ 


Пр. "ПИ 4И гоцјоиг5 оиѓ, тај5 Ппајетепе, 1 п"еп Ѓајс ди"а за (бее" 
ОЈ. риБог5 есај!.: /., 1239). 


Крајна точка од развојот на овие автоними е нивната вербализација, од- 
носно нивниот премин во категоријата глагол. Глаголите што настанале од 
автоними прв ги проучувал Емил Бенвенист. Тој ги зел предвид само оние 
автонимиски глаголи што настанале од автонимите на говорните изрази ((о- 
синот е Шусоит), и поради тоа ги нарекол делокутивни глаголи. "5 За фран- 
цускиот јазик Бенвенист ги наведува следните делокутивни глаголи: Розе, 
резѓев, гететскет, застет, зајиет, гиѓоует и џоцуоует. 


Од полето на делокутивни глаголи Бенвенист правилно ги исклучил 
сите оние глаголи што настанале од автонимизирани извици (пр. Лиег) или од 
ономатопеи (пр. слисиотет) и оттаму не може да се каже, како што тоа го прави 
Ре-Дебов, дека поимот на делокутивни глаголи наполно одговара на поимот 
на автонимиски глаголи (сп. Ќеу-ГОебоуе, 1978:162). 


Б. Гранспониран диктум 


5 81. Транспониран диктум е секој оној диктум што не ја пренесува бу- 
квално содржината на говорниот процес, туку ја транспоиира на разни на- 
чини. Транспонираната содржина секогаш зависи структурно и семантички 
од метаглаголот. 


Според структурата, диктумот може да биде именска, инфинитивна или 
глаголска релација. 


а. Именската релација како транспониран диктум 


Н 82. Според видот на значење, именските релации можеме да ги поде- 
лиме на метаговорни и предметни. Оние метаглаголи што ги означуваат го- 


38 Сп. ја статијата на Бенвенист "| е5 уефе5 де!осиј5" која датира од 1958 г. и 
која е објавена повторно во неговата книга: Ргоб/ете5 ае ИпдигНдие депегањ, 1, Сај- 
тагд, Рап5, 1966, стр. 277-285. 
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ворните процеси од нивната јазична и говорна страна имаат првенствено ме- 
таговорни диктуми и тоа во вид на метаговорни именки што ја означуваат 
категоријата на јазичните и на говорните единици (пр. иоуеЏе, тог, џете, 
ралаче и др.). Во таа група метаглаголи спаѓаат: 


ассепѓиет, ауаѓет, БајоиШег, списпотет, абстатет, бреѓек, реопопсек, 5сап- 
чег и др. 


Еве неколку примери со метаговорен именски диктум: 
"Уоџ5 ае фсѓе то ди! тепсоигаве а сопппиет" (Р. Вопе: У. У., 105) 


"Је поџуеац агнсиа Ч"ипе уојх БгедоишШПапе ил пот теШотве" (Р. К., 
97) 


"Џп аскеиг бкатс уепи 5иг Ја зсепе даесјатег де роетез раттоцдиез" 
ОЈ. рирог екај.: /., 477). 


Поголемиот дел од горните метаглаголи можат да имаат и предметнн 
диктуми, при што доста често доаѓа и до промени во самата структура на дик- 
тумот: од именска тој преоѓа во инфинитивна или во глаголска релација. 


5 83. Мал е бројот на метаглаголите во францускиот јазик коишто не 
можат воопшто да воведуваат диктум. Тоа својство го поседуваат само одре- 
дени автонимиски глаголи (глаголски изрази) како што се: Фе ропјоиг, Ате 
аи теиот, гШшоует, хоиџоует и уште некои. Сите овие метаглаголи го содржат 
диктумот во своите теми и оттаму тие не дозволуваат надворешни диктуми. 


За разлика од оваа мала група метаглаголи, сите останати воведуваат 
диктуми. 


Мал е број от на метаглаголите што можат да воведуваат именски рела- 
ции само на еден единствен од следните начини: 


1. Директно или без предлог (пр. рубчеттет фи 4, рагарикачет ди(дси), 
спег Фи(ДСИ), розтрозек СК, аауетртаЦчет ДСИ, сопјиоцет ДсИ 


2. Со предлози (пр. ѓабет дп де деси, зе ртатате де Фи/ДСИ/, зе гатоиет де 
дСИ, зе кесоттапает де ди, јате стат де СИ, туцег дпа СИ итн.)и 


3. Со прилог (пр. зе деј сотте). 


5 84. Најбројни се оние метаглаголи што можат да воведуваат именски 
диктуми на два начина: директно и со предлози. 


Најчести предлози за воведување диктуми се: фе, зиг, соитее, роиг, а рто- 
роз ае, аи зијег ае и аргез. Така на пример метаглаголот ранет може да вове- 
дува именски диктум како без предлог (ранет роПидие) така и со сите горни 
предлози освен со аргез. 
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Со оглед на тоа дека бројот на начините на воведување диктум е мал, 
следува дека бројот на односите меѓу диктумот и целосното значење на го- 
ворните процеси е исто така мал. Оттаму произлегува дека сите метаглаголи 
кои воведуваат диктум на еден ист начин имаат нешто заедничко меѓу себе. 


Така, постои една голема група метаглаголи што можат директно да во- 
ведуваат диктум (пр. ајјјетет, аИбоцет, аппопсет, аззитек, акапсет, рајоиЦет, 
списпотет, ташдиет, ртбате итн.). Меѓутоа, тие исти метаглаголи можат содр- 
жината на диктумот да ја поделат на два дела: првиот дел е именска релација 
воведена со предлогот фе, додека вториот дел претставува глаголска релација: 


Пр. "Те тој“ ди оп рите Че ѓе иг се ди е5ѓ абсоптасте" 
(Бав-Апѓото: А. Е. Р., 152). 


Со оглед на тоа дека содржината е поделена, можеме да кажеме дека 
именската релација со предлог ја означува темата на претставениот говорен 
процес, додека глаголската релација ја означува ремата, односно она што е 
речено за темата. 3? 


5 85. Тематско значење имаат и именските диктуми што се воведуваат 
со следните предлози: арге5, зи, аи зијег Де, 4 ргороз ае и соптее. 


Сопте се разликува од сите горни предлози по тоа што тој имплицира 
дека односот на агенсот спрема диктумот (темата) е негативен: 


Пр. „П Кика сопте гатг атпјичисе" (Е. Оепоцуцег ес а!.: Д. П). 5., 202). 


Бројот на метаглаголи што можат да воведуваат диктум со помош на 
предлогот сонѓе е голем: 


ароует, агоцег, Бауег, Бек, Бецотет, баазрдетет, роцвоппет, БеашШет, Бка- 
тет, сапсанек, садиетет, саизет, спатет, стасцек, спаЦет, сте, стоазев, Аеста- 
тет, дбоотњет, Аецтек, Шусоини, Шченет, Апаџриет, бруориет, епоотет, бкистет, 
Јшттег, гетате, оѓарти, опазчеует, огорпек, окоопонпет, ототтеѓев, отопает, 
оцештет, Кине, топњет, јасазчет, јачет, зе (атенѓек, Гаттоует, тагтонет, таг- 
тое, таконпет, тацотбет, теште, пазШет, ранет, рерѓет, рекотет, ремек, ри- 





39 Термините тема и рема ги преземаме од трудовите на прашките лингвисти 
(Матежји5, Екра5, Оапе5). Во нашиот труд тие поими се однесуваат на претста- вената 
содржина на говорниот процес (на диктумот), а не на исказот на актуелниот говорен 
процес. Примената на поимите тема и рема врз диктумот како елемент на глаголските 
релации со горните метаглаголи имплицира дека ние сметаме дека тие поими (со 
нивните вообичаени дефиниции) можат адекватно да се применат единствено на со- 
држината на одредени видови говорни процеси (опишување, прераскажување и сли- 
чно). 
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Ѓозорпет, ртајчанѓег, ропијтет, ртестет, руојезчет, реоѓечтет, падотет, дев, габо- 
сте, гесттитет попсцопнет, гиоти, ганбтет, ѓопикиет, оптек, уосјјбтев, они, 
гегауев, гогоѓет. 


Н 86. Предлогот роиг гради исто така парадигма со една група метагла- 
голи. Тоа се оние метаглаголи кои воведуваат во метаглаголските релации 
интерагенс без предлог и диктум со помош на предлогот роиг: 


сисапек дп роиг Дек, сотритенѓек дп роиг Че, спадиет дп роиг дсИ, 
епоиешет дп роигл ДСИ, Шриѓек дп роиг дси, јеПснет дп роип Чен., ПоизршШет дп 
роиг ДСЕ, диетеЦет дп роиг ДСК, кететстет дп роиг ДсК и др. 


Еве и еден пример: 
"Моџ5 Је гетегстегел. роиг оп Позриаште" Ј. Бирот5 ега!.: /., 1526). 


Инаку, горните метаглаголи можат да воведуваат именски диктуми и со 
помош на други предлози или пак без предлози (сп. на пр. сигсанет ден а дп. 
сотритепѓет дп чип ДеВ, спидиет ДСИ, гететстет дп де дсК итн.). 


6. Инфинитивната релација како транспониран диктум 


5 87. Инфинитивна релација претставува секоја релација во којашто неј- 
зиниот главен елемент се наоѓа во инфинитив. Тука ќе се задржиме само на 
оние инфинитивни релации што се среќаваат во структурата на метаглагол- 
ските релации и тоа во својство на диктум. 


Меѓу метаглаголите кои ги означуваат значенските слоеви на говорните 
процеси мал е бројот на оние кои не можат воопшто да воведуваат инфини- 
тивни релации. Во таа група спаѓаат следните метаглаголи: сопјетет, соптее- 
жте, деует, Шајооиет, уепдибни, јачет, теште, раѓартег, ропијјет, пајуонпет. 


Инфинитивната релација во својство на диктум може да се воведува на 
два начина: без предлог и со предлог (де, роиги а). 


5 88. Предлозите роиг и 4 се ограничени на оние метаглаголи кои ги 
користат истите предлози и за воведување на именските релации во својство 
на диктуми. 


Со предлогот роиг инфинитивни релации можат да воведуваат такви ме- 
таглаголи какви што се: сисапет, сотритенѓет, спидиет, фриќет, еприеитет, 
Јеисиет, ПоизрШег, диетеЦет, гететстег и др. Карактеристично е што истите 
тие глаголи можат да воведуваат инфинитивни релации и со предлогот де. 
Така на пример сотрИтетѓег може да ги има следните две релации: 


Пр. "Рчете сотрЏтепѓе Мапе роиг аџот гејизе" 
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"Рчетте сотрЏтепѓе Мапе Јаџот гејиче" (М. Ого55: Методез еп зупѓахе, 
203). 


Со предлогот 4 можат да воведуваат инфинитивни релации само 
следните метаглаголи: сопиѓет, Четапает, тубет и ојјти- 


Пр. „Ге ргезепе де 5бапсе туа Је5 а5515ѓапк а зе кате" 
(Ј. рирот5 ека!.: /., 932). 


5 89. Од сите инфинитивни релации најпродуктивни се оние што се 
воведуваат без предлог и со предлогот фе. Најпрвин ќе ги проучиме оние ме- 
таглаголи што имаат само една можност за воведување на инфинитивни ре- 
лации. 


Така, следните метаглаголи можат да воведуваат инфинитивни релации 
единствено без предлог: 


ајјттек аппопсек, аззитет, аџансет, аџоиет, Бјазрнетет, сајатаев, сец- 
Ке скек, сопјезбет, сопјјутет, сотѓечтет, абраЦет, аестатет, десоснет, дбстее, 
ае, аецтек, Аетет, Аепопсет, аелает, АПлаџриет, бтецте, епитетек, бриориет, 
5 ехстатет, ехрозет ехритет, Јогтшек, тет, јиген тапети, тоашег, тои- 
спатадет, тет, рторпбичет, гасотѓет, гарротег, гесариијет, зе гестег, гестттет, 
теѓаќет, гтехитет, тбубвев, зоиПопет, зошетт, уанѓет. 


Во сите метаглаголски релации со директна инфинитивна релација како 
диктум, агенсот на инфинитивот е кореферентен со агенсот на метаглаголот: 


Пр. "Маереје епке дап5 Ја раесе ачес Лаѓаста, ди! десјаге 5"еппиуег" 
(Н. 4Тошна екЈ.Ј. Вгегор: Ќ. Р. Е., 119). 


5 90. И бројот на метаглаголи што воведуваат инфинитивна релација 
само со помош на предлогот де е исто така голем: 


ассизет, аајикет, агоиек, апечет, Бауатдет, РГариет, саизет, соттапает, 
соттетег, зе сопјезчег, сопјигег, сопзеШет, сопуетчек, соттег, дерацте, десонче- 
Шет, зе деште, аејепате, зе дбјепате, дбЦет, Аецрекет, Аетапает ратдоп, Аетаи- 
Ѓет, дбеајтоннет, ШусикаШет, Аситет, Шочетет, епјотате, 5еттететт, етоогет, 
ехарбтев, ехрег, 5 ехридиет, јајте би, јајте ран, гетате, (шенфте, тите, (го- 
тет, јизијтег, зе Гатенѓек, тагспапает, тагопнег, тепасек, топоѓориет, зе то- 
диет, пбростет, ортег, отдопнет, 5 ои, рароѓет, ранет, ретогет, речѓег, рацо- 
зориег, зе радиег, зе рѓатате, ргесиет, реезстте, рег, реорозег, ртогезтет, дие- 
тапает, нег, гестатет, (фе) гесоттапает, тепате сотрѓе, гертостег, гоизретет, 
оШсиет, зиробтег, зиррцет, зе гатоцет, ГЕтотопег, зе уапѓет. 


5 91. Кај поголемиот дел метаглаголски релации со горните метаглаголи 
агенсот на инфинитивот е кореферентен со агенсот на метаглаголот. Во тој 
случај можеме да речеме дека инфинитивот се агентивен: 
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Пр. "И 5 бкац уапге де ваџнет сене соиге, ес И е5к агнуб стпашете" 
(Ј. рирот5 екај.: /,, 1882). 


Кај еден мал број метаглаголски релации со горните метаглаголи агенсот 
на инфинитивот е кореферентен со интерагенсот на метаглаголската релација 
И вО тој случај може да се каже дека инфинитивот е интерагентивен: 


Пр. "И та фе Је гапеега де ѓе сопјеззет, (а п"а5 ди "ап трите де сегуеаи, (и 
шепѓепд5 ... е оп ча Је зојепег сотте ѓе!" (Н. аТоша ес Ј.- Ј. Вгегоп: Х. Р. 
Е., 47). 


Интерагетивен инфинитив можат да управуваат следните метаглаголи 
(од оние коишто воведуваат инфинитивна релација само со предлогот ае): 


ассизек, аајикет, соттападет, сопјиген, сопзеШет, соттет, десопзеШег, 4е- 
Јјепадте, Аефет, епјотате, плете, орттет, опдопнет, ранег, рторозет, ртесцет, 
ртиезсттие, рнек, кесоттапаег, гертосцет, зоШсиек, зиробтет и зиррцет. 


Само четири метаглаголи од горниот список можат да ги имаат обата 
вида на ннфинитив (и агентивен и интерагентивен). Тоа се следните мета- 
глаголи: ра!ет, реорозет, зоШскет и зиоовтет. “9 


Така на пример метаглаголот ргорозет ги управува обата вида инфини- 
тив во следните реченици: 


1. Агентивен 

Пр. "П рагатс дие ѓи Јеиг а ргорозќ де седег гол арратетент" 
(Ј. риБог5 есај!.: /., 1440) 

2. Интерагентивен 


Пр. "Аја бо де Ииегујечу, 15 птоРтепсип уегге де егочрјап --Је уп Бапс 
де Ја гбојоп --- еп те ргорозапЕ ѓе гезѓет Атет ацес еих..." 


(Н. дла ек Ј.-Ј.Вгегоп: Х. Р. Е., 69). 





“9 Тука не ги наведовме метаглаголите фетапаеги оќтг, кои исто така можат да 
ги имаат обата вида инфинитивен диктум, затоа што тие можат да воведуваат инфи- 
нитивни релации и со помош на предлогот а. Инаку, способноста на сите тие глаголи 
да ги воведуваат обата вида инфинитивни релации експлицитно е наспомната или 
обработена, колку што знаеме, кај следните автори: М. Ого55: Меѓтоае5 еп 5упѓахе, 
Негтапп, Рат5, 1975 (метаглаголите: аетапаег на стр. 328, 5иддебгег на стр. 343, окт 
на стр. 337, рѓгорозег на стр. 389 и 5о//сќег на стр. 367); Егапсој Ведибадак /е5 
сопоѓиснопо уефа/е5 аџес !ППИПИТ. Наспеќе, Рано, 1980 (метагпаголите: аетапаег, 
ргорозеги оЌ, сите на стр. 36-7); Репе | е СоЌс ек Мсоге Сотре Мс Внаде: /е5 соп- 
5иисноп5 ѓопаатепѓаје5 еп папсаѓ5, Наспеќе - | а-гои55е, Ран5, 1975 (метаглаголите: 
ранегна стр. 109 и ојќпгна стр. 133); Мспе! Матпо-ВаНаг: "Асте5 де рагоГе", Шт (Јп пмеаи 
5еџи, Нацег, Соп5е! де ГЕигоре, Рап5, 1976 (метаглаголот: ргорозег на стр. 120). 
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5 92. Едно од прашањата што треба да се проучуваат во врска со инфи- 
нитивната релација како диктум во метаглаголските релации е и прашањето 
за временската епоха што може да ја означува инфинитивот. 


Според темпоралната рекција на инфинитивот метаглаголите можат да 
се поделат во три групи: 


1. Метаглаголи што управуваат минатост (која може да се протега се до 
сегашноста) и тие управуваат минат инфинитив (на пр. ассизет, агриев, 
ацечѓег, зе сопјезчет итн.) 


2. Метаглаголи кои управуваат идност (која започнува во сегашноста) 
и тие управуваат сегашен инфинитив (на пр. адјитет, ишендте, тепасет 


идр.)и 


3. Метаглаголи што можат да ги управуваат и обете епохи (на пр. Ва- 
хатек, соттетет, сопјигег, фетапает ратдоп, ранет, рекотет итн.). 


5 93. Најголем е бројот на оние метаглаголи што можат да воведуваат 
инфинитивни релации на два начина: директно и со предлогот фе. 


Веќе наспомнавме (в. параграф 5 30) дека Морис Грос воочил дека една 
голема група глаголи (вкупно 193) кои можат да воведуваат инфинитивни ре- 
лации и на обата гореспоменати начина. Што се однесува до општото значење 
на тие метаглаголи, не можеме потполно да се согласиме со оценката на Грос 
дека метаглаголската релација со инфинитив без предлог (Мо У а К. де У?-- 
ШЕО) "овозможува да се комуницира еден факт", додека пак релацијата која 
инфинитивот го воведува со предлогот ѓе (Мо У а Мое У?--пЕ О) пренесува 
"една наредба". Со оглед на фактот дека инфинитивните релации со тој 
предлог многу повеќе го потенцираат интеродносот меѓу агенсот и интер- 
агенсот, можеби би било поправилно да се рече дека релациите со предлогот 
Че означуваат таков интероднос којшто го ангажира интерагенсот во оства- 
рувањето на процесот што е означен со дадената инфинитивна релација. 


Во таа голема група од 193 глаголи Грос навел и многу глаголи со ме- 
тафорично метаговорно значење и коишто не се доволно кодификувани за да 
влезат во речниците (на пр. адапет, аззбнет, ауепштет, Боитдопнет, сПопотет, 
спдиеѓег, стбриет, спзег, Ајјтастет, ббетиет, јате зоне, јуедопнев, гакооиШет). 


Доколку ги иземеме од Гросовиот список овие глаголи како и оние што 
означуваат други видови говор (на пр. сарѓев, есте, епуоует, везИсијет, он- 
рРоиШег, отјјоппек, питет, тпипаидет, јет, геГботартшет и др.), тогаш оста- 
нуваат околу 100 метаглаголи кои можат да ги имаат обата вида инфинитивни 
релации во својство на диктум. Тоа се следните метаглаголи: 
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ароует, ајоиѓек, Дпопнег, БарШет, БајоиШев, Бајапсет, БаГрицет, Бакавош- 
пек, рауек, Беоаует, БеГег, Бецотет, Боигоппет, БеаШег, ртатет, сапсанег, садие- 
ѓе, спатѓев, сцеукотет, списпотет, спитет, статтоппек, статек, соттенѓег, сот- 
титдиев, сопјјев, сонѓек, стаспет, спаШев, стет, стоазчет, А6риет, дбстатег, а6- 
оогет, Шстег, Ште, бпопсег, бреет, бкистев, ехрисиет, ехрцдиет, јапјаконнет, ра- 
гани, гагоиШет, гетии, март, опаззеует, оторпек, вторпоптет, етоттеГев, 
отопдет, оиешек, пинев, таидиет, тутиет, јасазчет, (стек, јапсет, таспопнев, 
тагтонпет, тагтоќег, тацотбет, тепбопнег, титтигет, патег, пауШег, рбрѓет, 
рпказет, ртеикет, ртеитигсиег, руестчет, ребсотњет, ртојезет, ребпег, рчатоег, 
гараспек, падотет, карротет, гесиет, тератии, гбреет, герЦдиет, теропате, гез- 
завет, гбгокдиет, проек, гопсдонпет, гоисоиѓет, тиот, зсападет, зентет, згрна- 
Ге, зоијјет, зресјет, зичиттет, зуЦарет, гакцтет, геГбрдопек, гопитиет, гоппев, 
гтаптецте, уостјбтек, копии, гегаует и гогоѓет. 


в. Глаголската релација како транспониран диктум 


5 94. Диктумот, како дел од метаглаголската релација којшто директно 
зависи од метаглаголот, може да биде и самиот глаголска релација. Тогаш за 
глаголската релација се вели дека е номинализирана, затоа што го зазема ме- 
стото кое директно зависи од метаглаголот и коешто обично е пополнето со 
именски релации. 


Од значенска гледна точка, за глаголските релации од голема важност 
е прашањето за комплетноста на значењето што го пренесува транспони- 
раната содржина на говорниот процес. Според тој критериум, глаголските 
релации можеме да ги поделиме на проблемски и на непроблемски. 


Проблемските релации ја транспонираат содржината на говорниот 
процес на тој начин што главниот содржински елемент во нив е претставен 
со помош на некој супститут. Со оглед на тоа дека супститутот не содржи 
целосна информација за заменетиот елемент, можеме да кажеме дека тој 
елемент е даден во вид на проблем за кој што треба да се изнајде решение. 


Супститутите во проблемските релации главно се исти со супститутите 
од прашалните реченици (диата, ои, дие! , сотвтеп, соттет, роиндиот итн.), 
па оттаму и проблемските релации се нарекуваат и индиректни прашални ре- 
ченици. Освен заеднички проблемските релации користат и посебни суп- 
ститути: 57 и се (дие, ди). 


Еве неколку примери на проблемски релации: 


"Оп ЈјеигехрИдие се ди"оп јат рагсе ди"еПе5 пои5 розепе де цие5ноп“ диапа 
оп уа а ипе гбиптоп оци а ипе тапт." (Н. 4Тошја екЈ.-Ј. Вгегоп: Ќ. Р. Е., 157) 


"Есдчапа ј"ај ти топ реге је и! ат сгасНе ѓоиг се дие јауаќт чип ѓе соеит" 
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(Н. ана екЈ.-ЈЈ. Вгегоп: Ќ. Р. Е., 271). 
"Је сопбгте се дие јат АН тоиг а Гцеицге" (Р. Ж. М.) 


"Оџцот, поп? Је 415 се дие уоиз те апез де Ште, ес уоиз те Чке5 епоике бе 
пе раз Аце се дие је 5" (В. Улап: А. Р., 135). 


"Је пе уеих ра5 1с! гедие се дие јаѓ еи Госсачоп ае Ште" (Р. Ж. М.) 


"Оцапад оп кауаШај ауес пое реге, гои5 Је5 тапп5 оп асикајс ѓе се дие 
пои5 аШопз јате аап5 ја јоиттбе ек И агчуац ЃКедиетепе дие пое аут5 
ГЃетроќе" (Н. 4Тоша екЈ.ЈЈ. Вгегоп: А. Р. Е., 55). 


5 95. Што се однесува до глаголскиот начин, интересно е да се забе- 
лежи дека глаголот во проблемските релации може да биде само во индика- 
тив, а никогаш во субјонктив. Тоа произлегува веројатно од фактот дека ин- 
дикативот, како што вели Потје, е "ретроспективен, тетичен и тој претно- 
ставува", додека субјонктивот е "пироспективен, хипотетичен и тој поста- 
вува" (сп. Рошег: 1974, 85). Според тоа, глаголот во проблемските релации 
се наоѓа само во индикатив затоа што нивните супститути ги претноста- 
вуваат главните елементи на информацијата коишто не се искажани во 
самите проблемски релации. 


Треба да се каже дека разликата меѓу значењата на проблемските и на 
непроблемските релации се неутрализира во корист на непроблемските во 
оној случај кога тие претставуваат диктум на онаа група метаглаголи кои 03- 
начуваат говорни дејствија од групата ПОСТАВУВАЊЕ ПРАШАЊА (на пр. 
Четапает, 5 епдибии, розег де диезНоп5, диезКоппет, Шетторет): 


Пр. "Јеап-Уче5 Ѓите есје детапде 57 сеа а оппе Цеи а аез Мси55топ Дан 
ѓа јатшИе" (Н. доа екЈ.-Ј. Вгегоп: Ќ. Р. Е., 98). 


Има неутрализација и тогаш кога метаглаголските релации коишто содр- 
жат диктални глаголски релации се употребуваат во такви говорни дејствија 
какви што се: ПОСТАВУВАЊЕ ПРАШАЊА, НАРЕДБА и слично: 


Пр. "Ехрцдие-тот соттепе и ѓу ргепд5" (Ј. ГСирот5 есај.: /., 674). 


5 96. За ралзлика од проблемските, непроблемските релации даваат це- 
лосна слика за содржината на говорните процеси. 


Во непроблемските глаголски релации како единствен супститут се по- 
јавува сврзникот - заменка дие, затоа што само тој може да транспонира 
комплетни глаголски релации. Понекогаш, во оние глаголски релации што се 
воведуваат со предлог јие може да биде придружено од супститутот се во 
улога на антеценденс. 


Еве неколку примери на непроблемски глаголски релации со одредени 
метаглаголи: 
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"Раи! 4еБаг ауес Јеап де се дие и зот аштон56 4 џеп" 
(М. Ото55: Метоаде5 еп зутахе, 69). 


"Је ит ај геропди дие је пацаќт гош ае тете раз епјегтет топ возе роиг 
јаште аи паџаи зсогате" (Н. 4Туџна есЈ.-Ј. Втегоп: Ќ. Р. Е., 97). 


"И гасопе ди"! ртерате ип Цуге" ЏЈ. Ребуетсеет А. Рогпег: Н., 48). 

"Је хоц5 јиге дие ј а! рѓеите" (Р. Вопк: В. Р., 67). 

"Ја ра5 Ја ргекепиоп Ч"ангтег дие јен соппаѓ5 раиз Де то ои диате" 
С. Вопќ: В. Р., 87). 

"Је пе реих раз ргетепадге дие ј анепау Ге тето" (5ап-Апгото: А. Е. Р., 70). 
"Је хои5 сагапи5 ди! у а де реп ди тбропадетт гоиг е зице аих Гејтез" 
(В. Учап: А. Р., 248). 

"Је хоц5 ргбујеп5 дие је пе хои5 јатузетат раз јате" (В.Утап: А. Р., 261). 


5 97. Непроблемските релации во својство на диктум претставуваат 
плодна почва за појавата позната под името слободен индиректен говор. Тоа 
се оние непроблемски релации во чијшто состав влегуваат и автонимски еле- 
менти. Во тие релации доаѓа до мешање на два различни говора, до влегување 
на туѓиот збор во нечиј говор наспроти транспозицијата или, како што тоа 
Бахтин одлично го изразил, до говорна интерференција. 


Еве неколку примери на слободен индиректен говор: 
"Јеап-Ууе5 десјаге а се ргоро5 "ие се ди! Абтечте Ге ри сте Абе зе" 
(Н. аАТвина екЈ.-ЈЈ. Вгегоп: А. Р. Е., 99). 


Тука имаме двојно обележена автонимичност на глаголската релација: 
нај првин, самата структура на глаголската релација е автонимиска,а потеми 
самиот автор ги додал и наводницитсе. 


"СТаиде уоша ра5 Ѓате ФВеиге5 зирр!етепѓаце5, И аа дие Ѓогзди он 
соттепсе 4 еп јате, се! ип епотепаре!" (Н 4Чуша ес Ј.Ј. Вгеѓоп: ЌК. Р. 
Е., 70). 


И тука, наспроти транспозицијата, глаголската релација ја има сочува- 
но својата автонимичност којашто авторот ја нагласува уште повеќе со упо- 
требата на извичникот. 


Еден интересен пример на говорна интерференција претставува 
следната реченица: 


"Моп реге та а дие 5 ју тена Гез ртеау ди е5-се ди! те развекаи" 
р 4 ЈУ Р 4 4 Р 
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(В.У.А. Р. 231). 


Во овој пример автонимичноста е сочувана со помош на авторскиот ко- 
ментар (аподозата „ди"е5јсе ди!! ме раззегај!") којшто, токму поради својата 
необичност, упатува на изворниот говор. 


5 98. Голем е бројот на метаглаголите коишто можат да ги управуваат 
и обата начина (и индикативот и субјонктивот) во непроблемските глаголски 
релации. Тоа важи особено за метаглаголските релации со интерагенс (в. го 
параграфот 4 30) каде што употребата на глаголскиот начин зависи од тоа 
како говорникот го претставува односот на агенсот кон интерагенсот и кон 
содржината на диктумот. 


За разлика од тие метаглаголи постојат И такви чиешто значење дозво- 
лува употреба само на еден начин: на индикативот или само на субјонктивот. 
Поради тоа и ќе ги наведеме само тие глаголи. 


Само индикатив управуваат: 


ајјттек, аПбоцет, аппопсет, агоцек, аззитек, абеѓет, аџансет, аџоцет, ба- 
хакдет, Базрнетет, сајакдек, сетијтет, скек, соттетек, сотрИитенѓег, сопјетет, 
сопјезчет, сопјјтег, АераЦет, дестатен, Абсостет, дбсоиути, дбснте, зе абјепате, 
ае, АеПретет, детападет ракдоп, Абуаен, дене, Абуоцет, ааориег, а45- 
СоитЕ, ФсигаШет, Шченет, бтецте, уепдибии, епѓтеѓетт, 5 еттететт, бпи- 
тетек, ехрудиев, зехридиет, ехрочев, ехритет, јате бки, јате ран, јогтијет, 
оетате, опѓег, јазет, јигег, јизијет, зе атетет, Гоиапоек, тајткетт, тедте, 
тоиспатает, 5 оце, рароѓек, ранет, рбтотет, раМозориет, ртатет, ртагзантер, 
ртубѓтепате, реотецте, ргорцецчет, ртоѓечет, пагуоппет, Мет, парротек, геса- 
ришев, зе тесоттапаег, геѓаѓет, тепате сотре, тезите, убобјет, гоизретет, зои- 
Цопек, зоигетт, зе гагоиет, (бСтотонет, уанѓет, зе ханѓет. 


Само субјонктив управуваат: 


аајикет, соттапаек, сопјигег, сопчеШет, соптеедјтте, сопродиег, спидиет, 
аерттет, десопчеШег, аејепате, аАејјет, Аетапает, дбттотет, дбзаџоиет, Шриѓет, 
епјотате, ехѓоет, Штуцет, иѓендте, тите, татспапден, тагопнег, тепасет, зе 
тодиет, пеоостег, ортег, огдоппет, раѓартег, зе ртдиет, ртесНет, рубсопњет, ртез- 
сте, реорочег, тесатет, тесоттапает, геритапает, гертосиег, зајет, 501Ш1ст- 
ѓет, зивоетет, зиррцет. 


5 99. Видовме дека непроблемските глаголски релации во својство на 
диктум можат да се воведуваат или само со помош на супститутот дие, или 
пак со помош на удвоен супститут пред којшто стои предлог (е се дие и а се 
дие). Некои метаглаголи, кои многу почесто воведуваат диктум со помош на 
удвоениот супститут де се дие, имаат алтернативна можност да воведуваат 
диктум и само со помош на дие: 
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ассизег, аајитек, ацезѓет, Бариет, стсапек, соттетет, зе сопјезчев, соп- 
Јикет, дерацте, абе, Аецрекет, дајориет, егоотет, 5 ехрцдиет, јате бѓа, јате 
рат, јичијен, зе Гатетет, такоппет, теате, тепасет, топоѓориет, зе тодиет, 
пбоостет, раѓартет, рароѓет, ретогет, реѓет, зе радиет, зе рјатате, реогечев, 
тепате сотре, коизреѓет, зирриет, зе гагоцет, зе капѓет и др. 


Еве и еден пример: 
"Раџ! 4ерак ауес Јеап де се дие и 5015 ашгот56 4 џеп" 
"Раи! аерак атес Јеап дие ѓи 5015 аитот6 4 џеп" 


(и обете реченици кај М. Ото55: Методез еп зупгахе, 69). 


ЧЕТВРТА ГЛАВА -- СЕМАНТИЧКИ ПРИЗНАЦИ 


КРАТКА СОДРЖИНА. -- Видови на значење: денотативно и вре- 
дносно значење. -- Четири групи признаци за опишување на дено- 
тативното значење на метаглаголските релации: 1. содржина на говор- 
ниот процес (А. Јазични и говорни елементи на говорните процеси: фо- 
нолошки, граматички и лексички признаци Б. Значенски слоеви: однос 
и интероднос) 2. Учесници на говорниот процес: говорник и интерго- 
ворник (слушатели, аудиториум и соговорник) 3. поле на остварување 
на говорниот процес (вид на говор и канал на пренесување на говор- 
ниот процес) и 4. вид на говорниот процес. -- Признаци на вредносно- 
то значење: референтна и интеркомуникативна вредност на метагла- 
голските релации. Референтната вредност претставува збир на иден- 
тични односи на говорителите спрема говорните процеси како рефе- 
ренти на дадените метаглаголски релации; референтната вредност 
може да биде: позитивна, неодредена и негативна. -- Интеркомуника- 
тивната вредност на метаглаголските релации претставува она зна- 
чење што тие релации го имаат кога говорникот ги употребува за да 
постигне одредена цел кај интерговорникот. Четири извори за позна- 
вање на интеркомуникативната вредност на метаглаголските релации: 
1. речници на францускиот јазик 2. книги за култура на усниот и на пи- 
смениот говор 3. белетристички книги и 4. ставови на изворните говор- 
ници. 


5 100. Метаглаголските релации во францускиот јазик ги означуваат го- 
ворните процеси во говорната интеркомуникација. Говорните процеси се ре- 
ференти на метаглаголските релации. Описот на референтите на метаглагол- 
ските релации претставува нивно денотативно значење. 


Освен денотатативното значење, коешто е од логички кактер и има ло- 
гичка функција, метаглаголските релации можат да поседуваат уште еден вид 
значење кое е многу важно за нивната употреба во говорната интеркомуни- 
кација. Тој вид значење е од вредносен карактер и има психолошка и соци- 
јална функција. Оттаму и ќе го наречеме вредносно зиачење. “! 





“1 Се определивме за терминоот вредносно значење, а не за терминот конота- 
тивно значење, затоа што вториот термин нисе чинеше презаситен со разни содржини 
и „конотации“ (лингвистички, филозофски, книжевни и др.) а истовремено и недоволно 
сликовит за именување на дадениот поим. Инаку, терминот вредносно значење се ин- 
спирира од Бахтиновите анализи во коишто тој ги употребува термините: вредносен 
контекст, вредносен акцент, вредносна ориен- тација и оценка. Анализите на Ми- 
хаил Бахтин и не потикнаа одблизу да го разгледаме поимот на вредносно значење и 
да се обидеме да го систематизираме (сп. М. Варип: Магкеѓат / Могоќја јехка, Мои 
Веодгад 1980, на стр. 115-119). 
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5 101. Бројот на конкретните говорни процеси на француски јазик тео- 
риски и практично е неизброив. Меѓутоа, одредени говорни процеси влегле, 
поради некои нивни карактеристики, во центарот на внимание на гово- 
рителите на францускиот јазик и добиле имиња --- метаглаголски релации. 
Француските метаглаголски релации претставуваат таксономија на говор- 
ните процеси на говорителите на францускиот јазик. Се разбира, може да се 
претпостави дека постојат говорни процеси кои не се се уште именувани како 
и тоа дека ќе се создадат нови говорни процеси кои можеби еден ден ќе до- 
бијат и имиња. 


Ако ги споредиме француските метаглаголски релации можеме да ви- 
диме дека тие се разликуваат, а со самото тоа и се групираат, по тоа што 
означуваат (нивното денотативно значење) како и по тоа како тоа го озна- 
чуваат (нивното вредносно значење). 


За именување на елементот кнасоченост на означувањето) ќе го 
употребиме терминот пунктуација. “? На планот на јазикот пунктуацијата се 
огледа во начинот на означување на говорните процеси, односно во тоа кои 
признаци на говорниот процес се означени (пунктуирани) во француските 
метаглаголски релацин. На планот на говорот пунктуацијата се огледа во ин- 
терпретацијата на говорните процеси, односно во изборот на одредени при- 
знаци на говорните процеси за нивно означување во конкретните говорни деј- 
ствија. 


1. ПРИЗНАЦИ НА ДЕНОТАТИВНОТО ЗНАЧЕЊЕ 


5 102. Што претставува денотативното значење на метаглаголските 
релации? Парафразирајќи една мисла на Катрин Кербрат-Орекјони (СаШецпе 
КегргасОгесстопт) “? можеме да кажеме дека денотативното значење на мета- 
глаголските релации претставува множество од признаци на говорните 
процеси врз чија основа тие говорни процеси можат да се именуваат со даде- 
ните метаглаголски релации. 





42 Терминот пунктуација го преземаме, во адаптирана форма и во изменето 
значење, од преведената книга на американските автори Р. Мабкамск, Ј. Н. Веауп, 
р. р. Јаскооп: Џпе јодѓудие ае (а соттипѓсаноп, 5еи!, Рап5, 1972. на стр. 52. Фран - 
цускиот термин ропсшаќоп ни се чини посоодветен за нашата цел од англискиот ори- 
гинал 5едтепѓаноп кој потекнува од Миоѓи кој е преведен на пр. на српски како сегмен- 
тација, но во други теориски рамки (сп. В. |. Хоѓ: Јегѓк, тјао ѓ 55ато5ќ, ВОЛ, Вео- 
чгад, 1979, на стр. 164 и понатаму). 

“8 "Веропаге а га дие5воп: диеј 5опЕ/е5 зете5 Фип тое х" ? Се5! гбропате а сеќе 
адиечиоп бдимајепѓе: дие!е5 5оп!е5 ргорнењбо ди! е! песеззате е! 5иМоапЕ ди ип оБјеѓ 
роз5еае роиг роииојт бке аабдиатетепт абоѓдпе раг х"? ", Сатенпе КегргакОгесснјопг: 
га соппоѓаноп, Р. Џ.|., Гуоп, 1977, стр. 6. 
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Секој говорен процес има одредена содржина, одредени учесници, од- 
редена супстанца во којашто се остварува и одредена функција. Според тоа, 
за опишување на денотативното значење на метаглаголските релации можеме 
да ги постулираме следните четири групи признаци: 


1. Содржина на говорниот процес 

2. Учесници на говорниот процес 

3. Поле на остварување на говорниот процес и 
4. Вид на говорниот процес 


Сите семи од горните групи признаци што се актуализираат во конкрет- 
ните метаглаголски релации претставуваат денотативно значење на самите 
тие релации. 


1.1. Содржина на говорниот процес 


5 103. Содржина на еден говорен процес е она што е изговорено во тој 
говорен процес (тука мислиме само на вербалниот дел на говорниот процес 
без останатите додатни кодови). 


Во секој говорен процес се содржат одредени јазични и говорни еле- 
менти со одреден израз и значење и сите заедно учествуваат во остварување 
на значенските слоеви на говорните процеси. Според тоа, предмет на пункту- 
ација на француските метаглаголи може да биде, во рамките на групата при- 
знаци кхсодржина), или произведувањето на јазични и говорни елементи 
или пак произведувањето на нивните значенски слоеви. 


А. Јазични и говорни елементи на говорните процеси 


5 104. Предмет на пунктуација на метаговорните глаголи можат да би- 
дат разни признаци на јазичните и на говорните елементи. Сите тие признаци 
можеме да ги поделиме, според рамништето во коешто се појавуваат, на: 


1. Фонолошки 
2. Граматички и 


3. Лексички 
а. Фонолошки признаци 


Фонолошките признаци можат да бидат фонематски и прозодиски. 
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1. Фонематски признаци 


5 105. Фонематските признаци на говорните процеси можат да бидат 
предмет на пунктуација на одредени метаглаголски релации со следните ме- 
таглаголи: 


артбоек, аЦопоет, анбсијет, азриет, азаБиегт, аззоинаи, ахајев, БајоиШев, 
Рафицет, Ббоаует, бен, БтедоиЦет, сајоиШег, стите, аепазаЦчет, Аетаснет, 
ртоноиек, сцдек, бтенте, бреѓек, ечорќет, оказчеует, таспев тапоек, таг- 
ѓеѓет, тоиШет, пазаЦчет, пазШег, раѓакаЦчет, реопопсет, гошег, зопотмет, (ај- 
пе, топдиег, убјанњет, иосаЦчет, гбгаует и гогоѓтет. 


П. Прозодиски признаци 


5 106. Прозодиските признаци се диференцијални за следните метагла- 
голи: 


ароует, ассепиет, дпопнет, Бар Шег, ретет, Бецотек, Бошет, риаШет, рта- 
тет, садепсет, спеукотет, списпотет, соттет, стег, Аериет, дестатет, беует, га- 
гоиШет, еѓари, опаШег, ениЦоппет, оиешет, паизчет, пинет, тагтовет, тоди- 
јет, тигтитет, рерѓек, ртаШет, реозодев, рчајто ет, киот, куттет, зсапает, 5и- 
чите, зуЦафет, гопиткиет и ѓопнет. 


Во горниот список ги вклучивме оние метаглаголи за коишто сметаме 
дека можат да се употребат во одредени метаглаголски релации главно за 
пунктуација на прозодиските признаци на говорните процеси. Меѓутоа, не 
смееме да заборавиме дека прозодиските признаци се присутни и во зна- 
чењата на многу други метаглаголи. Како што ќе видиме подоцна, тоа важи 
особено за одредени метаглаголи кои го пунктираат односот или интер- 
односот на говорните процеси (пр. еби, гетате, Мег, гопспопнет и др.). 


Многу често прозодијата е тесно поврзана со значенските слоеви, така 
што понекогаш таа може да биде редундантна со јазичните елементи на 
говорните процеси. ““ Важноста на прозодијата се огледа и формално во 





“4 Меѓузависноста на прозодијата и на значенските слоеви била користена и како 
мотив на некои книжевни дела. Така, на пример, Бахтин ја наведува за пример книгата 
на Достоевски Дневникот на писателот којашто содржи еден фрагмент во којшто 
прозодијата предничи во однос на лексичко-граматичките средства и каде што 
единствено прозодијата ги пренесува значенските слоеви. Сличен случај наоѓаме во 
расказот на Карел Чапек „Диригентот Калина". И Чапек ја користи важноста на прозо- 
дијата, тој оди дури дотаму што во тој расказ ја прикажува прозодијата како редун- 
дантна во однос на јазичните елементи. Имено, Чапековиот главен јунак успева да ги 
открие целта и смислата на говорната интеракција меѓу еден маж и една жена един- 
ствено преку слушање, и тоа ноќе, а притоа да не го познава нивниот јазик (англиски). 
Тој го разбрал целиот тек на интеракцијата само преку прозодијата. Јунакот вели: „Чув, 
а да се чуе значи повеќе отколку да се разберат зборовите". (сп. К. Сарек: Раџа 
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самите јазични елементи на тој начин што прозодиските признаци стануваат 
фигури според кои се именуваат самите говорни процеси. Тоа важи особено 
за оние глаголи што означуваат произведување на звуци од страна на луѓето, 
а посебно од страна на животните. 


Процесот на метафоризација на тие глаголи можеме да го претставиме 
на следниот начин: глаголот на звук станува метаговорен глагол за пунктуа- 
ција на прозодиските признаци (на тој стадиум се наоѓаат, на пример, глаго- 
лите: ојарт, онаШет, огаШотпет) и, на крајот, тој почнува да го пунктуира 
односот или интеродносот на говорниот процес (во таа последна етапа се нао- 
ѓаат глаголите: садиеѓтет, стоазет, гоопет, гоисоиѓет и др.). 


6. Граматички признаци 


5 107. Бројот на граматичките признаци на јазичните и на говорните 
елементи на говорните процеси е голем како во граматиките на францускиот 
јазик, така и воопшто во француската лингвистика. Поголемиот дел од тие 
признаци претставуваат предмет на пунктуација на метајазичните глаголи. 
Сепак, некои граматички признаци можат да бидат предмет на пунктуација и 
на посебни метаговорни глаголи, како што се: 


аајестуњет, аауетркаЦчет, атгброзет, сотр!бкет, сопјигиет, аесПнет, ае- 
сотрозег, десотндиев, дететртет, абтует, јенитаек, тазсиПиѓтев, поттајњтет, 
разѓет, ретрикањет, розгрозет, рубјхек, гејацитњет, тетрјасет, зеГеснопнег, 5о- 
Гестет, зирчкантуек, зируШиет, зуптавтаичет, Гбезсорет, гортсаЦчет, папајот- 
тет, папрочет. 


Списокот на овие метаглаголи во последно време станува се побогат 
благодарејќи на забрзаниот развој на лингвистиката, а посебно на трансфор- 
мативно-генеративната граматика и на нивната примена во наставата по ја- 
ЗИЦИ. 


в. Лексички признаци 


5 108. Во оваа група влегуваат сите оние признаци коишто ги каракте- 
ризираат јазичните и говорните елементи на говорните процеси како единици 
што му се својствени на јазичниот систем воопшто, на поединечните јазични 
системи, на одделни потсистеми или пак на одредени множества во рамките 
на јазичните системи. 


Јазичните и говорните елементи имаат, значи, четири вида лексички 
признаци: 


пигаптета, Киќига, Веодгаа, 1964, стр. 192). 
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1. Тие се елементи на еден посебен семиотички систем - на јазикот. 


Овој признак е имплицитен кај сите метаглаголи, меѓутоа тој е дифе- 
ренцијален само за некои метаглаголи: РаРШег, јастет, јачет, ранет, зе кате, 
хетфаЦзнет. 


2. Тие се дел од посебни јазични системи: 


Овој признак е диференцијален за следните метаглаголи: апеПсѓет, 
акаркет, езрарпоЦучее, јеапстчет, геттанктет, отестет, Переатет, паПанѓет, Гац- 
шев, угаа ет. 


3. Тие се дел од посебни јазични подсистеми. 


Овој признак е предмет на пунктуација на следните метаглаголи: агео- 
Изет, јагооннет и раѓоњет. 


4. Тие се дел од посебни множества во рамките на еден јазичен систем. 


Следните метаглаголи ги пунктираат говорните процеси според овој 
признак: агстајет, текарпотчет и пботооѓтет. 


Б. Значенски слоеви 


Најбројни се оние метаглаголи кои како предмет на пунктуација ги 
имаат значенските слоеви на говорните процеси. Само два (од вкупно четири) 
значенски слоја можат да бидат предмет на пунктуација на метаговорните 
глаголи: односот и интеродносот на говорникот. Меѓутоа, треба да се наспо- 
мене дека во значењето на некои глаголи се содржи имплицитно и целта, така 
што лексикографите често ги дефинираат метаглаголите и со помош на при- 
знакот хцел на говорниот процес. 


а. Однос 


5 109. Односот на говорникот спрема мислата е двигател на сите говор- 
ни процеси. Оние психички процеси во коишто односот се остварува потпол- 
но или делумно во говорот се говорни процеси, Разликата меѓу внатрешните 
и надворешните интраговорни процеси се состои во тоа што вторите го со- 
држат и процесот на фонација, додека разликата меѓу интра- и интерговорни- 
те процеси е во тоа што вторите содржат уште и интероднос и цел на говор- 
ните процеси. 


Ова го истакнуваме затоа што постојат бројни глаголски лексеми кои се 
употребуваат во иста форма за пунктација и на интра- и на интерговорни 
процеси. Така, еден голем дел од метаглаголите што ги наброивме во делот 
за јазични и говорни елементи на говорните процеси (како на пр. сопјиоиет, 
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зирушиет, гапчјоттет и др.) можат да имаат два вида пунктуација: тие можат 
да означуваат и интраговорни и интерговорни процеси. 


5 110. За разлика од горната дистинкција која е можна само ако го 
претпоставуваме говорното мислење како единствена основа на сите интра- 
и интерговорни процеси, можеме да направиме уште една дистинкција која, 
од своја страна, претпоставува една единствена референцијална функција за 
сите интра- и интерговорни процеси. Се работи за разликувањето меѓу говор 
и метаговор според кое сите говорни процеси можеме да ги доделиме на го- 
ворни и на метаговорни. Имено, доколку референт на мислата на еден 
говорен процес претставува одреден јазичен или говорен елемент (како 
знак, означувач или означено), тогаш се работи за метаговорен процес. 


Ја наведуваме оваа дистинкција за да укажеме на фактот дека едни 
исти метаглаголски лексеми можат да означуваат два вида говорни процеси. 
Така, на пример, метаглаголот ассетиет може да означува: 1. говорна опера- 
ција како дел на некое говорно дејствие и 2. метаговорно дејствие. Во првиот 
случај ассетшиет ги пунктуира јазичните признаци на говорните процеси, 
додека во другиот случај тој го пунктуира односот на говорникот кон мислата 
чијшто референт е самиот јазичен знак. 


Постојат метаглаголи кои, доколку се употребат со метаговорно зна- 
чење, можат да пунктираат единствено метаговорни процеси: геѓеџег, бе ге- 
ргепате, падите. 


Како што може да се види поголемиот дел метаглаголи од одделот „А" 
(параграфите 5 105, 5 106, 5 107 и 5 108) можат да го пунктуираат и односот 
на говорникот во случај кога тие означуваат метаговорни дејствија. 


5 111. Многу метаглаголи кои го пунктуираат односот на говорникот 
го содржат имплицитно и значењето на интеродносот. Меѓутоа, за разлика од 
семите за однос коишто се постојани за сите глаголски релации на тие ме- 
таглаголи, семите за интероднос се променливи во разни метаглаголски ре- 
лации. 


Семите за однос се диференцијални за такви метаглаголи какви што се: 


ајоиет, аПбоончег, апаГучет, баџек, Беснек, Бјахрпетет, саотте, сатса- 
гите, сеертет, спапѓек, стазчијает, соттенѓек, сотратет, сопсите, сопдаттет, 
стоазег, ааирет, аертет, аерЃатетет, дестатет, дестет, еј, дбттотет, дбпот- 
ртек, аАбпопсег, Шротезчет, Ште, доотацчет, Анатацзет, 5 6стег, бпопсег, бпите- 
тег, 5 ехстатет, ехетријтет, ехрисиет, јогттиет, јизцоет, обпетацњет, оозет, ти- 
ѓет, Штјитек, тек, туодиет, јачет, Грцет, таопијјет, тате, теате, теп- 
Цоппег, поттег, ортет, рагарикачет, рагоШет, ретјјег, ребѓет, зе радиет, рте- 
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сте, рубтепате, ртојбтев, најгхопнег, гацостет, гтесаришет, тесттитег, геате, ге- 
рбѓев, пбчитет, застет, зошопет, зресиќет, ѓарет зик, зе ѓагоцет, Топпек, џанет, 
укиретет и др. 


6. Интероднос 


Н 112. Иако интеродносот на говорникот се многу важен елемент во го- 
ворната интеркомуникациј а, тој во некои говорни процеси игра второстепена 
улога во споредба со односот и со мислата. Интеродносот станува доминан- 
тен во оние говорни процеси каде што мислата е тесно поврзана со самиот 
интерговорник. Метаглаголите што ги означуваат таквите говорни процеси 
се разликуваат од останатите токму по тоа што во прв ред го пунктуираат 
интеродносот на говорните процеси. 


Веќе видовме (сп. параграф 5 109) дека некои интра- и интерговорни 
процеси се означуваат со помош на исти метаглаголски лексеми. Аналогна 
ситуација наоѓаме и кај некои метаглаголи кои пунктуираат значенски слоеви 
на говорните процеси. Имено, тие метаглаголи со помош на исти или разли- 
чни метаглаголски релации, можат да го пунктуираат или односот или интер- 
односот на говорните процеси. Такви метаглаголи се на пример: 


рјавиет, спагтет, стидиет, абјепате, туестует, зе тодиет, тогаЦњев, 
рѓањатѓет, диаЦјтет, гаШети др. 


5 113. Семите за интероднос се диференцијални за бројни метаглаголи. 
Тука ќе наведеме само една група од тие метаглаголи со забелешка дека ин- 
теродносот (како и односот) на агенсот се дуплира со истовиден интероднос 
на коагенсот кај оние метаглаголи што означуваат говорни интеркомуника- 
ции: 


апатетаичет, аппопсет, арозториет, арреѓен, Багаитет, Бети, МЕАтет, 
Ртосакдет, сагестњет, зе спатаШет, спатбтет, спарикет, спие, соттапает, 
соттипидиек, сотритетет, сопјетег, зе сопјезчек, сопјјет, сопоташшет, сопји- 
кек, сопчеШет, сопуетег, сопѓег, сопуодиет, сигутет, Аестатет, десопчеШет, 46- 
Је Аетапдет, аеумен, Шриѓет, епоцеитет, епоијнјапает, епјоттате, 5 епдибти, 
5 ептеѓети, 5 ехсизет, ехоет ехридиет, 5 ехридиет, јеИсиет, Јабег, џагет, гакап- 
Ши, воигтападет, пагапоиет, Пеев, поизрШет, Пиег, (трѓогет, тјитет, пиенате, 
ттѓекреЦен, (еткорет, Пмелијемет, тите, туцет, јигет, тапет, татспапает, 
тепасет, тепет, тонобпев, пбоостет, оБјестет, објикецет, огдопнет, оуапоп- 
пе ранет, ранететет, рогбпидиет, рубате, ребуетт, рек, ртостатет, рто- 
теите, ркорозет, реогемет, диетапает, диетеЦет, диезнонтет, павтоцет, гесла- 
тет, гесоттапаег, гетратет, гететстег, гератие, герцдиет, гбропате, тернтан- 
Аек, керкоспет, гедибии, гбгокдиет, проек, засдиет, зајиет, зетопсет, 501Пскет, 
зоијјет, зиообкек, зиррцет, гапсет, апзтеите и др. 


Метаговорните глаголи во францускиот јазик 117 


5 114. Во некои говорни процеси јазичните и говорните признаци можат 
да бидат доминантни и да станат знак за самиот интероднос на говорните про- 
цеси. Тоа е, пред се, случај со автонимиските глаголи кај кои лексичките или 
граматичките признаци на говорните процеси станале фигури за означување 
на интеродносот на тие процеси (сп. Ривзет, спиѓек, ие, тететстет, зајиет, (и- 
ѓоует, коиџоует и др.). 


Како што наспомнавме веќе (в. параграф 5 106), постојат метаглаголи 
кои пунктуираат прозодиски признаци и кои можат да станат фигуративни 
означувачи за интероднос. Тука ќе ги додадеме и следните метаглаголи од таа 
група: роигопнет, спаШет, оторпет, вкоопазет, отоопонпег, екоттејет, таг- 
тотпек, тагкоттек, таиотбев, гоопек, гоопонтет и гопсдопнет. 


Во значењето на овие метаглаголи МОЖЕ, ВО зависност од пунктуациј ата, 
да преовладува или интеродносот или односот. 


1.2. Учесници на говорниот процес 


5 115. Во признакот учесници на говорниот процес спаѓаат две ка- 
тегории: 1. говорник и 2. интерговорник. Во катеторијата кхинтерговорникњ 
можеме да разликуваме три поткатегории: 1. слушатели 2. аудиториум и 3. 
соговорник. 


Категоријата хговорник) е дескриптивна за значењето на сите мета- 
глаголски релацни. Оваа категорија се реализира како кхагенсу во метагла- 
голските релациии тој понекогаш може да се јави во свој от посебен вид хре- 
леен агенсо. 


Категоријата хинтерговорник) се реализира како кхинтерагенс), или 
чкоагенс) и таа е дескриптивна за сите интерагентивни и коагентивни мета- 
глаголски релации. 


Поткатегоријата кслушатели) се реализира како кинтерагенсу во ме- 
таглаголските релации што означуваат пасивни говорни дејствија. 


Поткатегоријата каудиториум? се реализира како хинтерагенсу во 
метаглаголските релации што означуваат активни говорни дејствија, и како 
хкоагенс) во метаглаголските релации што означуваат активни говорни ин- 
теркомуникации. 


Поткатегориј ата хсоговорник) се реализира како хинтерагенс), во 
метаглаголските релации што означуваат интерактивни говорни деј ствија, И 
како жкоагенсу во оние релации кои означуваат говорни интеракции. 


5 116. Признакот хучесници на говорниот процес) е диференцијален 
само за три метаглаголи: топоѓовиет, зоШодиет и Шаѓориет. Мопоѓориет И 50- 
Шодиет се разликуваат по тоа што вториот означува говорен процес што не е 
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упатен никому и, како таков, тој претставува дел од надворешната интрако- 
муникација. 


Покрај основното значење, метаглаголите топоѓовиет и Шајориет мо- 
жат да содржат и значење на интероднос: негативен интероднос кај првиот 
(топоѓориет) и позитивен кај вториот (Ча/ориет). 


1.3. Поле на остварување на говорниот процес 


5 117. Признакот схполе на оставрување на говорниот процес; се 
однесува на супстанцата во којашто се остваруваат говорните процеси. Тој 
признак можеме да го поделиме во две посебни категории: 1. вид на говори 
2. канал на пренесување на говорниот процес. 


Според видот, говорните процеси можат да се поделат на усни и пис- 
мени. Доколку усните процеси имплицираат и писмеии говорни процеси 
(претходни или идни), тогаш можеме да кажеме дека се работи за мешани 
говорни процеси. Така, на пример, метаглаголот !/те може да означува префр- 
лување од писмен во устен говор, додека сег може да означува или обратен 
говорен процес (од устен во писмен говор), или пак префрлување од писмен 
во устен говор кој, од своја страна, повторно преминува во писмен. 


Сите метаглаголи во метаглаголските релации содржат семи од катего- 
ријата вид на говору. 


Откако еднаш ќе се реализира во усниот или во писмениот говор, го- 
ворниот процес може да се пренесува понатаму до интерговорникот со помош 
на разни супстанци (звучни бранови, електрични импулси, електромагнетни 
бранови), односно преку разни средства кои ги користат тие супстанци: ра- 
дио, телевизија, телефон и др. 


Каналот на пренесување) е диференцијален признак за три сино- 
нимни метаглаголи кои го пунктуираат усниот говор: иѓбеорпопег, геГбрпопет 
и гирет. 


1.4. Вид на говорниот процес 


5 118. Секој говорен процес има одредена функција во рамките на го- 
ворната интеркомуникација во којашто се изведува. Според функцијата, го- 
ворните процеси можат да се поделат во неколку видови: 1. говорни операции 
2. говорни дејствија и 3. говорни интеркомуникации. 


Говорните операции претставуваат говорни процеси кои ги произведу- 
ваат јазичните и говорните елементи на говорните дејствија. Во говорните 
операции мислата и односот ги имаат за референти не самите јазични И Гго- 
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ворни единици, туку нивните референти. Со други зборови, говорните опера- 
ции се несвесни говорни процеси кои претставуваат составен дел на други 
свесни говорни процеси. 


Штом мислата за предмет ќе ги има самите јазични и говорни елементи, 
тогаш тие процеси стануваат говорни дејствија (сп. ги примерите на францус- 
ките метаглаголи што ги дадовме во параграфот 5 110). 


Говорните дејствија се свесни говорни процеси кои се производ на го- 
ворните операции на говорникот или на интерговорникот и тие содржат зна- 
ченски слоеви. По својата структура, говорните дејствија можат да бидат: 1. 
говорни акти 2. говорни секвенци и 3. говорни акции (реакции). Според видот 
на говорната интеркомуникација, говорните дејствија ги делиме на: пасивни, 
активни и интерактивни. 


Говорните интеркомуникации можат да бидат: 1. пасивни 2. активни и 
3. говорни интеракции. 


За сите пасивни и за голем дел од активните говорни интеркомуникации 
Не постој ат посебни метаглаголи за нивно означување. Таа улога ја преземаат 
или метаглаголите кои означуваат пасивни и активни говорни деј ствија: 


Пр. „Ге зо, И Јањаи аих оцупег5 де5 сопјбтепсез зиг Ја решите каПеппе" 
ОЈ. риБог5 еса!.: /., 380). 
или пак други видови глаголи: 
Пр. „Ге рати де Ѓорро5оп огранттња ипе (тронате тбиттот" 
(Е. Оепоцупег егај.: Д. 0). 5., 363). 


Иако границата меѓу активните говорни интеркомуникации и говорните 
интеракции во принцип е јасна, сепак кај некои метаглаголи таа граница е 
доста суптилна, со оглед на тоа што нивните референти отсликуваат еден 
континуум мегу двата вида говорни интеркомуникации. Тоа се однесува осо- 
бено на оние метаглаголи што пунктуираат говорни интеркомуникации кои- 
што се, во основа, многу блиски до говорните интеракции (пр. чераите, 46- 
Црекет, шусиѓгет, раѓавтет и др.). Семите од групата признаци кхвид на говор- 
ниот процес? се неопходни за опис на денотативното значење на метагла- 
голските релации. 


2. ПРИЗНАЦИ НА ВРЕДНОСНОТО ЗНАЧЕЊЕ 


5 119. При употребата на јазикот во говорот односот, интеродносот и 
целта на говорникот дејствуваат во секое говорно дејствие. 
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Вредносното значење на зборовите и на говорните структури произле- 
гува од односот на говорникот спрема два вида реалности со коишто тие се 
поврзани: спрема референтите што ги означуваат и спрема интерговорниците 
на кои им се упатени. Според тоа, вредносното значење на зборовите и на 
говорните структури можеме да го поделиме во две категории за коишто ги 
предлагаме термините: референтна вредност и интеркомуникативна вред- 


ност. 5 


2.1. Референтна вредност 


5 120. На се она што станува предмет на мислата луѓето реагираат на 
одреден начин и воспоставуваат одреден однос спрема референтите на тие 
мисли. Предмет на мислата на говорните интра- или интеркомуникации може 
да стане како вонговорната, така и говорната стварност. 


Односот спрема референтите може да биде разновиден, меѓутоа, колку 
и да е индивидуален и да потекнува од личното искуство односот е социјален 
со самото тоа што се изразува со помош на јазикот. 


Прв и најочевиден израз на односот спрема референтите претставува 
самиот означувач на јазичниот знак. Имено, доколку означувачот е моти- 
виран, во тој случај секогаш се работи за одредени особини на претходниот 
референт врз чија основа новиот референт го добил тој означувач (сп. го на 
пример глаголот аззаѓоттет којшто само врз основа на позитивната рефе- 
рентна вредност што ја има во глаголската релација аз5аѓоннет ип аПтент мо- 
жел да стане метафоричен означувач за метаглаголската релација аз5ајњоттет 
ипе сопуетхабоп де ток раат). 


Покрај метафората и многу други јазични и говорни појави ги користат 
особините на референтите: симболот, алегоријата, компарацијата, антоно- 
мазијата, хипокористиците, пејоративите, лаудативите, табу-зборовите, пцос- 
тите, еуфемизмите итн. 


Без референтна вредност не може да се замисли речиси ниедна пого- 
лема говорна реализација. Таа се среќава во митовите, во пословиците, во 





45 Во еден претходен труд ("Угедпозп! 5ѓеќет и једјки", јт Копќекое и Ппдијнст 


паѓам! јегка, Оги5ко га ритепјепи Ппамоики 5гје, Веодгад, 1985, стр. 147-50), вред- 
носното значење го разгледувавме од гледна точка на интерпретаторот и му дадовме 
назив вредносна оцена. При тоа постулиравме три вредносни оцени: референтна, 
стилска и естетска. Меѓутоа, ако тргнеме од говорникот, тогаш вредносната оцена 
на зборовите и на говорните структури станува вредност за говорникот а тоа повлекува 
и промена на статусот на стилската и на естетската вредносна оцена коишто сега 
стануваат дел од интеркомуникативната вредност. 
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вицовите, во крстозборите, во рекламите, во науката, во религијата, во пое- 
зијата итн. “6 


Референтната вредност на јазичните знаци може да се проучува како 
дијахрониски така и синхрониски. На синхрониски план можат да се воочат 
големи разлики во распространетоста на одредени референтни вредности. 
Така, една референтна вредност може да биде општоважечка за сите Фран- 
цузи (на пр. позитивната референтна вредност на изразот /е сод гаи!от5 кој ја 
симболизира Франција во позитивна смисла) или да важи само за одредени 
сегменти од општеството (на пр. поливалентните референтни вредности на 
такви зборови како што се: је зостаитте, Гаиѓовезнот, Ге5 ГТтииртез итн..). 


Секоја референтна вредност претставува одраз на општествените усло- 
ви на животот и таа се кристализира како збир на идентични односи на одре- 
дени припадници на едно општество или пак на целото општество спрема ре- 
ферентите на дадените јазични знаци. 


5 121. Секој референт означен со јазични (или други) знаци --- претста- 
вите на предмети, суштества, процеси состојби, особини, односи и др. --- мо- 
же да има одредена референтна вредност во некој тематски домен. Референ- 
тната вредност на јазичните знаци не мора секогаш да биде актуализирана во 
говорните дејствија, но таа како вредност постои и може по потреба повторно 
да се активира. 


Што се однесува до метаглаголите и до метаглаголските релации, чес- 
топати информациите за нивните референтни вредности се мошне сиро- 
машни во речниците на францускиот јазик. Така, на пример, во речникот Јехко 
ја наоѓаме само ознаката рбјотаиј којашто авторите ја дефинираат на след- 
ниот начин: "Ши! сотроте ипе ее аејауотавје, ди Абртесте" (. бирото ека!.: 
1., 1297). Оваа ознака е применета само на десетина метаглаголи: РајоиШет, 
бауакает, Бауазчет, садиеќет, списаШет, аериев, Аестатек, Мсоити, Муситаи- 
ек, Јасазет, рбеотет и хапстет. 


Референтната вредност на метаглаголските релации во францускиот ја- 
зик можеме да ја поделиме во три категории: позитивна, неодредена и нега- 
тивна. 


Ознаката спозитивна референтна вредност) значи дека мнозин- 
ството говорители на францускиот јазик сметаат дека говорните процеси што 
се означени со тие релации се позитивни и дека, според тоа, постои голема 


“6 Она што во Франција се нарекува Гѓекоппа/е ае5 габе5 гесие5 не претставува 
ништо друго туку објаснување, во вид на речник, главно на референтните вредности 
на некои зборови и изрази во францускиот јазик, а понекогаш и на нивната интерко- 
муникативна вредност. 
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веројатност тие да бидат употребени во позитивна смисла во конкретните го- 
ворни дејствија. 


Ознаката хнеодредена референтна вредност значи дека тие рела- 
ции можат да се употребат во обете смисли во зависност од односот на говор- 
никот спрема конкретните говорни деј ствија КОИШТО се референти на тие ре- 
лации. 


Ознаката хнегативна референтна вредност) имплицира дека говор- 
ниците ќе ги употребат тие метаглаголски релации за да искажат најчесто не- 
гативен однос спрема нивните референти. 


Референтната вредност на метаглаголските релации во голем дел е про- 
порционална на односот на агенсот спрема темата или спрема интерагенсот 
на дадената метаглаголска релација. 


5 122. Позитивна референтна вредност имаат, на пример, релациите со 
следните метаглаголи: 


атиситет, Бели, Бег, садепсет, сотритетет, сопуетет, деј, бпопсек, 
ептеѓети, ехрисиегт, ехидиет, ехрнтет, јеИсиет, гакании, туцет, реестек, рио- 
статет, ртотеите, рторозек, кесоттапаев, гететстек, гуштег, зајиет, зоидаќцет, 
зоиѓетти, џоцуоует и др. 


Неодредена референтна вредност имаат многу метаглаголи, како на 
пр.: ассичек, сет, стидиет, фетапает, рнег, реоѓечтет, гбропате, гтерцдиет, ге- 
ибев, зироетет и др. 


Негативна референтна вредност имаат многу метаглаголи во францус- 
киот јазик. Меѓу нив постои една група кај коишто вредносното значење е 
многу поизразено од нивното денотативно значење, кое е доста неодредено. 
Во таа група спаѓаат следните метаглаголи: Бепјтет, Равјатен, Аебтодиет, ае- 
соппет, деЦтет, дбтепарет, АетаШек, Аетајуоптет, Муариет, ресијет и гааотет. 


Некои метаглаголи со негативна референтна вредност се употребуваат, 
најчесто, со агенс што означува женски суштества: са Шеѓет, садиетет и јаса5- 
ет. 


Од бројните метаглаголи со негативна референтна вредност ќе ги наве- 
деме следните: 


дпоптет, Багавоитет, Баџет, Бесцет, Бебоаует, Биахрдетет, Боттенѓе, 
риашШет, ртедоиШет, сајакет, сајоиШет, саотниќет, сапсапек, старите, спаг- 
нег стсанек, сипотњет, сиштѓек, стабаиает, статтоппег, соттетег, стоазвет, 4е- 
Рег, Абоојтчет, епоиеиет, Јјабет, огазчеуев, гиешет, Нинек, пиетреЦет, Штјитет, 
тагоппет, тбате, тепии, пазШет, диетапает, диезбонпет, пардснет, пароѓет, 
гацостегт, геза5ет, оизретет, зо!6ствет, Шшоует, кацстег, гегаует. 
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Како што рековме, референтната вредност е високо кодирана. Се раз- 
бира, референтните вредности на некои метаглаголски релации можат да би- 
дат различни во разни општествени групи, а понекогаш, и во разни тематски 
домени. 


2.2. Интеркомуникативна вредност 


5 123. Во говорните дејствија, покрај мислата и односот спрема неа, се 
изразува и интеродносот и целта на говорникот. 


Говорителите на еден јазик учат уште од мали нозе на кој начин и со 
кои средства се изразува интеродносот, кои се ефектите на тие јазични сред- 
ства врз интерговорниците и кои средства се најдобри за остварување на од- 
редена цел. Накусо, говорителите ја учат, меѓу останатото, и интеркомуни- 
кативната вредност на јазичните и на говорните елементи, т.е. значењето што 
тие елементи го имаат кога говорникот ги употребува за да постигне одредена 
цел кај интерговорникот. 


Познавањето на интеркомуникативната вредност на јазичните и на го- 
ворните елементи зависи од возраста на единката како и од нејзиниот општес- 
твен живот во рамките на дадената заедница. Имено, доколку единката е по- 
зрела и доколку учествува во поголем број на разни видови говорни интер- 
комуникации, дотолку ќе биде поголемо нејзиното познавање на интеркому- 
никативната вредност на јазичните знаци. Познато е, на пример, дека малите 
деца не ги познаваат интеркомуникативните вредности на одредени јазични 
и говорни елементи. Што се однесува до светот на возрасните, во разни сег- 
менти од општеството се развиваат разни средства со исти интеркомуника- 
тивни вредности или пак исти средства се употребуваат за изразување на ра- 
зни интеркомуникативни вредности. 


5 124. Интеркомуникативната вредност на јазичните и на говорните 
елементи зависи од многу фактори, од кои најважни се: интерговорниците 
(статусот, возраста, полот, состојбата, ставовите, мотивите и намерите, емо- 
ционалниот однос), полето на остварување на говорниот процес, говорната 
ситуација, видот на говорна интеркомуникација и референтната вредност на 
јазичните знаци. 


Доколку сака да оствари одредена цел, говорникот, значи, треба да води 
сметка за сите горни фактори. 


Интеркомуникативна вредност поседуваат сите јазични и говорни сре- 
дсетва: фонолошки, лексички И морфосинтаксички. Нивната вредност во 
француското општество е голема и разновидна така што тешко може да се 
замисли нејзино потполно опишување. Меѓутоа, може да се претпостави дека 
описите на одредени видови говорни интеркомуникации на поедини групи 
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говорители ќе дадат добри резултати за интеркомуникативните вредности на 
јазичните и на говорните средства употребени во тие говорни интеркомуни- 
кации. 


5 125. Што се однесува до описот на интеркомуникативните вредности 
на лексичките средства, него можеме да го најдеме делумно во речниците на 
францускиот јазик. Велиме "делумно" затоа што лексикографите, по приро- 
дата на нешгата, не прават анализи на говорните интеркомуникации а и не 
можат да ги сместат во еден речник сите податоци за лексичките единици. И 
покрај тоа, индикациите за интеркомуникативната вредност се мошне опшир- 
ни, иако до поголем дел од тие индикации се дошло по пат на секојдневно 
набудување а не преку емпириски истражувања. 


Индикациите за интеркомуникативната вредност на лексичките едини- 
ци, што се наоѓаат во речниците на францускиот јазик, се однесуваат на разни 
фактори на говорната ингеркомуникација. Така, на пример, ознаките за говор- 
ниот регистар се однесуваат на следните фактори: интерговорници, поле на 
остварување, говорна ситуација и вид на говорна интеркомуникација. Озна- 
ките за регистар се горедолу исти во разните речници. Главно се повторуваат 
или вкрстуваат следните два модела: 


"ут" 


1. "Гехј5 ги користи следните ознаки: "агеобдие 
и "Циегате". 


рориаце", "Гапиет" 


2. Оепоџуцег, резиас и Ногде употребуваат модел со пет регистри во 
нивниот речник ЛМоиџеаи ЖуЦоппате де зупопутез: "ие5 ЃГапиЦет", 
"ГапиЦег", "соигапе", "зоцѓепи" и "(ге5 5ошепи". 


Освен индикации за говорните регистри во речниците наоѓаме и други 
информации што можат да послужат за опишување на интеркомуникативната 
вредност на лексичките единици. Такви се следните ознаки: "тбојопа!", "Аја- 


ЕЧЦ 


Јеска!", "учеих", "мецЦ", "пбојоототе", "шичие", "тодегпе", "гаге". 


Темата на говорната интеркомуникација е главен фактор што го одреду- 
ва доменот на употребата на зборот. Тие индикации во речениците се најброј- 
ни и се даваат редовно особено за техничките термини. 


Од ништо помала важност за интеркомуникативната вредност на лек- 
сичките единици се и индикациите за нивната референтна вредност. Покрај 
ознаката "рејоганР", што веќе ја наспомнавме, референтната вредност се опи- 
шува индиректно и со помош на следните ознаки: "ехрге55/!" ("р|и5 ехрге551!": 
"ј" и "тот ехрге55": "Ј"), "Ввигб", "раг ехавеганоп", "раг рајзатеце", "раг 
џоше", "има!" и "ушоаце". 

5 126. И покрај толку бројните и важни индикации за лексичките еди- 
ници што се среќаваат во речниците, тие информации претставуваат само 
еден момент во описот на нивната интеркомуникативна вредност. Главниот 
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момент, т.е. знаењето на изворните говорници на францускиот јазик на ефек- 
тите на употребата на лексичките единици врз интерговорниците, не може да 
се најде во речниците. 


Ако една лексема ја носи ознаката "роријате", можеме донекаде да си 
претпоставиме каков ќе биде ефектот од нејзината примена во формалните 
говорни интеркомуникации, меѓутоа она што не може да си го претставиме е 
ефектот на истата таа лексема врз интерговорникот кога ќе ја употреби оној 
говорник кој го употребува истиот регистар "роршаше" како и интерговор- 
НИКОТ. 


Опис на интеркомуникативната вредност на поедини јазични и говорни 
елементи можеме да најдеме во два вида книги: од една страна, во оние книги 
што имаат цел да поучуваат во убаво и правилно зборување и пишување и, од 
друга страна, во книгите од убавата книжевност каде што писателите поне- 
когаш ја анализираат или коментираат интеркомуникативната вредност на 
одредени лексички и говорни единици. 


5 127. Книгите од првиот вид содржат бројни проценки на интеркому- 
никативната вредност на разни јазични единици а особено се богати со упат- 
ствија за употреба на одредени говорни дејствија. Така, на пример, во книгата 
на Пјер Шанлен (Рчетте СВапјајте) Арртепег а ранет ги сретнуваме, меѓу оста- 
натото, и следните совети што важат за високите слоеви на француското оп- 
штество: 


"Уоџ5 роште7 ѓоијоиг, Дапо ипе гбипјоп, сотрИтенѓет ца соПевце ди! 
мепе де гесегуој ипе Фонпсноп" (62 стр.) 


"Оп пе сопдијетс Је5 Ѓетште5 циауес де Та рабепсе есоп пе Јецг Ја! е а6- 
стагаНоп дие, диапд, раг Јеиг ашиде есраг Јецг5 гевагд5, оп а асаи15 Ја сег- 
Шиде дие сее 4естагабоп зега Бјеп ассиеПце" (99 стр.) 


"Оп рециг, деуапе Те Биќек, гепсопегеег де регооппе5 апте5 ди! уоц5 руб- 
зетѓент а де5 псоппич. (...) Бегтел сеќе тат, тат5, зитоит, паЦе7 раз ге: 
--- Еперапќе де Ѓае уоџе соппат5запсе. Сте5Е ди 5Суѓе а"бртстег де ргочтсе. 
Сте5Е уијрајте еѓ се5Е 500" (84-85 стр.) 


"Арреѓег хоце тедест „Чостеш". Сте5кип изаге 5ѓгиртде. Мај5 сте5гип изаве" 
(76 стр.) 
"Је учепа Феспге зиБогдоппе. ОИИИБег еп еНет се ѓегте ес поп сејш ачаЃе- 
цецг, ди! а ип сагаскеге БЈе55анк. Оп п"аште ра5 бие шЃепеит" (52 стр.). 


5 128. Книгите од вториот вид содржат убави забелешки за интерко- 
муникативната вредност за одредени јазични и говорни единици. Книгата на 
Пјер Данинос Ге јасаззт обилува со вдахновени забелешки. На едно поглавје 
од својата книга Данинос му дал наслов 57 Гоп иоиз 4И... пу стоуег раз. Трите 
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точки од цитираниот наслов Данинос ги пополнил со разни искази коишто, 
според авторот, носат спротивно значење од она што го презентираат. Ке на- 
ведеме дел од тие искази што содржат метаглаголски релации: 


"Јдоп де тог абе бе уои5 сопѓеедтте, тат5..." 

"Је мај5 уои5 ранет јтапспететт..." 

"Је рѓатдетат роиг кои сотте роиг тој!" 

"5ап5 уошШо те ианѓет, је сгот5 Бјеп бебе е ргепнег а ауоп ди..." 


"Се дие је уоџ5 еп 4/5, Бтеп 50г, сече роцг тое Бтеп... РегзоппеПетепе је 
теп Ѓ.." 


"Моп соПерие уоц5 а а, Беаисоир пмеих дие је пе Гаџгај5 Ѓак тој- 
тете..." 


"А за рјасе, јепуегтат5 (ои рготепегт --- ес са пе зегај ра5 Гопе, је уоџ5 Је 
ркоте!" 


"Је уои5 аа!5 Бтеп де хепи дТпег. . . тај5 пои5 пе зотте5 ра5 епсоге шт- 
5ѓаПе5." 


"Је п"ај еи диш тога де ... Са Је5 а агтете5 пес" 


"Оцапа је ратѓе де ГапсгоуаБ!је пајуете де сеп“, је ране де5 веп5 еп ееќпе- 
га!... ра5 де уои5, Бјеп 501!" 


"Је пе 475 ра5 са роиг Чјаитиег хоке тете, поѓгел, тат..." 


"Стоуе7. Беп дие 51 пои5 уои5 Јетападоп5 уоце депиччјоп, се ауапе гоцг 
дап5 уобке ргорге тпебгее." 


"Је п"ај ра5 де сопзеј 4 уоц5 фоппег, тај5 а хоџе рјасе...". 


5 129. За опишување на интеркомуникативната вредност на метагла- 
голските релации можеме да добиеме информации и од самата метаговорна 
активност на изворните говорници на францускиот јазик. Ставовите на гово- 
рителите за интеркомуникативната вредност не мораат да бидат секогаш од- 
раз на реалната вредност на тие релации во нивниот сопствен говор но, во 
секој случај, тие ќе претставуваат автентичен израз на општественото прекр- 
шување на интеркомуника- тивната вредност на метаглаголските релации. 


Со цел да утврдиме кои елементи влијаат врз интеркомуникативната 
вредност на одредени метаглаголски релации, направивме една мала анкета 
со два изворни говорника на францускиот јазик --- обата интелектуалци, од 
различен пол и родени во различни места во Франција. Ставовите на двајцата 
говорители понекогаш се совпаѓаа, а понекогаш се разидуваа. Ке наведеме 
некои нивни проценки: 
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ПРЕВАСОГЕВ: 


Маж): "Сте5сип реи уте ог. | е5 веп5 де Ја еепегацоп де те рагепб5, Дап5 
ип сопѓехѓте ЃатШег, ауес ип епѓапб, 15 етр!отегопе АеРавојегт, та15 Је5 сеп“ 
де та еепегацоп пе Гетр!отегопе раз." 


Ж(ена): "Ја јатај5 епбепди се уегБе." 


ПРЕСОГЊЕВ: 


М: "СтезСип ее дие је петр!оте раз. П а ип зеп5 рејоганѓ епуег5 ГавепЕ 
де Гаспоп. 51 (и 915 а диејдичш: "Агтеѓе де дбеојчег" се5(јипе Ѓогте Чпјиге. 
Ја р!и5 зоиуепе епѓепди Ч4ераројег" дие Чевојчег: 1 а ип реи ме." 


Ж: "Мој, је соппај5 "Черотчег" ес ра5 Черавојег. Т)бротег" зетбје еп еЊес 
а55е7 гаге, агснатдие." 


САГЕЈЕК: 


М: "Стеч( ехарегег", се5Е вепи!. Оп гетр!оте дап ѓоц5 Је5 паЦеих. 5а рори- 
Јагке даѓе Д"ауапе сиегте - сГ. Раепот) 


Ж: "Је пе фгај5 ра5 се!а, ригдие је пе Гај ра5 епѓепди етр!оуег а Ран5 оц 
јај меси." 
СНАЕКЕГЕВ: 


М: "Сезера5 рејогацЕ. Се п"е5е р!и5 асие! ек је стој5 дие сте5( де та ебпе- 
габоп." 


Ж: "Је пе Ѓетрјоје раз. Ге5 вагсоп5, ште Ѓеге5, Гетрѓоуатепе Беаисоцр 
епке еих." 


АТПСЕВ: 


М: "Са те зетБје тојп5 етр!оуб дие сПагпег" ек допс р!и5 Ѓок. Воп, 
диапд тот, раг ехетр!е, јеѓај5 аи Гусбе, оп етрѓоуа Беаисоцр р!и5 50и- 
хепе "срагнег" ди"ашвет. 51 (и д15 4 диеГип: "Ги срагне5!" сее ра5 Ѓогеќ- 
тепе ипе шзиЌќе, са кец Де: Је 515 ра5 дире, тат5 ши реих сопбпциег" еѓ 
51 (и 415 4 диејци" ип: "Ги ашое5" са уеисаце: "Воп, (и ехареге5, (и атпее5!" 


Ж: "СезЕепсоге ип учете дие јаепоге." 


ВКАШЈЕВ: 


М: "ГБап5 БгаШег Пу а ипе Фчѓапсе зостаје. Оџапа је 415 де диејди"ип дил! 
БгаШе, са уеиера5 зипраетепе Фе дил! спе: је чеих дие дил! спе есди!! 
е5Е ушШоаце". 


Ж: "Еп еМес, БгаШег" еве рејоганТ ес 415согдапе, гареих." 
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Горните ставови ја илустрираат можноста ваквите истражувања да се 
употребат за утврдување на интеркомуникативната вредност. Се разбира, ста- 
вовите на изворните говорници можат да бидат само почетна етапа, ориентир 
во понагамошните истражувања на конкретните говорни интеркомуникации. 


ЗАКЛУЧОК 


Секој научен труд претставува истражување кое поставува хипотези за 
одредена проблематика И настојува да ги докажс. Меѓутоа, трудот е исто- 
времено и краен производ или само еден од можните записи на едно подла- 
боко, подолго и многу побогато истражување коешто се одвива во мислите и 
во психата на поединецот И коешто обично не се запишува. Записот и прожи- 
веаното истражување се вкрстуваат токму во заклучокот како структурална 
единица на научниот труд. 


За да напише заклучок, авторот мора по секоја реченица од трудот да го 
"врати филмот" на проживеаното истражување. Единствено преку спореду- 
вање на тие два простора може и да се зборува за тоа што се направило и што 
треба во иднина да се направи. 


Целта, ШТО Си ја поставивме, беше да направиме анализа на метаго- 
ворните глаголи во францускиот јазик: нивната синтакса и семантика. Патот 
ШТО ГО избравме во нашиот труд за остварување на таа цел го поделивме во 
две етапи: првиот дел претставува одредување и омеѓување на семантичкото 
поле на метаговорни глаголи, додека вториот дел претставува анализа на тоа 
поле. 


Најпрвин беше неопходно да се дефинира самиот поим на метаговорни 
глаголи. Клучен поим за одредување на тоа поле е поимот на метаговор како 
основен елемент на самиот термин метаговорни глаголи. Во меѓувреме, тр- 
гнувајќи од дефиницијата на поимот метаговор и на нему блискиот поим ме- 
тајазик, дадовме преглед на развојот на сфаќањата на тие поими во лингвис- 
тиката. Тој развој го поделивме во три етапи и во секоја од нив ги изнесовме 
мислењата на оние лингвисти кои расправале за проблематиката на метаго- 
ворот и на метајазикот. 


За да дојдеме до дефиницијата на поимите метаговор и метајазик, мо- 
равме да тргнеме од дефиницијата на поимите говор и јазик. Говорот го де- 
финиравме како посебен вид на човечко значенско однесување кое, упо- 
требувајќи го јазикот низ говорната активност, произведува говорни единици. 
Оттаму и следи и нашата дефиниција на метаговорот: се она што во јазикот 
или во говорот го означува самиот говор. 


Ако јазикот претставува посебен вид семиотички систем кој му овозмо- 
жува на говорот да ги обавува своите функции, тогаш метајазикот претста- 
вува се она што во јазикот или во говорот го означува самиот јазик. Доколку 
од поимот метаговор го иземеме поимот метајазик, тогаш дефиницијата на 
првиот поим ќе се ограничи на се она што во јазикот или во говорот ја озна- 
чува говорната активност која произведува говорни единици. 
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Потесната дефиниција на метаговорот ни овозможи да го одредиме и 
омеѓиме семантичкото поле на метаговорни глаголи: метаговорни глаголи се 
сите оние глаголи што ја означуваат усната говорна активност која произве- 
дува говорни единици. Врз основа на оваа дефиниција ги подведовме под 
заеднички именител метаговорни глаголи двете досега посебно проучувани 
групи глаголи: метра Фсепат и перформативните глаголи. 


Секое семантичко поле претставува целина што е составена од еле- 
менти меѓу кои постојат одредени односи. Целината и елементите ги добивме 
на тој начин што, од речниците на современиот француски јазик, ги ексцер- 
пиравме оние глаголи и глаголски изрази кои ја означуваат говорната актив- 
ност. Списокот што го даваме во прилогот на трудот содржи околу 950 фран- 
цуски метаглаголи и метаглаголски изрази од разни регистри на францускиот 
јазик. Тој список не е потполн и тој може да се дополнува со нови метаглаго- 
ли. Имено, во списокот го нема она што ние го исклучуваме како ни она што 
веруваме дека постои а кое засега не го знаеме. 


Во списокот не внесовме доста неутрални глаголи кои можат да имаат 
метаговорно значење. Така, изостанаа фазните глаголи (пр. соттенсег, зе 
тецте а, јетттет и др.) како и некои други неутрални глаголи (пр. есјаттет, 
ехаттег, ргодите и др.). 


Од списокот ги изоставивме и оние метаглаголски изрази што се сос- 
тавени од потпорни глаголи (терминот е превод на Гросовиот термин иегрез 
Че зиррот) и метаговорни именки и кои имаат пандан во метаговорен глагол 
со истата коренска морфема (пр. Јаѓте Че сотрИтент5, доппет ип отате итн.). 


Да се проучува односот меѓу елементите на едно семантичко поле зна- 
чи да се проучуваат односите меѓу самите референти што се означени со тие 
елементи. За разлика од референтите на именските семантички полиња, ре- 
ферентите на глаголските семантички полиња главно помалку се проучувани 
а оттаму и недоволно структурирани. Тоа се однесува и на доменот на усната 
говорна активност врз чие структурирање се зафативме во втората глава од 
првиот дел. 


Структурацијата на доменот на говорната активност изискуваше вове- 
дување на нови поими или повторно дефинирање на постојните термини. Се 
надеваме дека системот од поими што го постулиравме како состав на струк- 
турата на говорната активност одговара на објективната стварност, односно 
на имплицитното значење за тој систем коешто се манифестира во говорот на 
изворните говорници. 


Тоа што инсистираме врз структурирање на референтите значи дека ние 
ги подржуваме оние лингвисти кои сметаат дека семантиката треба да 
биде референцијална. Со тоа сакаме да кажеме дека значењето на јазич- 
ните и на говорните единици не може да биде структурирано се додека 
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тоа не бидат самите референти на тие единици заедно со нивните осо- 
бини. 


Врз основа на анализата на говорната активност како референт на зна- 
чењето на метаговорните глаголи пристапивме кон разработување на нивните 
синтаксички и семантички признаци. 


Синтаксичката анализа треба да ни овозможи да видиме со кои говорни 
модели се означуваат говорните процеси или, со други зборови, кои елементи 
ги изразуваат воочените односи меѓу референтите на говорните процеси. 


На сите модели во КОИШТО финитните глаголи врзуваат за себе или ПОД- 
разбираат и други елементи, заедничко им е тоа што означуваат одредени по- 
јави од внатрешната или надворешната стварност. Тие појави се изразуваат 
во говорните модели со помош на дискретни единици кои стапуваат во одре- 
дени меѓусебни односи. Токму поради тоа тие модели ги нарекуваме глагол- 
ски релации. Во анализата на метаглаголските релации тргнуваме од гледиш- 
тето на општост на односите што се изразуваат во тие релации. 


Најнапред ги проучивме оние елементи што се заеднички за сите гла- 
голски релации кои означуваат човечки интерактивности. Тоа се: агенс, ИН- 
терагенс и коагенс. Потоа претставивме еден поспецифичен елемент којшто 
се сретнува, освен во метаглаголските релации, и во оние глаголски релации 
кои означуваат психички процеси. Тој елемент ја означува содржината на го- 
ворниот процес и нему му го дадовме називот диктум. 


Проучувајќи ги елементите на метаглаголските релации, дојдовме до 
заклучок дека синтаксичките модели не можат адекватно да ги претста- 
ват и разграничат разните значенски подгрупи на метаглаголи. Имено, 
семантичките признаци и врз нив заснованите групи метаглаголи се да- 
леку помногубројни од синтаксичките модели кои ги претставуваат. Та- 
ка, синтаксичките признаци соодвествуваат, и тоа само донекаде, един- 
ствено на главните видови на говорни процеси. Од три класификаторни 
признаци едниот е негативен, а два се позитивни: 1. отсуството на интерагенс 
и на коагенс може, но не мора секогаш да биде дистинктивно за метаглагол- 
ските релации кои означуваат говорни операции 2. присуството на интерагенс 
е дистинктивен признак за метаглаголските релации кои означуваат говорни 
дејствија и 3. присуството на коагенс е диференцијално за метаглаголските 
релации кои означуваат говорни интеркомуникации. 


Синтаксичката анализа ни покажа иста така дека, при секоја анализа на 
метаглаголските релации, треба да се има на ум дека постојат две рамништа: 
1. рамниште на елементите на метаглаголската релација и 2. рамниште на 
учесниците на говорната интеркомуникација коишто ја употребуваат даде- 
ната метаглаголска релација. Овие две рамништа се поклопуваат единствено 
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кај перформативните глаголски релации, каде што еден ист синтаксички мо- 
дел ги изразува истовремено обете рамништа. 


Сематничката анализа треба да ни открие каква е содржината на значе- 
њето што се реализира во метаглаголските релации. Семантичката анализа на 
метаглаголските релации ја спроведовме на две рамништа: 1. рамниште на 
денотативното и 2. рамниште на вредносното значење. Овие рамништа се од- 
несуваат на метаговорното значење на глаголските лексеми, а не и на нивното 
етимонско значење кое, се разбира, не ни можеше да најде место во нашиот 


труд. 


Ако денотативното значење на метаглаголските релации претставува 
множество од признаци на говорните процеси врз основа на кои тие говорни 
процеси можат да се именуваат со дадените метаглаголски релации, тогаш 
треба да се истражи кои се тие признаци и каква е нивната дистрибуција во 
значењата на метаглаголите. 


За анализирање на денотативното значење постулиравме четири групи 
признаци: 1. содржина на говорниот процес а учесници на говорниот процес 
3. поле на остварување на говорниот процес и 4. вид на говорниот процес. Во 
секоја од горните групи признаци одредивме повеќе категории и поткатего- 
рии коишто ги специфицираат дадените признаци. 


Сите метаглаголи во метаглаголските релации содржат по некоја сема 
од горните четири групи признаци. Меѓутоа, сите семантички признаци не 
се подеднакво важни за значењето на метаглаголите. Според тој крите- 
риум сите признаци ги поделивме на диференцијални и дескриптивни. 
Имено, кај секое метаговорно значење постои главно еден признак кој прет- 
ставува Фјјетепна зреситса на неговата дефиниција. Тот признак е диферен- 
цијален за даденото значење. Останатите признаци се неопходни за опишу- 
вање на целосното значење на метаглаголската релација. Тие признаци се 
дескриптивни за даденото метаговорно значење. 


Што се однесува до дистрибуциј ата на денотативните признаци, ние во 
нашиот труд го назначивме само диференциј алното значење на поголемиот 
дел француски метаглаголи. 


Додека мислата на говорниот акт го оформува денотативното значење, 
дотогаш односот, интеродносот и целта на говорниот акт го создаваат и 
реализираат вредносното значење. 


За разлика од денотативните признаци, признаците на вредносното 
значење се општојазични и општоговорни, што значи дека исти катего- 
рии на вредносни признаци се манифестираат во различни семантички 
полиња. 
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За анализата на вредносното значење на метаглаголските релации по- 
стулиравме две групи признаци: 1. референтна и 2. интеркомуникативна вре- 
дност. 


Доколку референтната вредност на метаглаголските релации претста- 
вува збир од истородни односи на говорителите на едно општество кон рефе- 
рентите на тие релации: (говорните процеси), тогаш таа може да се манифес- 
тира во три категории: 1 позитивна 2. неодредена и 3. негативна референтна 
вредност. Секоја од овие категории претставува предикација врз денотатив- 
ното значење на метаглаголските релации. 


Анализирајќи ги ознаките во речниците на францускиот јазик, дојдовме 
до заклучок дека тие речници не даваат податоци за референтната вредност 
(освен некои ознаки што се применуваат доста ретко, како што е, на пример, 
ознаката "рејогане", којашто е применета на десетина метаглаголи). 


Референтната вредност, заедно со уште некои друти фактори, игра го- 
лема улога во вообличувањето на интеркомуникативната вредност на мета- 
глаголските релации. Интеркомуникативната вредност ја дефиниравме на 
следниот начин: тоа е она значење што говорниците им го придаваат на мета- 
глаголските релации за да ги остварат своите цели кај интерговорникот. 


Интеркомуникативната вредност е многу богата и разновидна така што 
нејзиното проучување е навистина тешко, а тоа важи особено за претставува- 
њето на резултатите од тие проучувања. Комплетни податоци за интеркому- 
никативната вредност не можат никаде да се најдат собрани на едно место. 
Единствен прав пат што води кон тие информации претставува проучувањето 
на конкретни говорни интеркомуникации. 


Во меѓувреме, дадовме преглед на четири извори во коишто можат да 
се најдат делумни записи за интеркомуникативната вредност: 1. речници на 
францускиот јазик 2. книги за култура на говорот (усниот и писмениот) 3. 
белетристички книги и 4. ставови на изворните говорници. 


Истражувањето на вредносното значење, кај многу автори, е резерви- 
рано за такви дисциплини какви што се: социолингвистиката, етнолингвис- 
тиката, психо-лингвистиката, прагматиката, стилистиката, книжевната семи- 
отика и др. Воведувајќи го вредносното значење во семантичките приз- 
наци ние им се придружуваме на оние автори кои пледираат за една инте- 
грална семантика која ќе ги проучува разните рамништа од значењето 
на јазичните и на говорните единици во разните видови на говорна 
интра- и интеркомуникација. 


Е5 УЕВВЕ5 МЕТА АМОАС!ЕВ5 ЕМ ЕВАМСА!5 


(Везите ) 


(ешаде сопоасгбе аих уефе5 текајапдаадјег5 еп Гапса!5 сотргепа 
деих раше5. | а ргетеге раше роќе 5иг |е5 ргорете5 Шеопнцие5 Пе5 а 
ја аетегтјтпаноп ека га сопоииноп ди спатр 5етапнаие де5 уефе5 теѓка- 
јапдадег5. 

("ешаде соттепсе раг ип аррегси ди деуеорретепиИбопцие де5 
појноп5 де теѓајапдие ек де теѓајапдаде. А рашг аА"ипе денпшоп ргеа- 
ГаБте де се5 деих поНоп5, оп е5ѓ ра556 а а гесопојгисноп ди сопѓепи ГП6- 
оддие ди тегте де теѓтајапоаде етриоуе спег аНегепј5 1паите5 (|. Нје!- 
то|ем, 7. Нагп5, В. Јакороп, . | еесн, Ј. Веу-Оероуе). 


Оап5 ге спатр 5етапндие де5 уефе5 теѓтајапдадтего епјгепЕ ѓои5 
е5 хегре5 ди! дегјапеп! Ѓаснуќе Гапдаодтеге ди! ргодиќ Ге досоиго. Ато! а 
поноп де уефе5 теѓајапдаадтего а регт!5 Ге гарргоспетеп! еѓ е гедгои- 
ретеп! де аШегепѓб јегпте5 ек поцоп5 Ппдаифнаие5: уефе5 де рагое, иег- 
Ба асепа!, уегре5 бпопстанГо, уегре5 де соттипјсаноп еќ уефе5 рег- 
Ѓогтан. 


(чткегсоттипјсаноп уефа!Ге еп ѓап! дие опе де5 уефе5 теѓа- 
јапдаотего гергезепѓе е (ете ди деихтете спариге. Оп аеппи а"арога а 
појќоп де соттипсаќноп сотте ипе спајпе де (гојБ рпепотепе“: |а ге- 
аќе регсие 5ои5 (три!/5!јоп5 еХепеиге5 ои (птепеиге5 Ѓан паќге ипе гбајќе 
сотре а јГадие!е е зијет рапапЕ гбади раг ипе геатќе геПесте (а ге- 
раче). (е ргосе55и5 де соттипсаноп, сотте пои5 Ѓепѓепдоп5, пе пе- 
сечоќе допс ра5 |е сопѓаст епиге деих регооппе5. 51 а гбаќе геПесте 
коиуе за геајоаноп аап5 |е (апдаде оп реиѓг радег де сопттипсаноп чег- 
рас. (а герѓаие реиѓ геоѓбе (птепонобе дап5 |е сегуеаи ди зијеѓ рапапе 
ои гесеуот ипе Ѓогте ехтенопобе. Оап5 |е са5 ои ја герицие ехтенонобе 
гечѓе роиг је зијет рапапѓ оп реиѓ рапег де Ппигасоттипсаноп чета. 
51, раг сопте, е 5ијет ранапѓ адгез5е за герѓаие ехбпопобе уего ип аџ- 
аќеиг ои ип (птепосијеиг оп 5е (гоиуе деуапќ ипе (птегсоттипсаноп уег- 
ра. 5иг а Базе ди гб!е де "пѓепосијтеиг дапо Ппјегсоттипсаноп уегра!е 
оп епмоаде (гој5 5оќе5 аТпѓегсоттипсаноп уефаје: 1. Ппегсоттипса- 
Ноп уегра!е ра5оме 2. Ппѓегсоттипјсаноп уеграје аснуе ет 3. Поѓегасноп 
уеграје. | 1пгегасноп уефа!е зе геа!те дап5 ае5 асноп5 еј де5 геасНоп5 
уефа!е5. | "асноп уефа!е е5ЕсопоНибе д"аџи тојпо ип асте де Гапдаде, ди! 
гергезепѓе "ипќе де базе де спадие бубпетеп! (апдаајег. 


Роиг а сопониикоп ди 5епо ае ќоиѓ асте де (апдаде 5опѓ ро5ји!65 
аиаќге соиспе5 оџ б|етепј5 зетапндие5: 1. репобе 2. аШшае ди осиѓеиг 
епуег5 ја репобе 3. (ппегаНиде ои аНќиде ди Госиѓеиг епуего Ппѓепоси- 
Теиг ек 4. Бик ае Ѓасте де Гапдаде. 
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(е асоиџго ди! 5е геаје аап5 Ппѓегсоттипсаноп уефа!е е5Егбоје 
раг АШегеп5 Ѓастеиг5 допЕ 16 5опЕепитеге5 дап5 ја ргеепѓе еде. | е5 
соиспе5 5етапнаие5 де5 асте5 де Гапдаде ајпо! дие сеќајп5 Ѓастеиго де 
ПетегсоттипјсаНоп уефаѓе рио еп сотрѓе уопЕ јоџег ип гбѓе ритогаја! 
дап5 ја деихете раше де Ѓешае ди! 5"оссире де Ѓапаѓузе 5упѓахаие еѓ 
5етапнаие де5 уегре5 тејајапдаајег5. 


Оџаќе сајбдоте5 оџ б|етепј5 5упѓахаие5 5опѓ рочји!65 роџг Ѓапа- 
уге зупјахаие део уефе5 тејајапдадтего: адепе, пегадепе, соадепк е 
асит. Тоиѓе5 се5 сајбаопе5 зупѓахаие5 5опѓ ејиајбе5 аи плеаи де5 ге- 
јаНоп5 ргеасануе5, а (гачего Тоиѓе5 |е5 гба!аНоп5 сопсгеќе5 де се5 сајб- 
допе5 иг Ѓахе 5упадтанаие. 


Веп дие!е5 5ојепј уапбе5, се5 сајбаопе5 5упѓахаие5 пе реџуепѓ 
ра5 ехритег |е5 сга55е5 5етапиаие5 ди!, де раг јеиг паѓиге, ехдепѓ ип 
потрбге ри5 дгапа де гање дие |е5 ста55ИсанНоп5 5упѓахцие5. 


(е5 (гаН5 5етапнаие5 504 бшиаје5 аџ пмеаиџ ди 5еп5 абпотан ек де5 
уајеиго арргесануе5. 


Роиг Ѓапаѓузе ди 5еп5 депотаН де5 уефе5 тетајапдадтег5, оп рго- 
розе аиаќе саѓбдоте5 де каќ5: 1. сопѓепи де Ѓеубпетеп!г јапдаатег 2. 
ражсрапј5 а Геубепетепѓ Гапдадег 3. спатр де гбајаноп де Ѓбубпе- 
тепЕ јапдаадег 4. зоќе5 Ф"еубпетепѓ5 Гапдадтег5. Тоиѓје5 се5 сајбедоне5 
де каќо 5опј пајерепзаб!е5 роиг а де5спрноп сотрјете ди 5епо депоѓаќт. 
РоидапЕ е ри5 5оиуепЕ, се пе 5опк дие диејцие5 пано Ч"ипе ои де деих 
сајбдоте5 ди! гергезепѓепЕ ја аегепќа зрестса, роиг |а деппШоп ди 
зеп5 де5 уегре5 теѓајапдадтего. 


Еп ри5 ди 5еп5 адепоѓан!, |е5 уегре5 теѓајапдадтего ро5обаеп! де5 
каќо арргесташ5. Оеих сатедопе5 де уајеиг5 5опѓ ргоро5бе5: |а уајеиг ге- 
Гегепне!е еј а уа!јеиг (пегсоттипсануе. | а уајеиг геѓегепне!е део тот5 
гергезепѓе ја зотте де5 аНќиде5 де5 5ијеѓо ранапѓ5 епуего |е5 геѓегепбо 
део тоѓо (де5 ипие5 Ппдаифнаие5). Сеќе уајеиг реиќ ргепадѓге диаќје 
Ѓогте5: уајеиг розШуе, педајуе, (паетегттее еј пеике. Га уа/еиг (пег- 
соттипсануе део тој5 гергезепѓе ја зотте де5 уајеиго дие |е5 5ије15 
рапапј5 епѓепдеп! акприег аих тоѓ5 (аих ипќе5 ПпдаиНаие5) диапа 15 
уеџиепќ ргодиге сеќат5 еНеј5 спег |е5 (пепосиеиго. Га уа!еиг (пегсот- 
типсаноп е5ѓ еп гањоп агесте де ја уајеиг геѓегепцее де5 ипие5 (п- 
диенаие5. 


(е5 (ано арргестано 5опЕ, а ја атНегепсе де5 пано аепоѓан5, сот- 
тип, с-а-а. аррисаре5 а ѓои5 |е5 дотајпе5 де (а Гапдие ек ди аосоиго. 


А (а Еп де Гешаде оп доппе ипе Цоѓе де 989 уефе5 е! Госијоп5 
уеграје5 тејѓајапојег5 де а Гапдие Гапсање. 


СПИСОК НА МЕТАГОВОРНИТЕ ГЛАГОЛИ И ГЛАГОЛСКИ 
ИЗРАЗИ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


М.В. Глаголски форми предадени со курзивни букви не градат метаглаголски 
релации и тие се дадени единствено како индикација за нивното место 


во азбучниот ред. 


Арјигег 
АрБогдег ип 5ијеќ 
АБоуег 
Ассепшег 
Ассјатег 
Ассотодег ап де гоше5 
рчесе5 
Ассичег 
ассизет 5е5 рберез 
Адјесиујчег 
Аајигег 
Адтопечег 
Адгезбег 
5" адгечзег 
АдуегртаЦзег 
АНај|ек(5") 
АЊКгтег 
Ајоиѓег 
АЏбвоцчег 
АЏбоцег 
АЦет 
пе ра5 у аЏег ауес Ге 4о5 де Ја 
сиШег 
пе ра5 у аЦег раг диаке 
сВепит5 
аПег аи сп 
АПопеег(5") 
аПопеег |а зацсе 
аПопеег Је5 огеШе5 
Апа|узчег 
Апафшетаицзег 
Апесдодчег 
Апејсјчег 


Аппопсег 
аппопсег Ја сошШеиг 
Арозиоррег 
Арре!ег 
еп арре/ег а 
арре!ег аи зесоцго 
еп арре!ег де 
арре!ег Ганепноп де дп зиг 
арре!ег ип спас ип спас 
зе Ѓаке аррејег ЈМе5 (АнНиг) 
Арриуег 5иг Ја спапеегеПе 
Агајичег 
Атспајчег 
Агеобзег 
Агоцег 
Аггитепѓег 
Агисшег 
Азрџег 
А55/БЦег 
Аз5оигат 
Аз5игег 
Акадиег 
5 аКадиет а 
Ацечег 
Ашвег (а сабапе) 
Ауајег 
Ауапсег 
Ауепигег цпе ехрисабоп 
Ауојт 
ао де5 то (ипе риме де Бес 
егс.) ахес 
ао Ја БоисПе р|еште де, еп 
ахојг реше Ја Боиспе 
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ахот Ја Јапеце Беп репдие 
(аНибе) 

ахотг Ја Јапеце (ор Гопеце 

ао Је тосроиг пге 

ако ипе Јапоие де утреге 

ако деП зиг Је Боис де Ја 
Јапеце 

ако утде зоп сагаиот5 

Ауоцег 


ВарШег 

Вадбаег 

ВаѓоиШег 

Вавоцјег 

ВашШет 
Та БаШег БеПЏе 

Вазег ја хојх 

Вајапсег 
Бајапсег Ја сауајеце 

Вабицег 

Вагавоштпег 

Вагацпег 

Вацѓојег 

Вацте 
Бацге еп Бгеспе 
Баќге Ја Бге/одцие 
Бацге Ја сатравпе 
Баќге Ге гарре! аирге5 де 
Бацге Је5 Биј550П5 

Вауагчег 

Вауазчег 

Вахег 

Веспег 

Вбоауег 

Вејег 

Вепи 

Веѓиег 

ВецПег 

Веџејег 

ВеорПопег 

Вшег 

Виозег 

ВлаБјасег 


Семиологија на говорот и на јазикот 


Вјавцег 
Влатег 
Влазрретег 
Везег 
Вопцтпепег 
Вопи 

Та Боли БеЦПе 
Воисѓет 

Та Боџсјег 

Боијјет 

зе БоиѓЃег Ге пе7 
Воивопег 
Воигоппег 
Вошег 
ВгаШег 
Вгаце 
Вгатег 
ВгапсПег Ја сопуегзацоп 5иг 
Вгапаи 
ВгедоиШег 
Вимег 
Вгосагдег 
Вгодег 
Вгоззег ип каМеаи 


Садепсег 

Саѓагдег 

СаѓоиШег 

Саќег 

СаШеѓег 

Сај|отпјег 

Сапсапег 

Садиеѓег 

Сагастетзег 

Сапсаштгег 

СагШоппег 
сапПоппег ипе поцуеПЏе 

Саззет 
сачзег Је тогсеаи 
сазчег је тогсеаи а 
саз5ег би 5исте зиг Пе до5 де) 

Саѓеејтнег 

Саизег 
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СеЈеБгег 

Сегибег 

СВатаШег (че) 

СБатргег 

Срапрег де Шзаие 

Срапѓег 
срапѓег Је5 Гиоапве5 де 
спапѓег рошШе5 4 
сПапѓег Катопа 
срапѓег ѓоцјоиг5 ја тете 

сПапзоп 
срапѓег метоце 

Сраригег 

СВрапрБоѓег 

СВагцег 
срагнег дап5 Је5 Ббвопта5 

Спетспет 
сПегсрег Га рецѓе Беѓе 
сПегсНег де5 роих (без 

сто55е5, Де5 Шогојге5, 
ссапе, диегеПе) 4 

сПегсПег 5е5 тог5 

СВеггег 

СВеугоѓег 

СЕјајег 

СЕјсапег 

СИјсоѓгег 

СИјепег 

СЕпег 

Сртотвег 

Сртроѓег 

Сијачег 

СВисроѓег 

Срипѓег 

Сриѓег 

Скег 

СјаБрацдег 

СТатгоппег 

СЈатег 

СЈаз5ег 

Сотб!јег дп Фборез 

Соттапдег 


Соттепѓег 
Соттегег 
Соттипјацег 
Сотрагег 
СотрЏтепѓег 
Сотртепагте 

Ѓаке сотргепаге се дие рапег 

хеисаце 

Сотрѓег 

сотркег 5е5 тоб5 
Сопсјиге 
Сопдепчег 
Сопѓегег 
Сопѓезвег 

5е сопѓез5ег 
Сопбег 

сопбег деП а дп 5015 Је 5сеаи 

де Ја сопЃез5јоп 

СопИгтег 
Сопегацег 
Сопјивцег 
Сопјигег 
СопзеШег 
Сопѓег 

сопѓег Де5 БаЦуегпе5 

сопѓег Пеигеќе а 

сопѓег раг Је тепи 
Сопѓезѓег 
Сопџедие 
Сопгег 
Сопиоуегчег 
Сопуегчег 
Сопмјег 
Сопуодиег 
Содиеѓег 
Согпег 
Согпоег 
Соирег 

зе соирег 
СгасНег 
Сгапег 
Сгадиег 
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СтаШег 
Спег 
спег а сие-бѓе (а ре гочјег, 
сотте ип 5оига: ип риѓбот5, ап 
регди екс.) 
спег аи срагтоп 
спег аи зсапдаје (а Ја как5оп, 
аи шеигие екс.) 
спег саз5е-сои (оаге) 
спег сотте ип ауецее ди а 
реги зоп Багоп 
спег Ѓапипе (а Ѓајт, пизете) 
спег Ѓапипе зиг ип ѓа5 де Бе 
спег егасе 
спег пигасје (тегуеШе) 
спег 5иг Је5 (15 (а 5оп де 
иотре) 
СтисаШег 
Спидиег 
Сгоаз5ег 
Сготзег Је Ѓег ауес 
Стодчег 
Ситтег 


Оагдег де загсазте5 (Че5 (ај(5 
радчапо) 

ОаиБег 

Оераго/ег 

ОераПег 
ЧераПег 5е5 оциЈ5 
ЧераПег зоп захот 

Оерацге 

Оершег 
Чертпет је дис 

Оерцег 

рерјакбтег 

Берјодиег 

Оерогдег зоп зијес 

Оероишгоппег (зе) 

Оесрагеег (брапснег) за БИе 
десрагеег за сопчсјепсе 
десрагеег 5оп соецг 

Оесјатет 


Семиологија на говорот и на јазикот 


Оесјагег 
ОесЦпег 
десЦпег зез Нигез 
Оесоспег 
Оесотрозег 
Оесоппег 
ОесопзеШег 
Оесогндиег 
Оеснег 
Оесгие 
ОРесшоцегт (че) 
Обате (фе) 
Оедгатаннег 
Реѓепадге 
зе деГепаге 
Оебег 
репои 
Обвогњег 
Обогепег 
Обоџиешјег 
рецБегег 
решег 
Оетапдег 
детапдег де5 сотрѓе5 
Четапдег фез доттаве5- 
пегето 
детапдег еп огасе 
детапдег рагдоп 
Четапдег гај5оп 
Оететргег 
Оетепагег 
ОБетепиг 
Оепег 
Оепогег 
Оепотргег 
Оепопсег 
ОегаШег 
Оегајзоппег 
Оепуег 
Оезсепаге еп Паттез 
Резчетет 
пе ра5 деззегег Те5 депб5 
Оекаспег 
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ОекаШег 
ОРечадег 
Чемдет зоп бспеуеаи 
дечает Је ја5) 
ОеуоПег 
Чеуотег 5е5 Баќетпе5 
Гна|оецег 
рискег 
Глогечзег 
Гирркопецег 
Оие 
ао Беаи Фте 
Че а ди! уеце Гепѓепаге 
ке аи геуот (Бопјоиг) 
5е ге 
5е Фе де5 атепј65 
еп Фте де БеПе5 (де гоиѓе5 
Је5 соШешт) 5иг 
те де уасВепе5 
Че без убите5 ргепцегез 
Че де утуе уотх 
Је Ште еп Боп Капса15 (еп 
гоиѓе5 Јекге5) 
Фте ди Бјеп (ди та!) де 
те Баје 
Фте Је Ка тос 
те Је ток ека спозе 
пе фте тос 
ке рт5 цие репаге 
те за Ѓасоп де репзег (5оп Ѓаје, 
5е5 циаке убие) а 
те зоп тоќ 
те гапкбе Бјапс каргбе пои 
ке гоис се диоп а 5иг Ја 
соп5етепсе 
ке ип ток (ип рече тоо) 
Отисоитг 
ОаосикаШег 
Оасиѓег 
О1осиѓег Је Боис де огаз 
Гузриѓег 


Жориѓег 5иг ја а рошее 4ипе 
аеиШе зе фориег 

Гузобаиег 

Гизчегег 

Гууавцег 

Оогтанзег 

Роппет 
Чоппег де Геаи Бепке де соиг 
доппег де5 соир5 а"ѓрбе дап5 

Геаи 

доппег де5 соир фершеје 
доппег де5 пот5 Фотеаих 4 
доппег Ге Бопјоиг (Боп5отг) 
доппег Та рагоје а 
доппег за Бепбајсноп а 
доппег за раго|е АТоппецг 
еп доппег за (бе а соирег 
доппег ип соир де раќе 
доппег ипе епѓогче а Ја убие 
Чоппег гепде7-уоц5 4 
еп доппег а вагдег 4 

ПОоисрег 

Огатабцчег 

Ртезчет 
5е дгеззег 5иг 5е5 егоог5 


Ќспапрег 
Еснагрет 
зе Ѓаше еспагрег раг 
Есогснег ипе Јапеце 
Еспег (5) 
ЕНеигег ип 5ијеќ 
ЕЈечег да јазди"аи сте! 
бЈехег Ја уотх 
Ендег 
ЕтаШег без ргоро5 де 
ЕтроисНрег Ја потреќе 
Етеце 
Епспаѓпег 
Епѓопсег де5 роте5 оцуете5 
Епѓоигсрег зоп дада 
Епрагег ипе сопуегзацоп 
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Епрцецјег 
5 епоиешег 
епецешег дп сотте ди рот55оп 
роши 
Епештапдег 
Епјошаге 
Епопсег 
Епдибиг (5) 
Еп гетопбег 4 
Епѓатег ипе 41си5оп 
Епег еп тацеге 
епиег еп роиграпег“ ауес 
Епеѓепи 
5 епигеѓепи 
Епитегег 
Епуоует 
епуоуег ац абе (а гоц5 Јез 
ЧјаБје5, зиг Је5 го5бќ5, раце, 
рготепег) 
пе ра5 епуоуег Че а 
Ерапснег (5) 
Ерејег 
Ериогиег 
Егооѓег 
Егискег 
ЕзравпоЦзег 
Езкорјег 
Еке аи боџе де зоп Јанп 
еке р|ет де уегуе 
еие 5иг оп Беаи Фе 
Еуодиет 
Ехарбгег 
Ехсјатег (5!) 
Ехсизег (5) 
ЕхетриПИег 
Ехоег 
Ехрисцег 
ЕхрЦИадиег 
5ехрцацег 
Ехрозег 
Ехритег 
5ехритег 
Каџе 


Семиологија на говорот и на јазикот 


Гате атепде ПопогаБје 

Гате Бгауо 

Ѓате Бик де 

Ѓаце де Ја сазиебаие 

Ѓае сПрапѓег 

Гае споги5 

Ѓаџе де Ја огат55е 

Ѓаце де Ѓезрие 

Ѓаце де вогве5 спацде5 де 

Гате де те55е5 Ба55е5 

Гае де5 пизеге5 

Гате Чи Пап 

Ѓаце опеѓ де дер а 

Ѓаше ди јагат 

Ѓаце ди гаќис (Чи Вереса, ди 
гатадат, ди рекагд, ди Багоиќ) 

Ѓаше де5 гетагдие5 (ипе оБзег- 
уацоп, де5 гетопиапсез) а 

Ѓаце Гаротомте (Гбјоге, Је рапе- 
ошадие) де 

Ѓаце Ја ого55е мојХ 

Ѓате Те БИап де 

Гате Те БЈасК-оце 5иг 

Ѓаце е тагс де саЃе (е огапа јец, 
Ја Боше де спаѓа!) 

Гате Ге годотопе 

5е Ѓапе Јецто аШеих 

Ѓаџе раге бе 

Ѓаце рагаде де 

Ѓаце ргоЃе5чјоп де 

Гае зе5 дојбапсе а 

Ѓате зе5 гезегуе5 5иГ 

Ѓаџе зоп ашостицие 

Ѓаце зоп теа-сшШра 

Гате зоп питего 

Ѓаце ип сотре гепди 

Гате ип део 

Ѓаце ип јеи де тобо 

Ѓаке ип Гарзи5 (ипе Ѓацѓе, ип сиг, 
ип раќадие5) 

Гате ипе аПичтоп 

Ѓаце ип горо (ип ра//а5) 

Ѓате ипе сот1551оП 
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Ѓаџе ипе Цгаде зиг 

зе Ѓаце Гауосас де 
Еапѓагоппег 
Еецскег 
Еепаге ип сВеуец еп диате 
Кегтет 

Ја Ѓегтег 

Ѓегтег Ја Боисне (за Боќе) 
Нацег 
Еогсег а поѓе 
Еогпошег 
Коигстет 

Ја Јапеце Јит (те, ѓе) а Ѓоигсне 
Коиѓте 

зе Ѓоисе а саЏе 
Екапстбег 
Егоцег Јез огеШез а 
Ешипипег 
Еизиоег 


Сагег 
Оајбјег 
Оагапиг 
Оагдег Те 5Иепсе 
Оазсоппег 
Оаиз5ег (зе) 
ОСагоиШег 
Оејштаге 
Обпиг 
ОќпегаЦзег 
Оегтаптбег 
Сјари 
ОЈ55ег 
оЦПчег Чапо је ЃешШез 
ОјЈозег 
ОСогиепагдег 
ОопрПег 
ОСоцаШег 
Ооигтапдег 
ОтаШег 
ОтаШоппег 
Отаз5еуег 


Огаќег оц са Ге фетапее 
Отест5ег 
ОхпШег 
Сторпег 
Оговпа55ег 
Сговпоппег 
Ототтејег 
ОСгопдег 
Сгоитет 
Сиешег 
Нагапоиег 
Нергајчег 
Нејег 
Неитег де Ѓопе 
НоичрШег 
Ниег 
НиПег 
рипег ауес Је5 ЈГоцр5 


Покег 
Порј|огег 
Тпсепадјег 
Шајачег 
Торгтег 
Тајицег 
Тизстте 
51постге еп Ѓаих сопке 
Тозјпцег 
Тозјег 
ШиѓгаЦет 
еп тпчѓаПег 
ТрсегАае 
ШегреПег 
Шегговег 
Трсегулемет 
Тјитег 
Тауесиуег 
Труцег 
Шуодиег 
Попјег 
Кацапјег 


ЈаБоќег 
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Јасаз5ег 
Јаскег 
Јагеоппег 
Јачег 
јазег сотте ипе ре Богепе 
Јазршег 
Јеѓег 
јеѓег а Ја гбке (аи пе7) де 
јеќег Че Грице 5иг е Ѓеи 
јеќег Ѓеи ес Патте сопие 
јеќег де5 Пеиго 
јеќег де5 раегте5 дап5 Ге јагашт 
де 
јеќег Та ртете а 
јеќег (роичзег) Је5 Ваџ(5 сто 
Јоце“ 
јоџег 5оп уа-(оцЕ 
јоцег 5иг Је5 тоб 
Јигег 
јагег сотте ип спаггецег 
јагег зе5 егапд5 Шеих (е сте!) 
Јизибег 
зе ји5иПег 


ЈаАспет 
ТАсВег е радиес 
ЈасВег Је5 бејизе5 
ГТ а155ег 
Јатозет Фогпит 
Јајччег бсПаррег 
Г аТиз5ег 
Гатепќег (че) 
Тапсег 
Јапсег де5 рошке5 а 
Јапсег Ја Песре ди Рагше 
Јапсег ип арре! 
Гагтоуег 
Јацојчег 
Г ауег Ја бе а 
Јауег Ја согпеќе а 
ТбеВег (стгег) Је5 Боке5 де 
Цесрег Јез ртед5, Ге си! де) 
Г еуег ип Пеуге 


Семиологија на говорот и на јазикот 


Гаоогег 
Ја 
јлугег 

Г оџапвет 
ГЈ оцег 


Маснег 

пе раз тасВег 5е5 тоѓ5 

Маспоппег 

МадпваЦчег 

Маопшег 

Мапмепг 

Мапдег 

Мапвег 

шапеег |е тогсеаи 

тапеег зоп Б16 еп регре 

Магсрапдег 

Мапуацдег 

Магтоппег 

Магтоцег 

Магоппег 

Мацејег 

Мазсиијег 

Мацаце 

Маџогќег 

Медие 

Мепасег 

Мепаег 

Мепиоппег 

Мепиг 

Мејѓарроцзег 

Меце 
теге а пи 
зе текге а сарје 
шецге а гоиѓе5 5аисе5 
текге аиџ чеп 
текге еп Боќе 
тецге еп диезбоп 
теге Је5 ртед5 дап5 е р!аќ 
теге Је5 ројпб5 5иг |е5 "1" 
текге ипе зоцшгате а 
шенте зиг Је ѓар15 

Модијег 
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Мопојогиег 
Мопѓег ипе гагде 4 
Модиег 

зе шодиег 
МогаЦзег 

Могате 

зе шогаге Ја Јапеце 
Мопрвепег 
Моџсерагдег 
МоисПег 

Моиѓег 

МоиШПег 

Мои5чег 

Ѓаџе тоизвег 
Мигтигег 


Хаггег 
МазаЦзег 
Ма5Шег 
Мевостег 
Мбојортег 
Хјег 
МопипаЦзег 
Моттег 


Орјескег 
Орјигоцег 
ОР 

ог зе5 сопдојбапсе5 а 
Орглег 
Оррозег а да ипе Пп де поп 

гесеуоц 

Огдоппег 
Окег ја раШе де Ѓоеј де 
Оџуни 

5 ОЦУНГ 

оцупг Ја Боисре 

оцупг ца ау15 
Охацоппег 








Рајаргег 
РајакаЦзег 
Рароѓег 
Рагарргачег 


Рацег 


рапег а сепе сопце ип 


РаШјетепег 
Рапег 


еп рапег а 5оп ајзе 

пе раПег дие раг рошќе5 

зе раПег 

рапег а Бакоп5 готри5 

раег а соеиг оцуеге (соиг а 
соеиг) 

рапег а Та сапгопаде 

рапег а тоѓб5 соицует5 

рапег Ацуегепас (Тлаат5Н, 
Јауапај5) 

рапег спареаи Баз 

рапег спиоп5 

рачег сргенеп (-петепо) 

рапег сјај 

рапег стбтепе 

рапег д"аБопдапсе 

рапег дап5 Је (џуаи де ГогеШе 

рапег де спозе5 ек 4"аиге5 

рапег де согде дап5 Ја тај5оп 
Чип репди 

рапег Фог 

рапег еп ауеџеје 

рапег еп Гај 

рацег "ех ргоЃе55о" ("ех 
сафедга") 

рапег Ѓгапсај5 

рацпег апсат сотте ипе 
уасКе езравпо!е 

рапег огаззетепе 

рачег раце 

рапег раг арроцоте5 (раг 
рагаБоТе5, раг зепѓепсе5) 

рапег ребепевге 

рапег роиг рапег (роиг пе пеп 
Фте) 

рапег роиг Ја гајепе 


Рапосег 
Раззек 
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разчег аи Меи 
разчег ац снбје 
раззег сопдатпацоп 
разчег сопиште сПас зиг Бгатње 
рачзег де Ја роттаде 
раззег Га Бгозве а геите 
разчег 5ои5 Је 5Иепсе 
разчег ип зауоп (ип 5Ш, ип 
сратројше) 

Разогег 

Раѓојег 

Рауег Че тоб5 

РесиНег 

Ретадте 
регАге за заПуе 
5е регаге дап5 |е5 пиаве5 

Репрргазег 

Регогег 

РегоШег 

Резег зе5 тоб 

Речѓег 

Рриозорбег 

Рргазег 

РааШег 

РалаШег 

Рарег 
пе раз ртрег тоќ 

Радиег (че) 

Рјаег 
рајдег е Ѓаих роиг зауош Те угат 
рајдег е роиг еСе сопие 

Рјајодге (е) 
зе рјајштате дие Ја тапбе е5сор 

БеПе 

Р|агапќег 

Рецгег 

Р|еиеисрег 

РошиПег 

Ро|бпидиег 

РоЦззоппег 

РоЦцидчег 

Ропивег 

Ротет 


Семиологија на говорот и на јазикот 


роќег аих пиез (аи рапасТе) 
рогќег (роиззег) ипе Боќе а 
Розет 
розег ипе диезбоп (ипе соПе) 
РозисНег 
Розѓгрозег 
Рочпег 
Рои55ег 
роиозег |е5 Паиѓ5 ст5 
Ргеснег 
ргесрег дап5 Је бег 
ргесрег роиг за рагот55е 
Ргесјчег 
Ргесопјчег 
РгеАаце 
РгеНхег 
Ртуепате 
5еп ргепдге а 
зе ргепдге аих сПеуеих 
зе ргепдге де диегеПе 
Је ргепаге (де) Ваџе ауес 
ргепаге Ѓас ек саизе роиг 
ргепаге Гапоце ауес 
ргепаге Та рагоје 
ргепдге дп а рагце 
Ргезснте 
Ргезепѓег 
5е ргезепѓег 
ргезепѓег ип гаБеаи рои55б аи 
пои 
Ргеѓепадге 
Ргеег зегтепе 
Ргекехег 
Ргеуепи 
Риег 
Ргостатег 
Ргоѓегег 
Ргоѓезвег 
Рготецтге 
рготенге топѓ“ ес тегуеШе5 
рготецге р|и5 де Беште цие де 
раш 
Ргбпег 


Метаговорните глаголи во францускиот јазик 147 


Ргопопсег 
зе ргопопсег 
ргопосег ипе аПосицоп (ип 
5реесн, еѓс.) 
Ргорреичег 
Ргорозег 
Ргозодјег 
Ргоѓечег 
Ра тодјег 
Рирцег а зоп де готре 


ОчаШег 
Оиетапдег 
ОџцегеЦПег 

5е диегеПег 
Оџезноппег 


Караснег 
Варгоцег 
Васопѓег 
гасопѓег фе5 БШеуезќе5 
еп гасопѓег де5 уете5 ек де5 раз 
гпбге5 
еп гасопѓег ипе Бјеп Боппе 
гасопѓег раг је шепи 
Вадоег 
Вавоѓег 
ВаШег 
Вазоппег 
Вајег 
Катазчет 
зе Ѓаце гатаззег 
Ваштепег за Каје (Ја гатепег) 
Ватопег 
ВКаррејег 
Каррокег 
Вацостег 
Веаитег 
Весаришег 
Весцег 
Весјатег 
гесјатег а сог еба сп 
зе гесјатег де 


Весоттападег 


ВКеспег (че) 
Весппипег 
Кедие 
Кериег 
ВКеѓаег 
Веѓаиуњег 
Веѓеуег 
Кетратег 
Кетецте 
еп гетецге 
Кетегстег 
Ветопѓег аи дејиге 
Кетиег (поиБјег) Је5 сепдтез (Ја 
сепаге) де 
ВКепацдег 
Кепадте 
гепдге сотрѓе де 
гепадге гај5оп де 
Вепеашег зоп сотрЦитепе 
ВКепиџег дап5 за содиШе 
ВКепуоуег Ја БаПе а 
Верапдге 
зе герападге еп гергоспе5 
(бЈоге5, екс.) 
ВКерапег 
ВКерагиг 
Кербег 
е гереѓег 
Керициег 
Веропаге 
геропдге "ад гет" 
геропаге ди ѓас аџ ќас 
геропадге уекетепе 
геропаге Ја тез5е 
ВКергепадге 
5е гергепаге 
Верптапдег 
КергосПег 
зе гергосНег 
Ведиеиг 
Вез5аччег 
Кезѓет 
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гезѓег сот 

ге5ѓег сог 
Везитег 
Кебгогдиег 
Веџасег 
Веубјег 
ВКечепи а Ја срагое 

геуепи а зе5 тошоп5 
Кзрочеег 
Коропег 
Вогпоппег 
Вотрге де Гапсе5 аџес дп роиг 
ВопсПоппег 
Воџсошег 
Коиѓел 

гошег Јез "Г" 
Вошогег 
ВоизсаШег 
Воизрѓкег 
Киоц 
Куштег 


Фаргег 

5асциег 

5асгег 

зат аи Бопд ип тос (ипе ге- 
тагдие) 

5ајцег 
5е 5ајиег 

5ацгег би сод а ГАпе 

Џ5ауоппег (Ја ѓете де) 

5сапдег 

Бесоџег Је5 рисе5 

5етопсег 

5еппег 

5егтоппег 

Беггег 

5јопајег 

5јопНег 

5осганчет 

5оЈбст5ег 

5оШодцег 

5оШстег 

Фопнет 


Семиологија на говорот и на јазикот 


зоппег Јез сТосНе5 а 
Ѓаце зоппег 5оп оге!оќ 
5опоц5ег 
5огиг де Ја диезбоп 
5огиг де за тапсНе оп ри 
огапа агоце 
5оиЕНег 
пе (ра5) зоиЕНег ток де 
5оцрацег 
5ошЦопег 
оштети 
рестег 
5ирчѓапиуег 
5иренет 
5ивобгег 
5иррЦег 
5изитег 
5 уПарег 


ТаШег ипе Бауеце 
Таце 
зе (аце 
Тапсег 
Тарег 
Тагоцег (е) 
Тане 
пе ра5 (ацг зиг 
Тагипег 
Тахег 
Тајбрропег 
Та|езсорег 
Тештотепег 
Тепдге а регсне а 
Тепи 
5е (еп сот 
кепиг е сгаснот 
Треоцзег 
Тиек 
игег аи сја ипе дие5ноп 
тег 5иг Ја НсеПе 
пгег иг дп а Боџјеѓ5 гоиве5 
Тоачѓег 
ТотБег 5иг 
Топигцег 
Топпег 
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ТорзсаЦзег 
Тоикнег 
ѓоигпет аиѓоиг ди роќ 
(оигпег Дап5 ип сегсје ујстеих 
Тоитпег еп 4епојоп (еп пасије) 
Тоиззег 
Ттадице 
Тхаттет 
(гатпег 5иг Је5 то 
кгајпег дп Чапо Ја Боце Па 
тегде) 
Ттацег 
каег де Тигс а Моге 
каќег дп де 
Теапсцет 
џапсПег дап5 је мЕ 
џапсрег је тос 
Ттапчѓогтег 
Тгапзтецге 
Ттертопег 
Ттотреѓег ипе поцуеПе 
Ттопдиег 
Тиоиџек 
(оцџуег а геаце а 


(гоиуег Је5 гата (гор мето 
Трег 
Тиоуег 

зе Ѓаше шоуег 
Тутратзчег 


Уаппег 
Хапѓег 
зе ухапег 
УазеЦпег 
Хацетег 
мајанзег 
Уепате 
хепаге ди уепе ек де Ја Гитбе 


хепаге Ја тесре 
ХеграЦзег 
мешег 
Улдет зоп соеиг (5оп зас) 
Хаирегег 
Хостетег 
Хопцг 
Хоцуоуег 
Учаатиег 


7ќтауег 
7огоег 


ГЛОСАР НА ПОВАЖНИТЕ ПОИМИ 


Броевите упатуваат на параграфите во кои се дава 
дефиниција на дадениот поим. 







| означува говорникот на претставениот гово- | 
рен процес. 









АГЕНТИВЕН. . Инфинитивна релација во својство на транспо- | 
ИНФИНИТИВ . ниран диктум чијшто агенс е ист со агенсот на | 
591 | главниот метаглагол. , 





, АКТИВНА ид на говорен процес. Говорна интеркомуни 
| ГОВОРНА ИНТЕР- кација меѓу говорник и аудиториум. 
"КОМУНИКАЦИЈА . 









АУДИТОРИУМ  . Интерговорник кој го прима говорниот процес | 


5 42 | И кој има можност да делува активно на гово- | 


; рот на говорникот со своите реакции. 





АВТОНИМЕН . | Диктум кој ја означува содржината на говор- | 
ДИКТУМ | ниот процес во форма на автоним (метајази- 
677 | чен или метаговорен). 








| чуваат истоимени јазични или говорни едини- | 
ци. 


"Една од четирите групи признаци за опис на . 
| денотативното значење на метаглаголските 
релации. Функцијата на говорниот процес во 
| говорната интеркомуникација: говорна опера- 
г ција, говорно дејствие и говорна интеркомуни- 
| кација. 









ВИД НА ГОВОР. | Категорија од групата признаци хполе на ос- | 
6 117 " тварување на говорниот процес. Според суп- 
| станцата во којашто се остварува, тој може да 








ј биде: орален, пишан и мешан говор. 





ВРЕДНОСНО 
ЗНАЧЕЊЕ 






"Група признаци на метаглаголските релации 
ј кои ги претставуваат односите на говорите- | 
ите спрема референтите на метаглаголските 
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8 119 релации и спрема интерговорниците на кои им 


се упатуваат. 





ГЛАГОЛСКА  . Синтаксичка (говорна) јединица која означува | 
РЕЛАЦИЈА | одредена појава од внатрешната или надво- 
5 55 | решната стварност и во која еден финитен гла- 


гол врзува за себе или подразбира други ви- 
дови на зборови. 





ГОВОР "Посебен вид на значенско однесување кај лу- 
5 15 | ѓето кои, употребувајќи го јазикот, низ говорна- 
| та активност, произведуваат говорни единици. | 





ГОВОРНА "Вид на говорен процес. Единица на говорната | 
АКЦИЈА | интеркомуникација. Говорна низа упатена од 
5 46 | страна на говорникот кон интерговорникот. Се 


| она што говорникот го изговара меѓу почетокот 
и крајот на својот говор. 





ГОВОРНА ид на говорен процес. Говорна интеркомуни 
ИНТЕРАКЦИЈА. . кација меѓу говорник и соговорник. 














| ГОВОРНА ИНТЕР- | Вид на говорен процес. Раѓање на мислата и | 


КОМУНИКАЦИЈА | одговор на таа мисла што говорникот му го | 
5 39 


| упатува, во вид на говорна единица, на интер- 
ј говорникот. ј 





ГОВОРНА ИНТРА- | Вид на говорен процес. Раѓање на мислата и | 


КОМУНИЦИЈА | одговор на таа мисла во вид на говорна еди- | 
5 39 | ница кој останува во сферата на субјектот. | 











ГОВОРНА ид на говорен процес. Несвесен говорен про- 
ОПЕРАЦИЈА  . цес кој ги произведува јазичните и говорните 
5 118 | елементи на говорните дејствија. 
ГОВОРНО Општо име за сите свесни говорни процеси | 
ДЕЈСТВИЕ | кои содржат значенски слоеви и кои се изго- 
5 46 | ворени од страна на еден говорник: говорен 


акт, говорна секвенца и говорна акција (реак- 
ција). ј 











Метаговорните глаголи во францускиот јазик (5 
анано тоест НЕ а овара ПЕЕ МЕНИ НАВЕ ЕЕ | 
РАЗМЕНА | ките на говорната интеракција. Група на говор- 

6 46 ни акции и реакции поврзани меѓу себе на 
 аргументациски план. | 








ГОВОРНА ид на говорен процес. Единица на говорната | 
РЕАКЦИЈА | интеркомуникација. Говорна низа упатена од 
5 44 "страна на интерговорникот (најчесто соговор- 


| никот) кон говорникот. 





ГОВОРНА ид на говорен процес. Единица на говорната | 
СЕКВЕНЦА акција. Група на говорни акти поврзани меѓу 
5 46 | себе на аргументациски план. 





ГОВОРЕН АКТ Вид на говорен процес. Најмала единица на | 


"говорната акција. Смисловна и интонациска 
| целина чија форма може да варира од еден 
збор па се до реченична периода. 


5 46 









"Учесник во говорниот процес. Лицето кое го из- 
ведува говорниот процес. ј 









ДЕНОТАТИВНО . Група на признаци на говорните процеси врз | 
ЗНАЧЕЊЕ | чија основа тие говорни процеси можат да се 

6 102 | именуваат со дадените метаглаголски рела- 

ции. , 


"Елемент на метаглаголската релација кој ја | 
| означува содржината на говорниот процес. 










5 75 | 
ДОДАТНИ | Сите средства, освен говорот, што интерго- | 
КОДОВИ " ворниците ги користат како знаци во говорната 
5 52 ј интеркомуникација: молчењето, гестовите, ми- 


| миката, допирите, звуците, мирисите, предме- 
| тите, просторот и времето. | 





ИНТЕРАГЕНС Елемент на метаглаголската релација кој го. 
5 60 ј означува интерговорникот на претставената 
говорна акција. ј 








| ИНТЕРАГЕНТИ- нфинитивна релација во својство на транспо | 
| ВЕН ИНФИНИТИВ ниран диктум чијшто агенс е ист со интераген- 
| 591 | сот на главниот метаглагол. 
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| -- ИНТЕРЕОВОРНИК учебник на товбрниот процоб- Лице" 66 об" ња 
, 5 60 | ворникот го изведува говорниот процес или на 

| кое му е упатен говорниот процес: слушател, 
| аудиториум и соговорник. 





НТЕРКОМУНИ дна од двете групи признаци на вредносното | 
КАТИВНА ј значење на метаглаголските релации. Приз- 
ВРЕДНОСТ | наци на односот на говорникот кон интерговор- | 


5 123 








ј ниците, кои се изразуваат преку употребените 
 метаглаголски релации. | 


ден од четирите значенски слоеви на говор- | 
ниот акт. Односот што говорникот го изразува | 
"спрема интерговорникот употребувајќи го да- 
дениот говорен акт. 












"Посебен вид на семиотички систем кој му овоз- 
можува на говорот да ги остварува своите 
| функции. ; 


КАНАЛ НА Категорија од групата признаци хполе на ос 
ПРЕНЕСУВАЊЕ . тварување на говорниот процес. Супстан- 
6 117 | ците и средствата кои го пренесуваат говор- | 

ниот процес до интерговорниците. : 










КОАГЕНС лемент на метаглаголската релација кој го ! 
571 | означува соговорникот или пак, поретко, ауди- 
јториумот на претставената говорна интерко- 









| муникација. 





лаголска релација која има метаговорно зн 
чење. 


е она што во јазикот или во говорот го озн 
чува самиот говор. 






МЕТАГОВОР 
5 16 








МЕТАГОВОРЕН 
АВТОНИМ 


5 23 


оворна јединица која ги означува истоимени- | 
| те говорни единици. 





Метаговорните глаголи во францускиот јазик (55) 





МЕТАГОВОРНИ о пошироко значење: глаголи кои ги означу- | 
ГЛАГОЛИ "ваат односите меѓу луѓето и знаците, меѓу зна- 

5 38 | ците и нештата и меѓу самите знаци. Во поте- | 

| сно значење: глаголи кои ги означуваат само | 

| односите меѓу луѓето и знаците или, со други | 
| зборови, глаголи кои ги означуваат говорните 
"процеси во говорната интеркомуникација. 
















нак кој во своето значење го содржи поимот | 
| на говорот или на јазикот. 







е она што во говорот или во јазикот го озна- 
| чува самиот јазик. 





МЕТАЈАЗИЧЕН 
ЗБОР 





Збор кој ги означува јазичните единици. 








МЕТАЈАЗИЧЕН Говорна јединица која ги означува истоимени- | 
АВТОНИМ те јазични единици. ј 





бор што ја означува категоријата на автони- 
| мизираната јазична или говорна единица. 


Множество на јазичните метаединици. 





| "Еден од четирите значенски слоеви на говор- 
" ГОВОРНИОТ АКТ. ниот акт. Замислената реалност која се раѓа 





5 39 во вид на говорна мисла како последица на | 
" перцепираната реалност. | 
МОДЕЛ НА Автоним на глаголската релација каде што . 


ГЛАГОЛСКАТА . таа е претставена со помош на неодредените | 
РЕЛАЦИЈА | форми на нејзините елементи (инфинитивот, | 
5 56 | разните супститути и, понекогаш, преку одре- 

| дени симболи). 








ОДНОС НА ден од четирите значенски слоеви на говор | 
" ГОВОРНИОТ АКТ. ниот акт. Односот спрема мислата што го-. 
| 547 | ворникот го изразува во дадениот говорен акт. 
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| конта сајт ГЗВИШ ЕРРЕКСТ - а ЗСТЕ -. ќ рој 
| ГОВОРНА ИНТЕР- кација меѓу говорники слушател. ј 
КОМУНИКАЦИЈА 








ПОЛЕ НА Една од четирите групи признаци за опис на | 
ОСТВАРУВАЊЕ . денотативното значење на метаглаголските | 
НА ГОВОРНИОТ . релации. Во оваа група влегуваат две кате- 

ПРОЦЕС | гории: видот на говорот и каналот на прене- 
"сување. | 




















Насоченост на означувањето, односно избор 
на признаци на денотативното значење за 03- | 
начување на говрните процеси. 


5 101 


РЕФЕРЕНТНА  ! Една од двете групи признаци на вредносното 
ВРЕДНОСТ значење на метаглаголските релации. Приз- 
5 120 | наци на односот на говорителите спрема | 
референтите на метаглаголските релации. 


" Интерговорникот кој ја прима говорната акциј 






5 44 ги кој, од своја страна, му упатува на говорни- | 
| кот говорна реакција. 

СОДРЖИНА НА Сет а ЕНЕ На : НИ И а ЕЕС ки гот 
ГОВОРНИОТ ј денотативното значење на метаглаголските | 


ПРОЦЕС релации. Она што е изговорено во говорниот . 
| процес: изразот и значењето на јазичните и го- 





103 

5 | ворните елементи и значенските слоеви на го- 

г" ворниот процес. | 

СЛУШАТЕЛ Интерговорникот кој го прима говорниот про- 


| цес и кој нема можност да делува активно на | 


5 43 | 
: говорот на говорникот. 










иктум кој не ја пренесува буквално содрж 


ДИКТУМ | ната, туку е транспониран во вид на именска, 
| инфинитивна или глаголска релација. : 





УЧЕСНИЦИ НА дна од четирите групи признаци за опис на | 
ГОВОРНИОТ ј денотативното значење на метаглаголските 
ПРОЦЕС релации. Лицата кои го изведуваат говорниот | 
"процес. 





Метаговорните глаголи во францускиот јазик (5)// 


ден од четирите значенски слоеви на го-. 
" ГОВОРНИОТ АКТ. ворниот акт. Ефектот што говорникот сака да 
6 47 | го постигне изведувајќи го дадениот говорен 

акт. 








ФАКТОРИ НА актори кои го одредуваат говорот на интерго- 
ГОВОРНИТЕ "ворникот во говорната интеркомуникација: ин- 
ИНТЕРКОМУНИ- терговорниците, ситуацијата на говорната ин- 
КАЦИИ " теркомуникација, темата на говорната интер- 


| комуникација, амбиентот, заднината, говорна- 
| та активност, каналот на пренесување и вре- 
| мето на пренесување. | 


5 50 
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УВЕПОМО5МТ 5Ј5ТЕМ! Џ ЈЕЛЈКИО 


1. УВЕОВМОУХА ОСЕХА КАО КОКХТЕКОТ 


5уако ПпреуонСко 15иалтуапје шта га 15родјате Ст гагитеуапја. Кагите- 
уапје је озпоупт ичјоу га изребпо оБам/јапје воуогпе шкегкотиткасцје. ЏкоЦко 
зе Џиат зрогагитеуаји Ш пезрогагитеуаји и ргосези воуогпе таѓегкотипКастје 
рочкачЦја зе риапје 5ѓа зе гагитеуа 1 пе гагитеуа. 


7лабепје зуаков воуотпов ака је јејатсепа т5копјока Стјепјса 1 опо 5е 
ихек озкуагије и Копктешит воуотојт 5иџастјата. Мебиит ирогебјуапјет га7- 
ШЕ КопкгтеииИ воуотита акаќа тоѓето 124уојјИ пекоЦко 5Јојеуа Ш еетепаќа вЈо- 
Бајпое граѓепја:1. тјао; 2. одпо5, 3. иегодпоз 1 4. сиј. “7 Маше, ракот 
5уаков воуогпое аКкиа воуотик 1агаѓача: одгедепи пизао, одпо5 ргета п15/1, еје- 
шепита пи 1 гесита Које огпасауаји (и п5ао; одпо5 ргета шетвохогтијКи 1, 
па Каји, си Кој геП ро5Нет Пит воуогпјт аКот. 


ЏкоЦко ѓегиип "Кошекче" феВијбето Као окгиѓепје опда утаито да ке је- 
г4Ске 1 вохогпе јебиисе задгле, Ш јо5 БоЦфе, да пјШохо галитеуапје родгалштеуа 
мМе моча копѓекока. Ти је пајрге меграјшт Копгек5Е Бел Кора пЦје торисе огпа- 
Сауапје п! гагитечапје п151 одпозпо ргефтетор гпабепја 15Кага. Метрајт Коп- 
тек5Е екерцска дотеп арЦИкастје 1 геѓегепии Чдотеп јет СНИ 1 вохогии јединса. 
Опада доја21 5иџастот Копѓек5Е Кој је од овтотпе уаќпо5Н га огпасауапје 1 га- 
гитеуапје 5У1В 5Јојеуа гпабепја је СЕ 1 воуога јединса. Оп је ќај Кој, и Ктај- 
пјет 5Ј|иѓаји, одгедије КоЦСти 1 ут4 51 5ојеуа гпаѓепја. 


Медина, пе тапје уаѓап га огпабауапје 1 гагитеуапје воуога јечќе 1 мгед- 
поз! Копгекче. Мате, одпо5 1 тпѓегодпо5 бохогпјка оБауелпо боуоде до Ко!оп- 
гасје ргедтеиии гпаѓбепја једфаот угедпозпот осепот. ова угедпозпов Коп- 
текчка је, ЧаКе, од уеЦков гпаѓаја и гохогпој шегкотитткКасиј 1, зѓова, гајеу 
га орауегпо ргоибауапје уеграјтов, 1 5Ииастопов Копкекчка јечСНИ 1 воуогашШ 
јединса ргобиије зе гаМеуот га ргоибауапје пјШоуов угедпозпов Копгекчта. 
Медбинт, риапје (еогје 1 теѓода пјевоуов ргоцѓауапја је обуогепо. 


2. УГПООУТ УВЕВМОЈКЕ ОСЕМЕ 1 МИНОУА 5ЕМЕМЈЛАСЈЈА 


Кагитеуапје угедпозпор Копѓекока вохогоји једјитса је ме шпешупе ри- 
годе 1 пјевоуо ргоибауапје га зада зрада рге и фотеп Негтепеиике пево Ппвуј- 
5ИКе. Медиит, иргауо и Цт уебит чгедпозпит Копекоита 1 јелтске јединсе 
ЧоБцјаји одгедепе угедпозпе аксепќе. 





“7 Мпоај Шпам5Н Којг5и ргоибауа! Ѓипкеје доуога гапуан! 5и тапје ме зуе 5ојеуе 
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Маџте, и5јед Сечѓе црошере једпе јединсе и одгедјепот угедпозпот 
КопеКкчки, ќа јеллска јеашиаса дорца угедпочк Која падаЦе розкаје Чео гпабепја 
геб! ирокерЦјепе и одгефепот (етаќњкот дотепи. “8 кова тоѓето гест да зе 
одгедепа угедпозпа зета Која је БИа зачкаут! део угедпозпов Копеекчка зете- 
пигтаја д. да је ичја и зака зетете одгефепе ЈекотсКе јеЧјасе. 

Ргосе5 зетепиластје је Чиеоџајап, Као 1 озка/е јегтСКе рготепе, а па (от 
риќи пајаге зе гагпе ргејагпе еѓаре Које 5уедосѓе о ргејазКи шАатутдиајпов. угед- 
позпов Копѓек5ка воуогпе јејиинсе и угебпозпи зети јег1Ске једитсе. Једап 5уе7 
ратег (ог ргосеза пајагтто (и 5Кого, и једпот Бгоји таКедоп5Ков 17дапја "Ко- 
гпип5С"-а еде зе Каѓе да пен! Агизкуепт гадотс! пои гадоуојат гебји аКстја 1 Ча 
пе ѓеје да је ме ироцебјауаји и аКупт еЈаво15Иит гејастата Као 5ѓо 5и: зѓирги 
и аксји, роктепии аксји цд. Кес аксја и роЦискот воуоги одгефепт ЦЏифј ри- 
Чорџа је ЧаНе перацупи угедпо5Е. Мединт, да рт га гес дорИа пераНупи угед- 
позпи зети и (от ѓќетаКот Чотепи рокебпо је да зе места Цид! заеја51 да 
шпа 154 певаНуп! одпо ргета гест акстја. 


Ритег Кој! 5то 1еѓаКИ рпрада опот ии угедпозпе осепе Кој! зе одпочј 
па геЃегепе ѓе гебј 2Бов бева Сето је 1 2уац гејетепта утедпозна осепа. Оуај 
м4 осепе уеота Јеро је орјазијо Рјег Стго па једаот тезки Које сето стиган: 
"Кест које гттепији 5ѓиат, огпасачаји Та гѓоужетено реета објектутт капакте- 
нпката које и ијата ргерогпајето, реета озесајјта ГТ етосјата које озеса- 
то и однози па уран Као гргета гејата г ѓеѓијата које чблан робидији и пата. 
Озеѓсајт гѓегије зи рог реета кратштента ргеатета аок зи опѓ певабит! ртета 
пјтошт педочаста." “? Јефпо цера додан да геѓегептој угедбпозпој осеп! род- 
Јеѓи пе зато ргедтен, ес 1 ргосе51, озобипе На. 


Џ дотеп геЃѓегепше угедбпозпе осепе зрада 5уе опо 5ѓо зе и Ппоујонсј 
пагјуа Шрокопзисина (па рг. ѓитсе, Чтага 14), Јаидануцта (па рг. зирег, тогаќ, 
Маза Ка.), рејоганушта (па рг. Кпрап, јнагет, бирапса цка.), аБи-тесита (па рг. 
“тајк, опираенје Ка.) 1 ецќепигтшита (па рг. пе воџот (ипи итезо јаѓе ка.) аЦ 
15ѓо саКо 1 5Шке Поиге Као 560 зи ИтрегроТа, Цкоѓа, пгоптја, апиѓала 1 Чгиге. Огиот 
514 угедпозпе осепе одпоз1 зе па зате гес1 1 гоуогпе 5ииКшите једпов јегтКа Као 
Кагакецонке егира ЦЏид! Кој! зе пјита ч5иѓе. Тај ма осепе об1Спо зе и Шегаши 





глабепја. Мединт, и Копкгејт апајгата гпабепја пји ро5ји!га! | ритепјма! 5уа бено 
5оја. Тако гесто, ап Вајѓ и Кпја! е јапдаде еѓ ѓа ие, Зе ба., Цргате Пгог, Сепеуе, 
1965, па 5. 18-22 одиепо орфије Ѓипксје доуога, тедбинт Када апајииа 5ииКиги гебе- 
пее, оп розшинга зато дуа 5оја И! еѓетепќа гпабепја: Шкит | тодато5Е. (Џр. Сп. Вапу: 
Шпдиѓндие депегањ еЕИпдињидие папсање, 4? ба., ЕчаШоп5 Егапске, Вете, 1965, па 5К. 
36 гдаје). 

48 Миа! Ванип је го одиСпо (агагјо. Оп Каѓе: "Ве осепе ѓкаг 5е пе тоѓе Коп- 
зиињаи. 5иак кал је рге 5иеда игеапозпа опјепѓасја. 5ѓода и 2диот (5Каги 5уак ее - 
тепаѓпе зато гпабѓуес ѓосепјије. зато ароѓкакт! еѓетепат регсриап и 5ѓеѓети јегка 
а пе и 5иикин ѓкага, пе аат осепи", ир. М. Вапип: Маткогат Г Могонја јехка, Мо, 
Веодгаад, 1980, па 5к. 118. 

49 Р. Сигаџа: Ге5 дго5 то, 2? 6д., РЏЕ, со!. "Оџе 5ај5-је", Ран5, 1976, па 5к. 29. 
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пагјуа 5ЧИзкот итедпозпот осепот. Јако зе Се5о воуоп о гахпит 5ШЈоушта (па 
рг. "аЧиииоканут 51") иокуан ѓо 5и пајсе5се огпаке га (егпипојо је и Пт 
(етаќкит оБјазнта. 5Ш5Ке угедпозпе осепе 5и 15Кјистуо дгибкуепе осепе Које 
зе одпозе па дги5кует (одпо5по учес угедпоуап) рој|оѓај одгебешн Чгизкуепш 
огира Ш Кагееопја Џиад!. ТаКо гестто 5јпѓавте азостјастја 5Чородијта ртоггко- 
даса, иатигтанје пада Г зедушауа зи ораСп1 (егпитт и роЦиској (егтшоТовија 
гефичт, икоЦКо зе опе (7еоуоте па пеКот зазѓапки еде ЦЏид! тапје рогпаји 
јај "Хагвоп", опда опе ппаји га сИј да озѓауе инзак да је пјШоу 17воуагајас цв- 
Једпа 1 обгагоуапа ЦСпо5(. 5и5Нпа 5Н/5Ке осепе је и згедбпоуапји гес! Као тпај- 
Кагога егира ЦЏидт Кој! зе пјипа 5Јиле Као 1 и загпапји о раитетепо5Н гебј од- 
гефепит воуогијт 5цастјата. 


Џ Кегашт рочѓоје гагпе огпаКе га 5Ш5Ке осепе. Тако гестто гест тори 
Би: "ушјеагпе", "пагодпе", "ГапиШјагпе", "зуакодпеупе", "Кајлеупе" 1 Фе. Мо- 
гето додан 1 огпаки "тес 5 рге5Нлот" Која папзсепаја зуе ргеШодпе а роводпа 
је 1 га апаЦги Копкгеиии гохогаИ тпкеткотипкастја. Ттест ут4 угедпозпе осепе 
одпоч1 зе па "огпабауајиба" 1 "огпаѓбепа" га јеглСКе гпаКоуе Као еТетепѓе Кој1 
ргоиггоКији езгетН озебај. То је езгењка угедпозпа осепа Која зега одгедепи 
Шори пагоско и пекит утдоутита ртоапе воуогпе шееткотипткастје. 


3. УВЕВМО5И! 515ТЕМТ 1 5КАТЕ УКЕОХОЧ5МН ВКЕТАСЈА 


5 оБаагот да је је! К заѓет ќо бе 1 угедпозпе осепе и јел1Ки 15ѓо (аКо ргед- 
5ѓамјан заѓете. Мединт, је К је зака ЦЏеп 12. ме зјоѓета Кој! зе озкуатији и 
воуотта гали дгизкуети егира. То јоб уфе уа71 га угедпозпе 51еќете Кој! 
ргедчкауЦјаји ФтеКап ода“ угедпоуапја гагојН Чгизкеши огира. Ха ргоиса- 
хапје Јекојсков 51еѓета и Ппеут5Цст је БИо ропидепо че тоде!а копсерша! и, 
зетаписии, Јекосии, Чепуастопт, 5иПкчајши, ртеПКчајпш 1 Чгиешт ројја. Ха 
ргоиѓауапје угедпозитИ чета ргебјаѓето тоде! зкаќа игеапозпт тејаскја. “5 
5каја угедпозпе гејасје је зииКига од пајтапје Чуа ејетепаќа 12теди Кој 
розѓој! одгедепа геѓасца. 5уе 5Каје угедаозиШ геЃасца (ЧуосТапе Ш утесјапе) 
задгле једбап угедпозпт еЈетепаќ кој! ргедчкамЦја ргав ѓе 5Каје. Ргав та одгедбепи 
чип 1 5уе 5ко зе паја21 и Зи ртава рпрада погии, Чок опо 5ѓо је 12пад 11 род 
ргава рпрада пе-погии. Џ 5Кајата угедпозити теЃасцја опо 560 је 170ад погте 
(глад Ш род) зе 5Луаќа Као пегабупо. 5Ка/а тепја зуој Куај ес икоЦко зе 
рготепе рогјсцје рогЦупов 1 пегабупов и пјој. Меѓод з5рјауапја је опота710- 
Јо5Ка: роја21 зе од једпор зетаписковр одпозпо геѓегептов ро!ја 115рцији зе 5уе 


59 Егапси5К! Ипом5ќ О5уа Око ирокгерјо је уеота изреѓпо тоде! зкафе га ргоиба- 
мапје агаитепќаќупе угедпо5Н пект геб! (копеКога | рпода). |пабе, агаитепќаНупи мгедпо5Е 
ти оруаќато Као пабтп (5коп5бауапја геѓемегепјпе угедпо5ЕЌ. (у. О. ГКисгок /е5 еснеје5 агди- 
тепѓајуе5, |е5 Едкопо де Мтпиќ, Радо, 1980, као ГО. Оисгокека!.: Ге5 тоѓе ди абосоиг“, 
(е5 ЕдШоп5 де Мпиќ, Рано, 1980. 
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гест Које ва огпасауаји и вохотта гага Фгизеуепшт огира. Тако зе до!а21 до 
5Каја геЃегепииИ угедбпозијИ гејастја одгефепти Чгизкепт егира. Џ 5Једебој еќарт 
5иалије зе одпо5 Фгизруеши егира ргета тебита 12 1510 геЃегепици ројја. Као 
гехшШкат доријаји че 5каје 51151 И угедаози И гејастја Чгизеуепш егира. Мароте- 
пито да зе угедпозпе огпаќке тепјаји и гау15по5И од угедпо5ијН ч1оѓета, Чгиќ- 
Сеп огира 1 геѓегепиии ројја. Вагите зе, очај рговгат га етршјеко 15(га71- 
хапје 1215Кије чеЦН гад и зрге21 за зостојогита, аП, и 5уаКкот 5|ибаји, тоѓето 
5е падан да се фоБјјепј геликан орорванн паѓе гпапје о јехжјКи 1 гооги а рогед 
гора Бтбе, Бел 5итије, уеота Копопј 1 га пазѓауи јегтКа, КаКо таѓетпјев ќако 1 
зиапор. 


ФУФТЕМЕ5 БЕ УАЦЕЏВ5 АРРВЕСТАТТУЕ5 БАМ5 ГА 1 АМОЏЕ 
(Везите) 


Оап5 Ге ГехХе су-де55и5, оп ргоседе а Ѓегароганоп а"ипе (пбопе ди 
сопѓехе арргестант еѓ оп ауапсе диејцие5 (езе5 аА"ип ргодгатте роиг 
Гетиде етршаие де5 5учѓете5 де уа!еиго арргестануе5 дап5 (а (апдие. 


Оап5 Ге дсоиг5, Ге соптехХе арргестаН 5е тапѓезѓе раг ипе уајеиг 
арргестанче дигреиќ а |а зиќе де тишр!е5 етр!ој5 (епндие5, бјге 5ете- 
тебе. | а чајеиг арргестануе герозе 5иг ЃаНниде де5 Госијеиг5 епуег5 |е5 
геае5 аШегепје5 "пѓегсертбе5" дап5 |е5 огдпе5 Ппаифнаие5. 


Оп аенпдие пој уаеиго арргестануе5: а мајеиг геѓегепне!е, а 
уа|еиг огупоНдие еј а уајеиг еоттендие. 


Оап5 кои! 5уотете ПпоаиеНаие соехејепЕ, а Ппѓепеиг де спадие уа- 
еиг арргестанче, риојеиго 5учѓете5 арраќепапка де5 сајбаопе5 5оста!е5 
атегепѓе5. Роиг Ѓешде де се5 5уотете5 оп ргорозе ип тоде!е Ба56 5иг 
де5 еспеПе5 де гејаНоп5 арргестаНуе5. Се5 еспе!е5 герге5епѓеп! де5 
оуискиге5 сопојибе5 д"аи тојпо деих Тјегте5 5е (гоиуапЕ дап5 ипе геја- 
Ноп. Г"еспе!е сопнепѓ ип б1етепкди"оп арре!е беџ. Тоиксе ди! ое Гоиуе 
дап5 Ѓезрасе ди 5еи! гергезепѓе ја погте. Раг сопќге, |е5 јегте5 ди! 5оп 
еп-деса ек аџ-аеја ди 5еи! арратеппепѓ а ја поп-погте. | а погте 5е 
сопсоќ сотте розиме ѓапај5 дие (а поп-погте ра55е роиг пеаањуе. 


ПАРЕМИСКИТЕ ЕДИНИЦИ КАКО ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ 


Веднаш да кажеме дека ги прифаќаме ставовите на Гистав Гијом за 
позицијата на зборот во јазикот и во говорот. ?! Имено, зборот или лексемата 
претставува најголема единица на јазикот и најмала единица на говорот. Како 
основна единица на говорот, зборот истовремено претставува и синтаксичка 
категорија со оглед на тоа што во себе го содржи и значењето на зборовната 
група на којашто и припаѓа. Според тоа се она што се реализира во говорот 
претставува синтаксичка единица и обратно синтаксичките единици се реали- 
зираат единствено во говорот. 


1. ВИДОВИ НА ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ 


5 1. За класифицирање на синтаксичките односно говорните единици 
потребно е да се воведат три критериуми кои ќе се применуваат истовремено. 
Тоа се следните критериуми: 1. број на елементи на единицата 2. функција 
на единицата и 3. меморираност на единицата. 


Според бројот на составните елементи - зборови говорните единици 
можеме да ги поделиме во две групи: еднозборовни и повеќезборовни. Очи- 
гледно е дека овој критериум е недостатен бидејќи не може да го открие це- 
лото богатство на единиците. 


Функцијата претставува најважен критериум кој служи како основа 
за организирање па според тоа и како основа за класифицирање на сите јази- 
чни и говорни единици. Потполно ја прифаќаме функционалистичката кон- 
цепција на Малиновски според која ќ Јазикот ги отсликува во својата струк- 
тура стварносните категории кои потекнуваат од практичното држење 
на детето сс... 


И јазикот на возрасните ги одразува исто така функциите што тој е 
повикан да ги остварува. Според Халидеј јазикот обавува три функции и тоа: 


1. идеациска функција која му служи на говорникот да го вербализи- 
ра своето искуство како и својот внатрешен свет; 
2. интерперсонална функција која му овозможува на говорникот да 





“га. ОВиПаите: Гесоп5 де Ипдиѓондие де Сиѓтаче СиШјаите, 1949-1950. 5иистиге 
зетѓоодидие ек онистите рустидие ае ѓа Гапдие папсање И, | е5 Ргезое5 де "Ипјуегоќе 
Цача! - Ктскоеск, Оциерес - Рано, 1974, стр. 101. 


52 Сп. В. Мајпомекк: "Тие ргорет оЃ теапта јп ратиуе јапдиаде5“, додаток на 
книгата на . С. К. Одаеп 8 |. А. Вјспагд5: Тие Меаптд оѓ Меаптпд, Кедап Раиџ!, | опдоп, 
1923. (цитирано според М. А. К. Наѓадау: 1 а Базе Ѓопсиоппе!е ди (апдаде", Гап- 
даде“, пд 34, 1974, стр. 55). 
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го изрази својот однос према интерговорникот и да делува врз него а со тоа и 
да научи како полесно да ја изразува свој ата личност, 


3. текстуална функција која му помага на говорникот својот внатре- 
шен и надворешен говор да го обликува во уредена форма-текст и во сообраз- 
ност со дадената ситуација. ““ 


Со други зборови јазикот му служи на човекот полесно да ги обликува 
и изрази спознајните, чувствените и волните процеси што тој ги доживува во 
секојдневниот живот. Секоја од горните функции делува во секој вид говор 
но соодносот меѓу нив е различен во зависност од елементите на говорната 
ситуација. 


Меморираноста е важен критериум кој може да биде разликувачки 
кај одредени единици во поглед на тоа дали соодветната единица претставува 
дел од речничкото благо на даден јазик или пак е изведена во говорот. Мемо- 
рираноста означува знаење на формата или на содржината или пак на обата 
елемента на дадената единица од страна на говорителите. Знаењето може да 
биде пасивно (на ниво на препознавање) или активно (на ниво на употреба). 
И пасивното и активното знаење може да биде делумно (доколку се знае само 
еден од елементите на единицата: формата или значењето) или целосно (до- 
колку се знае и формата и содржината на единицата). 


5 2. Според горните критериуми говорните единици можеме да ги по- 
делиме во три групи : 


1. лексемски единици 
2. фраземски единици и 
3. паремиски единици. 


Веднаш да кажеме дека во класификацијата се користени трите горни 
критериуми и тоа на следниот начин: 


Лексемската единица ја дефинираме како меморизирана единица во 
која една лексема самостојно ја реализира својата функција во говорниот 
акт остварувајќи го притоа значењето на дадената лексема. 


Фраземската единица ја дефинираме како меморизирана единица во 
која една лексема го реализира своето значење заедно со друга(и) лексема(и) 
при што сите заедно реализираат единствено синтетичко значење кое има 
одредена синтаксичка функција во рамките на еден говорен акт. 





53 Сп. М.А. К. Најдау: 1 апдиаде 5иистиге апа (апдиаде Ѓипскоп", (Ш Меи Но- 
иаоп5 (п Шпдиѓис5, (едќеа Бу Јопп | уоп5), Репдит Воок5, Нагтопа5мони, 1970, стр. 
143. 


Паремиските единици како говорни единици ТЕН 


Паремиската единица ја дефинираме како меморизирана единица во 
која една лексема го реализира своето значење заедно со други лексеми при 
што сите заедно реализираат единствено синтетичко значење кое претставува 
изведување на одредено говорно дејствие. 


2. ПАРЕМИСКИ ЕДИНИЦИ 


5 3. Паремиските единици, како единици кои претставуваат комплетни 
самостојни говорни дејствија, го сочинуваат паремиското рамниште на гово- 
рот. Концепцијата за посебно паремиско рамниште на говорот, која била ин- 
стинктивно насетувана со векови наназад од страна на лексикографите, доби 
во поново време теориска разработка од разни страни и особено во трудовите 
на Пермјаков. Пермјаков врши разграничување меѓу три рамништа во гово- 
рот (лексемско, фраземско и паремиско) врз основа на два критериуми: еден 
структурален и еден семиотички. “. Според структуралниот критериум 
сите единици се делат во две групи: 1. еднозборовни (лексемски) и 2. повеќе- 
зборовни (фраземски и паремиски). Според семиотичкиот критериум еди- 
ниците се делат исто така во две групи: 1. единици кои означуваат единечни 
поими т.е. служат како знаци на поединечни предмети (зборови и фраземи) 
и 2. единици кои означуваат ситуации т.е. служат како знаци на ситуации или 
на релации меѓу предмети (паремии). 


Така, тргнувајќи од фактот дека станува збор за огромен број на кли- 
ширани форми на изразување (формули), Пермјаков се одлучува за некои ре- 
зови во ткивото на формулите за да добие одредена хомогеност на пареми- 
ското рамниште. Имено, Пермјаков одредува дека паремиското рамниште 
може да го сочинуваат само единици кои не се многу големи односно единици 
кои горедолу одговараат на должината на пословиците (и терминот паремија 
доаѓа од старогрчкиот збор ларотииа со значење кпословицам), а за да го оп- 
равда тој свој став Пермјаков го воведува критериумот на сложеност на ситуа- 
циите што се претставени во единиците. Така, во паремии се приклучуваат 
сите оние единици кои содржат една сцена или пак краток дијалог (во па- 
ремии спаѓаат, меѓу другите, и басничките, едносценските анегдоти и гатан- 
ките) додека сите други поголеми единици претставуваат исклучително фол- 
клорни единици (басните, анегдотите, бајките, разните видови приказни и 
др.). 


Паремиите, како што тврди Пермјаков, претставуваат единици кои се 
наоѓаат во меѓупозиција меѓу јазичните и фолклорните единици или, уште 
поточно речено, тие припаѓаат истовремено и на јазикот и на фолклорот па 





4 Сп. О.1. Регтуаком: Егот ргоиет ѓо ѓок-гае. Моѓе5 оп те депега! теогу оЃ 
систе, Маика, Мозсом, 1979, на стра. 138 и ра55т. 
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оттаму тие претставуваат предмет на изучување и на лингвистиката и на фол- 
корот. Според нас, во принцип, не постојат разлики меѓу паремиските и 
фолклорните единици, односно сметаме дека сложеноста на сцените не 
треба да биде дистинктивен признак. Сите меморизирани единици пого- 
леми од фраземата припаѓаат на паремиското рамниште и претставу- 
ваат рамноправни елементи на говорната интеркомуникација. Разликата 
меѓу нив се состои токму во нивната различна функција во говорната интер- 
комуникација: некои од нив се јавуваат како делови од други говорни дејстви- 
ја (на пр. пословиците, афоризмите, практичните совети) додека други прет- 
ставуваат самите одредени говорни дејствија (гатанки, вицеви и др. или по- 
точно погодувањето гатанки, кажувањето вицеви итн.). На тој начин компе- 
тенциите на фолклористите завлегуваат во областа на лингвистиката (преку 
паремиските единици од најмала сложеност) додека лингвистите легитимно 
можат да ги проучуваат и оние паремиски единици за кои досега многу пого- 
лем интерес пројавиле фолклористите. 


5 4. Според Пермјаков значи паремиите претставуваат повеќезборов- 
ни меморизирани говорни единици кои означуваат едносценски ситуации или 
релации меѓу предмети. Врз база на една ваква дефиниција Пермјаков го по- 
стулира постоењето на паремиското рамниште за кое вели дека поседува нај- 
малку 24 разни видови на паремиски говорни единици меѓу кои ги наведува 
следните: 

поговорки, присловија, пословици, афоризми, гатанки, претска- 
жувања, практични изреки (економски, правни, медицински), толку- 
вања на соништа, верувања, прашанки, благослови, велеризми, клетви, 
баења, здравици, заклетви, закани, бесмислици, кажувања без крај, 
смешни одговори, додавања, проблеми, досетки (Пермјаков ги нарекува 
смешни загатки), задевки (Пермјаков ги нарекува смешки со замка). “" 


5 5. Големи се разликите меѓу разните видови паремиски единици. За 
подобро воочување на нивните меѓусебни сличности и разлики Пермјаков во- 
ведува уште три параметри: степенот на кохезија меѓу елементите на еди- 
ницата, видот на мотивираност на вкупното значење на единицата и ви- 
дот на прагматичка функција на единицата. 


Според степенот на кохезија меѓу елементите на единицата пареми- 
ите можат да бидат синтетички и аналитички. Кај синтетичките паремии 
постои голема кохезија меѓу составните елементи која и дава на целата едини- 
ца дополнително значење кое е пошироко од збирот на значењата на нејзи- 
ните елементи. Обратно, кај аналитичките паремии степенот на кохезија е 





55 Сп. а... Регтуакоу: Егот рѓгоиењ ѓо ѓокк-гаее, Маика, Мо5сом, 1979, на стр. 
141. 
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многу мал така што целокупното значење на единицата е еднакво на збирот 
на значењата на нејзините елементи. Токму според овој критериум можат да 
се разграничат во две групи (синтетички, од една страна, и аналитички еди- 
ници, од друга страна) следните паремии: пословиците и афоризмите, од една 
страна, и претскажувањата и практичните изреки, од друга страна, гатанките 
и прашанките, од една страна, и проблемите и енигмите, од друга страна. 


5 6. Според видот на мотивираност на вкупното значење на едини- 
цата, паремиите можат да бидат фигуративно (сликовно) мотивирани и ди- 
ректно мотивирани. Кај фигуративно мотивираните паремии значењето на 
единицата произлегува од фигурата која ги поврзува составните елементи на 
единицата и којаи придава на единицата значење кое е сосема поинакво од 
директното односно од етимонското значење на елементите што ја сочину- 
ваат фигурата. Со овој критериум можат да се разликуваат две групи на паре- 
мии: фигуративно мотивирани и директно мотивирани паремиски едници. 
Така, се разликуваат поговорки наспроти присловија (во последниве влегува- 
ат на пр. споредбените фраземи), пословици наспроти афоризми, баснички 
наспроти анегдоти. 


5 7. И говорната активност на луѓето претставува дел од стварноста 
како што се тоа надворешниот свет, внатрешниот свет и општествениот жи- 
вот на луѓето. Како што човекот разликува разни предмети во континуумот 
на природата така тој разликува и разни појави од континуумот на својот вна- 
трешен и општествен живот. 


Говорната активност, како област која им припаѓа подеднакво и на 
внатрешниот свет и на општествениот живот на луѓето, се обликува според 
потребите на единките во нивниот заеднички живот. Од потребите на луѓето 
извира целта на говорното дејствие а целта (заедно со статусот на интерго- 
ворниците) ја одредува формата (видот на говорната единица) и содржината 
на говорното дејствие. Прифаќајќи ги принципите на функционалистичката 
теорија во антропологијата воопшто како и во говорот посебно, Пермјаков го 
воведува и параметарот прагматичка функција на паремиите кој е основен 
двигател за создавањето, преобликувањето и исчезнувањето на паремиските 
единици. Пермјаков постулира 7 (седум) главни функции на паремиските 
единици во говорната интеркомуникација. Секоја од овие седум функции 
може да биде присутна кај секоја паремија како што и секоја паремија може 
да ги поседува сите функции. Меѓутоа, иако поседуваат по повеќе функции, 
паремиите секогаш имаат по една функција која е доминантна и која го од- 
редува видот на паремијата. Еве ги тие функции: 


1. Моделирачка функција - паремиите што ја поседуваат оваа фун- 
кција (пословични изреки, велеризми, баснички и едносценски анегдоти) 
остваруваат говорен (или мисловен) модел односно шема на некоја реална 
или логичка ситуација. 
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2. Образовна функција - паремиите што ја поседуваат оваа функција 
(практични изреки, гатанки, проблеми, енигми и брзозборки) не запознаваат 
со сликата на светот, со правилата на однесување, со некои правила на расу- 
дувањето, со вежбање на правилниот изговор итн. 


3. Предвидувачка функција - паремиите што ја поседуваат оваа функ- 
ција (претскажувања, верувања, толкувања на соништа, пророштва) имаат за 
цел да ја предвидуваат иднината. 


4. Магична функција - паремиите што ја поседуваат оваа функција 
(враџби, баења, клетви, благослови, здравици, заклетви како и некои закани) 
тежнеат да предизвикаат одредено посакувано дејствие со помош на зборо- 
вите како и да ја наметнат волјата на нивниот изведувач врз други луѓе. 


5. Одречна функција - паремиите што ја поседуваат оваа функција 
(бесмислици, кажувања без крај, смешни одговори и додавања) се насочени 
кон тоа да кажат нешто а притоа да не кажат ништо, да одбегнат одговори на 
несакани прашања или пак да се спротистават на аргументите на против- 
НИКОТ. 


6. Забавна функција - паремиите што ја поседуваат оваа функција 
како доминантна (смешни изрази и смешни гатанки, задевки) се употребуваат 
за да ги забавуваат слушателите. 


7. Украсна функција - оваа функција, како основна функција која е 
присутна во сите паремии но не е доминантна во ниедна во нив, има за цел да 
ги разубави (украси) говорните единици. 


Функциите што ги предлага Пермјаков за паремиските единици во 
многу нешто наликуваат на функциите што ги предложи Јакобсон за јазикот. 
56 Се разбира дека работата на Пермјаков била доста поедноставна со оглед 
на тоа дека бројот на паремиските единици (посебно оние класичните што 
биле запишувани од паремиографите) е далеку помал од вкупната говорна 
активност на луѓето. Од друга страна, очигледно е дека и лингвистичката и 
паремиолошката класификација се комплементарни со оглед на тоа што на- 
гласката во секоја од нив е поинаква. Така, Јакобсон ја објаснува природата 
на говорот воопшто врз основа на основните елементи на говорната интерко- 
муникација, додека Пермјаков ја заснова својата поделба многу повеќе врз 
конкретната разновидност на содржината на паремиските единици во завис- 
ност од конкретната цел на секоја од нив (оттаму и називот што го дава Пер- 
мјаков за овој параметар). 





55 Сп. В. Јакобооп: "ЦИпдијонцие екроенцие", (п Е55а/5 ае /пдиѓондие депе- га, 
Едноп5 де Мпиќ, Рат5, 1963, стр. 209-248. 
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5 8. Поголемиот дел од единиците што ги набројува Пермјаков веќе 
биле запишувани и проучувани во македонската фолклористика и лингвисти- 
ка, а кон оваа листа можеме да додадеме и други паремии регистрирани во 
македонските збирки : брзозборки, залагалки, броеници, пцости, "7 засни- 
валки. 55 


Се надеваме дека свеста за тоа дека паремиските единици претставу- 
ваат само еден посебен вид на говорни единици ќе придонесе за потесна со- 
работка меѓу ЛИНГВИСТИТе И фолклористите со цел поуспешно да се изучи па- 
ремиското рамниште на говорот. 


ЦЕ5 ЏМТЕ5 РАВЕМОГОСТОЏЕ5 ЕМ ТАМТ ОЏ"ЏМТЕ5 
роСЏВоОГУЕ5 


(Везите) 


Еп пои5 5егуап! де5 стеге5 5имапб: 1. |е потбге д"е!етепбо 2. 
ја ЃопсНноп ег 3. а тетотеаНоп де Гипќе, оп са55е |е5 ипќе5 ај5сиг- 
оме5 еп (гојо дгоире5: 1. |е5 ипке5 |ехетјдие5 2. |е5 ипќе5 рпга5бо!о- 
дтаие5 еГ 3. |е5 ипќе5 рагетјо!одјдие5. 


Оп дебпи Ѓипќе рагетјојодјдие сотте ипе ипќе тетонобе дап5 
јадиеле ип !ехете геаје 5оп зеп5 еп Гајоп ауес 4"аикге5 |ехете5 ет 
Тои5 епоетбе 15 геајоепѓ ип 5еи! зепо 5упјренцие ди! гергезепѓе Ѓехе- 
сиНоп дип буепетеп! |Гапдадјег. 


Еп ехаттап|е5 аНнптаќноп5 ауапсбе5 раг РегтуакКоу 5иг |е5 аИ- 
Гегепсе5 епјге |е5 пмеаих рагетоодјдие ек ЃојкКонаие, пои5 ро5ијоп5 
дие |е5 ипќе5 тетопобе5 р!и5 дгапае5 дие |е5 рпгаете5 аррашеппепе, 
аие!е дие 5оќ ја сотрехке де5 -Нианоп5 аиее5 сопјеппепе, аџ плеаџ 
рагетјо/одјаие ек дие се5 ипќе5 герге5епѓеп! де5 б!етепј5 сопоМишио 
де Поегсоттипсаноп уефаје. Оп рајде, а ја Пп, роиг ипе соПароганоп 
ри5 бигоќе епие |е5 Ппаијоте5 еЦе5 ЃотКопоѓе5 еп уие а"еџајег ри5 а Ѓопа 
е пмеаџи рагетиојоајаие ди Гапдаде. 





57 Китевски, Марко: Фолклорни бисери, Македонска книга, Скопје, 1988, 277 стр. 


58 Петко Домазетовски и Илија Китановски објавуваат неколку заспивалки (за- 
едно со залагалки во една група) во нивната книга: Патор, патор ноџиња, Детска 
радост, Скопје, 1983, на стр. 9-22. Инаку, во книгата авторите објавуваат, покрај дру- 
гото, и примери од следните паремии (групирани во групи): поговорки и гатанки, за- 
девки-досетки-прашанки, брзозборки и броенки. 


ГЛАГОЛОТ "ЗБОРУВА" КАКО РЕЧНИЧКА СТАТИЈА 


5 1. Речникот треба да биде кохерентен и исцрпен опис на лексика- 
та на еден јазик. 


Зборовите кохерентен и исцрпен се доволно јасни така што останува да 
се објаснат зборовите опис на лексиката. 


Опис на лексиката значи анализа на релациите во кои влегуваат лек- 
сичките единици. Лексичката единица гради морфолошки, синтаксички, фра- 
зеолошки и комуникативни единици. Посебно комуникативните единици на- 
влегуваат во говорната комуникација а нивниот опис претставува опис на го- 
ворното однесување кое спаѓа во прагматиката. Токму затоа лексикограф- 
скиот опис треба да претставува синтеза од повеќе лингвистички дисципли- 
ни: фонологијата, морфологијата, етимологијата, лексикологијата, синтак- 
сата, семантиката и прагматиката. 


Покрај ОВИС ЛИНГВИСТИЧКИ ДИСЦИПЛИНИ, свој одраз во речникот наоѓаат 
И етнологијата, фолклористиката и етносемиотиката. Секако дека речникот, 
преку примерите што ги содржи, ја даваи цивилизациј ата на една говорна 
заедница. 


5 2. Во овој напис ќе се обидеме да ги анализираме релациите во кои 
влегува лексичката единица "зборува". Во голем број странски или домашни 
речници се издвојуваат повеќе од десет значења (на пр. Речникот на маке- 
донскиот јазик утврдува 16 значења или пак францускиот речник Јехт5 на- 
бројува 20 значења на глаголот "раѓЈет"). 


Со оглед на тоа дека за нас основна категорија претставува релацијата 
што една лексичка единица ја гради со други единици, ние тргнуваме од една 
основна дефиниција на глаголот "зборува" која понатаму добива разни изме- 
ни во зависност од синтаксичките структури или од фигуративното проширу- 
вање на значењето. Така, во описот на значењата на глаголот "зборува" ние 
издвојуваме најпрвин едно основно значење (1. Употребува одреден јазик за 
да создаде, преку говорната активност, значенски говорни единици). Од 
ова основно значење добиени се и три изведени или преносни значења: 11. 
(фиг.) Употребува одредени знаци за да создаде, преку семиотичка ак- 
тивност, значенски единици (зборувањето се јавува како метафора за 
создавање значенски единици) Ш. (фиг.) Побудува создавање значенски 
единици кај интерговорникот (зборувањето се јавува како метафора за 
создавање значенски единици кај интерговорникот); ТУ. (фиг.) Одржува 
нормални (говорни )односи со некого (зборувањето меѓу луѓето се јавува 
како метафора за присноста на односите меѓу нив)). 
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5 3. Во рамките на основното значење се разликуваат посебни специ- 
фикации на основното значење во зависност од синтаксичките структури во 
кои влегува глаголот. Разликуваме пет синтаксички категории кои ги градат 
глаголските релации со глаголот "зборува": 1. агенс 2. интерагенс 3. коагенс. 
4. диктум и 5. прилошка ознака. 


Ќе дадеме кратко објаснување на синтаксичките категории што ги вове- 
дуваме за опис на глаголот "зборува". Тоа се следните категории: агенс, ин- 
терагенс, коагенс и диктум "?. Агенс е синтаксичка категорија која го озна- 
чува изведувачот на говорниот процес во говорната интеркомуникација од- 
носно говорникот. Интерагенс претставува оној елемент кој го означува ин- 
терговорникот односно оној кому му се обраќа говорникот или со кого се из- 
ведува говорниот процес. Коагенс претставува оној елемент во говорниот 
процес кој се јавува и како говорник и како интерговорник во една иста го- 
ворна интеркомуникација т.е. во говорната интеракција (разговор, расправа и 
др.). Диктум претставува оној елемент кој ја означува содржината на говор- 
ниот процес. 


5 4. Во описот на значењата и структурите што ги гради глаголот "збо- 
рува" ги наведуваме и сите фраземски и комуникативни единици “9 веќе забе- 
лежани во постоечкиот материјал (речници, збирки, монографии и др.) или 
пак забележани од наша страна. Комуникативните единици во кои се јавува 
глаголот "зборува" претставуваат најчесто интерактивни единици (совет, пре- 
фрлување, изразување незадоволство, изразување надмоќност, изразување 
омаловажување, изразување сомневање, изразување констатација, укорување 
и др.) како и едно верување. Треба да напоменеме дека горните функции на 
комуникативните единици (како што се: совет, изразување констатација и 
др.) често се остваруваат со помош на пословици. На крајот од статијата на- 
ведуваме и два афоризми како и три вица во кои се јавува глаголот "зборува". 


Еве го можниот опис на речничката статија "зборува". 
5 5. 
ЗБОРУВА 





59 За поопширно запознавање со сите овие категории сп. Никодиновски, 
Звонко: "Метаговорните глаголи во францускиот и во македонскиот јазик П дел", Годи- 
шен зборник на Филолошкиот факултет, Скопје, 1987 (кн. 13), 79-136. 


50 Комуникативна единица претставува говорна единица во која една лексе- 
ма сама или заедно со други единици реализира единствено синтетичко значење кое 
претставува изведување на одредено говорно дејствие. Со терминот комуникати- 
вна единица го заменуваме терминот паремиска единица со кој во поранешните тру- 
дови ги означувавме овие единици и кој се покажува како помалку соодветен за 03- 
начување на целата група единици. 
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1. Употребува одреден јазик за да создаде, преку говорната активност, 
значенски говорни единици. 


1. АГЕНС: 


1.1. 


1.2. 
1.3. 
1.3. 


1.5. 
1.6. 
1.7. 


обичен агенс : Децата зборуваат веќе во втората година од жи- 
вотот. 


(ком.) Ако е мачно да се зборуе, не е мачно да се трае. -- Совет 
дека некогаш треба да се молчи ; (ком.) Зборам јас или канта тро- 
па! - Изразување незадоволство поради неслушање на соговор- 
никот ; (ком.) Зборуј и работи, нека мрдаат и рацете, како што 
мрда устата ! - Префрлување кон некого, кога треба да одговара 
на некое прашање, да не престане со одредена работа ; (ком.) 3бо- 
руј коа те прашаат, не молчи како кос на јајца ! - Префрлување 
кон некој кој не одговара на поставено прашање; (ком.) Зборуј си 
ако немаш работа, сам си зборуваш, сам си слушаш ! -- Изразу- 
вање незадоволство поради неслушање на соговорникот; (ком.) И 
ти најде да зборуваш ! -: Изразување омаловажување на соговор- 
никот; (ком.) Кога јас зборувам, ти да молчиш !-- Изразување над- 
моќност на својата позиција; (ком.) Кога зборува мајка ти, не 
повраќај ! - Укорување кон дете кое треба да ги слуша родителите 
или: изразување надмоќност на својата позиција; (ком.) Којшто не 
знае да молчи, не знае и да зборува. -- Префрлување кон некого кој 
се избрзува со зборување; (ком.) На сиромајот никој праото не 
му го даа, кога да зборуа. -- Изразување незадоволство од намет- 
ната позиција во зборувањето; (ком.) Не зборувај кога јадеш ! - 
Совет или префрлување да не се зборува додека се јаде. 


делегирачки агенс : Зборувам во име на штрајкувачите. 
заменет агенс : Глигор зборуваше наместо мене. 


узурпиран агенс : (ком.) Зборувај (само) за себе ! -- Обраќање кон 
говорникот да не зборува во име на соговорникот. 


овоплотен агенс : Преку него зборува сатаната. 
без површински агенс : Се зборува се и сешто. 
агенсот е орган (уста) што го произведува зборувањето : 


(ком.) Зборува уста, да не е пуста. -- Изразување констатација де- 
ка зборувањето е лек за душата; (ком.) Мртва уста не зборува. -- 
Изразување констатација дека често луѓето ги убиваат сведоците 
за да не зборуваат; (ком.) Уста ти зборвала, (4) шапка ти слушала 
! -- Изразување незадоволство поради неслушање од страна на со- 
говорникот. 
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2. ИНТЕРАГЕНС: 
2.1. интерагенсот е различен од агенсот : 
2.1.1. со заменска форма во датив: Им зборуваше отворено. 


(ком.) Кој нашол да ми зборува ! -: Изразување омапова- жува- 
ње на соговорникот; (ком.) Кој си ти мене да ми зборуваш! с 
Изразување несогласување со правото некој некому да дава 
наредби; (ком.) Ли зборувам ќерко, сеќавај се снао ! - Изразу- 
вање констатација дека нечиј говор е алузивен. 


2.1.2. со предлогот "на": Јован со часови им зборуваше на насобра- 
ните деца. 


(ком.) Зборувај му ти на шут чоек : со едното уо слуша, со дру- 
гото пушта ! -- Изразување незадоволство поради непримање 
совети од страна на соговорникот; (ком.) Како на говедо (на 
ајван, на зид, на дрво, на камен) да збориш ! (ком.) (вар.) А на 
дрвово збори, а нему збори му !; (ком.) (вар. (-ијанта)) А на зидов 
си му зборел, а нему ! -: Изразување незадоволство од фактот 
што соговорникот не го слуша говорникот. 


2.1.3. со предлогот "пред": Зборуваше пред пратениците во Пар- 
ламентот. 


2.2. интерагенсот е ист со агенсот: Си зборуваше сам на себе. 
3. КОАГЕНС: 

3.1. без предлог: Зборуваа долго во ноќта. 

3.2. со предлогот "со": 


3.3.1. коагенсот е различен од агенсот: Зборуваше со политичкото 
раководство на градот. 


(ком.) Знаеш ли ти со кого зборуваш ! -- Изразување надмоќност 
на позицијата на говорникот; (ком.) Јака со мене не се зборува ! 
- Изразување незадоволство од начинот на обраќање на сого- 
ворникот. 


3.3.2. коагенсот е ист со агенсот: Си зборуваше сам со себе. 
4. ДИКТУМ: 
4.1. автонимен диктум: 
4.1.1. со предлогот "на": Зборува на "ш". 


4.2. транспониран диктум: 
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4.2.1. именска релација: 
4.2.1.1. без предлог: 


4.2.1.1.1. именската релација означува предмет: 3бо- 
рува повеќе јазици и дијалекти. -- Ке зборувај глу- 
пости ! -- Тој не зборуваше ништо. 


(фраз.) едно мисли, друго зборува -- оценува дека 
агенсот греши при зборување; (фраз.) зборна два 
збора со некого -- зборува кратко со некого; (фраз.) 
зборува се едно исто -: повторува исти работи; 
(фраз.) знае што зборува -: оценува дека агенсот 
зборува умесно; (фраз.) не прозбори ни црна ни бела 
с молчи; 


(ком.) Знаеш ли (свесен ли си/се слушаш ли) што 
зборуваш !? -- Изразување несогласување со кажа- 
ното од страна на соговорникот; (ком.) Кој зборува 
каквото сака, он слуша каквото не сака. -- Совет 
дека човек не треба да зборува пред други сеи се- 
што; (ком.) Не знаеш што зборуваш ! -- Изразување 
незадоволство кон зборовите на соговорникот; 
(ком.) Цопот гледај го што работи, а не што збо- 
рува ! - Изразување констатација дека поповите че- 
сто кривотворат; (ком.) Прави како што ти збору- 
вам, а не како што правам јас ! - Изразување кри- 
тика на нечие однесување кое е поинакво од збору- 
вањето; (ком.) /Што зборуваш, бе ! -- Изразување 
чудење поради она што е кажано; (ком.) /Што тре- 
зен мисли, пијан зборува. -- Изразување констатаци- 
ја дека пијаните пуѓе зборуваат неразумно; (ком.) 
Што ќе ти дојде на умот не зборувај пред кумот ! 
-- Префлрување за неумесно зборување пред одре- 
дени интерговорници; 


4.2.1.1.2. именската релација означува лице : зборува 
некого -- (фиг.) кажува лоши работи за некого во не- 
гово отсуство: Веднаш потоа почнаа да го зборуваат 
по градот. 


(ком.) Ако ти зунат ушите значи некој те зборува! 
- верување. 


4.2.1.2. со предлог ("за", "против","во врска со", "околу") 


(именската релација има функција на тема) : 
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Зборуваше за најновата ситуација на Балканот. -- 3бо- 
руваше против политиката на својата влада. - Зборува- 
ше во врска со подготовките за новите избори. -- Збору- 
ваше околу учеството на нордискиот контингент во си- 
лите на УНПРЕДЕПИ. 


(ком.) За вкусовите да не зборуваме ! -- Изразување кон- 
стататија дека луѓето имаат најчесто различни вкусови 
или оценки; (ком.) За волкот зборуваме -- волкот на (зад) 
врата. - Изразување изненадување од појавата на лице 
за кое се зборува. 


4.2.2. глаголска релација: 


4.2.2.1. проблемска релација со супститут : "за тоа кој (што, 
како, кога, каде, колку, колкав, каков, дали, зошто)": 
Гроздан зборуваше за тоа кој се бил присутен на свад- 
бата. 


4.2.2.2. непроблемска релација: 
4.2.2.2.1. со "да" реченица: 


4.2.2.2.1.1. Агентивна "да" реченица (агенсот од 
зависната реченица е ист со агенсот од не- 
зависната реченица): Наташа ми збору- 
ваше да ми направи портрет за свадбата. 


4.2.2.2.1.2. Интерагентивна "да" реченица (а- 
генсот од зависната реченица е еднаков на 
интерагенсот од независната реченица): 
Им зборуваше да не се плашат од ништо. 


4.2.2.2.2. со исказна дел-реченица: 


4.2.2.2.2.1. без предлог: Кирил зборува дека ќе 
вложи пари во некој фудбалски клуб. 


4.2.2.2.2.2. со предлогот "за тоа": Сите зборуваа 
за тоа дека министерот треба да подне- 
се оставка. 


5. ПРИЛОШКА ОЗНАКА КОЈА СЕ ОДНЕСУВА НА ОДРЕДЕНО КАЧЕС- 
ТВО НА ЗБОРУВАЊЕТО : 


5.1. со прилог 


5.1.1. со позитивна вредност ("вдахновено, весело, директно, до- 
бро, допадливо, доверливо, едноставно, елоквентно, гално, гор- 


Глаголот “ЗБОРУВА" како речничка статија 189 


до, искрено, исправно, јасно, јавно, кротко, лаконски, милно, не- 
жно, неуморно, одмерено, отсечно, отворено, паметно, пре- 
красно, принципиелно, продуховено, разбирливо, редовно, само- 
уверено, сигурно, стручно, течно, убаво, убедливо, умно, хра- 
бро"): 


(фраз.) право да зборуваме -- изразување оправдување за наре- 
дната констатација; 


(ком.) Криво седи, право збори ! - Совет или префрлување да 
се зборува вистината; (ком.) Ретки се тие луѓе што криво се- 
дат и право зборуваат -- Изразување констатација дека кај лу- 
ѓето најчесто зборовите соодветствуваат на делата; (ком.) Ј//- 
то ако јадиш, ама благо да зборуваш ! -- Совет дека човек треба 
да зборува милно; (ком.) Шеќер јади и шеќер зборуј ! - Совет 
дека човек треба да зборува милно. 


5.1.2. со негативна вредност ("бавно, бескрупулозно, бесрамно, без- 
душно, безмилосно, безочно, безобзирно, безволно, брзо, бучно, 
вознемирено, детински, грубо, животински, завиено, испреки- 
нато, извештачено, извитоперено, кавгаџиски, криво, лошо, на- 
вредливо, надуено, налутено, напнато, недолично, нејасно, не- 
одговорно, неразумно, несмасно, неубедливо, невкусно, понизно, 
потајно, површно, празно, претенциозно, просто, развлечено, 
таинствено "): 


(ком.) Кој збори многу, многу ќе трга -- Изразување незадовоп- 
ство од нечие неодмерено зборување; (ком.) Јути се, карај се, 
ако криво зборуваш, никој не се поткренува ! - Изразување 
констатација дека само зборувањето вистина може да ги мо- 
тивира луѓето на делување; (ком.) Многу (знаеш) да зборуваш ! 
-- Изразување несогласување со зборувањето на соговорникот; 
(ком.) Молчи, не збори лошо, да не си поткасаш јазикот ! -- По- 
викување на соговорникот да не зборува лоши работи; (ком.) 
Повеќе слушај одошто да зборуваш ! -- Совет да се почитува 
туѓото мислење. 


5.1.3. со неодредена вредност ("афирмативно, долго, гласно, идеа- 
листички, кратко, наутро, од време на време, полека, постоја- 
но, пофално, ретко, седејќи, секојдневно, сериозно, со часови, 
срамежливо, тажно, тивко"): 


(ком.) Два пати помисли, еднаш прозборуај ! -- Совет ипи пре- 
фрлување да се размисли убаво пред да се зборува; (ком.) Кој 
многу зборува, или многу знае или многу лаже -- Изразување со- 
мневање во вистинитоста на нечие долго зборување. 
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5.2. со прилошки израз ("во суперлативи, без акцент, без грешки, без 
пауза, без прекин, без срам, на етапи, на нос, низ заби, по потреба, 
со жар, со желба, со милозвучен глас, со надеж, со напор, со паузи, 
со почит, со полна уста, со страв, со тажен глас, со умисла, со 
усул, со восхит, со зариннат глас, со застанување") : 


(фраз.) зборува без душа -- зборува без емоции; зборува без пардон 
-- зборува без претпазливост кон соговорникот; зборува во четири 
очи -- зборува само со соговорник без присуство на други; (фраз.) 
зборува во нараквици -- зборува со претпазливост кон соговорни- 
кот; (фраз.) зборува во обланди -- зборува пофално кон темата на 
зборување; (фраз.) зборува во ветар -- зборува напразно, зборува 
без никој да го слуша; (фраз.) зборува зад грб :-- озборува некого; 
(фраз.) зборува и брбори како газ на грозјебрање (Поленаковиќ) с- 
зборува многу и непрекинато; (фраз.) зборува како крава јазикот 
да му го изела (Поленаковиќ) -- зборува со пелтечење; (фраз.) збо- 
рува како навиен -- зборува брзо и без престан; (фраз.) зборува како 
папагал -- зборува брзо и без размислување; (фраз.) зборува како 
празна воденица -- зборува брзо и без престан; (фраз.) зборува како 
сабја -- зборува остро и решително; (фраз.) зборува на “ти" се 
присен во говорното однесување со некого; (фраз.) зборува на дол- 
го и на широко -- зборува опширно; (фраз.) зборува на место -- збо- 
рува умесно; (фраз.) зборува на памет :-- зборува нешто без да го 
провери; (фраз.) зборува на уво -- зборува доверливо; (фраз.) збо- 
рува од натаван -- зборува глупости; (фраз.) зборува од стомак -- 
зборува од дијафрагма; зборува право во очи -- зборува отворено; 
(фраз.) зборуваат со ист јазик -- искажува слични ставови за не- 
што; зборува со кренат нос -- зборува препотентно; зборува со кре- 
ната глава -- зборува горделиво; зборува со полно срце -- зборува 
задоволно; зборува со скршено срце -- зборува разочарано; зборува 
со стегнато грло -- зборува потиштено; зборува со такт -- зборува 
одмерено; 

(ком.) Ти зборувам како на брат ! - Уверување во искреноста и 
добронамерноста на зборувањето. 


П. (фиг.) Употребува одредени знаци за да создаде, преку семиотичка ак- 
тивност, значенски единици (зборувањето се јавува како метафора за 
создавање значенски единици). 


1. со обичен агенс: Со неа зборуваше со (преку) гестови. 


Ш. фиг.) Побудува создавање значенски единици кај интерговорникот 
(зборувањето се јавува како метафора за создавање значенски едини- 
ци кај интерговорникот). 
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1. со подмет кој означува неживо суштество: 7оа зборува дека не сме спо- 
собни поинаку да дејствуваме. - Фактите зборуваат сами од себе. 


(ком.) Стоката арна сама зборува и се продава -- Изразување конста- 
тација дека на добрата стока не и треба фалење за да се продаде; 
(ком.) Уста лае (прди) - пара збори. -: Изразување констатација дека 
парите се тие кои го покажуваат вистинското лице на луѓето. 


ТУ. фиг.) Одржува нормални (говорни) односи со некого (зборувањето 
меѓу луѓето се јавува како метафора за присноста на односите меѓу 
Нив). 


Тие не зборуваат веќе два месеца. -- Денес ми прозборе за првпат по 
две недели. 


У. Аспектуални изведувања (овие единици се обработуваат во оваа речни- 
чка статија): 


зазборува некого -- почна да зборува со некого; 


прозборува - почнува да зборува (како способност за говор или во 
дадена говорна ситуација): (ком.) Иарата и нем човек го тера да 
прозборува. - Изразување констатација дека парите се толку важни 
што секој човек заинтересирано зборува за нив; 


позборува -- зборува одредено време; 
се изназборува -- зборува подолго време; 


се назборува - 1. зборува долго и доволно 2. зборува искрено и отво- 
рено. 


МТ. Новолексемски изведувања (овие единици се обработуваат на 
соодветните места а тука се упатува на тие статии) : 


сп. презборува -: повраќа, приговара; 

сп. се дозборува со некого -- се договара; 

сп. прозборе -: го кажува она што соговорниците сакаат да го до- знаат 
(при испрашување). 


5 6. На крајот малку ведрина меѓу комуникативните единици со гла- 
голот "зборува" кои имаат, во поголемиот дел, доста рестриктивни значења. 
Ке наведеме најпрвин два афоризми : 


(ком.) Од сите познати видови папагали најмногу зборуваат поли- 
тичките папагали. (Хихирику, 25.09.1988); (ком.) По многу проголтани вис- 
тини, човекот морал да ја совлада и вештината -- зборување од стомак ! 
(Лик, 52.08.1987: Живко Павлов). 
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како и три вица : 
(виц) Во една кафеана седи човек и пие за да ги заборави грижите. 
- Но, но ... што е толку страшно 2 -- го прашува келнерот. 


- Се скарав со жена ми, и таа ми рече дека цел месец нема да 
ми прозбори ни збор..., а денес тој месец завршува. (Остен, - 
1.12.1986) 


(виц) Комисија од лекари дошла во психијатриска установа. Еден од 
болните им се сторил наполно здрав и нормален, па го прашале 
зошто е тука : 


- Јас зборував дека сите луѓе се луди, а сите луѓе рекоа дека 


Јас сум луд -- и мнозинството победи. (Н. Македонија, 6.11.- 
1987) 


(виц) Разговараат двајца директори : 
- Деновиве одам службено во Кина -- вели едниот. 
- 4 знаеш ли кинески - прашува другиот. 
- Ме азошто е тоа важно ?2 
- Ца за да ме земеш и мене во Кина. 
- Ти да не знаеш кинески ? 


- Не, ама барем ќе имаш ти со кого да зборуваш. 
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АФОРИЗМОТ КАКО ГОВОРНА ЕДИНИЦА 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК “ 


га ие сотроќе го рпа5е5: га уе е5Е Бгеие, Ѓан е5Нопд, 
оп 5е ѓогте, оп зе сопѓогте, Ѓоссачѓоп идтуе, Гехрепепсе 
оп 5е аеѓогте. - Оесо!у котреизе. - Нрросгаѓе 


Предмет на ова проучување претставува разгледувањето, од лингвис- 
тички аспект, на говорната единица афоризам, имајќи ги предвид најпрвин 
определбата на терминот и дефиницијата на поимот, а потоа и синтаксич- 
ките и семантичките особености на оваа говорна единица. Кога велиме го- 
ворна единица мислиме пред се на говорен акт сфатен како смисловна и ин- 
тонациска целина во форма на реченична низа.! 


Цел на проучувањето е да пружи колку што е можно поисцрпен опис 
на афоризмот како говорна единица во обата јазика и преку нивното сопоста- 
вување да ги согледа нивните меѓусебни сличности и разлики, и да даде при- 
донес во до сега недоволно разработеното споредбено проучување на оваа 
област во македонскиот и во францускиот јазик. 


1. ТЕРМИНОТ И ПОИМОТ АФОРИЗАМ 
1.4 Етимологија на терминот 


Погледнато од етимолошки аспект, зборот афоризам, како што е наве- 
дено во Гиспоппате ае (а Гаприе јнапсање (1963) на Литре, потекнува од гр- 
чкиот збор бфорѓсиос и значи хнешто што служи за одделување и за опре- 
делување; “?, односно, значи кдефиниција, според Ларусовиот Гисиоп- 
пате бгутоѓоотдие ет Штондие ди јуапсат (1993). За поимот афоризам во 





ж И благодариме на коавторката на трудот Ирина Бабамова за дадената соглас- 
ност да го печатиме во книгава овој заеднички труд. 

5! В. Звонко Никодиновски: „Метаговорните глаголи во францускиот јазик | дел", 
Годишен зборник на Филолошкиот факултет, Скопје, 1985-1986 (кн. 11-12), стр. 305. 

е „ае ќф роигбло, тагдиап! гбрагаќоп, еѓорѓбо, Ботет: тога ток, се дигобраге 
ди геое еј дбѓегтте.", Ете Шкге: реевоппате ае ѓа (апдие капсање, Ран5, 1963, стр. 
472. 
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Гиспоппаќте епсусторефдие ОишШет (1958) е наведено дека е „својствен на 
Јазикот на дијалектиката; се применува за формули кои ги резимираат по- 


ставките на една наука или доктрина". 5 


1.2. Појава и употреба на терминот и поимот 


Употребата на поимот афоризам има свој развоен пат чиј почеток се 
наоѓа уште во античко време. 


Во светски рамки, неговата појава се врзува за збирката мисли на 
Хипократ со медицински карактер, објавени под наслов Чфоризми (У в.п.н.- 
е.). Оттука, негов прв домен на употреба е доменот на медицината каде се 
користел за да означи медицински совети и правила формулирани во кратки 
и концизни мисли. Благодарение токму на ова дело на Хипократ поимот афо- 
ризам долги векови се употребувал главно со значење на медицинско упат- 
ство. 


Во европски/француски рамки, формата во која се искажани хипокра- 
товите афоризми, а која е пред се куса, со збиена содржина и налик на изрека, 
ја прифаќаат, како форма на изразување, и многу мислители и филозофи што 
доаѓаат по Хипократ. ““ Особена заслуга за преобразбата на медицинското 
упатство во книжевна микроструктура имаат европските хуманисти во Шпа- 
нија и во Италија. 5 Со самото тоа и употребата на поимот афоризам, кој 
според Федоренко и Сокојскаја во ХШ век се уште се употребувал во меди- 
цинска смисла 55, не е веќе ограничена само на доменот на медицината туку 
се проширува и на политичкиот, филозофскиот и правниот домен, а оттаму и 
во севкупните општествени сфери. Терминот афоризам почнува да се употре- 
бува за жанровско класифицирање на творбите кои се слични по форма на 
хипократовите афоризми и во кои се вбројуваат максимите, сентенциите, кри- 
латиците и сл. Во Франција, покрај Монтењ (Мопѓјепе), афористичкиот на- 
чин на пишување го прифаќаат и моралистите Паскал (Разса!), Лабриер Ја 





“3 „ргорѓе аи Гапдаде ае ѓа аѓајесндие; И 5арридие аих ЃогтиГе5 ди гезитеп! Ге5 
ргесерѓе5 аАипе 5сѓепсе ои а"ипе аостпе." 


54 Меѓу нив се вбројува римскиот историчар Тацит, познат и како „Хипократ во 
политиката", како и преведувачите на неговото дело кои преводите ги надополнувале 
со свои афоризми. Во Германија пак, афористичкиот облик на искажување посебно го 
развивале Гете, Хајне, Шопенхауер, Ниче. 


55 “"Еигорок! зи Нитапѓон и 5рапјојекој ѓ Ка! рпјечоата ајеѓа птокода Нѓоѓонсата 
Тасќа кој је коа пјји Бо и ГПуаптеапој сјеп! 5ѓа!! аоаачан Бијезке Ѓ паротепе и заѓеш 
оБјки које зи и Фрапјојчкој пагиа! аТон5то5 -- агид! је пагѓи Бѓо такојта -- одгедепе да 
рорие Нрокгакоит аѓонгта кој! зи ааа! ириќе га Пјебепје Боѓе5и Нјеѓа, згоапт пабтот 
ро5иѓе Пјебепји атиѓвиепт пеџоја.", 2депко Фкгер 8. Апее Фкатаќ: Џиоа и Кпјјѓеипо5Е, 
Огабек гачод Нлабке, дадгер, 1983, 5к. 357-358. 

6 „В ХИ в. Данте употреблал слово афоризм" искпочителрно в медицинском 


смбле", Н.Т. Федоренко 8 Л. И. Соколвскаи: Афористика, Наука, Москва, 1990, стр. 
13. 
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Вгиуеге), Вовенарг (Уацуепагеиџе5) и, секако, Ларошфуко (|. а КосПеѓЃоисаи!4) 
како особено значаен претставник кој грижливо го негува ваквиот изразен 
стил во ХУП в. во своите Максими (Махтез). 


Во македонски рамки појавата на поимот афоризам се врзува за пре- 
родбенскиот Х!Х век и за учителот Јордан Хаџи-Константинов Џинот одно- 
сно за неговите две збирки "морални афоризми" “7. Паралелно со терминот 
афоризам, за квалификување на овие творби на Џинот, што по содржина, а 
во извесна мерка и по форма, се разликуваат од денешните афоризми, се ко- 
ристи и терминот мудрословие. “8 


Терминот афоризам и неговиот референт, кусата мудра мисла со збиена 
содржина, во македонскиот јазик послужиле како основа за изведување на 
придавката афористи- чен, -чна, -чно, и на придавката афористички со која 
се квалификува стилот на кој се напишани творби од типот на изреките, пого- 
ворките, максимите и сл. Интересно е, меѓутоа, да се спомне дека од поимот 
афоризам не е изведен зборот афорист или афористичар (рус. афорист), или 
барем во РМЈ таков не е регистриран, со кој би се означило лицето кое се 
занимава со составување афоризми. За означување на таквото лице во совре- 
мениот македонски јазик се употребуваат зборовите хуморист и сатиричар.9 


1.3. Значења на терминот 


Врз основа на ова, ако погледнеме од современ аспект, за терминот 
афоризам можеме да утврдиме две значења. 


Во однос на првото значење, францускиот и македонскиот јазик беле- 
жат извесна симетрија зашто и во обата јазика терминот афоризам може да 
се употреби за да се означи мудра, поучна изрека искажана во куса форма. 


Во однос на второто значење, македонскиот и францускиот јазик бе- 
лежат извесна дисиметрија зашто во македонскиот јазик поимот афоризам 
може да се употреби за да се означи размисла искажана во куса форма и во 
која со одредена доза на хумор е даден коментар за една појава од стварноста. 
Францускиот јазик, пак, не развил вакво значење за терминот афоризам, па 





5 Харалампие Поленаковиќ: Во екот на народното будење, Миспа, Скопје, 
1973, стр. 82-94. 

58 Ванчо Тушевски: „Мудрословијата (афоризмите) на Јордан Хаџи-Констан- 
тинов Џинот", ја Велес, Друштво за наука и уметност, Велес, 1997, бр.1, стр. 21-89. 

5 Во Р. Македонија со пишување афоризми се занимаваат: Васил Толевски, 
Стојан Киселиновски, Александар Кујунџиски, Иван Карадак, Бошко Перински, Ефтим 
Гашев, Ванчо Полазаревски, Благоја Стаматовски, Живко Павлов, Бошко Смаќоски, 
Ненад Џамбазов и др. Едно од најпознатите хумористично-сатирични списанија каде 
што се објавуваат афоризми е неделникот "Остен", основан во 1945 год. 
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место него се употребуваат термините тоѓ 4 езрии или Рон тот кои се всу- 
шност еквиваленти на македонскиот збор афоризам кога тој е употребен во 
второто значење. 


2. ДЕФИНИРАЊЕ НА АФОРИЗМОТ 7 


Афоризмот како начин на изразување се вбројува во една особено 
бројна група форми 7! што во книжевната наука се познати како куси форми 
Јогтез Буеуе5, рен вепге, малач проза, "? микроструктурни книжевни форми 
73) од кои почесто се среќаваат алофтегмата, епиграмот, максимата, пого- 
ворката, вицот и сл. Меѓу формата и содржината на еден и друг кус облик, 
честопати постојат минимални разликувачки белези кои го отежнуваат нив- 
ното јасно издвојување и ги прават доста сложени за поединечно дефинира- 
ње. Таа нивна сличност неминовно доведува до поголемо или помало прекло- 
пување на нивните дефиниции или пак до дефинирање на еден облик со по- 
мош на друг. Меѓу повеќето термини кои во една или во друга прилика се 
употребуваат со цел да се укаже на афоризам А. Монтандон го наведува и 
називот максима. 7“ 





79 Зборувајќи токму за дефинирањето на афоризмот познатиот македонски 
автор на афоризми, Кочо Урдин, вели: "Афоризмот не може да се дефинира бидејќи 
се раѓа во мислата како ТРН, а созрева во животот како ГЛОГ и првин му се забива 
во срцето на авторот и од таму излегува намуртен и лут на животот, бесен на 
творецот бидејќи го напишал како што нему му се бендисува !?!“, Кочо Урдин: И кога 
мислиш размислувај: афоризми, К. Урдин, Скопје, 2000, стр. 5. 

7 Ален Монтадон во својата книга / е5 ѓогте5 Бгеиез тука ги вбројува: “...Ѓаааде, 
Ѓапесаоѓе, Ѓарегси, Ѓарноноте, ЃарорНедте, Ѓахоте, Гепиуте, ѓетбете, Ѓергугатте, 
Герѓугарте, Ѓе5диѓ5е, Ѓе55аѓ, Ѓехегдие, ГиЃоѓоте атбде, Птрготрѓи, ѓа Тте5е, Итргоиња- 
ќКоп, Ипоѓапѓапе, Гогасе, ѓа БирБе, га спагааде, га скаќоп, ѓа абакасе, ѓа аеИпиоп, ѓа ае- 
ипеќе, ја аеибе, (а дпдте, (а тахте, (а репоѓе, (а рагарој, ѓа ргеѓасе, Га ргорозжоп, (а 
генехѓоп, ја ѓетатдие, ѓа 5епѓепсе, ѓа 5"тиниае, Ге ТШтбогете, ја хепе, Ге "тов" Ге са5, е 
сопсеќо, Ге сопзен, (е5 спаШепе5, е ассѓоп, е кадтепе, е таапда!, е топоањидие, Ге 
тоѓаезрие, е ронгаќ, е ргесере, е ргоуефње, Ге 5/одап, ее ав, га роѓпѓе, е ИЛЕЕ, еѓајои- 
ѓоп5 ип ек саеѓега..." , Ајат Мопѓќапаот: Ге ѓогте5 Бгеуе5, Наспеќе, Радо, 1992, стр. 5. 

7? Н.Т. Федоренко 4 Л. Соколвскаа: Ор. сѓ., стр. 107. 


72 Зденко Шкреб, како општ термин за овие микроструктурни книжевни форми 
го зема грчкиот израз гнома (мудра изрека) (сп. Хдепко 5кгер 8 Апѓе 5ѓатабс,: Ор. сќ, 
стр. 353. 


4“. роиг је 5еи! арпопсте пои5 коиуоп5 ипе диапие ае абпоттаќноп5 тагдг- 
паѓе5 ке5 дие гетатдие5, поѓе5, коиуаШе5, бсѓато, Питеиго, гесПегсте5, ехатеп5, тг- 
5се/апбе5, "Штрготрѓи5, геде5, Боиѓаае5, Бгосага5 аоге5, оБзетлаНопо текбогоодтдие5 
иг Ѓнотте, регоесиќоп де естеиг сореаих, бсѓањ5, КадтенЊ, епѓапѓе коиуе5, Ите5, 
тахте5 (подвлеченото е наше), геНехоп5, Иупе5 Гасопѓјие5, роеп5, ѓабе5, ехрге5 - 
5ѓоп5, пѓегтеае5, рнгазе5 екапнртгае5, ротњ ае џие, регорестие5, репобе5 абкастее5, 
таде5, ѓаБеаих, зЧианоп5, ае5ојто, теѓарноге5, убие, оѓупе5, етр!ете5, екс“, АГатп 
Мопѓападоп: Ор.сѓ, стр. 5. 


и 
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Во лексикографските изданија афоризмот честопати се дефинира со 
помош на максимата, како на пр. во речникот Јагоизче ипѓете! (1948), каде 
тој се објаснува како: сМаксима искажана со малку зборови;5 ““, или пак 
преку сентенцијата, како во Гиспоппате де (а јапоие јуапсање (1963) на 
Литре, каде афоризмот се објаснува како: кСентенција што содржи големо 
значење во малку зборови; “, слично како и во О/сКоплаѓте епсустореашие 
Ои!Шет каде афоризмот се толкува како: кПравило, општо согледување ис- 
кажано со малку зборови во форма на сентенција.5 77 Во Мала енцикло- 
педија ПРОСВЕТА се наведува дека афоризмот е с.. кратка форма во проза 
и стих со која се искажува некаква животна вистина: врз основа на таа 
вистина формулирана е мисла што лесно се памети и што се 
употребува во одредени прилики.5 ““, што пак по елементот „во стих" не- 
миновно потсетува на епиграмот како кус облик напишан во римуван стих. 


Заедничко за овие лексикографски дефиниции на поимот афоризам е 
што тие главно го определуваат како исказ составен од мал број зборови, но 
со згуснато и богато значење и што сите му соодветствуваат на првото зна- 
чење на терминот афоризам што го наведовме погоре, во т. 1.3. Тоа значи 
дека, кога е во прашање македонскиот јазик, овие дефиниции нецелосно го 
дефинираат поимот и можат да се применуваат главно за да го отсликаат она 
што се нарекувало афоризам, на пр., во периодот на преродбата, но не и она 
што денес се нарекува афоризам во македонскиот јазик. Од нив отсуствува 
еден негов битен и неодминлив елемент, а тоа е хуморот што веднаш може да 
се забележи при нивна споредба. Афоризмите на Џинот, на пр., се одликуваат 
со критичка оценка на човекот, а ја имаат за мотив огорченоста од деформи- 
раните морални вредности во општеството. Еве неколку негови примери: Чо- 
век се горди, завиди, и ненавиди, лукавнуе и убива, тело и душа, телото с 
орудие нож или пушка или секира, а душата с блуд и погани мисли и по- 
мрачение умно. / Човек все мери с мерило, а себе неке да се измери. / Човек 
може да е човек само он ако иска.?? 


Денешните афоризми имаат слична функција, но многу повнимателно 
вообличување на мислата заради постигнување духовит ефект. Еве неколку 
примери: Нашите луѓе многу се расеани. По светот. (И. Карадак); Откако 
рекоа "Држте го крадецот", во секој колектив држиме по некој крадец. (И. 
Карадак) 





75 „Махте бпопсбе еп реи де тоф." 

75 „бепѓепсе гепѓегтап! ип дгапа зеп5 еп реи де тоѓо." 

77 „кеде, орзенаноп депегаје бпопсбе еп реи де тоѓ5 50и5 Ѓогте де 5епѓепсе." 

78 „...кратак облик у прози и стиху којим се исказује нека животна истина: на 
подлози те истине формулисана је и мисао која се лако памти и употребњава у 
одреденим приликама" 

79 Примерите се преземени од Харалампие Поленаковиќ: Ор.сѓ, стр. 87. и 90. 
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2.1. Критериуми за дефинирање на афоризмот 


За да можеме да дадеме поцелосна дефиниција на афоризмот како 
говорна единица во македонскиот јазик денес, потребно е да ги утврдиме и 
критериумите по кои ќе го дефинираме. Нив ги утврдуваме врз основа на ана- 
лизата на еден корпус од околу осумстотини афоризми “" (само од македон- 
ските автори). Иако ги набројуваме под реден број, сметаме дека секој од тие 
критериуми е еднаков по важност при дефинирањето. 


Како ПРВ КРИТЕРИУМ би ја издвоиле формата на афоризмот. Оп- 
што прифатено е дека афоризмите по форма се куси. Најчесто се вообличени 
во една реченица (на пр. Откако добро се запознавме се правиме дека не се 
познаваме. (И. Карадак)), но се среќаваат и афоризми што се составени од две 
реченици (Тој е човек од збор. Дела не чекајте. (И. Карадак) Најчесто, бројот 
од две реченици не се надминува, а вкупниот број на употребени зборови, во 
просек, не ја надминува бројката од 10-15 зборови. 


Како ВТОР КРИТЕРИУМ би го навеле стилот на афоризмот. Овој 
критериум е во тесна врска со првиот критериум и во голема мерка е условен 
од него. Него би го квалификувале како лапидарен (концизен) (на пр. Јазејќи 
- полетаа). 


За ТРЕТ КРИТЕРИУМ ја определуваме функцијата на афоризмот. Со 
оглед на фактот дека единствена граѓа за пишување афоризми се опсерваци- 
ите на составувачот на афоризми за секојдневието, не изненадува тоа што ни- 
вна главна функција е да извршат критика на изместените норми во опште- 
ственото однесување на човекот продирајќи во сржта на вистината што ја от- 
криваат. 


ЧЕТВРТИОТ КРИТЕРИУМ е присуството на хуморот (духовитос- 
та) што се постигнува главно со помош на игри на зборови и асоцијациите 
што тие ги будат, при што особено се користи можноста за: 


- полисемиска употреба на зборовите (напр. За прчење ни нема рамни. 
Не не бива за козење (И. Карадак) -- во игра е полисемиската употреба на збо- 
ровите прчење и козење); 


- хомонимна употреба на зборовите ( напр. Не можеш да спроведуваш 
методи ако не го знаеш - Кирил (И. Карадак) - во игра е хомонимната упо- 
треба на именката метод, употребена во множина и личното име Методи); 


- паронимиска употреба на зборовите (на пр. Динарот веќе одамна е 
станат -- ковертибилен (И. Карадак) -- во игра е сличноста по звучност на 
зборовите конвертибилен и ковертибилен кој пак е изведен од зборот коверт 





89 Корпусот од собрани афоризми е внесен во база на податоци. 
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со цел да се направи алузија на плаќањето некому со пари во плико заради 
извршување на некаква работа.); 


- употреба на зборови со фигуративно значење (на пр. На земјата 
има повеќе сателити отколку во вселената (И. Карадак) -- зборот сателит 
е употребен фигуративно за да означи човек кој "се врти" околу некоја важна 
личност) и сл. 


Врз основа на овие критериуми можеме да ја понудиме следнава дефи- 
ниција за афоризмот како говорна единица: 


АФОРИЗМОТ ПРЕТСТАВУВА ГОВОРНА ЕДИНИЦА ВО КОЈА НИЗ КУСА 
ФОРМА И НА КОНЦИЗЕН НАЧИН СЕ ИЗРАЗУВА ВО ХУМОРИСТИЧЕН ДУХ КРИ- 
ТИЧКИ ОДНОС КОН СТВАРНОСТА. 


Тоа всушност значи: во една реченица со психолошка длабина, згусната 
смисла и прецизност предадени во складна форма, се кријат мноштво слоеви 
што на метафоричен начин се отвараат кон многузначност и будат асоцијации 
кои ја поттикнуваат имагинацијата и мислата. Со афективноста на својата ја- 
зична структура, афоризмот се обликувал во изразито интелектуален израз. 


3. СИНТАКСИЧКИ ОБЕЛЕЖЈА НА АФОРИЗМИТЕ 


Од дефиницијата на афоризмот како говорна единица во која низ куса 
форма и на концизен начин се изразува во хумористичен дух критички 
однос кон стварноста, произлегува дека афоризмите припаѓаат кон кратките 
говорни форми. Нивна особено изразена карактеристика е малубројноста на 
зборовите, кои пак, од своја страна, поседуваат голема изразна моќ. Но, и по- 
крај тоа што овој жанр е сведен на минијатурни размери, во неговите рамки 
може да се издиференцираат одредени структурирања кои ја расветлуваат по- 
стапката на создавање афоризми од синтаксичка гледна точка. При разгледу- 
вање на синтаксичките обележја на афоризмите ќе се водиме главно од четири 


критериуми: 
„ Вид на глаголски релации; 
т Број на реченици; 
т Вид на реченици; 
„ Вид на релација меѓу главната и дел-реченицата. 


3.1. Реченичниот карактер на овие творби имплицира постоење на пока- 
зател на предикација т.е. постоење на глаголска релација. Глаголската рела- 
ција претставува структура во која глаголот ги врзува елементите кои 
зависат од него. Глаголската релација може да биде лична (доколку глаголот 
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е употребен во лична глаголска форма, т.е. во одредено лице) или безлична 
(доколку глаголот ја добие формата на именка, прилог или придавка: инфи- 
нитив, герундив и партицип). Меѓутоа, во синтаксата е познато дека показа- 
телот на предикацијата не мора секогаш да биде експлицитен на ниво на ис- 
казот. Таков е случајот со таканаречените реченични еквиваленти кои важат 
за „релативно самостојни делови на еден јазичен текст или наполно само- 
стојни искази што содржат (имплицитно) предикација, но не се резултат 
на елипса на личноглаголска форма" 8". Тргнувајќи од ваквата можност, од 
вкупниот број искази со статус на афоризам регистрирани во базата 8, може 
да се издвојат два главни синтаксички модела врз чија основа се генерираат 
афоризмите: 


- афоризми со имплицитна глаголска релација; 


- афоризми со експлицитна глаголска релација. 


3.1.1. Имплицитноста на глаголската релација укажува на тоа 
дека за остварување на својата комуникациска финкција, на афоризмот не му 
е неопходно потребна глаголска форма на ниво на исказот. Таквите афоризми 
најчесто имаат карактер на забелешка: (мак.) Врвен дострел на геометрија- 
та: политички кругови. (Иван Карадак); (мак.) Пијалок на нашата младост: 
лук и вода. (Иван Карадак); (мак.) Врвен кукавичлак: храброст од позиција на 
сила! СКивко Павлов); (мак.) Граѓанско општество -- да, но без опинци. (Еф- 
тим Гашев); (мак.) Големи родоњупци - големи њубовиии. (Ефтим Гашев); 
(мак.) Многу бабици -- килаво здравство. (Иван Карадак); (мак.) Мала исто- 
рија, големи историчари! (Ефтим Гашев); (мак.) Ниски луѓе, ниски удари ! 
(Ефтим Гашев); (мак.) Беда по беда - победа. (Ефтим Гашев); (мак.) Цроле- 
терски интернационализам: наши работници, германски марки и швајцарски 
банки. (Тодор Јовчевски) 


Овие афоризми со имплицитна глаголска релација лесно можеме да ги 
претвориме во афоризми со експлицитна глаголска релација доколку афориз- 
мите ги преформулираме, употребувајќи го глаголот што може да се јави како 
имплицитен. Притоа може да се забележи дека како имплицитен глагол нај- 
често се јавува глаголот сум, употребен во соодветно лице, воспоставувајќи, 
истовремено, релација на експликација (објаснување) меѓу деловите што ги 
поврзува. Ќе наведеме само неколку примери заради илустрација: (мак.) Пи- 
Јалок на нашата младост е лукот и водата./ (мак.) Врвен дострел на геоме- 


81 МИНОВА-ЃУРКОВА, Лилјана: Синтакса на македонскиот литературен ја- 
зик, Радинг, Скопје, 1994, стр. 207. 


8 Базата е работена во програмата М5 АССЕ55 и содржи околу 1.500 афори- 
зми од францускиот и од македонскиот јазик. 
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тријата се политичките кругови./ (мак.) Големите родоњупци се големи њу- 
бовиици./ (мак.) Врвен кукавичлук е храброста од позиција на сила./ (мак.) Про- 
летерски интернационализам се нашите работници, германските марки и 
швајцарските банки. Не е ретка и појавата на глаголите има, (за)дава, како 
и на глаголот прави, сфатен во најширока смисла, кои пак, од своја страна, 
меѓу деловите што ги поврзуваат воспоставуваат: 


- релација на еквиваленција (еднаквост): (мак.) Беда по беда прави (е 
еднакво на) победа. 


- релација на адверсација (спротивставување): (мак.) Имаме мала исто- 
рија, а големи историчари; 


- релација на каузација (причинско-последична релација): (мак.) Мно- 
гуте бабици даваат килаво здравство. 


- релација на експликација (објаснување): (мак.) Ниските луѓе зада- 
ваат ниски удари. 


- модална релација: (мак.) Сакаме граѓанско општество, но без опинци. 


Интересно е да се забележи дека употребата на, инаку, имплицитниот 
глагол во рамките на афоризмите со имплицитна глаголска релација би по- 
влекла и промени што се огледуваат во неопходна употреба на определен 
член и на некои сврзници, како што може да се види од горе наведените при- 
мери во кои, покрај имплицитниот глагол, маркирани се и останатите проме- 
ни што ги условува неговата експлицитна употреба. Од друга страна пак, 
може да се забележи исто така дека од нив исчезнува употребата на интер- 
пункциските знаци ":"" (две точки) и "-"" (тире) кои се присутни во афори- 
змите со имплицитна глаголска релација и кои блокираат, во извесна смисла, 
експлицитна употреба на соодветен глагол, определен член или сврзник. 
Всушност, интерпукциските знаци во пишаниот говор, односно прозодиските 
признаци во усниот говор, го преземаат врз себе остварувањето на сите рела- 
ции што би ги остварувале глаголот, членот или сврзникот доколку би биле 
експлицитно употребени. Употребата на овие знаци има за цел да го сведе на 
минимум бројот на употребени зборови во афоризмот, да избегне разво- 
днување на изразот, овозможувајќи му згуснатост и изразност. 


3.1.2. Експлицитноста на глаголската релација укажува на тоа 
дека за остварување на својата комуникациска финкција на афоризмот му е 
неопходно потребна глаголска форма на ниво на исказот. Глаголската рела- 
ција може да биде изразена преку лично-глаголска форма или преку безличен 
глаголски начин (глаголски прилог, глаголска именка или инфинитив). При- 
тоа, афоризмите се однесуваат како реченици, а не како реченични еквива- 
ленти, па како творби ги следат синтаксичките правила на јазикот на кој се 
создаваат. На пр.: (мак.) Валканите уши повеќе слушаат. (Иван Карадак). 
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3.2. Од аспект на БРОЈОТ НА РЕЧЕНИЦИ, афоризмите можеме гла- 
вно да ги поделиме на : 


- еднореченични ; 
- двореченични. 


Секој од нив има своја структура која зависи од бројот на глаголски 
релации остварени во неа. Тој број може да варира од еден до четири. 


3.2.1. Еднореченични афоризми: 


Во рамките на еднореченичните афоризми можеме да издвоиме: 


А. Афоризми со една глаголска релација: 


(мак.) Постојано погодуваме во промашувањата. (Тодор Јовчевски); 
(мак.) На народот му се стемни од светлата иднина. (Ефтим Гашев); (мак.) 
Зад секој молив стои некоја гума. (Иван Карадак); (мак.) Бубрегот во лој не 
се жали на покачен холестерол. (Тодор Јовчевски) ; (фр.) Га Јетте аез ип 
Јаи ле ропреит 4ез аштез. (Рлете Оезргове5) ; (фр.) Ѓа соигре де ге уеих Јан Ѓе 
ѓоиг ѓе топ соеиг. (Раш Е!матд) ; (фр.) (Оп Раќњет беа! пе аи јатаѓу ип Баѓчет 
мое. (Сџу Бе Маиразчапо) 


Б. Афоризми со две глаголски релации: 


(мак.) Сите шушкаат, само лисјата паѓаат. (Иван Карадак); (мак.) 
Очекуваше фотелја, а доби тврда столица. (Тодор Јовчевски); (мак.) Се те- 
че само долговите остануваат (Тодор Јовчевски); (мак.) За да ме заш- 
титат од промаја ми ги затворија сите врати.(Тодор Јовчевски); (мак.) 
Есента дојде, зелените останаа. (Тодор Јовчевски) ; (Ќ.) 4 ои гатѓ а Коттез 
ОНЕ бсПоие, ипе јетте реш пбичи. (СраПез Маипсе де ТаПеугапд); (Ке) Ге 
Јеттез с ем спаттане, таг ѓе степ с еве геЦетент ри Јаелез. (Фасна Сигу); 
(Е.) Ге поппетез јетте5 зот тсопчојавѓез дез јашеч ди еЦез пот! раз сот- 
пие. (Баспа шу); (К.) (Оп тепаџе ечѓ бтеп ассотаб оц Гез аАеих броих гез- 
ете! еп тете ѓетрз Ге резот 4 ипе диетеЦе. (Јеап Кочкапад); (Ќ.) Је пе рате 
раз аих соп, са ех ШУтии. СМтсве! Ачајагд); (б.) Пу а ток ѓетрз диг абраатет 
зоихетатетешт аих јагаиет: Ге ѓетрз зес, Ге тетра риѓеих ее ѓетрз еп обпе- 
гаг. (Регте раптоз5) 


а) Афоризми со две глаголски релации од кои втората е елип- 
тична : 


(фр.) Га спат дез јеттез зе поити де сагезве5 сотте ГареШе дез Пеит. 
(Апаѓоје Егапсе) 


б) Афоризми со две глаголски релации од кои едната е суп- 
стантивизирана: 
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(мак.) Кружењето околу звездите е природна појава. (Иван Карадак); 
(мак.) Благодарение на климата и културното поле е позелено. (Ефтим Га- 
шев) 


в) Афоризми со две глаголски релации од кои едната е адвер- 
бијализирана: 


(мак.) Удирајќи по трутовите ги испотепавме пчелите. (Иван Кара- 
дак); (мак.) Бистрејќи ја политиката ја загадивме историјата. (Ефтим Га- 
шев) 


гу Афоризми со две глаголски релации од кои едната е им- 
плицитна: 


(мак.) Тие го закопаа, а тој - мртов ладен. (Иван Карадак) 
В. Афоризми со три глаголски релации: 


(мак.) Ништо не гледам, ништо не слушам -- одлично се чувству- 
вам.(Иван Карадак); (мак.) Јас се изедов, ти се изеде, тој се - изеде! (Иван 
Карадак); (мак.) Политичарите го оплакуваат селото, поетите го опеваат, 
а селаните го напуштаат. (Иван Карадак) ; (фр.) Тоиг Ге зестет дез агттез пе 
сопуѓе ди еп деих спозез: 4 онпет ет 4 пе рот! гесеиош.(Јеап-Вариче Родие- 
Ка МоЦете); (фр.) рап Ге топаде, оп броизе ипе јетте, оп УИ аџес ипе аитее ет 
Гоп п ште дие чог. СМаипцсе Вјопде!) 


а) афоризми со три глаголски релации од кои едната е адвер- 
бијализирана: 


(мак.) Чекајќи секирата да му падне в мед, остана без огрев. (Иван 
Карадак) ; (мак.) Иолтронот спуштајќи се сака да летне.(Тодор Јовчевски) 


б) афоризми со три глаголски релации од кои едната е елип- 
тична: 


(мак.) Кучето мавта со опашката, коњот со главата, а човекот ра- 
коплеска. (Иван Карадак) 


в) афоризми со три глаголски релации од кои две се елип- 
тични: 


(фр.) Оп а ех јеттез аап ЃГез Бказ, рикту ип јоиг чип Ге5 Ба, ет тетот зиг 
Ге доз. (5асна Ошиу); (фр.) Оп пе тет јата аиѓат ди аханѓ Ге бѓесното, 
репадан! ја оиетте ет артез (а спаззе. (Сеотве5 СТетепсеац) 


Г. Афоризми со четири глаголски релации: 


(мак.) Цел живот вообразуваше дека е сонце, а сега се чуди што -- зај- 
де. (И. Карадак) ; (мак.) Се чувствувам како компир: живеам во визба, а кој 
ќе стигне ме лупи. (Иван Карадак) (К.) а јетте ем сотте ипе и„Ше: диапа ја 
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риме еп ем јасие, еЦе ем ајјасие а палдет. (Јеап Венпаиа) (К.) Реепег Ѓе ѓетрз 
сотте и мет, Ге мет сотте И коијјте, ја јетте сотте еЦе ев. (АЦтед де Миз- 
5еб) 


а) афоризми со четири глаголски релации од кои едната е суп- 
стантивизирана: 


(мак.) Поделба на трудот во кулинарството: едни дробат, други запр- 
жуваат, трети сркаат. (Иван Карадак) 


3.2.2. Двореченични афоризми: 


Во рамките на двореченичните афоризми можеме да издвоиме: 


3.2.2.1. Двореченични афоризми со две експлицитни 
глаголски релации: 


(мак.) Критичниот момент на кризата помина. Веќе свикнавме на 
сиромаштија. (Иван Карадак); (мак.) Роден е за предводник. Секогаш бега 
прв. (Иван Карадак); (Ќ.) а Јизисе езѓ опаиие. Неигеизетент еЏЦе п ев раз орП- 
оаѓоте.(Ја|ез Кепагд) 


3.2.2.2.Двореченични афоризми со три глаголски ре- 
лации: 


(мак.) Кој и да дојде ќе ни ветува планини и долини. Таков ни е релјефот 
(Иван Карадак); (Ќ.) Сеат котте5 п от дие се ди ШИ тееиен. Геј аштез 
чОПЕ сеираѓатеч. (5асра Сиигу); (К.) Га Етапсе ечќ ип рауз ехтететет јетше. 
Оп у рѓатќе аез Јопсноппатез, И у роизе дез 1трот5. (Оеотее5 СТетепсеац) 


3.2.2.3. Двореченични афоризми со четири глаголски 
релации: 


(мак.) Хиената кога те јаде се смее, а крокодилот плаче. Жртвата 
нема време за емоции. (Иван Карадак); (мак.) Кој работи -- има. Кој не 
работи - има уште повеќе. (Тодор Јовчевски); (Ќ.) /, потте п ев! раз Јаи 
роиг тажаШет. Га ртеиќе, с евк дие са Ге јацоие. (Сеогее5 СоџицеНпе); (Т.) 
Оцапа оп емѓате, оп пе доиѓе ае еп. Оцапа опате, оп доиќе ае гоиг. (5адотје- 
СарпеПе Сојеќе); (К.) Роипдиот соттеште ипе јетте? ЦП е геЦетет ри 
чгтрѓе а ацепате ди еЦе спапое 4 ау! (Јеап Апои!Н) 


А. Двореченични афоризми од кои едната реченица е со имплици- 
тна глаголска релација: 


(мак.) Нормално е што ги загадивме реките. На секој чекор - мативода. 
(Иван Карадак); (мак.) Демографски парадокс: Светот е се понаселен, а луѓе 
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се помалку. (Иван Карадак); (мак.) Утеха за оние од дното: Барем имаат за 
што да се фатат. (Иван Карадак) 


Б. Двореченични афоризми од кои едната реченица е со елиптична 
глаголска релација : 


(мак.) Непријателот демне од сите страни. Пријателот само од зад 
грб. (Иван Карадак) 


3.3. Од аспект на ВИДОТ НА РЕЧЕНИЦИ разликуваме, според ко- 
муникативната функција на самите реченици, афоризми вообличени во: 


3.3.1. Расказна реченица: 
3.3.1.1. Потврдни: 


(мак.) Секое песјо време си има свои шинтери. (Иван Карадак); (Ќ.) 
Тоиз Ге5 Потте5 пајзет сотежен5, заиј диејдие5 астеит. (Џасна Сицгу). 


3.3.1.2. Одречни: 


(мак.) На клучно место не смее да се става -- клучар. (Иван Карадак); 
(Е.) Теор ае героз па јата јаи тои ретзопне. (Тичкап Вегпагд) 


3.3.2. Прашална реченица: 


(мак.) Дали паѓањето од власт се смета како повреда на работното 
место ? (Иван Карадак); (мак.) Чуму триумфалната порта кога во историја- 
та се влегува и низ капиџи 2 (Ефтим Гашев) 


3.3.3. Извична реченица: 


(мак.) Алал ви вера -- неверници ! (Ефтим Гашев); (Ќ.) ОД/ јате зоп уоуаре 
ае посе гоиг зеи! | (Јајез Вепага) 


3.3.4. Заповедна реченица (кај овие реченици се употребува 
форма на заповедниот начин за да се искаже блага заповед, совет): 


(мак.) Пренесувајте ги традициите од глава в глава, а не од колено на 
колено !; (мак.) Не наведнувај се низ прозорецот -- не знаеш кој ти е зад грб 
/ (Тодор Јовчевски); (мак.) Чукни си ја главата, а не градите ! (Ефтим Га- 
шев); (фр.) Де Јаие5 раз Гатоит Ге затефж зот рагсе дие, 5 И рѓеш Ге аттапсте, 
и пе геме ри неп а јате. (Баспа шу) 


3.4. Според ВИДОТ НА РЕЧЕНИЦИ ВО СЛОЖЕНАТА РЕЧЕ- 
НИЦА односно видот на релација меѓу независните или меѓу дел-реченицата 
и независната во рамките на една сложена реченица, може да се сретнат 
повеќе видови : 
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3.4.1. Независно-сложени: 


3.4.1.1. Спротивна реченица: 


(мак.) Цел живот солеше ум, а умре од шеќерна болест. (Иван Кара- 
дак); (мак.) Нашиот директор не е земјоделец, ама убаво не обработува. (То- 
дор Јовчевски); (фр.) / у ацнаи рѓизѓеит Јасон а ете соп, так Ге соп спои 
ѓоијоик5 ѓа ртее. (Етедепс Оагд); (Е.) И анеѓее 4 ин соп а ауапсегт, так зешетет 
а гесиготе. (Етеденс Оагд) 


3.4.2. Зависно-сложени: 


3.4.2.1. Декларативна реченица: 


(фр.) Је сток дие Ге јеттез зот јаќе5 роиг бе танеез, ет дие Ге, 
Лоттез чониѓ јат роип ете сеПраќатеч. С"е5ѓ де а дие мет гош Ге та! ! (Фасна 
Сишу) 


3.4.2.2. Односна реченица: 


(мак.) Кој има слаб грб, му го товарат самарот.; (мак.) Оној што жи- 
вее во гулабарник, најдобро знае зошто гулабот е птица на мирот. (Иван 
Карадак); (Ќ.) Сеих Ди! пе заует раз ои 5 иот зоНѓ зилри А апнует аШеико. 
(Рчете Оас); (К.) И у а ае Јеттез Аот Г"тјеацие езт Ге зеш! Цеп Фи Ге5 ацаспе 
епсогте а Геип тат. (Баспа Сигу) 


3.4.2.3. Иклучна реченица: 


(мак.) Сите идшкаат, само лисјата паѓаат. (Иван Карадак); (мак.) Се 
тече, само долговите остануваат. (Тодор Јовчевски) 


3.4.2.4. Допусна реченица: 
(мак.) Иако чукаа празна слама, спиеа на пердуви. (Тодор Јовчевски) 
3.4.2.5. Условна реченица: 


(мак.) Не замавнувај со остенот ако врвот ти е тап. (Ефтим Гашев); 
(мак.) Ако не играш како ти свират, може да станеш последна дупка на 
свирката. (Тодор Јовчевски); (мак.) Ако е во виното вистината, тогаш ал- 
кохолизмот е филозофски правец. (Иван Карадак); (Ќ.) 51 (а Јетте бтаи Бопне, 
Гѓеи еп аикаи ипе. (Баспа Сицгу); (Ќ.) 51 Гѓеи поиз а јан а зоп (ттаре, пои Ш 
аџоп5 бтеп гепди. (Етапсој5 Мапе Агоџеќ Уојкаје); (фр.) Кои аиег ракјанетет 
Ге Акои ае ате а ип јитеик ди И јите тор И јите ухогее гавас. (Џасна Сацгу) 


3.4.2.6. Причинска реченица : 


(мак.) Ја сакаше државата поради надежта дека ќе изумре и дека ќе 
Ја наследи. (Тодор Јовчевски) 
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3.4.2.7. Целна реченица: 


(мак.) За да ме заштитат од промаја, ми ги затворија сите врати (То- 
дор Јовчевски); (мак.) За да и купи бунда, остана без гаќи. (Тодор Јовчевски); 
(фр.) Роиг дие Ге ит јаззе ди гел аих јеттез, И јаш дие се зоѓетт Ге5 поттез 
ди ѓе рогент. (Сафеппе Виепагд) 


3.4.2.8. Временска реченица: 


(мак.) Кога ја прочитав неговата најнова збирка, сфатив дека и Пегаз 
бил само -- коњ. (Иван Карадак); (фр.) Оцана4 оп тенѓ 4 цпе јетте, оп а |! ат- 
ртеччѓон ди оп зе тетвбоите. (5асна Сијџу); (фр.) Гогдие та јетте те јан ип 
садеаи, ј ат Аеих зинричез: а аБота Ге садеаи, епчиќе де Ге рауен. СМаипсе ПОоп- 
пау); (фр.) Је5 сиге зе сопчоѓенѓ ѓе п ете раз татез диапа иу епгепдетт Ге 
јЈеттез зе сопјезчет. (Аптапад 5ај|астотх) 


3.4.2.9. Компаративна реченица: 


(фр.) /, ахент еч а зеше зоте ае рторнете дие Гез тацтез сопседет де 
роп оте аих езстауез. (АТрен САМИЏ5); (фр.) Кен п езѓ риз зетбјабѓе а Гтаен- 
дие дие се ди ез рагеи а (а тете спозе еѓ гбестртодиетент. (Рлете ВАС) 


Горенаведените примери на афоризми во македонскиот и во францус- 
киот јазик укажуваат дека и во двата јазика реченичниот карактер на афориз- 
мите (Боп5 то, то 4"езрги) имплицира постоење препознатливи синтак- 
сички модели на афоризми со имплицитна и со експлицитна глаголска рела- 
ција. Што се однесува до синтаксичкиот модел со имплицитна глаголска ре- 
лација, можеме да констатираме дека неговата појава во корпусот на фран- 
цуски примери речиси и да не е забележана. Македонските примери пак, со 
имплицитна глаголска релација се многу почести. Тие се изразени со голема 
стилска вештина која успева кај примателот да поттикне логичко интензиви- 
рање на мислата. 


4. СЕМАНТИЧКИ ОБЕЛЕЖЈА НА АФОРИЗМИТЕ 


Во портретирањето на корелацијата меѓу македонските афоризми и она 
што, според веќе понудената дефиниција, ним им соодветствува во францус- 
киот јазик, је тоќ 4 езруи, неизбежно се наметнува потребата од проследу- 
вање на нивната тематска ориентираност од причина што овие паремиски 
единици се одликуваат со извонредна разновидност во тој поглед. Но, за ра- 
зличните правци на тематската ориентираност, сепак, може да се каже дека 
тие имаат една заедничка појдовна точка. Заедничката појдовна точка во која 
тие се соединети и која претставува генератор за нивната појава е всушност 
воспоставената норма во една општествена заедница, сфатена како мерило за 
расудување и вреднување на појавите. Таа служи како еден вид репер според 
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кој припадниците на една заедница го сообразуваат своето однесување и спо- 
ред кој го разликуваат дозволеното од девијантното однесување. На нормата, 
како стандард врз основа на кој поставуваме одредени барања или донесуваме 
одредени заклучоци, наидуваме постојано. Секое нејзино непочитување, не- 
зависно дали се работи за некаква општоприфатена, универзална норма, за 
норма во културната, јазичната или во некоја друга сфера, ќе претставува си- 
гнал за тенденција кон абнормалното. Секоја ваква тенденција пак, во двете 
соодветни општествени заедници, француската и македонската, истовремено 
ќе предизвика реакција, т.е. ќе претставува мотив за создавање афоризам 
(тога езрио) 8. Во зависност од тоа во кој контекст ќе се појави сигналот за 
ваква тенденција, во насока на тој контекст ќе биде и тематската ориентира- 
ност на афоризмот (тога ера). Колку се тие сигнали почести во даден кон- 
текст, толку и бројот на афоризмите со тема од соодветниот контекст е пого- 
лем. 


Вака сфатената мотивираност на афоризмите укажува, од своја страна, 
на една заедничка карактеристика на овие говорни единици во двата јазика. 
Таа се огледува во кумулирање искази со различни тематски вообличувања 
што ги засегаат превирањата и девијантните појави во соодветните општес- 
твени средини вреднувани, најчесто, од аспект на нивниот причинител, мо- 
ралното (не)однесување на човекот, а честопати надополнети со одредена до- 
за на хумор или сатира "“. 





8 Во слична насока е и искажувањето на Кочо Урдин кој во предговорот на своја 
та книга И кога мислиш размислувај зборува за своите почетоци како автор на афо- 
ризми: "Во тоа време нашата мила стопанска и политичка бирократија почна да 
збеснува од привилегии и почна на општо основание да ги дупи на сите можни на- 
чини невините социјалистички закони за моралот, па врховното политичко рако- 
водство на земјата, за да ја спречи оргијата на грабежите и дубарите што се пра - 
веа со внесување на странски автомобили во земјата му сугерирало на уредниш- 
твото на "Јеж" да распише конкурс за афоризми со чија помош ќе се камшикуваат 
расцветаните појави на криминалот во земјата.", Урдин, Кочо: И кога мислиш раз- 
мислувај: афоризми, К. Урдин, Скопје, 2000, стр. 6 


84 На француските Интернет страници, на кои можат да се најдат и збирки од 
вакви духовити состави, се врши редовно дополнување со искази кои настануваат како 
реакција на одредена актуелна појава или настан. Така на пример, на страницата под 
наслов Гегпѓеѓе ттиѓе, посветена на хуморот, може да се прочитаат датирани искази 
кои обработуваат актуелни теми: 


29/01/2003: Вепќбе ја диеге еп (ак ? (еогде И/. Ви5Р а ѓеИетепе ргераге сеќе 
диете диипе поп (пѓегиепноп ае5 Етањ-ИЏпѓ Ѓегаѓ Ѓеќеѓ Аџпе Боте.; 


10/08/2003: /гак: 3 тоѓе аргез ѓа игстоте ае Атепнсат5, Ѓѓоијоиго аисипе ае касе5 
аагте5 ае ае5иисноп тазе: Еп геиапснте, оп аџигаќ коиуе аих Еѓањ-ИЏпѓ а"бпогтез5 
оѓоско аагте5 ае абојтпѓоттаноп тазоѓе.; 


30/01/2003: Ајате ЕК: Ноѓапа Гритаз5 геѓахе раг ѓа Соиг а"Арреѓ Воѓапа рЏита5 
екаќ абја поиг, оде рагга Нерибидие, И е5ѓ аббогттаќњ БГапсит раг га Ји5ќсе.; 
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Во македонскиот јазик, најчесто афоризмите се однесуваат на чове- 
кот и општеството, што обично се илустрира со карикатурално прикажува- 
ње на однесувањето на човекот во рамките на една општествено-политичката 
средина 85. Оваа, да ја неречеме, глобална ориентираност на афоризмите, се 
состои од повеќе теми кои, иако навидум независни од неа, сепак одат во пра- 
вец на нејзина обработка, однесувајќи се како аспекти од кои таа се согледува. 
Во оваа смисла, можеме да издвоиме четири главни теми на афоризмите: 


т Човекот како единка; 
“ Човекот како припадник на одреден етнос; 
т Односите човек-општество и општество-човек; 
„ Општеството и општествените феномени. 
4.1. Во рамките на темата во која се обработува ЧОВЕКОТ КАКО Е- 


ДИНКА, најчесто се прикажани негативните карактерни особини на човекот 
како суштество: 


4.1.1. Човековата нечовечност: 


(мак.) Се е во парите, но човекот го нема ни во нив. (Киро Урдин); 
(мак.) Малиот човек е мал и кога е голем. (Стојан Киселиновски); (мак.) Вис- 
тинскиот непријател нема да те изневери и тогаш кога ти е најтешко. (Ко- 
чо Урдин); (мак.) Чуовеку, чувај се од онојга што личи на тебе !2! (Кочо 
Урдин) 


4.1.2 Човековата нечесност: 


(мак.) Кога детето свесно ќе ја користи лагата, бидете среќни. Веќе 
станало човек. (Стојан Киселиновски); (мак.) Јој е човек од збор. Дела не че- 
кајте. (Иван Карадак.); (мак.) За да се искачи повисоко гребе со прсти. (Бла- 
гоја Стаматовски); (мак.) Тие што најмалку црнчат -- највеќе поцрнуваат на 
море. (Благоја Стаматовски) 





14/05/2002: Егапеб Мег, поииеаи ттѓке де "Есопоте еѓ ае5 Етапсе5 аоќ 
5 аНадиег а га геѓогте ди Тгеог РиБ(с. Ге5 5упаксањ ае ѓа Ѓопсиоп рибадие е5регепе дие 
Егапско Мег пе ѓега ра5 ае иадие5.; 


10/05/2002: Неејескоп ае Јасдие5 Сииас а ѓа ргеокепсе ае ѓа НериБидие Егап- 
сање ачес ри5 де 8295 ае5 зијгаде5 ехрите5. Са Ѓѓаќ 8290 ае5 Егапсаѓ5 диѓ геѓизепт ае 
иот Гапсѓеп Мате ае Ран5 еп ризоп. (ВИр-/осп. ее Г/питоиг/Вгеуе52003.Нт) 


85 Во таа смисла, во својата рецензија за ракописот афоризми на Бошко Перин- 
ски На бош, Анте Поповски наведува: "Тема на овие афоризми е севкупната морална, 
социолошка и културолошка ситуација последниве години кај нас. Станува збор за 
големо огледало на кое убаво се распознава нашата ексцентричност и ќошлес- 
тост, во секој случај: деформираност на нашето општество и човечко битие.", 
Бошко Перински На бош, Едит, Скопје, 1994, стр. 84. 
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4.1.3. Човековата глупавост: 


(мак.) Убавината на глупоста се наоѓа токму во нејзината неповтор- 
ливост. (Стојан Киселиновски); (мак.) Глупоста никој не може да ја поме- 
сти. Тешка е. (Стојан Киселиновски); (мак.) Кога на мостот ќе се сретнат 
разумот и глупоста, разумот секогаш се поклонува, а глупоста гордо по- 
минува. (Стојан Киселиновски); (мак.) На многумина главата им е пресадена 
- размислуваат со туѓа памет. (Благоја Стаматовски); (мак.) Кога си изгубил 
вистински пријател за глупост, поглупав си од неа. (Кочо Урдин) 


4.1.4. Човековото лицемерие: 


(мак.) Откако станавме верници, се помалку ги почитуваме Божјите 
заповеди. (Благоја Стаматовски); (мак.) Некои се колнат во Бога, а шуруваат 
со ѓаволот. (Благоја Стаматовски); (мак.) Со години Маркс му стоеше во ви- 
трина, а капиталот во Швајцарија. (Бошко Перински); (мак.) Многу се по- 
клонуваат, но малку почитуваат. (Стојан Киселиновски); (мак.) Со едноми- 
нутно озборување му оддадовме почит на починатиот. (Иван Карадак); 
(мак.) Зад насмевките демнат забите! (Киро Урдин) 


4.1.5. Човековата завист: 


(мак.) Завидливоста, кога забележува туѓа вредност или туѓа среќа, 
веднаш се претвора во работлива кртица. (Стојан Киселиновски); (мак.) Не- 
кои луѓе сопствените слабости ги покриваат со критикување на туѓите спо- 
собности. (Благоја Стаматовски); (мак.) Зависта е за слабите - убавината ја 
ценат само силните. (Благоја Стаматовски); (мак.) Иако е неписмен се оби- 
дува на мојата кариера да и стави точка. (Тодор Јовчевски); (мак.) Кога во 
друг без причина плукаш првин себе се намокруваш. (Кочо Урдин) 


Освен тоа, негативните особини на човекот се прикажуваат и од гледна 
точка на неговата полова припадност. Во афоризмите и во двата јазика како 
носители на негативните особини од гледна точка на полот се прикажани осо- 
бено ЖЕНИТЕ. Тоа докажува дека пишувачи на афоризми биле најчесто ма- 
жите кои се држат до одредени наследени стереотипи во однос на сфаќањата 
за жената и нејзината положба во општеството. 


Меѓу големиот број негативни карактеристики што и се припишуваат 
на жената, спаѓаат и следните : 
4.1.6. Зборливоста на жената: 


(фр.) Ѓез јеттез паконг раз аи Ракаањ, саг И е Аи ап ип уетчет де 
ГАросаГурче: "ЕТИ зе јена аи сте! ип зИепсе Аипе фет!-Неите !" СНепгу де Мопс 
ПепПапоО 
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4.1.7. Лошотијата на жената: 


(фр.) Ја јЈетте пе ои јата се дие Гоп јан роиг еЦе; еЦе пе коб дие се 
дие Гоп пе јан раз. (беогве5 СоцтеЦпе); (фр.) 57 ја јЈетте баи ротпе, Грѓеи еп 
аикан ипе. (5асва Сијку); (фр.) Ге Јетте5 он! дез стбатитез ттранјаце5 стббез 
роигп е тај; аопс, Геик фетапает де јате Ге бтеп се ехоет аеЦез ја спозе (т- 
розе. (АЈехапдте Рита); (фр.) Сеѓиѓ ди! пе сотртепа раз диоп рите 
етапојет ипе јетте пе соппаи раз Гез јеттез. (Р. | башаид); (фр.) Га гавтвон 
е! ја зесопде паѓите дез Јеттез. (Р. | бацкаца) 


4.1.8. Глупавоста на жената: 


(фр.) Је паг јата еи де спапсе аџес Ге јеттез, И ем! Тоијоин атње ип 
тотет ои Геиг Бецче а абразче топ атоиг. (Р. | башаиад); (фр.) 51 јез поттез 
петѓепдет тен аи сеип де јеттез, Ге Јеттез петепает неп 4 Гропнеи де 
Лоттез. (Ајехапдге Оита5 - Е15) 


4.1.9 Грдоста на жената: 


(фр.) е теШеиг руететнаиј, Мааате, с"е5т а Гатаеит. (Негуб Вато); (фр.) 
(пе јетте зап5 роинте, се ип Ш зап5 огеШетз. (Апаќоје Егапсе); (фр.) Гепјег 
ае јетте5, се! ја чгеШезе. (Етапсот5 де Та КоспеЃоисаи!д); (фр.) / "ехѓтенсе 
Аипе тез јоЌќе јетте пезчетвје 4 сеЦе А"ип Цеуте Ге Јоиг е Гоиуените (де Ја 
спаззе). (Раш! Могапа); (фр.) Ѓез Јеттез ртејетет бие БеЦез риот дитнте Ц- 
оетѓеу рагсе дие, стег Гез потте5, И у а ри АТчШоњ дие Аауецоте5. (УЃуоппе 
Риосетра) 


Позитивните карактерни особини на човекот, како на пример добри- 
ната, широкоградоста, стремежот кон правдина, и сл. не се изложени на кри- 
тика во вистинска смисла на зборот, туку се среќаваат како спротиставени на 
негативните особини на оние луѓе кои ги фрлааат во сенка доблесните ка- 
рактери: 


4.1.10. Негативните особини како контрапункт на позитив- 
ните: 


(мак.) На добриот човек му се случува двоен канибализам: не само што 
го јадат лошите луѓе, туку и самиот себе се јаде! (Благоја Стаматовски); 
(мак.) На човекот кој е со широко срце -- брзо ќе му треба интензивна нега. 
(Благоја Стаматовски); (мак.) Ги скина чевлите барајќи правда -- сега оди бос 
по трње. (Благоја Стаматовски); (мак.) Цел живот одеше по исправни патеки 
-- го прегазија на пешачки премин. (Благоја Стаматовски) 


214 Семиологија на говорот и на јазикот 


4.2. Човекот како припадник на одреден етнос: 


Кога погоре наброј аните позитивни и негативни обележја на човекови- 
от карактер се прикажуваат од аспект на етнос, тие го сублимираат ментали- 
тетот на македонскиот народ: 


(мак.) Македонците никогаш не гладуваат - секој ден се јадат меѓу 
себе. (Благоја Стаматовски); (мак.) Џобрзо ќе се решат меѓу-етничките од- 
носи, отколку односите меѓу Македонците. (Благоја Стаматовски); (мак.) 4 
бре, Македонче, за каде те спремаат ? (Ефтим Гашев); (мак.) Македонец за 
Македонецот е -- Индијанец! (Ефтим Гашев); Македонецу: ако сија продадеш 
земјата на инородци, си го продал и својот гроб. (Кочо Урдин); (мак.) Пара- 
доксално: Македонците опстанале самоуништувајќи се!2! (Кочо Урдин); 
(мак.) Нашинска: еден се бори за сите, сите се борат да го соборат. (Кочо 
Урдин) 


4.3. Односите човек-општество и општество-човек: 


Во рамките на оваа тема може да издвоиме две поттеми: 


4.3.1. Односот на човекот кон општествената заедница: 


(мак.) Оние што ведрат и облачат, најмногу продаваат ветер и магла. 
(Бошко Перински?); (мак.) Ја сакаше државата поради надежта дека ќе изу- 
мре и дека ќе ја наследи. (Тодор Јовчевски); (мак.) Национален специјалитет 
- стопанството во каша. (Тодор Јовчевски); (мак.) И тој би сакал да умре 
за Татковината но од природна смрт. (Иван Карадак) 


4.3.2. Односот на општествената заедница кон човекот: 


(мак.) Во комунизмот мислењето е забрането, зашто нема потреба 
секој да мисли. (Бошко Перински); (мак.) Бившата држава одумре, умирање- 
то на народите е во тек. (Бошко Перински); (мак.) И во демократијата се 
слуша гласот на народот -- кога плаче. (Ефтим Гашев); (мак.) Ако Револуци- 
Јата ги јадеше своите деца -- Транзицијата ќе ги изеде и нашите внуци. (Бла- 
гоја Стаматовски); (мак.) Во секоја војна народот е во првите редови. После 
војната, водачите ! (Благоја Стаматовски); (мак.) Со ветувањето ќе ве фа- 
тат на јадица - потоа ќе ве стават во тавче. (Благоја Стаматовски) 


4.4. Општеството и општествените феномени : 


Во рамките на четвртата тема може да се изделат следните поттеми: 
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4.4.1. Општественото уредување: 


(мак.) Не знам каков е западниот капитализам, но знам дека нашиот е 
гнил. (Бошко Перински); (мак.) За оние што го преспаа комунизмот, капита- 
лизмот е кошмарен сон. (Бошко Перински); (мак.) Транзиција: на ти, дај ми 
/2/ (Кочо Урдин) 


4.4.2. Општествените феномени: 
4.4.2.1 Митото и корупцијата: 


(мак.) Се додека дизајнерите прават облека со џебови ќе постои мито и 
корупција. (Благоја Стаматовски); (мак.) Токму поради подмачкување многу 
работи чкрипат. (Тодор Јовчевски); (мак.) И богатите евтино се прода- 
ваат. (Бошко Перински); (мак.) Критичарите онемуваат кога ќе им ги на- 
полнат устите со пари !?! (Кочо Урдин); (мак.) Бирократскиот апарат има 
ограничена гаранција. Функционира додека се подмачкува. (Ефтим Гашев) 


4.4.2.2. Политиката и политичарите: 


(мак.) Политиката е универзална религија чиј бог се парите. (Кочо 
Урдин); (мак.) Политичарите се како зеленчукот: траат додека им е сезо- 
ната 17! (Кочо Урдин); (мак.) Господа политичари, не трчајте пред пробле- 
мите. Кога ќе ве стигнат ќе ве прерипаат 1?! (Кочо Урдин) 


4.4.2.3. Бракот и односите меѓу мажот и жената во него: 
4.4.2.3.1. Брачната заедница: 


Најчесто брачната заедница е прикажана со негативна конотација. На 
пр.: 

(мак.) Бидејќи њубовта е слепа, пред да стапите во брак, проверете го 
видот на очен лекар. (Благоја Стаматовски); (фр.) Је зиѓ5 роиг ГПпааиуоирице 
аи тапаге. СтезЃе чеш! тоуеп ае пе раз јајте Гатвесие деих јот. Јеап АпоиПИ); 
(фр.) Је те зите тате деих јот, аеих сагазториез: та ртепцете јетте емграте, 
та аеихете ем теме. (Етапст5 Вјапсне); (фр.) Ѓе танаре е ипе рѓесе а деих 
рекоппаве5 Дон спасил пешаќе диип поѓе, се де Гаите. (Остаухе ЕеиШео; 
(фр.) реих регзоппез танбез реиџетт јон Етеп 5 ајтет 51 еЦез пе зот раз танбез 
епзетвѓе. (5асра Оику); (фр.) Је танаре: ип еспапре ае таиуањеч питеитк 
репадант е јоикеѓ ае таиматњез одеит репаант а пии. (Сиу де Маираззапо;; (фр.) 
(т коп танаре зегаи се Ацне јетте аџецоје ег Ап Котте зоика. СМоп- 
(ајепе) 


4.4.2.3.2. Односот на жената кон мажот во брач- 
ната заедница: 


(мак.) Феминистките не ги разликуваат обичните батерии од мажи- 
те. Ги фрлаат по употребата. (Тодор Јовчевски); (мак.) Жените ги чуваат 
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мажите во срцето. Тука е страшен проблемот со станбен простор. (Тодор 
Јовчевски); (мак.) Мажот се смета за центар на бракот. Затоа жената го 
обележува со -- нула. (Иван Карадак); (Ќ.) Сенатез јеттез пе рубгеш ацепцоп 
аих ртороч ае Геце таб дие Ѓотчди Ту ранет репаан Ѓеип зотеи. (5асна 
Сику); (К.) Оцие Гез јетте5 пе 5е рѓаѓопент рот де5 поттез: Ц5 пе зонг дие се 
ди еЦе5 еп он! јаиу. (Свапе5 РапосПис!05) 


4.4.2.3.3. Односот на мажот кон жената во брач- 
ната заедница: 


(фр.) Јатаоте ип тат ѓотре фат: "Се иг т ехазрете, с"еч де репчет 
дие се Мопчѓеит ан татѓепатт де диот је те сотеттат5."" (5асра Ошку); (фр.) 
Роикдио! паѓтетац-оп раз за јЈетте? Оп атте бтеп сеЏе де аште5. (АЈехапдте 
Оитаз5) 


Работејќи во посочената глобална тематска рамка и настојувајќи да 
упатат критика кон конкретна појава, авторите на афоризми честопати при- 
менуваат една постапка, позната уште во грчката античка традиција, со која 
на животните им се придаваат човечки својства и алегориски се насликуваат 
луѓето со цел да се исмејат нивните карактерни особини, слабости и маани “5. 
Така на пример, многу често ќе наидеме на лисицата чијашто итрина и лако- 
мост, особини што се врзуваат за карактерот на ова животно, ќе му послужат 
на авторот на афоризми алегориски и доста успешно да го прикаже каракте- 
рот на одредена категорија луѓе. Освен лисицата, во афоризмите може да се 
сретнат и волот, мајмунот, камелеонот, коњот, овцата во чиишто карактерни 
особини се препознаваат карактерни особини на луѓе. Фигуративнта употреба 
на овие животни во афоризмите најчесто има негативна конотација. На при- 
мер: 


а) Лисица - човек којшто е итар, бистар, брз во размислувањето и кој 
обично успева да го добие она што го наумил. 


(мак.) Кога лисицата сама би ја продавала својата кожа, би ја дала за 
сто кожи од диносаурус. (Александар Кујунџиски); (мак.) Кој знае кои лиси- 
ци се понамножени: дали оние во градовите или оние надвор од нив! (Алек- 
сандар Кујунџиски); (мак.) За лисицата, јајцето е светла перспектива. (Ва- 
сил Толевски) 


б) Вол - човек со ограничена интелигенција, груб, несмасен и неинвен- 
тивен во својата работа. 





85 Познато е дека ваквата постапка придонела за изделувањето на жанров- 
скиот вид басна, станувајќи негова доминантна особина. Иако оваа постапка не е до- 
минантна особина на жанровскиот вид афоризам, сепак, во некои афоризми наиду- 
ваме на алегориско прикажување на човековите особини што во извесна смисла ги 
доближува овие два жанровски вида. 
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(мак.) На кое поле и да работи, волот си останува -- вол. (Иван Ка- 
радак); (мак.) И во државните јасли волот е вол. (Ефтим Гашев); (мак.) Знам 
воле што теле беше. (мак.) Во државните јасли се волови расни.; (мак.) Во- 
лот е нашиот симбол: тргај, трај и трпи.; (мак.) Еден вол ја даде следнава 
изјава: Многу сум задоволен, чукањето празна слама е се попродуктивно. 
(Иван Карадак) 


в) Волк - лош човек кој претставува опасност за околината. 


(мак.) Нашите волци место влакното го менуваат -- трлото.; (мак.) 
Современиот волк Црвенкапа ја јаде преку курсни разлики. (Иван Карадак); 
(мак.) Современите волци овците ги молзат. (Звонко Никодиновски); (мак.) 
Ние за волкот -- волкот во Владата и Парламентот. (Благоја Стаматовски) 


г) Мајмун - човек кој, иако не е многу надарен за работата што ја рабо- 
ти, е вешт при остварување на своите цели. 


(мак.) Бирократскиот мајмун со печати се качува нагоре. (Ванчо То- 
левски); (мак.) Мајмунот го фативме. Уште да ги фатиме луѓето кои нас- 
танале од него. (Живко Павлов); (мак.) Кај што е џунгла, највисоко се качу- 
ваат - мајмуните. (Иван Карадак); (мак.) Во цунглата на асфалтот, мајму- 
нот е цар на животните. (Живко Павлов) 


д) Камелеон - човек кој своите ставови ги менува по потреба и во за- 
висност од ставовите на средината исто како што камелеонот ја менува сво- 
јата боја за да се сообрази со околината. Преку камелеонот најчесто се иден- 
тификуваат превртливците, лицата што се занимаваат со политика... 


(мак.) Во социјализмот камелеоните се секогаш црвени. (Васил То- 
левски); (мак.) Камелеонот точно знае кога се менува бојата. (Ефтим Гашев) 


ѓ) Мечка - човек што поседува моќ, но кој таа моќ ја злоупотребува за 
сопствени цели. 


(мак.) Изгледа дека мечките ни се поважни од работниците !! Нив ба- 
рем државата ги штити со закон. (Васил Толевски); (мак.) Најголемо про- 
изводство на мед и годинава пријавија - мечките. (Иван Карадак); (мак.) Ио- 
барав услуга од една мечка. Ми направи мечкина услуга. (Иван Карадак); 
(мак.) Не го заштитија со закон поради една пречка: не беше мечка. (Иван 
Карадак, епиграм) 


е) Коњ - глупав човек 


(мак.) Нашите коњи се со педигре -- од Троја.; (мак.) Велат: Да ги зауз- 
даме проблемите !! Изгледа пак некои коњи се виновни. (Васил Толевски); 
(мак.) Време е некои коњи од аграрот да ги испратиме во пензија. (Н. Џам- 
базов) 
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ж) Овца - човек кој мирно и без спротивставување ја поднесува неправ- 
дата што му се нанесува. 


(мак.) За овците, молзењето претставува смисла на животот. (Иван 
Карадак) 


Во афоризмите може да се сретнат дури и РАСТЕНИЈА чиишто физич- 
ки особини и изглед се користат со цел карикатурално да се претстават осо- 
бините на деловите од човечкото тело (најчесто главата) како и особините на 
човековиот карактер. Фигуративната употреба на овие растенија исто така 
има негативна конотација. 


а) Тиква - најчесто симболизира глупав човек со голема, но празна гла- 
ва. 


(мак.) Со ползење дури и тиквите се качуваат високо.; (мак.) Како во 
земјоделството така и во политиката - тиквите најбргу напредуваат. (Ва- 
сил Толевски); (мак.) Таму каде што тиквите се на власт, народот грицка 
семки. (Васил Толевски) 


б) Ружа (Роза) - симболизира жена која поседува физички квалитети, 
но која не избира средства и начини за да ја постигне својата цел. 


(мак.) Како ружата меѓу толку трње успеала да се искачи на врвот? 
(Живко Павлов) 


в) Дрво - човек незнајко 
(мак.) Нас-дрвата не изгореа. (Иван Карадак) 


Иако поретко, и имињата на некои ПРОФЕСИИ се употребуваат за да 
се претстави неспособноста како човекова карактерна особина: 


(мак.) Од сите музичари највеќе имаме трубачи. (Тодор Јовчевски) 


Во обидот на авторите на афоризмите што поуспешно да се претстави 
човекот како нечовечно суштество, тие честопати му придаваат АНИМАЛНИ 
СВОЈСТВА. Најбројни се афоризмите во кои тој е претставен како куче што 
лае и каса. Поретки се оние во кои му се придаваат други анимални својства: 


(мак.) Не лај ако не знаеш да касаш. (Ефтим Гашев); (мак.) Превентива 
против беснило: И вие - касајте! (Иван Карадак); (мак.) Песот лае на месе- 
чината, а работникот на - месецот. (Иван Карадак); (мак.) После лаење не- 
ма -- каење. (Иван Карадак); (мак.) Имам пријател верен како пес. Каде ќе 
стигне ме -- олајува. (Иван Карадак); (мак.) Оној што јаде месо -- пее ! Се 
очекува работникот да почне да лае !! (мак.) Оној што постојано оди по 
стадото и кога зборува блее !?! (Кочо Урдин); (мак.) Некои другари се како 
мршојадци. Летаат високо, а грабаат од доле. (Васил Толевски). 
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Од наведените примери може да се забележи дека анималната лексика 
во афоризмите се употребува пред се со негативна конотација. Потребно е 
само да се примени општоприфатена семиологија на едно животно, растение 
или професија, за да се формулира една низа од искуства стекнати во една 
општествена заедница што носат силен етнопсихолошки белег на таа заед- 
ница. 


5. ЗАКЛУЧОК 


Тематиката во посочените афоризми (Боп5 тоѓ5) најчесто ја отсликува 
општествената актуелност, што е потврда дека нивното создавање оди во пре- 
срет на колективната духовна потреба на едно општество, следејќи го него- 
виот развој и новите појави. Имајќи ја како поткрепа хумористичната дарба 
на авторот, овие тематски содржини ги изнесуваат главно човековите слабос- 
ти, пороци, неискрените брачни односи и воопшто моралните маани што 
всушност ги има и во македонското и во француското општество. Сепак, раз- 
ликите се изразуваат преку различните менталитети кои се одраз на психо- 
лошките одлики градени во овие општества со векови. Од погоре посочените 
теми овде би ја издвоиле смислата за самокритичност и себеисмевање, обра- 
ботена во темата за менталитетот на македонскиот народ, што не ја сретнавме 
во француски примери. Разлики се сретнуваат и на ниво на духовната култура 
што е воочливо главно преку значајноста на тематиката во која доаѓаат до 
израз културната и политичката основа на одделните општества. 
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ПАРЕМИСКИТЕ ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ ВО ВТОРО ЛИЦЕ ВО 
ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Со терминот паремиски единици ги именуваме оние меморизирани 
говорни единици во коишто една или повеќе лексеми реализираат единствено 
синтетичко значење кое претставува изведување на одредено говорно дејс- 
твие. Функционалниот критериум “изведување на говорно дејствие" прет- 
ставува основен параметар по кој паремиските единици се разликуваат од 
другите два вида говорни единици: лексемските и фраземските. 


Покрај терминот паремиски единици, кој упатува на теориите на Пер- 
мјаков 57, овие единици би можеле да ги наречеме и илокутувни говорни еди- 
ници со оглед на тоа што нивната илокутивна сила претставува основно свој- 
ство кое ги изделува како посебни единици. Во вториов случај, се разбира, се 
воспоставува директна врска со поставките на Џон Остин ““. Задржувајќи го 
терминот паремиски говорни единици сакаме да ги поврземе тие две навидум 
неповрзани теории. 


За бројот на паремиските единици нема овде да дискутираме, туку 
само ќе кажеме дека тој е многу поголем отколку што се мисли обично. Освен 
традиционално добро проучуваните паремиски единици како што се: посло- 
виците, гатанките, клетвите, верувањата, афоризмите, баењата, здравиците, 
заклетвите, брзозборките и некои други, постојат и такви единици кои секој- 
дневно се употребуваат во говорната интеркомуникација но кои многу ретко 
влегуваат во фокусот на интересирање на иследувачите (како на фолклорис- 
тите така и на лингвистите). 


За среќа, постојат лексикографи кои имаат голем јазичен усет и кои 
ги бележат тие говорни единици во општите речници најчесто со ознаката 
“израз" или пак во посебните фразеолошки речници. 


5 2. Ако задачата на лингвистиката во пошироко значење е, како што 
вели францускиот лингвист Ален Ре, да ја проучува хглобалната реалност 
на говорот како антрополошка функцијам 89, тогаш можеме да речеме дека 
со проучувањето на паремиските единици ние навлегуваме токму во сржта на 
говорот како антрополошка функција. Недостигот на реторичка традиција во 
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Македонија бил и е една од причините за недоволно изучување на овие еди- 
ници. До целосно познавање и примена на реторичките вештини, кои доби- 
ваат на значење во современото општество, може да се дојде само преку проу- 
чување на секојдневните антрополошки функции на говорот. 


Наша цел во овој труд е да обрнеме внимание на овие единици и да 
укажеме на можните патишта за нивно проучување. Можеби изгледа пара- 
доксално тоа што во проучување на паремиските единици ние тргнуваме од 
една граматичка категорија: второ лице. Ова го правиме од три причини : 


1. во фразеолошките речници влегуваат главно единици во трето лице 
(било да се работи за инфинитивни релации или пак за изрази - реченици ) 


РА употребата на лицето често упатува на антрополошката реалност на го- 
ворната интеркомуникација која е основното исходиште и критериум за сите 
говорни единиции 


3. граматичкото лице претставува јазична категорија со многукратна упо- 
треба и не може да има само еднозначна деиктичка функција. 


5 3. Веднаш да кажеме дека францускиот и македонскиот јазик се ра- 
зликуваат во голема мера во однос на употребата на второто лице во пареми- 
ските единици. Направивме анализа на 2 збирки паремиски единици и тоа: 
Јеап-Ууе ВОЏВМОКМ: /е фсноппате де ртоуетре5 ет Шстоп де Етапсе, На- 
снеке, Рат5, 1986, 302 стр. и Апостол Поп ЈОВАНОВСКИ: Македонски наро- 
дни пословици, Студентски збор, Скопје, 1991, 128 стр. Треба да назначиме 
дека и двете збирки не се репрезентативни за сите видови паремиски единици 
туку само за пословиците а кај француската збирка има и предвидувачки па- 
ремии (претскажувања и верувања). Инаку и двете збирки зафаќаат во голема 
мерка и од фраземското рамниште кое не треба да се меша со паремиското. 


Споредбата ги даде следните резултати: француската збирка содржи 
вкупно 3.500 единици од кои 164 паремиски единици се во второ лице што 
претставува 4,69 95 од вкупниот број единици; македонската збирка содржи 
вкупно 4.098 единици од кои 750 паремиски единици се во второ лице што 
претставува 18,30 99 од вкупниот број единици. Како што се гледа од бројки- 
те, доколку ги земеме збирките како репрезентативни за двата јазика, маке- 
донскиот јазик е 4 пати повеќе склон да ги употребува формите на второ лице 
во своите паремиски говорни единици за разлика од францускиот јазик. Како 
корелат на оваа состојба можеме да ја изнесеме хипотезата дека за пого- 
лемата алузивност на францускиот говор можеби придонесува и присутноста 
на третото лице кое е податливо за алузија додека второто лице се обраќа ди- 
ректно на соговорникот и тие форми учествуваат пред се во говорното дејс- 
тво “ДАВАЊЕ СОВЕТИ". 
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За илустрација на овој факт ќе наведеме еден пример. Во францускиот 
јазик ја наоѓаме следната пословица во трето лице еднина: Сотте оп Ќќаќ 


5оп |Н оп 5е соисНе. Македонскиот јазик истата пословица ја формулира во 
второ лице: Како ќе си постелиш, така ќе си легнеш ! 


Одговорот на прашањето зошто е тоа така, не можеме да го дадеме со 
сигурност. Можеби постојат социолошки причини (раната државна структура 
и хиерархизираната организација на француската заедница, од една страна, 
тешкиот живот на Македонецот низ вековите и неговата упатеност на помош 
од другиот, од друга страна), географски причини (различната клима, малиот 
животен простор на Македонецот) или пак психолошки причини (фран- 
цускиот копнеж по апсолутизам наспроти отвореноста и живиот темперамент 
на Македонецот). Дека повеќе фактори влијаат на употребата на граматич- 
кото лице покажува и фактот што при иста државна организација, окситан- 
ските говори, на пример, покажуваат многу послична ситуација со македон- 
ската во поглед на граматичкото лице отколку со француската. 


Втора констатација којашто веднаш паѓа в очи при споредбата меѓу 
француските и македонските паремиски единици во второ лице е дека грама- 
тичкиот број кај овие единици битно се разликува во двата јазика. Имено, 
иако францускиот корпус содржи многу помалку говорни единици во второ 
лице, сепак меѓу тие единици има многу повеќе единици во второ лице мно- 
жина за разлика од македонскиот корпус кој содржи речиси исклучиво еди- 
ници во второ лице еднина. Овој нумерички показател наоѓа потврда во сле- 
дната доста честа социолингвистичка говорна ситуација: во разговор меѓу 
Македонец и Французин, Македоноцет тежнее многу бргу да го употреби 
второто лице еднина додека кај Французинот најчесто тоа изгледа многу по- 
необично. 


5 4. Говорната активност, како област која им припаѓа подеднакво и 
на внатрешниот свет и на општествениот живот на луѓето, се обликува според 
потребите на единките во нивниот заеднички живот. Од потребите на луѓето 
извира целта на говорното дејствие а целта (заедно со статусот на интерго- 
ворниците) ја одредува формата (видот на говорната единица) и содржината 
на говорното дејствие. 


Сега би сакале да укажеме на некои единици кои, и покрај нивната 
голема фреквенција во говорната интеркомуникација, се отсутни во голем дел 
од речниците и учебниците. Се работи за единици кои имаат различна функ- 
ција при говорното однесување. Во принцип сите говорни единици можат 
да се поделат според типот на настанот кој ги предизвикал тие единици. 
Тргнувајќи од класичната поделба на два типа говор според содржината 
(говор и метаговор), говорните единици можеме да ги поделиме во две групи: 
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1. говорни единици кои претставуваат реакција на други говорни единици и 
2. говорни единици што се јавуваат како реакција на неговорни единици. Ќе 
наведеме по неколку примери од двата вида говорни единици во францускиот 
и во македонскиот јазик. Во оние единици во кои глаголот не е во второ лице 
се јавуваат заменки во второ лице кои се означени со големи букви. Доколку 
пак целата единица во едниот јазик (францускиот или македонскиот) не со- 
држи ни глагол ни заменка во второ лице ниту пак друга елиптична импера- 
тивна форма, тогаш единицата е предадена со поинаков фонт кој се разликува 
од фонтот на другите единици од истиот јазик: 


1. Префрлување кон соговорникот за неговото молчење: 






(мак.) Да не си нем ?, Да не ТИ го. 
изела мачка јазикот ! 


2. Префлување кон соговорникот за неговото неслушање, 


невнимавање: 














"(Е.) С"е5Е сопите 51 оп раѓаќ а ца 


(мак.) Како на зидон (дрво, говедо) 
| таи! 


да зборуваш ! 













"(к.) Сацбе (раѓгје) 4 топ си!, та “| (мак.) Зборувај си ако немаш друга | 
| Теќе е54 та|ааде ! работа ! 


СК.) Ти рега5 Топ Тетро ! 


(мак.) Си го губиш (арчиш) само вре- 
мето !, Бадијала си ја трошиш плун-. 
ката ! ј 


9. Изразување негодување со содржината на говорот на 
соговорникот и спротиставување да се биде излажан, насамарен: 







|) Аггете ад"езбауег де те -  (мак.) Доста ме мафташ !, Не ме ма- | 
уепадге Те за|аде5 ! слосувај! 


К.) Роиг ди те ргепаз-Ти ! 











(мак.) Што ме мислиш ти мене ! На. 
што ТИ личам ! ј 









 (.) Ти пе Тгоцуе5 ра5 дие Ти аг- 
граввез Ге5 Богнез ! 


- (Е.) Сеја пе ТЕ гезбетрБ!е ра5 де 
| тели! 


(мак.) Не ТИ се чини дека малку. 
претера ! ј 








(мак.) Не ТИ личи (прилега) да ла-. 
жеш! 
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"(мак.) Гадно си се излажал ако ми-. 
слиш дека ... ј 






















е) Аггеќе, ќи уа5 те Ѓаг (мак.) Престани, ќе ме расплачеш ! 


греигер ! 











ТЕТ ќа ј РРСРЕРј ќа рнннанннне 


(мак.) Да не претера малку ! 






мак.) На другтоа да му го кажуваш! 
На друг удирај му четки ! 


(З Ти пе те Ѓегаз5 ра5 сгој 
 (амајег) са | 


(мак.) Верувај ако немаш друга ра- 
бота ! ј 






(3 Сго!5 се|а ет Бог5 ае Геаџ 
| Рор.) 

Со) Ти чеих пдоГег (пе)! Т 
| Бладие“!, Ти гтдоје5 | 





(мак.) Се зафркаваш !, Се заебаваш! 
Не ме смеј! 





(мак.) ТЕ читам како селски буквар ! 





(О Је ТЕ уоѓ5 умет ачес Те 
| дго5 5арот5 








(мак.) Мене не можеш да ме изла- 


| јеи! жеш! 


(мак.) ТЕ читам бе пиле ! 








(О Је ТЕ соппај5 сотте 51 ј 
| Таа! ќа топ Боппотте ! 


РА ПЕГРЧЕРЧРИИ оононаната 


(мак.) Да бе, да !, Ау, 100 посто ! 





4. Кажување на соговорникот дека тој не може да добие не- 
што или дека се залудни неговите напори: 













|(к.) Ти реих Тоијоига соиејт (Т 
ЃоиШег, Те Бгозвег, Те Гассго 
| снег, гераззег) | 


(мак.) Бадијала се надеваш !, Тури. 
му пепел (крст) ! ј 








(мак.) Шипки ќе добиеш ! 
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е) Се51 сотте 51 Ти р!55а! (мак.) Бадијала се мачиш ! 


„дало ип мојон ! 


(мак.) Верувај ако немаш друга ра-. 
бота ! ј 





| (к.) Сотрѓте |0-де55и5 еќ Бој5 4 
|Ѓеаи (Ѓеатсне) | 






5. Кажување на соговорникот дека се излажал: 





(К.) Та ѓан ип Ѓаих питего! | г | (мак.) Гадно се лажеш !, Си се изла- 
жал батка ! 





(Е.) Та5 ми РИеиџге ? с | (мак.) Да не си анлаш ! 

















6. Повикување на соговорникот да престане со зборување: 


(мак.) Доста плампаш ! 











(мак.) Мукла ! 





(мак.) Сус! 





(мак.) Затни ја муцката ! 






(мак.) Затни ја таа твоја муцка ! 


(мак.) Ќе замолчиш ! 





мак.) Стиши малку ! 


(мак.) Ни збор ! 










(мак.) Пушти вода ! 










|(к.) Саибе Жоијоиг5, ќи тите (мак.) Смени плоча ! 


| ге55е5 ! се МИ тегго уосе а ди! 
 сопдие аотг Ге фусоиту пе зет 
ра5 иибтеучапЊ 









(мак.) Џабе (бадијала) си ја тро-. 
шиш плунката ! 
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7. Иронично реагирање на неразбирање на соговорникот: 





(мак.) Касно палиш ! 






(.) Розе Же5 уајбе5 (Ге5 Чго 
снагде) ! (4 Гадтезне А"ип тет 
осигеиг ди пе сотртепа раз уќе с 
| ди оп Аа 









(мак.) Да не сакаш да ТИ нацр-. 








| (к.) Ти ќе сгојо зогИ! де ја си!55 


(мак.) Да не мислиш Господа за 
де Јирѓег, Нет! | 


брада си го фатил ! 












(мак.) Кој си бе ТИ !, Што се зами- 
слуваш бе ! 






(мак.) ТЕ знам кој си (што мустр 







Ск.) Ме јоџе раз Ге5 зпоБјпага5 мак.) Не се занесувај | 


9. Изразување незадоволство од однесувањето на со- 
говорникот кое може да биде говорно, неговорно или мешано: 


| (К.) Се дие Ти реих етге азот (мак.) Ама гњаватор си бил ! 


| тапт (еппиуеих) ! 














((К.) Се дие Ти ез еттегаатт “| (мак.) Ама тупаџија си ! 


| (снгапи) ! 












(К.) Ти те ротре5 ГЃаѓ ! (мак.) Ме удави ! 








(К.) Џат55е-то! топ ат ! 






(и (АсНе-тот |а дгарре, с"е5 (мак.) Доста давиш ! 
гра5 Гѓродие де5 уепдапде5 (Ге. 


| уепдапде5 5опт Ѓииге5) ! 








230 Семиологија на говорот и на јазикот 













(мак.) Не гњави !, Доста ме да-. 
виш! 






арии 
ри нениниченницита 
нина ана 
оетевицидајнннн 
аортна 


(мак.) Што ТИ е ?, Што ТИ стана 





(3 Ои"е5ѓ-се дие Та5 2 
| Ои"е51-се диг ТЕ ргепад ? 








(мак.) Кој ѓавол (кур)ТИ е ? 





СЕ) Ме рате раз |а БоицсИ (мак.) Не зборувај кога јадеш ! 


греѓтте ! 





(мак.) Не се праи (некој) курназ 





) М"еззаѓе ра5 де јоџег а 
грји5 так | 










(мак.) Прегризи го јазикот ! 


Пупу, скраја да е !, Помрдни се | 
од место ! ј 








аа Ка а ЕАР ча Нана | 
возбудувај!, Не се јадосувај!, Не. 
се тревожи ! ј 





(Ој Ме Техсбие раз !, Ме Те 
| пегче. ра5!, Ме Т"Иееј55е. раз 
| Ттетраје раз 





(мак.) Ме нервираш ! 










| (к.) Ме топѓе ра5 5иг Те5 дгапа (мак.) Не пламнувај! 


„спемаих ! 
ј АР Ге 


(мак.) Ама мудоња си бил ! 





((К.) Ти п а5 ра5 
Чеугај5 ауојг Попте | 
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(мак.) Друго и не може од ТЕБЕ. 
да се очекува ! ј 








беа ко то ГАЕЕЧРЕКРЕРЕТ 
ет Не ЕЕ Сиена 


(мак.) Татко ТИ не е џамџија (ста-. 
клар, свеќар) ! ј 


10. Повикување на соговорникот да не се меша во работи 
што не го засегаат: 







(мак.) Не го пикај носот во туѓи 
работи! 


Ск.) Је пе Та! раз детапав 51 
| ТА дгапа-теге Ѓајан ди чејо ! 


| (К.) Је ТЕ детапде 51 Та дгапа- 
 теге Ѓан ди чејо (де ја р|апсне 
д уобе, де |а тото) ? 






(мак.) Глеј си работа ! 












Риеиге ди"! е5Т (је пе Т"а! раз 
| Четапде Гиеиге ди"! етат)! 


она доби ннд фе додоородродна ОЈ ЕНЕЗЦе Екај 


(К.) Је пе Таг раз зоппе мак.) ТЕ праша некој! 
(арре!6) ! 


| (к.) ЕТ ТА зоеие ! 


(мак.) ТЕ праша некој ! 







(мак.) Што се мешаш во туѓи работи! 





„(к.) Се пе зопј раз ТЕ5 ојдпоп5 ! 









| (К.) Ттоссире | (мак.) ТЕ праша некој! 





(мак.) Кој ТЕ пита вошка кашла ле !,. 
ТЕ праша некој дали жена ТИ се ебе | 
со некој! ј 





| (.) Оссире-тот (теје-Тог) Че Топ 
си! (Те5 Ѓе55е5) | 






ко) Оссире-Тот де Те аЃѓЃатез ! (мак.) Глеј си (ја) работа(та) ! 
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| Ск.) Е51-се дие са ТЕ гедагде 21, - (мак.) Глеј си (ја) работа(та) ! 
| Са пе. ТЕ гедагде раз !, Ма|е-тој 
Че се диг Те гедагде 1) 


СК.) Ме. тет5 ра5 Топ дгат ае 5е. мак.) Мора ли да бидеш црвен п 
ја-дедап ! пер во секое јадење ! 
| Мора ли да бидеш капак на секое | 
тенџере ! ј 







(мак диј.) Не чукај на туѓо гумно "рж! | 





(мак. диј.) Не се пресегај ке што не | 
ти вгрзоат лафот ! ; 





11. Изразување желба за отстранување на соговорникот: 






| (К.) Еои5-то! (Еспе-тот) ја рајх (мак.) Мавни ми се од пред очи ! 





„(к.) Еасне (-тоП) Ге сатр ! (мак.) Магла !, Дим да ТЕ нема ! 












(к.) Ма ќе Ѓате чот (епсиег) - | (мак.) Мрш у пичку мајчину ! 


| спе је5 Стесзг ! 






(к.) Ма аи дтаБје ! (мак.) Оди по ѓаволите !, Крши гла- | 


е) Ма снег! 





(мак.) Слободен си ! 







| (к.) Ма Те Ѓате сите ип оеи ! 





(мак.) Веслај !, Тутај! 
ви! 







(мак.) Бриши !, Губи се !, Изгуби се !, | 
Гитла ! ј 






ална нанадвор оо оо ана ерритеј 


(к.) Бедаде ! 





(ко) Есгазе ! (мак.) Бриши ! 
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(мак.) Мавни ми се од пред очи ! 
Изгуби ми се од вид ! 







(мак.) (Фати го) пат(от) под нозе ! 





(мак.) Да не ТЕ гледам !, Ај врви с 
патот ! 





„(Е.) Ха ќе соисНет ! (Ѓат.) (хе а, 
зоич јогте а "туџацоп (троќе аих 
 ретоплез Диѓ оиу еппиѓето) 











ЕИШЕТ а је 


(мак.) Иди у бестрага ! 





12. Изразување закана кон соговорникот: 






(.) Сте5у ТОМ аггет де тогт | (мак.) Мртов си !, Готов си !, МафтТ 
е работата ! 












(мак.) Знаеш ли со кого зборуваш 
(имаш работа) !, Знаеш ли кој сум ја 
! 


 (Е.) Ти зај5 а диг Ти а5 аЃЃагге | 







(мак.) Ќе зажалиш 1, Ќе го видиш тт 
Господа !, Си нафркал !, Нема д 
знаеш како се викаш ! 


(Е.) Ти ма5 је гедгејТег ! 







(мак.) Ќе видиш ти !, Ќе видиш ти с 
кого имаш работа ! 





|(к.) Ти аигаз де тез поцуеНез5 ! 
| (Еогттше де тепасе роиг зѓеп(јет 
дие Гајјате аила аез зиќер) 










На крајот, да кажеме дека изучувањето на паремиските говорни едини- 
ци изискува комплетни емпириски истражувања кои ќе дадат многу појасна 
слика за ситуацискиот контекст во кој се употребуваат тие единици. Дури 
тогаш ќе можат да се дадат и точните социолектални соодветства меѓу фран- 
цуските и македонските говорни единици. Уште повеќе, ќе може да се забе- 
лежат и сите оние говорни единици, што ние тука не ги разгледувавме, а кои 
се специфични само за еден јазик и се без соодветни единици во другиот ја- 


ЗИК. 
Такви се на пример следните македонски единици : 


(мак.) - Што ? 
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- Штокче на рокче ! 
(мак.)-А ! 

- Акнал та пукнал ! ( Да акнеш, да пукнеш ! ) 
(мак.) - Стварно ! 

- Сварено ! 


или пак француските : 


(.) Уа те Ѓате 50и5-1Игер ! (бе јапсе ауес ттретипепсе а диејји ип 
ди агнсите таб). 


(К.) Џо5 ро! 51 Те5 ра5 јо!!! (хроиг гетенте а за расе, ае јасоп џе- 
хате, ип тѓеносиѓтеит (троГо). 
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ШЕФ ЏМТЕ5 РАВЕМО ОСОЏЕ5 А |А ЏБЕЏХЕМЕ РЕВООММЕ 
ЕМ ЕВАМСА!5 ЕТ ЕМ МАСЕВОМЕМ 
(Везите) 


Оп дебпи Ѓипќе рагетјоодјаие сотте ипе ипќе тетонобе дап5 
јадиеле ип јехете геаје 5оп зеп5 еп јајоп ауес ааике5 јехете5 е 
Тои5 епоетбее 15 геајоепѓ ип геи! зепо 5упјренцие ди! гергезепѓте /ехе- 
сикоп А"ип бубпетеп! јапдадѓег 


Оап5 Ге ргеоепк ас оп! бшајбе5 |е5 ипќе5 рагетјојодтаие5 а 
а чеихете регооппе еп ѓгапса!5 еѓ еп тасбаопјеп. | а сотрагајоп де 
деих гесие!5 де ргоуефе5 (Ѓип ѓгапсај5: Јеап-Ууе5 ПОЏВОМ : Ге фсноп- 
пате де“ реоуењез еѓ Шстоп ае Етапсе, Наспеце, Ра, 1986, 302 р. ек Ѓаијге 
тасбаопјеп: Апостол Поп ЈОВАНОВСКИ: Македонски народни пословици, 
Студентски збор, Скопје, 1991, 128 р.) топуге дие Ге гесие! Гапса!5 сопиепе 
3.500 ипќе5 аопЕ 164 а Га деихете регооппе (4,69 ?0), Тапајо дие !е 
гесие! тасебаоптеп сопнепѓ 4.098 ипќе5 оп 750 а Га деихете регооппе 
(18,30 0). 


а ри5 дгапде рате де Ѓагнсе е5Есопоасгебе а Ѓејиде де сеќајпе5 
ипке5 (птегасиуе5 ди! 5опЕ тојп5 соппие5 ек ејиајбе5 дие Ч"аике5 ипке5 
(е5 ргоуегре5 еје5 деујпеќе5 рагехетр!е), тај5 ди! п"еп сопобкиепѓ ра5 
тојп5 Ге поуаи де "пѓегасноп уеграје: 


1. гергоспе а "Ппќепосиѓтеиг роиг 5оп 5Пепсе 
2. гергоспе а "Ппѓепосиќегиг роиг 5оп (паЌепиоп 


3. ехргеоооп де дезассогд ауес Ге сопѓепи де5 раго/е5 де "оѓег- 
јосијеиг 


4. ехргеоојоп де доиѓе дие Ппкепосиѓјеиг реиЕ гесирегег диејаџие 
спозе 


ехргечојоп ди ѓаќ дие НИпѓеносиѓеиг 5"е5к (потре 
арре! (апсе а Ппѓепосиѓеиг де пе ри5 рапег 
геасноп гопјаие а Ппсотргепнепојоп де Нпѓепосијеиг 


геасноп а а Ѓашиќе де Ппкепосијеиг 


ос оа 


. ехргеооѓоп де тесопѓептетепк а ја 5иќе д"ип сотробетеп јапда- 
дег ои поп-јапдаајег де "Ипѓепосиѓтеиг 


10. арре! Гапсе а "пѓепосиѓеиг де 5е теГег де 5е5 аНајге5 


11. ехргез5јоп ди део де гепуоуег Ппѓепосиѓеиг 
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12. ехргеч5јоп де тепасе епуег5 "Ппѓепосиѓеиг. 


(е5 деих Гапдие5 5оп! (ге5 пспе5 еп ипќе5 рагетиојодјаие5 гпѓег- 
асиуе5 ек де5 бјиде5 икепеиге5 аеугајепѓ арроѓег р!и5 де итјеге 5иг |е5 
еетепѓо ргадтандие5 де5 5ќианопо дапо је5даие!е5 5е дегоџепЕ се5 
еубпетепБ Гапдаајег5. 
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СЕМИОЛОГИЈА НА ГОВОРОТ ВО ФРАНЦУСКИОТ 
И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


1. КУРШЛУС ВО КОМУНИКАЦИЈАТА 


5 1. Говорот (како внатрешниот така и надворешниот) претставува зна- 
ченско однесување што подразбира и целно однесување. Целта на говорот зави- 
си од видот на говорната комуникација. Во нашиот труд ќе се задржиме исклу- 
чиво на говорните интеркомуникации и тоа главно на говорните интеракции а 
по малку ќе ги допреме и пасивните и активните говорни интеркомуникации. "? 


Целта на говорот е во директна зависност како од внатрешните чинители 
(емотивно-волитивните процеси) така и од надворешните (интерговорникот на- 
спроти говорникот и се она што го сочинува ситуацискиот контекст). Целта, како 
и значењето, е категорија која се определува интерактивно и етапно. Тоа значи 
на пример дека една говорна интеракција има глобална цел која е составена од 
поединечни цели кои пак одговараат на пооделните говорни дејствија. Целта, 
како една проективна категорија, може да се оствари или да не се оствари. До- 
колку се оствари целта на одреден говорен процес се вели дека се работи за ус- 
пешен говорен процес (и за негово определување се користат квалификативи од 
типот: "преговорите беа успешни, разговорите беа многу корисни и др."). И об- 
ратно, ако не се оствари целта се вели дека говорниот процес бил неуспешен (во 
игра се разни квалификативи од типот: "преговорите се прекинати", "тоа беше 
разговор на глуви" и др.). Меѓу овие две крајни точки на скалата се наоѓаат ме- 
Ѓуточки кои се јавуваат доста често како одредници на говорните процеси (тогаш 
се употребуваат квалификативи како што се: "постигнат е напредок во прего- 
ворите", "и двете страни имаат многу зеднички гледишта" и др.). Метаговорните 
коментари на говорните процеси претставуваат посебна тема за проучување на 
која ќе се навратиме во друга прилика. 


Неуспешните говорни процеси може да се однесуваат на целосни говор- 
ни интеркомуникации или пак само на одделни нивни делови: говорни размени, 
говорни дејствија, говорни операции. За означување на поимот "неуспешен 
говорен процес" го употребуваме терминот "куршлус во комуникацијата". Зна- 
чи, "куршлусот" може да настане на различно рамниште: од најмалото -- говор- 
ната операција па се до најголемото - говорната интеркомуникација. 





99 За видовите на говорна комуникација зборуваме во трудот 3. Никодиновски: 
"Метаговорните глаголи во францускиот јазик. Г дел", Годишен зборник на Филолошкиот 
факултет, Скопје, кн. 11-12, 1985-1986, 273-326 стр. 
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Сега да го објасниме и терминот "семиологија на говорот". Со овој термин 
сакаме да означиме две работи: прво, дека ќе ја проучуваме структурацијата на 
разни говорни форми како значенски единици (нивниот семиозис) и второ, дека 
во овој труд ќе проучуваме главно фиктивни а не изворни форми на тие значен- 
ски единици. Тие фиктивни единици ќе бидат вицевите а само во одделни 
случаи ќе зафатиме и делови од реални говорни интеркомуникации. И во двата 
случаи се работи за пишани документи (корпусот се состои од 183 вицеви и ху- 
мористични забелешки), што значи дека нашето проучување претставува само 
почеток за односната проблематика. 


5 2. Вицот, како форма која има за цел да насмее, го експлоатира кому- 
никацискиот куршлус токму поради неговата невообичаеност. Имено, во оби- 
чниот живот луѓето го доживуваат негативно неуспешниот говорен процес до- 
дека во вицот таа негативна енергија се закочува кај слушателот и се трансфор- 
мира во хумористично задоволство токму поради необичноста ("ненормал- 
носта") на причината која го предизвикала куршлусот. ?! Значи, со оглед на тоа 
дека хуморот го изнесува на виделина она што како "ненормално" му се случува 
на човекот а што човекот сака да го одбегне со оглед на негативните чувства што 
ги предизвикува тоа "ненормално", вицевите претставуваат форма која во голе- 
ма мера го користи, меѓу другото, и комуникацискиот куршлус како основа за 
своите фабули. Во нашата анализа значи ќе тргнеме од тоа на што се смее на- 
родот за да стигнеме до одредена класификација на комуникациските неуспеси. 


При разгледувањето на комуникациските куршлуси може да се земат 
предвид неколку критериуми. Со оглед на тоа дека во областа на прагматиката 
целта е најважен елемент во една говорна интеркомуникација, ние во нашата 
класификација ќе тргнеме токму од кооперативниот принцип на Грајс (Опсе) кој 
гласи: "Вашиот придонес во разговорот треба да одговара на она што се бара 
од вас, сообразно на стадиумот во кој се наоѓа разговорот како и на целта и 
насоката што се прифатени во говорната размена во која сте се ангажирале". 
7? Имено, според овој принцип, кој го подразбира слободното одлучување, сите 
говорни интерпроцеси можат да се поделат на кооперативни и некооперативни. 
Кооперативни се оние говорни интерпроцеси кои се сообразуваат на дадениот 
момент и придонесуваат за нормално одвивање на говорниот интерпроцес. Не- 
кооперативни се оние процеси кои го нарушуваат нормалното одвивање и дове- 
дуваат до ненормално одвивање или прекинување на говорниот интерпроцес. 
Најпрвин ќе се задржиме на куршлусот кај некооперативните процеси. 





9! За психичките механизми кои учествуваат во процесот на доживување на смеш- 
ното сп. 5. Егеџа: Ге тоѓаѓезри еѓ 5е5 гаррото аџес !ПпсопосѓепЕ, Са!тага, Рано, 1974. 


92 Сп. Н. Раџ! Сисе: " одјаџе ек сопуегоаќоп", Соттипксаќоп“, пд 30, 1979, 61 стр. 
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5 3. Имајќи предвид дека основен двигател на говорната интеркомуника- 
ција претставува желбата за општење, може да се каже дека кај некооператив- 
ните говорни процеси желбата за општење се инхибира кај еден од интерговор- 
ниците и при тоа доаѓа до нарушување или запирање на говорниот интерпроцес. 
Причината која го предизвикува краткиот спој може да биде претходна (фак- 
тички или говорен настан што се случил претходно) или актуелна (фактички или 
говорен настан што се одигрува во дадената говорна интеркомуникација). Еве 
два француски примери за претходна причина кои се однесуваат на брачниот 
живот: 


() - ог, ните га јетте асанање, ш аз рии ипе таптезе ! Ти ен аз азчег 
е то!! 


- Хоп, геропа рѓасијетет Ге тат, сечјичѓетен дие ј еп агра5 ачзег е Гог. 
СХерте: Ге. де И151. абе, 1373) 


(2) Ст тапи, (бг. Ст топчеин Јпи ае зе пазен еѓ Аи а за Јетте. 


- Коттиавее ! Артез спадие пазаге, је те чеп бтеп... Ти реих раз зауот 
Стечѓ ехтаотатате. Је те тоиуе гајеинт де утот ап. 


- АП ои 2 теропа за јетте. ог ш аеунатч ѓе пачет Ге зот. (Еезтуа! ди 
ите, 260) 


Се разбира дека појавата на претходна причина не може да се јави кај ин- 
терговорници кои претходно не се познаваат и токму затоа кај нив може да се 
јави само актуелната причина како во следните примери: 


(3) - На дното од мојата чинија има една мува - му се жали на келнерот 
еден гостин во ресторан. Што значи тоа ? 


- Од каде да знам, другар 2 Јас само послужувам, а не читам судбини. 
(Нова Македонија, 10.4.1967.) 


(4) Ст гоиѓјецне потте - дите ои зеѓѓе ап - аи соику А"цпе зотбе топдате 
туќе ипе дате ди топде а дапчек 


- Је пе данче ра ахес ип епјат ! ац-еЦе деаатопецње. 


- ОД ! геропа Ге јеипе потте. Рапдопнег-то:, је паџаќ раз кетатдие дие 
чои5 ецег епсетќе. (Кезиуиа! ди ите, 297) 


Од горните примери се гледа дека основен белег на некооперативните го- 
ворни процеси претставува нивниот негативен полнеж кој предизвикува нега- 
тивна реакција кај интерговорникот и со тоа нарушување или прекинување на 
говорниот интерпроцес. Преминот од разговор во расправија или караница се 
заснова на принципот "акција - реакција": некооперативниот процес раѓа исто 
таков од другата страна при што нивна основна одлика претставува негативниот 
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емотивен полнеж кој го предизвикува куршлусот. Обично некооперативните 
процеси раѓаат негативни реплики од двете страни што доведува до ненормален 
завршеток на говорниот интерпроцес. Во горните примери не може да се види 
ненормалниот крај зашто вицевите се запираат токму на највозбудливиот дели 
не се занимаваат со процесот на разрешување на ненормалноста на говорните 
интерпроцеси. Тука треба да напоменеме дека прашањето за тоа дали и како 
соговорникот ќе одговори на некооперативниот процес зависи во голема мера од 
улогата и статусот на интерговорницитсе. Може да дојде дури до тоа репликата 
да се продолжи во употреба на физичка сила како во следниот пример : 


(5) Мтиќе. Сп ешатанѓ ип реи пие спапѓе а ше-Ге. 
- Кои хошег ипе атенце 2 детападе ип доет де ројсе. 
- Је ребјете ипе поѓк. 
И ешѓ ин татон. (Јеап-СПапез: НШуѓотет опабиее5, 50) 


5 4. Кај кооперативните говорни процеси куршлусот произлегува од со- 
сема други причини кои предизвикуваат и поинакви последици. Така, додека кај 
некооперативните процеси еден од говорниците, исполнет со негативен емоти- 
вен полнеж, целно го нарушува говорниот интерпроцес, дотогаш кај кооператив- 
ните процеси емотивниот полнеж е позитивен а нарушувањето настанува нецел- 
но при што во зависност од причината ги имаме следните случаи: 


А. Куршлусот произлегува од грешка (јазична и енциклопедиска) 
како во процесот на енкодирање така и при декодирањето и тоа: 


а) на фонолошко ниво: 


(6) 4 Ра, ип татае сато ен чејоии ојјсте! зе шоиуе (теле рап ип 
Јоиттавчее: 


- Мопчѓеил је тите, 51 ухоиз ран, ше аетапае-Ги, диапа ахег-уоиз еи 
роип ја деттете јом ипе месион ? 


- Се такт, Ши убропа Ге ретчоппасе А"Ела, еп ујунант РА ае Ткотрпе. Це 
ас ди тте, 300) 


б) на ниво на зборови поради нивната паронимиска сличност: 


(7) от еје та таце ГонгиеШеих, е ртеѓенцеих, Аапстолчее... Ц астотх: 5 
сотте 5оШфе, 212) 


поради нивната полисемичност: 


(8) Кеспекстопт5 зестеѓате чепо-аастујо ехрентенее, розчбаант 51 ро55рје 
ине (аноцие (Џоте МоихеПе) ( Мевге: Ги. е5 И15. Анбве5, 1771 ) 


или пак поради непознавањето на нивниот семантизам: 
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(9) Апатотадие, ди зе засијие роип зоп ЈИ5, е Ге бре тете ае а иѓегое 
отесдие. ЦЏастојх: 5 сотте Фоште, 48) 
в) на ниво на фраземи: 
(10) - Еѓѓи зак Воп Рара, диапа је чена! онападе, је чена тите. 
- Мт... Оцапа ши зенач тите ј аилањ саз5е та рре ерит5 Гопоѓетро. 
- Сезѓраз опаже, је Гаспеѓенат ае стоатецез. (Варучѓоте“, 37) 
гуна ниво на синтаксички конструкции: 


(11) ќе регхопнез ди Аечтет зе татег аџес Гавббе М... зопѓртеез Аеп јате 
ја детапае кс четатез Аауансе. (е5 Иез поихеЦез). ЦЏ астокх: 5 сотте ЗФошње, 
По) 


д) на ниво на паремии: 


(12) Ди рауз дез ауецојез ѓез Боготез зонѓ зоитау. (Пастотх: У сотте Ф5ошње, 
195) 


ѓ) на ниво на имиња: 
(3) - Кошјег-уоиз ип Сиу фе Маираззан 2 


- Мен, поп: ј ат абја ип Сигае Мспеѓт. ЦП асгојх: У сотте оште, 27) 


Б. Куршлусот е предизвикан од некој недостаток: 
а) пелтечење: 
(14) Ст гоинње етапае а ип Берце: 
- Ечрсе дие ја спареЏе Хат Кичере ездЃот 2 


- Кои... поп... пои. Сезќ.. сек... сем оиѓ ре. Га рте... рте... рте... мења... 
а. а. а фоце. Е је... је раат пок.. погтаѓетет, хоц5 че... че... зетег... ае... 
че... аеја аптуе. (Јеап-Снапез: Имѓоте5 опациеез , 107) 


б) глувост: 


(15) Ст топчеик сотрѓеѓетент зоин мен зе ртотенет аи 5диате оц оп уѓенѓ 
ае геретате гои5 Ге5 Бапс5. Хи тотет оц И уа 5азеот Ге хантен ди здиате ТАИ: 


- Ацепцон, топчѓеит ! Оп менѓ ае ет геретае ! 
- Соттен ? Кине Ге зоика. 
- Кои хоуег бѓеп, еп мен! Це СТ. Ди ите, 333) 


в) умоболност: 
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(16) - Како се презивате ? - ја прашува психијатарот пациентката. 
- Наполеон... 
- Не разбирам. Минатиот пат рековте дека се презивате Клеопатра. 


- Тоа беше моето моминско презиме. 


В. Куршлусот произлегува од реагирање на недочуена реплика: 


(17) Наставникот: - Добар ден, деца. Убав есенски ден, нема што. Ајде 
ти Сашо кажи ми... 


Сашо: - (Како наивен) Не сум подготвен за денес, имам грип, дојде 
тетка ми од Куманово, ме боли главата, вратот, татко ми е болен, и мајка 
ми, и баба ми, ме боли и лактот, и грлото, и... 


Наставникот: - Сашо ?! Јас само сакав да те прашам кој не е на час, 
нели си ти дежурен ? (В. Полазаревски: Сештологија, 99) 


Г. Куршлусот произлегува од случаен одговор кој е болен за соговор- 
никот и тоа: 


а) затоа што се совпаѓа болно со реалноста: 


(18) Ст бре зарриосде ттреидеттен ацте писие. Гез аБеШет 5е ребстриет 


чип ша еѓ ѓе тапчјоттенѓ еп реѓјоте 4 бртојеч... Оп Ге тапчроте сег ип тедест ди 
аи. 


- Се неп. Хе уоиз еп јаве раз... Је мак мои јате ине радите... (Еечбуа! 
ди ите, 353) 


б) затоа што открива факти што не требале да се откријат: 


(19) - Моп атоик.. Моп атоик.. Ма ѓепате спете... Хи-јее реепцет потте 
дан ќа е 2? ри-тот... рЕ-тот... 


- Мат бтеп чии хоуона, дие Ѓез Ге ртеткек Вѓеп 5ак.. Стеч! ситеих са. Тои5 
ѓе5 потте-, ѓоијоитч 4 розен Га тете диезцоп. (Еезтуа!Г ди ите, 177) 


в) затоа што на него одговара некој кому не му е наменет: 


(20) - Геппиг ахес Ге јеттез5, Ман сеѓ астеип сеѓевте аи соит Ашп состаи, 
сем диецез че стотет! ѓоијоит сопсеттееу. 


- Сеѓроип тот дие уои5 ацез са, Ш аетапае ја таптезче де тањоп ?2 (Ге а. 
ди те, 101) 
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Д. Куршлусот произлегува од лажење: 


(21) Сте фате зинртена зоп тат еп шат ае ранет ош Паиѓ репаат Ди! 
АОТ. 


- Мотдие, аи-и, Мопцие ! 
ЕЧе Ге зесоие, еЦе Ге геуеШе : 
- Оцѓ сте са, Мотдие 2 Роикдиот пбуеч-ги ѓе Мопидие ? 


- Кил, аи ѓе брауе Потте еп гертепант! чез ехри5, Мотудие, се5ѓ цпе јитет 
ди та јак оарпет аих соиге Ме. 


ЕгИ че тепаон. Мак ѓе јепдетат, диана И гепте ди бигеац, за јЈетте Шш 
а: 


- А ргороз ! Ѓу а а јитете ди а гбјбрропе тој Јо се танп... (Мет: ГАС 
ае МЕТ. апбѓе5, 348) 


На крајот од овој преглед на основните видови на куршлус во комуника- 
цијата да напоменеме дека во човечкото општење на дело се разни јазични, пси- 
хички, социјални, етички и други фактори и токму поради тоа неопходно е ин- 
тердисциплинарно проучување на говорната интеркомуникација. Говорната ин- 
теркомуникација е основна форма која се провлекува низ сите пројави на соци- 
јалниот живот на луѓето така што нејзината успешност претставува залог за хар- 
монични општествени односи. А успешната говорна интеркомуникација прет- 
ставува заедничка цел на наставата по мајчин и по странски јазик. 
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ЗЕМОГОС!Е рЏ 1АМОАСЕ ЕМ ЕВАМСАЊФ ЕТ ЕМ МАСЕОВОМЕМ 
1. СОЏВТ-СТВСЏИТ БАМ5 ГА СОММЏИМСАТОМ 


(Везите) 


(е Гапдаде (ауес се5 деих ѓуре5: |е Гапааде (пѓенеиг еј ехтепеиг) ге- 
ргезепѓе ипе асимќе ојаптапќе ди! зиррозе ипе рганаие јпепбоппе!е. | Чп- 
јепНоп, еп ѓапк дие саѓбдопе ргојесбуе, реиќ ои пе реиќ ра5 5е гбајег. 51 
оп а ипе јптепиоп геајобе оп АЌ ди"оп 5е (оиуе деуапк ип ргосе55и5 |ап- 
дааѓег геи551 ек Чапо Ге са5 сопѓгајте оп иг анприе е диа!Нсан поп-геи551. 
Роџг дезјапег е ргосе55и5 (апдадјег поп-геи55! оп (пиодиќ Ге ќегте соин- 
сисиќ аап5 ја соттипкаќоп. (етр!ог де се јегте (триаие деих спозе5: 
дарога дие пои5 ешајоп5 ја окискигабоп де5 ајНегепке5 Ѓогте5 јГапааадјеге5 
еп ѓапраи"ипќе5 5јапбапѓе5 (с.-а-д. еиг 5етјо5/5) еј епоиќе дие, дап5 сеќ 
ажсГе, пои5 ецајопо рппсрајетепк де5 Ѓогте5 ПсИуе5 еѓ поп гееје5 де се5 
ипќе5 аосигоме5. Се5 Ѓогте5 Псиуе5 5опЕ |е5 Нѓојге5 агбје5 еќ пои5 пе 
поџ5 атеќоп5 дие кге5 гагетеп! 5иг де гбеПе5 (пегсоттипсаНоп5 уегра!е5. 
Тоиѓеѓој5, И 5"адаие Чапо |е5 деих са5 де доситепЊ5 ест (е согри5 сопиепе 
183 Неѓоге5 агбје5 екде5 поѓе5 Питопобаие5), еј покге биде пе гергезепје 
дие е дериќк ад"ипе геспегсте р|и5 уачќе 5иг а ргоретанаие гејајче аи соип- 
сгсиќ дап5 ја соттипсаноп. 
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СЕМИОЛОГИЈАТА НА ОКОТО ВО 
МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


(посл.) Очите се огледало на душата. 


5 1. Окото претставува орган од човечкиот организам со многу важна 
функција: тој е носител на сетилото за вид и преку него човекот ги прима 
светлосните дразби и успева да ги разликува предметите во природата, да се 
ориентира и да се движи во просторот. Токму поради важноста на таа функ- 
ција човекот создал и технички помагала кои ги зголемуваат физичките мож- 
ности на окото (очила, двоглед, микроскоп, телескоп и др..). 


Таа важност на окото за човекот се огледува и во употребата на след- 
ниот хипокористик: (интер.) Очи мои ! -: Гаповно обраќање кон свое дете. 


Меѓутоа окото не претставува само седиште на сетилото за вид. 
Тоа истовремено влегува и во палетата на изразни средства со кои чове- 
кот комуницира со другите луѓе (сп. ги фраземите: пресече/застрела некого 
со поглед -- погледнува некого со негативни чувства; дава знак со очите -- 
соопштува некому нешто преку движење на очите). Тука можеме да наведеме 
и некои од вообичаените атрибути што одат со именката поглед: |. има пози- 
тивен поглед (нежен, насмеан, топол, милозлив, добродушен, весел, прони- 
клив, романтичен, искрен) 2. има негативен поглед (тажен, студен, намур- 
тен, одбивен, продорен, остар, одбивен, убиствен, циничен, саркастичен, 
ироничен, курвински, предавнички). 


Наша цел во овој труд е да ги проучиме антропоморфните фигура- 
тивни значења што ги носи окото (преку својата анатомија и функции) 
во македонскиот јазик. 


5 2. Човекот е суштество кое е способно да осознава и притоа тој се 
служи со познатото за да го осознае непознатото. Осознавајќи се себеси, чо- 
векот бил принуден да тргне од познатите работи: човечката анатомија, жи- 
вотните, растенијата и блиската околина, и со нивна помош да го именува 
непознатото: емотивната, волитивната, интелективната и духовната сфера. 


Ако офталмологијата претставува медицинска гранка која ги проучува 
анатомијата и физиологијата на човечкото око, тогаш офталмосемиологија- 
та би претставувала област која ќе ги проучува значењата што ги носи око- 
то (со својата анатомија и функции) во разните кодови односно семиотики. 
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Во овој труд ние ќе се задржиме на значењата на окото (неговата 
анатомија и функции) во јазичната семиотика и тоа во корпус од вкупно 
456 единици на македонскиот јазик: лексемски (60 единици), фраземски 
(152 единици) и комуникативни единици (156 пословици (кратенка: 
посл.), 83 интерактивни единици (кратенка: интер.), 3 клетви и 2 вица|. 


1. СИМБОЛИЧКИ АСПЕКТ 


5 3. Од симболичка гледна точка, речиси во сите етносемиотики, покрај 
тоа што претставува орган на визуелната перцепција, окото се јавува и како 
симбол на интелективната перцепција. 


Традиционално, двете очи се идентификуваат со двете најсветли небе- 
ски тела: десното око го претставува сонцето и тоа упатува на активноста и 
на иднината додека левото око ја претставува месечината и тоа упатува на 
пасивноста и на минатото. Надминувањето на ова двојство изискува премин 
од разликувачка во обединувачка перцепција односно во синтетичка визија. 
Така на пример кинескиот знак за светлина (минг) претставува синтеза на по- 
себните знаци кои ги означуваат сонцето и месечината. Обединувачката пер- 
цепција се постигнува со третото око како што е на пр. челното око на Шива. 
Тоа трето око одговара на огинот. Неговиот поглед претвора се во пепел и на 
тој начин, изразувајќи ја сегашноста без димензии односно истовременоста, 
третото око ја поништува појавноста. Третото око претставува всушност ор- 
ган на внатрешната визија та според тоа и екстериоризација на окото на ср- 
цето. Третото око упатува на надчовечкото во човекот, на моментот кога ви- 
довитоста го достигнува својот врв. 


Окото на срцето или на духот го претставува всушност човекот кој го 
гледа Бога но и Бог кој го гледа човекот. Тоа е инструмент на обединувањето 
на Бог со душата, на Принципот и на појавноста. 


Во врска со човечкото око како симбол на спознанието и на надчовеч- 
кото перцепирање, во Индија постои ритуал на отворање очи кој претставува 
всушност иницијациски обред на отворање кон спознанието. 


Божјото око гледа се и тоа е претставено како сонце во египетската тра- 
диција. Тоа е окото на светот кое е од огнена природа и претставува извор на 
светлина, на сознание и на плодност (сп. ја пословицата: Божјето око гледа 
насекаде -- Господ е присутен насекаде и гледа се што се случува на земјата). 


Во исламската традиција окото е поврзано со изворот и со сушноста. 
Бог е реалниот и краен извор од кого извираат сите нешта. Окото преку своите 
атрибути на реалност и на извор ја претставува вистинската суштина на Бога. 
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За народот Бамбара, сетилото за вид ги резимира односно ги заменува 
сите други сетила. Окото е единственото сетило кое овозможува интегрална 
перцепција. Сликата што ја прима окото не е виртуелна, таа претставува ма- 
теријален двојник на реалноста што окото ја регистрира и зачувува. 


Во масонската традиција, окото го симболизира, на физички план, ви- 
дливото Сонце од кое произлегуваат Животот и Светлината; на преодниот 
или небесен план, тоа го симболизира Зборот, Логосот или Креативниот 
Принцип; на духовен или божји план, окото е симбол на Големиот Архитект 
на Универзумот. 


5 4. Во разни традиции, и во македонската исто така, е раширено веру- 
вањето за урокливи очи кои симболизираат МОЌ врз некого или нешто што 
се посакува со лоша намера (за луѓето кои ги поседуваат тие особини се вели 
дека имаат уроклиби очи). Урокливите очи можат да предизвикаат и смрт. 
Нивни носители се најчесто старите жени или младите невести а најмногу 
делуваат врз малите деца, леунките, младите невести, коњите, кучињата, мле- 
кото и житото. Посебно опасно е и окото на змиј ата. 


Меѓу разните одбранбени средства (превез, геометриски цртежи, за- 
греано железо, сјајни предмети, сол, рогови и др.) посебно важна и раширена 
е употребата на потковицата. 


5 5. Слепоста честопати претставува симбол или знак на видовитост 
така што постојат бројни друиди и јасновидци кои се слепи. Излегува дека 
слепоста претставува понекогаш услов за да можат одредени луѓе да стекнат 
моќ за внатрешна визија. Така, хиндуските аскети веруваат дека ќе дојдат до 
духовна просветленост доколку гледаат во силното и заслепувачко сонце се 
додека не ослепат: на тој начин Бог, одземајќи им ја надворешната светлина, 
им дава внатрешна светлина што можат да ја видат со окото на душата или 
окото на срцето. 


И едното око на ќоравиот претставува исто така симбол на јасновидост 
или на магична моќ скриена во погледот. Во дијалектиката на симболот, из- 
легува дека губењето на еден од двата органи (око, нога, рака, уво) се ком- 
пензира со зголемување на интензитетот на функцијата на преостанатиот 
орган. 93 





93 Тука можеме да ја изнесеме хипотезата дека ослепувањето на повеќе од 
14.000 македонски војници на цар Самоил од страна на византинскиот цар Василиј |! 
претставувало голем удар врз духот на Македонците. Со текот на времето, Македон- 
ците таа загуба ја компензирале со длабока внатрешна јасновидост која им помогнала 
во многу историски премрежија да ги предвидат јасно настаните и со помош на нив- 
ната внатрешна визија да демонстрираат висока интелектуална разборитост и во нај- 
тешките моменти. 
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2. СЕМИОЛОШКИ АСПЕКТ 


5 6. Во лексичко-семантичкото поле ќ око 2 спаѓаат, покрај лексемата 
око и други лексеми кои гравитираат или во анатомијата или во функциите 
на окото. Во анатомски поглед тука се пред се лексемите : зеница, очен ка- 
пак, трепки, веѓи како и придавките кои ги предаваат нивните карактерис- 
тики, додека во функционален поглед ги имаме глаголите: гледа, види, и си- 
те нивни глаголски и именски изведенки, потоа глаголите: зјана, се 5вери, 
зирка, кибицира, мижи, намигне, ококори, опули, ослени, оќори, плаче, треп- 
ка, се џари. 


Фигуративните значења на окото ќе ги разгледуваме од гледна точка на 
семиолошката фигура која се наоѓа во основата на фигуративното значење. 
Под семиолошка фигура ја подразбираме тематската припадност на основ- 
ната лексема која е носител на фигуративното значење. Така, во овој случај, 
разликуваме две теми односно семиолошки области: анатомија и функции на 
окото. 


2.1. АНАТОМИЈА НА ОКОТО 


5 7. Од анализата на македонските фигуративни единици можеме да ви- 
диме дека тие ги користат следните особини на очите (во анатомски поглед): 
целост, структура, големина, боја, изглед и положба на очите. 


ЦЕЛОСТА на окото во македонските единици со фигуративно зна- 
чење ја среќаваме како орган кој станува знак за функцијата што ја оба- 
вува и на тој начин влегува во општите метонимиски шеми на промена на 
значењето: кпредмет? -5 кдејствоз, кнастан; кпричина5 -5 кпоследица? и 
ханак - козначено?. 


Самото поседување на органот означува и добро обавување на неговата 
функција: има око -- 1. може добро да гледа 2. може добро да проценува 
((син. со) има добри /лоши/ очи), и обратно лошото обавување на функцијата 
имплицира дека не се поседува и органот: нема око -- 1. не може добро да 
гледа 2. не може добро да проценува. 


Интересесно е да се подвлече дека во македонскиот јазик постојат еди- 
ници во кои се персонифицираат одредени предмети од природата при 
што им се припишува поседување очи: (посл.) Поле окато, гора ушата -- 
Човек треба да биде претпазлив ((син. со) И плетот има очи|. 


За "очи кои добро гледаат" се употребуваат и одредени квалификативи 
(придавки или споредби со очи на одредени птици): има остро око -- гледа 
добро; око соколово - за некој кој гледа добро (има добар вид); (интер.) Очи- 
те му се како од сокол ! - Изразување став дека некој има добри очи односно 
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дека добро гледа; има очи како орел /орловски очи/орлово око/орловски поглед 
- добро гледа. 


За означување на "добро гледање" се употребуваат дури и хиперболи: 
има очи на тилот -: има добар преглед на видното поле ; (посл.) Арамијата 
има и на тилот очи, а пак дење не му се види -- Разбојниците обично крадат 
ноќе. 


Окото може метонимиски да поприми и значење на стомак: (посл.) Гла- 
дни очи не заспиваат -- Човек не може да заспие гладен. 


Значењето на очите за човекот е неизмерно што се гледа и од следните 
две единици: чува некого како очите /Јзеницата, црнката/ на окото -- се гри- 
жи многу за некого; (интер.) Од очите повеќе го милува, затоа не му се јадо- 
сува ! -: Изразување мисла дека агенсот го сака многу интерагенсот и не му 
се лути и покрај неговите зли акти. 


Со оглед на тоа што очите претставуваат толку значаен витален орган, 
посегањето по нив се смета за најголемо зло: 


си ги вадат /си ги копаат/ очите -- се караат, се тепаат; (интер.) Ако 
те удрам преку очи, небото прешлен ќе ти се види ! (Цепенков) -- Закана за 
тепање; (интер.) Ако те удрам преку светила (очи), обете очи четири ќе ти 
се видат ! (Цепенков) - Закана за тепање; (посл.) Инатот вади око -- Чо- 
векот не треба да се инати зашто понекогаш може и да настрада; (интер.) Кај 
си ги вадиш очите ! -- Префрлување кон некого за тоа што оди и онаму каде 
што не треба да оди; (посл.) Кој ти ги извади ѓископа/ очите 9 -- Брат ми. - 
Затоа толку длабоко ти ги извадилисконал -- Блискиот роднина или при- 
јател, ако ти стане враг може да ти напакости многу повеќе отколку туѓите и 
подалечните непријатели; (посл.) На умната глава и едно око е доста -- Ум- 
ните луѓе се способни во секоја прилика разумно да размислуваат; (интер.) 
Очите (ќе) ти ги извади ! - Префрлување некому за тоа што не забележува 
нешто кое е блиску и очигледно; (посл.) Поарно очите да му излезат на 
човека одошто еден лош збор или лошо име -- Побезбопна е физичката по- 
вреда отколку душевната навреда; (посл.) Око за око, заб за заб -- Принцип 
на осветата: човекот треба да се свети во иста мера за злото што му е напра- 
вено; (интер.) Со тебе јаде и очите ти ги вади ! -- Изразување став за некој 
кој е хипокрит; (посл.) Чавка со чавка очите не си ги вадат -- Крадците и раз- 
бојниците не си штетат едни на други ((вар.) Гавран гаврану очи не вади; (вар.) 
Врана на врана очи не копа|. 


Огромната важност на очите се огледа и од следните две клетви во ма- 
кедонскиот јазик: (клетва) Да му пукнат очите ! ; (клетва) Оси да му ги испи- 
Јат очите !, како и од фактот што именката око послужила за градење на дури 
три глаголи со фигуративно значење: предочува некому нешто -- дава на увид 
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некому нешто; воочува нешто -- станува свесен за нешто; се соочува со неко- 
го, нешто -- (се) сретнува со, наидува на некого, нешто. 


5 8. СТРУКТУРАТА на самото око ја среќаваме во следната фразема: 
чува некого како зеницата /очите, црнката/ на окото -- се грижи многу за 
некого. 


И другите органи што се наоѓаат околу очите можат да носат фигура- 
тивни значења: 


веѓите: ги спушти Лнамршти/ веѓите - се напути; поткренува веѓи г- 
се чуди; (интер.) Место веѓи да му тргне, очите ќе му ги извади ! - Изразу- 
вање констатација дека некој наместо некому да помогне му одмогнува. 


очните капаци: паѓаат некому капаците -- се спие некому; (интер.) 
На капациве треба чкорчиња да ставам ! - Изразување чувство на поспа- 
ност; 


трепките: (посл.) На скржавиот на клепките да му се обесиш, и пак 
нема да те пожали и да ти даде нешто -- Скржавите немаат никакво чувство 
за сожалување. 


5 9. ГОЛЕМИНАТА на очите е важен елемент за естетиката на очите. 


Големите (крупните) очи се индикатор за убави очи: има (крупни) 
очи - 1. има убави очи 2. (каргон) (за женско) има големи гради; има око како 
некој филџан -- има убави, крупни очи; (интер.) Ама една коса што има, дури 
до петици, ама едно око што има, те изедува со погледот ! -: Изразување 
став за убавината на некоја девојка; (интер.) Очите а се како од маслинка. 
Полична веќе здравје од неа ! -- Изразување став дека некоја девојка има уба- 
ви очи; (интер.) Саде очите ц чинат многу пари | - Изразување став дека 
некоја девојка има убави очи; 


Ситните очи се синоним за неубави очи: има ситни очи с- нема убави 
очи. 


5 10. И БОЈАТА НА ОЧИТЕ ес исто така носител на фигуративни зна- 
чења. 


Така, се сметало дека црните очи се поубави од сините. Оттаму и 
следната фразема: за нечии црни очи -- без надокнада, бадијала. Истата фи- 
гура се наоѓа и во пословицата: Пријател за црни очи не се држи, ами за во 
нужда да ти се најде ! -- Пријателите треба да нИ помогнат во нужда. Како 
реакција на тоа сфаќање ја среќаваме следната пословица: Сините очи на 
царот во скут (му седат), а црните во неговите јасли -- Соколите кои голем- 
ците ги држат на скут имаат сини очи, а коњите што стојат врзани во јаслите 
имаат црни очи. Кога на некоја девојка ќе и речат дека има сини очи тогаш таа 
како своја одбрана ќе ја каже споменатата поговорка. Премногу црните очи 
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се означуваат со споредбената фразема: има очи како зифт -- има многу црни 
очи. 


Светлиот сјај во очите симболизира радост, среќа, озареност: (ин- 
тер.) Светло ти око ! -- Се вели некому кога ќе му се врати девојката/ѓжената/ 
момчето /мажот/ од подолго отсуство. 


Белата боја на очите ја среќаваме и во следната фразема: остана бел во 
очите -- не добива ништо (за нешто што има право да го добие). 


Бојата на очите може да биде патогномониски индикатор односно 
знак за разни нарушувања, емоции и особини: 


окото е модро некому -- го тепале; окрвавил во очите како некој вам- 
пир; очите (п)о(д)белуваат некому за јадење /0д гладост -- е гладен многу; 
очите се пожолтени некому -- болен е, има жолтица; очите се крвави /црве- 
ни/ некому -: 1. има воспаление 2.уморен е 3. му влегло нешто во очите; (ин- 
тер.) Очите му побелеа. Очите му свенаа ! -- Изразување став дека некој е 
болен. 


5 11. И ИЗГЛЕДОТ НА ОЧИТЕ е особина која се користи за градење 
фигуративни значења: има коси очи -- потекнува, е од Источна Азија; очите 
капнуваат некому од срам -- се срами многу; очите некому му излегоа од 
повраќање -- многу повраќа; очите се потечени некому (потечен е во очите) 
с- 1. спиел многу 2. го тепале; (интер.) Во тоа очите потекла како некој варен 
зајак ! -- Изразување став дека некоја девојка е потечена во очите; (интер.) 
Очите му попаднале во главата ! -- Изразување став дека некој е болен; (ин- 
тер.) Павлака му фатија очите од мака ! -- Изразување став дека некој има 
голема мака. 


5 12. Најбогата палета на значења носи особината ПОЛОЖБА НА 
ОЧИТЕ. 


Основна семантичка оска по која се движат значењата изградени врз 
особината "положба" претставува оската к отворени очи с5 затворени очим. 


Отворените очи имаат позитивна конотација. Гие означуваат буд- 
ност, внимание, свесност : 


ги отвора некому очите -- прави некој да стане свесен за нешто; ги 
опули очите -- се загледува во нешто; ококотил (ококорил) очи како мачор 
во мутли -- (мутли-арх.поткровје) ги отвора широко очите; со будно око с- 
внимателно; спие со отворени очи /со едно око -- спие на штрек; 


(интер.) Ако те види со отворени очи, тој ќе ти завиди ! - Изразување 
став дека некој е многу завидлив; (посл.) Зајакот и кога спие, отворени му се 
очите од пусти стравови -- Луѓето кои се плашливи по природа постојано се 
плашат и кога нема за тоа причина; (интер.) Кај ти беа очите ! -- Префрпу- 
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вање (прекорување) за невнимание; (интер.) Отвори ги очите ! -- Внимавај ! 
((син. со) Очи во глава !Ј;. 


Отворањето очи добива и хиперболична форма во единиците: ококо- 
рува очи - 1. од изненадување 2. од страв; отвора очи како (некои) плочи/очи 
петбанки/ -- 1. се загледал во нешто 2. ги отворил очите од изненадување; 
отвора јима/четири очи -- внимава, е претпазлив; се претвора во око и уво 
- внимателно слуша и гледа; (посл.) Ако ме гледаш со две очи, јас тебе ќе те 
гледам со четири; а пак, ако ти мене со едно јас тебе со ниедно |(вар.) Ако 
ти ме гледаш со едното око, јас ќе те гледам со двете) -: Ако ти ме сакаш 
малку, јас тебе ќе те сакам многу, ако ти не ме сакаш, јас не ќе сакам ниту да 
те видам; (интер.) Опулил очи како плочи, санким некој ќе му се уплаши ! - 
Изјава дека нема да се плаши од некој противник; (посл.) Очите на стравот 
му се мошне големи -- Кога се плаши човек внимава на многу работи; (посл.) 
Учењето е четири очи -- Со учење човекот ги зголемува своите знаења, веш- 
тини и способности. 


Преку една друга линија на метонимиско изведување “отворените очи" 
означуваат кразбудувањеу и хоживување) во следната фразема: ги отвори 
очите -- 1. се разбудува 2. оживува. 


5 13. Затворените очи имаат негативна конотација. Тие означуваат 
небудност, невнимание, негрижа: ги затвора очите пред нешто -- не зема 
нешто предвид (син. замижува пред нешто); прифаќа нешто со затворени 
очи - прифаќа нешто без размислување, во полна доверба; со заврзани очи 
с со голема умешност, сигурност. 


Се разбира дека секое попречување на видното поле носи негативни 
одредби: 


боде некому очи -- не одговара /не му се допаѓа /нешто некому; има 
превез на очите -- не може да ги разликува и проценува добро работите; како 
кре пред очи е некому -- некој или нешто претставува некому голема пречка 
((син. со) трн е во окото на некого; (син. со) раска е во нечии очи); клале 
некому перде на очи -- запуделе некого; мачка очи некому -- лаже, измамува 
некого ((син. со) фрла прав /пепел /лесок/ в очи некому|; очите се врзани 
некому -- не може да размислува и расудува самостојно; ладна мрак некому 
на очи -- се наоѓа во тешка, мачна физичка или психичка состојба ((син. со) 
црно е некому пред очите; (син. со) паѓа некому магла на очите; (син. со) се 
стемнува некому пред очите); (посл.) Вистината е како пипер в очи -- Вис- 
тината може да биде непријатна; (посл.) Во туѓото око ја гледа раската, во 
своето гредата (не ја гледа) -: Има пуѓе кои критикуваат кај другите луѓе 
особини што и самите тие ги поседуваат ((вар.) Гледа раска во окото на бли- 
жниот а не гледа греда во своето); (интер.) Пипер в очи не му дава, не пари 
да му даде ! -- Изразување став дека некој не сака да даде некому пари; 
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удира по очи по глава -- удира насекаде / кај стигне; (посл.) Виното раце 
нема а за очи фаќа -- Кога човек ќе испие повеќе вино му се поматува видот и 
свеста; (интер.) Го фатил бога за очи ! - Изразување ироничен став дека 
некој не успева во нешто; (интер.) Не ти кладов прст в око ! -- Изразување 
став дека говорникот не му сторил нешто лошо на соговорникот; (посл.) Си- 
ромав ако се најаде леб, ќе го фати Бога за очи -- Сиромашните кога ќе доби- 
јат нешто се фалат дека можат се во животот. 


Во истата семантичка сфера доаѓа и следната метафора: си ги плакне 
очите -- ужива во глетка на нешто убаво, којашто предметот на уживање го 
споредува со водата која го мие она што им пречи на очите да гледаат. 


Како што некој предмет може да им пречи на очите така и самата појава 
на одреден човек може да го има истиот ефект: (интер.) Истај ми се од пред 
очиве, оти како крв ми се гледаш ! -- Изразување желба да се истави сого- 
ворникот ((син. со) (интер.) Тргни ми /истај ми се, мавни ми се/ од пред очи 
; (интер.) Не ми излегувај пред очи ! -- Закана кон соговорникот. 


Уште полошо станува кога другото лице е симболизирано преку своите 
очи, па така добиваме единици (интерактивни) во кои истовремено ја среќа- 
ваме целоста (око) и неговата функција (види): (интер.) Очи не сакам да му 
видам ! -- Изразување негативен однос кон некого ((син. со) (интер.) Очиве 
мои да не го видат П). 


На крајот да споменеме дека преку една друга линија на метонимиско 
изведување затворените очи" означуваат најпрвин кспиење? во следните фра- 
земи: (ни) око не затвори “ не може да спие и око на око не кладе /стави/ “ 
не може да спие, а потоа и кумирање? во следната фразема: ги затвори очите 
“ (еуфемизам) умре. 


5 14. ги важни елементи од признакот “положба на очите?" се: 
ру 


1. движењето на очите: ги искриви очите -- упорно гледа кон некого; 
игра некому окото -- верување дека ако игра некому окото тоа навестува дека 
ќе се случи нешто; играат некому очите (во главата) (како на ѓавол /како на 
некој сатана) -- е итар, е препреден; истекоа некому очите -- гледа долго 
време во правец од каде што некој треба да дојде; милува некого со очи -- 
испраќа милозлив поглед полн со нежност; очите некому му шараат ишета- 
ат - 1. дава знаци за посакуван сексуален контакт 2. сака да флертува; превр- 
ти очи - 1. паѓа во несвест 2. се возбудува сексуално; соблекува некого со 
очите/со поглед -- испраќа некому тубовни погледи; фрли око на некого, не- 
што -- посакува некого /нешто што му се допаѓа; шара со очите на четирие- 
сет страни -- е многу итар. 


2. положбата на окото во однос на предметите и на предметите во 
однос на окото: 
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(посл.) Далеку од очите, далеку од срцето -- Чувствата за пуѓето кои се 
далеку се оладуваат (( вар.) Очи со очи што набргу се видуваат и се милу- 
ваат); (посл.) Џоблизу до очите, поблизу до срцето -- (вар. Очи што набргу 
не се видуваат, се забораваат ) Чувствата за пуѓето кои се блиску се топли; 


држи /има некого на око -- набњудува, следи некого (син. со) не ис- 
пушта некого од око (очи)); зема некого на око -- постапува пошо спрема 
некого; заинува некому за око -- се допаѓа некому | (син. со) западна некому 
во око; (син. со) од око не излегува некому; (син. со) очите не ги тргнува 
симнува, одлепува/ од некого; (син. со) голта некого со очите; (син. со) не- 
чии очи останаа на некого; (син. со) очи извади; (син. со) нечии очи излегоа; 
(син. со) фаќа некому око|; излегува пред очи некому -- се појавува пред не- 
кого (Оваа фразема прозлегува од заканата: Не ми излегувај пред очи !); падна 
8 очи некому -- нешто привлекува нечие внимание; (посл.) Богатиот човек 
на секого в очи му бие -- Луѓето ги гледаат богатите затоа што сакаат и тие да 
бидат како нив: 


во нечии очи -- според некого; кажува некому нешто в очи -- кажува 
некому нешто отворено и без стеснување; лаже некого право в очи -- паже 
некого иако знае дека другиот се сомнева во вистинитоста на кажаното; нема 
вода (ни пепел) во очите -- нема ништо, крајно сиромав е; од око -- (про- це- 
нува нешто) без мерење, без големо размислување; очи во очи -- еден на- 
спрема друг, лице в лице; пред мои очи -- во мое присуство; расте /се издигне/ 
во очите на некого -- станува важен, ценет; со голо око -- без оптички пома- 
гала; 


мило е некому на очите -- чувствува задоволство; не им верува на соп- 
ствените /своите очи -- не верува дека она што го гледа е вистинито; (посл.) 
Ако не ми се очиве за целивање, да за распознавање на лошото и арното ми 
се - Без сетилото за вид човек не може да знае што е добро а што лошо; 
(посл.) Зелената трева е на очите мила -- Секој човек ја сака природата во 
пролет кога се е разеленето; (посл.) Коњот не го храни зобот и сеното, ами 
очите на стопанот -- Стопанот секогаш се грижи за она што го поседува; 
(посл.) На попот му е окото во виното -- Поповите сакаат да пијат вино; 
(посл.) На тамавќарот и скржавиот никојпат окото не му се наситува -- 
Лакомите и скржавите се ненаситни по храна и по пари; (посл.) Очите се огле- 
дало на душата - Очите ги изразуваат најдлабоките емоции на човекот; 
(посл.) Поарно е да им веруваш на твоите очи одошто на туѓите зборови -- 
Човек треба да верува во она што самиот го гледа а не во она што другите го 
зборуваат; (посл.) Полни очи - празни раце -- Понекогаш на луѓето кои не мо- 
жат да добијат нешто им останува само да уживаат во глетката; (посл.) Уба- 
вата жена е угодна на очите, а умната на срцето -- Мажот не е задоволен 
од жена која е само убава а не и умна; (посл.) Убавината не се јаде, само со 
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очи се гледа -- Не е добро жената да биде убава но неработна; (посл.) Човеч- 
кото око е ненаситно -- Луѓето по природа се пакоми и ненаситни ((вар.) Око- 
то човечко со ништо не се сити; (вар.) Очи од гледање не се наситуваат)|. 


2.2. ФУНКЦИИ НА ОКОТО 


5 15. Окото е сетило за вид чија функција е да да ги восприема светлос- 
ните дразби што потоа мозокот ги обработува и ги распознава. 


Во македонскиот јазик постојат два основни глаголи со кои се означува 
таа функција: гледа и види. Нивните значења се толку испреплетени што и 
двата заедно учествуваат во описот на основната функција на човечкото око: 
кокото е сетило за вид со кое човекот гледа?. 


Но сепак основната разлика меѓу овие два глагола е во активниот и па- 
сивниот принцип. Можеме да претпоставиме дека во дамнешни времиња пос- 
тоеле две теории за начинот на гледање: активната теорија претпоставува де- 
ка човекот испушта светлосни зраци кои доаѓаат до предметите и потоа се 
одбиваат до окото и на тој начин човекот ги препознава предметите (во по- 
ново време ова сфаќање се возобновува со пронаоѓањето на радарот и други 
слични уреди а го среќаваме во ликот на супермен кој има супервид и испу- 
шта суперзраци од неговите очи). Токму врз тој принцип се заснова и значе- 
њето на глаголот гледа: кго насочува окото (погледот) интенционално кон не- 
што и тоа го прави во релативно подолг временски отсечоку. 


Пасивната теорија претпоставува дека сликите на предметите (според 
Лукрециј) пристигнуваат до очите на оној што гледа и гледачот, според оваа 
теорија, е пасивен примач на сликите од предметите. Овој принцип како да се 
содржи и во значењето на глаголот види: кокото распознава одреден лик што 
влегува во неговото видно поле. 


А. Глаголот гледа 


5 16. Единиците во кои учествува глаголот гледа (фраземски и интерак- 
тивни) можеме да ги поделиме во две групи според видот на значење на ос- 
новниот глагол. Така, првата група ја сочинуваат единици во кои глаголот 
гледа влегува со своето основно значење, додека втората група ја претста- 
вуваат единици во кои глаголот гледа се јавува со изведени (фигуративни) 
значења. 


Во првата група единици глаголот гледа влегува со своето основно 
значење кго насочува окото (погледот) интенционално кон нешто и тоа го пра- 
ви во релативно подолг временски отсечоку. Новите единици носат фигура- 
тивно значење што произлегува од новата функција на целата единица. 
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Во продолжение ги приложуваме тие единици во две групи (фраземи и 
комуникативни) по азбучен ред, а меѓу нив приведуваме и неколку единици 
со именката поглед: 


гледа како вол/теле (во шарена врата) -- гпеда нешто без да разбира; 
гледа на нешто право в очи -- не се плаши од нешто; гледа некого со добри 
Јлоши/ очи -- има позитивен /негативен/ однос кон некого; гледа некого со кри- 
во око /попреку/ откосо/ наопаку/ накриво/ -- непријателски; гледа некого со 
зависливи очи -- завидува некому; гледа некому низ прсти -- е попустлив кон 
некого; гледа нечиј грб -- се наоѓа позади некого во трка; гледа од високо -- 
гледа со потценување; гледа од под очи /веѓи тод око/ -- гледа кришум; гледа 
со други очи на некого /нешто/ -- го менува мислењето за некого /нешто!; го 
наведна/собори погледот -- се засрами; њубов на прв поглед - втубување 
уште од првата средба; на прв поглед -- без големо размислување; не гледа 
подалеку од носот -- нема широки погледи; не го издржа погледот -- ги со- 
бори очите; не може во очи да погледне некого :-- чувствува вина кон некого; 
не се гледа крајот на нешто -- за нешто кое не е при крај; очи до кај ти гле- 
даат -- просторно многу далеку ((вар.) колку ти гледаат очите); погледнува 
некого плод око - 1. кришум 2. испитувачки; пресече/ застрела некого со поглед 
- погледнува некого со негативни чувства; се гледа некому се дупло -- пијан 
е; се гледаат како мачка и куче -- се гледаат непријателски; се гледаат како 
мачори -- се гледаат непријателски; 


(посл.) Арамијата и ноќе гледа, ама и од сенката се плаши -- Разбој- 
ниците, иако се храбри, се плашат да не бидат фатени; (посл.) Бабата не ја 
гледа копата, сакаш да ја види иглата -- Не треба да се бара од луѓето нешто 
што тие не можат да го направат; (посл.) Божјето око гледа насекаде -- Гос- 
под е присутен насекаде и гледа се што се случува на земјата; (посл.) Божјо- 
то око гледа на луѓето -- Господ ги гледа луѓето и им помага на тие што не 
можат сами да опстанат; (посл.) Високо орелот лета, затоа далеку гледа -- 
Оние што имаат повисоки функции подобро ги гледаат работите; (посл.) Во 
туѓото око ја гледа раската, во своето гредата не ја гледа -- Луѓето често 
ги критикуваат другите за оние недостатоци што тие самите ги поседуваат во 
голема мера ((вар.) Гледа раска во окото на ближниот а не гледа греда во 
своето -- (вар.) На другиот му ја гледа раската, а на себе не гредата |; (посл.) 
Волко го гледа и трагата му ја бара -- Има пуѓе кои не можат да ги забележат 
работите кои им се пред очите; (интер.) Гледај ме (право) в очи ! - Обраќање 
кон некого со цел да се провери дали зборува вистина; (посл.) Гледај го ко- 
њот во одот, па после влегувај во пазар -- Пред да купи нешто, човек треба 
да види дали тоа добро функционира; (посл.) Гледај го коњот, не гледај му 
огламникот -- Човек треба да ги гледа битните елементи а не неважните ра- 
боти; (посл.) Гледај го пијаницата, жали му ги децата ! - Кога таткото е пи- 
јаница највеќе страдаат децата; (интер.) Глеј (види) кај сум сечен(а) ! -- Изра- 
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зување мисла дека соговорникот не може да не излаже; (посл.) Господ не гле- 
да на лице, ами на срце -- Најважни особини на луѓето се нивните внатрешни, 
карактерни особини; (посл.) Две очи поарно (повеќе) гледаат од едно -- Све- 
дочењето од повеќе луѓе е поверодостојно од поединечното ((вар.) Четири 
очи подобро гледаат од две; (вар.) Повеќе гледаат четири очи од две); 
(интер.) Кај гледаш кога лажеш ! - Обраќање кон некого со уверување дека 
лаже; (интер.) Како го гледа, ќе го изеде ! -- Изразување мисла дека некој има 
анимозитет кон некого; (интер.) Како смртта пред мене да си ја гледам кога 
тебе ќе те видам ! -- Изразување анимозитет кон соговорникот; (интер.) Кога 
ќе те погледне ќе се здрвиш | -- Изразување став за човек со строг поглед; 
(интер.) Не ме глеј ! - Предизвик за борба ; (интер.) Не се гледа (ни) прст 
пред око ! -- Изразување тврдење дека е голема темница; (интер.) Од погле- 
дот се познава оти е здрав ! -: Изразување став од народната медицина дека 
очите се индикатор за здравјето на луѓето; (посл.) Се што гледаш да е на- 
правено, си има и мајстор -- Треба да се цени човечкиот труд што се вложува 
секојдневно; (интер.) Сум го гледал јас тој филм ! -: Изразување мисла дека 
соговорникот не може да не излаже; (интер.) Хи глеам памет ! -: Изразување 
негодување од однесувањето на соговорникот ((син. со) Хи се чудам на умот 
И; (посл.) Убавината не се јаде, само со очи се гледа -- Не е добро жената да 
биде убава но неработна; (посл.) /Што бараш во трњето кога го гледаш па- 
тот 9 - Има луѓе кои не гледаат добро што има пред нив; (интер.) /Што ме 
гледаш како мајка ти да сум ја убил ! - Префрпување кон соговорникот кој 
му упатува непријателски погледи на говорникот; (интер.) /Што ме гледаш, бе 
како некој мачор ! -- Предизвик за борба. 


Ќе наведеме и две пословици со глаголот прогледува: (посл.) Не сум 
прогледала со црнките, та ќе сум прогледала со белките | - Човек не може 
да се надева дека туѓи деца ќе го гледаат во старост; (посл.) Прогледаа пилци, 
поебаа кокошки -- Младите пораснуваат и ги надмудруваат постарите. 


5 17. Во втората група единици глаголот гледа влегува со своите изве- 
дени значења. Според видот на изведено значење ги делиме на: единици со 
метафорично значење кај кои се работи за релации по сличност и единици 
со метонимиско значење кај кои станува збор за релации по допир. 


Подгрупата со метафорични значења од глаголот гледа ја потврдува 
симболиката на окото како орган на интелективната перцепција што 
гледа внатре во свеста. Кај оваа подгрупа значења можеме да изделиме 3 
(три) основни значења што ги претставуваме со следните синонимни серии: 


1. ХУВИДУВА, СТАНУВА СВЕСЕН, ВОДИ СМЕТКА, РАЗБИРА, СФА- 
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ЌА5 (на пр.: "Гледам дека си успеал", "Не гледа дека се сторил коска и ко- 
" 
жа"): 


до денар гледа -- стегнат е; не го гледа валмото, го гледа влакното -- 
прави забелешки за неважни работи; си го гледа ќефот -- живее без грижи; 
(посл.) Ако се ожениш, арно ќе сториш, ама гледај дали ќе можеш жената 
да ја раниш -- Мажот треба да биде материјално обезбеден пред да се жени; 
(посл.) Гладен коњ матна вода не гледа -- Гпадниот не пребира што да јаде; 
(интер.) Гледај си ја работата ! - 1. Обраќање кон соговорникот да не се 
секира или 2. Префрлување кон соговорникот да не се меша во туѓи работи; 
(интер.) Кој ти гледа ! -: Изразување став дека нешто не е од голема важност; 
(посл.) Пон што гледа за в џеб, не гледа за народ -- Апчните попови се зло за 
народот; 


2. ХИМА СТАВ, МИСЛИ, РАСУДУВА, (ПР)ОЦЕНУВА5 (на пр.: "Како гле- 
даш на денешнава ситуација 7"): 


гледа во некого нешто (спасител, господ и др.) -- смета некого за; гледа 
во празно -- отсутен е со мислите; гледа излез од ситуацијата/ решение -- 
смислува решение; гледа напред -: миспи на иднината; се гледа -- јасно е; се 
загледа во -- се замисли; изгледаѓизмерка некого од глава до петици -- оце- 
нува; 


(посл.) Гледај се себе каков си, па после гледај ги светските кусури г- 
Човек треба да мисли на себе а не да води грижа за луѓе кои се далеку и што 
не ги познава; (посл.) Јагне се гледа по опашката, а јаре по градите -- Кога 
се купува нешто треба добро да се види дали ги содржи најважните особини; 
(посл.) Јисицата се фатила в стапица, и пак во кокошките гледа -- Луѓето 
тешко се одвикнуваат од своите лоши навики; (посл.) Ј/уд свири, луд игра: кој 
го гледа ум нема -- Човек не треба да се поведува по будалите и неразумните; 
(посл.) ЈБубовта убавина не гледа -- Загубените не можат реално да ги про- 
ценуваат своите партнери; (посл.) На подарен коњ забите не му се гледаат 
- Кога се прима подарок не треба да се приговара на подарокот; (посл.) На 
танец којшто игра, секој ќе го гледа -- Пуѓето што се појавуваат во јавноста 
се изложени на погледите на сите; (посл.) Не гледај го коренчето, ами гледај 
го цвеќенцето -- Човек треба да ги гледа плодовите од некоја работа; (посл.) 
Не гледај му го лицето, туку срцето -- Пуѓето треба да се ценат според нив- 
ните карактерни особини а не според надворешноста ((син. со) (посл.) Ме 
гледај му на капата, ами под капата); (посл.) Не гледај на лушпата, ами на 
Јатката -- Пуѓето не треба да ги проценуваат нештата според нивната надво- 
решност; (посл.) Отиде камилата, а тој ја гледа иглата -- Има пуѓе кои, 
губејќи големи работи, сакаат да ги спасат малите; (посл.) Риби гледај, кро- 
мид (лук) јади -- Треба да се задоволиме со тоа што можеме сигурно да го 
имаме; (посл.) Се гледа под решето што има -- Човек не треба да им верува 
на појавностите; (посл.) Смртта атер не гледа -- Смртта ги зема сите без 
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исклучок; (посл.) Смртта не гледа стар ли е, млад ли е -- И старите и младите 
умираат подеднакво; 


3. КОДГАТНУВА, ПРЕДВИДУВА: 


гледа во шолја (на кафе) -- предвидува настани преку читање од талогот 
на кафето; гледа на карти -- предвидува настани преку читање од карти; гле- 
да на рака -- предвидува настани преку читање од линиите на дланката; чита 
некому во очите -- одгатнува, протолкува од нечии очи. 


5 18. Подгрупата со метонимиски значења од глаголот гледа се заснова 
врз екстериоризација на дејството на овој глагол врз предметот на гле- 
дање. Кај оваа подгрупа можеме да ги изделиме следните 7 (седум) основни 
значења: 


1. ХИЗВРШУВА ПРЕГЛЕД, ИСПИТУВА5 (на пр.: "Го гледаше ли док- 
торот 9" ): 


гледа некого -- прегледува, изврши преглед; 

2. КСЕ УГЛЕДУВА НА, ИМИТИРА5 (на пр.: "Ги гледа другарите. "): 
гледа некого -- се угледува на, имитира некого, се поведува по некого; 

3. ХЕ СВРТЕН КОН, Е НАКЛОНЕТ КОЊ) (на пр.: "Јо гледа кон запад. "): 
гледа кон некого или нешто -- е свртен кон, е наклонет кон; 

4. ВНИМАВАЈ (на пр. : (интер.) "Гледај кај одиш !"|: 


(посл.) Гледај дури не ти летнало врапчето од рака, оти после мачно 
се фаќа -- Човек треба да внимава пред да направи нешто оти последиците 
од недобро промислена работа можат да бидат големи; (интер.) Гледај кај 
(каде) одиш ! - Префрлување кон некого кој се удира од нешто или се спре- 
пнува; (посл.) Гледај си работата, а не гледај кај што тече реката -- Човек 
треба да си ја гледа својата работа; (посл.) И танец водете, и на дупка гле- 
дајте -- Човек треба во секој момент да внимава на опасностите кои го де- 
мнат; (посл.) Илјада гледај кога купуваш нешто, и едно земај -- Човек кога 
купува нешто треба да провери многу примероци од тоа пред да купи еден од 
нив; (посл.) Кој не гледа пред себеси, тој се спрепнува -- Човек треба да вни- 
мава кога извршува некоја работа; 


5. КНЕГУВА, ЧУВАЈ (на пр.: "ЈЛаа ги гледа своите стари родители. "): 


гледа некого како црвено јајце -- се грижи многу за некого; 

(посл.) Добриот владика народот со две очи го гледа -- Народот ги 
почитува добрите владици; (посл.) Зетово погледиште -- врбово огревиште 
- Грижата на зетот за роднините на жената е занемарлива; 
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6. -ПРЕЗЕМА МЕРКИ, НАСТОЈУВА5 (на пр.: "Гледај да му помогнеш 
во врска со документите !"): 


(посл.) Ако дадеш со десната рака милостина, гледај да не дознае 
левата -- Човек не треба да се фали дека прави добри дела; (посл.) Вјасај за 
брзо да фтасаш, ама гледај да не се препнеш -- И кога брза човек треба да 
внимава на она што го работи; (посл.) Гледај да имаш пари, та ако даваш по 
сиромаси -- Човек треба да има доволно пари за да може да им дава и на 
сиромасите; (посл.) Гледај да не купуваш тоа што не ти треба, оти да не 
продаваш тоа што ти треба -- Човек треба да биде умерен во купувањето; 
(посл.) Гледај со комшијата да си арен -- Нема ништо подобро одошто добри 
односи со комшиите; (посл.) Добриот владика не гледа од народот пари да 
граба -- Владиците не треба да го ограбуваат народот; (посл.) Малце и ако се 
налутиш, ама гледај зло да не сториш -- Човек треба да внимава да не 
направи зло; 


7. ХСЕ СРЕЌАВА, Е ЗАЕДНО СО НЕКОГО) (на пр.: "Јие се гледаат 
одвреме навреме. "). 


5 19. Постојат 10 (десет) глаголи изведени од глаголот гледа со след- 
ните фигуративни значења : 


прегледува - 1. ја утврдува состојбата (за пациентј 2. оценува писме- 
ни задачи; загледува -- има критичарски дух; прогледува -- 1. станува свесен 
(за човек кој бил во заблуда и се ослободува од таа заблуда) 2. во фраземата 
прогледува некому низ прсти -- се преправа дека не забележува; надгледува 
- внимава врз нечие однесување, контролира; согледува -- станува свесен за, 
разбира; разгледува -- расправа опстојно за нешто; се угледува на -- имитира 
некого или нечие однесување; одгледува; изгледува; догледува -- воспитува, 
се грижи (за деца, ученициј; изгледа дека -- се чини дека; се огледа волкај с 
се состои во. 


Тука ќе наведеме некои именки, придавки и прилошки изрази со фигу- 
ративни значења кои се дел од полето на глаголот гледа и истовремено прет- 
ставуваат негови изведенки: поглед, гледиште, изглед, изгледи, оглед, преглед, 
разгледи, согледба; нагледен, очигледен, догледен, прегледен; без (со) оглед 
на, во поглед на, на изглед. 


Б. Глаголот види 
5 20. Единиците во кои учествува глаголот види (фраземски и интер- 


активни) можеме да ги поделиме исто така во две групи во зависност од видот 
на значење на основниот глагол. Така, првата група ја сочинуваат единици 
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во кои глаголот види влегува со своето основно значење, додека втората гру- 
па ја претставуваат единици во кои глаголот види се јавува со изведени 
значења. 


Во првата група влегуваат единици во кои учествува глаголот види со 
своето основно значење кокото распознава одреден лик што влегува во него- 
вото видно поле5 и сите тие се различни по вид (фраземи и комуникативни) 
и носат, се разбира, фигуративно значење кое произлегува од новата функција 
на целата единица. 


Во продолжение ги приложуваме тие единици во две групи (фраземи и 
комуникативни) по азбучен ред, а меѓу нив приведуваме и неколку единици 
со именката вид: 


виде не виде -- по кратко размислување, сакал нејќел; ме види бел ден -- 
(во негативни реченици) 1. нема слободно време без работа 2. не се оства- 
рува; види бел свет -- се појавува; изгубува нешто од вид -- заборава на не- 
што; има нешто во вид -- планира, миспи на; 


(посл.) Ако не ми беа очиве да видам, можеше и да се излажам -- Човек 
не може да биде сигурен во она што не го видел со сопствени очи; (интер.) 
Виде ли ! -- Повикување на соговорникот да потврди нешто што го рекол говор- 
никот; (интер.) Видете ме, (та) чудете се -- Станав достоен за восхит пред 
светот. Се употребува на шега кон фалбаџиите; (интер.) Види, види ! -- Извик 
за нешто интересно; (посл.) Видела камилата уши, побарала рогови -- Човек 
не треба да побарува работи што не му прилегаат; (интер.) Видело та бегало 
(доброто од на) - Така за себе вепат оние што не очекуваат некоја добрина 
особено кога некој ги теши со надеж за добро; (посл.) Видов, не видов, чув не 
чув, држи ја еврејската -- Најдобро е во животот човек да молчи и ништо да 
не кажува; (посл.) Волкот дави не дави, секој што ќе го види, ќе го гони с- 
Луѓето кои се имаат здобиено со лош глас секогаш ќе бидат критикувани; 
(интер.) Да видам, не верувам ! -- Изразување недоверба во зборовите на со- 
говорникот; (интер.) Да видиш и да не веруваш ! -- Изразување став дека не- 
што е невообичаено и необично; (клетва) Да го видам на бандера ! -- Инди- 
ректна клетва некој да умре; (интер.) Да му се не види /да му се сневиди/ ! - 
Извик за негодување, изразување негативен однос кон некого; (интер.) Да ти 
го видам грбот ! -- Изразување желба да се истави соговорникот; (посл.) Дури 
не ја видиш реката, не ги собувај гаќите -- Човек не треба пред време да 
започнува со извршување на работите; (посл.) Едно видување -- еден век -- На 
луѓето кои се долговреме разделени им значи многу да се видат повторно; 
(интер.) Кај се чуло и видело... ! -: Изразување чудење за нешто необично; 
(интер.) Кога ќе си го видам тилот ! -: Изразување став дека нешто нема да 
се случи; (посл.) На оро играле, гајди/тапан/ не виделе -- Луѓето често не ги 
забележуваат работите кои ги опкружуваат; (посл.) Му падна капата, му се 
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виде главата ќелава -- Има пуѓе кои однадвор изгледаат беспрекорно а од- 
внатре се со недостатоци; (интер.) Ме можам ни бела мачка да видам ! - 
Изразување чувство дека сме уморни или мамурни; (интер.) Не сум му ги 
видел очите ! -- Не го познавам; (посл.) Нека се раздени, па после ќе се видиме 
кој кај сме - Во одредени моменти важно е да се заврши главната работа а 
потоа да се извршуваат споредните работи; (посл.) Нека дојде Видовден, та 
после ќе се видиме -- Понекогаш се одлагаат некои работи за подобри времи- 
ња а би требало да се извршуваат навреме и почесто; (интер.) Од тебе по- 
рано сум го видел сонцето ! -- Изразување став дека говорникот е постар од 
соговорникот и дека повеќе знае од него; (посл.) Се промени Јаглика да ја 
види владика -- Некои работи пуѓето ги прават со специјална намера; (интер.) 
Си се видел ли каков си ! / Си се видел ли во огледало ! -- Изразување навреда 
кон соговорникот дека е грд; (интер.) Со очите го виде и не поверува, таков 
неверник е ! -- Изразување став дека некој не верува ни во она што го видел 
со свои очи; (посл.) Уште не ја видел реката, ги слекол гаќите -- Уште пред 
да се увери за доброто или злото за кое претпоставува тој веќе се уплашил 
или зарадувал и се подготвил да го пресретне едното или другото. Повеќе 
оваа пословица се употребува во лоши случаи; (интер.) Ќе го видиш бога во 
пижами ! - Закана кон соговорникот. 


Со истите значенски признаци глаголот виде се јавува И ВО НСКОИ СеДИ- 
ници во кои го придодава уште и признакот хна сон)? 


(посл.) Не кажува баба што сон видела, ами што сака да види -- Пуѓето 
често ги разубавуваат работите при раскажување; (посл.) Тоа што не си видел 
на сон, тоа ќе видиш на панаѓур -- На панаѓур пуѓето изнесуваат најразличи 
работи. 


5 21. Во втората група влегуваат единици во кои учествува глаголот 
види со своите изведени значења. Според видот на изведено значење сите тие 
единици можеме да ги поделиме во две групи: единици со метафорични зна- 
чења кај кои се работи за релации по сличност и единици со метонимиски 
значења кај кои станува збор за релации по допир. 


Подгрупата со метафорични значења од глаголот види ја потврдува, 
исто како и кај глаголот гледа, симболиката на окото како орган на инте- 
лективната перцепција која гледа внатре во свеста. Кај оваа подгрупа мо- 
жеме да изделиме 2 (две) основни значења што ги претставуваме со следните 
синонимни серии: 


1. ХРАЗБИРА, УВИДУВА, СОГЛЕДУВА, ОТКРИВА, ДОЗНАВА5 (на пр.: 
"Видов колку е саатот !", "Не можам да му го видам крајот !"): 


(посл.) Виде мрзло оти нема што да јаде, и почна да работи -- Мрзли- 
вите кога тогаш увидуваат дека само со работа можат да опстанат во животот; 
(посл.) Видела жабата кај се коваат коњите, та и таа ја кренала ногата -- 
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Човек не треба да побарува работи што не му прилегаат; (посл.) Види го прво 
дрвото, после седни под него -- Пред да направи нешто човек треба добро да 
ги испита сите околности; (посл.) Види му глава(та), крој му капа(та) ! -- Секој 
треба да се оценува според своите дела. Оваа пословица се употребува за 
недугавите ((вар.): Погледни го и крој му капа !: (вар.) Види му умот, та земи 
му кројот Ц; (посл.) Види му ги на човека другарите и после есапи каков е с- 
Човек треба да се цени според другарите со кои се дружи; (посл.) Види му го 
умот, па после есани го домаќинот -- Не треба да се оценуваат луѓето само 
по нивната надворешност; (посл.) Види си в кесе, па после купи си прасе -- 
Пред да се направи нешто треба добро да се обмислат и проценат околнос- 
тите; (интер.) Да видиме ! - Повикување на соговорникот да го оствари тоа 
што го зборува; (посл.) Слези, Господи, наземи и види што се прави -- Пуѓето 
прават многу работи кои се противни на нивната природа; (посл.) Трагата на 
ѓаволот никој не може да му ја види, и пак мнозина по неа одат -- Луѓето 
несакајќи прават зли работи во животот; (интер.) Ќе си ги видиме сметките ! 
- Повик кон соговорникот да се пресметаат; (посл.) /Што поминало знаеме, 
што ќе помине ќе видиме -- Никој не може да каже што ќе донесе иднината; 


2. ХРАЗМИСЛУВА, ОБМИСЛУВА, СЕ ТРУДИ5 (пр. "Види што можеш 
да направиш за него /): 


(интер.) Ќе видиме ! -- Ветување на говорникот дека она што го бара 
соговорникот ќе биде разгледано. 


5 22. Подгрупата со метонимиски значења од глаголот гледа се заснова 
врз екстериоризација на дејството на овој глагол врз предметот на гле- 
дање. Кај оваа подгрупа можеме да изделиме 2 (две) основни значења што 
можеме да ги претставиме со следните синонимни серии : 


1. КСРЕТНУВА, ПОСЕТУВАЈ : "Одам да ја видам мајка ми." 


2. ХДОЖИВУВА, ПРОЖИВУВАЗ: "Зар малце болест виде, да сакаш да е 
црвен !"): 


(посл.) Виде баба колбас, па посака крвавица -- Луѓето се ненаситни; 
(посл.) Видела свињата рогозина, (та) посакала и постела -- Има пуѓе кои не 
се задоволни со помошта што им се дава па го бараат и она што не го заслу- 
жиле; (интер.) Види водо/видела вода/ свекрвина кошула ! - Изразување став 
дека некој направил само површна и мала услуга; (интер.) Не видов ацр од 
маста, та ќе видам од изварокот ? -- Изразување став дека говорникот не го 
користел она од што можел да има голема корист па уште помалку ќе го ко- 
ристи она што не може да му даде ништо ((син. со) (интер.) Не видов ацр од 
очите, та ќе видам од веѓите/од клепките 7); (интер.) Не си прнал во вода, 
та да видиш прпат (Охрид) -- Изразување став дека соговорникот не паднал 
на некој лош човек та да види какви маки би тргал од него. 
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5 23. Постојат 6 (шест) глаголи изведени од глаголот види со следните 
фигуративни значења : 


увиди - станува свесен; извиди -- утврдува; превиди -- не зема нешто 
предвид; предвиди -- тврди однапред нешто кое подоцна се остварува; завиди 
- чувствува завист кон некого; се привидува -- се причинува. 


Ке наведеме некои именки, придавки и прилошки изрази кои или носат 
фигуративни значења или пак градат единици со фигуративни значења кои се 
дел од полето на глаголот видии истовремено претставуваат негови изведен- 
КИ: 


вид (пр. вид виделија фаќа -- побегнува); виделина пр. (посл.) Ако не- 
маше темница, ич не ќе се милуваше виделината -- Човек ги цени повеќе по- 
зитивните работи зашто постојат и негативнитеј видело (пр. (посл.) Мошне е 
мило бело видело -- На секој човек му е мила слободата; (посл.) Ќе излезе дело 
на видело -- Вистината секогаш се дознава1ј; увид (пр. има увид во нешто -- се 
запознава со); предвид (пр. зема нешто предвид -- обрнува внимание на); 
превид; привид; извидување; довидување; видокруг; очевидец; јасновидец; 


виден; провиден пр. (интер.) Да не се провиден ! -- Повикување на сого- 
ворникот да се тргне од местото каде што стои/ седи (син. со) Татко ти да не 
е цамиија !; завиден; предвиден; привиден; видовит; 


(купува нешто) на невидено, на повидок е -- се гледа, надоаѓа; навидум. 


В. Глаголите зјана, (се) звери, зирка, кибицира, ослени, заслени, оќо- 
ри, (се) пули, мижи, плаче, трепне 


5 24. Во кругот на функциите на окото влегуваат и други глаголи кои 
пунктуираат т.е. означуваат: 


1. ОДРЕДЕН АСПЕКТ НА ОСНОВНАТА ФУНКЦИЈА ГЛЕДА: 


ЗЈАПА (пр.: зјана во некого -- гледа настојчиво и неучтиво во некого); 
зјапа по чавки -- бадијалчи); 


(СЕ) 5ВЕРИ (пр:.: се звери во некого - гледа настојчиво и неучтиво во 
некогој; 


ФИРКА (шега: Наставникот: - Тивко /! А сега да зирнеме малку во исто- 
ријата. Буцо, врати ја книгата назад, кога испрашувам не дозволувам да се 
чита од учебникот. 


Буцо: - Но вие рековте да зирнеме малку во историјата, и јас зирнав. 
Немаше ни три и пол секунди. (В. Полазаревски: Сештологија, стр. 80); 
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КИБИЦИРА (пр.: кибицира карти -- (во покер) ги отвора полека своите 
карти уживајќи притоа; се кибицира со некого -- разменува тубовни погледи 
со некого ((син. со) се шмека со некого); 


ОСЛЕПИ, ЗАСЛЕПИ; ОЌОРИ: (пр.: бара од слепец очи - бара од некого 
она што тој го нема; нешто некого заслепува - не може да расудува правилно 
поради нешто (успех, слава и др.); се прика како слепиот во кашата - се 
однесува невнимателно; слен-гладен, (а) ќор-пијан - многу огладнел што дури 
како пијан нозете не го држат од глад и слабост; слеп при очи - некој кој не 
може да забележи одредена работа; (трча) како слепиот во изварокот - 
минува без план и ориентација, каде и да е т.е. не внимава дали полза или 
штета ќе има ((син. со) како слепа гуска); (посл.) Ако е Цетко ќор, децата му 
се опулени - Децата честопати се различни од родителите; (посл.) Белилото 
и црвилото ергенско слепило - Пуѓето не се способни да расудуваат трезвено 
за оние работи што им значат многу, како на пр. женската убавина за мом- 
чињата ((вар.) Црвено-белите образи девојчински ги лажат очите ергенски); 
(посл.) Брзата кучка слепи кучиња раѓа - Избрзувањето при вршење некоја 
работа е штетно за самата работа; (посл.) Будалата се гнети (бутнува) во 
лошото како слепиот во кашата - Будапите песно прават лоши работи затоа 
што не разликуваат добро од пошо; (посл.) Фати го слепецот, извади му ги 
очите - Не треба човек да биде лош кон оние кои се хендикепирани; (посл.) 
Глув слуша, слеп гледа - Човек треба да внимава што прави и зборува дурии 
кога е сам; (посл.) Грди им се дните на слепците што просат по сокаците - 
Човек треба да ги сожалува слепите просјаци кои со просење заработуваат 
за својот живот; (посл.) Дај му на слеп очи, и пак да ги нејќе - Има пуѓе кои 
одбиваат некој да им даде она што им треба највеќе; (посл.) И ќората коко- 
шка може да најде зрно - И хендикепираните луѓе треба да живеат како и 
другите; (посл.) Кој краде, да ослене - Крадењето е големо зло за луѓето; 
(посл.) На сиромасите голотијата -- а на богатите слепотијата - Често- 
пати богатите се сиромашни во духот; (посл.) На слепото пиле Господ му го 
прави седелото - Сиромав кога се надева на Бога, Господ му помага; (посл.) 
Пази /брани/, боже, слепиот да прогледа - Осакатените пуѓе се поши по 
природа; (посл.) Сакаш слепче, очи ? - Не треба луѓето да се прашуваат дали 
им требаат оние работи кои им се повеќе од потребни; (посл.) Слеи слеица 
кога води и обајцата во јамата ќе паднат - Земена од Св. Писмо. Кога 
безумен советник те советува и му ги слушаш советите тогаш, се разбира и 
двајцата ќе настрадате; (посл.) Слепа кокошка ако прогледа и петелот ќе го 
брка - Хендикепираните луѓе немаат усет за работите како нормалните луѓе; 
(посл.) Сонцето и богатството дури и слепецот го осветуваат - Парите мо- 
жат да направат светци дури и луѓе кои тоа воопшто не го залужуваат; (посл..) 
Сред(е) слепи и коравиот е цар ((вар.) Во кралството на слепите, ќоравите 
се кралеви -(вар.) Меѓу слепите тој со едно око е цар|- Во друштво на невре- 
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дни оној што вреди малку е најдобар од сите; (посл.) Страдна мајка за сле- 
паго сина - Несреќните луѓе се радуваат и на ситни работи; (посл.) Ќор дал, 
слеп зел - Честопати пуѓето добиваат многу помалку од она што го даваат; 
посл.) Ќор карти не игра - Кој не внимава кога игра карти губи; (интер.) Гле- 
дам, не сум ќорав ! - Одговор на соговорникот кому говорникот му префрлува 
дека нешто не забележува; (интер.) Да ослепам, ако те лажам ! - Заколну- 
вање дека говорникот ја зборува вистината; (интер.) Далеко гледа до кај што 
слеп гледа ! - Изразување став дека некој не гледа а се преправа дека гпеда; 
(посл.) Од слеица очи не барај ! - Човек не треба да се мачи да добие нешто 
од таму од каде што не може ништо да добие. 


(СЕ) ПУЛИ (пр.: ги опули очите -- се загледува во нешто; се пули како 
гајгурот на јајце -- гледа со њубов и грижа некого или нешто; 


2. ОДРЕДЕНИ ПРОЦЕСИ СВРЗАНИ СО ОЧИТЕ: 


МИЖИ (пр.: замижува -- ги затвора очите од страв; замижува на едно 
око -- се прави како да не забележува нешто; замижува пред нешто -- не сака 
да го види, да го воочи; (интер.) Мижи Асан да ти баам ! -- Изразување кон- 
статација дека тоа што го зборува соговорникот е лага; (интер.) Ќе замижам 
на ова уво ! -: Шегобијно изразување на говорникот за да се прекрши сраме- 
жливоста пред одредена глетка; 


ПЛАЧЕ (пр.: бистра како солза -- многу бистра; плаче за стап /сурови- 
ца, ќотек/ -- треба некој да се истепа; расплакува некого -- трогнува некого со 
зборови или со дела; рони солзи за нешто/некого/ -- 1. плаче 2. тагува по неш- 
то/некого; (посл.) Дете дури не (за)плаче, мајката цице не му дава -- Ако не 
бара човекот нема ништо да добие; (посл.) Еден плаче, друг се смее - таков 
е векот -- Во животот едни луѓе се радуваат а други тагуваат; (посл.) Жените 
се плачат од мажите, а мажите од жените -- Во бракот и обата брачни 
другари не се никогаш задоволни од својот сопатник; (посл.) За туго леле не 
треба плачење -- Луѓето треба да водат сметка за своите работи а не за ту- 
ѓите; (посл.) За светот кој плаче, без очи ќе си остане -- Оние кои се грижат 
за сите луѓе имаат незгоди во животот; (посл.) Како срцето болело, така (и) 
очи плакале -- Сочувството кон некого е еднакво на тубовта кон него, т.е. 
колку повеќе го сакаме толку повеќе ќе го сожалуваме ако доживее несреќа и 
обратно; (посл.) Мирно срце бога моли, а немирно солзи рони - Немирните 
луѓе си тргаат во животот; (посл.) За мачката на смеење, за глушецот на 
плачење - Од она што го прави силниот за своја забава и веселба слабиот се 
плаши, да не го снајде смртна несреќа; (посл.) На туѓи гробишта плакала, 
та затоа солзи не пуштила -- Пуѓето не можат да ги жалат туѓите како што ги 
жалат своите блиски; (посл.) Од играчка плачка -- Честопати играњето завр- 
шува со карање и плачење; (посл.) Илаче гора за мајстора, а куќа за куќница 
- Жената е столбот на куќата /домот; (посл.) По плач радост, по радост плач 
- Човекот не може да биде во животот ниту постојано тажен ниту постојано 


Семиологија на окото во македонскиот јазик И 


радосен; (посл.) Со плачење ништо не бидува -- Не користи многу човек да се 
жали; (посл.) Човекот со плач се раѓа, со плач умира -- Човечкиот живот е 
исполнет со тешкотии; 


ТРЕПНЕ (пр.: гледа некого без да трепне -- не се плаши од некого | (син. 
со) око не му трепнува|; дури (со око) да трепнеш -- за миг, веднаш). 


3. СЕМАНТИЧКИ АСПЕКТ 


5 25. Окото се јавува како многу важна семиолошка фигура за градење 
единици со фигуративно значење. Светот во којшто живееме е свет на пре- 
тежно визуелни перцепции и во него окото е орган од непроценливо значење. 
Тоа свое реално значење окото го задржува и во симболичкиот свет. Во светот 
на знаците окото се јавува како фигура која го симболизира животот (ви- 
ди бел свет -- се појавува; ги отвори очите -- 1. се разбудува 2. оживува) и 
смртта (ги затвори очите -- умре), интелективната перцепција (гледа излез 
од ситуацијата/ решение -: смислува решение) и откривањето на непозна- 
тото (гледа на кафе/ на картилна рака -- предвидува настани преку читање 
од талогот на кафето/од карти/од линииите на дланкатај; предвиди -- тврди 
однапред нешто кое подоцна се остварува| но и внатрешниот свет на чове- 
кот ((посл.) Очите се огледало на душата -- Очите ги изразуваат најдлабо- 
ките емоции на човекот. 


Можеме да заклучиме дека фигуративните значења на окото се тесно 
поврзани и испреплетени со неговата симболика во разните етносемиотики 
така што окото, преку своите анатомски и функционални признаци, се јавува 
како археолошка наслага чие истражување овозможува да се одгатнат 
вековните верувања на луѓето за нивните односи кон светот и кон Бога. На 
тој начин офталмосемиологијата уште еднаш ни докажува дека светот на чо- 
векот е свет на симболи во кој тој се движи и еволуира. 


На крајот, во врска со очите ќе ја споменеме и интерактивната единица: 
Ваков е ! - Изразување став дека некој е ограничен во своите погледи, дека 
тесно гледа. При нејзиното изговарање задолжително се изведува и гест со 
рацете со кој се означува оглав кај коњите. Оваа единица ја потврдува важно- 
ста и на другите кодови освен јазичниот во процесот на интеркомуникација 
меѓу луѓето. 


Врз примерот на окото гледаме дека луѓето го користат овој орган како 
јазичен знак за градење разни јазични единици но истовремено и како гес- 
товен знак со кој се создаваат разни кинезички единици за комуникација со 
луѓето. 
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СЕМИОЛОГИЈАТА НА РАКАТА ВО 
МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Во еволутивната теорија се вели дека раката го направила мајму- 
нот човек. Тука раката е сфатена како симбол на работата и токму таа нејзина 
позитивна конотација е предоминантна кај фигуративните значења на раката. 
Се разбира дека негативната вредност следи веднаш зад позитивната како 
што покажуваат и следните две македонски пословици во кои палецот, како 
метонимија за раката, е позитивно вреднуван во првата и негативно во вто- 
рата пословица: 


(посл.) Иалецот ако не беше, ништо човекот не ќе направеше. 


(посл.) Палецот, и душа жива ако немаше човекот, тој скот ќе си 
беше. 


Во нашето проучување на семиологијата на раката тргнуваме од сле- 
дната дефиниција: кРаката е дел од човечкото тело кој се протега од рамото 
па се до прстите и ноктите и кој служи за фаќање и за допиру. 


Наша цел во овој труд е да ги проучиме антропоморфните фигу- 
ративни значења на зборовите кои влегуваат во лексичко-семантичкото 
поле РАКА и да дојдеме до семиолошка дефиниција на раката. 


Фигуративните значења на зборовите ќе ги проучуваме низ нивните 
лексемски, фраземски и интерактивни (паремиски) единици и тоа во разните 
стилови на македонскиот јазик. 


Во овој труд ние ќе се задржиме на значењата на раката (нејзината 
анатомија и функции) во јазичната семиотика и тоа во корпус од вкупно 
474 единици на македонскиот јазик: 1 лексемска, 201 фраземска единица 
(фраз.) и 272 комуникативни единици (134 пословици (посл.), 89 интер- 
активни единици (интер.), 31 гатанка (гат.), 7 клетви (клет.), 5 благосло- 
ви (благ.), 3 верувања (вер.) и 3 вица) 


1. СИМБОЛИЧКИ АСПЕКТ 
5 2. Симболичката вредност на раката во сите култури произлегува од 


нејзината Важност за телото на човекот. 


Раката се јавува како симбол на активност. Во јазиците од далечниот 
исток, изразите како што се стави рака, крене рака носат значења на кпочна, 
заврши некоја работаз. 


Раката претставува симбол на моќ и доминација. Таа е кралски сим- 
бол, инструмент на владеење и знак на доминирање. Така хебрејскиот збор 
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гаа значи истовремено рака и моќ. Раката на правдата била во средниот век 
ознака на француската монархија. Во Африка, да се стави левата рака, при 
свиткани прсти, во десната рака е знак на потчинување и на понизност; во 
Рим раката што се крие под ракавот означувала почит и прифаќање на пот- 
чинетост. Во блиблиската и христијанската традиција раката го симболизира 
Господ во сета неговата моќ и ефикасност. Ако човек биде допрен од раката 
на Бога тој ќе ја добие и божјата сила. Раката господова создава, заштитува и 
уништува. Да се попадне во божји раце или пак во рацете на некој човек значи 
да се биде во нечија милост која може да создаде или да уништи. 


Допирот има суштествено значење во верувањата и во лекувачката 
практика. Рацете на вештерот и на излекувачот се обдарени со посебна моќ, 
со енергија која им овозможува да ги контролираат елементите и да ја смират 
болката. 


Раката изразува широк спектар на знаци и на сигнали: таа претставува 
израз на учтивост и на препознавање (бакнување рака, стискање рака, поз- 
дравување). 


Според Будистичкиот канон, затворената рака е симбол на сокрива- 
ње, на тајна, на езотеризам. Раката на Буда не е затворена, т.е. тој не држи 
в тајност ниеден дел од доктрината. Но како во Будизмот така и во Хиндуиз- 
мот, основниот симболизам е оној на тидта, односно гестовите на рацете. Во 
ритуалните танци на раце во Јужна Азија движењата на рацете, нивната по- 
ложба во однос на телото, како и на прстите меѓу себе, се многустрано зна- 
ченски: соодветните позиции на рацете и на прстите симболизираат вна- 
трешни состојби (на пр. испружените раце кои со дланката се потпираат на 
колената изразуваат медитативна концентрација итн.). 


Во келтскиот свет, симболизмот на шепата и на раката се поврзани меѓу 
себе. Впрочем и називот /ат (шепа) често ја означува и целата рака. Кренати- 
те раце со дланките на надвор се гест на преколнување. Раката поседува ма- 
гична функција, симболизира поседување а служи и за повикување на 
Бога. 


Во Централна Америка, раката, како симбол на бројот 5, го претставува 
Богот на петтиот ден. Тој Бог е хтонички и затоа раката станува симбол на 
смртта во мексиканската уметност. Раката е исто така поврзана и со крвавите 
обреди на жртвување. 


Раката понекогаш се споредува со окото: таа гледа. Ова толкување го 
дава психоанализата која смета дека раката што се појавува во соништата е 
еднаква на окото. 
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Раката е најпосле и симбол на разликувачкото дејствување. Во таа 
смисла нејзиното значење е слично на значењето на стрелката. Раката прет- 
ставува синтеза на машкиот и на женскиот принцип: таа е пасивна со тоа што 
содржи а активна е со тоа што држи. Раката служи како оружје и како сред- 
ство. Раката го разликува човекот од сите други животни но исто така таа 
служи и да ги разликува предметите што ги допира и обликува. 


5 3. Во Западниот свет, десната страна претставува страната на Рајот, 
на машкиот принцип кој е активен, дневен и позитивен. Левата страна прет- 
ставува страната на пеколот, на женскиот ринцип кој е пасивен, ноќен и не- 
гативен. Таа го претставува минатотото врз кое човекот нема повеќе власт 
додека десната страна ја симболизира иднината во која може се уште да се 
интервенира. Христос е седнат од десната страна на Таткото, а токму таа стра- 
на, според Библијата, е резервирана за избраните по Божјиот суд. Според 
народните верувања, да се гледа на десно значи да се гледа накај позитивната 
страна додека ѓаволот ги забележува своите жртви со левото око па така и во 
сатанските ритуали знакот на крстење се изведува со левата рака. Злокобните 
претскажувања се јавуваат секогаш од левата, сатанска страна која е антипод 
на доброќудната и позитивна десна страна. 


Традиционално левата рака на Господ е поврзана со правдата, а десната 
рака со сожалувањето. Десната рака е рака која благословува, амблем на цр- 
ковниот авторитет, како што раката на правдата е ознака на кралската власт. 
Во Кина десната (ут) и левата страна (уапе) се комплементарни и не се спро- 
тиставени. Така десната рака одговара повеќе на дејствувањето, додека ле- 
вата соодветствува на недејствувањето, на мудроста. 


Во муслиманскиот свет симболичкото значење на десната рака, или ра- 
ката на заколнување, е видливо при давањето: за да направи добро дело човек 
треба да дава милостина со десна рака за да не дознае левата колку дала де- 
сната. Во Индија левата рака не може да им даде ништо на другите зашто е 
поврзана со органските отпадоци и според тоа е нечиста. Токму затоа и се 
јаде со десната рака. Во Египет левата страна се смета за страна на смртта. 


2. СЕМИОЛОШКИ АСПЕКТ 


5 4. Во лексичко-семантичкото поле РАКА спаѓаат, покрај лексемата ра- 
ка и други лексеми кои се однесуваат или на анатомијата или на функциите 
на раката. Во анатомски поглед тука спаѓаат лексемите: нокт, прст, палец, 
шепа, дланка, тупаница, рака, ракавица, лакот, рамо, ракав и др. како и при- 
давките кои ги предаваат нивните карактеристики, додека во функционален 
поглед ги среќаваме следните глаголи: зема, фаќа, држи, раконлеска, се ра- 
кува, ракува со нешто, раководи, врачува, дава, чепка, чеша, мачка, гали и 


др. 
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Фигуративните значења на раката ќе ги разгледаме од гледна точка на 
семиолошката фигура која се наоѓа во основата на фигуративното значење. 
Под семиолошка фигура ја подразбираме релацијата која лежи во основата на 
фигуративното значење. Додека областа од која потекнува релацијата прет- 
ставува област на семиолошката фигура. Кај единиците со РАКА разликува- 
ме две семиолошки области: анатомија и функции на раката. 


2.1. Анатомија на раката 


5 5. Од анализата на македонските фигуративни единици можеме да ви- 
диме дека тие ги користат следните особини на раката: целост, структура и 
физички особини. 


Целоста на раката во македонските единици со фигуративно значење 
ја среќаваме најпрвин како физички дел од човечкото тело: (гат.) Две дрва 
закачени на еден труп ?, (вар.) (гат.) Две ветки на еден труп 2 -- Гатанка за 
Рацете; (посл.) Рака на суд сечат и не боли. -- Кога е принуден, човекот при- 
фаќа работи што во нормална ситуација не би ги прифатил; (интер.) Од студ 
рака не се вади надвор -- Изразување став дека надвор е многу студено; (гат.) 
Бабина кучка за рака ме касна -- Гатанка за искра; (гат.) Имам една невести- 
чка, се во џеповите си ги држи рацете.-- Гатанка за Стомна; (гат.) Чалма има, 
глава нема; снага има како човек, раце има како човек. -: Гатанка за Казан за 
варење ракија. 


Од друга страна, раката како орган станува знак за функцијата што 
ја обавува (работа, држење, штипење) и на тој начин влегува во метони- 
миската шема на промена на значењето: кпредмет -5 кдејство?. 


Самото поседување на органот означува и обавување на неговата функ- 
ција и обратно, неговото непоседување имплицира необавување на функци- 
јата/ функциите. Наведуваме неколку гатанки во кои одредени предмети или 
животни се персонифицираат при што им се припишува поседување раце: 
(гат.) Без раце, без нозе нагоре се качува. -- Гатанка за Ветар; (гат.) Свири, а 
уста нема, трча, а нозе нема, дрвја тресе а раце нема. -- Гатанка за Ветар; 
(гат.) Лежи Белчо над куќа, опашката му в рака. -- Гатанка за Снег и мразуп- 
ци на стреите; (гат.) Мравички излегуваат, влегуваат со скутурци в раце, а 
петелот пее на каракамен. -- Гатанка за Црква, народ и поп; (гат.) Заби нема, 
раце нема, а пак каса. -- Гатанка за Мраз. 


Раката како целост може да не биде во можност да ги обавува своите 
функции поради одредени причини: (интер.) Рацете и нозете му се фатија 
- Изразување мисла дека некој е болен; (интер.) Се фати и од нозе и од раце. 
- Искажување дека некој се шлогирал; (интер.) Ми се отсекоа рацете. -- Из- 
разување дека говорникот почувствувал силни негативни емоции при слуша- 
ње на некоја вест. 
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Раката е многу важен орган од човечкото тело што се гледа од следните 
единици во кои таа се дава како гаранција за вистинитоста на кажаното: 
(фраз.) става рака во оган за некого -- дава душа за некого; (интер.) Десна 
рака би дал ! - Изразување гаранција дека тоа што го зборува говорникот е 
вистина; (интер.) Десна рака ставам в оган ! - Изразување гаранција дека 
тоа што го зборува говорникот е вистина; (интер.) Ако не е така, и двете раце 
ќе си ги отсечам до лактите ! - Изразување гаранција дека тоа што го збо- 
рува говорникот е вистина; 


Значењето на раката е неизмерно за човекот, оттаму и во некои клетви 
таа претставува предмет на колнење: (клет.) Да ти капне раката !: (клет.) Да 
ти се исуши раката "!; (клет.) Никогаш да не му стигне ни рака, ни глава.; 
(клет.) Рацете да му се исаанат.; (клет.) Раката да му се фати, кој ја фатил. 


5 6. Во однос на структурата, можеме да воочиме четири дела од ра- 
ката кои градат единици со фигуративно значење. 


Тука се прво ноктите: (фраз.) гризе нокти -- е нервозен; (фраз.) догори 
до нокти некому -: се најде во голема тешкотија; (интер.) Го пецна како под 
нокт да го боцна -: Искажување став дека некој кажал некому нешто што го 
погодило; (фраз.) е како кал под ноктите некому -- не е достоен за нечие 
внимание; (интер.) Изгорела свеќа до нокти. -- Искажување став дека е крајно 
време нешто да се направи; (интер.) Од под нокти ќе ти ги извадам? -- Иска- 
жување дека агенсот не може да го даде тоа што му се бара. 


Втор дел се прстите: (интер.) Го исцицал од прстите. -- Искажување 
став дека агенсот направил нешто со огромни тешкотии; (посл.) Кој прст да 
пресечеш/боцнеш се ќе те боли. -- Сите деца еднакво се мили и се жалат; 
(посл.) Сите прсти еднакво болат. (вар.) (посл.) Пресечи го едниот - боли, 
пресечи го и другиот -- боли. -- Родителите еднакво ги сакаат своите деца и 
исто ги жалат; (гат.) Две мајки со пет синови. -- Гатанка за Раце; (гат.) Пет- 
мина браќа само се караат кој од нив е постар и никогаш не можат да се 
смират. -- Гатанка за Прстите од раката; (гат.) Ражен од месо, ќебап од же- 
лезо. -- Гатанка за Прст и прстен; (гат.) Триста ѓунци, прст за прст врзани, 
никако не можат да се одделат. -- Гатанка за Синџир, верига; (гат. ) Си беа 
20 - мина браќа близнаци, и сите си носеа по една бела плоча на глава ? -- 
Гатанка за Прстите со ноктите; (гат.) Десет попови, сите носат шапка на гла- 
ва. -- Гатанка за прстите со ноктите; (фраз.) провира низ прстен некого се 
неспоредбено подостоен од вториот. 


Потоа следи лактот: (интер.) Жими лактот ќе ме фатиш ! -: Изразу- 
вање став дека соговорникот никогаш нема да го фати говорникот. 


И на крај доаѓа рамото: (фраз.) рамо до рамо -- 1. еден до друг 2. Сло- 
жно, заедно. 


278 Семиологија на говорот и на јазикот 


5 7. Во групата физички особини можеме да ги изделиме следните 
особини: 


Раката (или дел од раката) како мерка: (фраз.) една рака сол -- коли- 
чина сол што може да собере во една рака; (интер.) За една рака урда отишол 
дури на Бистра (или на Увезда) -- Искажување миспа дека некој вложил голе- 
ми напори за да добие нешто со мала вредност; (интер.) Ирст пред око/очи 
не се гледа ! - Изразување тврдење дека е голема темница; (посл.) Образот 
е колку два прста, ама за ништо на веков не се дава. -- Луѓето многу држат до 
својот углед; (фраз.) прст и плева -- многу; (фраз.) со грсти -- многу; (интер.) 
Педа човек, лакот брада -- Изразување став дека некој е низок; (фраз.) од 
рака - без мерење, само со држење в рака; (фраз.) има рака - терезија -- 
може добро да измери нешто со рака (со сечење); (интер.) Раката му е те- 
резија, окото чертија. -- Има многу прецизна рака и око; (посл.) Раката 
терезија не е, кај што сака да погоди - може да не удри, (вар.) (посл.) Раката 
кантар нема - Раката не може точно да подели; (фраз.) во најдобра рака -- 
во најдобар случај; (фраз.) во најмала рака -- како најмапа вредност, барем; 
(фраз.) во некоја рака -- во одредена смиспа. 


Големината на раката (или на дел од раката) се користи пред се како 
карактеристика на самиот орган: (фраз.) има прсти - пераи -- има долги прсти; 
(фраз.) има прсти како виолинско гудало - има допги прсти; (интер.) Ако 
лажеш, речи да се сториш како прстов ! - Повикување на соговорникот да 
се заколне дека не лаже (го принудуваат некого да го свитка палецот како кука 
и да се заколне); (фраз.) има раце - весла -- има долги раце; (фраз.) има рака 
- кросно -: има долги раце, или пак за опис на физичкиот изглед на човекот кој 
ги поседува: (интер.) ЦИрстот има нешто, да и тој да има. -- Изразување став 
дека некој е многу слаб. 


Покрај тоа, големината може да послужи и за опис на одредени психи- 
чки карактеристики: (посл.) Сите прсти не се еднакви/листи., (вар.) (посл.) 
НИ/И прстите (на раката) не се еднакви., (вар.) (посл.) Од прст до прст има 
голема разлика. -- Сите пуѓе не можат да бидат исти ниту по богатство ниту по 
способност и достоинство; (посл.) Големите раце не се фаќаат за голема си- 
ла. - Големите луѓе не се и најхрабри и најрешителни. 


Изгледот на раката (или на некој нејзин дел) го среќаваме во следните 
единици во кои се јавува дланката: (фраз.) како на дланка -- совршено јасно; 
(фраз.) го има светот на дланка -- има широки хоризонти, го има прошетано 
светот; (фраз.) има дланка како подница -- има рамна, широка дланка; (клет.) 
Кога ќе ми никне коса на дланката, тогаш аир да имаш во куќата ! 


Тресењето на рацете е физичка особина која се користи во следните 
две фраземи: (фраз.) се тресат рацете некому како на млада невеста нозете 
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- е многу возбуден и уплашен; (фраз.) се тресат рацете некому - 1. е пијан 
2. е болен 3. е уплашен. 


2.2.Функции на раката 


Во животот на луѓето раката врши најразлични функции а во денешно 
време човекот создава се повеќе и повеќе апарати кои ја зголемуваат моќта 
на раката. Во единиците со фигуративно значење можеме да ги изделиме сле- 
дните 6 групи на функции: 





ПЕ раката како орган за допир 4. раката како орган за удирање 





2. | раката како орган за фаќање, | 5. | раката како орган за работа 
земање и држење 





3. | раката како орган за давањеи | б. | раката како знак и орган за 
примање комуникација 




















2.2.1. Раката како орган за допир 


Н 8. Шепата со прстите претставува сетило за допир. Преку НИВ Човекот 
ги прима тактилните дразби и успева да се ориентира меѓу предметите во 
природата. Таа функција на прстите е искористена во следните фраземи: 
(фраз.) липа со прсти -- испитува, проверува; (фраз.) знае на прсти нешто/ 
некого -- одлично познава нешто/некого; (фраз.) го напипа пулсот некому -- 
го погоди со некоја постапка или со нешто кажано; (фраз.) опипа пулс некому 
- незабележливо испита нечие мислење. 


Тактилната функција на раката се користи и во сексуалните дразби. Та- 
ка, имаме неколку глаголи кои се однесуваат, меѓу другото, и на сексуално- 
ста: гали, милува, фаќа, пипа. Од истата сфера се и следните единици: (фраз.) 
пушта рака -- се обидува да фаќа, гали некого; (интер.) Ако ти е мака, држи 
си го (фати си го) в рака | -- Искажување на задоволство на говорникот од 
фактот што соговорникот е измамен; (фраз.) десанка шакиќ -- мастурбирање. 


2.2.2. Раката како орган за фаќање, земање и држење 


5 9. Човечката рака по својата структура и по своите особини претста- 
вува орган кој му овозможува на човекот да обавува многу работи, од најпре- 
цизни до најгруби. Со рацете човекот ги фаќа и ги држи предметите кои му 
служат за јадење, пиење, работа и забава: 


(гат.) Има нос, не мириса; има уста, не зборува; има очи, не гледа; има 
раце, не фаќа. -- Гатанка за Икона; (гат.) Иикни рака в дупка, извади Еѓунка, 
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што е 2 -- Гатанка за Грозје туршија; (гат.) Раката го собира, вратата не 
може да го собере. - Гатанка за Остен; (гат.) Се втурија петмина браќа, ми 
фатија Кузмана цара, го фрлија во Тумана града. -- Гатанка за Петте прсти 
од раката и залак в уста; (гат.) Си имам едно нешто, од се е поблаго, а ниту 
в рака се фаќа, ниту в мисур се клава. -- Гатанка за Сон; 


(интер.) Да се фатам за зелен бор и тој би се осушил. -- Искажување 
дека говорникот е многу несреќен; (посл.) Фати се да се држиш за даб, а не 
за шип/лтрн. -- Ако сакаш да се потпреш на некого, треба да одбереш вредни 
и сигурни луѓе кои навистина можат да ти помогнат; (интер.) Не може ни за 
малото прсте/нокте да му се фати. -- Искажување дека некој не може да се 
споредува со некого; (посл.) Којшто се фаќа на танец, како ќе му свират, 
така ќе игра. -- Кога човек започнува една работа треба да ја доврши следејќи 
ги правилата; (посл.) Иошиот човек ако ти се фати за полата, сечи ја и ос- 
тави муја врака. - Човек треба да го избегнува друштвото на лошите луѓе; 
(интер.) Како некоја лисица се преправа, дури да ти го кладе в рака. -- Иска- 
жување став дека некој е многу итар човек кој гледа само да го оствари тоа 
што го посакува; (посл.) Виното (и ракијата) немаат раце, ама за очи фаќа- 
ат. - Кога човек ќе испие повеќе вино му се поматува видот и свеста; (виц) 
Еден лудак прашува друг: - Што имам во раката?- Знам, мравка !- Ке! - 
Тогаш, имаш мува ! - Не е ни тоа ! - Е, па тогаш камила! - Е, нее фер, си видел! 
-- ( Н. Македонија, 20.11.1986); (фраз.) отиде со газот в раце -- отиде по работа 
без да се снабди со се што му е потребно; (интер.) Ќе си земе к... врака. -- 
Искажување став дека агенсот треба да се помири со фактот дека е измамен. 


Кога ги има предметите в раце, човекот може да прави со нив се што ќе 
посака. Со други зборови, со помош на рацете човекот може да има контрола 
врз она што го има во нив. Токму тоа се и изворите на една веројатно универ- 
зална метафора која гласи: КОГА ЧОВЕК ФАЌА И ДРЖИ НЕШТО/НЕКОГО -- 
ТОЈ ИМА КОНТРОЛА НАД ТОА НЕШТО/НАД НЕКОГО. 


Оваа метафора се наоѓа, директно или индиректно, во основата на 38 
единици: (фраз.) зема во свои раце нешто -- зема контрола врз нешто; (фраз.) 
зграпчи со обете раце -- фати и држи цврсто; (фраз.) има/држи/зема в/во 
(свои) раце нешто :-- има/зема под контрола; (фраз.) се наоѓа во раце на некого 
- е под нечија власт; (фраз.) ладне в раце некому -- потпаѓа под нечија кон- 
трола, власт; (фраз.) има в/ири рака нешто -- 1. поседува нешто 2. има нешто 
на дофат; (фраз.) го фати во своите канџи -- (за жена) земе контрола врз 
некого; (фраз.) се држи (ка)ко слепец/ќор за стап за нешто -- се држи упорно 
до нешто; (фраз.) е во сигурни раце -- се наоѓа на сигурно; (фраз.) (ги) држи 
за узда/ узди(те) -- контролира некого/нешто; (посл.) Винското грне се држи 
со една рака, а пушката со две. - Човекот треба да внимава кога ракува со 
пушка; (фраз.) ги држи конците во свои раце -- контролира некоја ситуација; 
(фраз.) влече конци -- владее со ситуацијата; (фраз.) го држи кормилото -- 
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управува; (фраз.) ги држи сите адутижарти -- контропира некоја ситуација; 
(фраз.) ја има играта во свои раце -- впадее со ситуацијата; (фраз.) го зема 
законот во свои раце -: станува сам извршител на правдата; (фраз.) долгата 
рака на законот -- моќта на законот; (фраз.) куси се рацете некому -- нема 
можност, не смее; (посл.) Царската рака е долга, далеку досегнува/стасува. 
- Власта секогаш е во можност да направи многу работи; (фраз.) е во Божји 
раце -- нешто не зависи од човекот, туку од судбината; (фраз.) прст Божји -- 
провидение, божја сила; (фраз.) врти околу малиот прст/ малото прсте не- 
кого -- прави што сака со некого, раководи со некого; (фраз.) влече за нос -- 
прави што сака со некого; (интер.) Те држам в раце ! -- Искажување дека го- 
ворникот има контрола врз соговорникот; (посл.) "Брате, брате", дури да те 
кладе врака, да после ќе ти го сврти дебелиот крај. -- Има пуѓе кои се прават 
добри само додека не дојдат во ситуација да им наштетат на другите; (посл.) 
Мене ми е мака да го кладам борчлијата в рака, да после ќе си го кладам кај 
што прдат магарињата. -: Должниците мораат секогаш да се понижуваат 
пред доверителите; (интер.) Му помина под рака, ама откако се бореа и на- 
дна. -- Искажување дека некој стекнал контрола врз некого само по борба во 
која победил. 


Метафората е погодна, со оглед на негативниот строеж што го поприма 
предметот, да биде искористена за директна, индиректна закана или во 
одговор на закана: (интер.) Ѓери си го умот во главата, оти ако те кладам в 
рака ! -- Закана до соговорникот; (интер.) Ќе ми се фатиш за долниов | -: Ис- 
кажување на говорникот дека не се плаши од заканите на соговорникот; 
(интер.) Вода не ќе му даде да се напие, ако го кладе в рака. -- Индиректна 
закана; (интер.) Ќе го научи ако го кладе врака. -- Индиректна закана; (интер..) 
Оро таратинско ќе му игра, ако го кладе в рака. -- Индиректна закана. 


Доколку држењето в раце не се оствари целосно тогаш важи следната 
метафора: КОГА ЧОВЕК НЕ ДРЖИ ЦВРСТО НЕШТО/НЕКОГО -- ТОЈ НЕМА 
ЦЕЛОСНА КОНТРОЛА НАД ТОА НЕШТО/НАД НЕКОГО: (фраз.) испушта од 
ракалраце некого/нешто -- губи контрола врз некого/ нешто; (фраз.) се лизга од 
раце некому -- губи контрола врз некого; (фраз.) бега како некоја јагула што 
се лизга од раката -- не стои на зборот; (интер.) /Што јагула човек е, в рака 
не се фаќа. -- Изразување став дека некој е итар. 


5 10. Откако ќе го земе предметот в рака, човекот ја запознава неговата 
природа одблизу, со пипање и со истражување и, доколку му се допадне са- 
миот предмет, тој сака да си го задржи за себе, да го присвои, да стане негов 
сопственик. Токму тоа се и изворите на следната метафора: КОГА ЧОВЕК ДР- 
ЖИ НЕШТО ВО РАЦЕ -" ТОЈ ГО ПОСЕДУВА ТОА НЕШТО. 


Оваа метафора се содржи во 15 единици: (фраз.) поминува низ многу 
раце - многу луѓе користеле нешто; (фраз.) преминува во други раце -: (нешто) 
го менува сопственикот; (посл.) /Што е в рака кај човека, тоа не е лага. - 
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Сетилото за допир е едно од најсигурните човекови сетила; (фраз.) стави/ 
тури/ кладе рака на нешто -- располага со нешто, присвои нешто; (фраз.) од 
прва (втора, трета) рака -од првиот (вториот, третиот) поседувач; (фраз.) 
од рака на рака -- нешто што поминува низ многу раце и не останува цело; 
(посл.) Држам врапче, чекам сокол. -- Човек треба добро да го држи она што 
го има пред да бара нешто подобро; (посл.) Гледај дури не ти летнало врап- 
чето од рака, оти после мачно се фаќа - Човек треба да внимава пред да 
направи нешто оти последиците од непромислена работа можат да бидат го- 
леми; (посл.) Џодобротоубаво врапче в рака, отколку гулаб на гранка, (вар.) 
(посл.) Поарно да имаш едно врапче врака одошто сто да летаат -- Човекот 
треба да биде задоволен со она малку што го има а не да се занесува по 
многу што го нема. 


Се случува понекогаш човекот да остане без тоа што го посакува и то- 
гаш се применува следната метафора: КОГА ЧОВЕК НЕ ДРЖИ НИШТО ВО 
РАЦЕ -" ТОА СЕ ОЦЕНУВА НЕГАТИВНО: (фраз.) остана гол како прст с 
ништо не добил; (фраз.) остана со празни раце -- ништо не добил; (фраз.) 
остане со кусижратки ракави -- ништо не добие од некоја работа, извиси; 
(фраз.) остане со прстот в/во уста(та) -- 1. не останува за некого ништо 2. 
се наоѓа во недоумение 3. зине од воодушевување; (посл.) Полни очи, (а) пра- 
зни раце. Понекогаш на човек му останува само привидно задоволство, со 
кое само очите се задоволуваат. 


5 11. Кога човек држи во рака нешто што му е пријатно тој ќе сака тоа 
да го држи долго време ако не и за секогаш: (посл.) Иијаницата се мачи од 
пијанство и со снага и со душа и пак рака не трга од пијанството -- Луѓето 
тешко се откажуваат од пороците иако често страдаат поради нив; (интер.) 
Баба се сторила и од курварство рака не трга. -- Има пуѓе кои не можат да 
се откажат од своите пороци. 


Кога станува збор за живи суштества, тогаш можеме да речеме дека лу- 
ѓето сакаат да ги земат в раце оние кои им се драги, оние кои им значат многу 
во животот. Оттаму и следната метафора: КОГА ЧОВЕК ДРЖИ ГРИЖЛИВО 
НЕШТО ВО РАЦЕ -" ТОА МУ Е БЛИСКО, ДРАГО, СКАПОЦЕНО: (благ.) Што 
ти душа сака, в раце да ти писка ! - Благоспов за пород; (фраз.) пие вода од 
дланка некому -- припитомува; (фраз.) гледа/чува како капка/вода на дланка 
нешто/некого -- се грижи многу за нешто драгоцено/за некого; (фраз.) јаде од 
рака некому -- (за животно) е блиско со некого; (фраз.) носи на раце некого -- 
добро третира некого, угодува некому; (фраз.) рака под рака -- се држат за ра- 
це; (виц) Две стоногалки се вњубуваат една во друга и одат на прошетка 
рака под рака, рака под рака, рака под рака, рака под рака, рака под рака, 
рака под рака, рака под рака...; (фраз.) умре на раце некому -- умира во рацете 
на некој што се чувствува близок до умрениот; (посл.) Детето повеќе милувај 
го со раце отколку со лице. -- Децата повеќе ги чувствуваат тактилните откол- 
ку визуелните осети; (посл.) Убаво и кротко дете секој сака да го земе в раце 


Семиологија на раката во македонскиот јазик 283 


- Луѓето сакаат убави и мирни деца; (посл.) Жена, коњ, пушка, не се даваат 
на туѓа рака. -- Човек не треба да си ги дава жената, коњот и пушката на 
други затоа што тоа може да има кобни последици за него. 


5 12. Се разбира дека човек сака да ги држи драгите и блиските нешта 
само доколку тие не му предизвикуваат нелагодност или болка. Токму оттаму 
и следните совети: (посл.) Когалако имаш маша, не фаќај го/ја огнот/жарта 
со рака, (оти ќе те изгори); (вар.) (посл.) Имајќи маша, зошто да си ги горам 
прстителне си ги горам прстите. -- Користејќи соодветни средства, човек по- 
лесно може да ги извршува работите; (посл.) Со гола рака в жар не се брка. 
- Секоја работа си бара соодветни средства за нејзино извршување; (посл.) 
Со гола рака/голи раце змија не се фаќа/лне се лови. -- Без оружје човек не 
може да се бори со непријателот. 


Меѓутоа, се случува понекогаш човек да фаќа, зема и држи предмети 
кои се опасни, но тоа го прави или затоа што е принуден, затоа што има лоши 
навици или пак затоа што мора за да избегне уште поопасни ситуации. Тие 
перцептивно-моторни ситуации се наоѓаат во основата на следната метафора: 
КОГА ЧОВЕК ФАЌА И ДРЖИ ОПАСНИ ПРЕДМЕТИ -- ТОА ГО ПРАВИ 
ПОРАДИ ОДРЕДЕНИ ПРИЧИНИ: (посл.) /иганот не си ги гори рацете, 
додека има клешти. -- Има пуѓе кои знаат да се помагаат со разни средства 
во вршење на работите; (посл.) Еѓунтинот и маша да има, пак огнот со рака 
го фаќа, на лулето да клава. -- Некои пуѓе тешко се одвикнуваат од своите 
опасни активности; (посл.) Фати ја копривата ако сакаш да ти ја изиарка 
раката. - Човек треба да внимава да не прави работи кои ќе му наштетат; 
(посл.) Давеникот и за сламка се фаќа. -- Човек во опасност се обидува да 
најде каков и да е излез за спас; (посл.) Кога човек пропаѓа и за врело железо 
се фаќа. -- Во тешка ситуација човек бара какво и да е средство за излез; (посл.) 
Којшто паѓа в море, и за сламка/за змија се фаќа. -- Во тешка ситуација човек 
бара какво и да е средство за излез. 


Не сакајќи сам да се изложува на опасни ситуации, човекот понекогаш 
се обидува да натера други да му ја завршат работата: (фраз.) ги вади косте- 
ните од жар (за некого) -- врши работа за туѓа сметка; (посл.) Со туѓи раце 
лесно се фаќа врело железо. -- Има пуѓе кои се нафаќаат со посредство на 
други лица да направат опасни дела и не им е грижа што тие лица можат да 
настрадаат од опасноста; (посл.) Луѓа рака змија фаќа. -- 1. Има пуѓе кои се 
нафаќаат со посредство на други лица да направат опасни дела и не им е 
грижа што тие лица можат да настрадаат од опасноста 2. Туѓиот човек не ја 
врши твојата работа со истото внимание со кое би ја вршел ти самиот, тој 
работи како годе без да мисли за штетите и трошоците. 


5 13. Постојат луѓе кои, не можејќи да ги добијат предметите што ги 
сакаат и што сакааат да ги имаат, се обидуваат да ги присвојат на нелегален 
начин. Оттаму и следната метафора: КОГА ЧОВЕК ЗЕМА ПРЕДМЕТИ ШТО НЕ 
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МУ ПРИПАЃААТ :-- ТОЈ КРАДЕ, која се содржи во неколку единици: (фраз.) ги 
омрси прстите -- се офајди од некоја зделка; (интер.) Орлови нокти да има, 
не може да му го земе. -- Изразување став дека некој не е во состојба да земе 
нешто од некој друг; (фраз.) има долги прсти -- краде; (фраз.) има прсти -- 
метла -- краде; (фраз.) прстите се како октопод некому -- приграбува од 
секаде; (фраз.) (пот)фаќа раката на некого -- краде; (фраз.) се лени се за ра- 
цете на некого -- краде; (интер.) Лева рака -- десен џеп -- Изразување став 
дека некој е крадец; (посл.) Арамија да си со умот, а не со раката. -- Човек 
треба да биде паметен и пресметлив со умот а не да краде; (посл.) Кога ќе се 
поздравиш со Грк провери колку прсти ти останале на раката -- Човек треба 
да се пази од Грците зашто тие имаат репутација на крадци. 


2.2.3. Раката како орган за давање и примање 


5 14. Раката е орган со кој човекот не само што ги фаќа, зема и држи 
нештата што му се драги туку со неа тој и врши размена на истите тие нешта. 
Од една страна, човекот треба да даде или отстапи на други луѓе одредени 
предмети што му се драги, а од друга страна тој треба да прими такви пре- 
дмети од другите. Со оглед на тоа што парите претставуваат средство со кое 
се врши размената на предмети, токму тие често стануваат и симбол на сев- 
купното човеково однесување на давање и примање. 


Оттаму и следната метафора: КОГА ЧОВЕК ДАВА (ПАРИ) с- ТОЈ Е ДА- 
РЕЖЛИВ која лежи во основата на бројни единици со фигуративно значење: 
(фраз.) има широка ракаѓе широка рака -- човек што лесно дава; (посл.) Што 
ќе дадеш со своја рака, тоа ти е задуша. -- Правејќи добри дела, човекот ја 
облагородува својата душа; (посл.) /Што прави десната рака, левата да не 
узнае.-- Милостината што ја даваме и добрите дела што ги правиме не треба 
да ги правиме со цел да се прославиме како доброчинители и да бараме 
признание; (посл.) Благословена е раката податлива, а проклета скржавата 
- Луѓето треба да бидат дарежливи а не скржави; (посл.) Подадена рачица, 
подсосана душица.“ Добриот човек со милостината што ја дава на сирома- 
сите ја спасува својата душа; (посл.) Раката што дава е над раката што 
прима. -- Човекот што дава треба да биде горд за своето дело; (посл.) Раката 
што дава не се сечене се куси. -- Луѓето што даваат можат да имаат само 
корист од тоа; (посл.) Која рака дава, таа е мила. -- Луѓето што се дарежливи 
се ценети во општеството; (посл.) Имаш ли пари в раце, арен си. -- Пуѓето што 
имаат пари се ценети во општеството; (благ.) Раката му ацрлија ! - Благо- 
слов за подадена помош; (благ.) Раката му сребрена ! - Благослов за пода- 
дена помош. 


Човекот треба да биде дарежлив, но треба и добро да размисли како ги 
распределува парите: (посл.) Не дава на бога со прсти, дава на врага со грсти 
- Има луѓе кои кога треба не сакаат да дадат пари но затоа кога ќе дојдат во 
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нужда ги расфрлаат парите; (интер.) На еден со прст, на друг со грст -- Изра- 
зување став дека некој е стиснат спрема едни и дарежлив спрема други луѓе; 
(посл.) Таткото кога ќе ја дели стоката на децата, не треба на едно да дава 
со грст и на друго со прст. -: Родителите треба да бидат подеднакво праве- 
дни спрема своите деца. 


Треба да се внимава на кого се даваат пари, зашто има луѓе кои се не- 
наситни: (посл.) Дај му на куче прст, раката ќе ти ја лапне, (вар.) (посл.) Ти 
му даваш прст, тој ти ја бара раката -- Има пуѓе кои се ненаситни. А има и 
такви кои не си ги подмируваат долговите: (посл.) Давај со раце, (а) барај/зе- 
мај со нозе., (вар.) (посл.) Вересија потресија, дај со раце, барај со нозе. - 
Заемодавацот кога не може да си ги врати парите од должникот принуден е 
да трча по него за да си ги земе; (посл.) Корчлијата во устата мед нека има, 
и со раката в џеб нека посега -- Должникот треба да биде њубезен кон дове- 
рителот и да гледа да го врати долгот на време. 


Парите се голем предизвик за луѓето затоа што тие претставуваат сред- 
ство со кое човекот може да дојде до разни добра што сака да ги поседува: 
(посл.) Парите се тркалезни за да одат од раце в раце. - Човек треба да ги 
троши парите според своите потреби а не да ги чува бескорисно; (посл.) Кој 
не ја стиска парата, нема да ја достиска и лирата. -- Ако не знае човек да 
ракува со малку пари, тогаш нема да може ни со многу пари; (посл.) Кој може 
да држи во раката болви, тој може да држи и пари -- Парите, како и болвите, 
исто така чешаат за да бидат потрошени па треба да се биде отпорен на нивниот 
предизвик за да не се трошат неразумно; (посл.) Дури ја имаш парата, стегај 
Ја. - Човек треба разумно да ги троши спечалените пари. 


Кога има пари човекот може да си ги подмирува своите потреби во жи- 
вотот: (фраз.) исплаќа на рака -- во готово; (посл.) Пара на рака, Мара затод 
рака -- Откако ќе ја плати стоката, купувачот може да располага со неа; (посл. ) 
Лесна рака, празна тезга -- Со муштерии кои лесно се одлучуваат да купат, 
стоката бргу се продава. 


Токму затоа човекот треба да биде претпазлив во трошење на парите: 
Доколку не може да се сопре да ги троши парите, човекот може да се 
најде во недостиг од пари и да попадне во непријатни ситуации: (фраз.) го 
одврза ќесето -- троши пари; (фраз.) дупнната/дупен4 рака -- човек што троши 
многу пари, расипник; (посл.) Една рака што растура е поголем зијан од де- 
сет/сто што печалат. -- Човек ако не штеди бргу ќе го потроши заработено- 
то; (посл.) Лесна рака, гола куќа -- Човек што лесно ги троши парите не може 
да има. 


А ако нема пари, единствена шанса и утеха човекот може да најде во 
среќната судбина што толку многу ја бара во денешно време: (вер.) Ако те 
сврби деснате рака, пари ќе даваш. -- Верување дека некој ќе дава пари ако 
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го сврби десната рака; (вер.) Ако те сврби левата рака, пари ќе земаш. с 
Верување дека некој ќе добие пари ако го сврби левата рака; 


5 15. Луѓето што даваат пари и други работи се ценети во општеството, 
што не важи за оние кои не сакаат да даваат ниту да трошат пари, иако се во 
можност тоа да го прават. За тие луѓе се вели дека се стиснати, стегнати, ци- 
ции и за нив важи следната метафора: КОГА ЧОВЕК НЕ ДАВА ПАРИ -" ТОЈЕ 
СКРЖАВ која се наоѓа во основата на неколку единици: (фраз.) Ја стиска/- 
стега парата -- е скржав; (фраз.) оди/дојде со празни раце кај некого -- оди на 
посета кај некого без ништо да однесе; (посл.) оп и калуѓер не даваат, 
зашто имаат по две раце: со едната земаат, со другата благословуваат. -- 
Свештениците се многу алчни луѓе; (интер.) Рацете му се на грбот, џебот не 
го стига -- Изразување став дека некој е скржав; (интер.) Рака в џеб не става, 
змии има - Изразување став дека некој е скржав; (интер.) Со една рака дава, 
а со две зема. -: Има пуѓе кои и кога даваат мислат како да земат; (посл.) Со 
една рака дај, со другата земи. -- Има пуѓе кои само навидум се дарежливи; 
(посл.) Скржавиот со едната рака дава, со другата сака. -- Скржавите пуѓе 
и кога даваат не го прават тоа искрено; (посл.) Со стисната рака ништо не 
се фаќа. - За да добие нешто во животот, човекот треба и да дава. 


2.2.4. Раката како орган за удирање 


5 16. Човекот ја употребува раката во многу моменти од својот живот 
па дури и кога треба да примени физичка сила. Раката може да ја користи како 
средство за удирање или пак со раката може да се користи при употреба на 
други средства кои се многу поопасни (стап, пендрек, нож, сабја, копје, боз- 
доган, стрела, пиштол и др.). Употребата на физичка сила може да биде по- 
зитивна за луѓето доколку се примени во самоодбрана (секогаш) или пак до- 
колку се примени за постигнување на некои цели (понекогаш: да се потсетиме 
на теориите за вооружените револуции како борби на одредени социјални 
слоеви против други социјални слоеви). 


Во првиот случај се работи за метафората: КОГА ЧОВЕК ЈА КОРИСТИ 
СИЛАТА (НА РАЦЕТЕ) УМЕРЕНО -- ТОА СЕ ОЦЕНУВА ПОЗИТИВНО која се 
наоѓа во следните единици со фигуративно значење: (интер.) Ако ми бркне во 
очите, ќе му бркнам и јас. -- Искажување дека говорникот е спремен да му 
врати во иста мерка на оној што ќе му наштети; (посл.) ет прсти и гос- 
пода/бога го надвиваат. -- Кога се сложни, луѓето можат да постигнат многу 
повеќе отколку еден човек поединечено; (посл.) Туланицата е појака од 
раката, па ако останува рака. -- Луѓето се многу појаки кога се сложни; 
(посл.) Му помина на детето лутината, откога си ја изеде шлаканицата г-- 
Честопати со децата треба строго да се постапува; (фраз.) убива две муви со 
еден удар - извршува две работи одеднаш; (посл.) И кога си пријател со 
кучето, не пуштај го стапот. -- Човек треба да биде секогаш внимателен во 
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однос на оние кои со кои не е сигурен; (посл.) Јазол со рака не се одврзува, а 
со сабја се пресекува. -- Понекогаш човек треба да примени сила за да изврши 
некои работи; (фраз.) здрава/тврда/цврста рака -- човек со авторитет; (фраз.) 
удира со рака на маса -- покажува дека е енергичен, цврст; (фраз.) со железна 
рака -- авторитетно; (посл.) Раката што тена, знае и да милува. -- Оној што 
казнува и наградува; (интер.) Со една рака да го фати човека, го стопува. г- 
Изразување став дека некој има голема физичка сила. 


Се разбира дека и тука важи вистината дека едно нешто не е исто ако 
го правам јас и ако го прави некој друг. Така, во очите на говорникот приме- 
ната на физичка сила може да биде позитивно вреднувана: (интер.) Ако те 
фатам в рака, ќе те стопам како сол и вода ! -- Закана дека говорникот ќе 
примени сила врз соговорникот; (интер.) Ако ти ја врзам една ! -: Заканување 
со ќотек; (интер.) Ама што брич му тргнав, дури кожата му ја содрав. гс- 
Искажување дека говорникот некого казнил; (интер.) Рацете на тил ! -- Повик 
кон соговорникот да ги крене рацете на тил за да не може да дава отпор; 
(интер.) Со уста јади, со раце не гибај (се) ! -- Повик до соговорникот да си ги 
прибере рацете; (интер.) Тргни ја раката од мене ! -: Повикување соговор- 
никот да ја тргне раката од говорникот; (клет.) Калнала ти рака, та ти ви- 
снала ! - Клетва против оние што со раката своја сториле некоја пакост или 
кренале рака да удрат некого; (интер.) Ме ти кладов прст в око ! -- Изразува- 
ње став дека говорникот не му сторил нешто лошо на соговорникот. 


Од друга страна, доколку агенсот е различен од првото лице, тогаш 
вредностите стануваат дискутабилни (може да бидат позитивни или негатив- 
ни): (фраз.) има рака -- боздоган -- има таква рака која, кога удира, причинува 
болка; (фраз.) има тешка рака -- има таква рака која, кога удира, причинува 
болка; (интер.) Кај што мавне, трева не никнува. -- Изразување став дека 
некој има голема физичка сила; (фраз.) удира по прсти некого -- опоменува; 
(фраз.) влече за уво -- кара, прекорува некого; (посл.) Кој ја свири вистината, 
по прсти го тепаат. -- Луѓето не сакаат да ја слушаат вистината која ги боли; 
(фраз.) удри по раката некого -- одбие грубо нечие барање; (фраз.) има до- 
бри/цврсти лакти -- се пробива со подметнувања. 


5 17. Во вториот случај се работи за метафората: КОГА ЧОВЕК ЈА 
КОРИСТИ СИЛАТА (НА РАЦЕТЕ) ПРЕТЕРАНО -" ТОА СЕ ОЦЕНУВА НЕГА- 
ТИВНО која лежи во основата на следните единици со фигуративно значење: 
(посл.) Со рака кој тепа, наполу го јаде ќотекот -- И оној што тепа чувствува 
болка како и тепаниот; (посл.) Тешко и горко на тоа врапче што паднало во 
детски раце - Децата ги малтретираат животните; (фраз.) има крвави 
(окрвавени) раце -- има направено злочин; (посл.) Раце што гибаат, никој ги 
нејќе, (никој не ги сака). -- Никој не ги сака луѓето што премногу ги 
употребуваат рацете за тепање; (фраз.) крева рака на некого/на родениот 
татко - се побунува против некого, тепа или се обидува да/го убие неко- 
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го/родениот татко; (фраз.) крева рака на себе -- извршува самоубиство; (фраз.) 
пет прста -- шлаканица; (интер.) Ако му падне в рака, ќе му скрои талаган. 
(овчарска горна облека) -: Закана за примена на физичка сила; (интер.) Со 
прстите очите ќе му ги извадеше. -- Изразување став дека некој премногу 
мавта со рацете; (интер.) Со прст не го пипна. -- Негирање дека некој некого 
тепал; (посл.) Шошиот збор шлаканица по главата. - Лошите зборови 
честопати имаат негативно повратно дејство врз оној што ги изговорил; 
(посл.) На ќелавиот нокти не му требаат, ќе си ја изгребе главата. -- Човек 
нема потреба од предмети кои можат само да му наштетат; (посл.) Ниту 
мачкините нокти не се толку остри, колку што се женските прсти. - Изра- 
зување став дека жените се многу опасни за мажите; (посл.) Не плаче гората 
од секирата, ами од рачката. -- Најголеми непријатели на човека можат да 
му бидат неговите познати и блиски. 


2.2.5. Раката како орган за работа 


5 18. Вредноста на раката како орган за работа е добро позната во исто- 
ријата на човештвото. Раката е орган кој, преку работата и она што таа му 
донесува, му ја овозможува на човекот неговата егзистенција: (посл.) Две ра- 
це една уста ранат., (вар.) (посл.) Една уста, а две раце човек има. -- Секој 
човек сам со својот труд може да се прехранува себе си; (посл.) Две раце за 
една глава. -- Двете раце служат да го прехранат човека или како одбранбено 
средство при опасност по животот; (посл.) Многу раце цутеле (многу усти 
капеле), (вар.) (посл.) Многу раце благословени, а многу усти колнати/афоре- 
сани - Во едно семејство секогаш се добредојдени работливите но не и 
трошаџиите. 


Раката ја симболизира материјалната страна на човекот која, за разлика 
од мисловната и духовната, е директно поврзана со предметите што ги соз- 
дава или преобликува. Се разбира дека и двете сфери се тесно поврзани така 
што не може да се замисли раката без умот и обратно. Токму таа поврзаност 
е изразена во следните пословици: (посл.) Што очите гледаат, тоа рацете 
работат. -- Човекот со рацете го работи она што во главата го мисли; (посл.) 
Види му ги рацете, па главата. -- Изгледот на рацете може да открие многу 
за човекот; (посл.) Рацете работат, но главата храни. -- За да опстане, човек 
треба да ги користи рацете но и главата. 


Доколку се додаде и говорот преку кого човекот ја оформува мислата и 
ја споделува со другите луѓе, тогаш сликата за човекот станува комплетна. Во 
таа низа: мисла -- говор -- работа потребно е сите алки да функционираат до- 
бро: (посл.) Бидете пријатели како устата и раката. -- Пријателите треба 
да се сложуваат како што се сложуваат раката и главата кај човекот; (интер.) 
Зборувај и работи, нека мрдаат и рацете, како што мрда устата ! с 
Префрлување кон некого, кога треба да одговара на некое прашање, да не 
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престане со одредена работа. Понекогаш една алка може да надомести друга: 
(интер.) Ако ти се врзани рацете, устата не ти е ! -: Повикување на сого- 
ворникот да зборува; (посл.) Ако ти е устата врзана, рацете не ти се. - Ако 
не можат со зборови, луѓето треба барем со раце да им помогнат на другите 
луѓе, но има случаи кога загубата е толку голема што не е можно надоме- 
стување: (посл.) Уста што посере, рака не опере. -- Човек треба да внимава 
многу што зборува зашто еднаш кажаното тешко се поправа; (интер.) Ја цапна 
што да неја измие никоја рака. -- Искажување дека агенсот кажал многу лоши 
зборови. 


5 19. Работливоста е особина што луѓето ја ценеле отсекогаш. Оттаму 
и следната метафора: КОГА ЧОВЕК ГИ УПОТРЕБУВА РАЦЕТЕ ЗА РАБОТА -“ 
ТОА СЕ ОЦЕНУВА ПОЗИТИВНО која лежи во основата на голем број единици 
со фигуративно значење: (благ.) Да му цутат рацете на тој што го направи 
! -- Благослов за вреден човек; (благ.) Десница да му цути ! -: Благослов за 
вреден човек; (интер.) Блазе на умната глава и вредната рака. -- Бпагослов 
за вреден и умен човек; (интер.) Блазе на вредната рака! -Бпагослов за вре- 
ден човек; (фраз.) има златни раце -- е вреден, работлив и успешен во рабо- 
тата; (посл.) Златни раце -- сарај. -- Вредниот човек може да создаде се; (ин- 
тер.) Мајсторска рака го правела, затоа е убаво. -- Констатација дека нешто 
е направено многу добро; (посл.) Кај ковачот црни раце, ама бела погача. г- 
Човек со работа секогаш може да спечали за животот; (фраз.) илукне на/в 
раце(те)/во дланки -- се зафати за работа; (фраз.) (ги) засука ракави(те) -- 
озбилно се зафати за работа; (фраз.) ги испоти дланките -- работи многу; 
(фраз.) крева раце од нешто -- се откажува од нешто; (посл.) Дури е млада 
жената, пули и се во нозете и во градите, ко ќе остари, пули и се во рацете. 
- Искажување став дека кога се млади жените треба да бидат убави а пак 
кога ќе остарат треба да бидат работливи; (посл.) Грнчарот кајшто сака 
клава рачка на грнето. - Човек што работи ја изведува работата како што 
наумил. 


Понекогаш човек треба да работи многу за да за си го заработи лебот 
или за да успее во нешто: (посл.) Жената работница оди засукана. - Рабо- 
тливите луѓе се спремни секогаш за работа; (фраз.) има скоравени раце се 
работник; (фраз.) има нокти тврди како копита -- се занимава многу со сел- 
ски работи; (фраз.) има црно под ноктите -- многу работи; (интер.) Ноктите 
ги искрши, ама успеа. -- Искажување дека некој успеал да направи нешто со 
последни напори; (интер.) Нема да ти паднат рацете/се исуши раката, ако 
го направиш/сториш. -- Искажување дека она што говорникот бара од сого- 
ворникот да го стори не претставува некоја голема тешкотија; (интер.) Нема 
да ти се отсечат рацете ! -: Уверување на соговорникот дека нема ништо да 
му се случи; (интер.) Сите коски му се скршија од кревање на раце. -- Изра- 
зување мисла дека некој се преморил од работа; (фраз.) капнаа рацете неко- 
му - се преморил од работа; (интер.) Раце крши, нозе дроби. -- Изразување 
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мисла дека некој многу работи; (фраз.) живее од сопствените раце -- живее 
од својот труд; (фраз.) живее од своите десет прсти -- заработува сам за 
својот живот; (фраз.) има полни раце работа -- не може да се одмори од многу 
работа; (фраз.) има само две раце -- не може објективно да постигне повеќе; 
(интер.) Па немам сто раце ! - Изразување став дека говорникот не може да 
постигне повеќе работи одеднаш. 


5 20. Поврзаноста на раката со работата е толку голема што ја среќаваме 
и во неколку гатанки во кои раката или прстите се јавуваат како во загатката 
така и во одгатката: (гат.) Жена не е и пак ткае, жици фрла несукани и со 
раце и со нозе ? -- Гатанка за Пајак кога плете пајажина; (гат.) Бела нива, црно 
семе, со рака се сее, со очи и уста се жнее., (вар.) (гат.) Со рака го сееш, со 
уста го береш. -- Гатанка за Книга; (гат.) Десет браќа заедно работат, а еден 
без друг не можат. -- Гатанка за Прстите на раката; (гат.) Филии преде, Филип 
ткае, Филипчиња голи одат. -: Гатанка за Петте прсти од раката; (гат.) Си 
имам пет пецомани; си ги пуштам, на честа гора; ми фаќаат ишути кошути 
2? -: Гатанка за Прсти, глава и вошки; (гат.) Вилитичиња свила предат, вили- 
тичиња платно ткаат и пак голи одат. -- Гатанка за Петте прсти од раката; 
(гат.) Стојко оди на поле со триста колје на рамо. -- Гатанка за Еж; (гат.) 
Нивата е бела, семето е црно, пет сеат, едно трча. -- Гатанка за Книга, мас- 
тило, прсти и перо; (гат.) Петмина браќа куќа прават, а не мислат во неа да 
живеат. -- Гатанка за Пет игли што плетат чорап. 


5 21. Секој човек сам најдобро си ја познава својата работа, своите 
потреби и своите можности: (посл.) Едно око домаќинско свршува повеќе ра- 
боти, од колку две туѓи раце. - Секој најдобро знае да се грижи за своите 
работи. 


Токму од таа ситуација произлегува и следната метафора: КОГА ЧОВЕК 
САМ СО СВОИ РАЦЕ СИ ГИ ЗАВРШУВА РАБОТИТЕ -“ ТОА СЕ ОЦЕНУВА 
ПОЗИТИВНО која лежи во основата на неколку единици во кои како семио- 
лошка фигура се јавува “чешањето": (посл.) Кај што те чеша твојата рака, 
не те чеша туѓата/тамо туѓата не може. -- Како што можеш да си свршиш 
некоја работа сам никој друг не може да ти ја сврши; (посл.) Своја рака како 
што чеша, туѓа не може. -- Секогаш човек треба да се потпира на своите 
сили и можности; (посл.) Туѓа рака чеша кај не те сврби. -- Секој сам најдобро 
си ги знае своите потреби; (посл.) Луѓа рака ако те почеша, ќе те прочеша. -- 
Другите луѓе не можат да се грижат за нас како ние самите; (посл.) Туѓа рака, 
свраб не чеша. -- Другите пуѓе не можат да ги знаат нашите потреби како ние 
самите. 


5 22. Доколку човекот не ги користи рацете како инструмент со кој 
(легално) ја обезбедува својата егзистенција, тогаш тој не може ни да биде 
почитуван во општеството. Оттаму следната метафора: КОГА ЧОВЕК НЕ ГИ 
УПОТРЕБУВА РАЦЕТЕ ЗА РАБОТА -“ ТОА СЕ ОЦЕНУВА НЕГАТИВНО која 
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се содржи во следните единици: (фраз.) не мрднува ни со (малиот) прст -- не 
презема ништо; (фраз.) скрсти раце/седи/стои со скрстени раце -- не работи 
ништо; (посл.) На скрстени раце господ не помага/не дава.-- Ако човек не ра- 
боти, никој, па дури ни Господ, нема да му помогне; (фраз.) со рацете в цен -- 
безделничи, стои без работа; (интер.) Рацете на тил, облаци развраќа. -- Ис- 
кажување мисла дека некој е неработник; (посл.) Се фатила царица за рабо- 
та, та и се исприштиле рацете. -- На пуѓе кои не се научени на работа тешко 
им паѓа да работат; (посл.) Кога стана јагленар, кога му оцрнеа рацете. -- 
Временскиот след е многу важен за утврдување на фактите; (посл.) ЈЃената 
рака донесува сиромаштија. -- Човек што не работи не може да заработи за 
живот; (интер.) Скрии рака, почни нешто да работиш ! -: Повик до соговор- 
никот да почне да работи; (интер.) Твоите раце не се свиларски. -- Искажува- 
ње дека соговорникот нема ништо да изгуби ако се зафати со работа; (интер.) 
Лактите плотна му станаа, мува не го лази. -- Изразување став дека некој е 
мрзлив, дека нејќе дури ни да размислува; (интер.) Дланките му помодрија, а 
колената му се истругаа. -- Искажување мисла дека некој е полтрон; (фраз.) 
има нежни раце -- не работи физичка работа; (фраз.) живее од туѓи плускав- 
ци - живее од туѓ труд; (посл.) Ако не чукаш, не ти отвораат. -- Човек треба 
да го бара тоа што го сака за да го добие; (посл.) Дури не фрлиш семе во нива, 
не никнува. -- Човек треба прво да работи а потоа да ги користи плодовите од 
својот труд; (посл.) Белите раце туѓа работа бараат. -- Пуѓето што не 
работеле никогаш нема да се навикнат сами да си заработуваат за живот; 
(посл.) Чисти раце не јадат печено прасе. -- Човек треба да работи за да си 
заработи за живот. 


Се разбира, ако не ги употребува рацете за работа тогаш не ќе може ни 
да се издржува во животот: (интер.) Освен својата рака, нема што да стави 
во устата. -- Искажување дека некој нема ништо за јадење; (посл.) Чешај се 
со луштенка. -- Констатација дека некој многу осиромашил што сега нема ни 
најмало нешто за да се почеша. 


5 23. За секоја работа е потребно знаење и умешност. Понекогаш се 
случува човек да не ги поседува тие нешта и тогаш не може успешно да ги 
врши работите за кои се нафаќа. Токму тие ситуации се наоѓаат во основата 
на следната метафора: КОГА ЧОВЕК НЕ ГИ КОРИСТИ УМЕШНО РАЦЕТЕ ЗА 
РАБОТА -" ТОА СЕ ОЦЕНУВА НЕГАТИВНО, врз која се засновани неколку 
единици: (фраз.) има две леви раце -- е несмасен, невешт човек; (фраз.) е 
фатен/врзан во рацете -- е невешт, неопитен човек; (фраз.) погоди (ка)ко со 
прстот во гомноллајно -- погоди далеку од целта; (интер.) Не знае ни носот/- 
газот да си го избрише ! - 1. Искажување дека некој не е достоен за нешто, 
не е доволно зрел 2. Искажување став дека некој не е вешт во нешто; (интер.) 
Уште гаќите не може да си ги врзе, бесчестие ти носи. -- Искажување став 
дека некој, иако е млад, прави компромитирачки работи; (посл.) Две лубеници 


рој Семиологија на говорот и на јазикот 


под една мишка не се носат. -- Човек не треба да прави две работи 
истовремено; (интер.) Еден во клинецот, друг во плочата. -- Изразување став 
дека не постои координираност во акциите на некои луѓе; (посл.) Жената 
баница сука, а мажот тапан чука. -- Треба да постои координација во актив- 
ностите на членовите на едно семејство или група; (посл.) Кај што скрца вра- 
та, прст не турај/клавај !, (вар.) (посл.) Не клавај прст меѓу две врати ! - 
Луѓето не треба да се изложуваат на опасност без размислување; (интер.) Не 
се чешај каде не тејаде ! -: Искажување мисла дека соговорникот го заслужил 
она лошо што му се случило; (посл.) Чешај се, кај што не те јаде. -- Конста- 
тација дека сега некој може да прави и самиот што сака; (посл.) Дрва цел ден 
цепи, а оган в соба нема. -- Има пуѓе кои не знаат да ги користат плодовите од 
својата работа; (посл.) На коњ јава, а бисагите на рамо ги носи. -- Има пуѓе 
кои не знаат да го користат она што го имаат за да си го олеснат животот; 
(посл.) Еден безумен фрла камен во езерото, а сто умни не можат да го из- 
вадат. -- Има пуѓе кои само со една постапка можат да направат штети што 
тешко можат да се поправат; (посл.) Сонцето со рака не се засенува. -- И по- 
крај моќта на човекот постојат работи што тој не е во состојба да ги направи; 
(посл.) Ако ја молзеш неврзана кравата, очекувај дека ќе те ритне. -- Човек 
треба да ги предвиди сите опасности пред да почне некоја работа; (посл.) Ме 
учи старец да мака јајца. - Човек не треба да се перчи пред оние што се 
пообразовани и поискусни од него; (посл.) Сама рака -- газорака. -- Човек сам 
не може многу да направи; (посл.) Мнозина луѓе си ги мијат рацете за да 
ручаат со владиката, а малцина ќе седнат на неговата триеза. -- Она што 
човек мисли и планира не се остварува секогаш; (виц) - Докторе - вели едно 
момче со натажен глас - секоја ноќ сонувам еден чуден сон. Сонувам млади 
девојки како влегуваат во мојот стан и се обидуваат да ме заведат. - А вие 
како реагирате на тоа 2 - Никако. Постојано ги туркам од себе со рацете. 
- И што сакате јас да направам 2- Ве молам, докторе, скршете ми ги рацете. 


5 24. Рацете служат за работа, но работата што тие ја вршат може да 
биде сфатена како позитивно така и негативно. 


Во првиот случај важи следната метафора: КОГА ЧОВЕК ГИ КОРИСТИ 
РАЦЕТЕ ЗА РАБОТА ШТО СЕ СМЕТА ЗА ДОБРА -" ТОА СЕ ОЦЕНУВА 
ПОЗИТИВНО: (фраз.) има чисти раце -- нема направено нешто лошо; (интер...) 
Со чисти раце ! - Искажување во вид на слоган дека говорникот/партијата се 
залага за чесност и за за чесни луѓе; (фраз.) е десна рака на некого -- е нечиј 
голем помагач; (фраз.) ги одврзе рацете/дава одврзани раце некому -- дава 
некому слобода во дејствувањето; (фраз.) има среќна рака -- има успех во 
влечења на среќа; (фраз.) ко со рака -- добро, прецизно направено; (фраз.) 
има лесна рака -- работи лесно и брзо; (интер.) Ама работа прави, како со 
рака не фатена. -- Изразување мисла дека некој направил некоја работа со 
голема умешност; (фраз.) со малото прсте -- песно, без тешкотии; (фраз.) во 
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ракопис -- напишано а не објавено; (фраз.) рачна работа -- нешто убаво, на- 
правено со раце а не со машини; (лекс.) ракотворба -: нешто направено со 
раце а не со машини; (фраз.) при рака -- во близина; (фраз.) на дофат на рака 
е некому -- во близина; (фраз.) става лисици на рацете -- уапси некого; 
(интер.) Ирсти(те) да (си ги) Ѓиз)лижеш/ изедеш. -- Изразување задоволство 
за вкусно јадење; (фраз.) копа и со нозе и со раце -- копа со сите сили, во 
паника; (фраз.) ги извади ракавиците -- почнува да се однесува отворено; 
(фраз.) оди од рака некому -- има успех во нешто; (фраз.) се потпира на ра- 
цете на некого -- смета на некого за помош, издршка; (фраз.) оди нато рака 
некому -- кажува нешто во прилог на некого; (фраз.) зема во раце дете -- го 
смирува; (фраз.) има/извади во/од ракав нешто -- има/понуди нешто неочеку- 
вано; (фраз.) има/извади џокер во/од ракав -- има/вкпучи во дејство/во резерва 
неочекувано решение; (фраз.) женска рака -- пице од женски пол кое има го- 
лема префинетост и стрпливост; (фраз.) машка рака -- пице од машки пол кое 
поседува физичка сила; (фраз.) работна рака -- работници; (фраз.) потпишу- 
ва со две раце -- се согласува сосема; (гат.) Ко со рака да ја однесе. -- Гатанка 
за Болест; (фраз.) со една рака -- со поповина сипа; (фраз.) со голи раце -- 1. 
без помагала 2. без оружје; (фраз.) со свои раце -- пично; 


Во вториот случај важи следната метафора: КОГА ЧОВЕК ГИ КОРИСТИ 
РАЦЕТЕ ЗА РАБОТА ШТО НЕ СЕ СМЕТА ЗА ДОБРА “" ТОА СЕ ОЦЕНУВА 
НЕГАТИВНО: (фраз.) е продолжена рака на некого -- дејствува под нечиј 
диктат; (фраз.) валка раце -- прави нешто недозволено; (фраз. ) ги врзе рацете 
некому -- го оневозможува, го попречува во работата; (посл.) Без пари, врзани 
раце. - Парите се многу важни во животот на луѓето; (фраз.) фрла прав в очи 
-- измамува некого; (фраз.) ги пика прстите секаде -- се меша во сите работи; 
(фраз.) има замешано прсти во нешто -- е вмешан во некоја работа; (фраз.) 
ги измеша картите некому -- ја впошува ситуацијата некому; (фраз.) ги 
замрси конците некому -- ја впошува ситуацијата некому; (посл.) Ако е медот 
благ, ама прстите не се јадат, (туку се лижат). -- Човек треба умерено да 
се користи со изворите со кои располага; (фраз.) го мрцна прстот во мед с 
зеде дел од нешто; (посл.) Тој што го меша /буричка медот (со раце)/Кој е 
околу медот, (и) ќе си ги излиже прстите. -- Оној што се меша во нечиј имот, 
колку и да не сака, ќе извлече корист и за себе; (фраз.) на брза рака -- на 
брзина; (фраз.) под рака -- скришно, потајно; (фраз.) пред рака -- предвреме, 
пред да се почне нешто; (фраз.) на своја рака -- на сопствена одговорност, 
своеглаво; (фраз.) носи на раце некого -- двори некого, угодува некому; (фраз.) 
остане (како) без раце - остане без можности; (фраз.) во ракавици -- претпа- 
зливо, со претерана учтивост, тњубезност; (лекс.) се гребе -- зема од други на- 
место да купува; (фраз.) тропа/чука на врата -- се најавува, доаѓа; (посл.) Со 
лажица срка, (а) со опашката очите му ги вади. - Лошиот човек и кога му 
правиш добро, тој си мисли како да ти врати со зло. 
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2.2.6. Раката како знак и орган за комуникација 


5 25. Раката не претставува само орган кој служи за допир, за фаќање, 
земање и држење, за давање и примање, за удирање и за работа. Таа истовре- 
мено служи и како знак и изразно средство со кое човекот комуницира со 
другите луѓе. Човечкото тело реагира на внатрешните и на надворешните дра- 
зби и тие реакции претставуваат всушност израз на емоциите или движењата 
на душата што човекот ги чувствува. Науката што ги истражува телесните 
изразни форми на емоциите се нарекува патогномонија. Телесните реакции 
претставуваат, според тоа, знаци преку кои човекот ги изразува своите 
емоции. Но самите телесни реакции можат да се употребат и како изразно 
средство со кое човекот се користи за да им ги пренесе на другите значењата 
на емоциите со кои тие реакции се поврзани. На тој начин телото (преку гес- 
товите и мимиката) станува средство за комуникација со другите луѓе. И уште 
повеќе, телото како првостепен знак и изразно средство станува и симбол за 
изразување на содржини кои не се поврзани со телото. 94 


За најголемиот број фраземи или комуникативни единици обично ми- 
слиме дека се толку поврзани со гестовите што дури не можеме ни да ги од- 
делиме од самите гестови. Така на пр. ако ја земеме фраземата покажува 
врата некому, можеме да видиме дека најпрвин реакцијата се јавува како 
израз на внатрешната емоција на човекот, потоа реакцијата станува израз за 
емоцијата "чувствува лутина кон некого и сака да го острани што подалеку од 
себе" и накрај, јазичниот израз станува форма која го предава значењето 
“брка, истерува некого? односно, тој станува фразема. Значи јазичниот израз 
станува затврднат израз кој пренесува одредено значење но кој се уште има 
латентно двојство, односно може да се примени и како гест. Оваа група на 
единици можеме да ја наречеме говорни единици-гестови. Како говорни 
единици тие имаат различна функција во говорната интеркомуникација (на 
пр. функција на предикат во реченица која е говорен акт, функција на говорен 
акт во говорно дејствие итн.), додека пак како гестови тие имаат функција на 
комуникативни единици кои соодветствуваат на единици еднакви на или 
поголеми од говорните акти во говорната интеркомуникација. 


Овие говорни единици, како и сите други, можеме да ги поделиме гла- 
вно во две групи според тоа каква референтна вредност носат: 


Позитивна референтна вредност имаат оние говорни единици за кои 
се смета дека упатуваат на референти (гестови кои изразуваат значење) кои 





4 Рјете Сијгаид многу убаво ја има опишано врската меѓу изразните форми на 
телото и јазикот во неговата книга: Ге јапдаде аи согр5, Р.Џ.Е., (со!. "Оџе 5ај5-је"), Рап5, 
1980. 
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се вреднувани позитивно од страна на говорителите на една говорна заедни- 
ца. Такви се следните единици: 


(фраз.) (ги) трие раце(те) -- 1. е задоволен поради некоја успешна ра- 
бота или добивка 2. настојува да се стопли; (фраз.) (дочекува) со раширени 
раце -- (дочекува) пријателски, широкоградо; (фраз.) (а) (то)дава/ пружа нуди 
(својата) рака некому -- помага некому; (фраз.) фаќа за рака некого -- пока- 
жува тубов, блискост; (фраз.) крева на раце некого -- фали некого, оддава 
признание некому; (фраз.) плеска со рацете -- аппаудира, подржува некого; 
(фраз.) потанка по рамо некого -- изразува признание; (фраз.) се фаќаат за 
раце -- изразува чувство на среќа и задоволство; (фраз.) собира раменици се 
рамнодушен кон нешто, дава до знаење дека не знае нешто; (фраз.) става 
рака на чело на некого -- проверува температура; (фраз.) стегна за рака не- 
кого -- дава знак за нешто; (фраз.) стисне/ стегне рака некому -- се договори; 
(фраз.) удира со лакт некого -- опоменува некого да не зборува за некои ра- 
боти; (интер.) Дај сија раката ! - 1. Извик на воодушевување 2. Повикување 
на договор; (интер.) Го клал прстот на умот -- Изразување став дека некој 
се замислип; (интер.) Горе рацете ! -- Повик за Предавање; (интер.) ЈБубам 
раце ! -- Искажување на почит кон дами; (интер.) Рака на срце ! -- Искажување 
гаранција дека некој е искрен; (интер.) Завржи си го на прстот ! -- Повик до 
соговорникот да не заборави нешто важно; (посл.) Една рака и в море не мо- 
же сама да се мие. -- Човек не може сам да живее без помош од другите; 
(посл.) Клај си го прстот на умот и после проговори. -- Човек треба добро да 
размисли пред да почне да зборува за да не тресне некоја глупост; (посл.) 
Врзи прст, за да бараш лек, та секоја баба ќе ти бае како што знае. -- Често 


пати обичните луѓе знаат многу лекови а луѓето треба само да ги бараат на 
право место. 


Негативна референтна вредност имаат оние говорни единици за кои 
се смета дека упатуваат на референти (гестови кои изразуваат значење) Кои 
се вреднувани негативно од страна на говорителите на една говорна заедница. 
Такви се следните единици: 


(фраз.) (од)мавне со рака -- изразува дека не се согласува со соговор- 
никот; (фраз.) (си ги) крши прсти(те) -- е нервозен, има мака; (фраз.) брои на 
прсти - не знае да смета на памет па смета со помош на прстите; (фраз.) 
фрла ракавица -- предизвикува на двобој; (фраз.) игра со прстите на масата 
- е нервозен; (фраз.) мафта/се заканува со прст -- се заканува; (фраз.) мие 
раце од нешто -- отфрла одговорност од нешто; (фраз.) покажува врата не- 
кому -- брка, истерува некого; (фраз.) покажува шинак некому -- одбива не- 
кому нешто револтирано; (фраз.) покажува со прст на некого -- обвинува не- 
кого; (фраз.) покажува со прст некого -- велича некого; (фраз.) прифаќа фр- 
лена ракавица -- прифаќа повик на двобој; (фраз.) прогледува низ прсти неко- 
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му - е попустлив кон некого, се преправа дека не забележува; (фраз.) се обе- 
сува на врат некому -- |. се умилкува некому 2. станува нечија голема грижа; 
(фраз.) укорува со прст некого -- префрлува некому нешто; (фраз.) врзе за 
прст нешто -- памти навреда или бес за да може да врати со иста мера; 
(интер.) Ме сврби раката/дланката ! -: Закана за примена на физичка сила; 
(посл.) Едната рака другата ја мие/Рака рака мие, а обете/двете лицето/- 
образот., (вар.) (посл.) Едната рака ја мие другата, за двете да се бели. с- 
Луѓето што прават злодела си помагаат едни со други за да ја симнат одго- 
ворноста од себе. 


5 26. Чисто гестовната функција на раката е присутна во над 50 гестови 
од кои тука ќе наведеме само два. Првиот е само гестовен: Движење 95 на 
раката, од отворена позиција на надвор во насока кон себе при што се 
спушта дланката со прстите кон земјата -- Повикување некого да дојде кон 
говорникот, додека вториот е истовремено и придружен од вербален исказ: 
Поминување со раката преку челото по хоризонтала со истовремено 
извикување: "До овде ми е !" -- Изразување став дека на говорникот му е сма- 
чено од некого. 


5 27. За одреден број единици може да се каже дека се многу повеќе 
поврзани со одредени општествени конвенции: (интер.) Кога се кашла се ста- 
ва рака пред устата ! - Укорување на соговорникот (обично некој близок) 
дека треба да го почитува бонтонот за добро однесување; (интер.) Не чукај 
на отворена врата ! -: Повикување до соговорникот да не изнесува тврдења 
што се веќе општопознати; (фраз.) крева рака -: (во училиште) дава до знаење 
дека знае нешто; (фраз.) крева два прста -- 1. бара довола да праша 2. бара 
дозвола да земе збор; (фраз.) и ја побара раката -- бара за жена, нуди брак; 
(фраз.) разменува прстени -- се вери; (фраз.) се крсти и со лева и со десна се 
многу изненаден; (интер.) Крсти се и плукни си в пазува кога да видиш пија- 
ница. - Искажување дека човек треба да се моли да не стане пијаница; (посл.) 
Од кој се крсти многу, чувај се. -- Пуѓето кои многу ги истакнуваат своите до- 
бродетели се опасни за другите; (посл.) Ако се крсти цел ден пред икона, пак 
си е таа ороспија. - Расипаните луѓе колку и да се преправаат не можат да 
ги измамат другите; (посл.) Ако си борчлија, прекрсти раце пред борчлијата 
и моли се. -- Оној што должи треба да биде понизен пред доверителот; (посл.) 
Најде црква кај да се крсти. -: Искажување констатација дека некој не може 
да ги излаже соговорниците; (посл.) Ли го крстиш, тој ти прди. -- Има пуѓе 
кои наместо да примаат совети им се потсмеваат на оние што ги даваат. 





93 Гестот е говорен акт (интерактивна единица) и затоа ги означуваме со голема 
почетна буква (даваме опис само на гестовите на рацете но треба да се напомене 
дека истовремено се изведуваат и изрази со лицето - мимика) 
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5 28. Постојат и такви единици кои се поврзани со одредени верувања: 
(вер.) Како што си работит чоек али седит, туку од ненадејно да ти се 
провисни некој пајак на раката на некој прс, заватен со пајажина и 
провиснат удолу тоа било: некој гостин ќе ти дојдел. (...) Ако се запни пајаго 
за женска рака, жена ќе ти биде гостино; а ако на машка рака, маж ќе ти 
биде гостино! -- Верување за доаѓање гости; (посл.) Сува рака кај фати, се 
ќе исуши. -- Луѓето што должат и не го враќаат долгот не можат никогаш да 
се повратат; (фраз.) држил/стиска палци -- држи некому среќа; (фраз.) направи 
чирибу чириба (со гест и со говор) -- искажува волшебна формула; (интер.) 
Да чукнам во дрво ! - Искажување на верување за бркање на злото; (фраз.) 
гледа на рака - ја предвидува иднината според линиите на дланката; (фраз.) 
си плука во ноктите :-- го бркајтера зпото од себе; (интер.) Си плукна во 
ноктите, но судбината не можеше да ја одмине. -: Искажување дека некој не 
можел да ја избегне судбината; (интер.) и како во нокти да си гледаш ! - 
Изразување став дека соговорникот доаѓа во за него поволен момент. 


5 29. На почетокот од статијата ја дадовме енциклопедиската (денота- 
тивната) дефиниција на раката во која се содржат четири признаци: еден кла- 
сификаторен (надредениот поим хдел од човечкото тело) и три специфични: 
(еден дескриптивен кој се протега од рамото па се до прстите и ноктите и 
два функционални ккој служи за фаќање и за допиру). За разлика од денота- 
тивната дефиниција која содржи семи кои ни помагаат да ги именуваме рефе- 
рентите, семиолошката дефиниција на раката содржи признаци кои служат 
како семиолошки фигури врз кои се градат единици со фигуративни значења. 
Семиолошките семи се многу важни за нашето поимање на светот и за нашата 
ориентација во општеството. 


Врз основа на исцрпна анализа на фигуративните значења на 474 
говорни единици од македонскиот јазик можеме да ја дадеме следната 


СЕМИЛОШКА ДЕФИНИЦИЈА НА РАКАТА 

















ПОЗИТИВНИ СЕМИОЛОШКИ НЕГАТИВНИ СЕМИОЛОШКИ 
ПРИЗНАЦИ ПРИЗНАЦИ 
АНАТОМИЈА НА РАКАТА 


раката како орган од човечкото тело (22 единици) симболизира: 





НЕШТО МНОГУ ВРЕДНО И СКАПО- 
ЦЕНО 





раката преку структурата на раката (18 единици) симболизира: 





МАЛА КОЛИЧИНА, НЕ ГОЛЕМА ПРЕ- 
ЦИЗНОСТ 


раката преку своите физички особини (28 единици) симболизира: 
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БОЛКА, УПЛАШЕНОСТ 





ФУНКЦИИ НА РАКАТА 


раката како орган за допир (7 единици) симболизира: 





ИСПИТУВАЊЕ, ПОЗНАВАЊЕ 


ЕРОТИЗАМ И СЕКС 





раката како орган за фаќање, земање и држење (101 единица): 





КОГА ЧОВЕК ФАЌА И ДРЖИ НЕШ- 
ТО/ НЕКОГО зет ТОЈ ИМА КОН- 
ТРОЛА НАД ТОА НЕШТО/НАД 
НЕКОГО 


КОГА ЧОВЕК НЕ ДРЖИ ЦВРСТО НЕ- 
ШТО/НЕКОГО -т ТОЈ НЕМА ЦЕ- 
ЛОСНА КОНТРОЛА НАД ТОА НЕ- 
ШТО/НАД НЕКОГО 





КОГА ЧОВЕК ДРЖИ НЕШТО ВО РА- 
ЦЕ 
-- ТОЈ ГО ПОСЕДУВА ТОА НЕШТО 


КОГА ЧОВЕК НЕ ДРЖИ НИШТО ВО 
РАЦЕ се ТОА СЕ ОЦЕНУВА НЕГА- 
ТИВНО 





КОГА ЧОВЕК ДРЖИ ГРИЖЛИВО 
НЕШТО ВО РАЦЕ -- ТОА МУЕ 
БЛИСКО, ДРАГО, СКАПОЦЕНО 


КОГА ЧОВЕК ФАЌА И ДРЖИ ОПА- 
СНИ ПРЕДМЕТИ -- ТОА ГО ПРАВИ 
ПОРАДИ ОДРЕДЕНИ ПРИЧИНИ 





КОГА ЧОВЕК ЗЕМА ПРЕДМЕТИ ШТО 
НЕ МУ ПРИПАЃААТ --- ТОЈ КРАДЕ 





раката како орган за давање и примање (39 единици): 





КОГА ЧОВЕК ДАВА (ПАРИ) -- ТОЈ 
Е ДАРЕЖЛИВ 


КОГА ЧОВЕК НЕ ДАВА ПАРИ “- ТОЈ 
Е СКРЖАВ 





раката како орган за удирање (42 единици): 





КОГА ЧОВЕК ЈА КОРИСТИ СИЛАТА 
(НА РАЦЕТЕ) УМЕРЕНО -- ТОА 
СЕ ОЦЕНУВА ПОЗИТИВНО 





КОГА ЧОВЕК ЈА КОРИСТИ СИЛАТА 
(НА РАЦЕТЕ) ПРЕТЕРАНО -"- ТОА 
СЕ ОЦЕНУВА НЕГАТИВНО 





раката како орган за работа (153) единици: 





КОГА ЧОВЕК ГИ УПОТРЕБУВА РА- 
ЦЕТЕ ЗА РАБОТА -- ТОА СЕ 
ОЦЕНУВА ПОЗИТИВНО 


КОГА ЧОВЕК НЕ ГИ УПОТРЕБУВА 
РАЦЕТЕ ЗА РАБОТА “ет ТОА СЕ 
ОЦЕНУВА НЕГАТИВНО 





КОГА ЧОВЕК САМ СО СВОИ РАЦЕ 
СИ ГИ ЗАВРШУВА РАБОТИ- 
ТЕ “е ТОА СЕ ОЦЕНУВА 
ПОЗИТИВНО 


КОГА ЧОВЕК НЕ ГИ КОРИСТИ УМЕ- 
ШНО РАЦЕТЕ ЗА РАБОТА “" ТОА 
СЕ ОЦЕНУВА НЕГАТИВНО 





КОГАЧОВЕК ГИ КОРИСТИ РАЦЕТЕ 
ЗА РАБОТА ШТО СЕ СМЕТА 
ЗА ДОБРА “е ТОА СЕ 
ОЦЕНУВА ПОЗИТИВНО 








КОГА ЧОВЕК ГИ КОРИСТИ РАЦЕТЕ 
ЗА РАБОТА ШТО НЕ СЕ СМЕТА ЗА 
ДОБРА “" ТОА СЕ ОЦЕНУВА НЕ- 
ГАТИВНО 





раката како знак и орган за комуникација (64 единици) симболизира: 
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БЛИСКОСТ, ПРИЈАТЕЛСТВО, ПО- | НЕСОГЛАСУВАЊЕ, НЕРВИРАЊЕ, 
МОШ, ЈБУБОВ, ЗАДОВОЛСТВО,| ЗАКАНУВАЊЕ, ПЕРЧЕЊЕ, НЕОД- 
СРЕЌА, ПРИЗНАНИЕ, ПРЕДА-| ГОВОРНОСТ, НЕПРАВЕДНОСТ, 
НОСТ НЕУЧТИВОСТ, . ХИПОКРИЗИЈА, 

ЗЛОПАМТЕЊЕ, ЗЛОДЕЛУВАЊЕ 














Од добиената семиолошка класификација на раката можеме да видиме 
дека од вкупно 43 признаци 19 се позитивни додека негативни се 24. Спо- 
ред тоа, сликата на раката што произлегува од нејзината семиолошка дефини- 
ција содржи позитивни и негативни признаци со мала предоминација на вто- 
рите. На тој начин максимата што ја наведовме во почетокот станува разбир- 
лива со оглед на тоа дека најголем број говорни единици (вкупно 153) се од- 
несуваат на функцијата на раката како орган за работа. Но, со оглед на фактот 
дека голем број единици се со негативна конотација, би било целисходно да 
ја прошириме максимата која сега, парафразирана, би гласела: Раката го соз- 
дала човекот, раката е таа која може и да го уништи. 
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ТА 5ЕМТОГОСТА ПЕШЦ,А ПОКХКА 
МЕША ЈЈУСЏА ГТАШЦАЖМА 


(ргоу.) Ја доппа е сто спе И топао па Ш теоЦо е атреоото. 


51. Опа деПе созе спе Баппо зиБио егапај сатртатепи пе! поуесепго е 
Ја рочајопе деПе дбоппе пеЛПе зостеќа тодегпе. Еззе Јаппо пиеЦогаќо Те Јого соп- 
жат а хан Фолии: ЃерцарНапла со5Цкигопаје ка 1 5е551, је ро5африна д?еди- 
сагопе, Ја рачка дет 5е551 51 Тауого, "тафрепдепла есопописа, Га розгтатопе Јева- 
Је, Ѓассезотрина аПе Кипалот! роЦисНе е аптинчиацте ес. 


Риггорро, с"е ипа соза спе поп е сатрјаќа тојко, рег поп Фте сНе поп е 
сатртаќа аКаќо. 51 (гака деЦа рочиајопе Ппецт5нса е зепиојорјса деПе доппе пеПе 
Ппеце е пеПе зостеѓа одјегпе. Оцечѓо уаје апспе рег Та Ппецџа паЦапа сПе ацгауегчо 
Је зие 5ииците Ппештенсне (ез55јсаН, КазеојоојсНе е сотиттсадуе) пазтеќе ип 
тодеПо зептојовјсо апиѓетпипие сВе сопипиа а пиште П репчего е 1 Ш5согој 
ЧеПа гепѓе. Г а зостеѓа пеПа циаје утујато е Ја Ппеџа спе рагцато зопо Ѓаке даец 
иогиат, 5опо еоуегпаѓе ае иот е деуопо, зесопдо е цот, сопипиате ад 
ечеќеге пеПо 5(е550 тодо. П тазсто Ба поуаѓо пеПа боппа ип аууегзато спе 
Чоуеуа уисеге регспе Гиото деѓепеуа Ја Ѓогла Моја е П роѓеге пеПа ќапчеца, 
пеЦа сотипца е пеПо зѓаѓго. 


Уеато зе 1 зевпо сПе сопџаззерпа !""патаетте ЧеПа доппа пеПа Ппеца 
цапапа ча розиуо о певацуо е сегсијато 41 сарие диаП чјапо 1 зјептПсаи спе, 
аштауегчо циечѓе патавтот, шпуечѓгопо еП иопиот пет Јого сотротатепи 5оста/. 
ТпдаеВегето дипдие И сатро зетаписо-|е55јсаје деПа доппа ацгауегзо Је Поиге 
зепиојоејсре сре 1 сотропепи а! диезго сатро пуечѓопо пеЦе 5ииките Те5чтсајт, 
КазеојортсВе е сотиптсацуе деЛа Ппеца шаЦапа. 


Са пеПе 5асте 5епниге Јевојато спе Гто Ба Ѓацо рита Г"иото е 5010 
доро Та доппа псауапдоја да ипа ЧеЦе созѓоје деП"иото. Гистато “еја" та Ѓогче 
Ја ВтрБта ега зоКапсо ипа ѓарра Ппаје све регрешауа ипа 5ииагтопе еја ечјоѓепѓе 
да |ипејј ѓетрт. П гиојо деПа доппа доуеуа еззеге 5оКапко циеПо а! ајикаге Г"иото 
ед еПа, шуесе, Гра шдоќо а тапотаге 1 Кико рготрио деП"а/Бего еа сопозсеп- 
га де! Бепе е де! таје. Рег диечка ттзоЛепла 1 дие Ѓигопо рипти: Г"иото а Ѓансаге 
Јауогапдо Ја гегга, Га доппа а 5оГЕнге пеПа 5иа егаутдапѓа е зоргаќицо ад еззеге 
Чопипаќа даП "ото. Е дис помтато дЧауапн аП"аќо зепиојорасо Ѓопдаќато деПе 
ОчиеиавНапге зе55иаП пеЦе зостеѓа тодегпе. Г"иото рид зетрге Ѓаге пЃентепко 
аПа Втррја е де спе Гто е ЦП сгеаѓоге деПа атецвиавЦапла а 1 5е551 е спе е пеПа 
пата ЧеПе созе сВе Г"цото за рти 5ипие а Гто Ф! диапко поп !о ча Ја доппа. 


Е рег диечко сре 1 чептПсаго де! зо5ѓапиуо иото сотргепде пе!о чѓе550 
Хетро Гез5еге тазсние П"иото) е Г"еззеге Ѓетиипие (Ја доппа). Г.о 56550 (егпате 
ш еБгасо /5/а4", Доппа, депуа да! (егпипе 757, џото, диач! соте е е55а фоуеч5е 
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иоуагој аПотрга де ото. ““ Е рег диезко спе П вепеѓе тазсние гарргезенка Та 
тагеотог раќе деПе уоќе 1 гепеге пеиио о поп тагсаѓго (р.е. 1 ргопопи, 1 поп! 
д"апипац). Е апсбе рег диезко ргорарИтете дие 1 зеце рессац саркац зопо ф 
оепеге Ѓетиипие: асстаја, ауат71а, воја, шујаја, па, изина е зирегвја. 


5 2. Ге сагацетонсне деПе доппе, езргезве пеПе зииниге Цпоешт5нсте, ро5- 
зопо езчеге гавегирраќе шп дианго с1а551: 


„ Јадоппатп депегае 
т |е сагаќененсте Пепе чеѓа аоппа 


т Псотродатепѓо (Нојсо, рогсисо, Ппаијнсо е 5остај|е) дела 
доппа 


“ је Ноигеѓеттпи. 


1. ГА РОММА ГХЧ СЕЖЕВАТ Е 


П уајоге зепиојоојсо деПа доппа е атртоцо. | а доппа Ва ип уајоге перацуо 
ед ипо рочиуо (сју. Ге фоппе зопо запѓе Шт стеза, апоеп тт зада, Шауоѓе т 
саза, спеќе аЦа Јјтезта, гагге аЦа рота). 


П уајоге пееабуо ргочепе, га Гајко, даа ргеѓеза шпѓеногка Поса ЧеПа 
Чоппа, даја ФЕНсоја а псопозсеге аЦа боппа И ако ад ргорпеѓа (Аино спе 
цоеМегеБре д1 атоговЦеге да! писјео ЃапиЦјаге ипа раќе а! рашттопто) е Да! Птоге 
спе Гашука Ѓетпипие ро55а Ѓаг аиитите Госсирагтопе тазсНие. Ба Јипео ѓет- 
ро е5ќеуа Ја рге5ипатопе спе !"иото Ѓоззе П сгеаќоге феПа ука е сПе Та игазти5- 
чјопе деПо зрико деПа гага, де! запеце, де! поте 51 орегаззе 5о|о акгауегчо Ја 
Чосепдепла тазсние. 


П уајоге рочуо ујепе зоргаќицо даПа Ѓипгтопе деПа доппа а! аз5сигаге 
Ја фосепдепла аПа ЃапшеЦа. Е ш диечто атбико Ја Ѓедека деПа тоеЦе а! тапко Ѓи 
сопоегаќа тпајорепчарие рег а55јсигаге Ја Јеенитика дет еп. 


Ја зуајшалтопе е 1 дергеггатепго деПа доппа 5опо епиан пеПе 5иикиге 
Ппеш5исне деП"нацапо. 


Т ргохегЕ! зевиепи гарргезепкапо а фоппа соте ип та|е о ип даппо 
рег Ѓиото: Сиг се доппа, фсе виа; СИ ииоГ уѓеете е 5ѓат зато, фаЦе допне 
На јопѓапо; ра! таге заѓе, даЦа доппа таѓе; роппа ааппо, зроза зреза, тооце 





96 Розојато адогипдеге спе пеја деНпуитопе ае! 5ооѓапиуо џото 1 5ауптсаќо х(п- 
амаио та5сто деѓа зресе итапа, (пп сопкаррозјјопе а доппаг 51 пџоуа 5оЌапѓо ала 
аиаќа ро-јајопе. |пуесе Га аеНпјајопе де! 5осѓапиуо аоппа ргезепѓа дѓа а! рито розѓо И 
оаписаќто :Регоопа адиќа а! 5е550 ѓеттјпие; 
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таецо; Ороппа ејиосо, госсаи росо, 0 5етрисетепќе соте ипа сгеашига спе 
ра тош ае: 5 "е огалае е огоза, 5 е рассоја е угтоза, зе БеПа е уапноза, 5 е 
Ртина е јачиоза. 


Та Ппеџа кацапа розотеде диакго рагоје спе шпаасапо уап азреш деПа доп- 
па: допна, јеттта, тооце е зопота. 


Оџцезка 5ишагтопе е егедкаќа да! Јанпо се ауеуа: ихот рег "товЦе", тиЦег 
рег “доппа", јеттта рег “Гетиита" е “аотта рег “чепота". ја каЦапо ихог 
„сотраге ед а! зио розѓо раз5а тиј/ет пе! пиоуо зет сако д1“торЦе", е зтесоте 
а! рочко 4! тиГегт разза Јотта - доппа, гилапе уиоѓо 1 розѓко рег “ајепога"". 
Хлепе со5ј 1пагодоко 1 Ѓетпипие а! зеиѓот “5 зегпота. Га рагоја јепипа Ба регзо 
И зџо зеп5о 41 “доппа" е Па сопчегуаќто зојкќапко 1 зјептИсако зезчиаје. Оцезка 
рагоја е зре55о изаѓа соп ип Ѓоќе сопѓепиѓо тогаје а1 сопдаппа. Г "иптсо (егтипе, 
доро 1 разчавејо Фј тиПегл а “торЦе" е доро Га десадепла 41 Јетта, ппаата 
Чоппа сре ога ѓепде а Ја рагаро!а д1сепдепе а Јетина. 


Ја раго/а Јоппа сопбепе (ге уајоп рози: 2. Моебе е рег ечѓеп5., атапѓе 
3. АпС о Јек., чпога, дата: елан доппа -- доппа догаќа а! есселтопаП сараска о 
ми 4. АрреЦЏацуо опопИсо деПе сопзоги деј порШ (овет е гптачѓо (а изо рег Ја 
сопзоте де! ргезтдепте деПа герирриса) 


Ма Та чѓез5а рагоја ЧЈоппа (ед 1 5иот Чепуан) Ка шојге дианго ч1ептНисаи 
пеРацут: 


1. Воппа соп ип дѓеќо Посо, расно о з5остаје: 


Чдоппа саппопне -- доппа ессегллопајтепѓе гга55а, спе со5и(иј5се ип питего 
Ч антагтопе да сисо | езѓеп5., фоппа шојќо ега55а; Моппа ст -- доппа тојќо ша- 
ога, зесопдо Ја тода део! аппг шогпо а! 1930; доппа орееќно - цдока аПа ф- 
тепчјопе а соза, рпуаќа ат Шеопица; доппена - 2. зргев., фоппа тедјосге, те5- 
спа | Доппа а ите сопаитопе 5остаје; Мопигсстоја -- 2. зргев., Доппа реќевоја, 
теста е раигоза; Ѓоппоне -- 2. фоппа а! согрогашига тојко горичѓа; фонпона с- 
2. доппа поп тојко ака е аББазѓаплѓа горичка: Гѓопнисста -- 2. фоппа теосге о 
шојопшсапке; фопписоја с- 2. доппа тезсШта, тедјосге; фопгеЦате -- (епете ип 
сотротатепто 5сПегло5о, соте ипа ЃапстиПа; фопгеЦак5 -- реге а созе Ѓипц, 
азкиПага, рата доппа -- ечјеп5., рес. 5сПегл., доппа све уиоје штрог! е Ѓагој 
поѓаге ад офвпј со5ѓо,; зиретдотта -- доппа сре Ѓа точма 41! ипа зиренона 
шеји5иНсата, зрес. пет сопѓтопи а ае доппе. 


2. Воте5Нса: јЈопна а оге. 


3. Џото дерое пе! Пејсо е пе! сагаќеге: иџото еЌетјпаќо: 


Чопперотате -- ујии. 2 сотроткагч! соте ипа доппа, 1 тодо росо мие, 
Чдоппера -- доппа д1 росо сопѓо зоќо 1 ргоП!о шеПешто о Пајсо; фоппена/Чоп- 
писста -- ѓетиита штие, да росо, апспе ип ро" реќевоја; фоптсстоја -- 3 цото 
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ЧероТе, раигозо; фѓопито -: 3 цото еКепипасо; диазнопна -- џгоп., цото сНе Па 
акееотатепи е азреќо Ѓетиио; 


4. Воппа а! Ѓѓаси сочит! е уојдаге е доппа ргоФника: 


Аоппа сотрѓасетее; аАоппа сотезе; Аоппа аотатаќта; доппа Шџопеча; 
Ааоппа едиѓуоса; фоппа Прета; доппасстета сс зргее., Доппа уо|баге; Јопнасста 
- 2. 5ргев., доппа а! ЃасШ созѓити, рго5иика,; боппассоТа -- зргев., Чоппа уојваге 
е рецевоја; аоппта аЦерта с доппа а Ѓасш созѓити | еиѓет., ргозишка; Риопа 
Адоппа - апии. ргозишка; ѓоппа да тагстарѓтеде; доппа да ртегго; доппа аа 5о0Г- 
јагго; доппа аа тло; аАоппа де! рессаго; доппа ШМ ото; аоппа Ш таѓјјате; 
Аоппа Ш топао - 2. ртозишка; ѓоппа М рано; аАоппа Ш рѓасете; Доппе ШЕ ча- 
аа; доппа агуца; аоппа гаатѓе; фоппа ретдита; доппа рибБиса. 


2.1Е САКАТТЕКОТПСНЕ ЕТУЈСНЕ БЕТЛЈ.А ПОММА 


5 3. АБјато учѓо соте Та рагоја Топла аБрја сатрјаќо дие уоќе 1 5и0 
чјепНсато: Ја рата уоја Ба регчо И зепзо депоѓануо разчапдо да! Јаппо доуе 
ачеча 1 зепНсато а хејепогањ 1 цаЦцапо соп 1 чепПсато 41 хдоппао. Та 
зесопда уоја соп Геуојигтопе де! зеп5о соппоѓацуо ш јаЦапо, доуе исече 1 
зеп5о0 1 хаоппа а1Ѓеко5ањ о а! хдоппа ЃасИео. Соп еј а дие зтептИсан епштато 
ша ае ста55 ат Неиге зепнојоотсне. 


Ессо ипа рагоја сВе рипѓа зи ипа ФеЦЏе сагацнепенсте зресттсте, зоргашшко 
Посре, деПа доппа: Јетиина. Оџечка рагоја Па ип зјептНсако розиуо -- фоппа 
репа Ф ѓетпиоцна. 

Ма а диечѓо рипко шегујепе ипа уа|оталагтопе певацуа: аа доппа е Јера- 
10, таќаш, оште аП"иттаојтте деП"атоте е де! зепитепко, апсНе П сопсеќо де! 
зез5о е дии! де! рессаго. ?7 АПога Ја рагоја Јеттта (51 сака шт геаќа а! диеПо 
сВе е55а гарргезепѓа) дече еззеге сопдаппаќа е соте со!реуоТе 51 уеде псеуеге дет 
чјепјНсан перацуј: 


1. Воппа соп ип дѓеќо Посо, расно о з5остаје: 
Јеттина с 2. 5рес. 5ртев., Доппа 3. доппа д1 Баз5а сопадитопе зостаје; 
2. Џото деро!е пе! Појсо е пе! сагаНеге; џото ебеттпајо: 


Јеттина с 2. Пе., цото деро|е е мие; Јеттинѓегате сс 2. учи. (аџете) ) 
сотроткагут ба доппа; ејјетнате -- 1. гепдеге Ѓетпипео 2. бо., шдебопге, зпег- 
уаге; Јетпинисста - 3. цото деБоје о меЦассо; Јетттевотате -- сотронага! со- 





и Вусогдјатос! спе Ѓипо де! рессан сарќаи е (а (и55ипа. 
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ше ипа Ѓетиита; ЈетттеНа -- 2. цото деБо!е е утеЦассо, ѓетипиписсја; Јетии- 
пео - аго. еЌепипаѓо; ѓетпипезсатенѓе - шт тодо еЌепипаќо; Јетииние - 2. 
ао. ШТ иото, еЌепипаго; 


3. Поппа ат ѓаси соошит! е уојдаге; ргоеНика: 


јетттна аа гиадарно; јеттта Ф сотипе; јеттта Ф топао; јоЦо М ри- 
опа јетпипа -- еиѓет., КеЦо а рицапа; Јеттитатаа -- доппа согока, ргозиика; 
ЈетпитеЦо с- џгауе5ико сВе 51 рго5иитсе, таја јеттипа -- доппа а сат со5иа- 
пи, ргозишка. 


5 4. Та рејегга е ипа сагаценчиса боса де! согро спе Па сенатепке а спе 
Ѓаге соп Га ѓетпипица. 5опо тоји 1 ргоуегот сре рипѓапо 5иПа БеПе77а. 


Езза е циајсНе соза спе 51 псече соп Ја пачска: 


А аоппа бѓапса рег еззег БеЦа росо тапса; Гоппе е загате зоп биопе 
рассојте; рие Бе! осст јаппо ипа беЦа отпа; ОссИто пето е саре! бтопао, ја 
ри Беа зоп де! топао. 


Та БеПеглга зрез55о рота дет Ѓахоп, рег 56 о рег еП а|и1, пеПа ука: 


Апспе ипа БеЦа озѓезза уепае Бата астаа; БеЦа парагга зресстебо рег 1 
рагг,; ВеЦегга е оѓга тегга доѓге; СИ па Ге риспе Гјозенеј пеЦе воѓе, 44 тата 
зепга доѓе; СИ пасе БеЦа пазсе татаќа; СИ пазсе БеЦЏа поп е т ѓицо роуета; 
Си пазсе БеЦа поп тиоге аЕјате; Оохе Гочѓезза е БеЦа И уто е биопо; Га БеМа 
омзѓез5а хиоѓа ја бота; Ге БеЦе зепга доѓе тоуап ри атапи спе таи; Реепф ја 
Џтипа рег атанее е га Бтопада рег тооце; (па БеЦа озѓезза ја ипа сага озгена; 


Та поп БеПегѓа поп е арргеллаѓа пеПа зостеѓа: 


Роппа ратриќа сог за55! Га зика; Кире да доппа соп та5сНи јтетегга, е 
ам иот спе Ш доппа па а тоЦегга; Еивот доппа спе уосе арвка тазстие, јивот 
иото спе абвта уосе јЈеттипие; Сиатаан ааои иопин! зепга рата е ааЦе допне 
соп (а Рафа; Тте соче зопо сашуе тарте: оса, јеттина е сарга; Џото тоз5о е 
Јеттипа ратриќа, МЕ Ѓоткап ге пиова И заита. 


Те доппе, е зорганико Ге БеПе доппе, хоеЦопо псеуеге сотритепи: 


АЦа доппа поп 51 Шсе таг пе Бтица пе уесста; СИ фсе ртина а4 ипа 
Аоппа, соттебе ип аеПио спе пон запа та регдопато; ПЕ" а ипа допна спе е 
беЦа е И Шауото оЦеѓо преѓе зеќе џоце, 


Ма дча/сре уока "Ре ви5ири5 поп е5(ј Ферикапдит": 


СИ ипа доппа Биина 5 ттпатота, Цеѓо соп езза тштуесста е Г ата апсо- 
га; роппа Рагриша е зетрте ртастиа; Мене Ге БеЦе 57 гиатадапо, ѓе реике 5 
розапо. 
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14 доуе Ја пашга поп е чѓаѓа еепегоза 1п реПе7ла, зибепиапо еП адогпатепи 
(абрѓоЦатн, ассопстат, јан5! тоЦеце, решат, гписсат51): 


А доппа (ттреЦенаќта уобаои Ге зраЦе; ГЈоппа адота, ган езсе е гани 
ѓгота; Гоппа зресстатее, росо јЈЦате; Га зсогга ја БеЦа ја саата; Ге БеЦе 
реппе гепдопо БеЦо Г иссецо; Ге доппе диа5! ше, реп јат! беЦе, Ге 57 Јапно 
Ркице; Оџиг вана уиоѓе И зопаоЦо; Фе ФС спе ипа фоппа е БеЦЏа, гиандаја т 
ооппеца. 


СЕ зопо тојЌе сопзојалјоп! рег |е Доппе сВе поп 5опо БеПе: 


Апспе Ге реЦе уепоопо а пога; ВеЦа доппа, сашта ѓезѓа; Втиба т јазста, 
феЦа т раагга; Га БеЦегга На Беце јооце, та Ијкибо е атато; Га БеЦеггаеи 
Јоге, та а ини е ијуино аеЦа упа; Га реЦегга поп 51 тапота; Га доппа е соте 
ѓа саата: БеЦа ЕМ јион е аетто На а тарарпа; Опеза е оепшегга зоугаџ- 
чапга от! БеЦегга; (та Бтица допна незсе ипа Киопа сиоса; 


АГРриго, Ге фопне зопо име игиајт; (џат. ) Птпоне а уШапа е БеЦа дианто 
ѓа аата; (рак) АТГ ште ФЕ сападеѓа, от! гизиса раге БеЦа; Апспие Ге горре 51 
зрозапо; Хоп иѓе ипа ретгоја соз! Беина, спе поп тоги зио соретсто. 


Та БеПеѓга риб езеге Ја саиза деПа гејочја: 


Си е реЦа н ја јате зепцтеЦа; СИ па БеЦа допна е сачѓеЦо т јкопцета, 
поп па таг расе т Гешета. 


5 5. Меја јпеца каЦапа с! зопо рии а! 120 ќегтии спе дезјепапо мал 
азреш деѓа Белегга Гетгипие е спе роззгато гаегирраге ша циацго егиррј: 


Ме! решо ггирро с! зопо деПе рагоје се ргоуепвопо даП"енто “Беја": 


фе чезо -: Је Доппе,; ја феја -- доппа БеЦа, аууепепее; Реа ргезепга с 
гаеагѓа Ф БеПа ргезепла, зрес. пе! Ппецасото дбееЦ аппипс! есопотје!; реИегга 
апоецса; реЦа соте и зоѓе, соте ипа гоза (Ш таоото), соте ипа теѓа, соте ип 
апоеѓо; БеЦопа - доппа ргосасе даја БеЦелга арранчсепе; реа -- Пек.) Чоппа 
Ш1 огапде БеПегѓа, пгагагга реЦосста - ипа гава7ла аБразѓапѓа БеПа, та рикочго 
хојџаге. "8 


П чесопдо егирро с созшитко да раго!е спе 51 чЃѓенсопо ае сагак 
Тепнонсте де! согро ѓеттјпие ри о тепо |едаќе а! "аНКгагјопе 5ео5иаје: 


арратчсете; аррешоза; агкаранѓе; абкаете; аџет ипа БеЦа зИпоцеќе; 
аџете тоце сигуе (езвете иа сигуе); еп јака; саткоггаќта; старропа; созстопа; 





98 дјеапсте И еттјпе Бе/а на рошико еуќаге 1 дергехгатепѓо таосние. (а Госи21- 
опе рбе!а а! поќе огаписа ПоигаНнуатепѓе ипа ргоојиќа. 
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сиона; јјогете; Допаа; Јогттоза; опапиа; тарототаѓа (зиреттарвототаќа); тејо- 
па; оршенѓа; рачѓоза; рѓасенѓе; рорриѓа; ртосасе; реозретоза; реоџосане; 5бат- 
баѓа; хедисете; зпеЦа; зрѓепадоте; миггсате; зиретаотата; ѓебона; прто; ип Бе! 
регго Ш кагагга; ип ре! оссо М павагга; ипо зсМато Ш пагагга; уоза. 


П ќегло огирро 41 (егпиот е созиико да теќаЃоге спе тпдјсапо ргодоШ о 
ашуќа итап, аптта! е е55ен тио!одјет: 


апреѓа; ЈРатроја (Батвотопа); Бане; соте Путо пиоухоЛотфо; соует от; 
сшо а тапаоцпо; деа; ја; јетте јакме; јнзопа; етоцЦно; еѓгипоне; еГатоит; 
Гога; таПакда; тапга; тадопна; ратѓета; резстоцта; рт-ир ен; раутате; 
роцанпса; рогрецона; рира; рирацоја; диаоИа; диавЦена; гагагга соретина; ге- 
ота; геотеЦа; геотена; зепцдеа; зех арреш; зеху-етр; 5Ијзде; чета; заепет- 
га; зоѓе; зоопо; зеЦа; зиссито; зуеттоја; гајапана; уста; хаЦена; чатр 
(батрка, чатртезза); џепете; уепете газсарие. 


Ме! диатќко егирро епегапо Ге рагоје спе 51 "еносопо а!Гогдапо 5е55иа- 
е ѓетттпѓе: јтса; Јеопе; епасстета; епосса (впоссона ); раззета; зтајтоа (чи- 
ретеа); гора/ тороне. 


Е саго спе рег Гиото Га БеПегга феПе доппе ргомепе да "ангагјопе 
зе55џаје регсне Ја тагојог раќе дет (егпипт а1 диечко сатро уг 51 пЃенчсопо. Е 
соте ргоуа феЦЏа ргохептепла тазсПИе ад! дие5а ќегпипт розојато теплјопаге Ја 
рагоја сагата спе 51 аррИса аПе доппе роззедепдо ипа Ѓогее ацгашуа. 


5 6. Џпро" тепо песо де! ргеседепќе е П сатро сПе 51 цЃепосе аПа Бгиг- 
гегла ЃетиипИе соп 112 (егтиии. Е551 роз5опо еззеге габипан (а че! егиррт: 


П ргито 51 зегуе де! поте деѓа аоппа е де! 5ио огдапо 5е5оиа!е рег 
шасате хипа доппа Бгикањ: 


Чоппоне; јетттена; Јгса зесса; Јсасста. 
П зесопдо огирро рег |о ч(е550 зсоро ицИага 1 топао аптаје: 


асстига; апсе; аттоа; Баѓепа; Бенисста; Боада; рБтеппа; сарка; сауаЦона; 
согга; егејаттезча; јоса; тасаса; тагата; тисса; ресота; реосто; павапа; папа; 
гапосста; гора; гозребо; заншта; зсттица; зсотјапа; зооЦоја; уасса; гатро- 
па. 


П топдо уедеѓа!е Ѓогпјвсе 1 (егпииј а! Ќегло егирро: 
аррачна; гасста; зратрапат. 


П ри псесо а Ѓогпјге 1 (егпит а! сатро деЦа Бгикелла Ѓеттиаие е 1 диагко 
огирро ргоуепјепе да! дотпо ае! согро итапо, де! ргодаош е деле ама 
итапт: 
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Радезза; Боссаѓона; Боеко; сатѓекано; сезво; стаса; саиатоне; јазсто- 
пе; Јаба соп Гассеба; опапавека; епуето; ттреЦената; ттриассата; ттвоггас- 
сица; тоиакаарие; тдианаќта; Гета; ага; обБторно; оттепада; ое; раобато; 
раѓо; рапстопа; ргаЦата; рирре а река; пјана; кориза; гико; сата; зстираќа; 
зооѓоѓа; 5оте- ѓоа; зтаттецата; зтапдкаррона; зраќапјтона; зраџентго; згапоа/- 
чѓаптоопа; чессито; ѓанана; уавопе; уаро; ИОТ. 


ОорБјато агејипвеге 1 (ет! спе 5! гарроќапо ад! анирин та5сни! 
сПе поп гепдопо опоге аПа ѓеттииИка: ѓоппа тазсние; тазспеконе; тазстас- 
сто; тазстоќа; тазсоппа; тазсоцтегате; тазсоцтегак; тазсоцно; отассто. 


П дитко егирро дечепа га Бгицелга изапдо је Пдиге ае! регоопада! 
еКегап: 


тагоојја; тору Фск; гиау. 
1 Што огирро, И 5е5ќо, ина ја зетојодта ткороакса: 
ата; стецо; шауоѓезза; Атавопезза; вотвопе; огспезза; уетчтета. 


Ваовпа псогдаге спе Га погјопе 1 БеПегла 6 ип сопсеќо а5чтојоетсо сПе 51 
Ѓопда 5иПа погтопе а! 5саја а! уајоге спе сопбепе ипа зоеНа а! а Га е а! а диа 
дЧеПа диаЏје 51 розгилопа Ја сапса аНешуа пегацуа. Ессо регсПе с! зопо ѓегтипт 
сде дечјепапо диаја Ѓетпиаш ша зогарбопдапла е, дишат, соп соппоѓагттопе 
певацуа: зсоПасстата; зсијапатона. 


5 7. Ја БеПелга е Јеваќа аПа отомие7а. Е Ја етомшпе77а е арргеглаќа зоргас- 
(Шшко даеП иопииг: А гаПо уессто, гаПта ѓепетеЦа; рЈоппа М дис е иот а 
тета; роппа отоуане е ут уессто. 


Оп е55еге 1пуесснтапдо дјуепѓа тепо БеПо, соте пе Ѓаппо ѓе5итопјапѓа 
1 зевиепи ргоухегви: 


Стохате е БеЦа ипѓетро, от уесста е ртина; Га БеЦегга дига росо; Г, еба 
Амет јето, е ипа реЦа јапстиЦа ипа Бииќа хесстта; Орпг БеЦа зсатра Шуетга 
стараќа, оонпг БеЦа Аоппа Шуета попна. 


Е рег диечко сПе пет гарроги соп Ге доппе ГЃиото деуе аует зетрге шт ќечка 
аџечѓо ргоуегрто: Аа ѓоппа поп 51 шсе таг пе Бтиба пе уесста. 


АпсНе Ге зиикиге Те5ојсаН е ГазеојоетсНе капапе Паппо сгеаѓо де! Јетит 
сре зуеј|апо диечќе уегка зртасеуоП зорганико рег 1 топдо Ѓетпиоие: 


апстоѓта; Бејапа; сананае; сатезчесса; старата; стојеса; стустатта; спта- 
ѓено; тсатаресотиа; гттриозстиша; терека; титииа; пичессоја; ппуессто- 
пка; зсатра уесста / тоа; 5јаца; јога; зратрапат; ева; ганаопа; ука. 


Оџцајсре уојќа, Ѓопипаќѓатепте, Гезрепепла ритевеја зиЦа отоутелла: Сај- 
Цпа хесста ја Биоп бгоао. 
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Џа ргохегБто дезснуе 1 тарроко ка ГРеќа е Ја уна зез5иаје тицерге: Га 
аоппа а 15 аптг зскегга, а 20 рРииа, а 25 ата, а 30 Бната, а 33 зетѓе а 40 џиоте 
е а 20 рага. 


5 8. 5опо дие Ге рагојте Ѓопдатепкај пеПа Ппеца цаЦапа спе рипѓапо зи дие 
Ѓач! птрогапи деја ука Ѓеттиоие: гавага е попна. 


Ја рагоја гагагга ра дие чепшсан поп перапут: 1. регзопа а! 5е550 Ѓет- 
пипиИе пеПеќа сотргеза (а Та рибена е Геѓа адија; 3. Ѓат., етоуапе доппа соп Ја 
дчаје 51 Па ип гаррото зепитепѓаје, поп песеззанатепќе ппревпацуо | Пааплаќа. 


ОП ај ччептНсан зопо пегацуј. | репи дие пзресеМапо ипа 5ииагтопе 
5остаје певацуа деПа доппа: 2. оппа пиБие: Ј!утате соп И согпоте да гавагга; 
гагагга да тато | апсце аве.: птапете гарагга, 4. соЏод., етоуапе Фоппа спе 
5уо|ве Је Ѓапајопј а атикапке пп саза о а јауогапѓе а ип езегст710, ип пево710 0 
5ит., сотте55а: сепса! гавагга соте аико тт певого. 


Т"иптаејте зостаје перацуа деПа гавагга фетенога шШкепогтенцѓе соп 1 ѓег- 
пошти зерцепи: 


гагагга (Шттаџоте -- гавагла аррапчсепее шравејаќа, 5рес. шт ГосаП покигој 
о ја оссазтопе Ф Гапе! рирБиснан, рег аштаге П риББНсо; гагагга ротроп - 1. 
гаеа77а сНе зо5Цепе, 5рес. ш Атепса дЧигапее еп 1псопшј 5рогиуј, Ге здиаадге та5- 
си а Ѓоофа! о да Базеба!, БаПапдо, стеапдо согеовгаПе е аекапдо утоѓозе пар- 
ре сојогаќе а! Богдо сатро 2. БаПеппа ФЕ зрецасоЦ а! чанеќа; гавагга соретцпа 
- Ѓоготодеја Ја си патаеште сотраге 5Ше сорегипе деј реподјст. 


Ја 5уајигагтопе аиџтепта соп 1 реботогацут: гаваггасста с- гава77а тај|еди- 
саѓа е ргероѓепѓе | ејоуапе доппа да! сотрогбатепго зргевтидјсаќо; гаваггассто с- 
отоуапе Доппа да! сотрогатепто зртеЦаќо е тазсојпо; гагаггона -- гарагѓа дај 
тоа! ФошуојН, чтуаст е ип ро" вго55ојапт. 


1 ШНто огадо д дертадаттопе тдепиНеа Ја гарагла соп кипа рго5Ншикар: 


(ечѓет.) гавагга аЦеота -- тојко феропБие а гејагјоп! атогове; гавагга 
зашо - ргозишка ахујстпаБИе тедјапѓе аррипѓатепко гејеѓотсо; гавагга Ш уба 
- рго5ишка. 


Шпуесе 1 (егпите поппа сопиепе 5оапѓо зтептПсан рочтиут. Оцезто е боуи- 
(о а! Ѓаќо сре Ја поппа е Га таадге а! ипо дет еепиоц е ра Чипдие оа сопдијчѓаго 
Ја рочгаилопе аНегтануа пеПа зостеѓа рагогепдо дет Пеп (1 радге о а тадге). П 
чјепНсато деПа рагоја попла е со|огако розјиуатепе -- 2. Ѓат., фоппа аплјапа, 
5рес. соте уосаНуо аКециозо. П сагаќеге Ѓауогеуоје де! 5о5ѓапИуо поппа е аП?"- 
орега пеПа Јосигјопе аеја поппа сВе 51 геѓепчсе а! ра55аѓо, аПа иадиатопе спе е 
рег |о ри уајоналаќа - Јос.авејту. 1 ргерагагјопе вазиопотиса, 41 ргодоко о 
саро Ч"аБрецатепко сре 51 па рег 5Ше о сопѓелтопе аПа иадатопе е а! раззаќо: 
И саузенопе аеЦа поппа, 1 сапистонт деЦа понна. 
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5 9. Тга је сагаќенисне Путсре деПа доппа се п"е ипа сПе е епџаќа пеј 
ргоухегрт соп ип уајоге ргемајепетепѓе ро5Шуо. 51 гака деПа Ѓогга е дела 
геојојепга дела аоппа. Г.а доппа На ассштијаќо ацгауегзо Га зиа ука ренсојапте 
е зрез55о (шграѓа да тајасје пет реши апп1 ипа епетота мКаје рти егапде де!" иото. 
Е дипцче 1 5ио Ѓепопро е Џ 5цо гепонро зопо сопигадајипи даЦа ѓгепасја 
Гетпииие: И уто ејотѓе та И зопно Го утсе, та ри јоне 4 оот соза е ја отпа; 
је допне паппо чебе атте... е тегга; Га габа ра ебе уќе, е ја Аоппа чеце ри; 
Ја упа аеЦе доппе е ипа шпоа таѓаша; Ге доппе паппо диацто таѓате аПапно, 
е те рег те! ика оет! таѓапно; Ге доппе зоп таѓаќе тест те деЦапно. 


3. ПП, СОМРОВТАМЕЖТО ПЕЛА ПОМХХА 


Рио зетргаге Шизопо уо|ег агујдеге 1 сотротатепо беПа доппа та саѓе- 
оце Фоиие. Шѓаш И сотроткатенко е ипо е рег |о ра поп с"е ако Ш си поп 
чјапо шт агјопе (иси 1 Пр Ш сотрогбатепко. Ма ат Нпј деПа снтагегла деПа рге- 
зепкагтопе м! Фчроптато П сотротнатетко деПа доппа 1 ке саркоП афбпи: И 
сотроќатепѓо Носсо, ростсо, Ппаијнсо е 5остае. 


3.1. П сотрогкатепќо Посо деПа доппа 


5 10. АББјато јето пе! сотрогкатепко Појсо Гашуќна зез5иаје деПа 
доппа. | егтии сре дечјепапо диезѓа ака зопо д1 егапде ппрогкапла рег сарие 
Ја зеттојоеја тазсНијчка спе зовотасе а дие5ѓо сатро зетаписо-|е5чтсаје. 


П топадо е Бтројаге е апсВе И Ппецавото |о деуе еззете. Ме 5опо ѓе5Итопј- 
апла аЈсип! (егтиот сре риг е5зепдо тдепист Ваппо дие зеп“1 Чтуего! а зесопда де! 
зовееќо си 51 пКенчсопо: ил иото гаѓанѓе -- цп џото тојко сотезе е сотри- 
тепѓозо пеј сопѓгопи а1 ипа доппа; ипа дфоппа гаѓјате -- ргозишцка; ЈаПотапе 
1. пеегио а ип цото, ГЃерцеќо шатса ипо спе, Ш зепзо ка5јаќо, Ка зетрге 1 ѓаПо 
ша Босса, д1 диај5та5т соза рагИ габа П ЃаПо гп овп Фосог5о 2. пЃепко а ип 509- 
еко Ѓетиипие 1 (егпипе (Шпајса шуесе ипа фоппа егапдетепѓе арразчтопаќа Де!П"- 
огеапо тазснИе, иото паиоато - 4. (По.) сре ра шѓепзатепе у155иго, спе Па 
огапде езрепепла деПа ука; доппа паугоата -- спе Ка ауиго тојќе езренепле ато- 
гоѓе. 


П тазсто Па сгеаѓо ипа ргоЃичтопе ѓегпитојоотса рег Фртивееге а Дбоппа 
соте ип еззеге спе (гоча Та 5ца гаетопе 41 ука зи диезка ќегта пеПо 5соро “даѓо да 
Го“: диеПо д зодајЃаге Ге риот! тазе: 


ацитеизе; бассанѓе; Босситата; Бопјолота; рото; беачааонта; Биопа- 
Ааоппа; сагпа; сагпена; сариана; сагатрана; спагте; смаџаБрие; сттокассоа/- 
статркассојта; сотрѓасенѓе; соткете ја сагаШта; Дети-метое; ацајтата; јасце; 
јаке ја заптакеШта; јасста аа затѓгатеШта; јатјаца; јанјаШна; јакиопа; јзса 
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ошасста; јса коба; Ја 4 "ото; Јаипуша; јноша; оамаггајттсе; огитена; оГоно- 
Гога; водетеста; гоја ртојопаа; огабиота; Гретпаќа; т саѓоте; тјисаќа; гуѓетса; 
Цпоца Шипоа; Шираца; Гиззитоза; ГичтасарреЦе; тадоппта; тапоѓасасат; 
тапоѓатсе ФМ иот, таппае (теЦоѓоза); таптиотата; тепаае; тезгиата 
(Па); писеќа; писта; Мопа Па; пе Ка мТ ри ѓе 4 ип растакото; пијеба; 
шијотапе; одаизса; отпиотова; отпиоруаа; рропа; ротрташа; ротртата; 
роса; ротсопа; 5Баѓасстата/ зранита /уранитеЦа; зРисставранане; 5бисстасаг:т,; 
5Рисстајање; зстасстаетанае; зстауаггопа; зсиггартсто; зстирасаггт; 5софт- 
гојате; (ипа парагга) зсоретесста; зсоропа/ зсораггона; зсшеба; 5јкаррошата; 
зоаЦенаша; зеоппеЦате; зооппеЦона; 5ЧГатпаќта; зобапевотате; зраппосстона; 
“раказеоце; зреттисаггт; чнегасаг; зотваггона; зисстасаг; зиссиро; Ис 
џоттерре ип пеоко !; Цка зеоце; парапаќа; Маса; потвона; иссеЦаттсе; ше- 
тпа; хатрто; уедоуа аЦерта; уедоуа пета; уооЦоза. 


Оцапдо уедјато пипти 1 сиса 100 (егтии! пуојрепочт аП "ашуна зез5иаје 
ЃетиитиИе добтато рогет ипа Фотапда: поп Фобртато Ѓогзе Јевоете а гохе5сто 
диечќе патаејт Гетиииш? Г"иото На пазсочко 5око Ја 1из5ита Ѓеттпииие Ја 
ргоргка Црјдо акнриепдо ад езза ип?асселлјопе 41 уојрагка спе зегте а 
Нрегаге П тазсНјо ДеПе зие гезропзарИНна. ГХ РПО, Е55ЕКОО ЏМ РЕССАТО СНЕ 51 
РЏО СОМЕЕ55АВЕ, 1 ЏОМО Е РВЕФТО РЕВООЧМАТО Е РЏО УГУЕВЕ СОМ ГА СОЗСЈЕК- 
ЈА РЛЈТА. Ма е емдепе сПе диечка ргојегтопе е 5рарЦаќа е Г"иото деуе пуедеге 
И цо гаррото соп |а доппа. П топдо сре етегее да! сатро теплјопаѓо ди! а! 
зерико е ип топдо д1 ип зоеееќо е 41! ип овееќо. 51 ргобја ипа сопсегтопе 
зесопдо Ја диаје Та доппа е ип овеено да зодајЃаге 1 фечјдеп зе55иа/ ЧеП"иото, 
соте тоа диечѓо ргоуегрјо: Лоп се зараѓо зепга зоѓе, поп се доппа зепга 
атоте. 


3.2. П сотрогкатепќо растсо деба дбоппа 


5 11. Џпа дипаста 1 рагоје деПпеапо Је сагацецоисне ретстсте деПа 
доппа зоко ипа |исе рооШуа: Регзавјета -: 1. зсПегг. Доппа тојКко ргопка е де- 
с15а; сепетептоја -- гарагла шејизѓатепќе тајгаќаќа е итшШаќа; соготва - 3. По. 
регзопа, 5рес. доппа, зетрИсе, тие е рига; соготРта - 2. Пе. доппа рига е шппо- 
сепѓе; геттиопна -- чепога а ако гапео, доппа а! порШ! зепитепи; ПГоппе с- 
рата доппа, доппа поѓа пеЦПа ука штопдапа е шеПениаје; тагиггеЦа с 2. По., 
гаеаг7а ујуасе е 5итрацса; раззгопана -- 2. бе. Чоппа сре ЧЃепде гепасетептѓе Ге 
ргорпие ее е 1 чајоп ш си сгеде, ретопга -- (о5с. 2. доппа руесоја е утуасе; 
рироѓа с 3. По., етоуапе доппа саппа е утуасе; 5Јјјиее - 3. По., регзопа шт- 
репешарие, спе поп Јазста сарџе 1 ргорп репчјец е зепитепи, епјетанса: диеЦа 
Чоппа е ипа 5јтее; зјоеЦта -- доппа рагисо|агтепѓе аБие пе! Ѓаге Та 5ЃоеЦа рег 
ѓаецатеЦе, гоге!Шпт, еѓс., Грѓло -- 2. регопа, зрес. доппа, да! сагаќеге муасе е 
УоЦИуо; готота с 3. По. гавагга сапајда е дојсе, сојотба. 
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5 12. Г а таветог раќе ее сагаќеноисте ростусте дела доппа 5опо 
педаќуе. П рито (гако певануо де! саганеге Ѓетпипие е, зесопдо Ѓа зепиојоеја 
Цпешиса, а сираоата ат аапаго: Сиагаајо, Јтока, гиатаајо шно, Г иото зепга 
Аепан соте е Биицо; ЦП сиоге џа со! депато; Г, "ото 51 ртоџа со! јиосо, ја ѓопна 
соп Гого е Гиото соп ја доппа; Га јоттасе реоуа Гого е Гого реоуа ја допна. 


5 13. МеПе зигициге Ппеизтисте Кајапе Та доппа е ргезепкака соте (га5СГ- 
Бие, адоге5ома е ашоапа: 


А доппа тохдасе, гибо фурѓасе; Атог, Шрецо, парЕѓа е геѓозта, зш! сиоте 
адеЦа доппа пап чѓгопона; СИ уиоѓе аџете расе т саза, јасста диеЦо спе уиоѓе ја 
тооце; роппа е јиосо, госсаи росо; ЏЈоппа е па, оро зетепа, фотант ртипа; 
ГРоппа т соЦета, таге т вбитазса; Гоппа гасопда, таге зепга зропада; 
/, ОБрефепга е (а рагтепга пон стезсоно пе! отанато деЦе доппе; Мооѓе е јиосо, 
5ѓигетсао оот росо; Тте сове сасстапо И тато Ш саза: јито, восста е тооЦе 
аткавЕтата. 


Радезза “ доппа сре 51 да апе а! зирепотка, спе ѓепде а сотапдаге, спе 
Читозка ип аќесеојатепко аггорвапѓе; рагнсадето сс изаќо ри зре55о а ѓетпипие, 
И (егпите (одеа ипа регзопа фаП"апито преПе, санка, езиепика а! ран 41 иа 
цуојигтопацо ргопѓо зетрге а Ѓаге деПе Багнсаќе, фак Гаду -- доппа Ѓаѓаје сре 
езегста ип роѓеге Шоиишуо ие поп! све зедисе; Јилѓа -- регоопа (ап рагисо- 
Јаге доппа) зетрге аггарБтаќа, Ѓасие а ессе551 41 утоТепѓа соПега, спе рег пепѓе да 
(еп езсапдезсепѓе е Ѓа ип огап сачто; гепеншезза -- доппа спе а5зите апа а 
сотападо, сре пе! сопѓтопи дет Ѓатшан (тако сотргезо) е абииаќа а сотапдаге, 
а ргепдеге дестотопт, а итрагите опа, Ѓеопа - 2. Пе., доппа Ѓоќе е арогезојуа, 
Јеопе55а; рапѓета -- Пе. доппа да! согро Пез5ио5о е да! сагаќеге авогезчјуо; ра- 
резза - 2. по., поп. доппа роѓепѓе, ашонкана;, ргаззеде - 2. рег апѓоп., фоппа 
ашогцата е ЧаПа тепѓаца поена, спе штропе ип бро а МЈјапиорта Бтеока е 
50Росапе, гатра -- агоп., Доппа даеЦ аКеветатепи авегезчтуј е мојепи, упаво; 
затарез5а - 2. Пе., доппа езиетатепѓе ашотката; зо аѓез5а -- 2. 5сНегл. доппа 
ашогцаца; зриѓарере - рор. фоппа решшапѓе е рипеепѓе; зиосета о рор. 5о0сета с- 
Но., Ѓат. доппа сре уцоје сотапдаге, пргепдеге еј а, е 5ит. доппа Биеренса: 
поп Ѓаге Ја зиосега!; ќеге - 2. По., регзопа, 5рес. доппа, авогезјуа е стидеТе. 


5 14. Та доппа, зесопдо Ја зепиојоеја Ппеш5нса, 51 зегуе деПе Таснте е5- 
сЈизтуатенќе рег тееПо јпеаппаге Г"цото: 


Реиц аррагепга аеГртеѓе, деГртапоете аеЦе допне е де! отикат де! тегсатте 
поп ѓе пе Јјате; (раг.) Јоппа сте ртапва о дојсететѓе сапи, зопо аце адети, 
итечноШ тсапи; ГБоппа 57 арпа, доппа 51 аиоте, доппа 5 аттаѓа диапао ја 
хиоѓе; Ееттта ртапое да ип оссто е даПацто ае; П зарото поп уеде спе асдиа 
Аа осст пее јастте деЦе доппе; Га ѓоппа ра ри сарист спе тест; Гастте Ш 
Чоппе, јопѓапа Ш тацгта; Ге аснте зопо Ге атти деЦе доппе; Ге јаснте зопо Ге 
ри реце рене деЏа роза; Рег и загото Ге (аспте аеЦе допне зопо соте госсте 
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зајате; Џото спе оѓика е оппа ртапоепеќе поп стедете тенѓе; УХогре спе дотте, 
ертео сце оѓика, доппа спе ргапое, тавсте зоргајјте соце јрапоте. 


Т "иптаејтте се етегое деПа паатопе роројаге е дипдие 41 ипа Доппа 
сарпесоза, туоѓа е (е2ј05а: 


Ратроѓевотате -- 2. зрес. Ф доппа, аззитеге аКеветатепи Те71051 е 54ојсј- 
пан; РаРенса - доппа Јипанса, Бгопѓојопа, тиѓеуоје а итоге е сарисстоза; сг- 
стбеа “ ј доппа Јеглоза сПе ата зепиго! соевојаќа, стиеќа - 2. Пе., Доппа уапј- 
гоза е Штуоја спе сегса а! агаге гп тодо та171050 Гакеплтопе е Ѓапшигагтопе 
тазсрИе; спеќате - 1. улпи. (ауете) зрес. ШЕ Доппа, сотрогкаго! ша тодо тај- 
гозатепѓе ргоуосапѓе, рег асчгаге Гакеплтопе е 1 дечдепо ајши, спебиоја с- 
ооуапе доппа сВе ата стуекаге; содиеќе -- доппа стуеќиоја, Ѓаша, Кчуоја; 
соссоуероѓате -- 3. Ш доппа, стуеКате. В. у. . По., рор., (о5с. БеНаге; сосотшта с- 
гаеагга Гауоја е зридогаќа; Јатѓосста -- 2. ечѓеп5., зргев., доппа Ѓнуоја е рнуа а 
регзопаша; Јгазслероѓтате су. ши. 2. гаго о Јеќ. сотротаг“ 1 тодо Јевеего е 
уојирие, зрес. чЃепко а доппа; Јгазслена -- 2. доппа Јеерега, сарпестоза е Мнуоја; 
Јииоѓевотате - ујпи. сотротагч а тодо Кауојо; дие о Ѓаге созе Рчуоје; Јуијјти 
“ доппа Ќиуоја, уцоѓа, 5стосса, жојирИе; гама -- Пе. доппа дат тоа! раг- 
псојагтепќе атписсапи е зепоиаП; гата - 2. бе. доппа све Ѓа тоше, 5тап- 
сепе: Ѓаге Ја сашпа; гата -- 2а. По., епоуапе доппа да! тод! атписсапи е зеп- 
5иац 2р. бо., соте ерцеѓо аКениозо, рес. пѓенко аПе Батрие о аПа доппа ата- 
ѓа; гегооПта - доппа Јег105а е 5тогбо5а; еготена -- доппа спе уечѓе е рага соп 
аКЌекалопе; гистеште с улок. е (. 1. уаии. (евзете) 1 доппа: аззитеге ип соп- 
Гевпо Ѓауојо е та!121050, ба стуена 2. у.(г., Ѓаг Шуепкаге, гепдете стуеКа; тизсер- 
рѓа - Ѓат., Чоппа ргезипшоза е зтогНоза; рирагга - геетоп. Батроја Јек. доппа 
акгаепе та Ечуоја; 5Руѓтнаоја -- го5с. гава77а о Доппа Јег105а, зтогПоза; 5скас- 
диена - сепи. фоппа тедјосте е шпојептНсате, да! сотрокатепто Кнуојо е Јев- 
оего, рес. рег 1 Дезепо ф аррапге е Ф Ѓагч! поѓаге; 5Јјија -- зргее., гава77а 
Јеооета е Ѓашиа; 5гијотоза ч- 1. 415и5. доппа да ипа сегка еќа спе 51 уечѓе е 51 сотрогка 
соте ипа гаеаг71па, гавалла дај тоа! 1е71051; зтотјтоза - 1. зоввецо ЃетпипИе 
сре Ѓа горре тое, пошка зуепеуоје, ессе5отуатетте 1е7105а 2. Доппа соп ип са- 
гаќеге аКе72050, зирропеше, Бопозо, соп ипа сета 5сопиоза 5и5секоринка; зриг- 
сена - доппа о гава77а 5тогНоза; здитата - геојоп. гава7а зтогпоза е зассепѓе, 
да тод Те71051 е аЌекан; ѓезниа с- 2. По., регчопа, 5рес. Чоппа о Батртла, сарпс- 
с1о5а. 


5 15. СТ зопо а|ш! топут оце аПа Гауојег7а се, соте зиеветсе Ја зето- 
Јоеја Ѓетииаие, саганеналапо |е доппе. Оцечке ршШчтоп! 5опо, зетрге пеП "оса 
кадалопаје, певануе. Г.а доппа е гарргезепкака соте тај!2/о5а е тапа: 


Азигта м аоппа Ге уитсе ше; Вассо, габассо е Кепете наисоп Гиото т 
сепете; Сопто дие дате пеапспе И Махото рид аџете каотопе / тепетст И Бессо; 
Ра! бие атапгт, аа! тио аЕ Мето е даЦа допна, аа ице Ге рак; ра! тате заѓе, 
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е даа аоппа таѓе; Гоппа го соповсо, са е ипа запѓа а теза е спе т саза е 
ип ОНРИ Жауотезна; Киро доптпе, уто, дадо; че по, И шо јато е зрасстао; Грес- 
сап дет рген зопо ШЕ а оепете јетттие; Га доппа оиатаа ри 501 оссто спе 
поп ја Гиото а атио јио; Га доппа На ип рипѓо ри ае! Аауојо; Га допна, рег 
ргссоја спе ча, ја утсе И Мауото т јитрена; Ге доппе пе заппо ипа ри де! Ша- 
моѓо; ТиШЕ грессан тона зопо јеттте; 


Енииг с рег апѓоп., регзопа, зрес. Доппа, Ѓипропада е стидеје; Јанисстета 
- доппа тајуаеја пепиѓа јп огадо а! сотртеге таПе, зиевопеце; 5согрѓопе т 2. 
Но. регеопа таЦопа е шеаппаџтсе: диеПа фоппа е ипо 5./, згенена - 2. бо, 
гаеа77а БеПа, зедисепѓе е та7105а; 5ѓигагсИто -- 3. ае. Ш доппа о гава77а, ацга- 
епѓе е тај7105а; игрега - регчопа -- 1 еепеге 41 5е55о0о Ѓетпипие -- рипеепее, 
шаЦепа, 577058, уеЈепоза; 


5 16. | а зепцојоета Ппеиј5иса дезснуе Ја доппа соте ипа ретоопа спе поп 
51 сотрота ш тапега поппаје. 1 "иптарште сНе етегое гаВвита Ја доппа соте 
ипо спе бара, озгепи еззеге ао да 56. Г.а доппа е гарргезепкаќа соте та5сПе- 
ппа, ргеипјио5а, ргеѓтепајо5а: 


е порро 51 хапѓа аеЦа зиа беѓегга, ја доппа поп 5 атпика, та 51 зртегга; 
(та доппа уапиоза е тегго оса е тегго раџоне; УетотеЦе уапетеЦе, Доппе ра:- 
гегтеЦе; 


Раз-беи -- зргев. зспипсе, доппа Јецегаќа редапѓее е зассепе; реоита - 3. 
5ргев. Беока, Бассрекопа; ѓиоп. јате ја сазта Уизаппа -- Ппеегч! уикиоза; Јаге ја 
отап ата -- сотротагчј да зјепота деП"аја 5остеќа, соте зе цие5го џојече Ојте 
точгаго! 5девпоза, ајег2о5а е јпсопгептарИе; огрѓотана -- 2. 5снег“., доппа спе 
очѓепѓа еЈевапла, огапдата -- доппа све очѓепѓа топд!, аКееетатепи апчѓосгацст, 
спе 51 аЦереја ш тодо ессезето а доппа арраќепепѓе аЏа порика, егапде 
риглопа; тазслетта -- (егпите 5среглозо соп циаје 51 тпатса ипа регчопа -- а 
оепеге 41 5е550 Ѓеттиаие -- Ппѓа, све уоггерре даге ад тпгепдеге ипа соза рег 
ип "аа; тефжспезза -г 2. 5сНег7., Доппа сПе ргеѓепде ад зарег сигаге е а5515ѓеге ип 
шајаѓо соп ите! етритст; зајатита со доппа ргезипиоза, зассепѓе; запѓе55а -- 
доппа спе озѓепѓа ипа раестрагјопе а55јдиа аПе ргансВе езѓенон а сико; 
Баеока;, зстатгоза с- доппа спе 51 аќевоја а уа, спе уиоје пошкаге аууепепѓе, соп 
пошкан зре55о ртикочко 5саг51; иегетеЦа сс 2. шоп. гава7ла спе 51 пее шоепца, 
рича ф тапа е 5. 


5 17. Моп 5оКапѓо Га доппа Ппее д1 езчеге диеПо сНе поп е, та Ја зепцојорја 
Цаешцса ст ргезепка Ја боппа сотте 5СаНа, гогга е уојдаге: 


риезза с Пе., доппа тепогапѓе е уо|ваге; сатогга - 2. фоппа д1 азрецо 5и- 
сто е Ш тоа зецајан; ставата -- доппа 5стака, поп сигаѓа, спе поп е ип огапсне; 
статгеЏа -- 2. доппа зстаца е уојраге; ститРтассоја с доппа 5стаќа е хојоаге; 
гатсопне -- поп сот., гава77а спе сопдисе чиа Прега е шпАдјрепдепее, тапгтогста 
“о го5е. фоппа зстаќа е (азсигаќа; тагсо!ја -- Чоппа огегга, воа, тај|апдаќа, 


Та зепцојорта деПа Доппа пеПа Цприа каЦапа од 


топогапќе е (газапдаќа; тагеојја -- (о5с. доппа зегаглаќа, воа; ресогеЦа утатиа 
- шеа Ја гавалла паутаќа шаепѓа а гаууедегчј; резстуепаоја сс 2. ечѓеп5., зргев., 
доппа да тоа! го271, уо|ваге е тепогапќе; росо ФЕ Рионо -- регчопа росо гассо- 
тапдаБИе е Фзопезка | зргев., доппа а! Чиррја тогаја; рипјатте -- Јек., Чоппа 
И1о5о|ика е патогаје; апсве соте ерцеѓо оМепчјтуо; гаваггона - 2. гавагѓа дај 
од! Шотуоји, утуаст е ип ро" ого55ојапј; зсатистата с- 2. пегко зрестаптепѓе а 
ипа доппа риб ауеге апспе И чјепјНсако 41 уо!оаге, зсгеаплаѓа, го77а; гауѓата с 
доппа сре 51 е аПопѓапаѓќа даПа гека ута; иаѓаз5а -- (егпите вегоаје раќепорео спе 
шфса ипа доппа -- ап гепеге дет диагцеп роројап -- согршепка, дај тоа! гога1 е 
рагисојагтепѓе зеиатаќа пе! Ппецавото. 


5 18. Тике Је сагацетонсте перабуе де! сотротатепко ресШсо деПа 
доппа деуопо еззеге ојичиПсаќте зесопдо Ја зепаојовја тазснијчка. АПога Га соза 
ри зетрНИсе да Ѓаге е ргороте Пјдеа сре Ја доппа ча ип езчеге 41 5сагча 
шеШвепѓа, а! сараска шпеПешуе д1 огап Типеа ри поџеце пореќо аП"иото. СТ 


цочтато дФипдие дауапц аПа доппа 5сосса: 


Го И гиана аа јита Ф уето, да јнаѓе јиог Ш сопуето, Да доппа спе рана 
ѓапто е да побие роуетто; Гроппа се за И јатто е гага соза, та оиакдаи аа! 
ргепаена т роза; Ге аоппе паппо ипет 1 сареШ е сога 1 сетеШ; 


фадена -- | доппа 5стосса; гаШта -- 2. Пе., доппа росо пе Шеепе; тенона 
- доппа јпеепџа е 5стосса; иисста -- Ѓѓеттипа деПазто | бе. доппа зира о 
гечѓагда; оса - 2. По., доппа 5ширтда; оса еѓгитуа -- Пе., регчопа, зрес. доппа, спе 
Читпочка зира, зирегнстаЦа е зсагза сикига, осагете -- ширина, зрес. соп 
пѓептепѓо а ипа доппа; осеќа - (Пе.) етоуапе дФоппа ртикочго зргоууедика, 
5етосеМтпа е чит.; рарега -- 2. По., доппа о гарагла 5стосса, Чириа; расстатеЦо 
- регзопа ип ро" ѓосса пе! сегуејо, Биалагта, зуепѓаќа е 5иауарапѓе | апсПе арр.: 
ипа кагагга ргесстатеНа; росојна -- соте ерцеѓо зсПегло5о, боппа зстосса, Бајог- 
да; зајчѓсстопа со 2. доппа зира, зстосса; зепга сегуеЦо -- росо шкеШвепее, 
зирегтстаје: ипа гагагга зепга сегуебо. 


5 19. Сопсидтато 1 саркојо 51! сотротнатепто рејссо деПа доппа соп 
ипа уепипа ај (егпити сПе поп розопо еззеге гаеегирран 5оќо ипа гириса 
зетаписа та (ии Каппо ипа соппоѓагтопе певаицуа: 


рРпеанѓеза - гаго, бе. доппа агаца, рауа д1 старо; саѓттате -- 2. регзопа, 
оепегајетепѓе д1 5е550 ЃетпитИе, Бгика е арртестсоза; еитенѓае -- Јец., Пр., рег- 
зопа езавјаќа, рес. Фоппа; Јтега -- 2. Пе., регоопа сгиде!е а доппа атаќа спе поп 
псатбта 1 зепитепи деПчппатогато; гаггајаата -- зовеецо (п вепеге ЃетпипИе) 
спе е рагисојагтепќѓе ацгако дај отојеШ; огапанегта - доппа ака е горичѓа, а1 а5- 
реќо е тој тазсоши,; јаниа -: 2. е5(. ева Јеќ. шсапкаштсе, паѓа; тазсиона с- 
5рес. 5сНег7., гавагла дај то! росо гаГипан, та зоЦда е ртасепее; теггана с 
доппа сре Ѓа да кате рег гарроги о шпсопи атогоч1, зрес. Шести; Рапдота с- 
пеПа пикојогта егеса, поте деПа рата доппа, рокашсе а (и 1 таП де! топдо 
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рег аџег ареќо Ш уазо (41 Рапдога) спе П сопѓепеуа, допаѓоје да Хец5; рагантија 
с- 2. 5ргев., гиРиапа, теллапа; раззега 5о1атта -- (егпипе зргеетацуо спе деПпјчсе 
ипа доппа сре чуе ш 5оЦшјте; рејапатасста -- зргев., доппа ртега, 5уовЦаќа; 
реѓанта -- доппа ама о 5Никаштсе; "гооѓоге -- доппа ад! си! поп ст 51 рио Пааге 
рег тапсапѓа а! зепеѓа о а! сотреѓепла; зероПа игла -- ечјеп5., фоппа сПе поп е5се 
таг д саза, зуатриа -- доппа сре риг зе езгеНсатепѓе ртасечоТе раге фокаќа, 
5уаваѓа, 5радаѓа, Јјеевега; ѓеесса - 2. Јеќ., зргее., уепдиитсе Шопечка. 


3.3. П сотрогкатепѓо ШтешНсо деПа доппа 


5 20. | "ашуна Цпеијнса е ипа соза спе е тојќо птпротате пеЦа уна. 17 п- 
Чтујдио деуе тпгегаете соп еЦ а! рег роѓег пизсте пеПа ука е пеПа зостеќа. П 
Ппецавото зегуе аеј езвеп итапт диаје пиепог тел2о д! сотитсалтопе. Оџезѓа 
Ѓипллопе огоаттса е тојко 5уПирраќа пеПа доппа, сбе зе пе зегуе соп Фошуојшга 
пеЦа ука диоијапа. Ритгорро, апсне 1 диечко сазо, Г"иото Па 5пупијко И сот- 
рогатепко Ппешнсо деПа доппа. 


Та зепцојорја Ппеитонса цаПапа ст пуеѓа ип"татарте сотр!еѓатепе 
перануа феП"ашуна Цпециса Ѓетпипие. Ргипа 4! шио Ја дбоппа е Годиасе, 
спгасспегопа, статега, Ппдиасста, реќедо!а: 


регедттеЦа -- гарагла стагцега;, гавалла зсочитаќа; Россасста - 4. По., рег- 
зопа тајдсепѓе, реќевоја; сесса -- 2. По., (о5с. Доппа уојваге е сиасстегопа; 
старата - доппа 5стака, хојраге е рецево!а; статроѓа -- доппа смассМегопа е 
зецајаќа; сапа - Чдоппа де! роро!о, зеиатаќа е стагега; статѓеНа -- 3. (егпате 
изаќо шп Сатрапта рег шпаасаге ипа доппа р|еБеа реќево!а е јпедисаќа; стстопа -- 
2. бо. ТЧоппа Ппецасстива е тогдасе; сттРратаоза -- рор., доппа рецевоја о 5тог- 
Ноза, стсетроцоја с 2. (о5с., оппа снассМегопа е 5сјосса; сотате -- зргее. ГБоп- 
па реќево!а е спассМегопа; согпассита -- регзопа, шт рагисојаге а! Ѓетиипие, 
сде е реќевоја е тај|еуоја; ЈИозојезза -- 2. доппа спассМегопа е зариќка; гатијо 
с и5аѓо зре550 а! ѓетпипие, тпајса ипа регзопа рекшШапѓе, спе поп 51 сПеѓа тат; 
гагга - доппа сре поп ѓасе тај; гаггеба де! диатнете - бо., Ф5и5. рецевоја спе 
сопочсе 1 Ѓаш ри сипоч! е регзопаН 41 овпипо; јатепѓеуоје - 3. (гаго) сре 51 
Јатепка зетрге: доппа Гатепѓеуоје е пото5а; Јодиасе -- све раПа тојко: доппа 
Јодчасе; тај тсенѓе с- сре зраПа дееП ај; раррагаезза - 2. Не. доппа сМас- 
сМегопа; рерѓа - доппа, рес. реќево!а е та!радапѓе, сПе озѓепѓа ессезјуо ри- 
доге е поза; реневоѓа -- спе ѓа смасеМеге е соттепи та 121051 зиеП ат; рог- 
наа с 2. Пе., зргев., чѓег., доппа реќего!а е штрисстопа; запирре -- рег апѓоп. 
тогЦе БтеБепса е Бгопѓојопа; загартса -- сепиотеца. 2. бо., Доппа Пиотоза; зег- 
уа -: Чоппа реќевро!а, та Шсепѓе; зегиена -- доппа, рагнсој|агтепѓе стагЦега, та!- 
Чксепѓе; иезстата с- доппа реќевоја, спе пасе (шко дие! сПе зепѓе аке; 


Роуџе зоп јеттте е оспе, поп иг оп рагоѓе росте; Е ри јасие тоуате дојсе 
ГЃазчепгто, спе т тегго а росие дотте ип отап зИепсто; И Нето е И тпиоцот 


Та зепцојорта деПа Доппа пеПа Цприа каЦапа ЗИ 


оттатето аеЦе доппе; Рег ипа зсора јогтанпо ип тетсаѓо пе донпе е аззотдап 
шно И истато; Рете е доппе зепга гитот, зопо 5итаѓе Ге плоЦон; Оџапао зопо 
Јаапгаѓе паппо зеќе тат е ипа Цпоиа, диапао зопо 5розаѓе паппо ебе Цприе е 
ипа тапо; Тие доппе јаппо ип тетсаѓо, диаито ипа јјета. 


Шри, а доппа поп асе (а мена: 


Ага пеј тате е пеЦа тепа зетјта, СТЕ стеде аЦе рагоѓе деПа јеттта; Ге 
Аопне Шсоно зетрте и ето, та поп Го Шсопо гио тето, 


е пеапспе пореќа ге рготе55е: 


Сиг ркоќа ГапоиШја рек ја сода е Га доппа рег ја рагоѓа, рид те спе поп 
Цепе тет; Ге рагоѓе зопо јеттте, е 1 Јаш зопо та5сит. 


Еззепдо стагЦега, (а Чоппа поп 5а тапѓепеге | 5едген: 


Роппа е јапсиии ѓепоопо 5ертето диеЦо спе поп запто; Ге допне оп зе- 
отеѓе соте ЦП Ааоѓтот МЕ согро; Ге доппе зе Ге гасстопо Ге стерапо; Ге допне ѓасстопо 
диецо спе поп зато. 


Е зе ипо деуе стедеге ип сопчтејо а ипа доппа Бзорпа, зесопдо Ја гад1- 
опе роројаге, рата пПецеге Бепе регсне Га доппа рид ео5еге ип саШуо соп- 
одете: / сопчѓо! аеЦе аоппе уаГоопо росо, 


та с! 5опо а! ргоуегр! спе фсопо И сопкапо: Сопчѓоцо јетпипие о оце 
торро саго, о Це торро уЦе; Ртепа И рнто сопчѓоЦо МЕ ипа доппа, е поп и 
зесопао; 5е уиот низсте, сопзија ша тооце. 


Соп 1 сопчебо ЃетпипИе уепјато а диечѓо ргохегбто: Гопна уессиа, 
Адоппа ргоуеттоза, спе уапѓа ипа сагаќенчиса роза деПе доппе: еззеге И шт- 
оПог те270 рег Ја (азпизојопе деПе сопозсепле Ппеиј5Исте е де "езрепепла де!- 
Ја ка. Ригкорро Те доппе езегскапо зре55о циечѓе ашука, соте хебјато ај 
дџе5ѓо агнсо!о, а ого ргорпо даппо. 


3.4. П сотрогкатепќко зосјаје ЧеПа доппа 


Та доппа угуе таје Ја зџа шѓап71а, На его551 ргобБ!ети пеПа зиа адојезсепла, 
поп рид зодањЃаге Та 5иа зе5ецаШка та ессо 1 пигасојо: (ико ргепде ип ао ап- 
Чатепко диапдо Га доппа Шуепка торвЦе, стое диапдо Г"иото ргеѓепаде а!а та- 
по а! ипа доппа, спједе а доппа (п тод!е е а сопаисе ај"аЌаге. Ба диечо 
тотепго Ја доппа 51 ипесе а таиитопјо соп 1 тако е рид 5уојџеге П 5џ0 гиојо 
и тообе е Ш таате. Е5за мепе “теза аП"опоге де! топдо" соте дтсе ип рго- 
хегно сајаргеве: “АА Јуттта табак е тка а опин ди типаи. 


5 21. Соте соп ше Ге созе апсбе рег "адеа 4 таџттопто е рег диеЦа 41 
тогЦе ст гоујато дауапи а ипа ргодигјопе Ппеијоиса согаЈтепѓе тазсииШога спе 
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гојига је доппе соп 1 ргорпо тео. Га соба ри ипрогќанќе рег Г"иото е 5седје- 
ге Бепе ја ргорпа тодјие. 


5севПеге Бепе уцо! Фте рита д1 шко ргозевште Г"деаје деПе зостеѓа та5- 
сМПоге: ргепдете рег тооѓе ипа аоппа сапааа, сачѓа, ШПваѓа, Шттасојаша, т- 
сотѓаттаѓа, шана, пиерта, опе, риггеНа, рика, готте Ааџоно, џеготе, џез5- 
ѓаѓе. 


Е рот с1 зопо ај уајоц: 


А ст ргепде тообе ст уооЦопо дие сетуеШ; АБЕ доппа МЕ ѓе пиноте, че 
ииот езете 5Гопоте; СИГ сашуа доппа па, (тијетто пе! топао да; СТЕ аЕЃотѓано 
5ѓ иа а татцате, зата тоаппато о уиоѓе траппате; СИ тсопта Биопа тообе па 
отап јонипа; СИ та! 541 тата, поп езсе та Ш јанса; СТЕ ргеца тооце псса е 
риина, сепа Бепе е Догтте таѓе; СИ ртепде ипа тооЦе, тетиа ипа сотгопа а 
рагѓепга; сиг пе ртепаде ие, тена ипа согопа аграгга; СИ 5 татиа јта рагенц, 
о сота ука, о пот зепи; СТЕ 5 тата т јуена, чета адаото; СТЕ 51 тага 
таѓе, поп ја та! сагпеуае; СТЕ 51 тата рег атоте, Ш поце па ртасете, Ш тото 
ла адоѓоте; Го Пп оиана аа доппа аие хоПе татцата; роппа спе НИ з1итое е Ге 
Риасста а! соПо И стое, росо ата е тоцо јјпое, е пе! пе Ц аБртиста е Ппое; 
Роппа гѓоуате е цото апгтато роззопо тетрѓте ја саза ам јои; Гропна огоча 
поп рио еззеке уинѓиоза; Гоѓе Ш опа поп апссти таг ја саза; роуе епа а 
аоте езсе ја Црена; Е теоКо езхете тегго арргссато спе таѓе аттоојао; Са!- 
Цпа уесста ја Биоп Бтоао; Ц тагио деџе гиадарнате, ја тооце деуе сопчетате, 
зе поп уооПопо атреадие паАик а тепасате; пап а! татате, аБрг Габиате; 
Ја биопа тогце ја и Биоп тато; Га тооце е ја стауе аеЦа сача; Га рнта е 
ташттото, ја зесопда е сотраотиа, ја гегга е ип ете; Га зауегга де! тако 
е ја рагепга деЦа тооце јаппо ја расе е ја јецсна аеЦе јаптоЦе; Мооце е риот 
чет раез ог; МооПе огазза, тато аЦеото; тообе таота, тато адаојотато; 
Ме аАења јерниота пе М доппа јечѓгатоја поп И ЈАате; Ме доппа, пе геѓа, а ште 
ж сапаеѓа; 5розате ипа уедоџа е јацса аоррѓа; Тте созе гоутапо (а јапцева: 
тоое отоуане, Геопа уетае е рапе са|ао. 


5 22. Џпа деПе созе спе Гиото пезсе ШЕНсПтепе а геооеге е ја дејочја: 


Асдиа, јате е таја јеттта сасстапо ја џетѓе Ш саза; Вања, сареЦот 
е сот тоаа де" пот тот, СИ гианда ја тообе ае! сотрагно, согга соп Ге 
сотпа деоп ацт; СИ па сахаЦо ртапсо е БеЦЏа тооце, поп за таг зепга дообе; 
Си ја риатса тооЦе тједеѓе стеде, (а таисе а готрете ја огикаќа једе; СИ Ге 
рота е Гашито а зарено; СИЕрота зиа тообе а оотѓјеча, е аа аа бете а! самаЦо 
а оот јотѓана, аЦа је аеИ апно И сажацо е Бојо, е Га тооце рикапа; СИ тема 
т саза е тапда јиот ја тооце, зетшта гора е Швопот гассооце; Џоппа спе ш- 
тепа Ганпса, зе риѓапа поп е росо ст тапса; Гопне, уѓопе е оган, оиатаат 
аа! усти; Ееттите е гаЦЏте, зе опапо ѓорро 54ретаоно; ЦИ тезбете аеЦа аАоппа 
опечѓа е ип тезиете јансозо; Га доппа е ГЃото ухооПоно ип зоѓо радконе; Га 


Та зепцојорта деПа Доппа пеПа Цприа каЦапа ОКО 


аоппа отеЦопа е асдиа т ип уаоцо; Га аоппа порро иа е Ш јасие сопдича; 
Ја јеаека е ри Ајјсие деЦа сачта; Га гаШта спе за пе! роЦато, е черно спе 
миоГ репе а! гаво; Га тгоЦот доппа е диеЦа аЕ сиг 51 рана тепо; Га тооце реЦа 
и ја јаг га зепипеца; Га тооце, и јисие е И сапе поп 51 ртечѓано а пеззипо; Га 
зауѓа јЈеттта пја ја саза, е а така ја анја; Ге сота зопо соте г аепи: јаппо 
тие диапао зрипѓапто, та рог зетуопо рег тапоѓгате; Мацо е И реѓозо спе генѓа 
а оиакдат зиа тооце; Хеј уеадет (а тоое е пе! ртоуат ја зрааа, рагго е сош! сце 
а ацеи чграа; Ресоте е допне а саза а биоп"ота; Рег атоте, апспе доппа опечѓа 
реге ја геча; Оцапао а тооце е опема е БеЦа, ја тона пае ааЦа јјпечта; Тте 
созе тапѓепоопно сама (а доппа: таѓаша, зиретбта е тапсапга а оссачтоне; 
Џото пазиго ФЕ тадо сотпиго. 


5 23. 5опо Чтуепкан ота Јиоен! сотип 1 ргохето! тазсН!Н5Н сопего 1 тај- 
шошо (е5. Ја доппа аеџе аџеге ѓе т: татопа т мада, тодезна т сМеза, 
тазаа т саза; Џпа доппа зепга тато е ипа тозса зепга саро; Спа саза зепга 
Чдоппа е соте ипа јаптѓетпа зепга ште). јуесе зопо рти ган 1 ргоуегр! спе аНгоп- 
ѓапо 1 ргобјета де! ташттопто да! рипко д1 утка Ѓетииоце: 


Ассаза И ЈјеЌо дианао уиот, е а ЈјоПа диападо риог; Сте зато Беце, сде 
чгапо ртиќе, рита о рог татио Го ртепаопто шие; СИ па апеЦо а ано, четрте Го 
тика, та ст па та! тато, зетрте зора; СТ па биоп татио, Го рона т убо; 
И тацо уессто е ипа зрта, диеЦо отоухапе ипа поза; Гатоте де! тагио е а 
упа деЦа тообе; Га доппа за доџе пазсе е поп за ѓоуе тиоте; Га тоове де! 
зато е ја ревоѓтот ечи; Га тообе ја јаге еагитето; Мао уессто, теоцо спе 
пиЦа; Меоцо е уедоуа зедете, спе еззеке танаќа е таѓе аџете; МеоПо тооце 
ипо гтоато, сте гапга аЕгипо зиГапо; Меоцо ип тагио уессто, е т ауоја аа 
тапоѓате, спе ип тато отоуане, е т ѓауоја Шоѓипате. 


Е шуесе ипа гавалга спе поп 51 е розаѓа 5теќе а! еччеге ззепопта е Чтуепка 
„сароѓгопа; гиеЦа; гиеЦопа Пе гтеЦе 51 еконо зрозате рег Ге Гого ии е поп 
реп ја Гого аоте; Ге зЦеЦе 5 јаппо И Лено га ташта, Ге Допне а теггооѓтото е 1 
ротст аЦа зека; Ге знеЦе зопо соте г разисст, диапао зопо уесси, пеззипо Ге 
уиоѓе рѓи; Хессиѓе гиеЦе е сат отоуант, Егвогпа ајјогати) 


5 24. Џп агвотепко тоГо арргеллаќо Да/а бепѓе тазснИе пет ргоуегот е “Ја 
песе55На“ де! Чотјпјо де!"иото (п ипа ѓатаНа соте зе диезко Ѓоз5е “ипа соза 
паќштаје“: 


А! самацо 5ртопе е аЦа доппа Базѓгоне; СМ На тато, па радконе; СИ 51 
воуета рег сопаоЦо ФЕ доппе, поп рид аикате; ГЈоппе, аут е пост, оеПоп Ге 
тап атост; роуе доппа фотта, шо 51 сопѓатта; Сиаг а диеца саза т си ја 
тоое роа г сакон; т саза еу еувете Гиото а ронате г ратконг; т саза е 
ти оиета сотапаа ГЃиото; Г, иото е Гаптта аеЦа сача; Га саза ма зетрте таѓе 
диапао ја аопна рона Г саГон е Гиото И отетрие; Ге расте аПиото, е аа 
аоппа И сатистоцо; Хеце сазе ое гоџуетатпо Ге допне, И ШЏаџојо е зетуботе; Хоп 
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Чдате г саготг аЦа тоебе; Хоп иг е расе т диеЦа саза доуе ја гата сапаен 
гацќо ѓгасе; Оџе ја Аоппа дотта е гоуетна, ги! зоуенѓе ја расе поп зуета; ронате 
грапкаонт с- бо., зеПегѓ. соп пѓептепто а доппа спе сотапда; Онанао И тато 
е т соЦета, И зИепо е ја плоПоте проза аеПа тооце; Тие диета саза оџе 
сапѓа ја гашта е И оаЦо ѓасе; Ка бепе т диеНа саза дохе с"е ип оаво. 


5 25. Ја рочијопе зепјојортса Ја ри певануа де! сотрогатепко 5остаје 
ЧеЦа доппа пика соте сопзериепла ФеП"15бкигтопе тантотцаје. 51 гака деПа 
доппа ргозишка спе дече уепдеге 1 5иот зегу171 согрогаП аеп иопио спе поп 
цоуапдо даПе Гого тое Те роза а зодатЃаге 1 дезен зез5иа/ утјќапо Је 
тегештст (си. Си Ла биопа сапбпа т сазча, поп ма рег уто аП озѓена). СТ 
ТВОУТАМО АЈЈОВА БАУАКХТЕ А ЏМ ЕЕМОМЕКО МОЈТО 5ТВАЖХО: 1 ЏОМО (П. 
МАЗСНО) НА ТОТАТЈМЕМТЕ БЕМЕСАТО ГА РВКО5ИТИТА, ОЏЕЧТА РЕВ5ОМА СНЕ 
5 А7ЈА | РВОРВТ ВЕФОЕВТ Е 5ЕВУЕ ГН ОЏАЈСНЕ МОБО СОМЕ СОМРГЕМЕМТО А141?- 
Т5ТТИЈОМЕ БЕШЦ.А МООЈЈЕ. Га Цпеца цаЦКапа Фропе а1 140 ѓќегпии! (појете 
аПе рагоје ргохетепи да дѓоппа, јеттта, гавагга: ск. 5 3, 6, 8) рег дечепаге |а 
ргоениќа: 


“патосстаа -- уосе гегеа|е сатрапа сПе шпатса ипа доппа а! Гас 1551 со5- 
(ит; адезсаттсе с- рго5ишка; Равазста/равазстона -- зецајдипа, доппа е5цета- 
шепѓе зсочѓитаќа, соп ип Ѓоѓе зепчо а зстаќена, а1 хо|саге огоззој|апца; Рагаз- 
стопа с 2. хо|о., ргозишка есента е согршепка | езѓеп5., 5ргев., Доппа поп ри 
отоуапе Да азреќо уојраге е а ЃасшШ сочшити, Раѓадета -- 2. ргочишика; Рајатас- 
сопа - 2. уо|е., ргозишка чесен е согри/епѓа | езѓеп5., зргев., доппа поп ри 
отоуапе даПачреќо хојоаге е а Гас! соз; Рагаа55а -- 2. Јек., зргев. рго5ишка; 
Раџона - рор., сепџ. ргозишика да зиада; РеезстаШа -- апг. (гаго) доппа уој|раге 
(гаго) ргозбкика; Ргезстапа -- 4. доппа ф Баз5а езиалтопе; рго5ишка; рија аа 
доппа а тајаНаге; ридеЦо -- ргозишка; са ог! с- гава77а 54и Шо. сапѓонтета с- 
ргозишка; сосоќе - 2. доппа тојко форошБие а гејагтопт атогозе, еиѓет. рго- 
5Џита; согпассита с 2. Пе. ргозиица; сопнетана -- 2. Пе. ргозиина; сиппѓиепаота 
- ргозикика, риќапа; а сатеНо с- доппа а ЃасшШ соз; АНенае с- ецЃѓет., рго- 
зика; фтизтана с- (гаго) го5с. доппа 5стаќа е уојџаге; рго5Ишка; ептеаѓнеиње с- 
отоуапе доппа спе ра И сотрио ачпиацепеге 1 спепи пет ГосаГ покигот; еѓега с- 
2. Јек., еиѓет. доппа д1 ЃасШ сошити; јајена с- 2. Пе. ргозишка; (е5г.) доппа Јер- 
оега, Јамда/јатаона -- доппа согршепка е а1 ЃасШ соз, татаја, зрогсасстопа, 
рицапопе; Јаге ја иа -- ешѓет. езегскате Ја ргозИшилјопе; Јоа 4 "ото -- 2. рикапа 
сВе ргаиса ѓане езоче, иот тегсаго; Јјуте -- Јек., рег апѓоп., апсПе соп 1017. 
ташос., согиејапа; рго5иика; веѓа -- 2. ек. фоппа тојко ФјрошрБие а ге/агјопј 
атотозе; огеојеќе -- сего. гаеа77а деПа тајаука, гаеа7ла да 5игада; Козѓез5 -- га- 
оа77а 5411 По; јлеѓета с- а СиБа, ргозишка д1 Ги 550 рег спепи зџгаттет; јапата с 
доппа д! тајааге, зецајднпа; ИРега ргојезготка -- 5сЦег7., еиѓет., рго5ишка; 
Готена - доппа а ЃасШ соз; јисстоја с 4. еиѓет. ргозишка; јира с 2. По., 
Јек. тегештсе; тадата -- рор. ип (етро, бегпите соп си 51 1пајсауа Ѓа (епигана 


Та зепчојорта деПа Доппа пеПа Цприа каЦапа зо 


Фг ципа саза Ф оПегапла; тадате -- 4. (епигана д1 ипа саза а оПегапга.: таада- 
Гепа - доппа каутаќа све рот 51 6 репика; тараја - ек. ргозишка; тагаја с 2. 
хој|о. тегештсе, рго5икиика; тапатасста со ргозииика, тегешсе; тагснеба с А. 
рор. ргозиеца од отозе55иаје спе 51 рго5Иицсе;, тапсдената с- гот. рго5бика; 
тесса -- гего., рго5иица; атапѓе; тегсепана -- Јек., рго5ишика; тегеттсате -- Ѓаге 
Ја ргозишка | ауеге гарроги соп ргозбиќе; тететтсе сек. ргозиита; теззаЦпа с- 
доппа дергауаќа е патогаје 5рес. шоп.; ииопоќа -- ргозиика; та - доппа ф 
Гас соат | рго5икика; тотенѓапеа -- 2. рго5ишка; топдана -- еиѓет. Рго5а- 
шка, тизите с- гарагѓа сре 51 рго5ииисе пеПе сазе 41 ртасеге ојарропе“!; пауе 
5сиоѓа -- рикапопе, сопзитаќа Ѓедиепкаштсе а! иот, спе поп е5ка а палаге 1 
отоуапт а! рласеп де! зе55о; поштуага - 2. Јек., ргозиика; опгготкаје -- 5сНег7.., 
еиѓет., рго5иика; рападетна -- Јек., рочна, рапгсита -- ргозиика; рапѓегапа 
- 2. 5ргев., рго5иица; рагасија с 2. хојо., рго5иица, Бакопа; раззероѓаттсе с 2. 
еиѓет., ргозииика; рессатнсе - 2. доппа дај ЃасшШ сочѓити; адикега | тегештсе; 
ресота с 5. веге., рго5Иица; репраѓенса -- рго5бкика а зкада, раззевојаџтсе; р- 
ста с ухо|о., рго5иица; ргојез5гонита с- 3. еиѓет., рго5иицка; реозШита с- доппа 
дедка аЦа ргозкилјопе; реозШиќа а аПо Ботао -- рег спепи пее; рирРиса рес- 
саттсе - ргозиика; риррИсана -: 2. 5срег7., рго5ишка; диадтанѓата -- Јек., рго- 
зика а аВто гапео; диаоПа с- 2Б. рет., зргев., ргозбица; гогга - 2. бе. Трго- 
зика (апсПе соте јпетина); засетадотезза с- 3. Јек., еиѓет., шаајаштсе аПе ечре- 
цепле че55иај, ргозиика; зсаоМа - ргозиика ШошИто огате; зсапјатаа -- рго- 
5Џсита, зецајЧнпа, 5рес. соте 1поијо; 5саиза -- сеге., рго5иика; зсгаттина г-- пе! 
оегео сојопјаЈе кацапо, ргозбкика пајеепа, пеПАРчса опепѓаје е зеќепштопаје; 
5стоја с 2. По., чргее. зецајдппа, Чоппа а! тајаНаге; зооппеЦатсе -- развевоја- 
ше, рго5иика; зоната -- зргее. доппа да! сотронатепѓо зезиаје сопоега- 
(о шатогаје, е5(. рго5иика; зоиаПантеЦа -- хојо., отоуапе доппа д1 Гас соз; 
зоцапста - егего., рго5ишка; 5гепота -- 8. сего., (епигана а ипа саза 41 гоПегапла; 
чгопотта - 4. сего., еиѓет., рго5иика се езегска ш ипа саза а! боЦегапла; 5/- 
ѓатгоно - рицапајт паројеѓапо; зЈаната -- доппа а! тајаНаге; зраггасоттаде с- 
2. вего., ргозиицка; зѓеПа Јане -- 3. геге., гавагга тојо отоуапе сПе езегска 
5ајшататепќе Га ргозикилјопе; гассперотате -- уп. рацете П тагстартеде, езег- 
скаге Ја ргозиилтопе; ѓасспевотатсе -- доппа да тагстартеде, раззевојаџтсе; ѓа- 
хг-ет с- гарагѓа раваќа да! ргорпеѓато 41 ип Јосај!е риБрПсо абнпсепе БаШ соп 1 
сКепи | еиѓет., рго5икика; гииѓа с- рго5икика, тегештсе, ѓиоѓа -- уоје. риКапа; ѓеог- 
опа - уо|е., ргозицка уесеНа е согршепта | ечѓеп5., зргее., Доппа, 5рес. поп ри 
отоуапе, а азреќо уојџаге е а ЃасШ созшити; ипа а диеЦе -- еШи., ецѓет. ипа 
ргозишка; касса - 3. По., зргее. зеца!Чипа, доппассја; уассона -- 2. Пе., уо|о., 
доппа тојќо уојваге; рикапопе; уаганѓе - 3. рго5бика а када, ш диапсо соп- 
каррозѓа а диеПе деПе сазе 41 гоПегапѓа рпта спе уептозего 5орргеч5е; иепатнсе 
Ааатоте; уепете; уепете Да татстаргтеде; џепете рапдетја; гатртасса; госсоја с 
2. Пе., уојо. ргозишка дет Ба55Ѓопат, госсоѓопа - 2. уо|р., ргозиика чесен е 
рагисојагтепѓе уојоаге. 
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Соте зе (ика диета ргоцЃегагтопе поп Баѓазве, Га зепцојоета тазсииота 
Ка стеаѓо оце 25 бегпај! даПа рагоја а Базе риѓана: 


апааке/тапаате а рицане - уо|., По. Ѓаг Гај, ГаШе, пЃецко а ип аНаге, 
ипа кацацуа о 5ит., ез5еге соте Ге ринате -- си! 5оветасе зиршатепе аПе ајиј 
цсемечѓе, срт 51 Аиточна ессезотуатепте ФчроптБИе уегзо еЦ ај апсре зе шт- 
шегкеуој, си! та рганса, поп за тај аџе ај по; Јаге (а рибата -- ауете тоа! гиГ- 
Напезеј; ЈтеНо ФЕ ринапа -- регзопа Еифа, шпилоапќе е Шзопечка; гтринанее с- 
1. учи. (еччеге) ) апдаге соп ипа ргозиена | По., Шуепкаге тогајтепе сотпоко 
2. у.ц. согготреге тогај тепќе; рогса рибана ! -- Јосапеег. уо|в., рогса пизена; 
рица с 2. ек. тегешсе; риѓапа - 1. уо|о. ргозиица 2. зргее. доппа ад ЃасШ 
со5шт; е5(., ргев. фоппа спе тека Фјорге77о, тпаАатрепдепгетепе даПа зџа соп- 
дока зез5иаје, е5ѓ., зргее. регзопа д1 саго! рапстрт тогај, Форочка а оеп! сот- 
рготез5о рег 1 ргорпо ѓогпасопѓо; пие рибана! -- та|едеќо, шпЃате (рес. (а 
шуешуе о птргесагтопт); рибанато с 1. хо|е. шого Кедиепѓато да ргозишке 2. 
Но. Јаово а55а! гитого5о, иптег5о пе! Штогдте е пеПа сопѓичтопе; Пе. Бассапо, 
Фзогате, сопЃѓичопе; рипапаѓа - 1. хо|е. чширтдавејпе, 5стоссВел7а: поп Шге рис 
(апаѓе! 2. уо|е. агтопе уИе е регида; рибапевотатето -- уо|о., И рикапевотаге е 
И 5ио поијкасо; рибаневотате - 1. уо|р., Ѓаге Ја рикапа 2. езѓеп5., сотротагчј 
соте ипа риќкапа 3. Пв., сотрокагчт ша тодо атбтеџо, уепепдо тепо а ипа 
соегепла 41 аглопе е орштопе; ринапеЦа -- 1. одоуапе ргозишца 2. зргев. гара77а 
о ооуапе доппа а! ЃасЦ созѓити, спе ата сатртаге Кедиепѓетепѓе ратпег; риг- 
гапена - 1. уо|е., сотронатепго да рицапа 2. уо|е., рикапаќа; ринапезто -- 1. 
Ттегешјсто, ргозбкилтопе 2. бво., ЈеК. а155оител72а, 5со5ѓитаќе77а; ринапеоја с- 
рикапа; ријата - 5сВег7., триста; ринанѓете с 1. уо|о., џото спе ЌКе- 
диепѓа артиаттепѓе Те ргозишке 2. ечѓеп5., фоппајо!/о; рибаниа -- хо|е., Ја5стута, 
Псепг1о5ца; ринанѓата с 1. уојо., аглопе таЃѓате, сотрогатепѓо тепоБие 2. уојо., 
пеѓапдеѓга; ринапопа -- 2. хо|е., ргозишта уессија е согршепка 3. ечѓеп5., зргев., 
доппа поп ри етоуапе фаПачреќо уојџаге е 1 ЃасП созѓити, рино -: 2. аво. зргео. 
топорие, сотоко; зрибапате су. (. уо|о. раПаге а дс. ш тодо да Ѓагеп регдеге 
Ја геригаглопе, Га сопотдегаглтопе део ат; зринапатат -- 1. у.ргопот.ши., уо|о.., 
аеце шт тодо да регдеге Ја 5Ита аши, гоутаге Та ргорпа гериѓгалопе 2. 
х.ртопот.(г., соПоад., зрегрегаге, ЧИариаге, зринанатоте -- 5сНег7., си депипста е 
депде регзопе е 51а7јоп, зрибаневотате с ум. е ши. 1. у.м., гакаге да рикапа 
| бе., Шеопогаге, зрикапаге 2. ча пи. (ауеге) апдаге а рикапе. 


5 26. ртуепкаќа тоеЦе Та Доппа рио ргепдеге И гио!о а! тааге дет Поп де! 
5ио татко. Оџечго гиото уајот77а Ја доппа сотр!еѓатепѓе е (и 1 зтепшсан деПа 
рагота таате 5опо рооШм!: 


таате - 1. гепиасе Ф Поц: зиссигате 4д.с. со! абе деЦа таате, По. ипра- 
гаге д.с. Пп даја рти (епега папаја; Јаге ѓа таате а дс., езегстатпе Ј|е Ѓипајоп 
едисацуе е 5ит.; езбеге ипа зесопда таате рег дс., ргофоагој сиге е аЌецо та- 
(его; тадте зрициаје, тадипа таате паѓита таате Цпоиа, таате ѓетка, таате 
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согавото, Пе. доппа спе Аепде г ргорп Пе! ппревпапдоч ап Јоќе 5остај о сопко 
Ја тајаука огоаптагаќа (да! ЦкоТо Ф1 ип агатта Ф В. Вгесно ја тадте ШТ По, 
Сези, Ја Уегојтпе Мапа По. ја таате фе уѓени, Еуа Пе. (а таате Стеза, Ја 
Сијеза переќо а ши 1 ЃѓедеП По. ја таате дет Уапи, Ја смеза 3. Шојо акнријо а 
топасНе ргоѓЃечзе 4. бПо., Јек. раша 5. По. опеше, сацза б. По. пеПа Гос. ја таате 
а гице..., (епа) И рато о 1 ри итротапѓе Ѓепотепо о аууепитпепѓо аПтпѓегпо 
Ч1 ипа зепе В. ја Ѓипллопе 1 аго. (розрочко а! 5.) 1. спе е тадте, спе Па Пец 2. По. 
деко д1 сто сПе со5бешсе Гопејте а! зиссез5тт Ѓаш е Ѓепотепт. 


Та зеза соза 51 о55егуа апспе соп И (егпиае татта е И зио ајКегако тат- 
то: 


татта с- 1. Ѓат. тадге, пе! Ппеџавото ЃапишШаге е соп изо жосануо: ја та, 
ја ша татта; статате (а татта; татта, пи аат га тегепаа?; езвете/чѓгате 
анассато/сисно аЦе гоппеЦе/аЦа зобапа деЦа татта, Ф гара77о0 шпрепио о а 
регчопа зепла шпАјрепдепѓа пеПе ргорпе агјоп!. соте татта Гра јато, деј цо 
пидо. 2. Доппа Биопа, аНекиоза е гепбје, спе 51 ргепде сига а дс. соп аЌеќо 
таќегпо 3. гаго, Јек. таттеНа 4. пе! гегео де! дгован, зрасстагоге "2? В. шт 
Ѓиплопе а оѓег. 1. ерате ипралепа, ешроге, сопџацеѓа, зрауепѓо, отоја е 5ит. 
2. пеЦЏа ос. татта та; 


татто - 5.т. 5СБег7., вепиоге тазсМо сре 51 ассоја Ја цпаајопај/е 
Ѓиплопе 41 татта, рес. пеј сопѓеопи дет Ке ртесојј. 


Та ипа осиса едигуајепее е епсгаќа апсре Ја раго!а тадита г-- 1. доппа спе 
Пепе а Баќечито о а стезита ип ЃапстиШо, а5итепадо 1 гејапут оББПент зрициац 
Ш1 а5ојоепла е чит. 2. е5(. фоппа спе ргемеде аПчпаиеигалтопе 41 4.с. таатта 
деЦа Бапжета, сре пе гевее ип Јетро дигапее а Бепедјијопе. таатта а оиетта, 
доппа сре оПауа сопѓото соп Јеќеге е доп а сотраќепи зре55о а Ге! зсопо5стии; 


Гпуесе ум! зопо рог а! (егтии! сре Паппо асдијко о5гуписан педанм: 


татап -- доппа све огеапј77а Ја ргозишијопе, зрес. а! гарагле 41 сојоге: ја 
т. тацепеуа раззароти е доситепи; таттана -- 2. доппа спе ата ипа ге5ѓапѓе 
ад аБогиге стапдезнпатентќе 3. ѓепиѓана ај ипа саза а! гоПегапга: татиито с- 
ессе5ојуо Баовпо д1 ргоѓелјопе таѓегпа та ип шпатутдио адијко | гепдепѓа пруса Ф 
ајсипе тади а ип орритепѓе сотрогтатепко ргогешуо уегзо 1 ргори Пеп; тат- 
тоне - 1афтујдио све попозѓапќе ч1а адијко Жфрепде апсога дат епот, ш рагисо- 





99 ПоБрѓјато адајипдеге сотипдие спе апсне И 5еп5о а! “5расстакоге" е ип 5еп5о 
роШуо да! рипѓо а! меѓа деј агодан рег си! И зрасстајоге е ипа зоѓа а! татта спе 5! 
ргепае сига атого. Ро5оѓато аке спе Га 51е55а соза асаде соп Га јосигопе ѓо/о а! оѓа/а! 
риќнапа/а! Биопадоппа спе ргепае 1 огдпИсаќо хЃифа5тео, регоопа та!21о5а е 5саќга пе! 
гадтаге ок акт, спе е ип огапИсајо рооШуо тајогадо И 5еп5о а! базе спе е педаќуо пе! 
“по5ко топао". 
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Јаге даПа тадге; таттотано -- (егпите чеШапо рагисојагтепќе изаѓо пе! саѓа- 
пее рег тпајсаге ип зоеоеќо спе вопба 1 415сог51, сПе Ге зрага ого55е е отига 1 
сопипиалјопе зи 5иа тате рег еззеге стедико, таѓнона -- 1. Ја пиоха тоеце де! 
радге преко ај Пеп ат рато Јеќо. 2. Пе. тадге о5Џје, пеписа, поп атогеуоје. 


5 27. | 15ИШкиајопе де! тантитотјо е тојко ипротќатќе рег Ја доппа регсне 
рег Ја рита уојка ез5а пезсе а обепеге ипа рочјитопе риуПертаќа пеПа зостеќа. 
Гууепѓапдо тоеПе е тадге Ја доппа асдитчсе П гиојо ад! апееѓо де! јосоѓтате (| 
содјсе отизиптапео деПптосе Та доппа рипстрто е Ппе деПа Ѓапиеца). 


Ме! атрио деЦа Ѓапнеца ргепдопо ипа егапде птрогтапла дие црт 41 гар- 
рото сре Каппо (оуаѓо есо пеПа рагепцојорта кацапа. 


П рито е 1 гарроќо ргоуефиањ га (а пиога е |а 5иосега: 


Писо а ѓе ЈјоЦиоја, гтаепацо и пиота; штеГранате а пиога ретсте зиосета 
ишепаа - Фке ипа соза а ипа регзопа рег ЃаПа зареге тпАјтеќатепте ад ип"а ка 
регчопа ргезепѓе, Ја зиосега поп репза сте ји пиога; еззеге соте зиосета е 
пиота - ја сопипиа Це, соп аПичопе а! Шзассогдо спе ггааталопај тепќе 51 акп- 
Бизсе ај гарроги ка Ге бие; Биосета е пиога, ѓетрезѓа е етавпиоја - даЦа ујсј- 
папѓа деПа зиосега е деЛа пиога поп роз5опо уепие спе ПИо1, оџа. 


П зесопдо е И гарроќо ргоуеграје ка а тааге е ја поја спе поп е де! 
(шко соте 1 ргеседепќе: 


Та тате Ба ип огапде птрано 5иЏа зиа а15сепепа, е регсто Г"иото деуе 
Бепе зсееПеге Ја доппа спе атуепѓега тадге дет зиој Пеп: Ри иессиѓа е ја уасса 
ри рецо е и уцецо; Оцаѓе уиот га јтоПа, гаѓге а тооце ртоца. 


Та тадге теќе а! топдо 1 еј, зе пе оссира е Ц ата зепѓа а|сипа паегуа: 
Аа ови! зсттииа и ио зсттиионо е БеЦо; АТП огча раѓопо Бе Т зиот опчасстош; 
Биопа ѓеја Јна, ст зиа Јоца Бепе аЦеуа; СТЕ се татта, поп 51праппа; Созѓет 
спе е соз Бипрена ед апстона, соп Га ЈатеоЦа, Ш" спе е ипа ташна; ГКоџе зопо 
гршстг е Госсто аеЦа стосста; И Јебо завото паПеота И раате, диеЦо оо 
кана ја таате; Га Биопа таате поп Шсе миот ш?, арге Гагттао е Шсе 
репа зи"; Матта тиа, зетрте рѓа, псса о рохета спе ш ѓа; От! зсаттајоне е 
феЦоа татта зиа. 


Т Пеп деуопо ирриатте аПа тааге е поп Каппо аКегпацуа: СИг поп миоѓе 
езчете роуетпаќто ааа таате, зата гоуеттато даЦа таттопа; СТЕ поп стеде аЦа 
фиопа таате, стеде рог аЦа татопа; СИ поп уиоѓе зерите ја таадте зеоишта ја 
татона; СИ поп ирриасе аЦа таате, ирраата аЦа сата таттона; Ге таан 
зопо таат, е је таттоне саџне. 


Е зоргацицо Ге ПеЦе газопнецапо аПе Гого тади: Сиг ѓа гана пасе, 507СТ 
реба; зе поп И ргеца, поп е чиа ЈоПа; ра реЦа таадте, БеЦа јтоца, е аа Биоп 
раате, риоп јтоцо; ра ипа Биопа ѓетка чене ја утепа, Да ипа Биопа таадте уепе 


Та зепчојорта деПа Доппа пеПа Цприа каЦапа 325 


ја Лоѓа; реа таате И саттто зеоие ја ЈоПа; ЦП Јопо а! рааке 5 аззотгоца, 
аЦа таате га јоца; Га Биопа татта ја ја биопа јова.; Га Доѓа па Гапдашта 
аеЦа таате; Га оѓгоуате сот" аЦеуаѓа, а ѓе соте јИаѓа; Оџате а таате, кие 
ѓа Ја; Оицаѓе ја радтопа, гаѓе ја зетуа. 


Е рег диезко сВе Гиото рата 41 зрозаге ипа гавагга Чече Беп оз5егуаге Ја 
чиа тадге: Езатта Бепе Ф сиг е јтоца, зе уиот сопозсете сте; Ке! ртепаете (а 
Јопа, оцатаа ја тадте; Озчетуа ја таате е ртепа Ѓа јтоца; 


е рој ассагеллаге |а тадге рег оќепеге Г"ассогдо 41 зрозаге Ја 5ца Кеба: СИ 
теоцо а таате адија, ама сето га јгоЦота; СИ зојјја И пазо а зоЦото, баста Ге 
оцапсте деЦа таате; СТЕ уиоѓе ја Јоца, ассатегги51 ассатат а таате; Соп (а 
таате борна соттстате, си ја јеПа хиоѓе абртасстате. 


5 28. Асаичкапдо Ја рочталопе ЧеПа тоеЦе е деПа таадге Га доппа Фуепка 
чјопога: 


гопота с 1. арреЏануо ад поцагдо е сокезта соп сиг с! 51 пуојее о ст 51 
пѓепосе а ипа доппа зрозаќа, зрес. ргете550 а! совпоте о ад ај ЦеоЦ 2. товЦе 
3. радгопа 41 саза переќо аПе регзопе 41 зегуј710 4. Доппа (а гепеге, рег Ф15Нп- 
оцена даГаго зе55о За. Доппа гаќнпата, 1 сјач5е: езбеге ипа џета 5., сотротагч 
да 5. 3р. доппа песа, Бепезѓапќе: Јаге ипа ија да 5. 7. ечѓеп5., пе! Цпецавото ојог- 
паЦчисо о рирБИскато, сапѓапѓе, аштсе, егс., поѓа о ессеПепѓе пе! сатро тичсаје 
о стетаѓовгаНсо: ѓа 5. деМа сапгопе, ае! рајсозсетсо 8. веге., (епигана Ф1 ипа 
саза а гоПегапа. 


51 уеде се 5оКапко !"шШИто зтептбсако Ба ипа 5Ритаќкшта певацуа спе, зе е 
чмоѓа даП"теетпо деПа ргозиигтопе, Фуепка рочуа. 


Ге Пее деЦа 5ѓоелота 51 хедопо аиприте 1 диаПИсацуо згологта спе Ја 
ри егап раќе дет ччептНсан рочшиут гаппе еЦ шШипи е сре уедопо 1 пиоуо аѓ- 
Погаге Џ тазсиШото: 


чгопотта - 1. арреЦЏануо а! пецагдо е соцечта соп си с1 51 пуојее о с1 51 
пѓепосе а ипа доппа поп зрозаќа е, ип (етро, 41 сеѓо зостаје ејеуаѓо, зрес. Рге- 
те550 а! согпоте о а| поте 2а. боппа етоуапе поп апсога 5розаѓа 2Б. Чоппа поп 
ри етоуапе поп зрозаѓа 3. ЃапстиПа пе! реподо деПа рибега | Гленгате 5.: еиѓет., 
5УЧиррагч! зе55иајтепѓе, епкаге пе! Геѓа деПа риреца 4. геге., еиѓет., ргозишика 
сПе езегска ја ипа саза а1 (оПегапга 5. џото дебо!е, Нассо о апсре еЌеттпаго, 
5рес. соте ериеѓо шпетипозо 6. По. ша Ѓач! рег |1о ри певануе, 51 иза соте (егпате 
Ч1 сопѓтопко рег Шеуаге сагаќеписне Ногсре о ретсИисне пеепиѓе пргсПе де! 5е550 
Ѓетиитие. 


Ме! сатро деПа фоттта епугапо апсре раго!е спе Каппо ртикочко ассегтопт 
рочиуе: 
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дата 1. пе! Мебјоеуо, чгепога а ип Ѓеидо о тоебе де! Ѓеидаќапо о а! ип 
сахаЦете, ечѓеп5., фоппа д1 ака сопајалопе 2. боппа дај тоа е да! роткатепто 
чепотје; Јаге ја огап 4., дан ане аа отап 4., тецегч! 1 тоа, аЌецаге зире- 
пока 3. доппа све аррагјепе а ипа аз5остагтопе, 5рес. а55ј5(епллаје | а! р!. соп 
1012. таји5с., пе! поте а! ѓаЦ а55остагтопт Ха. пеПе соррге 1 апла, сотраепа де! 
сахаЦеге 4Б. веге., отозе55цаје таз5снто разејуо 3. чепога, радгопа; Мозѓеа Га- 
та, арреЦЏануо деПа Мадоппа 6. доппа атаќа; тое | гозс., ПЧаплаќа; 


таѓтота -- 1. 5ќог.,1а Кота аписа, Ја доппа тагцкаѓа о уедбоуа арраќепеп- 
ѓе а Ѓѓапнена а стадо Преп о а побие сазаќо 2. доппа тапкаќа, таадге а Ѓати- 
опа зрес. 41 ако гапео, 4 сопѓевпо зочѓепито е аичѓего 3. ечѓеп5., фоппа д1 ака 
чѓакига, Попаа е ргозрегоза; таѓеопезза -- доппа аа, шпропепѓе, ашоткаца. 


5 29. Рег гепдегч! сопго 41 соте 5ја гарргезепкаќа зепјојоејсатепќе Ја 
рочатопе 5остај!е феПа доппа дорБтато оссирагст адез5о деПе зиициге деПа Цп- 
оџа кацапа. Та Ппеџа порессма Ја зостеѓа. ОџеПо спе зисседе пеПа ка зоста|е 
џоуа есо пее 5иициге Ппештнсне. 


УХеато диаП зопо Је ро551рика оене даП"НаЦапо рег гепдеге И 5е550 
Гетце. 


Бај рипко ад утоѓа тотојоетсо с! 5опо рагесст! 5иѓН551 рег 1 вепеге Ѓетии- 
пе: - "се, - ѓега, - та, - ана, - она, - еЏа, - ога, - езза. П ргобјета 6 емјдепе- 
тепѓе 5оста/е регспе И тазсНто поп псопозсе аПе доппе 1 Фико а! езегскаге га 
Ѓипллоп. Сипадце поп 51 (гаќа деПе рагоје све чегатепѓе Ѓаппо пдеге та ртикочго 
де! ѓако се Гиото ппде Ге доппе сПе езегснапо ѓај сапеВе 5остаЦ. Созсепе 
осет аББтато ипа чишагтопе ша си Ја таеетог раќе дет 5о5ѓапиут сопѓепепи 1 
5иќН550 -- езза рокапо 1 зевпо “5еПегло5о“: аиуосатезза, Јатснезза, ЈИозојезза, 
оепетајезва, тефспеза, ртеситотеза, ртејетечба, ртезчдетезна, гегогезва, 51п- 
ааспеза, зепаѓотез5а, 50атезза, ијјзскаезза, ес. 


ПО“аја раќе ст зопо 5о5ѓапиут спе дезтепапо деПе ргоѓезотот! паадтијопај- 
гаепѓе тазе е пеј диаП Гавојипка 1 ип 546550 ЃетиипИе поп сатрта Је созе: 
соѓоппеба сс зсПетг. тоеце де! сојоппејо; е5ќ. фоппа ашоткана; тагезстаНа с- 
1. тоеце дип тагезстаПо 2. По., зеПег7., доппа епегетса е ашонкана. 


5 30. Сего, поп е П тоцуо Ппеиј5исо сПе созијпее Ја доппа а оссирагч! 
деПе созе иадтилопајтепке “Ѓетииии“: 


аизШана; рару-уиет; БаЦа (аџете раногпо аеЦа Баба - Пе. поп еззеге 
сарасе д1 говЦегч! Даеп штпргсст, Пе. ѓепете а раца д.с. -- пкагдагпе Ја геа177а710- 
пе); Ратртата (ачете апсота раовно аеЦа Батртата -- еззете тоКо шезрецо е 
ишаташто); сатенета; сазаттоа; соЦаротатсе; аотезиса; доппа деЦе рицсте; 
Ааоппа Ф зепијто; јапѓезса; гоуетате; Гачапдата; таззаќта; тепарете; пиње; 
гаттаецатсе; зела (зела радтопа - дотезиса спе Па ргезо 1 зоргаухепко 51 
радгоп, (Ѓат.) еззете И јтоЦо деЦа зегуа с- езвеге тајкацато, поп ез5зеге (епиго 1п 
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ајсип сопѓо); Меробо јаге ја зела т саза рторна, спе ја раатопа т саза ацтиг; 
зегиа радтопа; 5Итатсе. 


Е чајтете 5угапо Ф1 уедеге е Доппе зуо|рете сеќе Ѓипаоп! спе Г"аЦапо 
поп Ба пизско а стеаге ргорп ѓегтипт е Ка Фоуцко Ѓаге 1 рге5би, зоргацико а Ја 
Ппецча шејезе: сагеет иотап; фоппа тапагет; Ја Ѓааду. 


5 31. | "тпериарПапла зепјој|орјса деПа доппа 51 рид шицге даПа (егпито- 
Јогка спе Шшуојее 1 гарроен зе55иај ца Г"иото е Га доппа. Е 5окапко Г"иото се 51 
рио уапѓаге Јѓаует Штопотато ипа доппа. Е соте тај риб ргеѓепдеге аѓаует Јано 
ја јечѓа а ипа доппа зе та геаја Гра зоКатко роззедија е стауаѓа. 


Е тепе 51 зепќе соте ип радгопе (Пи е И 5е550 Ѓогќе), |" иото рио регтег- 
ќегот Ф Ѓаге ај д1 авогезтопе пеј сопГгопи деПа доппа еј е И зе550 дероје): 


аризате ш ипа доппа; азчеашате ипа аопна; јаге тошна а ипа доппа; т- 
ронипате ипа доппа; тјазиате ипа доппа; тоѓечтате ипа доппа; реатате ипа 
Аоппа; карѓте ипа аоппа; земате ипа доппа; зјуибате ипа доппа; згиртате 
(соттеќете ипо 5гирто) ипа аоппа; јат уШата а ипа аоппа; мојате ипа аопна; 
игоѓепкате ипа допна. 


РЕВ 1Е МОГЕМЛЕ 5ЏВТТЕ ЈА БРОММА Е ВИСОМРЕКЗЧАТА СОМ П, РВЕМО Пр! 
РОВТАВЕ ЏМ СООХОМЕ ПБГРГЏ: Ка И 5цо поте, И цо согпоте да гагагга е риб 
апсре аеоетипеегте П совпоте де! 5ио тагко. Та ѓа! сазо ргеропе а! согпоте де! 
тагко Ја ргерочилопе ѓи рег пааасаге 1 50 5ѓаѓо соптиеаје: Мапа Втапси ап Ко551, 
оррите иза Јаррешто паѓго: Мапа Коз5“1 паѓа ВтапсН. 


5 32. | "иото е поп 50Капко со/ит сПе феНепе 1 роѓеге ша е апсПе 1 стеаѓоге 
де! Ппоцарото е зоргацицо И содуПсаѓоге де! Те55јсо. Та табетог раќе дет 41210- 
пап деПа Ппеца каНапа зопо 5ѓаи Ѓаш Нпога дат цопип! (попозѓапе 1 Ѓако спе Је 
доппе чаапо паеЦоп деѓепѓоп деПа Ппеца). Оце5ко иот! Че спе 1 гедаѓот дет ф- 
гопап роз5опо аштепѓаге ГпериавЦПапга зептојортса ка 1 дие 5е551. Е 5Е рТАМО 
ЏМО ФОЏАВБРО АЈ, БЕЈЛОМАНШО ИГАСАЊЕШЈ СТ ТВОУТАМО БАУАМХТТ А ЏМА 
ТМРООГСА 5УАЈЏТАЈЈОМЕ БЕШЦ.А БОММА. Ессо ипа 5сејќа д 33 езетр а 5озѓеепо 
Ч1 даапто зоргадеќо: 


астао - 3. (Пе.) тогдасе, таПепо: е ипа доппа тојко ас1да; сарисстозо с- 
1. ртепо 41 сарпест, спе Ѓа сарпсст: зет ипа гавалла кгорро сарнестоза; сигассите- 
ипо с А. аво. 1. све смассТега зре55о е уојепиен: гага72а спассмецнпа; сиѓас- 
стѓетато - децо Ф регзопа 41 си 51 раПа тојко, 5ре55о соп таЦепјка, тајапито 
е зит.: гава77а Шуоја е смасснегаќа; фејогте -- 1. све е Фуегзо даја зиа Ѓогта 
паќшгаје о погтаје, ед е регсто Бгико е зегадеуоје а уедегч: доппа ога55а е де- 
Ѓогте; фетоне -- 4. Пек.) Четопјо: чие осет деПа доппа Јатрегото ип 501150 
да детопе (УЕКОА); Јзссапазо -- бе., регоопа 1пд15стеќа е сипоза сПе 51 пати5- 
са ш сое спе поп Та пеиагдапо: па 5иосега е ипа огап Ѓ.; апсВе авејпу.: цпа 
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доппа Псесапазо; ЈоЏе - 1. 41 регзопа сПе ает5се зепла зеппо е гагјостјо: ипа га- 
о877а ЃоЦе; гттоачезто - 2. (гаго) спе поп Ва ридоге: гааг7а иптодечка; гијеттиа 
- 2. (Но. Јек.) д15ота71а, ецато: Во зетрге стедико спе ча Га доппа рег Ѓиото ипа 
шоѓегтиа шооррогарие (ООТДОМО); газтридо -- 2. (Пе.) ф1 регчопа 1а5и5а реа 
Ш1 регзопаја е сагаќеге: ипа гага77а шара; гегепте - 3. По., ашгате, списите 
соп ае, соп 1пеаппт, абрупдојаге: Газстаго1 1. ЧаПе рготечзе 41 деп., ЧаПе азшиије 
Ч1 ипа доппа; таѓедетоне -- 4. рег. 5сПег7., регоопа токо Ѓазиајоза, спе зизска 
Ччаррипко: циеПа доппа е ипа тајефтиопе !: таПепо -- 1. све ает5се, раба о 
репза соп таЦепа: ипа гавалга таЦепа; тацозо -- 2. асе. репо 41 таПа, аНа- 
5етапѓе: ипо зецагдо т., ипа фоппа тајПоза; тгејеате -: 1. ЧЈеаје, Ѓајо,; Чоппа 
пичјеаје, шпѓедеје; резо -- 2. Пе. пото5о: диеПа доппа е ргорпо реа; УисовПонте 
с 1. уџ., хојо., Ѓаг Шјуепѓате соеПопе, зјирудо, птратрие: диеПа доппа Гра пп- 
совЦопјо; заиго -- 1. спе е доѓаѓо д1 аззеппаѓе77а, завеел77а, ассотел7а, ргидепла: 
езчете, Шуепѓаге, точгагч! зачто; е ипа гага77а росо зам рег Ѓеѓа сре На; 5,7иго 
- 2. Ѓат. Киро, таП71050: езргезчопе 5рита; боппа 5Бита; 5Россаѓа -- 1. све 5 
езргште ша тодо уојџаге: дциеПа гава77а доугеБре еззеге тепо 5Боссаќа, зсето с- 
2. спе тапса 41 отид1710, 41 зеппо, ше тпееШоепла, деко а регзопа: гава77а зсета; 
зессаѓика - 2. ечеп5., регеопа 1поорронарИе, сПе ргосига ггапе е Ѓазиај: диеПа 
доппа е ипа уега 5.!; зегоенѓе - 2. Пе. регопа д1 сагацеге биго е Фчропсо: 5ца 
тогЦе е ип уего зегвепѓе; 5ој751сао -- 2. спе точџа габбпаѓе77а е псегсаѓе77а, 
кајога а зсарио деПа паѓигаје2га: доппа зоПенсаќа; таптеге зоП5исаќте (гаго) 
СотрЏНсаќто, 5оП5бсо: ип гаејопатепѓо 5оПнсаќо; зиретисиииа со 2. бо. 
тапсапѓа Ф1 арргоЃопаитепсо, д1 ргестојопе о а! сочѓапла пе! пПеќеге о пе! сот- 
рогаг“ј: Га 5. ат диеПа доппа е пткапѓе; зиатрио -- си (о спе) е Шкако, 5уапцо; 
ипа гаеа77а зуатрка, јуоја, озѓепгагтатепѓе Јевоега; зите -- у. . 2. Пе. сопот- 
реге, аПопѓапаге даја ута де! Бепе: диеПа гаеалла То Па зутаго; ѓезина - 2. По. 
регзопа сарисстоза: циеПа гаралга е ипа (е5Ипа!: ѓогго -- 41 соза о регзопа ессе5- 
зјуатепќе его55а преко аП"ајќел7а: ипа гаеагла раесоја е (о77а, гадиоте -- 1. сре 
џадсе: доппа падинсе; тапиозо -- 1. репо а! уапца: гавалга Кнуоја е уапцоза; 
џоѓрате с 3. Пе., зргев. сПе е а55ојигатепѓе рнуо а! Ппегѓа, Шаплтопе, ччепоп- 
Ца, вао е зит.: доппа ут5ко5а е уојџаге. 


4.ЈЕ ЕТСОВЕ ЕЕМАМГШАУШ 


5 33. Рита а! сопсјидеге 1о 5еиагдо рапогаписо 5иЛа зепцојоеја ЃетиипИе 
пеЦПа Ппеџа капапа ФоББтато теплтопаге диа!сВе езетрто а Јгоиге Јетпинти. 51 
сака а дие егиррт Ф зочѓапиут. П рито егирро сопбепе поп! сотипт, рег Го ри 
рочшут е зојо ипо перабуо, 41 вепеге ЃетиипИе спе Паппо ип"итпрогкапга ѓаје да 
Ѓогтаге Пеиге сараст д1 вепегаге тојќе зникиге (Је5осаН, КазеојовјсНе е соти- 
псаиуе) пеПа Ппеџа кацапа: 


МАОПЊМЕ: Аиѓна е тадте ФЕ реозретна; 1, езретепга е ја тадте деЦе 
„степге; Г, ттрагтенга е ја таате аеЦа Ауретагтоне; Г, Топокапга е (а таате де! "- 
ттридепга; Га Бцота е таате деј ттоатто; Га ташта е ја таате е тезкет, ја 
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поќе деѓ репче; Га паша е (а таате агѓгите Ге созе; Га зоШиате е а таате 
аеЦа таппсота; Га ѓетретапга е а таате аеЦа запиа; Га ини е а таате деЦа 
пора. 


НОЈЛА: Ја реезипгтоне е оа деЦ Топогапга е таате деЦа тајастеанга; 
Ја геЦотопе На ратотио ја пспегга, та ја јтоца па Шуотато (а таате; Га уетца 
е ЈоЦојта ае! ѓетро. 


ФОКЕТЛТ А: Га уапца е ѓа зогеЦа гетеЦа деЦа БеЦегга; ЧоЦегга е апна 
опо 5огеЦе. 


КЕСТКА: дуете ана да геота; Г, ауанста е ја геота дет мет; Га геота 
аеЦе ар поп На рипоојо; Га геета топеќа е Ц ге ѓепато воуетано И топао. 


ФЕКУА: Си 5 тпатога деЦа зегуа, Муетѓа зио ето; Га ресита, зе ја 
за изате, е апсеЦа, зе по, е згопота; Оцапао га раатона јоЦеоота, ја зела дап- 
пеооѓа; Оцападо ја зегиа Арепѓа радтона, тепа рег И пазо И раатопе; Оцападо ја 
зегиа 51 тапота Гатозто, И вацо 51 ртепаде ја сора; Бекиа спе пуропае е раатона 
спе за ШЃатпо, поп уаоопо ип Гирто. 


5 34. П зесопдо егирро е созбицко да поп! ргори сВе Каппо асдијчо, рег 
апѓопота51а, чеп! Поиган: 


а! ѓетро тт си! Бета ЈНаџма; сачѓа Уизаптта; сотрѓез5о ФЕ Етепта; еззете 
соте ја Мадоппа де (ене) ЧОГот; езете доппа е Мааопна; ез5ете (а Мадаопнна 
РеЦерута; еззете (цо запи е Мааопне; еее ипа Мадаајепа репа; еззете 
ипа Мадопита тјигата; јаге да Мата е Маадатена; јоЦо ПЕ Еха; ЈНо 4 Анаппа; 
Стипопе; тедизате; пија Егена; Оџои папа 51 стеде Папа; ротрадитена; Ханѓа 
Јиста е И отото ри сото сбе ст га; Уетртате Га Мадоппа дет Ротрет (МЕ Мопѓе 
Мето, ФЕ Готето, деГретоцо); ѓезбете Га геја Ш Репеторе. 


СОМСЕДЈУТЈОКЕ 


5 35. АПа Ппе де! регсог5о 5иЛа зепцојоеја деПа доппа пеПа Цпоца каЦПапа, 
роччтато пазчитеге (исн 1 га зепиојорјс! пеЦПа зевиепѓе 


ОрЕЕМЕЛОМЕ ЗЕМОГООСА ВЕША ОБОММА 








ТВАТТ! ФЕМООСС! ТВАТТ! 5ЕМОГОСАС! 
РОЧТМ! МЕСАТИ! 
„ ја доппа роччједе (а Ѓогга е |а т ја доппа е ип тае о ип 
геоѓоѓтепга даппо рег Ѓиото 
„ја доппа е тодѓе „ ја доппа е џип оддеќо рег 
јадете 5одајѓаге | деоен 5е55и- 
ат де!" иото 
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„ ја доппа е одпога 








ја доппа е амда а! Чапаго 


а доппа е јгазсрие, ад- 
дге55ла е ашотана 


а доппа 51 оегуе деле |а- 
спте ечсиоматепѓе рег 
тед!о пааппаге Ѓиото 


а доппа е сарпсесоза, ГН- 
уоја е |е2105а 


а доппа е та!2/оза е та- 
копа 


ја доппа е та5спеппа, рге- 
зипио5а, ргеѓепгјо5а 


а доппа е 5саќа, гогга е 
ојдаге 


ја доппа е 5сосса 


а доппа е !одиасе, спгас- 
снегопа, саега, Ппдиас- 
са, реќедоа 


ја доппа поп асе |а чета 


јадоппа поп пореќа е рго- 
те55е 


га доппа поп за тапѓепеге 
гГ оедген 


ја доппа рид езоеге ип сак 
Но сопоѓалеге 


а доппа дече иррате а 
Гиото 


ја доппа е ргочита 








УХејато спе деПе зиддеќе 21 сагаметтоИсте зетјо!оејсне деПа доппа, 17 
зопо пегабуе е 50/о 4 розШуе. ОТ СОМ5ЕООЕКХЈА, ГТММАСТКЕ БЕШЦ.А ВБОКМА 


СНЕ МЕ ВО ТА Е РГО СНЕ МЕОАТТУА. 
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Соте арјато еја еко, Гиото деуе пуедеге 1 5ио тарроќо пеј сопбопи 
соп Ја доппа зе уцоје спе ргоуегв! сотте диезко: Та ри ип ре! ШМ Чоппа спе 
сето раѓа аЕРиог, аБраапо ип ро" Ф стеарина. 


СопсТидегетто Ја поза гејагјопе соп Та сопоегагтопе д1 Рчете Сигацд 
сне |о зрессКно Де! Ппецарото пПеќе аПа доппа ип"иптаете шоПегаБие !“9 сне 
е зо|о ипа рзусле деѓогтаќа е деѓогтапее е сце Ја ПБегагтопе деПе доппе дете 
рачзаге апспе ацгачетчо цпа “ОШаЦепагјопе“ Ппоешонса Ѓетпицие. 





109 Сеуе ез5еге 5иапо соте диезѓа (ттадте па зоргам55ијо а! дгапа! сат- 
Бгатепи деѓа ука. Оџечѓа (1ттадтпе мепе ча ип"аќка ероспа сотте мепе псогдајо да 
Еасо: “га Ипдиа ќаќапа порессна Ге кассе а ип апагосептото Про а! ипа есопота 
сопѓаата, уоќа а геедаге ја доппа т ип гиојо ѓакатепѓе 5иБаќето, Итѓаѓо аиа ргосгеа- 
гопе е а!е псотБепге ѓатиѓан, аќеза (а 5иа 5сагаа аНшате аа аеѓандапѓе јачогагѓопе 
а ргесан 5рагѓ адпсои." (сТ. ЕА1СО, Вепаќо де: /а доппа пеѓаеш пароѓеѓап,, Таосари 
есопотје! Мемлоп, Вота, 1994) 
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СЕМИОЛОГИЈАТА НА ЖЕНАТА ВО ИТАЛИЈАНСКИОТ ЈАЗИК 
(Резиме) 


Во статијата се врши анализа на семиологијата на жената во 
разните лексемски, фраземски и комуникативни единици во италијан- 
скиот јазик. Сликата што ја даваат тие единици е крајно негативна за 
жената а семиолошката дефиниција што произлегува од таа анализа 
содржи 4 позитивни и 17 негативни признаци. 


ПОЗИТИВНИ СЕ СЛЕДНИТЕ ПРИЗНАЦИ: ЖЕНАТА Е СИЛНА И ИЗДРЖЛИ- 
ВА; ТАА Е СОПРУГА; ТАА Е МАЈКА; ТАА Е ГОСПОЃА. 


НЕГАТИВНИ ПРИЗНАЦИ СЕ СЛЕДНИТЕ: ЖЕНАТА Е ЗЛО ЗА МАЖОТ; ТАА 
ПРЕТСТАВУВА ПРЕДМЕТ ЗА ЗАДОВОЛУВАЊЕ НА НЕГОВИТЕ СЕКСУАЛНИ ПО- 
ТРЕБИ; ТАА Е АЛЧНА ЗА ПАРИ; ТАА Е ИЗБУВЛИВА, АГРЕСИВНА И АВТОРИТАРНА; 
ТАА СЕ СЛУЖИ СО СОЛЗИТЕ ЗА ДА ГО ИЗМАМИ МАЖОТ; ТАА Е КАПРИЦИОЗНА, 
ЛЕСНА И ИЗВЕШТАЧЕНА; ТАА Е ЗЛОБНА; ТАА Е ПРЕТВОРНА, АРОГАНТНА И НАД- 
МЕНА; ТАА Е НЕБРЕЖНА, ПРОСТА И ВУЛГАРНА; ТАА Е ГЛУПАВА; ТАА Е ЗБОР- 
ЛИВА, ДРДОРКА И ОГОВАРАЧКА; ТАА НЕ ЈА КАЖУВА ВИСТИНАТА; ТАА НЕ ГИ ОДР- 
ЖУВА ВЕТУВАЊАТА; ТАА НЕ ЗНАЕ ДА ЧУВА ТАЈНИ; ТАА МОЖЕ ДА БИДЕ ЛОШ СО- 
ВЕТНИК; ТАА ТРЕБА ДА ГО СЛУША МАЖОТ; ТАА Е ПРОСТИТУТКА. 


Од анализата може да се заклучи дека огледалото на јазикот 
одразува една крајно негативна слика за жената, која нуди дефор- 
мирана свест но којашто истовремено врши и постојано деформирање 
на свеста, така што жената може да се ослободи од таа слика един- 
ствено преку својата јазична и семиолошка дезалиенација. 
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ЕГСЏВАТТУХА 7МАСЕХУЈА ЈЕКУСКО-ЗФЕМАХПСКОС 
РОГЈА -РА5, Џ ЕВАХСЏПУКОМ | МАКЕВОМЧКОМ ЈЕЛКО 
- МЕСАТТУХА 7МАСЕЧЈА - 


ГекаеКо-зетаписко ројје ХРА5) застјауаји зуе опе ТеКете Које и 5уот 
ентоп5кот гпаѓепји задгле ројат рза. ЕНтопоКо гпаѓепје једпе ГеКоете је опо 
гпабепје Које воуотијст даѓгор је Ка 5руаѓаји Као о5поупо и облози па тира од 
пјева 12едепа гпаѓепја ѓе ТеКзете. Гитеди гагпа Вриганупа гпаѓепја еко ско- 
зетапиское роја ХРА5)5 га ргоцбачапје одарието зато опа гпаѓсепја Која зе 
одпозе па о5оБтае 1 ропаѓапје Џидј. Џ оКиги оуе егире пи бето 5е, охот ргШ- 
Кот, Баш зато певанупит гпаѓепјита ѓорв роЦја. Та бето гпабепја ргоибауан 
зато и јегјСКој зепионст 1 ќо и ЈеКоетоНнт, Кагетокит Као 1 пет рагепијент 
5иикштата 17 гахиј зиаќа КапсичКков 1 таКедопчков јегјКа. 

Џуе ЈеКоете ЈекотсКо-зетаписков ро/ја рза Које итаји Кригацупа гпаѓбепја 
рпрадаји гагијт Кагевопјата тес! од Кој зи пајбгојпје ипепјсе 1 еавоН. Ме- 
дДинт, ргета пјШоуот ецтопКот гпаѓепји 5уе ѓе ЈеКоете толето 5угоѓан и 
Чуа уеЦка ѓетањка отепа 1 го: 


1. Ропаѓапје рза ргета Цидита 1 Чгиејт Хуобпјата: 














1. Ра Јаје 5. Раз биуа Луобпје 1 Циде 
2. Ра5 иједа 6. Ра 1051 

3. Раз шта БезиИо 7. Очкаје озорјте ра 

4. Ра5 зе Пгап! 














П. Ропаѓапје ид! ргета решна. 


Опо 50 роуелије еТетепќе ропаѓапја ргуов 1 Чгивое (етаќњКов дотепа јези 
Ѓипкецје рза одпозпо пјевоу роГоѓај ипиќаг ЦЏидаки гаједитса. 9! Ро|оѓај рза ргед- 
5ѓамја део угедпоп/И зоќета ко 1Н изрочкауЦја зака Џидчка гајечитса ргета 
ргеЧтента зуојј пиоЦ. ЏкоЦко зи ргедчтен п15Ц геѓегепи јечСИ гпакоча, 





101 Ма геѓегепкпе угедпозИ икагије Јетоеу и блапки "|а 5аганбсаноп ди Гапдаде" 
(7 1954 д.: "е сиѓеп" гесеига ипе аеИпШоп зетапндие ѓоиѓ а ѓа! аНегепе спе Ге5 Е5КГ- 
то5 ои И е5Е 5иќоиѓ! апта! ае каќ, снег Г(е5 Рагое5, ДопЕН е5! Ѓаптта! 5асге, аап5 ее 
зоскете Мпаоие ои И е5ѓ гбргоиие сотте раѓа, еѓ аап5 по5 5о0стет5 оссѓаепѓаје5 ајап5 
Је5дие!е5 И е5ѓ зипоиќ Ѓапгта! аоте5идие аге556 роиг ѓа спа55е ои роиг ѓа иѓјуѓапсе", (п 
С. Нјеттоем: Е55а/5 /пдиѓондие5, | е5 ЕАШоп5 ди Мпив, 1974 (4 (га. 1959), па 5и. 60. 
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опда ќе згеѓете гоуето гејетеншит а зуак геѓегепси пјети розедије геѓегеппи/е 
хгедпочЛи. 


ОаКе, ргета угедпознта Које зи рпдауаН ропаѓапји раза, ЦЏид! зи 1 одге- 
Жуац Пригацупа гпабепја ЈеКзетита Које огпабауаји даќа ропабапја. КеЃегепша 
хгедпо5Етоѓе Би рогшупа Ш перабупа а ропекад 1 пеодгедепа 1 опа зе газптуа 
па озпоупит ЦЏидекит тонуша 1 етостјата. "9? 


Џрогедијис! гагпе е|етепќе ропаѓапја рза и ј2гагита КапсизКов 1 таке- 
доп5Кков јегјка толето ушен да зи пеК! од НП еетепаќа атртуајепит ро 5хојшт 
угедпо5ита. Маџте, икоЦко зе пека озобјпа ропаѓапја ра Котп5Н и обамјапји 
пјевоми Кипкеја Копии га ЦЏиде, опда зе опа 5руаба рогжупо 1 Вриганупо 
гпасепје Које 17 пје ргој2/а21 Бтбе рогтЧупо. МеваНупо угебпоуапје Чан озорјпа 
ропаѓапја рза гаросштје опое тотенка Када зе ќе гадпје роспи оБамјан г1луап 
роја рог Еишкецја ра и Чгичкуи. 


Оа зада мАато Које зе озорше ропаѓбапја ра 5Пуаќаји перабупо 1 Ште 
оторвисауаји гепензапје перанушн Вриганупти гпаѓепја. 


1. Гајапје 


Џкоцко је опо и Ѓипксејј! Сиуапја 1 вопјепја Поуа), опда је Гајапје рогЧупо 
1 и Приганупот 5П15|и опо тое огпабауан уегпе 1 рогШупе Цепози. Коко је 
Ѓипкетја уалпа га угебпоуапје о5обтпа ра учаито 17 5Једест ро5јочтса: На куче- 
то лутината, на чвека добрината пара чинит; Лошио пес овци можит да и 
вардит. 


Када јајапје пЦје и рогтиупој ЃипКетј! опда зе ЦЏиат од пјега Боје Ш шт је 
опо, и пајтапји гики, перпјашто. | запи! ејавоП Кој! огпабачаји Јајапје и Капси“- 
Кота таКедопчКот је Ки ирошеБјауаји зе и Пригангпот воуоги 5а пегацупат 
глабепјет: ставраидет, авбоует (авбоует аих спаизчеч ае ддип), Као 1 џавка, лае 
(Туку си лајт ама кој го слуша). и певабупи 5ЦКи згебето 1 Код ојавоја Кој! 
огпаѓауаји једпи дгиви зепји рготлуодпје ејазоча Код ра: грчи, роеи (Што 
туку ржит како некој пес во штекол.) Као вговпев, отопдет/отопадет ддин/. 


Шкегезапо је да и пеКнт ро5|оујсата згебето 1 перабупа одгедепја разје 
пага! Која зи роуелапа за пјегоујт Јајапјет 1 ѓада раз 1 Јајапје огпасауаји 
зертСпов, пегагитпове 1 ра5јтуов Сохека: Кучка за селото да го брани не лаит, 





192 Еуо Како Р. Оијгаџа деПпѓбе ројтоуе рогШупе | педаНупе етосјје: "Е5ѓ ро5Ни 
се диѓ сотезропа а ипе сопзегиавќоп (рпузѓтдие ои зосѓаје) ае Ппаѓиаи оџ ае Гезресе; ев, 
ае се ѓа! депегањиг де раѓет ев орје! Ап абои ае сопѓасе ае соттипксаноп, де ргокес- 
Коп, ек., диѓргоѓгопде Гетав аЌеснѓеиртопдие. 

ФЏопѓ педаНуе5 /е5 бтоНноп5 пуегое5, депегантсе5 ае аошеиг тесопѓепетепт, 
итканоп диѓ роизепт а готрге е сопѓасе, а 5 еѓојтдпег, Ипи роиг теке ѓп а ипе 5Мианоп 
репфе, апдоѓаапѓе, аапдегецое, еѓс.", Р. Ситгаџа: Ге јапдаде ди согро, Рано: Р.Џ.Е. 
(Со!. "Оџе зај-је"),1980, зи. па 5иг. 44. 
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ама за газо свој да си вардит; Рани куче да те лае; Куче што лае на две порти 
без глава останува; Куче лае од осое; С"ечѓ ип степ ди! авоѓе а га ите; Тапату 
дие Ге степ сте, Ге Гоир з"енјии. Џргауо грорв гора 5ѓо зе Јајапје ропеКаад 5Нуаѓа 
Као 17га7. 5игара, огоичкуо ѓе о5орјпе тоѓе 5иароНаган орачпо5ќ: Мкомото куче 
е анливо куче; Чувај се од човек што трае и куче што не лае. 


2. Џједапје 


7а гагЦки од Јајапја 5Цка иједапја зе Коп5Н гогоуо 15Нјистуо и певабупот 
гплаѓепји. То је гагитјтто јег је шједапје оразпо га боуека: А степ ди! тога И 
јаш јеѓет аез ртеттез. Петезапо је да че 1 иједапје Кон5И за огпабауапје паѓа- 
Буајпов Сохека: Јас кучето го извам од бунар, а то ме касат апа|овпо ритеги 
Рани куче да те лае. 


Од 51 озорта ропаѓапја Које ра5 розедије, уегочато је иједапје го Које 
је чекоуита 5ѓуага|о певабуп! део 5Цке о ри и фуета Кијигата. Ма кај паста 
иједапје рочкаје читро! Гобер Соуека: Џи сиѓеп тон пе тока рјиз. 


3. Раз шта БезпИо 


Меванупа 5Цка рза че иуеѓауа розерпо Ште 5ѓо је ра5 пајџест ргепо5Нас 
Басиа Безија 1 гада раз розѓаје оПбепје Јобев боуека: Каса ко бесно куче; Бесно- 
то куче газдата не си го познава; На бесно куче беге му од пат; Ако сакаш 
да го отепаат некој пес, речи оти е од бес; Оиг уеиѓ поует хоп степ Гассиче 
де ја паге; Ауот Ме тотади раг ип степ епхаре. 


4. Ра зе Пгаш 


Т оуа озориа ра рготлуодј певацупа Пеигацупа гпаѓепја. Мате, рај! 
арепсри игитапји Вгапе безѓо је ргемеПК 1 оп зе пееабупо угедпије ичјед бера зе 
ја зепцојо“ка 5иикига Кои га огпабауапје ЈаКотое, пепазјпов 1 Сезѓо пега- 
гитпов бохека: Дај му на куче прст, рака ќе ти лапне; Кучето кокале ни го 
лиже ни на друг го дава; Научи ли се куче на касапница, не се одучува; Сеп 
еп сигуте зоирег пе фетапае; Пу а ор де сеп артеу Го; Ене дрте да а сите; 
Роик Гаѓоиеце Ге степ рета зоп тате; Ге степ ди дсте за ртоте роиг Готвте. 


Озорјпе рза да биуа /5/ 1 Да Том /6/ угедпији зе рогаИупо јег опе и 5Еуап 
ргедекачЦјаји пајуалије ГипКеце рза и ЏидоНт гајечијсата. Опе розѓаји певацу- 
пе јеајпо Када Сохек пе розјира ргауИпо ргета рипа Као 510 сето даЦје уен. 


7. Очкаје озорјте рза 


Хапиијуо је исугајН да ра5 шта 1 зекоиајто Поигабупо гпаѓепје Које је 
иојаупот пегабупо 1 (о пагоско Када че одпоч1 па Киски. Тако, 17га7 ако аи 
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степ огпасауа 7епоКки зекоцајпи риуј|аспо51, док 1тептса сиѓеппе 1 о|аво! сиѓеп- 
пег џпаји и агеои зазујт певабупа гпаѓепја. | и таКедопоКот јет Ки па|алто 
15(и 5ицастји: Додека кучка не ја дигне /не мрдне со/ опашката, кучињата не 
трчаат по неа; Тргнала како кучка по пци да бара. 


Мевацупа озобтпа рза је 1 пјееоуа пеМјојјепа: Сврши работа ко кучето 
на нива; Полн со пари како куче болви; Сдени; Стоце сотте ип Батбет; Оиг зе 
соиспе ауес де степ зе еџе аџес де рисез. 


Хи 5ее угеќе раза једпако 5розобпе га обау/јапје одгебептИ Ѓипксецја Ш 
п5и 541 ро! једпако Терт, ори на. Ошаа 1 перабупе чтедпо5Н 5Једебти јеЧаијса: 
АтарГе сотте ип Бошедооие; Внадие; Согтаца; Соинаца; Ете Гипе Витеиг 
ае аАогие; С"ез ип догие; Макп; Јаташ тацп пата (бунет; Сет ип упат го- 
дие; Како булдог е; Џукела; Кусе; И пес од сој се барат а камо ли чоек; Ов- 
чарско куче може да стане касанско, а касанско овчарско не; Домашарско 
куче овци не чува. 


5ЦПка рза Кога уоде па и71с1 је теѓаѓога печјороде 1 зегуПпо5И: Мепег дп 
еп Гагче, Ете сотте ип степ а Ганасне. 


Т Чгцее озоБјпе птпаји певацупи угедпочЕ Брза кучка слепи кучиња раѓа, 
Се јадат како кучиња; Живеат како кучето и мачето; Џите сотте степ ег 
спа; Степу ег тапа пе јегттет раз а роне; А а роне ди раиуте сиѓеп пе жет 
ра; Еате Ге степ соиспапѓ, Кате Ге јеипе степ; Фетет (а диеце (ете Ге 
Јатфез); Подви (сви) опаш, Маѓаде сотте ип стен. 


В. Ропаѓапје Џид! ргета реша 


Џкоцко Џидј пе розкираји ргахИпо 5а роита оч! пебе доБго оБачјјан 5уоје 
Ѓипкејје. А ко је 5Цка Која зе ироџеБјјауа 1 га Џиде: Со гладни кучиња овци не 
се вардат; Како што го раниш кучето така ќе ти ја вардит куќата; Со вр- 
зан рт на лов не се ојт; Ако не раниш пцета ќе раниш волци. 


5уе вогпје озорјпе ропабапја рза одгедији 1 боуеКоуо ропаѓапје ргета 
рипа Које је мо певабупо и једпој зуојој Цац. Озпоупа пи ЦЏидекое одпоза 
ргета рипа је ргедојзколпозќ 1 пеуегоуапје. Џргауо зи ротоси ЦИ 5ЦКка Џиај 
јтаѓачаЦН 5уој одпо5 ргета Јо5ит Џидита: Ни во куче вера ни во лаком мера; 
Коњ и куче вера немат; И куга си пријатењ со кучето, не пушчај го стапот; 
Куче куга спие и жена куга плаче, не веруве; На сонот како и на кучето не 
треба да му се верува. А ако зе пекоте па уегије опда 5и 1 Бацпе доргодо“је: 
Ге соиз де рдѓоп зот роиг Ге степ; Ваѓее Ге степ Аеуат Ге Поп. 


Ктгајпа гаска певабупов рој|а 5иароЦКе рза ргедокау ја 5кого 1деписпа пе- 
оацупа теѓаЃонластја запии пага га ра и КапсичКот 1 таКедопекот јег1Ки: 
ѓетрз/дитеиг, сагастете, соир, та!, че ес.) Де степ, Хот А"ип степ!; степ (Као 
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Шпептса тоѓе огпасауац гЈоуојпов, ргеѓегапо цо|и2Шуов, тајгенгапов, 11. 50- 
пие сохека): Сеја пе5ѓраз ат сиѓеп; кучешки живот; Куче ниедно !; Кучко 
ниедна !; Се намножиле пците!; песјак. 


ЦЕ5 5ЕМ5 ЕГОЏВЕ5 рЏ СНАМР |ЕХСО-ФЕМАМПОЏЕ рЏ СНЕМ 
ЕМ ЕВАМСА!5 ЕТ ЕМ МАСЕВОМЕМ 
- (Е5 5ЕМ5 МЕСАТЕ5 - 


(Везите) 


(е спатр Гфехсо-обтапнаие ди спеп е5! сопои6 де 10ц5 |е5 |е- 
хете5 ди! сопбеппепѓ дап5 |еџг еп етутопе |а покоп ае спјеп. | е 5еп5 
ејутопе дип |јехете гергезепѓе |е 5еп5 дие |е5 5ијеѓо ранапј5 а"ипе 
соттипаиѓе јапдадтеге сопојаегеп! сотте ргетег раг гаррон а д"аике5 
зеп5 ци! еп дедуепи. 


(е ргосе55и5 де (гапоѓогтаноп ди 5еп5 ргетег еп 5еп5 Пдиге 
реиќ бие гергезепје де |а тапгеге 5иуапѓе: |е5 уајеиго арргестануе5 
гетегепнее5 ди 5епо бјутопе аеуеппепѓ раше (птедгапје ди 5епо депо- 
јан де (а поиуе!е ипќе 5етапнаие а 5еп5 Поиге. 


(е5 5епо Ндиге5 де се спатр зе геајоепѓ дапо де аНегепѓе5 5игис- 
Шшге5 зупѓахцие5: |. ехетјие5 2. рпгаобојодјаие5 ек 3. рагеттоодтаие5. 


Тоиѓе5 е5 Пдиге5 ди спеп ди! оопка ја баче де5 зепо Пдиге5 500 
гераше5 еп деих дгапае5 с|а55е5: |. | е сотроќетеп! де5 спјеп5 епуег5 
е5 Потте5 еѓ епуего |е5 аџие5 апјтаих ек И. | е сотробетепе де5 
Потте5 епуег5 |е5 спјеп5. ГБап5 (а ргеттеге сГа55е оп ајоНпдие зере са- 
Гедоне5 допк диајте аи тојп5 зегуепЕ де Поиге5 роџг а сгеаноп де 5еп5 
Пдиге5 педанјо: 1. | е спеп абоге 2. | е спеп тога 3. Ге спеп а ја гаде еј 
4. | е спеп тапде. Се5 диајге ргориеј65 ди степ епдепагепѓ де5 анприт5 
ритат5 а уафеиг пеаанче: ПпагаШиаде, Гедототе, Га соиагаЊње, Ѓамај- 
ге, га етиртане, га 5егу!ке, а теспапсеќе, га регуегоќе. 


! ге55од де Га сотрагајоп де5 5иистиге5 ПпаијНаие5 де5 Гапдие5 
капсање е! тасеаоптеппе дие |а деуајопоаноп ди степ е5Е гергеоепѓбе 
дап5 |е5 деих Гапдие5 а реи рге а рај беда. О"аите рап, Ѓапаѓузе 
топке дие |е5 Паиге5 5е поиуапк а га раче де5 5еп5 Паиге5 5опЕие5 уа- 
пее5 етаи"еле5 5опѓеп раше соттипе5 роиг|е5 деих Гапдие5 еѓеп рајше 
орестаие5 роиг спасипе д"е!е5. 


ГЕ5 ЧЕК НСОВЕ5 рО СНШХ ЕМ ЕВАХСАЈ5 
ЕТ ЕК МАСЕРОМЕХ - Г“"РАВТШЕ 


Роиг соттепсег поѓге агисје поџ5 ауоп5 сПој51 феих скапопз. Та ргепцеге 
ачајс бе гесиеШШе раг Еигепе Којапа дап5 зоп Цуге Каипе роршаќте де а 
Етапсе. Сезуипе стоуапсе роршаје ди Фесест: (1) Атг ѓаеје ае 5оп таќее, 
е сиѓеп 5е пеуеШе фгог5 Ѓоѓ5 рап пиќ роип хеШер бие |иѓ, ќапат5 дие Ге 


сПаќ зе пеуејШе Жгог5 Ѓог5 роип Геклапдеег. Ја деихете скацоп езг ип 
ргоуетре таседотеп диш ди сесј: (2) И кога си пријатењ со кучето, не пушчај 
го стапот (Каваев, 1186) (- Мете 51 (џ е5 ат! ахес |е снјеп, пе ќе деѓај5 
ра5 ди Бакоп). "93 


51 Гоп тес де сбее Те спас де Ја ргепмеге скапоп, оп мот ге55огиг беих уа- 
Јеиго оррочќе5 ди сМеп: ипе уајеиг рочЧуе ес ипе уајеиг перабуе. | е5 беџх уа- 
Јеиг5 5опекапотите5 раг деих 5бплоцадие5 АШегепге5: Чипе рагсраг ГеШпозбтој- 
дие де5 стоуапсе5 рориј/атге5, ес "аџсе рат раг Ге зучѓете рагептој|оотдие Чиле 
согтипаите Ппешонаце. Сес поц5 тегоби дапо Је У ди зијеќ. Могаттепе, 
поќе Брис (оис аџ Јопе де сег агнс!е зега штр!е: 


1. Оп еззауега Чарог4 4Чпуепгоцег Је5 зигискиге5 збпиојоејцие5 а 5еп5 
Поиге ди! сопбеппепе де5 Јехете5 арратепапе ац спатр Јехтсо-зетапидие ди 
сМеп ес се дап5 Је5 зузѓете5 Јехепидие, рргазбојоотдие ек рагептојоетдие дез 
деих Јапеие5; 


2. Епзице, оп ча (4сНег де сТаззег Ге з1епјНсацоп5 ебе5 уајеито (апопизе5 
раг Је5 Неиге5 5бпиојоотдие5 ес 


3. А Ја би, пои5 аПоп5 атогсег, еп се ди! сопсегае Је сНјеп, ипе сотра- 
гаоп де ја збпиондие ЦЏпешицие ауес Ја зепцондие де5 сгоуапсе роршШаште5 
ај! диачес ипе зепиоицие зреешаие де а соптитптсацоп уеграје ди! е5Е Ја 
зепиоцаце де Шоѓотге5 дгбје5 ес де5 ток5 Чезрие. 


Г4бе тоитсе ди! 5015-ќепад се (гауап е5(а еве зејоп ЈациеПе се зопЕ 
Је5 уа|јеит5 геЕегепцеПе5 без зеп5 де раче ои зеп5 ббутопез де5 5гопе5 Ппош- 
5Иајиез ци! епеепдгепе е уајеига геѓегепбеПе5 де5 зеп5 Пеигез. "95 





193 ТоиЕ аџ |опд де Ѓашае оп ргезепќе а сбје де5 ехетре5 таседопјеп5 ипе 
кадчисноп ди! дагде га Ѓогте 5етјоодјаие де Ѓопота! еѓ ци! пе 5еп оссире ра5 де5 
баимајепѓ5 5етапнаие5. 


194 (Јпе реше рагепјнезе аиџ 5ије! де5 мајеиго гетегепнеје5. Мои5 сопојегоп5 дие 


Тои5 |е5 тетрге5 Ч"ипе соттипаике ПпдијоНаие опкде5 аНиде5 дејегттпее5 епуег5 |е5 
орјеѓ5 де |еиго репобе5. Оап5 Ге са5 оџ |е5 објеѓ5 де репобе гергезепѓепк де5 геѓегепјо де 
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Ауапе (епиергепадге Гете тете ди зије, епсоге дие!цие5 тог5 5иг Ге 
согри“. | Чпуепкајте е5Е сопенкиќ де цие!дие 900 ехетр!ез Четр!от5 Приге5 дапз 
де5 5иискиге5 Јехепицие“, рпгазботоотдие5 ес рагепиојоејдие5 арратепапе аих 
деих Јапреие5. Се ди! е5Е сагастеноидие де ехетр!е5 стек ди1!5 аррагнеппепе 4 
де5 5игаќе5 ФТРЕбтепѓе5 де5 соптипаие5 Ппошчидие5: ди рот де уце 5оста!, ебо- 
огариаие есИоѓгопдие. Сеја хеисате ди"! у а де5 ехетрје5 ди! 5опеапстеп5, мет - 
115 оџ ди аррагнеппепса де5 Фјајеске5 ес цит пе опе допс ра5 Гапса!5 ац зеп5 511СЕ 
ди сегте. |.а деихтете рагце ди согриз5 е5ѓ р|и5 тајеге. ЕПе сопиепе Ч"ипе ра 
аџејцие 150 Маатотге5 дгбје5, арпоцоте5 ек тоб д"тезрие еќ, Ч"аике ра, диејциез 
Жлате5 де сгоуапсе5 роршајте5 дап5 Је5 деих Гапецез. Та диач1-гогаШше де ех- 
етр!е5 е5ј ршобе дап5 де5 Шсепоппајте5 ѓапе вепѓгаих цие зреста 1565 ао! дие 
дап5 де5 гесцеј!15 ес оџугаве5 5реста 1565. 


1. 5ТВЏСТИВЕ5 5ЕМЕОГОООЏЕ5 


Те сМеп оссире ипе р|асе рпуЧбетбе рагпи ѓбои5 Је5 апитаих ди! опе зегуј 
раг Побегтбајајтте де Јеџг пот а Га ргодисноп де зиистиге5 Ппешчицие5 а зеп5 
Поиге еп Капса!5 ек еп таседопјеп. |. а 5иШианоп ехетр!ајте би степ ее абе а а 
цедезе де5 Ѓопспоп“5 дил! ехегсе дап5 Је5 50стеке5 Питате5. 


А Ја зице де5 сотрагатњоп5 еНесшбе5 епке Је5 деих Гапеце5 оп уа рго- 
розег ипе с1а55Шсацоп еп (гот15 фотате5 Фетапдиез Фоџ десошепе гоиѓе5 Је5 
5иисите5 збпиојоејдие5. Се5 фдотајтпе5 зопе: 1. Ге (гајќ5 ди сеп ес де зоп сот- 
рожетепе 2. Гее5 гаррот5 епие Те степ есТе5 аште5 апитаих еќ 3. Ге5 гаррото 
епие Је смеп ес ГПотте. 


1.1. Ге5 (гаН5 ди спјеп еј Че 5оп сотронетепе 
Те ргепцег доташе е5( де Тош Те р!и5 птрогтапе раг Ге потрге де 5иис- 


шште5 збпцојоетдие5 ди"! Ѓоигпи. Се дотајпе реце, де зоп сбке, зе Чтутчег еп ПиЈЕ 
огоире5 р|из ои тојп5 ацгопоте5 ди! 5о0пее5 5итуапб: 





1. Га гасе Ди смеп 5. Те степ тога 





2. Те сМеп зе поши б. Ге сеп сПаззе 

















ојдпе5 ПпаијеНаие5 ајого оп реигарреѓег се5 аШшае5 де5 аНииае5 геѓегепне!е5. ЕК 51 Ѓоп 
зе оќие тајптепапкаџ плуеаџ де5 5јдпе5 се5 аННиде5 Чемеппепѓде5 уа|еиго гетегепцеПе5 
де5 ојдпе5. а појоп де иајлеиг геѓегепиее зе геѓеге аи пѓиеаи А"аррегсериоп еѓ а?буа- 
Шшаќоп ои а"арргесѓтаНноп соИесиуе диј а 616 рози! раг | оциј5 Нјејтојеу дап5 5оп атсе 
"оетапќнаие окистгаје" (сѓ. |. Нјејтојем: Е55аѓ /пдијидие5, | е ЕаШопо де Мтиќ, Ра- 
15, 1971, р. 118). 
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3. Ге сМеп аБоте 7. Те сМеп оагде ек 














4. Те степ а Ја гаве 8. Гацее5 (ај5 ди сМјеп 





1.1.4. Ка гасе ди спјеп 


Еп сотрагапе Је5 5иискиге5 5бпиојоотцие5 де5 деих Јапеце5 оп 5арегсо 
дил! у а риз де пот зреетНие5 роиг без гасе5 ФИегепе5 еп Капсај5 диеп тасе- 
догтеп. Оопс, Је5 пот“ де гасе вепегепе Беаисоир р|из де 5иисктитге5 4 зеп5 Приге 
еп Капсај5 циеп таседоптеп. Уоуоп5 ја герагииоп: 


Еп Капеа15, Је5 пот 5игуапе5 ргезепѓепе ип зеп5 Приге. Оп уа соптепсег 
Фарога раг сеих ди! опе ипе уајеиг ро5јЦјуе: "5 


(3) ата-Вегпага с схаи јѓе. регзоппе гоијоиту рубее а зе Абооцек 4 
ротет зесоит аих аитез?!99, (4) Тегге-пецуе - хаи је. регзоппе тез абуоиѓе, 
рубе а зацует Гез аштезо; (5) саитсте, (6) БагБет ес (7) драдпеи! опса реи ргез 
Је тете зеп5 дап5 Ја Јосидоп сотрагачуе (8) зиме ддип сотте. ип сапѓсне 


(ип БагБет, ип брадпеиГ) сдиѓ реиг ехрнтет диејциејотч Ге соптате диапа Ѓа 
Јаеше деует аосиие ет зоитичТото. 


Ге тете зот атБиуајепс езк акасне аи гегте (9) Гои/ои (- хсНеп а"а- 
дгетепк а Ѓоиггиге аБопадапѓе, а ќ6те ропше еј а оге!е5 агоќе55) ди реш 
5етр!оуег сотте (егте Ч"аКеспоп епуег5 ип епѓапе тат5 ци! реиг дбчтепег ац551 
хЈои5Ис ои тете хуоуои дЧап5 Ја Јапеце роршаце. 


Ге тос(10) Бтснон (- хреш спеп а ро! опа, (65и ди сгојбетепка"ип 
рањет ек д"ип ерадпеиГ-) з"етрјоте ац55! сотте (егте 4а"аКеспоп адге556 аих 
епѓапб5 тај Је уегре (11) БгсПопиер ои 5е БгсПоппер а ип зеп5 рејоганЃ. хјаѓте 
ѓа гоцеќе аџес содиебетео. 





105 | а мајеиг геѓегепце!е реиј бие розе, пеоануе, пеике (рооШуе еј пеоаќуе а 
ја ѓој5) ерјпаетегттее (птрооШуе п! педаќуе). Моџи5 50и5сПуоп5 а ја деПпШоп доппее раг 
Руете Сигаиад де5 поќопо де рочШТ еј педа: :Е5ѓ ро5НИ се ди! сооге5ропа а ипе 
сопемавоп (рпучѓдие еѓ 5осѓа/е) де Гтпаќмѓаи ои ае Ѓезресе еѓае се ѓаќ, депегатњиг ае 
рѓањи еќорјеѓ Аип абот ае сопѓасе ае соттипксаноп, де ргоѓесноп, екс. диѓргојопде Геѓа? 
аќеси еирпондие. оп педаИуе5 /е5 бтоќоп5 јпиегое5 дбпегаштсе5 ае доиеит, тесоп- 
ѓепетепЕ, (тканоп диѓгроио5епѓа готрге Ге сопѓасе, а 5 б/оѓупег, Ќпи роиг теке ќп а ипе 
оуианоп репфе, апдоѓбоапѓе, аапдегеиге екс. Сенат зепнИтепњ реиџепЕ бке атбјдиг 
(рооитнтеданј;, ст. Р. дијгаџа: Ге Гапдаде ди согро, Р.Џ.Е., Рано, 1980, р. 44). 

106 | е5 ехетр!е5 ди! п"опк ра5 де геѓегепсе5 Бтрѓодгарниие5 зопќ Нге5 де5 ајсНоп- 
пајте5 депегаих (Рен Нореќ, Гехњ, Гусноппате рѓандие ди капсаѓ). 
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Ге тос (12) Цел ди! дечтопе ипе гасе де степ де спаззе, саи Јје. зет- 
рѓоѓе роиг диеди ип Дик зии ипе раме. Се диејди"ип е5Е шсагпе раг ехсеПепсе 
раг Ге роНстег, ес дала се саз-|а е тостер асашет ипе уај|ецг пеоанте. 


Опе аише гасе де смеп5 ди! а ипе уајецг розе езсје |буртер. П езсзиг- 
гоџссоппи роиг за егапде гартаке. Оп фе (13) соиете сотте ип |бугтер -- есои- 
ии те5 ујез. | аи5чј реис ауоџ ипе Јбоеге пиапсе пбеануе дап5 Је5 Јосипоп“: 
(14) (аЃг.) тајдге сотте |бугтер, (15) бкоига! сотте ип јецпе Геугои, (16) 
аѓѓате сотте ип јеипе |еугои ес (17) е1ге јаГрибе сотте ипе |емгејТе. 


Роицг се ци! е5Е де5 пот де сијеп5 де спачче, 1 ехтоѓе еп таседоптеп деих 
то(5 ди! опе без уајеиг5 розиуе5. Ге ток "ри тпсате Ја гарудке ес оп ас (18) 
брз како некој "рт (Цепенков, 273) (- гаре сотте ип "К). Ге тог загар 
заррцдие аи Пак“ егоп фе (19) има нос како загар (- ачојг |е пег Ч"ип гадаг) 
ајпо! дие: (20) интересира се като Габерово загар (Малеш) (-- 5пкегеооег 
сотте ип гадаг де СаБегоуо) ди! 4е5тепе хип Јјаѓеиго. 

ГОташее рат, 1 ехе де5 етр!от5 оџ Је5 тоѓ5 попе ра5 де уај|еиг деѓегти- 
пѓе. СтезуЈе са5 без тог5 Барбеј ек саитсте дапз Је5 Госицоп5: (21) 5е 5есоцег 
сотте ип БагБеќ ес (22) ејее Еее сотте. ип сангсНе. -- хѓие аоге де сне- 
уеих БГопаз Боистет (Сај Рапег). 


(23) ВодиеТ епејоре Ге5 деих азресб5: рручие ек рзусМаие. П дезтепе 
хип решгпотте Кагопеих е снакд. 
Оапз Ја сагбеопе фе уа|еиго пбраНуе5 оп гекоцуе де поиуеаи Те ток 


О4) саптсне, сеце Ѓог5 а сбке Ди ток (25) то!о55е дапз |е рагадтете дез тоѓ5 
Чечепапс је зигуеШапе дап5 Гагеос де5 огапде5 ќсоје5 де Та Пп ди ХЕ 5. (сѓ. 


Езпашо). Ге ток сапгсИе геззиген дап Ѓехргезчоп (26) Бап5 ќа птспе, са- 
исте | ди! хеис фе с схтеје-тог е се ди! е гератае, (ВоПапа). 


Оп геџоиуе аи55/ је Багрет дап5 Га Тосипоп а уајеиг певануе: (27) 
сгојте сотте ип БагБет. Ге тете ѓгегте бкан иц115ќ аџ ХУШ 5. дап5 ип аике 
сопѓехѓе пбоанеЕ: (28) спеглснеие ае Багбеј5 (ОџдШ) - хил ди! слегсле а дез- 
порет дап5 ипе тањон, ег јет де спетспет ип Бафет езрате,. Оп епиеуотк ипе 
пиапсе дергестануе ди ток сосКел ди! епкге бап5 Га ЈГосибоп агеондие: (29) ако 
|је5 беѓјп5 еп огеШе5 де сосКег -- хаџот Ѓе5 зет ди! готрепњ (Ге5 рогки- 
оајње5 епчабе5). 


Раг сопие, |е5 аџие5 то дечјепапе де гасе5 Де сШеп5 опе Де5 уај|ецг5 
пеќетепе пбрацуе5: 
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(30) Ва5еТ зарридие а Ѓазреск рнузгцие дез геп5. П дезјепе хип ре 
дотте а јатфез ег а сигубе5 ор соите55. 


1) Веадие зарридие а хип потте есетеј6, јоиз. 


Оапз |е5 тоб5 а уајеиг пбвануе оп (гоиуе Ге уосаНје (32) сагПие. ди 46- 
чјепе аи ргорге ха јЈетеЦе аи сајт, степ аи пег сатиз5 ет ди, аи Јит6, дбзгопе 
а тон аапч Гакоот де а Г “ране ди ХК “ 5. (ск. Евпац!0,. Џпе зое де степ 
аџ пе7 сати а Доппе Ја Јосичоп зигуатее: (33) сати сотте ип Тигдиет (Во!- 
Јапа). 


Кеих аице5 тоѓб еепегепе без уајеиго пбвацуе5. Се зопс додие ес БоиГе- 
додие. ди дезтепепс дез сиеп5 де вагде. И5 опс кои Јез деих Та герисацоп де 
сМеп5 Багепеих ес сотте ѓе!5 15 50пЕ ра5565 дап5 Је5 Тосицоп5 5игуапе5: (34) 
ајттабј|е сотте ип Бои/едодие; (35) е1ге а"ипе Нитеиг де додие ои ауојг 
ип сагастеге де додие. Еп р!и5, |е ток БоиГедодие. заррПдие а Ѓазресе рау- 
дие, еп Ѓапсај5 ес еп тасбдопјеп. руе а циејдиип ди" (36) И а иџие ете 
(диеиГе) Че БоиГедодие. езс ипе вгозве шјиге. Еп таседотјеп еп р!и5, оп реиг 
етрѓоуег је ток (37) бохел дап5 е тете зепз. 


Ге деих тоќ5 таНИ ес согигацај ди! 4ботепепе аи ргорге дез снјеп5 зап5 


гасе деѓегпипѓе опе аи551 ез уајеит пбоануез. (38) Мајти дапз ип зеп5 р|из ујеих 
5арридие а хип потте дбзартеавје, опозчѓет ои Гакф, гапа15 цие дап5 Ге герјоџе 
Гапицет И зе ЧИ хАиле регзоппе тацстеизе е: итриептео. | е тос (89) согитаца 
деојопе сип таалтаи тај. мирѓе, тресе. Ге Шспоппате дев гпјигев 4Едои- 
ага Јо ајоцѓе епсоге Ге зеп5 де хрдѓана ет се аат деих ассербота: 1. аијиу Ацпе 
јЈетте ди јан ронет де“ соттез 4 5оп сопјотт 2. де диепди ип дот пи! (раз тете 
за тете) пе соппаќ Ге рете. ЕТ епјп, раг ехепчоп, Аипе регзопне гзие ди раз 
реирѓез. 


Еп таседопјеп, оп (гоиуе аи55! ип тос ди!, аџ ргорге, дбчјепе хип сПеп 
раќага;. Стече е то (40) иукела ди! деепе, саи Јоце, ипе ретзотпе ди зе 
сотротѓе таб. 


Роцтапе, се ди е5Е сагасеенонаие де5 пот де гасе де сиеп5 таседопјеп5 
се5Еди1!5 епеепадгепсип потрге де ргохегре5 ес Ч"ехргез5топ5 сопчјегаБје се ди! 
пе5( ра Ге са5 еп Гапеај5. Еп Капсај5 оп а зешШетепе (гој5 ргохегре5 а рагиг без 
пот де гасе де смеп5: (41) (аѓе.) Оиг снен 5"ен ча д Воте, тај гемтеп 
с отдие ГПтеШоепсе тапдие а диеци ип неп пе заикан у гетежењ Плике); 
(42) |"Вотте де диегге дој ауотг |"а55аит де |бугтел, Ѓиќе де |оцр еј 
АаеЃепзе Че запдНег (Са! Рапег); (43) Бе Тоите5 Та!Пе5 Боп5 |бугтег5 -- са 
гаШе пе роте раз ртејифсе а га диате. Ге теке е! Гроппетет6 реиует зе поиует 
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боаѓетент спег Гои5 Ге“ реирѓе5 ет аап5 гоиѓе5 Ге5 сопатиоп? (Нивиеб ек ипе ех- 
ргезчјоп: (44) Т| тоигеат р|итот ип Боп степ де Бегдер ди! зе ЧЕ Ѓотчдиип 
дотте теспанг ег тише е теспарре Аипе тајааео. 


Еп таседоптеп, раг сопце, оп а р|ичецго ргохегбез: (45) Со врзан рт 
на лов не се оди ( Малеш) (-- Оп пе ча ра5 а |а спа55е ауес ип "Ќ аКаспе) 
ксема-Ште ија зе доппет ех тоуеп5 роиг ратуент а диејдие стое; (46) Со 
сила рт на лов не одит (Каваев, 3140) (- Оп пе реиск ра5 Ѓогсег е "4 
даќег а а спа55е) сс"-а-а. И јаиг ип ассота тише! Дапз гоиѓе ептериње;; (47) 
Сос чужии загар зајаци се не ловат (Малеш) (- Оп пе сПпаз5е ра5 де 
кечге5 ачес ип гадаг ди! п"е5Е ра5 а поц5) хс-а-а4. оп пе аои раз зе јет 
феаисоцр 4 Гаѓе ез џеп ди оп соппаи тафБ, (48) Брз е зајакот, ама побрз е 
ртот (Малеш) (с |е Цемге е5ргарие тај Ге "Ќ е5к ри5 гарѓде) ге -а-а. 
оп тоиуе гоијоите теШеиг ае 5оЊ,; (49) Од ловиија и од загар поулав нема на 
свето (Малеш) (-: |е5 ри5 кодие5 ди топаде зопЕ Ге спаозеиг ес е гадаг); 
(50) Ако има добар загар, ловиијата без зајак не се враќа (Јовановски) (- 
5 је спаозеиг а ип Боп гадаг, И! пе гемепЕ ра5 а ѓа тај5оп 5ап5 Печге) 
кс-а-а. и јаш Ге тоуеп5 арркортез роиг тбизу аапу ипе еттертиче, (91) 
Гладниот тт и кочани јајт (Поленаковиќ, 1084) (- | е "Жаќате тапде 
тете де5 бро) гс-а-а. Ге Безот роиззе а ја занујасноп ртеззатте аи топр; 
(52) Пашиниот хрт не нашол мазник, (та) припаднал на киселачките 
(Шапкарев, 758) (- Ме коиуапс ра5 де Ѓеииеќе, је "К ди расна 5"е5Е 
коигте уег5 |е5 ротте5 ајдге5 | кдиапад оп пе тоихе раз се ди "оп уеиѓ, оп е5Е 
орЦое де зе сопѓенѓен е се ди "оп Гоиџер;, (53) И за кучето опитвет од каков 
сој е (Каваев, 1164) (- Оп 5епдиеќ тете де а гасе ди снеп) гс-а-а. и 
Јашг споѓт роипјетте ипе ЈШе ае Боппе јатШе-; (54) Овчарско куче може да 
стане касанско, а касапско овчарско не (-- Џп сеп де Бегдег реик деуепуиг 
ип сеп де Боиспеѓе тај5 јата!5 ип спјеп де Боиспепе пе реиќк деуепг 
ип степ де Бегдег) сс-а-а. ип Боп тахаШеит реши зе обкет таг Ге Јатеатт пе 
реиѓ јата феуетт роп тауаШеиг. 


Оп а де тете деих ехрге5чтоп5: (53) И мојот рт ќе фатит з јак (Ка- 
ваев, 1221) (-: Моп " акгарега ип ПЦеуге аи55/) ке-а-а. иепата ип јоиг од ѓа 
спапсе зека ае топ сбге 15, (56) На здакот му викат кбегајр, а на ртот 
кдржим (Каваев, 2138) (с И спе аи Цемге: "Фаиче-ко! !" екаџ "Ќ: "Ргепа5- 
е !" сехргезчоп диг зе Ан де диејци ип ди ехрнте ипе џие соттаШстоте ат 
дие деих деушецез: (27) Од рт опашка (- Праз) (Пенушлиски, 395) (- |а 
даиеие Ф"ип "Е) (с Ге рогеаи); (58) Живо не е, месо јајт, рт не е на лов ојт, 
лов лојт (-Пушка) (Каваев, 176) (Се п"е5с ра5 ип еке умапк, тај И 
тапде де а спеге, се п"е5Е ра5 ип "Ж тај5 И ча а а спа55е ек снао5е ди 
отрег) (с Ге Јизи). 
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Еп се ди! сопсегпе Је5 рапопуште5 ес Је5 5игпот5 оп (гоиуе, зе|оп Гаџ7аг, 
зешетепт дие!цие5 пот5 де гасе де сМеп5. Се зопс|е5 рапопутез: (59) Веадие, 
(60) ВагБет, (61) | бугтел ес (62) Бодие. Еп таседопјеп оп гецоиуе Ге зитот 
(63) Загаричката ци ке арридие а иа потте парѓге, Гечѓе сотте ин гарат ). 


1.1.2.Ге сНјеп 5е пои 


Се ггоцре сопцепе, сотте Ге ргепег огоире Ч"аШеиг5, де5 етртот5 При- 
ге5 цит ацгатепери зе (гоџуег аи551 Бтеп дап5 Је5 деих аите5 дотајпе5 Шетанадие5, 
тат оп а сги Боп де Је5 тете 1с! рагсе ди"! геПеѓепе Беп ипе аснуце ди степ 
ди! епеепаге ип егапа потрбге де Приге5 5бпиој|овјдие5. Тои5 Је5 етр!о15 реиуепе 
еке с1а5565 еп деџх 50и5-огоире5 зејоп Ја рагистрадоп де Гпотте а Гаснуке пи- 
шуе ди степ: 


1.1.2.1. Ге степ еп дите де ја поигнкиге 


Без е деБисоп зе гоиче беуапе "ттаге ди сеп аНате ди! епрепадге де 
етр!ој5 пбванГ дап5 Ге деих Јапоцез. Оп Дксеп Гапсањ ауојт ипе Ѓајт де спгеп 
еСеп таседопјеп (64) гладен (стрвен) е како куче (--екге аЌате (д!оикоп) 
сотте ип сПеп). 


Се диејци"ип дит, диезпоп поигикиге, пе гоцуе пеп Ѓаде, оп дис пгопдие- 
тепе дап5 је Гокес ци" (65) И а ип дедобт че сМѓеп. Га рират Дез зигискигез 
ауес Је ток х05) опЕ ип 5еп5 еЈорај пбваце, се ди! сопбе а Гаснуќе пишиуе би 
сМеп ипе уај|еиг пеоадуе. Скоп5 Је5 ехргез5топ“, |е5 ргоуегре5 ес Је5 Тосицоп5 


Капсај5 зштуапб: (66) Се 5оит деих сител аргез џп 05 (- кс "8-4. И з "ави де 
Чеих ретзопте Ди! зе Шриет Ге тете обје ои ахруетѓ аи тете розе), (67) 
Ту а пор че сИен5 аргез "05 (- кс -а-а. с"езѓ ипе ептерите ои Ѓе5 рагист- 
рапѓ зот потфртеих таѓу Ге ртоји ечи јаре); (68) Јатат а ип Боп снѓен 1 пе 
мент ип Боп 05 ! (с ке "-а-а. ја јонипе пе песотрепзе дие пагетет Ге тене-); 
(69) бе 5аиуеѓ сотте ип сНгеп диг гаррогте ип 05; (70) гедагдер дие|ди"ип 
де Тгачега сотте ип сПгеп диГ етрогте ип 05. 

Га Кит Ѓац ари Је смеп 4"ипе Ѓасоп Пуростие ек е ција: тас. (71) 
Туку ја мавта песот опашката, дури да ја граби дробенката (Цепенков, 
2527) (- |е спеп адке |а диеие капе дил! п"аџга ра5 5оп а55јеЌќе |. 

Та Гашт ди сМеп е5Еип тонЃ цге5 Ѓоге аи Ге роиззе тете уег5 дбе5 5ица- 
Цопз репгвјез роџг ит. Џп ргоуегре ќапсај5 фе (72) Сеп аѓѓате пе стат 


раз Ге Бдтоп, се ди1, еп дегптег Неи, аррИциќ аих Поттез реис диејдиеЃој5 ехри- 
диет Ѓопеше зоста/е де сеташт5 дене. Џп ргоуегре таседопјеп а (73) Кучка 
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научена на маст, ала што стапои ќе окркат и пак паметот не и идит (с 
(а спјеппе ди! 5"е5Е Парќиее а Га дгај65е, сотрјеп де ѓој5 пе уа-к-еје ра5 
гесеуојг де5 соиро де Бакоп ек еле п"еп спапдега ра5 Ч"ам5). Се ди! зеш 
ке кди оп пепопсе ајјсиетент аих пабиидез (тете регтстеичез) ди реосигет 
ди раат ои дие Ге рат ма гоијоиту епзетве аџес Ге Абрѓај тр. 


Епсоге деих аџие5 ргоуегре5 таседоптеп5 Фепе 4 реи рге5 Ја тете 
сВозе. Ге ргепиег: (74) Научи ли се кучето кокал да глода се ќе си тера да 
глода (Малеш) (-- Џпе Ѓој ди"! а зепи е добк де Го5, Ге сеп уа сопИпиег 
де је гопдег) ес! "аике: (75) Пес од касапница мачно се одвикнува (РМЈ) (с 
(е спјеп гепопсе (ге5 аЕИснетепк д"аег а Га Боиспепе). Рош дегоигрег Ге 
сШеп де за цибѓе П ЃаиЕ ип егапд оБчѓасје. С"е5Е се цие ФЕЛе ргоухефе Капеај5: 


(76) СНѓеп еспацде пе гечјепт ра5 еп сите. 


1.05 е5Е бопс Ја поштиите де ргедИесноп роиг Је смеп. Мај5 поп п"т- 
роѓќе дие! о5, рагсе дие сотте Фепое5 ргохегре5 таседотеп5: (77) Гола коска 
ни куче не сакат (Каваев, 472) | Мете |е снјеп п"ајте ра5 џип о5 зап5 
мапдеј; (78) Ефтиното месо и кучињата не го јадат (Пенушлиски) (- 
Мете |е5 снјеп5 пе тапдепк ра5 Га ујапде де диаќге 50ц51. С"е5Е допс !"о5 
ахес Ја мтапде, та15 14 епсоге И у а де5 гезичсноп5 сотте ЧЕ се ргоуегре тасе- 
доптеп (79) Две кучиња на едно копанче не јадет (Каваев, 679) | Ореих 
сНеп5 п"ајтепЕ ра5 раќадег ип 05) ди а еп Капсај5 деих сотезропдапб5: ца 
а! е5(ј 150обдаитуајепе (тете Ѓогте ек тете чеп“) би ргоуетре таседотеп: (80) 
Беих сМен5 д ци о5 пе 5 "ассогденТ (Мопиеупаид, 590) ек ип аице: (81) 


СНИтеп еп сигојпе сотрадпѓе пе дете (Мопгеупаид, 586). 


Пп"у а ди"ипе егапде Ѓаша ди! реисроизчег Је5 сеп а гопрег Је5 о5 зап5 
мтапде, сотте ае ргохегбе таседошеп: (82) Гладно куче и гол кокол гризе 
(Јовановски) |“: Џп снјеп аЌате гопде тете ип о5 5апо мјапдеј ои дез 
ќрт5 сотте Че ргочефе таседотјеп п. 51. Ја Ѓајт реис роичвег е смеп 4 
тапегег тете де рисез: тас. (83) Бо неолја песот и б“лви јајт (Каваев, 382) 
( Еп аеќе, е снјеп тапде тете де5 рисе5) с"-а-4. хаапз Де5 уиианоп 
ајјснез ГдЛотте реш зе регтецте еч аскоп5 ди И пе соттецнаи раз аите- 
тен. 


Рагии Јез ргохегре5 екЈез Јосидоп5 Ѓогте а рагнг би тог ко5Џ 1 у еп а аш 
опсдез уајеиг розјиуез: (84) Це спгеп бе деЃепа диана оп |иг бТе ип о5; (85) 
А Боп сител - Боп 05. Се дегпјет ргоуегре еј ЧЕтепи раг ип аџсе ргоуегре: 
(86) А Боп сНеп И птагење јата!5 ип Боп 05 (све теуќе езг пагетент гесот- 
репче) (Ооигпоп). 


Се ѓои5 се5 ехетр!е5 1 ге55от( еп ѓоџѓе бујдепсе цие Ге тогѓ хо55фа асаи15 
ипе зтептШШсаноп теѓарропдие де дие!дие спозе де ие5 ргестеих, 4"ип еп, 4"ипе 
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пеПе55е. Ес сеја десоше бутдеттепе де Ја уајеиг геѓстепиеПе би тосѓ Ж055, уи 
Рипротапсе рптотја!е дие Го5 а Дап5 Ја ме ди сеп. Оп геџоцуе сеќе теѓа- 
рпоге дап5 Гехргезојоп таседотеппе: (87) Уште има коски да гризи, затоа 
не работи (Поленаковиќ, 6586) (1 а епсоге Чѓаикге5 о5 а гопдег, с"е5Е 
роиг са ди"! пе кауа!е ра5ј (с кс "-а-ад. И а епсоге де Гагоет ди И а регце де 
зоп реге ет и реиѓ зе реттеицте де пе ра гаџпет за ие). ТЕтојт аи551 се ргохефе 
Капсај5: (88) 1! Ѓаит НојТег Ге спгеп роиг ахоје |"о5 (оггаше). Ајог5 оп 
сотргепад пиеих се ргохефе таседотшеп ди ди: (89) Кучето кокале ни го ли- 
же, ни на друг го дава (Малеш) Г- | е сеп пе тапде ра5 5оп 05, та!5 пе 
е доппе ра5 аих аикге5 поп р!и51. Ге согтезропдапе Ѓапсај5 е5с иа реиц 4И- 
Ѓегепс ес Па Ѓа Ѓогте Ч"ипе Госипоп: (90) Ѓате сотте |е снјеп ди јагајтитег 
диг пе тапде ра5 де споих еТ пе |а(55е ра5 тапдег аих аитге5 (Ќаб). Џп 
ток д"езрие 4"Апдге Маигот5 топие Гипроцапсе де !"о5 дап5 Ја че ди сКјеп: 
(91) Це спѓеп деЃепа боп о5 диапа 1 п"а ра5 Ѓајт. Аих уеих де сегтаѓте5 
ероизе5, |е таг! аидие! Бѓеи Ге5 а јојпте5 е5ј ип о5 4 гопдег. ЕПез 
сгеизепт ип Тгои ди"еПез арреПент Ѓоуег; еПе5 у епТтеггент |еиг Потте 
еј, Бѓеп ди"! п"у ак р|и5 дгапа-сПозе 4 гопдег, даге д диг уецт Ге |ецг 
еп|ечер. (Ое|асоиг). 


Те 4ези де тапрег дие ге5зепсЈе сеп ее (е5 огапд. Оп Је гетоиње ац551 
Чап5 се5 Јосибоп“ еѓ ргохегбе5 тасбдошепз: (92) се оближвит ко гладно куче 
пред касапница (Каваев, 3273) (с ауог Ѓеаи а ја Боиспе сотте ип сНјеп 
аќате деуапк ипе Боиснепе); (93) Џесот беснее кога е гладен (Јованов- 
ски) (- |е степ епгаде диапа И а ѓајт); (94) Жена иде по човек како кучка 
но комат (Влајинац: од Прилеп ) (СС Џпе Ѓѓетте зик "Потте сотте ипе 
сНтеппе ди! уа арге5 ипе кагнпе); (95) Се научил да одит пијаницата на 
меана како несо на касапница (Цепенков, 2237) (- |Тугодпе 5е5Е нарќие 
а аег аи саѓе сотте |е спјеп а Га БоисПепе). 


Те тете 4е5и де тапеег Ѓак, дие!диеЃој5, ари Је сеп тај|адгоќетепе 
сотте оп реше уојг дал сеќе Тосибоп: (96) Ге ситен ди! ГАсне. за рѓоте роиг 
ГотБге, ди! 4"арге5 га ЃаБТе де Га Еопкаше гергезете -/таге де сеих ди! 
абапдопнен ип ауатѓасе пее! роци соинт артез Гарратепсер, оц дап5 се5 рго- 
чефез Капсањ: (97) Роиг ГЃаѓоцеќТе |е спѓеп репа зоп танге (Ооигпоп ) 
ксотфбтеп зе зот! Гат5е зедите рат Гарратенсе еѓ 5 ен 501! тогади Геч аотокч /); 
(98) Ца |ипе е51 БеПе диапа Ге спгеп Ѓезреге СМопеупаица: 5ауоје). Оп 
етрјоге Ја Јосипоп (99) цпе гезегуе де сНѓгеп роиг раѓег 4" сил газрШаре 
ттртехоуат, с езја-ате ипе гечекуе јаќе аијоцина Ни ет тапобе ѓетатр. 
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Мете диапд Ге степ е5Е а55оцут, се дечиг де тапрег сгбе де5 штаве5. Оп 
етрј/оге еп М/аПопје се ргоуегре: (100) Сиегее ае сИген5, 15 5е гассот- 
тоденќ а а 5оире ег сеце ехргезчјоп: (101) Сте51 сотте |е ситен ди Бои- 
сдег, И догќ бие |а угапае кроиг раѓет ае диејди ип ди ез Бјазе рагсе ди И 
а ои се ди Ши јаив, ет аи-де!д,. УоПа диејцие5 ргоуегбе5 ек ехрге5чјоп5 тасб- 
дошеп5 ди! сопбеппепе де5 птаре5 де Гаснуќе пишиуе ди степ: (102) Насна- 
стрена стока кучиња је јадет (Каваев, 2432) (-- | а тагснапање гапабе 
е5Е тападбе раг |е5 снјеп5), с"-а-4. хдиедиејот5 Ге5 ртесаиНопу пе реимет! раз 
етрестет Гез дбодт; (03) Гладно куче кога се најаде не знае шчо прави 
(Малеш) (с |е спјеп аќате ди! а55оиуќК за Ѓајт пе зе сопкгбје р|и5); (104) 
Покриено млеко не го јади песо (Цепенков, 1979) (-- Оџапа Ге Бо! е5Е сои- 
чеќ, Ге степ пе реик ра5 у Боге Ге Гак), с"-а-4. хи Јаиг рубиот Гез соп5е- 
диепсез табутавје5 роиг роиуот Ге етреснет ае зе ртодште; (105) Му обуле 
на кучето опинци, то си изело нозете (Каваев, 2039) (-Оп а тј5 де5 
сНаи55оп5 аиџ сПјеп ек! а тападе 5е5 рјеб5 ), с"-а-4. ха/ Јаи 5 "у соппабте роци 
фѓеп тапет Ге5 спочез ои и у а дет спозеч дие спасин пе тение раз 4 амот, 
(106) Арно сирење ама у кучешки мев (Поленаковиќ, 333) (-- Џп ехсејепе 
отаде, тај5 ! е5к а!е дапо Ѓеокотас ди сНееп !), коп ѓе аи де диејди ип 
ди е аоие так дига ип таиџањ сакастете,; (107) Ако "и слушаше Господ 
кучињата, пастрма ќе врнеше (Каваев, 47) (- 51 Ојеи амаќк есоике се дие 
Чоајепк |е5 спјеп5, 1 аигаќ Гај55е котрег ди се! де Га мјапде Ѓитее), с"-а- 
4. ќи пп атѓие раз зоцуенѓ дие Ге дет зе гбаПчепфФ; 1108) Наланал си се како 
кучко на бачило (Малеш) (с Ти а5 ѓаќ Боппе спеге сотте ип сНјеп аи 
раќигаде); (109) Џес од грозје не пцоисуа (Цепенков, 1902) (-- | е спјеп пе 
сече ра5 еп тапдеапк ди гаф), с"-2-4. ха сопзоттацоп де теШеигез 
стозез пе реиѓ јата! пие, (110) Секој пес опинците не ми ги јаде (с 
Спадие сПјеп пе реик ра5 тапдег те5 спаџ550П5), с"-а-4. хје те сопзѓаете 
сотте диејди ип а ттротапв. 


Те сМеп5 еп обпега! зопегергезепе5 сотте Капа“ сотте еп (Стојопе 
сеќе Јосидоп де Рокои: (111) дга5 сотте ип сИгеп диг Теќе 5ерТ теге5, ои 
сеќе скадоп ди 19 “ 5јесте: (112) (...) Се5 даг5 |а оп1 де ја сопѓјапсе сотте 
ја снгеппе а Егјдиет диг тапдеан |е Беигге а 5оп таНге еп дагаант |а 
таѓоп (ВоПапа). 

Мете 51 |е сМеп п"е5к ра5 ФЕВсИе 5иг Ја поигениге, |е5 Деих ехрге551от5 
5игуапте5 аГасПепе ип девобе ди степ епуег5 сетат Суре5 де поштиите. Оп ди 


еп Ѓтапсај5: (113) Џез сМеп5 п"еп уоцагатент ра5 хроиг абуајиет ипе поиг- 
ците, ер сеце ехргеччтоп ехјчѓе аи551 еп таседоптеп: (114) Тоа ни кучињата 
не го јадат (РМЈ). | а тацуајзе поштиите би сеп е5Ее зутроје Ч"ипе че ФЕ 
ПеПе: тас. (115) Кај што пците вар локаат го пратија (Поленаковиќ, 
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2680) Г-: Оп Ѓа епуоуе дап5 |е5 јеих оџ Ге5 спјеп5 Гарепк де Га спаихј с"-а- 
4. кроиг тепет ипе е фујасие. Сеце дбргестацоп ек (гаперозќе аи рап регзоп- 
пе! дап5 сеќе ехргезчтоп Капсајче: (116) Т! п"е51 ра5 Боп а јетег аих сИѓел5 
(Са Рапег) хе "4-4. И е Мопе е тбрин. 


Те сагаскеге пбоаце де Та Ѓопсбоп пиитШјте ди степ е5е топие дапзч Је 
Ѓац дие |е сМјеп е5Е ип песторПаре, с"-а-4. ди"! зе пошти де спагорпез ес ди"! 
дбуоге аи551 Де5 сабачге5. Сеќе Ѓопспоп ди сШеп, соппие дап5 Је5 апстеппе5 ту- 
оѓоеје5 де5 Реге5, Де5 Стес5 ес де5 Кеурцеп5, иоџуе аџ55ј ип геПек Дап5 Је Јап- 
одре. Оп а, раг ехетр!е, сеќе ехргезчтоп р|ајзапѓе еп таседопјеп: (117) Џес да 
касни од него, ќе се отруе (“: 51 ип сНеп добкак ип тогсеаи де |иј, И 5ет- 
рофоппегаќ), ди! зе ФЕ4"кил Лагопеихо. 


Ма Ге спатр де ргедИесноп де сеќе пбеацуќе зе гоиче дап5 |е5 ппрге- 
садоп5. Оп а Је5 ехетр!е5 таседошеп5 зшуапо: (118) Орлите и вранитеи 
пците да те искинат на некоја раскрсница ! (Поленаковиќ, 4800) (-- Оџе 
е5 ајае5 еке5 согпеШе5 ек!е снјепо ќе теќепЕ еп рјесе5 еп ќе уоуапк а 
ип саггеѓоиг); (119) Ај да би пците го изеле ! (Цепенков, 2) (- Оџ! 50Ќ 
тапде раг |е5 снеп5); (120) Кучки главата да му гризат ! (Пенушлиски) 
(с Оџе е5 сНјеппе5 и! гопдепе а ќеке); (121) Кучиња крвта да му ја изло- 
чат ! (Пенушлиски) (- Оџе |е5 спеп5 иг Гарепк Ге 5апа !); (122) Црни 
кучиња главата да му јадат ! (Пенушлиски ) (- Оџце де5 спеп5 пого Шш 
тапдепк а кеќе 1). 


1.1.2.2. ("Вотте доппе а тапдег аџ снјеп 


Гаснуке де поцгт Је степ доппе пајззапсе аџ551 а де5 птаве5 р|икби 
пбрацуе5 дие рочјуе5. Џп ргохегре таседоптеп ди: (123) На гладно куче не се 
остава леб на чување (Јовановски) (: 1 пе ѓаисра5 Гајо5ег ди рат а дагдег 
а ип снеп аЌате). 


П ѓаце Ѓаше ацепбоп аџ551 а се ди "оп фоппе а тапрег аих сМеп5 рагсе 
ди "15 тапеепе (оце ек еп егапде диапиќе: тас. (124) Дај му на куче прст, ра- 
ката ќе ти ја лапне (с Ти доппе5 аџ сПјеп ип догдсеси ќе Боиќе Га тап). 
Је5 теШешт спозе5 пе 5опе Чопс раз а вазрШег раг Је5 сМеп5. С"е5Е ајт51 ди" оп 
џоцуе еп таседошеп Јез ргоуегре5 5штуапк: (125) За куче баклава не требат 
(Поленаковиќ, 2186) (- Роиг поигиг е спјеп оп п"а ра5 резот де "БаКауа" 
(ипе 5оќе де ЃНапдњое онепќаје); (126) Којшто дава леб по пците, ќе му 
останат нему триците (Цепенков, 1137) (- Ои доппе ди рат аих 
сНеп5, паига дие де5 пјеќе5 роиг 50П. Еп ѓапсај5 оп а Га осипот: (127) пе 
ра5 атТасНег зоп сПјеп ачес де5 заис!55е5 ои Ја гапате: (128) пе ра5 јеќег 


50П |ага аих ситен ди! зе Швепсроиг хип аџатењ, ата дие Јез ргохегвез: (129) 
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Оп пе Ке раз |е5 сПјеп5 ауес де5 5аис!55е5 (Мај|оих) атес сеце уанапе 
гесиеПЦе дап5 Је Гопес Оп п"ајтасне раз |е5 сПеп5 ауес дез апдои!Пе5. П 
у а Че5 веп5 ди ргеѓегепе пе пеп доппег аих смепч. Г.а Јосидоп Капсајзе Фе (130) 
пе ра5 јеќег (доппег) за рагТ аих сПген5, есеПе ко арридие а диекди ип ди 
е адет а аејепате се Ди! ШЕ печен. И агцуе дие Је5 сМеп5 зојепе гбоај65 де 
диејдие споѓе ди пе Јеџг е5Е ра5 44: тас. (131) Ортачкото месо кучиња го 
јадет (Каваев, 2778) (- (а ујапде соттипе е5Е тапдее раг |е5 сНјепо). 
Оцејдиеѓот5 тете оп реис зе потрег зиг се ди"оп Доппе а тапрет аих сеп“. 
Т "ехргезчоп таседоптеппе дис (132) На кучето слама, на магарето коски му 
дат (Каваев, 2156) (- 1 доппе ди ѓоп аи сПеп ек де5 о5 а Ѓапе). 


Сотрјеп ПипиЦапѓе е5ѓ беуепие сеќе 51шабоп ди сМеп ди ацепа де 
Гаотте ип тогсеац, поиз Десејепејез штаве5 5игуапќе5: Ќ. (133) Се|иг диг Непт 
Го5 (е степ 5и!! за тат (Ооигпоп) хсе ргоџетре поиз тег еп вагае сопке 
Гажане дез ренцетчо; К. 134) Тепт ја Чгадбе Паите д диејдитип, с"-а-4. иг 
Јате раует скег се ди И Аетапае5, К. (135) доппег (јетег) ип о5 (де5 о5) 4 
гопдег д диејци"ии, с"-а-д. хЈиѓ фоппет ипе оссирабоп ди! Гаѓае а упуте ои Ш 
јаште диетдие Гбрете отдсе,, оци сеце Јосипоп тасебдоптеппе: тас. (136) потфрла 
некому парче леб како на куче (-- јекег а диејциип ип тогсеаи де рат 
сотте а ип сНеп); ѓ. (137) јетег ип о5 д ја диеиГе 4"ип сијеп роџе Ге 
Тате Тате, с"-а-4. а аззигет де ја астеноп ае диејди ип еп ша ојјнаткип тепи 
ртечепњ; К. 138) доппег ип о5 д ип сИјеп арѓез ГЃажојт Бајји (М/аПопје), 
с"-а-д. ксдетснет а ра ет е та! ди "оп мет де јатер. Оп геџоцуе Гттаре де "05 
дап5 се ток 4"еври ќапсај5: (139) Еп ро!Нндие, И ЃаиТ Тоцјоиг5 |аго5ег ип 
о5 гопдег аих Ггопдеиг5 ( Сејасоиг: Јоиреге ). 


Ја дибее ди смеп арге5 Ја поигпице пе гбиз5 ра5 ѓоијоцг5. Та Тосицоп 
Капсајње 41(140) ауот ди сгеан аап5 ипе аѓѓате сотте ип снгеп а |а 
Боистегте, с"-а-4. хле јоит а" аисип стеањ. И агчуе диејдиеѓот дие |е сНтеп зе 
соџсНе запз тапеег: Ѓ. (141) ип ајбнее де сиѓеп (Оцат ) схтаихаќ атег. 


Та теШеиге сПозе роиг Ге сМјеп с"е5Е де 5"акаснег а ипе регооппе аш уа 
Је поише. С"е5Есотте са ди"оп поџе Ге5 аттие5. П Ѓаце ие спасип Ѓазе дие!дие 
спобе рош Гашге. Оп ргочефе шаседопет ди: (142) Ќе го раниш ли кучето 
добро тоа ќе ја чува куќата (Јовановски) (-- 5 ќи поигто Бјеп |е снеп, И 
дагдега ка тајоп). Џпе аишке уачапќе таседопјеппе дис (143) Како шчо го 
раниш кучето, така ќе ти ја вардит куќата (Каваев, 1375) (- А |а Ѓасоп 
допЕ ќи поигт5 је спеп, 1 дагдега ќа тајоп). Ге ргоуегре Ѓапсај5 е5ѓ аи551 
ехриске а се зијес (144) Оигуеит ауојт Боп спиел доќ Ге поигете Бен. 
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С"е5Е допс је ракоп дит Ѓасоппе Га ме ди сМеп. Г?оц јизѓетепе се рго- 
уегре таседопјеп ди! сопзеШе: (143) Зеј жена од сој, а куче од копанче (Ка- 
ваев, 1045) |“ Ргепа5 ка ѓетте дапо ипе Боппе ЃѓатиИе ек ќоп сПеп сПе2 
де5 деп5 псПе5|. Ге степ е5г Пдеје а сејш ди! Ге поити сотте еп сез рго- 
хетрез таседопјепа: (146) Кучето дека јаде лебо, там брани (Малеш) (с | е 
снеп ѓак Га дагде (а оџ 1 тапде 5оп рајп), (147) Песо си го припознаа 
стопано и си го варди лебо (Цепенков) (-: | е сНјеп гесоппаќ 5оп таќге ек 
дагде сет ди! е пои ). 


Те сМеп за ди"! пе реџе ауто диип зеи! таѓке, рагсе дие Те тајке де- 
тапде Ја Кабце. Сте се дие ди Је ргоуетње таседоптеп: (148) На две враќе 
кучето од гладост умират (цојсвит) (Каваев, 2119) (-Оеуапедеих роќе5, 
е сеп теиќ (сгече) де Ѓајтт1. Г.Вотте аи551 док 5оссирег де зоп сМеп еќ 
Је поиг гбоипегетепе, зот, сотте Чјепеје5 ргохегре5 таседоптеп“, И зе Ѓега 
аБоуег раг зоп ргорге сшеп: (149) Кој ранит чужии кучиња, ќе го лает 
негојте | Оџ! поигк де5 сНјеп5 ди! пе зопк ра5 а 1, 5е Ѓега абоуег раг 
е5 ојеп5) (Каваев, 1653); (150) На чужио куче не дај му коска, зашчои 
твојето ќе те остајт (Каваев, 2248) (-: Ме доппе ра5 дбе5 о5 а ип аикге 
степ, саг |е Неп СаБапдоппега !). 


П агчуе дие!диеѓот5 дие Ге сеп зе гебеПе. Сте5Е се цие ЧЕ Ле ргоуегбе 
таседотеп: (151) Денес кучето го раниш, утре за да те лае (Јовановски) 
(е Ти поигј5 ип сНеп аијоига"Ни роиг ди"! абоѓе арге5 ког детат1) ои 
сеќе уагапќе аргбеќе: Рани куче да те лае | Моигн5 ип сПјеп роиг ди"! абоје 
арге5 коП аихдие!5 согтезропа еп ѓапсај5: Моирет5 ии согбеди, ! Те сгеуега 
Ѓоеј. 

Ма Ја гереШоп ди степ е5СЕип та! шеуцаБје ацдие! Џ Ѓаце 5Рарииет 51 
ГЃоп уеистоијоиго ргоРкег де5 зегутсе5 ди сеп. ЕЕ се5 зегутсе5 5опетпајрепзаБје5 
сотите Че ргохегре таседотеп: (152) Ако не раниш пцета, ќе раниш в"ци 
(Малеш) (- 51 џ пе поигн5 ра5 де5 снјеп5, Ки поигига5 де5 Гоир51. 


1.1.3. Ге сНеп аБоѓе 


Сте5Е ипе сараске ди јоце ип гбје (ге5 птрогапе дап“ Та уте ди степ, дие 
се 501 еп Дерог5 ои аџирге5 де5 Потте5. Сте ипе де5 сараске5 ди! сопѓегепе аи 
сМеп Је5 гбје5 де сагаеп ес де спаччеиг. 


Оарниде Ге степ ехегсе сеќе Ѓопсноп сотте 1 Ѓаие С"е5Е се ди"оп 
џоиуе дап5 се ргохегбе таседотшеп: (153) Секое куче пред портата си лае 
(Пенушлиски) (- Спрадие спеп абоѓе деуапЕ за роќеј ахуес за уанапѓе: 
(154) Кучето кеде е врзано лајт (Поленаковиќ, 3365) |“ |е снеп аБоѓе |а 
оџ 1 е5Е акастет. Оп гекгоцуе 1ст Ја НаеНке ди снјеп а зоп таќге, ип ете ди"оп 
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а гепсопие р|и5 раце Це аи етапите де Та пиштиоп. Џп ргоуегре Капсат5 теѓ 
еп гаррогс Ја Ѓопсбоп де гагШеп ауес ГАге ди степ: (155) (е меих сНгеп п"а- 
Боге раз еп уајп, диј ехјче аџ55ј еп таседопјеп: (156) Старо куче ко да лајт, 
требит да видиш шчо е (Каваев, 3520) (- Оџапда ип меих спеп ароје, И 
Ѓаис мој роигдиоП ессеќе хацапќе Ѓапсањње: (157) Јата!5 Боп снген п"ароте, 
а Ѓаих (Ооигпоп) хип потте заге пе зе јасте раз запе пањопо. Оп (гоиуе ипе 


ашке 1пкегргекајоп би тете ргоуетре спех Мопигеупаид, 599: зе ЧА ип дпотте 
ди пе тепасе раз запз јкаррег. 


Аи зијес де Га Ѓопспоп Ф"ароуег ди сМеп П ехјоѓе ипе апесдоте еп тасе- 
дошеп дој а: (158) - Го опитале кучето: - Зошчо лајш 2 


- Зашчо не зн"м други занает (друго шчо да прам), рекло то (Кава- 
ев: Прашанки, 11) (с Оп а детапде аи сПеп: - Роигдио! абоје5-Ќи ? - 
Рагсе дие се5Екоце се дие је 5ај5 Ѓајее - а геропди Ге снјепј. 


Сеќе Ѓопсиоп 4Ч"аБоуег е5к дие!диеЃој5 51 1трогапѓе ди"оп соттенгајсипе 
Ѓаше птпрагдоппаБје 51 оп уепдаќс зоп степ: (159) Продај си го песот, лај сам 
(Каваев, 3065) (-- Уепа5 коп снеп ек абоѓе гортететј. Рошкапе, диејциеЃој5 
Гаротетепе пе доппе ра5 де гезијкаќ5. 5о1с рагсе дие Ге5 геп5 птеп Цеппепе раз 
сотре: ѓ. (160) |е5 спгепа аБоѓелт, |а сагауате ра55е, тас. (161) Кучето 
си лаи, карвано си врви (Цепенков, 1253), тас. (162) Туку си лајт, ама кој 
го слуша (Цепенков, 2538) (- 1 паггеке ра5 Чабоуег, тај5 регооппе пе 
Ѓесоикеј; шас. (163) Куче лајт, ветар носит (ветрон го носит) (Каваев, 
1798) (- Ге спеп ароѓе, Ге уепк е арегое), зои рагсе цие Ге степ ехегсе за 
Ѓопсиоп роиг р|ичјеиго таѓеге5 а а Ѓој5: тас. (164) Куче што лае на две порти, 
без глава останува (Малеш) (- |е сптеп диг ароѓе деуапЕ деих роќе5, рега 
за (еке), зок рагсе ди!! аБоје а Ѓѓаих: ѓ. (165) абоуер а ја јипе, с-а-4. хргоаште 
Че ејјоту ѓепаат а ипе трозавиие,, тас. (166) Лајт на месечинана (Кава- 
ев, 1820) (-: Се5Е ип спјеп диѓ ароѓе а Га |ипет), ќ. (167) Тапа!5 дие |е снгеп 
сее, Ге |оир 5"енѓит, а.ѓ. (168) Ри Ѓо! дие сПѓеп дит аБоуе а 5е5 зоцре5, 
|е5 сигаант рал се геЃеојате Иле), зок рагсе дие ЃаБотетепс е5с шзиГбнапс 
тас. (169) Уста лае (прде), пара зборе (Пенушлиски) (- |а БоисПре абоѓје 
(реќе) ек се5Е Ѓагдепк ди рапеј. 

Ауес се5 дегпјег5 ргочете5 оп тој бе ргоПјег ип ашсе сбте де ЃаБотетепе 
ди сМеп. Оп епке ригетепе Чап5 Је5 ЧеЃаи Ди снјеп: (170) Т| п"у а ди"ип снгеп 
јата роие Бтеп абоуег (Уа! 4"!Дозке), зоп ќвојоте: тас. (171) Кучка за селото 
да го брани не лаит, ама за газо свој да си вардит (Цепенков, 1255) (- |а 


снјеппе п"ароје ра5 роиг деѓепдге је мИаде, тај роиг заиуег за реаи1. 
тас. (172) Лаит песо за да си брани комато (Цепенков, 1276) (- |е спјеп 
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пабоѓе дие роиг деѓепаге за катпеј оџ за соџагаје: тас. (173) Плашли- 
виот пес многу лае (Јовановски) (- |е сНјеп реигеих аБое Беаџсоир), 
тас. (174) Куче лае од осое (Малеш) |: | е снјеп абоје диапа И езк а ЃаБа, 
тас. (175) Кое куче од далеко лае не лапе (Малеш) | |е снеп диг абоје де 
оп пе тога ра51, с"-а-4. ХАиотте зе топѓе соигавеих диапа И пе раз утаг- 
тен еп аапрето. 


А рагиг де се деглег5 ехетр!е5 оп уоје "Ттаве де ГаБојтетепе ип реи 
Чегоигпбе де се циеПе екај аџ дериг. ГаБотетепе п"е5г р|и5 Је зтепе де Ѓогсе 


сотте Ге топцепсТе ехетрјез зитуапб: Ѓ. (176) Це р|и5 4 спатаге п"е51 ра5 
ип сНѓеп ди! јарре, ќ. (177) ТоиТ сиѓеп ди! јарре пе тога ра5, ѓ. (178) 
СНѓеп ди! абоѓе пе тога ра5, ќ. (179) Тои5 |е5 сНјеп5 ди! аБогент пе 
тогдепт раз, |е5 деих дегиег5 ргоуефез оп( де 15обаитуа!елб5 еп таседопјеп: 
(180) Кучето што лае, не апе (Малеш); (181) Сите кучиња што лает не 
к сет (Каваев, 3358). Оп еп агјуе аи рот оп ГаботетепЕ пе гергезепќе аисип 
Чапеег: тас. (182) Куче лајт, мече трајт (Каваев, 1799) (-- | е сиеп аБоје, 
Ѓоиго 5е ќакј; ѓ. (183) Меје-тот а"ип Нотте ди! пе раѓе диеге, 4"ип 
сМѓеп ди! п"аБоје диеге. еј де Геј сетега 4"ип поѓагге, Г.а ргепјеге рагце 
де се ргохефе а ип 150бдијуајепе таседопјеп: (184) Чуве се од човек што трае 
и куче што не лае. Геих аице5 ргохефе5 таседоптеп5 ек ип Ѓапсај5 гепсне- 
цочепс 5иг је тете Фете: тас. (185) М комото куче е апливо куче (Малеш) 
(се степ тиек е5Е ип сПеп ди! тогај; тас. (186) Мирен човек - м комо 
куче (Малеш) (| Потте раѓјобе - ип спеп тиес 1; ќ. (187) багае2-уоц5 
де !"Нотте 5есгеќ еј ди спгеп тиеТ (Мопиеупаица, 560). 


Екапе боппе дие Гаротетепе а роиг Ѓопспоп де ѓепи а аоѓапсе ои д4"6о1- 
опег Је5 Шги5, Ге хегбе (188) аБоуер ес зоп баитуајент таседопјеп (189) лае опс 
р5 Чапо Јеиг зеп5 теѓарпопдие ипе уај|еиг пбеацуе дит 5е5ѓ спогаЦчќе еп тасе- 
допјеп ауес Је5 зеп5 де: ха. сег, зе диетеЦет 3. робпењ есеп Капса!5 ауес Је 
зеп5 де ""пуеснует". Оп гецоиуе Ја тете уај|ецг пбеацуе ауес Је уегре Капсај5 
(190) стаБацаер дит, ди зеп5 де Базе хароует Пот де џоѓез, еп рана ди сиеп 
соигапфњ, а Пот раг дечепег хспаШет роиг атеигет сопте диејји ипо ап дие 
Је тос (191) стаБаџа диј дезтепе хип тапи ди! стаШе сопчѓаттет зап5 то- 
пр. ја уа|еиг пбоеаиуе де Ја ргодисноп де Бгиб раг Ге степ е5ѓ сопѓепие аи551 
дап5 Је уегбе ѓ. (192) дгопдег ди! дејепе аи ргорге хјаѓте епгепате ип Бтии 
зоика ег тепасатњ ес аи бош хм. ух. ои ЦЕ. титтигег, зе ртатате епке зез 
Чет, зои5 Ѓејјет де а соѓете, екс.; ек и. гбритапаето ајто1 дие дап5 зе5 баштуа- 
Јепк5 таседоттеп5 (193) "жи ес(194) грчи (сѓ. Ѓехетр!е таседопјеп (195) грчи 
како некое куче на синџир (Јовановски) (“ дгопдег сотте ип снеп а (а 
снатпе1). 
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17 итаре перацуе де Ѓабојетепк е гетоиуе бап5 |е зиБоќапцЕ (196) аБоу- 
еце аш дејјепај ап Г"агоот ди ра556 хлез специ а ја зобе аез зрестастез, Ге 
стеик а епспете5 ои Ге5 гантеп5 де риот (СТ. Еопашо). Оп гепсопие Ѓа уа|ецг 
певацуе дап5 а Јосицоп (197) абоуег е ргеттег, с"-а-4. хртепате Гез деуант, 
есте Ге ртетеет 4 зе рѓатате диоши оп ап ГотЊ ои сеце ехргез5јоп (198) Уои5 
ете ди рауз од |е5 сНѓепа аБогент раг де55и5 ја диеце, ди! хне јалсе а 
сет ди аерие ипе таихање раатанѓете ои ди! гасопѓе ипе спозе (тстоуабјењ 


(СМаПопје). 


Роцг дие 4"ипе регзоппе ци"еПе е5к Ѓоќе еп виецје 1 ехтаѓе еп таседопјеп 
ипе ехргеччтоп (199) Ни девет кучки не би ја (го) надлајале (Каваев, 2498) 
(- Меиуе5 спјеппе5 пе роиггатепЕ ароуег р!и5 Ѓоќ дие иП). Сеце ехргезчтоп 
а Је сопше-ртед дап5 Ја Јосипоп таседоптеппе: (200) Ни гау ни мау не се слуша 
од него | Оп пе Ѓепѓепад раз Че п! уаои п! тјаои|. Оп гекоиуе Га тете 
теќкарпоге дап5 се ргоуегре таседоптеп ди! ек е5 сопѓогпиче ди роше де уџе 
зостај: (201) Кој имат нека малчит; кој немат нека, нелајт (Каваев, 1565) 
(е Оџигрозоеде де5 Бјеп5, ди“! зе ќаје; диГ па Пеп, ди"! п"аБоѓе ра5). 

Ја уајеиг пбоаиуе гез5огЕ аџ551 Де5 аџие5 ргодисноп5 уосаје5 би сМеп. 
Ајп51, Је уетре Мапсај5 (202) д9јаррте Чечепе, аи Поиг, с/ астуне де ранет ои 
спапѓет 4 ипе уокх аѓоте еѓ стане. Еп тасбдопјеп, Је хегре (203) квичи ајоше 
Је зетапиете де хрѓајттер а Ја уотх спагде. Се Г"аиие сбке, Је5 уегбе5 согге5- 
ропдапе5 еп Ѓапсај5 ес еп тасбдопјеп: (204) јаррег ег (205) иавка ајошепса 
Габојтетепк "абе де храз брег се ди! сопдик гоис дгок а Та Аиитицотп де зоп 
шепот. 

Оп дот потег дие Г"аБотетепе е5к ии1156 дап5 дие!дие5 фемтпеќе5 таседо- 
плеппе5. Аја! Ге рРанот е51 детапде раг сеќе дечшпеце: (206) Лута кучка по 
река лае (РМЈ) |“ Џпе снјеппе ттеспрапке абоје Ге (опд де (а пмегеј; 
(207) Палаа кучка низ ливада лаит |: Џпе сНјеппе еуеШее аБоје дап5 |е 
рге1. 
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ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА ВОЛКОТ 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Дефиницијата на волкот, според неколку француски речници, гла- 

си: "ВОЛК: Месојаден цицач од фамилијата на кучиња кој личи многу 

„ на големо куче, има сиво-жолтеникава боја, 

: издолжена муцка, исправени уши, густа 

опашка и живее во шумите на Европа, Азија 
и Америка." 


Оваа дефиниција ги содржи денотативните се- 
ми т.е. оние семи кои се доволни да го иденти- 
фикуваат волкот како животно односно да по- 
служат за негово именување. Референтот "волк" 
односно претставата за волкот содржи покрај 
денотативни референцијални семи и други семи 
кои не се битни за неговото именување. Тие 
, ". - семи се конотативни референцијални семи и то- 
кму тие претставуваат извор за фигуративните значења на волкот. 





Фигуративните значења на волкот претставуваат дел од лескичкото 
благо на еден јазик или уште поточно дел од лексичката категорија "9! ФИГУ- 
РАТИВНИ ЗНАЧЕЊА НА АНИМАЛНАТА ЛЕКСИКА која, како и сите дру- 
ги категории, ги содржи следните два елементи: како означувач се јавува при- 
знакот ксемиолошка фигура “животно? додека за означено го има приз- 
накот сфигуративно значење “атрибут на човекот"). Двата елементи од 
лексичката категорија го одредуваат и обемот на нашето истражување: од 
една страна предмет ќе бидат сите лексеми кои му припаѓаат на лексичко- 
семантичкото поле "волк", од друга страна во истражувањето ќе влезат само 
оние единици кои имаат фигуративно антропоморфно значење. Фигуратив- 
ните значења на волкот ќе ги проучуваме преку разните говорни единици 
(лексеми, фраземи и паремии) и тоа од четири различни аспекти: симболички, 
семиолошки, семантички и вредносен аспект. 


5 2. Од симболичка гледна точка волкот ја има следната симболика во 
разни етносемиотики. !98 Така, волкот е синоним на дивост а волчицата на 
сексуална разузданост. Симболиката на волкот е амбивалентна односно час е 
позитивна час негативна. Позитивната симболика се потпира на особината на 
волкот да гледа ноќе. Поради тоа тој е 1. Симбол на светлината, соларен 





197 Поимот “лексичка категорија" го воведува францускиот лингвист Пјер Гиро 
во својата книга Фиистге5 ебуутојодидие5 аи јехидјие Капсаѓе, | агоичче, Рапо, 1967, 
стр.191 

198 Сп. Јеап Спечајег 8, Ајајп Спеегргапк: рускоппаје ае5 5утроје5, Вобеп | аѓопЕ- 
Јирќег, Рап5, 1969, стр. 582-584. 


362 Семиологија на говорот и на јазикот 


симбол, војник херој, митски предок. Во тоа својство се јавува кај нордиските 
народи и кај древните Грци. Небесниот син волк е основач на кинеската и на 
монголската династија. Кемал Ататурк бил наречен Сив Волк. 


Следната симболика на волкот претставува 2. Плодноста. Со таква 
симболика е митот за волчицата која ги доела Ромул и Рем, основачите на 
Рим. Таква симболика произлегува и од римскиот празник Луперкалии (ириз 
ж Џеи5 -- волк “ прч на италски) за време на кој (на 15 јануари) двајца млади 
мажи излегувале голи од пештера од Палатинскиот рид и шетале низ градот 
камшикувајќи ги жените со камшик направен од кожа од прч. 


Во својство на земен или хтонски симбол волкот е присутен во разни 
митологии. Земниот симбол е поврзан со 3. Стрвоста. Таа е поврзана со 
устата на волкот која упатува на двојството ден - ноќ, смрт - живот: како што 
устата голта стрвно и исфрла, така таа претставува воведувач од еден во друг 
свет, од светот на профаното во светот на сакралното. Во средновековната 
имагинација вештерите се преобразувале во волци кога оделе да го прославу- 
ваат сабат. Истата симболика му припишува на волкот и улога на психопомп 
или водач на душите. 


Стрвоста ја раѓа и симболиката на волкот како крвожедно животно 
кое во средновековната митологија се среќава како врколак или лукантроп а 
свои одеци наоѓа во приказната на Шарл Перо за Црвенкапа и волкот (сп. го 
афоризмот на Копи: 57 /ез Ѓоирз бгаѓент де степ, Ге5 спаретоп5 гоиве5 јекатет 


Ге топот -- ХДа беа волците кучиња, црвенкапапите ќе беа уличарки5). 


1. ВОЛКОТ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


Од семиолошка гледна точка волкот како животно може да гради се- 
миолошки фигури со следните свои карактеристики: физички особини на 
волкот, однесување на волкот кон другите животни и однесување на вол- 
кот кон луѓето и обратно. 


1.1. Физички особини на волкот 


5 3. Во оваа категорија семиолошки признаци најпрвин ќе го споменеме 
признакот хделови на телото на волкот; Во следните неколку фраземи се 
користат делови на телото од волкот: г6ѓе фе Ѓоир означува кнеисчешлана 
коса, како був), додека рдѓе реше означува кизмама и лага која доаѓа од 
приказната за волкот и трите козлиња; оиеиГе-ае-Ѓоцр се употребува, иако рет- 
ко, со значење на кзајачка уста) кај луѓето. Волчјата уста се користи и во 
следната споредбена фразема: Јаѓе пот сотте аат ја оиеије 4" ип Ѓоцр амно- 
гу е темно, црна темница, ништо не се гледа. 
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Бојата на гласот на волкот ја среќаваме во следната споредбена фра- 
зема: бтее ентите сотте ип Гоир - кмногу е зарипнат?. 


Признакот ккако Животно? го среќаваме во следните единици: арготското 
Ѓоиртот со значење кдете, клинец5 како и Ѓоиџеѓеаи -- к1. мпад извидник на 
возраст до 12 години 2. син на масону. 


Истиот признак се користи и во фраземата еште сиѓеп ег Ѓоир с- кво 
квечериназ. 


Бојата на кожата на волкот се употребува во фраземата (дие) соппи 
сотте Ге Гоир бапс -- к(за некого) е многу познат, кој не го знае5. Инаку 
белиот волк е митско животно за кое постојат записи уште од 13 век и за кое 
сите слушнале но никој го нема видено. 


1.2. Однесување на волкот 


5 4. Меѓу особините на волкот кои се користат во единиците со фигу- 
ративно значење ќе го споменеме сексуалното однесување на волкот. Во 
францускиот јазик постои верување дека доколку жената не е многу задовол- 
на од полната моќ на мажот треба да носи во вреќичка од волчја кожа срж од 
волк и потоа самата таа ќе биде приморана да ги одбегнува сексуалните нава- 
лувања на мажот. Сексуалните признаци се искористени во следните фигура- 
тивни единици: најпрвин лексемата /оир означува кмашки полов орган? до- 
дека фраземата ао ии Ге Ѓоир се однесува на кдевојка која не е повеќе 
невиназ. Лексемата /ирапат означува кјавна куќа) од латинскот /ира што 
означува кјавна жена) како и именката /оиуе во францускиот јазик. 


За жена со разуздано сексуално однесување се употребува фраземата 
ете степпе е! Гоиџе. Уште една друга фразема со сексолошка содржина се 
однесува на волкот: ако ки реѓет Ге Гоир иг ја ртетте де Бог (Фауоте) - кза- 
труднува пред брак. Со сексуалните активности на волкот поврзано е и 
верувањето дека волкот што ја оплодил волчицата веднаш бива изеден од глу- 
тницата. Оттаму и фраземата епјаи! Че Гоиџе -- ксираче кое не го видело 
својот татко? која во проширена форма гласи (ух.) И е5ѓ сотте Ѓе5 Ѓоир5, И 
п а јата жи зоп реге. 


5 5. Најголем број единици со фигуративно значење се засновани врз 
оној вид однесување на волкот кој се однесува на неговата исхрана. Волкот 
е стрвно, месојадно животно кое спаѓа во групата животни што ги нарекуваме 
“5верови". Тој е животно познато по својата голема глад. Оттаму и изразите: 
ајате сотте ип Гоцр, аиоте ипе јат де Гоир с5 гладен како волк, тапроев, 46- 
џотет сотте ип Гоир - хјаде апчно? како и пословицата (ух.) Јеинле потте 
ап за стогмзапсе а ип Гоир дап за рапзе -: КДецата се постојано гладни?. 
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Стрвноста и крвожедноста на волкот се гледа и од следната латинска 
пословица: Ното поти! Шриз : кНајголем крвник на човекот е човекоту. 
Гладта е толку голема што понекогаш го тера волкот на непромислени акти: 
Ја јат спазче Ге Гоир Пот ди боѓ - кПотребата го тера човека да се по- 
каже или пак да прави работи кои нормално не би ги правелуз. Гладта е 
таа која го тера волкот да бара храна и по најголема студ што се гледа и од 
изразот ип јуош ае Гоир - кмногу студено време. Откако ќе заврши со ло- 
вот волкот пак се враќа во шумата: Ѓе Ѓоцр геѓоите ѓоијоит аи рок с кСе 
враќаме секогаш на првата геубову. 


Стрвноста и упорноста на волкот произлегува и од фраземата: јеипле 
јоир -емлад и динамичен човек кој не се стеснува да употреби и недо- 
зволени средства за да успее. 


5 6. Трагајќи по храна волкот многу често ги напаѓа овците (или козите) 
и во таа релација волкот е насилник а овцата (или козата) жртва. Повеќе изра- 
зи и пословици произлегуваат од релацијата волк -- овца (коза). Релацијата 
НАСИЛНИК - ЖРТВА најдобро е претставена во следните пословици: Маиуање 
оате регттег аи Гоир ае зе гераќте -- Ако не бидеме претпазливи неприја- 
телите можат секогаш да ни наштетат; Оџи зе јан арпеаи (Бтерту) Ге Ѓоир 
је тапое с5 Кој се прави овца, волкот го јаде. Горната релација е присутна и 
во фраземите: (ух.) епјегтет Ге Гоир ап ја регоете -- кпоставува некого кој 
е опасен на место каде што може да нанесе штета: фоппет ја рерна 
оатдет аи Гоир с5 ги остава овците на волкот да ги варди. Затоа човек треба 
да биде постојано на штрек пред непријателот: / пе јаиг раз тецте Ге Ѓоир Бег- 
вет -- КНе треба ништо да му се довери на непријателот. 


Дури ни преземените мерки на претпазливост не му пречат на волкот 
да ги напаѓа овците: (ух.) ВгеРрѓ сотре, Ге Гоир Гез тапое -- кПретпазли- 
воста нее гаранција дека човек нема да биде измамен; преголема про- 
верка на своите добра привлекува несреќа?. Оваа пословица има маке- 
донски изоеквиваленти во варијантите: Волкот јаде и од броените овци и За 
волкот броено нема. 


Антагонизмот меѓу волкот и овцата е толку голем што во секој момент 
волкот е спремен да му наштети на јагнето: (ух.) А реше оссамѓоп, Ге Ѓоир 
ртепа Ге тоиѓоп. - КМоќните гледаат на секој начин да им наштетат на 
слабите; Ов ѓе Ѓоцр тоихе ип авпеаи, И у еп спегсте ип поиуеаи с: КЧовекот 
се враќа да земе профит онаму каде што еднаш го нашол?у. 


Волкот претставува несреќа за сите а посебно за сиромашниот како 
што вели следната пословица: (ух.) Аи пспе потте зоиует за часце ете, Етаи 
раиуте Ге јоир хеаи еттене. - кПарите се пепат на пари а сиромавите 
стануваат се поголеми сиромаси2. 
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Во нерамноправната борба меѓу овцата и волкот понекогаш може да 
помогне моментот на невнимание кај волкот: Тападѓ дие Ге Ѓоир сте, Га Бер 
5 епјиќ. - кИ покрај силата и спретноста човек треба секогаш да биде 
претпазливу?. 


Овцата жртва не треба во ниеден момент да му верува на волкот на- 
силник: (ух.) ЕоЦе ез ѓа Бгерту диг зе сопјезе аи Ѓоир. -- -Неразумно е човек 
да се доверува на едикојсиџ. Сепак единствен спас за овцата е смртта на 
волкот: Мо?ѓ и Ѓоцр, затге ае ја Бтерњ с- “Добрите можат да просперираат 
само ако ги нема лошитеу. 


Кога не може да се храни со овци, волкот лови кози што се гледа и од 
следната пословица: Јатаѓ5 рој! ае Редие п а етапоте Ѓоир. -- Човек може да 
се храни со разни работи. 


5 7. Волкот е опасно животно. За тоа сведочат следните изрази и посло- 
вици: е јеѓел (зе реестриет, зе тенте) ап ја оиеите ди Гоир - ход невнимание 
запаѓа во опасна ситуација?; (ух.) гене Ге Ѓоир рат Гез отеШез -: хсе наоѓа 
во тешка ситуација од којашто не се гледа излез. Фраземата ао џи Ге 
Ѓоир ја видовме погоре со сексуално значење кое е поврзано со следните две 
значења на истиот израз: х1. зарипнат е 2. има животно искуство?. Првото 
значење на изразот произлегува од старото верување кое постоело и кај Ри- 
мјаните дека ако некој биде виден од волк пред тој да го забележи волкот ќе 
зарипне па дури може и да му се одземе гласот. 


Непријатноста од здогледувањето на волкот се содржи и во следната 
пословица: Оиапад оп ране аи Ѓоир оп еп тои (а диеце која има речиси иден- 
тичен македонски еквивалент Ние за волкот а волкот (тој) зад врата. Оваа 
паремија се употребува во моментот кога разговорот меѓу две или повеќе ли- 
ца е прекинат од лицето кое е предмет на тој разговор. Своето значење оваа 
пословица можеби го добила од предрасудата за тоа дека ако се зборува за 
зло или непријател самото зборување ќе предизвика тие да се појават. 


Волкот претставува голема опасност за сите која не може да се пред- 
види: (ух.) 57 оп зажаќ ои Ге Ѓоцр раче, оп таи Гаќепате аи пои - хДа знае 
човек од каде доаѓа опасноста ќе преземе мерки за заштита. Една 
друга пословица порачува избегнување на секаква можност за средба со вол- 
кот: Оиѓа реи аи ѓоир п аШе раз аи Боѓ. Честопати трудејќи се да избегне 
една опасност човек наидува на друга: Еи јиуапг Ге Ѓоцр, оп гепсотте а Ѓоцуе. 
Токму затоа единствено големата оддалеченост гарантира сигурност што се 
гледа од следните пословици: (ух.) Ѓа јипе п а еп а спатате де5 Гоирч -- хда- 
видливите не можат ништо против големите заслуги? ; (ух.) Ѓа Гиле езѓ 
а Гари дез ѓоирч -- Богатите не треба да се плашат од сиромавите-. 
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Човекот се плаши од волкот така што понекогаш дури и ја преувели- 
чува опасноста од него: Оп се ѓоијоит ѓе Ѓоир рЃиз опапа Ди п е! -- -Пуѓето 
секогаш ги преувеличуваат опасностите. 


Колку и да претставува волкот голема опасност, сепак и овцата кога 
ќе побесни може да биде опасна: Оцапа Гез бтери еппавент еЦез зо ратез дие 
је Ѓоирз -- “Човек не треба многу да ги малтретира мирните и молчали- 
вите затоа што тие кога избувнуваат се многу опасниу. 


Како и да е, волкот е многу опасно животно, како што вели послови- 
цата: Ил у а раз фе теспапѓ Цеуге пг ае рет! Ѓоцр -- -Работите и луѓето се 
такви какви што се т.е. не се менуваат. За непроменливоста на волчјата 
нарав сведочат следните пословици: је Ѓоир аЦа а Коте ег у Гага зоп рои 
та поп чез соиитез; Ге Гоир тоита аап за реаи; Ге ЃГоцр ечт гоијоик Ѓоир; 
Ге Гоир5 пе јот ра еу арпеаих с5 Влкот влчиња рожџат; Ге Ѓоир спапое 
Че рои таѓ5 поп ае пашште! с- Волкот влакното го менува ама ќудот не. 


Волкот е опасен за човекот кога тој е сам: Нотте зеш! е уатдеа 
Ѓоирз. с- Луѓето кога се сами се многу ранливи5. Волкот е опасен затоа 
што има големи и остри заби како што вели и пословицата: (т дотте зап5 
агоепт ем ипоир зап5 аепг -- кЧовекот без пари се чувствува слаб и бес- 
помошен). 


Во тактиката на волкот при напаѓање влегуваат прикрадувањето и оде- 
њето во глутница. Така фраземата а раз де Гоир значи кна прсти, без шум, 
додека пак изразот 4 ја диеие Геи Геи значи еден зад друг?. Тешките услови 
за живот направиле од волкот вешто животно. Фраземата иѓеих Ѓоир означува 
хитар, снаодлив-, додека иѓеих ѓоцр ае тег значи хтврд и искусен мор- 
нару. Но истите тие услови направиле од волкот и самотник: иѓиѓе сотте ип 
Гоир - чживее изолирано, во дивина5. Колку и да е голем стрвник и на- 
силник, волкот никогаш не ги напаѓа своите: Ге5 Ѓоир5 пе зе тапоетт ра5 епте 
еих; Ст Гоцр пе тапое рој Гаите -- “Криминалците и лошите луѓе не си 
штетат едни на други. 


Доколку се случи волкот да нападне друг волк тоа значи дека нема 
доволно храна во шумата: (ух.) И јат реп таиџат аи Бо, диапа Ѓез Ѓоирз зе 
тапет Гип Гаите или Га риетте е Сеп јоне диапа Ге Гоир зе тапоент с- 
хКриминалците почнуваат да си штетат едни на други ако нема довол- 
но плен за сите. И ако сака да нападне друго животно од истиот вид волкот 
тешко може тоа да го стори затоа што хлошиот лесно ги проценува злите 


намери на злонамерникот; : 761 заџ ѓе ѓоир се дие таиџаќе Бете репче. 


Кога нема доволно храна волците се собираат во глутница и завиваат. 
Фраземата Линегт аџес Гез Гоир5 значи ксе здружува со мнозинството т.е. 
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со оние кои напаѓаат, критикуваато. Оттаму и пословицата (ух.) Оп 
арртепа а пинег ахес Гез (оире - хда да се совпадаат одредени неприја- 
тели треба да се користи нивното оружјез. 


5 8. За да се справат со волкот луѓето на помош ги викаат најпрвин ма- 
гичните формули со кои ги бркале волците подалеку од стадата. Така 
фраземата закот ја раѓепбите и Ѓоир значи хпознава начини за одвраќање 
на опасности?. Ако не успее со магичните формули, на човека му останува 
помошта од овчарските кучиња: А сла де Гоир дет! е смеп - Треба да се 
примени сила сразмерно на отпорот или пречката. За борба со волкот 
треба посебни кучиња како што велат пословиците: А таихаќ сиѓеп оп пе реи 
тоттет Ге Гоир - КНема големо фајде да се довери некоја работа на 
неспособен; Оџала Ге сигеп ргчче Ге Ѓоир 5 епјии -- Треба да се искористи 
секој момент на невнимание за да се ослободи човек од некого). 


Кога ќе биде совладан волкот тогаш и другите кучиња се нафрлуваат на 
него: Онала Ге Ѓоир ез ри, гриз Гез степ ШшШ тотаент Ге језзез -- Кога ќе се 
совлада непријателот тој изгледа многу побезопасену. 


За борба против волкот човекот се служи понекогаш и со итрина. Фра- 
земата раѓте Ге степ деуанг Ге Гоир значи кукорува некого пред лице кое 
треба да извлече поука од укороту. 


5 9. На крајот од разгледувањето на фигуративните значења на волкот 
во францускиот јазик ќе ги споменеме и позитивните значења на волкот од- 
носно оние значења во кои волкот носи позитивна референтна вредност. Во 
францускиот јазик станува збор исклучиво за лексемата /оир употребена како 
хипокористик во функција на апострофирање. Моп Ѓоир и топ огоз (ре) Ѓоир 
се галовни обраќања кон дете или кон драго суштество. 


Сепак позитивната референтна вредност на волкот е најзастапена во 
верувањата. Како што веќе споменавме погоре, волкот е позитивен во веру- 
вањата сврзани за сексуалнта сфера. Така постои верување дека доколку се 
земе цвет од сончоглед набран во август и се обеси во црква во моментот кога 
се изведува миса, сите жени кои им биле неверни на своите мажи ќе бидат 
приковани за земја. 


2. ВОЛКОТ ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


2.1. Физички особини на волкот 


5 10. Забите на волкот претставуваат единствена физичка особина врз 
која е изградена следната пословица со фигуративно значење: Стар волк заби 
не менува -- Луѓето на стари години не можат да се поправат. 
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2.2. Однесување на волкот 


5 11. Како вовед во расправата за однесувањето на волкот ќе споменеме 
две гатанки за волкот. Првата е: ХКивот живее фоф гора, пријател нема, рода 
ич (Втк), а втората: Сам кадија, сам сајбија (Волк). Од овие две гатанки се 
гледаат и основните координати на однесувањето на волкот: волкот живее 
во шума, како самотник, и сам лови за да се прехрани. Животот во шума 
е илустриран во следните две пословици: На волкот не треба шумата да му 
се кажува - Не треба луѓето да се подучуваат во она што го знаат; 
Рибата без вода и волкот без гора не можат да живеат :-- Луѓето не 
можат да живеат без основните услови за живот. 


Самотијата на волкот ја среќаваме во фраземата: живее како волк са- 
мотник. Самостојноста на волкот произлегува од прашанката: Го прашале 
волкот: - Зошто ти е дебел вратот 2 - Зашто сам си ја вршам работата, 
одговорил волкот. 


Најважна особина на волкот која е експлоатирана во единиците со фи- 
гуративно значење е исхраната на волкот. Како и во францускиот јазик така 
и во македонскиот, волкот симболизира стрвост. Се вели: гладен како волк и 
Волко со муи сака да го најади. Исто како и во францускиот јазик, гладта го 
тера волкот да прави непромислени работи: Гладен волк и сред село влегува; 
Кога човекот е гладен, во срцето волци му вијат. 


За задоволување на своите потреби за храна, волкот ги напаѓа 
најчесто овците. Релацијата волк - овца е присутна во многу фраземи и па- 
ремии: Валкот сакат млади јагниња - Возрасните сакаат млади девој- 
КИ); збира гајле ко велк за овци -- квоопшто не се грижи за нешто. И во 
македонскиот јазик релацијата волк -- овца го симболизира односот насилник 
- жртва: Кој се прави овца, волкот го јаде -- кПредобрите луѓе често стра- 
даату. 


Во тактиката волкот се придржува до следните правила: 8 ко не чека 
да го викаа - сам си доаѓа; В к в магла дави -- кЛуѓето бираат погоден мо- 
мент за извршување на зподепау; 8 ко на пазар не оди; По нарачано вол- 
кот нејадит; Волкот на синарот не дави; В"к баница нејаде; В к сермија не 
чува; В к дека лежи не дави; В ко дека се кучи там лови; В к в к не јаде. 


5 12. Овцата кога е сама е лесен плен на волкот: Една овца што се дели 
од булукот, ќе ја изеит волкот -- КСам човек е беспомошен пред посилен 
непријател; Овца без стадо велку вечера. 


За заштита на овците тука е најпрвин овчарот: Стадо без овчар, на 
волци дар -- Малите мораат да имаат заштитници пред моќните; Викај 
по волкот додека не влегол во стадото (не го однел стадото) -- кНа опасно- 
ста треба да се укажува пред таа да се случи а не потоау, Клоца на 
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овчарот, радост на волкот. Овчарот треба да биде претпазлив: Не барај ја 
трбгата кога го гаш вблкот. Дури и ако се преземат мерки на претпазли- 
вост, волкот не се колеба да нападне: Волкот јаде и од броените овци; Вкои 
броено не признава. 


Непретпазливоста е погубна за овците: остава стадо на волк -- КДО- 
верува на чување на човек нешто на кое тој може да му нанесе штета?; 
Волкот овчар не бива. Понекогаш овчарот треба да смислува разни работи за 
да ги заштити своите овци што се гледа од следната пословица: И волкот сит 
и овците на број. 


5 13. За да ги зачува овците од волкот, овчарот го има на помош овчар- 
ското куче: Многу кучиња давет в"лк -- ККога се повеќе луѓе, иако посла- 
би, можат да совладаат посилен од себез; На волчје месо -- кучешки заби; 
Тешко елкот по кого не лаат кучиња и на јунакот за кого не зборуваат ; Куц 
велк и крастајте кучиња го квсет; Уште велкот невиден, викат по кучиња- 
та; Опсеклив пес од волкот нема страв; Кучка што варди 300 овци - умират 
и волк не припуштат; Ввко се од кучето не плаши, туку од лао; Ако не раниш 
ипцета, ќе раниш 8Блци. 


5 14. Волкот го наоѓаме и во релации со други животни: 


|. со лисицата: Бркавме в"лк, излезе лисица; На волкот викаат, а ли- 
сиците грозјето го јадат. 


гГ со козата: Слободната коза, волкот ја јаде; Се опијанила козата, 
та го побарала вБлкот да се борет -- Кога се пијани, луѓето 
прават непромислени работи?г. 


г со магарето: Едно магаре на сто в"ци нишчо не е; Умрено (пцои- 
сано) магаре од волк не се плаши; Магаре од в"чка кожа, не се 
плаши. 


| со зајакот: Отишле по зајаци, ги изеле ввлци; (афоризам) Ги брка- 
ме зајаците а волците мирно си шетаат. 


5 15. Волкот е лош, насилник и тој претставува голема опасност за 
човекот. За тоа сведочат следните единици. Најпрво клетвите: АЈ да би 
волците го изеле на некоја раскрсница ! Триста вучи да го јада! а потоа и 
следните фраземи и пословици: на волкот в уста му влегува - код невни- 
мание запаѓа во опасна ситуација); Ако си ввлк, секој ќе бегат од тебе -- 
хОд лошиот човек секој бега; Давит не давит ввлкон, ко ќе го видет му 
викет: "Уа, уа !"; Ввко на ѓаволо изел ногата; Кој виде веко и вике и не, ама 
кој само чуе, одере се викајќи; Сите волци исто мислат; Ко ќе ојш у вБлкот 
на гости, зеј го и стапот; На лице светец, на срце ввлк; На жив велк не му 
се мерит опашка; Борџот ет полош и от волкот. 
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Остатоци од стравот и незавидната ситуација наоѓаме и во паремија- 
та: Ние за волкот а тој зад врата. 


5 16. Волкот е по природа лош и му нанесува штета на човекот. Затоа 
залудно е човек да се обиде да му ја смени природата на волкот: Валкот 
велчиња рожџат; Волкот овца не се чинит; Ввлкот влакното го менвит, ама 
табиетот (уќот) не; Ввко куче не станува; Кога беше волкот куче -- кни- 
когаш; Век од добро не разбира; Волкот го крштавале и му велел попот да 
рече: вангеле, а тој велел: јагнеле; Кршчај го ввлкон, тој прдит (тој пак сие 
волк). 


5 17. И во македонскиот јазик како и во францускиот, волкот се јавува со 
позитивна референтна вредност многу ретко и тоа само во верувањата. Од 
едно старо верување потекнува и фраземата: го пресрел волкот -- кму се спу- 
чило нешто убаво, остварил некоја добивка. Еве го тоа верување запи- 
шано од Цепенков на две места : 


(верување) -- Ако одит некој од град надвор и да го пресретит пон или зајак, 
и то за црна штета ќе му излези; ако пак волк го пресретит, многу 
за арно ќе му бидело. 


(верување) -- Волк да те претсрети голема прачка ќе си печалел. 


3. ЗАКЛУЧОК 


5 18. Резимирајќи ги фигуративните значења на волкот во францускиот 
и во македонскиот јазик можеме да речеме дека семантизмот на волкот во 
двата јазика во најголем дел е идентичен. Имено, волкот симболизира 
стрвно и опасно суштество, насилник и штетник, самотник и самостоен 
во своето делување, непоправлив во својот лошотилак. 


Како специфичен само за францускиот јазик се јавува семантизмот од 
сексуалната сфера кој не се среќава во македонскиот јазик. 


И во доменот на позитивната референтна вредност постојат разлики. 
Францускиот јазик го познава хипокористикот топ Ѓоир додека во македон- 
скиот јазик постои фраземата го пресретнал волкот со значење хостварува 
некоја добивка. 


На крај ќе завршиме со неколку афоризми и со два вица кои малку ја 
разведруваат темната слика за волкот: 


(афоризам) За жал наравоучението доаѓа секогаш кога волкот ќе ги изеде 
овците. (Карадак) 


(афоризам) Современите волци овците ги молзат. 
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(афоризам) Најдовме оригинален начин како да ги истребиме волците. Ги ис- 
поклавме овците. (Карадак) 


(афоризам) Волкот го нема во хороскопот а колкумина се родени во неговиот 
знак ! 


(афоризам) Ние за волкот - а волкот во него ! 


(виц) Учителката го прашува Пеце: - Како гласи множина од именаката 
волк. -- Глутница, учителке -- одговара Пеце. 


(виц) Се враќа зајакот од меана доцна по полноќ и изморен седнува под еден 
даб да се одмори. Но, во меѓувреме заспива. Доаѓаат три волци и пра- 
ват план кој прв да го нападне зајакот. Тогаш настанува тепачка 
меѓу нив и трите волци паѓаат мртви. Кога се разбудува зајакот, 
гледа пред него три мртви волци и си вели: кЕ, повеќе нема да пијам. 
Кога сум пијан не знам што правам. 
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СЕМИОЛОГИЈАТА НА МАЧКАТА ВО 
МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Една проширена енциклопедиска дефиниција ја дефинира мачка- 
та на следниот начин: Тоа е мал, див или питом цицач, од родот на мач- 
ки, со кратка и заоблена муцка, со долги 
мустаќи, со издолжени и сјајни очи, со триаг- 
лести уши, со подвижни канџи, со сјајно крзно, 
со подвижно и мускулесто тело, со развиени 
сетила за слух, вид и мирис, кој се храни со 
месо или со подготвена храна. 


Ова е денотативната дефиниција на мач- 
ката со која таа се идентификува како природно 
суштетство. Во нашиот труд ние ќе се обидеме да 
ја одредиме семиолошката дефиниција на мач- 
ката односно да видиме кои особини на мачката 
се искористени во јазичната семиотика на маке- 
донскиот јазик. 








Во овој труд ние ќе се задржиме на значењата на мачката (на нејзи- 
ните физички особини и однесување) во јазичната семиотика и тоа во 
корпус од вкупно 165 единици на македонскиот јазик: 3 лексемски, 45 
фраземски и 117 комуникативни единици (54 пословици (кратенка: по- 
сл.), 21 интерактивна единица (кратенка: интер.), 20 гатанки (гат.), 13 
верувања (вер.), 3 вица, 2 афоризма (афор.) и по 1 брзоговорка, кушање, 
прашанка и гледање во шоња|. 


Пред да стигнеме до јазичната семиотика ќе се задржиме на симболи- 
ката на мачката во етносемиотиките на разни народи. 


1. СИМБОЛИЧКИ АСПЕКТ 


5 2. Симболичката вредност на мачката произлегува од нејзината уло- 
га во животот на човекот. Се претпоставува дека мачката е припитомена од 
страна на луѓето во стар Египет, околу 2500 години пред нашата ера. 


Симболизмот на мачката е доста хетероген и тој осцилира од бла- 
гопријатни до неблагопријатни влијанија што може да се објасни еднос- 
тавно со самото однесување на мачката кое е нежно и подмолно истовремено. 


Во Јапонија мачката е животно со лош предзнак кое е способно да 
убива жени и да ја зема нивната форма. Во Будизмот на мачката и се префр- 
лува што единствено таа, заедно со змијата, не се возбудила при смртта на 
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Буда. Во стара Кина мачката била сметана како доброќудно животно. Инте- 
ресно е да се одбележи дека во кабалата, како и во Будизмот, мачката е повр- 
зана со змијата: таа го означува гревот, злоупотребата на овоземните добра. 
Во кинескиот Зодијак мачката симболизира такт, смиреност и солзи. Таа 
претставува удобност и безбедност, меланхолија кај жените и мудро раз- 
мислување кај мажите. 


Во стар Егицет строго се казнувале оние кои усмртиле намерно или 
ненамерно мачка. Убиецот на мачка се сметал за криминалец а за стореното 
дело можел да се искупи единствено преку измачување. Кога во едно семеј- 
ство ќе им умрела мачка, домашните во знак на жалост си ги бричеле веѓите 
а умрената мачка била балсамирана И погребана на достоинствен начин. 


Во стар Египет мачката била обожувана во ликот на божицата Бастет, 
како доброчинителка и заштитничка на човекот. Во многу уметнички дела таа 
е претставена со нож во шепата како и ја отсекува главата на змијата Апофис, 
која ги персонифицира непријателите на сонцето и која се обидува да го пре- 
врти светиот чамец на неговото патување низ подземниот свет. Тука мачката 
ја симболизира својата сила и умешноста. Додека мачорот му бил посветен 
на сонцето и на богот Озирис, мачката и била посветена на месечината и на 
божицата Изис. Таа била лунарен симбол а промените на формата на зеницата 
ги евоцирале фазите на месечевиот циклус. 


5 3. Во келтската традиција на мачката се гледа со извесен сомнеж. 
Во муслиманската традиција мачката, освен црната, има позитивна конота- 
ција. Мачката е таа која, според легендата, му помогнала на Ное да ги истреби 
глувците. Имено, барајќи решение за многубројните глувци кои им пречеле 
на патниците од ковчегот, Ное поминал со раката врз челото на лавот кој ки- 
вајќи исфрлил пар мачки и затоа мачката наликува на лавот (и таа е од родот 
мачки). 


Црната мачка поседува магични особини. Така нејзиното месо се 
дава на оној кој треба да биде ослободен од магија; а доколку се прикачи жол- 
чка од црна мачка на жена која има менструација веднаш ќе и се прекине ци- 
клусот. Во многу традиции црната мачка симболизира темнина и смрт. 


Поврзаноста на црната мачка со вештерството с особено силна во 
средниот век. Се мислело дека вештерките сакале да се претворат во црни 
мачки и дека мачките се постојани гости на вештерските средби -- сабат. От- 
таму и традицијата за време на одредени празници мачките да бидат измачу- 
вани и спалувани по плоштадите. Поврзаноста на вештерката со црната мачка 
не е случајна. Имено, вештерката претставува митска проекција на лошата 
мајка и како таква таа ги споделува со мачката страста, привидната нежност 
и итроста. 
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Понекогаш мачката има улога на служител на Пеколот. На Сума- 
тра веруваат дека мртвите, за да се качат на небото, треба да поминат еден 
мост: под мостот е амбисот на пеколот. Чувар, наоружан со копје и штит, стои 
на влезот од небото, а до него стои мачка и таа му помага да ги фрли грешните 
души во водите на Пеколот. 


Кај Индијанците Пони од Северна Америка мачката претставува сим- 
бол на вештина, на размислување и остроумност. Мачката набјудува, таа 
е препредена, спокојна и секогаш го добива тоа што го сака. Токму затоа ма- 
чката е свето животно кое не може да биде убиено освен за религиозни цели 
и тоа со придржување до одредени обреди. Така на пример во Централна Аф- 
рика бројни мешини за лекови се направени од кожа на дива мачка. 


2. СЕМИОЛОШКИ АСПЕКТ 


5 4. Фигуративните значења на мачката ќе ги разгледаме од гледна то- 
чка на семиолошката фигура која се наоѓа во основата на фигуративното зна- 
чење. Под семиолошка фигура ја подразбираме релацијата која лежи во осно- 
вата на фигуративното значење. Додека областа од која потекнува релацијата 
претставува област на семиолошката фигура. Кај единиците со МАЧКА раз- 
ликуваме четири семиолошки области: анатомија, однесување на мачката, 
однесување меѓу мачката и кучето и однесување меѓу мачката и луѓето. 


2.1. Анатомија на мачката 


5 5. Од анализата на македонските фигуративни единици можеме да ви- 
диме дека тие ги користат следните особини на мачката: целост, структура 
и физички особини. 


Целоста на мачката ја среќаваме во неколку единици од кои се гледа 
хетерогеноста во конотациите на мачката: 


Најпрвин мачката се јавува во една единица со неодредена конотација: 
(фраз.) до куче, до маче -- (фраз.) сите. 


Меѓу единиците со позитивна конотација, мачката го позајмува своето 
име за метафорично означување на лица од женски пол и посебно на 
девојки: (фраз.) згодна (добра) мачка -- убава девојка; (хипокористик) Маче 
!- Обраќање кон девојка. 


Негативниот строеж на мачката се содржи најпрвин во две единици во 
кои мачката е спротивставена на кучето: (посл.) Кучето е благослоено, а ма- 
чката е к лната -- Луѓето повеќе ги сакаат кучињата отколку мачките; 
(вер.) Мачката молела Бога сите куќни луѓе да изумрат за таа да остани 
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сама во куќата, за да се шири, и што да најди се да јадит. А пак песот молел 
Бога сите во куќата да бидат живи, најпоеќе децата да се живи, чунки тие 
ќе му даваат леб. 


Мачката може да биде и негативен предзнак: (вер.) Мачка ако прерипа 
мртовец, ќе се свамнироса тој човек. 


Последната етапа од негативната валоризација на мачката го дости- 
гнува и чисто семиолошкиот план: (гледање во шоња) Мачката во шоња е 
симбол на лицемерие. 


5 6. Признакот структура е застапен преку 3 делови од телото на мач- 
ката: 


Очите: (фраз.) има очи како мачка - има очи што светкаат; (фраз.) 
му светат некому очите како на мачор - направил нешто и не може да 
го сокрие, стрвене. 


Мустаќите: (фраз.) има мустаки долги како на мачор - има долги му- 
стаќи; (посл.) И мачорокот има мустаќи -- Поседувањето на некоја добра 
физичка особина не значи и автоматски позитивно вреднување на тоа 
лице. 


Нокти: (гат.) Под земја оди -- плуг не е; нокти има - мачка не е; муцка 
има -- свинче не е -- Гатанка за крт. 


5 7. Во групата физички особини можеме да ги изделиме особините: 
Бојата на мачката се среќава во неколку разновидни единици: 


во гатанки: (гат.) Црно мече газо си пече -: Гатанка за котле на 
верига; (гат.) Црвено маче со црна опашка -- Гатанка за фес; (гат.) Црвено 
маче коремо си пече, сос газо стапка прави -: Гатанка за грнче за боб; 


во брзоговорка: Сива шута котка, сив шут котарок гони (3 пати); 
во фразема: (фраз.) не гледа ни бела мачка -- е пијан, зашеметен; 


во неколку верувања: (вер.) Ако ти пресече црна мачка пат ќе ти се 
случи несреќа; (интер.) Бог да чува црна мачка пате да не ти пресече ! - Из- 
разување желба црна мачка да не му пресече пат на соговорникот; 
(вер.) Ако се најде на црна мачка бело влакно и ако некој го голтне се верува 
дека ќе умре; 


во едно кушање: Кушање од брух (клинои) -- Се капе лицето во коритце 
во кое после се капе и црна мачка и се пушта потоа да си оди а оној што 
куша, откако ќе ја истури водата надвор, вели: - Како што се истресе ма- 
чката од оваа вода што го искапав (Бориса), така да се истресат клиноите 
од Бориса. 
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и во една прашанка: - Што е филозофија: Да ловиш во црна темница 
црна мачка. - Што е идеалистичка филозофија: Да ловиш во црна темница 
црна мачка а да ја нема. - Што е марксистичка филозофија: Да ловиш во 
црна темница црна мачка, да ја нема мачката а да викаш дека си ја фатил. 


Големината на мачката се среќава во една фразема: прави од мачка 
мечка -- ги преувеличува работите. 


Физичката издржливост на мачката се наоѓа во основата на следните 
пословици: (посл.) Мачката има девет души - Мачката може да издржи и 
да истрпи многу страдања и маки без да се повреди смртно; (посл .) 
Жената и мачката тешко/мачно умираат -- Жената и мачката се биолош- 
ки многу издржливи суштества; (посл.) Жената и мачката се со (по) девет 
души - Жената и мачката се биолошки многу издржливи суштества. 


Возраста на мачката с застапена во една фразема која ја валоризира 
поодминатата возраста како искуство значајно за струката и за њубовта: 
(фраз.) тој е стар мачор -- препреден. 


2.2. Однесување на мачката 


Семиолошката фигура однесување на мачката е застапена со неколку 
свои подфигури: 














1. | мачката се лиже 5. | други однесувања на мач- 
ката 
2. | мачката преде 6. | мачката се храни 
мачката лежи и спие 7. | мачката се размножува 
4. | мачката е подвижна 




















2.2.1. Мачката се лиже 


5 8. Особината на мачката да се лиже нашла одраз и во единици со фи- 
гуративно значење. Откако добро ќе се најаде, мачката си ги оближува мус- 
таќите: (фраз.) брише си мустаките како мачорок на каде југ -- се најадува 
убаво и си ги оближува усните; (фраз.) се оближува како мачка -- се наја- 
дува убаво и си ги оближува усните; (фраз.) сука мустак како мачор -- 
очекува добивка. 


Лижењето на мачката може да има и терапевтски карактер: 
(интер.) Ќе ти мине како на маче ! - Изразување став дека дека некоја 
рана (болест) бргу ќе му помине на соговорникот. 
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Накрај, лижењето на мачката може да носи и предвидувачка содр- 
жина: (вер.) Мачка се мие - гости ќе на дојдат; (вер.) Мачката кога да се- 
дит покрај огниште и да си миет с нога лицето, ако е свртена од кај што 
огрева сонце, времето ќе се отворит, ако е лошо или облачно. А пак, ако е 
свртена в север, чекај студен ветар. Ако е откај југот, за дож покажуат. И 
под опашка кога се миет, и тогај дож покажуала; (вер.) Мачка ако се лиже, 
ќе задувал ветер од онаа страна на хоризонтот, кон која е завртена таа, 
кога се лиже. 


2.2.2. Мачката преде 


5 9. Кога преде мачката значи дека е задоволна и на тој начин ги изра- 
зува своите чувства. Ако предењето претставува последица на задоволена по- 
треба, тогаш тоа може да се јави и како знак кој може да ја замени и самата 
потреба и во тој случај се добива метонимија на замена на причината со по- 
следица: предењето е знак дека некој нешто бара. Тоа го потврдуваат 
следните 3 единици: (фраз.) преде како мачка -- (за дете) се умилкува; (ин- 
тер.) Што предеш како мачка 9? - Прашање упатено до соговорникот за 
неговите намери; (афор.) Ако немаш значка преди како мачка -- "Хихири- 
ку", 11.01.1987. 


Предењето може да се јави во фигура и преку својата звучна страна: 
(интер.) Не преди како мачор 9? - Префрлување до соговорникот да не 
зборува неразговетно; (фраз.) тенко преде -- животот е некому во опас- 
НОСТ. 


И на крајот, предењето се јавува и како суштинска карактеристика која 
ја определува мачката како суштество во следните гатанки: (гат.) Везден/секој 
ден преде а преѓа нема -- Гатанка за мачка; (гат.) Фурка нема а преде -- Га- 
танка за мачка; (гат.) Цела ноќ преде, ништо на мегдан -- Гатанка за мачка; 
(гат.) Везден преде и никогаш не може да допреде -- Гатанка за мачка; (гат.) 
На огниште седи, готвач не е, повезден преде, а преѓа нема -- Гатанка за 
мачка; (гат.) С"ден Мара седела, с"ден Мара предела, опашка је вретено, а 
мустаќи предено -- Гатанка за мачка. 


2.2.3. Мачката лежи и спие 


Н 10. Мачката е животно кое поголемиот дел од денот го поминува во 
одмор и тоа во карактеристична положба при која задните нозе и се испру- 
жени во правец на предните, предните и се свиткани а главата и е или малку 
подигната или пак потпрена на предните нозе. 
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Таа положба на одмор на мачката послужила како фигура за одморање 
во следните единици: (фраз.) седнал како маче на каче -- се одмора безгри- 
жно; (фраз.) свил си вратот како мачорот во тланикот -- се одмора без- 
грижно; (фраз.) се испружил како мачор -- мрзепиво лежи; (гат.) Едно неш- 
чо две натурлјуву, две опулјува, четири зберува, а едно испушча -- (вар.) Една 
брчаленка, две испуленки и четири поземлики -- Гатанка за мачка кога ле- 
гне, нозете си свива, а ушите и опашката надигва. 


Тоа однесување на мачката, како и многу други животински однесува- 
ња, послужило како аналошки знак за два вида појави: 


метеоролошки: (вер.) Ако се грее мачка завртена кон огнот со предни- 
от свој дел претскажувало дека зимата ќе била напред, - во првите месеци; 
ако пак била свртена со задниот дел, ќе била назад, - во последните месеци; 


економски: (вер.) Мачката ако се влечка по газо низ куќа, не било на 
арно: ќе зијанела таа куќа; ама ако се влечка од огништето накај вратата 
или откај вратата накај огништето ќе добиеле. 


2.2.4. Мачката е подвижна 


5 11. Мачката е исклучително подвижно суштество, со силна мускула- 
тура, со способност да скока и да биде успешен ловец. 


Особината на голема подвижност се содржи во една фразема: (фраз.) 
подвижен (жилав) како мачка - е подвижен (за човек), додека следните две 
пословици ја користат таа способност на мачката за да означат вешти и сна- 
одливи луѓе: (посл.) Мачка на грб не паѓа и (посл.) Мачката секогаш на нозе 
паѓа - Има луѓе кои секогаш успеваат да ги решат во своја корист и 
најтешките животни ситуации. 


Способноста на мачката да му се прикрадне тивко на пленот ја наоѓаме 
во следните фраземи кои означуваат нечујно движење: (фраз.) се искрадува 
како мачка -: оди нечујно и незабележително; (фраз.) оди тивко како ма- 
чка - оди нечујно. 


2.2.5. Други однесувања на мачката 


5 12. Во следните единици се користат неколку особини на мачката: 


прозведувањето звук од страна на мачката означува нешто неважно: 
(фраз.) мачкина кашлица : неважна работа; (интер.) Ни гау ни мау не се 
слуша од него - Изразување став дека некој е многу мирен; (посл.) Ма- 
чката викала од листо на гората, а кога паднала кладата, утрајала се -: По- 
стојат луѓе кои се жалат и предупредуваат на ситни работи а кога ќе се 
случи нешто големо молчат; 
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муртењето на мачката означува нерасположеност: (фраз.) се намуртил 
ко мачка на зло време - се намуртил без некоја причина; 


напивањето на мачката означува опијанување: (фраз.) се напива како 
мачка - се опијанува; 


социјалниот живот на мачката, онаа уличната, означува амбиција за 
успех: (посл.) Џоарно е да бидеш глаа на мачките, одошто опашка на рсла- 
ните - Човек треба да се мери секогаш спрема најдобрите во одреде- 
на категорија. 


2.2.6. Мачката се храни 


5 13. Семиолошката фигура Исхрана е најбогата во составот на едини- 
ците со фигуративно значење што ги гради мачката. 


Токму начинот на исхрана на мачката ги користи нејзините добри сети- 
ла за слух, вид, мирис како и начинот на движење кои прават од мачката 
добар и умешен ловец: фраз. ококорил очи како мачор во мутли -- ги отвора 
широко очите за да гледа подобро, особено во темница; (интер) Што 
зиркаш како мачор 97 -- Изразување став дека говорникот ги знае вистин- 
ските намери на соговорникот кој сака да земе (грабне) нешто; (фраз.) 
демне како мачка -- е подготвен да стапи во акција; (фраз.) остри нокти 
како мачор “ се спрема за напад. 


Тоа признание за мачката го среќаваме И вО следните единици: (интер.) 
Мачка си, нема што ! -: Изразување став дека некој е многу способен; 
(посл.) Жената е како мачка -- Жените се брзи и способни. 


Понекогаш мачката го користи нагонот за ловење само за играње: 
(фраз.) скока како мачка по мравка -- се игра со ситни и неважни работи. 


Како месојадно животно мачката е свртена пред се кон глувците и ри- 
бите. 


5 14. Успешното фаќање глувци и стаорци всушност бил и главниот 
мотив што старите Египќани ги припитомиле мачките за да ги ловат глодари- 
те кои ги уништувале житариците во долината на Нил. 


Особината на мачките да ловат глувци е основна карактеристика преку 
која тие и се застапени во гатанките. Во една гатанка ја наоѓаме мачката како 
дел од загатката: (гат.) Ногу сака да јаде мише, а гулемо е колку них. Мачка 
не е. Погоди шчо е ? -- Гатанка за невестулка, златица, додека во три га- 
танки мачката е дел од одгатката: (гат.) Чекана чекат, Бегана бегат, скокна 
чекана, ја фати Бегана -- Гатанка за мачка и глушец; (гат.) Клечо клечи, 
трчо трчи; Рипна клечо, фана трчо -- Гатанка за мачка и глушец; (гат.) По 
боја е сив, глувци ногу јаде и сланина краде -- Гатанка за мачорок. 
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Вродениот инстинкт на мачката да лови глувци е застапен во една по- 
словица која го потврдува генетското наследство кај луѓето: (посл.) Што 
мачка мачила, то глувци лоила -- Децата ги наследуваат карактерните 
црти (посебно негативните) на своите родители. 


Односот на мачките кон глувците може да стане модел за однос меѓу 
ловец и жртва: (фраз.) се игра како мачка со глушец - се игра со жртвата, 
или пак за однос меѓу половите: (посл.) ените сега и повелаат мажите и 
си играат со нив како мачките со глувците -- Жените командуваат со ма- 
жите; (афор.) Една добро воспитана мачка не би смеела да се поигрува со 
глушец кој не и е претставен. 


Додека во претходните единици мачката играше улога на агенс во од- 
нос на глушецот, во следните единици односот меѓу нив е реципрочен и тој 
станува знак за луѓе кои се мразат или кои се антагонистички располо- 
жени: (интер.) Пријатели се како мачка и глушец -- Искажување став за 
двајца луѓе дека се мразат; (фраз.) се гледаат како мачка и глушец - се 
гледаат непријателски; (посл.) Мачетому на смеење, (ама) глушчетому на 
плачење -- Честопати една иста работа за еден е корисна а за друг 
штетна. 


5 15. Односот меѓу мачката и глушецот може да стане и фигура за 
спротивниот карактер на желбите и намерите на поединецот и оние на 
другите односно на околината: (посл.) Што кроет глувците, мачката им 
го расипвит Честопати она што човек го планира не може да се ос- 
твари зашто е спротивно на нечии други интереси; (посл.) Едно ми- 
слат/Друго кројат глувците, друго мачорот -- Едни луѓе често планираат 
работи кои се спротивни на плановите на други луѓе; (посл.) Ќе умре 
мачката, а за глувците мисли -- (вар.) Мачката и кога цојсвит, за глуфците 
мислит - Човекот секогаш мисли на задоволствата во животот. 


Желбите на поединецот, посебно ако нема доволно сила, не може да се 
остварат доколку не се сообразат со ситуациите: (посл.) Ако глувчето сака 
да живее, нека не се шета на мачката пред носот -- За да опстанат, по- 
слабите луѓе треба да се чуваат од своите непријатели и да не ги пре- 
дизвикуваат. 


Токму затоа, човек треба да биде внимателен во секој момент, па и во 
момент на уживање: (посл.) И танец водете и на дупка гледајте ! -- Човек 
треба да биде внимателен во се па и во задоволствата. 


5 16. Односот меѓу мачките и глувците станува знак за односот на 
хиерархија во општеството, за редот во општеството, во службата и во 
животот. Многу е силна пораката која произлегува од сите пословици дека 
ништо не може да функционира без ред и поредок: (посл.) Играат глувците, 
оти ги нема мачките -- Кога ги нема претпоставените, потчинетите не се 
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дисциплинирани; (посл.) Кога да ја нема дома мачката/Во која куќа нема 
мачка, глувците оро водат / си играат; (посл.) Каде има мачки, таму глув- 
ците не шетаат -- За да се одржи редот потребни се чувари на редот. 


Доколку не се почитува востановениот ред, не може ни општеството да 
функционира: (посл.) Кај што немат мачка, глувците бараат пњачка -- Ако 
нема чувари на редот настанува безредие и грабеж; (посл.) Кога да ја 
нема дома мачката, глувците се што ќе најдат ќе изгризат -- Ако нема чу- 
вари на редот настанува безредие и грабеж. 


Токму затоа луѓето треба да го стимулираат востановувањето на редот: 
(посл.) Кој рани мачки, не рани глувци; (вар.) Ако не раниш мачки, ќе раниш 
глувци - За да изврши одредена работа, човек треба и нешто да по- 
троши; (посл.) Сита мачка глувци лови, а гладната по куќата краде - За да 
обавува добро една функција, човек треба да биде и добро награден; 
(посл.) Цоша мачка глувци фаќа -- За да обавува добро една функција 
човек треба да ги поседува квалитетите потребни за изведување на 
таа функција; (посл.) Мачка со звонец/венец не фаќа глушец -- За да обаву- 
ва одредена функција, човек треба да постапува соодветно. 


(Не)соодветствувањето на средствата со целите се гледа и од следниот 
виц: Едно девојче и покажува на својата пријателка едно убаво маченце. -- О 
колку е убаво ! Дали би сакала да ми го позајмиш, знаеш ние имаме глувци 
дома. -- Не, подобро е да ги донесеш твоите глувци овде. 


Овдека ќе ја наведеме и следната пословица со сексолошка содржина: 
(посл.) За стар мачорок (младо) глувче требит -- На повозрасните мажи 
им требаат млади жени, за која не можеме со сигурност да кажеме дали 
припаѓа во арсеналот на мачоистичките пословици или пак во редот на оние 
кои го илустрираат ставот за соодветството на средствата со целите. 


5 17. И рибата како омилена храна на мачките влегла во многу еди- 
ници со фигуративно значење. И оваа семиолошка фигура, како и другите, 
означува позитивно и негативно конотирани работи. 


Кај позитивните се издвојува пословицата која упатува на природниот 
ред на нештата: (посл.) За биол слама, (а) за мачка риба - Работите треба 
да бидат според својата природа. 


Потоа доаѓаат единици во кои таа фигура означува упорност: (фраз.) 
закачил се като мачка за пастрмка -- се држи до нешто упорно; (виц) Ма- 
мо, видов бела мачка. - Ако сине, белите мачки носат среќа. - Ама мамо, 
оваа мачка ја изеде рибата што ја припреми за ручек. 


Фигурата служи и за означување на човечката проникливост: (посл. ) 
Мачката под камен да има риба скриена, ја намирисуат -- (вар.) Мачката 
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преку три куќи ја намирисуат рибата -- Има пуѓе кои се проникливи и 
можат веднаш да откријат одредени работи. 


Кај негативно конотираните на удар се следните човечки особини: 


Во една друга единица истата фигура се јавува со значење на недостиг 
на одлучност: (посл.) И мачката ќе ловеше риби, ако не се плашеше од вода- 
та -- (вар.) И мачката би фашчала рипчиња, ама не сака да си и квасит но- 
ете - За да направи одредена работа, човек не треба да има само 
добра волја туку и одлучно да се зафати со нејзино изведување. 


Човечката непромисленост: (интер.) Ја остајл мачката да је вардит 
рибата -- Изразување критички став кон некого кој направил нешто не- 
промислено што му наштетило. 


Човечката неискреност е застапена во најголем број единици: 


(интер.) Мачка неќе ле риба, та и ти мома/невеста -- Одговор на го- 
ворникот дека не му верува на соговорникот дека не сака девојки; (ин- 
тер.) Мачката риба не јаде, па и ти бонбонче - Одговор на говорникот 
дека не му верува на соговорникот дека не сака бонбони; (посл.) Зар 
неќи мачка риба и Турчин кокошка пржена -- Има пуѓе кои се преправаат 
дека нешто не сакаат а всушност многу го сакаат; (посл.) Неќе мачка 
риба -- (вар.) Мачка риба не јаде! -- Има луѓе кои се преправаат дека 
нешто не сакаат а всушност многу го сакаат; (посл.) Мачка риба не јаде: 
през плет та в ред -- Има пуѓе кои се прават/кои зборуваат дека нешто 
не сакаат а всушност тоа многу го посакуваат; (посл.) Мачка риба неќе, а 
за неја мустако си оближуа -- Има пуѓе кои се прават/кои зборуваат дека 
нешто не сакаат а всушност тоа многу го посакуваат; 


(посл.) Ние риба немаме, а мачката риба влече -- Иако понекогаш лу- 
ѓето не ја кажуваат вистината, таа сепак се открива. 


(посл.) Мачката кога не може да докаче рибата, она плуа -- Има пуѓе 
кои се прават дека нешто не сакаат само затоа што не можат да го 
имаат; (посл.) Не јаде мачката риби, оти се високо закачени -- Има пуѓе 
кои се прават дека нешто не сакаат само затоа што не можат да го 
имаат. 


5 18. Постојат и други единици во кои е застапена мачката преку при- 
знакот Начин на исхрана. Во стар Египет мачките биле користени и за лов на 
птици (ги донесувале паднатите птици). Фасцинираноста на мачките од пти- 
ците се содржи во следната единица која означува мечтаење: (посл.) Било, 
што било, сојкино крило: сојката летна, мачката клепна - Понекогаш на 
човек му останува само да мечтае по некои работи. 
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Мачката е животно кое има репутација на голем јадач и алчно суш- 
тество (фраз.) го омрсува мустакот -- има сексуален однос; (фраз.) лаком 
како мачка - е апчен; (интер.) Јаде како мачка, а работи како бубачка -- 
Изразување став дека некој многу јаде а работи многу малку; (гат.) 
Црвено виси, козињаво го чека -- (вар.) Корваво висит, коштраво мислит -- 
Гатанка за месо обесено и мачка. 


Се разбира дека кога е мала, мачката нема потреба од многу храна: 
(фраз.) јаде како маче - јаде малку. 


Освен глувците и рибата, мачката ја привлекува и друг вид на храна: 


Месото како вид храна гради единици кои упатуваат на човечката 
проникливост: (интер) /Што се вртиш како мачка околу пастрма ? -- Изра- 
зување став дека говорникот ги знае вистинските намери на соговор- 
никот кој сака да земе (грабне) нешто; (посл.) Мачката и преку девет ри- 
дој ја намирисвит пастрмата -- Има луѓе кои можат веднаш да откријат 
одредени работи. 


Млекото, како еден од омилените продукти на мачката, послужило 
како фигура за градење на пословици кои препорачуваат човечка претпа- 
зливост: (посл.) Откриено млеко мачки го јадат -- Во работата човек тре- 
ба да ги преземе сите мерки на претпазливост; (посл.) ПЏокриено млеко 
мачка не го лока - Во работата човек треба да ги преземе сите мерки 
на претпазливост, или обезбедени услови за живот: (посл.) Тешко то маче 
на питано млеко -- На луѓето им се потребни обезбедени услови за жи- 
вот. 


Сирењето се користи во една интерактивна единица за да означи бел 
тен на соговорникот: (интер.) Мачкана сирење ќе те сторит -- Изразување 
став дека соговорникот е многу бел. 


Маста како чест прехранбен производ во минатото се содржи во една 
пословица која упатува на човечката свесност за последиците: (посл.) 
Мачката што јаде маст, јаде и стап -- Човек кој има добивка од одреде- 
на работа е свесен и за евентуалните негативни последици. 


Мачката не се стеснува да бара храна и на места на кои не треба да се 
наоѓа (на пр. на маса), па оттаму честопати и она што го подготвуваат домаш- 
ните за себе станува плен на мачката. Токму тој факт служи за означување на 
помиреноста дека нешто повеќе го нема: (интер.) /апала мацата ! с 
Изразување став кон соговорникот (најчесто дете) дека нешто веќе го 
нема. 


Нагонот на мачката за исхрана послужил и за поставување прашање 
до соговорникот за неговото молчење: (интер) Да не ти го изела мачка ја- 
зикот | - Прашање до соговорникот за тоа зошто молчи. 
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Мачката има репутација на самостојно животно кое пред се сака да ги 
задоволи своите потреби и тоа нејзино својство гради фигура која ја означува 
човечката себичност: (посл.) Сита мачка стопан не припознаа -- Човек што 
ги задоволил своите потреби не ги респектира другите и претпоставе- 
ните. 


2.2.7. Мачката се размножува 


5 19. Нагонот на мачките за размножување служи како основа за озна- 
чување на голем сексуален нагон: (фраз.) и опулил очите како некој мачор 
- има голем сексуален нагон; (фраз.) 6 скаа му очите кат на мачорок -- 
има голем сексуален нагон; (фраз.) збеснал коѓкако мачка во сечко - има 
голем сексуален нагон; (посл.) На поп вдоец и на мачорок во сечко не барај 
им ја трагата -- Кога се млади луѓето одат во геубовни авантури. 


Сексуалната активност на мачките е особено развиена во месецот фе- 
вруари кој оттаму го добил и своето метонимиско име: (фиг.) месец на 
мачките -- февруари. 


Ако два мачора се соперници во освојувањето на една мачка стануваат 
знак за непријателски однос: (фраз.) се гледаат како мачори -- се гледаат 
непријателски. 


Сексуалниот нагон треба да се контролира доколку не се сака да се дој- 
де до понекогаш несакана последица -- бременост: (виц) Една млада девојка 
во благословена состојба забележа една мачка со мачиња тукушто донесени 
на свет. - Кутра мачко, зар и ти не умееше да речеш не"? 


Токму затоа и големиот сексуален нагон на мачката послужил и за озна- 
чување на човечката пролиферација: (фиг.) се накотија -- (пејоративно) 
се размножија. 


2.3. Однесување меѓу мачката и кучето 


5 20. Поради големата конкуренција во исхраната и пред се во борбата 
за придобивање на човековата њубов и наклоност, мачката и кучето не се тр- 
пат многу меѓусебно. 


Мачката, доколку е нападната од кучето, спремна е секогаш на соо- 
дветен одговор: (фраз.) се насрлил како мачка пред куче - се наоѓа во по- 
ложба на напад. 


Оттаму и нивното соперништво станало прототип на непријателски 
односи: (фраз.) живеат/се милуваати/се сакаат како кучето и мачето - 
(ирон.) не се секаат, не се поднесуваат еден со друг; (фраз.) се гледаат 
како пес и мачка - се гледаат непријателски. 
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Понекогаш се случува приликите да ги натераат и вечните непријатели 
да си подадат рака: (посл.) Куче и маче наедно, (и) момокот и момичката 
заедно - Времето е многу студено; (интер.) Се здушиле кучето и мачето ! 
- Изразување став дека се спријателиле оние кои биле непријатели. 


2.4. Однесување меѓу мачката и луѓето 


5 21. Односот на луѓето кон мачките во принцип е позитивен. Во Евро- 
па мачката станува домашно галениче од времето на Ренесансата и гради 
фигури кои означуваат блискост, дом, грижа: (интер.) Нема ни куче ни маче 
с- (вар.) Тој нема ни дете ни коте -: Изразување став дека некој нема ни 
роднини ни пријатели; (посл.) Лете да си куче -- зиме да си мачка -- Летно 
време човек може сам да најде и сместување и храна додека зиме тоа 
е многу потешко. 


Мачката има многу грациозни движења и кога сака да добие Нешто од 
човекот таа се трие од човекот и токму тоа однесување на мачката го означува 
човековото галење: (фраз.) се умилкува како маче -- се гали за да добие 
нешто. 


Грациозноста во движењето и смислата за игра се во основата на фигу- 
рата која ја означува човековата њубов за својот пород: (посл.) Дете мало 
ет како кучето и мачето -- Малите деца се многу мили; (посл.) Куче, маче, 
теле, јагне, рипче, врапче и дете -- сите се мили дека се мали -: Малите деца 
се многу мили. 


Човекот ја сака мачката но токму таа негова Бубов се користи во фигу- 
ри кои означуваат њубомора: (посл.) Мачка и жена на заем не се давет -- 
(вар.) Мачка на заем не се дава, а не жена -- Мажот не треба да ја остава 
својата жена на друг маж кој може да ја заведе. 


5 22. Мачката е суштество кое сака да се гали но не и да се тормози. 
Понекогаш, сакајќи да се ослободи од разните тормозења, таа може да му на- 
штети на човекот. 


Мачката може да гребе и таа нејзина особина е искористена како за- 
гатка за капина во неколку гатанки: (гат.) Да е ортома, не е ортома, дае 
мачка не е мачка, и пак има нокти -- Гатанка за капина со трњето на неа; 
(вар.) Д га, д га како јаже, гребе, гребе како мачка; да е јаже, не е јаже, да 
е мачка не е мачка -- Гатанка за капина; (гат.) Се оптегнала како ј же, 
драпна како маче -- Гатанка за капина; (вар.) Д лга е, змија не е; нокти имат 
и драскат како мачка, а мачка не е, шчо е 9 -- Гатанка за капина; (гат.) 
Зелено како гушчер, не е гушчер; д лго како ј же не е ј же, драскат како 
мачка, не е мачка -- Гатанка за капина; (гат.) Мотовила вила, по гора се вила, 
стегвит како ј же, драскат како маче “ Гатанка за капина. 
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Гребењето на мачката се користи за означување на: 


дивост: (фраз.) дива како мачка - е многу непристапен во однесу- 
вањето; (фраз.) гребе како мачка -- знае да се одбрани; 


опасност: (фраз.) опасен како мачка -- знае успешно да се одбрани; 
(фраз.) купува мачка во вреќа -: купува нешто на невидено; (посл.) Мачка 
во вреќа не се купува (ни се продава) -- Човек треба добро да обмисли не- 
која работа пред да почне да ја прави; (интер.) Не сум мачка та да те 
драснам -- Изразување уверување на говорникот дека не треба соговор- 
никот да се плаши од него; (посл.) Господ не е мачка, веднаш да го фани 
за очи/да те драпнит одеднаш -- Господ не ги суди луѓето на брзина; 


подмолност: (посл.) Рани мачка да те дрца - Честопати човек е из- 
мамен од оние на кои им помагал и им верувал; (посл.) ена и мачка 
едно се: тије мазниш, та ќе те драпнит -- Жените се непредвидливи во 
своите постапки. 


5 23. Човекот е амбивалентно суштество, со антагонистички чувства и 
ставови, па затоа честопати тој можеи непријателски да се однесува кон 
мачката. Како што понекогаш човекот се служи со тепање како надмината 
метода во подучување на своите деца, така и истата постапка спрема мачката 
станала фигура на соодветност на средствата спрема целта: (посл.) Според 
мачката и стапот -- Средствата треба да бидат соодветни на целта. 


Доколку нема воспитна функција, тепањето станува неоправдано, цел 
за себе, фигура за тепање: (фраз.) претепа некого (на мртво) како мачка -- 
тепа некого многу; (интер) Што се влечеш како претепана мачка -: Праша- 
ње упатено до соговорникот за тоа зошто е толку бавен; (интер.) Ќе те 
пребија като маче ! - Закана до соговорникот со тепање. 


Човековото негативно однесување кон мачката понекогаш има оправ- 
дување и во некои верувања. Така, се верувало дека доколку трудна жена се 
породи а веднаш потоа се породи и домашната мачка, тогаш требало да се 
фрлат мачињата затоа што не било добро за бебето тие да бидат во иста куќа. 
Оттаму и следното верување-пословица кое станало фигура на несовршен- 
ство на првично изведената работа: (вер.) и (посл.) Првите мачиња се фр- 
лаат во вода :: Кога се зафаќа со нешто ново човек може и да не го 
сработи добро. 


Токму таквите верувања како форма на аналогно мислење биле и огра- 
ничувачки во однесувањето на луѓето кон мачките: (вер.) 4 лак која жена 
кошка со нога, мачка или куче, кога је трудна, на детето ќе му порастат во 
снагата мачкини и кучкини влакна, најпоеќе ќе имало влакна во плеќите и од 
тој себеп плачело и болно било детето; (вер.) Кој отепал мачка, ако насоли 
изварка/ сирење или друго нешто, ќе му се смрдело и ќе му црвосало. 
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3. СЕМИОЛОШКА ДЕФИНИЦИЈА НА МАЧКАТА 
5 24. Семиолошката дефиниција на мачката ги содржи оние признаци 


кои се карактеристични за мачката или пак се јавуваат најмалку во по две 
единици со фигуративно значење: 


ПОЗИТИВНИ 


НЕОДРЕДЕНИ 


НЕГАТИВНИ 





1. Мачката симболи- 
зира лица од женски 
пол и посебно девој- 
ки 


12. Лижењето на 
мачката има пред- 
видувачки карак- 
тер 


15. Мачката е 
колнета 





2. Возраста на мачо- 
рот симболизира ис- 
куство 


13. Мустаќите на 
мачорот симболи- 
зираат само обич- 
на физичка особи- 
на 


16. Мачката е негати- 
вен предзнак 





3. Физичката издр- 
жливост на мачките 
симболизира био- 
лошки силно суште- 
ство 


14. Лежењето на 
мачката претста- 
вува метеоро- 
лошки и економски 
предзнак 


17. Мачката е симбол 
на лицемерие 





4. Оближувањето на 
мачката симболизи- 
ра задоволство 


18. Црната мачка 
носи несреќа 





5. Подвижноста на 
мачката симболизи- 
ра вешти и снаодли- 
ви луѓе 


19. Очите на мачката 
издаваат направено 
лошо дело 





6. Прикраднувањето 
симболизира нечујно 
движење 


20. Предењето на ма- 
чката е знак за бара- 
ње 








7. Ловењето на мач- 
ката симболизира 
добар и умешен ло- 
вец 








21. Лежењето на мач- 
ката симболизира 
лежарење 
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8. Односот меѓу ма- 
чките и глувците сим- 
болизира однос на 
хиерархија и ред во 
општеството 


22. Произведувањето 
звук симболизира не- 
што неважно 





9. Фасцинираноста 
на мачката од рибите 
симболизира проник- 
ливост 


23. Односот на мач- 
ките кон глувците си- 
мболизира однос ме- 
ѓу ловец и жртва или 
пак однос меѓу поло- 
вите 





10. Упатеноста на 
мачката кон млекото 
симболизира претпа- 
зливост 


24. Односот меѓу ма- 
чките и глувците/ ку- 
чињата симболизира 
антагонистички однос 
меѓу луѓето 





11. Умилкувањето на 
мачката спрема чо- 
векот симболизира 
галење 


25. Односот меѓу ма- 
чките и глувците сим- 
болизира несовпаѓа- 
ње меѓу желбите и 
интересите на поеди- 
нецот и на другите 





26. Фасцинираноста 
на мачката од рибите 
симболизира недос- 
тиг на одлучност 





27. Фасцинираноста 
на мачката од рибите 
симболизира 
неискреност 














28. Исхраната на мач- 
ката симболизира го- 

лем јадач и алчно су- 

штество 
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29. Нагонот на мач- 
ките за размножува- 
ње симболизира го- 
лем сексуален нагон 





30. Нагонот на мач- 
ките за размножува- 
ње симболизира чо- 
вечка пролиферација 





31. Гребењето на лу- 
ѓето од страна на ма- 
чката симболизира 
дивост 





32. Гребењето на лу- 
ѓето од страна на ма- 
чката симболизира 
опасност 





33. Гребењето на лу- 
ѓето од страна на ма- 
чката симболизира 
подмолност 





34. Тепањето на ма- 
чката од страна на чо- 
векот е фигура на те- 
пање 

















Како што се гледа од семиолошката дефиниција, од вкупно 34 (три- 
есет и четири) признаци некои признаци се повторуваат затоа што еден ист 
семиолошки признак (фигура) може да носи различни знаења. Семиолошката 
дефиниција ни покажува понатаму дека поголемиот дел семиолошки приз- 
наци (20) потекнуваат од денотативните референцијални признаци додека 
еден малку помал дел (14 признаци) припаѓаат на конотативните референци- 
јални семи на мачката (сп. ги признаците под броевите: 1, 2, 3, 4, 12, 14, 17, 
18, 20, 21, 22, 29, 30 и 34). 


По својата конотација, 11 семиолошки признаци се позитивни, 3 при- 
знаци се неодредени и 20 признаци се негативни. Од дефиницијата произ- 
легува дека кај мачката преовладуваат негативните признаци. 
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Преку анализа на семиолошката дефиниција на мачката доаѓаме до сле- 
дниот заклучок: семантиката на семиолошките признаци во голема мера 
се совпаѓа со симболиката на мачката во етносемиотиките. 


Дали од негативната референтна вредност на мачката произлегла и неј- 
зината идентификација со жената во машките општества што ние ги познава- 
ме не може со сигурност да се каже. А таа идентификација нашироко е при- 
сутна на пр. во митологијата или во уметничкото творештво. Во обичниот 
јазик наоѓаме траги во називот маче кој се користи како хипокористик во ма- 
кедонскиот јазик, додека терминот мачор има сексуална конотација на машки 
полов орган (сп. ја фраземата си го омрси мустакот). На крајот ќе приведеме 
и еден мачоистички виц кој се заснова на посочената женска идентификација: 


(виц). Зошто се зборува дека мачките се сурови и превртливи ? -- пра- 
шува младата сопруга. - Затоа што е тоа така, маченце мое ! -- одговара 
младиот сопруг. 
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значења на инсектите промислува, 
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во македонскиот јазик. Можеби тоа 
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структурите на човечкиот јазик и 
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СЛОВО ЗА ЈАЗИКОТ 


Јазикот е вечен сопатник на човекот : при првото гугање 
како и при последниот здив, почетно средство и крајна утеха. 
Совладувајќи го постепено јазикот, човекот станува негов госпо- 
дар, но истовремено и негов заробеник зашто тој никогаш не може 
да се ослободи од него. Тоа прекрасно дело на луѓето е налик на 
еден огромен божји храм. 


И ВО ХРАМОТ ЛУЃЕТО ДОАЃААТ ПРЕКУ СИОТ СВОЈ ЖИВОТ: ОД 
МАЛИ НОЗЕ НА КРШТЕВАЊЕ, ПОДОЦНА НА ВЕНЧАВКА И НАКРАЈ 
ПРИ ВЕЧНОТО ЗАМИНУВАЊЕ. 


И ВО ЈАЗИКОТ ЛУЃЕТО УЧАТ ЗА СВЕТОТ, СЕ РАДУВААТ, ЈА ИЗРАЗУ- 
ВААТ СВОЈАТА ЊУБОВ И ТАГУВААТ. 


И ХРАМОТ ЕЕ РОЖБА НА ГЕНЕРАЦИИ НЕИМАРИ. 
И ЈАЗИКОТ ГИ ЧУВА ТАЈНИТЕ НА МИНАТОТО И СЕКОГАШ ОДНОВО 


ГИ РАЗОТКРИВА МИСЛИТЕ И СТРАДАЊАТА, КОПНЕЖОТ И ЈАДОТ, 
ГУБОВТА И ЗАНЕСОТ НА ПРЕТЦИТЕ. 


И ХРАМОТ ЛУЃЕТО ГО ГРАДЕЛЕ СО УМ, СО ЕНЕРГИЈА И СО ОНА 
ШТО БИЛО ОКОЛУ НИВ: КАМЕН И ПЕСОК, ЦИГЛИ И СТАКЛО, 
ВОДА И БОИ, ДРВО И МАЛТЕР. 
И ЈАЗИЧНАТА СИМБОЛИКА СЕ ГРАДИ ВРЗ ЗНАЦИ ШТО ОЗНАЧУ- 
ВААТ ПРЕДМЕИ ОД ОБИЧНИОТ ЖИВОТ: ЛОВОРОВ ВЕНЕЦ. ЈАБОЛКО 
НА РАЗДОРОТ ПИГАЧКИ СТАП ЛУЛЕ НА МИРОТ, ШИЧЈА ПЕРСТЕ- 
КИВА, МЕДНА ХСТА. 


И ХРАМОТ НЕМЕЕ АКО НЕМА ВЕРНИЦИ. 


И ЈАЗИКОТ СЕ РУШИ АКО НЕ СЕ НЕГЃУВА, АКО НЕ СЕ ШТИТИ ОД ГУ- 
ЃИНЦИТЕ И АКО НЕ СЕ ОБНОВУВА ПОСТОЈАНО. 


И ХРАМОТ Е СВЕТИЛИШТЕ КАДЕ МУ СЕ МОЛИМЕ НА БОГА. 


И ЈАЗИКОТ Е МЕСТО ВО КОЕ ЈА ОТКРИВАМЕ ПОРАКАТА ГОСПО- 
ДОВА. 


И ХРАМОТ ЕЈАЗИК НА БОГА. 
И ЈАЗИКОТ ЕХРАМ НА БОГА. 


Често се тврдело дека јазикот претставува крајно сложен феномен. 
Јас енергично се спротиставувам на ова гледиште. Ако нешто изгледа 
сложено тоа е така пред се затоа што му се приоѓа на сложен начин. Ако 
јазикот изгледа сложен, тоа е само затоа што науката за јазикот го 
разгледува се уште јазикот на начин кој ја попречува едноставноста. “...? 
Една од главните задачи на науката треба да биде изнаоѓање на такво 
становиште кое ќе ги направи нештата помалку сложени. Научната 
постапка претставува таква постапка која цели кон поедноставување. 5 


|. Нјејтоем : Ргогедотепе5 8 ипе (пбоне ди јапдаде, стр. 180. 


сВистините се изабени метафори кои ја изгубиле својата сетилна 
МОЌ. 


Е. Меќгосне : ѓе Гиге ди рРИозорние, стр. 183. 


Ки Зборовите се како муви кои брмчат околу вистината а кои никогаш 
не можат да застанат на неа.) 


М. ВаЌоиг, (сЖгапо зрогед Ј. Оеѓасоиг : Тоиѓ Гезриќ јеапсаје, стр. 203) 
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ПРЕДГОВОР 


сЈазикот, всушност, нема улога само да ги класифицира 
и идентификува нашите поими, туку тој исто така нислужи и да 
си ги претставиме, да ги сместиме во рамките на стварноста и 
да ги толкуваме сите тие поими. 


Р. бијгаид : 5бтѓојодѓе де Га зехиа/Ње, стр. 226. 


сНие живееме меѓу нештата и суштествата, но нашето 
однесување кон нив е одредено од претставите што ги имаме 
за нив па според тоа и од знаците што ги претставуваат.) 


Р. бијгаџа : 5бтѓојодѓе де |а зехиа/Ње, стр. 221. 


И споредбата меѓу јазикот и божјиот храм што ја направивме во 
горните редови како да ја потврдува вечната човекова желба да се из- 
разува преку симболи, фигуративно. Тој универзален стремеж кај луѓе- 
то за симболизирање и сликовитост веројатно доаѓа од нивниот богат 
волитивно-емотивен внатрешен свет како и од структурата на човеко- 
вата мисла којашто тие внатрешни пориви ги обликува преку слики чии- 
што најчести учесници се оние предмети од надворешниот свет што им 
се блиски на луѓето. 


Меѓу предметите што служат како референти на сликовитата 
мисла и јазик значајно место зазема и животинскиот свет. ОД ловно- 
риболовните општества преку земјоделско-сточарските па се до дене- 
шните, улогата на животните во животот на луѓето била најразлична : 
за исхрана, за работа, за чување, за експериментирање, за друштво, за 
забава. Со толку различни и значајни функции во животот на луѓето, 
животните оставиле неизбришливи траги во разни сфери од човековиот 
живот : во уметноста, во науката, во обичаите и во верувањата и секако 
во јазикот. 


Од бројните животни што постојат, ние во студијава ќе се задр- 
жиме на групата ИНСЕКТИ. Велиме " група " затоа што во овој труд 
ќе опфатиме три класи животни од животинскиот тип ЧЛЕНКОНОГИ 
(АВТНКОРОРОА). Покрај основната класа ИНСЕКТИ, тука ќе ги про- 
учуваме и класите: ПАЈАЦИ (АВАСНМОТГАЕ) и СТОНОГИ (МУВТ- 
АРОПА). Со оглед на блискоста на овие три класи како и на фактот 
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дека народната класификација не прави разлика меѓу нив, ние се опреде- 
ливме горните три класи да ги истражуваме на едно место, подведувајќи 
ги под насловот на најбројната и на најприсутната животинска класа 


меѓу луѓето, на класата ИНСЕКТИ. ! 


Главна цел на истражувањето е да ги проучиме, анализи- 
раме и споредиме семиолошките и семантичките признаци на 
единиците со фигуративно значење од лексичко-семантичкото 
поле ИНСЕКТИ во францускиот и во македонскиот јазик. 


Истражувањето го спроведуваме во два дела. Првиот дел ги по- 
ставува теориските и методолошките основи на истражувањето. Во 
првата глава понудуваме најпрвин една концепција за фигуративното 
значење, се разбира преку сопоставување со други теориски поставки. 
Потоа ги разгледуваме разните видови фигуративно значење (мета- 
фората, метонимијата, синегдохата) како и односот меѓу фигуратив- 
ното значење и другите видови значење (денотативното и конотатив- 
ното). Во втората глава се задржуваме на говорните структури во кои се 
остварува фигуративното значење на ентомолошките единици во фран- 
цускиот и во македонскиот јазик (разни видови лексемски, фраземски и 
паремиски единици). 


Вториот дел понудува анализа на фигуративните значења на 
ентомолошките единици во францускиот и во македонскиот јазик. И 
анализата ја остваруваме во две етапи. Во првата етапа (инаку трета 
глава) истражувањето се движи во насока од етимонското кон фигура- 
тивното значење. Ги поставуваме најпрвин признаците (семиолошки и 
семантички) врз чија основа потоа ги проучуваме систематски фигура- 
тивните единици на секој инсект пооделно. 


Во втората етапа (инаку четврта глава) истражувањето се движи 
во насока од фигуративното кон етимонското значење. Тргнуваме од 
семантичките признаци (пред се од значењето и од референтната вред- 
ност) и завршуваме со семиолошка класификација на инсектите одно- 
сно со групирање на инсектите и на нивните особини според нивните 


! Денешните групирања на инсектите во научната и во народната кла- 
сификација не биле од секогаш толку спротивставени. Имено, во минатото науката 
во Инсекти вбројувала повеќе класи па дури и типови животни. За тоа сведочи 
следниот цитат од една ларусова енциклопедија : кИнсектите (во латинскиот јазик 
(пзеста, во старогрчкиот епкото5) според етимологијата претставуваат членковидни 
животни. И навистина, порано со називот ИНСЕКТИ се означувале како правите 
инсекти, што ги проучува ентомологијата, така и стоногите, ракчињата, пајаците, 
црвите и др. (сп. Епсусторбаѓе Гагоиз5е теттоатдие, Цргајте (агои55е, Рагј5, 1955, стр. 757). 
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значења. На крајот понудуваме семиолошка дефиниција на инсектите 
во францускиот и во македонскиот јазик. 


Веднаш да кажеме дека нашето внимание ќе го задржиме исклу- 
чиво на антропоморфните фигуративни значења на инсектите ОДНОСНО 
на оние нивни значења што се однесуваат на човекот, на неговите фи- 
зички и психички особини и на неговиот социјален живот. Тоа значи де- 
ка од нашиот видокруг ги отстрануваме сите фигури ОД ТИПОТ : м пајак 
- возило кое отстранува непрописно паркирани возилаџ и М буба 
мара :- вид топка со разнобојни полиња. 


Во нашата методолошка постапка ќе се раководиме од начелото 
на Гистав Гијом дека нема ниеден знак, ниедно значење во говорот кое 


не е производ на системските јазични структури. 2 А тие јазични струк- 
тури се делотворни во еден многу поширок временски отсечок од оби- 
чниот синхрониски план. Оттаму и нашето приклонување кон тезите на 


Пјер Гиро за ахронична дијахронија 3 во рамките на лексичко-семанти- 
чкото рамниште. 


Во нашиот корпус ќе влезат значи примери од разни периоди на 
развој на францускиот и на македонскиот јазик, од разни говори на тие 


говорни заедници кј како и од разни социј алнии функционални СТИЛОВИ 


- Откривањето на системите во јазиците оди мошне тешко. Во тој поглед 
Гијом вели : кСистемот претставува јазичен феномен како и сите други од гледна 
точка на својата стварност. Но таа јазична стварност ја има таа специфичност да не 
може да биде набњудувана директно. Не е можно да се набњудува систем кој 
претставува јазичен феномен што не поседува способност да биде присутен во 
говорот, со оглед на фактот дека говорот не бил никогаш во можност да го 
произведе целосниот систем - системското цело - туку секогаш само еден негов дел. 
ч..." Набњудувањето на системите станува можно единствено на крајот од едно 
успешно интелектуално возобновување кое, за да успее, ги впрегнува сите умствени 
способности, како оние за внимателно набњудување така и оние за длабоко 
размислување, при што размислувањето се одвива непрекинато за да го усоврши 
набњудувањето.5, (бо. биШаите : Гесоп5 де Штдињидие де Сијѓаџе СиШаите 1948-1949. 
бкгаттаќе ратсијете аи јгапсаќ еѓ дгаттаќте депегате (ТУ), Кипскоеск - |е5 Ргез5е5 де 
!Џоѓегоке (ама!, Рап5-ОџеБес, 1973, на стр. 40-41) 


3 Оваа идеја како и тезата за динамична синхронија во јазикот застапувана 
особено од страна на функционалистите (Н. Егеј, А. Магнпеќ) го коригираа доста стро- 
гото Сосирово разграничување меѓу синхронијата и дијахронијата. 

4 Тука да споменеме дека примерите од окситанските говори не се вклу- 


чени во францускиот ареал туку во базата ги изделивме во посебна говорна заедни- 
ца - јазик : окситански. 
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на двата јазика.3 Корпусот во најголем дел се заснова врз ексцерпција 
на разни видови речници : толковни, фразеолошки, дијалектолошки, 
енциклопедиски, на пословици, на афоризми, на вицеви, на верувања, на 
симболи а во помала мера и врз примери црпени од книги, списанија, 
весници, радио и телевизиски емисии. Целта ни беше да собереме и 
проучиме што поголем број единици од двата јазика. Во корпусот се ре- 
гистрирани и бројни примери од други јазици, пред се од ареалните 
јазици на францускиот и на македонскиот. Овие примери нислужеа како 
индикатори за значењето, распространетоста и посебноста на одделни 
семиолошки и семантички ентомолошки структури и само во исклучи- 
телни случаи наведуваме по некој пример како илустрација за одредена 
појава. 


Така составениот корпус го внесовме преку компјутерската про- 
грама ВВАЗЕ 3 р|и5 во база на податоци која содржи 23 полиња за кои- 
што поопширно ќе стане збор понатаму. Базата содржи 2304 посебни 
единици или изрази (лексемски, фраземски и паремиски). Од вкупниот 
број единици што ги содржи базата 1056 му припаѓаат на францускиот 
јазик, додека 407 се македонски. Останатите единици вкупно 841 се од 
другијазици меѓу кои има 424 примери од 8 јазици кои се наоѓаат во ист 
ареал со македонскиот јазик како и 152 примери од 6 јазици кои се 
ареални со францускиот јазик. 


Нерамномерната состојба на македонските примери во однос на 
француските се должи на помалиот број речници, збирки и студии по- 
светени на македонскиот јазик во однос на неколкувековната лексико- 
графска и лингвистичка традиција во изучувањето на францускиот ја- 
зик. Ова е само еден сигнал повеќе во прилог на неопходноста од ната- 
мошни истражувања врз оваа проблематика од македонскиот јазик. 


Чувствуваме потреба да кажеме дека првобитно проектот го за- 
мислувавме како студија за интегралниот животински свет, меѓутоа на- 
бргу стана јасно дека огромната материја и начинот на обработка не 
можат да се вклопат во предвидените просторни и временски рамки за 





5 Сп. кај Гиро : кЗначи легитимно е да са возобнови системот во неговата 
сопствена синхронија која ги опфаќа преодните синхронии што се својствени на 
различни етапи на развој на јазикот па според тоа и да се обединат зборови кои 
доаѓаат од различни јазични стадиуми (старофранцуски, арго, дијалекти) со оглед 
на тоа дека тие зборови отсликуваат еден заеднички систем. Тој вид возобновување, 
од друга страна, е неопходен зашто секоја етапа на јазикот остварува само еден мал 
дел од означените на системот сообразно на своите моментални потреби.5. ГР. биј- 
гаиа : 5Елистиге5 бкутојодѓдие5 ди Гехтдие јгапсаѓ5, |агоиозе, Раг5, 1967, стр. 194). 
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овој труд така што тогаш замисленото останува да го оствариме во на- 
шите понатамошни истражувања. 


Напоменуваме дека цитатите што се среќаваат во трудот се пре- 
дадени на македонски јазик во наш превод. Изворите на примерите се 
наведуваат со скратеници чиј список се наоѓа на крајот од трудот веднаш 
пред Библиографијата на останатите извори кои служеа за составување 
на базата. 


На крајот од воведот го предаваме табеларниот преглед на вку- 
пниот број ексцерпирани примери според јазици : 


ЈАЗИЦИ ВО КОРПУСОТ 


ЕКСЦЕРПИРАНИ ПРИМЕРИ ВО 73 ЈАЗИЦИ 
БАЛКАНСКИ 
ЈАЗИЦИ - 831 
ХЕКСАГОНАЛНИ 
ЈАЗИЦИ - 1208 


ДРУГИ ЈАЗИЦИ 
- 265 
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гева 1 


фигуротивнете значење. 
и пингвистинате 





"Ние ги набњудуваме и просудуваме суштествата и 
нештата во нивните форми, нивните бои, нивните движења, 
нивните односи, нивната употреба и нивната ситуација, а 
истовремено ние им припишуваме и вредности кои се повеќе 
или помалку имплицитни, повеќе или помалку несвесни и кои 
ги одредуваат сликите во кои влегува предметот, и изразите 
во кои влегува зборот. " 


рР. бијгаиа : Ге5 ЈосиЦоп5 јгапсање5, стр. 63. 


1. ОДРЕДБИ НА ФИГУРАТИВНОТО ЗНАЧЕЊЕ 


1.1. Поимот фигурашивно значење 
А. Означување на поимот 


Во македонската лингвистика во употреба се воглавно два терми- 
на кои ја означуваат појавата што сакаме да ја проучуваме : фигу- 
рашивно и преносно значење. И двата термина се мотивирани, иако не 
во иста мера, и секој на свој начин ја означува дадената појава. И обата 
термина се стари и водат потекло од реториката. 


5 1. Терминот преносно значење 1 претставува превод на називот 
и дефиницијата за метафора дадени уште од Аристотел : ХМешафораша 
е пренесување од една именка на една друга или од родош на вид или од 
видош на род или од видош на вид или цо аналогија. 2 


1 за преносно значење зборуваат на пр. Ружа Паноска (во книгата Современ 
македонски јазик, Универзитет Кирил и Методиј, Скопје, 1974, на стр. 25-28), потоа 
Оливера Јашар Настева (во статијата "За некои аспекти на збогатувањето на лек- 
сиката на современиот македонски јазик", Македонски јазик, год. 18, 1966, на стр. 
9-12), Благоја Корубин (во книгата Јазикот наш денешен, книга трета, Студентски 
збор, Скопје, 1980, на стр. 61), Коста Пеев (Кукушкиот говор, книга 2, Студентски 
збор, Скопје, на стр. 9, 147). 

2 Аристотел: За поетиката, (превод М.-Д. Петрушевски), Македонска книга, 
Култура, Наша книга, Комунист, Мисла, Скопје, 1979, стр. 48. Инаку именката 
киџетафоро2 во старогрчкиот јазик значи кпреносо и доаѓа од глаголот кицетаферов 
којшто значи кпренесува5 и којшто е изведен од глаголот кфероз со значење кноси, 
и прилогот кџетоФ - код другата страна, позади тоаз. 
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Овој термин, кој видливо ја нагласува улогата на метафората во 
изведувањето на овој вид значење, укажува дека станува збор за прене- 
сено значење, т.е. значење кое се употребува за посочување кон друг 
референт, поинаков од првобитниот. Се работи значи за пренос во 
означувањето од еден на друг референт што претставува значаен дел од 
суштината на дадената појава. 


5 2. И терминот фигуративно значење де мотивиран и потекнува 
од латинската реторика. Во неговата основа се содржи латинскиот збор 


Ндига 4 кој навлегол и во македонскиот јазик со повеќе значења од кои 
за дадениот поим се битни особено две : 1. кцртеж, слика, лик на нешт- 
оџ и 2. кстилска фигураз. 


Првото значење на зборот фигура посочува кон тоа дека фигу- 
ративното значење претставува изведено значење на одреден збор или 
израз и дека во таа нова функција на означување на еден втор референт 
фигуративното значење го внесува и првиот референт (преку некои 
негови особини) кој претставува слика низ која се проицира новото 
значење. На пример зборот 9 мравка во своето метафорично значење 
на хработлив човек ја носи и сликата на првиот референт : на мравка 
која везден пренесува храна во својот мравјарник или нешто работи 
околу него. 


Второто значење на зборот фигура укажува дека фигуративното 
значење се гради не само врз основа на метафората туку и на други 


фигури од разделот Тропи Ф како што се : метонимијата, синегдохата, 
хиперболата, алегоријата, иронијата и др. 


3 Терминот фигуративно значење се користи најчесто во речниците (сп. - 
Речник на македонскиот јазик, т. 1, 2 и 3, Скопје, 1961/1965 /1966, Д. Китановски: 
Француско-македонски речник, Просветно дело, Скопје, 1972, Ѓ. Милошев, Б. Гру- 
иќ, Л. Алексовски: Германско-македонски речник, Просветно дело, Скопје, 1983, 
с 2 ИЗД. "). 


4 "Зборот фигура е метафора, односно семантичко изведување кое се за- 
снова врз сличноста : во латинскиот јазик зборот Прига означува цртеж, претстава 
на еден предмет. Фигурата претставува цртеж; цртежот пак се прима визуелно, 
сетилно. Фигурата значи ја повикува сетилноста ; во говорот таа се пројавува како 
илустрација, нешто слично како самиот текст да произведува украсни мотиви или 
пак опредметени слики." (Непи 5ирату: Ге5 Јдиге5 ае 5ѓуѓе, Р.Џ.Е. (со!"Оџе зај5-је"), Ра, 
1981, стр. 8). 


5 Сп. ја дефиницијата на тропите кај П. Фонтанје: "Фигурите на зборови со 
изменето значење кое е различно од првобитното значење, влегуваат како тропи 
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Така терминот фигуративно значење јасно укажува дека се работи 
за значење во чија основа се наоѓа слика од референтот на првобитното 
(основното) значење како и тоа дека таа слика може да се возобнови 
преку употреба на даденото значење во одредена стилска фигура. 
Првобитното или основното значење го нарекуваме етимонско значење 
со оглед на фактот дека тоа претставува означено на јазичната единица 


од која се изведува фигуративното значење. 


Б. Дефинирање на поимот 
5 3. 


Фигуративното значење на една јазична единица од 
некој јазик претставува она значење за кое изворните говор- 
ници на тој јазик се повеќе или помалку свесни во моментот 
на зборување (пшцување) или слушање (читање) дека прои- 
злегува од друго (етимонско) значење на дадената единица. 


Од нашата дефиниција на поимот фигурашивно значење се гледа 
дека за неговото одредување се важни два елемента : 1. поголема или 
помала свесност за тоа дека едното значење (фигуративното) е изведено 
од аругото значење (етимонското) и 2. постоење на (барем) две значења на 
една јазична единица 


Вториот дел од одредбата не е нималку спорен и тој е застапен ре- 
ЧИСИ ВО сите одредби. Да споменеме само некои од Нив. Така во речни- 
кот Ге ре ВорБеќ на страна 705 пишува : "оеп5 Пдиге -- хаи сотробе 
е (гапоѓеП 5етапнаие а"ипе (таде сопсгеѓе а де5 гегаНоп5 аројгаќе55 ". 


Во речникот Гехѓ5 ја наоѓаме следната дефиниција на страна 715: 
"5еп5 Пдиге -- хојаписаноп а"ип токои Чипе ехргезојоп аи! оопЕ ра5565 


во главната тема на оваа мала книга." (сп. Р. Еопкапѓег: Ге5 Јдиге5 ди абесоиг5, Е|Гаттапоп, 
Раќ5, 1977, С1 изд. 1821 “, стр. 66). 


6 Постојат и други термини кои нагласуваат посебни аспекти на овие појави. 
Така на пр. кај нас можат да се сретнат следните називи : директно - индиректно 
значење (Р. Паноска: Современ македонски јазик, Универзитет "Кирил и Методиј", 
Скопје, 1974, стр. 23), непосредно-посредно значење (Р. Паноска ај ; Т. Саздов: 
Преглед на македонската народна проза, Култура, Скопје, 1970, стр. 114), 
првично - секундарно значење (О. Јашар-Настева: "Македонски калки од турскиот 
јазик", Македонски јазик, год. , 13-14, кн. 1-2, 1962/63, стр. 112), буквално - изведе- 
но значење (А. Вангелов: Семантичките фигури во македонската народна 
лирика, Македонска книга, Скопје, 1986, стр. 20). 
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Чипе аррисаноп сопсгете, таѓепе!е, аи дотате де5 (Абе5 ои де5 5еп- 
Џтепј5;". Слична, но доста поопширна, е и дефиницијата на ларусовиот 
лингвистички речник: "Оп аИа"ип токди"! а ип 5еп5 Пдиге оџ ди"! е5ќ 
етроуе ауес ип 5еп5 Пдиге, диапа, дебпграг!е5 (ао хапте; ои хсоп- 
сгеЊ; ,1 5е уоќ аНприег дап5 Ге сопѓехте д"ипе ехрге5ојоп ои д"ипе рргазе 
е каќ хпоп-апте- (спо5е) ои хпоп-сопсгењ (арокав)". (Гусноппакте ае 
Ипдиѓндие, стр. 214). 


Сите три дефиниции јасно одредуваат дека за фигуративно зна- 
чење може да стане збор единствено ако постојат две значења на една 
јазична единица, меѓутоа тие се претесни кога тврдат дека фигуратив- 
ното значење е застапено единствено кога неговиот однос према ети- 
монското значење е од типот апстрактно - конкретно значење (за првите 
две дефиниции) или пак уште и со односот неживо с живо (во третата 
дефиниција). Од дефинициите се исклучени и други можни односи како 
на пример : конкретно “ апстрактно значење (пр. МФ ракопис -- 1. хначин 
на пишување и 2. кодреден авторски текст, напис5), потоа живо “ 
живо (пр. Мм морско куче “ куче) и др. 


5 4. Првиот дел од нашата дефиниција, во кој се посочува на еле- 
ментот ксвесност кај изворните говорници за зависноста на фигурати- 
вното значење на јазичните единици од нивното етимонско зна- 
чење, ретко се појавува во изрична форма во одредбите на поимот 
фигуративно значење. Од трите дефиниции што ги цитиравме, првата и 
втората можат единствено имплицитно да наведат на елементот свес- 
НОСТ), додека третата е доста поодредена во тој поглед но сепак нси 
докрај експлицитна. 


Тој став на лингвистите е разбирлив со оглед на тоа што луѓето во 
доста голем број ситуации во секојдневниот живот го употребуваат 
јазикот едносмисловно. Кога велиме 


кедносмисловно)у мислиме на тоа дека говорителите во тие 
ситуации ги употребуваат јазичните единици во нивните 
основни или во нивните фигуративни значења, но не исто- 
времено свесно и во обете значења. 


Сепак, честото едносмисловно комуницирање не може да ја зас- 
крие големата улога што ја игра двосмисловната говорна интеркомуни- 
кација во животот на луѓето. Од внатрешниот говор, па преку зборувањ- 
ето со децата, кажувањето вицеви, полемичните беседи и разните 
имитаторски ис(нас)тапи, па се до внатрешниот говор на писателите 
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ставен на хартија, може да се види плодотворноста на двосмисловноста 
ВО ЧОВСКОВИОТ ЖИВОТ. 


Ако двосмисловноста претставува многу значајна но сепак вто- 
роизразена одлика во развојот на говорот, тогаш можеме да претпо- 
ставиме дека филогенезата на човековиот говор може да ја потврди 
неговата онтогенеза. Имено, како што двосмисловноста настапува со 
појавата на појмовното мислење кај децата веројатно и историскиот 
развој на говорот и јазикот се движел од едносмисловност кон двосми- 
СЛОВНОСТ. 


За да постои двосмисловност потребно е говорителите да бидат 
свесни дека се работи за фигуративно значење на одредена јазична еди- 
ница во чија основа се наоѓа некое друго (етимонско) значење. Освен 
условот ксвесносту битна е и намерата на говорителите да се постигне 
одредена цел (предизвикување комичен ефект, уверување во нешто, 
исмејување и др.) преку двосмисловноста на дадената јазична единица. 


5 5. Секоја говорна појава може да се набњудува од два агли: низ 
процесот на говорење или низ процесот на разбирање. И едното и дру- 
гото стојалиште се легитимни и можат да ги откријат јазичните меха- 
низми кои се на дело во тие процеси. 


Нашата одредба на фигуративното значење е компатибилна со 
двата пола на говорната интеркомуникација како и со внатрешниот го- 
вор. Сфаќањето за поголема или помала свесност може да се примени 
на две рамништа : 1. објективна свесност и 2. субјективна свесност. 


Објективната свесност се однесува на реалниот степен на свесност 
за зависноста меѓу фигуративното и етимонското значење кај голем 
број говорители во одредена говорна заедница. Со тоа што не го спо- 
минуваме терминот јазик допуштаме постоење на разни степени на таа 
свесност според социјално-професионалната и територијалната припа- 
дност на говорителите. 


Имајќи го предвид фактот дека фигуративното значење на една 
јазична единица води потекло од фигуративната употреба (преку некоја 
стилска фигура) на дадената јазична единица, тогаш може да речеме 
дека постои цела гама на преодни степени меѓу фигуративната употреба 
на дадената единица и семемизацијата на таа употреба во фигуративно 
значење. 


Фигуративното значење како дел од конвенционалното значење 
на јазичните единици претставува крајна точка на развојот на фигура- 
тивната употреба и кај него таа свесност е сведена на минимум. Ова 
важи само за едносмисловната интеркомуникација. Во моментот кога 
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настапува двосмисловноста свесноста станува максимална преку обно- 
вената фигуративна употреба на дадената јазична единица. Кога ќе се 
изгуби врската меѓу етимонското и фигуративното значење тогаш ова 


второто станува основно значење за дадената единица. 7 Таков бил слу- 
чајот на пример со глаголот (ФО уоѓег с Јаѓ. () уојате -- клета5 од којшто 
се развило фигуративното значење чкраде5 кое потполно се изделило 
од етимонското значење во посебна јазична единица - збор. 


Субјективната свесност се однесува на променливиот степен на 
свесност кај индивидуалните субјекти на една говорна заедница. Тој суб- 
јективен степен на свесност зависи од разни фактори меѓу кои најважни 
се : професијата, личните афинитети, типот на говорна интеркомуни- 
кација и др. Така на пример лингвистите, хумористите, писателите, оние 
што учат јазици се упатени многу повеќе на размислување за јазикот та 
според тоа и свесноста за зависност на фигуративното од етимонското 
значење кај нив е многу повеќе изразена отколку кај останатите 
говорители. Од сите овие групи посебно лингвистите и студентите по 
јазици се упатени постојано да го обмислуваат јазикот а исто така и 
често даваат лингвистички метаговорни коментари за јазикот. 


7 Да споменеме дека постои понекогаш недоразбирање во врска со можноста 
за заживување на фигуративното значење преку одредена стилска фигура. Тука 
спаѓа сфаќањето на терминот мртва метафора. 


За Макс Блек "т.н. мртви метафори не се никакви метафори, туку само изрази 
кои не поседуваат повеќе можност да се употребат метафорично"("Џ сети је пичѓепја 
теќаќоте", Тгес Ргортат, Бг. 53, 1982, стр. 222). 

Анри Сиами има меѓутоа поинакво мислење, тој вели :"Мртва или изабена ме- 
тафора е таква метафора која повеќе не делува врз чувствената сфера а при тоа да 
не биде и фосилизирана до стадиум на неопходност од етимологија с...?. Постои 
една таква еволутивна низа која делува така што една метафора која била мртва за 
втората генерација повторно заживува за третата генерација." (Непп 5ирату: ке5 јЕ- 
диге5 ае 5ѓуѓе, Р.Џ.Е., (со!."Оџе 5ај5-је"), Раќ5, 1981, стр. 44). 

Истиот став го застапува и Пјер Гиро. Според него "Судбина на сите метафори 
што се изградени врз конкретни слики е да се подзаборават низ употребата и да 
станат повторно апстрактни. Меѓутоа јазикот во својата афективна, фамилијарна и 
техничка изразна сфера тежнее повторно да ја конкретизира избледената слика; 
тоа и го прави и при тоа го зачувува и првобитниот семантички полнеж. Така 
францускиот јазик ја возобновува старата слика врз која се заснова глаголот реп5еѓ 
кога вели: резег 5е5 тој5" (Р. бијгаид: Ге5 ГосиНоп5 јгапсање5, Р.Џ.Е., (со!. "Оџе 5ајо-је") , 
Раќ5, 1973, стр. 57). 
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2. ВИДОВИ ФИГУРАТИВНО ЗНАЧЕЊЕ 


5 6. Основен постулат во природата, па според тоа и кај луѓето, е 
дека се што е ново не настанува од ништо туку од нешто што веќе по- 


стоело. А рооѓенои тоа важи и за создавањето нови јазични единици.8 


Новите јазични единици настануваат врз постојните модели на 
изведување и тоа: 


1. звучни модели од природата (ономатопеја) 
2. јазични модели од друг јазик (заемки) и 
3. автохтони јазични модели (морфолошко и семантичко изведување). 


И покрај називите морфолошко и семантичко изведување не 
треба да се заборави дека меѓу етимонот и изведенката секогаш постои 


двоен однос : на ниво на означувачот и на ниво на означеното. 9 


Секое изведување на нова јазична единица (преку морфолошко 
или семантичко изведување) се остварува на синтагматската оска или 
како што вели П. Гиро хсоздавањешо нов збор прешставува ипремину- 


вање на еден постоен збор во друга парадигмањ. 10 


Една парадигма претставува збир на единици кои имаат истозна- 
чни односи со единиците на други парадигми на рамништето на синта- 
гматаската оска. Во нашиот случај (фигуративни значења на инсектите) 
станува збор за јазични единици кои преминале од парадигмата 
сАтрибути на инсектите, во парадигмата кАтрибути на човекот. Тоа 
значи дека отсега подмет на речениците во кои се врши предикација на 
изрази со фигуративни значења станува човекот. 


8 Пјер Гиро тоа многу убаво го забележува : "Навистина, секој збор - како и 
поимот што тој збор го означува - нужно е изведен од друг збор и од друг поим. Секое 
ново искуство може да биде дефинирано и именувано само низ зборовите на некое 
претходно искуство."(5етѓоѓодѓе де ја зехиа/ќе, Рауот, Рап5, 1978, стр. 17). 


9 Во врска со ова е и прашањето за начинот на обработка на морфолошките и 
семантичките изведенки во речничките статии. Се чини дека најцелисходно е она 
решение кое еднакво постапува и со двата типа изведенки, т.е. се залага за тоа во 
една иста статија да бидат обработени и морфолошките и семантичките изведенки 
и тие да бидат групирани според значењето на основата од која се изведени. На тој 
начин би добиле лексички статии: морфолошко-семантички гнезда кои би ја отсли- 
кале во прилична мера реалната слика на односите во лексиката. 


10 рР, сијгаџа : 5Егистиге5 екутојодѓтдие5 ди Гехѓдие јгапсаѓ, Рауот, Ран, 1978, стр. 196. 
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5 7. Пренесувањето од една во друга парадигма не се врши случајно 
и стихијно туку тоа се заснова врз одредени правилности. Токму тие 
правилности чинат и една појава да стане парадигма. За означување на 
парадигмите во лексиката можеме да го употребиме терминот на Гиро 
слексичка категоријаз. Според Гиро, лексичките категории прет- 
ставуваат множества од зборови кои имааш заеднички лексички 
особини како на иланош на содржинаша (семаншички особини) шакаи 


на цланош на изразош (морфолошки особини). 14 


И лексичката категорија што е предмет на нашиот труд кфигура- 
тивни значења на инсектите се состои од елементи кои се одликуваат 
со заеднички семантички и морфолошки особини. На планот на содржи- 
ната заеднички именител е качеството : кфигуративно значење "атри- 
бут на човекот", додека пак на рамништето на изразот тој именител е 
претставен од признакот: ксемиолошка фигура "инсект". 


5 8. Она што е карактеристично за фигуративните значења е фак- 
тот дека обичниот говорител сите тие значења ги третира подеднакво 
без разлика на нивното потекло. За говорителите многу поголема 
важност има употребната вредност на изразите со фигуративно значење 
отколку нивното потекло. За лингвистиката пак, а посебно за ретори- 
ката и стилистиката, отсекогаш од особено значење бил токму односот 
меѓу првобитното (етимонско) значење и изведеното (фигуративно) 
значење. 


Чинот на семантичко изведување претставува стилска фигура која 
може да прерасне во фигуративно значење доколку влезе во употреба 
кај една поголема група луѓе и доколку ги користи постоечките модели 
односно лексички категории на дадениот јазик. 


Сообразно на тие модели секој поим содржи само одреден број 
семи - од вкупниот број конститутивни семи на тоа значење - кои се 
лексикогени т.е. зборообразувачки и кои му овозможуваат да го пром- 
ени или називот (при што даденото значење зема друг назив) или пак 
значењето (при што даденото значење го отстапува својот назив на 
друго значење). 


При одредување на односот меѓу етимонското и фигуративното 
значење може да се тргне од две стојалишта што би можеле да ги наре- 
чеме: 1. глобално и 2. структурално. Првиот приод ги споредува двете 
значења глобално и ги открива нивните меѓусебни односи не водејќи 


11 Сп. Р. бикаид : ФК, стр. 191. 
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сметка за структурата на значењето, додека вториот пристап ја вклу- 
чува и структурата на значењето при тие истражувања. 


2. 1. Глобален пристап 


5 9. Според начелата на глобалното стојалиште се тргнува од гло- 
балните значења (етимонското и фигуративното) и се врши нивно спо- 
редување. При овие истражувања постојат главно две концепции за 
видот на релациите меѓу етимонските и фигуративните значења. 


Постарата концепција, застапувана меѓу другите и од Фонтанје, во 
основата на сите фигуративни значења утврдува три вида релации : 


1. релација на сооднос (гаррод де согтеѓаноп ои де соггеоропаапсе) 
2. релација на поврзаност (гаррот де соппехоп) и 
3. релација на сличност (гаррод де ге55етрб!апсе). 


Врз овие три релации се засноваат и трите најпознати семантички 
фигури: 

1. Од релацијата на сооднос произлегува метонимијата. Таа прет- 
ставува означување на еден поим со називот од друг поим при што двата 
поими се наоѓаат во блиска егзистенцијална зависност (таква релација 
постои меѓу паровите поими : причина и последица, содржина и реци- 
пиент, место на производство и производ, знак и означен поим, физичко 
и духовно). 


2. Врз релацијата на поврзаност се темели синегдохата. Таа прет- 
ставува означување на еден поим со називот од друг поим при што двата 
поими сочинуваат едно единство, едно цело, физичко или метафизичко, 
и каде што едниот поим е опфатен од другиот поим (во таа релација се 
наоѓаат поимите : дел и цело, предмет и материјал, еднина и множина, вид 
и роа, конкретно и апстрактно, род и индивидуа). 


3. Врз релацијата на сличност се заснова метафората. Таа претста- 
вува означување на еден поим со називот од друг поим при што меѓу 
двата поима постои одредена сообразност и сличност (во таа релација 
стапуваат поимите : предмет-предмет, предмет-живо суштество, живо 


суштество-живо суштество). 12 


12 Сп. Рјетте Еопкапјег: ге5 јдиге5 ди абесоиг5, Еаттапоп, Ра, 1977, стр. 77-104. 
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Според втората, понова концепција што ја најавија, во педесетите 


години, преку своите трудови Улман 13 и особено Јакобсон, во основата 
на фигуративните значења лежат само два вида релации : 


1. релација на допир (геаНоп де сопидиќе) и 
2. релација на сличност (гејаноп де 5итиагке). 


Врз овие две релации почиваат, се разбира, и двете семантички 
фигури: метонимијата и метафората. 


За напуштањето на тријадната опозиција во корист на бинарната, 
Јакобсон наоѓа поткрепа во основната структура на јазикот и на другите 
семиотички системи. Имено, уште Де Сосир утврди дека во јазикот 
постојат два вида односи : синтагматски (во говорната низа) и асо- 
цијативни с парадигматски, системски " (меѓу членовите на една пара- 
дигма како и меѓу самите парадигми). 


Во првиот тип односи владее принципот на сопоставување или 
комбинирање, додека во вториот на дело е принципот на селектирање. 
На оската на комбинации јазичните единици се наоѓаат во постојан 
допир меѓу себе, додека на оската на селекции (избори) единиците се 
подредуваат според својата меѓусебна сличност (на ниво на изразот и на 
ниво на содржината). Проицирањето на овие два основни јазични прин- 
ципи на семантичката оска го доведува Јакобсон до сфаќањето за 
метафората и за метонимијата како два пола околу кои се одвива це- 


локупната говорна интеркомуникација. 14 


5 10. Да споменеме уште две гледишта во рамките на глобалниот 
пристап за односите меѓу овие три основни семантички фигури. 


Според Џејмс де Фини, авторот на стилистичките речнички статии 
во познатиот Гиебоппаќше де а Цприндие, изработен во редакција на 


13 Сп. го неговото дело 5. ЏИтапп: Тие рипсрѓе5 ој Б5етапис5, С|азром, 1951 
(цитирано според Р. бијгаиад: ка зетапиие, Р.Џ.Е., (со!."Оце зај-је"), Раг5, 1975, с 8 изд.“, 
стр. 49-55). 

14 Јакобсон вели : "Развојот на еден говор може да се остварува во две 
различни семантички насоки: една тема (топика) повикува друга или по пат на 
сличност или пак по пат на допир. Веројатно би било најдобро да зборуваме за 
метафорички процес во првиот случај и за метонимиски процес во вториот 
случај, со оглед на тоа што првиот процес го наоѓа својот најстегнат израз токму во 
метафората, додека вториот во метонимијата.", (сп. В. ЈакоБзоп: "Оеих азреск5 ди Гаправе 
ек Чеих ќуре5 д"арназје", п Е55аѓ де ИпдиѓНдие депегање, ЕЧнјоп5 де Мик, Раќ5, 1963, стр. 
61). 
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Жорж Мунен, заедничко за метонимијата и за синегдохата е тоа што и 
двете се засноваат врз релацијата на еквиваленција на два поими, додека 
пак метафората ја користи релацијата на аналогија. Разликата меѓу 
метонимијата и синегдохата се состои во тоа што синегдохата претпо- 
ставува зависност, логичка инклузија или припадност на едниот поим во 
однос на другиот, додека кај метонимијата оваа логичка поврзаност е 


отсутна. 15 


Според Марјана Туцеску основната разлика меѓу метафората, од 
една страна, и метонимијата и синегдохата, од друга страна, се состои во 
тоа што метафората се заснова врз една внатрешна релација (гарроќ де 
ојтиагте) и според тоа нејзиното дејство е во сферата на организацијата 
на семите, додека метонимијата и синегдохата се засноваат врз 
надворешна релација (гаррои де сопндиќ6) па оттаму тие и се однес- 


уваат на референцијалните промени. 16 


Терминот хреференцијални промениџ не е доволно јасен и може 
да упатува во погрешна насока, но малу потаму авторката нагласува 
дека кај метонимијата и синегдохата има отстапување во однос на нор- 
малната релација меѓу јазикот и вонјазичната реалност со што и твр- 
дењето за тоа дека тие две фигури се однесуваат на референцијата 


станува појасно. 17 


Гледиштето според кое референцијата игра голема улога кај овие 
фигури го застапува и Анри Морје. Според него метонимијата прет- 
ставува хиромена на одредена логичка кашегорија цри ишо се мешааш 


појавноста и реалностао. 18 


15 Сп. Јате5 де Еппеу т : ргсноппаќе де ја Ипдиѓндие, РЏЕ, Рап5, 1974, стр. 140, 213, 
215, 316. 


16 Сп. Мапапа Тиќезси : Рис ае 5етапиадие Капсабе, ЕСКига сАаснса 5! редабвовјса, 
Висиге54, 1974, стр. 67. 


17 Сп. М. Тиезси: Њја,, стр. 70 


18 Цитирано според Реноппаѓе де ја ИпдињнНдие, РИЕ, Радо, 1974, стр. 215. 
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2. 2. Структурален пристап 


5 11. Со настапот на структуралната семантика проучувањето на 
семантичките фигури се повеќе се пренасочува од релациите меѓу гло- 
балните значења кон структурата на значењата на јазичните единици. 
Имено, изменетата методолошка постапка довела до постулирање на 
значењето како хиакеш на семи кои ги одредувааш неговише релации 
во говорош, релации од кои произлегувааш упошребише на шие значе- 





ња. 19 


Сега се увидува јасно дека при семантичките промени носители на 
тие промени стануваат само одредени семи меѓу вкупниот број семи што 
ги сочинуваат семемите односно значењата на јазичните единици. А тоа 
пак подразбира дека во семемите постои хиерархизација на семите. 
Така, меѓу целокупниот број семи од една семема постојат такви кои ги 
означуваат оние својства врз чија основа говорителите ги именуваат со 
дадените јазични единици предметите и појавите. Тие се нарекуваат 


денотативни 20 семи и со нивна помош се врши јазична идентификација 
на предметите и на појавите. 


Значењето на јазичните единици содржи и такви семи кои ги озна- 
чуваат емоционалните состојби, ставовите и мислите што ги предизви- 
кува дадената јазична единицаи нејзиниот референт Како И онис свој- 
ства на референтите ШТО не се Дел ОД Дденотативното значење на јази- 
чните единици. Тие семи го сочинуваат конотативното значење на јази- 


чните СсДИНИЦИ. 21 


5 12. Потпирајќи се врз принципите на структуралната лингвисти- 
ка но истовремено земајќи ги предвид и достигнувањата на класичната 
реторика, групата џ од белгискиот град Лиеж, составена од шест нау- 
чници, објави во 1970 год. книга под наслов Општа реторика во која на 
мошне оригинален начин ги толкува стилските фигури односно 
метаболи. Овие научници ја сфаќаат реториката како хмножество од 


операции врз јазикот 22. И ВО нејзината основа постулираат два вида 
операции: 





19 р. бијгаџа : Ге5 5вгискиге5 бтутојодтдие5 ди Гехкдие јгапсаѓ, |агои55е, Раг5, 1974, стр. 
180. 


20 Сп. сашетпе КегргакОгесснјопј: ѓа соппоѓаќоп, Р.Џ./., |уоп, 1977, стр. 6. 
21 Сп. Х. Вос Хпаќоут Ггпасепја, Хо, Веоргад, 1982, стр. 50. 
22 |е егоире и: Вибкоѓдие депегаје, |агои55е, 1970, стр. 30. 
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1. супстанцијални кои се три на број : отстранување (5иррге55јоп), 
придодавање (адјопсноп) и мешаната операција : отстранување-придо- 
давање (5ирргеч5јоп-аајопсноп) и 


2. релациски операции т.е. преместувањето (регтиќаноп). 


Тргнувајќи од сфаќањето за метасемемата (тоа е називот за по- 
имот семантичка фигура во нивната терминологија) како фигура која 
хчзаменува една семема со друга, авторите ја задржуваат тријадната 
концепција за главните семантички фигури со следните дефиниции : 


“ метонимијата претставува измена од типот : целосно отстранув- 
ање - придодавање на семи ; 


- синегдохата претставува парцијално отстранување (кај типот : 
цело наместо дел) или обично придодавање на семи (кај типот : дел за 
цело) и 


- метафората претставува таква измена на содржината на зборот 
при која делуваат две операции : придодавање и отстранување на семи 
или пак таа претставува производ на двата комплементарни вида на 
синегдоха : цел за дело и дел за цело. 


Во концепцијата на лиешките неореторичари 23 за посебностите 
на метафората и на метонимијата како семантички фигури голема 
вредност има, според нас, концептуалното поврзување на овие фигури 
со поимите на деношација и коношација. 


Така, според групата ц хмешафораша става во акција деноша- 
шивни семи, јадрени семи, коииицо се вклучени во дефинициите на збо- 
ровише. Мешонимијаша иак нацрошив употребува коношашивни семи, 
ш.е. соседни во склоцош на едно пошироко множесшво и кои заедно со 





деношашивнише учесивувааш во дефинирање на шоа множество.) 24 


5 13. Во иста насока одат и проучувањата на Катрин Кербрат-Оре- 
кјони што ги изложила во книгата Имплицитното (/ "тр/сќе) издадена 





23 Употребувајќи го овој назив сакаме да ја истакнеме желбата на групата Ш 
како и на други нивни современици (на пр. Барт), да ги постават истражувањата на 
литературата врз нови основи (а всушност доста стари) во рамките на реториката. 
Меѓутоа, називот неореторичари, како што и напоменува самата група, се однесува 
на белгиските научници СП. Регејтап и 1. ОГБгеснк5-Туѓеса кои во нивната книга: ка 
поиџее гпетондие. Тгаќе ае Гандитепќаноп, Р.Џ.Е. (со! ."|оро5"), 1958, се залагаат за 
возобновување на реториката како наука која ги проучува средствата за докажу- 
вање при убедувањето. 


24 Сп. |е егоире и: Кибтотдие депегаје, |агоц5зе, Рај5, 1970, стр. 118. 
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во 1986 година. За разлика од Лиежаните чиишто интерес е насочен 
пред се кон поетскиот говор, Орекјони ја користи реториката како 
теориски модел за толкување на новооткриената област во доменот на 
прагматиката : имплицитното во јазикот и во говорот. Она што кај 
голем број врвни реторичари било само претчувство за врската меѓу 
имплицитните значења и тропите, Орекјони успева да го изгради во 
една солидна теорија која на нов начин им приоѓа на семантичките фигу- 


ри. 
Во својот потход таа тргнува од три појмовни опозиции добро по- 
знати во лингвистиката : 29 


1. Првата опозиција е меѓу буквални и небуквални значења (соп- 
јепи5 ШШегаих у5 поп ШШегаих). Буквални значења се оние значења 
коишто се припишуваат на говорната низа според утврдено јазично 
правило додека нивното декодирање е првично, непосредно и тоа се по- 
викува единствено на познавањето на јазичниот код. 


Орекјони забележува дека често е во употреба и парот термини : 
првобитно и изведено значење. Меѓутоа, имајќи ја предвид двосмис- 
леноста на вториот термин, таа прави разлика меѓу изведени јазични 
значења (5еп5 абпуб5-де-Гапдие) кои, и покрај тоа што се изведени, се 
буквални значења со оглед на тоа што произлегуваат од јазичниот код 
и изведени говорни значења (5еп5 депув5-де-а/осоиго) кои се придо- 
даваат во одреден ко(н)текст на буквалните значења и кои се во голема 
мера нови и нестабилни додека нивното декодирање е посредно, втори- 
чно и повеќе или помалку несигурно. Последниве се вистински небу- 
квални значења. 


2. Втората опозиција е меѓу експлицитни И цмплицитни значења 
(сопѓепи5 ехрисќе5 у5 (триске5). Токму експлицитните значења во 
принцип го сочинуваат вистинскиот предмет на зборувањето, додека 
имплицитните значења се накалемуваат или пак се "шверцуваат" заедно 
со експлицитните значења. 


3. "Третата опозиција е меѓу денотативни и конотативни значења 
(сопѓепи5 депоѓ65 у5 соппоје5). Денотативни се оние значења кои во 
одреден ко(н)тескт претставуваат вистински предмет на пораката и тие 
ја обезбедуваат изотопијата на говорот. Конотативните значења се 
дополнителни, периферни и маргинални вредности. 


25 За целиот овој оддел сп. Сашегппе Кегргак-Огессијопи: ЕТтрисње, Агтапа Со!п, 
Ра, 1986, на стр. 95-107. 
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Врз основа на горните разграничувања Орекјони ја дава следната 
дефиниција за тропите : 


Гропата преобразува одредено изведено значење во 
денотативно значење : изведено-во-јазик (што значи буквал- 
но и експлицитно) кога станува збор за лексикализираната 
тропа, изведено-во-говор (што значи небуквално и шмипли- 


цитно) кога се работи за инвентивната тропа.) 26 


к“.." Покрај тропите во говорот учествуваат и семанти- 
чките конотации коишто претставуваат небуквални (изв- 


едени-во-говор), шмплицитни и конотирани вредности.) 27 


Со помош на наведениот појмовен апарат Орекјони успева да об- 
јасни, покрај некои класични семантички фигури како што се : метафо- 
рата, метонимијата, синегдохата, хиперболата, иронијата и др., и повеќе 
појави од прагмалингвистиката. Така таа ги постулира и дефинира овие 
тропи : 


- џлокутивна тропа (е (горе Шосиојге) (она што се нарекува изве- 
дена илокушивна вредност), 


- имплицитативна тропа (е (горе (трискаќ!) (она што спаѓа во пре- 
супозиции и поттекст - ргеоирро565 еј 50џ5-епјепаи5), 


- фикциска тропа (е (ѓоре Псиоппе!) (она што се однесува на проме- 
ните на говорниот универзум) и 


- комуникациска тропа (е 1оре соттипсаноппе!) (она што се од- 
несува на промена на статусот на учесниците во говорната интеркому- 
никација). 


5 14. Очигледно е дека појдовните теориски поставки И овозмо- 
жиле на Орекјони да понуди анализи со голема експланаторна моќ во 
многу области од јазикот и говорот. Потходот на Орекјони е во многу 
нешто поинаков од оној на нејзините претходници. Доколку ја споре- 
диме Орекјони со лиешките реторичари ќе видиме дека посебностите 
на првата во однос на вторите се состојат токму во разликите меѓу 
поновата и тогашната лингвистика. 





26 С, Кегргак-Огесснјопј: (Шттриске, Агтапд Соцп, 1986, стр. 99. 
27 С. КегргакОгесснјот!: ѓрѓа, стр. 98. 
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Имено, додека кај групата џ интересот е насочен првенствено кон 
структурата на значењето (според тоа и кон местото на фигуративното 
значење во рамките на целокупното значење) и тоа воглавно на 
лексемите (се разбира тука зборуваме само за нивниот приод кон 
дефинирањето на фигуративното значење и неговите видови), дотогаш 
кај Орекјони преовладува свеста дека значењето е интерактивна 
категорија која се формира и функционира пред се во процесот на 


говорната интеркомуникација. 


Различноста во теорискиот пристап се огледа, меѓу другото, и во 
приодот кон поимите деношација и коношација. Додека кај Лиежаните 
нагласката беше на семантичкото стојалиште, кај Орекјони преовла- 
дува прагматичкиот пристап (да се послужиме со Морисовата семиоти- 


чка терминологија.) 29 


Застапувајќи ја интерактивната концепција на значењето Оре- 
кјони се определува за една постапка која главниот акцент го насочува 
врз експлицитните и имплицитните содржини што се на дело во разните 
видови говорна интеркомуникација. 


Наоѓајќи се пред можноста да избира меѓу два приоди кои се за- 
сноваат на двата пола на говорната интеркомуникација: говорникот и 
интерговорникот, Орекјони ја одбира позицијата на интерговорникот 
како исходиште врз кое го изградува својот модел како интерпретат- 
ивен. 


Потенцирањето на семазиолошкото становиште (при што е осно- 
вен процесот на декодирање: се тргнува од исказите и се интерпретир- 
аат нивните значења) на сметка на ономазиолошкото (при што е 
основен процесот на енкодирање: се тргнува од поимите односно зна- 
чењата и се истражува нивното вообличување во искази) ја доведува 
Орекјони до сфаќањето за експлицитност и буквалност на лексика- 
лизираните тропи. Таа вели : 





28 Интерактивниот приод во сфаќањето на значењето, кој денеска е нашироко 
прифатен, меѓу првите го промовира Михаил Бахтин. На едно место тој вели: 
"Значењето не е во зборовите, ниту во душата на говорникот, ниту во душата на 
слушателот. Значењето претставува ефект од заемното делување на говорникот и 
на слушателот врз материјалот од дадениот гласовен комплекс. Тоа е електрична 
искра што се јавува само кога ќе се спојат два пола.", (Мина! Ванип: Магкерат ЕЈИогојјја 
Јегѓка, Мој, Веоргад, 1980, стр. 115). 


29 С. Моц5: Овпоиѓ ѓеопје о гпастта, ВТО, Веоргад, 1975, раз5ит. 
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сСлучајош на лексикализиранише шроци се сведува на опишиот 
проблем на Цолисемија и излегува надвор од проблемашикаша на 
имилицишношо : кога Цроизведувам лексикализирана шроца, јас акшу- 


„"„ 


ализирам една семема која сигурно нее "Црвобишна ", но која е исто 


шака сигурно буквална и ексилицишна.) 30 


Како што гледаме Орекјони застапува една позиција која тргнува 
од интерговорникот и во која главен акцент е ставен врз интерпретатив- 
ниот модел за сметка на производниот. Нашето становиште е малку 
поинакво. За нас и двата пола на говорната интеркомуникација (полот 
на говорникот како и полот на интерговорникот) имаат подеднаква 
важност па оттаму ние во дефиницијата на поимот фигуративно зна- 
чење го додадовме и елементот свесност кај изворните говорници за 
зависноста на фигуративното значење од нивното етимонско зна- 
чењеџ. 31 Ставот што го застапуваме произлегува од тоа дека не смееме 
никогаш да ги заборавиме двосмисловните говорни интеркомуникации 
кои, и покрај нивната помала честота, играат важна улога во говорната 
интеркомуникација. 


Разликата меѓу едносмисловната и двосмисловната употреба на 
фигуративното значење треба да ја бараме во видот на говорна интер- 
комуникација како и во целта што говорникот сака да ја постигне со 
даденото говорно дејствие. 


3. ФИГУРАТИВНОТО ЗНАЧЕЊЕ И ДРУГИТЕ ВИДОВИ ЗНАЧЕ- 
ЊЕ 


3.1. Фигуративното значење и денотативното значење 
А. Статусот на фигуративното значење во речниците 


5 15. Во лексикографските трудови фигуративното значење на 
една јазична единица е претставено како едно од нејзините денотативни 
значења, значење кое е полноправно и со еднаква важност како и ети- 
монското значење. Според прифатената лексикографска пракса фор- 
мата на речничката статија кај семазиолошкиот вид на обработка е 


30 санеппе Кегргак-Огесснјоп!: (Шттриске, Агтапд Сојп, Рат5, 1986, стр. 98. 
31 В. ја дефиницијата на стр. 20. 
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направена така да може да го отсликува вкупниот денотативен 
потенцијал на јазичниот знак. 


Имено, етимонското и фигуративните значења се предаваат едно 
по друго со што се дава целосна слика на денотативните значења на да- 
ден знак во одреден јазичен систем. Најчеста ознака за обележување на 
фигуративните значења во речниците е кратенката 80. како во фран- 
цуските така и во македонските речници (се разбира во последниве на 
кирилица). Освен оваа се јавуваат и следните ознаки : (гопјјие(тепѓ), раг 
ех(епоѓоп), раг ехадег(аноп), раг сотрат(аЊоп) во францускиот јазик 
како и : прен (осно), ирон (ично) во македонскиот јазик. 


Сфаќањето дека фигуративното значење претставува дел од по- 
лисемијата на една иста јазична единица доведува до тоа да се прави 
разлика во претставувањето на полисемијата, од една страна (при што 
разните значења се поврзани меѓу себе и обработени во една единствена 
речничка статија), и на хомонимијата, од друга страна (при што разните 
значења се разнородни и обработени во различни речнички статии). 


Сепак отстапувања од овој критериум можат да се сретнат во секој 
речник. Така на пр. во речникот Гех/5 авторите по свое наоѓање вршат 
распределба на начинот на обработка на статиите. Иако ознаката НО. не 
се употребува, многу често фигуративното значење е издвоено во посе- 
бна статија (на пр. Ф) 1. СВАУЕВ 2. СВАУЕВ, Ф) 1. БЕВ. 2. ЕЕВ 3. ЕЕК и 
др.), но од друга страна бројни се примерите во кои фигуративното 
значење е предадено заедно со етимонското значење во една иста 
статија (на пр. Ф) р165ЕМШЕВ, (ФО рТ5КОЏЕВ, Ф) СВАМВ и др.). 


Иако е очигледно дека полисемијата претставува еден од основни- 
те извори за двосмисловните говорни интеркомуникации сепак не треба 
да се заборави дека и хомонимијата како и паронимијата (сп. ги врз неа 
заснованите стилски фигури: алитерација и парономазија) играат важна 
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улога во разните игри на зборови како што се: е саетроиг 32, (а 
сопкерѓкеќе 33, га спагаде ЗА идр. 


Според тоа, реалните говорни интеркомуникации ги користат сите 
односи меѓу јазичните единици (како на ниво на означувачот така и на 
ниво на означеното) а изборот на конкретниот однос зависи пред се од 
целта и темата на говорното дејствие. 


Со оглед на тоа дека хомонимните и паронимните односи прет- 
ставуваат повеќе латентни или пак само индивидуално остварени искази 
(изведени-во-говор како што би рекла Орекјони), речниците речиси 
воопшто и не ги бележат. Сметаме дека нивното бележење би било 
корисно, особено во делот од речничките статии каде се наведуваат 
примерите на употреба на дадената јазична единица, како за продла- 
бочување на сознанијата за јазичниот систем така и за восприемање на 
нивниот хумористичен ефект. 


Б. Односот меѓу етимонското и фигуративното значење 
5 16. Основа за фигуративното денотативно значење претставува 


етимонското значење. Етимонското значење на една јазична единица, 
како и секое значење ВООПШТО, се СОСТОИ ОД ДенНотативно И конотативно 





32 Сп. го следниот ентомолошки каламбур: иг е зет де Героцзе оп бсгазе 
1 "ероих..Џе5 роих) што го наведува П. Гиро во својата книга: ќе5 јеих фе то, Р.Џ.Е. 
(со!."Оце 5ајо-је"), Рап5, 1976, стр. 79. 


33 Ексцерпираниот материјал што го собравме, надвор од базата, за овој вид 
паремии, содржи 29 контрапетерии со ентомолошки лексеми. Застапени се вкупно 
13 инсекти а најбројни меѓу нив се следните: болвата (со 7 јавувања), мувата (со 6 
јавувања) и молецот (со 5 јавувања). Од сите овие контрапетерии, кои во најголем 
дел се со сексолошка содржина, ќе наведеме по еден пример од двата експцерпи- 
рани извори: 

Ф) ца Боппе гепареге БоисПе |е5 кгои5 Че тке5 (ис ЕНеппе: ("ат би сопкгерет, Јеап- 
Јасдие5 Раимеќ, Рап5, 1957 ек 1971, стр. 248); 

Ф) Сечк реп аи спаид дие таспепк|е5 5согрѓоп5 (Јое! Мак: Мапие! де сопкерет, 
Егапсе |ојојго, Рат5, 1986, стр. 291) 


94 Од трите ентомолошки шаради што се содржат во книгата на Етјен ја наведуваме 
следната шарада која во загатката ја содржи лексемата пајажина додека одгатката 
се состои од единицата мрежа против комарци: 

Ф) Моп ргетјег реиќ екге бсите де тег, тај5 ра5 епсоге еситеиг де тег ипе ѓој5 "ап 
есои!е, Моп 5есопа е5Е Га Ип де ЃапНдиајте Моп ќоиќ е5ќ ипе које 4"агајвпее сопкге |е дапрег. 
(ГА тоиоае, Г.Е тои55е, апшдиате - Моизидиате) (ис ЕНеппе: Г "ат де Га спагаае а Нгок5, Јеап- 
Јасдие5 Раичеќ, Рагј5, 1965, стр. 83). 
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значење. 35 Сега ќе се задржиме само на односите меѓу денотативното 
етимонско значење и фигуративното значење. 


Секое денотативно значење содржи два вида признаци: едните се 
специфични за даденото значење и претставуваат негова ОЧИегепна 
зреснИса и тие се диференцијални, додека другите се неопходни за опи- 
шување на денотативното значење и нив ги нарекуваме дескриптивни. 
Вториов термин одговара на терминот генерички поим од класичниот 
опис на поимот дефиниција. 


Како што беше веќе споменато (сп. го мислењето на групата ц 
изложено во 5 12) денотативните семи се на дело најчесто кај метафо- 
рата (пр. Ф) епа -- х2. теспапсеќј Фипе регооппе, аНќиде тамеапе; 
(Гехб)). 


Конотативните семи се искористуваат кај метонимијата, а ние би 
рекле и кај компарацијата (пр. (Ф атош ди пце! дапз ев огеШез -- ста! 
епѓепаге5 (Си!/етага) т.е. тука имаме најпрво една метафора (споредба 
по боја на жолтата материја што се лачи во увото и медот) а потоа мето- 
нимија на причина наместо последица која за означување на поимот 
хнедослушува добро, користи еден признак кој сигурно не е суште- 
ствен за даденото значење, (Р) заје сопште ип рои - хие5 5а/е; (Сагааес) 
каде што нечистотијата на вошката спаѓа во конотативна референ- 
цијална сема која не е суштествена за дефинирање на денотативното 
значење на именката " вошка ". 


Исклучоци од ова тврдење има безброј особено кај метафората 
која користи многу често и конотативни референцијални семи (пр. 
тоисНегоп -- “Ѓат. епѓапњ (ех), ( тоизицие -- хѓат. епѓапкќоиЕ тепи 
ејгетиапњ (Гехо), )  зашегеЦе - -регооппаде тајоге ек 56спе; (Гехјо) 
- се разбира дека голсеминатаи формата на горните инсекти не се НИВНИ 
најсуштествени особини). 





35 Во еден претходен труд ние направивме поделба на целокупното значење 
на денотативно и вредносно значење. Сега вршиме мало надополнување на 
класификацијата со тоа што го враќаме отстранетиот термин конотативно значење 
со оглед на тоа што го додаваме новиот вид семи конотативни референцијални 
семи кои заедно со вредносното значење го сочинуваат конотативното значење. (сп. 
3. Никодиновски: "Метаговорните глаголи во францускиот јазик 2 дел", Годишен 
зборник на Филолошкиот факултет, Скопје, 1987, стр. 107-126). 
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3.2. Фигуративното значење и конотативното значење 
А. Фигуративното значење и конотативните 


референцијални семи 


5 17. Конотативното значење се состои од конотативни 
референцијални семи и од вредносно значење. Конотативните 
референцијални семи претставуваат својства на референтите 
на мислите или пак на референтите на јазичните знаци кои не 
се неопходни за да се изврши именување на тие референти со 
дадените јазични знаци. 


Се она што беше споменато во последните два параграфи од прет- 
ходната точка (сп. 5 16) се однесуваше токму на конотативните рефе- 
ренцијални семи. Тука можеме да додадеме уште некои примери за 
илустрација. "Така во македонскиот јазик среќаваме споредбени 
фраземи како што се: Мм) брмчи како пчела - хдрдори5, Мм) лут како оса -- 
:раздразлив, избувлив5 (Р.ИЈ), Ф) се множи како рој -- се размножува 
во огромен број, Ф потече како бумбар -- хпотече во лицето; (Остен: 
1.3. 1987) и др. Сите овие фраземи се засноваат на такви референцијални 
особини кои не се денотативни односно битни за дефиницијата на даде- 
ните инсекти: каснување на оса, брмчење на пчела, заоблен облик на 
бумбарот, размножување на пчелите. 


Особено бројни примери на конотативни референцијални семи 
има кај оние говорни форми кои се засноваат на аналогијата како логи- 
чка и стилска постапка за нивно обликување. Аналогијата одиграла 
голема улога во историјата на човештвото та дури и денеска многу 
области од човековото живеење се засноваат токму на аналогијата. 
Основно во секоја аналогија претставува хипостазирањето на знакот. 
Тој престанува да биде само семиолошки супститут на предметот и 
постанува еквивалентен на самиот тој предмет, негова замена. 


СГемел на аналошкаша мисла прешсштавува - според Пјер Гиро - 
идејата дека означувачош ја определува судбинаша на означеношо.) 36 


Такво хипостазирање се јавува во астрологијата, во физиогноми- 
јата, во хиромантијата, во алхемијата, во разните гледања на судбини а 


Збр. бијгаџа: Ф5етѓојодте ае ја зехиае, Рауот, Рап5, 1978, стр. 15. 
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исто така и во многубројните претскажувања за времето и најразлични- 
те верувања . 


Во народот отсекогаш биле живи традиционалните искази кои 
означуваат претскажувања на времето како и разни верувања. Тие ис- 
кази многу често се засноваат на конотативни референцијални особини 
кои не се неопходни за именување односно дефинирање на референтите 
а во нашиот случај на дадените инсекти. 


Таква една особина на пример среќаваме во следното претскажу- 
вање во францускиот јазик кое искажува дека доколку божјите бубалки 
скокаат од цвет на цвет времето ќе било убаво : 


(ФЕ) Гез Багев 4 Боп дјеи ди! заинПепс де Пеиг еп Пеиг ргеварепс Је Беаи 
тетра (Оусѓоп5 ае5 реѓе5). 


Слично е и со верувањето дека многу мравки насобрани на куп 
претскажуваат студена зима : 


(Р) 5) ев Ѓошттаја Ѓопе де ргоз (а5, ша фиг Шег ујепдта (роитоп). 


Во следниот пример станува збор за верување според кое големата 
бројност на осите предвидува сува и плодна година : 


(ФЕ) Аппѓе де риќрез вега зесне ес ќегШе (Густоп5 оје5 Беќе5). 


Пчелите, од друга страна, доста често се среќаваат во верувањата. 
Така на пример се верува дека броењето на кошниците со пчели носи 
несреќа : 


(В) Сотрѓет Јез гиспез 8 пие! роне таеиг (Мопѓеупаиа, 240) 


Друго едно верување вели дека смртта на еден рој предвидува и 
смрт на еден член од домашните : 


(Р) Оцапд ип гиснет тешт, ипе регзоппе де Ја тајзоп тошта бап5 Ѓаппќе 
(5аде55е5 аи согр5). 


Б. Фигуративното значење и вредносното значење 


5 18. Со оглед на тоа дека денотативните семи се од логичка при- 
рода најчесто токму тие и учествуваат во логичката класификација на 
референтите (ова се однесува на сите научни таксономии). 


Меѓутоа, однесувањето на луѓето во животот се потпира многу 
често врз еден друг тип на класификација која не е од логички туку од 
психолошки и социјален карактер. Со оглед на тоа дека таа класифика- 
ција се заснова врз вредносното значење на јазичните знаци можеме да 
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ја наречеме семиолошка класификација. Како главен дел на конотатив- 
ното значење, вредносното значење има важна психолошка и социјална 
функција во однесувањето на луѓето. 


Вредносното значење на јазичните единици произлегува од одно- 
сот на говорникот према два вида реалности : према референтите ШТО 
ги означуваат јазичните единици и према интерговорниците на кои им 
се упатени. Според реалностите на кои се однесуваат, вредносните еле- 


менти можат значи да се обликуваат во референтна Зи интеркомуни- 
кативна вредност. 


а. Фигуративното значење и референтната вредност 


5 19. Односот на говорителите према референтите на мислите е 
социјален со самото тоа што тој се изразува преку јазикот кој е социј- 
ален феномен. Според распространетоста, референтните вредности 
можат да бидат слични кај поголемиот дел од припадниците на една 
јазична заедница (или пошироко) и тогаш се нарекуваат општи или уни- 
верзални или пак да бидат својствени само на една група од дадената за- 
едница при што го носат називот групни. Групните референтни 
вредности можат да се разликуваат од една до друга општествена група 





37 За вредноста воопшто и за референтната вредност посебно зборуваат разни 
познати лингвисти. 

Така Шарл Баји вели: "Нашата мисла (а тоа е една од причините за нашата 
неизлечива неспособност) спонтано им придодава и на најмалите перцепции една 
"вредносна идеја", т.е. с се работи за “ еден нејасен инстинкт за зачувување кој се 
одредува според нашето јас, нашиот живот, нашата благосостојба. Првиот резултат 
на тој недостаток е во тоа што нашите перцепции одат заедно со чувства на 
задоволство или на незадоволство; нештата делуваат пријатно или непријатно врз 
нас; тие се делат на нешта во кои уживаме и на нешта од кои страдаме." (СП. Вају: 
Тгаке ае 5гуѓоидие јгапсање , -2 изд. “, Нејде|регв, 1921, стр. 152.). 

Луис Јелмслев исто така тоа одлично го забележува во една статија од 1954 
година. Тој вели: "Семантичката супстанца содржи повеќе нивои, крајни а во исто 
време најважни и најпознати нивои се физичкото ниво, од една страна и нивото на 
вреднување или на колективно вреднување, од друга страна. с... Со физичко 
опишување на означените предмети не може да се дојде до корисно одредување на 
семантичката употреба која е прифатена во една јазична заедница и која му припаѓа 
на јазикот што сакаме да го опишеме; напротив, до него ќе стигнеме преку 
опишување на воспоставените вреднувања на таа заедница, на колективните 
вреднувања, на општественото мислење. Семантичкиот опис треба значи да се 
состои пред се во едно приближување на јазикот до другите општествени инсти- 
туции, и да претставува допирна точка меѓу лингвистиката и другите гранки на со- 
цијалната антропологија." (|. Нјејт5|еу:"|а 5кганПсаноп ди Гаправе", (т Е55аѓ5 Ипдиѓ5Ндие5, 
(е ЕЧНјоп5 де Мјпиќ, Рат5, 1971, стр. 60). 
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според разни фактори: социјално-професионалниот статус, местото на 
живеење, религијата, политичката определеност, возраста, полот и 


друго. 38 


Уште во далечната 1957 г. направени се првите експериментални 
проучувања на референтните вредности во САД од страна на Чарлс Оз- 


гуд и неговите соработници. 39 


5 20. Според природата, референтната вредност може да биде по- 


зитивна, негативна, неутрална и неодредена. 40 Референтна вредност 
можат да имаат сите референцијални семи, како денотативните така и 
конотативните. Референтната вредност ја отсликува положбата што ја 
имаат нештата во животот на една јазична заедница како и релациите 
што се воспоставуваат меѓу референтите на јазичните единици во ја- 
зично-когнитивните процеси кај говорителите на таа заедница. 


Со оглед на тоа што во вториот дел (во главата што носи наслов 
Од етимонското кон фигуративното значење) ќе зборуваме опширно за 
референтната вредност на инсектите во нивните фигуративни значења, 
сега ќе наведеме само некои примери. 


Еве неколку примери од македонскиот јазик. Пословицата: 
Пчелите и мравите лете збираат за зиме да јадат (Цепенков), јасно пока- 
жува дека во македонското општество пчелите и мравките си имаат 


38. Ја преземаме класификацијата според книгата на МкКоѓа Вос „паќои Г 
гпасепја, ХоП, Веоргад, 1983, стр. 56. 


39 Сп.С.Е. Озроод, 0. Ј. 5ис! 8 Р. Н. Таппепараит: Тие теабигетепт ој теаптпд, Џграпа 
Џпѓуегеќу оѓ Шпој5 Рге55, 1957. 


40 Наспроти тетрадната концепција која не е многу раширена, тријадната кон- 
цепција ја наоѓаме кај Баји кој вели: "Најчесто, синонимите, од кои едните се упо- 
требуваат во поволно а другите во неповолно значење, се групираат околу еден збор 
со неутрално значење, кој го означува референтот независно од неговите квалитети 
или недостатоци." (СИ. Вају: Теаќе ае 5ѓунеНдие јгапсање 1, Саг! МИпѓег, Нејдегрегв, 1921, стр. 
176). 

Пјер Гиро, кој ја прифаќа и надополнува Бајиевата концепција за субјективн- 
ите елементи во јазикот, вака ги одредува поимите позитивно и негативно: "Позитив- 
но е она кое соодветствува на зачувување (психичко и морално) на индивидуата или 
на видот; и кое, следствено, е генератор на задоволство и предизвикува желба за 
контакт, за комуникација, за заштита, итн., она кое ја продолжува еуфоричната 
афективна состојба. Негативни се обратните емоции, оние кои предизвикуваат 
болка, незадоволство, лутење и кои тераат на прекинување на контактот, на 
одалечување, на бегање за да се стави крај на ситуацијата која е тешка, возне- 
мирувачка, опасна, итн." (Р. бигаиа : ѓе Гапдаде ди согр5, Р.Џ.Е., ("Оџе 5ај5-је"), Рат5, 1980, 
стр. 44). 
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здобиено позитивна референтна вредност врз основа на нивното свој- 
ство (сема) хработливост (при начинот на исхрана)? и со истата таа 
вредност градат фигуративни значења. Од една друга пословица за 
пчелите: јо Пчелата боде со осило а човекот со збор (Н. Македонија : 
24.10.1986) очигледна е сега нивната негативна референтна вредност 
која се темели врз својството (семата): ккаснување со осило)у. 


Оваа специфична семиолошка амбивалентност на пчелата јасно е 
изразена во следната македонска пословица: М) Во јазико мед носи пче- 
лата, а на газо отруачка (Цепенков). Тука доаѓаат до израз и двете качес- 
тва на пчелата кои, придавајќи и неутрална вредност на пчелата, служат 
за означување на една сорта луѓе кои имаат многу негативен карактер: 
на хипокритите кои се благоглаголиви на збор а лоши во душа. 


И на крајот даваме една пословица во која пчелата е земена со не- 
одредена референтна вредност : МУ Дошло време да се рои пчелата, ќе 
излева од кошарот (Китевски: Стале Попов). Барањето партнер за мо- 
мата е симболизирано преку слична биолошка активност на пчелите. 
Инаку, како што ќе видиме понатаму, неодредената вредност на инсек- 
тите најчесто се користи во претскажувањата, верувањата и гатанките. 


5 21. Во сферата на односите меѓу референтната вредност на фи- 
гуративното значење и онаа на етимонското значење владее едно 
правило кое можеме да го формулираме на следниот начин : 


Референтната вредност на фигуративното значење е 
пропорционална на референтната вредност на етимонското 
значење. 


Исклучок од ова правило претставуваат единствено фигуратив- 
ните значења добиени по пат на иронија и антифраза. 


Ова правило е од огромно значење за систематизирање на рела- 
циите во јазикот како и за објаснување на развојот на фигуративните 
значења. За утврдување на значењето на горното правило може да се 
тргне или од етимонското кон фигуративното или пак од фигуратив- 
ното кон етимонското значење. Така во првиот случај можеме да 
направиме инвентар на сите референтни вредности на референтите во 
еден јазик (што ќе рече ексцерпција на огромен корпус на реализирани 
искази во кои дошле до израз референтните вредности на сите 
денотативни и конотативни референцијални семи) и врз тој инвентар да 
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ги предвидиме сите можни фигуративни значења сосе референтните 
вредности. 41 


Се разбира дека ваквите инвентари можат да најдат примена во 
разните сфери од животот (сите видови пропаганда, сите видови лите- 
ратурно творештво, говорништво, образование и др..). 


Во вториот случај (од фигуративното кон етимонското значење) 


се работи за еден вид археологија на јазикот или пак глосоанализа. 42 
Имено, преку референтните вредности на фигуративните значења може 
да се дојде до ставовите на говорителите према референтите на етимон- 
ското значење. Тоа игра голема улога како при проучувањето на јазици- 
те и културите (и живите и изумрените јазици во себе содржат траги од 
напластените искуства и ставови на претходните генерации на една 
јазична заедница) така и во процесот на изучување на еден јазик и 
преведување од еден на друг јазик (станува збор за можноста на 
избегнување на грешки од типот негативен трансфер или интерферен- 
ција при употребата на ентомолошките изрази со фигуративно 


значење). 


5 22. Како што рековме погоре (сп. 5 18), изучувањето на референ- 
цијалните семи на инсектите, кои служат како семиолошки фигури, 
како и анализата на референтните вредности на тие семи ќе ниовозможи 
да извршиме семиолошка класификација на инсектите врз база на 
нивните фигуративни значења. 


41 Сп. го ставот на Јелмслев за поимите структура и употреба на јазикот: 
"Бројот на елементите и можностите за поврзување се утврдени еднаш за секогаш 
во структурата на јазикот. Јазичната употреба одлучува кои од тие можности ќе 
се искористат." (|. Нје|тоеч: ѓе Гапдаде, |е5 ЕЧНноп5 де Мјпиќ, Рап5, 1966, стр. 61). 


42 Сп. го проектот што го остварува Р. бијгаид во неговата книга: 5бтѓојодѓе де 
ја зехиа/те, Рауок, Раг5, 1978. 


43 Јелмслев многу јасно го воочува значењето на проучувањето на рефе- 
рентите вредности. Тој вели : "Патем да кажеме дека методата која цели да го опише 
нивото на општествено вреднување ја поседува исто така и таа предност, која му е 
неопходна на лингвистот, да може достатно да ги објасни "метафорите", кои во 
одредени случаи играат барем исто толку значајна улога како и "Основното 
значење". и кои најчесто произлегуваат токму од едно такво општествено вредну- 
вање во кое се истакнуваат на произволен начин одредени особини (честопати ал- 
тернативно, поради синктретизам) што му се припишуваат на дадениот предмет." (/. 
Нјејто|ем: "Га зганјјсаНоп ди Гапдаде", (п Е55ај5 Ипдиѓ5Ндие5, |е5 ЕЧНноп5 де Мтиќ, Ран, 1971, 
стр. 61). 
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Овде ќе наведеме само две мислења врз кои во голема мера се 
инспирираа нашите истражувања. 


Најпрвин големиот Јелмслев кој вели: 


сНа шој начин едно исто физичко "нешто" може да поцрими со- 
сема различни семаншички описи во зависност од даденаша цивилиза- 
ција. с..т Кучето ќе добие една пошиолно друга семантичка дефини- 
ција кај Ескимише, кај кои служи за влечење, кај Парсише, каде што 
Црешсшавува свешо живошно, во некоја индуска заедница каде шшо 
шоа се смеша за ошиадник, и во нашише зацадни опишества во кои 
кучешо најнацред прешсштавува домашно живошно кое се дресира за лов 
и за чување. с... 


Во однос на шрадиционалнише навики не шреба повеќе да се вели 
дека во дадено одишштество кучешо претставува омразено суштество 
шуку, обрашно, дека омразеношо суштество е црешсшавено од 
кучешо, а се насешува и дека една исша дефиниција може да вреди, 
според оцицшцестваша ца според шоа и според јазицише, за "неицца" 
ишшо се сосема различни во друг поглед; се назира можноста дека 
"омразеношо суштество" може во дадено одиццество да биде кучето, 
во некое друго просшишушкаша, во некое Шрешо вешшеркаша или 
Џелашош, и шака нашаму. Се гледа дека шаквише семаншички де- 
финиции ќе имааш огромни рецеркусии врз чисто формалнаша анализа 


на даденише единици. 44 


Пјер Гиро, кој толку сеопфатно ги разгледува релациите во 
јазикот, на едно место вели : 


сЕви ги сега исшише шие живошни класифицирани според 
кашегории: ишици, цицачи, други (влекачи, инсекти, мекошели, ишн.). 
Доминаншна црша ирешсштавува цејорашивниош каракшер на овие 
мешафори; освен нешо малу хицокористици, живошношо го обезвре- 
днува човекош. “... 





Пшицаша е пред се глуцава. с..." 
Влекачише се опасни и недофашливи. с...“ 
Паразишише се цред се лоши, нечисиши. с...т 


Цицачише се цошешки за класифицирање зашоа ишо шие се 
многу повеќе индивидуализирани. 


44, Нјејтаем :""Фетапндие 5гискигаје", ја Ба, стр. 119. 
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Се гледа дека семиолошкаша струкшура на еден шаков систем е 
многу поинаква од нашите научни Шаксономии. с...“ Ќе треба бездру- 
го еден ден да се воспостави системош на першиненшни признаци врз 


кој се пошцира оваа народна зоологија.Џ, 45 


0. Фигуративното значење и интеркомуникативната 
вредност 


5 23. Сите јазични и говорни средства (фонолошки, морфолошко- 
синтаксички и лексички) поседуваат интеркомуникативна вредност. Тоа 
значи дека изворните говорници на еден јазик знаат на кој начин и со 
кои средства се изразува интеродносот во конкретните говорни деј- 
ствија, кои се ефектите на тие јазични средства врз интерговорниците и 


кои средства се најдобри за остварување на одредена цел. 


Интеркомуникативната вредност на јазичните и на говорните еле- 
менти зависи од многу фактори меѓу кои еден од најважните е секако и 
референтната вредност на тие елементи. Што се однесува до рефе- 
рентната вредност на животните таа е воглавно негативна. Токму таа 
нивна негативна вредност ги прави анималните лексеми податливи за 
употреба во еден посебен вид говорни структури - во погрдите. 


Познато е дека во некои европски јазици како што се на пр. Ита- 
лијанскиот и францускиот општиот назив за животно служи како ос- 
нова за изведување на глаголи и глаголски изрази кои ја означуваат го- 
ворната активност ПОГРДУВАЊЕ. Така во италијанскиот јазик го имаме 
глаголот (Ф) Безгетиијате во чија основа се наоѓа именката (ЕР) Бевна -- 
ОкивотнО2, додека францускиот јазик го обликувал еуфемистичкиот 
глаголски израз (В) шакег диејдииа де пот Дапииаих -- хпогрдува не- 
КОГО. 





45 р, бијкаџа : 5Егистиге5 етутојодѓдие5 ди Гехѓдие јтапсаѓ, | агоиз5е, Рад5, 1967, стр. 
53-54. 


46 Јасна идеја за интеркомуникативната вредност наоѓаме во познатата 
Логика на Пор Роајал. Таму се вели : "Но понекогаш тие дополнителни мисли им се 
придружени на самите зборови, зашто тие обично се појавуваат кај сите оние кои ги 
изговараат. И токму тоа прави меѓу изразите кои означуваат навидум иста работа, 
едни да бидат навредливи, други кротки, едни умерени, други безобразни, едни 
њубезни, други нењубезни: затоа што освен главната мисла што тие изрази ја 
содржат, луѓето им припишуваат и други мисли врз кои и почива таа различност. ", 
(А. Агпаи!4 8, Р. Мсоге: га јодѓдие ои |!" аге де репвег, Е|аттапоп, Ра, 1970, с 1 изд. 1662“, 
стр: 131): 
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Во својата антропоцентричност човекот се сметал како најразви- 
ено суштество на светот, а на животните гледал како на нешто што се 
наоѓа на пониско скалило од развојот. Ова особено се засилило по нау- 
чните верификации на овие сфаќања од страна на дарвинистичката те- 
орија за потеклото на видовите. Омаловажувањето на животните, што 
се среќава уште во античките јазици, има земено огромен замав во по- 
ново време посебно со олабавување на стегите на религијата. На тој 
начин животните станале еден од најважните извори за пролиферација 
на погрдите во современите европски јазици. Ако спогрдата ирешсша- 
вува говорен акш со кој говорникош физички му “е спрошиставува" на 


прошивникото, 4! тогаш е очигледно дека преку тој акт на вербална 
агресија говорникот изразува негативни чувства со цел да му наштети 
на соговорникот. 


Според насоченоста на говорното дејствие погрдите можеме да ги 
поделиме на директни и индиректни. Кај директните погрди се јавува 
апострофирањето, т.е. директното обраќање кон лицето кому му е 
наменета погрдата, додека кај индиректните погрди лицето адресат не е 
присутно во говорната интеркомуникација. 


Имајќи предвид дека за директно обраќање постојат само две фор- 
ми во заменскиот систем (заменката за второ лице еднина и онаа за 
второ лице множина), а со оглед на негативниот емоционален набој што 
се изразува во погрдите, очигледно е дека алокутивот изразен преку 
второто лице еднина претставува привилегирано изразно средство на 
погрдата. На оваа особина која важи и за македонскиот и за францус- 
киот јазик треба да се додаде и посебната форма за вокатив кај именките 
во македонскиот јазик која се употребува исклучително за апострофи- 
рање било во функција на погрдување или пак ословување. Посебна 
одлика на погрдата претставува тонот на изговореното кој обично е 
доста повишен, отсечен и груб (како да го тепа противникот удирајќи по 
неговите ушни тапанчиња) или пак ироничен со цел да се омаловажи 
соговорникот. 


5 24. За постигнување на саканата цел, говорникот кој погрдува 
ги користи како најпогодни оние зборови и изрази кои ја обезвреднуваат 
личноста на соговорникот. Обезвреднувањата можат да се однесуваат 
на физичките особини, на психичките особини или пак на социјалниот 
статус на личноста на соговорникот. Меѓу бројните тематски домени од 


47 р. бијгацд: 1е5 дго5 тоѓ5, Р.Џ.Е., ("Оџце 5аје-је"), Рат5, 1976, с 1 изд. 1975 “, стр. 35. 
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кои се црпат лексеми за погрдите секако најбогата е областа на анима- 
лните лексеми. 


Во рамките на анималната лексика ентомолошките лексеми се 
доста погодни за изразување на споменатите негативни чувства во ди- 
ректно обраќање кон соговорникот. Тоа доаѓа од негативната референ- 
тна вредност што ја поседуваат инсектите. 


Претставите за ситни, црни, влакнести суштества, со многу 
пипала и јаки вилици, кои постојано заодеваат, касаат и ја 
пијат крвта, а понекогаш знаат да бидат и отровни, се длабоко 
врежани во потсвеста на луѓето. 


На тие претстави им соодвествува употребата на следните лексеми 
во француското арго запишани во Новиот речник на погрди на Едуар 
48. 


Ф. јагуе, (пр. Езрасе де Јагуе!, Уоцв п"Атев дичте Јагуе!) -- хе ЧИ Чип 
памади терпоабе ои ди! пе зетрГе ра5 ауо!г аќепе 5оп рет ерапоиј5- 
ветепЕ јпелесиеЊњ, (О тогрјоп (пр. Евресе де зае тогрјоп!, Уоиз пез 
дичт рецстогрјоп!) -- -хезресе де датт та! бемб5, ФО рои (пр. Уеих рош!) 
- хое ЧКа"ип рагаоќе, дип (памаи диг рагај ргек а пои5 5исег е запад, 
ф) рипаќње (пр. ОџеПе ѓоисие рипаќе!, Та рипаќње!) -- х5е аоан аииеѓото а"ипе 
ѓетте де таиуајње ме. 5е ОИ 5идоик аијоига"Пит а"ипе регооппе де5аад- 
геаре, ди! е ргаќ а епуепитег |е5 диегеНе55. 


Постојат и бројни лексеми во македонскиот јазик кои се употре- 
буваат како погрди : 


48 Сп. ЕРОЏАВР, Ворегк: Моџиеаи аѓсНоппајее де5 тпјиге5, 5апа 4. Тспои, Рагј5, 1983, С1 
изд. 1967“, 419 стр. Ова е прв специјализиран речник за погрди во францускиот јазик 
и една од поретките книги која се занимава со француските пејоративни зборови. 

Што се однесува до прашањето дали треба да се предаваат во речниците и 
погрдните зборови или пејоративите воопшто овде ќе го споменеме мислењето на 
Арно и Никол во нивната Логика. Тие велат: "Со оглед на фактот што тие допол- 
нителни мисли се толку значајни, и што толку снажно ги менуваат главните значења, 
би било пожелно оние што прават речници да ги забележат, и да предупредат, на 
пример, на зборови кои се навредливи, пријатни, остри, њубезни, нењубезни; или 
уште подобро да ги отстранат сосема тие зборови зашто секогаш е покорисно тие 
да не се знаат отколку да се знаат.", (А. Агпаи!4 4 Р. Мсо|е: ѓа јодѓдие ои Г"атк де репнег, 
Еаттапоп, Рај, 1970, с 1 изд. 1662 “, стр. 135). 
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М) акреп (скорпија) -- грдо лице, плашило (РМЈ), М) кокона-- сна- 
гиздана жена; (РМЈ), Ф крлеж“- хскржаво, ФМ оса -- слоша жена (РМЈ), 
Ф)паразит - кдембел, готовано (РМЈ), Ф  скакулец -- хслаб, исушен 
човек, МФ трут - чмрзливец, лежач, готован; (РМЈ), 8 вошка -- хдоса- 
дено (РМЈ), М) вошкар -- хсиромашен, голтарџ и др. 
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Ако лингвистичката анализа може да го предочи посто- 
ењето на системи на односи кои ја структурираат лексичката 
супстанца и кои го обликуваат нејзиното значење, тогаш не е 
апсурдно да се мисли дека говорителите можат да ги про- 
никнат тие структури интуитивно и несвесно. Ако постојат 
тие структури -а тие постојат - и ако не се забележани, значи 
дека тие се несвесни; а ако му пркосат на времето и ако оп- 
стојуваат и покрај збиднувањата и неуправуваните транс- 
формации на јазикот, значи дека тие всушност ја условуваат, 
а ние тоа да не го знаеме, таа еволуција.) 


Р. бијаџа : 5бтѓо/одѓе де ја зехиа!Ње, 5г. 236. 


1. КЛАСИФИКАЦИЈА НА ГОВОРНИТЕ ЕДИНИЦИ 


Разгледувањето на говорната единица погрда во последните два 
параграфи од претходната глава природно не воведе во главата која ќе 
се сосредоточи на говорните единици во кои се остварува фигура- 
тивното значење. Веднаш да кажеме дека ги прифаќаме ставовите на 
Гистав Гијом за позицијата на зборот во јазикот и во говорот. 6 Имено, 
зборот или лексемата претставува најголема единица на јазикот и 
најмала единица на говорот. Како основна единица на говорот, зборот 
истовремено претставува и синтаксичка категорија со оглед на тоа што 
во себе го содржи и значењето на зборовната група на којашто и при- 
паѓа. Според тоа се она што се реализира во говорот претставува син- 
таксичка единица и обратно, синтаксичките единици се реализираат 
единствено во говорот. 


1.1. Критериуми за класификација на говорните единици 


5 25. За класифицирање на синтаксичките односно говор- 
ните единици потребно е да се воведат три критериуми кои ќе 
се применуваат истовремено. Тоа се следните критериуми : 1. 


6 5р. 0. би аите: кесоп5 де ИпдиѓтЧадие ае биѓоѓаче СиШаите, 1949-1950. 5(истиге 
збтѓоодѓдие еѓ 5гтистите рзуспкдие де Га Гапдие јтапсање И, |е5 Ргез5е5 де |"Џпјмегоке (ама! - 
Кипскоеск, ОдџиерБес - Раг5, 1974, 5Ег. 101. 
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број на елементи на единицата 2. функција на единицата 3. Ме- 
морираност на единицата. 


Според бројот на составните елементи-зборови, говорните еди- 
ници можеме да ги поделиме во две групи: еднозборовни и повеќезборо- 
вни. Очигледно е дека овој критериум е недостатен бидејќи не може да 
го открие целото богатство на единиците. 


Функцијата претставува најважен критериум кој служи како ос- 
нова за организирање па според тоа и како основа за класифицирање на 
сите јазични и говорни единици. Потполно ја прифаќаме функционали- 
стичката концепција на Малиновски според која хјазикот ги отсликува 
во својата структура стварносните категории кои потекнуваат од 
практичното држење на детето “...-.) 


И јазикот на возрасните ги одразува исто така функциите што тој 
е повикан да ги остварува. Според Халидеј јазикот обавува три функции 
и тоа : 1. идеациска функција која му служи на говорникот да го вер- 
бализира своето искуство како и својот внатрешен свет; 


2. интерперсонална функција која му овозможува на говор- 
никот да го изрази својот однос према интерговорникот и да делува врз 
него а со тоа и да научи како полесно да ја изразува својата личност; 


3. текстуална функција која му помага на говорникот својот 
внатрешен и надворешен говор да го обликува во уредена форма-текст 


и во сообразност со дадената ситуација. 


Со други зборови јазикот му служи на човекот полесно да ги 
обликува и изрази спознајните, чувствените и волните процеси што тој 
ги доживува во секојдневниот живот. Секоја од горните функции делува 
во секој вид говор но соодносот меѓу нив е различен во зависност од 
елементите на говорната ситуација. 


Меморираноста е важен критериум кој може да биде разлику- 
вачки кај одредени единици во поглед на тоа дали соодветната единица 
претставува дел од речничкото благо на даден јазик или пак е изведена- 





7 5р. В. Мајпомук!: "Те ргорБјет оЃѓ теапјпр (п ратике Гаприаве5", додакоК па Кпјваќа 
па С. К. Ордеп 4 |. А. Вјснага5: Тле Меаптд ој Меапѓтпд, Кевап Раи!, (опдоп, 1923. (сНгапо 
зрогед М. А. К. НаПдау: "га Базе ЃопсНоппе!е ди Гаправе“, Гапдаде5, п. 34, 1974, 5уг. 55). 


8 5р. М. А. К. На!Наау: "Гаприаре 5игискиге апа Гаприаре ЃипсНоп", а Меил Нотгоп5 Гп 
ЦИпдиѓњис5, (едкед Бу Јопп (уоп5), Репријп Воок5, Нагтопдомогтки, 1970, чи. 143. 
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во-говорот како што би рекла Орекјони. Меморираноста означува зна- 
ење на формата или на содржината или пак на обата елемента на 
дадената единица од страна на говорителите. Знаењето може да биде 
пасивно (на ниво на препознавање) или активно (на ниво на употреба). 
И пасивното и активното знаење може да биде делумно (доколку се знае 
само еден од елементите на единицата : формата или значењето) или 
целосно (доколку се знае и формата и содржината на единицата). 


1. 2. Видови говорни единици 


5 26. Според горните критериуми единиците во кои се реализираат 
фигуративните значења на инсектите можеме да ги поделиме во три 
групи : 1. лексемски единици 2. фраземски единици и 3. паремиски еди- 
ници. 


ВИДОВИ ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ 


говорни 
елиници 


лексемски фраземски паремиски 
слиници слиници сдиници 





Веднаш да кажеме дека во класификацијата се користени трите 
горни критериуми и тоа на следниот начин : 


Лексемската единица ја дефинираме како меморизирана единица 
во која една (ентомолошка) лексема (збор) самостојно ја реализира 
својата функција во говорниот акт остварувајќи го притоа (фигуратив- 
ното) значење на дадената лексема. 
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Фраземската единица или поточно (ентомолошката) фразема ја 
дефинираме како меморизирана единица во која една (ентомолошка) 
лексема го реализира своето (фигуративно) значење заедно со друга(и) 
лексема(и) при што сите заедно реализираат единствено синтетичко 
значење кое има одредена синтаксичка функција во рамките на еден 
говорен акт. 


Паремиската единица или поточно (ентомолошката) паремија ја 
дефинираме како меморизирана единица во која една (ентомолошка) 
лексема го реализира своето (фигуративно) значење заедно со други 
лексеми при што сите заедно реализираат единствено синтетичко зна- 
чење кое претставува изведување на одредено говорно дејствие. 


2. ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ СО ФИГУРАТИВНО ЗНАЧЕЊЕ 


2. 1. Лексемски единици 


Меѓу ентомолошките единици кои по пат на самостојно функцио- 
нирање во говорниот акт ги остваруваат своите фигуративни значења 
среќаваме три категории лексеми: именки, придавки и глаголи. 


А. Именки 


Во оваа група можеме да изделиме три вида единици според значе- 
њето и функцијата на ентомолошката лексема: анатомски лексеми, 
антропоними и квалификативи. Со оглед на тоа дека критериумот за 
поделба на лексемските единици е семантичко-функционален, истите 
овие видови ќе ги постулираме и подоцна кога ќе зборуваме за фразем- 
ските единици. 


а. Анатомски лексеми 


5 27. Анатомските лексеми означуваат делови на човечкото тело. 
Меѓу ретките ентомолошки лексеми кои се јавуваат во оваа функција 
ги наоѓаме француските лексеми: ( шие - хспа55је, јаијае модиеих ди! 
оесоие де5 уеих, (Гехѓ), ФО) тоисне -- -реќе тоиќе де Бафе јиоѓе еп 
де55ои5 де (а |емге (пѓенеиге. (ех) како и арготските (Р) агајрпќе -- 
-јеојсије5, (Агдоѓ ди согро), Ф) азцсок-- -сКоН5, и (Ф) снепШе - -репј 
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реи асиЊ (последните два примери се земени од Гусиоппаѓе бгондие на 
Сигаџа). 


Кај анатомските ентомолошки лексеми наоѓаме и три сложени 
именки. Сите три сложенки се изградени врз именката тоцсне: 


(8) спазве-тоисце -- хтетрге ми Оцатп), ОФ тоиснодтоте -- хсгапе 
снаиче; (Агдоѓ ди согро), (О ше-тоиске -- -5е ОИ Чѓипе регооппе ди! па 
ра5 "раѓејпе ѓатспе; (Еаоџага). 


Примери за анатомски еНТОМОЛОШКИ лексеми (прости И сложенки) 
ВО македонскиот јазик не успеавме да најдеме. 


6. Антропоними 


Во групата на ентомолошки лексеми - антропоними можат да се 
изделат две подгрупи: 1. патроними и 2. прекари. 


5 28. Патронимите се лексеми кои се веќе утврдени како фа- 
милни имиња (по таткова линија). Тука можеме да ги споменеме сле- 
дните ентомолошки патроними: патронимот (ФЕ) дреШе, кој доаѓа од на- 
зивот за пчела, би можел да претставува метафора за работливост и 
голема активност или пак метонимија, кон која се приклонува АГреб 
Оаигас за некој кој се бави со пчеларство; (В) Сиезрш, кој доаѓа од нази- 
вот за оса и кој, според Доза ЕД го симболизира оговарањето; (В) СЕП, 
кој доаѓа од називот за штурец и кој, повторно според Доза, претставува 
симбол на добро расположение како и на приврзаност кон огништето; 
(Р) Татоисне, кој доаѓа од називот за мува, го симболизира задевањето; 
(Б) РарШоп, кој доаѓа од називот за пеперутка, претставува амблем за 
лежерност од секаков вид; Ф) Роих, кој доаѓа од називот за вошка, упа- 
тува на нехигиена; Ф) башетаи, кој претставува машки род од називот 
за скакулец ја овоплотува живоста на држењето. 


Кај Белгијанецот Еидепе Угоопеп 10 ги среќаваме и следните па- 
троними: Ф) Вошдоп, кој доаѓа од називот за бумбар, симболизира заде- 
вање, закачање; (0 Саќатд, кој доаѓа од називот за лебарка, симболизира 





9 5р. А. раигаќ: Тгате а"апттеоропутѓе јгапсање. Ге5 пот5 де јатШе ае Егапсе, (3 ете 
сад. гемие ек сотр!еќтее раг М. Т. Могеќ), Цбгаје биепераид, Рап5, 1977, 5кг. 195. 


10 5р. Еирепе Угоопеп: ќе5 пот5 ае5 регоппе5 дап5 Ге топае. Апкигоропутѓе 
ипѓњегеј/е сотрагбе, ЕЧАјоп5 де а ЦргајПе епсусореадјдцие, 1967, 5и. 462-463. 


66 Фигуративните значења на инсектите 


тага, меланхолија; (Р) Еошту, доаѓа од називот за мравка, упатува на 
работлив човек; (О) Наппегоп, доаѓа од називот за мајски бумбар, симбо- 
лизира краткотрајност; Ф) Рисне, доаѓа од називот за болва, симбо- 
лизира човек кој скокотка и пецка но и мал човек. 


8 29. Прекарите се такви лексеми кои му се придодаваат на името 
и кои можат со тек на време да прераснат и во фамилни имиња. Прека- 
рите се блиски до квалификативите по тоа што и тие означуваат некоја 
особина на носителот, а од квалификативите се разликуваат по тоа што 
тие носат постојано исто значење во нивната функција на обраќање. 


Фигуративните прекари се зборови кои на сликовит начин преда- 
ваат некое својство на носителот на прекарот и кај нив речиси при секоја 
употреба се активира метафората од која тие потекнуваат. Својствата 
што се застапени кај прекарите се многу повеќе негативни одошто 
позитивни. Меѓу многубројните референти што служат како семиоло- 
шки фигури при градење на прекарите се наоѓаат и инсектите. Она што 
беше наведено погоре кај примерите од Албер Доза важи и доколку тие 
називи се употребат како прекари. Овде ќе го споменеме прекарот 
Тагарпе кој претставува стара форма за именката агајвпќе - пајак), што 
му бил даден на кралот Луј Х! поради неговата надареност за интриги 
како и поради неговата подмолност. 


Од македонскиот јазик ќе ги наведеме прекарите од струмичкиот 
дијалект што ги приведува Димка Митева : М Буба Мара, "МК Кокона -- 
сгиздавењ, М Комар, М Скачката - хслаб човек, М Вошката -- сдоса- 
ден човек, М Швелката - хвид кокошкина вошкао. 12 


Да го споменеме и прекарот М Мравка кој е засведочен во Скопје 
и упатува на вреден и работлив човек. Една интересна група на називи 
кои се наоѓаат на преодот меѓу двете групи претставуваат називите на 
некои електрични состави, на разни друштва и здруженија. Имињата од 
овој раздел имаат својства на патроними (тие претставуваат единствено 
име за референтот) и на прекари (тие многу често се реметафоризи- 
раат). Во недостаток на француски примери ќе го наведеме најпрвин 
името на славниот англиски состав од шеесетите години М Бубачки 
(Веаќе5) како и називот на македонската рок група Мм Бубамара. 





11 5р. А. Баигак: Тгаќе а"апенгоропутѓе јтапсање. (е5 пот5 де јат!Ие ае Егапсе, 
Цргајте Оиепеваид, Рат5, 1977, зи. 203. 


12. сп. Димка Манасиева-Митева: "Преглед на прекарите во Струмица", 
Македонски јазик, год. ХХ|/2, 1972, стр. 167, 169, 170. 
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в. Квалификативи 


5 30. Квалификативите претставуваат зборови кои со тек на 
време низ процесот на говорна интеркомуникација се здобиле со од- 
редена референтна вредност (позитивна или негативна) која станала дел 
од вредносното и конотативното значење на тие зборови. На тој начин 
квалификативите ги одредуваат референтите освен со денотативни и со 
вредносни семи при што со означувањето на референтот се изразува 
истовремено и односот на говорителите (општ или групен) кон рефе- 
рентите на јазичните единици. Според насоченоста на референтната 
вредност квалификативите можеме да ги поделиме во две групи: мел- 
јоративи (квалификативи со позитивна референтна вредност) и пејора- 
тиви (квалификативи со негативна референтна вредност). 


Примери на мелјоративи меѓу ентомолошките лексеми има многу 
малку како во францускиот така и во македонскиот јазик. Во корпусот 
ја пронајдовме лексемата: (В) ќоштцу -- хрегооппе Гароѓец5е, бсопоте5 
(Реј Нореп) како и некои лексеми од лексичко-семантичкото поле на 
пчелата: (О) ареШе- симбол на работливост, мудрост (Веспеге!е), (Е) 
ринпег - хгесоќег (Рен НоБеп), (Е) гисце - хеутроје ае пауа! солеси 
џе5 асиѓ ет огдапо6; (Реј НоБеп). 


Примери на пејоративи меѓу ентомолошките лексеми има многу 
како во францускиот така и во македонскиот јазик. Овде ќе наведеме 
само по неколку од двата јазика. 


Така во француското арго ги среќаваме следните лексеми: (В) 
саѓатд - хабјајеиг, тоиспага еѓтут. е дејајеиг, оџ Ге 5атрее тпајосгет ди! 
ојпѓегео5е кор а ја сопдиќе А"аикит, еок 4ќ ТоиПетегае", Ч"ип де5 пото 
рориѓате5 ди саѓагд, (поесте Боиојег (Е5паи), Ф) БреШие -- хое аИ оп! 
диетепќ дипе дате де согриепсе гезрестаре; (Еаоцага), () шапге 
тгеНејецае -- ое ЧИ Ч"ипе тапдеизе Ч"Вотте5, 5етриое аџ55! Беп роиг 
аеејдпег ипе броизе роз5езоје оџ ипе теге саоканјсе; (Едоџаго), () 
гШе-рацез - “ое ОИ АЧипе регооппе ди"! е5Е а56 де Ѓаке тагспењ 
(Еаоциаѓа ). 


Понекогаш јазиците си имаат формирано и посебни суфикси за 
означување на пејоративноста на лексемите. Таков е случајот со су- 
фиксот - атд во францускиот јазик: (О тоиснаќа -- “1. еорјоп, пајсајеиг 
де ро!се ; роѓстег 2. р. ех. регооппе ди! еоргоппе диеѓаи"ип, е 5игуеје 
еп чие а"ипе депопстаноп; (гапа НоБеп). 
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Еве и неколку примери од македонскиот јазик: м пајак - сжесток 
експлоататор, (РМЈ), Мм пицајзла -- коној кој се пика под кожа), м 
стршен - хнемирно, пргаво дете, (РМЈ), м скорпија -- слоша жена? 
(РМЈ). 


Да споменеме и еден пејоратив во македонскиот јазик кој води 
потекло оа глаголска фразема. Тоа е сложенката М лапнимува (разг. 
сдрдорко) (РМЈ) која доаѓа од фраземата М лапа муви (хзборува во 
празно, дрдориз) (РМЈ). 


Калификативите може да се употребат во специфични говорни 
акти на директно обраќање - апострофирање на интерговорникот. Во 
тие говорни акти можат да се употребат и позитивните и негативните 
квалификативи односно лексемите со позитивна или негативна рефе- 
рентна вредност. 


Доколку се употребат позитивни лексеми во говорните акти на 
апострофирање тогаш станува збор за хипокористици. Интересно е 
да се одбележи дека не успеавме да регистрираме ниту еден хипокори- 
стик од ентомолошката лексика во францускиот и во македонскиот 
јазик. За разлика од други видови животни чии називи често се користат 
како хипокористици (сп. на пр. во македонскиот јазик: гулапче, жапче, 
куче, маче, пиле и др. како и следните француски примери: БсНе, Бтспеке, 
снаг, сосоке, рошШе), се чини дека инсектите не се податливи за галовна 
употреба. 


Доколку се употребат негативни лексеми во говорните акти на 


апострофирање тогаш станува збор за погрди. 13 За погрдите веќе 
збору вавме (сп. 6. 23) а тука можеме да формулираме заклучок дека на 
инсектите им се придава претежно негативна референтна вредност 
поради што и тие лесно влегуваат во употреба како погрди таму каде 
што говорникот изразува негативен интероднос кон интерговорникот. 





13 Сакаме да обрнеме внимание на тоа дека во нашата литература не е при- 
фатен еден општ термин за овој вид единици ниту пак се вршени опстојни проу- 
чувања на таа проблематика. Така, Марко Китевски, проучувајќи ги погрдите во де- 
лата на Стале Попов, го употребува називот прекари (сп. М. Китевски: Стале Попов, 
Наша Книга, Скопје, 1988, стр. 181-183), назив кој има веќе затврднато значење во 
ономастиката. Еве ја дефиницијата што ја понудува Меѓународниот комитет на 
славистите во книгата Основен систем и терминологија на словенската онома- 
стика на стр. 173: "име прекар : дополнително, неофицијално сопствено име кое 
најчесто карактеризира лица, места или предмети итн. и се однесува на занимање, 
особини, потекло итн. на носителот на името; може, но не мора, да содржи позитивна 
или негативна оценка." 
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Така инсектите, заедно со некои други видови животни, претставуваат 
богат извор за погрди како во францускиот така и во македонскиот 
јазик. 


Б. Глаголи 


5 31. Што се однесува до глаголите од лексичко-семантичкото 
поле ИНСЕКТИ, францускиот јазик е многу побогат од македонскиот. 
Еве неколку примери на ентомолошки глаголи со фигуративно значење 
во францускиот јазик: 


(Р) Боигдоппег -- хе/455. еј. тигтигег, Ѓајге ип Бгиќ сопѓи5 де море; 
(ех), ФО) Бинпег дез вогтанопв -- хгбсокег- (Гехјо), ФО) сабакдет -- хауој 
де5 (дбе5 поге5, (Јехѓ) и х1. аепопсег еп зесгеќ 2. Ѓауопоег; (Езпаи/), 
(Р) еспепШег ип гехе - -|е согѓдег, еп Ѓате Черагаќге оце |е5 (треѓе- 
сНоп55 (Гехѓо), ФО) етпцејет -- -јтромипег, еттегадењ (Гехбо), ФО) епуеш- 
тет ипе д1си5чтоп -- су теке де Ѓаптто5ќе, ја гепаге ри5 мгиепѓе; (Ге- 
хѓо), Ф) езвајцет -- -етјагег Чапо Чаине5 рау55 (Гехѓо), ФО) оштаШет - ст. 
(оијеј пот аеојопапѓ ип тетрбге) саизег ипе зепоаќоп де рсоѓтетепк; 2. 
(оијеј пот аке апјтте) з"адбег муетепќ, зе гетиег еп дагапа потрге: 
(ех), Ф) шиег -хрфеитиснег (Сагааес), () тоиснатдет -- хт. ФигуеШег 
еп чие де аепопсег ек, раг еХепајоп, депопсег; (Стапа Нобеп), () тои- 
снег - хе/а55. ајег са ека сотте ипе тоиспе, сисиГег еп ќои5 5еп55 
(ех), Ф) рарШоппет -- -ѓат. аег фип објек а Ѓаџке, Чипе регооппе а 
ѓаине 5ап5 затејењ (Гехѓо), СО) рарШокег-- (5ије! дбеојдпап!|е5 уеих, |е5 
раиртеге5) хеке апте ап тоиуетепЕ сопипие!, (пуојопѓаке, ди! ет- 
ресне де мој ајенпскетепњ (Гехјо), СР) рагазкег - хумге аих дереп5 де 
аиејциип; (Гехѓо). 


Како што веќе рековме, македонскиот јазик има посиромашни 
деривативни можности за изведување глаголи ОД ентомолошки 
лексеми. Така во корпусот ги среќаваме само следните 5 глаголи: м брм- 
чи - (подмет именката уши) чувстува некаков звук во ушите;, М се 
закожурчува -- ксе повлекува во себе, се оградува од надворешни 
влијанија, (РМЈ), М се мува -- х!. (разг.) се движи со некаква цели 2. 
(карг.) (реципрочен глагол) се забавувау, м паразитира -- хокивее на 
туѓа сметка, М штрклее - хбеснее, лудува (РМЈ). 


14 Сп. го списокот на животните употребени како погрди во француското 
арго што го дава Едуар (Едоцагдц, В.: Моиџиеаи аѓсНоппајее дде5 јпјиге5, 5апа 8. Тспои, Раѓ5, 
1983, па 5. 139-142). 
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В. Придавки 


5 32. Можностите за изведување придавки од ентомолошка основа 
се минимални како во францускиот јазик а уште повеќе и во македон- 
скиот јазик. 


Во францускиот јазик ги среќаваме следните придавки : 


(Р) шјеПеих -- хрејог. Чипе доисеиг Нуростје, аЌескќе; (ех), 
ше (сп. го изразот : Ф ахоџ Јез ќропрев тиќев - -бине ацет! де јирег- 
сио5е; (Сагадес), Ф) шкеих -- хаи! еј фипе раимгејтб рноуаре, тјеќ- 
гаре, Чаррагепсе рќеи5е; (ех), Ф) рошШеик-- х1. 5е а фипе рег5о- 
ппе ди! еок дап5 (а ри5 дгапде тиоеге (5оиуеп! Тегте (пјипеих) 2. зе ди 
Аип јпаѓммаи, А"ип Пеи ди еока"ипе 5ајеѓе героичзапѓе егретп де уегтјпе 
(ехо), Ф) шеккртапс-- “1. ди Гепд а репекгег ргоѓопдетеп! дап5 |е5 Н5и5 
2. ди! доппе Птргеооѓоп ди"ипе ројпѓе 5"епѓопсе дап5 га раше доиеи- 
геизе? (Јехѓо). 


Во македонскиот јазик ги наоѓаме следните придавки : 


Мм бумбарест (пр. бумбаресто лице) - хтркалезно лице (РМЈ), м 
закожурчен (пр. закожурчени навики) -- хпостојан, вкоренето (РМЈ), м 
матичен (сп. матична катеара) - хнадреден, прворедену“, 1 меден - хсла- 
док, пријатењџ (сп. ја пословицата М Медената уста железни враќе отвор- 
ат (Каваев, 1930). 


Да споменеме дека ниту во францускиот ниту во македонскиот 
јазик не постои можност за градење сложени придавки како што е на 
пример во германскиот јазик каде што се среќаваат придавки од Типот: 
(В) зршпеѓеша -- х(придавката е сложенка од именката зршпе - хпајак? 


и од придавката ќеја - хнепријателски;)о. 15 


Евегои табеларниот преглед на видовите еНТОМОЛОШКИ лексем- 
СКИ еДИНИЦИ СО фигуративно значење : 


15 За богатството на разните типови ентомолошки изрази со фигуративно 
значење во германскиот јазик споредете ја статијата на Џгзија Рјерег :"(АММ, - 
НЏМАМ,...) “ "МЕМ5СН" : Ттеи5сне теќарпегп", ам бтирд ЕимбитСА ПЛАСНКОМКА ЕТ 51МСНВОМСА 
И/ЕВМЕВ ИИМТЕВ 5ЕХАбЕМАВО, МОЏТОМ БЕ ОВЏУТЕВ, ВЕВИМ-МЕМ/ УОВК-АМЗТЕВРАМ, 1985, отв. 635-656. 
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2.2. Ффраземски единици 





Според својата функција, ентомолошките фраземски единици 
можат да бидат именски, придавски, прилошки и глаголски фраземи. 


А. Именски фраземи 


Именските фраземи се оние фраземи кои означуваат супстанти- 
вни референти во говорните единици. Бројот на фраземите во кои учес- 
твуваат и ентомолошки лексеми е доста голем и во двата јазика. 


Според референтите што ги означуваат именските фраземи мо- 
жат да се класифицираат во три групи: 1. анатомски фраземи 2. фраземи 
за карактеризација на лица и 3. други фраземи. 
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а. Анатомски фраземи 


5 33. Интересно е да се одбележи дека како и кај ентомолошките 
именки со фигуративно значење ни тука не најдовме ниеден пример во 
македонскиот јазик за анатомски фраземи. 


Во францускиот корпус ги среќаваме следните анатомски фра- 
земи: (Р) аБртеуој 4 тоџаснев -- хипе дгапде рѓауе 5иг ја ѓеоѓе оџ е5 
тои5сне5 реичепк Бојге, уидајте; (Оцатп), () Батње а роих - хабојдпаќоп 
раајапќе Ч"ипе Бафе ѓоитее, (еќе, екс. (Неу-Снапнеаи), () БошкеШе 4 
пце! - чје5нсије5, (Гуекоппате егондие), Ф) саре5 а пце! - хогеШе55 (Агдоѓ 
ди согро), СО) доо Фагајдпќе -- хих. сеека-ате доѓоќ5 Чипе зоирфе55е а 
ѓаке сгапате Феп бие Шоиј6, (Неу-Снаптеаи), Ф) рарШоп5 Датоиг -- 
“меле: Боитејеко де ја ѓаШе; (Агдоѓ ди согро), рарШоп ди 5епера! -- 
-гетрге миЊ (Сагааес), (ФО) тераце де тогрјопв -- -рој5 ди рирЊ5 (Пк- 
Коппаѓе бгондие), Ф) хаПе де ривре -- :1. ае и бпез. 


6. Фраземи за каректеризација 


5 34. Со фраземите за карактеризација се врши означување на 
лицето преку опис на некоја негова карактеристика. Всушност фразе- 
мите од оваа група ја вршат истата функција како и лексемските еди- 
ници квалификативи кои се однесуваат на лица па оттаму би можеле да 
ги наречеме и фраземи-квалификативи за лица. Овие фраземи до- 
колку носат негативна референтна вредност и доколку се употребат во 
говорни акти на обраќање-апострофирање стануваат погрди како и 
именските лексеми за кои веќе зборувавме (сп. 5 23 и 5 30). 


Така во францускиот јазик ги среќаваме следните именски фра- 
земи за карактеризација: (ФО) агајриќе де Базитпвие -- -Х/ИХ 5. пуескуе, еп 
оѓуе ројо5агад, адге5обе а ипе Ме ди! Гбаиепѓе Гео сарагеј5 дапзапј55 
(Сагранег), Ф) агајрпѓе де сопѓезојопа! -- хрѓалбаттепе, БеоНо!е, ди ауес 
а дгепои!е де Бепшег ет рипање де заспоне, Ѓогте ип Шо реи ои ргои 
сутрајНјаие, роиг Напѓег е5 бајое5 сатрадпагте5 (Са! Ранег), СО) епси- 
Јеиг Де тоцсНез -- хоп (гаќе соигаттепѓае се пот ип Ѓогсепе ди! 5"аќадие 
а ипе оеиуге 1штроч5је ои (та!5 5ап5 (птепноп рејогануе) ип та!п ди! 5"у 
епјепа сотте ра5 ип роиг аерјеѓег |е5 тоиспага5 еј |е5 пецшгајег 
(Едоиага), Ф) Парре тоисте - хдобе тоиснте, пјиге, диг парре |е5 тоиспе5 
ауес фе5 депо сотте |е спјеп, Потте дезоеиуге; (Но/апа, Е. 13, 160), 
(ФЕ) теснапѓе срепШе - -регооппе та!апе ди! Ѓаќ ди та! роиг е рајот 
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(Са! Ранег), Ф) рипајве де заспзце -- сѓат. реј. Бдоте; (Оусноппаќе рга- 
Ндие), () зодопивеит Де НреШиез -- хое ЧИ А"ип регооппаде аеисај еј гаНпе 
ди пе коиуе 5оп рај дие дап5 Га Ансике. Еогте ШНегајге де епсиеиг 
де тоиспе5: (Едоџага). 


Во македонскиот јазик сретнавме две фраземи: М цар на мувите -- 
ссе вели иронично за човек кој не претставува ништо, а се прави 
важен, (РМЈ) и М гнидава глава -- 1. валкан 2. празноглав, (РМЈ). 


в. Други фраземи 


5 35. Во третата група на која И дадовме неодреден наслов други 
фраземи спаѓаат оние именски фраземи кои означуваат референти од 
социјалниот живот на луѓето. 


Така францускиот јазик ни ги нуди следните фраземи : 


ФЕ јеи де рисе -- “јеџ фепѓапќ сопојоѓапк а Ѓате заитег Чап5 ипе Бие 
де5 јеѓоп5 еп арриуапк 5иг је Бога; (Ре Нореги, (иде Де пие! -- “|е5 
аериј5 ди тападе; раг ехеп5. реноде де Боппе епѓепѓе епке деих 
дгоире5, деих рагн5, еќе., (ГОсиоппаѓе ргандие), Фе пие! ес арајаене - 
хоррооШоп Бтридие: Ге те! екапие зутро!е де се диг е5ѓ аоих ек адгбаре 
еј Ѓаротпте де се ди еск атеге ек ќохјаие (Сгапа НоБеп), ФФ) раќе5 де 
тоиске - -сагасеѓе5 Чипе бсѓиге рефе ек Шејбе; (Веу-Спапиеаи), ФО) 
род тоисне -- 1. сајбдопе де5 шиКеиго јизди"а 52 К9. 2. Бохеиг де сеќе 
сајбдоќе; (Гехј), СО) цауај де гег-шке -- (гама! де де5нисштоп Јепк ек 
оросиг (ех). 


Македонскиот корпус и тука не е штедар. Ги наведуваме единстве- 
ните две именски фраземи од оваа група: Мм, вошки со опашки -- хлаги,) 
(Цепенков) и М вушлива глава -- хзамрсена работа која тешко се 
приведува кон крај; (Пеев: Дорјанскиот говор). 


Б. Придавски фраземи 


5 36. Според структурата придавските фраземи можат да бидат 
неспоредбени и споредбени. 


Меѓу неспоредбените фраземи ја наоѓаме француската придавска 
фразема (Р) кепадте аих тоисцев - “(ХИЛ 5.) циејци"ип ди! е5ѓ 5епојбје аих 
тојпаге5 (псоттоаќе5 ек ди! ооЌепзе де реи де спозге; (| адапе). 
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Споредбените придавски фраземи се застапени и во двата јазика 
но со малку поголема искористеност на ентомолошката лексика во 
францускиот јазик во однос на македонскиот. 


Во францускиот корпус ги наоѓаме, меѓу другите, овие фраземи : 
(В) аРрајте сопите ипе ареШе -- сработлив, (Кгоитоуа), (В) арасапс сотате ип 
зас де рисез -- ској се закача, се задевау (5аде55е5 аџ согр5), (ФЕ) среце 
согате ипе снепШе “ хслабичок, исушење (Фаде55е5 ди согро), (Е) вкоцхај 
соште ип Паппегоп -- -Ѓѓат. еѓ ух. Ге5 бјоига! (-непромислен, неразбо- 
рит) (рагсе дие Ге Наппеѓоп 5е содпе соп |е5 орокасте5); (ехо), () бег 
сотите сотте ип рои (5иг зоп Мипцег) -- -(е5 огдиеНПеих, (Неу-СПапиеаи), 
(ФЕ) Готс соттте ипе рисе - кнејак(баде55е5 аи согр5), Ф? Јајд соште ипе 
снепШе - “гео јад (5аде55е5 аи согро), СО Јајд сопште ип рои - хчже5 ја 
(ех), Ф) таајрте сотте ип шесте -- многу слаб, (Кеоитоуа), (В) тпајрте 
сотте 5ј оп пе тапреајс дие де5 рЕШопа -- ксслабичок, исушењ, (И/латег), 
(ФЕ) рас сопите ипе рипајее -- -арѓан, мајпси оџ, ри5 5оџуепЕ, С"ипе Ба55е556 
тогаје абоше; (Веу-Снапѓеаи), Ф) нске соште ип рои Богрпе -- ксиро- 
машен“ (И/атег), Ф) заје сопте ип рои -- -Ие5 зае; (Веу-Спапѓеаи), () 
заош сотте ипе Пдие -- хих. сотрејетепЕ 5аои!, се5ка-аке догде де мп 
сотте Га Наие Ѓек де запо; (Неу-Спапкеаи), ФО) зос соште иа рарШоп -- 
ани. (Неу-Спапкеаи). 


Во македонскиот јазик, за разлика од француските примери со 
придавкие ѓЃок и пере, не среќаваме фраземи со антифраза. Меѓу спо- 
редбените македонски фраземи со ентомолошки единици ги изделуваме 
следните: кроток кат муа (Пенушлиски: Малеш), М. мирен като му- 
шичка (Пенушлиски: Малеш), М вреден како пчела (Остен, 7.3. 1987), М 
досаден како мува, Мм лут како оса (Р.МЈ), Мм мирен како бубалка (РМЈ), 
М нашминкана (дотерана) како кокона хнападно нашминкана и дотера- 
нау, М потечен како бумбар, М полн како пес со болви -- богат, (Полен- 
аковиќ, 5120), М скржав како крлеж. 


В. Прилошки фраземи 


5 37. Прилошките фраземи со ентомолошки лексеми се исклучи- 
телно ретки. Така најдовме по еден пример на прилошка фразема за 
време и во двата јазика. 


Во францускиот јазик тоа е фраземата (Ф) 4 Ѓаире дев тоиснев - “165 
диејдие5 Пеиге5 ди! 5илепие |еуег ди 5оГет- (Неу-Спапнеаи). 


Глава 2: Фигуративното значење во јазикот и во говорот ЧО 


Македонскиот корпус ни ја дава фраземата М кога ќе се стрижат 
комарците -- сникогаш (Буг.-мак. речник). 


Г. Глаголски фраземи 


Групата на глаголски фраземи е најбогата од сите групи како од 
гледна точка на разновидноста на структурите така и во однос на 
значењата што ги изразуваат тие фраземи. И глаголските фраземи ќе 
ги поделиме во две општи групи според нивната структура: неспоред- 
бени И споредбени глаголски фраземи. 


а. Неспоредбени глаголски фраземи 


8 38. Неспоредбените глаголски фраземи претставуваат го- 
ворни единици кои се создадени од најмалку еден глагол и една енто- 
молошка лексема. Во едно првично разгледување неспоредбените гла- 
голски фраземи би можеле да се поделат во три групи според значењето 
на глаголот односно според односот меѓу подметот и ентомолошката 
лексема во глаголската релација. Така разликуваме фраземи во кои 
подметот се јавува како агенс т.е. игра активна улога во однос на ин- 
сектот (нив ќе ги наречеме активни глаголски фраземи), потоа фра- 
земи во кои функцијата подмет ја извршува инсектот или пак во кои 
лицето-учесник во глаголската релација се наоѓа во неодредена или во 
пасивна положба во однос на инсектот (нив ги нарекуваме неактивни 
глаголски фраземи) и третиот тип фраземи го сочинуваат оние фра- 
земи во кои доаѓа до сплотување на инсектот и лицето во едно со што 
метафората станува потполна така што дејството на инсектот сега му се 
припишува на човекот како агенс на тоа дејство (тие фраземи ги наре- 
куваме сплотени глаголски фраземи). 


5 39. Во активните глаголски фраземи среќаваме разни глаго- 
ли. Во францускиот корпус постојат голем број на активни глаголски 
фраземи со разни преодни глаголи меѓу кои најбројни се следните: ќаме, 
снетсНег, тапрег, ргепдѓе, зесоџег и др. Еве и неколку примери: Ф) ќате 
"иде тоисНе ип бЈеррапе -- хих. ехадегег |е5 спозе5; (Неу-Спапиеаи), (В) 
сНетснет дез роих а ддап (дапз Ја гбке де дап) -- хи! спегспег диеге!е роиг де 
таиуаје5 габоп5; (Веу-Снапкеаи), ) тапрег дез содиестегиз ес Дез рари- 
Топ го - -ате тајдге спеге. | е содиестаги е5ѓ а реје дгатпе диртп, а 
сауеиг атеге, снег |е5 раубапо апдеуајт5, (Са! рапег), ФО) ргепдтѓе Ја 
тоисне - хое ГАспег бгиздиетепЕ роиг ип 5ијет реи (троќапњ (Неу- 
Спапкеаи), Ф) зесоцет Јев рисез 4 дап -- “и! Ѓате де мдоигеибе5 гетоп- 
џапсе5, (Неу-Спапиеаи) и др. 
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Во македонскиот корпус среќаваме 15 активни глаголски фраземи 
од кои најбројни се оние со глаголот прави (3) потоа следува глаголот 
тепа (2). Наведуваме некои примери: М прави од болвата бивол -- кпре- 
увеличува5 (РМЈ), М тепа муви -- хработи без полза, (РМЈ) и др. 


Интересно е да се одбележи дека нема ниедна непреодна глагол- 
ска фразема од оваа група, што е разбирливо со оглед на значењето т.е. 
активниот однос на подметот кој се јавува во функција на агенс на 
глаголската релација. Во тој поглед ја наведуваме фраземата (ВО) соице 
аргез Јез рарШопв -- хих. 5 оссирег де спо5е5 ЃиНе5 ои тпиЏе5; 5 адкег роиг 
де5 пеп55 (Неу-Спапиеаи) во која предлогот арге5 воведува еден посе- 
бен учесник на процесот во глаголската релација и го прави глаголот 
индиректно преоден. 


Во активните глаголски фраземи среќаваме и повратни глаголи: 
() бе рдиет Та гиске -- хое заоиег; (Агдоѓаџ согро) и (Е) зе тенте Ја ршеа 
Гари де тоизидивез - -Ѓѓате Ѓатоиг (Агдоѓ ди согр5). 


Со последната фразема навлегуваме во една посебна подгрупа на 
активни глаголски фраземи кои се однесуваат на доменот на сексот. 
Покрај горната фразема во францускиот корпус најдовме уште неколку 
сексуални глаголски фраземи со ентомолошка лексема: 


(Е) епјетет Јев соЏев Д"агајриќев -- -соџснег амес ипе ѓетте ди! е5Е 
геоѓбе спаоѓе репаапк јопаѓетр5;, (Гкеќоппаје егондие), (Ф) ргај5ег 5а 
рипајве - ое ѓаке Бањег (Прусиоппате бгондие), (В) астарет Је5 тоиснез -- 
-:ое АК д"ипе ргооМибе ди! геоѓе Ѓојде еј (патегепѓе 5оџ5 Ѓекејтпе ди 
сѓепњ (Окевоппате егондие), Ф) Еаце раке Д"агајрпќе -- -ое та5јигег 
(АгдоГ ди согро), садитет Је Наппегоп -- хтачјифег ип Потте- (Псио- 
ппаѓе егондие), Ф) Еаџе Јез рисез - хобапсе |е5ртеппе ехесијбе деуапкипе 
ои риичеиго регооппе5 рауапѓе5 раг деих репојоппајге5 де тајооп де 
рго5Шиноп- ( ркеноппате егондие). 


Во македонскиот јазик сретнавме само еден пример во кој се 
искористува сексуалната сфера како семиолошка фигура. Се работи за 
фраземата М мува во лет може да изебе! која означува хвешто, умешно 
лице со големи физички способности. 


Истата ситуација на искористување на сексуалната ентомолошка 
фигура ја наоѓаме и во следната француска глаголска фразема : ФЕ еп- 
сШег Јез тоисКез - хроиочег (ге5 јот Ѓапаѓузе, рпаШег (Сагадес). 
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Кога сме веќе кај споредбите меѓу францускиот и македонскиот 
јазик да ја споменеме и аналогијата во структурата (негација) и во зна- 
чењето меѓу француската глаголска фразема (Ф) И пе ќегај раз де та! 4 
шае тоисне -- “1 е5Е псараре де ѓате ди та! а ди! дие се 5оЊ (Неу- 
Срапкеаи) и македонската М ни на мрава не гази -- добар, благ карак- 
теру (РМЈ). 

5 40. Во неактивните глаголски фраземи спаѓаат најпрвин оние 
фраземи во кои инсектите имаат функција на агенс. Такви фраземи во 
францускиот јазик се следните: (О) зоп рагоп е5с шие -- к агдо. ќелав е) 
(Рецкер), () Јез агајрпбе5 опе ЃајсЈеџт гоПе 5иг поз Депе-- -ХУ! 5. Пу ајопд 
јетр5 дие пои5 пауоп5 тапде; (Оџап), ФО) уа се ќајке сбсег Јез уеих раг Је5 
тоисНез уетез - хуа је ѓате уотг аШеиго (МИе ек ип тоѓ5 сајбаопеп5), 
потоа фраземите во чија основа се содржи глаголот радиет: ФЕ) еие радие 
(тотди) де Та сагепице -- хиеи (ХИИ 5. Уоќакте) бие аапо ипе ех- пиете 
адѓканоп. Га раадге де сеНе агајдпбе рао5аќ роиг ргоуодиег де5 (оире5 
пегуеих. (а Госиноп реи! аџ55! бие 5име а"ип 5ироѓапи! ек опе а|ого 
"ргоичег ип м! епдоитепк роиџг ...“5 (Веу-Спапнеаи), () диеПе тоисне Је 
радие (Ѓа радив)? -- хроигаиот 5е Ѓаспе-Н! Бгиздиетепѓ. | а раајдге ачпоесте 
сотезропа је! аи 5игбаиЕ де соеге, (Неу-Снапѓеаи), Ф) пеце раз рициќ 
дез Паппегопа - со аррѓаие а ипе сеќајтпе чуете допѓ оп е5Е сопуајпси еќ 
ди"оп епѓепа ае а аики! ауес ипе сеќајпе уегдиге; (ааѓранег). 


Глаголот радиегт и самостојно употребен се има веќе затврднато во 
значење на судрен, чукнату што се гледа од следниот пример (Ф) ш п"ез 
раз ип реи радие! - -јехиејетеп! : "Ме5-ш ра5 аНадие раг |е5 поесте5 ? 
- ип реи Итрге, апдие, Ѓои", (Еаоџага) како и фраземите засновани врз 
глаголот тапрег (Бочѓќет): ( Ане шапрќ дев тоискез - хизложен е на 
постојани навреди, (Рецкер), ФО) зе Јајвзег тоапрег аих роих -- сих. (е5 (е5 
саје, (Неу-Спапкеаи), Ф) 311 зе Еајс Беац, Јез роих је тапрегопс (5аде55е5 
ди согро), Ф) есте БоцќќЕ аих тикез -- хпе ри5 биге де ја ргетјеге катснеињ 
(Еаоиага). 


Во македонскиот јазик среќаваме исто така ој ници глаголски 
фраземи во кои инсектите имаат функција на агенс: М оса го уапала за 
јазико - хпелтечи поради пијанство, (Поленаковиќ, 4809), Ш мед му 
тече од устата - хзборува мило и пријатно, (Пеев: Фразеолошки изра- 
ЗИ), Мна мрави вјаат - врви многу пополека и прашање е ќе дојде ли, 
(Пенушлиски), М мрави м" пулазаа -- ксе наежив (од страв, непријат- 
ност, морничавост), (Пеев: Кукушкиот говор), м полазува некого (туѓа) 
вошка - ксе збогатува ненадејно, (РМЈ), М кацнала му на носо муа -- 
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чму се случила некаква непријатност, (Поленаковиќ, 2874), М флезе 
му муа (бумб"р) у глав"таа -- сму дошла некаква неразумна и безполезна 
мисла (Пеев: Фраз. од Струмичко), М вошките гу-јадаа - хбеше многу 
сиромаву (Пеев: Кукушкиот говор). 


Во неактивните глаголски фраземи спаѓаат и оние фраземи во 
чија основа се наоѓаат глаголите: ауош / има и бие / е. Во оваа подгрупа 
има повеќе глаголски фраземи а ние ќе наведеме неколку. 


Меѓу француските фраземи ги среќаваме: М ауојг дев бош (апз 
Јез јатрез ...) -- хоепиг де5 ртеотетепј5 ди5 а Га таџуање сисијаноп ди 
сапд? (Неу-Спапнеаи), (ЕР) атон ипе агајрпѓе аи р|аЃопд -- хбие ип реи Ѓои5 
(аќнеиг), Ф) ахоџ ип тоизидие дап5 Ја Боќе 4 зе! -- “Ѓоц- (Агдоѓаи согро), () 
еее гоце зисте, гоџс пце! - -еие доисегеих; зе топиег Ч"ипе ехсеооме 
атарике, (аќеиг), Ф) вее Ја Бете поџе де диејди"ша -- хрегооппе ои спо5е 
аие Ѓоп деѓјечке; (Г адеиг). 


На последниот француски пример му соодветствуваат следните 
две македонски глаголски фраземи со глаголот е: м муу уф-м"тница ме- 
ј (мува во матеница ми е) - кодвратен ми е, не можам да го гледам, 
(Пеев: Кукушкиот говор) и Мм мушичка си ми пред очите (Пенушлиски: 
Малеш). 


И глаголот цма е претставен со два примера: м Си ја има мувата на 
капата -- кчувствува вина, има направено нешто лошо (РМЈ) и М има 
бумбари во главата - хпреокупиран е со глупави мисли (Пеев: Фраз. 
изрази во мак. јазик). 


5 41. Последната подгрупа од обичните глаголски фраземи ја 
нарековме сплотени глаголски фраземи. Кај овие фраземи повеќе не 
станува збор за односот меѓу човекот и инсектите туку семиолошката 
фигура поприма сосема друго руво. Имено, сега целосниот процес (што 
го изведуваат инсектите сами или врз други животни) станува фигура 
при што целото дејствие на инсектот симболизира (отсликува) човечко 
дејствие. Овој тип фраземи се помалубројни од другите подгрупи. 


Така во францускиот корпус среќаваме повеќе сплотени глагол- 
ски фраземи: () ауош ип МА Ја раце -- бие аНасне а дап Фипе тапјеге 
ип реи Ѓогсбе, сотте |е5 Паппеѓоп5 дие |е5 дат!ип5 Ѓопаќоигпоуег еп Ѓак 
аџ тоуеп дип ПЊ (Саѓралет), ФО) ауојг Дез апгеппез -- хауој де ЧејиНоп, 
регсечојг ауапНе5 аике5, (Неу-Снапнеаи), Ф) зе Бебјет 4 Ја снапдеПе -- ое 
јајооег аризег раг Че5 аррегепсе5 (отреи5е55 (7650г), (О) зчепѓепцет (зе 
тецтег...) Дапа зоп сосоп -- х5оојег, 5е геќгег- (Веу-Спапѓеаи), СО ЈАснег зоп 
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уепја -- сбјасиег (реиоппајте бгондие), (ФО) зогцк де за снгузаНде -- оо 
де Ѓоросие, ргепаге 5оп е55ог, (Јехѓ), СО) Нзвет дез соДез Ч"агајроќе -- 
“јепаге де5 рједе5, агео5ег бе5 етросте5; (Везстеге/е). 


Македонскиот јазик ги нуди следните сплотени фраземи: М фаќа 
некого во своите мрежи - хнамамува и остварува нешто со итрина, 
лока (цица, пие, шмука) крв некому -- кексплоатира безмилосно (РМЈ), 
М се заплеткува во пајажина (од закони и прописи) - бидува оневозмо- 
жен да го продолжи дејствувањето. 


6. Споредбени глаголски фраземи 


5 42. Споредбените глаголски фраземи претставуваат такви 
фраземи во кои процесот што му се припишува на подметот а што е 
означен со глаголот се споредува експлицитно со друг процес. На тој 
начин се доаѓа до модификација на обичните глаголи а да не биде неоп- 
ходно создавањето нови глаголи, што претставува голема економи- 
чност во јазикот. Да кажеме дека овој тип глаголски фраземи е застапен 
со многу примери како и тоа дека во нив учествуваат сите видови 
глаголи (преодни, непреодни и повратни). 


Француската фразеологија ни нуди доста примери од овој тип 
фраземи меѓу кои ги изделуваме следните: (Е) 5 аркет (есте ехсјев) сопште 
ипе рисе -- -1тридие ипе асиуќе Бгиздие еј де5огдоппбе; (Неу-Спап- 
кеаи), Ф) Баснет сотте ип рои -- хѓат. бие гам, јиБИег; (Неу-Спапкеаи), 
(Р) есте таце соште Јез Наппегопа -- “миге еп сопсиртаде (Осиоппајте 
бгондие), СО) зе јесег зиг диејцие спозе сотте ипе пибе де заигегеПез -- саб- 
могег ѓоџБ; (Рев! Вобеп)), () риет сот ипе рипаќе -- сих. зепиг ехибте- 
тепќ таиуај6; (Веу-Спапиеаи), () це сопште ип газ до тоизснез (Но/апај, 
1 13, 168 : Вареѓањ), Ф) ујуте сотте ипе Јагее --Дипе ме ригетеп! 
убаетануе, (Неу-Спапкеаи). 


Од македонскиот корпус ги претставуваме следните споредбени 
фраземи: М врие како во кошница -- кс има многу народ; (Остен, 1.3.- 
1987), М те тубат момите колку магарињата муите -- кподбив кон оние 
момци што наивно си мислат дека момите се вњубуваат во нив 
(Поленаковиќ, 6152), м надул се като в"шка на т"ан -- ссе крева, се 
перчи, (Поленаковиќ, 3998), М оди како да брои мравки -- ходи многу 
пополека), М ко на бтлви да седи - снемирен е, потстанува од место, 
(Каваев, 4088), М се собира како оси на меа -- ксе собира во голем број 
и настрвено, (Р.МЈ). 
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Евегои табеларниот преглед на видовите еНТОМоОЛоШКИ фразем- 
СКИ ЕДИНИЦИ СО фигуративно значење : 
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2. 3. Паремиски единици 





“ 


ани и 


5 43. Паремиските единици, како единици кои претставуваат ком- 
плетни самостојни говорни дејствија, го сочинуваат паремиското 
рамниште на говорот. Концепцијата за посебно паремиско рамниште на 
говорот, која била инстинктивно насетувана со векови наназад од страна 
на лексикографите, доби во поново време теориска разработка од разни 
страни и особено во трудовите на Пермјаков. Пермјаков врши разгра- 
ничување меѓу три рамништа во говорот (лексемско, фраземско и паре- 
миско) врз основа на два критериуми: еден структурален и еден семио- 


тички. 16 Според структурниот критериум сите единици се делат во 





16 5р. 6. (. Регтуакоч: Егот ргоџегр ѓо јојк-ѓаје. Моѓе5 оп Ше депега! Шеогу ој систе, 
Маика, Мосом, 1979, па 5кг. 138 | раз5јт. 
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две групи: 1. еднозборовни (лексемски) и 2. повеќезборовни (фраземски 
и паремиски). Според семиотичкиот критериум единиците се делат 
исто така во две групи: 1. единици кои означуваат единечни поими т.е. 
служат како знаци на поединечни предмети (зборови и фраземи) и 2. 
единици кои означуваат ситуации т.е. служат како знаци на ситуации 
или на релации меѓу предмети (паремии). 


Така, тргнувајќи од фактот дека станува збор за огромен број на 
клиширани форми на изразување (формули), Пермјаков се одлучува за 
некои резови во ткивото на формулите за да добие одредена хомогеност 
на паремиското рамниште. Имено, Пермјаков одредува дека пареми- 
ското рамниште може да го сочинуваат само единици кои не се многу 
големи односно единици кои горедолу одговараат на должината на по- 
словиците (и терминот паремија доаѓа од старогрчкиот збор лароцца 
со значење хпословица5), а за да го оправда тој свој став Пермјаков го 
воведува критериумот на сложеност на ситуациите што се претставени 
во единиците. Така, во паремии се приклучуваат сите оние единици кои 
содржат една сцена или пак краток дијалог (во паремии спаѓаат, меѓу 
другите, и басничките, едносценските анегдоти и гатанките) додека сите 
други поголеми единици претставуваат исклучително фолклорни еди- 
ници (басните, анегдотите, сказните, разните видови приказни и др.). 


Паремиите, како што тврди Пермјаков, претставуваат единици 
кои се наоѓаат во меѓупозиција меѓу јазичните и фолклорните единици 
или, уште поточно речено, тие припаѓаат истовремено и на јазикот и на 
фолклорот па оттаму тие претставуваат предмет на проучување и на 
лингвистиката и на фолкорот. 


Според нас, во принцип, не постојат разлики меѓу паремиските и 
фолклорните единици, односно сметаме дека сложеноста на сцените не 
треба да биде дистинктивен признак. Сите меморизирани единици пого- 
леми од фраземата припаѓаат на паремиското рамниште и претставу- 
ваат рамноправни елементи на говорната интеркомуникација. Раз- 
ликата меѓу нив се состои токму во нивната различна функција во го- 
ворната интеркомуникација: некои од нив се јавуваат како делови од 
други говорни дејствија (на пр. пословиците, афоризмите, практичните 
совети) додека други претставуваат самите тие одредени говорни деј- 
ствија (гатанки, вицеви и др. или поточно погодувањето гатанки, ка- 
жувањето вицеви итн.). На тој начин компетенциите на фолклористите 
завлегуваат во областа на лингвистиката (преку паремиските единици 
од најмала сложеност), додека лингвистите легитимно можат да ги про- 
учуваат и оние паремиски единици за кои досега многу поголем интерес 
пројавиле фолклористите. 
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5 44. Според Пермјаков значи паремиите претставуваат повеќе- 
зборовни меморизирани говорни единици кои означуваат едносценски 
ситуации или релации меѓу предмети. Врз база на една ваква дефиниција 
Пермјаков го постулира постоењето на паремиското рамниште за кое 
вели дека поседува најмалку 24 разни видови на паремиски говорни еди- 
ници меѓу кои ги наведува следните: поговорки, присловија, посло- 
вици, афоризми, гатанки, претскажувања, практични изреки 
(економски, правни, медицински), толкувања на соништа, ве- 
рувања, прашанки, благослови, велеризми, клетви, баења, здра- 
вици, заклетви, закани, бесмислипи, кажувања без крај, смешни 
одговори, додавања, проблеми, досетки (Пермјаков ги нарекува 


смешни загатки), задевки (Пермјаков ги нарекува смешки со замка). 
17 


5 45. Големи се разликите меѓу разните видови паремиски единици. 
За подобро воочување на нивните меѓусебни сличности и разлики, 
Пермјаков воведува уште три параметри: степенот на кохезија меѓу еле- 
ментите на единицата, видот на мотивираност на вкупното значење на 
единицата и видот на прагматичка функција на единицата. 


Според степенот на кохезија меѓу елементите на единицата паре- 
миите можат да бидат синтетички и аналитички. Кај синтетичките 
паремии постои голема кохезија меѓу составните елементи која И дава 
на целата единица дополнително значење кое е пошироко од збирот на 
значењата на нејзините елементи. Обратно, кај аналитичките паремии 
степенот на кохезија е многу мал така што целокупното значење на еди- 
ницата е еднакво на збирот на значењата на нејзините елементи. Токму 
според овој критериум можат да се разграничат во две групи (синте- 
тички, од една страна, и аналитички единици, од друга страна) следните 
паремии: фраземите, од една страна, и фраземските колокации, од друга 
страна, пословиците и афоризмите, од една страна, и претскажувањата 
и практичните изреки, од друга страна, гатанките и прашанките, од една 
страна, и проблемите и енигмите, од друга страна. 


5 46. Според видот на мотивираност на вкупното значење на 
единицата паремиите можат да бидат фигуративно (сликовно) моти- 
вирани и директно мотивирани. Кај фигуративно мотивираните па- 
ремии значењето на единицата произлегува од фигурата која ги повр- 
зува составните елементи на единицата и која И придава на единицата 
значење кое е поинакво од директното односно од етимонското значење 
на елементите што ја сочинуваат фигурата. Со овој критериум можат да 





17 5р. 0. . РегтуаКоу: Егот ргоџегр ѓо Јо!к-таје, Маика, Мозсом, 1979, ог. 141. 
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се разликуваат две групи на паремии: фигуративно мотивирани и дирек- 
тно мотивирани паремиски едници. Така, се разликуваат поговорки 
наспроти присловија (во последниве спаѓаат пред се споредбените фра- 
земи од типот бел како снег), пословици наспроти афоризми, баснички 
наспроти анегдоти. 


5 47. И говорната активност на луѓето претставува дел од ствар- 
носта како што се тоа надворешниот свет, внатрешниот свет и општес- 
твениот живот на луѓето. Како што човекот разликува разни предмети 
во континуумот на природата така тој разликува и разни појави од 
континуумот на својот внатрешен и општествен живот. 


Говорната активност, како област која им припаѓа подеднакво и 
на внатрешниот свет и на општествениот живот на луѓето, се обликува 
според потребите на единките во нивниот заеднички живот. Од потре- 
бите на луѓето извира целта на говорното дејствие а целта (заедно со 
статусот на интерговорниците) ја одредува формата (видот на говорната 
единица) и содржината на говорното дејствие. Прифаќајќи ги прин- 
ципите на функционалистичката теорија во антропологијата воопшто 
како и во говорот посебно, Пермјаков го воведува и параметарот џраг- 
матичка функција на паремиите кој е основен двигател за создава- 
њето, преобликувањето и исчезнувањето на паремиските единици. 


Пермјаков постулира 7 (седум) главни функции на паремиските 
единици во говорната интеркомуникација. Секоја од овие седум функ- 
ции може да биде присутна кај секоја паремија како што и секоја паре- 
мија може да ги поседува сите функции. Меѓутоа, иако поседуваат по 
повеќе функции, паремиите секогаш имаат по една функција која е 
доминантна и која го одредува видот на паремијата. Еве ги тие функции: 


1. Моделирачка функција - паремиите што ја поседуваат оваа 
функција (пословични изреки, велеризми, баснички и едносценски анег- 
доти) остваруваат говорен (или мисловен) модел односно шема на 
некоја реална или логичка ситуација. 


2. Образовна функција - паремиите што ја поседуваат оваа 
функција (практични изреки, гатанки, проблеми, енигми и брзозборки) 
не запознаваат со сликата на светот, со правилата на однесување, со не- 
кои правила на расудувањето, со правилниот изговор и др. 


3. Предвидувачка функција - паремиите што ја поседуваат оваа 
функција (претскажувања, верувања, толкувања на соништа, проро- 
штва) имаат за цел да ја предвидуваат иднината. 
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4. Магична функција - паремиите што ја поседуваат оваа функ- 
ција (враџби, баења, клетви, благослови, здравици, заклетви како и не- 
кои закани) тежнеат да предизвикаат одредено посакувано дејствие со 
помош на зборовите како и да ја наметнат волјата на нивниот изведувач 
врз други луѓе. 


5. Одречна функција - паремиите што ја поседуваат оваа функ- 
ција (бесмислици, кажувања без крај, смешни одговори и додавања) се 
насочени кон тоа да кажат нешто а притоа да не кажат ништо, да 
одбегнат одговори на несакани прашања или пак да се спротистават на 
аргументите на противникот. 


6. Забавна функција - паремиите што ја поседуваат оваа функ- 
ција како доминантна (смешни изрази и смешни гатанки, задевки) се 
употребуваат за да ги забавуваат слушателите. 


7. Украсна функција - оваа функција, како основна функција 
која е присутна во сите паремии но не е доминантна во ниедна во нив, 
има за цел да ги разубави (украси) говорните единици. 


Функциите што ги предлага Пермјаков за паремиските единици во 
многу нешто наликуваат на функциите што ги предложил Јакобсон за 
јазикот. 18 Се разбира дека работата на Пермјаков била доста поед- 
ноставна со оглед на тоа дека бројот на паремиските единици (посебно 
оние класичните што биле запишувани од паремиографите) е далеку по- 
мал од вкупната говорна активност на луѓето. Од друга страна, очи- 
гледно е дека и лингвистичката и паремиолошката класификација се 
комплементарни со оглед на тоа што нагласката во секоја од нив е по- 
инаква. Така, Јакобсон ја објаснува природата на говорот воопшто врз 
основа на основните елементи на говорната интеркомуникација, додека 
Пермјаков ја заснова својата поделба многу повеќе врз конкретната 
разновидност на содржината на паремиските единици во зависност од 
конкретната цел на секоја од нив (оттаму и називот што го дава Пер- 
мјаков за овој параметар). 


Еве го и табеларниот преглед на прагматичките функции на па- 
ремиите: 





18 5р. В. ЈакоБзоп: "Цпвиј5Наие ек робнаце", јп Е55ај5 де Ипдиѓиаие дбпегаје, Едното 
де Мтпиќ, Раг5, 1963, 51. 209-248. 
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МАГИЧНА ВРАЕБИ 
ФУНКЦИЈА ЗАКАНИ 
ЗАКЛЕТВИ 
ЗДРАВИЦИ 
КЛЕТВИ 


БЕСМИСЛИЦИ 
ОДРЕЧНА ДОДАВАЊА 
КАЖУВАЊА 
ФУНКЦИЈА гаф сеудат 


СМЕШНИ ОДГОВОРИ 


ЗАДЕВКИ 
АТА СМЕШНИ ГАТАНКИ 
Џи СМЕШНИ ИЗРАЗИ 








5 48. Поголемиот дел од единиците што ги набројува Пермјаков 
веќе биле запишувани и проучувани во македонската фолклористика и 
лингвистика, а кон оваа листа можеме да додадеме и други паремии ре- 
гистрирани во македонските збирки: брзозборки, залагалки, брое- 


ници, пости, 19 заспивалки. 


Овде ќе проследиме само некои паремиски единици во францус- 
киот и во македонскиот јазик кои содржат ентомолошки лексеми со 





19 Трите последни видови се наоѓаат групирани кај Марко Китевски во гру- 
пата говорни игри (во која тој ги наведува и закачките но нив не ги проучува ниту 
пак дава примери). Инаку Китевски ги класифицира паремиите во македонскиот 
јазик (тој го употребува терминот кратки говорни народни умотворби) во десет 
групи: пословици и поговорки, гатанки, прашанки, благослови, здравици, клетви, 
заклетви, баења, говорни игри (со четирите подвида) и пцости. (сп. М. Китевски: 
Фолклорни бисери, Македонска книга, Скопје, 1988, стр. 11) 

Петко Домазетовски и Илија Китановски објавуваат неколку заспивалки 
(заедно во една група со залагалки) во нивната книга: Патор, патор ноџиња, Детска 
радост, Скопје, 1983, на стр. 9-22. Инаку, во нивната книга авторите објавуваат, 
покрај другото, и примери од следните паремии (групирани во групи) : поговорки и 
гатанки, задевки-досетки-прашанки, брзозборки и броенки. 
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фигуративно значење и кои се застапени со по неколку примери во 
корпусот. Тоа се следните паремии: афоризми, гатанки, клетви, посло- 
вици, предвидувачки паремии и вицеви. 


А. Афоризми 


5 49. Пермјаков го дефинира афоризмот како паремија која нали- 
кува на пословицата по степенот на кохезија (и двете се синтетички 
единици за разлика на пр. од претскажувањата и практичните изреки 
кои се аналитички) но која се разликува од пословицата по видот на 
мотивираност (афоризмот се заснова на директна општа мотивираност 
додека пословицата се гради врз фигуративна мотивираност на општото 
значење). 


За разлика од Пермјаков многу други автори го употребуваат 
терминот "афоризам" во пошироко значење на сконцентрирана, син- 
тетска мисла за која и да е појава во човекот и околу него) и под тој 
поим подведуваат разни говорни форми како што се: епиграмите, 
епитафите, мудрите изреки, пословиците и сентенците. 21 


Во денешно време афоризмот се сфаќа како говорна форма во 
која на духовит начин се изнесува став за одредена појава од животот. 


Во таа смисла веќе постои посебен книжевен жанр афоризам во кој 
се огледуваат многубројни автори во Македонија. Треба да напоменеме 


дека во француската литература не се употребува зборот арпоноте 23 





21 Горната дефиниција и класификација ја предлага Ѓуро Шнајдер, еден од 
авторите на книгата Уе!/ка епскореаќја ајотгата (рпргетигга (атри Рлетеп“ 1 (пајдег)(4 
1г4.), Ргозмјеќа - ОГори5, 7авгер, 1984, на стр. 5. Оваа концепција која се заснова претежно 
на ексцерпција на литературни дела е застапена и во многу други антологии. Овде 
ќе споменеме една српска антологија: Јазтјта Ријо: Вњен тиаѓо5Н, 5ротка Кпјва, 
Веовгад, 1984, (1 (4. 1977) и две француски: ПсНоппаѓее де5 сканоп5 јгапсање5 еѓ бкгап- 
деге5, ЦЏргајпе (агоичзе, 1980, (од повеќе автори) и Каг! Рекк: ѓе агсНоппаќее де5 скаНоп5 ди 
топае епцег, МагаБоит, 1978. 

22 Така Васе Манчев ја дава следната одредница за афоризмот: "Афоризмот 
како специфична рефлексивна форма отвора нови можности за откривање на оние 
вистини што на хуморен план го дискредитираат конвенционалното мислење и 
однесување". (Сп. В. Манчев - Предговор на книгата на Тодор Јовчевски: Мудрос- 
тиите на еден фрик, КММ, Скопје, 1987, на стр. 5). 

Во англиската традиција постои зборот "велеризам" кој упатува на 
посебен вид духовити изреки кои биле негувани од многу автори а посебно од М/е!ег 
според кого тие го добиле и името. Велеризмите се еден посебен вид афоризми, со 
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СО ИСТОТО значење како во македонскиот јазик туку за тој жанр се ко- 
ристи називот тоѓќ Ч"е5ри. 24 Во последните децении во Франција се 
појавија бројни антологии на афоризми од кои ќе ги споменеме след- 
ните: Јеап Оеѓасоиг: Тоиќ Ѓе5ргќ ѓапса!5. ОтсНоппајте Питононаие, 
АБп Мепе!, Радо, 1974; Јеап-Раи! | асгок: Н сотте Питоиг, | е (уге 
де роспе, Рап5, 1983 и Р. Негас!е5: Це ре! таспо де росНе, | е спегспе 
га баќеиг, Рап5, 1984. 


5 50. Афоризмите претставуваат такви говорни форми кои имаат 
свои автори за разлика од народните паремиски единици чии автори се 
непознати. Со таа своја особина тие навлегуваат во сферата на инди- 
видуалното творештво и претставуваат поле на истражување на кни- 
жевната наука. Меѓутоа, ние на афоризмите им приоѓаме од поинаков 
агол: нашето интересирање е свртено кон семиолошката подлога врз 
која се засноваат афоризмите. 


И афоризмот, како и пословицата, често се заснова на одредена 
семантичка фигура. Меѓутоа, додека кај пословицата семантичката 
фигура се протега низ целата паремиска единица (на пр. метафора, ме- 
тонимија, алузија и др.), кај афоризмот фигуративното значење многу 
често ја зафаќа паремиската единица само делумно (на ниво на одредена 
лексема или фразема но не ретко и на првобитна пословица) и тоа слу- 
жи најчесто како контрапункт за друго значење кое се надоврзува не на 
фигуративното туку на етимонското значење на дадената единица 
(лексема, фразема или пословица). Оваа честа постапка кај афоризмите, 
што би можеле да ја наречеме разградување на фигуративното зна- 
чење, е опишана од страна на Пјер Гиро како хблокирање на фигу- 
ративното значење при што се зема изразот во неговото буквално 
значење. 25 Афоризмот на многу убедлив начин ја прикажува на дело 
двосмисловноста и претставува само еден книжевен пример на инаку 


тријадна структура, кои подвргнуваат на потсмев некоја мудра изрека од типот: 
Доброделта е во средината, рече Ѓаволот седнувајќи меѓу две проститутки. 

4 И оваа концепција има свои бројни приврзаници. Да споменеме некои 
македонски афористичари: Д. Грумар, М. Горѓијоски, Т. Јовчевски, Д. Е. Лешников- 
ски, Ж. Павлов, В. Полазаревски, ЈБ. Силјановски, Б. Смаќоски и др. кои објавувале 
и објавуваат свои афоризми во весници (Остен, Студентски збор, Лик), на радио 
или во посебни книги. Во Франција овој жанр има голема традиција а тука ќе 
споменеме неколку познати афористичари: М. АсНагд, А. АНаЊ, В. Васп, Т. Вегпагд, А. 
ВтгаБеац, |. Воигкариеќ, А. Сари5, Е. Сачаппа, б. Соигќе!јпе, Р. Оас, Е. Јагд, Ј. Пеѓасоиг, М. Ооппау, 
а. Ерогу, 5. бикгу, Н. Јеапооп, А. Кагг, О. (е Воп, Моские!, В. Рјегте, А. Ргеуок, Ј. Вепагц, Ј. Возкапа, 
Умакоиг, А. МИетеќг, МНПу, Об. МоПпоК. 


25 5р. Р. бијгаца: ќе5 јеих ае тоб5, Р.Џ.Е., (со!."Оиџе 5ај5-је"), Ра, 1976, 5кг. 11. 
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доста честата употреба на двосмисловноста во говорната интеркомун- 
икација. 


На тој начин можеме да кажеме заедно со Мари Витоз Кануто 
дека присуството на двосмисла во исказот создава одредена напнатост, 
исчекување кои исчезнуваат во оној момент кога интерговорникот ја 
расветлува смислата на исказот при што и напнатоста се претвора во 


задоволство. 26 Двосмислата предизвикува напнатост, напнатоста прет- 
ставува изненадување а изненадувањето е основен двигател на смеата. 
Притоа хдобиениот ефект е пропорционален на распонот меѓу двете 
измешани значења? како што вели Лор Езбоа. 27 Кога сме веќе кај 
смеата да споменеме уште една постапка за предизвикување комичен 
ефект. Се работи за афоризми кои по форма наликуваат на дефиниции 
но во кои наместо да се наведат суштествените особини на референтот 
се прикажуваат некои признаци кои спаѓаат повеќе во сферата на не- 
очекувани осообини на дадениот референт. Тоа е на пример случај со 
афоризмот: М Пнчелата е едно тревопасно животно од кое се прави мед 
(Остен, 27.12.1970). 


Причината поради која ги разгледуваме афоризмите како пареми- 
ски единици, наспроти нивното индивидуално потекло, не лежи само во 
фактот што и тие стануваат меморизирани единици кои можат да се ре- 
продуцираат како такви во говорната интеркомуникација и кои со текот 
на времето имаат шанси да прераснат во пословици, туку пред се во ни- 
вната семиолошка подлошка. Имено, нашата теза, на која ќе се навра- 
тиме и во следната глава, е дека афоризмите (како и некои други 
форми на вербално и мешано изразување: баснички, басни, пра- 
шанки, гатанки, карикатури и др.) се засноваат на оние рефе- 
ренцијални семи на зборовите кои се имаат здобиено со одредена 
референтна вредност и кои се основа за фигуративните значења 
на тие зборови во дадена говорна заедница. 


5 51. Македонскиот корпус во базата содржи над 20 афоризми со 
ентомолошки лексеми. Во афоризмите се среќаваат следните инсекти 
според бројноста (од најзастапениот па надолу): пчелата, мравката, 
штурецот, вошката, мувата, пајакот, мушичката и инсектот. Еве 
неколку македонски афоризми: 





26 5р. Мапе-В. УКог Сапиѓо: 57 иои5 аџѓег иокѓе тог а ае, А.-О. Мет, Рап5, 1983, 5кг. 
94-95. 


27 5р. (аиге НезБој5: ке5 јеих ае Гапдаде, ЕЧТНоп5 де | "Џпѓуегеќе А"Окама, Охама, 1986, 
5Ег. 110. 
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1. М Само на трутовите секој месец им е меден месец (Хихирику, 9.03.19- 
86) 


Мм Формула за социјализам: интеграција меѓу штурец и мравка (Остен: 
В. Толевски, 15.11.1986) 


Мм Секоја вошка се бори за својата глава (Хихирику, 12.07.1987) 


4. МПокрај толку спрејови просто е чудно како можат да постојат писатели 
со мушички во главата (Екран бр. 82: П. Т. Бошковски) 


5. М АКО тргнеш по мува, ќе те однесе - в ресторан (Екран: С. Штерјоски, 
17.03.1978). 


6. М Не правете од мравка вол. Волови и така има многу (Екран, 
11.06.1983) 


7. Мм Прво се зема мерка на паразитите а потоа се мери трудот (Остен, 
3.11.1989: Д. Е. Лешникоски) 


8. М Своите најостри осила нашите соговорници ги "камуфлираат" со 
насмевка (Екран, 13.04.1979) 


Од горните примери се гледа дека третиот и петиот афоризам се 
градени врз формата на класичните пословици што само ја засилува 
нивната уметничка вредност 28 (во петтиот афоризам тоа е уште поочи- 
гледно со оглед на насловот под кој авторот ги објавил своите афо- 
ризми: Фалсификувани поговорки). Инаку, сите примери што ги 
наведовме се засноваат на одамна познатата постапка што ја нарековме 
разградување на фигуративното значење. 


5 52. Францускиот корпус од базата содржи над 60 афоризми. Во 
тие афоризми ги среќаваме следните видови инсекти (односно разни 
ентомолошки лексеми) според бројноста : мувата, пчелата, пеперугата, 
мравката, пајакот, болвата, мајскиот бумбар, вошката, комарецот, му- 
шичката, инсектот, осата, светулката, растителната вошка, свилената 
буба и стршенот. Еве неколку француски примери: 


1. ФтТе рој550п е5( ип апита! 5и5сериБје: еп рге5епсе Чи ресНеиг, П 
ргепд ѓасПетепе Ја тоисне (реѓасоиг: Моске?) 


28 Трансформацијата на пословиците ја користеле и многу поети а кај некои 
литературни правци (на пр. надреализмот) таа била и омилена вежба меѓу поетите 
(р. (аиге Незрој5: 1е5 јеих де Гапдаде, ЕЧНоп5 де |"Џпјуегоке Ч"Окама, 1986, па 5кг. 205). 
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2. Ф) Те тоизнцие па ес стеб дие рошг пјеик ќаџе арргесјег Ја тоисе 
(СРитоиг ае5 аптаих, стр. 154: А. АНаѓ) 


3. Ф)Јларзсикецг де поше чаре ќкај соптитјоте раг атоиг без ареШез, а Ѓогсе 
д"адицтег Јеиг ограпјзаноп. Оп Је кадитакс а ргороз де 1а гете (Геѓа- 
соиг: (. Се5Бгоп) 


4. Ф) Снег Гвотте, сезс је рарШоп ди! деуепс ип уег (Осиопате ае 
сканоп5: Моптенапе) 


5. Ф) Оџш зтеве арај586 Деуапс ипе Ѓоштиј, па Р/15 а 5 арај5ег беуапс ип Цоп 
(Оксноппате ае5 сканоп5: Н. Мепаих) 


6. ФО) Те 6 Допк оп гепоце Јез апицеа готриев п"евсдичт 61 "агајриќе (Ма/оих: 
0. Меага) 


7. Ф) Оп пе док еп сцег, ра5 тете ипе рисе, зацѓ еп са5 Де врте деѓепне, 
Блеп епсепди (Ге/асоиг: Н. Моппѓег) 


8. Ф) пуодиет за розкецке, сте бате ип Дјасоита аих авнсот (ОусНоппаје оје5 
сканоп5: Сеѓтпе) 

9. Ф) јлејќрнапе зе Јањзе сагеввег, Је роц поп (Гсиоппаќе ае5 сканоп5: 
Гаикбатоп?) 


10. ФО) ев тоизндиев опе сетајтетепт ѓајс шесте р!и5 Де уѓтетепта биг Ге 405 
дез ѓеттез дие Ја ридеит (| Нитоиг ае5 апјтаиХх, стр. 154: Сосо 
Спапе!) 


1. Ф) Оп реше сопајдетет воттте сопите ип апјта! Д"езресе зирецецте диј 
ргодикс де рЕозорШје5 ес Де ровте5 а реи рге5 сотте Је5 уег5 4 5оје 
Ѓопе Јешт сосоп5 ес сотите Те ареШез Ѓопе Јеик5 гисне5 (Пусноппате 
ае5 сканоп5: Н. Тате) 


12. Ф) Тез Ри реч апјтаих опе Је5 р!и5 ргоз5е5 уегпипе5 ес Је5 р!и5 рено 
езруи5 опсез р!15 вто ргејирев (Грусноппате ае5 сканоп5: Нидо) 


13. Ф) Тез ќетттез вопе сопште Јез уегз шјвапев 43 счотрнепе бап5 ЃоБзсицке 
(Оеѓасоиг: Ме ае 5сиабгу) 


14. Ф) Тев сјрајез зопс Рјепнецтецзе5 Д"ачош де5 беттев шиецев (ре/асоиг: 
Неѓибни5) 
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5 53. Доколку ги споредиме македонските и француските афори- 
зми ќе видиме дека постојат некои сличности но и разлики во застапе- 
носта (искористеноста) на инсектите. 


Така пчелата, мравката и вошката се речиси подеднакво застапени 
во двата јазика. Кај другите инсекти го забалежуваме следното: во 
францускиот јазик постои огромна застапеност на мувата додека кај ма- 
кедонските примери речиси и ја нема; во францускиот јазик ги сре- 
ќаваме пеперугата, пајакот, болвата и мајскиот бумбар кои ги нема во 
македонскиот, додека во македонскиот корпус го среќаваме често шту- 
рецот кој во француските примери фигурира само со еден афоризам и 
покрај фактот што од францускиот јазик доаѓа огромната популарност 
на Лафонтеновата басна за мравката и за штурецот . 


Друга разлика што може да се забележи меѓу француските и ма- 
кедонските афоризми е бројот на афоризмите во кои се среќаваат по два 
инсекти. Во францускиот корпус има повеќе такви примери за разлика 
од македонскиот. Покрај бројноста различен е и нивниот состав. 
Македонските афоризми се засноваат само на парот инсекти: штурец - 
мравка од типот: М Дојдоа тешки времиња. И штурците од естрадата рабо- 
тат како мравки (Лик, 28.10.1987: В. Полазаревски), додека во францус- 
киот корпус има поголема разновидност : најголем број афоризми го со- 
држат парот: пајак - мува (пр. Ф) Тез Јојв зопе дев соЏез Д"агајрпбе а сгауег5 
ЈездиеПе5 раззепс Је5 рго5зез тоисНе5 ес оџ гезѓепе Је5 решке5) (Геѓасоиг: 
Ваѓас); потоа доаѓаат паровите: пеперуга - гасеница (сп. го примерот бр. 





29 Францускиот наслов на познатата басна на Лафонтен гласи: ѓа Стуаѓе ек а 
Еоигтѓ и треба да се преведе буквално на македонски како Скрежецот (жеже-пече) 
и Мравката. Меѓутоа, и самиот Лафонтен му припишал на скрежецот особини што 
тој не ги поседува па според тоа правилно е таа басна да се предава на македонски 
со инсектот штурец кој, иако одговара на францускиот д9ИИоп, се има здобиено во 
нашата традиција со дадената симболика на безгрижен и весел дух што ја цени многу 
повеќе забавата отколку работата. Инаку, навистина е чудно што симболиката која 
произлегува од оваа басна ја нема истата раширеност во француската култура (што 
ќе рече и во афоризмите) како што ја има во македонската. Најверојатно ова се 
должи на фактот што самиот скрежец не е раширен на териториите каде што се 
зборуваат франциските дијалекти (со овој назив ќе ги наречеме дијалектите на |а 
Гапдие 4"оП). Напротив во јужна Франција (Окситанија), каде што скрежецот живее и 
е познат меѓу народот, постојат многу повеќе примери на фраземи и пословици во 
кои тој се јавува со фигуративно значење. И во поголемиот дел од тие примери 
скрежецот се јавува како симбол на лежерност, уживање, неработа и дрдорливост. 
Така францускиот афоризам за скрежецот што го споменавме погоре (од Хелвециус) 
најверојатно доаѓа од окситанската (провансалска) пословица: Џгоц5 | сра!ачќге: 51 
Тете!о сапќоп ра5! (Неигеих Ге5 стра!оп5: |еиг5 ѓеттое5 пе спапќепе ра5!) (5р. Маѓе Маигоп: 
Оистоп5 а"Ос ек ргоџегре5 де Реоџепсе, Вобегк Моге| едкеиг, 1965, 5иг. 42). 
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4), комарец - мува (сп. го примерот бр. 2), свилена буба - пчела (сп. го 
примерот бр. 11), болва - вошка (пр. (О Гез роих, с"евеТев рисез фев раџуте5) 
(ркеноппате де5 скаКоп5: Ј. Ејсператп) и пчела - стршен (пр. СО) Га зосјќке 
е5с ипе екеапре гисНе ом Је5 ареШе5 опе Ја Бопсе де поигиг Је5 Ѓејоп5) 
(Оеѓасоиг: Уаќоиг). 


Б. Гатанки 


5 54. Според Пермјаков гатанките претставуваат такви паремиски 
единици чија основна функција е образовна и тоа во оние нејзини про- 
јави преку кои таа не запознава со сликата на светот како и со некои 
правила на расудувањето. Гатанката претставува најмала паремиска 
единица во дијалошка форма. Говорникот поставува прашање во врска 
со одреден(и) референт(и) а интерговорникот треба да пронајде одговор 
на поставеното прашање. Со прашањето се загатнува референтот и тој 
дел од гатанката претставува загатка. Во загатката се наведуваат 
особини што ги поседува референтот и кои треба да го наведат интер- 
говорникот да открие за кој референт станува збор. Откривањето на 
референтот го дава одговорот на гатанката т.е. нејзината одгатка. 


Во структурата на гатанката главната улога иприпаѓа на загат- 
ката. ОД умешноста на поставеното прашање зависи и вредноста, те- 
жината и убавината на гатанката. Прашањето треба да го претстави 
референтот т.е. да го загатне. Меѓутоа, референтот не треба да се прет- 
стави на вообичаен, директен начин зашто би било многу лесно да се 
открие за што се работи. Оттаму и користењето на индиректно иска- 
жување преку употреба на разни фигури. На тој начин загатката има 
задача да го симболизира референтот и тоа преку оние негови особини 
кои се од перцептивна природа и кои не се нужно неопходни за научната 
дефиниција на референтот. 


Поради оваа нивна функција Цветан Тодоров ги нарекува двата 
дела на гатанката: вутроНапе и зутроЊе. Воочувајќи ја фигуративноста 
на гатанките како нивна основна особина, Тодоров ги одредува и основ- 
ните видови фигури што се јавуваат во гатанките. Тоа се: метафората, 
парадоксот, антифразата, хиперболата, литотата, силепсата и др. Многу 
интересна, и се разбира значајна, е мислата на Тодоров во врска со пер- 
цепцијата и потеклото на фигурите во гатанките. "Тој вели: "Перцеп- 
цијата на фигурите не оди по природен и автоматски пат, туку е во 
функција на извесен број на шеми кои ги контролираат нашите пси- 
хички процеси и кои, меѓу сите можни релации на одредена единица 
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(во случајов на одредено означено), а кои се безбројни по дефини- 
ција, не тераат да одбереме само некои релации. Воспоставувањето 
на фигурите води значи потекло од социјалната психологија; на тој 
начин фигурите ја истакнуваат социјалната психологија. (...) Култур- 
ниот контекст претставува составен дел на гатанката, пред да стане 
и таа самата дел од него." 30 


5 55. Корпусот на гатанки што го формиравме е составен главно 
од македонски и неколку француски примери. Имено, во македонските 
збирки на пословици речиси редовно се предаваат и гатанките како и 
некои други паремии, додека француските речници на пословици со- 
држат исклучиво пословици и по некои претскажувања, метеоролошки 
изреки и верувања. До француските специјализирани речници на га- 
танки не успеавме да дојдеме а примерите што ги забележавме доаѓаат 
од вредната книга на Ролан за народната фауна на Франција. Единстве- 
ната француска гатанка од нашиот корпус што не доаѓа од Ролан ја 
ексцерпиравме од книгата на А. 8 М. Чијоф: Е"Питоиг ае5 епѓапѓ5. Во 
загатката се алудира на инсектите воопшто а посебно на стоногите: (Е) 
Ои"е5е-се ди! а Деих аПе5, упре-деих раед5 ес ди! соите 5иг Је рагоп? - Џпе едијре 
де ЃоофаП (/ Нитоиг ае5 епѓапЊ, 69). 


Во македонскиот корпус од базата се наоѓаат преку 50 гатанки со 
ентомолошки лексеми па затоа со нив ќе го илустрираме овој оддел. Во 
нив се застапени над 10 инсекти што ги предаваме според бројноста: 
вошката, пајакот, пчелата мравката, болвата, свилената буба, бумбарот, 
пеперугата, инсектот, светулката, комарецот и крлежот. 


Од вкупниот број гатанки со инсекти, во загатката инсектите се 
јавуваат во помалку примери отколку во одгатката. Овој податок 
зборува дека во поголемиот дел гатанки самото прашање се однесува на 
инсектите, потоа дека инсектите служат многу помалку како семио- 
лошки фигури за други референти како и тоа дека всушност гатанките 
се засноваат на референцијални семи на инсектите (денотативни и коно- 
тативни). 


Во случај кога служат како семиолошки фигури во загатката, 
инсектите се претставени преку своите референцијални признаци кои се 
јавуваат често со фигуративни значења. Така на пример во гатанката: 
М Да е лед не е лед, да е мед - не е мед, тврдо е като лед, слатко е като 





30 5р. Т. Тодогоуч: "а демпеќе", јп ке5 депге5 ди аЃосоиг5, ЕЦјНоп5 ди 5еии, Рап5, 1978, 
5. 234. 
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мед - (ШЕКЕР) (Пенушлиски: Малеш) се јавува фраземата ( сладок како 
мед, додека во гатанката Мм Бумбар брчит во шарена камара - (ПОП) 
(Пенушлиски: Пословици) глаголот брмчи и воопшто сликата на 
бумбар што брмчи претставува метафора за некој кој зборува многу и 
монотоно а очигледно е дека попот спаѓа во таа категорија на луѓе. Во 
гатанката М Една капка мет по сичкио свет - (СОНЦЕ) (СбНУ, Ху: Но- 
воселско, Е. Спространов) медот се јавува како симбол на најубавото 
и најслаткото нешто на светот кое се изедначува со вредноста на СОН- 
ЦЕТО. 


И кога се изнесуваат особините на инсектите во првиот дел од га- 
танката т.е. во загатката основна фигура претставува аналогијата. По 
правило се изнесуваат карактеристичните перцептивни особини на ин- 
сектите преку кои тие имаат навлезено и во фразеологијата. 


Така на пример вошката се загатнува преку нејзината здодевност 
за човекот: М Бело е, малечко е, а на цел свет здодеало (Пенушлиски: 
Малеш); мравката се загатнува преку нејзината бројност; Мм Фоф една 
кашча безброј човеци (Пенушлиски: Малеш); пајакот се загатнува преку 
неговата способност да плете пајажина: М Имам едно нешчо, на ветрот 
пат прави и од там се рани (Пенушлиски: Пословици); болвата се загат- 
нува со нејзината способност за скокање: Мрно, црно како катран, ама 
скокат како шејтан (СбНУ 1, Дебар: Икономов); светулката се загатнува 
со својата моќ за светење: М Едно нешчо ноќе летат, негде годе засветвит 
(Пенушлиски: Пословици); крлежот се загатнува со својата каракт- 
еристична форма на телото : М Уста има, се има, само газ нема (Пену- 
шлиски: Малеш); пчелата се загатнува преку нејзината способност да 
произведува мед: М Малечка невеста, слаток леб меси (Пенушлиски: Ма- 
леш) и др. 


В. Клетви 


5 56. Клетвите се такви паремиски единици кои се засноваат на 
магиската моќ на зборот. Клетвата се јавува како израз на негативен 
емотивен полнеж и таа претставува желба да му се случи несреќа на оној 
кому му е упатена. Очигледно е дека изменетите услови и норми на жи- 
веење придонеле клетвите да се истиснуваат од говорната интеркому- 
никација. 


Истите причини што ги споменавме погоре за гатанките важат и 
за корпусот на клетвитсе. Имено, тој е составен исклучиво од македонски 
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примери кои се ексцерпирани од објавените паремиски збирки чиј спи- 
сок се наоѓа на крајот од трудов. 


Македонскиот корпус на клетви СО еНТОМОЛОШКИ лексеми во 
базата се состои од петнаесетина примери. Во нив се застапени 7 ВИДОВИ 
инсекти подредени според бројноста: осата, пајакот, мувата, вошката, 
штурецот, крлежот И молецот. 


Со оглед на негативниот полнеж што го носат клетвите, инсектите 
во нив се претставени со оние особини кои се опасни и непријатни за 
луѓето. На тој начин инсектите претставуваат симбол кој може да ја 
материјализира негативната желба за нанесување зло врз адресатот. 
Оттаму и клетвите можеме да ги сметаме како еден вид лакмусова 
хартија за откривање на негативната референтна вредност на инсектите 
односно на некои нивни особини. 


Во клетвите инсектите се претставени преку НИВНОТО активно деј- 
ство врз луѓето, а само во следниот пример инсектот претставува паци- 


енс на човечката активност врз него: м Да го закачат како вошка на глок 
(СОНУ МИ, Штип: П. А. Чачаров). 


Следните особини на инсектите се претставени како негативни во 
македонските клетви: осата е претставена со моќта за каснување (пр. М 
Оси да му испијат очите (СОНУ МИ, Штип: П. А. Чачаров)); пајакот ес 
претставен преку неговата моќ за плетење мрежа и каснување (пр. 
Пајак да го уапе, та четириесе деца да го лулат (Пенушлиски: Послови- 
ци)); мувата е претставена со своето непријатно брмчење и касање (пр. 

Муи во глаата ти б"рмчале (СбОНУ!, Охрид: Е. Спространов)); вошката 
е претставена со својот начин на исхрана (пр. М Вошките да го јадат 
(Пенушлиски: Пословици); кај штурецот и кај молецот ја среќаваме 
етимолошката фигура која се гради врз неолошките форми на глаголи 
изведени од имињата на инсектите (пр. М Молци да го измолат (Пе- 
нушлиски: Пословици), М Штурци да му штурат у главата (Пенушлиски: 
Пословици) и, на крај, крлежот е претставен преку неговиот начин на 
исхрана (М Да се залепе како к"рлеж на г. (СОНУ И, Штип: П. А. Чача- 


ров). 





31 Клетвите во македонското народно творештво сеопфатно ги проучува 
Марко Китевски во својата докторска дисертација објавена под наслов: На клетва 
лек нема, Македонска книга, Скопје, 1991, 2514 стр. 
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Г. Пословици 


5 57. Според Пермјаков пословиците претставуваат паремиски 
единици кои изразуваат одреден став за разни појави од животот и тие 
се одликуваат со синтетичка форма и фигуративна мотивираност. 


Сличен став изнесува и Жак Пино кој вели: кПословицата прет- 
ставува јасно срочена формула, која има воглавно метафорична фор- 
ма и преку која народната мудрост го изразува своето животно ис- 
куство. Оваа дефиниција, на која сигурно и требаат и дополнувања, 
ни овозможува во секој случај да разликуваме пословица од диктон 
(ргоуетфе - Шстоп): од формална страна навистина, диктонот задржува 
директна мотивираност, и не поприма фигуративна форма како по- 
словицата. ) 32 


И Гремас го дели истото мислење. Еве што вели тој: ЧПословици- 
те се конотирани елементи. (Под конотација го подразбираме тран- 
сферот на означеното од едно значенско место (она на кое озна- 
ченото би било сместено според означувачот) на друго место. (...) 
Диктоните претставуваат, напротив, неконотирани елементиу. 


И на англо-саксонската почва се среќава истото мислење. Така 
Најгел Барли разликува пословица и максима според видот на мотиви- 
раност (фигуративна и директна). 34 


Дефиницијата на Пермјаков се чини доста рестриктивна во однос 
на паремиографската традиција. Имено, параметарот на мотивираност 
не играл толку важна улога во таа традиција која редовно ги предавала 
заедно пословиците и диктоните во паремиографските збирки ширум 
светот. Впрочем и самото разликување на поимите пословица и диктон 
не е сосема јасно во паремиолошката литература. 


За францускиот пар термини ргоуегве и Дсеоп постои голема тра- 
диција во француската паремиологија но не и исто толкава усогласе- 
ност, посебно во самиот лексикографски корпус. Така на пример Ањес 
Пјерон, една од авторите на речникот на пословици и диктони, вели дека 





32 5р. Јасаие5 Рјпеаих: Ргоиегре5 ек ајстоп5 јгапсаје, Р.Џ.Е. ("Оџе зај5-је"), Раг5, 1956, 
5. 6. 

33 5р. АЈ. Огејта5: "Це5 ргоуегре5 ек |е5 дјскоп5“, ја ри беп5. Е55аѓ5 56тѓондие5, ЕЧНоп5 
ди 5еи!, Рат5, 1970, 5кг. 310. 

34 5р. Мве! Вапеу: "А 5кгискига! Арргоиси ќо ќе Ргочегр апа Махт ми 5реста! 
Веѓегепсе ќо Сте Апр|о-5ахоп Согри5", Ргоџегтрјит, 19, 1972, 5кг. 737-750. 
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сдиктонот, за разлика од мноштвото пословици, нее метафоричену. 
35 Меѓутоа, во истата книга во корпусот на француските ПОСЛОВИЦИ се 
вклучени и правни изреки кои се воглавно директно мотивирани. 


5 58. Така доаѓаме до македонската паремиолошка терминологија 
каде ги среќаваме термините пословица и поговорка кои се недоволно 
дефинирани. Во македонските збирки печатени по втората светска 
војна ја среќаваме следната ситуација: 


Во првата збирка на Поленаковиќ и Пенушлиски воопшто не се 
споменуваат поговорките во сооднос на пословиците. 


Во рецензијата на оваа книга Бранислав Русиќ, правејќи разлика 
меѓу правите пословици и она што тој го нарекува "мудри изреки", 
вели: Во читањето често паѓа в очи изразитата особеност на некои 
пословици : нивното стварно значење (што се разбира од зборовите 
во изразената мисла), и нивното пренесено или пословичко значење. 
Од првото се гледа подлогата, стварната поединост или причината 
што ја создала пословицата, - а од второто нејзината примена на 
човечкиот живот и нејзиното делување на луѓето. Ценети по правите 
зборови, изразените мисли можат да бидат мудри изреки; ценети по 
нивното преносно значење, поврзаните зборови во реченици стану- 
ваат прави пословици. 5 37 


Кирил Пенушлиски во предговорот на својата збирка Пословици 
и гатанки вели: “Меѓу пословица и поговорка нема некоја посуштест- 
вена разлика, разликата им е повеќе формална: поговорките се 
пократки, во вид на кратка изрека или израз, а пословиците се оби- 
чно двочлени изреки. 38 


Томе Саздов изнесува слично мислење: Современата фолклори- 
стика ја дефинира пословицата како синтетизиран мисловен израз 
(најчесто: двочлен), кој содржи суд за некого или нешто. Поговор- 
ката, пак, по својата уметничка форма е едночлен афористичен 


35 5р. Е. Мопкгеупаиа 4 А. Рјегоп 4 Е. 5иггопј: раеНоппаќе ае ргоџегре5 ег де ајстоп5, 
(е5 Џзие!5 ди Вобеќ, Рат5, 1980, 5кг. 173. 

36 Сп. Х. Поленаковиќ К. Пенушлиски: "Уводен збор" Македонски народни 
умотворби. Том ГИ, книга 1. Пословици, Кочо Рацин, Скопје, 1954, стр. МИ-ХИ. 

37 сп.Б. Русиќ: "Македонски народни умотворби, том | , книга 1: Пословици. 
Уредиле д-р Х. Поленаковиќ и К. Пенушлиски. Издал "Кочо Рацин" во Скопје, 1954, 
МИ-ХИ, и 302 страни осмина. 400 динари", Современост, /У, бр.6,1954, стр. 439. 

Сп. К. Пенушлиски: Пословици и гатанки, Македонска книга, Скопје, 
1969, стр.б. 
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израз, кој обично претставува споредба.; 39 На едно друго место Са- 
здов ги надополнува своите дефиниции. Според него, освен со фор- 
малните особини, пословицата се карактеризира уште и со сликовито, 
типично воопштување на животната вистина), додека поговорката ксе 
одликува со споредбена сликовитост, типизираност, како и со недво- 
смислена преносна функција. 40 


5 59. Со оглед на тоа дека термините пословица и поговорка доа- 
ѓаат од рускиот јазик ќе ги наведеме и дефинициите што се содржат во 
лингвистичкиот речник на Розентал и Теленкова. Тие пишуваат: :По- 
словица - Сликовита довршена изрека, која има поучна смисла и која 
се карактеризира обично со ритмичко-интонациска и фонетска цели- 
на.; Поговорка - Сликовита, алегорична изрека која умешно опре- 
делува одредена животна појава, по форма е лаконска, за разлика 
од пословицата нема директна поучна смисла и често се одликува со 
синтаксичка недовршеност. 5 41 


Како што се гледа, толкувањето на поимите пословица и поговор- 
ка од страна на Саздов што го наведовме погоре наполно се поклопува 
со руската научна традиција. Така и според руските автори основната 
разлика меѓу пословицата и поговорката се сведува на разликата во од- 
нос на параметарот синтаксичка довршеност - синтаксичка недо- 
вршеност. 


Горната аргументација е одржлива се додека не влезат во игра и 
фраземите. Во тој момент е потребно да се изнајдат дополнителни 
критериуми за разликување. Видовме (сп. 5 43) дека Пермјаков тоа го 
прави со воведување на семиотичкиот критериум референт на озна- 
чување. Така, фраземите спаѓаат во онаа категорија на единици кои о3- 
начуваат единечни поими додека поговорките и пословиците припаѓаат, 
според Пермјаков, на оние единици кои означуваат ситуации или ре- 
лации меѓу ситуации. Меѓутоа, се чини дека овој дополнителен крите- 
риум нема лингвистичка подлога па поради тоа овој дел од класифи- 
кацијата на Пермјаков стои на стаклени нозе. 





39 сп. Т. Саздов: Преглед на македонската народна проза, Култура, 
Скопје, 1970, стр. 112. 

40 Сп. Томе Саздов: "Прилог кон проучувањето на стилско-изразните карак- 
теристики на македонските народни пословици и поговорки", 1 Фолклористички 
студии, Наша книга, Скопје, 1986, стр. 232 и 233. 

Сп. Д. 9. РозенталБ 6. М. А. Теленкова: Словарб-справочник лингвистических 
терминов, Просвешение, Москва, 1976, стр. 289 и 304. 
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5 60. Оваа неодреденост и несистематичност на паремио- лошката 
терминологија во фолклористиката наиде на реакција кај некои лингви- 
сти. Така, ЈБудмил Спасов и Зузана Тополињска, проучувајќи го паре- 
миолошкиот материјал што се содржи во збирката пословици на Конс- 
тантин Петкович, се зафаќаат и со негова класификација и опис. При- 
тоа тие го промовираат терминот "поговорка" како генерички поим под 
кој авторите ги подведуваат неколкуте видови паремии што тие ги прои- 
цираат на материјалот од збирката: совети, рецепти, пословици, комен- 
тари и споредби. 


Желбата на авторите хпоимот поговорка да го толкуваат како 
поопшт од поимот пословица5 42 внесува дополнителна забуна во тој 
пар поими. Така, од нивната дефиниција на поговорката ккако целосно 
литературно дело затворено во рамките на еден исказ Ч3 јасно прои- 
злегува дека оваа одредба не се однесува на сите ВИДОВИ единици што 
тие ги регистрирале кај Петкович (мислиме на споредбите). Од друга 
страна токму оваа дефиниција ги одредува и основните правци на ни- 
вната анализа. 


Имено, се чини дека авторите, и покрај искажаното залагање за 
вклучување и на граматиката на текстот, се држеле во анализата пре- 
многу стриктно до одредбата на поговорката како целосно и затворено 
литературно дело. Така нивните настојувања за изделување на горните 
пет видови премногу потсетуваат на површинската структура на паре- 
миските единици. 


Очигледно е дека паремиските единици од типот на пословици 
можат да се употребат во говорот и во други функции покрај наведените 
(така на пр. тие можат да извршуваат говорни дејствија на закана, преду- 
предување, оправдување, критика, самокритика, оговарање, пофалба, 
бодрење и др.) од што произлегува дека прагматичко-семантичката 
анализа на Спасов и "ополињска се однесува во голема мера на повр- 
шинската структура на единиците. 44 Придржувањето до површинската 





42 Сп.Ј. Спасов 3. Тополињска А. Спасов: "Опис и класификација на по- 
говорките како автономен семиотичен и јазичен микросистем (врз материјал од 
збирката на К. М. Петкович)", Прилози, Одделение за лингвистика и литературна 
наука, МАНУ, Скопје, 1986, стр. 10. 

Сп. фа стр. 9. 
4 Тоасе согледува и од односот меѓу видовите поговорки и претставувањето 
на нивната "длабинска структура". Еве што велат авторите во тој поглед: "Давајќи 
објаснение за начинот на создавањето на парафразите апѓје отпе5 треба да 
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структура на пословиците ги довело авторите до тоа да предложат 
парафрази ВО КОИ еДИНСТВСН инваријантен дел претставува модалноста 
(деонтичката, алсетичката и епистемичката) на пословиците која се зас- 


нова во голема мера врз површинските маркери. 45 


5 61. Ние, од наша страна, не правиме разлика меѓу пословица и 
поговорка а функционалниот критериум за нивното разликување синта- 
ксичка довршеност - недовршеност или уште поточно видот на синта- 
ксичка единица го применуваме за разликување на трите рамништа 
на говорот: лексемското, фраземското и паремиското. Критериумот на 
Пермјаков за фигуративна мотивираност на пословиците не го уважув- 
аме како дистинктивен со оглед на тоа што сметаме дека сите пословици 
се преносни по своето значење. Разликата меѓу фигуративно и директно 
мотивираните паремии се однесува на семиолошкиот план (планот на 
реалиите според Пермјаков), додека во говорната интеркомуникација и 
едните и другите се употребуваат во преносно значење со оглед на тоа 
што пословицата изговорена во одредено говорно дејствие пренесува 
многу повеќе значење отколку што содржи нејзината вонконтекстуална 
семиолошка структура (така на пр. при референцијацијата на посло- 
вицата се јавува мошне често пренесување на значењето на актантот на 
релацијата при што тој од почетната позиција агенс на процесот се изед- 
начува со позицијата интерговорник на говорното дејствие а да не 
зборуваме и за другите фигури покрај семантичките врз кои се потпи- 
раат пословиците). 


Во семиолошката структура на ентомолошките пословици се 
среќаваат повеќе семантички фигури (метафора, метонимија, компара- 
ција, иронија, хипербола) а најбројна е секако метафората. 


5 62. Во македонските пословици од корпусот застапени се повеќе 
инсекти меѓу кои најбројни се: пчелата, мувата, мравката, вошката, 
болвата, пајакот, комарецот, бумбарот, осата, штурецот, скакулецот, 
штрколот и молецот. 


Ке наведеме неколку ентомолошки пословици во македонскиот 
јазик: 





истакнеме дека ние се трудевме да ја почитуваме формата доколку формата ја от- 
сликува содржината. Затоа, каде што тоа беше можно, за нашите парафрази зе- 
мавме формални елементи што се јавуваат во поговорките.", ГБ стр. 48-49. 

45 Според наше мислење прагматичко-семантичката анализа од типот на 
Спасов и Тополињска е помалку продуктивна од логичко-семиотичката анализа на 
Пермјаков или од интернационалниот индекс на типови на Кууси. 
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1. М. Пчелата ако е мала, ама можи мед аа збират (Цепенков: Пословици) 
. М Кај што има гнасотиј, таму се збираат муи Цепенков: Пословици) 

- М Дете работат и мравите (Пенушлиски: Пословици) 

. М Мрзливи жени, деца вошливи (Пенушлиски: Пословици) 


- МИ болвата жолчка има (Јовановски) 


О е ББ Ф (к 


Мм Пајакот не преде мрежа заради една мува (Нова Македонија, 
5.07.1989) 


Мај 


Мм Од ајпида черјо не се тргат (не се изват) (Каваев, 2590) 

Мм Кој одит по бумбар, (тој) падинат на лајно (Пенушлиски: Пословици) 
9. М Оса мед не раѓа (Петкович, 192) 

10. М Риба од нива, (а) шчурец од море (Поленаковиќ, 5389) 


Што се однесува до структурата на пословиците да кажеме дека 
ПОГОЛСМИОТ Дел ОД Нив се наоѓаат во потврдна форма. ОД другите осо- 
бини на структурен план да споменеме дека второто лице од глаголите 
се јавува ВО неколку пословици како и тоа дека Дел од пословиците 
претставуваат релативни реченици. Од другите видови реченици се 
јавуваат адверсативните, условните, начинските, споредбените, времен- 
ските, причинските, целните, месните и др. 


5 63. Бројот на ентомолошки пословици во францускиот корпус од 
базата се движи над 60. Во француските пословици застапени се 
следните 17 инсекти подредени според бројот на јавувања: мувата, пче- 
лата, вошката, болвата, мравката, тавтабитата, мушичката, скорпијата, 
пајакот, штрколот, пеперугата, стршенот, инсектот, осата, наветата, 
крлежот и термитот. 


Еве неколку примери на француски ентомолошки пословици : 
1. Ф) Те Еицјег асцте Јев тоисез (Едоџага) 
2. Ф) ди деробке Је пце! езс атег (Ооитпоп) 
3. Ф) Тез роих тапрепе Јев рагеввеих (Ргоиеге5 ае аџоје) 


4. Ф) Рисе еп (4) ЃогеШе ТЛотте геуеШе (ревоппате ае5 ргоуефе5 еѓ 
АСТОП5) 


5. Ф) Секн диј езс тор епдошиј дојсргепдте рагде а Ја Ѓоитии (ГЏоитоп) 
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6. Ф) 5) си ав соисне ипе рипање пе ѓе р|ајт5 раз 51 са рие ип реи (Ргоиење5 дје 
5аџиоѓе) 


7. Ф) Оџ а рибре а раваќ, Те тоиснетоп бетецте (Оусноппаѓе де5 ргоиење5 
ев а!стоп5) 


8. Ф) дргаз Ѓаврус есТе зсогрјоп, Ја рлосНе есје ргосноп (58065565 ди согр5) 
9. () П пе це раз етоцуош Је5 Кејопа (ГЏоигпоп) 


10. Ф) Та тетатдие5 Бјеп ипе реше уегиипе 5иг гоп ргосВаш, си пе Саррегсој5 
раз ди ипе ргозве ќе гопре (Согипе5си, 1138) 


Што се однесува до структурата на француските пословици да 
кажеме дека поголемиот дел се наоѓаат во потврдна форма што значи 
дека односот меѓу пословици во потврдна и негативна форма во маке- 
донскиот и во францускиот јазик е речиси подеднаков. Од другите 
особини на структурен план да наведеме дека второто лице од глаголите 
се јавува само во 1 пословица (значи многу помала застапеност во фран- 
цускиот јазик) како и тоа дека неколку пословици претставуваат од- 
носни реченици (од типот на број 5), кои се помногубројни во францус- 
киот отколку во македонскиот јазик. Од другите видови реченици се ја- 
вуваат временските, условните, последичните, споредбените и др. 


5 64. Ако ги споредиме македонските и француските ентомолошки 
пословици на семиолошки план ќе воочиме некои сличности но и некои 
разлики. 


Така забележуваме дека и во двата јазика првите пет места им 
припаѓаат на исти инсекти. Разликата е единствено во местата што тие 
ги заземаат. Во македонскиот јазик најмногу пословици гради пчелата 
(речиси половина) а мувата е втора, додека во францускиот јазик ситу- 
ацијата е обратна: прва е мувата а втора пчелата. 


Разлики можат да се сретнат и во видовите инсекти застапени во 
пословиците. Така во македонскиот корпус се застапени вкупно 13 ви- 
дови инсекти додека во францускиот има 17 видови што зборува за по- 
голема разновидност на француските пословици. Заеднички за двата 
јазика се 8 видови инсекти. 


Да кажеме дека и во двата јазика среќаваме пословици кои содр- 
жат по 2 или по 3 инсекти. Во македонскиот корпус се јавуваат следните 
парови инсекти: пчела - мравка, пчела - пајак, пчела - бумбар, пчела - мува, 
пчела - оса и пајак - мува. Во францускиот корпус се застапени следните 
парови инсекти: мува - пчела, вошка - болва, вошка - крлеж и оса - 
мушичка. 
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Во целокупниот корпус од двата јазика сретнавме само една фран- 
цуска пословица со 3 инсекти (болва - вошка - тавтабита). Еве ја таа по- 
словица: (0 Рисе, тегде, рои есрипајве поиз етресне де ујуте 4 посе ање 
(5аде55е5 аи согр5). 


5 65. Интересно е да ги споредиме пословиците и афоризмите од 
семиолошка гледна точка. Нашата претпоставка од која тргнуваме во 
однос на генезата на афоризмите постулира дека потенцијален извор на 
афоризмите претставуваат референтните вредносни семи кои, од своја 
страна, се имаат здобиено со распространетост преку фраземите и по- 
словиците. Оттаму доаѓа и фактот што го споменавме погоре (сп. 5 51.) 
дека голем дел на афоризми се градени директно врз пословици. Според 
тоа логично е да се очекува дека еден голем дел од инсектите што се 
јавуваат во пословиците ќе се јават и во афоризмите. Во тој поглед ја 
имаме следната ситуација: 


Во македонските пословици прва по бројност е пчелата, која е нај- 
бројна и меѓу македонските афоризми. Вториот инсект по бројност кај 
македонските пословици е мувата, која воопшто ја нема меѓу афори- 
змите. Трети по бројност кај пословиците се мравката и вошката додека 
кај македонските афоризми мравката е втора а вошката пак четврта. 
Второ изненадување, покрај споменатото отсуство на мувата, прет- 
ставува и големото присуство на штурецот меѓу македонските афори- 
зми. 


Во француските пословици прва по бројност е мувата која е прва 
и во француските афоризми. Пчелата е втора по бројност кај посло- 
виците и исто така втора и кај француските афоризми. Интересна е 
ситуацијата со вошката која во француските пословици се наоѓа на 
трето место по бројност додека ја нема воопшто во француските афо- 
ризми. Второ изненадување, покрај споменатото отсуство на вошката, 
претставува и големото присуство на пеперугата во француските афо- 
ризми. 


Како да се објаснат овие неколку разлики во честотата на инсек- 
тите кај пословиците и афоризмите во двата јазика. Се разбира, тука 
зборуваме за разлики до кои дојдовме врз база на нашиот корпус со една 
резерва дека најверојатно има уште доста афоризми како и неколку 
пословици до кои не сме дошле и за кои не знаеме дали ќе ги потврдат 
или негираат воочените разлики кај одделни инсекти. 


За отсуствата на мувата во македонските и на вошката во фран- 
цуските афоризми во однос на нивните поголеми присуства во послови- 
ците на соодветните јазици, можеби објаснувањето лежи во фактот што 


104 Фигуративните значења на инсектите 


афоризмите ги создаваат интелектуалци кои имаат длабоко забраздено 
во градските средини во кои присуството на овие инсекти се помало 
отколку во селските средини каде воглавно настанувале пословиците. 


За присуството на штурецот во македонските афоризми и на пепе- 
ругата во француските примери во однос на нивните отсуства или мини- 
мални присуства во пословиците на соодветните јазици, објаснувава- 
њето веројатно треба да се бара во изменетиот однос на општествата 
кон тие инсекти поради нивната голема податливост за симболизирање: 
штурецот како симбол на веселост, безгрижност, безделничење, гото- 
ванство и пеперугата како симбол на метаморфоза во животот и преми- 
нување на грдото (гасеница) во убавото (пеперуга). 


Д. Предвидувачки паремии 


Како што видовме погоре (сп. 5 47) Пермјаков определува една 
подгрупа на паремии кои имаат една заедничка доминантна функција: 
функцијата на предвидување на иднината. Во таа подгрупа на предви- 
дувачки паремии Пермјаков ги набројува: претскажувањата, верува- 
њата, толкувањата на соништа и пророштвата. Во нашиот корпус на 
ентомолошки изрази собравме воглавно претскажувања и верувања и 
само две ентомолошки толкувања на соништа. 


Џретскажувањата и верувањата претставуваат меморизирани 
традиционални искази во кои еден конкретен факт добива вредност на 
индекс односно упатува на некоја друга појава која треба да се случи. Со 
други зборови меѓу двете појави се врши поврзување по принципот на 
аналогија при што се верува дека меѓу првиот факт и предвидената по- 
јава постои причинско-последична врска. 


Горната дефиниција може да се примени и на толкувањата на 
соништа со таа разлика што фактот што служи како индекс не се 
случил реално туку претставува замислен односно сонуван факт. Дефи- 
ницијата важи и за пророштвата со таа разлика што пророштвата 
претставуваат индивидуални предвидувања односно предвидувања на 
познати пророци. Во пророштвата навлегува, покрај предвидувачката, 
и магичната функција на оваа подгрупа паремии која цели со вербални 
средства да ги оствари посакуваните ефекти. 
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а. Претскажувања 


5 66. Претскажувањата претставуваат паремии во кои се предвиду- 
ва времето. Тие претставуваат еден вид прогноза која ја има истата цел 
како и модерните метеоролошки прогнози но која се служи со сосема 
други средства. 


Со оглед на тоа што човекот во текот на својот историски развој 
го изгубил метеоролошкото сетило, луѓето почнале да се потпираат врз 
сетилата на животните и растенијата. 46 Во таа функција на животните 
треба да се бара и нивната фигуративност: имено, откако одредени ин- 
секти и некои нивни активности ќе навлезат како семиолошки фигури 
во претскажувањата, за луѓето тие инсекти стануваат носители на едно 
друго значење кое е дополнително во однос на нивното денотативно 
значење. 


5 67. Во македонскиот корпус од базата среќаваме само неколку 
претскажувања за времето. Во овие претскажувања се застапени според 
бројноста следните инсекти: мувата, болвата и комарецот. Еве некои 
македонски претскажувања за времето: 


1. М Ако касале мувите претскажувало дека ќе се расипело времето. 


2. М Во летен ден ако печи многу сонцето, а во тој ден ако касаат муите 
многу, се преткажуа, лошо време ќе дојдит со дож (Цепенков : 
Верувања, 61) 


3. М Во летно време како што касаат муите, пред да заврне дож, така 
касаат и штипат чоека болвите. Штом усетиш оти касаат многу 
болвите, чекај утрото или уште таа ноќ дож (Цепенков 
Верувања, 65) 


4. М Во зимно време, ако се отвори некој ден и сонцето да печи, и ако 
излезат по некои од големите муи да се печат на сонце, чекај 
полошо време од како што било понапред пред да огреало сонцето 
(Цепенков: Верувања, 51) 


46 Затоа зборува и Ањес Пјерон во предговорот на својата збирка на фран- 
цуски претскажувања и верувања: "Така, за да го предвиди времето, човекот има 
потреба од посредувачи : животните и растенијата. Потврдено е дека многу живи 
суштества имаат метеоролошка сетилност." (сп. рисноппаќее де5 ргоџетрве5 еѓ аЃстоп5, | е5 
Џоие!5 ди Ворегк, ВоБеќ, Ра, 1980, 5кг. 247). 
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5. М Во есено време ако играат комарци приквечер и да се пикаат во 
лицето, али во челото, да те касаат, чекај утре голема магла и лошо 
време (Цепенков : Верувања, 49) 


5 68. Во францускиот јазик за оваа група се користи најчесто 
називот Четоп теѓбого!оајцие. Во францускиот корпус од базата 
среќаваме многу повеќе ентомолошки претскажувања, над 70. Волку 
големиот број на ентомолошки претскажувања бездруго значи дека 
Французите во минатото биле многу чувствителни на пораките на ин- 
сектите за предвидување на времето. Тоа уште значи дека руралниот 
живот бил јадро на традиционалното француско општество. На тие се- 
лани им било многу важно какво ќе биде времето за изведување на 
земјоделските работи. 


Интересно е дека во француските претскажувања се јавуваат над 
20 видови инсекти. Меѓу првите пет места по бројност застапени се 
следните инсекти: светулката, мравката, пчелата, пеперугата и осата. 


Во 5 17 веќе наведовме две француски претскажувања а тука при- 
ведуваме уште неколку : 


1. Ф) ди Боџе ди 6 Ѓагајррќе, Ја јоштаќе зета шоиШќе (Ретоп, 868) 


2. Ф) П уа рјецуоје 51 Јев агајрпќе5 Цввепе Јецт гоЏе ауес ргестркацоп (Г/СТоп5 
ае5 реѓе5) 


3. Ф) Те Јатруте аппопсе Ја сна|ецг 51 Демјепс апогта|етепе БиШапе (П/стоп5 
ае5 рете5) 


4. Фта РДче пе реш: тапдиег де 5игуепјг 51 оп Дестик асстдепсеПетепе ипе 
ЃоиттаШете (Пусѓопо ае5 Беѓе5) 


5. (ЕП ќега Беаи сетра 5. ев ареШез 5"ојапепе ќоге де Јецт гиске, оц, 51, е танп, 
ајог5 дие Је сетрз е5с Бгитеикх, еПе5 текепе реи "етргеззетепсе а аПег 
сНегтсКег де Геаи, оџ 51 еПез гегагдепе де ривјешт Пеиге5 Јеиг дерат аи 
саат (Осеѓоп5 ае5 реќе5) 


6. Ф) дуапе Ѓацуќе дез аџетзев огарец5е5, Је5 рибре5 5"арјкепс ес рудиепе р!5 дие 
Ч"огатате (Густопо ае5 Беке5) 


7. Ф) Те рарШоп Бјапс аппопсе |е риотетрв (Ооитоп) 


8. Ф) Оџапад Јез рисе5 радиепс 465 је танп, Ѓогаре пе гсагдега раз а ќсјагег 
(Окстоп5 ае5 Бете5) 
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9. СО) ЦП у а тепасе Д"огаве Јогадие Јев соиајаа 5"акаснепе 4 Ја реаи де "нотте 
(Окстоп5 ае5 Бете5) 


10. Ф) Гез Нрејкиез газепе Ја зигвасе Де Ѓеаџ Јотздие Ја рице апцуе (стоп сје5 
реќе5) 


6. Верувања 


5 69. Верувањата претставуваат искази во кои се изразува при- 
чинско-последична врска меѓу две појави од животот. Во суштина и 
претскажувањата и верувањата изразуваат истородни односи така што 
претскажувањата се јавуваат како специјализирани верувања во кои се 
изразува посебната релација: предвидување на времето. Појавите што 
служат како сигнанс можат да бидат од најразличен тип а ние тука ќе се 
занимаваме само со оние верувања во кои како сигнанс или семиолошка 
фигура се јавува ентомолошката лексика. 


Во македонскиот корпус од базата среќаваме околу 30 ентомоло- 
шки верувања. Во македонските верувања учествуваат 14 инсекти а 
редоследот на првите пет најбројни инсекти е следниот: свилената буба, 
болвата, пајакот, пчелата и тавтабитата. 


Верувањата во кои учествуваат инсектите се однесуваат на разни 
области ОД ЖИВОТОТ ВО Македонското општество. Ќе почнеме со оние 
верувања кои се поврзани со позитивната референтна вредност на 
инсектите. 


Има верувања кои се однесуваат на : 
пристигнување на писмо : 
1. М Ако те полази пајак ќе добиеш писмо 


2. М Ако коњска мува застане на некого, веруваат дека тој ќе добиел од 
некого писмо или некакво известување однадвор (Шапкарев, 7) 


доаѓање на Гостин : 


3. М Како што си работит чоек али седит, туку од ненадејно да ти се прови- 
сни некој пајак на раката на некој прс, заватен со пајажина и 
провиснат удолу тоа било : некој гостин ќе ти дојаел. (...) Ако се за- 
пни пајаго за женска рака, жена ќе ти биде гостино ; а ако на машка 
рака, маж ќе ти биде гостино! (Цепенков: Верувања, 189) 


парична добивка ќ 


4. ММ Пајак да ти напраи пајажина во алиштата, за многу арно било : печалба 
ќе си спечалил голема (Цепенков:Верувања, 422) , 
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изобилство на свилени буби : 


5. М Откога ќе завијат бубите во кожуроко, ќе "и соберат кожурците и ако 
излезит некој кожурец тркалес, а не долгманес, тој кожурок кажуал 
оти ако ранат в година буби, ќе му се стореле многу (Цепенков: 
Верувања, 413) 


е.м Каде се ранат свилени буби, забрането му е на туѓ човек да влезе и да 
ги види, за да не паднат на зарек. Поради истата причина, во 
почетокот на заранувањето на бубите, листот што им служи за прва 
храна, го донесуваат тајно, за да не го види некој и да им завиди та 
да ги урочи. (Шапкарев, 41) 


долг живот на невестата и корист за фамилијата во која доаѓа : 


8. М Нова невеста кога да ја внесуаат в куќи, арно е да го намачка горнцо 
праг на вратата со троа мед. И кога ќе ја внесат дома, да ја уарат од 
тланик за да траит (да не умира) , и на ноќви со рацете да вати леб, 
за бериќетлија да бидит (Цепенков: Верувања, 390) 


Групата негативни верувања ќе ја започнеме со едно верување кое 
исто така се однесува на пари, но овојпат за големи поскапувања : 


9. М дко дојаат од некаде во некое место глувци, оси, гасеници, скакулци 
- на скапија било (Цепенков: Верувања, 187) 


Следните две верувања се однесуваат на предвидување на војни: 


10. М Кога излегуат многу од мерата надвор мрави по патиштата да се 
точкаат едни угоре, друзи удолу, покажуат на многу војска ќе одат 
по земјава (Цепенков: Верувања, 244) 


11. М Ако излезат по дрвјата многу гасеници и опасат листот, тие покажуат 
за војска голема да има во таа година. Така и за скакулци кога излег- 
уат многу. (Цепенков: Верувања, 7) 


На верувањата за војски и војни блиски им се оние кои предви- 
дуваат болест и смрт: 


12. М Во летно време, ако би да имаат по земјата и по дрвјата иззакачена 
пајажина многу, и ако се разнесуат по ветрот од едно место на 
аруго, чекај си лоша болес по луѓето (Цепенков: Верувања, 62) 


13. М Пчела да те укаса за прс, ќе ти умрело некое дете (Цепенков: 
Верувања, 144) 


14. М Болва во сечка не чинело да отепаш, оти во лете ќе те сечат или 
штипат многу болвите (Цепенков: Верувања, 33) 
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15. М Вошка ча му видиш на некој чоек да му лазит, требало да му ја ватиш, 
чунки ако не му ја ватиши, на тој век ќе му ја јааиш (Цепенков: 
Верувања, 99) 


16. М Болен чоек коа да лежи в постела и му дошол саатот да умира, се ќе 
си го покривал лицето со покроо, како да се крие, и се се поштел 
околу него ѓоа има нешто вошки (Цепенков: Верувања, 34) 


Во последната група верувања среќаваме и верувања кои се одне- 
суваат на уништување на оние инсекти кои се штетни за луѓето. Од овие 
верувања највеќе се однесуваат на болвата, потоа на тавтабитата, моле- 
цот и инсектот - штетник воопшто. 


Еве неколку примери од оваа група верувања : 


17. М На чисти понеделник (во март) грав за јадење не варат, за да не 
зоврела куќата од болви. Во истиот ден ја изметуваат куќата со 
некој црн партал, кој после го исфрлуваат на пат. И ова се однесува 
на отстранувањето на болвите. (Шапкарев, 116: 15 в) 


18. М На ѓургеваен ако видиш да носит некој трева зелена, да си украдел 
трошка и да ја кладиш кај што има тавтабити, и непендек му било 
за да се сотрат. (Цепенков: Верувања, 314) 


19. М На 24 јуни, на раѓањето Иваново, во Охрид има обичај да ги вадат од 
ковчезите најубавите облеки, и да ги спростират на сонце, каде ги 
чуваат спрострени цел ден до заоѓање на сонцето, за да не ги јадат 
молци. (Шапкарев, 123: 28) 


20. М (..) За време на тој ден П февруари), уште од рано, со истата цел, 
градинарите повикуваат еден свештеник, да освети вода во гради- 
ната и после со неа да ги поросува посевите, кога истовремено ќе 
ги прочита соодветните молитви кон св. Трифун за да ги истреби од 
градината сите пакостни подземни и надземни инсекти од каков и 
да било вид. (Шапкарев, 114: 10) 


5 70. Во францускиот корпус од базата среќаваме над 70 верувања. 
Во француските верувања учествуваат преку 25 инсекти а редоследот на 
првите пет инсекти изгледа вака: пчелата, мајскиот бумбар, мувата, 
пајакот и инсектот (гасеница). 


Какои кај македонските примери и тука инсектите можат да има- 
ат позитивна и негативна референтна вредност. Меѓу НИВвНИТе ПОЗИ- 
тивни семи ќе ја споменеме најпрвин општата особина на инсектите да 
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бидат носители на среќа. Со таа своја особина се јавуваат неколку 
француски верувања од кои ги наведуваме следните три: 


1. Ф) Ош аштаре ипе НреПшје еве зат Де зе тацег Дап5 Ѓаппќе (Ојспоппаѓе де5 
зирегоиноп5) 


2. Ф) Те Дипапске, Ја сосстеПе роте Бопнецт а сек зиг ди! еПе гезге ровќе - Је 
сетра Ч"ауоџ сотре јизди"а 22 (ГОксноппате ае5 5ирегонноп5) 


3. (9 Моште зејоп Јев гќрјопа "иицете дев раиутев" оџ "ипнете ди Бегрег", Ја 
Тистоје роте БоНпеит Јогеди"оп ГЃаррегсок аи соит5 де Ја пик де аштс- 
Јеап (Гусноппаќе ае5 5ирегоиНоп5) 


Втора позитивна сема на инсектите претставува нивното поврзу- 
вање со добивката ОДНОСНО бериќетот во земјоделско-сточарските про- 
ИЗВОДИ. Оваа нивна особина е застапена во поголем број верувања од 
кои наведуваме неколку : 


4. Ф) 5) Топ решс ацтарег |е ргепцег рарШоп јаипе ди"оп уојс аџ рипкетр, оп 
сгоцуета ип еззајт Д"ареШез дапз Гаппќе (Ргоиефе5 ае аџоѓе) 


5. Ф) Стапде Наппекоппќе, реше ујаќе ес ргапде роттбе (Мопѓегеупаиа, 
923) 


6. Ф) Ра де Без Даут!, раз Де роих, Ја НсНевве зега аџ рауз (Ргоиефе5 де 
5аџиоѓе) 


7. Ф) Аппќе де рисегоп, аппѓе де Воибјоп (ГЏоитоп) 


Меѓу позитивните семи на инсектите да го споменеме верувањето 
дека богомолецот им го покажува патот на залутаните: 


8. Ф"Јев таја јошке5"4е Ја тапѓе геКрјеизе 1пдјдиепе аих рготепеит5 ќраге5 
Ја Диесноп цич18 доѓуепс ртепдте рошг гестоиует Јеш- гошее (Г/СНОп- 
паѓќе ае5 5ирегоНноп5) 


Тука спаѓа и верувањето дека пајажината може да ШТИТИ ОД 
Вештици: 


9. СП пе ѓаце ра5 соисНег аих соПе5 д"агајрпбе5 ди! сарјозепс Је5 ќсицје5 ес Је5 
ехарјез: еПез еп ботрпепе Јез зогстетз (Гусноппаќе ае5 5ирегониоп5) 


Го наведуваме и верувањето за благопријатното дејство на медот 
врз човековиот организам : 


10. Ф) Те зор де пје! бајс героизвет Јез роитопа тете диапд И п"еп гезте дичт 
соис рен тогсеаи. Џпе сиШегтќе де пче! ризе снацие тап гепд Је5 
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чеШез ППез доисез сотте и ес Еас утуте уеих. Маснизајет еп 
тапреајс Беаисоир (Грусноппате ае5 зирегоШоп5) 


Инсектите имаат и позитивна референтна вредност која се состои 
во тоа што некои од нив служат како сигнанси за одредени активности 
на луѓето. Така појавувањето на пајакот претставува знак дека треба да 
започне сеидбата (- Бепј550п во бургонскиот дијалект) : 


1. Ф) Оџапд оп уојс Јев Мјецве5, сезе Је тотепе Д"аПег еп Бепјввоп (Моп- 
кеупаиа, 870) 


Негативните вредности на инсектите се исто така многубројни во 
француските верувања. Оваа разновидност на негативните семи ја запо- 
чнуваме со укажување на веќе наведеното верување во 5 17 од првата 
глава во кое стои дека броењето кошници за пчели носи несреќа. 


Негативните особини на инсектите се огледаат пред се во нивната 
штетност или за домаќинството, Како во следните 2 примери: 


12. ОФ) Се ди! уеис Енпупег ипе Ѓојв роиг соигез Је5 спепШез Де зоп јагајт, еп 
Ѓацс сгот5 ќој5 Је гоиг ауапс Је Јеуег Ди јоиг, коџс еп дјвапс :""СЛепШе5 ег 
свепШов5, 5ѓуег-тој, је теп уаќм" (рсноппате ае5 зирегоииоп5) 


13. Ф Џае сторскане ауес дев Нетрез де Ја бајте-Јеап ес Двровќе дапа ипе агтојте 
еп бојепе Је5 Ѓоиттај5 (Гусноппаќе ае5 5ирегонноп5) 


или пак за здравјето на луѓето, како во следните неколку примери : 


14. Ф) Роцг дие је Кејоп пе ридие раз, И ѓаис дие: "Оџе семе Беѓе феуѓеппе 
аоисе сотте ѓе Јан де ја Вгепдеигеизе Џегое Мате аап5 Ѓа Боисе ае 
пое Фејете Јеси5-СРт5Г." ои епсоге: "АреШе, Ќеѓоп ои риере агтеѓе гоп 
ајлиПоп сотте Ѓа заш Џеге апеќа зоп епѓапг" (Осиоппате ае5 
зирегониоп5) 


15. ФА радате Ч"аБеШе, сегитеп д"огеШе (Гусноппате ае5 зирегооп5) 


16. Ф) Рошг пе раз есте рудиќ раг Је5 рибре5 гоцсе ипе аппќе, оп ра5зе ипе стере 
5иг зоп ујзаре ауапс де Та тапрег (Гусноппаѓе де5 5ирегоШоп5) 


Најпосле да го споменеме и верувањето што веќе го наведовме во 


5 17 во кое се вели дека смртта на едно улиште предвидува и смрт на 
некој од домашните. 


Инсектите можат да се јават и со неодредена референтна вредност 
во верувањата. Тоа особено се случува со оние верувања во кои се 
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изразуваат совпаѓања меѓу временските периоди и животниот циклус на 
ИНСеКТИТе : 


17. Ф) Ад ја батсСтерт Јев тоисев уојепе Јешг ба (Оскоппате аде5 
зирегоиноп5) 


18. ФО) ТГлоцаШе ес ареШе еп аут! опсјешт дец! (Рјетоп, 276) 
19. Ф) Рице де Фатс-Јеап ге Јез гаоп5 (О/скот5 ае5 реѓе5) 
20. Ф) А Фатс-Еокипе ргапде Наппесоппќе (Гусѓоп5 ае5 реѓе5) 


21. Ф) Еп десетрте, јоигабе соице, Јоприе пик ГареШе зе кај, Је јопс „еп 
(Окстоп5 ае5 Бете5) 


На крајот ќе наведеме и еден пример со неутрална референтна 
вредност (истовремено и позитивна и негативна) на пајакот : 


22. Ф) Атајрпќе ди танп, снарит, агајрпќе ди пи! воисј, агајрпќе Ди војг, евро 
(Реетоп) 


5 71. Во рамките на предвидувачките паремии забележавме само 
две толкувања на соништа и тоа во македонскиот корпус. 


Во првото толкување учествува вошката која остварува позитивна 
референтна вредност: 


М Вошки на сон да сонуваш, пари ќе печалиш (Пенушлиски: 
Малеш) 


Второто толкување се заснова врз бубата која е носител на 
негативна референтна вредност : 


М На сон буби аа раниш ќе умри некој (Китевски: Стале Попов) 


г. Вицеви 


5 72. Како што видовме погоре (сп. 5 47) Пермјаков ја предвидува 
и забавната функција како една од седумте функции што ги извршуваат 
паремиските единици во говорната интеркомуникација. Според него 
забавната функција е доминантна кај следните паремии : смешни изрази, 
смешни гатанки и задевки. Очигледно дека Пермјаков не ги зел предвид 
вицевите како паремиски единици. Ова се должи веројатно на фактот 
што според него единиците кои содржат повеќе сцени или подолг дија- 
лог спаѓаат во фолклорни а не во паремиски единици. Како што ре- 
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ковме во наведеното поглавје, за нас критериумот на сложеност на прет- 
ставените ситуации нема оправданост за разграничување на две спро- 
тивставени рамништа: паремиско и фолклорно. 


Вицевите спаѓаат во оние паремиски единици кои предизвикуваат 
смеа или комично задоволство кај интерговорникот. Нормална рамка 
за доживување на тоа комично задоволство претставува усната говорна 
интеркомуникација во која говорникот кажува виц на еден или повеќе 
интерговорници. Од умешноста на кажувањето (изведбата) зависи во 
голема мера успешноста на вицот односно јачината на комичното задо- 
волство кај интерговорникот. 47 


5 73. Не навлегувајќи во расправа за разните категории на сме- 


шното или за неговата функција во животот на луѓето, 48 овде ќе се 
задржиме на одредбите на вицот од структурна гледна точка. 





47 Ќе наведеме неколку искажувања на познати француски кажувачи на 
вицеви во врска со умешноста на кажување вицеви. 

Пјер Дорис (Рете Код) за својата професија вели: "Мојата цака е во тоа што 
кажувам кратки вицеви и што ги исфрлувам како од митралез. Ако не е добра 
публиката, уште повеќе го забрзувам ритамот. И уште нешто : промените во виси- 
ната на гласот се важни за одржување на вниманието на гледачот." 

Морис Орг (Маиисе Ногдие5) за себе вели: "Со оглед на тоа што моето лице 
не е претерано комично, при изведбата на еден виц мојата мимика не може да ги 
насмее гледачите. Значи мојата "цака"е во тоа што кажувам вицеви кои имаат многу 
силна "поента" што научив да ја лансирам како топовско ѓуле." 

Андре Дек (Апаге Оаѓск) вака се претставува: "Моја метода претставува опу- 
штањето. Јас кажувам полека, мирно. Олабавеност, смиреност. Не треба брзање: 
има време. Баш на провансалски начин." 

Роже Пјер (Водег Рете) истакнува: "Ја започнав кариерата како панто- 
мимичар и за мене вицот треба да може да се игра со пантомима. Јас го играм секој 
лик, го менувам гласот, ги претставувам со пантомима дури и предметите. Ни рацете 
не треба да се заборават. Многу се важни: и тие го кажуваат вицот. А најважно од 
се - тоа е веќе излижана вистина - е поентата." 

Алекс Метеје (Атех Меѓтауег) објаснува: "Мојата цака е во тоа да го "сместам" 
ликот. Вицот треба да биде театарска мини пиеса во која јас ги играм сите улоги." 
(сите изводи се од книгата на Егапсо/5 Втгоп 4, беогве5 Ео|воа5: Ее5 иа! ди е, Егапсе | ојојг5, 
Рат5, 1982, 5Кг. 312-321) 


48 Да ја споменеме познатата класификација на смешното на Фројд. Трите 
категории на смешното според него се : досетката, комичното и хуморот. За психо- 
генезата на овие категории Фројд вели: "Ни се чини дека уживањето во досетката е 
условено од заштедата на енергија што ја бара инхибицијата; уживањето во 
комичното е условено од заштедата на енергија што ја бара претставувањето (или 
овоплотувањето); уживањето во хуморот е условено од заштедата на енергија што 
ја бара чувството". Што значи таа заштеда на енергија Фројд објаснува на друго 
место во истата книга врз примерот на досетката: "Досетката, која тежнее повторно 
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Најпрвин ја наведуваме одредбата на Гремас според која основ- 
ната структура на секој виц се состои од два дела: 


1. кажување-презентација (тоа е краток исказ кој го подготвува 
дејството на вицот со тоа што воспоставува едно хомогено значенско 
рамни- ште, една првична изотопија) и 


2. дијалог (постапка која го драматизира вицот и која го нарушува 
неговото единство со тоа што на првата изотопија испротивставува една 


друга). 49 


Врз база на Гремасовата одредба на структурата на вицот Виолет 
Морен понудува една нова збогатена карактеризација. Во структурата 
на вицот Морен постулира три елементи што таа ги издигнува на ниво 
на функции. Тоа се следните функции: 1. функција на нормализација 
која ги поставува ликовите 2. локутивна функција на одвивање, со 
или без локутор, која го поставува проблемот што бара решение, или 
пак поставува прашање и 3. интерлокутивна функција на дисјунк- 
ција, со или без интерлокутор, која го разрешува "смешно" проблемот, 
која одговара "смешно" на прашањето. Последната функција го прена- 
сочува вицот од сферата на "озбилното" кон сферата на "смешното" и 
му дава форма на завршеност. 


На крајот ќе ја наведеме и одредбата на Миливој Солар. И кај него 
станува збор за три структурни елементи кои имаат исти функции како 
и кај Морен и кои ги носат следните називи: воведна формула, успо- 


рување и поента. 


5 74. Нашето занимавање со ентомолошки вицеви го ограни- 
чуваме исклучиво на семиолошкиот аспект. Имено, во трудов на вице- 
вите им приоѓаме од гледна точка на знаковната подлошка врз која се 
заснова оваа група на вицеви. Во секој СНТОМОЛОШКИ ВИЦ се наоѓа најма- 
лку една лексема која му припаѓа на лексичко-семантичкото поле ИН- 
СЕКТИ. 


да го доживее задоволството остварено на детска возраст преку безсмислените 
изрази и игрите со зборови, се наоѓа, во нормална психичка состојба, во инхибирана 
положба поради спротиставувањето на критичкиот ум и секогаш е исправена пред 
потребата да ја победи таа инхибиција." (1втипа Егеид: е тока"е5руќ ек 5е5 гаррот5 аџес 
"тпсопзстепЕ, Са тага, (со!."Лаее5"), Рано, 1930, кг. 396-7 | 284). 


49 5р. А. Ј. бгејта5: 5бтапИадие 5нистигаје, |агои55е, Рат5, 1966, чкг. 70. 
50 5р. Моеќе Могјп: "(Г"Нјокојге Агбе", Соттипѓсаќон5, п. 8, 1966, 5кг. 108. 


51 5р. Микој 5оѓаг: "Ас Као Кпјгемпа мгока", (п Јеја Ѓри“а. Азреки ѓеопје ргоге, ЦБег, 
аргер, 1974, 5кг. 218. 
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Она што нас не интересира во тие вицеви е начинот на којшто се 
презентирани инсектите во нив, т.е. со кои особини се претставени ин- 
сектите и кои значења носат. Вицевите ги искористуваат референцијал- 
ните семи (денотативни и конотативни) за предизвикување комичен 
ефект односно задоволство кај интерговорниците (слушателите, гледа- 
чите и читателите). Со оглед на тоа што смешното почива на необич- 
ното и невообичаеното, за да биде успешен еден ентомолошки виц треба 
да се изберат оние особини на инсектите кои ќе ја потенцираат таа 
необичност. 


Да кажеме дека од сите досега наброени паремиски единици вице- 
вите се најподатливи за пренесување од една говорна заедница во друга 
со помош на современите средства за комуникација. Овој факт донекаде 
ја релативизира јазичната припадност на вицот односно го отвора 
прашањето за припадноста на некои особини на инсектите (фреквен- 
ција, видови семи и нивните фигуративни значења) на одредена јазична 
заедница. Меѓутоа, и тука како и кај останатите јазични и говорни еди- 
ници важи правилото дека она што се употребува нормално од страна 
на говорителите на една јазична заедница претставува составен дел (кој 
не мора да биде и нормиран односно стандардизиран) на јазичните и 
говорните единици на дадената заедница. 


5 75. Вкупниот број на вицеви во францускиот корпус од базата се 
движи околу 120. Во француските вицеви учествуваат над 25 инсекти а 
со најголема застапеност се јавуваат следните инсекти : мувата го зазема 
првото место, потоа следуваат: пчелата, стоногата, мравката, болвата, 
комарецот, светулката, пеперугата итн. 


Со оглед на тоа дека корпусот содржи многу вицеви како и тоа 
дека вицевите се многу подолги од другите паремиски единици, овде не 
можеме да навлегуваме во тоа кои семи и со каква референтна вредност 
се користат во вицевите. Ќе наведеме само неколку примери на најброј- 
ните инсекти во францускиот корпус. 


Еве еден виц за мувата во кој се користи нејзината особина да ги 
задева луѓето: 


(ФЕ) (ае шев ујеШе тоисне зе рготепе, ауес зоп агцете ре- 
цке-бПе, иг Је стапе 4"ип спацуе. 


- Ти хо, фе Ја уеШе тоисНе, ауапе, 1с1, у ауак ип соис ре 
зепцет ес ташѓепапе с"езс ипе ацкогоцее... (Ее5Ниа/ ди пе, 336) 
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Да кажеме и тоа дека постои варијанта за овој виц во кој главни 


актери се болвите (дедо и правнук) забележан во книгата Гусиоппаѓе ди 
пге, на 28 стр. 


Со негативна референтна вредност е претставена и пчелата во 
СЛлеДНИОТ ВИЦ И тоа со особината на касање: 


Ф) Џп суре варргосне ипргидеттепе Дипе гиске. Гев аБеШез зе 
ргестркепе зиг Пи ес Те стапзѓогтепе еп рејоѓе а бршрје5 ... Оп је 
сгапзроте сНег ип тедест ди ди: 


- Ст5Е Цеп. Ме уоц5 еп Ѓакез раз... Је уај5 уои5 Ѓаше ипе радб“е... 
(Ееониа! аи пе, 353) 


Во СЛеДНИОТ ВИЦ физичкиот изглед на стоногата поврзан со 
детската возраст претставува основа за добивање комичен ефект: 


Ф) Џп рецс тШе-ракез гечјепс снег ИН еп БојШапе. 
- А диеПе раце, Сез-ги Ѓак та! ? 1 Детапде 5а тате. 
- Је пе реих раз ѓе Је Де ауес ргесјјоп, геропад-П. је пе зај5 
сотркет дие јизди"а Фк. (/ Питоиг ае5 апттаих, 119) 


Наведуваме и еден пример во кој мравката има негативна рефе- 
рентна вредност но овојпат преку фраземата (В) атојг дев кошта дапз Јез 


јатрез - -5епиг ае5 ресоѓетепѓ5 аџи5 а (а таихање сисијаноп аџи 5апд? 
(Веу-Спапкеаи): 


ФА Газде, ип Ѓои аптуе бап5 Ја заПе де рат ес П ток ип де зез 


соПерие5 ди! уегзе би О.П.Т. дапо Ја сиуеке де зоп Баш де рјед5. 
Тоис 5игри5, И ии де- тапде: 


- Роигдиој си теб5 де "пзеснсте дап5 гоп Бајшт де ртед5? 


- Веп, 4И Ѓаице, с"е5с рагсе дие ја! Де5 Ѓоигтј5 бап5 Је5 јатре5 ... 
(медге: ПОСЕ ае5 НЕ агде5, 1132). 


И од следниот пример, во кој главен актер е комарецот, се гледа 
дека особината на касање на инсектите (се разбира со негативна вред- 
ност) се користи многу често во вицевите: 


(Ја ацзкостасе де Наше Црпќе а ее стиеПетепе рдиќ раг ип 
тои5идие. 


- Оџе Мопајеиг е Сотрке те рептеќе... ДК зоп уајес Де снатрге 
еп 5 арргекапс 8 естазет ПЧпзесте сопсе Је тиг. 
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- Фитоце ра5, Еипип, ргоќевге Је порје. МоирКе“ раз дие, 
таштќепапе П а ди апр Бјеи дап5 Те уештез5. (/ Нитоиг ае5 
аптаих, 122) 


Болвата ќе ја претставиме преку еден виц во кој, заедно со кучето, 
претставуваат пар кој се јавува во неколку вицеви : 


Ф) - Согтепе, бетапде ип снјеп 4 иа ашсе, ав-ги оссире га 
5ојшгќе, Мег? 


- Је 515 аПе аи спие ес је 5115 гепст ауес ипе Де5 уедбене5 би 
5рескасје. 


- ЕВ Беп, 015 Допс, (и еп а5 де Ја спапсе. 


- Та радез ! Сека ип питего де рисез зауапќез. (/ питоиг ае5 
аптаих, 28) 


Во францускиот корпус се јавуваат и вицеви во кои се застапени 
по два инсекти ( над 10 вицеви), по три па дури и по четири (од послед- 
ниве само по 1 виц). Ќе наведеме само еден пример со четири инсекти 
(лебарка, пајак, скорпија и тавтабита), во кој дадените инсекти имаат 
силно изразена негативна вредност: 


Ф) Џп рагз зе ргќвепке снег Је рзуснјасте ес И Двсате: 


- Моп ехоѓепсе е5Е деуепие Ногирје. Је 515 Д"ите ргоргесе 
та|адјуе, ес роштапс би танп аџ 5ојг ес би зојг аи тацп, је зеп5 
де5 ренке5 Бесе5 ди! 5е рготепепсе 5иг тој: Де5 саЃагд5, Де5 агајрпбе5, 
де5 5согрѓоп5, Де5 рипајве5... ЕсЛе БопПотте зе ргаќе, зе споре ес 
зе сопѓогојоппе. 


- Не, ЈА! Аттете“. уо5 Цс5 ес уо5 ратасе5, 5 ќсце Је реусШане, ои 


уоиз аПе7 зесоцет гоиге уосте уеттјте зишг тој... (Медге: ПЕЕ. ае5 
ПЕЕ агбе5, 1986) 


5 76. Македонскиот корпус од базата е многу посиромашен во 
однос на францускиот а тоа се должи на фактот што во Македонија нема 
специјализирани речници и збирки на вицеви. Во корпусот има нешто 
над 15 ентомолошки вицеви. Во сите тие јавувања се застапени следните 
инсекти подредени според бројноста: мувата, пчелата, мравката, бумба- 
рот, стоногата, штурецот, молецот и лебарката. 


Меѓу неколкуте вицеви со позитивна референтна вредност го 
наведуваме следниот во кој е застапена пчелата со своето својство да 
прави мед: 
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Мм Спроти олимпијадата, фрлачот на диск бил подложен на 
антидопинг контрола. Претставникот на Светската атлетска 
организација го прашал : 


- Дали сте примале некакви средства за зајакнување 9 
- Ништо, освен две лажици меа ! 


- Од каде, тогаш, толкави траги на амфетамини во вашата 
урина? 


- Не знам, можеби некоја од тие пчели копала низ аптеката. 
(Н. Македонија, 15.1.1987) 


Негативната серија ќе ја започнеме со молецот чие својство на ис- 
храна со волнени производи е доста експлоатирано: 


М - Дали Владо се уште е жесток тубовник 2? 


- Се разбира! Досега толку многу се криеше по шифоњери што 
со молците веќе е на "ти". (Екран) 


Следниот виц ја користи негативната референтна вредност на 
тавтабитата преку нејзиното својство да го напаѓа човекот: 


М Го прашува учителката Трајче: 


- Кажи ми ти Трајче, кое домашно животно му е најверно на 
човекот 9 
Трајче одговара: 
- Тавтабитата, учителке, таа никогаш не се одвојува од чове- 
кот. (ТВ, 1.4.1991) 


Серијата ќе ја завршиме со најзастапениот инсект во македонски- 
от корпус - мувата. Сите нејзини јавувања се со негативна референтна 
вредност а овде ќе наведеме два вица во кои мувата е претставена преку 
нејзиниот начин на исхрана: 


М Еден гостин нарачал супа во ресторанот и откако му ја 
донеле забележал една мува во супата: 


- Не грижете се, му рекла келнерката откако тој И ставил 
забелешка, мувата не јаде многу. (Остен, 30.12. 1970) 


М Еден гостин во еден ресторан негодува: 


- Келнер, оваа мува во мојата чорба е студена! (Вечер: 
Вицотека, 28.8.1984) 
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На крајот од ова поглавје го даваме табеларниот преглед на 
видовите паремиски единици што ќе ги проучуваме заедно со 
другите видови единици во вториот дел од студијава: 


СТРУКТУРА НА ПАРЕМИСКИТЕ ЕДИНИЦИ 


СО фигуративни ентомолошки лексеми 


паремиски 


единици 


пословици 

предвидува- 

чки паремии 
вицеви 


претска- 
жувања 
верувања 
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Дури и најбаналната слика нуди поглед во менталитетот на 
цела една општествена група како и во градбата на човечкиот 
дух само тоа би било доволно да се поместат меѓите што 
воовбичено се поставуваат при проучување на фигуративниот 
говор. 2 


Спаге5 Вају: Теање ае зтупоНадие јпапсање 1, 5.185 


Додека во првиот дел се занимававме со општите одредби на пои- 
мот фигуративно значење како и со говорните структури во кои се ос- 
тварува фигуративното значење на ентомолошката лексика, во вториов 
дел ќе се сосредоточиме на она што ја сочинува лексичката категорија 
која е предмет на нашиот труд: на нејзиниот израз и содржина. Тоа ќе 
биде и планот на нашето понатамошно излагање: во третата глава ќе 
ги анализираме фигуративните значења на секој инсект пооделно, до- 
дека во четвртата глава ќе ги обработиме групно семантичките струк- 
тури на фигуративните значења на инсектите во францускиот и во ма- 
кедонскиот јазик со цел да добиеме семиолошка класификација на ин- 
сектите. Со други зборови третата глава ќе се движи од етимонското 
кон фигуративното значење додека четвртата ќе истражува во обратна 
насока: од фигуративното кон етимонското значење. 


1. ПРИЗНАЦИ НА ФИГУРАТИВНОТО ЗНАЧЕЊЕ 


Излагањето во третата глава ќе се состои од два дела: најпрвин ќе 
ги анализираме семиолошките и семантичките признаци општо за цела- 
та база а потоа ќе се задржиме на секој инсект пооделно при што ќе ги 
проследиме инсектите според нивната бројчана застапеност во фран- 
цускиот корпус на фигуративни ентомолошки единици: од најзастапе- 
ниот па се до најмалку застапениот инсект. 


1. 1. База на признаци "ИНСЕКТИ" 


5 77. Во семиолошки признаци спаѓа се она што ја сочинува фор- 
мата односно изразот на лексичката категорија кфигуративни значења 
на инсектите. Семиолошките признаци заедно со другите типови 
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признаци (синтаксички, семантички, стилистички, библиографски и 
бројчани) се внесени во базата на податоци што ја нарековме ИНСЕК- 
ТИ. Во претходната глава веќе го користевме синтаксичкиот признак 
Категорија при описот на говорните структури на ентомолошките фи- 
гуративни единици. 


Базата се состои од 2304 записи. Еден запис претставува еден вид 
досје или шкаф во кој се чуваат податоци за одреден предмет. Во на- 
шиот случај предметот претставува ентомолошка единица со фигура- 
тивно значење а податоците претставуваат признаци кои го одредуваат 
предметот-ентомолошката фигуративна единица. Секој податок е де- 
финиран со одредена ширина (број на знаци) поради што и се нарекува 
"поле". Базата содржи вкупно 23 полиња а нејзината структура (број на 
полето, назив на полето и ширина на полето) изгледа во превод вака: 


Структура на базата: ТМ5ЕКП.ПБОВЕ 


Број на записи во базата: 2304 





" РЕФЕРВАЛЕР 
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отсота ?огоииеи 


ЗООВИД 


Предметот за којшто се даваат разни податоци односно признаци 
е претставен во базата преку полето Израз и во тоа поле се внесени сите 
СЕНТОМОЛОШКИ фигуративни СДИНИЦИ. 


Една од предностите на компјутерската обработка на податоци 
претставува и листањето на податоци од базата (на екран или на печа- 
тач). Базата може да се листа на повеќе начини, со или без индекс. Кога 
се листа без индекс записите се менуваат според редоследот на физи- 
чкиот внес на податоците додека пак кога се користи индекс листањето 
се остварува според подредените вредности (на буквите, бројките, 
датумите) на полето. Индексот претставува поле од базата (составено 
од најмногу 100 знаци) кое е подредено според нагорната или надолната 
вредност на податоците содржани во него. Така со помош на индекси- 
раните полиња може доста лесно и брзо да се дојде до саканиот податок 
од базата (податок не значи само испишување на екран на она што е веќе 
запишано туку и брзо пресметување на разни вредности врз основа на 
податоците содржани во полињата). 


1. 2. Семиолошки признаци 


Во семиолошки признаци спаѓаат 4 признаци кои се запишани под 
следните броеви во горенаведената структура на базата: 16 (Зотипкла- 
са), 17 (Зоовид), 19 (Зооброј), 13 (Зооособина). Ќе дадеме краток опис 
на секој од овие признаци според редоследот наведен во овој параграф. 
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А. Зотипкласа 


5 78. Зотипкласа е најопштиот признак кој ја определува системат- 
ската припадност на животното што е застапено во говорната единица 
и тоа според зоолошката класа и ред. 


Еве го табеларниот преглед на застапеноста на класите и редовите 
инсекти во примерите со фигуративно значење во францускиот јазик: 


ВИДОВИ ИНСЕЌИ (по редови | 
француски примери 


инсекти - 1056 


МУВНАРОВА АВАСНМОБЕА (КОЕСТА - 939 


5 Н ( з 32 ОР ТО 
19 Ни ч 1 МЕРОЛМАТ ) 


АСАВМА - 9 ОВТНОРТЕВА - 72 
АВАМЕМА - 82 -... НЕМРТЕВА - 42 
ОСОВРОМГЕА - 16 АМОРШВА - 90 
ОПООНМАТА - 9 
ЕРНЕМЕВОРТЕВА - 2 
(ГБОРТЕВА - 3 
(ЕРСООРТЕВА - 106 
--- СОГЕОРТЕВА - 74 
ОБУРТЕВА - 184 





АРНАМРТЕВА - 98 
НУМЕКОРТЕВА - 225 
ТНУБАМОРТЕВА - 1 

















Како што се гледа од табелата најбројна класа со фигуративни 
значења е класата ИНСЕКТИ (.МФЕСТА) со 88,92 959. Втора по бројност 
е класата ПАЈАКОВИДИ (АНАСНМОГЕА) со 10,13 9. Најмалку заста- 
пена е класата МНОГУНОГИ (МУПВИАРОРА) со 0.9д5 9. 
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Во однос на редовите од класата ИНСЕКТИ, во францускиот кор- 
пус се застапени 12 редови од кои најброен е редот ОПНОКРИЛЦИ 
(НУМЕМОРТЕВА) СО 23.96 90. 


Во македонскиот корпус ја имаме следната ситуација: 


И тука го имаме истиот редослед: најбројна е класата ИНСЕКТИ 


ВИДОВИ ИНСЕЌИ (по редови | 


македонски примери 


инсекти - 407 





МУВАРОРА - 3 АВАСНМОПОЕА ШПМОЕСТА - 368 
- 96 (- 25 “инсект“) 


АСАТШМА - 9 ОВТНОРТЕВА - 21 
со АВАМЕМА - 25 НЕМРТЕВА - 7 

5СОГВРГОМГОЕА - 2 АМОРГЏВА - 49 
(БОРТЕВА - 1 
(ЕРГООРТЕВА - 20 
СОГЕОРТЕВА - 5 


ОРТЕВА - 68 
АРНАМРТЕВА - 25 








НУМЕМОРТЕВА - 147 





со 90.42 95, втора е класата ПИАЈАКОВИДИ со 8,84 9 а најмалубројна е 
класата МНОГУНОГИ со 0,74 96. 


Во однос на редовите класата ИНСЕКТИ, во македонскиот кор- 
пус се застапени 9 редови од кои најброен е редот ОПНОКРИЛЦИ (НУ- 
МЕМОРТЕВА) со 39.95 90. 
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Б. Зоовид 


5 79. Зоовид претставува таков признак кој ги разграничува енто- 
мозоонимите по видови. Така во францускиот корпус од базата се заста- 
пени вкупно 48 видови инсекти, додека во македонскиот корпус има 
вкупно 29 инсекти. 


Еве го табеларниот преглед на застапеноста на видовите инсекти 
според нивната припадност на одделни редови во францускиот корпус: 


ВИДОВИ ИНСЕКТИ (по видови | 


француски примери 


БОГОМОЛЕЦ - 2 
ЛЕБАРКА - 6 
КОЊОШТИП - 5 
орорТтега - 72 СКАЌУЛЕЦ - 8 
ШШТУРЕЦ - 40 
ШУШУЛАЈКА - 1 
КОШНИЛКА - 2 


еририч реч раци РАСТИТЕДНА ВОШКА - 4 
Кетртега - 42 СКРЕЖЕЦ - 10 


ТАВТАБИТА - 26 


апорига - 90 СРАМНА ВОШКА - 8 

одоваќа - 90 | ВОДНО КОНЧЕ - 9 

ерпегегорГега-2 ЕДНОДНЕВКА - 2 
5орѓега - 3 ТЕРМИТ - 7 


- МОЛЕЦ - 15 
со Герѓаорѓега- 106) Н. ПЕПЕРУГА - 90 
(ПМОЕСТА - 939 СВИЛЕНА БУБА - 1 


С 32 ОТПШТО БОЖЈА БУБАЛКА - 13 
- НЕПОЗНАТ ) БУНИШТТАРЕЦ - 3 
ЛЕПЕШКАР - 3 
ЕЛЕНЧЕ - 3 

ГНИЛЕЦ - 41 


сојеорѓега - 74 ТРОБАР “2 ! 

ЕКРАВАИА Ина равиднаниккаВи Нон КОМПИРОВА ЗЛАТКА - 1 
МАЈСКИ БУМБАР - 18 
МЕЛОЕ - 1 
СВЕТУЛКА 26 
ЖИТЕН ШТЕТНИК 4 
ЖУЖЕЛ - 2 
КОМАРЕЦ - 23 


| арѓгеа - 184 МУШИЧКА - 8 
МУВА - 135 
ШЕТРКОЛ - 18 


арпрапртегсо8 ј---- БОлЛВА - 98 


БУМБАР - 13 
ДРОЗОФИЛ - 2 


МРАВКА - 066 
сс наа |. За 




















ПЧЕЛА - 100 
СТРШЕН - 10 


ТРузапортега-1 ОЛУЈНИК - 1 
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Најзастапен вид во францускиот корпус само од класата ИНСЕКТИ 
(вкупно 939 единици) е мувата од редот на двокрилците со 135 примери 
или 14,38 99, додека веднаш по неа доаѓа пчелата од редот на оп- 
нокрилците и таа е застапена со 100 примери или 10,65 90. 


Евегои табеларниот преглед за македонскиот корпус: 


МОВИ ИНСЕЌИ (по видови | 


македонски примери 


ЛЕБАРКА - 4 


ОВТНОРТЕВА - 21 


СКАКУЛЕЦ - 5 


| 


ШТУРЕЦ - 12 


СКРЕЖЕЦ - 2 

НЕМРТЕВА - 7 ТАВТАБИТА - 1 

- ФИЛОКСЕРА - 1 
СРАМНА ВОШКА - 1 
ВОШКА - 48 


!! 





| 


АМОРГЏВА - 49 


(ФОРТЕВА - 1 ТЕРМИТ - 1 


| 


МОЛЕЦ - 4 
ПЕПЕРУГА - 7 
СВИЛЕНА БУБА - 9 


1МОЕСТА - 368 


ГЕРГПОРТЕВА - 20 
(С- 25 “ИНСЕКТ“ ) 





БОЖЈА БУБАЛКА - 4 
СВЕТУЛКА - 1 


СОГЕОРТЕВА - 5 


КОМАРЕЦ - 14 
МУШИЧКА - 3 
МУВА - 49 
ТШТРКОЛ - 2 


И 


| 


ГРТЕВА - 68 





АРНАМРТЕВА - 25 БОЛВА - 25 


БУМБАР - 12 
МРАВКА - 29 
НУМЕМОРТЕВА - 147 ОСА - 12 

ПЧЕЛА - 82 
СТРШЦЕН - 2 


| 





| 








Во македонскиот корпус само од класата ИНСЕКТИ (вкупно 368 
единици), првите две места ги заземаат истите инсекти но во обратен 
ред: најзастапен вид е пчелата од редот на опнокрилците со 82 примери 
или 22,28 99, додека на второ место е мувата со 49 примери или 13,31 9. 


ПЕЈО Фигуративните значења на инсектите 


В. Зооброј 


5 80. Признакот Зооброј го регистрира вкупниот број на инсекти 
кои се содржат во секоја единица. Така според овој критериум во базата 
ја среќаваме следната состојба: 


И во францускиот и во македонскиот корпус среќаваме идентична 
ситуација: најбројни се единиците со само 1 инсект (над 95 90) а потоа 
следат единиците со 2 инсекта (нешто над 4 99). По 3 и 4 инсекти се сре- 
ќаваат во многу малку единици (околу 0,5 до). 


Речиси идентичните проценти во францускиот и во македонскиот 
корпус можат да бидат и индикатор за некое поопшто правило меѓу ја- 
зиците воопшто. Како и да е,јасно е дека единиците со само еден инсект 
се најпогодни за изразување на содржината на мислата а само мал про- 
цент единици со по 2 или повеќе инсекти (максимум 5 отсто) можат да 
учествуваат во изразување на дадени содржини. 


Г. Зооособина 


5 81. Признакот Зооособина претставува поле во кое се регистри- 
ра семиолошката фигура на ентомолошкото фигуративно значење. 
Имено, тука се бележи онаа особина или сема (денотативна или коно- 
тативна) на инсектот која го дава или произведува неговото фигуратив- 
но значење. 


Особините на инсектите може да се поделат во две големи групи: 
1. физички особини и 2. однесување. Во групата на физички особини 
спаѓаат следните особини: големина, тежина, боја, градба. 


Во втората група особини хОднесувањеџ, може да разграничиме 
три подгрупи: 


А. однесување на инсектите 


Б. однесување меѓу инсектите и животните (било да се работи за 
ОДНОСИ меѓу инсектите или пак меѓу инсектите и другите животни) 


В. однесување меѓу инсектите и луѓето (и во двете насоки). 


Поделбата на три подгрупи е од чисто практична гледна точка по- 
ради стремежот за разграничување на учесниците во еден процес. Меѓу- 
тоа јасно е дека една иста особина на инсектот (на пример исхраната) 
може да се реализира во разни подгрупи во зависност од видот на инсек- 
тот: така исхраната на пчелите со полен спаѓа во првата подгрупа, 
исхраната на пајакот со муви во втората, додека исхраната на вошката 
во третата подгрупа. 
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Така, во првата подгрупа би можеле да ги изделиме следните од- 
несувања: брмчење, летање, скокање, работење и др. Во втората под- 
група би ги навеле начинот на исхрана (плетење пајажина, боцкање, ис- 
пуштање отров) додека во третата подгрупа најважни се следните одне- 
сувања: касање, задевање, начин на исхрана (сите три се однесувања на 
инсектите кон луѓето) како и бркање, мавтање, тепање (со рака, со пред- 
мет или со инсектициди) и фаќање (сите четири се однесувања на луѓето 
кон инсектите). 


1. 3. Семантички признаци 


Во семантички признаци спаѓаат 3 признаци кои се запишани под 
следните броеви во горенаведената структура на базата (сп. 5 77.): 12 
(Значењтема), 15 (Рефервалер) и 13 (Фигура). Ќе дадеме краток опис на 
секој од овие признаци според тукуштонаведениот редослед. 


А. Значењтема 


5 82. Признакот Значењтема ги бележи значењата и темите на ен- 
томолошките единици со фигуративно значење. Се работи за сложен 
признак кој како да е составен од два признака. Тоа произлегува од ра- 
зличноста на говорните структури. Имено, додека кај едни структури 
значењето може да се одреди со еден збор (кај лексемските и фразем- 
ските структури ако се разгледуваат надвор од самостојно изведени го- 
ворни дејствија), кај други структури значењето претставува интерак- 
тивна категорија која може да се одреди со две одредби: најпрвин со по- 
мош на некоја илокутивна одредба како на пр. порака, совет, аргумен- 
тација, префрлување, колнење и др. (кај паремиските структури) а потоа 
со една одредба која претставува спецификација на она што било изго- 
ворено во говорното дејствие. Вториот дел, кој се изразува со помош на 
именска релација или на комплетивна клауза, претставува всушност те- 
ма на говорното дејствие. Токму поради тоа се определивме називот на 
овој признак да биде Значењтема со што всушност се имплицира дека 
значењето е сложена категорија која може да се разгледува на две рам- 
ништа: тематско (стриктно семантичко) и интерлокутивно (прагмати- 
ЧКО). 


Интересно е во тој поглед да се види како се именуваат пареми- 
ските говорни дејствија. Така, најголемиот дел од разгледуваните паре- 
миски единици се претставуваат со следната структура: рече (кажува) 
еден(-на) афоризам (гатанка, пословица, престскажување, верување) за 
(..). Како што се гледа именувањето на овие говорни дејствија е прет- 
ставено преку називот на говорното дејствие во првиот дел и преку не- 
говата тема во вториот дел. Инаку називот на овие дејствија се однесува 
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многу повеќе на нивната форма и тема отколку на нивната функција. 
Единствено говорната единица клетва се парафразира со глаголската 
релација колне некого која претставува интерактивна категорија што 
значи дека се однесува на функцијата на таа говорна единица во го- 
ворната интеркомуникација. 


Нашиот пристап во овој труд е воглавно тематски со оглед на тоа 
што целта ни е да ги проучиме корелациите меѓу семиолошките и се- 
мантичките структури во фигуративните ентомолошки говорни едини- 
ци а не и нивните функции во говорната интеркомуникација. 


Значењата на фигуративните ентомолошки единици што тука ги 
проучуваме се однесуваат воглавно на човекот, на неговите физи- 
чки и психички особини и на неговиот социјален живот. Еден 
дел од тие ентомолошки единици не го симболизираат директно чове- 
кот но сепак индиректно се однесуваат на него. Имено, има многу га- 
танки, претскажувања, верувања и вицеви чии фигуративни значења не 
се директно антропоморфни но чија изведба игра улога во човековиот 
живот (да го поучат, да му го прогнозираат времето, да му пренесат тра- 
диционални изреки, да го засмејат). 


Б. Рефервалер 


5 83. Признакот Рефервалер ја бележи референтната вредност на 
ентомолошките лексеми со фигуративно значење. Во поглавјето 5 21 
го постулиравме правилото според кое референтната вредност на фигу- 
ративното значење е пропорционална на референтната вредност на 
етимонското значење (со исклучок кај иронијата и антифразата). Ре- 
ферентната вредност е бележена во четири величини: позитивна, неу- 
трална, неодредена и негативна. 


Во францускиот корпус ја среќаваме следната ситуација: со пози- 
тивна референтна вредност се јавуваат 210 ентомолошки лексеми 
што претставува 19,89 “9 од вкупниот број француски изрази со фигу- 
ративно значење (1056). Неутрална вредност поседуваат 18 ентомо- 
лошки лексеми што претставува 1,70 75. Неодредена вредност пока- 
жуваат 95 ентомолошки лексеми што претставува 8,99 950, додека со 
негативна референтна вредност се одликуваат 733 лексеми што 
претставува 69.41 “9 од вкупниот број ентомолошки единици со фигу- 
ративно значење во францускиот корпус. Значи најбројни се единиците 
со негативна вредност, потоа доаѓаат единиците со позитивна, па со нео- 
дредена и на крај со неутрална референтна вредност. 


Во македонскиот корпус ситуацијата е приближно иста. Имено, со 
позитивна вредност се одликуваат 92 ентомолошки лексеми што 
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претставува 22,60 9 од вкупниот број ентомолошки единици со фигура- 
тивно значење во македонскиот корпус (407). Неутрална вредност посе- 
дуваат 6 единици што претставува 1,47 20. Со неодредена вредност се 
јавуваат 44 лексеми што претставува 10,81 25. Најголем број лексеми се 
јавуваат со негативна вредност, вкупно 265 што претставува 65,11 “о. 
Значи и во македонскиот корпус најбројни се единиците со негативна 
вредност, потоа доаѓаат единиците со позитивна, па со неодредена и на 
крај со неутрална референтна вредност. Еве го распоредот на референ- 
тната вредност во двата јазика претставен преку графикон: 


Референтна вредност на ентомолошките 
лексеми со фигуративно значење 







Ш позитивна вредност Ш неутрална вредност 


Пнегативна а вродноот“ 





и неодредена вредност. 


800 
700 
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"500 

400 
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- оз 





Француски Македонски 
јазик јазик 


Ако ги споредиме 
резултатите во двата корпуса ќе видиме дека во македонскиот корпус 
има повеќе единици со позитивна и со неодредена референтна вредност 
во однос на францускиот корпус. Од друга страна пак францускиот 
корпус содржи повеќе единици со негативна и со неутрална референтна 
вредност. 


В. Фигура 


5 84. Фигура с едно од обележјата кои се однесуваат на содржината 
односно значењето на една лексичка категорија со фигуративни зна- 
чења. Со оглед на тоа што изразот на една единица со фигуративно 
значење и самиот претставува значенска јазична единица потребно е да 
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се утврди која е врската меѓу првичното и вторичното значење на да- 
дената единица. Не се навлегува во тоа што се означува туку се бара 
само патот по кој првото значење преминало во второ значење односно 
неговата семиологија. 


Не навлегувајќи во расправа за генезата на фигурите и на фигура- 
тивните значења, би сакале само да го споменеме мислењето на Баји кој 
причините за настанување на фигуративните значења ги гледа во сла- 
бостите и несовршеноста на човечкиот ум. Баји вели: 

"Секогаш кога усцеваме да се доближиме до изворош на некоја 
слика, се судруваме со некој недосташок на човечкиот ум или на некоја 
нужност на која подложи јазикот. 

Најголемошо несовршенство од кое страда нашиош ум прешста- 
вува неговаша несиособност да аистрахира во ацсолушна смисла, од- 
носно да предочи еден поим, да осознае една идеја вон каков и да е доцир 
со конкрешнаша реалност. Ние ги иоистовешуваме аистракшнише 
поими со предмешише од нашите сетилни перцеиции, затоа ишцо шоа 
е единствениош начин кој ни овозможува да ги осознаеме шие поимии 
да ги направиме разбирливи за другише. (..) Варочем, шие асоцијации се 
засновани врз нејасни аналогии, понекогаш и многу нелогични; но шие 
доста добро ошкривааш иицо забележува лицешо кое мисли во 
надворешниош свеш и во какви слики шоа лице си го црешставува она 
шо неговиот мозок не може да му го прешстави во форма на чиста 
аистракција. Токму во шоа се состои и значењешо на фигурашивниош 


Јазик за колекшивнаша исихологија". 592 


Еве го списокот на видовите фигури и на нивната фреквенција. 


Француски јазик Македонски јазик 
Вид Јавувања Проценти Вид  Јавувања Проценти 
1.Метафора 434 41109 1.Метафора 220  54,059 
2.Аналогија 232. 21,979 2.Компарација 58 14,25 96 


3.Конкретно 128. 12,12 9 3.Аналогија 45 11,06 90 
значење 


4.Компарација 93 8,81 90 4.Персонифи- 34 88359 
кација 


52 Снапе; Вају: Теање ае згуидие јгапсање , г 2 (4. “, Сап! МИпќег, Нејде!Бегв, 1921, 
5Ег. 187. 
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5.Метонимија 89 8.43 90 5.Конкретно 27 6.63 90 
значење 


6.Персонифи- 04 606? 6.Метонимија 12. 20950 
кација 


7.Хипербола 10 0.95 960 7.Хипербола 7 1,72 96 
8.Игра на 4 0.38 90 8.Игра на 4 0.98 90 
зборови зборови 

9.Иронија 1 0.01 “6 


10.Паронимија 1 0.01 “6 


Х Вкупно 1056 единици ж Вкупно 407 единици 


Од вкупно 10 фигури застапени во двата јазика 8 се исти додека 
само две се различни но кои се содржат само во по 1 пример. Покрај тоа 
во голем број единици ентомолошките лексеми се јавуваат во нивното 
конкретно значење. Од оваа табела можеме да видиме дека меѓу фран- 
цускиот и македонскиот корпус постојат следните разлики: во францус- 
киот корпус со поголема застапеност во однос на македонскиот се од- 
ликуваат аналогијата, метонимијата и конкретното значење, додека кај 
сите останати фигури застапеноста е поголема во македонскиот корпус. 


2. ВИДОВИ ИНСЕКТИ 


2.1. МУВА 


5 85. Мувата претставува инсект кој гради најмногу единици со 
фигуративно значење (135 или 12,78 20) во францускиот корпус од ба- 
зата на сите три класи (ИНСЕКТИ, ПАЈАКОВИДИ, МНОГУНОГИ), 
додека во македонскиот корпус таа го зазема второто место (49 единици 
или 12,04 96), веднаш позади пчелата. 


Веднаш да кажеме дека мувата има лоша репутација во многу 
митологии. Така било во старогрчката митологија (демонот Еуриномос 


бил во форма на мува месарка која се хранела со мрши 53, во сириската 
(ѓаволот Белзебуб бил принц на демоните а неговото име етимолошки 





53 5р. Ј.-Р. Серегк: Ве5Најте јаБиГеих, А. Мтсне!, Радо, 1971, зи. 260. 


138 Фигуративните значења на инсектите 


значи господар на мувите) 54 итн. Во оваа своја улога мувата 
симболизира нечистотија, распаѓање, пренесување болести И 
непрекинато гонење. 


Со оглед на тоа дека симболиката на инсектите, како впрочем и на 
сите други предмети, е во тесна врска со нивните фигуративни значења 
а можеби и во голема мера произлегува токму од 
НИВ, потребно се да видиме кои се особините на му- 
вата и какви фигуративни значења тие произведу- 
ваат. 


Излагањето на семиолошките и на семантичките 
структури ќе биде во посебни целини а во рамките 
на тие целини секој признак ќе биде обработен во 
посебен параграф. Како што видовме погоре (сп. 
го одделот 1.4. Зооособина), особините на инсектите ги поделивме во 
две групи: физички особини и однесување. Втората група е соста- 
вена од три подгрупи (однесување на инсектите, однесување меѓу 
инсектите и другите животни и однесување меѓу инсектите и 
луѓето) коишто ќе ги сметаме како посебни групи така што заедно со 
првата група прават вкупно четири групи. Секоја група признаци ќе 
биде обработена во едно поглавје без разлика на нејзината големина. 
Покрај семиолошките ќе ги проучуваме и следните семантички призна- 
ци: Значењтема, Рефервалер и Фигура. 





А. Мувата во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 86. Од вкупниот број примери со мува во францускиот корпус од 
базата (135) признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 29 едини- 
ци и со 21,48 90 тој се наоѓа на трето место меѓу четирите групи призна- 


ЦИ. 


Меѓу физичките особини примат имаат димензиите на мувата. 
Имено, фигуративните значења ја користат пред се ситноста, минија- 
турноста и лесноста на мувата или на делови од нејзиното тело. 


Тука спаѓаат на пр. следните именски фраземи: 


(о Ф) расез де тоисне(а) - хреше бсгииге Ппе ек 5оиуепЕ Шефе 
(ех), ОС) Ф рогд5 тоисне -- хБохеиг де ја саѓбдопе Га ри5 |бдеге; (Г ехо), 


54 5р. Ј. СПеуаЌег 6 А. СПеегргапк: риеНоппаѓе де5 зутро!е5, Ворет | аЌопк, Рап5, 1982, 
5Ег. 652. 
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) Ф) иде саре 4 тоиџсне -- хипе реше спатрге ои ип ре арраќетепњ 
(Воиапа, Е. 13, 165) и (4) Ф) тоиске уој|апее -- хтеа. арраѓноп, дап5 |е 
спатр моие!, де ројпј5 Бпиапј5 оџ де ќаспе5 појке5, еп гарроќ ауес де5 
согро ПоКапј5 де "Гпитеиг уќгбе ои ауес де5 (гоире5 генпеп5; (Јехѓо). 


Ситноста на мувата се користи и во следните глаголски фраземи: 
(5) Ф) резег ргачетепцт дев оецб Де тоиске -- сих. ассогдег Беаисоир аЧт- 
роѓапсе а ипе споз5е (појапјапѓе; (Скапа Новеп) (сп. ја следната мисла 
на Волтер која ја искористува токму оваа фразема: (6) ( Мацуаих раз5е 
ргауетепт 5оп (етр5 а резег фе5 аПе5 фе тоисбе5 Дап5 фе5 Ба|апсе5 фе коПе5 
Д"агајрпќе5 (Оеѓасоиг), (7) (Р) „Оџапа оп пе хеик ра5 геропдге а диејциип 
диГ уои5 детападе: оџ ип ѓе! е5Н! аПе? оп аќ: А Ргодге роиг Ѓеггег |е5 
тоисне5: (Но/апа, ќ. 3, 310: Фиѓ5е), (8) Ф) Ца Анри де тие Ѓој дие 
диапа 1 аќ а сопѓе55е Јез тоиснез рогегајепе Дез Боскез есТез уасне5 Нисне- 
гајепе Дап5 Јез ротшцето (НО/апа, Е. 3, 310) , (9) (Р) сече ите тоисне дап5 Ја 
виеше 4"ип б1ернапс (Но/апа, Е. 3, 306), (10) Ф пе раз сеп еп рјасе р!и5 
дише тоисне (Но/апа, Е 3, 306), (11) (В) роиг е уепе 4"ипе тоисне - хроиг 
ипе Бадаѓе!е, роиг ипе спозе ЃиШе- (Но/апа, Е 3, 306), (12) СО Еаце дие- 
теПе зиг ип ред Де тоцсне -- хих. Шориѓег 5иг ипе спозе (погупјапје; (Неу- 
Спапкеаи) и (13) Ф) ќе 4"ипе тоисне ип бернапе - хих. ехадбгег |е5 
спозе5, (Неу-Спапкеаи). 


Ситноста на мувата се користи и за квантитативно одредување, 
како прилошко: (14) Ф) И пе зетБје раз дие тоиске у ај раввќ -- хих. сеа 
зе ОИ диапа ипе регооппе а Би Ѓоќ реи Чипе Паиеиг. ет аџ сопкгате, 
дие Ѓоп а мае е уетте јибаиа Га дегпете доине; (Гадапе), (15) (О) ашкапе 
еп соцунтатс ГаПе бите тоцсне -- хих. гео реи, еп реМе диапие; (Ногап, 
Е 2, 7), така и придавско: (16) (Е) дјвпег Де тоисце - -ајпег спенЊ (Но/апа, 
Е 3, 309), (17) (Р) шп зИепсе 4 епсепдте ипе тоисне татснег (Ореѓасоиг: Бате 
Џјтоп) и синонимот (18) ФО) оп аџтак епгепди уојег ипе тоиске -- хехрге5- 
ојоп зегуапѓ а дерејпаге ип геѓајеих 5Иепсе? (Ргаде2). 


Да наведеме и еден виц во кој се користи ситноста на мувата при 
одмерување на способноста за лажење меѓу двајца шегаџии. 


(19) ФО) Беих рајбјешт цуаЦзепе де ЃогЃапсеце: 


- Пеп, фи Ѓип, П у а ипе тоисНе ди! тагсНе гоџс еп Паие де Ја 
Песне де Ја саснедтаје. 


- Еп еЌес, арргоиуе Ѓаџшсте. 


- Ти пе уа5 ра5 те дјге дие (и Ја уо15 сотте је Ја уој5. 
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- Моп, тај5 јепсепд5 пенетепсје рии дие Ѓопс зе5 рецке5 ракез. 
(Г"Питоиг ае5 аптаих, 118) 


Ситноста на мувата претставува особина која И доделува на мувата 
и негативна квалитативна вредност. Тоа негативно вреднување го 
среќаваме во единици во кои мувата симболизира Нешто НИШТОЖНО, Не- 
вредно. Таков е случајот во следните примери: сексолошката фразема 
(20) Ф) епсшег Јез тоиснев - хроиооег и65 |ојп Ѓапаѓуче, ртпаег (Сага- 
дес), фраземите (21) јесег Де регте5 аџх тоиџсте5 -- ое ОИ де сеих ди! 
пе сатизеп! ди"А де5 Бадате!е5; (Но/апа, ѓ. 3, 306), (22) Ф) пе ра5 ѓаце 
ди та! 8 ипе тоисне -- хехрге5ојоп аррисаБе а ипе регооппе (ге5 зепоре 
ек Боппе; (Ркаае2), пословицата (23) Ф) Мавоп де кете, Среуа! "ете, 
Ату де Боисне Ме уа|епе раз Је ргед 4лше тоиске (Но/апа, Е. 13, 163), афо- 
ризмите: (24) ФО Џпе тоисне пе дој: ра5тепиг, Дап5 Ја сее "ит пасигаНчте, р!115 
де р|асе ци"еПе пе Цепе Дапз Ја пасиште (Гусноппате ае5 сбаноп5: Вивоп), (25) 
Та роЦидие те Ѓак Геег 4"ип шатепзе саБезгап аидие! 5опг ассе165 ип ргапд 
потрге ЧПоттез рош зоџсепи ипе тоисне (Г асгок: Сетепсеаи) како и 
погрдите: (26) Ф) авцсое - “1. 5е аИ Фипе регооппе де реи атрожапсе 
(рручгаиетепѓ ои 5остајетепа) (Едоџаѓа) 2. Пие дци"ехр!оќе ип 5оцшепеиг 
(Воѓапа, Е. 13, 163); и 7) Ф) сијавве -- хоп дИ Но. дап5 е 5ѓуе ѓатијег 
"СтеоНа снаоое ди депге пита", еп радапк а"ип Потте (гео терпоабе, 
роиг аке ди"! ее дегптег де5 потте55 (Ј егоих). 


ОД физичките особини, покрај големината на телото, застапена с 
уште и бојата на мувата. Така црната боја на мувата се користи во фра- 
земите: (28) (ФО соппажте тоисНез еп јак -- хих. гесоппаќе се ди! е54 
емаепњ (Неу-Спапкеаи) - хтопугег дциоп пе тапдие ра5 де а/5сегпе- 
тепЕ диоп е5к а55еѓ ги5б роиг атенпдиег Ге пог ди Бапс? (Ногап) и (29) 
(ВЕ) теззетБјет 4 ипе тоџсне дапз би јак. -- хоп а А"ипе детојеје дига е 
јет ге пог ек ит еок парибе еп Бгапс: (Но/апа, Е. 3, 307). 


5 87. Од вкупниот број примери со мува во францускиот корпус од 
базата (135) признакот ОДНЕСУВАЊЕ НА МУВАТА с застапен во 31 
едиица и со 22,96 20 се наоѓа на второ место по бројност меѓу четири 
групи признаци. 


Во однесувањето на мувата се застапени четири области: начин на 
исхрана, однесување според времето и други појави, одржување на ли- 
чна хигиена и летање. 


Начинот на исхрана е најзастапената област од четирите видови 
однесување во фигуративните единици. Прва особина на мувите од оваа 
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група признаци претставува видот на храна која ги привлекува мувите. 
Тука најпрвин доаѓа медот и воопшто слатките кои нашле место во две 
фраземи: (30) (Ф) акцтег диеди ит сотте Је пуе! асцте Јев тоиснев (Сгапа 
Вореп), (31) ФО Коцет Те си! Де пце! а диејдичта рошг Ѓарапдоппет епашке аих 
тоцснез -- -|е Паќег роиг е (отрег (Но/апа, Е 3, 307), во еден квали- 
фикатив- интерактивна единица: (32) Ф) Еегте коп зиспет, Си асЧте5 Је5 
тоцсне5 - -|Госиноп ргоуеграје а Гадие!е оп гесоиѓ роиг (пуќег ип Бауага 
а јепи за Гапдие; (Еаоџага) и во еден виц: 


(33) Ф-П у а Беаџсоир де тоисбе5 дап5 уосе Ѓегте, дС Је 
Рацчеп. 


- ОН! геропд Те раузап, с"е5с ра5 ргауе. Опапд П у еп а угаштеш 
сгор, Је рерќ 5 еп сНагре! 


- Те рере. Соттепе са? 

- Ер Беп, оп Ѓепдик де пце! ес соисе5 Је5 тоисНе5 уопс 5иг ЦИ. 
- Мај, с"езк асгосе! Те рацуте Потите дој гегттрјетепс ејросег. 
- Моп. П ес рагајувќ. (Медге: РКЕ. ае5 НЕ. агб/е5 , 239) 


Друг вид храна што ја привлекува мувата претставува млекото: 
(84) (Е) тратсКет сопите ипе тоисне ди! зогс би Јакс-- хстагспег јептетепи, бие 
раге55еих, (Но/апа, ѓ. 3, 307). Мувите ги привлекува исто така и ме- 
сото. Таа особина е искористена во една фразема: (35) ФЕ? ујапде 4 тоцск 
с чое АК А"ипе регооппе 5аје, погаттепѓ а"ипе ѓетте (Но/апа, Е. 13, 
157: Мога) и во еден виц: 


86) ФО Џа Боискег а шј8 ипе ргапде рапсате зиг зоп ќтајаре: 
Иапае тѓесте. Џпе дате ујепе зе р|аштате: 


- Сезк Дброигапе, се дие уоц5 Ѓаке5 14! 


- Ма поп, тадате, де Боиснег. Ме уои5 еп Ќаке5 ра5! С"е5Е 
јазке рош- ауегцт Јез тоиснез... (Медге: ПОСЕ ае5 Пеќ. агб/е5, 
1471) 


За мувите привлечен е и изметот кој се искористува во следните 
единици: фраземата (37) (Р) тоисне 8 тетде - -аеојдпе ипе регооппе согате 
екѓоипеи5е; (МИе еѓип то са!баопѓеп5), погрдата (38) (ФО зае тоисне 
(Еаоиага), пословиците: (39) СО Те Еицет асцке Јев тоиснез -- хип (ганге е5! 
јбк ои ката ганграг Чаике5 кате; (Еаоиата), (40) () Тошез Је5 тоиснез 
пе зопс раз дев тоиснез 4 пце! (Согипе5си, 1711) како и следниот виц: 


142 Фигуративните значења на инсектите 


(41) (ФЕ) Кеих тоиснез зопе азејве5 зиг ипе рго55е Боизе ЃајсНе, ес П 
у еп а ипе ди ДИ: 


- Ја епуте де рекет! 
Ајог5 Гаџке Ти Кика тогаје: 


- Тез ЃоПе! Оп пе Ѓајс јатајз са а саЏје... (Медге: ГПЕСЕ ае5 БЕ. 
агде5, 1316) 


Втора особина од групата признаци "Начин на исхрана" претста- 
вува големата стрвност на мувата. Еве една фразема во која доаѓа до 
израз токму таа стрвност: (42) Ф) тоиске де сијајте -- -храга5ке, бсогпјеиг 
зап5 уегдодпе? (Но/апа, ѓ. 13, 161). Од таа стрвност доаѓа и непретпазл- 
ивоста на мувата и бројните непријатни последици кои произлегуваат од 
тоа. Последиците од таа непретпазливост најчесто се погубни за мувата 
како што се гледа од следната фразема: (43) (Е) зе ДЕБанте соште ипе 
тоисКе ди зе поје дап5 Ја Бои!Це -- (Но/апа, ѓ. 3, 307), како и во следните 
две пословици со синонимно значење: (44) (Ја тоисне та 51 зоцуепс аџ 
Јајс ди"еПе у фетецте (Ооџтпоп) и (45) ФО) Та тоиске зе Бебе а Ја снапдеПе -- 
хдиапа оп седе а а јепѓаноп, оп еп рање (Мопкеупаџа, 244), но и не- 
пријатни за луѓето како што се гледа од оваа пословица (46) СЕ Мапре 
Бтеп дез тоисПез ди п"у уок раз - -|е5 регооппе5 реи регорсасе5 сот- 
теќепќ бтеп де5 егеиго; (Поитоп) како и од следните три вицеви: 


(47) Ф) - Сатсоп, уоиа ехарете“, Пу а феих тоисне5 дапа топ 
уетте "огапреаде. 


- ЕсБјеп, ргепе“ сецц-с!. П пу еп а диште. (Неѓоте5 дганпбе- 
5, 113), 


(48) (ФЕ) ЏЈа аввоЊЕќ епкте Дапа ип Баг ес сопштапде ип Деп! Бјеп 
Кгај5 саг П Ѓак сте5 спаџа. Те рагсоп Је зетс ес Је сНепс з"арегсок 
ди! у а ипе тоисНе ди! ес отрќе аџ Ѓопд де 5оп уегте. А1ог5, П 
Гассаре раг ипе аПе, Ја зесоие ес Пи кс 


- Кестасне се дие си аз Би! (Гусноппате аи пе, 221) 


(49) Ф) Гапз ипе аирБегре де сатрарпе, ип гергезепгапс, а5515 роиг 
Фпег, арреПе Ја зегуапке: 


- МадетофњеПе, П у а ипе тоисНе дап5 топ суес де Тар. 
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- ОН! се п"е5с ра5 ро551Бје, топајецг. Ге Флет дечјепс гоире де 
со!ете. 


- Соттепсе, се п"е5с раз ро55(Бје! Ес са, се п"е5с ра5 ипе тоисне? 


- Еп еЌес топајеиг, тај5 Је стуес бе Тарт... се п"езс ра5 Ди Тарт. 
(ГРитоиг ае5 доигтапа5, 104) 


Однесувањето според времето и други појави претставува признак 
кој се користи во 1 фразема: (50) ФО ЃаиБе дев тоиаснез -- -(т Вареѓај5) 
е5 диетцие5 Пеиге5 ди! 5иѓуеп! Ге Гјехег ди 5оГе!, уего 8-9 ПР. ди танп- 
(Неу-Спапѓеаи), во четири претскажувања од кои наведуваме едно: (51) 
(ФЕ) 5 ев тоиснез Дапзепт еп јапујег, тепаре Је Ѓош ес соп ргепјет Ооитоп), во 
две верувања: (52) (Р) 5) цпе тоисне акепад Ја риетте; 51 ип тег, Ѓогсе Бјеп 5иг 
сетге; ес 51 1 5"у сгоиуе ипе агајрпбе тогтсаЦе гоџке Ѓаппќе (5а0де55е5 аи согр5, 
4317: Ме ае Егапсе) и (53) () Ауег Џеп зош де сназвег Је5 тоисне5 де Ја 
спатргте 4"ипе ѓетте еп сауај! Д"епѓапе; ипе тоисне ди 1а соиспегајс 5егајс 
саизе дие Ја ѓетте доппегак пајззапсе а ипе ППе (Но/апа, Е. 13, 169) какои 
едно толкување на соништа: (54) Ф) уоџ еп 5опре р|ијеит5 тоисНе5 ргезаре 
де5 еппетја ес Де5 штротита ди! теднепе де поц5 (Но/апа, Е. 13, 169). 


Одржувањето на лична хигиена претставува признак кој го среќа- 
ваме во еден афоризам на Шарл Нодје во кој се врши споредба меѓу 
грижата за лична хигиена на жената со истата таа грижа на мувите и на 
мачките: (55) (О Оп а тетатцие дие де соц Јез апјтаик, Је5 ќепите5, Јев 
тоисНе5 ес Је5 сКаг5 5опЕ сеих ди! ра5зепс Је р!и5 де сетр5 а Јеџг гоПеце. 
(Гастокс Спане5 Моаѓег) 


Летањето претставува последна особина од групата признаци "Од- 
несување на мувите" која се користи во фигуративни единици. Врз овој 
признак се заснова глаголот (56) ( тоиснег- хе/а55. ајег са е! сотте 
ипе тоисне, сисиГег еп ѓои5 5еп55 (ехо), афоризмот (57) (Е) Тев това зопе 
сопште фе5 тоисНе5 ди! Боигдоппепс ацсоиг де Ја уеике зап5 јатај5 роцуој зе 
розег деззиз (Оеѓасоиг: М. ВаЃоиг), лексемата (58) (ФЕ) тоиасне -- хезрѓоп- 
и нејзината варијанта (59) Ф) тоиске уојапге -- “јпајсајеиг ди! ое га роксе 
сап5 еп бие оНсеететЊ (Но/апа, Е. 13, 155) како и некогашниот дено- 
минатив (60) ФО тоизеШМет - хезрѓоппег, Чбпопсег; (Но/апа, Е. 13, 155). 


8 88. Од вкупниот број примери со мува во францускиот корпус 
(135), признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ МУВАТА И ДРУГИТЕ ЖИ- 
ВОТНИ е застапен во 17 единици и со 12,59 95 се наоѓа на последно ме- 
сто. 


144 Фигуративните значења на инсектите 


Во најголем број единици од овој тип (вкупно 10) мувата се јавува 
во врска со исхраната на некои животни. Меѓу животните кои се хра- 
нат со муви спаѓа и пајакот. Пајакот како парник гради заедно со му- 
вата повеќе фигуративни единици во базата. Интересно е да се напомене 
дека од сите нив само една единица е фразема: (61) ф) РН5 сопште ипе 
тоисне бап5 ипе соПе Д"агатрпќе (Но/апа, Е. 13, 165), една единица е виц во 
кој се јавува еден посебен вид мува, мувата це-це: 


(62) Ф) ае агајрпќе зе тес а БаШег. Ауапс де сотрег дап5 ип 
ргоѓопад зотште!, еПе а јиче Је сетр5 де сопбег 4 ипе апце: 


- Са у е5ф, ја! епсоге 40, 5ап5 Ѓајте акепцоп, ауај|ег ипе тоисКе 
156-65ќ. (/ питоиг ае5 апташих, 124), 


додека најбројни се афоризмите од кои тука наведуваме само еден: (63) 
Те5 105 5опс фе5 коПе5 Д"агајрпќе5 а шаует5 Је5диеПе5 ра5зепе Је5 ргоз5е5 
тоисНез ес оц гезгепе Је5 ренке5 (Ге/асоиг: Ваѓгас). 


Ако во претходниот афоризам мувата симболизира истовремено 
и мали и големи луѓе во зависност од големината, следната пословица ја 
претставува мувата како метафора за мали, обични и неважни луѓе во 
споредба со пајакот кој ги претставува големите, моќните и влијател- 
ните луѓе: (64) Гагајрпќе тапре Ја тоисНе ес е влага тапре Гагајрпее -- 
“оп 5епие-абуоге (с-ра5, је5 ри5 дго5 тапдеп! |е5 ри рен (Ногап, 
Е 8, 499). 


Од другите животни кои се хранат со муви или кои влегуваат во ну- 
тритивен однос со мувата ги среќаваме: рибата во еден афоризам: (65) 

Те рој55оп е5С ип апита! зизсерцрје: еп ргезепсе Ди ресНеиг, П ргепад ќасПе- 
тепе ја тоисне (реѓасоиг: Мостие!) и во еден виц: 


(66) Ф) - Та петтепез раз га реше зоешг 4 Та ресце ауес сој, 
аијоита"Ни!? Детапде ипе татап а зоп П15. 


- АН! поп, геропд-П. ЕПе т"еп а Ѓак сор уоџ, Ја дегпјете Ѓој5. 
- Меих-си дие је 1 Ѓазве рготекте де гезгег Бјеп 5Пепсјеизе? 


- Мај, Че рати, се п"е5г ра5 еп Ќајвапс би рии ди" еПе та 
реп. С"езс еп тапреапс гои5 тез азисоб5. (| питоиг ае5 апѓ- 
таих, 47), 


косот во еден виц: 
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(67) Ф) Уошапе ќрауег за зоНсиде, ипе ујеШе дате аснете ип 
соир!е де тедпез. ЕПе зе гепд допс дбап5 ипе ојзеПеце ес асНеѓе 5е5 
деих ојеаих. Ауапе де рагцг, еПе Детападе аи уепдеит: 


- Је уоидтај5 ип гепзејрпетепс. Соттоепс Д15Нприе-г-оп Је таје 
де Ја ѓетеПе? 


- Се п"е5е раз ФЕНсПе, тадате. Уоџ5 ргепе7 беих тоиснез. 51 
Гип де5 ојеаих зе јеке 5иг а тоисне Ѓете!е, с"е5с Допс Ти Је таје 
таај5 51 зе ргестрке зиг Ја тоисНе таје, уои5 роцуел есте 50т дие 
сте5с ипе Ѓе- теПе. 


- Веп, је уои5 гетегсје, топајецг. 


Есја чеШе дате 5оге. Мај5 ризе Дип боце, еПе Ѓан бетј-тоиг ес 
епсге де поџуеаи дап5 Је таразп: 


- Ехсизе7-тот, топајецт, с"е5с епсоге тот. Мав соттепе Бис-оп 
роиг гесоппајсте ипе тоисНе таје ес ипе тоисне ѓетеПе? 


- АН са! тадате, је пе 5и15 ра5 5рестаЦоге. МоТ, је уепа5 де5 ој- 
зеаих. АПе7 детападег 4 ип тагспапад де тоиснез! (ГОусбоппате 
ди пге, 366), 


мачката исто така во сден виц: 


(68) Ф) Џп Есоввај аснете, соџз Јез јоит5, рошг зоп спас, ип пипи- 
5сшје тогсеаи фе тоци. Џп тацп, П пе Је ѓак раз. Ге Боиснег 
5 ќкоппе: 


- Ра5 де ујапде, роиг Је спаг, аијоита Ни? 


Моп, ак ГЕсо55ај5. Се зегајс 5ирегби. Је Гај уи ауајег ипе 
тоисне. (| питоиг ае5 апттаих, 70) 


орелот во една пословица која е во одречна форма и во која мувата се 
претставува како мал и недоволен залак во исхраната на орелот: (69) 
Тајеје пе сназбе ројпс аџх тоисКев -- -Гпотте зирепеиг пе 5атеје ра5 аих 
радаѓе!е5, (Ооитоп) како и кравата која, ставена во нутритивен однос 
со мувата, поприма комичен ефект во следниот виц: 


(70) Ф) Стевс ипе рече тоисНе ди! уо|есе дап5 ипе ргашје 5иг Је5 
Бип5 а"Вење. П у а ипе ргозве уасне ди! раз5е еп Бгоикапс. ЕН Пор! 
ЕПе ауаје Ја рецке тоисте... Ајог5 Ја рецке тоиспе дезсепад Дап5 
Је робјег де Ја уасНе, еПе дезсепд Дап5 Ѓезготас де Ја уасНе, еПе 
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дезсепд епсоге ип реиџ ес риј5 еПе з"епдотс, рагсе ци"! Ѓак спаџа ес 
дие с"е5с Боп. Есдиапад еПе зе геуеШе, еПе е5с Дап5 Је рге есЈа рго55е 
уасНе езг ратце... (Медге: ОЕСЕ ае5 ПЕ. агбје5, 2356). 


Следните 4 примери од оваа група ги обработуваат односите меѓу 
мувата и три големи цицачи: лавот, коњот и магарето. Во сите тие при- 
мери мувата се јавува во својата позната улога на задевач која може 
да им го загорчи животот и на некои многу поголеми животни од неа. 
Се разбира кралот е секогаш крал па така лавот не се плаши од мувата: 
(71) Ф) Те Цоп пе стајпе раз Јез тоисКез (Согипе5си, 166). Меѓутоа, ако го- 
лемото животно стане немоќно тогаш мувите се безмилосни што се гле- 
да од следната пословица: (72) ФЕ) А спеуаих тпајрте5 уопсЈе5 тоисНе5 -- хоп 
оаќадие рибЕ аих тфегаре5 диаих пспе5, (ПОоигпоп) и нејзината 
варијанта (73) Ф) Раца Ја Беке ес шајрте р!и5 ев шоиснез Ја радиепе ( Во/апа, 
Е 13, 157: ЕГ-Сотѓе) а и инаку со својата настојчивост мувата е нависти- 
на незгодно животно: (74) (О Џпе рече тоисце ѓајс рекег ип Бе! Апе -- -реје 
саизе, дгапа евењ (Ооитоп). Во петиот пример, кој води потекло од 
Лафонтеновата басна |е Соспе ек Га Моисне во која се на сцена една 
мува и коњи кои влечат кочија (75) Ф) Еаце Ја тоисне ди сосе -- -Ѓаје 
ЃГетрге556, Ппѓегео5апќ, роиг 5"аНнпбриег Ге 5иссе5 а"ипе епкергое а |а- 
дие!е оп а је тот5 сопирие; (Џоитоп), мувата се јавува како задевач 
кој сака да ги убеди другите дека всушност неговото задевање им помага 
на другите. Оваа алегорија ја користи Уаќоиг во еден свој афоризам (76) 

Роигдиот а-к-оп Ди "Те спаг де ГЕкас"? Рагсе ци"! 5етроите диејдиеѓЃој5 ес 
Ди! езс зап5 сез5е а55јере Де тоиснез де сосне (Ге/асоиг). 


Последниот пример од оваа група претставува споредба меѓу му- 
вата и пчелата. Се споредуваат вредностите на двата инсекта според ко- 
риста при што, се разбира, пчелата за човекот е многу покорисна од 
мувата па оттаму и пораката дека честопати квалитетот е многу пова- 
жен од квантитетот: (77) ( Оде аБеШе уашс пјеих дие пШе тоисНе5 -- 
ете де (а диаќе екае (а диапте; (Мопкеупаиџа, 242). 


5 89. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МУВАТА И ЧОВЕКОТ 
се наоѓа на прво место со 58 единици или 42,96 95 меѓу единиците од 
францускиот корпус на базата. Тоа е разбирливо со оглед на присутно- 
ста на мувата во човековиот живот. Фигуративните единици можеме да 
ги поделиме според насоката во која се остварува овој признак и тоа во 
две подгрупи. Од една страна се оние единици кои се засноваат на од- 
носите меѓу мувата и човекот а од друга страна ги подредуваме оние 
единици во кои е застапен односот меѓу човекот и мувата. Односот во 
бројот на единици меѓу првата и втората подгрупа е во полза на првата 
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подгрупа која опфаќа 38 единици за разлика од втората подгрупа која е 
застапена со 20 единици. 


Основно својство на односот меѓу мувата и човекот претставува 
задевањето. Во сите 38 единици мувата добива фигуративно значење 
преку ова нејзино својство. По бројот на фигуративни единици во фран- 
цускиот јазик очигледно е дека мувата претставува животно кое му соз- 
дава најмногу главоболки на човекот во поглед на задевањето. 


Претставата за мувата како досадно Животно кое постојано ГО за- 
дева човекот е длабоко врежана во човековата свест што се гледа од 
многуте фигуративни единици. Карактеристични се на пример називите 
на две игри. Едната игра се вика (78) (ФЕ) тоисне и вака се објаснува оп 
арре!е тоисНе Ге јеџ а"епѓапј5 ди! сопоѓеѓе а соипг роиг 5"аНгарег |е5 ип5 
е5 аиџе55 (Но/апа, Е. 3, 310: 5иѓ5е), а другата (79) Фе рагдоп де5 тои- 
сНез -- “| а, спасип, агте д"ип раиапка"бертпе ои д"ипе брјпаје бтои5обе, 
спегсне а јопаѓге дап5 (а Ѓоие ои диеќе аи рач5аде |е5 регооппе5 де за 
соппајзапсе.; (Но/апа, ѓ. 3, 310). 


Може да се разликуваат повеќе етапи на тоа задевање. Во прво 
време мувата го привлекува вниманието на човекот. Таа фаза е 
овековечена во следните фраземи: (80) В) ворег Јез тоисНез -- хрегаге ди 
јетр5 а пањег; стое папуетепЕ ќои! се ди! 5е аЊ; (Гехѓо) со своите си- 
ноними: (81) () Бауег аих тоисне5 (Рецкер), (82) (Е) сотркет Је5 тоисНе5 аи 
ртаѓопа -- са рагео5е5 (Еаоџага) и (83) (В) ријрпет аџх тоисНез - спе Пеп 
ѓаке, гедагдег еп ѓа (Но/апа, Е. 3, 310), (84) ФЕ) в"арапдоппе аих тоиснев 
- „1 јеќе е тапсне арге5 ја содпбе5 (Но/апа, ѓ. 13, 152), (85) ФО И завр 
д"ипе тоисне рош: Ѓатизет -- “1 5е (ајо5е аојгајге ои абтоигпег раг Ге р|и5 
едег ток; (Ногап, Е 2, 321), (86) фВ) ОцеПе тоисне 1 а раз56 деуапе Јез 
уеих? -- хо! ип поаепЕ, ип коибе 5игмепејоик а соир оп розе сеќе дие- 
оп? (Ногап, Е. 2, 315) како и во еден виц: 


(87) (9) Те зоџ ди таацаре, топајеиг етрЦ сопостепстеизетеп:е 5оп 
деуош сопјира!. П 5"е5сите а регдте Бајеше репдапс р!и5 Ччите 
Пеиге сапд15 дие за Ѓетте герагде уо|ег Је5 тоиспез: 


- Мав епбп! бак-П а Боце де зоибПе, си пе зеп5 неп? 


- 51 теропа Ја јеипе ќроизќе, тај5 с"е5с ра5 Де са Ѓацке 51 си стап- 
зрџе5 де5 ртед5! (/опага: Апѓнојоде егондие, 222). 


Во втората стапа мувата почнува да слетува на човекот, на 
одредени делови од неговото тело како што се гледа од следните еди- 
ници: (88) ( сраввет Јев тоисне5 4 диејциип -- -иГЃате 5ири Ге 5иррисе ди 
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ѓоиењ; (Војапа, ѓ. 13, 152), (89) ОФ тоиснодтоте со својата варијанта (90) 
(В) зканпв а тоиснез -- хсгапе спаиуе; (Агдоѓаи согр5), потоа во вицот: 


(91) ФО ае сев учеШе тоиске зе рготепе, ауес зоп агцеге-рецке- 
НПе зиг е стапе Дип сПацуе. 


- Ти уоњ, Ди Ја уеШе тоисте, ауапге, 1С1, уауан ип гоис рецс 
зепцет ес ташѓепапе с"езс ите аикотоцке... (Ее5ѓиа! аџ пге, 336). 


Мувата станува толку досадна што почнува да влегува и во некои 
органи на човекот, што се гледа од следната пословица: (92) () Еп Боисне 
сове пепсе тоисне - :Ои! зе таќ пе соттеѓ ра5 Чегеиг, пе саште ра5 
де еппиј55 (Ооитоп), од овие три фраземи: (93) () хоп а А"ип Потте 
рагез5еих: И п"а раз ѓе тоиснев ( Но/апај, ѓ. 13, 153: Е.Сотрѓе), (94) Ф) ахош 
ауајЕ дез тоиснез - хбјге да! чЧ"ипе Ѓасоп опдилеге; (Ногап, Ѓ. 2, 322), (95) 
(ФЕ) вите соитавеих сопите ип Поттте ди а ауа!Ќ дев тоиснев -- -ѓате де5 
ехиауадапсе55 (Ногап, Е 2, 322) или пак од овој виц за будали: 


(96) Ф) Џа меих дери ујепс сопеикет ип оготнто. П а ип дојре 
епѓопсе дап5 ГогеШе дтоке. 


- Оџател-уоиз? фетапде Гротте де ГЃакк. 


- НогчЏје! У" а ипе тоисНе диј т"е5к епстќе Дап5 ГогеШе. Оериј5 
сгој5 зетајте5. ЕС јеп а! тагте бе Ѓепсепадге гоигпет 12 дедап5... 


ЕУЧИА 


- Ме уоиз Шшашете? раз. Јеп а! деја бкќ а р|ивјеит5 ретзоппез. Се 
5ета уке Ѓак. 


- ЕС еНесцуетепе, еп деих гетр5 (тој тоиуетеп Је ујеих 
дери е5с Дерага556 Де за тоисКе... П раѓе ес зе цге. 


- Ошпге јоиг5 р!5 гагд, раг Назага - 5ап5 Назагд, Је5 Шогојге5 5ега- 
јепс тојт5 потргец5е5! - ГогогНпо - есс. стојбе Је уеих 4еБи5 бап5 
иа соста! доппе роиг Ја зогне Фит Дјдие де ФреПа снапгапе, еп 
5еује "Ај5со", "Мадате ВицегПу". Ес Је уеих дЕри5 а ип дојре 
епѓопсе Дап5 ГогтеШе дтоце. 


- АПопз Боп! Пи бис Гого-екс., уоиџ5 ауе7 де поџуеаи ипе тоисце 
дапз ГогеШе? 


- Моп! Мањ ја! сотрив. Је уај5 ра5 1ај55ег топ огеШе оцуете 
роиг ди"ипе аџсте тоисКе гепсе дедап“. Је зи15 раз Ѓои! (Г/СКОП- 
паѓе аи пге, 135). 
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Мувата е толку упорна, настојчива и брза што многу често изле- 
гува на крај со луѓето и е во состојба да ги извади од такт, што се гледа 
од следните фраземи: (97) (Е) рЕиз ЌазсВеих диште тоиске -- (ак. Но/апа, Е 
13, 154), (98) Ф) вие гердте аих тоисцез -- хбие Ѓоќ 5епофБе аих реје5 
псоттоаќе5, еѓ аџио51, дап5 |е оепо Пдиге, бие 5иосерире, о"обепоег е 
ојпаиетег роиг ип ттпсе зијењ; (Ногап, ѓ. 2, 315). На таа особина на 
мувата се должи и следната фразема: (99) ) пе тоиске - -Ѓетте аагоќе 
еј ги5бе, (Ногап, ѓ 2, 316). Истата фразема ја наоѓаме во спој со една 
друга фразема во следниот афоризам: (100) ОП у а де Беџге5 оц Је5 
Ѓетте5 пе 5опс ра5 а ргепадте ауес без расецез ... Еп Кпе5 тоиспез ци"еПе5 зопе, 
с"е5Е аих тат5 ци" еПез еп гезегуепе Ја јошзвапсе. (Ое/асоиг: Соине!те). 


Смелоста на мувата ја среќаваме и во две гатанки: (101) СВ) ОиеПе 
Безѓе е5с Та р1и5 Пазагдецае? - Га тоцсне, саг еПе ујепс а Ја саБје Ди гој ес гоиспе 
Ја дЕПсате реаи дез БеПез ДетојвеПез (Но/апа, ѓ. 13, 171), (102) (ЕВ) Ош езсје 
рЕиз еНтопте дапз ипе ќрЦве? - Та тоиспе ди зе розе зиге пел Ди сигќ (Но/апа, 
Е 13, 172: ИЏаќопе). И покрај агресивноста на мувата кон човекот, 
истиот тој човек може понекогаш да биде задоволен од неа особено ако 
помисли дека има и полоши суштества како што е на пример комарецот: 
(103) Фе тои5идие п" а ќкќ стев дие роиг пцеих поц5 Ѓајге арргестет Ја тоисне 
(ГПитоиг ае5 аптаих: А. Аа, 154). А понекогаш човек толку се 
свикнува на мувата што таа станува дел од неговиот секојдневен декор 
па дури и цивилизација како што вели Салвадор Дали во една своја 
забелешка: 


(104) Ф) Те решите сагајап Фајуадот Сан ујнан Мем Уогк роиг Ја 
ргепчеге Ѓо. Те5 јоигпаНЦоке5 ГаззаШјттепс роиг соппајте 5е5 
Шпргез5јоп5: 


- Се дие је гергосНе а уосе рауз, десјага-(-П, еп Цввапе 5е5 
сејерге5 тоиокасПе5, с"е5с фе тапдиет де тоисНез. Ге5 тоисНе5, 
сте5с Ја стуШваНоп. 5остаѓе ес Рјасоп егајепс Де репа соџует5 Де 
тоцснез. (/ "итоиг ае5 аптаих, 154). 


Во третата етапа мувата го каса човекот па дури и го јаде. 
Така во средниот век сатиричната поезија ја нарекувале (105) СВ) радче- 
тоисне (Но/апа, Е 13, 156). Касањето значи врв на човековото трпение, 
после што тој ја губи присебноста и пламнува. Таа состојба ја бележи 
фраземата (106) ФР) ргепдте а тоиске -- хое Ѓасбег, ое мехег, 5е раиег ои 
а соир. Вап5 сеќе Госикоп, ргепдте доќ бие епѓепаи дап5 Ге 5еп5 де бие 
ра: опа рпо ип гите ои ја Пемге ѓои! сотте оп а бѓе рпо раг ип гпите 
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ои ја Немге; (Ногап, Е 2, 314) а се сретнува и во една пословица која 
советува дека човек треба да работи правилно и праведно за да не биде 
изложен на критики кои можат да бидат непријатни за него: (107) (е) Ош 
зоп пе тоисте пе реис ргепдте тоисне (Мопиеупаиа, 692). 


Раздразнетоста и избувливоста на човекот ги предаваат и следните 
фраземи: (108) (О) ОџеПе тоиске уоша радче? - -сеЌе дие5ноп опе оџ 
аиоп 5етроќе та! а ргоро5 оџ ди"оп 5е ѓаспе 5ап5 тонѓ соппи; (Ногап, 
Е 2, 314) и нејзиниот синоним (109) Ф) Ја тоисне топѓе 4 Ја сее - “јарге5 
е ргочефе ќаѓјеп- (Ногап, Е 2, 314). Касањето може да биде болно и 
опасно, како што се гледа од следната новокаледониска пцувка: (110) ФО) 
Ма ќе ѓаше сегег Је5 уеих раг Је5 тоисе5 теке -- суа је ѓате ок аШеиг5; 
(Мие еѓип то са/баопѓеп5). Доколку човек не се брани на време или е 
немоќен или пак премногу е попустлив може лесно да стане и плен на 
мувите: (111) Ф) вне тоапре де тоисНез - хбие еп Биќе аџх (пјиге5 еј аџх 
(поиќе5 де решо еппетј5, а"еке5 спеш5 еј тјобгаре5, (Ногап, Ѓ. 2, 318), 
(112) () Ош зе Ѓајс стор Доих, Је5 тоисНе5 е тапрепе-- хауотг(гор де доисеиг, 
де тапзибшаде е5ѓ дапдегеих, |е5 теспапј5 еп ргоМепЊ (Ооитоп), (113) 
(В) И п"озегајс рој ќставег ипе тоисНе ди! ИН тапрегајс ев уеих - хоп АН Дип 
Потте ГАспе; (Но/апа, Е. 3, 307), (114) (ФЕ) аБртецуојт 4 тоивснез -- хих. ипе 
дгапае рѓауе 5иг ја Те5ѓе опи |е5 тои5спе5 реиуепѓроге, уијдајтте? (Оџатп), 
(115) Ф) Те теснапс езс сопите Јев тоиснез дај пе 5агтегепс диаих р!аје5 
(Мопкеупаиа, 1230). 


Основно својство на односот меѓу човекот и мувата претставува 
отарасувањето. Кога е веќе здодевна и не сака сама да си замине чове- 
кот се обидува да ја отстрани мувата со бркање што најчесто завршува 
со неуспех, како што сведочат следните единици: фраземата (116) (В) 
ссреззет 165 тоснез (-спаозег |е5 тоиспе5) -- хсејѓајге Ге опе ае (а сток 
кор гаретепк ек ауес пбоапдепсе; (Но/апа, ѓ. 13, 153), афоризмот: (117) 
(ФЕ) Те доике гезветје 4 сез тоиснез ипрогшитез ди"оп сназве ес диј гемјеппепе 
тоијоита (Ногап, Е. 2, 317: Ј. ае Маѓотее) или пак оваа сексолошка арготска 
фразема: (118) Ф) ца Беаиц снавве-тоиснев - -ип Беаиџ тетбге; (Оцат). 
Ако не успее да ја избрка мувата тогаш на човека не му преостанува 
ништо друго туку да ја отепа. Треба само да го избере средството. Тоа 
може да биде додека лета мувата, како што сведочи оваа хиперболична 
фразема: (119) () кцег Је5 тоиснев 4 дијаге раз - хаџот ипе таџуаје 
рагепе. (Вајгас еспуај счет Јез тоисНез аџ то!) (Неу-Слапкеаи), со раце: 
(120) Ф аштарет Је5 тоистез - соп ОИ А"ипе ргооШибе ди! геоѓе Гојде еј 
тпатегепѓе 50џи5 Ѓекгејтпе ди слеп; (Оеноппате бгоидие), 
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(121) Ф) - Еег, гасопе ип рецс вагсоп, ја! се зерс тоисНез: 
диасте таје5 ес сгој5 ѓетеПе5. 


Опе бате 5 ќтоппе: 
- Соттепс реих-и бие 51 ргесј5? 


- ОП! Стеве ЃасПе! П у еп ауаи диасте 5иг Ја БошсеШе де уНјаку ес 
сгој5 5иг Ја Расе Де Гагтоне. (/ Питоиг де5 апттаих, 116), 


со помош на некој предмет: (122) (ФО ип рарѓег ше-тоиске -- хбе аќ дип 
ашсе ди, Четазаиапк ип абјајеиг, е те Пого а"екај де пие; (Еаоџага) 
при што мувите паѓаат на земја во голем број: (123) ФЕ) сцег (сотаБет) 
соште дез тоиснез - хеп дгапа потрге, таоометепЊ (Неу-Спапкеаи). 
Се пробува дури и со разни лепливи но слатки материи како што е медот 
(шекерот): (124) Ф) Оп ргепд р|из бе тоисНез ауес Ди пце! (ди 5исге) ди"ауес 
ди утпаѓрте -- хр|и5 ѓаќ доисеиг дие моѓепсе; (Ногап, ѓ. 2, 322), со лепливи 
ленти: (125) (ФО Те ујеШев тоиснез пе зе Јајввепе раз епрјиег п1 ргепдте 
ајвќтепс (Мопкеупаиа, 247). За лошото однесување кон мувата од стра- 
на на децата сведочи оваа фразема: (126) (Е) сошт сопите тоисне запз гезге 
с сХМГ 5. а јод ека кауег5, 5ап5 5ачојг оџ оп уаг (Но/апа, Е. 13, 169). 


Поттикот да се убие мувата е толку голем што понекогаш се пра- 
ват грешки со употреба на несоодветни средства како што се гледа од 
следната фразема: (127) Ф) ргепдте ипе тазие роџг сшег цпе тоисНе -- 
-ргепдге ипе тезиге дгаче роиг обуег а ип та! |6дег; (Ргаае2) и нејзи- 
ната варијанта: (128) (О сиег Јез тоиснез аџес дез раува -- хетроуег де 
дгапа5 тоуеп5 роиг де5 ге5иќаЊ5 (подпиап5, (Ногап, Е 2, 320), а тие 
средства пак можат да предизвикаат несакани последици за што сведочи 
фраземата: (129) ФО) сџег Гиогате ауес Ја тоцске која води потекло од ба- 
сната на Лафонтен / оиго е! "ЃАтаѓеиг ае5 јагат5 -- -Ѓаге раг (дпогапсе, 
раг гее (тродип, ипе дгауе егеиг ои ипе дгапде тајачге55е; (Ногап, Е 
2, 326), (130) () ргепдте |а тоисне 4 ја ргрќе -- -регдге 5оп јетрз јпие- 
тепќ, пе Пеп ргепаге; (Гадапе). Понекогаш тепањето муви може да пре- 
дизвика и морален расуд како кај возрасните во следниот афоризам: 
(131) Ф) Ртепдте фев тоисцез роиг Је5 јесег Дап5 1а соПе Д"ипе агајвпќе, е5к ипе 
татшете де јоцег а Ја ргоудепсе (Оеѓасоиг) така и кај децата во следната 
детска шега: 


(132) Ф) Опој де раз апопуте диште тоисНе? Гогзди"еПе5 рШи- 
епс дап5 Ја тај5оп, боц5 Је5 тоуеп5 5опЕ Боп5 роиг 5еп ФеБагазвег. 
Џпа сагпаре ди! 1ај55е рашајкетепс ШаШетепс. П у а рошнаш 
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диејдие спозе де д155иа5И Дап5 се тог "ит розе ди! бигргтепд 5оп 

сорајп еп р|ајште асНоп: 

- Ти ќе гепд5 сотре 51 Шш еп сиез ипе епсешке? (Варузѓоте5, 

85). 

Кога веќе не помагаат обичните средства тогаш се применуваат 
новите хемиски средства: инсектициди. За нив нема фраземи и посло- 
вици но затоа има вицеви: 

(133) Ф) Ја поиуе! шзеснсје, тегуеШеизетепе еѓбсасе, чјепе 

"есте Јапсе. П пе Дени раз Је5 тоисПе5 тај5 П Те гепад 51 атои- 

геизе5 дие, 465огта!5, уоц5 роцуег Је5 џет Деих раг деих 4"ип 5ешШ 

соир ауес ип јошта! рЦе еп диаше. (Епсус/орбате ае Ѓатоиг, 

1734). 


Сепак тоа ново средство понекогаш носи и главоболки: 


(134) ФО АН! зоцрџе ип ујеих топајешт, секајс диапа тете Је Боп 
сетр5! 


- Ош"езе-се ди! кај е Боп гетр5? 


- Оџапд Је р!ц5 ргапд дапрег 8 стајтдте де5 шпеснсјде5 ќтан Де 
5 етресет дапз Гастаре-тоиске. (/ питоиг ае5 апттаих, 121). 


Севкупниот однос на човекот кон мувата се исцрпува во желбата 
да се отстрани мувата со бркање или тепање. Иако во некои други кул- 
тури постои обичај на исхрана со одредени инсекти, во француската 
култура тоа не е случај па оттаму и можноста за постоење на следниот 
виц кој се заснова токму на таа невообичаеност: 


(135) Ф) Беих разстопоте5 зе Ѓопе Де5 сопбдепсе5: 
- Есде Гагајрпќе... Уои5 ауел деја тапре де Ѓагајрпќе? 
- Моп! Оџе! робе са а? 
- Веп, ип вобе де тоцске... (Медге: ГЕСЕ,. ае5 МН. агб/е5, 1314). 
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6. Семантички признаци 


5 90. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 135) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "МУВА" доаѓаме до следните заклучоци: 


1. Најголемиот број фигуративни единици 94,8196 се засноваат 
врз три особини на мувата: а) (физичка особина) мала по големина б) 
(однесување) исхрана и в) (однесување) летање и касање. 


2. Секоја од горните особини се јавува со одредена симболика во 
фигуративните единици и тоа: 


- физичката големина симболизира најпрвин мало суштество 
(вкупно 26 единици под броевите: 1, 2,3, 4, 7, 8,9, 10, 11, 14, 15, 16, 17, 18, 
19, 22, 24, 61, 63, 64, 66, 67, 68, 69, 70 и 71) а потоа и невредно, 
ништожно суштество (вкупно 19 единици под броевите: 5, 6, 12, 13,20, 
21, 23, 25, 26, 27, 77, 80, 81, 82, 85, 87, 127, 128 и 129). Значи вкупно 45 
единици се со симболика која потекнува од физичката особина ЧМАЛО 
ПО ГОЛЕМИНА). 


- исхраната симболизира најпрвин стрвно суштество (вкупно 17 
единици под броевите: 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 
124 и 125) а потоа и валкано суштество (вкупно 5 единици под брое- 
вите: 37, 38, 39, 40 и 41). Значи вкупно 22 единици се со симболика која 
потекнува од особината на однесување ХИСХРАНАУ. 


- летањето и касањето симболизираат агресивно суштество 
(вкупно 61 единица под броевите: 53, 54, 56, 57, 38, 59, 600, 62, 65, 71, 72, 73, 
74, 76, 78, 79, 83, 84, 86, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 
102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 
118, 119, 120, 121, 122, 123, 126, 130, 131, 132, 133 и 134). Значи најголем 
број единици вкупно 61 се со симболика која потекнува од особините на 
однесување ХЛЕТАЊЕ И КАСАЊБ)5. 


- во останатите 7 единици мувата се јавува со црната боја на телото 
(28, 29) или претставува одреден предзнак за временски или други појави 
(под броевите: 50, 51 и 52), или служи за исхрана (под број: 135) или пак 
се зема за симбол на лична хигиена (под број: 55). Очигледно е, според 
бројот на овие единици, дека овие особини не се многу битни т.е. не вли- 
јаат за фигуративноста на мувата во францускиот јазик. 


Врз основа на погоре изнесеното, можеме со сигурност да тврдиме 
дека во францускиот јазик постои парадигма или лексичка категорија 
која гради фигуративни единици со мувата при што мувата се користи 
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речиси исклучиво со една од трите групи значенски категории: како ма- 
ло и невредно, стрвно и валкано или агресивно суштество. Тоа 
значи дека и идните фигуративни единици треба да го следат моделот на 
лексичката категорија кој е востановен од поодамна во францускиот 
јазик. 


5 91. Како што видовме погоре, трите главни значенски области 
низ кои мувата навлегува во фигуративните единици носеа негативна 
референтна вредност. Така признакот мало носи негативен строеж во 
француската култура исто како и другите признаци: невредно, алчно, 
валкано и агресивно. Така мувата е речиси 100 90 негативна или пак 
се јавува во негативен контекст кај предвидувачките паремии во фран- 
цускиот јазик. 


5 92. Што се однесува до видот на фигуративни значења односно 
до стилските фигури, во француските ентомолошки единици се застапе- 
ни 7 фигури и тоа: најзастапена фигура е метафората со 73 (54,07 20) 
единици, втора е метонимијата со 27 (20 90) единици, на трето место се 
единиците во кои инсектот го задржува своето конкретно значење и тоа 
во 14 (10,37 96) единици (вицеви и афоризми), на четврто место се наоѓа 
компарацијата со 12 (8,89 90) единици, на петто место се наоѓа ана- 
логијата со 4 (2,96 95) единици, на шесто место е персонификацијата со 
3 (2,22 96) единици и на седмо место е хиперболата со 2 (1,48 96) единици. 


Б. Мувата во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 93. Од вкупниот број примери со мува во македонскиот корпус 
од базата (49) признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен со 10 
единици и со 20,41 96 се наоѓа на трето место меѓу четири групи при- 
знаци. Да напоменеме дека интерпретациите на значењата на македон- 
ските единици главно се наши. 


Од физичките особини застапени се единствено димензиите на му- 
вата. Имено ситноста, минијатурноста и лесноста се основа за гра- 
дење на фигуративните значења од оваа група признаци. Ситноста и 
минијатурноста ги среќаваме во неколку фраземи: (1) М) прави од мува 
слон - спреувеличува, (РМЈ), која е изоеквивалент (и на формал- 
но/семиолошко/ и на семантичко рамниште) на француската фразема 
под број 13, 2) М) бара од мува лој - се скржав (РМЈ), (3) М) вади од 
мува лој - ке штедливо (Р.МЈ), (4) М) волко со муи сака да го најади -- кне 
може со ситни работи да задоволи големи луѓе, (Поленаковиќ, 897), 
во две пословици: (5) Мм) Муата се врзуа со едно влакно пајажиноо, а биоло 
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со дебела ортома -- ссредствата треба да се примерени на целта (Це- 
пенков: Пословици), (6) М) Биволот од мувата не зема -- хголемите не- 
маат корист да им штетат на малите (Јовановски) и во два вица: 
(7) Мм) Еден лудак прашува друг: 

- Што имам во раката? 

- Знам, мравка! 

- Не! 

- Тогаш, имаш мува! 

- Не е ни тоа! 

- Е, па тогаш камила! 


-Е, не е фер, си видел! (Н. Македонија, 20.11.1986). 


(8) М) Две мравки возеле мотоцикл од типот "кавасаки". Во 
еден свиок влегле со огромна брзина, па едната мравка извик- 
нала: 


- Чекај, да застанеме! 
- Што ти е? - прашала другата мравка. 
- Ми влезе мува во окото. (Наш Свет, 2. 04.1986). 


Лесноста ја среќаваме во една именска фразема: (9) Ф мува кате- 
горија (во бокс) која е речиси изоеквивалент на француската фразема 
под број 2. 


Ситноста и лесноста се особини кои се мерливи. Меѓутоа токму 
овие особини на референтот влијаат тој да се сфаќа негативно и во 
квалитативна смисла така што мувата означува нешто невредно, ниш- 
тожно исто како и во францускиот јазик. Во македонскиот корпус сре- 
ќаваме само една фразема со такво значење: (10) Мм) цар на мувите -- 
надуен, вообразен без основа. (РМЈ) 


5 94. Од вкупниот број примери со мува во македонскиот корпус 
од базата (49) признакот ОДНЕСУВАЊЕ ес застапен со 12 единици и со 
24,49 90 се наоѓа на второ место меѓу 4 групи признаци. 


Во однесувањето на мувата се застапени три области: исхрана, од- 
несување според времето и други појави и летање. 


Начинот на исхрана е застапен со 13 единици и тоа преку две свои 
особини. Првата особина е видот на храна што ја сакаат мувите. Така 
медот се јавува во две единици: една фразема (11) М) како муата во медо 
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се залепи -- кневнимавау (Цепенков: Пословици) и една пословица (12) 
М) Ако се сториш ме", и муите ќе те јадат (Ќе те птувает) -- хпредобрите 
луѓе сите ги искористуваато (Поленаковиќ, 178). И млекото претста- 
вува привлечна храна за мувите: (13) Ф Покриено млеко мувите не го 
пњувет - хработите треба да се чуваат за да траат, (Поленаковиќ, 
5109). Освен овие два природни производи што ги сака мувата постои и 
трет а тоа е изметот. И за него има една фразема која има слична форма 
на онаа со медот но поинакво значење: (14) ФО се лепи како мува на говно 
(лајно) - ке досаден и една пословица: (15) Мм) Кај што има гнасотиј, таму 
се збираат муи -- ккритиките најчесто се оправдани? (Цепенков: По- 
СЛОВИЦИ). 


Втората особина од групата признаци "Начин на исхрана" претста- 
вува големата стрвност на мувата. Еве една фразема во која доаѓа до 
израз таа особина: (16) Мм) муу уф-м"теница ме-ј - ходвратен ми е, не 
можам да го гледам (Пеев: Кукуш). Покрај оваа фразема има уште 
седум други единици (5 вицеви, | афоризам и | хумористична забелешка) 
од кои наведуваме два вица: 


(17) М) Во кафеана еден гостин го повикува келнерот: 
- Што е ова? Во мојата чаша со вино се дави една мува! 


- Не грижете се, сега ќе повикаме некој од службата за прва 
помош да ја поврати со вештачко дишење. (Н. Македонија, 
13.8.1986). 


(8) М) - На дното од мојата чинија има една мува - му се жали 
на келнерот еден гостин во ресторан. Што значи тоа? 


- Од каде да знам, другар? Јас само послужувам, а не читам 
судбини. (Н. Македонија, 10.4.1987) 


Однесувањето според времето и други појави претставува признак 
кој се користи во три претскажувања: (19) Ф Ако касале мувите претска- 
жувало дека ќе се расипело времето (РМЈ), (20) Во летно време како што 
касаат муите, пред да заврне дож, така касаат и штипат чоека болвите. 
(Цепенков: Верувања, 65), (21) М) Во зимно време, ако се отвори некој 
ден и сонцето да печи, и ако излезит по некој од големите муи да се печат 
на сонце, чекај полошо време од како што било понапред, пред да огреало 
сонцето (Цепенков: Верувања, 51) и едно верување: (22) ФО. Исто така, 
ако коњска мува застане на некого, веруваат дека тој ќе добиел од некого 
писмо или некакво известување однадвор (Шапкарев, 71483: 7). 
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5 95. Од вкупниот број примери со мува во македонскиот корпус 
од базата (49) признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МУВИТЕ И ДРУГИ- 
ТЕ ЖИВОТНИ е застапен во 6 единици и со 12,24 96 се наоѓа на после- 
дно, четврто место. 


Односот меѓу мувата и другите животни се гради на две основи. 
Првата основа е исхраната. Мувата се јавува како вид храна во две по- 
словици од кои во едната како средство за исхрана на пајакот: (23) Мм) 
Пајакот не преде мрежа заради една мува -- големината на користа 
треба да ја оправда спроведената акција (Н. Македонија, 7.07.1989) 
а во другата, која е изоеквивалент на француската пословица под број 
69, како средство кое не го задоволува апетитот на орелот: (24) Мм) Оре- 
лот муви не лови -- ситните нешта не ги интересираат големите луѓе; 
(Јовановски). 


Втората основа е задевањето. Оваа особина на мувата е искори- 
стена во три единици со говеда, и тоа две пословици: (25) ФМ) На слабиот 
бик мувите не се спуштаат -- ккористоњубивите одат таму кај што има- 
ат корист (Јовановски), (26) Мм) орала мувата цел ден на рогојте од волот 
- сна фалбаите не треба да им се верува (Каваев, 2774), која е изо- 
семна со француската фразема Ѓаџе |а тоисне ди сосНе, и една фразема: 
27) 8 му флизе му"! пут пашк"та -- снекуј ако тарчке на вам на там) (Пе- 
ев: Дорјанскиот говор) како и во една фразема со магаре: (28) М) те ту- 
бат момите колку магарињата муите - хподбив кон оние момци што 
наивно си мислат дека момите се вњубуваат во ниво (Поленаковиќ, 
6152). 


5 96. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МУВИТЕ И ЛУЃЕТО се 
наоѓа на прво место со 21 единица или 42,86 95 меѓу единиците од маке- 
донскиот корпус на базата. 


Според насоката на односот единиците ги поделивме на оние во 
кои е застапен односот меѓу мувата и човекот и на оние кои се засноваат 
на односот меѓу човекот и мувата. Македонскиот корпус содржи еди- 
ници и од двете подгрупи. Во првата подгрупа се наоѓаат 15 единици а 
во втората 6 единици. Односот на бројноста меѓу овие две подгрупи во 
македонскиот корпус е обратен на оној во францускиот корпус. 


Односот на мувата кон човекот се карактеризира по тоа што таа 
го задева човекот. Може да се разликуваат повеќе етапи на тоа задева- 
ње. Во прво време мувата го привлекува вниманието на човекот. 
Таа фаза е овековечена во следните фраземи: (29) Мм) Зер му брчна една 
мува, што накрена ушите (Цепенков: Пословици), (30) М) лапа муви 
сбезделничи, си го губи времето на глупости, (Р.МЈ). 
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Во втората стапа мувата почнува да слетува на човекот, на 
одредени Делови ОД НЕГОВОТО Тело ШТО ГО среќаваме ВО следните сДдинНи- 
ци: (31) Ф мува не го лази -- кич не му е гајле, пет пари не дава, не се 
секира, (32) М) си ја има мувата на капата -- кхима грижи на совеста) 
(РМЈ), 83) Ф кацнала му на носо муа -- кму се случила некаква непри- 
јатносто (Поленаковиќ, 2874). 


Мувата е толку досадна што му задава навистина големи главо- 
болки. За тоа сведочат овие фраземи: (34) Мм) брмчат некому муви во 
главата - снесериозен е, (РМЈ), (25) 8 флезе му муа у главта -- му 
дошла некоја неразумна и бесполезна мисла (Пеев: Фраз. од Стру- 
МИЧКО) како и оваа клетва: (36) Мм) муи во глаата ти б"рмчале (СбНУ, И, 
Охрид: Е. Спространов). 


Во третата стапа мувата го каса човекот па дури и го јаде. 
Таа состојба ја бележат следните единици: (37) М. благ, благ, дури муите 
ќе го изеат -- хблаг се покажуа со зборо, а со срцето је како лута змија, 
(Цепенков: Пословици), (38) Мм) дека рана (болес) он муа -- хлошотилаку 
(Поленаковиќ), (39) Ф) муи на живота т"изеле (СОНУ, ХИ, Охрид: Е. 
Спространов), (40) ФМ) ошто је кроток и благ, муите се токмат аа го изеат 
с чкроткост (Цепенков: Пословици). 


Интересно е да се одбележи дека мувата се јавува и со позитивна 
референтна вредност во 2 единици. Тоа е исклучителна појава која сепак 
ја потврдува изреката дека исклучокот го потврдува правилото: мувата 
обично каса но сепак може да се случи понекогаш и таа да не каса. Еве 
ги тие единици: (41) кроток е како муа -- кмногу е кроток; (Пенушлиски: 
Малеш), (42) деби муа (кроток) е -- хмногу е кроток, (СбНУ, 1, Штип: 
В. Икономов). Можеби таа кроткост е лицемерна што произлегува од 
следната пословица: (43) Мм) Кротката муа е побела кога те уапе (Пену- 
шлиски: Малеш). 


Односот на човекот кон мувата се карактеризира по тоа што тој 
сака на секој начин да се отараси од мувата. Човекот најпрвин се оби- 
дува да ја избрка мувата: (44) М) Кој си ја имат муата на капата, тој си ја 
терат -- оној што е засегнат од одреден говор реагира на негоџ (Це- 
пенков: Пословици). Ако не успее да ја избрка тогаш мора да ја отепа, 
за што сведочат овие единици: (45) Ф со еден удар две муви тепа -- чдво- 
ен успех во нешто), 


(46) ФМ) Си биле тројца браќа. Првиот влегол во соба и излегол. 
Другите авајца му рекле: 


- Зошто толку бргу излезе? 
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Овој одговорил: 
- Има многу муви, не се издржува. 


Потоа, вториот брат исто така влегол и излегол набрзина. 
Другите двајца го прашале: 


- Зошто толку бргу излезе? 


- Има многу муви, не се издржува. И третиот брат влегол во 
собата и се задржал половина саат. 


- А бе, зошто толку долго се задржа? - го прашале другите 
чвајца. 

- А бе, да ви кажам право, отепав една мува и сите отидоа на 
погреб па и јас со нив. 


Бркањето и тепањето муви може да стане интересно па да прера- 
сне во нешто што открива снезаинтересираносто: (47) Ф ти го учеш, ти 
го караш, он муи бере (Поленаковиќ, 6184), кбесполезно работење: 
(48) ФМ) тепа муви (РМЈ) или дури пасија за убивање посебно кај децата 
неконтролирано однесувањеу: (49) М) како мува без глава (РМЈ) (оваа 
фразема е изоеквивалент на фраземата од среднофранцускиот јазик под 
број 126). 


6. Семантички признаци 


5 97. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото поле "МУВА" 
(вкупно 49) доаѓаме до следните заклучоци: 


1. Сите фигуративни единици се засноваат врз четири особини на 
мувата: а) физичка особина - мала по големина 6) (однесување) исхрана 
в) (однесување) летање и касање и г) (однесување) некасање. 


2. Секоја од горните особини се јавува со одредена симболика во 
фигуративните единици и тоа: 


- физичката големина симболизира најпрвин мало суштество 
(цитирани се 11 единици под броевите: 1, 2, 3,4, 5,6, 7,8,9, 23 и 24)а 
потоа и невредно, ништожно суштество (само 1 единица под број 
10). Значи цитирани се 12 единици со симболика која потекнува од фи- 
зичката особина СМАЛО ПО ГОЛЕМИНА). 


- исхраната симболизира најпрвин стрвно суштество (6 единици 
под броевите: 11, 12, 13, 16, 17 и 18) а потоа и валкано суштество (2 
единици под броевите: 14 и 15). Значи цитирани се 8 единици со симбо- 
лика која потекнува од особината на однесување ХИСХРАНА)У. 
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- летањето и касањето симболизираат агресивно суштество (25 
единици под броевите: 19, 20, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 
38, 39, 40, 43, 44, 45, 46, 47, 48 и 49). Значи најголем број од цитираните 
единици (вкупно 25) се со симболика која потекнува од особините на 
однесување ХЛЕТАЊЕ И КАСАЊЕ5). 


- некасањето симболизира кротко суштество (2 единици под бро- 
евите: 40 и 41). 


- во останатите 2 единици мувата се јавува како одреден предзнак 
за временски или други појави (под броевите: 21 и 22). 


Врз основа на погоре изнесеното, можеме со сигурност да тврдиме 
дека во македонскиот јазик постои парадигма или лексичка категорија 
која гради фигуративни единици со мувата при што мувата се користи 
речиси исклучиво со една од четирите групи значенски категории: како 
мало и невредно, стрвно и валкано, агресивно или кротко суште- 
ство. Тоа значи дека и идните фигуративни единици треба да го следат 
моделот на разгледаната лексичка категорија кој е востановен во маке- 
донскиот јазик. 


5 98. Како што видовме во претходниот параграф, три значенски 
области низ кои мувата навлегува во фигуративните единици носат не- 
гативна референтна вредност. Така признакот мало носи негативен 
строеж во македонската култура исто како и другите признаци: невре- 
дно, стрвно, валкано и агресивно. Единствено признакот кроткост 
носи позитивна референтна вредност, додека неодреден е еден пред- 
знак. Значи, мувата во македонскиот корпус е 93,88 20 негативна (со 
46 единици), позитивни се 4,08 95 (2 единици), додека неодредени се 2, 
04 95 (1 единица). 


5 99. Што се однесува до видот на фигуративни значења односно 
до стилските фигури, во македонските ентомолошки единици (вкупно 
49) се застапени 7 фигури и тоа: најзастапена фигура е метафората со 28 
(57,14 95) единици, втора е компарацијата со 6 (12,24 90) единици, на 
трето место се аналогијата и единиците со конкретно значење со по 4 
(8,16 26) единици (вицеви и афоризми), на петто место се наоѓаат мето- 
нимијата и хиперболата со по 3 (6,12 90) единици, на седмо место е пер- 
сонификацијата со 1 (2,04 96) единица. 


2.2. ПЧЕЛА 


5 100. Пчелата во францускиот корпус од базата на сите три класи 
(ИНСЕКТИ, ПАЈАКОБВИДИ, МНОГУНОГИ) го зазема второто место 
меѓу инсектите по бројот на јавувања (100 единици со фигуративно 
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значење или 9,47 90), додека во македонскиот корпус таа се наоѓа на 
прво место (82 единици или 20,15 90), што претставува доста поголем 
процент во однос на прворангираниот инсект од францускиот корпус 
(мувата со 12,78 90). 


Пчелата поседува позитивна симболика во сите митологии. Таа 
симболика е изградена преку следните својства на пчелата: брмчењето, 
организираното собирање полен, произведувањето восок и мед и боцка- 
њето. Постојано треперејќи со своите крила, пчелите летаат од цвет на 
цвет, го собираат здружно опојниот полен и нектар и ги претвораат во 
небесен восок и божествен мед коишто ги чуваат од неканети гости со 
своите осила. 


Ваквата активност идоделила на пчелата репутација на симбол на 
животниот принцип, на душата. Така е во еленската митологија ка- 
де што пчелата понекогаш се идентификува со 
божицата Деметра при што таа ја претставува 
душата како слегува во пеколот или пак ја мате- 
ријализира душата како излегува од телото. Ис- 
тата симболика се среќава во Кашмир, во Бен- 
гали, во многубројни традииции на јужноамери- 
канските Индијанци, во централна Азија и во Си- 
бир. А и Платон тврдел исто така дека душите на 
умрените се реинкарнираат во форма на пчела. 
Оваа улога на воскреснувач се врзува за пчелата и во христијанската 
религија и тоа преку бројот на деновите по смртта на Исус (три) по кои 
тој воскреснува кој е ист со бројот на месеците (три) во зимскиот период 
за кое време пчелата е неактивна пред да излезе повторно од својата 





кошница. 25 


Инаку пчелата во христијанството ја симболизира Дева Марија, 
додека медот го претставува Исус. Покрај тоа пчелата претставува исто 
така и симбол на христијанската будност и на занесот во примањето 
добродетели, додека кошницата е слика на Црквата. Преку медот и 
осилото пчелата се смета и како амблем на Исус Христос. Медот ја 
симболизира Христовата благост и сочуствување, додека осилото 
ја овоплотува праведноста на Христовиот суд. 


Преку брмчењето и медот пчелата го симболизира и зборот. 
Така во хебрејскиот јазик зборот за пчела води потекло од збор кој 
значи хабору. Кај Хомер пак пчелите имаат улога на опслужувачи на 


55 5р. Ј. СпеуаЌег 4, А. СПеегБгапк : РгсНоппаје де5 зутроје5, ВоБегк |авопк, Радо, 1982, 
5. 1-2. 
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пророштва. Доколку пчелата е послужена со мед пророштвото е 
вистинито а во спротивно тоа е лажно. Покрај тоа пчелата ја симбо- 
лизира и елоквенцијата, поезијата и интелигенцијата. Познати се 
легендите за Пиндар и Платон врз чии усни во нивните колевки слетале 
пчели. 


Во средновековната келтска традиција во Ирска пчелата била 
строго заштитена со закон. Имено, Келтите од нејзиниот мед правеле 
медовина и бесмртен напиток. Господ Бог ја манифестирал својата на- 
клоност кон пчелите па оттаму не може да се замисли ниту едно испол- 
нување на миса без свеќи направени од пчелиниот восок. Таа симболика 
е длабоко врежана и во ирскиот јазик во кој изразот составен од зборови 


кои значат квосок од пчела, означува фигуративно хсовршеносто. 56 


На општествен план, пчелата го симболизира господарот на ре- 
дот и на просперитетот - кралот или парот, како и воинствениот 
жар и храброста. Пчелата се поврзува со големите херои на цивилиза- 
цијата кои воспоставуваат хармонија со мудрост и со меч. Треба да се 
додаде дека се до ХМ| век се сметало дека матицата била машка пчела 
па често пати во литературата и во уметноста животот на кошницата 
бил претставуван како алегорија за монархот и неговото кралство. От- 
таму и големата употреба на пчелата во хералдиката, а нејзиното прет- 
ставување со тек на време ја добива формата на кринов лист кој се наоѓа 


на многубројни грбови. 57 


Медот, од друга страна, симболизира богатство, исполнетост и 
особено благост. Во Ведите медот претставува образувачки прин- 
цип, извор на животот и на бесмртноста. Во келтската традиција 
медовината претставува напиток на бесмртноста. Во христијанската ре- 
лигија медот симболизира знаење, мудрост, спознание. Совршен- 
ството на медот го предодредило и како моќно средство за принесување 
жртва за заштита и смирување на боговите. Па оттаму и неговата улога 


во ритуалите на воведување. 58 





56 5р. Ј. СПемаНег 6, А. СпеегБгапе : ГР, 5Ег. 2. 
57 5р. Ј.-Р. Сереќ : Ве5Најтее јариГеих, А. Мсне!, Рап5, 1971, 5к. 20. 


58 5р.Ј. СПеуаЃег 4 А. ОПеегргапќ: рисНоппаќе аде5 зутвро!е5, Ворет (авопк, Ра, 1982, 
5. 632-633. 
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А. Пчелата во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 101. Од вкупниот број примери со пчела во францускиот корпус 
од базата (100) признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ с застапен во 10 еди- 
ници и со 10 96 се наоѓа на трето место меѓу четири групи признаци. 


Сите десет единици од оваа група се анатомски лексеми кои о03- 
начуваат делови од човечкото тело. Така лексемата (1) (Р) ајувоје озна- 
чува -- хсауќе ае5 о5 тах!атге5 дапо5 јадие!е е5! епспа55бе ипе деп 
(амботе депѓајге); сауќе сгеџиобе дап5 |е Нози ди Горие ритопаќе 
(амбо!те ритопајте), (Гехѓ). 


Останатите единици се однесуваат на одредени органи и на секре- 
тите што тие ги лачат и кои наликуваат на медот или на восокот по не- 
која нивна особина (боја, густина и др.). Така зборот гисВе означува 
нос) во аргото и сушен каналу во медицината. Оттаму доаѓаат и еди- 
ниците: (2) Ф) зе рдиет Та гисне - хе заоиег (Агдоѓ аџ согро), (3) (Е) зе 
сарег Ја гисне - -Бјеп тапдег- (Сагааес) и (4) (Р) гасне - саќе аирге5 ди 
сопдиќ де ЃогеШе, еп ГадаиеЛе 5атаз5еп! |е5 огдиге5 диоп Нге ауес Ге 
сиге-огеШе (Но/апа, ѓ. 13, 19). Следната метафора го изедначува медот 
со материјата што се лачи во ушите: (5) ( саре5 а пце! - хогеШе55 (Агдоѓ 
ди согро) и (6) ) ауојг Ди пие! Дапа Јез огеШез -- ста! ептепаѓе; (Сијетага) 
или пак восокот и материјата што се лачи во очите: (7) (О) зез уеих Ѓопс 
риз Де спе ди "ип јекоп де тоисНез а пце! - хе аќ а"ип спаооеих; (Но/апа, 
Е 13, 25). Од последните две метафори од оваа група едната е со сексо- 
лошка: (8) СО БошеШе 4 шје! - јеонсие55 (ГОсиоппаје бгондие) а другата 
со скатолошка содржина: (9) СО пе! - хетроуе раг еирпетјте а (а 
раасе де "тегде", (битетага), (10) ФО) ешицејег- „1 троципег, еттегдег- 
„ (Гехќ). 

5 102. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ според бројноста на еди- 
ниците (63) го зазема првото место со 63 95. Во однесувањето на пчелата 
застапени се пет области: работливост, начин на исхрана, начин на раз- 
множување, начин на живеење и однесување според времето и други по- 
јави. 


Во рамките на оваа група се среќаваат следните особини: работли- 
воста со 7 единици: (11) Ф гиске - хеутроје де кауа! солесн! и5 аск! ек 
огдап/56; (Рен! Нобеп), (12) Ф) аРаце сотте ипе ареШе - (Ктоитоуиа), (13) 
(ФЕ) Те танп, диапд оп езсареШе, раз 4"ијвкоцев, ѓаџс аПег Бицпет (ОусИоппаје 
ае5 сканоп5: Н. Мераих), (14) (Р) АреШе -|е5 ареје5 зол! ѓетрете ае 
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ја заде55е, де Ѓогаге ет ди (ауа! - пот5 ргорге5: Сазрага Аре!е - роеѓе, 
Фероп Аре!е - зачапЕ апаѓотјоте, Н. Р. Абре!е - есопотјоје. (Ве- 
спеге/е). За разлика од пчелите работнички кои работат по цел ден 
трутовите се познати како готовани: (15) Ф) ѓајпќапе сопате ип ѓаих-Боцг- 
доп (Војапа, Е. 3, 266), (16) Ф) А ип (тробип оп геропа зоиуепк: За снег- 
сет ди пие! Де Ких-Боитдоп, -- хспозе ди! птехеѓе ра5, (Но/апа, Е. 3, 267), 
(17) Ф) Ош аи тевснапе ргезее ГогеШе ргепд Је Бошгдоп, Јајвзе ГареШе (ХИ/ 5. 
Ноѓапа, Е 13, 22). 


Секако најпродуктивна особина од оваа група претставува начи- 
нот на исхрана кој е претставен во 40 единици. Со поленот и нектарот 
што ги земаат од цветовите пчелите прават мед и восок кои се корисни 
за човекот: едниот служи за исхрана, а од другиот се прават свеќи (и ра- 
зни фигури). 

Почетна етапа во процесот на правење мед претставува собирање- 
то поленов прав. Таа ситуација е отсликана во следните единици: 


(18) Ф Бицпет - х1. гесиеи зиг е5 Пеиго је пестаг ее роѓеп 2. 
гата55ег, русогег са еј а, ех.: Бицпег де шѓоптацоп (Гусбоппаќе рга- 
Ндие), (19) Ф) ареШе - -Ѓетте дајапје, ди! ѓан соттегсе де 5е5 спагте55 
(Езпаи!) (веројатно јавната жена се споредува со пчелата која оди од 
цвет до цвет), (20) Ф) Та снај дев ѓетитез ве пошти Де сагезвев сотште ГареШе 
де Пеит (Кап/: А. Егапсе), (21) (Р) Ек зетБјаБје 4 ГареШе еп поз јага1т5 ќсове, 
де аШНетепсез Пеит5 јаззештрје ес је сотрозе Је пце! дие је ргодиј5 (Кан! Ј.-В. 
Ноиз5еаи), (22) (Р) Тез ареШез рЦогепе деса де!а Је5 Пет, тај5 еПез еп ЃопсЈе 
ше! диј аргез еве соце Јецг (Мајоих: Мопѓајдпе), (23) Ф) Те рипсез зе зегуепе 
дез Вогтате5, сотте Је5 ТаБоитеита Де ареШез (Но/апа, Е. 13, 21), 


(004) Ф) Та тете дез ареШез гасопќе: 
- ипе де тез оцуцеге5 5 кај пј5 еп сете Де раззет снеЕ Де гауоп. 
- Есајоге? 
- Је Ѓа! гепуоуќе зиг Јез гозез! (/ питоиг ае5 апттаих, 118), 


(25) Ф пе ареШе зе розе зшг ип Босп де гејернопе еса Ѓаје де 
5е5 аПе5 гоитпе Јез рарез... Џпе ашсе ареШе ујепс Ја гејојпдте ест 
ас 


- Оџе ѓа15-Си? 
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- Је спегске рош- посте геше Гадтеззе Јчите Пеиг. (Гусноппате 
ди пге, 7), 


(26) Ф) реих Пеига зопс атоитеизев Гипе де Гаике... Раг соџз Јез 
тоуеп5, еПе5 снегснепе а зе гарргосНег, 4 уГуте Јецг ра55јоп... Мај 
сотптепс ае? 


- Ја! ипе 1дќе, Јапсе Гипе. 51 оп арреѓан ипе аБеШе? (ГусКоп- 

паѓе аи пге, 191) 

Поради нивните производи - медот и восокот, пчелите се многу ко- 
рисни инсекти за луѓето. Полезноста на медот е забележана во ова дво- 
јно верување: (27) Ф) Те зор де пце! Ѓак героизет Је5 роштоп5 тете диапд 
Џ п"еп гезѓе ди"ип гоџс рецс тогсеаи. Џпе сиШетќе де пие! рие спадие тап 
гепд Је5 ујеШе5 НПе5 доисе5 сотте Пи ес ѓа ујуте ујеих. Масниза|ет еп 
тапреајс Беацсоир. (Гусноппате ае5 5иреговоп). 


Создавањето мед и восок претставува секојдневна работа на пче- 
лите која зависи како од нивната бројност: (28) ВА ргапде гисне, ргапде 
сте (Но/апа, Е. 13, 23) така и од нивната возраст: (29) Ф) А узеШе тиске, 
тааџуа15 пе! (Но/апа, ѓ. 13, 23), (30) Ф) А ујеШе гисне, снапдеПев фи дјарје, 
сезра-дке сте поте (Но/апа, ѓ. 13, 23). 


Медот е сладок а слаткоста многу рано почнала да означува не- 
што многу убаво, пријатно по вкус и корисно за луѓето. За тоа 
сведочат следните единици: (31) Ф) е пне! - хое аЌ еп ражсиГег де ѓгоиѓе 
спозе ди! арроќе а "Ате поигниге еј адгетепк а (а Го; (аиИетага), 
(82) Ф) Се п"езе пје сотрагајоп де 5ше а пце! -! ѓаи! сотрагег е5 спо5е5 
сотрагаре5; (Мопиеупаца, 1021), (33) Ф) Стеве би пце! - хсе5Е Ѓѓасие5 
(аитетага), (04) М) опе сошет дев пиазеаих де Јан ес Де пие! - хсеќе ех- 
рге5оѓтоп арратепѓ аи 5ѓуе рапетепќаје; еле 5гапје текѓарпондиетепе 
ја Тејшиике, га пспезое ек Ѓаропдапсе д"ипе гбајоп, Ч"ип рауз. Оп а Гоиуе 
дап: (а Ве, аџ (ге део Мотрге5, сп. ХИ, У, 385 (Са! Рапег), (35) Те 
пе! езс роџг ди"оп Је 1есНе :- (Ма/оих), 


(086) Оу Џа рецк рагсоп, еп уасапсе5 бап5 ипе Ѓепте, гепие раг ипе 
дате 1те5 ауаге, 5арргбсе а робкег. 


Та раузаппе ши гепд ип тогсеаи де раш 5иг Једие? еПе а сагцпе 
ипе пипизсшШе сиПегќе де пце!. 


- Је тој, фи е рапип, зап5 зоигсШег, дие уоц5 ауег ипе аБеШе. 
(Г"питоиг ае5 епѓапњ, 18), 
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(87) Ф) Еаџе зоп пне! де (ауес) д4св -- -ѓате оп ргоЊЊ (Скапа Нореп), 
(88) ( уошоќ цтег ја спе ес је пие! -- хуоиот Ѓоик ауојг, бие ехдеапњ 
(Ноѓапа, Е. 13, 24), (9) Ф) П уешсје пје! ауес Јев аБеШев -- “1 уеи Гоиф 
(Ноѓапа, Е. 13, 24), (40) (Е) Ош тапје Те пце! з"еп Јесце Је5 доѓеб5 -- ссе рго- 
уефе пои5 тет еп дагде сопѓе а јепѓаноп, рагисивегетеп! део спап- 
деиг5, де ѓоџи5 сеих ди! тапѓеп! Ѓагдепк де5 аџие55 (Ооитоп), (41) Ф) Ттор 
аснеќе Је пие! ди! зиг брте Је Јесне -- хс"еој рауег кор спег ип рај 511 доќ 
пои5 детападег Беаисоир д"еЌот5; (Ооитоп), (42) ФО) ди деробке Је пце! 
езс атет - (Мопкиеупаиа), (43) ФО ипе де пе! - -|е5 дериј5 ди тападе; раг 
ехеп5. реподе де Боппе епѓепѓе епке деих дгоире5, деих рагн5, екс. 
(ркевоппаќе ргандие) - хреподе ди! 5иќ е тападе. | ехргеоојоп е51 Игбе 
ди Хепад-Ауечка, (ие 5асге де5 Рагој5, ек еЛе дезјтапе Га ргетјеге аппбе 
де тапааде, ја сесопае бтапја ипе а"аропте? (диетата), 


(44) (ФЕ) Ја БаБкапе де Ја Типе аппопсе зоп тацаре а ип ат: 


- Вгауо, фи Гапч. Ес оц сотре5-и аПег роиг ка сегте де пце!? 

(Нееѓоте5 дганпее5, 59), 

Само посебни луѓе прават добри и убави работи како што само 
пчелите можат да произведуваат мед: (45) Ф) ТиареШе еве рецке та!5 еПе 
ргодик ип пче! деЦстенх (Но/апа, Е 3, 265), (46) Ф) ре рјеи чепс је Бјеп ес 
дез ареШез Те пче! (Но/апа, ѓ. 13, 24), (47) Ф) ТлареШе тое пе ѓак Р/15 де 
пче! пе Ѓотште тот јата!5 пе тога (их. Но/апа, Е. 13, 24), (48) (В) Ош а Ја 
таоизсне П ае пче! (их. Но/апа,Е 13,25). 


Медот како симбол на нешто слатко и пријатно Нашол СВОИ ОПО- 
зитни парници во две материи, 


едната растителна - пелинот: (49) Фе пне! ес Гарзше -- хоррооНоп 
ррнаие: е те! етап!е 5утроје де се ди еоѓ доих ек адгеаре ек "аротпте 
де се ди! е5ѓ атеге ејохдие? (Сгапа Нореп), 


другата животинска - жолчката: (50) () Ми! пце! запа бе! - -Неџ- 
геи-е аозопапсе 5иг |е (Шпете: "Ми! рај 5апо рејте"“ (Мопиеупаиа, 
1017), 


(51) Ф) Сеце зостекаше де Ја Сотеаје-Етапсање дис ип јоиг, 8 
ргороз Тип соир!е поиуеПетепс ип! ди! ќкак рагц еп уоуаре де 
посез а Уепјсе: 


- По зопс рагно рош- "ТкаЦе аПп де ЃегегЈешг Типе де Пе! (Ее5виа/ 
аи пге, 450) 
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Како што медот предизвикува сладок вкус во устата така и добри- 
те зборови предизвикуваат пријатни чувства во душата на соговорни- 
кот. Многу е стара метафората според која медот го означува говорот 
и тоа оние негови делови кои претставуваат мелем на дуптата: 
(52) ОП тапре са сопте ди пце! а Ја сиШете - сехрг. де (а гботоп ае Матиг 
(Вејајаие) 5пјапкаиоп е5к заноѓаќ де 5епѓепаге ае ааст. Сте Геаи!- 
чајепЕ де: И Боќ ди ре гањ. (Си/етага), (53) Ф) Оџ! па раз фагрепг еп 
Боште, ди"! ајс ди пце! еп Боисне (Ма/оих) (54) () Мзе! Дапа Ја Боисне ќрагрпе 
Ја Боите (Согипе5си, 721). 


Благопријатното дејство на слатките зборови може да биде зло- 
употребено од некои луѓе кои дволично се однесуваат: (53) (ФЕ) Мне! зиг Ја 
Боисне, бе! зиг Те соеџг - се сопџачѓе Боиспе-соеиг (рагоје5-5епИтепј5) 
е5к (е! ооипопе раг Ѓреигеиге а5оопапсе теј-ќеЊ (Мопкеупаџиа, 646). 
Токму тој факт предизвикал и значенско скриинување на симболи- 
ката на медот кон сферата на хипокризниот говор: (56) (ФЕ) пцеПеих 
- хаипе доисеиг аНесќе ек нуросте-. (реноппаје ргандие), (57) Ф) вете 
соие исте соцс пцуе! - хеие а"ипе доисеиг, Ч"ипе атабиќе тпрариие!е5, роиг 
оБќепи дасп; (Грусноппате ргандие). 

Начинот на размножување се користи во еДен виц ОД Детскиот ху- 
мор: 


(58) (9) Та тајстеззе аппопсе: 


- Мои5 аПоп5 епсатег, аијоита"Ки,, Је ргепцег соит5 4"еДисаНоп 
зехиеПе, еп соптепсапе раг Је5 рарШоп5 ес Је5 ареШез. Џп ргапд 
беуе сТадие Је5 Дојрб5: 


- Мадате, е5г-се дие, репдапс се сетр5-А, сеих ди! опе деја сои- 


сне ауес ипе ППе рецуепс аПег јоџег аи Ѓоос дап5 Ја соиг? 
(Г"Питоиг ае5 аптаих, 140), 


и во една прашанка: 
(59) СР) Сопштепе Јез ареШез Ѓопс-еПез Ѓатоџт? 
- Кчеп де р!из ГесПе. Кага-дата...(Гусноппате аи пее, 7). 


Начинот на живеење се среќава во 5 единици. Првите две ја илус- 
трираат преселбата на пчелите, т.е. роењето: (60) (ФЕ) езвајт -- чуоире 
потрбгеи5е? (и еззаштет - 1. бтиагег еп зе дерегоапе 2. тишрѓег Ге5 
сиссигзаје5, |е5 Миаје5;) (ревоппаќте ргандие), (61) Ф) Еаце иа јегоп, ои 
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јтоп" (уефе-ајајеста!) - хЃаке ипе Ѓидие; (Но/апа, Е 13, 8). Другите еди- 
ници се однесуваат на организираноста на пчелните заедници: (62) ОП 
у а кој тузкеге5 дие је пе 5и15 раз рагуепи а регсег: Је Пих ес Је геПих дез 
тлагќе5, Је тесапјоте 5осја! Де5 ареШез ес Ја Јортдие дез Ѓѓеттез5 (Ое/ѓасоиг: 
Состаи), (63) ФЕ) Висне бап тоупе гисНе еп роше (их. Но/апа, Е 3, 265), (64) 
(ФЕ) Тларзсикецт де посте уШаре кај сопштитјаке раг атоиг дез ареШез, 4 богсе 
д"адицтег Јеиг ограпјаНоп. Оп Је гадијпак: а ргоро5 де Ја гете. (Оејасоиг: С. 
Сез5Бгоп). 


Однесувањето на пчелата според времето и други појави се признак 
кој се користи во 9 единици во францускиот корпус од базата. Тоа дока- 
жува дека пчелата игра навистина многу важна улога во животот на лу- 
Ѓето. 


Меѓу единиците кои ја поврзуваат пчелата со времето има повеќе 
подгрупи. Еден дел од нив се однесуваат на претскажување на време- 
то, како на лошото така и на убавото време: (65) (Е) 51 Јез ареШез диет 
Та гиске раз сбе дие де сошките П ча реиуоџ (Г/сѓоп5 де5 Беке5), (66) Оп 
Ѓега Беаи сетра 51 Је5 ареШе5 58Тотрпепе де Јеит гисНе, ои 51, Је тајп, а|ог5 цие 
Те сетро е5с ргитеих, еПе5 текепс реи Д"етргеззетепе 8 аПег спегснег де Геаи, 
ои 51 еПез гегагдепе де рјизјеит5 Неигез Јеиг дератс аи кауај. (Писѓоп5 ае5 
реѓе5). 

Друг дел од овие единици се однесува на поврзаноста на одре- 
дени појави од животот на пчелата со одредени временски по- 
јави: (67) Ф) 541 реешс роиг Моне-Гате фев СнапдеПе5, 1 у аџта Беацсоир де 
ске ес Де пце! (Ојсѓоп5 се5 Беѓе5), (68) Ф) Оџапад је ривоп ѓак зоп радиет, 
ГареШе зегте зоп Јодиес (Ргоиегре5 де Фаџоѓе), (69) (ЕВ) Оцапа П рјецс еп аобе, 
1 раеме ди пе! ес би Боп ут (Ооигпоп), (70) Ф Уепе ди Могд-Мога-Езг: раз де 
пче!ќе. Уепе Ди Мога-Могд-Оџезс пцеПбе тедјосте. Уепс ди 5ид-бид-Е5г: 
пчеПќе розаГвје. Уепе би 5ид-Фид-оџезе: Ќоте пцеПќе. (Густоп5 ае5 реѓе5), (71) 
(Р) ЏЈа еззант Де тау уашс ипе уасне а Јајсе (апс. 7. Ноѓапа, Е. 13, 26). 


Третата подгрупа се однесува на поврзаноста меѓу одредени 
појави од однесувањето на пчелите со други појави. Овде имаме 
забележено еден пример: (72) СО) 5ј оп бхе ипе стојк е раШе аи-дезвиз биде 
гисне пецуе, Јез ареШез доппегопе дауапгаре де пце! (Гусноппаѓе ае5 5ирег- 
5ИНОП5). 


Четвртата подгрупа содржи една единица која се однесува на по- 
врзаноста меѓу две појави од однесувањето на пчелите: (73) () 5 
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Јез ареШе5 ѓопе Та Багре, с"е5е-а-дте 51 еПе5 зе ргоирепе еп та5зе сотраске а 
Гепстќе де Ја гисне, с"е5с ди"еПе5 ргерагепе ип езваштаре. (Гусѓоп5 ае5 реѓе5). 


5 103. Третата група особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ПЧЕЛАТА 
И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ е претставена со 7 единици во базата и со 7 90 
се наоѓа на последно, четврто место. Во сите единици пчелата се јавува 
како животно кое е корисно и ценето од луѓето со тоа што прави мед. 
Така во една пословица се користи народниот назив на пчелата тоисНе 
а пче! за да се истакне дека заслугите не произлегуваат од името или од 
позицијата туку само од делата: (74) ФЕ) Тоше ев тоисНе5 пе зопе ра5 де5 
тоисцез а пие! (огипе5си, 71711). Спротиставувањето на пчелата и на 
мувата доаѓа до израз и во една друга пословица: (75) (Ф) ЏЈае аБеШе уаце 
пцеих дие пие тоиснез - -Гете де ја диате екде а диапие; (Мопкеу- 
паиа, 242). Мувата ја среќаваме заедно со пчелата уште во една фра- 
зема во која медот ја означува слаткоречивоста: (76) ФЕ) аснтег диејдиип 
сотте Је пче! асчте ев тоиснез (Сгапа Норбеп). Медот е сепак префинета 
работа во која не можат да уживаат обичните магариња: (77) Ф) Те пе! 
п"езс раз Ѓак роиг Јез Апез (Мопкеупаиџа, 390). 


Честопати не чини човек да биде добар и сладок како мед зашто 
медот го јадат мечките: (78) ФО Те Бе! ауапкаре Д"есте пе! роиг есте Двуоге 
раг ип оит (Пусноппаќе ае5 сканопт5: А. 5аѓасгои). Во секое општество 
има многу паразити кои живеат од туѓиот труд: (79) Ф) Та зосјеке езк ипе 
ќигапре гисце оп Јез ареШез опе Ја Бопке бе пошти Јез Кејоп5 (Оеј/асоиг: Уаќ- 
оиг), (80) (Е) Гез ареШез пе Деујеппепе роше Кејопз (Но/апа, ѓ 3, 265). 


8 104. Четвртата група особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ПЧЕЛА- 
ТА И ЧОВЕКОТ се состои од две подгрупи. 


Од една страна е однесувањето на пчелите кон луѓето. Пчелата 
создава мед кој е корисен за луѓето. Но таа поседува и осило со кое се 
брани. Токму тоа осило внесува одредена амбивалентност, воведувајќи 
и негативни црти во фигуративноста на пчелата. Ако медот го симбо- 
лизира добриот и сладок збор тогаш осилото го претставува лошиот 
и груб збор: (81) (ФЕ) Јез тог5 зопс сопате Јез ареШез: 15 опе пје! ес ајриШоп 
(Маѓоих), (82) ОФ) дата - Чуан асеге- (Јехб). 


Со своето осило пчелата го брани медот така што ако некој сака 
да дојде до медот треба да биде подготвен и на осилото: (83) ф) Ош уеце 
ди пце!, Ѓацс ди"П зеиќве Јез ае5 (их. И. Но/апа, ѓ. 3, 265), (84) Ф) Те је! еве 
доих та!з ГареШе радие -- 1! ѓаикрато!5 5оивиг ахапкае ргоМег а"ип р|ај5- 
(Ооитоп), (85) Ф) Та доисеиг ди пје! пе сопзоје раз де Ја раабте де ГареШе 
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(Мопкеупаиа, 239), (86) Ф? Та гове птеве рошс запз езрше пу Гауеќе запз 
радчегоп (ајдиПоп) (апс. 1. Нојапа, Е. 13, 22), (87) (Р) Се сошсез Јев тоисцез 
П пу еп а аисипе ди! расдие р!и5 фошШоигеизетепс дие сеПе ди! ќак Је пце! 
(Во/апа, Е. 13, 22). Симболиката на осилото како оружје на гневот се 
огледа и во следниот афоризам: (88) ( Џа попште заре пе стате ра5 Ја со!ете 
дД"ипе ѓетте. Џп р!и5 заре пе Ја ргоуодие раз. Сте5с аПег де рауесќ де соеиг 
доппет Гајетее аих гисцез, еп Ќајге 5огит Је5 тоисНе5, ес тетцкет ("еп есте рздиќ. 
(Ореѓасоиг: А. Кириу). 


Евеи неколку вицеви во кои се користи касањето на пчелата: 


(89) Ф) а скадт зе рготепак сапдиШетепс 8 Ја сатрарпе 
диапад, раззапс а ргохиаке дите гисте, ЏП 5игзаиее де ДошШецт. П зе 
ргестрке уег5 Ја Ѓегте уојојпе ек, арегсеуапс ип раузап, зе тег 4 
Кипег: 


- Џпе де уо5 ареШез т"а радив! 
- Еса|оге? Детапде рјастдетепс е Ѓегпчег. 
- А|ог5, П Ќаис Ќајге дие!дие спозе. 


- Оѓассогтд, топ Боп Мопајеиг. Оп уа аПег епзетрје јизди"а Ја 
гисНе. 18, тои те дејрпете? 1а соираБје. Ес тој, је 1 гецте за 
Нсепсе де уо!. (! Нитоиг ае5 аптаих, 115) 


(90) СВ) - Есез уоиа сопѓепе де го ареШез, секе аппќе? бетапде ип 
Рапајеп 4 ип арусикецг. 


- Ош ес поп, геропд сеши-с!. Моп, рагсе дциеПе5 пе т"опе раз 
доппе Беаисоир де пце!. ЕС ош, рагсе ци"еПе5 опс кеПетепс рдие 
та БеПе-тете дие сеПе-с! а дестде де пе р!и5 јатај5 гетецте Је5 
ртед5 спе“ поца. (! нитоиг ае5 апттаих, 124) 


(91) ФО Џа арјсикеит Деригапе, Ге ујваре сасне детјете 5оп таздие, 
Цте ипе ќрќе де 5оп Ѓоигтеаи ес Јапсе аих ареШе5 ди! уо|епе аисоиг 
де и: 


- Еп рагде! (| питоиг ае5 апттаих, 120) 


(92) ФО) Џа уре 5 арргосКе штргидеттепе 4"ипе гиске. Ге5 ареШе5 
зе ргестркепсе 5иг ИН есе стапзЃогттепе еп ре!оге 8 ќршрјез... Оп Је 
сгапзроте сре ип тедест ди ди: 
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- Сезг цеп. Ме уои5 еп Ѓаке5 раз... Је уај5 уоц5 Ѓате ипе радбте... 
(Ее5ииа! аи пге, 353) 


Убодот од пчелата може да биде многу болен а за да се ублажат 
последиците постојат разни верувања: (93) Ф) А ридбге Д"ареШе, сегитеп 
д"отеШе (Моптеупаиа, 864), (94) Ф) Роиг пе раз зоиѓРчг де радбтез, уојс! се 
ди! ќаис Де: "Оце сесе ртдбте беуеппе Доисе сотте Је Јас де Ја БТепреигецне 
АЛегре-Маце дап5 Ја Боисне фе Моце Фејрпеиг Је5из СНи5С". Ге дјстоп 5шуапе 
еНасе јизди"а Ја радбге: "АБеШе! АреШе! Аттеке гоп атриШПоп! Сотпте Ја Фајте 
ХЛетре агтека зоп епѓапе" (Гусноппаѓе ае5 5ирегоиоп5). 


За односите меѓу пчелите и луѓето постојат најразлични верувања. 
Во голем дел од нив провејува големата чувствителност на пчелите и 
нивната приврзаност кон стопанот. Ќе наведеме неколку верувања за 
односите меѓу пчелите и луѓето: (95) (Е) Тез ареШез пе з"акасцепе 4 ипе 
таајвоп дие 51 зоп ргорцегајте е5с ип снгецеп, диЧ! а Боппе герикацоп ес ди"! Је5 
аззосте аих буепетепе5, Беигеих ои та Шецгеих де за ЃатШШе. (...) 51, а Та топ 
ди тајсте ба тајвоп, оп пе уоПе ра5 Је5 гисНе5 4"ип стере пои, Је5 аБеШе5 уопе 
рогег аШеиг5 Јеиг спарит есЛешг пце!. (Гусноппате ае5 зирегоиноп5), (96) 
(ФЕ) Оџапд ип гисрег теш, ипе ретвоппе де ја тајвоп тошта дапз Ѓаппѓе 
(5аде55е5 ди согр5), (97) (Ф) Сотркет Јез гисцез а пие! роже таШеиг (МопЕ 
геупаиа, 240), (98) ) Оцапаје ргорцетатте де5 ареШе5 теш, оп тег ип стере 
а снадие гисКе ес оп Де аих аБеШез: БеПез, уосте тате е5с тоге. 51 Ѓоп п"ар15- 
зајс раз ат Јез5 ареШез епцртегајепе ои тоштајепе (Но/апа, Е. 13, 27), (99) () 
Роцг геи55и еп ареШез, П Ѓаис Је5 асНегет ауес де Гагрепс рарпе ауес Беаисоир 
де реше (Но/апа, ѓ. 13, 28), (100) (Р) Тез ареШез уојќез теитепе дапа Гаппќе 
(Ноѓапа, Е. 13, 28). 


6. Семантички признаци 


5 105. Анализирајќи ги значењата на горните фигуративни едини- 
ци од францускиот корпус кои содржат лексеми од лексичко-семантич- 
кото поле "ПЧЕЛА " доаѓаме до следните заклучоци: 


1. Најголемиот број фигуративни единици (88 “0) се засноваат врз 
четири особини на пчелата: а) (физичка особина) изглед б) (однесување) 
исхрана в) (однесување) начин на живот и г)(однесување) боцкање. 


2. Секоја од горните особини се јавува со одредена симболика во 
фигуративните единици и тоа: 


- физичката особина "ИЗГЛЕД!" не се однесува директно на пче- 
лата туку на одредени предмети кои се во врска со пчелата: алвеолите 
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од саќето, кошницата и медот. Тие предмети означуваат во фигуративна 
смисла делови од човечкото тело или материи Што тоа ги изла- 
чува (вкупно 10 единици под броевите: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10) 


- исхраната е најискористена особина кај пчелата. Преку неа пче- 
лата симболизира најпрвин работливо суштество (вкупно 15 единици 
под броевите: 11, 12, 13, 14, 18, 19,20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 74 и 75), а потоа 
и мрзливо сутитество и готован (преку употреба на семемата ктруту) 
(вкупно 5 единици под броевите: 15, 16, 17,79 и 80). Преку медот пчелата 
симболизира нешто слатко, корисно и пријатно (вкупно 30 единици 
под броевите: 27, 29, 31, 32, 33, 34,35, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 
48, 49, 50, 51, 67, 68, 69, 70, 71, 76, 77 и 78). Медот исто така симболизира 
и слаткоречив говор кој може и да прерасне во дволичен говор 
(вкупно 6 единици под броевите: 52, 53, 54, 55, 56 и 57). Преку восокот 
пчелата симболизира исто така нешто корисно (вкупно 3 единици: 28, 
30 и 36). 


- начинот на живот преку својата особина "СОЦИЈАЛНА ОРГА- 
НИЗАЦИЈА НА ПЧЕЛИТЕ" симболизира високо организирана 
социјална заедница (вкупно 5 единици под броевите: 60, 61, 02,6З3И 
64). 


- боцкањето симболизира најпрвин опасно суштество (вкупно 8 
единици под броевите: 82, 88, 89, 90, 91, 92, 93 и 94), а потоа и амбива- 
лентно суштество, и добро и лошто истовремено (вкупно 6 единици 
под броевите: 81, 83, 84, 85, 86 и 87). 


- во останатите 12 единици пчелата се јавува со својата особина 
"РАЗМНОЖУВАЊЕ!" (две единици под броевите: 58 и 59) или претстав- 
ува одреден предзнак за временски или други појави (вкупно 10 
единици под броевите: (65, 66, 72, 73, 95, 96, 97, 98, 99 и 100). 


Ако го сумираме изнесеното ќе видиме дека во францускиот јазик 
постои парадигма или лексичка категорија која гради фигуративни 
единици на тој начин што пчелата во нив влегува речиси исклучиво со 
една од следните значенски категории: како предметна стварност 
(нешто слатко, корисно и пријатно), како човечко тело (делови од 
човечко тело), како човечко однесување (работливо суштество, го- 
тован, опасно суштество, амбивалентно суштество, слаткоречив 
или дволичен говор) и како заедница (организирана заедница). Тоа 
значи дека и идните фигуративни единици треба да се вклопуваат во да- 
дениот модел на лексичка категорија кој е востановен од поодамна во 
францускиот јазик. 
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5 106. Распоредот на референтната вредност кај француските фи- 
гуративни единици со пчела е следниот: 


- најголем број единици се со чиста позитивна референтна вред- 
ност (вкупно 53 или 53 20). Чисто позитивни признаци се следните: не- 
што слатко, корисно и пријатно, слаткоречив говор, работливо суште- 
ство, и организирана заедница. 


- единиците со неодредена референтна вредност се на второ место 
(вкупно 22 или 22 20). Неодредени признаци се следните семантички и 
семиолошки признаци: делови од човечкото тело, предзнак за времен- 
ски или други појави и размножување. 


- единиците со чисто негативна вредност се на трето место (вкупно 
17 или 17 90). Чисто негативни се следните признаци: дволичен говор, 
готован и опасно суштество. 


- најмал е бројот на единиците со неутрална вредност (позитивна и 
негативна истовремено) (вкупно 8 или 8 20). Во овие единици се јавуваат 
истовремено следните парови признаци: нешто слатко, корисно и при- 
јатно и опасно суштество (овие два признака го прават новиот признак 
амбивалентно суштество) (6 единици), работливо суштество и готован 
(2 единици). 


Очигледно е дека пчелата во француските фигуративни единици 
се јавува со претежно позитивна референтна вредност и тоа во однос 
3,12: 1 наспрема единиците со негативен строеж. 


5 107. Стилските фигури, како различни видови на фигуративно 
значење во француските единици, се 5 на број и тие се застапени со след- 
ната фреквенција: најзастапена фигура е метафората со 61 единица (61 
20), на второ место се единиците во кои пчелата го задржува своето кон- 
кретно значење и тоа во 26 единици (26 20) (вицеви и афоризми), на 
трето место се наоѓа компарацијата со 7 единици (7 20), на четврто ме- 
сто се наоѓа персонификацијата со 5 единици (5 26) и на петто место е 
хиперболата со 1 единица (1 90). 


Б. Пчелата во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 
5 108. Од вкупниот број примери со пчела во македонскиот корпус 


од базата (82) признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ с застапен во 2 еди- 
ници и со 2,44 95 се наоѓа на трето место меѓу четири групи признаци. 
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Од тие две единици едната се однесува на кошницата со пчели: (1) 

улиште -- грд, неприбран човеко (РМЈ) додека другата претставува 

споредба која го користи звукот што го создава пчелата: (2) ФО брмчи 
како пчела - сдрдориџ (РМЈ). 


Да напоменеме дека во македонскиот јазик нема ништо слично на 
оние десетина анатомски лексеми од францускиот јазик. 


5 109. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ, според бројноста на еди- 
ниците (68) го зазема првото место со 82,93 “0. Во однесувањето на 
пчелата застапени се шест области: работливост, начин на исхрана, на- 
чин на живеење, начин на размножување, однесување според времето и 
други појави и летање. 


Пчелата секако претставува симбол за работливо суштество. Во 
македонскиот корпус среќаваме две единици со таква фигуративност. 
Едната единица е споредбена фразема: (3) Мм) вреден како пчела (Остен, 
1. 3. 1987), додека другата е гатанка за пчелата: (4) Мм) Темна чевојка уф 
темен дол седе, темна песна пее и темна риза везе (Пенушлиски: Посло- 
ВИЦИ). 


Во пчелната заедница постојат и трутови чија улога се сведува на 
оплодување на матицата и тие не учествуваат во собирање на полено- 
виот прав и на нектарот. Поради нивното неучество во работниот про- 
цес трутовите симболизираат мрзливи суштества, готовани. Во 
македонскиот корпус среќаваме 7 единици со оваа особина. Меѓу тие 
единици една е лексема: (5) Мм) трут “ кмрзливец, лежач, готован, (РМЈ) 
и шест афористични искази од кои тука наведуваме четири кај кои ме- 
тафората е тематска односно продолжена на целиот исказ со што се зго- 
лемува нивната успешност: (6) ФО По длабока сеопфатна анализа труто- 
вите решија цената на медот да не се менува (Екран, 27.8.1982), (7) Мм) 
Поленот го собираат трговските трутови (Остен, 17.6.1987), (8) Мм) Кога 
трутот ќе се искачи на врвот секирата му паѓа во медот (Остен, 15. 11.- 


1989) и (9) М) Само на трутовите секој месец им е меден месец (Хихирику, 
9.3.1986). 


Најзастапена особина од оваа група претставува начинот на исхра- 
на кој е претставен во 54 единици. Медот и восокот се производи кои се 
многу корисни за луѓето поради што човекот уште многу одамна почнал 
да одгледува пчели и со тоа да влијае на нивниот учинок. 


Почетна етапа во процесот на правење мед претставува собира- 
њето поленов прав. Таа особина ја среќаваме во 4 пословици: (10) Мм) 
И пчелана по убото цвеќе летат (трчат) - хсе што е убаво е привлечно, 
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(Каваев, 1252), (11) М) Попот е ко пчела, одсекаде дома прибервит “ хпо- 
повите се користолњубиви (Каваев, 2991), (12) М) Пчелата не собира 
мед од еден цвет -- сза да се збогати човек треба да работи постојано 
и тоа на повеќе места; (Јовановски), (13) Ф) Додека липата цути, пре- 
полна е со пчели - скога има човек пари има и доста пријатели, (Јова- 
НОВСКИ) и во следните два вица: 


(14) М) Кактусот и рекол на ружата: 

- Те сакам! 

А ружата му одговорила: 

- И јас тебе! 

А кактусот на тоа и рекол: 

- Тогаш да ја викнеме пчелата! 

А ружата му рекла: 

- Не можам, имам фотосинтеза. (Н. Македонија), 
(15) Мм) Едно дете го прашало својот татко: 

- Од каде сум јас овае? 

Татко му не знаел како, па почнал да му раскажува се по ред, 


почнувајќи од пчелите и од цветовите, па се до крај, додека 
детето сето време се вртело и скокало нешто да му каже: 


- Туку, сине - го прашал таткото, кога го завршил излагањето 
- што ти текна да ме прашуваш тоа? 


- Па оној батко, кој се досели спроти нас, вели дека е од Ки- 
чево, па сакав и јас да знам од каде сум. (Н. Македонија, 26.- 
9.1986). 


Пчелите произведуваат мед и восок кои се многу корисни за луѓе- 
то. Токму со таа своја особина - производство на мед - пчелата влегува 
во многу фигуративни единици. За илустрација на важноста на таа осо- 
бина на пчелата го наведуваме следниот афоризам: (16) М) Пчелата е 
едно тревопасно животно од кое се прави мед (Остен, 27.12.1970). Иако 
малечка по раст, пчелата дава производ кој е многу значаен: (17) М) 
Пчелата ако е мала, ама можи мед да збират “ хголемината на луѓето не 
ги прејудицира нивните дела (Цепен- ков: Пословици), (18) Мм) збира 
пари како пчела меа “ голем пароубец е, (Пенушлиски: Пословици), 
(19) Мм) Мален(ч)ка невеста слаток леб меси - (гат. за пчела) (Пену- 
шлиски: Малеш). Само здушно впрегнати за една цел пчелите успеваат, 
иако малечки по раст, да го произведат тој нектар на животот - медот: 
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(20) Мм) Ена пчела мед не берит - хздружени луѓето постигнуваат многу 
повеќе (Јовановски). Сепак, и покрај нивната основна вокација, позна- 
то е дека има пчели кои не даваат мед (трутовите): (21) Мм) Секоја пчела 
не дава (бере) меа - хне го бидува секого да прави големи дела, (РМЈ), 
(22) Мм) Секоја пчела, ако да береше мед, медот ќе беше ока и пара - куба- 
вите работи се скапи затоа што се ретки (Поленаковиќ, 5595). 


Медот е многу корисен за здравјето на луѓето па затоа и често 
бил гостин и на царската софра: (23) М) Дендевери идет и песми си пејет, 
зашчо носет гозба за царска софра (гатанка за трпеза, пчела и мед) (Ка- 
ваев: Гатанки, 123) или редовна храна на спортистите: 


(24) Мм) Спроти олимпијадата, фрлачот на диск бил подложен 
на антидопинг контрола. Претставникот на Светската атлет- 
ска организација го прашал: 


- Дали сте примале некакви средства за зајакнување? 
- Ништо, освен две лажици меа! 


- ОД каде, тогаш, толкави траги на амфетамини во вашата 
урина? 


- Не знам, можеби некоја од тие пчели копала низ аптеката. 
(Н. Македонија, 15.1.1987) 


Медот е толку значаен што дури и сонцето, тој извор на животот, 
се загатнува со помош на медот: (25) м Една капка мет по сичкио свет 
(гатанка за сонце) (СОНУ, ХУ Новоселско: Е. Спространов), додека за 
загатнување на медот, од друга страна, се користи лебот: (26) Мм) Бела 
погача на с"нце испечена (гатанка за мед) (Пенушлиски: Малеш) за да 
стане медот и симбол на бериќет во едно верување: (27) М) Нова невеста 
кога да ја внесуат в куќи, арно е да го намачка горнио праг на вратата со 
троа мезд. И кога ќе ја внесат дома, да ја уарат од тланик за да траит (да не 
умира), и на ноќви со рацете да вати леб, за бериќетлија да бидит. (Цепен- 
ков: Верувања, 390). 


Медот е познат поради својата сладост: (28) ФМ) Бел како снег а 
благ како мед (Цепенков: Пословици), (29) М) Да е лед, не е лед, да е мед 
не е мед, тврао е като лед, слатко е како мед (гатанка за шекер) (Пену- 
шлиски: Малеш), (30) Ф Инаетот и од медот е поблаг -- сво природата 
на луѓето е да се инатато (Пенушлиски: Пословици), (31) М) Син като 
клин, зет като мед - хбабите повеќе ги сакаат зетовците отколку си- 
новите, (Пенушлиски: Пословици), (32) Мм) Бадијала киселина од мед е 
послатка - хона што се добива без пари не се критикува (Цепенков: 
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Пословици) (33) Мм) Јагуридата полека-лека меа бидуат - схсо време се си 
доаѓа на своето место (Пенушлиски: Пословици). 


Токму поради таа негова сладост медот е многу баран производ: 
(34) Мм) Кој е апнал мед, он му знае сладоста - хслатките работи долго се 
паметат, (Поленаковиќ, 3014), (35) МФ) По медениот месец горко запиша 
во дневникот: “Медот го лапал некој друг, а мене ми остана само сандакот" 
(Радио: Д. Грумор, 19.06.1991), (36) Ф Тој што гу буричкат медот, ќе си 
и лизни прстите - хоној што работи со пари ќе дојде во искушение да 
земе од нив, (оваа пословица се изоеквивалент со француската ПОСЛО- 
вица под број 40) (Пенушлиски: Пословици), (37) М Така знај дедо, така 
го мака медо - слуѓето се однесуваат како што ги научиле, (Пенуш- 
лиски: Пословици), (38) М) Ти му даваш леб, он ти искат меа - хима луѓе 
кои се неблагодарни кон дарувачите5 (Пенушлиски: Малеш), (39) ФМ) 
му паднала (удрила) сеќирата в мед -- хја искористил приликата да се 
збогати, (Каваев, 2059), (40) М се залепи како пчела на мед -- хискори- 
стува нешто егоистичноу (Петкович, 64), (41) ФМ) На гладниот и пиперот 
му е мед “ соној што нема ништо се задоволува и со малку (Хаваев, 
2107), (42) М) Место мед и млеко потекоа реки инкасатори (Ст. збор, 16.- 
12. 1986: М. Манчевски), (43) Мм) Поради недостиг на млеко, во наредниот 
период ќе ни тече само мед (Остен, 1.3. 1987: ЈБ. Силјановски) 


За да ја вкуси сладоста на медот човек треба да се помачи за да 
дојде до него: (44) ФМ) Без замет не се јаде меа “ хза да добие нешто човек 
треба да се помачи5, (45) ФМ) Којто бара мед, ке си оближе прстите -- коној 
што не бега од работа ќе ги вкуси плодовите од работата, (СбНУ, 
ХЕМ, Разлошко: браќа Молерови), (46) МФ) Прави си устата да ти јаде 
мед (Петкович, 138). 


И покрај тоа што медот е многу сладок човек треба разумно да го 
користи за да не пресуши изворот на добивката: (47) М Ако тие пријате- 
ло мед или шеќер, не јади го сиот (Цепенков: Пословици), (48) МФ) Ако е 
медот благ, ама прстите не се јадет (туку се лижет) (Каваев, 24), а поне- 
когаш од преголемо консумирање медот може да стане и горчлив: (49) 
М) Колку што е медот благ, толку е игорк (Цепенков: Пословици). 


Медот како симбол на нешто слатко и пријатно нашол свои опо- 
зитни парници во две материи, и двете растителни, од кои едната е 
пелин: (50) Мм) Губовта е полна со мед и пелин - хразликата меѓу у- 
бовта и омразата е многу малаџ (Пенушлиски: Пословици), (51) Ф 
Медот го изедовме а пелинот го чуваме за идните поколенија, нека вкусат 
и тие од нашите придобивки! (Хихирику, 14.07.1991), (52) М) Поарно е да 
речи чоек мед, али шеќер ошто да речи пелин -- хубавиот збор никогаш 
не штети а лошиот штети и долго се памети (Цепенков: Пословици), 
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(53) Ф) Дури да речиш ќиселина, речи мед (Каваев, 756), а другата е 
киселина: (54) 60 меа јада, киселина м! излегвит “ седно зборува, а дру- 
го работи, (Поленаковиќ , 3685). Со последните примери навлегуваме 
во сферата во која медот означува говор и тоа благозвучни зборо- 
ви: (55) Ф) тече некому мед оа устата - скажува убави, пријатни работи, 
(Пенушлиски: Пословици), (56) Мм) Царска уста - мед и млеко - хмоќни- 
ците само ветуваат, (Цепенков: Пословици). Убавите зборови можат 
да му помогнат на говорникот или да најде истомисленици: (57) Ф Ти 
речи: шекер, јас да речам: меа и ќе се ујаисаме (Пенушлиски: Пословици) 
или пак да ги насочи тие зборови за постигнување на одредена цел кај 
соговорникот: (58) м) Медената уста железни враќе отворат - хсо убави 
зборови често се постигнува повеќе отколку со грубо однесување, 
(Каваев, 1930), (59) Мм) Кој си нема пари в кесето, нека си има мед оф 
устата - ксо убави зборови може да се натера доверителот да го од- 
ложи рокот на отплаќање на долгот, (која е изоеквивалент на 
француската пословица под број 53) (Поленаковиќ, 3129), (60) Ф Бор- 
члијата ја во устата меа нека има, ја со раката во џеб нека посига (Цепен- 
ков: Пословици). 


Доколку целта на говорникот поприми егоистични црти зборови- 
те можат да станат дволични: (61) 99 мачкај му мед по тилот (вратот) 
- класкај му5 (Поленаковиќ, 3665) па може да дојде и до тоа медот да 
означува иронично и лоши зборови: (62) МВ устата ти меа -- кму се 
вели иронично на човек што коби5 (Каваев, 420). 


Пчелата е важна и поради тоа што таа го прави и восокот кој во 
човековиот живот има посебна улога во религиозните обреди. Она што 
беше споменато во таа смисла за келтската традиција (в. 5 100) се оства- 
рува во следнава македонска пословица: (63) М) Восоко го собираат без- 
грешните пчели, затоа се гори пред чесните икони - хискористувањето на 
одреден производ треба да одговара на начинот на неговото произ- 
водство (Цепенков: Пословици). 


Начинот на живеење нашол одраз исто така во фигуративните 
значења. Така бројноста на пчелната заедница е застапена во следната 
фразема: (64) Мм) врие како во кошница -- кнасобран е многу народ5 (Ос- 
тен, 1.3.1987) како и во ова толкување на соништа: (65) Мм) Да сонуваш 
пуштени пчели во рој тоа значи капитулација на некоја држава (Радио, 
27.02. 1991: емисија за Македонците - муслимани). Заедничкиот 
живот на пчелите во заедници кои се раздвижуваат сите заедно кога се 
ројат кошниците нашол одраз и во следната фразема која симболизира 
“откаченост": (66) МФ поулавел како улиште - хсе откачилу. 
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Начинот на размножување симболизира брзо размножување: 
(67) ФМ) се множи како рој - хсе размножува во голем број; и дмубовна 
треска: (68) М) Дошло време да се рои пчелата, ќе излева од кошарот -- 
кога им доаѓа време на девојките за тубов тие почнуваат да излегу- 
ваат (М. Китевски: Стале Попов). 


Особината однесување според времето и други појави е претста- 
вена во едно верување врзано за Дуовден: (69) М (...) Коа ќе седиме на 
коленици в црква на Дуоваен, с е слушало гласои од душите, како кога да 
брчат некој пчели во кошарки (Цепенков: Верувања, 405). 


И на крајот, како последна особина од групата особини "ОДНЕСУ- 
ВАЊЕ", доаѓа летањето кое се среќава во една гатанка за пчелата: (70) 
ФМ) Самовила вила, уф хора зелена се вила, пак трагане чинила (Пенушли- 
ски: Пословици). 


5 110. ОДНЕСУВАЊЕТО МЕЃУ ПЧЕЛАТА И ДРУГИТЕ ЖИ- 
ВОТНИ е особина која е застапена во 10 единици. Во тие единици, кои 
содржат сите по 2 анимални лексеми, наоѓаме само инсекти како пар- 
ници на пчелата. Во нив се јавуваат, освен пчелата, уште 6 инсекти и тоа 
со следната застапеност: мравката, мувата, осата и бумбарот по 2 јаву- 
вања и пајакот и комарецот со по 1 јавување. 


По својот тип 9 единици претставуваат пословици а само една е 
фразема. Во сите 10 единици пчелата се јавува со позитивна референтна 
вредност додека од другите инсекти само мравката е позитивна а оста- 
натите 5 инсекти се негативни. 


Па да почнеме со позитивниот парник - мравката. Мравката ја за- 
силува пчелата во означување на вредно, работливо суштество: (71) 
Мм) Мравките и пчелите не учат како се работи “ хчовек треба да се 
угледува секогаш на повредните од себе, (Јовановски), (72) М) Пчели- 
те и мравите лете збираат, за зиме да јадат “ хчовек треба да работи кога 
е време за работа за да има од што да живее подоцна, (Цепенков: 
Пословици). 


За мувата веќе видовме погоре (сп. ги единиците под броевите 11 
и 12 во 5 94) дека таа во двете единици се јавува во корелација со медот 
кој симболизира нешто слатко во првата сединипцаи кроткост или 
благост во карактерот во втората единица. Мувата во тие две еди- 
ници симболизира невнимателно суштетство и искористувач, експлоа- 
татор. 


Осата во корелација со пчелата се јавува како симбол на користо- 
лубиво суштетство во првата единица и на лошо суштество кое не може 
да направи добро дело, во втората единица: (73) М) се собира како оси на 
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мед (РМЈ), (74) ФМ) Оса меа не раѓа (Петкович, 192). И во двете единици 
е застапен медот и тој означува нешто слатко, во првата единица, 
и корисно за човекот, во втората единица. 


Бумбарот во сооднос со пчелата се јавува како означувач на пого- 
лемо и поснажно суштетсево кое не е предодредено да прави корисни и 
возвишени работи туку мора да се занимава со обични работи од секој- 
дневниот живот: (75) ко Секоја пчела, ако би брала мед, бумбарот би на- 
брал најмногу (Пенушлиски: Пословици), (76) Ф Кога сите пчели би пра- 
веле мед, бумбарите не би валкале гомна. И во двете единици пчелата 
симболизира надарено суштество кое извршува корисна и ретка 
работа. 


Како антиподи на способните и добри суштества претставени 
преку пчелата се јавуваат лошите и штетни суштетства симболизира- 
ни преку пајакот: (77) М) Пчелата од цвеќата берит мед, а пјакот - зер 
(Каваев, 3083) и преку комарецот: (78) 89 Комар мед не бере (Пену- 
шлиски: Малеш). 


5 111. Во четвртата група особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ПЧЕ- 
ЛАТА И ЧОВЕКОТ среќаваме само 4 единици во македонскиот кор- 
пус. 


За однесувањето меѓу пчелата и луѓето е карактеристична одре- 
дена амбивалентност. Пчелата произведува мед кој е многу корисен за 
луѓето додека истовремено таа поседува и осило со кое се брани но кое 
е и опасно за луѓето. Тоа истовремено присуство и на двете особини на- 
правило од пчелата симбол на добро и лошо суштество истовреме- 
но, на дволичен говор како и на остри зборови: (79) Мм) Во јазико 
мед носи пчелата, а на газо отруачка (Цепенков: Пословици), (80) МФ Ли- 
цемерен човек е како пчела. Во устата има мед, а осилото му е скриено 
(Јовановски), (81) ФМ) Пчелата боде со осило а човекот со збор (Н. Маке- 
донија: Ј. Конев, 24.10.1986). 


На крајот ќе наведеме и едно верување врзано за убод на пчелата: 
(82) М) Пчела да те укаса за прст, ќе ти умрело некое дете. (Цепенков: 
Верувања, 144). 


6. Семантички признаци 


5 112. Фигуративните единици од македонскиот корпус во чиј со- 
став се наоѓаат лексеми од лексичко-семантичкото поле "ПЧЕЛА" ги 
имаат следните семантички признаци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
2 особини: особината "ИЗГЛЕД!" симболизира грд, неприбран човек 
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(единицата под број 1), додека особината "БРМЧЕЊЕ" симболизира 
дрдорење (единицата под број 2). 


- групата признаци "НАЧИН НА ИСХРАНА" е секако најпродук- 
тивна група особини кај пчелата. Преку собирањето полен пчелата 
симболизира најпрвин работливо суштество (вкупно 10 единици под 
броевите: 3, 4, 10,11, 13,14, 15,70, 71,72), а потоа и мрзливо сутшитество 
и готован (преку несобирањето полен од страна на трутовите) (вкупно 
5 единици под броевите: 5, 6, 7, 8 и 9). Преку медот пчелата симболизира 
нешто слатко, корисно и пријатно (вкупно 43 единици под 
броевите: 12, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 
34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 73, 74, 75, 76, 
77 и 78). Медот исто така симболизира и слаткоречив говор (вкупно 9 
единици под броевите: 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59 и 60) како И дволичен 
говор (2 единици под броевите: 61 и 62). Преку произведувањето восок 
пчелата симболизира возвишено, совршено суштество (1 единица 
под бројот 63). 


- групата признаци "НАЧИН НА ЖИВЕЕЊЕ!" преку особината 
"СОЦИЈАЛНА ОРГАНИЗАЦИЈА НА ПЧЕЛИТЕ" симболизира на- 
собран народ (64), “откаченост“ (66), брзо размножување (67), ду- 
бовна треска (68). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ПЧЕЛАТА И 
ЧОВЕКОТ" е претставена преку особината "БОЦКАЊЕ" која симбо- 
лизира најпрвин опасно суштество (1 единица под бројот 82) а потоа, 
заедно со медот, и амбивалентно суштество, и добро и лошо исто- 
времено (3 единици под броевите: 79, 80 и 81). 


Сумирајќи ги семантичките признаци на пчелата во македонскиот 
корпус, можеме да го дадеме следниот опис на лексичката категорија 
Фигуративни значења на пчелата во македонскиот јазик: 


Пчелата во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните четири значенски категории: како предметна 
стварност (нешто слатко, корисно и пријатно), како човечко одне- 
сување (возвиттено суштество, работливо суштество, готован, 
опасно суштество, амбивалентно суштество /и добро и лошо/, 
слаткоречив говор, дволичен говор, дрдорење, грдо суштество, 
брзо размножување, “откаченост“, лубовна треска) и како заедни- 
ца (насобран народ). 


Ако ги споредиме француските и македонските фигуративни еди- 
ници со овој инсект ќе видиме дека нивните значења воглавно се совпа- 
ѓаат, се разбира со различна бројност на одреден семантички признак во 
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двата јазика. Единствената разлика меѓу двата јазика се состои во тоа 
што во францускиот јазик одредени лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ПЧЕЛА" означуваат делови од човечкото тело или материја 
што тие делови ја лачат, признак кој не се среќава кај македонските 
единици. 


5 113. Распоредот на референтната вредност кај македонските фи- 
гуративни единици со ХПЧЕЛА)Ј е следниот: 


- најголем број единици се со чиста позитивна референтна вред- 
ност (вкупно 59 или 71,95 “0). Чисто позитивни значенски признаци се 
следните: нешто слатко, корисно и пријатно, слаткоречив говор, 
работливо сушгтетсво, возвишено суштество. 


- единиците со неодредена референтна вредност се на трето место 
(вкупно 7 или 8,54 20). Неодредени се само семиолошките признаци: 
"НАЧИН НА ЖИВЕЕЊЕ!" (делумно) и "НАЧИН НА РАЗМНОЖУ- 
ВАЊЕ". 


- единиците со чисто негативна вредност се на второ место (вкупно 
10 или 12,19 90). Чисто негативни се следните признаци: дволичен 
говор, дрдорење, готован, опасно суштество, грдо суштество и от- 
каченост. 


- најмал е бројот на единиците со двојна вредност: позитивна и 
негативна (вкупно 6 или 7,32 20). Во овие единици се јавуваат 
истовремено следните парови признаци: нешто слатко, корисно и 
пријатно И опасно суштество, работливо суштество И готован (3 
единици) (овие две групи признаци го прават новиот признак 
амбивалентно суштество) (3 единици). 


Очигледно е дека пчелата во македонските фигуративни едници 
се јавува со претежно позитивна референтна вредност и тоа во однос 
6,56: 1 наспрема единиците со негативен строеж, што претставува многу 
поизразена предност на позитивните единици во однос на францускиот 
корпус. 


5 114. Во македонските фигуративни единици со пчела (вкупно 82) 
застапени се 5 стилски фигури со следната фреквенција: најзастапена е 
метафората со 58 единици (70,73 90), на второ место е комапарацијата 
со 14 единици (17,07 90), на трето место се наоѓа персонификацијата со 
5 единици (6,09 26), на четврто место е аналогијата со 3 единици (2,66 
20) и на петто место се единиците во кои пчелата го задржува своето 
конкретно значење: 2 единици (2,44 90). 
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Ако ги споредиме стилските фигури во францускиот и во македон- 
скиот корпус за пчелата ќе констатираме: и во двата јазика има по 5 фи- 
гури со по 4 исти и | различна фигура. Помали разлики можат да се во- 
очат и кај метафората и компарацијата кои се побројни процентуално 
во македонскиот јазик, како и кај единиците со конкретно значење кои 
се далеку побројни во францускиот јазик. 


2.3. БОЛВА 


5 115. Болвата се наоѓа на трето место меѓу инсектите во фран- 
цускиот корпус од базата по бројот на јавувања (98 единици со 
фигуративно значење или 9,28 90 од вкупно 1056 единици), додека во 
македонскиот корпус таа го дели петтото место заедно со пајакот (25 
единици или 6,14 26 од вкупно 407 единици). 


Болвата, за разлика од досега обработените инсекти (мувата и 
пчелата), нема оставено траги во митологиите на 
народите од светот. Сепак болвата била доста при- 
сутна во секојдневниот живот особено во минатите 
векови кога луѓето, како што вели Клод Динтон 
ќхбарале болви во кревешише пред да си легнаш, ги 
фаќале со умешен замав на ракаша и ги гмечеле на 


нокшош меѓу цалецош и иоказалецош.) 59 





А. Болвата во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 116. Од вкупниот број примери со болва во францускиот корпус 
од базата (98), признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ с застапен во 7 еди- 
ници и со 7,14 90 се наоѓа на четврто место меѓу четири групи признаци. 


Сите седум единици се засноваат на физичката особина големина. 
И болвата, исто како и мувата но во многу помал број, симболизира ма- 
хо и немоќно суштество: (1) (СО рисе - хѓат. регооппе де џе5 реше 
јаше; (Ре Вовеп), (2) ФО) раз ренс дие Ге хекоп Дчиле рисе (Во/апа, Е. 12, 
182), 3) (9) сеја пе собке раз Јез секоп5 4"ипе рисе (Но/апа, ѓ. 12, 183), (4) ) 
Оџ"еве-се ди еве р|из реце дие Те си 4"шше рисе? Стезе за стоке (Но/апа, Е. 72, 


59 5р. Саиде Грипеќоп: ѓа рисе а ЃогеШе, ЕАоп5 5косК, Ра, 1978, 5кг. 44. 
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189), (5) Ф) ѓотс соште ипе рисе (5аде55е5 аџ согр5, 2539: Веаисе, Мог- 
тапаѓе) или варијантата п"ауош раз р!и5 де Ѓогсе диште рисе ( Но/апај, Ѓ. 3, 
258), (6) (9) сеја пе зе шоцуе ра5 Дап5 ГогеШе 4"ипе рисе - хсе5ј гаге ои реџ 
соттипг (Са! Рапег: Гогед), (7) (Р) И епкепа гоизвет Јез рез ес стоте Је5 
ЦегБез - хсе5ѓип тап; (Но/апа, Е. 12, 179: ХУН 5.). 


5 117. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ е претставена од 18 еди- 
ници во базата и со 18,37 90 се наоѓа на второ место. Во оваа група се 
јавуваат следните признаци: скокање, размножување, начин на исхрана, 
имагинарно однесување, место на живеење и однесување на болвата 
според времето. 


Способноста на болвата да скока е претставена во 6 единици од 
овој раздел а ќе ја видиме и подоцна во друг раздел: 


(8) Ф) де јоје, јеп зашетај сотте ипе рисе (Но/апа, ЌЕ. 12, 180), (9) (Б) 
таезитет Је(5) зацк(5) Дез рисез - сра55ег 5оп јетр5 јшпиШетепњ (Гадапе, 
123), 10) Ф) 5 аркет (есте ехске) сопте ипе рисе (Неу-Спапќкеаи), (11) ОВО 
езс ри ЃасПе де рагдег ип Нијнете де зас де рисе5 ци "ипе јеипе МПе (беда/еп: 
Џбаџиоѓе) или старофранцуската варијанта Езе р!и5 ЃасПе рагдет Је5 рисез де 
уоПег зоиБ Је зојеП агдапс дие ипе Ѓетте сопсте за уоШете (Но/апа, Е. 72, 
183), (12) Ф) ае дез заџка де рисе -- хауапсег ептетепњ, (Га гадјо, 23.71. 
1987), (13) Ф) јеи де рисе -- -јеи О"епѓап! сопојоѓапк а Ѓѓаке 5аијег дап5 ипе 
ерие де5 јеѓјопо еп арриуапе 5иг е Бога; (Рен Нореп). Скокањето на 
болвата е влезено и во едно претскажување: (14) (ФЕ) д Ја Фајтке Гасе (3.- 
12.),Је јоџг сток ди зацс чите рисе (Гоитпоп), а инаку тоа симболизира не- 
задржливо и пргаво суштество: (15) СО Џпе штаре гергезепсапс ите тат 


Ѓегптеќе гепапс де5 рисе5 е5с ассотрарпќе де се5 тог5: Ја рагде еп ес ФЕНсПе. 
(Воѓапа, Е. 12, 189). 


Особината размножување се среќава во следната пословица: (16) 
СР) ае рисе ди! пајсЛе танп езс ргапдчтете а па! -- -|е5 ргоро5 ргиагт5, Ге5 
течоапсе5 ои |е5 Бгиќ5 јпаијетапт5 зе герапаепѓ е р|и5 5оџиуеп! ауес ипе 
ехиете рготршиде еѓ еп ргодијепЕБеаисоир д"аикге5 де тете езресе, 
ајтпој дие |е5 рисе5 5е ргорадеп! ек зе тишриепњ; (Ногап, Е. 2, 355). 


Особината начин на исхрана се манифестира преку издржливоста 
на болвиниот стомак во оваа пикардска пословица: (17) Ф) Рош: вие ип 
Боп 5о!дас Џ Ѓаис ауто Ја Ќогсе 4"ип сНеуа!, Је5 јатре5 4"ип сег, Ја раЧепсе 4"ип 


спатеаи, Је соигаре Д"ип бЈернапе ес Ја рапзе Де рисе (Но/апа, Е. 12, 179: 
Ркаѓје). 
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Особината имагинарно однесување ја среќаваме во следната фра- 
зема: (18) Ф) СтевеТе русос ом Јев рисез рогтепе варок -- “с"е5! ипе спобе Ѓап- 
јаондие, (псгоуаре; (Но/апа, Е. 12, 180: Иаќопе). 


Што се однесува до особината место на живеење, познато с дека 
болвите живеат, меѓу другото, и во креветите и во постелнината и от- 
таму ги напаѓаат луѓето за да им ја цицаат крвта. Токму поради тоа и 
креветот во арго е наречен ристег или Боќе 4 рисез а луѓето кои профе- 
сионално се занимаваат со кревети ги добиле овие називи: (19) ф) шат- 
спапд де рисе5 - х1. ргеро56 аих Шо тиќатге5 2. јепапсег Ч"ип пбѓе! теире 
де ра5 бтаде? (Во/апа, Е. 12, 178), (20) Ф) поуецг де рисев -- -Бјапснје56иг, 
аи геајттепР; (Но/апа, Е 12, 177). 


Еве уште две единици кои ја користат оваа особина на болвите: 
1) Ф) рапз оце Не Пу а дез рисев (5а0де5505 ди сорг5, 2499) и (22) СО) Рисе 
зе Непс аи Џапс зоцуепс (5аде55е5 ди согр5: 2518). Да споменеме дека во 
аргото постои тенденција за поврзување, по принципот на народна 
етимологија, на зборовите рисеац, рисеПе - кдевец, девица) и рисе, иако 
се тоа зборови со различно потекло: (23) (О Ацепда ип реш, кој, Ге рисеаи 
је чај ќе весоџег Јев рисев (Едоџага), (24) (Ф) Застќе реше рисеПе, ујепз 
саПопрет зиг топ рисјтег ес еп тојт5 де деих си зега5 саптаќе (Еаоџага). 


Однесувањето на болвата според времето се користи и во едно 
претскажување: (25) СО) Оџапа Јев рисез радиепе 445 је танп, Ѓогаре пе гаг- 
дета 8 ќсјаќет (ПОусѓоп5 ае5 Беѓе5). 


5 118. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ БОЛВАТА И 
ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ е претставена од 16 единици во францускиот 
корпус од базата и со 16,33 96 се наоѓа на трето место меѓу четири групи 
признаци. Во најголем број од тие единици (12) заедно со болвата се 
јавува и кучето кое има голема репутација како животно кое прет- 
ставува дом за болвите (тоа е посебен вид кучешка болва): (26) (ФЕ) ип зас 
а рисез (Са! Рапег), (27) ОВ! пу а ра5 Де сМеп5 зап5 рисе5 п! фе тпје5 5ап5 
хасез п1 Де ѓетте5 5ап5 таНсе (5аде55е5 ди сор, 2498), (28) Ф) Стпд сВозез 
сопсте пасите: БеПе Ѓетте зап5 атоиг, УШе тагснапде зап5 Јагтоп5, јеипез5 еп- 
Ѓапт5 запе раШагдјве, ргепјего запз гага ес сМеп5 запа рисев (Кап!), (29) Ф) Оџапад 
оп зе соисКе ауес Јез снјеп5, оп зе геуеШе ауес Јез рисез -- хдиапа оп бедиепте 
је5 таѓапаипо оп доќ зирробег |е5 беуепше!е5 сопобаиепсе5: (Да! 
Ранег), 00) ФЕ) Тошев Јез рисе5 зопе сасНбез зиг Је тете сеп - 105 |е5 
тапеиго ассаБеп! е тете памаи; (Но/апа, Е. 12, 181: ИМаѓопе), (31) 
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(ФФ) (| птеп тапдие поп рии дие зоп снјеп де рисез - “1 еп а еп диапие; 
(Гадапе). 


Претпочитањето на кучето од страна на болвите нашло одраз и во 
неколку вицеви: 


(32) Ф де јеипе Ме гасопѓе а ипе апче: 
- Јај ќе епрарќе сотпште уепдеизе дап5 ип сНепи. 
- Севе Тпеетеззапе, сошнте штауа!? 


- Ја Је 5МС .. ес ип соШег апц-рисе5 гоц5 Је5 стој5 тој5. 
(Г"Питоиг ае5 аптаих, 27), 


(33) () - Сопштепе, Детападе ип снјеп 4 ип аџсе, а5-ш оссире га 
5ојѓе, Мег? 

- Је 5415 аПЕ аџ спие ес је 5и15 гепште ауес ипе Де5 уедеке5 би 
5рескасје. 


- ЕВ Беп, 015 Допс, (а еп а де Ја спапсе. 


- Ти раПев! Секак ип питето де рисез зауапѓез. (/ питоиг ае5 
аптаих, 28), 


(84) Ф) реих рисе5 опе ра55ќ ипе ехсеПепѓе зошќе аџ зрестасТе. Еп 
5огсапт, Гипе дб"еПез де а Гаисте: 


- Оџеве-се ди оп Ѓак? Оп тепсе а ред ои оп ргепд ип сШеп. 
(Г"Питоиг ае5 аптаих, 119), 


(85) ФО пе рисе гепсопете ипе аишсте рисе ес еПе Ши 4 
- Ајог5? Оп е5с-се дие Си уа5 еп уасапсе5 сес ќке? 


- Веп, 4 ПЃаице, сотте тоис је топаде, зиг Па сбее 4“"Агог. 
(Медге: ОКЕ ае5 РЕ. агдее5, 564), 


(36) Ф) Џа ќснуајт атенсат, 5рестаНзе дапз Је5 готап5 пој5, аи 
5Сује шпаре, снетснак а ехритег Је БопНеиг "ите де 5е5 Нетојтте5. 
Арге5 ипе Јоприе геПехјоп, П сгоиуа сесј: "ЕЦзарест тај Пеигецне, 
тоај5 Петецзе! Ехаскетепе сопите ипе рисе дш Фрозегак “ите 
епие де Ѓауеиг а ипе ехрозјЧоп сапте." (/ питоиг ае5 апгттаих, 


117), 


(37) (Ја сеп рауагде ауес ип аште сМјеп: 


Глава 3 : Одетимонското кон фигуративното значење 187 


- Ти уој5, тој, је 5и15 дие ди"ип де сте ра!51 је. Је пе сиегај5 тете 
ра5 ипе рисе. П геПеснис ип реи, ес П ајоисе: 


- баџЕ, реп 50г, еп са де |Ерјцте деѓепае ... (Медге: ПЕЕ ае5 
НЕ. агбје5, 556), 


(38) Ф) реих рисе5 зауапѓе5 Ѓопе де ехиГрујопа Дап5 ип сидие. Џп 
јоиг, П у еп а ипе ди Ди а Гаисте: 


- Оп соттепсе 3 рарпет ра5 та! 4"агрепс... Вјепсбе оп уа роцуот 
5" аснеѓет ип степ! (Медге: ПОСЕ. ае5 НЕ агбје5, 1310). 


Како парник на болвата се јавува и мачката: (39) (О) Сагезве де снаг, 
са доппе дез рисез - :роиг топиег дие Ѓоп п"е5кра5 дире ди гемтетепе 
5ирК дипе регооппе ди, арге5 пои5 ауојг гатпе дапо Га Боџе, пои5 
епјоиге де ргеуепапсе5, оп а равој гесоиго а се Боп меих ргоуефе 
рориајте; (Едоцага), а во трио доаѓа и глушецот: (40) ОП пу а ра5 Де 
ргеиуе дие Ја рисе, 4! ми зиг 1а зоштј5, стајепе Је спас (Гусноппаќе ае5 ска- 
Ѓоп5: Н. Мераих) и, на крај, жабата: (41) ФО И еве сКагре "агрепе сотте 
иа стараиа де рисез -- “1 па Пеп: (Но/апа, ѓ. 12, 180: Самаао5). 


8 119. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ БОЛВАТА И ЧО- 
ВЕКОТ е претставена со 57 единици од базата и со 58,16 0 се наоѓа на 
прво место. Оваа група особини може да се подели во две подгрупи и 
тоа: а) однесување меѓу болвата и човекот и б) однесување меѓу човекот 
и болвата. 


Болвата е незгоден паразит, како во конкретна така и во фигу- 
ративна смисла: (42) () рисе -- хое ЧИ рабо Ч"ип рен рагачќе; Ч"ип дго5, 
оп аќ риќбЕ матрие"; (Еадоџага). Тој паразит ја пие крвта на луѓето 
предизвикувајќи сврбеж и непријатно чувство: (43) Ф) Ми 5апр 
БЈапс, пиШе рисе БЈапсце (Но/апа, Ѓ. 72, 178), (44) Ф) рез рисе5! - -чЈегте де 
геѓи5, сотте оп ди "де5 певе5"; (Но/апа, Е. 12, 182) (45) Ф) арасапс сотте 
иа зас де рисез (5аде55е5 ди согр5, 2536: Рсагае) (има доста варијанти 
на оваа фразема: еппиуеих сотте ип Бојвзеаи де рисе5, еттетдапс сотте 
иа сепсде рисез- и обете во Но/апа, ѓ. 12, 179), (46) Ф) си аБапдоппе дез 
рисез -- хпјиге а ипе ѓетте 5ај|е (Но/апа, Е. 72, 179), (47) Ф) Уоц5 пауег 
раз де рисез - хуои5 пе уои5 депел ра5, моџ5 амег ди јоиреѓњ; (Но/апа, Е 
12, 182), (48) Ф) Пе ќопе дез гофотопб5 тај а Га тојпдте рисе ди! Је5 радие, 15 
5опс аи дезезрои (Ноѓапа, 4. 12, 183), (49) () Гогди оп а ипе рисе а Ја Ѓе5зе 
репдапе Ја јошеќе, с"езс зјепе ди" оп тапрега ипе Боппе зоире Ге зоџ (5а0е55е5 
ди согр5, 2506: аџоќе). 
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Болвата има репутација на многу лубопитен инсект: (50) СВ) 
сичеих сотте Јез рисез -- х(пајостењ (Но/апа, Е. 12, 179) , инсект кој вле- 
гува дури и во ушите: (51) ФО ауоџ Ја рисе 4 ЃотеШе -- „бие ѓоќ буете ои 
ауотг диеѓаие рачојоп адгбаре ди! етресте де догтиг: (Еигеќеге) (сп. го 
примерот кај Лафонтен: "ЕШе ди реп5е а 5оп атапѓ арзепѓкоце (а пиќ, 
аќ-оп, а ја рисе а ЃогеШе" (рипеѓоп, 46), (52) ФО) шесте Ја рисе 4 ГогеШе -- 
-буеШег, ајеќег ЃаЌепноп д"ипе регооппе раг ип деѓа! еп аррагепсе 
апоадп, раг ипе сопбаепсе ди! ггоибе 5а 5егепке еп |ајозапЕ 5оирсоппег 
апди!е 5оџ5 госпе, ет депегајетепѓргбуојг ип дапдег (Гипеѓоп, 44), (53) 
(Ф? Рисе еп ГотеШе "оште гтеуеШе (Моптеупаиа, 252). 


Оваа репутација на болвата нашла одраз и во француската поезија 
и тоа особено во втората половина на 16 век и нешто подоцна и голем 
број поети преку сликата на болва која може непречено да истражува и 
навлегува во сите пори од женското тело ја воспевале својата Ј„убов кон 
саканите. Во тој дух и Боало, како млад седумнаесетогодишник, и посве- 
тил на болвата еден катрен во форма на гатанка: Ги героз без нитатз 
шпрѓассаБје еппепце, Ј"ај гепди пие атапб5 епујеих Де топ 501. Је те герај5 
де запр, есје соцуе та је Оап5 Је5 Бгаз де се! ди! геснегсне та тоге. (Ногап, 
есамај 


Истата репутација на болвата ја наоѓаме и во оваа споредба од 17 
век: (54) Ф Тев рисез зопсТев Кгапсојв ди! зашкепк ес п"опс ројае Даттет есЈајввепе 


де5 тагдие5 рагсоис ои 15 уопе ајт5! ди"оп Је уојс ратоце, та15 15 п"у 5опе раз. 
(Но/апа, Е. 12, 185). 


Поради големата нападност на болвите човек дури тешко може 
ноќе и да спие: (55) ФВ) је Ја шпоцуетајв пјеих дапз ип НЕ диште рисе -- хсте5! 
роиг доппег а епѓепдге ди"ипе Ѓетте е5Е дгазое ек де реле ѓаИе. 
(адапе), (56) () Воп зо, Боппе пиј, Гез рисе5 а уосте си Те Јопр де Ја пик -- 
“оинаќ ѓасеНеих, (Во/апа, 1. 12, 185: Ра5-ае-Сајаќ5), (57) ФП пе ак ра5 
Јајвзег Де Допоиг рош Јез рисез -- х! пе Ѓаиј ра5 51паибтег оџ 5е Тоигтепјег 
Пого де ргоро5 еп 5е топќгапѓи (гор 5епојБе, 5оќ аих реШе5 рабге5, 50 
аих реШе5 сопџапет65, 5оќ тете аих 5сгириГе5 ехадеге5; (Ногап, Е 2, 
355), (58) (Е) Ош дот Бјеп, рисе5 пе сташе (пе зепе) (Но/апа, Е. 72, 182), (59) 
) доппег а таапрег аих рисез - ха!ег 5е соиснег; (Но/апа, Е. 3, 261), (60) 
(В) ауој Ѓатс Де снаттет Јев рисев - хоп ОИ де5 Нотте5 ди! опк Би оце 
тезиге, ет ди, раг 5иќе, пе 5оп! ри5 5епојфбе5, Гогоди"!5 догтепќ а"ип 
зоттеј ргоѓопа, аих радге5 де5 реШе5 реѓе5, (Ногап, Е 2, 385). 
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Болвите понекогаш толку многу го обземаат човека што дури и на 
сон можат да му дојдат: (61) ФО) Вауег де рисе5 езс зјвпе диЧ! ча у ауој дев 
зрикез епсе ѓеттез (Но/апа, ѓ. 72, 188) или пак да му тежат на совеста: 
(62) Ф) ауон ипе рисе 4 Та тиеце -- се кае5 (Рецкер: м. 2128). 


Болвата го напаѓа човекот самостојно: (63) (СВ) Јев цснев опе де 
Гагрепс сотте оп а без рисез (Но/апа, Е. 12 180) или пак заедно со некои 
други паразити: (64) Ф) Тев роих, севс ев рисев дев раџутев (Оусноппајте аје5 
скаќопз: Ј. Еусперат), (65) ФО) Рисе, тегде, рои ес рипаќе пои5 етресце де 
чтуте а посе ајве (5аде55е5 аи согр5, 2513: Апјои), при што на болвата се 
гледало со многу помалку симпатии отколку на вошката: (66) (Те роих, 
се5с појје Гез рисе5, сте5е сМШеп (Ф5аде55е5 ди согро, 2481: Апјои). 
Сличноста во еден дел од симболиката меѓу болвата и вошката се огледа 
од следната единица во која и болвата овоплотува нечистотија: (67) () 
сШдиатад -- хаиг дагае 5е5 спие еќ, р. ех., таГргорге, та! 5ојдпе- (Ег. а" 
Атдие). 


Ќе напоменеме дека во две гатанки како пациенс на болвата ја 
среќаваме само жената: (68) () Је уај5 Че спатрге еп снатрге, Јацтаре 
тадате раг јатре (Но/апа, ѓ. 12, 189), (69) Ф) Роигдиоу опсе5 ѓеттез5 р!и5 
де ршШсе5 дие Је5 Воттез? - Рагсе ци еПе5 соиуепс аих Ѓќеттез Ја гилете ит 
созѓе есје уепе де Ѓаисте (Но/апа, Е 12, 189). 


Однесувањето на човекот кон болвата може да се сведе на две ра- 
мништа: 1) човекот гледа да се отараси од болвата и 2) човекот ја 
користи особината на болвата да скока и ја дресира да го прави тоа по 
негова заповед. 


1) Отарасување од болви 


Откако ќе биде нападнат од страна на болвата, човекот почнува 
да се брани на различни начини: 


Човекот најпрво почнува да мрда и да се чеша: (70) ОВ) аџојт без рисе5 
с хое доппег де Птродапсе, ди тоиуетепЊ; (Но/апа, Е 172, 184), (71) (В) 
Уоиз ауех Бјеп Је сетр5 епсоге де ргакег уо5 рисез - хпеп пе рге55е, уои5 
ауег |е Тетро? (Но/апа, Е 3, 179). 


Човекот потоа почнува да ги бара болвите: (гатанка) (72) (ФЕ) 51 си 
Газ, си Ја спегспе5, 51 ги пе Газ ра ша пе Ја спегсне5 раз (Но/апа, Е. 72, 189), 
(73) Ф) пауош раз Је гетрв де снетсцег зез рисез -- -56 ОИ јгопјаиетепк а 
ргоро5 д"ипе ѓетте ди! зе 9И џе5 оссирбе; (Ногап, Е 2, 353), (74) 
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стоцуег дие!дичп ри ѓасИетепе ди"ипе рисе (Ноќапа, ѓ. 3, 258), (75) ОФ шои- 
уег де5 рисе5 -- хспегспег диегее. Мок а тоќ заџѓег 5иг Ге тотаге тон 
сотте 51 оп спегспаќ а ргепаге ипе рисе аи Бопа; (Јагснеу). 


Накрај, на човека му преостанува да се отараси од болвите и тоа 
на разни начини. Тоа може да биде со протресување: (76) (ФЕ) зесоцет Јез 
рисе5 а диејдииа -- сиг ѓаге де мдоигеизе5 гетопиапсе55 (Неу-Стап- 
кеаи), (77) Ф) зесоџет зез рисе5 -- хо" 6ргоиег еп 5е јеуапР; (Неу-Спапиеаи), 
(78) Ф) тетиет Јез рисез а диејцича -- -|е Банге- (Веу-Спапеаи: ХИ! 5.). 


Ако не успее протресувањето тогаш треба да се фатат болвите: 
(79) Ф) Је уоијај5 Ѓачетт дигоп ге ргепак ипе рисе зиг Је пе“ -- кдие Ѓоп 
Гехргоќањ (Но/апа, Е 12, 183), (80) ОВО аштаре сеја сотте ипе рисе дап5 
за снаи5зе (оп Ба5) - “1! а поиуе сеа Тоиѓ де 5иќе, 5е дИ гоппјиетепЊњ 
(Војапа, Е 12, 180), (81) ФП пе ќаше зе ргезвет еп еп, ехсереќ рошг аштарег 
Јез рисез (Но/апа, ѓ. 3, 259) и потоа да се убијат: (82) Ф) Оп пе док цеп 
сег, ра5 тете ипе рисе, заџЃ еп саз де ЈЌетЧте деѓепзе, Бјеп епсепди (Ое/а- 
соиг: Н. Моппѓег), (83) Ф) Јеап дез риснез - -Ппдех, (Но/апа, Е. 12, 180: 
Самаао5), (84) Ф) И ќсогснеган: ипе рисе роиг еп уепате Ја реаџ -- “с"е5Е џп 
ачаге?, (Но/апа, Е 172, 184). 


Може и да се примени советот што се наоѓа во следната шега: 
(85) Ф)Јај ипе рисе ди! те радие! 


- Кегоигпе-ја зиг Је доз, еПе пе ѓе радиега р!и5. (Но/апа, Е. 72, 
189). 


А од болвите човек се ослободува и по претрпена грозница: (86) СВ) 
Та Пеуте, 8 се дие Ѓоп ди, поиз деЦуте дез рисез, ес ТЧаЃонипе де поз атј5 
(реѓасоиг: Р. Ј. Тоиев). 


Болвата може и да се изеде за што сведочи и називот за болва во 
затворскиот арго: (87) СО шје Де раш а гезвот (ијетага). 


Ако не успеат традиционалните методи на истребување на болви 
тогаш во игра доаѓаат и понови средства: 


(88) Ф) - Уоѓеј, Мопајеце, азвите Је дЧторшаке, се дие Ѓоп а шоцуе 
де пцеих, јизди"а 1С1, сотте Шшзеснстде. 


- П ше Јез рисез 4 соир 501? 
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- Меих дие сеја. И еиг Доппе Дез Детапреај5от5 ес 1 Је5 орЦре 
а зе ргасет 4 Јеиг гоиг. (| питоиг ае5 апттаих, 116). 


Ако не успеат ни хемиските средства тогаш ќе успее сигурно ога- 
нот за што сведочи и оваа гатанка за болвата: (89) ф) Ош те појѓе, те 
Бајепе, - Ош! те гошШе, т"епдотс; Ош те содие, те зајрпе; - Ге Ѓеџ с"е5с топ 
зоге (с.-а-а. та топ) (Но/апа, Е. 3, 260: Егапспе-Сотѓе). 


Покрај сите горенаведени начини на одбрана од болвите, постојат 
и разни верувања кои се засноваат на некои традиционални аналогии: 
(90) Ф) Рошг сназвег Јез роих ес Је5 рисе5 1 ќбаис ргепдте ипе роѓепќе де раШе 
ргоуепапе де 1а раШа55е Ди Це ес Ја Ѓајге Бег Је јоиг Ди сагпауа! дап5 ГЧпсецеит 
дез тајопа (Но/апа, Е. 3, 260: Гоѓев, (91) Ф) Та ргепцете Ѓој5 ди "оп епсепд 
спапѓет Је соисои оп дој ргепдте 1а сегте ди"оп шгоцуе 5015 5оп 5аБог ес Ја тецте 
дап5 5оп Це. Кап5 Је соигапс де Гаппќе оп п"у соџуега раз ипе зешШе рисе. 
(Ноѓапа, Е. 3, 261: Сдке-а Оп), (92) Ф) Роишг паце роше тогди де рисе5, П 
Ѓаис Де ос, оси, еп епсгапе дап5 ип Цеи он Пу а еп а (Но/апа, Е. 3, 261). 


2) Дресирање на болви 


Дресирањето болви било на мода посебно во 19 век кога се прире- 
дувале претстави со болви кои го носеле називот рисе5 зауапее5. Во тоа 
време биле во модаи јавните лезбиски претстави за чие именување се 
користела сликата на претставите со болви: (93) (ФЕ) ѓаше Јез рисев - 
хобапсе је5бјеппе ехесијбе деуап! ипе ои ризјеиго регооппе5 рауапѓе5 
раг Чеих репоѓоппајге5 де тајоп де ргоФНиноп; (Гсиоппате бгондие), 
(94) Ф) рисез стауаШецзе5 - -ооидпоќе5 еп рочѓиге де (ауа!, ет диг 5е 
доппепѓ еп оресѓасе аих сиепј5 а"ип БогаеЊ (Писиоппате бгондие), (95) 
Ф) рисе -: Пе ририаие? (Пусноппате егондие)). 


На крај ќе наведеме и три вица со дресирани болви во главна 
улога: 


(96) Ф) - Јај ип снагте итезјецкје. Џп зеш! ехетрје роиг уоцз еп 
сопуајпсте: 4 Фх-Никс ап5, ја55156ај5 аи зрестасТе фоппе раг ип 
дтеззецт де рисе5; ен Бјеп! а уедеке де 5оп питето е5С герагЦе 
ауес тот. (ПОусноппаѓе ди пге, 311), 


(97) Ф) Џа роГухеснп!степ ѓќајс диејцие5 ехренепсе5 ауес ипе рисе. 
Пи огдоппе 4"аБога: 
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- бацше. 
ЕЦПе заџќе. П 1! агтасНе а|ог5 ипе раќе ес и! огдоппе де поцуеаи: 
- баике. 


Та рисе заше. 5оп Боштеаи 1! агтасНе ипе зесопде раце. П 1 
огдоппе: 


- бацке. 
Та рацуте Безцоје пе Боиве раз. 


- Оцапд оп агтасНе Је5 раце5 4"ите рисе, сопс!ис ргауетепс Је 


роѓусесиојстеп, ипе рисе Деујепе зоигде. (/ питоиг ае5 апттаих, 
117), 


(98) Фа Дочапјет арреЦе зоп зирецеш: 


- Ја! Дап5 топ Бигеаи ип 1таклди дие је зизреске де Ѓајге ип стас 
Шкске, а Гајде де 5а уаЊе. 


- ЕВ Бјеп, ауег-еп Је соеиг пег. Оцугег-|а, секе уаЦе. 


- Севе Ја оп јПезке. П те пагрие еп те дјвапс: "Је 5115 Дгебзеиг 
де рисе5 зауапќе5 ес гоџе се дие сопцепс секе уајве, се зопс те5 
деих сепг5 репчѓјоппаше“". (/ нитоиг ае5 апгттаих, 75). 


6. Семантички признаци 


5 120. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 98) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "БОЛВА" доаѓаме до следните заклучоци: 


1. Најголемиот број фигуративни единици 97 или 98,98 96 се засно- 
ваат врз три особини на болвата: а) (физичка особина) мала по големина 
б) (однесување) скокање и в) (однесување) исхрана со касање. 


2. Секоја од горните особини се јавува со одредена симболика во 
фигуративните единици и тоа: 


- физичката големина симболизира мало и немоќно суштество 
(вкупно 10 единици под броевите: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 18, 82 и 84). 


- скокањето симболизира најпрвин пргаво и скокачко су- 
чштество (вкупно 12 единици под броевите: 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 87, 
96, 97 и 98), а потоа и лезбијка и проститутка (вкупно 3 единици под 
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броевите: 93, 94 и 95). Значи вкупно 15 единици со симболика која по- 
текнува од особината на однесување "СКОКАЊЕ". 


- исхраната со касање симболизира најпрвин паразит (единицата 
под број 42), сиромаштија (67), потоа нападно и опасно суштество 
како за човекот (вкупно 54 единици под броевите: 17, 19, 20, 21, 22, 23, 
24, 25, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 26, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 
63, 64, 65, 66, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 83, 85, 86, 88, 
89, 90, 91 и 92), така и за кучето (вкупно 13 единици под броевите: 26, 
27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36,37 и 38) и за некои други животни 
(вкупно 3 единици под броевите: 39, 40 и 41). Значи има вкупно 71 еди- 
ница со симболика која потекнува од особината на однесување " ИС- 
ХРАНА СО КАСАЊЕ ". 


- останува уште една единица под број 16 која симболизира гла- 
сини а се заснова на особината на однесување "РАЗМНОЖУВАЊЕ ". 


Врз основа на погоре изнесеното, можеме да постулираме дека во 
францускиот јазик постои парадигма или лексичка категорија која гра- 
ди фигуративни единици со болвата при што болвата се користи ис- 
клучиво со една од следните значенски категории: како човечко тело 
(мало и немоќно суштество) И како човечко однесување (пргаво и 
скокачко суштество, паразит, нападно и опасно супгтество, лез- 
бијка и проститутка). Овој модел на лексичка категорија се потврдува 
со векови во францускиот јазик и постои голема веројатност дека 
идните фигуративни единици ќе се оформат врз една од горните семан- 
тички категории на болвата. 


5 121. Што се однесува до референтната вредност сите единици 
освен една носат негативен строеж. Така негативни се сите четири се- 
мантички категории: мало и немоќно, пргаво и скокачко, паразит, 
нападно и опасно суштество и лезбијка и проститутка. Единстве- 
ната неодредена единица со болва го користи признакот "СКОКАЊЕ " 
за означување на една детска игра. 


5 122. Француските фигуративни единици со болва се засновани 
врз 7 разни стилски фигури. Нивната застапеност е следната: од вкупно 
98 единици прва по бројност е метафората со 32 единици (22,65 90), на 
второ место е метонимијата со 26 единици (26,53 20), на трето место се 
наоѓа персонификацијата со 13 единици (13,26 90), на четврто место е 
компарацијата со 12 (12,24 920), на петто место се единиците со кон- 
кретно значење (7 единици или 7,14 96) и шестото место го делат анало- 
гијата и хиперболата со по 4 единици (4,08 20). 
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Б. Болвата во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 123. Од вкупниот број примери со болва во македонскиот корпус 
од базата (25) признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ с застапен во 5 еди- 
ници и со 20 96 го дели второто место со признакот ОДНЕСУВАЊЕ. 


Сите пет единици се засноваат на физичката особина големина. 
Во тие единици болвата симболизира мало, чувствително суштество: (1) 
Мм) Кабетлијата е помал од болва “ хвиновникот се чувствува секогаш 
непријатно, (Каваев, 7326), (2) Ф) ја прави болвата бивол -- хпреувели- 
чува, претерува, (РМЈ) (3) М) болва го праи биволо “ хнамалува, при- 
кажува помало од стварното; (Цепенков: Пословици), (4) ФИ болвата 
жолчка цма -- ки најмалото суштество е чувствително на неправди, 
(Јовановски), (5) Ф) Блва роди квиушка (гатанка за зелка) (СОНУ, и, 
1891, од Струга: Д. Матов, 38). 


5 124. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ е претставена од 5 едини- 
ци во базата и со 20 96 го дели второто место. Во оваа група се јавуваат 
следните признаци: скокање, начин на исхрана, место на живеење и 
однесување на болвата според времето. 


Скокањето е претставено заедно со бојата во 1 единица - гатанка 


за болва: (6) Мм Црно, црно како катран, ама скокат како шејтан (СбНУ, 
, Дебар: В. Икономов, 66). 


Начинот на исхрана е претставен во 2 единици, од кои едната е 
фразема: (7) Ф се подул ко б"лва на југ (Каваев, 4257), а втората е посло- 
вица: (8) М) Само болвите живеат на туѓа сметка - счовек треба да живее 
од својот труд5 (Јовановски). 


Местото на живеење го среќаваме во 1 единица која претставува 
најверојатно калка: (9) 89 попаѓа меѓу картаџци како болва во ќилим - 
спопаѓа во пријатно друштво, (Руска серија во превод на ТВ, 18.0- 
1.1986). 


Однесувањето на болвата според времето го наоѓаме во едно прет- 
скажување за дожд: (10) М) Во летно време како што касаат муите, пред 
ча заврне дож, така касаат и штипат чоека болвите. Штом усетиш оти 
касаат многу болвите, чекај утрото или уште таа ноќ дож. (Цепенков: Ве- 
рувања, 65). 


5 125. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ БОЛВАТА И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ се јавува во 2 единици и со 8 96 се наоѓа на четврто, 
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последно место. Од животните кои се јавуваат заедно со болвата заста- 
пено е само кучето и тоа во една споредбена фразема која е изоекви- 
валент на француската фразема под број 63: (11) Ф полн како пес со бол- 
ви “ полн со пари, богато (Поленаковиќ, 5120) и во еден афоризам: (12) 
М) Кога болвата би ја добила главната премија на лото, прво би купила едно 
расно куче за живеење (Екран, 21.5.1982). 


5 126. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ БОЛВАТА И ЧОВЕ- 
КОТ се јавува во 13 единици и со 52 90 се наоѓа на прво место. Оваа 
група особини може да се подели во две подгрупи и тоа: а) однесување 
меѓу болвата и човекот и б) однесување меѓу човекот и болвата. 


Болвата е незгоден паразит кој ги каса луѓето и им ја пие 
крвта: (13) М ко на бтлви да седит - хнеспокоен е, се чувствува непри- 
јатно, (Каваев, 4088). (14) МО како ни б"лва да го ук"сала -- хне е воопшто 
оштетењ, (СОНУ, ХИГ-ХИИ, 1900, од Дебар: А. Алексиев), (15) МФ пушта 
болва (речиси изоеквивалент на француската фразема под број 52) - 
пушта намерно лажна вест, (Остен, 71.03.1987). Оваа слика за болвата 
убаво е претставена во следната гатанка која е слична на француската 
гатанка под број 67 но многу поопшта и со поуспешно контрастирани 
елементи: (16) МФ мало мироланче, царо го подига од земјата (Пенушли- 
ски: Пословици). 


Болвите ги касаат луѓето и овие гледаат што побргу да се осло- 
бодат од болвите. Сепак има одредени луѓе кои не се плашат од болвите: 
(7) Мм) Кој можи да држи во раката болви, тој можи да држи и пари -- кпа- 
рите, како и болвите, исто така чешаат за да бидат потрошени па 
треба да се биде отпорен на нивниот предизвик за да не се трошат 
неразумно, (Цепенков: Пословици), (18) Ф) На болва(та) узаа је клава 
тамавќарот - кстегнатите луѓе се ненаситни, (Цепенков: Пословици). 


Има луѓе кои се многу чувствителни на болвите: (19) Мм) од две 
б"лви ќе смени постела “ кхпробирлив е, па за да се одбранат од нив мо- 
жат да преземат неразумни дејствија: (20) М За една болва не гори ја це- 
лата черга. -- хпред да се направи нешто треба да се промисли дали 
користа е поголема од штетата што делото ќе ја предизвика (Цепен- 
ков: Пословици). 


Кога веќе човекот е немоќен да ги отстрани болвите, тогаш при- 
бегнува и кон разни традиционални методи кои се содржат во верувања- 
та. Во македонскиот корпус има 5 верувања (во споредба со 3 во фран- 
цускиот) за истребување на болвите: 


(1) 8 Прв ден мартов или Летник. Спроти тој ден уште од вечерта 
во Струга, кршат грниња и секакви земјени садови, особено оние, во кои се 
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чувал оган, мангали. По селата на утрото грмат со пушки над стадата. Во 
Охрид од некое време почнале да грмат со пушки за отстранување на 
болвите за време на претстојното лето, како и кажаното кршење садови 
во Струга се прави со истата цел. (...) На први март земаат една цевка 
бозова, продупчена како азлак од пушка, ја наполнуваат со барут и ставаат 
внатре и три болви наместо сачми, како и трошки од лебот што го јале 
преку денот, и пукаат со таа цевка, кога ќе ја запалат со запален јаглен. Тоа 
го прават за бркање на болвите од куќата. (Шапкарев, стр. 115), 


(22) Мм) (С-.) Кога за време на првите мартови денови се чуе за првпат 
ча крека жаба, изговараат до трипати: "Бела става во куќи, црна става во 
полето". Со тоа се подразбира отстранувањето на болвите (Шапкарев, 
стр. 116), 


(23) М) На чисти понеделник (во март) грав за јадење не варат, за да 
не зоврела куќата од болви. Во истиот ден ја изметуваат куќата со некој 
црн партал, кој после го исфрлуваат на пат. И ова се однесува на отстрану- 
вањето на болвите. (Шапкарев, стр. 117 


(24) ФМ) Болва во сечка не чинело да отепаш, оти во лете ќе те сечат 
или штипат многу болвите. (Цепенков: Верувања, 33), 


(25) ФМ) На сирни поклади у нас лушпите од јајцата што ќе "и јадат 
вечерта, ќе "ши преврлат преку 5ид кај комшијата за тамо да му појаит, 
болвите во летото што ќе му бидат, кај тој што ќе ч врлит лушпите. А пак 
во Битола јајца што ќе се најдат во некоја куќа, ќе "џ јадат сите дента и 
вечерта; ако имаат во некоја куќа многу јајца, ја ќе ш продаат ја ќе "и разда- 
ваат по пријатели. Само и само да не останат јајца во никоја куќа. Откоа 
ќе немало јајца во куќите, ќе немало и болви во летото ич во ниедна куќа. 
(Цепенков: Верувања, 335). 


6. Семантички признаци 


5 127. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици со "БОЛВА" (вкупно 25), доаѓаме до следните заклучоци за 
симболиката на болвата: 


1. Најголемиот број фигуративни единици 23 или 92 96 се заснов- 
аат врз две особини на болвата: а) (физичка особина) мала по големина 
б) (однесување) исхрана со касање. 


2. Секоја од горните особини се јавува со одредена симболика во 
фигуративните единици и тоа: 


- физичката големина симболизира мало суштество (вкупно 5 
единици под броевите: 1, 2,3, и 3). 
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- исхраната со касање симболизира најпрвин паразит (вкупно 2 
единици под броевите 7 и 8), потоа нападно и опасно суштество како 
за човекот (вкупно 14 единици под броевите: 10, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 
20, 21,22, 23,24 и 25), така и за кучето (вкупно 2 единици под броевите: 
1 и 12). Значи има вкупно 18 единици со симболика која потекнува од 
особината на однесување "ИСХРАНА СО КАСАЊЕ". 


- остануваат уште две единици и тоа: гатанката под број 6 која 
симболизира скокачко суштетство а се заснова на особината на одне- 
сување "СКОКАЊЕ" и единицата под број 9 која е калка а се заснова на 
особината на однесување "МЕСТО НА ЖИВЕЕЊЕ". 


Врз основа на погоре изнесеното, можеме да постулираме дека во 
македонскиот јазик постои парадигма или лексичка категорија која гра- 
ди фигуративни единици со болвата при што болвата се користи исклу- 
чиво со една од следните две значенски категории: како човечко тело 
(мало суштество) и како човечко однесување (паразит, нападно и 
опасно суштество). Тргнувајќи од овие семантички категории, може- 
ме да речеме дека постои голема веројатност идните фигуративни еди- 
ници со "БОЛВА" во македонскиот јазик да се оформат врз горниот мо- 
дел. 


5 128. Референтната вредност на сите единици (25) во македонски- 
от корпус носи негативен строеж. Така, негативни се и двете семантички 
категории: мало суштество и паразит, нападно и опасно сушгте- 
ство. 


5 129. Македонските фигуративни единици со болва се засновани 
врз 4 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно зна- 
чење. Нивната застапеност е следната: прва по бројност е метафората 
со 9 единици (26 20), на второ место се наоѓаат компарацијата и ана- 
логијата со по 7 единици (28 90) и на четврто место е персонификацијата 
со 2 (8 90). 


2.4. ПЕПЕРУГА 


5 130. Пеперугата го зазема четвртото место меѓу инсектите во 
францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (90 единици со 
фигуративно значење или 8,52 20 од вкупно 1056 единици), додека во 
македонскиот корпус таа го зазема четиринаесеттото место (7 единици 
или 1,72 906 од вкупно 407). 


Симболиката на пеперугата во разни култури е главно позитивна 
и таа произлегува од следните признаци на пеперугата: моќ за летање, 
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начин на исхрана, начин на живеење и начин на размножување. Пепе- 
ругата претставува симбол на лежерност и непостојаност, на вос- 
кресната душа и на дневното и на ноќното сонце. 


Моќта за летање и начинот на исхрана влијаеле врз симболиката 
на лежерност и непостојаност. Имено, пеперугата 
лета од цвет на цвет за да се исхрани. Токму таа 
лежерност и грациозност во Јапонија направиле од 
пеперугата симбол на жената, а две пеперуги веќе 
симболизираат брачна двојка. Освен тоа пеперу- 
гите претставуваат патувачки духови и нивното 
здогледување навестува посета или смрт на бли- 
зок. 





Начинот на размножување ја одредил симболиката на воскресната 
душа. Имено, познат е циклусот на потполна метаморфоза на пеперу- 
гите: од јајце, преку гасеница, кукла (нимфа) па се до имаго односно воз- 
расна пеперуга. Така куклата симболизира јајце односно потенцијал- 
ност на суштеството додека пеперугата која излегува од куклата сим- 
болизира воскреснување. Се разбира душата е таа која воскреснува 
напуштајќи го телото на умрениот и притоа полетува нагоре во форма 
на пеперуга. Оваа слика ја користи и митот за слободната њубов меѓу 
Ерос и Психе. Психе била претставена со крилја кои сугерирале дека 
таа ќе изгори во својата њубовна страст како што изгоруваат пеперуги- 
те привлечени од јака светлина. 


И во келтската традиција пеперугата имала симболика на душа 
која, ослободена од својата телесна наметка, станала доброчинител и 
среќоносец. 


Кај Ацтеките, пеперугата претставува симбол на душата или на 
животниоот здив кој се ослободува од устата на оној што умира. Сли- 
ката на пеперуга меѓу цветови претставува душа на воин кој паднал на 
бојно поле. Умрените воини го придружуваат сонцето во првата поло- 
вина од неговата видлива обиколка се до пладне; подоцна тие слегуваат 
на земја како колибри или пеперуги. Пеперугата се наоѓа и на амај- 
лијата наречена силексова пеперуга што на гради ја носи богот на оги- 
нот (познато е дека со триење на силексот се добива огин), а сонцето 
било претставено во Храмот на Воините во облик на пеперуга. Покрај 
дневната сончева светлина постои и ноќна сончева светлина, па пеперу- 
гата претставува и симбол на ноќното сонце кое својата обиколка ја 
изведува во подземните светови. Оваа симболика на пеперугата произ- 
легува од начинот на живеење на ноќните пеперуги кои се поврзуваат 
со поимите на жртвување, смрт и воскреснување. 
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И кај некои туркиски народи од Централна Азија се среќава веру- 
вањето дека мртвите можат да воскреснат во форма на ноќна пеперуга. 


Да споменеме дека ноќната пеперуга "мртовечка глава" ја симбо- 
лизира душата на човек кој умрел трагично. Оттаму и улогата на 
оваа пеперуга во црната магија и во кошмарите. 


Интересни се верувањата на афричките народи Балуби и Лулуи 
кои живеат во Заир. Според тие верувања, човекот го следи од раѓањето 
па се до смртта циклусот на пеперугата: во своето детство тој прет- 
ставува мала гасеница, во зрелите години станува голема гасе- 
ница додека во староста станува кокона (нимфа кај другите инсек- 
ти). Неговиот гроб претставува кожурец од кој летнува неговата душа 
во форма на пеперуга. Повторното несење јајца на пеперугата претста- 
вува овоплотување. 


Гасеницата во француската култура се смета како негативна: 
симбол на грдост, на ползење и на порив кон нечовечност. Меѓутоа 
во Уцанишадише гасеницата се смета како симбол на трансмиграција- 
та, со оглед на тоа дека таа лесно преминува од дрво на дрво и се 
преобразува од ларва до кокона и до пеперуга. 


Коконата претставува симбол на метаморфози. Од една страна 
како заштитна обвивка на ларвата, од друга страна како преодна фаза 
меѓу две етапи на развојот, како времетраење на созревањето. Таа им- 
плицира откажување од еден вид минато и прифаќање на нова состојба, 
кое претставува услов за остварувањето. Коконата е нејака и таинстве- 
на, како младеж која ветува но чиј резултат се уште не го знаеме, таа е 


симбол на непредвидливата иднина. 60 


А. Пеперугата во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 
5 131. Од вкупниот број примери со пеперуга во францускиот кор- 


пус од базата (90), признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 19 
единици и со 21,11 99 го дели второто место. Овој признак е застапен 





60 За целото ова поглавје се користевме со податоците од книгите: Ј. Снеуа!јег 
8. А. ОПеегбгапк: рсНоппајге ае5 зутроје5, Ворегк |авопк, Раб, 1982, 5Кг. 222, 247, 727-729 1.- 
Р. СеБет: Ве5Наје јариГеих, Едноп5 АГрп Мјспе!, Рат5, 1971, 5Ег. 100, 292-295. 
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со следните особини: изглед, градба, големина, тежина, бројност на ви- 
дови и боја. 


Физичката особина изглед е застапена во 6 единици од базата. Пе- 
перугата е позната по големата разновидност и по убавината на своите 
крилја. Таа голема разновидност и разнобојност и донела на пеперугата 
репутација на убаво суштество. Од друга страна се јавува гасеницата 
како контрапункт на пеперугата. Гасеницата е симбол на грдоста. Тоа 
соспо- ставување на едно исто суштество во два различни периоди од 
својот развој нашло израз и во разни фигуративни единици: (1) (В) 
свепШе, снепШоп -- хагд. Ѓетте |аје, епѓапј ата ек спе (Но/апа, Е. 13, 
198), О) Ф) вие Јај4 сотте ипе снепШе -бие Фипе јајдеиг героиооапје; 
(Везснегеќе), (3) Ф) Снег оште, с"еве|е рарШоп ди! Дечјепе ип чет (Г/СКО- 
ппаѓе де5 сканоп5: Моптепапу), (4) Ф) Те ри Беац рарШоп п"евс дичте 
снепШе нарШее (Џоитоп), (5) Ф) Се зопг зоцуепе Јез Р!5 Јајде5 спепШе5 ди 
ргодијвепе Јез р!и Беаих рарШопа (Но/апај, Е 73, 198), (6) Ф) - Оџевс-се дип 
Гас зап5 Ѓашшке? Окел Јез аПез 84 ип рарШоп, сее ипе спепШе (Ма/оих: 
Спатѓоп), (7) Ф) Бгаззе рарШоп - хпаде зиг е уепке, ргандибе раг де5 
тоиуетепј5 очтиќапе5 де5 рга5 ек че5 јатре5, дие Ѓоп есаќе еп Ѓајап 
де5 детрсегсе5 оџ еп јеѓап!е5 Бга5 еп ауапњ; Јехѓ). 


Изгледот се јавува како семиолошка фигура и во следните фразе- 
ми: (8) ФО рарШопа атоие - -мепие, Боитејер де ја гаје-. (Агдоѓ ди 
согр5), (9) СО) снепШе - хрепј реџ ас; (Оксбоппате бгондие), (10) ) сне- 
ЧЕ согате ипе снепШе (5а0е556е5 ди согр5, 3291: Апјои), (11) Ца коијоит5 
Јез спепШез аи пе7 - “1! а коијоиго (а тоѓе аи пег (Но/апа, Е. 18, 192: 
Агаеппаб). 


Физичката особина градба е застапена во 5 единици од базата. 
Еден дел од тие единици се однесуваат на конституцијата на возрасните 
пеперуги: (12) ФО) Те Борпеиг еве соптте ГаПе ча рарШоп ди 5епуоје еп 
роизајете 465 ди оп 1а гоисне (Ге/асоиг: Ј. 5гдаих), (13) (Е) ои пе хоиснетет 
рошс ип рарШоп 5ап5 Ѓате сотБегт Ја роидте ди со!оге зе5 аПез; уои5 п"апаЃузе- 
гех роше Гатоиг зап5 еп Ѓајге ќуапошт Је спагте (Кап: Рите2). 


Останатите единици се користат со слики кои се однесуваат на 
градбата на пеперугата во разните периоди од нејзиниот развоен циклус: 
(14) (Р) зчепѓегтет Дапа зоп сосоп -- хујуге а Гесањо (гехб), (15) (Р) зогит Де 
за сргузаЦде - ог де Ѓоросите, ргепаге 5оп е550Г- (Гех(Џ). 


Особината големина се користи во една фразема со ономастичка 
лексема: (16) СР) рарШоп ди 5епера! - хтетрге мо (Сагааес). 
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Особината тежина се јавува во една споредбена фразема во која 
пеперугата се јавува како симбол на лесно суштество: (17) СВ) брег 
сотте ип рарШоп (Гех(5). 


Особината бројност на видови ја среќаваме исто така во една еди- 
ница - афоризам: (18) ФП у а ашапе де тепгеш дие Д"еврасез фе рарШопа. 
П у а ГВотте ди! тепс рагсе ди"П е5с Бјеп бЈеуќ: сејн-/4, сте5с Тпотте ди 
топде. Пу а "Гпотте диш! тепе роиг атизег Је5 ашсте5: се -|а, с"еве ип роѓќе. 
Пу а "Гротте ди! тепс раг беуоц: сеци-14, с"е5е ип зас. П у а "Поттите ди 
теле раг Шиетес, раг ќројбте ои раг 1Аспеќв: сејшј-1а, с"е5с ип тибе. Пу а 
Готите ди! тепсроиг е рјаји: сејцј-14, с"е5с ип тепсецг. Епбп, Пу а "Гвотте 
ди! таепе аих Ѓѓеттез: сеји-18 пе тепе раз. (| асгокс Е. ае Стоев). 


И физичката особина боја е застапена во една фразема: (19) 0 ош 
(ауоц) дез рарШопз поц5 - ауо!г де5 (абе5 5отрге5, тејапсондие5: (Г ехо). 


5 132. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 52 единици од ба- 
зата и со 57,78 99 се наоѓа на прво место меѓу три групи признаци. Овој 
признак е застапен со следните особини: летање, исхрана, привлеку- 
вање од светлината и однесување според времето и други појави. 


Особината на однесување летање и придала на пеперугата симбо- 
лика на непостојан, ветропирест дух: (20) СО рарШоп -- гер бдег, 
хојаде, (Реј Вобеп), (21) рарШоп -- хаНатге ди! пе Ппи ра55 (Но/апа, 
Е 3, 196: ХИИ 5.), 02) Ф) рарШоппегт - -ѓат. 1. аег 4" ип објек а Ѓаике, 
Чипе регоопе а Ѓаиге 5ап5 з"атеѓег (ех) 2. ауотг деуапЕ |је5 уеих 
сотте де5 рарИоп5 ди! уоепѓ (Но/апа, Е. 3, 194: Сепие)-. 


Освен тоа, особината "летање" ја среќаваме и во следните фра- 
земи: (23) Ф) рарШопз Д"аиретве -- хсоир5 де ротд, рагсе ди"15 моепка ѓоц 
ека гачего сотте Ге5 рарИоп5; (Но/апа, Е 3, 196: ХИН 5.), 04) () рари- 
Јогег - “(оијеј пот аеојдпапЕ |е5 уеих, је5 раирѓеге5) бје аптте Ч"ип 
тоиуетепЕ сопнпие!, (пуоГгопѓате, ди! етреспе де ог аоипстетепњ 
(ех), (25) Ф) ајесе, аПбрте, ра! сопште ип рарШоп (Но/апа, Е 3, 194), (26) 
(В) вос сопште ип рарШоп (Неу-Спапкеаи), (27) () ѓаџе уој|ек е рарШов -- -56 
тоиспег запо тоиспот (Но/апа, Е 3, 197: Иајопе). Подвижноста и 
разиграноста биле клучни и во оформувањето на именката рарШоп во 
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патроним. Врз тој патроним е добиена и фраземата: (28) 4 Мушке, рари- 


Топ! -- хип (поѓапе, раќепсе? (ехо). 61 


Летањето на пеперугите било инспирација и за називот на една 
игра: (29) (В) сасие сасне рарШоп -- хип јеџ дап5 едие! ип епѓапЕ спегсне 
ип орјеѓ саспе а дез5ејп, 5е5 сатагаде5 Ши аоап: “Спегспе, спегспе, 
рар!оп, и е5 Беп јот де ѓа тафБоп" 51|е спегспеиг 5"арргосте ди Бикоп 
Ѓеп ачецк раг: "Ти бгдје5“, 511 5еп б!ојдпе раг: "Ти деје5" Оп Шг оќге (а 
се ае5 спатр5 тоуеппапѓ ип даде 51 "е5регапсе Ѓарапдоппе.; (Но/апа, 
1 3, 316) како и за неколку мисли: (30) Ф) ев рарШопа пе зопе дие фев Пешз 
епуо!ве5 ип јоиг де Ќе, оџ 1а пасиште бегај еп уејте ЧЧпуепцоп ес де ЕЕсопдке 
(Оеѓасоиг: О. апа), 31) ФО Та ри јоќе Дебијцоп ди рарШоп: ип рарШоп еве 
ип ојеаи-Пецт... (Варучѓоте5, 81), (32) ОУ Џа рарШоп е5с "Чтаре би БопНеиг. 
51 уои5 пе репзе7 ди"а Гаштарег, П уоц5 ќснарре. Еп геуапсКе, 51 уои5 уоц5 а55е- 
уе“ роиг Ѓакепадге раНеттепе, П ујепе уке зе розег зиг уоше пе“ (| Питоиг 
ае5 аптаих, 148: Гоиње ае УИтопп). 


Особината на однесување исхрана с застапена во неколку единици 
ВО КОИ се јавуваат гасеницата и пеперугата. Гасеницата е претставена во 
негативно светло со оглед на тоа дека голем број на гасеници се хранат 
со лисјата или корењата на разни растенија што ги одгледува човекот. 
Гасеницата значи се јавува со симболика на штетник, лошо суште- 
ство: (33) ФО снепШе -- хип ди! гопде ге реирје;. (Оцат), (34) ФП ќаџс дие 
Ја срепШе уѓуе ди снои есје ргене де Гаџке! (Но/апа, Е. 3, 319), (35) Ф) те- 
снапѓе снепШе - -регооппе тајдпе аигѓаќ ди та! роиџг Ге рајот. Оп ааќ 
де ричѓеиго Гадиај5 дегнеге ип сагоч5е дие сјај ип уПат сгоснес де сне- 
пШе5, (Са! Рапег), (36) (Е) стезе ипе спепШе допе оп пе заигај бе ДЕБагавзет -- 
соп ди дип ј(троиип; (Везспеге/е), (37) Ф) П пу а раз де рипкетра запа 
снепШе - “1 пу ара5 де рај ди! пе 5оќ ассотрадпе де аезадгетепј5, 
(Ноапа, Е. 13, 198), 


(38) (Р) Ја дзрецт детападе каз ѓон аи тајте д"Вбке!: 





61 Инаку, овој израз настанал во годините 1936-1939, во Ге Саѓе ди Садгап во 
кое доаѓале новинарите на сатиричниот весник Ге Сапагд епснатпе. Во таа кафеана 
служел некој келнер кој се викал Рар!оп и кој на секое повикување од страна на 
гостите одговарал со зборовите: "Мтиќе, јагтуе" (сп. ја книгата на Рјегге бегта: Мтиѓе, 
РарШоп ! ргсНоппаѓе де5 ехрге55ѓоп5 Гоите5 јаќе5, Ае5 Јогти!Ге5 сопасгбе5 ег де еиг5 стбатеиг5, 
Негте, Рагј, 1986, 5и. 104) 
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- Рагдоп, топ апц, Ја зајаде дие уоџ5 уепеѓ бе пои5 аррогег е5Е 
Беп роиг Деих регзоппе5?7 
- Еп еМес, топчјеиг. 


- АЈог5, ехрИдиег-тој роигдиот П п"у а бедап5 ди"ипе зеше сНе- 
пШе? (/ питоиг ае5 доигтапа5, 122) 


Пеперугата, од друга страна, се јавува во неколку единици преку 
својата особина исхрана со поленов прав: 


(89) Ф) Роишг соппајте ја гоге, диејцит етр!оје Ја рќотесце ес ип ашсте 
етр!оѓе је рарШоп (Гусиопппаќе ае5 скавоп5: Сацае?), 


(40) Ф) - Џа рарШоп зе розе 5иг ип аппиаје гејрропјдие ес 4"ше 
раце |ќрете, соишгпе Је5 раре5. Џп ашсте рарШоп ујепе рге5 де 1 ес 
детападе: 


- Оџ"е5е-се дие си Ѓај5? 
- Је спетспе Гадтевзе аипе Пет. (Ее5ниа! ди пе, 21), 


(41) Ф - Бре, татап, диезноппе ипе рецке бе, Јез рарШопа, 15 
тапрепг де Пешго? 

- Ош, та спеце. 

- АМ је сотртепд5 пјеих, тапепапс, роигдио! 15 вопс еп соц- 
Јеитз. (/ Нитоиг ае5 аптаих, 124), 


(42) (Р) Та тактезве аппопсе: 


- Моц5 аПоп5 епкатег, аијоита "Ни, Те ргепчег соит5 4"Дисаноп 
зехиеПе, еп соптепсапе раг Је5 рарШоп5 ес Је5 аБеШе5. 


Џп вгапад вете садие Је5 бојрг5: 


- Мадате, езссе дие, репдапс се сетра-!а, сеих ди! опс деја 
соисНе ауес ипе НПе реиуепе аПег јоџег аџ Ѓоог дап5 Ја соиг? 
(Г"Ритоиг ае5 аптаих, 140). 


Особината на однесување привлекување од светлината с заста- 
пена во една фразема: (43) (ФО) зе Бејет 4 Ја снапдеПе -- “ое Гај55ег аризег 
раг де5 аррагепсе5 потреиче55 (Уге5ог). 


Особината однесување на пеперугата според времето и други 
појави с доста застапена во француските единици (11 единици од базата). 
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Најпрвин ќе ги наведеме претскажувањата. Тие можат да бидат 
ПОЗИТИВНИ: 


(44) Ф) РарШоп Бјапс, Боппе ќетите дијке сез рапк5; рарШоп јаџпе, Боппе 
Ѓетте дие ѓе5 снаи55е5; рарШоп ри, Боппе ѓетте дие ге Пари (5аде- 
55е5 аи согро, 2314: Могтапа/е), (45) Ф) Те рарШоп Бјапс аппопсе Је 
ренижетрв (Ооџтоп), (46) Ф) Тев рарШопа ѓопс рагнг "штет (Во/апа, Е 3, 
315), (47) Те Наше зогцта 4 пд, 51 1а кетретацце езк а|ога зирецеите а сеПе 
ди! терпак Је тацп. П ќацс допс дие Је сте! зокс реи пиареих (Г/сѓоп5 ае5 
Беке5), (48) Ф) Та рице де Ја Еќе-Гјеи снавве Је5 снепШев дев рогарегз 
(рсиоппаѓе де5 5ирегоикоп5), (49) ФО) Боја Доскорте сче Јез спепШез 
(Оксоп5 ае5 Беѓе5), (50) (ФЕ) Епке Јез Деих застез - Јез снепШез сеззепе Јешто 
гауаре5 (Но/апа, Е. 3, 319), (51) (ЕР) Оцапа ја рге55јоп аСнтозррендие е5с 5иг Је 
рошс де сотрег, Ја снепШе пе 5огк ра5 де зоп пд. Ге р!15, еПе пе гезге јатај5 
5иг ипе Бгапсне оп еПе пздие 4"ене зигризе раг Јез шсетрецез (П/стоп5 ае5 
Беѓе5), 


или пак негативни: 


(52) ФО) Тез рарШоп5 уојЧрепе рге5 де ѓепесте5 Јогодие Је тацуа!5 сетр5 
агцуе (О/стоп5 де5 Беје5), (53) Ф) Те рарШоп Бјапс аппопсе ип Шјуег Цроштеих 
51 за спепШе ргезепѓе зиг Је доз ипе Јагре гаје поке (Пусѓоп5 ае5 Беѓе5), (54) 
(ФЕ) ТЕјует вега сТетепе 5) ев пад5 дев снепјЏез зопе Аснез ес стан, Проигеих 515 
зопС зеттез ес ераѓ (ГусТоп5 ае5 Беќе5), (55) Ф.) А 5ајте-РетопШе (31.05) 1 
пу а раз фе Наје запз снепШе (ГОстоп5 де5 Беѓе5), (56) ФО) Д Заши-СаЊет 
рнајќпез еп Ган (Ојсѓоп5 де5 Беѓе5), (57) Ф) Оџапд, аџ рипкетра оп тој раг 
де снаиде5 јоштпќе5, уо|Чрет Је5 рарШоп5 јаипе5, оп ДИ ауес гајоп ди оп аига 
епсоге би Коа (Но/апа, Еѓ. 13, 203). 


Во групата на предвидувачки паремии има и единици кај кои одне- 
сувањето на пеперугите или на луѓето кон пеперугите претставува 
предзнак за позитивни настани: 


за џубов и женидлба: 


(58) Ф) Оп ди аи рарШоп јаипе: рарШоп атоигеих, оџуге-то! се5 аПе5, 
арроже-то! Гатоиг дие јакепда (Но/апа, 1. 13, 207), (59) Ф) Ртепате је рге- 
пчег рарШоп ди"оп уок аи раиетрз ргезаре ди"оп зе тапега Дап5 Гаппќе (Но- 
јапа, ѓ. 13, 202: Могтапајѓе), 


за вести и гости: 
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(60) ФЕ) Та гепсопкте фе Ја Боппе поиуеПе ргезаре ди"оп уа гесеуојт дев 
поиуеПез, без Јештез (Но/апа, Е. 13, 207), (61) Ф) Секн Чи! уојс развег ип 
рарШоп гозе зега Неигеих гоиѓе за че. Гогзди ип рарШоп епкге дап5 ипе тај5оп, 
П аппопсе Ја уепие ргоснајте Д"ипе поиуеПе итротапќе дие Гоп акепд (П/СЕ- 
оппаѓе ае5 5ирегониоп5), (62) Ф) а рарШоп ди! уо!Чве Ге зои ашкоцг де Ја 
спапдеПе аппопсе ипе иоќе роиг је јепдетатт ... ои Бјеп с"е5с ГАте чи тоге 
ди! мепс ѓе уке (Но/апај, Е. 13, 203), 


за лечење од болести: 


(63) Ф) Ртепаке Је ртепчет рарШоп ди "оп уок аи рипсетра ргезаре циоп 
зега рагапи де 1а тогзите Дез зегрепез (Но/апа, Е. 13, 202: Роќои, Опбапаѓо), 
(64) ФО) Сеих ди! 5ојадтопо е согрз ѓе спепШез де јага105 атес ПиШе д"оНуе, 5опс 
ргезегуел Дез тогзитез Де Безгез уепитеизез (Но/апа, Е. 13, 200), (65) (Е) Те5 
спепШез Бубе ес пјве5 бап5 Је5 папте5 агтегепс е запр Ди пег (Но/апај, Е. 13, 
200), 


за добивка и среќа: 


(66) Ф) 51 1е ргепчег рарШоп дие уои5 уоуе7 еп бе е5с јаипе, с"е5с ип 
ргезаре дие уои5 аигег де Гагрепе јаипе, с.-а-4. де Гог бап5 уоше роспе дбап5 
Гаппее; 51 езс РЈапс, уои5 аигел Де Ѓагрепе БЈапс (Но/апа, Е. 13, 203: Уо5де5), 
(67) Ф Та регоппе ди! реџс зај5и Је ргепчег рарШоп циеПе арегсојс аи 
риакетра, шоцуета дез сошсеаих дап5 Гаппее (Но/апа, Е 3, 316), (68) (Е) 
Ртепдѓе Је ргепцег рарШоп ди "оп уоќк аи рипкетр ргеаре ди "оп стоџуета ип 
еззацт 4"ареШез дапз Ѓаппќе (Но/апа, ѓ. 13, 202: Роѓои, Могтапаѓе, Гон- 
ате), (69) О) Оџапд оп рагс еп уоуаре 51 оп уојс ип рарШоп Бјапс с"е5с ип Боп 
ргеваре, шаиуајв 51 сезе ип рарШоп ѓопсќ (Но/апа, Е 73, 203), (70) Ф) Тцег 
ипе поцуеПе, Је 5ојг, с"е5с сиег зоп езроц; Еп сег ип Је тацп, с" е5с (иег 5оп 
снариа (Војапа, Е. 13, 208), (71) Ф) Џа рарШоп ди! уоѓе Те зоџг аиргќа де Ја 
Јипцете езс ип апре еснарре ди сте!, оп пе док раз ин Ѓаџе де та! (Но/апа, Е 
13, 203). 


5 133. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ПЕПЕРУГАТА И ЧО- 
ВЕКОТ е застапен во 19 единици од базата и со 21,11 90 го дели второто 
место. Овој признак е претставен само со односот меѓу луѓето и пепе- 
ругата и тоа со следните особини: ловење, требење и исхрана. 


Пеперугите се многу убави инсекти, посебно поради бојата и фор- 
мата на нивните крилја. Пеперугите се толку убави што понекогаш 
луѓето се занесуваат и трчаат по нив за да ги уловат. Ловењето пеперуги 
симболизира безделничење, ветропиресто однесување: (72) (Е) сошцје 
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аргаз Јез рарШопа -- -5"атиег 4 де5 пеп5; (ех), (73) Ф) Сте иа оште 
ди уоѓе Те рарШозп -- хоп аИ Фип еорги бдег ди! пе 5"атизе ди"а де5 спо5е5 
уоје5; (Гадапе), 
(74) Ф)- Рара, рара, еп уоџ се дие ја! акстаре. Џп рарШоп! 
- Соттепе а5-Си Ѓај? 


- Ауес Ја таш. П пе т"а ра5 уи, П ќкак јазге а5515 5иг ипе Пеиг. 
(Варучѓоте5, 81). 
Желбата да се уловат пеперуги може да биде и од чисто професио- 
нална природа: 
(75) Ф) - Је сеп рце Моќ, Ди Героизе ди рашчатске, пе 5015 раз сеии. 
Те5 роике5 соттепсепс а готрег де р!и5 еп ри5 дги. Ајог5 дие 
(О15 Је5 апјтаих зопг Деја Дап5 Г Атспе, си пе уа5 ра5 Подиет бе поц5 
Гајте гоц5 поуег раг Је рејире, зои5 ргесехте де соипг, ауес гоп јес 


а Ја тат, роиг астарег ип депцег соирје де рарШопа. (/ Нитоиг 
ае5 аптаих, 122), 


(76) (Р) ЏЈа Вотте уа зЧозсите 4 ГА.МР.Е. де зоп диат- Чет. П Док 
тетриг сетајпе5 ЃогтаНсе5 роиг роиуо соиснет Је5 аПосаНоп5 де 
спбтаре. 


- Оце! е5Е уосте тецет? Ти Детапде Ѓетр!оуќе. 

- СВа55еит. 

- СВазеџт 4"Вбее!? 

- Моп. СПазвеиг Де рарШоп5 ехондие“з. 

- Ма И п"у а раз Де рарШоп5 ехоНндие5 дап5 по5 герјоп5! 


- Севе Бјеп роиг са дие је 5115 аи спбтаре! (Гусноппаќе аџ пге, 
30). 
Најчесто ловците ловат пеперуги за да ги препарираат: 
(77) ФП фам коијоит5 есте (65 ргесј5 диапа оп детапде дие!дие 


сцозе. Џп сиге де сатрарпе е5с еп риеге5 аи спеуес де за ујЧеШе 
шете ди! ујепе Де тои. Еп р|еигапе, П парјоге Је Воп Гјец: 
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- Моп Гјеџ, гоџее та ује је уоц5 а! зегуј ес је пе оџа а! јатај5 
цеп фетапде еп ќспапре. Мај5 аијоигта"Нц, је уои5 зиррЦе де ќајте 
диејдие спове роиг тој: Ѓаке5 дие Ја ује гепа!55е бап5 секе рјесе... 


Аиџ55кбе д1С аизокбе Ѓајс Је5 рарШоп5 сТоив5 аџ тиг 5епуојепс 
раг Ја ѓепесе; Је реггодиет етраШе зе тес а рапПег ес е гарј5, Ѓак 
д"ипе реаи Д"оит5, зе тес 4 гири есдеуоте гоисТе топде. (Писпопп- 
аке аи пе, 260). 


Понекогаш пеперугите се ловат и за исхрана: (78) () тоапрет де5 
содиестрги5 ес Дез рарШоп5 гбнз - -ѓате тајдге спеге. - |е содиесодги е5! а 
реше дгатпе ди рп, а 5ауеиг атеге, спе |е5 раузапо апдеуајтп5; (Са! 
Ранпег). 


Со оглед на тоа дека најголем проблем за луѓето се гасениците кои 
ги уништуваат растенијата, ОДНосот на човекот кон нив е секако негати- 
вен и тој се состои во истребување на гасениците: (79) (ФЕ) еснепШег ип 
гехе - хѓат. фе согндег, еп Ѓаге аерагаќе ѓоие5 |е5 (треѓесноп55 
(ех), (80) (ВР) ОН уаз-и?? - Је уајв вспепШег тез поуег5 - хоп гбропа раг 
сеќе рпгазе а ип сиѓеих ди! детападе ои оп уа, рагсе дие |е поуег пе 
роѓе јата де спепИе5; (Но/апа, Е 3, 319). 


Инаку, покрај природните начини на истребување на гасениците 
што ги наведовме погоре (сп. ги единиците под броевите: 48, 49 и 50), 
народот испробал многу методи за уништување на тоа големо зло за 
земјоделството: 


(81) Ф) Секи ди! уеис ЕЦтјпег ипе Ѓој5 роиг коисе5 Је5 снепШе5 де 5оп 
јата, еп Ќајс гој5 Ѓој5 Је соиг ауапе Је Јеуег Ди јоцг, соцс еп дјвапг: "СпепШе5 ес 
спепШог5, зијуел-тој, је теп уај5!" (Гусноп- пате ае5 5ирегониоп5), (82) (Е) 
Ое5 содие5 Д"оеиб 5изрепдие5 4 Де5 БАгоп5 Пснб5 еп гсегте ргезегуепс Ј|е5 споих 
дев спепШез (Но/апа, Е 13, 200), 


(83) Ф) Рошг етрескет Јев ѓоштиј5, Јев спепШез, есс. де рдгет Јез Трите 
ди јата, П Ќаис а сегсајт јоиг5 бе Ѓаппќе гоиспег Је5 Бегре5 ес Је5 1Ерите5 ауес 
ша Бај (Но/апа, Е. 13, 201: ХУИ 5.), (84) Ф) Рош етреснег Је5 Ѓошттиј5, Је5 
спепШПез, есс. де рагет Је5 |Ерите5 би јагајп, оп стапзрегсе Деих спепШез еп сток 
ес оп Је5 Пхе а ип Багоп ес оп гереѓќе Ја тете орегацоп аих диасте сојт5 Ди јагајта 
(Ноѓапа, Е 13, 201: И/а/опе), (85) Рош етреснег Јез Ѓошттј, Јез снепШе5, 
екс. де рАѓег Је5 ЈЕрите5 ди јагајп, оп акасне ипе снепШе 8 ип | ес оп Ја пајпе 
дегчете зо! Дап5 Је јадат (Но/апа, Е 13, 207: | ихетроигд), (86) Ф) Рош 
етреснет Је5 Ѓоигт5, Је5 снепШез, есс. Де рагет Је5 ЈЕрите5 Ди јагат, П Ќаиг дие 
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Та ќепте рјове аих диасте сојпа Ди јата (Но/апа, Е. 73, 201: Уоппе), (87) Ф 
Роиг етреснег Је5 Ѓоитиј5, Је5 снепШез, екс. де раќег Је5 Јбритез Ди јата, П 
Ѓаис ге ГеуапрЦе де ЗајпсЈеап а сго15 сојп5 Ди јагатт, еПе5 5"еп (гопс раг Је диа- 
счете (Но/апа, Е. 13, 201: Иајѓопе), 


(88) Ф) Роиг зе дерагазвег Дез снепјЏез 1 аие зе тепате 4 ип саттевоит, у 
дерозет 9, 11 ои 13 де се5 апјтаих, Је5 дерозег а сегте есЈеиг Ѓајге ргепдте ипе 
диесноп оррозќе а сеПе де ја тајзоп (Но/апа, Е. 13, 201: Ила/опее), (89) (Е) 
Оп сПаз5е Је5 спепШез ди јагат еп Је5 епуоуапга Ја Ѓоте. Роиг Еајге сее орета- 
Чоп, оп свој5к ип јоиг де Ѓојге Дап5 ипе ЈосаНеќ уојте. - Ге тацп, ауапс Је 
Јеует Ди 5о!еП, оп ргепад дап5 за тат дгоке ипе Бариеце де соиднег дие Ѓоп а 
ргеајаБЈетепе р|опрќе дап5 Геаџ, риј5 де Ја тајп ваисКе оп 5ај5и сгој5 спепјПе5 
дие Ѓоп роге Пог5 би јагашт дап5 Ја Шјгесноп ди рауз ои зе Цепе Ја Ѓоце. Те 
Шшзестез орагајззепе сопите раг епспапсетепс (Но/апа, Е. 3, 320: Готен), (90) 
(ФЕ) Роиг Бае стеует Јев спепШез дапа ип сратр де споих, П 5ибвс а ипе ѓетте 
ауапс зе5 ќродие5 де Је шауегзет еп р|изјецт5 зеп5 (НО//апа, Е. 13, 202). 


6. Семантички признаци 


5 134. Фигуративните единици од францускиот корпус во чиј сос- 
тав се наоѓаат лексеми од лексичко-семантичкото поле "ПЕПЕРУГА" 
ги имаат следните семантички признаци (вкупно 90 единици): 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
5 особини: особината "ИЗГЛЕД" симболизира две спротиставени неш- 
та: убавина и грдост. Токму таа спротиставеност во пазувите на едно 
исто суштество но во различни периоди од својот развој нашло потврда 
и во самата структура на единиците. Имено, во неколку единици ги сре- 
ќаваме заедно и гасеницата и пеперугата како две страни на едно исто 
суштество. Инаку симболиката на убавина/грдост е претставена во 6 
единици под броевите: 1, 2, 3, 4, 5 и 6. Покрај ова изгледот се јавува и 
како семиолошка фигура за форма на одредени делови од човеч- 
кото тело (вкупно 5 единици под броевите: 7, 8, 9, 10 и 11). Особината 
"ГРАДБА" симболизира, од една страна, нежност и неотпорност 
(вкупно 2 единици под броевите 12 и 13) и, од друга страна, начин на 
живеење: повлечен живот (14) или напротив потполно оствару- 
вање (15). Особината "ГОЛЕМИНА" има сексолошко значење на 
дел од човечкото тело (16) како и значење на скудна исхрана (78), 
додека особината "ТЕЖИНА" симболизира лесно сузитество (17). 
Особината "БРОЈНОСТ" (на видови) симболизира мнотитво (18). И на 
крајот особината "БОЈА" (црна) симболизира тажни мисли (19). Значи 
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вкупно 20 единици се со симболика која потекнува од групата признаци 
"ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 4 осо- 
бини: особината "ЛЕТАЊЕ" симболизира најпрвин непостојан, ветро- 
пирест и лубопитен дух (вкупно 9 единици под броевите: 20, 23, 27, 
72, 73, 74, 75, 76 и 77), а потоа раздвиженост и нешто што лета (вку- 
пно 10 единици под броевите: 21, 22, 24, 25, 26, 28, 29, 30, 31 и 32). Особи- 
ната "ПРИВЛЕКУВАЊЕ ОД СВЕТЛИНАТА" симболизира желба за 
остварување на искушение која доведува до страдање (единицата 
под број 43). Особината "ИСХРАНА" симболизира најпрвин штетник, 
лошо суштество (вкупно 21 единица под броевите: 33, 34, 35, 36, 37, 38, 
48, 49, 50, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89 и 90) како и помотиник 
при оплодување на цвеќињата (вкупно 4 единици под броевите: 39, 
40, 41 и 42). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО И 
ДРУГИ ПОЈАВИ" директно не симболизира ништо но нејзината прису- 
тност упатува на следните појави: атмосферски промени (вкупно 11 
единици под броевите: 44, 45, 46, 47, 51, 52, 53, 54, 55, 56, и 57), предзнак 
за џубов и женидлба (вкупно 2 единици под броевите: 58 и 59), пред- 
знак за вести и гости (вкупно 3 единици под броевите: 60, 61 и 62), 
предзнак и лек против болести (вкупно 3 единици под броевите: 63, 
64 и 65), предзнак за добивка и среќа (вкупно 6 единици под броевите: 
06, 67, 68, 69, 70 и 71). Значи вкупно 70 единици се со симболика која 
потекнува од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ". 


Сумирајќи ги семантичките признаци на пеперугата во францу- 
скиот корпус, можеме да го дадеме следниот опис на лексичката катего- 
рија Фигуративни значења на пеперугата во францускиот јазик: 


Пеперугата во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како предметна ствар- 
ност (скудна исхрана, нежност и неотпорност), како човечко тело 
(убавина/грдост, дебелина, големина, тежина), како човечко одне- 
сување (непостојан, ветропирест и лубопитен дух, повлечен жи- 
вот, потполно остварување, раздвиженост, преголема желба, та- 
жни мисли, штетник, лошо суштество) и како предзнак за (атмо- 
сферски промени, лубов и женидба, вести и гости, лек против 
болести и добивка и среќа). 


5 135. Кај француските фигуративни единици со пеперуга ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 50 или 55,55 20). Негативните признаци и по број се највеќе, 10 1 
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(предзнак): скудна исхрана, нежност и неотпорност, грдост, дебе- 
лина, тежина, непостојан, ветропирест и џубопитен дух, повле- 
чен живот, преголема желба, тажни мисли, штетник, лошо сушс- 
тество и предзнак за лошо време. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
(вкупно 31 или 34,44 20). Позитивните признаци на број се 4 - 5 (пред- 
знаци): убавина, големина, раздвиженост, потполно остварување 
И предзнак за убаво време, њубов и женидба, вести и гости, лек 
против болести и добивка и среќа. 


- на трето место се единиците со неодредена вредност (вкупно 5 
или 5,55 20). Неодредени се само два семиолошки признаци: "ИЗГЛЕД" 
и"ЛЕТАЊЕ". 


- на четврто место се единиците со двојна вредност (и позитивна и 
негативна истовремено): вкупно 4 или 4,44 90. 


За референтната вредност на пеперугата во француските фигура- 
тивни единици можеме да заклучиме дека преовладува негативниот 
строеж во споредба со позитивниот. 


5 136. Француските фигуративни единици со пеперуга се засновани 
врз 6 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно зна- 
чење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 90 единици прва по 
бројност е аналогијата со 38 единици (42,22 20), на второ место е мета- 
фората со 35 единици (38,89 20), на трето место се наоѓаат компара- 
цијата и единиците со конкретно значење со по 7 единици (7,78 96), на 
петто место се наоѓа метонимијата со 2 единици (2,22 90) и на шесто 
место е персонификацијата со 1 (11190). 


Б. Пеперугата во македонскиот јазик 


а. Семиолошки признаци 


5 137. Од вкупниот број примери со пеперуга во македонскиот кор- 
пус од базата (7) признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 5 еди- 
ници и тоа преку 3 особини: тежина, вид пеперуга и градба. 


Особината тежина (покрај особината на однесување летање) ја 
среќаваме во една единица: (1) М) Едно нешто летат, високо летат, кога ќе 
паднит како на памбук - хгатанка за пеперуга, (Пенушлиски: Посло- 
ВИЦИ). 
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И особината вид пеперуга е застапена во една единица: (2) д сс. 
тли пеперуги доцно навечер излат, рано сабајле си одат - кгатанка за 
овездио (Пенушлиски: Малеш, 474). 


Физичката особина градба е застапена во 3 единици во кои се ко- 
ристат слики кои се однесуваат на градбата на пеперугата во разните 
периоди од нејзиниот развој: 


(3) Мм) закожурчени (навики) “ хвкоренет, постојањ, (пример: А се 
поради тоа што во новите урбани простори влегуваме со стариот мента- 
литет и со закожурчени навики - В. Андоновски), (4) М) кокона - схирон. 
Наконтена госпоѓа, (РМЈ), (5) Мм) нашминкана, дотерана како икона -- 
жисфорсирано држење, ни мрда, ни се врти, укротена е). 


5 138. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ. е застапен во две единици. И 
двете единици се засноваат на особината однесување според времето и 
други појави. Пеперугата во овие примери се јавува како предзнак за 
голема војска: (6) ФО дко излезат по дрвјата многу гасеници и опасат лис- 
тот, и тие покажуат за војска голема да има во таа година. Така и за ска- 
кулци кога излегуат многу (Цепенков: Верувања, 7) или како предзнак 
за скапотија: (7) М) АКО дојаат од некаде во некое место глувци, оси, 
гасеници, скакулци - на скапија било (Цепенков: Верувања, 137). 


6. Семантички признаци 


5 139. Македонските единици со пеперуга ги имаат следните семан- 
тички признаци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
3 особини: особината "ТЕЖИНА" се користи за загатнување на самата 
пеперуга, особината "ВИД ПЕПЕРУГА" се користи за загатнување на 
5вездите, особината "ГРАДБА" е застапена во 3 единици во кои се ко- 
ристат слики кои се однесуваат на градбата на пеперугата во разните 
периоди од нејзиниот развој и тие симболизираат: нешто вкоренето 
(3), наконтена госпоѓа (4) и исфорсирано држење, укротеност. 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку осо- 
бината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО И ДРУГИ ПОЈАВИ". 
Оваа особина директно не симболизира ништо но нејзината присутност 
упатува на следните појави: предзнак за голема војска (6) и предзнак 
за скапотија (7). 


Сумирајќи ги семантичките признаци на пеперугата во македон- 
скиот корпус, можеме да заклучиме дека пеперугата влегува исклучиво 
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со една од следните значенски категории: таа се јавува или како семио- 
лошка фигура за загатнување, како човечко однесување (нешто 
вкоренето, наконтена госпоѓа, исфорсирано држење, укроте- 
ност) или како предзнак за голема војска или скапотија. 


Кај македонските фигуративни единици со пеперуга 2 единици се 
со неодредена и 5 со негативна референтна вредност. Македонските 
фигуративни единици со пеперуга се засновани врз 3 разни стилски фи- 
гури: метафора (4), аналогија (2) и компарација (1). 


2.5. ВОШКА 


5 140. Вошката го зазема петтото место меѓу инсектите во фран- 
цускиот корпус од базата по бројот на јавувања (82 единици со фигу- 
ративно значење или 7,76 95 од вкупно 1056 единици), додека во маке- 
донскиот корпус таа е многу позастапена и се наоѓа на трето место (48 
единици или 12,79 90 од вкупно 407). Вошката не се среќава во мито- 
логиите (поточно во речниците на симболи) така што не ја знаеме неј- 
зината вредност во разните култури. 


А. Вошката во францускиот јазик 


а. Семиолошки признаци 


5 141. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен во 5 едини- 
ци во францускиот корпус од базата и со 6,09 96 се наоѓа на трето место 
меѓу четири групи признаци. Овој признак е застапен со следните осо- 
бини: изглед, големина и ќоравост. 


Особината изглед симболизира најпрвин грдост: (1) Ф? Јајд сопште 
ип рои - -Џ65 ак (ехо), потоа и валканост, нечистотија: (2) СО заје 
сотте ип рои - хие5 5а!е. Мате теѓопутте аптгоротогридие - Ге рои 
е5ѓ јиде зае рагсе дие сети! дига де5 роих ее (Неу-Спапкеаи). 


Особината големина симболизира нешто ситно, дреболија а 
ситното упатува на ситничарење: (3) () снетснет без роих дап5 Ја раШе -- 
хух. 5оссирег де спозе5 подпиапје5; Ѓајте де5 сп- 
Цаие5 (пПте5 е! 5огдјде5;- (Неу-Спапкеаи), скржа- 
вост: (4) Ф) всогснет Јез роих роиг еп ауош Ја реаџ -- 
хХУИ 5. бе а"ипе ауансе 5огдае: (Неу-Спапкеаи) 
(ова е варијанта на фраземата наведена под број 83 
меѓу единиците со болва во францускиот јазик). 
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Особината ќоравост е претпоставена особина кај вошката и таа е 
земена во антифрастична употреба со значење на сиромашен: (5) ( 
цсВе сотте ип рои Богрпе (И/атег: 5и/556е). 


5 142. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен во 11 единици од 
базата и со 13,41 99 се наоѓа на второ место меѓу четири групи признаци. 
Овој признак е застапен со особините: исхрана, мрзливост, размножу- 
вање, избувливост и однесување според времето. 


Особината исхрана симболизира најпрвин вообразеност, надуе- 
ност: (6) Ф Дег сопте ип рои (5иг зоп Ѓипцег, зиг ип сМрпоп) -- с|е5 роих 
5опѓ аоојштие5 а ја уапие, а Ѓогдие!. | "ехрисаноп еп гезје аапо ип јеи 
теќарпопцие. | 1таде “допПе сотте ип рои" буодие аи 5еп5 Шега! е 
рои догае де 5апо. ЕПе демепкаџ 5еп5 Пдиге, а саизе ди доиб!е 5еп5 ди 
Тегте "допбе": "„апќеих сотте ип роџ "5 (баде55е5 ди согр5, р. 120), (7) 
(Р) зе (ге)дгеззет (е саттет) сотште ип рои 5иг ипе раје (ип Црпоп, ип сНрпоп) 
- “ое ЧЕ дип раџуге огдиеПеик, (Во/апа, ќ. 3, 254: роир5), (8) Ф) рои 
течи - хс.-а-а. ге5оиоске, аи Пдиге сет ди, арге5 ауојг 616 дапо ПпЃог- 
Шшпе, 5оќ а"етрагта5 екѓаќ Ѓагодапњ (Но/апа, Е. 12, 162), а потоа и ра- 
дост, уживање: (9) (Р) Бисрег сотите ип рои (сотте ип рои дап5 1а стете 


Ечсне) - хѓат. бие гам!, јириего (Неу-Спапкеаи). 


Особината мрзливост симболизира мрзливост: (10) (Ф) Гајрпапе 
сотте ша рои - храгео5еих; (Но/апа, ѓ. 12, 164: Мате). 


Особината размножување симболизира најпрвин заснованост на 
гласините: (11) ( Роше де Јапа запа роих - хра5 де Ѓеи 5апо Гитбе - 
јогоаи"ип Бгиќ, ипе поиуе!е зе герапа, ! у а 5оиуепЕ диејцие спозе ае 
мај аџ опа; (Саѓ Рапег), а потоа и сиромаштија: (12) (О Тлагрепс ѓак 
ГЃагрепе, Јез рош!5 Ѓопс Јез Јапке -- скбогатството и сиромаштијата се на- 
следни, (Но/апа, Е 12, 166: Веѓоп). 


Особината избувливост симболизира колерик, лесно избувлив 
човек: (13) (О ујег (соизресег) сотте ип рои (Неу-Спапиеаи), (14) () 
Твота5 је Рои-атдепе - хоигпот а"ип (паѓмлаи еп Спатрадпе, аи тоуеп 
аде, (Нојапа, Е. 12, 156), (15) ФО) Оџе! еве Гапита Пе ри Пагду? сее е рои, 
сес апјта! е5С 51 репегеих ди"! пе стајпдта ра5 Ч"аккадиег ип рго5 риех де Гезсоје 
5ате-Сегтат ес де Је ргепдте аи соПес (Но/апа, Е. 12, 172). 


Особината однесување според времето ја среќаваме во едно веру- 
вање: (16) Ф Раз де Без "ау, раз де роих (Ргоуефе5 ае аџоѓе). 
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5 143. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ВОШКАТА И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ е најмалку застапен во корпусот. Го среќаваме во 
две единици од кои едната е афоризам во кој ситноста на вошката е со- 
поставена на големината на лавот: (17) (ФЕ) Та детостаце? Фауе2-уоиз се 
цие с"е5Е? Ге роцуок роиг Је5 роих де тапрег Је5 Цоп5 (Оеѓасоиг: Стетапс- 
еаи), а другата е споредбена фразема во која како парник на вошката се 
јавува мајмунот: (18) О гетиет Јез Барјлев соште ип опре ди! спетсне роих 
еп гезге (Но/апа, Е. 12, 164: ХУИ 5.). 


8 144. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ВОШКАТА И ЧОВЕ- 
КОТ е секако најброен и тој се јавува во 64 единици од базата што прет- 
ставува 78,05 20. Овој признак може да се подели во две подгрупи и тоа: 
а) однесување меѓу вошката и човекот и б) однесување меѓу човекот и 
вошката. 


а) Однесување меѓу вошката и човекот 


Вошката, исто како и болвата, е незгоден паразит кој ги напаѓа 
луѓето и им ја цица крвта: (19) СО Ујеих рои! - хое ЧЕ Ч"ип рагаоќе, 
дип (пајммди диграгаќ ргека пои5 5исег е запад ... (Еаоиага), (20) Ф) Рисе, 
тетде, рои ес рипајве поиз етреснепс бе уѓуте а посе ае (5аде55е5 ои 
согро, 2513: Апјои). Сепак, во однос на некои други паразити како на 
пример крлежот, вошката е многу помалку опасна: (21) (О) Тадиеих де 
роих з"еппше -- големите грешници се подбиваат со малите (5аде55е5 
ди согр5, 2485: Сикага). 


Поради нивната улога на паразити вошките симболизираат зло- 
бни луѓе: (22) Ф) бБ де рои -- “јпјиге5 (Во/апај, Е. 12, 160), (23) Ф) Стевеје 
р!н5 шајрте рои ди! тога Је руив ѓон (Во/апа, Е. 12, 167: И/јавопее), (24) Ф) 
Гејернапс зе Јајзе сагеззег, Је рои поп -- кмалите луѓе се злобни луѓе, 
(Оркноппаќте ае5 сканоп5: Гаитбатоп!), (25) () П ктоиуетан иа рои 5иг Ја 
сете Дип срацуе -- ап! 1 а епме де чојг |е5 спозе5 оџ |е5 деп5 еп та! еј 
еп јад; (Ногап, Е 2, 348), О6) ДВ) Оце! ес Гапита! Је р!и5 (прга?? - С" е5с Је 
рои, рагсе дие р|и5 уоц5 Је поиги55ел, ри П уои5 радие ес уоц5 ѓакс Ди та! 
(Воѓапа, Е 12, 172). 


Иако се штетни за човекот, на вошките во минатото се гледало 
фаталистички како на природни придружници на луѓето па дури и 
нивното присуство било доброќудно: (27) ФЕ) ев роих, с"езе Ја запее (НО/- 
ѓапа, Е 1?, 168), (28) Те роих, с"е5с порје Ге рисез, стезе степ (5а0е55е5 
ди согр5, 2481: Апјои), па дури и благопријатно за прочистување на 
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крвта исто како и дејството на пијавиците: (29) (О) Тез роих пекоѓепс Је 
запр согтите раз ипе КиШе де Ѓоје Де тогие (5аде55е5 ди согр5, р. 119). 


Вошките толку се намножувале што понекогаш гнидите по пат на 
метонимија означувале глава во францускиот јазик: (30) Ф) Је уајв ге Кар- 
рег зиг Јез Јепсез (5аде55е5 аџ согр5, р. 119), посебен дел од главата: (31) 
(Ф) рошјете - хоп арре!е ајп5! 4 Мајепсјеппе5 Ге дегѓеге де Ја Гете ди! е5! 
е Чотисие парќие! де5 роих: (Но/апа, ѓ. 12, 157) или пак голема брада 
односно брадест човек: (32) Ф Бафе-а-роих -- хбигпот кадаНоппе! доппе 
аих Багри5. 5е Педоппе педиеттепе зиг ип гупте де уајфе еп раз5ап 
рге5 Ч"ип топоѓеиг ди! афоге атапетеп! сеѓ огпетепќк риеих: (Еаоџага). 


Што се однесува до прекари во функција на етноними, среќаваме 
уште две фраземи од кои едната се однесува на жители на едно место: 
(83) Ф) Тез Јепнегч де Фајте-Феует -- хоорпаиет део парќапјо де 5ајпр5ечег- 
Сакадо5. 15 раозајепк аџтеѓој5 роиг де5 рено таѓге5 ауапие5 спеуеих 
ке етроиадге5 аТпта5. С"бтаќ роиг саспег еџго /епѓе5, ШјоајепИе5 мНаде5 
уојојпо; (Нојапа, Е. 12, 168), а другата претставува назив-прекар на цел 
еден народ: (34) (О) сеге а роих - хад. ип бгетоп: (Но/апа, Е. 12, 159). 


Еве уште неколку единици кои се проткаени со хумор и кои се под- 
биваат со оние кои имаат многу вошки: (35) ФП па р!115 де снеуеих, тај5 
ЦП а епсоге дез роих - хое ак, раг рѓафапѓепе, Чип епѓапќ ди! мепѓ де 5е 
Ѓагге ѓопаге га55 (Нојапај ѓ. 12, 167: И/јаиопѓе), (36) Ф) Ти аз решг "епенитет 
сез роих -- кое На ип епѓапк ди! пе 5е аесоимге ра5 роиг зае, (Но/апа, 
Е 12, 167, 07) Ф) Тез роих уопк вепуојег -- “бе аЌ а ип епѓапк ди! ма ѓбје 
пие дап5 |е5 снатр5 оџ (е5 гие55 (Војапа, Е. 12, 167). (38) Ф Оп дна ип 
епѓапЕ ди! 5е дгаќКе Га ќеѓе: Ти Јез снапрез де рагс (Но/апа, Е. 72, 167: 
Мате). 


Интересно е да се проследат од социјална гледна точка граѓаните 
кои биле жртви на вошките. Тоа се пред се оние луѓе кои не ја одржу- 
вале својата лична хигијена: (39) (Е) зе Јајввет тапрег аџх роих - хеџе (е5 
зае; (Неу-Спапѓиеаи). Оние што не се грижат за себе се или 


мрзливи: (40) ФО јез роих тапрепе Јез рагеввеих (Ргоиефе5 ае 5а- 
иоѓе), или 


сиромашни: (41) (ФЕ) Тев роих, сте5с Је5 рисе5 Де раџуте5 -- кмалите 
паразити и неволи ги напаѓаат сиромашните а големите богатите) 
(Оесиоппаѓте аје5 скаќоп5: Ј. Ненерат), (42) Ф) Ми меих уекетепе запз 
роих -- кстароста е полна со недостатоци, (5аде55е5 аџи согро, 2484: 
Оитага), (43) (ФЕ) рои аНКате -- хип диеих а ди оп а доппе ип етрио! исгаќт, 
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дап5 |едие! И уеиЕ 5"еписии еп реи де Тетро; (Г адапе); хоопЕ |е5 т!56- 
габе5, е5 диеих ди, сотте ѓапе а"егшего, аНепдепЕ штранеттепе (а 
тот А"ип рагепк роиг 5е јеѓег ауес амаќе иг ипе ргоге диг рготеѓ ае |е5 
епогај55ег, де је5 епиеНи, (Вогап, Е 2, 349), (44) Ф) роиШеих -- (ех. рате- 
сот, ен рошШПеих! хе ОИ а ипе регооппе а"ачреск (е5 тфегабе, роџг ја 
рпег де ра55ег 5оп спеттп- (Едоцага) (оваа погрда упатува на фразе- 
мата: (45) (О дие дез рошИез 4 диејци" ип (варијанти: снапег рошШев а 
диејдиип, роишШег диејцичш -- - и! ѓате де5 гергоспе5, Ппјипег: (Но/апа, 
Е 12, 165)), (46) ФО) Те раш дапз Је5 раиде5 Доппе Је5 роих - красфрлањето 
со храна создава сиромаштија (5аде55е5 ди согр5, 1839: Ег. сот). 


Се чини дека сиромаштијата понекогаш се врзува и за скржаво- 
ста: (47) Ф) рошШеце - хехиете ачапсе; (Во/апа, ѓ. 72, 159). 


Се разбира дека потенцијални домаќини на вошките можат да би- 
дат и блазираните богаташи или сладострасниците: (48) Ф) Ноште 
роиШеих, ои цсНе ои Јихицеих - свошливите се или богати или сладо- 
страсници5 (баде55е5 аџ согр5, 2509: Сдијага). 


Покрај горните категории тука спаѓаат и оние со заболена кожа: 
(49) Ф. зе јеќег зиг ипе сове сопите ип рои зиг ипе раје (Но/апа, ѓ. 72, 162), 
(50) ФО Вагетепе ујеих Боцс запа рање, снечте вап5 гоих, сбѓе сејрпеиае зап5 
Јепке ои роих (5аде55е5 аи согр5, 2490: Ег. Сотќ), како и војниците: 
(51) Ф) Те рои езк Гапи ди зо!дас (Но/апа, ѓ. 3, 254), (52) ФЕ) Стеве раче дие Ја 
риегте, Оп п"еп гарроќе дие роих ес пиаеге (Но/апа, Е. 72, 161). 

Во врска со вошките постојат многубројни верувања кои се одне- 
суваат на: 

начинот на добивање вошки кој зависи од видот на косата: (53) 
() 50иБ“ сцеуе! гоих зоцуепе „исип роих (Но/апа, ѓ. 12, 159: ХУ! 5.) или од 
одредени недозволени дејствија: (54) (ОП де Рак ра5 саШегт п! соиадте де 
спепј5е5 Је5 уепдтедј5 рагсе ци"еПе5 асцтепе де5 роих: П пе Ѓаис раз зе рејрпет Је 
тете јошг роиг 1а тете гајоп (Но/апа, Е 3, 255), (55) ФЕ) Вебцег Гаштопе 4 


ип тепдјапе, П уоц5 Јапсе ип таицуај5 герагд 8 Ја зике Дидие! уои5 аигег де5 
роих (Но/апа, Е. 12, 170: Гоке), 


благопријатното дејство на вошките: 


Било да е тоа на сон: (56) () Ввуег дез роих езсзјрле дие Гоп уа гесеџојт 
де Гагрепс (Но/апа, Е. 12, 168: ХУН5.) или пак во стварноста: (57) (Р) 51 уоиа 
сгоџуе7 5иг уосе кбке ип роџ гоире, уоц5 ауе7 Ја сегнкиде де ууте аи топ зерг 
ап5 (Но/апа, Е. 12, 168: Иа!опе), (58) (ЕЕ) Стпд роих ујуапб5, гп15 Дап5 ип јаипе 
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ЧоецЕ, ауа165 раг сејш! ди! а ипе Пихоп де роинпе, Те Ѓопс стасНег аБопдат- 
тепс ес П риетк (Но/апа, Е. 12, 169: Банне), (59) (Е) Ауав аи потрте де 3, 7 
ои 9, Јез роих де согрз риеиовепс Ја јаитјаче (Но/апа, Е. 12, 169: Могтапаје), 
(60) Ф) Оџард ип епѓапс еве тајјпрте, с"езс ди"! п"а раз Де роих; оп еп ргепа зиг 
Ја секе Де аџсте5 епѓапб5 ес оп Је5 Ти! тес Дап5 Је5 снеуеих (Но/апа, Е. 12, 168: 
Меите). 


о) Однесување меѓу човекот и вошката 


Откако ќе го полази вошка, човек почнува да се чеша на тоа ме- 
сто: (61) ФО Сејшу диј а дев роих п"а ди"А ве ртаќет -- -ди! 56 5епЕ тогувих 50 
тоиспе? (Тетреихке). 


Чешањето сепак не дава резултати па затоа доаѓа следната фаза, 
односно поштењето: (62) (ФО Ја ге роиШег! - хуа је рготепег, |а(55е-то! 
капите; (Но/апа, Е 12, 159), (63) ФЕ) Воппез ек согдјаје5 раго!е5 5опг уајте5 
аих Ѓои5, аџ551 Ѓаис-П Је5 роиШег аи роигдјп, ес поп а Ја Бгозве - ссо лудите 
потребно е строго однесување (5аде55е5 ди согр, 2985: дитага). 


Постојат и разни верувања во врска со последиците од непош- 
тење: (64) ФО) Оп ди аик епбапб ди! пе зе рејрпепс ра5 оџ пе зе Јај55епс раз 
реѓепег раг Јеиг5 рагепи5 дие Је5 роих шгеззепе бап5 Јеит сНеуеих де5 сотде5 роиг 
Јез епстатпет Дап5 Та тет (Но/апа, Е. 3, 255: Гонепа), (65) Ф) Оп дис аих епѓапо 
ди! пе 5е Јај55епт раз рошШег, дие Јешт роих феујепдгопс рго5 сопште де5 дпе5 
ес ди "Па Тез епсгајпетопе а Ја шујете (Но/апа, Е. 3, 255: Сдѓе дод. Вошките и 
поштењето се толку нормална работа што понекогаш со таа метафора 
се претставуваат и други природни појави: (66) () Гез хШареој5 51тарјпепе 
дие Је5 роиске5 Де гозбе 5опг дДе5 роих Д"агрепс сотре5 аи танп де Ја сеге би 5о|еП 
ди! зе ретепе (Но/апа, Е. 12, 168: ХУН 5.). 


Поштењето, со оглед на својата распространетост, нашло одраз и 
во неколку гатанки за потитење со прсти особено со чешел: (67) 
Оеих ди! соигојепс ес Др ди! Те5 спазојтепе, Деих ди! Је5 герагдепс ег ип ди! Јеиг 
Бас Ја тое - -деих роих аи зајп д"еипе регооппе еј |е5 деих уеих |е5 
гедагаепЕ еѓ |е5 акх доо ди! е5 спачзеп! ек сејиг ди |е5 јие Геиг Ѓаќ а 
тое? (Но/апа, Е. 12, 171: ХУ 5.), (68) (В) Ста сНеп5 ассоир!е“ је тејште 4 Ја 
сНаз5е, 5Шуапе топ рјЕјег, зап5 зепцет оџ стасе. Тоцс се дие је ргеп5 5оидатт је 
Госсу; Се дие је пе ргеп5 те Дфетеите аџ55у; Тапс тој јеп стоите, р1и5 ргапде 
ес та јоуе. Оџеј5 зопе тез степ5, топ Бој ес та ргоуе? (Но/апа, Е. 12, 171: 
ХИТ 5.), (69) Ф) Је уајв 4 Ја сназзе дап5 ип Бој5, 81 је Ле оихе је Ле счегај, 5 је пе 
Је поиуе ра, је је гарроцета (Но/апа, Е. 12, 171: Иа/опе), (70) () Оц-езе- 
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се ди"оп роитспаз5е 4 ргепадге: Гауапс ри5 оп пеп Цепс сотре ес 5/ оп пе реш 
Је соиуег, оп Гетроке ауес зоу? (Но/апа, Е. 12, 171: ХУ! 5.), (71) Ф) Те! па 
спа пе оз пе уезише Мег сепе Безгез Ког5 де раце? -- -|е рејдпе5 (Но/апа, 
Е 12, 171: ХИ 5.), (72) ФО И певсрав раз ргапе дие Је ртед 4"ипе тије Ес 51 еп 
епсназзе Ѓеп сепе Безгез Погз Де Јешг разоше :-- -|е регдпе; (Но/апа, Е. 12, 171: 
Хи 5.), (73) Ф) Је пе зар ра5 тогадте ауес те5 депб5 ес де5 ќој5 је Ќај5 Та сПазбе 
пцеих ди"ауес ип бави - Ге редпе а роихе (Но/апа, Е. 72, 172). 


На вошките кои останале живи по поштењето им претстои црна 
судбина: (74) ( дке сотште ип рои епте деих опрјез - -бие тепасе де 5е 
коиуег (пеукаретепЕ есга56 епјге деих еппет!5 ои епке деих рањ5 
ријоап5, (Ногап, Е. 2, 349), (75) ФЕ) Пр ве зопк капе ропПе5 де тапрег ди оп 
сџегајс ип роиШе зиг Јеџг реац (Но/апа, Е. 12, 162: Вебапсоп, ХА 5.). 


А во посебни ситуации како што се на пример затворските услови 
вошките служеле дури и како средство за исхрана: (76) () пие де раш 4 
Бес -- ха/д. ти. роиг (аиИетага). 

Се разбира секој може да си ги бара и да си ги пошти своите вошки 
но многу е неупатно да се бараат вошки кај други. Таа активност се сфа- 
ќала како непријателство кон другиот: (77) (О) снетснет дев роих (рошШПез) 
а диејди" ип (дапз Та сеге Де ддича) -- си! спегсПег диеге!е роиг де таиуај- 
5е5 гајоп5, (Неу-Спапкеаи); сп. го примерот кај Едоџага: Аи Цеи де те 
спегсцег дез рошШПез, ги Ѓегај5 пцеих де сероиШег, ујеШе МтроиШПе! -- каџ Ѓеи 
де те спегспег пое ш етриогега!5 ттеих поп тетр5 а спегспег а муегттпе 
ди! ѓе Четапде. - Сопзеј ди Ѓоп доппаќ рабо5 - ауапќ Ппуепиоп ди 
р.р.Т. - а ип памаи Пагдпеих еѓ та! га56-, (78) (Р) зе ќаје снегснег дез 
роих дапз Ја сее - 1. бие ориое де Ѓоитиг де5 јиоИПсаноп5 2. 5иБуи |е5 
аиечноп5 а" ипе регооппе роттиеизе? (Агдоѓаи согро). 

Со оглед на тоа што вошки имало и има се уште многу во главите 
на децата, луѓето се домислувале да им застанат на патот на вошките на 
најразлични начини: преку носење на разни предмети: (79) ФО) Језцте 
ди! п"у а Цеп де р!и5 рескога! дичте Боите рЈеште де риогоПе5 репдие аи со), 
оцсте Та ргориеќе ди"еПе а де сназзег Јез роих ди согра (Но/апа, Е. 72, 169), по 
природен пат: (80) ФО Гез роих аБапдоппепе Је5 КПе5 465 дие Је5 герје5 
аррагајзепс (Но/апа, Е. 12, 168: Иаѓопе), или преку разни дејствија: 
(81) Ф) Оп ѓакс тоите Јез роих ес аџстез уеттајтез еп зе Егонапе Д"еаи де ријб ои 
де Ѓопгаште зои5 Јез а155еПез ес еп гескапс сегсајте5 рагоПез (Но/апа, ѓ. 72, 169), 
(82) Ф) Роиг зе бЕБагаввет Дез роих дие уоиз епуојепе ев зогсјегз, П ѓаис ргепате, 
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5иг уосте сеге, ип де се роих ес, ауес ипе рецке ајриШПе, Је радиег утуапе дбап5 Ја 


спетитее: аиз5ибе гоц5 Је5 роих ди! раПшШепе зиг уосее согрз Форагајстопс (Но- 
јапа, Г. 12, 170: Агаеппез). 


6. Семантички признаци 


5 145. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 82) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ВОШКА" доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
3 особини: особината "ИЗГЛЕД" симболизира грдост, од една страна 
(единицата под број 1) и валканост, од друга страна (2). Особината "ГО- 
ЛЕМИНА" симболизира ситничарење (8), скржавост (4). Особината 
"ЌОРАВОСТ" симболизира, преку антифраза, сиромаштија (5). Значи 
вкупно 5 единици се со симболика која потекнува од групата признаци 
"ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 5 осо- 
бини: особината "ИСХРАНА" симболизира најпрвин вообразеност, 
надуеност (вкупно 3 единици под броевите: 6, 7 и 8), а потоа радост и 
уживање (1 единица под бројот 9). Особината "МРЗЛИВОСТТ" симбо- 
лизира мрзливост (1 единица под бројот 10). Особината "РАЗМНО- 
ЖУВАЊЕ" симболизира заснованост на гласини (1 единица под број 
11) и сиромаштија (1 единица под број 12). Особината "ИЗБУВЛИ- 
ВОСТ" симболизира колерик, избувлив човек (вкупно 3 единици под 
броевите 13, 14 и 15). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕ- 
ТО И ДРУГИ ПОЈАВИ" директно не симболизира ништо но нејзината 
присутност упатува на поврзаноста на вошките со априлскиот ветар 
( единица под број 16). Значи вкупно 1 единици се со симболика која 
потекнува од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ВОШКАТА И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ" е претставена преку 2 единици кои симболизираат 
ситно суштество (1 единица под број 17) и паразит (1 единица под број 
18). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ВОШКАТА И ЧО- 
ВЕКОТ" е претставена преку 2 особини. Особината "НАПАЃАЊЕ НА 
ЛУЃЕТО И ЦИЦАЊЕ НА КРВТА" симболизира повеќе работи: не- 
згоден паразит (вкупно 10 единици под броевите: 19, 20, 21, 35, 36, 37, 
38, 53, 54 и 55), злобник (вкупно 5 единици под броевите: 22, 23,24, 25И 
26), благопријатно дејство за здравјето (вкупно 6 единици под брое- 
вите: 27, 28, 29, 58, 59 и 60), делови од телото (вкупно 3 единици под 


220 Фигуративните значења на инсектите 


броевите: 30, 31 и 32), етноними (вкупно 2 единици под броевите: ЗЗи 
34), нечистотија (1 единица под бројот 39), мрзливост (1 единица под 
бројот 40), сиромаштија (вкупно 6 единици под броевите: 41, 42, 43, 44, 
45 и 46), скржавост (1 единица под број 47) или предзнак за бериќет 
и долг живот (вкупно 2 единици под броевите: 56 и 57). Особината 
"ГРЕБЕЊЕ ВОШКИ" симболизира исто така повеќе работи: незгоден 
паразит (вкупно 27 единици под броевите: 48, 49, 50, 51, 52, 61, 62, 63, 64, 
65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81 и 82). Значи 
вкупно 64 единици се со симболика која потекнува од групата особини 
"ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ВОШКАТА И ЧОВЕКОТ". 


Сумирајќи ги семантичките признаци на вошката во францускиот 
корпус, можеме да го дадеме следниот опис на лексичката категорија 
Фигуративни значења на вошката во францускиот јазик: 


Вошката во француските фигуративни единици влегува исклучи- 
во со една од следните значенски категории: како човечко тело (грдост, 
валканост, ситно суштетство, делови од телото), како припадност 
на луѓето (етноним), како човечко однесување (ситничарење, скржа- 
вост, сиромаштија, вообразеност, надуеност, радост и уживање, 
мрзливост, заснованост на гласини, колерик, избувлив човек, 
незгоден паразит, злобник) и како предзнак за (благопријатно деј- 
ство за здравјето, бериќет И долг живот). 


5 146. Кај француските фигуративни единици со вошка ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 73 или 89,02 20). Негативните признаци и по број се највеќе, 14: гр- 
дост, валканост, ситно суштетство, делови од телото, етноним, 
ситничарење, скржавост, сиромаштија, гордост и надуеност, мр- 
зливост, заснованост на гласини, колерик, избувлив човек, нез- 
годен паразит, злобник. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
(вкупно 9 или 10,98 60). Позитивните признаци на број се 1 - 4 (пред- 
знаци): радост и уживање и предзнак за благопријатно дејство за 
здравјето, невошна година, бериќет и долг живот. 


За референтната вредност на вошката во француските фигурати- 
вни единици можеме да заклучиме дека вошката речиси исклучиво се 
јавува со негативен строеж. 
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5 147. Француските фигуративни единици со вошка се засновани 
врз 5 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно зна- 
чење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 82 единици прва по 
бројност е метафората со 32 единици (29,02 20), на второ место се 
единиците со конкретно значење со 24 единици (29,2“726), на трето место 
се наоѓа метонимијата со 14 единици (17,07 20), на четврто место се 
наоѓа компарацијата со 11 единици (13,41 99) и на петто место е 
хиперболата со 1 (1, 22 90). 


Б. Вошката во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 148. Од вкупниот број примери со вошка во македонскиот корпус 
од базата (48), признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ с застапен во 4 еди- 
ници и со 8,33 90 се наоѓа на трето место меѓу три групи признаци. Овој 
признак е застапен само со особината: изглед. "ИЗГЛЕДОТ" симболи- 
зира мало и немоќно суштество: (1) М) свенче - кслабо дете, (Пеев: 
Кукуш) или пак нешто ситно (2) ФМ) Во една торба имат многу вошки -- 
сгатанка за смоква (Пенушлиски: Пословици), (3) М) Сива вушка серит, 
а мајка го берит. - схгатанка за брашно во воденица, (Пенушлиски: 
Пословици), (4) М) вошки со опашки -- лаги) (Цепенков: Пословици). 


5 149. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ. ес застапен во 5 единици и со 
10,42 99 се наоѓа на второ место. Овој признак е застапен преку 2 осо- 
бини: исхрана и кашлање. 


Особината исхрана е претставена во 5 единици и таа симболизира 
вообразеност, надуеност: (5) М се најала вошката, напрчила опашката 
“ кси вообразува дека направил голема работа која тоа не еу (Јо- 
вановски), (6) се наду (напеца) како вошка (на тупан) “ хсе перчи, се 
замислува некој и нешто, (РМЈ), (7) ФМ) като попарена в"шка, надул с"м 
се (Пеев: Кукуш), (8) ФМ) се качи вошка на рошка “ хсе збогатува со 
нечесна работа и се перчи со тоа; (Каваев, 3214). 


Особината кашлање симболизира немегштање во туѓи работи то- 
кму поради тоа што оваа особина не е карактеристична за овој мал 
инсект: (9) Мм) Кој те пита вошка кашла ле - хне треба човек да се меша 
во она што не е негова работа, (Пенушлиски: Малеш). 


5 150. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ВОШКАТА И ЧОВЕ- 
КОТ е застапен во 39 единици од базата и со 81,25 90 се наоѓа на прво 
место. Овој признак може да се подели во две подгрупи и тоа: а) однесу- 
вање меѓу вошката и човекот и б) однесување меѓу човекот и вошката. 
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а) Вошката е незгоден паразит кој ги напаѓа луѓето и им ја 
цица крвта: (10) М)Вошките ча го јадат - кклетва кон отсутно лице) 
(Пенушлиски: Пословици), (11) Мм) Секоја вошка се бори за својата глава 
(Радио-Хихирику, 12. 07.1987), (12) М вошка -- кзадевалоњ (РМЈ), (13) 

гнидава глава - с1. валкан 2. празноглаву (РМЈ). 


Интересно е да се одбележи дека во македонскиот корпус постојат 
доста гатанки (вкупно 15) во кои се јавува вошката или како дел од за- 
гатката (овие се малубројни од типот на погоренаведените под брое- 
вите: 2 и 3) или како одгатка односно дел од одгатката. Еве неколку га- 
танки во кои вошката се јавува како незгоден паразит: (14) М) Бело е, 
малечко е, а на цел свет заодеало - кгатанка за вошка, (Пенушлиски: 
Малеш, 33), (15) Мм) Една лазит, сто по себе водит и за илјада конак опитвит 
“ кгатанка за вошка, (Пенушлиски: Пословици), (16) ФМ) На врв бука 
соленица? -- кгатанка за глава со вошки5 (Цепенков: Пословици), (17) 
ФМ) Жива живина од жива снага јаде - хгатанка за вошка, (СОНУ, 1КИИ, 
од Разлошко: браќа Молерови, 43), (18) Ф Сиво сугаре по парцела пасе 
с хгатанка за вошка (СОНУ, ЕКМТ, од Разлошко: браќа Молерови, 
43), (19) Мм Диви кози по рид пасат - кгатанка за вошки (Пенушлиски: 
Пословици), (20) М) Честа гора, во гората диви свини, крај гората до две 
змии, крај змиите два бунара - хгатанка за: коси, вошки, веѓи, очи, 
(Пенушлиски: Пословици), (21) Мм) Тумба, ламја, смрчко, две огтњала, две 
пијајци, рамно поле, честа гора, куси в"лци, без опашки “ кгатанка за чве- 
чка глаа: брада, уста, нос, очи, вежѓи, чело, коса и вошки во косата; 
(Каваев: Гатанки, 484), (22) Мм) Преку девет постели ноќеска премина и 
назад се врати -- кгатанка за вошка (Цепенков: Пословици). 


Вошките го напаѓаат човека во делови од телото кои се заскриени 
и посебно во главата која е покриена со коса. Па оттаму тие обично и не 
се забележуваат што било повод за следниве единици: (23) Мм Озгора ма- 
зно, озаола азно -- спојавноста е поубава од сушноста. Се применувало 
посебно за жени кои однадвор биле во ред а во главата вошливи) (Це- 
пенков: Пословици), (24) Мм) вушлива глава - хзамрсена работа) (Пеев: 
Кукуш). 


Последнава пословица не воведува во една група единици во кои 
се критикуваат нечистите луѓе: (25) Мм) врие (фати) вошки - хнечист е, 
не се грижи за својата лична хигиена, (РМЈ), (26) Ф земја шетат, вошки 
берит “ хнечист, (СбОНУ, ХУГХУИН, 1900, од Дебар: А. Алексиев), и посе- 
бно мрзеливите жени: (27) ФМ) Ката ем променета - на Велигден вошлива 
(Цепенков: Пословици), (28) МФ) Момата убава, ама главата гнидава 
сповеќе се грижи за надворешноста а помалку за куќата (Полена- 
ковиќ, 3820), (29) МФ) Мрзпивата вошките ќе ја изедат (Поленаковиќ, 
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3841), 30) Ф) Жена мрзелива мезе на вошките бидуа (Цепенков: Посло- 
вици), (31) Мм) Мрзливи жени, деца вошливи “ ходнесувањето на децата 
зависи од воспитувањето што им го дале родителите) (Пенушлиски: 
Пословици). 


Инаку, како и во францускиот јазик, вошливоста симболизира си- 
ромаштија: (32) му сиромав мрзлив не барај пари, во место пари тој си 
има вошки (Цепенков: Пословици), (33) Ф Бог да те чуа оа гладна вошка: 
дека ќе ти се запие, месо ќе ти откине (СбНУ, /Х, од Штип: Чачаров, 124) 
(оваа пословица-совет е речиси изоеквивалент на француската посло- 
вица со вошка под број 23). Како е можно вошките да се поврзат со пари 
и богатство не може да се рече, меѓутоа очигледно е дека од едно веру- 
вање кое е изоеквивалент и во францускиот јазик: (34) ФО Вошки на сон 
да сонуваш, пари ќе печалиши (Пенушлиски: Малеш) настанале неколку 
фигуративни единици кои симболизираат пари, богатство: (35) ФМ по- 
лазува некого вошка -- ксе збогатува, (РМЈ), (36) МФ полазува некого туѓа 
вошка - сдобива наследство; (Каваев, 495), (37) Мм Дури не те полазит 
чужѓа вошка, немаш свој “ кхсе однесува на имот) (Хаваев, 777). 


б) Откако ќе осетат дека ги полазиле ВОШКИ луѓето почнуваат да 
се чешаат и да ги бараат вошките најпрвин со рака (за телесните вошки): 
(38) Мм) Секој се бара в пазуа за да најди нешто, и пак неќи да најди? -- 
сгатанка за телесна вошка? (Цепенков: Пословици), а потоа и да се 
поштат: (39) М) Повикал гости и седнал да се пошти - ксе вели за човек 
кој не им обрнува внимание на гостите што ги поканил (Р.МЈ), (40) Мм) 
Си имам пет пецомана, си и пуштам на честа гора, ми фашчат шути кошути 
- сгатанка за прсти, глава, вошки5 (Пенушлиски: Пословици), (41) Мм) 
Иво идит оа гора, диви свине си терат пред себе - кгатанка за чешел со 
вошки, (СбНУ, ХИ, од Прилеп: И. Конев, 7), (42) Ф Црни калуѓери низ 
гора шетат, бел нерез ги тераше - хгатанка за чешел и вошки, (СбНУ, 
(КК, од Штип: Чачаров, 15). 


Борбата против вошките понекогаш и не е така едноставна: (43) 
М) Лесно е да се бориш против вошките тешко е против гнидите (Радио- 
Хихирику, 12.02.1989), (44) Мм) Постој, свекре, да ти скрша вошка на г...от 
с хненадевај се никако (Пенушлиски: Пословици). 


На судбината на вошката не треба воопшто да исе завидува: (45) Мм) 
Да го закачат како вошка на глок - кклетва за смрт на отсутно лице), 
(СбНУ, МИ, од Штип: П. А. Чачаров, 8), (46) МФ) Од вошка кожа не се дерит 
“- хнекои го сакаат невозможното, посебно скржавите) (Цепенков: 
Пословици) (слична е со француската фразема со вошка под број 4). 
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Отстранувањето вошки си нашло место и во две верувања. Во ед- 
ното поштењето се споменува во претсмртниот момент: 


(47) М) Болен чоек коа да лежи в постела и му дошло саатот да умира, 
се ќе си го покривал лицето со покроо, како да се крие, и се се поштел 
околу него, ѓоа има нешто вошки. (Цепенков: Верувања, 34), додека во 
другото верување се санкционира непомагањето во отстранување во- 
шки од ближниот: (48) Мм) Вошка да му видиш на некој чоек да му лазит, 
требало да му ја ватиш, чунки ако не му ја ватиш на тој век ќе му ја јадиш 
(Цепенков: Верувања, 99). 


6. Семантички признаци 


5 151. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 48) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ВОШКА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
1 особина: особината "ИЗГЛЕД" симболизира мало и немоќно суш- 
тество (1 единица под број 1) или пак нешто ситно (вкупно 3 единици 
под броевите: 2, 3 и 4). Значи вкупно 4 единици се со симболика која 
потекнува од групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 
особини: особината "ИСХРАНА" симболизира вообразеност, надуе- 
ност (вкупно 4 единици под броевите: 5, 6, 7 и 8), Особината "КАШЛА- 
ЊЕ" симболизира неметтање во туѓи работи (1 единица под број 9). 
Значи вкупно 5 единици се со симболика која потекнува од групата осо- 
бини "ОДНЕСУВАЊЕ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ВОШКАТА И ЧО- 
ВЕКОТ" е претставена преку 2 особини. Особината "НАПАЃАЊЕ НА 
ЛУЃЕТО И ЦИЦАЊЕ НА КРВТА" симболизира повеќе работи: не- 
згоден паразит (вкупно 15 единици под броевите: 10, 11, 12, 13, 14, 15, 
16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, и 24), нечистотија (2 единици под броевите 
25 и 26), мрзливост (посебно кај жените) (5 единици под броевите 27, 
28, 29, 30 и 31), сиромаштија (2 единици под броевите: 32 и 33), пари, 
богатство (4 единици под броевите: 34, 35, 36 и 37). Особината "ТРЕБЕ- 
ЊЕ ВОШКИ" симболизира незгоден паразит (вкупно 11 единици под 
броевите: 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47 и 48). Значи вкупно 39 единици 
се со симболика која потекнува од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ 
МЕЃУ ВОШКАТА И ЧОВЕКОТ". 
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Сумирајќи ги семантичките признаци на вошката во македонскиот 
корпус, можеме да го дадеме следниот опис на лексичката категорија 
Фигуративни значења на вошката во македонскиот јазик: 


Вошката во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како предметна ствар- 
ност (нетито ситно, пари, богатство), како човечко тело (мало и не- 
моќно суштество) и како човечко однесување (вообразеност, надуе- 
ност, неметиање во туѓи работи, незгоден паразит, нечистотија, 
мрзливост /посебно кај жените/, сиромаштија). 


5 152. Македонските фигуративни единици со вошка (48) ја пока- 
жуваат следната состојба кај референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 42 или 87,5 90). Негативните признаци и по број се највеќе, 7: мало 
и немоќно суштество, вообразеност, надуеност, немешање во ту- 
ѓи работи, незгоден паразит, нечистотија, мрзливост /посебно кај 
жените/ и сиромаштија. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
о). : пари, богатство. 
вкупно 4 или 8,33 90). Позитивен признак е само 1 ри, 6 


- на трето место се единиците со неодредена референтна вредност 
(вкупно 2 единици или 4,17 90). 


И за референтната вредност на вошката во македонските фигура- 
тивни единици можеме да заклучиме дека вошката речиси исклучиво се 
јавува со негативен строеж. 


5 153. Македонските фигуративни единици со вошка се засновани 
врз 5 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно зна- 
чење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 48 единици прва по 
бројност е метафората со 38 единици (79,17 20), второто место го делат 
единиците со конкретно значење и со аналогија со по 3 единици (6,25 
20), четвртото место го делат метонимијата и компарацијата со по 2 еди- 
ници (4,17 90). 


2.6. ПАЈАК 
5 154. Пајакот го дели петтото место, заедно со вошката, меѓу ин- 


сектите во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (82 
единици со фигуративно значење или 7,76 95 од вкупно 1056 единици), 
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додека во македонскиот корпус пајакот го дели шестото место, заедно 
со болвата и со "инсект" (25 единици или 6,14 96 од вкупно 407). 


Симболиката на пајакот во разни култури е полна со амбивален- 
тност. Инаку таа симболика произлегува од следните признаци на паја- 
кот: изглед на телото, плетење пајажина и боцкање. 


Амбивалентноста на пајакот дошла до израз уште во староинди- 
ската митологија. Пајакот плете мрежа која е доста тенка и која 
потсетува на една реалност на лажни појавности. Оттаму и можноста 
пајакот двојно да се интерпретира: или како создавач на ткивото на 
светот или пак како креатор на превезот на илузиите кој ја сокрива 
Врховната Реалност. Оваа дилема ја третира и митот за Маја, при- 
дружничка на Варуна. 


За будистичката филозофија Маја евоцира една површна реал- 
ност која, со оглед на тоа што и недостига битието, 
е лишена од каков и да е метафизички супстрат. За 
браманистичката филозофија, напротив, единстве- 
но реалноста е вистинска зашто таа е овоплотување 
на сушноста. На тој начин копрената на Маја, исто 
како и пајажината, ја изразува убавината на созда- 
вањето а Маја е многу ценета божица. 





Истата дијалектика на есенција и егзистенција се 
сретнува и во познатиот мит за Атина, божица на мудроста и господарка 
на ткаењето, и за Арахне, млада Лидијка која како одлична ткаачка се 
осмелила да ја предизвика божицата во ткаење. Атина исткала тапи- 
серија со 12-те богови од Олимп а на нејзините краеви ги евоцирала 
казните што им следувале на смртниците кои ги предизвикувале бого- 
вите. Арахне, од своја страна, исткала таписерија на која била претста- 
вена њубовта на боговите кон обичните смртнички. Атина, налутена од 
тој чин, ја удрила Арахне. Арахне, чувствувајќи се навредена, се обидела 
да се обеси. Во последен момент Атина ја спасила Арахне претворајќи 
ја притоа во пајак кој за казна постојано ќе виси на својата пајажина 
(машкиот род на македонската именка дајак ја намалува можноста за 
предавање на овој мит на македонски јазик). Оттаму, денешната тенкост 
на пајажината, го симболизира неуспехот на човекот кој сакал да се 
натпреварува со Господ Бог во создавањето на светот. 


Од горните два мита произлегува и симболиката на пајакот Како 
ВИШО божество- демиург, создавач на космосот. 


Така во митовите на разни народи во светот пајакот се јавува како 
создавач и на светот и на материјата од која се создадени луѓето (кај 
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Анансите во западна Африка, во Микронезија, кај Ашантите, кај Малај- 
ците итн.). 


Со оглед на тоа што пајакот ја плете судбината на светот и на лу- 
ѓето, тој бил употребен насекаде во светот и како предзнак за открива- 
ње на судбината. Гоку таа предвидувачка или гатачка функција на 
пајаците ја среќаваме на пример кај Бамуните од Камерун. Тие за 
гатање го употребуваат опасниот пајак мигал на тој начин што врз не- 
говото пребивалиште ставаат одвечер знаци кои пајакот ги разместува 
претворајќи ги во пораки што треба утредента гатачот да ги протол- 
кува. Предвидувањето со помош на пајаци било практикувано и во цар- 
ството на Инките. 


Покрај горните две општораширени симболики, пајакот понекаде 
се смета и како симбол на душата или како водач на душите. Так- 
вата негова симболика се среќава кај алтајските народи од Централна 
Азија и од Сибир, кај Муиските во Колумбија, кај Ацтеките, кај Виет- 
намците и др. 


Тројната симболика на пајакот како создавач на светот, како пред- 
видувач на судбината и како водач на душите го поставува пајакот во 
улога на посредник меѓу светот на боговите и светот на луѓето. Токму 
таа негова посредничка улога направила кај некои народи, на пр. кај 
Бамбарите, пајакот да го симболизира највисокиот степен на чи- 
нот на воведување во кој воведените ја достигнуваат интериоризаци- 
јата, таа реализаторска моќ на интуитивниот и медитативен човек. 


Симболиката на интериоризација, претставена преку пајак кој се 
заканува среде пајажина, се надополнува со една друга слика на која па- 
јакот се ниша висејќи на влакно од својата пајажина. Со длабоки сек- 
солошки асоцијации, тоа влакно на мистичен план потсетува на па- 
почната врвца или пак на златниот синџир кој го поврзува создаденото 
суштество со својот создавач и преку кого суштеството се обидува да се 
искачи до создавачот. Сликата на пајак кој се качува пругоре своите 
влакна претставува слика на слободата, а влакното претставува сред- 


ство, подлога за духовно себеостварување. 62 


За симболиката на пајакот можеме да го наведеме и мислењето на 
Јунг дека ккако и сише други ладнокрвни живошни или како и сише оние 





62 5р. Ј. СНеуаЌег 6 А. СПеегргапк: рисНоппаѓе де зутро!е5, Ворек | аЌопк, Ра, 1982, 
5. 60-61. 
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кои не поседувааш церебрално-сцинален систем, пајакот има функ- 
ција на претставување, во ониричката симболика, на селен пси- 


хички свет кој ни е крајно туѓ? 63 


Да го споменеме и Жилбер Диран кој за симболиката на пајакот 
Вели: хИајакот како негативен симбол, првокласен ткаач и уни- 
штувач, ги поларизира во себе сите страотни мистерии на жена- 
та, На ЖИВОТНОТО И на НИВНИТСе ОДНОСИ) 64 (уште еднаш станува 
очигледно дека машкиот род на именката во македонскиот јазик одзема 
многу од симболиката што ја има пајакот во другите култури). 


На крајот да кажеме дека и во Библијата пајакот е амбивалентен. 
Имено, иако пајажината се споредува со надежта на хипокритот поради 
нејзината кинливост, сепак Господ ја употребил пајажината за да го 
сокрие Давид кога овој нашол прибежиште во пештерата на Енгади бе- 
гајќи од Саул. 

Во христијанската симболика пајакот е најпрвин симбол на 
скржавост, зашто тој ја цеди муваша како ишо скржавецош го цеди 
сиромавиоиф, потоа и на ѓаволот ској ни ги цодмешнува своише замки 


како шо цајакош ја подмешнува својаша мрежаз. 65 


А. Пајакот во францускиот јазик 


а. Семиолошки признаци 


5 155. Од вкупниот број примери со пајак во францускиот корпус 
од базата (82), признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 10 еди- 
ници и со 12,19 90 се наоѓа на трето место меѓу четири групи признаци. 


Еден дел од овие единици се засноваат на СЛИЧНОСТИ ВО ИЗГЛеДоТ 
додека друг дел се заснова на сличности во градбата. Меѓу единиците 
кои се градат врз сличности во изгледот може да изделиме неколку ана- 
томски единици: (1) () агајопќе - -је5исие55 (Акдоѓ ди согро), (2) (ЕВ) 
агасрпојде - хапаѓ Ѓипе де5 (го тетргапе5 ди! епуејоррепѓ Ѓахе сегб- 
рго-ертаЊ (ех), (3) Ф) доѓрк5 Д"агајроќе -- сих. ДојО15 Ч"ипе 5оиргео5е а 
ѓате сгатате еп бие Нои!6- (Неу-Спапѓеаи), (4) ФО Бајте раке Дагајрпќе 


63 5р. Ј.-Р. Серет: Везнаје јариГеих,, А. Мтсне!, Рац5, 1971, кг. 42. Родме- “епоќо е паје. 
64 5р. ГМЃај., окг. 43. Родује“епото е паќе. 
65 5р. Ј.-Р. Серет: Ве5Најге јаБиГеих,, А. Муне!, Рагј5, 1971, 5кг. 43. 
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с хсагео5ег ди Боик де5 дојото |е5 раше5 5ехие!е5 де Гпотте- (Сага- 


ае). 66 Во следните две еДдИНици се работи за апелатив и прекар засно- 
вани врз физичка сличност: (5) ФО агашце - сепѓап, ѓетте Нбе еќ 
тајаге; (Воќапа, Е 12, 131), (6) Ф) Глагајиќе - чипот доппб а ипе 
ѓетте а саизе де а Гопдиеиг де 5е5 ред5 ек де 5е5 тајп5, (Но/апа, Е 
12, 127). 


Единиците од втората подгрупа се засноваат на сличности во град- 
бата на мрежата што ја плете пајакот. Влакното на пајажината со сво- 
јата тенкост и кинливост претставува фигура која наоѓа употреба во 
следните четири единици од оваа подгрупа: (7) (Е) цазег Дез соДез Дтагај- 
рпбез - -ѓате дие!цие спо5е де реи 5оѓде ди"! Ѓаиџага гесоттепсег; (Но/- 
јапај, Е 3, 238), (8) ФО гоје Д"агајриќе -- -Ѓ0. зорифоте, агјитепканоп Ѓајрје, 
сарќеи“е, еќс. (Везснеге/е), (9) СО) Те Б! опе оп гепоие Јез атјНе5 тотриез 
п"еве диип 6! Д"агајрлќе (Мајоих) и (10) 9 Мацуаих разве вгауетепе зоп гетрв 
а резег де5 аПе5 бе тоисне5 дап5 дез Бајапсе5 де гоПе5 Ч"агатрпбе5 (Ое/асоиг: 
моѓате). 


5 156. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ е застапена со 48 единици 
и со 58,54 90 се наоѓа на прво место. Оваа група е претставена со два 
признаци: начин на движење И однесување на пајакот според 
времето и други појави. 


Начинот на движење го среќаваме во следните единици: (11) (Е) есте 
Пеге сотте ипе агајрпќе - само де5 тапѓеге5 ргетепиеи5е5, аНестбе55 
(Воќапа, Е 12, 131: Ијајопее), (12) СЕ! такснег 4 ра5 сотре сопте де5 агај- 
рпбез (Но/апа, Е 1/2, 131: ХИ5.). 


Особината однесување на пајакот според времето и други појави с 
застапена во базата со 46 единици. Сето ова само ја потврдува горната 
констатација дека пајакот имал многу важна мантичка (предвидувачка) 
функција во многу култури па и во француската. 


66 дасе навратиме пак на митот за Атина и за Арахне. Во една негова вари- 
јанта се споменуваат и инцестни односи меѓу Арахне и нејзиниот брат Фаланкс кој 
поради тоа бил претворен во животно, веројатно во видот пеперуга фален. Меѓутоа 
некои истражувања на Јунг наведуваат на тоа дека Фаланкс означува дел од прст - 
фаланга а не еден вид ноќна пеперутка па оттаму и односот меѓу Арахне и Фаланкс 
означува не инцест туку мастурбирање ( пајакот како женски полов орган а прстот 
како замена на машкиот полов орган - рра!и5 кој доаѓа од истиот корен како и зборот 
ррајапх) (сп. Ј.-Р. Сереќ: Везнате јаБиееих, А|ртп Мтсне!, Ран, 1971, чкг. 43 ). 
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Однесувањето на пајакот според времето е застапено во 25 прет- 
скажувања за времето. Во францускиот корпус од базата забележавме 
13 единици за убаво и 12 за лошо време. 


Еве што се претскажува убаво време во однесувањето на пајакот: 
(13) Ф) И ќега Беаи 5) Јез агајрлбе сауаШепс а ртапдз ПЕ ес епсатепе Гапташте 
д"ипе поиуеЦе гоПе (Рјсѓоп5 дје5 Беке5: Матиг-Ведудие), (14) Ф) П ета Беаи 
51 Је5 15 Дез гоПез Дез агатрпее5 зопсТопр5 (Густоп5 аде5 Беѓе5: Агаеппе5), (15) 
(ФЕ) П ќега Беаи 81 Јез агајвпќез сопзојдепе Јеџг оцџутаре Је зојг (О/сЃоп5 ае5 
рекез), (16) ФО П ќега Беа зј Ге агајапќев оратепе дев снапретепи дапз Јештз 
хоПез (Ојсѓоп5 ае5 Беке5: | еде-Веѓуѓдие), (17) Ф) П ќега Беаи 51 Јез агајрпќе5 
аПопрепс ес декепдепс Је5 Паирап5 де Јеит5 соПе5 (Гусѓоп5 ае5 Беѓе5), (18) (В) 
Џпе ауегве ргепдта Вп гарјдетепс 51 Ѓагајрпќе зе гетес а Ѓоџугаре 505 Ја руце 
(Окѓоп5 ае5 Беѓе5), (19) (ФЕ) П ќега Беа 51 Јез агајрпѓе5 топепе Ја сбге ес 
ќкепдепсЈез ракез (Гусѓоп5 ае5 реѓе5: Ведгдие), (20) (Р) П ќега Беа 51 |е тацп, 
Је5 соПе5 де5 агајрпбе5 сепдие5 Поцлоп- сајетепе пе ргезепсепс ра5 де стои ап 
пиНен (рѓеѓоп5 ае5 Беќе5: Вејугдие), (21) (ОП Еега Беаи 51 Јез агајрпќе5 гезкепе 
јпетез (О/сѓоп5 сје5 Беје5: Матиг-Ведјдие), 2) Ф) П ќега Беаи 51 Јез агај- 
впбез дејајввепсЈе5 сојпа вотртез (Г/стоп5 оје5 Беѓе5: Уо5дез), (23) Ф) Тѓарра- 
цЦоп дез НП Де Гецропе езс з1рпе де Беаи сетрз (Густоп5 ае5 Беѓе5), (24) (Е) 
П ќега Беаи 51 Је5 агајрпее5 дезсепдепс Те Јопр де Јеиг НП (Оу/стоп5 де5 Беѓе5: 
Веѓдгдие) и (25) (Р) П ќега Беаџ 51 Јез Гаиснеих аррагај55епс еп ргапд потрге 
(Окѓоп5 ае5 Беѓе5). 


За лошо време постојат повеќе предзнаци во однесувањето на 
пајакот. 


Еден дел од тие предзнаци се однесуваат на дождливо време: (26) 
(ФЕ) Оџапд Ѓагајрпќе зе Јајвзе репате аи Боцс де зоп 61, сте зјапе де рице 
(Но/апа, Е. 3, 242), (27) ф) Атајрпѓе цззапе, тацуај5 сетра (Ооитоп), (28) Ф) 
П уа р|ецуот 51 е тап, Је5 соПе5 Пхќе5 аџх Наје5 зопс Воцгопкаје5 еп Ѓогте де 
рагариие ес реогќез аи пиЦеи (Гусѓоп5 ае5 Беѓе5: Веѓргдие), (29) ФП ча 
реиуо 51 Јез агајопќез Цазепе Јецг гоПе аџес ргестрканоп (ГусЃоп5 ае5 реѓе5: 
ио5дез5), (30) Ф) П уа рецуоџ 51 Јев агајвпе5 гассоитсјввепе Је5 наирап5 фе Јецг 
које (рјеѓоп5 де5 реѓе5: Веѓддудие), (31) Ф) П ча рјецуош 51 Ѓагајрпќе вие 
дезсепад гоис ац Јопр де зоп еснеПе де зоѓе (ГусТоп5 ае5 Беѓе5: Веѓугдие), (32) 
СР) П а рецуоќ 81 Гагатрпбе де5 снатр5 зоге раг сетрз де гозќе (ПусТОп5 аје5 
реќе5), (33) Ф) П ча рецуоџ 5) Јез агајрпќез зе гавветјепе (О/еѓоп5 де5 Беќе5: 
Воифоппаѓе) и (34) Ф) ЦП ча рецуош 51 ев агајвлќев Декнијвепс Јешта гоДев 
(Оркоп5 ае5 Беке5:Веѓдјдие). 
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Другиот дел претскажувања од оваа подгрупа предвидуваат ветро- 
вито време: (35) Ф) Те уепсоц Ја тетреќе тепасепс 5) ев агајвпќез зе геѓирјепе 
дапз Јез рарианопз (О(еѓоп5 сје5 реѓе5), (36) Ф) Те уепсои Ја сетрете тепасепе 
51 Јез агајрпее5 пе шауаШепе раз (Осѓоп5 ае5 реѓе5: Вејугдие) и (37) Ф) Те 
уепе зега де соштее дбитќе 51 Је5 агајрпбе5 зе Богпепс а гепдте Је5 гауоп5 де Јеиг 
соДе (Густоп5 ае5 Беѓе5: Ведујдие). 


Останатиот дел од единиците на оваа подгрупа (21) се однесуваат 
на поврзаноста меѓу однесувањето на пајакот и други појави. Многу се 
интересни верувањата сврзани за пајаците во француската култура. Ка- 
ко и кај претскажувањата и верувањата можеме да ги поделиме во 2 гру- 
пи: позитивни и негативни предвидувања. 


Позитивните предвидувања тргнуваат од одредено однесување на 
пајакот и прорекуваат настан кој е доброќуден за човекот. 


Меѓу таквите настани спаѓаат најпрвин оние кои се однесуваат 


на среќата воошто: (38) Ф) А сопдјцоп дип Геставе ди ред тој, 
Гагајрпќе е5с ип апшта! Допе Ѓаррацноп реис есте соп5јдетќе сопште ип ргеваре 
Гауогарје (ГеНоппаќе де зирегоноп5), (39) СЕ) Менте ипе агајрпбе бап5 
Гари де сек ди! уа тег а Ја сопзсприоп, ПШ Ќега ауош ип Беаи питето 
(Ноѓапа, Е. 12, 134), (40) ФО) Тез ББ де а Хјегре уи5, ргезарепс поиуеПе5 де 
Гарчепк (Но/апа, ќ. 12, 139), (41) () Рош аке Кешееих аи јеи, оп ргепд ипе 
агајрпѓе, оп Ѓепѓегте дап5 ипе Боќе; диапа еПе е5с апбапце, гедике еп пцецез, 
оп еп јеке Ја рои55јете 5иг Је5 саге5, Је5 Допитоз, екс. А соцр 50г, а1о15, оп аига 
де а снапсе. (Но/апа,, 1. 12, 134), (42) СО) Секн диј рагијепата 4 ае ип реогоп 
де Пр де Ја ујегре зап5 Је5 готрге, ша 5дтетепе еп рагадј5 (Но/апа, Е. 12, 140: 
Агаеппе5), 


потоа оние кои предвидуваат добивка во пари: (43) Ф) ој ипе 
агајрпќе Бјапсне, ргќваре фе Гагрепе (Но/апа, Е. 12, 134), (44) Ф) Оџапа поцв 
хоуоп5 ипе агајрпќе ди! Ке де Наџс еп Ба5, с"е5с зеде ди"! пои5 ујепага де Ѓаг- 
репс (Но/апа, Е 12, 135), 


или пак предвидувања кои се однесуваат на добро здравје, како 
на добитокот така и на луѓето: (45) Ф) Еп Беаисоир д"епдгон5, оп п"еп- 
Јеуе ра5 Је5 соПе5 Д"агајрпбе5 бап5 Је5 ќкарје5, рагсе ци" еПе5 асчтепс а еПе5 Је5 
уептта ес аззаттезепс Гепдтотк (Но/апа, Е. 72, 132), (46) Ф) Рошќе ујуапке биг 
Ја рокстпе Д"ип Пвутеих, ипе агајрпќе Је риеие, саг еПе тапре Ја Веуге. (Но/апа, 
Е 12, 133), (47) Ф) Оџард ип епѓапг езг вндие, оп 1! акасе аи сои ипе поја 
тое че, дап5 ЈадиеПе оп а епѓегте ипе агајрпее. 51 аи Боџс де пеце јоиг5, 
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"Чпвесте е5с епсоге еп ме, Ѓепѓапе уГута; Дбап5 Је са5 сопстаце, ( е5С уоце 4 ипе 
тот сетате. (Но/апа, Е 12, 133), (48) Та соде Ч"агајрпбе соиуетке де ЃоПе 
ѓаппе езс Боппе роиг Јез рауев (Но/апа, ѓ. 12, 134), (49) ФО Тлагајвиќе дија 
ипе стој зиг Је до5 а Де ренке5 рјегте5 бап5 Је согрз; оп акасНе се рјегтте5 ап сои 
роиг зегуј Ѓаташеќе сопсте Ја рече (Во/апа, ѓ. 12, 137), (50) Ф) Тѓеаи Дез 
Ѓопсајте5 оп П у а де5 П15 де Ја Ујегре е5с теШеите дие аисте рагсе дие Ја Ујегре 
е5с уепие у Мег (Но/апа, ѓ. 12, 140), (51) ФЕ) Сопкге Јез соНдие5 оп Ќан тапрег 
а Гепѓапе тајаде ипе отејесе 4 Ја соПе Д"агатрпќе (Но/апа, ѓ. 3, 239). 


Кај негативните предвидувања одредено однесување на пајакот 
прорекува настан кој е злоќуден за човекот. Такви се следните пре- 
двидувања: (52) ф) Атајрпѓе де Доиге Пеџге5, ргапд таеиг (Но/апа, Е. 72, 
135), (53) (Б) Оџапа Је5 агајрпбе5 де Бгиуѓге5 опс гепди Јеит5 соПе5 ратоце, еп 
Беп р|и5 ргапде диапцке дие де сошсите, сотте се!а агтуе еп сетајпе5 аппѓе5, 
чјеле де ргапде тотајке (Но/апа, ѓ. 12, 136), (54) Ф) 5) ипе тоиске, акепа Ја 
риетте; 51 ит тег, Ѓогсе Бјеп зиг ѓегте; ес 541 5" стоицуе ипе агајрпбе, тотсаЦсе 
хошке Гаппќе (5аде55е5 ди согро: Пе-де-Егапсе), (55) СО) Секи ди! Бизе Је5 
ЕП де Ја Учегре Ѓакс рЈеитет Је Боп Гјеи (Но/апај, ѓ. 12, 140), (56) (Е) 51 ои 
гепсопсте7, Је танп а јеип, де5 Н15 де Ја ујегре, ди! зе соПепс а уосте рите, пои 
решете“ бапз Ја Јоштќе (Но/апа, ѓ. 12, 140: 5атте). 


Да го наведеме и следното верување во кое пајакот се јавува како 
предзнак истовремено и на позитивни и на негативни настани: (57) () 
Атајрпбе би танп - снарип, агајрпбе би пна! - 50ис!, агајрпќе Ди зоки - евроџ 
(Мопкеупаиа, 871). Интересно за ова предвидување е мислењето на Ж.- 
П. Клебер кој смета дека ова верување произлегува од лошиот превод 
на едно германско верување во кое се јавува глаголот зршпеп кој значи 
ткае, и кој, според него, е употребен во тоа верување фигуративно во 
значење на кфантазира), така што значењето на верувањето би било 


дека фантазирањето наутро не е здраво и носи тага. 67 

На крајот, ќе го споменеме следното предвидување од кое се гледа 
дека и во француската култура има остатоци од симболиката на паја- 
кот како водич на душите, за што стана збор погоре: (58) (В) Оцапд 
оп уојс ипе агајрпќе зиг Је согра 4"ип тоигапе, с"е5Е 5јрпе ци"еПе зе Дриќке ауес 
Гуеи а ди! аига Је согра. (Но/апа, ѓ. 12, 136). 


67 5р. Ј.-Р. Серетк: Ве5Наќте јаБиГеих, Арт МПе!, Радо, 1971, 5. 43. 
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5 157. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ПАЈАКОТ И 
ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ е претставена со 17 единици во базата и со 20,72 
20 се наоѓа на второ место. Во сите единици пајакот се јавува во својата 
активна улога како инсект кој плете пајажина за да лови други 
ЖИВОТНИ. 


Основното својство на пајакот начин на ловење со помош на мре- 
жи во преносна смисла означува кпоставување замки, стапициу: (59) (В) 
агајрпќе де покоџ -- сад. сате!оЊњ (Но/апа, Е. 12, 131), (60) (Е) цвет Дез 
соПе5 Д"агајрпќе -- -јепадѓе де5 руеде5, агео5ег де етрбросте55 (Везсне- 
геѓе). Врз основа на таа особина пајакот најпрвин се јавува како симбол 
на итро, подло и егоистично суштество: (61) (В) агајрпќе - -регооп- 
паде та5си!п ае5 сопѓе5 де а ѓбгеѓ (псагпапќ Ѓачисе, ја Ѓоигрепе еќ 
Гедототе- (Ег. А"Атдие), (62) Ф) таеснапе соптте ипе агајрпќе (Но/апа, Е. 3, 
237), (63) Ф) Тлатајваќе сопуетцае соцг зоп аНтепе еп уепјп ес ројвоп -- 56 АЌ 
а ргоро5 де5 (пагаќ5; (Но/апа, Е. 12, 1388). 


Со оглед на тоа што во францускиот јазик именката агајрпќе е од 
женски род таа и нашла фигуративна примена во означување на жени 
кои на кој и да е начин имаат сличности со пајаковото поставу- 
вање мрежи: (64) ФО агајриќе де Базојприе - -Јпуеские, еп оѓује ројооага, 
адгеообе а ипе Ме аи! Ѓедиепѓе |е5 сарагеѓо дапзапј5, 18095 (Са! 
Рапег), (65) Ф) агајрпѓе де сопѓезејоппа! - хрѓајаттеп, БезноГе ди!, ачес 
ја ргепоиШПе де Бепјцег ст рипа де заспие, Ѓогте ип (по реи оџ ргои 5ут- 
рашаие, роиг рапѓег |е5 бо!5е5 сатрадпагаде5 ет снаајпе5; (аа! Ранег), 
(66) (Р) Тлоед де Ја ѓетите еве БеПе коДе Ч"агајрпќе (Ооитоп). 


Сликата на густа пај ажина околу некои предмети или во некое ме- 
сто асоцира на напуштени предмети односно место од страна на 
луѓето, или пак на подолг временски интервал кој изминал пред 
моментот на сликата. Оваа метафора е универзална, а се среќава, ос- 
вен во јазичниот, и во други знаковни ситеми (карикатурата, сликар- 
ството, филмот и др.). Таа метафора ја среќаваме во следните фраземи: 
(67) (9) Гез агајрпбе5 опс Ѓајс Јешг гоПе зиг поз депбз - “1 у а јопа Тјетро дие 
поџ5 п"ауопо ра тападе, (Оцап), (68) () епјеует Јез коПез Д"агајрпќе5 -- 
“соиспег ауес ипе ѓетте ди! е5к геоѓбе спа5је репаап! опотетр55 (иг 
гаџа), (69) Ф) Оп аќ а ип епѓапк Је се зесоцегај Јез агпјоНев - чје ќе Ѓеооегај; 
(Војќапа, Е 12, 131), (70) Ф) Оп ак дип ауаге дие за роске езер|еште де гоПез 
Д"агајрпеез -- | пу теќјата5 (а тап роиг доппег; (Но/апа, Е. 3, 238). 


Во улога на ловец на други животни пајакот се јавува во 7 единици. 
Во шест од нив како жртва се јавува мувата а во една жртва е мравката. 
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Во поглавјето за мувата веќе наведовме четири примери за однесување 
меѓу пајакот и мувата (сп. 5 88 под броевите: 61, 62, 63 и 64) а тука даваме 
уште неколку единици: (71) Ф) Оце! еве е сотБје роиг ипе агајрпбе? -- Ртеп- 
дге Ја тоисте рагсе ди"еПе п"а Цеп а тапрег (/ питоиг ае5 епѓапб, 141), (72) 
Ф) Је сопсоја дие Јез агајвиќе5 попштепе Рточјдепсе Је роцуој“ ди! Јецг атапе 
де5 тоисНе5 8 деуогег; тај5 је пе 5ај5 сотптепе Је5 тоисНе5 дбојуепс Ѓарре!ег 
(Оејсоиг: Ј.-В. ау), (73) Ф) Рхепдке дез тоиснез роиг Јез јесег Дап5 Ја соПе 
Ч"ипе агајрпќе, езс ипе тапјете де јоцег 4 Ја Ргоујдепсе (Ге/асоиг: Уаќоиг), 
(74) ФО Тепзејфпетепе де Та тоиске п"езг раз роиг Гагајелќе (Гусноппаје аје5 
скаќоп5: Н. Мепаих). 


Во следниот виц како жртва на пајакот се јавува мравката која ус- 
пева да го надмудри посилниот од себе: 


(75) 2 пе реше боштиј, сотрќе дап5 ип уегте де чику, зиррЦе 
ипе агајрпбе ди! 5е стоцуе аи Бога Ди уетте: 


- Је уои5 еп зиррЦе, тадате Гагајрпќе, ајдег-тот а 5огцг, је уај5 
тои! 


- Мај рецке 1дјоте си 5ај5 реп дие 51 је ќе зацуе је уај5 ќе тапрет... 


- Тапе р15, геропд ја Ќоигтии, је пе уеих ра тоицг поуќе, коис 
рикбе ди са, зацуе2-тој, је уои5 еп сопјите! 


АЈог5 ГЃагајпее зацуе Ја Ѓоигти! еп аПопреапс ипе де 5е5 раќе5 
тоај5 Ја Ѓоигти! зе зацуе а гоиѓе ујсе5ве ес зе гебирје Дап5 ипе рИпке: 


- ОџеПе тепѓецзе, си т"ауај5 41 дие је роишттај5 се тапрег? Ние 
Гагатрпќе. 


- ОН! уоц5 зауе7, геропад Ја Ѓоигти, тот, диејцдие5 роисе5 4"а| соо! 
есје пе за!5 р!и5 се дие је 415... (Гусноппате аи пе, 196) 


5 158. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ПАЈАКОТ И ЧО- 
ВЕКОТ е претставена од 7 единици во францускиот корпус од базата и 
со 8,54 99 се наоѓа на четврто место. Односот на луѓето према пајакот е 
крајно негативен: пајакот е влакнесто и опасно суштество а згора на тоа 
понекогаш и црно. Еве ги тие претстави за пајакот отсликани во фигу- 
ративните единици: 


(76) Ф) еп ауој еп Пошеџг сотте дите агајрпѓе - сеп рапап д"ипе 
регооппе оџ Ч"ипе спозе роиг јадие!е оп а де Ѓачеготоп, де Ѓапнрате, 
ди абаобњ (Везстеге/е), (77) (Р) ауој ипе агајрпќе аџ р|аЃопд (дап5 Ја сеѓе) 
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- бие Гоџи, (Неу-Снаптеаи), (78) Ф) ГЃагајрпќе а епроитад! топ согрз - сје 
пе 5а/5 ра5 ои јауај5 та ѓ6је; ЃогтиГе де рое55е аџ Тодо роиг о"ехсизег 
дипе Ѓѓаие; (Ег. А“Атдие), 


(79) ФО Ја вага зе ргевепке сцел Те рвусннакте ес 1 Д6сјате: 


- Моп ехгепсе е5с еуепие НогцЏје. Је 5115 "ите ргоргесе та- 
Јафјуе, ес роштапе би танп аи зојг ес Ди зојг аи танп, је зеп5 Де5 
рецкез Беке5 ди! зе рготепепе 5иг тој: фе5 саѓагд5, Де5 агајрпбе5, 
дез 5согрѓоп5, Де5 рипај5е5... ЕсЈе БопВотте зе ргаце, зе споре ес 
зе сопѓогојоппе. 


- Не, 14! Аттеее7 уо5 Цс5 ес уо5 ритасе5, 5ќсце је реусМасте, ои 


уоиз аПе7 зесоцет гоцѓсе уосте уеттиипе зиг тот... ( Медге: ОЕСЕ, ае5 
НЕ. агбје5, 1986) 


Тарантулата како посебен вид пајак е позната уште поодамна по 
својата црна боја и по својот убод кој се сметал за многу опасен. Инаку 
називот шараншула доаѓа од градот Тагапѓо во јужна Италија во чија 
околина имало многу такви пајаци: (80) ( гагепиие -- хое аќ де диејиип 
допНе- радге5 зопк а гедошењ (Едоцага), (81) вне радие де Ја гагепсШе 
с- хехрг. аррисабе а ипе регооппе етроќбе раг ипе моѓепѓе со!еге5 
(Ркаадег). Убодот на тарантулата бил доста опасен а за неговото леку- 
вање сведочи оваа корзиканска фразема: Бака а гагапгедаа -- 1. дапоег 
ја ѓагапттеле (ипе аПедге аапое пароќатпе ди, а Ѓондатпе, епкаќ дап5 ја 
Шегарте тизјса!е де5 усите5 де ја ѓагепше 2. ахојг ѓајт, ао Ге уепуге 
сгеих, дапоег деуапШе БиНек мае- (Ехрге55ѓоп5 согое5). Како последица 
на тоа народно верување за опасноста на убодот е и следната анатомска 
лексема: (82) (Р) гагепиате ои гагепсшШјте - сРаѓјто!. аЌесноп пегуецое, 
апаѓодие а а спогбе, дие "оп анприаќн јаа!5, а го, а га раадге де а ќагеп- 
ше? (Гехб). 


6. Семантички признаци 


5 159. Фигуративнитие единици кои се градени со лексеми кои му 
припаѓаат на лексичко-семантичкото поле "ПАЈАК" во францускиот 
јазик ги поседуваат следните семантички особини: 


1. Фигуративните единици се засноваат на пет особини на пајакот: 
а) (физичка особина) изглед б) (физичка особина) градба) в) (однесу- 
вање) начин на движење г) (однесување) однесување на пајакот според 
времето и други појави и д) (однесување) плетење мрежа и ловење. 
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2. Секоја од горните особини се јавува со одредена симболика во 
фигуративните единици и тоа: 


- физичката особина "ИЗГЛЕД!" симболизира во фигуративна сми- 
сла делови од човечкото тело или човечка става (вкупно 6 единици 
под броевите: 1,2,3,4,5И6). 


- физичката особина "ГРАДБА" се однесува на несолидната и ле- 
сно кинлива градба на пајажината и таа симболизира нетито апстра- 
ктно кое се несолидно, неиздржливо и стои на стаклени нозе 
(вкупно 4 единици под броевите: 7, 8, 9 и 10). 


- "НАЧИНОТ НА ДВИЖЕЊЕ!" симболизира одредено забавено 
движење на луѓето кое упатува на претенциозност (вкупно 2 еди- 
ници под броевите: Ши 12). 


- "РОДНЕСУВАЊЕТО НА ПАЈАКОТ СПОРЕД ВРЕМЕТО И 
ДРУГИ ПОЈАВИ" е застапено во најголем број единици, вкупно 46. Во 
рамките на овие единици пајакот директно не симболизира ништо но 
неговата присутност упатува на следните појави: убаво време (вкупно 
13 единици под броевите: 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24 и 25), 
дожд (вкупно 9 единици под броевите: 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33 и 34), 
лошо и ветровито време (вкупно 3 единици под броевите: 35, 36 и 37), 
предзнак за среќа (вкупно 5 единици под броевите: 38, 39, 40,41 и 42), 
предзнак за несреќа (вкупно 7 единици под броевите: 52, 53, 54, 55, 56, 
57 и 58), предзнак за пари (вкупно 2 единици под броевите: Зи 44)и 
предзнак за добро задравје (7 единици под броевите: 45, 46, 47, 48, 49, 
50 и 51). 


- "ПЛЕТЕЊЕТО МРЕЖА И ЛОВЕЊЕ" има двојна симболика: 
активна и пасивна. Активната страна симболизира итро, подло, егои- 
стично и опасно суштество (вкупно 20 единици под броевите: 59, 60, 
61, 62, 63, 64, 65, 66, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81 и 82). Пасивната 
страна, односно пајажината, симболизира напуштени предмети или 
места од страна на луѓето или пак одминат временски интервал 
(вкупно 4 единици под броевите: 67, 68, 69 и 70). 


Лексичката категорија "Фигуративни значења на пајакот" во 
францускиот јазик ги поседува следните особини: разните означувачи 
од лексичко-семантичкото поле "ПАЈАК" се носители на некоја од овие 
три семантички категории: како предметна стварност (делови од чо- 
вечкото тело или човечка става, напуштени предмети или места 
Од страна на луѓето или пак одминат временски интервал, нешто 
апстрактно кое се несолидно, неиздржливо и стои на стаклени 
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нозе), како човечко однесување (забавено движење на луѓе кое сим- 
болизира претенциозност, итро, подло, егоистично и опасно 
суштество) И како предзнак за (убаво време, дожд, лошо време, сре- 
ќа, несреќа, пари и добро здравје). 


5 160. Кај француските фигуративни единици со пајак ја имаме сле- 
дната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 51 или 62,19 20). Негативните признаци и по број се највеќе, 5 
ж 3 (предзнаци): делови од човечкото тело или човечка става, не- 
што апстрактно кое се несолидно, неиздржливо и стои на ста- 
клени нозе, одредено забавено движење на луѓе кое симболизира 
претенциозност, предзнак за (дожд, лошо време и ветровито вре- 
ме, несреќа), итро, подло, егоистично и опасно суштество И 
напуштени предмети или места од страна на лугето или пак 
одминат временски интервал. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
(вкупно 28 или 24,15 20). Позитивни се следните признаци: предзнак за 
(убаво време, среќа, пари, добро здравје). 


- на трето место се единиците со неодредена вредност (вкупно 3 
или 2,66 96). Ниеден признак не е целосно неодреден туку само делумно 
неодредени се следните признаци: делови од човечкото тело И заба- 
вено движење. 


За референтната вредност на пајакот во француските фигурати- 
вни едници можеме да го заклучиме следното: освен како предзнак за 
позитивни настани во некои предвидувачки паремии (од вкупниот број 
на предвидувачки паремии /46/ 27 содржат позитивна референтна вред- 
ност), пајакот се јавува исклучително со негативен строеж. 


5 161. Француските фигуративни единици со пајак се засновани врз 
5 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно значење. 
Тие се јавуваат со следната застапеност: прва по бројност е аналогијата 
со 46 единици (56,09 20), на второ место е метафората со 25 единици 
(30,49 20), на трето место се наоѓаат компарацијата и персонификаци- 
јата со по 4 единици (4,88 20) и на петто место е метонимијата со 3 едини- 


ци (2,66 20). 
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Б. Пајакот во македонскиот јазик 


а. Семиолошки признаци 


5 162. Како што рековме погоре (сп. 5 154), македонскиот корпус 
од базата содржи вкупно 25 единици кои имаат лексеми од лексичко- 
семантичкото поле "ПАЈАК". Тоа претставува 6,14 20 од вкупната 
бројка (407) и е за 1,62 95 помалку во однос на францускиот корпус (7,76 
7). 


Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ с застапен само во 2 единици 
и со 8 96 се наоѓа на последно место меѓу четири групи признаци. Едната 
од овие единици се заснова на тежината на пајакот а другата на градбата 
на пајажината. 


Малата тежина на пајакот е застапена во следната гатанка: (1) Мм) 
Едно торе поминало низ море ни торе се удавило ни море се разматило 
(Пенушлиски: Пословици). Според градбата пајажината е претставена 
во една пословица и тоа преку својата тенкост и кинливост (оваа осо- 
бина на пајажината беше претставена во 4 француски единици под бро- 
евите 7,8, 9 и 10): (2) Мм) Муата се врзуа со едно влакно пајажиноо, а биоло 
со дебела ортома -“ хсредствата треба да бидат примерени на целта, 
(Цепенков: Пословици). 


5 163. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ ја среќаваме во 4 единици 
и со 16 99 се наоѓа на второ место. Оваа група е многу посиромашна од 
француската и таа е застапена само со еден признак: однесување на 
пајакот според некои појави. 


Однесувањето на пајакот значи се користи во 4 предвидувачки 
паремии со следните карактеристики: како предзнак за добивање 


писмо (3) М) Ако те полази пајак ќе добиеш писмо: Како предзнак за 
гости (4) ФМ) Како што си работит чоек али седит, туку од ненадејно да ти 
се провисни некој пајак на раката на некој прс, заватен со пајажина и про- 
виснат удолу тоа било: некој гостин ќе ти дојдел. Ако е пајако запнат на 
палецо, во истио ден ќе ти дојдел гостино. Ако ти е запнат на вторио, дру- 
гио ден ќе ти дојдел, ако на стреднио, на треќио ден ќе ти дојдел; ако на 
четвртио, на четирите дни ќе ти дојдел; ако на малио ти е запнат, на петтио 
ден ќе ти дојдел! И друго има: ако е многу долг конецо од пајажината, од 
многу долг пат ќе ти идел гостино. И уште друго покажуало: ако се запни 
пајаго за женска рака, жена ќе ти биде гостино; ако е на машка рака, маж 
ќе ти биде гостино. (Цепенков: Верувања, 189), како предзнак за до- 
бивање пари (5) М) Пајак да ти напраи пајажина во алиштата, за многу 
арно било: печалба ќе си спечалел голема (Шеценков: Верувања, 422) и 
како предзнак за епидемија (6) М) Во летно време, ако би да имаат по 
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земјата и по дрвјата иззакачена пајажина многу, и ако се разнесуат по ве- 
трот од едно место на друго, чекај си лоша болес по луѓето. (Цепенков: 
Верувања, 62). 


8 164. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ПАЈАКОТ И 
ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ е претставена со 16 единици и со 64 96 таа се 
наоѓа на прво место. Во сите единици пајакот се јавува во улога на ин- 
сект кој плете пајажина за да лови други ЖИВОТНИ. 


Основното својство на пајакот: начин на ловење со помош на мре- 
жи во фигуративна смисла означува кпоставување замки, стапициџ: 


(7) МИ пјакон плетит п"јачина, за да се ранит (Каваев, 1253), (8) Мм) 
фаќа некого во своите мрежи (РМЈ), (9) М) се заплеткува во пајажина од 
(закони и прописи). Врз основа на таа особина пајакот се јавува како 
симбол на итро, подло и егоистично суштество: (10) м) пајак “ сек- 
сплоататору (РМЈ) (11) М) Пчелата од цвеќата берит мед, а п"јакот - зер 


“ кпуѓето се предодредени да бидат добри или лоши (Каваев, 3083), 
(2) Мм) пајакот не преде мрежа заради една мува - големината на 
користа треба да ја оправда спроведената акција (Н. Македонија, 
7.07.1989), (13) М) Да не дуваше ветар, пајацине небоно ќе го премрежеа “ 
постојат сили кои не дозволуваат да се намножат во огромен број 
лошите и злосторниците, (Каваев, 7253), (14) Мм Пајакот и за себе си ја 
плете мрежата (Остен, 1.10.1986: Ј. Петровиќ). 


Особината да плете мрежи на пајакот му доделила високо место 
меѓу гатанките во македонскиот јазик кои како своја одгатка го имаат 
пајакот. Така, покрај веќе цитираната гатанка кај единицата под број 1, 
има уште 8 гатанки во кои пајакот се јавува заедно со својата пајажина: 
(15) Ф) Син сито гради (Пенушлиски: Пословици), (16) Ф) Без вретено 
жица предит, без разбој платно предит, ткајт, пак гол одит (Пенушлиски: 
Пословици), (17) Мм) Богда се возит со тридевет лози сам Бог се чудит, како 
се држит (Пенушлиски: Пословици), (18) М) Жена не јет и пак ткаит, жици 
врлат несукани и со раце и со нозе? (Цепенков: Пословици), (19) М) Ни 
предено, ни ткаено, на зиза обесено (Пенушлиски: Пословици), (20) 89 
Имам едно нешчо, на ветрот пат прави и од там се рани (Пенушлиски: 
Пословици), 21) ФМ) Висе грозае, не се јаде (Пенушлиски: Пословици), 
(22) Мм) Лулка без ортоми (Пенушлиски: Малеш, 288). 


Интересно е дека македонскиот корпус, за разлика од францус- 
киот во кој сретнавме 4 такви единици, не содржи ниедна фигуративна 
единица во која пајажината се јавува како симбол на напуштени пред- 
мети односно места од страна на луѓето, или пак на подолг временски 
интервал. 
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5 165. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ПАЈАКОТ И ЧО- 
ВЕКОТ с застапена само со 3 единици и со 12 90 се наоѓа на трето место 
меѓу четири групи признаци. И трите единици претставуваат клетви кои 
воопшто ги нема во францускиот корпус. Во две од нив пајакот се јавува 
во својата активна улога како опасен инсект кој ги каса луѓето: 


(23) Мм) Пајак да го уапе, та четириесе деца да го лулат (Пенушлиски: 
Пословици), (24) М Пајаго да го сплети коа ќе ми плати (Цепенков: По- 
словици), додека во третата единица пајакот се јавува во улога на па- 
циенс: (05) М како пајак аа се собира (СбНУ, МИ, Штип: П. А. Чачаров, 
23). 


6. Семантички признаци 


5 166. Фигуративнитие единици со "ПАЈАК" (вкупно 25) во маке- 
донскиот јазик ги поседуваат следните семантички особини: 


1. Фигуративните единици се засноваат на три особини на пајакот: 
а) (физичка особина) градба б) (однесување) однесување на пајакот спо- 
ред некои појави и в) (однесување) плетење мрежа и ловење. 


2. Секоја од горните особини се јавува со одредена симболика во 
фигуративните единици и тоа: 


- физичката особина "ГРАДБА НА ПАЈАЖИНАТА" симболи- 
зира во фигуративна смисла кинливост, несолидност на одредена 
врска (1 единица под број 2). 


- однесувањето на пајакот според некои појави е застапено во 4 
единици и тоа со следната содржина: како предзнак за добивање 
писмо (единицата под број 3), како предзнак за гости (единицата под 
број 4), како предзнак за добивање пари (единицата под број 5) и ка- 
ко предзнак за епидемија (единицата под број 6). Во однос на 
француските примери, изостануваат единиците во кои пајакот се упо- 
требува како предзнак за среќа, за несреќа и за добро здравје). 


- плетењето мрежа, ловењето и касањето симболизираат итро, 
подло, егоистично и опасно суштество (вкупно 11 единици под 
броевите: 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 23, 24 и 25). Плетењето пајажина се 
јавува и во други единици но не со одредена симболика туку како основа 
за загатнување на пајакот во гатанки (вкупно 9 под броевите 1, 15, 16, 17, 
18, 19,20,21 и 22). За разлика од францускиот јазик, плетењето пајажина 
во македонските примери не симболизира напуштени предмети или 
места од страна на луѓето или пак одминат временски интервал. 
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Лексичката категорија "Фигуративни значења на пајакот" во ма- 
кедонскиот јазик е доста посиромашна во однос на истата категорија од 
францускиот јазик и таа ги поседува следните особини: разните означу- 
вачи од лексичко-семантичкото поле "ПАЈАК" се носители на некоја од 
овие три семантички категории: како предметна стварност (нешто 
кинливо и несолидно), како човечко однесување (итро, подло, его- 
истично и опасно суштество) и како предзнак за (добивање писмо, 
гост, добивање пари и епидемија). 


5 167. Во македонските фигуративни единици со пајак ја среќаваме 
следната застапеност на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 13 или 52 20). Негативни се следните семантички признаци: 
кинливост, несолидност на одредена врска, предзнак за пидемија 
И итро, подло, егоистично и опасно суштество. 


- на второ место се единиците со неодредена вредност (вкупно 9 
или 36 26). Како неодреден се јавува делумно семиолошкиот признак 
"ПЛЕТЕЊЕ НА ПАЈАЖИНА" врз чија основа се градат персонифици- 
раните гатанки за пајак во македонскиот јазик. 


- на трето место се единиците со позитивна вредност (вкупно 3 или 
12 20). Позитивни се следните признаци: предзнак за (добивање писмо, 
гости, добивање пари). 


За референтната вредност на пајакот во македонските фигурати- 
вни единици можеме да го заклучиме следното: ако се изземат единици- 
те во кои пајакот се јавува како предзнак за позитивни настани (во 3 од 
вкупно 4 предвидувачки паремии), или гатанките во кои пајакот има 
неодредена вредност, во останатите единици пајакот се јавува со нега- 
тивен строеж и со таа своја особина македонскиот јазик се доближува 
во многу нешто до ситуацијата во францускиот јазик. 


5 168. Македонските фигуративни единици со пајак се засновани 
врз 5 разни стилски фигури со следната застапеност: првото место го 
делат метафората и персонификацијата со по 9 единици (36 26), на трето 
место е аналогијата со 4 единици (16 20), на четврто место се наоѓаат 
единиците во кои пајакот се јавува со своето конкретно значење (2 еди- 
ници или 8 20) и на петто место е компарацијата со 1 единица (490). 
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2.7. МРАВКА 


5 169. Мравката го зазема седмото место меѓу инсектите во фран- 
цускиот корпус од базата по бројот на јавувања (66 единици со фигура- 
тивно значење или 6,25 95 од вкупно 1056 единици), додека во македон- 
скиот корпус таа се наоѓа на четврто место (39 единици или 9,58 90 ОД 
вкупно 407). 


Симболиката на мравката во разни култури е воглавно позити- 
вна и таа произлегува од следните признаци на мравката: работливост, 
начин на живеење и големина. Мравката претставува симбол на работ- 
ливост, организиран живот во заедница и на грижа за иднината. 


Оваа симболика на мравката се среќава во Библијата, во шестата 
Соломонова изрека: "Оди кај мравкаша, мрзливче, 
види ја нејзинаша рабоша и биди мудар. Таа нема 
началник, ни насшојник, нишу зацоведник; но ја 
Пригошвува хранаша леше, ја собира во време на 


-  жешва хранаша своја." 68 


Тибетскиот будизам исто така во мравката гледа 
симбол на работливост и на преголема приврза- 
ност на земните добра. 


Во Јалмудош мравката ја симболизира чесноста. Во Индија пак 
мравката упатува на нишштожноста на единката, која е осудена на ос- 
редност и смртност, доколку не тежнее да се идентификува со Брахман. 
На минијатурноста на мравката се спротиставува бескрајноста на бо- 
жеството. Во келтската традиција мравката овоплотува работлив и 
неуморен извршител. 


Кај афричките народи Догони и Бамбари, мравката игра голема 
улога во организацијата на светот. Според нивната космогонија, во пр- 
вата етапа од создавањето меѓу небото и земјата мравјалникот прет- 
ставувал женски полов орган на земјата. Во завршната етапа тој 
мравјалник станал уста од која излегле зборот и неговата материјална 
потпора - техниката на ткаење која со помош на мравките им била 
пренесена на луѓето. Мравките исто така им го пренеле на луѓето и мо- 
делот на нивните традиционални живеалишта. И ден-денес постојат 
обичаи за плодноста кои се поврзани со мравките. Неплодните жени 





68 сп. Свето писмо, Британско и инострано библиско друштво, Лондон, 1990, 
стр. 798. 
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седнуваат на мравјалник и го молат врховното божество Ама да ги на- 
прави плодни. 


Овие верувања имаат примена и во практичниот живот: доколку 
сакаат да откријат подземни води Бамбарите веруваат дека изворот тре- 
ба да го копаат на местото од мравјалникот. Земјата пак од мравјал- 
никот, која се користи во некои воведувачки ритуали, ја симболизира 
енергијата која струи во земјината утроба и која може во секој час да се 
појави како извор на површината од земјата. 


Да споменеме уште едно верување за доброќудноста на мравката 
во Мароко, според кое за лечење на болните од летаргија се препо- 


рачувало да се голтаат мравки. 69 


А. Мравката во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 170. Од вкупниот број примери со мравка во францускиот корпус 
од базата (66), признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 22 еди- 
ници и со 33,33 96 се наоѓа на второ место меѓу четири групи признаци. 
Овој признак е застапен со следните особини: големина, како животно, 
бројност, боја и смрдеа. 

Физичката особина големина е застапена во 14 единици од базата. 
И мравката, исто како и мувата и болвата, симболизира мало и немо- 
ќно суштество: (1) ФО ѓошиц - хе а А"ипе регооппе ап (троќапсе; 
(Еаоиага); хоутроје де реше55е, ех: ПО"амоп, оп џоуак Дез реп5 сотште де5 
Ѓоитта (Рен НоБеп), О) Ф) де раз ауош Ја Ѓогсе де сиег ша Ѓоштту (ај. 
Воѓапа, Е. 3, 278), (3) Ф) ацејег дев ѓоштавв -- Ѓајге де5 спо5е5 (тро55Бје55 
(Ноѓапа, Е. 3, 280), (4) (В) Оц езе-се ди! топѓе Каие, Паис ес пе реис раз 5аикег 
ша пшиовеаи (гатанка за мравка) (Но/апа, Е. 13, 75), (5) (Ф) ѓајге таопкарпе 
Ччитпе ЃоитиШете (Но/апа, ѓ. 13, 20: ХУИ 5.), (6) (ФО ае Ѓошгти еПе-тете а 
за сојете -- “1 пеоѓра5 а" ке оџ тете а"орјеќ, ог рен ди"! 506, ди! п"аќ 5оп 
депге ЧЧтроќапсе ои зоп дапдег; (Ногап, Е. 2, 301), (7) Ф Секц ди! е5с 
сгор епдогти дој ргепадте рагде а Ја Ќоигиц -- хтеих уаик бие 5иг 5е5 дагде5 
еп ѓоиќе5 сисопоѓапсе5; (Џоџитоп), (8) Ф) зе Ете рјив реше дичте бош 





69 5р.Ј. СПеуаЃег 4 А. ОПеегргапќ: рисНоппаќе ае5 зутвоје5, Ворет (авопт, Ра, 1982, 
5. 462. 
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деуапс диејди"ип -- хое јепи деуапј диејци"ип дап5 ипе аНќиде де 5оит!5- 
ојоп ргоѓопде. (ВезсЛеге!/е) како и транзитивната варијанта: гепдте 
диејди"ип р!и5 реце диште Ѓоштии -- хГритиег Беаисоир оџ |е гите (Но/- 
ѓапа, Е. 3, 278), (9) ФЕ) Рукозк еп ип кав Де раШе Тгоиуегок оп ип ое де Кепи 
с ак. спегспег ипе ајдие дапо ипе Боќе де Ѓоп- (Но/апа, Е. 13, 71), 
(0) ф) Ош з"е5с арај556 Деуапс ипе Ѓоигти, п"а р!15 а 5"аБај55ег Деуапт ип Поп 
(Оксноппајге де5 сканоп5: Н. Мепаих), (11) (Р) Гез снозез дерепдепс Беац- 
соир ди ро де уие оп Ѓоп 5е р!асе. Кергевепкел-уоц5 Је сТаззетепе Де5 апит- 
аџх дие роштаи еПКессегт, раг ехетрје, ипе Ѓоигти. ЕПе тентајс Д"ип сбге Је5 
Бесе5 (поНепајуе5 ес р|ејте5 де Доисешг: Је Поп, Је Црте, Те Тоцр, Те Боа ... Ес Де 
Гашсте, Је5 Басе5 гтепотштќе5 роиг Јешг- Ќетосце: Ја роше, Гоје, Те сапатад. 
(Г"Ритоиг ае5 аптаих, 156: Ветага Неиухетап5-, гооѓодие), 


(2) Ф Ја е|ррапсе ес ипе Ѓоити! зопс Шшуке5 а ипе гесерцоп 
топдате. Тои5 беих зе тецкепе зиг Јешг степѓе ес ип ес 5е гепдепс 
а Ја гесерцоп. Еп соиг5 де гоике 15 агјуепе деуапс ип разаре 
хобке. Г"ејеррапре, зап5 еНогт, рагуепс а раззег, тај5 Ја Ѓоисти п"у 
рагуепе раз. Теп5, Цеп5 ... Виате ... Соттепс сеја зе Ѓак-П? НЕ! 


С"езг ратсе дие |а Ѓоигти 56кајс Ѓајс ип зирегре стрпоп... (Ее5ниа! 
ди пге, 414), 


(3) Ф) ае рецке Ѓоигии гепсопете ипе рго55е Ѓоигти! ес еПе Пи ДС 
- Веп, уоца а!ог5, уои5 егез Ѓоигпидарје! 
(Медге: ПОСЕ ае5 НЕ агбе5, 1312), 


(14) Ф) Та Еопгајте, атјуапе еп гегатд 4 ип дГрег, зтехсиза еп сез 
сеттез: 


- Је улеп5 4"аз5јкет 4 ип епсететепе Чите Ѓоши. Ј"а! зигут Је 
сотре Ѓиперге јизди "аџ сппенете ег, епзике, ја! гассотрарпе Ја 
ЕатаШе. (| Нитоиг ае5 аптаих, 182) 


Физичката особина како животно е застапена во 3 единици од ба- 
зата. И трите единици се вицеви а во нив мравката е претставена како 
персонифицирано животно: 


(15) Ф) реих боштајв зе рготепепе дап5 Је јагајп би Тихетроигр 
репдапсе Госсираноп аПетападе. ЕПез зопс сге5 1пдијегез. 


- ОЦ аПоп5-пои5? Уои5 зауеѓ. дие поп зешШетепе 15 агтегепс Је5 
ЈиЊ, штај5 аџ551 Је5 е5сагрок5? 
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- Мар се п"евс ра5 сеПетепе ргауе! Мои пе зотте5 ра5 де5 
езсагроб... 


- Сезе Бјеп роз5Грје. Мај аПел ргоиуег са а а Сезкаро! (Медге: 
ПЕ. ае5 НЕ агде5, 1754), 


(16) Ф) ре кош ДК зоп тап: 


- Са уа феуепјг Штро55/Бје де Цте, Је 50(Г, ауапе де з"епдоттие. Ге 
уег Шцзапе уепе, ипе Ѓој5 де р!и5, Чаир тепсег без катЊ5. (/ питоиг 
ае5 аптаих, 119), 


Следниот виц се заснова на игра на зборови која раѓа недоразби- 
рање и тешки последици: 


(17) (ФЕ) Џа Вотте Бојсипе Бјете 4 Ја геттазве Дчит са. оп ассоп- 
(гетепс пе 1ај55е аисип Дбоиќе зиг 5а панопајке: с"е5к ип Атенсајп. 
Ргез де ЦИ, ип Егапсај5 атенсапорнје гепсе д"епрарег |а сопуег- 
5ацоп, тај5, пе соппај55апе ра5 Ја Јаприе апрјајве, П зе фетапде 
согтштепе ѓате. Тоцс 4 соцр, П арегсојс рге5 би уегте Де ГАтенсат 
ипе рецке Ѓоигти!.. Сеја Ти етрје ип Боп ргегехее ес П 


- Еоштти! А дио! ГАтепса, бгоппе, геропа: 
- Моп. Еог те... 
- Еоишгт! зепсете посте сотрасоте. 


- Еог те! Пие ГАтенсашт а ди Ја Бјеге а Ѓајс де ГеНес ес ди! зе 
Јеуе ес уа адпитјостег ип Ѓапга5идие Фест би дгојк 5иг Је пе би 
Егапса!5 ди Ме, Је Баш еп запр, репаид ес 5ап5 Дошке деуепи 
атепсапорвофе. Аргез зоп дерагт, Те рагсоп де саќе, ди! ргандие 
Та Јаприе 4"АТБјоп, ехрИдие а Г Атенсаш Ја тергве. Пи соир Је 
Уапкее езс сагазгорне ес сВегсНе а 5"ехсизег аиргез ди Етапсај5, 
тзај5 сејиј-сј еве деја Беп Тот. А1ог5, је јепдетатт, Г Атенсајт а 
соче Назагд, гемјепе аи тете саќе ес, раг сНапсе, у шоцуе Је 
Егапсај де Ја уеШе. Неитеикх, П 5"адгеззе а 11 еп Дјапг: 


- Сотте Нете! Соте Цегте! 


- Соте Шег? Соте Мет? АН поп, а!ог5... Мегс! Беаисоцр! ѓак Је 
Ехапсај. (Ее5ниа! аџ пге, 245). 


Физичката особина бројност с застапена во 1 единица од базата. 
Сликата на голем број мравки придружена со раздвиженост на мравките 
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се користи за означување на толпа луѓе кои се или не се во Ддви- 
жење: (18) ФО јоштаШет - х2. (оијеј пот Чене апјте) задкег муетепи, 
зе гетиег, еп дгапа потрге; (ех), (19) ( ќоштајШапее - -Ѓоие- (ад. 
Ноѓапа, Е 13, 67). 


Физичката особина боја е застапена во 1 единица од базата: (20) ф) 
Ѓоштој гоиве -- -јѓетте аихиаќе де ја роисе, аиреготе- (Сагадес). 


Физичката особина смрдеа е застапена во 2 единици од базата. И 
двете единици се глаголски фраземи од кои едната е споредбена: (21) ф) 
рчег сопите ипе Ѓошти! (5аде55е5 ди согр5, 2588: Апјои), а втората обична 
фразема: (22) ОП а тапре де оеш5 де Ѓоштој5 -- хое ОН А"ипе регооппе ди! 
Гаспе Беаисоир де уепѓо, (Везстеге!/е). 


5 171. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ е претставена од 28 еди- 
ници во базата и со 42,42 96 се наоѓа на прво место. Во оваа група се 
јавуваат следните признаци: начин на исхрана, заедништво и соли- 
дарно однесување, движење и однесување на мравката според 
времето и други појави. 


Особината на однесување начин на исхрана, која се јавува во доста 
примери, ја претставува најпрвин мравката како активно суштество 
кое постојано и неуморно работи: (23) ФЕ) Гошиц - хѓат. регооппе 
јароѓеи5е еј бсопоте (Гехѓе), (24) ( пауај! де Ѓбоштиј -- чугауа! (е а55/- 
ди: (Јехѓ), 25) Ф) Ошт евсттор епдогту Ртеппе ехетр!е 4 а ќошету ( Во/апа, 
1 13, 70), 26) Ф) Та Ете здеаје, роиг Гротте, е5с ипе сојотре ди! а Је5 
диацке5 де Ја Ќошти; ес Готите 146а1, роиг Ја ЃЌетте, е5с ип Ноп ауес Ја раНепсе 
де ГЃарпеаи (Кап: Х ...), (27) (Р) Тез тој реиуепе ош сотрег Јеит5 раја!5, Је5 
Ѓоштој8 аигопе соијоша Јешг Детеите (Гусноппајте ае5 сканоп5: Еидепѓе ае 
диегтп), 


(28) (ФЕ) бик Је ктокојт де Ја р!асе Уепддте, деих Ѓоигтиј5, снасипе 
ауес ип татеаи-радиеиг буепшепе рептрјетепс е сокош. Атјуе 
ипе Во/П5, Фоц дезсепд ипе страје, зиретиприќе, БеПе еп дјаБје. 
Те спаиНеиг де Ја КоП5, саздиеке а Ја тат, Ја ргеседе сКег Је 
Бујоицегт Сагцег ес Дјк пипиќе5 арге5 Ја страе гез5отс фи таразт 
ауес ипе 5ирегре рагиге ашсоиг ди сои. ЕПе 5арргеѓте а гешиќргег 
Гчасецеиг де за КоП5 диапад ипе де5 Ѓошгтј5, ТАснапе зоп татеаи-- 
радиецт, Пи Ди 


- ро допс, страје, са тагсне Бјеп, роиг ко? 
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- Уоиз роиуег Је Де, геропд-еПе Д"ипе уојкх дЕНстецне. Је гепсте 
дД"ипе сгоигтпќе ичотрраје аих Есаб5-Џпј5 оџ ја! рарпе де Гог, та 
снеге. Ес је ра5зе а ГОГутриа, еп уедеке, 4 рагцг Де фета. 


Риј5 еПе зепроивте дбап5 зоп ашсоторБИе, ди! Детагте. 


- Ар Ја Ја! фа Ѓоигии 8 5а соПерие еп гергепапк 5оп татеац-р- 
јдиецг. АН Ја Ја! Се Га Еопгаште, дие! аргиц! (Ее5ниа!/ ди пее, 252), 


(29) Ф) Џа Бопшае д"аНајтез зигтере уа сопзикет ип тедест: 


- Се ди"П уоц5 Ѓаис, Ди сејшн-сј, с"е5с би геро5, би ргапа ајг, Де5 
чжеек-епд5 а Ја сатрарпе ... 


- Мај, достецг, је пе реих ра5. Је 5и15 Беаисоир стор оссире. 


- Есоицге7, топ апј, ргепег бопс ехетрје 5иг Је5 Ѓоигтј5. Се 5опг 
сетајтетепс Је5 апјтаих Је5 рГи5 ЈаБоцеих де Ја гегте. Есроинапе, 
сеа пе Је5 етресне раз де рагчстрег 8 гои5 Је5 радие-пјдие5. 
(Г"Питоиг ае5 аптаих, 121). 


Тука да напоменеме дека Лафонтен во својата позната басна за 
мравката и штурчето ја претставува мравката како голема работничка 
која собира храна за зиме (што не одговара на стварноста со оглед на 
тоа што мравката ја преспива зимата 7д и која не се расфрла со собра- 
ната храна. Една реченица од неговата басна, како впрочем и многу дру- 
ги реченици, придобила популарност и пословично значење: (30) Ф) Та 
Ѓоштој п"езе раз ргесецне: с"е5с 14 зоп тојпате деби (ГОусноппате ае5 сканоп5: 
га Еопѓате). 


Преголемата активност и ревност во потрагата по храна прави по- 
некогаш мравката да биде прикажана и како крадец на туѓото во мо- 
ментите кога нејзината активност ги загрозува човековите интереси: 
(81) ф) јоуеих сотте Ѓоштај5 еп ргајт5 (Но/апа, Е. 13, 71: ХУИ 5.), (32) ФП 
пе зе Ѓаис роше рагдег де зетег рошг Јез Ѓошттј5 -- кситниците не треба да 
ги пореметат нашите планови; (Но/апа, ѓ. 138, 720: ХУИН 5.), 


(33) Ф? рапз Ја ќогес Де Еопгатевјеаи, ип рецс рагсоп ди, еп зе 
ртгаскапс, а 5е5 рагепг5 ди! ЧЕраПепе Је5 зап- филсбез: 


70 5р. СП. Когап: ке апјтаих дап5 Ге5 ргоџегре5, Висгоса, Рап5, 1902, ќ. 2, 5кг. 303. 
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- Сеја деуан Ѓајге дгбје а Моќ ес 4 за ЃатШе, диапд 15 егајепс Дап5 
ГАтсКе ес ди"П5 ограпјвајепе ип радие-пие, де пе тој гаррЦдиег 
дие Че и х Ѓоштаив. (| питоиг ае5 епѓапњ, 27). 


Особината заедништво и солидарно однесување е корисна за сите 
живи суштетства за што потврда ни даваат следните две пословици: (34) 
(ФЕ) ае рогепќе де ќоштиј Бјеп Дассота тес Је ри ргов афте а шоге - 
сзаедничките напори вродуваат со поголем плод, (Ргоџиење5 ае 5а- 
иоѓе) и (35) (В) Јизди а Та Ќогице Тошс уеис сотрарпје -- скога се заедно жи- 
вите суштества полесно опстојуваат, (Но/апа, ѓ. 73, 70: ХИ! 5.). Ќе 
речеме заедно со Розан дека заедничкиот живот во мравјалникот прет- 
ставува совршена слика на успешна демократија, за разлика од пчел- 
ната заедница која асоцирала мошне често на монархија. Во мравјал- 
никот сите членови се еднакви, секој работи за среќата на сите а зае- 
мните напори тежнеат кон меѓусебно помагање или кон притекнување 


На помош. 7) 


Особината движење с карактеристична за мравките па оттаму и 
глаголот (86) Ф) ќоштаШет кој означувал во аргото од 19 век хтагстег, 
соипг (Но/апа, Е. 13, 66), како и придавката (37) ФЕ) Гоигтијавс која во 
старофранцускиот означувала хоет!апе, агеќе, рет де ме (Но/апа, Е 
13, 67). 

Особината однесување на мравката според времето и други појави 
се јавува во поголем број претскажувања и верувања. 


Сите претскажувања се со негативна референтна вредност било да 
се работи за жешко време: (38) ФО) Севе 5јрпе де снајеиг де гегте диапа Ја 
Ѓоштау соттепсе а КенПег зиг Ја Ѓасе де 1а гсегте (Но/апа, Е. 13, 71: ХУН 5.), 
за дожд и бура: (39) ФО) Та Ре пе решс тапдиег де зигуепи 51 оп Дени 
асстдепсеПетепс ипе ЃоштаШете. (Густопо ае5 реѓе5), (40) (Е) 5) ев Ѓошттаја 
5аркепе а Фајпе-Аппе, Ѓогаре дезсепд де Та топкарпе (П/сѓоп5 ае5 реѓе5), 
(41) ФО 5) ев боштајв аПќез ргеппепе Јецт епуој, Пу аџга де Гогаре (Г/стоп5 ае5 
реѓе5), (42) Ф) 5) 1ез боштаја зе јекепк ауес Мице, Је5 тапдтршШез Паиѓе5, 5иг соц 
се ди! езс бигапрегт 4 Јеиг ЃошттиЦјете, П у аита де Ѓогаре (ГУСТОп5 де5 реѓе5) и 
за студена зима: (43) (Р) 5) Јев Гошев Ѓопе Де рго5 (а, ип Диг Шуег мепдга 
(Окскоп5 ае5 Беѓе5: АГасе, Вејудие). 





71 5р. СП. Когап: ке апјтаих дап5 Ге5 ргоџегре5, Висгосда, Ра, 1902, Ѓ. 2, 5уг. 304. 
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Верувањата во врска со мравката во француската култура можат 
да бидат позитивни и негативни. 


Позитивните предвидувања тргнуваат од одредено однесување на 
мравката и прорекуваат настан кој е доброќуден за човекот: (44) (В) 
Ттоцуег ипе Ѓошгии! зиг зо! езс ип ргезаре Ѓауогарје (Но/апа, Е. 13, 73), (45) Е) 
Ривзег 5иг ипе ЃоштоНете пеиѓ јоит бе ие риеце Ја јашиане (Но/апа, ѓ. 13, 
72), (46) ФО) Роцг риби ипе зстаЧдие оп ргепд ип оеиР Кај5 регсќ де ренб5 стои 
ди оп тес дап5 ипе ЃоигпиНете, еп ауапс зојп Де пеп раПег а регзоппе дап5 Је 
сајес (Воѓапај, Е. 13, 72), (47) ФО) Рош зе ѓаке зијуте ""ипе ѓќеште диоп аџте, 
ргепеѓ ипе ргепоишШе теке, текел-|а фап5 ипе Боќе регсбе Де поц5 ес аБапдоп- 
пел-|а фап5 ипе ЃоигтиНете. Аи Боис бе диејцие сетр5 гергепел. се ди! гезѓе Де 
Ја ргепошШе, Бгоуе? се гезе ег јегег-еп Ја роизојете 5иг Ја регооппе еп дие5Ноп 
(Ноѓапа, Е. 13, 71), (48) ф) Гогдиип сатрарпага е5с акејтс Д"ипе Пеуге Цегсе 
оп Ѓајс сите ип оецР Дап5 5оп инпе; оп уа сасНег сес оеиРаи Ѓопд 4"ип Бој5, Дап5 


ите ЃоитајЦете. Га та!адје десток а тевиге дие Ѓоецѓ е5с гопре раг Је5 (Шзесте5 
(Ноѓапа, Е. 3, 280: Рау5 ае (еде). 

Негативните предвидувања тргнуваат од одредено однесување на 
мравката и прорекуваат настан кој е злоќуден за човекот: (49) Фуош 
еп зопре фез Ѓоштиј5 ргезаре дез дциетеПез (Но/апа, Е. 13, 73) или за доби- 
токот: (50) (Р) 5) ша сШнНуакеит ДетојНе уојопкајтетепе ипе ќоштајНете, 503 
реи ипе де зез Беќез зега Бокеизе ои тошта (Но/апа, Е. 13, 72). 

5 172. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МРАВКАТА И 
ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ е претставена од 5 единици во базата и со 7,57 


95 се наоѓа на последно, четврто место. Во три единици мравката се ја- 
вува како жртва и тоа: 


двапати на мравојадот: 


(51) Ф) Та чје евсдоппќе 4 Гротте ауес дев зебисцопа сотрагаМјез 4 сеПез дие 
док ои аих Ѓоштој Ја Јаприе би ЃоштоШег (Пускоппате ае5 сканоп5: 
Вгеѓоп), 
(52) Ф) ЏЈа боштијНет уа Боке 4 Ја тијате. Џпе ѓоњ девакете, П 
арегсок 5оп Шпаре дбап5 Геац. 


- "Пеп, ДИ-П, ип аџсе Ѓоигтијет. РгораБјетепс П зе Баѓрпе. 
Ечмдеттепс, П Ѓак сте спаца. 


Оеих јоит5 арге5, П гекоште Боше а Ја пиете ес, Бјеп 50г, П 
гесоицуе 5оп гебес дап5 Геаи. 
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- ОН! з"спе-СП, П еве епсоге 18, сеј-1а? Не, уоца! Е5с-се дие 
уои5 т"епѓепде?? Есоисег-тој! Оп"е5г-се дие уои5 Ѓаке5 18-бедап5? 
Сте5с сортр!ететепс Шок. П пу а јата де Ѓоштиј5 дап5 Је5 
цмиеге5. 5оге7 Допс де 18, 51 уои5 пе уошШе7 ра5 тоичт де ќа! 


Ес Гаисе ЃоигииНет 1 геропа: 


- Ма|ег-уоц5 де уо5 аМаше5! ЕС 51 тој, је ргеЃете Је рој55оп? 
(Медге: РСЕ ае5 Мт. агбје5, 99), 


и еднаш на пајакот: 


(53) Ф) Џае рецке Ѓоигии, сотре дап5 ип уегте Де мЕеку, зиррКе 
ипе агајрпќе ди 5е стоцуе аи Бога Ди уетте: 


- Је уои5 еп зиррЦе, тадате Гагајрпќе, ајдег-тот а 5огцг, је уај5 
тои! 


- Мај рецке 1дјоте си зај5 Бјеп дие 5/ је ќе заџуе је уај5 ќе тапрет... 


- Тапе р.5, геропа Ја Ѓоигии, је пе уеих ра5 тои поуќе, кош 
РАибе дие са, зацуе2-тој, је уои5 еп сопјиге! 


АЈог5 Гагајрпбе бацуе Ја Ѓоигпи еп аПопреапс ипе де зе5 раке5 
тоај5 Ја Ќоиттој зе баџуе а боике укеобе ес бе геЃирје Дап5 ипе рИафе: 


- ОџеПе тепѓецне, си т"ауај5 дјС дие је роиттај5 се тапрег? Ние 
Гагајрпќе. 

- ОН! уоц5 зауе7, геропд Ја Ѓоигии, тот, диејдие5 роисе5 4"а|соо! 
есје пе за!5 р!и5 се дие је д15 ... (Гусноппаќе аџ пе, 196). 


Во неколку верувања мравката е поврзана со некои животни, како 
што се на пример птиците: (54) Ф) Оџапад оп зајс оп еве ип пд И пе Гаик раз 
Је Де ргез Дип пиозеаи рагсе дие Јез Ќошти5 џајепс Је фесите (Но/апа, Е 3, 
280), (55) ФР) Тез епѓапеа пе дојуепе ра5 утекег ип пад Је уепдтедј, Је5 Ѓоиттј5 
тапрегајепс Је5 оеиЊ5 (Но/апа, Е. 183, 72). 


5 173. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МРАВКАТА И 
ЧОВЕКОТ е претставена со 11 единици од базата и со 16,67 96 се наоѓа 
на трето место. Оваа група особини може да се подели во две подгрупи 
и тоа: а) однесување меѓу мравката и човекот и б) однесување меѓу чо- 
векот и мравката. 
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Во однесувањето кон луѓето мравката се јавува со две особини: со 
лазење и со касање. Лазејќи по човекот мравката предизвикува чув- 
ство на отрпнатост, сврбеж и непријатност: (56) () ахоц (зепит) дез 
Ѓоштој5 дап5 Је5 јатре5 (Бга5 екс.) - хбргоиуег ипе 5епоаноп де ргеотетеп 
дап5 |је5 тетрбге5 а (а зиќе а"ипе |опдие (1тториќе ои дапо сеќајтпе5 
таѓаЧје5, (5уп. аџоџ дев (оштиШетепв) (Гех/о), (57) ФО атоџ без оеиб де 
Ѓоштој з0из Јез ртед5 -- хе ОИ А"ипе регооппе ди пе реиќк геоѓег еп рјасе, 
диг руенпе зап5 се55е, (Везспеге/е), (58) (В) уетие ЃопаИЦете -- хезресе 
дпегре5 ди! саизе де муе5 детапдеај5оп55 (Но/апа, Е. 13, 67), 


(59) (Р) д ГазИе, ип Ѓои акјуе дап5 Ја заПе де Бајто ес И ток ип Де 
5е5 соПерие5 ди! уеге би О.ПО.Т. дап5 Ја сиуеке де 5оп Бајп Де 
рѓед5. Тоис 5игри5, И Ши! Четападе: 


- Роигдиој си теб5 де "пзеснсте дбап5 гоп Бајт де рјед5? 


- Веп, 4 Гаше, с"е5с рагсе дие ј"ај Де5 Ѓоигтј5 дап5 Је5 јатрез... 
(Медге: ПОСЕ ае5 ПЕ агде5, 1132). 


Покрај тоа што лази по човекот мравката понекогаш и го каса 
што е многу непријатно: (60) ФО И пу а ѓоштту п! тоиасне ди! пее зоп бе! 
ес ајешПоп (Но/апа, ѓ. 13, 69), (61) (В) Ош зиг Ѓогтцј5 бе зега пиј5 511 ее рошре 
(ридие), п"езс раз Де шегуе! (ај. Но/апа, Е. 13, 69), (62) ФЕ) Мева ка тат Дапа 
ипе ЃоштиНете ег 455 диеПе езс Ја Ѓоштиј ди! Са радиќе - ое аќ а ипе Пе 
дајапте епсетпѓе диг пе реик де дие! е5е реге; (Но/апа, ѓ. 13, 69), (сп. 
(ФЕ) еЦе 5" еве авејве зиг ипе Ѓоштјете - -оп етриоје сеќе |осиќоп роџг 
ехсизег ипе Не епсепе; (Војапа, Е. 13, 69), СР) Оџапа оп з"аззеој: зш ипе 
ЃоштојНете, оп пе зајс раз циеПе Ѓоигти! поц5 а радиб5 -- хГогодие ја теге де а 
Ме мепЕ ргоѓгеоѓег, ее з"епѓепа геропаѓге, раг Га теге ди дагсоп: 
(Ргочење5 ае Фаџоѓе)). 


Симболиката на лошо суштетство ја понела црвената мравка 
преку следната споредбена фразема: (63) (ФО) шеснапе соште ипе Ѓоштиј 
гоире (Но/апа, Е 3, 2883). 


Односот на луѓето кон мравките во секојдневниот живот главно е 
негативен. Со оглед на непријатното искуство со мравките (барајќи хра- 
на мравките навлегуваат во домовите на луѓето, се намножуваат и ја 
загадуваат храната; им досадуваат на луѓето лазејќи по нив а згора на 
тоа и ги касаат), човекот е приморан да ги отстрани мравките од својот 
дом. 
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Во денешно време постојат разни вештачки хемиски средства --ин- 
сектициди (сп. ја единицата под број 59), додека порано луѓето го упо- 
требувале она што им било при рака, за што сведочат следните веру- 
вања: (64) (Ф) Рошг дЕрагазвег ип вагде-тапрег фев Ѓоштоај5 ди ву тецепге, 
шеќке7-у Је јоиг де Ја Ебге-Гнеи ип Боидиес Бепи (Но/апа, Е. 13, 72), (65) (Е) 
Мекег ипе Боизе де уасне дап5 ипе ЃоигтаНете, Је Ѓоиттој5 епјргегопе аШеит5 
(Ноѓапа, Е 13, 72), (66) Ф) ае стогх ѓаке ауес дев Нетре5 де 1а Бате-Јеап ес 
дерозѓе дап5 ипе аптоце еп ебЈојрпе Је5 Ќошгти5 (ГПуспоппате ае5 зирег- 
5ИНОП5). 


6. Семантички признаци 


5 174. Фигуративните единици од францускиот корпус во чиј со- 
став се наоѓаат лексеми од лексичко-семантичкото поле "МРАВКА" ги 
имаат следните семантички признаци (вкупно 66 единици): 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
3 особини: особината "ГОЛЕМИНА" симболизира мало и немоќно 
сутчитество (вкупно 17 единици под броевите: 1, 2, 3, 4, 5,6, 7, 8,9, 10, 11, 
12,13, 14, 15,16 и 17), особината "БРОЈНОСТТ" симболизира многу луѓе 
(толпа) (вкупно 2 единици под броевите: 18 и 19), особината "СМРДЕА" 
симболизира непријатен мирис (вкупно 2 единици под броевите: 2| и 
22). Значи вкупно 21 единица е со симболика која потекнува од групата 
особини "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". 


- групата признаци "НАЧИН НА ИСХРАНА" симболизира 
најпрвин работливо суштество (вкупно 9 единици под броевите: 20, 23, 
24, 25, 26, 27, 28, 29 и 30) а потоа и крадец на туѓо (вкупно 3 единици 
под броевите: 31, 32 и 33). Значи вкупно 12 единици се со симболика која 
потекнува од групата особини "НАЧИН НА ИСХРАНА". 


- групата признаци "ДВИЖЕЊЕ" симболизира раздвиженост, 
подвижност (вкупно 2 единици под броевите: 3би 37). 


- групата признаци "ЗАЕДНИШТВО И СОЛИДАРНО ОДНЕСУ- 
ВАЊЕ" симболизира желба за дружење и моќ на солидарноста 
(вкупно 2 единици под броевите: 34 и 35). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО И 
ДРУГИ ПОЈАВИ" директно не симболизира ништо но нејзината прису- 
тност упатува на следните појави: жешко време, дожд и бура (вкупно 
6 единици под броевите: 38, 39, 40, 41, 42 и 43), позитивен предзнак 
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(вкупно 5 единици под броевите: 44, 45, 46, 47 и 48), негативен пред- 
знак (вкупно 2 единици под броевите: 49 и 50). Значи вкупно 13 единици 
се со симболика која потекнува од оваа група особини. 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МРАВКАТА И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ?" е претставена преку две особини. Во првата мрав- 
ката се јавува како жртва и тоа преку односот на мравојадот и мрав- 
ката (вкупно 2 единици под броевите: 51 и 52) и пајакот и мравката (1 
единица под број 53), додека во втората мравката се јавува во верувања 
за уништување на птичјите гнезда (2 верувања под броевите: 54 и 55). 
Значи вкупно 5 единици се со симболика која потекнува од групата 
особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МРАВКАТА И ДРУГИТЕ ЖИВОТ- 
НИ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МРАВКАТА И ЧО- 
ВЕКОТ" е претставена преку следните особини: "ЛАЗЕЊЕТО" симбо- 
лизира отрпнатост на дел од телото и сврбеж (вкупно 4 единици под 
броевите: 56, 57, 58 и 59), "АСАЊЕТО" симболизира заедно со осо- 
бината "ИСХРАНА" опасно и лошо суштество (вкупно 7 единици под 
броевите: 60, 61, 62, 63, 64, 65 и 66). Значи вкупно 11 единици се со сим- 
болика која потекнува од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ 
МРАВКАТА И ЛУГЕТО". 


Сумирајќи ги семантичките признаци на мравката во францускиот 
корпус можеме да го дадеме следниот опис на лексичката категорија 
Фигуративни значења на мравката во францускиот јазик: 


Мравката во француските фигуративни единици влегува исклучи- 
во со една од следните две значенски категории: како човечко однесув- 
ање (испуштање непријатен мирис, отринатост на дел од телото 
и сврбеж, раздвиженост и подвижност, желба за дружење и моќ 
на солидарното однесување, мноштво луѓе, мало и немоќно суш- 
тество, работливо суштество, крадец на туѓо, жртва, опасно и ло- 
шо суштество) и како предзнак за (жешко време, дожд и бура, по- 
зитивни и негативни настани). 


5 175. Кај француските фигуративни единици со мравка ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 41 или 62,12 20). Негативните признаци и по број се највеќе, 6 -- 4 
(предзнаци): испутштање непријатен мирис, отринатост на дел од 
телото и сврбеж, мноштво луѓе, мало и немоќно суштество, кра- 
дец на туѓо, опасно и лошо суштество, предзнак за жешко време, 
дожд, бура, негативни настани. 
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- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
(вкупно 21 или 31,82 20). Позитивни се следните признаци: раздвиже- 
ност и подвижност, желба за дружење и моќ на солидарното од- 
несување, работливо суштество, жртва и предзнак за позитивни 
настани. 


- на трето место се единиците со неодредена вредност (вкупно 4 
или 6,06 25). Неодредени се само два семиолошки признаци: "КАКО 
ЖИВОТНО " и "БОЈА НА ТЕЛОТО". 


За референтната вредност на мравката во француските фигурати- 
вни единици можеме да заклучиме дека доминира негативниот строеж 
наспроти очекувањата кои произлегуваат од митологијата во која мрав- 
ката се јавува со нагласено позитивна вредност (сп. 5 169). 


5 176. Француските фигуративни единици со мравка (вкупно 66) се 
засновани врз 8 разни стилски фигури, како различни видови на фигу- 
ративно значење. Нивната застапеност е следната: прва по бројност е 
метафората со 24 единици (26,36 26), на второ место е аналогијата со 18 
единици (27,27 90), на трето место се наоѓа персонификацијата со 1 
единици (16,67 20), на четврто место е компарацијата со 5 единици (7,58 
20), на петто место е метонимијата со 4 единици (6,06 20), на шесто место 
се единиците во кои мравката се јавува во своето конкретно значење (2 
единици или, 3,03 920) и седмото место го делат хиперболата и играта на 
зборови со по 1 единица (1,51 90). 


Б. Мравката во македонскиот јазик 


а. Семиолошки признаци 


5 177. Од вкупниот број примери со мравка во македонскиот кор- 
пус од базата (39), признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 20 
единици и со 51,28 920 се наоѓа на прво место меѓу три групи признаци. 
Овој признак е застапен со следните особини: големина, бројност и боја. 


Физичката особина големина е застапена во 10 единици од базата. 
Мравката, исто како и во францускиот јазик, симболизира мало и не- 


моќно суштество: (1) ФО не гази ни мрава 72. - кроток е, добродушен 
е; (РМЈ), (2) ФИ мравката дружба сака (Пенушлиски: Пословици) (која 
е изоеквивалент на француската пословица со мравка под број 35), (3) Мм 


72 Во францускиот јазик истата идеја е изразена со употреба на мувата што 
докажува дека мувата и мравката имаат еден заеднички семантички признак: пе ра5 
Ѓаке ди та! а ипе тоисте (сп. го примерот под број 22 кај мувата во францускиот јазик). 
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Не правете од мравка вол. Волови и така има многу (Екран, 11.06.1983), 
(4) Мм) мравката не ја погазуе, мечката ја пог"лтнуе “ Х Шапкарев: од мали 
и незначителни гревови се чува, а големи и важни престапи прави 
безобзирно, (Шапкарев: Тиквеш) (сп. ја варијантата: М) на мравка не 
гази, а бивол ќе г"тне - Пенушлиски: Малеш), (5) М) Мечка со мрави не се 
наситфит - Шапкарев: Соодветно на величината на едно дело се 
неговите расходи (Шапкарев: Охрид), (6) Мм) Мрава со мечка не можит 
ча се борит “ хза фер борба треба дораснати противници (Пену- 
шлиски: Пословици), (7) Мм) јајт ко мравка, а работат ко мечка - хработи 
многу повеќе отколку што се прехранувау (Каваев, 7286), (8) М памја 
си за јадење, а за работење мрава (Цепенков: Пословици), 


(9) Ф) Две мравки возеле мотоцикл од типот “кавасаки". Во 
еден свиок влегле со огромна брзина, па едната мравка извик- 
нала: 


- Чекај, да застанеме! 

- Што ти е? - прашала другата мравка. 

- Ми влезе мува во окото. (Наш Свет, бр. 868, 2.04. 1986), 
(0) Мм) Еден лудак прашува друг: 

- Што имам во раката? 

- Знам, - мравка! 

- Не погоди! 

- Тогаш, имаш мува! 

- Не е ни тоа! 

- Е, па тогаш е камила! 

- Е, не е фер! Си видел! (Н. Македонија, 20.11.1986) 


Физичката особина бројност е застапена во 8 единици. Освен две 
фраземи: (11) Ф врие како во мравјалник - хима многу раздвижен 
народ, (12) Мм) оди како да брои мравки - ходи многу полека), оста- 
натите 6 единици се гатанки за мравка во кои загатката се заснова на 
бројноста на мравките: (13) М Ни предено, ни ткано - под земја врви (Сб- 
НУ, |ХИИ, од Разлошко: браќа Молерови), (14) Ф Едно црно вже до 
кае ќе стигне, се пт ќе праве (Пенушлиски: Пословици), (15) М) Пн 
лонец ф поле врие (Пенушлиски: Малеш, 456), (16) Ф) Фоф една кашча 
безброј човеци (Пенушлиски: Малеш, 759), (17) Ф Цапл казан под земја 
врие (Пенушлиски: Малеш, 589), (18) Ф Која вода ја покрила цела земја, 
а ни мравка не удајла? (гатанка за снег) (Каваев: Гатанки, 221). 
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Физичката особина боја е застапена во 2 единици од кои едната е 
гатанка: (19) Мм) Пупунец пупат, камара зејт, излези-влези црвени мравки 
(кодгатка - поп, црква и народ) (Каваев: Гатанки, 376), а другата е 
брзозборка: (20) МФ Мравалник црн мравтаник (3 пати) (СбНУ, 1, од 
Дебар: Цепенков). 


5 178. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е распореден во 18 единици во 
македонскиот корпус и со 46,15 95 се наоѓа на второ место. Овој при- 
знак е застапен со следните четири особини: работливост, движење, 
исхрана и однесување според некои појави. 


Особината на однесување работливост е најбројна од сите поеди- 
нечни особини со вкупно 14 јавувања. Во сите тие единици мравката но- 
си симболика на работливо сушттетство: (21) Мм) работи како мравка 
(РМЈ), О2) Мм) Мравките и пчелите не учат како се работи (Јовановски), 
(23) М Ј"опитале мравката: - Зошто си толку кно(ч)ка во полојната? - Зашчо 
цело лето работам, одгорила мравката. (Хаваев: Прашанки, 33), (24) Ф 
Лете работат и мравите (Пенушлиски: Пословици). Мравките имаат и 
репутација (неоправдана затоа што ја преспиваат зимата) на штедачи: 
(25) Пчелите и мравите лете збираат за зиме да јадат (Цепенков: По- 
словици), (26) Ф) што носи мрава не клава в уста (Цепенков: Посло- 
ВИЦИ). 


Репутацијата на работливо суштество им послужила на афористи- 
чарите и да се поиграат со таа благородна особина која не е доволно 
наградена во денешно време: (27) Мм) Мравките се наградени според тру- 
дот само кај Лафонтен (Екран, 12.11. 1982). 


Интересно е дека во македонскиот корпус среќаваме многу повеќе 
единици во кои работливата мравка се јавува заедно со певливиот шту- 
рец. Идејата на славната Лафонтенова басна Та сја!е ес а Ѓоиштии нашла 
плодно тло во македонската култура така што во македонскиот корпус 
среќаваме, покрај единицата под број 26, уште 6 други авторски па- 
ремии. Толкавата бројност на таа проблематика се должи веројатно на 
се уште незалечениот комплекс на Македонецот во врска со неговата 
недоволна работливост и мрзливост. Еве ги тие единици: (28) М) Секогаш 
ќе се најдат штурци од публиката што ќе ја исвиркаат мравката на сцената 
(Лик, 21. 2.1987: С. Петковски), (29) М) Формула за социјализам: интегра- 
ција меѓу штурец и мравка (Остен, 15. 17. 1986: В. Толевски), (30) 8) 
Штурчињата остро го осудија автархичното однесување на мравките (Лик, 
19.08.1987: ЈБ. Силјановски), (31) Мм) Дојдоа тешки времиња. И штурците 
од естрадата работат како мравки (Лик, 28.10.1987: В. Полазаревски), 
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(32) Мм) Толку штурци во естрадата? Ова мора да е земја на мравки (Ко- 
мунист, 24.02. 1989: В. Полазаревски), (33) М) Се зборува за интеграција 
на скопските театри. Мравките се плашат дека во тој случај ќе играат како 
што ќе им свират - штурчињата (Екран, 9.12.1983: Солзавец), 


(34) Мм) Еден дожалив и студен есенски ден, штурецот затропа 
на тешко затворената врата од топлиот дом на мравката. От- 
како таа како работен дел од класата праша кој е, му одговори: 


- Ти, другар, свирејќи те фати бранот на интервентниот за- 
кон, па сега молиш за храна. Храна за такви како тебе нема! 


- Ама не, почна да објаснува штурецот, јас дојдов да се поз- 
дравиме бидејќи заминувам на концерти низ светот. Станав 
најславна попзвезда и сега шмам дипломатски можности да ги 
видам убавините на нашава планета. 


Мравката, тој дел од работничката класа, долго размислува- 
ше дали да се поздрави со потенцијалниот милијардер, па 
најпосле се одлучи да се позарави, ја отвори вратата и сраме- 
жливо го праша: 


- А, дали имаш закажано концерт во Париз? 


- Да, во Париз одам кон крајот на август - гораеливо одговори 
штурецот. 


- Би сакала во Париз да се сретнеш со Лафонтен, да го поз- 
дравиш и да му речеш да оди во мајчина му - рече мравката и 
душмански ја затвори сопствената врата. (Остен, 15.07. 19- 
87: П. Ангеловски). 


Особината на однесување исхрана е застапена со 1 единица во која 
мравката (видот марабунта) симболизира стрвно суштество: (35) М ка- 
ко марабунта е. 


И особината на однесување движење е застапена со 1 единица во 
која мравката симболизира бавно движење: (36) М на мрави вјаат - 
соди многу полека (Пенушлиски: Пословици). 


Особината однесување според некои појави се јавува во 2 
верувања. Во едното однесувањето на мравката се јавува како предзн- 
ак за војна: (87) М Кога излегуат многу од мерата надвор мрави по патиш- 
тата да се точкаат едни угоре, друзи удолу,- покажуат на многу војска ќе 
одат по земјава. (Цепенков: Верувања, 244), додека во другото веру- 
вање однесувањето на мравката навестува сиромаштија или напре- 
док: (38) М) Ако излезат во куќа многу мрави и ако носат од куќа надвор 
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нешто, било за сиромаштија; а пак ако внесуат од надвор в куќи, за напреж 
било. (Цепенков: Верувања, 244). 


5 179. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МРАВКАТА И ЧОВЕ- 
КОТ е застапен во 1 единица и со 2,56 96 се наоѓа на последно, трето 
место во македонскиот корпус. 


Овој признак е претставен само од особината лазење која може да 
симболизира непријатно чувство, страв: (39) Мм) мрави лазат некого - 
ссе чувствува непријатно, се ежи, (РМЈ). 


6. Семантички признаци 


5 180. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 39) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "МРАВКА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
3 особини: особината "ГОЛЕМИНА" симболизира мало и немоќно 
сутштество (вкупно 10 единици под броевите: 1, 2, 3, 4, 5,6, 7, 8,9 и 10), 
особината "БРОЈНОСТ" симболизира мноштво (2 единици под брое- 
вите: 11 и 12) или пак служи како слика за загатнување (вкупно 6 
единици под броевите: 13, 14, 15, 16, 17 и 18); особината "БОЈА" служи 
за загатнување или за градење брзозборка (вкупно 2 единици под бро- 
евите: 19 и 20). Значи вкупно 20 единици се со симболика која потекнува 
од групата особини "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". 


- групата признаци "НАЧИН НА ИСХРАНА" симболизира 
најпрвин работливо суштество (вкупно 14 единици под броевите: 21, 
22,23,24,25,26,27, 28,29, 30, 31, 32,33 и 34) а потоа и стрвно суштество 
( единица под бројот: 35). Значи вкупно 15 единици се со симболика која 
потекнува од групата особини "НАЧИН НА ИСХРАНА". 


- групата признаци "ДВИЖЕЊЕ" симболизира бавно движење 
( единица под бројот: 36). 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД НЕКОИ ПОЈА- 
ВИ" директно не симболизира ништо но нејзината присутност упатува 
на следните појави: предзнак за војна (1 единица под бројот: 37) и 
предзнак за сиромаштија и богатсво (1 единица под бројот: 38). 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МРАВКАТА И ЧО- 


ВЕКОТ" е претставена само преку една особина: "ЛАЗЕЊЕТО" симбо- 
лизира непријатно чувство, страв (1 единица под бројот: 39). 
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Сумирајќи ги семантичките признаци на мравката во македон- 
скиот корпус можеме да го заклучиме следното: 


Мравката во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните две значенски категории: како човечко одне- 
сување (мало и немоќно суштество, мноштво, работливо суштес- 
тво, стрвно суштество, бавно движење, непријатно чувство, 
страв) и како предзнак за (војна и за сиромаштија и богатство). 


5 181. Меѓу македонските фигуративни единици со мравка (вкупно 
39) ја наоѓаме следната состојба кај референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 16 или 41,03 20). Негативните признаци и по број се највеќе, 5 5-2 
(предзнаци): мало и немоќно суштество, мноштво, стрвно сушс- 
тество, бавно движење, непријатно чувство, страв, како предзнак 
за војна и за сиромаштија. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
(вкупно 14 или 35,89 20). Позитивни се следните признаци: работливо 
суштество и предзнак за напредок. 


- на трето место се единиците со неодредена вредност (вкупно 9 
или 23,08 го). Неодреден е само семиолошкиот признак: "МНОШТВО". 


За референтната вредност на мравката во македонските фигура- 
тивни единици можеме да заклучиме дека најбројни се единиците со не- 
гативна референтна вредност но во помал обем отколку во францу- 
скиот корпус. 


5 182. Македонските фигуративни единици кои содржат лексеми 
од лексичко-семантичкото поле "МРАВКА" се засновани врз 7 разни 
стилски фигури со следната застапеност: најбројна е метафората со 25 
единици (64,10 20), на второ место е компарацијата со 5 единици (12,82 
20), третото место го делат персонификацијата, аналогијата, метоними- 
јата и конкретното значење со по 2 единици (5,13 90), на седмо место е 
хиперболата со 1 единица (2,56 90). 


2. 8. ШТУРЕЦ 
5 183. Штурецот го зазема шестото место меѓу инсектите во фран- 


цускиот корпус од базата по бројот на јавувања (40 единици со фигу- 
ративно значење или 3,79 90 од вкупно 1056 единици). Во македонскиот 
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корпус штурецот го дели, заедно со осата и бумбарот, деветтото место 
по бројот на јавувања (12 единици или 2,95 90). 


За штурецот ги наоѓаме овие податоци во речниците на симболи: 
Кај Кинезите штурецот се сметал како симбол на животот, смртта и 
воскреснувањето, со оглед на тоа што неговиот 
животен циклус е исто така троен: од положените 
јајца во земјата се развива ларва која се прео- 
бразува во кокона а оваа се преобразува во имаго, 
возрасен инсект способен за размножување. Кине- 
зите верувале дека присуството на штурецот во 
домот носи среќа а истото верување се среќава и 
кај медитеранските народи. Обожавањето на шту- 
рците одело дотаму што Кинезите ги чувале шту- 
рците да им пеат во специјални кафези а понекогаш организирале и 





борби меѓу штурци. 73 


А. Штурецот во францускиот јазик 


а. Семиолошки признаци 


5 184. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ с застапен во 2 единици 
и со 5 906 се наоѓа на четврто место. Признакот е претставен преку 2 осо- 
бини: како животно и изглед. 


Особината како животно е застапена во еден прекар кој ГО добил 
називот метонимиски според живеалиштето кое изобилувало со штур- 
ци: (1) Ф) СтееШопа-Оп доппе аих нарќапќе де Фатпр-РИиИБен-аи-Реире 
(Мапе-екГоке) се 5орпаиеѓ рагсе дие, дапо сеќе |осае спаџде еѓ 
сеспе, !у а Беаисоир де дпоп5; (Но/апа, Е. 13, 94). 


Особината изглед се застапена во една лексема и симболизира мал 
и слаб човек: (2) стедиеНоп, спис - х(памаи де реше ѓаИе ои де ѓаре 
сотр!ехоп. |е5 тој5 сидиес, спст, сндшоп, сппспоп, спепоп, 5егуеп! еп 
амего епагон5 а деотапег |е5 регооппе5 тајдге5, аерие5; (Но/апа, ѓ. 13, 
96). 

5 185. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 30 единици и со 
75 90 се наоѓа на прво место. Овој признак е претставен преку 5 особини: 





73 5р.Ј. СПеуаЃег 4 А. ОПеегргапќ: рисНоппаќе аде5 зутроје5, Ворет (авопк, Раб, 1982, 
5Ег. 487. 
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пеење, место на живеење, итрина, измислено однесување, однесување 
според времето и други појави. 


Главната особина на штурецот по која е познат насекаде е пеење- 
то. Најпрвин ги наведуваме единиците во кои штурецот влегува со нега- 
тивна вредност на своето производство на звук. Тој звук во овој случај 
претставува крештење. 


Ќе почнеме сО глаголот кој означува свирење на лоша виолина: 
8) Ф) сипсоппет -- хјоџег 5иг ип таиуај5 мојоп; стпсоп -- дПИоп :: таџуај5 
мојоп; (Но/апа, Е 13, 96). Веднаш потоа доаѓа лексемата која означува 
кречетало: (4) () еипспоп - “регооппе ди! дипспе, дига Га мокх ајдге ек 
дезаадгеар!е сотте ип дгИоп: (Но/апа, Е 13, 96). 


На оној кој има штурци во главата кои крештат постојано му фа- 
ли разум: (5) (Е) атојг Дез огШопз дапз Ја сече - -Пабе де Ѓоле е5ѓ ри5 
ѓоцетепЕ тагдибе дапо сеќе ехргез5ојоп; (Нидиев, па треба да му се 
врати разум: (6) Еае зогце Јез вЕШопз де Ја сезге Де диејди иа -- -|е гатепег 
а ја гањоп; (Нидиед. Штурците во главата означуваат и главоболка по 
пијанство: (7) ФО ауој Јез риШоб - хауои тај а Га Г6ѓе е епаетајп д"ипе 
Гете, Чип ехсе5 Баспаиџе? (Но/апа, Е. 3, 289). 


Метафората "пропејува" која означува извлекување податоци 
се поврзува со штурецот кој е одличен пејач: (8) (О) цгег Јев РЕШоп5 Де Ја 
сезѓе 4 циеЈци ша -- салс. 7. иг игег |е5 уего ди пег (е ѓаке радег); (Но/апа, 
Е 13, 98). 


Упорното "пеење" на штурецот симболизира во аргото барање на 
кредит: (9) ) ргезШоппет -- хагд. Четапдег ди стбањ; (| агснеу). Кога ќе 
престане да пее штурецот тоа значи дека се наоѓа во невола: (10) Ф) Се 
рагсоп БошШапрег пе реше ра5, оп пе Ѓепсепд ра5 р!и5 диш ргтееШоп дап5 Је 
реши (Но/апа, Е 13, 100). 


Штурецот има репутација на пејач кој многу се забавува така што 
станал симбол на истраен поборник: (11) ФВ) Спрпоп ајте капс зоп снапс- 
ег ди" теш еп спапгапс (Но/апа, ѓ. 13, 99). Пеењето се поврзува со убаво 
расположение, слатки зборови па оттаму штурецот го наоѓаме и во една 
метафора која означува дубезен умилкувач: (12) (О реч виШоб - 
-дагсопо ајштарБе5 е јо!5, запо агдепЕ, геси5 а Ѓоссачѓоп дапо Ппитие 
де5 Пе дајапѓе5; (Но/апа, Е 3, 289). 


Убавото пеење на штурецот нашло одраз и во следните две еди- 
ници, едната пословица која означува наследување на особините: (13) 
(ФЕ) (Ја Наппегоп п"епрепдте рот ип спепоп -- коса мед не раѓа5 (Воќапа, 
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Е 13, 97: 5отте), а другата виц во кој пеењето на штурците симбо- 
лизира романтично расположение: 


(14) ФО) Стевк Геке, Ја пијс еве Доисе ес Је се! екоЏе. Ја соирѓе де 
јеипе5 реп5 зе гепд дап5 ип рагс 150!6, геЃире бе5 атоигеих 5ап5 
ари, ес 5ЧпгаПе бап5 ГрегБе роиг зе Јај55ег аПег а диејдие5 ри- 
уаисе. Та ВПе ип реи етие 5изште гепдтетепс 8 ГогеШе де 5оп 
сотрарпоп: 


- Оџе! јон садте! Оце Је спапс де5 рЕШоп5 е5г готапидие! А диој 
Те ратсоп, р15 гегте 4 гетте, пе решс 5"етресНегт де геропдге: 


- Се пе зопсра5 Је5 рГЕШоп5, та спеце, тај5 е Бгијс де5 Ѓегтесите5 
Есаш! (Осноппаќе аи те, 21). 


Постојаното пеење на штурецот не му остава време за работа, па 
затоа според верувањата, тој е беден: (15) СВ) риеих сотте ип риепес - 
беден (Но/апа, Е 18, 97: Сепие). 


Можеби "неработењето" на штурците било повод за создавање на 
една прилошка фразема во која се користи едно измислено однесување 
(обработување на земјата) за означување на временски отсечок кој 
никогаш не се случил: (16) ФО ритетра дие Јез внШопа ЈаБоигојепе Ја гегте 
ес дие Јез Боеив5 раПотепе (Но/апа, Е. 13, 100). 


Особината итрина што му се припишува на штурецот во следната 
споредбена фразема: (17) Ф) ба соште ип виИек -- китаро (Ноѓапа, Е 3, 
290), произлегува од една многу убава приказна во која главниот јунак 
се вика "Штурец" кој врз основа на некои совпаѓања успева да ја одигра 
улогата што си ја измислил а која стварно не ја поседува, што му донело 
токму на штурецот, по метонимиски пат, репутација на итар човек: 


(18) Фа пошта СиЦес (ои СиШоп) ди! ауајс еее бап5 Ја пиете 
уоШис аБзојитепс Ѓајге стој5 Боп5 гера5 ауапе фе тоити. Пап5 се 
рис П зе ргезепка сотте деушт сПе7 ипе рипсе5е 4 ди Је5 до- 
тезИдие5 ауајепс деторе де сопсетс ип дјатапс де ргапде уајеиг. 
П детапда сгој5 јоиг5 роиг Десоцуцт Је5 уојеит5 ес ехјреа ци! 1 
КС зегу! снасип де се5 јоиг5 ип гера5 5рѓепадјде, се ди! 11 Не ас- 
согде. ОтШегс репза дие се зегак гоијоит5 ацгапе де рарпе ес пе рии 
ра5 50ис! де се ди! роштакс 1 агјует диапад оп десоцуцтајс ци! 
пекајс ра5 Деујп би соис. 
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Аџ ргепцет гера5 ци! КЕП Ди: Ап иопа авја ип, уошапс раПег би 
гераз. Те ДотезНдие соираБје ди Те зегуајк сотре ди"! Шак еп 
рашШапс де Шш: Иона аеја ип ае уоѓеито. Те беихете јоиг ес Је 
сгојбјете јоиг тете Шогојге ауес Је беихјете ес Је стојбјете до- 
тезидие соираБ!е5. Ге5 уо|еит5 зе стоуапс Фопс десоиует5 5е 
јесегепс аџх раед5 де СтШег ес 11 ауоцетепе соиге5 Је5 спсопокапсе5 
де Јеиг уо!. СтШес Је5 газвига, е КЕ гетецте Је Шјатапе, ес Је Ке 
ауај|ет 4 иа Фјпдоп. П десјага а Ја рипсезве ди еПе ауајс регди 5оп 
Чјатапс ес ди" ауај 6сќ ауа!ќ раг сег ојеаи. Оп сиа Је Дјпдоп есЈе 
Чатапс бис гецгоцувќ. 


Те тап де а рипсе5е, ди! пе стоуајс раз цие СтШес Ки ип ут 
аБј!е деутп, бе тецте ип „НПоп дбап5 ип геспаџа ес Деуапс соике Ја 
соиг, 1 детапда де беутет се ди"! сопсепак. Неја5, и е5 рт5, 
Сте! ДИ-И, зе раПапс а 1и-тете. Ге рипсе стис а|ог ци"! ќтак 
тееПетепе деуш есје сотБја де ргезепк. (Но/апа, ѓ. 3, 290). 


Особината место на живеење го претставува најпрвин штурецот 
како близок сожител на човекот. Нивните места на живеења се толку 
преплетени (се работи за домашниот штурец ргуПив боте5Нси5) што шту- 
рецот заедно со своето пеење симболизира копнеж по домот: 


(19) Ф) рцуеззе - -|е та! ди рау5; оп рГеиге диапа оп е5! |ојп де 5оп 
рау5 екаи"оп епѓепа спапѓег е дплоп гарреѓапие Ѓоуег рајетеГ- (Но/апа, 
Е 13, 99: роиБ5). Токму таа близост, верност и приврзаност кон човечки- 
от дом симболизира во следната лексема сакан, лубов: (20) (В) ртејисн- 
оп, риеПископ - сатапѓ де соеиг, сеји! диг е5Е Пде!е аџ Ѓоуег сотте ип 
дпиоп; (Но/апа, Е. 13, 100: ХУШ 5.). 74 Понатаму, местото на живеење 
на штурецот со својата ситност влегува во една фразема која означува 
страв, преплашеност: (21) (ФЕ) Ор е ќегајс епстег Дапз ип пои де ргејег, тап 
П а реш (Но/апа, Е. 13, 98: Роѓои, Уепаќе). 


Особината однесување според времето и други појави е многу зас- 
тапена и тоа преку двете свои составки. Аналогии меѓу однесувањето на 
штурецот и временските појави среќаваме во следните претскажувања 
кои, повеќето, се позитивни: (22) (ФО Оџапд Ге РЕШоп де5 спатр5 сопоише 
ГЃепиќе де зоп гегцег би сбеќ би пнај, с"езе 5јепе дие Грјуег зега Проигеих; 511 
Ја бас Ди сбке би под, "Еаует зега Доих (Но/апа, Е. 13, 98: Сепке), 03) Ф) 5 





74 Инаку во француските етимолошки речници (и на М/ажБигв, и на Џаигаќ) 
зборот вгејиспоп се изведува од зборот вгеј - к тѓеегаве, диеихо а овој пак од вгее. 
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Је „Шоп сНапке, р!15 де рејќе5 а стајпате (Мопѓеупаиа, 917), (24) Ф) 51 е сп- 
сп сКапке, с"езс 5јепе де Беаи сетрз (Но/апа, Е. 13, 101: Мате). 


Во втората група предвидувачки паремии, однесувањето на штуре- 
цот (се разбира неговото пеење) и тој како животно се поврзани со разни 
животни појави како што се, среќата: (25) (Р) Сес јазесте Ѓајс|е Бонпешт Де 
Та тајвоп. 51 Је5 БошШапрет5 пе Ѓопс раз р|и5 5оџуепс Бапдиегоике с"е5Е ди"15 опе 
коијошт Де5 сппсдоп5 ашсоиг Феих. (Но/апа, ѓ. 3, 290), (26) Ф) Те снапс би 
РЕШоп ргќзаре Је Бопнецг де Ја тај5оп; диапд Џ сез5е с"езк ојрпе Де та Неиг 
(Ноѓапа, Е 3, 290), богатството: (27) Фа РНЦПоп снапгапе бап5 ипе тај5оп 
Шпадие ци! у а де Ѓагрепе. РТи5 Пу а Де рЕШоп5, р!и5 П у а де Ѓагрепс (Но/апа, 
Е 13, 101), смртта: (28) СО ОџапдИ у а ип тоге Дап5 1а тај5оп, је „ЕШоп себе 
де спапкег (Но/апа, ѓ. 13, 101), С9) Ф) Те ргепчег сп-си ди сНапее а тое 
Ѓоуег аппопсе Ја тот: П Ѓаиата Је бајт ес Је гиег. 515 уеппепс а рјичјеит5, с"е5 
5јепе фе Бопбеш ес П Ќис Јез ргосерег (Но/апа, Е. 13, 102: Иајопе), 
заштита од вештери и судски извршители: (30) Ф? Јез вогсјега ес Јез 
Кијвојет5 п"опС аисип роиуој 5иг Је5 регзоппе5 ди! опс де5 д77/0б5 Дап5 Јеиг 
таѓоп (Во/апа, Е 3, 290), (31) Ф) 5) е РЕШоп сНапѓе дбапз Ја светите, с"еве 
ди! п"у а раз де зогстег бап Ја тафоп (Но/апа, Е. 13, 101: Мате-еНоте), 
лечење од хидрописија: (832) (Р) Те саѓе ауес дев стстбо ев ехсеПепе сопсте 
Грудгорше (Но/апа, Е 3, 290: Бете-еКОбе). 

5 186. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТУРЕЦОТ И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ е застапен во една единица во која како парник на 
штурецот се јавува змијата која, исто како и вештерот, е маѓепсана од 
песната на штурецот: (33) ОФ Те виЦоп ѓасвсте Је зегрепс раг зоп снапе. Гапа 
иде тајоп оп И у а дез еиШопз, П п"у а раз де зегрепб. (Но/апа, Е. 13, 101: 
5аппе). 


5 187. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТУРЕЦОТ И ЧО- 
ВЕКОТ с претставен во неколку единици и тоа преку особината одне- 
сување меѓу човекот и штурецот. 


Пеењето на штурецот отсекогаш ги привлекувало посебно децата 
кои за да го измамат надвор од дупката му пееле разни песнички: (34) () 
А Та КоснеПе Јез епѓапг5 спапсепс еп гоигтепкапсје „Шоп ауес иа Бип 4"Негре 
роиг Је ае 5огнт де 5оп стои: - Стејет, ргејег, 50г5 де гоп стеих, Ге зегрепе уа 
тапрет ѓез оеи5 (Но/апа, ѓ. 3, 290), (35) Ф) Оп тек ип Бип де раШе дапз Је 
стои би РЕШоп роиг Ѓепрарет 4 зогит ес оп 1 ДС "Стејес, ртејев, 5ог5 е гоп ггои, 
Је5 БоеиБ, Ѓе5 уасНе5 5оп( Дап5 (е5 споих Ош је тапрепг ѓои5" (НоЃапа, ѓ. 13, 
103: Снер. 
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Кога ќе го измамат надвор, децата го фаќаат штурецот и со него 
играат разни игри: (36) Ф) Ер зегтапе Је внИоп епсее Је5 дој Јез епбапео И 
Чзепс: - 5сјеиг, зсјеиг, диапа те Ѓегај5-Си тез 5ошНеге? - 1ипај (геропа 1Чпоесте) 
(Ноѓапа, Е. 3, 290: Батпкопде). 


Меѓутоа, што и да прават со штурецот, кај народот постои веру- 
вање дека штурецот не треба да се убива: (37) Ф) Оп пе уеце раз ди оп ше 
Је5 „ЕШоп5, бап5 Ја репзќе ди15 Ѓопс Је БопНецт де тај5оп5 оџ 15 зе гецтепе 
(Ноѓапа, Е 13, 101: ХУИН 5.), 08) ФЕ) Тев РЕШоп5 опе Је5 рецке5 Беге5 Ди Боп 
Гјеи, П пе Ѓацс раз Јеиг Ѓаџе де та! (Но/апа, Е. 13, 101: Меиге), (39) ф) Ош 
се ип ргејес тој Бјепкбе стеуег зоп риз Беаи тоикоп (Но/апа, Е. 3, 290). 


Сепак, некои луѓе ги убиваат штурците за храна и во таков случај 
тој симболизира слаба исхрана: (40) (ОП еве таајрте сотте 511 пе тапреај 
дие де5 „ЕПопа (И/лател). 


6. Семантички признаци 


5 188. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 40) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ШТУРЕЦ!" доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
2 особини. Особината "КАКО ЖИВОТНО" симболизира жители на 
место полно со шштурци (1 единица под реден број 1). Особината "ИЗ- 
ГЛЕД" симболизира мал и слаб човек (2). Значи вкупно 2 единици 
имаат симболика која потекнува од групата признаци "ФИЗИЧКИ 
ОСОБИНИ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 5 осо- 
бини. Особината "ПЕЕЊЕ" симболизира: свирење на лоша виолина 
(3), кречетало (4), фалење разум (5), враќање разум (6), главоболка 
по пијанство (7), извлекување податоци (8), барање кредит (9), по- 
паѓање во невола (10), истраен поборник (11), 5убезен умилкувач 
(12), наследување на особини (13), романтично расположение (14), 
беда (15). Особината "ИЗМИСЛЕНО ОДНЕСУВАЊЕ (ОБРАБОТУ- 
ВАЊЕ НА ЗЕМЈА)" симболизира временски отсечок кој никогаш 
не се случил (16). Особината "ИТРИНА" симболизира итар човек (17 
и 18). Особината "МЕСТО НА ЖИВЕЕЊЕ!" симболизира копнеж по 
домот (19), сакан, дубов (20), страв, преплашеност (21). Особината 
"ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО И ДРУГИ ПОЈАВИ" не сим- 
болизира директно ништо но однесувањето на штурецот претставува 
предзнак за временски појави (22, 23 и 24), за среќа (25 и 26), за бо- 
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гатство (27), за смрт (28 и 29), за затитита од вештери и судски извр- 
шители (30 и 31), за лечење од хидрописија (32). Значи вкупно 30 
единици се со симболика која потекнува од групата признаци "ОДНЕ- 
СУВАЊЕ". 


- групата признаци "ПОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТУРЕЦОТ И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ!" е претставена преку едно верување во кое штуре- 
цот се јавува како маѓепсувач на змијата (33). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ. МЕЃУ ШТУРЕЦОТ И ЧО- 
ВЕКОТ" е претставена преку 1 особина. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ 
МЕЃУ ЧОВЕКОТ И ШТУРЕЦОТ" симболизира слаба исхрана (40), 
додека однесувањето на луѓето упатува на штурецот како предмет за 
игра (34, 35 и 36), како предзнак за среќа (37 и 38) и за загуба во до- 
биток (39). Значи вкупно 7 единици се со симболика која потекнува од 
групата "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТУРЕЦОТ И ЧОВЕКОТ". 


Штурецот во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како назив за луѓе (жи- 
тели на место полно со штурци), како временска одредба (време- 
нски отсечок кој никогаш не се случил), како човечко однесување 
(свирење на лоша виолина, кречетало, фалење разум, враќање 
разум, главоболка по пијанство, извлекување податоци, барање 
кредит, попаѓање во невола, истраен поборник, лубезен умилку- 
вач, наследување на особини, романтично расположение, беда, 
итар човек, копнеж по домот, сакан, лубов, страв, преплашеност, 
поткажувач, кодот) и како предзнак за (временски појави, за сре- 
ќа, за богатсво, за смрт, за заштита од вештери и судски изврши- 
тели, за лечење од хидрописија). 


5 189. Кај француските фигуративни единици со штурец ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со позитивна вредност (вкупно 18 или 
45 90). Позитивни се следните семиолошко-семантички признаци: " ПЕ- 
ЕЊЕ" (делумно), "МЕСТО НА ЖИВЕЕЊЕ " и предзнак за (за убаво 
време, среќа, богатсво, заштита од вегшатери и судски извршите- 
ли, лечење од хидрописија). 


- на второ место се единиците со негативна референтна вредност 
(вкупно 15 или 37,5 20). Негативни се следните семиолошко-семантички 
признаци: "ПЕЕЊЕ" (во поголем дел), "МАЛО) МЕСТО НА ЖИВЕ- 
ЕЊЕ" и предзнак за (лошо време, смрт). 


- на трето место се единиците со неодредена референтна вредност 
(ни позитивна ни негативна): вкупно 4 или 10 20. Неодредени се следните 
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признаци: "КАКО ЖИВОТНО" и "ОДНЕСУВАЊЕ НА ЧОВЕКОТ 
(ДЕЦАТА) КОН ШТУРЕЦОТ". 


- на четврто место се единиците со двојна вредност (и позитивна и 
негативна истовремено): вкупно 3 единици или 7,3 90. Двојни се два при- 
знака: "МЕСТО НА ЖИВЕЕЊЕ "и "ПЕЕЊЕ" (делумно). 


Штурецот значи се јавува со разни референтни вредности во фран- 
цускиот корпус, со мала предност на позитивната вредност. 


5 190. Француските фигуративни единици со штурец се засновани 
врз 8 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно зна- 
чење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 40 единици на прво 
место се наоѓа аналогијата со 15 единици (37,5 20), на второ место е ме- 
тафората со 13 единици (32,5 90), на трето место се наоѓа компарацијата 
со 4 единици (10 90), на четврто место е персонификацијата (вкупно 3 
единици или 7,5 20), на петто место се единиците со конкретно значење 
(вкупно 2 единици или 5 20) и шестото место го делат хиперболата, ме- 
тонимијата и играта на зборови со по 1 единица (2,5 90). 


Б. Штурецот во македонскиот јазик 


а. Семиолошки признаци 


5 191. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во сите 12 единици 
односно 100 926 во македонскиот корпус. Овој признак е претставен 
преку 3 особини: пеење, неработење и место на живеење. 


Особината пеење симболизира најпрвин дрдорење: (1) Мм) чрчори 
с кдрдорењеу, непријатен континуиран звук: (2) Мм) Штурци да му 
штурат у главата - клетва кон отсутно лице; (СбНУ, МИ, од Штип: П. 
А. Чачаров, 432) и создавање романтично расположение: 


0) М) Лето навечер во градскиот парк. Момче и девојка нежно 
се прегрнуваат на една клупа. Таа, романтично расположена, 
му вели на момчето. 


- Мили, ги слушаш ли штурциве на сите страни? 


- Ама какви штурци, мила, тоа се - патенти! (Остен, 15. 12.- 
1986). 


(Вицов е идентичен со францускиот виц под бр. 14 од единиците со 
штурец, веројатно се работи за превод). 


Особината неработење е поврзана со првата особина, со пеењето. 
Имено, штурецот е претставен како неработник затоа што пее по цел 
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ден и нема време да работи. Интересно е дека оваа особина ја наоѓаме 
во 8 единици од кои 7 се афоризми и една алегорија. Во нив штурецот 
симболизира неработник а во екстензијата на овој симбол влегуваат, 
покрај пејачите, и политичарите и општествените работници пред се и 
над се. Со оглед на тоа што штурецот се јавува како парник на мравката, 
најголемиот дел од подолунаведените единици со штурец веќе беа 
наведени во поглавјето за мравката (сп. 8 178.): (4) М) Секогаш ќе се 
најдат штурци од публиката што ќе ја исвиркаат мравката на сцената (Лик, 
21.02.1987: С. Петковски), (5) Ф) Формула за социјализам: интеграција 
меѓу штурец и мравка (Остен, 15.11.1986: В. Толевски), (6) МФ Толку 
штурци во естрадата? Ова мора да е земја на мравки - хво оваа земја има 
толку многу луѓе кои што живеат од пеење т.е. од појавување во 
јавноста (политичари, општествени работници и др.) што човек ве- 
днаш ќе помисли дека нив треба некој да ги храни за да можат тоа 
да си го дозволат (Комунист, 24.02.1989: В. Полазаревски), (7) МФ 
Должината на летото не ги скратува зимските маки на штурецот -- хпо 
уживањето секогаш настапува период на трезнење, период на гла- 
воболки и плаќање за она што сме го направиле (Остен, 1.10.1987: 
М. Ѓорѓиоски), (8) Мм) Штурчињата остро го осудија автархичното сто- 
панисување на мравките -- кнеработниците кои ништо не спечалиле ги 
осудуваат работниците кога овие не сакаат да го споделат со нив 
спечаленото, (Лик, 19.08.1987: ЈЊ. Силјановски), (9) М) Дојдоа тешки 
времиња. И штурците од естрадата работат како мравки -- ксе користи 
моделот на басната за штурецот и мравката и им се потсмева на пе- 
јачите, т.е. штурците што млатат пари со разноразни тезги, (Лик, 
28.10.1987: В. Полазаревски), (10) М) Се зборува за интеграција на скоп- 
ските театри. Мравките се плашат дека во тој случај ќе играат како што ќе 
им свират - штурчињата. -- хво тој случај работливите се плашат дека 
оние што не работат, т. е. гласноговорниците ќе добијат многу по- 
веќе (Екран, 9.12.1983: Солзавец), 


(11) Мм) Еден дождлив и студен есенски ден, штурецот затропа 
на тешко затворената врата од топлиот дом на мравката. 
Откако таа како работен дел од класата праша кој е, му оаго- 
вори: 


- Ти, другар, свирејќи те фати бранот на интервентниот 
закон, па сега молиш за храна. Храна за такви како тебе нема! 


- Ама не, почна да објаснува штурецот - јас дојдов да се поз- 
дравиме бидејќи заминувам на концерти низ светот. Станав 
најславна поп звезда и сега шмам дипломатски можности да ги 
видам убавините на нашава планета. 
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Мравката, тој дел од работничката класа, долго разми- 
слуваше дали да се позарави со потенцијалниот милијараер, па 
најпосле се одлучи да се поздрави, ја отвори вратата и 
срамежливо го праша: 


- А, дати имаш закажано концерт во Париз? 


- Да, во Париз одам кон крајот на август - горделиво одговори 
штурецот. 


- Би сакала во Париз да се сретнеш со Ла Фонтен, да го 
поздравии и да му речеш да оди во мајчина му - рече мравката 
и душмански ја затвори сопствената врата. 


Наравоучение: Може и без тоа. (Остен, 75.07.1987: П. Анге- 
ЛОВСКИ). 


Особината место на живеење го претставува штурецот како жи- 
вотно кое живее во земјата па затоа луѓето кои бараат штурец во мо- 
рето бараат невозможни работи: (12) ФМ) Риба од нива, (а) шчурец од 
море “ хсака да го направи невозможното, она што е спротивно на 
нештата во природата? (Поленаковиќ: 5389). 


6. Семантички признаци 


5 192. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 12) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ШТУРЕЦ", доаѓаме до следните заклучоци: 


Групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ!" е претставена преку 3 особи- 
Ни: 


Особината "ПЕЕЊЕ" симболизира: дрдорење (1 единица под ре- 
ден број 1), непријатен континуиран звук (2), создавање роман- 
тично расположение (3). 


Особината "НЕРАБОТЕЊЕ" симболизира неработник (8 еди- 
ници под броевите: 4, 5,6, 7,8,9,10и 11). 


Особината "МЕСТО НА ЖИВЕЕЊЕ" симболизира барање не- 
возможни работи (12). 


Штурецот во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како материјална стварн- 
ост (непријатен континуиран звук, создавање романтично распо- 
ложение) и како човечко однесување (дрдорење, неработник, бара- 
ње невозможни работи). 
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5 193. Кај македонските фигуративни единици со штурец ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 10 или 83,33 20). Негативни се следните признаци: непријатен 
континуиран звук, дрдорење, и неработник. 


- второто место го делат единиците со позитивна и неодредена 
референтна вредност со по 1 единица или 8,33 20. Позитивен е призна- 
кот: создавање романтично расположение додека неодреден е при- 
знакот: барање невозможни работи. 


Штурецот значи се јавува воглавно со негативна референтна вред- 
ност во македонскиот корпус. 


5 194. Македонските фигуративни единици со штурец се засновани 
врз 4 разни стилски фигури. Од вкупно 12 единици на прво место се 
наоѓа персонификацијата со 8 единици (66,67 920), на второ место се еди- 
ниците со конкретно значење (2 единици или 16,67 20) и третото место 
го делат метафората и хиперболата со по 1 единица (8,33 90). 


2.9. ОСА 


5 195. Осата се наоѓа на деветто место, меѓу инсектите во фран- 
цускиот корпус од базата, по бројот на јавувања (34 единици со фи- 
гуративно значење или 3,22 90 од вкупно 1056 единици). Во македон- 
скиот корпус осата го дели деветтото место, заедно со штурецот и 
бумбарот (12 единици или 2,95 20 од вкупно 407). 


Во врска со митологијата сврзана за осата ги среќаваме овие 
податоци. Во Северна Родезија таа се смета како шеф на сите летачи и 
влекачи на земјата. Таа е господарка на огинот што го добила од Бога 
уште во прапочетокот на светот за да им го пренесе на луѓето. За Бамба- 
рите од Мали осата се јавува како амблем на групата што ја сочинуваат 
оние луѓе кои одамна го поминале ритуалот на воведување и таа ја 
симболизира моќта на сублимација, на трансфигурација и на про- 


мена на профаното во свето. 75 





75 чр Ј. СпеуаНег 6 А. ОПеегргапк: реНоппаѓе де5 5утроје5, Вореќ (авопк, Раб, 1982, 
5Ег. 490. 


Глава 3 : Одетимонското кон фигуративното значење 2 
А. Осата во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 196. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен во 1 еди- 
ница од базата и со 2,94 90 го дели третото место меѓу четири групи 
признаци. Овој признак е застапен со особината изглед која симбо- 
лизира убава става, тело: (1) Ф) хаШе де виќре - чај 
Ге (ге5 Ппе, раг апа!. ахес |е типсе реаопсиГе ди! геѓе 
е согоеѓеѓ а Ѓараотеп, спег ја дибре- (Нореп) (сп. ја 
и ироничната употреба на истата лексема во 
функција на погрда: (уа допс, ен, кќаШе де рибре!) -- 
-роиг аШгег ЃаКепноп а"ип епогте ѓа5 де дгајо5е5 - 
Еаоиага). 


5 197. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 11 единици од ба- 
зата и со 32,35 909 го зазема второто место. Овој признак е претставен 
преку 2 особини: исхрана и однесување на осата според времето и други 
појави. 





Особината исхрана ја среќавама во неколку единици. Иако осата 
се храни претежно со инсекти таа многу сака и овошје односно слатки 
работи. Таа нејзина особина да оди од плод на плод веројатно е претста- 
вена во следните единици кои симболизираат јавна жена: (2) () риќре - 
-деојдпе ѓетте да|апѓе, е5Е ригбЕ ЃатиИег диоикадеапњ (Е5паид, 
скитник: (3) ФО воцќреит, воѓррег - хагд. уадаропа, хадаропаег- (Во- 
јапа, Е 13, 46: ХК 5.), забаваувач: (4) ф) риезрШешг - -:Боивоп, јоиеиг 
(Воќапа, Е 13, 46: ХУИ 5.), нихштожник: (5) (ФО воцаре, воиќре -- хрор. ип 
чаџиеп? (Во/апа, 1. 13, 46) и скржавец: (6) ФО) вцеррј -- хауаге5 (Во/а- 
па, Е. 13, 46: ХИТ 5.). Во следната единица се користи начинот на исхрана 
на осата за добивање комичен ефект и тоа преку двосмисловноста на 
глаголот радиет: (7) ФЕ) Оце! еве е сотрје роиг ипе рибре? 5е розег зиг ипе 
Пеиг агибстеПе ес рудиет зоп Ѓѓагд де сопѓичоп (/ нитоиг ае5 епѓапб, 143). 


Особината однесување според времето и други појави с застапена 
во неколку единици. Најпрвин ги наведуваме претскажувањата во кои 
однесувањето на осата претскажува убаво или лошо време: (8) ОД! 
Ѓега Беаи 51 Је танп Је5 рибре5 5е топстепс (65 потргецзе5, тај5 П р|ецута 51 
еПе5 зе гебирјепс 50ц5 тегте (ГСТОп5 аје5 Беѓе5), (9) (Р) вее зега римеих 51 Јез 
риере5 Ѓопс Јеџт5 п1д5 а ТЧасенеиг де5 тај5оп5 оџ 5015 Је5 сотБје5; П зега снацд 
ес 5ес 51 Је5 ривре5 Ѓопс Јеиг5 п1д5 еп рјет сКатр, 5015 ѓегте ои дап5 Је5 
БгоизваШез (ГОјсѓоп5 де5 Беѓе5), студена и влажна зима: (10) (О) 51, диапд 
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Је5 ќкоПе5 уегрјЦе5 аи 5ојг зе Јеуепс, рибре5 ес Боигдоп5 е геНтепе 5015 Гегте: 
Шуег ргоснајт Ѓојд есриутеих (ГусТоп5 ае5 Бете5). 


Потоа доаѓаат оние верувања кои предвидуваат сува и плодна 
година: (11) Ф Аппќе де риврез зега засце ес ѓегШе (Густоп5 ае5 Ббке5) или 
година на виното: (12) ( Аппќе де пејре, аппѓе де Боп вгат, Аппќе де 
риѓре5, аппѓе де Боп уш (Но/апа, Е. 3, 270). 


5 198. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ОСАТА И ДРУГИТЕ 
ЖИВОТНИ е застапен во 1 единица во која осата успева да се спаси од 
пајаковата мрежа за разлика од мушичката која останува заробена во 
неа. Овдека осата сомболизира силник, голем и моќен измамник: 
(3) Ф Оц а вибре а раваќ, је тоиснетоп детеште - соп пе ргепд дие |е5 


ре моеиг55 (Мопкеупаиа, 249). 75 


8 199. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ОСАТА И ЧОВЕКОТ 
е застапен во 21 единица од базата и со 61,76 96 се наоѓа на прво место 
меѓу четири групи признаци. 


Односот оса - човек е многу позастапен од обратниот однос. Чове- 
кот својот однос кон осата го гради тргнувајќи од она што таа му го 
прави. А осата има осило со кое ги боцка напаѓачите па така и луѓето. 
Според тоа осата симболизира опасно суштество кое ги напаѓа и ги 
каса другите: (14) (СО) зе Коштег, сотрег дапа ип рибрѓег -- хо епдадег дап5 
ипе таиџуајње аНајте, Тотрег дапо ип реде? (Оевоппате ргандие), (15) 
(ФЕ) ѓаше риќрег диејди"ип, Је ќаџе вијтрег, је ѓане риќршет - “|е ѓадитпег, |е 
теќге еп сојбге; (Во/апа, Е 13: 45), (16) ФО) ауоџ Боиѓе ип пја де риќрез -- 
“ос. мења ѓат. бе зигехске, пе ро Тепи еп рѓасег (Ег. а"Атадие: 
Наиќе- ока), (17) Ф) Џае риезре ди! радие ипе рјете ес ип спага ди! (пјице 
сејшу ди! зе как, стезе Ја тезте спозе (Но/апај, ѓ. 13, 44: ХУП), 


(18) Фе пБ Дип бескнсјеп ујепе феше радие раг ипе рибре: 


- Рара, спе-СП. је ујеп5 де соисНег 4 ипе Басе ди! п"екајс ра5 
1о!ќе. (/ пПитоиг ае5 епѓапњ, 108) 


76 Со оваа пословица завршува Лафонтеновата басна Ге Согреаи иои!апЕ (тКег 
ГАГ Ге. Инаку оваа фигура се наоѓа кај Рабле кој вели: "Ло /об зоиЕ сотте ѓоие5 
а" агајдупее5; е5 аЧтрѓе5 тоиспегоп5 екрарИоп5 у зопкри5, Ге5 дго5 ѓаоп5 тајањапв Ге5 готрепе." 
(цитирано според: (а Еопќате: Еаф/е5, (поиуеНе едоп раг Вадоџапќ), Наспеќе, 1929, зи. 77. 


Глава 3 : Одетимонското кон фигуративното значење 278 


(19) Ф) - П рагаќ, 4 ип рен вагсоп, дичте заџтетеПе еве сараЏје 
де заџкет стадиапќе Ѓој5 за Јоприеит. 


- Еп соце са5, геропд зоп сорат, тој, ја! деја уи ипе рибре де 
деих сепитеше5 Ѓате Бопди- а ип тесе ди зо! ип Потте Де 
диасе-уштре КОов. (| нитоиг ае5 апттаих, 122) 


(20) Ф) Ја всоКег агјуе еп гекатад. 
- Оце Се5с-П агтуе? диезНоппе Ја тајтевзе. 
- Јаз св радиќ раг ипе риере. 
- А дие! епдтој? 


- Је пе реих ра5 уои5Је Дјге, геропд е рати, еп гоирј55апе јизди"- 
аих огеШез. 


- Воп. Ма Саз5еојг 4 га р!асе. 


- Севе дие...роиг Ја тете гај5оп, је пе реих ра5 т"абзеојг поп 
ри. (| Нитоиг ае5 апттаих, 49) 


Осата исто така симболизира и лошо суштество: (21) (Р) тлеснапе 
(тај, сојетеих) сопште ипе рибре (Но/апа, Е. 13, 46: Ра5-ае-Сајаѓо), (22) (ЕВ) 
ривбре, риќрше -- -Ѓетте теспапѓе, пагре“ (Но/апа, Е. 13, 46: ХК 5.), (23) 

Тез рибрез пе зопе теспапѓез дие роиг сеих ди! Јез садијтпепе (Но/апа, ѓ. 13, 
47: Вепу, Спатрадпе), (24) Ф) рибре зап5 атешПоп -- чпјиге адге55бе а ип 
теспап! јштри55апк а ѓаке е та! (Но/апа, Е 13, 44), итро суштество: 
(25) ФО ба сотте ипе рибре -- „165 ги565 (Војапа, Е 13, 47), 26) Ф) виѓрт, 
ше - хе ај5аќ ѓат. Чипе регооппе адгоќе, Кпе, гизбе. 5орпаиеќ доппе 
аих Опбапај5 а саизе де |еиг ер Пп еј гаНеиг (е5 Сибрего а"ОПбапо) 
(Везстегејб), (27) Ф) Раз ќоЦе Ја вибре! -- хое ОИ а ргоро5 де 5о-тете ои 
Чипе регооппе Ппе ек паБрие; (Сагааес) (сп. го примерот кај Едоџата: а 
аиеѓди"ип диг, зе Паќапѓ ае п"еке ра јотре де а дегпеге рие, Аќ А"ип 
Топ НегоК Оп геропа еп Паиозапк дедајдпеизетеп! |е5 браие5. - Моп. 
Е|е 5егаќ риќбЕ соп... 


Интересно е дека осата, за разлика од пчелата која преку медот 
симболизира "благи зборови", се јавува преку своето осило како симбол 
на пецкање, критичен и подбивен говор: (24) (ФО Ќер|е репегаје, ипе 
риере ди! уои5 Боигдоппе а ГогеШе, ипе Ѓѓетте ди! уои5 гадијте ес уои5 сопсге- 
дие, стезсд реи ргќа Ја тете снапзоп (Но/апа, Е. 13, 45: О. Фапа), 29) Ф)Јез 
Сиере5 - аШџе аип рек (уге спидие ек 5аипдие, рагај55апЕ ќои5 |е5 
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тој55,(30) Та саотпје езс ипе риере ди! уои5 штротипе ес сопсте ЈадиеПе П 
пе Ѓаџс Ѓајте аџсип тоиуетепе, а тојпа диоп пе 5ок 50г де Ја сиег, зап5 ци" еПе 
гемујепс а Ја спагре, рЕи5 Ѓичецне дие јатај5 (ГУСТ. де5 сканоп5: СПатѓоп). 


Во врска со касањето на осите постојат и неколку верувања за тоа 
во кои временски услови осите се пораздразливи: (31) ФО) Ауапе Гапјуќе 
де5 ауегзе5 огарецзе5, Је5 рибрез 5 аркепг ес рдиепе р!и5 дие д"огдјпаке (ГУСТОП5 
ае5 Беѓе5) како и за тоа како може човек да го избегне Нивното 
каснување: (32) Рош пе раз есте рјдиќ раг Је5 рибре5 гошке ипе аппќе, оп 
раззе ипе стбере зш зоп ујваре, ауапе бе Та тапрег (Гусноппаѓте ае5 зирег5и- 
Коп5), 83) ФО Оп ќак дев риаге5 4 Зашке Араќне роџг Је5 рабтез де вибрез 
(Ноѓапа, Е. 13, 272). 


Односот човек - оса с застапен само во една фразема. Имено, ОТ- 
како ќе биде нападнат од осата човек мора да се брани на разни начини 
или пак од чиста мира да се поигра со осата и да ја зароби ВО Моментот 
кога таа непретпазливо влегува во стомната да пие вода: (34) Ф) сПапѓет 


сотте ипе рибре ризе дап5 ипе стисне -- хспапѓег таГ- (Но/апа, ѓ. 13, 45). 
6. Семантички признаци 


5 200. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 34) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ОСА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
1 особина: особината "ИЗГЛЕД" симболизира убава става, тело (еди- 
ницата под број 1). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 осо- 
бини: особината "ИСХРАНА" симболизира најпрвин јавна жена (еди- 
ницата под број 2), потоа скитник (3), па забавувач (4), па ништож- 
ник (5) и на крај скржавец (6). Особината "ПОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД 
ВРЕМЕТО И ДРУГИ ПОЈАВИ" директно не симболизира ништо но 
нејзиното однесување претскажува убаво или лошо време (Ви 9), сту- 
дена и влажна зима (10), сува и плодна година (11) или година на 
виното (12). Значи вкупно 10 единици се со симболика која потекнува 
од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ОСАТА И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ" е претставена преку 1 единица во која осата сим- 
болизира силник, голем и моќен измамник (единицата под број 13). 
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- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ. МЕЃУ ОСАТА И ЧОВЕ- 
КОТ" е претставена преку 2 особини. Особината "НАПАЃАЊЕ НА 
ЛУЃЕТО И КАСАЊЕ" симболизира повеќе работи: опасно суште- 
ство (вкупно 7 единици под броевите: 14, 15, 16, 17, 18, 19 и 20), лотио 
суштество (вкупно 4 единици под броевите: 21, 22, 23 и 24), итро 
сутштество (вкупно 3 единици под броевите: 25, 26 и 27) И пецкање, 
критичен и подбивен говор (вкупно 3 единици под броевите: 28, 29 И 
30). Особината "ОТАРАСУВАЊЕ ОД ОСАТА" симболизира: лошо 
пеење (34). Значи вкупно 18 единици се со симболика која потекнува од 
групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ОСАТА И ЧОВЕКОТ". 


Сумирајќи го семантизмот на осата во францускиот корпус, 
можеме да го кажеме следното за лексичката категорија Фигуративни 
значења на осата во францускиот јазик: 


Осата во француските фигуративни единици влегува исклучиво со 
една од следните значенски категории: како човечко тело (убава става, 
тело), како човечко однесување (јавна жена, скитник, забавувач, 
ништожник, скржавец, силник, голем и моќен измамник, лошо 
суштество, итро суштество, пецкање, критичен и подбивен го- 
вор, лого пеење) И како предзнак за (убаво или лошто време, сту- 
дена и влажна зима, сува и плодна година, година на виното). 


5 201. Кај француските фигуративни единици со "ОСА" ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 26 или 76,47 920). Негативните признаци и по број се највеќе, 9 - 1 
(предзнак): јавна жена, скитник, забавувач, нииштожник, скржа- 
вец, силник, голем и моќен измамник, лошо суштество, пецка- 
ње, критичен и подбивен говор, лошо пеење и предзнак за сту- 
дена и влажна зима. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
(вкупно 6 или 17,65 20). Позитивните признаци на број се 2 - 2 (пред- 
знаци): убава става, тело, итро суштество и предзнак за сува и пло- 
дна година и година на виното. 


- на трето место се единиците со двојна референтна вредност (вку- 
пно 2 единици или 5,88 20). Двојна референтна вредност (позитивна и 
негативна) има еден предзнак: предзнак за убаво и лошо време. 


И осата се јавува во француските фигуративни единици претежно 
со негативен строеж. 
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5 202. Француските фигуративни единици со "ОСА" се засновани 
врз 6 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно зна- 
чење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 34 единици прва по 
бројност е метафората со 13 единици (38,23 26), на второ место се еди- 
ниците со аналогија (8 единици или 23,53 20), на трето место се едини- 
ците со конкретно значење (6 единици или 17,65 20), четвртото место го 
делат метонимијата и компарацијата со по 3 единици (8,82 96) и на шесто 
место се наоѓа играта на зборови со 1 единица (2,94 90). 


Б. Осата во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 203. Од вкупниот број единици (12) во македонскиот корпус од 
базата, признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 2 единици и со 16,66 
26 го зазема второто место меѓу три групи признаци. Овој признак е 
претставен преку 2 особини: исхрана и однесување на осата според вре- 
мето и други појави. 


Особината исхрана ја среќаваме во една фразема во којашто осата 
симболизира користолубивост: (1) М се собира како оси на мед - ксе 
насобира околу нешто кое е значајно, кое може да носи добивка, да 
искористат некоја жртва, (РМЈ) (Оваа фразема се јавува и со варијанта 
во која пчелата има иста симболика како осата: наватиха се како пчели 
на мед (Петкович, 182). 


Особината однесување според времето и други појави ја среќаваме 
во едно верување во кое појавата на многу оси заедно со некои други 
животни претставува предзнак за скапотија: (2) М Ако дојдат од не- 
каде во некое место глувци, оси, гасеници, скакулци - на скапија било (Це- 
пенков: Верувања, 187). 


5 204. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ОСАТА И ДРУГИТЕ 
ЖИВОТНИ се јавува во 1 единица која симболизира непроменливост 
на лошиот карактер: (3) Ф Оса мед не рагја хлошите по природа не 
можат да прават добри работи (Петкович, 192). 


5 205. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ОСАТА И ЧОВЕКОТ 
е застапен во 9 единици и со 75 90 се наоѓа на прво место. Осата има 
осило со кое го боцка човекот и му впрснува отров кој е доста опасен 
особено кај алергични луѓе поради што и во неколку клетви осата сим- 
болизира опасно суштество: (4) М оси да го изедат како благо грозје “ 
клетва кон отсутно лице (СОНУ, МИ, од Штип: П. А. Чачаров, 3383), 
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(5) МФ Оса јазикот да ти го изеде - хна странец кој прашува на туѓ јазик, 
(Китевски) (варијанти: Оса да им к"снит јазикот (СОНУ, ХИ, од Охрид: Е. 
Спространов), Ти уапала оса јазикот (СОНУ, /У, од Велес: 1. Г. Ецов, 
281)), (6) М) Оса те к"снала - хожелба да се наштеети на соговорникот) 
(СОНУ, ХИ, од Охрид: Е. Спространов), (7) МФ Оси да му испијат очите - 
“клетва за ослепувањеу (СбНУ, МИ, од Штип: П. А. Чачаров, 321). 


Осата човекот ја смета не само како опасно туку И лошо суштте- 
ство: (8) ФО голи боси, како оси - хем беден е ем е лош, зол5 (РМЈ); 
сразбојници, голтаци кои пакостат кого што ќе сретнато (Пенушли- 
ски: Пословици), (9) Мм) лут како оса - кхлош е, сака да наштети некому, 
нема периз на јазикот, (СбНУ, !1, од Штип: В. Икономов, 423), (10) Мм) 
оса - слуто суштество, обично жена, (СбНУ, ХИ, од Охрид: Е. Спро- 
странов). 


Како и во францускиот јазик и тука осата симболизира говор било 
да е тоа пецкање: (11) ЧЕ Своите најостри осила нашите соговорници ги 
“камуфлираат" со насмевка (Екран, 13.04.1979), или пак молчење: (12) 
ФМ) Оса го уапала за јазико - хмолчи, не може да зборува поради некоја 
причина (СбНУ, !И, од Штип: В. Икономов, 590). 


6. Семантички признаци 


5 206. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 12) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ОСА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 осо- 
бини: особината "ИСХРАНА" симболизира користолубивост (едини- 
цата под број 1). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО И 
ДРУГИ ПОЈАВИ" директно не симболизира ништо но нејзиното одне- 
сување претскажува скапотија (2). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ. МЕЃУ ОСАТА И ДРУГИ- 
ТЕ ЖИВОТНИ" е претставена преку 1 единица која симболизира не- 
променливост на лошиот карактер (единицата под број 3). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ. МЕЃУ ОСАТА И ЧОВЕ- 
КОТ" е претставена преку 1 особина. Особината "НАПАЃАЊЕ НА 
ЛУЃЕТО И КАСАЊЕ" симболизира повеќе работи: опасно суште- 
ство (вкупно 4 единици под броевите: 4,5, би 7), лошо сутитество (вку- 
пно 3 единици под броевите: 8, 9 и 10), пецкање (1 единица под бројот 
11) и молчење (1 единица под бројот 12). Значи вкупно 9 единици се со 
симболика која потекнува од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ 
ОСАТА И ЧОВЕКОТ". 


2.78 Фигуративните значења на инсектите 


Сумирајќи го семантизмот на осата во македонскиот корпус мо- 
жеме да го кажеме следното за лексичката категорија Фигуративни зна- 
чења на осата во македонскиот јазик: Осата во македонските фигурати- 
вни единици влегува исклучиво со една од следните значенски катего- 
рии: како човечко однесување (опасно суштество, лошо суштество, 
пецкање, молчење) И како предзнак за (скапотија). 


5 207. Кај македонските фигуративни единици со "ОСА" ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- сите 12 единици се со негативна референтна вредност (значи 100 
20). Негативни се сите 6 признаци (5 - 1 предзнак): непроменливост на 
карактерот, опасно суштество, лошо суштество, пецкање, молче- 
ње И предзнак за скапотија. 


5 208. Македонските фигуративни единици со "ОСА" се засновани 
врз 5 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно зна- 
чење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 12 единици на прво 
место се наоѓаат единиците со конкретно значење (вкупно 4 или 33,33 
20), второто место го делат метафората и компарацијата со по 3 единици 
(25 90) и четвртото место го делат метонимијата и аналогијата со по 1 
единица (8,323 90). 


2. 10. "ИНСЕКТ" 


5 209. Во овој раздел ќе ги обработиме оние лексеми кои во своето 
значење упатуваат или на целата група ИНСЕКТИ или пак на неколку 
видови од оваа група. Оваа група го зазема десеттото место во францу- 
скиот корпус од базата и таа брои 32 единици со фигуративно значење 
(од вкупно 1056) што претставува 3,03 920, додека во македонскиот 
корпус пропорционално гледано таа група е повеќе застапена и со 25 
единици (од вкупно 407) или 6,14 96 го зазема седмото место. 


Во Речникот на симболи кај рубриката ИНСЕКТИ го наоѓаме 


следното: "Во Ценшрална Америка 77, малите лешачки инсекти често 
се смешааш за души на умренише кои ја посешувааш земјаша. Во 








77 5р. Ј. СПеуаЃег 4 А. Опеегргапќ: рисНоппаѓее де5 5утроје5, Воретк (авопк, Рагј5, 1982, 
5Ег.522; 
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Гвашемала, каде ишио постои шоа верување, шие се цоврзувааш со 
звездише.". 


А. "Инсект" во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 210. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен во 19 еди- 
ници од базата и со 59,37 906 се наоѓа на прво место меѓу четири групи 
признаци. Овој признак е застапен со следните особини: изглед, големи- 
на, градба и назив. 


Особината изглед е претставена во 3 единици и таа симболизира 
најпрвин физички слаб, тенок човек: (1) ( тајрте сотште ип јпзеске - 
спремногу слаб, (Ктоитоуа), потоа нешто мало, влакнесто и стра- 
ТПНО: 


О) Ф) ди соша ачт 5рескасје де СНеасе де рјет 
ајг, иа јеите Вотте зе репсНе уег5 5а Папсќе есТиј 
детапде гепдтетепгс: 


- Оџезгсе ди! а утредиате раце5, без уеих 
гоире5 ес ип согр НогчБјетепс уеји, ауес де 
гауиге5 уете5 ес тацуе5? 





- Је пе 5ај5 ра, ауоие за сотрарпе, арге5 ауто Јоприетет 
сцетсне. Опц"е5е-се дие с"е5С? 


- Је пе 5ај5 ра5 поп р!и5, Чи Ле рагсоп, тај5 је уај5 диапд тете 
Гешетет де соп сои. (/ пШитоиг ае5 аптаих, 115). 


Во третата единица изгледот на инсектот се користи како алузи- 
вна аналогија упатувајќи на фудбалска екипа и е даден во вид на га- 
танка: (3) ОО Оџ"евс-се диј а беих аПез, чпре-деих раед5 ес ди! сошт 5иг Је ра- 
гоп? - Џпе едшре де ЃоофаП. (/ Питоиг де5 епѓапѓ5, 69) 


Особината големина симболизира најпрвин мало, ништожно 
суштество: (4) (Е) јпвесте (Тие-кот де 1а, ен, шзесте!) - кслаб, мал човеку 
се аќ (сотте "тоисПегоп", "тоиоНдие", Чоигт!" екс.) роиг бсабег ип 
ауоќоп, (Едоцаго), а потоа и несамокритичност: (5) (О) Ти гетагдиез 
Беп ипе реше уегиипе 5иг соп ргосПајт, си пе Сарегсој5 ра5 ци"ипе ргове ѓе 
гопве “ слуѓето се склони да ги преувеличуваат грешките на другите 
додека своите недостатоци и грешки ги минимизираат (Согипе5си, 
1138). 
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Особината градба е претставена преку две карактеристики на те- 
ЛОТО на инсектите. Тука се најпрвин антените, израстоци во кои се сме- 
стени разни сетила и кои симболизираат интуиција: (6) (ФЕ) ауој дев ап- 
сеппез - хауојг ипе 5епофриќе (ге5 ајдие, де МпиШоп- (Г ехо). Потоа доаѓа 
градбата на телото на инсектот во неговиот почетен стадиум - стадиум 
на ларва - кој симболизира недоразвиено, заостанато суштество, од 
една страна: (7) (ФЕ) Тагуе (езресе де Јагуе! Уоц5 п"еке5 ци ипе Јагуе! Естазел-тот 
сесе Јагуе!) - хое ФИ а"ип бие териоабе, ди! па ра5 аќетпе оп реп 
ерапоиоетепЕ (јпеПесшеЊ (Еаоџага); хип бке ди п"а ри5 пеп 
апитап, дига регди кои! се ди! аонпдие "ротте де ЃаптаЊњ (Гехѓ), (8) 
(ФЕ) ујуте сопите џпе Јагуе - -Фипе ме јпГеПеиге, мбабкануе; (Вореп) и 
недоразвиено, недовртиено нешто, од друга страна: (9) (Ф? Јагуате с- 
-етфгуоппакте; (Нореп), (10) Ф) Јакеќ (ех. -- хаи! песјате ра5, п"бојој" 
ра5, (Нореп). 


Ларвата на некои инсекти се нарекува црв така што доаѓа до ме- 
шање со називот ЦРВИ којшто означува посебен зоолошки ред (ИЕН- 
МЕ5). Истото важи и за францускиот јазик во кој именката уег ги носи 
носи истите две значења како и македонското црв со таа разлика што 
македонскиот јазик располага уште и со именката глиста за означување 
на одредени животни од редот ЦРВИ. Ние тука ќе ги проучуваме само 
црвите - ларви кои не се издиференцирани по видови и кои според тоа 
влегуваат во групниот назив "ИНСЕКТ". 


Црвите како ларви на инсекти се застапени во три групи единици. 


Првата група ја сочинуваат оние црви кои живеат во плодовите на 
овошки. Така, првата единица од оваа група претставува претска- 
жување за развој на овошните црвчиња: (11) (0 54 речс Је јоиг де 
5с-Матс (25.04.) дап5 Те5 Кијб5 зе текепе ев ует5 (Гоигпоп). Следните две 
единици се однесуваат на јаболковиот црв (кој инаку е гасеница на еден 
вид пеперуга), од кои едната е пословица која ја афирмира самоуни- 
штувачката природа на секое нешто: (12) ОП у а ип тег Дап5 снадие 
роште - оце спозе сотроќе де5 (псопубпепј5; (Џоитоп); (вар. Ге тет 
езс Дапз је Пие - хе ОН а"ипе спозе диг роѓе еп еПе-тете |е дегте де за 
деоиисноп? (Гехѓо), а другата е виц: 


(13) Ф) Тошкез Јев Бесез ќкајепе 4 Бога дериј5 р|ибјеињ5 јоит5 циапд 
Моќ, кегпипапе зоп гера5 раг ипе ротте, еџе Ја зигргве, еп сто- 
диапе дап5 Је Кис, д"у дериздиег ип рецс тег: 
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- Са ајог5, 5еспа-С-П, (65 егоппе, ип раззарег сЈапдезип! 
(Г"Питоиг ае5 апттаих, 10) 


Втората група ја сочинуваат две единици во кои се јавува дрвојадот 
односно гнилецот кој копа тунели во дрвото. Црвојадното дрво не е по- 
веќе квалитетно па оттаму и придавката симболизира застарено, ре- 
тро: (14) СО уеппоији - хгопде, раце раг де5 јагуе5 д"поесје5, еп рабапе 
ди Бој5, Ч"ип објек еп Бојо 2. 79. аиг а ѓаќ 5оп јетро; и5е, садис , ех. де5 
(поШиноп5 уегтоише55 (Осноппате ргандие), додека напротив, ненапа- 
днатото дрво се квалитетно и тоа симболизира нешто исклучително, 
посебно: (15) пасе раз рдие дев уега - -5е Оќ ае дие!дие спо5е дехсе!- 
епк, де Беп гби551, запо деѓаико;, (Г аНеиг). 


Третата група ја сочинуваат копрофагните црви односно оние кои 
се хранат со трупови односно мрши. Оттаму тие симболизираат нај- 
првин мршојадци: (16) () раз дие теш ип Боп ќстуат, је ргоѓеввешт ву 
теќепе сотте дев тег (Оејасоиг: Е. Непнод, или пак едноставно смрт: 
(17) (Р) Ге сегсие! ее Је за|оп дев тогк5, 15 у гесојуепе де5 уег5 (Ое/асоиг: Х. 
Еотегев), (18) Ф) Се ди"оп арргепа аи Бег диге јивди"аи тет ( Ооитоп). 


Особината назив ја подредивме под физичките особини со оглед 
на тоа дека називот е составен од физички единици а воедно тој прет- 
ставува и еден вид изглед на самото животно. Во следниот виц називот 
служи за добивање комичен ефект преку паронимски однос: 


19) Ф- Јоуеих Мое! татап. 
- ОН! Сотте с"е5С репи!. Мес! топ апре. 


- Мар са се5с Цеп. Ти уегта5, диапад је зегај ргапд, је СоЌитај иа 
тапѓеаи бе иегтте. Џп угај. (Варугѓоте5, 80). 


5 211. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ ес претставен во 4 единици од 
базата и со 12,5 “20 се наоѓа на трето место меѓу четири групи признаци. 
Овој признак е застапен со следните особини: активност, копање гале- 
рии и однесување според времето. 


Особината активност симболизира работливост: (20) (Филе асн- 
мк дчпзесте - хипе асиуќе аНатгбе, (паз5аве; (Гехѓо). 


Особината копање галерии симболизира остра, длабока болка: 
1) Ф) сетертапе - “1. 2001, де сеќајпо апјтаиџх, - ди! регсе де5 (гои“, 
сгеизе де5 да!епе5, ех.: гоидеј5, Ѓаоп5, дибре5, Гејоп5, тИе-раќе5, Ѓоиг- 
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тј5, регсе-огеИе5 2. 79. ИН. апди теа. (1835) ди! епа а репекеег ргоѓопав- 
тепкдапо |је5 Н55и55 хех. -- доиеиг ди! доппе аџ тајаде е 5епитеп 
дипе мо репекапкдап5 5е5 155и55 (НоБепд). 


Особината однесување на инсектите според времето е застапена 
во 2 единици од кои едната претставува претскажување: (22) Ф) Те ш- 
зеске5 џо|епс еп аПНсиде Јогодие Те гетр5 дои гезгет Беаџ, ес 15 уојепс аџ га5 би 
501 ес Де Геаи, ои зе геЃиртепс а Гари 511 док Ѓаџе таиџуај - хеѓ ГЃипе тапеге 
депегате де потрбргеих ојеаих, сотте Гртопае!е, уо!епЕ Паик ауапѓ е 
рБеаи јетр5 ек ра5 ауапк ја ри (Гусѓоп5 ае5 Беѓе5), а втората го пред- 
видува истребувањето на човечките паразити во доцна есен: (23) (О Оско- 
Бге рјасе, Ѓан уепите стераззег ( Поитпоп). 


8 212. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ИНСЕКТИТЕ И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ е претставен преку 2 единици од базата и со 6,25 90 
се наоѓа на последно, четврто место. Во тие единици ја среќаваме само 
подгрупата "ПАРАЗИТИ": (24) Ф)Гез ри рена апипаик опсјез р!и5 РГО55е5 
уегтјпез ес Јез рјиз рен езрги5 опе Јез р!из вгоз ргејирев (Густоппате ае5 
скаќоп5: Нидо), 25) Ф) П вик пекоует |ев тшез 4 сагпауа! роиг ди"еПез п"ајепе 
раз Де уепчите (5аде55е5 ди согр5, 2710). 


5 213. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ИНСЕКТИТЕ И ЧО- 
ВЕКОТ е застапен во 7 единици и со 21,87 95 се наоѓа на второ место. 


Односот инсекти - човек е застапен во 3 единици. Во сите тие еди- 
ници инсектите се јавуваат како напаѓачи кои го касаат човекот и тие 
симболизираат: 


омразно и опасно суштество: (26) () дите Ја Беке поџе де диејцичт 
с хеке сеји, селе диоп пајте ра5, ѓоиѓ еп Ге (а) сгајдпапе. а Беѓе појге 
е5ј|е пот рор. де риотеиго (поесте5: Бане де5 сиојпе5, днИоп аоте5н- 
аие, Геперпоп де5 Боијапдег5. | а зутроѓдие рор. тбајбуаје а Ѓаќ ди појг 
ипе соиеиг та!еПаие, (Ноѓе, 5епеизе, 5буеге, ек туѓепецое ип реи ..., 
сотте |а зоцапе де5 сиге5 де "еродие аптесопсиакте; (аа! Ранег), (27) 
(8) уетинте -- кое АН де5 депо тајргорге5 ои допк оп а Тоиќе5 |е5 рете5 ди 
топае а зе аерагач5ег (Еаоиага) хнд. е! ЕЕ. 1. епоетре потргеих атп- 
амаи5 терпоабе5, пиоре5 а ја 5осејте 2. ѓат. регооппе териоарке, 
дапдегеиге, уаидеп? (Ре Нореп), 


паразит кој живее на туѓа сметка: (28) (Е рагазке -- кквалифи- 
катив што си го употребувале меѓу себе политичарите пред 1945 г. 
(Едоиага) хи. 5иреи еј депапњ (Ре НоБеп) (сп. ги и следните из- 
веденки: (Р) рагазкет - сите аџ дбреп5 де диециип; (Реј Нореп,), ФЕ) 
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рагазјијвте - -тоде де ме ди рага5ќе; (Рен! Вобеп)), (29) Ф) - Стевк аз 
Бјеп, Ја сејвујатоп. С"е5сЈе стаета а ДопчсПе. Ес риј5 с"евс те5 тога!. Ге5 зајацд5 
5опС соијоит5 рипј5. аиЃ аих астиаНке5 ес бап5 Је5 етиаојоп5 роЦИдиез... ЕС риј5 
сте5с Беаисоир пчеих дие Ја гадјо. Аџи Цеи Д"епгепадте Је5 рагазке5, ен Бјеп, оп 
Је5 ток. (Медге: ОЕСЕ ае5 Ме. агбе5, 1455) (тука гледаме дека полисе- 
мичноста на зборот рагазке го засилува ефектот на хумористичната за- 
белешка), 


худост, откаченост: (30) Ф) Ти п"ез раз ип реи радив! - -Техиелете- 
пЕ: "Ме5-ш ра5 аНадиб раг |е5 (п5есте5?" - џип реи Штрге, апдие, Ѓои: 
(Еаоиага). 


Односот човек - инсекти е застапен во 2 единици. Со оглед на тоа 
што голем дел од инсектите го напаѓаат човека и се штетни, нормално 
е тој да бара начини да се отараси од нив. Се е добро додека човек си ги 
бара своите паразити но кога ќе почне да ги бара кај друг тогаш станува 
нападен а ако инсистира и понатаму неговата постапка се квалификува 
како ситничарење: (31) ФО спетснет |а рецке Беќе -- -спегспег 4 десоцутг 
е деѓаик реи 1троќапѓ ди! регтенга де дергесег диејаи"ип ои диејцие 
спозе? (ОиБгау). 


Тешкотиите при требење инсекти нашле одраз и во следниот 
ВИЦ: 


(32) (9) ди сцБипа!, Је рге5епе гапсе Гасси56: 

- Уоив беев ит евстос! Уоџ5 ауе7 уепди де "чпзеснстде еп заспег5 
ес се п"екак дие ди расте... 

- АП Је уои5 фетапде рагдоп, топајеиг Је ргеојдепс, тај5 Је 
расте, са се Јез 1пзесте5! 


- бап5 БЈарие! Уои5 роџуе“ техрИдиет соттепс? 


- Вјеп 50г, топајецт Је Ргечјдепе, уоц5 ргепе“ "пзеске а 1а тат 
есје уоц5 јаге ци"! сТадие еп ује55е, 51 уои5 Ти уегое2 соис Је р!Асте 
дап5 Ја Боиске... (Медге: ГКСЕ ае5 ПЕ. агде5, 2315). 


6. Семантички признаци 


5 214. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 32) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ИНСЕКТ", доаѓаме до следните заклучоци: 
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- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
4 особини: особината "ИЗГЛЕД!" симболизира физички слаб, тенок 
човек (единицата под број 1), нетито мало, влакнесто и страшно (2) 
и преку алузивна аналогија упатува на фудбалска екипа (3). Особи- 
ната "ГОЛЕМИНА" симболизира мало, нишштожно суштество (4) И 
несамокритичност (5). Особината "ГРАДБА" симболизира интуи- 
ција (6), недоразвиено, заостанато суштество (7 И 8), недоразвиено, 
недовршено нешто (9 и 10), претскажување за развој на овошни 
првчиња (11), самоуништувачка природа на нештата (12), нешто 
застарено, ретро (14), нешто исклучително, посебно (15), мршоја- 
дец (16), смрт (17 и 18). Особината "НАЗИВ" се користи преку парони- 
миски однос во игра на зборови (19). Значи вкупно 18 единици се со 
симболика која потекнува од групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИ- 
НИ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 3 осо- 
бини: особината "АКТИВНОСТ" симболизира најпрвин работливост 
(единицата под број 20). Особината "КОПАЊЕ ГАЛЕРИИ" симболи- 
зира остра, длабока болка (21). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПО- 
РЕД ВРЕМЕТО" директно не симболизира ништо но нејзината прису- 
тност упатува на поврзаноста на висината на летот на инсектите со 
времето (22) или на поврзаноста на смртта на инсектите со времето 
(23). Значи 4 единици се со симболика која потекнува од групата особ- 
ини "ОДНЕСУВАЊЕ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ИНСЕКТИТЕ И 
ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" е претставена преку 2 единици кои симболи- 
зираат паразитизам (единиците под броевите: 24 и 23). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ИНСЕКТИТЕ И 
ЧОВЕКОТ" е претставена преку 2 особини. Особината "НАПАЃАЊЕ 
НА ЛУЃЕТО И КАСАЊЕ!" симболизира две работи: омразно и опа- 
сно суштество (вкупно 4 единици под броевите: 26, 27, 28 и 29) и лу- 
дост, откаченост (единицата под број 30). Особината "ОТАРА- 
СУВАЊЕ ОД ИНСЕКТИ" симболизира исто така две работи: ситни- 
чарење (31) и тешкотии при требењето инсекти (32). Значи вкупно 
7 единици се со симболика која потекнува од групата особини "ОДНЕ- 
СУВАЊЕ МЕЃУ ВОШКАТА И ЧОВЕКОТ". 


Сумирајќи го семантизмот на инсектите во францускиот корпус 
можеме да го кажеме следното за лексичката категорија Фигуративни 
значења на групниот поим "ИНСЕКТ" во францускиот јазик: 
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Групниот поим "ИНСЕКТ" во француските фигуративни единици 
влегува исклучиво со една од следните значенски категории: како осо- 
бина (недоразвиено, недовргштено нешто, самоуништувачка при- 
рода на нештата, нешто застарено, ретро, нешто исклучително, 
посебно), како жив организам (нешто мало, влакнесто и страшно, 
мршојадец), како човечко тело (физички слаб, тенок човек, мало, 
ништожно суштество, недоразвиено, заостанато суштество), како 
човечко однесување (несамокритичност, интуиција, смрт, работли- 
вост, остра, длабока болка, омразно и опасно суштество, лудост, 
откаченост, ситничарење) и како предзнак за (развој на овошни 
првчиња, добро или лошо време). 


5 215. Кај француските фигуративни единици со "ИНСЕКТ" ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 26 или 81,25 920). Негативните признаци и по број се највеќе, 14 1-2 
(предзнаци): недоразвиено, недовргитено нешто, самоунититувачка 
природа на нештата, нешто застарено, ретро, нешто мало, вла- 
кнесто и страшно, мршојадец, физички слаб, тенок човек, мало, 
ништожно суштество, недоразвиено, заостанато суштество, не- 
самокритичност, смрт, остра, длабока болка, омразно и опасно 
суштество, лудост, откаченост, ситничарење И предзнак (за смрт 
на инсектите, развој на овошни црвчиња). 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
(вкупно 4 или 12,5 20). Позитивните признаци на број се 3: нешто ис- 
клучително, посебно, интуиција и работливост. 


- на трето место се наоѓаат 1 единица со неодредена референтна 
вредност и 1 единица со неутрална (двојна) вредност со по 3,12 90). Нео- 
дредена вредност има делумно признакот: КИЗГЛЕД5 додека двојна 
вредност поседува признакот: ХПРЕДЗНАК ЗА ВРЕМБ5. 


И групниот поим "ИНСЕКТ" се јавува во француските фигурати- 
вни единици претежно со негативен строеж. 


5 216. Француските фигуративни единици со "ИНСЕКТ" се засно- 
вани врз 7 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 32 единици прва по 
бројност е метафората со 17 единици (53,12 26), на второ место се еди- 
ниците со конкретно значење со 6 единици (18,75 920), третото место го 
делат компарацијата и аналогијата со по 3 единици (9,37 90), и петтото 
место го делат паронимијата, метонимијата и персонификацијата со по 
1 единица (3,12 90). 
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Б. "Инсект" во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 217. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ ес претставен со 15 еди- 
ници во корпусот и со 60 96 се наоѓа на прво место меѓу три групи приз- 
наци. Овој признак е застапен преку една особина: градба. Особината 
градба ги претставува инсектите во нивниот почетен животен стадиум - 
како ларви кои се нарекуваат и црви. Со оглед на тоа дека ларвите на 
многу инсекти се развиваат на буниште или пак на мрши, црвите се 
развиваат во нечиста средина а нечистата средина упатува на мрза: (1) 


М) Црвје ќе зоврие од пуста мрза! (РИЈ). 78 Со оглед на тоа дека гадин- 
ките се непријатни паразити животните кои ги поседуваат симболизи- 
раат неизбежност на лоши примероци: (2) М) Село биз кучета и би- 
пјук биз ц"рвиви ни биват (Поленаковиќ, 5636). 


Ако црвите во горните примери упатуваа на гадинки (вошки, бол- 
ви и др.), во примерите што сега ќе ги наведеме се работи за копрофагни 
црви кои симболизираат смрт: (3) Мм) Црвци да го изедат (Пенушлиски: 
Пословици), (4) М) Што ја гледаш толку снагата кога црвје ќе ја јадат 
(Цепенков: Пословици), (5) МФ) Да би му уста црвосала! (РМЈ). 


Во македонскиот дел од текстот ќе се користиме со обратниот ре- 
дослед во претставување на црвите. Сега се на ред дрвојадите кои сим- 
болизираат нагризување, подјадување (физичко и психичко: (6) 
Мм ме јајт ко црвец арео (Каваев, 1928), (7) ФМ) Секое дрво си има и црвецот 
- ксекој си има по една своја мана и тегоба што другите не му ја знаату 
(Пенушлиски: Пословици), (8) Мм) Лакирањето не покрива црвојадина 
(Лик, 21.02.1987: С. Петковски). 


Опстанокот на црвите понекогаш е многу неизвесен и тие сим- 
болизираат тешкотии: (9) ФМ се виткат ко црвец во дрео (камен) (Кава- 
ев, 4229), особено опстанокот на оние црви кои живеат во камен но 
затоа е тука Господ за да им помогне со својата семоќ: (10) М) Госпо црво 
во камено го рани (Поленаковиќ, 1242). На крајот од оваа група наведу- 
ваме еден афоризам во кој се се поврзува судбината на црвите и луѓето 


78 Овде веројатно се работи и за проширено значење на зборот "црв" во на- 
сока на гадинки слично на француското "уегтте". Доказ за тоа наоѓаме во следните 
единици во кои се наведуваат двете паралелени серии : Црви ќе зоврие под себе мр- 
зливата жена, Од пуста мрза црви зовре со опашки, Ќе црвоса од пустата мрза, Од мрза 
вошките птачка ќе го сторат, Жена мрзелива мезе на вошките бидуа (Цепенков: Посло- 
вици ) како и францускиот пример: Ге5 роих тапвеп |е5 раге5еих ( Ргоиегре5 де 5аиоѓе ). 
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преку штиците (театарските, се разбира): (11) Мм) Црвите не се артисти па 
сепак штиците живот им значат (Екран, 9.04. 1982). 


Следната група ги претставува црвите како жители на растени- 
јата. Да почнеме со житните црви кои ги среќаваме во една гатанка за 
краставица: (12) Мм) Пуно валмо сос бели црви - кгатанка за краставица, 
валмо - осовина на воденично тркало, (Пенушлиски: Пословици). 
Меѓу растенијата многу распростанети се црвите кои живеат во овошки 
од нив посебно оној кој ги напаѓа јаболката. Јаболковиот црв го раси- 
пува јаболкото така што тој симболизира нагризување: (13) м) црвот 
на сомневањето (РМЈ) и неквалитет: (14) (ЕВ) Црвените јабаќи црвливи 
излазат - хнештата често не се толку убави како што изгледаат од- 
надвор (Пенушлиски: Малеш), (15) Мм) Црвосаната круша сама падинат 
- коној што е лош или она што е лошо само се нуди, додека убавото 
и доброто треба да се бараат за да се најдат, (Каваев, 3828). 


5 218. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ ес претставен во 7 единици од 
базата и со 28 95 се наоѓа на второ место. Овој признак е застапен со 
следните особини: мирно однесување, бесно однесување, размножување 
и исхрана. 


Особината мирно однесување е претставена во 2 единици и таа 
симболизира мирен човек: (16 МФ мирен како бубалка - смирен е, не се 
буни, (РМЈ), (17) Мм) Буба леже, буба не, самар носе којн не, рогови има, 
вол не - сгатанка за полжав (Пенушлиски: Пословици). 


Особината бесно однесување е претставена во 1 единица и таа пре- 
ку аналогија служи при баење за враќање дома: (18) ФО Кога бев дете, 
ме пушти една жена да је купам за пет пари бесни бубалки. "и турив во 
дивитчето во муреќепо и со тој муреќеп му пишав книга за на мажа је за да 
си дојдит од туѓина. Ја посоливме книгата на писмото со трошка земја од 
мравјалник и кога ја пишуав, ме натера да речам вака: Како беснат бубалки- 
те, така да беснеит домаќин ми и да си дојде дома (Цепенков: Верува- 
ња,5). 


Особината размножување се претставена во 1 единица и таа симбо- 
лизира брзо размножување и во голем број: (19) М се множи како ин- 
секти -- се намножува брзо и во голем број; (Остен, 71.03.1987). 


Особината исхрана е претставена во 3 единици и таа симболизира 
човек што нанесува штети и кој живее на туѓа сметка: (20) М) ште- 
тник (штеточинец) (РМЈ), (21) Мм) Југославија во моментот има само два 
проблема: се-паразитите и бес-паристите - хпроблем на бившата СФРЈ: 
сепаратистите и сиромаштијата), (Хихирику, 5.07. 1987), (22) МФ) Прво 
се зема мерка на паразитите а потоа се мери трудот “ хнормите за работа 
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во општеството (во процесот на производство) се правени според 
мрзливите и неработниците и затоа нема продуктивност и проспери- 
тет, (Остен, 15.11.1989: Д. Е. Лешникоски). 


8 219. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ИНСЕКТИТЕ И ЧО- 
ВЕКОТ с застапен во 3 единици и со 12 96 се наоѓа на трето место меѓу 
три групи признаци. 


Односот инсекти - човек е застапен во 1 единица и во неа тој сим- 
болизира непријатно чувство: (23) М) са-чеше дек не-о-апе - чувство 
на непријатност, се чувствува непријатно бидејќи згрешил, пример: ка 
му-кажа мух шо гуворил, фати да-са-чеше дек н-о-апе, (Пеев: Кукуш). 


Односот човек - инсекти с застапен во 2 единици од кои во првиот 
пример инсектите симболизираат лудост, откаченост: (24) Мм) Против 
нивните бубачки во главата не помагаат никакви пестициди (Хихирику, 
4.11.1990), додека во вториот пример тие симболизираат штетник: (25) 
Мм (..) За време на тој ден (1 фев.), уште оа рано, со истата цел, градинарите 
повикуваат еден свештеник, да освети вода во градината и после со неа ги 
поросува посевите, кога истовремено ќе ги прочита соодветните молитви 
кон Св. Трифун за да ги истреби од градината сите пакостни подземни и 
надземни инсекти оа каков и да било вид. (Шапкарев: Верувања, 10). 


6. Семантички признаци 


5 220. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 25) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ИНСЕКТ", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
1 особина. Особината градба симболизира мрза (1), неизбежност на 
лоши примероци (2), смрт (3, 4 и 5), нагризување, подјадување (6, 
7, 8 и 13), хеанкотии (9), семоќ на Господ (10), неквалитет (Хи 15), а 
покрај тоа служи и како гатанка за краставица (12) или како споре- 
дба меѓу животот на дрвените први и глумците (11). Значи вкупно 
15 единици потекнуваат од оваа група признаци. 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 4 осо- 
бини. Особината мирно однесување симболизира мирен човек (едини- 
ците под броевите 16 и 17). Особината бесно однесување преку аналоги- 
ја служи при баење за враќање дома (18). Особината размножување 
симболизира брзо размножување и во голем број (19). Особината 
исхрана симболизира човек гиито нанесува штети и кој живее на ту- 
ѓа сметка (вкупно 3 единици под броевите: 20, 21 и 22). Значи вкупно 7 
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единици се со симболика која потекнува од групата признаци "ОДНЕ- 
СУВАЊЕ". 


- групата признаци "ПОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ИНСЕКТИТЕ И ЧО- 
ВЕКОТ" е претставена преку 2 особини. Особината "НАПАЃАЊЕ НА 
ЛУЃЕТО И КАСАЊЕ" симболизира непријатно чувство (23). Особи- 
ната "ГРЕБЕЊЕ НА ИНСЕКТИТЕ" симболизира лудост, откаче- 
ност (24) И штетник (25). Значи вкупно 3 единици водат потекло од 
оваа група признаци. 


Сумирајќи го семантизмот на инсектите во македонскиот корпус 
можеме да го кажеме следното за лексичката категорија Фигуративни 
значења на групниот поим "ИНСЕКТ" во македонскиот јазик: 


Групниот поим "ИНСЕКТ" во македонските фигуративни еди- 
ници влегува исклучиво со една од следните значенски категории: како 
човечко однесување (мрза, неизбежност на лоши примероци, смрт, 
тешкотии, нагризување, подјадување, неквалитет, мирен човек, 
брзо размножување и во голем број, човек кој нанесува штети и 
живее на туѓа сметка, непријатно чувство И лудост, откаченост), 
како знак за семоќта на Господ, за загатка за краставица, за спо- 
релба меѓу дрвените црви и глумците). 


5 221. Кај македонските фигуративни единици со "ИНСЕКТ" ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 22 или 88 20). Негативните признаци и по број се највеќе, 4: брзо 
размножување и во голем број, човек кој нанесува штети и живее 
на туѓа сметка, непријатно чувство И лудост, откаченост. 


- второто место го делат единиците со позитивна и со неодредена 
референтна вредност (вкупно 3 или 12 20). Позитивен е признакот: ми- 
рен човек, додека неодреден е признакот: како знак за семоќта на 
Господ. 


Во македонските фигуративни единици групниот поим ИНСЕКТ 
се јавува претежно со негативна референтна вредност. 


5 222. Македонските фигуративни единици со "ИНСЕКТТ" се засно- 
вани врз 6 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 25 единици прва по 
бројност е метафората со 13 единици (52 90), на второ место е компа- 
рацијата со 4 единици (16 90), на трето место е метонимијата со 3 еди- 
ници (12. 90), четвртото место го делат аналогијата и единиците со 
конкретно значење со по 2 единици (8 26) и на шесто место се наоѓа игра- 
та на зборови со 1 единица (4 90). 
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2.11. СВЕТУЛКА 


5 223. Светулката го дели единаесеттото место, заедно со тавтаби- 
тата, меѓу инсектите во францускиот корпус од базата по бројот на јаву- 
вања (26 единици со фигуративно значење или 2,46 26 од вкупно 1056 
единици). Во македонскиот корпус светулката го дели 26 место, заедно 
со термитот, срамната вошка и филоксерата, со 1 единица или 0,25 90 
(од вкупно 407). Во францускиот јазик за инсектот 
светулка постои називот Ја јистоје додека еден негов 
вид е: је јатруге или Је тег ицзапс така што сите три 
називи се употребуваат за означување на истороден 
инсект. 


Во врска со митологијата за светулката го среќа- 
ваме ова: Во Кина, традиционално светулката прет- 
ставува придружничка на сиромашните студенти на коишто им пода- 
рува светлина во нивната ноќна работа. 





Кај планинските луѓе во Јужен Виетнам светулките претставуваат 
души на бесмртните херои за разлика од пајакот кој ја отелотворува 


душата на обичниот човек. Во Јапонија 79 се слави празник на светул- 
ките. 


А. Светулката во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 224. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ се претставен во |! едини- 
ца од базата (од вкупно 26 единици) и со 3,85 90 се наоѓа на второ место 
меѓу две групи признаци. Овој признак е застапен со особината голе- 
мина која, употребена иронично, симболизира дебело суштество: (1) 
(ФЕ) Тастоје (ен, кој, Ја исјоје!) -- -роиг аШтег ЃаНепноп дип бпогте ѓа5 де 
дгајоое; зе аќ, роиг а ПаКег Ч"ипе јеипе регооппе аиџ!, Бтеп дие п"етапт ра5 
ипе џтјеге, п"еп јеќе ра5 тото дие!дие ес!аќ, оџ, рагтгопје, Ч"ипе дго55е 
тетеге; (Еаоџага). 


5 225. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ го среќаваме во преостанатите 
единици од базата и тој е претставен преку две особини: моќ на светење 
и однесување според времето и други појави. 


79 чр Ј. СпеуаНег 6 А. СПеегргапк: риеНоппаѓе де5 зутвоје5, Вореќ (авопк, Ра, 1982, 
5Ег. 584. 
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Особината моќ на светење е присутна во 8 единици од кои една е 
афоризам во кој светулката симболизира суштество кое ја победува 
темнината: (2) Фев ѓетште5 опе сопште Јез уего ијзапе5 ди! стотрнепе бапа 
Ѓорзсигке (Оеѓасоиг: Ме ае Џсиабту), додека другите се вицеви во кои 
светулката се јавува со персонифицирани особини: 


) Ф) - Оп зе гертевепке та, Ди ип убеенпаје, се дие рецс сее Ја 
ме сКеѓ Јез рен апипаих. Гтарште?2-уоц5 Ја десез5е 4"ип уег 1- 
шат снетспапс дезезрететепе диејциит роиг Је рои55ег, ип 
танп ФЕкег оц П з"е5с аретси дие за ракќеце ќкак а рас? (| Ни- 
тоиг ае5 апттаих, 35), 

(4) ФО Џа уег Ицвапе сопбе спвкетепс а Гип де вез сопрепетез: 


- рестдетепе, је уче Ш5. Ериге-то! дие, Ја пис Деттцете, ј"ај ра556 
стод пипиќе5 а ѓа Ја соиг а ипе страгесее та! ееетке (/ Питоиг 
ае5 аптаих, 88), 


(5) Ф) Стевс ит џет Ишвапе ип реи туоре ди! зе тес а НиПег соцс 
дип соир: 


- Метде! Је те 5и15 Бебе Је5 сошШе5! Те рацуте, П ауак еззаувќ де 
зашкег ип тероќ ... (Медге: ПЕТ. ае5 Но. агбе5, 2367), 


(6) Ф) Те репега! де Ѓагтќе дев јпзестез огдоппе 4 Ѓип де зез зи- 
Богдоппвез: 


-Ппу а раз де тег Пцоапс ди! Цеппе! Ге соџуге-Ѓеи езс Нхе а 23 
Пеиге5 роиг коис је топде, зап5 ехсерцоп. Еајке5-|е гезрестет! 
(Г"Питоиг ае5 аптаих, 122), 


(7) (ја пије коцз Јев снаќе вопс ри. Реис-ее, тај5 Је5 (пзесте5 опе 
тезоји Је ргоБ!ете. Сетсајт5 БиШепс сотте де Гог! П зиѓбе Де 
сепдте ја тат. 


- Нор! Џп уег Шшвапе. Оп уа Је тесте дап5 ипе Боќке роиг Је 
рагдег. 


Ес Јеаппок 5"епдотс ауес Ја Боќе, зегтапс зоп се5ог сотте Гауате 
за саз5есе... Мај5 аи тап Је снагте е5с готри. Јеаппог соит сВе7 
зоп реге еп запрјокапг. 


- Рара, ди"езс-се ди"оп реџе Ѓаме. Ге уег а са556 за Јатре. (Ва- 
ручѓоте5, 81), 
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(8) Ф Уп сетат де сатрив ес акадиќ раг ипе езсадиШе де 
тоизидиез... Сета фиге деих Веите5, ри15, 5Пепсе, Је5 тои5Идие5 
зетБјепе рагн5... Џп сатреит зе гејошк: 


- Оца Оп уа епбп есте папдиШе. Џп аисте „Це за сее Ног5 Де 
за гепсе. П арегсои деих уег5 Пшапб5 ес аппопсе: 


- Севе ра5 По, Јез раг5... По гаррЦдиепе ауес де5 Татре5 еЈес- 
спдиез! (Ее5ниа/ аи пге, 381), 


(9) (ае Гоше! фи зоп та: 


- Са уа Деуепјт Штроз5јБје де Кге, Ѓе 50(Г, ауапс де 5"епдогииг. Те 
уег Шцвапе мепе, ипе Ѓој5 де р!и5, Чаир тепсет без кагј5. (/ питоиг 
ае5 аптаих, 119). 


Особината однесување на светулката според времето и други по- 
јави ја среќаваме во два вида предвидувачки паремии: претскажувања и 
верувања. 


Претскажувањата се побројни и тие се однесуваат како на убаво 
време: (10) (Р) ој Је Јатзруге зе сојоге де Бец, Те сте! зега зегејп Детат (ГУСТОП5 
де5 Беке5), (11) Ф) П Бета Беаи 5 е ТГатруте јеке зиг "рефе де потргеих рено 
јес5 де 1ипцете (Гусѓоп5 ае5 реѓе5), (12) (Р) П ќега Беаџ 51 Је "уег Јајвапе" уоје 
рашкоше (Оусѓоп5 ае5 Беѓе5), така и на жешко време: (13) Ф) Те Јатруге 
аппопсе Ја снајецг 51 беутепс апотта|етепе БеШапе (Гусѓоп5 ае5 Беѓе5), 
дождливо време: (14) ОВО рецута Бепебе 51 је тег Пивапе пе сезве снапрег 
де расе (О/стоп5 де5 Беѓе5: Вејдјдие), градоносни врнежи: (15) (СО Моцз 
аигоп5 де Ја ргеје 51 е уег пнзапс гетие раг зассадез (Г/стоп5 де5 Беќе5: Ведг- 
диб), ветровито време: (16) ФО Ге уепс зе ауета 5 Је Јатруге 5епѓопсе 5015 
гете (Ојсѓоп5 дје5 реке5), олујно време: (17) (О Те џек Ииаапе ргтезаре ипе 
сетреќе 5иг тег ои ип огаре 5иг (етте 511 е5С 5отрге, 511 зе гаПите ес 5ќтејтс 
(Ве5ќате Ѓариеих, 431), студено време: (18) (ОП ќега Ќоојд 51 ев рацез би 
Јатруте поџсјаепс ес 51 риПе ајот Дип ќојас УК (Гусѓоп5 ае5 реѓе5). 


Во однос на појави различни од временските, светулката ја нао- 
Ѓѓаме во неколку доброќудни верувања: (19) (Ге уег Ццзапс Дап ипе 
тајвоп етресне Те Јан де зе саШег (Но/апа, Е. 3, 343: ХУИ 5.), 20) ФЕ) Мотте 
5ејоп Је5 герјоп5 "Типиете Де рацуте5" ои ""ипцете ди Бегрет", Је тег ишапс роте 
Бопреиг Јогзди "оп Гаретсок аи соиг5 де Ја пш де 5ајте-Јеап (ПОусоппате ае5 
зирегоивоп5), (21) (Е) Ргепдте дез уеге Јичапк ои уего де бајт Јеап, е 24 јап 
(јоиг де аште Јеап) роге Борпеш (Воѓапа, 1. 3, 343: Вејојдие), (22) Те тег 


Глава 3 : Одетимонското кон фигуративното значење 2ОВ 


Тивапе ргеваре ип пигасје 5 оп Је ток а реше (Везѓате ѓабиеих, 431), (23) Ф) 
Те тег 1ијапе ртезаре Де Ѓекез рирНдие5 511 Кепис дап5 ГРегре ег 5"ѓрапсне еп 
датппотргав!је5 јес5 фе шипиете (Ве5нате Ѓѓабиеих, 431), (24) Ф) Те уег швапс 
ргќваре ип епѓапс ди пак 51 евс Бапс (Веоѓате ѓавијецх, 431), (25) ФО Те чет 
Тијбапе ргеваре ипе ќигапре фезипќе 54 езе јаипе (Веоќате ѓабиеих, 431) и 1 
злоќудно верување: (26) СО) Те уег Шијвапс ргезаре иа тештте 541 е5Е 
гоиредне (Везѓате ѓариеих, 431). 


6. Семантички признаци 


5 226. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 26) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "СВЕТУЛКА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
1 особина: особината "ИЗГЛЕД" симболизира дебело суштество (еди- 
ницата под број 1). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 осо- 
бини: особината "МОЌ НА СВЕТЕЊЕ!" симболизира најпрвин суштес- 
тво кое ја победува темнината (единицата под број 2 и делумно 
единицата под број 1) додека другите единици употребуваат персонифи- 
цирана светулка (вкупно 7 единици под броевите: 3, 4, 5, 6, 7, ви 9). 
Особината "ОДНЕСУВАЊЕ НА СВЕТУЛКАТА СПОРЕД ВРЕМЕ- 
ТО И ДРУГИТЕ ПОЈАВИ" директно не симболизира ништо но нејзи- 
ното однесување претскажува временски појави (вкупно 9 единици 
под броевите: 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17 и 18), доброќудни настани 
(вкупно 7 верувања под броевите: 19, 20, 21, 22, 23, 24 и 25) и злоќудни 
настани (под бројот 26). Значи вкупно 25 единици ја користат светул- 
ката преку нејзиниот признак "ОДНЕСУВАЊЕ". 


Сумирајќи го семантизмот на светулката во францускиот корпус 
можеме да го кажеме следното за лексичката категорија Фигуративни 
значења на светулката во францускиот јазик: 


Светулката во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните две значенски категории: како човечко тело 
(дебело суштество), како човечко однесување (суштество кое ја по- 
бедува темнината) и како предзнак за (временски појави, доброќу- 
дни настани, злоќудни настани). 


5 227. Кај француските фигуративни единици со светулка ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 
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- најголем број единици се со позитивна референтна вредност (вку- 
пно 1 или 42,31 20). Позитивните признаци по број се 2: (1-1 предзнак): 
суштество кое ја победува темнината и предзнак за доброќудни 
настани. 


- на второ место се единиците со негативна референтна вредност 
(вкупно 8 единици или 30,77 20). Негативна референтна вредност имаат 
два признака: дебело суштество и предзнак за злоќудни настани. 


- на трето место се единиците со неодредена референтна вредност 
(вкупно 7 или 26,92 90). Неодреден е делумно семиолошкиот признак: 
"МОК НА СВЕТЕЊЕ". 


5 228. Француските фигуративни единици со светулка (26) се засно- 
вани врз 4 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 26 единици прва по 
бројност е аналогијата со 17 единици (65,38 20), на второ место е персо- 
нификацијата со 7 единици (26,92 96), на трето место се компарацијата 
и иронијата со по 1 единица (2,85 90). 


Б. Светулката во македонскиот јазик 


5 229. Во македонскиот корпус среќаваме само една единица со 
светулка во којашто се користи признакот ОДНЕСУВАЊЕ преку нејз- 
ината особина моќ на светење. Се работи за гатанка во која се користи 
конкретното значење на светулката кое има неодредена референтна 
вредност: (1) Мм) Едно нешто ноќе летат, негде годе засветвит - кгатанка 
за светулкау (Пенушлиски: Пословици). 


2. 12. ТАВТАБИТА 


5 230. Тавтабитата го дели единаесеттото место меѓу инсектите во 
францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (26 единици со 
фигуративно значење или 2,46 26 од вкупно 1056 единици). Во македон- 
скиот корпус тавтабитата го дели шеснаесеттото место, заедно со 
молецот, божјата бубалка и лебарката, по бројот на јавувања (4 единици 
или 0,98 90). 


За тавтабитата нема никакви податоци во речниците на симболи. 


А. Тавтабитата во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 231. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 6 единици 
од базата (од вкупно 26) и со 23,08 9 го дели второто место меѓу четири 
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групи признаци. Овој признак е претставен преку 2 особини: изглед и 
смрдеа. 


Особината изглед с претставена преку сплеснатоста на тавтаби- 
тата која симболизира глад, изгладнетост: (1) ФО ауоџ Је уепсе рјас 
сотте ипе рипаќње - /0. ауог је уепие мае. П 5е 9 соттипетеп! еп 
рапапкд"ипе регооппе дига еѓе Гопаѓетр5 5апо тапдег: (Асаа. 1932), 
потоа подлост и полтронство: (2) СО рјак сотте ипе рипаќе - -СЃипе 
ра5оео5е тога!е арооие; (Неу-Спапкеаи); хое АН де диејци"ип опе |е 
сагастеге е5Ем!, обобаиеих ек ГАспе- (Асаа. 7932) и 
на крај смачкува, победува: (3) 0) ар!ацт ои ќстазет 
циејдиип сопте ипе рипајве (Но/апа, ѓ. 13, 123). 


Особината смрдеа што ја поседува тавтабитата 
кога ќе се згмечи се наоѓа во 3 единици кои 
симболизираат смрдеа: (4) () рег сопште ипе рипајве 
с чоепиг ехиететепЕ таиуај, (Неу-Спапнеаи: 
абриЕ ХКХ 5.), отворање непријатни теми: (5) СО) 5 си аз гоисне ипе ри- 
пајѓзе, пе ѓе р|ајп5 раз 51 са рие ип реи -“ хоној што покренува непријатни и 
незгодни теми не треба да се лути ако тоа му се врати потоа и врз 
него зашто тој не може да биде заобиколено (Ргоиеге5 де Фаиоѓе) и 
сексуален однос (за жена) (6) () ргај55ет за рипаѓве -- ое ѓате Бај5ег (е 
орегте е5кипе Пие, ипе стете) (ГОусноппате бгондие). 





5 232. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен во 6 единици од 
базата (од вкупно 26) и со 23,08 90 го дели второто место меѓу четири 
групи признаци. Овој признак е претставен преку 2 особини: место на 
живеење и начин на одење. 


Особината место на живеење ја среќаваме во три единици. И тука 
какои кај стоногата името на инсектот во голема мера е одговорно за 
неговата симболика. Имено во францускиот јазик постојат повеќе ви- 
ДОВИ ОД овој инсект кои се нарекуваат според местото на живеење: ри- 
пајве де5 Н65, рипајзе де5 јагајп5, рипајве де Бој5. Истиот модел бил иско- 
ристен и за три фигуративни единици. Меѓу нив едната симболизира 
носач на мртовечки сандаци: (7) (В) рипаѓе де сорШагд - -робеиг де 
ротре5 Ѓиперге55 (Но/апа, Е. 138, 124), втората лажна богомолка: (8) 
СВ) рипаѓе де заспоце (де Бепјцет) -- хује!е регооппе аеуоѓе ди ќготре 5оп 
еппи еп Гедиепѓап! |е5 бо!5е5, еј 5оиуепќ еп Ѓајоапк регате |еиг Тетро 
аих ргеке5; (Ганеиг); хое ОИ А"ипе езресе де тапѓе геѓајеи5е, ек р!и5 
рашситегетепка"ипе респеге55е герепне (Фои Га (ос. ргоу. Бтеп соппие 
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екие5 етроубе аи Оибрес:), (9) () Опапа 1а дјарјезве зе Ѓајс епоке еПе де- 
мепе рипајве де застоце (Едоџага). 


Токму местото на живеење го наоѓаме и како народно објаснува- 
ње за етимологиј ата на следната погрда која симболизира проститутка 
и лоша жена: (10) Ф рипајве (ОџеПе ѓоише рипајве! Стезс ипе утаје рипајве! 
Та рипање!) - хое а5аќ аиџеѓој а"ипе ѓетте де таиуање ме. 5е ак 
оиКоцЕ аијоига"Пи! еп рапапѓ а"ипе регооппе аезадгбаре, ди! зе раќа 
епуепјтег |е5 диегеЛе5. Ме Ѓаќ серепдапкра5 доиБе етр!ој ауес мреге 
саг И у епке ипе пиапсе де терп5 еј поп де сгајпѓе сотте с"е5к Ге са5 
аиапа оп доппе а ип јпамиаи таќањапѓ е пот де се герие; (Еаоџага). 
80 


Особината начин на одење симболизира бавно одење: (11) (Е) ве 
Багдапет, зе Јапиратдапет (Багдапе - хрипафе, аи ГБаирпте) - хтагспег 
јептетепЕ сотте ипе рипаје. (Но/апа, Е. 13, 123) и мрзливко, влечко: 
(12) Ф) Сте ип жапдјор (пот мајоп де Га рипајее) -- хсе5к ип рагеооеих, 
ип јато (Но/апа, Е. 13, 1923). 


85 233. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ТАВТАБИТАТА И 
ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ е претставен во две единици и со 7,69 96 се наоѓа 
на четврто место. И двете единици го содржат парот инсекти: тавтабита 
- болва и тоа во нивното својство на паразити. Тавтабитата се јавува ка- 
ко симбол на задевач и паразит: (13) ФО Оџапд И п"у ашга ри де рисез, П 
у аига епсоге дез рипаје5 -- хпои5 пе 5егоп5 јатај5 Пеигеих еп се топаје- 
(Војапа, 1. 13, 124: епѓепаи а Рат5), (14) Ф) Оџапа пои паигопз р1и5 де 
рипајвез, сте5с ци"еПез аигопс беќ тапрее5 раг Је5 рисез (Но/апа, ЌЕ. 13, 124: 
И/а/опѓе). 


5 234. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ТАВТАБИТАТА И 
ЧОВЕКОТ е претставен во 12 единици од базата и со 46,15 96 го зазема 
првото место. Односот меѓу инсектот и човекот може да биде двоен: а) 
однесување меѓу тавтабитата и човекот и б) однесување меѓу човекот и 
тавтабитата. 





80 Интересен е податокот за потеклото на оваа погрда што го дава Гиро: 
"рарге5 реѓаи: Моѓсѓ оп оддте : ипе сосоќе агтете ипе уоќиге ек аќ аи соспег аАипе џојх ѓе 
аиспе55е : Соспег аи БоЊ ! - Аи Боѓ5 ае 1, рипајње, сја ип иоуои. 5 Еп јаќ, рипај5, -е 5ѓгупије риапќ,- 
е" ек се5каопс ип зупопуте ае риќе. Сте5Е ип ќегте а"пјиге; оп аАќ соигтатепќк: ипе рипајое де 
часпоЦе.“, Р. бијгаиа: расНоппајге бгондие, Рауот, Рагј5, 1978, зи. 528. 
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а) Гавтабитата е инсект паразит кој, привлечен од потта на чове- 
кот, го напаѓа ноќе и му ја цица крвта. Токму поради тоа тавтабитата 
симболизира задевач и паразит: (15) (Е) етфБАсапе сопате ипе пјснќе де 
Багдапез (Но/апа, Е. 13, 124: Гуоп), (16) ФЕ) Моиттките 4 рипаѓње5 -- хпјиге, 
(Ноиапа, Е. 13, 124: ХК 5.) 


(17) (Е) Ге дјестецг Де Гесоје агшјте Дапа ипе с!аззе ок 1 јепе ду 
ауто Ди снанис. П 5адгебзе аих сгој5 ренб5 рагсоп5 ди! зетрјепс 
ауош еее Је5 "пепешта". 


- Тој, 14, ди"еве-се дие си а5 Ѓај? 

- Веп... тот... Ја! п15 де Ја стате Дапз епсцег. 

- РаНац: стој фтапсне5 де соПе. Ес ој, ди"е5с-се дие си а5 ѓа? 
- Нец... Ја! пи5 ипе рипајве 5иг Ја срање би тајсте. 


- ре пцеих еп пцеих: Пиј јоиг5 де соПе. ЕС ој, ди "е5с-се Са5 ЕС? 
детапде-с-П аџ сојајете рецс рагсоп. 


- Јај јесќ Ди сатоп раг Ја Ѓѓепеце. 


- ри сакоп раг Ја Ѓепесе? Воп, Беп, с"е5с раз стор ргауе. Ме 
гесопштепсе р!и5 ес с"е5с коиг. 


А се тотепс-а епсте Дап5 Ја с1аз5е ип рецс рагсоп гога|етепе 
гесоиуетс де рапзетепб5, Је5 Деих Бга5 еп ќсПагре, Цетрапс. 


- Оџ"езе-се дие си Ѓај5 18? 1! Детапаа Је Дјтескеиг. Соттепе Сар- 
реПе5-си? 


- рисакоп. (Ее5ниа! ди пе, 74), 


(8) Фа уоуареиг је соттетсе апјуе дбап5 ип Ндке! ес оп 1 
ргорозе ипе спатрге. Мај5 П з"аретсок ди! у а ипе рипаје 5иг 
ГогеШег. П роиззе ип сп есје расоп 5е ргестрке: 


- ОН! Мопмјеџт, се п"е5е цеп. Се п"е5с диште рипајфе! 


- Ја! еп уи дие с"егај ипе рипајве! ЕС уоц5 стоцуе?7 дие се п"е5с 
Цеп? 


- Веп 501, топојеиг. Ес ри5 Ф"аШеит5 уоцз п"ауел раз а уоц5 
јпдијетет: еПе ес тое. 
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Те Јепдетајт тацп, |е сЦепс дезсепд де за спатрге роиг рауег 
ес П ДК аи рап: 


- Мои зауе7, Ја рипаје а"Шег 5оџ, еПе егак Бјеп тое. Мај5 


ди"езе-се и! у а еи соште рецрје а зоп епгеттетепи! (Медге: 
ПЕ ае5 Нб. агдее5, 1309), 


(19) Ф)- Аијоита"Ки,, аппопсе ип еауе бе СМ 1, ј"ај ке Је зеи! 4 
роиуоџ геропадге 4 ипе дцие5Ноп ди"ауак розќе Је ргоѓез5еиг. 


- Вгауо. ЕС ди "ауан-П бетапде? 


- "Оче! ее Ѓепѓапс де стенп ди! а пј5 ипе рипајбе зиг та сНај5е?" 
(Г"Питоиг ае5 епѓапњ, 49), 


(0) ФО а рагз ве ргевепке снег Је рвусннакте ес 1 Двсјаге: 


- Моп ехјепсе е5с феуепие ПогиИје. Је 515 а"ите ргоргесе 
тај|адјуе, ес роиштапс Ди тап аџ 5ојг ес би 5ојг аи тап, је зеп5 
дез рецкез Беке5 ди! зе рготепепе 5иг тој: Де5 саЃагд5, бе5 агајрпе- 
е5, е5 5согрѓоп5, Де5 рипајве5... ЕсЛе Бопротте зе ргаќе, 5е споре 
ес зе сопгогајоппе. 


- Не, ЈА! Апел уо5 Цс5 ес уо5 ритасе5, 56сце Је реусНјасте, ои 
уоиа аПе7 зесоџет гошѓе уосте уептјте 5иг тот... ( Медге: ОСЕ. ае5 
НЕ. агбѓе5, 1986). 


Со оглед на тоа што тавтабитата претставува паразит кој му го за- 
горчува животот, човекот чувствува непријатност и бес уште при неј- 
зиното здогледување: (21) (О Рипаѓе! -рор. еѓ г6д. ехсатаноп де зиг- 
рѓе, де дерњ. (ех), (22) Ф) Ма рипајве езе раззќе -- кагд. та соее а 
се556, (Но/апа, ѓ. 13, 124). 


6) Чувствувајќи одвратност и гадење во однос на тавтабитите чо- 
векот сака да се отараси од нив. За таа цел народот измислил разни на- 
чини што ги наоѓаме во следните три верувања: (23) Ф) Роиг Деспште Јез 
рипајве5 оп зе зегуај аистеѓој5, а Пере, де сјајез ппргерпќез Ди јиз Де5 гагее5 аих 
Епцј тапрќез а Ја Ќеге рагојвваје ( Но/апа, Е. 13, 122), 04) СО) Роиг Шојапет Јез 
рипаје5 Фит Не П Ѓаис у тецте ип о5 фе тот ои Бјеп Цге ГеуаприИе де 5ајтс- 
Јеап аих (гој5 сот Ди ЦЕ: ајог5 еПез 5"еп уопе раг Је диаштете (Ноѓапа, Е. 13, 
125), 05) Ф) Рош бЈојрпет Је5 рипајве5 Ф"ип НС оп тег пеиѓ рипајве5 бап5 ипе 
Боке диоп Ѓоште дапз Та росде чип раззапе ои уојејт. Те рипајвез бе сгап- 
зрогепс гошсез дапз Ја тајвоп де се фепцег. (Но/апа, Е. 13, 125: Иа/опѓе). 
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Во денешно време луѓето на помош имаат и разни хемиски сред- 
ства што се гледа ОД СЛеДНИОТ ВИЦ: 


(26) Ф) Џр сКепс епсте спех М. Мшекје дгоршиаке де Ја гие Етапк- 
На. 

- ГБоппел-тој, ип ргодик роиг дените Је5 рипајве5, 511 уоц5 
рак. 

- Мои5 ауел ип ргапд арратетепс? бетапде М. Мијет. 


- Џпе рецке сратрге зеШетепс. 


- АЈог5 ип диат 5иѓАта. Уои5 пауе7 диа уароцвег. ЕС Је Јепде- 
тајт р!и5 де рипај5е5. 


Ма поп: је Јепдетат Је сЦепе гемтепг. 
- Поппе7-п"еп ип бепи-Цие. 


Те Јепдетајп епсоге П ргепд ип Ште. Ге зиПепдетајт П еп аспете 
иа Бидоп де сад ете. Етпа|етепс П Дбетападе аи Дгорине: 


- Раг 100 Нсте5, уои5 роиуе“ те Ѓаше ипе гебисцоп? 


- Мај Мопајеиг, 5 есоппе Је Дгоријке, уоц5 ауел аснеге ип Нбге! 
ои диот, фери15 Ѓаисте јоиг? 


- Мар поп, је уои5 аз5ите. С"е5Е гоијоит роиг та снатрте. 


- ОН! Ајог5 Мопајецг. С"е5с ШпиШје: топ ргодик е5с ип ргодик де 
ргепчете диајке. Се зопс уоз рипајез ди! пе уај|епс цеп! (Епсу- 
сореаќе аи пге, 99) 


6. Семантички признаци 


5 235. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 26) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ГАВТАБИТА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
2 особини. Особината "ИЗГЛЕД" симболизира глад, изгладнетост (1 
единица под реден број 1), подлост и полтронство (1 единица под ре- 
ден број 2), смачкува, победува (3). Особината "СМРДЕА" симболи- 
зира смрдеа (4), отворање непријатни теми (5), сексуален однос (за 
жена) (6). Значи вкупно 6 единици се со симболика која потекнува од 
групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". 
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- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 осо- 
бини. Особината "МЕСТО НА ЖИВЕЕЊЕ" симболизира носач на мр- 
товечки сандак (7), лажна богомолка (8 и 9), проститутка и лоша 
жена (10). Особината "НАЧИН НА ОДЕЊЕ!" симболизира бавно оде- 
ње (11), мрзливко, влечко (12). Значи вкупно 6 единици се со симбо- 
лика која потекнува од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ТАВТАБИТАТА И 
ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" е претставена преку 2 единици кои симболизи- 
раат задевач и паразит (1З и 14). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ТАВТАБИТАТА И 
ЧОВЕКОТ" симболизира задевач и паразит (15, 16, 17, 18, 19, 20, 23, 
24, 25 и 26), непријатност и бес (21 и 22). Значи вкупно 12 единици се 
со симболика која потекнува од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ 
МЕЃУ ТАВТАБИТАТА И ЧОВЕКОТ". 


Сумирајќи го семантизмот на тавтабитата во францускиот корпус 
можеме да го кажеме следното за лексичката категорија Фигуративни 
значења на тавтабитата во францускиот јазик: 


Тавтабитата во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како човечко тело (глад, 
изгладнетост, смрдеа), како човечко однесување (подлост, полтрон- 
ство, смачкува, победува, отворање непријатни теми, сексуален 
однос (за жена), носач на мртовечки сандак, лажна богомолка, 
проститутка и лоша жена, бавно одење, мрзливко, влечко, за- 
девач и паразит, непријатност и бес). 


5 236. Кај француските фигуративни единици со тавтабита ја има- 
ме следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- сите 26 единици се со негативна референтна вредност што значи 
и сите 13 признаци се исто така со негативен стросж. 


Тавтабитата се јавува исклучиво со негативна референтна вред- 
ност во француските фигуративни единици. 


5 237. Француските фигуративни единици со "ГАВТАБИТА" се 
засновани врз 6 разни стилски фигури. Нивната застапеност е следната: 
од вкупно 26 единици прва по бројност е метафората со 12 единици 
(46,15 20), на второ место е компарацијата (вкупно 5 единици или 19,23 
20), на трето место се единиците со конкретно значење (вкупно 4 едини- 
ци или 15,38 20), на четврто место е аналогијата (вкупно 3 единици или 
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11,54 90) и петтото место го делат метонимијата и персонификацијата 
со по 1 единица или 3,850. 


Б. Тавтабитата во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


8 238. Во македонскиот корпус застапен е само признакот ОДНЕ- 
СУВАЊЕ МЕГУ ТАВТАБИТАТА И ЧОВЕКОТ со 4 единици од кои 
една ја содржи особината задевање и касање: 


4) М Го прашува учителката Трајче: 


- Кажи ми ти Трајче, кое домашно животно му е најверно на 
човекот? 


Трајче одговара: 


- Тавтабитата, учителке, таа никогаш не се одвојува од 
човекот. - кова е виц на изневерено очекување на одреден 
одговор - куче, и потоа следува друг одговор), 


додека три единици претставуваат верувања за тоа како да се отстранат 
тавтабитите: 


9) М) Едни пишуале и амајлии и "и клаале по ќошињата, за да "и снема 
тавтабитите. (...) За да сотриш тавтабити, бидуало да почадиш четирите 
ќошеи на џидоите со свеќата што си ја запалил в црква на Велигден, кога 


го чу "Христос воскресе". (Цепенков: Верувања, 153 и 172), 


(3) ФМ) На Ѓурѓеваен ако видиш да носит некој трева зелена, да си 
украдел трошка и да ја кладиш кај што има тавтабити, и непендек му било 
за да се сотрат. (Цепенков: Верувања, 314), 


(4) 99 Спроти Тодорица (Тодороа сабота) земаат и четири зрнца пче- 
ница од црква и "и садат во једна чаша; откоа ќе порастат, ќе " скинат 
перјата и ќе "и закачат во четирите ќошеи за да се сотрат тавтабитите. (Це- 
пенков: Верувања, 465). 


6. Семантички признаци 


5 239. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 4) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ГАВТАБИТА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ТАВТАБИТАТА И 
ЧОВЕКОТ" е претставена преку 2 особини. Особината "ЗАДЕВАЊЕ 
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И КАСАЊЕ" симболизира задевач и паразит (1). Особината "ТРЕ- 
БЕЊЕ" симболизира исто така задевач и паразит (2, 3, и 4). 


Сумирајќи го семантизмот на тавтабитата во македонскиот кор- 
пус можеме да кажеме дека тавтабитата се јавува исклучиво со симбо- 
лика на задевач и паразит. Сите 4 единици се со негативна референтна 
вредност. 


Од стилските фигури во македонскиот корпус со тавтабита најза- 
стапена е аналогијата со 3 единици или 75 99 а потоа доаѓа конкретното 
значење со 1 единица или 25 90. 


2. 13. КОМАРЕЦ 


5 240. Комарецот се наоѓа на тринаесетто место, меѓу инсектите 
во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (23 единици со 
фигуративно значење или 2,18 90 од вкупно 1056 единици). 


Во македонскиот корпус комарецот се наоѓа на осмо место со 14 
единици (од вкупно 407) или 2,44 96. 


Во врска со митологијата сврзана за комарецот ги среќаваме овие 
податоци во Речникош на симболи: 


Комарецот е симбол на агресивност. Тој упорно се обидува да го 
наруши интимниот живот на жртвата и се храни со нејзината крв. 


Се наведува и податокот дека еден грчки историчар мисли дека 
прочуената сфинга од Теба, која се сметала за страшен монструм, била 
само обичен маларичен комарец. Тој монструм им поставувал загатки 
на минувачите и потоа, откако тие не можеле да го погодат одговорот, 
ги убивал. Едип ја решил загатката на тој начин што ги исушил барите 
со помош на систем на испусти. 


Оваа нова претпоставка за сфингата фрла и поинаква светлина на 
Едиповиот комплекс. Имено, кралот на Теба, не можејќи да излезе на 
крај со сфингата, се помирил со нејзината злокобна улога и на одреден 
начин станал одговорен за злото што не можел да го истреби. Кралот 
Лај станал овоплотување на злото, на маларичниот комарец. Така, за да 
се победи комарецот, требало да се отстрани кралот. Оттаму и убис- 
твото на кралот, а со оглед на тоа што кралот е татко на Едип, тоа е 
убиство на таткото кој му го попречува патот на синот. 


Од друга страна, барата е само еден од многуте симболи на не- 
свесното. Барата може да се ослободи од својата застојана вода во која 
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се размножуваат комарците само ако се отворат канали. Канали на не- 
свесното преставуваат разните начини на себеизразување Како ШТО се: 
сонот, говорот, поезијата, сликарството, музиката. Барата всушност го 
претставува таткото. 


Во таа ситуација појавата на Едип претставува фигура на психо- 
аналитичарот. Едип го отвора патот за комуника- 
ција: тој помага да се отстрани таткото. Во еден 
момент во личноста на Едип се спојуваат двете уло- 
ги: улогата на аналист и на анализиран. Во момен- 
тот кога се отвораат каналите и кога умираат ко- 
марците, лечењето се завршува, разделените дело- 
ви на личноста се спојуваат во едно што докажува 





дека човек може единствено сам да си се спаси. 81 


А. Комарецот во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 241. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен во 2 едини- 
ци од базата (од вкупно 23 единици) и со 8,70 90 се наоѓа на второ место 
меѓу четири групи признаци. Овој признак е застапен преку 2 особини: 
големина и како животно. 


Особината големина е застапена во една погрда во која комарецот 
симболизира мало суштество или дете: (1) (В) тои5идие (Цге-го! де 1а, 
еј, тоизидие!) - -ое аЕ- сотте "тоиспегоп", "поесје", Чоигт!" екс. - 
роиг есаќег ип ауобоп?; хѓат. епѓапикои! тепи ек гетиапе (5уп. тоиспе- 
гоп); (Гехб). 

Особината како животно е застапена исто така во една единица 
која симболизира налудничавост: (2) СО) ачок ип тоиоидие дап5 Ја Боке 
а зе! - хеке Ѓои (АгдоГаи согро). 


5 242. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 1 единица и со 
4,35 96 го дели третото место. Овој признак е претставен преку 1 особи- 
на. Особината однесување според времето ја среќаваме во едно претска- 
жување: (3) ОП у а тепасе д"огаре Јогодие Је5 сои5јпа 5 акаснепе а Та реаџ де 
Гвотте (Осѓоп5 ае5 Беѓе5). 





81 чр Ј. СПеуаЌег 4. А. ОСНеегргапк: рисНоппаѓее де зутроје5, Вобегк |аКопк, Рагј5, 1982, 
5Ег. 653. 
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5 243. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ КОМАРЕЦОТ И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ е застапен во 1 единица и го дели третото место со 
претходниот признак. Се работи за еден виц во кој комарецот се јавува 
во неговата улога на задевач (против носорогот па оттаму и комичниот 


ефект): 
(4) Ф) Еп АЕпдие, ип тои5Идие гепсопсте ип де зе5 сопрепете5 ес 
5 пдиете: 
- Оце зе ра55е-С-!? Ти п"а ра Ѓајг еп Ѓогте. 


- Ес роиг сацзе! Је те 5Ш15 Гоше Је багд еп уошапс рјдиег ип 
тЕјпосетов. (! питоиг ае5 апттаих, 116) 


8 244. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ КОМАРЕЦОТ И ЧО- 
ВЕКОТ се јавува во 19 единици и со 82,61 96 се наоѓа на прво место. 


Комарецот ги напаѓа луѓето и им ја цица крвта па поради тоа тој 
симболизира задевач и опасно суштество во два афоризми: (5) (ФЕ) Те 
тоџ5Идие5 опе сегсајпетепт Ѓак теште р|и5 де убтетепб5 5иг Је 4о5 Де5 ѓепите5 
дче Ја ридецг. (| иитоиг ае5 апјтаих, 154: Сосо Снапе), (6) Ф) Те тоца- 
Цдие п"а ќкќ стее дие рошг пцеих Ќѓаџе арргќстет 1а тоисне. (/ Питоиг де5 апг- 
таих, 154: АГрпопзе Ајаѓо) и во неколку вицеви: 


(7) Ф) Азвјв вит Јеита рЈапсНе5 а сТои5, Деих Ѓаки5 (падјеп5 ргерагепе 
Јеиг5 ргосНајте5 уасапсе5. 


- Мој, еп гоџе са5, ДС Ѓип, је пе гесоитпега! јатај5 еп Сатагрие. 
Ју а! ра556 дите јоит5, Ѓаппќе дегиегте, ес је п"ај ра5 ри у ѓегтег 
Ѓоеп, а саизе дез рудбге5 бе тоизидиез. (/ Нитоиг ае5 апгттаикх, 
118), 


(8) Ф) ди Бога де "Атагопе, Деих ехр|огагешт 5опг епдотј5 5015 
ите гепќе. Оеих ќпогте5 тоизИдие5 5игрј55епс ес Је ргепцет Да 
Гаиете: 


- Оп Је5 тапре оџ оп Је5 етроте? 


- Је стој ди! уашс пчеих Је5 Боиет гоцс де зике, дис е зесопд 
тоиоидие. 51 Је5 рго5 пои5 уојепс раз5ег ауес, 15 уопе поц5 Је5 
Гискег... (Медге: ОКСЕ ае5 НЕ агбе5, 1015), 


(9) Ф? 5ит Ја сијве Де Ворјавоп Стивоќ, П у а Деих тои5ндие5. ЕС 
е ргепцег 5"ехсјате: 
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- Маџиепапе, јеп ај тагте. Је те цте. 


- Граассогтд, геропад Ѓаисе. А уепадтедфј... (Медге: ПЕТ. ае5 ПЕ. 
агде5, 1308), 


(10) ФО иг ипе р|аре Бопдќе, ип уасапсјег уокс зигрјг ите Доигајте 
де рјецуте5 рбапѓе5 ди! 5а15155епс Је5 Батрпеит5 Дап5 Јеит5 сепсасшШе5 
есЈе5 епсгајпепт уег5 Је5 Пог5. 


- 51 зеШетепс, зоирџе-с-П, се Боппе5 Беќе5, роцуајепе "еп руи5" 
поџ5 дерагаззег без тоизидиев! (| Пи- тоиг ае5 апттаих, 49) 


Следните два вица се варијантни а вториот се разликува од првиот 
по посовременото средство за осветлување: 


(1) ФЏа рецкс ратсоп, еп уасапсе5 рге5 де !"Есапр де Ветте, а Ѓоц. 
таа) зирроте д"есте Нагсејќ соике 1а јоитпќе раг |е5 тои5Идиез. Ге 
5ојг, 5оп таесоптепгетепсе 5е сгапоЃогте еп рапјдие диапд П арегс- 
ојс Де5 уег5 Гиј5ап(5. 


- Је5 уоПа! спе-С-П, еп аПапе бе геѓирјег дап5 Је5 Бга5 де за та- 
таап, (5 геутеппепс... ауес без Јапкетте5! (/ Нитоиг ае5 апттаикх, 
116), 


(12) ФО) Џаеттајт де сатрјр е5к асадие раг ипе е5садтуШе де тои- 
5Ндиез... Сеја диге деих Веиџгез, ри, 5Пепсе, Је5 тоизИдиез 
зетјБјепе рагн5... Џп сатреит зе гејошс: 


- ОД Оп уа епбп есте папдиШе. Џп аисте рНо5е за сеге Ног5 Де 
за сепке. П арегсој Деих уегз ПНзапб5 ес аппопсе: 


- Севе ра5 Во, Је5 раг5... По гаррЦдиепс ауес де5 Татре5 еес- 
спдие5! (Ее5ниа! аџ пге, 381) 


За да не ги каснат комарците луѓето измислувале разни начини 
што се забележени во следните верувања: (13) (ФЕ) И баце таапрег би свои 
уегсЈе тагд!-ргаз, рошг пе раз бсге тапре де "поиспекез". (Но/апа, Ѓ. 13, 144: 
И/а/опее), (14) Ф) Оп фкаих епѓапио, Је јошг Ди Сагпауа!, И пе ѓаџс раз тапрег 
де зоире се ој, 51 уоц5 еп тапре7 Је5 тои55/оп5 уои5 тапрегопс гошее ГЃаппќе 
(Војѓапа, Е. 3, 304: реих-Феиге5), (15) (О) Секн ди! пе тапре ра5 де зоире 
ргаз5е репдапе Је5 сгој5 Дегпјег5 јоит5 де сагпауа! зега радиќ раг Је5 сои5јп5 соц 
Је гезге де Гаппќе (Но/апа, Е. 3, 304: Гопепв, (16) (Р) 5) Јев соиајта хојЧрепе 
ашсоиг де уои5 репдапс Ја пиј, сте5с дие уои5 ауег оиБрНе де Де уосе риеге 
(Ноиапа, Е. 13, 145: Агаеппе5). 
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Ако не помогнат тие акции тогаш треба да се направи нешто дру- 
го. Еден од начините е да се заштитат одредени делови од телото, како 
што гледаме од следната сексолошка фразема: (17) (Е) зе тенте 1а рше а 
Гари де тоизидиез - хЃате Ѓатоиг; (Агдоѓаи согр5). Потоа на ред доаѓа 
бркањето: (18) (ЕР) Рошг спазвет ев соизјав чип епдтојс оп Ѓајс Ја спиззќе, с.-4- 
4. оп ргодик аи тоуеп де5 р|апке5 одоѓетепсе5 ргшве5 ипе Ритее ерајвче. 
(Ноиапа, Е. 13, 144: Уепабе), па ставањето мрежи: 


(19) (Р) - Стезе сицјеих, 5"ќеоппе ип топајеш ди! агцуе еп уасапсе5, 
ауес за реше Ѓат!Ше, дап5 Ја уШа ди" а ЈТоиќе бап5 Је Ма: гоиге5 
уо5 Ѓепесте5 5опс ќдијрбе5 бе Деих 5огтее5 Де тои5Ндиајте5. 


- Веп 50г, ехрИдие Је ргорцекате де Ја уШа. Ге тоиидиајте5 3 
рецсе5 таШе5 зопс фе5ипбе5 4 етресбег Је5 решк тои5Иидие5 
Д"епстег, ес сеПез 4 ргапдез таШез зопс рошг Је5 вгов. (| Нитоиг 
ае5 аптаих, 119) 


Ако комарците и понатаму упорно напаѓаат тогаш не преостанува 
ништо друго туку нивно требење: 


0) Ф) - Уоив ауеѓ ста Бјеп јоче, Нет 5оџ, се тајте а"ип реце 
чаре аи снеѓ 4"огсНезсте Д"ипе Кагтопје уепие боппег ип соп- 
сете, а Ѓоссајоп де Ја Ѓеге Јосаје. Мај5 јЧепогај5 ди" у ауајс капс Де 
соир5 де сутраје дап5 Је Во/его де Кауе!. 


- Сте 5итоце, ауоиџе Је таезего, дие посте сутраЦет пе реис ра5 
зиррогтет Тез радбгез де тоизидиез. (| пПитоиг ае5 аптаих, 
117), 


1) Ф) Ја анзеостаге де аџге Црпќе а ќкќ стиеПетепс рдиќ раг 
ша тоизидие. 


- Оце Мопчѓеиг је Сотрќке ште регптеќе ... ФЕ зоп уајес де 
снатрге еп 5арргетапс а ќсгазет 1Чпзесте сопсте Је тиг. 


- 5итоце ра5, Еипип, ргогее Је поБје. КоирЦе? ра5 дие, ташс- 
епапе, П а ди запре Џеи дап5 Је5 уешез. (| питоиг ае5 апттаикх, 
122), 


или пак употреба на разни хемиски средства: 


(22) Ф) Џа сии, аз бета Ч"есојорје, ујепс дЧпуепсег ипе 
БотфБе 8 уароцзег, ди! регтес де зе уепрег бе5 тоизИдие5 5ап5 Је5 
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сег. Са Јеиг Дбоппе зешШетепс дез Детапреајопа... (Медге: Пе. 
ае5 МЕ. агбде5, 1315) 


Сепак во некои краеви од светот постои верување дека комарците 
и воопшто инсектите ги отелотворуваат душите на умрените па затоа и 
не треба да се убиваат: (23) СО Еп Атендие ди 5ид, оп дис дие Јез (пзестез ес 
Је5 беоПе5 МЈапѓе5 зопс Је5 Ате5 Де5 тогк5 ујкапе, Је5 ип5, Ја гетте, ес Је5 ашсте5, 
Те сте!. Сте5е роигдиот оп дој зе рагдег 4"естазет ип тоизидие. (Гусиоппате 
ае5 5ирегоНноп5) 


6. Семантички признаци 


5 245. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 23) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "КОМАРЕЦ, доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
2 особини: особината "ГОЛЕМИНА" симболизира мало суштество 
или дете (единицата под број 1). Особината "КАКО ЖИВОТНО" сим- 
болизира налудничавост (2). Значи вкупно 2 единици се со симболика 
која потекнува од групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" донесува претскажување 
на бура (единицата под број 3). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ КОМАРЕЦОТ И 
ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" е претставена преку 1 единица која симболи- 
зира задевач (единицата под број 4). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ КОМАРЕЦОТ И 
ЧОВЕКОТ" е претставена преку 1 особина. Особината "НАПАЃАЊЕ 
НА ЛУЃЕТО И КАСАЊЕ" симболизира задевач и опасно суштество 
(вкупно 12 единици под броевите: 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 19, 20, 21, 22), 
сексуален однос (17) и донесува верувања за одбрана од комарците 
(вкупно 5 единици под броевите: 13, 14, 15, 16, 18) и за комарецот како 
отелотворувач на душите на умрените (единицата под број 23). Зна- 
чи вкупно 19 единици се со симболика која потекнува од групата при- 
знаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ КОМАРЕЦОТ И ЧОВЕКОТ". 


Сумирајќи го семантизмот на комарецот во францускиот корпус, 
можеме да го кажеме следното за лексичката категорија Фигуративни 
значења на комарецот во францускиот јазик: 
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Комарецот во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како човечко тело (мало 
суштество или дете), како човечко однесување (налудничавост, за- 
девач и опасно суштество, сексуален однос) И како верување (за 
одбрана од комарците, отелотворувач на душите на умрените, 
претскажување за бура). 


5 246. Кај француските фигуративни единици со комарец ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 21 или 91,30 20). Негативните признаци и по број се највеќе, 5: мало 
суштество или дете, налудничавост, задевач и опасно суштество, 
верувања за одбрана од комарци и претскажување за бура. 


- второто место го делат единиците со позитивна и со неодредена 
референтна вредност (по 1 единица или 4,35 96). Позитивен е само еден 
признак: отелотворувач на душите на умрените, а неодреден е приз- 
накот сексуален однос. 


Комарецот е речиси целосно негативен во францускиот јазик. 


5 247. Француските фигуративни единици со "КОМАРЕЦ" (вкупно 
23) се засновани врз 5 разни стилски фигури, како различни видови на 
фигуративно значење. Нивната застапеност е следната: прва по број- 
ност е аналогијата со 7 единици (20,43 20), на второ место е персониф- 
икацијата со 6 единици (26,09 20), на трето место се единиците со 
конкретно значење со 5 единици (21,74 20), на четврто место е метафо- 
рата со 4 единици (17,39 90), на петто место е метонимијата со 1 единица 


(4,35 90). 
Б. Комарецот во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 248. Македонскиот корпус содржи вкупно 14 фигуративни едини- 
ци со лексеми од полето "КОМАРЕЦ". Признакот ФИЗИЧКИ ОСО- 
БИНИ е претставен во 8 единици од базата и со 57,14 96 се наоѓа на прво 
место меѓу три групи признаци. Овој признак е застапен со следните 
особини: големина и како животно. 


Особината големина се јавува, како и во францускиот јазик, преку 
својата вредност мало, ситно суштество. Таа семиолошка подлога ги 
реализира следните семантички назнаки: низок човек или дете: 
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4) Мм) комар - кхмал по раст, (Митева: Прекари во Струмица), 
безвредни луѓе: (2) Мм) Од ајпида черјо не се тргат (не се изват) -- ход 
некои луѓе и работи не може да се добие никакава корист, (Каваев, 
2590), (3) Мм) Колку од ајпида лој, толку од него прокопија -- хнема некоја 
голема корист од него, како што не може од ајпида (комарец) да се 
добие лој исто така и од него нема голема фајда; (Каваев, 1702), (4) 
М)Гопитала ајпидата волот (бијолот) кога му се застојла на рогот: - Дан"ти 
тежам? - Нити те сумив ко си дошла, нити ќе те сумам ко ќе си сјојш, одго- 
рил волот (бијолот) - хнекои луѓе се замислуваат дека се некои и 
нешто а вредат многу малку (Каваев: Прашанки, 1), маха, невредна 
работа: (5) М) Зинал да лапнит бијол, та лапнал ајпида (мува) “ хсе фалел 
дека ќе направи голема работа а всушност направил само една ситна 
работа, очекувал многу а постигнал малку (Каваев, 1057), (6) М) Не 
се фашчат комар со биола - хза секоја работа треба да се има соо- 
дветен прибор а посебно при лову (Поленаковиќ: Пословици, 4357) 
или мало предупредување: (7) ФМ За разбранјот и ајпида аа збрчит, доста 
е - кна разумните луѓе не треба многу да им се зборува, тие веднаш 
се разбираат од збор, (Каваев, 990). 


Особината како животно се содржи во 1 единица која претставува 
прилошка фразема за време. Во таа единица комарецот делумно се 
претставува и со својата особина "ГОЛЕМИНА" но сепак доминантна е 
особината "КАКО ЖИВОТНО" која симболизира невредно животно: 
(8) М кога ќе се стрижат комарците - хникогаш5 (Буг.- мак. речник). 


5 249. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 1 единица и 
со 7,14 96 се наоѓа на трето место. Се работи за едно претскажување во 
кое комарецот предвидува магла и лошо време: (9) М) Во есено време 
ако играат комарци приквечер и да се пикаат во лицето, али во челото, да 


те касаат, чекај утре голема магла и лошо време. (Цепенков: Верувања, 
49). 


5 250. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ КОМАРЕЦОТ И ЧО- 
ВЕКОТ е застапен во 5 единици и со 25,71 909 се наоѓа на второ место. 
Комарецот се јавува преку својата особина "КАСНУВАЊЕ И ЦИЦА- 
ЊЕ КРВ" која, со оглед на тоа што е идентична со особината на пара- 
зитите, има слична форма на една гатанка за болвата (сп. ја единицата 
под број 16 кај македонските примери со болва): 


(10) М) Малечко е, црно е, вујко ти викат, крвта ти је пијат - хгатанка 
за комарењ (Каваев: Гатанки, 258). Горната особина значи симболи- 
зира задевач и опасно суштество и во следните две хумористични за- 
белешки, и двете во форма на прашанки: (11) Мм) Кој може да бакне грда 
жена? - Комарец, и тоа мижејќи. (Канал, 2000, 11.06. 1991), (12) Мм Дали 
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знаете за човекот кој е толку малокрвен што комарците на него полагаат 
само теорија? 


Каснувањето се разбира не е нималку пријатно како ни сврбежот 
што следува, па затоа комарецот зрачи исклучителен негативен строеж 
ШТО доаѓа до израз и во следната пословица во која комарецот симболи- 
зира лошо суштество: (13) Ф Комар мед не бере -- хлошите по природа 
не можат да прават добри работи, (Пенушлиски: Малеш). 


Со оглед на штетноста, комарецот е изложен на постојано гонење 
и требење од страна на човекот. Тој однос на човекот кон комарецот е 
искористен во следната хумористична забелешка при што се употребува 
и игра на зборови којашто се заснова врз паронимискиот однос меѓу 3бо- 
ровите: комарци и комари: 


(14) Ф) Во ООЗТ "Балкан експрес" од Штип, од страна на органите на 
прогонот беа притворени четворица возачи кои додека им траело ра- 
ботното време - играле комар (со девизи). Време е одговорните во "Балкан 
експрес" од Штип да набават ДИ-ДИ-ТИ за да ги отстранат од своите ра- 
ботни простории КОМАР.-ците. (Вечер, 71.09.1986) 


6. Семантички признаци 


5 251. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 14) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "КОМАРЕЦ, доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
2 особини: особината "ГОЛЕМИНА" симболизира низок човек или 
дете (единицата под број 1), безвредни луѓе (единиците под броевите: 
2,3 и 4), мала, невредна работа (единиците под броевите: 3 и 6) и мало 
предупредување (7). Особината "КАКО ЖИВОТНО" симболизира 
невредно животно (8). Значи вкупно 8 единици се со симболика која 
потекнува од групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" директно не симболизира 
ништо но однесувањето на комарецот претскажува магла и лошо вре- 
ме (единицата под број 9). 


- групата признаци "ПОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ИНСЕКТИТЕ И ЧО- 
ВЕКОТ" е претставена преку 1 особина. Особината "НАПАЃАЊЕ НА 
ЛУЃЕТО И КАСАЊЕ" симболизира задевач и опасно суштество (4 
единици под броевите: 10, 11, 12 и 14) и лошо суштество (13). 
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Сумирајќи го семантизмот на комарецот во македонскиот корпус, 
можеме да го кажеме следното за лексичката категорија Фигуративни 
значења на комарецот во македонскиот јазик: 


Комарецот во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како предметна ствар- 
ност (мала, невредна работа), како животно (невредно животно), 
како човечко тело (низок човек или дете), како човечко однесување 
(безвредни луѓе, задевач и опасно суштество, лошо суштество, 
мало предупредување) и како предзнак за (магла и лошо време). 


5 252. Кај македонските фигуративни единици со комарец ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- сите 14 единици се со негативна референтна вредност или 100 96. 
Тоа значи дека сите претходно наведени 7 признаци -- 1 предзнак се 
негативни. 


Комарецот значи е сто отсто негативен во македонскиот корпус. 


5 253. Македонските фигуративни единици со "КОМАРЕЦ" се за- 
сновани врз 5 разни стилски фигури, како различни видови на фигурати- 
вно значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 14 единици пр- 
ва по бројност е метафората со 8 единици (57,14 20), на второ место е 
персонификацијата со 3 единици (21,43 26), третото место го делат хи- 
перболата, аналогијата и играта на зборови со по 1 единица (7,14 90). 


2. 14. ШТРКОЛ 


5 254. Штрколот го дели четиринаесеттото место, заедно со скаку- 
лецот и мајскиот бумбар, меѓу инсектите во францускиот корпус од ба- 
зата по бројот на јавувања (18 единици со фигуративно значење или 1,70 
90 ОД вкупно 1056 единици). Во македонскиот корпус штрколот го дели 
дваесет и второто место, заедно со скорпијата, стршенот и скрежецот, 
по бројот на јавувања (2 единици или 0,49 20). 


За штрколот нема никакви податоци во речниците на симболи. 


А. Штрколот во францускиот јазик 


а. Семиолошки признаци 


5 255. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ с застапен во 2 единици 
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и со 11,11 96 се наоѓа на последно, четврто место. Овој признак е прет- 
ставен преку 2 особини: како животно и големина. 


Особината како животно е застапена во 1 единица која претста- 
вува фамилно име (во три варијанти): (1) ( Тауап, Тарапас, Таноп -- 
-пот5 де ѓатИе; (Но/апа, Е. 13, 178). 


Особината големина е застапена во 1 единица во која штрколот се 
спротиставува на помалата мува, па според тоа единицата симболизира 
преувеличување на тешкотии или на несреќа: (2) Ф) Рошг уоџа, 
спадие тоисне е5с ип гаоп - сое аќ а сешт ди! уоќ ае5 асиќе5 ои де5 
тапеиго раќоиѓ. Гос. депегајетеп! герапдие; (Но/апа, Е. 13, 183). 


5 256. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 5 единици и со 
27,78 90 го дели третото место. Овој признак е претставен преку 1 осо- 
бина. Да споменеме дека постојат два вида инсекти 
и тоа мошне слични кои касаат и им задаваат 
големи главоболки на добитокот и на луѓето, тоа се 
саоп И оезсе (со повеќе подвидови). Инаку, народот 
најчесто ги меша овие два вида. 


Особината однесување според времето ја среќа- 
ваме во неколку единици и тоа: 3 единици претска- 
жуваат време: (3) ФО) Ге каоп аппопсе Ѓогаре диапд4 П 
радче ауес таре - -сеќе 5игехскаиоп ди ќаоп а Ѓарргоспе де Ѓогаде 
оехрѓаие де Га тете Ѓасоп дие роиг а тоисне. ЕЛе епќгатпе а 5оп ѓоиг 
Ѓадканоп ди Беѓќај, ди! геади улетепѓ аих раадге5 де5 ѓаопо. 51 (а раабге 
е5ѓ рашси!егетеп! доијоигеизе, Ѓапта! раќ аи даор дгоќ деуапи и, ја 
диеие еп (готреќе; оп Ак дии "а ри ја тоиспе". (Гусѓоп5 ае5 Беѓе5), (4) 
(ФЕ) Оџапд Ја поппе (ип оезсте) рјдие Јез снеуаих, диапд еПе јоче ес Боигдфоппе 
дапз Јез ај, с"езс ип ргезаре де рјше (Но/апа, Е. 13: Воигдодпе), (5) Ф) Оџцапд 
Та поппе (ип оезсге) 5"66уе Паџе дап5 Је5 а115 роиг јоиет с"е5с огрпе де Беаџ сетрз 
рог јепдетат (Но/апа, Е. 3, 311), 1 единица го претскажува доаѓањето 
на штрколот: (6)  А Ја 5ајте-Ваттаре (11.06.) је гаоп раззе Је Уќ - хсе О1сТоп 
е5/ јоса!56 еп Могтапаје. | апое де5 Убо е5Е 5иг а Птие а"Тојапу. Сте5! 
еНеснуетепѓ а сеќе бродие дие |е5 ѓаопо соттепсепѓ а Тоигтепѓег |е5 
тоиспе5; је Уе - пмеге де Ѓагопајеоетепѓ де Вауеихе (Мопиеупаиа, 468 
е! 1453), и 1 единица го предвидува нивното уништување: (7) ( Рице де 
5аште-Јеап (24. 06.) сие Јез гаопа (Г/СТоп5 ае5 реѓе5). 

5 257. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТРКОЛОТ И ДРУ- 


ГИТЕ ЖИВОТНИ с застапен во 6 единици и со 33,33 90 се наоѓа на прво 
место. Овој признак е претставен во единици во кои како единствен 
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парник на штрколот се јавува добитокот. Како што видовме погоре кај 
претскажувањата, штрколот го каса добитокот И Им се пика под опа- 
шките по што тие многу се вознемируваат и почнуваат да трчаат како 
улави. Оттаму доаѓа лексемата која означува голема возбуденост, 
раздвиженост: (8) Ф гапоппет - “ое ОИ де5 Беоќаих дие |е5 рјабге5 де5 
тоиспе5 ои де5 ѓаоп5 Ѓоп! Бапег. - Раг ехе, гетиег 5ап5 сез5е, ехсбег, 
рге5оег, 5ИтиГеге (Нојапа, Е 13, 183). Тоа ненормално однесување 
довело до тоа да означува слободна девојка: (9) Ф) Се ја уасне ди! сеп- 
ѓиќ аНофе, ја диеие аге5обе, роиг ауојг ете раибе раг ипе тоиспе Бомпе 
ои Пеп дие роиг Ѓачојг ептепдие Боигдоппег, оп аќ: Бѓоег, к., Батег, 5ајп- 
Ро! (Ра5-де-Са!ај5). Аи П9., еп рапап! Чипе јеипе Ме, сте5Е ао ипе 
таиуајње сопаиќе, атег а соитг Ге 5ог. р"оџ Бајпојге, соигеизе, Пе де 
тоеиг5 (бдеге5. (Но/апа, ѓ. 13, 177: Ра5-ае-Саѓаќ, И/лалопе). 


Штрколот кој постојано ги брка говедата симболизира човек што 
упорно следи некого: (10) ОП зи секе бИе сотте ип гауап (Но/апа, 
13, 184: Фије56), односно шиион: (11) ( џпе тоиџзсне Боујпе -- хип е5- 
роп, ип тоиспагд; (апс. 7. Ноѓапа, Е. 13, 179). 


Иако мал во однос на говедото, штрколот може да го исплаши па 
дури и да го натера да бега па оттаму следната пословица означува дека 
малите понекогаш се посилни од големите: (12) Ф)Те сариепаи (ип 
оезеге) еве р!из Ѓогс дие Је саџтеаи (Но/апа, Е. 13, 179: Ше-ек Уате). 


Луѓето на разни начини се обидувале да се заштитат од штрклите 
за што сведочи и следното верување: (13) Ф) Рош дие Је5 гаоп5 пе рјдиепе 
раз ез Безнаих, П Ѓаис пекоуег Је5 бгаБЈе5 Те Уепдтедј-заше (Но/апа, ѓ 13, 184: 
Мате-енГоте). 

8 258. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТРКОЛОТ И ЧОВЕ- 


КОТ е застапен во 5 единици и со 27,78 90 го дели третото место. Овој 
признак е претставен преку двете свои составки. 


а) штрколот го каса човекот, исто како и добитокот, па човекот во 
негова близина чувствува вознемиреност: (14) ФО 5ј се п"езе раз Је саоп 
ди! уоиз радие, Фскез Је тоу - -пе5рсе ра5 сеа ди! уоџ5 ргбеоссире?5 
(Воќапа, Е 13, 184: ХУИ 5.), раздвиженост: (15) (ОП гетие Ја сее соште 
511 ауатс Те Бошп (Но/апа, ѓ. 18, 179: Меппе). Поради тоа штрколот за 
човекот претставува голема несреќа: (16) ФО Та ргепчете тоисКе ди Је 
рдиета зега ип ѓаоп - -|е топаге та!, е тотаге тајтпеиг дит и! атуега 


аспечега де Ге регаге, (Гадапе, 776); ха ргетјеге Ѓој5 дие уоџ5 5еге2 
рп5, умоџ5 5егел Бјеп рпсе! (Но/апа, Е. 13, 183). 
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6) Однесувањето на човекот кон штрколот с застапено во 2 едини- 
ци од кои едната претставува верување за жетвата: (17) () Оџапад Је5 
епѓапе5 ргеппепс е гаоп, 15 1 тецепс аџ си! ип уошап (с.-а-д. ипе ѓаисШе Ѓаке 
Ч"иа Био де раШе) ес оп Те Јај55е епуојег еп Ти! двапе Д"аПег Ѓаје 1а тој55оп 
(Ноиапа, Е 13, 184: ОоиБ5), а втората е пословица која симболизира не- 
уништивост на луѓето од лоша сорта: (18) СО Оџапд оп ше ип гаоп И 
еп уепе Доиге а Ѓепсегттетепс - счовек не може никогаш да се ослободи 
од лошите зашто тие се насекаде, како да се множат постојано) 
(Ргохетње5 ае 5аџоѓе). 


6. Семантички признаци 


5 259. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 18) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ШТРКОЛ", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
2 особини. Особината "КАКО ЖИВОТНО!" служи како основа за фор- 
мирање фамилно име (единицата под реден број 1). Особината "ГО- 
ЛЕМИНА" симболизира преувеличување на тешкотии или на не- 
среќа (2). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 
особина. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО" не сим- 
болизира директно ништо но однесувањето на штрколот претставува 
предзнак за (олуја и дожд) (3 и 4), убаво време (5), доаѓање на ишштр- 
колот (6), уничштување на штрколот (1 единица под реден број 7). 


- групата признаци "ПОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТРКОЛОТ И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ" симболизира: голема возбуденост, раздвиже- 
ност (4), слободна девојка (9), човек кој постојано следи некого 
(10), иитион (11), поголема сила на малите (12), верување за нешти- 
пење на штрклите (13). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТРКОЛОТ И 
ЧОВЕКОТ" е петставена преку 2 особини. Особината "НАПАЃАЊЕ И 
КАСАЊЕ" симболизира вознемиреност (14), раздвиженост (15), го- 
лема несреќа (16). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ НА ЧОВЕКОТ КОН 
ШТРКОЛОТ" е застапена во едно верување за жетвата (17) и симбо- 
лизира неуништивост на луѓето од лоша сорта (18). 


Штрколот во француските фигуративни единици влегува исклучи- 
во со една од следните значенски категории: како назив (основа за 


Глава 3 : Одетимонското кон фигуративното значење 315 


формирање фамилно име), како човечко однесување (преувеличу- 
вање на тетикотии или на несреќа, вознемиреност, раздвиженост, 
слободна девојка, човек кој постојано следи некого, шпион, по- 
голема сила на малите, голема несреќа, неуништивост на луѓето 
од лоша сорта), како предзнак за (олуја и дожд, убаво време), како 
верување за (жетвата, нештипење на штрклите, доаѓање на штр- 
колот, уништување на штрклите). 


5 260. Кај француските фигуративни единици со штркол ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем е бројот на единиците со негативна референтна вред- 
ност (вкупно 12 единици или 66,67 90). Негативни се исто така најголем 
број признаци (вкупно 10): преувеличување на тешкотии или на 
несреќа, вознемиреност, раздвиженост, слободна девојка, човек 
кој постојано следи некого, шпион, голема несреќа, неуништи- 
вост на луѓето од лоша сорта, предзнак за олуја и дожд и веру- 
вање за доаѓање на штрколот. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
(вкупно 4 или 16,67 20). Бројот на позитивните признаци е исто така 4: 
поголема сила на малите, предзнак за убаво време, верување за 
непгттипење на штрклите, уништување на птрклите. 


- на трето место се единиците со неодредена вредност (вкупно 2 
или 11,11 29). Бројот на неодредените признаци е исто така 2: основа за 
формирање фамилно име и верување за жетвата. 


Штрколот значи се јавува во поголемиот дел со негативна рефе- 
рентна вредност во францускиот корпус. 


5 261. Француските фигуративни единици со штркол се засновани 
врз 3 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно зна- 
чење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 18 единици на прво 
место се наоѓа метафората со 9 единици (50 20), на второ место е ана- 
логијата (7 единици или 38,89 20) и на трето место е компарацијата со 2 
единици (11,11 29). 


Б. Штрколот во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 
8 262. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТРКОЛОТ И ДРУ- 


ГИТЕ ЖИВОТНИ с застапен во 1 единица во која говедото нападнато 
од штрколот симболизира условеност на појавите: (1) Ф Воло без 
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штркел не штрклее -- хсекоја појава, работа во животот си има своја 
причина, ништо на светот не настанува без некоја причина (Пену- 
шлиски: Малеш). 


5 263. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТРКОЛОТ И ЧОВЕ- 
КОТ е застапен во | единица во која штрколот кој го напаѓа и човекот 
симболизира збрлавеност, побеснување: (2) Мм) фаќа некого штркелот 
с сабрлаве, полуде, побесне и тогаш дим да го нема не се знае каде 
го снемало, (РМЈ). 


6. Семантички признаци 


5 264. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 2) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ШТРКОЛ", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ПОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТРКОЛОТ И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ" е претставена преку 1 особина. Особината "КА- 
САЊЕ НА ДОБИТОКОТ" симболизира условеност на појавите (еди- 
ницата под реден бр. 1). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ. МЕЃУ ШТРКОЛОТ И ЧО- 
ВЕКОТ" е претставена преку 1 особина. Особината "КАСАЊЕ" симбо- 
лизира збрлавеност, побеснување (2). 


Штрколот во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како материјална ствар- 
ност (условеност на појавите), како човечко однесување (збрлаве- 
ност, побеснување). 


Кај македонските фигуративни единици со штркол ја имаме сле- 
дната состојба во распоредот на референтната вредност: и двете едини- 
ци се со негативна референтна вредност. Негативни се исто така и двата 
признака. 


Штрколот значи се јавува исклучиво со негативна референтна 
вредност во македонскиот корпус. 


Македонските фигуративни единици со штркол се засновани врз 2 
разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно значење. 
Нивната застапеност е следната: метафората и метонимијата се заста- 
пени рамномерно со по 1 единица во вкупно 2 единици од македонскиот 
корпус. 


Глава 3 : Одетимонското кон фигуративното значење оа 
2. 15. СКАКУЛЕЦ 


5 265. Скакулецот го дели четиринаесеттото место, заедно со штр- 
колот и мајскиот бумбар, меѓу инсектите во францускиот корпус од 
базата по бројот на јавувања (18 единици со фигуративно значење или 
1,70 90 од вкупно 1056 единици). Во македонскиот 
корпус скакулецот се наоѓа на петнаесетто место 
со 5 единици (1,23 90). 


И за скакулецот, како и кај скрежецот и штуре- 
цот, постојат колебања во називите. Во македон- 
скиот јазик ги имаме називите зелен скакулец (на 
фр. ваикетеПе) и скакулец (на фр. Јосиѓе, спдиес). За 
разлика од зелените скакулци чиишто женки имаат копјести снесалки 
со кои ги снесуваат јајцата во дупки во земјата, скакулците немаат сне- 
салки. Инаку, овие два вида (зелениот и обичниот скакулец), заедно со 
штурчињата, спаѓаат во редот на правокрилци. 





Во речниците на симболи го наоѓаме следното. 82 Скакулците - 
претставуваат овоплотување на напаста, на пустошувачкото на- 
множување. Во тоа својство скакулците се среќавааат и во Библијата 
каде што, според толкувачите, тие симболизираат, или историски инва- 
зии, или пак маки од демонска природа. Долго време бил практикуван и 
егзорцизмот против скакулците. 


Додека во Стариот Тестамент инвазијата на скакулците, која била 
предизвикана од специјална одлука на Господ, сепак претставува при- 
родна несреќа, во Новиот "Тестамент симболот зема ново руво: инвази- 
јата на скакулците станува духовно и морално мачилиште. 


Слично на тоа и Чуанг-це го става злоќудното намножување на 
скакулците во редот на космички пореметувања за кои се знае дека про- 
излегуваат од микрокосмички нарушувања. И навистина, намножува- 
њето на скакулците во Стара Кина имало сосема подруга вредност: тоа 
било симбол на многубројно наследство па според тоа и на божји бла- 
гослов. А ритамот на скоковите на скакулецот се поврзувал со сезон- 
ските ритуали на плодноста, со правилата за социјална и семејна рамно- 
тежа. 





82 5р. Ј. СПеуаЌег 6 А. СПеегбгапк: риеНоппаѓе де зутро!е5, Ворек | аЌопк, Рап5, 1982, 
5Ег. 850 1Ј.-Р. Серегк: Ве5Наќе јаријеих, А. Мспе!, Раб, 1971, 5уг. 344. 
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А. Скакулецот во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 266. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен со 4 единици 
и со 22,22 96 се наоѓа на второ место меѓу две групи признаци. Овој при- 
знак е претставен преку 2 особини: како назив и изглед. 


Особината како назив е претставена во неколку фамилни имиња 
кои водат потекло од називот на овој инсект и кај кои не се даваат асо- 
цијациите што тие ги побудуваат: (1) ( башкегеЦе, Фашстеаи, башстеш!, Фаи- 
сек, Баинаи - хпот5 де ѓатИе; (Но/апа, Е. 13, 106). 


Особината изглед се јавува вО неколку единици во кои изгледот на 
одредени делови од телото на скакулецот (или разни видови скакулец) 
симболизира здебеленост: (2) (Р) ауој Је уепке сотите ип јеиај (-башсетеПе 
дез уепез) -- хауојтг |е уепкие гопа, реп: (Но/апа, ѓ. 13, 110: Гои-екСнег), 
внимателно слушање и гледање: (3) ЕВ) оцуцеЈе5 уеих ои бсошет сотште 
ипе Бе (сваикетеПе дез урпез) ди! ропд (Но/апа, ѓ. 13, 110: Оеих-беигез), 
исушена стара мома: (4) (О зашетеПе (ТчеШе зашегеЦе!) - -ое ОИ еп 
рапапкад"ипе детојње!е а"Аде сапопјаие, де556спее еј асапаке; (деја еп 
дгес е ток"5епрпо5", ои "бирпе дгаи5", дечопаќ а (а ѓој5 ипе заиѓеге!е, 
ипа тапѓе геѓајец5е, еќ, аи Ндиге ипе умее Не); (Еаоџага). 


5 267. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 14 единици и со 
77,78 90 се наоѓа на прво место меѓу две групи признаци. Овој признак 
е претставен преку 5 особини: скокање, исхрана, работливост, пеење и 
однесување според некои појави. 


Особината скокање е основната особина според која овој инсект 
го добил и името. Така оваа особина ја среќаваме во неколку единици 
кои симболизираат жители-скокачи на ендеци: (5) (? 5аџтетеаик де 
Вне - Лео парќап5 де ја Ве рагсе ди"!/5 опк а 5ашег де потбгеих Ѓо5- 
565, (Нојапа, 1. 13, 106). подвижна млада девојка: (6) (О зашецаи 
Чаобс:- хјеипе Пе ме, ќоијоиго еп тоиуетепќк епѓапеЕпе аџ тојо Ч"аодњ 
(Ноќапа, Е. 13, 106: Хаепстеппе5), балерина во Париската опера: (7) 
(Р) зашкетеЦе - -дапоеизе де "Орега; (Војапа, Е. 13, 107), слободна же- 
на: (8) Ф зашетеЦе - -“Ѓетте де таиуаје ме; (Но/апа, ѓ. 13, 107: АГепе), 
магарица (игра со скокање): (9) (Р) зашкетеПе - хјеџ де саше-тоиот, 
(Ноќапа, Е. 13, 107), жени кои разгледуваат без да купуваат: (10) (Р) 
(е5 сотт!5 де тада5тп 5опЕ 5оиуеп! Пагсе!65 раг |е5 спепѓе5; 15 5ирозеп 
Је5 зашсетеПез. Оп арре!е ат5! |е5 јетте5 ди! ЃопЕ риег ек дерѓег сеп 
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раѓоѓ5 5апо аспеѓтег; 1! еп ек ди! 5опЕ соиитјеге5 ди ѓаќ; оп |е5 соппаќ 
раноиќ Оџапа Геиг огдпаѓетепЕ е5Е Бтеп доппе еј дие |еџиг тапје е5ќ 
сопоѓајбе, оп орнепЕ а"огатпајге (а регт(очоп де |е5 ехесиѓег. | у а мпаќ 
ѓасоп5 д"ехесиѓтег ипе гаџиѓегее.; (Но/апа, Е 13, 107:ККК 5.), висока, су- 
ва и невешта девојка: (11) (О зашетеПе (Стапде заисетеПе! Езресе де заи- 
сетеПе!) - хоугапде Ние (Ј"арге5 зашеи5е); (Гусноппате бгондие); хагападе 
ѓетте тајдге ек есте; (Но/апа, Е. 13, 106); хе |апсе радо!5 а ипе јеипе 
Ме а (а 5ипоџеНе |опдие еќк е|апсбе; тај5 рио 5оиуепк а ипе дгапае 
рппдие ип реи додсте (ргораретепѓ раг аКгасноп де 5оќе: (Еаоџага). 


Да споменеме дека веќе наведовме еден виц за скакулец во кој по- 
крај него се јавува и осата која со својот убод ги тера луѓето да скокаат 
(сп. ја единицата под реден број 19 во 5 199). 


Особината исхрана се јавува во две единици во кои однесувањето 
на скакулците симболизира уништување: (12) (О) Се дие ја снепШе па 
раз тапре, Јез зашетеПез је Деуогепе - -ое ОИ де5 регооппе5 допе ја гите 
соттепсбе е5! аспеубе раг е5 исипег55 (Но/апа, ќ. 3, 294), (13) (О) зе 
јесег зиг циејдие спозе сотште ипе пибе де заигегеПез - сеп абуогапј Тоиѓ, ех: 
Ге5 Шпуѓе5 5е 5опѓјет65 5иг е БиќеЕсотте ипе пибе ае 5аикеге!/е5; (Реќ 
Нореп). 


Особината работливост е застапена во 1 единица која симболизира 
неработење: (14) Ф) Бег ја срај|е (- дап5 (а Егапсе ди Мога оп арреле 
ап! а саиегеле уебе ои ја угајте сда!е пехоте ра5) - хпе Пеп ѓате ди 
ТоиЊ; (Но/апа, Е. 13, 109: Роќои). 


Особината пеење ја среќаваме во една фразема во која пеењето 
симболизира безсодржинско зборување: (15) (Р) Стеве сотате 51 си снап- 
сај5 Ја страје -- хс"е5ј сотте 51 џ пе а5ај5 Пеп; (Но/апа, Е. 13, 109: Роќои). 


Особината однесување според некои појави ја среќаваме најна- 
пред во 1 верување кое ја истакнува доброќудната моќ на угризот од 
скакулеп за излечување на тртките: (16) (ФЕ Рошг ѓате раззет Је5 уеггие5 
оп Јез Ѓак тогдте раг |а заисетеПе дез чрпез (Но/апа, Е. 13, 110). Следните 
две единици ги регистрираат игрите што ги играат децата со скакулците 
кои можат да бидат груби: (17) (Р) Јез епѓапез ватизепс 4 ѓајте снаптет Ја 
зашкетеПе дез ујепез еп Ја гошШапе епсте Јешт таја. (Но/апа, ѓ. 13, 110: Уеп- 
абе) или крајно свирепи: (18) (Р) Тез епѓапеа 5 атизепс 4 Гајте тогтате Јешт 


уесетепб5 4 Ја зацсетеПе уегке ес ја гецгепс ууетепг, за сеге зе фетасНе Ди согра. 
(Ноиапа, Е. 13, 109: Абе). 
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6. Семантички признаци 


5 268. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 18) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "СКАКУЛЕЦ!, доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
2 особини. Особината "КАКО НАЗИВ" ја среќаваме во фамилни имиња 
кај кои не е јасна симболиката (1). Особината "ИЗГЛЕД!" симболизира 
здебеленост (единицата под број 2), внимателно слушање и гледање 
(3), исушена, стара мома (4). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 4 осо- 
бини. Особината "СКОКАЊЕ" симболизира жители-скокачи на ен- 
деци (5), подвижна млада девојка (6), балерина во Париската опе- 
ра (7), слободна жена (8), магарица (игра со скокање) (9), жени кои 
разгледуваат без да купуваат (10), висока, сува и невешта девојка 
(11). Особината "ИСХРАНА" симболизира уништување (12 и 13). Осо- 
бината "РАБОТЛИВОСТ" симболизира неработење (14). Особината 
"ПЕЕЊЕ" симболизира безсодржинско зборување (15). Особината 
"ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД НЕКОИ ПОЈАВИ" не симболизира дирек- 
тно ништо но однесувањето на скакулците се јавува во врска со едно ве- 
рување за доброќудната моќ на угризот од скакулец за излечу- 
вање на тртки (16), како и во врска со груби или свирепи игри со 
скакулците (17 и 18). 


Скакулецот во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како човечко тело (зде- 
беленост, исушена, стара мома), како човечко однесување (внима- 
телно слушање и гледање, жители-скокачи на ендеци, подви- 
жна млада девојка, балерина во Париската опера, магарица (игра 
со скокање), слободна жена, жени кои разгледуваат без да купу- 
ваат, висока, сува и невешта девојка, уништување, неработење, 
безсодржинско зборување), како предзнак (за доброќудната моќ 
на угриз од скакулец за излечување на тртки), како назив (за фа- 
милно име), како предмет на (груби и свирепи детски игри). 


5 269. Кај француските фигуративни единици со скакулец ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 9 или 50 20). Негативни се најголем број признаци (вкупно 8): зде- 
беленост, исушена, стара мома, слободна жена, жени кои разгле- 
дуваат без да купуваат, висока, сува и невешта девојка, уништу- 
вање, неработење и безсодржинско зборување. 
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- на второ место се единиците со неодредена референтна вредност 
(8 или 44,44 96). Неодредени се вкупно 7 признаци: како назив за фа- 
милно име, внимателно слушање и гледање, жители-скокачи на 
ендеци, подвижна млада девојка, балерина во Париската опера, 
магарица (игра со скокање) и предмет на груби и свирепи детски 
игри. 


- на трето место се единиците со позитивна референтна вредност 
( единица или 5,55 20). Позитивен е признакот: за предзнак за добро- 
ќудната моќ на угриз од скакулец за излечување на тртки. 


Скакулецот значи се јавува воглавно со негативна и неодредена 
референтна вредност во францускиот корпус, со мала предност на нега- 
тивната вредност. 


5 270. Француските фигуративни единици со скакулец се засновани 
врз 4 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно зна- 
чење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 18 единици на прво ме- 
сто се наоѓа метафората со 11 единици (61,11 20), на второ место е ком- 
парацијата со 4 единици (22,22 90), на трето место се единиците со 
конкретно значење со 2 единици (11,11 90) и на четврто место е анало- 
гијата со 1 единица (5,55 90). 


Б. Скакулецот во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 271. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен преку 1 
особина: изглед. Оваа особина ја среќаваме во една споредбена фразема 
која симболизира слабо суштество: (1) Ф како скачка е “ хслаб, ису- 
шен (Пеев: Кукуш). 


5 272. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 4 единици и со 80 
9, се наоѓа на прво место меѓу две групи признаци. Овој признак е 
претставен преку 2 особини: скокање и однесување според некои појави. 


Особината скокање симболизира прво подвижно суштество: (2) 
М скокат како скакулец - сподвижен е5 (Цепенков: Пословици: 2314), 
а потоа и краткотрајност на измамата: (3) ФМ) Скака скакалец доскака, 
би ммејнца до би - хне може човек да лаже постојано, кога тогаш ќе 
се фати во лага самиот (Каваев, 3360). 


Особината однесување според некои појави с застапена во 2 
верувања во кои однесувањето на скакулецот претставува предзнак за 
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скапотија: (4) М) АКО дојаат од некаде во некое место глувци, оси, гасе- 
ници, скакулци - на скапија било. (Цепенков: Верувања, 187) или за го- 
лема војска: (5) М) Ако излезат по чрвјата многу гасеници и опасат листот, 
и тие покажуат за војска голема да има во таа година. Така и за скакулци 
кога излегуаат многу. (Цепенков: Верувања, 7). 


6. Семантички признаци 


5 273. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 5) кои содржат лексеми од лексичко-семантикото поле 
"СКАКУЛЕЦ", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
1 особина. Особината "ИЗГЛЕД" симболизира: слабо суштество (1). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 осо- 
бини. Особината "СКОКАЊЕ" симболизира: подвижно суштество 
(2), краткотрајност на измамата (3). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ 
СПОРЕД НЕКОИ ПОЈАВИ" не симболизира директно ништо но одне- 
сувањето на скакулецот претставува предзнак за скапотија (4) и голема 
војска (5). 

Скакулецот во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како човечко тело (сла- 
бо суштество), како човечко однесување (подвижно суштество, 
краткотрајност на измамата), како предзнак за (скапотија, голема 
војска). 

Кај македонските фигуративни единици со скакулец ја имаме сле- 
дната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- на прво место се единиците со негативна референтна вредност 
(вкупно 4 или 80 20). Негативни се 4 признаци. 


- на второ место се единиците со неодредена вредност (1 единица 
или 20 20). Неутрален е само 1 признак: подвижно суштество. 


Скакулецот значи се јавува воглавно со негативна референтна 
вредност во македонскиот корпус. 


Македонските фигуративни единици со скакулец се засновани врз 
3 стилски фигури. Првото место го делат компарацијата и аналогијата 
со по 2 единици (40 20). На трето место е метафората со 1 единица (20 
90). 
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2. 16. МАЈСКИ БУМБАР 


5 274. Мајскиот бумбар го дели четиринаесеттото место, заедно со 
штрколот и скакулецот, меѓу инсектите во францускиот корпус од 
базата по бројот на јавувања (18 единици со фигуративно значење или 
1,70 29 од вкупно 1056 единици). Во македонскиот корпус мајскиот 
бумбар го нема воопшто. 


За мајскиот бумбар нема никакви податоци во речниците на сим- 
боли. 


А. Мајскиот бумбар во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 275. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен во 1 еди- 
ница од базата (од вкупно 18 единици) и со 5,55 90 го дели третото место 
меѓу четири групи признаци. Овој признак е застапен преку |! особина: 
како животно. Оваа особина ја среќаваме во една мисла во која мајскиот 
бумбар се зема како претставник на инсектите и на сите животни 
воопшто: (1) Ф) Тев копитез пе соппајввепе ра5 е топде раг Ја гајоп ди! Ѓак 
дие Тез Паппегопз пе соппајззепе раз "Еакоше пасигеПе (Ма/оих: Спатѓоп). 


5 276. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен во 14 единици и со 
77,78 906 го зазема првото место. Овој признак е застапен преку 5 осо- 
бини: начин на летање, исхрана, начин на размножување, брмчење и 
однесување според времето и други појави. 


Особината начин на летање е застапена во 3 еди- 
ници од корпусот. Познато е дека мајскиот бумбар 
дење е неактивен и се крие под лисјата, додека 
приквечер излегува и лета во потрага по храна. 
Неговиот лет е доста тежок и тромав со оглед на 
тежината на неговото тело а многу често и се удира 
во разни препреки. Таа негова особина симболи- 
зира недоделкан, ветрушка: (2) (ФЕ) ев реп5 4Ш! пе 
зопе дие зриицеј5 зопс сотте Је5 Паппеѓоп5: П5 5"аракепс аи Беаи пШеи де 
пјтроте диој, ес зоџуепе Јез раме еп Гак (Геѓасоиг: 1. Китид, (3) Ф) 
Паппегоп -- (хип еори (бдег ек де5огдоппе5 - | ехо; хаи! п"а аГосегпетеп! 
пгезрик де сопдиќе; (Ногап, Е. 2, 308), (4) () ќкошкај сотте ип Наппегоп -- 
-Тротте ди! адќ запо аНепноп, ди! рапе зап5 геПесии ои ди! уа 5ап5 
гедагаег деуапк иг; (Ногап, Е. 2, 307). 
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Особината исхрана е застапена во 1 единица. Познато е дека мај- 
скиот бумбар (и возрасната единка а посебно ларвата) причинуваат го- 
леми штети на растенијата па оттаму и следната единица која има нега- 
тивна форма симболизира нешто солидно, исклучително: (5) ОЈ 
песте раз радие дез Паппекопа -- хаи! 5е тапќе“те дап5 ѓоије 5а Ѓогсе; (Ре 
Нореп); хооиуеп! (гопјдие ет рејогаЊ- (Неу-Спапнеаи). 


Особината начин на размножување ја среќаваме во 3 фраземи. И 
трите единици се засноваат врз карактеристичното долговремено спо- 
јување на мајските бумбари па оттаму првата единица симболизира ор- 
таци, соучесници: (6) зе еп рагЈе си! сотште Је5 Паппеѓопа -- ое а15аќ 
де ријеиго регооппе5 екгоќетеп! а550сјее5 дап5 ипе аНајге. Оп ак аи55! 
"сотте аде5 јиќо“; (аа! Ранев; хеке Гоијоиго епоетрее. А гарргосПег де 
"еке сотте си! еј спетфње" (Неу-Спапкеаи), втората единица упатува 
на заеднички живот на двојка: (7) (Р) ете штане сопте Јез Наппегопа -- 
чујуте еп сопсирпаде; Ѓехрг. ек реи саке. Еп Ѓаќ се ди! рагаќ сага- 
стенонаие ди Раппеќоп с"е5Е ип соѓ (е5 ргоопде еј ди! бриње |е таѓе. 
(Абе еогреикете дие |е5 Паппеѓоп5 5опЕ ""со!165"5 (ГОусноппате бгондие), 
додека третата единица симболизра сексуални врски меѓу наводни 
роднини: (8) ( рагецеќ (рагепсаре) дев Наппекоц5 - -гејаНоп5 5ехие!е5 
епие деп5 ди! е атоепѓтрагепѓо; (Неу-Снапнеаи). 


Особината брмчење ја среќаваме во 1 фразема која симболизира 
откаченост, налудничавост: (9) (О ауој ип Наппегоп дап5 Је ртаЃопа - 
хдиејди"ип аопЕ |е5 Ѓасиќе5 тепѓаје5 5опЕ ип реи аебгапдабе5, (Ногап, Е 
2, 308); хчеие тои: (Неу-Спапиеаи). Оваа фразема припаѓа на еден модел 
во францускиот јазик во кој ги среќаваме уште и пајакот: ауоџ ипе агај- 
рпѓе аи р|аЃопд, комарецот: ауои ип тоизидие дап5 Ја Боќке а 5е!, како и 
штурецот: ауоџ дев рЕШопз дапз Ја сезге (Нидиед и според кој е јасно дека 
е потребен каков и да е инсект кој ќе ја поремети нормалната функција 
на мозокот па да дојде до "откаченост". 


Особината однесување според времето и други појави е најбројна 
од сите особини (вкупно 6 единици). Најпрвин мајскиот бумбар го среќа- 
ваме во едно претскажување: (10) (ОД 5ајте-Еотипе (Тег јат) вгапде Бап- 
пеѓгоппѓе (Гусѓоп5 ае5 реѓе5) за да го најдеме понатаму во неколку веру- 
вања сврзани за летнината. Имено, во најголем број случаи бројноста на 
мајскиот бумбар предвидува добар род: (11) (Р) 5 Ѓаппќе а ргодиј Беаи- 
соир де Наппеѓоп5, П у аига Беацсоир де спакајрпе5 (Мопугеупаиа, 922), (12) 
(Р) дппќе де Каппегопа, БЈЕ 4 Ѓојвоп (Мопкеупаиа, 924), (13) (ФЕ) пе аппѓе 4 
Паппеѓоп5 аппопсе 5бтетепс ипе аппее 4 ргипез (Пусиоппате ае5 5ирег5и- 
Ноп5). Само кај виновата лоза бројноста на мајскиот бумбар се одразува 
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негативно врз летнината: (14) ( Стапде Наппетоппќе, реце ујпќе ес ргапде 
роштќе (Мопкеупаиа, 923). 


Уште еден негативен предзнак за лоша летнина кај црното жито 
претставува непојавувањето на ларвата на мајскиот бумбар на повр- 
шина: (15) (Б) Оџапе Ја Јагуе Ди Наппегоп пе зогс рот де сегте, Ѓаппќе е5с таи- 
уајве еп заттазт (Но/апа, Ѓ. 3, 333). 


8 277. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МАЈСКИОТ БУМБАР 
И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ е застапен во 1 единица и со 5,55 99 го дели 
третото место меѓу четири групи признаци. Во оваа единица мајскиот 
бумбар претставува првокласна храна на жабите и во таа своја улога тој 
симболизира попаѓање во стапица, во непријатна ситуација: (16) (Е) 
агцуег соште де Наппеѓоп5 дап5 дап5 ипе ртепошПете - спопаѓа меѓу 
непријатели кои одвај чекаат да го излапаат, (И/атед. 


8 278. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МАЈСКИОТ БУМБАР 
И ЧОВЕКОТ е застапен во 2 единици и со 11,11 90 се наоѓа на второ 
место меѓу четири групи признаци. Овој признак е претставен само 
преку односот на човекот кон мајскиот бумбар. И двете единици се по- 
врзани со летањето на мајскиот бумбар. 

Првата фразема е сексолошка: (17) (О кадијцет Је Наппегоп -- хта5- 
Шшфег ип Ппотте; (Писноппате егондие). Оваа метафора се потпира на 
глаголот кадијтег кој се јавува со истото значење во фраземата гадијтет 
е роијоп а за специфичноста на мајскиот бумбар во градењето на оваа 
фразема можеме да ги наведеме следните зборови на Розан: "Ге согр5 
ае сеѓ поесѓе, амп а"еп а!бдег е роѓа5, епие 5оп абаотеп роиг у ѓате 
репеиег е рии5 аат розоѓе; а сеѓеќев, И еее екараѓое аЌегпаНиуетеп! 
зе5 б/уке5 репаапт диетдие5 тпоѓапњ акапѓае 5 епуојет " (Вогап, Е 2, 308). 

Втората фразема симболизира зависност, неслобода на деј- 
ствување: (18) Ф) ауоџ ип Ма Ја раце - -бие анасне а диеи"ип д"ипе 
тапеге ип реи Ѓогсбе, сотте |е5 Паппеѓтоп5 дие |е5 дат!п5 Ѓопѓ Ѓоиг- 
поуег еп Ѓаг аи тоуеп Ф"ип М- (аа Ранег); хеџе то дапо Птрооориќе 
де 5еспаррег: (Ногап, Е 2, 310); хпеке ра5 Прге де 5е5 аергасетепј5, 
де 5е5 аснуќе55 (Гехѓ). Оваа фразема е поврзана со играта "е јеи ди 
раппеѓтоп" кога му се врзува ногата и кога тој лета во круг при што се 
пеат следните стихови (или слични на нив): "Наппеѓоп, џоѓе, џоѓе! Топ 
тан е5ѓа Ѓесое. ! а авди5ѓ ш уојањ Ти аигањ ата зоире аи ај; И а аа 
ди“! пуоањ ра5 Ти аигањ ја еее еп Ба5" (Ноѓапа, Е. 3, 334: Нет). 

Покрај оваа игра децата играле и други игри со мајскиот бумбар 
како што се: "ргбајсаѓјеит" (проповедник) е игра во која му ги врзуваат 
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двете предни нозе на мајскиот бумбар и откако ќе направат импровизи- 
рана проповедалница од карти, го оставаат да се ослободи при што тој 
прави движења кои наликуваат на проповедник в црква; "тои! а еп" 
е игра во која на краевите од картончиња споени во крст и закачени на 
едно стапче се прицврстуваат мајски бумбари кои ги вртат картончиња- 
та како вртелешка. (Но/апа, Е. 3, 334) 


6. Семантички признаци 


5 279. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 18) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "МАЈСКИ БУМБАР", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
1 особина: особината "КАКО ЖИВОТНО" не симболизира директно 
ништо туку мајскиот бумбар се зема како претставник на инсектите и 
на сите Животни. 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 4 осо- 
бини. Особината "НАЧИН НА ЛЕТАЊЕ!" симболизира недоделкан, 
ветруштка (вкупно 3 единици под броевите: 2, 3 и 4). Особината "ИС- 
ХРАНА" симболизира во својата негативна форма нешто солидно, 
исклучително (5). Особината "НАЧИН НА РАЗМНОЖУВАЊЕ" 
симболизира ортаци, соучесници (6), заеднички живот на двојка 
(7) и сексуални врски меѓу наводни роднини (8). Особината "БРМ- 
ЧЕЊЕ" симболизра откаченост, налудничавост (9). Особината "ОД- 
НЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО И ДРУГИ ПОЈАВИ" директно не 
симболизира ништо но однесувањето на мајскиот бумбар претскажува 
одреден временски отсечок (10), добар род (11, 12 и 13) и лош род 
(14 и 15). Значи вкупно 14 единици се со симболика која потекнува од 
групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МАЈСКИОТ БУМ- 
БАР И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ?" е претставена преку 1 единица која сим- 
болизира попаѓање во стапица, во непријатна ситуација (едини- 
цата под број 16). 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МАЈСКИОТ БУМ- 
БАР И ЧОВЕКОТ" е претставена преку 1 особина. Особината "ЗАДЕ- 


ВАЊЕ НА МАЈСКИОТ БУМБАР" симболизира мастурбирање на 
маж (17) и зависност, неслобода на дејствување (18). 
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Сумирајќи го семантизмот на мајскиот бумбар можеме да го каже- 
ме следното за лексичката категорија Фигуративни значења на мајски- 
от бумбар во францускиот јазик: 


Мајскиот бумбар во француските фигуративни единици влегува 
исклучиво со една од следните категории: како материјална стварност 
(нешто солидно, исклучително), како човечко однесување (недо- 
делкан, ветрушка, ортаци, соучесници, заеднички живот на 
двојка, сексуални врски меѓу наводни роднини, откаченост, на- 
лудничавост, попаѓање во стапица, во непријатна ситуација, мас- 
турбирање на маж, зависност, неслобода на дејствување) и како 
предзнак за (одреден временски отсечок, добар род, лош род). 


5 280. Кај француските фигуративни единици со мајски бумбар 
(вкупно 18) ја имаме следната состојба во распоредот на референтната 
вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 9 или 50 20). Негативните признаци и по број се највеќе, 6: нешто 
солидно, исклучително (преку негација), недоделкан, ветрушка, 
ортаци, соучесници, заеднички живот на двојка, сексуални вр- 
ски меѓу наводни роднини, откаченост, налудничавост. 


- на второ место се единиците со неодредена референтна вредност 
(вкупно 5 или 27,78 20). Неодредени признаци се 5 на број: како жи- 
вотно, попаѓање во стапица, во непријатна ситуација, мастур- 
бирање на маж, зависност, неслобода на дејствување, предзнак за 
одреден временски отсечок. 


- на трето место се единиците со позитивна референтна вредност 
(вкупно 3 или 16,679о).Позитивен е признакот: предзнак за добар род. 


- на четврто место се единиците со неутрална (двојна) вредност (1 
единица или 5,55 20). Двојна вредност има признакот: предзнак за до- 
бар и лош род. 


Мајскиот бумбар се јавува со прошарана референтна вредност во 
француските фигуративни единици. 


5 281. Француските фигуративни единици со "МАЈСКИ БУМБАР" 
се засновани врз 5 разни стилски фигури. Нивната застапеност е след- 
ната: од вкупно 18 единици прва по бројност е аналогијата со 6 единици 
(33,33 20), на второ место се метафората и компарацијата со по 5 едини- 
ци (27,78 90) и на четврто место се метонимијата и конкретното значење 
со по 1 единица (5,55 90). 
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2. 17. СКОРПИЈА 


5 282. Скорпијата се наоѓа на седумнаесетто место меѓу инсектите 
во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (16 единици со 
фигуративно значење или 1,51 90 од вкупно 1056 единици). 


Во македонскиот корпус скорпијата го дели дваесет и првото 
место, заедно со штрколот, стршенот и скрежецот, по бројот на јавува- 
ња (2 единици или 0,49 90). 


Како животно кое ја сака влажноста во сушата, таа е знак на вода 
во астрологијата и хтоничко (подземно) суштество во митологијата. Таа 
е подземен монструм, црн, суров, слеп, но надарен 
со чудни способности како што е нејзината сексу- 


ална игра. 83 Своето природно оружје го исправа 
како некој фалус и кај неа има (како и кај змијата) 
мешање меѓу касање и убод, мешање кое носи зна- 
чење како во симболиката така и во пси- 
хоанализата. 





Кај многу африкански народи се избегнува да се изговора името 
на скопријата затоа што е тоа злокобно. Неговото изговарање ги пови- 
кува лошите сили против оној што го изговорил. Се разбира дека тоа 
табу предизвикало создавање на еуфемизми односно други зборови со 
кои на алузивен начин се означува скорпијата. 


Како ноќно животно, преку својата опашка која се завршува со 
осило подготвено да усмрти, скорпијата го овоплотува воинствениот 
дух, полн со злоба, кој чека во заседа спремен да убие; како дневно 
животно, таа симболизира мајчинско себежртвување зашто нејзини- 
те малечки, според легендата, ја копаат слабината и ја јадат внатрешно- 
ста на мајка си пред да ја здогледаат светлоста на денот. 


Кај Мајите скорпијата претставува Бог на ловот. На камените спо- 
меници скорпијата се јавува како симбол на казнување и на пушта- 
ње крв. И кај Догоните скорпијата се поврзува со хируршки операции: 
таа го претставува ритуалното отсечување на клиторисот (Ѓехст- 
чјоп) . Имено, кесичката и осилото го симболизираат органот, водата го 
симболизира отровот а крвта болката. Во таа смисла скорпијата ја прет- 
ставува втората (машка) душа на жената. Од друга страна, скорпијата е 


83 5р. Ј.-Р. Себегк: Ве5Нате јариГеих,, А. Мне!, Рат5, 1971, 5Ег. 348 1 Ј. СПеуаег 6 А. 
аПеегргапк: расНоппајге де5 зутроје5, Ворегк |авопк, Рагј5, 1982, зи. 855. 
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заштитник на близнаците со оглед на нејзините осум нозе кои ги прет- 
ставуваат нивните осум екстремитети. 


Во Египет скорпијата се среќава како знак меѓу хиероглифите до- 
дека нејзиното име го понел еден од прединастиските владетели Кралот 
Скорпија. Исто така, слика на скорпија со глава на Ирис се наоѓа и на 
врвот од одредени скиптари на фараоните. Скорпијата била обожавана 
во ликот на божицата Селкет која била претставена како скорпија со 
женска глава и таа ги лечела болестите на внатрешните органи. Таа до- 
бродушно им давала моќ на врачите од старата корпорација Селкетови 
скротители кои со своите враџби ги мамеле скорпиите да излезат од сво- 
ите дупки и при тоа биле заштитени против нивното касање. 


Во грчката традиција, скорпијата е осветничка на Артемида, ве- 
чно младата и недруштвена божица на ловот. Навредена од Орион кој 
сакал да И наштети, Артемида му пуштила скорпија да го касне во пе- 
тата. За извршената услуга скорпијата била преобразена во созвездие 
исто како и Орион. Оттаму се вели дека Орион постојано бега пред 
скорпијата. На тој начин скорпијата се појавува како инструмент на ос- 
ветничката правдина. 


Во стариот и во новиот Завет скорпијата е отелотворувач на не- 
пријателот, еретикот, демонот и змијата. Во христијанската тради- 
ција еврејскиот народ е претставен како скорпија но од средниот век ис- 
тото му се случило и на римскиот народ. Преку сликата на Евреите ско- 
рпијата ја означувала ерезијата и привидно вистинитата дијалектика 
односно опасниот разум кој дискутира за догмите и ги претресува рели- 
гиските аргументи. Убодот на таквите еретици можел да биде смрто- 
носен за црквата зашто разумот, исто како и скорпијата, напредува по- 
лека и со галење за да го употреби наеднаш своето осило. Скорпијата го 
симболизира и опасното умилкување, дијалектиката на демонот 
искушувач. 


Средновековната симболика ја прикажува скорпијата како изле- 
гува од устата на оној што се ослободил од Ѓаволот или како влегува во 
увото на грешникот за да го стави на искушение. 


А. Скорпијата во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 283. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 1 единица од фра- 
нцускиот корпус на базата и со 6,25 96 го дели второто место меѓу три 
групи признаци. Овој признак е претставен преку 1 особина: однесување 
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според времето. Следната единица претскажува дожд: (1) () Гогодие Је5 
5согртоп5 зе рготепепсе, Ја руце п"езе раз ош -- :РГиоеиг5 еоресе5 де 5согрг- 
оп5 муепѓ дапо је Ма! де га Егапсе. Се п"еоѓра5 |еиг сагастеге 5оигпој5 
ди! |е5 (пске а е саспег 50и5 |е5 рјете5, та!5 |јеџиг ргеатесноп роиг |е5 
епадгоќо Питјаде5. Сте5Е се ди! а доппе пајооапсе а сеќе гетагдаие, ди! 
печѓра5 5ап5 ТопдетепЊ; (ПОсѓоп5 ае5 Беѓе5). 


5 284. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СКОРПИЈАТА И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ е претставен во 1 единица во која како парник на 
скорпијата се јавува жабата а пероснифицираната скорпија симболизи- 
ра опасно и лошо суштество: 


О) Ф) Стезк ип зсогрѓоп ди! уоцдтај еп штауегзет Ја цујете, тај 
Џ пе зајс ра5 парег. П аује ипе ргепоиШе: 


- ра допс, сој! Ја! Безојт де развег де Гаисте сбге. Ти пе уоидта!5 
ра5 те ргепдте иг коп 405? 


- Моп, тај5 си те стој (јоке? ди Та ргепоиШе. Ес диапад оп уа 
есте аи пиНеи ди соигапе, Си уа5 те радиет ауес соп за|е дата. 


- Есоисе, Фе 5согрјоп, есдие сеа ге теке ип реи де р|отрБ Дап5 
Ја ќесе. 51 је се рудие аи тШеи де ја пујѓете, си уа5 ге поуег, 
еујдеттепе. Мај је те појегај аџ551, ршадие је пе 5ај5 ра5 парег. 
Ти уој5 еп дие је п"ај аисип (псетес а Ќајге са! 


- Цеп5 с"е5Е утај! гесоппак Ја ргепоиПе. Ес Бјеп, а1ог5, топќе 5иг 
топ дов. Ес а саМоигсвоп ГЃип 5иг Гаџсте, Је5 беих апјтаих 
5 епрарепс Дап5 Је соит5 Д"еаи. Мај5 еп рјешт тШеи би соигапс, Је 
5согрѓоп радие Ја регепоиШе. 


- бајаид, спе Ја ргепошПе, поп зешШетепе ги т"а5 потрќе, тај5 
епсоге оп уа стеует гоц5 Је5 Деих! 


- Неја5! геропд Је 5согрјоп, је п"у реих цеп. С"е5с р!и5 Ѓотс дие 
тој! С"ес ипе диезноп де сагастете... (Медге: ГЕСТ ае5 ПЕ 
агде5, 1304) 


5 285. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СКОРПИЈАТА И ЧО- 
ВЕКОТ е застапен во 14 единици и со 87,5 90 се наоѓа на прво место во 
базата. Со својот отровен убод скорпијата си придобила симболика на 
опасно и лошо суштество: (3) (ФО 5согрѓоп - сое аќ де диејаи"ип допе 
е5 рачге5 5опѓ а гедоцшег: (Едоџага), хаи Ндиге, |е 5согргоп еојНоијоиго 
рп5 еп таиуање раќ; оп доппе 5оп пот, сотте сеји! ди 5егрепѓ, аих 
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регооппе5 теспапѓе5 еј уепјтеи5е5, ек 1 п"тоссире ипе расе Попогабе 
дие дапо је Ходјадие, ои 1 деојапе Га пиете сопоѓе!аНоп- (Ногап, Ѓ. 2, 
370), (4) Ф) 5егрепк, гирап; огует, Ја стор; ујрете, сипецате; зсогрјоп раз де 
виеивоп (5аде55е5 ди согро, 4434: Егапспе-Сотрѓе), (5) Ф) Те водес де 
Гарознсае а зоцуепе Је зсогртоп аи Ѓопд (Но/апа, Е. 12, 121: Хи! 5.), (6) () 
Оп зсогрѓоп ргезепе Ѓак р|из де та! дие сепе утрегез аБзепкез (Но/апа, ѓ. 72, 
122). 


Како и кај пчелата и осата и тука осилото на скорпијата СИМ- 
болизира негативен говор но не само критичен туку и злонамерен: (7) 
(Р) Еп ја диеие ес еп Ја Кп Ре уепш -- ксе однесува на крајот од говорот 
или писмото кога обично се изнесува она што е лошо, критички 
настроено во поглед на противникот, (Мопѓеупаџа, 115); ч! пе Ѓаиќ 
ра5 5е бег аих беие5 рагое5 а"ип аериќ ди! зега 5им реикеке ае 
диејцие5 5буеге5 убте5; сеќајте5 спозе5 реџиуепк овег еп Пп де сотрѓе 
де етрата5 ои де5 дапдег5; (Вогап, Е. 2, 370), (8) Тезсогрјоп Језсце 
раг деуапс ес роипс раг Дегнеге де за диеие (Но/апа, ѓ. 12, 123: џего 1500) 


84 (9) Ф) епа -- 2. На. Ратпе, теснапсеќе; ајсоиго дапдегеихо, јесег, 
стасНет оп уепш - хаге де5 теспапсејв5 дап5 ип ассе5 де со|еге- (Но- 
реп). Интересно е дека фалусната симболика на издигнатата опашка на 


скорпијата придонела за следната метафора: (10) () Јаснет зоп уепја 09 -- 
хбјасијего (Грусноппате бгондие). 


Во врска со опасноста на скорпиите за луѓето постои и едно веру- 
вање за нивниот различен однос кон различни групи на луѓе: (11) ФО Тез 
5согртопа Ѓопс р!и5 де та! аих Ѓеттез циаих Вотте5; р|1и5 аих ВПе5 диаих 
Ѓетте5 тацќе5; ес сеих ди! опе берг поеид5 а Ја диеие 5опс р1и5 фапретеих дие 
сеих ди! п"еп опе дие зи. (Но/апа, Е. 72, 122). 


Исправен пред опасниот инсект, човекот морал да биде недовер- 
лив кон скорпијата, да се чувствува непријатно во нејзино присуство (сп. 
го вицот под реден број 20 кај тавтабитата во францускиот јазик) и да 
бара начини како да се ослободи од неа. За таа цел се разбира постојат 
разни средства. 


84 Еве еден податок за можното потекло на оваа пословица: "Оџапа аисип а 
спетѓње ои Бгауе пеќе, Ге5 е5согрѓоп5 5"у Боиѓепкеќ зе теКепергез ае ја снег ека Геспепе де еиг 
јапдие ек зе оп еиг ена а ѓезте, 15 ротпдпепк ае га диеие ек јопе рек реињ... |а ротскиге е“ 
тоик таѓе роиг коик е согр5.", (КоНапа, ќ. 12, 122 : ХУ 5. ). 


85 Зборот "диеие" - "опашка" во аргото значи кхпенису. 


Во Фигуративните значења на инсектите 


Скорпијата може да се натера со помош на огин сама да се убие, 
како што вели едно верување: 


(12) Ф) 5е|оп ипе стоуапсе вепетајетепт терапдие, Ге зсогрјоп, Тотвди "оп 
Ѓепсоиге "ит сегсје де Ѓец, зе рудие де зоп дагд уепипецх ес рецк аи55кбо. 
(Ноапа, Е. 12, 122), потоа доаѓа предвид употребата на разни алатки: 
(13) Ф) дргез Ѓазрјс есЈе зсогрјоп, Ја рјосне есЈе рјосцоп “: значи дека про- 
тив лошите треба да се употребува се она што може да ги онеспособи 
да прават штета и понатаму, да се истребату (5аде55е5 ди согро, 4446: 
Воигдодпе) и на крај едно верување за смртоносноста на плунката: (14) 
(Р) Та заре Де "Гротте еп јеит оссис Ѓезсограоп (Но/апа, ѓ. 12, 122: ХИ 5.). 


Кога веќе е каснат од скорпија според едно верување човек може 
да се спаси ако го фати инсектот и ако го згмечи на раната: 


(15) ФО 5, оп реис ргепдте Је зсогрјоп тате ди а ак Ја ргаишее, ес диоп 
Те Ѓазве тои 5иг Ја рјауе, арге5 1 ауош соире Је5 рјед5 ес Ја циеце, оп аз5ите 
ди! асчтега соцс Је уепт. Тоиџс ацсте 5согрјоп Ќак је тете еНег, ќгапс Кој556 
епсе деих ртетез, есу ајошапс ип реи де зе! ес де Ја зацре. (Но/апа, Е. 12, 121: 
ХИИ 5.), (16) Ф) џет ип зсогрјоп зиг за раедиецте роцг ја риби -- се уепдег 
раг ипе сајотпѓе 5иг е сајотпаќеиг; (Но/апа, Е 12, 121: ХУН 5.). 


6. Семантички признаци 


5 286. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 16) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "СКОРПИЈА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 
особина. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО" не симбо- 
лизира ништо но нејзиното присуство претставува предзнак за дожд 
( единица под реден број 1). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СКОРПИЈАТА И 
ДРУ- ГИТЕ ЖИВОТНИ" е претставена преку 1 особина. Особината 
"ОТРОВЕН УБОД" симболизира опасно и лошо суштество (вкупно 
1 единица под бројот 2). 


- и групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ. МЕЃУ СКОРПИЈАТА И 
ЧОВЕКОТ" е претставена преку истата особина "ОТРОВЕН УБОД" 
која симболизира опасно и лошо суштество (вкупно 9 единици под 
броевите: 3, 4, 5, 6, 11, 12, 13, 14 и 15), критичен и злонамерен говор 
(вкупно 4 единици под броевите: 7, 8, 9 и 16), ејакулирање (1 единица 
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под реден број 10). Значи вкупно 14 единици се со симболика која по- 
текнува од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ СКОРПИЈАТА 
И ЧОВЕКОТ". 


Скорпијата во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како човечко однесува- 
ње (опасно и лошо суштество, критичен и злонамерен говор, еја- 
кулирање) и како предзнак за дожд. 


5 287. Кај француските фигуративни единици со скорпија ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- сите 16 единици се со негативна референтна вредност што значи 
дека се негативни и четирите признаци. 


Скорпијата значи се јавува исклучиво со негативна референтна 
вредност во францускиот корпус. 


5 288. Француските фигуративни единици со "Скорпија" се засно- 
вани врз 4 стилски фигури. Нивната застапеност е следната: од вкупно 
16 единици прва по бројност е метафората со 9 единици (56,25 20), на 
второ место е аналогијата (вкупно 5 единици или 31,25 920), третото ме- 
сто го делат единиците со конкретно значење и со персонификација со 
по 1 единица (6,25 90). 


Б. Скорпијата во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 289. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 1 единица 
од македонскиот корпус на базата. Овој признак е претставен преку 
особината изглед која симболизира грдо лице, плашило: (1) Мм) акреп 
“ х2. фиг. грдо лице, плашило (РМЈ). Инаку тука се користи турскиот 
назив за овој инсект. 


5 290. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку особината 
отровен убод која симболизира лоша жена: (2) Мм) скорпија -- х2. фиг. 
лоша жена (РМЈ). 


6. Семантички признаци 
5 291. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 


единици (вкупно 2) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото по- 
ле "СКОРПИЈА", доаѓаме до следните заклучоци: 
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- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
особината "ИЗГЛЕД!" која симболизира грдо лице, плашило (1 еди- 
ница под реден број 1). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 осо- 
бина. Особината "ОТРОВЕН УБОД!" симболизира логшта жена (1 еди- 
ница под ред.бр. 2). 


Скорпијата во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како човечко тело (грдо 
лице, плашило) и како човечко однесување (лотиа жена). 


Кај македонските фигуративни единици со скорпија ја имаме сле- 
дната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- сите единици (вкупно 2) се со негативна референтна вредност 
што значи дека се негативни и двата признака. 


Скорпијата значи се јавува исклучиво со негативна референтна 
вредност во македонскиот корпус. 


Македонските фигуративни единици со "СКОРПИЈА" се засно- 
вани врз 1 стилска фигура: метафората. 


2. 18. МОЛЕЦ 


5 292. Молецот се наоѓа на осумнаесетто место, меѓу инсектите во 
францускиот корпус од базата, по бројот на јавувања (15 единици со 
фигуративно значење или 1,42 96 од вкупно 1056 единици). Во македон- 
скиот корпус молецот го дели шеснаесеттото место, заедно со 
тавтабитата, божјата бубалка и лебарката, по бројот на јавувања (4 
единици или 0,98 90). 


За молецот нема никакви податоци во речниците на симболи. 
А. Молецот во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 293. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен во 13 единици од 
базата (од вкупно 15 единици) и со 86.67 25 се наоѓа на прво место меѓу 
три групи признаци. Овој признак е застапен преку ! особина: исхрана. 


Особината исхрана го претставува молецот како инсект кој се хра- 
ни со разни материи (претежно ОД животинско или растително потекло: 
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крзна, алишта од волна, жито и др.). Молецот спаѓа во класата на 
пеперуги и женката ги полага јајцата во тие материи со кои подоцна се 
хранат гасениците и во кои прават дупки толку карактеристични за вол- 
нените алишта. Тие дупки нормално се штетни за луѓето па оттаму 
молецот симболизира остареност: (1) () вее Бош аих тиез - спе р!и5 
бие де а ргетјете патснеиг; (Едоиага), уништувач: (2) ( ипе утаје шие, 
се суре-Га! П те Боиве кои5 те5 еве (/ асгок: 57 ип сатагаае, 5иг 5сепе, 
"еп ѓаќ ип реи кор", псапег:- Апаге Геѓаиг, рапапѓ ае оп раќепаќте ае 
Тораге, Раиеу), 


9) Ф) ди рауз без МШе ес Џпе Мит, Деих го|ецто, а Бога де Јецт 
сар!5 уојапе, опе роигешује раг бе5 роЦсјег5, ќрајетепе јисПе5 5иг 
ип сарф5 уојапс. 


- Ацепбоп, ДС ип де5 таЏакеито, 15 рарпепе би 
сетат. Уке, раззе-тот Је зас је ткез. (/ питоиг 
ае5 аптаих, 124), 


(4) () (Ја Есоввајв оџуте зоп роге-топаје ес П еп зот ... 
шае тие. - хскржав Шкотланѓанин кој не го отвора 
често паричникот така што парите му ги изеле гасеници од молец кои 
успеале да се развијат се до возрасни молци5 (Медге: ПОСЕ ае5 НЕТ 
агде5, 923), 





(5) Ф) Џае дате сез впор, ргосНе рагепќе де Ја се!ерге Маце-СНапка!, зоШске 
ипе десогаНноп де Ја 5.Р.А. "Регзоппе п"аџте р!и5 дие тот Је5 Бегез, ќспс-еПе. 
Оцапа ја! Десоиуетс де5 ткез бап5 та репдеце, ја иптедјакетепре асресеќ ип 
тапѓеаи де ујзоп роит Јез пошти." (| питоиг ае5 апгттаих, 18), 


(6) Ф ОџеПез зопс Јез Беге5 Је5 р|из та/неитецзез би топде? Мај5 Је5 ткез. Ге5 
раичуте5 5опг оБЦрѓе5 де рабзег "иуег Дап5 Је5 та Шог5 де Баш, ес Геге дап5 Је5 
тапѓеаих де Ѓоштите. (Осноппаѓе аи пе, 197). 


Веројатно исхраната односно правењето дупки послужило и како 
метафора за фраземата: (7) Ф) атош Та шие 4 ГЃоеј - хауој а спа55је? 
(ех) или нејзината варијанта ауоџ Јез уеих пие (Нореп) каде што мо- 
лецот симболизира гурелки -- клигава материја што се собира на оч- 
ните капациу. Сликата можеби означува метонимиски дека откако е из- 
дупчено окото односно очниот капак лигавата материја слободно про- 
текува и се собира надвор од окото. Оттаму веројатно и следните метаф- 
ори кои симболизираат пимолење (илачење без причина): (8) 
шкет - “реитпјенег (Сагааес), (9) ( шеизе - “Ѓиеѓе; ѓетте дига (а 
јагте а Ѓое! роиг ип Пеп (Сагааес). 
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Очигледно е дека гурелавиот човек треба да има добри услови за 
да ги отстрани гурелките и да одржува редовна хигиена па веројатно от- 
таму тој и симболизира сиромашен, беден: (10) (ФЕ) шиецх -- саиг е5ј 
дипе риачгет6 рѓоуабе, тобгабе, д"ипе аррагепсе рќеиге (| ехо). 


Опустошувањето Што го оставаат зад себе молците им дало толку 
лоша репутација што тие симболизираат ќелавост: (11) ОФ зоп вагоп е5С 
шжке -- стој е ќелав, (Рецкер: Г. 231), туберкулозност: (12) (О ауоџ Јез 
ќропрез тиќез - -/ос. бие аќет де шрегсијо5е; (Сагааес) и мали очи: 
(3) Ф уеих еп ои Де пие - хуеих тоигреќт5. (а Госиноп опојпаје е5к"уеих 
еп ои де Бе" раќо!5 аќегбе ридјаиетеп! (ои па:уетепѓ еп "уеих еп (гои 
де тие") ("реШ кои"); (Неу-Спапкеаи). 


8 294. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МОЛЕЦОТ И ДРУГИ- 
ТЕ ЖИВОТНИ е застапен во 1 единица во која покрај молецот се јавува 
и овчарското куче. Овчарското куче е животно кое живее во близина на 
овците кои пак од своја страна се одлични домаќини за молците поради 
нивната волна. Така кучето се јавува како пренесувач на еден опасен 
уништувач: 


(14) Ф) - Је уоиз гатепе Је снјеп дие ја! адоркќ Нјег, ДИ ипе бате 
а Ѓетр!оуе де Ја 5остесе Воуа|е роиг Ја ргосесноп де апштаих. 


- П п"е5е ра5 репи!? 
- 51. П еве сге5 аНескиеих. 


- А|ог5, роигдио! пе рагде-уоц5 ра5 се тарптбие сМеп де Бег- 
рег? 


- Ртестетепе, ехрИдие Ја дате, рагсе дие с"е5с ип сМеп де 
Бегрег. Ајог5 дие Је5 ашсте5 сМјеп5 опе Де5 рисе5, 1и!, 4 Ѓогсе де ујуге 
еп сотрартје де тоисоп5, П а де тиез. (Епсусорбае ди пе, 
520) 


5 295. Со оглед на штетноста на молците врз разните текстилни 
материи од животинско потекло, луѓето имаат негативен однос кон нив 
и се обидуваат што повеќе да ги истребат уништувачите. Таа состојба 
наоѓа одраз во следниот виц кој својата комичност ја црпи од детската 
наивност на малиот молец: 
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(15) Ф) Џае рецке пу зтепкоше де снег зез рагепб5. Аи Боис Дчипе 
зетајпе, соиќе Ја ЃапШе, гегтрјетепс апрој55ќе, Ја тој геуепцг 
аџ551 сгапдиШе дие 51 еПе егак зогце сад пипиге5 ауапс. 


- Ти пе ѓе гепд5 ра5 сотрке, 1 4 за теге, Де "1адиешде дие си 
поц5 а саиоќе! П аигајс ри Сагцует пе та/Нецто. Ти пе зауај5 фопс 
раз дие гоисе топаде поц5 дегезте, поц5, Је5 тие5? ТоисЈе топаде: 
Је5 ој5еаих, Је5 Вотте5, гошс е топаде! 


- Мај поп, фи Ја реше тке. Ге Потте5 пе пои5 Декезгепе раз. 
Аџи сопсајте, 15 пои аппепс Бјеп. А сНадие Ѓој5 дие јагцуај5 
диејдие рагк, 15 зе текајепеоц5 4 т"арр!аидк... (Медге: ПЕЕ. ае5 
ПЕЕ. агбје5, 1306) 


6. Семантички признаци 


5 296. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 15) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "МОЛЕЦ!, доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 осо- 
бина. Особината "ИСХРАНА" симболизира остареност (1 единица под 
реден број 1), уничитувач (вкупно 5 единици под броевите: 2, 3, 4, 5, 6), 
гурелки (7), пимолење (8 и 9), сиромашен, беден (10), ќелавост (11), 
туберкулозност (12) и мали очи (13). Значи вкупно 13 единици се со 
симболика која потекнува од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МОЛЕЦОТ И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ" се наоѓа во 1 единица (под број 14) која симболизира 


уништувач. 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МОЛЕЦОТ И ЧО- 
ВЕКОТ" е претставена преку 1 особина која симболизира уништувач 


(15). 


Сумирајќи го семантизмот на молецот можеме да го кажеме след- 
ното за лексичката категорија Фигуративни значења на молецот во 
францускиот јазик: Молецот во француските фигуративни единици вле- 
гува исклучиво со една од следните значенски категории: како материја- 
лна стварност (сиромашен, беден), како човечко тело (остареност, 
гурелки, ќелавост, туберкулозност, мали очи) И како човечко одне- 
сување (уништувач, пимолење). 
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5 297. Кај француските фигуративни единици со "Молец" ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- сите 15 единици се со негативна референтна вредност што значи 
сите 8 признаци се исто така со негативен строеж. 


Молецот се јавува исклучиво со негативна референтна вредност 
во француските фигуративни единици. 


5 298. Француските фигуративни единици со "МОЛЕЦ! се засно- 
вани врз 4 разни стилски фигури. Нивната застапеност е следната: од 
вкупно 15 единици прва по бројност е метафората со 9 единици (60 0), 
на второ место се единиците со конкретно значење (вкупно 4 единици 
или 26,67 90) и третото место го делат метонимијата и персонификаци- 
јата со по 1 единица (6,66 90). 


Б. Молецот во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 299. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ с претставен во 2 единици од 
базата (од вкупно 4 единици) и со 50 90 се наоѓа на прво место меѓу три 
признаци. 


Тој признак е застапен преку една особина: исхрана. 


Особината исхрана ја среќаваме во 2 единици. Имено, како и во 
францускиот јазик молецот се јавува во својата улога на уништувач па 
затоа материјалите кои се отпорни на молци се одликуваат со одличен 
квалитет: (1) 8 Штавена кожа, молец не ја јаде -- се однесува на добри 
работи што не се расипуваат? (Пеев: Фразеолошки изрази). Инаку 
напаѓањето алишта по шифоњери се користи во следниот виц во кој 
молецот се јавува во персонифициран облик: 


9) М) - Дали Владо се уште е жесток тубовник? 


- Се разбира! Досега толку многу се криеше по шифоњери 
што со молците веќе е на "ти". 


5 300. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МОЛЕЦОТ И ЧОВЕ- 
КОТ е претставен во 2 единици и тоа преку двете особини. 


Особината однесување меѓу молецот и човекот ја среќаваме во ед- 
на клетва во која се повикуваат молците да го уништат лицето кон кое 
е упатена клетвата како што молците ги унуштуваат ткаенините: (3) 69 
Молци да го измолат -- клетва кон отсутно лице (СбНУ, МИ, од Штип: 
П. А. Чачаров, 274). 
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Особината однесување меѓу човекот и молецот е застапена во ед- 
но верување - обичај. Со оглед на нивната штетност, луѓето се принуде- 
ни да ги требат молците а за таа цел се користело сонцето: (4) ФМ Иван 
ден. На 24 јуни, на раѓањето Иваново, во Охрид има обичај да ги вадат од 
ковчезите најубавите облеки, и да ги спростираат на сонце, каде ги чуваат 
спрострени цел ден до заоѓање на сонцето, за да не ги јадат молци. 
(Шапкарев: Верувања, 28: Охрид). 


6. Семантички признаци 


5 301. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 4) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "МОЛЕЦ!, доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 осо- 
бина. Особината "ИСХРАНА" симболизира преку негација одличен 
квалитет (1 единица под реден број 1), уништувач (1 единица под 
реден број 2). Значи вкупно 2 единици се со симболика која потекнува 
од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МОЛЕЦОТ И 
ЧОВЕКОТ" се содржи со 1 особина која симболизира опасно суште- 
ство (3), уништувач (4). 


Сумирајќи го семантизмот на молецот во македонскиот корпус 
можеме да го кажеме следното за лексичката категорија Фигуративни 
значења на молецот во македонскиот јазик: Молецот во македонските 
фигуративни единици влегува исклучиво со една од следните значенски 
категории: како материјална стварност (одличен квалитет (преку 
негација)) и како живо суштество (уништувач, опасно суштество). 


5 302. Кај македонските фигуративни единици со молец ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- сите 4 единици се со негативна референтна вредност што значи и 
сите 3 признаци се исто така со негативен строеж. 


Молецот се јавува исклучиво со негативна референтна вредност 
во македонските фигуративни единици. 


5 303. Македонските фигуративни единици со "МОЛЕЦ" се засно- 
вани врз 4 разни стилски фигури: метафора, персонификација, конкре- 
тно значење и аналогија. Секоја од овие фигури се јавува во по 1 единица 
или со 25 90. 
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2. 19. БОЖЈА БУБАЛКА 


5 304. Божјата бубалка го дели деветнаесеттото место, заедно со 
бумбарот, меѓу инсектите во францускиот корпус од базата по бројот на 
јавувања (13 единици со фигуративно значење или 1,23 96 од вкупно 1056 
единици). Во македонскиот корпус божјата бубалка го дели шеснае- 
сеттото место, заедно со тавтабитата, молецот и лебарката, по бројот 
на јавувања (4 единици или 09890). 


А. Божјата бубалка во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 305. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ с застапен во 2 единици 
и со 15,38 90 се наоѓа на второ место. Овој признак е претставен преку 
2 особини: како назив и боја. 


Особината како назив е застапена во 1 единица која претставува 
алузија, според називот, на еден дел од човечкото тело: (1) () сосетпеПе 
с чПоточехие! (аП!иојоп аџ соссух - дегеге); зе дИ Аип јпамди аи! 
качаие ди соссухе (Еаоџага). 


Особината боја е застапена во 1 виц во кој персонифицираната бо- 
жја бубалка сака да се ослободи од своите црни пеги: 


О) Ф Опе сосстеПе зе ргевепке 4 Ја рнагтасје дез апитаих: 


- АиЦел-уои5, Детапде-с-еПе, диејцие спозе сопсте Је5 ројтб5 
поц? (| питоиг ае5 аптаих, 31). 


5 306. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 11 единици и со 
84,62. 95 се наоѓа на прво место. Овој признак е претставен преку гру- 
пата особини ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО И ДРУГИ ПОЈА- 
ВИ. 


Особината однесување според времето ја среќаваме во неколку 
претскажувања меѓу кои можат да се изделат три 
групи. Најпрвин се "објективните претскажувања" 
во кои се предвидува според однесувањето на 
божјата бубалка: (3) (О) Тез Басез 4 Боп Гјеи ди 
заииПепе де Пеиг еп Пеиг ргезарепс е Беаи гетро - са 
гетагаие зимапќе, гесиее дап5 |е5 Уозде5, е51 
соппие дап5 јоиѓе5 |е5 аике5 гбајоп5? (Гстоп5 ае5 
рете5). 
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Потоа доаѓаат "субјективните претскажувања" во кои предвидува- 
њето се заснова врз одговорот од божјата бубалка на прашањето поста- 
вено од човекот или врз однесувањето на човекот кон божјата бубалка: 


(4) Ф) Ер зетатте, Ја сосстеЦе рготес ди"! ќега Беаи Диаапске", 1015- 
ди"еПе з"епуоје де Ја тај зиг ЈациеПе еПе 5"6кајс ип тотепе розќе. Ге Титапсне, 
еПе роге БопПреиг 4 се!ш! 5иг ди! еПе гезке розќе - Је кетр5 Чауоц- сотрке јизди "а 
22. (рјсиоппајте де5 5ирегооп5), (5) Ф) Џае зирегзнноп гепасе ргогере Ја 
сосстеПе. Ќстазет ипе сосстеПе атепе Ја рице (ГусТоп5 ае5 Беѓе5), (6) (Е) Те 
епѓапт5 де ратоис опс Грарииде де Јајз5ег 5е рготепег ипе сосстеПе иг Јецг 
тај. П5 ја ршдепе јазди "аи Боџе би дојег, ди 115 Дтеззепс епоиќе еп ргопопсапе 
ипе ЃопашШеќе ди! шуќе Ја Беге а Боп Гјеп а 5епуојег. 51 еПе оБек, П ѓега Беац. 
51 еПе геЃизе, Та рјие уепата. (Гусѓоп5 ае5 Беѓе5), (7) () Рарѓоје Уоје, уоје; 
511 ак снаџд Уоѓе еп Баце; 511 Екс Коцед Уа ге сасцег. (Но/апа, Е. 3, 352: 
Гогев). 

На крај доаѓаат претскажувањата-пораки во кои божјата бубалка 
треба да ги пренесе желбите упатени на Бога во врска со времето: (8) СВ) 
Уоје, уо|е, тапсно Уа дие аи Боп Гнеи ди"! ќазве снацд (Но/апа, ѓ. 3, 352). 
Ова упатување пораки кон Бога го објаснува и нејзиниот назив (како 
македонскиот назив "божја бубалка" така и вториот француски назив: 
Ја Беќе а Боп Гјец). 


Особината однесување според други појави е застапена во 5 веру- 
вања кои се однесуваат на 


среќата: 
о) Фта рецке Бексе де Ја Ујетре роте Борпеиг а ди Ја стоите. 51 оп Ја 


ргепад а 1а 5аште-Јеап, еПе ргезегуе репдапг ипе аппѓе епцеге сопсте Фјуегт5 таих 
де сее ес Де депб5. (Но/апа, ѓ. 3, 358: Ведуѓдие), 


одење во рајот: 


(10) ФО Вафејоќе, Багрејоте, топте аи сје!, Сагде-тој ипе рласе аирга5 би 
Боп Глеи (Но/апа, Е 3, 356: Мапспе), 


мажењето: 


(1) Ф) уоје, тое, та реше Жсоје, Бе дие! сбке те тацтај-г-у? Ме 
шацтагг-у, есс.? (Оп герете се5 дегпјеге5 рагоГе5 јиздци"а се дие Ппоесте 
оепуо!е) (Но/апа, Е 3, 354: Уепабе), 


мерење на времето: 
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(12) ФО Оп детарде а Ја сосстеПе диеЦе Неиге И езг: "Рецке Баге 4 Боп 
Ртеи, О15-то! ГВеиге ди"! е5г; 511 е5с ипе Неите, Епуоје-гој; 511 е5с беих Неите5, 
Епуоѓе-го1, есс." (Но/апа, Е. 3, 355: РЕНМмего), 


богатството: 


(13) Ф) Оп детапде дие!диеѓој5 ев пснезвев 4 Ја сосстеЦе: Веке а Боп 
Гјеи, аи сте! епуоје-го!, Ти т"арротега5 де Ѓог ес де Ѓагрепе. (Но/апа, Ѓ. 3, 
355: Рапњ5). 


6. Семантички признаци 


5 307. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 13) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "БОЖЈА БУБАЛКА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
2 особини. Особината "КАКО НАЗИВ" симболизира, преку алузија, 
хомосексуалец (единицата под број 1). Особината "БОЈА" симболизи- 
ра, преку персонификација, преголема грижа за убавината (2). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 група 
особини "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО И ДРУГИ ПОЈАВИ". 
Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО" не симболизира 
директно ништо но однесувањето на божјата бубалка претставува пред- 
знак за убаво и лошто време (3, 4, 5,6, 7 и 8), среќа (9), одење во рај 
(10), мажење (11), мерење време (12), богатство (13). 


Божјата бубалка во француските фигуративни единици влегува 
исклучиво со една од следните значенски категории: како човечко одне- 
сување (хомосексуалец, преголема грижа за убавината), како пред- 
знак за (убаво и лошо време, среќа, одење во рај, мажење, мерење 
време, богатство). 


5 308. Кај француските фигуративни единици со "Божја бубалка" 
ја имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем е бројот на единиците со позитивна референтна вредно- 
ст (вкупно 7 единици или 53,85 20). Позитивни се исто така најголем број 
признаци (вкупно 5 предзнаци): предзнак за убаво и лошо време, сре- 
ќа, одење во рај, мажење, мерење време, богатство. 


- на второ место се единиците со негативна референтна вредност 
(вкупно 3 или 23,08 20). Негативни признаци има 3: хомосексуалец, 
преголема грижа за убавината, предзнак за лого време. 


Глава 3 : Одетимонското кон фигуративното значење 343 


- на трето место се единиците со неодредена вредност (вкупно 2 
или 15,38 20). Неодреден е само признакот: предзнак за време. 


- на четврто место се единиците со неутрална вредност (1 единица 
или 7,69 29). Неутрален е признакот: предзнак за мерење време. 


Божјата бубалка значи се јавува во повеќе од половината примери 
со позитивна референтна вредност во францускиот корпус. 


5 309. Француските фигуративни единици со божја бубалка се за- 
сновани врз 3 разни стилски фигури, како различни видови на фигурати- 
вно значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 13 единици на 
прво место се наоѓа аналогијата со 11 единици (84,61 20), второто место 
го делат персонификацијата и метафората со по 1 единица (7,69 90). 


Б. Божјата бубалка во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 310. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен преку 1 
особина: градба на крилцата. 


Особината градба на крилцата ја среќаваме во една лексема во ко- 
ја божјата бубалка симболизира лесно облечена жена: (1) Мм) литмара 
- хлесно облечена жена, (РМЈ). 


5 311. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ ес претставен преку 2 особини: 
летање и однесување според некои појави. 


Летањето е особина која на божјите бубалки им овозможува мно- 
гу лесно и брзо да се движат па оттаму таа симболизира голема подви- 
жност: (2) Ф Алис лит мара - тоо увек алис литмара, дека не-о-сејш там 
никнуве - хподвижен, за некого што се движи многу, што не седи на 
едно место (Пеев: Кукуш). 


Особината однесување според некои појави ја среќаваме во 1 ве- 
рување за повикување гости: (3) ФМ) Лет-лет бубамаро, донеси ми гости! 
И | верување за женење: (4) ФМ) Лет-лет бубамаро, кажи дек ќе се женам! 
(Струмичко). 


6. Семантички признаци 


5 312. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 4) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото по- 
ле "БОЖЈА БУБАЛКА", доаѓаме до следните заклучоци: 
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- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
1 особина. Особината "ГРАДБА НА КРИЛЦАТА" симболизира лесно 
облечена жена (единицата под број 1). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 осо- 
бини. Особината "ЛЕТАЊЕ" симболизира голема подвижност (2). 
Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД НЕКОИ ПОЈАВИ" не симбо- 
лизира директно ништо но однесувањето на божјата бубалка претставу- 
ва предзнак за повикување гости (3), женење (4). 


Божјата бубалка во македонските фигуративни единици влегува 
исклучиво со една од следните значенски категории: како човечко тело 
(хесно облечена жена), како човечко однесување (голема подви- 
жност), како предзнак за (повикување гости, женење). 


Кај македонските фигуративни единици со божја бубалка ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- единиците со позитивна и со неодредена вредност се застапени во 
подеднаков број (со по 2 единици или 50 20). Неодредени се следните 2 
признаци: лесно облечена жена и голема подвижност, додека пози- 
тивни се признаците: предзнак за (повикување гости, женење). 


Божјата бубалка значи се јавува подеднакво со неодредена и со по- 
зитивна референтна вредност во македонскиот корпус. 


Македонските фигуративни единици со божја бубалка се заснова- 
ни врз 3 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 4 единици на прво 
место се наоѓа аналогијата со 2 единици (50 96), второто место го делат 
метафората и компарацијата со по 1 единица (25 ?0). 


2.20. БУМБАР 


5 313. Бумбарот го дели деветнаесеттото место, заедно со божјата 
бубалка, меѓу инсектите во францускиот корпус по бројот на јавувања 
(13 единици со фигуративно значење или 1,23 96 од вкупно 1056 един- 
ици). Во македонскиот корпус бумбарот го дели деветтото место, заедно 
со штурецот и осата, со 12 единици (2,95 90). 


А. Бумбарот во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 314. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ с застапен во 2 единици 
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и со 15,38 20 се наоѓа на трето место меѓу три групи признаци. Овој 
признак е претставен преку 2 особини: како назив и боја. 


Особината како назив ја среќаваме во една единица која прет- 
ставува фамилно име засновано врз називите на бумбарот во францу- 
скиот јазик: (1) Ф) Вошгаоп, Воцдоп, Вагдои, Воигдопцеаи, Ма|ос, Мајоп -- 
хпот5 де ѓатИе; (Но/апа, Е. 13, 57). 


Особината боја е застапена во 1 фразема која симболизира тага, 
меланхолија. Црната боја го сврстува бумбарот заедно со лебарката во 
еден синонимен ред: (2) СО ауој Је Боигдоп --бие тејапсокдие, ачот Ге 
саѓаг; (ех). 


5 315. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 
8 единици и со 61,54 96 се наоѓа на прво место меѓу 
три групи признаци. Овој признак е претставен преку 
4 особини: исхрана, брмчење, летање и однесување 
според времето. 





Особината исхрана го претставува бумбарот најпрвин како суште- 
ство кое создава мед во мали количини и со не така добар квалитет. От- 
таму бумбаревиот мед симболизира недобар квалитет: (3) (ФЕ) Тоие сес 
п"е5с дие 5исте ес дие те/ де боигаоп. Ес Бепсбсти уегта5 Бјеп Д"аисте5 спап5оп5 
(Ноќапа, Е. 13, 60: 5иѓ5е) (| е те! дие |е5 епѓапј5 генгеп! ди уепке ди 
роигаоп е5Нге5 реи де спозе сотте дциапие ек сотте диае). Исхран- 
ата ни го претставува бумбарот како паразит, веројатно и со мало 
влијание на сличноста на називот на бумбарот со оној на трутот (Ќќих- 
Боикдоп):(4) Ф) Бочгдоп - ое ЧИ ѓип рагачќе. Оп аИ аџ55! "то исте ди 
сосе", Чгејоп"; (Еаоџага). 


Особината брмчење е секако онаа особина која дала и најмногу 
единици а често пати и самиот назив за бумбар се ономатопејски. Така, 
брмчењето на бумбарот симболизира 4 главни пунктови. Најпрвин го 
имаме монотониот звук кој симболизира неразбирливо говорење И 
зуење во уштите, а потоа доаѓа ефектот што тој звук го остава врз лу- 
Ѓето. Тој звук може да оддаде постојано џамкање и на крај тормозење: 
(5) ФО) Бошкдоппет - “1. (рег5.) тигтигег де Ѓасоп сопипие де5 рагоје5 
ј(пајенпсте5; (орес.) доппег Ѓаррагепсе а"ипе дгапде аснуќе ип реи Ѓерпе 
(аап5 ип Бигеаџ, спапјиег); реј. 5адбег, Ѓаге ди Бгиќ, зап5 бие (гео еНс- 
асе; 5аНнагег де тапеге (пањсгеѓте, тоиспагаег; 2. (теа. оге!/е5, 
ѓетрез, Ге ди БоигаоппепЕ-- 5ируг |а сепоаќоп а"ип Бгиќ регтапепј; А. 
(М., гаге, - ипе спапооп, ип ај - јгедоппег; (5рес. Гапа. а"есоПег) - ип 
ргоѓео5еит - епбег |е5 јоџе5 еј јтиег ауес |е5 буге5 Ге чо! де5 боигаоп5 
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роиг тагдиег |еиг тесопѓептетеп! (1894); В. (аџ По. Ѓат. реј.) еХепоноег 
5е5 ргеоссираќоп5 еп (1троќипап! 5оп епѓоигаде? (776508). 


Еве неколку единици од разни француски дијалекти кои го озна- 
чуваат третиот блок и четвртиот блок: 

џамкањето и тормозењето: (0) Оп ди "ипе регооппе ди! таџогбе: 
еПе БоДјеппе; дибе Бофоп; Баџајоп -- хБоигдопто (Но/апа, Е. 13, 275: Сдк- 
дАОт), СО ир чјеих Боштдоп - хип меих дгодпоп; (Војапа, 1. 13, 59: Ег.- 
Сотте), Ф) П Бегоппе коијоитз -- “! еојкоијоиго а дгопаег, 1 е5! таи55аде5 
(Ноѓапа, Е. 13, 59: Аѓпе), (Р) Стеве ип тај|огеик -- хсте5ѓ ип Боџдоп, ип дгоп- 
деиг, еграг ехепогоп ип (троќип...?, тајогет - хХБоидоппег, ет раг ехеп- 
ојоп тојеотег, такгаќег; (Но/апа, Е. 13, 59: Ра5-ае-Сајаѓ). Непријатното 
брмчење на бумбарите симболизира и тапоглавост: (6) Ф)Пајезепа сот- 
тип сотте ип Боицкдоп -- ч! геооппе, ! гањоппе та (апс. К. Ноѓапа, Е 
13, 59). 

Особината летање ја среќаваме во една единица која, исто како и 
кај пчелата од примерот под број 19 во 5 102, симболизира јавна жена: 
(7) ФО Боштдоп - ад. Ше даѓапѓе;, Та Боишгдоппецве - соигпот дие 5е 
доппепѓ диејцие5 Ме5 ририаие55 (Но/апа, ѓ. 13, 61). 


Особината однесување според времето ја среќаваме во 3 претска- 
жувања во кои однесувањето на бумбарите може да биде предзнак за 
пладне: (8)  Уопа ев тајоцв ди! Боитдоппепс, П езк сетра де з"теп аПег - “| 
е5! тиаБ; (Војапа, Е. 13, 59: 5отте), за дожа: (9) ( Оцапа Јез Боикдопз 
гезгепс аиргез де јет сгои5 с"езе згрпе де раце. (Но/апа, Е. 13, 60) и за сту- 
дена и влажна зима: (10) ФО 5, диапд Је5 ЕкоЏе5 УегруЦев аи зојг зе Јауепе, 
риерез ес Боитдоп5 5е геЦгепе 5015 ѓетте: Нует ргоснашт ЃКојд есриујеих -- сип 
доситепѓ ди ХМ! 5. папотј5 аих депеганоп5 Ѓииге5 раг Аптоте Маици, 
пои5 (ге се акстоп геанѓ а Ѓаикотпе. (е пот а"ЕТоне5 УегаПе5 етаќ раг- 
Го доппе, јаа5, а а сопоѓебаноп де5 Ретаде5. Еп аиготпе оп уоќ сеќе 
сопоѓеЛаНоп етегдег де "ропгоп реџи арге5 |е соисПег ди 5о|е!. | е5Е 
а55ег пазатдеих де ргетег аих Боигдоп5 ипе ргетопШоп ѓеѓе дие ја 5ај- 
оп ргоспајтпе |еџг 5оќ аеја соппие аџ55! Гопаѓетр5 а"ауапсе? (П/СТоп5 
ае5 реѓе5). 


8 316. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ БУМБАРОТ И ЧОВЕ- 
КОТ е застапен во 3 единици и со 23,08 96 се наоѓа на второ место меѓу 
три групи признаци. Овој признак е претставен преку особината однесу- 
вање меѓу човекот и бумбарот. 


Луѓето кои постојано џамкаат и мрморат се непријатни за секого 
и со нив единствено можат да излезат на крај органите на редот во 
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селските краеви: (11) (О) сназзе-шАјот - хдагде-спатреие; (Но/апа, Е 
13, 60: СПаоп5-5иг-Мате). 


Собирањето нектар го предодредува бумбарот да биде цел на на- 
падите на децата кои сакаат да му го украдат нектарот: (12) ( Оцапа Јез 
епѓапе5 роигошуепе ип јпзеске те ете роиг 5 етрагет би песгаг сопсепи дбап5 
зоп јарок: Ме је тапдие ра5, зе Шепе-/Њ Је5 ип5 аих аштез, ес ае-Је уке, ди 1 
пак ра5 Је сетрз де Боје 5а БошсеШе. П5 опе допс Бјеп гетагдие дие "Чазесте 
ауајс гоијоит5 Ја Ѓасике д"аБоогБег Је сопсепи де 5оп езготас 8 пие, поп роиг 
ди оп пе ри55е ра5 Је 1 уојег сотте 15 Је стојепе, тај5 рикбе рагсе дие секе 
спагре дќр!асе 5оп сепсте Де ргауке ес гепд ајт5 5оп уо! тојт5 НБрге ег 5а Маке 
тот гаргде. (Но/апа, ѓ. 13, 60). 


Детските Ѓаволштини одат дотаму што децата одгледуваат бумба- 
ри за трки: 


(13) Ф) рапв Ге рауз де Гоиуејеле, Јев епѓапе5 Мауепс дев Боштдопа дап5 
де5 сај55е5 4 страге5. П5 уопс Је5 14сНег а Де ргапде5 дјосапсе5 ес ФЕсегпепс Де5 
рих роиг Је5 Боигдоп5 ди! геујеппепе Јез ргепцег5 4 Јешг Детеите, је тете цие 
Јешт5 регез Ќопс рошг Јез рзвеопа (Но/апа, ЌЕ. 13, 60: И/аопќе). 


6. Семантички признаци 


5 317. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 13) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "БУМБАР", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
2 особини. Особината "КАКО НАЗИВ!" ја среќаваме во фамилни имиња 
кај кои не е јасна симболиката (1). Особината "БОЈА" симболизира та- 
га, меланхолија (единицата под број 2). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 4 осо- 
бини. Особината "ИСХРАНА (мед на бумбарот)" симболизира: недо- 
бар квалитет (3), паразит (4). Особината "БРМЧЕЊЕ" симболизира 
повеќе работи и тоа во една единица: неразбирливо говорење (5), зу- 
ење во ушите (5), џамкање (5), тормозење (5), тапоглавост (6). Осо- 
бината "ЛЕТАЊЕ" симболизира јавна жена (7). Особината "ОДНЕ- 
СУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО" не симболизира директно ништо но 
однесувањето на бумбарите претставува предзнак за пладне (8), дожд 
(9), студена и влажна зима (10). 


- признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ БУМБАРОТ И ЧОВЕКОТ" 
е претставен преку особината "ОДНЕСУВАЊЕ НА ЧОВЕКОТ КОН 
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БУМБАРИТЕ" која симболизира орган на јавниот ред во селските 
краеви (11). Бумбарот е предмет на напади на деца поради него- 
виот мед (12), како и предмет на одгледување за трки (13). 


Бумбарот во француските единици влегува исклучиво со една од 
следните значенски категории: како материјална стварност (недобар 
квалитет), како човечко тело (зуење во ушите), како човечко одне- 
сување (тага, меланхолија, паразит, неразбирливо говорење, џам- 
кање, тормозење, тапоглавост, јавна жена, орган на јавниот ред во 
селските краеви), како предзнак за (пладне, дожд, студена и вла- 
жна зима), како назив (за фамилно име), како предмет на (напади на 
деца поради неговиот мед, одгледување за трки). 


5 318. Кај француските фигуративни единици со "Бумбар! ја има- 
ме следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 9 или 69,23 20). Негативни се најголем број признаци (11: 9 признаци 
- 2 предзнаци): тага, меланхолија, недобар квалитет, паразит, не- 
разбирливо говорење, џамкање, тормозење, тапоглавост, јавна 
жена, орган на јавниот ред во селските краеви, предзнак за дожд, 
студена и влажна зима. 


- на второ место се единиците со неодредена референтна вредност 
(вкупно 4 или 20,77 20). Неодредени се вкупно 4 признаци (1 признак - 1 
предзнак -" 2 како предмет): како назив за фамилно име, предзнак 
за пладне, како предмет за (напади на дена поради неговиот мед, 
одгледување за трки). 


Бумбарот се јавува главно со негативна референтна вредност во 
францускиот корпус. 


5 319. Француските фигуративни единици со бумбар се засновани 
врз 4 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно зна- 
чење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 13 единици на прво 
место се наоѓа метафората со 7 единици (53,85 20), на второ место е 
аналогијата со 3 единици (23,08 20), на трето место се единиците со 
конкретно значење со 2 единици (15,38 90) и на четврто место е компа- 
рацијата со 1 единица (7,69 20). 


Б. Бумбарот во македонскиот јазик 


а. Семиолошки признаци 


5 320. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен преку 3 
особини: големина, боја и изглед. Бројот на единиците во кои е застапен 
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овој признак е 4 и со 33,33 96 се наоѓа на второ место меѓу две групи 
признаци. 


Особината големина ја среќаваме во еден виц во кој хуморот про- 
излегува од спротиставувањето на големината на бумбарот на ситноста 
на мравката. Притоа како модел се користи фактот што на луѓето им 
влегуваат мушички во очите па таа појава се пренесува и на персонифи- 
цираните инсекти: 


() М) Две мравки возеле мотоцикл од типот "кавасаки". Во 
еден свиок влегле со огромна брзина, па едната мравка изви- 
кнала: 


- Чекај, да застанеме! 
- Што ти е? - прашала другата мравка. 


- Ми влезе бумбар во окото. (Наш Свет, бр. 868, 2.04. 1986) 
(сп. ја варијанта со мува во единицата под бр. 9 во 8 177). 


Особината боја ја среќаваме во една споредбена фразема во која 
бојата на очите се споредува со преливните бои на црните бумбари (ина- 
ку фраземата е забележана во Кичево): (2) М) очите му светат како на 
брнџал -- ксе вели за очи што се преливаату. 


Особината изглед го претставува бумбарот како инсект кој има 
тркалезна форма а посебно тој се подува кога се враќа од пасење, полн 
со нектар па според тоа симболизира човек со тркалезно лице: (3) М) 
Бумбар (Донева), Бумбаро Спасе (Силјаноски, Крстески: Прекарите во 
Прилеп), (4) М) потече (се направи) како бумбар -- кму се надуло лицето 
од разни причини но најчесто од спиење, болест или тепање; (Остен, 
1.03.1987). 


5 321. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 8 единици од ба- 
зата и со 66,67 90 се наоѓа на прво место. Овој признак е претставен 
преку 2 особини: исхрана и брмчење. Веднаш да нагласиме дека тука 
среќаваме единици кои бумбарот го претставуваат како копрофагно 


животно (кое се храни со измет). д6 Колку што знаеме бумбарот (бот- 
ри5) се храни со нектар и тука веројатно се работи за друг инсект кому 


86 Еве како се опишуваат овие инсекти : "/е5 5ѓариуп5 имепе аап5 Ге5 јитѓег5 ес 
је5 СтоЕНП5 де спечаих, Ге5 спатрѓдпоп5 еп десотро5Кѓоп, 5015 (е5 рѓегте5, |е5 бсогсе5, екс. ТаЏе: 
1-30 тт. (..) (е 5саторпаде аи јитѓег езГ ипе ) Моиспе јаипе дие Ѓоп коиуе еп дгапа потрге 
зиг је Боизе5 де иасПе ои Ге стонт ае спеџа! јкањ. Таие: 10-12 тт.", Р. Воизче|ет-Вјапс: 
Присноппаѓе де5 апгттаих, Еегпапа Маќкпап, Рат5, 1981, 5к. 216, 227. 
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му е даден ист назив. Наша претпоставка е дека се работи или за тврдо- 
крилец (сојборѓеге) од фамилијата ЏФѓарпу/пѓаае (видот кој на француски 
се наречува: је 5ѓарпунп Боигдоп) кој се храни со измет, или пак за дво- 
крилец од фамилијата ЏФсаѓорпадиаае (видот кој на француски се наре- 
чува: је 5саѓгорпаде ди Титјег). 


Особината исхрана ја среќаваме најпрвин во една гатанка за са- 
миот бумбар: (5) Мм) Куч белич, каде беше? - Уф темен дол. - Шчо чи- 
ни? - Крв локах, уф стреди стојах, од калта маках -- сгатанка за бумбару 
(Пенушлиски: Пословици). Исхраната со измет на одреден вид бумбар 
симболизира надуеност, самозадоволност: (б) Мм) ка-се-ј надул куту-- 
бумбар на-лајно -- хсе перчи, самозадоволно се однесува, се дига на 
квадрату (Пеев: Кукуш), промашување: (7) Ф го погоди прао в чело. 
Али:го погоди као бумбар на лајно -- хне добил, (Цепенков: Пословици, 
4522), недоволно квалитетни луѓе: (8) ФМ) Кога сите пчели би правеле 
мед, бумбарите не би валкале гомна - хсите пчели не прават мед, т.е. 
секој не е суперу, (9) м) Кој оди по бумбар, на лајно (говно, лепешка) ќе го 
однесит (Цепенков: Пословици). 


Особината брмчење гради гатанка за поп в прква: (10) Мм) Бумбар 
брчит во шарена камара (Пенушлиски: Пословици). Брмчењето го сре- 
ќаваме и во една пословица во која тоа се употребува за означување на 
голема физичка сила а целиот бумбар, во споредба со пчелата која пра- 
ви многу повеќе и многу поубав мед од бумбарот, симболизира недо- 
волно квалитетни луѓе: (11) Мм) Секоја пчела, ако би брала мед, бум- 
барот би набрал најмногу -- хсекој човек не може да врши добра и важна 
работа, (Пенушлиски: Пословици). Брмчењето, исто како во францу- 
скиот јазик, симболизира и неразбирливо говорење: (12) Мм) брмчи како 
бумбар наа лајно - хазборува неразбирливо, мрмориу. 


6. Семантички признаци 


5 322. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 12) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "БУМБАР", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
3 особини. Особината "ГОЛЕМИНА" симболизира поголем инсект во 
однос на мравката (1). Особината "БОЈА" симболизира преливна 
боја на очите (единицата под број 2). Особината "ИЗГЛЕД!" симболи- 
зира човек со тркалезно лице (Зи 4). 
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- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 осо- 
бини. Особината "ИСХРАНА" служи за формулирање гатанка за 
бумбар (5), симболизира надуеност, самозадоволност (6), промашгу- 
вање (7), недоволно квалитетни луѓе (4 и 9). Особината "БРМЧЕ- 
ЊЕ" симболизира: поп в црква (10), недоволно квалитетни луѓе 
(11), неразбирливо говорење (12). 


Бумбарот во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како суштество (пого- 
лем инсект во однос на мравката), како човечко тело (преливна бо- 
ја на очите, човек со тркалезно лице), како човечко однесување (на- 
дуеност, самозадоволност, промашување, поп в прква, недоволно 
квалитетни луѓе, неразбирливо говорење), како знак за (бумбар). 


5 323. Кај македонските единици со бумбар ја имаме следната со- 
стојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 10 или 83,33 20). Негативни се најголем број признаци (вкупно 7): 
поголем инсект во однос на мравката, човек со тркалезно лице, 
надуеност, самозадоволност, промашување, гатанка за поп в пр- 
ква, недоволно квалитетни луѓе, неразбирливо говорење. 


- второто место го делат единиците со позитивна и со неодредена 
референтна вредност (со по 1 единица или 8,33 20). Позитивен е при- 
знакот: преливна боја на очите, додека неутрален е признакот: га- 
танка за бумбар. 


Бумбарот значи се јавува главно со негативна референтна вред- 
ност во македонскиот корпус. 


Македонските фигуративни единици со бумбар се засновани врз 3 
разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно значење. 
Нивната застапеност е следната: првото место го делат метафората и 
компарацијата со по 5 единици (41,66 20), на трето место се наоѓа пер- 
сонификацијата со 2 единици (16,66 20). 


2. 21. СТОНОГА 


5 324. Стоногата го дели дваесет и првото место, заедно со стр- 
шенот и скрежецот, меѓу инсектите во францускиот корпус од базата по 
бројот на јавувања (10 единици со фигуративно значење или 0,95 96 од 
вкупно 1056 единици). Во македонскиот корпус стоногата го дели 
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дваесеттото место, заедно со мушичката, по бројот на јавувања (3 
единици или 0,74 96). 


За стоногата нема никакви податоци во речниците на симболи. 


А. Стоногата во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 325. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ с застапен во 9 единици 
и со 90 96 се наоѓа на прво место меѓу две групи признаци. Овој признак 
е претставен преку 2 особини: градба и изглед. 


Особината градба се содржи во 8 единици (од кои 3 варијанти). Си- 
те овие единици претставуваат вицеви кои се засно- 
ваат на една особина на градбата на стоногата: бро- 
јот на нозете кој претставува основа врз која бур- 
ната фантазија на луѓето гради творби со комичен 
ефект. Интересно е дека токму бројот на нозете е 
дел од колективната фантазија на народите. Имено, 
во францускиот јазик називот за овој инсект е: пШе- 
ракез додека во македонскиот за десетпати помалку: 
стонога. Разликата во бројката веројатно била и одлучувачка за рабо- 
тата на фантазијата но и покрај тоа на три пати среќаваме речиси 
идентични варијанти што тука нема да ги наведеме. Во сите тие единици 
стоногата симболизира многубројност: 





() Ф Соттепе ип репја! шпуепецт ецс-П |чаќе де Ја Ѓегтегите 
Есјаш? Тоис 5итар!|етепс еп уоуапс деих пиШе-раце5 сепдгетепе 
ешасе5. (| питоиг ае5 аптаих, 14), 


2) Фа тШе-раце5 зе гепд дап5 ипе сИпјдие уетенпаје ес Ду 


- Је тоидгај5 дие уоц5 ргоседјет а ЃаБјаноп де та 728 " раце, сбке 
раисте. 


- РоигдиоТ? дие5Ноппе је снгигрјеп. 


- Рагсе диаи сот Ф"ите Баратте, ја! регди та 728 " раке, сбке 
дгок. Ајог5, ѓапс диоп п"аита ра гтекари ГедиШрге, је Боке. 
(ГРитоиг ае5 аптаих, 34), 
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д) Ф) Севе иде јоце тШе-раќез. ЕШе ес рисеЦе. ЕЕ зоп беге 
пагттете раз де ии заџсег Дез5и5. Ајог5 еПе зегте Је5 раке5 Је р!15 
ди еПе реис ес еПе спе: 


- Моп! Моп! МШе ѓоз5 поп! ( Медге: ПОСЕ. ае ПЕ агдез, 1313), 


(4) ФО а реце пнШе-раќез гепсте снег 1! де Гесоје еп р|ецгапе. а 
таатап ГасиеШе еп 11 Детапдапе се ди! пе уа5 раз: 


- Пу а диејци"ип ди а тагсне 5иг Ја раце ес ј"ај та! 
- Моп рацуте спен. Мопке-тој ес 415-тот а циеПе раце. 


- Је пе реих раз, штатап. Је пе 5ај5 сотркег дие јизди"а дух. (Гс- 
коппаѓе аи пге, 30), 
(5) Ф)Џа ргапд тассн де ЃоофаП оррозе Гедире А де5 (пзесте5 4 
Гедијре В. Га ргепцете пи-сетр5 бе гепајпе 5иг ип зсоге пи! 0-0. 
Та-де55и5, Гедигре В ќа епсет ип поиуеаи јоџеиг, ип паШе-раце5, 
ди! тагдие 8 ИН зеш диагапѓе-зерс Биб5. 


- П евс ЃапказНдие, 5ехсачје ип јоигпаЦоге. Мај роигдиот пе ра5 
Гауош ќајс јоцег 465 Је ДеБис де Ја ргепцеге пи-гетра? 


- Гтрозојбје. П тег угаџштепе сгор де сетра а Јасег 5е5 спаи55итез. 
(Г"Питоиг ае5 аптаих, 120), 


(6) Ф) Беих тоаШе-раќе5 50пс сотре5 атоигеих ес 15 зе рготепепе 
рга5 без5и5, Беаз деззои5, Бгаз дез5из, Беа Де55оц5, Беа5 бе55и5, Бгаз 
Дез55ои5, Бгаз дез5из, рта5 дфе55оц5, Бгаз дезвиз, Бга5 дезвоц5, Бгаз 
дез5и5, Беа безвоиа, ргаз Дез5и5, Бгаз дез5оца... (Медге: ПСЕ. ае5. 
Нѓѓ. агбе5, 1306); (Оксноппаке аџ пге, 31), 


(7) Ф) Севе ип зауапе Бтојорјоќе ди! Ѓајс Де5 ехренепсез5 раз51- 
опапѓез. П стоје Дез апцтаих 4ш пе зопг раз де а тете гасе. С"е5Е 
ајт5ј ди! а стој5ќ ип пнПе-раќе5 ауес ип рогс-бртс. Ес П еве пе... 
деих тестез де НП! Баге!ќ... (Медге: ПОСЕ. ае5 НЕ. агбје5, 2108), 


(8) Фа всагарќе репзак ауто стоцуе Је 1орј5 146ќа! Дап5 Је стопс 
уептпоши а"ип меих срепе. Те зоџ де зоп ШосаПаноп, П езс буеШе 
еп зигзаис раг ип Би зоигд, зш! 4"ип зесопад, 4" којојете, Дип 
диасјете... А сепе, П п"у Чепе р!5 ес бе Јвуе еп НиПапг: 


- Сте Бјепебе Ппј, секе загарапде? Оце зе раз5е-С-П, јазге? 
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Џпе соссјпеПе, ди! пена ќрајетепс бап5 Гагрге, 1 ехрЦдие: 


- Ргепе? уоше та! еп раЧепсе. СтезсТе тШе-раке5 ди! зе феснаи- 
55е. (/ питоиг ае5 апттаих, 121) 


Особината изглед с претставена во 1 единица која се иединствената 
фразема и која означува наивно суштество: (9) СО) ауоџ Ѓаџ Д"ип тпШе-- 
раќез еп горе Ди зош -- ое аќ А"ипе регооппе ди"! е5ја56 де Ѓате тагспег, 
пе ра5 бие а |а паџгеиг де ја зќианоп- (Еаоџага). 


5 326. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СТОНОГАТА И ЧО- 
ВЕКОТ е застапен во 1 единица. Ако претходниот пример - фразема 
означува наивно суштество кое лесно може да биде прејдено во след- 
ниот пример се работи за гневен наивко кој и покрај тоа што е прејден 
смогнува сили да се спротистави: (10) (ФО всојорепдте -- -5е дИ Фипе рег5- 
оппе ди"! е5ка!56 де ѓате тагспег еди! а а55е2 Чтеорги роиг о"еп герНег 
(Едоиага). Инаку зборот зсо|орепдте означува еден вид стонога која жи- 
вее во топли краишта и чиј убод е опасен за човекот. 


6. Семантички признаци 


5 327. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 10) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "СТОНОГА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
2 особини. Особината "ГРАДБА" симболизира многубројност (вкупно 
8 единици под броевите: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, и 8). Особината "ИЗГЛЕД!" сим- 
болизира наивно суштество (единицата под реден број 9). Значи вку- 
пно 9 единици се со симболика која потекнува од признакот "ФИ- 
ЗИЧКИ ОСОБИНИ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СТОНОГАТА И 
ЧОВЕКОТ" е претставена преку 1 единица која симболизира гневен 
наивко (10). 


Стоногата во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како материјална ствар- 
ност (многубројност) и како човечко однесување (наивно суштество, 
гневен наивко). 


5 328. Кај француските фигуративни единици со "Стонога" ја има- 
ме следната состојба во распоредот на референтната вредност: 
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- најголем број единици се со неодредена референтна вредност 
(вкупно 8 или 80 го). Неодреден е признакот многубројност. 


- на второ место се единиците со негативна референтна вредност 
(вкупно 2 единици или 20 20). Негативните признаци на број се 2: наи- 
вно суштество И гневен наивко. 


Стоногата значи во поголем дел се јавува со неутрална референ- 
тна вредност во францускиот корпус. 


5 329. Француските фигуративни единици со "Стонога" се заснова- 
ни врз 3 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 10 единици прва по 
бројност е персонификацијата со 7 единици (70 26), на второ место се 
единиците со конкретно значење (вкупно 2 единици или 20 90), додека 
на трето место се наоѓа метафората со 1 единица (10 90). 


Б. Стоногата во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 330. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен преку 1 
особина: градба. Оваа особина е застапена во сите 3 единици од маке- 
донскиот корпус. Како и во францускиот копрус стоногата ја среќаваме 
преку нејзините нозе кои се 100 на број во македонскиот јазик. Тоа до- 
кажува дека некои зборови во својот назив ја одразуваат суштината на 
референтот па токму затоа и нивните фигуративни значења во најголем 
дел произлегуваат од значењето на самиот назив. Така и во македон- 
скиот корпус стоногата симболизира многубројност која се користи 
или како визуелна претстава: (1) ФМ) Што се случува кога ќе се прегрнат 
две стоногалки - тоа е јасно: патент затворач (Радио, 2 програма, 27.02.- 
1986) или пак за игри на зборови преку разградување на познати еди- 
ници и тоа најпрвин преку негација на фраземата води живот на висока 
нога: (2) М) Ова ти се вика живот на стонога -ептен лош живот водиме, 
како што стоногата има ниски нозе а плус и многу нозе тоа значи дека 
навистина животот е мизерену (Остен, 71.03.1987: ЈБ. Силјановски), а 
потоа и преку фраземата е со една нога в гроб: (3) М) - Дали знаете за 
старата стонога која е веќе со педесет и една нога в гроб? 


6. Семантички признаци 


5 331. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 3) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "СТОНОГА", доаѓаме до следните заклучоци: 
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- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
1 особина. Особината "ГРАДБА" симболизира многубројност (вкупно 
3 единици под броевите: 1, 2, 3). 


Стоногата во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво преку својот признак: многубројност. 


Сите 3 единици се со неодредена референтна вредност. 


Стоногата значи се јавува исклучиво со неодредена референтна 
вредност во македонскиот корпус. 


Македонските фигуративни единици со "Стонога" се засновани 
врз 2 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно зна- 
чење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 3 единици прва по 
бројност е играта на зборови со 2 единици (66,67 20), на второ место се 
единиците со конкретно значење (1 единица или 33,33 90). 


2. 22. СТРШЕН 


5 332. Стршенот го дели дваесет и првото место, заедно со стоно- 
гата и скрежецот, меѓу инсектите во францускиот 
корпус од базата по бројот на јавувања (10 единици 
со фигуративно значење или 0,95 90 од вкупно 1056 
единици). Во македонскиот корпус стршенот го 
дели дваесет и второто место, заедно со скорпи- 
јата, штрколот и скрежецот, по бројот на јавувања 
(2 единици или 0,49 90). 





За стршенот нема никакви податоци во речници- 


те на симболи. 


А. Стршенот во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 333. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 3 единици и со 30 
90 го дели второто место од три групи признаци. Овој признак е претста- 
вен преку 2 особини: раздвиженост и однесување според времето. 


Особината раздвиженост е застапена во 2 единици кои симболизи- 
раат немирно суштество: (1) (О Бгејбдет -- хгетиег ѓоџЕ, ѓоџснег а ѓоџЕ; 
Бгерацд јаипе -- јеоп (Роќои), (Но/апа, Е. 13, 53: Мопиисоп), (2) Ф) Те 
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Бгевд Те стауаШе -- “1 пе реиќк геојег еп рјасе; (Но/апа, Е. 13, 53: Мопни- 
СОП). 


Особината однесување според времето е претставена во 1 единица 
во која однесувањето на стршените претскажува убаво време: (3) ОП 
Ѓега реаџ 51 Је5 Кејоп5 рагај55епс еп ргапд потрте (ГУСТоп5 ае5 Беѓе5). 


5 334. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СТРШЕНОТ И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ е претставен преку 1 особина: однесување меѓу стр- 
шенот и пчелата. Оваа особина е претставена во 3 ЕДИНИЦИ ВО КОИ стр- 
шенот симболизира паразит и неработник: (4) СО ќејоп - хое 9И Дип 
рагачке. Оп д9И аџ55! "тоисне ди сосне"5 (Едоиага), (5) Ф) ќе|оп - хооќе 
де дгоозе дибре ди! дбуоге |е5 аике5 (поесте5, ек рашсијегетепе |е5 
ареШе5 доп еле ое аџ55! је те!, 79. ашеиг ди! еп рИе ип аике; Но. 
синдие; (Везстеге/е), (6) Ф) Та зосјеке езк ипе еиапре гиспе ои Је5 ареШез 
опе Ја Бопсе бе поише Јез Кејопа - хопштеството опстанува единствено 
со тоа што оние кои работат им даваат од своите плодови на оние 
кои не работат а кои имаат сила и моќ (ПОеѓасоиг: Каѓоиг). 


8 335. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СТРШЕНОТ И 
ЧОВЕКОТ е застапена во 4 единици и со 40 96 се наоѓа на прво место. 
Оваа група е претставена преку 2 особини: а) однесување меѓу стршенот 
и човекот и б) однесување меѓу човекот и стршенот. 


а) Стршенот е инсект кој има осило, исто како и пчелата и осата, 
со кое каса и чиј убод е болен за човекот. Колку опасно суштество е 
стршенот сведочи и ова верување: (7) (ОП зиќре де зерс радбтез де ќеоп 
роиг ѓаше тошиг ип Вотте ои ип сПеуа! (Но/апа, Е. 13, 53: агстоп депегаф- 
тепе герапаи). Неговите убоди послужиле и за следната лексема која 
симболизира задирање, пецкање: (8) ФО ќКошоре - чјадитег, адасег а 
ја тапјеге де5 Ггејоп5; (Но/апа, ѓ. 13, 52: Уепадтоќ). 


б) Токму поради осилото што го поседува, човекот научил дека не 
треба да го задира стршенот кој во следната пословица симболизира 
лут, избувлив човек: (9) ФП пе ѓаш ра5 етоцуош (итиег) Је5 Кејоп5 -- 
хеџоскег ја соеге део депо паќгеетепѓ адге55/о. Сеќе апс. |ос. 
сајаибе ди Ганп е5ѓ аЌечѓбе чери Вареѓајо. | а Ѓогте ргоу. е5ѓ епсоге 
аНечѓбе епсоге аџ тИеи ди ХК 5. | "абе де Пикариќе сотте тепасе де 
рачѓге е5к (а тете дие дап5 Ге ргоч. "Оиг 5"у јоќе 5у риаие" (Неу- 
Спапкеаи); И е5Е дапдегеих ајпјег сеих ди! 5опЕ деја еп софеге.5 
(Везстеге!/е). Напротив, за да не се биде жртва на тие опасни суште- 
ства тие треба да се одоброволат со една молитва: (10) Ф) Роцг дие Је 


Ке|оп пе рудие ра5, П Ќаис је: "Оце сесе Беѓе беујеппе Доисе сотте Је Јајс Де 
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Ја Влепрецгеие Ујегре Мапе дап5 Ја Боисне де посте бејрпеиг ЈЕви5-СИ5С" 
(Оркноппаѓе ае5 5ирегоиноп5). 


6. Семантички признаци 


5 336. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 10) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "СТРШЕН", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 осо- 
бини. Особината "РАЗДВИЖЕНОСТ" симболизира немирно суште- 
ство (вкупно 2 единиции под броевите: 1 и 2). Особината "ОДНЕСУ- 
ВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО" не симболизира директно ништо но одне- 
сувањето на стршенот претскажува убаво време (3). Значи вкупно 3 
единици се со симболика која потекнува од признакот "ОДНЕСУВА- 
ЊЕ". 


- групата признаци "ПОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СТРШЕНОТ И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ!" е претставена преку 1 особина. Особината "ОДНЕ- 
СУВАЊЕ МЕЃУ СТРШЕНОТ И ПЧЕЛАТА" симболизира паразит и 
неработник (4, 5 и 6). Значи вкупно 3 единици се со симболика која по- 
текнува од признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СТРШЕНОТ И ДРУГИ- 
ТЕ ЖИВОТНИ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СТРШЕНОТ И ЧО- 
ВЕКОТ" е претставена преку 2 особини. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ 
МЕЃУ СТРШЕНОТ И ЧОВЕКОТ" симболизира опасно сутитество (7) 
и задирање, пецкање (8). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЧО- 
ВЕКОТ И СТРШЕНОТ" симболизира лут, избувлив човек (9) и опа- 
сно суштество (10). Значи вкупно 4 единици се со симболика која по- 
текнува од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СТРШЕНОТ И ЧОВЕ- 
КОТ". 


Стршенот во француските единици влегува исклучиво со една од 
следните значенски категории: како живо суштество (опасно суш- 
тество), како човечко однесување (немирно сутитество, паразит и 
неработник, задирање, пепкање, лут, избувлив човек) и како пре- 
дзнак за (убаво време). 


5 337. Кај француските фигуративни единици со стршен ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 
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- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 9 или 90 20). Негативни се следните признаци: опасно сутите- 
ство, немирно суштество, паразит и неработник, задирање, пе- 
цкање и лут, избувлив човек. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
(само 1 единица или 10 20). Позитивен е само еден признак: како пред- 
знак за убаво време. 


Стршенот значи се јавува во најголем дел со негативна референ- 
тна вредност во францускиот корпус. 


5 338. Француските фигуративни единици со "Стршен" се заснова- 
ни врз 2 стилски фигури, како различни видови на фигуративно зна- 
чење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 10 единици на прво ме- 
сто е метафората со 7 единици (70 20) и на второ место се наоѓа анало- 
гијата со 3 единици (30 90). 


Б. Стршенот во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 339. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ с претставен преку 2 особини: 
раздвиженост и лутина. 


Особината раздвиженост с претставена во 1 единица во која стр- 
шенот симболизира, исто како во францускиот, немирно суштество: 
(1) Ф стршен - х2. фиг. немирно, пргаво суштество, (РМЈ). 


Особината лутина ја среќаваме во следната споредбена фразема 
која симболизира луто, јадосано суштество: (2) М) бегат како стршен, 
отшто је јааосан (Поленаковиќ, 418). 


6. Семантички признаци 


5 340. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 2) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "СТРШЕН, доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 
особини. Особината "РАЗДВИЖЕНОСТ" симболизира немирно суш- 
тество (1). Особината "ЛУТИНА" симболизира луто, јадосано суш- 
тество (2). Значи вкупно 2 единици се со симболика која потекнува од 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ". 


Стршенот во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со следната значенска категорија: како човечко однесување (не- 
мирно суштество, луто, јадосано суштество). 
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Кај македонските фигуративни единици со стршен ја имаме след- 
ната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- и двете единици се со негативна референтна вредност. Негативни 
се обата признака: немирно сутитество и луто, јадосано суштество. 


Стршенот значи се јавува исклучиво со негативна референтна вре- 
дност во македонскиот корпус. 


Македонските фигуративни единици со "Стршен" се засновани врз 
2 стилски фигури: метафората и компарацијата кои се застапени со по 1 
единица. 


2. 23. СКРЕЖЕЦ 


5 341. Го земаме називот скрежец за да предадеме латинскиот тер- 
мин стсада кој во францускиот јазик (преку посредство на окситанскиот 
го дал зборот стаје). Инаку, во Речникош на македонскиош јазик ги сре- 
ќаваме следните термини кои се употребуваат синонимно: црцорец, 
цркавец, свирец, цицингарец, скрежец, креч, жужалец, жеже-пече. 


Скрежецот го дели дваесет и првото место, заедно со стоногата и 
стршенот, меѓу инсектите во францускиот корпус (10 единици со фигу- 
ративно значење или 0,95 20 од вкупно 1056 единици). Во македонскиот 
корпус скрежецот го дели дваесет и второто место, заедно со скорпија- 
та, стршенот и штрколот, по бројот на јавувања (2 единици или 0,49 20 
од вкупно 407 единици). 


Во речниците на симболи скрежецот претставува симбол на ком- 
плементарниот пар светлина - темнина, врз основа на последова- 
телноста на неговиот ноќен молк и дневно пеење под сончевата топли- 
На. 


Според Грците, некои луѓе, родени од земјата иловица, биле многу 
зафатени со пеење до таа степен што заборавиле да се прехрануваат и 
набрзо умреле. Благодарните Музи се избориле Боговите да ги претво- 
рат тие луѓе во скрешци. 


Долго време се мислело дека скрежецот се храни само со роса. Гр- 
ците ги чувале скрешците во кафези и се хранеле со нив иако му ги по- 
светиле на Аполони од нив направиле симбол на поезијата. 


Но пословичната негрижа за иднината направила од скрежецот 
амблем на поетот сонувач и сиромав кој, пишувајќи безгрижно стихови 
во младоста, доаѓа со првите денови од зрелото доба да почука на вра- 
тата од далекувидите. 
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Во Кина, скрежецот и неговата нимфа се сметаат како симболи на 
лунарните фази, Како што се гледа од обичајот да се стави скрежец од 


жад во устата на умрените. 87 


А. Скрежецот во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 342. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 7 единици и со 70 
96 се наоѓа на прво место меѓу три групи признаци. Овој признак е претс- 
тавен преку 2 особини: пеење и исхрана. 


Особината пеење го претставува скрежецот како инсект кој знае 
да пее многу убаво (тој, за разлика од штурецот кој пее ноќе и со крила- 
та, пее дење и сОо помош на стомачниот апарат) И 
кој симболизира гитарист: (1) Ф) сиаје - ое ОИ 
дип диќаноте; (Еаоџага); -| 1таде д"ипе соаѓе иг 
ип шки етаќ Ѓетрете де (а тизјие. СРег |е5 
Атепѓеп5, еле еѓаќ е зутрое де Ѓапнаиќе ек де а 
пор!е556. (Везснеге/б), и пејач: (2) Ф) сааје -- хагд. 
спапѓеизе де5 гие5, (Но/апа, ѓ. 13: 132), (3) О ујуте 
де снапе сотте Ѓајс Ја страје (Но/апа, Ѓ. 13, 131: ХУН 5.). 





Со оглед на тоа што пеењето е активност кога човекот се отпушта 
и се препушта на чашката, скрежецот во некои краеви симболизира и 
пијанство: (4) СО саајет -- -Бојге ауес ехсб55 (Ноќапа, Е. 13: 133: Мате- 
ејНГоте). Постојаното пеење на скрежецот доведува до тоа тој да симбо- 
лизира и дрдорко: (5) СО БаБШага еп стај|е (Но/апа, Е. 13: 182: ХУН 5.). На 
таа симболика се надоврзува и афоризмот што веќе го наведовме во 4 
52: (6) (Р) Тез стра|ез зопе БјепПеитецаез Д"атоџ- без ѓеттез тиеке5 (Оејасоиг: 
Неѓибии5). 

Пеењето на скрежецот го наоѓаме и во еден виц кој ја искористува 
детската наивност: 


(7) Ф) Тоике Ја ѓатШе а дај Ја тај5оп роиг ипе ргапде рготе- 
паде дап5 Је5 снатра. Ге зојеП ес аи гепдел-уоц5 ег, Је5 страје5 опе 
сиозет Јеит5 аПе5 (5 П). 


87 5р. Ј. СПеуаЃег 4 А. ОПеегргапќ: риесНоппаќе аде5 зутвоје5, Ворет (авопк, Ра, 1982, 
5Ег. 253 1Ј.-Р. Себе: Ве5Нате јариГеих,, А. Мсре!, Рано, 1971, чи. 119. 
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Апкопјп п"обе р!и5 Боцрет. 


- Ма роигдио! еПез пројепе, Је5 Пеите? (Варучѓоје5: ! техри- 
саќоп аџ топае, 75). 


8 343. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СКРЕЖЕЦОТ И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ е застапен во две единици во кои како парник на 
скрежецот се јавува мравката. Имено, оваа двојка ја среќаваме во Ла 
Фонтеновата басна Га Сјваје ес Ја Еоигии каде што постојаното пеење не 
му дозволува на скрежецот да работи и да подготвува храна за зиме, па 
затоа кога одминува летото оди кај мравката да бара храна. Ваквото 
претставување му донело на скрежецот репутација на негрижа за 
иднината: (4) ФО Та ќош п"евс раз рубкецње: с"еве 14 зоп тојшате деќацс - 
:чработливите не сакаат своите пари да ги даваат на луѓето кои 
незнаат што е труд и кои не можат да ги вратат парите (Гусиоппаќе 
ае5 сканоп5: га Еопѓате). 


Во следниот виц ја наоѓаме истата двојка но во сосема изменети 
услови. Во новите услови на живот пеењето и те како се исплатува (во 
"пеење" спаѓа секако и говорењето на политичарите), сега скрежецот 
симболизира новопечен богаташ, па затоа со иронија се прифаќаат 
односите што ги поставил Ла Фонтен: 


(9) ФО 5џг Је кпокојт де Ја р|асе Уепабте, деих Ќоитиј5, спасипе 
ауес ип татеаи-радиеиг буепсепе рептретепс Је сокојг. Атјуе 
ипе КоП5, Фон дезсепд ипе страје, зирегЕнприќе, БеПе еп дјаБје. 
Те сраиНеиг де Ја КоП5, саздиеќе а Ја тат, Ја ргеседе спег Је Б!- 
јоицет СагЦег ес Дјк пипиге5 арге5 Ја страје ге55от би таразјп ауес 
ите зирегБе рагиге ашоиг ди сои. ЕПе з"арргете а гетергет 1Чп- 
сецеиг де за КоП5 диапад ипе де5 Ѓоигтј5, ЈАснапс 5оп тацеац-- 
радиечг, Пи ас 


- рр допс, страје, са тагсНе Бјеп, роиг го? 


- Уоц5 роцуег2 Је Де, геропд-еПе "ите уојх деНсјецне. Је гепсте 
Ч"ипе соштќе стотрвраје аих Есаб5-Џпј5 оц ја! рарпе де Гог, та 
снете. Ес је ра5зе 4 ГОГутрја, еп уедеке, 4 рагцг Де фета. 


Риј5 еПе з"епроиѓке дап5 зоп ашсоторБПе, ди! ДЕтатте. 


- АК Ја Ја! Де Та Ќоитта! а 5а соПерие еп гергепапк зоп татеаи-- 
рздиеце. АН Ја (а! Се Та Еопгаште, дие! аргии! (Ее5ниа! ди пе, 
252). 
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5 344. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЧОВЕКОТ И СКРЕ- 
ЖЕЦАОТ е претставен преку 1 особина. Човекот може понекогаш да се 
зафати со разни работи кои нема да му бидат од голема полза па така 
може дури да помисли и да ги потковува скрешците и таа негова ак- 
тивност симболизира бесполезна работа: (10) (О) ѓегтет Јез страје5 - хрег- 
аге оп јетр5; епкергепадге диејцие спозе ФЃојоеих, сте5Е Ѓапајодие де5 
аиаќе Ѓего а"ип спеп- (Оџат). 


6. Семантички признаци 


5 345. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 10) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "СКРЕЖЕЦ, доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 осо- 
бини. Особината "ПЕЕЊЕ" симболизира: гитарист (1), пејач (Хи 3), 
пијанство (4), дрдорко (5 и афоризмот под број 14 во 5 50). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СКРЕЖЕЦОТ И 
ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" симболизира негрижа за иднината (7) и но- 


вопечен богаташ (8). 


- групата признаци "ПОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЧОВЕКОТ И СКРЕ- 
ЖЕЦОТ" симболизира бесполезна работа (9). 


Скрежецот во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како човечко однесува- 
ње (гитарист, пејач, пијанство, дрдорко, негрижа за иднината, но- 
вопечен богаташ, бесполезна работа). 


5 346. Кај француските фигуративни единици со скрежец ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со неодредена референтна вредност 
(вкупно 5 или 50 20). Неодредени се следните признаци: гитарист, пејач 
и бесполезна работа. 


- на второ место се единиците со негативна референтна вредност 
(вкупно 4 или 40 96). Негативни се следните признаци: пијанство, др- 
дорко, негрижа за иднината. 


- на трето место се единиците со позитивна референтна вредност 
( единица или 10 20). Позитивен е признакот: новопечен богаташ. 


Скрежецот значи се јавува со разни референтни вредности во 
францускиот корпус, со мала предност на неодредената вредност. 
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5 347. Француските фигуративни единици со скрежец се засновани 
врз 3 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно зна- 
чење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 10 единици на прво 
место се наоѓа метафората со 6 единици (60 20), на второ место е пер- 
сонификацијата со 3 единици (30 20) и на трето место се наоѓа компа- 
рацијата со 1 единица (10 90). 


Б. Скрежецот во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 348. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен преку 1 
особина: изглед. Оваа особина ја среќаваме во една споредбена фразема 
која симболизира лупење на кожата: (1) М) пукнал куту креч -- ккога 
некој се лупи, т.е. кожата му се лупи5; хинсект со крилјата (5 !) летно 
време прави силен шум, си ја менува обвивката и затоа викаат така, 
во струмичкиот говор: "жеже-пече", (Пеев: Дорјанскиот говор). 


5 349. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 1 особина: 
пеење. Преку пеењето скрежецот се претставува како симбол на не- 
грижа за иднината: (2) М живејт ко скрежец “ живее без грижи, но- 
ншалантно како што живее скрежецот кој по цел ден пее и ништо 
друго не работи, (Каваев, 929). 


6. Семантички признаци 


5 350. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 2) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "СКРЕЖЕЦ, доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
1 особина. Особината "ИЗГЛЕД!" симболизира: лупење на кожата (1). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 
особина. Особината "ПЕЕЊЕ" симболизира негрижа за иднината (2). 


Скрежецот во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како човечко тело 
(хупчење на кожата), како човечко однесување (негрижа за иднина- 
та). 


Кај македонските фигуративни единици со скрежец ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 
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- И двете единици се со негативна референтна вредност. Скре- 
жецот значи се јавува исклучиво со негативна референтна вредност во 
македонскиот корпус. 


Македонските фигуративни единици со скрежец се засновани врз 
1 стилска фигура. Тоа е компарацијата која е застапена и во двете 
единици. 


2. 24. КРЛЕЖ 


5 351. Крлежот го дели дваесет и четвртото место, заедно со вод- 
ното конче, меѓу инсектите во францускиот корпус од базата по бројот 
на јавувања (9 единици со фигуративно значење или 0,85 96 од вкупно 
1056 единици). Во македонскиот корпус крлежот го дели дванаесеттото 
место, заедно со свилената буба, по бројот на јавувања (9 единици или 
2,21 “о). 


За крлежот нема никакви податоци во речниците на симболи. 


А. Крлежот во францускиот јазик 


а. Семиолошки признаци 


5 352. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ с застапен во 2 единици 
и со 22,22 96 го дели второто место меѓу три групи признаци. Овој приз- 
нак е претставен преку ! особина: градба. 


Особината градба е застапена во 2 единици во кои крлежот е прет- 
ставен заедно со уште една негова особина (исхрана) но сепак првата 
особина е побитна за тие единици. Имено, крлежот нема отвор за ис- 
фрлање на храната и таа особина, заедно со неговиот паразитски начин 
на исхрана со крв симболизира скржавост: (1) СО Ге тег гопад (Та дие) 
5 агтаре аих сШеп5 ес аих Боецб ег п"ауапе ра5 де кои роиг 5огцг за ујапде, зе 
стете (Нојапа, Е. 12, 145: ХИН 5.), не толку опасно суштество: (2) () 5ј 
Те Јапрои (-Ѓогуег) ауај дбе5 уеик, 51 Ја гоиасне (Та Ндие) ауајс ип си!, Тоис е 
топде зетај регди (Но/апа, Е. 12, 145: Снег). 


5 353. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 5 единици и со 
55,55 20 се наоѓа на прво место. Овој признак е претставен преку 3 осо- 
бини: начин на исхрана, мрзливост и валканост. 


Особината начин на исхрана го претставува крлежот најпрвин ка- 
ко инсект (поточно асапеп) кој се храни на туѓа сметка т.е. како па- 
разит: (0) (Р) Бозсага - -рагаќе бедапи, 5иг "Бо5сага" - Наце, рагаоке ди 
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роеиѓекди сПеп- (Е5паи/), а потоа како инсект кој 2,5 пати ја зголемува 
својата тежина по исхраната и според тоа симболизира пијанство: (4) 
(ФЕ) зоб! сопате ипе Цдие - си. сотрејетепе 5001 (Неу-Спапгеааи), (5) (В) 
споп - хое ОИ аАип рек роѓугоЕ (стугодпе), Ч"ип дго5 оп атаќ "ип Пегоп" 
(Еаоџиага); хуидатетепЕ поттбе5 "стоп", |(е5 Асапеп5 бкајеп! сопојдеге5 
јиодиа Ппуепноп ди тисгоосоре сотте |е5 ри5 решо де5 апјтаих 
(Рете ВиооееКВапс: Грувоппате ае5 аптаих, Е. Матап, 1981); пр- 
чење: (6) ФО ра епбе дип Ндиес (Но/апа, Е. 12, 145: ХИ 5.) 


Особините мрзливост и валканост ги наоѓаме во една споредбена 
фразема која симболизира валкано и мрзливо суштество: (7) (О) заје 
ес Ѓајрпапе сотте еппе Јасле (-Ндие) (Но/апа, ѓ. 3, 251: Сдк-а"ОГ). 


5 354. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ КРЛЕЖОТ И ЧОВЕ- 
КОТ е застапен во 2 единици и со 22,22 96 го дели второто место. Овој 
признак е претставен преку двете свои особини. 


а) Особината однесување меѓу крлежот и чове- 
кот го претставува крлежот како инсект кој кога ќе 
ги зарие своите вилици во човековото месо не го 
отпушта лесно така што споредбената фразема во 
која е застапена оваа особина симболизира напа- 
ден човек: (8) ФО) вше сопте ипе дие арге5 диејци ит 
- ксе лепи до некого, го следи, (Рецкер: Т. 765). 





б) Особината однесување меѓу човекот и крлежот го претставува 
човекот како нападнат од повеќе паразити при што помалите се разбира 
му создаваат и помали проблеми. Пословицата со оваа особина сим- 
болизира повикување на помало зло: (9) ( Тадиеих де роих 5еппше - 
ана оние што се наоѓаат во голема невола многу добро би им дошла 
друга невола која е помала од првата (5аде55е5 аи согр5, 2485). 


6. Семантички признаци 


5 355. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 9) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "КРЛЕЖ", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
1 особина. Особината градба симболизира: скржавост (единицата под 
реден број 1), не толку опасно суштество (2). 
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- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 осо- 
бини. Особината "НАЧИН НА ИСХРАНА" симболизира: паразит (1 
единица под реден број 3), пијанство (вкупно 2 единици под броевите 4 
и 5), прчење (6). Особините "ВАЛКАНОСТ" и "МРЗЛИВОСТ" симбо- 
лизираат валкано и мрзливо суштество (7). 


- групата признаци ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ КРЛЕЖОТ И ЧОВЕ- 
КОТ" симболизира: нападен човек (8), повикување на помало зло 


(9). 


Крлежот во француските фигуративни единици влегува исклучи- 
во со една од следните значенски категории: како живо суштество (не 
толку опасно суштество), како човечко однесување (претерана ал- 
чност, паразит, пијанство, прчење, валкано и мрзливо суштество, 
нападен човек, помало зло). 


5 356. Кај француските фигуративни единици со крлеж ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- сите 9 единици се со негативна референтна вредност. Негативни 
се сите 8 признаци. 


Крлежот значи се јавува исклучиво со негативна референтна 
вредност во францускиот корпус. 


5 357. Француските фигуративни единици со крлеж се засновани 
врз 4 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно зна- 
чење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 9 единици првото ме- 
сто го делат метафората и компарацијата со по 4 единици (по 44,44 90), 
на трето место се единиците со конкретно значење (1 единица или 11,11 
од). 


Б. Крлежот во македонскиот јазик 


а. Семиолошки признаци 


5 358. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ с застапен во 3 единици 
и со 33,33 96 го дели првото место меѓу четири групи признаци. Овој 
признак е преставен преку 1 особина: градба Оваа особина го претста- 
вува крлежот како инсект кој нема отвор за исфрлање на храната и таа 
особина служи најпрвин за загатнување на крлежот: (1) М уста има, 
се има, а само газ нема - кгатанка за крлеж (Пенушлиски: Малеш, 573). 


потоа симболизира, по пат на иронија, релативно богатсво. (2) кШКета 


ромав е крлеж, што нема газ да се серит (Цепенков: Пословици, 2292) 
(Еве го објаснувањето што го дава Шапкарев на првиот дел од оваа 
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фразема: Сиромаф е крлежот - скога некому ќе му речат дека бил 
сиромав или сам ќе рече дека е таков, другите што се во разговорот 
за да го оспорат тоа ќе го речат споменатиот исказ, (Шапкарев, 906) 
и накрај скржав човек: (3) ФМ Паи крлежо ќе се фали -- хскржаио се 
фали (Цепенков: Пословици, 3175). 


5 359. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 3 единици и со 
33,33 99 го дели првото место. Овој признак е претставен преку осо- 
бината начин на исхрана. Тука го гледаме крлежот како паразит кој се 
храни со крвта на други животни (кучето, овците) па и на човекот и од 
кои не се откачува лесно се додека не се нахрани. Оттаму крлежот сим- 
болизира паразит: (4) ФМ лока (цица, шмука, пие) крв некому (оваа осо- 
бина крлежот ја дели „ најчесто, заедно со пијавицата што се гледа од 
оваа единица: Му се запиле тие пусти вошки за врато, како пијаици; како 
крлежи (Цепенков: Пословици, 4139), (5) Ф крлеж - хфиг. паразит, 
(Буг.-мак. речник) и нападен човек: (6) М крлеж -- хнападен човек од 
кој тешко може човек да се ослободи. 


5 360. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ КРЛЕЖОТ И ДРУГИ- 
ТЕ ЖИВОТНИ е застапен во 2 единици и со 22,22 96 се наоѓа на трето 
место меѓу четири групи признаци. Во тие единици како парник на кр- 
лежот се јавува козата и во нив тој симболизира незавидна положба: 
(7) М) зачепил си се като крлеж на козји газ (Пенушлиски: Малеш), (8) Мм) 
Да се залепе како к!рлеж на г. (СОНУ, И, од Штип: П. А. Чачаров, 127). 


5 361. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЧОВЕКОТ И КРЛЕ- 
ЖОТ е застапен во 1 единица и со 11,11 990 се наоѓа на четврто место. 
Овој признак е претставен преку замислената особина на корисност на 
крлежот за човекот која токму поради својата нереалност, односно пре- 
тераност, симболизира претерана штедливост: (9) Мм) од крлеж масло 
- ксака да заштеди премногу, до последен грам да искористи од не- 
што, (Пенушлиски: Малеш). 


6. Семантички признаци 


5 362. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 9) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото по- 
ле "КРЛЕЖ", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
1 особина. Особината "ГРАДБА" служи за загатнување на крлежот 
(единицата под реден број 1) и симболизира релативно богатство (2), 
скржав човек (3). 
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- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 осо- 
бина. Особината "НАЧИН НА ИСХРАНА" симболизира: паразит (2 
единици под броевите: 4 и 5), нападен човек (6). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ. МЕЃУ КРЛЕЖОТ И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ" симболизира незавидна положба (7 и 8). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ КРЛЕЖОТ И 
ЧОВЕКОТ" симболизира претерана штедливост (9). 


Крлежот во македонските фигуративни единици влегува исклучи- 
во со една од следните значенски категории: како елемент за загатнува- 
ње (на крлеж), како човечко однесување (релативно богатство, скр- 
жав човек, паразит, нападен човек, незавидна положба, прете- 
рана тштедливост). 


5 363. Кај македонските фигуративни единици со крлеж ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- речиси сите единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 8 или 88,89 20). Негативни се 6 од вкупно 7 признаци. 


- со неодредена референтна вредност е само 1 единица (1,11 99). 
Неодреден е само признакот како елемент за загатнување ( на крлеж). 


Крлежот значи се јавува главно со негативна референтна вредност 
во македонскиот корпус. 


5 364. Македонските фигуративни единици со крлеж се засновани 
врз 4 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно зна- 
чење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 9 единици на прво 
место се наоѓа метафората со 5 единици (55,55 20), потоа следи компа- 
рацијата со 2 единици (22,22 96), третото место го делат персонифика- 
цијата и хиперболата со по 1 единица (11,11 90). 


2. 25. ВОДНО КОНЧЕ 


5 365. Водното конче го дели дваесет и четвртото место, заедно со 
крлежот, меѓу инсектите во францускиот корпус од базата по бројот на 
јавувања (9 единици или 0,85 90 од вкупно 1056 единици со фигуративно 
значење). Во македонскиот корпус нема единици со водното конче. 


Во Речникош на симболи наоѓаме дека луѓето се воодушевувале 
од елеганцијата и лежерноста на водното конче. Покрај тоа, водното 
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конче претставува симбол на Јапонија а самата земја се означува поне- 
когаш со називот Остров на водношо конче со оглед на сличноста на 


формата на островот Хондо со изгледот на инсектот. 88 
А. Водното конче во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 366. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 2 единици 
и со 22,22 90 се наоѓа на второ место меѓу три групи признаци. Овој 
признак е претставен од 2 особини: големина и изглед. 


Иако водното конче по големина не е многу големо како Животно, 
сепак во споредба со другите инсекти тоа се доста 
поголемо па веројатно оттаму и оваа единица која 
симболизира крупна жена: (1) (ЕР) НреПше (Стезс ипе 
утаје ЦреПше!) - хое ОИ гоптиетепЕ а"ипе дате де 
согриепсе гезрестаре; (Еаоџага). 


Особината изглед ја среќаваме во 1 единица во 
која морфологијата на водното конче е одговорна за 
верувањето дека водното конче е њубовница (во фр. јазик именката 
ЦреПшШе е од женски род) на жената од Ѓаволот: (2) Ф) Та НреПше еви 
Гатапѓе де Ја ѓетте ди ШФаме (Но/апа, ѓЕ. 13, 83: Уеппе; |а (рели, аи 
тотепѓ ои еле агнуе а Ѓеѓтат раќаќ, роѓе 5иг е до5, репаап! диеѓаие 
Тетр5, а аерои!е ае 5а спгузаќде ди! е5Е поте еј а"ипе Ѓогте екапае. 
Ое (а мепкдиоп Ѓарре!е дап5 алего рауз: ле сдеуа!/ и стабје). 


5 367. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 6 единици и со 
66,66 95 се наоѓа на прво место. Овој признак е претставен преку 2 
особини: однесување според времето и однесување според други појави. 





Првата особина е застапена во едно претскажување во кое одне- 
сувањето на водното конче предвидува дожд: 


(8) Ф) Тев НреПшез газепе Ја зигѓасе де Геаи Јогздие Ја рице ашјке -- хоп 
пе јкоиуе |е5 Преие5 аи"а ргохтке аЧип рап деаи. Оп реи! допс 
оаНепаге а уок се5 дгасеих (поесте5, допна Гаге еокке5 арргестбе де5 
респеиго, газег (а 5ибасе де Ѓеаи. | е астоп с-де55и5, опојтпајге де5 
Уозде5, е5к допс 5ијек а саиноп- (Г/стоп5 ае5 реѓе5). 


88 5р. Ј. СНемаНег в. А. ОНеегргапе : рсНоппаје де зутро!е5, Ворек | аЌопк, Рап5, 1982, 
5Ег. 568. 


Глава 3 : Одетимонското кон фигуративното значење ои 


Во следните 5 единици среќаваме верувања сврзани со однесува- 
њето меѓу водното конче и човекот. Еден дел од тие верувања се пози- 
тивни, било да носат среќа: (4) (Е) Мене дез аПез де ЦреПшје Бјеџе дапа ип 
Шуте де теззе, роже Бопнеиг (Но/апа, ѓ. 13, 82: Меџге), или пак предвиду- 
ваат стапување во брак во тековната година: (5) СВ) Ош аштаре ипе 
ЦБреПије езс 50г де зе тацет Дапа Гаппќе (Гусноппате ае5 зирегонопто). 


Негативните предвидувања се однесуваат на лоши предзнак воо- 
шито: (6) Ф) Уоје дез НреПшез еве ип тацуај ртезаре (Но/апа, Е. 13, 82: 
5аѓие), хош лубовен предзнак: (7) Ф) 5, диапд оп гарроге ипе НреПше 
аа тајзоп, еПе тет ауапс Гагтуќе, с"езсип тацуај5 ргезаре б"атоиг (Но/апа, 
Е 13, 82: баџоѓе), или пак предзнак за смрт: (8) (ФЕ) 5ј ште НБејје уоцв 
Карре аи Копс, уоиз Деуел тошги Дапз Гаппѓе (Но/апа , Е. 13, 82: Иа/опе). 


5 368. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ВОДНОТО КОНЧЕ И 
ЧОВЕКОТ е претставен преку 1 особина. Особината однесување меѓу 
човекот и водното конче ја среќаваме во 1 фразема која симболизира 
ситничар: (9) СО зодошјвеит де НреПшев -- -ое ОН ип регооппаде дејсаќ 
еј гаНпе ди! пе (гоиуе 5оп рѓај5и дие дап5 (а аННсике. Еогте (ШШегате де 
"епсијеиг де тоиспе5"; (Еаоџага). 


6. Семантички признаци 


5 369. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 9) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ВОДНО КОНЧЕ", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
2 особини. Особината "ГОЛЕМИНА" симболизира крупна жена (1). 
Особината "ИЗГЛЕД" донесува верување за поврзаност на водното 
конче со ѓаволот (2). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 осо- 
бини. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО!" не симболи- 
зира директно ништо но однесувањето на водното конче претставува 
предзнак за дожа (3). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ДРУГИ 
ПОЈАВИ" го претставува водното конче како предзнак за: среќа (4), 
стапување во брак (5), несреќа (6), несреќа во лубов (7), смрт (8). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ВОДНОТО КОНЧЕ 
И ЧОВЕКОТ" е претставена преку 1 особина. Хиперболичното сексу- 
ално изживување на човекот врз водното конче симболизира ситничар 


(9). 
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Водното конче во француските фигуративни единици влегува ис- 
клучиво со една од следните значенски категории: како човечко тело 
(круицна жена), како човечко однесување (ситничар), како предзнак 
за (дожд, среќа, стапување во брак, несреќа, несреќа во њубов, 
смрт), како верување за (поврзаност на водното конче со ѓаволот). 


5 370. Кај француските фигуративни единици со водно конче ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 6 или 66,66 926). Негативни се најголем број признаци (вкупно 6: 1 
признак - 4 предзнаци - 1 верување): крупна жена, предзнак за 
дожд, несреќа, несреќа во „убов, смрт и верување за поврзаност 
на водното конче со Ѓаволот. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
(2 единици или 22,22 90). Позитивни се 2 предзнаци: предзнак за (сре- 
ќа, стапување во брак). 


- на трето место се единиците со неодредена вредност (1 единица 
или 11,11 26). Неодреден е признакот ситничар. 


Водното конче значи се јавува главно со негативна референтна 
вредност во францускиот корпус. 


5 371. Француските фигуративни единици со водно конче се засно- 
вани врз 2 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната: на прво место се наоѓа анало- 
гијата со 7 единици (77,77 90), на второ место е метафората со 2 единици 
(22,22 “о). 


2. 26. МУШИЧКА 


5 372. "Мушичка" е назив кој се применува за многу ситни инсекти 
што летаат. Тоа значи не е посебен вид инсект туку попрво би спаѓало 
во полето "ИНСЕКТ". Меѓутоа со оглед на тоа што сепак нејзината 
содржина е доста конкретизирана ја изделуваме во посебно поглавје. 


Мушичката го дели дваесет и шестото место меѓу инсектите во 
францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (8 единици со фи- 
гуративно значење или 0,76 96 од вкупно 1056 единици). Во македонски- 
от корпус мушичката го дели дваесеттото место, заедно со стоногата, по 
бројот на јавувања (3 единици или 0,74 90). 


Глава 3 : Одетимонското кон фигуративното значење ЗИ 


За мушичката среќаваме само една епизода во речниците на сим- 
боли. Се работи за нејзината улога како средство на божја освета. 
Според еврејските традиции императоторот "Тит се фалел дека го по- 
бедил Богот на Евреите во Ерусалим. Во тој момент се пронел страшен 
глас од небото и соопштил дека најмалото божјо суштество ќе се освети 
за таа лага. И навистина, една мушичка влегла во носот на императорот 
и се пробила дури до мозокот. Таму останала цели седум години и, 
хранејќи се со мозокот, му создавала секојдневни болки на императорот. 
Кога умрел безбожникот во неговиот мозок ја пронашле мушичката 
која била голема како гулаб и имала железни нозе и бронзена уста, што 
го потврдува верувањето според кое инсектите имале метална кон- 


струкција. . 89 


А. Мушичката во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 373. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ се застапен во 7 единици 
и со 87,5 90 се наоѓа на прво место меѓу две групи признаци. Овој приз- 
нак е претставен преку 1 особина: големина. 


Особината големина симболизира некито мало. Тоа мало може да 
биде: 


мало суштество или дете: (1) (Р) тоиснетоп (Тие-тот де 1а, ен, тоц- 
сНегоп!) -- хое ОИ (сотте "поесѓе", "пои5идие", Чоигт!" еќс.) роиг бсабег 
ип амодоп? (Еаоџага); хѓд. еѓ ѓат. епѓапѓ, регооппе тјпиоси!е; (Ре Но- 


реп), 


мал крадец или злосторник: (2) ) Оцја риере а ра556, е тоиспе- 
топ Детеште -- хоп пе ргепа дие |е5 решо уо/еиго; (Мопкеупаџа, 249), 


маха грешка: (3) Ф) тејегеге тоиснегоп есауајег е снатеаи -- сбуќег 
де реШе5 Ѓѓаше5 ек 5еп регтеќге де5 дгапде5; (Гоитоп), 


обичен, сиромашен човек: (4) (Е) Ашкарс снје иа БоецЕ дие шШе 
тоцзснетоп5 - хип риезапк реик ацкапЕ Ѓѓоигпи аагдепк дие тие реше5 
деп55 (Оцатп), (5) ФО) Џае снапдеПе ди БиПе п"асцте ра5 дии тоисНегоп -- 
спарите ги привлекуваат сите) (Нобеѓ), 


мало суштество: (6) (Ф) Те зачот Китајт зега тауќ де5 агсијуе5 би 
топде ауапе дие поц5 ауоп5 Је фегајег тос 4"ип тоисНегоп -- сникогаш не ќе 


89 5р. Ј.-Р. Сереќк: Ве5Нате јариГеих, А. Мсре!, Радо, 1971, зи. 261. 


374 Фигуративните значења на инсектите 


можеме да дознаеме се за она што се случува во природата па дури 
ни за малите животни како што е мушичката, (Гусноппате ае5 
сканоп5: Ј.-Н. Еабге), 


(7) Ф) Тео затоиштајв зехегсепс аш тапјетепе би зарте. Ге 
ргепчег уј5е ип тоисНегоп еп р|еш то! ес П Те соире еп деих. Те 
зесопд стоцуе са сгор ѓасПе. П Доппе деих соира де зарге ГШригапг5 
ес соире ип тоисНетоп еп диаќе. АЈог5 Је бегчет 5"атепе стапд- 
чШетепсе. С"езс ип увсбтап паде. П герагде Је5 Деих ашсте5 Д"ип ајг 
таериаапс ес ПЈеиг дис 


- Уои5 те Ѓаке5 цро|ет! 


Риј5 5оидајт оп зарге герге Гај геПетепс уке дие регзоппе п"а 
цеп уи. Мај5 е тоисНегоп ди!" ујвајс сопипие а уојег. Би соир Је5 
деих аисте5 5"е5сЈаЌепг: 


- Кае! 


- Соттепе, гасе? ее уецх. Је 1Ш а! соире Јез сошШез! (Медге: 
ПО. ае5 НЕ агбде5, 1382) 


5 374. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 1 особина: 
однесување според времето. Се работи за едно претскажување кое 
предвидува студена пролет доколку мушичките се задржат се до Божик: 


(8) Ф) Оџапа 4 Коа! оп уој Јев тоиснегопз, 4 Радие5 оп уојс Је5 рЈасоп5 
(Ооитоп). 


6. Семантички признаци 


5 375. Днализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 8) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "МУШИЧКА"!, доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
1 особина. Особината "ГОЛЕМИНА" симболизира разни спецификации 
на нешто мало и тоа: мало суштество или дете (1 единица под реден 
број 1), мал крадец или злосторник (1 единица под реден број 2), мала 
грешка (3), обичен, сиромашен човек (4 и 5), мало суштество (би 
7). Значи вкупно 7 единици се со симболика која потекнува од групата 
признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". 
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- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 осо- 
бина. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО!" не симболи- 
зира директно ништо но однесувањето на мушичката е предзнак за 
студена пролет (8). 

Мушичката во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како суштество (мало 
сутитество), како човечко тело (мало суштество или дете), како чо- 
вечко однесување (мал крадеи или злосторник, мала грешка, оби- 
чен, сиромашен човек) и како предзнак за (студена пролет). 


5 376. Кај француските фигуративни единици со мушичка ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најбројни се единиците со негативна референтна вредност (вку- 
пно 7 единици или 87,5 90). 


- потоа следи 1 единица или 12,5 90 со неодредена вредност. 


Мушичката значи се јавува главно со негативна референтна вре- 
дност во францускиот корпус. 


5 377. Француските фигуративни единици со "Мушичка" се засно- 
вани врз 3 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 8 единици прва по 
бројност е метафората со 5 единици (62,5 26), на второ место се едини- 
ците со конкретно значење (вкупно 2 единици или 25 20), на трето место 
е аналогијата (1 единица или 12,5 90). 


Б. Мушичката во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 378. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 2 единици 
од македонскиот корпус на базата. Овој признак е претставен преку 2 
особини: големина и како животно. 


Особината големина многу повеќе отколку особината однесување 
симболизира мирно, кротко суштество во следната споредбена фра- 
зема: (1) мирен е като мушичка - хмногу е мирен, кротоко (Пену- 
шлиски: Малеш). Особината како животно симболизира налудни- 


чавост 20: (2) Мм) Покрај толку спрејови просто е чудно како можат да пос- 
тојат писатели со мушички во главата (Екран, бр. 82: П. Т. Бошковски). 





90 Во македонскиот јазик како варијанта во парадигмата се јавуваат лексе- 
мите : бубачка и бумбар, додека во францускиот јазик во истата парадигма вле- 
гуваат следните инсекти : агајвпѓе, тои5Нцие, Наппеѓоп, ЕПИоп. 
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5 379. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 1 особина. 
Особината летање симболизира досадување, неподнесување: 


8) Мушичка си ми пред очите - не можам да те гледам како 
што не можам да ја гледам мушичката која многу ми досадува) (Пе- 
нушлиски: Малеш). Ако ја споредиме истата содржина изразена во 
бугарскиот јазик: гледам като муха в меница њакого и во хрватскиот: 
Бич Коте тиба и пози, ќе видиме дека можеби имаат право некои автори 
кога тврдат дека зборот "мушичка" означува исто така и кмала муваз. 


6. Семантички признаци 


5 380. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 3) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "МУШИЧКА"!, доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
2 особини. Особината "ГОЛЕМИНА" симболизира мирно, кротко су- 
штество (1 единица под реден број 1). Особината "КАКО ЖИВОТНО" 
симболизира налудничавост (2). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 осо- 
бина. Особината "ЛЕТАЊЕ" симболизира досадување, неподнесу- 
вање (1 единица под реден број 3). 


Мушичката во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една значенска категорија: како човечко однесување (мирно, 
кротко суштество, налудничавост, досадување, неподнесување). 


Кај македонските фигуративни единици со мушичка ја имаме сле- 
дната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- поголемиот дел единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 2 или 66,67 20). Негативни се следните признаци: налудни- 
чавост и досадување, неподнесување. 


- со позитивна вредност е само 1 единица или 33,33 20. Позитивен 
е признакот мирно, кротко суштество. 


Мушичката значи се јавува во поголемиот дел со негативна рефе- 
рентна вредност во македонскиот корпус. 


Македонските фигуративни единици со "Мушичка" се засновани 
врз 2 стилски фигури, како различни видови на фигуративно значење. 
Нивната застапеност е следната: од вкупно 3 единици прва по бројност 
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е метафората со 2 единици (66,67 20), на второ место е компарацијата (1 
единица или 33,33 90). 


2. 27. СРАМНА ВОШКА 


5 381. Срамната вошка го дели дваесет и шестото место, заедно со 
мушичката, меѓу инсектите во францускиот корпус од базата по бројот 
на јавувања (8 единици со фигуративно значење или 0,76 26 од вкупно 
1056 единици). Во македонскиот корпус срамната вошка го дели дваесет 
и шестото место, заедно со светулката, термитот и филоксерата, по 
бројот на јавувања (1 единица или 0,25 90). 


За срамната вошка нема податоци во речниците на симболи. 
А. Срамната вошка во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 382. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 1 единица 
и со 12,5 90 се наоѓа на второ место меѓу две групи признаци. Овој при- 
знак е претставен преку 1 особина: големина. 


Особината големина симболизира невоспитано дете: (1) (8) тог- 
ртоп (Езресе бе тогртоп! Уои5 п"бгез ди"ит реце тогртоп!) -- хјеипе епѓапњ 
(Сагааес); хезресе де дат та! б!еуе; Уоџ5 пеѓе5 
аиип даорп! е аќ роиг е гетеќе а за расе а ип 
јеипе Џоизоп пог (Едоиага). 


5 383. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СРА- 
МНАТА ВОШКА И ЧОВЕКОТ е застапен со 7 
единици или со 87,5 90 се наоѓа на прво место. Овој 
признак е претставен преку 1 особина: исхрана. Ка- 
ко паразит кој живее кај човечките гениталии, срамната вошка послу- 
жила за формирање на две метонимии, едната анатомска фразема која 
означува влакна на пубисот: (2) тераше де тогртоп5 -- хро!15 де рир55 
(ркевоппате бгојдие), а другата погрда за стара жена: (3) (ФО) ујеШе 
Ѓоге5с Де тогрјопа - чпјиге а ипе ме!е ѓетте (Но/апа, Е. 12, 174: ХУИ 


5.). 





Особината исхрана е застапена и во 1 единица која симболизира 
надменост, надуеност: (4) СО) П еве бег (И зе гедтечве) соште ша тогрјоп 
иг Је5 с... Чип рагде-снатреце (Но/апа, Е. 12, 174: Аѓбпе). Споредбата е 
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доста необична но потсетува на фраземата со вошка: бег сопше цп роци 


(вит зоп Кипцег). 


Улогата на срамната вошка како паразит ја среќаваме во след- 
ните шеги: (5) (ФО) ОџеПе диќетепсе у а-с-П епке ип тогрјоп ес иа ровнсјеп? 
У "еп а раз, саг гои5 деих адНетепс аих рагце5! (Епсусорбаѓе ди пге, 180), 


(6) ФО Ја рагз езс еп шат де Ѓаје Ја диеце Деуапе ип стпета. Тоцс 
Ч"ип соцр, П уок ип рецс тогрѓоп ди! зе Бајаде 5иг за спепцае. 
Еицеих, Џ Ѓактаре есЈе Ѓакс РЦовег Дап5 за Бгариесе еп Боцроппапг: 


- А Ја диеце, сотте Јез аистев! (Медге: ПО. ае5 НЕ. агбје5, 
1911), 


(7) Ф) Рапа ип 5ирегтагсне, ип уепдеиг геропд 8 ипе сЦепке: 
- Ес еп, поп. Јеп ај ри5 бери |е тој5 Дегцет! 


Мај5 Је ретапс, ди! ра55ајс рат 18, зе тег дап5 ипе сојете поте. П 
еприешШе Ѓетр!оуќ сотте ди рој550п роити: 


- Моџц5 бке5 Ѓоиса? Ја роќе, топ рауге ат! Је уоц5 гереге стпдиа- 
пке Ѓој5 дие поц5 аујоп5 гоијоит5 се дие Детапдепс Је5 сЦепб5. ЕС 51 
поц5 пе Ѓауоп5 ра5 еп гауоп, оп Је Ѓак тепи роиг Је Јепдетат. 


Екс спапреапс сотр!ететепе де ујбаре, П зе гоигпе уег5 Ја Дате ес 
Ти ДЕ ауес ипе ехаше репцПезве: 


- МешШе7 п"ехсивет... Мои5 5опите5 18 роиг уои5 Ѓоитит гоцс се 
дие уоиз дене. Уоџ5 аПег те Јајз5ег уосге адгез5е ес оп уоц5 
Кутега Гагнсе јетајт тапп! 


Пи соцр а Боппе Ѓѓетте е5г сотр!есетепс езготадиќе. ЕПе Бге- 
дДошПе зоп пот ес зоп адтеззе. Ес еПе рат а гесШоп“.... 


АЈог5 Је ретапе зе гесоитпе уег5 Је уепдеиг ес П БгаШе: 


- Ес еп? Ме гезге7 ра5 а БоисПе оцуете сотте ип шаресПе. 
Оиез-тот аџ тот се диеПе уоиз а фетапде... 


ЕсЈе раг5 раГрице еп деуепапе гоцс гоире: 


- ЕчБ... Се5с та уојојпе де раШег... ЕПе уошак бауојт 51 јауај5 
епсоге дев тогрјопз... (Медге: ОКСЕ ае5 НЕ. агбе5, 1476), 
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(8) Ф) Џа рвусинаше зојрле ип та|аде тепка!. П деззјте ип агрге 
5иг ипе ЃѓеиШе де рарѓег ес П Детапде: 


- А диој са уоц5 Ѓајс репзет? 


- Веп, фе раг5, са те Ѓак репзег а ипе јоЌе ВПе Бопде гоисе 
пие дап5 Ја сатрарпе! 


Те реусМаце коиз5оте беих оџ сгој5 ќој5. П зе тег а дебејпет ипе 
тај5оп 5иг ипе ашсте ѓеше де рарѓег ес П Детападе а 5оп рабепг: 


- Ес са, а дио! са уоц5 ѓан репзет? 


- Је уој5 ипе ППе Бопде а роП, ќак Је раг5. ЕПе е5с сасНее 
18-дедап5 ес еПе плацепа! 


Ге рзусијасе ЃКопсе Је воитс!. П Дезоште ипе уојките ес 1 ди: 
- Ес18, дие5с-се дие уои5 уоуел? 


- Сезк ипе Барпоје ауес ипе БеПе НПе БТопде а ро а55ј5е Де55и5 
есје те Ја Ѓај5! 


АЈог5 еп деезрој- де сацзе, је рзусНјасте дезјте ип ро, јизѓе 
ип роци пој. Есје раг5 5ехсјате: 


- Са, сте ип тогрѓоп, тај5 је уои5 уој5 уепјг... Мезбауе7 ра5 де 
ше Ѓаше соисКет ауес секќе ППе! (Медге: ГЕСЕ ае НЕ. агбје5, 
2004) 


6. Семантички признаци 


5 384. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 8) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото по- 
ле "СРАМНА ВОШКА!, доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
1 особина. Особината "РОЛЕМИНА" симболизира невоспитано дете 
( единица под реден број 1). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СРАМНАТА ВО- 
ШКА И ЧОВЕКОТ" е претставена преку 1 особина. Особината "ИС- 
ХРАНА" симболизира: влакна на пубисот (2), погрда за стара жена 
(3), надменост, надуеност (4) и паразит (вкупно 4 единици под бро- 
евите: 5, 6, 7, и 8). Значи вкупно 7 единици се со симболика која поте- 
кнува од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СРАМНАТА ВО- 
ШКА И ЧОВЕКОТ". 
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Срамната вошка во француските фигуративни единици влегува 
исклучиво со една од следните значенски категории: како суштество 
(царазит), како човечко тело (влакна на пубисот, погрда за стара 
жена), како човечко однесување (невоспитано дете, надменост, на- 
дуеност). 


5 385. Кај француските фигуративни единици со срамна вошка ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- сите 8 единици се со негативна референтна вредност што значи 
дека се негативни и петте признаци. 


Срамната вошка значи се јавува исклучиво со негативна рефе- 
рентна вредност во францускиот корпус. 


5 386. Француските фигуративни единици со "СРАМНА ВОШКА" 
се засновани врз 4 разни стилски фигури, како различни видови на фигу- 
ративно значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 8 единици 
први по бројност се единиците со конкретно значење (вкупно 4 единици 
или 50 20), на второ место е метонимијата со 2 единици (25 26) и третото 
место го делат компарацијата и метафората со по 1 единица (12,5 ?0). 


Б. Срамната вошка во македонскиот јазик 


5 387. Срамната вошка во македонскиот корпус е застапена само 
во 1 единица со фигуративно значење и тоа преку нејзиниот признак 
ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ СРАМНАТА ВОШКА И ЧОВЕКОТ. Особи- 
ната исхрана со човечка крв симболизира упикувач, полтрон: (1) Мм 
пицајзла - счовек кој се упикува, се лепи кај што има користо. 


Горната лексема по своето значење припаѓа на категоријата чове- 
чко однесување, таа има негативна референтна вредност и се заснова на 
метафората. 


2. 28. ЛЕБАРКА 


5 388. Лебарката се наоѓа на дваесет и осмото место, меѓу инсекти- 
те во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (6 единици со 
фигуративно значење или 0,57 90 од вкупно 1056 единици). Во македон- 
скиот корпус лебарката го дели шеснаесеттото место, заедно со тавта- 
битата, молецот и божјата бубалка, по бројот на јавувања (4 единици 
или 0,98 20). 


За лебарката нема никакви податоци во речниците на симболи. 
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А. Лебарката во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 389. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ с застапен во 4 единици 
и со 66,67 95 се наоѓа на прво место меѓу три групи признаци. Овој при- 
знак е претставен преку 2 особини: изглед и боја. 


Особината изглед ја среќаваме во еден виц во кој се користи сли- 
чноста на лебарката со црните маслинки при што се става гостинот во 
ситуација да лапне лебарка: 


(4) Ф) - Сагсоп, Детапде ип сЦепс бапа ип гезкацтапт. ЕПез зопе 
5иретБе5, тај5 јЧрпогај5 ци"еПе5 ауајепе Де расе5! 


- Мај5, 5есоппе Је зегуеиг, еПе5 п"опс ра5 де раце, те оЦуе5 
појге5! 


- АВ Боп, Касе сЦепе. Ајог5, ја! 40 ауајег ип саЃатад! (Гусноп- 
паќе аи пе, 323). 


Особината боја ја среќаваме во една фразема која означува џо- 
тиштеност, црни мисли: (2) Ф атош е сабанд -- -11516556; (Чбе5 појге5, 
роигдоп; (Сагадес). Изразот се појавил кај 
француските војници во Северна Африка кон кра- 
јот на 19 век и најпрвин саѓатд означувал фикс идеја 
а дури подоцна и црни мисли при што се создале и 
други изрази од истото поле: огдте ди саѓакд -- ссајб- 
допе де5 ореепебидие55 и соир де саѓатд - хсоир де 
гбте, асте игајоппе (порке раг |е 5рееп- (Е5паи/). 
Еве што вели Есно за неговата етимологија: хеѓут. 
дарога зуп. ае "Раппеѓоп", абе Кхе, Ге Тегте зе 5рестај5е, ја Бане екап 
ип (поесте пој (Е5паиќ). 





Оваа фразема ја среќаваме во два вица во кои се разградува фигу- 
ративното значење на фраземата а комичноста се гради преку продол- 
жување врз првата, основна изотопија на синтагмата чие значење ста- 
нува апсурдно: 


) ФО Оп дгориике асиеШе ип сцепе 
- Есроиг топајецт? 
- Је уоидкат де 1Чпзеснстде. 


- МаЊ секаштетепс. С"езс роиг Је5 тоизНдиез ои роиг Је5 пикез? 
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- ОБ, стезе роиг тој. 
- Рош уоџц5? 
- Ош, јаје саата. (ГОусноппате аи пге, д), 


(4) ФО Џа Бгауе сите де сатрарце гатазве ип саѓатд Дап5 за сите 
ес гоис реше де Је уоџ- таНецгеих, П еззаје де Је сопвојет: 


- Ечдеттепе, (и е5 пој, се п"е5с ра5 Чтбје. Мај5 тот аџ551. П п"у 
а ра Де дио! 5е Дезезретет! Гј5-тот се ди! се снарппе... 


ЕсЈе саЃага 1 геропд, Гоеп сцаге: 
- Ја "Гротте ... (Медге: ПОСЕ ае5 РЕ. агбдје5, 424) 


5 390. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку една осо- 
бина: пребарување. Лебарката ја среќаваме во една единица која озна- 
чува поткажувач, кодош: (5) (Е) саата - хабјатеиг, тоисната. еѓтут. Ге 
аде|атеиг, ои Ге 5атр!е јпајосгтек ди! отпѓегео5е а а сопаиќе Фаци! еокаќе 
ЧоиПетегде", дип део пото рориакте5 ди саѓага, (поесте Боите 
(ЕзпаиР) Од именката е изведен и глаголот саѓатдет - ху!., у4. 1. дбпоп- 
сег еп зесгеќ (Со!6д., 1844) 2. Ѓахоноег (5ајп! Суг, 1879) саѓахдет Јез садтез 
с Наќег |е5 Шпокистеиго (р., 1893). ЕГут. |е5 5еп5 1 е 2 5опЕ 165 раг ја 
поноп, а доибе Ѓасе, Четрге5оетеп! 5естефњ; (Е5паи. 


5 391. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЛЕБАРКАТА И ЧО- 
ВЕКОТ е претставен преку една особина: однесување меѓу човекот и 
лебарката. Човекот имено чувствува големо згрозување во однос на ле- 
барката што се гледа од вицот за пациентот кој, чувствувајќи одврат- 
ност кон некои инсекти (лебарката, пајакот, скорпијата и тавтабитата), 
му ја пренесува истата и на психијатарот кај кого дошол на консултации 
(сп. ја единицата под број 20 кај примерите со тавтабита во францускиот 
јазик). 


6. Семантички признаци 


5 392. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 6) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото по- 
ле "ЛЕБАРКА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
2 особини. Особината "ИЗГЛЕД!" симболизира одвратно суштество (1 
единица под реден број 1). Особината "БОЈА" симболизира потиште- 
ност, прни мисли (вкупно 3 единици под броевите: 2,З и 4). 
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- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 осо- 
бина. Особината "ПРЕБАРУВАЊЕ" симболизира: поткажувач, ко- 
доти (5). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЛЕБАРКАТА И 
ЧОВЕКОТ" е претставена преку 1 особина. Особината "ОДНЕСУВА- 
ЊЕ МЕЃУ ЧОВЕКОТ И ЛЕБАРКАТА" симболизира одвратно суш- 
тество (6). 


Лебарката во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како суштество (одвра- 
тно суштество), како човечко однесување (потигштеност, црни ми- 
сли, поткажувач, кодот). 


5 393. Кај француските фигуративни единици со лебарка ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- сите 6 единици се со негативна референтна вредност што значи 
дека се негативни и трите признаци. 


Лебарката значи се јавува исклучиво со негативна референтна 
вредност во францускиот корпус. 


5 394. Француските фигуративни единици со "Лебарка" се засно- 
вани врз 4 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 6 единици првото 
место го делат метафората и единиците со конкретно значење (по 2 еди- 
ници или 33,33 20) и третото место го делат персонификацијата и играта 
на зборови со по 1 единица или 16,66 90. 


Б. Лебарката во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 395. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 3 единици и со 75 
96 се наоѓа на прво место меѓу две групи признаци. Овој признак е прет- 
ставен преку 3 особини: исхрана, отпорност на радијација и однесување 
според некои појави. 


Признакот исхрана с застапен во 1 ВИЦ кој го искористува начинот 
на исхрана на лебарките: 


4) Мм) Ручаат две лебарки во градската канализација. Едната ги 
донесува првите вести за новоотворениот ресторан во сосеа- 
СТВОТО: 


- Според сите извештаи - вели - фрижидерот е совршено чист, 
подот блеска како измазнета платина, во 5идовите нема ниту 
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најмало дупче или пукнатина, а целиот таван е од хром. И - се 
разбира - никаде ниту трошка храна! 


- Те молам ја запира пријателката - немој, барем сега, додека 
јадам! (Н. Македонија, 10.11.1986). 


Особината отпорност на радијација с застапена во едно предупре- 
дување до човештвото да не се случи да изумрат сите живи суштества од 
атомска радијација освен лебарките кои се отпорни на големи количе- 
ства на радијација: (2) 89 Да не останат само лебарките! (Н. Македонија, 
8.08.1986) 


Особината однесување според некои појави с застапена во 1 веру- 
вање кое предвидува дека доколку се меси леб на 24 јуни или пак се от- 
вораат ноќвите на тој ден ќе се намножеле многу лебарки: (3) М Во те- 
кот на еден летен ден во годината (не паметам добро кој, а ми се чини дека 
е истиот ден, 24 јуни, или пак друг кој и да е) жените ниту месат леб, ниту 
пак ги отвараат ноќвите од претпазување од лебни молци - лебарки, наре- 
чени, и веруваат дека кој би се осмелил во тој ден да меси леб или барем да 
ги отвори ноќвите ќе му биле полни со споменатите гадинки. А други пак, 
истото претпазување го прават, поради тоа што веруваат дека, ако некој 
го престапи ова, неговиот леб однатре ќе бил се крв. (Шапкарев: Верува- 
ња, 28 забелешка а). 


5 396. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЛЕБАРКАТА И ЧО- 
ВЕКОТ е претставен од 1 особина: однесување меѓу човекот и лебар- 
ката. Имено, лебарката за човекот е одвратно суштество и тој се обиду- 
ва на разни начини да се отараси од неа. Токму тој однос на човекот кон 
лебарката се користи во следната хумористична забелешка во која се 
среќава и особината начин на исхрана: (4) М) Ако овие нови цени на лебот 
не ги уништат лебарките во нашите станови, јас навистина поефикасно 
среаство не гледам. - хцената на лебот е толку голема што немајќи 
доволно пари, луѓето нема да купуваат леб па според тоа и ле- 
барките не ќе можат да опстанат (Вечер, 10.08.1987). 


6. Семантички признаци 


5 397. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 4) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ЛЕБАРКА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 3 осо- 
бини. Особината "ИСХРАНА" е застапена во единица која симболи- 
зира: чистотија (1). Особината "ОТПОРНОСТ НА РАДИЈАЦИЈА" е 
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застапена во единица која симболизира човечка неразумност (2). Осо- 
бината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД НЕКОИ ПОЈАВИ" е претаставена 
во едно верување за заштита од лебарки (3). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЛЕБАРКАТА И ЧО- 
ВЕКОТ" е претставена преку 1 особина. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ 
МЕЃУ ЧОВЕКОТ И ЛЕБАРКАТА" симболизира одвратно суштес- 
тво (4). 

Лебарката во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како суштество (одвра- 
тно суштество), како човечко однесување (чистотија, човечка нера- 
зумност) и како верување за (затштита од лебарки). 


5 398. Кај македонските фигуративни единици со лебарка ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 3 единици 
се со негативна референтна вредност и 1 единица е со неодредена рефе- 
рентна вредност. Лебарката значи се јавува во поголемиот дел со нега- 
тивна референтна вредност во македонскиот корпус. 


5 399. Македонските фигуративни единици со лебарка се засно- 
вани врз 3 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 4 единици на прво 
место се единиците со конкретно значење (2 единици или 50 90), а вто- 
рото место го делат персонификацијата и аналогијата со по 1 единица 
или 25 90. 


2.29. КОЊОШТИП 


5 400. Коњоштипот (други називи за него се: "попово прасе" И 
"грижа" според РМЈ) се наоѓа на дваесет и деветто место, меѓу инсектите 
во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (5 единици со 
фигуративно значење или 0,47 99 од вкупно 1056 единици). Во македон- 
скиот корпус нема единици со КОЊОШТИП. 


Коњоштипот е инаку штетен инсект за растенијата, со оглед на 
тоа што тој копа ходници во земјата и се храни најчесто со корења, и тој 
спаѓа во редот на правокрилци (заедно со штурците и скакулците) (ог- 


СВорѓега). 21 


За коњоштипот нема податоци во речниците на симболи. 





91 Еве што вели Ролан за неговото име: Ча соигијеге гетие феаисоир де гегее ек 
саизе ат! Беаисоир де абдаќ5 аап5 Ге5 соигет5 (сјагат5)", Војапд, ќ. 3, 295, фуснота бр. 4. 
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А. Коњоштипот во францускиот јазик 


а. Семиолошки признаци 


5 401. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 2 единици и со 40 
96 се наоѓа на второ место меѓу две групи признаци. Овој признак е прет- 
ставен преку особината однесување според времето која го претставува 
КОЊОштицот како добар претскажувач на дожа: (1) ФЕ) Оџапд оп уојс Ја 
соигнНете диет за рајеце, оп ргќуокс Гаптуќе де Ја раце (Густоп5 ае5 Беѓе5) 
и на студена зима: (2) (Трет зега гиде 51, 465 Гашкотпе, Ја соитнНете 
5 епѓопсе ргоѓопдетепе дап5 Ја гегте (Г/стоп5 де5 Беѓе5: Вејдугдие). 


5 402. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЧОВЕКОТ И КОЊО- 
ШТИПОТ е застапен во 3 единици и со 60 26 се наоѓа на прво место. 
Овој признак е претставен преку односот на човекот кон КОЊОшШтТиПпот. 
Имено, познавајќи ја штетноста на коњоштипот врз растителните кул- 
тури, не изненадуваат и следните верувања кои советуваат да се убива 
КОЊОШТИЦОТ: 


(8) Ф) Оџапд оп уојс ипе соигиНете бапа Јез снатрв, еПе апке диане 
роеиб, с.-4.-. ди оп агее Та снаггие роиг Та сиег (Но/апа, Е. 13, 1714: ЕГ- 
Сотт6), (4) Ф) Бапв ипе ујепе, И бис етет серк ќој зоп 
стоспесроиг Ѓајге разег Ја соигиЦете; ег, Дап ип снатр, 
оп дој аггегег зерс Ѓој5 за спаггие роиг Ја сиег ( Но/апа, 
Е 13, 114: ЕГ-Сотг6), (5) Ф) Џае дрепсе де зерс сне- 
уаих дотс з"агтекег роиг счег ип ќе (Но/апа, ѓ. 13, 114: 
Ег.Сотте). 





6. Семантички признаци 


5 403. Коњоштипот во француските фигуративни единици влегува 
исклучиво со една од следните значенски категории: како предзнак за 
(дожд, студена зима), како верување за (требење на коњоштипот 
поради неговата штетност). Што се однесува до референтната вре- 
дност сите пет единици се со негативна референтна вредност. Францу- 
ските фигуративни единици со коњоштип се засновани врз 1 стилска фи- 
гура: аналогија. 
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2. 30. РАСТИТЕЛНА ВОШКА 


5 404. Растителната вошка се наоѓа на триесетто место, меѓу ин- 
сектите во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (4 
единици со фигуративно значење или 0,38 95 од вкупно 1056 единици). 


Во македонскиот корпус не се среќава ниедна единица со 
фигуративно значење на растителната вошка. 


А. Растителната вошка во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 405. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 1 единица 
и со 25 906 го дели второто место меѓу три групи признаци. Овој признак 
е претставен преку 1 особина: големина. Растителните вошки се инсекти 
од само неколку милиметри па затоа тие симболизираат мало дете: (1) 
(ФР) рисегоп -- -Ѓат. епѓапк 65 ре (Реј Вореб. 


5 406. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 2 единици и со 50 
90 се наоѓа на прво место. Овој признак е претставен преку 2 особини: 
однесување според времето и однесување според други појави. 


Едно претскажување за однесувањето на растителните вошки ве- 
ли дека, доколку врне на први август тие ќе ги населат во голем број 
лешниците: (2) (ФО Товци! рес ац Тег аобе, 1е5 
појеке5 зопг радиќез де роих - (Мопигеупаиад, 603). 


Една друга предвидувачка паремија предочува 
дека годината ќе биде бериќетна со хмелњ доколку 
има многу растителни вошки: (8) Ф) Аппќе де 
рисетоп5, аппѓе де БоиБјоп -- “1 5етрје дие |е5 сопај- 
Цоп5 ситанаие5 Ѓѓауогар!е5 аџ рисегоп Ге 5ојепќ аџ55! 
аи Поиб!оп; (реѓоп5 ае5 реѓе5). 





И во двете верувања се јавува бројноста на растителните вошки 
која се должи на фактот што тие можат сами без оплодување да раѓаат 
ларви по пат на партегонеза и да се намножат во огромен број за многу 
кус период. 


5 407. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ РАСТИТЕЛНАТА ВО- 
ШКА И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ е застапен во 1 единица во која како 
парник на растителната вошка се јавува птицата. Ситуацијата во која 
птицата слетува на трендафилот да лови растителни вошки го инспири- 
рала Жил Ренар да го напише следниот афоризам кој ја симболизира 
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човечката користодубивост: (4) (О Се п"еве рот рагсе ди! у а ипе гозе 
иг Је гочјег цие Гојеаџ з"у розе: с"езе рагсе ци! у а дез рисегоп5 (Гусноппате 
ае5 сканоп5: Јије5 Непага). 


6. Семантички признаци 


5 408. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 4) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "РАСТИТЕЛНА ВОШКА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
1 особина. Особината "ГОЛЕМИНА" симболизира мало дете (1). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 
особини. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО" не симбо- 
лизира директно ништо но временските прилики на први август (дожд) 
го предвидуваат однесувањето на растителната вошка (напаѓање на 
лешниците) (2). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ДРУГИ ПО- 
ЈАВИ" предвидува дека од однесувањето на растителните вошки (нив- 
ниот голем број) ќе зависи и жетвата на хмењот (3). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ РАСТИТЕЛНАТА 
ВОШКА И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ?" е претставена преку 1 единица која 
симболизира човечка користодубивост (4). 


Растителната вошка во француските фигуративни единици вле- 
гува исклучиво со една од следните значенски категории: како човечко 
тело (мало дете), како човечко однесување (човечка користодлуби- 
вост), како предзнак за (напаѓање на лешниците од страна на рас- 
тителната вошка, бериќетна година во хмењл). 


Кај француските фигуративни единици со растителна вошка ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 3 или 75 20). Негативни се најголем број признаци (вкупно 3: 2 при- 
знаци - 1 предзнак): мало дете, (човечка користолубивост, пред- 
знак за напаѓање на лешниците . 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
( единица или 25 20). Позитивен е само 1 признак: предзнак за бери- 
ќетна година во хмењл. 


Растителната вошка значи се јавува главно со негативна референ- 
тна вредност во францускиот корпус. 
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Француските фигуративни единици со растителна вошка се засно- 
вани врз 2 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната: метафората и аналогијата го 
делат првото место со по 2 единици (50 90). 


2. 31. ЕЛЕНЧЕ 


5 409. Еленчето се наоѓа на триесет и првото место по бројот на 
јавувања, меѓу француските единици со фигуративно значење (вкупно 3 
единици или 0,28 90). 


Еленчето спаѓа во редот на тврдокрилци и има позитивна симбо- 
лика во народните верувања. Таков е примерот со ова виетнамско веру- 
вање: Аи Мејпат, роиг спао5ег |е5 таиуа!5 е5ри5, оп Пхе ип 5Иеќ аих 
јоџеѓ5 ди! роќепѓ је пот ае сеѓ (поесте ауапѓ де |е5 јГапсег дап5 |е5 ајго. 
(ркноппаѓе ае5 5ирегоопо). 


А. Еленчето во францускиот јазик 


а. Семиолошки признаци 


5 410. Во францускиот корпус еленчето се јавува со признакот 
однесување меѓу човекот и еленчето. Во следните три француски веру- 
вања еленчето има доброќудно дејство и тоа како заштитник од 
шуга: (1) ФО) Се ди! рожега зизрепби 4 зоп сои Ја сее ди сетв-уојапе зега 
репдапе зерс још5 рагапи де Ја раје. (Гуусноппате аде5 зирегооп5), знак за 
материјална добивка: (2) Ф) 51 Гоп уешсауој де Гагрепс оце Гаппќе П Ѓаис 
ротжет сопзсаттепе дап5 за росНе ипе сеге де сек уојапс. (Но/апа, ѓ. 3, 328: 
Спаќаиаип), (3) Ф) Ауојг ипе теке де сегЕ уојапс дапа за росне Ѓајс рарпег 4 Ја 
Јогеце (Но/апа, Е 3, 328: Готев). 


6. Семантички признаци 


5 411. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 3) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ЕЛЕНЧЕ", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ПОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЧОВЕКОТ И ЕЛЕН- 
ЧЕТО" е претставена преку 1 особина. Особината предзнак има добро- 
ќудно дејство и тоа како заштитник од шуга (1) и знак за матери- 
јална добивка (единиците под броевите 2 и 3). 
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Еленчето во француските фигуративни единици влегува исклучи- 
во со една значенска категорија: како предзнак за (заштитник од шу- 
га, знак за материјална добивка). 


Кај француските фигуративни единици со еленче 
ја имаме следната состојба во распоредот на 


референтната вредност: сите три единици се со 
Бо позитивна референтна вредност 
Француските фигуративни единици со еленче се 
засновани врз една стилска фигура: аналогијата. 


2. 32. БУНИШТАРЕЦ 


5 412. "Буништарец" е општ назив (фр. "Боичет") со кој ја обележу- 
ваме групата тврдокрилци кои се хранат со фекалии (копрофагни инсек- 
ти се видовите: Фсаѓгареи5, Сорти, Опѓорпади5, Сеоѓире5). Буништа- 
рецот го дели триесет и првото место, заедно со еленчето, лепешкарот 
и термитот, меѓу инсектите во францускиот корпус од базата по бројот 
на јавувања (3 единици со фигуративно значење или 0,28 96 од вкупно 
1056 единици). Во македонскиот корпус нема единици со буништарец. 


За буништарецот во Речникош на симболи 72 го наоѓаме следно- 
то: 


Буништарецот во Ирска носи негативна симболика. Во циклу- 
сот за Алстер една висока личност по име Оирѓаси Кое! Тепда го носи 
прекарот ЏБирѓкаст а Га јапдие де Бои5јег затоа што одлично се користи 
со погрдата, а самиот прекар претставува метафора заснована врз 
темната боја на инсектот. 


Во еден друг запис Мон ае5 епѓапѓо ае Тиегапп буништарецот ја 
подјадува слабината на кралот Миада кого што три лекари синови на 
Отапсесн! (Аро!оп) доаѓаат да го излечат. Подјадувањето од страна на 
буништарецот може да се разбере во физичка смисла, како лепра, или 
пак во морална смисла, како порок. Синовите на келтскиот Аполон се 
лекари колку на телото толку и на душата. 





92 5р.Ј. СПеуаЃег 4 А. ОПеегргапќ: риеНоппаќе ае5 зутвоје5, Ворет (авопк, Раб, 1982, 
5Ег. 146. 
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А. Буништарецот во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 413. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен од 2 особини: ис- 
храна и однесување според времето. 


Особината исхрана го претставува буништарецот во неговата пра- 
ва светлина: како инсект кој се храни со фекалии при исхраната и тоа 
преку два СИНОНИМНИ називи кои симболизираат: 
човек кој зборува односно се храни со ѓубре: 
(1) Ф) Боијег - хсе пот иНи6б роиг аеојдпег де5 
осагарбе5 соргорпаде5 ди! ммепЕ аап5 |е5 
ехстетепјо де таттиегео тетегаќ ип игаде 
пјинеих ри5 герапди. |.-Е. Сејпе спегспа а Ш 
гепаге јиоИсе еп еп дгаШапе Ј.-Р. 5абге, "се реш 
роичет". Роџг 5"аочигег дие Ге |естеиг ајаќ Бтеп 
репекег за репобе, 1 ајоцаќ а (а Папе 5имапѓе: 
"оајапбе реШе зајорепе даубе де тегде" (ГП ип спањаи а / аџике, 1957) 
(Едоиага), душкало: (2) СО) ошШе-тетде - хпот уидајте де5 5сагарбе5 
соргорпаде5 ек де5 тшпамаи5 ди! оп! а тапѓе ае геспегстег ек а"ехр!оќег 
е5 5сапааѓе5 саспе5. е дИ, раг ехепоѓоп (ек таџуајо езрги) де пои 
епаибкеиг; (Еаоџага). 





Особината однесување според времето ја среќаваме во едно прет- 
скажување за убаво време: (3) (О) Гев вкостирез зе шопстепк еп ргапд потрге 
дапз Ја зоџќе, Јогздие Је сетра езс аи Беац - -ГЃепотојодјеѓе Јеап-Непп 
Еарге 5е5к аррѓаиб а ејиајег се5 (поесте5. Еп ассога ауес |а (гааНоп 
рориаје, И сопсиќ дие "е5 дбонире5 иоѓапеЕ Ба5 Ге зо, ке5 аНате5 е 
газап! ја ете, 5опЕ5ѓупе ае Беаи ѓетр5 роиг е тепаетат (Пископ5 ае5 
реѓе5). 


6. Семантички признаци 


5 414. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 3) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "БУНИШТАРЕЦ!, доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 осо- 
бини. Особината "ИСХРАНА" симболизира човек кој зборува одно- 
сно се храни со ѓубре (1), душкало (2). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ 
СПОРЕД ВРЕМЕТО" не симболизира директно ништо но однесува- 
њето на буништарецот претставува предзнак за убаво време (3). 
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Буништарецот во француските фигуративни единици влегува 
исклучиво со една од следните значенски категории: како човечко одне- 
сување (човек кој зборува односно се храни со ѓубре, душкало), 
како предзнак за (убаво време). 


Кај француските фигуративни единици со буништарец ја имаме 
следната состојба во однос на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 2 или 66,66 20). Негативни се најголем број признаци (вкупно 2): 
човек кој зборува односно се храни со ѓубре, душкало. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
(4 единица или 33,33 20). Позитивен е | признак: како предзнак за 
(убаво време). 


Буништарецот значи се јавува главно со негативна референтна 
вредност во францускиот корпус. 


Француските фигуративни единици со буништарец се засновани 
врз 2 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно зна- 
чење. Нивната застапеност е следната: на прво место се наоѓа мета- 
фората со 2 единици (66,66 920), на второ место е аналогијата со 1 еди- 


ница (23,33 90). 


2. 33. ЛЕПЕШКАР 


5 415. Лепешкарот го дели триесет и првото место, заедно со елен- 
чето, буништарецот и термитот, меѓу инсектите во францускиот корпус 
од базата по бројот на јавувања (3 единици со фигуративно значење или 
0,28 29 од вкупно 1056 единици). Во македонскиот корпус нема единици 
со лепешкар. Лепешкарот (АГеисни5 засегили Џ5сагабаеи5 5асегспоред 
класификацијата на Цппе) има многу богата симболика во културите на 
разни народи. 


За Египтјаните лепешкарот претставува цикличен симбол на 
сонцето а во истовреме и симбол на воскреснувањето. "Тој е слика на 
сонцето кое повторно се раѓа од самото себе: тоа е Госиод кој се враќа. 
Во египетското сликарство, лепешкарот ја носи големата сончева топка 
меѓу своите пипци: како што богот на сонцето се враќа откај темнината 
така и лепешкарот треба да се возобнови преку своето распаѓање; или 
пак тој тркала огнена топка која го содржи неговото семе. Така 
лепешкарот го симболизира сончевиот циклус на денот и ноќта. Во 
египетското писмо, фигурата на лепешкар со испружени пипци го 
претставува глаголот КВерег кој означува нешто како: кдоаѓа на свет 
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обликувајќи се во одредена формау. Во Египет лепешкарот се носел 
и како амајлија а на болните од треска свештениците им врзувале ле- 
пешкар на левата рака. 


Лепешкарот се употребувал и во една друга специфична ситуација: 
во моментот на смртта. Со оглед на тоа што срцето се сметало како суд 
на свеста на умрениот, тоа одлучувало за спасот или осудата на умре- 

ниот. Така, на умрениот му ставале лепешкар на 
срцето со цел да се спречи неговото криво 
сведочење. 


И во кинеската традиција лепешкарот претста- 
вувал инсект кој се раѓа од топката што ја тркала 
позади себе, а за новосоздадениот живот се сметало 
дека произлегува од постојаниот напор на концен- 

трација на инсектот. Според тоа, се верувало и дека со духовна 
концентрација може да се создаде, во божјото срце, зачеток на бесмр- 
тноста. Таоистите ја сметале активноста на лепешкарот како пример за 
наизглед невешта вештина, за наизглед несовршено совршенство за кои 


зборува Лао-це и кои претставуваат критериуми на Мудроста. 293 


А. Лепешкарот во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 416. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен преку 2 
особини: градба и како животно. Оваа особина ја среќаваме во еден виц 
во кој комичниот ефект се заснова врз забуната меѓу граматичкиот род 
и полот на инсектот. Ова е можно врз основа на двозначноста на членот 
кој може да означува дека именката (нејзината немаркирана форма) е 
од тој и тој род или пак дека се работи за машки односно за женски 
инсект кои се разликуваат според градбата на телото: 


4) () реих адој|езсепсв дбјеипепс 5иг ГрегБе. 
- Керагде, Егеденс, 5"6спе Ја јеипе Не, ипе 5сагарќе. 
- Моп, гергепд ауес Шташрепсе Је рагсоп, с"е5с "ип" зсагарќе. 


- ЕВ Бјеп, сој, а|ог5, оп реис де дие (и а ипе Боппе уце? 
(Г"Питоиг ае5 аптаих, 118). 





93 5р. Ј. СПеуаЃег 4 А. ОПеегргапќ: рисНоппаќе аде5 зутроје5, Ворет (авопт, Ра, 1982, 
чу. 851 | Ј.-Р. Стереќ: Ве5Најте јаБиГеих, А. МусНе!, Раќ5, 1971, 5кг. 345. 
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Втората особина е застапена во еден виц што веќе го наведовме 
кај стоногата и тоа под број 8 во 8 325, во кој лепешкарот се јавува како 
обичен статист-жител на едно скапано дрво за разлика од стоногата која 
ја игра главната улога во вицот. 


5 417. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 1 особина: 
однесување според некои појави. Се работи за едно верување според кое 
оној што носи амајлија од лепешкар се наоѓа во сферата на доброќу- 
дни влијанија на сонцето: (2) Ф) Секи ди! еп роге ип 5сагарќе 5иг ипе 
Барие, еп апшШеќе ои еп БгосНе, зе р|асе 5ои5 "тпПиепсе БепеПдие ди зо!еп. 
(ркноппаѓе ае5 зирегоиНоп5). 


6. Семантички признаци 


5 418. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 3) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ЛЕПЕШКАР", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
2 особини. Особината "ГРАДБА" служи за градење виц (единицата 
под број 1). Особината "КАКО ЖИВОТНО" служи исто така за граде- 
ње виц (единицата под број 8 во 5 321). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 осо- 
бина. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД НЕКОИ ПОЈАВИ" е зас- 
тапена во | верување за доброќудното влијание на амајлијата-лепе- 
шкар (3). Лепешкарот во француските фигуративни единици влегува 
исклучиво со една од следните значенски категории: како верување за 
(доброќудното влијание на амајлијата-лепетшкар), како основа за 
(градење вицеви). 

Кај француските фигуративни единици со лепешкар ја имаме сле- 
дната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со неодредена референтна вредност 
(вкупно 2 или 66,66 26). Неодредени се најголем број признаци (вкупно 
2): ГРАДБА) и КАКО ЖИВОТНО... 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
( единица или 33,33 20). Позитивен е 1 признак: предзнак за добро- 
ќудното влијание на амајлијата-лепешкар. 


Лепешкарот значи се јавува главно со неодредена референтна 
вредност во францускиот корпус. 


Француските фигуративни единици со лепешкар се засновани врз 
3 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно значење. 


Глава 3 : Одетимонското кон фигуративното значење зо 


Нивната застапеност е следната: првото место го делат единиците со 
конкретно значење, персонификацијата И аналогијата со по 1 единица 


(33,33 “5). 


2. 34. ТЕРМИТ 


5 419. Гермитот го дели триесет и првото место, заедно со еленче- 
то, буништарецот и лепешкарот, меѓу инсектите во францускиот корпус 
од базата по бројот на јавувања (3 единици со фигуративно значење или 
0,28 ?о од вкупно 1056 единици). Во македонскиот корпус термитот го 
дели дваесет и шестото место, заедно со светулката, срамната вошка и 
филоксерата, со по 1 единица (0,25 90). За термитот во речниците на 


симболи наоѓаме: 94 


Термитот е симбол на бавно и подмолно уништување. Терми- 
тот е таков и во реалноста, се разбира од гледна точка на луѓето. 


Во Индија, се смета дека земјата на термитиникот поседува зашти- 
тничка моќ. 


Кај Виетнамците кои живеат во јужните планински предели тер- 
митникот понекогаш се јавува и како пребивалиште на врховниот дух 
Мди кој е заштитник на жетвите. Термитникот значи претставува залог 
за богатство. Односите на термитникот со 
основните елементи се потврдуваат и во Индија каде 
што постои тесна врска меѓу термитникот и змијата 
со седум глави пада; а можеби и на тоа се должи и 
фактот што во Камбоџа дождот се повикува со 
прободување на стап во некој термитник. 





Во космогониската и религиозната мисла на Догоните и на Бамба- 
рите термитникот зазема многу значајно место. Во митовите за пос- 
танокот на светот термитникот претставува најпрвин клиторис на зем- 
јата кој е исправен кон небото а со тоа се нарушува и првото спојување 
меѓу небото и земјата. Тој клиторис го претставува машкиот пол на 
жената и затоа треба да биде обрежан. Тој е исто така симбол на едине- 
чното кое е исправено и кое се противи на одреден начин на создава- 
њето, кое пак наполно е управувано од принципот на двојство или пак 
на близнаштво. Ова сфаќање за термитникот како симбол на поеди- 
нечната и таинствена моќ е причина и за називот што им се дава на 
многу ретките воведеници меѓу Бамбарите кои успеваат да го достигнат 


94 5р. Ј. СПеуаЃег 4, А. ОПеегргапќ: рисНоппаќе аде5 5утво!е5, Ворет (авопк, Ра, 1982, 
5. 940. 
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највисокиот степен на духовно усовршување: оние одзади шермиш- 
НИКО. 


А. Термитот во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 420. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 1 особина: 
исхрана. Оваа особина го претставува термитот како инсект кој се храни 
со дрво и им причинува многу штети на луѓето па оттаму тој симболизи- 
ра штетник: (1) Ф) Те дјане зе Ѓак геттке! - “ое ЧИ еп сопоѓаѓап! |е5 
гауаде5 саи565 раг ип јпамаи заќапјие дап5 појге ептоигаде; (Едоџи- 
ага), 2) Ф шауај! де гептке - хќ0. (гауа! де Чеонисноп |епк ек сасне, (Реѓи 
Нореп), 


(3) (Ја Воште гепсе сег Ши ес Десоџуте за ѓетте гоиге пие. 
П Ѓопсе уег5 Ге р!асагд. Регзоппе! П гепсе дап5 Ја заПе де Бајт5. П 
десоцуте ип ашсе Боите дап5 је рти зитр!е арраге! еп стат де 
сарег Дап5 5е5 тајт5 ес фе Випег. 


- баје5 Беѓе5, 5а|ез Беќез... 

- Оц"е5е-се дие уоц5 Ќаке5 18, ди! бее5-уои5? Јапсе Је тап сотре. 

- Је 5115 епуоув раг Ја типнстрајке роиг ргоседет а 1а ДЕ5иаќесноп 
де "аатецБ!е. Те диагнег бе сгоиуе јпЃеске де кептике5! 

- Екди"е5с-се дие уои5 Ѓајсе5 соцс пи, Шшуеснуе Героих Пог5 де Ич. 

Татапе зе Бај55е, герагде 5е5 јатре5 ес ѓак: 

- АН! Је5 5ајев Беге5, еПе5 опс деја Бои сои5 те5 уекетепо5! 
(Оркноппате аи пге, 103) 


6. Семантички признаци 


5 421. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 3) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ГЕРМИТ", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 осо- 
бина. Особината "ИСХРАНА" симболизира штетник (1,2 и 3). 


Термитот во француските фигуративни единици влегува исклучи- 
во со следната значенска категорија: како човечко однесување (шттет- 
ник). 


Глава 3 : Одетимонското кон фигуративното значење ВОЈ 


Кај француските фигуративни единици со термит ја имаме следна- 
та состојба во распоредот на референтната вредност: 


- сите три единици кои се засноваат врз единствениот признак 
титетник се со негативна референтна вредност. 


Термитот значи се јавува исклучиво со негативна референтна вре- 
дност во францускиот корпус. 


Француските фигуративни единици со термит се засновани врз 2 
разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно значење. 
Нивната застапеност е следната: на прво место се наоѓа метафората со 
2 единици (66,66 25), на второ место се единиците со конкретно значење 
( единица или 33,33 90). 


Б. Термитот во македонскиот јазик 


5 422. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 1 особина: 
исхрана. Како и во францускиот јазик оваа особина го претставува тер- 
митот како инсект кој се храни изобилно но овдека симболиката оста- 
нува на ниво на исхраната така што термитот симболизира стрвник: (1) 
Ко термит не е рамен некому “ хјаде во големи количини. Единицата се 
заснова на метафора и носи негативна референтна вредност. 


2. 35. БОГОМОЛЕЦ 


5 423. Богомолецот го дели триесет и петтото место, заедно со 
гробарот, еднодневката, кошнилката, дрозофилот и жужелот, меѓу ин- 
сектите во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (2 
единици со фигуративно значење или 0,19 96 од вкупно 1056 единици). 
Во македонскиот корпус нема единици со богомолец. 


За богомолецот го наоѓаме следното во речникот на Клебер. 25 
Кон богомолецот, како кон едно од најспектакуларните животни во 
природата, луѓето негуваат чувства на страв и почит. 


Чувство на страв кое е предизвикано од монструозниот изглед на 
неговата глава. Според универзалното народно верување богомолецот 
има урокливи очи. Ова се должи можеби на фактот што го наведува 
ентомологот Еабге дека од сите инсекти само богомолецот може да го 
насочува својот поглед. Клебер го цитира и Кајоа според кого "Самошо 


95 5р. Ј.-Р. Сереќ: Ве5Наје јаБиГеих, А. Мусне!, Ратј5, 1971, 5. 250 
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негово име тап кое значи пророчица е индикашивно. Неговаша појава 
означу вала глад, а неговаша злокобна боја несреќа на сише живошни 
шо шој ги здогледува. И навистина Арисшарх пренесува дека му се 
прицишувала урокливост: неговиош иоглед бил причинишел за несре- 
ќаша на оној кого шој го фиксира. Во Рим, неговаша магична моќ била 
надалеку познаша: ако се разболел некој му се велело: кбогомолецош ше 
загледалу". 


И чувство на почит исто така кое е предизвикано од држењето на 
богомолецот: изгледа како да се моли а неговите 
подигнати пипци наликуваат на споени раце. А и не- 
говиот назив на италијански, германски, порту- 
галски и окситански јазик (кој е сличен на македон- 
скиот назив со таа разлика што зборовите во сло- 
женката се подредени во обратен ред: рие-Гиец) тоа 
го докажува. 





Во некои романски легенди држењето на богомолецет се објасну- 
ва како држење на покаен грешник, кој со своите пипци се обидува да го 
скрие своето лице. 


Меѓутоа, далеку најинтересно за богомолците е тоа што женката 
го прождира мажјакот по или за време на полниот чин. Се случува дури 
таа да го обезглави мажјакот и пред самиот чин, така што за време на 
чинот ја користи сексуалната сила на нерватурата на мажјакот за да го 
докрајчи по самиот чин. Женката значи го прождира мажјакот и преку 
својот полов орган и преку устата. Устата на женката пак е вооружена 
со остри заби па оттаму доаѓа и сликата на назабена вагина што ја 
"поседуваат" посесивните жени кои ги кастрираат мажите. Ова не води 
до сликата на "отровна девица" која симболизира опасност за мажот при 
дефлорирање на девојката, верување кое било основа за прочуеното 
право на прва брачна ноќ (на фр. е дгоќ де си5аде) што го имал влас- 
телинот врз своите поданици. Со тоа право поданикот му го препуштал 
правото за дефлорирање на властелинот со оглед на тоа дека оној пр- 
виот можел да биде затруен од девицата додека властелинот како сим- 
бол на Господ Бог не можел да биде затруен. 


А. Богомолецот во францускиот јазик 


5 424. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ ес претставен преку 3 особини: 
сексуална активност, исхрана и однесување според некои појави. 


Особините сексуална активност и исхрана засдно го претставуваат 
богомолецот Како инсект кај кого женката по полниот однос го лапнува 


Глава 3 : Одетимонското кон фигуративното значење ЗОр 


мажјакот. Според тоа називот на Инсектот кој е од женски род во фран- 
цускиот јазик симболизира посесивна жена или кастрирачка мајка: 
(ОФ) тап теЦејецзе (Мај с"езсипе угаје тапѓе геЦрјецве! -- хо етриое аџ55! 
реп роиг де5апег ипе броиое ро55е55ме ои џипе теге сазјгајнсе? 
(Еаоиага). 


Особината однесување според некои појави нИ донесува едно ве- 
рување според кое подигнатите раце на богомолецот им го покажува- 
ат патот на залутаните: (2) (ФЕ) Тез чпајта јошкез" де Ја тапѓе штаАјдиепе аџх 
рготепеит5 ќраге5 Ја Чјгесноп диЧ!5 богуепс ргепдте роиг гесгоцует Јеиг гоце. 
(Оркноппаѓе ае5 зиреготоп5). 


Богомолецот во француските фигуративни единици влегува ис- 
клучиво со една од следните значенски категории: како човечко однесу- 
вање (посесивна жена или кастрирачка мајка), како предзнак за 
(покажување пат на залутани). 


Што се однесува до референтната вредност, едната единица е со 
негативна додека другата носи позитивна вредност. Француските фигу- 
ративни единици со богомолец се засновани врз 2 разни стилски фигури, 
како различни видови на фигуративно значење. Од вкупно 2 единици 
метафората и аналогијата се застапени во по 1 единица. 


2. 36. ГРОБАР 


5 425. Гробарот го дели триесет и петтото место, заедно со бого- 
молецот, еднодневката, кошнилката, дрозофилот и жужелот, меѓу инсе- 
ктите во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (2 единици 
со фигуративно значење или 0,19 90 од вкупно 1056 единици). Во 
македонскиот корпус нема единици со гробар. 


За гробарот нема податоци во речниците на симболи. 
А. Гробарот во францускиот јазик 


5 426. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 1 особина: 
исхрана. Оваа особина го претставува гробарот како инсект кој се храни 
со мрши од животни. Откако ќе ја намирисаат мршата гробарите се со- 
бираат во голем број и сите заедно со вешто копање ја закопуваат мр- 
шата а потоа женката ги полага таму јајцата од каде ќе се развијат ларви 
кои ќе се хранат директно од мршата. Поради тоа овој инсект симбо- 
лизира, и преку самиот свој назив, гробар: (1) (О песторноге -- с1. (поесте 
со/борѓеге (оприа65) ди! епѓоиќ де5 спагодпе5, де5 садамчге5 де ѓаире, 
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де 5оип5 ... 5иг |ездие!5 1 ропа 5е5 оеиЊ 2. (арге5 1850) раб. их. родеиг 
де тот, етроуе де5 ротре5 Гиперге5; (гапа Нореп). 


Покрај гробарот постои уште еден сличен инсект кој живее врз 
мрши и тој симболизира лекар: (2) Ф) песторје -- “2. рек (пес сојќо- 
рѓеге (аенае5) млуапе иг |е5 танеге5 еп десотроооп.-раг теќарп. Мог- 

Исоѓе, тедестп: (агапа Норедд). 


Гробарот (и нему сличните инсекти) во францус- 
ките фигуративни единици влегува исклучиво со сле- 
дната значенска категорија: како човечко однесува- 
ње (гробар, лекар). 


Што се однесува до референтната вредност, и 

двете единици се со негативна вредност. Француските 

фигуративни единици со гробар се засновани врз 1 стилска фигура: 
метафората. 


2.37. ЕДНОДНЕВКА 


5 427. Еднодневката го дели триесет и петтото место, заедно со бо- 
гомолецот, гробарот, кошнилката, дрозофилот и жужелот, меѓу инсе- 
ктите во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (2 единици 
со фигуративно значење или 0,19 9265 од вкупно 1056 единици). Во ма- 
кедонскиот корпус нема единици со еднодневка. 


За еднодневката нема податоци во речниците на симболи. 


А. Еднодневката во францускиот јазик 


5 428. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен преку 1 
особина: должина на животот. Оваа особина ја претставува едноднев- 
ката како инсект чија возрасна форма живее многу кусо: само неколку 
часови (називот на македонски јазик претставува превод на научниот 
термин скован од старогрчки основи ер -- хрепдапњ, Ветета -- чјоиго). 
Оттаму, еднодневката симболизира личност која не може да оствари 
долготрајни врски: (1) Ф) ќрретете -- хое 9 А"ипе регооппе (псараБе 
де зе сгбег де5 атте5 аигаре5; (Еаоџага). 


Краткотрајноста на животот на еднодневката ја среќаваме и во 
еден виц кој го релативизира поимањето на одредени големини, како 
што е на пример односот меѓу возраста и физичката големина: 
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О) Ф) Беих татапа ќриетеге5, се (песте5 Ди! пе ујуепе ци"ипе 
5ешШе јоигпќе, аи соеиг де Геке, зе гепсопстепг: 


- Уоше П15 е5с спагтапе, ДИ Гипе де5 деџх. Ес ди! езс ргапа! 
Оџце! дре а-с-П допс? 


Ес Ѓаџсте татап ерретегте де геропаге: 


- Ткој Неиге5, ушре-диање пјпиќе5 ес сепѓе 5јх есопде5. 
(Г"Питоиг ае5 аптаих, 120). 


Еднодневката во француските фигуративни единици влегува ис- 
клучиво со една од следните значенски категории: како човечко однесу- 
вање (личност која не може да оствари долго- 
трајни врски), како суштество (со краток живот). 


Што се однесува до референтната вредност, и две- 
те единици се со негативна вредност. Француските 
фигуративни единици со еднодневка се засновани 
врз 2 стилски фигури: метафората и персонифика- 
цијата се застапени со по 1 единица. 





2. 38. КОШНИЛКА 


5 429. Кошнилката (го користиме францускиот термин во недостиг 
на наш) го дели триесет и петтото место, заедно со богомолецот, гроба- 
рот, еднодневката, дрозофилот и жужелот, меѓу инсектите во францу- 
скиот корпус од базата по бројот на јавувања (2 единици со фигуративно 
значење или 0,19 20 од вкупно 1056 единици). Во македонскиот корпус 
нема единици со кошнилка. 


Кошнилката е инаку штетен инсект за културите и тој спаѓа во ре- 
дот на еднаквокрилци (Воторѓета), кој заедно со разнокрилците (Пеѓего- 
ркега) го прават надредот на полукрилци (Непчрѓета). 


За кошнилката нема податоци во речниците на симболи. 


А. Кошнилката во францускиот јазик 


5 430. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен преку 1 
особина: боја на телото. Преку оваа особина кошнилката се претста- 
вува како инсект од кој мексиканските Индијанци добивале супстанца 
која долго време служела за правење кармин. Оттаму и првобитната 
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симболика на луѓе облечени во жива првена боја: (1) (Ре ја сосце- 
пШе - сдеп5 уе5ји5 а"еосапаќе, уи!д. (Оџат). Во поново време кош- 
нилката симболизира одреден тип на левичарска активистка: (2) (В) 
соснепШе - се ди равој аАипе тиќапе дехтгете даиспе, џип реи 
та5сијтпе, оетроуапка сопуеи де јеипе5 (птеПлестеје5; (Еаоџага). 


Кошнилката во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како човечко тело (луѓе 
облечени во живо црвена боја), како човечко однесување (одреден 
тип на левичарска активистка). 


Што се однесува до референтната вредност, прва- 
та единица е со неодредена референтна вредност 
додека втората единица носи негативна вредност. 
Француските фигуративни единици со кошнилка 
се засновани врз 2 стилски фигури: метонимија и 
метафора (и обете со по 1 единица). 





2. 39. ДРОЗОФИЛ 


5 431. Дрозофилот го дели триесет и петтото место, заедно со бого- 
молецот, гробарот, еднодневката, кошнилката и жужелот, меѓу инсек- 
тите во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (2 единици 
со фигуративно значење или 0,19 96 од вкупно 1056 единици). Во маке- 
донскиот корпус нема единици со дрозофил. 


За дрозофилот нема податоци во речниците на симболи. 


А. Дрозофилот во францускиот јазик 


5 432. Дрозофилот симболизира сексуално отворен партнер: (1) 
(ФЕ) дгозориује - -1Негаетепк диг ајте а гообе. Фе дИ дипе Ппе тоисне 
ди зе ргеѓје аих ехренепсе5 атоигеиче5 |е5 рии5 акмегое55 (Едоџаго), 
“Ј|е5 Агозоррие5 гергеоепѓепЕ ипе ѓатИе а"епмгоп 700 езресе5 допѓ |е5 
ри5 соппие5 5опЕ ја Моисте ае5 Гиѓ5 ек зиќои! а тоисте ди ипаѓдге? 
(ркиоппаќе ае5 аптаих). 


Винската мушичка (ББГО ипѓепоред Цппе) (2) (Р) рфегоп, како еден 
посебен вид дрозофил, симболизира пијаница -- хаи Пдиге, ип потте 
аиг ате а Ботге, (Но/апа, Е. 13, 145). 
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2. 40. ЖУЖЕЛ 


5 433. Жужелот го дели триесет и петтото место, заедно со бого- 
молецот, гробарот, еднодневката, кошнилката и дрозофилот, меѓу инсе- 
ктите во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (2 единици 
со фигуративно значење или 0,19 90 од вкупно 1056 единици). 


Во македонскиот корпус нема единици со жужел. 


За жужелот нема податоци во речниците на симболи. 


А. Жужелот во францускиот јазик 


5 434. Интересно е дека во сите верувања што се забележени во 
врска со него жужелот има позитивна референтна вредност. Тоа доаѓа 
оттаму што жужелот е многу корисен инсект со 
оглед на тоа што ги треби штетните гасеници. Така 
народот веројатно ги создал следните верувања за да 
го заштити жужелот од уништување: 


(1) Ф) Тивставетепе фи сагаре дог ргоуодие де5 рие5 
сопипиџеПез (Ојеѓоп5 сје5 реѓе5), (2) ФО) Секц 4 ше ип 
загоепг е5( 50т Де ретдте диејцие снозе дап5 |а тете јоиг- 
пќе (Но/апа, ѓ. 3, 324: Еиге-еНГоте). 





2. 41. СВИЛЕНА БУБА 


5 435. Свилената буба го дели четириесет и првото место, заедно 
со уште седум инсекти, меѓу инсектите во францускиот корпус од базата 
по бројот на јавувања (1 единица со фигуративно значење или 0,09 96 од 
вкупно 1056 единици). Во македонскиот корпус свилената буба го дели 
дванаесеттото место по бројот на јавувања (9 единици или 2,21 90 од 
вкупно 407 единици). 


Свилената буба инаку спаѓа во редот на пеперуги (Јергдоргега) (но- 


ЌНи) и за неа нема податоци во речниците на симболи. 


А. Свилената буба во францускиот јазик 


5 436. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 1 особина: 
правење кожурец. Преку оваа особина свилената буба се претставува 
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како корисен инсект чија ларва произведува свилен конец за да го изгра- 
ди кожурецот пред да се преобрази во кукла. Тоа својство на свилената 
буба го наоѓаме во следната мисла на Иполит Тен: 


(1) Ф) Оп решс сопзјдетет "попите согате ип апита! Дезресе зирецеите 
ди! ргодиќ Де риШПозорШе5 ес Де5 роетез а реи рге5 сотте Је5 уег5 4 зоје Ѓопе 
Јешт сосоп5 ес сотте Је5 аБеШе5 Ѓопс Јеш5 гисПез 
(Оркеноппаќте ае5 сканоп5: Тате). 


Свилената буба во француските фигуративни 
единици влегува исклучиво со следната значенска 
категорија: како суштество (корисен инсект). 
Референтната вредност на овој признак е позитивна 
а што се однесува до стилска фигура во единицата е 
употребена компарација. 





Б. Свилената буба во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 437. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во сите 9 единици и 
тој е претставен преку 3 особини: начин на исхрана, правење кожурец и 
однесување според некои појави. 


Особината начин на исхрана ес застапена во 1 гатанка која ги прет- 
ставува ларвите како се хранат со лисја од белата црница: (1) ФМ) Зелено 
пасат, вода не пијат - хгатанка за свилена буба, (Пенушлиски: 
Пословици). 


Особината правење кожурец с застапена исто така во 1 гатанка 
која има две блиски варијанти: (2) М) Жлто пате, умрено сос живина уф 
себе - кгатанка за копринен кожуроку (Пенушлиски: Пословици); МВ 
крпа изведено, на лист израстено, само себеси гроб си напрајло -- кгатанка 
за копринена бубака, (Каваев: Гатанки, 75). 


Особината однесување според некои појави с застапена во 7 еди- 
ници. Сите тие единици претставуваат верувања врзани за животот и 
улогата на свилената буба во човековиот живот. Најпрвин ќе ги наве- 
деме верувањата кои се во врска со основната функција на свилените 
буби: свивање свилен кожурец. Еве едно верување во кое се забранува 
изнесувањето надвор на оган или пак на киселина во куќа во 
којашто има мало дете и свилени буби: 


(3) М) Мало дете до 40-от ден не го оставаат да види огон или видело 
(светлина) надвор од куќата. Истото правило се држи и за леунките. Во 
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спротивен случај, велат, им исчезнувало млекото. Забелешка: а) Поради 
истата причина до 40-от ден никого не му даваат надвор од куќата да из- 
несе оган или запалена свеќа. б) Тоа правило се спазува и таму каде што 
се ранат свилени буби, кои ги сметаат како дечиња. в) По заоѓањето на сон- 
цето не даваат да се изнесе надвор киселина (оцет) не само таму каде шма 
малечко, леунка или свилени буби, туку и од никоја куќа; зашто, велат, се 
расипувала киселината. (Шапкарев: Верувања, стр. 19: 16). 


Во следното верување се забранува доаѓање на туѓи луѓе и 
одржување лична хигиена додека бубите не свијат кожурци: 


(4) Мм) Каде се ранат свилени буби, забрането му е на туѓ човек да вле- 
зе и да ги види, за да не паднат на зарек. Поради истата причина, во поче- 
токот на заранувањето на бубите, листот што им служи за прва храна, го 
донесуваат тајно, за да не го види некој и да им завиди та аа ги урочи. Кога 
бубите ќе пораснат и ќе почнат да се качуваат по шумата, за да ги завитку- 
ваат кожурците, домашните луѓе од таа куќа каде се бубите, не си ги со- 
блекуваат облеките кога си легнуваат на спиење, не си го мијат лицето, 
кога стануваат од спиење, ниту се чешлаат додека да се завиткаат кожур- 
ците. Тоа сето го прават за да не би испопаѓале бубите од дабот, како обле- 
ките од човековото тело џ како што нечистотијата со измивањето се вади 
од лицето, и со чешлањето од главата. (Шапкарев: Верувања, стр. 148: 
41). 


Несреќата може да дојде од комшивката која од завист може да 
украде една буба и да ја преобрази во невеста која, доколку се врати на 
истото место, ќе делува злокобно на другите буби бркајќи ги сите кај 
комшивката: (5) Мм) Некоја жена зависмива, кога ќе му видит на некоја 
комшивка оти имат арни и многу буби, ќе појдит, та ќе ја украдит една буба 
и ќе му ја напраит како нова невеста. ќе му ја набелит и ќе му ја нацрвит и 
ќе му ја пуштит пак во бубите. Непендек било од тоа и сите буби ќе трештат 
да бегаат по 5идои и тавани и сите ќе ја појделе кај комшивката. (Цепен- 
ков: Верувања, 341). 


Еве едно верување според кое ако се најде тркалест кожурок 
тој предвидувал дека идната година ќе била бериќетна во буби: 
(6) Ф) Откога ќе завијат бубите во кожуроко, ќе "и соберат кожурците и ако 
излезит некој кожурец тркалес, а не долгманес, тој кожурок кажуал оти ако 
ранат в година буби, ќе му се стореле многу. (Цепенков: Верувања, 413). 


Бубите се користеле и во разни баења како што е ова во кое пра- 
вта од две столчени буби, кои биле прилепени со главите во еден 
кожурок, служела за брзо смирување на скарани сопружници: 
(7) М) Да се замилуат маж и жена ако се многу лошо скарани и не живеат. 
Да најдиш две буби што биле завиени во еден кожурок, ама аа бидат глаа 
со глаа во кожуроко, оти има едни едната со глаата, другата со опашката; 
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таквите не биле за лек, ами глаа со глаа да биле, тие вршеле работа. Таквие 
буби глаа со глаа се наоѓаваат у жените што ранат буби и ји точат кожур- 
ците да вадат коприна. Штом најае таквие две буби, испечи ји и истолчи ји 
и со прао на бубите нека го посоли жената мажо кај што спие, али мажо да 
си посоли жената; и не одело до три дни, ќе се замилеле од мерата надвор. 
(Као не најдов таквие буби за да "а посолам жената за да ме милуа, чунки 
откоа немам пари, ич не ме милуа.) (Цепенков: Верувања, стр. 272: 
бајачка бр. 6). 


Во корпусот има и едно толкување на соништа според кое хране- 
ње буби на сон предвидувало смрт: (8) М) На сон буби да раниш ќе 
умри некој (Китевски: Стале Попов). 


Последното верување се однесува на самата свила. Тоа потекнува 
од една легенда која големата вредност на свилата ја припишува на 
благословот на Богородица: (9) м) Коприната е скапа оти е од устата 
на Богородица блаосоена. (Китевски: Клетвите во мак. народно тво- 
рештво - необјавена докторска дисертација - легенда за настанокот на 
свилените буби од устата на богородица која плукала црви т.е. свилени 
буби). 


6. Семантички признаци 


5 438. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 9) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото по- 
ле "СВИЛЕНА БУБА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 3 осо- 
бини. Особината "ИСХРАНА" служи за правење гатанка (1). Особи- 
ната "ПРАВЕЊЕ КОЖУРЕЦ!" исто така служи за правење гатанка 
(2). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД НЕКОИ ПОЈАВИ" донесу- 
ва повеќе верувања врзани за бубите и тоа во врска со злоќудното деј- 
ство врз бубите на: изнесен оган или киселина надвор од куќата 
(3), доаѓање на туѓи луѓе и одржување лична хигиена (4), дотеру- 
вање на една буба како невеста (5). Има и верувања во кои се изра- 
зува доброќудното дејство врз бубите на: најден тркалест кожурок 
(6) или пак на бубите во подготвување лек за помирување на скара- 
ни сопружници (7). Да се сонува хранење свилени буби претставува 
предзнак за смрт (8), додека за скапоценоста на свилата се верува дека 
потекнува од благословот што Богородица и го дала на свилената 
буба (9). 


Свилената буба во македонските фигуративни единици влегува 
исклучиво со една од следните значенски категории: како верување за 
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(злоќудното дејство врз бубите на одредени појави, доброќудно- 
то дејство врз (на) бубите на (врз) одредени појави, благослове- 
носта на свилената буба од страна на Богородица), како предзнак 
за (смрт), како основа за (правење гатанки). 


5 439. Кај македонските фигуративни единици со свилена буба ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 4 или 44,44 90). Негативен е признакот: злоќудното дејство врз 
бубите на одредени појави. Од четирите единици во кои се остварува 
овој признак само во една свилената буба се јавува со негативна вред- 
ност додека во другите три се работи всушност за негативен контекст во 
кој таа влегува а не е бубата таа која ја носи негативната референтна 
вредност. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
(вкупно 3 или 33,33 20). Позитивни се признаците: доброќудното деј- 
ство врз (на) бубите на (врз) одредени појави и благословеноста 
на свилената буба од страна на Богородица. 


- на трето место се единиците со неодредена референтна вредност 
(вкупно 2 или 22,22 90). Неодреден е признакот: како основа за (пра- 
вење гатанки). 


Свилената буба значи се јавува со разни референтни вредности но 
сепак речиси во сите единици нејзината основна вредност е позитивна 
во македонскиот корпус. 


Големото значење на свилената буба за Македонецот се огледа и 
во многу поголемиот број на единици (сите верувања) во македонскиот 
јазик во однос на францускиот. 


5 440. Македонските фигуративни единици со "Свилена буба" се 
засновани врз 2 разни стилски фигури, како различни видови на фигура- 
тивно значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 9 единици на 
прво место е аналогијата со 7 единици (77,77 90), на второ место е мета- 
фората со 2 единици (22,22 90). 


2. 42. ЖИТЕН ШТЕТНИК 


5 441. Житниот штеник го дели четириесет и првото место, заедно 
со уште седум инсекти, меѓу инсектите во францускиот корпус од базата 
по бројот на јавувања (1 единица со фигуративно значење или 0,09 96 од 
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вкупно 1056 единици). Во македонскиот корпус нема единици со житен 
штетник. За житниот штетник нема податоци во речниците на симболи. 


А. Житниот штетник во францускиот јазик 


5 442. Житниот штетник спаѓа во фамилијата на 
сурлаши и тој симболизира штетник во една не 
толку стабилизирана погрда: (1) СВ сКагапсоп -- 
-Прочѓе а диеаиип ди! пои5 јгаќе де "Маиуање 
дгапе"; (Еаоиага). 





2. 43. ОЛУЈНИК 


5 443. Олујникот го дели четириесет и првото место, заедно со уш- 
те седум инсекти, меѓу инсектите во францускиот корпус од базата по 
бројот на јавувања (1 единица со фигуративно значење или 0,09 90 од 
вкупно 1056 единици). Во македонскиот корпус нема единици со олујник. 
За олујникот нема податоци во речниците на симболи. 


А. Олујникот во францускиот јазик 


5 444. Како што кажува и самото негово име, овој инсект претска- 
жува олуја: 


(1) Ф) Басе Догаре - хсе пот рори/аке доппе а ип рек шпоесте де 
Ѓогаге де5 Тпучгапорѓеге5, допк а фепотјпаноп зауапѓе е5Е Тпр5 сегеа- 
ит, еорип астоп а Ши ЃоиЕ 5еи!. | "аБајооетепѓ де ја рге5ојоп аштозрпе- 
паие еј Ѓаидтепќаноп де Гпитјаќе де Ѓак, ррепотепе5 сагастепонцие5 
ди јетр5 огадеих, 5оп( де5 сопашоп5 (абаје5 роиг е чо! де се5 (поесје5. 
(Оксѓоп5 ае5 Беѓе5). 


2. 44. КОМПИРОВА ЗЛАТКА 


5 445. Компировата златка го дели четириесет и првото место, зае- 
дно со уште седум инсекти, меѓу инсектите во францускиот корпус од 
базата по бројот на јавувања (1 единица со фигуративно значење или 
0,09 6 од вкупно 1056 единици). Во македонскиот корпус нема единици 
со компирова златка. 


За компировата златка нема податоци во речниците на симболи. 
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А. Компировата златка во францускиот јазик 


5 446. Компировата златка, тој штетен инсект кој во Европа дошол 
од Америка, симболизирал за време на втората светска војна герман- 
ски војници: 


(1) Ф догурноге - -(поесје аџ согр5 сопуехе доп 

ипе 5еџше ЃТетеле реик ропадге 8 тииопо доецЃо. 

Рагаоќе де амего |едите5, ! 5аНќадие зиноиѓ а (а 

ротте де ѓеге. (...) Аи соиго де Ѓеје 1940, 5ап5 

доцѓе рагсе дие Ппуаооп аде5 АИетапа5 сотпсаан 

ачуес селе ди /ерипоѓага аесет/пеаѓа, јпоесте 

дечкистеиг де5 ротте5 де Ѓегте, оп ауаќ диеѓаие 

Тетро диате Ге5 АЛетапа5 де догурпоге5, пот соттип де се ргеда- 
Геиг. (Еадоцага, 266). 


2. 45. НАВЕТА 


5 447. Наветата го дели четириесет и првото место, заедно со уште 
седум инсекти, во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања 
( единица со фигуративно значење или 0,09 96 од вкупно 1056 единици). 


Во македонскиот корпус нема единици со навета и за неа нема по- 
датоци во речниците на симболи. 


А. Наветата во францускиот јазик 


5 448. Наветата се јавува во една локална поговорка која ги озна- 
чува жителите на Бриснили како големи лубовници: (1) ДА Ви- 
5пПу, П5 чепе Ја пауеке епсте Деих потриј5 - са пачеќе е5ѓ ип шпоесте ди! 
аНесноппе (а Ѓоидеге ди! сгој дап5 сеќе гбајоп; (Мопѓеупаиа, 1320). 


2. 46. ГНИЛЕЦ 


5 449. Гнилецот го дели четириесет и првото место, заедно со уште 
седум инсекти, меѓу инсектите во францускиот корпус од базата по бро- 
јот на јавувања (1 единица со фигуративно значење или 0,09 96 од вку- 
пно 1056 единици). Во македонскиот корпус нема единици со гнилец и за 
него нема податоци во речниците на симболи. 


А. Гнилецот во францускиот јазик 


5 450. Гнилецот е голем штетник за дрвата во кои копа ходници 
додека неговото грицкање на дрвото претставува предзнак за смрт: 
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4) (Е) Оџапд Гропоре де тогс (вуп. ит/еќе соттипе) (ак. апобит 
рипстатит) Ѓак ерпкепадте дбап5 Јез Бојбеце5 уегтошие5, Де ренб5 соир5 зес5, с"е5г 
иа ргезаре фе тот (Но/апа,Е.3,343). 


2. 47. "МЕЛОЕ" 


5 451. Мелоето го дели четириесет и првото место, заедно со уште 
седум инсекти, во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања 
( единица со фигуративно значење или 0,09 90 од вкупно 1056 единици). 


Во македонскиот корпус нема единици и за мелосето нема подато- 
ци во речниците на симболи. 


А. Мелоето во францускиот јазик 


5 452. Мелоето се јавува во една изрека со која децата си играат 
пазарење со мелоето, притоа користејќи ја неговата способност да ис- 
пушта црвеникава течност: 


(1) Фе терое (а Бек де ФапрЈеап) зе пгоиуе сопоѓаттепЕ зиг 
е5 Бгиуеге5 оџ Пегре5 5еспе5, бап5 |е5 јепгајто заБ!оппеих; (а (а рго- 
рпеѓе де јејпаге еп гоџде |а доиќе Ф"еаи иг Гадие!е оп Ге дерозе; аџ55! 
е5 епѓапѓо арге5 Ѓауојг расе дап5 Га тап 5иг ипреи де 5ајче, 5е теНеп- 
15 а ае: Решке Баге де 5ајтс-Јеап, фоппе-то! де гоп гоцре, је се Доппега! Де 
топ Бапс. ГЧпзесте гоирје аи55кое Ја 5аНуе ес Гепѓапе сток ди! ассерѓе Је 
тоатсне. (Но/апа, Е 3, 344). 


2. 48. ШУШУЛАЈКА 


5 453. Шушулајката го дели четириесет и првото место, заедно со 
уште седум инсекти, меѓу инсектите во францускиот корпус од базата 
по бројот на јавувања (1 единица со фигуративно значење или 0,09 96 од 
вкупно 1056 единици). Во македонскиот корпус нема единици и за 
шушулајката нема податоци во речниците на симболи. 


А. Шушулајката во францускиот јазик 


5 454. Самиот француски назив отсликува едно верување според 
кое шушулајката (или фуфулешката) влегува во уво, го дупнува тапан- 
чето и понатаму оди се до мозокот. Иако ова верување е неосновано 
сепак продолжува да живее заедно со името на инсектот: 
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() Ф) Оп стојс дие је ретсе-огеШе зЧишодик уоѓопнегз дап ГогеШе де 
Гротте, зок роиг у Ѓаџе 5оп пј4, зојс роиг 11! тапрег Ја сегуеПе, се ди Те ќа 
тоштг (Но/апа, ЌЕ. 13, 119). 


2. 49. ФИЛОКСЕРА 


5 455. Филоксерата го дели дваесет и шестото ме- 
сто, заедно со уште три инсекти, во македонскиот 
корпус од базата по бројот на јавувања (1 единица 
со фигуративно значење или 0,25 6 од вкупно 
407 единици). Во францускиот корпус нема 
единици со филоксера а нема ни податоци во 
речниците на симболи. 


А. Филоксерата во македонскиот јазик 


5 456. Филоксерата или лозовата вошка е 
риличар кој го напаѓа коренот на виновата лоза 
предизвикувајќи сушење на стеблото. Оттаму фи- 
локсерата симболизира злочест човек: 





(1) 8 филоксера -- хилад. жарг. опак човек, же- 


на (Стефанија). 


412 Фигуративните значења на инсектите 


тава 4 


фигуретивното моја 
гтитонското значење, 





Јазичните структури претставуваат трезор кој ги чува 
трагите од сите етносемиотички системи на една заедница. 


Потсвесното има двојна димензија, индивидуална и ко- 
лективна : првата се изразува преку нашите соништа, лапсус- 
ите, психосоматските нарушувања, преку социјалните, сексу- 
алните и другите однесувања; втората димензија се изразува 
преку митовите, фолклорот, народната мудрост и длабинските 
структури на јазикот.Џ 


Р. бијгаџад : 5бтѓојодѓе ае ја зехиа!Ње, стр. 211 


1. СЕМИОЛОШКА КЛАСИФИКАЦИЈА НА ИНСЕКТИТЕ 


Четвртата глава ќе ја посветиме на семиолошката класификација 
на инсектите. Имено, тука како основа за нивната класификација одно- 
сно групирање ќе послужат нивните фигуративни значења за разлика од 
зоолошката класификација каде што за основа се земаат денотативните 
семи на инсектите. Семиолошката класификација ќе ја спроведеме 
според бројноста на јавување на одделни инсекти и тоа врз основа на 
петте семантички категории што ги воспоставивме во третата глава : 
како предметна стварност, како човечко тело, како човечко однесување, 
како човечка заедница и како предзнак. 


1. 1. "Како предметна стварност" - основа за класификација 


5 456. Во категоријата "КАКО ПРЕДМЕТНА СТВАРНОСТ" ги 
сместивме сите оние признаци кои имаат некаков однос со луѓето но кои 
не припаѓаат на другите четири категории. Семантичките признаци што 
ги содржи оваа категорија не се премногу (ги има вкупно 23) и нив 
можеме да ги подредиме во 3 општи групи од кои првите две се со 
негативна а третата со позитивна референтна вредност. Во рамките на 
секоја група ги подвлекуваме оние семантички признаци кои имаат 
самостоен полнеж а кои можат понекогаш да служат и како заглавија 


на подгрупи составени од слични семантички признаци. 906 





96 Во ова и во другите поглавја во заграда го даваме видот на инсектот, јази- 
кот и бројот на примери во кои се јавува тој инсект со дадениот семантички признак. 
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1. НЕШТО МАЛО : НЕШТО МАЛО, ВЛАКНЕСТО И СТРАШНО: 
(инсект - фр. 1), НЕШТО СИТНО: (вошка - мак. 3), МАЛА И НЕВРЕ- 
ДНА РАБОТА: (комарец - мак. 1), НЕДОРАЗВИЕНО, НЕДОВРШЕНО 
НЕШТО: (инсект - фр. 2). 


По бројот на јавувања оваа група не е голема (вкупно 7 јавувања) 
како ни по по бројот на видовите (вкупно 3 видови: вошка (3), "инсект" 
(3) и комарец (1)). 


Малошо е симболизирано воглавно преку вошката и "инсектот". 


2. НЕШТО НЕДОБРО : СКУДНА ИСХРАНА: ( пеперуга - фр. 1), 
(штурец - фр. 1), НЕДОБАР КВАЛИТЕТ: (бумбар (мед) - фр. 1), КИНЛИВ- 
ОСТ, НЕСОЛИДНОСТ НА ОДРЕДЕНА ВРСКА: (пајак - мак. 1), НЕЖНО- 
СТ, НЕОТПОРНОСТ: (пеперуга - фр. 2), НЕШТО АПСТРАКТНО 
КОЕ Е НЕСОЛИДНО, НЕИЗДРЖЛИВО И СТОИ НА СТАКЛЕНИ 
НОЗЕ: (пајак - фр. 4), ОДВРАТНО СУШТЕСТВО: (лебарка - фр. 2), 
(лебарка - мак. 1), СИРОМАШЕН, БЕДЕН: (молец - фр. 1), (штурец - фр. 
1), СИРОМАШТИЈА: (вошка - фр. 1), (вошка - мак. 2), НЕПРИЈАТЕН, 
КОНТИНУИРАН ЗВУК: (штурец - мак. 1), ГОЛЕМА НЕСРЕЌА: (штркол 
- фр. 1), НАПУШТЕНИ ПРЕДМЕТИ ИЛИ МЕСТА ИЛИ ОДМИНАТ ВРЕ- 
МЕНСКИ ИНТЕРВАЛ: (пајак - фр. 4), МНОГУБРОЈНОСТ: (стонога - фр. 
8), (стонога - мак. 3), УСЛОВЕНОСТ НА ПОЈАВИТЕ: (штркол - мак. 1). 


Оваа група содржи 36 јавувања и 9 видови : стонога (11), пајак (9), 
пеперуга (3), штурец (8), вошка (83), лебарка (3), штркол (2), молец(1) и 
бумбар (1). 


Во оваа група треба да се истакнат следните работи : несолидно- 
сша е симболизирана преку пајакот и пеперугата, додека многубројно- 
сша е претставена од стоногата. 


3. НЕШТО ДОБРО : ПАРИ, БОГАТСТВО: (вошка - мак. 4), 
РЕЛАТИВНО БОГАТСТВО: (крлеж - мак. 1), НЕШТО СЛАТКО, КО- 
РИСНО И ПРИЈАТНО: (пчела - фр. 33), (пчела - мак. 43), НЕШТО 
СОЛИДНО, ИСКЛУЧИТЕЛНО: (мајски бумбар - фр. 1), ОДЛИЧЕН 
КВАЛИТЕТ: (молец - мак. 1). 


Оваа група содржи 83 јавувања и 5 видови : пчела (76), вошка (4), 
крлеж (1), мајски бумбар (1)(преку негација), молец (1)(преку негација). 


Во оваа група треба да ги истакнеме следните работи: иарише се 
симболизирани од вошката, додека слашкошо и корисношо е претста- 
вено од пчелата. 
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1. 2. "Како човечко тело" - основа за класификација 


5 457. Во категоријата "КАКО ЧОВЕЧКО ТЕЛО!" ги подведуваме 
оние семантички признаци кои се однесуваат на човечкото тело, на 
неговите карактеристики и на процесите кои се случуваат во неговото 
тело без учество на човековите волитивни процеси. Семантичките 
признаци што ги содржи оваа категорија се 36 на број и нив можеме да 
ги подредиме во 9 општи групи : 


1. ВИСИНА: МАЛО СУШТЕСТВО: (мува - фр. 26), (мува - мак. 11), 
МАЛО И НЕМОЌНО СУШТЕСТВО: (болва - фр. 10), (болва - мак. 5), 
(мравка - фр. 17), (мравка - мак. 10), (вошка - фр. 1), (вошка - мак. 1), 
(инсект - фр. 1), (комарец - фр. 1), МАЛО СУШТЕСТВО ИЛИ ДЕТЕ: 
(мушичка - фр. 1), (растителна вошка - фр. 1), МАЛ И СЛАБ ЧОВЕК: 
(штурец - фр. 1). 

Оваа група содржи 86 јавувања и 8 видови: мува (37), мравка (27), 
болва (15), вошка (2), инсект (1), комарец (1), мушичка (1), штурец (1), 
растителна вошка (1). 


Малошо сушшество е претставено преку мувата, болвата и мрав- 
ката. 


2. ТЕЖИНА: ЛЕСНО СУШТЕСТВО: (пеперуга - фр. 1), СЛАБ, ТЕ- 
НОК ЧОВЕК: (инсект - фр. 1), (скакулец - мак. 1), ИСУШЕНА, СТАРА 
МОМА: (скакулец - фр. 1), ВИСОКА, СУВА И НЕВЕШТА ДЕВОЈКА: 
(скакулец - мак. 1), ДЕБЕЛО СУШТЕСТВО: (светулка - фр. 1), 
ЗДЕБЕЛЕНОСТ: (скакулец - фр. 1), КРУПНА ЖЕНА: (водно конче - 
фр. 1), ЧОВЕК СО ТРКАЛЕЗНО ЛИЦЕ: (бумбар - мак. 1). 


Оваа група содржи 9 јавувања и 6 видови : скакулец (4), инсект (1), 
пеперуга (1), водно конче (1), светулка (1) и бумбар (1). 
Лесношо сушшесшво с симболизирано преку скакулецот. 


Дебелошо сушшесшво се овоплотено во бумбарот и во светулката, 
скакулецот и водното конче (со антифраза кај сите три инсекти). 


3. УБАВИНА: ГРДОСТ: (пеперуга - фр. 6), ГРДО ЛИЦЕ, ПЛА- 
ШИЛО: (скорпија - мак. 1), ГРД, НЕПРИБРАН ЧОВЕК: (пчела - мак. 
1), ГРДОСТ: (вошка - фр. 1), УБАВИНА: УБАВА СТАВА, ТЕЛО: (оса - 


фр. 1). 


Оваа група содржи 10 јавувања и 5 видови : пеперуга (6), скорпија 
(1), пчела (1), вошка (1) и оса (1). 
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Грдошо сушшество с овоплотено во пеперугата (гасеница) и де- 
лумно во скорпијата и вошката, додека убаваша става с симболизира- 
на преку осата. 


4. ВОЗРАСТ: ОСТАРЕНОСТ: (молец - фр. 1), ПОГРДА ЗА СТА- 
РА ЖЕНА (срамна вошка - фр. 1). 


Оваа група содржи 2 јавувања и 2 вида : молец (1) и срамна вошка 
(1). 

Сшаросша с симболизирана преку молецот. 

5. МИРИС: СМРДЕА: (тавтабита - фр. 1), (мравка - фр. 2). 

Оваа група содржи 3 јавувања и 2 вида: мравка (2) и тавтабита (1). 

Смрдеаша е симболизирана преку мравката и тавтабитата. 


6. ЧИСТОТА: ВАЛКАНОСТ: (вошка - фр. 1), (мува - фр. 5), (мува - 
мак. 2), НЕЧИСТОТИЈА: (вошка - мак. 2). 


Оваа група содржи 10 јавувања и 2 вида : мува (7) и вошка (9). 


Нечисшошо сушшесшво с симболизирано преку мувата и вош- 
ката. 


7. ОБЛЕКА: ЛУЃЕ ОБЛЕЧЕНИ ВО ЖИВО ЦРВЕНА БОЈА: (кош- 
нилка - фр. 1), ЛЕСНО ОБЛЕЧЕНА ЖЕНА: (божја бубалка - мак. 1). 


Оваа група содржи 2 јавувања и 2 вида: божја бубалка (1) и кош- 
нилка (1). 


8. ЗДРАВСТВЕНА СОСТОЈБА НА ТЕЛОТО: ГЛАД, ИЗГЛАД- 
НЕТОСТ : (тавтабита - фр. 1), ОСТРА, ДЛАБОКА БОЛКА: (инсект - фр. 
1), ОТРПНАТОСТ И СВРБЕЖ: (мравка - фр. 4), НЕПРИЈАТНО ЧУВ- 
СТВО, СТРАВ: (мравка - мак. 1), (инсект - мак. 1), ЗУЕЊЕ ВО УШИТЕ: 
(бумбар - мак. 1), ГЛАВОБОЛКА ПО ПИЈАНСТВО: (штурец - фр. 1), 
ЌЕЛАВОСТ: (молец - фр. 1), ТУБЕРКУЛОЗНОСТ: (молец - фр. 1), 
ЛУПЕЊЕ НА КОЖАТА: (скрежец - мак. 1). 


Оваа група содржи 12 јавувања и 7 видови : мравка (5), молец (2), 
тавтабита (1), инсект (1), бумбар (1), штурец (1) и скрежец (1). 


9. ДЕЛОВИ ОД ЧОВЕЧКОТО ТЕЛО: ДЕЛОВИ ОД ЧОВЕЧКОТО 
ТЕЛО ИЛИ МАТЕРИИ ШТО ТОА ГИ ИЗЛАЧУВА: (пчела - фр. 10), (пајак 
- фр. 6), (пеперуга - фр. 1 (секс.)), (пеперуга - фр. 5), ГУРЕЛКИ: (молец - 
фр. 1), МАЛИ ОЧИ: (молец - фр. 1), ВЛАКНА НА ПУБИСОТ: (срамна 
вошка - фр. 1), ПРЕЛИВНА БОЈА НА ОЧИТЕ: (бумбар - мак. 1). 
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Оваа група содржи 26 јавувања и 6 видови : пчела (10), пајак (6), 
пеперуга (6), молец (2), срамна вошка (1) и бумбар (1). 


Деловише од човечкошо шело се овоплотени преку пчелата, 
пајакот и пеперугата. 


1. 3. "Како човечко однесување" - основа за класификација 


5 458. Во категоријата "КАКО ЧОВЕЧКО ОДНЕСУВАЊЕ" ги 
подведуваме оние семантички признаци кои се однесуваат на човечкото 
однесување и на процесите кои се случуваат во неговото тело со учество 
на човековите волитивни процеси. Семантичките признаци што ги 
содржи оваа категорија се 152 на број и нив можеме да ги подредиме во 
3 општи групи (физичко, психичко и говорно однесување) со забелешка 
дека голем број признаци не се еднозначни и можат да припаѓаат 
истовремено на две или три групи. Некои признаци кои имаат доста 
слично значење се групирани во подгрупи. 


А. Физичко однесување 


5 459. Во групата "ФИЗИЧКО ОДНЕСУВАЊЕ" ги подведуваме 
оние семантички признаци кои се однесуваат на човечкото физичко 
однесување и на процесите кои се случуваат во неговото тело со учество 
на човековите волитивни процеси. Семантичките признаци што ги 
содржи оваа категорија се 33 на број и нив можеме да ги подредиме во 6 
општи групи: 


1. ИСХРАНУВАЊЕ: СТРВНО СУШТЕСТВО: (мува - фр. 17), 
(мува - мак. 6), (мравка - мак. 1), (термит - мак. 1). 


Оваа подгрупа содржи 25 јавувања и 3 видови: мува (23), мравка (1) 
и термит (1). 


Сштрвношо сушшесшво с симболизирано преку мувата а делумно 
и преку мравката и термитот. 


2. ТЕМПЕРАМЕНТ: КРОТКО СУШТЕСТВО: (мува - мак. 4), МИ- 
РНО И КРОТКО СУШТЕСТВО: (мушичка - мак. 1), (инсект - мак. 1), 
НЕМИРНО СУШТЕСТВО: (стршен - фр. 2), (стршен - мак. 1), ПРГАВО 
И СКОКАЧКО СУШТЕСТВО: (болва - фр. 12), (болва - мак. 1). 


Оваа подгрупа содржи 22 јавувања и 5 видови : болва (13), мува (4), 
стршен (3), мушичка (1) и инсект (1). 
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Мирношо сушшесшво с симболизирано преку мувата и делумно 
преку мушичката и инсектот (бубачка), додека немирношо суиишестшво 
е претставено од болвата и стршенот. 


3. МОТОРНА АКТИВНОСТ: ГОЛЕМА ПОДВИЖНОСТ: (божја 
бубалка - мак. 1), (скакулец - мак. 1), ПОДВИЖНА МЛАДА ДЕВОЈКА: 
(скакулец - фр. 1), РАЗДВИЖЕНОСТ: (штркол - фр. 1), (пеперуга - фр. 
1), (мравка - фр. 2), ГОЛЕМА ВОЗБУДЕНОСТ, РАЗДВИЖЕНОСТ: 
(штркол - фр. 1), БАВНО ДВИЖЕЊЕ: (мравка - мак. 1), (тавтабита - фр. 
1), ПРОМАШУВАЊЕ: (бумбар - мак. 1). 


Оваа подгрупа содржи П јавувања и 7 видови: мравка (3), скакулец 
(2), штркол (2), божја бубалка (1), пеперуга (1), тавтабита (1) и бумбар 
(1). 


Раздвиженосша е симболизирана преку скакулецот, мравката и 
штрколот, додека бавношо движење е претставено од мравката и тав- 
табитата. 


4. РАБОТЛИВОСТ: РАБОТЛИВО СУШТЕСТВО: ( пчела - фр. 15), 
(пчела - мак. 10), (мравка - фр. 9), (мравка - мак. 14), (инсект - фр. 1), 
БЕСПОЛЕЗНО РАБОТЕЊЕ: (скрежец - фр. 1), МРЗЛИВО СУШ- 
ТЕСТВО И ГОТОВАН: (пчела (трут) - 5), (пчела - мак. 5), (вошка - фр. 1), 
(вошка - мак. 5) (посебно кај жените), МРЗЛИВКО И ВЛЕЧКО: (тавта- 
бита - фр. 1), ВАЛКАНО И МРЗЛИВО СУШТЕСТВО: (крлеж - фр. 1), 
НЕРАБОТНИК: (штурец - мак. 8), (стршен - фр. 3), (скакулец - фр. 1), 
КРАДЕЦ НА ТУГО: (мравка - фр. 3), НЕГРИЖА ЗА ИДНИНАТА: 
(скрежец - фр. 1), (скрежец - мак. 1). 

Оваа подгрупа содржи 85 јавувања и 10 видови: пчела (35), мравка 
(26), штурец (8), вошка (6), скрежец (3), стршен (8), инсект (1), скакулец 
(1), крлеж (1) и тавтабита (1). 

Рабошливошо сушшество с претставено од пчелата и мравката, 
додека мрзливошо сушшество е симболизирано преку пчелата (тру- 
тот), штурецот, вошката, стршенот и скрежецот. 

5. ПИЈАНСТВО: ПИЈАНСТВО: (крлеж - фр. 2), (скрежец - фр. 1), 
(дрозофил - фр. 1). 

Оваа група содржи 4 јавувања и 3 видови: крлеж (2), скрежец()и 
дрозофил (1). 

Пијансшвошо се симболизирано воглавно преку крлежот а делу- 
мно и преку скрежецот и дрозофилот. 
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6. СЕКСУАЛЕН ЖИВОТ: СЕКСУАЛЕН ОДНОС (ЗА ЖЕНА): 
(тавтабита - фр. 1), СЕКСУАЛНИ ВРСКИ МЕЃУ НАВОДНИ РОДНИ- 
НИ: (мајски бумбар - фр. 1), МАСТУРБИРАЊЕ НА МАЖ: (мајски 
бумбар - фр. 1), ПОСЕСИВНА ЖЕНА ИЛИ КАСТРИРАЧКА МАЈ- 
КА: (богомолец - фр. 1), ЕЈАКУЛИРАЊЕ: (скорпија - фр. 1), ХОМО- 
СЕКСУАЛЕЦ: (божја бубалка - фр. 1), ЗАЕДНИЧКИ ЖИВОТ НА 
ДВОЈКА: (мајски бумбар - фр. 1), БРЗО РАЗМНОЖУВАЊЕ И ВО 
ГОЛЕМ БРОЈ: (инсект - мак. 1), СЛОБОДНА ДЕВОЈКА : (штркол - фр. 
1), ЈАВНА ЖЕНА: (бумбар - фр. 1), ЛЕЗБИЈКА И ПРОСТИТУТКА: 
(болва - фр. 3), ПРОСТИТУТКА: (оса - фр. 1), ПРОСТИТУТКА И 
ЛОША ЖЕНА: ( тавтабита - фр. 1). 


Оваа група содржи 15 јавувања и 10 видови: болва (3), мајски бум- 
бар (3), тавтабита (2), богомолец (1), оса (1), скорпија (1), бумбар (1), ин- 
сект (1), штркол (1) и божја бубалка (1). 


Од оваа група интересно е да се истакне дека Јавнаша жена с сим- 
болизирана преку болвата, осата, бумбарот, штрколот и тавтабитата. 


Б. Психичко однесување 


5 460. Во групата "ПСИХИЧКО ОДНЕСУВАЊЕ" ги подведуваме 
оние семантички признаци кои се однесуваат на човечкото психичко 
однесување. Психичкото однесување на луѓето можеме да го разгледу- 
ваме во зависност од тоа дали при човечкото психичко однесување во 
игра влегуваат и другите луѓе или не. Во првиот случај признакот што 
го опишува тоа однесување ќе ја содржи и семата "ВО ОДНОС НА 
ДРУГИТЕ ЛУЃЕ" додека во вториот случај таа сема ќе биде отсутна од 
признакот. 


а. Однесување без упатување на другите 


5 461. Подгрупата "ПСИХИЧКО ОДНЕСУВАЊЕ БЕЗ УПАТУ- 
ВАЊЕ НА ДРУГИТЕ" содржи 40 семантички признаци што можеме да 
ги подредиме во 3 општи групи : позитивно, негативно и неодредено 
однесување. 


1 ПОЗИТИВНО ОДНЕСУВАЊЕ: ВОЗВИШЕНО, СОВРШЕНО 
СУШТЕСТВО: (пчела - мак. 1), РАДОСТ И УЖИВАЊЕ: (вошка - фр. 1), 
ИНТУИЦИЈА: (инсект - фр. 1), КОПНЕЖ ПО ДОМОТ: (штурец - фр. 1), 
СУШТЕСТВО КОЕ ЈА ПОБЕДУВА ТЕМНИНАТА: (светулка - фр. 2), НА- 
СЛЕДУВАЊЕ НА ОСОБИНИ: (штурец - фр. 1), РОМАНТИЧНО РАСПО- 
ЛОЖЕНИЕ: (штурец - фр. 1). 
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Оваа група содржи 8 јавувања и 5 видови: штурец (3), светулка (2), 
пчела (1), вошка (1) и инсект (1). 


2) НЕГАТИВНО ОДНЕСУВАЊЕ: ЛУТО, ЈАДОСАНО СУШТЕ- 
СТВО: (стршен - мак. 1), КОЛЕРИК, ИЗБУВЛИВ ЧОВЕК: (вошка - фр. 
3), НЕПРИЈАТНОСТ И БЕС: (тавтабита - фр. 2), ЗБРЛАВЕНОСТ, 
ПОБЕСНУВАЊЕ: (штркол - мак. 1) НЕВРЕДНО, НИШТОЖНО СУШ- 
ТЕСТВО: (мува - фр. 19), (мува - мак. 1), (оса - фр. 1), БЕЗВРЕДНИ ЛУ- 
ЃЕ: (комарец - фр. 3), НЕДОВОЛНО КВАЛИТЕТНИ ЛУЃЕ: (бумбар - 
мак. 2), НЕДОРАЗВИЕНО, ЗАОСТАНАТО СУШТЕСТВО: (инсект 
(ларва) - фр. 2), ВООБРАЗЕНОСТ, НАДУЕНОСТ, ПРЕТЕНЦИОЗНОСТ: 
(пајак фр. 2), (вошка - фр. 1), (вошка - мак. 4), (срамна вошка - фр. 1), 
(бумбар - мак. 1), ПРЧЕЊЕ: (крлеж фр. 1), ВОЗНЕМИРЕНОСТ: (штркол 
- фр. 1), ПОВЛЕЧЕН ЖИВОТ: (пеперуга - фр. 1), ПОТПОЛНО ОСТВ- 
АРУВАЊЕ: (пеперуга - фр. 1), ТАЖНИ МИСЛИ: (пеперуга - фр. 1), ПО- 
ТИШТЕНОСТ, ЦРНИ МИСЛИ: (лебарка - фр. 3), (бумбар - фр. 1), 
НЕПОСТОЈАН, ВЕТРОПИРЕСТ И ЈБУБОПИТЕН ДУХ: (пеперуга - фр. 9), 
ТАПОГЛАВОСТ: (бумбар - фр. 1), НЕДОДЕЛКАН, ВЕТРУШКА: 
(мајски бумбар - фр. 3), ЛУДОСТ, ОТКАЧЕНОСТ: (инсект - фр. 1), 
(инсект - мак. 1), (комарец - фр. 1), (мајски бумбар - фр. 1), (мушичка - 
мак. 1), ФАЛЕЊЕ РАЗУМ: (штурец - фр. 1), ВРАЌАЊЕ РАЗУМ: (шту- 
рец - фр. 1), МАЛА ГРЕШКА: (мушичка - фр. 1), НЕЗАВИДНА ПО- 
ЛОЖБА: (крлеж - мак. 2), ПОПАЃАЊЕ ВО НЕВОЛА: (штурец - фр. 1), 
ЛАЖНА БОГОМОЛКА: (тавтабита - фр. 1), ЦИМОЛЕЊЕ: (молец - фр. 2), 
СВИРЕЊЕ НА ЛОША ВИОЛИНА : (штурец - фр. 1), НОВОПЕЧЕН 
БОГАТАШ: (скрежец - фр. 1), СКРЖАВОСТ: (крлеж - фр. 1), (крлеж - 
мак. 1), (оса - фр. 1), ПРЕТЕРАНА ШТЕДЛИВОСТТ : (крлеж - мак. 1), 
СКИТНИК: (оса - фр. 1). 


Оваа група содржи 87 јавувања и 19 видови: мува (20), пеперуга 
(12), вошка (7), крлеж (6), бумбар (5), штурец (4), комарец (4), инсект (4), 
мајски бумбар (4), лебарка (3), тавтабита (3), оса (3), штркол (2), пајак 
(2), мушичка (2), молец (2), срамна вошка (1), скрежец (1) и стршен (1). 


Од оваа група интересно е да се истакнат следните работи: лушо- 
шо и избувливо суцшишесшво с претставено од вошката и тавтабитата а 
делумно и од стршенот и штрколот; невредношо сушшество с претста- 
вено од мувата, комарецот, бумбарот и инсектот (ларвата); вообра- 
зеношо сушшесшво с симболизирано преку вошката и пајакот а делум- 
но и преку крлежот, срамната вошка и бумбарот; шажнише мисли се 
симболизирани од лебарката, пеперугата и бумбарот; вешроџирестиош 
дух е претставен преку пеперугата; недоделканошо сушшесшво е прет- 
ставено преку мајскиот бумбар а ошкаченошо сушшесшво се симбо- 
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лизирано преку инсектот, комарецот, мајскиот бумбар, штурецот и му- 
шичката; на крај, скржавошо суштество е претставено преку крле- 
жот. 


3) НЕОДРЕДЕНО ОДНЕСУВАЊЕ : ОБИЧЕН, СИРОМАШЕН 
ЧОВЕК : (мушичка - фр. 1), ГИТАРИСТ : (скрежец - фр. 1), НЕПРОМЕН- 
ЛИВОСТ НА КАРАКТЕРОТ : (оса - мак. 1). 


6. Однесување во однос на другите 


5 462. Подгрупата "ПСИХИЧКО ОДНЕСУВАЊЕ ВО ОДНОС 
НА ДРУГИТЕ" содржи 55 семантички признаци што можеме да ги под- 
редиме во 4 општи групи: позитивно, негативно, неутрално и неодредено 
однесување. 


1 ПОЗИТИВНО ОДНЕСУВАЊЕ. КОН ДРУГИТЕ: ЖЕЛБА ЗА 
ДРУЖЕЊЕ И МОЌ НА СОЛИДАРНОСТ : (мравка - фр. 2), САКАН, ЊУу- 
БОВ: (штурец - фр. 1), ЈУУБЕЗЕН УМИЛКУВАЧ: (штурец - фр. 1), ОР- 
ТАЦИ, СОУЧЕСНИЦИ: (мајски бумбар - фр. 1). 


Оваа група содржи 5 јавувања и 3 видови: штурец (2), мравка (2) и 
мајски бумбар (1). 


Од оваа група треба да се спомене дека солидарношо сушшестшво 
е претставено преку мравката. 


2) НЕГАТИВНО ОДНЕСУВАЊЕ КОН ДРУГИТЕ: АГРЕСИВ- 
НО СУШТЕСТВО: (мува - фр. 61), (мува - мак. 23), НАПАДНО И ОПА- 
СНО СУШТЕСТВО: (болва - фр. 54), (болва - мак. 14), ОМРАЗНО И 
ОПАСНО СУШТЕСТВО: (инсект - фр. 4), ОПАСНО СУШТЕСТВО: 
(пчела - мак. 1), (оса - фр. 7), (оса - мак. 4), ОПАСНО И ЛОШО 
СУШТЕСТВО: (мравка - фр. 7), (скорпија - фр. 10), (ЕНЕ ТОЛКУ ОПА- 
СНО) СУШТЕСТВО: (крлеж - фр. 1), НАПАДЕН ЧОВЕК: (крлеж - фр. 
1), (крлеж - мак. 1), ЗАДИРАЊЕ, ПЕЦКАЊЕ: (стршен - фр. 1), 
ЗАДЕВАЧ: (комарец - фр. 1), ЗАДЕВАЧ И ПАРАЗИТ: (тавтабита - 
фр. 12), (тавтабита - мак. 4), (мушичка - мак. 1), ЗАДЕВАЧ И ОПАСНО 
СУШТЕСТВО: (комарец - фр. 13), (комарец - мак. 4), ПАРАЗИТ: (болва 
- фр. 1), (вошка - фр. 1), (срамна вошка - фр. 4), (крлеж - фр. 1), (крлеж - 
мак. 2), (бумбар - фр. 1), НЕЗГОДЕН ПАРАЗИТ: (вошка - фр. 10), 
(вошка - мак. 25), ЛОШО СУШТЕСТВО: (оса - фр. 4), (оса - мак. 3), 
(комарец - мак. 1), (филоксера - мак. 1), ЛОША ЖЕНА: (скорпија - мак. 
1), НЕУНИШТИВОСТ НА ЛУЃЕТО ОД ЛОША СОРТА: (штркол - фр. 
1), ЗЛОБНИК: (вошка - фр. 5), ШТЕТНИК, ЛОШО СУШТЕСТВО: (пе- 
перуга (гасеница) - фр. 21), (термит - фр. 3), Скитен штетник - фр. 1), (ин- 
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сект - мак. 1), УНИШТУВАЧ: (молец - фр. 7), (молец - мак. 2), УНИ- 
ШТУВАЊЕ: (скакулец - фр. 2), МАЛ КРАДЕЦ ИЛИ ЗЛОСТОРНИК: 
(мушичка - фр. 1), СИЛНИК, ГОЛЕМ И МОЌЕН ИЗМАМНИК: (оса - фр. 
1), КРАТКОТРАЈНОСТ НА ИЗМАМАТА: (скакулец - мак. 1), ЧОВЕК 
КОЈ НАНЕСУВА ШТЕТИ И ЖИВЕЕ НА ТУЃА СМЕТКА: (инсект - 
мак. 3), ИТРО, ПОДЛО, ЕГОИСТИЧНО И ОПАСНО СУШТЕСТВО: (пајак 
- фр. 20), (пајак - мак. 11), ИТРО СУШТЕСТВО: (оса - фр. 3), (штурец - 
фр. 2), ПОДЛОСТ И ПОЛТРОНСТВО: (тавтабита - фр. 1), УПИКУ- 
ВАЧ, ПОЛТРОН: (срамна вошка - мак. 1), СМАЧКУВА, ПОБЕДУВА : 
(тавтабита - фр. 1), ПОПАЃАЊЕ ВО СТАПИЦА: (мајски бумбар - фр. 
1), ЗАВИСНОСТ, НЕСЛОБОДА НА ДЕЈСТВУВАЊЕ: (мајски бумбар - 
фр. 1), ЧОВЕЧКА КОРИСТОЈУБИВОСТ: (растителна вошка - фр. 1), 
ОДРЕДЕН ТИП НА ЛЕВИЧАРСКА АКТИВИСТКА: (кошнилка - фр. 1), 
ГЕРМАНСКИ ФАШИСТИ: ( компирова златка - фр. 1), ДУШКАЛО: (буни- 
штарец - фр. 1), ЧОВЕК КОЈ ПОСТОЈАНО СЛЕДИ НЕКОГО: 
(штркол - фр. 1), ШПИОН: (штркол - фр. 1), НЕВОСПИТАНО ДЕТЕ: 
(срамна вошка - фр.1). 


Оваа група содржи 381 јавување и 33 видови: мува (83), болва (69), 
вошка (41), пајак (31), оса (22), пеперуга (21), комарец (19), тавтабита 
(18), скорпија (11), молец (9), инсект (4), мравка (7), крлеж (6), срамна 
вошка (6), термит (3), скакулец (3), штркол (3), мушичка (2), штурец (2), 
тавтабита (2), срамна вошка (2), мајски бумбар (2), мушичка (1), житен 
штетник (1), бумбар (1), скорпија (1), филоксера (1), растителна вошка 
(1), кошнилка (1), стршен (1), компирова златка (1), буништарец (1) и 
пчела (1). 


Од оваа група треба да се истакнат следните работи: човекош кој 
живее на шуѓа смешка или паразишош е симболизиран преку вошката, 
срамната вошка и крлежот; агресивношо сушшесшво е претставено од 
мувата, болвата, комарецот, тавтабитата, осата, скорпијата, мравката, 
инсектот и крлежот; лошошо суиицесшво с симболизирано преку осата 
и вошката а делумно и преку комарецот, скорпијата, филоксерата и 
штрколот ; шшешникош с претставен од пеперугата (гасеница), 
молецот, термитот и скакулецот; подлошо сушшество с симболизи- 
рано преку пајакот, додека итрото суштество е претставено од осата и 
штурецот; на крај, душкалошо и шиионош се претставени од буништа- 
рецот и штрколот. 


3) НЕУТРАЛНО ОДНЕСУВАЊЕ КОН ДРУГИТЕ (и позитивно 
и негативно истовремено): АМБИВАЛЕНТНО СУШТЕСТВО (ДОБРОИ 
ЛОШО ИСТОВРЕМЕНО): (пчела - фр. 6), (пчела - мак. 3). 


Оваа група содржи 9 јавувања и само 1 вид: пчела (9). 
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Амбиваленшношо сушшество с претставено од пчелата. 


4) НЕОДРЕДЕНО ОДНЕСУВАЊЕ КОН ДРУГИТЕ (ни позити- 
вно ни негативно): ЖЕНИ КОИ РАЗГЛЕДУВААТ БЕЗ ДА КУПУВААТ: 
(скакулец - фр. 1), НАИВНО СУШТЕСТВО: (стонога - фр. 1), ГНЕВЕН 
НАИВКО: (стонога - фр. 1), ПОГОЛЕМА СИЛА НА МАЛИТЕ: (штркол - 
фр. 1), ОРГАН НА ЈАВНИОТ РЕД ВО СЕЛСКИТЕ КРАЕВИ: (бумбар - 
фр. 1), ЛИЧНОСТ КОЈА НЕ МОЖЕ ДА ОСТВАРИ ДОЛГОТРАЈНИ ВР- 
СКИ: (еднодневка - фр. 1), НОСАЧ НА МРТОВЕЧКИ САНДАК: (тавта- 
бита - фр. 1), ГРОБАР: (гробар - фр. 1), БАЛЕРИНА ВО ПАРИСКАТА 
ОПЕРА: (скакулец - фр. 1), ЛЕКАР: ( гробар - фр. 1), ПЕЈАЧ: (скрежец - 
фр. 1), ЗАБАВУВАЧ: (оса - фр. 1). 


Оваа група содржи 12 јавувања и 10 видови: стонога (2), гробар (2), 
скакулец (1), штркол (1), бумбар (1), еднодневка (1), тавтабита (1), ска- 
кулец (1), скрежец (П) и оса (1). 


В. Говорно однесување 


5 463. Во групата "ГОВОРНО ОДНЕСУВАЊЕ!" ги подведуваме 
оние семантички признаци кои се однесуваат на човечкото говорно од- 
несување. Семантичките признаци што ги содржи оваа категорија се 25 
на број и нив можеме да ги подредиме во 4 општи групи: позитивно, не- 
гативно, неутрално и неодредено говорно однесување. 


1 ПОЗИТИВНО ГОВОРНО ОДНЕСУВАЊЕ: СЛАТКОРЕЧИВ 
ГОВОР: (пчела - фр. 6), (пчела - мак. 9), ИСТРАЕН ПОБОРНИК: (штурец 
- фр. 1), НЕМЕШАЊЕ ВО ТУЃИ РАБОТИ: (вошка - мак. 1), МАЛО ПРЕ- 
ДУПРЕДУВАЊЕ: (комарец - мак. 1). 


Оваа група содржи 18 јавувања и 4 видови: пчела (15), штурец (1), 
вошка (1) и комарец (1). 


Во оваа група вреди да се одбележи дека слашкоречивиош говор 
е претставен од пчелата. 


2) НЕГАТИВНО ГОВОРНО ОДНЕСУВАЊЕ: КРЕЧЕТАЛО: 
(штурец - фр. 1), ДРДОРЕЊЕ: (пчела - мак. 1), (штурец - мак. 1), (скрежец 
- фр. 1), НЕРАЗБИРЛИВО ГОВОРЕЊЕ: (бумбар - фр. 1), (бумбар - 
мак. 1), БЕЗСОДРЖИНСКО ЗБОРУВАЊЕ: С(скакулец - фр. 1), 
ПЕЦКАЊЕ, КРИТИЧЕН И ПОДБИВЕН ГОВОР: (оса - фр. 3), (оса - мак. 
1), КРИТИЧЕН И ЗЛОНАМЕРЕН ГОВОР: (скорпија - фр. 4), ЧОВЕК 
КОЈ ЗБОРУВА ОДНОСНО СЕ ХРАНИ СО ЃУБРЕ: (буништарец - фр. 1), 
ОТВОРАЊЕ НЕПРИЈАТНИ ТЕМИ: (тавтабита - фр. 1), ПРЕ- 
УВЕЛИЧУВАЊЕ НА ТЕШКОТИИ ИЛИ НА НЕСРЕЌА: (штркол - фр. 1), 
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БАРАЊЕ НЕВОЗМОЖНИ РАБОТИ: (штурец - мак. 1), ЏАМКАЊЕ: (бум- 
бар - фр. 1), ТОРМОЗЕЊЕ: (бумбар - фр. 1), ПОТКАЖУВАЧ, КОДОШ: 
(лебарка - фр. 1), СИТНИЧАРЕЊЕ: (водно конче - фр. 1), СИТ- 
НИЧАРЕЊЕ И СКРЖАВОСТ: (вошка - фр. 2). 


Оваа група содржи 25 јавувања и 13 видови: оса (4), скорпија (4), 
бумбар (4), штурец (3), вошка (2), пчела (1), скрежец (1), скакулец (1), 
буништарец (1), тавтабита (1), штркол (1), лебарка(1) и водно конче (1). 


Во оваа група може да се направат повеќе обопштувања: дрдоре- 
њешо е симболизирано преку инсектите кои произведуваат карактери- 
стичен звук : бумбарот, штурецот, скрежецот, пчелата и скакулецот. 


3) НЕУТРАЛНО ГОВОРНО ОДНЕСУВАЊЕ (и позитивно и не- 
гативно истовремено): СЛАТКОРЕЧИВ И ДВОЛИЧЕН ГОВОР: (пчела - 
мак. 2). 


Слашкоречивиош и дволичен говор е претставен од пчелата исто 
како што беше и амбивалентното суштество. 


4) НЕОДРЕДЕНО ГОВОРНО ОДНЕСУВАЊЕ (ни позитивно ни 
негативно): МОЛЧЕЊЕ: (оса - мак. 1), ПОВИКУВАЊЕ НА ПОМАЛО 
ЗЛО: (крлеж - фр. 1), ИЗВЛЕКУВАЊЕ ПОДАТОЦИ: (штурец - фр. 1), 
БАРАЊЕ КРЕДИТ: (штурец - фр. 1), ЗАСНОВАНОСТ НА ГЛАСИНИ: 
(вошка - фр. 1), (стршен - фр. 1). 


Оваа група содржи 6 јавувања и 5 видови : штурец (2), оса (1), кр- 
леж (1), вошка (1) и стршен (1). 


1. 4. "Како човечка заедница" - основа за класификација 


5 464. Во групата "ЧОВЕЧКА ЗАЕДНИЦА" ги подведуваме оние 
семантички признаци кои се однесуваат на човечката заедница, односно 
на однесувањето на повеќе луѓе. Семантичките признаци што ги содржи 
оваа категорија се 2 на број: ВИСОКО ОРГАНИЗИРАНА ЗАЕДНИЦА: 
(пчела - фр. 5), (пчела - мак. 5), МНОГУ ЛУЃЕ, ТОЛПА: (мравка - фр. 2), 
(мравка - мак. 2). 


Оваа група содржи 14 јавувања и 2 видови : пчела (10) и мравка (4). 


Организиранаша заедница е претставена од пчелата, мноштвото 
луѓе е симболизирано преку мравката. 
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1. 5. "Како предзнак" - основа за класификација 


5 465. Во категоријата "ПРЕДЗНАК" ги подведуваме оние семан- 
тички признаци кои претставуваат предвидувања што луѓето им ги при- 
пишуваат на одредени однесувања на инсектите. Семантичките призна- 
ци што ги содржи оваа категорија се 55 на број и нив можеме да ги 
подредиме во 2 групи: предзнаци за време и предзнаци за настани. 


А. Предзнаци за време 


5 466. Предзнаците за време ги нарековме "претскажувања". Се- 
мантичките признаци што ги содржи оваа категорија се 15 на број и нив 
можеме да ги подредиме во 3 групи ( предзнаци за : добро, лошо и не- 
одредено време ). 


а) За добро време: УБАВО ВРЕМЕ: (пчела - фр. 1), (пајак - фр. 13), 
(пеперуга - фр. 1), (инсект - фр. 1), (оса - фр. 1), (еветулка - фр. 3), (штурец 
- фр. 1), (стршен - фр. 1), (штркол - фр. 1), (божја бубалка - фр. 4), 
(буништарец - фр. 1), ПРОЛЕТ: (пеперуга - фр. 2), БЛАГА ЗИМА: 
(пеперуга - фр. 1), (штурец - фр. 2). Оваа група содржи 33 јавувања и 11 
видови: пајак, (13), пеперуга (4), божја бубалка (4), светулка (3), штурец 
(3), стршен (1), штркол (1), буништарец (1), инсект (1), оса (1) и пчела (1). 


Убавошо време е протолкувано преку пајакот, божјата бубалка и 
светулката, иролешиа е протолкувана преку пеперугата а благаша зи- 
ма пак ја навестува штурецот. 


6) За лошо време: ЛОШО И ВЕТРОВИТО ВРЕМЕ: (пајак - фр. 3), 
(пеперуга - фр. 1), (инсект - фр. 1), (оса - фр. 1), МАГЛА ИЛОШО ВРЕМЕ: 
(комарец - мак. 1), СТУДЕНА ПРОЛЕТ: (мушичка - фр. 1), ДОЛГА ЗИМА: 
(мува - фр. 1), СТУДЕНА ЗИМА: (пеперуга - фр. 1), (мравка - фр. 1), (оса 
- фр. 1), (штурец - фр. 1), (бумбар - фр. 1), (коњоштип - фр. 1), ВЕТЕР: 
(вошка - фр. 1), (еветулка - фр. 1), ЖЕЖКО ВРЕМЕ: (мравка - фр. 1), 
(светулка - фр. 1), СТУДЕНО ВРЕМЕ: (пеперуга - фр. 1), (светулка - фр. 
1), (божја бубалка - фр. 1), ДОЖД: (коњоштип - фр. 1), (пчела - фр. 1), 
(пајак - фр. 9), (светулка - фр. 1), (скорпија - фр. 1), (штркол - фр. 1), 
(божја бубалка - фр. 1), (бумбар - фр. 1), (водно конче - фр. 1), Скужел - 
фр. 1), ОЛУЈА: (мравка - фр. 3), (еветулка - фр. 1), (штркол - фр. 1), (олуј- 
ник фр. 1), ГРАД: (светулка - фр. 1). 

Оваа група содржи 47 јавувања и 20 видови: пајак (12), светулка (6), 
мравка (5), пеперуга (3), коњоштип (2), оса (2), бумбар (2), штркол (2), 
божја бубалка (2), пчела (1), комарец (1), мушичка (1), мува (1), штурец 
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(1), скорпија (1), инсект (1), водно конче (1), жужел (1), вошка (1) и олуј- 
ник (1). 


Лошошо време с протолкувано преку пајакот, дождош иста така 
преку пајакот а олујаша пак преку мравката. 


в) За неодредено време: ПЛАДНЕ: (бумбар - фр. 1). 


Б. Предзнаци за настани 


5 467. Предзнаците за настани претставуваат верувања во кои од- 
несувањњето на инсектите претставува предзнак за некој настан. Се- 
мантичките признаци што ги содржи оваа категорија се 40 на број и нив 
можеме да ги подредиме во 3 групи (предзнаци за : доброќудни, злоќудни 
и неодредени настани). 


а) За доброќудни настани: СРЕЌА: (пајак - фр. 5), (пеперуга - фр. 
1), (мравка - фр. 1), (светулка - фр. 2), (штурец - фр. 4), (божја бубалка - 
фр. 1), (водно конче - фр. 1), ОДЕЊЕ ВО РАЈ: (божја бубалка - фр. 1), 
ОТЕЛОТВОРУВАЧИ НА ДУШИТЕ НА УМРЕНИТЕ: (комарец - фр. 1), 
МАЖЕЊЕ И ЖЕНЕЊЕ: (божја бубалка - фр. 2), (водно конче - фр. 1), ЗА 
ЈБУБОВ И ЖЕНИДБА: (пеперуга - фр. 2), (мравка - фр. 1), НАДЕЖ: (пе- 
перуга - фр. 1), ПАРИ ИДОБИВКА: (пајак - фр. 2), (еленче - фр. 2), (пајак 
- мак. 1), (пеперуга - фр. 3), БОГАТСТВО: (божја бубалка - фр. 1), 
(штурец - фр. 1), ЗА ЗАШТИТА ОД ВЕШТЕРИ И СУДСКИ ИЗВРШИ- 
ТЕЛИ: (штурец - фр. 2), ДОБРО ЗДРАВЈЕ: (пајак - фр. 7), (лепешкар - 
фр. 1), (вошка - фр. 4), ЛЕК ПРОТИВ БОЛЕСТИ : (пеперуга - фр. 3), (мра- 
вка - фр. 3), (вошка - фр. 2), ЛЕК ЗА ПОМИРУВАЊЕ НА СКАРАНИ СО- 
ПРУЖНИЦИ: (свилена буба - мак. 1), ЛЕК ОД ХИДРОПИСИЈА: (штурец 
- фр. 1), ЛЕЧЕЊЕ ОД ТРТКИ: (скакулец - фр. 1), ЗАШТИТНИК ОД ШУГА: 
(еленче - фр. 1), НЕРАСИПУВАЊЕ НА МЛЕКОТО: (светулка - фр. 1), 
ПРАЗНУВАЊА: (светулка - фр. 1), РАЃАЊЕ НА ДЕТЕ: (све- тулка - фр. 
1), ДОБАР РОД ОД КОСТЕНИ: (мајски бумбар - фр. 1), ДОБАР РОД ОД 
ВИНО: ( оса - фр. 1), ДОБАР РОД ОД ЖИТО: (мајски бумбар - фр. 1), 
ДОБАР РОД ОД СЛИВИ: (мајски бумбар - фр. 1), ДОБАР РОД ОД 
ЈАБОЛКА: (мајски бумбар - фр. 1), ДОБАР РОД ОД ХМЕЈБ: (мајски 
бумбар - фр. 1), ПОКАЖУВАЊЕ ПАТ НА ЗАЛУТАНИ: (богомолец - фр. 
1). 


Оваа група содржи 70 јавувања и 16 видови: пајак (15), пеперуга 
(10), штурец (8), вошка (6), мравка (5), светулка (5), божја бубалка (5), 
мајски бумбар (5), еленче (3), водно конче (2), комарец (1), лепешкар (1), 
свилена буба (1), скакулец (1), богомолец (1) и оса (1). 
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Од оваа група треба да се наведат следните работи: среќаша е про- 
толкувана преку пајакот и штурецот; њубовша, мажењешо и жене- ње- 
шо се навестени од пеперугата и божјата бубалка; иарише се протол- 
кувани преку пајакот, пеперугата и еленчето; добриош род од земјо- 
делски производи с навестен преку мајскиот бумбар; доброшо здравје 
е навестено преку пајакот и вошката, додека лековише за лечење на 
нарушеношо здравје се протолкувани преку штурецот, пеперугата, 
мравката и вошката. 


6) За злоќудни настани: НЕСРЕЌА: (пајак - фр. 7), (пеперуга - фр. 
1), (водно конче - фр. 1), Скужел - фр. 1), НЕСРЕЌА ВО ЈБУБОВ: (водно 
конче - фр. 1), СИРОМАШТИЈА: (мравка - мак. 1), СКАПОТИЈА: (пе- 
перуга - мак. 1), (оса - мак. 1), (скакулец - мак. 1), СМРТНОСТ: (пајак - 
фр. 1), (штурец - фр. 2), (водно конче - фр. 1), (свилена буба - мак. 1), 
(гнилец - фр. 1), (пчела - фр. 1), ЗИОЌУДНО ЗА ЗДРАВЈЕ: (шушулајка - 
фр. 1), ЗЛОЧИН: (светулка - фр. 1), ЛОШ РОД НА ЦРНО ЖИТО: (мајски 
бумбар - фр. 1), ЗАГУБА ВО ДОБИТОК: (штурец - фр. 1), ЕПИДЕМИЈА: 
(пајак - мак. 1), ВОЈНА И ГОЛЕМА ВОЈСКА: (пеперуга - фр. 1), (мравка 
- мак. 1), (скакулец - мак. 1). 


Оваа група содржи 30 јавувања и 14 видови: пајак (9), пеперуга (3), 
водно конче (3), штурец (3), мравка (2), скакулец (2), светулка (1), жужел 
(1), свилена буба (1), оса (1), гнилец (1), шушулајка (1), пчела (1), мајски 
бумбар (1). 


Во оваа група можни се следните обопштувања: несреќаша се на- 
сетува преку пајакот и водното конче; скапошијаша се навестена преку 
пеперугата, осата и скакулецот; смршносша е протолкувана преку шту- 
рецот, додека војнаша ја навестуваат пеперугата, мравката и ска- 
кулецот. 


в) За неодредени настани: ДОБИВАЊЕ ПИСМО: (пајак - мак. 1), 
ГОСТИ: (пајак - мак. 1), (пеперуга - фр. 3), (божја бубалка - мак. 1), ПО- 
СЕБНА СУДБИНА: (светулка - фр. 1), ЧУДО: (светулка - фр. 1). 


Оваа група содржи 8 јавувања и 4 видови: пеперуга (3), пајак (2), 
светулка (2) и божја бубалка (1). 


Госшише се навестени преку пеперугата и пајакот. 
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2. СЕМИОЛОШКА ДЕФИНИЦИЈА НА ИНСЕКТИТЕ ВО ФРАН- 
ЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


УЈА Напореден преглед на семантичките признаци на инсектите 


5 468. Во овој оддел ќе направиме напореден преглед меѓу обоп- 
штените семантички признаци што ги добивме во претходниот оддел со 
цел да ги истакнеме разликите во семиолошката класификација меѓу 
францускиот и македонскиот јазик. 











ФРАНЦУСКИ ЈАЗИК МАКЕДОНСКИ ЈАЗИК 
Малото с симболизирано гла- Малото е симболизирано гла- 
вно преку "инсектот". вно преку вошката. 
Несолидноста с симболизирана Несолидноста с симболизира- 
преку пајакот и пеперугата. на преку пајакот. 





Многубројноста ес претставена Многубројноста е претставе- 
од стоногата. на од стоногата. 





Парите се симболизирани 
преку вошката. 














Слаткото и корисното се сим- Слаткото и корисното се сим- 
болизирани преку пчелата. болизирани преку пчелата. 
Малото суштество е претста- Малото суштество ес претста- 
вено преку мувата, болвата и вено преку мувата, болвата и 
мравката. мравката. 

Лесното суштество с симболи- Лесното суштество е симбо- 
зирано преку скакулецот лизирано преку скакулецот. 
Дебелото суштество е овопло- Дебелото суштество с ово- 


тено во светулката, скакулецот плотено во бумбарот. 
и водното конче (со антифраза 
кај последните три инсекти ). 





Грдото суштество с овоплотено Грдото суштество с овопло- 
во пеперугата (гасеница) и де- тено преку скорпијата. 
лумно во вошката. 





Убавата става е симболизирана 
преку осата. 





Староста е симболизирана пре- 
ку молецот. 
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Смрдеата е симболизирана пре- 
ку мравката и тавтабитата 





Нечистото суштество с симбо- Нечистото суштество с сим- 
лизирано преку мувата и вош- болизирано преку мувата и 
ката вошката. 





Деловите од човечкото тело се 
овоплотени преку пчелата, па- 
јакот и пеперугата. 





Стрвното суштество с симболи- Стрвното суштество е симбо- 

зирано преку мувата. лизирано преку мувата а де- 
лумно и преку мравката и тер- 
МИТОТ. 





Мирното суштество с симбо- 
лизирано преку мувата и де- 
лумно преку мушичката и ин- 








сектот. 
Немирното суштество с прет- Немирното суштество е прет- 
ставено од болвата и стршенот. ставено од болвата и стрше- 
нот. 
Раздвиженоста се симболизира- Раздвиженоста с симболизи- 


на преку скакулецот, мравката рана преку скакулецот. 
и штрколот. 











Бавното движење с претставе- Бавното движење ес претста- 
но од тавтабитата. вено од мравката. 
Работливото суштество се прет- Работливото суштество с 
ставено од пчелата и мравката. претставено од пчелата и мра- 
вката. 

Мрзливото суштество с симбо- Мрзливото суштество с сим- 
лизирано преку пчелата (труто- болизирано преку пчелата 
т), вошката, стршенот и скре- (трутот), штурецот, вошката 
жецот. и скрежецот. 





Пијанството е симболизирано 
главно преку крлежот а делу- 
мно и преку скрежецот и дрозо- 
филот. 
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Јавната жена с симболизирана 
преку болвата, осата, бумба- 
рот, штрколот и тавтабитата. 











Лутото и избувливо суштество Лутото и избувливо суште- 
е претставено од вошката и тав- ство е претставено од стрше- 
табитата. нот и штрколот. 
Невредното суштество с прет- Невредното суштество сс 
ставено од мувата и комарецот. претставено од бумбарот и 
инсектот (ларвата). 

Вообразеното суштество е сим- Вообразеното суштество с 
болизирано преку пајакот а де- симболизирано преку вошка- 
лумно и преку крлежот и срам- та и бумбарот. 


ната вошка. 





Тажните мисли се симболизи- 
рани од лебарката, пеперугата 
и бумбарот. 





Ветропирестиот дух е претста- 
вен преку пеперугата. 





Недоделканото суштество сс 
претставено преку мајскиот 








бумбар. 

Откаченото суштество ес сим- Откаченото суштество се сим- 
болизирано преку инсектот, ко- болизирано преку инсектот и 
марецот и мајскиот бумбар. мушичката 

Скржавото суштество е прет- Скржавото суштество е прет- 
ставено преку крлежот. ставено преку крлежот. 





Солидарното суштество е прет- 
ставено преку мрав- ката. 





Човекот кој живее на туѓа сме- Човекот кој живее на туѓа 
тка или паразитот е симболизи- сметка или паразитот с сим- 
ран преку вошката, срамната болизиран преку вошката и 


вошка и крлежот. крлежот 
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Агресивното суштество е прет- 
ставено од мувата, болвата, ко- 
марецот, тавтабитата, осата, 
скорпијата, мравката, инсектот 
и крлежот. 


Агресивното суштество сс 
претставено од мувата, болва- 
та, комарецот, тавтабитата, 
осата и крлежот. 





Лошото суштество е симболи- 
зирано преку осата и вошката а 
делумно и преку штрколот. 


Лошото суштество е симболи- 
зирано преку осата а делумно 
и комарецот, скорпијата и 
филоксерата. 





Штетникот е претставен од пе- 
перугата (гасеница), молецот, 
термитот и скакулецот. 


Штетникот с претставен од 
МОЛеЦОТ. 





Подлото суштество е симболи- 
зирано од пајакот. 


Подлото суштество е симбо- 
лизирано од пајакот. 





Итрото суштество с претста- 
вено од осата и штурецот. 





Душкалото и шпионот се прет- 
ставени од буништарецот и 
штрколот. 





Амбивалентното суштество с 
претставено од пчелата. 


Амбивалентното суштество с 
претставено од пчелата. 





Слаткоречивиот говор е прет- 
ставен од пчелата. 


Слаткоречивиот говор е пре- 
тставен од пчелата. 





Дрдорењето се симболизирано 
преку инсектите кои произве- 
дуваат карактеристичен звук и 
тоа : бумбарот, скрежецот и 
скакулецот. 


Дрдорењето е симболизирано 
преку инсектите кои произве- 
дуваат карактеристичен звук 
и тоа: бумбарот, штурецот и 
пчелата. 





Слаткоречивиот и дволичен 
говор е претставен од пчелата 
исто како и амбивалентното 
суштество. 








Организираната заедница сс 
претставена од пчелата, мнош- 
твото луѓе е симболизирано 
преку мравката. 








Организираната заедница с 
претставена од пчелата, мно- 
штвото луѓе е симболизирано 
преку мравката. 
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Скапотијата е симболизирана 
преку следните инсекти: пе- 
перугата, осата и скакулецот. 





Убавото време е протолкувано 
преку пајакот, божјата бубалка 
и светулката. 





Пролетта с протолкувана пре- 
ку пеперугата. 





Благата зима се навестена од 
штурецот. 





Лошото време е протолкувано 
преку пајакот. 





Дождот е навестен од пајакот. 





Олујата с протолкувана преку 
мравката. 





Среќата с протолкувана преку 
пајакот и штурецот. 





ЈБубовта, мажењето и женење- 
то се навестени од пеперугата и 
божјата бубалка. 





Парите се навестени од пајакот, 
пеперугата и еленчето. 





Добриот род од земјоделски 
производи с навестен од мајски- 
от бумбар. 





Доброто здравје с навестено од 
пајакот и вошката. 





Лековите за лечење на наруше- 
ното здравје се протолкувани 
преку штурецот, пеперугата, 
мравката и вошката. 





Несреќата се насетува преку 
пајакот и водното конче. 
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Смртноста е навестена од 

штурецот. 

Војната е навестена од пеперу- Војната е навестена од мрав- 
гата. ката и скакулецот. 

Гостите се навестени од пепе- Гостите се навестени од паја- 
ругата. КОТ. 

















5 469. Од горната споредба можеме да видиме дека францускиот 
корпус има повеќе семантички признаци ( вкупно 57 ) за разлика од ма- 
кедонскиот корпус кој има 35. Ова делумно се должи на поголемиот број 
примери од францускиот јазик. Од сите тие признаци, заеднички за 
двата јазика се 32 признаци, што претставува висок процент. Толку го- 
лемото совпаѓање меѓу глобалниот семантизам на инсектите во двата 
јазика покажува дека фигуративноста на инсектите во двата 
јазика покрива речиси идентична семантичка сфера. Меѓутоа, до- 
колку ги разглобиме заедничките признаци ќе видиме дека само 12 (27,5 
26) од нив се сосема идентични во двата јазика (имаат исти означени и 
исти означувачи, односно тие се изоеквиваленти), 8 признаци (или 25 96) 
се делумно идентични (имаат исти означени и делумно истиозначувачи 
- неколку исти и неколку различни инсекти), додека 12 ( 27,5 96) признаци 
се најмалку идентични (имаат исти означени но сосема различни 
означувачи - инсекти, односно тие се изосемни). 


Вкупниот број признаци разгледувани во претходното поглавје е 
268. Оваа бројка е доста голема и таа се должи на различните семанти- 
чки домени на инсектите, од една страна, и на нашиот став дека во прво 
време теба да се анализираат и опишат што поопширно и што потеме- 
лно сите фигуративни значења на инсектите, а дури потоа тие да се 
класифицираат и обопштуваат, од друга страна. Тука треба да спо- 
менеме дека непостоењето на универзални семантички категории од ти- 
пот на дистинктивни признаци или на граматички категории го оне- 
возможува непреченото движење во сферата на значењето. 


2. 2. Семиолошка дефиниција на инсектите 


5 470. Користејќи ги податоците од поглавјето за семиолошка кла- 
сификација на инсектите, можеме да дадеме една обопштена семиоло- 
шка слика на инсектите која ќе се заснова на оние семантички признаци 
кои се симболизирани преку најмалку два вида инсекти. Во семио- 
лошката дефиниција признаците ќе бидат подредени според бројот на 
видовите што ги симболизираат и тоа во надолна насока. Во заграда го 
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наведуваме бројот на видовите инсекти носители на семантичкиот 
признак, додека со големи букви ги бележиме признаците својствени 
само за еден јазик. 


Во францускиот јазик инсектот | Во македонскиот јазик инсектот 
симболизира : симболизира : 


агресивно суштество (9), ЈАВНА 
ЖЕНА (5), ШТЕТНИК (4), мр- 
зливо суштество (4), мало суш- 
тество (3), ДЕБЕЛО СУШТЕ- 
СТВО (3), паразит (3), ДЕЛОВИ 
ОД ЧОВЕЧКОТО ТЕЛО (д), 
РАЗДВИЖЕНОСТ (), ПИЈАН- 
СТВО (3), дрдорење (83), лошо 
суштество (3), вообразено суш- 
тество (3), ТАЖНИ МИСЛИ 0), 
ИТРО СУШТЕСТВО (2), ДУШ- 
КАЛО И ШПИОН (), лутои 
избувливо суштество (2), не- 
вредно суштество (2), откачено 
СМРДЕА (2), 


суштество (2), 
нечисто суштество (2), немирно 
суштество (2), работливо суш- 
тество (2), НЕСОЛИДНОСТ (2) 


и ГРДО 
(2) 


СУШТЕСТВО 


или пак ПРЕДВИДУВА: УБАВО 
ВРЕМЕ (5), ЛЕКОВИ ЗА ЛЕЧЕ- 
ЊЕ (4), ПАРИ (8), ЛОШО ВРЕ- 
МЕ ()), СРЕЌА (0), ДОБРО 
ЗДРАВЈЕ. (О), ЈРУБОВ, МАЖЕ- 
ЊЕ, ЖЕНЕЊЕ О) и НЕСРЕЌА 


2). 


агресивно суштество (6), лошо 
суштество (4), мрзливо суште- 
ство (4), дрдорење (3), откачено 
суштество (3), СТРВНО СУШ- 
ТЕСТВО (д), МИРНО СУШ- 
ТЕСТВО (д), мало суштество 
(3), луто и избувливо суштество 
(2), невредно суштество (2), 
вообразено суштество (2), па- 
разит (2), нечисто суштество 
(2), немирно суштество (2) и ра- 
ботливо суштество (2) 


или пак ПРЕДВИДУВА: СКАПО- 
ТИЈА (), ВОЈНА (2). 





5 471. Ако ги споредиме семиолошките дефиниции на инсектите 
во двата јазика можеме да заклучиме : 
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Во француската дефиниција учествуваат 33 признаци и тоа 25 пра- 
ви признаци и 8 предзнаци. Во француската дефиниција 13 признаци се 
заеднички со оние од македонската дефиниција, додека 20 (12 прави 
признаци и 8 предзнаци) се специфични само за француската дефини- 
ција. Од вкупниот број признаци, 24 (22 прави признаци и 2 предзнака) 
се негативни (72,72 20), 7 (1 прав признак и 6 предзнаци) се позитивни (21, 
21 2) и 2 прави признаци се неодредени (606 26). Во француската 
дефиниција, исто како и во македонската, најраспространет е признакот 
СФАГРЕСИВНО СУШТЕСТВО). Во француската дефиниција има дупло 
повеќе предзнаци отколку во македонската што претполага дека 
Французите многу почесто од Македонците прибегнуваат кон инсек- 
тите за да "прочитаат" од нивното однесување предвидувања за разни 
животни појави. 


Во македонската дефиниција влегуваат 17 признаци од кои 15 пра- 
ви признаци и само 2 предзнака. Само 4 признаци (2 прави признации 2 
предзнаци) се специфични за македонската дефиниција. Од вкупниот 
број признаци, 15 (13 прави признаци и 2 предзнаци) се негативни (88, 23 
90) а само 2 прави признаци се позитивни (11, 76 96). Во македонската 
дефиниција нема неодредени признаци. Македонската дефиниција 
значи е многу повеќе негативна од француската што претполага дека за 
Македонците инсектите овоплутуваат негативни појави во поголема 
мера отколку за Французите. 
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ЗАКЛУЧОК 


Секогаш кога успеваме да се доближиме до изворот на 
некоја слика, се судруваме со некој недостаток на човечкиот ум 
или на некоја неопходност на која подложи јазикот. 

Најголемото несовршенство од кое страда нашиот ум 
претставува неговата неспособност да апстрахира во апсолу- 
тна смисла, односно да предочи еден поим, да осознае една 
идеја вон каков и да е допир со конкретната реалност. Ние ги 
поистоветуваме апстрактните поими со предметите од нашите 
сетилни перцепции, затоа што тоа е единствениот начин кој ни 
овозможува да ги осознаеме тие поими и да ги направиме 
разбирливи за другите. 


СПапе5 Вају: Тгаќе де 5гуњИидие јгапсање 1, стр. 187. 


Ако нашиот однос кон светот и кон нас самите е определен 
од семиолошките кодови кои ниовозможуваат да си ја прет- 
ставиме "реалноста", тогаш можеме да тврдиме дека се позна- 
ваме себеси само доколку ги познаваме тие кодови: нивната 
природа, нивната функција, нивните ограничувања5. 


Рјегге бијгаџад: 5бтјојодѓе де Га зехиа!ќе, стр. 222. 


На крајот од трудот потребно е да се запрашаме што направивме, 
што не направивме и што треба да направиме во иднина. 


Направивме база на податоци "ИНСЕКТИ", анализа на семио- 
лошките и на семантичките признаци на единиците со фигуративно зна- 
чење од лексичко-семантичкото поле ИНСЕКТИ во францускиот и во 
македонскиот јазик како и семиолошка класификација на инсектите во 
двата јазика. Не направивме универзална шема на семантички признаци 
а не успеавме да ги анализираме ни прагматичките признаци на ентомо- 
лошките единици со фигуративно значење. Во иднина треба да се оби- 
деме да ги оствариме токму тие елементи при што треба да пристапиме 
и кон широки теренски проучувања а долготрајна наша желба е да го 
проучиме целокупниот систем на семиолошки, семантички и прагмати- 
чки признаци на животинскиот свет во францускиот и во македонскиот 
јазик. 


Она што отсекогаш не копкало било прашањето за вредностите 
што ние им ги припишуваме на зборовите, односно за симболиката на 
референтите на јазичните знаци. 
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За да ја протолкуваме и осознаеме таа симболика одбравме една 
група животни составена од три класи во рамките на типот ЧЛЕНКО- 
НОГИ: пајаци, стоноги и инсекти. Иако во неа влегуваат три разни кла- 
си, групата ја нарековме "ИНСЕКТИ" со оглед на народните претстави 
за инсектите како и на долгата зоолошка традиција. 


Трудот го конципиравме во два дела (секој со по 2 глави): 1. Геори- 
ски и методолошки основи на истражувањето и 2. Анализа на фигура- 
тивните значења на инсектите во францускиот и во македонскиот јазик. 


Во ПРВАТА ГЛАВА ги поставивме теориските рамки за прочу- 
вање на фигуративните значења на инсектите. За таа цел ја постулирав- 
ме следната дефиниција: 


Фигуративното значење на една јазична единица од некој јазик 
претставува она значење за кое изворните говорници на тој јазик се повеќе 
или помалку свесни во моментот на зборување (пишување) или слушање 
(читање) дека произлегува од друго (етимонско) значење на дадената еди- 
ница. 


Во оваа дефиниција еднакво се застапени и стојалиштето на гово- 
рникот и она на интерговорникот. Со воведување на елементот ксвес- 
ност за зависноста на фигуративното од етимонското значењеу нагла- 
сивме дека ние на значењето гледаме како на интерактивна категорија 
и уште повеќе дека полисемијата произлегува од двосмисловната гово- 
рна интеркомуникација. Семемизацијата претставува крајна етапа во 
развојот на фигуративното значење (од фигуративна употреба - со по- 
мош на некоја стилска фигура - на дадена јазична единица па се до за- 
тврдена полисемична единица). 


Врз основа на горната дефиниција ги анализиравме сфаќањата на 
одделни научници за видовите фигуративно значење т.е. за односот меѓу 
етимонското и фигуративното значење. Тие гледишта ги подредивме во 
две групи: глобален пристап (Фонтанје и тријадната опозиција, Јакобсон 
и бинарната опозиција, Џејмс де Фини, Туцеску) и структурален пристап 
(групата џ, Кербрат-Орекјони). 


Тргнувајќи од структуралниот пристап се задржавме на анализата 
на односите меѓу фигуративното и другите видови значење. Основа за 
фигуративното значење претставува етимонското кое, како и секое дру- 
го значење, се состои од денотативно и конотативно значење. 


Секое денотативно значење содржи два вида признаци: едните 
(најчесто еден) се специфични за даденото значење и претставуваат не- 
гова а/егепна зрестса и тие се диференцијални додека другите се 
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неопходни за опишување на денотативното значење и нив ги нарековме 
дескриптивни. Вториов термин одговара на терминот генерички поим 
од класичниот опис на поимот дефиниција. Денотативните семи се на 
дело најчесто кај метафората. Со оглед на тоа дека денотативните семи 
се од логичка природа главно токму тие и учествуваат во логичката 
класификација на референтите (ова се однесува на сите научни таксоно- 
мии). 


Конотативното значење се состои од конотативни референцијал- 
ни семи и од вредносно значење. Конотативните референцијални семи 
претставуваат својства на референтите на мислите или пак на референ- 
тите на јазичните знаци кои не се неопходни за да се изврши именување 
на тие референти со дадените јазични знаци. Конотативните семи се ис- 
користуваат кај метонимијата и кај компарацијата. Исклучоци од гор- 
ните тврдења има безброј особено кај метафората која користи многу 
често и конотативни референцијални семи. 


Меѓутоа, однесувањето на луѓето во животот се потпира многу че- 
сто врз еден друг тип на класификација која не е од логички туку од пси- 
холошки и социјален карактер. Со оглед на тоа дека таа класификација 
се заснова врз вредносното значење на јазичните знаци ја нарековме 
семиолошка класификација. Како главен дел на конотативното значе- 
ње, вредносното значење има важна психолошка и социјална функција 
во однесувањето на луѓето. 


Вредносното значење на јазичните единици произлегува од одно- 
сот на говорникот према два вида реалности: према референтите ШТО ГИ 
означуваат јазичните единици и према интерговорниците на кои им се 
упатени. Според реалностите на кои се однесуваат, вредносните еле- 
менти можат значи да се обликуваат во референтна и интеркомуника- 
тивна вредност. 


Односот на говорителите према референтите на мислите е соција- 
лен со самото тоа што тој се изразува преку јазикот кој е социјален 
феномен. Според природата, референтната вредност може да биде пози- 
тивна, негативна, неутрална и неодредена. Референтна вредност можат 
да имаат сите референцијални семи, како денотативните така и конота- 
тивните. Референтната вредност ја отсликува положбата што ја имаат 
нештата во животот на една јазична заедница како и релациите што се 
воспоставуваат меѓу референтите на јазичните единици во јазично- 
когнитивните процеси кај говорителите на таа заедница. 


“ЧА Фигуративните значења на инсектите 


Во сферата на односите меѓу референтната вредност на фигурати- 
вното значење и онаа на етимонското значење владее едно правило кое 
го формулиравме на следниот начин: 


Референтната вредност на фигуративното значење е пропорционална 
на референтната вредност на етимонското значење. 


Исклучок од ова правило претставуваат единствено фигуративни- 
те значења добиени по пат на иронија и антифраза. 


Сите јазични и говорни средства (фонолошки, лексички и морфо- 
лошко-синтаксички) поседуваат интеркомуникативна вредност. Тоа 
значи дека изворните говорници на еден јазик знаат на кој начин и со 
кои средства се изразува интеродносот во конкретните говорни дејстви- 
ја, кои се ефектите на тие јазични средства врз интерговорниците и кои 
средства се најдобри за остварување на одредена цел. Интеркомуника- 
тивната вредност на јазичните и на говорните елементи зависи од многу 
фактори меѓу кои еден од најважните е секако и референтната вредност 
на тие елементи. 


Во ВТОРАТА ГЛАВА се сосредоточивме на говорните единици 
во кои се остварува фигуративното значење на ентомолошките лексе- 
ми. 


За класифицирање на синтаксичките односно говорните единици 
воведовме три критериуми: 1. број на елементи на единицата 2. функција 
на единицата 3. меморираност на единицата. Според овие критериуми 
говорните единици ги поделивме на: 1. лексемски единици 2. фраземски 
единици и 3. паремиски единици. 


Лексемската единица ја дефиниравме како меморизирана единица во 
која една (ентомолошка) лексема (збор) самостојно ја реализира својата 
функција во говорниот акт остварувајќи го притоа (фигуративното) значење 
на дадената лексема. 


Меѓу ентомолошките единици кои по пат на самостојно функцио- 
нирање во говорниот акт ги остваруваат своите фигуративни значења 
среќаваме три категории лексеми: именки, глаголи и придавки. 


Во групата на именки изделивме три вида единици според значе- 
њето и функцијата на ентомолошката лексема: анатомски лексеми, ан- 
тропоними (патроними и прекари) и квалификативи (мелјоративи и пе- 
јоративи). Квалификативите може да се употребат во специфични го- 
ворни акти на директно обраќање - апострофирање на интерговорни- 
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кот. Доколку се употребат позитивни лексеми во говорните акти на апо- 
строфирање тогаш станува збор за хипокористици. Интересно е да се 
одбележи дека не успеавме да регистрираме ниту еден хипокористик од 
ентомолошката лексика во францускиот и во македонскиот јазик. За 
разлика од други видови животни чии називи често се користат како 
хипокористици, се чини дека инсектите не се податливи за галовна упо- 
треба. Доколку се употребат негативни лексеми во говорните акти на 
апострофирање тогаш станува збор за погрди. Инсектите, заедно со 
некои други видови животни, претставуваат богат извор за погрди како 
во францускиот така и во македонскиот јазик. 


Што се однесува до глаголите од лексичко-семантичкото поле 
ИНСЕКТИ францускиот јазик е побогат од македонскиот. 


Можностите за изведување придавки од ентомолошка основа се 
минимални како во францускиот јазик а уште помали и во македонскиот 
јазик. 


Фраземската единица или поточно (ентомолошката) фразема ја дефи- 
ниравме како меморизирана единица во која една (ентомолошка) лексема го 
реализира своето (фигуративно) значење заедно со другаби) лексемаќѓи) при 
што сите заедно реализираат единствено синтетичко значење кое има 
одредена синтаксичка функција во рамките на еден говорен акт. 


Според својата функција, ентомолошките фраземски единици мо- 
жат да бидат именски, придавски, прилошки и глаголски фраземи. 


Според референтите што ги означуваат именските фраземи мо- 
жат да се класифицираат во три групи: 1. анатомски фраземи 2. Фраземи 
за карактеризација на лица и 3. други фраземи. 


Според структурата, придавските фраземи можат да бидат неспо- 
редбени и споредбени. 


Прилошките фраземи СО ЕНТОМОЛОШКИ лексеми се крајно ретки. 


Групата на глаголски фраземи е најбогата од сите групи како од 
гледна точка на разновидноста на структурите така и во однос на 
значењата што ги изразуваат тие фраземи. И глаголските фраземи ги 
поделивме во две општи групи според нивната структура: неспоредбени 
(активни, неактивни и сплотени) и споредбени глаголски фраземи. 


Паремиската единица или поточно (ентомолошката) паремија ја де- 
финиравме како меморизирана единица во која една (ентомолошка) лексе- 
ма го реализира своето (фигуративно) значење заедно со други лексеми при 
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што сите заедно реализираат единствено синтетичко значење кое претста- 
вува изведување на одредено говорно дејствие. 


Во нашиот труд ние проследивме само некои паремиски единици 
во францускиот и во македонскиот јазик кои содржат ентомолошки 
лексеми со фигуративно значење: афоризми, гатанки, клетви, послови- 
ци, предвидувачки паремии и вицеви. 


Во денешно време афоризмот се сфаќа како говорна форма во 
која на духовит начин се изнесува став за одредена појава од животот. 
Проучувајќи ги афоризмите дојдовме до следната теза која ја просле- 
дивме низ целиот труд: афоризмите (како и некои други форми на вер- 
бално и мешано изразување: баснички, басни, прашанки, гатанки, кари- 
катури и др.) се засноваат на оние референцијални семи на зборовите 
кои се имаат здобиено со одредена референтна вредност и кои се основа 
за фигуративните значења на тие зборови во дадена говорна заедница. 


Гатанката претставува најмала паремиска единица во дијалошка 
форма. Корпусот на гатанки ШТО го формиравме е составен претежно 
од македонски примери. 


Клетвите се такви паремиски единици кои се засноваат на маги- 
ската моќ на зборот. Корпусот на клетви е составен исклучиво од маке- 
донски примери. 


Пословиците претставуваат паремиски единици кои изразуваат 
одреден став за разни појави ОД ЖИВОТОТ. 


Споредбата меѓу пословиците и афоризмите од семиолошка гле- 
дна точка не доведе до следниот постулат за генезата на афоризмите: 
потенцијален извор на афоризмите претставуваат референтните 
вредносни семи кои, од своја страна, се имаат здобиено со рас- 
пространетост преку фраземите и пословиците. 


Предвидувачките паремии претставуваат меморизирани традици- 
онални искази во кои еден конкретен факт добива вредност на индекс 
односно упатува на некоја друга појава која треба да се случи. Со други 
зборови меѓу двете појави се врши поврзување по принципот на анало- 
гија при што се верува дека меѓу првиот факт и предвидената појава по- 
стои причинско-последична врска. Во рамките на предвидувачките па- 
ремии ги проследивме претскажувањата и верувањата. 


Претскажувањата претставуваат паремии во кои се предвидува 
времето. Во претскажувањата инсектите добиваат фигуративност пора- 
ди фактот што тие стануваат носители на едно друго значење кое е до- 
полнително во однос на нивното денотативно значење. 
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Верувањата претставуваат искази во кои се изразува причинско- 
последична врска меѓу две појави од животот. Во суштина и претска- 
жувањата и верувањата изразуваат истородни односи така што прет- 
скажувањата се јавуваат како специјализирани верувања во кои се изра- 
зува посебната релација: предвидување на времето. 


Вицевите спаѓаат во оние паремиски единици кои предизвикуваат 
смеа ИЛИ КОМИЧНО ЗаДОВОЛСТВО кај интерговорникот. 


Во ВТОРИОТ ДЕЛ се сосредоточивме на лексичката категорија 
која е предмет на трудот: нејзиниот израз и содржина. 


Во првата глава од овој дел (во ТРЕТАТА ГЛАВА од трудот) ги 
анализиравме фигуративните значења на секој инсект пооделно при 
што се движевме од етимонското кон фигуративното значење а на по- 
четок од секој инсект ја наведовме и неговата симболика во разни мито- 
логии, доколку постои се разбира. Но пред подробното проучување на 
секој инсект пооделно, направивме општа анализа на семиолошките и 
семантичките признаци за целата база. Во семиолошки признаци спаѓа 
се она што ја сочинува формата односно изразот на лексичката катего- 
рија хфигуративни значења на инсектитеџ. Семиолошките признаци 
заедно со другите типови признаци (синтаксички, семантички, стилисти- 
чки, библиографски и бројчани) се забележани во базата на податоци 
што ја нарековме ИНСЕКТИ. Базата содржи вкупно 23 полиња (приз- 
наци). Во семиолошки признаци спаѓаат 4 признаци: Зотипкласа, Зоо- 
вид, Зооброј, Зооособина. 


Зотипкласа претставува таков признак кој ги раграничува енто- 
мозоонимите според систематизациска припадност (тип, класа, ред и фа- 
милија). 


Зоовид претставува таков признак кој ги разграничува ентомозо- 
онимите по видови. Така во францускиот корпус се застапени вкупно 48 
видови инсекти, додека во македонскиот корпус има вкупно 29 инсекти. 
Веднаш паѓа в очи разликата меѓу двата јазика во однос на разнови- 
дноста на видовите и тоа во полза на францускиот јазик, меѓутоа со 
оглед на вкупниот број изрази станува разбирлива и разликата меѓу 
двата корпуса. Имено, односот меѓу вкупниот број единици од францус- 
киот и од македонскиот корпус во базата изнесува 2,59: 1 (1056: 407) па 
оттаму се очекува францускиот корпус да пројави поголема разнови- 
дност (односот е 1,66: | во полза на францускиот јазик: 48 видови во 
францускиот наспроти 29 видови инсекти во македонскиот корпус). 


Еве го прегледот на застапеност по видови и во двата јазика: 
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ЗАСТАПЕНОСТ НА ИНСЕКТИТЕ ВО 
ФИГУРАТИВНИТЕ ЕДИНИЦИ 


Француски јазик Македонски јазик 


Вид Јавувања Проценти Вид Јавувања Проценти 


Ге је јаве 
јак је јаве 


Гињне је јаве 


11.Светулка 2.4690 ШП.Бумбар 12. | 2,059 
122. | 12-Тавтабита | 2 (246 | 12). аКрлеж | ог ј? 29 (2220 


13. Еее 23 ЕИ 1870 Па. ЕНоозаа ЕЗ ни 924000 
буба 


14.Штркол 1,7096 14. | 4-Пеперуга | 7 1 БЕ 90 


155 | 15-Скакулец, | 1 ЕНА 155. Маци ПЕНИ ЕК (280. 9/0 


16. ЕаоНИ ЕИ ЕЕ 7070 16. Ееецај ЕЕЕ чи 98 “0 
бумбар 


8 
17.Скорпија | 16 (тое | (0980. 


ЗА На 
бубалка 
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24.Крлеж 0.8590 
25.В.конче 0.8590 
26.Мушичка 8 | 0.7690 


27.Срамна 0.7690 


вошка 


28.Лебарка 0,579 


30.Растителн 4 0.3890 
а вошка 


ОДЕ (З1.Еленче | 8 (0284 | 2890 


та оа син је јан 0.2890 


(0288 | 2890 
Ени 2890 
0.1990 


33. ЕЕ 3 
34. ЕН 


449 


24.Стршен а 
1 


26.Светулка 0,25 90 


27.Срамна 0.25 90 


вошка 


28.Гермит (02255) ЧУ 


1 
29.Филоксера 0.25 96 


ЗИ 
а 


40. (0.Жужел | г Го 19“0 


41. БЕСЕН БЕНИ 0990 
буба 


42.Житен 


Ене и 


штетник 
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44.Компиров 1 0.0990 
а златка 


48.Шушулај- 1 0.0996 
ка 


х Вкупно 1056 јавувања х Вкупно 407 јавувања 





Признакот Зооброј го регистрира вкупниот број на инсекти кои се 
содржат во секоја единица (1, 2, 3 или максимум 4 инсекти). Единиците 
со само еден инсект се најпогодни за изразување на содржината на ми- 
слата а само мал процент единици со по 2 или повеќе инсекти (максимум 
5 отсто) можат да учествуваат во изразувањето на дадени содржини. 


Признакот Зооособина претставува поле во кое се регистрира 
семиолошката фигура на ентомолошкото фигуративно значење. 
Имено, тука се бележи онаа особина или сема (денотативна или конота- 
тивна) на инсектот која го произведува неговото фигуративно значење. 


Особините на инсектите ги поделивме во две големи групи: 1. Фи- 
зички особини и 2. однесување. Во групата на физички особини спаѓаат 
следните особини: големина, тежина, боја, градба. 


Во втората група особини "Однесување" разграничивме три под- 
групи: А. однесување на инсектите Б. однесување меѓу инсектите и жи- 
вотните (било да се работи за односи меѓу самите инсекти или пак меѓу 
инсектите и другите животни) В. однесување меѓу инсектите и луѓето (и 
во двете насоки). 


Во семантички признаци спаѓаат следните 3 признаци од структу- 
рата на базата: Значењтема, Рефервалер и Фигура. 


Признакот Значењтема ги бележи значењата и темите на ентомо- 
лошките единици со фигуративно значење. Се работи за сложен приз- 
нак кој како да е составен од два признака кои можат да се разгледуваат 
на две рамништа: тематско (стриктно семантичко) и интерлокутивно 
(прагматичко). 


Нашиот пристап во овој труд е главно тематски со оглед на тоа 
што целта ни беше да ги проучиме корелациите меѓу семиолошките и 
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семантичките структури во фигуративните ентомолошки говорни еди- 
ници а не и нивните функции во говорната интеркомуникација. 


Значењата на фигуративните ентомолошки единици што ги про- 
учувавме се однесуваат главно на човекот, на неговите физички и психи- 
чки особини и на неговиот социјален живот. Еден дел од тие ентомоло- 
шки единици не го симболизираат директно човекот но сепак индирек- 
тно се однесуваат на него. Имено, има многу гатанки, претскажувања, 
верувања и вицеви чии фигуративни значења не се директно антропо- 
морфни но чија изведба игра улога во човековиот живот (да го поучат, 
да му го прогнозираат времето, да му пренесат традиционални изреки, 
да го засмејат). 


Признакот Рефервалер ја бележи референтната вредност на енто- 
молошките лексеми со фигуративно значење. Референтната вредност е 
бележена во четири величини: позитивна, негативна, неутрална (и по- 
зитивна и негативна истовремено) и неодредена (ни позитивна ни нега- 
тивна). 


Во францускиот корпус ја среќаваме следната ситуација: со по- 
зитивна референтна вредност се јавуваат 210 ентомолошки лексеми 
што претставува 19,89 95 од вкупниот број француски изрази со фигура- 
тивно значење (1056). Неутрална вредност поседуваат 18 ентомолошки 
лексеми што претставува 1,70 20. Неодредена вредност покажува 95 
ентомолошка лексема што претставува 8,99 “70, додека со негативна ре- 
ферентна вредност се одликуваат 733 лексеми што претставува 69,41 96 
од вкупниот број ентомолошки единици со фигуративно значење во 
францускиот корпус. Значи најбројни се единиците со негативна вред- 
ност, потоа доаѓаат единиците со позитивна, па со неодредена и на крај 
со неутрална референтна вредност. 


Во македонскиот корпус ситуацијата е приближно иста. Имено, со 
позитивна вредност се одликуваат 92 ентомолошки лексеми што прет- 
ставува 22,60 95 од вкупниот број ентомолошки единици со фигуративно 
значење во македонскиот корпус (407). Неутрална вредност поседуваат 
6 единици што претставува 1,47 2. Со неодредена вредност се јавуваат 
44 лексеми што претставува 10,81 2. Најголем број лексеми се јавуваат 
со негативна вредност, вкупно 265 што претставува 65,11 90. Значи и во 
македонскиот корпус најбројни се единиците со негативна вредност, по- 
тоа доаѓаат оние со позитивна, па со неодредена и на крај со неутрална 
референтна вредност. 


Фигура е едно од обележјата кои се однесуваат на формата одно- 
сно изразот на една лексичка категорија со фигуративни значења. ОД 
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вкупно 10 фигури застапени во двата јазика 8 се исти додека само две се 
различни но со мала застапеност (со по 1 пример). Еве ја табелата на 


ЗАСТАПЕНОСТ НА ФИГУРИТЕ ВО ЕНТОМОЛОШКИТЕ 
ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ 


Француски јазик Македонски јазик 


Вид Јавувања Проценти Вид Јавувања Проценти 


1.Метафрора  |434 |41,109 1.Метафора  |220 |54,059 
рор 


3.Конкретно Ви | 12.1296, 3.Аналогија 11,06 90 

значење 

4.Компарација | 93 | 8,819 4. Персонифи- 34 8,35 90 
кација 


5.Метонимија 8.43 “0 5.Конкретно 6,63 “0 


значење 


6.Персони- 64 | 6,06 90 6.Метонимија | 12 2,95 96 
фикација 

7.Хипербола 0.95 90 7.Хипербола 1,72 90 
8.Игра на збо-ј 4 0.38 90 8.Игра на збо-| 4 0.98 90 
рови рови 

9.Иронија 0.01 20 

10.Паронимија 0,01 2 


Х Вкупно 1056 единици х Вкупно 407 единици 





Од оваа табела можеме да видиме дека меѓу францускиот и маке- 
донскиот корпус постојат следните разлики: во францускиот корпус со 
поголема застапеност во однос на македонскиот се одликуваат аналоги- 
јата, метонимијата и конкретното значење додека кај сите останати фи- 
гури застапеноста е поголема во македонскиот корпус. 
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ПРВОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корпус 
го зазема МУВАТА со 135 единици со фигуративно значење. Во мито- 
логиите мувата симболизира нечистотија, распаѓање, пренесување бо- 
лести и непрекинато гонење. 


На семиолошки план, францускиот корпус содржи 45 единици чија 
симболика потекнува од физичката особина "МАЛО ПО ГОЛЕМИ- 
НА", 22 потекнуваат од особината на однесување " ИСХРАНА " а нај- 
голем број (61) од особините на однесување "ЛЕТАЊЕ И КАСАЊЕ". 
На семантички план, мувата се претставува како: мало и невредно, 
стрвно и валкано, агресивно суштество. На вредносен план, во францус- 
киот корпус 130 единици се со негативна, | е со позитивна и 4 со неодре- 
дена вредност. На реторички план, застапени се 7 фигури: метафора 
(73), метонимија (27), единици со конкретно значење (14), компарација 
(12), аналогија (4), персонификација (3) и хипербола (2). 


Во македонскиот корпус мувата е застапена со 49 единици и се на- 
оѓа на второ место. На семиолошки план, 12 единици потекнуваат од 
физичката особина "МАЛО ПО ГОЛЕМИНА", 8 од особината на одне- 
сување "ИСХРАНА", 29 од особините на однесување "ЛЕТАЊЕ И 
КАСАЊЕ". На семантички план, мувата се претставува како: мало и 
невредно, стрвно и валкано, агресивно, кротко суштетство. На вредно- 
сен план, во македонскиот корпус 46 единици се со негативна, 2 со 
позитивна и | е со неодредена вредност. На реторички план, застапени 
се 7 фигури: метафора (28), компарација (6), аналогија (4), единици со 
конкретно значење (4), метонимија (3), хипербола (3), персонификација 


(9: 


ВТОРОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот кор- 
пус го зазема ПЧЕЛАТА со 100 единици. Во митологиите пчелата го 
симболизира следното: животниот принцип, душата; Христовата бла- 
гост и сочуствување додека осилото ја овоплотува праведноста на Хри- 
стовиот суд; елоквенцијата, поезијата и интелигенцијата; зборот; кра- 
лот или царот - господар на редот; воинствениот жар и храброста; медот 
симболизира богатство, исполнетост и особено благост; во Ведите ме- 
дот претставува образувачки принцип, извор на животот и на бесмр- 
тноста; во келтската традиција медовината претставува напиток на бес- 
мртноста; во христијанската религија медот симболизира знаење, му- 
дрост, спознание. 


На семиолошки план, 10 единици потекнуваат од признакот "ФИ- 
ЗИЧКИ ОСОБИНИ", 76 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ", 14 од 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ ПЧЕЛАТА И ЧОВЕКОТ". На се- 
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мантички план, пчелата се претставува: како предметна стварност (де- 
лови од човечкото тело, нешто слатко, корисно и пријатно), како чове- 
чко однесување (работливо суштество, готован, опасно суштество, ам- 
бивалентно суштество, слаткоречив или дволичен говор) и како заедни- 
ца (организирана заедница). На вредносен план, 53 единици се со пози- 
тивна, 22 со неодредена, 17 со негативна и 8 со неутрална вредност. На 
реторички план, застапени се 5 фигури: метафора (61), единици со кон- 
кретно значење (26), компарација (7), персонификација (5) и хипербола 


(1). 


Во македонскиот корпус пчелата е застапена со 82 единици и се 
наоѓа на прво место. На семиолошки план, 2 единици потекнуваат од 
признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 68 од признакот "ОДНЕ- 
СУВАЊЕ", 8 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ПЧЕЛАТА 
И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ", 4 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕ- 
ЃУ ПЧЕЛАТА И ЧОВЕКОТ". На семантички план, пчелата се прет- 
ставува: како предметна стварност (нешто слатко, корисно и пријатно), 
како човечко тело (грдо суштество), како човечко однесување (возви- 
шено суштество, работливо суштество, готован, опасно суштество, ам- 
бивалентно суштество / и добро и лошо /, брзо размножување, "откачен- 
ост", њубовна треска, слаткоречив, дволичен говор, дрдорење) и како 
заедница (насобран народ). На вредносен план, 59 единици се со пози- 
тивна, 10 со негативна, 7 со неодредена и 6 со неутрална вредност. На 
реторички план, застапени се 5 фигури: метафора (58), компарација (14), 
персонификација (5), аналогија (3), единици со конкретно значење (2). 


ТРЕТГОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот кор- 
пус го зазема БОЛВАТА со 98 единици. На семиолошки план, 7 единици 
потекнуваат од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 18 од признакот 
"ОДНЕСУВАЊЕ", 16 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ БОЛВА- 
ТА И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" и 57 од групата особини "ОДНЕСУВА- 
ЊЕ МЕЃУ БОЛВАТА И ЧОВЕКОТ". На семантички план, болвата се 
претставува како: мало и немоќно суштество, пргаво и скокачко суш- 
тество, паразит, нападно и опасно суштество и лезбијка и проститутка. 
На вредносен план, 97 единици се со негативна, а само 1 е со неодредена 
вредност. На реторички план, застапени се 7 фигури: метафора (82), 
метонимија (26), персонификација (13), компарација (12), единици со 
конкретно значење (7), аналогија (4) и хипербола (4). 


Во македонскиот корпус болвата е застапена со 25 единици и се 
наоѓа на петто место. На семиолошки план, 5 единици потекнуваат од 
физичката особина "ГОЛЕМИНА", 5 единици водат потекло од групата 
особини "ОДНЕСУВАЊЕ", 2 единици водат потекло од признакот 
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"ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ БОЛВАТА И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" и 13 
единици потекнуваат од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ БОЛВА- 
ТА И ЧОВЕКОТ". На семантички план, болвата во македонскиот јазик 
се претставува како: мало суштество, паразит, нападно и опасно суште- 
ство. На вредносен план, во македонскиот корпус сите 25 единици се со 
негативна вредност. На реторички план, застапени се 4 фигури: мета- 
фора (9), компарација (7), аналогија (7), персонификација (2). 


ЧЕТВРТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот 
корпус го зазема ПЕПЕРУГАТА со 90 единици. Во митологиите пепе- 
ругата симболизира: лежерност и непостојаност; воскресната душа; дне- 
вно и ноќно сонце; куклата симболизира јајце односно потенцијалност 
на суштеството, додека пеперугата која излегува од куклата симбо- 
лизира воскреснување; кај Ацтеките, пеперугата претставува симбол на 
душата или на животниоот здив кој се ослободува од устата на оној што 
умира; ноќната пеперуга "мртовечка глава" ја симболизира душата на 
човек кој умрел трагично; гасеницата во француската култура се смета 
како негативна: симбол на грдост, на ползење и на порив кон нечове- 
чност; во Упанишадите гасеницата се смета како симбол на трансмигра- 
цијата; коконата претставува симбол на метаморфози. 


На семиолошки план, 19 единици потекнуваат од признакот "ФИ- 
ЗИЧКИ ОСОБИНИ", 52 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ" и 19 од 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ПЕПЕРУГАТА и ЧОВЕКОТ". На 
семантички план, пеперугата се претставува: како предметна стварност 
(скудна исхрана, нежност и неотпорност), како човечко тело (убавина 
/грдост, дебелина, големина, тежина), како човечко однесување (непо- 
стојан, ветропирест и њубопитен дух, повлечен живот, потполно оства- 
рување, раздвиженост, преголема желба, тажни мисли, штетник, лошо 
суштество) и како предзнак за (атмосферски промени, њубов и женидба, 
вести и гости, лек против болести и добивка и среќа). На вредносен план, 
50 единици се со негативна, 31 со позитивна, 5 со неодредена и 4 со 
неутрална вредност. На реторички план, застапени се 6 фигури: аналог- 
ија (38), метафора (85), компарација (7), единици со конкретно значење 
(7), метонимија (2) и персонификација (1). 


Во македонскиот корпус пеперугата е застапена со 7 единици и се 
наоѓа на четиринаесетто место. На семиолошки план, 3 единици водат 
потекло од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" и 2 од групата особини 
"ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, пеперугата се претставува: 
како семиолошка фигура за (загатнување), како човечко однесување 
(нешто вкоренето, наконтена госпоѓа, исфорсирано држење, укро- 
теност) или како предзнак за (голема војска, скапотија). На вредносен 
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план, 5 единици се со негативна и 2 со позитивна вредност. На реторички 
план, застапени се 3 фигури: метафора (4), аналогија (2) и компарација 


(1). 


ПЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот кор- 
пус го делат ВОШКАТА, заедно со пајакот, со 82 единици. На семиоло- 
шки план, 5 единици водат потекло од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИ- 
НИ", 11 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ", 2 од признакот "ОД- 
НЕСУВАЊЕ МЕЃУ ВОШКАТА И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" и 64 од 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ВОШКАТА И ЧОВЕКОТ". На се- 
мантички план, вошката се претставува: како човечко тело (грдост, вал- 
каност, ситно суштетство, делови од телото), како припадност на луѓето 
(етноним), како човечко однесување (ситничарење, скржавост, сиро- 
маштија, вообразеност, надуеност, радост и уживање, мрзливост, засно- 
ваност на гласини, колерик, избувлив човек, незгоден паразит, злобник) 
и како предзнак за (благопријатно дејство за здравјето, бериќет и долг 
живот). На вредносен план, 73 единици се со негативна и 9 се со по- 
зитивна вредност. На реторички план, застапени се 5 фигури: метафора 
(32), единици со конкретно значење (24), метонимија (14), компарација 
(11) и хипербола(1). 


Во македонскиот корпус вошката е застапена со 48 единици и се 
наоѓа на трето место. На семиолошки план, 4 единици се со симболика 
која води потекло од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 5 од призна- 
кот "ОДНЕСУВАЊЕ" и 39 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ВО- 
ШКАТА И ЧОВЕКОТ". На семантички план, вошката се претставува: 
како предметна стварност (нешто ситно, пари, богатство), како човечко 
тело (мало и немоќно суштество) и како човечко однесување (вообразе- 
ност, надуеност, немешање во туѓи работи, незгоден паразит, нечи- 
стотија, мрзливост /посебно кај жените/, сиромаштија). На вредносен 
план, 42 единици се со негативна, 4 се со позитивна и 2 со неодредена 
вредност. На реторички план, застапени се 5 фигури: метафора (38), еди- 
ници со конкретно значење (3), аналогија (3), метонимија (2) и компара- 
ција (2). 


ПЕТОТТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот кор- 
пус го делат ПАЈАКОТ, заедно со вошката, со 82 единици. Во митоло- 
гиите пајакот симболизира: создавач на ткивото на светот или пак како 
креатор на превезот на илузиите кој ја сокрива Врховната Реалност (во 
староиндиската митологија); тенкоста на пајажината, го симболизира 
неуспехот на човекот кој сакал да се натпреварува со Господ Бог во со- 
здавањето на светот; вишо божество - демиург, создавач на космосот; 
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предвидувачката или гатачката функција на пајаците се среќава кај Ба- 
муните од Камерун; водач на душите; кај Бамбарите, пајакот го сим- 
болизира највисокиот степен на чинот на воведување; сликата на пајак 
кој се качува пругоре своите влакна претставува слика на слободата, а 
влакното преставува средство, подлога за духовно себеостварување; во 
христијанската симболика пајакот е најпрвин симбол на скржавост, 
зашто тој ја цеди мувата како што скржавецот го цеди сиромавиот, 
потоа и на Ѓаволот кој ниги подметнува своите замки како што пајакот 
ја подметнува својата мрежа? . 


На семиолошки план, 10 единици водат потекло од признакот 
"ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 48 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ", 17 
од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ПАЈАКОТ И ДРУГИТЕ ЖИ- 
ВОТНИ?" и 7 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ВОШКАТА 
И ЧОВЕКОТ". На семантички план, пајакот се претставува: како пред- 
метна стварност (делови од човечкото тело или човечка става, напуште- 
ни предмети или места од страна на луѓето или пак одминат временски 
интервал, нешто апстрактно кое е несолидно, неиздржливо и стои на 
стаклени нозе), како човечко однесување (забавено движење на луѓе 
кое симболизира претенциозност, итро, подло, егоистично и опасно 
суштество) и како предзнак за (убаво време, дожд, лошо време, среќа, 
несреќа, пари и добро здравје). На вредносен план, 51 единица се со нега- 
тивна, 28 со позитивна и 3 со неодредена вредност. На реторички план, 
застапени се 5 фигури: аналогија (46), метафора (25), компарација (4), 
персонификација (4) и метонимија (3). 


Во македонскиот корпус пајакот е застапен со 25 единици и го дели 
петтото место, заедно со болвата и со "инсект". На семиолошки план, 2 
единици водат потекло од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ“, 4 од 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ", 16 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕ- 
ЃУ ПАЈАКОТ И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ?" и 3 од признакот "ОДНЕСУ- 
ВАЊЕ МЕЃУ ПАЈАКОТ И ЧОВЕКОТ". На семантички план, пајакот 
се претставува: како предметна стварност (нешто кинливо и несолидно), 
како човечко однесување (итро, подло, егоистично и опасно суштество) 
и како предзнак за (добивање писмо, гост, добивање пари и епидемија). 
На вредносен план, 13 единици се со негативна, 9 со неодредена и 3 се со 
позитивна вредност. На реторички план, застапени се 5 фигури: метафо- 
ра (9), персонификација (9), аналогија (4), единици со конкретно значење 
(2) и компарација (1). 


СЕДМОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот кор- 
пус го зазема МРАВКАТА со 66 единици. Во митологиите мравката 
симболизира: работливост, организиран живот во заедница и грижа за 
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иднината; чесност (во Талмудот); ништожност на единката (Индија); ра- 
ботлив и неуморен извршител (кај Келтите); мравјалникот претставу- 
вал женски полов орган на земјата додека во завршната етапа тој мра- 
вјалник станал уста од која излегле зборот и неговата материјална 
потпора - техниката на ткаење која со помош на мравките им била 
пренесена на луѓето (кај Догоните и Бамбарите). 


На семиолошки план, 22 единици потекнуваат од признакот "ФИ- 
ЗИЧКИ ОСОБИНИ", 28 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ", 5 од 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МРАВКАТА И ДРУГИТЕ ЖИ- 
ВОТНИ" и 11 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МРАВКАТА И 
ЧОВЕКОТ". На семантички план, мравката се претставува: како чо- 
вечко однесување (одавање непријатен мирис, отрпнатост на дел од те- 
лото и сврбеж, раздвиженост и подвижност, желба за дружење и моќ на 
солидарното однесување, мноштво луѓе, мало и немоќно суштество, 
работливо суштество, крадец на туѓо, жртва, опасно и лошо суштество) 
и како предзнак за (кешко време, дожд и бура, позитивни и негативни 
настани). На вредносен план, 41 единица е со негативна, 21 со позитивна 
и 4 се со неодредена вредност. На реторички план, застапени се 8 
фигури: метафора (24), аналогија (18), персонификација (11), компара- 
ција (5), метонимија (4), единици со конкретно значење (2), хипербола (1) 
и игра на зборови (1). 


Во македонскиот корпус мравката е застапена со 39 единици и се 
наоѓа на четврто место. На семиолошки план, 20 единици водат потекло 
од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 18 од признакот "ОДНЕСУ- 
ВАЊЕ" и | од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МРАВКАТА И ЧО- 
ВЕКОТ". На семантички план, мравката се претставува: како човечко 
однесување (мало и немоќно суштество, мноштво, работливо суште- 
ство, стрвно суштество, бавно движење, непријатно чувство, страв) и 
како предзнак за (војна, сиромаштија, богатство). На вредносен план, 16 
единици се со негативна, 14 со позитивна и 9 со неодредена вредност. На 
реторички план, застапени се 7 фигури: метафора (25), компарација (5), 
персонификација (2), аналогија (2), метонимија (2), единици со конкре- 
тно значење (2) и хипербола (1). 


ОСМОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот корпус 
го зазема ШТУРЕЦОТ со 40 единици. Во митологиите штурецот симбо- 
лизира: кај Кинезите тој се сметал како симбол на животот, смртта и 
воскреснувањето. Кинезите верувале дека присуството на штурецот во 
домот носи среќа а истото верување се среќава и кај медитеранските на- 
роди. 
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На семиолошки план, 2 единици произлегуваат од признакот "ФИ- 
ЗИЧКИ ОСОБИНИ", 30 од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ", 1 од 
групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТУРЕЦОТ И ДРУГИТЕ 
ЖИВОТНИ?" и 7 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТУРЕЦОТ И 
ЧОВЕКОТ". На семантички план, штурецот се претставува: како назив 
за луѓе Скители на место полно со штурци), како временска одредба 
(временски отсечок кој никогаш не се случил), како човечко однесување 
(свирење на лоша виолина, кречетало, фалење разум, враќање разум, 
главоболка по пијанство, извлекување податоци, барање кредит, попа- 
Ѓѓање во невола, истраен поборник, њубезен умилкувач, наследување на 
особини, романтично расположение, беда, итар човек, копнеж по домот, 
сакан, њубов, страв, преплашеност, поткажувач, кодош) и како пред- 
знак за (временски појави, за среќа, за богатсво, за смрт, за заштита од 
вештери и судски извршители, за лечење од хидрописија). На вредносен 
план, 18 единици се со позитивна, 15 со негативна, 4 со неодредена и 3 со 
неутрална вредност. На реторички план, застапени се 8 фигури: анало- 
гија (15), метафора (13), компарација (4), персонификација (3), единици 
со конкретно значење (2), хипербола (1), метонимија (1) и игра на збо- 
рови (1). 


Во македонскиот корпус штурецот е застапен со 12 единици и го 
дели деветтото место, заедно со осата и бумбарот. На семиолошки план, 
сите 12 единици се со симболика која води потекло од признакот "ФИ- 
ЗИЧКИ ОСОБИНИ". На семантички план, штурецот се претставува: 
како предметна стварност (непријатен континуиран звук, создавање ро- 
мантично расположение) и како човечко однесување (дрдорење, не- 
работник, барање невозможни работи). На вредносен план, 10 единици 
се со негативна а по | единица е со позитивна и неодредена вредност. На 
реторички план, застапени се 4 фигури: персонификација (8), единици со 
конкретно значење (2), метафора (1) и хипербола (1). 


ДЕВЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот 
корпус го зазема ОСАТА со 34 единици. Во митологиите осата симбо- 
лизира: во Северна Родезија се смета како шеф на сите птици и влекачи 
на земјата и таа е господарка на огинот; за Бамбарите од Мали осата ја 
симболизира моќта на сублимација, на трансфигурација и на промена на 
профаното во свето. 


На семиолошки план, | единица потекнува од признакот "ФИЗИ- 
ЧКИ ОСОБИНИ", 11 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ", 1 од при- 
знакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ОСАТА И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" и 
21 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ. МЕЃУ ОСАТА И ЧОВЕКОТ". На 
семантички план, осата се претставува: како човечко тело (убава става, 
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тело), како човечко однесување (јавна жена, скитник, забавувач, ниш- 
тожник, скржавец, силник, голем и моќен измамник, лошо суштество, 
итро суштество, пецкање, критичен и подбивен говор, лошо пеење) И 
како предзнак за (убаво или лошо време, студена и влажна зима, сува и 
плодна година, година на виното). На вредносен план, 26 единици се со 
негативна вредност, 6 со позитивна и 2 единици со неутрална вредност. 
На реторички план, застапени се 6 фигури: метафора (13), аналогија (8), 
единици со конкретно значење (6), метонимија (3), компарација (3), игра 
на зборови (1). 


Во македонскиот корпус осата е застапена со 12 единици и го дели 
деветтото место, заедно со штурецот и бумбарот. На семиолошки план, 
2 единици водат потекло од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ", 1 од групата 
особини "ПОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ОСАТА И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" и 
9 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ОСАТА И ЧОВЕКОТ". На се- 
мантички план, осата се претставува: како човечко однесување (опасно 
суштество, лошо суштество, пецкање, молчење) и како предзнак за (ска- 
потија). На вредносен план, сите 12 единици се со негативна вредност. 
На реторички план, застапени се 5 фигури: единици со конкретно зна- 
чење (4), метафора (3), компарација (3), метонимија (1) и аналогија (1). 


ДЕСЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот 
корпус го зазема "ИНСЕКТ" - от со 32 единици. Во митологиите "ин- 
сект" - от симболизира: души на умрените кои ја посетуваат земјата (во 
Централна Америка). 


На семиолошки план, 19 единици водат потекло од признакот 
"ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 4 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ", 2 
од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ИНСЕКТОТ И ДРУГИТЕ ЖИ- 
ВОТНИ" и 7 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ИНСЕКТОТ И 
ЧОВЕКОТ". На семантички план, инсектот се претставува: како пред- 
метна стварност (недоразвиено, недовршено нешто, самоуништувачка 
природа на нештата, нешто застарено, ретро, нешто исклучително, по- 
себно), како живо суштество (нешто мало, влакнесто и страшно, мршој- 
адец), како човечко тело (физички слаб, тенок човек, мало, нНиштожно 
суштество, недоразвиено, заостанато суштество), како човечко одне- 
сување (несамокритичност, интуиција, смрт, работливост, остра, длабо- 
ка болка, омразно и опасно суштество, лудост, откаченост, ситничаре- 
ње) и како предзнак за (развој на овошни црвчиња, добро или лошо вре- 
ме). На вредносен план, 26 единици се со негативна, 2 со позитивна, | со 
неодредена и 1 со неутрална вредност. На реторички план, застапени се 
7 фигури: метафора (17), единици со конкретно значење (6), компарациј- 
а (3), аналогија (3), паронимија (1), метонимија (1) и персонификација (1). 
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Во македонскиот корпус "инсект" - от е застапен со 25 единици И 
го дели петтото место, заедно со болвата и пајакот. На семиолошки 
план, 15 единици водат потекло од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИ- 
НИ", 7 од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ!" и 3 од признакот "ОД- 
НЕСУВАЊЕ МЕЃУ ИНСЕКТОТ И ЧОВЕКОТ". На семантички план, 
инсектот се претставува: како човечко однесување (мрза, неизбежност 
на лоши примероци, смрт, тешкотии, нагризување, подјадување, неква- 
литет, мирен човек, брзо размножување и во голем број, човек кој 
нанесува штети и живее на туѓа сметка, непријатно чувство, лудост, 
откаченост), како знак за (семоќта на Господ, загатка за краставица, 
споредба меѓу дрвените црви и глумците). На вредносен план, 22 
единици се со негативна, 2 со позитивна и | е со неодредена вредност. На 
реторички план, застапени се 6 фигури: метафора (13), компарација (4), 
метонимија (3), аналогија (2), единици со конкретно значење (2) и игра 
на зборови (1). 


ЕДИНАЕСЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францус- 
киот корпус го дели СВЕТУЛКАТА, заедно со тавтабитата, со 26 еди- 
ници. Во митологиите светулката симболизира: придружничка на сиро- 
машните студенти на коишто им подарува светлина во нивната ноќна 
работа (во Кина); души на бесмртните херои (во Виетнам); во Јапонија 
се слави празник на светулките. 


На семиолошки план, | единица води потекло од признакот "ФИ- 
ЗИЧКИ ОСОБИНИ", 25 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ". На се- 
мантички план, светулката се претставува: како човечко тело (дебело 
суштество), како човечко однесување (суштество кое ја победува темни- 
ната) и како предзнак за (временски појави, доброќудни настани, зло- 
ќудни настани). На вредносен план, 11 единици се со позитивна, 8 еди- 
ници со негативна и 7 со неодредена вредност. На реторички план, заста- 
пени се 4 фигури: аналогија (17), персонификација (7), компарација (1) и 
иронија (1). 


Во македонскиот корпус светулката е застапена со 1 единица и го 
дели дваесет и шестото место, заедно со срамната вошка, термитот и 
филоксерата. На семиолошки план, единствената единица е со симболи- 
ка која води потекло од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички 
план, инсектот се претставува: како знак за (загатка). На вредносен 
план, единицата има неодредена вредност. На реторички план, едини- 
цата е со конкретно значење. 


ЕДИНАЕСЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францус- 
киот корпус го дели ТГАВТАБИТАТА, заедно со светулката, со 26 еди- 
ници со фигуративно значење. На семиолошки план, 6 единици водат 
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потекло од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 6 од групата особини 
"ОДНЕСУВАЊЕ", 2 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ТАВТА- 
БИТАТА И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" и 12 од признакот "ОДНЕСУВА- 
ЊЕ МЕЃУ ТАВТАБИТАТА И ЧОВЕКОТ". На семантички план, тав- 
табитата се претставува: како човечко тело (глад, изгладнетост, смр- 
деа), како човечко однесување (подлост, полтронство, смачкува, побе- 
дува, отворање непријатни теми, сексуален однос (за жена), носач на мр- 
товечки сандак, лажна богомолка, проститутка и лоша жена, бавно оде- 
ње, мрзливко, влечко, задевач и паразит, непријатност и бес). На вре- 
дносен план, сите 26 единици се со негативна вредност. На реторички 
план, застапени се 6 фигури: метафора (12), компарација (5), единици со 
конкретно значење (4), аналогија (3), метонимија (1) и персонификација 


(1). 


Во македонскиот корпус тавтабитата е застапена со 4 единици и го 
дели шеснаесеттото место, заедно со молецот, божјата бубалка и лебар- 
ката. На семиолошки план, сите 4 единици водат потекло од групата 
признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ТАВТАБИТАТА И ЧОВЕКОТ". 
На семантички план, тавтабитата се претставува: како човечко однесу- 
вање (задевач и паразит). На вредносен план, сите 4 единици се со 
негативна вредност. На реторички план, застапени се 2 фигури: аналог- 
ија (3) и конкретно значење (1). 


ТРИНАЕСЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францус- 
киот корпус го зазема КОМАРЕЦОТ со 23 единици. Во митологиите 
комарецот симболизира: агресивност. Тој упорно се обидува да го на- 
руши интимниот живот на жртвата и се храни со нејзината крв. 


На семиолошки план, 2 единици водат потекло од признакот "ФИ- 
ЗИЧКИ ОСОБИНИ", 1 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ", 1 од 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ КОМАРЕЦОТ И ДРУГИТЕ ЖИ- 
ВОТНИ" и 19 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ КОМАРЕЦОТ И 
ЧОВЕКОТ". На семантички план, комарецот се претставува: како чове- 
чко тело (мало суштество или дете), како човечко однесување (налудн- 
ичавост, задевач и опасно суштество, сексуален однос), како верување 
за (одбрана од комарците, отелотворувач на душите на умрените) и како 
предзнак за (бура). На вредносен план, 21 единица е со негативна вре- 
дност, | со позитивна и | со неодредена вредност. На реторички план, 
застапени се 5 фигури: аналогија (7), персонификација (6), единици со 
конкретно значење (5), метафора (4), метонимија (1). 


Во македонскиот корпус комарецот е застапен со 14 СДИНИЦИ И се 
наоѓа на осмо место. На семиолошки план, 8 ЕДИНИЦИ ВОДат ПоТеКЛО ОД 
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признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ, 1 од групата особини "ОДНЕСУ- 
ВАЊЕ!" и 5 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ КОМАРЕЦОТ И 
ЧОВЕКОТ". На семантички план, комарецот се претставува: како пред- 
метна стварност (мала, невредна работа), како живо суштество (не- 
вредно животно), како човечко тело (низок човек или дете), како чове- 
чко однесување (безвредни луѓе, задевач и опасно суштество, лошо суш- 
тество, мало предупредување) и како предзнак за (магла и лошо време). 
На вредносен план, сите 14 единици се со негативна вредност. На ре- 
торички план, застапени се 5 фигури: метафора (8), персонификација 
(3), хипербола (1), аналогија (1) и игра на зборови (1). 


ЧЕТИРИНАЕСЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во 
францускиот корпус го дели ШТРКОЛОТ, заедно со скакулецот и мај- 
скиот бумбар, со 18 единици. На семиолошки план, 2 единици водат по- 
текло од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 5 од групата особини 
"ОДНЕСУВАЊЕ", 6 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТРКО- 
ЛОТ И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" и 5 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ 
МЕЃУ ШТРКОЛОТ И ЧОВЕКОТ". На семантички план, штрколот се 
претставува: како назив (основа за формирање фамилно име), како чо- 
вечко однесување (преувеличување на тешкотии или на несреќа, возне- 
миреност, раздвиженост, слободна девојка, човек кој постојано следи 
некого, шпион, поголема сила на малите, голема несреќа, неуништивост 
на луѓето од лоша сорта), како предзнак за (олуја и дожд, убаво време), 
како верување за (жетвата, нештипење на штрклите, доаѓање на 
штрколот, уништување на штрклите). На вредносен план, 12 единици се 
со негативна, 4 со позитивна и 2 се со неодредена вредност. На ретори- 
чки план, застапени се 3 фигури: метафора (9), аналогија (7) и компара- 
ција (2). 

Во македонскиот корпус штрколот е застапен со 2 единици и го 
дели дваесет и второто место, заедно со скорпијата, стршенот и скреже- 
цот. На семиолошки план, | единица црпе симболика од признакот "ОД- 
НЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТРКОЛОТ И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" и 1 од 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТРКОЛОТ И ЧОВЕКОТ". На 
семантички план, штрколот се претставува: како предметна стварност 
(условеност на појавите), како човечко однесување (збрлавеност, по- 
беснување). На вредносен план, и двете единици се со негативна вредно- 
ст. На реторички план, застапени се 2 фигури: метафора (1) и метоними- 
ја (1). 


ЧЕТИРИНАЕСЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во 
францускиот корпус го дели СКАКУЛЕЦОТ, заедно со штрколот и мај- 
скиот бумбар, со 18 единици. Во митологиите скакулецот симболизира: 
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овоплотување на напаста, на пустошувачкото намножување. Во Стара 
Кина намножувањето на скакулците имало сосема подруга вредност: 
тоа било симбол на многубројно наследство па според тоа и на божји 
благослов. А ритамот на скоковите на скакулецот се поврзувал со сезон- 
ските ритуали на плодноста, со правилата за социјална и семејна рамно- 
тежа. 


На семиолошки план, 4 единици водат потекло од признакот "ФИ- 
ЗИЧКИ ОСОБИНИ" и 14 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ". На 
семантички план, скакулецот се претставува: како човечко тело (здебе- 
леност, исушена, стара мома), како човечко однесување (внимателно 
слушање и гледање, жители-скокачи на ендеци, подвижна млада девој- 
ка, балерина во Париската опера, магарица (игра со скокање), слободна 
жена, жени кои разгледуваат без да купуваат, висока, сува и невешта 
девојка, уништување, неработење, безсодржинско зборување), како 
предзнак за (доброќудната моќ на угриз од скакулец за излечување на 
тртки), како назив за (фамилно име), како предмет (на груби и свирепи 
детски игри). На вредносен план, 9 единици се со негативна, 8 со не- 
одредена и | единица е со позитивна вредност. На реторички план, за- 
стапени се 4 фигури: метафора (11), компарација (4), единици со конкр- 
етно значење (2) и аналогија (1). 


Во македонскиот корпус скакулецот е застапен со 3 единици и се 
наоѓа на петнаесетто место. На семиолошки план, | единица води поте- 
кло од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" и 4 од групата признаци 
"ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, скакулецот се претставува: 
како човечко тело (слабо суштество), како човечко однесување (подви- 
жно суштество, краткотрајност на измамата), како предзнак за (скапо- 
тија, голема војска). На вредносен план, 2 единици се со негативнаи | 
единица е со позитивна вредност. На реторички план, застапени се 3 
фигури: компарација (2), аналогија (2) и метафора (1). 


ЧЕТИРИНАЕСЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во 
францускиот корпус го дели МАЈСКИОТ БУМБАР, заедно со штр- 
колот и скакулецот, со 18 единици. На семиолошки план, ! единица е со 
симболика која води потекло од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 
14 од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ", 1 од признакот "ОДНЕСУ- 
ВАЊЕ МЕЃУ МАЈСКИОТ БУМБАР И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" и 2 од 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МАЈСКИОТ БУМБАР И ЧОВЕ- 
КОТ". На семантички план, мајскиот бумбар се претставува: како пред- 
метна стварност (нешто солидно, исклучително), како човечко одне- 
сување (недоделкан, ветрушка, ортаци, соучесници, заеднички живот на 
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двојка, сексуални врски меѓу наводни роднини, откаченост, налуднича- 
вост, попаѓање во стапица, во непријатна ситуација, мастурбирање на 
маж, зависност, неслобода на дејствување) и како предзнак за (одреден 
временски отсечок, добар род, лош род). На вредносен план, 9 единици 
се со негативна, 5 со неодредена, 3 со позитивна и | е со неутрална вред- 
ност. На реторички план, застапени се 5 фигури: аналогија (6), метафора 
(5), компарација (5), метонимија (1) и единици со конкретно значење (1). 


СЕДУМНАЕСЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во фран- 
цускиот корпус го зазема СКОПРИЈАТА со 16 единици. Во митологи- 
ите скорпијата симболизира: овоплотувач на воинствениот дух, полн со 
злоба, кој чека во заседа спремен да убие; мајчинско себежртвување; 
Бог на ловот (кај Мајите); ритуално отсечување на клиторисот (кај 
Догоните); во Египет скорпијата била обожавана во ликот на божицата 
Селкет која била претставена како скорпија со женска глава и таа ги 
лечела болестите на внатрешните органи; во грчката традиција, скор- 
пијата е осветничка на Артемида, вечно младата и недруштвена божица 
на ловот; отелотворувач на непријателот, еретикот, демонот и змијата 
(во Стариот и Новиот Завет); опасното умилкување, дијалектиката на 
демонот искушувач. 


На семиолошки план, | единица потекнува од признакот "ФИЗИ- 
ЧКИ ОСОБИНИ, 1 единица произлегува од групата особини "ОДНЕ- 
СУВАЊЕ МЕЃУ СКОРПИЈАТА И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ"и 14 од 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СКОРПИЈАТА И ЧОВЕКОТ". На 
семантички план, скорпијата се претставува: како човечко однесување 
(опасно и лошо суштество, критичен и злонамерен говор, ејакулирање) 
и како предзнак за (дожд). На вредносен план, сите 16 единици се со 
негативна вредност. На реторички план, застапени се 4 фигури: метафо- 
ра (9), аналогија (5), единици со конкретно значење (1) и персонифика- 
ција (1). 


Во македонскиот корпус скорпијата е застапена со 2 единици и го 
дели дваесет и второто место, заедно со штрколот, стршенот и скре- 
жецот. На семиолошки план, | единица води потекло од признакот "ФИ- 
ЗИЧКИ ОСОБИНИ" и 1 од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ". На 
семантички план, скорпијата се претставува: како човечко тело (грдо 
лице, плашило) и како човечко однесување (лоша жена). На вредносен 
план, и двете единици се со негативна вредност. На реторички план, и 
двете единици се засновани врз метафората. 


ОСУМНАЕСЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во фран- 
цускиот корпус го зазема МОЛЕЦОТ со 15 единици. На семиолошки 
план, 13 единици водат потекло од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ", 1 од 
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признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МОЛЕЦОТ И ДРУГИТЕ ЖИ- 
ВОТНИ?" и | од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МОЛЕЦОТ 
И ЧОВЕКОТ". На семантички план, молецот се претставува: како 
предметна стварност (сиромашен, беден), како човечко тело (остарено- 
ст, гурелки, ќелавост, туберкулозност, мали очи) и како човечко одне- 
сување (уништувач, цимолење). На вредносен план, сите 15 единици се 
со негативна вредност. На реторички план, застапени се 4 фигури: мета- 
фора (9), единици со конкретно значење (4), метонимија (1) и персони- 
фикација (1). 


Во македонскиот корпус молецот е застапен со 4 единици и го дели 
шеснаесеттото место, заедно со тавтабитата, божјата бубалка и лебар- 
ката. На семиолошки план, 2 единици произлегуваат од групата призна- 
ци "ОДНЕСУВАЊЕ" и 2 од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МО- 
ЛЕЦОТ И ЧОВЕКОТ". На семантички план, молецот се претставува: 
како предметна стварност (одличен квалитет /преку негација/) и како 
живо суштество (уништувач, опасно суштество). На вредносен план, 
сите 4 единици се со негативна вредност. На реторички план, застапени 
се 4 фигури со по 1 единица: метафора, персонификација, конкретно 
значење и аналогија. 


ДЕВЕТНАЕСЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во фран- 
цускиот корпус го дели БОЖЈАТА БУБАЛКА, заедно со бумбарот, со 
13 единици. На семиолошки план, 2 единици водат потекло од признакот 
"ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" и 11 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ". 
На семантички план, божјата бубалка се претставува: како човечко 
однесување (хомосексуалец, преголема грижа за убавината), како пред- 
знак за (убаво и лошо време, среќа, одење во рај, мажење, мерење време, 
богатство). На вредносен план, 7 единици се со позитивна, 3 со негати- 
вна, | со неодредена и 1 е со неутрална вредност. На реторички план, 
застапени се 3 фигури: аналогија (11), персонификација (1) и метафора 


(1). 


Во македонскиот корпус божјата бубалка е застапена со 4 единици 
и го дели шеснаесеттото место, заедно со тавтабитата, молецот и лебар- 
ката. На семиолошки план, 1! единица произлегува од признакот "ФИ- 
ЗИЧКИ ОСОБИНИ" и 3 од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ". На 
семантички план, божјата бубалка се претставува: како човечко тело 
(лесно облечена жена), како човечко однесување (голема подвижност), 
како предзнак за (повикување гости, женење). На вредносен план, 2 
единици се со позитивна и 2 со неодредена вредност. На реторички план, 
застапени се 3 фигури: аналогија (2), метафора (1) и компарација (1). 
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ДЕВЕТНАЕСЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во фран- 
цускиот корпус го дели БУМБАРОТ, заедно со божјата бубалка, со 13 
единици. На семиолошки план, 2 единици водат потекло од признакот 
"ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" и 8 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ", 3 
од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ БУМБАРОТ И ЧОВЕКОТ". На 
семантички план, бумбарот се претставува: како предметна стварност 
(недобар квалитет), како човечко тело (зуење во ушите), како човечко 
однесување (тага, меланхолија, паразит, неразбирливо говорење, џам- 
кање, тормозење, тапоглавост, јавна жена, орган на јавниот ред во сел- 
ските краеви), како предзнак за (пладне, дожд, студена и влажна зима), 
како назив за (фамилно име), како предмет на (напади на деца поради 
неговиот мед, одгледување за трки). На вредносен план, 9 единици се со 
негативна и 4 со неодредена вредност. На реторички план, застапени се 
4 фигури: метафора (7), аналогија (3), единици со конкретно значење (2) 
и компарација (1). 


Во македонскиот корпус бумбарот е застапен со 12 единици и го 
дели деветтото место, заедно со штурецот и осата. На семиолошки план, 
4 единици произлегуваат од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?,и 8 од 
групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, бумбарот се 
претставува: како живо суштество (поголем инсект во однос на мравка- 
та), како човечко тело (преливна боја на очите, човек со тркалезно ли- 
це), како човечко однесување (надуеност, самозадоволност, промашува- 
ње, поп в црква, недоволно квалитетни луѓе, неразбирливо говорење), 
како знак за (бумбар). На вредносен план, 10 единици се со негативна 
вредност, | со позитивнаи | со неодредена вредност. На реторички план, 
застапени се 3 фигури: метафора (5), компарација (5) и персонификација 


(2). 


ДВАЕСЕТ И ПРВОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во фран- 
цускиот корпус го дели СТОНОГАТА, заедно со стршенот и скрежецот, 
со 10 единици. На семиолошки план, 9 единици водат потекло од приз- 
накот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" и 1 од групата особини "ОДНЕСУВА- 
ЊЕ МЕЃУ СТОНОГАТА И ЧОВЕКОТ". На семантички план, стоно- 
гата се претставува: како предметна стварност (многубројност) и како 
човечко однесување (наивно суштество, гневен наивко). На вредносен 
план, 8 единици се со неодредена и 2 единици со негативна вредност. На 
реторички план, застапени се 3 фигури: персонификација (7), единици со 
конкретно значење (2) и метафора (1). 


Во македонскиот корпус стоногата е застапена со 3 единици и го 
дели дваесеттото место, заедно со мушичката. На семиолошки план, 
сите 3 единици произлегуваат од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". 
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На семантички план, стоногата симболизира многубројност. На вред- 
носен план, сите 3 единици се со неодредена вредност. На реторички 
план, застапени се 2 фигури: игра на зборови (2) и единици со конкретно 
значење (1). 


ДВАЕСЕТ И ПРВОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во фран- 
цускиот корпус го дели СТРШЕНОТ, заедно со стоногата и скрежецот, 
со 10 единици. На семиолошки план, 3 единици водат потекло од приз- 
накот "ОДНЕСУВАЊЕ", 3 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕ- 
ЃуУ СТРШЕНОТ И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" и 4 од признакот "ОДНЕ- 
СУВАЊЕ МЕЃУ СТРШЕНОТ И ЧОВЕКОТ". На семантички план, 
стршенот се претставува: како живо суштество (опасно суштество), ка- 
ко човечко однесување (немирно суштество, паразит и неработник, за- 
дирање, пецкање, лут, избувлив човек) и како предзнак за (убаво време). 
На вредносен план, 9 единици се со негативна и | е со позитивна вре- 
дност. На реторички план, застапени се 2 фигури: метафора (7) и ана- 
логија (3). 


Во македонскиот корпус стршенот е застапен со 2 единици и го де- 
ли дваесет и второто место, заедно со штрколот, скорпијата и скреже- 
цот. На семиолошки план, и двете единици произлегуваат од признакот 
"ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, стршенот се претставува: како 
човечко однесување (немирно суштество, луто, јадосано суштество). На 
вредносен план, и двете единици се со негативна вредност. На реторички 
план, застапени се 2 фигури: метафора (1) и компарација (1). 


ДВАЕСЕТ И ПРВОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во фран- 
цускиот корпус го дели СКРЕЖЕЦАОТ, заедно со стоногата и стршенот, 
со 10 единици. Во митологиите скрежецот симболизира: врз основа на 
последователноста на неговиот ноќен молк и дневно пеење под сонче- 
вата топлина скрежецот е симбол на комплементарниот пар светлина - 
темнина; пословичната негрижа за иднината направила од скрежецот 
амблем на поетот сонувач и сиромав; во Кина, скрежецот и неговата 
нимфа се сметаат како симболи на лунарните фази, како што се гледа 
од обичајот да се става скрежец од жад во устата на умрените. На семио- 
лошки план, 7 единици водат потекло од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ", 
2 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СКРЕЖЕЦОТ И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ" и | од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СКРЕ- 
ЖЕЦОТ И ЧОВЕКОТ". На семантички план, стршенот се претставува: 
како човечко однесување (гитарист, пејач, пијанство, дрдорко, негрижа 
за иднината, новопечен богаташ, бесполезна работа). На вредносен 
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план, 5 единици се со неодредена, 4 со негативна и | е со позитивна вре- 
дност. На реторички план, застапени се 3 фигури: метафора (6), персо- 
нификација (3) и компарација (1). 


Во македонскиот корпус скрежецот е застапен со 2 единици и го 
дели дваесет и второто место, заедно со штрколот, скорпијата и стрше- 
нот. На семиолошки план, | единица произлегува од признакот "ФИ- 
ЗИЧКИ ОСОБИНИ" и 1 од групата особини "ПОДНЕСУВАЊЕ". На се- 
мантички план, скрежецот се претставува: како човечко тело (лупење 
на кожата), како човечко однесување (негрижа за иднината). На вред- 
носен план, и двете единици се со негативна вредност. На реторички 
план, застапена е 1 фигура: компарација (2). 


ДВАЕСЕТ И ЧЕТВРТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во 
францускиот корпус го дели КРЛЕЖОТ, заедно со водното конче, со 9 
единици. На семиолошки план, 2 единици потекнуваат од признакот 
"ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 5 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ", 2 
од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ КРЛЕЖОТ И ЧОВЕ- 
КОТ". На семантички план, крлежот се претставува: како живо суште- 
ство (не толку опасно суштество), како човечко однесување (претерана 
алчност, паразит, пијанство, прчење, валкано и мрзливо суштество, на- 
паден човек, повикување на помало зло). На вредносен план, сите 9 
единици се со негативна вредност. На реторички план, застапени се 3 
фигури: метафора (4) , компарација (4) и единици со конкретно значење 


(1). 


Во македонскиот корпус крлежот е застапен со 9 единици и го дели 
дванаесеттото место, заедно со свилената буба. На семиолошки план, 3 
единици произлегуваат од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 3 од 
групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ", 2 од групата признаци "ОДНЕСУ- 
ВАЊЕ МЕЃУ КРЛЕЖОТ И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" и | од признакот 
"ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ КРЛЕЖОТ И ЧОВЕКОТ". На семантички 
план, крлежот се претставува: како елемент за загатнување на (крлеж), 
како човечко однесување (релативно богатство, скржав човек, паразит, 
нападен човек, незавидна положба, претерана штедливост). На вре- 
дносен план, 8 единици се со негативна и | со неодредена вредност. На 
реторички план, застапени се 4 фигури: метафора (5), компарација (2), 
персонификација (1) и хипербола (1). 


ДВАЕСЕТ И ЧЕТВРТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во 
францускиот корпус го дели ВОДНОТО КОНЧЕ, заедно со крлежот, 
со 9 единици. Во митологиите водното конче симболизира: елеганција и 
лежерност; тоа е симбол на Јапонија а самата земја се означува понеко- 
гаш со називот Остров на водношо конче. 
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На семиолошки план, 2 единици потекнуваат од признакот "ФИ- 
ЗИЧКИ ОСОБИНИ", 6 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ" | од 
групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ВОДНОТО КОНЧЕ И ЧО- 
ВЕКОТ". На семантички план, водното конче се претставува: како 
човечко тело (крупна жена), како човечко однесување (ситничар) , како 
предзнак за (дожд, среќа, стапување во брак, несреќа, несреќа во њубов, 
смрт), како верување за (поврзаност на водното конче со Ѓаволот). На 
вредносен план, 6 единици се со негативна, 2 со позитивна и | единица е 
со неодредена вредност. На реторички план, застапени се 2 фигури: ана- 
логија (7) и метафора (2). 


ДВАЕСЕТ И ШЕСТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во фран- 
цускиот корпус го дели МУШИЧКАТА, заедно со срамната вошка, со 8 
единици. Во митологиите мушичката симболизира: средство на божја 
освета. 


На семиолошки план, 7 единици водат потекло од признакот "ФИ- 
ЗИЧКИ ОСОБИНИ"и 1 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ". На се- 
мантички план, мушичката се претставува: како живо суштество (мало 
суштество), како човечко тело (мало суштество или дете), како човечко 
однесување (мал крадец или злосторник, мала грешка, обичен, сирома- 
шен човек) и како предзнак за (студена пролет). На вредносен план, 7 
единици се со негативна и | е со позитивна вредност. На реторички план, 
застапени се 3 фигури: метафора (5), единици со конкретно значење (2) 
и аналогија (1). 


Во македонскиот корпус мушичката е застапена со 3 единици и го 
дели дваесеттото место, заедно со стоногата. На семиолошки план, 2 
единици произлегуваат од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" и 1 од 
групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, мушичката 
се претставува: како човечко однесување (мирно, кротко суштество, на- 
лудничавост, досадување, неподнесување). На вредносен план, 2 еди- 
ници се со негативна и | е со позитивна вредност. На реторички план, 
застапени се 2 фигури: метафора (2) и компарација (1). 


ДВАЕСЕТ И ШЕСТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во фран- 
цускиот корпус го дели СРАМНАТА ВОШКА, заедно со мушичката, со 
8 единици. На семиолошки план, | единица произлегува од признакот 
"ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" и 7 од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ 
МЕЃУ СРАМНАТА ВОШКА И ЧОВЕКОТ". На семантички план, сра- 
мната вошка се претставува: како живо суштество (паразит), како чов- 
ечко тело (влакна на пубисот, погрда за стара жена), како човечко одне- 
сување (невоспитано дете, надменост, надуеност). На вредносен план, 
сите 8 единици се со негативна вредност. На реторички план, застапени 
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се 4 фигури: единици со конкретно значење (4), метонимија (2), компара- 
ција (1) и метафора (1). 


Во македонскиот корпус срамната вошка е застапена со | единица 
и го дели дваесет и шестото место, заедно со светулката, термитот и фи- 
локсерата. На семиолошки план, единствената единица произлегува од 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СРАМНАТА ВОШКА И ЧОВЕ- 
КОТ". На семантички план, срамната вошка се претставува: како чове- 
чко однесување (упикувач, полтрон). На реторички план, единицата се 
заснова на метафора. 


ДВАЕСЕТ И ОСМОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во фран- 
цускиот корпус го зазема ЛЕБАРКАТА со 6 единици. На семиолошки 
план, 4 единици произлегуваат од признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ", 
1 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ", 1 од признакот "ОДНЕСУ- 
ВАЊЕ МЕЃУ ЛЕБАРКАТА И ЧОВЕКОТ". На семантички план, ле- 
барката се претставува: како живо суштество (одвратно суштество), ка- 
ко човечко однесување (потиштеност, црни мисли, поткажувач, кодош). 
На вредносен план, сите 6 единици се со негативна вредност. На рето- 
рички план, застапени се 4 фигури: метафора (2), единици со конкретно 
значење (2), персонификација (1) и игра на зборови (1). 


Во македонскиот корпус лебарката е застапена со 4 единици и го 
дели шеснаесеттото место, заедно со тавтабитата, молецот и божјата 
бубалка. На семиолошки план, 3 единици произлегуваат од признакот 
"ОДНЕСУВАЊЕ", 1 од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЛЕ- 
БАРКАТА И ЧОВЕКОТ". На семантички план, лебарката се претста- 
вува: како живо суштество (одвратно суштество), како човечко однесу- 
вање (чистотија, човечка нера- зумност) и како верување за (заштита од 
лебарки). На вредносен план, 3 единици се со негативна и | со не- 
одредена вредност. На реторички план, застапени се 3 фигури: единици 
со конкретно значење (2), персонификација (1) и аналогија (1). 


ДВАЕСЕТ И ДЕВЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во 
францускиот корпус го зазема КОЊОШТИПОТ со 5 единици. На семи- 
олошки план, 2 единици произлегуваат од признакот "ОДНЕСУВА- 
ЊЕ", 3 од групата признаци "ПОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ КОЊОШТИЦОТ 
И ЧОВЕКОТ". На семантички план, коњоштипот се претставува: како 
предзнак за (дожд, студена зима), како верување за (требење на коњо- 
штипот поради неговата штетност). На вредносен план, сите 5 единици 
се со негативна вредност. На реторички план, застапена е 1 фигура: 
аналогија (5). 
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ТРИЕСЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во францускиот 
корпус го зазема РАСТИТЕЛНАТА ВОШКА со 4 единици. На семио- 
лошки план, | единица води потекло од признакот "ФИЗИЧКИ ОСО- 
БИНИ", 2 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ", 1 од признакот "ОД- 
НЕСУВАЊЕ МЕЃУ РАСТИТЕЛНАТА ВОШКА И ДРУГИТЕ ЖИ- 
ВОТНИ". На семантички план, растителната вошка се претставува: 
како човечко тело (мало дете), како човечко однесување (човечка ко- 
ристоњубивост), како предзнак за (напаѓање на лешниците од страна на 
растителната вошка, бериќетна година во хмењ). На вредносен план, 3 
единици се со негативна и | со позитивна вредност. На реторички план, 
застапени се 2 фигури: метафора (2) и аналогија (2). 


ТРИЕСЕТ И ПРВОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во фран- 
цускиот корпус го дели ЕЛЕНЧЕТО, заедно со буништарецот, лепе- 
шкарот и термитот, со 3 единици. На семиолошки план, сите 3 единици 
произлегуваат од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЕЛЕНЧЕТО И 
ЧОВЕКОТ". На семантички план, еленчето се претставува: како пред- 
знак за доброќудни настани (заштитник од шуга, знак за материјална 
добивка). На вредносен план, сите 3 единици се со позитивна вредност. 
На реторички план, сите 3 единици се засноваат на аналогија. 


ТРИЕСЕТ И ПРВОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во фран- 
цускиот корпус го дели БУНИШТАРЕЦАОТ, заедно со еленчето, лепе- 
шкарот и термитот, со 3 единици со фигуративно значење. Буништаре- 
цот во Ирска носи негативна симболика. 


На семиолошки план, сите 3 единици произлегуваат од признакот 
"ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, буништарецот се претставува: 
како човечко однесување (човек кој зборува односно се храни со ѓубре, 
душкало) и како предзнак за (убаво време). На вредносен план, 2 еди- 
ници се со негативна и | единица со позитивна вредност. На реторички 
план, застапени се 2 фигури: метафора (2) и аналогија (1). 


ТРИЕСЕТ И ПРВОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во фран- 
цускиот корпус го дели ЛЕПЕШКАРОТ, заедно со еленчето, буништа- 
рецот и термитот, со 3 единици. Во митологиите лепешкарот симболи- 
зира: цикличен симбол на сонцето; воскреснување. Исто така во Египет 
лепешкарот се носел и како амајлија а на болните од треска свештени- 
ците им врзувале лепешкар на левата рака; и во кинеската традиција 
лепешкарот претставувал инсект кој се раѓа од топката што ја тркала 
позади себе, а за новосоздадениот живот се сметало дека произлегува од 
постојаниот напор на концентрација на инсектот. 
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На семиолошки план, 2 единици потекнуваат од признакот "ФИ- 
ЗИЧКИ ОСОБИНИ!" а 1 од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ". На се- 
мантички план, лепешкарот се претставува: како верување за (добро- 
ќудното влијание на амајлијата-лепешкар) и како основа за (градење ви- 
цеви). На вредносен план, 2 единици се со неодредена и | со позитивна 
вредност. На реторички план, застапени се 3 фигури: единици со конкре- 
тно значење (1), персонификација (1) и аналогија (1). 


ТРИЕСЕТ И ПРВОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во фран- 
цускиот корпус го дели ТГЕРМИТОТ, заедно со еленчето, буништарецот 
и лепешкаротот, со 3 единици. Во митологиите термитот симболизира: 
бавно и подмолно уништување; во Индија, се смета дека земјата на тер- 
митиникот поседува заштитничка моќ; кај Виетнамците планинци од Ју- 
гот термитникот понекогаш се јавува и како пребивалиште на врхов- 
ниот дух Мди кој е заштитник на жетвите; во Индија постои тесна врска 
меѓу термитникот и змијата со седум глави пада; а можеби и на тоа се 
должи и фактот што во Камбоџа дождот се повикува со прободување на 
стап во некој термитник; во космогониската и религиозната мисла на 
Догоните и на Бамбарите термитникот претставува симбол на поедине- 
чната и таинствена моќ. 


На семиолошки план, сите 3 единици водат потекло од признакот 
"ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, термитот се претставува: како 
човечко однесување (штетник). На вредносен план, сите 3 единици се со 
негативна вредност. На реторички план, застапени се 2 фигури: метафо- 
ра СО) и единици со конкретно значење (1). 


Во македонскиот корпус термитот е застапен со ! единица и го де- 
ли дваесет и шестото место, заедно со светулката, срамната вошка и 
филоксерата. На семиолошки план, единствената единица произлегува 
од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, термитот се 
претставува: како човечко однесување (стрвник). На вредносен план, 
единицата е со негативна вредност. На реторички план, единицата се за- 
снова на компарација. 


ТРИЕСЕТ И ПЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во фран- 
цускиот корпус го дели БОГОМОЛЕЦАОТ, заедно со уште 5 инсекти, со 
2 единици. Симболиката на богомолецот е негативна: богомолецот има 
урокливи очи (универзално верување); во Рим, богомолецот има маги- 
чна моќ; во некои романски легенди држењето на богомолецет се обја- 
снува како држење на покаен грешник, кој со своите пипци се обидува 
да го скрие своето лице; богомолецот (женката) симболизира опасност 
за мажот при дефлорирање на девојката, верување кое било основа за 
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прочуеното право на прва брачна ноќ (на фр. е дгоќ де сиф5аде) што 
го имал властелинот врз своите поданици. 


На семиолошки план, и двете единици водат потекло од признакот 
"ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, богомолецот се претставува: 
како човечко однесување (посесивна жена или кастрирачка мајка) и 
како предзнак за (покажување пат на залутани). На вредносен план, | 
единица е со негативна и | со позитивна вредност. На реторички план, 
застапени се 2 фигури: метафора (1) и аналогија (1). 


ТРИЕСЕТ И ПЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во фран- 
цускиот корпус го дели ГРОБАРОТ, заедно со уште 5 инсекти, со 2 
единици. На семиолошки план, и двете единици се со симболика која во- 
ди потекло од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, гро- 
барот се претставува: како човечко однесување (гробар, лекар). На вре- 
дносен план, и двете единици се со негативна вредност. На реторички 
план, застапена е | фигура: метафора (2). 


ТРИЕСЕТ И ПЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во фран- 
цускиот корпус го дели ЕДНОДНЕВКАТА, заедно со уште 5 инсекти, 
со 2 единици. На семиолошки план, и двете единици водат потекло од 
признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". На семантички план, едноднев- 
ката се претставува: како човечко однесување (личност која не може да 
оствари долготрајни врски) и како живо суштество (со краток живот). 
На вредносен план, и двете единици се со негативна вредност. На рето- 
рички план, застапени се 2 фигури: метафора (1) и персонификација (1). 


ТРИЕСЕТ И ПЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во фран- 
цускиот корпус го дели КОШНИЛКАТА, заедно со уште 5 инсекти, со 
2 единици. На семиолошки план, и двете единици водат потекло Од 
признакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". На семантички план, кошнилката 
се претставува: како човечко тело (луѓе облечени во живо црвена боја) 
и како човечко однесување (одреден тип на левичарска активистка). На 
вредносен план, ! единица е со неодредена и 1 со негативна вредност. На 
реторички план, застапени се 2 фигури: метонимија (1) и метафора (1). 


ТРИЕСЕТ И ПЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во фран- 
цускиот корпус го дели ДРОЗОФИЛОТ, заедно со уште 5 единици, со 2 
единици. На семиолошки план, и двете единици водат потекло од при- 
знакот "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". На семантички план, дрозофилот се 
претставува: како човечко однесување (сексуално отворен партнер, пи- 
јаница). На вредносен план, | единица е со негативна и | со неодредена 
вредност. На реторички план, застапени се 2 фигури: метонимија (1) и 
метафора (1). 
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ТРИЕСЕТ И ПЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во фран- 
цускиот корпус го дели ЖУЖЕЛОТ, заедно со уште 5 инсекти, со 2 еди- 
ници. На семиолошки план, и двете единици водат потекло од признакот 
"ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЧОВЕКОТ И ЖУЖЕЛОТ". На семантички 
план, жужелот се претставува: како верување (дека неговото уништу- 
вање предизвикува непрестаен дожд и загубување на некој предмет). На 
реторички план, и двете единици се засноваат на аналогија. 


ЧЕТИРИЕСЕТ И ПРВОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во 
францускиот корпус го дели СВИЛЕНАТА БУБА, заедно со уште се- 
дум инсекти, со | единица. На семиолошки план, единствената единица 
води потекло од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, 
свилената буба се претставува: како живо суштество (корисен инсект). 
На вредносен план, единицата е со позитивна вредност. На реторички 
план, единицата се заснова на компарација. 


Во македонскиот корпус свилената буба е застапена со 9 единици 
и го дели дванесеттото место, заедно со крлежот. На семиолошки план, 
сите 9 единици водат потекло од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ". На се- 
мантички план, свилената буба во македонскиот корпус се претставува: 
како верување за (злоќудното дејство врз бубите на одредени појави, до- 
броќудното дејство врз (на) бубите на (врз) одредени појави, благослов- 
еноста на свилената буба од страна на Богородица), како предзнак за 
(смрт) и како основа за (правење гатанки). На вредносен план, 4 единици 
се со негативна (негативен контекст), 3 со позитивна и 2 со неодредена 
вредност. На реторички план, застапени се 2 фигури: аналогија (7), ме- 
тафора (2). 


ЧЕТИРИЕСЕТ И ПРВОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во 
францускиот корпус го дели ЖИТНИОТ ШТЕТНИК, заедно со уште 
седум инсекти, со | единица. На семиолошки план, единствената едини- 
ца води потекло од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, 
житниот штетник се претставува: како човечко однесување (штетник). 
На вредносен план, единицата е со негативна вредност. На реторички 
план, единицата се заснова на метафора. 


ЧЕТИРИЕСЕТ И ПРВОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во 
францускиот корпус го дели ОЛУЈНИКОТТ, заедно со уште седум ин- 
секти, со | единица. На семиолошки план, единствената единица води 
потекло од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, олујни- 
кот се претставува: како предзнак за (олуја). На вредносен план, еди- 
ницата има негативна вредност. На реторички план, единицата се за- 
снова на аналогија. 
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ЧЕТИРИЕСЕТ И ПРВОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во 
францускиот корпус го дели КОМПИРОВАТА ЗЛАТКА, заедно со 
уште седум инсекти, со | единица. На семиолошки план, единствената 
единица води потекло од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички 
план, компировата златка се претставува: како човечко однесување 
(германски војници од втората светска војна). На вредносен план, еди- 
ницата има негативна вредност. На реторички план, единицата се за- 
снова на метафора. 


ЧЕТИРИЕСЕТ И ПРВОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во 
францускиот корпус го дели НАВЕТАТА, заедно со уште седум инсек- 
ти, со | единица. На семиолошки план, единствената единица води поте- 
кло од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, наветата се 
претставува: како човечко однесување (жителите на Бриснили како го- 
леми њубовници). На вредносен план, единицата е со неодредена вред- 
ност. На реторички план, таа се заснова на метонимија. 


ЧЕТИРИЕСЕТ И ПРВОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во 
францускиот корпус го дели ГНИЛЕЦОТ, заедно со уште седум инсек- 
ти, со | единица. На семиолошки план, единствената единица води поте- 
кло од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, гнилецот се 
претставува: како предзнак за (смрт). На вредносен план, единицата е 
со негативна вредност. На реторички план, единицата се заснова на 
аналогија. 


ЧЕТИРИЕСЕТ И ПРВОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во 
францускиот корпус го дели МЕЛОЕТО, заедно со уште седум инсекти, 
со 1 единица. На семиолошки план, единствената единица води потекло 
од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЧОВЕКОТ И МЕЛОЕТО". На 
семантички план, мелоето се претставува: како предмет за (игра). На 
вредносен план, единицата е со неодредена вредност. На реторички 
план, единицата е со конкретно значење. 


ЧЕТИРИЕСЕТ И ПРВОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во 
францускиот корпус го дели ШУШУЛАЈКАТА, заедно со уште седум 
инсекти, со | единица. На семиолошки план, единствената единица води 
потекло од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ". На семантички план, шушу- 
лајката се претставува: како верување за (злоќудна улога врз здравјето). 
На вредносен план, единицата е со негативна вредност. На реторички 
план, единицата се заснова на аналогија. 


ДВАЕСЕТ И ДЕВЕТТОТО МЕСТО ПО ЗАСТАПЕНОСТ во ма- 
кедонскиот корпус го дели ФИЛОКСЕРАТА, заедно со светулката, сра- 
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мната вошка и термитот, со | единица. На семиолошки план, единстве- 
ната единица води потекло од признакот "ОДНЕСУВАЊЕ". На семан- 
тички план, филоксерата се претставува: како човечко однесување (зло- 
чест човек). На вредносен план, единицата е со негативна вредност. На 
реторички план, единицата се заснова на метафора. 


Во ЧЕТВРТАТА ГЛАВА направивме семиолошка класифика- 
ција на инсектите. Како основа за таа класификација односно групира- 
ње ни послужија нивните фигуративни значења и тоа според распро- 
странетоста на одделни признаци кај одделни инсекти. Семантичките 
признаци се обработени врз основа на пет семантички категории што ги 
воспоставивме во третата глава и во чии рамки одредивме групи и под- 
групи а како основна вертикала во сите одредби се провлекува катего- 
ријата позитивно - негативно: како предметна стварност (3 групи: нешто 
мало, нешто недобро и нешто добро), како човечко тело (9 групи: ви- 
сина, тежина, убавина, возраст, мирис, чистота, облека и здравствена со- 
стојба на телото), како човечко однесување (3 групи со многубројни под- 
групи: физичко однесување, психичко однесување и говорно однесува- 
ње), како човечка заедница и како предзнак (2 групи: предзнаци за време 
и предзнаци за настани). 


Врз основа на претходните истражувања дојдовме до следната 
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Во францускиот јазик инсектот 
симболизира: 


Во македонскиот јазик инсектот 
симболизира: 








агресивно суштество (9), ЈАВНА 
ЖЕНА (5), ШТЕТНИК (4), мр- 
зливо суштество (4), мало суште- 
ство (3), ДЕБЕЛО СУШТЕС- 
ТВО (д)), паразит (3), ДЕЛОВИ 
ОД ЧОВЕЧКОТО: ТЕЛО (3). 
РАЗДВИЖЕНОСТ (), ПИЈАН- 
СТВО (8), дрдорење (8), лошо 
суштество (3), вообразено суш- 
тество (3), ТАЖНИ МИСЛИ 0), 





агресивно суштество (6), лошо 
суштество (4), мрзливо суште- 
ство (4), дрдорење (8), откаче- 
но суштество (3), СТРВНО СУ- 
ШТЕСТВО (), МИРНО СУШ- 
ТЕСТВО (д), мало суштество 
(3), луто и избувливо суштество 
(2), невредно суштество (2), во- 
образено суштество (2), пара- 
зит (2), нечисто суштество (2), 








97 Во загради е даден бројот на видови инсекти кои го поседуваат дадениот 
признак, додека со големи букви се предадени признаците кои се специфични (од- 
носно не се заеднички ) за францускиот или за македонскиот јазик. 


478 Фигуративните значења на инсектите 





ИТРО СУШТЕСТВО (2), ДУШ-| немирно суштество (2) и работ- 
КАЛО И ШПИОН СС), луто и | ливо суштество (2) 

избувливо суштество (2), невре- 
дно суштество (2), откачено суш- 
тество (2), СМРДЕА (2), нечисто 
суштество (2), немирно суште- 
ство (2), работливо суштество 
(2), НЕСОЛИДНОСТ (2) и ГРДО 
СУШТЕСТВО) 


или пак ПРЕДВИДУВА: УБАВО | или пак ПРЕДВИДУВА: СКАПО- 
ВРЕМЕ (5), ЛЕКОВИ ЗА ЛЕЧЕ- | ТИЈА ()), ВОЈНА О). 

ЊЕ (4), ПАРИ (8), ЛОШО ВРЕ- 
МЕ (), СРЕЌА (), ДОБРО 
ЗДРАВЈЕ (О), РУБОВ, МАЖЕ- 
ЊЕ, ЖЕНЕЊЕ О) и НЕСРЕЌА 
(2). 
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ИНДЕКС 


НА ОБРАБОТЕНИТЕ 
ЕНТОМОЛОШКИ ЕДИНИЦИ 


СО ФИГУРАТИВНО ЗНАЧЕЊЕ 


Во овој индекс се наведени сите обработени единици со фигура- 
тивно значење и тоа според бројот и редоследот на наведување во тек- 
стот од книгата Фигурашивнише значења наИНСЕКТИТЕ во фран- 
цускиош и во македонскиот јазик. 


Во индексот инсектите се подредени како и во студијата, односно 
од инсектот со најмногу фигуративни значења кон оној со најмалку. 
Секоја единица е дадена заедно со кратенката на изворот од каде што е 
ексцерпирана како и со бројот на страницата на којашто е обработена 
истата единица во третата глава од книгата. За подобро разликување, 
секоја француска единица е изделена со крукче во кое се наоѓа буквата 
"Е" додека на единиците од македонскиот јазик им претходи крукче со 
буквата "М". 


ИНДЕКС НА ОБРАБОТЕНИТЕ ЕНТОМОЛОШКИ 
ЕДИНИЦИ СО ФИГУРАТИВНО ЗНАЧЕЊЕ 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "МУВА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 

а) Ф раке5 де тоисне(д) - хреШе бстиге Ппе ек 5оиуепЕ Шобе"(ехо) 
(стр. 123) 
2) Ф) рогд5 тоцсКе -- -Бохеиг де (а сајбдопе (а ри5 |бдеге; ((ех5) (стр. 
123) 
0) ФЕ иде саре а тоисие - сгипе реше спатрге ои ип рек арраќетепњ 
(Воиапа, ќ. 13, 165) (стр. 123) 
(4) ФЕ тоисне уојапке - теа. арраѓноп, дап5 је спатр моие!, де рото 
рпиапѓо ои де Гаспе5 поге5, еп гарроќ ауес де5 согро ПоКапѓ5 де Гритеиг 
укебе оџ ауес де5 (гоиБе5 генпјеп5; (ех) (стр. 123) 
(5) ФЕ резег ргауетеп: дев оешЊ де тоџсие - чух. ассогдег Беаисоир 
аттродќапсе а ипе спозе (пејдпапѓе; (агапа Вореп) (стр. 123) 
(6) ЕМацуаих раззе ргауетепте 5оп сетро а резег Де5 аПе5 фе тоиспез Дап5 де5 
Бајапсез де гоПе5 Д"агајрпеез (Оејасоиг) (стр. 123) 
(7) ФЕ хОџапад оп пе уецс раз геропдте 4 диејцичт ди! тои бетапде: оп ца 
се! е5с-П аПе ? оп ди: А Рторге роиг ќегтег Јез тоисцезо (Војапа, ѓ. 3, 310: 
Фијо5е) (стр. 123) 
8) 8) еПафериз Де пиПе Ѓоњ дие диапа И шајка сопѓеззе Јев тоисцез роке- 
гајепе без Боке5 ес Је5 уаснез Писпегајепе бап5 Је5 ротицето (Во!апа, Е. 3, 
310) (стр. 123) 
(9) СЕ сте ипе тоисе дапз Ја риеше 4" беррапе (Воѓапа, 1. 3, 306) (стр. 
123) 
(10) СЕ пе раз тепиг еп рјасе р!и5 дичте тоисне (Војапа, 1. 3, 306) (стр. 123) 
(1) Ф рошг Је уепс Ч"ипе тоцске - -роиг ипе Бадајѓе!е, роиг ипе спо5е 
ѓиШе? (Вопапа, ќ. 3, 306) (стр. 123) 
(12) ФЕ фане диетеПе зиг ип рјед де тоисне - хух. Ојриќег иг ипе спо5е 
(појпнапѓте; (Веу-Спапиеаи) (стр. 123) 
(13) Ф фаје чите тоџсне ип еррапе - -ух. ехадегег |е5 спозе55 (Веу- 
Срапкеаи) (стр. 123) 
(14) ГИ пе ветре раз дичте тоисне у ак ра55ќ -сух. сеѓа 5е 9 диапа ипе 
регооппе а би Ѓоѓ реи а"ипе Гаиеиг. Нет аџ сопкгаје, дие Ѓоп а мае Ге 
чуете јизди"а га дегпеге доиќе; (| адапе) (стр. 123) 
(15) ФЕ ашарс еп соџуткај ГаПе "чите тоисце - чух. (е5 реи, еп рефе 
аиапте; (Вогап, ќ. 2, 7) (стр. 123) 
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(16) ФЕ) дјвпет Де тоиске - -ајпег снењ (Војапа, 4. 3, 309) (стр. 123) 
(17) Ф) цр зИепсе 8 епгердте ипе шоиске татснет (Оеѓасоиг: 5апкотоп) 
(стр. 124) 
(18) Ф) оп ашаќ епсепби уојет ште тоисне - а ехрге5ооп зетмапѓ а 
аерејтаге ип геѓотеих оПепсе"(Ргаде2) (стр. 124) 
(19) ГЕ реих вајвјешн нуаНзепс де ѓоНапгеце: 

- Пеп, Ди Гип, Џ у а ипе тоисНе ди! тагсНе соџс еп Нацс де Ја Песне де Ја 
сафедтаје. 

- Еп еЌес, арргоиуе Ѓашсте. 

- Ти пе уа5 ра5 те дјге дие си Ја уој5 сотте је Ја уој5. 

- Моп, тај јепсепд5 пенетепе е рис дие Ѓопе зе5 ренке5 раке5. (| "Питоиг 
де5 аптаих, 118) (стр. 124) 
(20) “) епсшег Јез тоџснез - -роџи55ег 65 јот Ѓапаѓу5е, ртпаењ 
(Сагааес) (стр. 124) 
(21) СЕ јесег де5 регтез аих тоисНез - се ОИ де сеих ди! пе 5атизепѓ ди"а 
де радаѓтеле5, (Во!лапа, ќ. 3, 306) (стр. 124) 
(2) ФЕ це раз ќаџе ди та! 8 ипе тоисНе - сехргеоооп аррисаре а ипе 
регооппе пе5 зепојре ек боппе (Ргаде2) (стр. 124) 
(03) Ата де Боисне пе уа|епе раз ипе тоисе (Согипе5си) (стр. 124) 
04) ЧЕ Џае тоисне пе дојс дојс раз гепг, Дапз Ја теке Д"ип пакигаЦае, р!из Де 
ртасе ди"еПе пе Пепе дбапз Ја пасите (Оусноппакте де5 сканоп5: ВиНоп) (стр. 
124) 
05) Та ровндие те ѓак Ѓевес чи шатепзе сарезгап аидие! зопе аке!65 ип 
ргапд потре ЧНоттез рошг зошеепи ипе тоисне(| асгокх: Стетепсеаи) 
(стр. 124) 
6) ФЕ! ависов, која означува ларва на мувата месарка а се однесува на 
човек, индивидуа од мала вредност (стр. 124) 
(27) ФЕ! сјавве -- хоп ОИ бо. дап5 Ге стуе ѓатиеР Стена снѓао5е ди депге 
Ритајп ", еп ранапк Ч"ип Потте Џе5 терпоафре, роиг ае ди"! е5Е е 
дегптег де5 Потте55 (| егоих) (стр. 124) 
(28) ФЕ) соппајсте тоиснез еп јак - чух. гесоппаќге се ди! е5ј бемидепР(Веу- 
Срапкеаи) (с хтопќгег диоп пе тапдие ра5 де ФјесегпетепЕ, аи"оп е51 
а55ег ги5е роиг АГеНпдиег Ге пог ди Бапс"(Вогап) (стр. 124) 


(29) СЕ) тевветБјег 4 ипе тоиске дапа ди јак - соп ЧИ А"ипе детојсе!е чаша 
е (ејприе5 пог ек аит е5к парибе еп Бапст (Вонапа, ќ. 3, 307) (стр. 124) 
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(30) ФЕ) асцкет диејди"ип сопте Је пие! асцте Је5 тоиснез (Сгапа Вореп) (стр. 
125) 

(081) З Еоцет Те си! де пце! 4 диејдичип роиг Гарапдоппет епзике аих тоиснез 
- “је Паќег роиг е п1отрег- (Во!апа, Е. 3, 307) (стр. 125) 


(32) СЕ) Еегте коп зисцег, си асцтев Јев тоисне5 - -Госивоп рлефае а 
јааие!е оп гесоиќ роиг (пуѓег ип Бауага а Гепи 5а Гапдие (работо, тај5 
ра5 ѓоијоиго рагсе дие 5е5 ргоро5 подиегајеп! А"етге епепди5 де сеќајт5 
(Е) тоиснагд5) (Едоџатд) (стр. 125) 


(33) ОП у а Беаисоир фе тоисНе5 бап5 уосте Ѓегте, Ди Је Рацајеп. 

- ОН! геропд Је раузап, с"е5С ра5 ргауе. Оџапд П у еп а угацтепс шор, Је рере 
5 еп снагре! 

- Те рере. Соттепсе са? 

- ЕВ Беп, оп Гепдик де пче) ес соикез Је5 тоисНез уопе 5иг Тит. 

- Мај5, с"е5с астосе! Ге рацуте Нотите дој гегчБјетепе рарогег. 

- Моп. П ес рагајуве. (Медге: Оск. де5 Н5Е, агбје5 , 239) (стр. 125) 


(34) ФЕ) татснет соште ипе тоисне ди! зогс би Јас -- хтагспег јептетепе, бие 
рагеозеих, (Воѓапа, 1. 3, 307) (стр. 125) 


(35) СЕ) ујапде 8 тоиск - хое ОИ Фипе регооппе зае, погаттепЕ а"ипе 
ѓетте"(Војапа, ќ. 13, 157: Мога) (стр. 125) 


(86) ТЕ Џа Боиснег а поја ипе ргапде рапсате зиг 5оп бгајаре: 
Иапае тпвесте. 
Џпе дате ујепе зе р|ајтаге: 
- Се5с бероигапе, се дие уоц5 Ѓајке5 14! 
- Мај поп, тадате, Ди Је Боиснет. Ме уоц5 еп Ѓаке5 ра5! С"езс јазге роиг 
ауетцт Је5 тоиснез... (Медге: ОЈСЕ. де5 Нј5ќ. агбје5, 1471) (стр. 125) 


(37)  тоисне 8 тегде - -деојдпе ипе регооппе соПапѓе ек Ѓоипеи5е? 
(Мие ек ип тоѓ5 са!бдопјеп5) (стр. 125) 


(88) СЕ заје тоисне (Едоцата) (стр. 125) 
(89) ФЕ! Те Ешуцет ашјте Јез тоисКев - хип (ае е5ЕЧбЕ оџ гага кан! раг 
дашге5 (гаќге5, (Едоиага) (стр. 125) 
(40) СЕ) Тошев Јев тоиснев пе вопе раз без тоисКез 4 пце! (Согипе5си, 1711) 
(стр. 125) 
(41) ФЕ Беих тоиснез зопс азјве5 зиг ипе ртовве Боизе ѓгајсне, ес П у еп а иде 
аа а 

- Ја епуѓе де регег! 
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АЈог5 Гаисте Тит бас Та тогаје: 

- Ттез ѓоПе ! Оп пе Ѓак јатај5 са а саБје... (Медге: Густ. де5 Н5Е Агбје5, 1316) 
(стр. 125) 
(42) ФЕ тоиске де сијајте - -рагаоќе, есогпИеиг 5ап5 уегдодпе (Воѓапа, 
Е 13, 161) (стр. 126) 


(43) СЕ) ве Деранте соште ипе тоисне ди! зе поје бапз Ја Бои!Це - (Во!апа, ќ. 
3, 307) (стр. 126) 
(44) ФЕ Та тоиске уа 5 зоџуепе аџ Јајс ци"еПе у Детешее (Ооигпоп) (стр. 126) 


(45) ФЕ Та тоисне зе Бебе 4 Ја снапдеПе - хаиапа оп седе а Га (епканоп, оп 
еп рањ: (Мопкиеупаиад, 244) (стр. 126) 

(46) “Е Мапре Џеп дев тоиснев ди! пу уок раз - -|е5 регооппе5 реџ 
регорсасе5 соттеќеп! Беп де5 етеиго; (Ооџтпоп) (стр. 126) 

(47) - Сагсоп, уоив ехаретег, Пу а Деих тоиснев Дапа топ уегте Догапреаде. 


- Ес Мјеп, ргепел сејш-с!. П п"у еп а дичте. (Нјокте5 дганпбе5, 113) (стр. 
126) 
(48) СЕ Ја аввоЊке епсте Дапа ип Баг ес соптападе иа дет! Бјеп ќеајв саг П ѓан 
(ге5 снацд. Те рагсоп Је зетс ес Је сЦепе 5"аретсокс ци! у а ипе тоисНе ди! е5г 
сотрее аи Ѓопад де зоп уегте. Ајог5, П Ѓастаре раг ипе аПе, Ја зесоие ес Ги ДС: 

- КестасНе се дие си аз Би! (Ојсноппајге ди пге, 221) (стр. 126) 
(49) ЗЕ апа ипе аиБегре де сатрарпе, ип гергезепкапс, а5515 роиг дТпег, арреПе 
Та 5егуапѓе: 

- МадетојеПе, Џ у а ипе тоисне дбап5 топ стуес де арт. 

- ОН! се п"е5с раз ро55/Грје, топајеиг. Ге дТпецт Дејепе гоире де сојете. 

- Соттепс, се п"е5с ра5 ро55Бје! ЕС са, се п"е5к ра5 ипе тоисНе? 


- Еп еЌес, топчјеит, тај Је сег де Јарш... се п"евс раз фи Тарт. (("Питоиг 
де доигтапа5, 104) (стр. 126) 
(50) ФЕ) ТаирБе дев тоиаснез - :(п Вареѓаје) е5 диеѓаие5 Неиге5 ди! зиѓепу 
е јечег ди 5оГет5 (Веу-Спапкгеаи) (стр. 126) 
(51) Ф) 5) Јев тоиснев бапзепс еп јапујег, тепаре Је Ѓош ес коп вгепјег 
(Ооигпоп) (стр. 126) 
(52) ФЕ) 5) ште тоисне ацепа Ја риегте; 51 ип тег, Ѓогсе Бјеп зиг гегте; ес 51 1 5чу 
сгоиуе ипе агајрпѓе тога соисе Гаппѓе (5аде55е5 ди согр5, 4317: Пе де 
Егапсе) (стр. 126) 
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(53) (СЕ) Ауег ЏМеп 5ојт де сназвет Је5 тоиспе5 де Ја снатрте Де Ѓетте еп 
сгауаи Д"епѓапе; ипе тоисне ди! Ја гоиспетај зегак саизе дие Ја ѓетте Доппегак 
пајзапсе 8 ипе БПе (Во!апа, ѓ. 13, 169) (стр. 127) 
(54) ТЕ Уојг еп опре рјизјештв тоиснез ргбваре дев еппетја ес дев шпротита 
ди! тедјепс де поцз (ВоПапа, 1. 13, 169) (стр. 127) 
(55) Од а тетагдие дие де гоц5 Је5 апипаих, Је5 Ѓѓетте5, Је5 тоисНе5 ес Је5 
спаѓ5 зопе сеих ди! раззепе Је р1и5 де кетро а Јешг коПеке. (| асгокх: Спапе5 
Моадјег) (стр. 127) 
(56) СЕ) тоиснег - “с|а55. аПег са ена сотте ипе тоиспе, сгсиег еп кои5 
зеп5 (| ех5) (стр. 127) 
(57) СЕ) Јез това зопе сопите дез тоџсцез ди! Боигдоппепс аисоиг де Ја уетке 
запз јатај5 роџуој зе розег Дез5из (Оеѓасоиг: М. Вабоиг) (стр. 127) 
(58) ФЕ тоивскне - хезрѓоп, (Воѓапд, ќ. 13, 155) (стр. 127) 
(59) СЕ тоцсце уојапке - хпајсатеиг ди! 5еќ ја ро!се 5ап5 еп бие оНсте!- 
јетепБ; (Воѓапа, Е. 13, 155) (стр. 127) 
(60) ХЕ! тоивскјет - хеорѓјоппег, Чепопсег- (Во!апа, ќ. 13, 155) (стр. 127) 
(61) Ф Тез Тој зопс без соПез Дагајрпќев а штауег5 ЈевдиеЦПев развепк рговве5 
тоисКез ес оџ гезгепе Јез рецкез (Оејасоиг: Вајас) (стр. 127) 
(62) СЕ ЏЈае агајрпќе зе тес а БАШег. Ауапе де готБег дап5 ип ргоЃопд зоттеп, 
еПе а јизке је сетр5 де сопбег а ипе апцје: 

- Са у е5Е јај епсоге 460, зап5 Ѓаше акепцоп, ауајег ипе тоисНе 656- 
156.( "Питоиг де5 аптаих, 124) (стр. 127) 
(63) СЕ) Р!15 сотште ипе тоисНе дап5 ипе соПе Д"агајрпѓе (Воѓапа, ѓ. 13, 165) 
(стр. 127) 
(64) Т"агајрпќе тапре Ја тоисне есЈе 16лагд тапре Гагајрпќе -- хоп 5"епие- 
деуоге (с-ра5, |е5 ри5 дго5 тапде |е5 рии5 рето; (Вогап, Е. 2, 323) (стр. 
128) 
(65) “ФЕ! Те ројввоп еве ип апита! зивсерцвје: еп ргевепсе ди реснецг, 1 ргепд 
ГасЧетепс Та тоисне (Оеѓасоиг: Мосше!) (стр. 128) 
(66) “ - Та петитаепе5 раз са реше зоецт а Ја расне ауес сој, аијоита "и! ? 
детапде ипе татап а зоп П15. 

- АН ! поп, геропд-П. ЕПе т"еп а ѓак сор тој, Ја деттјете Ѓој5. 

- Меих-ши дие је 1 Ѓаз5е рготецте де гезгег Бјеп 5Пепсјецне ? 

- Ма, фе рати, се п"е5Е ра5 еп Ѓајбапе би Бгис ци" еПе та репе. С"е5с еп 
тапреапе ѓбои5 те5 а5Чсоб5. ("Нитоиг де5 апттаих, 47) (стр. 128) 
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(67) ФЕ! Уошате браует за 50Цкиде, ипе ујеШе дате аспеѓе ип соирје бе тедез. 
ЕЦПе зе гепд дДопс дбап5 ипе ојбеПеце ес асНеѓе 5е5 феих ојеаих. Ауапс де рагцт, 
еПе Детападе аи уепдеш: 

- Је моидтај5 ип гепзејрпетепе. Соттепе Фјенприе-г-оп Је таје де Ја ѓќетеПе? 

- Се п"е5с ра5 4ННсПе, тадате. Уоц5 ргепел Деих тоисНез. 51 "ит Де5 ојбеаих 
зе јекќе зиг Ја тоисне ѓетеПе, с"е5е Допс 1 Је таЛе тај5 511 зе ргестрке зиг Ја 
тоисне таје, уои5 роцуег есте 5бг дие с"е5с ипе ЃетеПе. 

- Вец, је уоц5 гететсје, топајецт. 

Ес Ја учеШе дате 5от. Мај5 ризе 4"ип дбоике, еПе Ѓак Депи-тоиг ес епсте Де 
поцуеаи Дап5 Је тарајт: 

- Ехсизег-то!, топојеит, с"е5С епсоге тој. Ма! соттепе Ќак-оп роиг 
гесоппајсе ипе тоисе таје ес ипе тоисе ЃетеПе ? 

- АВ са ! тадате, је пе 5115 ра5 5рестаЦеге. Мој, је уепад5 де5 ојвеаих. АПел 
детапдет 8 ип тагспапад де тоиснез! (Осноппате ди пге, 366) (стр. 128) 
(68) ФЕ Џа Есоввајв аснате, гоиз Јез јоит5, роиг 5оп сна, ип пипизсшШе тогсеаи 
де тои. Џп тацп, П пе Је ѓа ра5. Ге БоисКег 5"бкоппе: 

- Ра де ујапде, роиг е спас, аијоита Ни ? 

- Моп, ѓак ГЕсоз5ај5. Се зегајс зирегби. Је Гај уи ауајет ипе тоцсне. (| "Питоиг 
де5 апјттаих, 70) (стр. 128) 

(69) СЕ ТГајеје пе спаззе рошс аих тоисНез -ПРотте зиреиеиг пе 5атете 
ра5 аих Бадаѓе!е5; (Ооитоп) (стр. 129) 

(70) ФЕ) Стеве ипе рецке тоисне ди! уо|еќе дапа ипе ргаџје зиг Јев рипа рење. 
П у а ипе ргоз5е уасПе ди! раз5е еп Бгоисапк. ЕН Пор ! ЕПе ауаје Ја реше 
тоисте... Ајог5 Ја решке тоисНе дезсепд дап5 Је розјег де Ја уасне, еПе дезсепд 
дап5 Гезготас де 1а уаспе, еПе безсепд епсоге ип реи ес риј5 еПе 5"епдоте, рагсе 
ди"! ќакс спацад ес дие с"е5с Боп. 

Ес диапад еПе зе геуеШе, еПе ес дбап5 Је рге ес Ја рго5ве уасбе е5с рагЦе ... 
(Медге: Ос. де5 Н5Е. Агбје5, 2356) (стр. 129) 

(71) Бу Те оп пе стат раз Јез тоисне5 (Согипечси, 166) (стр. 129) 

(72) ЕД снеуаих тлаѓртез уопс Јез тоиџсНез - соп оаќадие риби аих 
тоегаре5 ди"аих пспе5, (Ооџгпоп) (стр. 129) 

(73) ФЕ Ру Та Бесе еве таѓрте р!и5 Је5 тоисне5 Ја радиепе (Војапа, 1.13, 157: 
Ег.-Сотј6) (стр. 129) 


(74) Ф Џае реше тоисне ќак ретег ип Бе! Апе - -реќе саџц5е, дгапа ебеЊ 
(Ооигпоп) (стр. 129) 
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(75) ФЕ) факе Ја тоисне би сосне - -ѓате Ѓетрге556, Појбгеосапи, роџг 
оаНнириег е 5иссе5 а"ипе епкерпое а Гадие!е оп а Ге тото сопирибо 
(Ооигпоп) (стр. 129) 


(76) ХЕ Роиудиој а-с-оп феТе снаг де ГЕкас 7"ратсе ди! "ештроште дие!диеѓој5 
ес ди"! езс зап5 сеззе а5ајќре Де тоисне5 де сосне (Оејасоиг) (стр. 129) 


(77) ФЕ Џае ареШе уаице пјеих дие паШе тоиснез - “(ете де а диаќе ет ае 
ја диапше; (Мопкеупаџа, 242) (стр. 129) 

(78) ФЕ! тоисне - хоп арре!е тоисне Ге јеи фепѓапјо ди! сопоѓоѓе 4 соигг 
роиг оаќгарег е5 ип5 |е5 аике55 (ВоПапа, 1. 3, 310: 5иј55е) (стр. 130) 


(79) Бе рагдоп де тоиснез - “| а, спасип, агте д"ип раиапѓ д"берпе ои 
Чипе ертпае бетои-обе, спегспе а јопаѓге дап5 (а ѓоиџе оџ диеќе аџ 
ра55аде Гео регооппе5 де за соппајооапсе."(Воѓапа, ѓ. 3, 310) (стр. 130) 


(80) роБег Је5 тоисНез - хрегаге ди ѓетр5 а пањег;, сгоге папетепикоцк 
се ди! 5е аЊ- (ех) (стр. 130) 
(81) ФЕ Баует аих тоиснев (Рецкер) (стр. 130) 
(82) СЕ сотркег Јез тоисНез аи р!аѓопа -- "а рагео5е, (Едоџага) (стр. 130) 
(83) СЕ) ршјрпет аих тоиспез - спе пеп ѓате, гедагдег еп ат (Волапа, ќ. 3, 
310) (стр. 130) 
(84) СЕ! И зарапдоппе аих тоиснез - “1 јее е тапспе арга5 |а содпбе; 
(Воипапа, ѓ. 13, 152) (стр. 130) 
(85) СЕ Џ ваебе Чиле тоисне рочг Ѓативег - “1 5е Гај5е аокате оџ 
дејтоигпег раг е ри5 !едег то (Вогап, Е. 2, 321) (стр. 130) 
(86) Е ОџеПе тоисне Ки а разќ Деуапе ев уеих ? -- сој ип (псјаепЕ, ип 1оибје 
иглепкќоик а соир оп розе сеќе диечНоп (Вогап, ѓ. 2, 315) (стр. 130) 
(87) ЕЕ) Те зо би таанаре, топојеиг етрНе сопзсјепсјеизетепс 5оп деуоџ 
сопјира!. П 5"е5сите а регдте Пајеше репдапс р!и5 4"ипе Пеиге гапај5 дие 5а 
Ѓетте герагде уојег Је5 тоисНез: 

- Мај епбп ! Еак-П а Боце де зоцЃИе, си се зепа Пеп? 

- 51! теропа Ја јеипе ќроизбе, тај5 с"е5Е ра5 де са Ѓаџѓе 51 си шгапоруте5 Де5 рјед5 
! (пага: Апјпојодје егондие, 222) (стр. 130) 
(88) ЧЕ снаввет Јев тоиснев 4 диејдичта -- -ШГЃаје зири Ге 5иррисе ди Ѓоџењ 
(Вопапа, ќ. 13, 152) (стр. 130) 
(89) ФЕ! тоиснодкоте со својата варијанта 5качпр а тоисне5 - ссгапе 
спаџуе? (АгдоТ ди согро) (стр. 130) 
(90) СЕ 5канпр а тоиспе - хсгапе спаџиуе5 (Агдокди согро) (стр. 130) 
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(91) СЕ) Џае сив ујеШе тоисне зе рготепе, ауес зоп агнете-ренке-бЦе зиг Је 
стапе дип спаиуе. 

- Ти уој, ди Ја уеШе тоисне, ауапе, 1с1, уауак ип коис рецк зепЦег ес 
таткепапе с"е5с ипе аигогоиќе... (ЕеоНуа! ди пге, 336) (стр. 131) 

(92) Е! Еп Боиске сове п"епне тоисце - -Ои! е ѓаќ пе соттет ра5 Ч"етеиг, 
пе 5анге ра5 де5 еппи55 (Ооигпоп) (стр. 131) 

(93) СЕ! хоп аЌ Чип Потте рагеоееих: 1 па ра5 де тоиспе5 (Воѓапа, 1. 
13, 153: Е.-Сотрј6) (стр. 131) 

(94) СЕ! ауој ауаје дев тоиснез - “бие дај ипе Ѓасоп опдиќеге; (Вогап, 4. 
2, 322) (стр. 131) 

(95) СЕ) вите соигареих сотитте ип Потте ди а ауајЕ дез тоиснез -- -Ѓате де5 
ехкиачадапсе5; (Вогап, ќ. 2, 322) (стр. 131) 

(96) СЕ) Џа мјеих дери чјепс сопзшкет ип оготто. Па ип доѓтрт епѓопсе дап5 
ГЃогеШе дгоќке. 

- Оџауел-уоца 7? детапде ГВотте де ГЃагг. 

- НошБје ! У" а ипе тоисНе ди! т"е5с епегее дбап5 огеШе. Оериј5 стој5 зета- 
ше. Есјеп ај тагте де Ѓепкепдте гоигпет 18 дедап5... 

- Ме уои5 Шшашете“ ра5. Јтеп а деја бесе а р|ибјеит регзоппез. Се зега ујќе Ѓај. 

- ЕсеЌесКуетепре, еп Деих сетр Сгој5 тоиуетепб5 Је уеих Дерт5 ес дерага 
556 Де за тоисКе ... П раје ес зе Цге. 

- Ошпге јоиг5 р!и5 гагд, рат Назатд - 5ап5 Назагд, Је5 Ногојге5 5егајепс тојп5 
потргецзе5 ! - ЃогогНјто - екс. стојве Је ујеих дери Дап ип соскаП Доппе роиг 
Ја зогЦе 4"ип Фјодие де 5неПа снапкапс, еп 5су|е "дј5со", "Мадате ВисетИу". Ес 
Је еих дЕри5 а ип дотрт епЃѓопсе дап5 ГогеШе дгоке. 

- АПопз Боп Пи дис Ѓого-ест., уоц5 ауег Де поцуеаи ипе тоисНе дап5 "огеШе? 

- Моп ! Мај ја! сотрт5. Је уа15 ра5 1а!55ег топ огеШе оџуете роиг циите 
аишсте тоисне гепсге дедапз. Је 5иј5 раз Ѓои ! (Отсноппајее ди пге, 135) (стр. 
131) 

(97) ФЕ? ри5 ѓазснеих ди"ипе тоисне -- хан. Војапа, 1. 13, 154) (стр. 131) 
(98) “Е! вите кепдте (зепојје) аих тоисне5 - “бие Ѓоп 5епоје аих реје5 
(псоттоаќе5, еѓ аџио51, дап5 |е 5епо Ндиге, бие 5и5серирие, 5обепоег еј 
5тпаиекег роиг ип ттсе 5ијењ; (Вогап, ( 2, 315) (стр. 131) 

(09) ГЕ! бре тоисне - -Ѓетте адгоќе ек ги5бе5 (Вогап, ѓ. 2, 316) (стр. 131) 
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(100) ЗП у а Де Пеџге5 оџ Је5 Ѓетте5 пе 5опс раз а ргепдте ауес без рисеце5 
... Еп Кпе5 тоисре5 дциеПе5 5опг, с"е5с аих тат ди"еПе5 еп гезегуепс Ја јои5- 
запсе. (Оеѓасоиг: Соиѓетпе) (стр. 131) 
(101) ФЕ) ОџеПе Безге еве а р!из Назагдецце ? 
- Та тоисте, саг еПе ујепс а Ја саБје ди гој ес гоиспе Ја 4еНсаге реаи де5 БеПе5 
детотвеПез (Воѓапа, ѓ. 13, 171) (стр. 132) 
(102) (Е) Ош е5сТе ри еНтопке Дап5 ипе ќрЦве ? 

- Та тоисте ди! зе розе зигЈе пе ди сиге (ВоПапа, ѓ. 13, 172: Мајопе) (стр. 
132) 
(103) Те тоизнадие п" а ќеќ стеќ дие рошг пнеих поц5 ѓате арртесјет Ја тоисне 
(СПитоиг де5 апттаих: А. АНај5, 154) (стр. 132) 
(104) Те решите сагајап Фајуадот Кан ујенан Мем Уоцкс роце а ргепнете ѓој5. 
Те5 јоигпаНоге5 Га5ваШкепс роиг соппајсте 5е5 Шпрге55јоп5: 

- Се дие је гергосНе а уосте рауз, ДесТага-(-П, еп Ца5апт 5е5 се|ерге5 тоизкасНе5, 
с"езс бе тапдиез Де тоисНез. Ге5 тоиснез, с"евс Ја сплЦваноп. Фостаќе ес РЈасоп 
ќтајепе дез реп5 соиует5 Де тоцсез. (("Питоиг де5 апттаих, 154) (стр. 132) 
(105) ФЕ радие-тоиске (ВоНапа, ѓ. 13, 156) (стр. 132) 

(106) СЕ ргепдте Та тоисне --ое ЃАаспег, 5е уехег, зе раиег ќоиѓ а соир. 
Оап5 сеќе (осиноп, ргепадге доќ еке епѓепди дап5 Ге 5еп5 де есте ри: оп 
а ро ип гите ои ја Нечге тои! сотте оп а еГ6 ри5 раг ип гпите ои |а 
Пемге- (Вогап, г. 2, 314) (стр. 132) 

(107) Е Ош зор пег тоиџсне пе реисргепдте тоисне (Мопугеупаџа, 692) (стр. 
132) 

(108) ФЕ ОџеПе тоисне уоца радче ? - себе дие5Ноп опе ои ди"оп 
оетроќе та! а ргоро5 ои ди"оп 5е ѓАспе 5апо то! соппиг (Вогап, ѓ. 2, 
314) (стр. 132) 

(109) ФЕ! Ја тоџсне топѓе 4 Ја геге - -аѓарге5 е ргочегре Ќаѓеп- (Вогап, ќ. 
2, 314) (стр. 132) 

(10) Фа се ќаје кегет Јез уеих раг Је5 тоисКе5 уетез - суа је ѓате чо 
аШеиго, (МИе ек ип тоѓ5 сајбадопеп5) (стр. 132) 

ап) Ф вк тоапре дез тоисКев - хбие еп риќе аџх пјиге5 ек аих (поиве5 
де реШ5 еппетј, а"еиге5 спе еј тоегарГе5- (Вогап, ѓ. 2, 318) (стр. 132) 
(112) (Е) Ош зе ѓакс стор Доих, 1ез тоисцез е тапрепс - хауотг (ор де доисеиг, 


де тапоибјиае е5! дЧапдегеих, |е5 теспапѓ5 еп рготепЊ; (Ооигоп) (стр. 
132) 
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(113) ФИ поветан рот бставет ипе тоисне ди! ИН тапретак Јез уеих -- хоп 
ак а"ип потте (Аспе; (Волапа, Е. 3, 307) (стр. 133) 


(114) Ф) аББгецуок 8 тоизсенев - хух. ипе дгапае рѓауе 5иг (а ѓеоѓе оп |е5 
тои5спе5 реиуепѓ Бојге, уијдаје; (Оџатп) (стр. 133) 


(115) Те тескапс езс согате Јев тоиснез диј пе б"атетепс диаих р|ајез 
(Мопкеупаиџа, 1230) (стр. 133) 


(116) Е есразвет 15 тоснев (-сна55ег је5 тоиспе5) -- хсе5јѓате Ге опе де 
ја сгоих ор гаретепѓ ек ауес пбаѓаепсе; (Војапа, ќ. 13, 153) (стр. 133) 


(117) ОФ Те доше тезветје 4 сев тоиснев Шпрогтипе5 ди"оп сНКа5зе ес диј 
теујеппепе гоијошт (Вогап, ѓ. 2, 317: Ј. де Маие) (стр. 133) 

(118) Тип Беаиџ снавве-тоиснез - хип Беаџ тетрге5 (Оџат) (стр. 133) 
(119) сцетЈев тоиснев 4 дијпле раз - хамој ипе таџуање пајете. (Вајгас 
еспуај сег Је5 тоисНез аџ уо!); (Веу-Спапуеаи) (стр. 133) 


(120) аштарегт Је5 тоистез - хоп ОИ а"ипе рго5иибе ди! геоѓе које еј 
патегепѓе 5ои5 "еее ди спепњ (Отсноппаје егонаие) (стр. 133) 


(121) Ф; - Нет, гасопее цп реч вагсоп, ја! сче зерс тоисНез: диасте та!е5 ес 
сгој5 ѓетеПез. 

Џпе дате 5 ќкоппе: 

- Соттепе реих-си есте 51 ргесј5 ? 

- ОД ! Сте ЌасИе ! П у еп ауан диасте иг Ја БоисеШе де хЕјку ес стој5 иг Ја 
ојасе де Гагтоце. (| "Нитоиг де5 аптаих, 116) (стр. 133) 
(122) ФЕ ив рарѓег се-тоцсНе - -ое аќ а"ип ажсе ди, детаздиап! ип 
ае|атеиг, Ге теѓ пого а"екај де пиге; (Едоџага) (стр. 133) 
(123) ФЕ саег (котрет) сопште дев тоџснез - -еп дгапда потрге, та55ј- 
уетепР; (Веу-Спапкеаи) (стр. 133) 
(124) ФЕ Оп ргепд р!и5 де тоисПе5 ауес Ди пие! (би исте) ди"ауес ди утпајрге 
- хри5 ѓаќ доисеиг дие уојепсе; (Вогап, ќ. 2, 322) (стр. 133) 
(125) ФЕ Јев учеШев тоисцез пе зе Јајввепе ра5 епејиег п! ргепдге ај5ќтепс 
(Мопкеупаиџа, 247) (стр. 133) 
(126) СЕ! соши сотите ипе тоисне запз гече - сХМ| 5. а ѓоќ ека гачег5, 5ап5 
зачот оџ оп ча? (Воѓапа, Е. 13, 169) (стр. 133) 
(127) Ф) ргепдте ипе тазие роџг (шег ипе тоисте - хргепаге ипе тезиге 
дгаче роиг ормег а ип та! |6дег"(Ргаде2) (стр. 133) 
(128) ФЕ дет ев тоисцез атес дез рауез - хетроуег де дгапа5 тоуеп5 роиг 
де5 ге5иКај5 (подпјапто, (Вогап, ѓ. 2, 320) (стр. 134) 
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(129) ФЕ каек Гротте ауес Ја тоиске - -ѓате раг јдпогапсе, раг гае 
тароќип, ипе дгауе егеиг ои ипе дгапде тајадге55е; (Вогап, ѓ. 2, 326) 
(стр. 134) 


(130) ФЕ ргепаке Ја тоиске а 1а ргрќе - -регаге 5оп јетр5 (пиШетепи, пе деп 
ргепаге; ((адапе) (стр. 134) 


(131) ФЕ Ртепдте фе тоисцез роит Је5 јетег дапз Ја соПе Д"ипе агајрќе, езс ипе 
татшете де јоцег а Та ргоудепсе (Оејасоиг) (стр. 134) 

(132) ФЕ Оој де Р!и5 апопуте циите тоисНе ? Гогдие еПе5 рШшепе дап5 1а 
таајвоп, гоџ5 Је5 тоуеп5 5опс Боп5 роиг 5"еп ферБага55ет. Џп сагпаре ди 1ај55е 
рашакетепс шанетепс. П у а роигапе диејдие спозе де д155иа51Е Дап5 се тог 
Д"ип розе ди! зигргепд 5оп сора еп р|аште аспоп: 

- Ти ќе гепд5 сотре 51 (и еп (џез ипе епсешке? (Варучѓоке5, 85) (стр. 134) 

(133) СЕ) Џа поџуе! Шшзеснсје, тегуеШеизетепе ебсасе, ујепс Деке Јапсе. П 
пе Дени ра5 Је5 тоисНе5 тај5 П Је5 гепд 5/ атоитеизе5 дие, ФЕ5огтај5, уоц5 


роиуе“ Је5 сиег беих раг Деих 4"ип зеш соир ауес ип јошта! рЦе еп диасе. (Еп- 
сусореае де Ѓатоиг, 1734) (стр. 134) 


(134) ВАМ | зоцрџе ип ујеих топајецг, скај диапад тете Је Боп сетро ! 

- Ош"еве-се ди! ееајсе Боп кетрз ? 

- Оџапад е р!15 ргапд дапрег 8 стајаате де песнстде5 етајс де 5"етресет бапз 
Гактаре-тоисне. ("Питоиг де5 апттаих, 121) (стр. 134) 
(135) ФЕ) реих разшгопоте5 зе Ѓопс без сопбдепсез: 

- Ес де Гагајрпќе ... Уоц5 ауе7 деја тапре де Ѓагајрпќе? 

- Моп ! Оце! вобс са а ? 

- Веп, ип „обе Де тоцске... (ОТ. де5 П15Т. Агбје5, 1314) (стр. 134) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "МУВА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 

(1) Мирави од мува слон - "преувеличува (РМЈ) (стр. 136) 
О) Мбара од мува лој -- "е скржав" (РИЈ) (стр. 136) 
(3) М вади од мува лој - "е штедлињ (РМЈ) (стр. 136) 
(4) Мволко со муи сака да го најади - "не може со ситни работи да 
задоволи големи лу5е" (Поленаковиќ, 897) (стр. 136) 
(5) ММуата се врзуа со едно влакно пајажиноо, а биоло со дебела ортома - 


"средствата треба да се примерени на целта, (Цепенков: Пословици) 
(стр. 136) 
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(6) МБиволот од мувата не зема -- "големите немаат корист да им штетат 
на малите, (Јовановски) (стр. 136) 
(7) МЕден лудак прашува друг: 

- Што имам во раката ? 

- Знам, мравка ! 

- Тогаш, имаш мува ! 

- Нее ни тоа! 

- Е, па тогаш камила ! 

- ЕБ, не е фер,си видел ! (И. Македонија, 20.11.1986) (стр. 136) 


Мм) " " 
(8) 9 Две мравки возеле мотоцикл од типот "кавасаки". Во еден свиок влегле 
со огромна брзина, па едната мравка извикнала: 


- Чекај, да застанеме! 

- Што ти е? - прашала другата мравка. 

- Ми влезе мува (бумбар) во окото. (Наш Свет, бр. 868, 2.04.1986) (стр. 136) 
(9) Ммува категорија (во бокс) (стр. 137) 
(0) Мицар на мувите - "надуен, вообразен без основа, (РМЈ) (стр. 137) 


41) Мкако муата во медо се залепи - "невнимава (Целенков: Пословици) 
(стр. 137) 

(12) Мако се сториш мед, и муите ќе те јадат (ќе те пњувает) - "предобрите 
луѓе сите ги искористуваат (Поленаковиќ, 178) (стр. 137) 


(3) М Покриено млеко мувите не го пњувет - "работите треба да се 
чуваат за да траат" (Шоленаковиќ, 5109) (стр. 137) 


(14) Мее лепи како мува на говно (лајно) - "е досадењ (стр. 137) 


(15) МКај што има гнасотиј, таму се збираат муи - "критиките најчесто се 
оправдани (Цепенков: Пословици) (стр. 137) 


(16) Ммуу уф-м"теница ме-ј - "одвратен ми е, не можам да го гледам" 
(Пеев: Кукуш) (стр. 137) 


(17) МВо кафеана еден гостин го повикува келнерот: 

- Што е ова? Во мојата чаша со вино се дави една мува! 

- Не грижете се, сега ќе повикаме некој од службата за прва помош да ја 
поврати со вештачко дишење. (Нова Македонија, 13.8.1986) (стр. 137) 
(18) М- На дното од мојата чинија има една мува - му се жали на келнерот 
еден гостин во ресторан.Што значи тоа? 
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- Од каде да знам, другар ? Јас само послужувам, а не читам судбини. (Нова 
македонија, 10.4.1987) (стр. 137) 


(19) Мако касале мувите претскажувало дека ќе се расипело времето (Р.МЈ) 
(стр. 137) 

(20) МВо летно време како што касаат муите, пред да заврне дож, така касаат 
и штицат чоека болвите. (Цепенков: Верувања, 63) (стр. 138) 

С1) МВо зимно време, ако се отвори некој ден и сонцето да печи, и ако 
излезит по некој од големите муи да се печат на сонце, чекај полошо време 
од како што било понапред, пред да огреало сонцето. (еленков: Верувања, 
51) (стр. 138) 

(22) МИсто така, ако коњска мува застане на некого, веруваат дека тој ќе 
добиел од некого писмо или некакво известување однадвор (Шапкарев, 143: 
7) (стр. 138) 

О3) МЦајакот не преде мрежа заради една мува - "големината на користа 
треба да ја оправда спроведената акција, (И. Македонија, 7.07.1989) 
(стр. 138) 

О4) МОрелот муви не лови - "ситните нешта не ги интересираат 
големите лу5е (Јовановски) (стр. 138) 

05) МНа слабиот бик мувите не се спуштаат - "користоњубивите одат 
таму кај што имаат корист (Јовановски) (стр. 138) 

(6) МОрала мувата цел ден на рогојте од волот "на фалбаѓиите не треба 
да им се верува" (Каваев, 2774) (стр. 138) 

7) Мму флизе му" пут пашкта - "некуј ако трчке н" вам, н" там,( Пеев: 
Дорјанскиот говор) (стр. 138) 

08) Мте њубат момите колку магарињата муите - "не си омилен меѓу 
момите" (Поленаковиќ) (стр. 138) 

(29) МЗер му брчна една мува, што накрена ушите (Цепенков: Пословици) 
(стр. 138) 

(80) М лапа муви - "безделничи, си го губи времето на глупости (РИЈ) 
(стр. 139) 

(31) Ммува не го лази - "ич не му е гајле, пет пари не дава, не се секира; 
(стр. 139) 

(82) Мсеи ја има мувата на капата - "има грижи на совеста, (РМЈ) (стр. 139) 
(33) Мкацнала му на носо муа - "му се случила некаква непријатност" 
(Поленаковиќ) (стр. 139) 

(34) Мбрмчат некому муви во главата - "несериозен е, (РМЈ) (стр. 139) 
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(35) Мфлезе му муа у глава - "му дошла некоја неразумна и бесполезна 
мисла. (Пеев: Фраз. од Струмичко) (стр. 139) 


(06) Ммуи во глаата ти б"трмчале (СБИУ, !, Охрид: Е. Спространов) (стр. 
139) 


(37) Мблаг, благ, дури муите ќе го изеат “ "благ се покажуа со зборо, а 
со срцето је како лута змија, (Цепенков: Пословици) (стр. 139) 

(88) Млека рана (болес) он муа - "лошотилак (Поленаковиќ) (стр. 139) 
(89) Ммуи на живота т"изеле (СБНУ, ХИ, Охрид: Е.Спространов) (стр. 139) 
(40) Мхкроток е како муа - "многу е кроток? (Пенушлиски: Малеш) (стр. 139) 


(41) Мдеби муа (кроток) е - "многу е кроток, (СБНУ, И Штип: В. 
Икономов) (стр. 139) 


(42) Мошто је кроток и благ, муите се токмат да го изеат - 
"кроткост"(Цепенков: Пословици) (стр. 139) 


(43) МКротката муа е побела кога те уапе (Пенушлиски: Малеиг) (стр. 139) 


(44) МкКој си ја имат муата на капата, тој си ја терат - "оној што е засегнат 
од одреден говор реагира на него, (Цепенков: Пословици) (стр. 139) 
(45) Мео еден удар две муви тепа - "двоен успех во нешто; (стр. 139) 
(46) МСи биле тројца браќа. Првиот влегол во соба и излегол. Другите двајца 
му рекле: 

- Зошто толку бргу излезе ? 

Овој одговорил: 

- Има многу муви, не се издржува. 

Потоа, вториот брат исто така влегол и излегол набрзина. Другите двајца 
го прашале: 


- Зошто толку бргу излезе? 


- Има многу муви, не се издржува. И третиот брат влегол во собата и се 
задржал половина саат. 

- А бе, зошто толку долго се задржа? - го прашале другите двајца. 

- А бе, да ви кажам право, отепав една мува и сите отидоа на погреб па и 
јас со нив. (стр. 139) 


(47) Мчи го учеш, ти го караш, он муи бере - "незаинтересираност, 
(Поленаковиќ, 6154) (стр. 140) 


(48) Мтепа муви - "безделничи; (РМЈ) (стр. 140) 
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(49) Миако мува без глава - "неконтролирано однесување (РМЈ) (стр. 
140) 
ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ПЧЕЛА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


() Ф) ајуќоје - хсауќе де5 о5 тахИаје5 дап5 јадие!е ек епспа55бе ипе 
еп! (амбое депѓајге); сауе сгеиобе дап5 е Но5и ди Гобије ритопајге 
(амеое ритопаке), ((ех5) (стр. 143) 


О) “зе рјдчет Ја гисне - -5е 5аоџшег, (Агдок ди согр5) (стр. 143) 
(8) “Еве карег Ја гисце - -Бјеп тапдег? (Сагадес) (стр. 143) 


(4) ФЕ тиске - хсауќе аирге5 ди сопаиѓ де Ѓоге!е, еп (адие!е 5"атазчеп 
е5 огдиге5 ди"оп Нге ачес |е сиге-огеИе; (Воѓапа, ѓ. 13, 19) (стр. 143) 


(5) ФЕ сарев А шце! - хоге!е55 (Агдок ди согр5) (стр. 143) 
(6) СЕ ахој ди пне! Дапз ев огеШез - х та! епјепаге; (диетата) (стр. 143) 


(7) “вез уеих ѓопс рии де се дича јекоп де тоисне5 4 пие! -- -5е ОИ дип 
спаччеих; (Војапа, 1. 13, 25) (стр. 143) 


(8) СЕ БоцкеШе 4 пје! - чеоНсије5, (Ојсноппајге ќгондие) (стр. 143) 

(9) ГР пне! - хетриоуб раг еирпетјоте а Га расе де "тегде"-(СиНетага) 
(стр. 143) 

(10) Ф ешицејет - -јтроипег, еттегдег (|еХје) (стр. 143) 

(1) це - хеутрое де каа! солеси ие5 ас ек огдапје, (Рен 
Вореп) (стр. 143) 

(12) ФЕ) аваје сотите ипе ареШе - (Кгоитоуа) (стр. 143) 

(3) Те таци, диапд оп езе ареШе, раз фЕиконев, Ќаис аПег Бицпег 
(Отсноппајге де5 сканоп5: Н. Мепраих) (стр. 143) 

(14) ФР) дреШе - -|е5 ареје5 ооп! ѓетрете де ја садеч5е, де Ѓогаге ек аи 
качат - пот5 ргорге5: Сачрага Аре!е - роеѓе, 5сргоп Аре!е - 5ауап 
апаѓотјоте, Н. Р. Ареј!е - бсопотјеѓе) (Веспеге!е) (стр. 144) 

(15) ФО фајеане сопите иа баих-Боитдоп (Вонапа, 1. 3, 266) (стр. 144) 

(16) ЕЕ А иптробип оп гбропа 5оиуепк: уа сретснет Ди шие! Де Еаих-Боигдоп 
- "спозе ди! п"ехеѓе ра55 (Војапа, 1. 3, 267) (стр. 144) 

(17) ФО аи тезснапе ргечке ГогеШе ргепад Те Боигдоп, Јајззе ГареШе (ХМ! 5. 
Воѓапа, ќ. 13, 22) (стр. 144) 

(18) Ф Бицпег - с1. гесиеи 5иге |е5 Пеиго је пескаг ек е роѓеп 2. 
гатаччег, рсогег са ек (а, ех.: бикпег де5 (пТоптаНноп5; (Орноппате 
ргандие) (стр. 144) 
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(19) “ФЕ! ареШе - ѓетте даѓапје, ди! ѓаќ соттегсе де 5е5 спагте55 
(Еопаив) (стр. 144) 


(20) ФЕ Та снајг дев ќетитез зе поитије Де сагезвез сопте ГареШе де Пешт (Кат: 
А. Егапсе) (стр. 144) 


(21) Ф) Ес зетБаре 4 ГареШе еп поз јатајт5 ќсјове, Де аИетепте5 Пе 
јаззетБ!е ес је сотрове Је пце! дие је ргодиј (Кап!: Ј.-В. Воио5еаи) (стр. 144) 
(22) РЕ Тез ареШез рЦЏогепс деса де!а Је5 Пеит5, та15 еПе5 еп ЃопсЈе пце! ди! арге5 
е5с гоцсЈеш (Мајоих: Мопѓајдпе) (стр. 144) 


О3) ФЕ Тев рипсе5 зе зегуепс Де5 Потте5, сотпте Је5 ЈаБоигешт де5 ареШе5 
(Вонапа, 1. 13, 21) (стр. 144) 


04) СЕ) Та тејте Дез ареШез гасопге: 

- Тате де те5 оцуцеге5 5" 6кајс п5 еп геге де раззет снеР Де гауоп. 

- Есај|оњ? 

- Је Ѓа! гепуоуќе иг Је5 гозе5! (| "Питоиг де5 апттаих, 118) (стр. 144) 
(05) СЕ ЏЈае аБеШе зе розе 5иг ип Босип де сејернопе ес 3 Гајде де зе5 аПе5 гоигтпе 
Јез рарез... Џпе ашсте ареШе мјепс ја гејотате ес и ди: 

- Оце Ѓај5-ки ? 

- Је снегсве рошг посе геше Ѓадтеззе Д"ипе Пеиг. (Оусноппаје ди пее, 7) 
(стр. 144) 
(26) СЕ) Беих Пеитз зопк атоитецјез !ипе де Гаште...Раг кои Јев тоуеп5, еПе5 
сНегсНепе а зе гарргоспег, а уГуте Јешг разчјоп...Мај5 соптепс Ѓаџе? 

- Јај ипе 1дќе, Јапсе "ите. 51 оп аррејан ипе ареШе ? (Осноппаје ди ге, 
191) (стр. 144) 
07) “Те 5тор де пие! Ѓак героиз5ег Је5 роитоп5 штете диапад П п"еп гезге 
дичша гсоис реце тогсеаи. Џпе сиШегтќе де пие! риве сВадие танп гепад Је5 
члеШе5 ППе5 доисе5 сотте 1 ес ѓак угуте ујеих. Масизајет еп тапреак 
Беаисоцр. (Отсноппајге де5 зирегониоп5) (стр. 145) 
(08) А ргапде гисНе, ргапде спе (Воѓапа, ѓ. 13, 23) (стр. 145) 
(29) СЕ А ујеШе гисце, таџуајв пие! (Војапа, Е. 13, 23) (стр. 145) 
(80) (Е) А ујеШе гисне, спапдеПе5 би ШјаКе, сечка-ате сте поте (Вопапа, 1. 
13, 23) (стр. 145) 
(81) Фе пие! - хое ЧИ еп ратсијвег де гоце спое ди! арроќе а "Ате 
поигиге ек адгетепк а (а Ѓој5, (аиетага) (стр. 145) 
(32) Ф) Се птеве ше сотрагањоп де 5ше а пце! -( Ѓаи! сотрагег |е5 спо5е5 
сотрагаре5; (Мопкеупаџа, 1021) (стр. 145) 
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(33) Ф) Стеве фи пцуе! - хсте5јНасие, (ОМетага) (стр. 145) 
(34) Муопк сошег де пцизвеаих де јак ек де ше! - хсеќе ехргезојоп 
аррашепѓаи чѓуе рапетепќајге; еПе огапје теѓарпопаиетепк ја Ѓетине, 
ја пспез5е е Ѓабопаапсе д"ипе гбајоп, дип рауз. Оп (а поиуе дапо (а 
Ве, аи (ге де5 Мотрге5, сп. ХИ, У, 385 (Са! Рапег) (стр. 145) 
(85) ФЕ Те пце! еве роиг ди оп Је 1есКе - (Мајоих) (стр. 145) 
086) Ф Џа рецс вагсоп, еп уасапсе5 Дап5 ипе Ѓегте, сепие раг ипе дате сге5 
ауаге, 5 арргеѓе 4 робкег. 

Та раузаппе И сепд ип тогсеаи де рат 5иг Једие! еПе а гагнпе ипе пипизсшШе 
сиШетќе де пце!. 

- Је уо15, Фе рати, зап5 зоигсШег, дие уои5 ауег ипе ареШе. (|! Питоиг де5 
епѓапј5, 18) (стр. 145) 
(87) Миаџе зоп пце! де (ауес) дасв - хѓаге 5оп рготњ; ((гапа Вореп) (стр. 
145) 
(38) Е! уошоќт тет Ја сте есЈе шие! - хиоијој ѓоикамојг, бие ехадеапЊ (Во- 
јапа, ќ. 13, 24) (стр. 145) 
(89) ФЕ) уецсје пие! аџес Јез ареШез --1 уеикќоињ (Војапд, 1. 13, 24) (стр. 
145) 
(40) (Е) Ош тате Је пце! 5еп 16сБе Јез Дојрб - -се ргоуегре пои5 теѓ еп 
дагае сопке а ТептаНноп, ратсилегетепѓ де5 спапдеиг5, де Тои5 сеих аи! 
тапепЕ "агдеп! де5 аике55 (Ооитоп) (стр. 145) 
(41) ФЕ Тор аснаќе Те шуе! ди! зиг ќрше Је Јесне - -с"е5! рауег јгор снег ип 
рајои 51 4оќ поио аетападег Беаисоир а"еЌото; (Ооитоп) (стр. 145) 
(42) ФЕ Аи деробке Је пце! езс атег - (Мопугеупаџа) (стр. 145) 
(43) Фе де пне! - -|е5 дерик5 ди тападе; раг еХеп5. ребоде де Боппе 
епѓјепѓе епке деих дгоире5, деих рат5, ес. (Отсноппате ргандие) - 
-реподе ди! 5иќ !е тападе. | "ехргезојоп е5Е Игбее ди Хепа-Ауечка, (уге 
сасге ае5 Рагој5, еѓе!е дегјапе ја ргеттеге аппбе де танаде, а зесопае 
етапа пе д"аројпјте; ((иНетага) (стр. 145) 
(44) СЕ) а Баркапс де Та Типе аппопсе 5оп тпанаре 8 ип апц: 

- Вкауо, фи Гапи. Ес ои сотркез-си аПег рошг га сете де пце! 7? (Нотојге5 
даганпее5, 59) (стр. 145) 
(45) СЕ) ТЈлареШе еве рече та!5 еПе ргодшк ип пие! ДЕНстеих (Војапај, . 3, 265) 
(стр. 146) 
(46) СЕ Ке Гнеи ујепоје Мјеп ес без ареШез е пие! (Воѓапа, 1. 13, 24) (стр. 146) 
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(47) ФЕ ТлареШе тоте пе ѓајс ри Де пце! пе Гоше тот јатај пе тога (ух. 
Вопапа, ѓ. 13, 24) (стр. 146) 


(48) ФЕ Ош а а тоиџзсне П а е пце! (ух. Војапд, ќ. 13, 25) (стр. 146) 
(49) Фе шје| ес Гарајакне - хоррооНоп ББаие: Ге тје! бкапне зутроје де 


се ди! еј доих еј адгбаре ек Ѓаротпјне де се ди! е5ѓ атеге еј охаие? 
(агапа Вореп) (стр. 146) 


(50) “Е) Ми пце! зап бе! - -Пеигеи5е ао5опапсе 5иг е (пате: "Ми! рајот 
сапо реше"; (Мопкеупаџа, 1017) (стр. 146) 

(51) 47 Секе зосјекаште де Ја Сотедје-Етапсајве дис ип јоиг, 4 ргоров ачиа соирѓе 
поцуеПетепе ип! ди! бгај раги еп уоуаре де посе5 а Уепјсе: 


- Пр зопе рагн5 роиг ГкаЦе абп де ќтег Јеиг Типе де бе! ! (Ееонуа! ди пее, 
450) (стр. 146) 


(52) ЕЦ тапре са сопте ди пце! а а сиШете - сехрг. де (а гботоп ае Матиг 
(Вејдјаие) опјапкаи"оп е5Е 5аноѓаќ де 5епѓепаге ае ааст. Сте5Е Геаи!- 
уајепкае: 1 боќ ди ре јањ. ((иетага) (стр. 146) 


(53) Ош п"а раз Д"агрепс еп Боџте, ди"! ај Ди пие! еп Боиске (Мајоих) (стр. 
146) 

(54) СЕ, Ме! Дапа Ја Боисне ќрагрпе а Бошче (Согипе5си, 721) (стр. 146) 
(55) СЕ, Ме! зиг Ја Боџсне, бе! зиг Је соешг - “|е сопигаете Боисне-соеиг (ра- 


гоге5-оепИтепѓо) е5Е јс! 5оијапе раг ГРеигеизе азз5опапсе те|-беГ- 
(Мопкеупаиџа, 646) (стр. 146) 


(56) ЕЕ! шјеПецх - -фипе доисеиг аНестбе ек пуросе. (Ојеноппаје рга- 
Ндие) (стр. 146) 
(57) СЕ есте тоџе исте гоце шје! - „бие Ч"ипе доџсеиг, фипе атарике (пнарј- 
Шеје5, роиг оБѓепиг ааст; (Отсноппајге ргаНаие) (стр. 146) 
(58) СЕ) Та тактезве аппопсе: 

- Моц5 аПоп5 епсатег, аијоига"Ни, Је ргепцег соиг5 д"ЕДисаНоп 5ехиеПе, еп 
сот- тепсапс раг Је5 рарШоп5 ес Је5 аБеШез. 

Џп вгапад вете садие Је5 Дојрг5: 

- Мадате, езг-се дие, репдапе се гетра-!а, сеих ди! опе деја соисне ауес ипе 


ППе реиуепсе аПег јоџег аи Ѓоос бапз Ја сошг ? (| "Питоиг де5 аптаих, 140) 
(стр. 146) 


(59) СЕ Сопитепе Јез аБеШез Ѓопс-еПез Гатоиг ? 
- Кчеп де р!и5 ГасПе. Гагд-дата... (Опсноппаке ди пее, 7) (стр. 147) 


Индекс на ентомолошките единици со фигуративно значење 53 


(60) СЕ) езвајт - “коире потргеиче? (и еззаштет - 1. етиагег еп 5е 
дорегоапЕ 2. тижрѓег е5 5иссигоаје5, |е5 Паје5-) (Отсноппајте рганаие) 
(стр. 147) 

(61) СЕ аке чо јегоп, ои јкоп" (уегре-ајајеста!) -- гѓајге ипе Ѓидие (ВоПапа, 
„3, 8) (стр. 147) 

(62) ЕЦ у а шо шузкетез дие је пе зиј5 раз рагуепи 4 ретсег: Је Пих есЈе теПих 


де5 тагќе5, је тесашјоте зосја! без аБеШе5 ес Ја Торјдие Де5 Ѓеттез (Оеѓасоиг: 
Состеаи) (стр. 147) 

(63) ФЕ Виске запз гоупе гисКе еп роше (ух. Воѓапа, ѓ. 3, 265) (стр. 147) 

(64) Тарусикеит де посте УШаре ќкајс сопштипјоте раг атоиг Де5 аБеШез, 4 
Ѓогсе Д"адиитег Јецг ограпјаНоп. Оп Те гадијпајс а ргороз де Ја геште. (Оеѓасоиг: 
а. Сез5ргоп) (стр. 147) 

(65) "51 Јев ареШев дијкепе Ја гисце р!из гбс дие де сошеште И ча рецуош 
(Отскопо де5 рете5) (стр. 147) 

(66) СЕ) П Ќега Беаи сетрз 51 Је5 аБеШез 58ојрпепе де Јеџг гисНе, оџ 51, Је тацп, 
ајог5 дие Је сетра е5с ргитеих, еПе5 текепереи Д"етргеззетепсе а аПег спегспег 
де Геац, оџ 51 еПез гегагдепс де рТизјешт Беигез Јецг дерат аи стауај. (Отстоп5 
де5 реѓе5) (стр. 147) 

(67) ФЕ 541 реше рошг Моше-Гате дев СнапдеЦез, И у ацта Беаисоир де сие ес 
де пче! (Отстоп5 де5 реѓе5) (стр. 147) 

(68) " Оџапд Те рузоп ѓајс зоп радиет, ГареШе зегте зоп Јодиес (Ргоуефе5 де 
5ауоје) (стр. 147) 

(69) ФЕ! Оџард 1 рес еп аобе, П раецс ди пце! ес ди Боп уш (Ооигпоп) (стр. 
147) 

(70) ФЕ Уерс фи Мога-Мога-Езг: ра де пцејве. Уепс Ди Мога-Могд-Оцезг: 
пчеПќе тедјосте. Уепс Ди 5ид-ид-Е5с: пцеПбе ро55Бје. Уепе ди 5ид-5ид-оце5г: 
Ѓогте пцеПќе. (Ојстоп5 де5 Беје5) (стр. 147) 

(71) ФЕ а езвацт де тау уацс ипе уасне а Јајсе (апс. и. ВоПапа, Е. 13, 26) (стр. 
147) 

(72) ФЕ) 51 оп Кхе ипе стојк Де раШе аи-де55и5 4"ипе гисНе пецуе, Је5 ареШе5 
доппегопс дауапѓаре де пце! (Оуспоппајге де5 5ирегоиШоп5) (стр. 147) 

(73) Ф 5) Јез ареШез ѓопе Ја рање , сезса-дке 51 еПез зе ргоирепе еп тазе 
сотрасте а Ѓепеќе де Ја гисце, с"езс ди"еПе5 ргерагепе ип езвантаве. (Ојстоп5 
де5 реѓе5) (стр. 148) 

(74) (ЕЕ) Тошев Јев тоиснез пе вопк раз без тоисНез а пче! (богипе5си, 1711) 
(стр. 148) 
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(75) ФЕ ае ареШе уаџс пјеих дие паШе тоисНез - “Гете ае а диа! ќе ек де 
ја диапше; (Мопкеупаџа, 242) (стр. 148) 


(76) СЕ! ашкет диејди" иа сотште Је пие! асцте Јез тоиснез (Сгапа Вореп) (стр. 
148) 


(77) Фе ше! птеве раз ѓак роиг Јез Апез (Мопугеупаџа, 390) (стр. 148) 

(78) СЕ Те Бе! ауапкаре Дете пје! роиг бе дбуогќ рат ип ошт (Ојсноппајге 
де5 сканоп5: А. 5ај|асгои) (стр. 148) 

(79) СЕ) Та восјеке езсипе есгапре гисне ои Је5 аБеШе5 опс Ја Бопсе де поигии Је5 
ѓејоп5 (Оејасоиг: Маќоиг) (стр. 148) 

(80) СЕ Тез ареШез пе Деујеппепе роше Кејопз (Воѓапа, 1. 3, 265) (стр. 148) 


(81) ФЕ Тез това опе сопите Јез ареШез: 15 опе пе! ес ајтриШоп (Мајоих) (стр. 
148) 


(82) ФЕ) дака - ган асеге; (ехо) (стр. 148) 
(83) ФЕ Ош уеце ди пцје!, бие ди! зечѓве Јез аез (ух. (г. Војапа, 4. 3, 265) (стр. 
148) 
(84) ФЕ Те пие! еве Доих тај ГареШе рдче - “И ѓаик рабо 5оиИег ауап де 
рготег д"ип рај (Ооигпоп) (стр. 148) 
(85) Та доисеит фи пе! пе сопзоје раз Де Ја рабте де ГареШе (Мопкуеупаица, 
239) (стр. 148) 
(86) СЕ Та тозе п"еве рот запз еврше пу ГЃауѓке зап5 рујиегоп - (ајди!оп) 
(Вопапа, ќ. 13, 22) (стр. 148) 
(87) ФЕ Ое гошез је тоисцез И пу еп а аџсипе ди! расдие р1и5 ДошШоитеизетепе 
дие сеПе ди! ѓајсЈе пце! (Војапа, Е. 13, 22) (стр. 148) 
(88) ФЕ Џп воште заре пе стајте ра5 Ја со!еге 4"ите ѓетте. Џп р|и5 заре пе Ја 
ргоуодие раз. С"е5с аПег де рауеке де соеиг Доппег Гајесе аих гиспе5, еп Ќајте 
зогцт Јез тоисНез, ес тегет ("еп ене рудиќ. (Оеѓасоиг: А. ГБириу) (стр. 149) 
(89) ФЕ а скадја зе рготепаќ сапдиШетепсе 4 |а сатрарпе диапд, ра5вапс 4 
ргохипке дите гисте, П зигзаике бе ДошШеиг. П зе ргестрке уег5 Ја Ѓегте уојте 
ес, арегсеуапс ип раузап, 5е тес 4 КипПег: 

- Џпе де уоз ареШез т"а рудие! 

- Есајог ? детападе р!астдетепе Је Ѓегпцег. 

- Ајог5, П Ѓаис Ќајге диејдие спозе. 

- Оѓассотд, топ Боп Мопајецг. Оп уа аПег епзетрје јизди"а 1а гисНе. Га, уоц5 


те деопегег Ја соиравје. Ес тој, је 1 гецте за Цсепсе де тој. (| "Питоиг де5 
аптаих, 115) (стр. 149) 


Индекс на ентомолошките единици со фигуративно значење 5125) 


(90) СЕ) - Еќев уоџа сопкепе Де уов аБеШез, секе аппќе ? фетапде ип Ранајеп 4 
иа арусикецт. 

- Ош ес поп, геропд сеиц-с!. Моп, рагсе ди"еПе5 пе т"опс раз Доппе Беаисоир 
де пце!. ЕС ош, рагсе ди еПе5 опс геПетепе радие та БеПе-тете дие сеПе-сј а 
дестде де пе р!и5 јатај5 гетексте Је5 рлед5 снег поц5. ("Нитоиг де5 апттаих, 
124) (стр. 149) 

(91) ЕУ Џа арјсикетиг Дерикапс, Је уаре сасне дегнете 5оп таздие, Цте ипе 
ќрќе де зоп Ќоштеаи ес Јапсе аих ареШез ди! уојепе аисоиг де Пи: 

- Еп рагде ! (| "Питоиг де5 апттаих, 120) (стр. 149) 

(92) СЕ Џа суре 5арргосне Шпргидфеттепс тите гисНе. Те5 аБеШе5 5е 
ргестркепе 5иг 1 есе стапоѓогтепсе еп рејоге а ќршрјез... Оп Је стапзроте сНел 
иа тедест да ди: 

- Сте Цеп. Ме уоц5 еп Ѓаје5 раз... Је уај5 уоц5 Ѓате ипе ргдбѓе... (ЕеНуа! ди 
ге, 353) (стр. 149) 

(93) КА рзабте д"ареШе, сегитеп д"огеШе (Мопугеупаиџа, 864) (стр. 149) 
(04) "Е! Рот пе ра5 зоиѓЕнг де5 радаге5, џојс! се ди"! Ѓаис Де: "Оце сесе радбге 
дечеппе доисе сотите Је Јај де Ја Бјепреитеизе Ујегре-Мапе дап5 а Боисе 
де Мое Фејрпеиг Је5и5 СНц5С". Те дисгоп 5ијуапс еМасе јиздиа Ја 
радаге"" АБеШе! АБеШе! Аттете соп ајриШоп! Сотте Ја аке Ујегре агтека зоп 
епѓапи"(Отсноппајге де5 оирегооп5) (стр. 149) 

(95) ФЕ! Тев ареШез пе закаснепе 4 ипе тајвоп дие 81 воп ргорцетајте ес ип 
сигецеп, ди! а Боппе герисаНоп ес ди"! Је5 а55осте аих буепетепг5, Пеигеих ои 
та/Неигеих де за ЃатШе. (...) 51, 8 Ја тон Ди тајсте да тај5оп, оп пе уоПе ра5 
Је5 гиснез "ит стере поџ, Је5 ареШез уопг ротег аШеит5 Јеиг спарит ес Јеиг 
пче!. (ОГСЕ. де5 зирегонНопо) (стр. 150) 

(96) Оџапд ип гисПег теш, ипе регзоппе де |а тајзоп тошта дбап5 Ѓаппѓе 
(5аде55е5 ди согр5) (стр. 150) 

(97) Е Сотрѓет Јез гисрез а пче! роте та!Нешг (Мопкеупаџа, 240) (стр. 150) 


(98) ГЕ Оџапдје ргориетајте бе5 аБеШе5 теш , оп тес ип стере 8 снадие гисце 
ес оп ДИ аих аБеШез5: деЛе5, иопге тате е5ѓ тот. 51 Ѓоп п"арј55ајк ра5 ај151 Је5 
ареШез ќпјртегајепс ои тоигтајепе (ВоПапа, ѓ. 13, 27) (стр. 150) 

(99) Е! Рошг твизвиг еп ареШе5, И ѓаџе Је5 аснегег ауес фе Гагрепс рарпе ауес 
Беаисоир де реше (Војапа, 4. 13, 28) (стр. 150) 

(100) ФЕ Тез ареШез уој|ќез теитепс бапз Гаппќе (Воѓапа, 1 13, 28) (стр. 150) 
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ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ПЧЕЛА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 

4) Мулиште - "грд, неприбран човек, (РМЈ) (стр. 152) 
2) Мбрмчи како пчела - "дрдори, (РМЈ) (стр. 152) 
(8) Мвреден како пчела (Остен, 1.3.1987) (стр. 152) 


(4) МТемна девојка уф темен дол седе, темна песна пее и темна риза везе 
(Пенушлиски: Пословици) (стр. 152) 


(5) Мтрут - "мрзливец, лежач, готовањ (РМЈ) (стр. 152) 


(6) Мо длабока сеопфатна анализа трутовите решија цената на медот да не 
се менува (Екран, 27.8. 1982) (стр. 152) 


(7) Моленот го собираат трговските трутови (Остен, 1.6. 1987) (стр. 152) 


(8) МКога трутот ќе се искачи на врвот секирата му паѓа во медот (/5. 
11.1989) (стр. 152) 


(9) МСамо на трутовите секој месец им е меден месец (Хихирику, 9. 3. 1986) 
(стр. 153) 

(10) МИ пчелана по убото цвеќе летат (трчат) - "се што е убаво е 
привлечно (Каваев, 1252) (стр. 153) 


41) МТопот е ко пчела, одсекаде дома прибервит (Каваев, 2991) (стр. 153) 


(2) Мјчелата не собира мед од еден цвет - "за да се збогати човек треба 
да работи постојано и тоа на повеќе места. (Јовановски) (стр. 153) 


(3) М Додека липата цути, преполна е со пчели - "кога има човек пари 
има и доста пријатели (Јовановски) (стр. 153) 
(14) МКактусот рекол на ружата: 

- Те сакам ! 

А ружата му одговорила: 

- И јас тебе ! 

А кактусот на тоа Ф рекол: 

Тогаш да ја викнеме пчелата ! 

А ружата му рекла: 

- Не можам, имам фотосинтеза. (И. Македонија) (стр. 153) 
(5) МЕдно дете го прашало својот татко: 


- Од каде сум јас овде ? 


Индекс на ентомолошките единици со фигуративно значење ВО 


Татко му не знаел како, па почнал да му раскажува си по ред, почнувајќи 
од пчелите и од цветовите, па си до крај, додека детето сето време се вртело 
и скокало нешто да му каже: 

- Туку, сине - го прашал таткото, кога го завршил излагањето - што ти текна 
да ме прашуваш тоа? 

- Па оној батко, кој се досели спроти нас, вели дека е од Кичево, па сакав и 
јас да знам од каде сум. (И. Македонија, 26.9.1986) (стр. 153) 


(16) МИчелата е едно тревопасно животно од кое се прави мед (Остен, 
27.12.1970) (стр. 153) 


(17) Мчелата ако е мала, ама можи мед да збират - "големината на лузето 
не ги прејудицира нивните дела? (Цепенков: Пословици) (стр. 153) 


(18) Мабира пари како пчела мед - "голем пароњубец е, (Пенушлиски: 
Пословици) (стр. 153) 


(19) ММален(ч)ка невеста слаток леб меси - "гат. за пчела, (Пенушлиски: 
Малеш) (стр. 153) 


(20) МЕдна пчела мед не берит - "здружени лузето постигнуваат многу 
повеќе; (Јовановски) (стр. 153) 
О1) МСекоја пчела не дава (бере) мед - "не го бидува секого да прави 
големи дела; (РМЈ) (стр. 153) 
(22) МСекоја пчела, ако да береше мед, медот ќе беше ока и пара - "убавите 
работи се скапи затоа што се ретки5 (Поленаковиќ, 3395) (стр. 154) 
ОЗ3) М Дендевери идет и песми си пејет, зашчо носет гозба за царска софра -- 
"гатанка за трпеза, пчела и мед; (Каваев: Гатанки, 123) (стр. 154) 
(04) М Спроти олимпијадата, фрлачот на диск бил подложен на антидопинг 
контрола. Претставникот на Светската атлетска организација го прашал: 

- Дали сте примале некакви средства за зајакнување ?7 

- Ништо, освен две лажици мед ! 

- Од каде, тогаш, толкави траги на амфетамини во вашата урина ? 


- Не знам, можеби некоја од тие пчели копала низ аптеката. (И. Македонија, 
15.1.1987) (стр. 154) 
(25) МЕдна капка мет по сичкио свет - "Гатанка за сонце, (СОНУ, ХУ 
Новоселско: Е. Спространов) (стр. 154) 


(6) МБела погача на с"нце испечена - "гатанка за мед (Пенушлиски: 
Малеш) (стр. 154) 
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(27) МНова невеста кога да ја внесуат в куќи, арно е да го намачка горнио 
праг на вратата со троа мед. И кога ќе ја внесат дома, да ја удрат од тланик за 
да траит (да не умира), и на ноќви со рацете да вати леб, за бериќетлија да 
бидит. (Цепенков: Верувања, 390) (стр. 154) 

(8) Мел како снег, а благ како мед (/јеленков: Пословици) (стр. 154) 

(29) МДа е лед, не е лед, да е мед не е мед, тврдо е като лед, слатко е како 
мед (гатанка за шекер) (Пенушлиски: Малеш) (стр. 154) 

(80) МИнаетот и од медот е поблаг - "во природата на луѓето е да се 
инатато (Пенушлиски: Пословици) (стр. 154) 

(31) МСин като клин, зет като мед - "бабите повеќе ги сакаат зетовците 
отколку синовите" (Пенушлиски: Пословици) (стр. 154) 

(32) МБадијала киселина од мед е послатка -- "она што се добива без пари 
не се критикува (Цепенков: Пословици) (стр. 154) 

(83) Мјагуридата полека-лека мед бидуат - "со време се си доаѓа на 
своето место, (Пенушлиски: Пословици) (стр. 154) 

(94) МкКој е апнал мед, он му знае сладоста - "слатките работи долго се 
паметат? (Поленаковиќ) (стр. 154) 

(35) МЦПо медениот месец горко запиша во дневникот: Медот го лапал некој 
друг, а мене ми остана само сандакот"(Радио: Д. Грумор, 19.06.1991) (стр. 
154) 

(86) МтТој што гу буричкат медот, ќе си и лизни прстите -- "оној што работи 
со пари ќе дојде во искушение да земе од нив: (Пенушлиски: Пословици) 
(стр. 154) 

(37) Мака знај дедо, така го мака медо - "луѓето се однесуваат како што 
ги научиле5 (Пенушлиски: Пословици) (стр. 154) 

(88) МТи му даваш леб, он ти искат мед - "има луѓе кои се неблагодарни 
кон дарувачите (Пенушлиски: Малеш) (стр. 154) 

(89) Мму паднала (удрила) сеќирата в мед - "ја искористил приликата да 
се збогати, (Каваев, 2059) (стр. 154) 

(40) Мее залепи како пчела на мед “ "искористува нешто егоистично" 
(Петкович, 64) (стр. 153) 

(41) МНа гладниот и пиперот му е мед - "Оној што нема ништо се 
задоволува и со малку (Каваев, 2107) (стр. 155) 


(42) М Место мед и млеко потекоа реки инкасатори (Ст. збор, 16.12. 1986: 
М. Манчевски) (стр. 153) 


Индекс на ентомолошките единици со фигуративно значење оо 


(43) М Поради недостиг на млеко, во наредниот период ќе нФ тече само мед 
(Остен, 1.3. 1987: ЈБ. Силјановски) (стр. 155) 

(44) МфБез замет не се јаде мед - "за да добие нешто човек треба да се 
помачи. (стр. 155) 

(45) МЖојто бара мед, ке си оближе прстите - "оној што не бега од работа 
ќе ги вкуси плодовите од работата; (СОНУ, ХЕМ, Разлошко: браќа 
Молерови) (стр. 155) 

(46) МПрави си уста-та да ти јаде мед (Петкович, 138) (стр. 155) 

(47) МАко ти е пријатело мед или шеќер, не јади го сиот (еленков: Посло- 
вици) (стр. 155) 

(48) Мако е медот благ, ама прстите не се јадет (туку се лижет) (Каваев, 24) 
(стр. 155) 

(49) МХКолку што е медот благ, толку е и горк (Целенков: Пословици) (стр. 
155) 

(50) М ЈБубовта е полна со мед и пелин - "разликата меѓу њубовта и 
омразата е многу мала5 (Пенушлиски: Пословици) (стр. 155) 

(51) М Медот го изедовме а пелинот го чуваме за идните поколенија, нека 
вкусат и тие од нашите придобивки ! (Хихирику, 14.07. 1991) (стр. 155) 

(52) МПоарно е да речи чоек мед, али шеќер ошто да речи пелин - "убавиот 
збор никогаш не штети а лошиот штети и долго се памети (/јеленков: 
Пословици) (стр. 155) 

(53) М Дури да речиш ќиселина, речи мед (Каваев, 726) (стр. 155) 

(54) Ммед јада, киселина м"излегвит - "едно зборува, а друго работи" 
(Поленаковиќ , 3685) (стр. 155) 

(55) Млтече некому мед од устата - "кажува убави, пријатни работи; 
(Пенушлиски: Пословици) (стр. 155) 

(56) М Царска уста - мед и млеко - "моќниците само ветуваат. (Целенков: 
Мед и млеко) (стр. 155) 

(57) МТи речи: шекер, јас да речам: мед и ќе се ујдисаме (Пенушлиски: 
Пословици) (стр. 155) 

(58) ММедената уста железни враќе отворат - "со убави зборови често се 
постигнува повеќе отколку со грубо однесување; (Каваев, 1930) (155) 

(59) Мкој си нема пари в кесето , нека си има мед оф устата - "со убави 
зборови може да се натера доверителот да го одложи рокот на 
отплаќање на долгот; (Поленаковиќ, 3129) (стр. 155) 
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(60) МБорчлијата ја во устата мед нека има, ја со раката во џеб нека посига 
(Цепенков: Пословици) (стр. 153) 

(61) Ммачкај му мед по тилот (вратот) - "ласкај му„ (Поленаковиќ, 3665) 
(стр. 153) 

(62) МВ устата ти мед - "му се вели иронично на човек што коби, 
(Каваев, 420) (стр. 156) 

(63) МВосоко го собираат безгршните пчели, затоа се гори пред чесните 
икони - "искористувањето на одреден производ треба да одговара на 
начинот на неговото производство" (Цепенков: Пословици) (стр. 156) 
(64) Мврие како во кошница - "насобран е многу народ? (Остен, 1.3.1987) 
(стр. 156) 

(65) М.Да сонуваш пуштени пчели во рој тоа значи капитулација на некоја 
држава (Радио: емисија за Македонците - муслимани) (стр. 156) 

(66) Миоулавел како улиште - "се откачил5 (стр. 156) 

(67) Мее множи како рој - "се размножува во голем број; (стр. 156) 

(68) МДошло време да се рои пчелата, ќе излева од кошарот - "кога им 
доаѓа време на девојките за њубов тие почнуваат да излегуваат. (М. 
Китевски: Стале Попов) (стр. 156) 

(69) М.С...) Коа ќе седиме на коленици в црква на Дуовден, се слушало гласои 
од душите, како кога да брчат некој пчели во кошарки (Цепенков: Верувања, 
405) (стр. 156) 

(70) МСамовила вила, уф хора зелена се вила, пак трага не чинила 
(Пенушлиски: Пословици) (стр. 156) 

(71) ММравките и пчелите ни учат како се работи - "човек треба да се 
угледува секогаш на повредните од себе, (Јовановски) (стр. 156) 

(72) МИчелите и мравите лете збираат, за зиме да јадат - "Човек треба да 
работи кога е време за работа за да има од што да живее подоцна, 
(Цепенков: Пословици) (стр. 157) 

(73) Мее собира како оси на мед (РИЈ) (стр. 157) 

(74) МОса мед не раѓа (Петкович, 192) (стр. 157) 

(75) МСекоја пчела, ако би брала мед, бумбарот би набрал најмногу 
(Пенушлиски: Пословици) (стр. 157) 

(76) МКога сите пчели би правеле мед, бумбарите не би валкале гомна (стр. 
157) 


(77) МИчелата од цвеќата берит мед, а пјакот - зер (Каваев, 3083) (стр. 157) 
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(78) МКомар мед не бере (Пенушлиски: Малеиг) (стр. 157) 

(79) МВо јазико мед носи пчелата, а на газо отруачка (Цепенков: Пословици) 
(стр. 157) 

(80) М Лицемерен човек е како пчела. Во устата има мед, а осилото му е 
скриено (Јовановски) (стр. 157) 


(91) МИчелата боде со осило а човекот со збор (И. Македонија: Ј. Конев, 
24.10.1986) (стр. 157) 


(82) МИчела да те укаса за прст, ќе ти умрело некое дете. (еленков: 
Верувања, 144) (стр. 157) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "БОЛВА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 

а Ф рисе -- хѓат. регооппе де ке5 реше кае; (Рек Вореп) (стр. 160) 
О) “? рив реце дие Је сесоп филе рисе (Војапа, ќ. 12, 182) (стр. 160) 
(3) ФЕ сеја пе собѓе раз Јез сесопз Дчите рисе (НоПапа, ѓ. 12, 183) (стр. 160) 
(4) ФЕ Оџ"евк-се диј еве р!ив рене дие Је си! Дчиае рисе ? Стеве за стоце (Во!апа, 
Е 12, 189) (стр. 160) 
(5) ФЕ ос сотте иде рисе (5аде55е5 ди согро, 2539: Веаисе, Могтапате) 
или варијантата п"ауоџ раз р/5 де Ѓогсе дичте рисе (Војапа, 1. 3, 258) (стр. 
160) 
(6) ФЕ! сеѓа пе зе шоцуе раз дап5 ЃогеШе дчите рисе - -се5Е гаге ои реи 
соттип: (Са! Рапег: Гојгед) (стр. 156) 
(7) (Е) И егтепд гоиввет Је5 ршјсез ес стоите Јез Кегрез - хсе5ѓ ип та!п"(Во- 
Шапа, ќ. 12, 179: ХУИН 5.) (стр. 160) 
(8) СЕ е јоје, "еп заиѓегај сопште ипе рисе (Воѓапд, ќ. 12, 182) (стр. 160) 
(9) СЕ! тезитет Је(5) заџк(5) Дез рисе5 - храо5ег 5оп Тетро (пишетепЊ 
(адапе, 123) (стр. 160) 
(10) Ф 5 аркет (бсте ехске) сотте ипе рисе (Веу-Спапиеаи) (стр. 160) 
(1) ФИ еве ри ѓасИе де рагдег ип Ишјцете Де зас Де рисе диште јеице бе 
(Федајеп: 5ауоје) 5ѓаготапсичкаќта уапјапќка Е5Е ри5 Ѓасие дагдег Ге5 
рисе5 де уоѓе5 5оирг Ге 5о|е! агдап! дие ипе Гѓетте сопќе 5а хоиепѓе 
(Војапа, 1. 12, 183) (стр. 160) 
(12) ФЕ фе дев заш де рисе - хачапсег |апетепБ; (са гадо, 23.11.1987) 
(стр. 160) 
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(3)? јеи де рисе - -јеи Фепѓапк сопојокапт а Ѓате заитег дап5 ипе 5брие 
де5 јеѓопо еп арриуат! 5иг е бога; (Рен Вобеп) (стр. 161) 

(14) Ф Аа бајтке Гисе (13.12.), Те јоџг сток би заис 4"ипе рисе (Ооигпоп) (стр. 
161) 

(15) ае Штаре гергезепкапе ипе тај Ѓептќе тепапе Де5 рисе5 е5с ассотра- 
рпѓе де се5 тог5: Ја рагде еп езс ЧЧЕВсПе. (ВоЃапа, Г. 12, 189) (стр. 161) 

(16) ФЕ Џае рисе ди! паТсје тап е5с ргапад"тете а пид!-- -|е5 ргоро5 рааиапб, 
је5 теајоапсе5 оџ |е5 Бгиќ5 шпаиетапј5 5е герапдепј е р|и5 5оџуеп! ауес 
ипе ехиете рготришиае ек еп ргодиоеп Беаисоир Ф"аџиге5 де тете 
орете, ао! дие |е5 рисе5 зе ргорадепѓ еј 5е тишриепњ; (Вогап, Гѓ. 2, 
356) (стр. 161) 

(17) (Е)Роцг вие ип Боп вој Дак И Ѓаие ауоје Ја Ѓогсе Дчип снеуа!, Је5 јате5 Чип 
сег, Ја рабепсе "иа спатеац, Је соигаре 4"ит Еернапе ес Ја рапзе 4"ипе рисе 
(Вопапад, ѓ. 12, 179: Русагде) (стр. 161) 

(18) ФЕ СтевеЈе расос оп ев рисез ротепе заБос- “сте5Е ипе снозе Ѓапка5наие, 
тпсгоуаре; (Вонапа, 1. 12, 180: М/ЈаПопе) (стр. 161) 

(19) “Е! тагснард де рисез - “1. ргеро56 аих Но тиќајте5 2. јепапсјег фип 
рбке! теир!е де ра5 етаде: (Воѓапа, ѓ. 12, 17) (стр. 161) 

00) ФЕ! поуеце де рисев - -Бјапснј5еиг, аџ геојтепњ; (Војапа, 1. 12, 177) 
(стр. 161) 

01) Г Гапв гоџе Не, И уа дев рисев (баде55е5 ди сорг5, 2499) (стр. 161) 
(22) ФЕ Расе зе Цепс аџ Бјапс зоџуепе (Фаде55е5 ди согр5: 2518) (стр. 161) 
03) 1 Ацепда ип рец, сој, је рисеаи је уајв ќе весоцет Јев рисев (Едоџага) (стр. 
161) 

(004) "Е бастве рецке рисеПе, ујепз саПопрег 5иг топ ристег ес еп тојт5 Де Деих 
Си зегав сацтќе (Едоџага) (стр. 161) 

(25) ФЕ? Оџападез рисез рјачепе 45 Је танп, Гогаре пе сагдега а есјагег (О!СТоп5 
де5 рете5) (стр. 161) 

(06) СЕ ит зас д рисез (Са! Рапег) (стр. 162) 

РОВ! пу а ра5 фе сијеп5 зап5 рисе5 п1 фе паШе5 бап5 ујсе5 п! Де Ѓетте5 5ап5 
шајсе (5аде55е5 ди согро, 2495) (стр. 162) 

(08) СЕ) Ста сПозе5 сопсте пасите: БеПе Ѓетите зап5 атоиг, УШе тагтспапде зап5 


Јагтоп5, јеипе5 епѓапе5 5ап5 раШагајне, ртепјег5 зап5 гаг5 ес сШјеп5 зап5 рисе5 
(Кап) (стр. 162) 
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(29) БЕ Оџапа оп зе соисбе ауес Јез сМеп5, оп зе геуеШе ауес Је5 рисез -- хциапа 
оп (еаиепѓе |е5 та|апанп5 оп аоќ гирробег |е5 ебуепшиее5 сопоб-дие- 
псе5; (Са! Рапег) (стр. 160) 


(80) ФЕ Тоикев Јев рисе5 зопе сасиќе5 зиг Је шете снјеп- -10ц5 |е5 тајнеиго 
ассабепке тете (памаи? (Вопапа, Е. 12, 181: Малопе) (стр. 162) 


(31) Ф) И п"еп тапдиепоп р!и5 дие зоп снјеп де рисез - “И еп а еп диапие5 
(адапе) (стр. 162) 
(82) (ЕР ЏЈае јеипе НИе гасопке а ипе апче: 

- Јај ќсќ епрарбе сотуте уепдецзе Дап5 ип снеп!). 

- Сте5с јпеетеввапесотте сауај ? 


- Ја ле 5МС... ес ип соШег апи-рисез коиз Јез ој тој5. (|"Питоиг де5 
апјштаих, 27) (стр. 162) 


(33) (ЕЈ -Сопштепе, фетапде ип сМеп 4 ип аике, ав-си оссире са зојгбе, Шег? 
- Је 5115 аПе ац сидие ес је 5115 гепсте ауес ипе де5 уедеке5 ди 5рестасје. 
- ЕН Бјеп, 415 Допс, си еп а5 де Ја снапсе. 


- Ти рацев! Стекак ип питего де рисе5 зауапќев. ("Ниитоиг де5 апттаих, 
28) (стр. 162) 


(84) ФЕ) реихрисев опг раззќ ипе ехсеПепке зојтќе аџ зрескасје. Еп вотапе, "ите 
д"еПез фа Гаисте: 

- Оцш"еве-се ци"оп Ѓакс ? Оп гепие а ред ои оп ргепд ип сМеп. ("Питоиг де5 
апштаих, 119) (стр. 162) 
(35) СЕ Јае рисе гепсопсте ипе аџсте рисе ес еПе Ти 4 

- Ајог5 ? ОН евг-се дие (и уаз еп уасапсез сег ете ? 

- Веп, Ди Гаицсе, сотте соисје топде, зиг 1а сбге 4"Алог. (Медге: П!сТ. де5 
П5Е. Агбје5, 564) (стр. 162) 
(86) СЕ Џа всцуајт атецсат, 5ресјаН5е дап5 Је5 готап5 пој15, ац 5гу|е ппаре, 
спегснајс а ехритег Је Бопреиг 4"ипе де 5е5 Негојпез. Арге5 ипе Јоприе 
теПехоп, П стоцуа сесј: "ЕЦзарес ќкајс Пеигецзе, тај5 Негецме ! 

Ехастетепе сотте ипе рисе ди! Шорозегај Д"ипе епсгќе де Ѓауеџг а ипе ехро- 
зиШЧоп сапте."(|"Питоиг де5 апјтаих, 117) (стр. 162) 
(37) ФЕ а степ Бауатде ауес ип ашсе снјеп: 

- Ти уој5, тој, је 5115 диејцичт де сте5 ра!5(бје. Је пе сиега15 тете раз ипе 
рисе. П геПесри ип рец, ес П ајоше: 


- бацЕ, Бјеп 501, еп са5 де Јерјцте деѓепве ... (Медге: От де5 Н15ќ. агбје5, 
556) (стр. 162) 
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(88) ФЕ Беих рисев зауапѓез Ѓопе Дез ехирјцопа бапа ип сидие. Џтп јоиг, И у еп 
а ипе ди! фе а Гаџсте: 

- Оп соттепсе а рарпет раз та! Д"агрепс ... Вјепсбе оп уа роцуош 5 асНеѓгег ип 
сМеп! (Медге: ОЕ де5 Н5ќ. Агде5, 1310) (стр. 163) 
(39) ФЕ) Сагезве де сна, са доппе дез рисез - хроиг топкег дие Ѓоп п"е5ѓ ра5 
дире ди геметепЕ 5ири а"ипе регооппе ди!, арге5 пои5 ауојг (гајле дап5 
а Боие, пои5 епѓоиге де ргеуепапсе5, оп а рабој5 гесоиго а се Боп ујеих 
ргоуегре роријаке (Едоџага) (стр. 163) 
СТУЖОВ! пу а ра5 бе ргеиуе дие Ја рисе, ди! ук иг Ја 50ит5, стајрпе Је срас 
(Океноппајге де5 сканоп5: Н. Мепраих) (стр. 163) 
(41) И еве спагре д"агрепс сопште ип стараид де рисез-- “(| п"а Пеп: (Војапа, 
Е. 12, 180: Самадо5) (стр. 163) 
(42) ФЕ рисе - -ое аИ рабо ФЧип ре рагачќе; ад"ип дго5, оп аќ риќбе 
хатрие"; (Едоџага) (стр. 163) 
(43) БУ Ки запр БЈапс, пиШе рисе БЈапсне (Војапа, ѓ. 12, 178) (стр. 163) 
(44) Фев рисез ! - -чТегте де геѓи5, сотте оп аќ " де5 пебе5 "5 (Вопапа, 
Е 12, 1892) (стр. 163) 
(45) ФЕ арасапк сотите ип зас Де рисез (5аде55е5 ди согро, 2536: Ресатје) 
(има доста варијанти на оваа фразема: еппиуеих сотте ип Бојо5еаџ 
де рисе5, еттегадап! сотте ип сеп! де рисе5 - и обете во Во!апа, ќ. 
12, 179) (стр. 163) 
(46) ФЕ си! аБапдоппе дев рисев -- -“јпјиге а ипе ѓетте зае; (Воѓапа, ќ. 12, 
179) (стр. 163) 
(47) ФЕ Уоиа пауег раз де рисез - хуои5 пе уоџ5 дбпег ра5, уоџи5 ауел ди 
ѓоиреЊ (Воѓапа, Е. 12, 182) (стр. 163) 
(48) ФЕ Пе ѓопе дев годотопев тај 4 Ја тојтате рисе ди Је5 радие, П5 5опе аџ 
дазезрот (Воѓапа, 1. 12, 183) (стр. 163) 
(49) ФЕ Гогди оп а ипе рисе а Ја ѓез5е репдапс Ја јоигпее, с"е5с 5јрпе ци"оп 
тапрета ипе Боппе зоире е зоџ (5аде55е5 ди согр5, 2506: 5ауоје) (стр. 163) 
(50) СЕ! сицјеих согате Јез рисез - ччпај5сгењ (Воѓапа, ѓ. 12, 179) (стр. 163) 
(51) Ф! ауој Ја рисе а ГогеШе - сбие Ѓон буе!6 ои ао диејдие ра55топ 
адгеаре ди! етреспе де догтио (Еигеќеге) (сп. го примерот кај 
Лафонтен: " ЕИе ди! репзе а 5оп атапќ ароеп! коиѓе (а пиќ, аќоп, а Га 
рисе а Ѓоге!е " (Оипетоп, 46) (стр. 163) 
(52) ФЕ! тенте Ја рисе а ГогеШе - хбуе!ег, ајеќег ЃаНепиоп д"ипе регооппе 
раг ип дека! еп аррагепсе аподтп, раг ипе сопбаепсе ди! поибе за 
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оегепќе еп Гај5апЕ 5оирсоппег апдиИе 5о0џи5 госпе, еѓ депегајетеп! 
ргеуок ип дапдег; (Оипеѓоп, 44) (стр. 163) 

(53) ФЕ Рисе еп ЃогеШе Грогтте теуеШе (Мопиеупаид, 252) гатанка: Бри 
героз фе5 Питајт5 ппрјассарје еппепце, Ј"а! гепди пие атапб5 епујеих бе топ 
50тС. Је те герај5 де запр, ес је соиуе та ује Пап Је5 Бга5 де се ди! геспетсре 
ша тотс. (Вогап, ќ. 2, 357) (стр. 164) 

(54) ЧЕ Тев рисев вопс Је5 бапсојв ди! зашепе ес п"опс роше "агтес ес Јајввепс 
де тагдие5 ратоие ои 15 уопс ајт51 ди "оп Је ток ракоие, тај5 15 п"у опе раз. 
(Вонапа, 1. 12, 185) (стр. 164) 

(55) ФЕ је Ја поцуегајв пцеих дапа ип НС ци" ипе рисе - “се5Е роиг доппег а 
епѓјепаге ди"ипе ѓетте ек дгао5е ет де реле гаПе; ((адапе) (стр. 164) 
(56) ФЕ) Воп вој, Боппе пиј, Кез рисез а џосе си Те Топр де Ја пие - хооипаќ 
ѓасенеих. (Волапа, ќ. 12, 185: Ра5-де-Са!ај5) (стр. 164) 

(57) ФП пе ѓаис раз Јајввет Де отпа роце ев рисез -- “1! пе Ѓаик ра5 5"паибтег 
ои 5е јоигтепќег Пого де ргоро5 еп 5е топкапќ (ор 5епојБе, 50 аих 
реше5 риабдге5, 504 аих реше5 сопјгатет65, 5оќ тете аих 5сгири/е5 
ехадеге5, (Вогап, ѓ. 2, 355) (стр. 164) 

(58) СЕ Ош доге Бјеп, рисез пе сташе (пе зепе) (ВоЛапа, ќ. 12, 182) (стр. 164) 
(59) ЕЕ оппет 4 тапрет аих рисез - са!ег 5е соиспег; (Војапа, 1. 3, 261) 
(стр. 164) 

(60) “Е! ауој Ѓатс де снагтет Јез рисез - хоп аќ део Потте5 ди оп би оикге 
тезиге, еј ди, раг 5иќе, пе 5опЕ ри5 5епојфбе5, Гогоаи"15 догтепќ а"ип 
зоттеј ргоѓопа, аих раабдге5 де5 реШе5 Беѓте5; (Ногап, ЌЕ 2, 355) (стр. 
164) 

(61) ФЕ) Вауег де рисев еве 5јрпе Ди! уа у ауоџ де ШДорисе5 епсте Ѓетте5 
(Вонапа, 1. 12, 188) (стр. 164) 

(62) СЕ ауојт иде рисе а Та тиеќе “ "се кае; (Рецкер: м. 2128) (стр. 164) 
(63) СЕ Лев исрез опсе Ѓагрепе сотте оп а без рисез (Воѓапа, ѓ. 12 180) (стр. 
164) 

(64) ХЕ Тев роих, севе Јев рисев дев рацутев (ОјсНоппаје дез скаќопз: Ј. 
ВсПераѓп) (стр. 164) 

(65) ФЕ Рисе, тегде, роџ ес рипаје поиз етресне де ујуте а посе ае (5а065- 
зе5 ди согр5, 2513: Апјои) (стр. 164) 

(66) Е! Тез роих, с"езс повје; Тез рисез, с"езс снеп (5аде55е5 ди согро, 2481: 
Апјои) (стр. 164) 
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(67) СЕ сШИдиага - хдигдагаде 5е5 спаие5 еќ, р. ех, та!ргорге, та! 5ојдпе; 
(пуепѓаке ди Гапсај5 еп АТндие појге) (стр. 164) 
(68) “Р Је уајв Де снатрте еп снатрте, Јактаре тадате раг јатре (Војапа, “. 
12, 189) (стр. 165) 
(69) Роигдиоу опс|е5 ѓетте5 р!и5 бе ршШсе5 дие Је5 Потуте5? 

- Рагсе ди" еПез стоцуепе аих Ѓеттез Ја пујеге 4"ип созсе ес Је уепе бе Ѓаисте 
(Вонапа, ќ. 12, 189) (стр. 165) 
(70) ФЕ ауојт Дез рисез - -5е доппег де Птроѓапсе, ди тоиуетепњ 
(Вонапа, 1. 12, 184) (стр. 165) 
(71) Ф Уоив ауег Бјеп Је сетра епсоге де ргакег уо5 рисе5 -- хПеп пе рге55е, 
уоџ5 ауег |е јетр5; (Воапа, ќ. 3, 179) (стр. 165) 
(72) СЕ) 51 ка Гав, си Та снетснез, 51 са пе Га5 раз си пе Ја снетспез раз (Војапа, ѓ. 
12, 189) (стр. 165) 
(73) Ф? пауоџ раз Је сетрв де снегсцег бев рисев - -5е ОИ јгопјаиетепк а 
ргоро5 а"ипе ѓетте ди! е аќ ке5 оссирбе; (Вогап, ѓ. 2, 353) (стр. 165) 
(74) Ф) стоиует диејди"ип р!и ГасПетепс диште рисе (Војапа,/. 3, 258) (стр. 
165) 
(75) Е) коиует дев рисев -- хспегснег диегеје. Мока ток: 5аијег иг е тој- 
паге то сотте 51 оп спегспаќ а ргепдѓе ипе рисе аџи бопа; (| агспеу) 
(стр. 165) 
(76) ФЕ весоцет Јев рисев 4 диејди"ип - “и! Ѓате де маоџгеиве5 гетопиа- 
псе5; (Веу-Спапкеаи) (стр. 165) 
(77) ФЕ) весоцет зев рисез - хобргоиег еп 5е јеуапр; (Неу-Спапиеаи) (стр. 
165) 
(78) ФЕ тетиет Је5 рисез 4 диејдичш - „Ге Бане, (Веу-Спапиеаи: ХМИ 5.) 
(стр. 165) 
(79) ФЕ. Је моиај5 Ѓахетт дитоп ѓе ргепаќ ипе рисе 5иг е пе2 - "дие Ѓоп 
ГЕехргоќањ. (Војапа, ќ. 12, 183) (стр. 165) 
(80) ФЕ! П аккаре сеја сопште ипе рисе дапз за снаиаве - “1 а поцме сеѓа ѓоц! 
де сиќе , ое аќ гопциетепЊ (Волапа, ќ. 12, 180) (стр. 165) 
(81) ФП пе ќаце зе ргезвег еп Цеп, ехсергќ рошг астарег Је5 рисев (Во!апа, “. 
3, 259) (стр. 165) 
(82) ФЕ Оп пе дој Цеп сцег, раз тете ипе рисе, заџв еп саз де ботите деѓепзе, 
феп епкепди (Оеѓасоиг: Н. Моппег) (стр. 165) 
(83) ФЕ Јеап дез рисбев - -Ппадех; (Волапа, ќ. 12, 180: Сајадо5) (стр. 165) 
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(84) ФИ всогснетајс ипе рисе роиг еп уепдте Ја реаџ - -се5Е ип амаге; 
(Вонапа, 1. 12, 184) (стр. 165) 
(85) ФЕ Јај иде рисе ди! те радие ! 

- Кекоште-ја зиг Је 405, еПе пе се рудиета р!и5. (ВоПапа, ѓ. 12, 189) (стр. 165) 
(86) ФЕ Та бечте, 4 се дие Гоп Ди, поиз ДеКуте дев рисе5, ес чаќонипе де поз 
ата (Оеѓасоиг: Р. Ј. Тоџев (стр. 166) 

(87) ФЕ пе де раш а геззотс (диетага) (стр. 166) 
(88) ФЕ - Уоје, Мопајецт, азвите Је дторшае, се дие Ѓоп а соцуќ де пјеих, 
јазди "а 1С1, сотате јпоеснсјде. 

- | ше Је5 рисе5 84 соир 50г ? 

- Меих дие сеја. П Јеиг Доппе де5 дЕтапреај5оп5 ес П Је5 оБЦре 4 зе ргасет а 
Јецг соцк. (| "Питоиг де5 апттаих, 116) (стр. 166) 

(89) ГЕ) Ош ше поје, ше Баѓрпе, - Ош те гоше, тепдот; Ош те годие, те 
зајепе; - Ге Ѓеи с"е5с топ зог(с.-а-а. та топ) (Воѓапа, Е. 3, 260: Егапсне- 
Сотј6) (стр. 166) 

(90) СЕ Рошг сназвет Јез роих ес Је5 рисе5 П Ќаис ргепдте ипе ројвпбе бе раШе 
ргоуепапе де 1а раШа5зе Ди Це ес Ја Ѓајге Бег Је јоиг ди сагпауа! бап5 ГЧпеецеит 
дез тајоп5 (Војапа, ќ. 3, 260: | ојгед) (стр. 166) 

(91) "Та ргепцете ѓој5 ди"оп епгепд снапгет Је соисои оп дојс ргепдте Ја сегте 
ди оп сгоиуе 5015 зоп арок ес Ја тенте дапз 5оп НС. Оап5 Је соигапе Де Гаппѓе 
оп п"у тоиуета раз ипе зешШе рисе. (Војапа, 1. 3, 261: Сбје-дОГ) (стр. 166) 
(92) СЕ Рошг п"Аше ро тогди дев рисез, И баис не оси, оси, еп епшапт бапз 
иа Цеи ои Пуаепа (Војапа, 1. 3, 261) (стр. 166) 

(93) СЕ? Еајке Јев рисез - хобапсе је5ртеппе ехесијбе деуапѓ ипе оџ риоеиг5 
регооппе5 рауапѓе5 раг деих репојоппаќте5 де тајоп де ргоФМиноп- 
(Отсноппајге егондие) (стр. 166) 

(94) БЕ рисез стауаШеизез - -доидпоНе5 еп рочјиге де јгачаи, ек ди! 5е 
доппепѓ еп 5рескасе аих сиепѓо д"ип БогаеГЊ (Отсноппајге бгондие) (стр. 
166) 

(95) ФЕ? рисе -- -Ѓие рирваие; (Отсноппајге бгоНаие) (стр. 166) 

(96) Ф). Ја! ип снагте пте5нрје. Џп зеш! ехетр!е роиг уои5 еп сопуајтсте: а 
дк-Вик ап5, ј а55/5гај5 аџ 5рескасе Доппе раг ип дтеззеиг де рисе5; ен Бјеп ! Ја 


уедеке де зоп питего езг герагце ауес тој. (Отсноппајге ди пге, 311) (стр. 
166) 
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(97) ЕЕ ЏЈа роГукеснтистеп Ѓајс диејдие5 ехренепсе5 ауес ипе рисе. Пи огдоппе 
д"аБога: 

- баше. 

ЕЦе заџсе.П ии! агтасНе а!ог5 ипе раќе ес 1! огдоппе де поиуеаи: 

- баике. 

Та рисе ваше. 5оп Бошттеаи 1 агтасНе ипе зесопде раќе. П ши огдоппе: 

- баике. 

Та раџуте БезЦо!е пе Боире раз. 


- Оџапд оп аггасНе Је5 раце 4"ипе рисе, сопсјис ргауетепе Је роГусеснпјсјеп, 
ипе рисе Деујепе зоигде. (| "Питоиг де5 аптаих, 117) (стр. 167) 
(98) Е ЏЈа Донатцет арреЦе зоп зирецеш: 

- Јај дап5 топ Бигеаи ип (пдакулди дие је 5изреске де Ѓаше ип стаВбс Пнске, а 
Гајде де 5а уаЊе. 

- ЕВ Бјеп, ауег-еп Је соеиг пег. Опуте7-ја, секе уаЊе ! 

- Севе 18 оп јНезке. П те пагрие еп те Фапе"Је 5и15 Дтез5еиг де рисе5 


5ауапѓе5 ес гоис се дие сопбепе секе уаНзе, се зопС тез беих сеп(5 репаѓоппајте5 
". (СНитоиг де5 аптаих, 75) (стр. 167) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "БОЛВА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 

4) МКабетлијата е помал од болва - "виновникот се чувствува секогаш 
непријатно; (Каваев, 1326) (стр. 168) 

9) Мја прави болвата бивол - "преувеличува, претерува; (РМЈ) (стр. 168) 
(8) Мболва го праи биволо - "намалува, прикажува помало од стварно- 
то, (Цепенков: Пословици) (стр. 168) 

(4) МИ болвата жолчка има - "И најмалото суштетство е чувствително 
на неправди (Јовановски) (стр. 168) 


(5) МБлва роди квиушка (гатанка за зелка) (СОНУ, Ги, 1891, од Струга: 
Д. Матов, 38) (стр. 168) 


(6) МЦтрно, црно како катран, ама скокат како шејтан (СОНУ, |, Дебар: В. 
Икономов, 66) (стр. 169) 


(7) Мее подул ко б"лва на југ (Каваев, 4257) (стр. 169) 
(8) МСамо болвите живеат на туѓа сметка - "човек треба да живее од 
својот труд? (Јовановски) (стр. 169) 
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(9) Миопаѓа меѓу картаџии како болва во ќилим - "попаѓа во пријатно 
друштво (Руска серија во превод на ТВ, 18.01.1986) (стр. 169) 


(0) МВо летно време како што касаат муите, пред да заврне дож, така касаат 
и штипат чоека болвите. Штом усетиш оти касаат многу болвите, чекај 
утрото или уште таа ноќ дож. (Цепенков: Верувања, 65) (стр. 169) 

(1) Мадолн како пес со болви - "полн со пари, богат; (Поленаковиќ, 5120) 
(стр. 169) 

(12) МКога болвата би ја добила главната премија на лото, прво би купила 
едно расно куче за живеење (Екран, 21.5.1982) (стр. 169) 

(13) Мко на б"лви да седит - "неспокоен е, се чувствува непријатно, 
(Каваев, 4058) (стр. 169) 

(4) Мкако ни б"лва да го ук сала - "не е воопшто оштетењ (СОНУ, ХИГ- 
ХИН, 1900, од Дебар: А. Алексиев) (стр. 169) 

(15) Миушта болва (речиси изоеквивалент на француската фразема под број 
52) “ "пушта намерно лажна вест (Остен, 1.03.1957) (стр. 169) 

(16) Миало мироланче, царо го подига од земјата (Пенушлиски: Пословици) 
(стр. 169) 

(17) Мкој можи да држи во раката болви, тој можи да држи и пари - 
"парите, како и болвите, исто така чешаат за да бидат потрошени па 
треба да се биде отпорен на нивниот предизвик за да не се трошат 
неразумно, (Цепенков: Пословици) (стр. 169) 

(18) МНа болва(та) узда је клава тамавќарот - "стегнатите луѓе се ненаси- 
тни"(Цјеленков: Пословици) (стр. 170) 

(19) Мод две б"лви ќе смени постела - "пробирлив 65 (стр. 170) 

0) Мза една болва не гори ја целата черга - "пред да се направи нешто 
треба да се промисли дали користа е поголема од штетата што 
делото ќе ја предизвика? (Цепенков: Пословици) (стр. 170) 

01) МПрв ден мартов или Летник. Спроти тој ден уште од вечерта во Струга, 
кршат грниња и секакви земјени садови, особено оние, во кои се чувал оган, 
- мангали. По селата на утрото грмат со пушки над стадата. Во Охрид од 
некое време почнале да грмат со пушки за отстранување на болвите за време 
на претстојното лето, како и кажаното кршење садови во Струга се прави со 
истата цел. (...) На први март земаат една цевка бозова, продупчена како азлак 
од пушка, ја наполнуваат со барут и ставаат внатре и три болви наместо 
сачми, како и трошки од лебот што го јале преку денот, и пукаат со таа цевка, 
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кога ќе ја запалат со запален јаглен. Тоа го прават за бркање на болвите од 
куќата. (Шапкарев, стр. 115) (стр. 170) 

(22) М(..) Кога за време на првите мартови денови се чуе за првпат да крека 
жаба, изговараат до трипати:"Бела става во куќи, црна става во полето ". Со 
тоа се подразбира отстранувањето на болвите (/Шилкарев, стр. 116) (стр. 170) 
03) МНа чисти понеделник (во март) грав за јадење не варат, за да не зоврела 
куќата од болви. Во истиот ден ја изметуваат куќата со некој црн партал, кој 
после го исфрлуваат на пат. И ова се однесува на отсрранувањето на болвите. 
(Шапкарев, стр. 117) (стр. 170) 

О4) МБолва во сечка не чинело да отепаш, оти во лете ќе те сечат или 
штипат многу болвите. (Цепенков: Верувања, 33) (стр. 170) 

(25) Мна сирни поклади у нас лушпите од јајцата што ќе "и јадат вечерта , ќе 
"и преврлат преку зид кај комшијата за тамо да му појдит, болвите во летото 
што ќе му бидат, кај тој што ќе "и врлит лушците. А пак во Битола јајца што 
ќе се најдат во некоја куќа, ќе "и јадат сите дента и вечерта; ако имаат во 
некоја куќа многу јајца, ја ќе "и продаат ја ќе "и раздаваат по пријатели. Само 
и само да не останат јајца во никоја куќа. Откоа ќе немало јајца во куќите, ќе 


немало и болви во летото ич во ниедна куќа. (Цепенков: Верувања, 333) (стр. 
170) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ПЕПЕРУГА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 

(1) Ф срепШе, снепШоп - хаго. ѓетте јајде, епѓапнНајд екснен-(Вонапа, 
1 13, 198) (стр. 173) 
О) Ф) вие Јајд сотте шпе снепШе -бие дипе јадеиг героиозапѓе, 
(Весреге!е) (стр. 173) 
(8) Ф! Срег Готите, стеве|е рарШоп ди! Демјепс ип уег (Ојсноппаје де5 ска- 
Ноп5: Моптенапд) (стр. 173) 
(4) Те руив Беаи рарШоп п"евс диште спепШе нарШее (Ооџтпоп) (стр. 173) 
(5) Ф! Се зопе воцуепе Јев р!ив Јајдев снепШез диј ргофијвепе Јез рии Беаих 
рарШопз (Воѓапа, 1. 13, 198) (стр. 173) 
(6) ГР) Оџтевссе дичт Ѓас запз Ѓаццеќ 7? Окет Јез аПез 4 ип рарШоп, с"езе ипе 
снепШе (Мајоих: Спатѓоп) (стр. 173) 
(7) ФЕ) Буавве рарШоп - хпаде 5иг е уепуе, ргандибе раг Че5 тоиуетеп!5 


оутиќапе5 ае5 Бга5 е де5 јатре5, дие Ѓоп есаќе еп Ѓајапк де5 аетј- 
сегсе5 ои еп јеѓап! |е5 Бга5 еп ауапБ; (ех) (стр. 173) 
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8) ФЕ рарШопа Чатоие - -уепџе, Боигге!еѓ5 де (а гаПе: (Агдок ди согро5) 
(стр. 174) 

(9) СЕ! свепШе - -репѓо реи асиЊ; (Ојсноппајге бгонаие) (стр. 174) 

(10) СЕ) сренЕ сотте ипе спепШе (Фаде55е5 ди согро, 3291: Апјои) (стр. 
174) 

(1) Ф И а коијош Јез снепШез аџ пеѓ - -1 а ѓоијоиго Га тоге аи 
пег"(Воѓапа, Е. 13, 192: Агдеппај5) (стр. 174) 

(12) ФЕ Те Борпецг е5с сотте ГаЦе 4"ип рарШоп ди! зепуоје еп роцвојете дез 
Ди "оп Ја гоисце (Оеѓасоџг: Ј. 5удјаих) (стр. 174) 

(3) Ф Уоив пе гоцснегел роше ип рарШоп запа ѓаџе готрег Ја роцдте ди 
сој|оге 5е5 аПе5; тои5 п"апаЃузете“ ро Гатоиг зап5 еп Ќајге ќуапој Је спагте 
(Кан: Рите2) (стр. 174) 

(14) Ф) зепќеппег дапа зоп сосоп -- хујиге 4 Ѓесањ; (ех) (стр. 174) 

(15) ( вотие де ва сигузаЦде - -ооми де Ѓоросите, ргепаге 5оп е55ог"((е- 
Х5) (стр. 174) 

(16) ГЕ рарШоп ди 5епера! - -тетрге миЊ (Сагадес) (стр. 174) 

(17) Ф ЈЌрег сотте ип рарШоп (| еХ5) (стр. 174) 

КЛОД! у а ашапе Де тепѓеит дие Д"езресе5 фе рарШоп5 . П у а "ГПотте ди 
таепк рагсе ди"! е5с Бјеп беув: сејиј-1а, с"евс "поте ди топде. П у а Гвотте 
ди тепс роиг атизег Је5 ацсте5: сејшј-18, с"е5с ип роѓте. П у а "Вопите ди! тепе 
раг деуоц: сеци, сте5с ип зате. П у а "ГПоттте ди! тепс раг шетег, раг 
ќројте оџ раг ЈАсцеќе: сејшцј-1а, с"е5с ип тибе. П у а "Потте ди! тепс роиг Је 
р!ај5и- сеци-1а, се5с ип тепѓеиг. Епбп, П у а Гротте ди! тепе аих Ѓеттез: 
сејш-18 пе тепе раз. (| асгок: Е. де Сгој55ед) (стр. 174) 

(19) ФЕ. уош (ауош) дев рарШопв пок - саџот де5 јбе5 зотрге“, 
теѓапсондие5; (|ех5) (стр. 174) 

(20) рарШоп - ер бдег, могаде (Ре Вореп) (стр. 174) 

(1) Ф рарШоп - -аЌаје ди! пе Нпк ра55 (Вонапа, 1. 3, 196: ХМИ 5.) (стр. 
174) 

(22) Ф) рарШопз Д"аирегре - хсоир5 де ројпо, рагсе ди"/5 уоепк а То еѓа 
качего сотте |е5 рар!оп5; (Воѓапа, 1. 3, 196: ХУН 5.) (стр. 174) 

03) Ф? рарШоппет - -Ѓат. 1. аНег 4" ип објек а Ѓаике, д"ипе регоопе а |- 


аиџе запо 5атеѓег (ех5) 2. ао деуапјИе5 уеих сотте ае5 рарИоп5 
аи! уогепе (Воапа, Е. 3, 194: Сепке)5 (стр. 175) 
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(24) СЕ рарШокег - х(5ијеј пот абодпап!е5 уиех, |е5 раирјеге5) бие аптте 
Чип тоџуетепЕ сопипие!, (пуојопѓаке, ди! етреспе де ог аонпсте- 
тепр (Сех5) (стр. 175) 

(25) СЕ ајеке, аПвоте, ра! сопште ип рарШоп (Воѓапа, ѓ. 3, 194) (стр. 175) 
(26) СЕ Мише, рарШоп !- хип шпоѓап, ранепсе? (ехо) (стр. 175) 

(27) СЕ зо соште иа рарШоп (Веу-Спапуеаи) (стр. 175) 

(28) ФЕ) фаце уојег Је рарШоп - ое тоиспег 5ап5 тоиспојт (Воапа, ќ. 3, 
197: МЈајопте) (стр. 175) 

(29) СЕ сасне сасре рарШоп -- хип јеи дап5 |едие! ип епѓапЕ спегсне ип орјеќ 
саспе а дезоејп, 5е5 сатагаде5 Ши! Шоап"СПегсте, спегсте, рариоп, Ти 
е5 Беп оп де ѓа тајоп "5! |е спегспеиг 5"арргоспе ди Биѓоп Ѓеп ауени 
раг“"Ти Бгаје5 "51 5еп биојдпе раг"Ти дее5 "Оп (иг оќгее (а се де5 
спатр5 тоуеппапќ ип даде 51 Ѓеорегапсе "арапдоппе. (Воѓапа, Е. 3, 
316) (стр. 175) 

(30) “Е Тев рарШопа пе зопс дие дев Пеит5 епуо!ќез ип јошг де ѓеге, оп Ја пашите 
ќкак еп уете ФЧпуепноп ес де ЕЕсопдке (Оејасоиг: О. 5апа) (стр. 164) 

81 Ф Та Р145 јоЦе 4еПојноп ди рарШоп: ип рарШоп е5с ип ојеаи-Печг ... 
(Варучкоте5, 81) (стр. 175) 

(82) ФЕ Џа рарШоп евс "иааре ди Бонпецг. 5 уоцв пе репвег ди"а Ѓаштарег, П 
уоц5 еспарре. Еп геуапсНе, 5/ уои5 уои5 а5зеуе7 роиг Ѓакепадте ранеттепге, П 
мепс уке зе розег зиг уоше пе ((Питоиг дае5 аптаих , 148: Гоибе де 
Митопп) (стр. 175) 

(33) Ф) скепШе - хип ди! гопде Ге реирге; (Оцап) (стр. 175) 

(34) ЕП ше дие Та свепШе уте би спои есЈе ргесе де Гацке! (ВоНапа, ѓ 3, 
319) (стр. 175) 

(85) СЕ таеснапке снеп!е - х-регооппе таѓдпе дигѓаќ ди та! роиг е рајот. 
Оп а5аѓќ де риоеиго јадиај5 дегпеге ип сагооче дие сеѓаќ џип миап 
коспеќ де спепИе5" (Са! Рапег) (стр. 175) 

(06) СЕ) стек ите спепШе Допс оп пе заигај ве Дерагаввет -- хоп ОИ ип (трог- 
Шп"(Ве5спеге!е) (стр. 175) 

(0837) ЕП пу а раз де рипгетрв запа спепШе - “1 пу а раз де рајот ди! пе 
501 ассотрадпе де аезадгетепѓо; (Воѓапа, Е. 13, 198) (стр. 176) 

(38) ФО Ја дздецг бетападе са5 Ѓогк аи тате 4"Вбке!: 


- Рагдоп, топ апц, Ја зај|аде дие уои5 уепе7 де пои арроќкег ес Бјеп роиг 
деих регзоппез ? 


- Еп еЌес, топаеце. 
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- А|ог5, ехрЦдиел-то! роигдио! П п"у а едап5 диште зешШе спепШе ? (| Пи- 
тоиг де5 доигтапа5, 122) (стр. 176) 

(89) ФЕ. Рош соппајке Ја гозе, диејди ит етрјоје Ја реотекце ес ип аџсе 
етрјоѓе је рарШоп (О!снопппајтге де5 сканоп5: Стаџае!) (стр. 176) 

(40) “Р. - Џа рарШоп зе розе зиг ип аппиаше серношцие ес Ѓипе раке ЈЌрете, 
соигпе Је5 раре5. Џп ашсте рарШоп уепс рге5 де Ти! ес бетапде: 

- Ош"ез5г-се дие си Ѓај5 ? 

- Је спегсне Ѓадте5ве "ите Пеце. (Ее5Нуа! ди пге, 121) (стр. 176) 

(41) Ф - Бр, ташап, диевноппе ипе рене бИе, Јев рарШопа, 15 трапрепе де5 
Пеиг5 ? 

- Ош, та спеце. 

- АН ! је сотргепд5 пјеих, ташкепапс роигдио! П5 5опСс еп сошШеит5. 
((Питоиг де5 апттаих, 124) (стр. 176) 

(42) Та тај стевве аппопсе: 

- Мои аПоп5 епкатег, аијоита"Пи!, Је ргепцет соиг5 4"еДисаНоп зехиеПе, еп 
согтштепсапе раг Је5 рарШоп5 ес е5 аБеШе5. 

Џп ргапд ете сТадие Је5 Дојрб5: 

- Мадате, езг-се дие, репдапе се сетра-!а, сеих ди! опе деја соисне ауес ипе 
ППе реиуепс аПег јоиег аи Ѓоос дап5 а сош? (| "Питоиг де5 апттаих, 140) 
(стр. 176) 

(43) “ФЕ зе Бег 4 Ја снапдеПе - ое јајооег аризег раг Че аррагепсе5 
котреизе5? (Тге5ог) (стр. 176) 

(44) ФЕ Опапад Ја ргезајоп аснтовриендие еве зиг Је ројае Де сотрег, Ја снепШе 
пе 5огЕ ра5 де 5оп пјд. Пе р!15, еПе пе гезге јата!ј5 5иг ипе БгапсНе оп еПе цодие 
д"есте зигриае раг Јез шеетрецез (Отстоп5 де5 реје5) (стр. 176) 

(45) ЕВ РарШоп Бапс, Боппе Ѓѓетте дие ѓе5 рапб5; рарШоп јаипе, Боппе 
Гете дие сез снаџ5ве5; рарШоп ви, Боппе Ѓѓетте дише ѓсез нари (5аде- 
55е5 би согро, 2314: Могтапае) (стр. 176) 


(46) Е Те рарШоп Бапс аппопсе Је рипкетрв (Ооитоп) (стр. 176) 

(47) (Те рарШопа ѓопс ран "Итет (Воапа, ќ. 3, 315) (стр. 176) 

(48) ФЕ Те Патре зогцта 4 пи, 51 Ја сетретацие ев а|огз вирецецте 4 сеПе ди! 
терпајсЈе тацп. П Ѓаџс допс дие Је сте! зокс реи пиареих (Отстоп5 де5 реѓе5) 
(стр. 177) 

(49) ТЕ Та раце де Ја Едге-Гјец сназве Јез спепШез де5 рогавегв (Ојсноппајге 
де5 зирегонноп5) (стр. 177) 
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(50) ФЕ Ехојд Д"оскорге сце Јез снепШез (Ојсноппајте де5 зирегоННоп5) (стр. 
177) 

(51) (ЕЕ) Епкгте Јев Деих застез - Јев снепШез сеззепк Јеита тауарез (Воѓапа, ѓ. 3, 
319) (стр. 177) 

(52) СЕ Тев рарШопа уојЧрепг рге5 де Ѓепесте5 Јогодие Је тацуај5 сетр5 апјуе 
(Отстоп5 де5 Беѓе5) (стр. 177) 

(53) ФЕ Те рарШоп Бапс аппопсе ип Шјует Цвоигецх 51 за спепШе ргевепѓе иг 
Је 05 ипе Јагре гаје поџе (Ојстоп5 де5 беѓе5) (стр. 177) 

(54) СЕТ Бјует зега Сетепс 51 е пд5 ев снепШез зопе Јасне5 ек сјај, Цроигеих 
518 зопе зегтез ес ес брај5 (Ојстоп5 де5 реје5) (стр. 177) 

(55) ФЕ! А Фапие-Решопе (31.05) 1 п"у а раз де Каје зап5 спепШе (Оустоп5 дје5 
реѓе5) (стр. 177) 

(56) ФЕ! А Заштк-СаЊетс рнајепез еп Гак (Ојсоп5 де5 Беќе5) (стр. 177) 

(57) ФЕ) Оџапд, аџ раетрв оп ок раг де спашдев јоигпќе5, уо|Чрег Је5 
рарШопз јаипез, оп ДЕ ауес гајоп ди оп аџта епсоге Ди Код (Нонапа, ѓ. 13, 
203) (стр. 177) 

(58) Оп ди аи рарШоп јаипе: рарШоп атоигеих, оцуге-тој се5 аПез арроте- 
тој! Гатоиг дие јакепд5 (Воѓапа, 1. 13, 207) (стр. 177) 

(59) СЕ Реепате Је ргепчег рарШоп диоп ток аи рипсетр5 ргезаре ди оп зе 
тацпета бапз Гаппќе (Војапа, ќ. 13, 202: Могтапаје) (стр. 177) 

(60) "Та тепсопкее де Ја Боппе поцуеПе (ипе езресе де рарШоп) ртезаре диоп 
уа тесеуотг без поиуеПез, без Јентез (ВоПапа, Е. 13, 207) (стр. 177) 

(61) ГР? Секи ди уојс раззег ип рарШоп гове зега Неигеих гсоиѓе за ме. Гогвдичт 
рарШоп епсте дап5 ипе тај5оп, П аппопсе Ја уепие ргоснајте "ше поцуеПе 
шпрокапте дие Ѓоп акепд (Отсноппаке де5 5ирегоШјоп5) (стр. 177) 

(62) За рарШоп ди! уо!Чре Је зојг аџсоиг де Ја снапдеПе аппопсе ипе ујоке 
роиг Је Јепдетац... оџ Беп с"езс ГАте Дип тот ди! утепе Ѓаше уоке (Во!апа, 
Е 13, 203) (стр. 177) 

(63) СЕ Реердте Је ргепчег рарШоп ди оп уојк аи рипѓетр5 ргебаре ди оп зега 
рагапи де Ја тогзите дез зегрепб5 (Војапа, ѓ. 13, 202: Роќои, ОПбапај) (стр. 
177) 

(64) СЕ Сеих ди! "ојпдтопо е согрз ѓе снепШез де јата ауес није Д"оНуе, зопе 
ргезегуел де5 тогзите5 фе5 Безгез уептецае5 (НоПапа, ѓ. 13, 200) (стр. 177) 


(65) ФЕ! Тез снепШез Бубќев ек пјвез Дапз Је5 патпев агтекепе Је запр би пег 
(Вопапа, ѓ. 13, 200) (стр. 177) 
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(66) СЕ? 51 |е ргепцет рарШоп дие уои5 уоуе7 еп есќ е5( јаипе, с"е5с ип ргезаре 
дие уоц5 аџге7 бе Ѓагрепс јаипе, с.-а-д. де Гог дап5 уосте росНе дап5 Гаппее; 511 
езс БЈапс, уоиз аџтел Де ГЃагрепс БЈапс (Во!апа, 1. 13, 203: Уо5де5) (стр. 178) 
(67) Та регзоппе ди! реис зави Је ргепјег рарШоп диеПе арегсок аи 
раиметра, поцуега дез соигеаих дбап5 Ѓаппќе (Во!апај, ѓ. 3, 316) (стр. 178) 
(68) ФЕ Руепдке Те ргепчег рарШоп ди"оп уокс аи рипеетра ргеваре ди "оп стоц- 
уета ип еззант Д"ареШез дапа Гаппќе (Воѓапа, Е. 13, 202: Роќои, Могтапаје, 
(отате) (стр. 178) 


(69) СЕ! Оџапд оп рагсеп уоуаре 51 оп уок ип рарШоп Бјапс с"е5с ип Боп ргезаре, 
таиџуај5 51 с"езс ип рарШоп Ѓопсе (Воѓапа, 1. 13, 203) (стр. 178) 
(70) СЕ) Тиег ипе поцуеПе, Је војг, стевк киет зоп езроџ; Еп иег ип Је тапп, с"е5 
сег зоп спарит (Војапа, 1. 13, 208) (стр. 178) 
(71) Фа рарШоп 4и уо!е Је зоџ- аирге5 де Га Типцјете ес ип апре ќспарре би 
сте, оп пе док раз Ши Ѓаџе де та! (Воѓапа, г. 13, 203) (стр. 178) 
(72) соиик (уојет) аргез Је5 рарШопв - хо атизег а де5 пеп55 ((ехХ5) (стр. 
178) 
(73) Ф) Севе ца Вотте ди! уоје је рарШовп -- хоп ОИ Фип езри бдег диѓ пе 
оатизе ди"а де5 спозе5 (ПуоГе5, ((адапе) (стр. 178) 
(74) Ф)- Рара, рара, чеп5 џоџ се дие ја антаре. Џп рарШоп! 

- Соттепс а5-си ѓак ? 


- Ауес Ја тат.П пе т"а ра5 уи, П екак јизге а5515 5иг ипе Пеиг. (Варугтоте5, 
81) (стр. 178) 
(75). - Је сеп ре Мое, ди Героцзе Ди раснагсне, пе 5015 ра5 кеси. Ге5 роике5 
соттепсепге а сотрег де р!и5 еп р!и5 4ги. АЈог5 дие гои5 Је5 аптаих зопе деја 
дапз ГАтсНе, 1 пе уаз ра5 педиег де пои5 Ќајте гои5 поуег раг Је КОејире, 505 
ргесехе де соипг, атес соп Мес а Ја тај, роиг аштарег ип дегтцег соир!е де 
рарШопа. (| Питоиг де5 апјтаих, 122) (стр. 178) 


(76) ФЕ Ја Вотте уа зЧпеснте 4 ГА.МР.Е. де воп диагцет. П дбок гетрц 
сетајпез ЃоптаЦсе5 роиг роџуој соиснегт Је5 аПосаНопа де снбтаре. 

- Оце! е5Е уосте тецег ? 1 детапде Ѓетрјоуќе. 

- СВа55еит. 

- СВаззеџт 4"Нбее! ? 

- Моп. СПаззеиг Де рарШоп5 ехондие“з. 


- Мај П п"у а ра5 де рарШопа ехондие5 Дап5 поз герјоп5 ! 
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- Стеве Бјеп роиг са дие је 5115 аи спбтаре ! (Огсноппаке ди пге, 30) (стр. 
178) 

(77) ВП Ваџс оијоита бите пте5 ргест диапа оп Детапде диејдие снозе. Џп сите 
де сатрарпе ес еп риеге5 аи снеуес де за учеШе теге ди! ујепс бе тои. Еп 
рЈечгапе, П ппрјоге Те Воп Гјец: 

- Моп Гјец, гоше та ује је уоц5 ај зегуј ес је пе уоц5 ај јата15 Пеп фетапде 
еп еснапре. Мај5 аијоит4"Ни, је уои5 зиррЦе де Ѓаше диејцдие спозе роиг тој: 
Ѓаке5 дие Ја ује гепај55е Дап5 секе рјесе ... 

Аи55кбт ДС аи5ојбе Ѓајс: Је5 рарШоп5 с1оиб5 аи тиг 5"епуојепе раг Ја ѓепесте; 
Те реггодиес етраШе бе тег а раПег есЈе гарј5, Гас 4"ипе реаи 4д"оит5, зе тес а 
гири ес беуоге гоисје топде. (Отсноппате ди пге, 260) (стр. 179) 

(78) ФЕ тапрег де содиестегиз ес дев рарШоц тон - -Ѓате тајаге снег. - |е 
содиестги е5! га реќе дгате ди рп, а 5ачеиг атеге, спе |е5 раузап5 
апдеуајп5; (Са! Рапег) (стр. 179) 

(79) СЕ! ќснепШет ип гехее - хЃат. |е согоег, еп ѓате ајерагаќте Тоше5 Ге5 
треѓеснопо; ((ех5) (стр. 179) 

(80) СЕ? Оќ уав-ки ? - Је уајв всрепШег тез поует5 - хоп геропа раг сеќе 
рргаче а ип сибеих ди! Четапде ои оп уа, рагсе дие Ге поуег пе роќе 
јата! де спепИе5; (Вонапа, ѓ. 3, 319) (стр. 179) 

(81) 47 Секи ди! уеис Ентутет ипе ќојв рошг гоикез Јев снепШез Де зоп јата, еп 
Ѓацс сгој5 Ѓој5 Је гоиг ауапс де Је Јеует Ди јоиг, гоцс еп Шапс"СНепШе5 ег снеп!- 
1065, зоиуе2-тој, је ш"еп уај5 Р(Орусноппате де5 зирегониоп5) (стр. 179) 

(82) СЕ) рез содијШез Д"оеибо зизрепдиез а дев БАгопа Пснез еп тегте рге зегуепс 
Јез споих Де спепШез (Во!апа, Е. 13, 200) (стр. 179) 

(83) ЕЕ Роцг етреснет Је5 Ѓоиттј5, Је5 снепШез, есс. де раѓег Је5 Јврите5 би 
јата, П Ѓаис а сегсајт јоиг5 Де Гаппќе гоиспет Је5 НегБе5 ес Је5 Јрите5 ауес ип 
Баѓат (Војапа, ќ. 13, 201: ХМН 5.) (стр. 179) 

(84) ФЕ) Оп сгапоретсе Деих спепШез еп стојк ес оп Је5 Пхе 4 ип БАгоп ес оп гереге 
Ја тете орегаНоп аих диасте соја ди јагат (Вонапа, 1. 13, 201: Мабопе) 
(стр. 179) 

(85) (Рош етресцег Је5 Ѓоигиј5, Је5 сепШе5, есс. де расег Је5 ЈЕрите5 би 
јата, оп акаспе ипе спепШе а ип б! ес оп Ја стајпе дегнете 50! Дап5 Је јатат 
(Вонапа, 1. 13, 201: | ихетроигд) (стр. 180) 

(86) ФЕ! Рошг етреснет Јев ќоштај5, Јев спепШез, екс. Де раѓег ев |еритез Ди 


јагашт, П Ѓаис дие Ја Ѓетите р155е аци диасте сојп5 Ди јагат (Воѓапа, 4. 13, 204: 
Уоппе) (стр. 180) 
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(87) ФЕ! Рошг етреснет Је5 Ѓоштај, Јев снепјШез, екс. Де раѓет Јез |Крите5 би 
јата, П ќаис Цте ГеуапрИе де 5ати-Јеап а стој5 сојт5 ди јагајт, еПе5 5 еп (опе 
раг е диастете (Војапа, г. 13, 201: МЛајопје) (стр. 180) 

(88) СЕ Роџе зе фератазвег дев снепјез 1 ќаие зе гепате 4 ип саттеѓоит, у фЕровег 
9, 11 оџ 13 де се5 апутаих, Јез дерозег 4 гегте есЈеиг Ѓајге ргепдте ипе Шесноп 
оррозќе а сеПе де Та тајзоп (НоПапа, ѓ. 13, 201: Мјајопе) (стр. 180) 

(89) СЕ! Оп снавзе Је5 снепШез ди јата еп Јез епуоуапса Ја Ѓоке. Роиг ѓаше сеце 
орегацоп, оп спој5јс ип јоиг де Ѓојге бап5 ипе ЈосаНсе уојјте. 

- Те тапп, ауапс е Јеуег Ди 5ојеП, оп ргепд дап5 за тај дтоќе ипе рариеце 
де соиднет дие Гоп а ргќајаБЈетепе р|опрќе дап Геац, ри15 де Та тајп раисне 
оп 5ај5јс стој спепШе5 дие Гоп роќе Пог5 ди јагајт дап5 Та Десноп ди рау5 оц 
зе Непе Ја Ѓоје. Је5 (Шпзеске5 Форагај55епе сотите раг епснапгетепе (Ноѓапа, Е. 
3, 320: Гојгев) (стр. 180) 

(90) (ЕЕ) Роиг бате стеует Јев снепјШе5 дапа ип снатр де споих, П 5иѓве 4 ипе 


Гете ауапе зе5 ќродиез де је шгауегзет еп р|изјеито зеп5 (ВоПапа, 1. 13, 202) 
(стр. 180) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ПЕПЕРУГА" 

ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
4) МЕдно нешто летат, високо летат, кога ќе паднит како на памбук - 
"гатанка за пеперуга, (Пенушлиски: Пословици) (стр. 182) 
9) МСветли пеперуги доцно навечер излат, рано сабајле си одат - "гатанка 
за џвезди" (Пенушлиски: Малеш, 474) (стр. 182) 
0) Мзакожурчени (навики) - "вкоренет, постојан" (пример: А еќ поради 
тоа што во новите урбани простори влегуваме со стариот менатлитет и со 
закожурчени навики - 8. Андоновски) (стр. 182) 
(4) Мкокона -с ирон. наконтена госпоѓа; (РМЈ) (стр. 182) 
(5) Миашминкана, дотерана како кокона - "исфорсирано држење, ни 
мрда, ни се врти, укротена е; (стр. 182) 
(6) Мако излезат по дрвјата многу гасеници и опасат листот, и тие покажуат 
за војска голема да има во таа година. Така и за скакулци кога излегуат многу 
(Цепенков: Верувања, 7) (стр. 183) 
(7) МАко дојдат од некаде во некое место глувци, оси, гасеници, скакулци - 
на скапија било (Цепенков: Верувања, 137) (стр. 183) 
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ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ВОШКА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 

(1) Ф ад сопте ип рои - “165 (ај; (ехо) (стр. 184) 
(2) ФЕ! зае сопте иа рои “- хие5 5а|е. Мате тејопуте аптгоротогриадие 
- е рои е5ѓ јиде зае рагсе дие сеш! ди! а део роџх е5Е Те (Веу- 
Срапкеаи) (стр. 184) 
(8) Ф снетснет Дез роих дапз Ја раШе - хух. 50ссирег де спозе5 (подп- 
Напѓе5; Ѓаге де5 спиаие5 (пПте5 еј зогде5 5 (Веу-Спапиеаи) (стр. 184) 
(4) ЧЕ всогснет Јев роих роиг еп ауош Ја реаџ - -ХУИ 5. бие дипе ауансе 
оогајде? (Веу-Спапкеаи) (стр. 184) 
(5) 4 цере сотте иа рои Богепе (Улатег: 5и!556) (стр. 184) 
(6) ФЕ Дег соште ип рои (виг зоп Кипцег, зиг иа сМепоп) - -|е5 роих 5оп( 
азојтие5 а (а уапќе, а Ѓогдиет. | ехрисаНоп еп геојде Чапо ип јеџ 
теѓарпондие. ("таде"допИе сотт ип рои"буодие аџ 5еп5 ШШега! је роџ 
догое де 5апд. ЕПе демепќ аи 5еп5 Поиге, а саизе ди доибе 5еп5 ди 
јегте "допПе""уапќеих сотте ип рои"а(баде55е5 ди согро, р. 120) (стр. 
184) 
(7) ФЕ зе (те)дтевнет (фе саттег) соште ип рои зиг ипе ра|е (ип Црпоп, ип 
сШепоп) - хое аќ "ип раиуге огдиеПеих; (Воѓапа, ѓ. 3, 254: ОоиБ5) (стр. 
184) 
(8) рои геуЌ-- хс.-а-д. ге55и5ске, аџ Подиге сеиг диг, арге5 ауоуг 616 дап5 
Поѓобипе, 5оќ а"етрагта5 екЃаќ Ѓатодапњ (Воѓапа, 1. 12, 162) (стр. 184) 
(9) СЕ Баерег сопите ип рои (сопте ип рои дап5 ја стете бгајсне) - -Ѓат. бие 
гам!, јириег; (Веу-Спапкеаи) (стр. 184) 
ао) ФЕ Гајепапе сотте ип рои - рагео5еих; (Војапа, 1. 12, 164: Магпе) 
(стр. 184) 
(14) ФРотеде Гап5 5ап5 роих -- "ра5 де Ѓеџ 5ап5 Ѓитќе -- |огоци"ип Бгиќ, 
ипе поиуе!е 5е герапа, 1 у а зоиуепраиејие спозе де га! аџи Ѓопа; (Са! 
Рапег) (стр. 184) 
(2) Ф) Тлагрепс ќак Ѓагрепе, Јев рош!5 ѓопс Јев Јапњ - "богатството и 
сиромаштијата се наследни; (Во!апа, ќ. 12, 166: Веќоп) (стр. 184) 


(13) ФЕ удет (гоизрекег) сопште џип рои (Веу-Спапџеаи) (стр. 185) 


(14) Ф Твотаз е Роџи-атдепс - хеигпот Фип (панди еп Спатрадпе, аџ 
тоуеп аде; (Воѓапа, 1. 12, 156) (стр. 185) 


Индекс на ентомолошките единици со фигуративно значење 549 


(15) Ф Оџе! еве Ѓапнта! Је р!ц5 Нагбу ? стеве Је роц, сес апипа! езс 51 репегеих 
ди! пе статдта ра5 Д"акадиег ип рго5 риех де Ѓезсој|е 5ајтс-Сегтат ес де Је 
ргепадте аџ соПес (ВоНапа, ѓ. 12, 172) (стр. 185) 

(16) ФЕ Ра де Брвез Даути, раз де роих (5ауоје) (стр. 185) 

(17) 2 Та детостаце ? Фауел-уоиа се дие с"евс ? Ге роцуош роиг Јев роих де 
тапрет Јез Поп5 (Оејасоиг: СТетапсеаи) (стр. 185) 

(18) 7 тетиет Јев Барпе5 сопнте ип 5јпре ди! снетсне роих еп гевге (Војапа, 
Е 12, 164: ХУИ 5.) (стр. 185) 

(19) МЛеих рои! - хое ОИ д"ип рагаоке, ФЧ"ип шпамаи диграгаќ ргет а пои5 
зисег је 5апад ...? (Едоџага) (стр. 185) 

00) Ф! Рисе, тегде, рои ес рипаѓе поиз етресКе де угуте 4 поше абе (5аде- 
55е5 ди согро, 2513: Апјои) (стр. 185) 

1) (Е) Тадиеих де роих зеппше - "на оние што се наоѓаат во голема 
невола многу добро би им дошла друга невола која е помала од 
првата; "(5аде55е5 ди согро, 2485: Оижага) (стр. 185) 

02) ЕВ Де рои - “јпјиге- (Војапа, ќ. 12, 160) (стр. 185) 

(03) ФЕ Стеве|е риив тајрте рои ди! тога Те ри ќотк (ВоНапа, ќ. 12, 161: Маѓо- 
пе) (стр. 185) 

О4) ФЕ Тејќрнапе зе Јајвве сагеввег, је рои поп - "малите луѓе се злобни 
луѓе, (Отсноппаѓте деј сканоп5: | аишгеатоп) (стр. 185) 

(25) ЕП коцуетан ип рои зиг Ја сесе Дип сНаите -- -јапе 1 а епме де уојг |е5 
спозе5 оџ |е5 деп5 еп та! ек еп ај; (Вогап, ѓ. 2, 348) (стр. 185) 

06) Г! Оџе! еве Гапита! Је Р!/15 Шртас ? с" е5с Је роц, рагсе дие р|и5 уоц5 Је 
пошттозе7, ри П уоиз радие ес уоиз Ѓајс би та! (Воѓапа, 1. 12, 172) (стр. 185) 
(27) СЕ) Те роих, с"езе Ја запее (Војапа, Е. 12, 168) (стр. 186) 

(08) ФЕ Тез роих, стезе повје Гез рисез, сезе сМеп (5аде55е5 ди согро, 2481: 
Апјои) (стр. 186) 

09) ФЕ Тев роих пекојепе Је запре сотште раз ипе ие де Ѓоје де тогие (5а- 
де5е5 ди согро, р. 119) (стр. 186) 

(80) ФЕ Је уајв те Каррег 5иг Јез Јепгез (5аде55е5 ди согр5, р. 119) (стр. 186) 
дов рошЦете - хоп арре!е ап а Уајепстеппе5 |е дегпеге де а теѓе ди! 
е5ј|е дотисие парќие! де5 роих: (ВоПапа, ѓ. 12, 157) (стр. 186) 

(32) рагре-а-роих -- хоигпот (гааШоппе! доппе аих Багри5. 5е (Геаоппе 


кедиеттепќ 5иг ип гупте де уа/е еп ра5апѓ рге5 Ч"ип топојеиг ди! 
афоге аапетепѓ се огпетепк риеих: (Едои- ага) (стр. 186) 
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(33) Фев епнетз де Фато-5ќтет - хоориаиет де наркапѓо Че Фајпроеуег 
- Самадоч5. 15 раооајепкаигеѓој5 роиг де решо тајќге5 ауапие5 спеуеих 
гео екроџаге5 а "та. С"етаќ роиг саспег Геиго |епѓе5, аоајеп! е5 мИад- 
е5 мојто? (ВоПапа, Е. 12, 168) (стр. 186) 

(84) Ф) кеке А роих -- хаго. ип Бгеѓоп; (Вобапа, ќ. 12, 159) (стр. 186) 


(35) ЕП па ри де сПеуеих, тај П а епсоге фе роих - -ое а ра 
рајапѓепе, дип епѓапе ди! мепе де зе Ѓаке Топаге га5, (Војапа, ќ. 112, 
167: Мајопге) (стр. 186) 

(86) ФЕ! Ти ав реш- Ѓептнитет ге роих - -5е да ип епѓапЕ ди! пе 56 
десоиуге ра5 роиг зашџег, (Воѓапа, Е. 12, 167) (стр. 186) 

(37) ФЕ Тез роих уопс 5епуојег - хе ќа ип епѓапѓ ди уа Гбте пие дап5 |е5 
спатр5 оџ Ге5 гие55 (Воѓапа, 1. 12, 167) (стр. 186) 

(38) Оп ака ип епѓапкди! е дгаНе Га ѓбте: Ти ев сПапре5 де ратс (Војапа, 
Е 12, 167: Мате) (стр. 186) 

(89) СЕ зе Јајввет тапрег аих роих - “бие (е5 зае; (Веу-Спапуџеаи) (стр. 
186) 

(40) ФЕ Тев роих тапрепе Јез рагеззеих (5ауоје) (стр. 186) 


(41) Те роик, стевс ев рисез дев рацутев - "малите паразити и неволи ги 
напаѓаат сиромашните а големите богатите; (Оусноппајге де5 сканоп5: 
Ј. Вспераѓп) (стр. 186) 

(42) 1 Ми! меих убкетепе запа роих - "староста е полна со недостатоци, 
(5аде55е5 ди согро, 2484: Оинага) (стр. 186) 

(43) Ф рои аќате - хип диеих а ди! оп а доппе ип етрјо! |исгант, дап5 
једие! 1 уеџ! 5еппсни еп реи де јетро; (|адапе); хоп! |е5 тобгабе5, 
е5 диеих ди, сотте кап а"Репиего, аНепдепк транеттепе а то д"ип 
рагепкроиг зе јетег амес амаќе 5иг ипе ргоје аигрготеќк де |е5 епагај55ег, 
де |е5 еппсии (Вогап, Е. 2, 349) (стр. 186) 

(44) Ф) рошШеих - (еџ. Багте-гот, еп рошШеих ! хое аќ а ипе регооппе а"а5- 
реск 1е5 тјоегаб!е, роиг а рпег де раз5ег 5оп спеттп? (Едоџага) (стр. 
187) 

(45) ФЕ) фие дез рошШез а диејдичш (варијанти: спапѓег роишШез 8 диејцичт, 
рошШег диејди"а -- хи ѓате де5 гергоспе5, Ппјипег- (Воѓапа, Е. 12, 165) 
(стр. 187) 

(46) ФЕ Те раш дап5 Је5 раџде5 Доппе Је5 роих “ "расфрлањето со храна 
создава сиромаштија; (5аде55е5 ди согро, 1839: Ег. сотј6) (стр. 187) 


(47) Ф) роиШеце - -ехиете амапсе; (Воѓапа, ќ 12, 159) (стр. 187) 
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(48) ЕЕ) Ноште роиШеих, ои цсПе ои ихицеих - "вошливите се или богати 
или сладострасници" (5аде55е5 ди согро, 2509: ОиНага) (стр. 187) 

(49) “Еве јетет зиг ипе снозе сопите ип рои зиг ипе ваје (Воѓапа, ѓ. 12, 162) 
(стр. 187) 

(50) (Е) Вагетепк ујеих Боис запа Багре, сркуте бапа коих, кбке сејрпеизе зап5 
Јепке ои роих (5аде55е5 ди согр5, 2490: Ег. Сотјб) (стр. 187) 

(51) ВЕ Те рои е5с Ѓапи! ди зојдас (Војапа, 1. 3, 254) (стр. 187) 

(52) , Стеверјце дие Ја виегте, Оп п"еп гарроге дие роих ес тате (Војапа, 
КЕ 12, 161) (стр. 187) 

(53) ФЕ 50иБ снеуе! тоих зоцуепе осип роих (Воѓапа, ѓ. 12, 159: ХМ! 5.) (стр. 
187) 

(54) ФП пе ѓа ра5 саШег п! соидте де5 спетјое5 Је5 уепатедј5 рагсе ди"еПез 
асчтепс де5 роих: П пе Ѓаис раз 5е рејрпег Је тете јоиг роџг |а тете гај5оп 
(Воиапа, ѓ. 3, 255) (стр. 187) 

(55) СЕ) Вејце“ Гаштле 4 ип тепдјапе, И уоца Јапсе ип таџуајв терагд а Ја зике 
дидие! уои5 аител без роих (Воѓапа, 1. 12, 170: оке) (стр. 187) 

(56) ГЕ, Ваует дев роих еве зјапе дие Ѓоп ча гесеуојт де Ѓагрепс (Воѓапа, ѓ. 12, 
168: ХМИ 5.) (стр. 187) 

(57) (Е) ој уоџ стоцуел 5иг уосте ќеке ип рои гоцве, уоц5 ауе7 Ја сегнсиде де угуте 
аи тој зерс апз (ВоПапа, 1. 12, 168: МЈаопе) (стр. 187) 

(58) ЕВ Ста роих ууапт5, пи5 Дап5 ип јаипе Д"оеиР, ауа!65 раг се! ди а ипе 
Пижоп де роктте, Је Ѓопе стаснег аропдаттепсе ес П риецс (Во!апа, ќ. 12, 169: 
5аќте) (стр. 187) 

(59) СЕ Ауа|ев аи потрте де 3, 7 ои 9, Јев роих де согро виќцо5епе Ја јаипј55е 
(Вопапа, 1. 12, 169: Могтапае) (стр. 187) 

(60) "Е? Оџапад ип епѓапе еве штаНпрте, сег ди"! п"а раз Де роих; оп еп ргепд 5иг 
Ја сесе Дез аистез епЃапбв ес оп Је5 11 тес дапз Је5 снеуеих (Во!апа, ѓ. 12, 168: 
Мечмге) (стр. 187) 

(61) ) Секи диј а дев роих п"а ди зе ртацет - хои! 56 5епЕ тогувих 56 
тоиспе? (Тетр!ецуе) (стр. 188) 

(62) ЕЕ Ма ге рочШет !- хуа је рготепег, (а!556е-то! (апаиие; (Вопапа, 1. 
12, 159) (стр. 188) 

(63) ФЕ Воппев ес согдјајев рагојез зопс уајпев аих ќоиз, аиз5! баие-И Јез рошШет 
аи роигајп, еспоп а Ја Бгобве “- "Со лудите потребно е строго однесување, 
(5аде55е5 ди согро, 2985: Оинага) (стр. 188) 
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(64) 7) Оп ди аих епѓапев ди! пе зе раѓјепепс раз ои пе 5е Јај5епс раз рејрпег раг 
Јешт5 рагепг5 дие Је5 роих сте5зепс Дап5 Јешт сНеуеих де5 согде5 роиг Је5 
епсајпет дап5 Та тег (Во!апа, 1. 3, 255: (опепв) (стр. 188) 

(65) ЕЕ! Оп ди аих епбапе ди! пе зе Јајввепс раз рошИег, дие Јеит роих деме- 
пдгопе аи551 ргоз дие Дез дпез ес ди15 е епсгајпегопсе а Ја пулеге (ВоПапа, Е. 3, 
255: Сбѓе Фог) (стр. 188) 

(66) ФЕ Тез хШареој5 5 тарјпепс дие Је5 роице5 де гозѓе 5опс бе5 роих Д"агрепс 
тотБе5 аи танп де Ја сбке Ди зојеП ди! зе ретепе (ВоНапа, ѓ. 12, 168: ХУП 5.) 
(стр. 188) 

(67) ГЕ! Бреих ди! соигојепе ес фр ди! Те снаввојепг, еих диш! Јев терагдепе есип 
ди! Јеиг ѓакс Ја тое -- хдеих роих ои зат а"еипе регооппе еје5 деих уеих 
е5 гедагдеп! еје5 ајх доо ди! е5 спаозеп! еј сети аи!Ге5 ше Геиг Ѓаќ Га 
тое? (Воѓапа, 1. 12, 174: ХУ 5.) (стр. 188) 

(68) Ста сМеп5 ассоир!е7 је тејте а Та спа55е, 5ијуапс топ рТБјег, 5ап5 
зепцет ои стасе. Тоџс се дие је ргеп5 зоидашт је Ѓоссу; Се дие је пе ргеп5 те 
детеите аи5ву; Тапе тојт5 јеп сгоиуе, р!15 ргапде е5с та јоуе. Оџеј5 5опг те5 
сШеп5, топ Бој5 ес та ргоуе ? (Воѓапа, . 12, 171: ХМ|5.) (стр. 188) 

(69) СЕ Је уајв А Та сназве дап5 ип Бој5, 54 је Је гоцуе је Ле џегај, 5 је пе Је гоцуе 
раз, је Је гарротегат (Војапа, ќ. 12, 171: Млајопе) (стр. 188) 

(70) ФЕ Оц-евк-се диоп роитсна5зе а ргепадте: Ѓауапе ри5 оп пеп Цепс сотрке 
ес 51 оп пе реисје шпоџуег, оп Гетроте ауес зоу ? (ВоПапа, ѓ. 12, 174: ХМ! 5.) 
(стр. 188) 

(ТТ) СЕ) Те! п"а скај пе ов пе уезиште Мек сепс Безкев Нога де расше ? - се 
регдпе: (Воѓапа, 1. 12, 174: ХМ! 5.) (стр. 188) 

(72) ФЕ) И пес раз р!ив втапе дие је ред "ите тије ЕС 5ј еп епснавве Ѓеп сепе 
резкез Бога де Јеиг разоце -- Ге регдпе; (Војапа, ѓ. 12, 171) (стр. 188) 

(73) СЕ Је пе 5а15 раз тогадте ауес те5 Депг5 ес Де5 Ѓој5 је Ќај5 Та сНа55е пјеих 
диауес ип 1151 - се редпе а роихг (ВоПапа, ѓ. 12, 172) (стр. 188) 

(74) Ф) есе сотте ип рои епсе деџх опрје5 - бие тепасе де е (гоиуег 
пехкарБетеп! бсга56 епјге деих еппетј5 оџ епјге деих рат риј5апј55 
(Вогап, Е. 2, 349) (стр. 188) 

(75) Ф) Ив ве зопе капе ропПе5 де тапрег ди"оп сега пп рошШе 5иг Јеиг реаи 
(Вопапад, 1. 12, 162: Везапсоп, ХМИ 5.) (стр. 189) 

(76) “пие де рат а Бес - хагд. ти. рои5 (ФиШетагд) (стр. 189) 

(77) УФ снетснег дев роих а диејци "ип (дап5 а секе Де диејди ит) -- “и! спегспег 
диеге!е роиг де таџуајње5 гајоп55 (Веу-Спапкеаи); (сп. го примерот кај 
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Едоџага: Аи Цеи де те спетснег дез рошШез, си Ѓегај пцеих де СерошШПег, 
чеШе ЕтрошПе ! - хаџ Пеи де те спегспег поме ји етротегај5 тјеих ѓоп 
јетро а спегсПрег ја уегтте ди! је детапде. - Соп5еј ди оп аоппаќ 
раѓоЊ - ауапЕ Ппуепноп ди О.П.Т. - а ип памаи рагдпеих е! та! га56- 
(стр. 189) 

(78) СЕ) ве ќаје снетснет Дез роих дап5 Ја сеѓе - :1. бие ориде де Ѓоигпи де5 
јиоиНсаноп5 2. оириг |е5 диеоНноп5 а"ипе регооппе ротпиеи5е; (Агаок ди 
согр5) (стр. 189) 

(79) СЕ Јевише диЧ! пу а цеп де р1и5 рескога! дичте Боиње реше де рјасоПез 
репдие аи со!, оџсте Та ргорцесе ди"еПе а де спазвег Је5 роих Ди согре (Во!апа, 
Е 12, 169) (стр. 189) 

(80) ФЕ! Тев роих арапдоппепс Је5 Без 45 дие Је5 герје5 аррагајњвепк (Војапај, 
Е 12, 168: Мајопе) (стр. 189) 

(81) Оп ѓа тои Јев роих ес аштез уепатез еп зе онапе Деаи де ри ои 
де Ѓопгаште зоиз Јез ај5зеПез ег еп гескапс сеггајтез рагоПез (Војапа, 1. 12, 169) 
(стр. 189) 

(82) СЕ Роџг зе фЕБагаввет Дез роих дие уои5 епуојепее5 огсјег5, П Ѓаис ргепате, 
зиг уосте сеге, ип де се роих ес, ауес ипе рецке ајриПе, Је радиег утуапе дбап5 Ја 


сКепјпќе: аи55јбе кои5 Је5 роих ди! риПшепе 5иг уоше согро Фрагактопе 
(Вонапа, 1. 12, 170: Агдеппе5) (стр. 189) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ВОШКА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
(1 Мевенче - "слабо дете5 (Пеев: Кукуш) (стр. 191) 
9) Мо една торба имат многу вошки -- "гатанка за смоква, (Пенушлиски: 
Пословици) (стр. 191) 


д) МСива вушка серит, а мајка го берит - "гатанка за брашно во 
воденица" (Пенушлиски: Пословици) (стр. 191) 


(4) М вошки со опашки - "лаги, (Цепенков: Пословици) (стр. 191) 

(5) Мее најала вошката, напрчила опашката - "СИ вообразува дека напра- 
вил голема работа која тоа не е (Јовановски) (стр. 191) 

(6) Мее наду (напеца) како вошка (на тупан) - "се перчи, се замислува 
некој и нешто, (РМЈ) (стр. 191) 

(7) Мкато попарена в"шка, надул с"м се (Пеев: Кукуш) (стр. 191) 

(8) Мее качи вошка на рошка - "се збогатува со нечесна работа и се 
перчи со тоа, (Каваев, 3214) (стр. 191) 
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(9) Мкој те пита вошка кашла ле - "не треба човек да се меша во она 
што не е негова работа; (Пенушлиски: Малеш) (стр. 192) 

(40) МВошките да го јадат - "клетва кон отсутно лице, (Пенушлиски: 
Пословици) (стр. 192) 

41) МСекоја вошка се бори за својата глава (Радио-Хихирику, 12.07. 1987) 
(стр. 192) 

(12) Мвошка - "задевало, (РМЈ) (стр. 192) 

(13) Менидава глава - "1. валкан 2. празноглав"(РМЈ) (стр. 192) 

(4) М Бело е, малечко е, а на цел свет здодеало - "гатанка за вошка 
(Пенушлиски: Малеш, 33) (стр. 192) 

(5) МЕдна лазит, сто по себе водит и за илјада конак опитвит - "гатанка 
за вошка, (Пенушлиски: Пословици) (стр. 192) 

(16) МНа врв бука соленица ? - "гатанка за глава со вошки, (еленков: 
Пословици) (стр. 192) 

(17) МЖива живина од жива снага јаде - "гатанка за вошка, (СбНУ, 
ГХКУИ, од Разлошко: браќа Молерови, 43) (стр. 192) 

(18) МСиво сутаре по парцела пасе - "гатанка за вошка; (СОНУ, | ХИИ, од 
Разлошко: браќа Молерови, 43) (стр. 192) 

(19) М Диви кози по рид пасат - "гатанка за вошки. (Пенушлиски: 
Пословици) (стр. 192) 

0) МЧеста гора, во гората диви свини, крај гората до две змии, крај змиите 
два бунара - "гатанка за: коси, вошки, веѓи, очи, (Пенушлиски: Послови- 
ци) (стр. 192) 

21) МТумба, ламја, смрчко, две огњала, две пијајци, рамно поле, честа гора, 
куси влци, без опашки - "гатанка за: чвечка глаа: брада, уста, нос, очи, 
вежѓи, чело, коса и вошки во косатаз (Каваев: Гатанки, 484) (стр. 192) 
(22) МПреку девет постели ноќеска премина и назад се врати -- "гатанка за 
вошка (Цепенков: Пословици) (стр. 192) 

О3) МОзгора мазно, оздола азно - "појавноста е поубава од сушноста. 
Се применувало посебно за жени кои однадвор биле во ред а во 
главата вошливи" (Цепенков: Пословици) (стр. 192) 

О4) Мвушлива глава - "замрсена работа (Пеев: Кукуш) (стр. 192) 

(05) Мврие (фати) вошки - "неуреден е, не се грижи за својата лична 
хигиена (РМЈ) (стр. 192) 
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(6) Мземја шетат, вошки берит - "нечист; (СОНУ, ХУГХИИ, 1900, од Дебар: 
А. Алексиев) (стр. 192) 


(027) МКата ем променета - на Велигден вошлива (/еленков: Пословици) (стр. 
193) 

(08) ММомата убава, ама главата гнидава - "повеќе се грижи за надворе- 
шноста а помалку за куќата (Поленаковиќ, 3820) (стр. 193) 

(29) ММрзливата вошките ќе ја изедат (Поленаковиќ, 3841) (стр. 193) 

(30) МЖена мрзелива мезе на вошките бидуа (Цепенков: Пословици) (стр. 
193) 

(1) ММрзливи жени, деца вошливи - "однесувањето на децата зависи 
од воспитувањето што им го дале родителите, (Пенушлиски: 
Пословици) (стр. 193) 

(82) Му сиромав мрзлив не барај пари, во место пари тој си има вошки 
(Цепенков: Пословици) (стр. 193) 

(33) МБог да те чуа од гладна вошка: дека ќе ти се запие, месо ќе ти откине 
(СОНУ, К, од Штип: Чачаров, 124) (стр. 193) 

(84) МВошки на сон да сонуваш, пари ќе печалиш (Пенушлиски: Малеш) (стр. 
193) 

(835) Миолазува некого вошка - "се збогатува, (РМЈ) (стр. 193) 

(36) Миполазува некого туѓа вошка - "добива наследство, (Каваев, 493) 
(стр. 193) 

(87) М Дури не те полазит чужџа вошка, немаш свој - "се однесува на 
имот" (Каваев, 777) (стр. 193) 

(08) МСекој се бара в пазуа за да најди нешто, и пак неќи да најди ? - 
"гатанка за телесна вошка"(Целенков: Пословици) (стр. 193) 

(39) МПовикал гости и седнал да се пошти - "се вели за човек кој не им 
обрнува внимание на гостите што ги поканил (РМЈ) (стр. 193) 

(40) МСи имам пет пецомана, си и пуштам на честа гора, ми фашчат шути 
кошути - "гатанка за: прсти, глава, вошки, (Пенушлиски: Пословици) 
(стр. 193) 

(41) МиИво идит од гора, диви свине си терат пред себе - "гатанка за чешел 
со вошки, (СОНУ, ХИ, од Прилеп: И. Конев, 7) (стр. 193) 

(42) МЦрни калуѓери низ гора шетат , бел нерез ги тераше - "гатанка за 
чешел и вошки; (СОНУ, 1К од Штип: Чачаров, 15) (стр. 193) 
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(43) М Лесно е да се бориш против вошките тешко е против гнидите (Радио- 
Хихирику, 12.02.1989) (стр. 193) 
(44) МПостој, свекре, да ти скрша вошка наг ... от - "не надевај се никако, 
(Пенушлиски: Пословици) (стр. 193) 
(45) МДа го закачат како вошка на глок - "клетва за смрт на отсутно 
лице" (СОНУ, МИ, од Штип: ЦП. А. Чачаров, 8) (стр. 193) 
(46) МОд вошка кожа не се дерит - "некои го сакаат невозможното, 
посебно скржавите5 (Целенков: Пословици) (стр. 193) 
(47) МфБолен чоек коа да лежи в постела и му дошло саатот да умира, си ќе 
си го покривал лицето со покроо, како да се крие, и сќ се поштел околу него, 
ѓоа има нешто вошки. (/Јененков: Верувања, 34) (стр. 194) 
(48) МВошка да му видиш на некој чоек да му лазит, требало да му ја ватиш, 
чунки ако не му ја ватиш на тој век ќе му ја јадиш (Цепенков: Верувања, 99) 
(стр. 194) 

ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ПАЈАК" 

ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 

оф агајрпбе -- -Ге5Иси/е5"(Агдот ди согр5) (стр. 197) 
(2) Ф! агаспоѓде - хапаќ. Ѓипе де5 кој тетргапе5 ди! епуејорреп! Ѓахе 
сегерго-ортпаЊ (ех5) (стр. 197) 
8) дотрт5 Д"агајрпќе -- сух. ОогоГ5 Ч"ипе 5оире55е а ѓаке сгајпате Чеп 
еке Поиѓ6; (Веу-Спапкеаи) (стр. 197) 
(4) Ф ѓајке раке фагајрпќе - -сагео5ег ди Боиѓ де5 дојот5 |је5 раше5 
сехие!е5 де "потте? (Сагадес) (стр. 197) 
(5) СЕ) агајрпе -- :епѓапЕ, ѓетте кбе еј тадге- (Вобапа, ѓ. 12, 131) (стр. 
198) 
(6) СЕ Тлагајрпќе - хоигпот доппе а ипе ѓетте а саизе де (а Гопдиеиг де 
зе5 рјеа5 ек де ое5 тајп5; (Во!апа, Е. 12, 127) (стр. 198) 
(7) ФЕ цввет Дез гоПез Д"агајопќез - -Ѓате диејдие спозе де реи 5оѓде ди"! 
ѓаиага гесоттепсег: (Во!апа, Е. 3, 238) (стр. 198) 
(8) ФЕ коПе Д"агајрпќе - "ПО. зориоте, агдитепќаноп Ѓѓарје, сарнецое, ејс.5 
(Веоспеге!е) (стр. 198) 
9) “Те Б! допс оп гепоџе Јез апиие5 готриев п"евс дича 61 Д"агајрпѓе 
(Мајоих) (стр. 198) 
(10) 4 Мацуаих раззе ргауетепе зоп сетра а резег дев аПез де тоиснез Дап5 
дез Бајапсез де соПез Д"агајрпеез (Оеѓасоиг: Уоќакге) (стр. 198) 
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(а) Ф) все бате сотте ипе агајрпќе - :ауотг де5 тапеге5 ргејепиец5е5, 
аНестбе5; (Воѓапа, 1. 12, 1381: МЈјајопје) (стр. 198) 

(12) Ф тагснет 8 раз сотрев сопште дез агајвпќез (Воѓапа, 1. 12, 134: ХМ 
5.) (стр. 198) 

(13) ЗП ќета Беа 5) Јез агатрпбез шауаШепс а ргапд5 ББ ес епгатепе Ѓаппаште 
Читпе поцуеПе гоПе (Отстопо де5 Беѓе5: Матиг-Вејојцие) (стр. 198) 

(14) ФП ќета Беаи 5 ев ББ дев коПев дев агајрпќе5 зопс Јопрв (Ојстоп5 де5 
реѓе5: Апдеппе5) (стр. 199) 

(15) СЕП ќета Беаи 51 Гев агајрпќев сопвоНдепе Јешт оцутаре Је зојг (Ојстоп5 де5 
реѓе5) (стр. 199) 

(16) СЕ! И ќета Беаи 5 Јез агајрпбе5 орегепс бе5 спапретепт5 бап5 Јеит5 коПе5 
(Отскопо де5 рете5: Шеде-Веѓајцие) (стр. 199) 

(17) ФИ века Беаи 51 Јев агајрлќев аПопрепт ег дегепдепе Јев Наирапа де Јеито 
соПез (Ојстоп5 де5 Беѓе5) (стр. 199) 

(18) “ Џае ауење ргепдта бп гаргдетепе 51 Ѓагајриќе зе гешес 4 Гоцутаре 50и5 
Та рице (Оустоп5 де5 Беје5) (стр. 199) 

(19) (ЕП бега Беаи 51 ев агајрпбез топстепе Ја геѓе ес бкепдепсТез раке5 (Отстоп5 
де5 реѓте5: Вејојдие) (стр. 199) 

(20) СЕ) И фета Беа 51 |е танп, Јез коПез ев агајрпбе5 гепдие5 Поплопкајетепс пе 
ргезепкепс раз де стои аи паШеи (Остоп5 де5 реје5: Веѓајаие) (стр. 199) 

(21) ФП ќета Бези 51 Јез агајрпѓез гезгепе јпеткез (Отстоп5 де5 Беје5: Матиг- 
Веѓдјдие) (стр. 199) 

(002) СЕ) П ќега Беа 51 Је5 агајрпеез дејајззепе Је5 соп зотртез (Отстоп5 де5 
реѓе5: Уозде5) (стр. 199) 

О3) Ф Тарраццоп дез СБ де Гепропе езс чгрпе де Беаи гетр5 (Оистоп5 де5 
реѓе5) (стр. 199) 

О4) ФИ ќега Беаи 5 Јеа агајрпќе5 дезсепдепс Је опа де Јецт 61 (Ојстоп5 де5 
реѓе5: Веројцие) (стр. 199) 

(25) (Е) И ќега Беац 5) Јев Гаиснеик аррагајозепс еп ргапд попрте (Отстоп5 де5 
реѓе5) (стр. 199) 

06) ЕЕ! Оџапад Гагајрпќе 5е Јај55е репадте аи Боис де зоп б!, с"еве 5јрпе де рице 
(Вонапа, 1. 3, 242) (стр. 199) 

(27) Ф) Атгајрпѓе Н5запе, тацуај5 сетр5 (Ооитоп) (стр. 199) 

(8) ФИ уа рЈеиуош 51 је танп, Јез соПе5 Пхќе5 аих Паје5 зопс Вочгопгаје5 еп 
Ѓогте де рагарјие ег рецогее5 аи пиЦеи (Отстоп5 де5 реѓе5: Вејојдие) (стр. 
199) 
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(29) ТЕ, И уа рецуон 5) ев агајраќев Цевепе Јецг гоПе ауес ревстрианоп (Ојстоп5 
де5 рете5: Уо5де5) (стр. 199) 

0) ФП ча рЈечуош 51 Је5 агајрпе5 гассоитсј5епс Је5 Наирап5 де Јеиг соПе 
(Отскопо де5 рете5: Вејајаие) (стр. 199) 

(81) ФЕ И уа рецуош 51 Ѓагајвлќе виве Девсепа сог аи Јопр де зоп вснеПе де 
воѓе (Ојстоп5 де5 беѓе5: Вејојие) (стр. 199) 

(82) ФЕ! И ча рецуош 5 Ѓагајвпќе фев спатрв зоге раг тетра де гозќе (Ојстоп5 
де5 Беје5) (стр. 199) 

3) ФИ ча рјеихош 51 Је5 агајрпќе5 зе газетрјепе (Ојстоп5 де5 Беѓез: 
Воигроппај) (стр. 199) 

(84) ЗП уа рецуон 5 Ѓе5 агајрпќев Декпизепе Јешто тоПев (Ојстоп5 де5 Бете5: 
Вејојаџе) (стр. 199) 

(85) ТЕ Те уепс оц Ја гетреѓе тепасепе 51 Јев агајрлќев зе гекирјепе дап5 Јез 
Паркацопз (Оустоп5 де5 Беје5) (стр. 199) 

(д6) (Те уепсоц Ја сетреѓе тепасепс 51 Је5 агајрпќе5 пе сгауаШепе ра (О!сТоп5 
де5 рете5: Веројие) (стр. 199) 

(87) Фе уепе зега де соште Дигќе 51 Је5 агајрпбе5 зе Богпепс а сепдте Је5 гауоп5 
де Јеиг гоПе (Ојстоп5 де5 реѓе5: Вејајдие) (стр. 199) 

(88) ТА сопднноп ди оп Гестазе ди раед дгок, ГЃагајрпќе е5с ип апшта! допе 
Гарраццоп реисене сопздетќе сотте ип ргезаре Ѓауогарје (Отспоппајге де5 
о„ирегооп5) (стр. 200) 

(89) ГЕ Мекте ипе агајрпбе дап5 "Пари де сец ди! уа Цгег а Ја сопесприоп, Ши 
Гета ауош ип Беаи питето (Во!апа, ѓ. 12, 134) (стр. 200) 

(40) ЗЕ Тев ББ де Ја Ујегре уз, ргбварепс поцуеПе5 Де Гарзепе (ВоЃапа, “. 12, 
139) (стр. 200) 

(41) Ф Рочг вне Нецгеих аи јеи, оп ргепд ипе агајрпќе, оп Гепѓегте дбап5 ипе 
Боќе; диапд еПе ес апбапце, гедике еп пјеце5, оп еп јеке Ја роизајете 5иг Је5 
сакез, Јез Допипо, есс. А соир 561, а1ог5, оп ацга де Та снапсе. (Во!апа, (. 12, 
134) (стр. 200) 

(42) ФЕ Секи ди! раглепадта а Ѓате ип ре!огоп де П15 де Ја улегре зап5 Је5 готрге, 
ша збтетепе еп рагад (Воѓапа, 4. 12, 140: Агдеппе5) (стр. 200) 

(43) 47 Уоџ ипе агајраќе Џапсне, ргеваре де Гагрепе (Воѓапа, ќ. 12, 134) (стр. 
200) 

(44) ГР Оџапад поив уоуопа ипе агајвлќе ди! бе де Наце еп раз, сте ојапе ди! 
поц5 ујепдта де Гагрепс (Во!апа, ќ. 12, 135) (стр. 200) 
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(45) Ф Еп Беаисоир фепдтојз, оп пепјече раз Јев соЏев Ч"агајрпбе5 Дап5 Је5 
ќхарјез, рагсе ди" еПез асцтепс а еПе5 Је5 уепјт5 ес аззајпјазепе Гепдгојс (ВоПапа, 
1 12, 139) (стр. 200) 

(46) ТЕ, Роше ујуатке 5иг Ја роитте Ди беутеих, ипе агајрпќе Је риќио, саг 
еЏе тапре Га Неуте. (Војапа, 1. 12, 133) (стр. 200) 

(47) (Е) Оцапад ип епѓапс е5г еПдие, оп Ши асасНе аи сои ипе појх а тојце уае, 
дап5 ЈадиеПе оп а епѓептќе ипе агајрпќе. 51 аи Боџс Де пеџе јоцт5, "Чазесте е5с 
епсоге еп ује, Ѓепѓапс утута; Дап5 Је са5 сопсгајте, П е5С уоиќ а ипе тогс сетајпе. 
(Вонапа, ќ. 12, 133) (стр. 200) 

(48) Ф) Та које Ч"агајрпќе соџуете де ЃоПе ќанпе е5с Боппе роиг Је5 р|ауе5 
(Воиапа, ѓ. 12, 134) (стр. 200) 

(49) БЕ Тагајрпќе ди! а ипе стој зиг Је До5 а Де рецке5 рјегте5 дап5 Је согр; оп 
акасне се рјегте5 аџ соц роиг зегут Д"атшеќе сопсте Ја резќе (Војапа, ќ. 12, 
137) (стр. 200) 

(50) СЕ) Јлеаи дев Ѓопкатез он П а дев ЕК ае И Иегре ев теШеиге дие Д"аисте 
рагсе дие Ја Ујегре е5с уепие у Мег (Воѓапа, ѓ. 12, 140) (стр. 200) 

(51) 4 Сопсте Јев соНдиез оп ѓајс тапрет 4 Ѓепѓапе тајаде ипе отејеќе а Ја гоПе 
агајрпѓе (Во!апа, 1. 3, 239) (стр. 200) 

(52) ЕЕ) Агајрпее де фоиге Неиге5, ргапд таШеиг (Во!апа, ќ. 12, 135) (стр. 200) 
(53) ФЕ Оџапа Јев агајрпбе5 Де5 Бгиуете5 опс сепди Јеиг5 соПе5 ратоие, еп Бјеп 
Р1и5 ргапде диапцке дие бе соисите, сотте сеја агјуе еп сетајте5 аппбе5, 
зјопе де ргапде тогајке (Воѓапа, 1. 12, 136) (стр. 200) 

(54) Ф) 5) ипе тоисне, акепа Ја риетте; 51 ип тег, Ѓогсе Бјеп зиг сетте; ес 541 5у 
сгоцуе ипе агајрпќе, тоцнае гошсе Гаппѓе (5аде55е5 ди согро: Пе-де- 
Егапсе) (стр. 201) 

(55) ФЕ Секц ди! Биве ев бр де Ја Учегре Ѓан рјецтег Је Боп Гнеи (Војапа, 1. 
12, 140) (стр. 201) 

(56) ФЕ 5 уоив гепсопкте“, Је танп а јеип, Че5 Н15 де Ја ујегре, ди! зе соПепе а 
уосте Приге, уоиз рЈеигегеѓ бапа Ја јоштаќе (Војапа, 1. 12, 140: 5анне) (стр. 
201) 

(57) Ф) Атајрпѓе Ди тапп - спарип, агајепбе Ди пнај - 5оисј, агајрпќе Ди 5ојг - 
езроџ (Мопугеупаџа, 871) (стр. 201) 

(58) ФЕ! Оцапд оп уојс ипе агајриќе зиг Је согра "чиа тоитапе, стезе зјаде ди"еПе 
зе Шриге ауес Глеи а ди! аига Је согро. (Војапа, ќ. 12, 136) (стр. 201) 

(59) (Е! агајрлќе де покок - сага. сатејоњ (Војапа, ќ. 12, 131) (стр. 201) 
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(60) СЕ) цввег дев којез Ч"агајрпќе - :јепадѓге де5 ргеде5, агеозег де5 
етрасте5; (Ве5спеге!е) (стр. 201) 
(61) ФЕ агајрпќе - хрегооппаде та5си!п де5 сопѓе5 де |а Гбгеј псатап! 
Гаошисе, ја ѓоигрепе еј "едотете (Егапса!5 Ч"АТндие) (стр. 201) 
(62) СЕ) шескапе сотте ипе агајрпѓе (Во!апа, ѓ. 3, 237) (стр. 201) 
(63) СЕ Т"агајрпќе сопуегн5Е соие зоп аЦтепе еп уепјп ес роѓфоп - -ое аќа 
ргоро5 де5 (пагај5"(Воѓапа, Е. 12, 1389) (стр. 201) 
(64) агајопѓе де Базијприе -- хпуеснуе, еп 5Гује ројо5ага, адге55бе а ипе 
Ме аиг педиепѓе |е5 сарагеј5 аапоапбе, 18095 (Са! Рапег) (стр. 201) 
(65) ФЕ агајрпѓе де сопѓезјоппа! - срафаттепѓ, Беоноф ди, ауес (а дге- 
поиПе де Бепшег еѓ рипајве де заспие, Ѓѓогте ип (по реи оџ ргои 5утра- 
Шиаие, роиг Папѓег е5 боа!ое5 сатрадпагде5 ет скаате5, (Са! Рапег) 
(стр. 201) 
(66) СЕ Тлоеј де Ја ѓеште езе БеПе соПе Ч"агатепќе (Ооигпоп) (стр. 202) 
(67) СЕ! Тез агајрпѓез опе Ѓак Јеџг гоПе зиг поз депб5 - “1 у а опа Тјетро дие 
пои5 п"ауоп5 ра5 тапде; (Оџап) (стр. 202) 
(68) СЕ) епјеует Јев соПез Д"агајрпќе5 - -соиспег ауес ипе ѓетте ди! е5 
гечѓјее спаеѓе репдап! |опаѓетр5; (Отсноппајге егоНдие) (стр. 202) 
(69) ЕЕ Оп дна ип епѓапк Је ќе зесоџетај Јез агпкоИев - “је ѓе ЃѓеооегаЊ 
(Вопапа, ќ. 12, 131) (стр. 202) 
(70) Оп ак дип ауаге дие за роспе езѓ ргете де ѓоје5 Чагајдпее5 -- ги 
пу теќјата!ј5 Га тап роиг доппег; (ВоПапа, 1. 3, 238) (стр. 202) 
(71) 7 Оцеј еве сотрје роиг ипе агајрпќе ? - Ргепадге а тоисне рагсе ди" еПе 
па Пеп а тапрег (| "Нитоиг де5 епѓапѓ5, 141) (стр. 202) 
(72) Ф Је сопсојв дие Је5 агајрпѓе5 поттепс Ргоујдепсе Је роцуош ди! Јеиг 
атепе де5 тоисбе5 4 Деуогег; та!5 је пе 5а!5 сотштепе Јез тоисне5 доѓуепе 
Гарреѓег (Оејасоиг: Ј.-В. 5ау) (стр. 202) 
(73) ФЕ Ртепадте дев тоисцез роиг Јез јетег дап5 Ја гоПе 4"ипе агајриќе, евс ипе 
ташете де јоцег а Ја Ргоујдепсе (Оеѓасоиг:Уаќоиг) (стр. 202) 
(74) ЗЕТлепвејвретепе Де Ја тоиске п"езс раз роиг Ѓагајваќе (Ојсноппајге де5 
сканоп5: Н. Мепаих) (стр. 202) 
(75) ФЕ Џае рецке Ѓоигти, готрќе дап5 ип уегте Де маку, зиррЦе ипе агајрпбе 
ди! зе соцуе аи Богд ди уегте: 

- Је уои5 еп зиррЦе, тадате Гагајрпќе, ајдег-то! а зогит, је уа!5 тои ! 


- Мај рецке јоге ки 5ај5 Бјеп дие 51 је ќе 5ацуе је уај5 ќе тапрет... 
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- Тапс р15, геропд Ја Ѓоигиј, је пе уеих раз тоицг поуќе, соџс р|исбе дие са, 
заџуе7-тој, је уоџ5 еп сопјите ! 

Ајог5 Гагајрпќе зацуе Ја Ѓоигпу еп аПопреапс ипе де зе5 раке5 тај5 1а ЃЌоигти 
зе заџуе 4 соиге ујќе5ве ес зе геѓирте ап ипе рНоке: 

- ОцеПе тепѓецае, (и т"ауај5 ДИ дие је роштај5 се тапрег ? Ние Гагајрпќе. 

- ОВ Г уоц5 5ауе7, геропа Ја Ѓоигии, тој, диејдие5 роике5 Д"ајсоо! ес је пе 5ај5 
ри се дие је 455... (Оусноппајге ди ге, 196) (стр. 202) 

(76) ТЕ) епауоц еп Погеџг сотте Д"ипе агајрпќе - еп ранапка"ипе регооппе 
ои Ча"ипе спозе роиг (адие!е оп а де Ѓачеготоп, де Ѓапираште, ди дбаодњ: 
(Веоспеге!е) (стр. 203) 

(77) Ф! ауок ипе агајрпѓе аи р!аЃопд (дапз 1а сеге) -- хбиге Ѓои; (Веу-Спап- 
кеаи) (стр. 203) 

(78) !" Тагајриќе а епроши! топ согра - “је пе заЊ ра5 оџ јауај5 та ге; 
ѓЃогтие де роќе5ое аи Тодо роиг 5ехсичег д"ипе ѓаше- (Егапсај5 
дАтдие) (стр. 203) 

(79) ФЕ Ја раг5 ве ртевепке снег е рвуснјасте ес И Десјаге: 

- Моп ехоѓепсе е5с феуепие Погиије. Је 5115 "ите ргоргесе тајадјуе, ес 
роитапс би тацп аи зо ес ди зојг аџ тацп, је зеп5 де5 рецке5 Беке5 ди! зе 
рготепепе 5иг тој: де5 саѓагд5, де5 агајрпее5, бе5 5согрјоп5, Де5 рипај5е5... ЕС Ле 
БопНотте зе ргасе, 5е споре ес 5е сопксогојоппе. 

- Не, Ја ! Апел уо5 Цс5 ес уо5 ратасе5, 56сце Је реусМае, ои уои5 аПел 
зесоцет гоиѓе аисте уеттите 5иг тот... (Медге: Оуст.де5 Пот. Аагбе5, 1986) (стр. 
203) 

(80) ФЕ кагепоте - ое аќ де диејиип допЕ е5 рабге5 5опЕ 4 гедоиењ 
(Еаоџага) (стр. 203) 

(81) вете радие де Ја гагепиие - хехрг. аррисар!е а ипе регооппе етроцбе 
раг ипе мо|епѓе со!еге; (Ргаде2) (стр. 203) 

(82) ФЕ) катепцате ои кагепиШјате - -Рајто!. аЌесноп пегуецое, апафодие а 
а спогбе, дие Ѓоп аНприаќ јаа/5, а ток, а га раабге ае Га тагепше; (| ех5) 
(стр. 214) Бака а кагапгедда :- хсогое - 1. дапзег а ѓагапѓее (ипе а!еаге 
адапзе пароќајпе ди, а Ѓопатпе, епуаќ дапо га Шегарте ти-јсае де5 мси- 
те5 де ја ѓагепше 2. ачог Ѓѓат, ао |е уепке сгеих, дапоег деуапе |е 
риНек ае; (Ехрге5ојоп5 согое5) (стр. 203) 
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ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ПАЈАК" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 

(1) МЕдно торе поминало низ море ни торе се удавило ни море се разматило 
(Пенушлиски: Пословици) (стр. 205) 
9) ММуата се врзуа со едно влакно пајажиноо, а биоло со дебела ортома - 
"средствата треба да бидат примерени на целта; (Цепенков: Посло- 
вици) (стр. 206) 
8) Мако те полази пајак ќе добиеш писмо. (стр. 206) 
(4) МЖКако што си работит чоек али седит, туку од ненадејно да ти се 
провисни некој пајак на раката на некој прс, заватен со пајажина и провиснат 
удолу тоа било: некој гостин ќе ди дојдел. Ако е пајако запнат на палецо, во 
истио ден ќе ти дојдел гостино. Ако ти и запнат на вторио, другио ден ќе ти 
дојдел, ако на стреднио, на треќио ден ќе ти дојдел; ако на четвртио, на 
четирите дни ќе ти дојдел; ако на малио ти е запнат, на петтио ден ќе ти 
дојдел ! И друго има: ако е многу долг конецо од пајажината, од многу долг 
пат ќе ти идел гостино. И уште друго покажуало: ако се запни пајаго за 
женска рака, жена ќе ти биде гостино; ако е на машка рака, маж ќе ти биде 
гостино. (Цепенков: Верувања, 189) (стр. 206) 
Бој МЦајак да ти напраи пајажина во алиштата, за многу арно било: печалба 
ќе си спечалел голема (јепенков: Верувања, 422) (стр. 206) 
(6) МвВо летно време, ако би да имаат по земјата и по дрвјата иззакачена 
пајажина многу, и ако се разнесуат по ветрот од едно место на друго, чекај 
си лоша болес по луѓето. (Цепенков: Верувања, 62) (стр. 206) 
(7) ми пјакон плетит п"јачина, за да се ранит (Каваев, 1253) (стр. 206) 
(8) Мфаќа некого во своите мрежи (РМЈ) (стр. 206) 
(9) Мее заплеткува во пајажина од (закони и прописи) (стр. 206) 
(10) Мџајак с "експлоататор, (РМЈ) (стр. 206) 
(11) МИчелата од цвеќата берит мед, а шјакот - зер - "луѓето се 
предодредени да бидат добри или лоши; (Каваев, 3083) (стр. 206) 
(2) Миајакот не преде мрежа заради една мува - "големината на користа 
треба да ја оправда спроведената акција, (И. Македонија, 7.07.1989) 
(стр. 206) 
(13) МдДа не дуваше ветар, пајацине небоно ќе го премрежеа - "постојат 
сили кои не дозволуваат да се намножат во огромен број лошите и 
злосторниците; (Каваев, 1253) (стр.206) 


Индекс на ентомолошките единици со фигуративно значење 563 


(4) МПајакот и за себе си ја плете мрежата (Остен, /.10.1986: Ј. Петровиќ) 
(стр. 206) 

(15) МСин сито гради (Пенушлиски: Пословици) (стр. 207) 

(16) МБез вретено жица предит, без разбој платно предит, ткајт, пак гол одит 
(Пенушлиски: Пословици) (стр. 207) 

(17) МБогда се возит со тридевет лози сам Бог се чудит, како се држит 
(Пенушлиски: Пословици) (стр. 207) 


(8) МЖена не јет и пак ткаит, жици врлат несукани и со раце и со нозе 7 
(Цепенков: Пословици) (стр. 207) 


(19) МНи предено, ни ткаено, на зизд обесено (Пенушлиски: Пословици) (стр. 
207) 
о0) МИмам едно нешчо, на ветрот пат прави и од там се рани (Пенушлиски: 
Пословици) (стр. 207) 
21) МВисе грозде, не се јаде (Пенушлиски: Пословици) (стр. 207) 
(22) М Лулка без ортоми (Пенушлиски: Малеш, 288) (стр. 207) 
(23) МПајак да го уапе, та четириесе деца да го лулат (Пенушлиски: 
Пословици) (стр. 207) 
(4) м Пајаго да го сплети коа ќе ми плати (/Целенков: Пословици) (стр. 207) 
(25) Мжако пајак да се собира (СОНУ, МИ Штип: ЦП. А. Чачаров, 23) (стр. 
207) 

ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "МРАВКА" 

ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 

(1) Ф фошц - еее ЧИ дипе регсоппе 5апо (троќапсе; (Едоџага); 


сеутрое де реше55е, ех: Џ"ачмоп, оп уоуаќ де5 деп5 сотте ае5 
Ѓоигт!о (Рене Вореп) (стр. 210) 


О) Е де раз атош Ја Ѓогсе де счег ип Ѓоштту (ај. Воѓапа, ѓ. 3, 278) (стр. 210) 
3) Ф акејет дев бош - -Ѓате де5 спозе5 трочофре5; (Волапа, ќ. 3, 
280) (стр. 210) 


(4) СР) Ош езг-се ди! топѓе Наце, Паџс ес пе рецс ра5 зашеег ип ги5беаи (вон 
базата: гатанка за мравка) (Војапа, ќ. 13, 75) (стр. 210) 

(5) ФЕ) аке топѓарпе Дчите ЃоигтиШете (Војапа, . 13, 70: ХУИ 5.) (стр. 210) 
(6) СЕ? Џае Ѓошеии еПе-тете а ва сојете -- “1 пеј ра5 а"еке ои тете ад"орјеќ, 
ој реаи"! 508, ди! паќ 5оп депге ачтродапсе оџ 5оп дапдег: (Вогап, ѓ. 
2, 301) (стр. 210) 

(7) Ф) Секц диј еве сор епдотти дој ргепдте рагде а Ја ќош -- стјеих уаик 
ее 5иг 5е5 дагде5 еп Тоиѓе5 сисопоѓапсе55 (Ооитпоп) (стр. 210) 
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(8) ве аке риив рецс дичте Ѓоштти Деуапе диејдичта -- “56 јепиг дечапи 
аиеѓаи" ип аапо ипе аНќиаде де 5оит!о5топ ргоѓопаде; (Везспеге!е) тепате 
диејди"ип р!и5 рене ди"ите ќош -- гГРитШег Беаисоир оџ Ге гипег (ВоГ- 
јапа, ќ. 3, 278) (стр. 210) 

(9) СЕ Риковк еп ип газ Де раШе Ттоиуегок оп ип ое де Кепи -- хај. спегспег 
ипе агди!е дап5 ипе Боќе де Ѓоп- (Воѓапа, ќ. 13, 71) (стр. 210) 

(0) (Е) Ош з"е5Е арај556 Деуапс ипе Ѓоигти, п"а р15 а 5"аБај55ег Деуапе ип Поп 
(Отсноппајге де5 сканоп5: Н. Мепраих) (стр. 210) 

(1) Ф) Тев сновев дерепдепк Беаиџсоир ди рошс де уие оц Ѓоп 5е р!асе. Керге- 
зепѓе7-уои5 Је сТазветепе Де5 апјтаих дие роштаи еНесшег, раг ехетр!е, ипе 
Ѓоигти. ЕПе тецтан 4"ип сбее Је5 Бесе5 (поНепојуе5 ес рЈејте5 бе боисецг: Је Коп, 
Те Црте, Те Тоцр, Је Боа ... Ес бе Гаџсте, Је5 Беге5 гепотште5 роиг Јеиг ЌЕтоске: Ја 
роше, Ѓоѓе, е сапакд. (| "Питоиг де5 апттаих, 156: Вегпага Неиуе!тап5, 
гоојодие) (стр. 210) 

(12) ФЕ Џа еернапс ес ипе Ѓошгти оп Шује5 4 ипе гесериоп топдате. Тоц5 
деих зе текепс 5иг Јешг сепке ес ип ес зе гепдепс а Ја гесерноп. Еп сот де 
гоше П5 агјуепс деуапс ип рабваре уобке. Т"еернапе, 5ап5 еЌот, рагуепс а 
разег, тзај5 Ја Ѓоитии п"у рагујепс раз. Тјеп5, Цеп5 ... Валагте ... Соттепе сеја 5е 
Ѓак-П ? Не ! Стезе рагсе дие Ја Ѓошгти 5" есајс Ѓајс ип зирегре сиепоп ... (Ееојуа! 
ди пге, 414) (стр. 211) 

(3) СЕ Јае речке Ѓоигии гепсопсте ипе ргозе Ѓоигии ес еПе Пи дис 

- Веп, уоиз а|ога, уои5 беез Ѓошпидарје ! (Меодге: Оск. де5 ПЕЕ. агбје5, 1312) 
(стр. 211) 

(4) Е Та Еопгсаше, агнуапе еп геѓатд 4 ша ЦП пег, 5"ехсиза еп се5 сеттез: 

- Је чеп5 4"а55јогет 4 ип епгеттетепе "ите Ѓоигии. Ја! зии! Те согсере Еиперге 
јизди аи сппецете ег, епзике, ја! гассотрарпе Ја ѓатШе. (| "Питоиг де5 ап 
таих, 152) (стр. 211) 

(15) Ф реих ќоштојв зе рготепепе дапа Је јата фи Тихетроште репдапе 
ГоссираНоп аПетапде. ЕПе5 5опе сте5 (пдијете5. 

- Оп аПоп5-поц5 7? Уоц5 бате“. дие поп зешШетепс 15 агтетепсје5 Ји1б5, тај5 аи551 

Је5 езсагрог5 7 


- Мај се п"е5с ра5 сеПетепе ргауе ! Моц5 пе опште ра5 де5 е5сагроб5... 


- Стезс Бтеп роза(рје. Маја аПет ргоиуег са а 1а Сезкаро ! (ОС. де5 Н5ќ. Агбје5, 
1754) (стр. 211) 


(16) СЕ ЏЈае ќош Ди а зоп танц: 
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- Са уа феуепјг (троз5(бје де Кге, Те зо, ауапе де 5епдогии. Ге уег Гшзапс 
мепе, ипе Ѓој5 де р|из, Ѓаицртептег зе5 га. ("Питоиг ае5 аптаих, 119) 
(стр. 211) 

(17) Фа Боште Бојс ипе Бјете 4 Ја геттаззе Дчиа саѓе. оп ассоштетепе пе 
Јај55е аисип доиѓе 5иг за панопаЦке: с"е5с ип Атецсашт. Ртез де 1, ип Етапсај5 
атепсапорЕШе гепѓге Депрарег Ја сопуетзаЦоп, тај5, пе соппа!55апс ра5 Ја 
Јаприе апрјајве, П зе детапде соптепс Ѓајге. Тошс 8 соцр, П аретсок рге5 би 
уетте Де "Атецсајп ипе реше Ѓоитии. Сеја и зетрБ!е ип Боп ргекехе ес 1 ДС 

- Еошти ! А дио! ГАтецсајт, бкоппе, геропа: 

- Моп. Еог те... 

- Еоишгии ! 5"епееке посте сотрацјоке. 

- Бог те ! ПиПе ГАтенсат а ди Ја Бјеге а Ѓајс Де Гевес ес ди! зе ете ес уа 
адчтицасет ип Ѓапса5идие Фест би дтокс зиг Је пе7 би Егапсај5 ди! Ме, Је Бај 
еп апр, репаид ес зап5 Дошкее деуепи атетсапорноре. Арге5 5оп дераге, Је 
рагсоп де саѓќ, ди! ргандие 1а Јаприе 4"АТБјоп, ехрИдие а ГАтепсашт Ја терцве. 
Пи соцр Је Уапкее е5с сасазсторне ес сНегтсНе 4 5 ехсизег аирте5 Ди Егапсај5, тај5 
сејиј-с! е5к деја Бјеп Тој. А1ог5, Те јепдетајт, ГАтенсајт а гоис Назагд, геујепе 
аџ тете саѓќ ег, раг сВапсе, у шоцуе Је Егапсај5 де Ја уеШе. Нецгеик, П 5"адгез5е 
а 1 еп Фнапс 

- Сотте Неге ! Соте Неге ! 

- Соте Мег 7? Соте Шег ? АН поп, а!ог5 ... Мегс! Беаисоицр ! Ѓак Те Егапсај5. 
(Ееонуа! ди тге, 245) (стр. 211) 

(18) Ф фоштаШет - „2. (5ијеј пот ене апјте) 5аднег уметепи, 5е 
гетиег, еп дгапа потрге? ((ехХ5) (стр. 212) 

(19)  ГошетШатее - -Ѓоие- (аго. Војапа, ѓ. 13, 67) (стр. 212) 

(20) ФЕ Зои гоире - -Гетте аихиате де а ројсе, аиреготе? (Сагадес) 
(стр. 212) 

1) Ф риег соптте ипе Ѓошни! (5а06556е5 ди согр5, 2588: Апјои) (стр. 212) 
22) ЕЦа тапре дез оеш де Ѓоштој - -ое аќ А"ипе регооппе ди! |Аспе 
Беаисоир де уепѓ5; (Везспеге!е) (стр. 212) 

ОЗ) ЕЕ Гошти - -Ѓат. регооппе Габоѓец5е еѓ бсопоте- (ехо) (стр. 212) 
(24) СЕ) стауај де Ѓоштиц - -јгауа! Иге5 а5ојди, (|еХјо) (стр. 212) 

(25) ФЕ Оџ еве стор епдошау Ргеппе ехетрје 4 Ја ѓоштту (Војапа, ќ. 13, 70) 
(стр. 212) 
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(06) СЕ Та ќеште јдаје, рошг Гротте, еве ипе сототве диј а Је5 диацее5 е Ја 
Ѓоигти; ес Готите 146а), роиг Ја ѓетте, е5с ип Коп ауес Ја раНепсе де Ѓарпеаи 
(Кап) (стр. 212) 

(27) Фев гојв рецуепе уојг котрет Јешт раја, Јев Ќошгтја аигопе гоијоита Јецт 
детеите (Отсноппајге де5 сканоп5: Еидепе де Сиепп) (стр. 212) 

(08) Е) 5ит Је покој де Ја рЈасе Уепдбте, беих Ѓоигти5, спасипе ауес ип 
татеаи-рјдиеит буепсепс рептБјетепс Је цокоџ. Агцуе ипе Вој5, Фон 
дезсепд ипе сјраје, 5ирег-бјприбе, БеПе еп дјаБје. Ге спаивеиг де Ја КојЦ5, 
саздиесе 4 Ја тат, Ја ргеседе спе Те Бјоицет СагЦег ес дјх пипиќе5 арге Ја 
стра|е ге55отс Ди таразјп ауес ипе 5иретфе рагиге ашоит би соц. ЕПе з"арргеке а 
тејебртет Гпеенецт де ба КоП5 диапад ипе де Ќоигтцј5, 1Аспапс 5оп татеаи-- 
радиецт, Пи Ду 

- Об допс, сраје, са тагсНе Бјеп, роиг сој ? 

- Хои5 роиуе7 Је Де, геропд-еПе 4"ипе уојк ДеЦстецње. Је гепсте 4"ите соигпќе 
сПотрва!е аих Екак5-Џпј5 оп ја! рарпе де Гог, та сНете. Есје раззе а ГОТутрта, 
еп уедеќе, а рагиг бе Деташ. 

Риј5 еПе зепроивке бап5 зоп ашсотоБИе, ди! ДЕтагте. 

- Ар Ја Ја! Ди 1а Ќоити 8 за соПерие еп гергепапе 5оп тагеаи-рациеиг. АН Ја 
Ја ! Се Та Еопгаше, дие! аргиц ! (Ееонуа! ди пее, 252) (стр. 213) 

(29) (ЕЈ Ја Боите Д"аНајте5 зигтепе уа сопзикет ип тедеста: 

- Се ци! уоц5 Ѓаис, 4ИС сецц-ст, сее Ди геро5, би ргапад ајг, Де5 муеек-епд5 4 Ја 
сатрарпе ... 

- Мај5, достеиг, је пе реих раз. Је 5и15 Беаицсоир сор оссире. 

- Есоиге7, топ, ап, ргепе7 Допс ехетр!е 5иг Је5 Ѓошттој5. Се 5опЕ сегајтетепе 
Је5 апитаих Јез р!и5 ЈаБоцеих де Ја гегте. Ес роитапс, сеја пе Је5 етресне ра5 Де 
рагчстрег 8 сои5 Јез рудие-падиез. (СПитоиг де5 апттаих, 121) (стр. 213) 
(80) СЕ) Та ќошттј птеве раз ргегецае: с"езк 14 зоп тошадте деѓаис (Огсноппаке 
де5 сканоп5: | а Еопѓате) (стр. 213) 

081) ФЕ јоуеих сопите Ќоштајв еп вртат (Воѓапа, 1. 13, 71: ХУН 5.) (стр. 214) 
(82) ТЕ П пе зе ќашс роше рагдег де зетег роцг ев Ѓошттјв - "ситниците не 
треба да ги пореметат нашите планови; (Во!апа, Е. 13, 70: ХУН 5.) (стр. 
214) 

(83) 4? Рапа Ја ќогес де ЕопгатеЊјеац, ип рецс вагсоп Ди, еп зе ргасапг, 4 вез 
рагепт5 ди! фераПепс Је5 запдуилсне5: 
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- Сеја Деуај Ѓајге дгбје а Моќ ес 4 за ЃапнПе, диапад 15 етајепе дапз !" АтсКе ес 
диЧ15 ограпјвајепс ип радие-ојдие, де пе ош гаррИдиет дие бе и х Ќоитиј5. 
(СПитоиг де5 епѓапј5, 27) (стр. 214) 

(84) 2 пе рогепќе де ош Џеп бассога тес е р!и5 вгоз агрге 8 шогс - 
"заедничките напори вродуваат со поголем плод. (5ауоје) (стр. 214) 
(85) ФЕ) Јаваш"А Та ќогише Тоие уеш сотрарије - "кога се заедно живите 
суштества полесно опстојуваат; (Во!апа, (. 13, 70: ХМИ 5.) (стр. 214) 
(86) СЕ) ЈошттнЦет кој означувал во аргото од 19 век хтагстег, соипг 
(Вонапа, 1. 13, 66) (стр. 214) 

(87) ФЕ Зоштијаце кој во старофранцускиот јазик означувал “56тИапе, афеќе, 
реп де уе"(ВоНапа, ќ. 13, 67) (стр. 214) 

(88) ФЕ Стеве вале де спајецг де сегтте диапа Ја Ѓоигту соттепсе а ѓенПет 5иг 
Ја Ѓасе де Ја сетте. (Војапај, ќ. 13, 71: ХМИ 5.) (стр. 214) 

(89) Та рице пе решс шапдиет де зигуеше 51 оп Дешше ассадепкеПетепе ипе 
ЃоигоШете. (Ојстоп5 де5 Беѓе5) (стр. 214) 

(40) ЧЕ 5) Лев бошнтаја 5 аркепс а 5ајте-Аппе, Ѓогаре дезсепд де Та топкарпе. 
(Отскоп5 де5 рете5) (стр. 214) 

(41) ФЕ 5) ев боштојв аПбез ргеппепе Јецг епуо!, И у ацга де Ѓогаре. (ОГстоп5 
де5 рете5) (стр. 214) 

(42) СЕ) 5) Јез Ѓошттајв зе јекепс ауес ите, Је5 тапатршез Наиѓе5, иг гоие се Ди! 
е5с екгапрег а Јеиг ЃошттјЦете, П у аига де Ѓогаре. (Оустоп5 де5 Беје5) (стр. 214) 
(43) Ф 5) ев Гошев Ѓоре Де ргоз (а5, ша Диг Мет ујепдта (Отстоп5 де5 реје5: 
Аф5асе, Веојцие) (стр. 215) 

(44) КЕ) Ткоиует ипе Ќоше зиг зој ебе ип ргезаре Ѓауогарје (Воѓапа, 1. 13, 73) 
(стр. 215) 

(45) СЕ Руввет зиг ште ЃоштјНете пеце јоито де зике виеце Ја јацојеве (Војапа, 
Е 13, 72) (стр. 215) 

(46) СЕ Рош риецг ипе зсјаЧдие оп ргепд ип оецѓ Кај5 регсе де рецб5 стоц5 
ди оп тет дфап5 ипе ЃоигпиНете, еп ауапс зо де п"еп раПег 4 регзоппе дап5 Је 
сгајес (ВоНапа, ѓ. 13, 72) (стр. 215) 

(47) ФЕ Роиг зе ѓаџе зијуте 4"ипе бетте ди "оп ајте, ргепеѓ ипе ргепошШе уеце, 
шеке7-|а дап5 ипе Боќе регсќе де поц5 ес арапдоппе2-|а бап5 ипе ЃоигтаШеге. 
Аи Боцс де диејцие сетр5 гергепег се ди! гезке де 1а ргепошПе, Бгоуег се гезќе 
ес јесег-еп Ја роиз5јете 5иг Ја регзоппе еп циезноп (Во!апа, 1. 13, 71) (стр. 215) 
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(48) ТЕ Тогваиит сатрарпатд е5с акејпс 4"ипе Веуте Чегсе оп Ќај сијге ип оеиѓ 
дапз зоп ите; оп уа сасНег сег оецЃаџ Ѓопд 4"ип Бој5, бап5 ипе ЃоигтиЦете. Та 
тајадје дестојс 4 тезите дие Ѓоеиѓ ес топре раг е Шшзестез (ВоПапа, 1. 3, 280: 
Рау5 де еде) (стр. 215) 

(49) СЕ ој еп зопре дев ѓоштоја ребзаре Дез диетеЦез (Војапа, Г. 13, 73) (стр. 
215) 

(50) СЕ) ој ап сШНуакецг бетон уојопкајтетепс ипе бош Нете, 50 реи ипе де 
зез Бекез зета рокќеизе ои тошта (Војапа, Е. 13, 72) (стр. 215) 

(51) Та ме евсдоппќе 4 "Вотте ауес фев 6фиснопа соторагар!е5 4 сеПе5 дие 
дојс оКиг аих Ѓоигтц5 Ја Јаприе фи ЃоигаШет (русноппаќе ае5 сканоп5: 
Вгетоп) (стр. 215) 


(52) СЕ Џа ќоитиијет та Боџе а Та цујете. Џпе бој февајкете, И арегсок оп Штаре 
дап5 Геаџ. 

- Пеп, 4И-П, ип аџсте ЃоигииЦјет. РгораБетепс П 5е Бајрпе. Еујдеттепре, П 
ѓа сте5 спацад. 

Оеих јоиг5 арге5, П гесоигпе Бојте 3 Ја пујете ес, Бјеп 50г, П гестоцуе 5оп геПес 
дап5 Ѓеац. 

- ОВ ! 5есце-с-П, П ек епсоге 18, сеа ? Не, уоц5 ! е5г-се дие уоц5 
тепѓепдех ? Есошег-тој ! Оџе5ссе дие уои Ѓаке5 18-дедап5 7 С"езе 
сортр!есетепе 1дјос. П пу а јатај5 де Ѓоигтј5 Дап5 Је5 тујеге5. Фоге7 бопс де 
18, 51 уои5 пе уошШе7 раз тои де ќа ! 

Ес Гаџсте ЃоигтиНет и геропа: 


- Ма|ег-уоиз де уоз аНајгез ! Ес 51 тој, је ргеќете Је рот5воп ? (Медге: рус. де5 
Н15ќ. Агб/е5, 99) (стр. 215) 


(53) ЧЕ ЏЈае рецке боштиј, сотре дапа ип уегте де мНивку, зиррце ипе агајраќе 
ди! зе стоиуе аи Богд ди уегте: 

- Је уои5 еп зиррЦе, тадате Гагајрпќе, ајдел-то! а зогцг, је уа!5 тои! 

- Мај рецке 1јоге си 5ај5 реп дие 51 је се заџуе је уај5 ге тапрег ... 

- Тапс р15, геропд Ја Ќоиги, је пе уеих раз тоицт поуќе, коџс рЈикбе дие са, 
зашуе7-тој, је ои5 еп сопјиге ! 


АЈог5 ГЃагајрпќе баиуе Ја Ѓошгтти еп аПопреапг ипе де 5е5 раке5 тај5 Ја Ѓоигпи 
е зацуе а соисе уке55е ес бе гевирје ап ипе рЦасне: 


- ОцеПе тепѓецае, (и т"ауај5 ДИ дие је рошгтај5 ге тапрег? 
рипе Ѓагајрпќе. 


Индекс на ентомолошките единици со фигуративно значење 569 


- ОВ ! уоц5 5ауе7, геропа Ја Ѓоигици, тој, дие!дие5 роице5 4"ајсоо! ес је пе 5ај5 
риз се дие је 55 ... (Отеноппајге ди пге, 196) (стр. 216) 
(54) ФЕ Оџапд оп зај оп евсип пи И пе ѓаис раз е дие ргќз Дчип пиавеаи рагсе 
дие Јез ЃЌоигтиј5 цгајепс е Деспцте (НоПапа, Г. 3, 280) (стр. 216) 
(55) СЕ) Тез епѓапи пе дојуепе ра5 укег ип пи Је уепдгед!, Је5 Ќоигтј5 
тапрегајепс Је5 оеиБ5 (ВоПапа, 1. 13, 72) (стр. 216) 
(56) СЕ! ауојт (зепит) дез Ѓоигт дапз Је5 јатрез (Бгаз екс.) - -бргоиуег ипе 
зепоајоп де рсоѓетепЕ дап5 |е5 тетрге5 а |а зиќе а"ипе |опдие 
гаториќе ои дапо сеќајпе5 та|аде5, (5уп. ауош дев ЌоиттааШетепбо) 
(ех5) (стр. 216) 
(57) ФЕ ахојг дев оеиб5 де Ѓоштоја зоиз Јев ртед5 - -ое аИ Аипе регооппе ди! 
пе реиѓ гечѓег еп рѓасе, диг ргенпе 5ап5 се55е; (Вечстеге!е) (стр. 216) 
(58) ЧЕ уетие ЃогаиНете - -еоресе Фнегре5 ди! саизе де муе5 даетап- 
деајњоп5, (Воѓапа, Е. 13, 67) (стр. 216) 
(59) (Е) Д ГазИе, ип Ѓои агјуе Дапа Ја заПе де Бај ес И ток ип де вез соПерие5 
ди! уеге би Б.Пр.Т. дап5 ја сиуеке де зоп Баш де рјед5. Тоис зигри5, И ШШН 
детападе: 

- Роигдио! си теѓ5 де "азеснстде дап5 коп рат де рјед5? 

- Веп, и Ѓаџке, с"езс рагсе дие ј"а! е5 Ѓоигтј5 дапз Јез јатрез ... (Медге: Ос. 
де5 НЕ. агбре5, 1132) (стр. 217) 
(60) СЕ И пу а ќошттау п! тоивске ди! п"езс оп бе! ес ајвиПоп (Воѓапа, 1. 13, 
69) (стр. 217) 
(61) ФЕ) Ош вит богтајв зе зега таја 5" еве рошет (ридив), п"езе раз Де тегуеП (ај. 
Воѓапа, ќ. 13, 69) (стр. 217) 
(62) СЕ Мевв ка тајт дапа ипе ЃоиттиЦете ес 015 диеПе еве а Ѓоштј ди! Са радибе 
- хое ОИ а ипе Пе дајапѓе епсејпѓе ди! пе реик аке дие! е5ѓ Ге реге; 
(Вонапа, 1. 13, 69) (сп. СЕ! еПе 5" еве азајве иг ипе ЃошттиЦете - соп етрјоје 
сеќе јосиНоп роиг ехсиег ипе ПИе епсетте; (Војапа, 1. 13, 69); СЕ Опара 
оп 5аз5еој 5иг ипе ЃоигииНјете, оп пе 5ајс раз диеПе Ѓоишгии поц5 а радиб5 - 
“Јогодцие ја теге ае га Ние мепѓ рготе5тег, еле 5"епѓепа геропаѓге, раг ја 
теге ди дагсоп:; (бауоте)) (стр. 217) 
(63) ФЕ! тесрапе сотте ипе ќош тоире (Војапа, ѓ. 3, 283) (стр. 217) 
(64) ЧЕ Роџг Дерагазвет ип рагде-тапрег де5 Ѓоигтј5 Ди! 5у текепе текег-у 
Је јоиг де Ја Ееке-Гнеи ип Боидиет Бепи (Нојапа, ќ. , 13, 72) (стр. 217) 
(65) (Е) Мекег ипе Боизе де уасне дапа ипе ЃоитинНете, Јев Гошев епчргетопс 
аШеит. (ВоПапа, 4. 13, 72) (стр. 217) 
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(66) СЕ) Џае сток Гаќе ауес дев Нетрез Де 1а 5ајпс-Јеап ег дерозѓе дап5 ипе 
агптоје еп бјотрпе Је5 Ѓошттј5 (Отсноппатге де5 5ирегоШоп5) (стр. 217) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "МРАВКА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
(1) Мие гази ни мрава “ "кроток е, добродушен 6; (РМЈ) (стр. 220) 
2) МИ мравката дружба сака (Пенушлиски: Пословици) (стр. 220) 


(3) МНе правете од мравка вол. Волови и така има многу (Екран, 11.06.1983) 
(стр. 220) 


(4) Ммравката не ја погазуе, мечката ја поглтнуе - "Шапкарев: од малии 
незначителни гревови се чува, а големи и важни престапи прави 
безобзирно" (/алкарев: Тиквеш) (сп. ја варијантата: Мна мравка не гази, а 
бивол ќе г"не - /енушлиски: Малеш) (стр. 220) 


(5) ММечка со мрави не се наситфит - "Шапкарев: соодветно на 
величината на едно дело се неговите расходи, (Шапкарев: Охрид) (стр. 
220) 


(6) ММрава со мечка не можит да се борит - "за фер борба треба дорас- 
нати противници" (Пенушлиски: Пословици) (стр. 220) 


7) Мјајт ко мравка, а работат ко мечка - "работи многу повеќе отколку 
што се прехранува (Каваев, 1286) (стр. 220) 


(8) Мламја си за јадење, а за работење мрава (Целенков: Пословици) (стр. 220) 


(9) М Две мравки возеле мотоцикл од типот "кавасаки". Во еден свиок влегле 
огромна брзина, па едната мравка извикнала: 


- Чекај, да застанеме ! 

- Што ти е? - прашала другата мравка. 

- Ми влезе мува во окото. (Наш Свет, бр. 868, 2.04. 1986) (стр. 220) 
40) М Еден лудак прашува друг: 

- Што имам во раката ? 

- Знам, - мравка ! 

- Не погоди ! 

- Тогаш, имаш мува ! 

- Нее ни тоа! 

- Е, па тогаш е камила ! 

- Б, не е фер! си видел! (Нова Македонија, 20.11.1986) (стр. 220) 
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(11) МВрие како во мравјарник (стр. 220) 
(12) Моди како да брои мравки - "оди многу полека (стр. 220) 


(3) МНи предено, ни ткано - под земја в"рви (СОНУ, ЕКМИИ, од Разлошко: 
браќа Молерови) (стр. 220) 


(4) МЕДдНО црно в"же до кде ќе стигне, си п"т ќе праве (Пенушлиски: 
Пословици) (стр. 220) 

(15) МЕн лонец ф поле врие (Пенушлиски: Малеш, 436) (стр. 220) 

(16) МФоф една кашча безброј човеци (Пенушлиски: Малеш, 739) (стр. 220) 
(17) Мал казан под земја врие (Пенушлиски: Малеш, 589) (сатр. 220) 


(8) МКоја вода ја покрила цела земја, а ни мравка не удајла? (Каваев: 
Гатанки, 221) (стр. 220) 


(19) МПупунец пупат, камара зејт, излези-влези црвени мравки (одгатка - 
поп, црква и народ) (Каваев: Гатанки, 376) (стр. 221) 


(20) ММравалник црн мравњаник (3 пати) (СОНУ, |, од Дебар: Цепенков) 
(стр. 221) 


1) Мработи како мравка (РИЈ) (стр. 221) 
(22) М.Мравките и пчелите ни учат како се работи (Јовановски) (стр. 221) 
О3) МЈ опитале мравката: - Зошто си толку кно(ч)ка во полојната ? 


- Зашчо цело лето работам, одгорила мравката. (Каваев: Прашанки, 33) 
(стр. 221) 


04) МЛете работат и мравите (Пенушлиски: Пословици) (стр. 221) 


(5) МИчелите и мравите лете збираат за зиме да јадат (Цепенков: Пословици) 
(стр. 221) 


(26) Мито носи мрава не клава в уста (Цепенков: Пословици) (стр. 221) 

(27) ММравките се наградени според трудот само кај Лафонтен (Екран, 
12.11. 1982) (стр. 221) 

(08) МСекогаш ќе се најдат штурци од публиката што ќе ја исвиркаат 
мравката на сцената (Лик, 27.2. 1987: С. Петковски) (стр. 221) 

(9) Мформула за социјализам: интеграција меѓу штурец и мравка (Остен, 
15.11.1996: В. Толевски) (стр. 221) 

(80) МШтурчињата остро го осудија автархичното однесување на мравките 
(Лик, 19.08.1987: ЈБ. Силјановски) (стр. 221) 


81) М Дојдоа тешки времиња. И штурците од естрадата работат како мравки 
(Лик, 28.10.1987: В. Полазаревски) (стр. 221) 
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(32) МТолку штурци во естрадата ? Ова мора да е земја на мравки (Комунист, 
24.02. 1989: В. Полазаревски) (стр. 221) 

83) МСе зборува за интеграција на скопските театри. Мравките се плашат 
дека во тој случај ќе играат како што ќе им свират - штурчињата (Екран, 9. 
12. 1963: Солзавец) (стр. 221) 

(84) МЕден дождлив и студен есенски ден, штурецот затропа на тешко 
затворената врата од топлиот дом на мравката. Откако таа како работен дел 
од класата праша кој е, му одговори: 

- Ти, другар, свирејќи те фати бранот на интервентниот закон, па сега 
молиш за храна. Храна за такви како тебе нема ! 

- Ама не, почна да објаснува штурецот, јас дојдов да се поздравиме бидејќи 
заминувам на концерти низ светот. Станав најславна поп џвезда и сега имам 
дипломатски можности да ги видам убавините на нашава планета. 

Мравката, тој дел од работничката класа, долго размислуваше дали да се 
поздрави со потенцијалниот милијардер, па најпосле се одлучи да се 
поздрави, ја отвори вратата и срамежливо го праша: 

- А, дали имаш закажано концерт во Париз ? 

- Да, во Париз одам кон крајот на август - горделиво одговори штурецот. 

- Би сакала во Париз да се сретнеш со Лафонтен, да го поздравиш и да му 
речеш да оди во мајчина му - рече мравката и душмански ја затвори 
сопствената врата. (Остен, 15.07.1987: П. Ангеловски) (стр. 221) 

(35) Мжако марабунта е (стр. 222) 

(36) Миа мрави вјаат - "оди многу полека (Пенушлиски: Пословици) (стр. 
222) 

(87) МЖКога излегуат многу од мерата надвор мрави по патиштата да се 
точкаат едни угоре, друзи удолу,- покажуат на многу војска ќе одат по 
земјава. (Целенков: Верувања, 244) (стр. 222) 

(88) Мико излезат во куќа многу мрави и ако носат од куќа надвор нешто, 
било за сиромаштија; а пак ако внесуат од надвор в куќи, за напреж било. 
(Цепенков: Веру- вања, 244) (стр. 222) 


(89) Ммрави лазат некого - "се чувствува непријатно, се ежи; (РМИЈ) (стр. 
222) 


Индекс на ентомолошките единици со фигуративно значење оЕ 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ШТУРЕЦ" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


а) Ф) Отре5Шопа - Оп доппе аих парќап5 ае 5апр-Раирет-ди-Реире 
(Мате-екГоке) се 5орпаиеѓ рагсе дие, дапо сеќе |осаќе спаџде е 
сеспе, 1 у а Беаисоир де диИопо; (Во!апа, ќ. 13, 94) (стр. 224) 
О) Ф стедиеЦоп, снс - Ж(памаи де реше ка!е ои де ѓаре сотрехоп. 
(е5 тој сидиег снеи, сидијоп, сипсПоп, спрпоп, 5егуепѓ еп аѓег5 
епдгоќо а аеојапег |е5 регооппе5 тајдге5, дерие5; (Вонапа, 1. 13, 96) 
(стр. 225) 
8) Ф сппсоппет - схјоџег 5иг ип таиуа!5 мојоп; сппсоп -- дгИоп - таиуај5 
мојоп? (Вонапа, ѓ. 13, 96) (стр. 225) 
(4) Ф випсНоп - “регооппе ди! дппспе, диг а ја уокх ајдге ек деоадгбар!е 
сотте ип даиИоп; (Воѓапа, ќ. 13, 96) (стр. 225) 
(5) ФЕ ауојг дев РЕШопа дапз Ја себе - -Пабе ае Ѓѓоѓе е5Е ри5 Тодетеп! 
тагдаибе дап5 сеќе ехрге55јтоп; (Нидиев) (стр. 225) 
(6) “Е ќајте вогце ев анПопв де Та гевке Де циецичт -- “Ге гатепег а ја гајоп5 
(Нидиев) (стр. 225) 
(7) ФЕ ахот Јев риШов - хауог та! а (а ј6је |е Гепдетатп а"ипе Ѓеѓе, а"ип 
ехсе5 Баснјаие? (Во!апа, ќ. 3, 289) (стр. 225) 
(8) ФЕ) цтет ев аиПопв де Ја сезге 8 диети ип - хапс. ГГ. (иг Нгег |е5 его ди пог 
(е ѓаке рапег); (Воѓапа, ќ. 13, 98) (стр. 225) 
9) ргезШоппег -- сага. детапаег ди сгбан"(агспеу) (стр. 225) 
(0) 7 Се рагсоп рошШапрегт пе веј ра5, оп пе Гепгепд ра5 р!5 ди"ип рге5Шоп 
дапз Те реа (ВоНапа, 1. 13, 100) (стр. 225) 
(1) СЕ) Спепоп аџпе сапс зоп снапѓет ди"! тешт еп спапгапе (Во!апа, 1. 13, 
99) (стр. 225) 
(12) Ф) рече еиШПоб - "дагсоп5 ајтаје5 еј јо15, зап5 агдеп, геси5 а 
Ѓоссаотоп дапо Ппитве де5 Пе5 дајапѓе5; (Војапа, Е. 3, 289) (стр. 225) 
(3) Ф Џа Наппегоп пепрепдте роше ип сцрпоп - "оса мед не раѓа 
(Вонапа, 1. 13, 97: ботте) (стр. 225) 
(4) (СЕ) Стевс Г6кќ, Ја пис еве Доисе екЈе сје! ќкоПе. Оп соирје де јеипе5 реп5 5е 
гепд дап5 ип рагс 650/6, геЃире де5 атоигеих зап5 ари, ес 54погаПе Дап5 "Петре 
роиг зе Јај55ет аПег а диејдие5 риуаисео. Та ППе ип реи етие 5изште гепдгетепе 
а ГогеШе де зоп сотрарпоп: 

- Оце! јо садте ! Оџе Те спапе де5 риШоп5 е5с готапидие ! А диој Те рагсоп, 
Р!/15 сегте 4 гетте, пе рецс 5"етреснегт де геропдге: 
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- Се пе зопе ра5 Је5 рЕШоп5, та снеце, тај5 Је Бгијс без Ѓегтеките5 Есјајт ! 
(Оноппаје ди пге, 21) (стр. 226) 

(15) СЕ, риеих сотте ип риецес - "бедењ (Во!апа, ѓ. 13, 97: Сепуе) (стр. 
226) 

(16) ЕЕ Гра сетра дие Јез РЕШоп5 ЈаБоигојепе Ја гетте ес дие Је5 Боеиб5 раПојепс 
(Воиапа, ќ. 13, 100) (стр. 226) 

(17) ФЕ др соо ид рНЦес- "итар; (Војапа, 1. 3, 290) (стр. 226) 

(8) ФЕ Џа поште СНЦес (ои СНШоп) 4и ауајс еее дбап5 Ја пиете уошШис 
ар5оЦипепс Ѓаше стој5 Боп5 гера5 ауапс бе тои. ГСап5 се Бис П 5е ргезепка 
сотте деујт спе ипе рипсе55е а ди! Је5 Доте5Идие5 ауајепе дЕторе де сопсетс 
ип Фатапе де ргапде уа|еиг. П Детапада сгој5 јоит5 роиг бесоцуцт Је5 уо|еит5 ес 
ехјреа ди! Па Ебс бег! спасип де се5 јоиг5 ип гера5 5репадјде, се ди! 1 Ке 
ассогде. СтПес репа дие се зегајс коијоит5 ашсапс де рарпе ес пе рис ра5 50џс! 
де се ди! роиттан Пи агнует диапад оп десоцуцтај ди! п"егајс ра5 феујп ди сопс. 

Аи ргепцег гераз ди! бе П Фе Ап иоиа абја ип, уошапс раПег ди гера5. Ге 
дотезидие соираБје ди Је 5егуајс сотре ди"! Дајс еп раПапсде ии: Копа аеја 
ип ае5 уојеит. Те деихете јоиг ес Је тојјете јоиг тете Шокојше ауес Је 
деихете ес Је стојјете доте5Идие соирарје5. Те уој|еит5 зе стоуапе допс 
десоицуетт5 зе јекетепс аих рјед5 де СтШес ес ауоиетепс гоиге5 Је5 спсопогапсе5 
де Јеиг уо!. СтШес Је5 газ5ита, зе бе гетецте Је Дјатапс, ес Је бе ауајег а ип 
Чтпдоп. П десјага а Ја рипсеззе ди еПе ауајс регди 5оп Фатапе ес ци! ауајс ете 
ауаје раг сес ојбеаи. Оп сиа Је Фјадоп есЈе Дјатапе бис гестоцув. 

Те тап де Ја рипсе5че, ди! пе стоуа ра5 дие СНИПес Ки ип уеткарје беутп, Ке 
тецте ип еНПоп бап5 ип геспаџад ес Деуапс оце Ја соиг, 111 Детапада де Деутпег 
се ди! сопѓепак. Меја5, шери, СоШег ЈДИ-П, зе раПапс а 1и-тете. Ге рипсе 
стис ајот5 ди! есајс тееПетепс дбеушт ес Је сотрја де ргезепб5. (ВоНапа, (. 3, 
290) (стр. 226) 

(19) 8 рцуе5ве - -|е та! ди рау5; оп рееиге диапа оп е5јот де 5оп рау5 
еј диоп епѓјепа спапѓег е дплоп гарреѓап! Ге Ѓоуег раќегпеГ- (Вобапа, Е. 
13, 99: Воир5) (стр. 227) 

20) БЕ вге|јисноп, риеПисноп -- хатапѓ де соеиг, сег аигеојНаеје аи Ѓѓоуег 
сотте ип диоп; (Воѓапа, ќ. 13, 100: ХУ! 5.) (стр. 227) 

01) ФЕ) Оп е ѓегајн епкет дапа ип стои Де ргејет, сапс П а реиг (Војапа, 1. 13, 
98: Роќои, Уепдее) (стр. 227) 
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(22) ЕЕ) Очапад Те еиШоп де5 спатр сопосгше ГЃепсге де зоп гегнет би сбеќ би 
пд, сее чгрпе дие Грјуег зега Проитеих; 511 Ја Ѓакс ди сбге ди погд, "Рует зега 
доих (Во!апа, ќ. 13, 98: Сепке) (стр. 227) 

3) ФЕ 5Је рпПоп спапѓе, ртиз де рејќез 4 статате (Мопѓегеупаџа, 917) (стр. 
227) 

(24) СЕ) 5И1е сн-си снапке, стеве 5јрпе де Беаи сетр5 (Во!апа, 1. 13, 101: Магпе) 
(стр. 227) 

(05) ТЕ Секс швеске ак Је Бонпеит Де Ја тајвоп. 5; Јез Бошапрег5 пе Ѓопс раз р!15 
5оцуепс Бапдиегоше с"е5с ди15 опе гкоијоито де сттисЛоп5 ашкоит деих. 
(Вопапа, ѓ. 3, 290) (стр. 227) 

06) ФЕ Те снапе би рЕШоп ргезаре Ге Бопнецт де Ја тајвоп; диапа И севве с"еве 
5јопе фе та!Нешг (Воѓапа, ѓ. 3, 290) (стр. 227) 

07) 1 а внШоп спапгапе дапа ипе шафоп пбаце ди у а де Ѓагрепс. Ри5 И 
у а де еиШопз, рии Пу а бе Ѓагрепс (Војапа, ѓ. 13, 101) (стр. 228) 

08) (СЕ) Оџапд Пу а ип тоге дап5 Ја тајзоп, Је виШоп сеззе е снапкег (Во!апа, 
Е 13, 101) (стр. 228) 

(29) ФЕ Те ргепцег сп-си ди! снаше 4 уоше ѓоуег аппопсе Ја тотс: И ѓацата Је 
ајот ес Је сиег. 5415 меппепс 8 р|и5јеит5, сте5с 5јрпе бе БопНецтг ес П Ѓаис Је5 
ргосќрег (Воѓапа, ѓ. 13, 102: МЈјабопте) (стр. 228) 

(80) ФЕ Тев зогсјетв ес ев Иијаајето п"опе аисип роцуој иг Јез регзоппез и опе 
дез от!Поѓо Дапз Јецг тајоп (Војапа, Г. 3, 290) (стр. 228) 

1) Ф 5 рЕШоп сПКапѓе Дап5 Ја снепцпее, с"е5е ци! п"у а ра5 де 5огсјег Дап5 
Та тањоп (Воѓапа, 1. 13, 101: Мапе-еНоте) (стр. 228) 

(32) (ЕЕ) Те саѓќ ауес дев стстб евс ехсеПепк сопте Грудгорше (Воѓапа, “. 3, 
290: 5ејпе-е!-ОЈфе) (стр. 228) 

(83) ВЕ Те РЕШоп Ѓасзстпе Је зегрепс раг зоп сКапе. Оап5 ипе тај5оп ои П у а бе5 
вЕШопз, П п"уа раз де зегрепи. (ВоПапај, 1. 13, 101: 5адне) (стр. 228) 

(34) РА Та ВоснеПе Јез епбапив снапкепк еп кошттепкацс Је РЕШоп ауес ип Бип 
дЧ"БегБе роиг Је Ѓаше 5огиг де 5оп шоц: - Отејег, ргејег, 50г5 де соп стеих, Ге 
зегрепе уа тапрет ѓе оеш5 (Ноѓапа, ѓ. 3, 290) (стр. 228) 

(85) Оп тес ип Бип де раШе дап5 Је стои Ди рЕШоп роиг Ѓепрарегт а 5огцг ес 
оп ии Ди" Стејеб, ртеѓев, 5ого е ѓоп (ои, Ѓе5 БоеиБ, Ѓе5 уасПе5 5оп ап ге5 
своих Ош Је5 тапрепе гоц5 " (Војапа, 1. 13, 103: Спег) (стр. 228) 

(36) Ер зеттапсЈе РЕЦПоп епсте Је5 Дој5 Је5 епЃапе5 Пи Деп: 


- 5сјеиг, 5сјеиг, диапа те Ѓегај5-Си те5 5ошЦег5 7 
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- Гипаа (геропа ТЧпзеске) (ВоНапа, ќ. 3, 290: 5ајптопде) (стр. 228) 
(87) ФЕ Оп пе уеџс раз ди"оп гие Јез рНИопз, Дап5 Ја репаќе ди15 Ѓопс е Бопнецт 
дез тај5оп5 оџ 15 зе гецтепе (ВоПапа, ќ. 13, 101: ХУН 5.) (стр. 213) 
(88) Те виШопа зопе Јев рескез Бегез фи Боп Гнец, 1 пе ѓаџс раз Јецг ае де 
та)! (Воапа, 1. 13, 101: Мечмее) (стр. 228) 
(89) ФЕ! Оџш! це ип ргејес уојс Бјепебе стеует оп рЕиа Беаџ тоикоп (Војапа, “. 
3, 290) (стр. 228) 
(40) СЕ П еве тајате сопате 51 пе тапреан дие дев вЕШоп5 (Латег) (стр. 229) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ШТУРЕЦ" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


(1 Мчрчори - "дрдорење, (стр. 231) 
О) МШтурци да му штурат у главата - "клетва кон отсутно лице"(СОНУ, 
ИИ, од Штип: ЦП. А. Чачаров, 432) (стр. 231) 
(8) МЛето навечер во градскиот парк. Момче и девојка нежно се прегрнуваат 
на една клупа. Таа, романтично расположена, му вели на момчето. 

- Мили, ги слушаш ли штурциве на сите страни ? 

- Ама какви штурци, мила, тоа се - патенти ! (Остен, 15. 12.1986) (стр. 231) 


(4) МСекогаш ќе се најдат штурци од публиката што ќе ја исвиркаат 
мравката на сцената (Лик, 21.02.1987: С. Петковски) (стр. 231) 

(5) М Формула за социјализам: интеграција меѓу штурец и мравка (Остен, 
15.11.1986: В. Толевски) (стр. 231) 

(6) МТолку штурци во естрадата 7? Ова мора да е земја на мравки -- "во оваа 
земја има толку многу луѓе кои што живеат од пеење т.е. од 
појавување во јавноста (политичари, општествени работници и др.) 
што човек веднаш ќе помисли дека нив треба некој да ги рани за да 
можат тоа да си го дозволат" (Комунист, 24.02.1969: В. Полазаревски) 
(стр. 231) 

(7) М Должината на летото не ги скратува зимските маки на штурецот -: "ПО 
уживањето секогаш настапува период на трезнење, период на 
главоболки и плаќање за она што сме го направиле? (Остен, 1.10. 1987: 
М. Ѓорѓиоски) (стр. 231) 

(8) МаИтурчињата остро го осудија автархичното стопанисување на 
мравките - "неработниците кои ништо не спечалиле ги осудуваат 
работниците кога овие не сакаат да го споделат со нив спечаленото. 
(Лик, 19.08.1987: ЈБ. Силјановски) (стр. 231) 
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(9) М Дојдоа тешки времиња. И штурците од естрадата работат како мравки 
- "се користи моделот на басната за штурецот и мравката и им се 
потсмева на пејачите, т.е. штурците што млатат пари со разноразни 
тезги, (Лик, 26.10.1987: В. Полазаревски) (стр. 231) 

(0) МСе зборува за интеграција на скопските театри. Мравките се плашат 
дека во тој случај ќе играат како што ќе им свират - штурчињата. -- "во тој 
случај работливите се плашат дека оние што не работат, т.е. 
гласноговорниците ќе добијат многу повеќе, (Екран 9./2.1983: 
Солзавец) (стр. 231) 

(41) МЕден дождлив и студен есенски ден, штурецот затропа на тешко 
затворената врата од топлиот дом на мравката. Откако таа како работен дел 
од класата праша кој е, му одговори: 

- Ти, другар, свирејќи те фати бранот на интервентниот закон, па сега 
молиш за храна. Храна за такви како тебе нема ! 

- Ама не, почна да објаснува штурецот - јас дојдов да се поздравиме бидејќи 
заминувам на концерти низ светот. Станав најславна попзвезда и сега имам 
дипломатски можности да ги видам убавините на нашава планета. 

Мравката, тој дел од работничката класа, долго размислуваше дали да се 
поздрави со потенцијалниот милијардер, па најпосле се одлучи да се поздра- 
ви, ја отвори вратата и срамежливо го праша: 

- А, дали имаш закажано концерт во Париз ? 

- Да, во Париз одам кон крајот на август - горделиво одговори штурецот. 

- Би сакала во Париз да се сретнеш со Ла Фонтен, да го поздравиш и да му 
речеш да оди во мајчина му - рече мравката и душмански ја затвори 
сопствената врата. 

Наравоучение: Може и без тоа. (Остен, 15.07.1987: П. Ангеловски) (стр. 
231) 

(12) Мриба од нива, (а) шчурец од море “ "сака да го направи невозмо- 
жното, она што е спротивно на нештата во природата, (Поленаковиќ: 
2369) (стр. 232) 
ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ОСА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


(ОФ) хаШе де рибре - ае ке5 Ппе, раг апа!. ауес Га ттпсе редопсие 
ди геѓе Ге согое!ек а Ѓараотеп, спег (а дибре (Вобеп) (сп. ја и иронична- 
та употреба на истата лексема во функција на погрда: (уа допс, ер, саШе де 


578 Фигуративните значења на инсектите 


риѓре !) - хроиг аНиег ЃаНепноп Фип бпогте ѓа5 де дгај55е: (Едоџага) 
(стр. 234) 

О) ФЕ рибре - -деојдпе јетте дајапѓе, е5Е риби ѓатиег ди"оикадеапњ 
(Еспаив) (стр. 234) 

8) ФЕ роиќрешт,, роѓррег -- хагд. мадабопа, хадаропадег: (ВоПапа, Ѓ. 13, 46: 
ХК 5.) (стр. 234) 

(4) ЧЕ виеврШеше - -БоиНоп, јоиеиг (Војапа, ѓ. 13, 46: ХУИ 5.) (стр. 234) 
(5) роцаре, роиќре - -рор. ип уаипеп; (Во!апа, Ѓ. 13, 46) (стр. 234) 

(6) Е! виеррш - хауаге5 (Воѓапд, ѓ. 13, 46: ХМ! 5.) (стр. 234) 

(7) ФЕ Оце! еве Те сопје роиг ипе ривре ? 5е розег зиг ипе Пеиг агчбсјеПе ес 
радиет зоп ѓага де сопбивтоп (| "Питоиг де5 епѓап15, 143) (стр. 234) 

(8) СЕ) П ќега Беаиџ 51 Је шанп Јез риере5 зе топсепг (165 потргецзе5, тај5 П 
реицуга 51 еПе5 бе гејирјепе 5015 гегте (Ојстоп5 де5 рете5) (стр. 234) 

(9) СЕ Таеке зега римеих 51 Је5 рибре5 Ѓопс Јеит5 пјд5 а "тасенеит дев тај5оп5 оџ 
50115 Је5 сотаБје5; П ега снаџа ег ес 51 Је5 риере5 ЃопсЈеит5 п105 еп рЈет спатр, 
5015 сегте ои Дап5 ев БгоизваШез (Отстоп5 де5 Беѓе5) (стр. 234) 

(10) Ф) 51, диапад Јез екоЏев уегрјНез аи зоџ зе ауепе, вибрез ес Боштдопа е 


гецтепс зоиз сетте: Шуег ргоснаш Појд ес риулеих (Отстоп5 де5 реѓе5) (стр. 
234) 


(а) Ф Аппќе бе рибрез5 зега зеспе ес ЃегшШе (Остоп5 де5 Беје5) (стр. 234) 


(12) ФЕ! Апрќе де пејре, аппѓе де Боп ргат, Аппќе де рибре5, аппѓе де Боп уп 
(Вонапа, 1. 3, 270) (стр. 234) 


(13)  Оц ја рибре а раввќ, је тоисцегоп фетешее - соп пе ргепад дие |е5 
реШт5 уоеиго; (Моп геупаџа, 249) (стр. 234) 


(14) ФЕ зе Еоштег, сотрет дапа иа рибрѓег - -о5 епдадег Чапо ипе таиуање 
аНаге, ТотрБег дап5 ип реде? (Отсноппаке ргандие) (стр. 235) 

(15) ФЕ ѓаце рибрег диејди" ип, је ѓаје риштрег, Је Ѓаџе риершег -- хе гГадитег, 
е теќге еп со|еге; (Во!апа, ќ. 13: 45) (стр. 235) 


(16) ГЕ! ауојт Боиѓе ип пја Де рибрез --|ос.уефаје ѓат. бие 5игехсне, пе ри5 
Тепи еп расе- (Ег. Ч"АТНаие: Наџѓе-УоЌа) (стр. 235) 


(17) 5 Џае риезре ди! радие ипе рјегте ес ип снага ди! Шшјане сешу ди! зе гак, 
с"е5с Ја тезте спове (Војапа, 1. 13, 44: ХМП) (стр. 235) 
18) Ф Те ББ "ип бесенсјеп ујепе Декте радиќ раг иде вибре: 

- Рара, спе-С-П. Је чеп де гоисНег 4 ипе Бете ди п"егак раз Њојќе. (| "Ритоиг 
де5 епѓапј5, 108) (стр. 235) 
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(19) Ф - П рагате, Ди ип реце рагсоп, диипе зашетеПе е5г сараБје де 5аисет 
стодиапке ќој5 за Јоприеит. 

- Еп гоџе са5, геропд зоп сора, тој, ја! 46ј3 уи ипе рибре де беих сепитестез 
Ѓате Бопди а ип тесе ди 50! ип Потте де диасте-утре ков. ("Питоиг ае5 
апштаих, 122) (стр. 235) 


(0) СЕ) а ќсоЦег атијуе еп гекага. 
- Оце Се5у-П агцјув 7? диезјоппе Ја тајге5ве. 
- Ја 66 радиеќ раг ипе риере. 
- А дие! епдгој ? 
- Је пе реих ра5 уоц5 е Де, геропа Је рапцп, еп гоирј5апс јизди аих огеШез. 
- Воп. Ма Сав5еојг 4 га р!асе. 


- Сте дие...роиг Ја тете гај5оп, је пе реих ра5 т"аззеон поп р!15. ( "Питоиг 
де5 аптаих, 49) (стр. 235) 
91) СЕ) тавснапе (танп, со!етеих) сотте ипе рибре (Во!апа, г. 13,: Ра5-де- 
Са!а5) (стр. 236) 
(22)! виќре, виќршае - -Гетте теснапѓе, нагре- (Војапа, 1. 13, 46: ХКХ 
5.) (стр. 236) 
ОЗ) ФЕ Тев рибре5 пе зопс тесКапѓе5 дие роиг сеих ди! Јез гадијпепе (Во!апа, 
1 13, 47: Вету, Спатрадпе) (стр. 236) 
04) ФЕ! вивре запз ајаијоп -- -јпјиге адге55бе а ип теспапЕ (триј5апе а 
ѓаке е та"(Во!апа, Е. 13, 44) (стр. 236) 
(25) ФЕ Ва сотте иде риере - -е5 ги56; (ВоПапај, ѓ. 13, 47) (стр. 236) 
(26) ФЕ рибрш, ше - “ое а5аќ ѓат. “ипе регооппе ачгоќе, Нпе, гиобе. 
оорпаиеќ доппе аих Опбапај а саизе де јеиг е5ри! Пп ек гаПеиг (е5 
Оиерего аОпбап5), (Везспеге!е) (стр. 236) 
(27) ФЕ Раз ќоЦе Ја риере ! - хе аќ а ргоро5 де 5ортете ои д"ипе регооппе 
Нпе ек парие; (Сагадес) (сп. го примерот кај ЕЧоиага: а диеѓаи"ип ди, 5е 
Панапкае п"еке ра5 потре де |а дегптеге рије, ак а"ип топ Пегоќ. ЕПе п"еве 
раз ќоПе Ја рибре! Оп геропа еп Паиз5ап! абдајдпеизетеп! |е5 браие5- 
. - Моп. ЕПе 5егаќ риѓбЕсоп.5 (стр. 236) 
08) Вер|е репетаје, ипе рибре ди! уои5 Боигдоппе а ЃогеШе, ипе Ѓетте ди 
уои5 гадште ес уоиз сопетедј, с"е5с 8 реи ргез Ја тете снапзоп (Војапај, 4. 13, 
45: О. 5апад) (стр. 236) 
(29) Без Сиерез - -ШЏШие д"ип ре Гуге спидие еј 5анпаие, рагајооапЕкои5 
е5 тој (Везспеге!е) (стр. 236) 
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(80) Та сајогарје езсипе рибре ди! уоџ5 ппротипе ес сопсге ЈадиеПе П пе Ѓацс 
Ѓаје аисип тоиуетепре, 8 тојп5 ди оп пе 5ојс 50г де Ја сиег, зап5 ди"еПе геујепс 
а Ја снагре, ртиз Рипеизе дие јатај5 (Опспоппајге дае5 сканоп5: Спатѓоп) (стр. 
236) 

(81) Ф) Ауапе Ѓагјуќе фе аџетзев огарец5е5, Је5 рибре5 5 арјепс ег рдиепс р!15 
дие Чогајпате (Оустоп5 де5 реѓе5) (стр. 236) 

(82) ФЕ) Роџг пе раз есте рудие раг Је5 рибре5 соџке ипе аппќе, оп раз5е ипе стере 
5иг зоп ујзаре, ауапе бе Ја тапрет (Отспоппајге де5 зирегониоп5) (стр. 236) 
(83) Ф) Оп ќа Дез риетез 4 Зание Арафте роцт Јез радбге5 де рибрез (Војапа, 
1 13, 272) (стр. 236) 


(84) ФЕ свапкег сотте ипе рибре ризе дап5 ипе стисКе - -спапѓег та!- 
(Вонапа, 1. 13, 45) (стр. 236) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ОСА" 

ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
4) Мее собира како оси на мед - "се насобира околу нешто кое е 
значајно, кое може да носи добивка, да искористат некоја жртва; 
(РМЈ) (Оваа фразема се јавува и со варијанта во која пчелата има иста симбо- 
лика како осата: наватиха се како пчели на мед (Петкович, 152) (стр. 238) 
9) МАко дојдат од некаде во некое место глувци, оси, гасеници, скакулци - 
на скапија било (Цепенков: Верувања, 187) (стр. 238) 
(8) МОса мед не рагја "лошите по природа не можат да прават добри 
работи" (Петкович, 192) (стр. 238) 
(4) Моси да го изедат како благо грозје - "клетва кон отсутно лице, 
(СОНУ, МИ, од Штип: П. А. Чачаров, 333) (стр. 239) 
(5) МОса јазикот да ти го изеде - "на странец кој прашува на туѓ јазик, 
(Китевски) (варијанти: Оса да им к"снит јазикот (СОНУ, ХИ, од Охрид: Е. - 
Спространов); Ти уапала оса јазикот (СОНУ, И, од Велес: Т.Г. Ецов, 
281) (стр. 239) 
(6) МОса те к"снала - "желба да се наштети на соговорникот, (СОНУ, 
ХИ, од Охрид: Е. Спространов) (стр. 239) 
(7) мМОси да му испијат оите - "клетва за ослепување, (СОНУ, МИ, од 
Штип: П. А. Чачаров, 321) (стр. 239) 
(8) Мтоли боси, како оси - "ем беден е ем е лош, зол; (РМ) "разбојници, 


голтаци кои пакостат кого што ќе сретнат" (Пенушлиски: Пословици) 
(стр. 239) 
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(9) Млут како оса “- "лош е, сака да наштети некому, нема периз на 
јазикот" (СбНУ, 1, од Штип: В. Икономов, 423) (стр. 239) 

(10) Моса - "луто суштество, обично жена. (СОНУХИод Охрид: 
Е.Спространов) (стр. 239) 

(1) МСвоите најостри осила нашите соговорници ги "камуфлираат"со 
насмевка (Екран, 13.04.1979) (стр. 239) 

(12) МОса го уапала за јазико - "молчи, не може да зборува поради 
некоја причина? (СОНУ, ШИ, од Штип: В. Икономов, 590) (стр. 239) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ИНСЕКТ" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


(1) ЧЕ тајрте сопите ип јпвеске - "премногу слаб" (Кгоитоуа) (стр. 241) 
О) ФЕ ди соша ча зрестасТе де СПеасте де рјет ајг, ип јеипе опште 5е репспе 
ует5 5а Напсќе ес и! Детападе сепдгетепг: 

- Оџ"е5е-се ди! а упрг-диасте раке5, Де5 уеих гоцре5 ес ип согр5 Погнр|еетепс 
уеји, ауес де5 гауиге5 уете5 ес тацуе5? 

- Је пе 5ај5 ра5, ауоце за сотрарпе, арге5 ауто ЈТоприетепе сНегсне. Опџ"е5г-се 
дие с"е5Е 7 

- Је пе 5а15 ра5 поп р1и5, ие рагсоп, тај5 је уај5 диапад тете Гепјетег де гоп 
сои. (СПитоиг де5 аптаих, 115) (стр. 241) 
8) ЕР Оџевесе ди! а деих аПе5, упре-деих рјед5 ес ди! соите зиг Је рагоп? 

- Џпе ќашре де ЃоофаП. (| "Питоиг де5 епѓап!5, 69) (стр. 241) 
(4) ТР) пвесте (Тие-тој де Ја, ер, шпзесте!) -- "слаб, мал човекохое а (сотте 


"тоисПегоп", "поиоиаие", "Ѓоигтѓес.) роиг бсаќег ип ауоќоп"(Едоџцага) 
(стр. 241) 

(5) ФЕ Та гетагдие5 Бјеп ипе реше уепијте 5иг соп ргоснаш, си пе Сарегсој5 
раз ди ипе ргоззе ѓе гопре “- "луѓето се склони да ги преувеличуваат гре- 
шките на другите додека своите недостатоци и грешки ги миними- 
зираат" (Когипечси, 1138) (стр. 241) 

(6) СЕ аџој дев апкеппез - ао ипе сепојрине нео ајдие, де Ппшијопџ 
(ех5) (стр. 241) 

(7) 8 Тате (евресе де Јагуе | Уоџв п"Агез диччае Јагуе ! Естазел-тој! секе Јагуе 
1 кое АН А"ип еке териоаре, ди! п"а ра5 аНејп! оп реп брапоиј5оетеп! 
птепесше! (Едоџага); хип бие ди! па ри5 неп Рита, дига регди гоц 
се ди! атоипдие "потте де ЃаптаГЊ (Едоџага) (стр. 241) 
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(8) СЕ) мјуте сопште ипе Јате - -фипе ме (пГеПеиге, убаекануе, (Вореп) 
(стр. 241) 
(9) ФЕ Лагуаќе - -етргуоппаје (Вореп) (стр. 241) 
(10) Фагее (ех. ипе риегте стуПе Јагуќе) -- хди! п"бсјаје ра5, п 
(Вореп) (стр. 241) 
(1) Ф 54 рецс Ге јошг де 5с-Маге (25.04.) дап5 Је5 ѓи е текепе Јез уегз 
(Ооигпоп) (стр. 242) 
УЗ! у а ип уег дап5 спадие ротте -- "Тое спозе сотроќе де5 (псоп- 
уепеп5; (Ооитоп); (уаг. Те уег езе бап5 Је Ке - ое аќ а"ипе спозе ди! 
роќе еп еПе-тете |е дегте де 5а де5иисноп; (| ехо) (стр. 242) 
(13) Ф Тошев Јев Бекев бкајепс 4 Бога дери руичецта јоиг5 диапа Моќ, гегт- 
Шпапе 5оп гера5 раг ипе ротте, еиџс Ја 5игриве, еп стодиапе дбап5 Је Кис, Ју 
даериздиет ип рецс чет: 

- Са а|ог5, 5"еспа-Е-1, стез бкоппе, ип раззарег сТапдезнп ! (| "Питоиг де5 апг- 
таих, 10) (стр. 242) 
(14) Ф уетпоши - хгопде, рааиб раг де5 јагуе5 атпоесте5, еп рабапЕ ди 
Бојо, фип орјеѓ еп Бој 2. ѓа. ди! а ѓаќ 5оп јетр5; и56, садис , ех. де5 
ШпоШиНоп5 уегтоише5; (ртсноппаќте рганаие) (стр. 242) 
(15) Ф) пеџе раз радиќ дез уега - -бе ОИ де диеѓие спо5е д"ехсејепЕ, де 
реп гби551, 5апо деѓаиј5; (| аПеиг) (стр. 242) 
(16) ТЕ раз дие шеште ип Боп ќспуаш, Је5 ргоѓеввешт 5"у текепе сопите дев 
уетз (Оејасоиг: Е. Неппов) (стр. 242) 
(17) ФЕ Те сетсие! еве е зајоп дев тоа, 15 у гесојуепе Дез уег5 (Оејасоиг: Х. 
Еогпегев) (стр. 242) 
(18) ФЕ Се дигоп арргепа аџ Бег бите јивди"аи уег (Ооитоп) (стр. 242) 


ЦЕРА 


есоРѓра5, 


(19) КЕ) Јоуеих Мое! татап. 

- ОД ! Сотте с"е5С репи!. Мегс! топ апре. 

- Мар са с"е5с Цеп. Ти уетта5, диапа је зегај ргапд, је СоКита! ип тапѓеаи де 
уетајте. Џп ута1. (Варугкојге5, 80) (стр. 242) 
(20) СЕ) ире аснује дЧпзесте - хипе аскуќе аНајќе, (пазоаве; (ехо) (стр. 
243) 
(21) СЕ) квкеБтапе - “1. 2001., Че сеќајпо апјтаих, - ди! регсе де5 (оце, 
сгеизе де5 дајебе5, ех.: гоџдеѓ5, ѓаоп5, дибре5, Ггејопо, тИе-раќе“, 
Ѓоигтјо, регсе-огее5 (...) 2. По. 1. ади теа. (1835) ди Гепа а репекег 
рготопаетеп! Чап5 |е5 И55џ55 хех. ДоШешт сетергапее -- -Аоифеиг ди аоппе 


Индекс на ентомолошките единици со фигуративно значење 583 


аи та|аде |е зепИтеп! Ч"ипе м5 репетгапк дап5 5е5 И55и55 (Вореп) (стр. 
243) 

(22) СЕ) Јев јпвескев уојепк еп аШнсиде Јогодие Је сетр5 дој гезгег Беаи, ес 15 
уојепк аџ га Ди 501 ес Де Ѓеаи, ои зе геѓирјепс а Гари 51 док Ѓајге таиџуај5 - сеј 
Чипе тапеге депегате де потргеих ојеаих, сотте "Пугопае!е, уоГепе 
Паик ауапѓ е Беаи јетро ек Ба5 ауапк ја рије- (Отстопо де5 рејте5) (стр. 
243) 

3) Ф Оскорге оЈасе, ак уегтите сгтераззег (Ооитоп) (стр. 243) 


О4) ФЕ" Тев рјив рен апипаих опе Јев рЕц5 вговвев уегиите5 ес Јев р!ив рено 
езруи5 опсез р!и5 ргоз ргејирез (Отсноппаке де5 сканоп5: Нидо) (стр. 243) 
(05) ФИ ќаце пеноует Јев тије 4 сатауа! рошг ци"еПев п"ајепе раз де уетите 
(5аде55е5 ди согр5, 2710) (стр. 243) 

(26) ХЕ) аке Ја Баќе појте Де диејди ша - хбие се, сепе ди"оп п"ајтте ра5, 
Тоиѓеп Ге (а) сгајдпапе. (а Беѓе поте ее пот рор. де ризтеиго (поестеч: 
Бане де5 сиојпе5, диИоп дотечНаие, Гепериоп де5 Боиџапдег5. | а 
оутроидаие рор. тебабуате а Ѓѓаќ ди пог ипе соџеиг та!ебцие, (пое, 
оенеизе, 5буеге, еј тучѓенецое ип реи ..., сотте |а ооцапе ае5 сиге5 
де Геродие апѓесопсиаке; (Са! Рапег) (стр. 243) 

(27) СЕ уепијце - хое аНде5 депо тајргорге5 оџ допк оп а ѓоие5 е5 рете5 
ди топаде а зе аерагао5ег; (Едоџага) хПо. ек И. 1. епзетре потргеих 
атпамаи5 тберпоабе5, пиобе5 а ја 5осете 2. Ѓат. регооппе терп5- 
аре, дапдегеизе, уаипеп; (Вобеп) (стр. 243) 

(28) Ф рагазке - "квалификатив што си го употребувале меѓу себе 
политичарите пред 1945г." (Едоџага) спа. сирени ек депапњ; (Вобеп) 
(сп. ги и следните изведенки: (Е! рагазкег - "Умге аџи дереп5 де дие!- 
диип; (Вореп), “Е рагазтоте - "тоде де че ди рага5ќе, (Вореп)) (стр. 
244) 

(29) Ф) - Стевс те Бјеп, |а кеј бујајоп. Стезе Је стпета 4 ДопцсИе. ЕЕ риј5 стевс сте 
тога). Ге5 5ајаид5 5опс коијоит5 рипј5. аие аих астиаЦсе5 ес Дап5 Је5 ќти5510 5 
роЦидиез... Есриј5 с"е5с Беаисоир пеих дие Ја гадјо. Аи Цеи д"епгепадте е рага- 
зке5, ен Кеп, оп Јез ток. (Меаге: Ос. де5 Ноќ, Аагде5, 1455) (стр. 244) 

(80) ФЕ) Та п"ез раз ип реи радиќ !- чехиелетепЕ"Ме5-ш ра5 аКадиќ раг 
е5 (поесте5 ? - ип реи Итрге, апдие, Ѓоиг (Едоџага) (стр. 244) 

(81) ФЕ еретснег Ја рецке Беке -- -спегснег а десоџупт Ге деѓаикреи (троќапе 
аигрегтенга де аергесег дие!ди"ип ои диејдие спо5е; (Оиргау) (стр. 244) 
(32) СЕ) ди сЧБипај, Је ргезепе гапсе Ѓасси5е: 
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- Мои бке5 ип евстос ! Уоц5 ауел уепди де "пзеснстде еп 5аспеѓ5 ес се п"етајс 
дие ди раце... 

- АН ! Је уои5 Детапде рагдоп, топаѓеитг Је рге5јдепе, тај5 Је раце, са сие Је5 
тпзестез ! 

- бап5 БЈарие ! Уои5 роцуеѓ т"ехрИдиет соттепе ? 

- Веп 50г, топојеит Је Ргеојепе, уои5 ргепег ЃЧпоесте 8 Та тајп ес је уоц5 јиге 


ди"! стадие еп ујќеве, 51 моц5 1 уегзег коисТе расте Дап5 Ја Боиске ... (ОС. де5 
Ноќ. Агбе5, 2315) (стр. 244) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ИНСЕКТ" 

ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
4) МЦрвје ќе зоврие од пуста мрза ! (РМЈ) (стр. 246) 
(2) МСело биз кучета и билјук биз ц рвиви ни биват (Поленаковиќ, 2636) (стр. 
247) 
8) МЦрвци да го изедат (Пенушлиски: Пословици) (стр. 247) 
(4) МШто ја гледаш толку снагата кога црвје ќе ја јадат (еленков: 
Пословици) (стр. 247) 
(5) Мда би му уста црвосала ! (РМЈ) (стр. 247) 
(6) Мме јајт ко црвец дрео (Каваев, 1928) (стр. 247) 
(7) МСекое дрво си има и црвецот - "секој си има по една своја мана и 
тегоба што другите не му ја знаат, (Пенушлиски: Пословици) (стр. 247) 


(8) М Лакирањето не покрива црвојадина (Лик, 2/.02./987: С. Петковски) 
(стр. 247) 


(9) Мее виткат ко црвец во дрео (камен) (Каваев, 4229) (стр. 247) 

(0) МТоспо црво во камено го рани (Поленаковиќ, 1242) (стр. 247) 

41) МЦрвите не се артисти па сепак штиците живот им значат (Екран, 
9.04. 1982) (стр. 247) 

(12) МПуно валмо сос бели црви - "гатанка за краставица, валмо - 
осовина на воденично тркало, (Пенушлиски: Пословици) (стр. 247) 

(3) Мцрвот на сомневањето (РМЈ) (стр. 247) 

(44) М Црвените јабаќи црвливи излазат - "нештата често не се толку 
убави како што изгледаат однадвор; (Пенушлиски: Малеш) (стр. 247) 
(15) МЦрвосаната круша сама падинат - "оној што е лош или она што е 
лошо само се нуди, додека убавото и доброто треба да се бараат за 
да се најдат; (Каваев, 3828) (стр. 247) 
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(16) Ммирен како бубалка - "мирен е, не се буни; (РМЈ) (стр. 248) 

(17) МБуба леже, буба не, самар носе којн не, рогови има, вол не -- "гатанка 
за полжав, (Пенушлиски: Пословици) (стр. 248) 

(8) МКога бев дете, ме пушти една жена да је купам за пет пари бесни 
бубалки. "и турив во дивитчето во муреќепо и со тој муреќеп му пишав книга 
за на мажа је за да си дојдит од туѓина. Ја посоливме книгата на писмото со 
трошка земја од мравјалник и кога ја пишуав, ме натера да речам вака: Како 
беснат бубалките, така да беснеит домаќин ми и да си дојде дома (Цепенков: 
Верувања, 3) (стр. 248) 

(19) Мее множи како инсекти - "се намножува брзо и во голем број; 
(Остен, 1.03. 1987) (стр. 248) 

(20) Митетник (штеточинец) (РМЈ) (стр. 248) 

1) МЈугославија во моментот има само два проблема: се-паразитите и бес- 
паристите - "проблем на бившата СФРЈ: сепаратистите и сиромашти- 
јата) СКихирику, 5.07. 1987) (стр. 248) 

(22) МПрво се зема мерка на паразитите а потоа се мери трудот -- "нормите 
за работа во општеството (во процесот на производство) се правени 
според мрзливите и неработниците и затоа нема продуктивност и 
просперитет; (Остен, 15.11.1969: Д. Е. Лешникоски) (стр. 248) 

03) Меа-чеше дек не-о-апе - "чувство на непријатност, се чувствува 
непријатно бидејќи згрешил, пример: ка му-кажах шо гуворил, фати 
да-са-че-ше дек не-о-апе; (Пеев: Кукуш) (стр. 248) 

(4) МПротив нивните бубачки во главата не помагаат никакви пестициди 
(Хихирику, 4.11. 1990) (стр. 248) 

5) М(.) За време на тој ден (1 фев.), уште од рано, со истата цел, 
градинарите повикуваат еден свештеник, да освети вода во градината и 
после со неа ги поросува посевите, кога истовремено ќе ги прочита 
соодветните молитви кон Св. Трифун за да ги истреби од градината сите 


пакостни подземни и надземни инсекти од каков и да било вид. (Шапкарев: 
Верувања, 10) (стр. 248) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СВЕТУЛКА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


(1) Ф Тисјоје (ен, го, Та шојоје 1) -. хроиг аШгег Ѓанепкоп д"ип бпогте ќа5 
де дгајо5е; 5е ОК, роиг а НаНег Ч"ипе јеипе регооппе ди, Сеп дие п"екап 
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ра5 ипе (итгеге, п"теп јеќе ра тото диеѓцие ес!аќк, оџ, раг гопје, Ч"ипе 
дгоз5е тетеге; (Едоџага) (стр. 250) 


(О) ФЕ! Тев ќепитев зопе сотте Јев уегв Шијвапка ди! стотрнепе дапо Горвситке 
(Оеѓасоиг: Ме де 5сидегу) (стр. 251) 


8) Ф - Оп зе гергевепке та!, Ши ип убеенпаце, се дие рес еее Ја ује снег Јез 
реч апштаих. Гтарште7-уоц5 Ја Дестев5е "ит уег Шибапе снетспапс дезезр- 
ететет диејци"ип роиг је рои55ег, ип тацп 4"Нуег он Џ 5"е5с аретси дие 5а 
Баскеце ќкак а рас? (| Питоиг де5 апттаих, 35) (стр. 251) 
(4) СЕ) а ует Инзапе сопбе сјвкетепс 4 Ѓип де зез сопрепете5: 

- ресдетепс, је чеПЦ5. Нриге-со! дие, Ја пис бегцјете, ја! ра556 сад пипигез 
а Ѓаџе Ја соиг а ипе страгесе та! ќтешке (| "Питоиг де5 апттаиџх, 88) (стр. 251) 
(5) ФЕ Севе ип уег Ивапе ип реи туоре ди! зе тес а Випет гошс 4"ип соцр: 

- Мегде ! Је те 5115 БгШје Је5 сошШе5 ! Те рацуте, П ауај езаув де зашсет ип 
терос... (Медге: Гуте. де5 НП. Агбре5, 2367) (стр. 251) 
(6) Е Те репега! де Гагте де5 (пзесте5 огдоппе а Гип де 5е5 зиБогдоппе5: 

-Ппу ара5 де тег 1напс ди! Чеппе ! Ге соиуге-Ѓеџ ес Пхе а 3 Пеиге5 роиг 


соцс Је топде, зап5 ехсериоп. Еакез-|е гезрестег ! (| "Питоиг де5 аптаих, 
122) (стр. 251) 


(7) ФЕ) Та пис гоиа Јев снаќ 5опе ри. Решс-есе, тај5 Је5 Шзесте5 опе гевоји Је 
ргоБ!ете. Сеткајп5 БиШепе сотте де Гог ! П зиРве де гепдте Ја тат. 

- Нор ! Џп уег 1швапс. Оп уа Је теште бап5 ипе Боќе роиг Је рагдегт. 

Ес Јеаппос 5 епдотс ауес Ја Боќе, зегтапе зоп сте5ог сотте Гауате за саззеќе ... 
Мај аи тап Је снагте е5С готри. Јеаппог соитс сНег 5оп реге еп запрјокапт. 

- Рара, ди "е5к-се ци"оп реиџс Ѓаце. Ѓе уег а са55е за Јатре. (Вабучѓоте5, 81) 
(стр. 251) 
(8) Фа сегтаја бе сатршр е5с акадиќ раг ипе езсадиШе бе тоиндие5 ... Сеја 
диге деих Беиге5, риј5, 5Пепсе, Је5 тоизИдиез зетрјепс рагњ5 ... Џп сатреит зе 
тбјош 

- ОцЕ! Оп уа епбп есте сапдиШе. Џп ацсе рНозе за сее Ног5 де за сепсе. П 
арегсој Деих уег5 Пивапб5 ег аппопсе: 

- Стезе раз Ппј, Је5 рагз ... П5 гаррИдиепс ауес де5 Јатре5 Шесендиез ! (Ееонуа! 
ди пге, 381) (стр. 251) 
(9) СЕ пе бош ДА воп тап: 
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- Са уа дфеуепјтг Штроз5/рје де Це, Те зо, ауапс де 5епдогти. Ге уег Гшзапс 
мепе, ипе Ѓо15 де рјиз, ДЃаицртептег 5е5 гатб. (| "Питоиг де5 аптаих, 119) 
(стр. 252) 

(0) (ЕЕ) 5) је Јатзруте зе сојоге де Бјец, Је сте! зега зегеш Деташ (Отстоп5 дје5 
реѓе5) (стр. 252) 

(1) ФП ќега Беаи 51 Ге Јатруте јеќе зиг "рефе де потртеих рецб јег5 де 
Титозете (Оистопо де5 реТте5) (стр. 252) 

(12) ФП ќега Беаи зе "ует-Гијвапеуоје ратоие (Отсоп5 де5 Беје5) (стр. 252) 
(3) ФЕ) Те Јатруте аппопсе Ја снајеиг 511 Деујепс апогтајетепс БиШапе 
(Отскоп5 де5 рете5) (стр. 252) 

(14) ЗП рецута Бјепебе 5 е тег ијвапе пе сеззе снапрет де рјасе (Ојстоп5 де5 
реѓе5: Весајаие) (стр. 252) 

(15) ФЕ Моиа аигопа де Ја ргаје 51 Те уег 1иапе гетие раг зассаде5 (Остоп5 дје5 
реќез: Вејојаие) (стр. 252) 

(16) ФЕ Те уепе зе еуета 51 Је Јатруге з"епѓопсе зоиз сегте (Ојстоп5 де5 реѓе5) 
(стр. 252) 

(17) Фе уег ијвапе ргезаре ипе сетреќе зиг тет ои ип огаре 5иг ѓегте 511 ев 
зотБте, 511 зе гаПите ес 5"ќгејпе (Веонајге ѓариеих, 431) (стр. 252) 

(18) ЕП ета ќојд 8 Јез раке5 ди Татруте посј55епе ес 511 БиШе аЈог5 Д"ип есјас 
чтЕ (Отстоп5 де5 Беќе5) (стр. 252) 

(19) СЕ) Те уег Шшвапс Дапа ипе тајвоп етресне е Јајс де зе саШег (Војапа, 1. 
3, 343: ХМИ 5.) (стр. 252) 

0) СЕ Моите зејоп Јев терјоп5 "Типцете де5 рацутев"ои "ипјете ди Бегрег", Је 
ует Шшзапс роте БопНеитг Јогоди "оп Гарегсок аи соит5 де Ја пие де 5ајштс-Јеап 
(Оксноппајге де5 5ирегоНиоп5) (стр. 252) 

1) Ф Реепдте без уеге Јиоапео ои уеге де бајти Јеап, је 24 јат (јоиг де Зајпс 
Јеап) роге Борпеш (Војапа, 1. 3, 343: Вејојдие) (стр. 252) 

(02) Те чет инвапсртезаре ил штиасје 51 оп Је тој а реше (ВезНајее ѓаријеих, 
431) (стр. 252) 

ОЗ) Ф Те уег Јијвапе ргезаре де Ќесе5 рирИдие5 541 Кепцс бап5 Грегре ес 
5 ерапсне еп 4Чппотргарјез јесз Де ипцете (Веонате Ѓабиеих, 431) (стр. 252) 
Од) ФЕ Те хег ицвапс ргеваре ип епѓапе ди! па! 541 еве БЈапс (Везнаје ЃаБиј- 
их, 431) (стр. 252) 

05) 1 Те џет ијвапс ргќваре ипе бигапре дезнпќе 5Ч/ евс јаипе (Везкајге Ѓари!- 
еих, 431) (стр. 252) 
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06) ФЕ Те уег Ијвапс ргбваре ип тештке 511 еве гоцраше (Везкајте Ѓариеих, 
431) (стр. 252) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СВЕТУЛКА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


4) МЕдно нешто ноќе летат, негде годе засветвит - "гатанка за светулка" 
(Пенушлиски: Пословици) (стр. 254) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ТАВТАБИТА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


(1) Ф" ахош е уепше рјас соште ипе рипаќе - “00. амок је уепке мјде. 156 
аќ соттипетепќ еп рапапќ д"ипе регооппе ди! а ее |опаѓетр5 5ап5 
тапдег? (Асаа. 1932) (стр. 254) 

О) р!ас сотте ипе рипаќе - ха"ипе Ба55е55е тогаје арзоие; (Вобеп 
Метоаиие); хое ди ае диетци"ип допк е сагастеге ек м!, оробаиеих еј 
јаспе; (Асаа. 1939) (стр. 254) 

(3) ФЕ арѓант ои бстазег диејдичиа сопуте ипе рипајве (Војапа, ѓ. 13, 123) (стр. 
254) 

(4) ФЕ риег сотте ипе рипање --вепиг ехиететепЕ таџуај, (Веу- 
Срапкеаи: дери! ХК 5.) (стр. 254) 

(5) СР) 5) са ав гоисне ипе рипаќе, пе се рат раз 51 са рие ип реи -- "оној што 
покренува непријатни и незгодни теми не треба да се лути ако тоа 
му се врати потоа и врз него зашто тој не може да биде заобиколењ 
(бауоје) (стр. 254) 

(6) СЕ ргајззет за рипаќе -- ое ѓате Бафег (е 5регте е51 ипе Пие, ипе 
стете)? (Отсноппајге егоНндие) (стр. 255) 

(7) ФЕ рипање де согрШата - хробеиг де ротре5 Ѓиперге55 (Воѓапа, ѓ. 13, 
124) (стр. 255) 

(8) Ф рипаје де заспие (бе Бепуцет) -уее регооппе дбуоте ди потре 
оп еппиг еп Ггеаиепѓапѓ |е5 бд!5е5, ек 5оџуеп еп Ѓајап! регдге јеиг 
јетр5 аих ргеке55 (| аПеиг); хое 4Ќ А"ипе езресе де тапќе геѓотеце, еј 
ри5 ражсинегетеп! д"ипе респегез5е герепие; (Едоџага) (стр. 255) 

(9) СЕ) Оџапа Та дцаБјеззе зе Ѓакс егтике еПе Деутепсрипајзе де заспоце (Едоџага) 
(стр. 255) 

(10) ФЕ! рипање (ОцеПе ѓоисие рипајве | Стезе ипе утаје рипаќе ! Га рипаќе 1) - 
сее Ооаќ аигеѓо5 а"ипе ѓетте де таиуај5е ме. 5е дИ 5ибоикаијоига"пи! 
еп раѓапк аАипе регооппе дезадгеаБе, ди! зе рак а епуептег |е5 
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диеге!е5. Ме Ѓаќ серепдапе ра5 доибе етрјо! ачес утреге саг 1 у епуе 
ипе пиапсе де терп5 ек поп де сгајпѓе сотте сее са5 диапа оп доппе 
а ип јпамјаи таќањапие пот ае се герие"(Едоџага) (стр. 255) 


(11) Ф! зе рагдапег, зе Гапирагдапет (рагаапе -- -рипајее; аи раиритпе) - 
хтагспег јептетепЕ сотте ипе рипаје? (Воѓапа, Е. 13, 123) (стр. 255) 


(12) Ф) Севе ип мардјоп (пот мајоп де ја рипабее) -. хс"теок ип рагезоеих, 
ип јатртп- (Вопапа, Е. 13, 123) (стр. 255) 


(13) ВР Оџард И п"у аџга р!и5 де рисе5, П у аига епсоге де5 рипајве5 -- -поџ5 пе 
зегоп5 јатај5 Пеигеих еп се топае; (Воѓапа, ќ. 13, 124: ептепди а Рап5) 
(стр. 256) 
(14) ГО Оџапад поив паицтопа Р!15 де рипање5, с"е5с ди"еПе5 аигопс ќеќ тапрќе5 
рас Јез рисез (Војапа, ќ. 13, 124: МЈјаНопје) (стр. 256) 
(15) ФЕ ешБАкапе сопште ипе пјснќе де Батдапез (Војапа, 1. 13, 124: (уоп) 
(стр. 256) 
(16) Г Моиецине а рипајвев -- “пјиге (Војапа, 1. 13, 124: ХКК 5.) (стр. 256) 
(17) Е) Те диескецт бе Гесоје атјуе дап ипе с1авзе он И мепс ду ауош би 
спацис. П 5адте5е аџх сгој5 рецк5 рагсоп5 ди! зетјепт ауто еее Је5 тепецт5. 

- Тој, И, ди" е5с-се дие си а5 ќа? 

- Веп ... то! ... Ја! пи5 де 1а стате Дап5 Ѓепсцег. 

- Рацајс цо ДитапсНез де соПе. Екс гој, ци"евс-се дие си а5 ак ? 

- Неи ... Ја! пи ипе рипајве 5иг Ја спајве Ди тај це. 

- бе пцеих еп пцеих: Ник јоит5 де соПе. Ес кој, ди"е5е-се Са5 ѓајс 7? фетапде-с-П 
аџ стојојете рен рагсоп. 

- Ја! јесе Ди сагсоп раг Ја Ѓепесте. 

- ри сакоп раг Ја Ѓѓепеете ? Воп, Беп, с"е5с ра5 стор ргауе. 
Ме гесоттепсе р!45 ес с"е5Е соиг. 

А се тотепс-а епсте дбап5 Ја стаз5е ип рецс рагсоп гогајетепс гесоиуетс де 
рапзетепѓ5, Је5 Деих Бга5 еп еспагре, Ширапг. 

- Ош"езг-се дие си ќај5 18 ? 1 Детапда Је Дтгестеиг. Соттепе СарреПе5 -са? 

- рисакоп. (Ееонуа! ди пге, 74) (стр. 256) 
(18) ЧЕ Џа уоуавеиг де соттетсе ашјуе дапв ип Нбке! ес оп Шин ргорове ипе 
снатртге. Мај П 5аретсок ди! у а ипе рипаје 5иг ЃогеШег. П рои55е ип сп ес 
Је растоп зе ргестрке: 

- ОВ ! Мопчјецг, се п"е5Е Пеп. Се п"е5с диште рипајбе ! 
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- Ја! Бчеп уи дие сека ипе рипаќе ! ЕС уои5 стоиуе“. дие се п"е5с Цеп? 

- Веп 50г, топајеиг. Ес риј5 Д"аШеиг5 уои5 п"ауел. ра5 а уои5 (пдијќкет: еПе езе 
тое. 

Те Јепдетат танп, Је сЦепс дезсепд де за спатрге роиг рауег ес П 4К аи 
ракоп: 

- Моџ5 5ауе7, Ја рипаѓзе 4"Шег 5оџ, еПе егак Бјеп тое. Мај5 ди еве-се ди у 
а еи сотте рецр!е а зоп епгететепи! (Медге: рек де5 П15ќ. агбје5, 1309) 
(стр. 256) 

(9) Ф)- Аијоитд"иј, аппопсе ип ејеуе фе СМ!, ј"ај есе Је зешШ а роџуот 
теропдте а ипе диезНоп ди"ауајс розќе Је ргоѓез5еит. 

- Вгауо. ЕС ди ауан-И бетапде ? 

-кОие?! езс Гепѓапе де стенп ди! а тј5 ипе рипаје 5иг та спајве 7"(|"Питоиг 
де5 епѓапј5, 49) (стр. 257) 

СО) СЕ а рагз ве ргевепке снег е рвусннакте ес 1 Дќсјаге: 

- Моп ехогепсе е5с феуепие Погиије. Је 515 "ите ргоргесе тајадкуе, ес 
роигапс би тацп аи зо ес ди зојг аџ тацп, је зеп5 фе5 рецке5 Беке5 ди! зе 
рготепепс биг тот: фе5 саЃагд5, Де5 агајрпбе5, бе5 5согртоп5, ез рипајве5 ... 

ЕсЈе Бопротте зе ргаќе, зе споре ес зе сопкогојоппе. 

- Не, 1 ! Апел уо5 Цс5 ес уо5 ритасе5, 56спе Је реусМае, ои уои5 аПел 
зесоцет ѓоиѓе ашке уеттите зиг тот ... (Медге: Ос. де5 Ноќ. агбје5, 1986) 
(стр. 257) 

(21) ФЕ! Рипање 1 - хрор. еј г6д. ехеѓатаноп де зигриое, де дерњ; (ехо) 
(стр. 257) 

(22) 8 Ма рипаќе ес раззќе - хагд. та со|еге а се556: (Воѓапа, 1. 13, 124) 
(стр. 257) 

(23) “Рош дените Јез рипаје5 оп зе 5егуај аистеѓој5, а Пере, бе сЈајез 
Шпргќрпќез би јиз без сате5 аих Пи тапрќез а Ја Ѓеге рагојњчаје (ВоПапа, Е. 
13, 122) (стр. 257) 

04) "7? Роиг Сојрпег Јез рипајвев чип ЕП баис у текте ип ов Де тот ои Џеп 
ге ГеуапрИе де 5аштс-Јеап аџх сгој5 сој Ди НС а|ог5 еПе5 5еп уопе раг Је 
диастете (Војапа, ќ. 13, 125) (стр. 257) 

(25) ЕЕ! Роцг бЈојрпет Је5 рипајве5 4"ип НЕ оп тес пеиѓ рипај5е5 Дап5 ипе Бојсе 
диоп ќоште дапз Ја росне "иа разбапе ои уојојт. Гез рипајве5 зе папзротепе 
соиѓе5 Дапа Ја тат5оп де се фетцег. (Воѓапа, ќ. 13, 125: Ма!опее) (стр. 257) 
(26) а сЦепк епкге снег М. Мијесје дгориоке де Ја гие Етапкип. 
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- Воппеѓ-тој!, ип ргодик роиг феспиге Је5 рипаје5, 51 уоц5 р!акс. 

- Мои5 ауе7 ип ргтапд арратетепс 7? детапде М. Мијес. 

- Џпе реше снатрге зеШетепе. 

- АЈог5 ип диатс 5иѓбта. Уоџ5 п"ауел ди"а уароцвет. Ес е Јепдетат р!и5 де 
рипајве5. 

Мај поп: Је Јепдетат Је сЦепе гемепс. 

- Поппеѓг-т"еп ип Дети-Нсте. Ге Јепдеташт епсоге П ргепд ип Пее. Ге зиПеп- 
детајп П еп аснеќе ип Бидоп де ста Нстез. Епај|етепе П Детапде аџ горе: 

- Раг 100 Шсте5, уои5 роиуе? те Ѓајге ипе гедбисцоп ? 

- Ма Мопчјеиг, 5гоппе Је Дторше, уоц5 ауел аснесе ип Нбке! ои диој, 
дери Гаисте јоиг ? 

- Мај поп, је уоц5 а5вите. С"е5С коијоит5 роиг та снатрге. 


- ОД ! А|ог5 Мопајеиг. С"е5с јпиШе: топ ргодик ес ип ргодше де ргепјете 
диајке. Се зопг уоз рипајвез ди! пе уајепс цеп ! (Епсусорбаје ди пге, 99) (стр. 
258) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ТАВТАБИТА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
(1) Мо прашува учителката Трајче: 

- Кажи ми ти Трајче, кое домашно животно му е најверно на човекот? 

Трајче одговара: 

- Тавтабитата, учителке, таа никогаш не се одвојува од човекот. -"ова е 
виц на изневерено очекување на одреден одговор - куче, и потоа 
следува друг одговор; (стр. 259) 

9) МЕдНнИ пишуале и амајлии и "и клаале по ќошињата, за да "И снема 
тафтабитите. (...) За да сотриш тафтабити, бидуало да почадиш четирите 
ќошеи на зидоите со свеќата што си ја запалил в црква на Велигден, кога го 
чу "Христос воскресе". (Цепенков: Верувања, 153 и 172) (стр. 260) 

(0) МНа Ѓурѓевден ако видиш да носит некој трева зелена, да си украдел 
трошка и да ја кладиш кај што има тафтабити, и непендек му било за да се 
сотрат. (Цепенков: Верувања, 314) (стр. 260) 

(4) М Спроти Тодорица (Тодороа сабота) земаат и четири зрнца пченица од 
црква и "и садат во једна чаша; откоа ќе порастат, ќе "и скинат перјата и ќе "и 


закачат во четирите ќошеи за да се сотрат тафтабитите. (Цепенков: Верувања, 
465) (стр. 260) 
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ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "КОМАРЕЦ" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
(1) тоизидие (цте-тој де Ја, ен, тоизидие !) - -5е аќ- сотте "тоиснего- 
п", "поесте","Тоигтѓеќс. - роиг бсаќег ип ауобоп?; хЃат. епѓапнкои! тепи 
еј гетиатќ (уп. тоиспегоп); (| ех) (стр. 261) 


(2) СЕ ахоџ иа тоизидие дап5 Ја Ботѓе а зе! - хбиге Ѓои- (Агдок ди согр5) (стр. 
262) 


9) ЕП у а шепасе богаре Јогадие Јев соц занаснепе 4 Ја реаи Де Гнотте 
(Отскопо де5 рете5) (стр. 262) 


(4) Ф Еп АРчдие, ип тоизидие гепсопсе ип де 5е5 сопрепете5 ес 51пдијете: 

- Оце зе раз5е-С-П 7 Ти п"а ра5 Гај еп ѓогте. 

- Ес роиг сацзе ! Је те 515 Ќоше Је дагда еп уошШапс радиег ип гНјпосетоз. 
(СПитоиг де5 апттаих, 116) (стр. 262) 

(5) Г Тев тоизндие5 опе сетајтетепе ак шесте р1ив де уѓтетепцо зиг е 405 
дез ѓеттез дие Ја ридецг. (| "Нитоиг де5 апттаих, 154: Сосо Спапе!) (стр. 
262) 

(6) ФЕ Те тоиидие па ете стбе дие роиг пјеих Ѓаше арргестег Ја тоисне. 
(СПитоиг де5 апттаих, 154: АГрпопче АПајо) (стр. 262) 

(7) Ф) Азејв зиг Јешта рјапснев 4 соц, Деих ѓаки јпдјепо ргерагепе Јеитз 
ргосПајте5 уасапсе5. 

- Мој, еп гоие са5, ДС ит, је пе гекоштета! јатај5 еп Сатагрце. Ј"у ај ра55ќ 
диште јоиг5, Ѓаппѓе дбегете, есје п"ај раз ри у Ѓегтег ЃоеП, а саицзе де5 раабге5 
де тоизидиез. ("Питоиг де5 апттаих, 118) (стр. 262) 

(8) СЕ) Ди Бога де ГАштагопе, Деих ехр|огаќеит5 5опк епдогтј5 5015 ипе гепге. 
Оеих ќпогте5 тои5Ндие5 5игрјозепс есЈе ргепцет ди а Гаисте: 

- Оп е5 тапре ои оп Је5 етроќе ? 

- Је стој5 ди П| уацс пцеих Је5 Боијет гоис де 5ике, дие зесопд тоиидие. 51 
Јез вто пои5 уојепе раззет ауес, П5 уопс пои5 Јез Ѓаиснег... (Медге: Кис. де5 
Н15Е. Агб!е5, 1015) (стр. 262) 

(9) СЕ! бит Ја сијвве Де Ворјавоп Стивоќ, П у а Деих тоизидиез5. Ес е ргепцег 
5 ехсТате: 
- Маџкепапе, јеп а! татте. Је те Цге. 


- Оѓассотд, геропад ГЃаице. А уепдтефт... (Медге: Оск. де5 НЈ5ќ. агбје5, 1308) 
(стр. 262) 
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(10) “Е 5иг ипе рларе Бопаќе, ип уасапсјег уојс вигри- ите доигајте де рецутев 
рбапке5 ди! 5а15155епе Је5 Батрпеит5 Дап5 Јеит5 гепсасшШе5 ес Је5 епсгаТ пепс уег5 Је5 
Поб5. 

- 51 5ешШетепе, зоирџе-сП, се Боппе5 Беќе5, роџуајепт, "еп р!и5"поц 
дерагаззет без тоизидиев! (| "Питоиг де5 апјтаих, 49) (стр. 263) 
(1) Фа рецс вагсоп, еп уасапсез ргќ5 де "Ехапр де Вегте, а ѓон та! бирроте 
д"есте Багсе!ќ соше Ја јоигпќе раг Је5 тои5Идие5. Ге зојг, 5оп тесопкепсетепе 
зе апоѓогте еп рапјдие диапад П арегсои. де5 уег5 1 5апј5. 

- Је5 уоЏа ! спе-С-П, еп аПапс зе геЃирјет Дап5 Је5 Бга5 Де за татап, 15 гемјепп- 
епс ... ауес Дез Јапсетпез ! ( "Питоиг де5 апттаих , 116) (стр. 263) 
(12) ФЕ Џаеттат де сатрти е5сакадие раг ипе е5садиШе де тоизидие5 ... Сеа 
дите Деих Неигез, риј5, 5Пепсе, Је5 тоизИдие5 зет рјепе рагц5 ... Џп сатреиг 5е 
тбјошс 

- Оцд Оп уа епбп есте шапдиШе. Џп аисте вЦа5е за сесе Кого де за гепге. П 
арегсој беих уег5 1иапб5 ес аппопсе: 

- Сте раз Пп!, Јез раг5 ... Пв гаррЦдиепе ауес фе5 Јатрез Сесепдие5! (Ееојуа! 
ди пге, 381) (стр. 263) 
(13) ФП ќис тапрег ди спои уетс Је шагдр-ртаз, роиг пе раз бие шапре дез 
"поиспекез". (Во!апа, ќ. 13, 144: МЈјајопје) (стр. 263) 
(14) (ЕЕ) Оп ди аих епбапко, Је јоиг Ди Сатпауа!, П пе Ѓаис раз тапрег де зоире се 
50јГ, 51 уоиз еп тапре7 Је5 тои55ѓоп5 уоиз тапрегопс соиее "аппѓе (Воѓапа, Е. 
3, 304: Оеих-Џечге5) (стр. 263) 
(15) 47 Сеји ди! пе шапре раз е зоире вгаззе репдапе ев стој фешцего јоита де 
сагпауа) зега радиќ раг Је5 соизјт5 ѓоцс Је гезге Де Гаппѓе (Војапа, 1 3, 304: 
(опепв) (стр. 263) 
(16) ГР) 5) Јев соиајта уојЧрепе аисоит де уои5 репдапс ја пи, с"е5с дие уоц5 ауел: 
оирЦе де дие уосте рпете (Во!апа, 4. 13, 145: Агдеппе5) (стр. 263) 
(17) ве теште Ја рше 4 Гари дев тоизициез - -ѓате Ѓатоиг (АгдоЕ ди 
согр5) (стр. 263) 
(18) (ЕЕ Роцт снаввег Јев соизј фит епаток оп ѓајк Ја сИи5аќе, с.-а-д. оп ргодик 
аи тоуеп дез рјапкез одоѓетепсе5 ргОјбе5 ипе Еитее ерај55е. (НоЃапа, ѓ. 13, 
144: Уепабе) (стр. 263) 
(19) Е - Севе сицеих, 5еоппе ип топајецт ди агцуе еп уасапсез, ауес а реше 
ЃапиПе, дап5 Ја УШа ди"! а Јоиќе бап5 Је МАТ: соиге5 уоз Ѓѓепесте5 5опе едијрќе5 
де Деих зотез Де тоизндиајте5. 
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- Веп 50г, ехрИдие је ргориетате де Ја УШа. Те тоизидиајте5 а ренсе5 таШе5 

5опс Де5Нпбе5 4 етреснет Је5 рец5 тои5Идие5 Д"епстег, ес сеПе5 а ргапде5 тајП- 
Јез зопс роиг Јез ргоз. (| "Питоиг де5 аптаих, 119) (стр. 264) 
(20) ФЕ - Уоив ауег стз Бјеп јоиќ, Мег зојг, Де таце Дип реце уШаре аи снеѓ 
Д"огсне5те 4"ипе Нагтогје уепие Дбоппег ип сопсет, 8 Госсазјоп де Ја ќесе 
Јоса!е. Мај5 јарпогај5 ди! у ауак гапг де соир5 де сутра!е дап5 Је Во!ето де 
Вауе!. 

- Стес 5итоце, ауоие Је таезсго, дие посе сутраЦег пе реис ра5 зиррогет Је5 
радбгез Де тоизидиез. (| "Нитоиг де5 апттаих, 117) (стр. 264) 

01) Фа ацвкостаќе де Наце Цепќе а ќкќ стиеПетепге радие раг ип тоизидие. 

- Оџе Мопмјеиг Је Сотрке те регтеце ... ДИ зоп уајес Де снатрге еп з"аррге- 
сапе а естазет Чпзеске сопсте Је тиг. 

- 5итоце ра5, Еитаип, ргосезке Је поБје. МоирЦе? ра5 дие, таџкепапс, П а би 
запр ЏЈеи дап5 Је5 уетез. (| "Питоиг ае5 апттаиџх, 122) (стр. 264) 

(22) Ја еиицаке, сов ќети Ч"есојорје, ујепс ДЧпуепѓет ипе Ботре 8 уарогцвег, 
ди! регтес де зе уепрегт фе5 тои5Идие5 5ап5 Је5 гиег. вса Јеиг Дбоппе зешШетепе 
дез ДЕтапреајзопа ... (Медге: Ккс. де5 Н5Е. агбе5, 1315) (стр. 264) 
(3) ФЕ Еп Атепдие ди 5ид, оп ди дие Је5 (пзесте5 ес Је5 ќкоПе5 Мјапѓе5 5опс Је5 
ате5 де5 тог5 уојкапг, Је5 ип5, Ја гетте, ес Је5 ашсте5, Је сје!. Стезс роитдиот оп 
дојс зе рагдет Д"естазег ип тоизндие. (Оусноппаке де5 5ирегоииоп5) (стр. 
2064) 

ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "КОМАРЕЦ" 

ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 

4) Мкомар “- "мал по раст, (Митева: Прекари во Струмица) (стр. 266) 
О) МОд ајпида черјо не се тргат (не се изват) - "од некои луѓе и работи 
не може да се добие никакава корист; (Каваев, 2590) (стр. 266) 
8) МХКолку од ајпида лој, толку од него прокопија - нема некоја голема 
корист од него, како што не моиже од ајпида (комарец) да се добие 
лој исто така и од него нема голема фајда"(Каваев, 1702) (стр. 266) 
(4) МТ"опитала ајпидата волот (бијолот) кога му се застојла на рогот: 

- Дан" тежам ? - Нити те сумив ко си дошла, нити ќе те сумам ко ќе си 
сјојш, одгорил волот (бијолот) - "некои луѓе се замислуваат дека се 
некој и нешто а вредат многу малкуг (Каваев: Прашанки, 1) (стр. 266) 


Индекс на ентомолошките единици со фигуративно значење 5095 


(5) МЗинал да лапнит бијол, та лапнал ајпида (мува) “ "се фалел дека ќе 
направи голема работа а всушност направил само една ситна работа, 
очекувал многу а постигнал малку" (Каваев, 057) (стр. 266) 

(6) МНе се фашчат комар со биола -- "за секоја работа треба да се има 
соодветен прибор а посебно при лов" (Поленаковиќ: Пословици, 4357) 
(стр. 266) 

(7) Мза разбранјот и ајпида да збрчит, доста е - "на разумните луѓе не 
треба многу да им се зборува, тие веднаш се разбираат од збор; 
(Каваев, 990) (стр. 266) 

(8) Мкога ќе се стрижат комарците -- "никогаш; (Буг.- мак. речник) (стр. 266) 
(9) Мо есено време ако играат комарци приквечер и да се пикаат во лицето, 
али во челото, да те касаат, чекај утре голема магла и лошо време. (Целенков: 
Верувања, 49) (стр. 266) 

(10) ММалечко е, црно е, вујко ти викат, крвта ти је пијат -сгатанка за 
комарењ (Каваев: Гатанки, 258) (стр. 267) 

(1) МКој може да бакне грда жена ? - Комарец, и тоа мижејќи. (Канал 2000, 
11.06.1991) (стр. 267) 

(12) М Дали знаете за човекот кој е толку малокрвен што комарците на него 
полагаат само теорија ? (стр. 267) 

(3) МХКомар мед не бере - "Лошите по природа не можат да прават 
добри работи (Пенушлиски: Малеш) (стр. 267) 

(14) МвВо ООЗТ "Балкан експрес"од Штип, од страна на органите на 
прогонот беа притворени четворица возачи кои додека им траело работното 
време - играле комар (со девизи). Време е одговорните во "Балкан експрес"од 
Штип да набават ДИ-ДИ-ТИ за да ги отстранат од своите работни простории 
КОМАР.-ците. (Вечер, 1.09. 1986) (стр. 267) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ШТРКОЛ" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
(1) Ф Тауап, ТаБапас, Таноп - -пот5 де ѓатие, (Војапд, 1. 13, 178) (стр. 
269) 


(2) 8 Роцг уоцв, спадие тоцсНе езсип ѓаоп -- "5е ака сети аигуот де5 аНси- 
Ке5 ои де5 та! Пеиго рабоц“. | ос. депегајетеп! герападие; (Воѓапа, ќ. 13, 
183) (стр. 269) 

(8) Ф Те хаоп аппопсе Ѓогаре диапд И радие ауес гаре - -сеќе 5игехсканоп 
ди ќаоп а Ѓарргоосте де Ѓогаде 5ехрицие де (а тете Ѓасоп дие роиг |а 
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тоиспе. ЕПе епкаѓте а 5оп ѓоиг Ѓадканоп ди Бета, ди! гбади ууетепе 
аих рабдге5 де5 ѓаоп5. 51 ја рабге е5к рашсијегетеп! доиоигецче, ! 
апјта! рај аџ да!ор агоќ деуапк иг, ја диеие еп (готреќе; оп ди ди"! "а 
рп5 га тоиспе";. (Ојстоп5 де5 Беѓе5) (стр. 269) 

(4) ФЕ Оџард Ја поппе (ип оезсе) рјдие Је5 снеуаих, диапд еПе јоце ес 
Боигдоппе дап Јез ај15, с"е5Е ип ргезаре де рице (Во!апа, 1. 13: Воигдодпе) 
(стр. 269) 

(5) ФЕ Оџапад Ја поппе (ип оезсте) 8"“еуе Наце дапа Јез ај роиг јоџег с"е5с 5јвпе 
де Беаи сетра рошг Јепдеташ (Во!апа, ѓ. 3, 311) (стр. 269) 

(6) ЕЕ! А Ја Фајтс-Ватаре (11.06.) Те саоп разве је Уќ - хсе јеѓоп е51оса!56 
еп Могтапае. | "апзе де5 Уе5 е51 5иг ја Итие а"оѓапу. СтеокеНеснуетеп! 
а сеќе бродие дие |е5 ѓаопо соптепсепѓа тоигтепѓег |е5 тоиспе5, |е Уе 
- јмеге де Ѓагопајоетеп! де Вауеих: (Мопкеупаџа, 468 ек 1453) (стр. 
269) 

(7) ФЕ Рице де Фате-Јеап (24.06.) сие Јез гаоп5 (Ојстоп5 де5 реје5) (стр. 269) 
(8) ЕЕ каноппегт - “ое ОИ де5 БеоНаих дие |е5 рабге5 ее тоисне5 оџ де5 
јаоп5 Ѓоп! рајпег. - Раг ех, гетиег 5ап5 сез5е, ехсбег, рге5оег, 5Итиего 
(Вопапа, . 13, 183) (стр. 418) (стр. 269) 

9) 7 ре ја уасне ди! 5епѓиќ аНоѓќе, ја диеие дгеооќе, роиг ачојг 6 
раибе раг ипе тоиспе Бомпе ои Пеп дие роиг Ѓауот епѓепдие 
роигаоппег, оп ди: Бег, К., Бајпег, 5ајтпЕ-Ро! (Ра5-де-Са!ај5). Аи Ѓио. - 
Башег , еп раПапка"ипе јеипе Пе, стеокачот ипе таиуаје сопдиќе, ајтег 
а соипг је зот. Гтои Блаштоце, соигеизе, Пе де тоеиго |бдеге5. (Воѓапа, 
Еј 13, 177: Рао-де-Сајајо, Маѓопе) (стр. 269) 

(10) ФП зи секе бИе сопите ип кауап (ВоЃапа, ќ. 13, 184: Фиј55е) (стр. 270) 
(1) Ф) ире тоџвсце Боујпе - хип еорѓоп , ип тоиснаќф; (апс. 1. Воѓапа, ќ. 
13, 179) (стр. 270) 

(12) “Те тариепаи (ип оевете) еве р!ив Ѓогс дие Је гаигеаи (ВоЃапа, Е. 13, 179: 
Ше-екУнатпе) (стр. 270) 

(13) Ф Роцг дие е гаопа пе рудиепе раз ев Безцаик, 1 Ѓаџс пекоуег е ќкаЏјез 
је Уепдтед1-зате (Воѓапа, ѓ. 13, 184: Мајпе-еНојге) (стр. 270) 

(14) 51 се п"еве раз Је каоп ди! уоц5 рудие, фустев е шоу - -п"е5рсе ра5 сеѓа 
ди! уои5 ргеоссире ?5 (Воѓапа, . 13, 184: ХУН 5.) (стр. 270) 

(15) (ЕЕ) И тетие Ја ќесе сотште 8Ч1 атак Је Бош (Вонапа, ќ. 13, 179: Меппе) 
(стр. 270) 

(16) ФЕ! Та ргепјете тоисне ди! је радиега зега ип таоп - -|е тојпдге та!, Га 
тојпаге та еиг ди! и! агнуега аспеуега де |е регаге; (| адапе, 176); ха 
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ргетеге Ѓој5 дие уоџи5 5егел ри5, уои5 5егел Сеп рпсе !" (Војапа, ѓ. 13, 
183) (стр. 270) 

(17) Оџапад Је5 епѓапб5 ргеппепе Је гаоп, 15 1 текепе аи си! ит иошап (с.- 
а-д. ипе ѓаисШе Ѓаке дип Бип де раШе) ес оп Је 1ај55е епуојег еп 11 Оапе 4"аПег 
Ѓаше Ја тојзоп (Во!апа, ќ. 13, 184: Ооир5) (стр. 270) 

(8) (Е) Оџцапад оп гие ип гаоп П еп утепе боиге а Ѓепсететепс - "човек не 
може никогаш да се ослободи од лошите зашто тие се насекаде, како 
да се множат постојано, (бауоје) (стр. 270) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ШТРКОЛ" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
(1) МВоло без штркел не штрклее - "секоја појава, работа во животот си 


има своја причина, ништо на светот не настанува без некоја 
причина"(Пенушлиски: Малеш) (стр. 272) 


О) Мфаќа некого штркелот - "збрлаве, полуде, побесне и тогаш дим да 
го нема не се знае каде го снемало; (РАЈ) (стр. 272) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СКАКУЛЕЦ" 

ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
() Ф) 5ашкегеЦе, Фаиктеаи, Фаштец!, Фаштек, Фаинаи - хпот5 де јатие; 
(Вопапа, 1. 13, 106) (стр. 274) 
(2) ФЕ ауојт е уепке сопите ша јеџа! (сзаикетеПе дез ујепе5) - хаџотг је уепјге 
гопа, рет; (Војапа, ќ. 13, 110: | о-екКСпег) (стр. 274) 
9) ФЕ оцуце Јев уеих ои бсошкет сотте ипе Бе (сваисетеПе де5 ујрпез) ди! 
ропа4 (Воѓапа, Е. 13, 110: реих-Џемге5) (стр. 274) 
(4) ФЕ зашетеПе (УчеШе зашегеПе 1) - -ое дИ еп раѓапк Ч"ипе детојеле 
даде сапопаие, део5бспбе ек асанаќе; (дбја еп дгес Ге тоќ "зепрпо5", 


оџ "зепрпе дгаџи5", дездпаќ а |а Ѓо6 ипе заиѓеге!е, ипа тапѓе геѓајецое, 
еј, аи Ндиге ипе ме!е Ме); (Едоџага) (стр. 274) 


(5) ФЕ) башкетеаих де Вие - -|е5 нарќапѓо де Га Вбе рагсе ди"!/5 опка 5аиѓег 
де потргеих Го55655 (Во!апа, ќ. 13, 106) (стр. 274) 

(6) СЕ! зашкенаи Д"аобе - хјеипе Ние муе, Ѓоијоиго еп тоиуетепќк епѓапе пе 
аи тој5 а"аодњ (Воѓапа, 1. 13, 106: Уајепстеппе5) (стр. 274) 

(7) СЕ! зашкетеПе - -апоеи5е де "Орега; (Војапд, ќ. 13, 107) (стр. 274) 

(8) ФЕ! заикетеЛе - -Ѓетте де паиуање ме; (Во!апа, 1. 13, 107: Ајпе) (стр. 
274) 
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(9) “Е! зашкетеПе -- -јеи де 5аше-тошеоп (Војапа, ќ. 13, 107) (стр. 274) 
(по) | е5 соттјо де тадаочп зопЕ 5оџуепѓ пагсе!65 раг |е5 сиепѓе5; 15 
5ирјочеп! ев зацсетеПез. Оп арре!е ајтпо! |е5 Тетте5 ди Ѓопе риег е дерѓег 
сепе Ба!оѓо 5апо аспеѓег; ! еп е5Е ди! 5опЕ соииттеге5 ди Ѓаќ; оп |е5 
соппаѓќ рабоиќ. Оџапа Геиг огјпаѓјетепе е5к Беп доппе ек дие |еиг тапе 
е5! сопоѓајбе, оп орнепка"огатпате (а регтГоноп де Ге5 ехесиѓег. Пу а мпа: 
ѓасопо аЧехесиѓег ипе заигегеле."(Воѓапа, ѓ. 13, 107: ХКХ 5.) (стр. 274) 
(1) Ф  зашетеПе (Атапде зашкетеПе! Езресе де зашсегеПе П) - -агапде Ме 
("арге5 зашеизе)"(Отсноппате егојдие); хогапдае Тетте тадге е 
оеспе; (Волапа, ќ. 13, 106); хе Гапсе рабој5 а ипе јеипе Пе а (а 5ИПои- 
еќе Гопдие еј б|Гапсбе; та!о р|и5 5оиуепк а ипе дгапде Бппдие ип реџ 
доасте (ргорар!етепќ раг аНгасноп де 5оНе; (Едоџага) (стр. 275) 
(12) 8. Се дие Ја снепШе п"а раз тапре, Јез зашегеПе5 е Дќуогепе - -5е ОН де5 
регооппе5 допка гипе соттепсее е5! аспеубе раг |е5 изипег5; (Воѓап- 
д, 1. 3, 294) (стр. 275) 
(3) зе јесег 5иг диејцие сВозе сопште ипе пиќе де зашсегеПез -- сеп абуогапу 
Ѓоиѓ, ех: | е5 јпуќе5 5е 5опѓ јеј5 5иг |е Биѓеѓ сотте ипе пибе де 
саџшеге!е5; (Вореп) (стр. 275) 
(14) Ф Бег Ја страје - (аап5 (а Егапсе ди Мога оп арре!е ап! а 5аијеге!е 
уеѓе ои ја угаје стја!е птехоѓе ра5) -- хпе пеп ѓате ЧитоиЊ (Војапа, ѓ. 13, 
109: Роќои) (стр. 275) 
(15) 4) Стеве сопите 51 си снапкаја Ја страје -- -с"е5Е сотте 51 ш пе ОЊај5 Пеп5 
(Вонапа, 1. 13, 109: Роќои) (стр. 275) 
(16) Е) Роше бие ра55ег Је5 уеггие5 оп Је5 Ќак тогдте раг секе зашетеПе 
(Вопапа, 1. 13, 140) (стр. 275) 
(17) Фев епѓапео з"ативепе 8 бајте снапкет Ја заигетеПе дев утрпев еп Ја гошапе 
епке Јешт5 тата. (Но!апа, ѓ. 13, 110: Уепавбе) (стр. 275) 
(8) ) Тев епѓапк5 5"ативепк 4 ѓајте тогате Јецг убкетепбо 4 Та зашкетеПе уетќе 
ес Ја гецтепс ујуетепр, за гбке зе Декасне ди согро (ВоПапа, 1. 13, 109: Ајопе) 
(стр. 275) 

ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СКАКУЛЕЦ" 

ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 

4) Мкако скачка е - "слаб, исушењ (Пеев: Кукуш) (стр. 277) 
9) Мекокат како скакулец - "подвижен е, (Цепенков: Пословици: 2314) 
(стр. 277) 


Индекс на ентомолошките единици со фигуративно значење 599 


9) МСкака скакалец доскака, би м"мејнца до би - "не може човек да лаже 
постојано, кога тогаш ќе се фати во лага самиот"(Каваев, 3360) (стр. 
277) 

(4) МАко дојдат од некаде во некое место глувци, оси, гасеници, скакулци - 
на скапија било. (Цепенков: Верувања, 187) (стр. 277) 

(5) Мако излезат по дрвјата многу гасеници и опасат листот, и тие покажуат 
за војска голема да има во таа година. Така и за скакулци кога излегуаат 
многу. (Цепенков: Верувања, 7) (стр. 277) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "МАЈСКИ БУМБАР" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


(1) Ф Тев Воттев пе соппајвепе раз Је топаде раг Ја гавоп ди! Ѓак дие Је5 
Паппеѓопа пе соппајззепе раз "Еко пасцеПе (Мајоих: Спатѓоп) (стр. 278) 
О) РЕ Тев реп5 Чи! пе 5оп( дие зрикиеј5 5опс сотате Је5 Паппесот5: 15 5 аракепе 
аи Беаи пиЦеи де пчтроте дио!, ес зоиуепе Јез ракез еп Гаџ (Оејасоиг: |. 
Оитиг) (стр. 279) 

(3) Ф) Каппегоп - (хип ер |боег ек дезогдоппе, - (ехје; хциГ па 
Аосегпетег! пери де сопаиќе - Вогап, ѓ. 2, 308) (стр. 279) 

(4) ФЕ ќкоита! сот ип Наппекоп - :"потте ди! аоќ запо аКепноп, ди! 
рапе 5ап5 гепесни ои ди! уа 5апо гедагдег деуап! и; (Вогап, ѓ. 2, 307) 
(стр. 279) 

(5) ФЕ п"еке раз радие е Наппегоца -- хи! 56 тапје5ѓе дап5 ѓоџѓе а Ѓогсе? 
(Ре Вореп); хооиуепЕ (гопие ет рејоганњ (Веу-Спапиеаи) (стр. 279) 
(6) КЕ) ве еп раг је сШ! сотте Јез Каппегсопз - -ое а5аќ де ричеиг 
регооппе5 биоќетеп! а55о0сбе5 дапо ипе аНате. Оп ди аџ55! "сотте 
де јије":(Са! Рапег); хеие Тоијоиго епоетр!е. А гарргостег де "еке 
сотт е си! ек спетјфе"; (Веу-Спапиеаи) (стр. 279) 

(7) ФЕ) ете тап соште Јез Наппегопв - чујиге еп сопсиртпаде; Ѓехрг. е5 
реи сајге. Еп ѓаќ се диграгај сагастенондие ди Паппетоп с"еок ип сој (ге5 
ргоопде ек ди! ериње Ге таѓе. | "Абе е5греиј-еке дие |е5 Паппеѓоп5 5опЕ 
"соје5"-(ртсноппајге бгондие) (стр. 279) 

(8)! рагепке (рагепгаре) дев Наппегопв - -геѓаНоп5 зехиеНе5 епуее депо ди! 
зе Фоепкрагепњ (Веу-Спапиеаи) (стр. 279) 

(9) СЕ ауој ип Наппегоп дапз Је р!аѓопа - гаиејди"ип аоп! |е5 ЃасиКе5 теп- 
ѓгање5 зопЕ ип реи аегапдбе5, (Вогап, 1. 2, 308); хеке Ѓои: (Веу- 
Срапкеаи) (стр. 279) 


600 Фигуративните значења на инсектите 


(10) Ф А 5ајпк-Еотнипе (Тет јат) ргапде Паппекоппќе (Оустоп5 де5 реје5) (стр. 
279) 

(1) Ф 5) Гаппќе а ргодијк Беаисоцр де Наппеѓопа, Пу ацга Беацсоир де 
спагајрпез (Мопкеупаџа, 922) (стр. 279) 

(12) ФЕ Аппќе де Наппегопз, Бе 8 Ѓовоп (Мопиеупаид, 924) (стр. 279) 

(13) ФЏае аппќе 4 Каппекопа аппопсе збтетепе ипе аппќе 4 ргипез (Оуснопп- 
аге ае5 зирегоНјоп5) (стр. 280) 

(14) ФЕ Стапде Наппегоппќе, реше ушќе ес вгапде роттее (Мопиеупаџа, 
923) (стр. 280) 

(15) СЕ) Очапе Ја Јагуе Ди Баппесоп пе 5огс ројште де сетте, Ѓаппќе е5( тацуајве 
еп загтазт (Воѓапа, ќ. 3, 333) (стр. 280) 

(16) СЕ) атјует соттте дев Наппесопв дапа ипе ргепошШете - "попаѓа меѓу 
непријатели кои одвај чекаат да ве излапаат, (Млатег) (стр. 280) 

(17) ФЕ садијтет Је Паппегоп -- хтаоѓигрег ип потте: (Отсноппаке егондие) 
(стр. 280) 

(18) ФЕ) ауот ип ба ја раке - :еџе аКаспе а диејциип а"ипе тапѓеге ип 
реи Ѓогсбе, сотте |е5 Паппетоп5 дие |е5 дат!по ѓопјкоигпоуег еп Ѓајг аџ 
тоуеп аип Пп (Са! Рапег); хеке то дапо Птрозориќе де 5"еспаррег 
(Вогап, Е. 2, 310); хпеке ра5 П!рге де 5е5 дерѓасетепѓ5, де 5е5 асНуќе5, 
(ех5) (стр. 280) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СКОРПИЈА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 

(1) Ф? Тогедие Јез всогрјоп5 зе рготепепре, Ја раце п"евс раз ој - -Р|и5јеиг5 
езресе5 де 5согргоп5 уммеп дапо е Ма! ае га Егапсе. Се п"еоѓра5 |еиг 
сагастеге 5оигпој5 ди! |е5 (пске а 5е саспег 50и5 |е5 рете5, та!5 |еиг 
ргеднесноп роиг |е5 епагоќо Питиае5. Сте5! се ди! а доппе пајоапсе а 
сеќе гетагаие, ди! п"е5к ра5 5апо Топдетепфњ (Ојстоп5 де5 Беѓе5) (стр. 
284) 
О) ФЕ) Сте ип зсогрјоп ди! уоцдтак Бјеп шауетзет Ја шујете, шај5 1 пе зајс раз 
парег. П аујве ипе ртепошШе: 

- ре допс, сој ! Ја! Безојт де раззег де Ѓашсте сбее. Ти пе уоџадтај5 ра5 те 
ргепдте зиг гоп до5 ? 

- Моп, тај5 си те сгој5 (оге ? ДИ Ја ргепоиШе. Ег диапа оп уа есте аи пШНеи 
би соигапе, си уаз те рјдиег ауес соп заје дата. 
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- Есоше, де зсогрјоп, ес дие сеа се теке ип реи де ротр дап5 Ја сее. 5) је 
се рудие аи пиНеи де ја пиете, и уа5 ѓе поуег, еујбеттепе. Мај је те појегај 
аџ551, ршдие је пе 5ај5 ра5 парег. Ти уо15 Беп дие је п"а! аисип јпеетес а Ѓате са 
! 

- Пеп стес уга! ! гесоппај: Ја ргепоиШПе. Ес Бјеп, а1ог5, топке иг топ доз. ЕС 
а саШоитсноп Гип зиг Ѓашсте, Је5 беих аптаих 5 епрарепс Дап5 Је соиг5 Д"еац. 
Мај еп р|ешт пиНеи ди соигапе, Је 5согрјоп радие Та ргепошПе. 


- бајацд, спе Ја ргепоиШПе, поп 5еШетепе си т"а5 потрќе, тај5 епсоге оп уа 
стеует 1015 Је5 деих ! 


- Неја5 ! геропа Је зсогрјоц, је п"у реих цЦеп. С"е5с р1и5 Ѓотс дие тој ! Сте5с ипе 
диезноп де сагастете ... (Медге: руст. де5 Н15ќ. агбе5, 1304) (стр. 284) 


8) Ф 5согрѓоп - ое ОИ де диејци"ип допЕ |е5 риабдге5 5опЕ а гедоиегњ 
(Едоџага), хаи Пдиге, Ге 5согргоп ек Ѓоијоиго ри5 еп таџуаје ра; оп 
доппе 5оп пот, сотте сеји! ди 5егреп, аих регооппе5 теспапѓе5 еќ 
уепјштеиче5, еки птоссире ипе ргасе Попогаре дие дапо је Ходјадие, ои 
1 аеотапе га пишете сопоѓеланоп- (Вогап, ѓ. 2, 370) (стр. 285) 

(4) “Р) бегрецт, гирап; огует, Ја стор мгрете, сппецете; зсогрѓоп раз де риецвоп 
(5аде55е5 ди согр5, 4434: Егапспе-Сотрје) (стр. 285) 

(5) Фе водес де Гарознсаке а зоцуепе је зсогрјоп аџ ѓопд (ВоНапа, 7. 12, 121: 
ХМ! 5.) (стр. 285) 


(6) “Е ЏЈа всогрјоп ргевепе Ѓајс ри де та! дие сепг угратез арзепкез (Војапа, 4. 
12, 122) (стр. 285) 


(7) СЕ) Еп ја диеце ес еп Ја Кп Рк Је уепш - "се однесува на крајот од 
говорот или писмото кога обично се изнесува она што е лошо, 
критички настроено во поглед на противникот" (Мопуеупаиа, 115); "И 
пе ѓаитра5 5е Пег аих БеЛе5 раго!е5 а"ип дферик ди! 5ега 5им! реикеке де 
диејцие5 о5буеге5 убие; сеќајте5 спозе5 реџуепк оЌиг еп Пп де сотрѓе 
де етрагга5 ои ае5 аапдего; (Вогап, Е. 2, 370) (стр. 285) 

(8) 8) Тлевсогрјоп Језсне раг деуапе ес роипе раг дешјете де за диеце (Воѓапа, 
КЕ 12, 1238: мего 1500) (стр. 285) 


(9) СЕ уепја -- "2. по. папе, теспапсеје; аосоиго Чапдегеих“, јегег, стасцег 


зоп уепш - "Анте де5 теспапсе!б5 дап5 ип ассе5 де соГеге; (ВоБеп) (стр. 
283) 


(10) ФЕ аскет зоп уепјт -- хбјасиег- (Ојсноппајте бгондие) (стр. 285) 
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(1) Фев всогрјопа Ѓопе р!и5 е та! аих ѓеттез диаих Поттез; ри аих бИез 
диаих Ѓетте5 тацее5; ес сеих дШ опе зерс поеид5 а Ја диеие 5опс р!и5 
дапретеих дие сеих ди! п"еп опс дие зи.(Војапа, ќ. 12, 122) (стр. 285) 

(12) ФЕ) 5е|оп ипе стоуапсе репетајетепт терапдие, Је зсогрјоп, Гогвдиоп 
Ѓепкоиге Д"ип сегсје де Ѓеи, зе радие де 5оп дагд уепјтеих ес реше аи55кбт. 
(Вопапа, ќ. 12, 122) (стр. 286) 

(3) Ф дргев Ѓаврс ес Је всогрјоп, Ја рлосне ес Је рјосноп - "Значи дека 
против лошите треба да се употребува се она што може да ги 
онеспособи да прават штета и понатаму, да се истребат; (баде55е5 
ди согр5, 4446: Воигдодпе) (стр. 286) 

(4) СЕ) Та заЦуе де "отте еп јеип оссис Гезсогртоп (ВоПапа, ѓ. 12, 122: ХМ! 
5.) (стр. 286) 

(15) ФЕ 51 Ѓоп рес ргепате Је зсогрјоп шете ди а ѓак Ја рааишее, ес ди"оп Је 
Ѓа5зе тои бит Ја рјауе, арге5 ЦИ ауојг соире Је5 ред ес Ја диеце, оп а55ите ци! 
асчтета соис Је уепјп. Тое ашсте 5согрѓоп ѓак Је тете евег, ќгапе Ѓој556 епсге 
деих рјеттез, есу ајоикапе ип реи де зе! ес е Ја зацве. (Војапа, (. 12, 121: ХМИ 
5.) (стр. 286) 

(16) ФЕ! кцег ип зсогрјоп зиг за русдиецте роиг Ја риецт - -5е уепдег раг ипе 
саотпје иг е саотпѓајеиг; (ВоПапа, 1. 12, 121: ХМИ 5.) (стр. 286) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СКОРПИЈА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
4) Макреп - "2. фиг. грда особа, плашило; (РМЈ) (стр. 287) 
() Мсекорпија - "2. фиг. лоша жена; (РМЈ) (стр. 287) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "МОЛЕЦ" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 

(1) Ф)вке Боиеќе аих пеев - спе ри бие де (а ргетјеге каѓтснеиг- (Едои- 
ага) (стр. 288) 
О) (ЕЕ) ипе угаје шие, се суре-ја ! П те Бои соиз тез евеќ (| асгок: 51 ип 
сатагаае, 5иг осепе,"еп Ѓаќ ип реи кор ", псапег:- Апаге | еѓаџг, рапап! 
де гоп раќепаќе ае Тораге, Раџеу) (стр. 288) 
8) ГР! ди рауз фев МШе ес Џпе Ми, деих уојецт5, 4 Бога де Јешг карја гојапе, 
5опе роигшјуј5 раг бе5 роЦсјег5, брајетепе јисне5 5иг ип карј5 уојапс. 

- Акепбоп, дип Дез таНакецт5, П5 рарпепе ди гегтат. Уќе, ра5зе-тој Је бас 
де пиев. (| "Питоиг де5 апттаих, 124) (стр. 288) 
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(4) СЕ) Џја Есовзајв оџуте зоп роте-топаје ес ( еп зоге ... ипе шие. -- "скржав 
Шкотланѓанин кој не го отвора често паричникот така што парите му 
ги изеле гасеници од молец кои успеале да се развијат се до возрасни 
молци; (Медге: Оск. де5 ПЕ. агбе5, 923) (стр. 289) 
(5) 4) Џае дате каз зпор, ргосне рагепке де Ја се!арге Маце-Снапка!, зо/Нске 
ипе десогаНоп де Ја 5.Р.А. "Регзоппе п"аште р!и5 дие тој Је5 Беѓге5, ќстс-еПе. 
Оцапа ј"а! Десоиуетс де5 тие5 Дап5 та репдеце, ја! штедјагетепс аснесе ип 
тапѓеаи де уј5оп роиг Је5 поитт."(| "Питоиг де5 аптаих, 18) (стр. 289) 
(6) Ој ОцеПез 5опс Је5 Бесе5 Је5 рЃиз та /еигецзе5 би топде 7 Мај5 Је5 пие. Ге5 
раицуте5 5опс оБНрќе5 де раз5ег ГЕјуег дап5 Је5 та Шог5 де Баш, ег Гесќ дбап5 Је5 
тапѓеаих де Ѓоштите. (Отсноппајге ди пге, 197) (стр. 289) 
(7) ФЕ ахош Ја тие а Ѓоеј - хаџој (а спа55је, (| еХј) или нејзината варијанта 
ауот Је5 уеих тикез (Сгапа Вореп) каде што молецот симболизира гурелки 
- "лигава материја што се собира на очните капаци5 (стр. 289) 
(8) ФЕ шет - хреитене, (Сагадес) (стр. 289) 
(9) 8! тиеицзе -- хПИеѓе; ѓетте дига а (агте а Ѓое! роиг ип ѓеп; (Сагадес) 
(стр. 289) 
(10) ФЕ шиеих - хи! е5к Чипе риамгете ркоуаџе, тегаре, Чипе арра- 
гепсе рќеиче; (| ехХ5) (стр. 289) 
(1) Ф вод рагоп ес шке - "тој е ќелав, (Рецкер: Г. 231) (стр. 289) 
(12) Само Јев ќропрез тиќез -- сос. бе аКет де Ширегсиозе"(Сагадес) 
(стр. 289) 
43) Ф уеих еп стои де ше - хуеих јоигрејт5. (а јосиноп опојпа!е е5ѓ "уеих 
еп ои де рѓе"радо!5 аПегбе риаиетеп! (ои патуетепќ еп "уеих еп (ои 
де те") ("реШ кои"); (Веу-Спапкгеаи) (стр. 289) 
(14) Ф; - Је уоиа гатепе Је сЦеп дие ја! адорсе Нег, дис ипе Дате а Гетрјоуќ 
де Ја 5остесе Коуаје роиг Ја ргогесноп де5 апитаих. 

- П пе5к ра5 реп! ? 

- 51. П е5е тез аКесклеих. 

- АЈог5, роитдио! пе рагдел-уои5 раз се тароШдие степ де Бегрег ? 

- Ргесетепе, ехрИдие Па дате, рагсе дие с"е5с ип сМеп де Бегрег. Ајог5 дие 
Јез ашсте5 сНјеп5 опе Дез рисе5, 1, а Ѓогсе де ујуте еп сотрарпје Де5 тоигоп5, П 
а дев тие. (Епсустореате ди пге, 520) (стр. 290) 
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(15) Ф Џае рецке шие зепќош де снег вез рагепка. Аи Боигс "ите зетајте, 
соике Ја ЃатШе, сепчБЈетепе апрој556е, Ја уојс геуепиг аџи551 папаиШе дие 51 еПе 
бкај зогце сад пнпиге5 ауапе. 

- Ти пе ќе гепд5 ра5 сотрке, ии ДИ за теге, де "Тпдашесиде дие си поц5 а саизѓе 
! П аџган ри Сагпцјует тШе таЊецт. Ти пе зауај5 допс раз дие соис Је топде 
пои5 декезге, поц5, Је5 тике5 7 Тоцс Је топаде: Је5 ојеаих, Је5 Потте5, соис Је 
топде ! 

- Мај поп, да рецке тие. Те Поттез пе пои5 Дегезгепс ра5. Аи сопсгајте, 
15 поц5 аштепс Бјеп. А снадие Ѓој5 дие јагтуа!5 диејдие рат, 15 зе текајепе 
соц5 4 т"аррјацдки... (Медге: Ос. де5 Н15Т. Агбе5, 1306) (стр. 290) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "МОЛЕЦ" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 

(1) МШртавена кожа, молец не ја јаде - "се однесува на добри работи што 
не се расипуваат (/еев: Фразеолошки изрази) (стр. 291) 
2) М- Дали Владо си уште е жесток њубовник ? 

- Се разбира! Досега толку се криеше по шифоњери што со молците веќе е 
на "ти". (стр. 291) 
(3) ММолци да го измолат - "клетва кон отсутно лице; (СОНУ, МИ, од 
Штип: П. А. Чачаров, 274) (стр. 292) 
(4) МИван ден. На 24 јуни, на раѓањето Иваново, во Охрид има обичај да ги 
вадат од ковчезите најубавите облеки, и да ги спростираат на сонце, каде ги 


чуваат спрострени цел ден до заоѓање на сонцето, за да не ги јадат молци. 
(Шапкарев: Верувања, 28: Охрид) (стр. 292) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "БОЖЈА БУБАЛКА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 

(1) Ф? сосстеПе - -Нотозехие! (аПизјоп аџ соссух -- дегјеге); 5е аК дип 
памади ди! гауаИе ди соссухе (Едоџага) (стр. 293) 
(2) "7 Џае сосстеПе зе ргбвепте 4 Ја рнаптасје фев апитаих: 

- Аице7-уои5, фетапде-г-еПе, диејцие спозе сопсте Јез рот поцз ? (| "Пит- 
оиг де5 апјтаих, 31) (стр. 293) 
(8) ФЕ Тез Багез а Боп Гјеи ди! заинПепе де Пеиг еп Пецт ргезарепсТе Беаџ сетр5 
с Ја гетагдие 5имапѓе, гесиее дап5 |е5 Уо5де5, е5! соппие ап коије5 
е5 ацшге5 гбајоп5; (Отстопо де5 Беѓе5) (стр. 293) 
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(4) Ф) Еп зетате, ја сосстеЦе рготес ди"! ѓега Боп дилапсне", Тогзди"еПе 
5епуоје де Ја тајп иг ЈадиеПе еПе 5"ќкан ип тотепе розќе. Ге Фитапске, еПе 
роќже БопНеиг 4 се! 5иг диј еПе гезке розќе - Је сетр5 Д"ауоџ- сотре јизци а 22. 
(Отсноппајге де5 гирегоноп5) (стр. 293) 

(5) Ете зиретниоп гепасе ргогере Ја сосстпеПе. Есгазет ипе сосстеПе атепе 
Ја рлче (Оустоп5 де5 Беќе5) (стр. 293) 

(6) СЕ Тез епѓапев де рагоис опе Грарииде де 1ај55ег зе рготепег ипе сосстпеПе 
5иг Јеиг тај. П5 Ја риепс јаизди аи Боџс би дојре, ди"15 Дгезепс епоике еп 
ргопопсапс ипе ЃогашШеце ди! шуке Ја Беке а Боп Гјеџ 4 5епуоТјег. 51 еПе оБек, 
ЦП Ѓега Беаи. 51 еПе гебцае, Ја рие уепата. (Отстоп5 де5 Беје5) (стр. 293) 

(7) Ф) Раркњоје Уоје, уоје; 51/ Ѓак снаид Уоје еп Паис; 511 Ѓакс Коиед Уа ге 
саснег. (Војапа, 1. 3, 382: | ојгев) (стр. 294) 

(8) (Е) Уоје, уоје, тансно Уа дие зи Боп Гјеи ди! ѓќаззе спаид (Ноѓапа, ѓ. 3, 
352) (стр. 294) 

9) Та речке Беѓе де Ја Ујегре рогте БоНпеиг 8 ди Ја стоите. 51 оп Ја ргепд 4 
Ја 5ајпс-Јеап, еПе ргезегуе репдапс ипе аппбе епцеге сопсге Дјуегз таих де сеге 
ес де депб. (ВоПапа, ќ. 3, 358: Вејојцие) (стр. 294) 

(10) 4 Вафејоќе, Багрејоте, топке аи сје!, Сагде-тој ипе рјасе аиргез ди Боп 
Гчеи (Вог (апа, 1. 3, 356: Мапсне) (стр. 294) 

(41) (ЕЕ) уоје, уоје, та рече Жсоје, Пе дие! сбеќ те тацтаг--у 7? Ме тацтај-2- 
у, есс. ? (Оп герете се5 дегпеге5 раго!е5 ји5ди"а се дие Ппоесте 5"епуоје) 
(Вопапа, 1. 3, 354: Уепадбе) (стр. 294) 

(12) ФЕ Оп детарде а Ја сосстеПе диеЦе Нецте 1 евс: "Реше Беге а Боп Гјец, 
Ои-тот Греиге ци! е5с 511 е5с ипе Пецге, Епуоје-тој; 511 е5с Деих Неиге5, 
Епуој|е-го1, есс., есс. (Војапа, 1. 3, 355: РЕНМег5) (стр. 294) 

(3) СЕ) Оп детапде диејдиеѓој5 Је5 псНез5е5 4 а сосстпеПе: "Веѓе а Боп Гјец, аи 
сте! епуоје-го!, Ти т"арротега5 де Гог ес де Гагрепс. (Воѓапа, ѓ. 3, 355: Рап5) 
(стр. 294) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "БОЖЈА БУБАЛКА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
(1) Млитмара “ "лесно облечена жена, (РМЈ) (стр. 295) 
2) Малис лит мара - тоо увек алис лит мара, дека не-о-сејш там никнуве -- 


"подвижен, за некого што се движи многу, што не седи на едно место 
(Пеев: Кукуш) (стр. 295) 
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9) М Лет-лет бубамаро, донеси ми гости ! (стр. 296) 
(4) МЛет-лет бубамаро, кажи дек ќе се женам ! (Струмичко) (стр. 296) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "БУМБАР" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


() Ф) Вошаоп, Воидоп, Вагдои, Вошгдоппеаи, Мајо, Мајои - пот де 
ѓатие; (Вонапа, 1. 13, 57) (стр. 297) 


2) ФЕ! атом Је Бошкдоп - -бие тејапсоќдие, ауој Ге сагата, (|(еХ5) (стр. 
297) 

(8) ЗЕ Тоие сесј певе дие зисте ес дие пие! ѓе Боигдоп. Екс Бјепсбу ги уетаз Џеп 
4"аицстез спапзопа (Во!апа, Е. 13, 60: 5ијоое) (| е те! дие |е5 епѓапј5 генгеп 
ди уепке ди Боигаоп е-к (гео реи де спозе сотте диапе еѓ сотте 
ачаќе). Исхраната ни го претставува бумбарот како паразит, 
веројатно и со мало влијание на сличноста на називот на бумбарот со 
оној на трутот (Ѓаих-Боитдоп) (стр. 297) 


(4) Ф) Боикдоп - "ое ЧИ Фип рагаеќе. Оп а аи55/ "тоиспе ди соспе“, 
Чгејоп"-(Едоџага) (стр. 297) 


(5) ФЕ Бошхдоппет - "1. (рего.) тигтигег де Ѓѓасоп сопнпие де5 рагоГе5 
(пајенпсте5; (орес.) доппег Ѓаррагепсе а"ипе дгапде аснуќе ип реи Ѓерпе 
(аап5 ип ригеаи, спапНнег; реј. 5адбег, Ѓаге ди Бгиќ, 5апо биге (е5 еНсасе; 
оаќатег де тапѓеге (пајсгете, тоиспагдег; 2. (тед. огеШе5, Тетре5, 
Гете аиг роигдоппеп! - 5иБи а 5епоаќоп а"ип Бгиќ регтапепк А. (Ч., гаге, 
- џпе спап5оп, ип ајг - Ѓедоппег; (5рес. Гапд. Ф"есоѓег) - ип ргоѓеооеиг -- 
епбег |е5 јоие5 еј (тиег ауес |е5 |емге5 |е уо! де5 боигаоп5 роиг тагдиег 
еиг тесоптептетеп! (1894); В. (аи По. Ѓат. реј.) ехбпоцеег 5е5 ргбеоссир- 
аџоп5 еп (1троќипапЕ 5оп епѓоигаде? (Тге5ог). Еве неколку единици од 
разни француски дијалекти кои го означуваат третиот блок, Џамкањето: СЕ, 
Оп ак Фипе регооппе ди! таиџдгбе: еПе Бодјеппе; циќе Бодјоп; раидтоп -- 
“Боигаоп, (Воќапд, 1. 13, 275: Сбе-"ОП), СЕ ап меих Бошедов -- хип мјеџх 
дгодпоп; (Во!апа, ѓ. 13, 59: Ег.-Сотје), СЕ) С" еве ип тајотеих - хсе5Е ип 
рБоидоп, ип дгопадеиг, ек раг ехепоѓоп ип (тробип .." тајокег - 
-Боидоппег, еграг ехтепојоп тој|езѓег, такгаќег (Воапа, ќ. 13, 59: Ра5- 
де-Сајај5), СЕ! П Бегоппе коијошт - “И е5Е ѓоијоиго а дгопаег, 1 е5Е 
таи55аде? (Војапа, Е. 13, 59: Ајопе) (стр. 297) 


(6) СП а је зепв сотштит сотте иа Бошиоп - “1 геооппе, 1 гајфоппе 
таѓ"(апс. и. Воѓапа, Е. 13, 59) (стр. 298) 
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(7) Ф! Боикдоп - "ага. Ме даѓапѓе;, Та Боштдоппецае - "5игпот дие 5е 
доппепк диеѓдие5 Меј рирѓиаие5- (Воѓапа, Е. 13, 61) (стр. 298) 

(8) СЕ) опа ев та!оцв ди Боигдоппепс, П езс етрз де 5еп аПег -- “1 е5Е тааЊ 
(Вонапа, 1. 13, 59: 5отте) (стр. 298) 

(9) СЕ! Оџапд Јез Боитдопа гезгепе апргав де Јешто стоиа с"евк 5јрпе де рице 
(Вопапа, ќ. 13, 60) (стр. 298) 

40) Ф 5, диапад Је5 ЕсоПе5 УетрШШе5 аџ зо 5е Јеуепт, рибре5 ес Боигдоп5 5е 
гецтепс 50и5 сегте: Шуег ргоснат Појд ес риујеих - хип доситепѓ ди ХМ! 5. 
џапотј5 аих депеганоп5 Ѓијшиге5 раг Аптоте Мтаии, пои5 Пиге се атскоп 
геган а Ѓашотпе. | е пот а"Етоне5 УегаШе5 еѓаќ раѓот5 доппе, јад, а ја 
сопоѓеѓаноп де5 Р|ејаде5. Еп аишотпе оп уоќ сее сопоѓејаноп етегдег 
де "ропгоп реи арге5 |е соисПег ди 5о/е1. И е5ка55ег пазагдеих де ргеѓег 
аих Боигаоп5 ипе ргетопШоп ѓе!е дие |а 5ај5оп ргоспате |еиг 50Ќ абја 
соппие аџ55/ опаѓетр5 а"ауапсе? (Отстоп5 де5 Беѓе5) (стр. 298) 

(1) Ф) спавве-тАдјос - -дагде-спатреие; (Воѓапд, ќ. 13, 60: епу. де 
Сраѓоп5-оиг-Магпе) (стр. 298) 

(12) Ф Оцард Јез епѓапкв рошзијуепс ип јпвеске теПнете роиг зетратет би 
пескаг сопѓепи дап5 5оп јаБог: Ле је тапдие ра5, зе Шјвепс-15 Је5 ип5 аџх аисте5, 
ег гше-ѓе уќе, ди! паи ра ѓе ѓетр5 ае роѓе 5а БошеШе. П5 опе допс Бјеп 
гетагдие дие Гјазесте ауај соијоит5 Ја Ѓасшјсе Д"арзотрет Је сопсепи де зоп 
езготас а пце!, поп роиг ди"оп пе риј55е раз је 1 уојег сотте 15 Је стојепе, 
таај5 рјикбе рагсе дие сесе спагре дер!асе оп сепсге де ргаујќ ег гепад а!п5 оп 
хо! тој Црге ес за Пие тот гаргде (Во!апа, Е. 13, 60) (стр. 298) 

(3) Ф рапз Је рауз де Гоцуејрле, Јев епвапев беуепе дев Боитдопа ап дез 
сај55е5 4 страге5. П5 мопе Јез 1АсНег 4 Де ртапде5 Согапсе5 ес ДЕсегпепт де рик 
роиг Је5 Боигдоп5 ди! геујеппепс Је5 ргепцег5 а Јеиг Детеите, Де тете дие Јеит5 
регез Ѓопе роиг Јез ртвеоп5 (Војапа, ѓ. 13, 60: МГавопее) (стр. 299) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "БУМБАР" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


4) М Две мравки возеле мотоцикл од типот "кавасаки". Во еден свиок влегле 
со огромна брзина, па едната мравка извикнала: 


- Чекај, да застанеме ! 
- Што ти е ? - прашала другата мравка. 
- Ми влезе бумбар во окото. (Наш Свет, бр. 868, 2.04. 1986) (стр. 300) 
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9) Мочите му светат како на брнџал -ксе вели за очи што се преливаат, 
(стр. 300) 

(3) М Бумбар (Донева), Бумбаро Спасе (Силјаноски, Крстески: Прекарите во 
Прилеп) (стр. 300) 

(4) Миотече (се направи) како бумбар - "му се надуло лицето од разни 
причини но најчесто од спиење, болест или тепање (Остен, 1.03.1987) 
(стр. 301) 

(9) МКуч белич, к"де беше ? - Уф темен дол. - Шчо чини ? - Крв локах, уф 
стреди стојах, од калта маках - "гатанка за брмбар. (Пенушлиски: 
Пословици) (стр. 301) 

(6) Мка-се-ј надул куту-бумбар на-лајно - "се перчи, самозадоволно се 
однесува, се дига на квадрат" (//еев: Кукуш) (стр. 301) 

(7) Мто погоди прао в чело. Али: го погоди као бумбар на лајно -- "не добил, 
(Цепенков: Пословици, 4322) (стр. 301) 

(8) МХКога сите пчели би правеле мед, бумбарите не би валкале гомна - "сите 
пчели не прават мед, т.е. секој не е супер. (стр. 301) 

(9) МКој оди по бумбар, на лајно (говно, лепешка) ќе го однесит (Целенков: 
Пословици) (стр. 301) 

(10) М Бумбар брчит во шарена камара (Пенушлиски: Пословици) (стр. 301) 
(11) МСекоја пчела, ако би брала мед, бумбарот би набрал најмногу - "секој 
човек не може да врши добра и важна работа? (Пенушлиски: Пословици) 
(стр. 301) 

(12) Мбрмчи како бумбар над лајно - "зборува неразбирливо, мрмори; 
(стр. 301) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СТОНОГА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


(1) Ф Сопшепе ип репја! шуепгеиг ешс-П ПЧдќе де Ја ѓептесце Есаш ? Тоцс 
зитпр|етепе епуоуапе Деих тШе-раќез гепдтетепе епјасее. (!"Питоиг де5 
аптаих, 14) (стр. 303) 


О) ФЕ Џп шиШе-рацез зе гепад дап5 ипе сцојцие убееипаје ес Ду: 
- Је џоидгај5 дие уоц5 ргоседјег а ГаБјаноп де та 728 е раке, сбке раисне. 


- Рошциој! ? дие5Ноппе Је сигигејеп. 
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- Рагсе ди"аи соиг5 4"ипе Барагте, ја! регди та 728 е раке, сбке дгојс. АЈог5, 
сапс ди"оп п"аита раз гекари ГедиШрее, је Боке. (| "Питоиг де5 апитаих, 34) 
(стр. 303) 

(8) Севе ипе јоЌе тШе-раќез. ЕПе еве рисеЦе. Ес зоп Кате патеке раз де КИ 
зашкет фе5515. АЈог5 еПе зетте Је5 раце Је рТиз ци"еПе реис ес еПе спе: 

- Моп ! Моп ! МШе ѓоБ поп ! (Медге: ОСЕ. де5 П5ќ. агбје5, 1313) (стр. 303) 
(4) ГР а рен пиШе-ракез гепсе снег | е Гесоје еп рештапе. а татап 
ГасиеШе еп 1! Детапдапе се ди! пе уа5 ра: 

- Пу а диејци"ип ди! а тагсне 5иг Ја раке ес ја! та! ! 

- Моп рацуге свеп. Мопше-тот ес 415-тој 8 диеПе раке. 

- Је пе реих ра5, татап. Је пе 5а!5 сотркег дие јизди"а дк. (Отсноппаќе ди 

ге, 30) (стр. 303) 
(5) БЕ Џа ргапд тасср де ЃоосБаП оррозе Ѓедијре А де5 Шшзесте5 3 Гедире В. Га 
ргепиеге ти-етр5 зе (егтијпе зиг ип 5соге пи 0-0. 18-де55и5, "едитре В ќи 
епстег ип поџуеаи јоџеит, ип паШе-раќез, ди! тагдие а 1 зеш! диагапке-зерс 
Биб5. 

- П е5к Ѓапгазидие, 5ехгазје ип јоигпаЦоке. Мај роигдиој пе ра5 Ѓауош ѓак 
јочет 465 е дерис де Ја ргепиете т!-сетрз? 

- трозавје. П тес угашпепе стор де сетра а Јасег зез спаизвитез. (| "Питоиг 
де5 апттаих, 120) (стр. 304) 
(6) ФЕ! Беих пиЦе-раќез вопе сотрез атоитеикх ес (5 зе рготепепе Бгаз фез8и5, 
Бга5 Дев5оц5 Бга5 фе55и5, Бга5 фе55оц5, Бга5 Де55и5, Бга5 Дез5оц5, Бга5 Де55и5, Бга5 
де55оц5, Бга5 фе55и5,рга5 Де550и5, Бга5 Де55и5, Бга5 Де55015, Бга5 бе55и5, Бга5 Де5- 
воца ... (Медге: Ос. де5. Ноќ. агбје5, 1306); (Отсноппаје ди пге, 31) (стр. 
304) 
(7) ФЕ) Стевр ап вауапе Бнојорјате ди! Ѓајс Де ехрецепсе5 раз5јопапѓез. П стоје Де5 
апјтаих ди! пе 5опс ра5 де Та тете гасе. С"е5Е ајп51 ци! а стој56 ип паШе-рае5 
ауес ип рогс-бргс. ЕСП евс пе ... феих тешез де МП! Бање!е ... (Медге: Оуст. де5 
Ноќ. Агбе5, 2108) (стр. 304) 
(8) СЕ) Ја всагарќе репзак ауоџ- гоиуе Је Торј5 14ќа! дап5 Је сопс уеттоши ат 
меих спепе. Ге зо Де 5оп ШагаПаночп, П е5е буеШе еп зигзаие раг ип ги зоига, 
5Ш1 Чип зесопд, Чи стојојете, 4"ип диастете ... А сепе, П п"у Чепс р1и5 ес бе 
Јеуе еп Пипапг: 

- Сте Бјепсбе Пп, сесе загарапде ? Оџе 5е ра5е-С-(, јазге? 

пе сосстеПе, ди! псрајс ќрајетепе дап5 Гагрге, 1 ехрЦдие: 
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- Ргепехл уоше та! еп рацепсе. С"е5с Је птШе-раке5 ди 5е деспацове. 
(СПитоиг де5 апттаих, 121) (стр. 304) 
(9) СЕ) ауој Гајт дчт таШе-рацез еп горе ди зо -- "зе ак А"ипе регооппе ди"! 
ек ање че ѓаге тагспег, пе ра5 бие а Га пашеиг де а зќианоп" (Едоџага) 
(стр. 304) 
по) ФЕ зсојорепдте :- -ое ОИ а"ипе регооппе ди"! е5к ај56 де Ѓате тагспег 
екдиг а а55е2 а"ез5ртќ роиг 5"еп герего (Едоџага) (стр. 305) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СТОНОГА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 

4) МШто се случува кога ќе се прегрнат две стоногалки - тоа е јасно: патент 
затворач (Радио, 2 програма, 27.02.1986) (стр. 306) 
(2) МОва ти се вика живот на стонога -"ептен лош живот водиме, како 
што стоногата има ниски нозе а плус и многу нозе тоа значи дека 
навистина животот е мизерењ. (Остен, 1.03. 1987: ЈБ. Силјановски) (стр. 
306) 
д) М- Дали знаете за старата стонога која е веќе со педесет и една нога в гроб 
? (стр. 306) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СТРШЕН" 

ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
() Ф) Биеједег - хгетиег ќоџЕ, Ѓоиснег а ќоик Бтерацад јашпе -- Ггејоп 
(Роќои)"(Волапа, 1. 13, 53: Мопнисоп) (стр. 307) 
О) Е Те Бтќрб Те стауаШе -- "1 пе реиѓ геѓег еп рјасе- (Воапа, 4. 13, 53: 
МопНисоп) (стр. 307) 
(8) ФЕ) П вета Беаи 51 ев Кејопа рагајзепе еп ргапд потрте (Оистоп5 де5 Беје5) 
(стр. 307) 
(4) Ф жерпа - ое аИ дип рагаоќе. Оп а4И аџ55! "тоисне ди 
соспе":(Едоџага) (стр. 307) 
(5) Ф) Кеј|оп - хооѓе де дгоозе дибре ди! дбуоге |е5 аиие5 (поесје5, еј 
рашситегетеп! е5 аБее5 допѓ еле уо!е аџ55! Ге те!, По. аиѓеиг ди! еп 
рие ип аике; По. спнаџие? (Везспеге!е) (стр. 307) 
(6) СЕ) Та зосјеке евк ипе екапре гисКе оп Је5 аБеШез5 опе Ја Бопеќ де поигит Је5 
Кејопз - "општеството опстанува единствено со тоа што оние што 
работат им даваат од своите плодови на оние што не работат а кои 
имаат сила и моќ; (Оеѓасоиг: Маќоиг) (стр. 307) 
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(7) ЕИ заќае де зерсргаатез де ќејоп роиг ѓајте тоци ип Вотте ои ип снеуа! 
(Вонапа, 1. 13, 53: астоп депегајетеп! герапди) (стр. 307) 

(8) ФЕ Кошоре - чјадитег, адасег а а тапјеге де5 кејоп5; (Воѓапа, ќ. 13, 
52: Уепабтој5) (стр. 307) 

(9) ЕП пе баш раз етоцуот (иткег) Јез Кејопа -- хоиоскег ја соГеге де5 деп5 
пашгелетеп! адге55Н5. СеНне апс. ос. сајдибе ди ГаНп ек аНе5ѓбе дериј5 
Вареѓањ. (а Ѓѓогте ргоу. е5ѓ епсоге аНечѓбе епсоге аџ тИеџ ди ХКХ 5. 
(абе де "Пепкариќе сотте тепасе де рабге ек а тете дие дап5 |е 
ргоу. "ОиГг 5у Гоќе 5" ргаие"(Веу-Спаптеаи); | е5ѓ дапаегеих ачткег 
сеих ди! оп аеја еп со!еге.; (Вечспеге!е) (стр. 307) 


(10) Рош ди! пе ртдие раз, П Ќаис Ајге:"Оџце сесе Бете Делеппе Доисе сотте 
Је Јак де Ја Вјепреигеизе Ујегре Маце дап5 Ја БоисНе де поше Фејрпеиг 
Је5и5-СИиае (Отсноппаќе де5 5ирегоШоп5) (стр. 308) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СТРШЕН" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
4) М стршен “ "2. фиг. немирно, пргаво суштество; (РМИЈ) (стр. 309) 
9) Мбегат како стршен, отшто је јадосан (Поленаковиќ, 418) (стр. 309) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СКРЕЖЕЦ" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
а) Ф) страје -- хое ОИ А"ип диќапоѓе; (Едоџага); “| штаде Ч"ипе соаје 5иг 
ип (ит ѓкаќ Гетрете де ја тичаие. СПег |е5 Атепјеп5, еје бѓаќ Ге 
оутро!е де Ѓапнаиќе ек де (а поБе5е.; (Везспеге!е) (стр. 311) 


(2) Ф страје - хагд. спапѓеизе де5 гие55 (Војапа, ќ. 13: 132) (стр. 311) 

0) Ф) ујуте де снапе сотте Ѓајс Ја ста|е (Војапа, 1. 13, 131: ХМИ 5.) (стр. 
311) 

(4) Ф) страјет - -Боке ауес ехсе5; (ВоПапа, ѓ. 13: 133: Матпе-еноте) (стр. 
311) 

(5) ФЕ) БаБШага еп стра|е (ВоПапа, 1. 13: 132: ХМИ 5.) (стр. 311) 

(6) “ФЕ! Тев сјрајев зопе Бјепецтеизев бато де5 ѓетштев тиецез (Оеѓасоиг: 
Нејуени5) (стр. 311) 

(7) ФЕ Точке Ја ѓапиЦе а дијсе а тајвоп роиг ипе ргапде рготепаде дац5 Јез 
снатр“а. Ѓе зојеП е5с аџ гепде2-уоц5 ес, Је5 страе5 Ѓопе спа5ет Јеит5 аПез. Апкопјп 
пове р1и5 Боцрег. 
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- Ма роигдио! еПе5 цроѓепе, Је5 Пеит 7 (Варусѓтоте5: | ехрисаноп ди 
топае, 75) (стр. 311) 

(8) Та бош птеве ра5 ргесецзе: с"е5с 18 зоп тојпадте деѓаис -"работливите 
не сакаат своите пари да ги даваат на луѓето кои не знаат што е труд 
и кои не можат да ги вратат парите; (Оксиоппајте де5 сканоп5: | а 
Еопќате) (стр. 311) 

(9) (ЕЕ) 5иг Је шонојг де Ја р|асе Уепдбте, деих Ѓоигти5, спасипе ауес ип 
таеаи-рјдиеиг ќуепшепс реп(рјетепс Је шпокош. Атјуе ипе КоП5, Фоц 
дезсепд ипе сјраје, 5иретЕиприќе, БеПе еп дјаБје. Те снаиеиг де ја КоЦ5, 
саздиесе 4 Ја тат, Ја ргеседе сет Те Бјоицет СагЦег ес дјх пиписе5 аргез Ја 
стра|е ге55отс фи тара5јт ауес ипе 5иретфе рагиге аоисоиг Ди соц. ЕПе 5арргете 
а гејпсертет јпсецеиг де за КоП5 диапад ипе де5 Ѓоигтцј5, 1Аснапс зоп татеац-- 
радиечт, Пи ДС 

- Об допс, сраје, са татсНе Бјеп, роиг гот? 

- Уои5 роцуе7 Је Де, геропд-еПе Д"ипе уојх ДеЦсјецње. Је гепсте 4"ите соигпќе 
спотрнаје аих Екак5-Џпј5 оп ја! рарпе де Гог, та сНете. Есје раззе а ГОГутрта, 
еп уедеќе, а рагиг бе Деташ. 

Риј5 еПе 5епроивке бап5 зоп ашсотоБИе, ди! ДЕтагте. 

- АК Ја Ја ! Че Ја Ѓоигии а 5а соПерие еп гергепапс 5оп татеаи-рдиецг. АВ |а 
Ја ! Се Та Еопгаше, дие! аргиц ! (Ееонуа! ди пге, 252) (стр. 312) 

(10) Ф! ќегтет Јез стра|ез - хрегаге 5оп јетр5; епиергепаге дие!дие спо5е 
Чојеих, се5ѓ Ѓапаѓодие де5 диаќге Ѓего Ч"ип спјеп- (Оџат) (стр. 312) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СКРЕЖЕЦ" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 

а) Миукнал куту креч - "кога некој се лупи, т.е. кожата му се лупи"; 
"инсекти со крилјата летно време прави силен шум, си ја менува 
обвивката и затоа викаат така, во струмичкиот говор: "жеже-пече"" 
(Пеев: Дорјанскиот говор) (стр. 313) 

СО) Мживејт ко скрежец - "живее без грижи, ноншалантно како што 
живее скрежецот кој по цел ден пее и ништо друго не работи; (Каваев, 
929) (стр. 313) 
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ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "КРЛЕЖ" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


(1) "Те тег горд (Ла Ндие) загтаре аџх снјепа ес аџх Боецф ес пауапт раз де 
сгои роиг зогит за мјапде, зе стеуе (Војапај, 1. 12, 145: ХУП 5.) (стр. 314) 

О) 8 5 Је Јапрои (-Гогуес) атак де5 уеих, 51 Ја гоиасне (Ја Ндие) ауак ип си, 
Тоисје топде зегак регди (Во!апа, 4. 12, 145: СПег) (стр. 314) 

(3) Ф! Бовсата - храгаеќе бедап, зиг "Босага"-- Наџе, рагаене ди Боеиѓ еј 
ди спеп; (Е5паив) (стр. 315) 

(4) ЧЕ воб! соттте ипе дие - -сотреѓтетеп! 50015 (Веу-Спапиеаи) (стр. 
315) 

(5) Ф) скоп - хое аИ дип реј роѓиов (игодпе), Фип дго5 оп атак "ип 
регоп".(Едоџага); хушдатетепЕ потте5 "сиоп5", |е5 Асапеп5 ејајеп 
сопоѓадеге5 јизди"а Ппуепноп ди тисгозсоре сотте |е5 ро решо де5 
аптаих (Реете Ви55еекВапс: Отспоппаке де5 аптаих, Е. Матап, 
1981) (стр. 315) 

(6) ри епбе дип Ндиес (Воапа, ќ. 12, 145: ХУ 5.) (стр. 315) 

(7) ФЕ зае ес Бајрпапе сотте еппе ѓасне (Наце) (Воѓапд, ѓ. 3, 251: Сбке-фОг) 
(стр. 315) 

(8) ФЕ вне сотште ипе Чдие арге5 диејци ит - "се лепи до некого, го 
следи"(Рецкер: Т. 765) (стр. 315) 

(9) Е Тадчеих де роих зеппце - "на оние што се наоѓаат во голема 
невола многу добро би им дошла друга невола која е помала од 
првата; (баде55е5 ди согр5, 2485) (стр. 315) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "КРЛЕЖ" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 

а) Муста има, се има, а само газ нема - "гатанка за крлеж"(Пенушлиски: 
Малеш, 273) (стр. 316) 
9) М.Сиромав е крлеж, што нема газ да се серит (Цепенков: Пословици, 2292) 
(Еве го објаснувањето што го дава Шапкарев на првиот дел од оваа 
фразема: Сиромаф е крлежот - "кога некому ќе му речат дека бил 
сиромав или сам ќе рече дека е таков, другите што се во разговорот 
за да го оспорат тоа ќе го речат споменатиот исказ35 (Шапкарев, 906) 
(стр. 316) 
(3) Ма и крлежо ќе се фали - "скржаио се фали. (Цепенков: Пословици, 
3175) (стр. 316) 


614 Фигуративните значења на инсектите 


(4) Млока (цица, шмука, пие) крв некому (оваа особина крлежот ја дели 
„ најчесто, заедно со пијавицата што се гледа од оваа единица: Му се 
запиле тие пусти вошки за врато, како пијаици; како крлежи 
(Цепенков: Пословици, 4139) (стр. 316) 

(5) Мирлеж - "фиг. паразит; (Буг.-мак. речник) (стр. 317) 

(6) Мкрлеж- "нападен човек од кој тешко може човек да се ослободи; 
(стр. 317) 

(7) Мзачепил си се като крлеж на козји газ (Пенушлиски: Малеш) (стр. 317) 
(8) М Да се залепе како к"рлеж на г. (СОНУ, МИ, од Штип: П. А. Чачаров, 
127) (стр. 317) 

(9) Мод крлеж масло - "сака да заштеди премногу, до последен грам 
да искористи од нешто"(//енушлиски: Малеиг) (стр. 317) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ВОДНО КОЊЧЕ“ 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


(1) Ф ББеШие (Стезс ипе утаје НреПије 1) -- хое ОИ гопјаиетепЕ Чипе дате 
де согриепсе георескабе; (Едоџага) (стр. 318) 

(2) Та НреШие еве Гатапсе де а ѓетте фи дјаБје (ВоНапа, ќ. 13, 83: Меппе; 
ја п"реји!е, аџ тотепѓкои еле агпуе а Ѓекактраќаќ, роќе 5иге до5, репаапѓ 
аиеѓцие јетр, ја дерои!е де за спгузаѓае ди! е5Е поте ек д"ипе Ѓогте 
екапде. Се (а мепќ ди"оп Ѓарре!е дап5 аклего рау5: Те снеуа! Ди дјаБје) 
(стр. 318) 

9) СЕ) Тез НреПшев тазепк Ја зигасе де Гези Јогодие Ја раше аптуе - соп пе 
Коџуе Ге5 Преј- Ше5 ди"а ргохтке а"ип рјап д"еаи. Оп реикаопс 5"аНепаге 
а чот се5 дгастеих (поесте5, аоп! ја Гагуе еоииге5 арргесбе део респеиг5, 
гачег ја зиѓасе де Ѓеаџ. | е стоп с-ае55и5, опајпајге ае5 Уозде5, е5 
допс зијек а саиноп- (Отстоп5 де5 Беѓе5) (стр. 319) 

(4) (Е) Менте дев аПез де ЦреПше Бјеце дапа ип Нуте де тезве, роте Бопреиг 
(Вонапа, 1. 13, 82: Мече) (стр. 319) 

(5) Ош асстаре ите ШреПшШе езе здг де зе тацег дапз Гаппѓе (Отсноппаге 
де5 5ирегоиноп5) (стр. 319) 

(6) СЕ) Уојте дев ЦреШшез еве ип тацуајв ртезаре (Војапа, ѓ. 13, 82: 5анпе) 
(стр. 319) 

(7) 2 5, диапа оп гарроте ипе ЦреПше а ја тајвоп, еПе тешт ауапе Гагцуќе, 
с"е5С ип тацуај5 ргезаре Ч"атоиг (Војапа, (. 13, 82: 5ауоте) (стр. 319) 
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(8) ЧЕ 5рипе БреПше уоца ќгарре аи бопе, уоиа Дечег тоши дап5 Ѓаппќе (Во!- 
јапа, 1. 13, 82: Маѓопе) (стр. 319) 
(9) СЕ зодопијзецт Де ШреПшез - -ое аН дип регооппаде денсак еј гаНпе ди! 


пе коиуе 5оп рај дие дап5 (а аНнсике. Еогте Шегате де "епсиеиг де 
тоиспе5":(Едоиага) (стр. 319) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "МУШИЧКА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


(1) тоиснегот (Тие-тој де Ја, ен, тоиснегоп !) - х5е ОИ (сотте "поесте", 
"тои5наие", ""оигтѓеќс.) роиг бсаќег ип ауоќоп (Едои-ага); :во. еќќат. 
епѓапѓ, регооппе тјпиочсије; ((гапа Вореп) (стр. 321) 
О) ГОца виќре а раз, |е тоиснетоп детецте - хоп пе ргепа дие |е5 решо 
уо|еиго; (Мопкеупаиад, 249) (стр. 321) 
(3) Ф) тејесег Је тоисКегоп ес ауајет Је снатеаи - "бубќег де реШе5 Ѓѓаие5 е 
оеп регтенге де5 дгапае5, (Ооигпоп) (стр. 321) 
(4) СЕ) Дикапе снје ип БоецЕ дие пие тоизсНетопв - "ип ри!55апѓ реиѓ аикапе 
Ѓоигпи Аагдепѓ дие тие реше5 деп5; (Оџатп) (стр. 321) 
(5) ФЕ ае снапдеПе ди БиШе п"асцге раз дишат тоиснегоп - "парите 
привлекуваат мршојадци"(Ворбеп) (стр. 321) 
(6) СЕ Те вауон Иитајт зега гауќ дев агснјуев Ди топае ауапс дие поц5 ауопа Је 
дегтцет тос "а тоисКегоп (Ј.- Н. Еарге) - "никогаш не ќе можеме да 
дознаеме се за она што се случува во природата па дури ни за малите 
животни како што е мушичката"(Оусноппаје де5 сканоп5) (стр. 321) 
(7) СЕ) Ткоќв затоитај5 зехетсепс аи тапјетепс ди зарге. Ге ргепчег е иа 
тоисВегоп еп р|ејтт то! ес Пе соире еп деих. Ге зесопд сгоцуе са пор ЃасИе. П 
доппе деих соир5 де зарге ЕШригапб5 ес П соире ип тоисНегоп еп диасте. АЈог5 
е Дегпјет 5атепе папдиШетепг. С"е5с ип уететап пдЕе. П герагде Је5 Деих аистез 
Ч"ип ап терцвапе ес П Јеаг ас 

- Уои5 те Ѓаке5 цројет ! 

Ри зоидашт зоп зарге херге Гаши сеПетепе уке дие регзоппе п"а Цеп уи. Мај 
Те тоисНегоп ди"! ујвај сопипие а уојет. Си соир Је5 Деих аште5 5"е5с|аЌепс: 

- Васе! 

- Соттепе, гаќќ ? Ди Ле мецх. Је 1 а! соире Је5 сошШе5 ! (Медге: Ос. де5 
Ноќ. Агб!е5, 1382) (стр. 322) 
(8) (СЕ) Оџапад а Коа! оп уок Је5 тоисПегоп5, а Радие5 оп уојс Је5 рЈасоп5 
(Ооигпоп) (стр. 322) 
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ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "МУШИЧКА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


4) Ммирен е като мушичка - "многу е мирен, кроток. (Пенушлиски: 
Малеш) (стр. 323) 

2) МПокрај толку спрејови просто е чудно како можат да постојат писатели 
со мушички во главата (Екран, бр. 82: П. Т. Бошковски) (стр. 323) 

9) Ммушичка си ми пред очите - "не можам да те гледам како што не 
можам да ја гледам мушичката која многу ми досадуваз (Пенушлиски: 
Малеш). Ако ја споредиме истата содржина изразена во бугарскиот јазик: 
гледам като муха в мтеница њакого и во хрватскиот: БЕН Коте тина и пови, 
ќе видиме дека можеби имаат право некои автори кога тврдат дека 
"мушичка" означува исто така и "мала мува (стр. 323) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СРАМНА ВОШКА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
а) Ф тогрјоп (езресе де тогрјоп ! Уоиз п"бгез ди"ип рече тогртоп !) - хјеипе 
епѓапЊ (Сагаадес); хеоресе де датјп та! беуе; Моџ5 п"ете5 ди"ип дајорп 


! 5е Акроиг е гетеќге а за рѓасе а ип јеипе Бои5оп пог; (Едоџага) (стр. 
325) 


2) Ф) тераше де тогртопа - хро!15 де рир!55 (Отсноппајге егондие) (стр. 325) 
(8) ФЕ) уеШе Ѓогеве де тогртопа -- х(пјиге а ипе меПе јетте- (ВоПапа, ќ. 12, 
174: ХУИ 5.) (стр. 325) 

(4) ЗП еве бег (И зе гедтевве) сопате ип тпогрјоп 5иг Је5 с ... ("ит ратде-спат- 
реше (Војапа, (. 12, 174: Афпе) (стр. 325) 

(5)  ОцеПе диветепсе у а-С-И епсте ип тогрјоп ес ип роЦНејеп 7 У"п а ра, 
саг гои5 Деих адНегепс аих рагцез ! (Епсусторбаје ди пге, 180) (стр. 325) 

(6) За раг5 е5с еп стап де Ѓајге Ја диеие деуапс ип стаета. Тоше ча соир, П 
уојс ип рецс тогртоп ди зе Ба!аде зиг за спепије. Еицеих, П Ѓакстаре есе ак 
РЦозет Дап5 за Бгариесе еп Боцроппапг: 


- А Ја диеце, сотте Јез аштез ! (Медге: Оск. де5 НЕ. агбје5, 1311) (стр. 
325) 


(7) 2 рапв ца зирепаатсне, ип уепдецт теропд а ипе сцепке: 
- Ес Бјеп, поп. Јеп ај ри фери5 Је тој Депчет ! 


Мај5 Је Је ретапе, ди! раз5ак рат 18, е тес Дап5 ипе со!еге појте. П еприешШе 
ГЃетрјоуќ сотте ди рој550п рош: 
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- Мои бке5 Ѓоиси ? Ја роте, топ рауге ап ! Је уои5 гересе стадиапе Ѓој5 дие 
поц5 аујоп5 ѓоијоит5 се дие Детапдепе Јез сЦепб5. ЕС 51 пои5 пе ГЃауоп5 ра5 еп 
гауоп, оп Је Ѓак уетшт роиг Је Јепдетатт. 

Ес снапреапе сотр!егетепе де ујаре, П 5е соигпе уег5 Ја фате ес 1 ДС ауес 
ипе ехдиј5е репиПез5е: 

- МешПел техсизег ... Мои зотте5 18 роиг уои5 Ќоштиг гоис се цие уоц5 
дете. Уои5 аПег те Јај55ег уосте адтез5е ес оп уои5 Цутета Гагнсје Детајт 
тацп ! 

Би соир Ја Боппе Ѓетте е5с сотр!агетепс езготадиќе. ЕПе БгедошПе зоп 
пот ес 5оп адте55е. ЕС еПе ратс а гесшШоп5 ... 

Ајог5 Је ретапе 5е гегоитпе уег5 Је уепдеиг ес П БгаШе: 

- Ес еп 7? Ме гезгел ра5 Ја БоисНе оцуете сотте ип паресие. Оие5-тој аи 
тот се ди"еПе уоц5 а фетапде... 

ЕШе даго барике еп дечепап ќои! гоиде: 

- Еип ... Сто! та уојотпе де раег ... ЕНе уоџјан зачот 51 јамај5 епсоге 
де тогрјоп5... (Медге: ОсЕ. де5 НЕ, агбје5, 1476) (стр. 325) 

(8) ЧЕ Ја рвускјакте зојрле ип та|аде тепка!. П Дезојте ип атте зиг ипе ѓешШе 
де рарѓег ес П Детападе: 

- А диој са уоџ5 Ѓајс репзег ? 

- Веп, ди Је раг5, са те Ѓај репзег 4 ипе јоЦе НПе БЈопде гоисе пие дап5 Ја 
сатрарпе ! Ге рзусНасте гои5воѓе Деих ои стој5 Ѓој5. П 5е тес а деетег ипе 
тај5оп 5иг ипе аџсте ЃѓешШПе де рарѓег ес П Детападе а зоп рабепг: 

- ЕС са, 8 дио! са уоц5 Ѓан репзет 7 

- Је уој5 ипе НПе БЈопде а роп, Ѓак Је раго. ЕПе е5с сасНќе 18-дедап5 ег еПе 
тацепа! Ге реусМаце Копсе Је зоџтс!. П дезејте ипе уоките ес 1 Ди 

- ЕС18, дие5г-се дие уои5 уоуег ? 

- Сте5с ипе Барпоје ауес ипе БеПе ППе БЈопде а ропП а55ј5е Де55и5 ес је те Ја Ѓај5 
! 

Ајот5 еп дезезројг де сацзе, Те рвусМасе дезоје ип рошс, јазке ип роше пој. 
ЕсЈе раг5 5 ехсјате: 

- Са, се5с ип тогрјоп, тај5 је уоџ5 уој5 уепи ... Кезвауе7 раз је те Ѓаџе 
соиснет ауес секе ППе ! (Меодге: ОиСЕ. де5 Ноќ. агбе5, 2004) (стр. 326) 
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ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СРАМНА ВОШКА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
4) Миицајзла "човек кој се упикува, се лепи кај што има корист; (стр. 
327) 
ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ЛЕБАРКА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
(1) Ф) - Сагсоп, фетапде ип сЦепс дапз ип гезгаитапе. ЕШез зопе зирегБе5, тај5 
јзепогај5 ди еПе5 ауајепе Де расе5 ! 
- Мај, 5 ќсоппе Је зегуеиг, еПе5 п"опс раз бе раке5, те5 оЦуе5 појгео ! 


- АВ Боп, ѓа Је сНепе. А1ог5, ја! 40 ауајег ип саѓатд ! (Отсноппаќе ди пее, 
323) (стр. 328) 
О) ФЕ! ажој е сабага - -иоѓе55е: (без појге5, Боигдоп- (Сагаадес); хеѓкут. 
Аарога зуп. ае "Раппеѓоп", абе Кхе, Ге Тегте зе 5рестај5е, ја Бане екап 
ип (поесте пок (ЕопаиН); огдте би саѓатд - "саједоне де5 зрјеепендие55, 
соир де саѓатд - -соир ае ѓ6Ге, асѓе итајфоппе шпорие раг е 5рѓееп5 (Е5- 
паиЦ) (стр. 328) 


(3) Ја горе асиеШе ип сЦепг: 

- Есроиг топајеитг ? 

- Је уоцдкат де ТЧпзеснстде. 

- Мај сетајтетепс. С"е5с роиг Је5 тои5Идие5 ои роиг Је5 паке5 7 

- ОБ, стек роиг тој. 

- Роџг уоц5 ? 

- Ош, јае саѓакд. (Опсноппајге ди пге, 8) (стр. 328) 
(4) ФЕ Џа Бгате сиге де сатрарпе гата5е ип саѓага дап5 за сите ес гоцс рејте 
де Је топ таШеигеих, П ез5аје де Је сопзојет: 

- Емдеттепс, (и е5 пој, се п"е5с ра дгбје. Мај5 тот аи551. П п"у а ра5 бе диој 
5е дебе5ретет ! П15-тој се ди! ге спарите... 

ЕсЈе саЃага Пи геропд, Ѓоед сцвге: 

- Ја Гротте .. (Меоге: Ок. де5 Пот. агбее5, 424) (стр. 328) 
(5) ФЕ сарата - "дејајеиг, тоиснага . етут. Ге ае!аѓеиг, оџ Ге огтре (пајосгеќ 
ди отпкегео5е а а сопаиќе а"аикит е5к аќе ТоиПетегае", д"ип де5 пото 
рориајге5 ди саѓага, гпоесте Боичѓег- (Е5паиН) сабакдет - "м., у.. 1. депоп- 
сег еп зесгеќ (Со!6д., 1844) 2. Ѓауопоег (бајпЕ Суг, 1879) саЃатдет ев садтез 
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- ПаНег |е5 (покистеиго (р., 1893). Етут. |е5 5еп5 1 ек 2 5опЕ (65 раг ја 
поноп, а доиБе Ѓасе, Четргеооетеп! 5есгењ (Е5паии) (стр. 328) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ЛЕБАРКА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
4) МРучаат две лебарки во градската канализација. Едната ги донесува 
првите вести за новоотворениот ресторан во соседството: 

- Според сите извештаи-вели-фрижидерот е совршено чист, подот блеска 
како измазнета платина, во зидовите нема ниту најмало дупче или пукнат- 
ина, а целиот таван е од хром. И - се разбира - никаде ниту трошка храна ! 

- Те молам ја запира пријателката - немој, барем сега, додека јадам ! (И. 
Македонија, 10.11.1986) (стр. 330) 

9) М Да не останат само лебарките ! (Н. Македонија, 8.08. 1986) (стр. 330) 


(3) Мо текот на еден летен ден во годината (не паметам добро кој, а ми се 
чини дека е истиот ден, 24 јуни, или пак друг кој и да е) жените ниту месат 
леб, ниту пак ги отвараат ноќвите од претпазување од лебни молци - 
лебарки, наречени, и веруваат дека кој би се осмелил во тој ден да меси леб 
или барем да ги отвори ноќвите ќе му биле полни со споменатите гадинки. 
А други пак, истото претпазување го прават, поради тоа што веруваат дека, 
ако некој го престапи ова, неговиот леб однатре ќе бил си крв. (Шапкарев: 
Верувања, 25 - забелешка а) (стр. 330) 

(4) Мдко овие нови цени на лебот на ги уништат лебарките во нашите 
станови, јас навистина поефикасно средство не гледам. -- "цената на лебот 
е толку голема што немајќи доволно пари, луѓето нема да купуваат 
леб па според тоа и лебарките не ќе можат да опстанат" (Вечер, 
10.08.1957) (стр. 330) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "КОЊОШТИП" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
(1) Ф Оџапад оп уојс а соигаНете диет за рајеце, оп ргќуојс Гагцуќе де Ја 
рЕче (Оустоп5 де5 рејГе5) (стр. 332) 
9) СЕ) Трет вега гиде 51, 4е5 Гашсотпе, Ја соигиЦјете 5 епѓопсе ргоГопдетепе 
дапз Ја сеге (Отстоп5 де5 Бете5: Вејдјаие) (стр. 332) 
9) СЕ) Оџапад оп ок ипе соигшЦете дбап5 Је5 спатра, еПе агтеке диасте Боец5, 


с.-а.-4. ди"оп агтеке Ја свагтие рошг Ја сиег (ВоПапа, 1. 13, 114: Ег.-Сот(е) 
(стр. 332) 
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(4) Ф Капа ипе чдрпе, П Ќацс Јеуег серс Ѓој5 5оп стосНес роиг Ѓајге раз5ег Ја 
соигиЦете; ес, Дап5 ип снатр5, оп док агтетег зерс Ѓо15 за снагтие роиг Ја сег 
(Вопапа, 4. 13, 114: Ег.-Сотрѓ6) (стр. 332) 


(5) "Р ЏЈае Днвепсе де зерс снеуаих док батгег рошг сег ип ѓ6 (Воѓапа, Е. 
13, 114: Ег.-Сотј6) (стр. 332) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "РАСТИТЕЛНА ВОШКА" 


ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
(1) 4 рисегоп - -Ѓат. епѓапуи65 ренњ (Реќ Вореп) (стр. 333) 
О) Ф Тогдич! реше аџ Тег аобе, Је5 појеке5 5опс ридиќев де роих - 
(Мопкеупаџа, 603) (стр. 333) 
(3) ФЕ Аппќе бе рисегоп, аппѓе де БоиБјоп - "1 зетр!е дие |е5 сопашоп5 
ситанаие5 ЃауогаБе5 аи рисегоп Ге 5ојеп! аџо5!/ аџи Поибоп- (Отстоп5 де5 
реѓе5) (стр. 333) 
(4) ФЕ Се п"еве роше рагсе ди! у а ипе гозе зиг Је гозјет дие Гојвеаи 5"у рове: 
сте5с рагсе ци! у а дез рисегопз (Отсноппајте де5 сканоп5: Јије5 Вепага) 
(стр. 333) 

ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ЕЛЕНЧЕ" 

ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
а) Ф Секн ди! ротета 5изрепдби а зоп сои Ја сеге би сетв-уојапс бега репдапе 
зерс јоита рагапи де Ја раје. (Отсноппатге де5 5ирегониоп5) (стр. 335) 
2) СЕ) 1 Гоп уешс ауојг е Гагрепс соисе Ѓаппќе П Ѓаис ротет сопзгаттепс Дап5 
за росКе ипе сее де сет уојапс. (Воѓапа, 1. 3, 328: Спаѓаидип) (стр. 335) 
9) Ахоџ ипе сее де сет уојапе дап за росне ѓајс варпет 4 Ја |огеце (Војапа, 
1 3, 328: | окев) (стр. 335) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "БУНИШТАРЕЦ" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


(1) Ф) Боиијег - хсе пот иНиое роиг аеојдпег де5 зсагарќе5 соргорнаде5 
аигмуепкаап5 |е5 ехсгетепј5 де таттнеге5 тетегаќ ип изаде (пјипеих 
ри5 герапаи. |..-Е. Сејпе спегсра а Ши! гепаге јионсе еп еп дганбапЕ Ј.-Р. 
5аќге, "се рек Боичјет". Роиг 5"аооигег дие |е јестеиг аПаќ Бтеп репетгег 
за репобе, 1 ајоцшаќ а га Попе 5имапѓе: "Фаќапбе реќе зајорене даубе 
де тегде"(О"ип спаѓеаџ а " аџге, 1957) (Едоџага) (стр. 336) 

2) ФЕ БошШе-тетде - пот уидате де5 5сагаре5 соргорнаде5 ек де5 
шпамаи5 дигопе а тапѓе де геспегспег ек Ч"ехроќег |е5 5сапаај!е5 саспб5. 
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ое 0, раг еХепојоп (еј таџуај5 е5ри!) де тои! епаибтеиг; (Едоџага) (стр. 
336) 

9) ФЕ Те рќошире5 зе топсгепс еп ргапд потрге дап5 Ја зојгќе, Јогодие Је сетрз 
е5с аи Беаи (Ѓептотојодјоје Јеап-Непи Еабри г"е5к аррицие а еиајег се5 
(поесте5. Еп ассога ачес а кааШоп роријате, 1 сопсик дие "е5 дбокгире5 
уојапе ра5 е 5огг, гео аЌајге5 еј газапк а Гегте, 5опЕ огдпе де Беаи Тетр5 
роиг е јепаетатп; (Отстоп5 де5 Беје5) (стр. 336) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ЛЕПЕШКАР" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
(ОФ) реих адојезсепев дејецпепс 5иг Грете. 
- Керагде, Егеденс, 5 спе Ја јеипе Ме, ипе зсагаБќе. 
- Моп, гергепд ауес (адШрепсе Је вагсоп, с"е5Е "ип"5сагарќе. 


- ЕВ Беп, сој, а|ог5, оп реше дие дие си а5 ипе Боппе уие 7? ( "Питоиг де5 
аптаих, 118) (стр. 338) 


О) Се ди еп роге ип 5сагарќе 5иг ипе Барие, еп атшеке ои еп Бгосте, зе 
рјасе зоиз "Тпбиепсе Бепеддие ди зојеП. (Отсноппајге де5 зирегониоп5) (стр. 
339) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ТЕРМИТ" 


ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


(1) Ф) Те дјарје зе ќајс епаке! - хое аЌ еп сопоѓајап! (е гачаде5 саџ- 565 
раг ип тпамади заѓапѓаие аап5 поке епѓоигаде? (Едоџага) (стр. 340) 


) ФЕ) шауај де гене -- -Ќо. кауа! де декисноп |епЕ ек саспе" (Рем 
Вореп) (стр. 340) 


9) ФЕ Ја Вотте гепке снег ИН ек ДАсоцуте 5а ѓетте коше пие. П Ѓопсе уег5 
Те расата. Регзоппе ! П гепсте дап5 1а 5аПе де Бај. П десоцуте ип ашсте Потте 
дапз Је р1из 5ипрје аррагепП еп стат де гарег ап зе5 тајт5 ес Де Пипег. 

- баје5 Беѓе5, 5а|ез Беќез... 

- Ош"езе-се дие уои5 Ѓаке5 18, ди! бге5-уоц5 ? Јапсе Је тап сотре. 

- Је 5Ш45 епуоувќ раг Ја тишсраше роиг ргоседег а Та дезиќесноп де 
ИиптецБје. Ѓе диагцет зе сгоиуе Шесте де геттиез ! 

- Есди"езе-се дие уои5 Ѓаке5 гоцс пи, шуесцуе Героих Бог5 де Ши. 

Татапе 5е Бај55е, гератде 5е5 јатре5 ес ѓак: 


- АВ Пе5 заје5 Беге5, еПе5 опс деја БочЕЕ кои те5 убкетепб5 ! (Оусноп- пајге 
ди пге, 103) (стр. 340) 
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ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ТЕРМИТ" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
0) Мтермит не е рамен некому - "јаде во големи количини5 (стр. 341) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "БОГОМОЛЕЦ" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
(1) Ф тапее теНејецае - -5етр!ое аџ55/ Беп роиг деоодпег ипе еброизе 
ро5оечокме ои ипе теге саојгаштсе"(Едоџага) (стр. 343) 
О) Ф) Тев члајт јошце5" де Ја тлапке Штајдиепе аих рготепеит5 брагб5 Ја Дес- 


Цоп ди! доѓуепе ргепадте рош гекоиует Јешг гоце. (ОтсНоппајге де5 5ирег- 
оШШоп5) (стр. 343) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ГРОБАР" 


ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


а) Ф) песторпоге - “1. (поесје со!борѓеге (5ирпта65) ди епѓоиќ де5 спаго- 
дпе5, де5 садауге5 де ѓаире, де 5оип5 .. 5иг |е5дие!5 И! ропај 5е5 оецЊ 2. 
(арге5 1850) рај. ух. роќеиг де тот5, етриоуб де5 ротре5 Ѓипебге5, 
(агапа Ворбеп) (стр. 344) 


(2) Ф) пестоБје - “2. реш јпоесте сојборјете (степаа) ммапе зиг Ге5 
танеге5 еп десотрооШоп . - раг теѓари. тошсо!е, тедестп- (Сгапа 
Вореп) (стр. 344) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ЕДНОДНЕВКА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


а) Ф ќрнетете -- хе ди А"ипе регооппе (псарабГе де 5е сгбег де5 аттше5 
Аигар!е5? (Едоџага) (стр. 344) 


О) ГР) Беих татапз ќрнетете5, се5 (пзесте5 ди! пе ујуепт ци" ипе 5еШе јоштпее, 
аџ соеиг де Гете, 5е гепсопстепг: 

- Уоше ПЈ5 е5г спагтапе, дис Гипе дез беих. Ес ди! ее ргапа ! Опце! дре а-с-П 
допс ? 

Ес Гаисте татап ерретете де геропаге: 


- Тко Неиге5, упре-диасе пиписе5 ес степге 5јх 5есопде5. ("Нитоиг де5 
аптаих, 120) (стр. 345) 
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ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "КОШНИЛКА" 


ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
(1) ФЕ де а соснепјПе - хдеп5 уеојши5 фезсапане, чијд. (Оџдт) (стр. 345) 
() Ф соснепШе - хое аќ раќој5 Чипе тикапѓе Чехтете даисне, ип реџ 
та5сијпе, 5етроуапѓ а сопуеќг де јеипе5 пелестиее5, (Едоџага) 
(стр. 345) 

ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ДРОЗОФИЛ" 

ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
() ФЕ фговорнуѓе - -НШНегањтепк ди! ајте (а гозбе. е 9 Чипе бпе 
тоиспе ди! 5е ргеѓе аих ехренепсе5 атоигеизе5 |е5 ри5 алегое55 
(Едоџага), “е5 агозорприе5 гергезепѓеп! ипе ЃатиИе а"епугоп 700 еоресе5 
допк|е5 ри5 соппие5 5опЕ а Моиспе де5 пиќ5 ек 5иќоиќ (а тоиспе ди 
мпаѓге? (Отсноппаке де5 апјтаих) (стр. 346) 


(2) 8! БЊегоп - хаиџ Пдиге, ип Потте ди! ајште а Богге (Војапа, 1. 13, 145) 
(стр. 346) 
ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ЖУЖЕЛ" 

ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
(1) Ф Теставетепе фи сагаре Доге ргоуодие фев рицев сопцпиеИев (Ојстоп5 
де5 реѓе5) (стр. 347) 
О) Ф) Сен ди! ше ип 5агеепг е5с 50т бе регдте диејцие снозе бап5 Ја тете 
јоигпее (Воѓапа, 1. 3, 324: Еиге-еНиоке) (стр. 347) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СВИЛЕНА БУБА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


() Ф Оп реис сопајдетег Гпотте сотте ип апјта! Д"езресе зирецеитее ди 
ргоди де ррПозорШје5 ес дез роетез5 а реи ргез сотте Је5 уег5 4 зоје Ѓопс 
јошгпќе (ВоПапа, 1. 3, 324: Еиге-ениоке) (стр. 347) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СВИЛЕНА БУБА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
(9 МзЗелено пасат, вода не пијат - "гатанка за свилена буба, (Пенушлиски: 
Пословици) (стр. 347) 
9) МЖлто пате, умрено сос живина уф себе - "гатанка за копринен 
кожурок. (Пенушлиски: Пословици); МВ крпа изведено, на лист израстено, 


само себеси гроб си напрајло -- "гатанка за копринена бубака (Каваев: 
Гатанки, 75) (стр. 348) 
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(8) ММало дете до 40-от ден не го оставаат да види огон или видело 
(светлина) надвор од куќата. Истото правило се држи и за леунките. Во 
спротивен случај, велат, им исчезнувало млекото. Забелешка: а) Поради 
истата причина до 40-от ден никого не му даваат надвор од куќата да изнесе 
оган или запалена свеќа. б) Тоа правило се спазува и таму каде што се ранат 
свилени буби, кои ги сметаат како дечиња. в) По заоѓањето на сонцето не 
даваат да се изнесе надвор киселина (оцет) не само таму каде има малечко, 
леунка или свилени буби, туку и од никоја куќа; зашто, велат, се расипувала 
киселината. (Шапкарев: Верувања, стр. 19: 16) (стр. 348) 

(4) МКаде се ранат свилени буби, забрането му е на туѓ човек да влезе и да 
ги види, за да не паднат на зарек. Поради истата причина, во почетокот на 
заранувањето на бубите, листот што им служи за прва храна, го донесуваат 
тајно, за да не го види некој и да им завиди та да ги урочи. Кога бубите ќе 
пораснат и ќе почнат да се качуваат по шумата , за да ги завиткуваат 
кожурците, домашните луѓе од таа куќа каде се бубите, не си ги соблекуваат 
облеките кога си легнуваат на спиење, не си го мијат лицето, кога стануваат 
од спиење, ниту се чешлаат додека да се завиткаат кожурците. Тоа сето го 
прават за да не би испопаѓале бубите од дабот, како облеките од човековото 
тело и како што нечистотијата со измивањето се вади од лицето, и со 
чешлањето од главата. (/Шапкарев: Врувања, стр. 146: 41) (стр. 348) 


(5) МНекоја жена зависмива, кога ќе му видит на некоја комшивка оти имат 
арни и многу буби, ќе појдит, та ќе ја украдит една буба и ќе му ја напраит 
како нова невеста. ќе му ја набелит и ќе му ја нацрвит и ќе му ја пуштит пак 
во бубите. Непендек било од тоа и сите буби ќе трештат да бегаат по зидои 
и тавани и сите ќе ја појделе кај комшивката. (Целенков: Верувања, 341) (стр. 
348) 

(6) МОткога ќе завијат бубите во кожуроко, ќе "и соберат кожурците и ако 
излезит некој кожурец тркалес, а не долгманес, тој кожурок кажуал оти ако 
ранат в година буби, ќе му се стореле многу. (Целенков: Верувања, 413) (стр. 
348) 

(7) Мда се замилуат маж и жена ако се многу лошо скарани и не живеат. Да 
најдиш две буби што биле завиени во еден кожурок, ама да бидат глаа со глаа 
во кожуроко, оти има едни едната со глаата, другата со опашката; таквите не 
биле за лек, ами глаа со глаа да биле, тие вршеле работа. Таквие буби глаа со 
глаа се наоѓаваат у жените што ранат буби и ји точат кожурците да вадат 
коприна. Штом најде таквие две буби, испечи ји и истолчи ји и со прао на 
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бубите нека го посоли жената мажо кај што спие, али мажо да си посоли 
жената; и не одело до три дни, ќе се замилеале од мерата надвор. (Као не 
најдов таквие буби за да "а посолам жената за да ме милуа, чунки откоа немам 
пари, ич не ме милуа.) (Цепенков: Верувања, стр. 272: бајачка бр. б) (стр. 
349) 

(8) Мна сон буби да раниш ќе умри некој (Китевски: Стале Попов) (стр. 
349) 

(9) МКоприната е скапа оти е од устата на Богородица блаосоена. (Китевски: 
Клетвите во мак. народно творештво (докторска дисертација), легенда за 


настанокот на свилените буби од устата на богородица која плукала црви т.е. 
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де5 Тпузапорјеге5, допѓ (а депоттпаноп 5ауапќе е5Е Тпро сегеатит, е5( 
ип асекоп а (и! ЃОиќ 5еи!. | "аБафеоетепЕ де а рге5ојоп ајштшозрпепдие еѓ 
Гаидтепќаноп ае "ритјаќе де Ѓаг, рпрепотепе5 сагастенондие5 ди јетро 
огадеих, оопкде5 сопаШоп5 (дбаје5 роџг Ге уо! де се5 (поесе5.5 (Окстоп5 
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ропаге 8 тиоп5 а"оеиѓе. Рагачќе де Алего |едите“, ! 5аНќадцие зиќоика 
а ротте де ѓеге. (...) Аџ соиго де Гете 1940, 5ап5 доше рагсе дие 
чпуаооп део АПетапа5 сотпсааќ ауес сее ди ерипотагоа десетипеаѓа, 
Шпоесте деокистеиг де5 ротте5 де ѓеге, оп ауаќ дие!цие Татро аиа!Те5 
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е5 АПетапа5 де догурпоге5, пот соттип де се ргбааѓеиг. (Едоиага, 
266) (стр. 351) 
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поесте ди аНесноппе (а Тоидеге ди! сгоќ ап сее гбаоп. 
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пит) КС епгепдте дап5 Је5 Бојецје5 уептошШие5, фе реце5 соир5 5ес5, сте5с ип 
ргќзаре де тот (Во!апа, ќ. 3, 343) (стр. 352) 
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ои НетБе5 зесНе5, бап5 Је5 геттајт5 заБЈоппеих; 1 а Ја ргоршете де гештате еп 
гоиве Ја воцсее Д"еац 5иг ЈадиеПе оп Је дерозе; ац551 Је5 епѓапг5 арге5 Гатот 
р!асе дап5 Ја тат 5иг ип реи де заЦуе, зе текепс-15 а де: Ренке Беге де Зајтс- 
Јеап, Доппе-то! де соп гоире, је ќе Доппегај фе топ Бјапс. | Чпзесте гоцец 


ацзокбе Ја зае ес Гепѓапе стојс ди!П ассерѓе Те тагснќ. (Воапа, ѓ. 3, 344) 
(стр. 352) 
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4) Е) Оп сток дие Је регсе-огеШе 5Чпстобијс уо|опегт5 дап5 ГогеШе де 
Гротте, зок роиг у Ѓаџе 5оп пј4, зокс роиг 11! тапрег Ја сегуеПе, се ди Те ќи 
тоиит (Воѓапа, ќ. 13, 119) (стр. 353) 
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(1) Мфилоксера - килад. жарг. опак човек, жена, (Стефанија) (стр. 
353) 
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француската лингвистика. Работи 
како редовен професор по предме- 
тите граматика на францускиот 
јазик и информатичка лингвистика 
за француски јазик. Потесна 
специјалност му е доменот на 
науката за значењето во јазикоти 
во говорот односно семан тиката. 

Лингвистот настојува да ги 
наговори луѓето да говорат разбо- 
рито, да изговараат разговетно и да 
се договорат разговарајќи па дури 
и преговарајќи за јазичните 
употреби за кои подоцна не треба 
да приговараат, ниту пак да 
оговараат туку напротив во 
шери ШИК ЕТЕ: ВЕСТИТЕ: 
што свесно го заговараат. 

Никодиновски преку своите 
трудови сака да го покаже и 
докаже она шо луѓето го кажуваат 
додека искажуваат, прикажуваат, 
прекажуваат, закажуваат, поткажу- 
ваат, претскажуваат, прокажуваат. 

Потходот што го применува 
Никодиновски е час семазиолошки 
ВЕНИ ЕК: ЕСЕ СЕССИСИНКоји 
кријат нивните значења) час онома- 
зиолошки (се тргнува од значењата 
за де се откријат знаците кои нив ги 
изразуваат). 
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македонски примери 


ЛЕБАРКА - 4 
СКАКУЛЕЦ - 5 
ШТУРЕЦ - 12 
СКРЕЖЕЦ - 2 
ТАВТАБИТА - 1 
ФИЛОКСЕРА - 1 


СРАМНА ВОШШКА 1 
ВОШКА - 48 


ТЕРМИТ - 1 


МОЛЕ : 
МЗЕСТА - 368 ветена Ца 
ПЕПЕРУГА 7 
СВИЛЕНА БУБА - 9 


(- 25 "ИНСЕКТ" ) 


БОЖЈА БУБАЛКА - 4 
СВЕТУЛКА - 1 


КОМАРЕЦ - 14 
МУШИЧКА - 3 
МУВА - 49 
ШТРКОЛ - 2 


БОЛВА - 25 


БУМБАР - 12 
МРАВКА - 29 
ОСА - 12 
ПЧЕЛА - 82 
СТРШЕН - 2 





Референтна вредност на ентомолошките 
лексеми со фигуративно значење 


" Шпозитивна вредност Ш неутрална вредност ; 


: Шнеодредена вредност П негативна вредност ; 


Паџниуницнонијнијнијнијни јавија ини цнанрни унии иницирани рии рнавнрнирнаан ца 


-“ от 





чаапиаџ 


Микодјпоу5К, Хуопко - Вага па риапас! ""МЕКТТ" (5и. 1-12), од 
Којваќа ЕѓригаНунке гпасепја па текне џо јуансизКоот 1 уо 
такедопзккот јагк, 2 - ц АуризЕ 5, Фбр, 2007 (2016), 636 р. 


Дури и најбаналната слика нуди поглед во менталитетот на 
цела една општествена група како и во градбата на човечкиот 
дух; само тоа би било доволно да се поместат меѓите што 
воовбичено се поставуваат при проучување на фигуративниот 
говор. 


Сраге5 Вају: Тгање ае зтупонадие јпапсање 1, 5.185 


1. 1. База на признаци "ИНСЕКТИ" 


5 1. Во семиолошки признаци спаѓа се она што ја сочинува фор- 
мата односно изразот на лексичката категорија кфигуративни значења 
на инсектите). Семиолошките признаци заедно со другите типови 
признаци (синтаксички, семантички, стилистички, библиографски и 
бројчани) се внесени во базата на податоци што ја нарековме ИНСЕК- 
ТИ. Во претходната глава веќе го користевме синтаксичкиот признак 
Категорија при описот на говорните структури на ентомолошките фи- 
гуративни единици. 


Базата се состои од 2304 записи. Еден запис претставува еден вид 
досје или шкаф во кој се чуваат податоци за одреден предмет. Во на- 
шиот случај предметот претставува ентомолошка единица со фигура- 
тивно значење а податоците претставуваат признаци кои го одредуваат 
предметот-ентомолошката фигуративна единица. Секој податок е де- 
финиран со одредена ширина (број на знаци) поради што и се нарекува 
"поле". Базата содржи вкупно 23 полиња а нејзината структура (број на 
полето, назив на полето и ширина на полето) изгледа во превод вака: 


Структура на базата: ТМ5ЕКП.ПБОВЕ 


Број на записи во базата: 2304 





Никодиновски, Звонко - База на признаци ХИНСЕКТИ; (стр. 1-12), од книгата 
Фигуративните значења на инсектите во францускиот и во македонскиот 
јазик, 2 - ри Август С, Штип, 2007 (2016), 636 стр. 
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ХАВкупно 





Предметот за којшто се даваат разни податоци односно признаци 
е претставен во базата преку полето Израз и во тоа поле се внесени сите 
СНТОМОЛОШКИ фигуративни СДИНИЦИ. 


Една од предностите на компјутерската обработка на податоци 
претставува и листањето на податоци од базата (на екран или на печа- 
тач). Базата може да се листа на повеќе начини, со или без индекс. Кога 
се листа без индекс записите се менуваат според редоследот на физи- 
чкиот внес на податоците додека пак кога се користи индекс листањето 
се остварува според подредените вредности (на буквите, бројките, 
датумите) на полето. Индексот претставува поле од базата (составено 
од најмногу 100 знаци) кое е подредено според нагорната или надолната 
вредност на податоците содржани во него. Така со помош на индекси- 
раните полиња може доста лесно и брзо да се дојде до саканиот податок 
од базата (податок не значи само испишување на екран на она што е веќе 
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запишано тукуи брзо пресметување на разни вредности врз основа на 
податоците содржани во полињата). 


1. 2. Семиолошки признаци 


Во семиолошки признаци спаѓаат 4 признаци кои се запишани под 
следните броеви во горенаведената структура на базата: 16 (Зотипкла- 
са), 17 (Зоовид), 19 (Зооброј), 18 (Зооособина). Ќе дадеме краток опис 
на секој од овие признаци според редоследот наведен во овој параграф. 


А. Зотипкласа 


5 2. Зотипкласа е најопштиот признак кој ја определува системат- 
ската припадност на животното што е застапено во говорната единица 
и тоа според зоолошката класа и ред. 


Еве го табеларниот преглед на застапеноста на класите и редовите 
инсекти во примерите со фигуративно значење во францускиот јазик: 


ВИДОВИ ИНСЕКТИ (по редови | 
француски примери 


инсекти - 1056 


МУВАРОВА АВАСНМОБЕА (МЕСТА - 939 
- 10 - 107 ( з 32 ОР ТО 
ч 1 МЕРОХМАТ ) 


АСАНКА - 9 .... ОВТНОРТЕВА - 72 
АВАМЕНМА - 82 .... НЕМРТЕВА - 42 
ФСОВРОМГПЕА - 16 . . АМОРГШВА - 90 
---- ОПООНМАТА - 9 

--- ЕРНЕМЕНВОРТЕВА - 2 
.... ШБОРТЕВА - 3 

---- ЏШЕРПОРТЕВА - 106 
--- СОГШЕОРТЕВА - 74 
--- РУРТЕВА - 184 

--- ДАРНАМРТЕВА - 98 
---- НУМЕМОРТЕВА - 225 


ТНУФАМОРТЕВА - 1 


























4 Звонко Никодиновски 


Како што се гледа од табелата најбројна класа со фигуративни 
значења е класата ИНСЕКТИ (.МФЕСТА) со 88,92 9. Втора по бројност 
е класата ПАЈАКОВИДИ (АВАСНМОГЕА) со 10,13 Ф. Најмалку заста- 
пена е класата МНОГУНОГИ (МУПМИАРОРОА) со 0.9д5 96. 


Во однос на редовите од класата ИНСЕКТИ, во францускиот кор- 
пус се застапени 12 редови од кои најброен е редот ОПНОКРИЛЦИ 
(НУМЕМОРТЕВА) СО 23,96 90. 


Во македонскиот корпус ја имаме следната ситуација: 


И тука го имаме истиот редослед: најбројна е класата ИНСЕКТИ 


ВИДОВИ ИНСЕЧИ (по редови | 


македонски примери 


инсекти - 407 





МУВАРОРА - 3 АВАСНМОПЕА ШПМОЕСТА - 368 
- 96 (- 25 “инсект“) 


АСАТШМА - 9 ОВТНОРТЕВА - 21 
Го АВАМЕМА - 25 НЕМРТЕВА - 7 
5СОВРГОМРЕА - 2 АМОРГЏВА - 49 


(5ОРТЕВА - 1 
(ЕРГООРТЕВА - 20 
СОГЕОРТЕВА - 5 
ОРТЕВА - 68 
АРНАМРТЕВА - 25 





НУМЕМОРТЕВА - 147 





со 90.42 95, втора е класата ПИАЈАКОВИДИ со 8,84 9 а најмалубројна е 
класата МНОГУНОГИ со 0,74 96. 
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Во однос на редовите класата ИНСЕКТИ, во македонскиот кор- 
пус се застапени 9 редови од кои најброен е редот ОПНОКРИЛЦИ (НУ- 
МЕМОРТЕВА) со 39.95 960. 


Б. Зоовид 


5 3. Зоовид претставува таков признак кој ги разграничува енто- 
мозоонимите по видови. Така во францускиот корпус од базата се заста- 
пени вкупно 48 видови инсекти, додека во македонскиот корпус има 
вкупно 29 инсекти. 


Еве го табеларниот преглед на застапеноста на видовите инсекти 
според нивната припадност на одделни редови во францускиот корпус: 


ВИДОВИ ИНСЕКТИ (по видови | 


француски примери 


Е БОГОМОЛЕЦ - 2 
(Со ЛЕБАРКА - б 
КОЊОШТИП - 5 
орорТтега - 72 СКАКУЛЕЦ - 8 
нанинананинниаининаикннннанон ШТУРЕЦ - 40 
ЈШУШУЛАЈКА - 1 








КОШНИЛКА - 2 


РАСТИТЕЛНА ВОШКА - 4 
Пегпрѓтега - 42 СКРЕЖЕЦ - 10 


Панканнанак нано ссњи ТАВТАБИТА - 26 
апорига - 90 ре СРАМНА ВОШКА - 8 
Ке ВОШКА - 82 
Јт оаопаќа - 90 јс----- ВОДНО КОНЧЕ - 9 
ерпегпегортега-2 ЕДНОДНЕВКА - 2 
соОЛЕРМИТ - 7 


МОЛЕЦ - 15 


ГБ" ПЕПЕРУГА - 90 
ШМОЕСТА - 9389 СВИЛЕНА БУБА - 1 




















С- 32 ОШШТО БОЖЈА БУБАЛКА - 13 
- НЕПОЗНАТ ) БУНИШТАРЕЦ - 3 
ЛЕПЕШКАР - 3 
ЕЛЕНЧЕ - 3 

ГНИЛЕЦ - 1 


ГРОБАР - 2 
софеортега - 7. мара Е 
ааа здание КОМПИРОВА ЗЛАТКА - 1 
МАЈСКИ БУМБАР - 18 
МЕЛОЕ - 1 








СВЕТУЛКА 26 
ЖИТЕН ШТЕТНИК 4 
ЖУЖЕЛ - 2 
КОМАРЕЦ - 23 
арѓега Ев 184 МУШИЧКА - 8 
не МУВА - 135 
ПГТРКОЛ - 18 
аррапѓрѓегсков се БОДВА - 98 
--... БУМБАР - 13 
4 ДРОЗОФИЛ - 2 


Ге орѓегок225 К---. МРАВКА - 06 


ПЧЕЛА - 100 
С.. СТРШЕН - 10 


ТРузапорѓега-1 --- ОЛУЈНИК - 1 
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Најзастапен вид во францускиот корпус само од класата ИНСЕК- 
ТИ (вкупно 939 единици) е мувата од редот на двокрилците со 135 
примери или 14,38 9, додека веднаш по неа доаѓа пчелата од редот на 
опнокрилците и таа е застапена со 100 примери или 10,65 “0. 


Евегои табеларниот преглед за македонскиот корпус: 


ВИДОВИ ИНСЕЧИ (по видови| 


македонски примери 


ЛЕБАРКА - 4 


ШТУРЕЦ - 12 


СКРЕЖЕЦ - 2 
НЕМРТЕВА - 7 - ТАВТАБИТА - | 
ФИЛОКСЕРА - 1 
СРАМНА ВОПКА - 1 
ВОШКА - 48 








АМОРГЏВА - 49 


(БОРТЕВА - 1 ТЕРМИТ - 1 


МЕСТА - 368 МОЛЕЦ - 4 
(ЕРГОРТЕВА - 20 ПЕПЕРУГА - 7 
СВИЛЕНА БУБА - 9 





С- 25 “ИНСЕКТ“ ) 





БОЖЈА БУБАЛКА - 4 
СВЕТУЛКА - 1 


СОГЕОРТЕВА - 5 


КОМАРЕЦ - 14 


ОРТЕВА - 68 МУШИЧКА - 3 
МУВА - 49 
ШТРКОЛ - 2 


БУМБАР - 12 
МРАВКА - 29 
НУМЕМОРТЕВА - 147 ОСА -. 12 
ПЧЕЛА - 82 
СТРШЕН - 2 














Во македонскиот корпус само од класата ИНСЕКТИ (вкупно 368 
единици), првите две места ги заземаат истите инсекти но во обратен 
ред: најзастапен вид е пчелата од редот на опнокрилците со 82 примери 
или 22,28 99, додека на второ место е мувата со 49 примери или 13,31 96. 


База на признаци “ИНСЕКТИ" 7 


В. Зооброј 


5 4. Признакот Зооброј го регистрира вкупниот број на инсекти 
кои се содржат во секоја единица. Така според овој критериум во базата 
ја среќаваме следната состојба: 


И во францускиот и во македонскиот корпус среќаваме идентична 
ситуација: најбројни се единиците со само 1 инсект (над 95 ?0) а потоа 
следат единиците со 2 инсекта (нешто над 4 99). По 3 и 4 инсекти се сре- 
ќаваат во многу малку единици (околу 0,5 70). 


Речиси идентичните проценти во францускиот и во македонскиот 
корпус можат да бидат и индикатор за некое поопшто правило меѓу ја- 
зиците воопшто. Како и да е, јасно е дека единиците со само еден инсект 
се најпогодни за изразување на содржината на мислата а само мал про- 
цент единици со по 2 или повеќе инсекти (максимум 5 отсто) можат да 
учествуваат во изразување на дадени содржини. 


Г. Зооособина 


5 5. Признакот Зооособина претставува поле во кое се регистрира 
семиолошката фигура на ентомолошкото фигуративно значење. Име- 
но, тука се бележи онаа особина или сема (денотативна или коно- 
тативна) на инсектот која го дава или произведува неговото фигуратив- 
но значење. 


Особините на инсектите може да се поделат во две големи групи: 
1. физички особини и 2. однесување. Во групата на физички особини 
спаѓаат следните особини: големина, тежина, боја, градба. 


Во втората група особини хОднесувањеџ, може да разграничиме 
три подгрупи: 


А. однесување на инсектите 


Б. однесување меѓу инсектите и животните (било да се работи за 
ОДНОСИ меѓу инсектите или пак меѓу инсектите и другите животни) 


В. однесување меѓу инсектите и луѓето (и во двете насоки). 


Поделбата на три подгрупи е од чисто практична гледна точка по- 
ради стремежот за разграничување на учесниците во еден процес. Меѓу- 
тоа јасно е дека една иста особина на инсектот (на пример исхраната) 
може да се реализира во разни подгрупи во зависност од видот на инсек- 
тот: така исхраната на пчелите со полен спаѓа во првата подгрупа, 
исхраната на пајакот со муви во втората, додека исхраната на вошката 
во третата подгрупа. 
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Така, во првата подгрупа би можеле да ги изделиме следните од- 
несувања: брмчење, летање, скокање, работење и др. Во втората под- 
група би ги навеле начинот на исхрана (плетење пајажина, боцкање, ис- 
пуштање отров) додека во третата подгрупа најважни се следните одне- 
сувања: касање, задевање, начин на исхрана (сите три се однесувања на 
инсектите кон луѓето) како и бркање, мавтање, тепање (со рака, со пред- 
мет или со инсектициди) и фаќање (сите четири се однесувања на луѓето 
кон инсектите). 


1. 3. Семантички признаци 


Во семантички признаци спаѓаат 3 признаци кои се запишани под 
следните броеви во горенаведената структура на базата (сп. 5 77.): 12 
(Значењтема), 15 (Рефервалер) и 13 (Фигура). Ќе дадеме краток опис на 
секој од овие признаци според тукуштонаведениот редослед. 


А. Значењтема 


5 5. Признакот Значењтема ги бележи значењата и темите на ен- 
томолошките единици со фигуративно значење. Се работи за сложен 
признак кој како да е составен од два признака. Тоа произлегува од ра- 
зличноста на говорните структури. Имено, додека кај едни структури 
значењето може да се одреди со еден збор (кај лексемските и фразем- 
ските структури ако се разгледуваат надвор од самостојно изведени го- 
ворни дејствија), кај други структури значењето претставува интерак- 
тивна категорија која може да се одреди со две одредби: најпрвин со по- 
мош на некоја илокутивна одредба како на пр. порака, совет, аргумен- 
тација, префрлување, колнење и др. (кај паремиските структури) а потоа 
со една одредба која претставува спецификација на она што било изго- 
ворено во говорното дејствие. Вториот дел, кој се изразува со помош на 
именска релација или на комплетивна клауза, претставува всушност те- 
ма на говорното дејствие. Токму поради тоа се определивме називот на 
овој признак да биде Значењтема со што всушност се имплицира дека 
значењето е сложена категорија која може да се разгледува на две рам- 
ништа: тематско (стриктно семантичко) и интерлокутивно (прагмати- 
ЧКО). 


Интересно е во тој поглед да се види како се именуваат пареми- 
ските говорни дејствија. Така, најголемиот дел од разгледуваните паре- 
миски единици се претставуваат со следната структура: рече (кажува) 
еден(-на) афоризам (гатанка, пословица, престскажување, верување) за 
(..). Како што се гледа именувањето на овие говорни дејствија е прет- 
ставено преку називот на говорното дејствие во првиот дел и преку не- 
говата тема во вториот дел. Инаку називот на овие дејствија се однесува 
многу повеќе на нивната форма и тема отколку на нивната функција. 
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Единствено говорната единица клетва се парафразира со глаголската 
релација колне некого која претставува интерактивна категорија што 
значи дека се однесува на функцијата на таа говорна единица во го- 
ворната интеркомуникација. 


Нашиот пристап во овој труд е воглавно тематски со оглед на тоа 
што целта ни е да ги проучиме корелациите меѓу семиолошките и се- 
мантичките структури во фигуративните ентомолошки говорни едини- 
ци а не и нивните функции во говорната интеркомуникација. 


Значењата на фигуративните ентомолошки единици што тука ги 
проучуваме се однесуваат воглавно на човекот, на неговите физи- 
чки и психички особини и на неговиот социјален живот. Еден 
дел од тие ентомолошки единици не го симболизираат директно чове- 
кот но сепак индиректно се однесуваат на него. Имено, има многу га- 
танки, претскажувања, верувања и вицеви чии фигуративни значења не 
се директно антропоморфни но чија изведба игра улога во човековиот 
живот (да го поучат, да му го прогнозираат времето, да му пренесат тра- 
диционални изреки, да го засмејат). 


Б. Рефервалер 


5 6. Признакот Рефервалер ја бележи референтната вредност на 
ентомолошките лексеми со фигуративно значење. Во поглавјето 5 21 
го постулиравме правилото според кое референтната вредност на фигу- 
ративното значење е пропорционална на референтната вредност на 
етимонското значење (со исклучок кај иронијата и антифразата). Ре- 
ферентната вредност е бележена во четири величини: позитивна, неу- 
трална, неодредена и негативна. 


Во францускиот корпус ја среќаваме следната ситуација: со пози- 
тивна референтна вредност се јавуваат 210 ентомолошки лексеми 
што претставува 19,89 “9 од вкупниот број француски изрази со фигу- 
ративно значење (1056). Неутрална вредност поседуваат 18 ентомо- 
лошки лексеми што претставува 1,70 75. Неодредена вредност пока- 
жуваат 95 ентомолошки лексеми што претставува 8,99 950, додека со 
негативна референтна вредност се одликуваат 733 лексеми што 
претставува 69.41 “9 од вкупниот број ентомолошки единици со фигу- 
ративно значење во францускиот корпус. Значи најбројни се единиците 
со негативна вредност, потоа доаѓаат единиците со позитивна, па со нео- 
дредена и на крај со неутрална референтна вредност. 


Во македонскиот корпус ситуацијата е приближно иста. Имено, со 
позитивна вредност се одликуваат 92 ентомолошки лексеми што 
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претставува 22,60 9 од вкупниот број ентомолошки единици со фигура- 
тивно значење во македонскиот корпус (407). Неутрална вредност посе- 
дуваат 6 единици што претставува 1,47 20. Со неодредена вредност се 
јавуваат 44 лексеми што претставува 10,81 25. Најголем број лексеми се 
јавуваат со негативна вредност, вкупно 265 што претставува 65,11 “о. 
Значи и во македонскиот корпус најбројни се единиците со негативна 
вредност, потоа доаѓаат единиците со позитивна, па со неодредена и на 
крај со неутрална референтна вредност. Еве го распоредот на референ- 
тната вредност во двата јазика претставен преку графикон: 


Референтна вредност на ентомолошките 
лексеми со фигуративно значење 


Ш позитивна вредност неутрална вредност 





Ш неодредена вредност негативна вредност 
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Француски Македонски 
јазик јазик 


Ако ги споредиме 
резултатите во двата корпуса ќе видиме дека во македонскиот корпус 
има повеќе единици со позитивна и со неодредена референтна вредност 
во однос на францускиот корпус. Од друга страна пак францускиот 
корпус содржи повеќе единици со негативна и со неутрална референтна 
вредност. 


В. Фигура 


5 7. Фигура е едно од обележјата кои се однесуваат на содржината 
односно значењето на една лексичка категорија со фигуративни зна- 
чења. Со оглед на тоа што изразот на една единица со фигуративно 
значење и самиот претставува значенска јазична единица потребно е да 
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се утврди која е врската меѓу првичното и вторичното значење на да- 
дената единица. Не се навлегува во тоа што се означува туку се бара 
само патот по кој првото значење преминало во второ значење односно 
неговата семиологија. 


Не навлегувајќи во расправа за генезата на фигурите и на фигура- 
тивните значења, би сакале само да го споменеме мислењето на Баји кој 
причините за настанување на фигуративните значења ги гледа во сла- 
бостите и несовршеноста на човечкиот ум. Баји вели: 

"Секогаш кога усцеваме да се доближиме до изворош на некоја 
слика, се судруваме со некој недосташок на човечкиот ум или на некоја 
нужност на која одложи јазикот. 

Најголемошо несовршенство од кое страда нашиош ум прешста- 
вува неговаша неспособност да аистрахира во ацсолушна смисла, од- 
носно да предочи еден поим, да осознае една идеја вон каков и да е доцир 
со конкрешнаша реалност. Ние ги иоистовешуваме аистракшнише 
поими со предмешише од нашите сешилни церцеиции, затоа ишцо шоа 
е единствениош начин кој ни овозможува да ги осознаеме шие поимии 
да ги направиме разбирливи за другише. (..) Вирочем, шие асоцијации се 
засновани врз нејасни аналогии, понекогаш и многу нелогични; но шие 
доста добро ошкривааш иицо забележува лицешо кое мисли во 
надворешниош свеш и во какви слики шоа лице си го црешсшавува она 
цо неговиот мозок не може да му го прешстави во форма на чиста 
аистракција. Токму во шоа се состои и значењешо на фигурашивниош 


Јазик за колекшивнаша исихологија". 1 


Еве го списокот на видовите фигури и на нивната фреквенција. 


Француски јазик Македонски јазик 
Вид Јавувања Проценти Вид  Јавувања Проценти 
1.Метафора 434 41109 1.Метафора 220  54,059 
2.Аналогија 232. 21,979 2.Компарација 58 14,25 960 


3.Конкретно 128. 12,12 9 3.Аналогија 45 11,06 90 
значење 


4.Компарација 93 8,819 4.Персонифи- 34 8,352 
кација 


5.Метонимија 89 8.43 90 5.Конкретно 27 6.63 90 
значење 


1 снане Вају: Тпаќње ае 5гуњидие Јгапсаќње , с 2 124. “, Са! Мипкег, Нејде!Бегв, 1921, 
5Ег. 187. 
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6.Персонифи- 64 
кација 


7.Хипербола 10 
8.Игра на 4 

зборови 

9.Иронија 1 

10.Паронимија 1 


6.06 90 


0.95 9 
0.38 90 


0.01 90 
0.01 90 


Х Вкупно 1056 единици 
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6.Метонимија 12 2,95 96 


7.Хипербола 7 1,72. 90 
8.Игра на 4 0.98 90 


зборови 


Х Вкупно 407 единици 


Од вкупно 10 фигури застапени во двата јазика 8 се исти додека 
само две се различни но кои се содржат само во по 1 пример. Покрај тоа 
во голем број единици ентомолошките лексеми се јавуваат во нивното 
конкретно значење. Од оваа табела можеме да видиме дека меѓу фран- 
цускиот и македонскиот корпус постојат следните разлики: во францус- 
киот корпус со поголема застапеност во однос на македонскиот се од- 
ликуваат аналогијата, метонимијата и конкретното значење, додека кај 
сите останати фигури застапеноста е поголема во македонскиот корпус. 


Никодиновски, Звонко - Семиолошка класификација на инсектите (стр. 
1-22), од книгата Чигуративните значења на инсектите во францускиот 
и во македонскиот јазик, 2 - ри Август С, Штип, 2007 (2016), 636 стр. 


Јазичните структури претставуваат трезор кој ги чува трагите 
од сите етносемиотички системи на една заедница. 


Потсвесното има двојна димензија, индивидуална и ко- 
лективна : првата се изразува преку нашите соништа, лапсус- 
ите, психосоматските нарушувања, преку социјалните, сексу- 
алните и другите однесувања; втората димензија се изразува 
преку митовите, фолклорот, народната мудрост и длабинските 
структури на јазикот.Џ 


Р. бијгаџад : 5б6тѓојодѓе ае ја зехиа!Ње, стр. 211 


1. СЕМИОЛОШКА КЛАСИФИКАЦИЈА НА ИНСЕКТИТЕ 


Четвртата глава ќе ја посветиме на семиолошката класификација 
на инсектите. Имено, тука како основа за нивната класификација одно- 
сно групирање ќе послужат нивните фигуративни значења за разлика од 
зоолошката класификација каде што за основа се земаат денотативните 
семи на инсектите. Семиолошката класификација ќе ја спроведеме 
според бројноста на јавување на одделни инсекти и тоа врз основа на 
петте семантички категории што ги воспоставивме во третата глава : 
како предметна стварност, како човечко тело, како човечко однесување, 
како човечка заедница и како предзнак. 


1.1. "Како предметна стварност" - основа за класификација 


5 1. Во категоријата "КАКО ПРЕДМЕТНА СТВАРНОСТ" ги 
сместивме сите оние признаци кои имаат некаков однос со луѓето но кои 
не припаѓаат на другите четири категории. Семантичките признаци што 
ги содржи оваа категорија не се премногу (ги има вкупно 23) и нив 
можеме да ги подредиме во 3 општи групи од кои првите две се со 
негативна а третата со позитивна референтна вредност. Во рамките на 
секоја група ги подвлекуваме оние семантички признаци кои имаат 
самостоен полнеж а кои можат понекогаш да служат и како заглавија 


на подгрупи составени од слични семантички признаци. 1 


1. НЕШТО МАЛО : НЕШТО МАЛО, ВЛАКНЕСТО И СТРАШНО: 
(инсект - фр. 1), НЕШТО СИТНО: (вошка - мак. 3), МАЛА И НЕВРЕ- 
ДНА РАБОТА: (комарец - мак. 1), НЕДОРАЗВИЕНО, НЕДОВРШЕНО 
НЕШТО: (инсект - фр. 2). 





! Во ова и во другите поглавја во заграда го даваме видот на инсектот, јазикот 
и бројот на примери во кои се јавува тој инсект со дадениот семантички признак. 


МиодтоузК, ХуопКко - 5етјојозка КазШкасцја па теке (5и. 1-22), од 
Којваќа ЕѓригаНуние гнасенја па текне џо јтапсизКо! 1 ио такедоноКот 
јагт, 2 - ц АувизЕ5, Фбр, 2007 (2016), 636 р. 
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По бројот на јавувања оваа група не е голема (вкупно 7 јавувања) 
како ни по по бројот на видовите (вкупно 3 видови: вошка (3), "инсект" 
(3) и комарец (1)). 


Малошо е симболизирано воглавно преку вошката и "инсектот". 


2. НЕШТО НЕДОБРО : СКУДНА ИСХРАНА: ( пеперуга - фр. 1), 
(штурец - фр. 1), НЕДОБАР КВАЛИТЕТ: (бумбар (мед) - фр. 1), КИНЛИ- 
ВОСТ, НЕСОЛИДНОСТ НА ОДРЕДЕНА ВРСКА: (пајак - мак. 1), НЕЖ- 
НОСТ, НЕОТПОРНОСТ: (пеперуга - фр. 2), НЕШТО АПСТРАКТНО 
КОЕ Е НЕСОЛИДНО, НЕИЗДРЖЛИВО И СТОИ НА СТАКЛЕНИ 
НОЗЕ: (пајак - фр. 4), ОДВРАТНО СУШТЕСТВО: (лебарка - фр. 2), 
(лебарка - мак. 1), СИРОМАШЕН, БЕДЕН: (молец - фр. 1), (штурец - фр. 
1), СИРОМАШТИЈА: (вошка - фр. 1), (вошка - мак. 2), НЕПРИЈАТЕН, 
КОНТИНУИРАН ЗВУК: (штурец - мак. 1), ГОЛЕМА НЕСРЕЌА: (штркол 
- фр. 1), НАПУШТЕНИ ПРЕДМЕТИ ИЛИ МЕСТА ИЛИ ОДМИНАТ ВРЕ- 
МЕНСКИ ИНТЕРВАЛ: (пајак - фр. 4), МНОГУБРОЈНОСТ: (стонога - фр. 
8), (стонога - мак. 3), УСЛОВЕНОСТ НА ПОЈАВИТЕ: (штркол - мак. 1). 


Оваа група содржи 36 јавувања и 9 видови : стонога (11), пајак (9), 
пеперуга (3), штурец (8), вошка (3), лебарка (3), штркол (2), молец(1) и 
бумбар (1). 


Во оваа група треба да се истакнат следните работи : несолидно- 
сша е симболизирана преку пајакот и пеперугата, додека многубројно- 
сша е претставена од стоногата. 


3. НЕШТО ДОБРО : ПАРИ, БОГАТСТВО: (вошка - мак. 4), 
РЕЛАТИВНО БОГАТСТВО: (крлеж - мак. 1), НЕШТО СЛАТКО, КО- 
РИСНО И ПРИЈАТНО: (пчела - фр. 33), (пчела - мак. 43), НЕШТО 
СОЛИДНО, ИСКЛУЧИТЕЛНО: (мајски бумбар - фр. 1), ОДЛИЧЕН 
КВАЛИТЕТ: (молец - мак. 1). 


Оваа група содржи 83 јавувања и 5 видови : пчела (76), вошка (4), 
крлеж (1), мајски бумбар (1)(преку негација), молец (1)(преку негација). 
Во оваа група треба да ги истакнеме следните работи: иарише се 


симболизирани од вошката, додека слашкошо и корисношо с претста- 
вено од пчелата. 


1. 2. "Како човечко тело" - основа за класификација 


5 2. Во категоријата "КАКО ЧОВЕЧКО ТЕЛО" ги подведуваме 
оние семантички признаци кои се однесуваат на човечкото тело, на 
неговите карактеристики и на процесите кои се случуваат во неговото 
тело без учество на човековите волитивни процеси. Семантичките 


Семиолошка класификација на инсектите 3 


признаци што ги содржи оваа категорија се 36 на број и нив можеме да 
ги подредиме во 9 општи групи : 


1. ВИСИНА: МАЛО СУШТЕСТВО: (мува - фр. 26), (мува - мак. 11), 
МАЛО И НЕМОЌНО СУШТЕСТВО: (болва - фр. 10), (болва - мак. 5), 
(мравка - фр. 17), (мравка - мак. 10), (вошка - фр. 1), (вошка - мак. 1), 
(инсект - фр. 1), (комарец - фр. 1), МАЛО СУШТЕСТВО ИЛИ ДЕТЕ: 
(мушичка - фр. 1), (растителна вошка - фр. 1), МАЛ И СЛАБ ЧОВЕК: 
(штурец - фр. 1). 

Оваа група содржи 86 јавувања и 8 видови: мува (37), мравка (27), 
болва (15), вошка (2), инсект (1), комарец (1), мушичка (1), штурец (1), 
растителна вошка (1). 


Малошо сушшество е претставено преку мувата, болвата и мрав- 
ката. 


2. ТЕЖИНА: ЛЕСНО СУШТЕСТВО: (пеперуга - фр. 1), СЛАБ, ТЕ- 
НОК ЧОВЕК: (инсект - фр. 1), (скакулец - мак. 1), ИСУШЕНА, СТАРА 
МОМА: (скакулец - фр. 1), ВИСОКА, СУВА И НЕВЕШТА ДЕВОЈКА: 
(скакулец - мак. 1), ДЕБЕЛО СУШТЕСТВО: (светулка - фр. 1), 
ЗДЕБЕЛЕНОСТ: (скакулец - фр. 1), КРУПНА ЖЕНА: (водно конче - 
фр. 1), ЧОВЕК СО ТРКАЛЕЗНО ЛИЦЕ: (бумбар - мак. 1). 


Оваа група содржи 9 јавувања и 6 видови : скакулец (4), инсект (1), 
пеперуга (1), водно конче (1), светулка (1) и бумбар (1). 
Лесношо сушшесшво с симболизирано преку скакулецот. 


Дебелошо сушшесшво се овоплотено во бумбарот и во светулката, 
скакулецот и водното конче (со антифраза кај сите три инсекти). 


3. УБАВИНА: ГРДОСТ: (пеперуга - фр. 6), ГРДО ЛИЦЕ, ПЛА- 
ШИЛО: (скорпија - мак. 1), ГРД, НЕПРИБРАН ЧОВЕК: (пчела - мак. 
1), ГРДОСТ: (вошка - фр. 1), УБАВИНА: УБАВА СТАВА, ТЕЛО: (оса - 
фр. 1). 

Оваа група содржи 10 јавувања и 5 видови : пеперуга (6), скорпија 
(1), пчела (1), вошка (1) и оса (1). 


Грдошо сушшество с овоплотено во пеперугата (гасеница) и де- 
лумно во скорпијата и вошката, додека убаваша става с симболизира- 
на преку осата. 


4. ВОЗРАСТ: ОСТАРЕНОСТ: (молец - фр. 1), ПОГРДА ЗА СТА- 
РА ЖЕНА (срамна вошка - фр. 1). 


Оваа група содржи 2 јавувања и 2 вида : молец (1) и срамна вошка (1). 
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Сштаросша с симболизирана преку молецот. 

5. МИРИС: СМРДЕА: (тавтабита - фр. 1), (мравка - фр. 2). 

Оваа група содржи 3 јавувања и 2 вида: мравка (2) и тавтабита (1). 
Смрдеаша се симболизирана преку мравката и тавтабитата. 


6. ЧИСТОТА: ВАЛКАНОСТ: (вошка - фр. 1), (мува - фр. 5), (мува - 
мак. 2), НЕЧИСТОТИЈА: (вошка - мак. 2). 


Оваа група содржи 10 јавувања и 2 вида : мува (7) и вошка (9). 


Нечисшошо сушшесшво с симболизирано преку мувата и вош- 
ката. 


7. ОБЛЕКА: ЛУЃЕ ОБЛЕЧЕНИ ВО ЖИВО ЦРВЕНА БОЈА: (кош- 
нилка - фр. 1), ЛЕСНО ОБЛЕЧЕНА ЖЕНА: (божја бубалка - мак. 1). 


Оваа група содржи 2 јавувања и 2 вида: божја бубалка (1) и кош- 
нилка (1). 


8. ЗДРАВСТВЕНА СОСТОЈБА НА ТЕЛОТО: ГЛАД, ИЗГЛАД- 
НЕТОСТ : (тавтабита - фр. 1), ОСТРА, ДЛАБОКА БОЛКА: (инсект - фр. 
1), ОТРПНАТОСТ И СВРБЕЖ: (мравка - фр. 4), НЕПРИЈАТНО ЧУВ- 
СТВО, СТРАВ: (мравка - мак. 1), (инсект - мак. 1), ЗУЕЊЕ ВО УШИТЕ: 
(бумбар - мак. 1), ГЛАВОБОЛКА ПО ПИЈАНСТВО: (штурец - фр. 1), 
ЌЕЛАВОСТ: (молец - фр. 1), ТУБЕРКУЛОЗНОСТ: (молец - фр. 1), 
ЛУПЕЊЕ НА КОЖАТА: (скрежец - мак. 1). 


Оваа група содржи 12 јавувања и 7 видови : мравка (5), молец (2), 
тавтабита (1), инсект (1), бумбар (1), штурец (1) и скрежец (1). 


9. ДЕЛОВИ ОД ЧОВЕЧКОТО ТЕЛО: ДЕЛОВИ ОД ЧОВЕЧКОТО 
ТЕЛО ИЛИ МАТЕРИИ ШТО ТОА ГИ ИЗЛАЧУВА: (пчела - фр. 10), (пајак 
- фр. 6), (пеперуга - фр. 1 (секс.)), (пеперуга - фр. 5), ГУРЕЛКИ: (молец - 
фр. 1), МАЛИ ОЧИ: (молец - фр. 1), ВЛАКНА НА ПУБИСОТ: (срамна 
вошка - фр. 1), ПРЕЛИВНА БОЈА НА ОЧИТЕ: (бумбар - мак. 1). 


Оваа група содржи 26 јавувања и 6 видови : пчела (10), пајак (6), 
пеперуга (6), молец (2), срамна вошка (1) и бумбар (1). 


Деловише од човечкошо шело се овоплотени преку пчелата, 
пајакот и пеперугата. 


1. 3. "Како човечко однесување" - основа за класификација 


5 3. Во категоријата "КАКО ЧОВЕЧКО ОДНЕСУВАЊЕ" ги 
подведуваме оние семантички признаци кои се однесуваат на човечкото 
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однесување и на процесите кои се случуваат во неговото тело со учество 
на човековите волитивни процеси. Семантичките признаци што ги 
содржи оваа категорија се 152 на број и нив можеме да ги подредиме во 
3 општи групи (физичко, психичко и говорно однесување) со забелешка 
дека голем број признаци не се еднозначни и можат да припаѓаат 
истовремено на две или три групи. Некои признаци кои имаат доста 
слично значење се групирани во подгрупи. 


А. Физичко однесување 


5 4. Во групата "ФИЗИЧКО ОДНЕСУВАЊЕ" ги подведуваме 
оние семантички признаци кои се однесуваат на човечкото физичко 
однесување и на процесите кои се случуваат во неговото тело со учество 
на човековите волитивни процеси. Семантичките признаци што ги 
содржи оваа категорија се 33 на број и нив можеме да ги подредиме во 6 
општи групи: 


1. ИСХРАНУВАЊЕ: СТРВНО СУШТЕСТВО: (мува - фр. 17), 
(мува - мак. 6), (мравка - мак. 1), (термит - мак. 1). 


Оваа подгрупа содржи 25 јавувања и 3 видови: мува (23), мравка (1) 
и термит (1). 


Сштрвношо сушшесшво с симболизирано преку мувата а делумно 
и преку мравката и термитот. 


2. ТЕМПЕРАМЕНТ: КРОТКО СУШТЕСТВО: (мува - мак. 4), МИ- 
РНО И КРОТКО СУШТЕСТВО: (мушичка - мак. 1), (инсект - мак. 1), 
НЕМИРНО СУШТЕСТВО: (стршен - фр. 2), (стршен - мак. 1), ПРГАВО 
И СКОКАЧКО СУШТЕСТВО: (болва - фр. 12), (болва - мак. 1). 


Оваа подгрупа содржи 22 јавувања и 5 видови : болва (13), мува (4), 
стршен (3), мушичка (1) и инсект (1). 


Мирношо сушшесшво ес симболизирано преку мувата и делумно 
преку мушичката и инсектот (бубачка), додека немирношо суиишестшво 
е претставено од болвата и стршенот. 


3. МОТОРНА АКТИВНОСТ: ГОЛЕМА ПОДВИЖНОСТ: (божја 
бубалка - мак. 1), (скакулец - мак. 1), ПОДВИЖНА МЛАДА ДЕВОЈКА: 
(скакулец - фр. 1), РАЗДВИЖЕНОСТТ: (штркол - фр. 1), (пеперуга - фр. 
1), (иравка - фр. 2), ГОЛЕМА ВОЗБУДЕНОСТ, РАЗДВИЖЕНОСТ: 
(штркол - фр. 1), БАВНО ДВИЖЕЊЕ: (мравка - мак. 1), (тавтабита - фр. 
1), ПРОМАШУВАЊЕ: (бумбар - мак. 1). 
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Оваа подгрупа содржи П јавувања и 7 видови: мравка (3), скакулец 
(2), штркол (2), божја бубалка (1), пеперуга (1), тавтабита (1) и бумбар 
(1). 

Раздвиженосша с симболизирана преку скакулецот, мравката и 
штрколот, додека бавношо движење с претставено од мравката и тав- 
табитата. 


4. РАБОТЛИВОСТ: РАБОТЛИВО СУШТЕСТВО: ( пчела - фр. 15), 
(пчела - мак. 10), (мравка - фр. 9), (мравка - мак. 14), (инсект - фр. 1), 
БЕСПОЛЕЗНО РАБОТЕЊЕ: (скрежец - фр. 1), МРЗЛИВО СУШ- 
ТЕСТВО И ГОТОВАН: (пчела (трут) - 5), (пчела - мак. 5), (вошка - фр. 1), 
(вошка - мак. 5) (посебно кај жените), МРЗЛИВКО И ВЛЕЧКО: (тавта- 
бита - фр. 1), ВАЛКАНО И МРЗЛИВО СУШТЕСТВО: (крлеж - фр. 1), 
НЕРАБОТНИК: (штурец - мак. 8), (стршен - фр. 3), (скакулец - фр. 1), 
КРАДЕЦ НА ТУЃО: (мравка - фр. 3), НЕГРИЖА ЗА ИДНИНАТА: 
(скрежец - фр. 1), (скрежец - мак. 1). 


Оваа подгрупа содржи 85 јавувања и 10 видови: пчела (35), мравка 
(26), штурец (8), вошка (6), скрежец (3), стршен (3), инсект (1), скакулец 
(1), крлеж (1) и тавтабита (1). 


Рабошливошо сушшество с претставено од пчелата и мравката, 
додека мрзливошо сушшесшво е симболизирано преку пчелата (тру- 
тот), штурецот, вошката, стршенот и скрежецот. 


5. ПИЈАНСТВО: ПИЈАНСТВО: (крлеж - фр. 2), (скрежец - фр. 1), 
(дрозофил - фр. 1). 

Оваа група содржи 4 јавувања и 3 видови: крлеж (2), скрежец() и 
дрозофил (1). 


Пијансшвошо се симболизирано воглавно преку крлежот а делу- 
мно и преку скрежецот и дрозофилот. 


6. СЕКСУАЛЕН ЖИВОТ: СЕКСУАЛЕН ОДНОС (ЗА ЖЕНА): 
(тавтабита - фр. 1), СЕКСУАЛНИ ВРСКИ МЕЃУ НАВОДНИ РОДНИ- 
НИ: (мајски бумбар - фр. 1), МАСТУРБИРАЊЕ НА МАЖ: (мајски 
бумбар - фр. 1), ПОСЕСИВНА ЖЕНА ИЛИ КАСТРИРАЧКА МАЈ- 
КА: (богомолец - фр. 1), ЕЈАКУЛИРАЊЕ: (скорпија - фр. 1), ХОМО- 
СЕКСУАЛЕЦ: (божја бубалка - фр. 1), ЗАЕДНИЧКИ ЖИВОТ НА 
ДВОЈКА: (мајски бумбар - фр. 1), БРЗО РАЗМНОЖУВАЊЕ И ВО 
ГОЛЕМ БРОЈ: (инсект - мак. 1), СЛОБОДНА ДЕВОЈКА : (штркол - фр. 
1), ЈАВНА ЖЕНА: (бумбар - фр. 1), ЛЕЗБИЈКА И ПРОСТИТУТКА: 
(болва - фр. 3), ПРОСТИТУТКА: (оса - фр. 1), ПРОСТИТУТКА И 
ЛОША ЖЕНА: ( тавтабита - фр. 1). 
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Оваа група содржи 15 јавувања и 10 видови: болва (3), мајски бум- 
бар (3), тавтабита (2), богомолец (1), оса (1), скорпија (1), бумбар (1), ин- 
сект (1), штркол (1) и божја бубалка (1). 


Од оваа група интересно е да се истакне дека јавнаша жена с сим- 
болизирана преку болвата, осата, бумбарот, штрколот и тавтабитата. 


Б. Психичко однесување 


5 5. Во групата "ПСИХИЧКО ОДНЕСУВАЊЕ!" ги подведуваме 
оние семантички признаци кои се однесуваат на човечкото психичко 
однесување. Психичкото однесување на луѓето можеме да го разгледу- 
ваме во зависност од тоа дали при човечкото психичко однесување во 
игра влегуваат и другите луѓе или не. Во првиот случај признакот што 
го опишува тоа однесување ќе ја содржи и семата "ВО ОДНОС НА 
ДРУГИТЕ ЛУЃЕ" додека во вториот случај таа сема ќе биде отсутна од 
признакот. 


а. Однесување без упатување на другите 


5 6. Подгрупата "ПСИХИЧКО ОДНЕСУВАЊЕ БЕЗ УПАТУ- 
ВАЊЕ НА ДРУГИТЕ" содржи 40 семантички признаци што можеме да 
ги подредиме во 3 општи групи : позитивно, негативно и неодредено 
однесување. 


1 ПОЗИТИВНО ОДНЕСУВАЊЕ: ВОЗВИШЕНО, СОВРШЕНО 
СУШТЕСТВО: (пчела - мак. 1), РАДОСТ И УЖИВАЊЕ: (вошка - фр. 1), 
ИНТУИЦИЈА: (инсект - фр. 1), КОПНЕЖ ПО ДОМОТ: (штурец - фр. 1), 
СУШТЕСТВО КОЕ ЈА ПОБЕДУВА ТЕМНИНАТА: (светулка - фр. 2), НА- 
СЛЕДУВАЊЕ НА ОСОБИНИ: (штурец - фр. 1), РОМАНТИЧНО РАСПО- 
ЛОЖЕНИЕ: (штурец - фр. 1). 


Оваа група содржи 8 јавувања и 5 видови: штурец (3), светулка (2), 
пчела (1), вошка (1) и инсект (1). 


2) НЕГАТИВНО ОДНЕСУВАЊЕ: ЛУТО, ЈАДОСАНО СУШТЕ- 
СТВО: (стршен - мак. 1), КОЛЕРИК, ИЗБУВЛИВ ЧОВЕК: (вошка - фр. 
3), НЕПРИЈАТНОСТ И БЕС: (тавтабита - фр. 2), ЗБРЛАВЕНОСТ, 
ПОБЕСНУВАЊЕ: (штркол - мак. 1) НЕВРЕДНО, НИШТОЖНО СУШ- 
ТЕСТВО: (мува - фр. 19), (мува - мак. 1), (оса - фр. 1), БЕЗВРЕДНИ ЛУ- 
ЃЕ: (комарец - фр. 3), НЕДОВОЛНО КВАЛИТЕТНИ ЛУЃЕ: (бумбар - 
мак. 2), НЕДОРАЗВИЕНО, ЗАОСТАНАТО СУШТЕСТВО: (инсект 
(ларва) - фр. 2), ВООБРАЗЕНОСТ, НАДУЕНОСТ, ПРЕТЕНЦИОЗНОСТ: 
(пајак фр. 2), (вошка - фр. 1), (вошка - мак. 4), (срамна вошка - фр. 1), 
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(бумбар - мак. 1), ПРЧЕЊЕ: (крлеж фр. 1), ВОЗНЕМИРЕНОСТ: (штркол 
- фр. 1), ПОВЛЕЧЕН ЖИВОТ: (пеперуга - фр. 1), ПОТПОЛНО ОСТВ- 
АРУВАЊЕ: (пеперуга - фр. 1), ТАЖНИ МИСЛИ: (пеперуга - фр. 1), ПО- 
ТИШТЕНОСТ, ЦРНИ МИСЛИ: (лебарка - фр. 3), (бумбар - фр. 1), 
НЕПОСТОЈАН, ВЕТРОПИРЕСТ И ЈБУБОПИТЕН ДУХ: (пеперуга - фр. 9), 
ТАПОГЛАВОСТ: (бумбар - фр. 1), НЕДОДЕЛКАН, ВЕТРУШКА: 
(мајски бумбар - фр. 3), ЛУДОСТ, ОТКАЧЕНОСТ: (инсект - фр. 1), 
(инсект - мак. 1), (комарец - фр. 1), (мајски бумбар - фр. 1), (мушичка - 
мак. 1), ФАЛЕЊЕ РАЗУМ: (штурец - фр. 1), ВРАЌАЊЕ РАЗУМ: (шту- 
рец - фр. 1), МАЛА ГРЕШКА: (мушичка - фр. 1), НЕЗАВИДНА ПО- 
ЛОЖБА: (крлеж - мак. 2), ПОПАЃАЊЕ ВО НЕВОЛА: (штурец - фр. 1), 
ЛАЖНА БОГОМОЛКА: (тавтабита - фр. 1), ЦИМОЛЕЊЕ: (молец - фр. 2), 
СВИРЕЊЕ НА ЛОША ВИОЛИНА : (штурец - фр. 1), НОВОПЕЧЕН 
БОГАТАШ: (скрежец - фр. 1), СКРЖАВОСТ: (крлеж - фр. 1), (крлеж - 
мак. 1), (оса - фр. 1), ПРЕТЕРАНА ШТЕДЛИВОСТТ : (крлеж - мак. 1), 
СКИТНИК: (оса - фр. 1). 


Оваа група содржи 87 јавувања и 19 видови: мува (20), пеперуга 
(12), вошка (7), крлеж (6), бумбар (5), штурец (4), комарец (4), инсект (4), 
мајски бумбар (4), лебарка (3), тавтабита (3), оса (3), штркол (2), пајак 
(2), мушичка (2), молец (2), срамна вошка (1), скрежец (1) и стршен (1). 


Од оваа група интересно е да се истакнат следните работи: лушо- 
шо и избувливо сушшество с претставено од вошката и тавтабитата а 
делумно и од стршенот и штрколот; невредношо сушшество с претста- 
вено од мувата, комарецот, бумбарот и инсектот (ларвата); вообра- 
зеношо сушшестшво е симболизирано преку вошката и пајакот а делум- 
но и преку крлежот, срамната вошка и бумбарот; шажнише мисли се 
симболизирани од лебарката, пеперугата и бумбарот; вешроџирестиош 
дух е претставен преку пеперугата; недоделканошо сушшесшво ес прет- 
ставено преку мајскиот бумбар а ошкаченошо сушшесшво се симбо- 
лизирано преку инсектот, комарецот, мајскиот бумбар, штурецот и му- 
шичката; на крај, скржавошо сушшесшво е претставено преку крле- 
жот. 


3) НЕОДРЕДЕНО ОДНЕСУВАЊЕ : ОБИЧЕН, СИРОМАШЕН 
ЧОВЕК : (мушичка - фр. 1), ГИТАРИСТ : (скрежец - фр. 1), НЕПРОМЕН- 
ЛИВОСТ НА КАРАКТЕРОТ : (оса - мак. 1). 


6. Однесување во однос на другите 


5 7. Подгрупата "ПСИХИЧКО ОДНЕСУВАЊЕ ВО ОДНОС НА 
ДРУГИТЕ" содржи 55 семантички признаци што можеме да ги подре- 
диме во 4 општи групи: позитивно, негативно, неутрално и неодредено 
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однесување. 


1 ПОЗИТИВНО ОДНЕСУВАЊЕ КОН ДРУГИТЕ: ЖЕЛБА ЗА 
ДРУЖЕЊЕ И МОЌ НА СОЛИДАРНОСТ : (мравка - фр. 2), САКАН, Њу- 
БОВ: (штурец - фр. 1), Ј/УБЕЗЕН УМИЛКУВАЧ: (штурец - фр. 1), ОР- 
ТАЦИ, СОУЧЕСНИЦИ.: (мајски бумбар - фр. 1). 


Оваа група содржи 5 јавувања и 3 видови: штурец (2), мравка (2) и 
мајски бумбар (1). 


Од оваа група треба да се спомене дека солидарношо сушшесшво 
е претставено преку мравката. 


2) НЕГАТИВНО ОДНЕСУВАЊЕ КОН ДРУГИТЕ: АГРЕСИВ- 
НО СУШТЕСТВО: (мува - фр. 61), (мува - мак. 23), НАПАДНО И ОПА- 
СНО СУШТЕСТВО: (болва - фр. 54), (болва - мак. 14), ОМРАЗНО И 
ОПАСНО СУШТЕСТВО: (инсект - фр. 4), ОПАСНО СУШТЕСТВО: 
(пчела - мак. 1), (оса - фр. 7), (оса - мак. 4), ОПАСНО И ЛОШО 
СУШТЕСТВО: (мравка - фр. 7), (скорпија - фр. 10), (ЕНЕ ТОЛКУ ОПА- 
СНО) СУШТЕСТВО: (крлеж - фр. 1), НАПАДЕН ЧОВЕК: (крлеж - фр. 
1), (крлеж - мак. 1), ЗАДИРАЊЕ, ПЕЦКАЊЕ: (стршен - фр. 1), 
ЗАДЕВАЧ: (комарец - фр. 1), ЗАДЕВАЧ И ПАРАЗИТ: (тавтабита - 
фр. 12), (тавтабита - мак. 4), (мушичка - мак. 1), ЗАДЕВАЧ И ОПАСНО 
СУШТЕСТВО: (комарец - фр. 13), (комарец - мак. 4), ПАРАЗИТ: (болва 
- фр. 1), (вошка - фр. 1), (срамна вошка - фр. 4), (крлеж - фр. 1), (крлеж - 
мак. 2), (бумбар - фр. 1), НЕЗГОДЕН ПАРАЗИТ: (вошка - фр. 10), 
(вошка - мак. 25), ЛОШО СУШТЕСТВО: (оса - фр. 4), (оса - мак. 3), 
(комарец - мак. 1), (филоксера - мак. 1), ЛОША ЖЕНА: (скорпија - мак. 
1), НЕУНИШТИВОСТ НА ЛУЃЕТО ОД ЛОША СОРТА: (штркол - фр. 
1), ЗДОБНИК: (вошка - фр. 5), ШТЕТНИК, ЛОШО СУШТЕСТВО: (пе- 
перуга (гасеница) - фр. 21), (термит - фр. 3), Скитен штетник - фр. 1), (ин- 
сект - мак. 1), УНИШТУВАЧ: (молец - фр. 7), (молец - мак. 2), УНИ- 
ШТУВАЊЕ: (скакулец - фр. 2), МАЛ КРАДЕЦ ИЛИ ЗЛОСТОРНИК: 
(мушичка - фр. 1), СИЛНИК, ГОЛЕМ И МОЌЕН ИЗМАМНИК: (оса - фр. 
1), КРАТКОТРАЈНОСТ НА ИЗМАМАТА: (скакулец - мак. 1), ЧОВЕК 
КОЈ НАНЕСУВА ШТЕТИ И ЖИВЕЕ НА ТУЃА СМЕТКА: (инсект - 
мак. 3), ИТРО, ПОДЛО, ЕГОИСТИЧНО И ОПАСНО СУШТЕСТВО: (пајак 
- фр. 20), (пајак - мак. 11), ИТРО СУШТЕСТВО: (оса - фр. 3), (штурец - 
фр. 2), ПОДЛОСТ И ПОЛТРОНСТВО: (тавтабита - фр. 1), УПИКУ- 
ВАЧ, ПОЛТРОН: (срамна вошка - мак. 1), СМАЧКУВА, ПОБЕДУВА : 
(тавтабита - фр. 1), ПОПАЃАЊЕ ВО СТАПИЦА: (мајски бумбар - фр. 
1), ЗАВИСНОСТ, НЕСЛОБОДА НА ДЕЈСТВУВАЊЕ: (мајски бумбар - 
фр. 1, ЧОВЕЧКА КОРИСТОЈУБИВОСТ: (растителна вошка - фр. 1), 
ОДРЕДЕН ТИП НА ЛЕВИЧАРСКА АКТИВИСТКА: (кошнилка - фр. 1), 
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ГЕРМАНСКИ ФАШИСТИ: ( компирова златка - фр. 1), ДУШКАЛО: (буни- 
штарец - фр. 1), ЧОВЕК КОЈ ПОСТОЈАНО СЛЕДИ НЕКОГО: 
(штркол - фр. 1), ШПИОН: (штркол - фр. 1), НЕВОСПИТАНО ДЕТЕ: 
(срамна вошка - фр.1). 


Оваа група содржи 381 јавување и 33 видови: мува (83), болва (69), 
вошка (41), пајак (31), оса (22), пеперуга (21), комарец (19), тавтабита 
(18), скорпија (11), молец (9), инсект (4), мравка (7), крлеж (6), срамна 
вошка (6), термит (3), скакулец (3), штркол (3), мушичка (2), штурец (2), 
тавтабита (2), срамна вошка (2), мајски бумбар (2), мушичка (1), житен 
штетник (1), бумбар (1), скорпија (1), филоксера (1), растителна вошка 
(1), кошнилка (1), стршен (1), компирова златка (1), буништарец (1) и 
пчела (1). 


Од оваа група треба да се истакнат следните работи: човекош кој 
живее на шуѓа смешка или паразишош е симболизиран преку вошката, 
срамната вошка и крлежот; агресивношо сушшесшво е претставено од 
мувата, болвата, комарецот, тавтабитата, осата, скорпијата, мравката, 
инсектот и крлежот; лошошо суиицестшво с симболизирано преку осата 
и вошката а делумно и преку комарецот, скорпијата, филоксерата и 
штрколот ; шшешникош с претставен од пеперугата (гасеница), 
молецот, термитот и скакулецот; подлошо сушшество с симболизи- 
рано преку пајакот, додека итрото суштество е претставено од осата и 
штурецот; на крај, душкалошо и шиионош се претставени од буништа- 
рецот и штрколот. 


3) НЕУТРАЛНО ОДНЕСУВАЊЕ КОН ДРУГИТЕ (и позитивно 
и негативно истовремено): АМБИВАЛЕНТНО СУШТЕСТВО (ДОБРОИ 
ЛОШО ИСТОВРЕМЕНО): (пчела - фр. 6), (пчела - мак. 3). 


Оваа група содржи 9 јавувања и само 1 вид: пчела (9). 
Амбиваленшношо сушшество ес претставено од пчелата. 


4) НЕОДРЕДЕНО ОДНЕСУВАЊЕ КОН ДРУГИТЕ (ни позити- 
вно ни негативно): ЖЕНИ КОИ РАЗГЛЕДУВААТ БЕЗ ДА КУПУВААТ: 
(скакулец - фр. 1), НАИВНО СУШТЕСТВО: (стонога - фр. 1), ГНЕВЕН 
НАИВКО: (стонога - фр. 1), ПОГОЛЕМА СИЛА НА МАЛИТЕ: (штркол - 
фр. 1), ОРГАН НА ЈАВНИОТ РЕД ВО СЕЛСКИТЕ КРАЕВИ: (бумбар - 
фр. 1), ЛИЧНОСТ КОЈА НЕ МОЖЕ ДА ОСТВАРИ ДОЛГОТРАЈНИ ВР- 
СКИ: (еднодневка - фр. 1), НОСАЧ НА МРТОВЕЧКИ САНДАК: (тавта- 
бита - фр. 1), ГРОБАР: (гробар - фр. 1), БАЛЕРИНА ВО ПАРИСКАТА 
ОПЕРА: (скакулец - фр. 1), ЛЕКАР: ( гробар - фр. 1), ПЕЈАЧ: (скрежец - 
фр. 1), ЗАБАВУВАЧ: (оса - фр. 1). 


Семиолошка класификација на инсектите И! 


Оваа група содржи 12 јавувања и 10 видови: стонога (2), гробар (2), 
скакулец (1), штркол (1), бумбар (1), еднодневка (1), тавтабита (1), ска- 
кулец (1), скрежец (1) и оса (1). 


В. Говорно однесување 


5 8. Во групата "ГОВОРНО ОДНЕСУВАЊЕ!" ги подведуваме 
оние семантички признаци кои се однесуваат на човечкото говорно од- 
несување. Семантичките признаци што ги содржи оваа категорија се 25 
на број и нив можеме да ги подредиме во 4 општи групи: позитивно, не- 
гативно, неутрално и неодредено говорно однесување. 


1 ПОЗИТИВНО ГОВОРНО ОДНЕСУВАЊЕ: СЛАТКОРЕЧИВ 
ГОВОР: (пчела - фр. 6), (пчела - мак. 9), ИСТРАЕН ПОБОРНИК: (штурец 
- фр. 1), НЕМЕШАЊЕ ВО ТУЃИ РАБОТИ: (вошка - мак. 1), МАЛО ПРЕ- 
ДУПРЕДУВАЊЕ: (комарец - мак. 1). 


Оваа група содржи 18 јавувања и 4 видови: пчела (15), штурец (1), 
вошка (1) и комарец (1). 


Во оваа група вреди да се одбележи дека слашкоречивиош говор 
е претставен од пчелата. 


2) НЕГАТИВНО ГОВОРНО ОДНЕСУВАЊЕ: КРЕЧЕТАЛО: 
(штурец - фр. 1), ДРДОРЕЊЕ: (пчела - мак. 1), (штурец - мак. 1), (скрежец 
- фр. 1), НЕРАЗБИРЛИВО ГОВОРЕЊЕ: (бумбар - фр. 1), (бумбар - 
мак. 1), БЕЗСОДРЖИНСКО ЗБОРУВАЊЕ: С(скакулец - фр. 1), 
ПЕЦКАЊЕ, КРИТИЧЕН И ПОДБИВЕН ГОВОР: (оса - фр. 3), (оса - мак. 
1), КРИТИЧЕН И ЗЛОНАМЕРЕН ГОВОР: (скорпија - фр. 4), ЧОВЕК 
КОЈ ЗБОРУВА ОДНОСНО СЕ ХРАНИ СО ЃУБРЕ: (буништарец - фр. 1), 
ОТВОРАЊЕ НЕПРИЈАТНИ ТЕМИ: (тавтабита - фр. 1), ПРЕ- 
УВЕЛИЧУВАЊЕ НА ТЕШКОТИИ ИЛИ НА НЕСРЕЌА: (штркол - фр. 1), 
БАРАЊЕ НЕВОЗМОЖНИ РАБОТИ: (штурец - мак. 1), ЏАМКАЊЕ: (бум- 
бар - фр. 1), ТОРМОЗЕЊЕ: (бумбар - фр. 1), ПОТКАЖУВАЧ, КОДОШ: 
(лебарка - фр. 1), СИТНИЧАРЕЊЕ: (водно конче - фр. 1), СИТ- 
НИЧАРЕЊЕ И СКРЖАВОСТ: (вошка - фр. 2). 


Оваа група содржи 25 јавувања и 13 видови: оса (4), скорпија (4), 
бумбар (4), штурец (3), вошка (2), пчела (1), скрежец (1), скакулец (1), 
буништарец (1), тавтабита (1), штркол (1), лебарка(1) и водно конче (1). 


Во оваа група може да се направат повеќе обопштувања: дрдоре- 
њешо е симболизирано преку инсектите кои произведуваат карактери- 
стичен звук : бумбарот, штурецот, скрежецот, пчелата и скакулецот. 
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3) НЕУТРАЛНО ГОВОРНО ОДНЕСУВАЊЕ џ(и позитивно и не- 
гативно истовремено): СЛАТКОРЕЧИВ И ДВОЛИЧЕН ГОВОР: (пчела - 
мак. 2). 


Слашкоречивиош и дволичен говор е претставен од пчелата исто 
како што беше и амбивалентното суштество. 


4) НЕОДРЕДЕНО ГОВОРНО ОДНЕСУВАЊЕ (ни позитивно ни 
негативно): МОЛЧЕЊЕ: (оса - мак. 1), ПОВИКУВАЊЕ НА ПОМАЛО 
ЗЛО: (крлеж - фр. 1), ИЗВЛЕКУВАЊЕ ПОДАТОЦИ: (штурец - фр. 1), 
БАРАЊЕ КРЕДИТ: (штурец - фр. 1), ЗАСНОВАНОСТ НА ГЛАСИНИ: 
(вошка - фр. 1), (стршен - фр. 1). 


Оваа група содржи 6 јавувања и 5 видови : штурец (2), оса (1), кр- 
леж (1), вошка (1) и стршен (1). 


1. 4. "Како човечка заедница" - основа за класификација 


5 9. Во групата "ЧОВЕЧКА ЗАЕДНИЦА" ги подведуваме оние 
семантички признаци кои се однесуваат на човечката заедница, односно 
на однесувањето на повеќе луѓе. Семантичките признаци што ги содржи 
оваа категорија се 2 на број: ВИСОКО ОРГАНИЗИРАНА ЗАЕДНИЦА: 
(пчела - фр. 5), (пчела - мак. 5), МНОГУ ЛУЃЕ, ТОЛПА: (мравка - фр. 2), 
(мравка - мак. 2). 


Оваа група содржи 14 јавувања и 2 видови : пчела (10) и мравка (4). 
Организиранаша заедница е претставена од пчелата, мноштвото 
луѓе е симболизирано преку мравката. 


1. 5. "Како предзнак" - основа за класификација 


5 10. Во категоријата "ПРЕДЗНАК" ги подведуваме оние семан- 
тички признаци кои претставуваат предвидувања што луѓето им ги при- 
пишуваат на одредени однесувања на инсектите. Семантичките призна- 
ци што ги содржи оваа категорија се 55 на број и нив можеме да ги 
подредиме во 2 групи: предзнаци за време и предзнаци за настани. 


А. Предзнаци за време 


5 11. Предзнаците за време ги нарековме "претскажувања". Семан- 
тичките признаци што ги содржи оваа категорија се 15 на број и нив 
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можеме да ги подредиме во 3 групи ( предзнаци за : добро, лошо и не- 
одредено време ). 


а) За добро време: УБАВО ВРЕМЕ: (пчела - фр. 1), (пајак - фр. 13), 
(пеперуга - фр. 1), (инсект - фр. 1), (оса - фр. 1), (еветулка - фр. 3), (штурец 
- фр. 1), (стршен - фр. 1), (штркол - фр. 1), (божја бубалка - фр. 4), 
(буништарец - фр. 1), ПРОЛЕТ: (пеперуга - фр. 2), БЛАГА ЗИМА: 
(пеперуга - фр. 1), (штурец - фр. 2). Оваа група содржи 33 јавувања и 1 
видови: пајак, (13), пеперуга (4), божја бубалка (4), светулка (3), штурец 
(3), стршен (1), штркол (1), буништарец (1), инсект (1), оса (1) и пчела (1). 


Убавошо време е протолкувано преку пајакот, божјата бубалка и 
светулката, иролешиша е протолкувана преку пеперугата а благаша зи- 
ма пак ја навестува штурецот. 


6) За лошо време: ЛОШО И ВЕТРОВИТО ВРЕМЕ: (пајак - фр. 3), 
(пеперуга - фр. 1), (инсект - фр. 1), (оса - фр. 1), МАГЛА ИЛОШО ВРЕМЕ: 
(комарец - мак. 1), СТУДЕНА ПРОЛЕТ: (мушичка - фр. 1), ДОЛГА ЗИМА: 
(мува - фр. 1), СТУДЕНА ЗИМА: (пеперуга - фр. 1), (мравка - фр. 1), (оса 
- фр. 1), (штурец - фр. 1), (бумбар - фр. 1), (коњоштип - фр. 1), ВЕТЕР: 
(вошка - фр. 1), (еветулка - фр. 1), ЖЕЖКО ВРЕМЕ: (мравка - фр. 1), 
(светулка - фр. 1), СТУДЕНО ВРЕМЕ: (пеперуга - фр. 1), (светулка - фр. 
1), (божја бубалка - фр. 1), ДОЖД: (коњоштип - фр. 1), (пчела - фр. 1), 
(пајак - фр. 9), (светулка - фр. 1), (скорпија - фр. 1), (штркол - фр. 1), 
(божја бубалка - фр. 1), (бумбар - фр. 1), (водно конче - фр. 1), Скужел - 
фр. 1), ОЛУЈА: (мравка - фр. 3), (еветулка - фр. 1), (штркол - фр. 1), (олуј- 
ник фр. 1), ГРАД: (светулка - фр. 1). 


Оваа група содржи 47 јавувања и 20 видови: пајак (12), светулка (6), 
мравка (5), пеперуга (3), коњоштип (2), оса (2), бумбар (2), штркол (2), 
божја бубалка (2), пчела (1), комарец (1), мушичка (1), мува (1), штурец 
(1), скорпија (1), инсект (1), водно конче (1), жужел (1), вошка (1) и олуј- 
ник (1). 


Лошошо време с протолкувано преку пајакот, дождош иста така 
преку пајакот а олујаша пак преку мравката. 


в) За неодредено време: ПЛАДНЕ: (бумбар - фр. 1). 
Б. Предзнаци за настани 
5 12. Предзнаците за настани претставуваат верувања во кои од- 


несувањњето на инсектите претставува предзнак за некој настан. Се- 
мантичките признаци што ги содржи оваа категорија се 40 на број и нив 
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можеме да ги подредиме во 3 групи (предзнаци за : доброќудни, злоќудни 
и неодредени настани). 


а) За доброќудни настани: СРЕЌА: (пајак - фр. 5), (пеперуга - фр. 
1), (мравка - фр. 1), (светулка - фр. 2), (штурец - фр. 4), (божја бубалка - 
фр. 1), (водно конче - фр. 1), ОДЕЊЕ ВО РАЈ: (божја бубалка - фр. 1), 
ОТЕЛОТВОРУВАЧИ НА ДУШИТЕ НА УМРЕНИТЕ: (комарец - фр. 1), 
МАЖЕЊЕ И ЖЕНЕЊЕ: (божја бубалка - фр. 2), (водно конче - фр. 1), ЗА 
ЈБУБОВ И ЖЕНИДБА: (пеперуга - фр. 2), (мравка - фр. 1), НАДЕЖ: (пе- 
перуга - фр. 1), ПАРИ ИДОБИВКА: (пајак - фр. 2), (еленче - фр. 2), (пајак 
- мак. 1), (пеперуга - фр. 3), БОГАТСТВО: (божја бубалка - фр. 1), 
(штурец - фр. 1), ЗА ЗАШТИТА ОД ВЕШТЕРИ И СУДСКИ ИЗВРШИ- 
ТЕЛИ: (штурец - фр. 2), ДОБРО ЗДРАВЈЕ: (пајак - фр. 7), (лепешкар - 
фр. 1), (вошка - фр. 4), ЛЕК ПРОТИВ БОЛЕСТИ : (пеперуга - фр. 3), (мра- 
вка - фр. 3), (вошка - фр. 2), ЛЕК ЗА ПОМИРУВАЊЕ НА СКАРАНИ СО- 
ПРУЖНИЦИ: (свилена буба - мак. 1), ЛЕК ОД ХИДРОПИСИЈА: (штурец 
- фр. 1), ЛЕЧЕЊЕ ОД ТРТКИ: (скакулец - фр. 1), ЗАШТИТНИК ОД ШУГА: 
(еленче - фр. 1), НЕРАСИПУВАЊЕ НА МЛЕКОТО: (светулка - фр. 1), 
ПРАЗНУВАЊА: (светулка - фр. 1), РАЃАЊЕ НА ДЕТЕ: (све- тулка - фр. 
1), ДОБАР РОД ОД КОСТЕНИ: (мајски бумбар - фр. 1), ДОБАР РОД ОД 
ВИНО: ( оса - фр. 1), ДОБАР РОД ОД ЖИТО: (мајски бумбар - фр. 1), 
ДОБАР РОД ОД СЛИВИ: (мајски бумбар - фр. 1), ДОБАР РОД ОД 
ЈАБОЛКА: (мајски бумбар - фр. 1), ДОБАР РОД ОД ХМЕЈБ (мајски 
бумбар - фр. 1), ПОКАЖУВАЊЕ ПАТ НА ЗАЛУТАНИ: (богомолец - фр. 
1). 


Оваа група содржи 70 јавувања и 16 видови: пајак (15), пеперуга 
(10), штурец (8), вошка (6), мравка (5), светулка (5), божја бубалка (5), 
мајски бумбар (5), еленче (3), водно конче (2), комарец (1), лепешкар (1), 
свилена буба (1), скакулец (1), богомолец (1) и оса (1). 


Од оваа група треба да се наведат следните работи: среќаша е про- 
толкувана преку пајакот и штурецот; њубовша, мажењешо и жене- ње- 
шо се навестени од пеперугата и божјата бубалка; иарише се протол- 
кувани преку пајакот, пеперугата и еленчето; добриош род од земјо- 
делски производи с навестен преку мајскиот бумбар; доброшо здравје 
е навестено преку пајакот и вошката, додека лековише за лечење на 
нарушеношо здравје се протолкувани преку штурецот, пеперугата, 
мравката и вошката. 


6) За злоќудни настани: НЕСРЕЌА: (пајак - фр. 7), (пеперуга - фр. 
1), (водно конче - фр. 1), Скужел - фр. 1), НЕСРЕЌА ВО ЈБУБОВ: (водно 
конче - фр. 1), СИРОМАШТИЈА: (мравка - мак. 1), СКАПОТИЈА: (пе- 
перуга - мак. 1), (оса - мак. 1), (скакулец - мак. 1), СМРТНОСТ: (пајак - 
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фр. 1), (штурец - фр. 2), (водно конче - фр. 1), (свилена буба - мак. 1), 
(гнилец - фр. 1), (пчела - фр. 1), ЗИОЌУДНО ЗА ЗДРАВЈЕ: (шушулајка - 
фр. 1), ЗЛОЧИН: (светулка - фр. 1), ЛОШ РОД НА ЦРНО ЖИТО: (мајски 
бумбар - фр. 1), ЗАГУБА ВО ДОБИТОК: (штурец - фр. 1), ЕПИДЕМИЈА: 
(пајак - мак. 1), ВОЈНА И ГОЛЕМА ВОЈСКА: (пеперуга - фр. 1), (мравка 
- мак. 1), (скакулец - мак. 1). 


Оваа група содржи 30 јавувања и 14 видови: пајак (9), пеперуга (3), 
водно конче (3), штурец (3), мравка (2), скакулец (2), светулка (1), жужел 
(1), свилена буба (1), оса (1), гнилец (1), шушулајка (1), пчела (1), мајски 
бумбар (1). 


Во оваа група можни се следните обопштувања: несреќаша се на- 
сетува преку пајакот и водното конче; скапошијаша с навестена преку 
пеперугата, осата и скакулецот; смршносша е протолкувана преку шту- 
рецот, додека војнаша ја навестуваат пеперугата, мравката и ска- 
кулецот. 


в) За неодредени настани: ДОБИВАЊЕ ПИСМО: (пајак - мак. 1), 
ГОСТИ: (пајак - мак. 1), (пеперуга - фр. 3), (божја бубалка - мак. 1), ПО- 
СЕБНА СУДБИНА: (светулка - фр. 1), ЧУДО: (светулка - фр. 1). 


Оваа група содржи 8 јавувања и 4 видови: пеперуга (3), пајак (2), 
светулка (2) и божја бубалка (1). 


Госшише се навестени преку пеперугата и пајакот. 
2. СЕМИОЛОШКА ДЕФИНИЦИЈА НА ИНСЕКТИТЕ ВО ФРАН- 
ЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


2. 1. Напореден преглед на семантичките признаци на инсектите 


5 13. Во овој оддел ќе направиме напореден преглед меѓу обопште- 
ните семантички признаци што ги добивме во претходниот оддел со цел 
да ги истакнеме разликите во семиолошката класификација меѓу 
францускиот и македонскиот јазик. 











ФРАНЦУСКИ ЈАЗИК МАКЕДОНСКИ ЈАЗИК 
Малото се симболизирано гла- Малото е симболизирано гла- 
вно преку "инсектот". вно преку вошката. 
Несолидноста е симболизирана Несолидноста е симболизира- 
преку пајакот и пеперугата. на преку пајакот. 
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Многубројноста се претставена 
од стоногата. 


Многубројноста се претставе- 
на од стоногата. 





Парите се симболизирани 
преку вошката. 





Слаткото и корисното се сим- 
болизирани преку пчелата. 


Слаткото и корисното се сим- 
болизирани преку пчелата. 





Малото суштество се претста- 
вено преку мувата, болвата и 
мравката. 


Малото суштество с претста- 
вено преку мувата, болвата и 
мравката. 





Лесното суштество с симболи- 
зирано преку скакулецот 


Лесното суштество е симбо- 
лизирано преку скакулецот. 





Дебелото суштество е овопло- 
тено во светулката, скакулецот 
и водното конче (со антифраза 
кај последните три инсекти ). 


Дебелото суштество с ово- 
плотено во бумбарот. 





Грдото суштество е овоплотено 
во пеперугата (гасеница) и де- 
лумно во вошката. 


Грдото суштество с овопло- 
тено преку скорпијата. 





Убавата става е симболизирана 
преку осата. 





Староста е симболизирана пре- 
ку молецот. 





Смрдеата е симболизирана пре- 
ку мравката и тавтабитата 





Нечистото суштество с симбо- 
лизирано преку мувата и вош- 
ката 


Нечистото суштество е сим- 
болизирано преку мувата и 
вошката. 





Деловите од човечкото тело се 
овоплотени преку пчелата, па- 
јакот и пеперугата. 








Стрвното суштество с симболи- 
зирано преку мувата. 








Стрвното суштество е симбо- 
лизирано преку мувата а де- 
лумно и преку мравката и тер- 
МИТОТ. 
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Мирното суштество с симбо- 
лизирано преку мувата и де- 
лумно преку мушичката и ин- 
сектот. 





Немирното суштество с прет- 
ставено од болвата и стршенот. 


Немирното суштество е прет- 
ставено од болвата и стрше- 
нот. 





Раздвиженоста е симболизира- 
на преку скакулецот, мравката 
и штрколот. 


Раздвиженоста е симболизи- 
рана преку скакулецот. 





Бавното движење с претставе- 
но од тавтабитата. 


Бавното движење с претста- 
вено од мравката. 





Работливото суштество е прет- 
ставено од пчелата и мравката. 


Работливото суштество сс 
претставено од пчелата и мра- 
вката. 





Мрзливото суштество с симбо- 
лизирано преку пчелата (труто- 
т), вошката, стршенот и скре- 
жецот. 


Мрзливото суштество е сим- 
болизирано преку пчелата 
(трутот), штурецот, вошката 
и скрежецот. 





Пијанството е симболизирано 
главно преку крлежот а делу- 
мно и преку скрежецот и дрозо- 
филот. 





Јавната жена се симболизирана 
преку болвата, осата, бумба- 
рот, штрколот и тавтабитата. 





Лутото и избувливо суштество 
е претставено од вошката и тав- 
табитата. 


Лутото и избувливо суште- 
ство е претставено од стрше- 
нот и штрколот. 





Невредното суштество с прет- 
ставено од мувата и комарецот. 


Невредното суштество сс 
претставено од бумбарот и 
инсектот (ларвата). 





Вообразеното суштество е сим- 
болизирано преку пајакот а де- 
лумно и преку крлежот и срам- 
ната вошка. 











Вообразеното суштество с 
симболизирано преку вошка- 
та и бумбарот. 
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Тажните мисли се симболизи- 
рани од лебарката, пеперугата 
и бумбарот. 





Ветропирестиот дух е претста- 
вен преку пеперугата. 





Недоделканото суштество сс 
претставено преку мајскиот 
бумбар. 





Откаченото суштество с сим- 
болизирано преку инсектот, ко- 
марецот и мајскиот бумбар. 


Откаченото суштество с сим- 
болизирано преку инсектот и 
мушичката 





Скржавото суштество с прет- 
ставено преку крлежот. 


Скржавото суштество с прет- 
ставено преку крлежот. 





Солидарното суштество е прет- 
ставено преку мрав- ката. 





Човекот кој живее на туѓа сме- 
тка или паразитот с симболизи- 
ран преку вошката, срамната 
вошка и крлежот. 


Човекот кој живее на туѓа 
сметка или паразитот с сим- 
болизиран преку вошката и 
крлежот 





Агресивното суштество е прет- 
ставено од мувата, болвата, ко- 
марецот, тавтабитата, осата, 
скорпијата, мравката, инсектот 
и крлежот. 


Агресивното суштество с 
претставено од мувата, болва- 
та, комарецот, тавтабитата, 
осата и крлежот. 





Лошото суштество е симболи- 
зирано преку осата и вошката а 
делумно и преку штрколот. 


Лошото суштество е симболи- 
зирано преку осата а делумно 
и комарецот, скорпијата и 
филоксерата. 





Штетникот е претставен од пе- 
перугата (гасеница), молецот, 
термитот и скакулецот. 


Штетникот с претставен од 
молецот. 





Подлото суштество е симболи- 
зирано од пајакот. 


Подлото суштество е симбо- 
лизирано од пајакот. 








Итрото суштество с претста- 
вено од осата и штурецот. 
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Душкалото и шпионот се прет- 
ставени ОД буништарецот И 
штрколот. 





Амбивалентното суштество с 
претставено од пчелата. 


Амбивалентното суштество с 
претставено од пчелата. 





Слаткоречивиот говор е прет- 
ставен од пчелата. 


Слаткоречивиот говор е пре- 
тставен од пчелата. 





Дрдорењето с симболизирано 
преку инсектите кои произве- 
дуваат карактеристичен звук и 
тоа : бумбарот, скрежецот и 
скакулецот. 


Дрдорењето се симболизирано 
преку инсектите кои произве- 
дуваат карактеристичен звук 
и тоа: бумбарот, штурецот и 
пчелата. 





Слаткоречивиот и дволичен 
говор е претставен од пчелата 
исто како и амбивалентното 
суштество. 





Организираната заедница сс 
претставена од пчелата, мнош- 
твото луѓе е симболизирано 
преку мравката. 


Организираната заедница с 
претставена од пчелата, мно- 
штвото луѓе е симболизирано 
преку мравката. 





Скапотијата е симболизирана 
преку следните инсекти: пе- 
перугата, осата и скакулецот. 





Убавото време е протолкувано 
преку пајакот, божјата бубалка 
и светулката. 





Пролетта е протолкувана пре- 
ку пеперугата. 





Благата зима се навестена од 
штурецот. 





Лошото време с протолкувано 
преку пајакот. 





Дождот е навестен од пајакот. 








Олујата е протолкувана преку 
мравката. 
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Среќата е протолкувана преку 
пајакот и штурецот. 





Јубовта, мажењето и женење- 
то се навестени од пеперугата и 
божјата бубалка. 





Парите се навестени од пајакот, 
пеперугата и еленчето. 





Добриот род од земјоделски 
производи с навестен од мајски- 
от бумбар. 





Доброто здравје с навестено од 
пајакот и вошката. 





Лековите за лечење на наруше- 
ното здравје се протолкувани 
преку штурецот, пеперугата, 
мравката и вошката. 





Несреќата се насетува преку 
пајакот и водното конче. 





Смртноста е 
штурецот. 


навестена ОД 





Војната е навестена од пеперу- 
гата. 


Војната е навестена од мрав- 
ката и скакулецот. 








Гостите се навестени од пепе- 
ругата. 








Гостите се навестени од паја- 
кот. 








5 14. Од горната споредба можеме да видиме дека францускиот 
корпус има повеќе семантички признаци ( вкупно 57 ) за разлика од ма- 
кедонскиот корпус кој има 35. Ова делумно се должи на поголемиот број 
примери од францускиот јазик. Од сите тие признаци, заеднички за 
двата јазика се 32 признаци, што претставува висок процент. Толку го- 
лемото совпаѓање меѓу глобалниот семантизам на инсектите во двата 
јазика покажува дека фигуративноста на инсектите во двата 
јазика покрива речиси идентична семантичка сфера. Меѓутоа, до- 
колку ги разглобиме заедничките признаци ќе видиме дека само 12 (37,5 
20) од нив се сосема идентични во двата јазика (имаат исти означени и 
исти означувачи, односно тие се изоеквиваленти), 8 признаци (или 25 26) 
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се делумно идентични (имаат исти означени и делумно истиозначувачи 
- неколку исти и неколку различни инсекти), додека 12 ( 37,5 26) признаци 
се најмалку идентични (имаат исти означени но сосема различни 
означувачи - инсекти, односно тие се изосемни). 


Вкупниот број признаци разгледувани во претходното поглавје е 
268. Оваа бројка е доста голема и таа се должи на различните семанти- 
чки домени на инсектите, од една страна, и на нашиот став дека во прво 
време теба да се анализираат и опишат што поопширно и што потеме- 
лно сите фигуративни значења на инсектите, а дури потоа тие да се 
класифицираат и обопштуваат, од друга страна. "Тука треба да спо- 
менеме дека непостоењето на универзални семантички категории од ти- 
пот на дистинктивни признаци или на граматички категории го оне- 
возможува непреченото движење во сферата на значењето. 


2. 2. Семиолошка дефиниција на инсектите 


5 15. Користејќи ги податоците од поглавјето за семиолошка кла- 
сификација на инсектите, можеме да дадеме една обопштена семиоло- 
шка слика на инсектите која ќе се заснова на оние семантички признаци 
кои се симболизирани преку најмалку два вида инсекти. Во семио- 
лошката дефиниција признаците ќе бидат подредени според бројот на 
видовите што ги симболизираат и тоа во надолна насока. Во заграда го 
наведуваме бројот на видовите инсекти носители на семантичкиот 
признак, додека со големи букви ги бележиме признаците својствени 
само за еден јазик. 


Во францускиот јазик инсектот | Во македонскиот јазик инсектот 
симболизира : симболизира : 


агресивно суштество (9), ЈАВНА 
ЖЕНА (5), ШТЕТНИК (4), мр- 
зливо суштество (4), мало суш- 
тество (3), ДЕБЕЛО СУШТЕ- 
СТВО (3), паразит (3), ДЕЛОВИ 


ОД ЧОВЕЧКОТО ТЕЛО (3) 
РАЗДВИЖЕНОСТ (), ПИЈАН- 
СТВО (3), дрдорење (8), лошо 
суштество (3), вообразено суш- 
тество (3), ТАЖНИ МИСЛИ 0), 
ИТРО СУШТЕСТВО (2), ДУШ- 
КАЛО И ШПИОН (), лутои 


агресивно суштество (6), лошо 
суштество (4), мрзливо суште- 
ство (4), дрдорење (3), откачено 
суштество (3), СТРВНО СУШ- 
ТЕСТВО (), МИРНО СУШ- 
ТЕСТВО (д), мало суштество 
(3), луто и избувливо суштество 
(2), невредно суштество (2), 
вообразено суштество (2), па- 
разит (9), нечисто суштество 
(2), немирно суштество (2) и ра- 
ботливо суштество (2) 





22) Звонко Никодиновски 


избувливо суштество (2), не- 
вредно суштество (2), откачено 
суштество (2), СМРДЕА (2), 
нечисто суштество (2), немирно 
суштество (2), работливо суш- 
тество (2), НЕСОЛИДНОСТ (2) 
и ГРДО СУШТЕСТВО (2) 


или пак ПРЕДВИДУВА: УБАВО 
ВРЕМЕ (5), ЛЕКОВИ ЗА ЛЕ- 
ЧЕЊЕ (4), ПАРИ (), ЛОШО 
ВРЕМЕ (Од), СРЕЌА (2), ДОБРО 
ЗДРАВЈЕ (), Ј/ЈУБОВ, МАЖЕ- 
ЊЕ, ЖЕНЕЊЕ (О)и НЕСРЕЌА 
2). 


или пак ПРЕДВИДУВА: СКАПО- 
ТИЈА (), ВОЈНА (2). 





5 16. Ако ги споредиме семиолошките дефиниции на инсектите во 
двата јазика можеме да заклучиме : 


Во француската дефиниција учествуваат 33 признаци и тоа 25 пра- 
ви признаци и 8 предзнаци. Во француската дефиниција 13 признаци се 
заеднички со оние од македонската дефиниција, додека 20 (12 прави 
признаци и 8 предзнаци) се специфични само за француската дефини- 
ција. Од вкупниот број признаци, 24 (22 прави признаци и 2 предзнака) 
се негативни (72,72 20), 7 (1 прав признак ии 6 предзнаци) се позитивни (21, 
21 9) и 2 прави признаци се неодредени (0606 260). Во француската 
дефиниција, исто како и во македонската, најраспространет е признакот 
СФАГРЕСИВНО СУШТЕСТВО). Во француската дефиниција има дупло 
повеќе предзнаци отколку во македонската што претполага дека 
Французите многу почесто од Македонците прибегнуваат кон инсек- 
тите за да "прочитаат" од нивното однесување предвидувања за разни 
животни појави. 


Во македонската дефиниција влегуваат 17 признаци од кои 15 пра- 
ви признаци и само 2 предзнака. Само 4 признаци (2 прави признаци и 2 
предзнаци) се специфични за македонската дефиниција. Од вкупниот 
број признаци, 15 (13 прави признаци и 2 предзнаци) се негативни (88, 23 
90) а само 2 прави признаци се позитивни (11, 76 960). Во македонската 
дефиниција нема неодредени признаци. Македонската дефиниција 
значи е многу повеќе негативна од француската што претполага дека за 
Македонците инсектите овоплутуваат негативни појави во поголема 
мера отколку за Французите. 


Никодиновски, Звонко - Индекс на обработените ентомолошки единици 

со фигуративно значење (стр. 1-122), од книгата Фигуративните значења 

на инсектите во францускиот и во македонскиот јазик, 2 - ри Август С 
Штип, 2007 (2016), 636 стр. 


ИНДЕКС 


НА ОБРАБОТЕНИТЕ 
ЕНТОМОЛОШКИ ЕДИНИЦИ 


СО ФИГУРАТИВНО ЗНАЧЕЊЕ 


Микодтоу5к, 7хопко - Шадек5 па оргаБоѓепке епботојо5Н едјијс! 50 
Поигацупо гпаѓепје (5(г. 1-122), од Којваќа ЕкригаНинке гпасенја па текне 
чо јуапсичКГоЕ Го такедонзКкот јаг, 2. - 4 АувизЕ 5, 5р, 2007 (2016), б3бр. 


Во овој индекс се наведени сите обработени единици со фигура- 
тивно значење и тоа според бројот и редоследот на наведување во тек- 
стот од книгата Фигурашивнише значења наИНСЕКТИТЕ во фран- 
цускиош и во македонскиош јазик. 


Во индексот инсектите се подредени како и во студијата, односно 
од инсектот со најмногу фигуративни значења кон оној со најмалку. 
Секоја единица е дадена заедно со кратенката на изворот од каде што е 
ексцерпирана како и со бројот на страницата на којашто е обработена 
истата единица во третата глава од книгата. За подобро разликување, 
секоја француска единица е изделена со крукче во кое се наоѓа буквата 
"Е" додека на единиците од македонскиот јазик им претходи крукче со 
буквата "М". 


ИНДЕКС НА ОБРАБОТЕНИТЕ ЕНТОМОЛОШКИ 
ЕДИНИЦИ СО ФИГУРАТИВНО ЗНАЧЕЊЕ 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "МУВА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 

(1) ФЕ рацез де тоиснеј5) - “рефе есииге бпе ек 5оџуепе Ике"( ехо) 
(стр. 123) 
2) Ф) рогд5 тоиске - сБохеиг де ја сагедопе (а ри5 |бдеге: (| ех) (стр. 
123) 
8) ФЕ иде саре а тоисие - сипе реше спатрге ои ип рек арраќетепњ: 
(Вонапа, 1. 13, 165) (стр. 123) 
(4) ФЕ тоисне уојапке - теа. арраѓноп, дап5 је снатр моие!, де рото 
рпиапѓо ои де ѓгаспе5 поге5, еп гарроќ ауес де5 согро ПоКапѓ5 де Гпитеиг 
укгбе оџ ауес де5 поире5 генпјепо, (ех) (стр. 123) 
(5) ФЕ ревег ргауетеп: дев оешЊ де тоиџсне - чух. ассогдег Беаисоир 
аттроќапсе а ипе спозе (пејапапѓе; (агапа Вореп) (стр. 123) 
(6) ЗЕ Мацуаих равве ргауетепе зоп гетрв 4 резег фев аПез Де тоиснез дап5 Де5 
Бајапсез де гоПе5 Д"агајрпеез (Оеасоиг) (стр. 123) 
(7) Ф хОџапад оп пе уеце раз геропдте 4 дие/ци чип ди! уоиз Детапде: ок ип 
се! е5с-П аПе ? оп ди: А Рјорге роиг ќегтег Је5 тоисне5, (Војапа, ѓ. 3, 310: 
Фијо5е) (стр. 123) 
8) 8) еПа фјериз Де пиПе Ѓоњ дие диапа И пајс а сопѓеззе Јев тоисцев рогсе- 
гајепе дез Боке5 ес Је5 уаснез Писпегајепе бап5 Је5 ротицето (Во!апа, Е. 3, 
310) (стр. 123) 
(9) СЕ сте ипе тоисе дапз Ја риеше 4" берпапе (Воѓапа, 1. 3, 306) (стр. 
123) 
(10) СЕ пе раз тепиг еп рјасе р!и5 дите тоисне (Војапа, 1. 3, 306) (стр. 123) 
(1) Ф рочг је уепс "лиште тоисКе - хроиг ипе Бадаѓе!е, роиг ипе спо5е 
ѓиШе? (Вопапа, Е. 3, 306) (стр. 123) 
(2) Ф ќаше диетеПе зиг ип ред де тоиске - сух. Оериег 5иг ипе спозе 
Шподпнапѓте; (Веу-Спапуеаи) (стр. 123) 
(3) Ф фџе ипе тоисне ип еррапс - хух. ехадегег |е5 спозе55 (Веу- 
Срапкеаи) (стр. 123) 
(14) “И де ветре раз диче тоисне у ак раз8ќ -сух. сеѓа 56 ОИ диапа ипе 


регооппе а би Ѓоѓ реи а"ипе Гаиеиг. Нет аџ сопкгате, дие Ѓоп а мае Ге 
учете јизди"а га дегпеге доиќе; (| адапе) (стр. 123) 


(15) ФЕ  ашкаве еп соџуттак ЃаПе "ипе тоисне - сух. (65 реи, еп рефе 
аиапке; (Вогап, ѓ. 2, 7) (стр. 123) 


(16) ФЕ) дјвпет Де тоиске - -ајпег снењ, (Војапа, 1. 3, 309) (стр. 123) 
(17) Ф) цр зЏепсе 4 епгердте ипе тоисне татснег (Оејасоиг: 5ајтпројтоп) 
(стр. 124) 
(18) ФС оп ашгак епкепби уо|ег ите тоисне - к ехрге5оѓоп зегмапѓ а 
аереттаге ип геѓотеих оПепсе"(Ргаде2) (стр. 124) 
(19) СЕ) Реих рајбјеит5 пуаЦзепс де ЃогЃапгеце: 

- Пеп, фи Гип, П у а ипе тоисНе ди! тагсне соџс еп Паис де Ја Песне де Ја 
саснедгаје. 

- Еп еМес, арргоиуе Ѓашсе. 

- Ти пе уа5 ра5 те Де дие си Ја уој5 сотте је Ја уој5. 

- Моп, тај јепсепд5 пекетепсе е рис дие Ѓопе зе ренке5 раке5. (| "Питоиг 
де5 аптаих, 118) (стр. 124) 
(0) “) епсшег Јез тоџснез - -роџ55ег 65 |оп Ѓапаѓу5е, рта!ењ 
(Сагааес) (стр. 124) 
1) Ф јесег де5 регтез аих тоисНез - хе ОИ де сеих ди! пе 5атизепѓ дци"а 
де5 радаѓтеле5; (Воѓапа, ќ. 3, 306) (стр. 124) 
2) ФЕ де раз ќаше ди шта! а ипе тоисне - хехргеоооп аррисаре а ипе 
регооппе (ге5 зепоБе еј Боппе- (Ргаде2) (стр. 124) 
О3) Е! Атшв де Боцсне пе уајепе раз ипе тоисне (Согипе5си) (стр. 124) 


(24) ФЕ ае тоиске пе док док раз ќепиг, Дапз Ја секе Дип пасигаЦаке, р!5 Де 
расе диеПе пе Цепс дапз Ја пасе (Ојсноппаке де5 скајоп5: Вивоп) (стр. 
124) 

5) Ф Та роцндие те ќајс ГеМес Дип шатепзе сарезгап аидие! зопг аке!5 ип 
ргапд потрте ТНоттез рош зошепџ ипе тоисне(| асгокх: Стетепсеаи) 
(стр. 124) 

(26) ФЕ ависов, која означува ларва на мувата месарка а се однесува на 
човек, индивидуа од мала вредност (стр. 124) 

(27) ФЕ! сМјавве -- коп ОИ бо. дап5 е стуе ѓатнеРСте5на снѓа55е ди депге 
Ритајп ", еп ранапк Ч"ип Потте Џе5 терпоаре, роиг ае ди"! е5Е е 
дегптег де5 Потте55 ((егоих) (стр. 124) 

(08) СЕ! соппаѓсте тоисНез еп јак - “ух. гесоппаќге се ди! е5Е емАепе(ВКеу- 
Спапуеаи) (с хтопигеег ди"оп пе тапаие ра5 де аосегпетепк, аи"оп е5 
а55ел7 ги56 роиг ајоНпдиег |е пог ди Бапс"(Вогап) (стр. 124) 

(29) СЕ) теввет јет 4 цпе тоисне дапз ди јак - хоп ЧИ Фипе детоје!е чиа 
е (ејприе5 пог едит е5к парИбе еп Бапсг (Вопапа, ќ. 3, 307) (стр. 124) 


(80) СЕ! акцтег диејди"ип сопте Је пие! асцте Јез тоиснез (Сгапа Вореп) (стр. 
125) 

(81) ФЕ) ќоцет е си! де пне! 4 диејдичип рошг Ѓарапдоппет епаијке аих тоисцез 
- “је Паќег роиг е потрег- (Во!апа, ќ. 3, 307) (стр. 125) 


(32) ФЕ Еение коп зисцег, ша аснтез Јез тоиснев - -|осикоп рлефае а 
јааие!е оп гесоиќ роиг (пуѓег ип Бауага а Гепи 5а Гапдие (раќо!5, тај5 
ра5 ѓоијоиго рагсе дие 5е5 ргоро5 подиегајеп! а"етге епепди5 де сеќајт5 
ФЕ) тоиснагд5) (Едоџатд) (стр. 125) 


да) В-П у а Беаисоицр бе тоисНе5 дбап5 уосе Ѓегте, се Рапојеп. 

- ОН! геропд Је раузап, с"е5( ра5 ргауе. Оџапад П у еп а угаџтепе сор, Је рере 
5 еп спагре! 

- Те рере. Сотитепе са? 

- ЕВ Беп, оп Гепдик де пне! ес соикез е тоисНез уопе 5иг Ти. 

- Мај5, с"е5с асгосе! Ге рацуте Вотите дој гегчБјетепе рарогег. 

- Моп. П ес рагајуве. (Медге: Отсек. де5 Н5Е, Аагбе5 , 239) (стр. 125) 


(34) ФЕ) татснет соштте ипе тоисне ди зогс би Јас -- хтагспег јептетепе, буге 
рагечзеих, (Воѓапа, 1. 3, 307) (стр. 125) 


(35) СЕ) ујапде 8 тоџск - хое ОИ Фипе регооппе зае, погаттепе а"ипе 
Тетте"(Во!лапа, Е. 13, 157: Могд) (стр. 125) 


(86) СЕ а Боиснет а тив ипе вгапде рапсате 5иг зоп ќтајаре: 
Иапае тпвесте. 
Џпе дате ујепе зе р|ајтаге: 
- Сезе Дброикапи, се дие уоц5 Ѓајкќе5 14! 
- Мај поп, тадате, ди Је Боиснет. Ме уои5 еп Ѓаке5 ра5! С"е5с јизге роиг 
ауегшт Је5 тоиснез... (Медге: Оск. де5 П15Е. Агбје5, 1471) (стр. 125) 


(37) СЕ тоисне 8 тегде - -деојдпе ипе регооппе соПапѓе ек Ѓоипеи5е? 
(Мие ек ип тоѓ5 са!бдопјеп5) (стр. 125) 


(88) СЕ заје тоисне (Едоцата) (стр. 125) 


(89) ФЕ Те Ешцет акцте Јев тоисев - хип каже е5јбЕ ои Ѓага кан раг 
дашге5 (аќге5, (Едоиага) (стр. 125) 


(40) СЕ Тошев Јев тоисцев пе вопс раз без тоиснез 4 пче! (Согипе5си, 1711) 
(стр. 125) 
(41) ФЕ Беих тоиџсНез зопе азајвев зиг иде ргоз5е Боизе ЌКатсне, ес П у еп а ипе 
да а 

- Ја епуѓе де рекет! 


Ајог5 Гаисте и Ѓак Ја тогаје:  - Т"ез ЃоПе ! Оп пе Ќак јатај5 са а гаЏје... 
(Медге: рус. де5 Н5Е. Агбје5, 1316) (стр. 125) 


(42) ФЕ) тоиске де сите - -рагаоќе, бсогпИеиг 5ап5 уегдодпе; (Воѓапа, 
Е 13, 161) (стр. 126) 


(43) СЕ) ве Деранте соште ипе тоисне ди зе поје дапз Ја Бои!Це - (Во!апа, Е. 
3, 307) (стр. 126) 


(44) Ф) Та тоиске уа 81 зоџуепе аџ Јајс ци"еПе у фетеште (Ооигпоп) (стр. 126) 


(45) Та тоисне зе Бубе 4 Ја снапдеПе - хдиапа оп седе а ја Тепѓаноп, оп 
еп рање: (Мопкеупаиад, 244) (стр. 126) 

(46) " Мапре Бјеп фев тоисцев ди! п"у ток раз - -/е5 регбоппе5 реи 
регоргсасе5 соттеќеп! бтеп де5 егеиго; (Ооитоп) (стр. 126) 

(47) Ф! - Сатсоп, уоив ехаретел, Пу а Деих тоисцез бапа топ уетте Догапреаде. 


- Ес чеп, ргепеѓ сејш-с!. П п"у еп а цичте. (Нјоке5 дганпбе5, 113) (стр. 
126) 
(48) СЕ Ја аввоЊЕе епсте Дапа ип Баг ес соптапае иа дет! Бјеп ќеајв саг И ѓан 
сте5 снацд. Те рагсоп Је етс ес Је сЦепе 5"аретсојс ци! у а ипе тоисНе ди! е5г 
сотрќе аи Ѓопд де зоп уегте. А1ог5, П Гастаре раг ипе аПе, Ја зесоце ес Ти 4 

- ЌестасНе се дие си а5 Би! (Ојсноппајге ди пге, 221) (стр. 126) 
(49) ГР) Рапв ипе аиретре де сатрарпе, ип гергевепгапс, а5515 роиг дТпег, арреПе 
Ја 5егуапѓе: 

- МадетофеПе, П у а ипе тоисне бап5 топ сјуес де Јарш. 

- ОН! се п"е5с раз ро55/Бје, топајеиг. Ге Фтеиг деујепс гоире де со!ете. 

- СоттепС, се п"е5с ра5 ро55Бје! Ес са, се п"е5к ра5 ипе тоисНе? 

- Еп еМек, топаеит, тај5 Те стуес де Јарш... се п"езе раз ди Тарт. (| "Ритоиг 
де доигтапа5, 104) (стр. 126) 
(50) ФЕ ТацрБе дев тоиснев - :(п Вареѓаје) е5 диејаие5 Неиге5 ди! зиѓепи 
е јечег ди 5оГет5 (Веу-Спапкгеаи) (стр. 126) 
(51) ФЕ 5) Јев тоиснев фапзепс еп јапујег, тепаре Је Ќош ес коп ргепјег 
(Ооигпоп) (стр. 126) 
(52) "5 ите тоисне асепад Ја виетте; 51 шт уег, Ѓогсе Бјеп 5иг тегте; ес 51 1 зу 
сгоицуе ипе агајрпќе тоггајке соиге Гаппѓе (5аде55е5 ди согр5, 4317: Пе де 
Егапсе) (стр. 126) 
(53) Ауег Џеп 5ојт де сназзет Је5 тоиспе5 де Ја снатрге Де Ѓетте еп 
сгауаП д"епѓапс; ипе тоисНе ди! Ја коиснегтајс зегак саизе дие Ја Ѓетте дДоппегај 
пај5апсе 4 ипе НПе (Во!апа, ѓ. 13, 169) (стр. 127) 
(54) ФЕ Уој еп 5опре р|ивјеш тоисбе5 ргезаре бе5 еппештј5 ес Де5 Шшротитп 
ди! тедјепе бе поцз (ВоНапа, 1. 13, 169) (стр. 127) 


(55) ФЕ Оп а гетатциќ дие де гоиа Је5 апипаих, Јез ѓепите5, Јев тоиснев ек Јев 


сПаѓ5 5опе сеих ди! раззепе Је р!и5 де кетра а Јешг гоПеце. (| асгокх: Спапе5 
Моаѓег) (стр. 127) 


(56) Е) тоиснег - “с|а55. аПег са ена сотте ипе тоисне, стсиег еп кои5 
зеп5, (|ех5) (стр. 127) 


(57) Ф Тев тов зопе сопште дез тоиснез ди: Боигдоппепе аисоиг де Ја уетие 
запз јатај5 роиуоџ зе розег Дез5из (Оеѓасоиг: М. Ваќоиг) (стр. 127) 


(58) ФЕ) тоивске - хезрѓјоп- (Воѓапд, ќ. 13, 155) (стр. 127) 
(59) СЕ! тоисе уојапѓе - “јпАјсатеиг ди! 5еќ (а ројсе сапо еп бие оНсе!- 
јетепБ; (Воѓапа, Е. 13, 155) (стр. 127) 
(60) СЕ! тоизсКјет -- хеорјоппег, Чбпопсег; (Воѓапа, ќ. 13, 155) (стр. 127) 
(61) ФЕ! Тез Тој вопе фев соЏез Д"агајрпќе5 4 стауег5 Је5диеПе5 ра55епЕ рго55е5 
тоисКез ес оц гезгепе Је5 рецкез (Оејасоиг: Вајас) (стр. 127) 
(62) СЕ Џае агајрпбе 5е тес а БаШег. Ауапе де готБег бап5 ип ргоѓопд зоттеПп, 
еПе а јизќе Је сетр5 де сопбег а ипе атцје: 

- Са у е5Б ја! епсоге 40, зап5 Ѓате акепЦоп, ауа|ег ипе тоисКе 656- 
16.( "Питоиг де5 аптаих, 124) (стр. 127) 


(63) СЕ, р!15 сотште ипе тоисНе дап5 ипе соПе б"агајепќе (Воѓапа, ѓ. 13, 165) 
(стр. 127) 


(64) “ТЕ Тлагајвлќе тапре Га тоисне есЈе лата тапре Ѓагајриќе -- хоп 5епие- 
деуоге (с-ра5, |е5 ри5 дго5 тапде |е5 рии рето; (Вогап, ќ. 2, 323) (стр. 
128) 


(65) “7 Те ројввоп еве ип апита! зивсерцвје: еп ргевепсе Ди раснецг, П ргепд 
ГасПетепе Ја тоисне (Оеѓасоиг: Мосше!) (стр. 128) 
(66) “ - Та петтепез раз ка реше воешг 4 Ја расне ауес кој, аијоитаи ? 
детапде ипе татап а зоп б15. 

- АН ! поп, геропд-1. ЕПе т"еп а ѓакс сор уоџ, Ја дегпјете Ѓој5. 

- Меих-си дие је Ти Ѓаз5е рготецте де гезкет Бјеп 5Пепсјецзе ? 

- Ма, Де рати, се п"е5е ра5 еп Ѓајвапе би Бгијс ци" еПе та репе. Сте5с еп 
тапреапе бои5 те5 а5Цсобз. ("Нитоиг де5 апттаих, 47) (стр. 128) 
(67) 1 Уошапе ќраует за 50Цеиде, ипе утеШе бате аспете ип соирје де тепе5. 
ЕПе зе гепд допс дап5 ипе ојеПеце ес асПеќе зе5 феих ојеаих. Ауапс де рат, 
еПе Детапде аџ уепдеит: 


- Је гоидтај5 ип гепзејрпетепе. Соттепе ДФјенприе-г-оп Је таје де Ја ѓетеПе? 


- Се п"езс раз 4ИНсПе, тадате. Уоцз ргепе беих тоисНез. 51 "ит Дез ојбеаих 
зе јеке зиг Ја тоисне ѓетеПе, с"е5с Допс 1 Је таЛе тај5 511 зе ргестрке зиг Ја 
тоисНе таје, уоц5 роиуег есте 50г дие с"е5с ипе ѓетеПе. 


- Веп, је уоц5 гететсје, топајецт. 

Ес Ја уеШе дате зот. Мај5 ризе Дип дбоике, еПе Ѓак Депи-соиг ес епсте де 
поцуеаи дап5 Је тара5т: 

- Ехсизег-тој, топајеиг, с"е5с епсоге то. Ма!5 соттепс Ќѓак-оп роиг 
тесоппајсте ипе тоисНе таје ес ипе тоисне ѓетеПе ? 

- АН са ! тадате, је пе 5115 раз 5рестаЦеге. Мот, је уепд5 де5 ојеаих. АПег 
детапдегт 3 ип тагспапд де тоисев! (Ојсноппате ди пге, 366) (стр. 128) 
(68) ФЕ ја Есоззај аснеке, кои Је5 јоит5, роџг зоп сПаг, ип пипизсшШе тогсеаи 
де тои. Џп тацп, П пе Је Ѓакс ра5. Ге БоисКег 5"егоппе: 

- Ра5 де ујапде, роиг е спаг, аијоита Ни ? 

- Моп, ак Г"Есозвај5. Се зеган зирегви. Је Га! уи ауајет ипе тоисне. (| "Питоиг 
де5 апјттаих, 70) (стр. 128) 

(69) СЕ) Тајеје пе спа5зе рот аих тоисКе5 -ППотте зирепеиг пе 5"атеје 
ра5 аих Бадаѓе!е5; (Ооитоп) (стр. 129) 

(70)  Стевсипе речке тоисНе ди! уо|еке дап5 ипе ргашје 5иг Је5 Бип5 ГрегБе. 
П у а ипе ргозве уасце ди! раззе еп Бгошапе. ЕН Кор ! ЕПе ауаје 1а реше 
тоисне... Ајог5 Ја решке тоисНе дезсепд дап5 Је розјег Де Ја уасне, еПе Дезсепд 
дап5 Гезсотас де 1а уасне, еПе дезсепд епсоге ип реи ес риј5 еПе 5"епдоте, рагсе 
ди! Гај снаиад ес дие с"е5с Боп. 

Ес диапад еПе зе геуеШе, еПе ес дбап5 Те рге ес Ја ргозве уасПе е5с рагце ... 
(Медге: Ос. де5 П5Е. Агбје5, 2356) (стр. 129) 

(71) Те оп пе стат раз Јез тоисне5 (Согипечси, 166) (стр. 129) 

(72) ФЕ) ДА среуаик тааѓјрте5 уопс Је5 тоџсде5 - соп оаќадие риби аих 
тјоегаре5 ди"аих пспе5, (Ооџгпоп) (стр. 129) 

(73) ФР Руав Ја БАќе езс тајрте р!ив ев тоиснез Ја радиепс (Војапа, 1.13, 157: 
Ег.-Сотј6) (стр. 129) 

(74) ФЕ Џде реше тоисне ќак реѓег ип Бе! Апе - -реќе саџц5е, дгапа ебер; 
(Ооигпоп) (стр. 129) 

(75) Ф) фе |а тоисне ди сосне - чЃате ЃГетрге556, Поѓеге5оапи роиг 
оаНнириег је 5иссе5 а"ипе епкерпое а Гадие!е оп а !е тото сопшрибо 
(Ооигпоп) (стр. 129) 

(76) Г, Роштиој а-с-оп Де Те снаг де ГЕкас ?"ратсе диЧ! зетроишње диејдиеѓој 
ес ди"! езс зап5 сеззе азајќре Де тоиснез де сосне (Оеѓасоиг) (стр. 129) 

(77) ФЕ Џае ареШе уаце пјеих дие паШе тоисКез - “Гете де ја диаќе екде 
ја диапше; (Мопкеупаџа, 242) (стр. 129) 

(78) ФЕ! тоцске - хоп арре!е тоисне Ге јеи фепѓапко ди! сопоѓоѓе 4 соигг 
роиг оаќгарег е5 ип5 |е5 аике5; (Воѓапа, 1. 3, 310: 5и55е) (стр. 130) 


(79) Бе рагдоп дез тоиснез - х| а, спасип, агте дип раиапк а"ерпе оџ 
Чипе бртпање етои-обе, спегсте а јојпаге дапо ја ѓоше оџ диеќе аџ 
ра55аде |е5 регооппе5 де 5а соппајо5апсе."(Во!апа, Е. 3, 310) (стр. 130) 


(80) роБет Је5 тоисНез -- хрегаге ди ѓетр5 а пањег;, сгоге папетепикоцк 
се ди! 5е аЊ (ех) (стр. 130) 

8) Бауег аџх тоиснез (Рецкер) (стр. 130) 

(82) СЕ сотрќет Је5 тоисез аи р!аѓопа - "а раге55е; (Едоџага) (стр. 130) 


(83) ршрпег аих тоиснез - спе пеп ѓате, гедагдег еп ак (Вонапа, ѓ. 3, 
310) (стр. 130) 


(84) СЕ! И зарапдоппе аих тоиснез - “1 јее је тапспе арга5 |а содпбе; 
(Вопапа, ѓ. 13, 152) (стр. 130) 
(85) СЕ) Џ виебе биле тоисне рочг Гативег - “1 5е Гај5е аокате оџ 


детоигпег раг је ри5 |бдег тонЊ (Вогап, ѓ. 2, 321) (стр. 130) 
(86) ОџеПе тоисте | а ра556 деуапсје5 уеих ? -- х5! ип (поепЕ, ип поире 
оиглепктоик а соир оп розе сеќе циечНоп? (Вогап, ѓ. 2, 315) (стр. 130) 
(87) СЕ) Те вој би тацаре, топојеиг етрНе сопзсјепсјеизетепе оп деуој 
сопјира!. П з"е5сите а регдте Најеште репдапс р!и5 Ч"ипе Неите скападј5 дие 5а 
Ѓетте герагде уојег Је5 тоисНе5: 

- Мав епбп ! ѓак-П а Боце де зоиѓВе, ки ќе зеп5 Цеп? 

- 51! теропа Ја јеипе ќроизбе, тај5 с"е5с ра5 де са Ѓаџѓе 51 си пгапоруте5 Де5 рјед5 
! (пага: Апјројоде бгондие, 222) (стр. 130) 
(88) “Е снаввет Јев тоиснев 4 диејдичт с- сиг Ѓајте зии Ге 5иррисе ди Ѓоџер; 
(Вопапад, ќ. 13, 152) (стр. 130) 
(89) ФЕ! тоиснодкоте со својата варијанта 5кацпр а тоисне5 - ссгапе 
спаџуе? (АгдоТ ди согро) (стр. 130) 
(90) СЕ 5канпр а тоиспез - хсгапе спаџиуе5 (Агдок ди согр5) (стр. 130) 
(91) СЕ Џае сте ујеШе тоисне зе рготепе, ауес 5оп агцеге-рецсе-бИе 5иг Је 
стапе Д"ип спаиуе. 

- Ти хо, дис Та учеШе тоисНе, ауапе, 11, уауак ип сошс рецс зепЦег ес 
таџшкепапе с"езс ипе аисогоцке... (ЕеоНуа! ди пге, 336) (стр. 131) 
(92) СЕ: Еп Боисне сове пепите тоцске - -Оџ! ое ѓаќ пе сотте ра5 Четеиг, 
пе оаншге ра5 де5 еппи55 (Ооигпоп) (стр. 131) 
(93) СЕ! хоп аЌ дип Потте рагеоееих: 1 па ра5 де тоисне5 (Војапа, 4. 
13, 153: Е.-Сотр(6) (стр. 131) 
(94) СЕ ауојк ауајќ дев тоцснез - “бие дај ипе Ѓасоп опдиќеге; (Вогап, 1. 
2, 322) (стр. 131) 
(95) (Е) вцте соигареих сотитте ип Потте ди а ауаје Дез тоиснез -- -Ѓате де5 
ехиачадапсе5; (Вогап, ќ. 2, 322) (стр. 131) 


(96) СЕ, Ја мјеих ДЕрив мјепе сопикет ип окото. П а ип доѓтре епѓопсе дап5 
ГогеШе дгоќе. 

- Ош"ауел-уоц5 ? Детапде ТПотте де Гас. 

- НогчЏје ! У" а ипе тоисНе ди! т"ес епиќе дап5 ЃогеШе. Оериј5 сгој5 зета- 
Штез. Есјеп а! тагте де Гепсепадге соштегт 18 бедап5... 

- Ме уои5 Шшдшеке“ ра5. Јеп ај деја бге а р|ивјеит5 регзоппез. Се зега уќе Ѓак. 

- ЕсеЌесНуетепре, еп дДеих сетра Сгој5 тоиуетепб5 Је уеих дери ес дерага 
556 де за тоиске ... П раје ес бе Цте. 

- Ошпге јоиг5 ри гагд, раг Назатд - 5ап5 Пазагд, Је5 Шсојте5 зегајепе тојп5 
потРтец5е5 ! - Гогогито - есс. стоје Је уеих дери дап5 ип соста! Доппе роиг 
Ја зогце Дип дјдие де 5НеПа снапсапт, еп зсуѓе "О5со", "Мадате Викегтбу". Ес 
Је ујеих дер а ип догре епЃопсе дбап5 "отеШе дгоќе. 

- АПоп5 Боп Пи Ди Ѓого-есг., уоц5 ауел Де поцуеаи ипе тоисНе дап5 ЃогеШе? 

- Моп ! Мај ја! сотрт5. Је уај5 ра5 Јај55ег топ огеШе оџуете роиг диипе 
ашсе тоисне гепсе дедап5. Је зи15 раз Ѓои ! (Оусноппаке ди пге, 135) (стр. 
131) 

(97) СЕ! ри5 ѓаоснеих диипе тоисне - хај. Војапд, ќ. 13, 154) (стр. 131) 
(98) СЕ! всте сепдте (зепејфје) аих тоиснез - “бие Ѓон зепофре аих реје5 
псоттоаќе5, еѓ аџ551, Чап5 Ге 5еп5 Пдиге, бие 5изсерирје, 5обепчег еј 
ојпаијетег роиг ип типсе зијеЊ; (Вогап, Е. 2, 315) (стр. 131) 

(99) СЕ) Дпе тоисКе - -Ѓетте адгоќе еј гиобе, (Вогап, ѓ. 2, 316) (стр. 131) 
оо) ЕП у а дев Пеиге5 оџ Је5 Ѓеттез пе 5опс раз 4 ргепдте ауес де рупсеке5 
... Еп Ппе5 тоисНе5 циеПе5 50пЕ, с"е5Е аих тат5 ди еПе5 еп гезегуепе Ја јоиј5- 
запсе. (Оеѓасоиг: Соиѓетпе) (стр. 131) 

(101) 2? ОџеПе Безте езс Ја р!1и5 Пазатдецае 7 

- Та тоисне, саг еПе ујепс а Ја саБје ди го! ес гоиспе Ја еНсаге реаи дез БеПе5 
детотеПез (ВоПапа, 1. 13, 171) (стр. 132) 

(102) (Е) Ош ез5сТе рТиз еНтопее Дап5 ипе ќр Це ? 

- Ја тоисне ди! зе розе зиг Је пег би сите (Војапа, ѓ. 13, 172: Мјајопје) (стр. 
132) 


(103) Те тоивнадие п" а ќе сте дие роиг пјеих поиз Ѓајте арргесјег а тоисне 
(СПитоиг де5 апттаих: А. АНај5, 154) (стр. 132) 


(104) ФЕ Те решите сагајап Фајуадот ран чекај Мечу Уошс роиг Ја ргепцете ѓоја. 
Те5 јоигпаНоте5 Га5заШкепс роиџг соппајсте зе5 ппргез55јоп5: 


- Се дие је гергосНе а уосте рауз, ДесТага-г-П, еп Ца5апе 5е5 се|ерге5 тоизкасНе5, 
с"езс бе тапдиез Де тоисНез. Ге5 тоиснез, с"евс Ја сплЦваноп. Фостаќе ес РЈасоп 
ќтајепе дез реп5 соиует5 Де тоцсез. (("Питоиг де5 апттаих, 154) (стр. 132) 


(105) СЕ радче-тоиске (Вонапа, 1. 13, 156) (стр. 132) 
(106) ФЕ ргепдте ја тоисве --ое ГАспег, 5е уехег, 5е радџег Ѓоиѓ а соир. 
Оап5 сеќе (осикоп, ргепаге док еиге епѓјепади дап5 Ге 5еп5 де вие ри: оп 


а ро ип гите ои ја Нечге гои! сотте оп а ее ри5 раг ип гпите ои |а 
Пемге- (Вогап, Е 2, 314) (стр. 132) 


(107) 2? Ош зор пег тоисне пе реисргепдте тоисне (Мопѓгеупаџа, 692) (стр. 
132) 
(108)  ОџеПе тоисне уоцз раче ? - -сеќе дие5ноп опе ои диоп 


оетроќе та! а ргоро5 ои ди"оп 5е ЃАспе 5апо тон соппиг (Вогап, ќ. 2, 
314) (стр. 132) 


(109) ФЕ Ја тоиџске топѓе 4 Ја геге - -Царге5 е ргочефе ќаѓеп- (Вогап, 1. 
2, 314) (стр. 132) 


(10) Ф уа се ќаје текег Јев уеих раг Је5 тоисКе5 уецез - хуа је ѓате уок 
аШеиго, (Мие ек ип тоѓ5 сајбаопеп5) (стр. 132) 


(111) Ф) есте тапре дев тоиснез - „бие еп БиНе аих јпјиге5 еј аџх поиќе5 
де реш5 еппетј5, Ч"ејгео спенѓо еј ттобгаре5; (Вогап, ѓ. 2, 318) (стр. 132) 


(12) ФОш зе ак сгор Доих, Јез тоисцез е тапрепс - хауотг(гор де доисеиг, 
де тапоибшае е5! дапдегеих, |е5 теспапѓ5 еп рготепЊ; (Ооигпоп) (стр. 
132) 


(113) ФИ пооветак роше ставег ите тоисне ди! ИН тапрегај Јев уеих -- хоп 
ак а"ип потте |Аспе- (Волапа, Е. 3, 307) (стр. 133) 


(114) Ф) аББгецуок 4 тоивсеев - хух. ипе дгапае рѓауе 5иг (а ѓеоѓе оџ |е5 
тои5спе5 реиуепѓ Бојге, уијдате? (Оџатп) (стр. 133) 


(115) ЕТе теснапе евке сотте Јев тоиснев диј пе багткепе диаих рјајез 
(Мопкеупаиџа, 1230) (стр. 133) 


(116) ФЕ ееразвет 15 тоснев (-сна55ег е5 тоиспе5) -- хсе5јЃате Ге опе де 
ја сгоих ор гардетепѓ ек ауес пбаќдепсе; (Војапа, ќ. 13, 153) (стр. 133) 


(117) Ф Те доше тезветје 4 сев тоиснев Шпротипе5 ди"оп сНКа5зе ес диј 
теујеппепе гоијоштч (Вогап, Е. 2, 317: Ј. де Мањие) (стр. 133) 


(118) Ф џп Беаиџ сназве-тоиснез - хип Беаи тетрге; (Оџат) (стр. 133) 


(119) Е) цет ев тоиснев 4 дијпле раз - хамој ипе таџуаЊње пајете. (Вајгас 
еспуаќ сег Јез тоиснез ац то!) (Веу-Спапуеаи) (стр. 133) 


(120) аштарет Је5 тоиснез - хоп ОИ А"ипе рго5иибе ди! геоѓе које еј 
тпатегепѓе 5оџи5 Ѓекејпе ди спепр; (Отсноппаке егондие) (стр. 133) 


(121) Ф; - Нег, гасопе цп рецк вагсоп, ја! сие зерс тоисНез: диасе та!е5 ес 
сгој5 ЃѓетеПез. 
Џпе дате 5 ќкоппе: 


- Соттепе реих-си есте 51 ргесј5 ? 


- ОБ ! Стеве ЃасПе ! П у еп ауаџ диасте иг Ја БошсеШе де мЕику ес стој зиг Ја 
рЈасе де Гагтоже. (| "Нитоиг де5 аптаих, 116) (стр. 133) 

(122) Ф ив рарѓег сше-тоцсНе - -ое аќ а"ип ажсе ди, аетаздиап! ип 
аде|атеиг, Ге те Пого а"екај де пие; (Едоџага) (стр. 133) 

(123) Ф кџег (котБет) соттте дев тоисез - хеп дгапа потрге, та55/- 
уетепБ; (Веу-Спапиеаи) (стр. 133) 

(124) ФЕ Оп ргепд рицв Де тоиснез ауес ди пце! (и зисте) ди"атес би упајрте 
- хри5 ѓаќ доисеиг дие мој|епсе? (Вогап, ќ. 2, 322) (стр. 133) 

(125) ФЕ Тез ујеШев тоиснез пе зе Јајзвепс раз епрјиег пј ргепдте ај5ќтепе 
(Мопкеупаиа, 247) (стр. 133) 

(126) СЕ сошие сопште ипе тоиске зап гезѓе - -ХУ! 5. а гот ека каче!5, 5ап5 
зачот оџ оп ча? (Воѓапа, Е. 13, 169) (стр. 133) 

(127) Г ргепбте ите тазвие рошг сег ите тоцсКе - -ргепаѓе ипе тезиге 
дгауе роиг обујег а ип та! !баег"(Ргаде2) (стр. 133) 

(128) ФЕ дет ев тоиснез атес дез раче - хетроуег де дгапа5 тоуеп5 роиг 
де5 ге5иќаќ5 подпиапњ; (Вогап, ѓ. 2, 320) (стр. 134) 

(129) Ф! саег Гоше атес ја тоисне - -ѓате раг јопогапсе, раг ге|е 
тароќип, ипе дгауе егеиг ои ипе дгапде тајадгез5е? (Вогап, ѓ. 2, 326) 
(стр. 134) 

(130) ФЕ ргепдте Ја тоисне 4 Ја ргрќе - хрегаге 5оп Тетр5 (пиШетепе, пе ќеп 
ргепаге; (| адапе) (стр. 134) 

(131) ФЕ Ртепдте дев тоисцез роџг Је5 јетет Дапо Ја гоЏе Д"ипе агајвцќе, еве ите 
штатшете де јоцег а Ја ргоудепсе (Оејасоиг) (стр. 134) 

(132) ФЕ) Оој де р!ив апопуте ди" ите тоисте ? Гогдие еПе5 рШшепс дапз Ја 
тај5оп, бои5 Је5 тоуеп5 5опс Боп5 роиг 5еп деБагаз5ет. Џп сагпаре ди! 1а155е 
расшфакетепе (паетепс. П у а роинапе дие!цие снозе де 4155иа5! бап5 се тос 
Д"ип розе ди! зигргепд 5оп сора еп р|ате аспоп: 

- Ти ќе гепд5 сотрќе 51 (и еп (џез ипе епсеџке? (Варучјојге5, 85) (стр. 134) 
(133) СЕ) Ја поцуе! Швеснсје, тетуеШеизетепе ебВсасе, ујепс дене Јапсќ. П 
пе деси раз Је5 тоисНез тај5 П Јез гепд 51 атоигеизе5 дие, Фезогта!5, уои5 
роиуег Јез гиег Деих раг Деих Д"ип зеш соир ауес ип јошта! рНе еп диаќе. (Еп- 
сусорбате де Ѓатоиг, 1734) (стр. 134) 

(134) ФЕ ДЕ | зоцрџе ип ујеих топојеиг, с"егајс диапд тете Је Боп сетра ! 

- Ош"езг-се диј еајс е Боп гетрз ? 

- ОџапдЈе р!15 ргапад дапрег а сгајпдте де5 Шшзеснстде5 ќгајс е 5"етрестег бап5 
Ѓаштаре-тоисне. (Питоиг де5 апттаих, 121) (стр. 134) 


(135) ЕЕ) Рецх разсгопоте5 зе Ѓопе Де5 сопбдепсез: 


- Есде Ѓагајрпќе ... Уоц ауе“ деја тапре де Ѓагајрпбе? 
- Моп ! Оџе! вобе са а ? 
- Веп, ип робс де тоцсне... (От. де5 П15Т. Агбје5, 1314) (стр. 134) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "МУВА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
4) Мирави од мува слон - "преувеличува, (РМЈ) (стр. 136) 
9) М бара од мува лој -- "е скржав" (РМЈ) (стр. 136) 
(8) Мвади од мува лој - "е штедлињ, (РМЈ) (стр. 136) 


(4) Мволко со муи сака да го најади - "не може со ситни работи да 
задоволи големи лу5е" (Поленаковиќ, 897) (стр. 136) 


(5) ММуата се врзуа со едно влакно пајажиноо, а биоло со дебела ортома - 
"средствата треба да се примерени на целта, (Цепенков: Пословици) 
(стр. 136) 
(6) МБиволот од мувата не зема -- "големите немаат корист да им штетат 
на малите, (Јовановски) (стр. 136) 
(7) МЕден лудак прашува друг: 

- Што имам во раката ? 

- Знам, мравка ! 

- Тогаш, имаш мува ! 

- Нее ни тоа ! 

- Е, па тогаш камила ! 

- Е, не е фер,си видел ! (И. Македонија, 20.11.1986) (стр. 136) 
(8) М Две мравки возеле мотоцикл од типот "кавасаки". Во еден свиок влегле 
со огромна брзина, па едната мравка извикнала: 

- Чекај, да застанеме! 

- Што ти е? - прашала другата мравка. 

- Ми влезе мува (бумбар) во окото. (Наш Свет, бр. 868, 2.04. 1986) (стр. 136) 
(9) Ммува категорија (во бокс) (стр. 137) 
(0) Мцар на мувите - "надуен, вообразен без основа; (РМЈ) (стр. 137) 
41) Мкако муата во медо се залепи - "невнимава, (Цепенков: Пословици) 
(стр. 137) 
(12) Мако се сториш мед, и муите ќе те јадат (ќе те пњувает) “ "предобрите 
луѓе сите ги искористуваат. (Поленаковиќ, 178) (стр. 137) 
(13) М Покриено млеко мувите не го пњувет - "работите треба да се 
чуваат за да траат"(Џоленаковиќ, 5109) (стр. 137) 


(14) Мее лепи како мува на говно (лајно) - "е досадењ (стр. 137) 
(15) МКај што има гнасотиј, таму се збираат муи -: "критиките најчесто се 
оправдани (Цепенков: Пословици) (стр. 137) 
(16) Ммуу уф-м"еница ме-ј - "одвратен ми е, не можам да го гледам" 
(Пеев: Кукуш) (стр. 137) 
(17) МВо кафеана еден гостин го повикува келнерот: 

- Што е ова? Во мојата чаша со вино се дави една мува! 


- Не грижете се, сега ќе повикаме некој од службата за прва помош да ја 
поврати со вештачко дишење. (Нова Македонија, 13.8. 1986) (стр. 137) 
(8) М. На дното од мојата чинија има една мува - му се жали на келнерот 
еден гостин во ресторан.Што значи тоа? 

- Од каде да знам, другар ? Јас само послужувам, а не читам судбини. (Нова 
македонија, 10.4.1987) (стр. 137) 
(19) Мко касале мувите претскажувало дека ќе се расипело времето (РИЈ) 
(стр. 137) 
20) МВо летно време како што касаат муите, пред да заврне дож, така касаат 
и штипат чоека болвите. (/јеленков: Верувања, 65) (стр. 138) 
С1) МВо зимно време, ако се отвори некој ден и сонцето да печи, и ако 
излезит по некој од големите муи да се печат на сонце, чекај полошо време 
од како што било понапред, пред да огреало сонцето. (Цепенков: Верувања, 
51) (стр. 138) 
(02) МиИсто така, ако коњска мува застане на некого, веруваат дека тој ќе 
добиел од некого писмо или некакво известување однадвор (Шапкарев, 143: 
7) (стр. 138) 
3) МЦајакот не преде мрежа заради една мува - "големината на користа 
треба да ја оправда спроведената акција, (И. Македонија, 7.07.1989) 
(стр. 138) 
04) МОрелот муви не лови - "ситните нешта не ги интересираат 
големите луз5е, (Јовановски) (стр. 138) 
05) МНа слабиот бик мувите не се спуштаат - "користоњубивите одат 
таму кај што имаат корист; (Јовановски) (стр. 138) 
(06) МОрала мувата цел ден на рогојте од волот "на фалбаѓЃиите не треба 
да им се верува" (Каваев, 2774) (стр. 138) 
7) Мму флизе му" пут пашк"а - "некуј ако трчке н" вам, н" там,( Пеев: 
Дорјанскиот говор) (стр. 138) 
08) Мте њубат момите колку магарињата муите - "не си омилен меѓу 
момите" (Поленаковиќ) (стр. 138) 


(29) МЗер му брчна една мува, што накрена ушите (Целенков: Пословици) 
(стр. 138) 
(80) Мапа муви - "безделничи, си го губи времето на глупости (РИЈ) 
(стр. 139) 
(31) Ммува не го лази - "ич не му е гајле, пет пари не дава, не се секира; 
(стр. 139) 
(82) Меси ја има мувата на капата -- "има грижи на совеста; (РМЈ) (стр. 139) 


(33) Мкацнала му на носо муа - "му се случила некаква непријатност" 
(Поленаковиќ) (стр. 139) 


(34) Мбрмчат некому муви во главата - "несериозен е; (РМЈ) (стр. 139) 
(35) Мфлезе му муа у глав"а - "му дошла некоја неразумна и бесполезна 
мисла (Пеев: Фраз. од Струмичко) (стр. 139) 


(36) Ммуи во глаата ти брмчале (СБНУ, 11, Охрид: Е. Спространов) (стр. 
139) 


(87) Мблаг, благ, дури муите ќе го изеат - "благ се покажуа со зборо, а 
со срцето је како лута змија, (Цепенков: Пословици) (стр. 139) 


(88) Мдека рана (болес) он муа - "лошотилак (Поленаковиќ) (стр. 139) 
(39) Ммуи на живота т" изеле (СБНУ, хтт, Охрид: Е.Спространов) (стр. 139) 
(40) Мхроток е како муа - "многу е кроток (Пенушлиски: Малеш) (стр. 139) 


(41) Мдеби муа (кроток) е - "многу е кроток, (СБИУ, тт, Штип: В. 
Икономов) (стр. 139) 


(42) Мошто је кроток и благ, муите се токмат да го изеат - 
"кроткост"(/јепенков: Пословици) (стр. 139) 


(43) МКротката муа е побела кога те уапе (Пенушлиски: Малеш) (стр. 139) 


(44) МкКој си ја имат муата на капата, тој си ја терат - "оној што е засегнат 
од одреден говор реагира на него5 (Цепенков: Пословици) (стр. 139) 


(45) Мео еден удар две муви тепа - "двоен успех во нешто; (стр. 139) 
(46) МСи биле тројца браќа. Првиот влегол во соба и излегол. Другите двајца 


му рекле: 

- Зошто толку бргу излезе 7 

Овој одговорил: 

- Има многу муви, не се издржува. 

Потоа, вториот брат исто така влегол и излегол набрзина. Другите двајца 
го прашале: 

- Зошто толку бргу излезе? 


- Има многу муви, не се издржува. И третиот брат влегол во собата и се 
задржал половина саат. 

- А бе, зошто толку долго се задржа? - го прашале другите двајца. 

- А бе, да ви кажам право, отепав една мува и сите отидоа на погреб па и 
јас со нив. (стр. 139) 


(47) Мчи го учеш, ти го караш, он муи бере - "незаинтересираност, 
(Поленаковиќ, 6154) (стр. 140) 


(48) Мтепа муви - "безделничи; (РМЈ) (стр. 140) 
(49) Мкако мува без глава - "неконтролирано однесување; (РМЈ) (стр. 
140) 
ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ПЧЕЛА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


() Ф) ајуќоје - хсауќе де о5 тахИајге5 дап5 јадие!е еј епспа55бе ипе 
дел! (амбо!е депѓајге); сауѓе сгеиобе дап5 |е Нози ди Горие ритопајге 
(амеое ритопаке). ((ех5) (стр. 143) 


О) ФЕ зе рдиет Ја гисце - хе заои/ег- (Агдот ди согр5) (стр. 143) 
(д) ФЕ) зе карет Ја гисне -- -Бјеп тапдег; (Сагадес) (стр. 143) 


(4) ФЕ тиске - хсамќе аирге5 ди сопдиќ де Ѓоге!е, еп Гадцие!е 5"ата5чепи 
е5 огдиге5 ди"оп Нге ачес |е сиге-огеИе; (Воѓапа, ѓ. 13, 19) (стр. 143) 


(5) 8 саре5 4 пие! - хоге!је5, (Агдот ди согр5) (стр. 143) 
(6) СЕ ахој би пне! Дапз Јез огеШез - - та! епјепаге; (диетата) (стр. 143) 


(7) СЕ) вев уеих Ѓоре р!и5 де спе диш јекоп де тоиспез а пце! - ое аќА"ип 
спаччѓеих; (Војапа, ѓ. 13, 25) (стр. 143) 


(8) СЕ БошкеШе 4 пје! - -че5Нсије5, (Ојсноппајге ќгондие) (стр. 143) 

(9) 2! ше! -- хетриоуе раг еирретјоте а (а рѓасе Че "тегче"(Сијетага) 
(стр. 143) 

(10) ФЕ етицејет - “(троипег, еттегдег; (| ех5) (стр. 143) 


(1) Ф икке - хеутрое де кауа! сојеси ие5 ас ек огоапјеб, (Рен 
Вореп) (стр. 143) 


(12) ФЕ) авае сотте ипе ареШе - (Кгоитоуа) (стр. 143) 


(3) “Те таци, диапд оп езе ареШе, раз фЕикоџев, Ќаис аПег Бицпег 
(Отсноппајге де5 сканоп5: Н. Мепраих) (стр. 143) 


(14) Р) дреШе - -|е5 ареје5 5оп! "етрете де ја садеч5е, де Ѓогаге еѓаи 
качат - пот5 ргорге5: Сазрага Ареје - роеѓе, 5сргоп Аре!е - 5ауап 
апаѓјотјоте, Н. Р. АБеие - ебсопотјеѓе) (Веспеге!е) (стр. 144) 


(15) Ф) фајавапе сотште ип Ѓаих-Боитдоп (Вонапа, 1. 3, 266) (стр. 144) 


(16) ФЕ А ипјтробип оп геропа 5оиуепк: уа светснет Ди шје! Де Гаих-Боигдоп 
- "сПозе ди! п"ехеоѓе ра55 (Војапа, ќ. 3, 267) (стр. 144) 

(17) ФЕ Ош аџ тезснапе ргечќе ГогеШе ргепад Те Боигдоп, Јајз5е ГареШе (ХМ! 5. 
Воѓапа, ќ. 13, 22) (стр. 144) 


(18) Ф Бицпег - с1. гесиетиг 5иге |е5 Пеиго је пестаг ек е роѓеп 2. 
гатаччег, рсогег са ек (а, ех.: Бијпег де5 (пТоптаНноп5; (русноппате 
рганаие) (стр. 144) 


(19) ФЕ) ареШе - -Ѓетте дајапѓе, ди! ѓаќ соттегсе де 5е5 спагте55 
(Еопаив) (стр. 144) 


(20) ФЕ Та снајг дев ќетттез зе пошти Де сагезвез сопте ГареШе де Пешт (Кап!: 
А. Егапсе) (стр. 144) 


(21) Ф Ес зетБјаБје 4 ГареШе еп поз јатајт5 ќсјове, Де аИетепте5 Пе 
јаззетБ!е ес је сотрове Је пе! дие је ргодиј (Кап!: Ј.-В. Воио5еаи) (стр. 144) 
(22) ЕЕ) Тез ареШез рЦЏогепс деса де!а Је5 Пеит5, тај5 еПе5 еп ЃопсЈе пие! ди! арге5 
е5с гоцсЈецг (Мајоих: Мопѓајдпе) (стр. 144) 


(03) СЕ) Те рипсе5 зе зегуепе Де5 Потте5, сопште Је5 ЈаБоигешт5 Де аБеШе5 
(Вонапа, 1. 13, 21) (стр. 144) 


ОД) СЕ) Та тејте дез ареШез гасопге: 

- Тате де те5 оцупеге5 5 6кај пј5 еп геке де раззет снеР е гауоп. 

- Есајог5 ? 

- Је Ѓа! гепуоуве 5иг Је5 гозе5! (| "Питоиг де5 апттаих, 118) (стр. 144) 
(05) СЕ Џае ареШе бе розе 5иг ип Босип де се!ернопе ес 3 Гајде де 5е5 аПе5 гоигтпе 
Јез рарез... Џпе ашсе аБеШе чјепс а гејотпате ес Ти ди: 

- Оце Ѓај5-ки ? 

- Је снегсре рошг поше геше Гадтеззе д"ипе Пеишг. (Опсноппаке ди пее, 7) 
(стр. 144) 
(6) СЕ) Беих Пеитз зопк атоитецјез Гипе де Гаште...Раг кои Јев тоуеп5, еПе5 
сНегсНепе а зе гарргоспег, а угуте Јешг раз5јоп...Ма!5 сопштепе Ѓаџе? 


- Ја! ипе ќе, Јапсе Ѓипе. 51 оп аррејајс ипе ареШе ? (Оусноппате ди гге, 
191) (стр. 144) 
О7) Те 5тор де пие! Ѓак героиз5ег Је5 роиштоп5 штете диапад (1 п"еп гезге 
дичша гсоис реце тогсеаи. Џпе сиШегќе де пце! риве сВадие танп гепад Је5 
члеШез5 ППе5 доисе5 сотте 1 ес ѓак угуте ујеих. Масибајет еп тапреак 
Беаисоцр. (Отсноппајге де5 5ирегониоп5) (стр. 145) 


08) КА ргапде гисНе, ргапде спе (Ноѓапа, ѓ. 13, 23) (стр. 145) 
(29) СЕ) А еШе гисце, шаџуај шие! (Вонапа, 1. 13, 23) (стр. 145) 


(30) ФЕ А хеШе гисне, снапдеПез ди ШјаМје, сезра-дте сте поте (Војапа, 1. 
13, 23) (стр. 145) 
(1) Фе пие! - хое ЧИ еп рашсијег де гоце спое ди! арроќе а "Ате 
поигиге ек адгетепка (а Ѓој5, (аиетага) (стр. 145) 
(32) Ф) Се птеве пје сотрагањоп де 5ше а пце! “1 ѓаи! сотрагег |е5 спо5е5 
сотрагаре5; (Мопкеупаџа, 1021) (стр. 145) 
(83) Ф Стеве ди пце! - хсе5! Ѓасие; (аШетага) (стр. 145) 
(34) Муопе сошег де пциззеаих де јак ек Де шје! - хсеќе ехргеч5јоп 
аррашепѓаи оѓуе рапетепќајге; еПе 5гапје теѓарпопаиетепнја Ѓетине, 
ја пспегзе еј Ѓабопаапсе д"ипе гбајоп, дип рауз. Оп (а поиуе дапо (а 
Ве, аи (ге де5 Мотрге5, сп. ХИ, У, 385 (Са Рапег) (стр. 145) 
(85) ФЕ Те шје! еве рочг ди оп Је 1еспе - (Мајоих) (стр. 145) 
(86) ХЕ, Џп реце рагсоп, еп уасапсе5 Дбап5 ипе Ѓегте, сепие раг ипе бате сте5 
ауаге, 5 арргеге 4 робкег. 

Та раузаппе и! сепд ип тогсеаи де рајп 5иг Једие! еПе а гагјпе ипе пипизсШе 
сиШетќе де пце!. 

- Је уо15, Че рати, зап5 5оигсШег, дие уоц5 ауег ипе ареШе. (|"Питоиг де5 
епѓапј5, 18) (стр. 145) 
(87) Миаџе зоп пце! де (атес) д4си - хГаке 5оп ргопњ; (Огапа Вобеп) (стр. 
145) 
(38) СЕ уошојт бтет Ја сте есје пие! - хуошој крик ауот, бите ехаеапЊ (Во!- 
јапа, ѓ. 13, 24) (стр. 145) 
(9) ФЕ! И уецеје пие! ауес Јез ареШез --!! еик ќоињ; (ВоНапа, 1. 13, 24) (стр. 
145) 
(40) Ф Ош тапје је пце! 5еп 1есне Јез дојеб5 - “се ргоуегре пои5 тек еп 
дагае сопке а ТептаНоп, рашсилегетепѓ де5 спапдеиг5, де Ѓои5 сеих аи! 
тапепЕ "агдеп! де5 аике5; (Ооитоп) (стр. 145) 
(41) ФЕ Теор аснеке Те шје! ди! зиг ќрте Је Јесне -- -с"е5! рауег "ор снег ип 
рајои 51 доќ пои аетападег Беаисоир а"еЌото; (Ооитоп) (стр. 145) 
(42) ФЕ Аи деробке Је пце! ес атег -- (Мопјгеупаџа) (стр. 145) 
(43) иде де пне! - -|е5 дерик5 ди тападе; раг ехјеп5. ребоде де Боппе 
епѓјепѓе епке деих дгоире5, деих рат5, етс. (Отсноппаке рганцие) - 
-реподе ци! 5иќ |е тападе. | "ехргезојоп е5Е Игее ди Хепа-Ауезка, (уге 
засге ае5 Рагој5, еѓе!е дегјапе ја ргеттеге аппбе де тападе, а зесопае 
етапа пе а"аројпјне; ((иПетага) (стр. 145) 
(44) СЕ Ја Баркапс де Та Типе аппопсе 5оп тпанаре 8 ип апц: 

- Вгауо, Ди Гапч. ЕС он сотрее5-си аПег рошг га сетте де пце! 7? (Ноѓојге5 


даганпее5, 59) (стр. 145) 


(45) СЕ) ТлареШе еве рече та!5 еПе ргодшк ип пие! ДЕНстеих (Војапај, 4. 3, 265) 
(стр. 146) 
(46) СЕ Ке Гнеи ујепоје Бјеп ес без ареШез е пие! (Војапа, 1. 13, 24) (стр. 146) 


(47) ФЕ ТлареШе тоте пе ѓајс ри Де пце! пе Гоше тот јатајв пе тога (ух. 
Вопапа, ѓ. 13, 24) (стр. 146) 


(48) ФЕ Ош а а тоизсне П а е пце! (ух. Војапд, ќ. 13, 25) (стр. 146) 
(49) СЕЈе ше! ес Гарајакне - хоррооНоп Бјаие: е те! екапе 5утроје де 


се ди! ек доих еј адгбаре ек Ѓаротпне де се ди! е5ѓ атеге ек Тохаие- 
(агапа ВорбеПп) (стр. 146) 


(50) “Е) Ми пче! запз бе! - -Неигеибе аоопапсе 5иг је Шете: "Ми! рајот 
зап5 рете"; (Мопиеупаиџа, 1017) (стр. 146) 

(51) 47 Секе зосјекатте Де ја Сотедје-Етапсајве фе ип јоиг, 4 ргоров ачиа соирѓе 
поцуеПетепе ипј ди! бгај рати еп уоуаре де посе5 а Уепјсе: 


- Пр зопе рагн5 роиг "каЦе абп де Ќтег Јеиг Типе де бе! ! (Ееонуа! ди пге, 
450) (стр. 146) 


(52) ЕП тапре са сотте ди пце! а Ја сиШете - сехрг. де (а гботоп ае Матиг 
(Вејдјаие) огпјапкаиоп е5к заноѓаќ де 5епѓепаге ае ааст. Сте5Е "едиг- 
уаепкае: 1 боќ ди ре јањ. ((иНетага) (стр. 146) 


(53) ФЕ Оштта раз Чагрепс еп Бошце, ди"! ак би пие! еп Боиске (Мајоих) (стр. 
146) 
(54) СЕ) Ме! Дапа Ја Боиске ќрагрпе Ја Бошзе (Согипе5си, 721) (стр. 146) 


(55) СЕ, Ме! зиг Ја Боџсне, бе! зиг Је соеш - “|е сопигаете Боисне-соеиг (ра- 
гоге5-оепИтепѓо) е5Е јс 5оијапе раг "реигеизе азз5опапсе те|-НеГ- 
(Мопкеупаиџа, 646) (стр. 146) 


(56) Е! шцјеПецх - -фипе доисеиг аНестбе ек пуроске-. (Ојсноппајее рга- 
Ндие) (стр. 146) 
(57) СЕ есте тоџк исте гоџе шје! - „бие Ч"ипе доџсеиг, фипе атариќе (прарј- 
Шеје5, роиг оБѓепуг ааст? (Отеноппајге ргаНаие) (стр. 146) 
(58) СЕ) Та тактеззе аппопсе: 

- Моив аПоп5 епкатег, аијоита"Пи!, Је ргепцет соиг5 Д"еДисаНоп зехиеПе, еп 
сот- тепсапс раг Је5 рарШоп5 ес Је5 аБеШез. 

Џп вгапа вете садие Је5 Дојрг5: 

- Мадате, езг-се дие, репдапе се гетра-!а, сеих ди! опе деја соисне ауес ипе 


НПе реиуепе аПег јоџег аи ќоос дбапз 1а сошг ? (| "Питоиг де5 аптаих, 140) 
(стр. 146) 


(59) (Е) Соттепе Јев ареШев Ѓопс-еПев Гатоиг ? 
- Меп де р!|и5 ѓасПе. Оагд-дата... (Осноппајге ди гге, 7) (стр. 147) 


(60) СЕ) еввант -- -коире потргеи5е. (и еззашицет - 1. етјогег еп 5е 
дорегоапЕ 2. тижрѓег е5 5иссигоаје5, |е5 Паје5;) (Отсноппајте рганаие) 
(стр. 147) 

(61) СЕ Раде чо јегоп, ои јкоп" (уегре-ајајеста!) -- хѓајге ипе Ѓидие (Во!апа, 
„3, 8) (стр. 147) 

(62) ЕЦ у а шоѓв шузкќтез дие је пе зиј5 раз рагуепи 4 ретсег: Је Пих есЈе геПих 
дез тагќез, је тесапјоте 5оста! Де5 ареШе5 ес Та Тортдие Дез Ѓеттез (Оејасоиг: 
Состеаи) (стр. 147) 

(63) (Е! Виске запз гоупе гисКе еп роше (ух. Воѓапа, ѓ. 3, 265) (стр. 147) 

(64) ЧЕ Тларјсикецт де посе Шаре ќкак сопштитјате раг атоиг де5 ареШе5, а 
Ѓогсе Д"адтитег Јецт ограпјзаноп. Оп Је гадијпакс 4 ргороз де Ја гете. (Оеѓасоиг: 
а. Сезргоп) (стр. 147) 

(65) "ФЕ 51 Јев ареШез дијкепе Ја гисце р!из гбе дие де соишште И ча рецуош 
(Отскопо де5 рете5) (стр. 147) 

(66) ФЕ! П ќега Беаи сетр 51 Је5 аБеШез 5"еојрпепс де Јеџг гиске, оп 51, је тацп, 
ајог5 дие Је сетрз е5с Бгитеих, еПе5 текепсреи Д"етргезветепре а аПег спегснет 
де Геац, оџ 51 еПез гегагдепс Де рТизјешт Беигез Јеиг деранс аџ стауај. (Отстоп5 
де5 Бете5) (стр. 147) 

(67) 4 541 реше рошг Моше-Гате дев СнапдеЦез, И у аига Беаисоир де стге ес 
де пче! (Отстоп5 де5 реѓе5) (стр. 147) 

(68) 1 Оџапа Те ршзоп ѓакс зоп радиет, ГареШе зегте зоп Годиес (Ргомефе5 де 
оауоје) (стр. 147) 

(69) СЕ Оџапд 1 рјецс еп аобе, П рјецс ди пче! ес би Боп уш (Ооигпоп) (стр. 
147) 

(70) ФЕ Уерс фи Могд-Мога-Езг: ра де пцејве. Уепс Ди Мога-Могд-Оцез5е: 
пчеПќе тедјосте. Уепс Ди 5ид-бид-Е5с: пцеПбе ро55Бје. Уепе би 5ид-5ид-оцезг: 
Ѓогте пцеПее. (Ојстоп5 де5 реѓе5) (стр. 147) 

(71) ФЕ а езвајт де таау уаис ипе уасце а Јајсе (апс. КГ. ВоПапа, Е. 13, 26) (стр. 
147) 

(72) ФЕ 51 оп Ќхе ипе стојк Де раШе аи-де55и5 4"ипе гисПе пецуе, Је5 ареШе5 
доппегопе Дауапгаре де пце! (ГОуспоппајге де5 5ирегоиШопо) (стр. 147) 

(73) Ф 5 Јез ареШез Ѓопе Ја рање , сезса-Дке 51 еПез зе ргоирепе еп тазе 
сотрасѓе а Гепиее де Ја гисне, с"езс ди"еПез ргерагепс ип еззантаре. (Отстоп5 
де5 Бете5) (стр. 148) 

(74) ФЕ! Тошев Јев тоиснез пе опе раз без тоисНез а пце! (Согипе5си, 1711) 
(стр. 148) 

(75) ФЕ) Џае ареШе уаие пјеих дие тпШе тоиснез - „Гете де ја диа ќе екде 
ја диапше; (Мопкеупаиад, 242) (стр. 148) 


(76) ЕЕ! ашкет диејди" ип сотте Је пие! аснте Јез тоиснез (Сгапа Вобеп) (стр. 
148) 


(77) Фе пе! пече раз ѓак роиг Јез Апез (Мопугеупаиџа, 390) (стр. 148) 

(78) СЕ Те Бе! ауапкаре Аце пе! рошг есте дбуогќ раг шт ошта (Ојсноппајге 
де5 сканоп5: А. 5ај|асгои) (стр. 148) 

(79) СЕ Та восјбкќ еве ите есгапре гисне оп Је5 аБеШе5 опе а Бопсе де поинт Је5 
Гејопз (Оејасоиг: Уаќоиг) (стр. 148) 

(80) ФЕ Тез ареШез пе беујеппепс роше Кејоп5 (ВоПапа, ѓ. 3, 265) (стр. 148) 


(81) ФЕ Гев това опе сопите Јез ареШез: 15 опс пце! ес ајтриШоп (Мајоих) (стр. 
148) 


(82) ФЕ) дата - “ган асеге; (ехо) (стр. 148) 
(83) (СЕ) Ош уеис Ди пце!, Ѓаис ди! зеиѓе Јез аез (ух. Гг. ВоПапа, (. 3, 265) (стр. 
148) 


(84) ФЕ Те пце! еве Доих тајв ГареШе рдие - “И ѓаик рабо 5оиИег ауап! де 
рготег дип рај (Ооџгпоп) (стр. 148) 


(85) СЕ Та доисеит Ди пце! пе сопвоје раз е Ја радате Де ГареШе (Мопиеупаца, 
239) (стр. 148) 


(86) СЕ Та тозе п"еве рошс запз еврше пу ГЃауеѓе зап5 радиегоп (ајдиПоп) 
(Вонапа, 1. 13, 22) (стр. 148) 
(87) ФЕ Ге коцкез Јев тоиснез П п"у еп а аисипе ди! раедие р!и5 ДоШоитеизетепе 
дие сеПе ди ѓа Ле пце! (Во!апа, ќ. 13, 22) (стр. 148) 
(88) ФЕ Џа воште заре пе стајпе ра5 Ја со!ете 4"ите Ѓѓетте. Џп р|и5 заре пе Ја 
ргоуодие раз. Стезс аПег де рауесе де соеиг Доппег ГЃа|ете аих гисце5, еп Ѓајте 
зогцт Јез тоисНез, ес тегет Д"еп ене рудие. (Оеѓасоиг: А. ГБириу) (стр. 149) 
(89) СЕ Џа скадја зе рготепајс папдиШетепе а Ја сатрарпе диапд, раззапс 4 
ргохиике дите гисте, П зигоаике бе ДошШеит. П зе ргестрке уег5 Ја Ѓѓегте уојојте 
ес, арегсеуапс ип раузап, зе тес 4 ПиПег: 

- Џпе де уо5 ареШе5 т"а радие! 

- Есајог ? детападе р!астдетепе Је ѓегпцег. 

- А|ог5, П Ќаис Ќајге дие!дие спозе. 

- Вассотд, топ Боп Мопајеиг. Оп уа аПег епзетрје јизци а Ја гисте. ТА, уоц5 


те деарпете“ |а соираНје. Ес тот, је 1 гецте за Нсепсе де уо!. (| "Питоиг де5 
апјтаих, 115) (стр. 149) 


(90) СЕ) - Еќез уоца сопкепе де уов аБеШез, секе аппќе ? фетапде ип Рацојеп 4 
ип арусикецт. 


- Ош ес поп, геропд секц-с!. Моп, рагсе ди"еПе5 пе т"опс раз Доппе Беаисоир 
де пче!. Ес ош, ратсе ди еПе5 опс сеПетепс рацив та БеПе-теге дие сеПе-сј а 


дестде де пе р!и5 јатај5 гетекте Је5 рлед5 снег поц5. ( "Нитоиг де5 апттаих, 
124) (стр. 149) 
(91) ЧЕ Џа аргсикегит ДЕБитапт, Је јаре сасие дешјате зоп таздие, Цте ипе 
ќрќе де зоп Ѓоиттеаи ес Јапсе аих ареШе5 ди! уојепе аисоиг де 1: 

- Еп рагде ! (| "Питоиг де5 апттаих, 120) (стр. 149) 
(92) БЕ Џа суре 5арргосне Шпргифеттепс "тите гисНе. Те5 аБеШе5 зе 
ргестркепе зиг 1 ес е сапеѓогтепге еп рејоге а ќршјез... Оп Је стапзроќе сКег 
ип тедест ди! ди: 

- Стезе цеп. Ме уоц5 еп Ѓакез раз... Је уај5 уои5 Ѓате ипе ргдбте... (Ее5Нуа! ди 
пге, 353) (стр. 149) 
(93) БА рзабте д"ареШе, сепитеп дб"огеШе (Мопугеупаиџа, 864) (стр. 149) 
(94) "Е! Рошг пе раз зошѓЕнт дев радаге5, уојст се ди! Ќаџс фте: "Оце секе радате 
дечеппе доисе сотте Је Јак де Ја Бјепреитеине Ујегре-Маце дап5 а Боисре 
Де Мое Фејрпеиг Је5и5 СНц5С". Те дисгоп 5ијуапс еНасе јиздиа Ја 
радбге:"АБеШе! АреШе! Агтеке соп ајвиШПоп! Сотте Ја бајпке Ујегре агтега зоп 
епѓапи"(Отсноппајге де5 оирегоНоп5) (стр. 149) 
(95) “Е! Тев ареШез пе 5акнасцепе 8 ипе тафоп дие 51 зоп ргориекате е5с ип 
сигецЦеп, ди! а Боппе герисаНоп ес ди"! Је5 а55осте аих буепетепг5, Пеигеих ои 
та Неигеих де за ЃРатШе. (...) 51, 8 Ја тот Ди тајсте да тај5оп, оп пе уоПе ра5 
Је5 гисне 4"ип стере поџ, Је5 ареШе5 уопг роцег аШеит5 Јеиг спарип ес Јеиг 
пче|. (ОГСЕ. де5 зирегоннопо) (стр. 150) 
(96) Оџапд ип гисНег теш, ипе регзоппе де а тајзоп тошта дбап5 Ѓаппбе 
(5аде55е5 ди согр5) (стр. 150) 
(97) Сотрѓет ев гисКез а пце! роте та!Неиг (Мопиеупаџа, 240) (стр. 150) 
(98) ГЕ Оџапд је ргориетаје дев ареШез тешт,, оп тесип стбре 4 снацие гисне 
ес оп ДИ аих аБеШез5: деЛе5, иопге тате е5ѓ тот. 51 Ѓоп п"арј55ајк ра5 ај151 Је5 
ареШез5 епјртегајепс ои тоигтајепе (ВоПапа, 1. 13, 27) (стр. 150) 
(09) "Е, Рошг теизви еп ареШез, П ќаце Јев аснеќег ауес де ГЃагрепс рарпе ауес 
Беаисоир де реше (Војапа, 4. 13, 28) (стр. 150) 
(100) СЕ) Тез ареШез уо|бев тецтепс Дапа Гаппќе (Воѓапа, 1. 13, 28) (стр. 150) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ПЧЕЛА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 

(1) Мулиште - "грд, неприбран човек, (РМЈ) (стр. 152) 
9) Мбрмчи како пчела - "дрдори (РМЈ) (стр. 152) 
(3) Мвреден како пчела (Остен, /.3.1967) (стр. 152) 


(4) МТемна девојка уф темен дол седе, темна песна пее и темна риза везе 
(Пенушлиски: Пословици) (стр. 152) 


(5) Мтрут “ "мрзливец, лежач, готовањ (РМЈ) (стр. 152) 


(6) МП длабока сеопфатна анализа трутовите решија цената на медот да не 
се менува (Екран, 27.8.1982) (стр. 152) 


(7) МПоленот го собираат трговските трутови (Остен, 1.6. 1987) (стр. 152) 


(8) МКога трутот ќе се искачи на врвот секирата му паѓа во медот (/5. 
11.1989) (стр. 152) 


(9) МСамо на трутовите секој месец им е меден месец (Хихирику, 9. 3. 1986) 
(стр. 153) 

(10) МИ пчелана по убото цвеќе летат (трчат) - "се што е убаво е 
привлечно; (Каваев, 1252) (стр. 153) 


41) МТопот е ко пчела, одсекаде дома прибервит (Каваев, 2991) (стр. 153) 


(2) Мјчелата не собира мед од еден цвет - "За да се збогати човек треба 
да работи постојано и тоа на повеќе местаз (Јовановски) (стр. 153) 


(3) М Додека липата цути, преполна е со пчели - "кога има човек пари 
има и доста пријатели (Јовановски) (стр. 153) 
(14) МКактусот ф рекол на ружата: 

- Те сакам ! 

А ружата му одговорила: 

- И јас тебе ! 

А кактусот на тоа Ф рекол: 

Тогаш да ја викнеме пчелата ! 

А ружата му рекла: 

- Не можам, имам фотосинтеза. (И. Македонија) (стр. 153) 

(15) МЕднО дете го прашало својот татко: 

- Од каде сум јас овде ? 

Татко му не знаел како, па почнал да му раскажува си по ред, почнувајќи 
од пчелите и од цветовите, па си до крај, додека детето сето време се вртело 
и скокало нешто да му каже: 

- Туку, сине - го прашал таткото, кога го завршил излагањето - што ти текна 
да ме прашуваш тоа? 

- Па оној батко, кој се досели спроти нас, вели дека е од Кичево, па сакав и 
јас да знам од каде сум. (И. Македонија, 26.9.1986) (стр. 153) 


(16) МИчелата е едно тревопасно животно од кое се прави мед (Остен, 


27.12.1970) (стр. 153) 


(17) Мјчелата ако е мала, ама можи мед да збират - "големината на лузето 
не ги прејудицира нивните дела? (Цепенков: Пословици) (стр. 153) 


(8) Мабира пари како пчела мед - "голем пароњубец е, (Пенушлиски: 
Пословици) (стр. 153) 


(19) ММален(ч)ка невеста слаток леб меси - "гат. за пчела, (Пенушлиски: 
Малеш) (стр. 153) 


20) МЕдна пчела мед не берит - "здружени лузето постигнуваат многу 
повеќе; (Јовановски) (стр. 153) 
О1) МСекоја пчела не дава (бере) мед - "не го бидува секого да прави 
големи дела; (РМЈ) (стр. 153) 
(92) МСекоја пчела, ако да береше мед, медот ќе беше ока и пара - "убавите 
работи се скапи затоа што се ретки, (Поленаковиќ, 3593) (стр. 154) 
О3) М Дендевери идет и песми си пејет, зашчо носет гозба за царска софра -- 
"гатанка за трпеза, пчела и мед. (Каваев: Гатанки, 123) (стр. 154) 
(04) М Спроти олимпијадата, фрлачот на диск бил подложен на антидопинг 
контрола. Претставникот на Светската атлетска организација го прашал: 

- Дали сте примале некакви средства за зајакнување ?7 

- Ништо, освен две лажици мед ! 

- Од каде, тогаш, толкави траги на амфетамини во вашата урина ? 

- Не знам, можеби некоја од тие пчели копала низ аптеката. (/. Македонија, 
15.1.1987) (стр. 154) 
(25) МЕдна капка мет по сичкио свет - "гатанка за сонце, (СОНУ, хи 
Новоселско: Е. Спространов) (стр. 154) 
(26) МБела погача на с"нце испечена - "гатанка за мед (Пенушлиски: 
Малеш) (стр. 154) 
(27) МНова невеста кога да ја внесуат в куќи, арно е да го намачка горнио 
праг на вратата со троа мед. И кога ќе ја внесат дома, да ја удрат од тланик за 
да траит (да не умира), и на ноќви со рацете да вати леб, за бериќетлија да 
бидит. (Цепенков: Верувања, 390) (стр. 154) 
(08) М Бел како снег, а благ како мед (Цепенков: Пословици) (стр. 154) 
(29) МДа е лед, не е лед, да е мед не е мед, тврдо е като лед, слатко е како 
мед (гатанка за шекер) (Пенушлиски: Малеш) (стр. 154) 
(80) МИнаетот и од медот е поблаг - "ВО природата на луѓето е да се 
инатато (Пенушлиски: Пословици) (стр. 154) 


(31) МСин като клин, зет като мед - "бабите повеќе ги сакаат зетовците 
отколку синовите" (Пенушлиски: Пословици) (стр. 154) 


(32) МБадијала киселина од мед е послатка -- "она што се добива без пари 
не се критикува (Цепенков: Пословици) (стр. 154) 

(33) МЈагуридата полека-лека мед бидуат - "со време се си доаѓа на 
своето место, (Пенушлиски: Пословици) (стр. 154) 

(84) Мкој е апнал мед, он му знае сладоста - "слатките работи долго се 
паметат; (Поленаковиќ) (стр. 154) 

(85) МПо медениот месец горко запиша во дневникот:" Медот го лапал некој 
друг, а мене ми остана само сандакот"(Радио: Д. Грумор, 19.06.1991) (стр. 
154) 

(86) МтТој што гу буричкат медот, ќе си и лизни прстите - "оној што работи 
со пари ќе дојде во искушение да земе од нив. (Пенушлиски: Пословици) 
(стр. 154) 

(87) МТака знај дедо, така го мака медо -: "луѓето се однесуваат како што 
ги научиле (Пенушлиски: Пословици) (стр. 154) 

(88) МТи му даваш леб, он ти искат мед - "има луѓе кои се неблагодарни 
кон дарувачите5 (Пенушлиски: Малеш) (стр. 154) 

(89) Мму паднала (удрила) сеќирата в мед -: "Ја искористил приликата да 
се збогати5 (Каваев, 2039) (стр. 154) 

(40) Мсе залепи како пчела на мед - "искористува нешто егоистично" 
(Петкович, 64) (стр. 155) 

(41) МНа гладниот и пиперот му е мед - "оној што нема ништо се 
задоволува и со малку- (Каваев, 2107) (стр. 155) 

(42) М Место мед и млеко потекоа реки инкасатори (Ст. збор, 16.12. 1986: 
М. Манчевски) (стр. 155) 

(43) МПоради недостиг на млеко, во наредниот период ќе нФ тече само мед 
(Остен, 1.3. 1987: ЈБ. Силјановски) (стр. 155) 

(44) МБез замет не се јаде мед - "за да добие нешто човек треба да се 
помачи, (стр. 155) 

(45) МХКојто бара мед, ке си оближе прстите - "оној што не бега од работа 
ќе ги вкуси плодовите од работата; (СОНУ, хгиттт , Разлошко: браќа 
Молерови) (стр. 155) 

(46) МПрави си уста-та да ти јаде мед (Петкович, 138) (стр. 155) 

(47) Мако ти е пријатело мед или шеќер, не јади го сиот (Целенков: Посло- 
вици) (стр. 155) 

(48) Мако е медот благ, ама прстите не се јадет (туку се лижет) (Каваев, 24) 
(стр. 155) 

(49) МКолку што е медот благ, толку е и горк (Цепенков: Пословици) (стр. 


155) 


(50) М ЈБубовта е полна со мед и пелин - "разликата меѓу њубовта и 
омразата е многу мала5 (Пенушлиски: Пословици) (стр. 155) 

(51) ММедот го изедовме а пелинот го чуваме за идните поколенија, нека 
вкусат и тие од нашите придобивки ! (Хихирику, 14.07. 1991) (стр. 155) 

(52) МПоарно е да речи чоек мед, али шеќер ошто да речи пелин - "убавиот 
збор никогаш не штети а лошиот штети и долго се памети (Цепенков: 
Пословици) (стр. 155) 

(53) М Дури да речиш ќиселина, речи мед (Каваев, 756) (стр. 155) 

(54) Ммед јада, киселина м"излегвит - "едно зборува, а друго работи" 
(Поленаковиќ , 3685) (стр. 155) 

(55) Млече некому мед од устата - "кажува убави, пријатни работи; 
(Пенушлиски: Пословици) (стр. 155) 

(56) МЦарска уста - мед и млеко - "моќниците само ветуваат. (Цепенков: 
Мед и млеко) (стр. 155) 

(57) МТи речи: шекер, јас да речам: мед и ќе се ујдисаме (Пенушлиски: 
Пословици) (стр. 155) 

(58) ММедената уста железни враќе отворат “ "со убави зборови често се 
постигнува повеќе отколку со грубо однесување; (Каваев, 1930) (153) 
(59) Мкој си нема пари в кесето , нека си има мед оф устата - "со убави 
зборови може да се натера доверителот да го одложи рокот на 
отплаќање на долгот; (Поленаковиќ, 3129) (стр. 155) 

(60) МБорчлијата ја во устата мед нека има, ја со раката во џеб нека посига 
(Цепенков: Пословици) (стр. 155) 

(61) Ммачкај му мед по тилот (вратот) - "ласкај му, (Поленаковиќ, 3663) 
(стр. 155) 

(62) МВ устата ти мед - "му се вели иронично на човек што коби, 
(Каваев, 420) (стр. 156) 


(63) МВосоко го собираат безгршните пчели, затоа се гори пред чесните 


икони - "искористувањето на одреден производ треба да одговара на 
начинот на неговото производство" (Цененков: Пословици) (стр. 156) 


(64) Мврие како во кошница - "насобран е многу народ (Остен, 17.3.1987) 
(стр. 156) 


(65) М.Да сонуваш пуштени пчели во рој тоа значи капитулација на некоја 
држава (Радио: емисија за Македонците - муслимани) (стр. 156) 


(66) Миоулавел како улиште - "се откачил5 (стр. 156) 
(67) Мее множи како рој “ "се размножува во голем број; (стр. 156) 


(68) М Дошло време да се рои пчелата, ќе излева од кошарот :- "кога им 
доаѓа време на девојките за њубов тие почнуваат да излегуваат; (М. 
Китевски: Стале Попов) (стр. 156) 


(69) М.С...) Коа ќе седиме на коленици в црква на Дуовден, се слушало гласои 


од душите, како кога да брчат некој пчели во кошарки (еленков: Верувања, 
405) (стр. 156) 


(70) МСамовила вила, УФ хора зелена се вила, пак трага не чинила 
(Пенушлиски: Пословици) (стр. 156) 


(71) ММравките и пчелите ни учат како се работи - "човек треба да се 
угледува секогаш на повредните од себе (Јовановски) (стр. 156) 
(72) Мјчелите и мравите лете збираат, за зиме да јадат - "Човек треба да 


работи кога е време за работа за да има од што да живее подоцна; 
(Цепенков: Пословици) (стр. 157) 


(73) Мее собира како оси на мед (РИЈ) (стр. 157) 
(74) МОса мед не раѓа (Петкович, 192) (стр. 157) 


(75) МСекоја пчела, ако би брала мед, бумбарот би набрал најмногу 
(Пенушлиски: Пословици) (стр. 157) 


(76) МХКога сите пчели би правеле мед, бумбарите не би валкале гомна (стр. 
157) 


(77) Мчелата од цвеќата берит мед, а пјакот - зер (Каваев, 3083) (стр. 157) 
(78) МХКомар мед не бере (Пенушлиски: Малеш) (стр. 157) 


(79) МВо јазико мед носи пчелата, а на газо отруачка (Цепенков: Пословици) 
(стр. 157) 

(80) М Лицемерен човек е како пчела. Во устата има мед, а осилото му е 
скриено (Јовановски) (стр. 157) 


(81) МИчелата боде со осило а човекот со збор (И. Македонија: Ј. Конев, 
24.10.1986) (стр. 157) 


(82) МИчела да те укаса за прст, ќе ти умрело некое дете. (еленков: 
Верувања, 144) (стр. 157) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "БОЛВА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
ОФ рисе - -Ѓат. регооппе де (ге5 реје кае; (Рен Вореп) (стр. 160) 
О) ФЕ! рив рен дие Је гекоп 4"ипе рисе (ВоНапа, ѓ. 12, 182) (стр. 160) 
(3) ФЕ сеја пе собѓе раз Јез сесопз дите рисе (НоПапа, 4. 12, 183) (стр. 160) 
(4) ЕР Оџтеве-се диј езсрјив ренс дие Је си! 4"ипе рисе ? Стезс за стоке (Војапа, 


Е 12, 189) (стр. 160) 


(5) ФЕ ос сотте иде рисе (5аде55е5 ди согро, 2539: Веаисе, Могтапате) 
или варијантата п"ауоџ раз р!и5 де Ѓогсе ци"ипе рисе (ВоНапа, 1. 3, 258) (стр. 
160) 

(6) (Е) сеја пе зе стоцуе ра5 дап5 ГогеШе Дчипе рисе - -се5Е гаѓе ои реџ 
соттип; (да! Рапег: | отгев) (стр. 156) 

(7) ФИ епкепа гоичвет Јез рШсез ес стоите Јез Бегрез - кс"е5Е ип та!п"(Во- 
Шапа, ќ. 12, 179: ХМИ 5.) (стр. 160) 

8) ЕЕ де јоте, јеп зашетај5 сотте ипе рисе (ВоПапај, ѓ. 12, 182) (стр. 160) 
(9) СЕ! тезитет Је(5) заџе(5) Дез рисез - -рао5ег 5оп Тјетр5 (пишетепњ 
(адапе, 123) (стр. 160) 

(10) 5 аркет (есте ехске) сотте ипе рисе (Веу-Спапиеаи) (стр. 160) 

(1) 9 П евсриз ѓаспе Де вагдег ип Иинете де зас Де рисев диште јеипе бИе 
(бедајеп: 5ауоје) 5ѓаготапсичкаќта уапјапка Е5Е ри5 Ѓасие дагдег |е5 
рисе5 де уое5 5оирг Ге 5о|е! агаап! дие ипе ѓетте сопќе 5а уоиепѓе 
(Војапа, 1. 12, 183) (стр. 160) 

(12) Ф) фаџе де5 зае де рисе -- хамапсег (аптетепЊр; (Ца гадјо, 23.11.1987) 
(стр. 160) 

(3)? јеи де рисе - -јеи Фепѓап! сопојоѓапт а Ѓате заитег дап5 ипе 56рие 
де5 јеѓопо еп арриуат! 5иг Ге бога; (Реш Ворбеп) (стр. 161) 

(14) да Зајтке Гисе (13.12.), Ге јошг стој Ди заџс 4"ипе рисе (Ооитпоп) (стр. 
161) 

(15) ФЕ Џае Штаре гергезепкапс ипе тај Ѓегтќе тепапг Де5 рисе5 е5с ассотра- 
рпѓе де се5 тог5: Ја рагде еп езс ФЕВспе. (Воѓапа, ѓ. 12, 189) (стр. 161) 

(16) ЕУ пе рисе ди! па! се танп езс ргапа"тете а пнд! -- -|е5 ргоро5 рааиапбо, 
е5 теајоапсе5 оџ |е5 Бгиќо5 јпаиетапј5 5е герапдепје ри5 5оџуепѓ ауес 
ипе ехиете рготрииае ек еп ргодиоеп! Беаисоир Ф"аиге5 де тете 
орете, ао! дие |е5 рисе5 зе ргорадепѓ еј 5е тишрѓиепњ (Вогап, Е. 2, 
356) (стр. 161) 

(17) 2 Роиг бие ип Боп зо Дак И ќаис ауоџ Ѓа Ќогсе Д чиа снеуа!, Је јатрев Ди 
сег, Ја рабепсе "иа спатеац, Је соигаре 4" еернапе ес 1а рапзе 4"ипе рисе 
(Вонапа, 1. 12, 179: Рсагде) (стр. 161) 

(18) Ф СтезсЈе расос об Јев рисев ротепе заБоќ -- хс"е5к ипе спо5е Ѓапѓа5Наие, 
псгоуаре; (Воѓапа, 1. 12, 180: М/јалопге) (стр. 161) 

(19) СЕ) улагснапа де рисез - х1. ргеро56 аих 5 тиќате5 2. (епапсег "тип 
Рбѓе! теир!е де Ба5 бтаде; (Но!апа, ќ. 12, 17) (стр. 161) 

0) Г! поуешт де рисев - -БјапсНјо56иг, аџ гбојтепњ; (Вобапад, 1. 12, 177) 
(стр. 161) 

(21) ФЕ Бапа соџс Бе, П уа дез рисез (5аде55е5 ди сорг5, 2499) (стр. 161) 
(22) ФЕ Рисе зе Цепс аџ Бјапс зоџуепе (Фаде55е5 ди согр5: 2518) (стр. 161) 


О3) 7 Ацепаа ип реџ, гој, е рисеаи је уај5 ќе зесоиег Је5 рисез (Едоџага) (стр. 
161) 


О4) !? 5астќе рецке рисеЦе, ујепа СаПопрег 5иг топ рисјег ес еп тојп5 бе Дбеих 
Си зетав саптќе (Едоџага) (стр. 161) 


(005) Е Оџапд ев рисез радиепе 45 Је танп, Ѓогаре пе гагдега 8 всјагег (Ојстоп5 
де5 рете5) (стр. 161) 


(26) ФЕ ап зас рисез (Са! Рапег) (стр. 162) 

07) ЕПпу а раз де смепз запо рисез п! ѓе тпшјев запа ујсез п! Де ќетитев зап5 
тшаНсе (5аде55е5 ди согр5, 2495) (стр. 162) 

(8) Стпд сВове5 сопете пасиге: БеПе Ѓетте ап5 атоиг, УШе тагснападе 5ап5 


Јагтоп5, јеите5 епЃапе5 5ап5 раШагајве, ргепјег5 5ап5 габ5 ес сСШјеп5 зап5 рисе5 
(Кап) (стр. 162) 


(29) СЕ) Оџапад оп зе соисНе ауес Јез степ“, оп зе геуеШе ауес Јез рисез -- хциапа 
оп (еаиепѓе |е5 та|апанп5 оп аоќ гирробег |е5 буепшиее5 сопоб-дие- 
псе5; (Са! Рапег) (стр. 160) 


(80) СЕ) Тоикез Јев рисез зопе сасПее5 зиг Је тете смеп - -40џ5 |е5 та! еиго 
ассабепие тете (памаи; (Волапа, ќ. 12, 181: Маѓопее) (стр. 162) 


081) ФИ птеп тапдиепоп р!и5 дие зоп сМјеп де рисе5 - “1 еп а еп диапш6; 
(адапе) (стр. 162) 


(82) СЕ ЏЈде јеишле НПе гасопѓе 8 ипе апце: 
- Ја! 616 епрарќе сотте уепдеизе бап5 ип спепи. 
- Стеве 1пеетеззапесотте сауап ? 


- Ја је 5МС... ес ип соШег апц-рисез гои5 Је5 сој тов. (| "Питоиг де5 
апштаих, 27) (стр. 162) 


(33) СЕ) -Сопштепт, бетападе ип сНјеп 4 ип аикее, а8-ки оссире га зојгќе, Мег? 
- Је 5115 аПе аи сидие ес је 5115 гепсе ауес ипе де5 уедеке5 Ди 5рестас!е. 
- ЕН еп, 415 дбопс, (и еп аз де Ја снапсе. 


- Ти радез! Сткак ип питего де рисез зауапѓез. ("Пиитоиг де5 аптаих, 
28) (стр. 162) 


(84)  реих рисе5 оп ра55ќ ипе ехсеПепке зојгбе аи зрескасје. Еп 5огапе, "ите 
д"еПез фа Гаисте: 


- Оџеве-се ди"оп ѓак ? Оп гепсте а ред оп оп ргепд ип степ. ("Питоиг де5 
апштаих, 119) (стр. 162) 


(35) ФЕ Џае рисе гепсопкте ипе аџсте рисе ес еПе 1 ДС 
- Ајоњ ? ОМ езг-се дие (и уа5 еп уасапсе5 сег 6(6 ? 
- Веп, Ди Ѓаисе, сотте соцс Ле топаде, зиг 1а сбее 4"Ахог. (Медге: ОусТ. де5 


П5ќ. Агб!е5, 564) (стр. 162) 


(86) СЕ Џа вспуај атенсаш, зрестаЊеќ дапа Јев готапа пој“, аи зсује тар, 
спетснак а ехритег Је БопНеиг 4"ше де з5е5 Петоте5. Арге ипе Јоприе 
геПехоп, П поиуа сест: "ЕНзаресн ека Пеигеизе, тај5 Вегеизе ! 

Ехастетепе сотте ипе рисе ди! форозеган "ите епстќе де Ѓауеџг а ипе ехро- 
зиШоп сапте."(|"Питоиг де5 аптаих, 117) (стр. 162) 
(37) СЕ а сМеп Бауатде ауес ип зисте снјеп: 

- Ти уој5, тој, је 5115 диејдичт де сте5 ра!5(бје. Је пе сиега!5 тете ра ипе 
рисе. П геПесии ип рец, ес П ајоше: 

- баиР, Бтеп 50Г, еп са5 де Јќртите деѓепзе ... (Медге: рускае5 Ноќ. агбје5, 
556) (стр. 162) 
(88) ГЕ Беих рисе5 зауапсе5 Ѓопе Де5 ехнруНоп5 Дап5 ип сидие. Џп јоцг, П у еп 
а ипе ди Да Гаисте: 

- Оп соттепсе 8 рарпег ра5 та! "агрепс ... ВЛепеде оп уа роџуојт 5 асцеѓег ип 
сШеп! (Медге: Ос. де5 Ноќ. Агде5, 1310) (стр. 163) 
(89) СЕ Сагезве де спас, са доппе де рисез -- хроиг топкег дие Ѓоп п"е5ѓ ра5 
дире ди геуетепЕ оири а"ипе регооппе ди!, арге5 пои5 ачојг гатпе дап5 
а Боие, пои5 епѓоиге де ргеуепапсе5, оп а раќој5 гесоиго а се Боп ујеих 
ргоуете рори!ајге; (Едоџага) (стр. 163) 
СТОЖОВ! пу а ра5 де ргеиуе дие Ја рисе, ди! УК 5иг Ја 501115, стајрпе Је спас 
(Отсноппајге де5 скаНоп5: Н. Мепраих) (стр. 163) 
(41) ФИ еве снагрќ Дагрепс сотте ип стараид де рисев- “И па Пеп (Војапа, 
Е. 12, 180: Самадо5) (стр. 163) 
(42) Ф рисе - -ое аќ рабо чип рек рагаоќе; Ч"ип дго5, оп аќ риќбЕ 
матрие" (Едоиага) (стр. 163) 
(43) "Ми! запр Бјапс, пиИе рисе БЈапсне (Во!апд, ќ. 12, 178) (стр. 163) 
(44) Фев рисез ! - -јегте де геѓи5, сотте оп ди" де5 пеПе5 "5 (Воѓапа, 
Е 12, 1892) (стр. 163) 
(45) ФЕ арасапк соттте ип зас Де рисез (5аде55е5 ди согро, 2536: Ресаје) 
(има доста варијанти на оваа фразема: еппиуеих сотте ип Бојо5еаи 
де рисе5, еттегадап! сотте ип сеп! де рисе5 - и обете во Во!апа, ќ. 
12, 179) (стр. 163) 
(46) ТЕ си! аБапдоппе без рисев -- хјпјиге 4 ипе јетте 5аје; (Војапа, 1. 12, 
179) (стр. 163) 
(47) ФЕ Уоив паует раз де рисез - -уои5 пе умоџ5 дбпег ра5, уоџи5 ауел ди 
ѓоиреЊ (Волапа, ќ. 12, 182) (стр. 163) 
(48) СЕ Пв ќопе дев годотопе5 тај 4 а тојпдте рисе ди! Јез радие, 18 зопс аи 
дазезрот (Воѓапа, 1. 12, 183) (стр. 163) 


(49) СЕ! Тогдиоп а ипе рисе 4 Ја ѓеззе репдапе Ја јоитпќе, сте5с 5јрпе диоп 
тапрега ипе Боппе зоире Је зо (5аде55е5 ди согр5, 2506: 5ауоје) (стр. 163) 
(50) СЕ) сицеих согате Јез рисе5 - хјпај5сгењ (Воѓапа, Е. 12, 179) (стр. 163) 
(51) Ф ауоќ Ја рисе а ГогеШе - хбие ѓон буеШе оџ ао диејдие ра55топ 
адгеар!е ди! етреспе де догтио (Еигеќеге) (сп. го примерот кај 
Лафонтен: " ЕИе ди! репзе а 5оп атапѓ ароеп! ќоиѓе (а пиќ, аќ-оп, а а 
рисе а Ѓоге!е " (Оипетоп, 46) (стр. 163) 

(52) ФЕ! тенте Ја рисе а ГогеШе - хбуеШег, ајеќег ЃаНепноп д"ипе регооппе 
раг ип дека! еп аррагепсе аподт, раг ипе сопбаепсе ди! коибе 5а 
оегепќе еп Гај55апЕ 5оирсоппег апдие 5о0џи5 госпе, еќ депегајетеп 
ргеуојг ип дапдег: (Оџпејоп, 44) (стр. 163) 

(53) 4 Рисе еп ГогеШе Гроште гтеуеШе (Мопиеупаид, 252) гатанка: ри 
героз фе5 Питајт5 ппрјассарје еппешцје, Ј"ај гепди пие атапб5 епујеих бе топ 
501(. Је те герај5 де запр, ес је соиуе та ује Гап5 Је5 Бга5 де се ди! геспетсре 
ша тотг. (Вогап, Е. 2, 357) (стр. 164) 

(54) ФЕ Тев рисе5 5опс Је5 Капсој5 ди! зашепс ес п"опг ројте Д"агтес ес Јај55епс 
де5 тагдие5 рагсоис оц 15 уопе ајп5! ди"оп Је ток ратоце, тај5 15 п"у 5опе раз. 
(Вонапа, 1. 12, 185) (стр. 164) 

(55) ВЕ је Та коиуегтај5 пјеих дбап5 ип НС ди" ипе рисе - хсе5! роиг аоппег а 
епѓјепаге ди"ипе ѓетте ек дгао5е е де реле гаПе; ((адапе) (стр. 164) 
(56) ЕЕ! Воп зојг, Боппе пик, Пез рисе5 а уостее сШ Те Топр де Ја пие - хооипаќ 
ѓасенеих. (Волапа, ѓ. 12, 185: Ра5-де-Са!ај5) (стр. 164) 

(57) ФЕ! И пе ѓаис раз Јајввег Де фото роиг Јез рисев - “И пе Ѓаит ра5 5"паиетег 
ои 5е јоигтепќег Пого де ргоро5 еп 5е топкапќ (ор 5епојБе, 50 аих 
реше5 риабдге5, 504 аих реШе5 сопигатет65, 5оќ тете аих 5сгири/е5 
ехадеге5; (Вогап, ѓ. 2, 355) (стр. 164) 

(58) ФЕ Ош доге Бјеп, рисез пе сташе (пе зепе) (Војапа, Е. 12, 182) (стр. 164) 
(59) ЕЕ) Доппет 4 тапрег аих рисез - са!ег 5е соиспег; (Војапа, 1. 3, 261) 
(стр. 164) 

(60) “Е аџоџ Гаге де снаттает Јез рисев -- хоп ОИ де5 потте5 ди! опк Би оцкге 
течиге, ек ди, раг 5иќе, пе 5опЕ ри5 зепофбе5, Гогоди"15 догтепќ а"ип 
зоттеј ргоѓопда, аих раабдге5 де5 реШе5 Беѓте5, (Вогап, ѓ. 2, 355) (стр. 
164) 


(61) ФЕ Ватег де рисе5 е5с 5јрпе ди! уа у ауош де Шориќе5 епсте Ѓетте5 
(Вонапа, 1. 12, 188) (стр. 164) 


(62) СЕ ауојг иде рисе а Ја шиеќе - "се кае; (Рецкер: м. 2128) (стр. 164) 
(63) СЕ Лев исрез опсе Ѓагрепе сотте оп а без рисез (Воѓапа,ѓ. 12 180) (стр. 


164) 


(64) ФЕ! Тев роих, стзс Јев рисез фев раџутев (Ојсноппате де5 скаќоп5: Ј. 
ВсПрераѓп) (стр. 164) 

(65) Ѓ! Рисе, тегде, рои ес рипаќе пои етресне де ујуте 4 поше абе (5а0е5- 
5е5 ди согр5, 2513: Апјои) (стр. 164) 

(66) СЕ! Тез роих, с"езе поБје; Јез рисез, с"езе сМеп (5аде55е5 ди согро, 2481: 
Апјои) (стр. 164) 

(67) СЕ сШдиага - хди! дагае 5е5 спаие5 еќ, р. ех., та!ргорге, та! 5ојдпе- 
(пуепѓаке ди ѓапсај5 еп АТндие појге) (стр. 164) 


(68) СЕ Је уа!5 Де спатрге еп спатрте, Јактаре тадате раг јатре (Во!апа, 1. 
12, 189) (стр. 165) 


(69) ГЕ, Роштдиоу опе ев ќепитев р!из Де рисез дие Јев Ноттез? 


- Рагсе ди" еПе5 стоцуепе аих Ѓетте5 Ја гујеге 4"ип со5сќ ес Је уепс бе Ѓаисте 
(Вонапа, ќ. 12, 189) (стр. 165) 
(70) ФЕ аојг дев рисез - ое доппег де "Птробапсе, ци тоиуетепњ 
(Вонапа, ќ. 12, 184) (стр. 165) 
(71) 2? Уоцв ауег Бјеп Је тетра епсоге де ргакег уоз рисез - Пеп пе рге55е, 
уоџ5 ауег је Тетр5? (Воѓапа, Е. 3, 179) (стр. 165) 
(72) ФЕ 51 са ав, ка Ја снетсрез, 51 си пе Газ раз си пе Ја снетсце5 раз (Војапа, 1. 
12, 189) (стр. 165) 
(73) ФЕ п"ауон раз је ќетра де снегтсцег зев рисев - -5е АК гопјаиетепк а 
ргоро5 а"ипе ѓетте ди! 5е аќ ке5 оссирбе- (Вогап, ѓ. 2, 353) (стр. 165) 
(74) ФЕ шоцует диејди"ип рица ѓасПетепе диште рисе (Воѓападј. 3, 258) (стр. 
165) 
(75) Г) коиует дев рисев -- хспегснег диегеје. Мока то: 5аиѓег иг е тој- 
паге то сотте 51 оп спегспаќ а ргепдѓе ипе рисе аџи бопа; (| агспеу) 
(стр. 165) 
(76) “ весоцет Јев рисез 4 диејди"ип - “|! Ѓате де ујдоигеи5е5 гетопиа- 
псе5, (Веу-Спапкеаи) (стр. 165) 
(77) ФЕ! зесоџет зез рисез - хобргоџег еп 5е јеуапЊ (Веу-Спапкеаи) (стр. 
165) 
(78) СЕ тетиет Је5 рисез 4 диејичш -- -|е Банге5 (Веу-Снапкеаи: ХМИ 5.) 
(стр. 165) 
(79) ФЕ. Је моиај5 Ѓаметт дип ѓе ргепаќ ипе рисе 5иг е пе2 - "дие Ѓоп 
ГЃехргоќањ. (ВоПапа, ќ. 12, 183) (стр. 165) 


(80) УД!! ассаре сеја сотте ипе рисе дбапз за снаизве - “1 а (оџуб сеа ои 
де оиќе , се а гопциетепЊњ (Во!апа, ќ. 12, 180) (стр. 165) 


(81) ФП де ѓаџс зе ргезвег еп Цеп, ехсерте рошг аштарет Јев рисез (Воѓапа, Е. 


3, 259) (стр. 165) 


(82) Оп пе дој Цеп сцег, раз штете ипе рисе, заџв еп саз де Јќртите деѓепве, 
флеп епкепди (Оеѓасоиг: Н. Моппјег) (стр. 165) 

(83) ФЕ Јеап дез рисбев - -Ппдех; (Волапа, ќ. 12, 180: Сајуадо5) (стр. 165) 
(84) ФЕ) И есогснетак ипе рисе роиг еп тепате Ја реаџ - -се5Е ип амаге; 
(Вонапа, ѓ. 12, 184) (стр. 165) 

(85) ФЕ Јај иде рисе ди! те радие ! 

- Кекоште-ја зиг Је 405, еПе пе се рудиета р!и5. (ВоПапа, 1. 12, 189) (стр. 165) 
(86) СЕ Та бечте, 4 се дие Гоп Ди, поиз ДЕКуте дез рисез, ес Човотите де пов 
ата (Оеѓасоиг: Р. Ј. Тоџев (стр. 166) 

(87) ФЕ пе де раш а геззот (диШетага) (стр. 166) 
(88) СЕ - Уоје, Мопајецг, аззите Је дгорике, се дие Гоп а поцуќ де пјеих, 
јизди а 1с1, сопште Шоеснсјде. 

- П ше Је5 рисе5 4 соир 50г ? 

- Меих дие сеја. П Јеиг доппе де5 ДЕтапреај5оп5 ес 1 Је5 оБЦре а 5е ргасет а 
Јеит гоик. (| "Питоиг де5 апттаих, 116) (стр. 166) 

(89) Ош те поѓе, те Бајрпе, - Ош те гошШе, тепдот; Ош те годие, те 
зајрпе; - Ге Ѓеи с"езе топ зоге(с.-а-а. та топ) (Воѓапа, Е. 3, 260: Егапсне- 
Сот!6) (стр. 166) 

(90) СЕ Рошг сназвег Јез роих ес Је5 рисе5 1 ќаис ргепдте ипе роѓепќе де раШе 
ргоуепапе де Ја раШа55е ди Це ес Ја Ѓајте Бег Је јоиг ди сагпауа! Дап5 Гјпеецеит 
дез тајоп5 (НоПапа, ќ. 3, 260: | ојтгед) (стр. 166) 

(91) ЗЕ Та ргепцете ѓојв ди "оп епкепа снапкег Је соисои оп доќс ргепдте Ја сетте 
ди оп стоиуе 5015 50п 5арок ес 1а текте дап5 5оп Не. Пап Је соигапе де Гаппќе 
оп п"у оиуета раз ипе беше рисе. (Војапа, 1. 3, 261: Сбје-АОГ) (стр. 166) 
(92) СЕ Рошг п"Аше ро тоги дев рисез, И ќаис не оси, оси, еп епстапт бапз 
ип Цеи ои Пуаепа (Војѓапа, 1. 3, 261) (стр. 166) 

(93) ФЕ! фајте Јев рисез - хобапсе је5рјеппе ехесијбе деуапј ипе ои риоеиг5 


регооппе5 рауапѓе5 раг деих репоѓоппаќте5 де тајоп де ргоФМиноп- 
(Отсноппаје егондие) (стр. 166) 


(94) БЕ рисе5 шауаШеивез - сооидпоќе5 еп рочшиге де јгача!, ек ди! е 
доппепѓ еп 5рескасе аих сиепѓо д"ип БогаеЊ (Окноппате егондие) (стр. 
166) 

(95) ГЕ рисе - -Ѓие рирѓаџе?. (Отсноппаје егондие) (стр. 166) 

(96) ФЕ: - Јај иа спатте џтезјаније. Оп веш ехетрје рошг уоиз еп сопуајтсте: 4 
Фкх-Ии ап5, ј а5515(а15 аџ 5рескасје фоппе раг ип дтебзецг де рисе5; ен Бјеп ! Ја 
уедеке де зоп пштего езг герагце ауес тот. (Отсноппајге ди пге, 311) (стр. 


166) 


(97) БЕ Џа роГукеснтјстеп Ѓајс дие!дие5 ехренепсез аџес ипе рисе. Пи огдоппе 
Ч"арога: 

- баше. 

ЕЦПе заисе.П Ги! агтасНе а!ог5 ипе раќе ес 1! огдоппе де поиуеац: 

- баше. 

Та рисе заше. 5оп Боштеаи 1 агтасНе ипе зесопде раке. П ш огдоппе: 

- баике. 

Та рацуте БезЦо!е пе Боире раз. 

- Оџапад оп агтасНе Је5 раце5 "ите рисе, сопс!ис ргауетепс Је роГусесрпјсјеп, 
ипе рисе Деујепе зоигде. (| "Питоиг де5 аптаих, 117) (стр. 167) 
(98) Е ЏЈа Дочатцет арреЦе зоп зирецеш: 

- Ја! Дап5 топ Бигеаи ип ШадЕнди дие је зизресте де Ѓаге ип сгаНс Шске, а 
Гајде де за уаЦве. 

- ЕВ Бјеп, ауег-еп Је соеиг пек. Оцугеж-Ја, секе уаЊе ! 

- Севе 18 оп јНезке. П те пагрие еп те Фапс"Је 5и15 Дтез5еиг де рисе5 


5ауапѓе5 ес гоцс се дие сопбепс сесе хаНЦзе, се 5о0пСте5 деих сеп репаоппајге5 
". (СПитоиг де5 аптаих, 75) (стр. 167) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "БОЛВА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 

4) МКабетлијата е помал од болва - "виновникот се чувствува секогаш 
непријатно; (Каваев, 1326) (стр. 168) 

О) Мја прави болвата бивол - "преувеличува, претерува (РМЈ) (стр. 168) 
(8) Мболва го праи биволо - "намалува, прикажува помало од стварно- 
то, (Цепенков: Пословици) (стр. 168) 

(4) МИ болвата жолчка има - "И најмалото суштетство е чувствително 
на неправди (Јовановски) (стр. 168) 


(5) МБ"лва роди квиушка (гатанка за зелка) (СОНУ, ту, 1891, од Струга: 
Д. Матов, 38) (стр. 168) 


(6) МцЦрно, црно како катран, ама скокат како шејтан (СОНУ, 1, Дебар: В. 
Икономов, 66) (стр. 169) 

(7) Мее подул ко бтлва на југ (Каваев, 4257) (стр. 169) 

(8) МСамо болвите живеат на туѓа сметка - "човек треба да живее од 
својот труд? (Јовановски) (стр. 169) 


(9) Миопаѓа меѓу картаџии како болва во ќилим - "попаѓа во пријатно 
друштво. (Руска серија во превод на ТВ, 18.01.1986) (стр. 169) 


(40) МВо летно време како што касаат муите, пред да заврне дож, така касаат 
и штипат чоека болвите. Штом усетиш оти касаат многу болвите, чекај 
утрото или уште таа ноќ дож. (Цепенков: Верувања, 65) (стр. 169) 

(1) Миолн како пес со болви -- "ПОЛН со пари, богат. (Поленаковиќ, 5120) 
(стр. 169) 

(12) МКога болвата би ја добила главната премија на лото, прво би купила 
едно расно куче за живеење (Екран, 21.3.1982) (стр. 169) 

(13) Мхко на бтлви да седит - "неспокоен е, се чувствува непријатно; 
(Каваев, 4086) (стр. 169) 

(4) Мхкако ни б"лва да гоук сала - "не е воопшто оштетењ (СОНУ, хит- 
хиТТ, (1900, од Дебар: А. Алексиев) (стр. 169) 

(15) Миушта болва (речиси изоеквивалент на француската фразема под број 
52) “ "пушта намерно лажна вест (Остен, 1.03.1987) (стр. 169) 

(16) Ммало мироланче, царо го подига од земјата (Пенушлиски: Пословици) 
(стр. 169) 

(17) Мкој можи да држи во раката болви, тој можи да држи и пари - 
"парите, како и болвите, исто така чешаат за да бидат потрошени па 
треба да се биде отпорен на нивниот предизвик за да не се трошат 
неразумно, (Пепенков: Пословици) (стр. 169) 

(8) МНа болва(та) узда је клава тамавќарот -- "стегнатите луѓе се ненаси- 
тни"(Цјеленков: Пословици) (стр. 170) 

(19) Мод две б"лви ќе смени постела - "пробирлив 6; (стр. 170) 

0) М3а една болва не гори ја целата черга - "пред да се направи нешто 
треба да се промисли дали користа е поголема од штетата што 
делото ќе ја предизвика? (Цепенков: Пословици) (стр. 170) 

О1) МПрв ден мартов или Летник. Спроти тој ден уште од вечерта во Струга, 
кршат грниња и секакви земјени садови, особено оние, во кои се чувал оган, 
- мантали. По селата на утрото грмат со пушки над стадата. Во Охрид од 
некое време почнале да грмат со пушки за отстранување на болвите за време 
на претстојното лето, како и кажаното кршење садови во Струга се прави со 
истата цел. (...) На први март земаат една цевка бозова, продупчена како азлак 
од пушка, ја наполнуваат со барут и ставаат внатре и три болви наместо 
сачми, како и трошки од лебот што го јале преку денот, и пукаат со таа цевка, 
кога ќе ја запалат со запален јаглен. Тоа го прават за бркање на болвите од 
куќата. (Шапкарев, стр. 15) (стр. 170) 

2) М(..) Кога за време на првите мартови денови се чуе за првпат да крека 
жаба, изговараат до трипати:"Бела става во куќи, црна става во полето ". Со 
тоа се подразбира отстранувањето на болвите (/Шапкарев, стр. 116) (стр. 170) 


03) МНа чисти понеделник (во март) грав за јадење не варат, за да не зоврела 
куќата од болви. Во истиот ден ја изметуваат куќата со некој црн партал, кој 
после го исфрлуваат на пат. И ова се однесува на отсрранувањето на болвите. 
(Шапкарев, стр. 117) (стр. 170) 

04) МБолва во сечка не чинело да отепаш, оти во лете ќе те сечат или 
штипат многу болвите. (Цепенков: Верувања, 33) (стр. 170) 

(25) МНа сирни поклади у нас лушпите од јајцата што ќе "и јадат вечерта , ќе 
"и преврлат преку зид кај комшијата за тамо да му појдит, болвите во летото 
што ќе му бидат, кај тој што ќе "и врлит лушците. А пак во Битола јајца што 
ќе се најдат во некоја куќа, ќе "и јадат сите дента и вечерта; ако имаат во 
некоја куќа многу јајца, ја ќе "и продаат ја ќе "и раздаваат по пријатели. Само 
и само да не останат јајца во никоја куќа. Откоа ќе немало јајца во куќите, ќе 
немало и болви во летото ич во ниедна куќа. (еленков: Верувања, 333) (стр. 
170) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ПЕПЕРУГА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
(1) 2 срепШе, спепШоп - хаго. ѓетте јајде, епѓапнНајд ек снен((Вонапа, 
Е 13, 198) (стр. 173) 


(2) Ф) вие Ја! сотте ипе срепШе -бие дипе јајеиг героиз5апје; 
(Ве-спеге!е) (стр. 173) 


(8) Ф! Срег Готите, стеве|е рарШоп ди! Демјепс ип уег (Ојсноппаје де5 ска- 
Ноп5: Моптенап?!) (стр. 173) 


(4) ФЕ Те ри Беаи рарШоп п"езе диште снепшШе рарШее (Ооитоп) (стр. 173) 
(5) Се воде воцуепе Јев р15 Јајде5 спепШе5 ди! ргодијзепе Је5 ри Беаих 
рарШопа (Воѓапа, ќ. 13, 198) (стр. 173) 

(6) З Ошевесе дип Ѓас 5ап5 Ќаццке 7 Оге7 Је5 аПе5 8 ип рарШоп, с"е5с ипе 
снепШе (Мајоих: Спатѓоп) (стр. 173) 


(7) Ф) Беавве рарШоп - хпаде 5иг |е уепуге, ргандибе раг де5 тоиуетеп!5 
оутиќапе5 ае5 Бга5 е де5 јатре5, дие Ѓоп есаќе еп Ѓајапк де5 аетј- 
сегсе5 ои еп јеѓап! |е5 Бга5 еп ауапБ; (| ех5) (стр. 173) 


(8) рарШопз батоие - -уепуе, Боигге!еѓ5 де (а таПе; (Агдоѓ ди согро) 
(стр. 174) 

(9) Е! свепШе - хрепѓо реи аснГ; (Ојсноппајге бгонцие) (стр. 174) 

(10) ФЕ снецЕ сотте ипе снепе (аде55е5 ди согро, 3291: Апјои) (стр. 
174) 


(1) ФПа тоијоита Јез снепШез ац пе7 - “1 а ѓоијоиго а тое аџ 
пе7"(Во!апа, Е. 13, 192: Агдеппај5) (стр. 174) 


(12) 4 Те Борпеит езс сотте ГаЦе 4"ип рарШоп ди! зтепуоје еп роизајете 65 
ди "оп Ја соиске (Оеѓасоиг: Ј. 5удаих) (стр. 174) 

(13) 4 Уоив пе гоиснетег ројше ип рарШоп запа ѓаџе готрет Га роцдте ди 
сој|оге 5е5 аПе5; уои5 п"апаЃузете“ рошс Гатоиг зап5 еп ѓате ќуапош Је спагте 
(Кан: Рите2) (стр. 174) 

(14) Ф) веркенцет бапз зоп сосоп - чиуге а Ѓесање (ехо) (стр. 174) 

(15)  воге де ва сигузаЦде - кооиг де Ѓоросите, ргепаге 5оп е55ог" (| е- 
Х5) (стр. 174) 

(16) “Е рарШоп ди 5епера! - -тетрге миЊ (Сагадес) (стр. 174) 

(17) ФЕ ерет согате ип рарШоп (| еХј) (стр. 174) 

КУКОЛ!! у а ашапс Де тепгеит дие Д"езресе5 фе рарШоп5 . П у а "Гротте ди 
таепт рагсе ди"! е5с Бјеп бЈеув: сејиј-1а, с"е5с Гротте ди топде. П у а Гпотте 
дај тепсроиг атизег Је5 аисте5: сејцј-1а, с"евс ип роѓте. П у а "Вотте ди! тепе 
раг деуоц: сејц-18, сте ип заш. П у а Гвоттте ди! тепс раг шиетес, раг 
ќрој5те ои раг /Асреќе: секц-/4, с"е5е ип тибе. П у а "Гротте ди! тепе роиг Је 
рати: сецн-а, сте5с ип тепсеиг. Епбп, П у а "Гротте ди тепг аих Ѓеттез: 
сејц-18 пе тепе раз. (асгок: Е. де Сгој55е!) (стр. 174) 

(9)  уок (ауот) дез рарШопз поџз - сауог де5 (без зотрге5, 
теѓапсотдие5? (| ех5) (стр. 174) 

(20) рарШоп - ер бдег, могаде; (Реш Вореп) (стр. 174) 

21) 8 рарШоп - саќаќе ди пе Ппи ра55 (Воѓапа, 3, 196: ХУН 5.) (стр. 
174) 

(22) рарШопз б"аирегре - хсоир5 де род, рагсе ди"15 уоГеп а Тод еѓа 
џачего сотте |е5 рарИоп5; (Во!апа, ќ. 3, 196: ХУИ 5.) (стр. 174) 

3) Ф рарШоппег - аат. 1. алег д" ип објек а Ѓаике, Чипе регоопе а |- 
аиџе запо 5атеѓтег (ех5) 2. ао дечмапјИе5 уеих сотте де5 рарИоп5 
аи! уоГепе (Волапа, Е. 3, 194: Сепке)- (стр. 175) 

(24) ФЕ рарШокег - х(5ијеј пот абодпап!е5 уиех, је5 раирјеге5) бие аптте 
Чип тоиџуетепЕ сопипие!, (пуоопќаке, ди! етреспе де уојг атонпсте- 
тепр (Сех5) (стр. 175) 

(25) СЕ ајете, аПврте, ра! сопште ип рарШоп (Воѓапа, ѓ. 3, 194) (стр. 175) 
(26) СЕ Мише, рарШоп !- хип шпоѓап, ранепсе? (ехо) (стр. 175) 

(27) СЕ! зок соште ип рарШоп (Веу-Спапуеаи) (стр. 175) 

(28) ФЕ) фаце уоѓег Је рарШоп - хое тоисПег 5ап5 тоиспот (Војапа, ќ. 3, 
197: Мајопте) (стр. 175) 

(29) ФЕ! сасне сасне рарШоп -- хип јеи дап5 |едие! ип епѓапЕ спегсне ип орјеќ 


саспе а деззејп, 5е5 сатагаде5 Ши! Аапк"СПегсте, спегсте, рарИоп, Ти 
е5 Бјеп оп де ѓа тајоп "5 е спегспеиг 5"арргоспе ди Биѓкоп Ѓеп ауењи 


раг“"Ти Бгае5 !"511| 5еп б|ојапе раг"Ти деје5 "Оп Шш! оѓге Га се аде5 
спатр5 тоуеппапќ ип даде 51 Ѓеорегапсе "арапдоппе.. (Во!апа, ѓ. 3, 
316) (стр. 175) 


(30) “Е Тев рарШопа пе зопс дие дев Пеитз епуо!ќез ип јошг де ѓеге, оп Га пашите 
ќкак еп уете ДЧпуепцоп ес Де ЕЕсопдке (Ое|асоиг: О. 5апа) (стр. 164) 

81) Та ри јоце дЕбојноп ди рарШоп: ип рарШоп еве ип оѓвеаи-бецг ... 
(Варучтоке5, 81) (стр. 175) 

(82) Ф Џа рарШоп еве Гитаре ди Борпеиг. 51 уоц5 пе репзеѓ ди"а ГЃаштарег, П 
уоџ5 еснарре. Еп геуапсНе, 51 уои5 уои5 азвеуе7 роиг Ѓакепадте ранеттепре, П 


мепс уке зе розег зиг уоше пе“ (| "Питоиг де5 апттаих , 148: | оифе де 
Митопп) (стр. 175) 


(33) Ф) спепШе - хип ди! гопде Ге реирее;. (Оцап) (стр. 175) 
(34) ЕП Вие дие Ја свепШе уте би спои есје ргесе де Ѓацке! (Вонапа, 4. 3, 
319) (стр. 175) 


(85) СЕ тпеснапке снепе - хрегооппе таѓдпе дигѓаќ ди та! роиг е рајот. 
Оп а5аѓќ де риоѓеиго јадиај5 дегпеге ип сагооче дие сеѓаќ ип миап 
коспеќ де спепИе5" (Са! Рапег) (стр. 175) 


(36) СЕ! стеве ипе снепШе опе оп пе заиган зе ДЕБагаззет - хоп ОН Чип (трог- 
Шип"(Ве5спеге!е) (стр. 175) 


087) ЕП пу а раз де рииетро запз снепШе - „1 пу а ра5 де рафи ди! пе 
50/ ассотрадпе де аезадгетепѓо; (ВоПапа, ќ. 13, 198) (стр. 176) 
(38) Фа дздецг бетападе саз Ѓогк аи тате 4"Вбкеј: 

- Рагдоп, топ апц, Ја ба|аде дие уои5 уепе7 де пои арроќкет ес Бјеп роиг 
деих регзоппез ? 

- Еп еЌес, топајеиг. 

- АЈот5, ехрЦдиел-то! роигдиот П п"у а бедапз диште зешШе снепШе ? (| Пи- 
тоиг де5 доигтапа5, 122) (стр. 176) 
(89) “7! Рош соппајсе Ја гове, диејдича етрјоје Ја реотесје ес ип ацсте 
етр!ојѓе је рарШоп (Оиснопппајтге де5 сканоп5: Стаџде!) (стр. 176) 
(40) Ф; - Џа рарШоп зе рове зшг ип аппиајте гбјернопјцие ес ите раке ЈЌрете, 
соитпе Је5 раре5. Џп аисте рарШоп ујепс рге5 де | ес детапде: 

- Ош"ез5г-се дие си Ѓај5 ? 

- Је спегсне Ѓадтезве "ите Пеце. (Ее5нуа! ди пге, 121) (стр. 176) 
(41) Ф - Бр, татап, дие5Ноппе ипе реше ППе, |е5 рарШоп5, П5 тапрепс де 
Пеиг5 ? 

- Ош, та снеце. 


- АБ ! је сотргепд пјеих, ташкепапе роигдиој П5 50пС еп сошШецт5. 
(СПитоиг де5 апттаих, 124) (стр. 176) 


(42) ФЕ Та та! стевве аппопсе: 

- Моиз аПоп5 епкатег, аијоита"Пи!, Је ргепцет соиг5 Д"еДисаноп зехиеПе, еп 
соттепсапе раг Је5 рарШопз ес Је5 аБеШе5. 

Оп ргапд ете стадие Је5 Дотрб5: 

- Мадате, е5с-се дие, репдапс се сетрз-18, сеих ди! опе деја соисне ауес ипе 
НПе реиуепс аПег јоиег аи Ѓоос дап5 1а сош? (|"Питоиг де5 аптаих, 140) 
(стр. 176) 

(43) “ФЕ зе БеМјет 4 Ја снапдеПе - -5е јајооег аризег раг Че аррагепсе5 
котреи5е55 (Тге5ог) (стр. 176) 

(44) "? Оџапа Ја ргезајоп аитозриенцие езс зиг Је роше де готрег, Та снепШе 
пе 5отс ра5 де зоп пд. Пе р1и5, еПе пе гезге јата15 5иг ипе БгапсНе ои еПе Цодие 
д"есте зигрие раг Је5 шкетрецез (Отстоп5 де5 Беје5) (стр. 176) 

(45) ФЕ РарШоп Бјапс, Боппе ќепште дие гез рапе5; рарШоп јаипе, Боппе 
Ѓетте дише ѓсез снаџзвез; рарШоп ви, Боппе Ѓѓетте дише ѓсез нариз (5аде- 
55е5 ди согр5, 2314: Могтападее) (стр. 176) 

(46) "Те рарШоп Бапс аппопсе Је рипеетрв (Ооитоп) (стр. 176) 

(47) ГР Тев рарШопа ѓопс рагнг "ијует (Вобапа, “. 3, 315) (стр. 176) 

(48) ХЕ Те Натре зогцта 8 тај, 51 Ја сетрегашште е5С а|ог5 зирецеите 8 сеПе и! 
терпајсЈе тацп. П Ќаис Допс дие Је сте! 5окс реи пиареих (Остоп5 де5 Бете5) 
(стр. 177) 

(49) Е Та рЕше де Ја Едке-Гјеи сназзе Јез спепШе5 дев рогарег5 (Осноппате 
де5 5ирегоииоп5) (стр. 177) 

(50) “ФЕ? Етојд Д"оскорте сие Јез снепШез (Ојсноппајге де5 5ирегоноп5) (стр. 
177) 


(51) ФЕ) Епкге Јев Деих застез - Јев снепШез сеззепк Јеитв тауаре5 (Воѓапа, ѓ. 3, 
319) (стр. 177) 


(52) ФЕ Тев рарШоп5 уоШНрепе рге5 де5 Ѓепесте5 Јогодие Је таиуај5 сетр5 агијуе 
(Отстоп5 де5 Беје5) (стр. 177) 

(53) Ф) Те рарШоп Бјапс аппопсе ип Иуег роигеих 51 за снепШе ргевепке зиг 
Је доз ипе Јагре гаје поџе (Ојстоп5 де5 беѓе5) (стр. 177) 

(54) СЕ) Тует вега сетете 51 ев пид5 ев снепШе5 зопе Јаснев ек сЈајт5, Цроигеих 
515 зопС зеттез ес ес брај5 (Отстоп5 де5 реѓе5) (стр. 177) 


(55) СЕ) А баје-РестопШе (31.05) И пу а раз де Наје запз свепШе (Отстоп5 де5 
реѓе5) (стр. 177) 


(56) ФЕ! А бајте-СаЊетс рнајепез еп Гај (Ојсоп5 де5 Беѓе5) (стр. 177) 


(57) ФЕ) Оџапд, аи риасетр5 оп уок раг де спаиде5 јоигпќе5, уо!Чрег Је5 
рарШоп5 јаипез, оп ДЕ ауес гањоп ди оп аџта епсоге Ди Код (Нонапа, Г. 13, 


203) (стр. 177) 


(58) Оп ди аи рарШоп јаице: рарШоп атоигеих, оцуге-тој ѓе5 аПе5 арроте- 
то! Ѓатоиг дие јакепд5 (Воапа, ѓ. 13, 207) (стр. 177) 

(59) ФЕ Ртепдте Је ргепчег рарШоп ди оп ток аи рипсетр5 ргезаре ди оп зе 
тацета бап5 Гаппќе (Војапа, ќ. 13, 202: Могтапаје) (стр. 177) 

(60) Та тепсопкее де Ја Боппе поцуеЦе (ипе езресе де рарШоп) ргезаре диоп 
уа тесеуојг без поиуеПез, без Јекстез (ВоПапа, Е. 13, 207) (стр. 177) 

(61)  Секи ди уојс раззет ип рарШоп гозе зега Неигеих соиѓе за ме. Гогвдичт 
рарШоп епсте бап ипе тај5оп, П аппопсе Та уепие ргоснаште чите поицуеПе 
Шпрокапќе дие Ѓоп акепад (Отсноппаке де5 5ирегоШјоп5) (стр. 177) 

(62) 2Е! Џт рарШоп ди! уо!Нве Је зојг аигоит де Ја снапдеПе аппопсе ипе ујзке 
роиг е Јепдетат... ои Бјеп с"езс ГАте чип тоге ди! утепс Ѓѓате уаке (ВоПапа, 
Е 13, 203) (стр. 177) 

(63) ФЕ Ргердте Је ргепчег рарШоп ди оп ток аи рипетр5 ргбваре ди оп зега 
рагапи де Ја тогзите дез зегрепб5 (Војапа, ѓ. 13, 202: Роќои, ОПбапај) (стр. 
177) 

(64) СЕ Сеих ди! 5" ојадтопо е согрз ѓе спепШез де јага105 атес ПиШе д"оНте, 5опг 
ргезегуел Дез тогзитез фе5 Безге5 уептеизез (Војапа, (. 13, 200) (стр. 177) 
(65) СЕ) Тев снепШез Брубјќез ес тјвез Дапа Јез пајпез атекепе Је запре би пел 
(Воиапа, ќ. 13, 200) (стр. 177) 

(66) “Е? 51 Је ргепчег рарШоп дие уои5 уоуеѓ еп 6сќ е5с јаипе, с"е5Е ип ргезаре 
дие уоц5 аиге7 Де Ѓагрепс јаипе, с.-а-д. де Гог Дап5 уосте роспе дап5 Ѓаппќе; 511 
езс Џапс, уоиз аџтел Де Гагрепс БЈапс (Воѓапа, 1. 13, 203: Уо5де5) (стр. 178) 
(67) ФЕ Та регвоппе ди! реис зави Је ргепцег рарШоп диеПе арегсоќк аџ 
раиметра, поцуега дез соигеаих дбапз Ѓаппќе (Во!апа, ѓ. 3, 316) (стр. 178) 
(68) ФЕ! Ргепдте Је ргепчег рарШоп ди "оп уојс аи рипеетрв ргќваре ди" оп стоц- 
уета ип еззанта Ч"ареШез дап5 Гаппќе (Воѓапа, Е. 13, 202: Роќои, Могтапаје, 
(огатпе) (стр. 178) 

(69) СЕ! Оџапд оп рагк еп уоуаре 51 оп уојс ша рарШоп Бјапс стеве иа Боп ргезаре, 
таиџуај5 51 с"езс ип рарШоп Ѓопсе (Воѓапа, 1. 13, 203) (стр. 178) 

(70) ФЕ Тиег ипе поиуеПе, Је зојг, с"езк це зоп езроџ; Еп сиег ип Је тап, с"е5с 
џет зоп снарнп (Воапа, ѓ. 13, 208) (стр. 178) 

(71) 2 Џа рарШоп ди! џоѓе Је зојг аирга5 де Ја ипујете езс ип апре ќснарре би 
сте), оп пе док раз 1ш ѓаџе де та! (Воѓапа, ѓ. 13, 203) (стр. 178) 

(72)! соицк (уојег) аргез Јез рарШопз -- хо"атизег а де5 пеп55 (| еХ5) (стр. 
178) 

(3) ФЕ Стевс ит Вотте ди! уоје Те рарШоп -- хоп ОИ Фип езрт 6дег ди! пе 
5атизе диа де5 спозе5 Пуоје5, ((адапе) (стр. 178) 


(74) Ф- Рара, рара, еп уоџ се дие ја! акстаре. Џп рарШоп! 

- Соттепе а5-Си ѓа ? 

- Ауес Ја ташт.П пе т"а раз уи, П егак јизѓе а5515 зиг ипе Пецг. (Варучѓојте5, 
81) (стр. 178) 

(75) Ф. - Је сеп рие Моќ, фе Героизе ди рашјатске, пе 50ј5 раз ге. Ге5 воџкез 
соттепсепе 8 готрет де р1и5 еп р!5 дги. АЈогз дие гоц5 Је5 апипаих опе деја 
дапз ГАтсве, 1 пе уаз ра5 педиет де пои5 Ќајте коц5 поуег раг Је Кејире, 505 
ргесехе де соипт, ауес соп Мес а Та тат, роиг антарег ип дегцет соирје де 
рарШопв. (| Питоиг де5 апјтаих, 122) (стр. 178) 

(76) Г Џпа Воште уа зчпасцте 4 ГА.МР.Е. де зоп диагцег. П бојс гетрце 
сетајпе5 ЃоптаЦсе5 роиг роцуој соиснегт Је5 аПосацоп5 де спбтаре. 

- Оџе! е5г уосте тецегт ? 1 бетапде Ѓетрјоуќе. 

- Сравзеит. 

- СВабзеит 4"Ббке! ? 

- Моп. СПазвеиг де рарШоп5 ехоцдиез. 

- Мај И п"у а ра5 де рарШоп5 ехоЧдие5 Дап5 поз гбрјоп5 ! 

- Стезе Бјеп роиг са дие је 5115 аи спбтаре ! (Осноппаќе ди пге, 30) (стр. 
178) 

(77) УП ви соијоит5 есте Сте5 ргест5 диапад оп фетападе дие!дие снозе. Џп сиге 
де сатрарпе е5С еп риеге5 аи сНеуес де за учеШе теге ди! ујепс бе тои. Еп 
речгапе, П ппр!оге Је Воп Гјец: 

- Моп Гјец, гоше та ује је уоиц5 ај зегуј ес је пе уои5 ај јата15 Пеп фетапде 
еп ќснапре. Мај5 аијоига Ни, је уои5 5иррЦе де Ќе диејцие сове роиг тој: 
Ѓаке5 дие Ја ује гепај55е ап секе рјесе ... 

Аи55јсбт 41С аи55јкбе ѓак: Је5 рарШоп5 сТоив5 аџ тиг 5епуојепе раг Ја Ѓепесте; 
Је реггодиес етраШе зе тег а раПег ес е гарј5, Ѓак 4"ипе реаи "ои, зе тес а 
гири ес деуоге гоцсЈе топде. (Отсноппате ди пге, 260) (стр. 179) 

(78) СЕ тапрет де содиесјети5 ес дев рарШопа го - -Ѓате тајоге спеге. - 16 
содиесјаги е5ѓ ја реЌе дгајтпе ди рп, а зауеиг атеге, спег |е5 раузап5 
апдеуат5; (Са! Рапег) (стр. 179) 


(79) СЕ, вснепШет ип геже - Ѓат. |е согпаег, еп ѓате аторагаќее коиѓе5 |е5 
треесноп5; (| ех5) (стр. 179) 

(80) СЕ? Оќ уав-ки ? - Је уајв есрепШет тез поуег5 - хоп геропа раг сеќе 
рргаче а ип сипеих ди! Четапде ои оп уа, рагсе дие Ге поуег пе роќе 
јата! де спепИе5; (Вонапа, ќ. 3, 319) (стр. 179) 


(81) 47 Секи ди! уеис Ентутет ипе ќојв рошг гоикез Јев снепШез Де зоп јата, еп 
Ѓакс сгој5 Ѓој5 Је коиг ауапс де Је Јеует Ди јоиг, соис еп Двапс-"СвепШез ес снепЏ- 
1065, зоиуе2-тој, је ш"еп уај5 Р(Оусноппате де5 зирегониоп5) (стр. 179) 

(82) ФЕ) ев содијШез Д"оеиб зизрепдиез а фев БАгопа Пснез еп тегте ргќ зегуепс 
Јев сноих дев спепШез (Воѓапа, Е. 13, 200) (стр. 179) 

(83) ФЕ Рош етреснет Је5 Ѓоштај5, Је5 снепШез, екс. де раѓет Јев |ќритез би 
јата, И Ѓаис а сетајто јоит5 Де Гаппее гоиснег Је5 Негрез ес Је5 1Ерите5 ауес ип 
Бајај (ВоПапа, ќ. 13, 201: ХУН 5.) (стр. 179) 

(84) Од сгапзретсе Деих спепШез еп стојк ес оп Јез Нхе а ип БАгоп ес оп гереѓе 
Та тете орегацоп аих диасте сот би јагат (ВоПапа, 1. 13, 201: Мајопе) 
(стр. 179) 

(85) (Рош етресцег Је5 Ѓоигицј5, Је5 спепШе5, есс. де расег Је5 Јврите5 би 
јата, оп акасбе ипе снепШе а ип б1 ес оп Ја сга1пе дегиете 501 бап5 Је јагат 
(Вонапа, 1. 13, 201: | ихетроигд) (стр. 180) 

(86) Рош етресцег Је5 Ѓоигицј5, Је5 снепШе5, есс. Де раѓег Је5 ЈЕрите5 би 
јагат, И Ѓаис дие Ја ѓетте ре аџи диасте соја би јагат (НоПапа, ѓ. 13, 201: 
Уоппе) (стр. 180) 

(87) (Рош етресцег Је5 Ѓоигиј5, Је5 снепШе5, есс. Де раѓег Је5 ЈЕрите5 би 
јата, П Ѓаис Цте ГеуапрИе де Зајти-Јеап а сгој5 сојп5 Ди јата, еПе5 5еп (гопс 
рас Је диастете (Воѓапа, 1. 13, 201: Маопе) (стр. 180) 

(88) ЧЕ Роцг зе ДЕратазвег дев снеп!ез П баџе зе гепдте д ип сатеѓоцт, у дерозег 
9, 11 ои 13 де сез апџтаих, Је5 дерозег 4 сегте ес Јеиг Ќајте ргепдте ипе Диесноп 
оррозќе 4 сеПе де Ја тагвоп (Во!апа, . 13, 201: МЈјајопје) (стр. 180) 

(89) СЕ! Оп снавзе Је5 снепШез ди јата еп Јез епуоуапка Ја Ѓоке. Роиг ѓаше секе 
орегацоп, оп спој5и ип јоиг Де Ќоше дбап5 ипе ЈосаНке уојоте. 

- Те тапп, ауапс е Јеуег Ди 5ојеП, оп ргепд дап5 за тај дтгоќе ипе Бариеке 
де соиднет дие ГЃоп а ргќајарЈетепс р|опрќе дап5 Ѓеаџ, риј5 де Ја тат раисне 
оп 5ај51С стој спепШе5 дие Ѓоп роте Пог5 ди јагајп дап5 Ја Дпесноп ди рауз ои 
зе Цепс Ја Ѓоџе. Је5 1оестез Сорагајззепе сотте раг епспапсетепе (Војапа, Е. 
3, 820: Гокев) (стр. 180) 

(90) “Е! Роше аке стеует Јев снепШез бапа ип снатр де споих, П забе а ипе 


Ѓетте ауапе зе5 бродиез де је шгауегзет еп рЈизјеито зеп5 (ВоПапа, 1. 13, 202) 
(стр. 180) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ПЕПЕРУГА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
4) МЕднОо нешто летат, високо летат, кога ќе паднит како на памбук - 
"гатанка за пеперуга? (Пенушлиски: Пословици) (стр. 182) 


9) МСветли пеперуги доцно навечер излат, рано сабајле си одат - "гатанка 
за џвезди" (Пенушлиски: Малеш, 474) (стр. 182) 

9) Мзакожурчени (навики) - "вкоренет, постојан" (пример: А еѓ поради 
тоа што во новите урбани простори влегуваме со стариот менатлитет и со 
закожурчени навики - В. Андоновски) (стр. 182) 

(4) Мкокона -с ирон. наконтена госпоѓа, (РМЈ) (стр. 182) 

(5) Мнашминкана, дотерана како кокона - "исфорсирано држење, ни 
мрда, ни се врти, укротена 65 (стр. 182) 

(6) Мако излезат по дрвјата многу гасеници и опасат листот, и тие покажуат 
за војска голема да има во таа година. Така и за скакулци кога излегуат многу 
(Цепенков: Верувања, 7) (стр. 183) 

(7) МАко дојдат од некаде во некое место глувци, оси, гасеници, скакулци - 
на скапија било (Цепенков: Верувања, 137) (стр. 183) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ВОШКА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 

(1) ФЈајд сопте ип рои - “165 (ај; (ехо) (стр. 184) 
О) 4) зае сопте ип рои - “џе5 5а!е. Маѓе тетопуте апјпгоротогриие 
- е рои е5Е јиде зае рагсе дие сеш! ди! а део роџих е5Е ТеЊ (Веу- 
Срапкеаи) (стр. 184) 
(3) Ф снетснет Дез роих дапз Ја раШе - хух. 50оссирег де спозе5 (подпг- 
ПНапѓе5; Ѓате де5 спнаие5 (пПте5 ек зогдјае5 5 (Веу-Спапиеаи) (стр. 184) 
(4) ЧЕ всогсцет Јев роих роиг еп ауој Ја реаи -- -ХУИ 5. бне С"ипе ауапсе 
оогајде? (Веу-Спапкеаи) (стр. 184) 
(5) 4 цере согтате ип рои Богрпе (Илатег: 5и/556е) (стр. 184) 
(6) ФЕ! бег соште ип рои (виг зоп Еипцег, зиг ип сМепоп) - -е5 роџх 5оп! 
азојтие5 а (а уапќе, а Ѓогдие!. | ехрисаНоп еп геојде Чапо ип јеџ 
теќарпопдие. | 1таде"доппе сотт ип рои"буодие аџ 5еп5 Нега! е рои 
догое де запд. ЕПе демепќ аи 5еп5 Поиге, а саизе ди доибе 5еп5 ди 
јегте "допбе":"уапќкеих сотте ип рои"к(5аде55е5 ди согр5, р. 120) (стр. 
184) 
(7) ФЕ зе (те)дтезвет (фе саттет) сотте ип рои зиг ипе раје (ип Црпоп, ип 
сШепоп) - хое аќ Аип раиуге огдиеПеих; (Воѓапа, 1. 3, 254: Воир5) (стр. 
184) 
(8) ФЕ рои геуф-- хс.-а-д. ге55и5ске, аџ Пдиге сеиг ди, арге5 ауојг 66 дап5 
Поѓобипе, 5оќ аетрагта5 ејаќ Ѓатодапњ (Воѓапа, ѓ. 12, 162) (стр. 184) 
(9) СЕ) Баснег сотте ип рои (сопште ип рои дап5 Ја стете Ѓајсце) - хЃат. бие 
гам!, јириег (Веу-Спапѓеаи) (стр. 184) 


(10) ФЕ? ќајврапе сотте ип рои - -рагев5еџк (Војапа, 1. 12, 164: Мате) 
(стр. 184) 

(14) ФРотеде Гап5 5ап5 роих -- "ра5 де Ѓеџ 5ап5 Ѓитее -- |огоци"ип Бгиќ, 
ипе поиуе!е 5е герапа, 1 у а зоиуепкаиејие спозе де га! аџи Ѓопа; (Са! 
Рапег) (стр. 184) 


(12) ФЕ Тѓагрепс ќак Ѓагрепе, Јев роши5 ѓопе Јев Јапб - "богатството и 
сиромаштијата се наследни; (Во!апа, ќ. 12, 166: Веќоп) (стр. 184) 

(13) Ф) удет (гоизрекег) сопште ип рои (Веу-Спапиеаи) (стр. 185) 

(14) Ф Твотаз е Роџ-атдепе - хеигпот Фип јпаѓиди еп Спатрадпе, аџ 
тоуеп аде“ (Вој!апа, ќ. 12, 156) (стр. 185) 

(15) ФЕ) Оџе! еве Ѓапута! Је ри Натбу ? стеве Је роци, сес апипа! езс 51 вепегеих 
Чи! пе статадта ра5 Д"акадиет ип рго5 риех де Ѓевсоје 5ајпс-Сегтајт ес де Је 
ргепадге аџ соПес (ВоНапа, ѓ. 12, 172) (стр. 185) 

(16) СЕ Раз де Брвез Даути, раз де роих (бауоје) (стр. 185) 

(17) ФЕ Та фетостаце ? Чауег-уоиа се дие с"е5с 7? Те роцуоџ роиг Је5 роих де 
тапрет Је5 Ноп5 (Оејасоиг: СТетапсеаи) (стр. 185) 


(18) ФЕ тетиет Јев Барте5 согате ип ре ди! снетсце роих еп тече (Војапа, 
ј. 12, 164: ХМИ 5.) (стр. 185) 

(19) 4 Ујеихрои! - “56 ОИ д"ип рага5ке, дип памјди ди! раган ргека поц5 
зисег е 5апад ... (Едоџага) (стр. 185) 


00) Ф! Рисе, тегде, рои ес рипаје пои етресне де ујуте 4 посте афе (Фаде- 
55е5 ди согро, 2513: Апјои) (стр. 185) 


91) (Е) Тадиеих де роих зеппше - "на оние што се наоѓаат во голема 
невола многу добро би им дошла друга невола која е помала од 
првата; "(5аде55е5 ди согро, 2485: Оинага) (стр. 185) 

(22) ЕДБ де рои - хпјиге; (Војапа, 1. 12, 160) (стр. 185) 

ОЗ) ФЕ! Стевкје рив тајрте рои ди! тога Те рии ќогк (Вобапа, ќ. 12, 161: Маќо- 
пе) (стр. 185) 

О4) ФЕ ттејернапе ве Јајвве сагеввег, је роџ поп - "малите луѓе се злобни 
луѓе, (Отсноппаѓе де5 сканоп5: | аишгеатоп) (стр. 185) 


(25) ЕП коцуетан ип рои зиг Ја сеге 4"ип сПаиуе -- -ѓап 1 а епме де чо |е5 
спозе5 ои |е5 депо еп та! ек еп ај (Вогап, ѓ. 2, 348) (стр. 185) 


6) ФЕ) Оце! еве Ѓапјта! Је рии Шшртас ? с" ес Је рои, рагсе дие р!и5 уоц5 Је 
поштјаче7, риз П уоиз радие ес уоц5 Ѓак ди та! (Во!апа, ќ. 12, 172) (стр. 185) 
7) ЕТез роих, с"езс Ја запее (Војапа, Е. 12, 168) (стр. 186) 

08) ЕТез роих, с"езс пофје Ге5 рисез, сте5е снеп (5аде55е5 ди согр5, 2481: 


Апјои) (стр. 186) 


(29) СЕ) Тев роих пекојепс Је запре сотте раз ипе Пие де Ѓоје де тогие (5а- 
де5е5 ди согро, р. 119) (стр. 186) 

(80) ФЕ Је уајз ге Каррег зиг Јез Јепгез (5аде55е5 ди согр5, р. 119) (стр. 186) 
(81) 7 роиЦете - хоп арре!е ат5ѓа Мајепстеппе5 Ге детеге де га ѓке аи! 
е5ј|е дотисие парќие! де5 роих: (ВоНапа, “. 12, 157) (стр. 186) 

(32) Ф Батфе-а-роих - хоигпот каашоппе! доппе аих Багри5. 5е (баоппе 
кедиеттепќ 5иг ип гупте де уа/е еп ра55апќ рге5 а"ип топојеиг ди! 
афоге аапетепѓ сеѓ огпетепк риеих: (Едои- ага) (стр. 186) 

(33) Фев Јепнетв де Фати-ќует - хоорпаиет де5 парќапѓо ае 5ајпрЏечег 
- Самадоч5. 15 раооајепѓ ашгеѓој5 роиг де решо тајќге5 ауапие5 спеуеих 
ке5 екроџаге5 а "та. С"етаќ роиџг саспег |еџго |епѓе5, аоајеп! Ге5 мНад- 
е5 мојто? (Вопапа, ќ. 12, 168) (стр. 186) 

(84) Ф) саќе 4 роих -- хаго. ип Бгеѓоп; (Воѓапа, ќ. 12, 159) (стр. 186) 


(35) ЕП па ри де сПеуеих, тај П а епсоге дез роих - -ое ај ра 
рајапѓепе, д"ип епѓапе ди! мепѓ де зе Ѓајге Топаге га55 (Војапа, ќ. 112, 
167: МЈја!опје) (стр. 186) 

(86) ФЕ Ти ав реш- Ѓепгнитет ге роих - -5е да ип епѓапЕ ди! пе 56 
десоиуге ра5 роиг зае. (ВоПапа, Е. 12, 167) (стр. 186) 

(37) ФЕ Тез роих уопс 5епуојег - хе аќ а ип епѓапк дига Гбте пие дап5 |е5 
спатр5 оџ |е5 гие5; (Воѓапа, 1. 12, 167) (стр. 186) 

(38) Оп ака ип епѓапкди! е дгаНе Га ѓбте: Ти ев спапре5 де ратс (Војапа, 
Е 12, 167: Мате) (стр. 186) 

(89) СЕ зе Јајввет тоапрегт аих роих - -еие (е5 зае; (Веу-Спапуџеаи) (стр. 
186) 

(40) ФЕ Тев роих тапрепе Јез рагеззеих (5ауоје) (стр. 186) 

(41) З Тев роик, стевеЈе5 рисез дев раиитев - "малите паразити и неволи ги 
напаѓаат сиромашните а големите богатите; (Оусноппа!ге де5 сканоп5: 
Ј. Всперагп) (стр. 186) 

(42) СЕ) Миа! ујеих уекетепе запа роих - "староста е полна со недостатоци, 
(5аде55е5 ди согро, 2484: Оинага) (стр. 186) 

(43) Ф рои аќате - сгип диеих а ди! оп а доппе ип етрјо! |исгант, дап5 
једие! 1 уеџ! 5еппсни еп реи де јетро; (| адапе); хооп |е5 тјоегаре5, 
е5 диеих ди, сотте кап а"Репиего, аНепдепЕ транеттепе а то д"ип 
рагепкроиг зе јетег амес амаќе 5иг ипе ргоје аигрготеќк де |е5 епагај55ег, 
де |е5 еппсии (Вогап, ќ. 2, 349) (стр. 186) 

(44) Ф) рошШеих - (еџ. Багте-гот, еп рошШеих ! хое аќ а ипе регооппе а"а5- 
реск 1е5 тјоегаб!е, роиг а рпег де раз5ег 5оп спеттп? (Едоџага) (стр. 


187) 


(45) ФЕ дие дев рошЦез 4 диејци"ип (варијанти: снапгет рошШез 84 диејдичт, 
роиШег диејциип -- сиг ѓаке де5 гергоспе5, "пјипег; (Војапа, ќ. 12, 165) 
(стр. 187) 

(46) ФЕ Те раш дапз Је5 раџдез Доппе Је5 роих “ "расфрлањето со храна 
создава сиромаштија; (5аде55е5 ди согр5, 1839: Ег. сотј6) (стр. 187) 
(47) 1 рошШеце - -ехибте ауапсе; (Војапд, ќ. 12, 159) (стр. 187) 

(48) ЕЕ) Ноште роиШеих, ои цсПе ои шихицеих - "вошливите се или богати 
или сладострасници" (5аде55е5 ди согро, 2509: ОиНага) (стр. 187) 

(49) (ЕЕ) ве јесег 5иг ипе спозе сотте ип рои зиг ипе раје (ВоПапа, ѓ. 12, 162) 
(стр. 187) 

(50) (Е) Вагетепк ујеих Боис запа Батре, сиќуте вапа коих, кбке тејтрпеизе запз 
Јепе ои роих (5аде55е5 ди согр5, 2490: Ег. Сотј) (стр. 187) 

(51) ВТе рои езс Ѓапи ди зо!дас (Вонапа, ѓ. 3, 254) (стр. 187) 

(52) ) Стеверуце дие ја виегте, Оп п"еп гарроте дие роих ес тјвѓте (Војапа, 
КЕ 12, 161) (стр. 187) 

(53) ФЕ! 5оиБ снеуе! гоих зоцуепе осип роих (Воѓапа, г. 12, 159: ХМ! 5.) (стр. 
187) 

(54) ФП пе ѓаџс раз гаШег пј соиадте без спетјвез Јез уепдтедја рагсе диеПез 
асчтепс де роих: П пе Ѓаис ра5 зе рејрпег е тете јоиг роиг Ја тете гај5оп 
(Вопапа, ќ. 3, 255) (стр. 187) 

(55) СЕ) Вејце“ Гаштоле 8 ип тепдјапе, И уоца Јапсе ип таџуајв терагд а а зике 
Дидие! уои5 аигел Дез роих (Војапа, ѓ. 12, 170: Гоје) (стр. 187) 

(56) (Е) Веуег без роих езс 5грпе дие Гоп уа гесеуој де Гагрепс (Војапа, (. 12, 
168: ХМИ 5.) (стр. 187) 

(57) (Е) ој уоџа стоцуел биг уосте ке ип рои гоцре, уоц5 ауе7 Ја сегнсиде де угуте 
аи тој зерс апз (Војапа, ѓ. 12, 168: МЈајопје) (стр. 187) 

(58) ЕВ Ста роих ууапт5, пи5 ап ип јаипе Д"оеиР, ауа!65 раг се! ди а ипе 
Пижоп де рокппе, Је Ѓопс стаснег аропдаттепс ес П риетс (Во!апа, ѓ. 12, 169: 
оаќпе) (стр. 187) 

(59) СЕ! Ауа|ев аи потрте де 3, 7 ои 9, Јев роих де согр5 риеновепе Ја јаипј55е 
(Вопапд, ќ. 12, 169: Могтапаје) (стр. 187) 

(60) Р? Оџапд ип епѓапе еве таНнпрте, сте5с ди"! п"а раз Де роих; оп еп ргепд 5иг 
Та сеге Де ашстез епЃѓапбе ес оп Је5 Пи тес дапа Је5 снеуеих (Во!апа, ѓ. 12, 168: 
Мечмге) (стр. 187) 

(61) Ф Секи диј а дез роих п"а ди" зе ртацет - сди! 56 5епЕ тогувих 56 
тоиспе? (Тетреиуе) (стр. 188) 

(62) ЕЕ Уате роиШет !- хуа је рготепег, (а556е-то! апаиие; (Вопапа, 1. 


12, 159) (стр. 188) 


(63) ФЕ Воппез ес согдјајев рагојез зопс уајпев аих ќоиз, аиза! ѓаис-И Јез роиШет 
аи роигајп, еспоп а Ја Бгозве “- "Со лудите потребно е строго однесување, 
(5аде55е5 ди согро, 2985: Оинага) (стр. 188) 

(64) ТЕ Оп Де аих епбапто ди1 пе зе рајрпепе ра5 ои пе зе Јај5зепт раз рејрпет раг 
Јеиг рагепг5 дие Је5 роих сеззепс дап5 Јешт сВеуеих де5 согде5 роиг Је5 
епшајпет бапз Ја тег (Во!апа, Е. 3, 255: | опеп!) (стр. 188) 

(65) ФЕ Оп фи аих епѓапб5 диј пе зе Јајвепе раз рошШег, дие Јешта роих деме- 
пдгопе аи551 ргоз дие Дез дпез ес ди15 Јез епстајпегопсе 4 Ја гпујеге (ВоПапа, Е. 3, 
255: Сбје бог) (стр. 188) 

(66) “Р! Тев уШареој5 5чтартепе дие Је5 вошкез де тозќе вопе Дез роих Дагрепе 
сотБе5 аи танп де Ја гбке Ди зоје! ди! зе реге (ВоНапа, Е. 12, 168: ХУП 5.) 
(стр. 188) 

(67) ГЕ Бреих ди! соигојепе ес фр ди! ев спаввојепг, еих аш! Јев терагдепг есип 
ди Јецг ќакс Та тое - хаеих роих ои зат а"теипе регооппе еј е5 деих уеих 
е5 гедагдепт еје5 ајх доо ди! |е5 спаозепк ек сеПиј ди! Гео ше Геиг ѓаќ Га 
тое“ (Воѓапа, 1. 12, 171: ХУ 5.) (стр. 188) 

(68) ФЕ Ста сМеп5 ассоир!е7 је тејте а Та сна55е, 5ијуапс топ ртБјег, 5ап5 
зепцет ои стасе. Тоџс се дие је ргеп5 зоидашт је Ѓоссу; Се дие је пе ргеп5 те 
детеите аи55у; Тапс тојт5 јеп (гоцуе, р1и5 ргапде е5с та јоуе. Оце!5 5опС тез 
сШеп5, топ Бој5 ес та ргоуе ? (Вобапа, (. 12, 171: ХМ|5.) (стр. 188) 

(69) СЕ Је уајв 4 Ја сназве дап5 ип Бој5, 51 је Је оцуе је Је шега, 5 је пе Је поиуе 
раз, је Је гарротегат (Војапа, ѓ. 12, 171: МГајопе) (стр. 188) 

(70) ФЕ Ои-еве-се диоп роигсна5зе а ргепадте: Ѓауапе ри5 оп пеп Цепс сотрке 
ес 51 оп пе реисЈе соиуег, оп Гетроте ауес зоу ? (ВоПапа, ѓ. 12, 174: ХМ! 5.) 
(стр. 188) 

(71) Ф Те! па сна пе оз пе уезнце Мес сепе Бечкез Кога Де расше ? - се 
регдпе: (Воѓапа, 1. 12, 174: ХМ! 5.) (стр. 188) 

(72) ЕП еве ра5 р|и5 ргапс дие е ред 4"ипе тије ЕС 51 еп епснавзе Ѓеп сепс 
Безкез Бога де Јеиг разоце -- се регдпе; (Војапа, ѓ. 12, 171) (стр. 188) 

(73) Фе пе зајв ра5 тогадте ауес те5 депг5 ес де5 Ѓо5 је Ѓај5 Ја сПаз5е пјеих 
ди"ауес ип (151 -- хе регдпе а роих; (Војапа, 1. 12, 172) (стр. 188) 

(74) Ф еше сопте ип рои епке деих опрјев - -бие тепасе де зе коџуег 
шпеукартетеп! бсга56 епие деих еппетј5 ои епке деих рањо риј5апјо, 
(Вогап, ѓ. 2, 349) (стр. 188) 

(75) СЕ! Па зе вопс капе ропбе5 Де тапрег ди"оп сметан ип роиШе 5иг Јеџг реаи 
(Вопапа, 4. 12, 162: Везапсоп, ХМИ 5.) (стр. 189) 

(76) ЕЕ џце де рат 4 Бес - хаго. ти. роџ; (Сиетатд) (стр. 189) 


(77) ФЕ снехснег дев роих а диејди "ил (дап5 Ја сеге е диејди ит) -- “и! спегспег 
аиеге!е роиг де таџуаје5 гајооп5; (Веу-Спапкеаи); (сп. го примерот кај 
Едоџага: Аи Цеи де те спетсНег дез рошШез, си Ѓегај пцеих фе СерошШПег, 
чеШе трошПе ! - хаџ Геи де те спегспег пое Ши етриотегај5 тјеих ѓоп 
јетро а спегсПрег |а уегтте ди! је детапде. - Соп5еј ди Ѓоп аоппаќ 
раѓоЊ - ауапЕ Ипуепноп ди О.П.Т. - а ип тпамаи пагдпеих еј та! га56- 
(стр. 189) 

(78) СЕ ве Ецке снетснег Дез роих дап5 Ја сее - :1. бие ориде де Ѓоигпи де5 
јионНсаноп5 2. оирг |е5 диеоНноп5 а"ипе регооппе ротпииеи5е; (Агдок ди 
согр5) (стр. 189) 

(79) ГР Јевите ди! пу а цеп де ри рескога! ди"ипе Бошзе р|еше де рјасоПез 
репдие аи со!, оисте Та ргорцесе ди"еПе а де спазвег Је5 роих Ди согре (Во!апа, 
Е 12, 169) (стр. 189) 

(80) “7 Тев роих арапдоппепе Је5 ППез 485 дие Јез герјез аррагајњзепе (Војапа, 
1 12, 168: Малопе) (стр. 189) 

(81) ФЕ Оп бак тои Јев роих ес аџисте5 уептутез еп зе Кокапе Д"еаи де риј65 ои 
де Ѓопгаште зоиз Је5 а15зеПез ес еп гескапе сеггајтез рагоПез (Војапа, 1. 12, 169) 
(стр. 189) 

(82) СЕ Рошг зе ДЕБагаввет де роих дие уоиа епуојепее5 зогсјето, 1 баисргепдте, 
5иг уосте сее, ип де се роих ес, ауес ипе рецке ајриПе, Је радиег ујуапе бап5 Ја 
сКепјпќе: аџ55јбе сои5 Је5 роих ди! риИшепе 5иг уоше согро Фрагајктопе 
(Вопапа, 1. 12, 170: Агаеппе5) (стр. 189) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ВОШКА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
4) Мевенче - "слабо дете; (Пеев: Кукуш) (стр. 191) 


9) МВо една торба имат многу вошки -- "гатанка за смоква, (Пенушлиски: 
Пословици) (стр. 191) 


д) МСива вушка серит, а мајка го берит - "гатанка за брашно во 
воденица" (Пенушлиски: Пословици) (стр. 191) 


(4) Мвошки со опашки - "лаги; (Цепенков: Пословици) (стр. 191) 


(5) Мее најала вошката, напрчила опашката - "си вообразува дека напра- 
вил голема работа која тоа не е5 (Јовановски) (стр. 191) 


(6) Мее наду (напеца) како вошка (на тупан) - "се перчи, се замислува 
некој и нешто, (РМЈ) (стр. 191) 

(7) Мкато попарена в"шка, надул с"м се (Пеев: Кукуш) (стр. 191) 

(8) Мее качи вошка на рошка “ "се збогатува со нечесна работа и се 
перчи со тоа; (Каваев, 3214) (стр. 191) 


(9) Мкој те пита вошка кашла ле - "не треба човек да се меша во она 
што не е негова работа? (Пенушлиски: Малеш) (стр. 192) 

(40) МВошките да го јадат - "Клетва кон отсутно лице, (Пенушлиски: 
Пословици) (стр. 192) 

(1) МСекоја вошка се бори за својата глава (Радио-Хихирику, 12.07. 1987) 
(стр. 192) 

(12) Мвошка - "задевало, (РМЈ) (стр. 192) 

(13) Менидава глава - "1. валкан 2. празноглав"(РМЈ) (стр. 192) 

(4) МБело е, малечко е, а на цел свет здодеало - "гатанка за вошка 
(Пенушлиски: Малеш, 33) (стр. 192) 

(5) МЕдна лазит, сто по себе водит и за илјада конак опитвит - "гатанка 
за вошка, (Пенушлиски: Пословици) (стр. 192) 

(16) МНа врв бука соленица ? - "гатанка за глава со вошки, (еленков: 
Пословици) (стр. 192) 

(17) МЖива живина од жива снага јаде - "гатанка за вошка. (СбНУ, 
ТХИТТТ, од Разлошко: браќа Молерови, 43) (стр. 192) 

(8) МСиво сугаре по парцела пасе - "гатанка за вошка, (СОНУ, лхХиттТ, 
од Разлошко: браќа Молерови, 43) (стр. 192) 

(9) М Диви кози по рид пасат - "гатанка за вошки, (Пенушлиски: 
Пословици) (стр. 192) 

(20) МЧеста гора, во гората диви свини, крај гората до две змии, крај змиите 
два бунара - "гатанка за: коси, вошки, веѓи, очи, (Пенушлиски: Послови- 
ци) (стр. 192) 

О1) МТумба, ламја, смрчко, две огњала, две пијајци, рамно поле, честа гора, 
куси влци, без опашки - "гатанка за: чвечка глаа: брада, уста, нос, очи, 
вежѓи, чело, коса и вошки во косата; (Каваев: Гатанки, 484) (стр. 192) 
(22) МПреку девет постели ноќеска премина и назад се врати - "гатанка за 
вошка. (Цепенков: Пословици) (стр. 192) 

03) МОзгора мазно, оздола азно - "појавноста е поубава од сушноста. 
Се применувало посебно за жени кои однадвор биле во ред а во 
главата вошливи" (Цепенков: Пословици) (стр. 192) 

О4) Мвушлива глава - "замрсена работа, (Пеев: Кукуш) (стр. 192) 

(25) Мврие (фати) вошки - "неуреден е, не се грижи за својата лична 
хигиена (РМЈ) (стр. 192) 

(26) Мземја шетат, вошки берит - "нечист; (СОНУ, хит-хут1, 1900, од 
Дебар: А. Алексиев) (стр. 192) 


(27) МХКата ем променета - на Велигден вошлива (/јеленков: Пословици) (стр. 
193) 


(08) ММомата убава, ама главата гнидава - "повеќе се грижи за надворе- 
шноста а помалку за куќата (Поленаковиќ, 3820) (стр. 193) 

(29) ММрзливата вошките ќе ја изедат (Поленаковиќ, 3841) (стр. 193) 

(30) МЖена мрзелива мезе на вошките бидуа (Цепенков: Пословици) (стр. 
193) 

(1) ММрзливи жени, деца вошливи - "однесувањето на децата зависи 
од воспитувањето што им го дале родителите. (Пенушлиски: 
Пословици) (стр. 193) 

2) Му сиромав мрзлив не барај пари, во место пари тој си има вошки 
(Цепенков: Пословици) (стр. 193) 

(83) МБог да те чуа од гладна вошка: дека ќе ти се запие, месо ќе ти откине 
(СОНУ, ТХ, од Штип: Чачаров, 124) (стр. 193) 

(84) МВошки на сон да сонуваш, пари ќе печалиш (Пенушлиски: Малеца) (стр. 
193) 

(85) Миолазува некого вошка - "се збогатува, (РМЈ) (стр. 193) 

(86) Миолазува некого туѓа вошка - "добива наследство, (Каваев, 493) 
(стр. 193) 

(87) М Дури не те полазит чужџа вошка, немаш свој - "се однесува на 
имот" (Каваев, 777) (стр. 193) 

(38) МСекој се бара в пазуа за да најди нешто, и пак неќи да најди 7 - 
"гатанка за телесна вошка"(Целенков: Пословици) (стр. 193) 

(39) МТПовикал гости и седнал да се пошти - "се вели за човек кој не им 
обрнува внимание на гостите што ги поканил; (РИЈ) (стр. 193) 

(40) МСи имам пет пецомана, си и пуштам на честа гора, ми фашчат шути 
кошути - "гатанка за: прсти, глава, вошки, (Пенушлиски: Пословици) 
(стр. 193) 

(41) МИво идит од гора, диви свине си терат пред себе - "гатанка за чешел 
СО ВОШКИ, (СОНУ, ХТТ, од Прилеп: И. Конев, 7) (стр. 193) 

(42) МЦрни калуѓери низ гора шетат , бел нерез ги тераше - "гатанка за 
чешел и вошки, (СОНУ, тХ, од Штип: Чачаров, 15) (стр. 193) 

(43) МЛесно е да се бориш против вошките тешко е против гнидите (Радио- 
Хихирику, 12.02.1989) (стр. 193) 

(44) МПостој, свекре, да ти скрша вошка на г ... от - "не надевај се никако 
(Пенушлиски: Пословици) (стр. 193) 

(45) МДа го закачат како вошка на глок - "клетва за смрт на отсутно 
лице" (СОНУ, ИТТТ, од Штип: П. А. Чачаров, 8) (стр. 193) 

(46) МоОд вошка кожа не се дерит - "некои го сакаат невозможното, 
посебно скржавите5 (Јјеленков: Пословици) (стр. 193) 


(47) М Болен чоек коа да лежи в постела и му дошло саатот да умира, си ќе 
си го покривал лицето со покроо, како да се крие, и си се поштел околу него, 
ѓоа има нешто вошки. (/ененков: Верувања, 34) (стр. 194) 
(48) МВошка да му видиш на некој чоек да му лазит, требало да му ја ватиш, 
чунки ако не му ја ватиш на тој век ќе му ја јадиш (Цепенков: Верувања, 99) 
(стр. 194) 

ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ПАЈАК" 

ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 

(1) Ч атајррќе - "Је5нси/е5" (Агдок ди согр5) (стр. 197) 
() Ф! агаспоѓде - хапаќ. Ѓипе де5 кој тетргапе5 ди! епуејорреп! Ѓахе 
сегерго-ортаЊ (ех5) (стр. 197) 
8) Ф доѓрко Дагајрпќе -- сух. ОогоГ5 Ч"ипе 5оире55е а Ѓаке сгајпате "еп 
еке Поиѓ6; (Веу-Спапкеаи) (стр. 197) 


(4) Ф фџе раке Дагајрпќе - -сагео5ег ди Боиѓ де5 дојоѓ5 је5 раше5 
сехие!е5 де "потте? (Сагадес) (стр. 197) 


(5) (Е) агајрпе - :епѓапЕ ѓетте кбе еј тадге: (Вобапа, ѓ. 12, 131) (стр. 
198) 


(6) Е ГЃагајрпќе - хоигпот доппе а ипе ѓетте а саизе де |а Гопдиеиг де 
зе5 рјеа5 ек е 5е5 тајп5; (Воѓапа, Е. 12, 127) (стр. 198) 


(7) СЕ цввет дез соПез Дагајрпќе5 - -Ѓате диејдие спозе де реи 5оѓде ди"! 
ѓаџиага гесоттепсег; (Во!апа, Е. 3, 238) (стр. 198) 

(8) СЕ оде Ч"агајрпќе -- "ПО. зориоте, агдитепќаноп Ѓѓаре, сарнецое, еѓс.5 
(Веоспеге!е) (стр. 198) 


9) “Те Б! допс оп гепоџе Јез апине5 готриев пес дича Е1 Ч"агајрпбе 
(Мајоих) (стр. 198) 


(10) 2 Мануаих ра5зе ргауетепс 5оп сетр5 а резег Де5 аПе5 Де тоисНе5 Дап5 
дез Бајапсе5 Де соПе5 д"агајрпќе5 (Оеѓасоиг: Уоќакге) (стр. 198) 


(и) Ф) все бате сотте ипе агајрпѓе - :ауотг де5 тапеге5 ргејепиец5е5, 
аНестбе5; (Воѓапа, 1. 12, 131: Мајопје) (стр. 198) 


(12) ФЕ татснег А раз сотртев сопте дез агајраќез (Воѓапа, 1 12, 134: Хм! 
5.) (стр. 198) 


(13) ЗП ќега Беаи 5) Јез агајрлќе5 шауаШепс а тапа ББ ес епгатепе Ѓаппаште 
Ччите поцуеПе гсоПе (Отстопо де5 Беѓе5: Матиг-Вејојцие) (стр. 198) 


(14) СЕ) П ќега Беаи 51 Јев 6 дев коПез дев агајрпѓе5 зопг Јопр5 (О!стоп5 де5 
реѓе5: Апдеппе5) (стр. 199) 


(15) СЕ) П ќега Беаи 51 Јев агајрпѓез сопзоЦдепе Јешг оцугаре Је зо (О!сТоп5 де5 


реѓе5) (стр. 199) 


(16) ФЕ П фета Беаи 51 Јев агајвпќе5 орегепе дев спапретепќа дап5 Јеит соПез 
(Отскопо де5 рете5: Цеде-Веѓајцие) (стр. 199) 

(17) Ф) П ќега Беаи 51 Јев агајрпѓе5 аПопрепе ес детепдепс Је5 Паирап5 де Јеиго 
соПез5 (Ојстоп5 де5 Беѓе5) (стр. 199) 

(18) ае ауете ргепдта Вп гарјдетепе 51 Ѓагајриќе зе гетес 4 Гоцутаре 50и5 
Ја раче (Оистоп5 де5 реје5) (стр. 199) 

(19) (ЕП бега Беаи 51 Јез агајрпеез топстепе Ја геге ес бкепдепсТез ракез (Отстоп5 
де5 реѓте5: Вејојцие) (стр. 199) 

(20) СЕ) П Ќета Беа 51 |е танп, Јез соЏез дев агајрпќе5 сепдие5 Поцгопкајетепт пе 
ргезепсепт раз де стои аи пиЦеи (Отстоп5 де5 Бете5: Веојдие) (стр. 199) 

(1) ФП ќега Беаи 51 Јез агатрпбез гезгепе јпетке5 (Отстоп5 де5 Беје5: Матиг- 
Веѓојдие) (стр. 199) 

(002) СЕ) П ќега Беаи 51 Је5 агајрпѓез дејајззепе Је5 сојпа зотртез (Отстоп5 де5 
реѓе5: Уо5де5) (стр. 199) 


О3) Ф Тларрацноп де 65 Де Ѓецвопе еве зјвпе фе Беаџ тетра (Ојстоп5 де5 
реѓе5) (стр. 199) 

О4) ФЕ П ќета Беаи 51 Јеа агајрпќев девсепдепе Је опр де Јеиг 6! (Ојстоп5 де5 
реѓе5: Вејојцие) (стр. 199) 

(005) ФЕ И ќега Беаи 51 Јев Гаиснеих аррагајввепт еп ргапд потрте (Ојстоп5 де5 
реѓе5) (стр. 199) 


6) 1! Одапд Гагајепќе зе Јај55е репдте аџ Боис де 5оп П!, с"е5с 5јрпе де руце 
(Вонапа, 1. 3, 242) (стр. 199) 


От) Ф) Агајрпѓе ззапе, таџуа!5 гетрв (Ооитоп) (стр. 199) 
(08) ЕИ уа рЈеиуош 51 је танп, Је5 соПе5 Ихќе5 аих Наје5 5опс Воплопга!е5 еп 


Ѓогте де рагарјше ес решогќез аи пиЦеи (Остоп5 де5 Бете5: Вејојдие) (стр. 
199) 


(29) ЕП ча рецуоќт 51 ев агајрпее5 Цззепе Јешг гоПе ауес ргестрканоп (О!етоп5 
де5 реѓте5: Уо5де5) (стр. 199) 


(80) (ЕИ уа рЈеиуот 51 Је5 агајрпе5 гассоигсјо5епс Је5 Наирап5 де Јеиг гоПе 
(Отекопо де5 рете5: Вејајаие) (стр. 199) 

(031) ФИ уа рецуој 51 Ѓагајвпќе визе дезсепд сог ац Јопр Де зоп еснеПе де 
зоѓе (Отстоп5 де5 Бете5: Вејојцие) (стр. 199) 


82) ГП уа рецуош 51 Ѓагајвиќе фев снатра зогс раг тетра де говќе (Ојстоп5 
де5 Брете5) (стр. 199) 


(3) ФИ ча рјеиуош 51 Јез агајепѓе5 зе газзетрјепе (Ојстопо де5 Беѓечз: 
Воигроппај5) (стр. 199) 


(34) СЕ) П уа реиуош 51 Јез агајрпќез Дбектшзепе Јешго гоПез (Ојстоп5 де5 Беќе5: 


Веѓајаџе) (стр. 199) 


(85) Те џеп ои Ја сетреке тепасепе 51 Јев агајрќез зе гтебирјепс дапз Јев 
Паркацоп5 (Оустоп5 де5 Беје5) (стр. 199) 

(86) ЕЕ Те уепсоц Ја кетрате тепасепе 5) је агајриќе5 пе шгауаШепе раз (ОГстоп5 
де5 рете5: Веојцие) (стр. 199) 

(87) ФЕ Те уепе зега Де соште фитќе 51 Је5 агајрпќез зе Богпепс 4 гепате Је5 гауоп5 
де Јецт соПе (Ојстоп5 де5 Беѓе5: Вејојаие) (стр. 199) 

(88) ТА сопдноп диоп Гестазе фи ред дгок, Ѓагајваќе еве ип апита! допе 
Гаррацоп реисене соп5детќе сотте ип ргезаре Ѓауогарје (Отспоппајге де5 
оирегоШоп5) (стр. 200) 

(89) ГЕ Мекте ипе агајрпќе Дапа "нари е сек диј ча цтег А Ја сопзспрцоп, Ки 
Ѓега ауош ип Беаи питето (Војапа, ѓ. 12, 134) (стр. 200) 

(40) ГР Тев ББ е Ја Ујегре уц5, ргбварепе поиуеПез Де Гарвепс (ВоНапа, ѓ. 12, 
139) (стр. 200) 

(41) ФЕ Роцг вне Нецтецх аџ јец, оп ргепд ипе агајриќе, оп Ѓепѓепте дапа ите 
Боќе; диапд еПе е5г апбапце, гедике еп пцеке5, оп еп јеце Та роизојете 5иг Је5 
саќез, Јез Допипо,, есс. А соир 501, а1ог5, оп ацга де Та спапсе. (Во!апа, ѓ. 12, 
134) (стр. 200) 

(42) Р) Секн ди! раглепадта а Кате ип ре!огоп де Ј5 де Ја уегре 5ап5 Је5 готрге, 
ша здгетепре еп рагадја (Воѓапа, ѓ. 12, 140: Агдеппе5) (стр. 200) 

(43) ФЕ ој ипе агајвлќе Бјапске, ртеваре де Ѓагрепс (ВоНапа, ѓ. 12, 134) (стр. 
200) 

(44) ГР Оџапад поцв уоуопа ипе агајвлќе ди! бје де Наце еп раз, стезс ојрпе ди! 
поиз ујепдта де Ѓагрепс (Војапа, ѓ. 12, 135) (стр. 200) 

(45) ФЕ Ед Беаисоир фепдтој5, оп пешјеуе раз ев соЏез фагајрпќев Дапа Јез 
екарјез, рагсе ци" еПез асцтепс а еПез Је5 тепа ес аззајттиазепс Гепаток (НоПапа, 
Е 12, 132) (стр. 200) 

(46) ТЕ, Роше ујуапке зиг Ја роишјае дии беутеих, ипе агајрпќе Је риќио, саг 
ее тапре ѓа Пеуте. (Воѓапа, ѓ. 12, 133) (стр. 200) 

(47) Оџапад ип епѓапс е5г еПдие, оп Ши акасНе аиџ сои ипе појх а тојце ујде, 
дап5 ЈадиеПе оп а епѓегтќе ипе агајрпќе. 51 ац Боцс де пецѓ јоит5, "Чпаеске е5Е 
епсоге еп ује, Ѓепѓапе уТута; Дап5 Је са5 сопстајте, П е5с уоиќ а ипе тоге сетајпе. 
(Вонапа, ќ. 12, 133) (стр. 200) 

(48) Е) Та коПе Д"агајрпбе соиуете де ЃоПе Ѓацпе е5с Боппе роиг Је5 р|ауе5 
(Вопапа, 4. 12, 134) (стр. 200) 

(49) Тагајрпбе ди! а ипе стојк зиг Је доз а Де рецке5 рјетте5 Дап5 Је согро; оп 
аскасНе се рјегте5 аџ сои роиг зегут Д"атшеќе сопсте Ја резќе (ВоНапа, ќ. 12, 


137) (стр. 200) 


(50) СЕ) Тлеаи дез Ѓопкатев он П а бег ЕЕ ае а Иегре е5с теШеиге дие Даисте 
рагсе дие Ја Ујегре е5с уепие у Мег (ВоНапа, ѓ. 12, 140) (стр. 200) 

(51) СЕ) Сопкге Јез соНдие5 оп Ѓајс тапрег 8 Ѓепѓапс та!аде ипе отејеке а Ја соПе 
агајрпќе (Во!апа, 1. 3, 239) (стр. 200) 

(52) Агајрпбе де фоиге Неиге5, ргапд таЊТеиг (Во!апа, ќ. 12, 135) (стр. 200) 
(53) Ф) Оџапд Јез агајрпќе5 дев Бгиудтез опе сепди Јеиго сојез раткоце, еп Џјеп 
Ри ргапде диапцке дие бе соисите, сотте сеја агјуе еп сегајте5 аппбе5, 
зјрпе де ргапде тоггајке (Воѓапа, 1. 12, 136) (стр. 200) 

(54) Ф) 5) ипе тоисне, ацепа Ја риетте; 51 ип тег, Ѓогсе Бјеп 5иг сегте; ес 541 5у 
(гоиџуе ипе агајрпѓе, тоцкаше гкошсе Гаппее (5аде55е5 ди согро: Пе-де- 
Егапсе) (стр. 201) 

(55) ФЕ) Секц ди! Биве Јев СБ де Ја Учетре Ѓан рецтег Је Боп Гнец (Војапа, 1. 
12, 140) (стр. 201) 

(56) ФЕ! 5 уоив гепсопте“, Је танп а јеип, де В15 де 1а мјегре, ди! 5е соПепе а 
уосте Приге, уоц5 р|еигегеѓ бап5 Ја јоигпќе (Војапа, 1. 12, 140: 5аине) (стр. 
201) 

(57) 1 Атајвлќе ди танп - спаргт, агајрпќе ди шна! - воисј, агајваќе би вој - 
езрош (Мопкеупаџад, 871) (стр. 201) 

(58) " Оџапа оп уојс ипе агајрпќе 5иг Је согр5 ("иа тоигапе, с"е5с 5јрпе ди"еПе 
зе Шриќе ауес Гјеи 4 ди! аџга Је согра. (ВоНапа, ѓ. 12, 136) (стр. 201) 

(59) “Е агајарќе Де покој: - хагд. сатејоЊ (Војапа, ќ. 12, 1381) (стр. 201) 
(60) СЕ! цввег Дез коПез Д"агајрпќе - сѓепаге де5 ргеде5, агеозег де5 
етрасте5; (Ве5спеге!е) (стр. 201) 

(61) агајрпќе - хрегооппаде та5си!п де5 сопѓе5 де |а Гбгеј псатап! 
Гачшисе, ја ѓоигрепе еј "едототе (Егапса!5 Ч"АМдие) (стр. 201) 

(62) СЕ! теснапе соште ипе агајрпѓе (ВоПапа, ѓ. 3, 237) (стр. 201) 

(63) (Е) Т"агајрпбе сопуегн5Е соие зоп аЦтепе еп уепј ес роѓоп - -ое аќа 
ргоро5 де5 (пагаќ5"(Во!апа, Е. 12, 132) (стр. 201) 

(64) “Е агајврќе де Базјприе - -(пуеснуе, еп ѓује ројебага, адге55бе а ипе 
Ме ди! пеаиепѓе |е5 сарагеј5 дапоапѓо, 18095 (Са! Рапег) (стр. 201) 

(65) СЕ! агајврќе де сопѓезејоппа! - -рјајбаттепе, Бе5ќоГе диѓ, ауес ја дге- 
поиШе де Бепшег еѓ рипајве де заспце, Ѓогте ип (по реи оџ ргои 5утра- 
Шаие, роиг Папѓег Ге5 бо!ое5 сатрадпагае5 е скаате5; (Са! Рапег) 
(стр. 201) 

(66) СЕ Тлоеј де Ја ѓеште езс БеПе соПе д"агајепќе (Ооигпоп) (стр. 202) 

(67) СЕ! Тез агајрпѓез опе ѓа Јеиг гоПе зиг поз депб5 - “1 у а опа Тјетро дие 
пои5 п"ауоп5 ра5 тапде? (Оџатп) (стр. 202) 


(68)  епјеует Јез коПев Д"агајрлќев - -соиспег ауес ипе Ѓѓетте диѓ е5! 
гечѓјее спаеѓе репдап!|опаѓетр5; (Отсноппајге егоНдие) (стр. 202) 


(69) Е Оп дК а ип епѓапк Је ѓе зесоцега! Јез агпкоПез - “је (е Ѓео5егаф; 
(Вонапа, 1. 12, 1381) (стр. 202) 


(70) Оп ак дип ачаге дие за роспе езѓ ргете де ѓоје5 Чагајдпее“ -- ги 
пу теќјата!ј5 Га тап роиг доппег: (Војапа, 1. 3, 238) (стр. 202) 


(71) 9 Оцеѓ евеЈе сотБје роиг ипе агајврќе ? - Ргепдте Ја тоисне рагсе ди" еПе 
па Пеп а тапрег (| "Питоиг де5 епѓапј5, 141) (стр. 202) 

(72) “је сопсој5 дие Јез агајриќе5 поштепс Ргоујдепсе Је роцуот ди! Јецг 
атепе фез тоисбе5 4 Деуогег; та!5 је пе 5а!5 сотштепе Је5 тоисне5 дојуепе 
Гарреѓег (Оејасоџг: Ј.-В. 5ау) (стр. 202) 

(73) ФЕ Руепдке без тоисез роиг Је5 јесег Дап5 а коПе 4"ипе агајрпќе, е5с ипе 
татете де јоцег а Ја Ргоујдепсе (Оеѓасоиг:Уаќоиг) (стр. 202) 


(74) ЗТлепвејраетепе Де Ја тоиске п"езс раз рошг Ѓагајваќе (Ојсноппајге де5 
сканоп5: Н. Мсепаих) (стр. 202) 


(75) ФЕ Џае рецке Ѓоигти, готрќе дап5 ип уегте Де маку, зиррЦе ипе агајрпбе 
дај зе стоиуе аи Богд ди уетте: 

- Је уоц5 еп зиррЦе, тадате Гагајрпќе, ајдег-тој а 5огцг, је уа!5 тои ! 

- Мај рецке ое си 5ај5 Бјеп дие 51 је ќе 5ацуе је уај5 ќе тапретг... 

- Тапс р15, геропа 1а Ѓоигпу, је пе уеих ра5 тоичт поуќе, соџс рисбе дие са, 
заиуел-тој, је уоц5 еп сопјите ! 

АЈог5 ГЃагајрпбе заиуе Ја Ѓоишгти еп аПопреапс ипе де зе5 раке5 тај5 Ја Ѓоигпи 
зе зацуе 8 соиге ујќе5ве ес бе геЃирје ап ипе рНоке: 

- ОцеПе тепѓецае, ги т"ауај5 ДИ дие је роштај5 се тапрег ? Нипе Гагајрпее. 

- ОН ! уоц5 бате“, геропа Ја Ѓошгии, тој, диејдие5 роике5 4"ајсооТ ес је пе 5ај5 
рЕиз се дие је 455... (Осноппајге ди ге, 196) (стр. 202) 
(76) еп ауој еп Богтеиг сотте Де агајрпќе - хеп ранапка"ипе регооппе 
ои а"ипе спозе роиг (адие!е оп а де Ѓачегојоп, де Ѓапираште, ди дбаобњ; 
(Весреге!е) (стр. 203) 
(77) Ф! ахок ипе агатрпѓе аи р!аЃопд (дапз 1а сеге) -- хбиге Ѓои (Веу-Спап- 
кеаи) (стр. 203) 
(78) ФЕ Гагајриќе а епроита! топ согра - “је пе заф ра5 оџ јамањ та (бке; 
ѓЃогтие де роје55е аи Тодо роиг 5ехсичег д"ипе Ѓаше- (Егапсај5 
дАтдие) (стр. 203) 
(79) ФЕ Ја раг5 зе ртевепке снег Је рвуснјасте ес П Десјате: 

- Моп ехоѓепсе е5с феуепие Погиије. Је 5115 "ите ргоргеке тајадтте, ес 
роитапс би тацп аи зо ес ди зо аџ тацп, је зеп5 де5 рецке5 Беке5 ди! зе 


рготепепсе 5иг тој: фе5 саЃагд5, Де5 агатрпбе5, бе5 зсогртоп5, Де5 рипаје5... ЕЕ Је 
Бопротте зе ргаце, зе споре ес зе сопсогајоппе. 

- Не, |а ! Аптее? уо5 Цс5 ес уо5 ритасе5, 5ќсте Је рзусМае, ои уоц5 аПел 
зесоцет гоцѓе аисте уеттите зиг тот... (Медге: Оск де5 Н5ќ. Аагбе5, 1986) (стр. 
203) 

(80) ФЕ кагепоте - ое аќ де диејциип допЕ е5 рјабге5 5опЕ а гедоијењ 
(Едоџага) (стр. 203) 

(81) ФЕ еце радие де Ја гагепиие - хехрг. аррисар!е а ипе регооппе етроцбе 
раг ипе мо|епѓе со!еге; (Ргаде2) (стр. 203) 

(82) СЕ) кагепцате оџ катепиНете - :Рајо!. аЌескоп пегиецое, апафодие а 
а спогбе, дие "оп аНприаќ јаа!5, а ток, а га радге ае ја гагепше; (| ех5) 
(стр. 214) Бака а кагапгседда - хсогое - 1. дапзег а јагапѓее (ипе а!еадаге 
адапзе пароќајтпе ди, а Ѓопатпе, епиаќ дап5 га Шегарте тизјсае де5 мси- 


те5 ае а Тагепше 2. ао Ѓѓајт, ауојг |е хепие сгеих, фапоег деуапк е 
риНек ае; (Ехрге5ојоп5 согое5) (стр. 203) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ПАЈАК" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 

а) МЕдно торе поминало низ море ни торе се удавило ни море се разматило 
(Пенушлиски: Пословици) (стр. 205) 
о) МмМуата се врзуа со едно влакно пајажиноо, а биоло со дебела ортома -- 
"средствата треба да бидат примерени на целта (Целенков: Посло- 
вици) (стр. 206) 
(3) М ко те полази пајак ќе добиеш писмо. (стр. 206) 


(4) МЖКако што си работит чоек али седит, туку од ненадејно да ти се 
провисни некој пајак на раката на некој прс, заватен со пајажина и провиснат 
удолу тоа било: некој гостин ќе ди дојдел. Ако е пајако запнат на палецо, во 
истио ден ќе ти дојдел гостино. Ако ти и запнат на вторио, другио ден ќе ти 
дојдел, ако на стреднио, на треќио ден ќе ти дојдел; ако на четвртио, на 
четирите дни ќе ти дојдел; ако на малио ти е запнат, на петтио ден ќе ти 
дојдел ! И друго има: ако е многу долг конецо од пајажината, од многу долг 
пат ќе ти идел гостино. И уште друго покажуало: ако се запни пајаго за 
женска рака, жена ќе ти биде гостино; ако е на машка рака, маж ќе ти биде 
гостино. (Цепенков: Верувања, 189) (стр. 206) 

(5) МЦајак да ти напраи пајажина во алиштата, за многу арно било: печалба 
ќе си спечалел голема (епенков: Верувања, 422) (стр. 206) 


(6) МвВо летно време, ако би да имаат по земјата и по дрвјата иззакачена 
пајажина многу, и ако се разнесуат по ветрот од едно место на друго, чекај 
си лоша болес по луѓето. (Цепенков: Верувања, 62) (стр. 206) 

(7) ми пјакон плетит п"јачина, за да се ранит (Каваев, 1253) (стр. 206) 

(8) Мфаќа некого во своите мрежи (РМЈ) (стр. 206) 

(9) Мее заплеткува во пајажина од (закони и прописи) (стр. 206) 

(10) Миајак - "експлоататор, (РМЈ) (стр. 206) 

(1) МИчелата од цвеќата берит мед, а п"Јакот - зер - "луѓето се 
предодредени да бидат добри или лоши; (Каваев, 3083) (стр. 206) 

(12) Миајакот не преде мрежа заради една мува - "големината на користа 
треба да ја оправда спроведената акција, (И. Македонија, 7.07.1989) 
(стр. 206) 


(3) Мда не дуваше ветар, пајацине небоно ќе го премрежеа - "постојат 
сили кои не дозволуваат да се намножат во огромен број лошите и 
злосторниците; (Каваев, 1233) (стр.206) 


(4) МЦајакот и за себе си ја плете мрежата (Остен, 1.10./986: Ј. Џетровиќ) 
(стр. 206) 

(15) МСин сито гради (Пенушлиски: Пословици) (стр. 207) 

(16) МБез вретено жица предит, без разбој платно предит, ткајт, пак гол одит 
(Пенушлиски: Пословици) (стр. 207) 


(17) МБогда се возит со тридевет лози сам Бог се чудит, како се држит 
(Пенушлиски: Пословици) (стр. 207) 


(8) МЖена не јет и пак ткаит, жици врлат несукани и со раце и со нозе ? 
(Цепенков: Пословици) (стр. 207) 


(19) МНи предено, ни ткаено, на зизд обесено (Пенушлиски: Пословици) (стр. 
207) 


0) МИмам едно нешчо, на ветрот пат прави и од там се рани (Пенушлиски: 
Пословици) (стр. 207) 


(21) МВисе грозде, не се јаде (Пенушлиски: Џословици) (стр. 207) 

(02) М Лулка без ортоми (Пенушлиски: Малеш, 288) (стр. 207) 

03) МЦајак да го уапе, та четириесе деца да го лулат (Пенушлиски: 
Пословици) (стр. 207) 

О4) м Пајаго да го сплети коа ќе ми плати (/Целенков: Пословици) (стр. 207) 
(025) Мкако пајак да се собира (СОНУ, ит, Штип: ЦП. А. Чачаров, 23) (стр. 


207) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "МРАВКА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 

(1) Ф фоштц - чое ЧИ дипе регооппе 5апо јтроќапсе; (Едоџиага); 
хеутроте де реше55е, ех: Г"амоп, оп уоуаќ де5 депо сотте де5 
Тоигт5"(Реш ВоБеп) (стр. 210) 
О) Е де раз ахош Ја Ѓогсе де счег ип Ѓоиштту (ај. Воѓапа, ѓ. 3, 278) (стр. 210) 
(3) ФЕ акејег дев Куштајв - -Ѓате де5 спозе5 троч5фре5; (Волапа, ќ. 3, 
280) (стр. 210) 
(4) ФЕ! Ош еве-се ди! топѓе Наце, Баиџе ес пе реис ра5 зашет ип гшо5еаи (вон 
базата: гатанка за мравка) (Воѓапа, Е. 13, 75) (стр. 210) 
(5) ЕЕ) фајте топѓарпе Де ЃоигтиШете (Војапа, . 13, 70: ХУ! 5.) (стр. 210) 
(6) СЕ! ае ќоштиц еПе-тете а за со|ете - “1 пекра5 аеке ои тете добјеќ, 
ој реаи"! 50ќ, ди! паќ 5оп депге ачтродапсе оџ 5оп дапдег: (Вогап, 1. 
2, 301) (стр. 210) 
(7) Ф) Секи ди! еве сор епдотт! дон ргепдте рагде а Ја ќоштиј -- стјеих уаик 
ее 5иг 5е5 дагде5 еп Тоиѓе5 сисопоѓапсе55 (Ооигпоп) (стр. 210) 
(8) ЧЕ зе ѓаше рии рецс диште Ѓоштт! деуапс диејдичт - “бе јепи демапк 
аиеѓаи" ип аапо ипе аНќиаде де 5оит!о5топ ргоѓопаде; (Везспеге!е) гтепдте 
диејдит ри рецс ди"ипе ќош -- -Гритиег Беаисоир ои Ге гите; (Во!- 
јапа, ќ. 3, 278) (стр. 210) 
(9) Е Рцкове еп ип газ де раШе Ттоиуегок оп ип ое де Кепи -- хај. спегспег 
ипе агди!е дап5 ипе Боќе де Ѓоп- (Воѓапа, Е. 13, 71) (стр. 210) 
(10) ФЕ) Ош зтеве арајаќ деуапе ипе Ѓоштиј, п"а р!и5 4 варајввег Деуапе ип оп 
(Отеноппајге де5 сканоп5: Н. Мепраих) (стр. 210) 
(1) Ф) Тев сповез дерепдепк Беаисоир ди рошс де уие ои Гоп 5е р!асе. Керге- 
зепгег-уоц5 Је сТаззетепе де5 апцтаих дие роштак еНессег, раг ехетрје, ипе 
Ѓоигтч. ЕПе тентајс 4"ип сбке Јев Бесе5 1поНепојуе5 ес р|ејште5 де Доисешт: Је Ноп, 
Те Црге, Те Јоцр, Је Боа ... Ес бе Гаџсте, Је5 Беге5 гепотштве5 роиг Јеиг Ќетоске: Ја 
роше, Ѓоѓе, Те сапатд. (| Питоиг де5 апттаих, 156: Вегпага Неиуе!тап5, 
гоојодие) (стр. 210) 
(12) Фа еернапе ес ипе Ѓоигии опе Шује 8 ипе гесериоп топдате. Тоц5 
деих зе текепс 5иг Јешг сепке ес ип ес зе гепдепс а Ја гесерцоп. Еп сошг5 де 
гоиќе 15 агјуепс дбеуапс ип раззаре уобсе. Г"еЈернапе, зап5 еЌот, рагуепс а 
разег, тзај5 Ја Ѓоигии п"у рагујепс раз. Пеп, Цеп5 ... Валатте ... Соттепре сеја 5е 
Ѓак-П ? Не ! Стезс рагсе дие Ја Ѓоигти 5 6гајс Ѓакс ип зирегре сиепоп ... (ЕеоНуа! 
ди пге, 414) (стр. 211) 


(3) ае речке Ѓоигии гепсопсте ипе ргоз5е Ѓоигии ес еПе Пи дис 


- Веп, уоиз а|ога, уои5 беез Ѓошпидарје ! (Меодге: ОС. де5 П15ќ. Агбје5, 1312) 
(стр. 211) 

(4) Та Еопкате, апјуапс еп текатд 4 ип ДТ пет, бехсиза еп сез гегтез: 

- Је еп5 4"а55јокет 4 ип епегттетепе Д"ипе Ѓоигии. Ј"ај 5и1у1 Је сотсере Ѓиперге 
јазди аи сппецете ек, епзике, ја! гассотрарпе Ја ѓатШе. (| "Питоиг де5 ап 
таих, 152) (стр. 211) 

(15) Ф) реих ќош зе ргтотепепе дапа је јата би Тихетроитр репдапе 
ГоссираНоп аПетапде. ЕПе5 5опе сте5 (паијете5. 

- Оп аПоп5-поц5 7 Уоц5 бате“. дие поп зешШетепс 15 агтекепсје5 Ји1б, тај5 аи551 
Је5 езсагрог5 ? 

- Мар се п"е5с ра5 еПетепс ргауе ! Моц5 пе зопштез ра5 Де5 е5сагрогб5... 

- Сте Бјеп роз5бје. Мај аПел ргоцуег са 4 Ја Сезгаро ! (ОГСЕ. де5 Н!51. агбје5, 
1754) (стр. 211) 

(16) ФЕ Џае Ѓоштин ДЕ зоп тан: 

- Са уа деуепјг Штро55/бје де Цте, Је зо, ауапе де 5епдогиит. Ге уег Шшзапе 

мепе, ипе Ѓој5 де ри5, Дацртептет 5е5 сат. ("Нитоиг де5 аптаих, 119) 
(стр. 211) 
(17) Фа Боште Бојс ипе Бјете 4 Ја гетгаззе Дчиа саѓе. Фоп ассоштетепе пе 
Јај55е аисип доиѓе 5иг за панопаЦке: с"езк ип Атенсаш. Ртез де 1, ип Егапсај5 
атетсапорЕШе гепге Депрарег 1а сопуетаНоп, тај5, пе соппај55апс ра5 Ј1а 
Јаприе апрјајве, П зе фетапде соттепс ѓе. Тоцс 8 соир, П арегсоќк рге5 би 
хегте де "ГАтенсаш ипе ренее Ѓошти. Сеја Ти зетје ип Боп ргекехее ес П ДС: 

- Еоши ! А диој ГАтецсатт, бкоппе, геропа: 

- Моп. Еог те... 

- Кои ! з"епееге поте сотрасцоге. 

- Еог те ! ПиНе ГАтенсат а ди Ја Бјеге а Ѓакс Де ГеНес ес ди! зе ете ес уа 
адтииеет ип Ѓапсавидие Фесе Ди дгојкс 5иг Је пег Ди Егапсај5 ди! Ме, Те Бан 
еп запр, репаид ес зап5 Дошкее дбеуепи атенсапорноре. Арге5 5оп дерагт, Је 
рагсоп де саѓќ, ди! ргандие 1а Јаприе 4"АТБјоп, ехрИдие а ГАтепсат Ја терцве. 
Пи соир Ј|е Уапкее езс сагазсторне ес сВегтсНе 4 5" ехсизег аирге5 Ди Егапсај5, тај5 
сејиј-с! е5с деја Бјеп Тој. А1ог5, је јепдеташ, ГАтенсајт а гоис Назагд, геујепе 
аџ тете саѓќ ег, раг сВапсе, у оцуе Је Етапсај5 де Ја уеШе. Неигеих, П 5"адгез5е 
а И еп Фнапс: 

- Сотте Неге ! Соте Неге ! 

- Соте Мег ? Соте Шег ? АН поп, а!ог5 ... Мегс! Беаисоцр ! Ка Те Етапсај5. 


(Ее5Нуа! ди пе, 245) (стр. 211) 


(18) ФЕ фоштаШет - “2. (ијеј пот деке апјте) садкег мметепи 5е 
гетиег, еп дгапа потрбге- (| ех5) (стр. 212) 

(19) ФЕ) ЈоштаШапее - -Ѓоие- (ага. Воѓапа, 1. 13, 67) (стр. 212) 

(20) ФЕ ош гоцре - -јетте аихиаке де ја роисе, аиреготе“ (Сагаадес) 
(стр. 212) 

01)“ риег сопте ипе ѓоштиј (5а0де5565 ди согр5, 2588: Апјои) (стр. 212) 
22) ЗУПа тапре де оеиб5 де Ѓоштој5 - -ое аќ а"ипе регооппе ди! |Аспе 
Беаисоир де уепј55 (Везспеге!е) (стр. 212) 

О3) ! ќошии - -ѓат. регооппе ГаБопец5е е! бсопоте? (| ех) (стр. 212) 
(24) СЕ) стауај де бош - -јгауа! Иге5 а55ји, (|еХј5) (стр. 212) 

(25) ФЕ Ош еве ор епдогту Ртеппе ехетр!е а Ја Ѓѓоигту (Во!апа, ѓ. 13, 70) 
(стр. 212) 

06) Та ќетте здеаје, роиг Гротте, е5( ипе сојотБе ди! а Је5 диајНсе5 де Ја 
Ѓоигти; ес Готите 14ва), роиг Ја ѓетте, е5с иа Ноп ауес а рабепсе де Ѓарпеаи 
(Кап) (стр. 212) 

(7) ФТез тој реиуепс уоџ- котБег Јеит5 ра!ај5, Је5 Ќоигтај5 аигопе гоијоит5 Јецг 
детеите (Отсноппајге де5 скаНноп5: Еџдепје ае Сиенп) (стр. 212) 

(08) СЕ) 5иг Је шокоџ де Ја рЈасе Уепддте, беих Ѓоигтиј5, спасипе ауес ип 
тацеаи-рјдиеиг буепсепс рептрјетепс је покоџ. Агцуе ипе ВоП5, Фон 
дезсепд ипе сјраје, бирег-Пиприќе, БеПе еп адјаБје. Те спашеиг де Ја КоЦ5, 
саздиеќе а Ја тајп, Ја ргеседе спе“ Те Бјоицет Сагцег ес Дјк пиписе5 арге5 Ја 
страје ге55отс Ди таразјп ауес ипе зирегре рагиге ашсоиг би сои. ЕПе 5арргеке а 
тејбртег Гјпеенецт де за КоП5 диапд ипе де5 Ќоигтцј5, 1Аснапс 5оп тагтеаи-- 
радиечг, Пи ас 

- Об допс, страје, са тагсКе Бјеп, роиг сој ? 

- Уои5 роиуе7 Је је, геропад-еПе 4"ипе уојк беЦстецае. Је гепсте "ите коигпќе 
счотрнаје аих Есаб5-Џпј5 оп ј"а! рарпе де Гог, та сНеге. Ес је раз5е 4 "ОГутрја, 
еп уедеке, 4 рагиг бе Детат. 

Риј5 еПе 5"епроиѓе дап5 зоп ашсоторБИе, ди! Детатте. 

- АН Ја Ја! Ди Ја Ѓоигии 8 за соПерие еп гергепапс зоп татеаи-ридиеиг. АН Ја 
Ја ! Се Га Еопгаше, дие! аргиц ! (ЕеоНуа! ди пге, 252) (стр. 213) 

(29) ФЕ Ја Воште давајте зиттепе уа сопеикет ип тедесто: 

- Се ди! уоц5 Ѓаис, ДИ сејш-сј, с"е5е би геро5, би ргапад ај, Де5 жеек-епд5 4 Ја 
сатрарте ... 

- Мај, достеиг, је пе реих раз. Је 5и15 Беаџсоир сор оссире. 


- Есоиге“, топ, ап, ргепе“ Допс ехетр!е 5иг Је5 Ѓошттиј5. Се 5опЕ сепајтетепе 
Је5 апитаих Јез р!и5 ЈаБонеих де Ја гегте. Есроштапс, сеја пе Је5 етресНе ра5 де 
рагисрегт а соиз Јез рздие-пшдиез. (Питоиг де5 апттаиџх, 121) (стр. 213) 


(80) ЧЕ Та ќоштиј п"еве раз реќкецве: с"еве 14 зоп тојтате деѓацс (Ојсноппајте 
де5 сканоп5: | а Еопѓатпе) (стр. 213) 


ЈУДО јоуеих сотте Ќоигтј5 еп ргајт5 (ВоПапај, 1. 13, 71: ХУН 5.) (стр. 214) 
(82) ТЕ И пе зе ќаис рој рагдег фе зетег роиг ев Ѓошттвв -- "ситниците не 


треба да ги пореметат нашите планови (Во!апа, Е. 13, 70: ХУИ 5.) (стр. 
214) 

(83) ФЕ ап Ја ќогес е Еопгатефјеаи, ип рен ватсоп 4К, еп зе ргацапг, 4 без 
рагепе5 ди! феБаПепе Је5 запдулсНез: 

- Сеја деуај Ќајге дгбје а Моќ ес 4 за ЃатПе, диапад 15 етајепе дап5 !" АтсКе ес 
4и1!5 ограпјоајепт ип радие-пие, де пе уоџ гаррЦдиег цие Че и х Ѓоипиј5. 
(СПитоиг де5 епѓапј5, 27) (стр. 214) 

(84) ФЕ Џае ројрпќе де Ѓоштијв Меп ассотд тес е р!ив ргов афте 8 тот - 
"заедничките напори вродуваат со поголем плод; (Бауоје) (стр. 214) 
(85) ФЕ) Јаваш"А Та ќогице Тоис уеш сотрарије - "кога се заедно живите 
суштества полесно опстојуваат, (Воѓапа, Е. 13, 70: ХУИ 5.) (стр. 214) 


(36) СЕ) ЈоиттнЦет кој означувал во аргото од 19 век хтагстег, соипго 
(Вонапа, 1. 13, 66) (стр. 214) 


(87) ФЕ Зоиктујапо кој во старофранцускиот јазик означувал х56тиапе, ајеќе, 
реп де ме"(Воапа, ќ. 13, 67) (стр. 214) 


(88) ФЕ) Стеве 5јрпе Де спајеиг де гегте диапд Ја Ќоигту соттепсе а КецшПет 5иг 
Ја ѓасе де Ја гетте. (ВоПапа, 4. 13, 71: ХМИ 5.) (стр. 214) 

(89) Ф Та рице пе решс тапдиег де зигуепјт 51 оп Дестијс ассадептеПетепт ипе 
ЃоитаШете. (Отстопо де5 реје5) (стр. 214) 


(40) ЧЕ 5) Лев Гоштаја 5 аркепс а 5ајте-Аппе, Гогаре дезсепд де Ја топкарпе. 
(Отскопо де5 реѓе5) (стр. 214) 


(41) 4 5) ев ќоштојв аПбез ргеппепе Јецг епуо!, И у ацтга де Ѓогаре. (ОГстоп5 
де5 Бете5) (стр. 214) 


(42) СЕ) 5) Јев Ќошттоја ве јекепт ауес Кице, Је5 тапаГрие5 Наџгез, зиг гоџе се диј 
езс екгапрег а Јеиг ЃоштојЦете, П у аига де Ѓогаре. (Оустоп5 де5 Беје5) (стр. 214) 


(43) Ф 5) ев Ѓошетјв Ѓопс де ргоз (а5, иа Диг Етует ујепдта (Отстоп5 де5 реѓе5: 
Аф5асе, Веојцие) (стр. 215) 


(44) СЕ) Ттоцует ипе Ѓошгин иг вој евк ип ртезаре Ѓауогарје (Воѓапа, 1. 13, 73) 
(стр. 215) 
(45) ФЕ Руввег зиг ипе Ѓоштијјете пеце јот де зике вибик Ја јаштве (Војапа, 


Е 13, 72) (стр. 215) 


(46) ФЕ Рош риецг ипе зсаЧдие оп ргепд ип оецѓ Кај5 регсе де рецб5 стоц5 
ди оп тес бап5 ипе ЃоигпиНете, еп ауапс зот де п"еп рапег 4 регзоппе дап5 Је 
сгајес (ВоПапа, ѓ. 13, 72) (стр. 215) 

(47) ФЕ Роцг зе ѓаџе зшјуте Дчипе ќетте ди" оп ајте, ргепе ипе ргепошШе теке, 
теке7-|а бап5 ипе Боке регсќе де сгои5 ес арапдоппе7-|а фап5 ипе ЌоипаШеге. 
Аи Бои де диејцие сетр5 гергепег се ди! гезке де Ја ргепоиПе, Бгоуе7 се гебе 
ес јесег-еп Ја роизајете зиг Ја ретзоппе еп циезноп (Во!апа, 1. 13, 71) (стр. 215) 
(48) Тогваиит сатрарпатд е5с акејпс 4"ипе Веуте Цегсе оп Ѓај сите ип оеиѓ 
дапз зоп ште; оп уа сасНег сес оецЃаи Ѓопд 4"ип Бој, Дап5 ипе ЃоигпиЦете. Та 
тајадје дестојс 4 тезите дие Ѓоецѓ е5с топре раг е Шшзесте5 (ВоПапа, 1. 3, 280: 
Рау5 де Цеде) (стр. 215) 

(49) СЕ Уоџ еп зопре фе5 Ѓоигтј5 ргезаре де5 циегеПе5 (Во!апа, Е. 13, 73) (стр. 
215) 

(50) СЕ) ој ап сШНуакеит фАтоНе уојопкајтетепе ипе ЃоигииНате, зои реи ипе де 
зе5 Бесез бета Бокеизе ои тоитта (Војапа, ѓ. 13, 72) (стр. 215) 

(51) (ЕЕ) Та ме еве боппќе А Вотте ауес дев 5ебиснот5 сотрагар!е5 а сеПе5 дие 
дојс оКиг аих Ѓоигтц5 Ја Јаприе фи ЃоигтШет (русноппаке ае5 сканоп5: 
Вгеѓтоп) (стр. 215) 

(52) СЕ Џа ќоитиијет та Боџе а Та цујете. Џпе бој Девајкете, И арегсок оп Штаре 
дап5 Геаџ. 

- Пеп, 4И-И, ип аџсте ЃоигииЦјет. РгораБетепс П 5е Бајрпе. Еујдеттепре, П 
Ѓацс те5 снаца. 

Оеих јоит5 арге5, И гекоитпе Бојге а Ја пујеге ес, Бјеп 50г, И гекоцуе 5оп геПес 
дап5 Ѓеаи. 

- ОВ ! 5есце-с-П, П ес епсоге 18, сеји-а ? Не, уоц5 ! е5г-се дие уоц5 
шт епѓепдех ? Есошег-тој ! Оџе5рсе дие тои Ѓакќе5 18-дедап5 7 С"езе 
сортр!егетепс јдјог. П пу а јатај5 де Ѓоигти5 Дап5 Је5 тујете5. 5огсе7 Допс де 
18, 51 уои5 пе уошШе7 раз тои де ќа ! 

Ес Гаџсте ЃЌоигтиНет и геропа: 

- Мајег-уоиз де уоз аКајгез ! Ес 51 тој, је ргеѓете Је ро155оп ? (Медге: рус. де5 
Н15ќ. Агбје5, 99) (стр. 215) 

(53) 2 Џае рецке боштиј, сотре дапа ип уегте де мНивку, зиррце ипе агајраќе 
ди! зе стоиуе аи Богд ди уегте: 

- Је уои5 еп зиррЦе, тадате Гагајрпќе, ајдег-тот а зогцг, је уа!5 тоиц! 

- Мај рецке 1јоге си 5а15 реп дие 51 је ќе заџуе је уај5 ге тапрег ... 


- Тапс р15, геропд Ја Ќоигиц, је пе уеих раз тоицт поуќе, коџс рЈисбе дие са, 


заџуе2-тој, је ои5 еп сопјиге ! 


Ајог5 Гагајрпќе зацуе Ја Ѓоигтј еп аПопреапс ипе де зе5 расе5 тај5 Ја Ќоигти 
зе зацуе 8 соисе ујќе5бе ег е геЃирје ап ипе рЦасне: 

- ОцеПе тепѓецае, ги т"ауај5 ДИ дие је роштај5 ге тапрег? 
риче Гагајрпќе. 

- ОВ ! уоц5 5ауе7, геропа Ја Ѓоигици, тој, дие!дие5 роице5 4"ајсоо! ес је пе 5ај5 
риз се дие је 55 ... (Отеноппатге ди пге, 196) (стр. 216) 
(54) ФЕ! Оџапд оп зак оп евсип пи И пе ѓаис раз е дие ргќз Дчип пизвеаи рагсе 
дие Јез ЃЌоигтиа пгајепс е Деспцте (НоПапа, г. 3, 280) (стр. 216) 
(55) СЕ) Тез епѓапи пе дојуепе ра5 уакег ип пад Је уепдтедј, Је5 Ќоиттј5 
тапрегајепс Је5 оеиБ5 (ВоПапа, г. 13, 72) (стр. 216) 
(56) СЕ! ахоц (вепитг) дез Ѓоитти5 Дапз Је5 јатрез (бга5 есс.) - -бргоиуег ипе 
зепоајоп де рсоѓетепЕ дапо |е5 тетрге5 а |а 5иќе а"типе Гопдие 
гаториќе ои дапо сеќајпе5 та|аде5, (5уп. ауош дев ЃоштаШетепбо) 
(ех) (стр. 216) 
(57) ФЕ) ахојг дев оеиб де Ѓоштоја зоиз Јев ред - -ое аИ а"ипе регооппе ди! 
пе реиѓ гечѓег еп рѓасе, ди ргенпе 5ап5 се55е; (Везспеге!е) (стр. 216) 
(58) ЧЕ уетие ЃогаиНете - -еоресе ФПегре5 ди! саизе де мие5 аетап- 
деајњоп5, (Воѓапа, ќ. 13, 67) (стр. 216) 
(59) СЕ) д ГазИе, ип Ѓои агјуе Дапа Ја заПе Де Бај ес И тој ип де вез соПериез 
ди! уете би Б.Пр.Т. дапз ја сиуеке де зоп Баш де рјед5. Тоис зигри5, И 1 
детапде: 

- Роигдио! си теѓ5 де "Чпзеснстде дап5 коп рат де ртед5? 

- Веп, дис Ѓаџсте, с"езс рагсе дие ј"а! Дез Ѓошгттј5 бапз Јез јатрез ... (Медге: ркст. 
де5 Н5ѓ. агбее5, 1132) (стр. 217) 
(60) ЕИ пу а ќоштту п! тоивске ди! п"еве воп бе! ес ајвиПоп (Војапа, 1. 13, 
69) (стр. 217) 
(61) ФЕ Ош зиг бота зе зега поја 51 еве рок (радив), п"езс раз Де тегуеј (ај. 
Во!лапа, . 13, 69) (стр. 217) 
(62) "Е Мевв ка тај дапа ипе ЃоштиЦете ес 018 диеЦе еве |а Ѓошттј диј Са радибе 
- “ое ОИ а ипе Пе дајапѓе епсејпѓе ди! пе реик аке дие! е5ѓ Ге реге; 
(Војапа, 1. 13, 69) (сп. СЕ! еПе 5" еве азајве зиг ипе ЃоитииЦете - соп етрјоје 
сеќе јосијоп роиг ехсиег ипе Пе епсетте; (Воќапа, 1. 13, 69); СЕ Опара 
оп 5аз5еој 5иг ипе ЃоигтиШНете, оп пе 5ајс ра диеПе Ѓоигииј поц5 а радиб5 - 
“Јогодцие ја теге ае га Ние мепѓ рготеотег, еле 5"епѓепа геропаге, раг ја 
теге ди дагсоп:; (Бауоје)) (стр. 217) 
(63) СЕ! теснапе соште ипе Ѓошти тоире (Војапа, 1. 3, 283) (стр. 217) 
(64) ФЕ! Рот дератаввег ип рагде-тапрег фе5 Ѓоиштиј5 диј 5"у текепе, теце7-у 
Те јоиг де 1а Ееке-Гјеи ип Боидиес Бепи (Во!апа, ќ. , 13, 72) (стр. 217) 


(65) Е! Мекег ипе Боиѓе де уаске Дапа ипе Ѓоиттијете, Јев Ѓошттј епиртегоцс 
аШешт. (Воѓапа, 4. 13, 72) (стр. 217) 


(66) СЕ) Џае сток Гаќе ауес дев Нетрез Де 1а 5ајпс-Јеап ег дерозѓе дап5 ипе 
агтојте еп бјојрпе Је5 Ѓоигтај5 (Отсноппајге де5 5ирегоШоп5) (стр. 217) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "МРАВКА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
(1) Мие гази ни мрава - "кроток е, добродушен е; (РМЈ) (стр. 220) 
2) МИ мравката дружба сака (Пенушлиски: Пословици) (стр. 220) 


(8) МНе правете од мравка вол. Волови и така има многу (Екран, 11.06.1983) 
(стр. 220) 

(4) Ммравката не ја погазуе, мечката ја пог лтнуе - "Шапкарев: од мали и 
незначителни гревови се чува, а големи и важни престапи прави 
безобзирно" (Шапкарев: Тиквеш) (сп. ја варијантата: Мна мравка не гази, а 
бивол ќе г"тне - /енушлиски: Малеш) (стр. 220) 

(5) ММечка со мрави не се наситфит “ "Шапкарев: соодветно на 
величината на едно дело се неговите расходи (Шапкарев: Охрид) (стр. 
220) 


(6) ММрава со мечка не можит да се борит “ "За фер борба треба дорас- 
нати противници" (Пенушлиски: Пословици) (стр. 220) 


(7) Мјајт ко мравка, а работат ко мечка - "работи многу повеќе отколку 
што се прехранува; (Каваев, 1286) (стр. 220) 
(8) Мламја си за јадење, а за работење мрава (Целенков: Пословици) (стр. 220) 
(9) М Две мравки возеле мотоцикл од типот "кавасаки". Во еден свиок влегле 
огромна брзина, па едната мравка извикнала: 

- Чекај, да застанеме ! 

- Што ти е ? - прашала другата мравка. 

- Ми влезе мува во окото. (Наш Свет, бр. 868, 2.04. 1986) (стр. 220) 
(40) М Еден лудак прашува друг: 

- Што имам во раката ? 

- Знам, - мравка ! 

- Не погоди ! 

- Тогаш, имаш мува ! 

- Нее ни тоа! 

- Е, па тогаш е камила ! 

- Б, не е фер! си видел! (Нова Македонија, 20.11.1986) (стр. 220) 


41) МВрие како во мравјарник (стр. 220) 

(12) Моди како да брои мравки -: "оди многу полека; (стр. 220) 

(43) МНи предено, ни ткано - под земја врви (СОНУ, ЈХИТТТ, од 
Разлошко: браќа Молерови) (стр. 220) 

(4) МЕднОо црно в"же до кде ќе стигне, си п"т ќе праве (Пенушлиски: 
Пословици) (стр. 220) 

(5) МИН лонец ф поле врие (Пенушлиски: Малеш, 456) (стр. 220) 

(16) МФоф една кашча безброј човеци (Пенушлиски: Малеш, 759) (стр. 220) 
(17) Мал казан под земја врие (Пенушлиски: Малеш, 589) (сатр. 220) 

(18) МКоја вода ја покрила цела земја, а ни мравка не удајла? (Каваев: 
Гатанки, 221) (стр. 220) 


(19) МПупунец пупат, камара зејт, излези-влези црвени мравки (одгатка - 
поп, црква и народ) (Каваев: Гатанки, 376) (стр. 221) 


20) ММравалник црн мравњаник (3 пати) (СОНУ, 7, од Дебар: Цепенков) 
(стр. 221) 


О1) М работи како мравка (РМЈ) (стр. 221) 
(22) ММравките и пчелите ни учат како се работи (Јовановски) (стр. 221) 
03) Мј"опитале мравката: - Зошто си толку кно(ч)ка во полојната ? 


- Зашчо цело лето работам, одгорила мравката. (Каваев: Прашанки, 33) 
(стр. 221) 


О4) МЛете работат и мравите (Пенушлиски: Пословици) (стр. 221) 


(25) МИчелите и мравите лете збираат за зиме да јадат (еленков: Пословици) 
(стр. 221) 


26) Мито носи мрава не клава в уста (еленков: Пословици) (стр. 221) 


(27) ММравките се наградени според трудот само кај Лафонтен (Екран, 
12.11. 1982) (стр. 221) 

08) МСекогаш ќе се најдат штурци од публиката што ќе ја исвиркаат 
мравката на сцената (Лик, 2/.2. /987: С. Петковски) (стр. 221) 

(29) М Формула за социјализам: интеграција меѓу штурец и мравка (Остен, 
15.11.1996: В. Толевски) (стр. 221) 


(80) МШтурчињата остро го осудија автархичното однесување на мравките 
(Лик, 19.08.1987: ЈБ. Силјановски) (стр. 221) 


81) М Дојдоа тешки времиња. И штурците од естрадата работат како мравки 
(Лик, 28.10.1987: В. Полазаревски) (стр. 221) 


(32) МТолку штурци во естрадата ? Ова мора да е земја на мравки (Комунист, 
24.02. 1989: В. Полазаревски) (стр. 221) 


(83) МСе зборува за интеграција на скопските театри. Мравките се плашат 
дека во тој случај ќе играат како што ќе им свират - штурчињата (Екран, 9. 
12. 1963: Солзавец) (стр. 221) 

(84) МЕден дождлив и студен есенски ден, штурецот затропа на тешко 
затворената врата од топлиот дом на мравката. Откако таа како работен дел 
од класата праша кој е, му одговори: 

- Ти, другар, свирејќи те фати бранот на интервентниот закон, па сега 
молиш за храна. Храна за такви како тебе нема ! 

- Ама не, почна да објаснува штурецот, јас дојдов да се поздравиме бидејќи 
заминувам на концерти низ светот. Станав најславна поп џвезда и сега имам 
дипломатски можности да ги видам убавините на нашава планета. 

Мравката, тој дел од работничката класа, долго размислуваше дали да се 
поздрави со потенцијалниот милијардер, па најпосле се одлучи да се 
поздрави, ја отвори вратата и срамежливо го праша: 

- А, дали имаш закажано концерт во Париз ? 

- Да, во Париз одам кон крајот на август - горделиво одговори штурецот. 

- Би сакала во Париз да се сретнеш со Лафонтен, да го поздравиш и да му 
речеш да оди во мајчина му - рече мравката и душмански ја затвори 
сопствената врата. (Остен, 15.07.1987: П. Ангеловски) (стр. 221) 

(85) Мкако марабунта е (стр. 222) 
(86) Мна мрави вјаат - "оди многу полека (Пенушлиски: Пословици) (стр. 
222) 
(87) МЖКога излегуат многу од мерата надвор мрави по патиштата да се 
точкаат едни угоре, друзи удолу,- покажуат на многу војска ќе одат по 
земјава. (Целенков: Верувања, 244) (стр. 222) 
(88) Мико излезат во куќа многу мрави и ако носат од куќа надвор нешто, 
било за сиромаштија; а пак ако внесуат од надвор в куќи, за напреж било. 
(Цепенков: Веру- вања, 244) (стр. 222) 
(09) Ммрави лазат некого - "се чувствува непријатно, се ежи, (РМЈ) (стр. 
222) 

ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ШТУРЕЦ" 

ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


а) Ф) Отре5Шопа - Оп доппе аих парќап ае 5атпр-Риирет-ди-Реире 
(Мате-екГоке) се зорпаиеѓ рагсе дие, дапо сеќе |осае спаџде еѓ 
сеспе, Пу а Беаисоир де ди!оп5; (Во!апа, ќ. 13, 94) (стр. 224) 


О) Ф) стедиеЦоп, снс - а(памаи де реше ќа!е ои де ѓаре сотрехоп. 
(е5 тој5 сидиег спнеи, спдијоп, сппсПоп, спрпоп, 5егуепѓ еп аѓег5 


епадгоќо а дезјапег |е5 регооппе5 тајдге5, даерие5; (Воѓапа, ѓ. 13, 96) 
(стр. 225) 

8) 4 сппсоппет - хјоџег 5иг ип таиуа!5 мојоп; сппсоп -- дПИоп - таиуај5 
мојоп? (Вопапа, ќ. 13, 96) (стр. 225) 

(4) Ф випспоп - “регооппе ди дппспе, диг а ја уојх ајдге еј ае5аодгеаре 
сотте ип дол; (Воѓапа, ќ. 13, 96) (стр. 225) 


(5) ФЕ ажош дев виШопа дапа ја гене - -Набе де Ѓоѓе е5Е ри5 Топетеп! 
тагдаибе дап5 сеќе ехрге55јтоп; (Нидиев) (стр. 225) 


(6) СЕ) фајте вогнт Јев ргШопз де Ја сезге Де диејди иа -- се гатепег а |а гај50п5 
(Нидиев) (стр. 225) 

(7) ФЕ ауој Јев РЕПоб - хауот та! а (а ј6је Ге Гепдетатп а"ипе Ѓеѓе, АЧ"тип 
ехсе5 раснјаие? (Во!апа, ќ. 3, 289) (стр. 225) 


(8) ФЕ цтет ев внПопа де Ја сезге 8 диејци и - хапс. ГГ. иг Нгег |е5 уего ди пег 
(е ѓаке рапег); (Воѓапа, ѓ. 13, 98) (стр. 225) 


(9) СЕ вуќеШоппет -- кага. детападег ди сгеај“ (| агснеу) (стр. 225) 
(10) Ф Се рагсоп БошШапрег пе рејпс ра5, оп пе Гепсепад ра5 ри ци"ип ргееШоп 
дапз Је рента (Воѓапа, 1. 13, 100) (стр. 225) 


(11) (Е) Спепоп ашпе гапс зоп снапѓет ди" тешт еп снапкапе (Во!апа, 1. 13, 
99) (стр. 225) 

(12) Ф) рече еПШоб - "дагсоп5 ајттаЏе5 еј јо15, 5ап5 агдеп, геси5 а 
Ѓоссаотоп дапо Тпитве де5 Пе5 дајапѓе5; (Војапа, Е. 3, 289) (стр. 225) 


(3) ФЕ Џа Наппегоп пепрепдте ротс ип спепоп - "оса мед не раѓа 
(Вонапа, 1. 13, 97: 5отте) (стр. 225) 


(14) ФЕ Севе Гете, Та пиј евс Доисе есТе сте! ќгоПќ. Оп соирје де јеипез репа зе 
гепд дап5 ип ратс 15016, геЃире де5 атоигеиџх зап5 арт, ес 51пасаПе бап5 "Петре 
роиг 5е Јај5ет аПег 8 диејдие5 рнуаисео. Та Не ип реи втие 5изигте гепдгетепе 
а ГогеШе де зоп сотрарпоп: 

- Оџе! јоН саадте ! Оце Је спапс Де „НШоп5 ес готапидие ! А диој Је рагсоп, 
Р/15 сегте а гетте, пе реше з"етресНет де геропаге: 


- Се пе 5опе раз Је5 РЕШоп5, та спеце, тај5 Је Бгис Де5 Ѓегтесите5 Есјац ! 
(Отсноппаје ди ге, 21) (стр. 226) 


(15) Ф риеих сотте ип риецес - "бедењ (ВоПапа, ѓ. 13, 97: Сепуе) (стр. 
226) 


46) Ера сетр5 дие Је5 рНПоп5 ЈаБоигојепе Ја гегте ес дие Је5 Боеиб5 раПојепс 
(Вонапа, ѓ. 13, 100) (стр. 226) 


(17) Ф) ба сопт ип ргШес - "итар; (ВоПапа, ѓ. 3, 290) (стр. 226) 


(8) ФЕ Џа поште СНЦес (ои СтШоп) ди! ауајс еее дап5 Ја пиете уошШис 
арзојитепс Ѓајте стој5 Боп5 гера5 ауапс фе тои. Пап се Бис П зе ргезепка 


сотте деујшт спе ипе рипсезве а дш! Је5 фотезиНдиез ауајепе деторе де сопсетк 
ип Фатапе де ргапде уајеиг. П Детапда стој5 јоит5 роиг ФЕсоцуцт Је5 џо|ецт5 ес 
ехјреа ди! 1 Ќе зегу! спасип де се5 јоит5 ип гера5 зрјепдјде, се ди! 1 Ко 
ассогтде. СтПес репа дие се зегајс коијоит5 ашсапс Де рарпе ес пе рис ра5 50џс! 
де се ди! рошттак 1 агнует диапд оп дбесоцуптак ди"! п"егакс ра5 феујп ди сопс. 

Аи ргепцег гера5 ци! бе П фи: Ап која аеја ип, уошШапс раПег ди гераз. Ге 
дотезидие соираБје ди Је зегуајс сотре ди"! Двајс еп раПапсде и: Коа аеја 
ип ае уојеит. Те дбеихете јоџг ес Је штојбјете јоиг тете Шокоше ауес Је 
деихете ес Је стојјете доте5Идие соираНје5. Те5 уо|еит5 зе стоуапе допс 
десоиуетт5 зе јегетепт аих ртед5 Де СтШес есТи! ауоиетепе гоџсез Је5 спсопзгапсе5 
де Јеиг уо!. СтШес Је5 газ5ита, зе КЕ гетецте Је дјатапе, ес Је бе ауајег а ип 
Атпадоп. П десјага а Ја рипсеззе ци"еПе ауан регди 5оп Дјатапг ег ди"! ауајс се 
ауа|е раг сес ојбеаи. Оп сиа Је Дјадоп ес Је Дјатапе бис гестоцуќ. 

Те тап де Ја рипсе55е, ди! пе стоуај ра5 дие СтШес Кис ип уеикарје беушт, Ке 
тецте ип еНПоп бап5 ип геспаџад ес Деуапс гоцке Ја соиг, 11 Детапада де беутпет 
се ди! соптепајс. Неја5, ш е5рт5, СтШег /4И-П, зе раПапса и-тете. Ге рипсе 
стис а|ог5 ди"! екак гееПетепе деут есе сотрја де ргезепи. (Војапа, ѓ. 3, 
290) (стр. 226) 

(19) ФЕ рцуезве - -“|е та! ди рау5; оп рГеиге диапа оп е5Пот де 5оп рау5 
еј диоп епѓепа спапѓег е дплоп гарреѓап! Ге Ѓоуег раќегпеГ (Вобапа, Е. 
13, 99: Воир5) (стр. 227) 

20) БЕ рге|јисноп, риеПисноп -- хатапѓ де соеиг, сег аигеојНаее аи Ѓоуег 
сотте ип диоп: (Воѓапа, ќ. 13, 100: ХУ! 5.) (стр. 227) 

1) ФЕ) Оп е бега епктет дапа ип стои Де ргејег, сапе П а реиг (Воѓапа, 1. 13, 
98: Роќои, Уепдее) (стр. 227) 

2) ФЕ Оџапа Те веШоп дев снатрв сопвешк Ѓепстќе де зоп гегцег ди сбеќ би 
тај, с"е5с агрпе дие ГЕјует зега Проигеих; 51 Ја Ѓајс Ди сбке ди погд, ГЕјуег зега 
доих (Воѓапа, ќ. 13, 98: Сепке) (стр. 227) 

3) ФЕ 51Је впПоп спапѓе, р1из де рејќез 4 статате (Мопѓегеупаџа, 917) (стр. 
227) 

(24) ФЕ) 51 Је сн-си снапке, стеве јрпе де Беаи сетр5 (Во!апа, 1. 13, 101: Магпе) 
(стр. 227) 

(05) ТЕ Секс јпвеске ѓајс|е Бонпеит Де Ја тајвоп. 5) Јез Бошапрег5 пе Ѓопг раз р!115 
зоцуепс Бапдиетоиее с"ес дич15 опс коијоит5 дев стппсЛоп5 аишкоит фФеих. 
(Волапа, ѓ. 3, 290) (стр. 227) 

06) ФЕ Те снапс би РЕШоп ргезаре Је БопНеиг де Ја тај5оп; диапа П се55е с"е5Е 
зјопе фе та/Нешг (Воѓапа, ѓ. 3, 290) (стр. 227) 


07) 1 а внШоп снапгапс дапа ипе тафоп паце ди у а де Ѓагрепс. Ра5 1 
у а де рЕШоп5, р!и5 Пу а бе Ѓагрепс (Вонапа, Е. 13, 101) (стр. 228) 


О8) ФЕ! Оџапд Пу а ип тоге дапа Га тајвоп, е виЦоп севве де снапеет (Војапа, 
13, 101) (стр. 228) 


09) "Те ргепцег сп-сн ди! снапее 8 уосе ѓоуег аппопсе Ја ток: И бацата Је 
ај ес Је сиег. 5415 меппепс 8 р|и5јеит5, с"е5с 5јрпе бе Бопнецг ес П Ѓацс Је5 
ргосерег (ВоПапа, ѓ. 13, 102: МЈјаопе) (стр. 228) 

(80) ФЕ Тев зогсјетв ес ев Нијаејета п"опе аисип роцуот зиг Је5 регооппе5 ди! оп 
де5 от1Побе Дап5 Јеит тај5оп (Војапа, Г. 3, 290) (стр. 228) 

(81) Ф 5И1е внЦоп снапѓе дапа Ја снетитее, с"е5с ди"! п"у а раз де зогстет Дап5 
Та тајоп (ВоПапа, 1. 13, 101: Мапе-еН ое) (стр. 228) 


(32) СЕ) Те саѓќ ауес дев стстве евс ехсеЦепк сопсте Грудгорите (Воѓапа, “. 3, 
290: 5ејпе-еј-Ој6е) (стр. 228) 
3) Ете рЕШоп Ѓасзсјпе Је зегрепс раг 5оп сцапе. ГОап5 ипе тај5оп оп П у а Де5 
РЕШПоп5, П п"уа ра де зегрепб5. (ВоПапај, 1. 13, 101: 5аине) (стр. 228) 
(34) СЕ) Ад Та ВоснеПе Јез епѓапиа спапкепк еп кошттеркапе Је РЕШоп ауес ип рип 
Д"Негре роиг Је Ѓае зогцт де зоп соц: - Стејег, ргејег, 50г5 де коп стеих, Ге 
зегрепс уа тапрет ќез оеш5 (Ноѓапа, ѓ. 3, 290) (стр. 228) 
(85) ФЕ Оп шесип Бнп де раШе дапа Је ои ди веШоп роиг Ѓепрарет 4 зогцт ек 
оп ии Ди" Стејеб, етеѓев, 5ого Де гоп (ои, Ге5 БоеиБ, Ѓе5 уасПе5 5оп “ап ге5 
споих Ош Ѓез тапрепе гои5 " (Војапа, 4. 13, 103: Спег) (стр. 228) 
(д6) СЕ) Еп зегтапсЈе РЕШоп епсте Је5 До15 Је5 епЃапт5 Ти Дббепи: 

- 5сјеиг, зсјеиг, диапа те Ѓегај5-Си те5 5ошШјег5 7 

- Гала! (серопа Гпзесте) (Војапа, 1. 3, 290: 5ајтјопде) (стр. 228) 
(87) ФЕ Оп пе теш ра5 ди"оп сие Је5 риПоп5, Дап5 Ја репоќе диЧ15 Ќопсе Бопреиг 
дез тајоп5 оп 15 зе гентепс (Воѓапа, 4. 13, 101: ХУН 5.) (стр. 213) 
(88) Тев рЕШопз 5опе Је5 ренке5 Беге5 Ди Боп Гјеи, П пе Ѓацс ра5 Јеиг Ќајге Де 
та! (Војапа, ќ. 13, 101: Мечге) (стр. 228) 


(09) (Е) Ош сие ип ргејес уокс Бтепсбе стеуег зоп р|из Беаи тоцкоп (Воѓапа, ѓ. 
3, 290) (стр. 228) 


(40) (ЕП еве тоајрте сопште 51 пе тапреан дие дез рЕШоп5 (Млатег) (стр. 229) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ШТУРЕЦ" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


(1) Мчрчори - "дрдорење5 (стр. 231) 


2) МИнурци да му штурат у главата - "Клетва кон отсутно лице"(СбНУ, 
ИТТТ, од Штип: ЦП. А. Чачаров, 432) (стр. 231) 


(3) МЛето навечер во градскиот парк. Момче и девојка нежно се прегрнуваат 
на една клупа. Таа, романтично расположена, му вели на момчето. 


- Мили, ги слушаш ли штурциве на сите страни ? 
- Ама какви штурци, мила, тоа се - патенти ! (Остен, 15. 12.1986) (стр. 231) 


(4) МСекогаш ќе се најдат штурци од публиката што ќе ја исвиркаат 
мравката на сцената (Лик, 2/.02.1987: С. Петковски) (стр. 231) 
(5) М Формула за социјализам: интеграција меѓу штурец и мравка (Остен, 
15.11.1996: В. Толевски) (стр. 231) 
(6) МТолку штурци во естрадата ? Ова мора да е земја на мравки - "во оваа 
земја има толку многу луѓе кои што живеат од пеење т.е. од 
појавување во јавноста (политичари, општествени работници и др.) 
што човек веднаш ќе помисли дека нив треба некој да ги рани за да 
можат тоа да си го дозволат" (Комунист, 24.02.1989: В. Полазаревски) 
(стр. 231) 
(7) М Должината на летото не ги скратува зимските маки на штурецот -: "ПО 
уживањето секогаш настапува период на трезнење, период на 
главоболки и плаќање за она што сме го направиле5 (Остен, 71.10.1987: 
М. Ѓорѓиоски) (стр. 231) 
(8) МШтурчињата остро го осудија автархичното стопанисување на 
мравките - "неработниците кои ништо не спечалиле ги осудуваат 
работниците кога овие не сакаат да го споделат со нив спечаленото, 
(Лик, 19.06.1987: ЈБ. Силјановски) (стр. 231) 
(9) М Дојдоа тешки времиња. И штурците од естрадата работат како мравки 
- "се користи моделот на басната за штурецот и мравката и им се 
потсмева на пејачите, т.е. штурците што млатат пари со разноразни 
тезги, (Мик, 26.10.1987: В. Полазаревски) (стр. 231) 
(40) МСе зборува за интеграција на скопските театри. Мравките се плашат 
дека во тој случај ќе играат како што ќе им свират - штурчињата. -- "во тој 
случај работливите се плашат дека оние што не работат, т.е. 
гласноговорниците ќе добијат многу повеќе. (Екран, 9./2./983: 
Солзавец) (стр. 231) 
41) МЕден дождлив и студен есенски ден, штурецот затропа на тешко 
затворената врата од топлиот дом на мравката. Откако таа како работен дел 
од класата праша кој е, му одговори: 

- Ти, другар, свирејќи те фати бранот на интервентниот закон, па сега 
молиш за храна. Храна за такви како тебе нема ! 

- Ама не, почна да објаснува штурецот - јас дојдов да се поздравиме бидејќи 
заминувам на концерти низ светот. Станав најславна поповезда и сега имам 
дипломатски можности да ги видам убавините на нашава планета. 


Мравката, тој дел од работничката класа, долго размислуваше дали да се 
поздрави со потенцијалниот милијардер, па најпосле се одлучи да се поздра- 
ви, ја отвори вратата и срамежливо го праша: 

- А, дали имаш закажано концерт во Париз ? 

- Да, во Париз одам кон крајот на август - горделиво одговори штурецот. 

- Би сакала во Париз да се сретнеш со Ла Фонтен, да го поздравиш и да му 
речеш да оди во мајчина му - рече мравката и душмански ја затвори 
сопствената врата. 

Наравоучение: Може и без тоа. (Остен, 15.07.1987: П. Ангеловски) (стр. 
231) 

(12) МРиба од нива, (а) шчурец од море - "сака да го направи невозмо- 
жното, она што е спротивно на нештата во природата, (Поленаковиќ: 
5389) (стр. 232) 
ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ОСА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


(1) 2 гаШе де риќре - -ГаИе и65 бпе, раг апа!. ачес а тпсе редопсие 
диггеѓе Ге согое!ек а Ѓараотеп, сег (а дибре (Вобеп) (сп. ја и иронична- 
та употреба на истата лексема во функција на погрда: (уа допс, ен, саШе де 
рибре !) - хроиг аНиег ЃаНепиоп Чип бпогте ќа5 де дгај5е: (Едоџага) 
(стр. 234) 

О) ФЕ рибре - -деодпе ѓетте дајапѓе, е5Е риби Ѓѓатиег ди"оитадеапњ 
(Еспаив) (стр. 234) 

д) 8 роиѓреш,, воѓррег -- хагд. мадабопа, хадаБопадег: (Воѓапа, 1. 13, 46: 
ХК 5.) (стр. 234) 

(4) Е виезрШеше - -БоиНоп, јоиеиг (Војапа, 1. 13, 46: ХУИ 5.) (стр. 234) 
(5) ЧЕ воцаре, воиере -- -рор. ип уаибеп:. (Војапа, ќ. 13, 46) (стр. 234) 

(6) Е виеррш - хауаге5 (Воѓапд, ѓ. 13, 46: ХМ! 5.) (стр. 234) 

(7) ФЕ Оце! еве Те сотје роиг ипе рибре ? 5е розег 5иг ипе Пеиг агчбсјеПе ес 
радиет зоп ѓагд де сопбивтоп (| "Питоиг де5 епѓап15, 143) (стр. 234) 

(8) СЕ) П ќега Беаиџ 51 е танп Јез риере5 зе топсепг (165 потргецзе5, тај5 П 
рецута 51 еПе5 зе гејирјепе 50и5 гегте (Ојстоп5 де5 рете5) (стр. 234) 

(9) СЕ) Тлеке зега рЈимеих 51 Је5 рибре5 Ѓопс Јеит5 пја5 4 Гјпсенеит Де5 тај5оп5 оџ 
50115 Је5 сотаБје5; П 5ега снаџа ег ес 51 Је5 риере5 ЃопсЈеит5 п105 еп рјет спатр, 
5015 сегте ои Дап5 ев БгоизваШез (Отстоп5 де5 БеЃе5) (стр. 234) 

(10) Ф) 51, диапад Јез ќкоЏев уегрјНе аџ зо зе Геуепе, вибрез ес Боштдопа зе 
тецтепс зоиз сетте: Шуег ргоснаш Појд ес риутеих (Ојстоп5 де5 реѓе5) (стр. 


234) 


са) Ф Аппќе де рибрез зега зесНе ес ЃегшШе (Оистоп5 де5 Беје5) (стр. 234) 


(12) 7 Аппќе де пејре, аппќе де Боп вртат, Аппќе де вибрез, аппќе де Боп уп 
(Вонапа, 1. 3, 270) (стр. 234) 


(13) 7 Оц ја риќре а раз5ќ, је тоиснегоп детеште - соп пе ргепад дие |е5 
реШт5 уогеиго, (Моп геупаџа, 249) (стр. 234) 


(14) Ф ве ѓоштег, тотрет дап5 ип вибрјет - со епдадег дап5 ипе таџуаје 
аНајте, Тотрег дап5 ип реде? (Отсноппакте ргандие) (стр. 235) 

(15) ФЕ аџе риќрет диејци" ип, Је Ѓајте витрег, Ге ѓаше вибршет - „Ге ѓадитетг, 
е теќге еп со!еге; (Во!апа, ќ. 13: 45) (стр. 235) 


(16) Е! ауој Боиѓе ип пјд Де рибре5 --|ос.уефаје ѓат. бие 5игехске, пе ри5 
Тепи еп расе- (Ег. Ч"АТНаие: Наше-УоЌа) (стр. 235) 


(17) ФЕ Џае риезре ди! радие ипе рјегте ес ип спагд ди! (пјине сешу ди! зе ган, 
с"е5с Ја тезте сове (Воѓапа, 1. 13, 44: ХМП) (стр. 235) 
(8) Те бБ Дип бесшјсјеп ујепе Феше радие раг ипе рибре: 

- Рара, сце-С-П. Је чеп де гоисбег а ипе Беќе ди! п"ќгајс раз ј5ојќе. (| "Питоиг 
де5 епѓапј5, 108) (стр. 235) 
(19) Ф; - П рагате, Ди ип реце рагсоп, ди ипе зашетеПе е5Е сараБје де 5аишсет 
стодиапќе Ѓој5 за Јоприеит. 

- Еп гоџе са5, геропд зоп сора, тој, ја! 46ј3 уи ипе рибре де беих сепитестез 


Ѓаце Бопду а ип тест ди 501 ип Потте де циасе-ујрс Ко. (| "Питоиг ае5 
апштаих, 122) (стр. 235) 


0) (СЕ) а ќсоЦег атијте еп гекага. 
- Оце Се5Е-П агцув 7 диезНоппе Ја тајКге5ве. 
- Ја 6 радиќ раг ипе риере. 
- А дие! епдгок ? 
- Је пе реих ра5 уоц5 Је Де, геропа Је рапип, еп гоирј5апс јизди аих огеШез. 
- Воп. Ма Саззеој 4 ѓа р!асе. 


- Сте дие...роиг Ја тете гајзоп, је пе реих раз т"аззеон поп р!15. ( "Питоиг 
де5 апттаих, 49) (стр. 235) 
01) СЕ) твснапе (тап, со!етеих) сотте ипе рибре (Во!апа, ѓ. 13,: Ра5-де- 
Са!а/5) (стр. 236) 
02) ! виќре, виќрше - -Гетте теснапќе, нагрѓе5 (Воѓапа, к. 13, 46: ХХ 
5.) (стр. 236) 


ОЗ) ТЕ Те вибрез пе зопс теснаптез дие рошг сеих ди! Ге5 гадијтепе (Војапа, 
Е 13, 47: Вету, Спатрадпе) (стр. 236) 


Од) Ф! виќре запз ајвиШоп -- -пјиге адгезобе а ип теспапе јтриб5апк а 
ѓаге је таР(Вонапа, Е. 13, 44) (стр. 236) 


(25) ФЕ Ва сотте иде риере - -е5 ги56; (ВоПапај, ѓ. 13, 47) (стр. 236) 

6) ФЕ гибрш, ше - -ое а5аќ ѓат. ФЧипе регооппе адгоќе, Ппе, гичбе. 
оорпаиеќ доппе аих Опбапај а саизе де јеџиг е5ри! Пп ек гаПеиг (е5 
Чиерего аОпбап5); (Везспеге!е) (стр. 236) 

(27) ФЕ Раз ќоЦе Ја риѓре ! - ое ака ргоро5 де 5о-тете ои Ч"ипе регооппе 
Нпе ек пабие; (Сагадес) (сп. го примерот кај ЕЧоџата: а диејаи"ип аи!, 5е 
Панапкаде п"еке ра5 потре де Га дегптеге рите, аќ ад"ип топ Пегоќ: ЕПе п"езе 
раз ќоПе Ја рибре! Оп геропа еп Паио5ап! абаајдпеизетеп! |е5 браи!Ге5- 
. - Моп. ЕМе 5егаќ риќбЕсоп.5 (стр. 236) 

08) ТЕ Верје репетаје, ипе рибре ди! уоц Боигдоппе 4 ЃогеШе, ипе ѓеште ди 
уоиз гадите ес тои сопстедк, с"езе а реи ргез Та тете снапзоп (Во!апа, 1. 13, 
45: а. 5апа) (стр. 236) 

(29) БЕ Јез Сиерез -- -ШЏШие а"ип ре Пуге спидие е! 5анпаие, рагајо5апЕ0и5 
е5 тој55 (Ве5спеге!е) (стр. 236) 

(80) ФЕ Та сајотије еве иде риере ди! уоџ5 Штротите ес сопсте ЈадиеПе П пе Ѓацс 
Ѓајге аисип тоцуетепе, а тојп5 ди"оп пе 5ојС 50г Де Ја гиег, зап5 ди"еПе геујепе 
а Та снагре, ртиз Ѓицецзе дие јатај5 (Опсноппајге дае5 сканоп5: Спатѓоп) (стр. 
236) 

(31) ФЕ Ауапе Ѓагцуќе дев ауеге5 огарецзае5, Јев рибрез варкепс ес радиепе р!и5 
дие д"огаттане (Отстоп5 де5 Беје5) (стр. 236) 

(82) 1 Рошг пе ра5 есте рздие раг Је5 рибре5 соцсе ипе аппќе, оп раз5е ипе стбре 
5иг зоп ујзаре, ауапе бе Та тапрег (Отсноппајге де5 зирегониоп5) (стр. 236) 
(83) Ф) Оп ѓајс дев риетев 4 5ајпке Арафе роит Јез радбгез де виќбрез (Војапа, 
1 13, 272) (стр. 236) 

(84) ЧЕ срапкег соште ипе рибре ризе дапз ите стисКе - -спапѓјег та! 
(Воиапа, ѓ. 13, 45) (стр. 236) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ОСА" 

ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
4) Мее собира како оси на мед “ "се насобира околу нешто кое е 
значајно, кое може да носи добивка, да искористат некоја жртва; 
(РМ) (Оваа фразема се јавува и со варијанта во која пчелата има иста симбо- 
лика како осата: наватиха се како пчели на мед (Петкович, 182) (стр. 238) 
0) МаАко дојдат од некаде во некое место глувци, оси, гасеници, скакулци - 
на скапија било (Цепенков: Верувања, 187) (стр. 238) 
(8) МОса мед не рагја "лошите по природа не можат да прават добри 
работи" (Петкович, 192) (стр. 238) 


(4) Моси да го изедат како благо грозје - "клетва кон отсутно лице, 
(СОНУ, иТТТ, од Штип: П. А. Чачаров, 333) (стр. 239) 

(5) МОса јазикот да ти го изеде - "на странец кој прашува на туѓ јазик 
(Китевски) (варијанти: Оса да им к"снит јазикот (СОНУ, ХТТ, од Охрид: Е. 
Спространов); Ти уапала оса јазикот (СОНУ, Ту, од Велес: Т.Г. Ецов, 
281) (стр. 239) 


(6) МоОва те к"снала - "желба да се наштети на соговорникот (СОНУ, 
ХТТ, од Охрид: Е. Спространов) (стр. 239) 


(7) МОси да му испијат оите - "клетва за ослепување; (СбНУ, иТТ1, од 
Штип: П. А. Чачаров, 321) (стр. 239) 


(8) Мтоли боси, како оси - "ем беден е ем е лош, зол5 (РАЈ) "разбојници, 
голтаци кои пакостат кого што ќе сретнат" (Пенушлиски: Пословици) 
(стр. 239) 


(9) Млут како оса - "лош е, сака да наштети некому, нема периз на 
јазикот" (СОНУ, тт, од Штиин: В. Икономов, 423) (стр. 239) 


(10) Моса - "луто суштество, обично жена, (СОНУхХтт,од Охрид: 
Е.Спространов) (стр. 239) 


(1) МСвоите најостри осила нашите соговорници ги "камуфлираат"со 
насмевка (Екран, 13.04.1979) (стр. 239) 


(12) МОса го уапала за јазико - "молчи, не може да зборува поради 
некоја причина; (СОНУ, тт, од Штин: В. Икономов, 290) (стр. 239) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ИНСЕКТ" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


(1) ЧЕ тајвте сопите ип швеске - "премногу слаб" (Кгоитоуа) (стр. 241) 
О) ФЕ! ди сош дча зрескасТе де СНеасте Де рјет ајг, ип јеипе Нопите 5е репспе 
ует5 ба Напсќе ес 11! Детападе гепдгетепг: 

- Оџ"е5е-се ди! а упрг-диасте раќе5, Де5 уеих гоцре5 ес ип согр5 ПогнБ|еетепс 
уеји, ауес фе5 гауите5 уете5 ес таиџуе5? 

- Је пе зај5 ра5, ауоие за сотрарпе, арге5 ауто Јоприетепе сКетсне. Оџ"е5г-се 
дие с"е5с 7 

- Је пе 5ај5 ра5 поп р!и5, ФеЛе рагсоп, тај5 је уај5 диапа тете Гепјеуег де соп 
соци. (| "Питоиг де5 апттаих, 115) (стр. 241) 
9) ФЕ Оџевс-се диј а феих аПез, зпрг-деих ртед5 ес ди! соите 5иг Је рагоп? 

- Џпе едшре де ЃоофаП. (| "Питоиг де5 епѓапбо, 69) (стр. 241) 


(4) ТР пвеске (Тие-то! де Ја, ер, шесте!) - "слаб, мал човекрх5е а (сотте 


"тоиспегоп", "пои5Наие", "оигтѓеќс.) роиг есаќег ип ахоќоп"(Едоџага) 
(стр. 241) 
(5) ЕВ Ти гетагдие5 Бјеп ипе реше уегиите 5иг соп ргоснаш, ки пе Сарегсој5 
раз диипе ргоззе ѓе гопре -- "луѓето се склони да ги преувеличуваат гре- 
шките на другите додека своите недостатоци и грешки ги миними- 
зираат" (Согипечси, 1138) (стр. 241) 
(6) “Е! аџоџ ев апсеппез - сауојт ипе 5епорине ке5 ајдиќ, де Ппијот, 
(ех5) (стр. 241) 
(7) 8 Таке (евресе де Јагуе ! Уоџа п"Агез дичтае Јагуе ! Естазег-тој! сее Јагуе 
1 хое ав А"ип бие териоаре, ди! п"а ра5 аќејп! 5оп реј брапоиј5оетеп! 
пепесше! (Едоџага); хип бие ди! п"а ри5 пеп "Рита, дига регди гоц 
се ди ајоипдие "Гпотте де ЃаптаЊњ (Едоџага) (стр. 241) 
(8) ФЕ ујте сопите ипе Јагуе - -аипе ме јпебеиге, убобкајуе, (Вобеп) 
(стр. 241) 
(9) СЕ) Јагуаце - хетргуоппаје (Вореп) (стр. 241) 
(10) ФЕ Јагуќ (ех. ипе виетте скубе Јагуќе) -- кди! пбсјате ра5, п" "БсоРра5р 
(Вореп) (стр. 241) 
аа) Ф 51 речс Те јоиг де 5С-Магс (25.04.) дап5 Је5 Киј5 е тецепре Је5 уег5 
(Ооигпоп) (стр. 242) 
(12) РЕ Цу а ца уег дапз снадие ротте - Чоше спозе сотроде де5 јпсоп- 
уепеп5; (Ооитоп); (уаг. Ге уег езс бап5 Те Киш - ое аќ а"ипе спозе ди! 
роѓе еп еПе-тете |е дегте де 5а чеоиисноп- (| ех5) (стр. 242) 
(13) Ф Тошев ев Бесез бкајепе 4 Бога дери5 рјичјеит5 јоит5 диапд Моќ, сегт- 
Шапе зоп гераз раг ипе ротте, еџс Ја зигрцве, еп стодиапе дбап5 је Кик, ѓу 
дериздиет ип реце тет: 

- Са а1ог5, 56ста-Е-П, сте5 бкоппе, ип разварег стапдезнт ! (| "Питоиг де5 апг- 
таих, 10) (стр. 242) 
(14) Ф уеппоши - хгопде, раиб раг де5 јагуе5 ачпоесте5, еп рабапЕ ди 
роѓе, Фип орјеѓ еп Бој 2. ѓа. ди! а Ѓѓаќ 5оп јќетр; и56, садис , ех. де5 
(поШиНоп5 уегтоише5, (Отсноппајте рганаие) (стр. 242) 
(15) ФЕ реше раз радиќ дев тег - -бе АН де диедие спозе ФехсејепЕ, де 
Беп гби551, запо деѓаиј5; (| аПеиг) (стр. 242) 
(16) раз дие тешт иа Боп ќспуајшт, Је5 ргоЃез5еит5 5"у тецкепе сотте де5 
уетз (Оејасоиг: Е. Неппов) (стр. 242) 
(47) СЕ) Те сетсиеј еве је за|оп дев тот, П5 у гесогуепе дев уегз (Оејасоиг: Х. 
Еогпегев) (стр. 242) 
(18) ГР Се диоп арргепд аи Бег дите јизди"аи чет (Ооџгтпоп) (стр. 242) 


19) - Јоуеих Мое! татап. 


- ОД ! Сотте с"е5С репи!. Мегст топ апре. 


- Мањ са с"е5с Цеп. Ти уетта5, диапа је зегај ргапд, је СоКита! ип тапѓеаи де 
уетите. Џп утат. (Варучѓојге5, 80) (стр. 242) 
(20) СЕ ре аснуке дЧпзеске - хипе асјуќе аНајќе, (пазаве; (ехо) (стр. 
243) 
(01) ФЕ квкеБтапе - х1. 200/., де сеќајто апјтаих, -- ди! регсе де5 (гоц5, 
сгеизе де5 дајебе5, ех.: гоџдеѓ5, ѓаопо, дибре5, Ггејопо, тИе-раќе“, 
Ѓоигтјо, регсе-огее5 (...) 2. По. 1. ади теа. (1835) ди Гепа а репекег 
рготопаетеп! Чап5 |е5 Н55џ55 хех. ДоШеит сетергапее -- -Аоиеиг ди аоппе 
аи та|аде |е зепитеп! 4"ипе м5 репетгапк дап5 5е5 Н55и55 (Вореп) (стр. 
243) 
(22) ФЕ! Тез шзестез уојепс еп аИНииде Јогодие Је сетр5 дој гезгег Беаи, ес 15 
уоЈепс аџ газ Ди 50! ес Де ГЃеаџ, ои е гебирјепс 4 Гари 511 док Ѓајге таиуај5 -- се 
Чипе тапеге депегате де потргеих ојеаих, сотте "Пугопае!е, уоеп 
раик ауапк е Беаи јетро ек Ба5 ауапк ја рије; (Отстопо аде5 Бејте5) (стр. 
243) 
(3) ФЕ Оскорге вјасе, Ѓак уегпите стераззег (Ооиџгпоп) (стр. 243) 


О4) Ф Тев рив ренб5 апитаих опе Јез р!ц5 рго55е5 уегпјпе5 ес Је5 р!и5 рен 
езруи5 опсЈез р!и5 ргоз ргејирез (Отсноппаке де5 сканоп5: Нидо) (стр. 243) 


(05) ЕБИ Вие пекоует Је5 ташШе5 а сагпауа! роиг ци"еПе5 п"ајепс раз бе уегпјпе 
(оаде5е5 ди со, 2710) (стр. 243) 

(26) ХЕ) акге Ја Беќе појте Де диејди ша -- хбие сеш!, сепе ди"оп п"ајтте ра5, 
Тоиѓеп е (а) сгајдпапе. (а Беѓе поте ее пот рор. де ризтеиг5 (поесјеч: 
Бане де5 сиопе5, диИоп дотечнаие, Геперпоп де5 Боиџапдег5. | а 
оутроиаие рор. теадеуате а Ѓѓаќ ди пог ипе соиеиг та!ебцие, (пое, 
оеиеизе, 5буеге, еј тучѓенец5е ип реи ..., сотте |а 5оцапе ае5 сиге5 
де Геродие апѓесопсиајге; (Са! Рапег) (стр. 243) 

(27) СЕ уешијце - хое дНде5 депо тајргорге5 оџ допк оп а ѓоиге5 е5 рете5 
ди топаде а зе аерагао5ег; (Едоџага) По. е! !Н. 1. епзетр!е потргеих 
атпамаи5 теерпоаре5, пиојбе5 а ја 5осеје 2. Ѓѓат. регооппе терп5- 
аре, дапдегеизе, уаипеп; (Вобеп) (стр. 243) 

(08) ФЕ рагазке - "квалификатив што си го употребувале меѓу себе 
политичарите пред 1945г." (Едоџага) спа. сирени еј депапр: (ВоБегт) 
(сп. ги и следните изведенки: (Е! рагазкет - "умге аџи дереп5 де дие!- 
диип; (Вореп), рагазшиоте - "тоде де че ди рагаоќе; (Вобеп)) (стр. 
244) 

(29) ФЕ) - Стевс те Бјеп, 1а гејбујајоп. Стезе Је сета 4 ДопцсИе. ЕЕ ри15 стевс сге5 
тога). Ге5 5ајаид5 5опс гоијоит5 рипј5. 5аие аих астиаЦсе5 ес Дап5 Је5 ќти5510 5 
роЦидиез... Есриј5 с"езс Беаисоир пчеих дие Ја гадјо. Аи Цеи д"епгепадте Је5 рага- 
зке5, ен Меп, оп Јез ток. (Меаге: Ос. де5 П16ќ. Агбје5, 1455) (стр. 244) 


(30) ФЕ) Та п"ез раз ип реи ридиќ 1- чехиететепе"Ме5-ш ра5 аКадиќ раг 
|е5 (поесте5 ? - ип реи Итрге, апдие, Ѓоиг (Едоџага) (стр. 244) 


(81) Ф сретснет Ја речке Беѓе -- хспегстег а десоиупг Ге деѓаик реи штроќап 
аигрегтенга де аергесег дие!аи"ип ои диејаие спозе? (Оиргау) (стр. 244) 


(32) СЕ) Ди саБипа), Је рге5епе гапсе Гасси5е: 

- Мои5 бке5 ип е5стос ! Уоџ5 ауег уепди де 1Чпзеснстде еп заснеб5 ес се п"етан 
дие ди р!асе... 

- АН! Је уои5 детападе рагдоп, топајеиг Је рге5јдепе, тај Је р!Асее, са сие Је5 
Шаоесте5 ! 

- бап5 Барие ! Уои5 роцуеѓ т"ехрИдиет соттепе ? 

- Веп 501, топајеит Је Ргвојдепе, уои5 ргепе7 1Чпесте а а тајп ес је уоц5 јиге 


ди"! стадие еп ујќезбе, 51 уоц5 1 уегзег коисТе р!Асте Дап5 Ја Боиске ... (ОС. де5 
П15Е. Агбе5, 2315) (стр. 244) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ИНСЕКТ" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
(1) Мцрвје ќе зоврие од пуста мрза ! (РМЈ) (стр. 246) 
0) МСело биз кучета и билјук биз ц"рвиви ни биват (Поленаковиќ, 3636) (стр. 
247) 
9) МЦрвци да го изедат (Пенушлиски: Пословици) (стр. 247) 


(4) МШко ја гледаш толку снагата кога црвје ќе ја јадат (Целенков: 
Пословици) (стр. 247) 


(5) Мда би му уста црвосала ! (РМЈ) (стр. 247) 

(6) Мме јајг ко црвец дрео (Каваев, 1928) (стр. 247) 

(7) МСекое дрво си има и црвецот - "секој си има по една своја мана и 
тегоба што другите не му ја знаат (Пенушлиски: Пословици) (стр. 247) 


(8) М Лакирањето не покрива црвојадина (Лик, 2/.02./987: С. Петковски) 
(стр. 247) 


(9) Мее виткат ко црвец во дрео (камен) (Каваев, 4229) (стр. 247) 
(10) МТоспо црво во камено го рани (Поленаковиќ, 1242) (стр. 247) 


(41) МЦрвите не се артисти па сепак штиците живот им значат (Екран, 
9.04. 1962) (стр. 247) 


(12) МПуно валмо сос бели црви - "гатанка за краставица, валмо - 
осовина на воденично тркало, (Пенушлиски: Пословици) (стр. 247) 


(13) Мцрвот на сомневањето (РМЈ) (стр. 247) 


(14) МЦрвените јабаќи црвливи излазат - "нештата често не се толку 
убави како што изгледаат однадвор, (Пенушлиски: Малеш) (стр. 247) 


(15) МЦрвосаната круша сама падинат - "оној што е лош или она што е 
лошо само се нуди, додека убавото и доброто треба да се бараат за 
да се најдат? (Каваев, 3828) (стр. 247) 

(16) Ммирен како бубалка “ "мирен е, не се буни (РМЈ) (стр. 248) 

(47) МБуба леже, буба не, самар носе којн не, рогови има, вол не - "гатанка 
за полжав, (Пенушлиски: Пословици) (стр. 248) 


(8) МХКога бев дете, ме пушти една жена да је купам за пет пари бесни 
бубалки. "и турив во дивитчето во муреќепо и со тој муреќеп му пишав книга 
за на мажа је за да си дојдит од туѓина. Ја посоливме книгата на писмото со 
трошка земја од мравјалник и кога ја пишуав, ме натера да речам вака: Како 
беснат бубалките, така да беснеит домаќин ми и да си дојде дома (Цепенков: 
Верувања, 3) (стр. 248) 

(19) Мее множи како инсекти - "се намножува брзо и во голем број; 
(Остен, 1.03.1987) (стр. 248) 

(20) Митетник (штеточинец) (Р,ИЈ) (стр. 248) 

01) МЈугославија во моментот има само два проблема: се-паразитите и бес- 
паристите - "проблем на бившата СФРЈ: сепаратистите и сиромашти- 
јата) СКихирику, 5.07. 1987) (стр. 248) 

(22) МПрво се зема мерка на паразитите а потоа се мери трудот -- "нормите 
за работа во општеството (во процесот на производство) се правени 
според мрзливите и неработниците и затоа нема продуктивност и 
просперитет (Остен, 13.11.1989: Д. Е. Лешникоски) (стр. 248) 

023) Меа-чеше дек не-о-апе - "чувство на непријатност, се чувствува 
непријатно бидејќи згрешил, пример: ка му-кажах шо гуворил, фати 
да-са-че-ше дек не-о-апе; (//еев: Кукуш) (стр. 248) 

(4) МПротив нивните бубачки во главата не помагаат никакви пестициди 
(Хихирику, 4.11. 1990) (стр. 248) 

(25) Мм.) За време на тој ден (1 фев.), уште од рано, со истата цел, 
градинарите повикуваат еден свештеник, да освети вода во градината и 
после со неа ги поросува посевите, кога истовремено ќе ги прочита 
соодветните молитви кон Св. Трифун за да ги истреби од градината сите 


пакостни подземни и надземни инсекти од каков и да било вид. (Шапкарев: 
Верувања, 10) (стр. 248) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СВЕТУЛКА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


(1) Ф Тасоте (ер, тој, Ја сјоѓе 1) - -роиг аШгег ЃаНепноп д"ип бпогте ѓа5 
де дгајо5е; 5е ОИ, роиг а НПаНег Ч"ипе јеипе регооппе ди, Џгеп дие п"екапу 


ра5 ипе шитјеге, п"теп јеќе ра тото диеѓцие бсаќ оџ, раг опе, Ч"ипе 
дгоз5е тетеге? (Едоџага) (стр. 250) 


О) Ф Тев ќепитез зопс сопите Јез уег5 Ицвапе5 ди! счотрнепс дапо Ѓорвсинке 
(Оеѓасоиг: Ме де 5сидегу) (стр. 251) 


8) Ф - Оп зе гергевепке та!, фе ип уееенпаќе, се дие реше вее Ја чје снег Јез 
реч апштаих. Гтарште7-уоц5 Ја Десез5е "ит уег 1шапе снетспапс дезезр- 
ќтетепс диејциип роиг Је рои5зег, ип танп 4"Нуег оп П 5"е5с арегси дие 5а 
Бакеце екакса рас? (| Питоиг де5 апттаих, 35) (стр. 251) 
(4) СЕ) Ја ует Инвапе сопбе сјакетепс 4 Гип де зез сопрепетез: 

- рестдетепс, је чеПЦ5. Приге-го! дие, Ја пис Дбепчеге, ја! ра556 сад пипиѓез 
а Ѓајге Ја соиг а ипе страгеке та! етешке (| "Питоиг де5 апттаиџх, 88) (стр. 251) 
(5) ФЕ Стеве ип уег Иавапе ип реи туоре ди! зе тес а Випет кош 4"ип соцр: 

- Мегде ! Је те 5115 БгШе Је5 соиШШез ! Те рацуте, П ауак еззаув де зашеет ип 
терос... (Медге: От. де5 П151. Агбре5, 2367) (стр. 251) 
(6) Е Те репега! Де Гагтебе де5 (песте5 огдоппе а Гип де 5е5 5иБогдоппе5: 

-Ппу а ра5 де уег Ицбапс ди! Цеппе ! Ге соџуге-Ѓеи е5с Пхе а 3 Беиге5 роиг 


соџе Је топде, зап5 ехсерцоп. Еакез-|е гезрескег ! (| "Питоиг де5 аптаикх, 
122) (стр. 251) 


(7) Ф Та пик коцв је снаќ вопе рија. Реш-еке, тај Јев шесте опе твоја Је 
ргоБ!ете. Сеткајп5 БиШепе сотте де Гог ! П забе де гепдте Ја тап. 

- Нор ! Џп уег 1шапе. Оп уа Је тенте бап5 ипе Боќе роиг Је рагдег. 

Ес Јеаппок 5"епдош ауес а Боќе, зегтапс зоп себвог сотте Гауаге за сазвеќе ... 
Мај аи тап Је снагте е5с готри. Јеаппог соитс сНе 5оп реге еп запрјокапт. 


- Рара, ди "е5к-се ци"оп реџс Ѓаце. Ге уег а саз55е за Јатре. (Варучѓоте5, 81) 
(стр. 251) 
(8) ФЕ Џо сегтајп де сатршр е5с акадиќ раг ипе е5сааиШе бе тоиндие5 ... Сеа 
диге деих Кеиге5, риј5, 5Пепсе, Је5 тои5Идие5 зет јјепс рагн5 ... Џп сатреитг 5е 
тејош 

- ОР! Оп уа епбп есте сапдиШе. Џп ацсе рНозе за сее Ног5 де за кепсе. П 
арегсојс Деих уег5 1изапб5 ег аппопсе: 


- Стезс раз Ппј, Је5 рагз ... По гаррИдиепе ауес де5 Јатрез Шесендие5 ! (Ееонуа! 
ди пге, 381) (стр. 251) 


(9) СЕ ае ош ДА воп танц: 
- Са уа Деуепт Штроз5/рје де Це, Те зо, ауапе де 5епдогии. Ге уег 1шзапс 
мепе, ипе Ѓој5 де р|из, Ѓаицртептег зе5 тап. ("Питоиг ае5 аптаих, 119) 


(стр. 252) 


(0) (ЕЕ) 5) је Јатруте зе сојоге де ец, Те сте! зега зегеј Деташт (Отстоп5 дје5 
реѓе5) (стр. 252) 


(11) ФП ќега Беаи 51 Је Татруте јеке зиг Гаефе фе потртеих рецб јеб5 де 
Титозете (Ојстопо аде5 Бете5) (стр. 252) 
(12) ФП ќега Беаџ 51 е "уег-Ицвапеуоје ратоие (Отсоп5 де5 Беје5) (стр. 252) 


(3) ФЕ) Те Јатругте аппопсе Ја сНајецг 51 Деујепс апогтајетепс БиШапе 
(Отскоп5 де5 реѓе5) (стр. 252) 

(14) ЗП рецута Бјепебе 5 е уег шјвапе пе сеззе снапрет де рјасе (Ојстоп5 де5 
реќез: ВеГадјаие) (стр. 252) 

(15) СЕ) Моив аигопа де Ја ргаје 51 Је уег 1ијзапе гетие раг зассаде5 (Оустоп5 дје5 
реѓе5: Вејојаие) (стр. 252) 

(16) ФЕ Те уепе зе Јеуега 51 Је Јатруге з"епѓопсе 50ц5 сегте (Ојстоп5 де5 реѓе5) 
(стр. 252) 

(17) Ф Те уег ијвапе ргеваре ипе кетреќе 5иг тег ои ип огаре 5иг (егте 511 е5С 
зотаБте, 511 зе гаПите ес 5"ќгејпе (Веонајге ѓариеих, 431) (стр. 252) 

(18) ЕИ бета ќојд 8 Јез раце5 ди Јатруте погсј55епе ес 511 БеШе аЈог5 Д"ип всјас 
чтЕ (Отстоп5 де5 Беќе5) (стр. 252) 


(19) СЕ) Те џет шјвапс Дапа ипе тајвоп етресне Те Јакс де зе саШег (Вонапа, 1. 
3, 343: ХМИ 5.) (стр. 252) 


(20) СЕ Моште зејоп Јез терјоп5 "Типиете де5 рацутев"ои "ипјете ди Бегрет", Је 


ует Јиапе роте БопНеитг Јогеди "оп Гарегсок аи соит5 де Ја пи Де 5ајтс-Јеап 
(Отсноппајге де5 5ирегоиоп5) (стр. 252) 


(1) ФЕ Реепдте без уеге Јивапео ои уеге де бајти Јеап, је 24 јат (јоиг де Чајпс 
Јеап) роге Борпеш (Војапа, Е. 3, 343: Вејдјцие) (стр. 252) 


(02) БЕ Те чет иивапсртеваре ша тиасје 51 оп Ге уојс а реше (ВезНаје ѓаријеих, 
431) (стр. 252) 


ОЗ) Ф Те уег Јијвапе ргезаре де Ѓесе5 рирИдие5 541 Кепис бап5 ГрегБе ес 
5 ерапсне еп 4Чппотргарјез јесз Де Типцете (Веонате Ѓабиеих, 431) (стр. 252) 


Од) “Е Те уег Ицвапт ргеваре ип епѓапе диј паТЕ 51 езе Мапс (ВезНајте Ѓарије- 
их, 431) (стр. 252) 


(05) ФЕ Те џет ицвапс ртеваре ипе бигапре дезниќе 5Ч1 евс јаипе (Везкајге Ѓари!- 
еих, 431) (стр. 252) 


06) Ф Те уег Ицвапт ребваре ип шештте 5Ч! ев гоцраше (ВезНаје Ѓаривих, 
431) (стр. 252) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СВЕТУЛКА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


4) МЕднО нешто ноќе летат, негде годе засветвит - "гатанка за светулка" 
(Пенушлиски: Пословици) (стр. 254) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ТАВТАБИТА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


(1) Ф ахош Те уепше р|ас соште ипе рипаќе - “00. амок је уепие мјде. 150 
аќ соттипетеп! еп рапапЕ д"ипе регооппе ди! а ее |опаѓетр5 5ап5 
тапдег (Асаа. 1932) (стр. 254) 

2) р!ас сотте ипе рипаќе - ха"ипе Ба55е55е тогаје арзојие; (Вобед 
Метоадиаие); хое дИ де диетци"ип допк е сагастеге е5Е ми, оробаиеих е 
Гаспе; (Асаа. 1939) (стр. 254) 

(8) ФЕ арѓацт ои 6ставет диејди"ип сопште ипе рипаќе (Воѓапа, ќ. 13, 123) (стр. 
254) 

(4) Ф риег соште ите рипаѓе --5епИг ехибтетепЕ таџуај; (Веу- 
Срапкеаи: дери! ХК 5.) (стр. 254) 

(5) СЕ) 51 ки ав тоисне ипе рипаќе, пе се рата раз 51 са рие ип реи -- "оној што 
покренува непријатни и незгодни теми не треба да се лути ако тоа 
му се врати потоа и врз него зашто тој не може да биде заобиколењ 
(бауоје) (стр. 254) 

(6) СЕ ргајз5ет за рипаќе -- ое ѓате Бафбег (е 5регте е51 ипе Пие, ипе 
стете)? (Отсноппајге егоНнаие) (стр. 255) 

(7) Б рипање де согрШага -- хроќеиг де ротре5 Ѓиперге55 (Воѓапа, ѓ. 13, 
124) (стр. 255) 

(8) Ф рипајве де заспоце (де Бепцет) -смее регооппе дбуоте ди (потре 
оп еппиг еп Ггеаиепѓапѓ |е5 6бд(5е5, ек 5оџуепѓ еп Ѓајап регдге Геиг 
јетр5 аих ргеке55 (| аПеиг); хое аЌ Ч"ипе езресе ае тапѓе геѓојец5е, ек 
ри5 рашсијегетеп! д"ипе респегез5е герепие (Едоџага) (стр. 255) 

(9) СЕ) Оџапа Та дцаБјеззе зе Ѓакс егтике еПе Деутепсрипајзе де заспоце (Едоџага) 
(стр. 255) 

(10) ФЕ! рипање (ОцеПе ѓоисие рипајве ! Стезе ипе утаје рипање ! Га рипаќе 1) - 
сое Ооаќ аигејо5 а"ипе ѓетте де таиуаје ме. 5е ЧИ 5ибоикаијоига"пи! 
еп раѓапк “Аипе регооппе дезадгеаБе, ди! зе рај а епуептег |е5 
диегеле5. Ме Ѓаќ серепдапѓ ра5 доибе етриот ауес игреге саг 1 у епуе 
ипе пиапсе де терп5 ек поп де сгајпѓе сотте сее са5 диапа оп доппе 
а ип јпамјаи таќајапте пот ае се герие"(Едоџага) (стр. 255) 

(1) Ф? зе Бакдапег, зе Јапиратдапет (рагдапе -- хрипајое; аџ раирите) - 
хтагспег јептетепќ сотте ипе рипаје? (Во!апа, Е. 13, 193) (стр. 255) 
(12) Ф) Стевеип чуапдјоп (пот мај|оп де ја рипае) -: хсе5ѓип рагеозеих, 
ип јато (Воѓапа, Е. 13, 123) (стр. 255) 


(13) Оард И п"у аига р!и5 де рисе5, П у аига епсоге де5 рипајве5 -- -пои5 пе 
зегоп5 јатај5 Пеигеих еп се топае; (Во!апа, ќ. 13, 124: ептепди а Рап5) 
(стр. 256) 


(14) ФЕ) Оџапад поиз п"аигопа р!и5 де рипањез, све диеПез ацгопт бебе тапрбе5 
раг Јез рисез (ВоНапа, ѓ. 13, 124: МЈјаопје) (стр. 256) 


(15) (Е! етБекапе сотте ипе пснќе Де Багдапез (Воѓапа, 1. 13, 124: | уоп) 
(стр. 256) 
(16) Е КМоигикше 4 рипаќев - “(пјиге5 (Воѓапа, 1. 13, 124: ХК 5.) (стр. 256) 
(17) (Е) Те днескецт бе Гесо|е атјуе дапз ипе стазве он И мепс ду ахош ди 
снацис. П 5адте5е аџх сгој5 рецк5 рагсоп5 ди! зетјрјепе ауојг еее Је5 тепецт5. 

- Тој, , ди"е5е-се дие си а5 ќа? 

- Веп ... то! ... Ја! пи5 де Ја стате Дап5 Гепсцег. 

- Рацак: пој ЧитапсНе5 де соПе. Ес ој, ци"е5с-се дие си а5 ѓајс ? 

- Неи ... Ја! пи5 ипе рипаје 5иг Ја снајве би тај те. 

- ре пцеих еп пцеиџх: Пиј јоиг5 де соЦПе. Ес ој, ди"евс-се Са5 Ѓајс?? Детапде-сП 
аџ стојјете рене ватсоп. 

- Јај јесќ Ди сатоп раг а Ѓепеце. 

- ри сатоп раг |а ѓепесте ? Воп, Беп, с"ес ра5 стор ргауе. 
Ме гесоптепсе р!45 ес с"е5Е коиг. 

А се тотепсја епсте дап5 Ја сјазе ип рецс вагсоп когајетепе гесоиуетс де 
рапзетепб5, Је5 Деих Бга5 еп ќспагре, Шсирапг. 

- Ош"еве-се дие си Ѓа5 18 ? 1 Детапда Је Дгестеиг. Соттепе СарреПез -са? 

- рисакоп. (Ееонуа! ди пге, 74) (стр. 256) 
(18) ФЕ Џа уоуавеиг де соттетсе ашјуе дап5 ип Нбке! ес оп 1 ргорове ипе 
снатртге. Мај5 П 5аретсок ди! у а ипе рипаје 5иг ЃогеШег. П роиве ип сп ес 
Је растоп 5е ргестрке: 

- ОБ ! Мопчјеиг, се п"е5г Цеп. Се п"е5с ди"ите рипајбе ! 

- Ја! Бчеп уи дие секак ипе рипаќе ! ЕС уоц5 сгоиуе“. дие се п"е5с Цеп? 


- Веп 501, топајецг. Есри5 ДаШеиг5 уоца п"ауел раз 4 уои5 Шпашегет: еПе езс 
тое. 


Те Јепдетат танп, Је сЦепс дезсепд де за спатрге роиг рауег ег П 4КИ аи 
расоп: 


- Моџ5 5ауе7, Ја рипаје 4"Мег 5оџ, еПе егак Бјеп тое. Мај5 ди евс-се ди у 
а еи сотте реирје 4 зоп епсепетепи! (Медге: Пет. де5 НП, агбе5, 1309) 


(стр. 256) 


(19) Ф) - Аијоитда"Ниј, аппопсе ип е|ауе де СМТ, ја! есе Је зеш!/ а роиуо 
геропадге 4 ипе диезНоп диауа розќе Је ргоѓез5еиг. 
- Вгауо. Ес ди"ауан-И Детапде ? 


-кОџе! езс Гепѓапе де стенп ди! а тиа ипе рипаќе иг та спаќе 7(("Питоиг 
де5 епѓапј5, 49) (стр. 257) 

0) ТЕ Ја ваго зе ртевепке снег Је рвуснјасте ек П десјате: 

- Моп ехоѓепсе е5с феуепие Погчрје. Је 515 4"ипе ргоргеќе тајадке, ес 
роитапе би танп аи зоџ ес Ди зо аи тап, је зеп5 де рецке5 Бете5 ди! зе 
рготепепс 5иг тот: фе5 саЃагд5, Де5 агајрпбе5, бе5 5согртоп5, Де рипај5е5 ... 

ЕсЈе Бопотте зе ргаќе, зе споре ег зе сопкогојоппе. 

- Не, М ! Апел уо5 Цс5 ес уо5 витасез, 56сце Је рзусШасте, оџ уои5 аПел 
зесоцет ѓќоиќе ашсте уеттите зиг тот ... (Медге: Ос. де5 Нќ. агбје5, 1986) 
(стр. 257) 

(21) ФЕ! Рипање 1 - хрор. еѓ г6д. ехеѓатаноп де зигриое, де дерњ; (ехо) 
(стр. 257) 
(22) СЕ Ма рипаќе ес раззќе - хагд. та со/еге а се556: (Воѓапа, 1. 13, 124) 
(стр. 257) 


(23) “ГЕ: Рош деките Јез рипајвез оп зе зегуај ацстеѓој, 4 Шере, бе сјајез 


Ппргерпбез ди ји5 де5 сате5 аих Ки тапреез 4 Ја Ѓеге рагојаје (ВоПапа, Е. 
13, 122) (стр. 257) 

О4) 1 Роцг бојрпет Јез рипаќев чип НЕТ ѓаис у шесте ип ов де тот ои Бјеп 
Це ГеуапрИе де 5аштс-Јеап аџх сгој5 сојт5 Ди НС а|ог5 еПе5 5еп уопе раг Је 
диастете (Војапа, ќ. 13, 125) (стр. 257) 


05) 1 Рош бЈојрпет Јез рипајве5 4"ип НЕ оп тес пеиѓ рипајве5 Дап5 ипе Бојсе 
ди оп Ќоште дап5 Ја росне чип развапе ои уој5т. Те рипајве5 зе шапзротепе 
тоиѓе5 Дапа Ја татоп де се бетцег. (Воѓапа, ќ. 13, 125: МаПопе) (стр. 257) 


(26) ФЕ Џа сЦепк епсте снег М. Мшекје дгориоке де Ја гие Етапкип. 

- Ооппеѓ-тој, ип ргодик роиг феспцте Је5 рипаје5, 51 уоц5 р!акс. 

- Уоц5 ауел ип ргапд арратетепс 7 Детапде М. Мис. 

- Џпе рецке сратрге зеШетепс. 

- АЈог5 ип диат 5иѓбта. Уоџ5 п"ауел ди"а уароцзет. Ес е Јепдетат р!и5 де 
рипаќње5. 

Мај поп: Је јепдеташ Је сЦепс гемепг. 


- Ооппег-т"еп ип депц-Ние. Ѓе Јепдетат епсоге П ргепд ип Цкее. Ѓе 5иПеп- 
детајп П еп аснеќе ип Бидоп де ста Штез. Етајетепе П Детападе аџ торите: 


- Раг 100 Нсте5, уои5 роиуе7 те Ѓаше ипе гебисноп ? 


- Ма Мопајеиг, 5егоппе Је Дгоршаке, уои5 ауел аснеќе ип Нбке! ои диој, 
дери Ѓаисте јоиг ? 

- Мај поп, је уоц5 азвите. С"е5С коијоит5 роиг та снатрге. 

- ОД ! АЈог5 Мопајеитг. С"е5с ШтиШе: топ ргодик езс ип ргоди де ргепчете 


диајќе. Се зопе уоз рипајве5 ди! пе уајепс цеп ! (Епсусторбаје ди пге, 99) (стр. 
258) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ТАВТАБИТА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
(1) МГо прашува учителката Трајче: 

- Кажи ми ти Трајче, кое домашно животно му е најверно на човекот? 

Трајче одговара: 

- Тавтабитата, учителке, таа никогаш не се одвојува од човекот. -"ова е 
виц на изневерено очекување на одреден одговор - куче, и потоа 
следува друг одговор (стр. 259) 

2) МЕдни пишуале и амајлии и "и клаале по ќошињата, за да "И снема 
тафтабитите. (...) За да сотриш тафтабити, бидуало да почадиш четирите 
Ќошеи на зидоите со свеќата што си ја запалил в црква на Велигден, кога го 
чу "Христос воскресе". (Цепенков: Верувања, 153 и 172) (стр. 260) 

(3) МНа Ѓурѓевден ако видиш да носит некој трева зелена, да си украдел 
трошка и да ја кладиш кај што има тафтабити, и непендек му било за да се 
сотрат. (Целенков: Верувања, 314) (стр. 260) 

(4) М Спроти Тодорица (Тодороа сабота) земаат и четири зрнца пченица од 
црква и "и садат во једна чаша; откоа ќе порастат, ќе "и скинат перјата и ќе "и 


закачат во четирите ќошеи за да се сотрат тафтабитите. (еленков: Верувања, 
465) (стр. 260) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "КОМАРЕЦ" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
(1) ФЕ тоивндие (цте-тој де 1а, ер, тоизндие !) - -5е а - сотте "тоиснего- 
п", "поесте",Тоигтѓеќс. - роиг бсаќег ип ауобоп?; хЃат. ептапНнои! тепи 
еј гетиатќ (уп. тоиспегоп); (| ех) (стр. 261) 


(2) Ф ауон ип тоизидие дапа Ја Ботке 4 зе! - бие Ѓоџ; (Агдок ди согро) (стр. 
262) 


УЖОВ!! у а тепасе д"огаре Јогодие Је5 сои5јт5 5 аккаспепе а Ја реаи Де Гротте 
(Отскоп5 де5 рете5) (стр. 262) 


(4) Еп АРчдие, ип тоиоидие гепсопсе ип де зе5 сопрепете5 ес 5Чпдијете: 
- Оце 5е раз5е-С-П ? Ти п"а раз Ѓаџ- еп Ќќогте. 


- Екс рошг сацзе ! Је ше 5115 Ѓоше Те дагд еп уошапе радиег ип Гитосетоз. 
(СПитоиг де5 апттаих, 116) (стр. 262) 

(5) Те тоизидие5 опе сетајтетепс ѓак текте р!и5 де убгетепб5 зиг Је До5 
дез ѓеттез дие Ја ридеиг. (| "Питоиг де5 апттаих, 154: Сосо Спапе!) (стр. 
262) 

(6) Ф Те тоизидие па ете стќе дие рошг пцјеих ѓаџе арргесјег а тоисне. 
(СПитоиг де5 апттаих, 154: АГрпопе А!Пај5) (стр. 262) 

(7) ФЕ) Аввјв зиг Јешт р|апсне а сТоца, феих Ќакиз шајепа ргерагепе Јешто 
ргосПајте5 уасапсе5. 

- Мој, еп гоие са5, ДС ит, је пе гекоштега! јатај5 еп Сатагрие. Ј"у а! ра556 
диште јоиг5, Ѓаппѓе дбегцете, ес је п"ај раз ри у Ѓегтег ЃоеП, а саизе де5 раабге5 
де тоизидиез. (СПитоиг де5 апттаих, 118) (стр. 262) 

(8) СЕ) Ди Богд де ГАтагопе, деих ехр|огаќешт5 5опс епдогтј5 5015 ипе гепѓе. 
Оеих ќпогте5 тои5Идие5 зигрј5епс ес Те ргепцег де а Ѓаисте: 

- Оп ев тапре ои оп Је5 етроге ? 

- Је стој5 ди"! уаџс пеих Је5 Боивет гоис де зике, ди Је зесопд тоиондие. 51 
Јез рго5 пои5 уојепе раззет ауес, П5 уопс пои5 Је5 Ѓаиснег... (Медге: рис. де5 
Ноќ. Агб!е5, 1015) (стр. 262) 

(9) ЧЕ! 5ит Ја сиве де Воршвоп Стизоќ, П у а Деих тои5идие5. Ес е ргепцет 
5 ехсТате: 

- Маџмепапе, јеп ај тагте. Је те цге. 

- Отассогд, геропд Гаџце. А уепадтедт... (Медге: Оск. де5 Н5ќ. агбје5, 1308) 
(стр. 262) 

(10) “Е 5иг ипе рларе Бопаќе, ип уасапсјег уојс зигејт ипе доигајте де рјецутев 
рбапѓе5 ди! 5а15155епт Је5 Бајрпеит5 дап5 Јеит5 сепкасшШе5 ес Је5 епстаТ пепе уег5 Је5 
Поб5. 

- 51 зеШетепе зоцрџе-СИ, се Боппе5 Беѓе5 роцуајепе, "еп р|и5"пои5 
дерагаззег без тоизидиев! (| "Питоиг де5 апјтаих, 49) (стр. 263) 

(1) Џа реч рагсоп, еп уасапсе5 рге5 бе ГЕкапр де Вегте, а Ѓоп та! зирроте 
д"есте Багсе!ќ сосе Ја јоигпќе раг е5 тои5Ндие5. Те зојг, зоп тесопкепсетепе 
зе шапзѓогте еп рапјдие диапа П арегсок де5 уег5 1шзапе5. 

- Је5 уоПа ! спе-С-П, еп аПапе зе геЃирјет дап5 Је5 Бга5 де за татап, 15 геујепп- 
епс ... аџес дев Тапсетпез ! (| "Питоиг де5 апттаих , /76) (стр. 263) 

(12) Фа сегтајп де сатртар е5сакадие раг ипе е5садиШе де тоизндиез ... Сеа 
диге деих Беиге5, риј5, 5Пепсе, Је5 тоизИдиез зетрјепс рагњ5 ... Џп сатреит 5е 


тбјошс 


- ОцПО Оп уа епбп есте папдиШе. Џп аџсте рНа5е ба сеге Ког5 де 5а ќепге. П 
аретсој беих уег5 1ијвапб5 ег аппопсе: 

- Сте раз Мој, Је5 раг5 ... П5 гаррЦдиепе ауес фе5 Јатре5 Сесепдие5! (Ееоиуа! 
ди пге, 381) (стр. 263) 

(13) ФП ќис тапрег ди спои уетсЈе тагдр-рта, роиг пе раз бие шапре дез 
"тоиспеце5". (Во!апа, Е. 13, 144: Малопее) (стр. 263) 

(14) Оп фкаих епѓапв,, Ге јоцг фи Сагпауа!, И пе ѓаџс раз тапрег де зоире се 
50јГ, 51 уои5 еп тапре7 Је5 тои55ѓоп5 уои5 тапрегопс сосе Ѓаппбе (Воѓапа, Е. 
3, 304: Оеих-Џечге5) (стр. 263) 

(15) 97 Секи диј пе шапре раз де зоире вгаззе репдапе ев сгојв Детето јот де 
сагпауа! зега радиќ раг Јез соизјпа гоцс Је гезге Де Гаппее (Војапа, 1. 3, 304: 
(опепв (стр. 263) 

(16) СЕ 5 ев соиајта уојЧрепс аигоиг Де уои5 репдапе Ја пи, с"е5Е дие уоц5 ауе7 
оирце де дие уоше риете (Војапа, . 13, 145: Агдеппе5) (стр. 263) 

(17) Ф ве шекте Ја ре 8 Гари дев тоизндиев - -Ѓате Ѓатоиг (АгдоЕ ди 
согр5) (стр. 263) 

(18) СЕ) Роше сназвег Је5 соиајта Дип епдтојс оп Ѓајс Ја спиввќе, с.-4-4. оп ргодик 
аи тоуеп дез р|апѓез одоќетепсе5 рубјѓе5 ипе Китќе ерај55е. (НоЃапа, (. 13, 
144: Уепдее) (стр. 263) 

(19) СЕ) - Стевесицеик, 5"ќкоппе ип топајеиг ди! агцуе еп уасапсе5, ауес за рецке 
ЃапШе, дап5 Ја УШа ди"! а Јоиќе дбап5 е Ма: сгоиге5 уо5 Ѓепеите5 5опг ќдитрбе5 
де Деих 5огте5 Де тои5Ндиајте5. 

- Влеп 50г, ехрНдие Је ргорцетатте де Ја УШа. Ге тоизндиајте5 а ренке5 таШе5 

5опе фе5Нпбез а етреспет Је5 рене5 тои5Ндие5 Д"епстег, ес сеПе5 а ргапде5 тајП- 
Јез зопе роиг Је5 ргоз. (| "Питоиг де5 аптаих, 119) (стр. 264) 
(20) ФЕ - Уоив ауел шев Бјеп јоиќ, Шег зојг, Де тапе Дип реце уШаре аи снеѓ 
Д"огсне5се 4"ипе НБагтогје уепие боппег ип сопсет, 8 ГЃоссајјоп де Ја ќесе 
ТосаТе. Мај5 јЧрпогај5 ди П у ауак сапг де соир5 бе сутраје дап5 је Војего де 
Вауе!. 

- Сте5с 5иткоце, ауоце Је тае5его, дие погте сутраЦег пе реџс ра зиррогег Је5 
рзабтез де тоизидиез. (| "Питоиг де5 апттаих, 117) (стр. 264) 

01) Ф Џа ацвкостате де наике Цепќе а ќкќ стиеПетепсе радиќ раг ип тоизидие. 

- Оде Мопајеит је Сотрее те рептеќе ... ДИ 5оп уајес бе спатрге еп 5"аррге- 
сапе а ќстазег 1Чпоесте сопсте Је тиг. 

- 5итоие ра5, Ентип, ргосезге е порје. МоирЦе2 раз дие, ташкепапе, П а би 
запр Џеи дап5 Јез уетез. ("Питоиг дае5 апттаих, 122) (стр. 264) 


(2) 8 Ја снаа, каз вети Ч"есојорје, ујепе ДЧпуепкет ипе Ботре 8 уарогцвег, 
ди регтет де 5е уепрег бе5 тои5Идие5 5ап5 Је5 гиег. вка Јеиг Доппе зеШетепе 
дез Детапреајзопа ... (Медге: Кс. де5 Н(5Е. агбје5, 1315) (стр. 264) 

03) ФЕ Еп Атендие ди 5ид, оп Ди дие е (пзестез ес Јев ќтоПез бјаптез зопс Јез 
ате5 де тот5 ујкапе, Је5 ип5, Ја сегте, ес Је5 аисте5, Је сте. Сте5с роигдиот оп 


дојс зе рагдег 4"естазег ип тоизндие. (Осноппаке де5 5ирегоииоп5) (стр. 
264) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "КОМАРЕЦ" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 

4) Мкомар - "мал по раст (Митева: Прекари во Струмица) (стр. 266) 
9) МОд ајпида черјо не се тргат (не се изват) - "од некои луѓе и работи 
не може да се добие никакава корист; (Каваев, 2590) (стр. 266) 
8) МКолку од ајпида лој, толку од него прокопија - нема некоја голема 
корист од него, како што не моиже од ајпида (комарец) да се добие 
лој исто така и од него нема голема фајда"(Каваев, 1702) (стр. 266) 
(4) МТ"опитала ајпидата волот (бијолот) кога му се застојла на рогот: 

- Дани тежам ? - Нити те сумив ко си дошла, нити ќе те сумам ко ќе си 
сјојш, одгорил волот (бијолот) - "некои луѓе се замислуваат дека се 
некој и нешто а вредат многу малку- (Каваев: Прашанки, 1) (стр. 266) 
(5) МЗинал да лапнит бијол, та лапнал ајпида (мува) - "се фалел дека ќе 


направи голема работа а всушност направил само една ситна работа, 
очекувал многу а постигнал малку" (Каваев, 1037) (стр. 266) 


(6) МНе се фашчат комар со биола - "за секоја работа треба да се има 
соодветен прибор а посебно при лов" (Поленаковиќ: Пословици, 4337) 
(стр. 266) 

(7) Мза разбранјот и ајпида да збрчит, доста е - "на разумните луѓе не 
треба многу да им се зборува, тие веднаш се разбираат од збор, 
(Каваев, 990) (стр. 266) 

(8) Мкога ќе се стрижат комарците -- "никогаш; (Буг.- мак. речник) (стр. 266) 


(9) МВо есено време ако играат комарци приквечер и да се пикаат во лицето, 
али во челото, да те касаат, чекај утре голема магла и лошо време. (еленков: 
Верувања, 49) (стр. 266) 

(10) ММалечко е, црно е, вујко ти викат, крвта ти је пијат -кгатанка за 
комарењ (Каваев: Гатанки, 256) (стр. 267) 


(11) Мкој може да бакне грда жена ? - Комарец, и тоа мижејќи. (Канал 2000, 
11.06.1991) (стр. 267) 


(2) М Дали знаете за човекот кој е толку малокрвен што комарците на него 
полагаат само теорија ? (стр. 267) 

(3) МКомар мед не бере - "лошите по природа не можат да прават 
добри работи; (Пенушлиски: Малеш.) (стр. 267) 

(4) МВо ООЗТ "Балкан експрес"од Штип, од страна на органите на 
прогонот беа притворени четворица возачи кои додека им траело работното 
време - играле комар (со девизи). Време е одговорните во "Балкан експрес"од 
Штип да набават ДИ-ДИ-ТИ за да ги отстранат од своите работни простории 
КОМАР-ците. (Вечер, /.09. 1986) (стр. 267) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ШТРКОЛ" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


4) (ЕЕ) Тауап, Тарапас, Таноп - -пото де ѓатие; (Волапа, ѓ. 13, 178) (стр. 
269) 


О) Рош уоца, сПадие тоисНе езсип гаоп -- "ое ОК а сеиг ди! уоќ део аси- 
Ке5 ои де5 та! Пеиго рабои!. | ос. депегајетеп! герападие; (Воѓапа, ќ. 13, 
183) (стр. 269) 

9) Те гаоп аппопсе Ѓогаре диапд И рацие ауес гаре - -сеЌе зигехсканоп 
ди ќаоп а Ѓарргооспе де Ѓогаде 5ехрицие де (а тете Ѓасоп дие роиг |а 
тоиспе. ЕПе епкаѓте а 5оп ѓоиг Ѓадканоп ди Бета, ди! гбади муетепе 
аих рабдге5 де5 ѓаоп5. 51 ја рабге е5к рашсијегетеп! доиоигецче, ! 
апта! рај аџ да!ор агоќ деуапк иг, Га диеие еп (готреќе; оп ди ди"! "а 
рп5 га тоиспе"у. (Ојстоп5 де5 Беќе5) (стр. 269) 

(4) Ф Оџард Ја поппе (ип оезке) радие Те5 сНеуаих, диапд еПе јоце ес 
Боигдоппе дапз Је5 ај, сте5с ип ргезаре де рице (Воѓапа, Е. 13: Воигдодпе) 
(стр. 269) 

(5) ТЕ Оџард Ја поппе (ип оезете) 5"ЧЈаџе наие Дап5 Је5 аз роиг јоцет с"езс ојрпе 
де Беаи гетра рошг Јепдетат (Во!апа, ѓ. 3, 311) (стр. 269) 


(6) ТР! А Ја бате-ВатпаЊе (11.06.) је саоп разве Је Уќ -- хсе стоп е5Е (оса!56 
еп Могтапае. | "апзе де5 Уе5 е51 5иг а ите а"оѓапу. СтеокеНеснуетеп 
а сеќе бродие дие |е5 ѓаоп5 соптепсепѓа тоигтепѓег |е5 тоиспе5, |е Уе 
- јуеге де Ѓагопајоетеп! де Вауеих: (Мопкеупаиад, 468 ек 1453) (стр. 
269) 

(7) ФЕ Рице де Зати-Јеап (24.06.) сце Јез гаопа (Ојстоп5 де5 реје5) (стр. 269) 


(8) ФЕ ароппег - хое аИ де5 БеоНаих дие |е5 рабге5 де5 тоиспе5 оџ де5 
јаоп5 Ѓоп! рајпег. - Раг ех, гетиег 5ап5 се55е, ехсбег, рге5оег, 5Итијег- 
(Вонапа, 1. 13, 183) (стр. 418) (стр. 269) 

9) 7 ре ја уасне ди! оепѓиќ аНоѓќе, ја диеие дгеооќе, роиг ахојг 6 
раибе раг ипе тоиспе Бомпе ои Пеп дие роиг Ѓауот епѓјепдие 


Боигаоппег, оп дИ: Бег, (., Бапег, 5ајтпЕ-Ро! (Ра5-де-Са!ај5). Аи Ѓио. - 
Башег , еп ранапкд"ипе јеипе Пе, стеокауот ипе таиуајње сопдиќе, ајтег 
а соипг е от. роци Башоце, соигеизе, Пе де тоеиго |бдеге5. (Воѓапа, 
Е 13, 177: Ра5-де-Сајајо, Маѓопе) (стр. 269) 

(10) ФИ зае секе бе сопште ип гауап (ВоЃапа, ќ. 13, 184: 5иј55е) (стр. 270) 
(1) Ф) иде тоџасце Боујпе - хип еорѓоп , ип тоиснаќф; (апс. 1. Воѓапа, 1. 
13, 179) (стр. 270) 

(12) “Те тариепаи (ип оезете) еве р!и5 Ѓогс дие Је саигеаи (ВоЃапа, “. 13, 179: 
Ше-екУнате) (стр. 270) 

(13) "Рот дие Јез саопз пе рјдиепе раз Јев Безнаих, И ѓаџе пекоует Је5 ќкаБјез 
је Уепдтед1-зате (Воѓапа, 1. 13, 184: Мапе-еНојге) (стр. 270) 

(14) 5 се п"еве раз Је саоп ди! тои радие, Фстез Је тоу - хп"е5рсе ра5 сеа 
аигуои5 ргеоссире ?5 (Воѓапа, ѓ. 13, 184: ХУН 5.) (стр. 270) 

(15) (Е) И тетие Ја ќесе сотште 8Ч1 ауај Је Бош (Вонапа, ќ. 13, 179: мМеппе) 
(стр. 270) 

(16) "Та ргепнете тоиске ди Је радиета зега ип гаоп - -|е тотаге та, ја 
тојпаге таеиг ди! иг агнуега аспеуега де Ге регаге; (| адапе, 176); ха 
ргетјеге Ѓој6 дие уоџ5 5егег рп5, уоџ5 5еге2 Бјеп ртпсе !" (Војапа, 1. 13, 
183) (стр. 270) 

(17) Очапа Је5 епѓапб5 ргеппепе Је гаоп, 15 1 текепе аи си! ип иошап (с.- 
а-д. ипе ЃаисШе ќаке дип Бип де раШе) ес оп Је Јај55е епуојег еп Ти Дјвапе 4"аПет 
Баше Ја тот55оп (ВоПапа, 1. 13, 184: Воир5) (стр. 270) 

(8) (Е) Оџапад оп се ип гаоп П еп уепс дбоихе а Ѓепсететепс - "човек не 
може никогаш да се ослободи од лошите зашто тие се насекаде, како 
да се множат постојано, (бауоје) (стр. 270) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ШТРКОЛ" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


(1) МВоло без штркел не штрклее - "секоја појава, работа во животот си 
има своја причина, ништо на светот не настанува без некоја 
причина"(Пенушлиски: Малеш) (стр. 272) 


(2) Мфаќа некого штркелот - "збрлаве, полуде, побесне и тогаш дим да 
го нема не се знае каде го снемало; (РИЈ) (стр. 272) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СКАКУЛЕЦ" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
0) (СЕ) ЧашКкетеПе, 5аштеац, Фаистец!, 5аштес Фаинаи - хпото де ГѓатИе, 


(Вокапа, 1. 13, 106) (стр. 274) 


О) ФЕ) ахош е уепсте сопте ип јецд! (-ваитетеПе дев ујепев) - хачојг је уепиге 
гопа, рет; (Војапа, 1. 13, 110: | о-екКСпег) (стр. 274) 

8) ЕЕ оџуце Јев уеих оц бсоикег сопште ипе Бјпе (сваисетеПе де чјрпе5) ди 
ропа (Вонапа, 4. 13, 110: Греих-5емге5) (стр. 274) 


(4) ФЕ зашетеПе (УчеШе зашетеПе 1) - -ое дИ еп раѓапк Ч"ипе детојеле 
даде сапопаие, део5бспбе еѓ асанаќе; (деја еп дгес Ге тоќ "зепрпо5", 
оџ "зепрпе дгаџи5", дездпаќ а Га Го ипе заиѓеге!е, ипа тапѓе геѓајецне, 
еј, аи Ндиге ипе ме!е Ме); (Едоџага) (стр. 274) 

(5) ФЕ) башкетеаих де Вие - -|е5 нарќапѓо де Га Вбе рагсе ди"!/5 опк а 5аиѓег 
де потргеих Го5565; (Војапа, ќ. 13, 106) (стр. 274) 


(6) СЕ зашеенаи Д"аобе - хјеипе Пие ме, ќоијоиго еп тоиуетепќ, епѓапЕ пе 
аиџ тој5 а"аодњ; (Воѓапа, 1. 13, 106: Уајепсеппе5) (стр. 274) 


(7) СЕ! зашкетеПе - -апоеизе де "Орега; (Воѓапд, ќ. 13, 107) (стр. 274) 


(8) ФЕ вашкетеЦе - -Ѓетте де паџуајње ме; (Воѓапа, 1. 13, 107: Ајпе) (стр. 
274) 

(9) СЕ! зашкетеПе -- хјеи де заие-тоијоп; (Воѓапа, г. 13, 107) (стр. 274) 
(10) Ф) | е5 соттје де тада5тп 5опќ ооичепк нагсејќ5 раг (е5 сепие5; 15 
оирјозепПез заигетеПез. Оп арре!е ајпој |е5 ѓетте5 аиг Ѓопкриег екабриег 
сепе Ба!оѓј 5апо аспеѓег; И! еп е5Е ди! 5оП( соишиттеге5 ди Ѓаќ; оп |е5 
соппаѓќ рабои!. Оџапа Геиг огупаѓетепе е5к Беп доппе ек дие |еиг тапе 
е5! сопоѓајбе, оп орНепка"огатпате ја регтГоноп де Ге5 ехесиѓег. | у а мпа: 
Ѓасоп5 Ч"ехесиѓег ипе заиѓегеле."(Воѓапа, 1. 13, 107: ХКХ 5.) (стр. 274) 
(1) Ф зашетеПе (атапде заисетеПе! Езресе де зашсетеПе Г) - хогапде Ме 
("арге5 з5аиѓтеизе)"(Ојсноппаје егојдие); хогапде Тетте тадге е 
оеспе- (Волапа, ќ. 13, 106); хое Гапсе рабој5 а ипе јеипе Ние а |а 5ИПоџ- 
еќе Гопдие еј б|Гапсбе; тај5 ри5 5оиуепк а ипе дгапде Бппдие ип реџ 
доасте (ргорар!етепќ раг аНгасноп де 5оНе; (Едоџага) (стр. 275) 

(2) ЕЕ) Се дие Ја срепШе п"а раз тапре, Је5 заисегеПез Је Дбуогепе-- ое ОИ Ае5 
регооппе5 допкја гипе соттепсее е5! аспеубе раг |е5 изипег55 (Воѓап- 
д, 1. 3, 294) (стр. 275) 

(3) СЕ) зе јесег зиг диејцие спозе сотште ипе пиќе де зашсегеПез -- сеп абуогапу 
Ѓоиѓ, ех: | е5 јпуќе5 5е 5опѓ јејф5 5иг Ге Биѓеѓ сотте ипе пибе де 
саџиеге!е5; (Вореп) (стр. 275) 

(14) Ф рает ја страј|е -- (дап5 (а Егапсе ди Мога оп арре!е ап! а 5аијтеге!е 
уеѓе ои ја угаје стја!е птехоѓе ра5) - хпе пеп ѓајте ди тои; (Војапај, ѓ. 13, 
109: Роќои) (стр. 275) 

(15) ФЕ) Стевс сопите 51 си снапкаја Ја страје - -с"е5Е сотте 51 ш пе ОЊај5 Пеп 
(Вонапа, 1. 13, 109: Роќои) (стр. 275) 


(6) ! Роцг ќе ра55ег Је5 уеггие5 оп Је5 Ќак тогдге раг секе зашетеПе 


(Вокапа, ќ. 13, 110) (стр. 275) 


(17) (ЕЕ) Тв епѓапив в"атизепк 4 Ѓајте снапкет Ја заџкетеПе дев "рпе5 еп Ја гошШапе 
епсе Јеш5 тата. (ВоПапа, ѓ. 13, 110: Уепавбе) (стр. 275) 
(18) СЕ) Јев епѓапив з"ативепе А Ѓајте тогдте Јеџг убкетепко 4 Ја зашкетеПе уете 
ес Ја геПгепс ујуетепре, за сеге зе детасне Ди согра (ВоПапа, ѓ. 13, 109: АГопе) 
(стр. 275) 
ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СКАКУЛЕЦ" 

ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
4) Мхако скачка е - "слаб, исушењ (Пеев: Кукуш) (стр. 277) 
9) Мекокат како скакулец - "подвижен е, (Цепенков: Пословици: 2314) 
(стр. 277) 
(8) МСкака скакалец доскака, би м"мејнца до би - "не може човек да лаже 
постојано, кога тогаш ќе се фати во лага самиот"(Каваев, 3360) (стр. 
277) 
(4) МАко дојдат од некаде во некое место глувци, оси, гасеници, скакулци - 
на скапија било. (Цепенков: Верувања, 187) (стр. 277) 
(5) Мако излезат по дрвјата многу гасеници и опасат листот, и тие покажуат 
за војска голема да има во таа година. Така и за скакулци кога излегуаат 
многу. (Цепенков: Верувања, 7) (стр. 277) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "МАЈСКИ БУМБАР" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 

() 9 Тев Воттев пе соппајввепе ра5 е топде раг Ја гајфоп ди! Ѓак дие Је5 
Паппеѓопа пе соппајззепе раз "Еивкоше пасшеПе (Мајоих: Спатѓоп) (стр. 278) 
О) ФЕ Тев репа ди! пе опе дие зријсиејв зопг согпите Је5 Наппетопа: 15 заракепе 
аи Беаи пиЦеи де пттротке дио!, ес зоиуепс Јез ракез еп ГЃак (Оеѓасоиг: |. 
Оитиг) (стр. 279) 
(3) Ф Каппесоп - (хип ер |боег ек дезогдоппе - |ехје; хциГ па 
аосегпетег! пери де сопаиќе - Вогап, ѓ. 2, 308) (стр. 279) 
(4) СЕ ќкошта! соптте ип Наппетоп - :"потте ди! адќ запо аКепноп, ди! 
рапе 5ап5 гебесии ои ди! ма запо гедагдег аеуап! иг (Вогап, ѓ. 2, 307) 
(стр. 279) 
(5) ГР пекте раз радиќ дев Наппеѓопв - -ди! 5е тапИечје дап5 ѓоџѓе за Ѓогсе5 
(Реш Вореп); хооиуепЕ гоптдие ет рејоганЊ; (Веу-Спапиеаи) (стр. 279) 
(6) СЕ ве сеп раг Је си! сотте Јез Каппегоп5 - -ое а/оаќ де ричеиг5 
регооппе5 биоќетеп! а55осбе5 дапо ипе аНате. Оп аќ аџ55! "сотте 


де5 јијо"к(Са! Рапег); кеке ѓоијоиго епзетрГе. А гарргосПег де "еке 
сотт е си! ек спетјфе"; (Веу-Спапиеаи) (стр. 279) 


(7) ФЕ) вие таце сотте Јез Каппеѓоц5 - чуѓиге еп сопсиртаде; Ѓехрг. е5ј 
реи сајге. Еп ѓаќ се даиграгат сагастенондие ди Паппетоп с"еок ип сој (ге5 
ргоопде ек ди! ериње Ге таѓе. | "Абе е5ѓгреиј-еке дие |е5 Паппеѓоп5 5опЕ 
"соје5"к(русноппајге егоНцие) (стр. 279) 

(8) ЧЕ рагепќ (рагепкаре) дев Наппегопа -- хгејаНоп5 5ехие!е5 епие деп5 ди! 
зе Фоепкрагепњ; (Веу-Спапиеаи) (стр. 279) 

(9) СЕ ауој иа Наппегоп дапз Је раѓопд - гаиеѓди"ип допе |е5 ѓасиќе5 теп- 
ѓафе5 5опЕ ип реи аегапабе5, (Вогап, (. 2, 308); хеке Ѓои„ (Веу- 
Срапкеаи) (стр. 279) 

(10) ФЕ А бајте-Еотипе (Тег јијп) ргапде Наппетоппќе (Ојстоп5 де5 реје5) (стр. 
279) 

(1) 9 5) Ѓаппќе а ргодик Беаисоир де Наппеѓопа, И у ацта Беацсоир де 
спагајрпез (Мопкеупаџа, 922) (стр. 279) 

(12) ФЕ Аппќе де Наппегопз, Бе 4 Ѓовоп (Мопиеупаид, 924) (стр. 279) 

(3) СЕ ЏЈае аппќе 4 Наппесоп5 аппопсе збтетепсипе аппќе 4 ргипез (Оуснопп- 
аге ае5 зирегоНјоп5) (стр. 280) 

(14) ЗЕ Стапде Наппетоппќе, реше ушќе ес вгапде роттее (Мопиеупаџа, 
923) (стр. 280) 

(15) СЕ, Оџчапе Ја Јагуе Ди Баппегоп пе 5огс роше де гегте, Гаппќе е5с шаиуајве 
еп загтавт (Воѓапа, ќ. 3, 333) (стр. 280) 

(16) СЕ) атјует сопцте Дез Наппегопз дапз ипе ргепошШете - "попаѓа меѓу 
непријатели кои одвај чекаат да ве излапаат; (Млатег) (стр. 280) 

(17) Ф садијтег Је Наппегоп -- хтаојигрег ип потте (Отсноппајге егондие) 
(стр. 280) 

(18) ФЕ) ауок ип ба ја раќе - -еџе аНаспе а диејаи"ип А"ипе тапеге ип 
реи Ѓогсбе, сотте |е5 Паппетоп5 дие |е5 дат!по ЃопНоигпоуег еп Ѓајг аџ 
тоуеп аип П- (аа! Рапег); хеџе то Чапо Птрочориќе де 5"еспаррег 
(Вогап, Е. 2, 310); хпеке ра5 Прге де 5е5 дерѓасетепѓ5, де 5е5 асНуќе5, 
(ех5) (стр. 280) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СКОРПИЈА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
(1) Ф Тогедие Јез всогрјоп5 зе рготецепе, Ја раце п"евс раз Тој -- -Риојеиг5 
езресе5 де 5согргоп5 ммеп дап5 е Ма! де ја Егапсе. Се п"е5т ра5 |еиг 


сагастеге 5оигпој5 ди! |е5 (пске а 5е саспег 50и5 |е5 рете5, тај5 |еиг 
ргеднескноп роиг |е5 епагоќо Питиае5. Сте51 се ди! а доппе пајооапсе а 


сеќе гетагаие, ди! п"е5к ра5 5апо Ѓопдетепњ; (Отстоп5 де5 БеТте5) (стр. 
284) 

О) ФЕ) Сте ип зсогрјоп ди! уоидтак Бјеп сауетзет Ја шујете, шај5 1 пе заќс раз 
парет. П аујве ипе ргепоиШе: 

- ро допс, со ! Ја Безошт де ра5зег де Ѓаисте сбкќ. Ти пе уоидта!5 ра5 те 
ргепадге зиг соп до5 ? 

- Моп, тај си те сгој5 (Ојоге ? ДС Ја ртепоиШе. Ес диапа оп уа есте аџ пШјеи 
ди соитапге, си уа5 те рјдиег ауес соп заје дата. 

- Есоше, де зсогрјоп, ес дие сеја ќе теке ип реи де ротр дап5 Ја сее. 5) је 
се рјдие аи пен де Ја пиете, си уа5 ќе поуег, еујчеттепс. Мај5 је те појегај 
аџ551, ршдие је пе 5ај5 ра5 парег. Ти уо15 Беп дие је п"а! аисип јпеетес а Ѓате са 
! 

- Пеп с"е5С угат ! гесоппаќ |а ргепоше. Ес Бјеп, а!ог5, топке 5иг топ доз. ЕС 
а сајНоигсноп Гип зиг Гаште, Је5 Деих апитаих 5 епрарепс дап5 Је соиг5 Д"еац. 
Мај еп р|ешт пиНеи ди соигапе, Је 5согрјоп радие Та ргепошШе. 

- бајацд, спе Ја ргепошШПе, поп зеШетепе си т"а5 потре, тај5 епсоге оп уа 
стеует гоц5 Је5 Деих ! 

- Неја5 ! геропа Је зсогрјоц, је п"у реих еп. С"е5с р!и5 Ѓотс дие тој ! С"е5 ипе 
диезноп де сагастете ... (Медге: рег. де5 НЕ, агбе5, 1304) (стр. 284) 

8) Ф 5согрѓоп - сое ОИ де диејаи"ип допѓ |е5 ргабге5 5опЕ а гедоцшег 
(Едоџага), хаи Пдиге, Ге 5согргоп еоќ Ќоијоиго ри5 еп таџуајње раб; оп 
доппе 5оп пот, сотте сејиг ди 5егреп, аих регооппе5 теспапѓе5 еќ 
уепјштеиче5, еки птоссире ипе ргасе Попогаре дие дап5 је Хоаѓадие, ои 
1 деогупе Га пишете сопоѓеланоп (Вогап, 1. 2, 370) (стр. 285) 

(4) “Р) бегрецт, гирап; огует, Ја стор мгрете, сппецете; зсогрѓоп раз де риецзоп 
(Баде55е5 ди согр5, 4434: Егапспе-Сотрјб) (стр. 285) 

(5) Те родес де Гаровнсаке а воцуепе е зсогрјоп аи Ѓорд (Во!апа, ќ. 12, 124: 
ХМ! 5.) (стр. 285) 

(6) ЗЕ ЏЈа всогрјоп ргевепе Ѓајс ри де та! дие сепе угратев арзепгез (Војапа, 1. 
12, 122) (стр. 285) 

(7) ФЕп а дчеце ес еп Та Пп „и Је уепш - "се однесува на крајот од 
говорот или писмото кога обично се изнесува она што е лошо, 
критички настроено во поглед на противникот" (Мопуеупаиа, 115); "И 
пе ѓаикра5 зе Пег аих БеЛе5 раго!е5 а"ип даерик ди! зега 5им! реикејгее де 
аиејцие5 5буеге5 убике5; сеќајте5 спозе5 реиуепк ог еп Пп де сотрѓе 
де5 етрагга5 ои де5 аапдег55 (Вогап, 1. 2, 370) (стр. 285) 

(8) “Е) Тлевсогрјоп Језсне раг деуапе ес роипе раг депјете де за диеце (Воѓапа, 


КЕ 12, 123: мего 1500) (стр. 285) 


(9) СЕ епа -- "2. по. папе, теспапсеје; аосоиго дапдегеихо, јегег, стаснег 
зоп уепш - "Ате де5 теспапсе!65 дап5 ип ассе5 де соГеге; (Вореп) (стр. 
285) 

(10) "снег воп уепја -- хбјасиег- (Ојсноппајге бгондие) (стр. 285) 

(11) Фев всогрјопа Ѓопе р!ц5 е та! аих ѓетитез диаих Поттез; ри аих ПИез 
диаих Ѓетте5 тацее5; ес сеих дШ опе зерс поеид5 а Ја диеие 5опс р!и5 
дапретеих дие сеих ди! п"еп опс дие 51у.(Војапа, ќ. 12, 122) (стр. 285) 

(2) ! еоп ипе стоуапсе репегајетепс гќрапдие, Је зсогрѓоп, Тогзди"оп 
Ѓепкоиге "иа сегсје де Ѓец, зе рудие де зоп дагд уепипеих ес реше аи55кбт. 
(Вонапа, 1. 12, 122) (стр. 286) 

(3) Ф дргев Ѓазрс ес Ге зсогрјоп, Ја рлосНе ес Је рјосноп - "значи дека 
против лошите треба да се употребува се она што може да ги 
онеспособи да прават штета и понатаму, да се истребат; (баде55е5 
ди согр5, 4446: Воигдодпе) (стр. 286) 

(14) СЕ) Та зајуе де "ротте еп јеит осси Ѓезсогртоп (ВоПапа, ќ. 12, 122: ХМ! 
5.) (стр. 286) 

(15) ФЕ 51 Топ реис ргепдте Је зсогрјоп тете ди а ѓак Ја радиите, ес ди"оп Је 
Ѓаззе тои 5иг Ја рјауе, арге5 1 ауојг соире Је5 ред ес1а диеце, оп аз5ите циЧ1 
асчгега соис Је уепш. Тоис аисе зсогрѓоп Ѓак Је шете еЌег, ќкапс Кој556 епсе 
деих рјеттез, есу ајошсапе ип реи де зе! ес де Ја зацве. (Војапа, (. 12, 121: ХМИ 
5.) (стр. 286) 

(16) ФЕ! кцег ип всогрјоп зиг ва русдиецте роиг Ја риецт - -5е уепдег раг ипе 
сајотпје 5иг је сајотпѓајеиг (Вонапа, . 12, 124: ХУН 5.) (стр. 286) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СКОРПИЈА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
(1) Макреп - "2. фиг. грда особа, плашило; (РМЈ) (стр. 287) 
(2) Мсекорпија - "2. фиг. лоша жена; (РМЈ) (стр. 287) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "МОЛЕЦ" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
(1) Ф) вие Бои аих тиев - спе рис бие де (а ргетјеге катснеиг; (Едои- 
ага) (стр. 288) 


2) СЕ) џпе утаје шие, се суре-ја ! П те Боичќе гоџи те еМеб (| асгок: 51 ип 
сатагаде, 5иг осепе,"еп ѓаќ ип реи (ор ", псапег: - Апаге | еѓаиг, ранап 
де зоп раќепаќе ае Тораге, Раџеу) (стр. 288) 


) Ф ди рау5 дез МШе ес Џпе Мико, деих уојецт5, а Бога де Јецг гарј5 уојапс, 
5опе роигошјуј5 раг бе5 роЦсјег5, брајетепе јисне5 5иг ип гарј5 уојапс. 


- Акепбоп, ДС ип Дез таНакецт5, 15 рарпепе ди гегтат. Уќе, ра5зе-тој Је бас 
де ткез. (|"Питоиг де5 апттаих, 124) (стр. 288) 
(4) СЕ) а Есоввајв оџуте зоп роге-топаје ек ( еп ог ... ипе шие. - "скржав 
Шкотланѓанин кој не го отвора често паричникот така што парите му 
ги изеле гасеници од молец кои успеале да се развијат се до возрасни 
молци; (Медге: Гуте. де5 Н5ќ. агбје5, 923) (стр. 289) 
(5) 2 Џае дате ше пов, ргосне рагепке де Ја с|Арте Маце-СНапка!, зо|Нске 
ипе десогаНоп де Ја 5.Р.А. "Регзоппе п"аште р|и5 дие тот Је5 Беге5, ќсте-еПе. 
Оџапа ја! Десоџуетс де5 ткез бап5 та репдеце, ја! иатедјагетепе асреге ип 
тапѓеаи де ујоп роџг ев пошти." (| "Питоиг де5 апттаих, 18) (стр. 289) 
(6) СЕ, ОџеПе5 зопс Је5 Беге5 Је5 ри та!Неитецзе5 би топде 7? Мај5 Јез пикез. Ге 
раиуте5 5опг оБЦрѓе5 де рабзег Гуег Дап5 Је5 та Шог5 де Баш, ес Геке дапо Је5 
тапсеаих де Ѓоштите. (Оусиоппаке ди пге, 197) (стр. 289) 
(7) ФЕ ахош Ја тие 8 Ѓоеј - хаџој (а спа55је, (| еХј) или нејзината варијанта 
ауој Је5 уеих пике5 (Сгапа Вореп) каде што молецот симболизира гурелки 
- "лигава материја што се собира на очните капаци; (стр. 289) 
(8) ФЕ тиег - -реигјенењ (Сагадес) (стр. 289) 
(9) “Е! ткецзе -- -НИеѓе; ѓетте дига Га Гагте а Ѓое! роиг ип еп; (Сагадес) 
(стр. 289) 
(10) Ф шиеих - хдиѓ е5к Чипе риамгете рќоуаре, тета, Чипе арра- 
гепсе рќеизе? (| ехХ5) (стр. 289) 
(1) С воп рагоп еве шие -- "тој е ќелањ, (Рецкер: Г. 231) (стр. 289) 
(12) Само Јев ќропрез пиев -- ос. бие аќетп де (ирегсијозе"(Сагадес) 
(стр. 289) 
43) уеих еп стои фе шие - хуеих јоигреќј5. (а јосиноп опопа!е е5ѓ "уеих 
еп (ои де Бке"равој5 аЌегбее риајдиетепЕ (ои патуетепќк еп "уеих еп (гои 
де тие") ("реШ кои"), (Веу-Спапкеаи) (стр. 289) 
(14) Ф; - Је уоиа гатапе Је сЦеп дие ја! адорсе Мег, дис ипе Дате а Гетрјоуќ 
де Ја 5остеке Коуа!е роиг Ја ргосесноп де5 апјтаих. 

- П пе5г ра5 репи! ? 

- 51. П е5е (65 аКестиеих. 

- АЈог5, роитдиој пе рагде7-уои5 ра5 се тарпШие сНеп де Бегрет ? 

- Ргесетепе, ехрИдие 1а дате, рагсе дие с"е5с ип сМеп де Бегрег. Ајог5 дие 
Је5 аџсте5 сМјеп5 опе Де5 рисез, Ши, а Ѓогсе Де уТуте еп сотрарпје Де5 тоигсоп5, П 
а дев тие. (Епсустореајте ди пге, 520) (стр. 290) 


(15) Ф ае рецке пее з"епѓоше де сНе7 зе5 рагепе5. Хи Боис "ите зетате, 
соике Ја ЃатШе, сегчБЈетепе апрој55ќе, Ја уојс геуепјг аџ551 (гапаиШе дие 51 еПе 
бкај зогце стад пнпиѓе5 ауапге. 

- Ти пе ѓе гепд5 раз сотрке, 1 ДС за теге, Де "пашегиде дие си поц5 а саизбе 
! П аџгак ри Сагпцјует тпШе таЊецт. Ти пе зауај5 допс раз дие сос Је топде 
пои5 декезге, поц5, Је5 тке5 7 Тоцс Је топаде: Је5 ојеаих, Је5 Потте5, гоис Је 
топде ! 

- Мај5 поп, да рецке тие. Ге Поттез пе пои5 дегезгепс ра5. Аи сопсгајте, 
15 пои аппепе Бјеп. А снадие Ѓој5 дие јагцуа5 диејцие рат, 15 зе текајепе 
кои а тарраиди... (Медге: Оск. де5 Н5Е. агбје5, 1306) (стр. 290) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "МОЛЕЦ" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 

(1) МШртавена кожа, молец не ја јаде - "се однесува на добри работи што 
не се расипуваат (/еев: Фразеолошки изрази) (стр. 291) 
О) М- Дали Владо си уште е жесток њубовник ? 

- Се разбира! Досега толку се криеше по шифоњери што со молците веќе е 
на "ти". (стр. 291) 
(3) ММолци да го измолат - "клетва кон отсутно лице (СОНУ, 117, од 
Штип: П. А. Чачаров, 274) (стр. 292) 
(4) МИван ден. На 24 јуни, на раѓањето Иваново, во Охрид има обичај да ги 
вадат од ковчезите најубавите облеки, и да ги спростираат на сонце, каде ги 


чуваат спрострени цел ден до заоѓање на сонцето, за да не ги јадат молци. 
(Шапкарев: Верувања, 28: Охрид) (стр. 292) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "БОЖЈА БУБАЛКА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 

(1) Ф) сосстеНе - -Нотозехие! (аПизјоп аџ соссух -- дегјеге); зе аК дип 
памади ди! гауаИе ди соссухе (Едоџага) (стр. 293) 
О) ФЕ Џпе сосстеЦе зе ргезепке а Ја рпагтасје де5 апјтаих: 

- Аице7-уои5, фетапде-г-еПе, диејцие снозе сопсте Јез рот поџз ? (| "Нит- 
оиг де5 апјтаих, 31) (стр. 293) 
(8) ФЕ Тез Басез а Боп Гјеи ди! заинПепе де Пеиг еп Пеиг ргезарепсТе Беаџ сетр5 
- ха гетагдие 5имапѓе, гесиеие дап5 |е5 Уо5де5, е5! соппие ап ќоије5 
е5 ацшге5 гбајоп5; (Отстопо де5 Беѓе5) (стр. 293) 
(4) Ф) Еп зетате, ја сосстеПе рготес ди"! ќега Боп дитапсне", ЈТогзди"еПе 
5 епуоје де Ја тат иг ЈадиеПе еПе 5"ќкајс ип тотепе розѓе. Ге Ддипапсте, еПе 


роќе БопНеиг а се! 5иг ди! еПе гезке роќе - Је сетр5 Д"ауо сотре јизци а 22. 
(Отсноппајге де5 гирегоНноп5) (стр. 293) 

(5) ВЕ Џае зиретециоп гепасе ргоѓгере Ја сосстпеПе. Есгазет ипе сосстеПе атепе 
Ја рице (Отстоп5 де5 Бреѓе5) (стр. 293) 

(6) СЕ Тез епѓапо де рашоик опс Грарииде де Јај5ет зе рготепег ипе сосстеПе 
5иг Јеиг тај. П5 Ја ријдепс јизди"аи Боис би дојре, диЧ15 дгеззепс епоике еп 
ргопопсапс ипе ЃЌопишеце ди! шуќке Ја Бете а Боп Гјец а 5епуојег. 51 еПе оБек, 
Џ ѓега Беаи. 51 еПе гебизе, Ја ре уепата. (Оистоп5 де5 Беје5) (стр. 293) 

(7) (Е) Рарѓо|е Уоје, уо|е; 511 Ѓак снаид Уоѓе еп Паис; 511 Гас Коиед Уа ге 
сасцет. (Војапа, Е. 3, 382: Гојге) (стр. 294) 

(8) (ЕЕ) Уоје, уоје, тансно Уа дие зи Боп Грјеи ди! ѓаззе спаид (Ноѓапа, ѓ. 3, 
352) (стр. 294) 

(9) Та реше Беке де Ја Легре роке БоНпецг 8 ди Ја шгоцуе. 51 оп Ја ргепд а 
Ја 5ајпе-Јеап, еПе ргезегуе репдапс ипе аппќе епцете сопсте Дјуег5 таих де сте 
ес де депо. (Во!апа, 1. 3, 358: Вејојдие) (стр. 294) 

(10) ФЕ Вафејое, Багрејоте, топке а сје!, Сагде-тој ипе рјасе аиргез ди Боп 
Гчеи (Вог (апа, 1. 3, 356: Мапсне) (стр. 294) 

(1) 4 Уоје, уоје, та рецке Жсоје, Пе дие! сбкќ те тацгај--у ? Ме тацгај-- 
у, есс. ? (Оп герете се5 дегпеге5 раго!е5 јизди"а се дие Мпоесте 5"епуоје) 
(Воиапа, ѓ. 3, 354: УМепабе) (стр. 294) 

(12) ФЕ Оп детапде 4 Ја сосстеПе диеПе Беиге П езг: "Рецке Беќе а Боп Гјец, 
О-тој Греиге ди! е5с; 511 е5с ипе Пеџте, Епуоје-гој; 511 евс деих Неиџте5, 
Епуоје-то1, есс., есс. (Војапа, 1. 3, 355: РЕНМег5) (стр. 294) 

(3) (ЕЕ) Оп Детапде дие!диеЃој5 Је5 псНез5е5 4 а сосстпеПе: "Веќе а Боп Гјец, аи 


сте! епуоје-го!, Ти т"арротега5 де Гог ес де Гагрепс. (Во!апа, ѓ. 3, 355: Рап5) 
(стр. 294) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "БОЖЈА БУБАЛКА" 

ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
(1) Млитмара “ "лесно облечена жена, (РМЈ) (стр. 295) 
) Малис лит мара - тоо увек алис лит мара, дека не-о-сејш там никнуве - 
"подвижен, за некого што се движи многу, што не седи на едно место 
(Пеев: Кукуш) (стр. 295) 
(3) МЛет-лет бубамаро, донеси ми гости ! (стр. 296) 
(4) МЛет-лет бубамаро, кажи дек ќе се женам ! (Струмичко) (стр. 296) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "БУМБАР" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


(1) Ф Вошдоп, Воцдоп, Вагдои, Воигдоппеаи, Мајо, Мајоџ - -пот5 де 
ѓатие; (Волапа, Е. 13, 57) (стр. 297) 

(2) ФЕ! ауош е Бошкдоп - -бие тејапсоќдие, ауот Ге сагата; ((ехј5) (стр. 
297) 

(8) ЗЕ Тоие сесј певе дие зисте есдие пие! ѓе Боигдоп. Ек Бјепсбу ги тета Џеп 
д"аистез спапзопа (Во!апа, Е. 13, 60: 5иј55е) (| е те! дие |е5 епѓапѓ5 генгеп 
ди уепке ди Боигаоп е5к (гео реи де спозе сотте диапие еѓ сотте 
чиаќе). Исхраната ни го претставува бумбарот како паразит, 
веројатно и со мало влијание на сличноста на називот на бумбарот со 
оној на трутот (Ѓаих-Боитхдоп) (стр. 297) 


(4) ФЕ! Боџкдоп - "е АН Дип рагачќе. Оп аќ аџ55! "тоисте ди соспе", 
Чгејоп"х(Едоџага) (стр. 297) 

(5) ФЕ Боикдоппет - "1. (рего.) тигптигег де Ѓасоп сопнпие де5 рагоѓе5 
(пајенпсте5; (орес.) доппег Ѓаррагепсе а"ипе дгападе аснуќе ип реи Ѓерпе 
(аап5 ип ригеаи, спапиег; реј. 5адѓег, Ѓајге ди Бгиќ, 5апо бие (е5 еМсасе; 
оаќатег де тапѓеге (пајсгете, тоиспагдег; 2. (теа. оге!е5, јетре5, 
Гете аиг роигдоппеп! - 5иБи а 5епоаноп а"ип Бгиќ регтапепк А. (М., гаге, 
- џпе спап5оп, ип ајг - Ѓедоппег; (5рес. Гапд. Ф"есоПег) - ип ргоѓеооеиг -- 
епбег |е5 јоџе5 еј (тиег ауес |е5 |јемге5 |е уо! де5 боигаоп5 роиг тагдиег 
еиг тесоптептетеп! (1894); В. (аи По. Ѓат. реј.) ехбпоцоег 5е5 ргеоссир- 
аџоп5 еп (троќипапеЕ 5оп епѓоигаде? (Тгез5ог). Еве неколку единици од 
разни француски дијалекти кои го означуваат третиот блок, Џамкањето: СЕ) 
Оп 94 Чипе регооппе ди! таиодгбе: еПе Бодјеппе; диќе Бодјоп; Баиаоп -- 
-Боџгдоп? (Воѓапа, ќ. 13, 275: Сбие-ФОТ), "Еца мјеих Боитдоп -- хип ујеих 
дгодпоп; (Во!апа, 1. 13, 59: Ег.-Сотје), (ВЕ) С" еви тај|оќеих - “се5к ип 
рБоидоп, ип дгопдеиг, ек раг ехепоѓоп ип (тробип .." тајогег - 
-Боидоппег, еграг ехепојѓоп то|езѓег, такгаќег (Воапа, ќ. 13, 59: Ра5- 
де-Сајај5), СЕ! П Бегоппе коијошт - “И е5Е ѓоијоиго а дгопаег, 1 е5ќ 
таи-ч5аде? (Воѓапа, Е. 13, 59: Ајпе) (стр. 297) 

(6) СП а је зепв сопштит сотте ша Бошаоп - “1 геооппе, 1 гајфоппе 
таѓ(апс. ѓ. Вопапа, Е. 13, 59) (стр. 298) 

(7) ФЕ Бошдоп - "ага. Ше дајапѓе;, Та Боитдоппецае - "5игпот дие 5е 
доппепѓ диеѓдие5 Меј ририаие5? (Воѓапа, Е. 13, 61) (стр. 298) 

(8) ЧЕ оџа ев тајоца ди! Боигдоппепе, И еве гетре де втеп аПег - “1 е5Е ти 
(Вонапа, 1. 13, 59: 5отте) (стр. 298) 


(9) СЕ! Оџапд Јез Боикдопа тезгепе апргев де Јешт стоиа с"езк 5јрпе де рице 


(Вокапа, 1. 13, 60) (стр. 298) 


(0) Ф 5, диапд Јев ЕсоПев УегруЦев аџ зош зе Јеуепе, вибрев ес Боштдопа зе 
гецтепе 5015 гегге: Шуег ргоснат Ѓотд ес рјимтецх -- хип доситепѓ ди ХМ! 5. 
џапотј5 аих депеганоп5 Ѓишиге5 раг Аптоте Мтаии, пои5 (ите се акстоп 
гегаШ а Ѓашотпе. | е пот а"Етоие5 Уега!е5 еѓаќ раојо доппе, јад, а ја 
сопоѓеѓаноп де5 Р!|ејаде5. Еп аишотпе оп уоќ сеќе сопоѓејаНоп етегдег 
де "ропгоп реи арге5 |е соиспег ди 5о|е!. | е5ја55е2 пазагдеих де ргејег 
аих Боигаоп5 ипе ргетопШоп ѓеје дие а 5ај5оп ргоспате |еиг 5оќ абја 
соппие аџ55! |опотетр5 а"ауапсе (Отстоп5 де5 реѓе5) (стр. 298) 

(1) Ф сразве-шАјос - хоагде-снатреке; (Воќапад, 1. 13, 60: епу. де 
Спајоп5-5иг-Магпе) (стр. 298) 

(12) Ф) Оцард Јез епѓапкв роштијуепс ип јпвеске теПнете роиг зетрагет би 
пестаг сопѓепи дап5 5оп јаБог: Ле је тапдие раз, зе Шепс-П5 Је5 ипа аих аисте5, 
ег гие-ѓе уќе, ди! пап раз ѓе ѓетр5 ае Боте 5а БошеШе. П5 опс допс Бјеп 
гетагдие дие Г"јазесте ауај скоијоит5 Ја Ѓасшјсе Д"арзотрет Је сопсепи де зоп 
езготас а пце!, поп роиг ди оп пе риј55е ра5 Је 1 уо!ег сотте 15 Је сгојепг, 
таај5 рјисбе рагсе дие сесе спагре дер!асе оп сепсте де ргаукс ег гепад ајп5 оп 
хо! тој Црге ес за Пике тој гаргде (Во!апа, Е. 13, 60) (стр. 298) 

(13) Ф рапа е рауз де Гоиуејрле, Јез епвапев беуепе дев Боитдопа бап дев 
сај55е5 а страге5. По уопс Је ЈАснег 8 Де ргапде5 Ојокапсе5 ес Десегпепс де рих 
роиг Је5 Боигдоп5 ди! геујеппепс Је5 ргепцег5 а Јеиг Детеите, Де тете дие Јеџт5 
регез Ѓопе роиг Јез ртвеоп5 (Војапа, ѓ. 13, 60: МГавопе) (стр. 299) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "БУМБАР" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
4) М Две мравки возеле мотоцикл од типот "кавасаки". Во еден свиок влегле 
со огромна брзина, па едната мравка извикнала: 
- Чекај, да застанеме ! 
- Што ти е? - прашала другата мравка. 
- Ми влезе бумбар во окото. (Наш Свет, бр. 868, 2.04. 1986) (стр. 300) 


9) Мочите му светат како на брнџал -ксе вели за очи што се преливаат; 
(стр. 300) 

9) МБумбар (Донева), Бумбаро Спасе (Силјаноски, Крстески: Прекарите во 
Прилеп) (стр. 300) 

(4) Мпотече (се направи) како бумбар - "му се надуло лицето од разни 
причини но најчесто од спиење, болест или тепање (Остен, 1.03. 1987) 


(стр. 301) 


(5) МКуч белич, к"де беше ? - Уф темен дол. - Шчо чини ? - Крв локах, уф 
стреди стојах, од калта маках - "гатанка за брмбар. (Пенушлиски: 
Пословици) (стр. 301) 

(6) Мка-се-ј надул куту-бумбар на-лајно - "се перчи, самозадоволно се 
однесува, се дига на квадрат" (/еев: Кукуш) (стр. 301) 


(7) Мто погоди прао в чело. Али: го погоди као бумбар на лајно - "не добил, 
(Цепенков: Пословици, 4322) (стр. 301) 

(8) МХКога сите пчели би правеле мед, бумбарите не би валкале гомна -- "сите 
пчели не прават мед, т.е. секој не е супер. (стр. 301) 


(9) Мкој оди по бумбар, на лајно (говно, лепешка) ќе го однесит (Целенков: 
Пословици) (стр. 301) 

(10) МБумбар брчит во шарена камара (Пенушлиски: Пословици) (стр. 301) 
41) МСекоја пчела, ако би брала мед, бумбарот би набрал најмногу -- "секој 
човек не може да врши добра и важна работа? (Пенушлиски: Пословици) 
(стр. 301) 

(12) Мбрмчи како бумбар над лајно - "зборува неразбирливо, мрмори; 
(стр. 301) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СТОНОГА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
(1) Ф Соптепе ип репја! (пуепкеиг ецс-П Гчдбе де Ја Ѓегтесите Есјат ? Тошс 


зитр|етепе епуоуапе Деих пШе-раќез гепдгтетепе епјасе5. (!"Питоиг де5 
аптаих, 14) (стр. 303) 


2) 8 Џа тпНШПе-раце5 зе гепд дап5 ипе сИијдие уетенпајте ег Ду 
- Је уоидтај5 дие уои5 ргоседјег а ГаБјаНоп де та 728 е раце, сбеќ ваисне. 
- Рошгдио! ? дие5Ноппе Је сијгигејеп. 


- Рагсе ди"аи соиг5 4"ипе Барагте, ја регди та 728 е раце, сбке дгок. А1ог5, 
тапс ди "оп п"аита раз гекари ГедиШрее, је Боке. (| "Питоиг де5 апитаих, 34) 
(стр. 303) 

(8) Стеве иде јоЦе паШе-раќез. ЕПе езс рисеПе. Ес зоп Ќеге п"аттеке раз Де 1 
5ашкет фе5515. АЈог5 еПе 5етте Је5 раке5 Је р|из ци"еПе реис ес еПе спе: 

- Моп ! Моп ! МШе ќоБ поп ! (Медге: Ос. де5 Н6ќ. Агбје5, 1313) (стр. 303) 
(4) 7 Џа рече пШШе-раке5 гепсе сПеѓ Ши де Гесоје еп рјеигапе. 5а татап 
ГасиеШе еп 1! Детападапе се ди! пе уа5 раз: 

- Пу а диејци"ип ди! а тагсне 5иг Ја раќе ес ја! та! ! 


- Моп рацуте сре. Мопше-тој ес 415-тот а циеПе раќе. 


- Је пе реих раз, татап. Је пе за!5 сотртег дие јизди"а ак. (Отсноппаке ди 
пге, 30) (стр. 303) 
(5) За ргапа такси де ѓбоофа! оррозе "едијре А дез пзескез а Гедаитре В. Та 
ргепцеге пи-кетр5 зе сетојпе зиг ип 5соге пи 0-0. Т14-дез5и5, Гедитре В ќи 
епкег ип поиуеаи јоицецг, ип пНПе-раќе5, ди! тагдие 8 Ш зеш! диагапке-верс 
Биб5. 

- П е5к Ѓапгазидие, 5ехгаоје ип јоигпаЦеке. Мај5 роигдиој пе ра5 Гауо ѓак 
јочег 465 е дерис де а ргепцете ти-гетра? 

- ПарозеШЊје. П тес угаштепе стор де сетрз а Јасег зез снаизвитез. (| "Питоиг 
де5 апттаих, 120) (стр. 304) 
(6) ФЕ! Беих пиШе-раќев зопг котре5 атоитеих ес 15 зе рготепепе Бгаз Дев8и5, 
Бга5 дез5оц5 Бга5 де55и5, Бга5 Де55оџц5, Бга5 фе55и5, Бга5 Де55о1ц5, Бга5 фез5и5, Бга5 
де55очц5, Бга5 Де55и5,рга5 Де550и5, Бга5 Де55и5, Бга5 Де55015, Бга5 Де55и5, Бга5 Де5- 
зоцз ... (Медге: Ос. де5. Н.Е. агбје5, 1306); (Отсноппаје ди пге, 31) (стр. 
304) 
(7) ФЕ) Стевр ца вауапе БноТорјоке ди! Ѓајс без ехренепсе5 разојопапге5. П стое фе5 
апјтаих ди! пе 5опс ра5 де а тете гасе. С"е5Е ајп51 ди! а стој56 ип паШе-раке5 
ауес ип рогс-бргс. ЕСП езс пе ... деих тешез де МН! Бањеје ... (Медге: Оск. де5 
Н5Е. агбѓе5, 2108) (стр. 304) 
(8) СЕ) Ја всагарќе репзак ауоџ- гоцуе Је Тор5 14ќа! Дап5 Је сопс уегттоши ат 
чмеих спепе. Те зојг де 5оп (погаПаноп, П е5с ќуеШе еп зигзаџе раг ип Бгијс зоигд, 
5Шу1 Чип зесопд, Ч"ип стојојете, 4"ип диастете ... А сепе, П п"у Пепе р|из ес бе 
Јеуе еп Кипапг: 

- Сте5с Бјепсбе Ппј, сесе загаБапде ? Оце 5е раве-С-(, јазге? 

Џпе сосстпеПе, ди! псрајс ќрајетепе дбап5 Гагрге, ЦН ехрЦдие: 

- Ргепел уоше та! еп рацепсе. С"е5с је пШе-раце5 ди! 5е деспацове. 
(СПитоиг де5 аптаих, 121) (стр. 304) 
(9) СЕ! аток Ганди гаШе-рацез еп горе ди зоџ -- "зе ак аА"ипе регооппе ди"! 
е5ѓка56 де ѓате тагснег, пе ра5 бие а Га паџеиг де а 5нианоп" (Едоџага) 
(стр. 304) 
по) ФЕ зсо|орепдте -- “ое ак а"ипе регооппе ди"! е5( а(56 де Ѓѓате тагспег 
егаига а55ел д"езргќ роиг 5"еп геБег; (Едоџага) (стр. 305) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СТОНОГА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


а) Мо се случува кога ќе се прегрнат две стоногалки - тоа е јасно: патент 
затворач (Радио, 2 програма, 27.02.1986) (стр. 306) 


(2) МОва ти се вика живот на стонога -"ептен лош живот водиме, како 
што стоногата има ниски нозе а плус и многу нозе тоа значи дека 
навистина животот е мизеренњ5 (Остен, 1.03. 1987: ЈБ. Силјановски) (стр. 
306) 


(8) М- Дали знаете за старата стонога која е веќе со педесет и една нога в гроб 
? (стр. 306) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СТРШЕН" 

ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
ОФ Бгејбдег - -гетиег Ѓоик ќоиспег а Тоиќ Бгераџд јаипе :- Ггеоп 
(Роќои)"(Волапа, ќ. 13, 53: Мопнисоп) (стр. 307) 
Оо) Те ртуќод Те сачаШе -- "1 пе реиѓ геоѓег еп рјасе; (ВојПапа, 4. 13, 53: 
МопНисоп) (стр. 307) 
(8) ЕП бега Беаи 51 Јез ќге!опз рагајвзепс еп вгапд потрге (Оустоп5 ае5 Беје5) 
(стр. 307) 
(4) Ф жерпа - ое аќ дип рагачќе. Оп аќ аџо5! "тоиспе ди 
соспе"х(Едоџага) (стр. 307) 
(5) Ф) Ке|оп - хооќе де дгоое дибре ди! абуоге |е5 аиие5 (поесје5, еј 
рашситегетеп! Ге5 аБее5 допѓ ее уо!е аџ55! је те!, Па. аиѓеиг ди! еп 
рие ип аике; Па. спнаџие? (Везспеге!е) (стр. 307) 
(6) СЕ) Та зост6кќ евс ипе есгапре гисце оп Је5 аБеШе5 опе Ја Бопее де поигит Је5 
ГКејопа - "општеството опстанува единствено со тоа што оние што 
работат им даваат од своите плодови на оние што не работат а кои 
имаат сила и моќ (Оеѓасоиг: Уаќоиг) (стр. 307) 


(Ст) ФИ заба де зерсрудбтез де ќе|оп роит ае тот ип Коте ои ип снеуа! 
(Вонапа, 1. 13, 53: аскоп депегајетеп! герапди) (стр. 307) 


(8) ЕЕ Кошопе - чјацитег, адасег а а тапјеге де5 кејоп5; (Војапа, ќ. 13, 
52: Мепабтој5) (стр. 307) 


(9) ЕП пе бик раз етоцуот (штет) Јез Кејопз -- хои5скег ја соГеге де5 деп5 
пашгелетеп! адге5545. СеНне апс. ос. сајдибе ди ГаНп е5ѓ аНезѓбе дериј5 
Вареѓањ. (а Ѓѓогте ргоу. е5Е епсоге аНечѓбе епсоге аџи тИеџ ди ХХ 5. 
(абе де Пепкариќе сотте тепасе де радге е5ѓ а тете дие дап5 |е 
ргоу. "Ои! 5у Ѓтоќе 5у рјаие"(Кеу-Спапѓеаи); | е5Е дапдегеих ачткег 
сеих ди! оп адеја еп со!еге.; (Везспеге!е) (стр. 307) 


(10) 4 Роџе ди"П пе рудие раз, И ѓаис де: ?Оџе сесе Беке фечјеппе Доисе сотте 
Те Јак де Ја Вјепреитеизе Ујегре Маце дап5 Ја БоисНе де посе Фејрпеит 
Јеви5-СИиае (Отсноппаќте де5 5ирегоШоп5) (стр. 308) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СТРШЕН" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
(1) Мсетршен - "2. фиг. немирно, пргаво суштество; (РМЈ) (стр. 309) 
9) Мбегат како стршен, отшто је јадосан (Поленаковиќ, 418) (стр. 309) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СКРЕЖЕЦ" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 

(0) 7 ава - -ое ак Ѓип диќадоќе- (Едоцага); “1 1таде Фипе соае зиг 
ип (ит ектаќ Гетрете де ја тигѓгаие. СПег |е5 Атепјеп5, еПе 6ѓаќ Ге 
зутро!е де Ѓапнаиќе ек де га побе55е.; (Веспеге!е) (стр. 311) 
9) ФЕ страје - хагд. спапѓеизе де5 гие5; (ВоПапа, ѓ. 13: 132) (стр. 311) 
(8) ФЕ ујуте фе снапг соптте ќакс Ја страје (ВоНапа, 1 13, 131: ХУИ 5.) (стр. 
311) 
(4) страјет - -Боке ауес ехсе5; (ВоПапа, ќ. 13: 133: Мате-еноте) (стр. 
311) 
(5) ФЕ БаБШакд еп сјраје (Војапа, “. 13: 132: ХМИ 5.) (стр. 311) 
(6) “ФЕ Тев страјев зопе Бјепнецтеизев бато де5 ѓештев тиеце5 (Оеѓасоиг: 
Некмени5) (стр. 311) 
(7) ФЕ) Тоике Ја ГагаШе а дише Ја тајвоп рошг ипе ргапде рготепаде дап5 Јез 
спатр“а. Ге зоѓеП е5к аџ гепде2-уоц5 ег, Је5 сра!е5 Ѓопе спа5ет Јеит5 аПе5. Апкопјп 
пове р1и5 Боцрег. 

- Ма роигцио! еПез цроѓепе, ев Пеитз 7 (Варусѓтоте5: | ехрисаноп ди 
топаде, 75) (стр. 311) 
(8) СЕ) Та бошетиј птеве раз ргекецае: с"е5к 18 зоп тојтате деѓацс -"работливите 
не сакаат своите пари да ги даваат на луѓето кои не знаат што е труд 
и кои не можат да ги вратат парите, (ОксНоппате де5 сканоп5: (а 
Еопќате) (стр. 311) 
9) СЕ 5иг Је покој де Ја р|асе Уепддте, деих Ѓоигти5, спасипе ауес ип 
тагтеаи-рјдиеиг ќуепшепс реп(рјетепе Је шокош. Агтјуе ипе КоП5, Фоц 
дезсепд ипе сјра|е, зиреШиприќе, БеПе еп дјаБје. Те снаиеиг де Ја ВоП5, 
саздиесе 4 Ја тат, Ја ргеседе сет Те Бјоицет СагЦег ес дјх пипигез аргез Ја 
стра|е ге55отс фи тара5јт ауес ипе зирете рагиге аоисоиг Ди соц. ЕПе 5арргете 
а гејпеќртег ГЧпсецеит де за Ко П5 диапа ипе де5 Ќоигтцј5, 1АсНапе зоп татеаи-- 


радиечг, Пи ас 


- рр допс, страје, са тагсНе Бјеп, роиг го? 

- Уои5 роиуе7 Је Де, геропад-еПе 4"ипе ток беЦсјтецае. Је гепсте 4"ипе коигпќе 
спотрнваје аих Екаг5-Џтј5 оп ја! рарпе де Гог, та сНете. Ес је раззе 84 ГОГутрја, 
еп уедеке, 4 рагиг бе Деташ. 

Риј5 еПе 5епроивте бап5 5оп ашсотоБИе, ди! Детагте. 

- Ар Ја Ја ! фа Ќоигтиц а за соПерце еп гергепапс 5оп татеаи-радиеиг. АВ Ја 
Ја ! Се Та Еопгаште, дие! аргиц ! (Ееонуа! ди пге, 252) (стр. 312) 


(10) Ф! Еегет Јез стра|ез - хрегаге 5оп јетр5; епкергепаге дие!дие спо5е 
Фојеих, се! Ѓапаѓодие де5 диаќе Ѓего а"ип спеп- (Оџатп) (стр. 312) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СКРЕЖЕЦ" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
4) Миукнал куту креч - "кога некој се лупи, т.е. кожата му се лупи"; 
"инсекти со крилјата летно време прави силен шум, си ја менува 
обвивката и затоа викаат така, во струмичкиот говор: "жеже-пече"" 
(Пеев: Дорјанскиот говор) (стр. 313) 


9) Мживејт ко скрежец - "живее без грижи, ноншалантно како што 
живее скрежецот кој по цел ден пее и ништо друго не работи; (Каваев, 
929) (стр. 313) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "КРЛЕЖ" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
а) Те тег горд (Ла дие) 5агтаре аих сМеп5 ег аих Боеиб ес п"ауапе ра5 Де 
стои роиг зогцт за мјапде, зе стеуе (Војапа, 1. 12, 145: ХМП 5.) (стр. 314) 
9) ФЕ 5))|е Јапрои (-Ѓогуег) ауајс де5 уеих, 51 Ја гоидсне (-Та дие) ауајс ип си!, 
Тоисје топде зегак регди (Во!апа, ќ. 12, 145: СПег) (стр. 314) 


(3) ФЕ Бовсата -- -рагачќе б!бдјапе, 5иг "Бозсага"- Наџе, рагачќе ди Боеиѓеќ 
ди спеп; (Е5паиП) (стр. 315) 

(4) ЧЕ зоб! сопите ипе дие - -сотреѓтетеп! 500 (Веу-Спапкеаи) (стр. 
315) 

(5) Ф) екоп - хое АНИ дип реј роѓиов (игодпе), Фип дго5 оп атак "ип 
Пегоп"х(Едоиагд); куигдајтетепЕ потте5 "соп", |је5 Асанепо ебтајеп 
сопоѓаеге5 јизди"а Ппуепноп ди тисгозсоре сотте |е5 ри5 решо де5 
апттаих (Рете Ви55еекВапс: Отспоппаке де5 аптаих, Е. Матап, 
1981) (стр. 315) 

(6) СЕ! раив епбе диип Чдиес (Вонапа, ќ. 12, 145: ХМ 5.) (стр. 315) 

(7) ФЕ заје ек Гајрпапе сотате еппе јасле (дие) (Војапа, Е. 3, 251: Сбје-а"Ог) 


(стр. 315) 


(8) Ф вне сотте ипе Чдие арге5 диејцишт - "се лепи до некого, го 
следи"(Рецкер: Т. 765) (стр. 315) 

(9) КЕ) Тадчеих де роих зеппце - "на оние што се наоѓаат во голема 
невола многу добро би им дошла друга невола која е помала од 
првата; (баде55е5 ди согр5, 2485) (стр. 315) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "КРЛЕЖ" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 

4) Муста има, сѓ има, а само газ нема - "гатанка за крлеж"(Пенушлиски: 
Малеш, 273) (стр. 316) 
9) М Сиромав е крлеж, што нема газ да се серит (Цепенков: ЏПословици, 2292) 
(Еве го објаснувањето што го дава Шапкарев на првиот дел од оваа 
фразема: Сиромаф е крлежот - "кога некому ќе му речат дека бил 
сиромав или сам ќе рече дека е таков, другите што се во разговорот 
за да го оспорат тоа ќе го речат споменатиот исказ; (Шапкарев, 906) 
(стр. 316) 
(9) Ма и крлежо ќе се фали - "скржаио се фали (Цепенков: Пословици, 
3175) (стр. 316) 
(4) Млока (цица, шмука, пие) крв некому (оваа особина крлежот ја дели 
,„ најчесто, заедно со пијавицата што се гледа од оваа единица: Му се 
запиле тие пусти вошки за врато, како пијаици; како крлежи 
(Цепенков: Пословици, 4139) (стр. 316) 
(5) Мирлеж - "фиг. паразит (Буг.-мак. речник) (стр. 317) 
(6) Мкрлеж-- "нападен човек од кој тешко може човек да се ослободи; 
(стр. 317) 
(7) Мзачепил си се като крлеж на козји газ (Пенушлиски: Малеш) (стр. 317) 
(8) М Да се залепе како к"рлеж на г. (СОНУ, ИиТТ1Т, од Штип: ЦП. А. Чачаров, 
127) (стр. 317) 
(9) Мод крлеж масло - "сака да заштеди премногу, до последен грам 
да искористи од нешто" (Пенушлиски: Малеие) (стр. 317) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ВОДНО КОЊЧЕ“ 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


(1) Ф) НБеје (Стезс ипе утаје НреГе 1) - -5е дИ гопаиетепи Чипе дате 
де согригепсе георескабе; (Едоџага) (стр. 318) 

О) Та ЦБеПме езс Ѓатапее де Ја ѓетте ди Шане (Војапа, ќ. 13, 83: Меппе; 
ја п"ре!и!е, аџ тотепѓои еле агнуе а Ѓекакрабаќ, роќе 5иге до5, репаапѓ 
аиеѓцие јетро, ја дерои!е де за спгузаѓае ди! е5Е поте еѓ д"ипе Ѓогте 


екапде. ре а мепЕ ди"оп Ѓарре!е дап5 алего рауз: Те спеуа! Ди дтаЊе) 
(стр. 318) 

(8) Ф Тев ЦреПкшев газепс Ја зигѓасе Де Геаи Јогздце Ја рице ашјуе - хоп пе 
коџуе Ге5 Гре!- ше ди"а ргохтке а"ип рап д"еаи. Оп реикаопс 5"аНепаге 
а хот се5 дгастеих (поесте5, аоп! ја Гагуе е (гео арргесе де5 респеиг5, 
гачег ја сиѓасе де Ѓеаџ. | е астоп с-ае55и5, опатпајге ае5 Уозде5, е5 
допс гијек а саиноп- (Отстоп5 де5 Беѓе5) (стр. 319) 

(4) (Е) Менте ев аПез Де НреПше Бјеце дапа ип Нуте Де тезве, роте БопПеиг 
(Вонапа, 1. 13, 82: Меуге) (стр. 319) 

(5) СЕ) Оџш ассаре ипе КреПшШе езе здг де зе тацег дап5 Гаппѓе (Отсноппаге 
де5 5ирегоииоп5) (стр. 319) 

(6) (ЕЕ) Уојте дев ЦреШшез еве ип тацуајв ргезаре (Војапа, ѓ. 13, 82: 5анпе) 
(стр. 319) 

(7) ФЕ 5, диапад оп гарроте ипе Нре/кие 4 Ја тајвоп, еПе тешт ауапе Гатјуќе, 
с"е5с ип тацуај5 ргезаре Ч"атоиг (Војапа, (. 13, 82: 5ачоје) (стр. 319) 


(8) СЕ) 5ј ипе НреПше уоц5 Карре аи Копе, уоиз беуел тои дапз Гаппќе (Во!- 
јапа, ќ. 13, 82: Маѓопге) (стр. 319) 

(9) СЕ! зодошјвеит Де НреПшјез - ое аЌ "ип регооппаде денсај ек гаНпе ди! 
пе коиуе 5оп рајот дие дап5 (а аНнсике. Еогте Шегаке де "епсијеиг ае 
тоисне5"к(Едоџага) (стр. 319) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "МУШИЧКА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


(1) 4 тоисетот (Тие-тој де Ја, ер, тоиснегоп !) - хе ОИ (сотте "поесте", 
"тои5наие", "оигтѓеќс.) роиг есаќег ип ауокоп (Едои-ага); :во. еќќат. 
епѓапќ, регооппе тјпиосиГе; ((гапа Вореп) (стр. 321) 

2) 8 Ова риере а ра556, Је тоиспегоп Детеите -- хоп пе ргепа дие |е5 реш5 
уоГеиго; (Мопкеупаиад, 249) (стр. 321) 

(3) Ф) тејесет Је тоисКегоп ес ауајег Је снатеаи - "буќег де реШе5 Ѓѓаие5 е 
оеп регтенге де5 дгапае5, (Ооигпоп) (стр. 321) 

(4) Г? Аџкапе снје ип БоецЕ дие пие тоизсцегопв -- "ип риј55апѓ реиќ аџќапЕ 
Ѓоигпи Аагдепк дие тие реше5 деп5; (Оџајп) (стр. 321) 

(5) Ф) Џае снапдеПе ди БиИе п"акцте раз диша тоисрегоп - "парите 
привлекуваат мршојадци"(Вобеп) (стр. 321) 

(6) СЕ Те зауојг Нитаајт зега тауќ де5 агснуе5 Ди топаде ауапе дие пои5 ауоп5 Је 
дегчег тос ("ит тоисрегоп (Ј.- Н. Еаргте) - "никогаш не ќе можеме да 


дознаеме се за она што се случува во природата па дури ни за малите 
животни како што е мушичката"(Оусноппаје де5 сканоп5) (стр. 321) 


(7) СЕ) Ткоќв затоитајв вехетсепк аџ тапшјетепс фи зарге. Ге ргепчег е ип 
тоисВегоп еп р|ејтт то! ес П Ле соире еп деих. Ге зесопд шоцуе са пор ЃасИе. П 
доппе деих соцрз де зарге ЕШригапб5 ес П соире ип тоисНегоп еп циасе. АЈог5 
Је Дегпјег 5 атепе (апдиШетепг. С"е5г ип уќтетап пдЕ. П герагде Је5 Деих аисте5 
дип ап терцвапе ес И Јеаг ас 

- Уои5 те Ѓаке5 пројет ! 

Риј5 зоидашт 5оп зарге герге Ѓаџ сеПетепг уке дие регзоппе п"а цеп уи. Мај5 
Је тоиснегоп ди! ујвај сопипие а уојег. Си соир Је5 Деих ашсте5 5"е5с|аЌепг: 

- Каге! 

- Соттепсе, гасе ? се ујецх. Је Цц а! соире Јез соиШез ! (Медге: Ос. де5 
Н5ќ. Агб/е5, 1382) (стр. 322) 


(8) СЕ, Оџапад а Коа! оп уок Те тоисПегоп5, а Радие5 оп уојс Је5 рЈасоп5 
(Ооигпоп) (стр. 322) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "МУШИЧКА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


4) Ммирен е като мушичка - "многу е мирен, кроток. (Пенушлиски: 
Малеш) (стр. 323) 

2) МПокрај толку спрејови просто е чудно како можат да постојат писатели 
со мушички во главата (Екран, бр. 82: П. Т. Бошковски) (стр. 323) 


(д) Ммушичка си ми пред очите - "не можам да те гледам како што не 
можам да ја гледам мушичката која многу ми досадуваз (Пенушлиски: 
Малеш). Ако ја споредиме истата содржина изразена во бугарскиот јазик: 
гледам като муха в меница њакого и во хрватскиот: БЕН Коте тина и пови, 
ќе видиме дека можеби имаат право некои автори кога тврдат дека 
"мушичка" означува исто така и "мала мува (стр. 323) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СРАМНА ВОШКА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
(1) 49 тогрјоп (еврасе де тогрјоп ! Уоив п"Агез дичта рецс тогрјоп !) - хјеипе 
епѓапЊ; (Сагадес); хеоресе де дат та! б|еуе; Уоџ5 п"еје5 ди"ип да!орјп 


! 5е Акроиг |е гетеќге а за рѓасе а ип јеипе Боц5оп пог; (Едоџага) (стр. 
325) 


2) 8 тераше де тогртопа - хро!5 де рир!55 (Оусноппајге бгондие) (стр. 325) 


(0) СЕ) учеШе Ѓогезс е тогрјопв - ч(пјиге а ипе меШе ѓетте- (Воѓапа, ѓ. 12, 
174: ХУИ 5.) (стр. 325) 


(4) (ЕЕ) ЦП еве бег (Џ зе гедте55е) сопуте ип тогрѓоп иг Је5 с ... "ит рагде-спат- 
реше (Воѓапа, Е. 12, 174: Ајпе) (стр. 325) 

(5) ФЕ) ОџеПе феќетепсе у а-СП епсе ип тогрјоп ес ип роНисјеп ? "еп а ра5, 
саг соц Деих адНегепе аих рагцез ! (Епсусторбаје ди пге, 180) (стр. 325) 

(6) ЕЏЈа раг5 е5с еп стајп де Ѓајге Ја диеие Деуапе ип стпета. Тоџс 4"ип соир, П 
уојс ип рецс тогрѓоп ди зе Ба!аде зиг за спепие. Еицеих, П Ѓактаре есе ак 
„Цазет Дап5 5а ргариесе еп Боцроппапг: 

- А Ја диеце, сотте Јез ашстез ! (Медге: рус. де5 П15Т. агбје5, 1311) (стр. 
325) 

(7) Ф рапв ип зирепаатсне, ип уепдецт геропд а ипе сцепке: 

- Ес еп, поп. Јеп ај ри5 фериј5 Је тој Депцег ! 

Мај Је Је ретапе, ди! раз5ак рат 18, зе тес Дап5 ипе со!егте појте. П еприешШе 
Ѓетр!оуќ сотте ди рој550п роиги: 

- Моц5 бке5 Ѓошси ? Ја роке, топ рауге ап ! Је уоц5 гересе стадиатке Ѓој5 дие 
поц5 аујоп5 гоијоит5 се дие фетапдепе Је5 сНепб5. ЕС 51 поц5 пе Ѓауоп5 ра5 еп 
гауоп, оп Је Ѓѓак уепиг роиг Је Јепдетајт. 

Ес снапреапе сотр!ететепе де јаре, П 5е коигпе ует5 Ја Дате ес 1 4 ауес 
ипе ехаш5е репиПевве: 

- ХешШе7 т"ехсизет ... Моџи5 зотте5 18 роиг уои5 Ѓоштиг коис се дие уои5 
дезце7. Уои5 аПел те Јајв5ег уосе адте5зе ек оп уои5 Цутега Гагцсје Детат 
тацп ! 

ПОи соир 1а Боппе ѓќетте е5с сотр!егетепс езкотадиќе. ЕПе БгедошШе оп 
пот ес 5оп адте5ве. ЕС еПе рат 4 гесШоп5 ... 

АЈог5 Је регапс зе гекоштпе уег5 Је уепдеитг ег П БгаШе: 

- Ес Бјеп ? Ме гезгеѓ ра5 Ја БоисНе оцуете сотте ип шаресПе. Оке5-тој аи 
тојт5 се диеПе уои5 а фетапде... 

ЕШе даго барике еп дечепап ои! гоиде: 

- Еип ... Сте5Е та уојоте де рашег ... ЕНе уоџјан зачот 51 јамај5 епсоге 
де5 тогрјоп5... (Меадге: ОсЕ. де5 НЕ, агбе5, 1476) (стр. 325) 

(8) СЕ Ја рвускјакте зогрле ип тајаде тепка!. П Дезајте ип атте зшг ипе ѓешШе 
де рарѓег ес П Детараде: 

- А диој са уои5 Ѓак репзег ? 

- Веп, ди Је раг5, са те Ѓајс репзег 4 ипе јоЦе НПе БЈопде гоисе пие дап5 Ја 
сатрарпе ! Ге реусМјасе коизвоте Деих оџ стој5 Ѓој5. П зе тес 8 Дезојтег ипе 
таај5оп 5иг ипе ашсте ЃѓешШе де рарјег ес П Детападе а 5оп рабепг: 

- Ес са, 8 дио! са уоц5 ѓа репзет ? 


- Је уој5 ипе Пе Мопде 4 роп, ќак Је раг5. ЕПе е5с саснее 18-дедап5 ег еПе 
гтакепа! Те реусМасте Копсе Је зоџтсП. П Дезејте ипе уојките ес П Ди: 

- ЕСЈА, ди"е5г-се дие уоц5 уоуел ? 

- Сте5с ипе Барпоје ауес ипе БеПе НПе БЈопде а роП а55ј5е Де55и5 ес је те Та Ѓај5 
! 

Ајог5 еп дезезројг де сацзе, Је рзусМасе дете ип роше, јазге ип роше пој. 
ЕсЈе раго 5ехсјате: 

- Са, сте5с ип тогрјоп, тај5 је уои5 уој5 уепуг ... Кезвауе7 раз Де те Ѓаџе 
соиснет ауес секе ППе ! (Меодге: Оск. де5 Ноќ. агбе5, 2004) (стр. 326) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СРАМНА ВОШКА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
(4) Миицајзла - "човек кој се упикува, се лепи кај што има корист; (стр. 
327) 
ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ЛЕБАРКА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
(1) Ф) - Сагсоп, фетапде ип сЦепс дапа ип гезгаитапе. ЕШез зопе зирегБе5, тај5 
јчрпогај5 ци еПе5 ауајепе де5 раке5 ! 
- Мај, 5 ќсоппе Је зегуеиг, еПе5 п"опс ра5 бе раке5, те5 оЦуе5 појге5 ! 


- АН Боп, ѓак Ле сЦепс. Ајог5, ја! 40 ауајег ип саѓака ! (Оусноппаке ди гге, 
323) (стр. 328) 


(2) СЕ атој |е сабанд - -11оѓе55е; јАбе5 поје5, Боигдоп- (Сагадес); хекут. 
дарога зуп. ае "Раппеѓоп", гаве Кхе, Ге Тегте 5е 5рестај5е, ја Бане еѓап 
ип (поесте пок (Е5паиН); огдте би саѓатд - "саједоте де5 зрјеепендие55, 
соир де саќатд - хсоир де Т6ѓе, асе игањоппе прие раг е 5рееп- (Е5- 
паиЦ) (стр. 328) 


9) 8 а дгоршаке асиеШе ип сЦепг: 

- Есроиг топајеиг ? 

- Је уоцдтат де ТЧазесистде. 

- Мај сетајтетепс. С"е5с роиг Је5 тои5Идие5 ои роиг Је5 паке5 7 

- ОБ, стек роиг тој. 

- Рошг уоц5 ? 

- Ош, јае сабакад. (Опсноппате ди пге, 8) (стр. 328) 
(4) СЕ) Ја Бгате сиге Де сатрарпе гата5зе ип саѓага бап5 за сите ес кои реше 
де је уоц таЊНецтеих, П еззаје де Те сопзојет: 


- Ечдеттепс, ши е5 пој, се п"е5с раз агбје. Мај тот аи551. П п"у а ра5 де дио! 
зе Дезезретет ! О15-тој се ди! ќе снарите... 

ЕсЈе саЃага Пи геропд, Ѓоеп сцвге: 

- Ја Гротте... (Меоге: Ос де5 ПЕ. агбе5, 424) (стр. 328) 
(5) ФЕ саќата -- "Чбјајеиг, тоиснага . бкут. | е дејајеиг, ои Ге ојтрје јпајосгеќ 
ди! опѓегео5е а а сопаиќе а"аикит ек аќе ТоиПетегае", д"ип де5 пото 
рориајге5 ди саѓага, гпоесте Боичѓег (Е5паиН) саѓакдет - "м., у.. 1. депоп- 
сег еп зесгеќ (Со!ед., 1844) 2. Ѓауопоег (бајпЕ Суг, 1879) саЃатдет ев садтез 


- ПаНег |е5 (покгистеиго (р., 1893). Етут. |е5 5еп5 1 ек 2 5опЕ (65 раг ја 
поноп, а доиБе Ѓасе, Четрге5оетеп! 5есгтењ (Е5паив) (стр. 328) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ЛЕБАРКА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
а) МРучаат две лебарки во градската канализација. Едната ги донесува 
првите вести за новоотворениот ресторан во соседството: 

- Според сите извештаи-вели-фрижидерот е совршено чист, подот блеска 
како измазнета платина, во зидовите нема ниту најмало дупче или пукнат- 
ина, а целиот таван е од хром. И - се разбира - никаде ниту трошка храна ! 

- Те молам ја запира пријателката - немој, барем сега, додека јадам ! (И. 
Македонија, 10.11.1986) (стр. 330) 

0) МДа не останат само лебарките ! (И. Македонија, 8.08. 1986) (стр. 330) 


(0) Мо текот на еден летен ден во годината (не паметам добро кој, а ми се 
чини дека е истиот ден, 24 јуни, или пак друг кој и да е) жените ниту месат 
леб, ниту пак ги отвараат ноќвите од претпазување од лебни молци - 
лебарки, наречени, и веруваат дека кој би се осмелил во тој ден да меси леб 
или барем да ги отвори ноќвите ќе му биле полни со споменатите гадинки. 
А други пак, истото претпазување го прават, поради тоа што веруваат дека, 
ако некој го престапи ова, неговиот леб однатре ќе бил си крв. (Шапкарев: 
Верувања, 26 - забелешка а) (стр. 330) 

(4) Мдко овие нови цени на лебот на ги уништат лебарките во нашите 
станови, јас навистина поефикасно средство не гледам. - "цената на лебот 
е толку голема што немајќи доволно пари, луѓето нема да купуваат 
леб па според тоа и лебарките не ќе можат да опстанат" (Вечер, 
10.06. 1967) (стр. 330) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "КОЊОШТИП" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 

(1) Ф Оџапад оп уојс Та соцгнНете диет за рајеце, оп ртќуојс Ѓапјуќе де Ја 
рише (Окстоп5 де5 Беје5) (стр. 332) 
О) ФЕ Тнует зега гиде 51, 465 Гашкотпе, Та соцтиНете з"епбопсе ргоѓопдетепе 
дапз Ја сегте (Отстоп5 де5 рете5: Вејајаие) (стр. 332) 
(8)  Оџард оп уојс ипе соигиЦете дапа Јез снатра, еПе атќке диасте Боеиб, 
с.-а.-4. диоп агтеке Ја свагтие роиџг Ја сиег (Војапа, 1. 13, 114: Ег.-Сотѓе) 
(стр. 332) 
(4) Ф) Капа ипе чрпе, П Ќаис Јеуег серс Ѓој5 5оп стосКес роиг Ѓајге раззег Ја 


соигиЦете; ес, Дап5 ип снатр5, оп бон агтекег зере Ѓој5 за снаттие роиг Ја сег 
(Вопапа, 4. 13, 144: Ег.-Сотрј6) (стр. 332) 


(5) 4 ае фнрепсе де зерс снеуаих док батекег рошг сег ип ќќ (Воѓапа, Е. 
13, 114: Ег.-Сотј6) (стр. 332) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "РАСТИТЕЛНА ВОШКА" 


ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
1) Ф рисегоп - јат. епѓапк џе5 ре; (Рен Вореп) (стр. 333) 
О) Ф! Тогдич! реџс аџ Лег аобе, Јез појвеке5 вопе радиќев де роих - 
(Мопкеупаџа, 603) (стр. 333) 


(3) ФЕ Аппќе бе рисегоп, аппѓе де Поибјоп -- "1 зетр!е дие |е5 сопатоп5 
ситандие5 ЃауогаБГе5 аи рисегоп Ге 5ојепѓ аи55/ аи Поир!оп- (Ојстоп5 де5 
реѓе5) (стр. 333) 


(4) Ф Се певе роше рагсе ди! у а ипе гозе зиг Је гозјет дие Гојвеаи 5"у рове: 
с"е5с рагсе ци! у а дез рисегопз (Отсноппајте де5 сканоп5: Јије5 Вепага) 
(стр. 333) 

ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ЕЛЕНЧЕ" 

ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 

а) Ф Секн ди! ротета 5изрепди а 5оп сои Ја сеге би сетв-уојапс бега репдапс 
зерс јоит5 рагапи де Ја раје. (Отсноппајге де5 5ирегониоп5) (стр. 335) 
0) ФЕ 5) Гоп уецс атош де Гагрепс соисе Гаппќе П Ѓаис ротет сопзгаттепс дап5 
за росце ипе сеге де сет уо|апс. (Воѓапа, 1. 3, 328: Спаѓаидип) (стр. 335) 


9) Ахоџ ипе сеге де сет уојапе ап за росне ќајс варпет 4 Ја Јогеце (Војапа, 
1. 3, 328: | ојев) (стр. 335) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "БУНИШТАРЕЦ" 


ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


(9 Ф) Боџијет - хсе пот иНиое роиг десјапег де5 зсагарќе5 соргорнаде5 
аигмуепкаап5 |е5 ехсгетепј5 де таттнеге5 тегтегаќ ип изаде (пјипеих 
ри5 герапди. |..-Е. Сејпе спегсра а и гепаге ји5нсе еп еп дганНапЕ Ј.-Р. 
5аќге, "се рен Боичјет". Роиг 5"ао5игег дие |е јестеиг аПаќ Бтеп репетгег 
са репобе, 1 ајошаќ а га Попе 5имапѓе: "Фаѓапбе реШе зајорепе даубе 
де тегде"(О"ип спаѓеаџ а " аџге, 1957) (Едоџага) (стр. 336) 

2) ФЕ БошШе-тетде - пот уидате де5 5сагаре5 соргорнаде5 ек де5 
шпамаи5 аигопкиа тапѓе де геспегспег ек Ч"ехроќег |е5 5сапаај|е5 саспб5. 
ое 0, раг еХепојоп (еј таџуај5 е5рпи) де тои! епаибтеиг; (Едоџага) (стр. 
336) 

(8) ФЕ Тев реостирез зе топстепс еп ртапд потре дапа Ја вошќе, Јогвдце Је тетра 
езс аи Беаи (Ѓептотојодјоје Јеап-Непн Еари г"е5к аррицие а ешајег се5 
(поесте5. Еп ассога ачес га кааНоп роријате, 1 сопстиќ дие "е5 абокире5 
уојапе ра5 е 5огг, гео аЌајге5 еј газапк а Гегте, 5опЕ огдпе де Беаи Тетр5 
роиг е јепаетат; (Отстоп5 де5 реѓе5) (стр. 336) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ЛЕПЕШКАР" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
4) СЕ) Реих адо|евсепов дбјеипепс 5иг ГрегБе. 
- Керагде, Егедецс, 5Ќспе а јеипе Ре, ипе зсагаБќе. 
- Моп, гергепд ауес (п4Шрепсе Је вагсоп, с"е5( "ип"5сагарќе. 


- ЕВ Беп, сој, а|ог5, оп реис дие дие си аз ипе Боппе уие ? ( !Питоиг де5 
апјтаих, 118) (стр. 338) 


О) Ф Сешј диј еп рогте ип зсагарќе иг ипе Барие, еп атшеќе оц еп БгосКе, бе 
р!асе зоиз "тпИиепсе репебдие ди зојеП. (Отсноппајге де5 5ирегониоп5) (стр. 
339) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ТЕРМИТ" 


ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


(1) Ф Те дјарје зе ќан гепаке! - хое аЌ еп сопоѓајап! (е5 гауаде5 саџ- 565 
раг ип тпамади заѓапѓаие аап5 поке епѓоигаде? (Едоџага) (стр. 340) 


(2) ( ктауаП де кепиже - “бо. кауа! де дезнисноп |епЕ ек саспе"(Реќ 
Вореп) (стр. 340) 


() Фа Ботте гепсе снег | ес ДЕсоцуте за Гете гоше пие. П Ѓопсе уегз 
Те расата. Регзоппе ! П гепсте дап5 1а 5аПе де Бај. П десоцуте ип ашсте Потте 
дап5 Је рти 5ипрје аррагеј еп стат де гарег Дап5 е5 тајт5 ес Де Пипег. 


- Ба|е5 Бесез, заје5 Беѓе5... 
- Ош"езе-се дие уои5 Ѓакез 18, ди! бкез-уоц5 ? Јапсе Је тап сотре. 


- Је 515 епуоуќ раг Ја тишсраше роиг ргоседег а Та де5иќесноп де 
"иптеиБје. Ѓе диагцет зе стоите Шесте де гегттиез ! 

- Ес ди"е5е-се дие уоц5 Ѓаке5 гоцс пи, шуеснуе Героих Бог5 де И. 

Татапс 5е Бај55е, гератде 5е5 јатре5 ес ѓак: 


- АП Пез заје5 Беге5, еПез опс деја Бои гои5 тез уегетепб5 ! (Отсноп- пајге 
ди пге, 103) (стр. 340) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ТЕРМИТ" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
(1) Мтермит не е рамен некому - "јаде во големи количини; (стр. 341) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "БОГОМОЛЕЦ" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
(1) 4 тапке теКетецзе - -5етр!ое аџ55/ Беп роиг деоодпег ипе броизе 
ро5оечокме оџ ипе теге саоѓашсе"(Едоџага) (стр. 343) 
О) Ф) Тев члајт јоике5" де Ја тапке 1пајдиепе аих рготепеит5 браге5 Ја Дгес- 
Цоп ди115 Догуепс ргепдте рош- гешоицует Јеш гоше. (Опсноппаје де5 5ирег- 
оШШоп5) (стр. 343) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ГРОБАР" 


ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


а Ф песторцоге - 1. (поесје со!/борјеге (5арнгабо) ди епѓоиќ де5 спаго- 
дпе5, де5 садауге5 де ѓаире, де 5оиб5 .. 5иг |е5дие!5 1 ропај 5е5 оецб 2. 
(арге5 1850) раЊ. ух. родеиг де тот5, етр!оуе део ротре5 Ѓиперге5. 
(агапа Ворбеп) (стр. 344) 


2) Ф) пестоБје - “2. реш јпоеске соборѓете (сепаво) муапк зиг Је5 


таќеге5 еп десотрооШоп . - раг теѓари. тошсоГе, тедестп; (Сгапа 
Вореп) (стр. 344) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ЕДНОДНЕВКА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


а) Ф ќрнетете -- хе ди А"ипе регооппе (псарабГе де 5е сгбег де5 атШше5 
аигар!е5? (Едоџага) (стр. 344) 


О) ФЕ реих татапа ќерпетете5, се5 (пзеске5 ди! пе ујуепс ци" ипе зешШе јошгпќе, 
аи соеиг де Ге, бе гепсопстепг: 


- Мосте МЈ е5с снагтапе, дис Гипе де деих. Ес ци! е5с ргапа ! Оџе! дре а-с-П 


допс ? 


Ес Гаџсте татап ерретете де геропаге: 


- Ткоф Пеигез, ушре-диасе пипиге5 ес степее 5јк зесопде5. ("Питоиг де5 
апјтаих, 120) (стр. 345) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "КОШНИЛКА" 


ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
(1) ФЕ де а соснепјПе - хдеп5 уеоши5 фезсапане, чи!д. (Оџат) (стр. 345) 
(2) Ф соснепШе - хое аН раќој5 Чипе тикапѓе Чехтете даисне, ип реџ 
та5сијпе, 5етроуапѓ а сопуеќг де јеипе5 пеПестеле5, (Едоџага) 
(стр. 345) 

ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ДРОЗОФИЛ" 

ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
() ФЕ фговорнуѓе - -НШНегањтепк ди! ајте Га го5бе. е д9Е Чипе Ѓпе 
тоиспе ди! 5е ргеѓе аих ехренепсе5 атоигеизе5 |е5 ри5 аклегое55 
(Едоиага), “е5 агозорпие5 гергезепѓеп! ипе Ѓатие а"епугоп 700 еоресе5 
допк|е5 ри5 соппие5 5опЕ а Моиспе де5 пиќ5 ек 5иќоиќ (а тоиспе ди 
мпаѓдге? (Отсноппаје де5 апјтаих) (стр. 346) 


2) 8! БЊетоп - хаиџ Пдиге, ип потте ди! ајште а Бојге; (Војапа, 1. 13, 145) 
(стр. 346) 
ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ЖУЖЕЛ" 

ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
(1) Ф Тестазетепе фи сагаре боге ргоуодие фев рицев сопипиеИев (Ојстоп5 
де5 реѓе5) (стр. 347) 
О) ФЕ Секи дај сле ип агоепг е5с 50г бе регдте дие!дие спозе дбап5 1а тете 
јоигпее (ВоПапа, 1. 3, 324: Еиге-еноке) (стр. 347) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СВИЛЕНА БУБА" 


ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
() Ов реис сопејдетет Гротте сотте ип апјта! Д"езресе зирецеите ди 


ргодик де ррПозорШје5 ес дез роете5 а реи ргез сотте Је5 уег5 4 зоје Ѓопс 
јошгтпќе (ВоПапа, 1. 3, 324: Еиге-еНоке) (стр. 347) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "СВИЛЕНА БУБА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
4) МЗелено пасат, вода не пијат - "гатанка за свилена буба, (Пенушлиски: 
Пословици) (стр. 347) 
9) МЖлто пате, умрено сос живина уф себе - "гатанка за копринен 
кожуроко (Пенушлиски: Пословици); мв крпа изведено, на лист израстено, 


само себеси гроб си напрајло - "гатанка за копринена бубањка (Каваев: 
Гатанки, 73) (стр. 348) 

(8) ММало дете до 40-от ден не го оставаат да види огон или видело 
(светлина) надвор од куќата. Истото правило се држи и за леунките. Во 
спротивен случај, велат, им исчезнувало млекото. Забелешка: а) Поради 
истата причина до 40-от ден никого не му даваат надвор од куќата да изнесе 
оган или запалена свеќа. б) Тоа правило се спазува и таму каде што се ранат 
свилени буби, кои ги сметаат како дечиња. в) По заоѓањето на сонцето не 
даваат да се изнесе надвор киселина (оцет) не само таму каде има малечко, 
леунка или свилени буби, туку и од никоја куќа; зашто, велат, се расипувала 
киселината. (Шапкарев: Верувања, стр. 19: 16) (стр. 348) 

(4) МКаде се ранат свилени буби, забрането му е на туѓ човек да влезе и да 
ги види, за да не паднат на зарек. Поради истата причина, во почетокот на 
заранувањето на бубите, листот што им служи за прва храна, го донесуваат 
тајно, за да не го види некој и да им завиди та да ги урочи. Кога бубите ќе 
пораснат и ќе почнат да се качуваат по шумата , за да ги завиткуваат 
кожурците, домашните луѓе од таа куќа каде се бубите, не си ги соблекуваат 
облеките кога си легнуваат на спиење, не си го мијат лицето, кога стануваат 
од спиење, ниту се чешлаат додека да се завиткаат кожурците. Тоа сето го 
прават за да не би испопаѓале бубите од дабот, како облеките од човековото 
тело и како што нечистотијата со измивањето се вади од лицето, и со 
чешлањето од главата. (Шапкарев: Врувања, стр. 148: 41) (стр. 348) 


(5) МНекоја жена зависмива, кога ќе му видит на некоја комшивка оти имат 
арни и многу буби, ќе појдит, та ќе ја украдит една буба и ќе му ја напраит 
како нова невеста. ќе му ја набелит и ќе му ја нацрвит и ќе му ја пуштит пак 
во бубите. Непендек било од тоа и сите буби ќе трештат да бегаат по зидои 
и тавани и сите ќе ја појделе кај комшивката. (Целенков: Верувања, 341) (стр. 
348) 

(6) МОткога ќе завијат бубите во кожуроко, ќе "и соберат кожурците и ако 
излезит некој кожурец тркалес, а не долгманес, тој кожурок кажуал оти ако 
ранат в година буби, ќе му се стореле многу. (Цепенков: Верувања, 413) (стр. 
348) 

(7) М Да се замилуат маж и жена ако се многу лошо скарани и не живеат. Да 
најдиш две буби што биле завиени во еден кожурок, ама да бидат глаа со глаа 
во кожуроко, оти има едни едната со глаата, другата со опашката; таквите не 
биле за лек, ами глаа со глаа да биле, тие вршеле работа. Таквие буби глаа со 
глаа се наоѓаваат у жените што ранат буби и ји точат кожурците да вадат 
коприна. Штом најде таквие две буби, испечи ји и истолчи ји и со прао на 


бубите нека го посоли жената мажо кај што спие, али мажо да си посоли 
жената; и не одело до три дни, ќе се замилеале од мерата надвор. (Као не 
најдов таквие буби за да "а посолам жената за да ме милуа, чунки откоа немам 
пари, ич не ме милуа.) (Цепенков: Верувања, стр. 272: бајачка бр. б) (стр. 
349) 

(8) МНа сон буби да раниш ќе умри некој (Китевски: Стале Попов) (стр. 
349) 

(9) МХКоприната е скапа оти е од устата на Богородица блаосоена. (Китевски: 
Клетвите во мак. народно творештво (докторска дисертација), легенда за 
настанокот на свилените буби од устата на богородица која плукала црви т.е. 
свилени буби) (стр. 349) 
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(1) Ф снатапсоп - -Проеѓе а диејциип ди пои5 (гаќе де "Маиуаје дгате“5 
(Еаоџага) (стр. 350) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ОЛУЈНИК" 
ВО ФРАН ЦУСКИОТ ЈАЗИК 


(1) Ф) Бете Догаре - се пот рориаје доппе а ип реш поесте де Ѓогаге 
де5 Тпузапорјеге5, допѓ (а депотјпаноп 5ауапје е5к Тпро сегеатит, е5( 
ип асекоп а (и! ЃОиЕ 5еи!. | "абајооетепЕ де а ргеоојоп ајттшочрпепдцие ег 
ГЃаидтепќаноп ае "ритјаќе де Ѓакг, рпрепотепе5 сагастенондие5 ди ѓетро 
огадеих, оопкде5 сопаШоп5 (Абаје5 роџг Ге чо! де се5 (поесје5. (Ојстоп5 
де5 Брете5) (стр. 351) 
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а) Ф) догурпоге -- -1поесте аџ согро сопуехе допѓ ипе 5еџе ѓете!е реџк 
ропаге 8 тиоп5 а"оеиѓе. Рагачќе де Алего |бдите5, ! 5аќадие зиќоига 
а ротте де ѓеге. (...) Аџи соиго де Гете 1940, 5ап5 доше рагсе дие 
тпуаооп део АПЛетапа5 сотпсааќ ауес сее ди јерипотагоа десетипеаѓа, 
(поесте деокистеиг де5 ротте5 де ѓеге, оп ауаќ дие!дие Татро аиа!Те5 


е5 АПетапа5 де догурпоге5, пот соттип де се ргбааѓеиг., (Едоџага, 
266) (стр. 351) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "НАВЕТА" 


ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


ОФА ВгизпПу, Џв шепс Ја пауеке песте феих потриј -- -|а пауеќе е5ѓ ип 
поесте ди аНесноппе (а Тоидеге ди! сгоќ аапо сеќе гбаоп. 
(Мопкеупаиџа, 1320) (стр. 352) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ГНИЛЕЦ" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
(1) Ф Оџапд Гропоре де тот (вуп. ит!еќе соттипе) (јак. апобтит рипста- 
ѓи) КС епепдте дап5 Је5 Бојецје5 уептошШие5, фе рен соир5 5ес5, сте5с ип 
ргезаре де тотс (ВоПапа, Е. 3, 343) (стр. 352) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "МЕЛОЕ" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
(Фе тејоѓ (а Бесе де 5ајпс-Јеап) зе соцуе сопогаттепс зиг Је5 Буцуете5 
ои ПетБе5 зесНе5, бап5 Је5 сеттајт5 заБЈоппеих; 1 а Ја ргоршете де сешате еп 
гоиве Ја воцсе Д"еац 5иг ЈадиеПе оп Је дерозе; аџ551 Је5 епѓапе5 арге5 Гатот 
р!асе дап5 Ја тај 5иг ип реи де заЦуе, зе текепс-15 а де: Рецке Бете бе 5аштс- 
Јеап, Доппе-то! де соп гоире, је ќе Доппегај фе топ Бјапс. | Чпзесте гоцеј 


ацзокбе Ја заПуе ес Гепѓапе стојс ди!П ассерѓе Те тагснќ. (Во!апа, ѓ. 3, 344) 
(стр. 352) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ШУШУЛАЈКА" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 
() Ф Оп сток дие је регсе-огеШе зЧпнодие уоѓопцетв дапо ЃогеШе де 
Гротте, зок роиг у Ѓае 5оп п!4, зок роиг 1! тапрег Ја сегуеПе, се ди Је ќа 
тоците (Војапа, 1. 13, 119) (стр. 353) 


ФИГУРАТИВНИ ЕДИНИЦИ СО "ФИЛОКСЕРА" 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


4) Мфилоксера - млад. жарг. опак човек, жена (Стефанија) (стр. 
353) 
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! Го употребуваме терминот "хексагонални јазици" ( во недостиг на подобар 
термин) за да ги означиме оние јазици кои се зборуваат, покрај францускиот јазик, 
на француската (континентална или вонконтинентална ) територија и кои биле во 
помалку или повеќе долг контакт со францускиот јазик : окситанскиот, бретонскиот, 
корзиканскиот, креолскиот ... 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на мувата во францускиот 
и во македонскиот јазик (стр. 1-23), од книгата Чигуративните значења на 
инсектите во францускиот и во македонскиот јазик, 2 - ри Август С, Штип, 
2007 (2016), 636 стр. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА МУВАТА 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Мувата претставува инсект кој гради најмногу единици со 
фигуративно значење (135 или 12,78 90) во францускиот корпус од ба- 
зата на сите три класи (ИНСЕКТИ, ПАЈАКОВИДИ, МНОГУНОГИ), 
додека во македонскиот корпус таа го зазема второто место (49 единици 
или 12,04 96), веднаш позади пчелата. 


Веднаш да кажеме дека мувата има лоша репутација во многу 
митологии. Така било во старогрчката митологија (демонот Еуриномос 


бил во форма на мува месарка која се хранела со мрши тво сириската 
(ѓаволот Белзебуб бил принц на демоните а него- 
вото име етимолошки значи кгосподар на мувите)) 


2 итн. Во оваа своја улога мувата симболизира не- 
чистотија, распаѓање, пренесување болести и 
непрекинато гонење. 


Со оглед на тоа дека симболиката на ИНСеКТИТЕ, 
како впрочем и на сите други предмети, е во тесна 
врска со нивните фигуративни значења а можеби и 
во голема мера произлегува токму од нив, потребно се да видиме кои се 
особините на мувата и какви фигуративни значења тие произведуваат. 





Излагањето на семиолошките и на семантичките структури ќе би- 
де во посебни целини а во рамките на тие целини секој признак ќе биде 
обработен во посебен параграф. Како што видовме погоре (сп. го одде- 
лот 1.4. Зооособина), особините на инсектите ги поделивме во две групи: 
физички особини и однесување. Втората група е составена од три 
подгрупи (однесување на инсектите, однесување меѓу инсектите и 
другите животни и однесување меѓу инсектите и луѓето) коишто 
ќе ги сметаме како посебни групи така што заедно со првата група 
прават вкупно четири групи. Секоја група признаци ќе биде обработена 
во едно поглавје без разлика на нејзината големина. Покрај семиолош- 
ките ќе ги проучуваме и следните семантички признаци: Значењтема, 
Рефервалер и Фигура. 


1 5р. Ј.-Р. Сереќ: Ве5Најге јаБиГеих, А. Мтсне!, Ран, 1971, зи. 260. 


2 5р. Ј. СПеуаПег 4, А. СПеегргапк: РиесНоппаѓе де зутроје5, Вореќ | аЌопк, Рап5, 1982, 
5. 652. 


ХиодтоувјН, Хуопко - Еригацупке гпасепја па тиуаќа то капси5Нок! то 
гтакедбоп5Ков јагјк (5. 1-23), од којваќа ЕѓоигаНиике гнасенја па текне џо 
ЈиапсизКоЕ Ѓ ио такедонКТоЕ јагтк, 2 - ц АуеизЕ5, Фир, 2007 (2016), б3бр. 


2 Звонко Никодиновски 


А. Мувата во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 2. Од вкупниот број примери со мува во францускиот корпус од 
базата (135) признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 29 едини- 
ци и со 21,48 90 тој се наоѓа на трето место меѓу четирите групи призна- 
ЦИ. 

Меѓу физичките особини примат имаат димензиите на мувата. 
Имено, фигуративните значења ја користат пред се ситноста, минија- 
турноста и лесноста на мувата или на делови од нејзиното тело. 


Тука спаѓаат на пр. следните именски фраземи: 


а) Ф ракез де тоисне(в) - крешШе бсгкиге Ппе ек зоиуепЕ Шобе; 
(ех), ОС) Ф) рогд5 тоисне -- -Бохеиг де ја сагбдопе |а ри5 |бдеге; (Г ехо), 
8) Ф) иде саре а тоисте -- хипе реше спатрге ои ип реш арраќетепњ 
(Воќапа, Е 13, 165) и (4) СО тоискне уојапее -- хтба. арраѓноп, дап5 |е 
спатр моие!, де ројпј5 Бпиапј5 оџ де ќаспе5 појке5, еп гарроќ ауес де5 
согро ПоКапј5 де "Гпитеиг уќгбе оџ ауес де5 (гоирје5 генпеп5; (Јехѓо). 


Ситноста на мувата се користи и во следните глаголски фраземи: 
(5) (Е) резег ргауетепс де5 оеш бе тоисне -- хих. ассогдег Беаисоир ачт- 
роѓќапсе а ипе спозе јпојапјапѓе; (Скапа Нореп) (сп. ја следната мисла 
на Волтер која ја искористува токму оваа фразема: (6) ( Мацуаих раззе 
ргауетепс 5оп ѓетр5 а резег де5 аПе5 Де тоисНе5 Дап5 де5 Ба/!апсе5 де соПе5 
Д"агајрпее5 (Оеѓасоиг), (7) (Р) „Оџапад оп пе хеик ра5 геропаге а диејиип 
ди! уои5 детападе: ои ип ѓе! е5Н! аПе? оп аќ: А Ргодге роиг Ѓеггег |е5 
тоисне5; (Но/апа, ќ. 3, 310: Фиѓ5е), (8) Ф) Ма Анри де тие Ѓој дие 
диапа 1 гаќ а сопѓео5е Јез тоиснез рогсегатепс Де5 Боссез есТез уаснез Нисне- 
гајепс дап5 Јез ротицего (Но/апа, Е. 3, 310) , (9) (Р) севе иле тоисне дап5 Ја 
виеше 4"ип бернапс (Но/апа, Е. 3, 306), (10) Ф) пе раз сели еп рјасе раз 
диште тоисне (Но/апа, Е 3, 306), (11) (В) роиг е уепс бите тоисНе -- сроиг 
ипе Бадаѓеје, роиг ипе споге Тие; (Но/апа, Е. 3, 306), (12) (ФЕ) ѓајте дие- 
теПе зиг ип раед де тоисне -- сих. Шоритег иг ипе спозе (појдпјапќе; (Неу- 
Спапкеаи) и (13) ФО) Вице дчте тоисне ип еррапс - хих. ехадегег |е5 
споче5, (Неу-Спапкеаи). 


Ситноста на мувата се користи и за квантитативно одредување, 
како прилошко: (14) Ф) Џ пе зетрје раз ди"ипе тоиске у ај раз8ќ -- хих. сеја 
зе ОИ диапа ипе регооппе а Би Ѓоќ реи Ч"ипе Паиеиг. Ќет аџ сопѓгате, 
дие Ѓоп а мае е чуете јибаиа Га дегпеете доине; (Гадапе), (15) (О) ашкапе 
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еп соцунтатс ГаПе бите тоисне -- хих. гео реи, еп реЌе диапие- (Ногап, 
Е 2, 7), така и придавско: (16) (Е) дзвпет Де тоисне - -атпег спенЊ; (Ноѓапа, 
Е 3, 309), (17) (ФЕ) ип зИепсе 4 епкепдте ипе тоисне тагснет (реѓасоиг: Бате 
отоп) и синонимот (18) (ФЕ) оп аитајс ептепби уојег ипе тоисКе -- хехрге5- 
ојоп 5егуапѓ а даеретпаге ип геѓајеих 5бепсе; (Рлаае2). 


Да наведеме и еден виц во кој се користи ситноста на мувата при 
одмерување на способноста за лажење меѓу двајца шегаџии. 


(19) Ф) реих рајбјеит5 цуаЦзепе де ЃогЃапсеце: 
- Пеп, фи Гип, Пу а ипе тоисНе ди! тагсНе гоџс еп Ваис де Ја 
Песне де 1а санедгаје. 
- Еп еЌес, арргоиуе ГЃаште. 
- Ти пе уа5 ра5 те дјге дие си Ја уој5 сотте је Ја уој5. 
- Моп, тај5 ј епсепд5 пекетепсје Бги дие Ѓопс 5е5 рецке5 раке5. 
(Г"Питоиг ае5 аптаих, 118) 
Ситноста на мувата претставува особина која и доделува на мувата 
И негативна квалитативна вредност. Тоа негативно вреднување го 
среќаваме во единици во кои мувата симболизира нешто ништожно, не- 
вредно. Таков е случајот во следните примери: сексолошката фразема 
(20) Ф) епсшет Јез тоисцез -- хроиооег 15 |ојп Ѓапаѓуче, ртпаег (Сага- 
дес), фраземите (21) ФФ) јесег дев рјеттез аих тоиснев -- -бе ОИ де сеих ди! 
пе сатизеп! ди"А де5 Бадате!е5;, (Но/апа, ќ. 3, 306), (22) СО) пе ра5 ѓќате 
ди та! 8 ипе тоисне -- хехрге5ојоп аррисаре а ипе регооппе (ге5 зепофбе 
ек Боппе; (Ркаае2), пословицата (23) Ф) Мароп де геге, Снеуа! А"Нете, 
Ату де Боисне Ме уа|епе раз Је рзед 4лше тоисне (Но/апа, Е. 13, 163), афо- 
ризмите: (24) Ф) пе тоисне пе бокс раз гепјг, Дапа Ја теке 4"ип паситаНаке, р!и5 
де р|асе ди"еПе пе цепе Дап5 Ја пасите (Гусноппаје ае5 сканоп5: Вивоп), (25) 
ФО Та ронидие те ѓајс Ѓевес иа шптепзе сарезкап аџдие! зопс аке! ип ргапа 
потре ФПоттез рошг зошепи ште тоисне (Г асгок: Сетепсеаи) како и 
погрдите: (26) ФО) авнсое - “1. 5е аИ Фипе регооппе де реи 4троќапсе 
(рручаиетепѓ ои 5остајетепа) (Едоџаѓа) 2. Пие дци"ехр!оќе ип 5оцшепеиг 
(Ноѓапа, Е. 13, 163) и (27) (Р) скјазве -- соп ОИ На. дапо је 5ѓуе ЃатИег 
"СтеоНа снгаоое ди депге питајп", еп радапќк а"ип Потте (гео терпоабе, 
роиг ае ди"! ее дегптег де5 потте55 (Ј егоих). 


Од физичките особини, покрај големината на телото, застапена с 
уште и бојата на мувата. Така црната боја на мувата се користи во фра- 
земите: (28) () соппајне тоџсНев еп Јак - хих. гесоппаќе се ди! е5 
емаепњ (Неу-Спапкеаи) - хтопугег циоп пе тапдие ра5 де а/5сетпе- 
тепЕ диоп е5к а55еѓ ги56 роиг Чтенпдиег Ге пог ди Бапс? (Ногап) и (29) 
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(ФЕ) тезвета јет 4 ипе тоисне дапз Ди јак. -- хоп а А"ипе детојеје дига е 
јет ге5 пог ек ди е5к парибе еп Бгапс: (Но/апа, Е. 3, 307). 


5 3. Од вкупниот број примери со мува во францускиот корпус од 
базата (135) признакот ОДНЕСУВАЊЕ НА МУВАТА с застапен во 31 
едиица и со 22,96 20 се наоѓа на второ место по бројност меѓу четири 
групи признаци. 


Во однесувањето на мувата се застапени четири области: начин на 
исхрана, однесување според времето и други појави, одржување на ли- 
чна хигиена и летање. 


Начинот на исхрана е најзастапената област од четирите видови 
однесување во фигуративните единици. Прва особина на мувите од оваа 
група признаци претставува видот на храна која ги привлекува мувите. 
Тука најпрвин доаѓа медот и воопшто слатките кои нашле место во две 
фраземи: (30) ФФ) акцтег дие!диит сотте Је шуе! асцте Јев тоиснев (Сгапа 
Вореп), (31) ФО Коцет Те си! де пце! а диејци"ип рошг Ѓарапдоппег епошке аих 
таоисНез -- -|е Паќег роиг е (отрег (Но/апа, Е 3, 307), во еден квали- 
фикатив- интерактивна единица: (32) Ф) Еегте коп зиспет, Си астез Је5 
тоисНез - -|Госиноп ргоуеграје а Гадие!е оп гесоит роиг (пуќег ип Бауага 
а јепи за Гапдие; (Еаоџага) и во еден виц: 


д3Ф-П у а Беаисоир де тоисНе5 дап5 уосте Ѓегте, Ди Је 
Рапчјеп. 
- ОН! геропад Ге раузап, с"е5( ра5 ргауе. Оџапад П у еп а угацтепс 
стор, Је рере 5еп сПагре! 
- Је рерќ. Соттепе са? 
- ЕВ Беп, оп Гепдијс де пје! ес гоисе5 Је5 тоисНе5 уопе 5иг Ги1. 
- Мај5, с"е5с астосе! Ге рацуте Нотте док гепчБетепе ртрогет. 
- Моп. П еве рагајуве. (Медге: РКЕ. ае5 НЕ. агб/е5 , 239) 
Друг вид храна што ја привлекува мувата претставува млекото: 
(84) (Е) трагснег сотште ипе тоисне ди зогс би Јакс-- хстагспег јептетепи, бие 
раге55еих; (Но/апа, ѓ. 3, 307). Мувите ги привлекува исто така и ме- 
сото. Таа особина е искористена во една фразема: (85) (Р) ујапде 8 тоцск 
с хое ОК аА"ипе регооппе 5аје, погаттепѓ а"ипе ѓетте (Но/апа, Е. 13, 
157: Мога) и во еден виц: 


(86) ФО Џа Боискег а шј8 ипе ргапде рапсате зиг зоп ќтајаре: 
Иапае тѓесте. Џпе дате ујепе зе рЈаштате: 
- Сезе Дброикапе, се дие уоц5 Ѓаке5 14! 
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- Мањ поп, тадате, Фе Боиснег. Ме уоц5 еп Ѓаке5 ра5! С"езе 
јазке роиг ауегцт Је5 тоиснез... (Медге: ПОСЕ ае5 ПЕ. агбдје5, 
1471) 
За мувите привлечен е и изметот кој се искористува во следните 


единици: фраземата (37) ФО тоиске 4 тетде -- -абојдпе ипе регооппе соате 
екѓоипеи5е; (МИе еѓ ип тоѓ5 сајбаопѓеп5), погрдата (38) () заје тоисне 
(Едоиага), пословиците: (39) Ф) Те Еиујег аште Јев тоисцев -- хип (ганте е5ј 
(Ок ои ѓага канграг Чаикне5 канге5, (Едоиага), (40) СО) Тоџсез Јез тоисцез 
пе зопг раз Дез тоисНез 4 пие! (Согипе5си, 1711) како и следниот виц: 


(44) (Р) Беих тоиснез зопе а55јзез зиг ипе рго55е Боизе ЃајсНе, ес П 
у еп а ипе ди дис 

- Ја епуѓе де рекет! 

А)јог5 ГЃаисте Пи ѓајс Ја тогаје: 

- Тез ЃоПе! Оп пе Ѓајс јатајз са а саМје... (Медге: ПЕЕ ае5 МЕ. 

агде5, 1316) 

Втора особина од групата признаци "Начин на исхрана" претста- 
вува големата стрвност на мувата. Еве една фразема во која доаѓа до 
израз токму таа стрвност: (42) Ф) тоиске де сијајте -- храга5Не, бсогпјеиг 
зап5 уегдодпе? (Но/апа, ѓ. 13, 161). Од таа стрвност доаѓа и непретпазл- 
ивоста на мувата и бројните непријатни последици кои произлегуваат од 
тоа. Последиците од таа непретпазливост најчесто се погубни за мувата 
како што се гледа од следната фразема: (43) (Е) зе ДЕБанте соште ипе 
тоисКе ди зе поје дап5 Ја Бои!Це -- (Но/апа, ѓ. 3, 307), како и во следните 
две пословици со синонимно значење: (44) (Р) Ја тоисне туа 51 зоцуепс а 
Јас диеПе у фетецте (Ооџтоп) и (45) ФО) Та тоисне зе Бебе а Ја снапдеПе -- 
хдиапа оп седе а а јепѓаноп, оп еп рање (Мопкеупаџа, 244), но и не- 
пријатни за луѓето како што се гледа од оваа пословица (46) (Е Мапре 
Бтеп дез тоисПез ди п"у ток раз -- -|е5 регооппе5 реи регорсасе5 сот- 
теќепќ бтеп де5 егеиг5; (Поитоп) како и од следните три вицеви: 


(47) Ф) - Сатсоп, уоив ехарете“, П у а фдеих тоисНе5 дбап5 топ 
уетте "огапреаде. 

- ЕсБјеп, ргепе7 сеци-с!. П п"у еп а диште. (Неѓоте5 дганпбе- 
5, 113), 
(48) (Р) Ја аввоЊЕ епсте Дапа ип Баг ек соштапае ип Деп Бјеп 
Кај саг П Ќак сте5 спаџад. Те рагсоп Је зетс ес Је сНепс з"арегсок 
ди! у а ипе тоисНе ди! ес котрќе аџ Ѓопд де 5оп уегте. А1ог5, П 
Гассаре раг ипе аПе, Ја зесоие ес 1 КС 

- Кестасне се дие си а5 Би! (Гусноппате аи пее, 221) 
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(49) Ф) Оапа ипе аирБегре де сатрарпе, ип гергезепсапс, 25515 роиг 
атпег, арреПе Ја зегуапке: 

- МадетојеПе, Пу а ипе тоисне дбап5 топ стуес де Тарт. 

- ОН! се п"е5с ра5 ро55јБје, топајецг. Ге ФТпецг Дечјепе гоире де 
сојете. 

- Соттепге, се п"е5с раз ро55(Бје! Ес са, се п"е5с ра5 ипе тоисне? 

- Еп еМек, топајеиг, тај5 Је стуес Де Тар... се п"е5с раз би Тарт. 
(ГРитоиг ае5 доигтапа5, 104) 

Однесувањето според времето и други појави претставува признак 
кој се користи во 1 фразема: (50) ФО Таире дев тоиаснез -- -(т Варбеѓај5) 
е5 диејцие5 Пеиге5 ди! 5иѓуеп! Ге |јехег ди 5оГе!, чего 8-9 ПР. ди танп- 
(Веу-Спапкеаи), во четири претскажувања од кои наведуваме едно: (51) 
(ФЕ) 5, ев тоисцез Дапзепк еп јапујег, тепаре е ѓот ес гоп ргешет( ГЏоитоп), во 
две верувања: (52) (В) 5 ипе тоисне акепад Ја риетте; 51 ип уег, Ѓогсе Бјеп 5иг 
сетге; ес 51 1 5"у соиуе ипе агајрпѓе тогсаЦке гоџке Гаппќе (5а0де55е5 аи согр5, 
4317: Ме ае Егапсе) и (53) (Е) Ауег Џеп зо де сназзег Је5 тоисНе5 де Ја 
спатрте а"ите Ѓѓетте еп стауаП д"епѓапс; ипе тоисне ди Ја гоиснегајс 5егак 
саизе дие Ја ѓетте доппетак пајззапсе а ипе Ме (Но/апа, Е. 13, 169) какои 
едно толкување на соништа: (54) ФЕ Уоџ еп зопре рјизјеит тоисНе5 ргезаре 
дез еппетја ес Дез шпрогтита ди! тедјепс Де поц5 (Но/апа, Е. 13, 169). 


Одржувањето на лична хигиена претставува признак кој го среќа- 
ваме во еден афоризам на Шарл Нодје во кој се врши споредба меѓу 
грижата за лична хигиена на жената со истата таа грижа на мувите и на 
мачките: (55) ФО) Оп а тетагциќ дие де соцв Јев апитаик, Је5 ѓетте5, Јез 
тоисНе5 ес Је5 сКаѓ5 5опЕ сеих ди! раззепс Је р!и5 де сетр5 а Јеш- гоПеце. 
(Гастокс Спане5 Моаѓег) 


Летањето претставува последна особина од групата признаци "Од- 
несување на мувите" која се користи во фигуративни единици. Врз овој 
признак се заснова глаголот (56) ( шоискег- хо/а55. ајег са е! сотте 
ипе тоисне, сисијег еп ѓои5 5еп55 (ехо), афоризмот (57) (Е) Тев това зопе 
согате де5 тоисбе5 ди! Боигдоппепс ацгоиг де Ја мене зап5 јатај5 роцуојт зе 
розег дез5из (Ое/асоиг: М. Ваѓоиг), лексемата (58) (8) тоивсне -- хеорѓопо 
и нејзината варијанта (59) Ф) тоиске уојапге -- “јпајсаѓеиг ди! зен га роксе 
сап5 еп бие оНсеетепЊ (Но/апа, Е. 13, 155) како и некогашниот дено- 
минатив (60) (ФО тоџзснјет -- хеорѓоппег, аепопсег; (Војапај Е. 13, 155). 


Фигуративните значења на мувата во фр. и во мак. јазик 5 


8 4. Од вкупниот број примери со мува во францускиот корпус 
(135), признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ МУВАТА И ДРУГИТЕ ЖИ- 
ВОТНИ е застапен во 17 единици и со 12,59 95 се наоѓа на последно ме- 
сто. 


Во најголем број единици од овој тип (вкупно 10) мувата се јавува 
во врска со исхраната на некои животни. Меѓу животните кои се хра- 
нат со муви спаѓа и пајакот. Пајакот како парник гради заедно со му- 
вата повеќе фигуративни единици во базата. Интересно е да се напомене 
дека од сите нив само една единица е фразема: (61) Ф рив соште ипе 
тоисКе бапз ипе соПе Д"агатрпќе (Но/апа, Е. 13, 165), една единица е виц во 
кој се јавува еден посебен вид мува, мувата це-це: 


(62) ФО де агајрпќе 5е тес а БаШег. Ауапе де сотрег дап5 ип 
ргоѓопд зоттеП, еПе а јизсе Је сетр5 де сопбет а ипе апце: 
- Са у е51, ја! епсоге 40, 5ап5 Ѓајге ацепцоп, ауајег ипе тоисне 
156-65ќ. (| питоиг ае5 апташих, 124), 
додека најбројни се афоризмите од кои тука наведуваме само еден: (63) 
Те 1015 5опс де5 соПе5 Д"агајрпбе5 а сгауег5 Је5циеПе5 развепс Је5 рго55е5 
тоиснез ес оц гезгепс е рецсе (е/јасоиг: Вага). 


Ако во претходниот афоризам мувата симболизира истовремено 
и мали и големи луѓе во зависност од големината, следната пословица ја 
претставува мувата како метафора за мали, обични и неважни луѓе во 
споредба со пајакот кој ги претставува големите, моќните и влијател- 
ните луѓе: (64) (СО Гагајрпѓе тапре Ја тоисНе ес е влага тапре Гагајрпбе -- 
“оп 5епие-абуоге (с-ра5, Ге5 ри5 дго5 тапдеп! |е5 ри5 рен; (Ногап, 
Е 2, 323). 


Од другите животни кои се хранат со муви или кои влегуваат во ну- 
тритивен однос со мувата ги среќаваме: рибата во еден афоризам: (65) 


(ФЕ) Те ројввоп еве ип апјта! зизсерције: еп ргезепсе фи рАснецг, И ргепд Гасце- 
тепеја тоисне (Греѓасоиг: Мостие!) и во еден виц: 


(66) Ф) - Ти петтепез ра5 са рецке 5оеиг 4 Ја ресНе ауес кој, 
аијоита"Ни!? детапде ипе татап а зоп П15. 

- АН! поп, геропд-П. ЕПе т"еп а Ѓак сор уоџ, Ја дегпјете Ѓој5. 

- Меих-ги дие је ии Ѓа5е рготете де гезгет Бјеп 5Пепстецне? 

- Ма, Ди Ле рати, се п"е5с ра5 еп Ќајбапс фи Бгис ди" еПе та 
репе. Сте5с еп тапреапе гои5 те5 азнсоб5. (| Нитоиг ае5 ап 


таих, 47), 
косот во еден виц: 
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(67) Ф) Уошапе ќраует за зонсиде, ите ујеШе бате аснете ип 
соирѓе де тедез. ЕПе зе гепд дбопс дбап5 ипе ојфеПеце ес асНеѓе зе5 
деих ојеаих. Ауапе де рагцг, еПе Детападе аи уепдеит: 

- Је уоидтај5 ип гепзејрпетепс. Соттепе (Ш15Нприе-с-оп је таје 
де Ја ѓетеПе? 

- Се п"е5е ра5 ФЕНсПе, тадате. Уоџ5 ргепел беих тоиснез. 51 
Гип де ојеаих зе јесе 5иг Ја тоисне ЃетеПе, с"е5с Допс 1 Је таје 
таај5 51 5е ргестрке 5иг ја тоисбе таје, уои5 роиуел есте 50 цие 
сте5с ипе Ѓе- теПе. 

- Веп, је уои5 гетегсје, топајецг. 

Есја учеШе дате 5оге. Мај5 ризе 4"ип доце, еПе ан Дети-тоиг ес 
епсе де поцуеаи дап5 Је тара5јп: 

- Ехсивег-тој, топајеиг, с"е5С епсоте тој. Мај5 соттепе ѓак-оп 
роиг гесоппајсте ипе тоисне таје ес ипе тоисне ѓетеПе? 

- АВ са! тадате, је пе 5и15 раз 5рестаЦоке. МоТ, је уепд5 де5 ој- 
зеаих. АПе7 бетапдег 8 ип тагспапд де тоиснев! (Гусноппате 
ди пге, 366), 


мачката исто така во сден виц: 


(68) Ф) Џп Есозвај аснете, гоц5 Јез јоит5, роиг зоп спас, ип пипи- 

5сшје тогсеаи де тоци. Џп тацп, П пе Је ѓак раз. Ге Боиснег 

5 ќкоппе: 

- Ра Де ујапде, роиг Те спаг, аијоита Ни? 
Моп, ѓак ГЕсов5ај5. Се зегајс 5ирегби. Је Гај уи ауајег ипе 

тоисне. (/ "итоиг ае5 апттаих, 70) 
орелот во една пословица која е во одречна форма и во која мувата се 
претставува како мал и недоволен залак во исхраната на орелот: (69) () 
ТГатоје пе спаззе рошс аих тоцсНез -- -Г"потте 5ирепеиг пе оатете ра5 аих 
радаѓе!е55 (Ооитоп) како и кравата која, ставена во нутритивен однос 
со мувата, поприма комичен ефект во следниот виц: 


(70) Ф) Сте ипе рецке тоисКе ди! уојеке дапз ипе ргајје зиг Јез 
Бип5 ЧБење. П у а ипе рговзе уасПе ди! разе еп Бгоигапе. ЕН Пор! 
ЕПе ауаје Ја рецке тоисте... Ајог5 Ја рецке тоиспе дезсепд дап5 
Је розјег де Ја уасНе, еПе дезсепд дап5 Ѓезготас де Ја уасНе, еПе 
дезсепд епсоге ип реи ес риј5 еПе 5"епдотс, рагсе ци"! Ѓак спаџад ес 
дие с"е5с Боп. Ес диапад еПе зе геуеШе, еПе е5с Дап5 Је рге есЈа рго55е 
уасце езс рагце... (Медге: ПОСЕ. ае5 НГ. агбје5, 2356). 
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Следните 4 примери од оваа група ги обработуваат односите меѓу 
мувата и три големи цицачи: лавот, коњот и магарето. Во сите тие при- 
мери мувата се јавува во својата позната улога на задевач која може 
да им го загорчи животот и на некои многу поголеми животни од неа. 
Се разбира кралот е секогаш крал па така лавот не се плаши од мувата: 
(71) Ф) Те Ноп пе стајте раз ев тоиснез (Согипе5си, 166). Меѓутоа, ако го- 
лемото животно стане немоќно тогаш мувите се безмилосни што се гле- 
да од следната пословица: (72) () А свеуаих таајрте5 уопс ев тоисВе5 -- оп 
оаќадие рШибЕ аих тоегаре5 диаих пспе5, (Поигпоп) и нејзината 
варијанта (73) (Р) Рио Ја Беќе езе тајѓрге р!и5 Јез тоиснез Ја рздиепе (Но/апа, 
Е 13, 157: ЕГ-Сотѓ6) а и инаку со својата настојчивост мувата е нависти- 
на незгодно животно: (74) ФО Џпе рецке тоисне ѓак-рекег ип Бе! Апе -- реше 
саизе, дгапа еќењ (Ооитоп). Во петиот пример, кој води потекло од 
Лафонтеновата басна |е Соспе ек Га МоџисНе во која се на сцена една 
мува и коњи кои влечат кочија (75) Ф) ѓаџе Ја тоисне ди сосне -- -Ѓаје 
ЃГетрге556, Ппѓиегео5апќ, роиг 5"аНнприег Ге 5иссе5 а"ипе епкергое а |а- 
дие!е оп а је тот5 сопирие; (Џоитоп), мувата се јавува како задевач 
кој сака да ги убеди другите дека всушност неговото задевање им помага 
на другите. Оваа алегорија ја користи Уаќоиг во еден свој афоризам (76) 

Роигдиот а-с-оп ди "Те спаг де ГЕгас"? Рагсе ци"! 5"етроитре дие!диеѓој5 ес 
Ди"! ес зап5 сез5е а55јере Де тоисНез де сосне (Ге/асоиг). 


Последниот пример од оваа група претставува споредба меѓу му- 
вата и пчелата. Се споредуваат вредностите на двата инсекта според ко- 
риста при што, се разбира, пчелата за човекот е многу покорисна од 
мувата па оттаму и пораката дека честопати квалитетот е многу пова- 
жен од квантитетот: (77) () ае ареШе уаишс пјеих дие пие тоисНе5 - 
-јнете де (а диаќе ек ае (а диапте; (Мопкеупаиџа, 242). 


5 5. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МУВАТА И ЧОВЕКОТ 
се наоѓа на прво место со 58 единици или 42,96 95 меѓу единиците од 
францускиот корпус на базата. Тоа е разбирливо со оглед на присутно- 
ста на мувата во човековиот живот. Фигуративните единици можеме да 
ги поделиме според насоката во која се остварува овој признак и тоа во 
две подгрупи. Од една страна се оние единици кои се засноваат на од- 
носите меѓу мувата и човекот а од друга страна ги подредуваме оние 
единици во кои е застапен односот меѓу човекот и мувата. Односот во 
бројот на единици меѓу првата и втората подгрупа е во полза на првата 
подгрупа која опфаќа 38 единици за разлика од втората подгрупа која е 
застапена со 20 единици. 


Основно својство на односот меѓу мувата и човекот претставува 
задевањето. Во сите 38 единици мувата добива фигуративно значење 
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преку ова нејзино својство. По бројот на фигуративни единици во фран- 
цускиот јазик очигледно е дека мувата претставува животно кое му соз- 
дава најмногу главоболки на човекот во поглед на задевањето. 


Претставата за мувата како досадно ЖИВотно кое постојано ГО за- 
дева човекот е длабоко врежана во човековата свест што се гледа од 
многуте фигуративни единици. Карактеристични се на пример називите 
на две игри. Едната игра се вика (78) (ФЕ) тоисне и вака се објаснува хоп 
арре!е тоисНе Ге јеџ д"епѓапо ди! сопоѓеѓе а соипг роиг 5"аНгарег |е5 ип5 
је5 аџкге5; (Во/апа, ѓ. 3, 370: ие), а другата (79) ФО Је рагдоп дев тоц- 
сНез - “| а, спасип, агте д"ип ргаиапка"ерпе ои д"ипе брјпаје бтои556е, 
спегсне а јопаѓге дап5 (а Ѓоие ои диеќе аи раз5аде |е5 регооппе5 де 5а 
соппајф5апсе. (Но/апа, ѓ. 3, 310). 


Може да се разликуваат повеќе етапи на тоа задевање. Во прво 
време мувата го привлекува вниманието на човекот. Таа фаза е 
овековечена во следните фраземи: (80) (е) роБет Је5 тоисНе5 -- хрегаге ди 
јетр5 а птањег; стое па“уетепЕ ќои! се ди! 5е аЊ; (Гехѓо) со своите си- 
ноними: (81) () Бауег аих тоисне5 (Рецкер), (82) (В) сотркет Је5 тоисНе5 аи 
раѓопд -- “а раге55е5 (Едоџага) и (83) ФО) вијапет аих тоиснез -- спе Пеп 
јајге, гедагдег еп Ѓат- (Војапа, Е. 3, 310), (84) ОИ зарапдоппе аих тоисез 
- „| јеќе е тапсне арге5 ја содпбе- (Но/апа, ѓ. 13, 152), (85) ФО И завр 
д"иле тоисне рошг Гатизет -- “1 5е (ај55е атокајте ои декоигпег раг Ге р!и5 
(едег ток; (Ногап, Е 2, 321), (86) ф) ОцеПе тоисКе и а раз56 деуапе Је5 
уеих? -- хо! ип поепЕ, ип поибе 5игмепејоик а соир оп розе сеќе дие- 
оп? (Ногап, Е. 2, 315) како и во еден виц: 


(87) Фе зо би тацаре, топајеиг етр ЦНС сопсјепстеизетепе 5оп 
деуош сопјира!. П 5езстте а регдге Ба|еше репдапс р!и5 4"ше 
Пеиге гапдј5 дие за Ѓѓетте герагде уо!ег Је5 тоиснез: 

- Мај епбп! Еајс-П а Боис де зоиРе, ги пе зеп5 Цеп? 

- 51 теропа Ја јеипе броизќе, тај5 с"е5с ра5 де са Ќаше 51 и шап- 

зршез дез реда! (/опага: Апѓнојодее егондие, 222). 

Во втората етапа мувата почнува да слетува на човекот, на 
одредени делови од неговото тело како што се гледа од следните еди- 
ници: (88) Ф) сраззег Је5 тоиснез 4 диејди ша -- -|игѓаке 5иби Ге 5иррисе ди 
ЃоиеЊ; (Нојќапа, ѓ. 13, 152), (89)  тоиснодтоте со својата варијанта (90) 
ЈО зканпр а тоиџснез -- хсгапе спаџуе5 (Агдоѓаи согр5), потоа во вицот: 


(91) ФО ае шев ујеШе тоисне зе рготепе, ауес зоп агнеге-реце- 
НПе 5иг Је стапе 4"ип снацуе. 
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- Ти уоњ, фи Ја учеШе тоисНе, ауапге, 1С1, уауан ип соис рецс 
зепцет ес тајтепапе с"езс ипе аисогоиќе... (Ее5иа! аи пге, 336). 
Мувата станува толку досадна што почнува да влегува и во некои 
органи на човекот, што се гледа од следната пословица: (92) Ф) Ед Боисце 
сове пепсте тоисне - :Ои! зе гаќ пе соттеѓ ра5 Чегеиг, пе саште ра5 
де5 еппиј5; (Ооитоп), од овие три фраземи: (93) СО) хоп а А"ип Потте 
раге55еих: 1 п"а раз фе тоисКез ( Но/апа, ѓ. 13, 153: Е.Сотрѓб), (94) (Р) атоц 
ауајЕ дез тоиснез - хбјие да! чЧ"ипе Ѓасоп опдилеге; (Ногап, ѓ. 2, 322), (95) 
(В) вите соитареих сотте ип Котте диј а ауајќ дев тоиснез - -Ѓате де5 
ехгауадапсе55 (Ногап, Е 2, 322) или пак од овој виц за будали: 


(96) Ф) ЏЈа чеих 4Ери5 ујепс сопзикет ип оготнто. П а ип дотре 
епѓопсе дап5 ГогеШе дгоќе. 

- Ошауел-уоц5? фетапде Гропите де Гат. 

- НогчЏје! У" а ипе тоисНе диј т"е5к епстбе Дап5 ЃогеШе. Оериј5 
сгој5 зетајтез. ЕС јеп ај тагте бе Гепсепдте соштегт а дебата... 

- Ме уои5 (пдијетет ра5. Јтеп ај деја бкќ а р|изјеит5 регзоппез. Се 

зега уке Ѓајс. 

- ЕС еНесцуетепе, еп деих гетр5 (тој тоиуетеп5 Је ујеих 
дерти5 е5с аеБага556 Де 5а тоисне... П раје ес бе Цге. 
- Ошпге јоиг5 р1и5 сагд, раг Навага - зап5 Назагд, Је5 Шосојге5 бега- 

јепс тојтп5 потргец5е5! - ГогогНпо - екс. стојве Је удеих 4еБи5 бап5 

ип соста! доппе роиг Ја зогне 4"ип дјдие де 5реПа снапкапс, еп 

5еује "дј5со", "Мадате ВискетПу". Ес Је уеих дЕрц5 а ип дој 

епѓопсе дап5 ГогеШе дгоќе. 

- АПоп5 Боп! ии дис Ѓого-етс., уоц5 ауег фе поцуеаи ипе тоиспе 
дап5 ГогеШе? 
- Моп! Мај ја! сотри5. Је уај5 ра5 Јај55ег топ огеШе оџцуете 

рошг диште аисе тоцсКе гепсте Дедапз. Је 515 раз Ѓои! (ГУСНОП- 

паѓе аи пге, 135). 

Мувата е толку упорна, настојчива и брза што многу често изле- 
гува на крај со луѓето и е во состојба да ги извади од такт, што се гледа 
од следните фраземи: (97) ДВ) рив ЌазсВеих диште тоиске -- (ак. Но/апа, Е 
13, 154), (98) Ф) вие тепдте аих тоиснез - -бие ѓон зепоре аих реше5 
Шпсоттоаќе5, еѓ аио51, Чапо је оепо Пдиге, бие 5иосерире, о"обЌепоег е 
ојпаиетег роиг ип ттпсе зијењ; (Ногап, Ѓ. 2, 315). На таа особина на 
мувата се должи и следната фразема: (99) ФО) Дпе тоисне - -Ѓетте аагоќе 
еј ги5бе, (Ногап, ѓ 2, 316). Истата фразема ја наоѓаме во спој со една 
друга фразема во следниот афоризам: (100) ОП у а де5 Беиге5 оц Је5 
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Ѓеттез пе зопг раз 4 ргепадге ауес Де рипсеке5 ... Еп Нпез тоиспбез ди"еПе5 зопе, 
с"е5Е аих тат5 ци" еПез еп гезегуепе Ја јошззапсе. (Ое/асоиг: Соиде!те). 


Смелоста на мувата ја среќаваме и во две гатанки: (101) СВ) ОџеПе 
Безѓе е5с Та р1и5 Пазагдецае? - Та тоцсне, саг еПе ујепс а Ја саБје ди гој ес гоиспе 
Ја деПсате реаи дез БеПез ДетојвеПез (Но/апа, ѓ. 13, 171), (102) (Б) Ош езсје 
рЕиз еНтопте дапз ипе брЦве? - Та тоиспе ди зе розе зиг е пел Ди сите (Но/апа, 
Е 13, 172: Џаќопе). И покрај агресивноста на мувата кон човекот, 
истиот тој човек може понекогаш да биде задоволен од неа особено ако 
помисли дека има и полоши суштества како што е на пример комарецот: 
(103) Фе тои5идие п" а ќкќ стеќ дие роиг пцеих поц5 Ѓајте арргесјет Ја тоисне 
(ГПитоиг ае5 аптаих: А. Аа, 154). А понекогаш човек толку се 
свикнува на мувата што таа станува дел од неговиот секојдневен декор 
па дури и цивилизација како што вели Салвадор Дали во една своја 
забелешка: 


(104) Ф) Те решите сагајап Фајуадот Сан ујнан Мем Уогк рошг Ја 
ргепчеге Ѓој. Те5 јоигпаНоке5 ГаззаШтепс роиг соппајте 5е5 
ппргез5јот5: 

- Се дие је гергосПе а уосше рауз, десата-с-П, еп Новапе 5е5 
сејерге5 тоикасПе5, с"е5с фе тапдиет де тоисНез. Ге5 тоисНе5, 
сте5с Ја стуШваНоп. Фостаќе ес Рјасоп егајепс Де реп соиует5 Де 
тоиснез. (/ "итоиг ае5 аптаих, 154). 


Во третата стапа мувата го каса човекот па дури и го јаде. 
Така во средниот век сатиричната поезија ја нарекувале (105) СЕ) радие- 
тоисне (Но/апа, Е 13, 156). Касањето значи врв на човековото трпение, 
после што тој ја губи присебноста и пламнува. Таа состојба ја бележи 
фраземата (106) СР) ргепдте Ја тоиске -- хое ЃасПег, ое мехег, 5е раиег ои 
а соир. рап5 сеќе Госипоп, ргепдте доќ екге епѓепди дап5 |е 5еп5 де вие 
рив: оп а рпо ип гите ои ја Пемге ѓои! сотте оп а бѓе рпо раг ип гпите 
ои ја Пемге; (Ногап, Е 2, 314) а се сретнува и во една пословица која 
советува дека човек треба да работи правилно и праведно за да не биде 
изложен на критики кои можат да бидат непријатни за него: (107) (е) Ош 
зоп пел тоисНе пе реис ргепдте тоисне (Мопиеупаиа, 692). 


Раздразнетоста и избувливоста на човекот ги предаваат и следните 
фраземи: (108) (Р) ОџеПе тоисне уоиз радче? - -сеЌе дие5ноп опе ои 
аиоп 5етроќе та! а ргоро5 оџ ди"оп 5е ѓаспе з5ап5 тонѓ соппи; (Ногап, 
Е 2, 314) и нејзиниот синоним (109) (Р) Ја тоисне топѓе 4 Ја гете - хјарге5 
е ргочефе ќаѓјеп- (Ногап, Е 2, 314). Касањето може да биде болно и 
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опасно, како што се гледа од следната новокаледониска пцувка: (110) ф) 
Ма се Ѓаџе сегег Јез уеих раг Је5 тоисПез уекез -- суа је ѓате ог аПеиг5; 
(Мие еѓип то са!баопѓеп5). Доколку човек не се брани на време или е 
немоќен или пак премногу е попустлив може лесно да стане и плен на 
мувите: (111) (ФО вете тапре фев тоиснез - -бие еп Биќе аих пјиге5 ек аих 
(поиќе5 де решо еппетј5, бие спеш5 еј тјобгаре5, (Ногап, Ѓ. 2, 318), 
(112) (В) Ош: зе Ѓајс стор Доих, Је5 тоисНез е тапрепсе-- хауотг(гор де доисеиг, 
де тапзибшае е5ѓ дапдегеих, |е5 теспапј5 еп ргоМепЊ (Ооитоп), (113) 
(В) И п"озетајс рој ќставег ипе тоисне ди! ИН тапрегајс ев уеих - хоп АН Дип 
Потте ГАспе; (Но/апа, Е 3, 307), (114) (Е) аБргецуојт 4 тоивснез -- хих. ипе 
дгапае ргауе 5иг ја Те5ѓе оџ |е5 тоиоспе5 реиуепѓроте, уијдајтте? (Оџатп), 
(115) Ф) Те теснапс еве сотте Јев тоисез 4! пе 5агееепс дциаих р!аје5 
(Мопкеупаиа, 1230). 


Основно својство на односот меѓу човекот и мувата претставува 
отарасувањето. Кога е веќе здодевна и не сака сама да си замине чове- 
кот се обидува да ја отстрани мувата со бркање што најчесто завршува 
со неуспех, како што сведочат следните единици: фраземата (116) 
ссреззет 165 тоснез (-спаозег је5 тоиспе5) - хсејѓајге Ге опе ае (а сток 
кор гаргаетепќк ек ауес пбапдепсе (Но/апа, Е. 13, 153), афоризмот: (117) 
(ФЕ) Те доите тезветје 4 сев тоиснев Шпротипе5 ди"оп сКаве ес ди! геујеппепс 
тоијоит5 (Ногап, Е. 2, 317: Ј. ае Маѓокее) или пак оваа сексолошка арготска 
фразема: (118) ОФ цп Беаџ снавве-тоисНез - -ип Беаџ тетрге; (Оџат). 
Ако не успее да ја избрка мувата тогаш на човека не му преостанува 
ништо друго туку да ја отепа. Треба само да го избере средството. Тоа 
може да биде додека лета мувата, како што сведочи оваа хиперболична 
фразема: (119) (Ф ет Јев тоиснев 4 дијтге раз - хаџот ипе таџуање 
рагепе. (Вајгас еспуај счет Јев тоиснез аџ то!) (Неу-Слапкеаи), со раце: 
(120) Ф) аштарет Је5 тоиснез - соп ОИ А"ипе ргооШибе ди! геоѓе Гојде еј 
патегепѓе 50џи5 Ѓекејпе ди слеп; (Оиеноппате бгоидие), 


(121) Ф) - Еег, гасопе ип реч вагсоп, ја! се зерс тоисНез: 
диасте тадје5 ес сгој5 ѓетеПе5. 


Џпе дате 5 ќкоппе: 
- Соттепс реих-си есте 51 ргесј5? 
- ОН! Стезе ЃасПе! П у еп ауаџ диасте 5иг |а БоисеШе де миоку ес 
сгој5 зиг Ја ојасе Де Гагтоне. (/ питоиг ае5 апгттаих, 116), 
со помош на некој предмет: (122) (ФО) ип рарѓег ше-тоиске -- хе аќ дип 
ашсе ди! детазаиапк ип дејајеџг, Ге те Пого а"6так де пие; (Еаоиата) 
при што мувите паѓаат на земја во голем број: (123) (ФО шег (котБег) 


14 Звонко Никодиновски 


согте дез тоисне5 - хеп дгапа потрбге, таоометепњ (Неу-Спапиеаи). 
Се пробува дури и со разни лепливи но слатки материи како што е медот 
(шекерот): (124) Ф) Оп ргепд р|из бе тоиспез ауес Ди пце! (ди 5исге) ди"ауес 
ди утпатрте -- -р|и5 ѓаќ доисеиг дие моепсе; (Ногап, Ѓ. 2, 322), со лепливи 
ленти: (125) (ВО) Тез ујеШев тоиснез пе зе Јањзепе раз епрјиег пј ргепдте 
ајвќтепс (Мопкеупаиа, 247). За лошото однесување кон мувата од стра- 
на на децата сведочи оваа фразема: (126) (Е) соци сопите тоисне запз гезге 
с сХМГ 5. а јод ека кауег5, 5ап5 5ауојг оџ оп уаг (Но/апа, Е. 13, 169). 


Поттикот да се убие мувата е толку голем што понекогаш се пра- 
ват грешки со употреба на несоодветни средства како што се гледа од 
следната фразема: (127) ФФ) ргепдте ите шаззие рошг шег ипе тоисне -- 
-“ргепадге ипе тезиге дгаче роиг обуег а ип та! |6дег; (Ргаае2) и нејзи- 
ната варијанта: (128) (О сиег Јез тоиснез аџес дев раув5 -- хетроуег де 
дгапа5 тоуеп5 роиг де5 ге5иќаЊ5 (подпиап5, (Ногап, Е 2, 320), а тие 
средства пак можат да предизвикаат несакани последици за ШТО сведочи 
фраземата: (129) ФО) шег Гоше ауес Ја тоисне која води потекло од ба- 
сната на Лафонтен / оиго еѓ "ЃАтаѓеиг ае5 јагат5 -- Тате раг (дпогапсе, 
раг гее (тродип, ипе дгауе егеиг ои ипе дгапде тајачге55е; (Ногап, Е 
2, 326), (130) Ф) ргепдте Ја тоиске 4 Ја ргрќе -- -регаге 5оп јетр5 јпиМе- 
тепќ, пе неп ргепаге: (Гадапе). Понекогаш тепањето муви може да пре- 
дизвика и морален расуд како кај возрасните во следниот афоризам: 


(131) Ф) Ртепдте дев тоисцез рошг Је5 јетет Дапа Ја гоЏе 4"ипе агајарќе, еве ите 
татшете де јоцег а Ја ргоудепсе (Оеѓасоиг) така и кај децата во следната 
детска шега: 


(132) Ф) Опој де Р/15 апопуте диште тоисНе? Гогди"еПе5 рШи!- 
еп дап5 Ја тај5оп, соц Је5 тоуеп5 5опЕ Боп5 роиг 5еп ФеБагаз5ег. 
Џа сагпаре ди! Јај55е рагаќетепс Шштанетепг. П у а роишкапе 
диејдие спозе де д155иа5И дап5 се тог 4"ип розе ди! 5игргепд 5оп 
сорајп еп р|аште асноп: 


- Ти ќе гепд5 сотрќе 51 (ши еп Сиез ште епсешке? (Варузѓоте5, 
85). 


Кога веќе не помагаат обичните средства тогаш се применуваат 
новите хемиски средства: инсектициди. За нив нема фраземи И ПОСЛО- 
ВИЦИ но затоа има вицеви: 


(133) Ф Џа поиуе! шзеснсте, тегуеШеизетепс ебрсасе, ујепе 
"есте Јапсе. П пе Дени раз Је5 тоисПе5 та!5 П Те гепад 51 атои- 
гецзе5 дие, 465огтај5, уои5 роицуе? Је5 сиег беих раг Деих 4" 5ешШ 
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соир ауес ип јошта! рЦе еп диаше. (Епсусорбате ае Ѓатоиг, 
1734). 


Сепак тоа ново средство понекогаш носи и главоболки: 
(134) ФО АМ! зоирџе ип ујеих топајешт, секајс диапа тате Је Боп 
сетра! 
- Оџ"еве-се диј етајс Је Боп гетрз? 
- Оџапа Те р!15 ргапд дапрег а статате де шзеснстдез5 егајс Де 
5 етресет дап5 Гантаре-тоисне. (/ питоиг де5 апттаих, 121). 
Севкупниот однос на човекот кон мувата се исцрпува во желбата 
да се отстрани мувата со бркање или тепање. Иако во некои други кул- 
тури постои обичај на исхрана со одредени инсекти, во француската 
култура тоа не е случај па оттаму и можноста за постоење на следниот 
виц кој се заснова токму на таа невообичаеност: 


(135) 99 Беих вавстопотез ве Ѓопе Дез сопбаепсез: 
- Ес де Ѓагајвпќе... Уоц5 ауел деја тапре де Ѓагајвпќе? 
- Моп! Оџе! робе са а? 
- Веп, ип робеде тоисне... (Медге: ПЕС. ае НЕ. агбје5, 1314). 


6. Семантички признаци 


5 6. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни еди- 
ници (вкупно 135) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото поле 
"МУВА" доаѓаме до следните заклучоци: 


1. Најголемиот број фигуративни единици 94,81960 се засноваат 
врз три особини на мувата: а) (физичка особина) мала по големина б) 
(однесување) исхрана и в) (однесување) летање и касање. 


2. Секоја од горните особини се јавува со одредена симболика во 
фигуративните единици и тоа: 


- физичката големина симболизира најпрвин мало суштество 
(вкупно 26 единици под броевите: 1, 2, 3, 4, 7, 8,9, 10, 11, 14, 15, 16, 17, 18, 
19, 22, 24, 61, 63, 64, 66, 67, 68, 69, 70 и 71) а потоа и невредно, 
ништожно суштество (вкупно 19 единици под броевите: 5, 6, 12, 13,20, 
21, 23, 25, 26, 27, 77, 80, 81, 82, 85, 87, 127, 128 и 129). Значи вкупно 45 
единици се со симболика која потекнува од физичката особина ЧМАЛО 
ПО ГОЛЕМИНА). 


- исхраната симболизира најпрвин стрвно суштество (вкупно 17 
единици под броевите: 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 
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124 и 125) а потоа и валкано суштество (вкупно 5 единици под брое- 
вите: 37, 38, 39, 40 и 41). Значи вкупно 22 единици се со симболика која 
потекнува од особината на однесување ХИСХРАНАУ. 


- летањето и касањето симболизираат агресивно суштество 
(вкупно 61 единица под броевите: 53, 54, 56, 57, 58, 59, 600, 62, 65, 71, 72, 73, 
74, 76, 78, 79, 83, 84, 86, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 
102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 
118, 119, 120, 121, 122, 123, 126, 130, 131, 132, 133 и 134). Значи најголем 
број единици вкупно 61 се со симболика која потекнува од особините на 
однесување ХЛЕТАЊЕ И КАСАЊБ)5. 


- во останатите 7 единици мувата се јавува со црната боја на телото 
(28, 29) или претставува одреден предзнак за временски или други појави 
(под броевите: 50, 51 и 52), или служи за исхрана (под број: 135) или пак 
се зема за симбол на лична хигиена (под број: 55). Очигледно е, според 
бројот на овие единици, дека овие особини не се многу битни т.е. не вли- 
јаат за фигуративноста на мувата во францускиот јазик. 


Врз основа на погоре изнесеното, можеме со сигурност да тврдиме 
дека во францускиот јазик постои парадигма или лексичка категорија 
која гради фигуративни единици со мувата при што мувата се користи 
речиси исклучиво со една од трите групи значенски категории: како ма- 
ло и невредно, стрвно и валкано или агресивно суштество. Тоа 
значи дека и идните фигуративни единици треба да го следат моделот на 
лексичката категорија кој е востановен од поодамна во францускиот 
јазик. 


5 7. Како што видовме погоре, трите главни значенски области низ 
кои мувата навлегува во фигуративните единици носеа негативна ре- 
ферентна вредност. Така признакот мало носи негативен строеж во 
француската култура исто како и другите признаци: невредно, алчно, 
валкано и агресивно. Така мувата е речиси 100 90 негативна или пак 
се јавува во негативен контекст кај предвидувачките паремии во фран- 
цускиот јазик. 


5 8. Што се однесува до видот на фигуративни значења односно до 
стилските фигури, во француските ентомолошки единици се застапени 
7 фигури и тоа: најзастапена фигура е метафората со 73 (54,07 20) 
единици, втора е метонимијата со 27 (20 96) единици, на трето место се 
единиците во кои инсектот го задржува своето конкретно значење и тоа 
во 14 (10,37 96) единици (вицеви и афоризми), на четврто место се наоѓа 
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компарацијата со 12 (8,89 90) единици, на петто место се наоѓа ана- 
логијата со 4 (2,96 26) единици, на шесто место е персонификацијата со 
3 (2,22 96) единици и на седмо место е хиперболата со 2 (1,48 96) единици. 


Б. Мувата во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 9. Од вкупниот број примери со мува во македонскиот корпус од 
базата (49) признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен со 10 единици 
и со 20,41 96 се наоѓа на трето место меѓу четири групи признаци. Да 
напоменеме дека интерпретациите на значењата на македонските 
единици главно се наши. 


Од физичките особини застапени се единствено димензиите на му- 
вата. Имено ситноста, минијатурноста и лесноста се основа за гра- 
дење на фигуративните значења од оваа група признаци. Ситноста и 
минијатурноста ги среќаваме во неколку фраземи: (1) Мм) прави од мува 
слон - спреувеличува, (РМЈ), која е изоеквивалент (и на формал- 
но/семиолошко/ и на семантичко рамниште) на француската фразема 
под број 13, 2) Мм) бара оа мува лој - ќе скржањо (РМЈ), (0) Мм) вади од 
мува лој -- се штедлив, (РМЈ), (4) М) волко со муи сака да го најади -- кне 
може со ситни работи да задоволи големи луѓе, (Поленаковиќ, 897), 
во две пословици: (3) Мм) Муата се врзуа со едно влакно пајажиноо, а биоло 
со дебела ортома -- средствата треба да се примерени на целта (Це- 
пенков: Пословици), (6) М) Биволот од мувата не зема -- кголемите не- 
маат корист да им штетат на малите) (Јовановски) и во два вица: 


(7) Мм) Еден лудак прашува друг: 

- Што имам во раката? 

- Знам, мравка! 

- Не! 

- Тогаш, имаш мува! 

- Не е ни тоа! 

- Е, па тогаш камила! 

-Е, не е фер, си видел! (Н. Македонија, 20.11.1986). 
(8) Мм) Две мравки возеле мотоцикл од типот "кавасаки". Во 
еден свиок влегле со огромна брзина, па едната мравка извик- 
нала: 

- Чекај, да застанеме! 

- Што ти е? - прашала другата мравка. 

- Ми влезе мува во окото. (Наш Свет, 2. 04.1986). 
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Лесноста ја среќаваме во една именска фразема: (9) Ф мува кате- 
горија (во бокс) која е речиси изоеквивалент на француската фразема 
под број 2. 


Ситноста и лесноста се особини кои се мерливи. Меѓутоа токму 
овие особини на референтот влијаат тој да се сфаќа негативно и во 
квалитативна смисла така што мувата означува нешто невредно, ниш- 
тожно исто како и во францускиот јазик. Во македонскиот корпус сре- 
ќаваме само една фразема со такво значење: (10) Мм) цар на мувите -- 
надуен, вообразен без основа. (РМЈ) 


5 10. Од вкупниот број примери со мува во македонскиот корпус 
од базата (49) признакот ОДНЕСУВАЊЕ ес застапен со 12 единици и со 
24,49 90 се наоѓа на второ место меѓу 4 групи признаци. 


Во однесувањето на мувата се застапени три области: исхрана, од- 
несување според времето и други појави и летање. 


Начинот на исхрана е застапен со 13 единици и тоа преку две свои 
особини. Првата особина е видот на храна што ја сакаат мувите. Така 
медот се јавува во две единици: една фразема (11) М како муата во медо 
се залепи -- кневнимавау (Цепенков: Пословици) и една пословица (12) 
М) Ако се сториш мев", и муите ќе те јадат (Ќе те птувает) -- хпредобрите 
луѓе сите ги искористуваато (Поленаковиќ, 178). И млекото претста- 
вува привлечна храна за мувите: (13) Мм Покриено млеко мувите не го 
пњувет -- хработите треба да се чуваат за да траат, (Поленаковиќ, 
5109). Освен овие два природни производи што ги сака мувата постои и 
трет а тоа е изметот. И за него има една фразема која има слична форма 
на онаа со медот но поинакво значење: (14) ФО се лепи како мува на говно 
(пајно) -- се досаден и една пословица: (15) Мм) Кај што има гнасотиј, таму 
се збираат муи -- ккритиките најчесто се оправдани (Цепенков: По- 
СЛОВИЦИ). 


Втората особина од групата признаци "Начин на исхрана" претста- 
вува големата стрвност на мувата. Еве една фразема во која доаѓа до 
израз таа особина: (16) Мм) муу уф-м"теница ме-ј - ходвратен ми е, не 
можам да го гледам (Пеев: Кукуш). Покрај оваа фразема има уште 
седум други единици (5 вицеви, | афоризам и | хумористична забелешка) 
од кои наведуваме два вица: 


(17) М) Во кафеана еден гостин го повикува келнерот: 

- Што е ова? Во мојата чаша со вино се дави една мува! 

- Не грижете се, сега ќе повикаме некој од службата за прва 
помош да ја поврати со вештачко дишење. (Н. Македонија, 
13.8.1986). 
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(8) Мм) - На дното од мојата чинија има една мува - му се жали 

на келнерот еден гостин во ресторан. Што значи тоа? 

- Од каде да знам, другар? Јас само послужувам, а не читам 

судбини. (Н. Македонија, 10.4.1987) 

Однесувањето според времето и други појави претставува признак 
кој се користи во три претскажувања: (19) М Ако касале мувите претска- 
жувало дека ќе се расипело времето (РМЈ), (20) Во летно време како што 
касаат муите, пред да заврне дож, така касаат и штипат чоека болвите. 
(Цепенков: Верувања, 65), (21) ФМ) Во зимно време, ако се отвори некој 
ден и сонцето да печи, и ако излезит по некој од големите муи да се печат 
на сонце, чекај полошо време од како што било понапред, пред аа огреало 
сонцето (Цепенков: Верувања, 51) и едно верување: (22) ФО Исто така, 
ако коњска мува застане на некого, веруваат дека тој ќе добиел од некого 
писмо или некакво известување однадвор (Шапкарев, 143: 7). 


5 11. Од вкупниот број примери со мува во македонскиот корпус 
од базата (49) признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МУВИТЕ И ДРУГИ- 
ТЕ ЖИВОТНИ е застапен во 6 единици и со 12,24 96 се наоѓа на после- 
дно, четврто место. 


Односот меѓу мувата и другите животни се гради на две основи. 
Првата основа е исхраната. Мувата се јавува како вид храна во две по- 
словици од кои во едната како средство за исхрана на пајакот: (23) Мм) 
Пајакот не преде мрежа заради една мува - хголемината на користа 
треба да ја оправда спроведената акција (Н. Македонија, 7.07.1989) 
а во другата, која е изоеквивалент на француската пословица под број 
69, како средство кое не го задоволува апетитот на орелот: (24) Мм) Оре- 
лот муви не лови -- ситните нешта не ги интересираат големите луѓе, 
(Јовановски). 


Втората основа е задевањето. Оваа особина на мувата е искори- 
стена во три единици со говеда, и тоа две пословици: (25) М) На слабиот 
бик мувите не се спуштаат -- ккористоњубивите одат таму кај што има- 
ат корист (Јовановски), (26) Мм) орала мувата цел ден на рогојте од волот 
- сна фалбаите не треба да им се верува5 (Каваев, 2774), која е изо- 
семна со француската фразема Ѓаџе Ја тоисте ди сосне, и една фразема: 
(27) Мм) му флизе му"! пут пашк"та -- снекуј ако тарчке на вам на там) (Пе- 
ев: Дорјанскиот говор) како и во една фразема со магаре: (28) М те њу- 
бат момите колку магарињата муите -- хподбив кон оние момци што 
наивно си мислат дека момите се вњубуваат во ниво (Поленаковиќ, 
6152). 
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5 12. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МУВИТЕ И ЛУЃЕТО се 
наоѓа на прво место со 21 единица или 42,86 95 меѓу единиците од маке- 
донскиот корпус на базата. 


Според насоката на односот единиците ги поделивме на оние во 
кои е застапен односот меѓу мувата и човекот и на оние кои се засноваат 
на односот меѓу човекот и мувата. Македонскиот корпус содржи еди- 
ници и од двете подгрупи. Во првата подгрупа се наоѓаат 15 единици а 
во втората 6 единици. Односот на бројноста меѓу овие две подгрупи во 
македонскиот корпус е обратен на оној во францускиот корпус. 


Односот на мувата кон човекот се карактеризира по тоа што таа 
го задева човекот. Може да се разликуваат повеќе етапи на тоа задева- 
ње. Во прво време мувата го привлекува вниманието на човекот. 
Таа фаза е овековечена во следните фраземи: (29) Мм) Зер му брчна една 
мува, што накрена ушите (Цепенков: Пословици), (30) Ф) папа муви -- 
сбезделничи, си го губи времето на глупости, (Р.МЈ). 


Во втората стапа мувата почнува да слетува на човекот, на 
одредени делови од неговото тело што го среќаваме во следните едини- 
ци: (31) Мм) мува не го лази -- сич не му е гајле, пет пари не дава, не се 
секира, (32) М) си ја има мувата на капата -- хима грижи на совеста, 
(РМЈ), д3) М  кацнала му на носо муа -- кму се случила некаква непри- 
јатност, (Поленаковиќ, 2874). 


Мувата е толку досадна што му задава навистина големи главо- 
болки. За тоа сведочат овие фраземи: (34) Мм) брмчат некому муви во 
главата -- чнесериозен е, (РМЈ), (85) Ф флезе му муа у главта -- сму 
дошла некоја неразумна и бесполезна мисла (Пеев: Фраз. од Стру- 
МИЧКО) како и оваа клетва: (36) Мм) муи во глаата ти б"рмчале (СбНУ, И, 
Охрид: Е. Спространов). 


Во третата стапа мувата го каса човекот па дури и го јаде. 
Таа состојба ја бележат следните единици: (37) М благ, благ, дури муите 
ќе го изеат -- хблаг се покажуа со зборо, а со срцето је како лута змија) 
(Цепенков: Пословици), (38) М) дека рана (болес) он муа -- хлошотилак, 
(Поленаковиќ), (29) Ф) муи на живота т"изеле (СОНУ, ХИ, Охрид: Е. 
Спространов), (40) М) ошто је кроток и благ, муите се токмат да го изеат 
с чкроткосто (Цепенков: Пословици). 


Интересно е да се одбележи дека мувата се јавува и со позитивна 
референтна вредност во 2 единици. Тоа е исклучителна појава која сепак 
ја потврдува изреката дека исклучокот го потврдува правилото: мувата 
обично каса но сепак може да се случи понекогаш и таа да не каса. Еве 
ги тие единици: (41) кроток е како муа -- кмногу е кроток (Пенушлиски: 
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Малеш), (42) деби муа (кроток) е -- хмногу е кроток (СОНУ, !/, Штип: 
В. Икономов). Можеби таа кроткост е лицемерна што произлегува од 
следната пословица: (43) Мм) Кротката муа е побела кога те уапе (Пену- 
шлиски: Малеш). 


Односот на човекот кон мувата се карактеризира по тоа што тој 
сака на секој начин да се отараси од мувата. Човекот најпрвин се оби- 
дува да ја избрка мувата: (44) М) Кој си ја имат муата на капата, тој си ја 
терат -- коној што е засегнат од одреден говор реагира на него (Це- 
пенков: Пословици). Ако не успее да ја избрка тогаш мора да ја отепа, 
за што сведочат овие единици: (45) М со еден удар две муви тепа -- хдво- 
ен успех во нешто), 


(46) ФМ) Си биле тројца браќа. Првиот влегол во соба и излегол. 
Другите двајца му рекле: 

- Зошто толку бргу излезе? 

Овој одговорил: 

- Има многу муви, не се издржува. 

Потоа, вториот брат исто така влегол и излегол набрзина. 

Другите двајца го прашале: 

- Зошто толку бргу излезе? 

- Има многу муви, не се издржува. И третиот брат влегол во 
собата и се задржал половина саат. 

- А бе, зошто толку долго се задржа? - го прашале аругите 
чвајца. 

- А бе, да ви кажам право, отепав една мува и сите отидоа на 
погреб па и јас со нив. 

Бркањето и тепањето муви може да стане интересно па да прера- 
сне во нешто што открива хнезаинтересираносто: (47) М) ти го учеш, ти 
го караш, он муи бере (Поленаковиќ, 6184), кбесполезно работење: 
(48) М) тепа муви (РМЈ) или дури пасија за убивање посебно кај децата 
неконтролирано однесувањеу: (49) М) како мува без глава (РМЈ) (оваа 
фразема е изоеквивалент на фраземата од среднофранцускиот јазик под 
број 126). 


6. Семантички признаци 


5 13. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото поле "МУВА" 
(вкупно 49) доаѓаме до следните заклучоци: 


1. Сите фигуративни единици се засноваат врз четири особини на 
мувата: а) физичка особина - мала по големина 6) (однесување) исхрана 
в) (однесување) летање и касање и г) (однесување) некасање. 
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2. Секоја од горните особини се јавува со одредена симболика во 
фигуративните единици и тоа: 


- физичката големина симболизира најпрвин мало суштество 
(цитирани се 11 единици под броевите: 1, 2, 3, 4, 5,6, 7,8,9, 23 и 24)а 
потоа и невредно, ништожно суштество (само 1 единица под број 
10). Значи цитирани се 12 единици со симболика која потекнува од фи- 
зичката особина СМАЛО ПО ГОЛЕМИНА). 


- исхраната симболизира најпрвин стрвно суштество (6 единици 
под броевите: 11, 12, 13, 16, 17 и 18) а потоа и валкано суштество (2 
единици под броевите: 14 и 15). Значи цитирани се 8 единици со симбо- 
лика која потекнува од особината на однесување ХИСХРАНА)У. 


- летањето и касањето симболизираат агресивно суштество (25 
единици под броевите: 19, 20, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 
38, 39, 40, 43, 44, 45, 46, 47, 48 и 49). Значи најголем број од цитираните 
единици (вкупно 25) се со симболика која потекнува од особините на 
однесување ХЛЕТАЊЕ И КАСАЊЕ). 


- некасањето симболизира кротко суштество (2 единици под бро- 
евите: 40 и 41). 


- во останатите 2 единици мувата се јавува како одреден предзнак 
за временски или други појави (под броевите: 21 и 22). 


Врз основа на погоре изнесеното, можеме со сигурност да тврдиме 
дека во македонскиот јазик постои парадигма или лексичка категорија 
која гради фигуративни единици со мувата при што мувата се користи 
речиси исклучиво со една од четирите групи значенски категории: како 
мало и невредно, стрвно и валкано, агресивно или кротко суште- 
ство. Тоа значи дека и идните фигуративни единици треба да го следат 
моделот на разгледаната лексичка категорија кој е востановен во маке- 
донскиот јазик. 


5 14. Како што видовме во претходниот параграф, три значенски 
области низ кои мувата навлегува во фигуративните единици носат не- 
гативна референтна вредност. Така признакот мало носи негативен 
строеж во македонската култура исто како и другите признаци: невре- 
дно, стрвно, валкано и агресивно. Единствено признакот кроткост 
носи позитивна референтна вредност, додека неодреден е еден пред- 
знак. Значи, мувата во македонскиот корпус е 93,88 20 негативна (со 
46 единици), позитивни се 4,08 95 (2 единици), додека неодредени се 2, 
04 95 (1 единица). 
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5 15. Што се однесува до видот на фигуративни значења односно 
до стилските фигури, во македонските ентомолошки единици (вкупно 
49) се застапени 7 фигури и тоа: најзастапена фигура е метафората со 28 
(57,14 95) единици, втора е компарацијата со 6 (12,24 90) единици, на 
трето место се аналогијата и единиците со конкретно значење со по 4 
(8,16 20) единици (вицеви и афоризми), на петто место се наоѓаат мето- 
нимијата и хиперболата со по 3 (6.12 96) единици, на седмо место е пер- 
сонификацијата со 1 (2,04 96) единица. 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на пчелата во 
францускиот и во македонскиот јазик (стр. 1-23), од книгата 
Фигуративните значења на инсектите во францускиот и во македонскиот 
јазик, 2 - ри Август С, Штип, 2007 (2016), 636 стр. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА ПЧЕЛАТА 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Пчелата во францускиот корпус од базата на сите три класи 
(ИНСЕКТИ, ПАЈАКОВИДИ, МНОГУНОГИ) го зазема второто место 
меѓу инсектите по бројот на јавувања (100 единици со фигуративно 
значење или 9,47 90), додека во македонскиот корпус таа се наоѓа на 
прво место (82 единици или 20,15 20), што претставува доста поголем 
процент во однос на прворангираниот инсект од францускиот корпус 
(мувата со 12,78 90). 


Пчелата поседува позитивна симболика во сите митологии. Таа 
симболика е изградена преку следните својства на пчелата: брмчењето, 
организираното собирање полен, произведувањето восок и меди боцка- 
ЊеТто. Постојано треперејќи со своите крила, пчелите летаат од цвет на 
Цвет, го собираат здружно опојниот полен и нектар и ги претвораат во 
небесен восок и божествен мед коишто ги чуваат од некансети гости со 
своите осила. 


Ваквата активност идоделила на пчелата репутација на симбол на 
животниот принцип, на душата. Така е во еленската митологија ка- 
де што пчелата понекогаш се идентификува со 
божицата Деметра при што таа ја претставува 
душата како слегува во пеколот или пак ја мате- 
ријализира душата како излегува од телото. Ис- 
тата симболика се среќава во Кашмир, во Бен- 
гали, во многубројни традииции на јужноамери- 
канските Индијанци, во централна Азија и во Си- 
бир. А и Платон тврдел исто така дека душите на 
умрените се реинкарнираат во форма на пчела. 
Оваа улога на воскреснувач се врзува за пчелата и во христијанската 
религија и тоа преку бројот на деновите по смртта на Исус (три) по кои 
тој воскреснува кој е ист со бројот на месеците (три) во зимскиот период 
за кое време пчелата е неактивна пред да излезе повторно од својата 





кошница. 1 


Инаку пчелата во христијанството ја симболизира Дева Марија, 
додека медот го претставува Исус. Покрај тоа пчелата претставува исто 
така и симбол на христијанската будност и на занесот во примањето 
добродетели, додека кошницата е слика на Црквата. Преку медот и 


1 5р. Ј. СпеуаЃег 4. А. ОНеегргапе : РјсНноппаѓе де5 зутроје5, Вореќ | аЌопк, Раг5, 1982, 
5Ег. 1-2. 


МиодјтоузК, 2уопко - Еригацупке гпасепја па рсејаќа то Капси5Нок1 то 
гакедоп5Ко: јат к (51. 1-23), од Котваќа ЕкригаНуние гпасенја па текне ко 
ЈнансизКТОЕ Ѓ ио такедончКГоЕ јак, 2 - ц Ауец5Е5, Фбр, 2007 (2016), 636 р. 
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осилото пчелата се смета и како амблем на Исус Христос. Медот ја 
симболизира Христовата благост и сочуствување, додека осилото 
ја овоилотува праведноста на Христовиот суд. 


Преку брмчењето и медот пчелата го симболизира и зборот. 
Така во хебрејскиот јазик зборот за пчела води потекло од збор кој 
значи збору. Кај Хомер пак пчелите имаат улога на опслужувачи на 
пророштва. Доколку пчелата е послужена со мед пророштвото е 
вистинито а во спротивно тоа е лажно. Покрај тоа пчелата ја симбо- 
лизира и елоквенцијата, поезијата и интелигенцијата. Познати се 
легендите за Пиндар и Платон врз чии усни во нивните колевки слетале 
пчели. 


Во средновековната келтска традиција во Ирска пчелата била 
строго заштитена со закон. Имено, Келтите од нејзиниот мед правеле 
медовина и бесмртен напиток. Господ Бог ја манифестирал својата на- 
клоност кон пчелите па оттаму не може да се замисли ниту едно испол- 
нување на миса без свеќи направени од пчелиниот восок. Таа симболика 
е длабоко врежана и во ирскиот јазик во кој изразот составен од зборови 


кои значат квосок од пчела, означува фигуративно хсовршеносто. 2 


На општествен план, пчелата го симболизира господарот на ре- 
дот и на просперитетот - кралот или парот, како и воинствениот 
жар и храброста. Пчелата се поврзува со големите херои на цивилиза- 
цијата кои воспоставуваат хармонија со мудрост и со меч. Треба да се 
додаде дека се до ХМ| век се сметало дека матицата била машка пчела 
па често пати во литературата и во уметноста животот на кошницата 
бил претставуван како алегорија за монархот и неговото кралство. От- 
таму и големата употреба на пчелата во хералдиката, а нејзиното прет- 
ставување со тек на време ја добива формата на кринов лист кој се наоѓа 


на многубројни грбови. 3 


Медот, од друга страна, симболизира богатство, исполнетост и 
особено благост. Во Ведите медот претставува образувачки прин- 
цип, извор на животот и на бесмртноста. Во келтската традиција 
медовината претставува напиток на бесмртноста. Во христијанската ре- 
лигија медот симболизира знаење, мудрост, спознание. Совршен- 
ството на медот го предодредило и како моќно средство за принесување 


2 5р.Ј. СПеуаЃег 4. А. СНеегргапе : Ги, 5кг. 2. 
3 5р. Ј.-Р. Сереќк : Ве5Нате јариГеих, А. Муне!, Рап5, 1971, 5к. 20. 
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жртва за заштита и смирување на боговите. Па оттаму и неговата улога 


во ритуалите на воведување. 4 


А. Пчелата во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 2. Од вкупниот број примери со пчела во францускиот корпус од 
базата (100) признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 10 едини- 
ци и со 10 “6 се наоѓа на трето место меѓу четири групи признаци. 


Сите десет единици од оваа група се анатомски лексеми кои О03- 
начуваат делови од човечкото тело. Така лексемата (1) (Р) ајуќоје озна- 
чува -- саќе ае5 о5 тах!атге5 дап5 јадие!е е5! епспа55бе ипе деп 
(амботе депѓајте); сауќе сгеиобе дап5 |е Нози ди јорие ритопаќте 
(амбое ритопаке); (Гехѓ). 


Останатите единици се однесуваат на одредени органи и на секре- 
тите што тие ги лачат и кои наликуваат на медот или на восокот по не- 
која нивна особина (боја, густина и др.). Така зборот гисВе означува 
НОСу во аргото и сушен каналу во медицината. Оттаму доаѓаат и еди- 
ниците: (2) Ф) зе рдиет Та гисне - хое заоиег (Агдоѓ аџ согро), (3) (Е) зе 
тарег Ја гисце - -беп тапдег- (Сагаадес) и (4) (9) гасне - саќе аирге5 ди 
сопдиќ де ЃогеШе, еп Гадие!е 5атао5еп! |е5 огдиге5 диоп Нге ауес Ге 
сиге-огеПе; (Но/апа, ѓ. 13, 19). Следната метафора го изедначува медот 
со материјата што се лачи во ушите: (5) ( саре5 а пце! - хогеШе55 (Агдоѓ 
ди согро) и (6) Ф) ауојг Ди пие! Дап5 Јез огеШез -- ста! епѓепаѓе; (Сијетага) 
или пак восокот и материјата што се лачи во очите: (7) () зез уеих Ѓопг 
ри Де спе ди"ип јекоп де тоисНез а пце! - хе аќ а"ип спаооеих; (Но/апа, 
Е 13, 25). Од последните две метафори од оваа група едната е со сексо- 
лошка: (8) ( БошеШе 4 шје! - енсие55 (Осиоппаје бгондие) а другата 
со скатолошка содржина: (9) СО пе! - хетроуе раг еирпетјте а (а 
расе де "тегде", (Си/етага), (10) ФО етицејег- -јтробипег, еттегдег- 
„ (Гехќ). 


5 3. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ според бројноста на еди- 
ниците (63) го зазема првото место со 63 95. Во однесувањето на пчелата 





4 5р. Ј. СПеуаЌег 4 А. СПеегргапк: рисНоппаѓее де5 зутро!е5, Ворегк |аЌопк, Радо, 1982, 
5. 632-633. 
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застапени се пет области: работливост, начин на исхрана, начин на раз- 
множување, начин на живеење и однесување според времето и други по- 
јави. 


Во рамките на оваа група се среќаваат следните особини: работли- 
воста со 7 единици: (11) ОФ гиске - хеутро!е де каа! солесн! и5 аск ек 
огдапј56; (Рен! Нобеп), (12) Ф) аРаце сотте ипе ареШе - (Ктоитоиа), (13) 
(ФЕ) Те так, диапд оп езсареШе, раз ""ајвкоцев, ѓаџс аПег Бицпет (Гусноппајте 
ае5 сканоп5: Н. Мераих), (14) (Р) дреШе -х|е5 ареје5 зол! ѓетрете ае 
ја заде55е, де Ѓогаге ет ди кауа! - пот5 ргорге5: Сазрага Аре!е - роеѓе, 
Фероп Аре!е - зачапЕ апаѓотјоте, Н. Р. Абре!е - есопотјоје. (Ве- 
спеге/е). За разлика од пчелите работнички кои работат по цел ден 
трутовите се познати како готовани: (15) (ФЕ) Гајпеапе сотте ип ѓаих-Боцг- 
доп (Војапа, Е. 3, 266), (16) Ф) А ип (тродбип оп геропа гоиуепе: Уа снег- 
сКег ди пце! Де ѓих-Боцгдоп, -- хспозе ди! п"ехоѓе ра5, (Но/апа, Е 3, 267), 
(17) Ф) Ош аи тезснапе ргечсе ГогеШе ргепд е Боигдоп, Тајззе ГареШе (КИ! 5. 
Ноѓапа, Е 13, 22). 


Секако најпродуктивна особина од оваа група претставува начи- 
нот на исхрана кој е претставен во 40 единици. Со поленот и нектарот 
што ги земаат од цветовите пчелите прават мед и восок кои се корисни 
за човекот: едниот служи за исхрана, а од другиот се прават свеќи (и ра- 


зни фигури). 
Почетна етапа во процесот на правење мед претставува собирање- 
то поленов прав. Таа ситуација е отсликана во следните единици: 


(18) Ф) Бивпег - “1. гесиет 5иг је5 Неиго е пескаг е! е ројеп 2. 
гата55ег, русогег са еј /а, ех.: Бинпегт де5 шѓоптаноп (Гусбоппаќе рга- 
баие). (19) Ф) аБеШе - -Ѓетте дајапѓе, ци! ѓа! соттегсе де 5е5 снагте5; 
(Езпаи!) (веројатно јавната жена се споредува со пчелата која оди од 
цвет до цвет), (20) Ф) Та снајг дев ѓеттез зе поитијк е сагевве5 сотте ГареШе 
де Пеит (Кал/: А. Егапсе), (21) (Р) Ес зетБјаБје 4 ГареШе еп поз јага1а5 ќсо5е, 
де аЕетепсе Пеит5 ј"аззетје ес је сотрозе Је пце! дие је ргоди (Кан! Ј.-В. 
Вои55еаи), (22) ФО) Тез ареШез РЦоѓепе деса де!а Јез Пеш5, тај5 еПез еп Ѓопе Је 
ше! ди! аруќа еве соџс Јецг (Мајѓоих: Мопќаѓјдпе), (23) Ф) Тев рипсез зе зегуепс 
дез Вотте5, сотте Је5 ТаБоитецта Де ареШез (Но/апа, Е. 13, 21), 


(24) Ф) Та гете дез аБеШез гасопте: 
- Гипе де тез оџуцеге5 5 ќкај тј5 еп сеге де раззет снеР де гауоп. 


- Есајого? 
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- Је Ѓа! гепуоуве 5иг Јез гозе5! (/ питоиг ае5 апттаих, 118), 


(25) ФО пе ареШе зе розе зиг ип Босцп де гејќрнопе еса ајде де 
5е5 аПе5 гоштпе Јез рарез... Џпе аџсте ареШе ујепс Ја гејоттадте ест 
ас 

- Оце Ѓај5-си? 


- Је спегске рош- посте геше Гадтеззе Јчите Пеиг. (ГПусноппате 
ди пге, 7), 


(26) (Р) реих Пешта зопе атоитеизез ите де Гашке... Раг гоцз Јез 
тоуеп5, еПе5 спетсНепс а зе гарргосНег, а Гуте Јеиг ра55јоп... Мај 
соттепе Ѓајге? 


- Јај ипе 1дќе, Јапсе Ѓипе. 51 оп аррејајс ипе ареШе? (Гусноп- 
паѓе аи пге, 191) 


Поради нивните производи - медот и восокот, пчелите се многу ко- 
рисни инсекти за луѓето. Полезноста на медот е забележана во ова дво- 
јно верување: (27) Ф) Те 5јгор де пце! Ѓакс героизет Је5 роитоп5 тете диапд 
ЦП пееп гезѓе ди"ип гоис рецс тогсеаи. Џпе си!Пегќе де пче! ризе снадие танп 
гепд Је5 утеШез НПе5 доисез сотте | ес Ѓакс ујуте ујеих. Маснизајет еп 
тапреајс Беацсоир. (Гусноппате ае5 5иреговоп). 


Создавањето мед и восок претставува секојдневна работа на пче- 
лите која зависи како од нивната бројност: (28) ФА ргапде гисне, ргапде 
ске (Но/апа, Е. 13, 23) така и од нивната возраст: (29) (Е) А ујеШе гиске, 
таиџуа15 пче! (Но/апа, ѓ. 13, 23), (30) (Р) д уеШе гисне, снапдеПез ди дјаБје, 
сечка-атге сте поте (Но/апа, Е. 13, 23). 


Медот е сладок а слаткоста многу рано почнала да означува не- 
што многу убаво, пријатно по вкус и корисно за луѓето. За тоа 
сведочат следните единици: (31) Ф) е пне! - хое аЌ еп ражсиѓег де јоиѓе 
спозе ди! арроќе а "Ате поигниге еј адгетепк а (а Го; (аиИетага), 
(82) Ф) Се п"евс пе сотрагајњоп де 5ше а пце! --! ѓаи! сотрагег е5 спо5е5 
сотрагабје5, (Мопкеупаиа, 1021), (33) Ф) Сте ди пие! - чс"е5Е Ѓасие; 
(аитетага), (34) М) опе сошет дев пиазеаих де Јан ес Де пие! - хсеќе ех- 
рге5огоп арратепѓ аи 5ѓуе рапетепќате; еле 5гапје теѓарпондиетепе 
ја Тејиике, га пспезое ек Ѓаропадапсе д"ипе гбајоп, Ч"ип рауз. Оп |а ѓоиуе 
дап: (а Ве, аџи (ге део Мотрге5, сп. ХИ, У, 385 (Са! Рапег), (35) Ф)Те 
пче! езс роиг ди"оп е 16сне -- ( Ма/оих), 
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086) Оу Џа рецс рагсоп, еп уасапсе5 бап5 ипе Ѓегте, сепие раг ипе 
дате (те5 ауаге, 5арргеќе а робѓег. 


Та раузаппе и гепд ип тогсеаи де рат 5иг Једие! еПе а гагнпе 
ипе пипизсшШе сиШПетќе де пце!. 


- Је тој, дие рапип, зап5 зоитсШег, дие уоц5 ауег ипе аБеШе. 
(Г"Питоиг де5 епѓапњ, 18), 


(87) Ф Бак зоп пне! де (атес) даски - хѓаке 5оп ргоЊЊ (агапа Нобеп), 
(38) Ф) уошок цгег ја спе ес је пје! - хуоиој кои! ауог, бие ехдеапњ 
(Ноѓапа, Е. 13, 24), (9) ФЕ) П уешсЈе пие! ауес Јев аБеШев -- “1 уеи! ГоиЊ 
(Ноѓапа, Е. 13, 24), (40) ф) Ош тапје Те пце! 5еп ЈесНе Је5 дојеб -- се рго- 
уефе пои5 тет еп дагде сопѓе а јепѓаноп, рагисивегетеп! де5 спап- 
деиг5, де ѓоџи5 сеих ди! тапѓеп! Ѓагдепк де5 аикге5; (Ооитоп), (41) Ттор 
аснеѓе Те пце! ди! 5иг ерше Те 16сНе -- хс"е5! рауег (ор спег ип рај51 571 аоќ 
пои5 детападег Беаисоир д"еЌот5;, (Ооитоп), (42) ФО ди деробке Је пце! 
езс атет - (Мопкуеупаиа), (43) СО ице де пие! - -|е5 дериј5 ди тападе; раг 
ехеп5. реподе де Боппе епѓепѓе епие деих дгоире5, деих рат, екс. 
(Оркеноппаќе ргандие) - хреподе ди! 5иќ |е тападе. | ехргеоојоп е51 Игбе 
ди Хепад-Ауечка, (ге засге де5 Рагој5, ет еПе дезјапе Га ргетјеге аппбе 
де тапааде, ја сесопае бтапја пе а"аројтпте? (аиИ/етага), 


(44) Ф) Ја раркапе де 1а Гипе аппопсе оп таацаре 4 ип ап: 


- Вгауо, Ди Гапи. ЕС ои сотрѓез-ги аПег роиг ќа сегте де пце!? 
(Нееѓоте5 дгаипее5, 59), 


Само посебни луѓе прават добри и убави работи како што само 
пчелите можат да произведуваат мед: (45) (Е) ТгареШе еве речке тај5 еПе 
ргодие ип пче! беЦсјеих (Но/апа, Е. 3, 265), (46) (Ф) Ге рјеи чеп |е Бјеп ек 
дез ареШез Те пче! (Но/апа, ѓ. 13, 24), (47) (?) ТлареШе тое пе Гак Р!15 де 
пче! пе Ѓотште тоге јата!5 пе тога (их. Но/апа, Е. 13, 24), (48) (В) Ош а Ја 
тоцасне П ае пче! (их. Но/апа,Е 13,25). 


Медот како симбол на нешто слатко и пријатно Нашол СВОИ ОПО- 
зитни парници во две материи, 


едната растителна - пелинот: (49) (6) |е пе! ес Гарајае -- хоррооШоп 
ррнаие: е те! етап!е 5утроје де се диг еоѓ доих екадгеаре ек "аротпте 
де се ди! еј атеге ејохаие? (Сгапа Нореп), 
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другата животинска - жолчката: (50) (О) Ми! пце! запа бе! - -Неџ- 
геи-е аозопапсе 5иг |е (пете: "Ми! рај 5апо рејте"“ (Мопикеупаиа, 
1017), 


(51) ФО Сеце зосјекате де Ја Сотведје-Етапсајње дЕ ип јоиг, 4 
ргоров Ф"ип соир!е поиуеПетепс ип! ди! ќгак раги еп уоуаре де 
посе5 а Уепсе: 


- По зопс рагн5 роиг "ПТкаЦе аПп де тег Јеиг Типе де Де! (Ее5биа/ 
ди пге, 450) 


Како што медот предизвикува сладок вкус во устата така и добри- 
те зборови предизвикуваат пријатни чувства во душата на соговорни- 
кот. Многу е стара метафората според која медот го означува говорот 
и тоа оние негови делови кои претставуваат мелем на дуптата: 
(52) ФО И тапве са сопите би пце! 4 Ја сите - сехрг. де ја гбојоп де Матиг 
(Веѓдјаие) 5гапНапк ди"оп е5к заноѓаќ де 5епѓепаге ае ааст. Сте Геаит- 
чајепЕ де: И Боќ ди ре гањ. (Си/етага), (53) Ф) Ош па раз фагрепс еп 
Бошце, диЧ! ас Ди пце! еп Боисне (Ма/оих) (54) (Р) Ме! Дапа Ја Боисне ќрагрпе 
Ја Боите (Согипе5си, 721). 


Благопријатното дејство на слатките зборови може да биде зло- 
употребено од некои луѓе кои дволично се однесуваат: (53) (ФЕ) Мне! зиг Ја 
Боисне, бе! зиг Те соецт - -|е сопкачѓе Боиспе-соеиг (рагоје5-5епИтепј5) 
е5 (е! ооипопе раг Ѓреџигеиге а5оопапсе теј-ќеЊ (Мопкеупаџиа, 646). 
Токму тој факт предизвикал и значенско скршнување на симболи- 
ката на медот кон сферата на хипокризниот говор: (56) (ФЕ) пцеПеих 
- чаипе доисеиг аНесќе ек нуросте-. (Геноппаје ргандие), (57) Ф) вкге 
соие исте соцс пце! - хеие а"ипе доисеиг, Ч"ипе атабиќе тпрарбие!е5, роиг 
оБќепи дасп; (Приеноппате ргандие). 


Начинот на размножување се користи во еден виц од детскиот ху- 
мор: 
(58) (Р) Та таѓстеззе аппопсе: 
- Мои5 аПоп5 епсатег, аијоита"Ии!, Је ргепцег соит5 4"ЕДисаНоп 


зехиеПе, еп соптепсапе раг Је5 рарШоп5 ес Је5 аБеШез. Џп ргапд 
беуе сјадие Је5 Дотрб5: 


- Мадате, е5с-се дие, репдапс се сетр5-А, сеих ди! опе деја сои- 
сне ауес ипе ППе рецуепс аПег јоџег аи Ѓоос дап5 Ја соиг? 
(Г"Питоиг ае5 апттаих, 140), 
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и во една прашанка: 
(59) (Е) Сопитепе Јез аБеШез ѓопк-еПез Гатоце? 
- Кчеп де р!и5 ЃасПе. Гага-дата...(Гусноппате аи пе, 7). 


Начинот на живеење се среќава во 5 единици. Првите две ја илус- 
трираат преселбата на пчелите, т.е. роењето: (60) (ФЕ) еввајта -- чуоире 
потргеи5е? (и езваштет - 1. бтиогег еп 5е аорегоап 2. тинриег |е5 
оиссигзаје5, |е5 Миаје5;) (ревоппаќте ргандие), (61) Ф) Еаце ип јегоп, Ои 
јхоп" (уегре-ајајеска!) - хЃате ипе Гидие; (Но/апа, Е. 13, 8). Другите еди- 
ници се однесуваат на организираноста на пчелните заедници: (62) ОП 
у а шо15 тузкеге5 дие је пе 5и15 ра5 рагуепи а регсег: је Пих ес Је геПих де 
татќе5, Је тесапјте 5осја) де ареШез ес Ја Торјдие де ѓќетте5 (Ге/асоиг: 
Сосѓаи), (63) ФЕ) Виске бап5 гоупе гисце еп роше (их. Но/апа, Е 3, 265), (64) 
СВ) Тарусикеит де посе УШаре бкај соптитјаге раг атоиг дбе5 аБеШез, а Ѓогсе 
д"адицтег Јеиг ограпјаНоп. Оп Је гадијпак а ргоро5 де Ја гете. (Оејасоиг: (. 
Сез5вгоп). 


Однесувањето на пчелата според времето и други појави с признак 
кој се користи во 9 единици во францускиот корпус од базата. Тоа дока- 
жува дека пчелата игра навистина многу важна улога во животот на лу- 
Ѓето. 


Меѓу единиците кои ја поврзуваат пчелата со времето има повеќе 
подгрупи. Еден дел од нив се однесуваат на претскажување на време- 
то, како на лошото така и на убавото време: (65) (Е) 51 Јез ареШез диет 
Ја гисне раз сбе дие Де соцеште И уа рјецуон (О/еѓоп5 сје5 Беѓе5), (66) ОП 
Ѓега Беаи сетр5 51 Је5 аБеШе5 5"6|ојрпепс де Јеит гисне, оп 51, Је тацп, а|ог5 дие 
Те сетро е5с ргитеих, еПе5 текепс реи "етргеззетепе 4 аПег снегснег де Геаи, 
ои 51 еПез гегагдепс бе рјизјешт Беитез Јеиг дерат аи сауај. (П/сѓоп5 ае5 
реѓе5). 

Друг дел од овие единици се однесува на поврзаноста на одре- 
дени појави од животот на пчелата со одредени временски по- 
јави: (67) ФО) 5Ч1 руецс роиг Мосте-Рате дев СнапдеЦез, И у аџга Беаисоир де 
ске ес де пце! (О/сѓоп5 де5 Беѓе5), (68) () Оџапд Је риазоп ќајкс зоп радиет, 
ГареШе зегте зоп Јодиес (Ргоиеге5 ае Фаџоѓе), (69) (ЕВ) Оцапа П рјецс еп аобе, 
1 рлеме ди пе! ес ди Боп ут ( Џоигпоп), (70) Ф) Уепе ди Мога-Мога-Езг: раз де 
пцејќе. Уепе би Могд-Могд-Оце5е пцеПве тедјосте. Уепс фи Фид-5ид-Е5с: 
пчеПќе ро55Грје. Уепе би Фид-5ид-оиезг: Ѓоге пцеПќе. (ГусТоп5 аје5 Беке5), (71) 
(ФЕ) ЏЈа езвант Де тау уацс ипе уасне а Јајсе (апс. 7. Но/апа, ѓ. 13, 26). 
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Третата подгрупа се однесува на поврзаноста меѓу одредени 
појави од однесувањето на пчелите со други појави. Овде имаме 
забележено еден пример: (72) (51 оп бхе ипе стој Де раШе аи-дез5и5 4"ипе 
гисне пецуе, Је5 ареШез доппегопе дауапгаре де пце! (Гусноппаѓе ае5 5ирег- 
5ИНОП5). 

Четвртата подгрупа содржи една единица која се однесува на по- 
врзаноста меѓу две појави од однесувањето на пчелите: (73) () 5 
Је5 ареШе5 Ѓопс Та БагБе, с"е5с-а-јте 51 еПе5 зе ргоирепс еп та5зе сотраске а 
Гепстќе де Ја гисне, с"езс ци"еПез ргерагепе ип еззаџтпаре. (Гусѓоп5 де5 реѓе5). 


5 4. Третата група особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ПЧЕЛАТАИ 
ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ се претставена со 7 единици во базата и со 7 96 се 
наоѓа на последно, четврто место. Во сите единици пчелата се јавува 
како животно кое е корисно и ценето од луѓето со тоа што прави мед. 
Така во една пословица се користи народниот назив на пчелата тоисне 
а пе! за да се истакне дека заслугите не произлегуваат од името или од 
позицијата туку само од делата: (74) СО) Тоигез Јев тоисНез пе зопе ра5 де 
тоиснез а пе! (огипе5си, 1711). Спротиставувањето на пчелата и на 
мувата доаѓа до израз и во една друга пословица: (73) ФЕ) ЏЈае ареШе уаце 
пцеих дие паШе тоиснез - -Гнете де (а диа! Ќе екде (а диапие; (Мопкеу- 
паиа, 242). Мувата ја среќаваме заедно со пчелата уште во една фра- 
зема во која медот ја означува слаткоречивоста: (76) (ФЕ) аснтег диејциит 
сотуте Је пце! асчте Јез тоиснез (Сгапа Ворен). Медот е сепак префинета 
работа во која не можат да уживаат обичните магариња: (77) Фе пце! 
п"езе раз Ѓакс роиг Јез Апез (Мопѓеупаиџа, 390). 


Честопати не чини човек да биде добар и сладок како мед зашто 
медот го јадат мечките: (78) Ф Те Бе! ауапкаре Десте пце! роиг есте Двуоге 
раг ип ош (русноппате ае5 сканоп5: А. 5аѓасгои). Во секое општество 
има многу паразити кои живеат од туѓиот труд: (79) (ФЕ) Та зосјек езк ипе 
еиапре гисце оп Јез ареШез опс Ја Бопќе де пошти Јез Кејоп5 (Ое/асоиг: Уаќ- 
оиг), (80) (Е) Гез ареШез пе Деујеппепе роше Кеѓопз (Но/апа, Е 3, 265). 


8 5. Четвртата група особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ПЧЕЛАТА 
И ЧОВЕКОТ се состои од две подгрупи. 


Од една страна е однесувањето на пчелите кон луѓето. Пчелата 
создава мед кој е корисен за луѓето. Но таа поседува и осило со кое се 
брани. Токму тоа осило внесува одредена амбивалентност, воведувајќи 
и негативни црти во фигуративноста на пчелата. Ако медот го симбо- 
лизира добриот и сладок збор тогаш осилото го претставува лошиот 
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и груб збор: (81) Ф) Тез тоѓв зопе сопите Јез ареШез: 18 опс пце! ес ајриШоп 
(Маѓоих), (82) Ф) дата - ган асеге, (ех). 


Со своето осило пчелата го брани медот така што ако некој сака 
да дојде до медот треба да биде подготвен и на осилото: (83) ф) Ош уеце 
ди пче!, Ѓацс ди"П зеибве Јез ае5 (их. И. Но/апа, ѓ. 3, 265), (84) Ф) Те пце! еве 
доих тајз ГареШе ридие -- с! Ѓаик раќој5 5оиНиг ауапк де ргоМег а"ип рај5и- 
(Ооитоп), (85) Ф) Та доисеит ди пје! пе сопвоје раз де ја радате де ГареШе 
(Мопкеупаица, 239), (86) Ф) Та гове п"езс рој запа езрше пу Ѓауеге зап5 
радчегоп (ајдиПоп) (апс. 1. Нојапа, ѓ. 13, 22), (87) (Р) Ге сошкез Јев тоисцез 
П пу еп а аисипе ди! расдие ри фошШоигеизетепс дие сеПе ди! Ѓак Је пие! 
(Но/апа, Е. 13, 22). Симболиката на осилото како оружје на гневот се 
огледа и во следниот афоризам: (88) ФО Џа вопште заре пе стајтс ра5 Ја сојете 
дД"ипе ѓетте. Џп р!15 заре пе Ја ргоуодие раз. С"те5с аПег де рауеќ де соецг 
доппег ГЃа|ете аџх гиспез, еп Ќајте 5огиг Је5 тоисНе5, ес теткет Д"еп есте радиќ. 
(Оеѓасоиг: А. КОириу). 


Еве и неколку вицеви во кои се користи касањето на пчелата: 
(89) Ф) а скадт зе рготепак сапдиШетепе 8 |а сатрарпе 
диапд, раззапс а ргохипке дите гисте, Џ 5игзаиее Де ДошШецт. П зе 


ргестрке уег5 Ја Ѓегте уојојпе ег, арегсеуапс ип раузап, зе тес 4 
Кипег: 


- Џпе де уоз ареШез т"а радие! 
- ЕС а|оге? Детапде рјастдетепс е Ѓегпчег. 
- АЈог5, П Ѓаис Ќајге диејдие сНозе. 


- Оѓассотд, топ Боп Мопајеиг. Оп уа аПег епзетрје јизди"а Ја 
гисНе. 18, тои те дејрпете?7 1а соираБје. Ес тој, је 1Ш гецте за 
Нсепсе де уо!. (| Нитоиг ае5 апттаих, 115) 


(90) (В) - Есез уоиа сопгепе де уоз ареШез, секе аппќе? бетапде ип 
Рапмјеп а ип арјсикеиг. 


- Ош ес поп, геропд сешц-с!. Моп, рагсе диеПе5 пе т"опе раз 
доппе Беаисоир де пце!. ЕС ош, рагсе ци"еПе5 опе сеПетепс радие 
та БеПе-тете дие сеПе-с! а дестде де пе р!и5 јатај5 гетецте Је5 
ртед5 спеѓ поца. (! Нитоиг ае5 апттаих, 124) 
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(91) ФО Џа арјсикеит ДЕБикапе, Ге ујваре сасне дегјете зоп таздие, 
Цте ипе брќе де оп Ѓошгтеаи ес Јапсе аих ареШез ди! уо|епс аишсоиг 
де и: 


- Еп рагде! (| питоиг ае5 апттаих, 120) 


(92) Фа суре зарргосне ипргидеттепт Дчиае гисне. Геез ареШез 
зе ргестркепсе 5иг ИН есе стапзѓогтепе еп ре!оге 4 ќршојез... Оп Је 
сгапзроте сНе7 ип тедест ди! ди: 


- Сез5с Пеп. Ме уоц5 еп Ѓакез раз... Је уај5 уои5 Ѓате ипе радбѓе... 
(Ее5ииа! аи пге, 353) 


Убодот од пчелата може да биде многу болен а за да се ублажат 
последиците постојат разни верувања: (93) ФО А радбте Ч"аБеШе, сегитеп 
4Ч"отеШе (Мопѓкеупаиа, 864), (94) Ф) Роиг пе раз 5оиѓЕчг де радбтез, уојс! се 
ди! ѓаис Де: "Оце секе рјдбте феујеппе Доисе соттте Је Јајс де Ја БјепНеигецне 
МУЛетре-Маце дап5 Ја БоисНе де Мосте Фејрпеит Је5и5 СНц5С". Те дјскоп 5ијуапе 
еНасе јизди"а Ја радбге: "АБеШе! АБеШе! Аттеге соп ајриШоп! Сотте Ја Фајпке 
МЛегре агтега зоп епѓапе" (Гусноппајте ае5 5ирегоИиоп5). 


За односите меѓу пчелите и луѓето постојат најразлични верувања. 
Во голем дел од нив провејува големата чувствителност на пчелите и 
нивната приврзаност кон стопанот. Ќе наведеме неколку верувања за 
односите меѓу пчелите и луѓето: (95) (Е) Тез ареШез пе з"акаснепе 4 ипе 
тоај5оп дие 51 5оп ргориегајте е5с ип снгеЦеп, ди"! а Боппе герикацоп ес ди"! Је5 
а55осте аих буепетепе5, Пецгеих ои та/ешгтеих де за ѓатШПе. (...) 51, а а ток 
ди тајсе да тајвоп, оп пе уоПе раз Је5 гиспез 4"ип стере пои, Је5 ареШез уопе 
рогег аШештз Јешг спарип есеш пце!. (Гусноппаѓте ае5 5ирегоиноп5), (96) 
(ФЕ) Оџапд ип гискег теште, ипе регзоппе де Ја тајвоп тошта дап5 Ѓаппќе 
(5аде55е5 ди согр5), (97) Ф) Сотрркег Јез гисНез 8 пце! роге та!Неиг (Мопѓ- 
геупаџца, 240), (98) Ф) Оџапа е ргорцетајте дез ареШез тешт, оп тес ип стбре 
а спадие гисКе ес оп ДС аих ареШез: РБеПе5, уосте тајстее е5с тот. 51 Гоп п"арј5- 
зајс раз ајт51 Јез ареШез епцртегајепе ои тоштајепе (Но/апа, Е. 13, 27), (99) (Е) 
Роиг геиз5и- еп ареШе5, П Ѓаис Је5 асНеѓет ауес де Ѓагрепс рарпе ауес Беаисоир 
де реше (Но/апа, Е. 13, 28), (100) (Е) Јез ареШез уо|бев теигепк Дапа Ѓаппбе 
(Воѓапа, Е. 13, 28). 


6. Семантички признаци 


5 6. Анализирајќи ги значењата на горните фигуративни единици 
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од францускиот корпус кои содржат лексеми од лексичко-семантич- 
кото поле "ПЧЕЛА " доаѓаме до следните заклучоци: 


1. Најголемиот број фигуративни единици (88 “0) се засноваат врз 
четири особини на пчелата: а) (физичка особина) изглед б) (однесување) 
исхрана в) (однесување) начин на живот и г)(однесување) боцкање. 


2. Секоја од горните особини се јавува со одредена симболика во 
фигуративните единици и тоа: 


- физичката особина "ИЗГЛЕД! не се однесува директно на пче- 
лата туку на одредени предмети кои се во врска со пчелата: алвеолите 
од саќето, кошницата и медот. Тие предмети означуваат во фигуративна 
смисла делови од човечкото тело или материи што тоа ги изла- 
чува (вкупно 10 единици под броевите: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10) 


- исхраната е најискористена особина кај пчелата. Преку неа пче- 
лата симболизира најпрвин работливо суштество (вкупно 15 единици 
под броевите: 11, 12, 13, 14, 18, 19,20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 74 и 75), а потоа 
и мрзливо сутитество и готован (преку употреба на семемата ктруту) 
(вкупно 5 единици под броевите: 15, 16, 17,79 и 80). Преку медот пчелата 
симболизира нешто слатко, корисно и пријатно (вкупно 30 единици 
под броевите: 27, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 
48, 49, 50, 51, 67, 68, 69, 70, 71, 76, 77 и 78). Медот исто така симболизира 
и слаткоречив говор кој може и да прерасне во дволичен говор 
(вкупно 6 единици под броевите: 52, 53, 54, 55, 56 и 57). Преку восокот 
пчелата симболизира исто така нешто корисно (вкупно 3 единици: 28, 
30 и 36). 


- начинот на живот преку својата особина "СОЦИЈАЛНА ОРГА- 
НИЗАЦИЈА НА ПЧЕЛИТЕ" симболизира високо организирана 
социјална заедница (вкупно 5 единици под броевите: 60, 61, 02,6ЗИ 
64). 


- боцкањето симболизира најпрвин опасно суштество (вкупно 8 
единици под броевите: 82, 88, 89, 90, 91, 92, 93 и 94), а потоа и амбива- 
лентно суштество, и добро и лошо истовремено (вкупно 6 единици 
под броевите: 81, 83, 84, 85, 86 и 87). 


- во останатите 12 единици пчелата се јавува со својата особина 
"РАЗМНОЖУВАЊЕ!" (две единици под броевите: 58 и 59) или претстав- 
ува одреден предзнак за временски или други појави (вкупно 10 
единици под броевите: (65, 66, 72, 73, 95, 96, 97, 98, 99 и 100). 


Ако го сумираме изнесеното ќе видиме дека во францускиот јазик 
постои парадигма или лексичка категорија која гради фигуративни 
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единици на тој начин што пчелата во нив влегува речиси исклучиво со 
една од следните значенски категории: како предметна стварност 
(нешто слатко, корисно и пријатно), како човечко тело (делови од 
човечко тело), како човечко однесување (работливо суштество, го- 
тован, опасно суштество, амбивалентно суштество, слаткоречив 
или дволичен говор) и како заедница (организирана заедница). Тоа 
значи дека и идните фигуративни единици треба да се вклопуваат во да- 
дениот модел на лексичка категорија кој е востановен од поодамна во 
францускиот јазик. 


5 7. Распоредот на референтната вредност кај француските фигу- 
ративни единици со пчела е следниот: 


- најголем број единици се со чиста позитивна референтна вред- 
ност (вкупно 53 или 53 20). Чисто позитивни признаци се следните: не- 
што слатко, корисно и пријатно, слаткоречив говор, работливо суште- 
ство и организирана заедница. 


- единиците со неодредена референтна вредност се на второ место 
(вкупно 22 или 22 20). Неодредени признаци се следните семантички и 
семиолошки признаци: делови од човечкото тело, предзнак за времен- 
ски или други појави и размножување. 


- единиците со чисто негативна вредност се на трето место (вкупно 
17 или 17 90). Чисто негативни се следните признаци: дволичен говор, 
готован и опасно суштество. 


- најмал е бројот на единиците со неутрална вредност (позитивна и 
негативна истовремено) (вкупно 8 или 8 20). Во овие единици се јавуваат 
истовремено следните парови признаци: нешто слатко, корисно и при- 
јатно и опасно суштество (овие два признака го прават новиот признак 
амбивалентно суштество) (6 единици), работливо суштество и готован 
(2 единици). 


Очигледно е дека пчелата во француските фигуративни единици 
се јавува со претежно позитивна референтна вредност и тоа во однос 
3,12: 1 наспрема единиците со негативен строеж. 


5 8. Стилските фигури, како различни видови на фигуративно 
значење во француските единици, се 5 на број и тие се застапени со след- 
ната фреквенција: најзастапена фигура е метафората со 61 единица (61 
20), на второ место се единиците во кои пчелата го задржува своето кон- 
кретно значење и тоа во 26 единици (26 26) (вицеви и афоризми), на 
трето место се наоѓа компарацијата со 7 единици (7 20), на четврто ме- 
сто се наоѓа персонификацијата со 5 единици (5 26) и на петто место е 
хиперболата со 1 единица (1 90). 
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Б. Пчелата во македонскиот јазик 


а. Семиолошки признаци 


5 9. Од вкупниот број примери со пчела во македонскиот корпус 
од базата (82) признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ с застапен во 2 еди- 
ници и со 2,44 96 се наоѓа на трето место меѓу четири групи признаци. 


Од тие две единици едната се однесува на кошницата со пчели: (1) 

улиште -- грд, неприбран човек (РМЈ) додека другата претставува 

споредба која го користи звукот што го создава пчелата: (2) ФО брмчи 
како пчела - хдрдорио (РМЈ). 


Да напоменеме дека во македонскиот јазик нема ништо слично на 
оние десетина анатомски лексеми од францускиот јазик. 


5 10. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ, според бројноста на еди- 
ниците (68) го зазема првото место со 82,93 “0. Во однесувањето на 
пчелата застапени се шест области: работливост, начин на исхрана, на- 
чин на живеење, начин на размножување, однесување според времето и 
други појави и летање. 


Пчелата секако претставува симбол за работливо суштество. Во 
македонскиот корпус среќаваме две единици со таква фигуративност. 
Едната единица е споредбена фразема: (3) Мм вреден како пчела (Остен, 
1. 3. 1987), додека другата е гатанка за пчелата: (4) ФМ) Темна девојка уф 
темен дол седе, темна песна пее и темна риза везе (Пенушлиски: Посло- 
ВИЦИ). 


Во пчелната заедница постојат и трутови чија улога се сведува на 
оплодување на матицата и тие не учествуваат во собирање на полено- 
виот прав и на нектарот. Поради нивното неучество во работниот про- 
цес трутовите симболизираат мрзливи суштества, готовани. Во 
македонскиот корпус среќаваме 7 единици со оваа особина. Меѓу тие 
единици една е лексема: (5) Мм) трут “ кмрзливец, лежач, готован. (РМЈ) 
и шест афористични искази од кои тука наведуваме четири кај кои ме- 
тафората е тематска односно продолжена на целиот исказ со што се зго- 
лемува нивната успешност: (6) ФМ) По длабока сеопфатна анализа труто- 
вите решија цената на медот да не се менува (Екран, 27.8.1982), (7) Мм) 
Поленот го собираат трговските трутови (Остен, 17.6.1987), (8) Мм) Кога 
трутот ќе се искачи на врвот секирата му паѓа во медот (Остен, 15. 11.- 
1989) и (9) М) Само на трутовите секој месец им е меден месец (Хихирику, 
9.3.1986). 
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Најзастапена особина од оваа група претставува начинот на исхра- 
на кој е претставен во 54 единици. Медот и восокот се производи кои се 
многу корисни за луѓето поради што човекот уште многу одамна почнал 
да одгледува пчели и со тоа да влијае на нивниот учинок. 


Почетна етапа во процесот на правење мед претставува собира- 
њето поленов прав. Таа особина ја среќаваме во 4 пословици: (10) 
И пчелана по убото цвеќе летат (трчат) - хсе што е убаво е привлечно, 
(Каваев, 1252), (11) М) Попот е ко пчела, одсекаде дома прибервит “ хпо- 
повите се користолубиви5 (Каваев, 2991), (12) ФМ) Пчелата не собира 
мед од еден цвет -- сза да се збогати човек треба да работи постојано 
и тоа на повеќе места5 (Јовановски), (13) Ф) Додека липата цути, пре- 
полна е со пчели “ ккога има човек пари има и доста пријатели, (Јова- 
НОВСКИ) и во следните два вица: 


(4) Мм) Кактусот и рекол на ружата: 

- Те сакам! 

А ружата му одговорила: 

- И јас тебе! 

А кактусот на тоа и рекол: 

- Тогаш да ја викнеме пчелата! 

А ружата му рекла: 

- Не можам, имам фотосинтеза. (Н. Македонија), 
(15) Мм) Едно дете го прашало својот татко: 

- Од каде сум јас овде? 


Татко му не знаел како, па почнал да му раскажува се по ред, 
почнувајќи од пчелите и од цветовите, па се до крај, додека 
детето сето време се вртело и скокало нешто да му каже: 


- Туку, сине - го прашал таткото, кога го завршил излагањето 
- што ти текна да ме прашуваш тоа? 


- Па оној батко, кој се досели спроти нас, вели дека е од Ки- 
чево, па сакав и јас да знам од каде сум. (Н. Македонија, 26.- 
9.1986). 


Пчелите произведуваат мед и восок кои се многу корисни за луѓе- 
то. Токму со таа своја особина - производство на мед - пчелата влегува 
во многу фигуративни единици. За илустрација на важноста на таа осо- 
бина на пчелата го наведуваме следниот афоризам: (16) 89 Пчелата е 
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едно тревопасно животно од кое се прави мед (Остен, 27.12.1970). Иако 
малечка по раст, пчелата дава производ кој е многу значаен: (17) Мм) 
Пчелата ако е мала, ама можи мед да збират “ хголемината на луѓето не 
ги прејудицира нивните дела (Цепен- ков: Пословици), (18) Мм) збира 
пари како пчела меа - хголем паролњубец е (Пенушлиски: Пословици), 
(19) 8 Мален(ч)ка невеста слаток леб меси - (гат. за пчела) (Пену- 
шлиски: Малеш). Само здушно впрегнати за една цел пчелите успеваат, 
иако малечки по раст, да го произведат тој нектар на животот - медот: 
(20) Мм) Еана пчела мед не берит “ хадружени луѓето постигнуваат многу 
повеќе (Јовановски). Сепак, и покрај нивната основна вокација, позна- 
то е дека има пчели кои не даваат мед (трутовите): (21) Мм) Секоја пчела 
не дава (бере) меа “ сне го бидува секого да прави големи дела, (РМЈ), 
(22) Мм) Секоја пчела, ако да береше мед, медот ќе беше ока и пара “ хуба- 
вите работи се скапи затоа што се ретки (Поленаковиќ, 5595). 


Медот е многу корисен за здравјето на луѓето па затоа и често 
бил гостин и на царската софра: (23) Мм) Дендевери идет и песми си пејет, 
зашчо носет гозба за царска софра (гатанка за трпеза, пчела и мед) (Ка- 
ваев: Гатанки, 123) или редовна храна на спортистите: 


(04) Мм) Спроти олимпијадата, фрлачот на диск бил подложен 
на антидопинг контрола. Претставникот на Светската атлет- 
ска организација го прашал: 


- Дали сте примале некакви средства за зајакнување? 
- Ништо, освен две лажици меа! 


- Од каде, тогаш, толкави траги на амфетамини во вашата 
урина? 


- Не знам, можеби некоја од тие пчели копала низ аптеката. 
(Н. Македонија, 15.1.1987) 


Медот е толку значаен што дури и сонцето, тој извор на животот, 
се загатнува со помош на медот: (25) Мм Една капка мет по сичкио свет 
(гатанка за сонце) (СОНУ, ХУ Новоселско: Е. Спространов), додека за 
загатнување на медот, од друга страна, се користи лебот: (26) Мм) Бела 
погача на с"нце испечена (гатанка за мед) (Пенушлиски: Малеш) за да 
стане медот и симбол на бериќет во едно верување: (27) М) Нова невеста 
кога да ја внесуат в куќи, арно е да го намачка горнио праг на вратата со 
троа мед. И кога ќе ја внесат дома, да ја удрат од тланик за да траит (да не 
умира), и на ноќви со рацете да вати леб, за бериќетлија да бидит. (Цепен- 
ков: Верувања, 390). 
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Медот е познат поради својата сладост: (28) М) Бел како снег, а 
благ како мед (Цепенков: Пословици), (29) Мм) Дае лед, не е лед, да е мед 
не е мед, тврдо е като лед, слатко е како мед (гатанка за шекер) (Пену- 
шлиски: Малеш), (30) Ф) Инаетот и од медот е поблаг -- сво природата 
на луѓето е да се инатато (Пенушлиски: Пословици), (31) М) Син като 
клин, зет като мед - хбабите повеќе ги сакаат зетовците отколку си- 
новите, (Пенушлиски: Пословици), (32) Мм) Бадијала киселина од мед е 
послатка - сона што се добива без пари не се критикува) (Цепенков: 
Пословици) (33) Мм) Јагуридата полека-лека меа бидуат - ссо време се си 
доаѓа на своето место (Пенушлиски: Пословици). 


Токму поради таа негова сладост медот е многу баран производ: 
(34) Мм) Кој е апнал мед, он му знае сладоста - хслатките работи долго се 
паметат, (Поленаковиќ, 3014), (35) МФ) По медениот месец горко запиша 
во дневникот: “Медот го лапал некој друг, а мене ми остана само сандакот" 
(Радио: Д. Грумор, 19.06.1991), (36) Ф) Тој што гу буричкат медот, ќе си 
и лизни прстите - хоној што работи со пари ќе дојде во искушение да 
земе од нив) (оваа пословица е изоеквивалент со француската ПОСЛО- 
вица под број 40) (Пенушлиски: Пословици), (37) М Така знај дедо, така 
го мака медо - слуѓето се однесуваат како што ги научиле, (Пенуш- 
лиски: Пословици), (38) М) Ти му даваш леб, он ти искат меа - хима луѓе 
кои се неблагодарни кон дарувачите5 (Пенушлиски: Малеш), (39) МФ) 
му паднала (удрила) сеќирата в мед -- хја искористил приликата да се 
збогати, (Каваев, 2059), (40) ФМ се залепи како пчела на меа -- кискори- 
стува нешто егоистично, (Петкович, 64), (41) ФМ) На гладниот и пиперот 
му е мед “ соној што нема ништо се задоволува и со малку (Хаваев, 
2107), (42) М) Место мед и млеко потекоа реки инкасатори (Ст. збор, 16.- 
12. 1986: М. Манчевски), (43) Мм) Поради недостиг на млеко, во наредниот 
период ќе ни тече само мед (Остен, 1.3. 1987: ЈБ. Силјановски) 


За да ја вкуси сладоста на медот човек треба да се помачи за да 
дојде до него: (44) М Без замет не се јаде мед - хза да добие нешто човек 
треба да се помачи., (45) М) Којто бара мед, ке си оближе прстите -- коној 
што не бега од работа ќе ги вкуси плодовите од работата, (СбНУ, 
ХЕМ, Разлошко: браќа Молерови), (46) Ф) Прави си устата да ти јаде 
мед (Петкович, 138). 


И покрај тоа што медот е многу сладок човек треба разумно да го 
користи за да не пресуши изворот на добивката: (47) М) Ако тие пријате- 
ло мед или шеќер, не јади го сиот (Цепенков: Пословици), (48) МФ) Ако е 
медот благ, ама прстите не се јадет (туку се лижет) (Каваев, 24), а поне- 
когаш од преголемо консумирање медот може да стане и горчлив: (49) 

Колку што е медот благ, толку е и горк (Цепенков: Пословици). 
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Медот како симбол на нешто слатко и пријатно нашол свои опо- 
зитни парници во две материи, и двете растителни, од кои едната е 
пелин: (50) Мм) Грубовта е полна со мед и пелин - хразликата меѓу у- 
бовта и омразата е многу малаџ (Пенушлиски: Пословици), (51) МФ 
Медот го изедовме а пелинот го чуваме за идните поколенија, нека вкусат 
и тие од нашите придобивки! (Хихирику, 14.07.1991), (52) Мм) Поарно е да 
речи чоек мед, апи шеќер ошто да речи пелин -- кубавиот збор никогаш 
не штети а лошиот штети и долго се памети (Цепенков: Пословици), 
(53) Ф Дури да речиш ќиселина, речи мед (Каваев, 756), а другата е 
киселина: (54) Мм) мед јада, киселина м! излегвит - седно зборува, а дру- 
го работи, (Поленаковиќ , 3685). Со последните примери навлегуваме 
во сферата во која медот означува говор и тоа благозвучни зборо- 
ви: (55) 0 тече некому мед оа устата “ скажува убави, пријатни работи, 
(Пенушлиски: Пословици), (56) Мм) Царска уста - мед и млеко - хмоќни- 
ците само ветуваат, (Цепенков: Пословици). Убавите зборови можат 
да му помогнат на говорникот или да најде истомисленици: (57) Ф Ти 
речи: шекер, јас да речам: мед и ќе се ујдисаме (Пенушлиски: Пословици) 
или пак да ги насочи тие зборови за постигнување на одредена цел кај 
соговорникот: (58) МФ) Медената уста железни враќе отворат - со убави 
зборови често се постигнува повеќе отколку со грубо однесување, 
(Каваев, 1930), (59) Мм) Кој си нема пари в кесето, нека си има мед оф 
устата - хсо убави зборови може да се натера доверителот да го од- 
ложи рокот на отплаќање на долгот (која е изоеквивалент на 
француската пословица под број 53) (Поленаковиќ, 3129), (60) Ф Бор- 
члијата ја во устата меа нека има, ја со раката во џеб нека посига (Цепен- 
ков: Пословици). 


Доколку целта на говорникот поприми егоистични црти зборови- 
те можат да станат дволични: (61) М мачкај му мед по тилот (вратот) 
- класкај муџ (Поленаковиќ, 3665) па може да дојде и до тоа медот да 
означува иронично и лоши зборови: (62) чув устата ти меа -- кму се 
вели иронично на човек што коби5 (Каваев, 420). 


Пчелата е важна и поради тоа што таа го прави и восокот кој во 
човековиот живот има посебна улога во религиозните обреди. Она што 
беше споменато во таа смисла за келтската традиција (в. 5 100) се оства- 
рува во следнава македонска пословица: (63) Ф Восоко го собираат без- 
грешните пчели, затоа се гори пред чесните икони - хискористувањето на 
одреден производ треба да одговара на начинот на неговото произ- 
водство (Цепенков: Пословици). 


Начинот на живеење нашол одраз исто така во фигуративните 
значења. Така бројноста на пчелната заедница се застапена во следната 
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фразема: (64) Ф) врие како во кошница -- чнасобран е многу народ (Ос- 
тен, 1.3.1987) како и во ова толкување на соништа: (65) Мм) Да сонуваш 
пуштени пчели во рој тоа значи капитулација на некоја држава (Радио, 
27.02. 1991: емисија за Македонците - муслимани). Заедничкиот 
живот на пчелите во заедници кои се раздвижуваат сите заедно кога се 
ројат кошниците нашол одраз и во следната фразема која симболизира 
“откаченост": (66) ФО поулавел како улиште - се откачилу. 


Начинот на размножување симболизира брзо размножување: 
(67) ФМ) се множи како рој - хсе размножува во голем број; и дубовна 
треска: (68) М)Дошло време да се рои пчелата, ќе излева од кошарот -- 
кога им доаѓа време на девојките за теубов тие почнуваат да излегу- 
ваат. (М. Китевски: Стале Попов). 


Особината однесување според времето и други појави е претста- 
вена во едно верување врзано за Дуовден: (69) Ч. (...) Коа ќе седиме на 
коленици в црква на Дуовден, с е слушало гласои од душите, како кога да 
брчат некој пчели во кошарки (Цепенков: Верувања, 405). 


И на крајот, како последна особина од групата особини "ОДНЕСУ- 
ВАЊЕ", доаѓа летањето кое се среќава во една гатанка за пчелата: (70) 
М) Самовила вила, уф хора зелена се вила, пак трага не чинила (Пенушли- 
ски: Пословици). 


5 11. ОДНЕСУВАЊЕТО МЕЃУ ПЧЕЛАТА И ДРУГИТЕ ЖИ- 
ВОТНИ е особина која е застапена во 10 единици. Во тие единици, кои 
содржат сите по 2 анимални лексеми, наоѓаме само инсекти како пар- 
ници на пчелата. Во нив се јавуваат, освен пчелата, уште 6 инсекти и тоа 
со следната застапеност: мравката, мувата, осата и бумбарот по 2 јаву- 
вања и пајакот и комарецот со по 1 јавување. 


По својот тип 9 единици претставуваат пословици а само една е 
фразема. Во сите 10 единици пчелата се јавува со позитивна референтна 
вредност додека од другите инсекти само мравката е позитивна а оста- 
натите 5 инсекти се негативни. 


Па да почнеме со позитивниот парник - мравката. Мравката ја за- 
силува пчелата во означување на вредно, работливо суштество: (71) 
Мм) Мравките и пчелите не учат како се работи “ кхчовек треба да се 
угледува секогаш на повредните од себе, (Јовановски), (72) М) Пчели- 
те и мравите лете збираат, за зиме да јадат “ кчовек треба да работи кога 
е време за работа за да има од што да живее подоцна (Цепенков: 
Пословици). 


За мувата веќе видовме погоре (сп. ги единиците под броевите 11 
и 12 во 5 94) дека таа во двете единици се јавува во корелација со медот 
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кој симболизира нешто слатко во првата сдиница и кроткост или 
благост во карактерот во втората единица. Мувата во тие две еди- 
ници симболизира невнимателно суштетство и искористувач, експлоа- 
татор. 


Осата во корелација со пчелата се јавува како симбол на користо- 
убиво суштетство во првата единица и на лошо суштество кое не може 
да направи добро дело, во втората единица: (73) М) се собира како оси на 
мед (РМЈ), (74) ФМ) Оса меа не раѓа (Петкович, 192). И во двете единици 
е застапен медот и тој означува нешто слатко, во првата единица, 
и корисно за човекот, во втората единица. 


Бумбарот во сооднос со пчелата се јавува како означувач на пого- 
лемо и поснажно суштетсво кое не е предодредено да прави корисни и 
возвишени работи туку мора да се занимава со обични работи од секој- 
дневниот живот: (75) 99 Секоја пчела, ако би брала мед, бумбарот би на- 
брал најмногу (Пенушлиски: Пословици), (76) М) Кога сите пчели би пра- 
веле мед, бумбарите не би валкале гомна. И во двете единици пчелата 
симболизира надарено суштество кос извршува корисна и ретка 
работа. 


Како антиподи на способните и добри суштества претставени 
преку пчелата се јавуваат лошите и штетни суштетства симболизира- 
ни преку пајакот: (77) М) Пчелата од цвеќата берит мед, а пјакот - зер 
(Каваев, 3083) и преку комарецот: (78) МФ Комар мед не бере (Пену- 
шлиски: Малеш). 


8 12. Во четвртата група особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ПЧЕ- 
ЛАТА И ЧОВЕКОТ среќаваме само 4 единици во македонскиот кор- 
пус. 


За однесувањето меѓу пчелата и луѓето е карактеристична одре- 
дена амбивалентност. Пчелата произведува мед кој е многу корисен за 
луѓето додека истовремено таа поседува и осило со кое се брани но кое 
е и опасно за луѓето. Тоа истовремено присуство и на двете особини на- 
правило од пчелата симбол на добро и лошо суштество истовреме- 
но, на дволичен говор како и на остри зборови: (79) М) Во јазико 
мед носи пчелата, а на газо отруачка (Цепенков: Пословици), (80) Мм) Ли- 
цемерен човек е како пчела. Во устата има мед, а осилото му е скриено 
(Јовановски), (81) ФМ) Пчелата боде со осило а човекот со збор (Н. Маке- 
донија: Ј. Конев, 24.10.1986). 


На крајот ќе наведеме и едно верување врзано за убод на пчелата: 
(82) М) Пчела да те укаса за прст, ќе ти умрело некое дете. (Цепенков: 
Верувања, 144). 
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6. Семантички признаци 


5 13. Фигуративните единици од македонскиот корпус во чиј состав 
се наоѓаат лексеми од лексичко-семантичкото поле "ПЧЕЛА" ги имаат 
следните семантички признаци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
2 особини: особината "ИЗГЛЕД!" симболизира грд, неприбран човек 
(единицата под број 1), додека особината "БРМЧЕЊЕ!" симболизира 
дрдорење (единицата под број 2). 


- групата признаци "НАЧИН НА ИСХРАНА" е секако најпродук- 
тивна група особини кај пчелата. Преку собирањето полен пчелата 
симболизира најпрвин работливо суштество (вкупно 10 единици под 
броевите: 3, 4, 10,11, 13,14, 15,70, 71,72), а потоа и мрзливо сутшитество 
и готован (преку несобирањето полен од страна на трутовите) (вкупно 
5 единици под броевите: 5, 6, 7, 8 и 9). Преку медот пчелата симболизира 
нешто слатко, корисно и пријатно (вкупно 43 единици Под 
броевите: 12, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 
34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 73, 74, 75, 76, 
77 и 78). Медот исто така симболизира и слаткоречив говор (вкупно 9 
единици под броевите: 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59 и 60) како И дволичен 
говор (2 единици под броевите: 61 и 62). Преку произведувањето восок 
пчелата симболизира возвиттено, совртиено сутитество (1 единица 
под бројот 63). 


- групата признаци "НАЧИН НА ЖИВЕЕЊЕ" преку особината 
"СОЦИЈАЛНА ОРГАНИЗАЦИЈА НА ПЧЕЛИТЕ" симболизира на- 
собран народ (64), “откаченостч“ (66), брзо размножување (67), ду- 
бовна треска (68). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ПЧЕЛАТА И 
ЧОВЕКОТ" е претставена преку особината "БОЦКАЊЕ" која симбо- 
лизира најпрвин опасно суштество (1 единица под бројот 82) а потоа, 
заедно со медот, и амбивалентно суштество, и добро и лошо исто- 
времено (3 единици под броевите: 79, 80 и 81). 


Сумирајќи ги семантичките признаци на пчелата во македонскиот 
корпус, можеме да го дадеме следниот опис на лексичката категорија 
Фигуративни значења на пчелата во македонскиот јазик: 


Пчелата во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните четири значенски категории: како предметна 
стварност (нешто слатко, корисно и пријатно), како човечко одне- 
сување (возвишено суштество, работливо суштество, готован, 
опасно суштество, амбивалентно суштество /и добро и лошо/, 
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слаткоречив говор, дволичен говор, дрдорење, грдо суштество, 
брзо размножување, “откаченост“, лубовна треска) и како заедни- 
ца (насобран народ). 


Ако ги споредиме француските и македонските фигуративни еди- 
ници со овој инсект ќе видиме дека нивните значења воглавно се совпа- 
ѓаат, се разбира со различна бројност на одреден семантички признак во 
двата јазика. Единствената разлика меѓу двата јазика се состои во тоа 
што во францускиот јазик одредени лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ПЧЕЛА" означуваат делови од човечкото тело или материја 
што тие делови ја лачат, признак кој не се среќава кај македонските 
единици. 


5 14. Распоредот на референтната вредност кај македонските фи- 
гуративни единици со ХПЧЕЛА)Ј е следниот: 


- најголем број единици се со чиста позитивна референтна вред- 
ност (вкупно 59 или 71,95 0). Чисто позитивни значенски признаци се 
следните: нешто слатко, корисно и пријатно, слаткоречив говор, 
работливо суштетсво, возвишено суштество. 


- единиците со неодредена референтна вредност се на трето место 
(вкупно 7 или 8,54 20). Неодредени се само семиолошките признаци: 
"НАЧИН НА ЖИВЕЕЊЕ" (делумно) и "НАЧИН НА РАЗМНОЖУ- 
ВАЊЕ". 


- единиците со чисто негативна вредност се на второ место (вкупно 
10 или 12,19 90). Чисто негативни се следните признаци: дволичен 
говор, дрдорење, готован, опасно суштество, грдо суштество и от- 
каченост. 


- најмал е бројот на единиците со двојна вредност: позитивна и 
негативна (вкупно 6 или 7,32 20). Во овие единици се јавуваат 
истовремено следните парови признаци: нешто слатко, корисно и 
пријатно И опасно суштество, работливо суштество И готован (3 
единици) (овие две групи признаци го прават новиот признак 
амбивалентно суштество) (3 единици). 


Очигледно е дека пчелата во македонските фигуративни едници 
се јавува со претежно позитивна референтна вредност и тоа во однос 
6,56: 1 наспрема единиците со негативен строеж, што претставува многу 
поизразена предност на позитивните единици во однос на францускиот 
корпус. 


5 114. Во македонските фигуративни единици со пчела (вкупно 82) 
застапени се 5 стилски фигури со следната фреквенција: најзастапена е 


Фигуративните значења на пчелата во фр. и во мак. јазик 23 


метафората со 58 единици (70,73 20), на второ место е комапарацијата 
со 14 единици (17,07 90), на трето место се наоѓа персонификацијата со 
5 единици (6,09 20), на четврто место е аналогијата со 3 единици (2,66 
90) и на петто место се единиците во кои пчелата го задржува своето 
конкретно значење: 2 единици (2,44 90). 


Ако ги споредиме стилските фигури во францускиот и во македон- 
скиот корпус за пчелата ќе констатираме: и во двата јазика има по 5 фи- 
гури со по 4 исти и | различна фигура. Помали разлики можат да се во- 
очат и кај метафората и компарацијата кои се побројни процентуално 
во македонскиот јазик, како и кај единиците со конкретно значење кои 
се далеку побројни во францускиот јазик. 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на болвата во 
францускиот и во македонскиот јазик (стр. 1-15), од книгата 
Фигуративните значења на инсектите во францускиот и во 

македонскиот јазик, 2 - ри Август С, Штип, 2007 (2016), 636 стр. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА БОЛВАТА 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Болвата се наоѓа на трето место меѓу инсектите во фран- 
цускиот корпус од базата по бројот на јавувања (98 единици со 
фигуративно значење или 9,28 20 од вкупно 1056 единици), додека во 
македонскиот корпус таа го дели петтото место заедно со пајакот (25 
единици или 6,14 20 од вкупно 407 единици). 


Болвата, за разлика од досега обработените инсекти (мувата и 
пчелата), нема оставено траги во митологиите на 
народите од светот. Сепак болвата била доста при- 
сутна во секојдневниот живот особено во минатите 
векови кога луѓето, како што вели Клод Динтон 
ќхбарале болви во кревешише пред да си легнаш, ги 
фаќале со умешен замав на ракаша и ги гмечеле на 


нокшош меѓу цалецош и иоказалецош.) 1 





А. Болвата во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 2. Од вкупниот број примери со болва во францускиот корпус од 
базата (98), признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 7 единици 
и со 7,14 95 се наоѓа на четврто место меѓу четири групи признаци. 


Сите седум единици се засноваат на физичката особина големина. 
И болвата, исто како и мувата но во многу помал број, симболизира ма- 
хо и немоќно суштество: (1) СО рисе - хѓат. регооппе де ие5 реше 
јате; (Реј! Вовеп), (2) Ф) рив ренс дие Је сќкоп Дипе рисе (Но/апа, Е. 12, 
182), 3) ФО) сеја пе собѓе раз Јез секоп5 4"ипе рисе (Но/апа, ѓ. 12, 183), (4) (Е) 
Ои"еве-се ди! езс ри рен дие Те си! 4"ипе рисе? С"езе за стоке (Но/апа, Е. 72, 
189), (5) Ф) кон соште ипе рисе (баде55е5 ди согр5, 2539: Веаисе, Мог- 
тапаѓе) или варијантата п"ахоџ раз р!и5 де Ќогсе ди"ите рисе (Но/апа, Е. 3, 
258), (6) (9) сеја пе ве шоцуе раз дап5 ГогеШе 4"ипе рисе - хсеој гаге ои реџ 
соттипг (Са! Рапег: Гогев), (7) (Р) И епсепд тоизвет Јез ршШсе5 ес стојте Је5 
ЦегБез - хсе5ѓип тап; (Но/апа, Е. 12, 179: ХУИ 5.). 


5 3. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ е претставена од 18 единици 
во базата и со 18,37 99 се наоѓа на второ место. Во оваа група се јавуваат 


1 5р. Саиде Грипеќоп: ѓа рисе д ЃогеШе, Едоп5 5косК, Ра, 1978, 5кг. 44. 


Хикодјпоу5јо, Хуопко - НЕригабупке гпасепја па Бојуаќа то Капси5КНоќ1 то 
такедоп5Кок јагк (5и. 1-15), од Кпјраќа ЕѓоигаНуииќе гнасенја на текне уо 
ЈнансизКоЕ ѓио такедонзКРоЕ јагтк, 2 - ц АувизЕ5, Фир, 2007 (2016), 636 р. 
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следните признаци: скокање, размножување, начин на исхрана, 
имагинарно однесување, место на живеење и однесување на болвата 
според времето. 


Способноста на болвата да скока е претставена во 6 единици од 
овој раздел а ќе ја видиме и подоцна во друг раздел: 


(9) Ф) де јоте, јеп зашкетај5 сопште ипе рисе (Но/апа, Е. 12, 182), (9) (ЕЕ) 
тезитет Је(5) зацк(5) Дез рисез - -ра55ег 5оп јетр5 шпиШетепњ (Гадапе, 
123), 10) Ф) 5 аркег (есте ехске) сотте ипе рисе (Неу-Спапќкеаи), (11) ОВО 
е5с р1и5 ЃасПе де рагдег ип Ешнете де зас Де рисез ци"ипе јеипе МПе (беда/еп: 
џаџиоѓе) или старофранцуската варијанта Езе р!из ЃасПе рагдет Је5 рисез де 
уоПег зоира Је зојеП агдапс дие ипе ѓетте соп за уошШепке (Но/апа, Е. 12, 
183), (12) ФО) Бе дез заш де рисе - хауапсег јепјетепњ (Га гадјо, 23. 17. 
1987), (13) Ф) јеи де рисе -- “јеи Фепѓап! сопојокапк а Ѓате заџтег дап5 ипе 
ерие де5 јеѓопо еп арриуапе 5иг е Бога, (Рен Нореп). Скокањето на 
болвата е влезено и во едно претскажување: (14) (ФЕ) д Ја Фајке Гасе (3.- 
12.),Је јоџг сток ди зацс чите рисе (Ооитпоп), а инаку тоа симболизира не- 
задржливо и пргаво суштество: (15) Ф) пе Штаре гергевепсапс ипе тат 


Ѓегте гепапг де5 рисе5 е5с ассотрарпѓе де се5 тог5: Ја рагде еп е5с ФЧЕНсПе. 
(Но/апа, Е. 12, 189). 


Особината размножување се среќава во следната пословица: (16) 
(ае рисе ди! пајс Ле тапп езс ргапд"тете а на! -- -|е5 ргоро5 ргиагт5, Ге5 
течоапсе5 ои |је5 Бгиќ5 тпаијетапт5 зе герапаеп! е р|и5 5оџуеп! ауес ипе 
ехиете рготршиде еѓ еп ргодијоепЕБеаисоир д"аикге5 де тете езресе, 
ајтпој дие Ге5 рисе5 5е ргорадеп! ек зе тишриепњ; (Ногап, Е. 2, 355). 


Особината начин на исхрана се манифестира преку издржливоста 
на болвиниот стомак во оваа пикардска пословица: (17) 2 Рош еке ип 
Боп зо!дас Џ Ѓаис ауто Ја Ќогсе 4"ип сНеуа!, Је5 јатре5 4"ип сег, Ја рабепсе Д"ип 


спатеац, Је соигаре Д"ип СЈернапе ес Ја рапзе Дчите рисе (Но/апа, Е. 12, 179: 
Реаѓје). 


Особината имагинарно однесување ја среќаваме во следната фра- 
зема: (18) () Стевеје расос оц Јез рисез рогепс зарос -- “с"е5( ипе спозе Ѓап- 
ѓгаенаие, (псгоуабе; (Но/апа, Е. 12, 180: Иајѓопее). 


Што се однесува до особината место на живеење, познато е дека 
болвите живеат, меѓу другото, и во креветите и во постелнината и от- 
таму ги напаѓаат луѓето за да им ја цицаат крвта. Токму поради тоа и 
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креветот во арго е наречен рисеег или Боќе а рисез а луѓето кои профе- 
сионално се занимаваат со кревети ги добиле овие називи: (19) ф) шат- 
спапа де рисе5- с1. ргбро56 аих (5 тикаке5 2. (епапстег а"ип пбје! теир!6 
де ра5 бкаде; (Нојапа, Е. 12, 178), 20) () поуеитг де рисез -- :БГапснјочеиг, 
аи геајтепР; (Но/апа, Е. 12, 177). 


Еве уште две единици кои ја користат оваа особина на болвите: 
1) Ф) рапзтоџе Не Пу а дев рисев (5а0де5505 ди сорг5, 2499) и (22) СО Рисе 
зе Пепе аи Бјапс зоцуепс (5аде55е5 ди согро: 2518). Да споменеме дека во 
аргото постои тенденција за поврзување, по принципот на народна 
етимологија, на зборовите рисеаи, рисеПе - кдевец, девица) и рисе, иако 
се тоа зборови со различно потекло: (23) ФЕ) Ацепда ип реи, сој, је рисеаи 
је уај се весошег Јев рисев (Едоџага), (24) (Ф) Застќе реше рисеПе, ујепз 
саПопрет зиг топ ристег ес еп тојт5 де деих си зегаз сапаќе (Еооџага). 


Однесувањето на болвата според времето се користи и во едно 
претскажување: (25) СО) Оџапа Јев рисез радиепе 445 е танп, Ѓогаре пе гаг- 
дета 8 ќсјаќет (ПОусѓоп5 ае5 Беѓе5). 


8 4. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ БОЛВАТА И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ е претставена од 16 единици во францускиот корпус 
од базата и со 16,23 26 се наоѓа на трето место меѓу четири групи 
признаци. Во најголем број од тие единици (12) заедно со болвата се 
јавува и кучето кое има голема репутација како животно кое прет- 
ставува дом за болвите (тоа е посебен вид кучешка болва): (26) (Р) ша зас 
8 рисев (Са! Рапег), (27) ФП пу а раз де сијепа запа рисез п! Де тшез запа 
хасез п1 Де ѓетте5 зап5 таНсе (5аде55е5 ди согр5, 2498), (28) (Е) Спа сПозе5 
сопсте пасите: БеПе ѓетте зап5 атоиг, УШе тагспапде бап5 Јагтоп5, јеипе5 еп- 
Ѓапкз зап раШагфјве, ргепјето зап5 гага ес сеп запа рисев (Кап!), (29) Ф) Оџапад 
оп зе соисНе ауес Је5 сНеп5, оп зе геуеШе ауес Јез рисез -- хаиапај оп (баиепјѓе 
је5 таѓапаипо оп доќ зирробег |е5 буепшее5 сопобаиепсе5; (Да! 
Рапег), (00) (Е) Тошсез Јез рисе5 зопе сасНбез зиг Је тете сМеп - 105 |е5 
тапеиго ассаБеп! е тете памаи; (Но/апа, Е. 12, 181: Џаѓопе), (31) 
Ф) И пеп тапдие поп рии дие зоп снјеп де рисез -- “1 еп а еп диапш6; 
(Гадапе). 

Претпочитањето на кучето од страна на болвите нашло одраз и во 
неколку вицеви: 


(32) Ф де јеипе Ме гасопѓе 8 ипе апче: 


- Јај ќе епрарбе сопште уепдеизе дап5 ип сВепи. 
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- Сте5Е штеќтезвапе, сотте кауа!? 


- Ја Је 5МС .. ес ип соШег апц-рисе5 гоц5 Је5 (тој5 тој5. 
(Г"Ритоиг ае5 аптаих, 27), 


(83) Ф) - Сопштепе, фетапде ип сМеп 4 ип аште, аз-ши оссире ка 
зоџее, Мег? 

- Је 5415 аПЕ аи сидие ес је 5115 гепше ауес ипе Де5 уедеке5 би 
5рескас!е. 


- ЕВ Беп, 015 Допс, (и еп аз де Ја срапсе. 


- Та раПев! Секак ип питето де рисе5 зауапсез. (/ питоиг ае5 
аптаих, 26), 


(84) Ф) реих рисе5 опс ра55ќ ипе ехсеПепќе 5оџќе аи зрескас!е. Еп 
5огкапе, Ѓипе д"еПе5 ди а Гаисте: 


- Ош"езксе диоп ѓа? Оп гтепсте а рјед ои оп ргепд ип сМеп. 
(Г"Питоиг ае5 аптаих, 119), 


(35) Ф пе рисе гепсопкте ипе аџсте рисе ес еПе ии ДС: 
- Ајог5? ОЏ ез5с-се дие Си уа5 еп уасапсез сес еке? 


- Веп, ѓи Гаџсе, соптте ѓоцс је штопаде, зиг Ја сбке 4Ч"Агот. 
(Медге: РКЕ ае5 ПЕ. агбее5, 564), 


(36) (Р) Ја встуајт атецсат, 5рестаН5е дап5 Је5 готап5 пој15, аџ 
5су|е шпаре, снегснајс 3 ехритет Је Бопреитг 4"ипе де 5е5 Петојтез. 
Аргез ипе Јоприе геПехјоп, Џ стоиуа сесј: "ЕЦзаБест егај Пеигецне, 
таај5 Петецзе! Ехастетепс сопите ипе рисе ди! Форозегак "чите 
епиќе де Ѓауеиг а ипе ехрозЧоп сапте." (/ питоиг ае5 апгттаих, 


117), 


(87) Ф) Џа смеп рауатде атес ип ашке сМеп: 


- Ти уој5, тој, је 5115 диејди"ип де сте рај5(Бје. Је пе сиегај5 шете 
ра5 ипе рисе. П геПесрис ип рец, ес П ајоше: 


- баџЕ, реп 50г, еп са бе ЈЕрјчте деѓепае ... (Медге: ПЕСЕ ае5 
НЕ. агбје5, 556), 


(38) Ф) реих рисез зауапѓе5 Ѓопс Де5 ехШрунопа Дап5 ип сидие. Џп 
јоиг, П у еп а ипе ди ДИ а Гаисте: 
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- Оп соттепсе а рарпет ра5 та! 4"агрепс... Втепебе оп уа роиуот 
5" аспеѓет ип сиеп! ( Медге: ОГСЕ. ае5 НЕ. агбје5, 1310). 


Како парник на болвата се јавува и мачката: (39) Ф? Сагевве де снаг, 
са доппе дез рисез - :роиг топиег дие Ѓоп п"е5кра5 дире ди гемтетепе 
5ирКи дЧипе регооппе ди, арге5 пои5 ауојг гатпе дап5 Га Боџе, пои5 
епјоиге де ргеуепапсе5, оп а равој гесоиго а се Боп меих ргоуефе 
рориѓате; (Едоиагд), а во трио доаѓа и глушецот: (40) ОП пу а ра5 де 
ргеиуе дие Ја рисе, ди! ми зиг 1а 501115, стаѓепе Је спас (Гусноппаќе ае5 ска- 
Ѓоп5: Н. Мераих) и, на крај, жабата: (41) СО И еве сКагрќ "агрепе сотуте 
ип старацд де рисез -- “1 па пеп- (Но/апа, Е. 12, 180: Самаао5). 


5 5. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ БОЛВАТА И ЧО- 
ВЕКОТ е претставена со 57 единици од базата и со 58,16 26 се наоѓа на 
прво место. Оваа група особини може да се подели во две подгрупи и 
тоа: а) однесување меѓу болвата и човекот и б) однесување меѓу човекот 
и болвата. 


Болвата е незгоден паразит, како во конкретна така и во фигу- 
ративна смисла: (42) () рисе -- хое ОИ равој д"ип рен рагаоќе; Чип дго5, 
оп аќ риќбе матрие"; (Едоџата). Тој паразит ја пие крвта на луѓето 
предизвикувајќи сврбеж и непријатно чувство: (43) Ф) Ма запр 
Бјапс, пиПе рисе БТапске (Но/апа, ѓ. 12, 178), (44) Ф) рез рисев! - -чјегте де 
геѓи5, сотте оп ди "де5 певе5"; (Но/апа, Е. 12, 182) (45) ) арасапс сотте 
иа зас де рисез (баде55е5 ди согр5, 2536: Расагае) (има доста варијанти 
на оваа фразема: еппиуеих сотте ип Бојв5еаи де рисе5, еттетдапс сопте 
иа сепе де рисез- и обете во Но/апа, ѓ. 12, 179), (46) Ф) си аБапдоппе дез 
рисез -- хпјиге а ипе ѓетте заје; (Но/апа, Е 12, 179), (47) Ф) ои пауег 
раз де рисез - хуои5 пе уоџ5 депег ра5, уоџи5 ауег ди Тоирењ; (Но/апа, Е 
12, 182), (48) Ф) Пе опе Дез годотопев тај 4 Ја тојпате рисе ди! ев рудие, 18 
зопк аџ девезроц (ВоНапа, 1. 12, 183), (49) Ф) Тогвакгоп а ипе рисе 4 Ја ќезве 
репдапс а јоштее, с"езс јепе ди" оп тапрета ипе Боппе зоире Је зоџ (5а0е55е5 
ди согр5, 2506: 5аџоѓе). 


Болвата има репутација на многу лубопитен инсект: (50) СВ) 
сицеих сотте Јез рисез -- хјпај5сгењ (Но/апа, Е. 12, 179) , инсект кој вле- 
гува дури и во ушите: (51) Ф) ауоџ Ја рисе 4 ЃотеШе -- -бие ѓоќ буете ои 
ауот диеѓаие раоооп адгбаре ди! етресте де догтгг: (Еигеќеге) (сп. го 
примерот кај Лафонтен: ЕШе ди реп5е а 5оп атапѓќ арзепкќкоце (а пиќ, 
ак-оп, а га рисе а Ѓогете" (Џипеѓоп, 46), (52) () тенте Ја рисе а ГогеШе -- 
-буеШег, ајеќег ЃаЌепноп д"ипе регооппе раг ип деѓа! еп аррагепсе 
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апоадп, раг ипе сопбаепсе ди! ггоибе 5а 5егепке еп |ајезапЕ 5оирсоппег 
апди!е 5оџ5 госпе, ет депегајетепѓргбуојг ип дапдег (Гипеѓоп, 44), (53) 
(Ф? Рисе еп ГотеШе "Вотте геуеШе (Мопкеупаица, 252). 


Оваа репутација на болвата нашла одраз и во француската поезија 
и тоа особено во втората половина на 16 век и нешто подоцна и голем 
број поети преку сликата на болва која може непречено да истражува и 
навлегува во сите пори од женското тело ја воспевале својата убов кон 
саканите. Во тој дух и Боало, како млад седумнаесетогодишник, и посве- 


тил на болвата еден катрен во форма на гатанка: Ги героз фез питата 
шпр!ассаБје еппепце, Ј"ај гепди паШе атапе5 епујеих де топ 5огт. Је те герај5 


де запр, есје оиуе та че Бап5 Је5 Бгаз де се! ди! геснегсне та тоге. (Ногап, 
12, 357) 


Истата репутација на болвата ја наоѓаме и во оваа споредба од 17 
век: (54) СО Тез рисе5 5опсЈе5 Капсој5 ди! зашсепс ес п"опе ројте 4"агтес ес Тај55епе 


де тагдие5 ратоие ои 15 уопс ајп5! диоп Је ток ракоие, тај5 15 п"у опе раз. 
(Воѓапа, Е. 172, 185). 


Поради големата нападност на болвите човек дури тешко може 
ноќе и да спие: (55) СО) је а поиуегај5 пјеих дап5 ип НС диште рисе -- ссе5ј 
роиг доппег а епѓепдге диипе Ѓетте е5Е дгаз5е ек де реле ѓаИе. 
(адапе), (56) () Воп зо, Боппе пиј, Гез рисе5 а уосте си Те Јопр де Ја пие -- 
“ринаќ ѓасеНнеих (Во/апа, 1. 12, 185: Ра5-ае-Сајаѓ5), (57) СО) П пе ик ра5 
Јајвет Де Дого рошг Јез рисез -- с! пе Ѓаи! ра5 51пдибтег ои 5е Тоигтепјег 
Пого де ргоро5 еп 5е топќгапѓ (гор 5епојБе, 50ќ аих реШе5 рабге5, 504 
аих реШе5 сопџапет65, 5оќ тете аих 5сгириГе5 ехадеге5; (Ногап, Е 2, 
355), (58) (В) Ош дот Бјеп, рисе5 пе сташе (пе зепе) (Но/апа, Е. 12, 182), (59) 
() доппег а тпапрег аих рисез - ха!ег 5е соиснег; (Но/апа, Е. 3, 261), (60) 
(ФЕ) аџоџ Гате де снагтет Јев рисе5 -- соп ОИ де5 Потте5 диѓ опе Би оџке 
тезиге, ек ди, раг 5иќе, пе 5оп! ри5 5епојфбе5, Гогоди"!5 догтепѓ а"ип 
зотте!ј ргоѓопа, аих ргадге5 де5 реШе5 Беѓе55 (Ногап, Е. 2, 355). 


Болвите понекогаш толку многу го обземаат човека што дури и на 
сон можат да му дојдат: (61) Ф Вауег де рисе5 езс зјапе диЧ! уа у ауто дев 
зрикез епсе ѓеттез (Но/апа, ѓ. 12, 188) или пак да му тежат на совеста: 
(62) (Р) ауојг ипе рисе а Ја шиеќе -- ксе кае, (Рецкер: м. 2128). 


Болвата го напаѓа човекот самостојно: (63) (Р) Јез шсерез опрс де 
Гагрепс сотте оп а дез рисез (Но/апа, Е. 12 180) или пак заедно со некои 
други паразити: (64) Ф) Гев роих, севс ев рисез фев раџутев (Оусноппајге оје5 
скаќот5: Ј. Ненерат), (65) Ф) Рисе, тетде, рои ес рипаѓве пои етресне де 
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утуте а посе ајзе (5аде55е5 аи согр5, 2513: Апјои), при што на болвата се 
гледало со многу помалку симпатии отколку на вошката: (66) (Те роих, 
се5с порје Тез рисез, сее сШеп (Џаде55е5 аи согр5, 2481: Апјои). 
Сличноста во еден дел од симболиката меѓу болвата и вошката се огледа 
од следната единица во која и болвата овоплотува нечистотија: (67) 
сШдиагд - гади дагде 5е5 спаџе5 ек, р. ех, таргорге, та! 5ојдупе- (Ег. а" 
Атдие). 


Ќе напоменеме дека во две гатанки како пациенс на болвата ја 
среќаваме само жената: (68) (Е) Је уај5 Че спатрге еп снатрге, Јаштаре 
тадате раг јатре (Но/апа, Е. 12, 189), (69) Ф) Рошциоу опс ев ќепитев р!и5 
де ршШсе5 дие Те Ноттез? - Рагсе ци еПе5 соиуепс аих Ѓетте5 Ја гтлете Ч"ип 
созке есТе уепс де Гаисе (Но/апа, Е. 72, 189). 


Однесувањето на човекот кон болвата може да се сведе на две ра- 
мништа: 1) човекот гледа да се отараси од болвата и 2) човекот ја 
користи особината на болвата да скока и ја дресира да го прави тоа по 
негова заповед. 


1) Отарасување од болви 


Откако ќе биде нападнат од страна на болвата, човекот почнува 
да се брани на различни начини: 


Човекот најпрво почнува да мрда и да се чеша: (70) ФО) ауојг Дез рисез 
- “ое доппег де Птроќапсе, ди тоиуетепњ; (Но/апа, Е. 12, 184), (71) Ф) 
Уоиз ауех Бјеп Је сетра епсоге де ргакег уо5 рисез - хпеп пе рге55е, мои5 
ачег |е Тетро? (Но/апа, Е 3, 179). 


Човекот потоа почнува да ги бара болвите: (гатанка) (72) (ФЕ) 5 си 
Газ, си Та снегсНез, 51 ги пе Газ раз си пе Ѓа снегснез раз (Но/апа, Е. 72, 189), 
(73) Ф) пауош раз је гетрв де снетснег зез рисез -- “бе ОИ јгопаиетепе а 
ргоро5 д"ипе ѓетте ди! ге 9И џе5 оссирбе; (Ногап, Е. 2, 353), (74) СЕ) 
оцет диејди"ип рЕав ѓасПетепе ди"ипе рисе (Во/апа, ѓ. 3, 258), (75) ) шоц- 
уег дез рисез - -спегспег диеге!е. Мока тој: 5аџег 5иг Ге тојпаге тош 
сотте 51 оп спегспаќ а ргепаге ипе рисе аи Бопа; (Јагснеу). 


Накрај, на човека му преостанува да се отараси од болвите и тоа 
на разни начини. Тоа може да биде со протресување: (76) (ФЕ) зесоцет Јез 
рисе5 а диејди иа -- сиг ѓаге де мдоигеизе5 гетопиапсе55 (Неу-Стап- 
кеаи), (77) СО) зесоџет зез рисез -- хо 6ргоиег еп 5е јеуапР; (Неу-Спапиеаи), 
(78) Ф) гетиет Је5 рисез 4 дие!дичта -- “Ге Банге5 (Веу-Спапиеаи: ХИ 5.). 


8 Звонко Никодиновски 


Ако не успее протресувањето тогаш треба да се фатат болвите: 
(79) Ф) Је мошај5 Раметг дитоп ќе ргепак: ипе рисе зиг Је пег -- дие Ѓоп 
ГЕехргоќањ (Но/апа, Е 12, 1883), (80) ВЕ аштаре сеја сотте ипе рисе дап5 
за снаиззе (зоп Ба5) - “1 а поиуе сега тои! де 5иќе, 5е ОИ гоппјиетепЊњ 
(Војѓапа, Е. 12, 180), (81) Ф) П пе ќаце зе ргезвег еп цјеп, ехсереќ роиг аштарег 
Јез рисез (Но/апа, ѓ. 3, 259) и потоа да се убијат: (82) Ф) Оп пе док цеп 
сег, раз тете ипе рисе, заџѓ еп саз де ЈЕртитае деѓепзе, Бјеп епсепди (Ое/а- 
соиг: Н. Моппѓег), (83) Ф) Јеап дез рисцез - -Ппаех: (Но/апа, Е. 12, 180: 
Самаао5), (84) Ф) И ќсогснегаќ ипе рисе роиг еп уепате Ја реаи -- “с"е5Е џп 
ачаге, (Но/апа, Е 172, 184). 


Може и да се примени советот што се наоѓа во следната шега: 
(85) ФО Јај ипе рисе ди! те радие! 


- Кегошгпе-ја зиг Је 405, еПе пе ге радиета р!и5. (Но/апа, Е. 72, 
189). 


А од болвите човек се ослободува и по претрпена грозница: (86) СЕ) 
Та Пеуге, 8 се дие Ѓоп ди, поиз деЦуте дев рисез, ес ТЧаЃотипе де поз ап 
(реѓасоиг: Р. Ј. Тоиев). 


Болвата може и да се изеде за што сведочи и називот за болва во 
затворскиот арго: (87) ФО ице де раш а гезвот (Си/етага). 


Ако не успеат традиционалните методи на истребување на болви 
тогаш во игра доаѓаат и понови средства: 


(88) Ф) - Уојѓеј, Мопајеце, азвите Је дЧторшаке, се дие Ѓоп а шоцуе 
де пцеих, јизди"а 11, сотте (пзеснстде. 


- П ше Јез рисез а соир 501? 


- Мјеих дие сеја. П Јеиг Доппе де5 4Етапреај5оп5 ес П Је5 оБЦре 
а зе ргасет 4 Јеиг гоиг. (| питоиг ае5 апттаих, 116). 


Ако не успеат ни хемиските средства тогаш ќе успее сигурно ога- 
нот за што сведочи и оваа гатанка за болвата: (89) () Ош те поје, ше 
Бајепе, - Ош те гошШе, пепдот; Ош те годие, те зајрпе; - Ге Ѓеџ с"е5с топ 
зоге (с.-а-а. та топ) (Но/апа, Е. 3, 260: Егапспе-Сотѓе). 


Покрај сите горенаведени начини на одбрана од болвите, постојат 
и разни верувања кои се засноваат на некои традиционални аналогии: 
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(90) ФО) Рот сназвег Јез роих ес е5 рисез 1 ќаџс ргепдте ипе ројвибе де раШе 
ргоуепапе де 1а раШаззе Ди Це ес Та Ѓајге Бгбјег Те јоиг Ди сагпауа! Дап5 "Чпеецеиг 
дез татвопз (Но/апа, Е. 3, 260: Гоѓев, (91) Ф)Та ргепцете Ѓој5 ди" оп епсепд 
сНапќег Је соисои оп дојс ргепаге Ја сегте ци"оп сгоцуе 5015 5оп 5арог ес Ја теште 
дап5 5оп Не. Кап5 Је соигапс Де Гаппќе оп п"у стоџуегта раз ипе зешШе рисе. 
(Ноѓапа, Е. 3, 261: Сдке-а Оп), (92) Ф) Роицг паце роше тогди де рисе5, П 
Ѓаис Де ос, осА, еп епсгапе дап5 ип Цеи он Пу а еп а (Но/апа, Е. 3, 261). 


2) Дресирање на болви 


Дресирањето болви било на мода посебно во 19 век кога се прире- 
дувале претстави со болви кои го носеле називот рисе5 зауапге5. Во тоа 
време биле во модаи јавните лезбиски претстави за чие именување се 
користела сликата на претставите со болви: (93) ФО) фџе Јез рисе5 -- 
хобапсе је5бјеппе ехесијбе деуап! ипе ои ризеиго регооппе5 рауапѓе5 
раг Чеих репоѓоппајге5 де тајоп де ргоФНиноп; (Гисиоппате бгондие), 
(94) Ф) рисез стауаШец5е5 - -ооидпоќе5 еп рочѓиге де (ауа!, ет ди! 5е 
доппепѓ еп оресѓасе аих сиепј5 а"ип БогаеГЊ (Писиоппате бгондие), (95) 
Ф) рисе -: Пе ририаие: (ГПусиоппате егондие). 

На крај ќе наведеме и три вица со дресирани болви во главна 
улога: 


(96) Ф) - Јај ип снагте итезјвције. Џп зеш! ехетрје роиг уоц5 еп 
сопуајпсте: 4 Фк-Нијс ап5, ја55151ај5 аџ зрескасТе фоппе раг ип 
дтеззеит де рисе5; ен еп! |а уедеке де 5оп питето е5Е герагце 
ауес тот. (ПОусноппаѓте ди пге, 311), 


(97) Фа роГукеснтјстеп Ѓакс диејдие5 ехрецепсе5 ауес ипе рисе. 
Пи огдоппе д"аБога: 


- баше. 
ЕШе зашге. Пи! агтасНе а|ог5 ипе раќе ес! огдоппе де поџуеаи: 
- баиге. 


Та рисе заш. 5оп Боигттеаи 1 агтасНе ипе зесопде раце. П 1 
огдоппе: 


- баите. 


Та рацуте БезНо!е пе Боире раз. 
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- Оцапд оп агтасПе Је5 раке5 Ччите рисе, сопсјис ргауетепе Је 
роѓусесиистеп, ипе рисе Деујепе зоигде. (/ питоиг ае5 апттаикх, 
117). 


(98) Ф) Ја дочапјет арреЦе зоп зирецешт: 


- Ја! Дап5 топ Бигеаи ип 1паклди дие је зизреске де Ѓајге ип стас 
Шкске, а Гајде де за уаЦе. 


- ЕВ Бјеп, ауег-еп Је соеиг пек. Оџуге2-Ја, секе уаЊве. 


- Севе а оп јВрезке. П те пагрие еп те дјнапс: "Је 5и15 Дтез5еиг 
де рисе5 зауапќке5 ес гоџк се дие сопцепс секе уајве, се 5опс те5 
деих сепѓ5 репојоппаџе5". (/ питоиг ае5 апттаих, 75). 


6. Семантички признаци 


5 6. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 98) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "БОЛВА" доаѓаме до следните заклучоци: 


1. Најголемиот број фигуративни единици 97 или 98,98 96 се засно- 
ваат врз три особини на болвата: а) (физичка особина) мала по големина 
б) (однесување) скокање и в) (однесување) исхрана со касање. 


2. Секоја од горните особини се јавува со одредена симболика во 
фигуративните единици и тоа: 


- физичката големина симболизира мало и немоќно суштество 
(вкупно 10 единици под броевите: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 18, 82 и 84). 


- скокањето симболизира најпрвин пргаво и скокачко су- 
чтество (вкупно 12 единици под броевите: 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 87, 
96, 97 и 98), а потоа и лезбијка и проститутка (вкупно 3 единици под 
броевите: 93, 94 и 95). Значи вкупно 15 единици со симболика која по- 
текнува од особината на однесување "СКОКАЊЕ". 


- исхраната со касање симболизира најпрвин паразит (единицата 
под број 42), сиромаштија (67), потоа нападно и опасно суштество 
како за човекот (вкупно 54 единици под броевите: 17, 19, 20, 21, 22, 23, 
24, 25, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 
63, 64, 65, 66, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 83, 85, 86, 88, 
89, 90, 91 и 92), така и за кучето (вкупно 13 единици под броевите: 26, 
27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36,37 и 38) и за некои други животни 
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(вкупно 3 единици под броевите: 39, 40 и 41). Значи има вкупно 71 еди- 
ница со симболика која потекнува од особината на однесување " ИС- 
ХРАНА СО КАСАЊЕ ". 


- останува уште една единица под број 16 која симболизира гла- 
сини а се заснова на особината на однесување "РАЗМНОЖУВАЊЕ ". 


Врз основа на погоре изнесеното, можеме да постулираме дека во 
францускиот јазик постои парадигма или лексичка категорија која гра- 
ди фигуративни единици со болвата при што болвата се користи ис- 
клучиво со една од следните значенски категории: како човечко тело 
(мало и немоќно суштество) И како човечко однесување (пргаво и 
скокачко суштество, паразит, нападно и опасно супгтество, лез- 
бијка и проститутка). Овој модел на лексичка категорија се потврдува 
со векови во францускиот јазик и постои голема веројатност дека 
идните фигуративни единици ќе се оформат врз една од горните семан- 
тички категории на болвата. 


5 7. Што се однесува до референтната вредност сите единици освен 
една носат негативен строеж. Така негативни се сите четири семантички 
категории: малои немоќно, пргаво и скокачко, паразит, нападно 
и опасно суштество И лезбијка и проститутка. Единствената 
неодредена единица со болва го користи признакот "СКОКАЊЕ " за 
означување на една детска игра. 


5 8. Француските фигуративни единици со болва се засновани врз 
7 разни стилски фигури. Нивната застапеност е следната: од вкупно 98 
единици прва по бројност е метафората со 32 единици (22,65 20), на вто- 
ро место е метонимијата со 26 единици (26,53 20), на трето место се на- 
оѓа персонификацијата со 13 единици (13,26 20), на четврто место е 
компарацијата со 12 (12,24 90), на петто место се единиците со кон- 
кретно значење (7 единици или 7,14 95) и шестото место го делат анало- 
гијата и хиперболата со по 4 единици (4,08 20). 


Б. Болвата во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 9. Од вкупниот број примери со болва во македонскиот корпус 
од базата (25) признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ с застапен во 5 еди- 
ници и со 20 96 го дели второто место со признакот ОДНЕСУВАЊЕ. 


Сите пет единици се засноваат на физичката особина големина. 
Во тие единици болвата симболизира мало, чувствително суштество: (1) 
Мм) Кабетлијата е помал од болва - хвиновникот се чувствува секогаш 
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непријатно, (Каваев, 7326), (2) Ф) ја прави болвата бивол -- хпреувели- 
чува, претерува, (РМЈ) (3) М) болва го праи биволо “ хнамалува, при- 
кажува помало од стварното, (Цепенков: Пословици), (4) М) И болвата 
жолчка има - ки најмалото суштество е чувствително на неправди, 
(Јовановски), (5) Мм) Блва роди квцушка (гатанка за зелка) (СОНУ, /и, 
1891, од Струга: Д. Матов, 38). 


5 10. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ е претставена од 5 едини- 
ци во базата и со 20 96 го дели второто место. Во оваа група се јавуваат 
следните признаци: скокање, начин на исхрана, место на живеење и 
однесување на болвата според времето. 


Скокањето се претставено заедно со бојата во 1 единица - гатанка 
за болва: (6) Мм Цтрно, црно како катран, ама скокат како шејтан (СбНУ, 
/ Дебар: В. Икономов, 66). 


Начинот на исхрана е претставен во 2 единици, од кои едната е 
фразема: (7) Ф се подул ко бтлва на југ (Каваев, 4257), а втората е посло- 
вица: (8) М) Само болвите живеат на туѓа сметка - счовек треба да живее 
од својот труд (Јовановски). 


Местото на живеење го среќаваме во 1 единица која претставува 
најверојатно калка: (9) М) попаѓа меѓу картаџии како болва во Ќилим - 
спопаѓа во пријатно друштво, (Руска серија во превод на ТВ, 18.0- 
1.1986). 


Однесувањето на болвата според времето го наоѓаме во едно прет- 
скажување за дожд: (10) М) Во летно време како што касаат муите, пред 
ча заврне дож, така касаат и штипат чоека болвите. Штом усетиш оти 
касаат многу болвите, чекај утрото цли уште таа ноќ дож. (Цепенков: Ве- 
рувања, 65). 


8 11. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ БОЛВАТА И ДРУГИТЕ 
ЖИВОТНИ се јавува во 2 единици и со 8 96 се наоѓа на четврто, после- 
дно место. Од животните кои се јавуваат заедно со болвата застапено е 
само кучето и тоа во една споредбена фразема која е изоеквивалент на 
француската фразема под број 63: (11) Ф полн како пес со болви “ полн 
со пари, богат, (Поленаковиќ, 5120) и во еден афоризам: (12) М) Кога 
болвата би ја добила главната премија на лото, прво би купила едно расно 
куче за живеење (Екран, 21.5.1982). 


5 12. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ БОЛВАТА И ЧОВЕ- 
КОТ се јавува во 13 единици и со 52 90 се наоѓа на прво место. Оваа 
група особини може да се подели во две подгрупи и тоа: а) однесување 
меѓу болвата и човекот и б) однесување меѓу човекот и болвата. 
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Болвата е незгоден паразит кој ги каса луѓето и им ја пие 
крвта: (13) Ф ко на бтлви да седит -- кнеспокоен е, се чувствува непри- 
јатно, (Каваев, 4088). (14) МВ) како ни бтлва да го ук"сала -- хне е воопшто 
оштетењ (СОНУ, ХИ-ХИ!, 1900, од Дебар: А. Алексиев), (15) М пушта 
болва (речиси изоеквивалент на француската фразема под број 52) - 
пушта намерно лажна вест (Остен, 71.03.1987). Оваа слика за болвата 
убаво е претставена во следната гатанка која е слична на француската 
гатанка под број 67 но многу поопшта и со поуспешно контрастирани 
елементи: (16) М) мало мироланче, царо го подига од земјата (Пенушли- 
ски: Пословици). 


Болвите ги касаат луѓето и овие гледаат што побргу да се осло- 
бодат од болвите. Сепак има одредени луѓе кои не се плашат од болвите: 
(7) Мм) Кој можи да држи во раката болви, тој можи да држи и пари -- кпа- 
рите, како и болвите, исто така чешаат за да бидат потрошени па 
треба да се биде отпорен на нивниот предизвик за да не се трошат 
неразумно, (Цепенков: Пословици), (18) Ф) На болва(та) узаа је клава 
тамавќарот - кстегнатите луѓе се ненаситни, (Цепенков: Пословици). 


Има луѓе кои се многу чувствителни на болвите: (19) м) од две 
б"лви ќе смени постела “ хпробирлив е), па за да се одбранат од нив мо- 
жат да преземат неразумни дејствија: (20) ФМ За една болва не гори ја це- 
лата черга. -- хпред да се направи нешто треба да се промисли дали 
користа е поголема од штетата што делото ќе ја предизвика (Цепен- 
ков: Пословици). 


Кога веќе човекот е немоќен да ги отстрани болвите, тогаш при- 
бегнува и кон разни традиционални методи кои се содржат во верувања- 
та. Во македонскиот корпус има 5 верувања (во споредба со 3 во фран- 
цускиот) за истребување на болвите: 


(21) 8 Прв ден мартов или Летник. Спроти тој ден уште од вечерта 
во Струга, кршат грниња и секакви земјени садови, особено оние, во кои се 
чувал оган, мангали. По селата на утрото грмат со пушки наа стадата. Во 
Охрид од некое време почнале да грмат со пушки за отстранување на 
болвите за време на претстојното лето, како и кажаното кршење садови 
во Струга се прави со истата цел. (...) На први март земаат една цевка 
бозова, продупчена како азлак од пушка, ја наполнуваат со барут и ставаат 
внатре и три болви наместо сачми, како и трошки од лебот што го јале 
преку денот, и пукаат со таа цевка, кога ќе ја запалат со запален јаглен. Тоа 
го прават за бркање на болвите од куќата. (Шапкарев, стр. 115), 


(22) Мм) (..) Кога за време на првите мартови денови се чуе за првпат 
ча крека жаба, изговараат до трипати: "Бела става во куќи, црна става во 
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полето". Со тоа се подразбира отстранувањето на болвите (Шапкарев, 
стр. 116), 


(23) М) На чисти понеделник (во март) грав за јадење не варат, за да 
не зоврела куќата од болви. Во истиот ден ја изметуваат куќата со некој 
црн партал, кој после го исфрлуваат на пат. И ова се однесува на отстрану- 
вањето на болвите. (Шапкарев, стр. 117 


О4) М) Болва во сечка не чинело да отепаш, оти во лете ќе те сечат 
или штипат многу болвите. (Цепенков: Верувања, 33), 


(25) М) На сирни поклади у нас лушпите од јајцата што ќе "и јадат 
вечерта, ќе "и преврлат преку 5ид кај комшијата за тамо да му појдит, 
болвите во летото што ќе му бидат, кај тој што ќе ч врлит лушпите. А пак 
во Битола јајца што ќе се најдат во некоја куќа, ќе "и јадат сите дента и 
вечерта; ако имаат во некоја куќа многу јајца, ја ќе "и проааат ја ќе "и разаа- 
ваат по пријатели. Само и само да не останат јајца во никоја куќа. Откоа 
ќе немало јајца во куќите, ќе немало и болви во летото ич во ниедна куќа. 
(Цепенков: Верувања, 335). 


6. Семантички признаци 


5 13. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици со "БОЛВА" (вкупно 25), доаѓаме до следните заклучоци за 
симболиката на болвата: 


1. Најголемиот број фигуративни единици 23 или 92 96 се заснов- 
аат врз две особини на болвата: а) (физичка особина) мала по големина 
б) (однесување) исхрана со касање. 


2. Секоја од горните особини се јавува со одредена симболика во 
фигуративните единици и тоа: 


- физичката големина симболизира мало суштество (вкупно 5 
единици под броевите: 1,2, 3,Х и 5). 


- исхраната со касање симболизира најпрвин паразит (вкупно 2 
единици под броевите 7 и 8), потоа нападно и опасно суштество како 
за човекот (вкупно 14 единици под броевите: 10, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 
20, 21,22, 23, 24 и 25), така и за кучето (вкупно 2 единици под броевите: 
1 и 12). Значи има вкупно 18 единици со симболика која потекнува од 
особината на однесување "ИСХРАНА СО КАСАЊЕ". 
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- остануваат уште две единици и тоа: гатанката под број 6 која 
симболизира скокачко суштетство а се заснова на особината на одне- 
сување "СКОКАЊЕ" и единицата под број 9 која е калка а се заснова на 
особината на однесување "МЕСТО НА ЖИВЕЕЊЕ". 


Врз основа на погоре изнесеното, можеме да постулираме дека во 
македонскиот јазик постои парадигма или лексичка категорија која гра- 
ди фигуративни единици со болвата при што болвата се користи исклу- 
чиво со една од следните две значенски категории: како човечко тело 
(мало суштество) и како човечко однесување (паразит, нападно и 
опасно суштество). Тргнувајќи од овие семантички категории, може- 
ме да речеме дека постои голема веројатност идните фигуративни еди- 
ници со "БОЛВА" во македонскиот јазик да се оформат врз горниот мо- 
дел. 


5 14. Референтната вредност на сите единици (25) во македонскиот 
корпус носи негативен строеж. Така, негативни се и двете семантички 
категории: мало суштество И паразит, нападно и опасно сутште- 
ство. 


5 15. Македонските фигуративни единици со болва се засновани 
врз 4 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно зна- 
чење. Нивната застапеност е следната: прва по бројност е метафората 
со 9 единици (26 20), на второ место се наоѓаат компарацијата и ана- 
логијата со по 7 единици (28 90) и на четврто место е персонификацијата 
со 2 (8 90). 
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францускиот и во македонскиот јазик (стр. 1-15), од книгата 
Фигуративните значења на инсектите во францускиот и во македонскиот 
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ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА ПЕПЕРУГАТА 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Пеперугата го зазема четвртото место меѓу инсектите во 
францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (90 единици со 
фигуративно значење или 8,52 99 од вкупно 1056 единици), додека во 
македонскиот корпус таа го зазема четиринаесеттото место (7 единици 
или 1,72 96 од вкупно 407). 


Симболиката на пеперугата Т во разни култури е главно позити- 
вна и таа произлегува од следните признаци на пе- 
перугата: моќ за летање, начин на исхрана, начин 
на живеење и начин на размножување. Пеперугата 
претставува симбол на лежерност и непостоја- 
ност, на воскресната душа и на дневното и на 
ноќното сонце. 


Моќта за летање и начинот на исхрана влијаеле 

врз симболиката на лежерност и непостојаност. 

Имено, пеперугата лета од цвет на цвет за да се исхрани. Токму таа 

лежерност и грациозност во Јапонија направиле од пеперугата симбол 

на жената, а две пеперуги веќе симболизираат брачна двојка. Освен тоа 

пеперугите претставуваат патувачки духови и нивното здогледување 
навестува посета или смрт на близок. 


Начинот на размножување ја одредил симболиката на воскресната 
душа. Имено, познат е циклусот на потполна метаморфоза на пеперу- 
гите: од јајце, преку гасеница, кукла (нимфа) па се до имаго односно воз- 
расна пеперуга. Така куклата симболизира јајце односно потенцијал- 
ност на суштеството додека пеперугата која излегува од куклата сим- 
болизира воскреснување. Се разбира душата е таа која воскреснува 
напуштајќи го телото на умрениот и притоа полетува нагоре во форма 
на пеперуга. Оваа слика ја користи и митот за слободната њубов меѓу 
Ерос и Психе. Психе била претставена со крилја кои сугерирале дека 
таа ќе изгори во својата њубовна страст како што изгоруваат пеперуги- 
те привлечени од јака светлина. 


И во келтската традиција пеперугата имала симболика на душа 
која, ослободена од својата телесна наметка, станала доброчинител и 
среќоносец. 


1 За целото ова поглавје се користевме со податоците од книгите: Ј. Снечаќег 
8. А. ОПеегбгапк: рлсНоппаје де5 зутроје5, Ворегтк |авопк, Раѓ5, 1982, 5Кг. 222, 247, 727-729 1.- 
Р. СеБеќ: Ве5Најте јариГеих, Едноп5 АГрп Мјспе!, Раќ5, 1971, 5Ег. 100, 292-295. 


Миодтоузк., Хуопко - Еригабупке гпасепја па ререгиваќа го Капси5косј 
хо такедоп5Кот јагјк (5и. 1-15), од Котваќа Екригануинке гнасепја па текне 
чо јуапсизКГоЕѓ ио такедонзКо јагк, 2 - 4 АувизЕ 5, 5ир, 2007 (2016), б3бр. 
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Кај Ацтеките, пеперугата претставува симбол на душата или на 
животниоот здив кој се ослободува од устата на оној што умира. Сли- 
ката на пеперуга меѓу цветови претставува душа на воин кој паднал на 
бојно поле. Умрените воини го придружуваат сонцето во првата поло- 
вина од неговата видлива обиколка се до пладне; подоцна тие слегуваат 
на земја како колибри или пеперуги. Пеперугата се наоѓа и на амај- 
лијата наречена силексова пеперуга што на гради ја носи богот на оги- 
нот (познато е дека со триење на силексот се добива огин), а сонцето 
било претставено во Храмот на Воините во облик на пеперуга. Покрај 
дневната сончева светлина постои и ноќна сончева светлина, па пеперу- 
гата претставува и симбол на ноќното сонце кое својата обиколка ја 
изведува во подземните светови. Оваа симболика на пеперугата произ- 
легува од начинот на живеење на ноќните пеперуги кои се поврзуваат 
со поимите на жртвување, смрт И воскреснување. 


И кај некои туркиски народи од Централна Азија се среќава веру- 
вањето дека мртвите можат да воскреснат во форма на ноќна пеперуга. 


Да споменеме дека ноќната пеперуга "мртовечка глава" ја симбо- 
лизира душата на човек кој умрел трагично. Оттаму и улогата на 
оваа пеперуга во црната магија и во кошмарите. 


Интересни се верувањата на афричките народи Балуби и Лулуи 
кои живеат во Заир. Според тие верувања, човекот го следи од раѓањето 
па се до смртта циклусот на пеперугата: во своето детство тој прет- 
ставува мала гасеница, во зрелите години станува голема гасе- 
ница додека во староста станува кокона (нимфа кај другите инсек- 
ти). Неговиот гроб претставува кожурец од кој летнува неговата душа 
во форма на пеперуга. Повторното несење јајца на пеперугата претста- 
вува овоплотување. 


Гасеницата во француската култура се смета како негативна: 
симбол на грдост, на ползење и на порив кон нечовечност. Меѓутоа 
во Упанишадише гасеницата се смета како симбол на трансмиграција- 
та, со оглед на тоа дека таа лесно преминува од дрво на дрво и се 
преобразува од ларва до кокона и до пеперуга. 


Коконата претставува симбол на метаморфози. Од една страна 
како заштитна обвивка на ларвата, од друга страна како преодна фаза 
меѓу две етапи на развојот, како времетраење на созревањето. Таа им- 
плицира откажување од еден вид минато и прифаќање на нова состојба, 
кое претставува услов за остварувањето. Коконата е нејака и таинстве- 
на, како младеж која ветува но чиј резултат се уште не го знаеме, таа е 
симбол на непредвидливата иднина. 
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А. Пеперугата во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 2. Од вкупниот број примери со пеперуга во францускиот корпус 
од базата (90), признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ с застапен во 19 
единици и со 21,11 99 го дели второто место. Овој признак е застапен 
со следните особини: изглед, градба, големина, тежина, бројност на ви- 
дови и боја. 


Физичката особина изглед е застапена во 6 единици од базата. Пе- 
перугата е позната по големата разновидност и по убавината на своите 
крилја. Гаа голема разновидност и разнобојност и донела на пеперугата 
репутација на убаво суштество. Од друга страна се јавува гасеницата 
како контрапункт на пеперугата. Гасеницата е симбол на грдоста. Тоа 
соспо- ставување на едно исто суштество во два различни периоди од 
својот развој нашло израз и во разни фигуративни единици: (1) 
свепШе, срепШоп -- хагд. Ѓетте |ајче, епѓапј ата ек спе (Но/апа, Е. 13, 
198), О) Ф) вие Јајд сотте ипе снепШе бие Фипе јајдеиг героиооапје; 
(Везсптеге/е), (3) (Р) Срег Грошите, стезсЈе рарШоп ди! деуепе ип уег (Г/СНО- 
ппаѓе ае5 скаиоп5: Моптепапј), (4) Ф) Те р|ив Беаи рарШоп п"езс дичте 
снепШе рарШее (Џоитоп), (5) Ф) Се зопг зоцуепе Јез Р!5 Јајде5 спепШе5 ди! 
ргофијвепеЈез р!и5 Беаих рарШопа (Во/апа, Е. 73, 198), (6) Ф) - Оџтевс-се дичт 
Гас зап5 Ѓашшке? Окег Јез аПе5 а ип рарШоп, сее ипе спепШе (Ма/оих: 
Снатѓоп), (7) Ф) Бгазве рарШоп - хпаде зиг е уепкие, ргандибе раг де5 
тоиуетепј5 очтиќапе5 де5 Бга5 ек че5 јатре5, дие Ѓоп есаќе еп Ѓајап 
де5 детрсегсе5 оџ еп јеѓап!!е5 Бга5 еп ауапр; Јехѓ). 


Изгледот се јавува како семиолошка фигура и во следните фразе- 
ми: (8) Ф) рарШопа Датоиг - -уепие, Боитеењ де ја ѓаШе5 (Агдоѓ аи 
согр5), (9) СО) снепШе - хрепј5 реџ асиЊ; (Огсбоппате бгондие), (10) () сне- 
ЧЕ согште ипе снепШе (5а0е5565 ди согр5, 3291: Апјои), (11) Ца соијоит5 
Јез спепШез аџ пе - “1! а коијоиго (а тоѓе аи пег; (Но/апа, Е. 138, 192: 
Агаеппаб). 

Физичката особина градба е застапена во 5 единици од базата. 
Еден дел од тие единици се однесуваат на конституцијата на возрасните 
пеперуги: (12) Ф) Те Борпеиг еве соште Гаје дча рарШоп ди! зепуоје еп 
роизајете 465 ди"оп Ја коисне (Ге/асоиг: Ј. 5ѓдаих), (13) (Р) Уоиз пе гоиснетег 
рошс ип рарШоп 5ап5 Ѓаке сотБет Ја роидте ди сојоге 5е5 аПе5; уои5 п"апаЃуве- 
гел роше Гатоит запз еп Ѓѓаше буапошт е снапте (Кан: Рите2). 
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Останатите единици се користат со слики кои се однесуваат на 
градбата на пеперугата во разните периоди од нејзиниот развоен циклус: 
(14) Ф) зепѓегтет дапа зоп сосоп -- хујуге а Гесање (гехб), (15) (Е) зогцт Де 
за спгузаНде - -оогиг де Ѓороситке, ргепаге 5оп е550г- (Ј ех(о). 


Особината големина се користи во една фразема со ономастичка 
лексема: (16) СР) рарШоп ди 5епера! - -тетрге мо (Сагааес). 


Особината тежина се јавува во една споредбена фразема во која 
пеперугата се јавува како симбол на лесно суштество: (17) СВ) ЈЌрег 
сотте иа рарШоп (Гех(о). 


Особината бројност на видови ја среќаваме исто така во една еди- 
ница - афоризам: (18) ОП у а ашапс Де тепгешт дие Д"евресе5 фе рарШоп5. 
П у а Гротте ди! тепс рагсе ци"! е5с Бјеп беуќ: сејшј-1а, сее Гротте ди 
топде. Пу а "ротте ди! тепе роиг атизег Је5 ашсте5: се! -|а, с"е5е ип роѓќе. 
Пу а "Гротте ди! тепс раг беуоц: сеЦи-14, с"е5с ип заш. П у а "роттите ди 
таепс раг Шиќтес, раг ќројбте ои раг 1Аспеѓв: сејиј-1а, с"е5с ип тибе. Пу а 
Гротите ди! тепсроиг е рјајви: сејиј-14, с"е5С ип тепсецг. Епбп, Пу а "Гпоштте 
ди! тепс аих Ѓѓеттез: сени-18 пе тепе раз. (| асгокс Е. ае Сгој5ед). 


И физичката особина боја е застапена во една фразема: (19) О уој 
(ауотг) Дез рарШопа поџз -- ауо!г де5 јабе5 5отрге5, тејапсондие5: (Гех(о). 


5 3. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 52 единици од ба- 
зата и со 57,78 99 се наоѓа на прво место меѓу три групи признаци. Овој 
признак е застапен со следните особини: летање, исхрана, привлеку- 
вање од светлината и однесување според времето и други појави. 


Особината на однесување летање и придала на пеперугата симбо- 
лика на непостојан, ветропирест дух: (20) (СО рарШоп -- хечр Гбдег, 
хојаде, (Реј Нобеп), (21) Ф) рарШоп -- хаНате ди! пе Ппи ра55 (Но/апа, 
Е 3, 196: ХИИ 5.), 02) Ф) рарШоппег - -ѓат. 1. аег 4" ип објек а Ѓаике, 
Чипе регоопе а Ѓаиге 5ап5 з"атеѓег (ех) 2. ачотг деуапЕ |је5 уеџих 
сотте де5 рарИоп5 ди! уојеп! (Но/апа, Е. 3, 194: Сепие)-. 

Освен тоа, особината "летање" ја среќаваме и во следните фра- 
земи: (23) Ф) рарШопз Д"аиретве -- хсоир5 де ротд, рагсе ди"15 моепка ќоп 
ека иачего сотте |е5 рариоп5; (Во/апа, Е 3, 196: ХИИ 5.), 24) Ф) рари- 
Јоѓег - -(оијеј пот аеојдпапЕ |е5 уеих, Гео раиргеге5) бје апте дип 
тоиуетепЕ сопнпие!, (пуогопѓакте, ди! етреспе де уојг ајипстетепњ 
(ех), (25) Ф) аесе, аПботе, ра! сотште ип рарШоп (Но/апа, Е. 3, 194), (26) 
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(В) зо согпате ип рарШов (Неу-Снапкеаи), (27) Ф) ѓаџе уојег е рарШовп -- -56 
тоиспег запо тоиспот (Но/апа, Е 3, 197: Иајопе). Подвижноста и 
разиграноста биле клучни и во оформувањето на именката рарШоп во 
патроним. Врз тој патроним е добиена и фраземата: (28) ФЕ) Миике, рари- 


Топ! -- хип (поѓапе, раќепсе? (ехо). 2 


Летањето на пеперугите било инспирација и за називот на една 
игра: (29) (В) сасие сасне рарШоп -- хип јеџ дап5 едие! ип епѓапЕ спегсне 
ип орјеѓ саспе а дезејп, 5е5 сатагаде5 Ши аап: “Спегспе, спегспе, 
рар!оп, ќи е5 Беп јот де ѓа тафоп" 51|е спегспеиг 5"арргосте ди Бикоп 
Ѓеп ачецки раг: "Ти бгде5Р, 511 5еп б!ојдпе раг: "Ти деје5" Оп Шг оќге ја 
се ае5 спатр5 тоуеппапѓ ип даде 51 "е5регапсе Ѓарапдоппе.; (Но/апа, 
Е 3, 316) како и за неколку мисли: (30) Ф) Тев рарШопа пе зопс дие дев Пеш 
епуојве5 ип јоиг де Ќе, оџ 1а пасите егај еп уејте ЧЧпуепцоп ес де ЕЕсопдке 
(Оеѓасоиг: О. апа), 31) ФО Та ри јоќе Дебијцоп ди рарШоп: ип рарШоп езе 
ип офеаи-Пецг... (Вавузѓојте5, 81), (32) Ф) Џа рарШоп евс Чтааре фи Бопнецт. 
51 уои5 пе репзе7 ди"а Гацтарег, П уоц5 ќснарре. Еп геуапсНКе, 51 уои5 уоц5 а55е- 
уег. роиг Ѓакепадге раНеттепре, П ујепе уке зе розег зиг уоше пе“ (| Питоиг 
ае5 аптаих, 148: Гоиѓе ае УИтопп). 


Особината на однесување исхрана с застапена во неколку единици 
ВО КОИ се јавуваат гасеницата и пеперугата. Гасеницата е претставена во 
негативно светло со оглед на тоа дека голем број на гасеници се хранат 
со лисјата или корењата на разни растенија што ги одгледува човекот. 
Гасеницата значи се јавува со симболика на штетник, лошо суште- 
ство: (33) ФО снепЏе -- хип ди! гопде ге реирје-. (Оцајт), (34) ФП ќаис дие 
Ја срепШе уѓее ди снои есје ргене де Гаџке! (Но/апа, Е. 3, 319), (35) Ф) те- 
снапѓе снепШе - -регооппе тајдпе аиг ѓаќ ди та! роиџг Ге рајот. Оп ааќ 
де ричѓеиго Гадиај5 дегнеге ип сагоз5е дие сеѓај ип уПаш стоснес де сне- 
пШе5, (Са! Рапег), (36) (Р) стеве ипе снепШе Допс оп пе заитајс зе Дерагаззет -- 
-оп ди дип ј(тробип; (Везспеге/е), (37) Ф) П пу а раз де рипкетра запа 
снепШе - -! пу а ра5 де рај ди! пе 5оќ ассотрадпе де дезадгетепј5, 
(Ноиапа, Е. 13, 198), 





- Инаку, овој израз настанал во годините 1936-1939, во Ге Саѓе ди Садгап во кое 
доаѓале новинарите на сатиричниот весник Ге Сапагд епснатпе. Во таа кафеана служел 
некој келнер кој се викал Рарѓиоп и кој на секое повикување од страна на гостите 
одговарал со зборовите: "Мтиќе, јаггме" (сп. ја книгата на Рѓегге бегта: Мтиѓе, РарШоп ! 
Оисноппаќе де5 ехрге55ѓоп5 ѓоите5 јаќе5, де5 јогтије5 сопоастее5 ек де Геиг стбаѓеиг5, Негте, 
Рат5, 1986, 5кг. 104) 


6 Звонко Никодиновски 


(38) (Р) Ја аааешг Детапде са ѓон аџ такте Дбке!: 


- Рагдоп, топ апц, Ја зајаде дие уоџ5 уепеѓ бе пои5 аррогег е5Е 
Беп роџг деих регзоппе5? 


- Еп еЌер, топаецте. 


- АЈ|ог5, ехридиег-тој роитдиот П п"у а бедап5 ди"ипе зеше сНе- 
пШе? (/ питоиг ае5 доигтапа5, 122) 


Пеперугата, од друга страна, се јавува во неколку единици преку 
својата особина исхрана со поленов прав: 


(89) Ф) Рошг соппајте ја гове, диејдичт етрјоје Ја рќкотесце ес ип аште 
етр!оѓе је рарШоп (Гусиопппаќе ае5 сканоп5: Стацае?), 


(40) Ф)- Ја рарШоп зе рове иг ип аппиајте гејќрропјдие ес 4"ипе 
расе реге, соигпе Је5 раре5. Џп ашсте рарШоп ујепе рге5 де 1 ес 
детапде: 


- Ошеве-се дие си Ѓај5? 

- Је снетсне Ѓадтевзе 4"ипе Пецк. (Ее5Ниа!/ ди пге, 21), 
(41) Ф) - Ој, татап, дие5Ноппе ипе рецке ППе, Је5 рарШоп5, 15 
тапрепг де Пешг5? 

- Ош, та спеце. 

- АМ! је сотргепд5 пјеих, таџкепап, роигдио! 15 оп еп соц- 
Јеито. (/ Нитоиг ае5 аптаих, 124), 


(42) (Р) Та тактезве аппопсе: 


- Мои5 аПоп5 епсатег, аијоита"Ии!, Је ргепцет соит5 4"ЕДисаНоп 
зехиеПе, еп соттепсапе раг Јез рарШопз ес Је5 ареШез. 


Џп вгапад вете садие Је5 бојрг5: 


- Мадате, езс-се дие, репдапе се сетр5-!4, сеих диј опе деја 
соисне ауес ипе НПе реџуепс аПег јоцег аи Ѓоос дап5 Ја соиг? 
(Г"Питоиг ае5 аптаих, 140). 


Особината на однесување привлекување од светлината с заста- 
пена во една фразема: (43) (ФО) зе Бејег а Ја снапдеПе -- -5е Гај55ег аризег 
раг де5 аррагепсе5 потреи5е55 (7г65ог). 
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Особината однесување на пеперугата според времето и други 
појави с доста застапена во француските единици (11 единици од базата). 


Најпрвин ќе ги наведеме претскажувањата. Тие можат да бидат 
ПОЗИТИВНИ: 


(44) Ф) РарШоп Бјапс, Боппе ќепите дијке сез рапк5; рарШоп јаџпе, Боппе 
Ѓетте дие ѓе5 снаи55е5; рарШоп ри, Боппе ѓетте дие ге Пари (5аде- 
55е5 аи согро, 2314: Могтапае), (45) Ф) Те рарШоп Бјапс аппопсе Те 
реншжетрв (Ооџтоп), (46) Ф) ев рарШопа ѓопс рагнг "штет (Во/апа, Е 3, 
315), (47) Те Наше зогита 4 ина, 51 а сетрегаште евс а|ог5 бирецецте а сеПе 
Чи! терпак Је тацп. П Ќацс допс дие Је сте! зокс реи пиареих (Г/СТоп5 ае5 
реќе5), (48) Ф) Та рице де Ја Еќе-Гјец снавве Је5 снепШез дев рогарегз 
(ресиоппате аде5 зирегоикоп5), (49) Ф) Екоја Доскорте сце Јез спепШез 
(Оксоп5 ае5 Беѓе5), (50) (ФЕ) Епкее Јез Деих застез - Јез снепШез сеззепе Јешто 
гауарез (Во/апа, ѓ. 3, 319), (51) ФО) Оџапа Ја ргезвјоп аснтоврнендие еве зиг Је 
рошс де сотрег, Ја снепШе пе 5огк ра5 де зоп пад. Ге р!15, еПе пе гезге јатај5 
5иг ипе Бгапсне оц еПе пздие 4"еке зигризе раг Јез шеетрецез (П/стоп5 ае5 
реќео), 


или пак негативни: 


(52) ФО) Тез рарШоп5 уојЧрепе рге5 де ѓепесте5 Јогодие Је тацуа!5 сетр5 
агцуе (Ојсѓоп5 де5 Беѓе5), (53) Те рарШоп Џапс аппопсе ип Шуег Цроигеих 
51 за спепШе ргезепѓе зиг Је доз ипе Јагре гаје поке (Пусѓоп5 ае5 Беѓе5), (54) 
(ФЕ) Трјует вега сТетепе 51 ев пад5 дев снепјЏез зопе 1Аснез ес стан, Проигеих 5115 
зопс зетте5 ес бра (Гусѓоп5 ае5 Беќе5), (55) (Р) А 5ајке-РештопШе (31.05) 1 
пу а раз де Паѓе зап спепШе (Пустоп5 де5 Бе), (56) Ф) ДА баше-Сарен 
рнајќпез еп Ган (Ојсѓоп5 де5 Беѓе5), (57) () Оџапд, аџ рипкетра оп уојс раг 
де снаиде5 јоштпќе5, уојЧрег Је5 рарШоп5 јаипе5, оп ДИ ауес гајоп ди оп аига 
епсоге би Го (Но/апа, ѓ. 13, 203). 


Во групата на предвидувачки паремии има и единици кај кои одне- 
сувањето на пеперугите или на луѓето кон пеперугите претставува 
предзнак за позитивни настани: 


за џубов и женидба: 
(58) Ф) Оп ди аи рарШоп јаице: рарШоп атоитеих, оџуге-тот ѓе5 аПе5, 
арроже-то! Ѓатоиг дие јакепда (Но/апа, ѓ. 73, 207), (59) Ф) Ртепате Је рге- 


пет рарШоп ди"оп уок аи раретрз ргеваре ди"оп зе тапега Дап5 Гаппќе (Но- 
јапа, ѓ. 13, 202: Могтапајѓе), 
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за вести и гости: 


(60) Ф? Та гепсопкее де Ја Боппе поиуеЏе ргезаре ди"оп уа гесеуојт фе5 
поиуеПез, без Јеште5 (Но/апа, Е. 13, 207), (61) Ф) Секн Чи! уојс развег ип 
рарШоп гозе зега Неигеих гоиѓе за је. Гогди "ип рарШоп еп дап5 ипе тај5оп, 
ЦП аппопсе Ја уепие ргоснаште чите поиуеПе паротапте дие Гоп акепа (Г/Си- 
оппаѓе де5 зирегониоп5), (62) Ф) Џа рарШоп ди! уо!Чве е зоџ- аџсоиг де Ја 
снапдеПе аппопсе ипе уоќе роиг е јепдетатт ... оџ Бјеп с"е5с ГАте 4"ип тоге 
ди! мепс ѓаџе уеке (Но/апа, Е. 13, 203), 


за лечење од болести: 


(63) Ф? Ргепдте Је ргепцег рарШоп ди"оп уојс аи рипкетра ргезаре ди оп 
зега рагапи де Ја тогзите Дез зегрепез (Но/апа, Е. 13, 202: Роќои, Опбапаѓо), 
(64) ФО Сеих ди! 5 ојадтопе е согрз ѓе спепШез де јага105 атес ПиШе д"оНуе, 5опс 
ргевегуел. Дез тогзитез дез Безгез уепштеизез (Но/апа, Ѓ. 13, 200), (65) Ф) Тез 
спепШез Биивез ес пијве5 бап5 Је5 папте5 агтегепс е запр Ди пег (Но/апај, Е. 13, 
200), 


за добивка и среќа: 


(66) Ф) 51 1е ргепчег рарШоп дие уои5 уоуе7 еп бке е5с јаипе, с"е5с ип 
ргезаре дие уои5 аџгтел фе Гагрепс јаипе, с.-4-4. де Гог Дап5 уосе росне дап5 
Гаппее; 511 езс БЈапс, уои5 аиге“. Де Ѓагрепс БЈапс (Но/апа, Е. 13, 203: Уо5де5), 
(67) Ф Та регоппе ди! реџс зај5и Је ргепцег рарШоп циеПе арегсојс аи 
рипеетре, поиуега дев соштеаих дапз Ѓаппќе (Но/апа, Е. 3, 316), (68) Ф) 
Ргепдте |е ргепјег рарШоп ди"оп уоќк аи рипсетр5 ргеваре ди"оп соиуета ип 
еззаца 4Ч"ареШез дапз Ѓаппќе (Но/апа, ЕЕ. 13, 202: Роќои, Могтапабе, Гон- 
ате), (69) ФО) Оџапд оп рагс еп уоуаре 51 оп уојс ип рарШоп Бјапс с"е5с ип Боп 
ргеваре, шаиуајв 51 сезк ип рарШоп ѓопсќ (Но/апа, Е. 73, 203), (70) Ф) Тцег 
ипе поцуеПе, Је 5оГ, с"е5с сег зоп езроц; Еп сег ип Је тацп, с" ес (џег 5оп 
снариа (Војапа, Е 13, 208), (71) Ф) Џа рарШоп ди! уоѓе Те зоџг аиргќз де Ја 
Јипчете езс ип апре еснарре ди сте!, оп пе дој раз Ин Ѓаџе де та! (Но/апа, Е 
13, 203). 

8.4. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ПЕПЕРУГАТА И ЧОВЕ- 
КОТ е застапен во 19 единици од базата и со 21,11 90 го дели второто 
место. Овој признак е претставен само со односот меѓу луѓето и пепе- 
ругата и тоа со следните особини: ловење, требење и исхрана. 


Пеперугите се многу убави инсекти, посебно поради бојата и фор- 
мата на нивните крилја. Пеперугите се толку убави што понекогаш 
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луѓето се занесуваат и трчаат по нив за да ги уловат. Ловењето пеперуги 
симболизира безделничење, ветропиресто однесување: (72) (Е) соци 
аргаз Јез рарШопв -- -5"атиег 4 де5 пеп55 (ех), (73) Ф) Севе иа Котте 
ди! уоѓе Те рарШоп -- хоп ОИ Фип еорги бдег ди! пе 5"ати5е ди"а де5 спо5е5 
иуоје5; (Гадапе), 


(74) Ф) - Рара, рара, чеп уоџ се дие ја! акстаре. Џп рарШоп! 
- Соттепс а5-Си ѓа? 


- Ауес Ја тат. П пе т"а ра5 уи, П кај јизее а5515 5иг ипе Пеиг. 
(Варучѓоте5, 81). 
Желбата да се уловат пеперуги може да биде и од чисто професио- 

нална природа: 

(75) Ф) - Је сеп рце Моќ, Ди Героизе ди рашчатске, пе зоф5 раз сее. 
Те5 роике5 соттепсепе а готрег де р!и5 еп ри5 дги. Ајог5 дие 
СО115 Је5 апјтаих зопг Деја Дап5 Г Атспе, си пе уа5 ра5 Подиет бе поц5 
Ѓајте гои5 поуег раг Је рејире, зои5 ргесехге бе соипг, ауес гоп ес 
а Ја тат, роиг ассгарег ип депчцег соирѓе де рарШопа. (/ Нитоиг 
ае5 аптаих, 122), 
(76) (Р) Џа Вотте уа зЧозсите 4 ГА.МР.Е. де зоп диат- Цет. П Док 
тетрИг сетајпе5 ЃогтаНсе5 роиг роиуо соиснет Је5 аПосаНоп5 де 
спбтаре. 

- Оце! е5Е уосте тецет? Ти! Детапде Ѓетр!оуќе. 

- СПавецг. 

- СПазвеит 4"Вбке!? 

- Моп. СПаззеиг Де рарШоп5 ехондиез. 

- Мај И п"у а раз Де рарШоп5 ехоНдие5 дап5 по5 гбрјоп5! 

- Севе Бјеп роиг са дие је 515 аи спбтаре! (Гусноппаќе аџ пге, 
30). 
Најчесто ловците ловат пеперуги за да ги препарираат: 
(77) ФП Вис коијоит5 есте (65 ргесј5 диапа оп детапде дие!дие 


сКозе. Џп сиге де сатрарпе е5с еп риете5 аи спеуес де за ујЧеШе 
шете ди! ујепе Де тои. Еп р|еигапе, П парјоге Је Воп Гјец: 
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- Моп Гјеи, сошее та че је уои5 а! зегу! ес је пе уоц5 ај јатај5 
цеп фетапде еп еспапре. Мај5 аијоита "Ни, је уои5 зиррЦе де ѓате 
диејдие спове роиг тој: Ѓаке5 дие Ја ује гепа!55е бап5 секе рјесе... 


Аи55јебе де, аизокое ќа: Је5 рарШоп5 сјоиб5 аи штиг 5"епуојепе 
раг Ја Ѓепестее; Је реттодиес етраШе зе тес а раПег ес Те гарј5, ѓа 
д"ипе реаи Д"оит5, зе тег 4 гири есдеуоте соисТе топде. (Писпопп- 
ае аи пе, 260). 


Понекогаш пеперугите се ловат и за исхрана: (78) ( таапрег де5 
содиестрги5 ес Дез рарШоп5 гби5 - -Ѓате тајдге спеге. - |е содиесидги е5! а 
реше дгатпе ди рп, а 5ауеиг атеге, спе |е5 раузап5 апдеуат5; (Са! 
Ранег). 


Со оглед на тоа дека најголем проблем за луѓето се гасениците кои 
ги уништуваат растенијата, односот на човекот кон нив е секако негати- 
вен и тој се состои во истребување на гасениците: (79) () вснепШег ип 
гехе - хѓат. фе согндег, еп Ѓаге аерагаќе ѓоше5 |е5 (треѓесноп55 
(ех), (80) (Р) ОМ уав-ш? - Је чај еспепШег тез поуег5 - хоп геропа раг 
сеќе рпга5е а ип сиѓеих ди! детападе ои оп ча, рагсе дие |е поуег пе 
роѓе јата де спепИе5; (Но/апа, Е 3, 319). 

Инаку, покрај природните начини на истребување на гасениците 
што ги наведовме погоре (сп. ги единиците под броевите: 48, 49 и 50), 


народот испробал многу методи за уништување на тоа големо зло за 
земјоделството: 


(81) ФО Сенц ди уецс ЕЦијтет ипе ќој5 роиг сошгез Јез снепШез де зоп 
јата, еп Еистој5 Ѓој5 Је соиг ауапс Је Јеуег ди јоцг, соис еп Дјвапс: "СнепШез ес 
спепШог5, зшуе7-тој, је теп уај5!" (Гусноп- пате ае5 5ирегонноп5), (82) Ф) 
Ое5 содие5 Д"оеиб 5изрепдие5 4 Де5 БАкоп5 Пснб5 еп сегте рге5егуепс Ј|е5 споих 
дез спепШез (Но/апа, Е 13, 200), 


(83) Ф) Рошг етреснегт Је5 Ѓоишгицј5, Је5 спепШез, есс. де расег Је5 |1Ерите5 
ди јата, П Ќаис а сегсајта јоиг5 бе Гаппќе гоиспет Је5 БегБе5 ес Је5 |Ерите5 ауес 
ша Бај (Но/апа, Е. 13, 201: ХУИ 5.), (84) Ф) Рош етреснег Је5 Ѓошттј5, Је5 
снепШе5, есс. де рагег Је5 |Ерите5 Ди јага, оп сгапретсе феих спепШе5 еп стојк 
ес оп Је5 Кхе а ип Багоп ес оп герете Ја тете орегаНоп аих диасте сојп5 Ди јагајп 
(Ноѓапа, Е 13, 201: И/а/опе), (85) Рош етреснегт ев Ѓошттј, Јез снепШез, 
екс. Де ракег Је5 1Ерште5 ди јата, оп ассасне ипе снвепШе а ип б! ес оп Ја шгатте 
дегиете зој дапа Је јата (Во/апа, Е 13, 201: Гихетвоигд), (86) (ФО) Рош 
етреснет Је5 Ѓоигтј5, Је5 снепШез, есс. Де рАсег Је5 ЈЕрите5 би јагат, П Ќаис дие 
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Та ѓетате рјвзе аџх диасте сојп5 би јагат (Но/апа, 1. 13, 201: Уоппе), (87) Ф) 
Роиг етреснег Јев Ѓоигтј5, Је5 спепШез, екс. де раќег Је5 1вите5 Ди јата, П 
Ѓаис Цге ГеуапрЦе де 5ајтс-Јеап а сго!5 сојп5 би јагат, еПе5 5 еп шпопс раг е диа- 
счете (Но/апа, ѓ 13, 201: Иа/опе), 


(88) (Рош зе дерагаззет дев снепШез 1 баџе зе тепате 4 ип сатевоцт, у 
дерозет 9, 11 ои 13 де се5 апјтаих, Је5 дерозег а сегте есЈеиг Ѓајге ргепдте ипе 
диесноп оррозќе а сеПе де ја тајоп (Но/апа, Е. 13, 201: Ија/опе), (89) (В) 
Оп сКабзе Је5 снепШез Ди јагајп еп Је5 епуоуапг а Ја Коте. Роиг Ќаје сесе орета- 
Цоп, оп спој ип јоиг де Ѓоџе дап5 ипе ЈосаНсе уојоште. - Ге танп, ауапс Је 
Јеует би 5о!еП, оп ргепад дап5 за тат дгоке ипе Бариеце де соиднег дие Ѓоп а 
ргеајаБТетепе р|опрќе дап5 Геац, ри15 де 1а тајп раисНе оп 5ај51С (гој5 спепШШе5 
дие Гоп роге Ног5 Ди јагаја дап5 Ја Чјесноп ди рауз оџ 5е Чепс Ја Ѓоџе. Ге5 
Шзестез Форагајз5епе сотште раг епспапсетепс (Но/апа, Е. 3, 320: Гогед), (90) 
(ФЕ) Роиг ѓаце стеует Јев спепШез дапа ип сКатр де споих, П 5иЃвк а ипе ѓетте 
ауапс зе5 ќродиез де Је пауегзет еп ризјешт5 зеп5 (НО/апа, Е. 13, 202). 


6. Семантички признаци 


5 5. Фигуративните единици од францускиот корпус во чиј состав 
се наоѓаат лексеми од лексичко-семантичкото поле "ПЕПЕРУГА" ги 
имаат следните семантички признаци (вкупно 90 единици): 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
5 особини: особината "ИЗГЛЕД" симболизира две спротиставени неш- 
та: убавина и грдост. Токму таа спротиставеност во пазувите на едно 
исто суштество но во различни периоди од својот развој нашло потврда 
и во самата структура на единиците. Имено, во неколку единици ги сре- 
ќаваме заедно и гасеницата и пеперугата како две страни на едно исто 
суштество. Инаку симболиката на убавина/грдост е претставена во 6 
единици под броевите: 1, 2, 3, 4, 5 и 6. Покрај ова изгледот се јавува и 
како семиолошка фигура за форма на одредени делови од човеч- 
кото тело (вкупно 5 единици под броевите: 7, 8, 9, 10 и 11). Особината 
"ГРАДБА" симболизира, од една страна, нежност и неотпорност 
(вкупно 2 единици под броевите 12 и 13) и, од друга страна, начин на 
живеење: повлечен живот (14) или напротив потполно оствару- 
вање (15). Особината "ГОЛЕМИНА" има сексологшко значење на 
дел од човечкото тело (16) како и значење на скудна исхрана (78), 
додека особината "ТЕЖИНА" симболизира лесно суштество (17). 
Особината "БРОЈНОСТ" (на видови) симболизира мнотитво (18). И на 
крајот особината "БОЈА" (црна) симболизира тажни мисли (19). Значи 
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вкупно 20 единици се со симболика која потекнува од групата признаци 
"ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 4 осо- 
бини: особината "ЛЕТАЊЕ" симболизира најпрвин непостојан, ветро- 
пирест и лубопитен дух (вкупно 9 единици под броевите: 20, 23, 27, 
72, 73, 74, 75, 76 и 77), а потоа раздвиженост и нешто што лета (вку- 
пно 10 единици под броевите: 21, 22, 24, 25, 26, 28, 29, 30, 31 и 32). Особи- 
ната "ПРИВЛЕКУВАЊЕ ОД СВЕТЛИНАТА" симболизира желба за 
остварување на искушение која доведува до страдање (единицата 
под број 43). Особината "ИСХРАНА" симболизира најпрвин штетник, 
лошто суштество (вкупно 21 единица под броевите: 33, 34, 35, 36, 37, 38, 
48, 49, 50, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89 и 90) како и помотиник 
при оплодување на цвеќињата (вкупно 4 единици под броевите: 39, 
40, 41 и 42). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО И 
ДРУГИ ПОЈАВИ" директно не симболизира ништо но нејзината прису- 
тност упатува на следните појави: атмосферски промени (вкупно 11 
единици под броевите: 44, 45, 46, 47, 51, 52, 53, 54, 55, 56, и 57), предзнак 
за џубов и женидба (вкупно 2 единици под броевите: 58 и 59), пред- 
знак за вести и гости (вкупно 3 единици под броевите: 60, 61 и 62), 
предзнак и лек против болести (вкупно 3 единици под броевите: 63, 
64 и 65), предзнак за добивка и среќа (вкупно 6 единици под броевите: 
06, 67, 68, 69, 70 и 71). Значи вкупно 70 единици се со симболика која 
потекнува од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ". 


Сумирајќи ги семантичките признаци на пеперугата во францу- 
скиот корпус, можеме да го дадеме следниот опис на лексичката катего- 
рија Фигуративни значења на пеперугата во францускиот јазик: 


Пеперугата во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како предметна ствар- 
ност (скудна исхрана, нежност и неотпорност), како човечко тело 
(убавина/грдост, дебелина, големина, тежина), како човечко одне- 
сување (непостојан, ветропирест и лубопитен дух, повлечен жи- 
вот, потполно остварување, раздвиженост, преголема желба, та- 
жни мисли, штетник, лошо суштество) и како предзнак за (атмо- 
сферски промени, „убов и женидба, вести и гости, лек против 
болести и добивка и среќа). 


5 6. Кај француските фигуративни единици со пеперуга ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 50 или 55,55 20). Негативните признаци и по број се највеќе, 10 1 
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(предзнак): скудна исхрана, нежност и неотпорност, грдост, дебе- 
лина, тежина, непостојан, ветропирест и дубопитен дух, повле- 
чен живот, преголема желба, тажни мисли, штетник, лошо сушг- 
тество и предзнак за лошо време. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
(вкупно 31 или 34,44 20). Позитивните признаци на број се 4 - 5 (пред- 
знаци): убавина, големина, раздвиженост, потполно остварување 
И предзнак за убаво време, њубов и женидба, вести и гости, лек 
против болести и добивка и среќа. 


- на трето место се единиците со неодредена вредност (вкупно 5 
или 5,55 20). Неодредени се само два семиолошки признаци: "ИЗГЛЕД" 
и "ЛЕТАЊЕ". 


- на четврто место се единиците со двојна вредност (и позитивна и 
негативна истовремено): вкупно 4 или 4,44 90. 


За референтната вредност на пеперугата во француските фигура- 
тивни единици можеме да заклучиме дека преовладува негативниот 
строеж во споредба со позитивниот. 


5 7. Француските фигуративни единици со пеперуга се засновани 
врз 6 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно зна- 
чење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 90 единици прва по 
бројност е аналогијата со 38 единици (42,22 20), на второ место е мета- 
фората со 35 единици (38,89 20), на трето место се наоѓаат компара- 
цијата и единиците со конкретно значење со по 7 единици (7,78 90), на 
петто место се наоѓа метонимијата со 2 единици (2,22 90) и на шесто 
место е персонификацијата со 1 (11190). 


Б. Пеперугата во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 8. Од вкупниот број примери со пеперуга во македонскиот кор- 
пус од базата (7) признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 5 еди- 
ници и тоа преку 3 особини: тежина, вид пеперуга и градба. 


Особината тежина (покрај особината на однесување летање) ја 
среќаваме во една единица: (1) Мм Едно нешто летат, високо летат, кога ќе 
паднит како на памбук - хгатанка за пеперуга, (Пенушлиски: Посло- 
ВИЦИ). 
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И особината вид пеперуга е застапена во една единица: (2) М Све- 
тли пеперуги доцно навечер излат, рано сабајле си одат - кгатанка за 
овездиџ (Пенушлиски: Малеш, 474). 


Физичката особина градба е застапена во 3 единици во кои се ко- 
ристат слики кои се однесуваат на градбата на пеперугата во разните 
периоди од нејзиниот развој: 


(3) Мм) закожурчени (навики) “ свкоренет, постојан (пример: А се 
поради тоа што во новите урбани простори влегуваме со стариот мента- 
литет и со закожурчени навики - В. Андоновски), (4) М) кокона - чирон. 
Наконтена госпоѓа, (РМЈ), (5) Ф нашминкана, дотерана како икона -- 
хисфорсирано држење, ни мрда, ни се врти, укротена еу. 


5 9. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во две единици. И две- 
те единици се засноваат на особината однесување според времето и 
други појави. Пеперугата во овие примери се јавува како предзнак за 
голема војска: (6) ФО дко излезат по арвјата многу гасеници и опасат лис- 
тот, и тие покажуат за војска голема да има во таа година. Така и за ска- 
кулци кога излегуат многу (Цепенков: Верувања, 7) или како предзнак 
за скапотија: (7) М) АКО дојдат од некаде во некое место глувци, оси, 
гасеници, скакулци - на скапија било (Цепенков: Верувања, 137). 


6. Семантички признаци 


5 10. Македонските единици со пеперуга ги имаат следните семан- 
тички признаци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
3 особини: особината "ТЕЖИНА" се користи за загатнување на самата 
пеперуга, особината "ВИД ПЕПЕРУГА" се користи за загатнување на 
5вездите, особината "ГРАДБА" е застапена во 3 единици во кои се ко- 
ристат слики кои се однесуваат на градбата на пеперугата во разните 
периоди од нејзиниот развој и тие симболизираат: нешто вкоренето 
(3), наконтена госпоѓа (4) и исфорсирано држење, укротеност. 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку осо- 
бината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО И ДРУГИ ПОЈАВИ". 
Оваа особина директно не симболизира ништо но нејзината присутност 
упатува на следните појави: предзнак за голема војска (6) и предзнак 
за скапотија (7). 


Сумирајќи ги семантичките признаци на пеперугата во македон- 
скиот корпус, можеме да заклучиме дека пеперугата влегува исклучиво 
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со една од следните значенски категории: таа се јавува или како семио- 
лошка фигура за загатнување, како човечко однесување (нешто 
вкоренето, наконтена госпоѓа, исфорсирано држење, укроте- 
ност) или како предзнак за голема војска или скапотија. 


Кај македонските фигуративни единици со пеперуга 2 единици се 
со неодредена и 5 со негативна референтна вредност. Македонските 
фигуративни единици со пеперуга се засновани врз 3 разни стилски фи- 
гури: метафора (4), аналогија (2) и компарација (1). 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на вошката во 
францускиот и во македонскиот јазик (стр. 1-14), од книгата 
Фигуративните значења на инсектите во францускиот и во 

македонскиот јазик, 2 - ри Август С, Штип, 2007 (2016), 636 стр. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА ВОШКАТА 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Вошката го зазема петтото место меѓу инсектите во фран- 
цускиот корпус од базата по бројот на јавувања (82 единици со фигу- 
ративно значење или 7,76 95 од вкупно 1056 единици), додека во маке- 
донскиот корпус таа е многу позастапена и се наоѓа на трето место (48 
единици или 12,79 90 од вкупно 407). Вошката не се среќава во мито- 
логиите (поточно во речниците на симболи) така што не ја знаеме неј- 
зината вредност во разните култури. 


А. Вошката во францускиот јазик 


а. Семиолошки признаци 


5 2. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ с претставен во 5 единици 
во францускиот корпус од базата и со 6,09 99 се наоѓа на трето место 
меѓу четири групи признаци. Овој признак е застапен со следните осо- 
бини: изглед, големина и ќоравост. 


Особината изглед симболизира најпрвин грдост: (1) СО) Јајд сотте 
ип рои - “65 ак (ехо), потоа и валканост, нечистотија: (2) СО) заје 
сотте ип рои - “јге5 5аје. Мате теѓопуте апјпгоротогримие - Ге роџ 

ек јиде зае рагсе дие сешт ди! а де5 роих ек ѓеГ- 
(Неу-Спапмеаи). 


Особината големина симболизира нешто ситно, 

дреболија а ситното упатува на ситничарење: (3) 

Ф) снегснег без роих дапа Ја раШе -- хих. 5оссирег де 

спозе5 (појдпјапѓе5; Ѓаге де5 спиаие5 (пПте5 е 

согдде5; (Неу-Спапиеаи), скржавост: (4) (О) всог- 

снег Јез роих роиг еп ауош Ја реаи -- : ХИ/ 5. бјге Ч"ипе ауапсе 5огдјае; (Неу- 

Спрапкеаи) (ова е варијанта на фраземата наведена под број 83 меѓу 
единиците со болва во францускиот јазик). 


Особината ќоравост е претпоставена особина кај вошката и таа е 
земена во антифрастична употреба со значење на сиромашен: (5) (О) 
цсНе сотте ип рои Богрпе (И/атег: 5и5е). 


5 3. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен во 11 единици од 
базата и со 13,41 99 се наоѓа на второ место меѓу четири групи признаци. 
Овој признак е застапен со особините: исхрана, мрзливост, размножу- 
вање, избувливост и однесување според времето. 


Миодтоуз5јН, 2уопко - ЕГриганупке гпаѓепја па уоѓкаќа то Капси5КНок 1 то 
гакедоп5Нос јак (5и. 1-14), од Којваќа ЕГритаНуине гпаѓепја па ттзекие ко 
ЈнансизКоЕ ѓио такедонзКРоЕ јагтк, 2 - ц АувизЕ5, Фир, 2007 (2016), 636 р. 
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Особината исхрана симболизира најпрвин вообразеност, надуе- 
ност: (6) Ф Дег сотте ип рои (5иг зоп Ѓипцег, зиг ип сМрпоп) -- с|е5 роих 
5опѓ аооШтие5 а ја уапќе, а Ѓогдие!. | "ехрисаноп еп гезјае аап5 ип јеи 
теќарпопцие. | 1таде “допПе сотте ип рои" буодие аи 5еп5 (Шега! е 
рои догде де 5апо. ЕЛе демепѓк аџ 5еп5 Пдиге, а саизе ди доиб!е 5еп5 ди 
Тегте "допбе": "„Апќеих сотте ип роџ "5 (баде55е5 ди согр5, р. 120), (7) 
() зе (ге)дгеззег (е саттет) сотште ип рои 5иг ипе раје (ип Црпоп, ип сНрпоп) 
- “ое аЕ дип раџуге огдиеПеик;, (Во/апа, ќ. 3, 254: роир5), (8) Ф) рои 
геуќ - хс.-а-а. ге5оичске, аи Пдиге сет ди, арге5 ауојг 66 дапо ПпЃог- 
Шшпе, 50 а"етрагта5 екѓаќ Ѓагодапњ (Но/апа, Е. 19, 162), а потоа и ра- 
дост, уживање: (9) (ФО Бјснег соп ип рои (соште ип рои дап5 ја стете 
Ечсне) - хѓат. бие гам!, јириего (Неу-Спапкеаи). 


Особината мрзливост симболизира мрзливост: (10) ( Гајрпапе 
сотте шп рои - храѓгео5еих; (Но/апа, Е 12, 164: Мате). 


Особината размножување симболизира најпрвин заснованост на 
гласините: (11) Ф) Ројпс де Јапа запз роих - хра5 де Ѓеи 5ап5 Гитбе - 
јогоаи"ип Бгиќ, ипе поиуе!ле зе герапа, И у а 5оџуеп! диејаие спозе де 
мгаѓ аџ опа; (Саѓ Рапег), а потоа и сиромаштија: (12) (О Глагрепе ѓак 
Гагрепе, Јез рош!5 Ѓопе Је5 Јапб5 -- скбогатството и сиромаштијата се на- 
следни (Но/апа, Е. 12, 166: Веѓоп). 


Особината избувливост симболизира колерик, лесно избувлив 
човек: (13) (О ујег (гоизреѓгег) сотте ип рои (Неу-Спапиеаи), (14) Ф) 
Твотаз Је Рои-агдепе - -оигпот а"ип (памаи еп Спатрадпе, аи тоуеп 
аде? (Но/апа, Е. 12, 156), (15) ЕВ) Оџет езс Ѓапитпа! Те р|из Нагду? сее Је рои, 
сес апјта! е5ѓ 5/ репегеих ди"! пе стајпдта раз Ч"акадиег ип ргоз риех де Гезсоје 
5ате-Сегтат ес де Је ргепдте аи соПес (Но/апа, Е. 12, 172). 


Особината однесување според времето ја среќаваме во едно веру- 
вање: (16) Ф) Рав де Бјвев Даут, раз де роих (Ргоиење5 де Факоѓе). 
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ЖИВОТНИ е најмалку застапен во корпусот. Го среќаваме во две 
единици од кои едната е афоризам во кој ситноста на вошката е со- 
поставена на големината на лавот: (17) (Ф) Та детостаце? Фауел-уои5 се 
дие с"е5с? Ге роиуој рог Је5 роих де тапрег Јез Цоп5 (Оеѓасоиг: Стетапс- 
еди), а другата е споредбена фразема во која како парник на вошката се 
јавува мајмунот: (18) () гетиет Јез Барјпез сопште ип зјпре ди! снетсне роих 
еп сеѓѓе (Но/апа, ѓ. 12, 164: ХУН 5.). 
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5 5. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ВОШКАТА И ЧОВЕКОТ 
е секако најброен и тој се јавува во 64 единици од базата што прет- 
ставува 78,05 20. Овој признак може да се подели во две подгрупи и тоа: 
а) однесување меѓу вошката и човекот и б) однесување меѓу човекот и 
вошката. 


а) Однесување меѓу вошката и човекот 


Вошката, исто како и болвата, е незгоден паразит кој ги напаѓа 
луѓето и им ја цица крвта: (19) СО Ујеих рои! - хое 9И Ч"ип рагаоке, 
дип (пајмди аиграгаќ ргека поџ5 5исег е запад ... (Еаоиага), (20) Ф) Рисе, 
тетде, рои ес рипање пои5 етресНепе де угуте а пое ајзе (Фаде55е5 ди 
согро, 2513: Апјои). Сепак, во однос на некои други паразити како на 
пример крлежот, вошката е многу помалку опасна: (21) (0 Тадиеих де 
роих з"еппше -- големите грешници се подбиваат со малите; (5аде55е5 
ди согр5, 2485: Ситага). 


Поради нивната улога на паразити вошките симболизираат зло- 
бни луѓе: (22) Ф) бр де роци -- “јпјиге; (Во/апај, Е. 12, 160), (23) Ф) Стевеје 
ри тајрте рои ди! тога е рив ѓон (Ноќапа, Е. 72, 167: И/лавопее), (24) Ф) 
Геернапе зе Јајз5е сагеззег, Је рои поп -- кмалите луѓе се злобни луѓе, 
(Оркноппаќте ае5 сканоп5: Гаикбатоп), (25) (Р) П стоиуетан ца рои 5иг Ја 
секе Д"ип снацуе -- ап! 1 а епуе де чот |е5 спозе5 оџ |е5 депо еп та! еќ 
еп јад; (Ногап, Е 2, 348), О6) (Б) Оџе? е5к Гапишта! Те р!5 (пртас? - С" е5сЈе 
рои, рагсе дие р|и5 уоц5 Је поиги55ел, ри П уои5 радие ес уоц5 ѓајс Ди та! 
(Ноѓапа, Е. 12, 172). 


Иако се штетни за човекот, на вошките во минатото се гледало 
фаталистички како на природни придружници на луѓето па дури и 
нивното присуство било доброќудно: (27) (ФЕ) Тез роих, стезсе Ја запсе (НОГ- 
јапа, 1. 12, 168), 8) ФО Тев роих, с"езе поБје Ѓез рисез, с"е5е сиеп (5аде55е5 
ди согр5, 2481: Апјои), па дури и благопријатно за прочистување на 
крвта исто како и дејството на пијавиците: (29) (СО) Те роих пекоѓепс Је 
запр согште раз ите аШе де Ѓојѓе Де тогие (5аде55е5 ди согр5, р. 119). 


Вошките толку се намножувале што понекогаш гнидите по пат на 
метонимија означувале глава во францускиот јазик: (30) Ф) Је уајв ге Кар- 
рег зиг Јез Јепгез (5аде55е5 аџ согр5, р. 119), посебен дел од главата: (31) 
(ФЕ) рошјете -- хоп арре!е ајп5! 4 Мајепсјеппе5 Ге дегѓеге де Ја Гете ди! е5! 
е Чотисие парќие! де5 роих: (Но/апа, ѓ. 12, 157) или пак голема брада 
односно брадест човек: (32) Ф) Бафе-4-роих -- хитот кадаНоппе! доппе 
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аих Багри5. 5е Педоппе педиеттепе зиг ип гупте де уајфе еп раз5ап 
рге5 Ч"ип топоѓеиг ди! агроге Шаапетепѓ сеѓ огпетепќк риеих: (Еаоџага). 


Што се однесува до прекари во функција на етноними, среќаваме 
уште две фраземи од кои едната се однесува на жители на едно место: 
(33) Ф) Тез Јепнегч Де Фајтс-Феует - хоорпаиет део парќапјо де 5ајпр5еуег- 
Сакадо5. 15 раозајепк аџитеѓој5 роиг де5 решо таѓге5 ауапје5 спехеих 
ке5 етроиадге5 аТпта5. С"бтаќ роиг саспег |еџго /епѓе5, ШјоајепИе5 мИаде5 
мојојпо; (Но/апа, Е. 12, 168), а другата претставува назив-прекар на цел 
еден народ: (34) () сесе а роих -- хагд. ип Бгеѓоп; (Но/апа, ѓ. 12, 159). 


Еве уште неколку единици кои се проткаени со хумор и кои се под- 
биваат со оние кои имаат многу вошки: (85) ФП па Р!115 де снеуецх, тај5 
ЦП а епсоге дез роих - хое ОИ, раг рѓајапѓеле, Ф"ип епѓапЕ ди! мепѓ де 5е 
ѓате топаге га55 (Во/апа, Е 12, 167: И/анопѓе), (36) Ф) Та ав реиг "епенитет 
сез роих - кое ана ип епѓапк ди! пе 5е аесоимге ра5 роиг оајиењ, (Но/апа, 
Е 12, 167), 87) Ф) Тез роих уопе зепуојег - “бе ОК 4 ип епѓапк ди! ма (6 
пие дап5 |е5 снатр5 оџ (е5 гие55 (Војапа, Е. 12, 167). (38) ФОпдна ип 
епѓапЕ ди! 5е дгаќе Га ќеѓе: Ти Јез снапрез де рагс (Но/апа, Е. 72, 167: 
Мате). 


Интересно е да се проследат од социјална гледна точка граѓаните 
кои биле жртви на вошките. Тоа се пред се оние луѓе кои не ја одржу- 
вале својата лична хигијена: (39) (Р) зе Јајввет тоапрег аих роих - хеие (ге5 
зае; (Неу-Спапиеаи). Оние што не се грижат за себе се или 


мрзливи: (40) ФО ев роих шапрепс Јез рагезвеих (Ргоиефе5 ае Фа- 
иоѓе), или 


сиромашни: (41) ФО) Гез роих, стезе Јез рисез дев раџутев -- чмалите 
паразити и неволи ги напаѓаат сиромашните а големите богатите) 
(ресиоппаѓе аје5 скаќоп5: Ј. Ненерат), (42) Ф) Ми меих увкетепе запз 
роих -- кстароста е полна со недостатоци, (5аде55е5 аџ согро, 2484: 
Оитага), (43) (ФЕ) рои аНате - хип диеих а ди оп а доппе ип етрио! |исгаќт, 
дап5 |едие! И уеиЕ 5"еписии еп реи де Тетро; (Г адапе); хоопЕ |е5 т!56- 
габе5, е5 диеих ди, сотте ѓапе а"Репиего, аНепдепЕ штранеттепе (а 
тот дип рагепк роиг 5е јеѓег ауес амаќе 5иг ипе ргоје ди! рготеѓ де |е5 
епогајо5ег, де |е5 епиент, (Вогап, Е 2, 349), (44) Ф) роиШеих -: (ех. Бапе- 
сој, еп рошШПеих! сое ЧИ а ипе регооппе д"азресЕ ие5 тобгаре, роиг ја 
рпег де ра55ег 5оп спеттп; (Едоцага) (оваа погрда упатува на фразе- 
мата: (45) Ф) дие дев рошШез 4 диејци" ип (варијанти: снапкег рошШез а 
диејдиит, рошШПет диејцич -- сиг ѓате де5 гергоспе5, Мпјипег (Но/апа, 
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Е 12, 165)), (46) ФО) Те раш дапз Је5 раиде5 Доппе Је5 роих - красфрлањето 
со храна создава сиромаштија (5аде55е5 ди согр5, 1839: Ег. сот). 


Се чини дека сиромаштијата понекогаш се врзува и за скржаво- 
ста: (47) ФО рошШеце - -хехибте ачапсе- (Воќапа, Е. 12, 159). 


Се разбира дека потенцијални домаќини на вошките можат да би- 
дат и блазираните богаташи или сладострасниците: (48) Ф) Нотте 
роишШеих, ои цсНе ои јихицеих - свошливите се или богати или сладо- 
страсници5 (баде55е5 аџ согр5, 2509: Сдијага). 


Покрај горните категории тука спаѓаат и оние со заболена кожа: 
(49) (Е) зе јесег зиг ипе срозе соптте ип рои 5иг ипе раје (Но/апа, ѓ. 72, 162), 
(50) Ф) Вагетепс ујеих Боцс вапз Батре, снауте запа коих, сее сејрпеие 5ап5 
Јепке ои роих (5аде55е5 аи согр5, 2490: Ег. Сотќ), како и војниците: 
(51) Те рои езс апи ди зо/дас (Но/апа, Е. 3, 254), (52) (В) Стевк рЧе дие Ја 
риетте, Оп п"еп гарроќе дие роих ес пивеге (Но/апа, Е. 12, 161). 


Во врска со вошките постојат многубројни верувања кои се одне- 
суваат на: 


начинот на добивање вошки кој зависи од видот на косата: (53) 
Ф) 50иБ“ спеуе! гоих зоцуепе осип роих (Но/апа, ѓ. 12, 159: ХУ! 5.) или од 
одредени недозволени дејствија: (54) Ф) П пе ѓашс ра5 саШегт пј соџадге дез 
сКепје5 Је5 уепдтед15 рагсе ди"еПе5 асчгепе де роих: И пе Ѓаис ра5 зе рејрпег Је 
тете јошт рошг |а тате гајвоп (Но/апа, ѓ. 3, 255), (55) () Веќивег Гаштпе 4 
иа тепдјапе, П уои5 Јапсе ип таиџуај5 гератд 8 Ја зике дидие! уоџ5 аџтег де 
роих (Но/апа, Е. 12, 170: Готе), 


благопријатното дејство на вошките: 


Било да е тоа на сон: (56) () Вауег ез роих е5с 5јрпе дие Ѓоп уа гесетот 
де Гагрепс (Но/апа, Е. 12, 168: ХУН5.) или пак во стварноста: (57) (Р) 5) уоиа 
стоцуег 5иг уосте сеге ип рои гоире, уоц5 ауел Ја сегнкиде де уГуте аџ тојт5 бере 
ап5 (Но/апа, Е. 12, 168: Иа!опе), (58) (Е) Стпд роих ујуапб5, п15 Дап5 ип јаипе 
Чоеце, ауа!65 раг се! ди! а ипе Пихоп де роиппе, Је Ѓопе стаспег аБопдат- 
тепс ес П рибтк (Но/апа, Е. 12, 169: Банне), (59) (Е) дуа|вв аџ потрте де 3, 7 
ои 9, Је5 роих де согра риеиовепс Ја јаипј55е (Но/апа, Е. 12, 169: Могтапаје), 
(60) Ф) Оџапд ип епѓапе еве штаНнпрте, сег ди"! п"а раз де роих; оп еп ргепд 5иг 
Ја секе Де5 ацсте5 епѓапб5 ес оп Је5 1ш тег Дап5 Је5 снеуеих (Но/апа, Е. 12, 168: 
Меиге). 
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о) Однесување меѓу човекот и вошката 


Откако ќе го полази вошка, човек почнува да се чеша на тоа ме- 
сто: (61) ОФ Сека диј а без роих п"а ди"А зе ргакег - ходи! 5е оепЕ тогуеџх 5е 
тоиспе? (Тетреихе). 

Чешањето сепак не дава резултати па затоа доаѓа следната фаза, 
односно поштењето: (62) (Е) Ја ге роиШеп! - суа је рготепег, |ај55е-то! 
капаиШе; (Но/апа, Е 12, 159), (63) ФЕ) Воппез ек согајајев рагое5 5опг уајтез 
аих Ѓои5, аџ551 Ѓаис-П Је5 роиШег аи воигдјп, ес поп а Ја Бгозве - ссо лудите 
потребно е строго однесување (5аде55е5 аи согр, 2985: дитага). 

Постојат и разни верувања во врска со последиците од непош- 
тење: (64) ФО) Оп ди аих епѓапб ди! пе зе рејрпепс ра5 оџ пе зе Јај55епс ра5 
реѓрпет раг Јеиг5 рагепе5 дие Је5 роих сгез5епс Дап5 Јеит5 снеуеих де5 согде5 роиг 
Јез епстајпет Дап Та тег (НО/апа, Е. 3, 255: Гонеп), (65) Ф) Оп дис аих епѓап 
ди пе 5е Јај5зепт раз рошШег, дие Јешт роих феујепдгопс рго5 сопште де5 дпе5 
ес ди"15 Јез епсгајпетопе а Ја цујете (Но/апа, Е. 3, 255: Сдѓе дод. Вошките и 
поштењето се толку нормална работа што понекогаш со таа метафора 
се претставуваат и други природни појави: (66) () Гез Шареој5 51тарјпепе 
дие Је5 роике5 де гозбе 5опг де роих Д"агрепс сот ре5 аи танп де Ја сеге би 5о|еП 
ди! зе ретепе (Но/апа, Е. 12, 168: ХУН 5.). 

Поштењето, со оглед на својата распространетост, нашло одраз и 
во неколку гатанки за потење со прсти особено со чешел: (67) 
Оеих ди! соигојепс ес Дух ди! Те спавојепт, Деих ди! Је5 герагдепс ес ип ди! Јеиг 
Бас Ја тое - -деих роих аи зајп д"еипе регооппе еј |е5 деџих уеџх |е5 
гедагаепЕ ет |е5 акх доо ди! е5 спаозеп! еј сеПиг диг је5 јие Геиг Ѓаќ а 
тое; (Во/апа, Е 12, 171: ХУ 5.), (68) Ф) Суд сМјеп ассоирје? је тејтте 4 Ја 
сНа5зе, Фијуапс топ р(Бјег, 5ап5 зепцет ои стасе. Тоцс се дие је ргеп5 зоидајт је 
Госсу; Се дие је пе ргеп5 те Дфетеите аџо5у; Тапс тој јеп стоите, р1и5 ргапде 
езс та јоуе. Оџеј5 зопс тез снјепа, топ Бој5 ес та ргоуе? (Но/апа, Е. 12, 171: 
ХИТ 5.), (69) Ф) Је уајв 4 Ја сназве дап5 ип Бој5, 51 је Је гоиуе је Ле иегај, 5) је пе 
Је коиуе ра, је Је гарроцега (Но/апа, Е. 12, 171: И/а/опе), (70) (Е) Оџ-е5с- 
се ди"оп роитспа5е 4 ргепадге: Гауапе ри5 оп пеп Цепс сотре ес 5/ оп пе решс 
Је соиуег, оп Гетроге ауес зоу? (Но/апа, Е. 12, 171: ХУ! 5.), (71) Ф) Те! па 
снаџ пе оз пе уезеите Мег сепс Безкез Ногз де раце? - -|е рејдпе; (Но/апа, 
1 12, 171: Хи 5.), (12) ФП певе ра5 р!15 ргапс дие Је ред 4"ипе тије Ес 51 еп 
епсназзе Ѓеп сепе Безгез Ногз бе Јеш- разице -- -|е регдпе; (Но/апа, ѓ. 72, 171: 
Хи 5.), (73) Ф) је пе зар раз тогдте ауес тез депб5 ек Дез ќој5 је ќаја Ја снавве 
пцеих ди"ауес ип би5И - Ге реддпе а роихе (Но/апа, Е. 72, 172). 


Фигуративните значења на вошката во фр. и во мак. јазик 7 


На вошките кои останале живи по поштењето им претстои црна 
судбина: (74) ( вете сотте ип рои епште деих опрјев - -бие тепасе де 5е 
коиуег (пеукаретепЕ есга56 епјге деих еппет!5 ои епке деих рањ5 
ријеоапњ (Ногап, Е. 2, 349), (75) Ф) Цр зе зопе капе ропПе5 де тапрег ди оп 
сегак ип роиШе зиг Јеиг реаи (Но/апа, Е. 12, 162: Ве5апсоп, ХМИ 5.). 

А во посебни ситуации како што се на пример затворските услови 
вошките служеле дури и како средство за исхрана: (76) (ФО) пе де рат д 
Бес -- ха/д. ти. роиг (аиИетага). 

Се разбира секој може да си ги бара и да си ги пошти своите вошки 
но многу е неупатно да се бараат вошки кај други. Таа активност се сфа- 
ќала како непријателство кон другиот: (77) (ФЕ) снетснет Дез роих (рошПез) 
а диејди" ип (дапз Та сеге Де ддича) -- си! спегсПег диеге!е роиг де таиуај- 
5е5 гајоп55 (Неу-Спапкеаи); сп. го примерот кај ЕЧоџага: Аи Цец де те 
спегснег де рошШПе5, ги Ѓегај5 пцеих де сероиШПег, учеШе МчроиШПе! -- каи Пеи 
де те спегспег пое Ш етротега!5 пеих ѓоп ѓетр5 а спегспег а муегттпе 
аиг Те детапде. - Соп5е! ди Ѓоп доппаќ рабо - ауапЕ "пуепиоп ди 
р.р.Т. - а ип памаи Пагдпеих еѓ та! га56-, (78) (Р) зе ѓаје снегснег Дез 
роих дапз Ја сее - :1. бие орѓае де Ѓоигпи де5 ји5Итсаноп5 2. 5ири |е5 
аиеноп5 а" ипе регооппе роттиеизе? (Агдоѓ ди согро). 

Со оглед на тоа што вошки имало и има се уште многу во главите 
на децата, луѓето се домислувале да им застанат на патот на вошките на 
најразлични начини: преку носење на разни предмети: (79) ФО) Језцте 
ди! п"у а Пеп де р!и5 рескога) дичте Боите рјеше де руокоПе5 репдие аи со!, 
оисте Ја ргориеке ди"еПе а де сназзет Јез роих ди согрз (Но/апа, ѓ. 72, 169), по 
природен пат: (40) ФО Тез роих аБапдоппепс Је5 бИез де5 дие Јез герјев 
аррагајввепс (Но/апа, Е. 12, 168: Иа!опе), или преку разни дејствија: 
(81) ФО Оп ѓак тои Јев роих ес аџсте5 уегтите5 еп 5е Косапе Д"еаи де риј65 оп 
де Гопгаше зоиз Јез ајззеПез ес еп гескапс сегтсаштез рагоПез (Но/апа, ѓ. 72, 169), 
(82) Ф) Роиг зе ДЕБагазвет Дез роих дие уоиз епуојепе ев зогсјегз, П ѓаис ргепдте, 
5иг уосге сте, ип де се5 роих ес, ауес ипе рецке ајриШе, Је радиег ујуапс дап5 Ја 
сетите: аизвибе гоц5 Је5 роих ди! риПшШепе зиг уосте согрз Форагајстопс (Но- 
капа, Г. 12, 170: Агаеппез). 


6. Семантички признаци 


5 6. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни еди- 
ници (вкупно 82) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото поле 
"ВОШКА" доаѓаме до следните заклучоци: 
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- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
3 особини: особината "ИЗГЛЕД" симболизира грдост, од една страна 
(единицата под број 1) и валканост, од друга страна (2). Особината "ГО- 
ЛЕМИНА" симболизира ситничарење (8), скржавост (4). Особината 
"ЌОРАВОСТ" симболизира, преку антифраза, сиромаштија (5). Значи 
вкупно 5 единици се со симболика која потекнува од групата признаци 
"ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 5 осо- 
бини: особината "ИСХРАНА" симболизира најпрвин вообразеност, 
надуеност (вкупно 3 единици под броевите: 6, 7 и 8), а потоа радост и 
уживање (1 единица под бројот 9). Особината "МРЗЛИВОСТТ" симбо- 
лизира мрзливост (1 единица под бројот 10). Особината "РАЗМНО- 
ЖУВАЊЕ!" симболизира заснованост на гласини (1 единица под број 
11) и сиромаштија (1 единица под број 12). Особината "ИЗБУВЛИ- 
ВОСТ" симболизира колерик, избувлив човек (вкупно 3 единици под 
броевите 13, 14 и 15). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕ- 
ТО И ДРУГИ ПОЈАВИ" директно не симболизира ништо но нејзината 
присутност упатува на поврзаноста на вошките со априлскиот ветар 
( единица под број 16). Значи вкупно П единици се со симболика која 
потекнува од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ВОШКАТА И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ" е претставена преку 2 единици кои симболизираат 
ситно суштество (1 единица под број 17) и паразит (1 единица под број 
18). 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ВОШКАТА И ЧО- 
ВЕКОТ" е претставена преку 2 особини. Особината "НАПАЃАЊЕ НА 
ЛУЃЕТО И ЦИЦАЊЕ НА КРВТА" симболизира повеќе работи: не- 
згоден паразит (вкупно 10 единици под броевите: 19, 20, 21, 35, 36, 37, 
38, 53, 54 и 55), злобник (вкупно 5 единици под броевите: 22, 23,24, 25И 
26), благопријатно дејство за здравјето (вкупно 6 единици под брое- 
вите: 27, 28, 29, 58, 59 и 60), делови од телото (вкупно 3 единици под 
броевите: 30, 31 и 32), етноними (вкупно 2 единици под броевите: ЗЗи 
34), нечистотија (1 единица под бројот 39), мрзливост (1 единица под 
бројот 40), сиромаштија (вкупно 6 единици под броевите: 41, 42, 43, 44, 
45 и 46), скржавост (1 единица под број 47) или предзнак за бериќет 
и долг живот (вкупно 2 единици под броевите: 56 и 57). Особината 
"ГРЕБЕЊЕ ВОШКИ" симболизира исто така повеќе работи: незгоден 
паразит (вкупно 27 единици под броевите: 48, 49, 50, 51, 52, 61, 62, 63, 64, 
65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81 и 82). Значи 
вкупно 64 единици се со симболика која потекнува од групата особини 
"ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ВОШКАТА И ЧОВЕКОТ". 
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Сумирајќи ги семантичките признаци на вошката во францускиот 
корпус, можеме да го дадеме следниот опис на лексичката категорија 
Фигуративни значења на вошката во францускиот јазик: 


Вошката во француските фигуративни единици влегува исклучи- 
во со една од следните значенски категории: како човечко тело (грдост, 
валканост, ситно суштетство, делови од телото), како припадност 
на луѓето (етноним), како човечко однесување (ситничарење, скржа- 
вост, сиромаштија, вообразеност, надуеност, радост и уживање, 
мрзливост, заснованост на гласини, колерик, избувлив човек, 
незгоден паразит, злобник) и како предзнак за (благопријатно деј- 
ство за здравјето, бериќет И долг живот). 


5 7. Кај француските фигуративни единици со вошка ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 73 или 89,02 20). Негативните признаци и по број се највеќе, 14: гр- 
дост, валканост, ситно суштетство, делови од телото, етноним, 
ситничарење, скржавост, сиромаштија, гордост и надуеност, мр- 
зливост, заснованост на гласини, колерик, избувлив човек, нез- 
годен паразит, злобник. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
(вкупно 9 или 10,98 20). Позитивните признаци на број се 1 - 4 (пред- 
знаци): радост и уживање и предзнак за благопријатно дејство за 
здравјето, невошна година, бериќет и долг живот. 


За референтната вредност на вошката во француските фигурати- 
вни единици можеме да заклучиме дека вошката речиси исклучиво се 
јавува со негативен строеж. 


5 8. Француските фигуративни единици со вошка се засновани врз 
5 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно значење. 
Нивната застапеност е следната: од вкупно 82 единици прва по бројност 
е метафората со 32 единици (39,02 20), на второ место се единиците со 
конкретно значење со 24 единици (29,27720), на трето место се наоѓа 
метонимијата со 14 единици (17,07 90), на четврто место се наоѓа 
компарацијата со 11 единици (13,41 20) и на петто место е хиперболата 
со 1 (, 22 90). 


Б. Вошката во македонскиот јазик 


а. Семиолошки признаци 


5 9. Од вкупниот број примери со вошка во македонскиот корпус 
од базата (48), признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ с застапен во 4 еди- 
ници и со 8,33 90 се наоѓа на трето место меѓу три групи признаци. Овој 


10 Звонко Никодиновски 


признак е застапен само со особината: изглед. "ИЗГЛЕДОТ" симболи- 
зира мало и немоќно суштество: (1) М) свенче - слабо дете, (Пеев: 
Кукуш) или пак нешто ситно (2) М) Во една торба шмат многу вошки -- 
хгатанка за смоква (Пенушлиски: Пословици), (3) М) Сива вушка серит, 
а мајка го берит. - хгатанка за брашно во воденица, (Пенушлиски: 
Пословици), (4) М) вошки со опашки -- лаги) (Цепенков: Пословици). 


5 149. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ. ес застапен во 5 единици и со 
10,42 99 се наоѓа на второ место. Овој признак е застапен преку 2 осо- 
бини: исхрана и кашлање. 


Особината исхрана с претставена во 5 единици и таа симболизира 
вообразеност, надуеност: (5) М се најала вошката, напрчила опашката 
- хси вообразува дека направил голема работа која тоа не е5 (Јо- 
вановски), (6) се наду бнапеца) како вошка (на тупан) “ хсе перчи, се 
замислува некој и нешто, (РМЈ), (7) М) като попарена в!шка, надул с"м 
се (Пеев: Кукуш), (8) ФМ) се качи вошка на рошка “ хсе збогатува со 
нечесна работа и се перчи со тоа; (Каваев, 3214). 


Особината кашлање симболизира немегшање во туѓи работи то- 
кму поради тоа што оваа особина не е карактеристична за овој мал 
инсект: (9) Мм) Кој те пита вошка кашла ле - хне треба човек да се меша 
во она што не е негова работа, (Пенушлиски: Малеш). 


5 150. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ВОШКАТА И ЧОВЕ- 
КОТ е застапен во 39 единици од базата и со 81,25 90 се наоѓа на прво 
место. Овој признак може да се подели во две подгрупи и тоа: а) однесу- 
вање меѓу вошката и човекот и б) однесување меѓу човекот и вошката. 


а) Вошката е незгоден паразит кој ги напаѓа луѓето и им ја 
цица крвта: (10) ФО Вошките да го јадат “ клетва кон отсутно лице, 
(Пенушлиски: Пословици), (11) Мм) Секоја вошка се бори за својата глава 
(Радио-Хихирику, 12. 07.1987), (12) М вошка -- кзадевалоњр (РМЈ), (13) 
М гнидава глава - с1. валкан 2. празноглав, (РМЈ). 


Интересно е да се одбележи дека во македонскиот корпус постој ат 
доста гатанки (вкупно 15) ВО КОИ се јавува вошката или како дел од за- 
гатката (овие се малубројни од типот на погоренаведените под брое- 
вите: 2 и 3) или како одгатка односно дел од одгатката. Еве неколку га- 
танки во кои вошката се јавува како незгоден паразит: (14) М) Бело е, 
малечко е, а на цел свет здодеало - кгатанка за вошка, (Пенушлиски: 
Малеш, 33), (15) Мм) Една лазит, сто по себе водит и за илјада конак опитвит 
“- ксгатанка за вошка, (Пенушлиски: Пословици), (16) ФМ) На врв бука 
соленица? - сгатанка за глава со вошкиу (Цепенков: Пословици), (17) 
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М) Жива живина оа жива снага јаде - хгатанка за вошка, (СОНУ, 1ХКУИ, 
од Разлошко: браќа Молерови, 43), (18) М) Сиво сугаре по парцела пасе 
с кхгатанка за вошкаџ (СОНУ, ЕКИИ, од Разлошко: браќа Молерови, 
43), (19) Мм) Диви кози по рид пасат - кгатанка за вошки (Пенушлиски: 
Пословици), (20) ФМ) Честа гора, во гората диви свини, крај гората до аве 
змии, крај змиите два бунара - хгатанка за: коси, вошки, веѓи, очи, 
(Пенушлиски: Пословици), (21) Мм) Тумба, ламја, смрчко, две огњала, две 
пијајци, рамно поле, честа гора, куси в"лци, без опашки “ кгатанка за чве- 
чка глаа: брада, уста, нос, очи, вежѓи, чело, коса и вошки во косатар 
(Каваев: Гатанки, 484), (22) м) Преку девет постели ноќеска премина и 
назад се врати -- кгатанка за вошка (Цепенков: Пословици). 


Вошките го напаѓаат човека во делови од телото кои се заскриени 
и посебно во главата која е покриена со коса. Па оттаму тие обично и не 
се забележуваат што било повод за следниве единици: (23) Мм Озгора ма- 
зно, оздола азно -- спојавноста е поубава од сушноста. Се применувало 
посебно за жени кои однадвор биле во ред а во главата вошливи) (Це- 
пенков: Пословици), (24) М) вушлива глава - хзамрсена работа) (Пеев: 
Кукуш). 


Последнава пословица не воведува во една група единици во кои 
се критикуваат нечистите луѓе: (25) ФО врие (фати) вошки - хнечист е, 
не се грижи за својата лична хигиена, (РМЈ), (26) Ф) земја шетат, вошки 
берит - хнечист, (СбОНУ, ХУГХУИН, 1900, од Дебар: А. Алексиев), и посе- 
бно мрзеливите жени: (27) ФМ) Ката ем променета - на Велигден вошлива 
(Цепенков: Пословици), (28) Мм) Момата убава, ама главата гнидава - 
сповеќе се грижи за надворешноста а помалку за куќата (Полена- 
ковИЌ, 3820), (29) Мм) Мрзливата вошките ќе ја изедат (Поленаковиќ, 
3841), (30) М) Жена мрзелива мезе на вошките бидуа (Цепенков: Посло- 
вици), (31) Мм) Мрзливи жени, деца вошливи - кходнесувањето на децата 
зависи од воспитувањето што им го дале родителите) (Пенушлиски: 
Пословици). 


Инаку, како и во францускиот јазик, вошливоста симболизира си- 
ромаштија: (82) Му сиромав мрзлив не барај пари, во место пари тој си 
има вошки (Цепенков: Пословици), (33) Ф Бог да те чуа оа гладна вошка: 
дека ќе ти се запие, месо ќе ти откине (СбНУ, /Х, од Штип: Чачаров, 124) 
(оваа пословица-совет е речиси изоеквивалент на француската посло- 
вица со вошка под број 23). Како е можно вошките да се поврзат со пари 
и богатство не може да се рече, меѓутоа очигледно е дека од едно веру- 
вање кое е изоеквивалент и во францускиот јазик: (34) ФО Вошки на сон 
да сонуваш, пари ќе печалиш (Пенушлиски: Малеш) настанале неколку 
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фигуративни единици кои симболизираат пари, богатство: (35) М по- 
лазува некого вошка -- ксе збогатува, (РМЈ), (36) ФМ полазува некого туѓа 
вошка - кдобива наследство; (Каваев, 495), (37) МФ) Дури не те полазит 
чужѓа вошка, немаш свој “- ссе однесува на имот (Каваев, 777). 


б) Откако ќе осетат дека ги полазиле ВОШКИ луѓето почнуваат да 
се чешаат и да ги бараат вошките најпрвин со рака (за телесните ВОШКИ): 
(38) Мм) Секој се бара в пазуа за да најдаи нешто, и пак неќи да најди? -- 
сгатанка за телесна вошка (Цепенков: Пословици), а потоа и да се 
поштат: (39) М) Повикал гости и седнал да се пошти - ксе вели за човек 
кој не им обрнува внимание на гостите што ги поканил (Р.МЈ), (40) Мм) 
Си имам пет пецомана, си и пуштам на честа гора, ми фашчат шути кошути 
- сгатанка за прсти, глава, вошки, (Пенушлиски: Пословици), (41) Мм) 
Иво идит од гора, диви свине си терат пред себе - кгатанка за чешел со 
вошки, (СбНУ, ХИ, од Прилеп: И. Конев, 7), (42) Ф Црни калуѓери низ 
гора шетат, бел нерез ги тераше - хгатанка за чешел и вошки, (СбНУ, 
(, од Штип: Чачаров, 15). 


Борбата против вошките понекогаш и не е така едноставна: (43) 

Лесно е да се бориш против вошките тешко е против гнидите (Радио- 

Хихирику, 12.02.1989), (44) М Постој, свекре, да ти скрша вошка на г...от 
с хненадевај се никако (Пенушлиски: Пословици). 


На судбината на вошката не треба воопшто да исе завидува: (45) Мм) 
Да го закачат како вошка на глок - кклетва за смрт на отсутно лице), 
(СбНУ, МИ, од Штип: П. А. Чачаров, 8), (46) МФ) Од вошка кожа не се дерит 
“- снекои го сакаат невозможното, посебно скржавите) (Цепенков: 
Пословици) (слична е со француската фразема со вошка под број 4). 


Отстранувањето вошки си нашло место и во две верувања. Во ед- 
ното поштењето се споменува во претсмртниот момент: 


(47) ФМ) Болен чоек коа ча лежи в постела и му дошло саатот да умира, 
се ќе си го покривал лицето со покроо, како да се крие, и се се поштел 
околу него, ѓоа има нешто вошки. (Цепенков: Верувања, 34), додека во 
другото верување се санкционира непомагањето во отстранување во- 
шки од ближниот: (48) М)Вошка да му видиш на некој чоек да му лазит, 
требало да му ја ватиш, чунки ако не му ја ватиш на тој век ќе му ја јадиш 
(Цепенков: Верувања, 99). 


6. Семантички признаци 


5 10. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 48) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ВОШКА", доаѓаме до следните заклучоци: 
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- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
1 особина: особината "ИЗГЛЕД" симболизира мало и немоќно суш- 
тество (1 единица под број 1) или пак нешто ситно (вкупно 3 единици 
под броевите: 2, 3 и 4). Значи вкупно 4 единици се со симболика која 
потекнува од групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 
особини: особината "ИСХРАНА" симболизира вообразеност, надуе- 
ност (вкупно 4 единици под броевите: 5, 6, 7 и 8), Особината "КАШЛА- 
ЊЕ" симболизира неметшање во туѓи работи (1 единица под број 9). 
Значи вкупно 5 единици се со симболика која потекнува од групата осо- 
бини "ОДНЕСУВАЊЕ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ВОШКАТА И ЧО- 
ВЕКОТ" е претставена преку 2 особини. Особината "НАПАЃАЊЕ НА 
ЛУЃЕТО И ЦИЦАЊЕ НА КРВТА" симболизира повеќе работи: не- 
згоден паразит (вкупно 15 единици под броевите: 10, 11, 12, 13, 14, 15, 
16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, и 24), нечистотија (2 единици под броевите 
25 и 26), мрзливост (посебно кај жените) (5 единици под броевите 27, 
28, 29, 30 и 31), сиромаштија (2 единици под броевите: 32 и 33), пари, 
богатство (4 единици под броевите: 34, 35, 36 и 37). Особината "ТРЕБЕ- 
ЊЕ ВОШКИ" симболизира незгоден паразит (вкупно 11 единици под 
броевите: 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47 и 48). Значи вкупно 39 единици 
се со симболика која потекнува од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ 
МЕЃУ ВОШКАТА И ЧОВЕКОТ". 


Сумирајќи ги семантичките признаци на вошката во македонскиот 
корпус, можеме да го дадеме следниот опис на лексичката категорија 
Фигуративни значења на вошката во македонскиот јазик: 


Вошката во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како предметна ствар- 
ност (нетито ситно, пари, богатство), како човечко тело (мало и не- 
моќно суштество) и како човечко однесување (вообразеност, надуе- 
ност, немешање во туѓи работи, незгоден паразит, нечистотија, 
мрзливост /посебно кај жените/, сиромаштија). 


5 11. Македонските фигуративни единици со вошка (48) ја пока- 
жуваат следната состојба кај референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 42 или 87,5 90). Негативните признаци и по број се највеќе, 7: мало 
и немоќно суштество, вообразеност, надуеност, немештање во ту- 
ѓи работи, незгоден паразит, нечистотија, мрзливост /посебно кај 
жените/ и сиромаштија. 
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- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
(вкупно 4 или 8,33 20). Позитивен признак е само 1: пари, богатство. 


- на трето место се единиците со неодредена референтна вредност 
(вкупно 2 единици или 4,17 90). 


И за референтната вредност на вошката во македонските фигура- 
тивни единици можеме да заклучиме дека вошката речиси исклучиво се 
јавува со негативен строеж. 


5 12. Македонските фигуративни единици со вошка се засновани 
врз 5 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно зна- 
чење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 48 единици прва по 
бројност е метафората со 38 единици (79,17 20), второто место го делат 
единиците со конкретно значење и со аналогија со по 3 единици (6,25 
90), четвртото место го делат метонимијата и компарацијата со по 2 еди- 
ници (4,17 90). 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на пајакот во 
францускиот и во македонскиот јазик (стр. 1-16), од книгата 
Фигуративните значења на инсектите во францускиот и во македонскиот 
јазик, 2 - ри Август С, Штип, 2007 (2016), 636 стр. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА ПАЈАКОТ 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Пајакот го дели петтото место, заедно со вошката, меѓу инсе- 
ктите во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (82 
единици со фигуративно значење или 7,76 95 од вкупно 1056 единици), 
додека во македонскиот корпус пајакот го дели шестото место, заедно 
со болвата и со "инсект" (25 единици или 6,14 96 од вкупно 407). 


Симболиката на пајакот во разни култури е полна со амбивален- 
тност. Инаку таа симболика произлегува од следните признаци на паја- 
кот: изглед на телото, плетење пајажина и боцкање. 


Амбивалентноста на пајакот дошла до израз уште во староинди- 
ската митологија. Пајакот плете мрежа која е доста тенка и која 
потсетува на една реалност на лажни појавности. Оттаму и можноста 
пајакот двојно да се интерпретира: или како создавач на ткивото на 
светот или пак како креатор на превезот на илузиите кој ја сокрива 
Врховната Реалност. Оваа дилема ја третира и митот за Маја, при- 
дружничка на Варуна. 


За будистичката филозофија Маја евоцира една површна реал- 
ност која, со оглед на тоа што и недостига битието, 
е лишена од каков и да е метафизички супстрат. За 
браманистичката филозофија, напротив, единстве- 
но реалноста е вистинска зашто таа е овоплотување 
на сушноста. На тој начин копрената на Маја, исто 
како и пајажината, ја изразува убавината на созда- 
вањето а Маја е многу ценета божица. 





Истата дијалектика на есенција и егзистенција се 
сретнува и во познатиот мит за Атина, божица на мудроста и господарка 
на ткаењето, и за Арахне, млада Лидијка која како одлична ткаачка се 
осмелила да ја предизвика божицата во ткаење. Атина исткала тапи- 
серија со 12-те богови од Олимп а на нејзините краеви ги евоцирала 
казните што им следувале на смртниците кои ги предизвикувале бого- 
вите. Арахне, од своја страна, исткала таписерија на која била претста- 
вена њубовта на боговите кон обичните смртнички. Атина, налутена од 
тој чин, ја удрила Арахне. Арахне, чувствувајќи се навредена, се обидела 
да се обеси. Во последен момент Атина ја спасила Арахне претворајќи 
ја притоа во пајак кој за казна постојано ќе виси на својата пајажина 
(машкиот род на македонската именка пајак ја намалува можноста за 
предавање на овој мит на македонски јазик). Оттаму, денешната тенкост 


МиодбтоузјН, Хуопко - Еригацупке гпасепја па рајаКосуо Капси5КНок1 то 
гакедопнос јак (5и. 1-16), од којраќа ЕѓоигаНине гпаѓенја па гтзекие ко 
ЈнансизКГоЕ Ѓ ио такедопзКкот јагк, 2 - ц Ауви5Е 5, Фбр, 2007 (2016), 636 р. 
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на пајажината, го симболизира неуспехот на човекот кој сакал да се 
натпреварува со Господ Бог во создавањето на светот. 


Од горните два мита произлегува и симболиката на пајакот како 
ВИШО божество- демиург, создавач на космосот. 


Така во митовите на разни народи во светот пајакот се јавува како 
создавач и на светот и на материјата од која се создадени луѓето (кај 
Анансите во западна Африка, во Микронезија, кај Ашантите, кај Малај- 
ците итн.). 


Со оглед на тоа што пајакот ја плете судбината на светот и на лу- 
Ѓето, тој бил употребен насекаде во светот и како предзнак за открива- 
ње на судбината. Гоку таа предвидувачка или гатачка функција на 
пајаците ја среќаваме на пример кај Бамуните од Камерун. Тие за 
гатање го употребуваат опасниот пајак мигал на тој начин што врз не- 
говото пребивалиште ставаат одвечер знаци кои пајакот ги разместува 
претворајќи ги во пораки што треба утредента гатачот да ги протол- 
кува. Предвидувањето со помош на пајаци било практикувано и во цар- 
ството на Инките. 


Покрај горните две општораширени симболики, пајакот понекаде 
се смета и како симбол на душата или како водач на душите. Так- 
вата негова симболика се среќава кај алтајските народи од Централна 
Азија и од Сибир, кај Муиските во Колумбија, кај Ацтеките, кај Виет- 
намците и др. 


Тројната симболика на пајакот како создавач на светот, како пред- 
видувач на судбината и како водач на душите го поставува пајакот во 
улога на посредник меѓу светот на боговите и светот на луѓето. Токму 
таа негова посредничка улога направила кај некои народи, на пр. кај 
Бамбарите, пајакот да го симболизира највисокиот степен на чи- 
нот на воведување во кој воведените ја достигнуваат интериоризаци- 
јата, таа реализаторска моќ на интуитивниот и медитативен човек. 


Симболиката на интериоризација, претставена преку пајак кој се 
заканува среде пајажина, се надополнува со една друга слика на која па- 
јакот се ниша висејќи на влакно од својата пајажина. Со длабоки сек- 
солошки асоцијации, тоа влакно на мистичен план потсетува на па- 
почната врвца или пак на златниот синџир кој го поврзува создаденото 
суштество со својот создавач и преку кого суштеството се обидува да се 
искачи до создавачот. Сликата на пајак кој се качува пругоре своите 
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влакна претставува слика на слободата, а влакното претставува сред- 


ство, подлога за духовно себеостварување. 1 


За симболиката на пајакот можеме да го наведеме и мислењето на 
Јунг дека скако и сише други ладнокрвни живошни или како и сише оние 
кои не поседувааш церебрално-сцинален систем, пајакот има функ- 
ција на претставување, во ониричката симболика, на еден пси- 


хички свет кој ни е крајно туѓ? 2 


Да го споменеме и Жилбер Диран кој за симболиката на пајакот 
Вели: сНајакот како негативен симбол, првокласен ткаач и уни- 
титувач, ги поларизира во себе сите страотни мистерии на жена- 


та, На ЖИВОТНОТО И На НИВНИТЕе ОДНОСИ.) 3 (уште еднаш станува очи- 
гледно дека машкиот род на именката во македонскиот јазик одзема 
многу од симболиката што ја има пајакот во другите култури). 


На крајот да кажеме дека и во Библијата пајакот е амбивалентен. 
Имено, иако пајажината се споредува со надежта на хипокритот поради 
нејзината кинливост, сепак Господ ја употребил пајажината за да го 
сокрие Давид кога овој нашол прибежиште во пештерата на Енгади бе- 
гајќи од Саул. 


Во христијанската симболика пајакот е најпрвин симбол на 
скржавост, зашто тој сја цеди муваша како шо скржавецош го цеди 
сиромавиоиф, потоа и на ѓаволот ској ни ги подмешнува своише замки 


како ишо пајакош ја подмешнува својаша мрежам. ќ 


А. Пајакот во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 
5 2. Од вкупниот број примери со пајак во францускиот корпус од 


базата (82), признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 10 единици 
и со 12,19 99 се наоѓа на трето место меѓу четири групи признаци. 


Еден дел од овие единици се засноваат на СЛИЧНОСТИ ВО ИЗГЛЕДОТ 
додека друг дел се заснова на сЛлЛИЧНоОсСТИ Во градбата. Меѓу единиците 





1 5р. Ј. СПеуаПег 4, А. СПРеегргапк: РиеНоппаѓе де зутроје5, Вореќ | аЌопк, Раќ5, 1982, 
5. 60-61. 


2 5р. Ј.-Р. Сереќк: Ве5Нате јаБиГеих,, А. Мсне!, Рат5, 1971, 5кг. 42. РодуГе- “епото е паје. 
3 5р. Мѓај., окг. 43. Родује“епото е паќе. 
4 5р. Ј.-Р. Сереќ: Ве5Најте јариГеих,, А. Мне!, Раг5, 1971, 5кг. 43. 
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кои се градат врз сличности во изгледот може да изделиме неколку ана- 
томски единици: (1) () агајрпќе - -је5исие55 (Агдоѓ ди согро), (2) () 
агаснпотде - хапаѓ Ѓипе де5 (го тетргапе5 ди! епуејоррепг Ѓахе сеге- 
рго-ертаЊ (ех), (3) Ф) дотрт5 Д"агајрпќе -- сих. ДојО15 Ч"ипе 5оире55е а 
ѓате сгатате еп бие Нои!6- (Неу-Спапкеаи), (4) ФО ѓаке раќе багајриќе 
- хсагео5ег ди Боик ае5 дојото |е5 раШе5 зехиее5 де Гпотте- (Саѓа- 


аед). 5 Во следните две сДИНИЦИ се работи за апелатив и прекар засно- 
вани врз физичка сличност: (5) (О) агајрпе -- хепѓап, јетте ке е 
тајге; (Ноќапа, Е 72, 131), (6) Ф) Тагајрпќе -- -оигпот доппе а ипе 
ѓетте а саизе де а Гопдиеиг де 5е5 ргед5 ек де 5е5 тајп5, (Но/апа, Е 
12, 127). 


Единиците од втората подгрупа се засноваат на сличности во град- 
бата на мрежата што ја плете пајакот. Влакното на пајажината со сво- 
јата тенкост и кинливост претставува фигура која наоѓа употреба во 
следните четири единици од оваа подгрупа: (7) (Е) цавет дев соПез "агај- 
рпѓез - -ѓате диеѓдие спо5е де реџи 5оѓде ди"! Ѓаиџага гесоттепсег; (Но/- 
јапа, Е. 3, 238). (8) Ф) опе Д"агајрпќе -- 70. зориоте, агдитепќканоп ѓаре, 
сарќеи“е, еќс. (Везснеге/е), (9) СО) Те Б! опе оп гепоце Јез атинез тотриез 
пес ди"ит НП Д"агајрпеќе (Мајоих) и (10) (Ф) Мацуаих разве ргауетепс 5оп сетр5 
а резег дез аПе5 фе тоисНе5 Дап5 дез Бајапсез де сгоПез Д"агатрпеез (Оејасоиг: 
уоѓате). 


5 156. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ е застапена со 48 единици 
и со 58,54 90 се наоѓа на прво место. Оваа група е претставена со два 
признаци: начин на движење И однесување на пајакот според 
времето и други појави. 


Начинот на движење го среќаваме во следните единици: (11) (Е) ае 
Пеге сотте ипе агајрпќе - само де5 тапеге5 ргетепиеи5е5, аНестбе5; 
(Воќапа, Е. 12, 131: Ијанопее), (12) ФЕ! тахснег 8 раз сотреќа сопте дез агај- 
рпбез (Но/апа, Е 12, 131: ХИГ5.). 


5 дасе навратиме пак на митот за Атина и за Арахне. Во една негова вари- 
јанта се споменуваат и инцестни односи меѓу Арахне и нејзиниот брат Фаланкс кој 
поради тоа бил претворен во животно, веројатно во видот пеперуга фален. Меѓутоа 
некои истражувања на Јунг наведуваат на тоа дека Фаланкс означува дел од прст - 
фаланга а не еден вид ноќна пеперутка па оттаму и односот меѓу Арахне и Фаланкс 
означува не инцест туку мастурбирање ( пајакот како женски полов орган а прстот 
како замена на машкиот полов орган - рра!ц5 кој доаѓа од истиот корен како и зборот 
ррајапх) (сп. Ј.-Р. Себе: Ве5нате јариееих, А|ртп Мтсне!, Рат5, 1971, чкг. 43 ). 
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Особината однесување на пајакот според времето и други појави ес 
застапена во базата со 46 единици. Сето ова само ја потврдува горната 
констатација дека пајакот имал многу важна мантичка (предвидувачка) 
функција во многу култури па и во француската. 


Однесувањето на пајакот според времето е застапено во 25 прет- 
скажувања за времето. Во францускиот корпус од базата забележавме 
13 единици за убаво и 12 за лошо време. 


Еве што се претскажува убаво време во однесувањето на пајакот: 
(13) ФО П ќега Беаи 51 Гев агајрпќев шауаШепе 8 ргапда бр ес епгатепе Ѓаппаште 
д"ипе поиуеЦе гоЏе (Г/еѓоп5 сје5 Беке5: Матиг-Ведуѓдие), (14) Ф) П ќега Беаи 
51 Је5 П15 Де5 соПе5 без агајрпбе5 5опсЈопр5 (ПУСТоп5 ае5 Беѓе5: Агаеппе5), (15) 
(ФЕ) И ќега Беац 81 Јез агајвпќез сопзојдепе Јешг оџутаре Је зојг (О/сЃоп5 ае5 
реќе5), (16) () П ќета Беаи 51 Те агајвпќев оретепс дев снапретепбе дапо Јешта 
хоЏез (Ојеѓоп5 ае5 Беке5: | еде-Веѓуѓдие), (17) Ф) П Еега Беаи 51 Јев агајрпќе5 
аПопрепс ес Десепдепс Је5 Паирапз де Јеит соПез (Гусѓоп5 ае5 Беѓе5), (18) (В) 
Џпе ауегзе ргепдта Вп гарјдетепс 51 Ѓагајрпќе зе гетет а Ѓоџугаре 50ц5 Ја рице 
(Окоп5 ае5 Беѓе5), (19) (Р) | ќега Беац 51 Јез агајрпѓе5 топсепге Ја сее ес 
ќтепдепсјез расез (Гусѓоп5 ае5 Беќе5: Веѓугдие), (20) (Р) П ќега реа 51 |е тацп, 
Је5 соПе5 де5 агајрпќе5 тепдие5 Вопхоп- сајетепс пе ргезепкепс раз де шои аи 
пиНеи (рјеѓоп5 ае5 Беќе5: Вејугдие), (21) (ОП Бета Беаџ 51 Гез агајрпќе5 гезкеп 
јпетез (Г/еѓоп5 дје5 Беќе5: Матиг-Веддие), 22) Ф) П ќега Беац 51 Је5 агај- 
рпбез дејајбзепе Је5 сојт5 5отрге5 (Пустоп5 де5 Беќе5: Уо5де5), (23) (В) Гарра- 
ццоп дез П1 Де Гецропе езс з1рпе де Беаи сетрз (ГП/сѓоп5 ае5 Беѓе5), (24) (Е) 
П ќега Беаи 51 Је5 агајрпее5 дезсепдепс Те ЈТопр де Јеиг НП (Оу/стоп5 де5 Беѓе5: 
Веѓдчдие) и (25) ФП ќега Беац 51 ев Гаиснеих аррагај55епс еп ргапд потрге 
(рксѓоп5 ае5 Беѓе5). 


За лошо време постојат повеќе предзнаци во однесувањето на 
пајакот. 


Еден дел од тие предзнаци се однесуваат на дождливо време: (26) 
(ФЕ) Оџапд Ѓагајрпќе зе Јајвве репате аи Боис де зоп 61, сте зјале де рице 
(Војапа, Е. 3, 242), (27) Ф) Атајвиќе цввапе, тацуаф гетро (Ооџитоп), (28) Ф) 
П уа рЈеиуот 51 |е танп, Је5 гоПе5 Пхќе5 аих Наје5 5опг Поплгопкаје5 еп ѓогте де 
ратгариие ес ретогќе5 аи тШеи (Гусѓоп5 ае5 Беѓе5: Вејдугдие), (29) ФП уа 
реиуоџ 51 Је5 агајопе5 Нозепе Јецг гоПе ауес ргестрканоп (ГусТоп5 ае5 реѓе5: 
уо5де5), (30) ФП уа рецуојг 51 Је5 агајрпе5 гассоитсја5епе Је5 Наирап5 Де Јецг 
које (рјеѓоп5 де5 реѓе5: Веѓддумдие), (31) Ф) П ча рлецуош 51 Гагајрпќе вие 
дезсепад гоис аи Јопр де 5оп еснеПе де зоѓе (ГусТоп5 ае5 Беѓе5: Веѓугдие), (32) 
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(ФЕ) И уа рецуон 51 Ѓагајпќе дев снатра зогс раг гетрв де говќе (Гјстоп5 ае 
реѓе5), (33) СП ча речуоц 51 Је5 агатрпќез зе газветБјепс (Г/стоп5 ае5 реѓе5: 
Воифоппаѓ) и (84) Ф) ЦП уа рлеиуот 51 Је5 агајрпќе5 депиепс Јеит5 соПез 
(Орксоп5 ае5 Беле5:Веѓдјдие). 


Другиот дел претскажувања од оваа подгрупа предвидуваат ветро- 
вито време: (35) Ф) Те уепе оџ Ја тетреќе тепасепс 5) ев агајапќез зе геѓирјепе 
дапз Јез паБианопа (ГО(еѓоп5 сје5 Беѓе5), (36) Ф) Те уепсои Ја сетреќе тепасепе 
51 Јез агајрпѓе5 пе шауаШепе раз (Осѓоп5 ае5 реѓге5: Вејугдие) и (37) Ф) Те 
уепс зега фе соштке фитќе 51 Је5 агајрпбе5 зе Богпепс а сепдте Је5 гауоп5 де Јеаг 
соПе (Пусѓоп5 ае5 Беѓе5: Вејуѓдие). 


Останатиот дел од единиците на оваа подгрупа (21) се однесуваат 
на поврзаноста меѓу однесувањето на пајакот и други појави. Многу се 
интересни верувањата сврзани за пајаците во француската култура. Ка- 
ко и кај претскажувањата и верувањата можеме да ги поделиме во 2 гру- 
пи: позитивни и негативни предвидувања. 


Позитивните предвидувања тргнуваат од одредено однесување на 
пајакот и прорекуваат настан кој е доброќуден за човекот. 


Меѓу таквите настани спаѓаат најпрвин оние кои се однесуваат 


на среќата воошито: (38) Ф) А сопдјиоп дип ГЃеставе ди ред дтоје, 
Гагајрпќе е5с ип апита! Допе Гаррацноп реџс есте соп5јдетбе сопте ип ргезаре 
Гауогарје (екоппаѓте де5 зирегоноп5), (39) ФЕ) Менте ипе агајрпбе Дап5 
Грари де се ди! уа тег а Ја сопзсприоп, Пи Ѓега ауои ип Беаи питето 
(Ноѓапа, Е. 12, 134), (40) ФО) Тез ББ де а Хјегре уи5, ргезарепе поиуеПе5 де 
ГаБзепе (Во/апа, ѓ. 12, 139), (41) Ф) Роцг ее Нецгеикх аџ јец, оп ргепд ипе 
агајрпѓе, оп Ѓепѓегте дап5 ипе Боќе; диапа еПе е5с апбапце, гедике еп пцеце5, 
оп еп јеке Ја рои5јеге 5иг Је5 сате5, Је5 Допипоз, есс. А соцр 50г, а101Г5, оп аига 
де Ја снапсе. (Во/апа,, ѓ. 12, 134), (42) С) Секн ди! рагијепата 4 ѓате ип рејогоп 
де Пр Де 1а ујегре зап5 Је5 готрге, ша 5дтетепе еп рагадј5 (Но/апа, Е. 12, 140: 
Агаеппе5), 


потоа оние кои предвидуваат добивка во пари: (43) Ф) ој ипе 
агајрпќе Бапсне, ргезаре фе Гагрепе (Но/апа, Е. 12, 134), (44) Ф) Оџапа поцз 
уоуоп5 ипе агајрпќе ди! Пе де Наџс еп Ба5, с"е5с 5гепе ди"! пои5 ујепага де Ѓаг- 
вепс (Но/апа, Е 12, 135), 
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или пак предвидувања кои се однесуваат на добро здравје, како 
на добитокот така и на луѓето: (45) Ф) Ев Беаисоир д"епдгоќ5, оп пеп- 
Јеуе ра5 Је5 коПе5 4"агајрпбе5 Дап5 Је5 ќкарје5, рагсе ди" еПе5 асЧтепс а еПе5 Је5 
уептпа ег аззаттјезепс Гепдток (Но/апа, ѓ. 72, 132), (46) ФЕ) Рошќе ујуапке виг 
Ја роитте д"ип Пеутеих, ипе агатопќе Је риеие, саг еПе тапре Ја Пеуте. (Но/апа, 
Е 12, 183), (47) (В) Оџапад ип епѓапе езс ендие, оп 1 акаспе аи сои ипе пок а 
тое чаде, дап5 ЈадиеПе оп а епѓегте ипе агајрпќе. 51 аи Боцс де пеце јоит5, 
ГЧавесте е5( епсоге еп че, Ѓепѓапе уѓута; бап5 Те са5 сопстајтте, П е5с уоиќ 8 ипе 
тот секате. (Но/апа, Е 12, 133), (48) Ф) Та опе Ч"агајрпќе соцуетке де ЃоПе 
ѓанпе ес Боппе роиг Јез рауев (Но/апа, ѓ. 12, 134), (49) ФО) Тлагајриќе диј а 
ите стојк 5иг Је 4о5 а Де ренке5 рјегте5 бап5 Је согра; оп акасНе се5 рјетте5 аи сои 
роиг зегун Датшеќе сопсге Ја резке (Но/апа, Е. 12, 137), (50) Ф) Глеаи дев 
Ѓопгајте5 оп Џ у а Де П15 де Ја Ујегре е5с теШеиге дие аџсте рагсе дие Та Ујегре 
е5- уепие у Мег (Но/апа, ѓ. 12, 140), (51) (Е) Сопкте Јез соНдие5 оп Ќан тапрег 
а Гепѓапе тајаде ипе отејесе а Ја соПе Д"агатрпќе (Но/апај ѓ. 3, 239). 


Кај негативните предвидувања одредено однесување на пајакот 
прорекува настан кој е злоќуден за човекот. Такви се следните пре- 
двидувања: (52) ф) Атајрпѓе де доите Пеште5, ргапд таШеиг (Но/апа, Е. 12, 
135), (53) ФО) Оџапа Јев агајрпќев дев Бгнудтез опс тепди Јешт соПе5 ратоие, еп 
Беп р!15 ргапде диапике дие де соисите, сотте сеја агцјуе еп сетајпе5 аппее5, 
чјеле де ргапде тотајке (Но/апа, ѓ. 12, 136), (54) ФО) 5 цпе тоиске, акепа Ја 
риегте; 5/ ип тег, Ѓогсе Бјеп иг гегте; ес 511 5"у стоите ипе агајрпќе, тога 
хошке Гаппќе (5аде55е5 ди согр5: Пе-де-Егапсе), (55) () Секи ди! Бизе Је5 
НП де Ја Учегре Ѓак реитет Је Боп Гјеи (Но/апа, ѓ. 172, 140), (56) (В) 5 уоцв 
гепсопсте7, Је тацп а јеип, де5 Н15 де Ја ујегре, ди! зе соПепс а уосте Прите, уои5 
решете“ бапа Ја Јоштќе (Но/апа, ѓ. 12, 140: бате). 


Да го наведеме и следното верување во кое пајакот се јавува како 
предзнак истовремено и на позитивни и на негативни настани: (57) () 
Атајрпѓе би танп - снарип, агајрпќе би пна! - 50ис!, агајрпќе Ди зоки - евро 
(Мопкеупаиа, 871). Интересно за ова предвидување е мислењето на Ж.- 
П. Клебер кој смета дека ова верување произлегува од лошиот превод 
на едно германско верување во кое се јавува глаголот зршпеп кој значи 
ткае и кој, според него, е употребен во тоа верување фигуративно во 
значење на кфантазира), така што значењето на верувањето би било 


дека фантазирањето наутро не е здраво и носи тага. б 


6 5р. Ј.-Р. Сереќк: Ве5Најте јаБиГеих, АГрјп МНе!, Радо, 1971, 5. 43. 
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На крајот, ќе го споменеме следното предвидување од кое се гледа 
дека и во француската култура има остатоци од симболиката на паја- 
кот како водич на душтите, за што стана збор погоре: (58) СВ) Оџцапрд 
оп уојс ипе агајрпќе зиг Је согр 4"ип тоигапс, с"е5Е 5јрпе дци"еПе зе Дрике ауес 
Гуеи а ди! аига Је согра. (Но/апа, ѓ. 12, 136). 


5 3. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ПАЈАКОТ И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ е претставена со 17 единици во базата и со 20,72 90 
се наоѓа на второ место. Во сите единици пајакот се јавува во својата 
активна улога како инсект кој плете пајажина за да лови други 
ЖИВОТНИ. 


Основното својство на пајакот начин на ловење со помош на мре- 
жи во преносна смисла означува кпоставување замки, стапициу: (59) (В) 
агајрпќе де покоџ - хагд. сатејоњ (Во/апа, Е. 12, 131), (60) Ф) цввег дез 
коПе5 Д"агајрпќе -- -јепаѓе де5 руеде5, Агео5ег де5 етбрасте55 (Везсне- 
геѓе). Врз основа на таа особина пајакот најпрвин се јавува како симбол 
на итро, подло и егоистично суштество: (61) (В) агајрпќе - -регооп- 
паде таоси!п ае5 сопѓе5 де а ѓбгеѓ (псагпапќ Ѓачисе, ја Ѓоигрепе еќ 
Гедототе“ (Ег. А"Атдие), (62) Ф) ттеснапе соште ипе агатрпѓе (Но/апа, Е. 3, 
237), (63) Ф) Тлатајваќе сопуетцае соџг зоп аНтепе еп уешјп ес ројвоп -- 56 АЌ 
а ргоро5 де5 (пага; (Но/апа, Е. 12, 138). 


Со оглед на тоа што во францускиот јазик именката агајрпќе е од 
женски род таа и нашла фигуративна примена во означување на жени 
кои на кој и да е начин имаат сличности со пајаковото поставу- 
вање мрежи: (64) (ФО агајрпќе де Бавстприе - -Јпуеские, еп оѓује роѓооага, 
адгеообе а ипе Ме ди! Ѓпедиепѓе |е5 сарагеѓо дапзапј5, 18095 (Са! 
Рапет), (65) Ф) агајрпќѓе де сопѓезејоппа! - храјаттеп, бечноГе ди!, ахес 
ја вгепоиШПе де Бепјцег ст рипаје де заспоце, Ѓогте ип (по реи оџ ргои 5ут- 
рашаие, роиг Папѓег |е5 бој5е5 сатрадпагаде5 е! снаајпе5; (аа! Ранег), 
(66) (Р) Тлоед де Ја ѓетите еве БеПе соДе Ч"агајрпќе (Ооитпоп). 


Сликата на густа пајажина околу некои предмети или во некое ме- 
сто асоцира на напуштени предмети односно место од страна на 
луѓето, или пак на подолг временски интервал кој изминал пред 
моментот на сликата. Оваа метафора е универзална, а се среќава, ос- 
вен во јазичниот, и во други знаковни ситеми (карикатурата, сликар- 
ството, филмот и др.). Таа метафора ја среќаваме во следните фраземи: 
(67) Ф) Те агајрпбез опс Ќајс Јеџг гоПе зиг поз депбз - “И у а јопа Тјетро5 дие 
пои памоп5 ра5 тапде; (Оцат), (68) Ф) ешеуег Јев гоПез Д"агајрпбе5 -- 
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-соиспег ауес ипе ѓетте ди! е5ј ге5ѓбе спа5је репаап! Гопотетр5; (биг- 
гаиа), (69) ФО Оп аќ а ип епѓапк Је се зесоцета! Јез агпкојев -- чје ќе Ѓеооегај, 
(Војапа, Е. 12, 131), (70) Ф) Оп ан ѓип ауаге дие за росНе езс реше де соПе5 
Д"агајрпќез -- | пу тек јата (а тап роиг доппег- (Но/апа, Е. 3, 238). 


Во улога на ловец на други животни пајакот се јавува во 7 единици. 
Во шест од нив како жртва се јавува мувата а во една жртва е мравката. 
Во поглавјето за мувата веќе наведовме четири примери за однесување 
меѓу пајакот и мувата (сп. 5 88 под броевите: 61, 62, 63 и 64) а тука даваме 
уште неколку единици: (71) Ф Оце! евсЈе сотрје роиг ипе агајрпќе? - Ртеп- 
дге Ја тоисте рагсе ди"еПе п"а цеп а тапрег (/ Нитоиг ае5 епѓапб, 141), (72) 
(Ф) Је сопсој5 дие Јев агајрпќе5 поттепс Ргоудепсе Је роџуојг- ди! Јеиг атепе 
де тоисНе5 8 ббуогет; тај5 је пе 5ај5 сопштепе Је5 тоисНе5 дбојуепе ГЃарре!ег 
(Оејсоиг: Ј.-В. ау), (73) Ф) Ртепдке дез тоиснез рог Је5 јесег Дап5 Ја соЏе 
д"ипе агајрпќе, е5с ите тапјеге де јочег а Ја Ргоујдепсе (Оејасоиг: Уаќоиг), 
(74) Ф Тепзејрпетепе де а тоиске п"езг раз роиг Гагајвпќе (Гусноппаје ае5 
скаќоп5: Н. Мепаих). 

Во следниот виц како жртва на пајакот се јавува мравката која ус- 
пева да го надмудри посилниот од себе: 


(75) БУ Џае рецке Ѓоигии, сотре дап5 ип уегте Де „аку, зиррКе 
ипе агајрпбе ди е стоцуе аџ Бога ди уетте: 


- Је уои5 еп зиррЦе, тадате Ѓагајрпќе, ај дел-тотј а зогцг, је уај5 
тои! 


- Мај рецке 1дјоте си 5ај5 реп дие 51 је ќе зацуе је уај5 ќе тапрет... 
- Таве р5, геропад Ја Ѓоигти, је пе уеих ра5 тои поуѓбе, соџс 
Рио ди са, зацуе7-тој, је уоц5 еп сопјиге! 


АЈот5 ГЃагатрпбе заџуе Ја Ѓоигиј еп аПопреапс ипе де 5е5 расе5 
таај5 Ја ЃЌоигта! зе 5аџуе а гоике укез5е ег 5е гебирје Дап5 ипе рИпке: 


- ОцеПе тепгецае, си т"ауај5 ДИ дие је роштај5 се тапрег? ПиПе 
Гагајрпќе. 

- ОН! уоц5 бауе7, геропд Ја Ѓоигтти, тот, диејцдие5 роисе5 4"а| соо! 
есје пе 5ај5 р!и5 се дие је 415... (Гусноппате аи пге, 196) 


5 4. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ПАЈАКОТ И ЧО- 
ВЕКОТ е претставена од 7 единици во францускиот корпус од базата и 
со 8,54 99 се наоѓа на четврто место. Односот на луѓето према пајакот е 
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крајно негативен: пајакот е влакнесто и опасно суштество а згора на тоа 
понекогаш и црно. Еве ги тие претстави за пајакот отсликани во фигу- 
ративните единици: 


(76) Ф) еп ауојг еп Богтеиг сотште биле агајрпќе - сеп рапап Ч"ипе 
регооппе оџ Ч"ипе спозе роиг јадие!е оп а де Ѓачегојтоп, де Ѓапирате, 
ди абаобњ; (Везстеге/е), (77) (Е) ауоџ иде агајрпѓе аџ рјаЃопд (дап5 Ја сеѓе) 
- “бие јои„ (Неу-Снаптеаи), (78) Ф) Гагајрпќе а епроита! топ согрз - сје 
пе 5а/5 ра5 ои јауај5 та ѓ6је; ЃогтиГе де роПе55е аџ Тодо роиг о"ехсизег 
дипе Ѓѓаце; (Ег. А“Атдие), 


(79) Фа вага ве ргевепке спел е рвусннате ес 1 Дќсјате: 


- Моп ехјгепсе е5С беуепие ПогцЏ!е. је 5и15 4"ипе ргоргеке та- 
Јадтуе, ес роитапе би танп аи зојг ес Ди 5ојг аи танпп, је зеп5 Де5 
рецчке5 Беке5 ди! 5е рготепепе 5иг тот: де5 саѓагд5, Де5 агајрпбе5, 
де5 5согрѓоп5, Де5 рипај5е5... ЕсЛе БопВотте 5е ргаце, зе споре ес 
зе сопкогојоппе. 


- Не, Ја! Аттбеел уо5 Цс5 ес уо5 ритасе5, 56спе Је реусНјасте, ои 
уоц5 аПе7 зесоцет ѓоцѓе уосте уетијпе зиг тот... ( Медге: ОЕСЕ, ае5 
НЕ. агбје5, 1986) 


Тарантулата како посебен вид пајак е позната уште поодамна по 
својата црна боја и по својот убод кој се сметал за многу опасен. Инаку 
називот шараншула доаѓа од градот Тагапѓо во јужна Италија во чија 
околина имало многу такви пајаци: (80) СО сагепише -- хое ОН де диејци"ип 
допНе- радге5 зопк а гедоиењ (Едоџага), (81) (вне радие де Ја гагепсШе 
с- хехрг. аррисабе а ипе регооппе етроббе раг ипе моѓепѓе со!еге5 
(Ркадег). Убодот на тарантулата бил доста опасен а за неговото леку- 
вање сведочи оваа корзиканска фразема: Бака а гсагапгедда -- 1. дапоег 
ја ѓагаптеле (ипе аПедге аапое пароќатпе ди, а Ѓонате, епкаќ дап5 ја 
Шегарте тизјса!е де5 мсите5 де ја ѓагепше 2. ахојгѓајт, ао Ге уепуге 
сгеих, Чапоег деуапјШе БиНек мае- (Ехрге55ѓоп5 согое5). Како последица 
на тоа народно верување за опасноста на убодот е и следната анатомска 
лексема: (82) (О) гагепцате ои гагепсшШјте - сРаѓјо!. аЌесноп пегуецое, 
апаѓодие а ја спогбе, дие "оп акприаќн јаа!о, а гоб, а га раадге де а ќагеп- 
ше? (Гехб). 


6. Семантички признаци 


55. Фигуративнитие единици кои се градени со лексеми кои му 
припаѓаат на лексичко-семантичкото поле "ПАЈАК" во францускиот 
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јазик ги поседуваат следните семантички особини: 


1. Фигуративните единици се засноваат на пет особини на пајакот: 
а) (физичка особина) изглед б) (физичка особина) градба) в) (однесу- 
вање) начин на движење г) (однесување) однесување на пајакот според 
времето и други појави и д) (однесување) плетење мрежа и ловење. 


2. Секоја од горните особини се јавува со одредена симболика во 
фигуративните единици и тоа: 


- физичката особина "ИЗГЛЕД!" симболизира во фигуративна сми- 
сла делови од човечкото тело или човечка става (вкупно 6 единици 
под броевите: 1,2,3,4,5И6). 


- физичката особина "ГРАДБА" се однесува на несолидната и ле- 
сно кинлива градба на пајажината и таа симболизира нетито апстра- 
ктно кое се несолидно, неиздржливо и стои на стаклени нозе 
(вкупно 4 единици под броевите: 7, 8,9 и 10). 


- НАЧИНОТ НА ДВИЖЕЊЕ!" симболизира одредено забавено 
движење на луѓето кое упатува на претенциозност (вкупно 2 еди- 
ници под броевите: Ши 12). 


- "РОДНЕСУВАЊЕТО НА ПАЈАКОТ СПОРЕД ВРЕМЕТО И 
ДРУГИ ПОЈАВИ" е застапено во најголем број единици, вкупно 46. Во 
рамките на овие единици пајакот директно не симболизира ништо но 
неговата присутност упатува на следните појави: убаво време (вкупно 
13 единици под броевите: 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24 и 25), 
дожд (вкупно 9 единици под броевите: 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33 и 34), 
лошто и ветровито време (вкупно 3 единици под броевите: 35, 36 и 37), 
предзнак за среќа (вкупно 5 единици под броевите: 38, 39, 40,41 и 42), 
предзнак за несреќа (вкупно 7 единици под броевите: 52, 53, 54, 55, 56, 
57 и 58), предзнак за пари (вкупно 2 единици под броевите: Зи 44)и 
предзнак за добро задравје (7 единици под броевите: 45, 46, 47, 48, 49, 
50 и 51). 


- "ПЛЕТЕЊЕТО МРЕЖА И ЛОВЕЊЕ" има двојна симболика: 
активна и пасивна. Активната страна симболизира итро, подло, егои- 
стично и опасно суштество (вкупно 20 единици под броевите: 59, 60, 
61, 62, 63, 64, 65, 66, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81 и 82). Пасивната 
страна, односно пајажината, симболизира напуштени предмети или 
места од страна на луѓето или пак одминат временски интервал 
(вкупно 4 единици под броевите: 67, 68, 69 и 70). 


Лексичката категорија "Фигуративни значења на пајакот" во 
францускиот јазик ги поседува следните особини: разните означувачи 
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од лексичко-семантичкото поле "ПАЈАК" се носители на некоја од овие 
три семантички категории: како предметна стварност (делови од чо- 
вечкото тело или човечка става, напуштени предмети или места 
од страна на луѓето или пак одминат временски интервал, нешто 
апстрактно кое е несолидно, неиздржливо и стои на стаклени 
нозе), како човечко однесување (забавено движење на луѓе кое сим- 
болизира претенциозност, итро, подло, егоистично и опасно 
сутитество) и како предзнак за (убаво време, дожд, лошо време, сре- 
ќа, несреќа, пари и добро здравје). 


5 6. Кај француските фигуративни единици со пајак ја имаме сле- 
дната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 51 или 62,19 20). Негативните признаци и по број се највеќе, 5 
ж 3 (предзнаци): делови од човечкото тело или човечка става, не- 
што апстрактно кое е несолидно, неиздржливо и стои на ста- 
клени нозе, одредено забавено движење на луѓе кое симболизира 
претенциозност, предзнак за (дожд, лошо време и ветровито вре- 
ме, несреќа), итро, подло, егоистично и опасно суштество И 
напуштени предмети или места од страна на лугето или пак 
одминат временски интервал. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
(вкупно 28 или 24,15 20). Позитивни се следните признаци: предзнак за 
(убаво време, среќа, пари, добро здравје). 


- на трето место се единиците со неодредена вредност (вкупно 3 
или 2,66 90). Ниеден признак не е целосно неодреден туку само делумно 
неодредени се следните признаци: делови од човечкото тело И заба- 
вено движење. 


За референтната вредност на пајакот во француските фигурати- 
вни едници можеме да го заклучиме следното: освен како предзнак за 
позитивни настани во некои предвидувачки паремии (од вкупниот број 
на предвидувачки паремии /46/ 27 содржат позитивна референтна вред- 
ност), пајакот се јавува исклучително со негативен строеж. 


5 7. Француските фигуративни единици со пајак се засновани врз 5 
разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно значење. 
Тие се јавуваат со следната застапеност: прва по бројност е аналогијата 
со 46 единици (56,09 20), на второ место е метафората со 25 единици 
(30,49 20), на трето место се наоѓаат компарацијата и персонификаци- 
јата со по 4 единици (4,88 20) и на петто место е метонимијата со 3 едини- 


ци (3,66 90). 
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Б. Пајакот во македонскиот јазик 


а. Семиолошки признаци 


5 8. Како што рековме погоре (сп. 5 154), македонскиот корпус од 
базата содржи вкупно 25 единици кои имаат лексеми од лексичко-се- 
мантичкото поле "ПАЈАК". Тоа претставува 6,14 96 од вкупната бројка 
(407) и е за 1,62 995 помалку во однос на францускиот корпус (7,76 Фо). 


Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ с застапен само во 2 единици 
и со 8 96 се наоѓа на последно место меѓу четири групи признаци. Едната 
од овие единици се заснова на тежината на пајакот а другата на градбата 
на пајажината. 


Малата тежина на пајакот е застапена во следната гатанка: (1) Мм) 
Едно торе поминало низ море ни торе се удавило ни море се разматило 
(Пенушлиски: Пословици). Според градбата пајажината е претставена 
во една пословица и тоа преку својата тенкост и кинливост (оваа осо- 
бина на пајажината беше претставена во 4 француски единици под бро- 
евите 7, 8,9 и 10): (2) Мм) Муата се врзуа со едно влакно пајажиноо, а биоло 
со дебела ортома - хсредствата треба да бидат примерени на целта, 
(Цепенков: Пословици). 


5 9. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ ја среќаваме во 4 единици и 
со 16 95 се наоѓа на второ место. Оваа група е многу посиромашна од 
француската и таа е застапена само со еден признак: однесување на 
пајакот според некои појави. 


Однесувањето на пајакот значи се користи во 4 предвидувачки 
паремии со следните карактеристики: како предзнак за добивање 


писмо (3) ФМ) Ако те полази пајак ќе добиеш писмо: Како предзнак за 
гости (4) М) Како што си работит чоек али седит, туку од ненадејно да ти 
се провисни некој пајак на раката на некој прс, заватен со пајажина и про- 
виснат удолу тоа било: некој гостин ќе ти дојдел. Ако е пајако запнат на 
палецо, во истио ден ќе ти дојдел гостино. Ако ти е запнат на вторио, дру- 
гио ден ќе ти дојдел, ако на стреднио, на треќио ден ќе ти дојдел; ако на 
четвртио, на четирите дни ќе ти дојдел; ако на малио ти е запнат, на петтио 
ден ќе ти дојаел! И друго има: ако е многу долг конецо од пајажината, од 
многу долг пат ќе ти идел гостино. И уште друго покажуало: ако се запни 
пајаго за женска рака, жена ќе ти биде гостино; ако е на машка рака, маж 
ќе ти биде гостино. (Цепенков: Верувања, 189), како предзнак за до- 
бивање пари (5) М) Пајак да ти напраи пајажина во алшштата, за многу 
арно било: печалба ќе си спечалел голема (Шеиенков: Верувања, 422) и 
како предзнак за епидемија (6) М) Во летно време, ако би да имаат по 
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земјата и по дрвјата иззакачена пајажина многу, и ако се разнесуат по ве- 
трот од едно место на друго, чекај си лоша болес по луѓето. (Цепенков: 
Верувања, 62). 


5 10. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ПАЈАКОТ И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ е претставена со 16 единици и со 64 96 таа се наоѓа 
на прво место. Во сите единици пајакот се јавува во улога на инсект кој 
плете пајажина за да лови други ЖИВОТНИ. 


Основното својство на пајакот: начин на ловење со помош на мре- 
жи во фигуративна смисла означува кпоставување замки, стапициџ: 


(7) ФИ гјакон плетит гп јачина, за да се ранит (Каваев, 1253), (8) ФО 
фаќа некого во своите мрежи (РМЈ), (9) Мм се заплеткува во пајажина од 
(закони и прописи). Врз основа на таа особина пајакот се јавува како 
симбол на итро, подло и егоистично суштество: (10) Мм) пајак - сек- 
сплоататору (РМЈ) (11) М) Пчелата од цвеќата берит мед, а п"јакот - зер 


“ кпуѓето се предодредени да бидат добри или лоши; (Каваев, 3083), 
(2) м) пајакот не преде мрежа заради една мува - хголемината на 
користа треба да ја оправда спроведената акција (Н. Македонија, 
7.07.1989), (13) М) Да не дуваше ветар, пајацине небоно ќе го премрежеа “ 
постојат сили кои не дозволуваат да се намножат во огромен број 
лошите и злосторниците; (Каваев, 7253), (14) Мм Пајакот и за себе си ја 
плете мрежата (Остен, 1.10.1986: Ј. Петровиќ). 


Особината да плете мрежи на пајакот му доделила високо место 
меѓу гатанките во македонскиот јазик кои како своја одгатка го имаат 
пајакот. Така, покрај веќе цитираната гатанка кај единицата под број 1, 
има уште 8 гатанки во кои пајакот се јавува заедно со својата пајажина: 
(15) Ф Син сито гради (Пенушлиски: Пословици), (16) Ф) Без вретено 
жица предит, без разбој платно предит, ткајт, пак гол одит (Пенушлиски: 
Пословици), (17) МФ Богда се возит со трцдевет лози сам Бог се чудит, како 
се држит (Пенушлиски: Пословици), (18) М) Жена не јет и пак ткаит, жици 
врлат несукани и со раце и со нозе? (Цепенков: Пословици), (19) М) Ни 
предено, ни ткаено, на зиза обесено (Пенушлиски: Пословици), (20) 
Имам едно нешчо, на ветрот пат прави и од там се рани (Пенушлиски: 
Пословици), (21) Ф) Висе грозде, не се јаде (Пенушлиски: Пословици), 
(22) Мм) Лулка без ортоми (Пенушлиски: Малеш, 288). 


Интересно е дека македонскиот корпус, за разлика од францус- 
киот во кој сретнавме 4 такви единици, не содржи ниедна фигуративна 
единица во која пајажината се јавува како симбол на напуштени пред- 
мети односно места од страна на луѓето, или пак на подолг временски 
интервал. 


Фигуративните значења на пајакот во фр. и во мак. јазик 15 


5 11. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ПАЈАКОТ И ЧО- 
ВЕКОТ с застапена само со 3 единици и со 12 90 се наоѓа на трето место 
меѓу четири групи признаци. И трите единици претставуваат клетви кои 
воопшто ги нема во францускиот корпус. Во две од нив пајакот се јавува 
во својата активна улога како опасен инсект кој ги каса луѓето: 


(23) Мм) Пајак да го уапе, та четириесе деца да го лулат (Пенушлиски: 
Пословици), (24) М Пајаго да го сплети коа ќе ми плати (Цепенков: По- 
словици), додека во третата единица пајакот се јавува во улога на па- 
циенс: (25) Ф како пајак да се собира (СбНУ, И, Штип: П. А. Чачаров, 
23). 


6. Семантички признаци 


5 12. Фигуративнитие единици со "ПАЈАК" (вкупно 25) во македон- 
скиот јазик ги поседуваат следните семантички особини: 


1. Фигуративните единици се засноваат на три особини на пајакот: 
а) (физичка особина) градба б) (однесување) однесување на пајакот спо- 
ред некои појави и в) (однесување) плетење мрежа и ловење. 


2. Секоја од горните особини се јавува со одредена симболика во 
фигуративните единици и тоа: 


- физичката особина "ГРАДБА НА ПАЈАЖИНАТА" симболи- 
зира во фигуративна смисла кинливост, несолидност на одредена 
врска (1 единица под број 2). 


- однесувањето на пајакот според некои појави е застапено во 4 
единици и тоа со следната содржина: како предзнак за добивање 
писмо (единицата под број 3), како предзнак за гости (единицата под 
број 4), како предзнак за добивање пари (единицата под број 5) и ка- 
ко предзнак за епидемија (единицата под број 6). Во однос на 
француските примери, изостануваат единиците во кои пајакот се упо- 
требува како предзнак за среќа, за несреќа и за добро здравје). 


- плетењето мрежа, ловењето и касањето симболизираат итро, 
подло, егоистично и опасно суштество (вкупно 11 единици под 
броевите: 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 23, 24 и 25). Плетењето пајажина се 
јавува и во други единици но не со одредена симболика туку како основа 
за загатнување на пајакот во гатанки (вкупно 9 под броевите 1, 15, 16, 17, 
18, 19,20,21 и 22). За разлика од францускиот јазик, плетењето пајажина 
во македонските примери не симболизира напуштени предмети или 
места од страна на луѓето или пак одминат временски интервал. 
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Лексичката категорија "Фигуративни значења на пајакот" во ма- 
кедонскиот јазик е доста посиромашна во однос на истата категорија од 
францускиот јазик и таа ги поседува следните особини: разните означу- 
вачи од лексичко-семантичкото поле "ПАЈАК" се носители на некоја од 
овие три семантички категории: како предметна стварност (нешто 
кинливо и несолидно), како човечко однесување (итро, подло, его- 
истично и опасно суштество) и како предзнак за (добивање писмо, 
гост, добивање пари И епидемија). 


5 13. Во македонските фигуративни единици со пајак ја среќаваме 
следната застапеност на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 13 или 52 20). Негативни се следните семантички признаци: 
кинливост, несолидност на одредена врска, предзнак за пидемија 
и итро, подло, егоистично и опасно суштество. 


- на второ место се единиците со неодредена вредност (вкупно 9 
или 36 25). Како неодреден се јавува делумно семиолошкиот признак 
"ПЛЕТЕЊЕ НА ПАЈАЖИНА" врз чија основа се градат персонифици- 
раните гатанки за пајак во македонскиот јазик. 


- на трето место се единиците со позитивна вредност (вкупно 3 или 
12 20). Позитивни се следните признаци: предзнак за (добивање писмо, 
гости, добивање пари). 


За референтната вредност на пајакот во македонските фигурати- 
вни единици можеме да го заклучиме следното: ако се изземат единици- 
те во кои пајакот се јавува како предзнак за позитивни настани (во 3 од 
вкупно 4 предвидувачки паремии), или гатанките во кои пајакот има 
неодредена вредност, во останатите единици пајакот се јавува со нега- 
тивен строеж и со таа своја особина македонскиот јазик се доближува 
во многу нешто до ситуацијата во францускиот јазик. 


5 14. Македонските фигуративни единици со пајак се засновани врз 
5 разни стилски фигури со следната застапеност: првото место го делат 
метафората и персонификацијата со по 9 единици (36 26), на трето место 
е аналогијата со 4 единици (16 20), на четврто место се наоѓаат едини- 
ците во кои пајакот се јавува со своето конкретно значење (2 единици 
или 8 90) и на петто место е компарацијата со 1 единица (490). 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на мравката во 
францускиот и во македонскиот јазик (стр. 1-18), од книгата Чигуративните 
значења на инсектите во францускиот и во македонскиот јазик, 2 - ри 
Август С, Штип, 2007 (2016), 636 стр. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА МРАВКАТА 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Мравката го зазема седмото место меѓу инсектите во фран- 
цускиот корпус од базата по бројот на јавувања (66 единици со фигура- 
тивно значење или 6,25 25 од вкупно 1056 единици), додека во македон- 
скиот корпус таа се наоѓа на четврто место (39 единици или 9,58 90 ОД 
вкупно 407). 


Симболиката на мравката во разни култури е воглавно позити- 
вна и таа произлегува од следните признаци на мравката: работливост, 
начин на живеење и големина. Мравката претставува симбол на работ- 
ливост, организиран живот во заедница и на грижа за иднината. 


Оваа симболика на мравката се среќава во Библијата, во шестата 
Соломонова изрека: "Оди кај мравкаша, мрзливче, 
види ја нејзинаша рабоша и биди мудар. Таа нема 
началник, ни насшојник, нишу заповедник; но ја 
Цригошвува хранаша леше, ја собира во време на 


- жешва хранаша своја." 1 


Тибетскиот будизам исто така во мравката гледа 
симбол на работливост и на преголема приврза- 
ност на земните добра. 


Во Јалмудош мравката ја симболизира чесноста. Во Индија пак 
мравката упатува на нишштожноста на единката, која е осудена на ос- 
редност и смртност, доколку не тежнее да се идентификува со Брахман. 
На минијатурноста на мравката се спротиставува бескрајноста на бо- 
жеството. Во келтската традиција мравката овоплотува работлив и 
неуморен извршител. 


Кај афричките народи Догони и Бамбари, мравката игра голема 
улога во организацијата на светот. Според нивната космогонија, во пр- 
вата етапа од создавањето меѓу небото и земјата мравјалникот прет- 
ставувал женски полов орган на земјата. Во завршната етапа тој 
мравјалник станал уста од која излегле зборот и неговата материјална 
потпора - техниката на ткаење која со помош на мравките им била 
пренесена на луѓето. Мравките исто така им го пренеле на луѓето и мо- 
делот на нивните традиционални живеалишта. И ден-денес постојат 





1 Сп. Свето писмо, Британско и инострано библиско друштво, Лондон, 1990, 
стр. 798. 


МиодјтоузК, Хуопко - Ериганупке гпаѓепја па тгаукаќа то Капси5Коќ 1 то 
гакедоп5КНок јак (5и. 1-18), од Којваќа ЕкоигаНуние гпасепја па текне ко 
ЈнансизКТоЕ ѓио такедопнзКЃоЕ јагтк, 2 - Ч АувизЕ 5, Фир, 2007 (2016), 636 р. 
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обичаи за плодноста кои се поврзани со мравките. Неплодните жени 
седнуваат на мравјалник и го молат врховното божество Ама да ги на- 
прави плодни. 


Овие верувања имаат примена и во практичниот живот: доколку 
сакаат да откријат подземни води Бамбарите веруваат дека изворот тре- 
ба да го копаат на местото од мравјалникот. Земјата пак од мравјал- 
никот, која се користи во некои воведувачки ритуали, ја симболизира 
енергијата која струи во земјината утроба и која може во секој час да се 
појави како извор на површината од земјата. 


Да споменеме уште едно верување за доброќудноста на мравката 
во Мароко, според кое за лечење на болните од летаргија се препо- 


рачувало да се голтаат мравки. 2 


А. Мравката во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 2. Од вкупниот број примери со мравка во францускиот корпус 
од базата (66), признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 22 еди- 
ници и со 33,33 96 се наоѓа на второ место меѓу четири групи признаци. 
Овој признак е застапен со следните особини: големина, како животно, 
бројност, боја и смрдеа. 

Физичката особина големина е застапена во 14 единици од базата. 
И мравката, исто како и мувата и болвата, симболизира мало и немо- 
ќно суштество: (1) ФО ѓошиц - хе аИ А"ипе регооппе ап (троќапсе; 
(Еаоиага); хоутроје де реше55е, ех: Б"амовп, оп уоуак Дез веп5 сотте де5 
Ѓоитта (Рен НоБеп), О) Ф) пе раз ауош Ја Ѓогсе де сиег ша Ѓоштту (ај. 
Воѓапа, Е. 3, 278), (3) Ф) ацејег дев ѓошттвв -- ајге де5 спозе5 (тро55/Б!е55 
(Ноѓапа, Е. 3, 280), (4) (В) Оц езе-се ди! топе Каие, Паис ес пе реис раз заикег 
ша пиавеаи (гатанка за мравка) (Но/апа, Е. 13, 75), (5) Ф) ѓајге тпопкарпе 
Читпе ЃоитоиШете (Но/апа, ѓ. 13, 20: ХУИ 5.), (6) Ф) ае Ѓоигии еПе-тете а 
за сојете -- “(1 пеоѓра5 аА"бе ке ои тете а"орјеќ, ог рен ди"! 506, ди! п"аќ 5оп 
депге ЧЧтроќапсе ои зоп дапдег; (Ногап, Е. 2, 301), (7) Ф Секц ди е5с 
стор епдогти дос ргепадте рагде а а Ѓошгии -- хтјеих уаик бие 5иг 5е5 дагде5 
еп ѓриѓе5 сисопоѓапсе5, (Ооитоп), (8) ФО) зе ќате Р115 рецс диште Ќошти 





2 5р. Ј. СНеуаЌег 4 А. СПеегргапк: риесНоппаѓее де5 зутвроје5, Ворегк |аЌопк, Раб, 1982, 
5. 462. 
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деуапс диејди"ит -- хое (еп деуап диејди"ип дап5 ипе аНќиде де 5оит5- 
ојоп ргоѓопде. (ВезсЛеге/е) како и транзитивната варијанта: гепдге 
диејди"ип р!и5 реце ди ипе Ѓоштии -- хГритиег Беаисоир оџ Ге гите (Но/- 
ѓапа, Е. 3, 278), (9) Ф) Рукозк еп ип кав Де раШе Тгоиуегок оп ип ое де Кепи 
с ак. спегспег ипе ајчдие дапо ипе боќе де Ѓоп; (Но/апа, Е. 13, 71), 
(10) (В) Ош з"е5с арај556 Деуапс ипе Ѓоигти, п"а р115 а 5"аБај55ег Деуапт ип Поп 
(Отсноппајге де5 сканоп5: Н. Мепаих), (11) (Е) Јев спрове дерепдепе Беац- 
соир ди роше де уие оп Гоп 5е р!асе. Кергевепкел-уоц5 Је сТаззетепе Де апит- 
аџх дие роштак еПКесшег, раг ехетрје, ипе Ѓоигии. ЕПе тентајс Д"ип сбге Је5 
Бесе5 ШшоНепаѓуе5 ес рејпе5 бе Доисешг: Те Ноп, Те Црге, Те Тоир, Те Боа ... Ес де 
ГЃацсте, Је5 Бесе5 гепоттќе5 роиг Јеиг Ќтоске: Ја роше, Гоје, Је сапагад. 
(ГРитоиг ае5 аптаих, 156: Ветага Неиухетап5, гооѓодие), 


(12) Ф) Ја ернапс ес ипе Ѓоигиј зопс Шуке5 а ипе гесерцоп 
топдате. Тои5 деих зе тецкепе зиг Јешг степѓе ес ип ес 5е гепдепс 
а Ја гесерцоп. Еп соиг5 де гоисе 15 агјуепс Деуапс ип разваре 
хобке. Ј"еТеррапс, зап5 еЌоте, раглепе а раз5ег, тај5 а Ѓошгтти! пу 
рагчепе раз. Теп5, Цеп5 ... Виате ... Соттепс сеја зе Ѓак-П1? НЕ! 
С"езг ратсе дие |а Ѓоигти 5"6гајс Ѓајс ип зирегре стрпоп... (Ее5ниа! 
ди пге, 414), 


(3) Ф) Џае рецке Ѓоигии гепсопете ипе рго55е Ѓоигти! ес еПе Пи ДС 
- Веп, уоца а1ог5, уоц5 еее Ѓоиттидарје! 
(Медге: ПОСЕ ае5 ПЕ агбе5, 1312), 


(14) Ф) Та Еопгајте, апјуапе еп гегатд 4 ип дјрег, зехсиза еп сез 
сеттез: 


- Је улеп5 4"а55јкет 4 ип епсететепс ачите Ѓоши. Ј"а! зигут Је 
сотре Ѓиперге јизди аџ сппецете ег, епзике, ја! гассотрарпе Ја 
ЕатШе. (/ питоиг ае5 аптаих, 152) 


Физичката особина како животно е застапена во 3 единици од ба- 
зата. И трите единици се вицеви а во нив мравката е претставена како 
персонифицирано животно: 


(15) Ф) реих ќоштајв зе рготепепе дап5 Је јагајп би Тихетроигр 
репдапе Госсирацоп аПетападе. ЕПе5 зопс сге5 (пдијеге5. 


- Оц аПоп5-пои5? Уои5 зауел дие поп зеШетепе 15 агтегепе Је5 
ЈиЊ, штај5 аџ551 Је5 е5сагрог5? 
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- Мај се п"е5с ра5 сеПетепс ргауе! Мои пе зотте5 ра5 де5 
е5сагроќ5... 


- Сезе Беп роз5Грје. Мај аПел ргоиуег са а а Сезкаро! (Медге: 
ПЕ. ае5 НЕ. агде5, 1754), 


(16) Ф) ре бош ДК зоп тап: 


- Са уа Деуепјг Птроз55Бје де Кге, Је 50(Г, ауапс де 5"епдогииг. Ге 
уег Ицзапе уепе, ипе Ѓој5 бе р!и5, Ч"ацртепеет зе кат. (/ Нитоиг 
ае5 аптаих, 119), 


Следниот виц се заснова на игра на зборови која раѓа недоразби- 
рање и тешки последици: 


(17) (ФЕ) а Вогате Бојсипе Бјете 4 Ја геттазве Дчит са. оп ассоп- 
стетепс пе Јај55е аисип Доиѓе 5ит за пабопаЦќе: с"е5с ип Атецсатт. 
Рге5 де кн, ип Егапсај5 атенсапориИе тепсе "епрарег Ја сопуег- 
заЧоп, тај5, пе соппај55апе ра5 а Таприе апрјајзе, П 5е фетапде 
согттепе ѓате. Тоцс 8 соир, П арегсојс рге5 би уегте Де ГАтенсат 
ипе рецкее Ѓоигти. Сеја ш зетрје ип Боп ргегехе ес П Ди 


- Еоштти! А дио! ГАтецсајт, бсоппе, геропа: 
- Моп. Еог те... 
- Еоиги! 5епеете посте сотрасоке. 


- Еог те! ПиПе ГАтенсат а ди Ја Бјеге а ѓајс де ЃеНес ес ди! зе 
Јеуе ес уа абдпицјостег ип Ѓапгазндие Дтесе би бгок зиг Је пег би 
Егапса!5 ди Ме, Је Баш еп запр, репацд ес зап5 дошке дДеуепи 
атенсапорвоБе. Арге5 оп дераге, Је рагсоп де саѓќ, ди! ргандие 
Та Јаприе 4"АТБјоп, ехрИдие а ГАтенсат Ја терцве. Си соир Је 
Уапкее езс сагазсгорне ес срегсНе а 5"ехсизег аиргез ди Егапса!5, 
таај5 сеји-сј ес деја Беп Тот. А1ог5, је Јепдетајт, ГАтецсајт а 
кошс Назатд, геујепс аи тете саѓќ ес, раг сПапсе, у шоиуе Је 
Егапсај5 де Ја уеШе. Неигеих, П 5 адгеззе а 11 еп Ојапг: 


- Сотте Цете! Соте Цегте! 


- Соте Мет? Соте Шет? АН поп, а!ог5... Мегс! Беаисоир! Ѓајс Је 
Егапсај. (Ее5ниа! аџ пге, 245). 


Фигуративните значења на мравката во фр. и во мак. јазик 5; 


Физичката особина бројност е застапена во 1 единица од базата. 
Сликата на голем број мравки придружена со раздвиженост на мравките 
се користи за означување на толпа луѓе кои се или не се во Ддви- 
жење: (18) ФО јоштаШет - х2. (оијеј пот ене апјте) задкег муетепи, 
5е гетиег, еп дгапа потрге; (ех), (19) ( ќоштајПапее - -Ѓоие- (агд. 
Ноѓапа, Е 13, 67). 


Физичката особина боја е застапена во 1 единица од базата: (20) ф) 
Ѓоштој гоиве -- -ѓетте аихиаќе де (ја роисе, аиреготе- (Сагадес). 


Физичката особина смрдеа е застапена во 2 единици од базата. И 
двете единици се глаголски фраземи од кои едната е споредбена: (21) ф) 
рчег сопште ипе Ѓошти! (5аде55е5 ди согр5, 2588: Апјои), а втората обична 
фразема: (22) ОП а тапре де оеш5 де Ѓоигттај5 -- хое ОН А"ипе регооппе ди! 
Гаспе Беаисоир де уепѓо;, (Везстеге!/е). 


5 3. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ е претставена од 28 единици 
во базата и со 42,42 99 се наоѓа на прво место. Во оваа група се јавуваат 
следните признаци: начин на исхрана, заедништво и солидарно 
однесување, движење И однесување на мравката според времето 
и други појави. 


Особината на однесување начин на исхрана, која се јавува во доста 
примери, ја претставува најпрвин мравката како активно суштество 
кое постојано и неуморно работи: (23) Ф) Гиш с сѓат. регооппе 
јароѓеи5е ек бсопоте (Гехѓе), (24) (ФО шауај де кошта -- чјгауа! (е5 а55- 
ди: (Гехѓ), 25) (В) Ош езсгор епдогту Ргтеппе ехетрје а Ја Ѓоигту (Но/апа, 
1 13, 70), 6) Ф) Та Ете здќаје, роиг Гротте, ес ипе сојотре ди! а Је5 
диаНсе5 де Ја Ќошгти; ес Гротите 146а), роиг Ја ЃЌетте, е5с ип Ноп ауес Ја раНепсе 
де Ѓарпеаи (Кан: Х ...), (27) (9) Тез тој реиуепе уош сотрег Јешт5 ра!ај5, Је5 
Ѓоштој8 аигопе соијошта Јешг Детеите (Гусноппајте ае5 сканоп5: Еидепее ае 
биегп), 


(28) (Е) бик Је кгокојт де Ја р!асе Уепддте, деих Ѓоигииј5, снасипе 
ауес ип татеаи-радиеиг буепсепе рептрјетепс Је покош. Атјуе 
иде КоП5, Фон дезсепд ипе страје, зирегЕчприќе, БеПе еп дјаБје. 
Те спаиНеиг де Ја КоП5, саздиеке а Ја тат, Ја ргеседе сНе7 Је 
Бујоицет СагЦег ес Дик пипиќе5 арге5 Ја страе гез5отс фи таразт 
ауес ипе зирегре рагиге ашоит ди сои. ЕПе 5арргеге 8 гејтпеќртег 
ГЧпсецеиг де за КоП5 диапад ипе де5 Ѓоигтј5, ЈАсНапе зоп татеац-- 
радиецт, Пи Ди 
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- рр допс, страје, са тагсНе Бјеп, роиг го? 


- Мои5 роиуег Је е, геропд-еПе Д"ипе уојк дЕНстецне. Је гепсте 
Ч"иве коштаќе цтотрраје аих Екаб5-Џој5 оџ ја! рарпе де Гог, та 
сНеге. Ес је раззе а "ОТутрја, еп уедеце, а рагиг де фета. 


Риј5 еПе зепроивке дбап5 зоп ашсоторБИе, ди! Детатте. 


- АН Ја Ја! феја Ќоигии 8 5а соПерие еп гергепапт 5оп татеаи-р- 
јдиецт. АН Ја Ја! Се Та Еопгате, дие! аргин! (Ее5виа/ аи пе, 252), 


(29) (ФЕ) Ја Бопите Д"аНајтез зигтеце уа сопзикет ип тедест: 


- Се ди"П уоц5 Ѓаис, ДС сејцн-сј, с"е5с би геро5, би ргапа ајг, Де5 
чеек-епд5 а Ја сатрарпе ... 


- Мај5, достеиг, је пе реих раз. Је 5115 Беаисоцр стор оссире. 


- Есоце7, топ апи, ргепе7 бопс ехетрје 5иг Је5 Ѓоиттј5. Се 5опе 
сетајштетепс Јез апјтаих Је5 рјиз ЈаБоцеих де Ја сегте. Есрошкапе, 
сеа пе Је5 етресне раз де рагистрег а гоц5 Је5 рјдие-пјдие5. 
(ГПитоиг ае5 аптаих, 121). 


Тука да напоменеме дека Лафонтен во својата позната басна за 
мравката и штурчето ја претставува мравката како голема работничка 
која собира храна за зиме (што не одговара на стварноста со оглед на 
тоа што мравката ја преспива зимата Зи која не се расфрла со собраната 
храна. Една реченица од неговата басна, како впрочем и многу други 
реченици, придобила популарност и пословично значење: (30) Ф) Та 
Ѓоштој п"езе раз ргбеецае: с"е5с 14 зоп тојпате дебаис (Гусноппате ае5 сканоп5: 
Га Еопѓате). 


Преголемата активност и ревност во потрагата по храна прави по- 
некогаш мравката да биде прикажана и како крадец на туѓото во мо- 
ментите кога нејзината активност ги загрозува човековите интереси: 
(81) ф) јоуеих сотте Ѓоштај5 еп ргајшт5 (Но/апа, Е. 13, 71: ХУИ 5.), (32) ОД 
пе зе Ѓаис рој рагдег де зетег роиг ев Ѓоигтј5 - кситниците не треба да 
ги пореметат нашите планови; (Но/апа, ѓ. 138, 720: ХИИН 5.), 


(83) Ф? рапз Ја ќогес Де Еопсатерјеаи, ип рецс рагсоп И, еп зе 
ртакапре, 8 5е5 рагепг5 ди! фераПепре Је5 зап- филсНе5: 





3 5р. СП. Вогап: ке апѓтаих дап5 Ге5 ргоџегре5, Висгоса, Раќ5, 1902, Ќ. 2, 5уг. 303. 


Фигуративните значења на мравката во фр. и во мак. јазик 7 


- Сеја Деуајс Ѓајте дтбје а Мое ес а за ЃатШе, диапд 15 бкајепе Дап5 
ГАтсве ес ди"15 ограпјајепе ип радие-шие, де пе уојг гаррЦдиег 
дие Че и х Ѓоштав. (| питоиг ае5 епѓапњ, 27). 


Особината заедништво и солидарно однесување с корисна за сите 
живи суштетства за што потврда ни даваат следните две пословици: (34) 
ФЕ) Опе рогалќе де ѓоштојв Бјеп Дассога тес Је р!и5 ргов аѓоте 4 шок -- 
сзаедничките напори вродуваат со поголем плод (Ргоиењфе5 ае 5а- 
уоѓе) и (35) ФО) Јавди"А Ја ќотице Тошг уешс сотрартце -- чкога се заедно жи- 
вите суштества полесно опстојуваат, (Но/апа, Е. 73, 70: ХИ! 5.). Ќе 
речеме заедно со Розан дека заедничкиот ЖИВОТ ВО мравјалникот прет- 
ставува совршена слика на успешна демократија, за разлика од пчел- 
ната заедница која асоцирала мошне често на монархија. Во мравјал- 
НИКОТ сите членови се еднакви, секој работи за среќата на сите а зае- 
мните напори тежнеат кон меѓусебно помагање или кон притекнување 


на помош. 4 


Особината движење с карактеристична за мравките па оттаму и 
глаголот (36) Ф) коштаШег кој означувал во аргото од 19 век хтагспег, 
соипг (Нојќапа, Е. 13, 66), како и придавката (37) ФО) ќошијапе која во 
старофранцускиот означувала хоет!апѓ, агеќе, рет де ме (Но/апа, Е 
13, 67). 


Особината однесување на мравката според времето и други појави 
се јавува во поголем број претскажувања и верувања. 


Сите претскажувања се со негативна референтна вредност било да 
се работи за жешко време: (38) (О) Севе 5јрпе де спајеиг де сегте диапа Ја 
Ѓоштау соттепсе а КенПег зиг Ја Ѓасе де Ја сегте (Но/апа, Е. 13, 71: ХУН 5.), 
за дожд и бура: (39) ФО) Та РДце пе решс тапдиег де зигуетт 51 оп Дени 
асстдепсеПетепе ипе ЃоштаЦете. (Густопо ае5 реѓе5), (40) (ФЕ) 5) ев Ѓошттоја 
5аркепе а Фајпе-Аппе, Ѓогаре дезсепд де Та топкарпе (П/стоп5 ае5 реѓе5), 
(41) ФО 5) ев боштајв аПќез ргеппепе Јецт епуој, Пу аџта де Гогаре (Гстоп5 ае5 
реѓе5), (42) (Р) 5; Јев Ќошттаја бе јекепс ауес Мице, Је5 тапатршШез Паиѓе5, 5иг гоце 
се ди! е5с бсгапрет а Јеит ЃоштЦете, П у аига де Ѓогаре (Густоп5 ае5 Беѓе5) и 
за студена зима: (43) (Р) 5) Јев бош Ѓопе Де рго5 (а5, ип Диг Шуег умепдга 
(Оксоп5 ае5 Беѓе5: АГасе, Вејудие). 


Верувањата во врска со мравката во француската култура можат 
да бидат позитивни и негативни. 


4 5р. СП. Вогап: Ге апјтаих дап5 Ге5 ргоџегре5, Висгоса, Ра, 1902, Ќ. 2, 5уг. 304. 
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Позитивните предвидувања тргнуваат од одредено однесување на 
мравката и прорекуваат настан кој е доброќуден за човекот: (44) СВ) 
Ттоцуег ипе Ѓоигии иг 501 е5с ип ргезаре Ѓауогарје (Но/апа, Е. 13, 73), (45) () 
Ра55ег 5иг ипе ЃоигтаНете пеиР јоиг бе ие риеце Ја јаитјо5е (Но/апа, ѓ. 13, 
72), (46) Ф) Роцг вибик ипе зсјаНдие оп ргепд ип оеиЕ ќгајв ретсќ де ренб5 стоцз 
диоп тес дап5 ипе ЃоигпиНете, еп ауапс зојп де п"еп раПег а регзоппе дап5 Је 
сгајес (Но/апа, ѓ. 13, 72), (47) Ф) Рот зе ѓајте зијуте бите ѓетте ди оп ајте, 
ргепе“ ипе ргепоиШе уеце, теце7-|а Дап5 ипе Боќе регсќе де поц5 ес аБапдоп- 
пе7-|а Дап5 ипе ЃоигтиЦјете. Аи Боџс де диејдие сетр5 гергепел се ди! гезке бе 
Ја ргепошШПе, Бгоуе“ се гезке ес јесел-еп Ја роизојете 5иг Ја регзоппе еп дие5Ноп 
(Воѓапа, Е. 13, 71), (48) Ф) Гогеди"ип сатрарпагд е5с аке 4"ипе Пеуте Цегсе 
оп Ѓајс сите ип оеиѓ Дап5 5оп ијпе; оп уа сасНег сес оеиѓ аџ Ѓопд 4"ип Бој5, ап5 


ипе ЃоипајШјете. Ѓа та|адје дестојс 4 тезите дие Ѓоеце ес гопре раг Је5 (пзеске5 
(Ноѓапа, Е 3, 280: Рау5 ае (еде). 


Негативните предвидувања тргнуваат од одредено однесување на 
мравката и прорекуваат настан кој е злоќуден за човекот: (49) Ф)уош 
еп зопре фе5 Ѓошттј5 ргезаре дев дциетеПев (Но/апа, Е. 13, 73) или за доби- 
токот: (50) (ВО) 5) ип сШуатеит Детовс уојопгатетепе ипе Ѓоштојјте, зои3 
реи ипе де зез Бесез зега Бокеизе ои тошта (Но/апа, Е. 13, 72). 

8 4. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МРАВКАТА И 
ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ е претставена од 5 единици во базата и со 7,57 


95 се наоѓа на последно, четврто место. Во три единици мравката се ја- 
вува како жртва и тоа : 


двапати на мравојадот: 


(51) Ф) Та ме евсдоппќе 4 !Потте ауес фев ефиснопа сотрагаБјез 8 сеПе5 дие 
дој оНиг аџих Ѓоигтц5 Ја Јаприе фи ЃоигаШет (ГПусноппаќе ае5 сканот5: 
Вгеѓоп), 


(52) (ФЕ) Ја боштијет уа Боке 4 Ја тијете. Џпе Ѓоњ дезакете, П 
арегсои 5оп Ппаре дап5 Геаи. 
- Пеп5, ДИ-П, ип аисе ЃоигииНет. РгораБјетепе П зе Баѓрпе. 


Еудеттепе, П Ѓакс сгез снаца. 


Оеих јоиг5 арге5, П гекоитпе Боше а Ја пуете ес, Бјеп 50г, П 
гешкоцуе 5оп геПег дап5 Геаи. 

- ОН! з"еспе-СП, П еве епсоге 18, сејц-1а? Не, уоца! Евс-се дие 
уоц5 т"епкепдег? Есошсег-тој!! Оп "е5е-се дие уои5 Ѓаке5 18-Дедап5? 


Фигуративните значења на мравката во фр. и во мак. јазик 9 


Сте5с сортр!ететепсе Шок. П пу а јата де Ѓоштти5 дап5 Је5 
Цмиеге5. 5огеѓ допс де 18, 51 уои5 пе уошШе7 ра5 тоичт де ѓа! 


Ес Гаисе ЃоигиНег Ти геропа: 


- Мајел-уои5 де уо5 аНајте5! ЕС 51 тој, је ргеѓете Је рој550п? 
(Медге: ПОСЕ ае5 Р5Т. агбје5, 99), 


и еднаш на пајакот: 


(53) Ф) Џае рецке Ѓоигии, сотре дап5 ип уегте Де УЕку, зиррКе 
ипе агајрпќе ди 5е стоцуе аи Бога Ди уетте: 


- Је уои5 еп зиррЦе, тадате Гагајрпќе, ајдег-тот а 5огцг, је уај5 
тои! 


- Мај рецке 1дјоте си зај5 Бјеп дие 5ј је ќе заџуе је уај5 ќе тапрет... 


- Тапе р.5, геропа Ја Ѓоигии, је пе уеих ра5 тои поуќе, кош 
рикбе дие са, заџуе-тој, је уоц5 еп сопјиге! 


АЈог5 Гагајрпбе бацуе Ја Ѓоигии! еп аПопреапс ипе де зе5 раке5 
тоај5 Ја Ќоиттој зе баџуе а гоиќе уке5ве ес бе геЃирје Дап5 ипе рНафе: 


- ОџеПе тепѓецве, си т"ауај5 41 дие је роишттај5 се тапрет? Ние 
Гагатрпќе. 

- ОН! уоц5 зауе7, геропд Ја Ѓоигии, тот, диејдие5 роисе5 4"а|соо! 
есје пе за!5 р!и5 се дие је д15 ... (Гусноппаќе аџ пе, 196). 


Во неколку верувања мравката е поврзана со некои животни, како 
што се на пример птиците: (54) Ф) Оџапд оп зај оп еве ип пд И пе Гаик раз 
Је Де ргез Дип пиозеаи рагсе дие Јез Ќошти5 џајепс Је Депите (Но/апа, Е 3, 
280), (55) ФР) Тез епѓапеа пе дојуепе ра5 учакег ип пад Је уепдтедј, Је5 Ѓоиттј 
тапрегајепс Јез оеит (Но/апа, Е 13, 72). 


5 5. Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МРАВКАТА И 
ЧОВЕКОТ е претставена со 11 единици од базата и со 16,67 96 се наоѓа 
на трето место. Оваа група особини може да се подели во две подгрупи 
и тоа: а) однесување меѓу мравката и човекот и б) однесување меѓу чо- 
векот и мравката. 


Во однесувањето кон луѓето мравката се јавува со две особини: со 
лазење и со касање. Лазејќи по човекот мравката предизвикува чув- 
ство на отринатост, сврбеж и непријатност: (56) (Е) атојт (зепитг) Де 
Ѓоштоја дапз Јез јатрез (Бга5 екс.) - хбргоиуег ипе 5епоаноп де ргеотетеп 
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дап5 |је5 тетрбге5 а ја 5иќе аипе |опдие (тториќе оџ дап5 сеѓајте5 
тајаде5; (5уп. ауош де ЃоштаШетепео) (/ ех(о), (57) (Е) атој дев оеибо де 
Ѓошетја зои5 Јез ртедз -- -ое а Чипе регооппе ди! пе реиѓ геоѓег еп рѓасе, 
диг руенпе зап5 се55е, (Везстеге/е), (58) () уетие ЃопаИЦете - хезресе 
дпегре5 ди! саизе де муе5 детапдеај5оп55 (Но/апа, Е. 13, 67), 


(59) Ф) д ЈазИе, ип ќои агјуе дапз Ја заПе де Бата ес П ток ип де 
5е5 соПерие5 ди! уеге би О.рО.Т. дап5 |а сиуеце де зоп Бат де 
ртед5. Тоис 5игри5, П 1 детапде: 


- Роигдиој си теб5 де "пзеснсјде дап5 гоп Бајт де рјед5? 


- Веп, 4 Гаше, с"е5с рагсе дие ј"ај Де5 Ѓоигтј5 дап5 Је5 јатрез... 
(Медге: ПОСЕ ае5 ПЕ агдез, 1132). 


Покрај тоа што лази по човекот мравката понекогаш и го каса 
што е многу непријатно: (60) ОП пу а Ќоигту п! тоисНе ди! п"е5с 5оп бе! 
ес ајриШПоп (Но/апа, ѓ. 13, 69), (61) (ФЕ) Оп! вит Коста зе зега поја 8Ч/ еве ројтре 
(риие), п"езс раз де тегуе! (аѓ.. Но/апа, ѓ. 13, 69), (62) Ф) Меќа ка тат ап 
ите ЃоштиНете ег 415 циеПе езс Ја Ѓошти ди! Са радиќе - ое аќ а ипе Пе 
дајапѓе епсетпѓе ди! пе реик Ате дие! е5е реге; (Но/апа, ѓ. 13, 69), (сп. 
(ФЕ) еЦе 5" еве авејве зиг ипе Ѓоштјете - -оп етрѓоје сеќе |осиќоп роџг 
ехсизег ипе бие епсетце; (Но/апа, Е. 13, 69), СР) Оџапа оп з"аззеојс зиг ипе 
ЃоигоШете, оп пе зак раз диеПе Ѓоиги! пои а радив5 -- хГогодие (а теге де ја 
Ме мепЕ ргоѓгеоѓег, ее з"епѓепа геропаге, раг Га теге ди дагсоп:5 
(Ргочење5 ае Фаџоѓе)). 


Симболиката на лошо суштетство ја понела црвената мравка 
преку следната споредбена фразема: (63) (ФЕ) тесрапе сопите иде ќош 
гоире (Но/апа, Е 3, 2883). 


Односот на луѓето кон мравките во секојдневниот живот главно е 
негативен. Со оглед на непријатното искуство со мравките (барајќи хра- 
на мравките навлегуваат во домовите на луѓето, се намножуваат и ја 
загадуваат храната; им досадуваат на луѓето лазејќи по нив а згора на 
тоа и ги касаат), човекот е приморан да ги отстрани мравките од својот 
дом. 


Во денешно време постојат разни вештачки хемиски средства --ин- 
сектициди (сп. ја единицата под број 59), додека порано луѓето го упо- 
требувале она што им било при рака, за што сведочат следните веру- 
вања: (64) (Ф) Рошг дЕрагазвег ип вагде-тапрег фев Ѓоштај ди! ву штецепге, 
текег-у Је јоиг де Ја Едге-Гјеи ип Боидиес Бепик (Во/апа, Е. 73, 72), (65) Ф) 
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Меке? ипе Боизе де уасНе дап5 ипе ЃоигпаНете, Је5 Ѓоиттој5 епјргегопе аШеит5 
(Ноѓапа, Е 13, 72), (66) Ф) пе стојх ѓаке ауес де5 Нетрез Де Ја Зајште-Јеап ес 
дерозѓе дапз ипе аптоџе еп б|ојепе Јез Ќошгти (Гусноппате ае5 зирег- 
5ИНОП5). 


6. Семантички признаци 


56. Фигуративните единици од францускиот корпус во чиј состав 
се наоѓаат лексеми од лексичко-семантичкото поле "МРАВКА" ги 
имаат следните семантички признаци (вкупно 66 единици): 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
3 особини: особината "ГОЛЕМИНА" симболизира мало и немоќно 
сутштество (вкупно 17 единици под броевите: 1, 2, 3,4, 5,6,7,8,9, 10, 11, 
12, 13,14, 15,16 и 17), особината "БРОЈНОСТ" симболизира многу луѓе 
(толпа) (вкупно 2 единици под броевите: 18 и 19), особината "СМРДЕА" 
симболизира непријатен мирис (вкупно 2 единици под броевите: 2| и 
22). Значи вкупно 21 единица е со симболика која потекнува од групата 
особини "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". 


- групата признаци "НАЧИН НА ИСХРАНА" симболизира 
најпрвин работливо суштество (вкупно 9 единици под броевите: 20, 23, 
24, 25, 26, 27, 28, 29 и 30) а потоа и крадец на туѓо (вкупно 3 единици 
под броевите: 31, 32 и 33). Значи вкупно 12 единици се со симболика која 
потекнува од групата особини "НАЧИН НА ИСХРАНА". 


- групата признаци "ДВИЖЕЊЕ" симболизира раздвиженост, 
подвижност (вкупно 2 единици под броевите: 3б и 37). 


- групата признаци "ЗАЕДНИШТВО И СОЛИДАРНО ОДНЕСУ- 
ВАЊЕ" симболизира желба за дружење и моќ на солидарноста 
(вкупно 2 единици под броевите: 34 и 35). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО И 
ДРУГИ ПОЈАВИ" директно не симболизира ништо но нејзината прису- 
тност упатува на следните појави: жешко време, дожд и бура (вкупно 
6 единици под броевите: 38, 39, 40, 41, 42 и 43), позитивен предзнак 
(вкупно 5 единици под броевите: 44, 45, 46, 47 и 48), негативен пред- 
знак (вкупно 2 единици под броевите: 49 и 50). Значи вкупно 13 единици 
се со симболика која потекнува од оваа група особини. 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МРАВКАТА И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ?" е претставена преку две особини. Во првата мрав- 
ката се јавува како жртва и тоа преку односот на мравојадот и мрав- 
ката (вкупно 2 единици под броевите: 51 и 52) и пајакот и мравката (1 
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единица под број 53), додека во втората мравката се јавува во верувања 
за уништување на птичјите гнезда (2 верувања под броевите: 54 и 55). 
Значи вкупно 5 единици се со симболика која потекнува од групата 
особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МРАВКАТА И ДРУГИТЕ ЖИВОТ- 
НИ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МРАВКАТА И ЧО- 
ВЕКОТ" е претставена преку следните особини: "ЛАЗЕЊЕТО" симбо- 
лизира отрпнатост на дел од телото и сврбеж (вкупно 4 единици под 
броевите: 56, 57, 58 и 59), "АСАЊЕТО" симболизира заедно со осо- 
бината "ИСХРАНА" опасно и лошо суштество (вкупно 7 единици под 
броевите: 60, 61, 62, 63, 64, 65 и 66). Значи вкупно 11 единици се со сим- 
болика која потекнува од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ 
МРАВКАТА И ЛУГЕТО". 


Сумирајќи ги семантичките признаци на мравката во францускиот 
корпус можеме да го дадеме следниот опис на лексичката категорија 
Фигуративни значења на мравката во францускиот јазик: 


Мравката во француските фигуративни единици влегува исклучи- 
во со една од следните две значенски категории: како човечко однесув- 
ање (испутитање непријатен мирис, отрпнатост на дел од телото 
и сврбеж, раздвиженост и подвижност, желба за дружење и моќ 
на солидарното однесување, мноштво луѓе, мало и немоќно суш- 
тество, работливо суштество, крадец на туѓо, жртва, опасно и ло- 
што суштество) и како предзнак за (жешко време, дожд и бура, по- 
зитивни и негативни настани). 


5 7. Кај француските фигуративни единици со мравка ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 41 или 62,12 20). Негативните признаци и по број се највеќе, 6 -- 4 
(предзнаци): испуштање непријатен мирис, отрпинатост на дел од 
телото и сврбеж, мноштво луѓе, мало и немоќно суштество, кра- 
дец на туѓо, опасно и лошо суштество, предзнак за жешко време, 
дожд, бура, негативни настани. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
(вкупно 21 или 31,82 20). Позитивни се следните признаци: раздвиже- 
ност и подвижност, желба за дружење и моќ на солидарното од- 
несување, работливо суштество, жртва и предзнак за позитивни 
настани. 
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- на трето место се единиците со неодредена вредност (вкупно 4 
или 6,06 26). Неодредени се само два семиолошки признаци: "КАКО 
ЖИВОТНО " и "БОЈА НА ТЕЛОТО". 


За референтната вредност на мравката во француските фигурати- 
вни единици можеме да заклучиме дека доминира негативниот строеж 
наспроти очекувањата кои произлегуваат од митологијата во која мрав- 
ката се јавува со нагласено позитивна вредност (сп. 5 169). 


5 8. Француските фигуративни единици со мравка (вкупно 66) се 
засновани врз 8 разни стилски фигури, како различни видови на фигу- 
ративно значење. Нивната застапеност е следната: прва по бројност е 
метафората со 24 единици (26,36 20), на второ место е аналогијата со 18 
единици (27,27 20), на трето место се наоѓа персонификацијата со 11 
единици (16,67 20), на четврто место е компарацијата со 5 единици (7,58 
20), на петто место е метонимијата со 4 единици (6,06 20), на шесто место 
се единиците во кои мравката се јавува во своето конкретно значење (2 
единици или, 3,03 90) и седмото место го делат хиперболата и играта на 
зборови со по 1 единица (1,51 90). 


Б. Мравката во македонскиот јазик 


а. Семиолошки признаци 


5 9. Од вкупниот број примери со мравка во македонскиот корпус 
од базата (39), признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ ес застапен во 20 
единици и со 51,28 26 се наоѓа на прво место меѓу три групи признаци. 
Овој признак е застапен со следните особини: големина, бројност и боја. 


Физичката особина големина е застапена во 10 единици од базата. 
Мравката, исто како и во францускиот јазик, симболизира мало и не- 


моќно суштество: (1) Ф) не гази ни мрава 2 - кроток е, добродушен е, 
(РМЈ), С) Ф И мравката дружба сака (Пенушлиски: Пословици) (која е 
изоеквивалент на француската пословица со мравка под број 35), (3) 89 
Не правете од мравка вол. Волови и така има многу (Екран, 11.06.1983), 
(4) МФ) мравката не ја погазуе, мечката ја поглтнуе - “Шапкарев: од мали 
и незначителни гревови се чува, а големи и важни престапи прави 
безобзирно, (Шапкарев: Тиквеш) (сп. ја варијантата: Ф на мравка не 





5 Во францускиот јазик истата идеја е изразена со употреба на мувата што 
докажува дека мувата и мравката имаат еден заеднички семантички признак: пе ра5 
Ѓаке ди та! а ипе тоисте (сп. го примерот под број 22 кај мувата во францускиот јазик). 
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гази, а бивол ќе гтне - Пенушлиски: Малеш), (5) ФМ) Мечка со мрави не се 
наситфит - Шапкарев: Соодветно на величината на едно дело се 
неговите расходи (Шапкарев: Охрид), (6) Мм) Мрава со мечка не можит 
ча се борит “ хза фер борба треба дораснати противници, (Пену- 
шлиски: Пословици), (7) Мм) јајт ко мравка, а работат ко мечка - хработи 
многу повеќе отколку што се прехранува5 (Каваев, 7286), (8) Мм) ламја 
си за јадење, а за работење мрава (Цепенков: Пословици), 


(9) Ф) Две мравки возеле мотоцикл од типот “кавасаки". Во 
еден свиок влегле со огромна брзина, па едната мравка извик- 
нала: 


- Чекај, да застанеме! 

- Што ти е? - прашала другата мравка. 

- Ми влезе мува во окото. (Наш Свет, бр. 868, 2.04. 1986), 
(10) Мм) Еден лудак прашува друг: 

- Што имам во раката? 

- Знам, - мравка! 

- Не погоди! 

- Тогаш, имаш мува! 

- Не е ни тоа! 

- Е, па тогаш е камила! 

- Е, не е фер! Си видел! (Н. Македонија, 20.11.1986) 


Физичката особина бројност е застапена во 8 единици. Освен две 
фраземи: (11) Мм) врие како во мравјалник - хима многу раздвижен 
народ, (12) Мм) оди како да брои мравки - ходи многу полека), оста- 
натите 6 единици се гатанки за мравка во кои загатката се заснова на 
бројноста на мравките: (13) М Ни предено, ни ткано - под земја врви (Сб- 
НУ, |ХИИ, од Разлошко: браќа Молерови), (14) Ф Едно црно вже до 
кае ќе стигне, се пт ќе праве (Пенушлиски: Пословици), (15) МФ Пн 
лонец ф поле врие (Пенушлиски: Малеш, 456), (16) Ф) Фоф една кашча 
безброј човеци (Пенушлиски: Малеш, 759), (17) Ф Цап казан под земја 
врие (Пенушлиски: Малеш, 589), (18) Ф Која вода ја покрила цела земја, 
а ни мравка не удајла2 (гатанка за снег) (Каваев: Гатанки, 221). 


Физичката особина боја е застапена во 2 единици од кои едната е 
гатанка: (19) Мм) Пупунец пупат, камара зејт, излези-влези црвени мравки 
(кодгатка - поп, црква и народу) (Каваев: Гатанки, 376), а другата е 
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брзозборка: (20) Ф Мравалник црн мравтаник (3 пати) (СбНУ, 1, од 
Дебар: Цепенков). 


5 10. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е распореден во 18 единици во 
македонскиот корпус и со 46,15 95 се наоѓа на второ место. Овој при- 
знак е застапен со следните четири особини: работливост, движење, 
исхрана и однесување според некои појави. 


Особината на однесување работливост е најбројна од сите поеди- 
нечни особини со вкупно 14 јавувања. Во сите тие единици мравката но- 
си симболика на работливо сушттетство: (21) Мм) работи како мравка 
(РМЈ), О2) Мм) Мравките и пчелите не учат како се работи (Јовановски), 
(23) М Ј"опитале мравката: - Зошто си толку кно(ч)ка во полојната? - Зашчо 
цело лето работам, одгорила мравката. (Каваев: Прашанки, 33), (24) М) 
Лете работат и мравите (Пенушлиски: Пословици). Мравките имаат и 
репутација (неоправдана затоа што ја преспиваат зимата) на штедачи: 
(25) ФМ) Пчелите и мравите лете збираат за зиме да јадат (Цепенков: По- 
словици), (26) Ф што носи мрава не клава в уста (Цепенков: Посло- 
ВИЦИ). 


Репутацијата на работливо суштество им послужила на афористи- 
чарите и да се поиграат со таа благородна особина која не е доволно 
наградена во денешно време: (27) Мм) Мравките се наградени според тру- 
дот само кај Лафонтен (Екран, 12.11. 1982). 


Интересно е дека во македонскиот корпус среќаваме многу повеќе 
единици во кои работливата мравка се јавува заедно со певливиот шту- 
рец. Идејата на славната Лафонтенова басна Та страје ес а Ќоитиј нашла 
плодно тло во македонската култура така што во македонскиот корпус 
среќаваме, покрај единицата под број 26, уште 6 други авторски па- 
ремии. Толкавата бројност на таа проблематика се должи веројатно на 
се уште незалечениот комплекс на Македонецот во врска со неговата 
недоволна работливост и мрзливост. Еве ги тие единици: (28) МФ) Секогаш 
ќе се најдат штурци од публиката што ќе ја исвиркаат мравката на сцената 
(Лик, 21. 2.1987: С. Петковски), (29) М) Формула за социјализам: интегра- 
ција меѓу штурец и мравка (Остен, 15. 17. 1986: В. Толевски), (30) МФ) 
Штурчињата остро го осудија автархичното однесување на мравките (Лик, 
19.08.1987: ЈБ. Силјановски), (31) Мм) Дојдоа тешки времиња. И штурците 
од естрадата работат како мравки (Лик, 28.10.1987: В. Полазаревски), 
(82) М) Толку штурци во естрадата? Ова мора да е земја на мравки (Ко- 
мунист, 24.02. 1989: В. Полазаревски), (33) Ф Се зборува за интеграција 
на скопските театри. Мравките се плашат дека во тој случај ќе играат како 
што ќе им свират - штурчињата (Екран, 9.12.1983: Солзавец), 
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(34) Мм) Еден дожалив и студен есенски ден, штурецот затропа 
на тешко затворената врата од топлиот дом на мравката. От- 
како таа како работен дел од класата праша кој е, му одговори: 


- Ти, другар, свирејќи те фати бранот на интервентниот за- 
кон, па сега молиш за храна. Храна за такви како тебе нема! 


- Ама не, почна да објаснува штурецот, јас дојдов аа се поз- 
дравиме бидејќи заминувам на концерти низ светот. Станав 
најславна поповезаа и сега имам дипломатски можности да ги 
видам убавините на нашава планета. 


Мравката, тој дел од работничката класа, долго размислува- 
ше дали да се поздрави со потенцијалниот милијардер, па 
најпосле се одлучи да се поздрави, ја отвори вратата и сраме- 
жливо го праша: 


- А, дали имаш закажано концерт во Париз? 


- Да, во Париз одам кон крајот на август - гораеливо одговори 
штурецот. 


- Би сакала во Париз да се сретнеш со Лафонтен, да го поз- 
дравиш и да му речеш да оди во мајчина му - рече мравката и 
чушмански ја затвори сопствената врата. (Остен, 15.07. 19- 
87: П. Ангеловски). 


Особината на однесување исхрана е застапена со 1 единица во која 
мравката (видот марабунта) симболизира стрвно суштество: (35) М) ка- 
ко марабунта е. 


И особината на однесување движење е застапена со 1 единица во 
која мравката симболизира бавно движење: (36) М) на мрави вјаат - 
соди многу полека (Пенушлиски: Пословици). 


Особината однесување според некои појави се јавува во 2 
верувања. Во едното однесувањето на мравката се јавува како предзн- 
ак за војна: (837) М) Кога излегуат многу од мерата надвор мрави по патши- 
тата да се точкаат едни угоре, друзи удолу,- покажуат на многу војска ќе 
оаат по земјава. (Цепенков: Верувања, 244), додека во другото веру- 
вање однесувањето на мравката навестува сиромаштија или напре- 
док: (38) М) Ако излезат во куќа многу мрави и ако носат од куќа надвор 
нешто, било за сиромаштија; а пак ако внесуат од надвор в куќи, за напреж 
било. (Цепенков: Верувања, 244). 
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8 11. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МРАВКАТА И ЧОВЕ- 
КОТ е застапен во 1 единица и со 2,56 96 се наоѓа на последно, трето 
место во македонскиот корпус. 


Овој признак е претставен само од особината лазење која може да 
симболизира непријатно чувство, страв: (39) Мм) мрави лазат некого - 
ссе чувствува непријатно, се ежи, (РМЈ). 


6. Семантички признаци 


5 12. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 39) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "МРАВКА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
3 особини: особината "ГОЛЕМИНА" симболизира мало и немоќно 
сутштество (вкупно 10 единици под броевите: 1, 2, 3, 4, 5,6, 7, 8,9 и 10), 
особината "БРОЈНОСТ" симболизира мноштво (2 единици под брое- 
вите: 11 и 12) или пак служи како слика за загатнување (вкупно 6 
единици под броевите: 13, 14, 15, 16, 17 и 18); особината "БОЈА" служи 
за загатнување или за градење брзозборка (вкупно 2 единици под бро- 
евите: 19 и 20). Значи вкупно 20 единици се со симболика која потекнува 
од групата особини "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". 


- групата признаци "НАЧИН НА ИСХРАНА" симболизира 
најпрвин работливо суштество (вкупно 14 единици под броевите: 21, 
22,23, 24,25,26,27,28, 29,30, 31, 32,33 и 34) а потоа и стрвно суштество 
( единица под бројот: 35). Значи вкупно 15 единици се со симболика која 
потекнува од групата особини "НАЧИН НА ИСХРАНА". 


- групата признаци "ДВИЖЕЊЕ" симболизира бавно движење 
( единица под бројот: 36). 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД НЕКОИ ПОЈА- 
ВИ" директно не симболизира ништо но нејзината присутност упатува 
на следните појави: предзнак за војна (1 единица под бројот: 37) и 
предзнак за сиромаштија и богатсво (1 единица под бројот: 38). 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МРАВКАТА И ЧО- 


ВЕКОТ" е претставена само преку една особина: "ЛАЗЕЊЕТО" симбо- 
лизира непријатно чувство, страв (1 единица под бројот: 39). 


Сумирајќи ги семантичките признаци на мравката во македон- 
скиот корпус можеме да го заклучиме следното: 
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Мравката во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните две значенски категории: како човечко одне- 
сување (мало и немоќно сутитество, мноштво, работливо суштес- 
тво, стрвно суштество, бавно движење, непријатно чувство, 
страв) и како предзнак за (војна и за сиромаштија и богатство). 


5 13. Меѓу македонските фигуративни единици со мравка (вкупно 
39) ја наоѓаме следната состојба кај референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 16 или 41,03 20). Негативните признаци и по број се највеќе, 5 2 
(предзнаци): мало и немоќно суштество, мноштво, стрвно суш- 
тество, бавно движење, непријатно чувство, страв, како предзнак 
за војна и за сиромаштија. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
(вкупно 14 или 35,89 20). Позитивни се следните признаци: работливо 
суштество И предзнак за напредок. 


- на трето место се единиците со неодредена вредност (вкупно 9 
или 23,08 го). Неодреден е само семиолошкиот признак: "МНОШТВО". 


За референтната вредност на мравката во македонските фигура- 
тивни единици можеме да заклучиме дека најбројни се единиците со не- 
гативна референтна вредност но во помал обем отколку во францу- 
скиот корпус. 


5 14. Македонските фигуративни единици кои содржат лексеми од 
лексичко-семантичкото поле "МРАВКА" се засновани врз 7 разни стил- 
ски фигури со следната застапеност: најбројна е метафората со 25 
единици (64,10 20), на второ место е компарацијата со 5 единици (12,82 
20), третото место го делат персонификацијата, аналогијата, метоними- 
јата и конкретното значење со по 2 единици (5,13 90), на седмо место е 
хиперболата со 1 единица (2,56 96). 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на штурецот во 
францускиот и во македонскиот јазик (стр. 1-11), од книгата 
Фигуративните значења на инсектите во францускиот и во 

македонскиот јазик, 2 - ри Август С, Штип, 2007 (2016), 636 стр. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА ШТУРЕЦОТ 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Штурецот го зазема шестото место меѓу инсектите во францу- 
скиот корпус од базата по бројот на јавувања (40 единици со фигу- 
ративно значење или 3,79 90 од вкупно 1056 единици). Во македонскиот 
корпус штурецот го дели, заедно со осата и бумбарот, деветтото место 
по бројот на јавувања (12 единици или 2,95 90). 


За штурецот ги наоѓаме овие податоци во речниците на симболи: 
Кај Кинезите штурецот се сметал како симбол на животот, смртта и 
воскреснувањето, со оглед на тоа што неговиот 
животен циклус е исто така троен: од положените 
јајца во земјата се развива ларва која се прео- 
бразува во кокона а оваа се преобразува во имаго, 
возрасен инсект способен за размножување. Кине- 
зите верувале дека присуството на штурецот во 
домот носи среќа а истото верување се среќава и 
кај медитеранските народи. Обожавањето на шту- 
рците одело дотаму што Кинезите ги чувале шту- 
рците да им пеат во специјални кафези а понекогаш организирале и 





борби меѓу штурци. 1 


А. Штурецот во францускиот јазик 


а. Семиолошки признаци 


5 2. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 2 единици и 
со 5 20 се наоѓа на четврто место. Признакот е претставен преку 2 особ- 
ини: како животно и изглед. 


Особината како животно е застапена во еден прекар кој го добил 
називот метонимиски според живеалиштето кое изобилувало со штур- 
ци: (1) Ф) СтееШопа-Оп доппе аих нарќапќе де Фајтпр-РИИБет-аи-Реире 
(Матпе-екГоке) се 5орпаиеѓ рагсе дие, дапо сеќе !осае спаџде еѓ 
оеспе, Пу а Беаисоир де дниоп5; (Но/апа, Е. 13, 94). 


Особината изглед с застапена во една лексема и симболизира мал 
и слаб човек: (2) С стедиеНоп, спис - х(памаи де реше јаИе ои де ѓаре 
сотр!ехоп. |е5 то!5 спдиес, специ, сндшоп, сппсноп, спрпоп, 5егуеп! еп 





1 5р. Ј. СПеуаЦег 4 А. СПеегргапк: рисНоппаѓе де5 зутво!е5, Ворегк |аЌопк, Раб, 1982, 
5Ег. 487. 


Модтоу5К, Хуопко - Еригацупке гпасепја па 5 (шгесосуо Капси5НоЕ 1 то 
гакедоп5КНос јак (5и. 1-11), од којраќа ЕѓоигаНуние гпасенја па ттазекије ко 
ЈиапсизКоЕ То такедопКГоЕ јагтк, 2 - ц АуецзЕ5, Фир, 2007 (2016), б3бр. 
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амего епагон5 а деојапег |е5 регооппе5 тајдге5, аерие5; (Но/апа, ѓ. 13, 
96). 


5 3. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 30 единици и со 75 
96 се наоѓа на прво место. Овој признак е претставен преку 5 особини: 
пеење, место на живеење, итрина, измислено однесување, однесување 
според времето и други појави. 


Главната особина на штурецот по која е познат насекаде е пеење- 
то. Најпрвин ги наведуваме единиците во кои штурецот влегува со нега- 
тивна вредност на своето производство на звук. Тој звук во овој случај 
претставува крештење. 


Ќе почнеме сО ГЛаголот кој означува свирење на лоша виолина: 
8) Ф) сипсоппет -- хјоџег зиг ип таиуај5 мојоп; стпсоп -- дПИоп :: таџуај5 
мојоп; (Но/апа, Е 13, 96). Веднаш потоа доаѓа лексемата која означува 
кречетало: (4) () рипсПоп - “регооппе ди! дипсне, ди а ја мокх агдге ек 
адегаодгеар!е сотте ип дагоп: (Но/апа, Е. 13, 96). 


На оној кој има штурци во главата кои крештат постојано му фа- 
ли разум: (5) (О ауој дез РЕШопа ап Ја сезге - -Пабе де Ѓоле е5! ри5 
ѓонетепЕ тагаибе дапо сеќе ехргез5ојоп; (Нидиев, па треба да му се 
врати разум: (6) ќае зогнг е рЕШопз де Ја сезге Де диејди"ип - Ге гатепег 
а ја гајфоп5 (Нидиед. Штурците во главата означуваат и главоболка по 
пијанство: (7) (ФО) аџој Јез рЕШоб - хауот тај а а Г6ѓе е епаетајп д"ипе 
гете, Ч"ип ехсе5 Баспаиџе? (Но/апа, Е. 3, 289). 


Метафората "пропејува" која означува извлекување податоци 
се поврзува со штурецот кој е одличен пејач: (8) (ФО) цгег Јев РЕШоп5 де Ја 
сезќе а диејци ша -- халс. 7. ит Цгег е5 уего ди пег (е Ѓате рапег)5 (Но/апа, 
Е 13, 98). 


Упорното "пеење" на штурецот симболизира во аргото барање на 
кредит: (9) (О) руееШоппет -- ха/д. детапдег ди стбањ; (агснеу). Кога ќе 
престане да пее штурецот тоа значи дека се наоѓа во невола: (10) Ф) Се 
рагсоп БошШапрег пе реше ра5, оп пе ГЃепсепд ра5 р!и5 диш ргтееШоп дап5 Је 
решт (Но/апа, Е. 13, 100). 


Штурецот има репутација на пејач кој многу се забавува така што 
станал симбол на истраен поборник: (11) СЕ Спрпоп ајте гапс 5оп снапс- 
ег ди" теш еп спапгапс (Но/апа, ѓ. 13, 99). Пеењето се поврзува со убаво 
расположение, слатки зборови па оттаму штурецот го наоѓаме и во една 
метафора која означува дубезен умилкувач: (12) (О рече еиШПоб -- 
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-дагсопо аштаБе5 ек јо!5, запо агдепи, геси5 а Ѓоссачѓоп дапо Ппитие 
де5 Пе дајапѓе5; (Но/апа, Е 3, 289). 


Убавото пеење на штурецот нашло одраз и во следните две еди- 
ници, едната пословица која означува наследување на особините: (13) 
(ФЕ) (Ја Наппегоп п"епрепдте ротс иа спепоп - коса мед не раѓањ (Воќапа, 
Е 13, 97: 5отте), а другата виц во кој пеењето на штурците симбо- 
лизира романтично расположение: 


(14) (Е) Стеве Геке, Ја пиј еве Доцсе ес Је се! ќкоПе. Оп соир|е де 
јеипе5 реп5 зе гепд дап5 ип рагс 150!6, геЃире бе5 атоитеих 5ап5 
ари, ес 54п5гаПе Дбапо Грегре роиг зе Јајбзег аПег 3 диејдие5 ри- 
уаикез. Та Ве ип реи ќтие зизште сепдгетепе а ГогеШе де 5оп 
сотрарпоп: 


- Оџе! јоН садте! Оце Је спапс Де5 риШоп5 е5к готапидие! А диој 
Те рагсоп, р!5 ѓегте а гегте, пе решс 5"етреснег де геропаге: 


- Се пе зопера5 Је5 „ГШоп5, та сее, тај5 Је Бгијс Де5 Ѓегтеките5 
Есиаш! (рсноппаќе аи пе, 21). 


Постојаното пеење на штурецот не му остава време за работа, па 
затоа според верувањата, тој е беден: (15) ОВ) риеих согате ип риепПес -- 
беден (Но/апа, Е. 18, 97: Сепке). 


Можеби "неработењето" на штурците било повод за создавање на 
една прилошка фразема во која се користи едно измислено однесување 
(обработување на земјата) за означување на временски отсечок кој 
никогаш не се случил: (16) Ф Би тетрв дие Јез внИоп5 Гароигојепе Ја гетте 
ес дие Јез Боеив5 раПотепсе (Но/апа, Е. 13, 100). 


Особината итрина што му се припишува на штурецот во следната 
споредбена фразема: (17) ФО ба соште ип риШес - китаро (Но/апа, Е 3, 
290), произлегува од една многу убава приказна во која главниот јунак 
се вика "Штурец" кој врз основа на некои совпаѓања успева да ја одигра 
улогата што си ја измислил а која стварно не ја поседува, што му донело 
токму на штурецот, по метонимиски пат, репутација на итар човек: 


(18) Ф) Ја поште СнЦес (ои СтЕШоп) ди! ауајс се бап5 Ја пиете 
ош аБзојитепс Ќајге стој5 Боп5 гера5 ауапе фе тоиц. Пап5 се 
рис П зе ргезепка сотте деуш сПел ипе рипсеззе 4 ди Је5 до- 
тезИдие5 ауајепс Деторе де сопсетс ип дјатапс де ргапде уајеиг. 
П детапда сгој5 јоит5 роиг ДЕсоцуцт Је5 уо|еит5 ес ехјреа ди! Пи 
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Кас зегу! снасип де се5 јоиг5 ип гера5 5репдјде, се ди! 1 Ки ас- 
согде. ОтШегс репза дие се зегак гоијоит5 ацгапс де рарпе ес пе ри 
ра5 зоис! де се ди! роштак 1 агпцует диапад оп десоџуцтак ди! 
пка ра5 деујт би соис. 


Аџи ргепцет гера ци"! КЕП Ди: Ап копа авја ип, уошапс раПег би 
тера5. Ге Доте5Ндие соираБ!е ди! Је зегуан сотре ди! Фан еп 
рашапс де ши: Иона аеја ип ае уоѓеито. Те дбеихете јоиг ес Је 
сгојојете јоиг тете Шогојте ауес Је Деихјате ес Је стојјате до- 
тезидие соирар!е5. Ге5 уојеит5 бе стоуапс фопс десоиует5 5е 
јекетепт аџх раед5 Де ОтШег ес и! ауоиетепе соиге5 Је5 сисопокапсе5 
де Јеиг уо!. СтШес Је5 газвига, е КС гетецте Је Шјатапе, ес Је Ке 
ауај|ет 4 иа дјпдоп. П десјага а Ја рипсезве ци "еПе ауајс ретди 5оп 
Чатапхе ес ди" ауак еее ауа!Е раг сег ојеаи. Оп сиа Је Дфпдоп есје 
Чјатапе бис гесгоцув. 


Те тап де Ја рипсевче, ди! пе стоуајс раз цие ОтШес Ки ип уеис- 
аБје еу, Ве тенте ип „НПоп дап5 ип геспаџа ес Деуапс гоцке Ја 
соит, И детапда де беутет се ди! сопгепак. Неја5, ш е5 рн5, 
СтЦес! ДИ-И, зе раПапс а 1и-тете. Ге рипсе стис ајог ди"! ќтак 
тееПетепс Деуш есје сотЕја де ргезепи. (Но/апа, ѓ. 3, 290). 


Особината место на живеење го претставува најпрвин штурецот 
како близок сожител на човекот. Нивните места на живеења се толку 
преплетени (се работи за домашниот штурец вгуПив Доте5Нси5) што шту- 
рецот заедно со своето пеење симболизира копнеж по домот: 


(19) Ф) риуеззе - -|е та! ди рау5; оп рГеиге диапа оп е5! оп де 5оп 
рау5 екаи"оп епѓепа спапѓег е дпиоп гарреѓапне Ѓѓоуег раѓјетпеЊњ (Но/апа, 
Е 13, 99: рПоиБ5). Токму таа близост, верност и приврзаност кон човечки- 
от дом симболизира во следната лексема сакан, лубов: (20) ф) ргејисн- 
оп, риеПископ - хатапѓ де соеиг, сеји! диг е5Е Пде!е аџ Ѓоуег сотте ип 
дпиоп; (Во/апа, Е 13, 100: ХИИ 5.). 2 Понатаму, местото на живеење на 
штурецот со својата ситност влегува во една фразема која означува 


страв, преплашеност: (21) СО Оп Те ќегак епстет Дапа ип стои бе ргејес, гапс 
П а реш (Но/апа, Е. 13, 98: Роѓои, Уепаќе). 


2 Инаку во француските етимолошки речници (и на М/ажриге, и на Џаигаг) 
зборот вгејисноп се изведува од зборот вгеј - к тѓегаве, диеихо а овој пак од егеѓе. 
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Особината однесување според времето и други појави е многу зас- 
тапена и тоа преку двете свои составки. Хналогии меѓу однесувањето на 
штурецот и временските појави среќаваме во следните претскажувања 
кои, повеќето, се позитивни: (22) Ф) Оџапад Те риШоп де5 снатр5 соп 
Гепиќе де зоп гегцег ди сбеќ би нај, с"езе 5јепе дие Грјуег зега Проигеих; 511 
Ја ѓајс ди сбке Ди погд, ГЕјует зега Доих (Но/апај, ѓ. 13, 98: Сепке), (23) Ф) 5) 
Је егШоп сНапте, р!и5 де рејќе5 а сташате (Мопѓеупаиа, 917), (24) Ф) 5) е сп- 
сп сКапке, с"е5с 5јрпе де Беаи гетр5 (Но/апа, Е. 13, 101: Мате). 


Во втората група предвидувачки паремии, однесувањето на штуре- 
цот (се разбира неговото пеење) и тој како животно се поврзани со разни 
животни појави како што се, среќата: (25) () Сес шесте ѓајк е Борпецт де 
Та тафоп. 51 Је5 БошШапрет5 пе Ѓопс ра5 р!и5 5оиуепс Бапдиетоике с"е5с ди115 опс 
коијоита фе сппсВоп5 ашсоит Д"еих. (Но/апа, Е. 3, 290), (26) (Ф) Те снапе би 
РЕШоп ргќзаре Је Бопнецтг де Ја тај5оп; диапд П сез5е с"е5с ојрпе Де та!Неиг 
(Нолапа, Е 3, 290), богатството: (27) Фа РЕШПоп сНапгапе бап5 ипе тај5оп 
Шпадие диП у а де Гагрепе. Р1и5 Пу а Де рЕШоп5, р!и5 П у а де Гагрепс (Но/апа, 
Е 13, 101), смртта: (28) СО ОцапдИ у а ип тот дап5 Ја тај5оп, Је „иШоп сее 
де спапѓег (Но/апа, ѓ. 13, 101), С9) Ф) Те ргепцег сп-си ди! сВапѓе а тое 
Ѓоуег аппопсе Ја тот: П Ѓаидта Је ајот есЈе сиег. 515 чјеппепс а р|изјецт5, с"е5е 
5јрпе фе Бопрешг ес П Ќаис Јез ргосерег (Но/апа, Е. 13, 102: Иајопе), 
заштита од вештери и судски извршители: (30) (ФЕ) Јез зогсјетв ес Јез 
Кијоојето п"опе аисип роцуој иг Је регеоппе5 ди! опе де5 277Иоѓе Дап5 Јеиг 
таќоп (Но/апа, Е 3, 290), (31) Ф) 5) 1|е РЕШоп сНапѓе дбапз Ја светите, с"еве 
ди! п"у а раз де зогстег бапз Ја тањоп (Но/апа, Е. 13, 101: Мате-еноте), 
лечење од хидрописија: (32) (Р) Те саѓе ауес дев стст еве ехсеЦепе сопсте 
Грудгорше (Но/апа, Е 3, 290: Бете-еКОбе). 

5 4. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТУРЕЦОТ И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ е застапен во една единица во која како парник на 
штурецот се јавува змијата која, исто како и вештерот, е маѓепсана од 
песната на штурецот: (33) ФОТе РЕШоп Ѓасосте Је зегрепс раг 5оп сКапе. ГОап5 
ипе тајоп оп П у а де еЕШоп5, П п"у а раз де зегрепб. (Но/апа, Е. 13, 101: 
5аппе). 


5 5. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТУРЕЦОТ И ЧО- 
ВЕКОТ с претставен во неколку единици и тоа преку особината одне- 
сување меѓу човекот и штурецот. 


Пеењето на штурецот отсекогаш ги привлекувало посебно децата 
кои за да го измамат надвор од дупката му пееле разни песнички: (34) ф) 
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А Та КоснеПе Јез епѓапе5 спапсепс еп гоигтепкапсје риШоп ауес ип Бип 4"Вегре 
роиг Је Ѓаше 5огиг де зоп сгоц: - Отејег, рте!ег, 50г5 де соп стеих, Ге зегрепе уа 
тапрет ѓез оеи5 (Но/апа, ѓ. 3, 290), (35) Ф) Оп тес ип Бип де раШе дапз Је 
сгои би РЕШоп роиг Ѓепрарегт 8 5огит ес оп и 4 "Стејес, ртејег, 5ог5 Де гоп г(гои, 
Је5 БоеиБ, ѓе5 уасПез зопе Дап5 ѓе споих ОшГ ѓе тапрепт ѓои“" (НоЃапа, ѓ. 13, 
103: Спер . 


Кога ќе го измамат надвор, децата го фаќаат штурецот и со него 
играат разни игри: (36) (О) Еп зегтапе Је РЕШоп епсте Је5 Дој5 Је5 епѓапс5 Пи 
Фепс: - 5сјеиг, зсјеиг, диапа те Ѓегај5-Си те 5ошНего? - 1 ипај (геропа 1Чпоесте) 
(Ноѓапа, Е. 3, 290: Батпкопде). 


Меѓутоа, што и да прават со штурецот, кај народот постои веру- 
вање дека штурецот не треба да се убива: (37) Ф) Оп пе уецк ра5 ди оп ие 
Је5 „ЕШоп5, бап5 Ја репзќе ди"15 Ѓопс Је БопНецг де тај5оп5 оц 15 зе гецгепе 
(Ноѓапа, Е 13, 101: ХУИ 5.), 08) ФЕ) Тез РЕШоп опе Је5 рецке5 Беге5 Ди Боп 
Гуеи, П пе Ѓаис раз Јеџг Ѓаџе де та! (Но/апа, ѓ. 13, 101: Меиге), (89) ф) Ош 
се ип ргејес тој Бјепеде стеуег зоп риз Беаи тоикоп (Но/апа, Е. 3, 290). 


Сепак, некои луѓе ги убиваат штурците за храна и во таков случај 
тој симболизира слаба исхрана: (40) (ОП еве таајрте сотите 51 пе тапреак 


дие без виШПопа (И/лател). 


6. Семантички признаци 


5 6. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 40) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ШТУРЕЦ!" доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
2 особини. Особината "КАКО ЖИВОТНО" симболизира жители на 
место полно со гшштурци (1 единица под реден број 1). Особината "ИЗ- 
ГЛЕД" симболизира мал и слаб човек (2). Значи вкупно 2 единици 
имаат симболика која потекнува од групата признаци "ФИЗИЧКИ 
ОСОБИНИ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 5 осо- 
бини. Особината "ПЕЕЊЕ" симболизира: свирење на лоша виолина 
(3), кречетало (4), фалење разум (5), враќање разум (6), главоболка 
по пијанство (7), извлекување податоци (8), барање кредит (9), по- 
паѓање во невола (10), истраен поборник (11), дубезен умилкувач 
(12), наследување на особини (13), романтично расположение (14), 
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беда (15). Особината "ИЗМИСЛЕНО ОДНЕСУВАЊЕ (ОБРАБОТУ- 
ВАЊЕ НА ЗЕМЈА)" симболизира временски отсечок кој никогаш 
не се случил (16). Особината "ИТРИНА" симболизира итар човек (17 
и 18). Особината "МЕСТО НА ЖИВЕЕЊЕ!" симболизира копнеж по 
домот (19), сакан, дубов (20), страв, преплашеност (21). Особината 
"ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО И ДРУГИ ПОЈАВИ" не сим- 
болизира директно ништо но однесувањето на штурецот претставува 
предзнак за временски појави (22, 23 и 24), за среќа (25 и 26), за бо- 
гатство (27), за смрт (28 и 29), за затштита од вештери и судски извр- 
шители (30 и 31), за лечење од хидрописија (32). Значи вкупно 30 
единици се со симболика која потекнува од групата признаци "ОДНЕ- 
СУВАЊЕ". 


- групата признаци "ПОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТУРЕЦОТ И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ!" е претставена преку едно верување во кое штуре- 
цот се јавува како маѓепсувач на змијата (33). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ. МЕЃУ ШТУРЕЦОТ И ЧО- 
ВЕКОТ" е претставена преку 1 особина. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ 
МЕЃУ ЧОВЕКОТ И ШТУРЕЦОТ" симболизира слаба исхрана (40), 
додека однесувањето на луѓето упатува на штурецот како предмет за 
игра (34, 35 и 36), како предзнак за среќа (37 и 38) и за загуба во до- 
биток (39). Значи вкупно 7 единици се со симболика која потекнува од 
групата "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТУРЕЦОТ И ЧОВЕКОТ". 


Штурецот во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како назив за луѓе (жи- 
тели на место полно со штурци), како временска одредба (време- 
нски отсечок кој никогаш не се случил), како човечко однесување 
(свирење на лоша виолина, кречетало, фалење разум, враќање 
разум, главоболка по пијанство, извлекување податоци, барање 
кредит, попаѓање во невола, истраен поборник, лубезен умилку- 
вач, наследување на особини, романтично расположение, беда, 
итар човек, копнеж по домот, сакан, лубов, страв, преплашеност, 
поткажувач, кодот) И како предзнак за (временски појави, за сре- 
ќа, за богатсво, за смрт, за заштита од вештери и судски изврши- 
тели, за лечење од хидрописија). 


5 7. Кај француските фигуративни единици со штурец ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со позитивна вредност (вкупно 18 или 
45 90). Позитивни се следните семиолошко-семантички признаци: " ПЕ- 
ЕЊЕ" (делумно), "МЕСТО НА ЖИВЕЕЊЕ " и предзнак за (за убаво 
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време, среќа, богатсво, заштита од вештери и судски извршите- 
ли, лечење од хидрописија). 


- на второ место се единиците со негативна референтна вредност 
(вкупно 15 или 37,5 20). Негативни се следните семиолошко-семантички 
признаци: "ПЕЕЊЕ" (во поголем дел), "МАЛО) МЕСТО НА ЖИВЕ- 
ЕЊЕ" и предзнак за (лошо време, смрт). 


- на трето место се единиците со неодредена референтна вредност 
(ни позитивна ни негативна): вкупно 4 или 10 20. Неодредени се следните 
признаци: "КАКО ЖИВОТНО" и "ОДНЕСУВАЊЕ НА ЧОВЕКОТ 
(ДЕЦАТА) КОН ШТУРЕЦОТ". 


- на четврто место се единиците со двојна вредност (и позитивна и 
негативна истовремено): вкупно 3 единици или 7,3 20. Двојни се два при- 
знака: "МЕСТО НА ЖИВЕЕЊЕ " и "ПЕЕЊЕ" (делумно). 


Штурецот значи се јавува со разни референтни вредности во фран- 
цускиот корпус, со мала предност на позитивната вредност. 


5 8. Француските фигуративни единици со штурец се засновани врз 
8 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно значење. 
Нивната застапеност е следната: од вкупно 40 единици на прво место се 
наоѓа аналогијата со 15 единици (27,5 20), на второ место е метафората 
со 13 единици (32,5 90), на трето место се наоѓа компарацијата со 4 
единици (10 9?0), на четврто место е персонификацијата (вкупно 3 
единици или 7,5 90), на петто место се единиците со конкретно значење 
(вкупно 2 единици или 5 90) И шестото место го делат хиперболата, ме- 
тонимијата и играта на зборови со по 1 единица (2,5 90). 


Б. Штурецот во македонскиот јазик 


а. Семиолошки признаци 


5 9. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во сите 12 единици 
односно 100 20 во македонскиот корпус. Овој признак е претставен 
преку 3 особини: пеење, неработење и место на живеење. 


Особината пеење симболизира најпрвин дрдорење: (1) М) чрчори 
с- кдрдорењеу, непријатен континуиран звук: (2) Мм) Штурци да му 
штурат у главата - клетва кон отсутно лице, (СбНУ, МИ, од Штип: П. 
А. Чачаров, 432) и создавање романтично расположение: 
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(3) М) Лето навечер во градскиот парк. Момче и девојка нежно 
се прегрнуваат на една клупа. Таа, романтично расположена, 
му вели на момчето. 


- Мили, ги слушаш ли штурциве на сите страни? 


- Ама какви штурци, мила, тоа се - патенти! (Остен, 15. 12.- 
1986). 


(Вицов е идентичен со францускиот виц под бр. 14 од единиците со 
штурец, веројатно се работи за превод). 


Особината неработење е поврзана со првата особина, со пеењето. 
Имено, штурецот е претставен како неработник затоа што пее по цел 
ден и нема време да работи. Интересно е дека оваа особина ја наоѓаме 
во 8 единици од кои 7 се афоризми и една алегорија. Во нив штурецот 
симболизира неработник а во екстензијата на овој симбол влегуваат, 
покрај пејачите, и политичарите и општествените работници пред се и 
над се. Со оглед на тоа што штурецот се јавува како парник на мравката, 
најголемиот дел од подолунаведените единици со штурец веќе беа 
наведени во поглавјето за мравката (сп. 8 178.): (4) М) Секогаш ќе се 
најдат штурци од публиката што ќе ја исвиркаат мравката на сцената (Лик, 
21.02.1987: С. Петковски), (5) Ф) Формула за социјализам: интеграција 
меѓу штурец и мравка (Остен, 15.11.1986: В. Толевски), (6) МФ Толку 
штурци во естрадата? Ова мора да е земја на мравки - хво оваа земја има 
толку многу луѓе кои што живеат од пеење т.е. од појавување во 
јавноста (политичари, општествени работници и др.) што човек ве- 
днаш ќе помисли дека нив треба некој да ги храни за да можат тоа 
да си го дозволат (Комунист, 24.02.1989: В. Полазаревски), (7) 
Должината на летото не ги скратува зимските маки на штурецот -- кпо 
уживањето секогаш настапува период на трезнење, период на гла- 
воболки и плаќање за она што сме го направиле (Остен, 1.10.1987: 
М. Ѓорѓиоски), (8) Мм) Штурчињата остро го осудија автархичното сто- 
панисување на мравките - снеработниците кои ништо не спечалиле ги 
осудуваат работниците кога овие не сакаат да го споделат со нив 
спечаленото, (Лик, 19.08.1987: ЈЊ. Силјановски), (9) М) Дојдоа тешки 
времиња. И штурците од естрадата работат како мравки - ксе користи 
моделот на басната за штурецот и мравката и им се потсмева на пе- 
јачите, т.е. штурците што млатат пари со разноразни тезги, (Лик, 
28.10.1987: В. Полазаревски), (10) М) Се зборува за интеграција на скоп- 
ските театри. Мравките се плашат дека во тој случај ќе играат како што ќе 
им свират - штурчињата. -- хво тој случај работливите се плашат дека 
оние што не работат, т. е. гласноговорниците ќе добијат многу по- 
веќе (Екран, 9.12.1983: Солзавец), 
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(1) Мм) Еден дожалив и студен есенски ден, штурецот затропа 
на тешко затворената врата од топлиот дом на мравката. 
Откако таа како работен дел од класата праша кој е, му оаго- 
вори: 


- Ти, другар, свирејќи те фати бранот на интервентниот 
закон, па сега молиш за храна. Храна за такви како тебе нема! 


- Ама не, почна да објаснува штурецот - јас дојдов да се поз- 
дравиме бидејќи заминувам на концерти низ светот. Станав 
најславна поп 5везда и сега имам дипломатски можности да ги 
видам убавините на нашава планета. 


Мравката, тој дел од работничката класа, долго разми- 
слуваше дали да се позарави со потенцијалниот милијардер, па 
најпосле се одлучи да се поздрави, ја отвори вратата и 
срамежливо го праша: 


- А, дали имаш закажано концерт во Париз? 


- Да, во Париз одам кон крајот на август - горделиво одговори 
штурецот. 


- Би сакала во Париз да се сретнеш со Ла Фонтен, да го 
позаравиш и да му речеш да оди во мајчина му - рече мравката 
и душмански ја затвори сопствената врата. 


Наравоучение: Може и без тоа. (Остен, 18.07.1987: П. Анге- 
ЛОВСКИ). 


Особината место на живеење го претставува штурецот како жи- 
вотно кое живее во земјата па затоа луѓето кои бараат штурец во мо- 
рето бараат невозможни работи: (12) М) Риба од нива, (а) шчурец од 
море “ хсака да го направи невозможното, она што е спротивно на 
нештата во природата? (Поленаковиќ: 5389). 


6. Семантички признаци 


5 10. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 12) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ШТУРЕЦ", доаѓаме до следните заклучоци: 


Групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ!" е претставена преку 3 особи- 
Ни: 


Особината "ПЕЕЊЕ" симболизира: дрдорење (1 единица под ре- 
ден број 1), непријатен континуиран звук (2), создавање роман- 
тично расположение (3). 
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Особината "НЕРАБОТЕЊЕ" симболизира неработник (8 еди- 
ници под броевите: 4, 5,6, 7,8,9,10и 11). 


Особината "МЕСТО НА ЖИВЕЕЊЕ" симболизира барање не- 
возможни работи (12). 


Штурецот во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како материјална стварн- 
ост (непријатен континуиран звук, создавање романтично распо- 
ложение) и како човечко однесување (дрдорење, неработник, бара- 
ње невозможни работи). 


5 11. Кај македонските фигуративни единици со штурец ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 10 или 83,33 го). Негативни се следните признаци: непријатен 
континуиран звук, дрдорење, и неработник. 


- второто место го делат единиците со позитивна и неодредена 
референтна вредност со по 1 единица или 8,33 20. Позитивен е призна- 
кот: создавање романтично расположение додека неодреден е при- 
знакот: барање невозможни работи. 


Штурецот значи се јавува воглавно со негативна референтна вред- 
ност во македонскиот корпус. 


5 12. Македонските фигуративни единици со штурец се засновани 
врз 4 разни стилски фигури. Од вкупно 12 единици на прво место се 
наоѓа персонификацијата со 8 единици (66,67 90), на второ место се еди- 
ниците со конкретно значење (2 единици или 16,67 20) и третото место 
го делат метафората и хиперболата со по 1 единица (8,33 90). 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на осата во францускиот 
и во македонскиот јазик (стр. 1-9), од книгата Фигуративните значења на 
инсектите во францускиот и во македонскиот јазик, 2 - ри Август С, Штип, 
2007 (2016), 636 стр. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА ОСАТА 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Осата се наоѓа на деветто место, меѓу инсектите во фран- 
цускиот корпус од базата, по бројот на јавувања (34 единици со фи- 
гуративно значење или 3,22 20 од вкупно 1056 единици). Во македон- 
скиот корпус осата го дели деветтото место, заедно со штурецот и 
бумбарот (12 единици или 2,95 20 од вкупно 407). 


Во врска со митологијата сврзана за осата ги среќаваме овие 
податоци. Во Северна Родезија таа се смета како шеф на сите летачи и 
влекачи на земјата. Таа е господарка на огинот 
што го добила од Бога уште во прапочетокот на 
светот за да им го пренесе на луѓето. За Бамбарите 
од Мали осата се јавува како амблем на групата што 
ја сочинуваат оние луѓе кои одамна го поминале 
ритуалот на воведување и таа ја симболизира моќта 
на сублимација, на трансфигурација и на про- 





мена на профаното во свето. ј 


А. Осата во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 2. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ ес претставен во 1 единица 
од базата и со 2,94 96 го дели третото место меѓу четири групи признаци. 
Овој признак е застапен со особината изглед која симболизира убава 
става, тело: (1) (О) гаШе де рибре - хјаШе џе5 бпе, раг апа!. ауес е типсе 
речопсиГе ди! геќе Ге согоејеѓ а Ѓарбаотеп, сПег ја дибре; (НоБеѓ) (сп. ја 
и ироничната употреба на истата лексема во функција на погрда: (уа 
допс, ер, саШе де рибре!) - -роиг ашгег ЃаКепноп дип бпогте Га5 де 
дга55е; - Еаоџага). 


5 3. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 11 единици од ба- 
зата и со 32,35 99 го зазема второто место. Овој признак е претставен 
преку 2 особини: исхрана и однесување на осата според времето и други 
појави. 


1 чр Ј. СПеуаПег 6 А. ОПеегбгапк: риесНоппаје де 5утроје5, ВоБет | аЌопк, Раг5, 1982, 
5Ег. 490. 


Мкодшоу5К, Хуопко - Етвигацупке гпасепја па озаќа то Капси5Ност1 то 
гтакедоп5Нок јак (5и. 1-9), од кптраќа ЕГоигаНуинке гпасенја па "текне ко 
ЈнапсизКГоЕ Ѓ ио такедончКкот јагк, 2 - Н Аувиз5Е 5, Фбр, 2007 (2016), 636 р. 
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Особината исхрана ја среќавама во неколку единици. Иако осата 
се храни претежно со инсекти таа многу сака и овошје односно слатки 
работи. Таа нејзина особина да оди од плод на плод веројатно е претста- 
вена во следните единици кои симболизираат јавна жена: (2) ф) риере -- 
-деојдпе Тѓетте даѓапѓе, е5Е риби Ѓатиег диоикадеапњ (Е5паид, 
скитник: (3) воиѓрешт, роѓррег -- хаѓд. уадаропад, уадаропадег; (Но- 
Цапа, Е 13, 46: ХК 5.), забаваувач: (4) СЕ) риезрШеиг - -Боивоп, јоиеиг 
(Воќапа, Е 13, 46: ХИИ 5.), ништожник: (5) (ЕЕ гоцаре, роибре - хрор. ип 
чаџиеп? (Во/апа, 1. 13, 46) и скржавец: (6) ФО виеррш -- хауаге5 (Во/а- 
па, Е. 13, 46: ХИТ 5.). Во следната единица се користи начинот на исхрана 
на осата за добивање комичен ефект и тоа преку двосмисловноста на 
глаголот радиет: (7) Ф) Оце! еве Је сотре роиг ипе рибре? 5е розег 5иг ипе 
Пеиг агчбстеПе ес рудиет зоп Ѓѓага де сопѓизоп (/ нитоиг ае5 епѓапб, 143). 


Особината однесување според времето и други појави с застапена 
во неколку единици. Најпрвин ги наведуваме претскажувањата во кои 
однесувањето на осата претскажува убаво или лошо време: (8) ОДН 
Ѓега Беаи 51 Је танп Је5 рибре5 зе топстепе (165 потргецзе5, тај5 П р|ецута 51 
еПе5 зе гебирјепе 505 гегте (ГУСТОп5 аје5 Беѓе5), (9) (Р) Тлеке зега рЈимеих 51 Јез 
рибре5 Ѓопе Јеџг5 пјд5 а Гаепецт де5 тај5оп5 оџ 5015 Је5 сотБје5; П зега снаид 
ес 5ес 51 Је5 рибре5 Ѓопс Јеит5 п!05 еп р|еш сКатр, 5015 ѓегтте ои дап5 Је5 
БгоиззаШев (Гјсѓоп5 де5 Беке5), студена и влажна зима: (10) () 51, диапд 
Је5 бкоПе5 уетр(Це5 аи 5ој- зе Јеуепс, рибре5 ес Боигдоп5 бе геНтепс 5015 (егте: 
Шуег ргоснашт Ѓогд ес рјиутеих (Густоп5 ае5 Беко). 


Потоа доаѓаат оние верувања кои предвидуваат сува и плодна 
година: (11) (О Апрќе де рибрез зега зесне ес ЃегШе (Гу/стоп5 ае5 Беѓе5) или 
година на виното: (12) СО Аппќе де пејре, аппѓе де Боп ргајшт, Аппќе де 
рибре5, аппѓе де Боп уш (Но/апа, Е. 3, 270). 


5 4. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ОСАТА И ДРУГИТЕ 
ЖИВОТНИ е застапен во 1 единица во која осата успева да се спаси од 
пајаковата мрежа за разлика од мушичката која останува заробена во 
неа. Овдека осата сомболизира силник, голем и моќен измамник: 
(13) Ф) Оц Та рибре а ра556, је тоисКегоп детештее -- соп пе ргепа дие |е5 


реШт5 уоеиго; (Мопкеупаџа, 249). 2 





2 Со оваа пословица завршува Лафонтеновата басна ќе Согреаи џоиѓапе (ткег 
ГАГое. Инаку оваа фигура се наоѓа кај Рабле кој вели: "Мо5 /оѓ 50пЕ сотте ѓоие5 
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5 5. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ОСАТА И ЧОВЕКОТ е 
застапен во 21 единица од базата и со 61,76 99 се наоѓа на прво место 
меѓу четири групи признаци. 


Односот оса - човек е многу позастапен од обратниот однос. Чове- 
кот својот однос кон осата го гради тргнувајќи од она што таа му го 
прави. А осата има осило со кое ги боцка напаѓачите па така и луѓето. 
Според тоа осата симболизира опасно суштество кое ги напаѓа и ги 
каса другите: (14) () зе Ѓоштет, сотрег дапо ип риерѓег -- хо епдадег дап5 
ипе таџуајње аНајке, Тотрег дапо ип реде (Оевоппате ргандие), (15) 
(ФО ѓајте вибрег диејци"ип, Те ѓаке вијтрег, Је ѓаше риќршет -- „е јадитег, |е 
теќге еп сојбге; (Во/апа, Е 13: 45), (16) Ф) ауоџ Боиѓе ип пи де риќрез -- 
“јос. мења ѓат. бе зигехске, пе ри5 Тепи еп рѓасег (Ег. аАтдие: 
Наиќе- ока), (17) Ф) Џае виезре ди радие ипе рјете ес ип спага ди! јпјаце 
сејму ди! зе как, сте5е Ја тезте спозе (Но/апај, ѓ. 13, 44: ХУП), 


(18) Фе бБ Дип Честистеп ујепе Дете радие раг ипе рибре: 


- Рара, сце-СП. је ујеп5 де соисКег 4 ипе Беге ди! п"екајс ра5 
1о!ќе. (/ Питоиг ае5 епѓапњ, 108) 


(19) Ф) - П рагаќ, 4 ип рен рагсоп, дичтае заџтетеПе еве сарабје 
де зашет стпдиапќе Ѓој5 за Јоприеит. 


- Еп кош са5, геропд зоп сорат, тој, ја! деја уи ипе риќре де 
деих сепитеце5 Ѓајге Бопди а ип теке ди зо! ип Вотте де 
диаке-уштре КОов. (| нитоиг ае5 апттаих, 122) 


(20) (Р) Ја есоНег агиуе еп гекатад. 
- Оце ГезЕ-П агцув? циезНоппе Ја тајстебе. 
- Јај вк радие раг ипе рибре. 
- А дие! епдтон? 


- Је пе реих ра5 уои5 Је Дјге, геропад Је рати, еп гоирј55апе јизди "- 
аих огеШе5. 


- Воп. Ма Саз5еојг 4 га р!асе. 


а агајдупее5; е5 ачттрѓе5 тоиспегоп5 екрарШоп5 у зопкри5, Ге5 дго5 ѓаоп5 тајабап5 је5 готрепе." 
(цитирано според: (а Еопќате: Еаф/е5, (поиуе!е едоп раг Вадоџап), Наспеќе, 1929, зи. 77. 
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- СезЕ дие...роиг Та тете гај5оп, је пе реих ра5 т"азвеојг поп 
ри. (| Нитоиг ае5 апттаих, 49) 


Осата исто така симболизира и лошо суштество: (21) (Р) улеснапе 
(ај, сојетеих) сопште ипе рибре (Но/апа, Е. 13, 46: Ра5-ае-Сајаѓо), (22) (В) 
ривбре, рибрше -- -Ѓетте теспапѓе, Пагре (Но/апа, Е. 13, 46: ХК 5.), (23) 

ТГез рибрез пе зопе теспапѓез дие роиг сеих ди! Јез гадијпепе (Но/апа, ѓ. 13, 
47: Вепу, Спатрадпе), (24) Ф) рибре зап5 атршПоп -- чпјиге адбге55бе а ип 
теспап! штри55апк а Ѓате е та! (Но/апа, Е 13, 44), итро суштество: 
(25) (Е) др сотите ипе риере -- -|ге5 ги565 (Но/апа, ѓ. 13, 47), 26) ф) рибрш, 
ше - ое ОШ5аќ ѓат. Чипе регооппе аадгоќе, Ппе, гиобе. 5орпаиеќ доппе 
аих Опбапај5 а саизе де |еиг ер Пп ек гаНеиг (е5 Сибрего а"ОПбапо) 
(Везстегеје), (27) Ф) Раз ќоЦе Ја вивре! -- хое ОИ а ргоро5 де 5о-тете ои 
Чипе регооппе Ппе ек паБие; (Сагааес) (сп. го примерот кај ЕЧоџата: а 
аиејди"ип дит, зе Паќапк де п"еке ра5 потре ае Га дегпјеге рие, аќ а"ип 
Топ Него Оп геропа еп Паиозапк аедајдпеизетеп! |е5 браие5. - Моп. 
Е!е 5егаќ риќбЕ соп... 


Интересно е дека осата, за разлика од пчелата која преку медот 
симболизира "благи зборови", се јавува преку своето осило како симбол 
на пецкање, критичен и подбивен говор: (28) () Ќер|е репегаје, ипе 
рибре ди! уои5 Боигдоппе а ГогеШе, ипе Ѓетте ди! уоц5 гадијпе ес уоц5 сопсте- 
де стезс а реи ргез Та тете снапзоп (Но/апа, Е. 13, 45: (. 5апа), (29) (Е) ев 
Сиѓрез - -Шџе ад"ип рек (ие спиаие еј 5анпдие, рагањ5апѓ Тои5 |е5 
тој55,(30) Та саотије езс ипе риере ди! уои5 шронипе ес сопсте ЈадиеПе П 
пе Ѓаис Ѓаје аисип тоцуетепс, а тојпа ди"оп пе зокс 50 де Ја гиег, зап5 ци" еПе 
геуепс а Ја снагре, ри Еичецзе дие јатај5 (ГУСЕ. ае5 станоп5: Снатѓоп). 


Во врска со касањето на осите постојат и неколку верувања за тоа 
во кои временски услови осите се пораздразливи: (31) ФО) Ауапе Гашјуќе 
дез ауетзез огарецзез, Је5 рибрез 5"аркепс ес рдиепе р!и5 дие д"огајпане (ГУСТОП5 
ае5 Беѓе5) како и за тоа како може човек да го избегне нивното 
каснување: (32) ФО) Рошг пе ра есте ртдиќ раг Је5 рибре5 гоџке ипе аппќе, оп 
раззе ипе стбре зшг зоп ујваре, ауапе де Та тапрег (Гусноппаѓе ае5 зирегои- 
Ѓоп5), (33) Ф) Оп ас дев рнетез а аште АрафШе роиг Јез радбге5 де рибре5 
(Нојапа, Е 13, 272). 


Односот човек - оса с застапен само во седна фразема. Имено, ОТ- 
како ќе биде нападнат од осата човек мора да се брани на разни начини 
или пак од чиста мира да се поигра со осата и да ја зароби ВО МОМЕНТОТ 
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кога таа непретпазливо влегува во стомната да пие вода: (34) Ф) снапкег 
сотате ипе рибре ризе бап5 ипе стисне -- хспапѓег таГ- (Но/апа, ѓ. 13, 45). 


6. Семантички признаци 


5 6. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни еди- 
ници (вкупно 34) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото поле 
"ОСА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
1 особина: особината "ИЗГЛЕД" симболизира убава става, тело (еди- 
ницата под број 1). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 осо- 
бини: особината "ИСХРАНА" симболизира најпрвин јавна жена (еди- 
ницата под број 2), потоа скитник (3), па забавувач (4), па ништож- 
ник (5) и на крај скржавец (6). Особината "ПОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД 
ВРЕМЕТО И ДРУГИ ПОЈАВИ" директно не симболизира ништо но 
нејзиното однесување претскажува убаво или лошо време (Ви 9), сту- 
дена и влажна зима (10), сува и плодна година (11) или година на 
виното (12). Значи вкупно 10 единици се со симболика која потекнува 
од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ОСАТА И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ" е претставена преку 1 единица во која осата сим- 
болизира силник, голем и моќен измамник (единицата под број 13). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ. МЕЃУ ОСАТА И ЧОВЕ- 
КОТ" е претставена преку 2 особини. Особината "НАПАЃАЊЕ НА 
ЛУЃЕТО И КАСАЊЕ" симболизира повеќе работи: опасно суште- 
ство (вкупно 7 единици под броевите: 14, 15, 16, 17, 18, 19 и 20), лотио 
суштество (вкупно 4 единици под броевите: 21, 22, 23 и 24), итро 
сутштество (вкупно 3 единици под броевите: 25, 26 и 27) И пецкање, 
критичен и подбивен говор (вкупно 3 единици под броевите: 28, 29 И 
30). Особината "ОТАРАСУВАЊЕ ОД ОСАТА" симболизира: лошо 
пеење (34). Значи вкупно 18 единици се со симболика која потекнува од 
групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ОСАТА И ЧОВЕКОТ". 


Сумирајќи го семантизмот на осата во францускиот корпус, 
можеме да го кажеме следното за лексичката категорија Фигуративни 
значења на осата во францускиот јазик: 


Осата во француските фигуративни единици влегува исклучиво со 
една од следните значенски категории: како човечко тело (убава става, 
тело), како човечко однесување (јавна жена, скитник, забавувач, 
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ништожник, скржавеп, силник, голем и моќен измамник, лошо 
суштество, итро суштество, пецкање, критичен и подбивен го- 
вор, лошо пеење) и како предзнак за (убаво или лошо време, сту- 
дена и влажна зима, сува и плодна година, година на виното). 


5 7. Кај француските фигуративни единици со "ОСА" ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 26 или 76,47 920). Негативните признаци и по број се највеќе, 9 - 1 
(предзнак): јавна жена, скитник, забавувач, нииштожник, скржа- 
вепц, силник, голем и моќен измамник, лошо суштество, пепка- 
ње, критичен и подбивен говор, лошо пеење И предзнак за сту- 
дена и влажна зима. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
(вкупно 6 или 17,65 20). Позитивните признаци на број се 2 -- 2 (пред- 
знаци): убава става, тело, итро суштество и предзнак за сува и пло- 
дна година и година на виното. 


- на трето место се единиците со двојна референтна вредност (вку- 
пно 2 единици или 5,88 20). Двојна референтна вредност (позитивна и 
негативна) има еден предзнак: предзнак за убаво и лошо време. 


И осата се јавува во француските фигуративни единици претежно 
со негативен строеж. 


5 8. Француските фигуративни единици со "ОСА" се засновани врз 
6 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно значење. 
Нивната застапеност е следната: од вкупно 34 единици прва по бројност 
е метафората со 13 единици (38,23 20), на второ место се единиците со 
аналогија (8 единици или 23,53 920), на трето место се единиците со 
конкретно значење (6 единици или 17,65 20), четвртото место го делат 
метонимијата и компарацијата со по 3 единици (8,82 20) и на шесто 
место се наоѓа играта на зборови со 1 единица (2,94 90). 


Б. Осата во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 9. Од вкупниот број единици (12) во македонскиот корпус од ба- 
зата, признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 2 единици и со 16,66 20 
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го зазема второто место меѓу три групи признаци. Овој признак е прет- 
ставен преку 2 особини: исхрана и однесување на осата според времето 
и други појави. 


Особината исхрана ја среќаваме во една фразема во којашто осата 
симболизира користолубивост: (1) М) се собира како оси на мед “ ксе 
насобира околу нешто кое е значајно, кое може да носи добивка, да 
искористат некоја жртва (РМЈ) (Оваа фразема се јавува и со варијанта 
во која пчелата има иста симболика како осата: наватиха се како пчели 
на меа (Петкович, 182). 


Особината однесување според времето и други појави ја среќаваме 
во едно верување во кое појавата на многу оси заедно со некои други 
животни претставува предзнак за скапотија: (2) М) АКО дојдат од не- 
каде во некое место глувци, оси, гасеници, скакулци - на скапија било (Це- 
пенков: Верувања, 187). 


5 10. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ОСАТА И ДРУГИТЕ 
ЖИВОТНИ се јавува во 1 единица која симболизира непроменливост 
на лошиот карактер: (3) ФМ Оса мед не рагја хлошите по природа не 
можат да прават добри работи; (Петкович, 192). 


511. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ОСАТА И ЧОВЕКОТ 
е застапен во 9 единици и со 75 90 се наоѓа на прво место. Осата има 
ОСИЛО СО КОе ГО боцка човекот и му впрснува отров кој е доста опасен 
особено кај алергични луѓе поради што и во неколку клетви осата сим- 
болизира опасно суштество: (4) М) оси да го изедат како благо грозје - 
клетва кон отсутно лице (СОНУ, МИ, од Штип: П. А. Чачаров, 3383), 
(5) МФ Оса јазикот да ти го изеде - хна странец кој прашува на туѓ јазик, 
(Китевски) (варијанти: Оса да им к"снит јазикот (СбОНУ, ХИ, од Охрид: Е. 
Спространов), Ти уапала оса јазикот (СбНУ, !У, од Велес: 1. Г. Ецов, 
281)), (6) М) Оса те к"снала - хожелба да се наштеети на соговорникот) 
(СбНУ, ХИ, од Охрид: Е. Спространов), (7) МФ Оси да му испијат очите - 
“клетва за ослепувањеу (СбНУ, МИ, од Штип: П. А. Чачаров, 321). 


Осата човекот ја смета не само како опасно туку И лошо суштте- 
ство: (8) ФМ) голи боси, како оси с кем беден е ем е лош, зол (РМЈ); 
сразбојници, голтаци кои пакостат кого што ќе сретнат, (Пенушли- 
ски: Пословици), (9) Мм) лут како оса - хлош е, сака да наштети некому, 
нема периз на јазикот, (СбНУ, !1, од Штип: В. Икономов, 423), (10) Мм) 
оса - клуто суштество, обично жена, (СбНУ, ХИ, од Охрид: Е. Спро- 
странов). 
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Како и во францускиот јазик и тука осата симболизира говор било 
да е тоа пецкање: (11) М) Своите најостри осила нашите соговорници ги 
“камуфлираат" со насмевка (Екран, 73.04.1979), или пак молчење: (12) 

Оса го уапала за јазико - молчи, не може да зборува поради некоја 
причина (СбНУ, !И, од Штип: В. Икономов, 590). 


6. Семантички признаци 


5 12. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 12) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ОСА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 осо- 
бини: особината "ИСХРАНА" симболизира користодњубивост (едини- 
цата под број 1). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО И 
ДРУГИ ПОЈАВИ" директно не симболизира ништо но нејзиното одне- 
сување претскажува скапотија (2). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ. МЕЃУ ОСАТА И ДРУГИ- 
ТЕ ЖИВОТНИ" е претставена преку 1 единица која симболизира не- 
променливост на лошиот карактер (единицата под број 3). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ. МЕЃУ ОСАТА И ЧОВЕ- 
КОТ" е претставена преку 1 особина. Особината "НАПАЃАЊЕ НА 
ЛУЃЕТО И КАСАЊЕ" симболизира повеќе работи: опасно суште- 
ство (вкупно 4 единици под броевите: 4,5, би 7), лошо сутчшитество (вку- 
пно 3 единици под броевите: 8, 9 и 10), пецкање (1 единица под бројот 
11) и молчење (1 единица под бројот 12). Значи вкупно 9 единици се со 
симболика која потекнува од групата особини "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ 
ОСАТА И ЧОВЕКОТ". 


Сумирајќи го семантизмот на осата во македонскиот корпус мо- 
жеме да го кажеме следното за лексичката категорија Фигуративни зна- 
чења на осата во македонскиот јазик: Осата во македонските фигурати- 
вни единици влегува исклучиво со една од следните значенски катего- 
рии: како човечко однесување (опасно суштество, лошо суштество, 
пецкање, молчење) и како предзнак за (скапотија). 


5 13. Кај македонските фигуративни единици со "ОСА" ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- сите 12 единици се со негативна референтна вредност (значи 100 
20). Негативни се сите 6 признаци (5 - 1 предзнак): непроменливост на 
карактерот, опасно сутитество, лошо суштество, пецкање, молче- 
ње и предзнак за скапотија. 
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5 14. Македонските фигуративни единици со "ОСА" се засновани 
врз 5 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно зна- 
чење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 12 единици на прво 
место се наоѓаат единиците со конкретно значење (вкупно 4 или 33,33 
20), второто место го делат метафората и компарацијата со по 3 единици 
(25 90) и четвртото место го делат метонимијата и аналогијата со по 1 
единица (8,33 90). 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на " ИНСЕКТ" во 
францускиот и во македонскиот јазик (стр. 1-12), од книгатафр 
Фигуративните значења на инсектите во францускиот и во 
македонскиот јазик, 2 - ри Август С, Штип, 2007 (2016), 636 стр. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА “ИНСЕКТ" 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Во овој раздел ќе ги обработиме оние лексеми кои во своето 
значење упатуваат или на целата група ИНСЕКТИ или пак на неколку 
видови од оваа група. Оваа група го зазема десеттото место во францу- 
скиот корпус од базата и таа брои 32 единици со фигуративно значење 
(од вкупно 1056) што претставува 3,03 20, додека во македонскиот кор- 
пус пропорционално гледано таа група е повеќе застапена и со 25 еди- 
ници (од вкупно 407) или 6,14 96 го зазема седмото 
место. 


Во Речникот на симболи кај рубриката ИНСЕК- 
ТИ го наоѓаме следното: "Во Ценшрална Америка, 
малите лешачки инсекти често се смешааш за ду- 
ши на умренише кои ја иосешувааш земјаша. Во 
Гвашемала, каде ишцо постои шоа верување, шие се 





Цоврзувааш со звездише." 1, 


А. "Инсект" во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 2. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен во 19 едини- 
ци од базата и со 59,37 906 се наоѓа на прво место меѓу четири групи 
признаци. Овој признак е застапен со следните особини: изглед, големи- 
на, градба и назив. 


Особината изглед е претставена во 3 единици и таа симболизира 
најпрвин физички слаб, тенок човек: (1) (О тајргте сопште ип јшзесте - 
спремногу слаб, (Ктоитоуа), потоа нешто мало, влакнесто и стра- 
шно: 


О) Ф) ди сошг чи зрескасте Де средке де р|ет ај, ип јеице 
Потте е репсНе уег5 за Напсќе ес 11 Детапде сепдгетепс: 


- Ошезе-се ди! а упрг-диасте раќез, Де уеих гоирез ес ип согр5 
ПогчБјетепе уеји, ауес де5 гауиге5 уегсе5 ес таиуе5? 


1 5р. Ј. СНеуаЌег 4. А. СПеегргапк: расНоппаје ае зутво!е5, Ворегк |аЌопк, Ра, 1982, 
ок. 522. 


Хкодпоу5јо, Хуопко - Еригацупке гпасепја па ""М5ЕКТ" уо Капси5Нокј 
хо такедбоп5Коњ јагјк (5и. 1-12), од Којраќа ЕГригаНнинке гнасенја на 
ттзекеке уо јуапсичКоЕ Ѓуо такедонзКГо! јагтк, 2 - ц АувизЕ 5, 5нр, 2007 
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- Је пе 5ај5 ра5, ауоце за сотрарпе, арге5 ауто Јоприетепс 
снетсне. Оџ"ез5е-се дие с"е5с? 


- Је пе 5а!5 ра5 поп р!и5, Ди Ле рагсоп, тај5 је уај5 диапд тете 
Ѓешеует де соп соц. (/ питоиг ае5 апттаих, 115). 


Во третата единица изгледот на инсектот се користи како алузи- 
вна аналогија упатувајќи на фудбалска екипа и е даден во вид на га- 
танка: (3) Ф) Оџ"еве-се ди а деих аПе5, чпре-деих раед5 ес ди! сошт бит Је ра- 
гоп? - Џпе едире де ЃоофаП. (/ питоиг де5 епѓапј5, 69) 


Особината големина симболизира најпрвин мало, ништожно 
суштество: (4) СО) јпвеске (Тие-тој де Ја, ен, шесте!) - кслаб, мал човеку 
се аН (сотте "тоисПегоп", "тоиоНдие", Чоигт" екс.) роиг есабег ип 
ауоќоп, (Едоцаго), а потоа и несамокритичност: (5) () Ти гетагдиез 
Бјеп ипе рецке уегијпе 5иг коп ргосНајт, ки пе Сарегсо!5 ра5 диште ргоз5е ѓе 
гопре “ луѓето се склони да ги преувеличуваат грешките на другите 
додека своите недостатоци и грешки ги минимизираат) (Согипе5си, 
1138). 


Особината градба е претставена преку две карактеристики на те- 
ЛОТО на инсектите. Тука се најпрвин антените, израстоци во кои се сме- 
стени разни сетила и кои симболизираат интуиција: (6) (9) атој дев ап- 
Теппез - хауојг ипе 5епофриќе (е5 адие, де ЧпиШоп- (ехо). Потоа доаѓа 
градбата на телото на инсектот во неговиот почетен стадиум - стадиум 
на ларва - кој симболизира недоразвиено, заостанато суштество, од 
една страна: (7) (ФЕ) Гагуе (езресе де Јагуе! Уоц5 п"еке5 ди"ипе Јагуе! Еставе7-тој 
секе Јагуе!) - хое ФИ аип ее терпоабе, ди! па ра5 аќете оп реп 
ерапоиооетепЕ јпеПесшеЊ (Еаоџаѓа); хип бие ди! па ри5 пеп 
апитап, дига регди кои! се ди! аонпдие "ротте де ЃаптаЊњ (Гехѓ), (8) 
(8) ујуте сопите ипе Јагуе - -Фипе ме јпГебеиге, мбабкануе; (Вореп) и 
недоразвиено, недовршено нешто, од друга страна: (9) Ф? Јагуање с- 
-етргуоппате; (Нореп), (10) Ф) Јагуќ (ех. -- хаи! п"бсјаје ра5, п"бајој" 
ра5; (Нореп). 


Ларвата на некои инсекти се нарекува црв така што доаѓа до ме- 
шање со називот ЦРВИ којшто означува посебен зоолошки ред (ИЕН- 
МЕ5). Истото важи и за францускиот јазик во кој именката уег ги носи 
носи истите две значења како и македонското црв со таа разлика што 
македонскиот јазик располага уште и со именката глиста за означување 
на одредени животни од редот ЦРВИ. Ние тука ќе ги проучуваме само 
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црвите - ларви кои не се издиференцирани по видови и кои според тоа 
влегуваат во групниот назив "ИНСЕКТ". 


Црвите како ларви на инсекти се застапени во три групи единици. 


Првата група ја сочинуваат оние црви кои живеат во плодовите на 
овошки. Така, првата единица од оваа група претставува претскажу- 
вање за развој на овошните првчиња: (11) 54! рјецсје јоиг де 5Е-Магс 
(25.04.) Дап5 ев Пиј зе текепсЛез уетз (Ооитоп). Следните две единици се 
однесуваат на јаболковиот црв (кој инаку е гасеница на еден вид 
пеперуга), од кои едната е пословица која ја афирмира самоуни- 
штувачката природа на секое нешто: (12) ОП у а ип тег Дап5 снадие 
рогште - оце спозе сотрое де5 (псопубпепј5; (Џоитоп); (вар. Ге тег 
езс Дапз је Кис -- хе Об Аа"ипе спозе дигроќе еп еПе-тете |е дегте де за 
дечиисноп? (Гехѓо), а другата е виц: 


(13) Ф) Тошев Јез Бесез бкајепе 4 Бога дери р|ибјецт јоиг5 диапад 
Моќ, гегпипапе 5оп гера5 раг ипе ротте, ецс Ја 5игргве, еп сто- 
диапе дап5 Је Кис, д"у дериздиег ип рецс тег: 


- Са ајог5, 56сца-с-П, ше5 еќкоппе, ип раззарег сТапде5ип! 
(Г"Питоиг ае5 аптаих, 10) 


Втората група ја сочинуваат две единици во кои се јавува дрвојадот 
односно гнилецот кој копа тунели во дрвото. Црвојадното дрво не е по- 
веќе квалитетно па оттаму и придавката симболизира застарено, ре- 
тро: (14) СО уеппошји - хгопде, раце раг де5 јагуе5 д"поеске5, еп рабапи 
ди Бојо, Ч"ип објек еп Бојо 2. 79. ди! а Ѓаќ 5оп (етр5; и56, садис , ех. де5 
(поШијоп5 уегтоише55 (Осноппате ргандие), додека напротив, ненапа- 
днатото дрво се квалитетно и тоа симболизира нешто исклучително, 
посебно: (15) ( пасе раз рдие дев уег - хе аќ де диејдие спо5е дехсе!- 
епк, де Беп гби551, запо деѓаико;, (Г аќеиг). 


Третата група ја сочинуваат копрофагните црви односно оние кои 
се хранат со трупови односно мрши. Оттаму тие симболизираат нај- 
првин мршојадци: (16) (ФО) раз дие тешт ип Боп ќсцуајт, је ргоѓеввецт 5чу 
теќепе сотте де тег (рејасоиг: Е. Непнод, или пак едноставно смрт: 
(17) Ф) Те сегсиеј еве Је вајоп де5 тотк5, 15 у тесојуепе дез уег5 (Ое/асоиг: Х. 
Еотегев), (18) Ф) Се ди"оп арргепа аџ Бег диге јивди"аи чет ( Ооитоп). 


Особината назив ја подредивме под физичките особини со оглед 
на тоа дека називот е составен од физички единици а воедно тој прет- 
ставува и еден вид изглед на самото животно. Во следниот виц називот 
служи за добивање комичен ефект преку паронимски однос: 
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(19) Д) - Јоуеих Мое! татап. 
- ОН! Сотте с"ес репи!. Мегс! топ апре. 


- Мар са сезс цеп. Ти уегта5, диапад је зега! ргапд, је СоМитај ип 
тлапѓеаи бе иепттпе. Џп уга!. (Варучѓоте5, 80). 


5 3. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен во 4 единици од 
базата и со 12,5 20 се наоѓа на трето место меѓу четири групи признаци. 
Овој признак е застапен со следните особини: активност, копање гале- 
рии и однесување според времето. 


Особината активност симболизира работливост: (20) Филе аси- 
мтее дчпзесте - хипе аснуќе аНатбе, (паззаве; (Гехѓо). 


Особината копање галерии симболизира остра, длабока болка: 
1) Ф) кетертапе - “1. 2001, де сеќајпо апјтаих, - ди! регсе де5 (гои“, 
сгеизе де5 да!епе5, ех.: гоидеј5, Ѓаоп5, дибре5, Ѓејоп5, тИе-раќе5, Ѓоиг- 
тј5, регсе-огеИе5 2. 79. ИН. ашди теа. (1835) ци тепа а репекег ргоѓопав- 
тепк дап5 |(е5 Н55и55 хех. -- доиеиг ди! доппе аџ та|аде е 5епитеп 
Чипе мо репекапкдап5 5е5 И55и55 (НоБепд). 


Особината однесување на инсектите според времето с застапена 
во 2 единици од кои едната претставува претскажување: (22) Ф) Ге п- 
5есте5 уојепс еп аШНкиде Јогодие Је сетр5 док гезгег Беац, ес 15 уојепе аџ га5 би 
501 ес Де Геаи, ои зе геѓиртепс а Гари 511 До Ѓае таиџуај - хеѓ ГЃ"ипе тапеге 
депегате де потрбргеих ојеаих, сотте Гртопае!е, уо!епЕ Паик ауапѓ е 
реаи јетр5 ек Ба5 ауап ја ри (Гусѓоп5 ае5 Беѓе5), а втората го пред- 
видува истребувањето на човечките паразити во доцна есен: (23) (О Оско- 
Бге рЈасе, Ѓан уепаите стераззег ( Поитпоп). 


8 4. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ИНСЕКТИТЕ И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ е претставен преку 2 единици од базата и со 6,25 90 
се наоѓа на последно, четврто место. Во тие единици ја среќаваме само 
подгрупата "ПАРАЗИТИ": (24) Ф) Те ри рен апитаих опе Јез р|и5 вговвез 
уегијпез ес Јез рјиз рес езргиз опе Јез р!из вгоз ргејирев (Гусноппате ае5 
сканоп5: Нидо), (25) (Р) П Вам пецоуег Је5 тше5 4 сагпауа! роиг ци"еПез п"ајепе 
раз де уегпипе (5аде55е5 ди согр5, 2710). 


5 5. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ИНСЕКТИТЕ И ЧОВЕ- 
КОТ с застапен во 7 единици и со 21,87 99 се наоѓа на второ место. 
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Односот инсекти - човек е застапен во 5 СДИНИЦИ. Во сите тие еди- 
НИЦИ инсектите се јавуваат како напаѓачи кои го касаат човекот и тие 
симболизираат: 

омразно и опасно суштество: (26) () всее Ја Беќе појте Де диејдича 
с хеџе се!и,, сее диоп п"ајтте ра5, Тоиѓ еп је (а) сгајдпапе. | а Беје поте 
е5ј|е пот рор. де риотеиго ј(поесте5: Бане де5 сиојпе5, днИоп аоте5н- 
аие, Геперпоп де5 Боијапдег5. | а зутроѓдие рор. тбајбуаје а Ѓаќ ди пог 
ипе соиеиг та!ебаие, (пое, 5еПеизе, 5буеге, еј тучјепеиое ип реи ..., 
сотте |а зоцапе де5 сиге5 де "еродие аптесопсиакте; (аа! Ранег), (27) 
(9) уегиипе -- хое АН де5 депо тајргорге5 ои допк оп а оиќе5 |е5 ретпе5 ди 
топае а зе аерагач5ег (Еаоиага) хнд. е! ЕЕ. 1. епоетр!е потргеих атп- 
амаи5 терпоабе5, пиоре5 а ја 5осејте 2. ѓат. регооппе териоаре, 
дапдегеиге, уаибеп? (Ре Нореп), 

паразит кој живее на туѓа сметка: (28) (В) рагазке -- сквалифи- 
катив што си го употребувале меѓу себе политичарите пред 1945 г.5 
(Едоиага) хи. 5иреи еј депапњ (Ре НоБеп) (сп. ги и следните из- 
веденки: (9) рагазкег - -мјуге аџ дбреп5 де диеци"ип; (Реќе Нореп,), Ф) 
рагазшјте - -тоде де ме ди рага5ке; (Ре Нореѓј), (29) Ф) - Стеве св 
Беп, Ја гејвујатоп. С"евсЈе сета а ДопчсПе. Ес риј5 с"езс те5 тога). Ге5 зајаид5 
5опС соијоит5 рипј5. ФацЃ аих ассчаЦее5 ес Дап5 Је5 ќти55јоп5 роНидиез... ЕЕ риј5 
с"езс Беаисоир пцеих дие Ја гадјо. Ли Цеи д"епгепадте Је5 рагакез, ер Бјеп, оп 
Је5 ток. (Медге: ОЕСЕ ае5 Ме. агбе5, 1455) (тука гледаме дека полисе- 
мичноста на зборот рагазке го засилува ефектот на хумористичната за- 
белешка), 


худост, откаченост: (30) Ти п"ев раз иа реи ради! - -ехшеете- 
пЕ: "Ме5-ш ра5 аНадиб раг |е5 (п5есте5?" - џип реи Итрге, апдие, Ѓои- 
(Еаоџиага). 


Односот човек - инсекти е застапен во 2 единици. Со оглед на тоа 
што голем дел од инсектите го напаѓаат човека и се штетни, нормално 
е тој да бара начини да се отараси од нив. Се е добро додека човек си ги 
бара своите паразити но кога ќе почне да ги бара кај друг тогаш станува 
нападен а ако инсистира и понатаму неговата постапка се квалификува 
како ситничарење: (31) (9) снетснет Ја рецке Беѓе - -спегснег а десоиупг 
е адеѓаик реи 1троќапѓ аиг регтенга де дергесег диејаи"ип ои диеаие 
споче? (ОиБгау). 


Тешкотиите при требење инсекти нашле одраз и во следниот 
ВИЦ: 


(32) () ди киБипај, Је рге5епе гапсе Гасси5е: 
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- Моиц5 бге5 ип е5стос! Уоц5 ауеѓ уепди де "пзеснстде еп засНеб5 
ес се пкак дие ди р!Асее... 

- АН! Је уои5 детапде рагдоп, топојеиг Је рге5јдепе, тај5 Је 
р!Асте, са сче Је5 1пзесте5! 

- бап5 БЈарие! Уои5 роџуе“ техрИдиет соттепс? 

- Веп 50Г, топајецтг Је Ргејдепе, уои5 ргепег "азесте 4 Ја тат 
есје уоц5 јиге ци"! сТадие еп уке5зе, 51 уои5 ЦН уетзел сосе расте 
дапз Ја Боиске... (Медге: ОЕСЕ. ае5 ПЊЕ агде5, 2315). 


6. Семантички признаци 


5 6. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни еди- 
ници (вкупно 32) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото поле 
"ИНСЕКТ", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
4 особини: особината "ИЗГЛЕД!" симболизира физички слаб, тенок 
човек (единицата под број 1), нетито мало, влакнесто и страшно (2) 
и преку алузивна аналогија упатува на фудбалска екипа (3). Особи- 
ната "ГОЛЕМИНА" симболизира мало, нишштожно суштество (4) И 
несамокритичност (5). Особината "ГРАДБА" симболизира интуи- 
ција (6), недоразвиено, заостанато сутитество (7 и 8), недоразвиено, 
недовршено нешто (9 и 10), претскажување за развој на овошни 
првчиња (11), самоуништувачка природа на нештата (12), нешто 
застарено, ретро (14), нешто исклучително, посебно (15), мршоја- 
дец (16), смрт (17 и 18). Особината "НАЗИВ" се користи преку парони- 
миски однос во игра на зборови (19). Значи вкупно 18 единици се со 
симболика која потекнува од групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИ- 
НИ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 3 осо- 
бини: особината "АКТИВНОСТ" симболизира најпрвин работливост 
(единицата под број 20). Особината "КОПАЊЕ ГАЛЕРИИ" симболи- 
зира остра, длабока болка (21). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПО- 
РЕД ВРЕМЕТО" директно не симболизира ништо но нејзината прису- 
тност упатува на поврзаноста на висината на летот на инсектите со 
времето (22) или на поврзаноста на смртта на инсектите со времето 
(23). Значи 4 единици се со симболика која потекнува од групата особ- 
ини "ОДНЕСУВАЊЕ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ИНСЕКТИТЕ И 
ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ!" е претставена преку 2 единици кои симболи- 
зираат паразитизам (единиците под броевите: 24 и 23). 


Фигуративните значења на “инсект" во фр. и во мак. јазик 7 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ИНСЕКТИТЕ И 
ЧОВЕКОТ" е претставена преку 2 особини. Особината "НАПАЃАЊЕ 
НА ЛУЃЕТО И КАСАЊЕ!" симболизира две работи: омразно и опа- 
сно суштество (вкупно 4 единици под броевите: 26, 27, 28 и 29) и лу- 
дост, откаченост (единицата под број 30). Особината "ОТАРА- 
СУВАЊЕ ОД ИНСЕКТИ" симболизира исто така две работи: ситни- 
чарење (31) и тешкотии при требењето инсекти (32). Значи вкупно 
7 единици се со симболика која потекнува од групата особини "ОДНЕ- 
СУВАЊЕ МЕЃУ ВОШКАТА И ЧОВЕКОТ". 


Сумирајќи го семантизмот на инсектите во францускиот корпус 
можеме да го кажеме следното за лексичката категорија Фигуративни 
значења на групниот поим "ИНСЕКТ" во францускиот јазик: 


Групниот поим "ИНСЕКТ" во француските фигуративни единици 
влегува исклучиво со една од следните значенски категории: како осо- 
бина (недоразвиено, недовршено нешто, самоуништувачка при- 
рода на нештата, нешто застарено, ретро, нешто исклучително, 
посебно), како жив организам (нешто мало, влакнесто и страшно, 
мршојадец), како човечко тело (физички слаб, тенок човек, мало, 
ништожно суштество, недоразвиено, заостанато суштество), како 
човечко однесување (несамокритичност, интуиција, смрт, работли- 
вост, остра, длабока болка, омразно и опасно суштество, лудост, 
откаченост, ситничарење) И како предзнак за (развој на овошни 
првчиња, добро или лошо време). 


5 7. Кај француските фигуративни единици со "ИНСЕКТ" ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 26 или 81,25 920). Негативните признаци и по број се највеќе, 14 1-2 
(предзнаци): недоразвиено, недовргиштено нешто, самоунититувачка 
природа на нештата, нешто застарено, ретро, нешто мало, вла- 
кнесто и страшно, мршојадец, физички слаб, тенок човек, мало, 
ништожно суштество, недоразвиено, заостанато суштество, не- 
самокритичност, смрт, остра, длабока болка, омразно и опасно 
суштество, лудост, откаченост, ситничарење И предзнак (за смрт 
на инсектите, развој на овошни црвчиња). 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
(вкупно 4 или 12,5 20). Позитивните признаци на број се 3: нешто ис- 
клучително, посебно, интуиција и работливост. 


8 Звонко Никодиновски 


- на трето место се наоѓаат 1 единица со неодредена референтна 
вредност и 1 единица со неутрална (двојна) вредност со по 3,12 90). Нео- 
дредена вредност има делумно признакот: КИЗГЛЕД5 додека двојна 
вредност поседува признакот: ХПРЕДЗНАК ЗА ВРЕМБ5. 


И групниот поим "ИНСЕКТ" се јавува во француските фигурати- 
вни единици претежно со негативен строеж. 


5 8. Француските фигуративни единици со "ИНСЕКТ" се заснова- 
ни врз 7 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 32 единици прва по 
бројност е метафората со 17 единици (53,12 20), на второ место се еди- 
ниците со конкретно значење со 6 единици (18,75 20), третото место го 
делат компарацијата и аналогијата со по 3 единици (9,37 90), и петтото 
место го делат паронимијата, метонимијата и персонификацијата со по 
1 единица (3,12 90). 


Б. "Инсект" во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 9. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ с претставен со 15 еди- 
ници во корпусот и со 60 96 се наоѓа на прво место меѓу три групи приз- 
наци. Овој признак е застапен преку една особина: градба. Особината 
градба ги претставува инсектите во нивниот почетен животен стадиум - 
како ларви кои се нарекуваат и црви. Со оглед на тоа дека ларвите на 
многу инсекти се развиваат на буниште или пак на мрши, црвите се 
развиваат во нечиста средина а нечистата средина упатува на мрза: (1) 


ФМ) Црвје ќе зоврие од пуста мрза! (РМЈ). 2 Со оглед на тоа дека гадин- 
ките се непријатни паразити животните кои ги поседуваат симболизи- 
раат неизбежност на лоши примероци: (2) М) Село биз кучета и би- 
пјук биз ц"рвиви ни биват (Поленаковиќ, 5636). 


Ако црвите во горните примери упатуваа на гадинки (вошки, бол- 
ви и др.), во примерите што сега ќе ги наведеме се работи за копрофагни 
црви кои симболизираат смрт: (3) Мм) Црвци да го изедат (Пенушлиски: 


2 Овде веројатно се работи и за проширено значење на зборот "црв" во насо- 
ка на гадинки слично на француското "чуегтјпе". Доказ за тоа наоѓаме во следните 
единици во кои се наведуваат двете паралелени серии : Црви ќе зоврие под себе мр- 
зливата жена, Од пуста мрза црви зовре со опашки, Ќе црвоса од пустата мрза, Од мрза 
вошките пњачка ќе го сторат, Жена мрзелива мезе на вошките бидуа (Цепенков: Посло- 
вици ) како и францускиот пример: Ге5 роих тапвепќ |е5 раге5еих ( Ргоиегре5 де 5аџоќе ). 
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Пословици), (4) М) Што ја гледаш толку снагата кога црвје ќе ја јадат 
(Цепенков: Пословици), (5) МФ) Да би му уста црвосала! (РМЈ). 


Во македонскиот дел од текстот ќе се користиме со обратниот ре- 
дослед во претставување на црвите. Сега се на ред дрвојадите кои сим- 
болизираат нагризување, подјадување (физичко и психичко: (6) 
М ме јајт ко црвец арео (Каваев, 1928), (7) ФО Секое дрво си има и црвецот 
“ ксекој си има по една своја мана и тегоба што другите не му ја знаат) 
(Пенушлиски: Пословици), (8) Мм) Лакирањето не покрива црвојадина 
(Лик, 21.02.1987: С. Петковски). 


Опстанокот на црвите понекогаш е многу неизвесен и тие сим- 
болизираат тешкотии: (9) М) се виткат ко црвец во дрео (камен) (Кава- 
ев, 4229), особено опстанокот на оние црви кои живеат во камен но 
затоа е тука Господ за да им помогне со својата семоќ: (10) М Госпо црво 
во камено го рани (Поленаковиќ, 1242). На крајот од оваа група наведу- 
ваме еден афоризам во кој се се поврзува судбината на црвите и луѓето 
преку штиците (театарските, се разбира): (11) Мм) Црвите не се артисти па 
сепак штиците живот им значат (Екран, 9.04. 1982). 


Следната група ги претставува црвите како жители на растени- 
јата. Да почнеме со житните црви кои ги среќаваме во една гатанка за 
краставица: (12) Мм) Пуно валмо сос бели црви - кгатанка за краставица, 
валмо - осовина на воденично тркало, (Пенушлиски: Пословици). 
Меѓу растенијата многу распростанети се црвите кои живеат во овошки 
од нив посебно оној кој ги напаѓа јаболката. Јаболковиот црв го раси- 
пува јаболкото така што тој симболизира нагризување: (13) М) црвот 
на сомневањето (РМЈ) и неквалитет: (14) ф) Црвените јабаќи црвливи 
излазат - хнештата често не се толку убави како што изгледаат од- 
надвору (Пенушлиски: Малеш), (15) Мм) Црвосаната круша сама падинат 
- коној што е лош или она што е лошо само се нуди, додека убавото 
и доброто треба да се бараат за да се најдат, (Каваев, 3828). 


5 10. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен во 7 единици од ба- 
зата и со 28 90 се наоѓа на второ место. Овој признак е застапен со сле- 
дните особини: мирно однесување, бесно однесување, размножување и 
исхрана. 


Особината мирно однесување е претставена во 2 единици и таа 
симболизира мирен човек: (16 мирен како бубалка - смирен е, не се 
буни, (РМЈ), (17) М) Буба леже, буба не, самар носе којн не, рогови има, 
вол не - сгатанка за полжав (Пенушлиски: Пословици). 


Особината бесно однесување е претставена во 1 единица и таа пре- 
ку аналогија служи при баење за враќање дома: (18) М Кога бев дете, 
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ме пушти една жена да је купам за пет пари бесни бубалки. "и турив во 
дивитчето во муреќепо и со тој муреќеп му пишав книга за на мажа је за да 
си дојдит од туѓина. Ја посоливме книгата на писмото со трошка земја од 
мравјалник и кога ја пишуав, ме натера да речам вака: Како беснат бубалки- 
те, така да беснеит домаќин ми и да си дојде дома (Цепенков: Верува- 
ња,5). 


Особината размножување се претставена во 1 единица и таа симбо- 
лизира брзо размножување и во голем број: (19) ФМ) се множи како ин- 
секти - ссе намножува брзо и во голем број; (Остен, 17.03.1987). 


Особината исхрана е претставена во 3 единици и таа симболизира 
човек што нанесува штети и кој живее на туѓа сметка: (20) ФМ) ште- 
тник (штеточинец) (РМЈ), (221) Мм) Југославија во моментот има само два 
проблема: се-паразитите и бес-паристите - хпроблем на бившата СФРЈ: 
сепаратистите и сиромаштијата), (Хихирику, 5.07. 1987), (22) МВ) Прво 
се зема мерка на паразитите а потоа се мери трудот “ хнормите за работа 
во општеството (во процесот на производство) се правени според 
мрзливите и неработниците и затоа нема продуктивност и проспери- 
тет, (Остен, 15.11.1989: Д. Е. Лешникоски). 


5 11. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ИНСЕКТИТЕ И ЧО- 
ВЕКОТ с застапен во 3 единици и со 12 96 се наоѓа на трето место меѓу 
три групи признаци. 


Односот инсекти - човек е застапен во 1 единица и во неа тој сим- 
болизира непријатно чувство: (23) М) са-чеше дек не-о-апе - счувство 
на непријатност, се чувствува непријатно бидејќи згрешил, пример: ка 
му-кажа мух шо гуворил, фати да-са-чеше дек н-о-апе, (Пеев: Кукуш). 


Односот човек - инсекти е застапен во 2 единици од кои во првиот 
пример инсектите симболизираат лудост, откаченост: (24) Мм) Против 
нивните бубачки во главата не помагаат никакви пестициди (Хихирику, 
4.11.1990), додека во вториот пример тие симболизираат штетник: (25) 
Мм) С..) За време на тој ден (1 фев.), уште од рано, со истата цел, градинарите 
повикуваат еден свештеник, да освети вода во градината и после со неа ги 
поросува посевите, кога истовремено ќе ги прочита соодветните молитви 
кон Св. Трифун за да ги истреби од градината сите пакостни подземни и 
надземни инсекти од каков и да било вид. (Шапкарев: Верувања, 10). 


6. Семантички признаци 


5 12. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 25) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ИНСЕКТ", доаѓаме до следните заклучоци: 
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- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
1 особина. Особината градба симболизира мрза (1), неизбежност на 
лоши примероци (2), смрт (3, 4 и 5), нагризување, подјадување (6, 
7, 8 и 13), теаакотии (9), семоќ на Господ (10), неквалитет (1Хи 15), а 
покрај тоа служи и како гатанка за краставица (12) или како споре- 
дба меѓу животот на дрвените први и глумците (11). Значи вкупно 
15 единици потекнуваат од оваа група признаци. 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 4 осо- 
бини. Особината мирно однесување симболизира мирен човек (едини- 
ците под броевите 16 и 17). Особината бесно однесување преку аналоги- 
ја служи при баење за враќање дома (18). Особината размножување 
симболизира брзо размножување и во голем број (19). Особината 
исхрана симболизира човек гиито нанесува штети и кој живее на ту- 
ѓа сметка (вкупно 3 единици под броевите: 20, 21 и 22). Значи вкупно 7 
единици се со симболика која потекнува од групата признаци "ОДНЕ- 
СУВАЊЕ". 


- групата признаци "ПОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ИНСЕКТИТЕ И ЧО- 
ВЕКОТ" е претставена преку 2 особини. Особината "НАПАЃАЊЕ НА 
ЛУЃЕТО И КАСАЊЕ" симболизира непријатно чувство (23). Особи- 
ната "ГРЕБЕЊЕ НА ИНСЕКТИТЕ" симболизира лудост, откаче- 
ност (24) И штетник (25). Значи вкупно 3 единици водат потекло од 
оваа група признаци. 


Сумирајќи го семантизмот на инсектите во македонскиот корпус 
можеме да го кажеме следното за лексичката категорија Фигуративни 
значења на групниот поим "ИНСЕКТ" во македонскиот јазик: 


Групниот поим "ИНСЕКТ" во македонските фигуративни еди- 
ници влегува исклучиво со една од следните значенски категории: како 
човечко однесување (мрза, неизбежност на лоши примероци, смрт, 
тешкотии, нагризување, подјадување, неквалитет, мирен човек, 
брзо размножување и во голем број, човек кој нанесува штети и 
живее на туѓа сметка, непријатно чувство И лудост, откаченост), 
како знак за семоќта на Господ, за загатка за краставица, за спо- 
релба меѓу дрвените црви и глумците). 


5 13. Кај македонските фигуративни единици со "ИНСЕКТТ" ја има- 
ме следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 22 или 88 20). Негативните признаци и по број се највеќе, 4: брзо 
размножување и во голем број, човек кој нанесува штети и живее 
на туѓа сметка, непријатно чувство И лудост, откаченост. 
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- второто место го делат единиците со позитивна и со неодредена 
референтна вредност (вкупно 3 или 12 20). Позитивен е признакот: ми- 
рен човек, додека неодреден е признакот: како знак за семоќта на 
Господ. 


Во македонските фигуративни единици групниот поим ИНСЕКТ 
се јавува претежно со негативна референтна вредност. 


5 14. Македонските фигуративни единици со "ИНСЕКТ" се засно- 
вани врз 6 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 25 единици прва по 
бројност е метафората со 13 единици (52 90), на второ место е компа- 
рацијата со 4 единици (16 960), на трето место е метонимијата со 3 еди- 
ници (12. 90), четвртото место го делат аналогијата и единиците со 
конкретно значење со по 2 единици (8 26) и на шесто место се наоѓа игра- 
та на зборови со 1 единица (4 90). 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на светулката во 
францускиот и во македонскиот јазик (стр. 1-5), од книгата Фигуративните 
значења на инсектите во францускиот и во македонскиот јазик, 2 - ри Август 
С, Штип, 2007 (2016), 636 стр. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА СВЕТУЛКАТА 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Светулката го дели единаесеттото место, заедно со тавтаби- 
тата, меѓу инсектите во францускиот корпус од базата по бројот на јаву- 
вања (26 единици со фигуративно значење или 2,46 26 од вкупно 1056 
единици). Во македонскиот корпус светулката го дели 26 место, заедно 
со термитот, срамната вошка и филоксерата, со 1 единица или 0,25 90 
(од вкупно 407). Во францускиот јазик за инсектот 
светулка постои називот Ја истоје додека еден негов 
вид е: Је јатруге или Је уег ицвапс така што сите три 
називи се употребуваат за означување на истороден 
инсект. 


Во врска со митологијата за светулката го среќа- 
ваме ова: Во Кина, традиционално светулката прет- 
ставува придружничка на сиромашните студенти на коишто им пода- 
рува светлина во нивната ноќна работа. 





Кај планинските луѓе во Јужен Виетнам светулките претставуваат 
души на бесмртните херои за разлика од пајакот кој ја отелотворува 


душата на обичниот човек. Во Јапонија " се слави празник на светул- 
ките. 


А. Светулката во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 2. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен во 1 единица 
од базата (од вкупно 26 единици) и со 3,85 90 се наоѓа на второ место 
меѓу две групи признаци. Овој признак е застапен со особината голе- 
мина која, употребена иронично, симболизира дебело суштество: (1) 
(ФЕ) Тастоје (ен, кој, Ја шсјоје!) -- -роиг аШтег ЃаНепноп дип бпогте ѓа5 де 
дгајоое; ое аќ, роиг а ПаКег Ч"ипе јеипе регооппе аи!, Бтеп дие п"етапт ра5 
ипе итјеге, п"еп јеќе ра5 тото дие!дие ес!аќ, оџ, раг опе, Ч"ипе дго55е 
тетеге? (Еаоџага). 


5 3. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ го среќаваме во преостанатите 
единици од базата и тој е претставен преку две особини: моќ на светење 
и однесување според времето и други појави. 





1 чр Ј. СПеуаПег 6 А. ОПеегбгапк: риесНоппајге де зутроје5, ВоБет | аЌопк, Раг5, 1982, 
5Ег. 584. 


ХМодтоузјН, Хуопко - ЕТригацупке гпаѓепја па 5уекшШКаќа то КапсизНоќ! то 
гакедопонос јак (5и. 1-5), од којраќа ЕѓоигаНиние гпасенја па гтазекие ко 
ЈнапсизКоЕ ТТ ио такедонКРоЕ јагтк, 2 - ц АуеизЕ5, Фбр, 2007 (2016), б3бр. 


2 Звонко Никодиновски 


Особината моќ на светење е присутна во 8 единици од кои една е 
афоризам во кој светулката симболизира суштество кое ја победува 
темнината: (2) ФО Гез ќепутез зопе сопште Јев уега ијвапка ди! счотрнепе бапз 
Ѓорзсигке (Оеѓасоиг: Мие ае Фсиабгу), додека другите се вицеви во кои 
светулката се јавува со персонифицирани особини: 


) Ф) - Оп зе гергевепке та!, Ди ип убевнпаќе, се дие реис бсте Ја 
че сНеѓ Је рен апутаих. Гтарјте7-уоц5 Ја бесев5е 4"ип уег 1- 
шат снетспапс дезезрететепе диејциит роиг Је рои55ег, ип 
штацп ФЕкег оц П з"езе арегси дие за Бакеце ќкак а рас? (| Ни- 
тоиг ае5 аптаих, 35), 


(4) (Р) Ја џет Цивапе сопбе сиакетепе 4 чип Де зез сопрепете5: 


- ресдетепо, је учеа. Евитге-гој дие, Га пик дегојете, ј"ај ра556 
стпд пипиќе5 а ѓате Ја соиг а ипе страгесе та! ееештке (/ Питоиг 
ае5 аптаих, 88), 


(5) Ф) Сте ип џет Ијвапе ип реч туоре ди! 5е тес а Кипег соц 
дип соир: 


- Метде! је те 5и15 Бгш!е Је5 соштПе5! Те рацуте, П ауај езвауќ де 
зашкет ип тероќс ... (Медге: ПЕТ. ае5 Но. агбе5, 2367), 


(6) Те репета! де ГЃагте де5 јпзесте5 огдоппе а Гип де 5е5 5и- 
Богдоппез: 


-Ппу араз де уег Швапе ди! Цеппе! Ге соцуге-Ѓеи ес Пхе 4 23 
Пеиге5 роиг коис Је топде, зап5 ехсерцоп. Еаќкез-|е гезрестет! 
(Г"Питоиг ае5 аптаих, 122), 


(7) Ф) Та пијстоца Јез саќе опе ри. Решс-бсте, тај5 Је5 (пзесте5 опе 
те5оји Је ргор!ете. Сетсајт5 БиШепс сотте де Гог! П зиѓбе Де 
сепадге Ја тај. 


- Нор! Оп уег Шцвапе. Оп уа Је теште дап ипе Боќке роиг Је 
рагдег. 


Ес Јеаппос з"епдотс ауес Ја Боќе, зегтапс зоп сеезог сотте Гауате 
за саззеќе... Мај аи тап Је снапте е5с готри. Јеаппок сошт сКе7 
зоп реге еп запрјокапс. 


- Рара, ди"езс-се ди"оп реџе ѓаме. Ге уег а са556 за Јатре. (Ва- 
ручѓоте5, 81), 
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(8) Ф) ја сетат Де сатр езс акадие раг ипе евсафиШе де 
тои5идиез... Сеја бите беих Пеиге5, риј5, 5Пепсе, Је5 тои5Идиез 
зет јБјепе рагн5... Џп сатреит зе гејошк: 


- Оца Оп уа епбп есте папдиШе. Џп аисте рЦв5е за сеге Ног5 Де 
за сепке. П арегсој Деих уег5 ПЦи5апб5 ес аппопсе: 


- Севе ра5 Пп, Јез раг5... П5 гаррЦдиепе ауес де5 Татре5 еЈес- 
спдиев! (Ее5ниа/ аи пге, 381), 


(9) Ф) пе бош ДА зоп тап: 


- Са уа феуепјт итро55јБје де Цте, Је 5ојг, ауапе де 5"епдотии. Ге 
уег јшапе чеп, ипе Ѓој5 де р!и5, Д"аиртептет 5е5 сацб5. (/ Ритоиг 
ае5 аптаих, 119). 


Особината однесување на светулката според времето и други по- 
јави ја среќаваме во два вида предвидувачки паремии: претскажувања и 
верувања. 


Претскажувањата се побројни и тие се однесуваат како на убаво 
време: (10) (Р) 5 Је Јатзруге зе сојоге де Беи, Те сте! зега зегејп Детат (ГУСТОП5 
де5 Беко), (11) ФО) П ќега Беаи 5 Ге ТГатруте јеке зиг "нее де потргеих рено 
јес де 1ипцете (Гусѓоп5 ае5 реѓе5), (12) (Р) П ќега Беаџ 51 Је "уег Јијвапе" уоје 
рашжоце (Гусѓоп5 ае5 Беѓе5), така и на жешко време: (13) Ф) Те Јатруге 
аппопсе Ја снајецг 541 беутепе апогпта!етепе БиШапе (Гусѓоп5 ае5 Беѓе5), 
дождливо време: (14) ОП р|ечута Бтепебе 51 Је уег Пиапе пе сез5е сНапрет 
де расе (О/стоп5 де5 Беѓе5: Вејдјдие), градоносни врнежи: (15) (О Моицз 
аигоп5 де Ја ргеје 51 е уег пнзапе гетие раг зассадез (Г/стоп5 де5 Беке5: Ведг- 
дие), ветровито време: (16) ФО Ге уепе зе Геуега 51 Је Јатруте 5 епѓопсе 5015 
гете (Ојсѓоп5 дје5 реке5), олујно време: (17) (О) Ге џек Ишаапе ргтезаре ипе 
сетреќе 5иг тег оци ип огаре 5иг ѓетте 511 е5С 5отрге, 51/ зе гаПите ес 5ќтејтс 
(Ве5ќате Ѓѓариеих, 431), студено време: (18) (ОП ќега боојд 51 Јез рацез би 
Јатруте поџсјвепе ес 51 БиПе а!ог дип еојас УИ (Гусѓоп5 ае5 реѓе5). 


Во однос на појави различни од временските, светулката ја нао- 
ѓаме во неколку доброќудни верувања: (19) ФО) Ге уег Изапе Дапз ипе 
тајвоп етресне Је Јак де зе саШет ( Но/апа, ѓ. 3, 343: ХУН 5.), (20) (Е) Коте 
зејоп Је5 герјоп5 "Типцете де5 раџуте5" ои "ипиете ди Бегрет", Је уег 1шапе роге 
Бопреиг Јогоди "оп Гаретсок аи соиг5 де Ја пие де 5ајте-Јеап (ПОусоппате ае5 
зирегоивоп5), (21) (ФЕ) Ргепдте без уеге Јичапко ои уего де бајт Јеап, је 24 јат 
(јоиг Де 5аштс Јеап) рогње Борпеш (Нојапа, ѓ. 3, 343: Вејојдие), (22) Фе тег 
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Тибапе ргезаре ип пигасје 51 оп Је ток а реше (Ве5нате ѓабиеих, 431), (23) (Е) 
Те тег 1иапс ргеваре де Ѓегез рирНдие5 511 Кепис дап5 Гете ег з"ерапсне еп 
аппотргав!је5 јег5 де пиете (Ве5нате Ѓѓабиеих, 431), (24) Ф) Те уег шат 
ргезаре ип епЃапс ди! пас 51 е5с БЈапс (Веоѓате ѓабиеих, 431), (25) Ф) Те ует 
Тиапе ргезаре ипе ќнгапре дезипќе 51 езс јаите (Веоќате ѓабиеих, 431) и 1 
злоќудно верување: (26) СО) Те уег Ицјвапс ртезаре иа тештте 541 е5Е 
гоиредне (Везѓате ѓабиеих, 431). 


6. Семантички признаци 


5 4. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 26) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "СВЕТУЛКА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
1 особина: особината "ИЗГЛЕД!" симболизира дебело суштество (еди- 
ницата под број 1). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 осо- 
бини: особината "МОЌ НА СВЕТЕЊЕ!" симболизира најпрвин сузштес- 
тво кое ја победува темнината (единицата под број 2 и делумно 
единицата под број 1) додека другите единици употребуваат персонифи- 
цирана светулка (вкупно 7 единици под броевите: 3, 4, 5, 6, 7, ви 9). 
Особината "ОДНЕСУВАЊЕ НА СВЕТУЛКАТА СПОРЕД ВРЕМЕ- 
ТО И ДРУГИТЕ ПОЈАВИ" директно не симболизира ништо но нејзи- 
ното однесување претскажува временски појави (вкупно 9 единици 
под броевите: 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17 и 18), доброќудни настани 
(вкупно 7 верувања под броевите: 19, 20, 21, 22, 23, 24 и 25) и злоќудни 
настани (под бројот 26). Значи вкупно 25 единици ја користат светул- 
ката преку нејзиниот признак "ОДНЕСУВАЊЕ". 


Сумирајќи го семантизмот на светулката во францускиот корпус 
можеме да го кажеме следното за лексичката категорија Фигуративни 
значења на светулката во францускиот јазик: 


Светулката во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните две значенски категории: како човечко тело 
(дебело суштество), како човечко однесување (суштество кое ја по- 
бедува темнината) и како предзнак за (временски појави, доброќу- 
дни настани, злоќудни настани). 


5 5. Кај француските фигуративни единици со светулка ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 
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- најголем број единици се со позитивна референтна вредност (вку- 
пно 11 или 42,31 20). Позитивните признаци по број се 2: (1-1 предзнак): 
суштество кое ја победува темнината и предзнак за доброќудни 
настани. 


- на второ место се единиците со негативна референтна вредност 
(вкупно 8 единици или 30,77 20). Негативна референтна вредност имаат 
два признака: дебело суштество И предзнак за злоќудни настани. 


- на трето место се единиците со неодредена референтна вредност 
(вкупно 7 или 26,92 20). Неодреден е делумно семиолошкиот признак: 
"МОК НА СВЕТЕЊЕ". 


5 6. Француските фигуративни единици со светулка (26) се засно- 
вани врз 4 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 26 единици прва по 
бројност е аналогијата со 17 единици (65,38 20), на второ место е персо- 
нификацијата со 7 единици (26,92 96), на трето место се компарацијата 
и иронијата со по 1 единица (2,85 90). 


Б. Светулката во македонскиот јазик 


5 7. Во македонскиот корпус среќаваме само една единица со све- 
тулка во којашто се користи признакот ОДНЕСУВАЊЕ преку нејзина- 
та особина моќ на светење. Се работи за гатанка во која се користи 
конкретното значење на светулката кое има неодредена референтна 
вредност: (1) Мм) Едно нешто ноќе летат, негде годе засветвит - хгатанка 
за светулкау (Пенушлиски: Пословици). 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на тавтабитата во 
францускиот и во македонскиот јазик (стр. 1-8), од книгата Фигуративните 
значења на инсектите во францускиот и во македонскиот јазик, 2 - ри 
Август С, Штип, 2007 (2016), 636 стр. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА ТАВТАБИТАТА 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Тавтабитата го дели единаесеттото место меѓу инсектите во 
францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (26 единици со 
фигуративно значење или 2,46 26 од вкупно 1056 единици). Во македон- 
скиот корпус тавтабитата го дели шеснаесеттото место, заедно со 
молецот, божјата бубалка и лебарката, по бројот на јавувања (4 единици 
или 0,98 90). 


За тавтабитата нема никакви податоци во речниците на симболи. 


А. Тавтабитата во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 2. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 6 единици 
од базата (од вкупно 26) и со 23,08 90 го дели второто место меѓу четири 
групи признаци. Овој признак е претставен преку 2 особини: изглед и 
смрдеа. 


Особината изглед се претставена преку сплеснатоста на тавтаби- 
тата која симболизира глад, изгладнетост: (1) (О) атоџ је уепце раас 
сотте ипе рипаќе - -/0. ауог је уепие мае. П 5е 4 соттипетепѓ еп 
рапапкд"ипе регооппе дига еѓ6е Гопаѓетр5 5апо тапдег: (Асаа. 1932), 
потоа подлост и полтронство: (2) СО рак соште ипе рипаќе - -СЃипе 
рБа5оео5е тога!е арооие; (Неу-Спапкеаи); хое аИ де диеци"ип опе |е 
сагастеге е5Ем!, орбобаиеих ек Гаспе- (Асаа. 7982) и 
на крај смачкува, победува: (3) (Е) ар|ацг ои есгазег 
диејди шт сотте ипе рипаје (Но/апа, ѓ. 13, 123). 


Особината смрдеа што ја поседува тавтабитата 
кога ќе се згмечи се наоѓа во 3 единици кои 
симболизираат смрдеа: (4) (Е рег сопште ипе рипајве 
с оепиг ехиететепЕ таиуај, (Неу-Спапнеаи: 
абриЕ ХК 5.), отворање непријатни теми: (5) () 5) си аз гоисне ипе ра- 
пајче, пе ѓе рјајп5 раз 51 са рие ип реи “ хоној што покренува непријатни и 
незгодни теми не треба да се лути ако тоа му се врати потоа и врз 
него зашто тој не може да биде заобиколенњ, (Ргоиефе5 ае 5ауиоѓе) и 
сексуален однос (за жена) (6) () ргајзет за рипаќе -- :5е Ѓајте Бајоег (е 
орегте е5кипе Пие, ипе стете) (ГОусноппате бгондие). 





МикодбтоувК, 2уопко - Еригацупке гпасепја па каукаБнаќа уо Капси5Нос1 
хо таКедоп5Кок јагјк (51. 1-8), од Котваќа ЕкригаНунке гпасепја па текне 
чо јуапсичКГоЕ уо такедонзКТо! јагк, 2 - 4 АувизЕ 5, 5р, 2007 (2016), б3бр. 
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5 3. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен во 6 единици од ба- 
зата (од вкупно 26) и со 23,08 “6 го дели второто место меѓу четири гру- 
пи признаци. Овој признак е претставен преку 2 особини: место на жи- 
веење и начин на одење. 


Особината место на живеење ја среќаваме во три единици. И тука 
како и кај стоногата името на инсектот во голема мера е одговорно за 
неговата симболика. Имено во францускиот јазик постојат повеќе ви- 
ДОВИ ОД овој инсект кои се нарекуваат според местото на живеење: ри- 
пајве де5 Н(5, рипајве де5 јагајп5, рипајве де Бој5. Истиот модел бил иско- 
ристен и за три фигуративни единици. Меѓу нив едната симболизира 
носач на мртовечки сандаци: (7) ФО рипање де согрШатд -- -хроќеиг де 
ротре5 ЃГиперге55 (Но/апа, ѓ. 18, 124), втората лажна богомолка: (8) 
(ФЕ) рипајве де застаце (Де решцет) - -хмлеШе регооппе дбуоѓе ди! (отре 5оп 
еппи! еп Гбедиепѓап! |е5 6о15е5, еј 5оиуепќ еп Ѓѓајоапк регате |еџг Тетр5 
аих ргеке5; (Ганеиг); хое ОИ Ч"ипе езресе де тапѓе геѓајеи5е, ек р!и5 
рашситегетепЕка"ипе респеге55е герепне (Фои Га (ос. ргоу. Бтеп соппие 
еке5 етроубе аи Оибрес:), (9) () Опапа 1а дјарјезве зе Ѓајс епоке еПе де- 
чмепе рипајве де застоце (Едоџага). 


Токму местото на живеење го наоѓаме и како народно објаснува- 
ње за етимологијата на следната погрда која симболизира проститутка 
и лоша жена: (10) () рипање (ОцеПе Ѓоишшие рипаје! С"е5с ипе угаје рипаје! 
Та рипање!) - хое а5аќ аиџеѓој а"ипе ѓетте де таиуање ме. 5е ак 
оикоцЕ аијоига"Пи! еп рапапѓ а"ипе регооппе аезадгбаре, ди! зе раќа 
епуепјтег |е5 диеге!е5. Ме Ѓаќ серепдапкра5 доиБе етр!ој ауес мреге 
саг И у епке ипе пиапсе де терп5 еј поп де сгајпѓе сотте с"е5! Ге са5 
аиапа оп доппе а ип јпамиаи таќањап! е пот де се герие; (Еаоџага). 
1 

Особината начин на одење симболизира бавно одење: (11) (Е) ве 
Батдапег, зе Јапиратдапет (Багдапе - хрипање?, аи Баирите) - хтагспег 
јептетепЕ сотте ипе рипај5е5 (Но/апа, Е. 13, 123) и мрзливко, влечко: 
(12) Ф) Сте ип мападјор (пот мајоп де Га рипајее) -- гсте5к ип рагеооеих, 
ип јато (Но/апа, Е. 13, 1923). 





1 Интересен е податокот за потеклото на оваа погрда што го дава Гиро: 
"рарге5 реаи: Моѓсѓ оп оддте : ипе сосоќе агтете ипе уиоќиге ек аќ аи сосПег а"ипе уокк ае 
аисте55е : Соспег аи Боѓ ! - Аи Боѓ5 ае 1, рипајње, са ип иоуои. 5 Еп јак, рипај5, -е 5ѓгупије риапќ,- 
е" ек сек аопс ип зупопуте ае риќе. Сте5к ип ќегте а"пјиге; оп Аќ соигтатепќ: ипе рипајое де 
заспоЦе.", Р. бијгаиа: ртсНоппајге бгондие, Рауот, Раг5, 1978, зи. 528. 


Фигуративните значења на тавтабитата во фр. и во мак. јазик 3 


8 4. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ТАВТАБИТАТА И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ е претставен во две единици и со 7,69 96 се наоѓа на 
четврто место. И двете единици го содржат парот инсекти: тавтабита - 
болва и тоа во нивното својство на паразити. Тавтабитата се јавува како 
симбол на задевач и паразит: (13) Ф) Оџард П пу ацта раз де рисез, Пу 
аша епсоге дез рипаѓве5 - хпои5 пе 5егоп5 јата!5 Пеигеих еп се топаде- 
(Воќапа, Е 13, 124: епепаи а Раѓ5), (14) ФО) Оџапд поиз паитопз ри5 де 
рипајве5, сте5с ди"еПе5 аигопс ќеќ тапрее5 раг Је5 рисе5 (Но/апа, ЌЕ. 13, 124: 
И/а/опѓе). 


8 5. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ТАВТАБИТАТА И ЧО- 
ВЕКОТ е претставен во 12 единици од базата и со 46,15 90 го зазема 
првото место. Односот меѓу инсектот и човекот може да биде двоен: а) 
однесување меѓу тавтабитата и човекот и б) однесување меѓу човекот и 
тавтабитата. 


а) Тавтабитата е инсект паразит кој, привлечен од потта на чове- 
кот, го напаѓа ноќе и му ја цица крвта. Токму поради тоа тавтабитата 
симболизира задевач и паразит: (15) (Р) етБакапк сопте ипе пјснќе Де 
Батдапез (Но/апа, Е. 13, 124: Гуоп), (16) () Мошице 4 рипаѓње5 - чпјиге, 
(Ноиапа, Е. 13, 124: ХК 5.) 


(147) () Те акескеиг Де Гесоје агшје Дапа ипе с!аззе ок 1 ујепе ду 
ауојш ди снанис. П 5"адте5ве аих стој рен рагсоп5 ди! зетрјепе 
ауош ке Јез "тепештао". 


- Тој, ЈА, ди"е5е-се дие си аз ѓај? 

- Веп... тот... Ја! 115 де Ја стате Дапз Ѓепснег. 

- Ранак: цо! фитапсНез де соПе. Ес го, ци" езе-се дие си а5 ѓа? 
- Нец... Ја! пи5 ипе рипајве иг Ја спаје би тајкте. 


- ре пцеих еп пцеих: Вис јоиг5 де соЦПе. ЕС ој, ди"е5е-се Са Еј? 
детапде-с-П аџ сојејете рецс рагсоп. 


- Јај јесќ Ди саткоп раг а ѓепесе. 


- ри сакоп раг Ја Ѓепесе? Воп, Беп, с"е5с раз сор ргауе. Ме 
гесоптепсе р1и5 ес с"е5с гоиг. 


А се тотепс-|а епсте дап5 Ја с1аз5е ип рецс рагсоп гога|етепе 
гесоиуетс де рапзетепб5, Је5 Деих Бга5 еп ќсПагре, Цетрапс. 
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- Оџ"е5е-се дие си Ѓај5 18? 1! Детапада Је Дигестеит. Соттепс Сар- 
реПе5-са? 


- рисакоп. (Ее5ниа! ди пе, 74), 


(18) Ф) а уоуареиг је соттетсе агјуе дбап5 ип Нбѓе! ес оп и 
ргорозе ипе спатрге. Мај П 5аретсок ди"! у а ипе рипајве зиг 
ГогеШег. П роизе ип сп есе растоп 5е ргестрке: 


- ОН! Мопејешт, се п"е5с Пеп. Се п"е5с диште рипајве! 


- Ја! Меп уи дие с"бгај ипе рипајве! ЕС уоц5 стоцуе7 дие се п"е5 
Пеп? 


- Вјеп 501, топајеит. Ес риј5 фаШеиџт уоц5 пауел ра5 а уоц5 
шадшетет: еПе е5с тое. 


Те Јепдетајт танп, Је сНепс дезсепд де за спатрге роиг рауег 
ес П Ди аи растоп: 


- Мои5 5ауе7, Ја рипајве 4"Нег 5оџ, еПе ќкгак Бјеп тое. Мај5 
ци е5е-се ди! у а еи соште реир!е а зоп епсегтетепи! (Медге: 
ПЕ ае5 НЕ. агде5, 1309), 


(9) Ф)- Аијоита"Ки,, аппопсе ип еауе бе СМ 1, ј"ај ќе Је зеи! 3 
роиуо геропадге 8 ипе дие5Нноп ди"ауаќс розќе Је ргоѓез5еиг. 


- Вгауо. ЕС ци"ауан-П бетапде? 


- "Оџе! езс ЃепѓЃапе де стенп ди! а тј5 ипе рипаје зиг та сКај5е?" 
(Г"питоиг ае5 епѓапњ, 49), 


(20) Ф) Џа рагз зе ргевепке снег Је рвуснјасте ес П десјате: 


- Моп ехјвгепсе е5с деуепие Погиије. Је 5.15 а"лите ргоргесе 
тај|адјуе, ес роитапс Ди тап аџ 5ојг ес би 5оџ аи тап, је зеп5 
дез рецкез Бекез ди! е рготепепе 5иг тој: фе5 саЃагд5, бе5 агајрпе- 
е5, е5 5согрѓоп5, Де5 рипајве5... ЕсЛе Бопротте зе ргасе, 5е спре 
ес зе сопгогајоппе. 


- Не, ЈА! Аттбеел уо5 Цс5 ес уо5 ритасе5, 56сце Је реусНјасте, ои 


уоца аПе7 зесоџет гоиѓе уосте уепијте 5иг тот... ( Медге: ПОСЕ. ае5 
НЕ. агбѓе5, 1986). 


Фигуративните значења на тавтабитата во фр.и во мак. јазик 5) 


Со оглед на тоа што тавтабитата претставува паразит кој му го за- 
горчува животот, човекот чувствува непријатност и бес уште при неј- 
зиното здогледување: (21) (О Рипаќе! -хрор. еѓ г6д. ехсатаноп де зиг- 
ри5е, де дерњ. (ех), (22) () Ма рипаќе езг раввќе -- кагд. та собге а 
се556, (Но/апа, Еѓ. 13, 124). 


6) Чувствувајќи одвратност и гадење во однос на тавтабитите чо- 
векот сака да се отараси од нив. За таа цел народот измислил разни на- 
чини што ги наоѓаме во следните три верувања: (23) Ф) Роиг фесште Јез 
рипаје5 оп зе 5егуај аистеѓој5, а Пере, де сјајев птргрпќе5 Ди ји Де5 гатее5 аих 
Ги тапреез а Ја Гете рагојзаје (Но/апа, Е. 13, 122), (24) Ф) Рош Сојрпет Је5 
рипајве5 д"ип Не П Ѓаис у шецте ип о5 фе тот ои Бјеп Цге ГеуапрИе де Фатс- 
Јеап аих шој5 сот би ЦЕ ајога еПез з"еп уопе раг Је диашчете (Нојапа, Е. 13, 
125), 25) Ф) Рош бЈојвпет Је5 рипај5е5 Чита НС оп тег пеиР рипаје5 бап5 ипе 
Боќе ди оп Ѓошгте дап5 Ја росне "ил развапс ои уој5шт. Те рипајве5 5е сгап- 
зрокепс гошсез дап5 Ја тајвоп де се дегцег. (Но/апа, Е. 13, 125: Иа/опѓе). 


Во денешно време луѓето на помош имаат и разни хемиски сред- 
ства што се гледа ОД СЛеДНИОТ ВИЦ: 


(26) (Р) Ја сНепк епсте снех М. МшШекје дторшае де Ја гие Етапк- 
Пп. 


- Ооппег-тој, ип ргодбик роиг дените Је5 рипајве, 511 уоц5 
рак. 


- Мои5 ауел ип ргапд арратетепс? бетапде М. Мијет. 
- Џпе рецке сратрге зеШетепс. 


- АЈог5 ип диат 5иѓАта. Уои5 пауе7 диа уароцвет. ЕС Је Јепде- 
тат ри Де рипајње5. 


Мав поп: је јепдетат е сПепс геулепгс. 
- ОВоппе7-пеп ип Депи-Цке. 


Те Јепдетат епсоге П ргепд ип Ние. Ге зиПепдетатт П еп аснеќе 
ип Бадоп де стад Шсте5. Етпајетепе П бетападе аи Дгоршге: 


- Раг 100 Цте5, уои5 роиуе“ те Ѓаџе ипе гебисцоп? 


- Ма Мопајеиг, 5 ееоппе Је Дгоријаке, уоц5 ауел. аснеге ип Нбге! 
ои диот, фери5 Ѓаикте јоиг? 


- Мај поп, је уоц5 абвите. С"е5Е коијоит5 роиг та снатртге. 
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- ОН! АЈог5 Мопајецг. С"е5с пиЦје: топ ргодик е5с ип ргодик де 
ргепчете диајке. Се зопс уоз рипајњез ди! пе уајепс цеп! (Епсу- 
сореае ди пге, 99) 


6. Семантички признаци 


5 6. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни еди- 
ници (вкупно 26) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото поле 
"ГАВТАБИТА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
2 особини. Особината "ИЗГЛЕД" симболизира глад, изгладнетост (1 
единица под реден број 1), подлост и полтронство (1 единица под ре- 
ден број 2), смачкува, победува (3). Особината "СМРДЕА" симболи- 
зира смрдеа (4), отворање непријатни теми (5), сексуален однос (за 
жена) (6). Значи вкупно 6 единици се со симболика која потекнува од 
групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ!" е претставена преку 2 осо- 
бини. Особината "МЕСТО НА ЖИВЕЕЊЕ" симболизира носач на мр- 
товечки сандак (7), лажна богомолка (8 и 9), проститутка и лоша 
жена (10). Особината "НАЧИН НА ОДЕЊЕ!" симболизира бавно оде- 
ње (11), мрзливко, влечко (12). Значи вкупно 6 единици се со симбо- 
лика која потекнува од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ТАВТАБИТАТА И 
ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" е претставена преку 2 единици кои симболизи- 
раат задевач и паразит (1З и 14). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ТАВТАБИТАТА И 
ЧОВЕКОТ" симболизира задевач и паразит (15, 16, 17, 18, 19, 20, 23, 
24, 25 и 26), непријатност и бес (21 и 22). Значи вкупно 12 единици се 
со симболика која потекнува од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ 
МЕЃУ ТАВТАБИТАТА И ЧОВЕКОТ". 


Сумирајќи го семантизмот на тавтабитата во францускиот корпус 
можеме да го кажеме следното за лексичката категорија Фигуративни 
значења на тавтабитата во францускиот јазик: 


Тавтабитата во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како човечко тело (глад, 
изгладнетост, смрдеа), како човечко однесување (подлост, полтрон- 
ство, смачкува, победува, отворање непријатни теми, сексуален 
однос (за жена), носач на мртовечки сандак, лажна богомолка, 


Фигуративните значења на тавтабитата во фр. и во мак. јазик (и 


проститутка и лоша жена, бавно одење, мрзливко, влечко, за- 
девач и паразит, непријатност и бес). 


5 7. Кај француските фигуративни единици со тавтабита ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- сите 26 единици се со негативна референтна вредност што значи 
и сите 13 признаци се исто така со негативен стросеж. 


Тавтабитата се јавува исклучиво со негативна референтна вред- 
ност во француските фигуративни единици. 


5 8. Француските фигуративни единици со "ГАВТАБИТА" се за- 
сновани врз 6 разни стилски фигури. Нивната застапеност е следната: од 
вкупно 26 единици прва по бројност е метафората со 12 единици (46,15 
20), на второ место е компарацијата (вкупно 5 единици или 19,23 90), на 
трето место се единиците со конкретно значење (вкупно 4 единици или 
15,38 29), на четврто место е аналогијата (вкупно 3 единици или 11,54 
90) и петтото место го делат метонимијата и персонификацијата со по 1 
единица или 2,8590. 


Б. Тавтабитата во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 9. Во македонскиот корпус застапен е само признакот ОДНЕСУ- 
ВАЊЕ МЕГУ ТАВТАБИТАТА И ЧОВЕКОТ со 4 единици од кои една 
ја содржи особината задевање и касање: 

4) М) Го прашува учителката Трајче: 

- Кажи ми ти Трајче, кое домашно животно му е најверно на 
човекот? 

Трајче одговара: 

- Тавтабитата, учителке, таа никогаш не се одвојува од 


човекот. - кова е виц на изневерено очекување на одреден 
одговор - куче, и потоа следува друг одговору, 


додека три единици претставуваат верувања за тоа како да се отстранат 
тавтабитите: 


(2) М) Едни пишуале и амајлии и "и клаале по ќошињата, за да "и снема 
тавтабитите. (...) За да сотрши тавтабити, бидуало да почадиши четирите 
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ќошеи на џидоите со свеќата што си ја запалил в црква на Велигден, кога 
го чу "Христос воскресе". (Цепенков: Верувања, 15Зи 172), 


(3) М) На Ѓурѓеваен ако видиш да носит некој трева зелена, да си 
украдел трошка и да ја кладиш кај што има тавтабити, и непендек му било 
за да се сотрат. (Цепенков: Верувања, 314), 


(4) Мм) Спроти Тодорица (Тодороа сабота) земаат и четири зрнца пче- 
ница од црква и "и садат во једна чаша; откоа ќе порастат, ќе "и скинат 
перјата и ќе "и закачат во четирите ќошеи за да се сотрат тавтабитите. (Це- 
пенков: Верувања, 465). 


6. Семантички признаци 


5 10. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 4) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ГАВТАБИТА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ТАВТАБИТАТА И 
ЧОВЕКОТ" е претставена преку 2 особини. Особината "ЗАДЕВАЊЕ 
И КАСАЊЕ" симболизира задевач и паразит (1). Особината "ТРЕ- 
БЕЊЕ" симболизира исто така задевач и паразит (2, З,и 4). 


Сумирајќи го семантизмот на тавтабитата во македонскиот кор- 
пус можеме да кажеме дека тавтабитата се јавува исклучиво со симбо- 
лика на задевач и паразит. Сите 4 единици се со негативна референтна 
вредност. 


Од стилските фигури во македонскиот корпус со тавтабита најза- 
стапена е аналогијата со 3 единици или 75 99 а потоа доаѓа конкретното 
значење со 1 единица или 25 96. 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на комарецот во 
францускиот и во македонскиот јазик (стр. 1-10), од книгата Чигуративните 
значења на инсектите во францускиот и во македонскиот јазик, 2 - ри Август 
С, Штип, 2007 (2016), 636 стр. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА КОМАРЕЦОТ 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Комарецот се наоѓа на тринаесетто место, меѓу инсектите во 
францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (23 единици со фи- 
гуративно значење или 2,18 26 од вкупно 1056 единици). 


Во македонскиот корпус комарецот се наоѓа на осмо место со 14 
единици (од вкупно 407) или 2,44 96. 


Во врска со митологијата сврзана за комарецот ги среќаваме овие 
податоци во Речникош на симболи: 


Комарецот е симбол на агресивност. Тој упорно се обидува да го 
наруши интимниот живот на жртвата и се храни со нејзината крв. 


Се наведува и податокот дека еден грчки историчар мисли дека 
прочуената сфинга од Теба, која се сметала за стра- 
шен монструм, била само обичен маларичен кома- 
рец. Тој монструм им поставувал загатки на мину- 
вачите и потоа, откако тие не можеле да го погодат 
одговорот, ги убивал. Едип ја решил загатката на 
тој начин што ги исушил барите со помош на систем 
на испусти. 





Оваа нова претпоставка за сфингата фрла и 
поинаква светлина на Едиповиот комплекс. Имено, кралот на Теба, не 
можејќи да излезе на крај со сфингата, се помирил со нејзината 
злокобна улога и на одреден начин станал одговорен за злото што не 
можел да го истреби. Кралот Лај станал овоплотување на злото, на 
маларичниот комарец. Така, за да се победи комарецот, требало да се 
отстрани кралот. Оттаму и убиството на кралот, а со оглед на тоа што 
кралот е татко на Едип, тоа е убиство на таткото кој му го попречува 
патот на синот. 


Од друга страна, барата е само еден од многуте симболи на не- 
свесното. Барата може да се ослободи од својата застојана вода во која 
се размножуваат комарците само ако се отворат канали. Канали на не- 
свесното преставуваат разните начини на себеизразување како што се: 
сонот, говорот, поезијата, сликарството, музиката. Барата всушност го 
претставува таткото. 


Во таа ситуација појавата на Едип претставува фигура на психо- 
аналитичарот. Едип го отвора патот за комуникација: тој помага да се 
отстрани таткото. Во еден момент во личноста на Едип се спојуваат 


ХМкодпоузК, Хуопко - ЕТриганупке гпаѓепја па Котагесос уо Капси5Ност то 
гакедоп5Нот јак (5и. 1-10), од Којраќа ЕкригаНинке гпасепја па текне ко 
ЈнапсизКоЕ ѓио такедонзКРоЕ јагк, 2 - ц АувизЕ 5, Фнр, 2007 (2016), б3бр. 
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двете улоги: улогата на аналист и на анализиран. Во моментот кога се 
отвораат каналите и кога умираат комарците, лечењето се завршува, 
разделените делови на личноста се спојуваат во едно што докажува дека 


човек може единствено сам да си се спаси. ! 
А. Комарецот во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 2. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ с претставен во 2 единици 
од базата (од вкупно 23 единици) и со 8,70 90 се наоѓа на второ место 
меѓу четири групи признаци. Овој признак е застапен преку 2 особини: 
големина и како животно. 


Особината големина е застапена во една погрда во која комарецот 
симболизира мало суштество или дете: (1) ( тоизидие (Цге-ко! де 1а, 
ер, тоизидие!) - хое ЧИ - сотте "тоиспегоп", "поесѓе", Чоигт" екс. - 
роиг есаќег ип ауооп“; хѓат. епѓапккои! тепи ек гетиап! (5уп. тоиспе- 
гоп); (Гехб). 

Особината како животно се застапена исто така во една единица 
која симболизира налудничавост: (2) СО) ауок ип тои5идие дап5 Ја Боке 
а зе! - хеке Ѓои, (АгдоГаи согро). 


5 3. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 1 единица и со 4,35 
26 го дели третото место. Овој признак е претставен преку 1 особина. 
Особината однесување според времето ја среќаваме во едно претска- 
жување: (3) ОП у а шепасе д"огаре Јогодие Је5 сои5јп5 5 ацаспепе а Ја реаи де 
ГЕогате (Осѓоп5 ае5 Беѓе5). 


5 4. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ КОМАРЕЦОТ И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ е застапен во 1 единица и го дели третото место со 
претходниот признак. Се работи за еден виц во кој комарецот се јавува 
во неговата улога на задевач (против носорогот па оттаму и комичниот 


ефект): 
(4) Ф) Еп АЕдие, ип тоизидие гепсопсте ип де зе5 сопрепете5 ес 
5пдијете: 


- Оце зе раз5е-С-!? Ти п"а ра Ѓајг еп Ѓогте. 


1 5р Ј. СПеуаЃег 4; А. ОПеегргапк: РјсНоппајте ае5 зутроје5, Вореќ (авопт, Раг5, 1982, 
5Ег. 653. 


Фигуративните значења на комарецото во фр. и во мак. јазик о, 


- Ес роџг сацзе! Је те 5Ш15 ЃошШе Је дагд еп уошапс радиег ип 
ЕЕпосетов. (/ питоиг ае5 апттаих, 116) 


5 5. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ КОМАРЕЦОТ И ЧО- 
ВЕКОТ се јавува во 19 единици и со 82,61 96 се наоѓа на прво место. 


Комарецот ги напаѓа луѓето и им ја цица крвта па поради тоа тој 
симболизира задевач и опасно суштество во два афоризми: (5) (ФЕ) Тез 
тоџ5Идие5 опе сетсајпетепт Ѓак теште р|и5 де убеетепб5 5иг Је 4о5 Де5 Ѓѓепите5 
аче Ја ридецг. (| Ритоиг ае5 апјтаих, 154: Сосо Снапе)), (6) Ф) Те тоца- 
Цдие п"а ќе стее дие рошг пцеих Ќаџе арргќстет 1а тоисне. (/ Питоиг де5 апг- 
таих, 154: АјГрпопзе Ааѓо) и во неколку вицеви: 


(7) Ф) Азвјв вит Јеито рЈапсНе5 а сТои5, Деих Ѓаки5 (падјеп5 ргерагепс 
Јеит5 ргоснајте5 уасапсе5. 


- Мој, еп соџс са5, Ди Гип, је пе гесоштпегај јатај5 еп Сатагрие. 
Ју а! ра556 дијпге јоит5, Ѓаппќе дегете, ес је п"ај ра5 ри у ѓегтег 
Ѓоеп, а саизе дез рудбге бе тоизидиез. (/ питоиг ае5 апттаикх, 
118), 


(8) Ф) ди Бога де "Атагопе, деих ехр|огагешт оп епдоттј5 5015 
ипе гепќе. Оеих ќпогте5 тои5Идие5 5игој5епс ес Је ргепцет Да 
Ѓаисте: 


- Оп Је5 тапре оџ оп Је5 етроте? 


- Је стој5 ди уаце пјеих Је5 Боиет гоцс де 5ике, дис е зесопд 
тоиоидие. 51 Је5 рго5 пои5 уојепс разег ауес, 15 уопе поц5 Је5 
Гаискет... (Медге: ОКЕ ае5 НЕ агбе5, 1015), 


(9) Ф 5ит Ја сијаве Де Ворјавоп Стивоќ, П у а Деих тоизидие5. ЕС 
Је ргепцег 5"ехсјате: 


- Маџкепапе, јеп ај тагте. Је те Цте. 


- Гассотд, геропд Гашсе. А уепдтеф... (Медге: ПОСЕ ае5 НЕ. 
агде5, 1308), 


(10) ФО бит ипе р!аре Бопдбе, ип уасапсјег џојс бигриг ипе Доигајте 
де рјеиуте5 рбапѓе5 ди! 5а15155епс Је5 Бајрпеита Дап5 Јеит5 сепсасшШе5 
есЈе5 епстајпепт уег5 Је5 Пог5. 
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- 51 зешШетепе, зоирие-С-П, сез Боппе5 Беге5, роџуајепс "еп рји5" 
поџ5 дерагаззег без тоизидиев! (| Пи- тоиг аде5 апттаих, 49) 


Следните два вица се варијантни а вториот се разликува од првиот 
по посовременото средство за осветлување: 


(1) Ф Џа рецс вагсоп, еп уасапсез рга Де "Екапр де Вете, а бог: 
таа! зирроте д"естее Нагсејќ соцке 1а јоитпќе раг Је5 тои5Идиез. Ге 
5ојг, 5оп таесоптепгетепге зе стапоЃогте еп рапјдие диапд П арегс- 
ојс Де5 уег5 Гиј5ап(5. 


- Је5 уоПа! спе-С-П, еп аПапс зе геЃирјег бап5 Је5 Бга5 Де ба та- 
тап, 18 геутеппепс... ауес дев Јапѓетпев! (/ Аитоиг ае5 апттаих, 
116), 


(12) Фа сегтајп Де сатртив е5сакадие раг ипе езсаауШе де тои- 
5Идие5... Се|а дите деих Пеџге5, риј5, 5Цепсе, Је5 тои5Идие5 
зетБјепе рагц5... Џп сатреит зе гејошс: 


- ОД Оп уа епбп есте папдиШе. Џп аисте рН55е а сеге Ног5 Де 
за сепке. П арегсојс Деих уег5 ПН5апб5 ес аппопсе: 


- Севе ра5 Пп, Је5 раг5... По гаррЦдиепс ауес де5 Татре5 еес- 
спдие5! (Ее5ниа! ди пге, 381) 


За да не ги каснат комарците луѓето измислувале разни начини 
што се забележени во следните верувања: (13) (ФЕ) И фаце тапрег би спои 
хегсЈе тагд!-рга, роиг пе раз бкге тапре де "поиспекез". (Но/апа, Ѓ. 13, 144: 
И/а/опее), (14) Ф) Оп фк аих епѓапио, Је јоиг Ди Сатпауа!, И пе ѓаџс раз тапрег 
де 5оире се 5ојг, 51 гои5 еп тапре7 Је5 тои55ѓоп5 уои5 тапрегопе соиге Ѓаппѓе 
(Војѓапа, Е. 3, 304: реих-5еиге5), (15) (О) Секн диј пе тзапре ра5 де зоире 
ргаз5е репдапе Је5 сгој5 Дегпјег5 јоит5 де сагпауа! зега радие раг Је5 сои5јп5 соц 
Је гезке де Гаппќе (Но/апа, Е 3, 304: Гопепв, (16) (Р) 5) Јев соизјта хојЧрепе 
ашсоиг де уои5 репдапс Ја пиј, сте5с дие уои5 ауех оирНе де де уоце риеге 
(Ноѓапа, Е. 13, 145: Агаеппе5). 


Ако не помогнат тие акции тогаш треба да се направи нешто дру- 
го. Еден од начините е да се заштитат одредени делови од телото, како 
што гледаме од следната сексолошка фразема: (17) (Е) зе тенте 1а рше а 
Гари де тоизндие5 - хЃате Ѓатоиг; (Агдоѓаи согр5). Потоа на ред доаѓа 
бркањето: (18) (Р) Роше спазвет Јев соизја Дчип епатојс оп ак Ја снизвќе, с.-4- 


Фигуративните значења на комарецото во фр. и во мак. јазик 5; 


4. оп ргодике аи тоуеп де5 р|апке5 одоѓетепсе5 ргшве5 ипе Ритее ерајвче. 
(Ноиапа, Е. 13, 144: Уепабе), па ставањето мрежи: 


(19) Ф)- Стеве сицеих, 5 бсоппе ип топајеит Ди агпјуе еп уасапсе5, 
ауес за рецке ГатШе, дап5 Ја УШа ди" а Тоиќе бап5 Је МА: соисе5 
уо5 ѓепекте5 опе бдитрее5 де деих 5огсе5 Де тоизидиаттез. 


- Веп 50г, ехридие је ргориекаје де Та УШа. Гез тоизидиајте5 а 
рецсе5 таШе5 зопс фе5ипбе5 4 етресбег Је5 решк5 тои5Идие5 
Д"епстег, ес сеПез 4 ргапдез таШез зопс рошг Је5 вгов. (| Нитоиг 
ае5 аптаих, 119) 


Ако комарците и понатаму упорно напаѓаат тогаш не преостанува 
ништо друго туку нивно требење: 


(20) Ф) - Уоив ауел сте Бјеп јоиќ, Мег зо, се тајте а"ип реце 
чШаре аи снеѓ Д"огсрезсте Ч"ипе Кагтопје уепие боппег ип соп- 
сето, а Ѓосса5јоп де Ја ѓесе Јосаје. Мај5 јЧепогај5 ди | у ауан сапс Де 
соир5 де сутраје дап5 је Во/его де Кауе!. 


- Сте 5итоце, ауоиџе Је таезсго, дие посте сутраЦет пе реис ра5 
зиррогтет Тез радбгез де тоизидиез. (| Питоиг ае5 аптаих, 
117), 


1) ФО Џа ацвкостаќе де Наите Црпѓе а ќкќ стиеПетепс рдиќ раг 
иа тоизидие. 


- Оце Мопаѓеиг је Сотрќке те регптеќце ... ФЕ зоп уајес де 
снатрге еп 5арргегапс а ќстазет 1Чпзесте сопсте Је тиг. 


- 5итоце ра5, Еипип, ргосезе Је поБје. КоирЦе? ра5 дие, ташс- 
епапге, П а ди запре Џеи дап5 Је5 уештез. (| питоиг ае5 апттаикх, 
122), 


ИЛИ пак употреба на разни хемиски средства: 


(22) Ф) Ја сии, аз беа Ч"есојорје, ујепс дЧпуепсег ипе 
БотБе 8 уароцзег, ди! регтес де зе уепрег бе5 тоизИдие5 5ап5 Је5 


сџег. Са Јеиг Дбоппе зеШетепс дез ДЕтапреајвопа... (Медге: Пе. 

ае5 МЕ агде5, 1315) 

Сепак во некои краеви од светот постои верување дека комарците 
и воопшто инсектите ги отелотворуваат душите на умрените па затоа и 
не треба да се убиваат: (23) ФО Еп Атендие ди 5ид, оп ди дие Је5 Шпзесте5 ес 
Јез ќкоПез Мјапѓез зопе Јез Атез5 без тоге уткапре, Је ип5, Ја сегте, ес Је5 аисте5, 


6 Звонко Никодиновски 


Те сте!. Стезе роигдиот оп дој зе рагдег 4"естазег ип тоизидие. (Гусиоппате 
ае5 зирегониоп5) 


6. Семантички признаци 


5 6. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни еди- 
ници (вкупно 23) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото поле 
"КОМАРЕЦ!, доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
2 особини: особината "ГОЛЕМИНА" симболизира мало суштество 
или дете (единицата под број 1). Особината "КАКО ЖИВОТНО" сим- 
болизира налудничавост (2). Значи вкупно 2 единици се со симболика 
која потекнува од групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" донесува претскажување 
на бура (единицата под број 3). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ КОМАРЕЦОТ И 
ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" е претставена преку 1 единица која симболи- 
зира задевач (единицата под број 4). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ КОМАРЕЦОТ И 
ЧОВЕКОТ" е претставена преку 1 особина. Особината "НАПАЃАЊЕ 
НА ЛУЃЕТО И КАСАЊЕ" симболизира задевач и опасно суштество 
(вкупно 12 единици под броевите: 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 19, 20, 21, 22), 
сексуален однос (17) и донесува верувања за одбрана од комарците 
(вкупно 5 единици под броевите: 13, 14, 15, 16, 18) и за комарецот како 
отелотворувач на душите на умрените (единицата под број 23). Зна- 
чи вкупно 19 единици се со симболика која потекнува од групата при- 
знаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ КОМАРЕЦОТ И ЧОВЕКОТ". 


Сумирајќи го семантизмот на комарецот во францускиот корпус, 
можеме да го кажеме следното за лексичката категорија Фигуративни 
значења на комарецот во францускиот јазик: 


Комарецот во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како човечко тело (мало 
суштество или дете), како човечко однесување (налудничавост, за- 
девач и опасно суштество, сексуален однос) и како верување (за 
одбрана од комарците, отелотворувач на душите на умрените, 
претскажување за бура). 


5 7. Кај француските фигуративни единици со комарец ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


Фигуративните значења на комарецото во фр. и во мак. јазик Т 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 21 или 91,30 20). Негативните признаци и по број се највеќе, 5: мало 
суштество или дете, налудничавост, задевач и опасно суштество, 
верувања за одбрана од комарци и претскажување за бура. 


- второто место го делат единиците со позитивна и со неодредена 
референтна вредност (по 1 единица или 4,35 20). Позитивен е само еден 
признак: отелотворувач на душите на умрените, а неодреден е приз- 
накот сексуален однос. 


Комарецот е речиси целосно негативен во францускиот јазик. 


5 8. Француските фигуративни единици со "КОМАРЕЦ"" (вкупно 
23) се засновани врз 5 разни стилски фигури, како различни видови на 
фигуративно значење. Нивната застапеност е следната: прва по број- 
ност е аналогијата со 7 единици (20,43 20), на второ место е персониф- 
икацијата со 6 единици (26,09 20), на трето место се единиците со 
конкретно значење со 5 единици (21,74 20), на четврто место е метафо- 
рата со 4 единици (17,39 90), на петто место е метонимијата со 1 единица 


(4,35 90). 
Б. Комарецот во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 9. Македонскиот корпус содржи вкупно 14 фигуративни единици 
со лексеми од полето "КОМАРЕЦ". Признакот ФИЗИЧКИ ОСО- 
БИНИ е претставен во 8 единици од базата и со 57,14 96 се наоѓа на прво 
место меѓу три групи признаци. Овој признак е застапен со следните 
особини: големина и како животно. 


Особината големина се јавува, како и во францускиот јазик, преку 
својата вредност мало, ситно суштество. Таа семиолошка подлога ги 
реализира следните семантички назнаки: низок човек или дете: 


4) Мм) комар - смал по раст, (Митева: Прекари во Струмица), 
безвредни луѓе: (2) Мм) Од ајпида черјо не се тргат (не се изват) -- код 
некои луѓе и работи не може да се добие никакава корист, (Каваев, 
2590), (3) М) Колку од ајпида лој, толку од него прокопија -- хнема некоја 
голема корист од него, како што не може од ајпида (комарец) да се 
добие лој исто така и од него нема голема фајда; (Хаваев, 1702), (4) 
ФМ) Гопитала ајпидата волот (бијолот) кога му се застојла на рогот: - Дан"ти 
тежам? - Нити те сумив ко си дошла, нити ќе те сумам ко ќе си сјојш, одго- 
рил волот (бијолот) - хнекои луѓе се замислуваат дека се некои и 
нешто а вредат многу малку (Каваев: Прашанки, 1), маха, невредна 
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работа: (5) М) Зинал да лапнит бијол, та лапнал ајпида (мува) “ хсе фалел 
дека ќе направи голема работа а всушност направил само една ситна 
работа, очекувал многу а постигнал малку (Каваев, 1057), (6) М) Не 
се фашчат комар со биола - хза секоја работа треба да се има соо- 
дветен прибор а посебно при лов (Поленаковиќ: Пословици, 4357) 
или мало предупредување: (7) М За разбранјот и ајпида да збрчит, доста 
е - кна разумните луѓе не треба многу да им се зборува, тие веднаш 
се разбираат од збор, (Каваев, 990). 


Особината како животно се содржи во 1 единица која претставува 
прилошка фразема за време. Во таа единица комарецот делумно се 
претставува и со својата особина "ГОЛЕМИНА" но сепак доминантна е 
особината "КАКО ЖИВОТНО" која симболизира невредно животно: 
(8) М кога ќе се стрижат комарците - хникогаш, (Буг.- мак. речник). 


5 249. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 1 единица и 
со 7,14 99 се наоѓа на трето место. Се работи за едно претскажување во 
кое комарецот предвидува магла и лошо време: (9) М) Во есено време 
ако играат комарци приквечер и да се пикаат во лицето, али во челото, да 
те касаат, чекај утре голема магла и лошо време. (Цепенков: Верувања, 
49). 


5 10. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ КОМАРЕЦОТ И ЧО- 
ВЕКОТ е застапен во 5 единици и со 25,71 99 се наоѓа на второ место. 
Комарецот се јавува преку својата особина "КАСНУВАЊЕ И ЦИЦА- 
ЊЕ КРВ" која, со оглед на тоа што е идентична со особината на пара- 
зитите, има слична форма на една гатанка за болвата (сп. ја единицата 
под број 16 кај македонските примери со болва): 


(10) М) Малечко е, црно е, вујко ти викат, крвта ти је пијат - кгатанка 
за комарењ (Каваев: Гатанки, 258). Горната особина значи симболи- 
зира задевач и опасно суштество и во следните две хумористични за- 
белешки, и двете во форма на прашанки: (11) Мм) Кој може да бакне грда 
жена? - Комарец, и тоа мижејќи. (Канал, 2000, 11.06. 1991), (12) М) Дали 
знаете за човекот кој е толку малокрвен што комарците на него полагаат 
само теорија? 


Каснувањето се разбира не е нималку пријатно како ни сврбежот 
што следува, па затоа комарецот зрачи исклучителен негативен строеж 
ШТО доаѓа до израз и во следната пословица во која комарецот симболи- 
зира лошо суштество: (13) Мм) Комар мед не бере “ хлошите по природа 
не можат да прават добри работи, (Пенушлиски: Малеш). 


Со оглед на штетноста, комарецот е изложен на постојано гонење 
И требење од страна на човекот. Тој однос на човекот кон комарецот е 
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искористен во следната хумористична забелешка при што се употребува 
и игра на зборови којашто се заснова врз паронимискиот однос меѓу 3бо- 
ровите: комарци и комари: 


(14) М) Во ООЗТ "Балкан експрес" од Штип, од страна на органите на 
прогонот беа притворени четворица возачи кои додека им траело ра- 
ботното време - играле комар (со девизи). Време е одговорните во "Балкан 
експрес" од Штип да набават ДИ-ДИ-ТИ за да ги отстранат од своите ра- 
ботни простории КОМАР-ците. (Вечер, 1.09.1986) 


6. Семантички признаци 


5 11. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 14) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "КОМАРЕЦ, доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
2 особини: особината "ГОЛЕМИНА" симболизира низок човек или 
дете (единицата под број 1), безвредни луѓе (единиците под броевите: 
2,3 и 4), мала, невредна работа (единиците под броевите: 3 и 6) и мало 
предупредување (7). Особината "КАКО ЖИВОТНО" симболизира 
невредно животно (8). Значи вкупно 8 единици се со симболика која 
потекнува од групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" директно не симболизира 
ништо но однесувањето на комарецот претскажува магла и лошо вре- 
ме (единицата под број 9). 


- групата признаци "ПОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ИНСЕКТИТЕ И ЧО- 
ВЕКОТ" е претставена преку 1 особина. Особината "НАПАЃАЊЕ НА 
ЛУЃЕТО И КАСАЊЕ" симболизира задевач и опасно суштество (4 
единици под броевите: 10, 11, 12 и 14) и лошо суштество (13). 


Сумирајќи го семантизмот на комарецот во македонскиот корпус, 
можеме да го кажеме следното за лексичката категорија Фигуративни 
значења на комарецот во македонскиот јазик: 


Комарецот во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како предметна ствар- 
ност (мала, невредна работа), како животно (невредно животно), 
како човечко тело (низок човек или дете), како човечко однесување 
(безвредни луѓе, задевач и опасно суштество, лото суштество, 
мало предупредување) и како предзнак за (магла и лошто време). 
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5 12. Кај македонските фигуративни единици со комарец ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- сите 14 единици се со негативна референтна вредност или 100 90. 
Тоа значи дека сите претходно наведени 7 признаци - 1 предзнак се 
негативни. 


Комарецот значи е сто отсто негативен во македонскиот корпус. 


5 13. Македонските фигуративни единици со "КОМАРЕЦ" се за- 
сновани врз 5 разни стилски фигури, како различни видови на фигурати- 
вно значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 14 единици пр- 
ва по бројност е метафората со 8 единици (57,14 20), на второ место е 
персонификацијата со 3 единици (21,43 26), третото место го делат хи- 
перболата, аналогијата и играта на зборови со по 1 единица (7,14 90). 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на штрколот во 
францускиот и во македонскиот јазик (стр. 1-6), од книгата Фигуративните 
значења на инсектите во францускиот и во македонскиот јазик, 2 - ри 
Август С, Штип, 2007 (2016), 636 стр. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА ШТРКОЛОТ 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Штрколот го дели четиринаесеттото место, заедно со скаку- 
лецот и мајскиот бумбар, меѓу инсектите во францускиот корпус од ба- 
зата по бројот на јавувања (18 единици со фигуративно значење или 1,70 
20 ОД вкупно 1056 единици). Во македонскиот корпус штрколот го дели 
дваесет и второто место, заедно со скорпијата, стршенот и скрежецот, 
по бројот на јавувања (2 единици или 0,49 90). 


За штрколот нема никакви податоци во речниците на симболи. 


А. Штрколот во францускиот јазик 


а. Семиолошки признаци 


5 2. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 2 единици и 
со 11,11 9 се наоѓа на последно, четврто место. Овој признак е прет- 
ставен преку 2 особини: како животно и големина. 


Особината како животно е застапена во 1 единица која претста- 
вува фамилно име (во три варијанти): (1) (О) Тауап, Тарапас, Такоп - 
х-пот5 де ѓатИе; (Но/апа, Е. 13, 178). 


Особината големина е застапена во 1 единица во која штрколот се 
спротиставува на помалата мува, па според тоа единицата симболизира 
преувеличување на тешкотии или на несреќа: (2) Ф) Рошг уоџа, 
спадие тоисне езс ип ѓаоп - хое аќ а сешт ди! уоќ ае5 асиќе5 ои де5 
таПеиго раќоиѓ. Гос. депегајетепѓ герапдие; (Но/апа, Е. 13, 183). 


5 3. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 5 единици и со 27,78 
90 го дели третото место. Овој признак е претставен преку 1 особина. Да 
споменеме дека постојат два вида инсекти и тоа 
мошне слични кои касаат и им задаваат големи 
главоболки на добитокот и на луѓето, тоа се саоп и 
оезке (со повеќе подвидови). Инаку, народот 
најчесто ги меша овие два вида. 


Особината однесување според времето ја среќа- 
ваме во неколку единици и тоа: 3 единици претска- 
жуваат време: (3) Ф) Те саоп аппопсе Ѓогаве диапд П 
рздие ауес гтаре - асеќе зигехскаиоп ди ѓаоп а Ѓарргоспе де Ѓогаде 
оехрѓаие де Га тете Ѓасоп дие роиг а тоисте. ЕЛе епкгатпе а 5оп ѓоиг 
Гадканоп ди Беѓај, ди! геади улетепѓ аих раабдге5 де5 ѓаопо. 51 (а раабге 





Миодтоувјо, Хуопко - Еригацупке гпасепја па 5 иКојок го Капси5Коќ то 
такедоп5Ко? јат к (5и. 1-6), од Којраќа ЕГригаНинќе гпасенја па текне ко 
ЈнансизКГоЕ ѓио такедонзКЃот јагтк, 2 - ц АуеизЕ5, Фбр, 2007 (2016), 636 р. 
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е5ѓ рашси!егетеп! доијоигеизе, Ѓапта! рај аи дајор дгоќ деуапи и, ја 
диеие еп (готреќе; оп ак дии "а ри ја тоиспе".. (Гусѓоп5 ае5 Беѓе5), (4) 
(ФЕ) Оџапа Ја поппе (ип оезсте) рјдие Јев спеуаик, диапд еПе јоце ес Боигдоппе 
дапз Јез ан, с"езс ип ргезаре де руце (Но/апа, Е. 13: Воигдодпе), (5) (ФЕ) Оџапд 
Ја поппе (ип ое5(ге) 5"88уе Паџе Дап5 Је5 а115 роиг јоиег с"е51 јрпе фе Беаџ сетрз 
роиг Јепдеташ (Но/апа, Е. 3, 3117), 1 единица го претскажува доаѓањето 
на штрколот: (6) Ф) А Ја 5ајте-Ватаре (11.06.) Ге гаоп раззе Је Уќ -. хсе О1СТоп 
е5! јоса!56 еп Могтапаје. | апое де5 Убо е5Е 5иг |а Птие а"Тојапу. Сте5Е 
еНеснуетепѓ а сеќе бродие дие |е5 ѓаопо соттепсепѓ а Тоигтепѓег |е5 
тоиспе5; је Уе - пмеге де Ѓагопајеоетепѓ де Вауеихо (Мопиеупаиа, 468 
еѓ 1453), и 1 единица го предвидува нивното уништување: (7) Ф) Рице Де 
5аште-Јеап (24. 06.) сче Јез гаоп5 (Г/СТоп5 ае5 реѓе5). 


5 4. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТРКОЛОТ И ДРУГИ- 
ТЕ ЖИВОТНИ с застапен во 6 единици и со 33,33 99 се наоѓа на прво 
место. Овој признак е претставен во единици вО кои како единствен 
парник на штрколот се јавува добитокот. Како што видовме погоре кај 
претскажувањата, штрколот го каса добитокот И Им се пика под опа- 
шките по што тие многу се вознемируваат и почнуваат да трчаат како 
улави. Оттаму доаѓа лексемата која означува голема возбуденост, 
раздвиженост: (8) (О) гапоппет - “ое ОИ де5 Беоќаих дие |е5 рјабге5 де5 
тоиспе5 ои де5 ѓаоп5 Ѓоп! Бапег. - Раг ех, гетиег 5ап5 сез5е, ехсбег, 
рге5оег, 5ИтиГеге (Нојапа, Е 13, 183). Тоа ненормално однесување 
довело до тоа да означува слободна девојка: (9) Ф) Се ја уасне ди! оеп- 
ѓиќ аНофбе, ја диеие аге5обе, роиг ауојг ете ргаибе раг ипе тоиспе Бомпе 
ои Пеп дие роиг Ѓачојг ептепадие Боигдоппег, оп аќ: Бѓоег, Ѓ., Батег, 5ајп- 
Ро! (Ра5-де-Са!ај5). Аи П9., еп рапапќ “"ипе јеипе Мие, сте5Е ахотг ипе 
таиуање сопаиќе, атег а соитг Ге 5ог. р"оџ Бајпојге, соигеизе, Пе де 
тоеиг5 (бдеге5. (Но/апа, ѓ. 13, 177: Ра5-ае-Саѓаѓ, И/а!опе). 


Штрколот кој постојано ги брка говедата симболизира човек што 
упорно следи некого: (10) ОП зијс секе бПе сопте ип гауап (Но/апа, Е 
13, 184: Фиѓ5е), односно шиион: (11) Ф) ипе тоивсне Боуѓе - хип е5- 
роп, ип тоиспагд; (апс. 7. Ноѓапа, ѓ. 13, 179). 


Иако мал во однос на говедото, штрколот може да го исплаши па 
дури и да го натера да бега па оттаму следната пословица означува дека 
малите понекогаш се посилни од големите: (12) Ф) Те сарцепаиц (ип 
оезсге) еве р!из ќогс дие Те саигеаи (Но/апа, Е. 713, 179: Ше-ерУате). 


Луѓето на разни начини се обидувале да се заштитат од штрклите 
за што сведочи и следното верување: (13) Ф) Рош дие Је5 саоп5 пе ртдиепе 
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раз ев Безнаих, П Ѓаис пекоуег Је5 егарје5 Те Уепадтедј-заше (Но/апа, ѓ 13, 184: 
Мате-енГоте). 
5 5. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТРКОЛОТ И ЧОВЕ- 


КОТ е застапен во 5 единици и со 27,78 906 го дели третото место. Овој 
признак е претставен преку двете свои составки. 


а) штрколот го каса човекот, исто како и добитокот, па човекот во 
негова близина чувствува вознемиреност: (14) СО) 5) се п"езе раз е саоп 
Чи! уоиз радие, Фске5 Је тоу - хпе5рсе ра5 сеа ди! уоџ5 ргбеоссире?5 
(Воќапа, Е 13, 184: ХИИ 5.), раздвиженост: (15) ФП гетие Ја сее сотте 
51 ауатс Те Бошп (Но/апа, ѓ. 18, 179: Меппе). Поради тоа штрколот за 
човекот претставува голема несреќа: (16) Ф) Та ртепцете тоисне ди Је 
радичега зега ип гаоп -- се тојпаге та!, е тотаге та!Неиг ди! иг аглуега 


аспечега де |е регаге, (Гадапе, 776); ха ргетјеге Ѓој5 дие уоџ5 5еге2 
рп5, мои5 5егег Бјеп рпсе!5 (Но/апа, ѓ. 13, 183). 


о) Однесувањето на човекот кон штрколот е застапено во 2 едини- 
ци од кои едната претставува верување за жетвата: (17) (ФЕ) Оџапа Је5 
епѓапк5 ргеппепе е гаоп, 15 и тесепе аџ си ип уоијап (с.-а-д. ипе ЃаисШе Ѓаке 
Ч"ип Бип де раШе) ес оп Је Јај5зе епуојег еп !и Фапе Д"аПег Ѓаџе Ја тој55оп 
(Ноиапа, Е 13, 184: ОоиБ5), а втората е пословица која симболизира не- 
уништивост на луѓето од лоша сорта: (18) (О Оџапд оп ше ип гаоп 1 
еп чепе боите а Ѓепгеттетепс-- счовек не може никогаш да се ослободи 
од лошите зашто тие се насекаде, како да се множат постојано, 
(Ргохетње5 ае 5аџоѓе). 


6. Семантички признаци 


5 6. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 18) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ШТРКОЛ", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
2 особини. Особината "КАКО ЖИВОТНО!" служи како основа за фор- 
мирање фамилно име (единицата под реден број 1). Особината "ГО- 
ЛЕМИНА" симболизира преувеличување на тешкотии или на не- 
среќа (2). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 
особина. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО" не сим- 
болизира директно ништо но однесувањето на штрколот претставува 
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предзнак за (олуја и дожд) (3 и 4), убаво време (5), доаѓање на иштр- 
колот (6), уничитување на штрколот (1 единица под реден број 7). 


- групата признаци "ПОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТРКОЛОТ И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ" симболизира: голема возбуденост, раздвиже- 
ност (8), слободна девојка (9), човек кој постојано следи некого 
(10), зиион (11), поголема сила на малите (12), верување за нешти- 
пење на штрклите (13). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТРКОЛОТ И 
ЧОВЕКОТ" е петставена преку 2 особини. Особината "НАПАЃАЊЕ И 
КАСАЊЕ" симболизира вознемиреност (14), раздвиженост (15), го- 
лема несреќа (16). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ НА ЧОВЕКОТ КОН 
ШТРКОЛОТ" е застапена во едно верување за жетвата (17) и симбо- 
лизира неуништивост на луѓето од лоша сорта (18). 


Штрколот во француските фигуративни единици влегува исклучи- 
во со една од следните значенски категории: како назив (основа за 
формирање фамилно име), како човечко однесување (преувеличу- 
вање на тешкотии или на несреќа, вознемиреност, раздвиженост, 
слободна девојка, човек кој постојано следи некого, шпион, по- 
голема сила на малите, голема несреќа, неуништивост на луѓето 
од лоша сорта), како предзнак за (олуја и дожд, убаво време), како 
верување за (жетвата, нешттипење на штрклите, доаѓање на штр- 
колот, уништување на штрклите). 


5 7. Кај француските фигуративни единици со штркол ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем е бројот на единиците со негативна референтна вред- 
ност (вкупно 12 единици или 66,67 20). Негативни се исто така најголем 
број признаци (вкупно 10): преувеличување на тешкотии или на 
несреќа, вознемиреност, раздвиженост, слободна девојка, човек 
кој постојано следи некого, шпион, голема несреќа, неуништи- 
вост на луѓето од лоша сорта, предзнак за олуја и дожд и веру- 
вање за доаѓање на штрколот. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
(вкупно 4 или 16,67 20). Бројот на позитивните признаци е исто така 4: 
поголема сила на малите, предзнак за убаво време, верување за 
непттипцење на штрклите, уништување на пттрклите. 


- на трето место се единиците со неодредена вредност (вкупно 2 
или 11,11 29). Бројот на неодредените признаци е исто така 2: основа за 
формирање фамилно име и верување за жетвата. 
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Штрколот значи се јавува во поголемиот дел со негативна рефе- 
рентна вредност во францускиот корпус. 


5 8. Француските фигуративни единици со штркол се засновани врз 
3 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно значење. 
Нивната застапеност е следната: од вкупно 18 единици на прво место се 
наоѓа метафората со 9 единици (50 20), на второ место е аналогијата (7 
единици или 38,89 20) и на трето место е компарацијата со 2 единици 
(11.11 “о). 


Б. Штрколот во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 9. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТРКОЛОТ И ДРУГИ- 
ТЕ ЖИВОТНИ е застапен во 1 единица во која говедото нападнато од 
штрколот симболизира условеност на појавите: (1) М) Воло без штр- 
кел не штрклее -- кхсекоја појава, работа во животот си има своја 
причина, ништо на светот не настанува без некоја причина, (Пену- 
шлиски: Малеш). 


5 10. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТРКОЛОТ И ЧОВЕ- 
КОТ е застапен во | единица во која штрколот кој го напаѓа и човекот 
симболизира збрлавеност, побеснување: (2) Мм) фаќа некого штркелот 
“ хзбрлаве, полуде, побесне и тогаш дим да го нема не се знае каде 
го снемало, (РМЈ). 


6. Семантички признаци 


5 11. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 2) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ШТРКОЛ", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ШТРКОЛОТ И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ" е претставена преку 1 особина. Особината "КА- 
САЊЕ НА ДОБИТОКОТ" симболизира условеност на појавите (еди- 
ницата под реден бр. 1). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ. МЕЃУ ШТРКОЛОТ И ЧО- 
ВЕКОТ" е претставена преку 1 особина. Особината "КАСАЊЕ" симбо- 
лизира збрлавеност, побеснување (2). 
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Штрколот во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како материјална ствар- 
ност (условеност на појавите), како човечко однесување (збрлаве- 
ност, побеснување). 


Кај македонските фигуративни единици со штркол ја имаме сле- 
дната состојба во распоредот на референтната вредност: и двете едини- 
ци се со негативна референтна вредност. Негативни се исто така и двата 
признака. 


Штрколот значи се јавува исклучиво со негативна референтна 
вредност во македонскиот корпус. 


Македонските фигуративни единици со штркол се засновани врз 2 
разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно значење. 
Нивната застапеност е следната: метафората и метонимијата се заста- 
пени рамномерно со по 1 единица во вкупно 2 единици од македонскиот 
корпус. 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на скакулецот во 
францускиот и во македонскиот јазик (стр. 1-6), од книгата Фигуративните 
значења на инсектите во францускиот и во македонскиот јазик, 2 - ри 
Август С, Штип, 2007 (2016), 636 стр. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА СКАКУЛЕЦОТ 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Скакулецот го дели четиринаесеттото место, заедно со штр- 
колот и мајскиот бумбар, меѓу инсектите во францускиот корпус од 
базата по бројот на јавувања (18 единици со фигуративно значење или 
1,70 20 од вкупно 1056 единици). Во македонскиот корпус скакулецот се 
наоѓа на петнаесетто место со 5 единици (1,23 90). 


И за скакулецот, како и кај скрежецот и штурецот, постојат колеб- 
ања во називите. Во македонскиот јазик ги имаме називите зелен ска- 
кулец (на фр. зашетеПе) и скакулец (на фр. 1осиѓѓе, 
спдиес). За разлика од зелените скакулци чиишто 
женки имаат копјести снесалки со кои ги снесуваат 
јајцата во дупки во земјата, скакулците немаат сне- 
салки. Инаку, овие два вида (зелениот и обичниот 
скакулец), заедно со штурчињата, спаѓаат во редот 
на правокрилци. 





Во речниците на симболи го наоѓаме следното. 1 Скакулците -- 
претставуваат овоплотување на напаста, на пустогшувачкото на- 
множување. Во тоа својство скакулците се среќавааат и во Библијата 
каде што, според толкувачите, тие симболизираат, или историски инва- 
зии, или пак маки од демонска природа. Долго време бил практикуван и 
егзорцизмот против скакулците. 


Додека во Стариот Тестамент инвазијата на скакулците, која била 
предизвикана од специјална одлука на Господ, сепак претставува при- 
родна несреќа, во Новиот Тестамент симболот зема ново руво: инвази- 
јата на скакулците станува духовно и морално мачилиште. 


Слично на тоа и Чуанг-це го става злоќудното намножување на 
скакулците во редот на космички пореметувања за кои се знае дека про- 
излегуваат од микрокосмички нарушувања. И навистина, намножува- 
њето на скакулците во Стара Кина имало сосема подруга вредност: тоа 
било симбол на многубројно наследство па според тоа и на божји бла- 
гослов. А ритамот на скоковите на скакулецот се поврзувал со сезон- 
ските ритуали на плодноста, со правилата за социјална и семејна рамно- 
тежа. 





1 5р. Ј. СПеуаПег 4, А. СПеегргапќ: РиеНоппаѓе де5 5утроје5, Вореќ | аЌопк, Раќ5, 1982, 
чу. 850 | Ј.-Р. СтеБеќ: ВеНајте јаБиГеих, А. Мтсте!, Рап5, 1971, 5кг. 344. 


МодтоувјН, Хуопко - Еригацупке гпасепја па 5каКшШесос то Капси5кнокј 
хо такедоп5КНок јалк (5. 1-6), од Котраќа ЕГоигаНунке гпасенја па текне 
чо јуапсизКГоЕТ ио такедонзкот јагК, 2. - 4 Аувиве 5, Фбр, 2007 (2016), 636 р. 
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А. Скакулецот во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 2. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ с застапен со 4 единици и 
со 22,22 96 се наоѓа на второ место меѓу две групи признаци. Овој при- 
знак е претставен преку 2 особини: како назив и изглед. 


Особината како назив е претставена во неколку фамилни имиња 
кои водат потекло од називот на овој инсект и кај кои не се даваат асо- 
цијациите што тие ги побудуваат: (1) ОФ 5ашкетеЦе, аистеац, Фаштец!), аи- 
сек, 5аинаи - хпот5 де ѓатИе; (Но/апа, Е. 13, 106). 


Особината изглед се јавува во неколку единици во кои изгледот на 
одредени делови од телото на скакулецот (или разни видови скакулец) 
симболизира здебеленост: (2) (Р) ауој Је уепкте сотите ип јеиај (-башкетеПе 
дез ујрпе5) -- хауојтг |е уепкие гопа, реп: (Но/апа, ѓ. 13, 110: Гои-екСнег), 
внимателно слушање и гледање: (3) СО оцуцеТе5 уеих ои бсоцѓет сопште 
ипе Буе (сваикетеПе дез урпез) ди! ропд (Но/апај, ѓ. 13, 110: реих-беигез), 
исушена стара мома: (4) (О зашетеПе (УчеШе зашетеЦе!) - -ое ОИ еп 
рапапка"ипе детојње!е а"Аде сапопјаие, де556спее еј асапаке; (деја еп 
дгес е ток"5епрпо5", ои "ебирпе дгаи5", дечдпаќ а (а Ѓој5 ипе заиѓеге!е, 
ипа тапѓе геѓајец5е, еќ, аи Пдиге ипе умее Ние); (Еаоџага). 


5 3. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 14 единици и со 
77,78 90 се наоѓа на прво место меѓу две групи признаци. Овој признак 
е претставен преку 5 особини: скокање, исхрана, работливост, пеење и 
однесување според некои појави. 


Особината скокање е основната особина според која овој инсект 
го добил и името. Така оваа особина ја среќаваме во неколку единици 
кои симболизираат жители-скокачи на ендеци: (5) (? 5аитетеаик де 
Вие - Лео парќап5 де (а Ве рагсе ди"!/5 опк а 5ашег де потбгеих Ѓо5- 
5655 (Но/апа, Е. 13, 106), подвижна млада девојка: (6) Ф) вашенаи 
Ч"аобс:- хјеипе Пе ме, ќоијоиго еп тоиуетепќ епѓапЕпе аџ тојо Ч"аодњ; 
(Ноќапа, Е. 13, 106: Хаепсѓеппе5), балерина во Париската опера: (7) 
(Р) зашкетеЦе - -дапоеиче де "Орега; (Воѓапа, Е. 13, 107), слободна же- 
на: (8) Ф зашетеЦе - -“Ѓетте де таџуаје ме; (Но/апа, ќ. 13, 107: АГепе), 
магарица (игра со скокање): (9) (О) зашетеЦе -- “јеи де 5аише-тоиѓот; 
(Ноќапа, Е. 13, 107), жени кои разгледуваат без да купуваат: (10) (Р) 
(е5 сотт!5 де тада5тп 5опЕ 5оиуеп! Пагсе!65 раг |е5 сПепѓе5; 15 5иртозеп 
Јез заисетеПе5. Оп арре!е ајпо! је5 ѓетте5 ди! Ѓопѓ риег е дерѓег сеп 
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ра!оѓо 5апо аспеѓег; ! еп ек ди! 5опЕ соишитјеге5 ди ѓаќ; оп Гео соппаќ 
раноиќ Оџапд Гјеиг одпаѓетепЕ е5Е Бтеп доппе ек дие |еџиг тапѓе е5Е 
сопоѓајбе, оп орнепЕ а"огатпаге (а регт(очоп де |е5 ехесиѓег. | у а мпаќ 
ѓасоп5 д"ехесиѓјег ипе заиѓегее.; (Но/апа, Е 13, 107:ККК 5.), висока, су- 
ва и невешта девојка: (11) (О зашетеПе (Стапде заисетеПе! Езресе де заи- 
сетеПе!) - хагапде Не (А"арге5 зашеи5е)? (Гусноппате бгондие); хагападе 
ѓетте тајдге ек есте; (Но/апа, Е. 13, 106); хе |апсе радој5 а ипе јеипе 
Ме а (а 5иоџеНе |опдие ек б|апсбе; тај ри 5оиуепк а ипе дгапае 
рппдие ип реи доде (ргораретепѓ раг аќгасноп де 5оќе; (Еаоџага). 


Да споменеме дека веќе наведовме еден виц за скакулец во кој по- 
крај него се јавува и осата која со својот убод ги тера луѓето да скокаат 
(сп. ја единицата под реден број 19 во 5 199). 


Особината исхрана се јавува во две единици во кои однесувањето 
на скакулците симболизира уништување: (12) () Се дие Ја снепШе па 
раз тапре, Јез зашетеПез је Деуогепе - -ое ОИ де5 регооппе5 допЕ ја гите 
соттепсбе е5! аспеубе раг е5 исибег55 (Но/апа, ќ. 3, 294), (13) (О) зе 
јесег зиг диејцие спозе сотште ипе пиќе де заикегеПез - сеп абуогапј Тоиѓ, ех: 
Ге5 Шпуѓе5 5е 5опѓјет65 5иг е Биќеасотте ипе пибе ае 5аикеге!/е5; (Ре 
Нореп). 


Особината работливост е застапена во 1 единица која симболизира 
неработење: (14) Ф) Бег ја срај|е (- дап5 (а Егапсе ди Мога оп арреле 
ао! а саитегеле уеќе ои ја угаје сдаѓе пехоте ра5) - хпе Пеп ѓате ди 
ТоиЊ; (Но/апа, Е. 13, 109: Роќои). 


Особината пеење ја среќаваме во една фразема во која пеењето 
симболизира безсодржинско зборување: (15) (Р) Стеве сотате 51 си снап- 
кај5 Ја страје -- хсе5ј сотте 51 | пе а5ај5 Пеп; (Но/апа, Е. 13, 109: Роќои). 


Особината однесување според некои појави ја среќаваме најна- 
пред во 1 верување кое ја истакнува доброќудната моќ на угризот од 
скакулеп за излечување на тртките: (16) (ФЕ) Рошг ѓате разет Је5 уегтие5 
оп Јез Ѓак тогдте раг |а заисетеПе дез мрпез (Но/апа, Е. 13, 110). Следните 
две единици ги регистрираат игрите што ги играат децата со скакулците 
кои можат да бидат груби: (17) (Р) Јез епѓапез ватизепс 4 бате снаптет Ја 
зашкетеПе дез чрпез еп Ја гошШапе епсте Јеш таа. (Но/апа, Ѓ. 13, 110: Уеп- 
абе) или крајно свирепи: (18) (Р) Тез епѓапез 5 атизепс 4 Гајте тогате Јешт 


уесетепб5 4 Ја зацсетеПе уегке ес ја гецгепс ууетепе, за сеге зе фетасНе ди согра. 
(Ноиапа, Е. 13, 109: Абпе). 
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6. Семантички признаци 


5 4. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 18) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "СКАКУЛЕЦ!, доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
2 особини. Особината "КАКО НАЗИВ" ја среќаваме во фамилни имиња 
кај кои не е јасна симболиката (1). Особината "ИЗГЛЕД!" симболизира 
здебеленост (единицата под број 2), внимателно слушање и гледање 
(3), исушена, стара мома (4). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 4 осо- 
бини. Особината "СКОКАЊЕ!" симболизира жители-скокачи на ен- 
деци (5), подвижна млада девојка (6), балерина во Париската опе- 
ра (7), слободна жена (8), магарица (игра со скокање) (9), жени кои 
разгледуваат без да купуваат (10), висока, сува и невешта девојка 
(11). Особината "ИСХРАНА" симболизира уничитување (12 и 13). Осо- 
бината "РАБОТЛИВОСТ" симболизира неработење (14). Особината 
"ПЕЕЊЕ" симболизира безсодржинско зборување (15). Особината 
"ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД НЕКОИ ПОЈАВИ" не симболизира дирек- 
тно ништо но однесувањето на скакулците се јавува во врска со едно ве- 
рување за доброќудната моќ на угризот од скакулец за излечу- 
вање на тртки (16), како и во врска со груби или свирепи игри со 
скакулците (17 и 18). 


Скакулецот во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како човечко тело (зде- 
беленост, исушена, стара мома), како човечко однесување (внима- 
телно слушање и гледање, жители-скокачи на ендеци, подви- 
жна млада девојка, балерина во Париската опера, магарица (игра 
со скокање), слободна жена, жени кои разгледуваат без да купу- 
ваат, висока, сува и невешта девојка, уништување, неработење, 
безсодржинско зборување), како предзнак (за доброќудната моќ 
на угриз од скакулец за излечување на тртки), како назив (за фа- 
милно име), како предмет на (груби и свирепи детски игри). 


5 5. Кај француските фигуративни единици со скакулец ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 9 или 50 20). Негативни се најголем број признаци (вкупно 8): зде- 
беленост, исушена, стара мома, слободна жена, жени кои разгле- 
дуваат без да купуваат, висока, сува и невешта девојка, уништу- 
вање, неработење и безсодржинско зборување. 


Фигуративните значења на скакулецот во фр. и во мак. јазик 5 


- на второ место се единиците со неодредена референтна вредност 
(8 или 44,44 96). Неодредени се вкупно 7 признаци: како назив за фа- 
милно име, внимателно слушање и гледање, жители-скокачи на 
ендеци, подвижна млада девојка, балерина во Париската опера, 
магарица (игра со скокање) и предмет на груби и свирепи детски 
игри. 


- на трето место се единиците со позитивна референтна вредност 
( единица или 5,55 20). Позитивен е признакот: за предзнак за добро- 
ќудната моќ на угриз од скакулец за излечување на тртки. 


Скакулецот значи се јавува воглавно со негативна и неодредена 
референтна вредност во францускиот корпус, со мала предност на нега- 
тивната вредност. 


5 6. Француските фигуративни единици со скакулец се засновани 
врз 4 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно зна- 
чење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 18 единици на прво ме- 
сто се наоѓа метафората со 11 единици (61,11 20), на второ место е ком- 
парацијата со 4 единици (22,22 90), на трето место се единиците со 
конкретно значење со 2 единици (11,11 20) и на четврто место е анало- 
гијата со 1 единица (5,55 90). 


Б. Скакулецот во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 7. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен преку 1 осо- 
бина: изглед. Оваа особина ја среќаваме во една споредбена фразема 
која симболизира слабо суштество: (1) Ф како скачка е “ хслаб, ису- 
шењу (Пеев: Кукуш). 


5 8. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ ес застапен во 4 единици и со 80 90 
се наоѓа на прво место меѓу две групи признаци. Овој признак е 
претставен преку 2 особини: скокање и однесување според некои појави. 


Особината скокање симболизира прво подвижно суштество: (2) 
М скокат како скакулец - сподвижен е, (Цепенков: Пословици: 2314), 
а потоа и краткотрајност на измамата: (3) ФМ) Скака скакалец доскака, 
би ммејнца до би - хне може човек да лаже постојано, кога тогаш ќе 
се фати во лага самиот, (Каваев, 3360). 


Особината однесување според некои појави се застапена во 2 
верувања во кои однесувањето на скакулецот претставува предзнак за 
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скапотија: (4) М) АКО дојаат од некаде во некое место глувци, оси, гасе- 
ници, скакулци - на скапија било. (Цепенков: Верувања, 187) или за го- 
лема војска: (5) М) Ако излезат по чрвјата многу гасеници и опасат листот, 
и тие покажуат за војска голема да има во таа година. Така и за скакулци 
кога излегуаат многу. (Цепенков: Верувања, 7). 


6. Семантички признаци 


5 9. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 5) кои содржат лексеми од лексичко-семантикото поле 
"СКАКУЛЕЦ", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
1 особина. Особината "ИЗГЛЕД" симболизира: слабо суштество (1). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 осо- 
бини. Особината "СКОКАЊЕ" симболизира: подвижно суштество 
0), краткотрајност на измамата (3). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ 
СПОРЕД НЕКОИ ПОЈАВИ" не симболизира директно ништо но одне- 
сувањето на скакулецот претставува предзнак за скапотија (4) и голема 
војска (5). 

Скакулецот во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како човечко тело (сла- 
бо суштество), како човечко однесување (подвижно суштество, 
краткотрајност на измамата), како предзнак за (скапотија, голема 
војска). 

Кај македонските фигуративни единици со скакулец ја имаме сле- 
дната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- на прво место се единиците со негативна референтна вредност 
(вкупно 4 или 80 20). Негативни се 4 признаци. 


- на второ место се единиците со неодредена вредност (1 единица 
или 20 20). Неутрален е само 1 признак: подвижно суштество. 


Скакулецот значи се јавува воглавно со негативна референтна 
вредност во македонскиот корпус. 


Македонските фигуративни единици со скакулец се засновани врз 
3 стилски фигури. Првото место го делат компарацијата и аналогијата 
со по 2 единици (40 29). На трето место е метафората со 1 единица (20 
90). 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на мајскиот бумбар во 
францускиот и во македонскиот јазик (стр. 1-5), од книгата Фигуративните 
значења на инсектите во францускиот и во македонскиот јазик, 2 - ри 
Август С, Штип, 2007 (2016), 636 стр. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА МАЈСКИОТ БУМБАР 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Мајскиот бумбар го дели четиринаесеттото место, заедно со 
штрколот и скакулецот, меѓу инсектите во францускиот корпус од 
базата по бројот на јавувања (18 единици со фигуративно значење или 
1,70 29 од вкупно 1056 единици). Во македонскиот корпус мајскиот 
бумбар го нема воопшто. 


За мајскиот бумбар нема никакви податоци во речниците на сим- 
боли. 


А. Мајскиот бумбар во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 2. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен во 1 единица 
од базата (од вкупно 18 единици) и со 5,55 90 го дели третото место меѓу 
четири групи признаци. Овој признак е застапен преку | особина: како 
животно. Оваа особина ја среќаваме во една мисла во која мајскиот 
бумбар се зема како претставник на инсектите и на сите животни 
воопшто: (1) Ф) Тев копипез пе соппајввепе ра5 е топде раг Ја гајоп ди! Ѓак 
дие Тез Паппегопз пе соппајз5епе раз "Еакоше пасигеПе (Ма/оих: Спатѓоп). 


5 3. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен во 14 единици и со 
77,78 906 го зазема првото место. Овој признак е застапен преку 5 осо- 
бини: начин на летање, исхрана, начин на размножување, брмчење и 
однесување според времето и други појави. 


Особината начин на летање е застапена во 3 еди- 
ници од корпусот. Познато е дека мајскиот бумбар 
дење е неактивен и се крие под лисјата, додека 
приквечер излегува и лета во потрага по храна. 
Неговиот лет е доста тежок и тромав со оглед на 
тежината на неговото тело а многу често и се удира 
во разни препреки. Таа негова особина симболи- 
зира недоделкан, ветрушка: (2) ФО Тез реп5 ди! пе 
5опе дие 5риишеј5 зопс сотте Је5 Паппеѓопз: П5 з"аракепе аи Беаи пиШШјеи де 
пјтроке диој, ес зоцуепе Јез раме еп Гак (Оејасоиг: 1. Китид, (3) Ф 
Паппегтоп -- (хип еори |бдег ек де5огдопп65 - | ехо; хаи! п"а аГосегпетепЕ 
пгезрк де сопдиќе; (Ногап, Е. 2, 308), (4) () ќкоштај сотте ип Наппегоп -- 





Миодтоу5К, Јуопко - Ноигабупке гпабепја па тај5Ноќ Битраг то 
КапсизКос 1 уо такедопоКНос јак (5и. 1-5), од којваќа ЕкригаНинке гпасенја па 
гтизекие џо јуапсизКГоЕ Го такедонзК! јагк, 2 - 4 Аувизе 5, Фир, 2007 (2016), 
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-Гпотте ди! ади 5апо аКепноп, ди! рапе зап5 геПесииг ои ди! уа 5ап5 
гедагаег деуапи иг; (Ногап, Е. 2, 307). 


Особината исхрана е застапена во 1 единица. Познато е дека мај- 
скиот бумбар (и возрасната единка а посебно ларвата) причинуваат го- 
леми штети на растенијата па оттаму и следната единица која има нега- 
тивна форма симболизира нешто солидно, исклучително: (5) 
пеце раз радие без Баппекоп5 -- ди! 5е тапќе5јГе аап5 Тоиѓе за Ѓогсе- (Рен 
Нореп); хооиуеп! (гопјдие ет рејогаЊ- (Неу-Спапнеаи). 


Особината начин на размножување ја среќаваме во 3 фраземи. И 
трите единици се засноваат врз карактеристичното долговремено спо- 
јување на мајските бумбари па оттаму првата единица симболизира ор- 
таци, соучесници: (6) () зе еп раге си! сотте Је5 Паппеѓопа -- ое а1аќ 
де ризјеиго регооппе5 екгоќетеп! а550сјее5 дап5 ипе аНајге. Оп ак аи55! 
"сотте аде5 јиќо“; (аа! Ранев; хеке Ѓоијоиго епоетрее. А гарргосПег де 
"еке сотте си! еј спетфње" (Неу-Спапкеаи), втората единица упатува 
на заеднички живот на двојка: (7) (8) есте таце сопте Јез Наппегопз -- 
чујуте еп сопсирпаде; Ѓехрг. е5ѓ реи саке. Еп Ѓаќ се ди! рагаќ сага- 
стенонаие ди Раппеќоп с"е5ѓ ип соѓ (е5 ргоопде ет ди! бриње |е таѓе. 
(Абе еогреикете дие |е5 Паппеѓоп5 5опЕ ""со!65"- (ГОусноппате бгондие), 
додека третата единица симболизра сексуални врски меѓу наводни 
роднини: (8) (ФО рагепкќ (рагепкаре) дев Каппеѓоп5 - хгеѓаНоп5 5ехие!е5 
епие депо ди! е аГоепѓрагепѓо; (Неу-Снапнеаи). 


Особината брмчење ја среќаваме во 1 фразема која симболизира 
откаченост, налудничавост: (9) (Е) ауто ит Наппегоп дап5 Је ртаГопд - 
хдиејди"ип аопЕ |е5 Ѓасиќе5 тепѓаје5 5опЕ ип реи абгапдбе5, (Ногап, Е 
2, 308); хчејге тои: (Неу-Спапиеаи). Оваа фразема припаѓа на еден модел 
во францускиот јазик во кој ги среќаваме уште и пајакот: ауоџ ипе агај- 
рпѓе аи рјаЃопд, комарецот: ауош ип тои5идие дап5 Ја Боќе 4 з5е!, како и 
штурецот: ауоџ дез еЕШопз дап5 Ја гезге (Нидиед и според кој е јасно дека 
е потребен каков и да е инсект кој ќе ја поремети нормалната функција 
на мозокот па да дојде до "откаченост". 


Особината однесување според времето и други појави е најбројна 
од сите особини (вкупно 6 единици). Најпрвин мајскиот бумбар го среќа- 
ваме во едно претскажување: (10) (ФО) А баште-Еотште (Тег јип) ргапде Нап- 
пеѓгоппќе (Гусѓоп5 ае5 реѓе5) за да го најдеме понатаму во неколку веру- 
вања сврзани за летнината. Имено, во најголем број случаи бројноста на 
мајскиот бумбар предвидува добар род: (11) Ф) 51 аппќе а ргодик Беаџ- 
соир де Наппеѓоп, П у аига Беаисоир де снакајрпез (Мопугеупаиа, 922), (12) 
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(Р) Аппќе де Наппегопа, БЈЕ 8 Ѓојоп (Мопкеупаиа, 924), (13) (ФЕ) ае аппѓе 4 
Паппеѓгопа аппопсе 5бтетепс ипе аппее 4 ргипез (Пусиоппаѓте ае5 5ирег5и- 
Ноп5). Само кај виновата лоза бројноста на мајскиот бумбар се одразува 
негативно врз летнината: (14) ФО Стапде Наппегоппќе, рецѓе ујпќе ес ргапде 
ротшиттќе (Мопкеупаиа, 923). 


Уште еден негативен предзнак за лоша летнина кај црното жито 
претставува непојавувањето на ларвата на мајскиот бумбар на повр- 
шина: (15) (В) Оџапс Ја Јагуе Ди Наппетоп пе 5отс ро де сегте, Ѓаппќе е5с таџ- 
уајве еп заггазт ( Но//апа, Ѓ. 3, 333). 


8 4. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МАЈСКИОТ БУМБАР И 
ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ е застапен во 1 единица и со 5,53 90 го дели 
третото место меѓу четири групи признаци. Во оваа единица мајскиот 
бумбар претставува првокласна храна на жабите и во таа своја улога тој 
симболизира попаѓање во стапица, во непријатна ситуација: (16) (Е) 
агцует соште де Паппеѓоп5 дап5 ап ипе ртепошПегте - спопаѓа меѓу 
непријатели кои одвај чекаат да го излапаату (И/атед). 


5 5. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МАЈСКИОТ БУМБАРИ 
ЧОВЕКОТ ес застапен во 2 единици и со 11,11 96 се наоѓа на второ место 
меѓу четири групи признаци. Овој признак е претставен само преку 
ОДНОСОТ на човекот кон мајскиот бумбар. И двете единици се поврзани 
со летањето на мајскиот бумбар. 

Првата фразема е сексолошка: (17) СВ) садитет Је Паппеѓоп -- хта5- 
Шшфег ип Ппотте; (Пуисиоппаќте егондие). Оваа метафора се потпира на 
глаголот кадијтет кој се јавува со истото значење во фраземата кадијтет 
е роијоп а за специфичноста на мајскиот бумбар во градењето на оваа 
фразема можеме да ги наведеме следните зборови на Розан: "Ге согр5 
ае сеѓ поесѓе, амп а"еп а!бдег е роѓа5, епие 5оп абаотеп роиг у ѓате 
репекиег е рии5 аат розе; а сеѓеќев, И еее екараѓое аЌегпаНиуетеп! 
зе5 б/уке5 репаапт диетдие5 тоѓапњ акапѓае 5 епуојет " (Вогап, Е 2, 308). 

Втората фразема симболизира зависност, неслобода на деј- 
ствување: (18) Ф) ауон ип ба Ја раце - -бие анаспе а диеци"ип с"ипе 
тапеге ип реи Ѓогсбе, сотте |е5 Паппеѓтоп5 дие |е5 дат!п5 Ѓопќ Ѓоиг- 
поуег еп Ѓаг аи тоуеп Ф"ип Н-5 (ааѓ Ранет); хеџе т5 дапо Птрочориќе 
де 5еспаррег: (Ногап, Е 2, 310); хпеке ра5 Прге де 5е5 абргасетепј5, 
де 5е5 аснуќе55 (Гехѓ). Оваа фразема е поврзана со играта "е јеи ди 
раппеѓоп" кога му се врзува ногата и кога тој лета во круг при што се 
пеат следните стихови (или слични на нив): "Наппеѓоп, џоѓе, џоѓе! Топ 
тан е5ѓа Гесое. ! а авди5ѓ и уојањ Ти аигањ ата зоире аи јат; Ма аа 
ди“! ши пуоањ ра5 Ти аигањ (а еее еп Ба5" (Ноѓапа, Е. 3, 334: Нето). 
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Покрај оваа игра децата играле и други игри со мајскиот бумбар 
како што се: "ргбајсаѓеит" (проповедник) е игра во која му ги врзуваат 
двете предни нозе на мајскиот бумбар и откако ќе направат импровизи- 
рана проповедалница од карти, го оставаат да се ослободи при што тој 
прави движења кои наликуваат на проповедник в црква; "тои! а уеп(" 
е игра во која на краевите од картончиња споени во крст и закачени на 
едно стапче се прицврстуваат мајски бумбари кои ги вртат картончиња- 
та како вртелешка. (Но/апа, Е. 3, 334) 


6. Семантички признаци 


5 6. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 18) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "МАЈСКИ БУМБАР", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
1 особина: особината "КАКО ЖИВОТНО" не симболизира директно 
ништо туку мајскиот бумбар се зема како претставник на инсектите и 
на сите Животни. 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 4 осо- 
бини. Особината "НАЧИН НА ЛЕТАЊЕ" симболизира недоделкан, 
ветрушка (вкупно 3 единици под броевите: 2, 3 и 4). Особината "ИС- 
ХРАНА" симболизира во својата негативна форма нешто солидно, 
исклучително (5). Особината "НАЧИН НА РАЗМНОЖУВАЊЕ" 
симболизира ортаци, соучесници (6), заеднички живот на двојка 
(7) и сексуални врски меѓу наводни роднини (8). Особината "БРМ- 
ЧЕЊЕ" симболизра откаченост, налудничавост (9). Особината "ОД- 
НЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО И ДРУГИ ПОЈАВИ" директно не 
симболизира ништо но однесувањето на мајскиот бумбар претскажува 
одреден временски отсечок (10), добар род (11, 12 и 13) и лош род 
(14 и 15). Значи вкупно 14 единици се со симболика која потекнува од 
групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МАЈСКИОТ БУМ- 
БАР И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" е претставена преку ! единица која сим- 
болизира попаѓање во стапица, во непријатна ситуација (едини- 
цата под број 16). 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МАЈСКИОТ БУМ- 
БАР И ЧОВЕКОТ" е претставена преку 1 особина. Особината "ЗАДЕ- 


ВАЊЕ НА МАЈСКИОТ БУМБАР" симболизира мастурбирање на 
маж (17) и зависност, неслобода на дејствување (18). 
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Сумирајќи го семантизмот на мајскиот бумбар можеме да го каже- 
ме следното за лексичката категорија Фигуративни значења на мајски- 
от бумбар во францускиот јазик: 


Мајскиот бумбар во француските фигуративни единици влегува 
исклучиво со една од следните категории: како материјална стварност 
(нешто солидно, исклучително), како човечко однесување (недо- 
делкан, ветрушка, ортаци, соучесници, заеднички живот на 
двојка, сексуални врски меѓу наводни роднини, откаченост, на- 
лудничавост, попаѓање во стапица, во непријатна ситуација, мас- 
турбирање на маж, зависност, неслобода на дејствување) И како 
предзнак за (одреден временски отсечок, добар род, лош род). 


5 7. Кај француските фигуративни единици со мајски бумбар (вку- 
пно 18) ја имаме следната состојба во распоредот на референтната 
вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 9 или 50 20). Негативните признаци и по број се највеќе, 6: нешто 
солидно, исклучително (преку негација), недоделкан, ветрушка, 
ортаци, соучесници, заеднички живот на двојка, сексуални вр- 
ски меѓу наводни роднини, откаченост, налудничавост. 


- на второ место се единиците со неодредена референтна вредност 
(вкупно 5 или 27,78 20). Неодредени признаци се 5 на број: како жи- 
вотно, попаѓање во стапица, во непријатна ситуација, мастур- 
бирање на маж, зависност, неслобода на дејствување, предзнак за 
одреден временски отсечок. 


- на трето место се единиците со позитивна референтна вредност 
(вкупно 3 или 16,6796). Позитивен е признакот: предзнак за добар род. 


- на четврто место се единиците со неутрална (двојна) вредност (1 
единица или 5,55 20). Двојна вредност има признакот: предзнак за до- 
бар и лош род. 


Мајскиот бумбар се јавува со прошарана референтна вредност во 
француските фигуративни единици. 


5 8. Француските фигуративни единици со "МАЈСКИ БУМБАР" 
се засновани врз 5 разни стилски фигури. Нивната застапеност е след- 
ната: од вкупно 18 единици прва по бројност е аналогијата со 6 единици 
(23,33 20), на второ место се метафората и компарацијата со по 5 едини- 
ци (27,78 90) и на четврто место се метонимијата и конкретното значење 
со по 1 единица (5,55 90). 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на скорпијата во 
францускиот и во македонскиот јазик (стр. 1-7), од книгата Фигуративните 
значења на инсектите во францускиот и во македонскиот јазик, 2 - ри 
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ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА СКОРПИЈАТА 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Скорпијата се наоѓа на седумнаесетто место меѓу инсектите во 
францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (16 единици со 
фигуративно значење или 1,51 96 од вкупно 1056 единици). 


Во македонскиот корпус скорпијата го дели дваесет и првото 
место, заедно со штрколот, стршенот и скрежецот, по бројот на јавува- 
ња (2 единици или 0,49 90). 


Како животно кое ја сака влажноста во сушата, таа е знак на вода 
во астрологијата и хтоничко (подземно) суштество во митологијата. Таа 
е подземен монструм, црн, суров, слеп, но надарен 
со чудни способности како што е нејзината сексу- 


ална игра. ! Своето природно оружје го исправа 
како некој фалус и кај неа има (како и кај змијата) 
мешање меѓу касање и убод, мешање кое носи зна- 
чење како во симболиката така и во пси- 
хоанализата. 





Кај многу африкански народи се избегнува да се изговора името 
на скопријата затоа што е тоа злокобно. Неговото изговарање ги пови- 
кува лошите сили против оној што го изговорил. Се разбира дека тоа 
табу предизвикало создавање на еуфемизми односно други зборови со 
кои на алузивен начин се означува скорпијата. 


Како ноќно животно, преку својата опашка која се завршува со 
осило подготвено да усмрти, скорпијата го овоплотува воинствениот 
дух, полн со злоба, кој чека во заседа спремен да убие; како дневно 
животно, таа симболизира мајчинско себежртвување зашто нејзини- 
те малечки, според легендата, ја копаат слабината и ја јадат внатрешно- 
ста на мајка си пред да ја здогледаат светлоста на денот. 


Кај Мајите скорпијата претставува Бог на ловот. На камените спо- 
меници скорпијата се јавува како симбол на казнување и на пушта- 
ње крв. И кај Догоните скорпијата се поврзува со хируршки операции: 
таа го претставува ритуалното отсечување на клиторисот (Гехс!- 
чјоп) . Имено, кесичката и осилото го симболизираат органот, водата го 
симболизира отровот а крвта болката. Во таа смисла скорпијата ја прет- 
ставува втората (машка) душа на жената. Од друга страна, скорпијата е 


1 5р. Ј.-Р. Сереќк: Везиаќе јаБигеих,, А. Меј, Рат5, 1971, чи. 348 1 Ј. СпеуаНег ЦА. 
аПеегргапк: расНоппајге ае5 зутроје5, Ворегтк |авопк, Рагј5, 1982, зи. 855. 
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гакедоп5Ко? јат к (5и. 1-7), од Котваќа ЕкригаНунке гпасенја па текне ко 
ЈнансизКГоЕ Ѓ ио такедопзКкот јагтк, 2 - ц Ауви5Е 5, Фбр, 2007 (2016), 636 р. 
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заштитник на близнаците со оглед на нејзините осум нозе кои ги прет- 
ставуваат нивните осум екстремитети. 


Во Египет скорпијата се среќава како знак меѓу хиероглифите до- 
дека нејзиното име го понел еден од прединастиските владетели Кралот 
Скорпија. Исто така, слика на скорпија со глава на Ирис се наоѓа и на 
врвот од одредени скиптари на фараоните. Скорпијата била обожавана 
во ликот на божицата Селкет која била претставена како скорпија со 
женска глава и таа ги лечела болестите на внатрешните органи. Таа до- 
бродушно им давала моќ на врачите од старата корпорација Селкетови 
скротители кои со своите враџби ги мамеле скорпиите да излезат од сво- 
ите дупки и при тоа биле заштитени против нивното касање. 


Во грчката традиција, скорпијата е осветничка на Артемида, ве- 
чно младата и недруштвена божица на ловот. Навредена од Орион кој 
сакал да и наштети, Артемида му пуштила скорпија да го касне во пе- 
тата. За извршената услуга скорпијата била преобразена во созвездие 
исто како и Орион. Оттаму се вели дека Орион постојано бега пред 
скорпијата. На тој начин скорпијата се појавува како инструмент на ос- 
ветничката правдина. 


Во стариот и во новиот Завет скорпијата е отелотворувач на не- 
пријателот, еретикот, демонот и змијата. Во христијанската тради- 
ција еврејскиот народ е претставен како скорпија но од средниот век ис- 
тото му се случило и на римскиот народ. Преку сликата на Евреите ско- 
рпијата ја означувала ерезијата и привидно вистинитата дијалектика 
односно опасниот разум кој дискутира за догмите и ги претресува рели- 
гиските аргументи. Убодот на таквите еретици можел да биде смрто- 
носен за црквата зашто разумот, исто како и скорпијата, напредува по- 
лека и со галење за да го употреби наеднаш своето осило. Скорпијата го 
симболизира и опасното умилкување, дијалектиката на демонот 
искушувач. 


Средновековната симболика ја прикажува скорпијата како изле- 
гува од устата на оној што се ослободил од Ѓаволот или како влегува во 
увото на грешникот за да го стави на искушение. 


А. Скорпијата во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 2. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 1 единица од фра- 
нцускиот корпус на базата и со 6,25 96 го дели второто место меѓу три 
групи признаци. Овој признак е претставен преку 1 особина: однесување 
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според времето. Следната единица претскажува дожд: (1) ф) Тогодие Је5 
5согрѓоп5 зе рготепепс, Ја рице п"езе раз Још - :Р|иоеиго езресе5 де 5согрј- 
оп5 муепѓ дапо је Ма! де га Егапсе. Се п"еоѓра5 |еиг сагастеге 5оитој5 
аи! е5 (псие а е саспег 50и5 |е5 рјете5, та!5 јеџг ргеалесноп роиг |е5 
епдгоќо Питјаде5. Сте5Е се ди! а доппе пајооапсе а сеќе гетагдие, ди! 
печѓра5 5ап5 ТопдетепЊ; (Гусѓоп5 ае5 Беѓе5). 


5 3. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СКОРПИЈАТА И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ е претставен во 1 единица во која како парник на 
скорпијата се јавува жабата а пероснифицираната скорпија симболизи- 
ра опасно и лошо суштество: 


О) Ф) Стеве ип всогрѓоп ди! уоидтајс Бјеп стауегзет Ја ујете, таја 
Џ пе зајс ра5 парег. П аује ипе ргепоиШе: 


- ре допс, сој! Ја! Безојт де развег Де Гаисте сбсќ. Ти пе уоџдгај5 
раз те ргепдте зиг соп 405? 


- Моп, тај5 си те стој (јоге? ди Ја ргепоиШе. Ес диапад оп уа 
есте аи пиЦеи Ди соигапе, Си уа5 те радиет ауес соп за|е дата. 


- Есоисе, фе зсогрјоп, ес дие сеја се теке ип реи де рот дап5 
Ја сеќе. 51 је ќе рјдие аи пиЦеи де Ја цујете, Си уа5 ќе поуег, 
еујдеттепгс. Мај је те појегај ац551, ршодие је пе 5ај5 ра5 парег. 
Ти уој5 еп дие је п"ај аисип (псетес а Еајге са! 


- Пеп5 с"е5с уга! гесоппаќ Ја ртепошПе. Ес Бјеп, а/ог5, топѓе 5иг 
топ до5. Ес а саШоигсноп Гип зиг Гаџсте, Је5 беих апјтаих 
5 епрарепс Дап5 Је соит5 Ч"еаи. Мај5 еп рјеш пШеи би соигапс, Је 
5согрѓоп радие Ја ргепошПе. 


- бајаид, спе Ја ртепошПе, поп зешШетепс си т"а5 сотре, тај5 
епсоге оп уа стеует (оц5 Је5 Деих! 


- Неја5! геропд Је 5согрјоп, је п"у реих цеп. С"е5с р|и5 Ѓотс дие 
тој! С"е5с ипе диезНоп де сагаскеге... (Медге: ПСЕ ае5 НЕ 
агде5, 1304) 


5 4. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СКОРПИЈАТА И ЧОВЕ- 
КОТ е застапен во 14 единици и со 87,5 90 се наоѓа на прво место во 
базата. Со својот отровен убод скорпијата си придобила симболика на 
опасно и лошо суштество: (3) СО 5согрѓоп - сое аќ де диејаи"ип допе 
е5 рачге5 5опѓ а гедоитег: (Еаоџага), хаи Пдиге, Ге 5согргоп еојоијоиго 
рп5 еп таиуање раќ; оп доппе 5оп пот, сотте сеи! ди 5егрепќ, аих 
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регооппе5 теспапѓе5 ек уепјтеи5е5, ек 1 п"тоссире ипе расе Попогаре 
дие дапо е Ходјадие, ои 1 дезјапе Га пишете сопеѓеЛаноп- (Ногап, Е. 2, 
370), (4) Ф) 5егрепе, гирап; огует, Ја стојк; ујрете, сипецете; зсогрјоп раз де 
виеивоп (5аде5505 ди согро, 4434: Егапспе-Сотрѓе), (5) Ф) Те водес де 
Гарознсаце а зоцуепе Је зсогртоп аи Ѓопд (Но/апа, Е. 12, 121: КИ! 5.), (6) () 
Оп зсогртоп ргезепс Ѓак р!из де та! дие сепс утрегез арзепсез (Но/апа, Е. 12, 
122). 


Како и кај пчелата и осата и тука осилото на скорпијата СИМ- 
болизира негативен говор но не само критичен туку и злонамерен: (7) 
(Р) Еп ја диеие ес еп Ја Кп ре уепш -- ксе однесува на крајот од говорот 
или писмото кога обично се изнесува она што е лошо, критички 
настроено во поглед на противникот, (Мопѓеупаџа, 115); ч! пе Ѓаиќ 
ра5 5е бег аих беле5 рагое5 а"ип аериќ ди! зега 5им реик-еке ае 
диејцие5 5буеге5 убие; сеќајте5 спозе5 реџиуепк оНиг еп Пп де сотрѓе 
де етрата5 ои де5 дапдег5; (Ногап, Е. 2, 370), (8) Гезсограоп Језсце 


раг Деуапк ес роипс раг дегцеге де за циеие (Но/апа, ѓ. 72, 1923: џего 1500) 2, 
(9) Ф) уепт -- 2. Н9. пајтпе, теспапсеје; ајосоиго дапдегеихо, јесег, стасНег 
зоп уепт - ае де5 теспапсеѓео дап5 ип ассе5 де со/еге: (Нореп). 
Интересно се дека фалусната симболика на издигнатата опашка на 
скорпијата придонела за следната метафора: (10) Ф) Јаснет зоп уепјт 85 
хбјасијего (ГОтеноппате бгондие). 


Во врска со опасноста на скорпиите за луѓето постои и едно веру- 
вање за нивниот различен однос кон различни групи на луѓе: (11) Ф) Тев 
5сотрѓоп5 Ѓопс р!и5 Де та! аих Ѓетте5 циаих Вотте5; р!и5 аих НПе5 диаих 
Ѓетште5 тацќез; ес сеих ди! опс 5ерс поецд5 а Ја диеие зопс р1и5 бапретеих дие 
сеих Ди! п"еп опе дие зи. (Но/апа, Е 172, 122). 


Исправен пред опасниот инсект, човекот морал да биде недовер- 
лив кон скорпијата, да се чувствува непријатно во нејзино присуство (сп. 
го вицот под реден број 20 кај тавтабитата во францускиот јазик) и да 
бара начини како да се ослободи од неа. За таа цел се разбира постојат 
разни средства. 





2 Еве еден податок за можното потекло на оваа пословица: "Оиапа аисип а 
спеттѓе ои Бгауе пеќе, Ге5 е5согрѓоп5 5"у Боиѓепк ек зе теКепе ргез де ја снег ека ГесПепт де Геиг 
јапдие ек зе оп еиг езккаттЕ а ѓезѓе, 15 рогпдпепк де ја диеие ек јопе рек ретиќ... Га ротпстиге е5ќ 
тоик таѓе роиг коик е согрз.", (КоНапа, ќ. 12, 122 : ХУ 5. ). 


9 Зборот "диеие" - "опашка" во аргото значи хпенису. 


Фигуративните значења на скорпијата во фр. и во мак. јазик 5 


Скорпијата може да се натера со помош на огин сама да се убие, 
како што вели едно верување: 


(12) Ф) 5е|оп ипе стоуапсе вепетајетепт терапдие, Је зсогрјоп, Готвди"оп 
Ѓепсоиге "ит сегсје де Ѓец, зе радие де зоп дагд уепипеих ес рецс аи55кобо. 
(Ноќапа, Е. 12, 122), потоа доаѓа предвид употребата на разни алатки: 
(13) Ф) дргез Ѓазрјс есје зсогрјоп, Ја рјосне есЈе рјосноп “: значи дека про- 
тив лошите треба да се употребува се она што може да ги онеспособи 
да прават штета и понатаму, да се истребату (5аде55е5 ди согро, 4446: 
Воигдодпе) и на крај едно верување за смртоносноста на плунката: (14) 
(Р) Та заруе Де "Гротште еп јеит оссис Ѓезсограоп (Но/апа, ѓ. 12, 122: ХИ 5.). 


Кога веќе е каснат од скорпија според едно верување човек може 
да се спаси ако го фати инсектот и ако го згмечи на раната: 


(15) ФО 5, оп реис ргепдте Је зсогрјоп тате диј а ќак Ја ргаииее, ес ди оп 
Те Ѓаз5е тои 5иг Ја рауе, арге5 1 ауош соире Је5 ртед5 ес Ја циеце, оп аз5ите 
ди"! асчтега соис Је уептт. Тоцс ашсте зсогрѓоп Ѓак је тете еЌег, ќкапс Кој556 
епсте Деих рјетте5, есу ајошкапе ип реи де зе! ес де Ја зацре. (Но/апа, Е. 12, 121: 
ХИШ 5.), (16) Ф) счег ип зсогрјоп зиг ва русдиеите роиг Ја риби -- -5е уепдег 
раг ипе сајготпѓе иг е саотпјаѓтеиг; (Но/апа, Е 12, 121: ХУН 5.). 


6. Семантички признаци 


5 5. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни еди- 
ници (вкупно 16) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото поле 
"СКОРПИЈА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 
особина. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО" не симбо- 
лизира ништо но нејзиното присуство претставува предзнак за дожд 
( единица под реден број 1). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СКОРПИЈАТА И 
ДРУ- ГИТЕ ЖИВОТНИ" е претставена преку 1 особина. Особината 
"ОТРОВЕН УБОД!" симболизира опасно и лошо суштество (вкупно 
1 единица под бројот 2). 


- и групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ. МЕЃУ СКОРПИЈАТА И 
ЧОВЕКОТ" е претставена преку истата особина "ОТРОВЕН УБОД" 
која симболизира опасно и лошо суштество (вкупно 9 единици под 
броевите: 3, 4, 5, 6, 11, 12, 13, 14 и 15), критичен и злонамерен говор 
(вкупно 4 единици под броевите: 7, 8, 9 и 16), ејакулирање (1 единица 
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под реден број 10). Значи вкупно 14 единици се со симболика која по- 
текнува од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕГУ СКОРПИЈАТА 
И ЧОВЕКОТ". 


Скорпијата во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како човечко однесува- 
ње (опасно и лошо суштество, критичен и злонамерен говор, еја- 
кулирање) и како предзнак за дожд. 


5 6. Кај француските фигуративни единици со скорпија ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- сите 16 единици се со негативна референтна вредност што значи 
дека се негативни и четирите признаци. 


Скорпијата значи се јавува исклучиво со негативна референтна 
вредност во францускиот корпус. 


5 7. Француските фигуративни единици со "Скорпија" се засновани 
врз 4 стилски фигури. Нивната застапеност е следната: од вкупно 16 
единици прва по бројност е метафората со 9 единици (56,25 20), на второ 
место е аналогијата (вкупно 5 единици или 31,25 20), третото место го 
делат единиците со конкретно значење и со персонификација со по 1 
единица (6,25 90). 


Б. Скорпијата во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 8. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 1 единица од 
македонскиот корпус на базата. Овој признак е претставен преку осо- 
бината изглед која симболизира грдо лице, плашило: (1) Мм) акреп - 
2. фиг. грдо лице, плашило, (РМЈ). Инаку тука се користи турскиот 
назив за овој инсект. 


5 9. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку особината 
отровен убод која симболизира лоша жена: (2) Ф скорпија -- 2. фиг. 
лоша жена (РМЈ). 


6. Семантички признаци 
5 10. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 


единици (вкупно 2) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото по- 
ле "СКОРПИЈА", доаѓаме до следните заклучоци: 


Фигуративните значења на скорпијата во фр. и во мак. јазик 7 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
особината "ИЗГЛЕД!" која симболизира грдо лице, плашило (1 еди- 
ница под реден број 1). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 осо- 
бина. Особината "ОТРОВЕН УБОД" симболизира лошка жена (1 еди- 
ница под ред.бр. 2). 


Скорпијата во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како човечко тело (грдо 
лице, плашило) и како човечко однесување (лотиа жена). 


Кај македонските фигуративни единици со скорпија ја имаме сле- 
дната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- сите единици (вкупно 2) се со негативна референтна вредност 
што значи дека се негативни и двата признака. 


Скорпијата значи се јавува исклучиво со негативна референтна 
вредност во македонскиот корпус. 


Македонските фигуративни единици со "СКОРПИЈА" се засно- 
вани врз 1 стилска фигура: метафората. 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на молецот во францускиот 
и во македонскиот јазик (стр. 1-6), од книгата Фигуративните значења на 
инсектите во францускиот и во македонскиот јазик, 2 - ри Август С, Штип, 
2007 (2016), 636 стр. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА МОЛЕЦОТ 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Молецот се наоѓа на осумнаесетто место, меѓу инсектите во 
францускиот корпус од базата, по бројот на јавувања (15 единици со 
фигуративно значење или 1,42 96 од вкупно 1056 единици). Во македон- 
скиот корпус молецот го дели шеснаесеттото место, заедно со 
тавтабитата, божјата бубалка и лебарката, по бројот на јавувања (4 
единици или 0,98 90). 


За молецот нема никакви податоци во речниците на симболи. 
А. Молецот во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 2. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен во 13 единици од 
базата (од вкупно 15 единици) и со 86.67 25 се наоѓа на прво место меѓу 
три групи признаци. Овој признак е застапен преку ! особина: исхрана. 


Особината исхрана го претставува молецот како инсект кој се хра- 
ни со разни материи (претежно ОД животинско или растително потекло: 
крзна, алишта од волна, жито и др.). Молецот спаѓа во класата на 
пеперуги и женката ги полага јајцата во тие материи со кои подоцна се 
хранат гасениците и во кои прават дупки толку карактеристични за вол- 
нените алишта. Тие дупки нормално се штетни за луѓето па оттаму 
молецот симболизира остареност: (1) СО вие Боцѓќе аих шев -- спе р!|и5 
еке де а ргетјеге Гпатспеиг; (Едоџага), уништувач: (2) (ФЕ) ипе утаје пие, 
се суре-Га! П те Боиве гкоиз тез еве (/ асгок: 57 ип сатагаае, 5иг 5сепе, 
“еп ѓаќ ип реи кор", псапег:- Апаге Геѓаиг, ранапѓ ае оп раќепаќте ае 
Тораге, Раиеу), 


8) Ф ди рауз де МШе ес Џпе Ми, дбеих уојецт5, а Бога де Јеиг 
сар!5 уојапе, опе роигешује раг де5 роЦсјег5, ќрајетепе јисПе5 иг 
ип сарф5 уојапс. 


- Ацепбоп, ДС ип де5 таЏакеито, П5 рарпепе би 
сетат. Уке, раззе-тот Је зас фе тиез. (/ Нитоиг 
ае5 аптаих, 124), 


(4) (? (Ја Есоввајв оџуте зоп роте-топаје ес П еп 5ок ... 
шае тке. - хскржав Шкотланѓанин кој не го отвора 
често паричникот така што парите му ги изеле гасеници од молец кои 





Мкодшоу5К, иуопко - Етигацупке гпасепја па то|есок го Капси5Коќ 1 то 
гтакедопзНок јак (5и. 1-6), од Кптраќа ЕГѓоигаНунќе гпасенја па "текне ко 
ЈнапсизКоЕ Ѓио такедонзКРоЕ јагтк, 2 - Ч АувизЕ5, Фир, 2007 (2016), 636 р. 
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успеале да се развијат се до возрасни молци5 (Медге: ПОСЕ ае5 НЕТ. 
агде5, 923), 


(5) Ф) Џае дате ше зпор, ргосне рагепке де Ја се!арге Маце-Снапка!, зо/Нске 
иде десоганоп де Ја 5.Р.А. "Регзоппе п"аште р!и5 дие то?! Је5 Беге5, есте-еПе. 
Очапа ја! Десоиуетс де5 тке5 бап5 та репдеце, ја иптедјагетепре асНесќ ип 
тапѓеаи де уоп роиг Је5 пошти." (| питоиг ае5 апгттаих, 18), 


(6) бој ОџеПе5 зопс Је5 Беге5 Је5 рГи5 та/Неитеизе5 би топде? Мај5 Је5 те. Ге5 
раицуте5 5опс оБНрќе5 де раззег ГЕјуег дап5 Је5 та Шопг5 де Баш, ег Гекќ дбап5 Је5 
тоапѓеаих де Ѓоштите. (Осноппате аи пге, 197). 


Веројатно исхраната односно правењето дупки послужило и како 
метафора за фраземата: (7) Ф) ахош а ше 4 ГЃоеј - хауој ја спа55је; 
(ех) или нејзината варијанта ауоџ Је5 уеих пие (Нореп) каде што мо- 
лецот симболизира гурелки -- клигава материја што се собира на оч- 
ните капаци. Сликата можеби означува метонимиски дека откако е из- 
дупчено окото односно очниот капак лигавата материја слободно про- 
текува и се собира надвор од окото. Оттаму веројатно и следните метаф- 
ори кои симболизираат пимолење (плачење без причина): (8) СВ) 
шжкег - “реигтпјенег (Сагааео), (9) () шиеизе - “биеѓе; ѓетте дига (а 
јагте а Ѓое! роиг ип Пеп (Сагааес). 


Очигледно е дека гурелавиот човек треба да има добри услови за 
да ги отстрани гурелките и да одржува редовна хигиена па веројатно от- 
таму тој и симболизира сиромашен, беден: (10) (ФЕ) тех - саиг е5ј 
дипе риачгет6 рѓоуајре, тобгабе, д"ипе аррагепсе рќеиге (ехо). 


Опустошувањето Што го оставаат зад себе молците им дало толку 
лоша репутација што тие симболизираат ќелавост: (11) Ф? зоп рагоп е5С 
шие -- стој е ќелав, (Рецкер: Г. 231), туберкулозност: (12) (О ауоџ Јез 
ќропрез тие - “ос. бие аќет! де шрегсијо5е; (Сагааес) и мали очи: 
(3) Ф) уеих еп стои Де пие - хуеих Тоигрет5. (а Госиноп опојпаје е5к"уеих 
еп ои де Бе" раќо!5 аќегбе ридјаиетеп! (ои папуетепѓ еп "уеих еп (гои 
де тие") ("реШ кои"); (Неу-Спапкеаи). 


8 3. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МОЛЕЦОТ И ДРУГИТЕ 
ЖИВОТНИ е застапен во 1 единица во која покрај молецот се јавува и 
овчарското куче. Овчарското куче е животно кое живее во близина на 
овците кои пак од своја страна се одлични домаќини за молците поради 
нивната волна. Така кучето се јавува како пренесувач на еден опасен 
уништувач: 


Фигуративните значења на молецот во фр. и во мак. јазик 5, 


(14) Ф) - Је уоиа гатепе Је снјеп дие ј"ај адорте Ијег, ис ипе бате 
а Гетрјоуе де Ја 5остесе Коуаје роиг Ја ргогесноп де5 апјтаих. 


- П презе ра5 репш!? 
- 51, П еве сге5 аНестиецх. 


- А|ог5, роигдиој пе рагде2-уоџц5 раз се тарпиОдие сМеп де Бег- 
рег? 


- Раќсњетепе, ехрЦдие Ја бате, рагсе дие с"е5с ип сМеп де 
Бегрег. АЈог5 дие Је5 аисте5 сНјеп5 опс Де5 рисе5, ТН, а Ѓогсе Де ујуте 
еп сотрартшје де тоисоп5, П а де тиез. (Епсусорбае ди пе, 
520) 


5 4. Со оглед на штетноста на молците врз разните текстилни ма- 
терии од животинско потекло, луѓето имаат негативен однос кон ниви 
се обидуваат што повеќе да ги истребат уништувачите. Таа состојба 
наоѓа одраз во следниот виц кој својата комичност ја црпи од детската 
наивност на малиот молец: 


(15) Ф) де реске пе 5епѓоик де снег 5е5 рагепб5. Аи Боис Ч"ипе 
5етајте, гоиѓе Ја ЃатШе, гегчрјетепс апрој55ќе, Ја уокс геуепи 
ац551 сгапдиШе дие 51 еПе ќкак зогНе сад пипиге5 ауапс. 


- Ти пе ќе гепд5 раз сотрке, |ш ди за теге, де "адиетиде дие си 
поц5 а саиоќе! П аигајс ри Сагцует пе та/Нецто. Ти пе зауај5 фопс 
ра5 дие соисЈе топде поиз детезге, поц5, Је5 писез? ТоисЈе топаде: 
Је5 ој5еаих, Је5 Вотте5, гоцс е топаде! 


- Мај поп, ди Ја рецке те. Ге5 Вотте5 пе поц5 дегезгепе ра5. 
Аи сопсгајте, 15 пои ајтепе Бјеп. А спадие Ѓој5 дие јагптуај5 
дие!дие рат, 15 зе тесајепс гоиз а т"арр|аиди... (Медге: ПЕЕ. ае5 
ПЕЕ. агбје5, 1306) 


6. Семантички признаци 


5 5. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 15) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "МОЛЕЦ!, доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 осо- 
бина. Особината "ИСХРАНА" симболизира остареност (1 единица под 
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реден број 1), уничитувач (вкупно 5 единици под броевите: 2, 3, 4, 5, 6), 
гурелки (7), пимолење (8 и 9), сиромашен, беден (10), ќелавост (11), 
туберкулозност (12) и мали очи (13). Значи вкупно 13 единици се со 
симболика која потекнува од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МОЛЕЦОТ И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ" се наоѓа во 1 единица (под број 14) која симболизира 


уништувач. 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МОЛЕЦОТ И ЧО- 
ВЕКОТ" е претставена преку 1 особина која симболизира уништувач 


(15). 


Сумирајќи го семантизмот на молецот можеме да го кажеме след- 
ното за лексичката категорија Фигуративни значења на молецот во 
францускиот јазик: Молецот во француските фигуративни единици вле- 
гува исклучиво со една од следните значенски категории: како материја- 
лна стварност (сиромашен, беден), како човечко тело (остареност, 
гурелки, ќелавост, туберкулозност, мали очи) И како човечко одне- 
сување (уништувач, цимолење). 


5 6. Кај француските фигуративни единици со "Молец" ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- сите 15 единици се со негативна референтна вредност што значи 
сите 8 признаци се исто така со негативен строеж. 


Молецот се јавува исклучиво со негативна референтна вредност 
во француските фигуративни единици. 


5 7. Француските фигуративни единици со "МОЛЕЦ" се засновани 
врз 4 разни стилски фигури. Нивната застапеност е следната: од вкупно 
15 единици прва по бројност е метафората со 9 единици (60 929), на второ 
место се единиците со конкретно значење (вкупно 4 единици или 20,67 
20) и третото место го делат метонимијата и персонификацијата со по 1 
единица (6,66 20). 


Б. Молецот во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 8. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен во 2 единици од 
базата (од вкупно 4 единици) и со 50 90 се наоѓа на прво место меѓу три 
признаци. 


Фигуративните значења на молецот во фр. и во мак. јазик 5 


Тој признак е застапен преку една особина: исхрана. 


Особината исхрана ја среќаваме во 2 единици. Имено, како и во 
францускиот јазик молецот се јавува во својата улога на уништувач па 
затоа материјалите кои се отпорни на молци се одликуваат со одличен 
квалитет: (1) МФ Штавена кожа, молец не ја јаче -- ксе однесува на добри 
работи што не се расипуваат? (Пеев: Фразеолошки изрази). Инаку 
напаѓањето алишта по шифоњери се користи во следниот виц во кој 
молецот се јавува во персонифициран облик: 


(2) М) - Дали Владо се уште е жесток тубовник? 


- Се разбира! Досега толку многу се криеше по шифоњери 
што со молците веќе е на "ти". 


8 9. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МОЛЕЦОТ И ЧОВЕКОТ 
е претставен во 2 единици и тоа преку двете особини. 


Особината однесување меѓу молецот и човекот ја среќаваме во ед- 
на клетва во која се повикуваат молците да го уништат лицето кон кое 
е уџатена клетвата како што молците ги унуштуваат ткаенините: (3) 00 
Молци да го измолат -- кклетва кон отсутно лице, (СбНУ, МИ, од Штип: 
П. А. Чачаров, 274). 


Особината однесување меѓу човекот и молецот е застапена во ед- 
но верување - обичај. Со оглед на нивната штетност, луѓето се принуде- 
ни да ги требат молците а за таа цел се користело сонцето: (4) Мм) Иван 
ден. На 24 јуни, на раѓањето Иваново, во Охрид има обичај да ги вадат од 
ковчезите најубавите облеки, и да ги спростираат на сонце, каде ги чуваат 
спрострени цел ден до заоѓање на сонцето, за да не ги јадат молци. 
(Шапкарев: Верувања, 28: Охрид). 


6. Семантички признаци 


5 10. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 4) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "МОЛЕЦ!, доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 осо- 
бина. Особината "ИСХРАНА" симболизира преку негација одличен 
квалитет (1 единица под реден број 1), унишштувач (1 единица под 
реден број 2). Значи вкупно 2 единици се со симболика која потекнува 
од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ МОЛЕЦОТ И 
ЧОВЕКОТ" се содржи со 1 особина која симболизира опасно суште- 
ство (3), уништувач (4). 
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Сумирајќи го семантизмот на молецот во македонскиот корпус 
можеме да го кажеме следното за лексичката категорија Фигуративни 
значења на молецот во македонскиот јазик: Молецот во македонските 
фигуративни единици влегува исклучиво со една од следните значенски 
категории: како материјална стварност (одличен квалитет (преку 
негација)) и како живо суштество (уништувач, опасно суштество). 


5 11. Кај македонските фигуративни единици со молец ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- сите 4 единици се со негативна референтна вредност што значи и 
сите 3 признаци се исто така со негативен стросеж. 


Молецот се јавува исклучиво со негативна референтна вредност 
во македонските фигуративни единици. 


5 12. Македонските фигуративни единици со "МОЛЕЦ" се засно- 
вани врз 4 разни стилски фигури: метафора, персонификација, конкре- 
тно значење и аналогија. Секоја од овие фигури се јавува во по 1 единица 
или со 25 90. 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на божјата бубалка во 
францускиот и во македонскиот јазик (стр. 1-5), од книгата Фигуративните 
значења на инсектите во францускиот и во македонскиот јазик, 2 - ри Август 
С, Штип, 2007 (2016), 636 п. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА БОЖЈАТА БУБАЛКА 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Божјата бубалка го дели деветнаесеттото место, заедно со 
бумбарот, меѓу инсектите во францускиот корпус 
од базата по бројот на јавувања (13 единици со 
фигуративно значење или 1,23 96 од вкупно 1056 
единици). Во македонскиот корпус божјата 
бубалка го дели шеснаесеттото место, заедно со 
тавтабитата, молецот и лебарката, по бројот на јав- 
увања (4 единици или 0,980). 





А. Божјата бубалка во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 2. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 2 единици и 
со 15,38 90 се наоѓа на второ место. Овој признак е претставен преку 2 
особини: како назив и боја. 


Особината како назив е застапена во 1 единица која претставува 
алузија, според називот, на еден дел од човечкото тело: (1) (9) сосетдеПе 
с чПоточехие! (а!иоѓоп аџ соссух - дегиеге); зе дИ аип јпамди аи! 
качаие ди соссухо (Еаоџага). 


Особината боја е застапена во 1 виц во кој персонифицираната бо- 
жја бубалка сака да се ослободи од своите црни пеги: 


(2) (ае сосстеПе е ргезепке а Ја рпагтасје де5 апјтаих: 


- АиЦел-уои5, Детапде-г-еПе, диејцие сПпозе сопсге Је5 ројштб5 
поза? (| питоиг ае5 аптаих, 31). 


5 3. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 11 единици и со 
84,62. 95 се наоѓа на прво место. Овој признак е претставен преку гру- 
пата особини ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО И ДРУГИ ПОЈА- 
ВИ. 


Особината однесување според времето ја среќаваме во неколку 
претскажувања меѓу кои можат да се изделат три групи. Најпрвин се 
"објективните претскажувања" во кои се предвидува според однесува- 
њето на божјата бубалка: (3) (О Те Бесез 4 Боп Гјеи ди! заинЦепс де Пеиг еп 
Пеиг ргезарепс Те Беаџ ќетр5 - (а гетагдие 5имапѓе, гесиеше дап5 |е5 
Мозде5, е5Е соппие дап5 јоиѓе5 |е5 аџге5 гбајоп55 (Пусѓоп5 ае5 Беѓе5). 


МикодбтоувјН, Хуопко - Еригацупке гпасепја па Боѓјаќа БиБајка уо КапсизНоќ! то 
гакедоп5Кос јак (5и. 1-5), од котваќа ЕтригаНуиние гнасенја па тзекне ко 
ЈнапсизКТоЕ Ѓио такедонзКЃоЕ јагѓк, 2 - ц АувизЕ5, Фбр, 2007 (2016), 636 р. 


р Звонко Никодиновски 


Потоа доаѓаат "субјективните претскажувања" во кои предвидува- 
њето се заснова врз одговорот од божјата бубалка на прашањето поста- 
вено од човекот или врз однесувањето на човекот кон божјата бубалка: 


(4) Ф) Ев зетатте, ја сосстеЦе рготес ди"! ќега Беаџ Днтапске", 1015- 
ди"еПе 5"епуоје де Ја тај 5иг ЈадиеПе еПе 56гајс ип тотепс розќе. Ге Фтапсне, 
еПе рогсее БопНеиг а сец! 5иг диј еПе гезге розќе - Је сетр5 "ауоџ сотре јизди"а 
22. (рскоппаѓе де5 5ирего опа), (5) СО) пе 5иретниоп тепасе ргогере Ја 
сосстпеПе. Есгазет ипе сосстеПе атепе Ја рице (Густоп5 сје5 Беѓе5), (6) (Е) Те 
епѓапе5 де ратоцс опс Грарииде де Јајб5ет зе рготепет ипе сосстеПе 5иг Јеиг 
тај. П5 ја ршдепе јазди аи Боџе Ди бојот, ди"115 Дтеззепс епоике еп ргопопсапе 
ипе ЃопашШеќе ди! Шшуќе Ја Беге а Боп Гјец а 5епуојег. 51 еПе оБек, П ѓега Беац. 
51 еПе гебизе, Ја рдце чепдта. (Пустоп5 ае5 реѓе5), (7) () Рарѓуо!е Уоје, уоје; 
511 Ѓак снаџд Уоје еп Кацс; 511 Ѓакс Коцед Уа ге саснег. (Но/апа, Е. 3, 352: 
Готев). 

На крај доаѓаат претскажувањата-пораки во кои божјата бубалка 
треба да ги пренесе желбите упатени на Бога во врска со времето: (8) (В) 
Уоје, тое, тапсно Уа дие аи Боп Гнеи ди"П ќазве снацд (Но/апа, ѓ. 3, 352). 
Ова упатување пораки кон Бога го објаснува и нејзиниот назив (како 
македонскиот назив "божја бубалка" така и вториот француски назив: 
Ја Беќе а Боп Гјец). 


Особината однесување според други појави е застапена во 5 веру- 
вања кои се однесуваат на 


среќата: 
(9) Ф) Та рецке Баге де Ја Ујетре роте Борпецг 4 ди! Ја сот. 5) оп Ја 


ргепад а 1а 5аштс-Јеап, еПе ргезегуе репдапг ипе аппѓе епцеге сопсте Дјуег5 таих 
де секе ес Де депб5. (Но/апа, ѓ. 3, 358: Ведуѓдие), 


одење во рајот: 


(10) Ф) Вафејоге, Бафејоке, топте аи сје!, Сагде-тој ипе р|асе апргаз би 
Боп Гртеи (Но/апа, Е 3, 356: Мапспе), 


мажењето: 


(1) Ф уоѓе, чоје, та рече Жсо!е, Се дие! сбеќ те тацгај-г-у? Ме 
шацтаг-у, есс.? (Оп герете се5 дегпјеге5 раго!е5 јизди"а се дие Ппоесте 
оепуо!е) (Но/апа, Е 3, 354: Уепабе), 


мерење на времето: 


Фигуративните значења на божјата бубалка во фр. и во мак. јазик В 


(12) Ф) Оп детападе 4 а сосстеПе диеПе Беиге П езс: "Рецке Бете 4 Боп 
Гјец, Гн5-то! Грецге ци! е5е; 511 е5с ипе Веите, Епуоје-гој; 511 ес Деих Веитге5, 
Епуо|е-го1, есс." (Но/апа, Е. 3, 355: РЕНМего), 


богатството: 


(13) Ф) Оп детапде диејдиеќој5 ев псневвез 4 Ја сосстеЦе: Веге 4 Боп 


Ојеи, аи сте! епуоје-го!, Ти тарротега5 де Ѓог ес де Ѓагрепе. (Но/апа, Ѓ. 3, 
355: Рам). 


6. Семантички признаци 


5 4. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни еди- 
ници (вкупно 13) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото поле 
"БОЖЈА БУБАЛКА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
2 особини. Особината "КАКО НАЗИВ" симболизира, преку алузија, 
хомосексуалец (единицата под број 1). Особината "БОЈА" симболизи- 
ра, преку персонификација, преголема грижа за убавината (2). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 група 
особини "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО И ДРУГИ ПОЈАВИ". 
Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО" не симболизира 
директно ништо но однесувањето на божјата бубалка претставува пред- 
знак за убаво и лошто време (3, 4, 5,6, 7 и 8), среќа (9), одење во рај 
(10), мажење (11), мерење време (12), богатство (13). 


Божјата бубалка во француските фигуративни единици влегува 
исклучиво со една од следните значенски категории: како човечко одне- 
сување (хомосексуалец, преголема грижа за убавината), како пред- 
знак за (убаво и лошо време, среќа, одење во рај, мажење, мерење 
време, богатство). 


5 5. Кај француските фигуративни единици со "Божја бубалка" ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем е бројот на единиците со позитивна референтна вредно- 
ст (вкупно 7 единици или 53,85 20). Позитивни се исто така најголем број 
признаци (вкупно 3 предзнаци): предзнак за убаво и лошо време, сре- 
ќа, одење во рај, мажење, мерење време, богатство. 


- на второ место се единиците со негативна референтна вредност 
(вкупно 3 или 22,08 20). Негативни признаци има 3: хомосексуалец, 
преголема грижа за убавината, предзнак за лошо време. 
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- на трето место се единиците со неодредена вредност (вкупно 2 
или 15,28 20). Неодреден е само признакот: предзнак за време. 


- на четврто место се единиците со неутрална вредност (1 единица 
или 7,69 20). Неутрален е признакот: предзнак за мерење време. 


Божјата бубалка значи се јавува во повеќе од половината примери 
со позитивна референтна вредност во францускиот корпус. 


5 6. Француските фигуративни единици со божја бубалка се засно- 
вани врз 3 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 13 единици на прво 
место се наоѓа аналогијата со 11 единици (84,61 20), второто место го 
делат персонификацијата и метафората со по 1 единица (7,69 90). 


Б. Божјата бубалка во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 7. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен преку 1 осо- 
бина: градба на крилцата. 


Особината градба на крилцата ја среќаваме во една лексема во ко- 
ја божјата бубалка симболизира лесно облечена жена: (1) Мм) литмара 
“ лесно облечена жена, (РМЈ). 


5 8. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 2 особини: 
летање и однесување според некои појави. 


Летањето е особина која на божјите бубалки им овозможува мно- 
гу лесно и брзо да се движат па оттаму таа симболизира голема подви- 
жност: (2) ФО Алис лит мара - тоо увек алис литмара, дека не-о-сејш там 
никнуве - подвижен, за некого што се движи многу, што не седи на 
едно место (Пеев: Кукуш). 


Особината однесување според некои појави ја среќаваме во 1 ве- 
рување за повикување гости: (3) М)Лет-лет бубамаро, донеси ми гости! 
И 1 верување за женење: (4) М)Лет-лет бубамаро, кажи дек ќе се женам! 
(Струмичко). 


6. Семантички признаци 


5 9. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 4) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото по- 
ле "БОЖЈА БУБАЛКА", доаѓаме до следните заклучоци: 
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- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
1 особина. Особината "ГРАДБА НА КРИЛЦАТА" симболизира лесно 
облечена жена (единицата под број 1). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 осо- 
бини. Особината "ЛЕТАЊЕ" симболизира голема подвижност (2). 
Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД НЕКОИ ПОЈАВИ" не симбо- 
лизира директно ништо но однесувањето на божјата бубалка претставу- 
ва предзнак за повикување гости (3), женење (4). 


Божјата бубалка во македонските фигуративни единици влегува 
исклучиво со една од следните значенски категории: како човечко тело 
(лесно облечена жена), како човечко однесување (голема подви- 
жност), како предзнак за (повикување гости, женење). 


Кај македонските фигуративни единици со божја бубалка ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- единиците со позитивна и со неодредена вредност се застапени во 
подеднаков број (со по 2 единици или 50 20). Неодредени се следните 2 
признаци: лесно облечена жена и голема подвижност, додека пози- 
тивни се признаците: предзнак за (повикување гости, женење). 


Божјата бубалка значи се јавува подеднакво со неодредена и со по- 
зитивна референтна вредност во македонскиот корпус. 


Македонските фигуративни единици со божја бубалка се заснова- 
ни врз 3 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 4 единици на прво 
место се наоѓа аналогијата со 2 единици (50 96), второто место го делат 
метафората и компарацијата со по 1 единица (25 ?0). 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на бумбарот во 
францускиот и во македонскиот јазик (стр. 1-8), од книгата 
Фигуративните значења на инсектите во францускиот и во 
македонскиот јазик, 2 - ри Август С, Штип, 2007 (2016), 636 стр. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА БУМБАРОТ 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Бумбарот го дели деветнаесеттото место, заедно со божјата 
бубалка, меѓу инсектите во францускиот корпус по бројот на јавувања 
(13 единици со фигуративно значење или 1,23 99 од вкупно 1056 един- 
ици). Во македонскиот корпус бумбарот го дели деветтото место, заедно 
со штурецот и осата, со 12 единици (2,95 90). 


А. Бумбарот во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 2. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 2 единици и 
со 15,38 99 се наоѓа на трето место меѓу три групи признаци. Овој 
признак е претставен преку 2 особини: како назив и 
боја. 

Особината како назив ја среќаваме во една еди- 
ница која претставува фамилно име засновано врз на- 
зивите на бумбарот во францускиот јазик: (1) Ф) Вои- 


тдоп, Воидоп, Вагдои, Воигдоппеаи, МајорБ Мајои - 
хпото ае ѓатиИе; (Но/апа, Е. 13, 57). 


Особината боја е застапена во 1 фразема која симболизира тага, 
меланхолија. Црната боја го сврстува бумбарот заедно со лебарката во 
еден синонимен ред: (2) (О ауош Је Боихдоп --бие тејапсоќдие, ачот Ге 
саѓага; (Гехѓ). 


5 3. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 8 единици и со 61,54 
90 се наоѓа на прво место меѓу три групи признаци. Овој признак е 
претставен преку 4 особини: исхрана, брмчење, летање и однесување 
според времето. 





Особината исхрана го претставува бумбарот најпрвин како суште- 
ство кое создава мед во мали количини и со не така добар квалитет. От- 
таму бумбаревиот мед симболизира недобар квалитет: (3) (ФЕ) Тоце сесј 
п"е5с дие 5исте ес дие пе! је боигаоп. Ес јепсбети уегта5 Бјеп Д"аисте5 спап5оп5 
(Ноќапа, Е. 13, 60: 5иѓ5е) (| е те! дие |е5 епѓап!5 генгеп ди уепке ди 
роигаоп е5јге5 реи де спозе сотте диапие ек сотте дциае). Исхран- 
ата ни го претставува бумбарот како паразит, веројатно и со мало 
влијание на сличноста на називот на бумбарот со оној на трутот (Ќќих- 


ХодпоузјН, Хуопко - ЕтригаНупке гпаѓепја па БитБагок то КапсизКоќт то 
гакедоп5Нос јак (5и. 1-8), од којваќа ЕригаНуиние гпасенја па текне ко 
ЈкапсизКоЕ Ѓио такедопзКЃоЕ јак, 2 - Н АувизЕ 5, вр, 2007 (2016), 636 р. 
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Бошгдоп):(4) ФО) Бошкдоп -- хе ЧИ Дип рагачќе. Оп аИ аџ55! "тоиспе ди 
соспе", Чгејоп"; (Еаоџага). 


Особината брмчење е секако онаа особина која дала и најмногу 
единици а често пати и самиот назив за бумбар с ономатопејски. Така, 
брмчењето на бумбарот симболизира 4 главни пунктови. Најпрвин го 
имаме монотониот звук кој симболизира неразбирливо говорење И 
зуење во уштите, а потоа доаѓа ефектот што тој звук го остава врз лу- 
Ѓето. Тој звук може да оддаде постојано џамкање и на крај тормозење: 
(5) ФО) Бошкдоппет - “1. (рег5.) тигтигег де Ѓасоп сопипие де5 рагоГе5 
(пајенпсте5; (орес.) доппег Ѓаррагепсе а"ипе дгапде аснуќе ип реи Ѓерпе 
(аап5 ип Бигеаџ, спапиег); реј. 5адбег, Ѓаге ди Бгиќ, зап5 бие (гео еКс- 
асе; 5аНнагег де тапеге (пајсгеѓте, тоиспагаег; 2. (теа. оге!/е5, 
ѓетрез, Ге ди Боигаоппепе-- 5ируг |а сепоаќоп а"ип Бгиќ регтапепј; А. 
(М., гаге, - ипе спапзоп, ип ај - јгедоппег; (5рес. Гапа. а"есоГег) - ип 
ргоѓео5еит - епбег |е5 јоџе5 еј 1тиег ауес |е5 буге5 |е чо! де5 боигадоп5 
роиг тагдиег |еиг тесопѓептетеп! (1894); В. (аџ По. Ѓат. реј.) еХепоноег 
5е5 ргеоссираќоп5 еп (1тробипап! 5оп епѓоигаде? (776508). 


Еве неколку единици од разни француски дијалекти кои го озна- 
чуваат третиот блок и четвртиот блок: 

џамкањето и тормозењето: (0 Оп ди "ипе регооппе ди! таџогбе: 
еПе БоДеппе; циќе Бофоп; Баџајоп -- хХБоигдопу (Но/апа, Е. 13, 275: Сдк- 
дАОт), СО ив меих Бошгдов - хип меих дгодпоп; (НВојапа, ѓ. 13, 59: Ег.- 
Сотте), Ф) П Бетоппе коијоит5 -- “И еојкоијоиго а дгопаег, 1 е5! таи55аде5 
(Воќапа, Е 13, 59: Ајпе), С) Стевсип тајогеикх -- хсте5! ип Боџдоп, ип дгоп- 
деиг, еграг ехепогоп ип (троќип...?, тајогет - -ХБоидоппег, ет раг ехеп- 
ојоп тојеотег, такгаќег; (Но/апа, Е. 13, 59: Ра5-ае-Саѓаѓ). Непријатното 
брмчење на бумбарите симболизира и тапоглавост: (6) Ф)Пајезепа сот- 
тип сотте ип Боихдоп -- “! геооппе, 1 гањоппе та (апс. К. Ноѓапа, Е 
13, 59). 

Особината летање ја среќаваме во една единица која, исто како и 
кај пчелата од примерот под број 19 во 5 102, симболизира јавна жена: 
(7) Ф) Боштдов -- хагд. Не даѓапѓе;, Та Бошоппецве - хитот дие 5е 
доппепѓ диејцие5 Ме5 ририаие55 (Но/апа, ѓ. 13, 61). 


Особината однесување според времето ја среќаваме во 3 претска- 
жувања во кои однесувањето на бумбарите може да биде предзнак за 
пладне: (4) (ФО Уоја Јев та|оиа ди! Боихдоппепе, 1 еве сетра де беп аПег - си 
е5! тиаБ; (Во/апа, Е. 13, 59: 5отте), за дожа: (9) ( Оџапа Јез Боигдопз 
гезгепе аирге5 де Јешт5 стоц5 с"езе 5јепе де рице. (Но/апа, ѓ. 13, 60) и за сту- 
дена и влажна зима: (10) Ф) 5), диапад Јев ЕсоПез УегрјНе5 аџ зојг зе Јауепе, 
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риерез ес Боигдоп5 бе геПтепе 5015 гетте: Шует ргоснат Котд есриујеих -- хип 
доситепѓ ди ХМ! 5. 1апот!5 аих депегаНноп5 Ѓијиге5 раг Апѓојпе Мгаии, 
пои5 (ге се астоп гејанѓ а Ѓаикотпе. (е пот а"Етоне5 УегаПе5 етаќ раг- 
Ѓојо доппе, јаа15, а а сопоѓебаноп де5 Р|етаче5. Еп аикотпе оп уоќ сеќе 
сопоѓеЛаНоп бетегдег де "ропгоп реџи арге5 |е соисПег ди 5о|е!. | е5Е 
а55ег пазатдеих де ргеѓег аих Боигдоп5 ипе ргетопШоп ѓеѓе дие |а 5ај- 
оп ргоспате |еџг 5оќ аеја соппие аџи55! Гопаѓетр5 аА"ауапсе? (П/сТоп5 
ае5 реѓе5). 


8 4. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ БУМБАРОТ И ЧОВЕ- 
КОТ е застапен во 3 единици и со 23,08 96 се наоѓа на второ место меѓу 
три групи признаци. Овој признак е претставен преку особината однесу- 
вање меѓу човекот и бумбарот. 


Луѓето кои постојано џамкаат и мрморат се непријатни за секого 
и со нив единствено можат да излезат на крај органите на редот во 
селските краеви: (11) (О сназзе-тАјот - хдагде-спатреие5 (Но/апа, Е 
13, 60: СПаоп5-5иг-Мате). 


Собирањето нектар го предодредува бумбарот да биде цел на на- 
падите на децата кои сакаат да му го украдат нектарот: (12) ф) Оџапа 1е5 
епѓапе роигошуепе ип шесте те ете роиг 5 етрагет ди песгаг сопсепи дбап5 
5оп јаБос: Ме Је тапдие ра5, бе Фвепе-Ц5 Је5 ип5 аих аште5, ес ае-Ј|е уке, ци! 
пајс раз Је сетрз де Бојге за БоисеШе. П5 опе допс Бјеп гетагцие дие "пзеске 
ауајс гоијоиг5 Ја Ѓасике д"аБоогБег Је сопсепи де 5оп езготас 8 пие, поп роиг 
ди оп пе ри55е ра5 Је ии уо!ег сотте 15 Је стојепе, тај5 рЈикбе рагсе дие секе 
спагре дерјасе 5оп сепсте Де ргауке ес гепд ајт51 5оп уо! тојп5 Нрге ег 5а Кике 
тот гартде. (Но/апа, ѓ. 13, 60). 


Детските Ѓаволштини одат дотаму што децата одгледуваат бумба- 
ри за трки: 


(13) Ф) рапа е рауз де Гоиуејрле, Јез епбапе беуепе дев Бошгдопа Дапа 
де5 сај55е5 4 страге5. П5 уопс Је5 1АсПег а де ргапде5 дјогапсе5 ес Десегпепс де5 
рих роиг Је5 Боигдоп5 ди! геутеппепе Јез ргепцег5 4 Јешг Детецте, ѓе тете цие 
Јештз регез Ѓопс рог Јез рзреопа (Но/апа, ЌЕ. 13, 60: И/лалопее). 


6. Семантички признаци 
5 5. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 


единици (вкупно 13) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "БУМБАР", доаѓаме до следните заклучоци: 
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- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
2 особини. Особината "КАКО НАЗИВ!" ја среќаваме во фамилни имиња 
кај кои не е јасна симболиката (1). Особината "БОЈА" симболизира та- 
га, меланхолија (единицата под број 2). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 4 осо- 
бини. Особината "ИСХРАНА (мед на бумбарот)" симболизира: недо- 
бар квалитет (3), паразит (4). Особината "БРМЧЕЊЕ" симболизира 
повеќе работи и тоа во една единица: неразбирливо говорење (5), зу- 
ење во ушите (5), џамкање (5), тормозење (5), тапоглавост (6). Осо- 
бината "ЛЕТАЊЕ" симболизира јавна жена (7). Особината "ОДНЕ- 
СУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО" не симболизира директно ништо но 
однесувањето на бумбарите претставува предзнак за пладне (8), дожд 
(9), студена и влажна зима (10). 


- признакот "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ БУМБАРОТ И ЧОВЕКОТ" 
е претставен преку особината "ОДНЕСУВАЊЕ НА ЧОВЕКОТ КОН 
БУМБАРИТЕ" која симболизира орган на јавниот ред во селските 
краеви (11). Бумбарот е предмет на напади на деца поради него- 
виот мед (12), како и предмет на одгледување за трки (13). 


Бумбарот во француските единици влегува исклучиво со една од 
следните значенски категории: како материјална стварност (недобар 
квалитет), како човечко тело (зуење во ушите), како човечко одне- 
сување (тага, меланхолија, паразит, неразбирливо говорење, џам- 
кање, тормозење, тапоглавост, јавна жена, орган на јавниот ред во 
селските краеви), како предзнак за (пладне, дожд, студена и вла- 
жна зима), како назив (за фамилно име), како предмет на (напади на 
деца поради неговиот мед, одгледување за трки). 


5 6. Кај француските фигуративни единици со "Бумбар" ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 9 или 69,23 90). Негативни се најголем број признаци (11: 9 признаци 
- 2 предзнаци): тага, меланхолија, недобар квалитет, паразит, не- 
разбирливо говорење, џамкање, тормозење, тапоглавост, јавна 
жена, орган на јавниот ред во селските краеви, предзнак за дожд, 
студена и влажна зима. 


- на второ место се единиците со неодредена референтна вредност 
(вкупно 4 или 20,77 20). Неодредени се вкупно 4 признаци (1 признак - 1 
предзнак -" 2 како предмет): како назив за фамилно име, предзнак 
за пладне, како предмет за (напади на дена поради неговиот мед, 
одгледување за трки). 
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Бумбарот се јавува главно со негативна референтна вредност во 
францускиот корпус. 


5 7. Француските фигуративни единици со бумбар се засновани врз 
4 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно значење. 
Нивната застапеност е следната: од вкупно 13 единици на прво место се 
наоѓа метафората со 7 единици (53,85 20), на второ место е аналогијата 
со 3 единици (23,08 20), на трето место се единиците со конкретно 
значење со 2 единици (15,38 20) и на четврто место е компарацијата со 
1 единица (7,69 90). 


Б. Бумбарот во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 8. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен преку 3 осо- 
бини: големина, боја и изглед. Бројот на единиците во кои е застапен 
овој признак е 4 и со 33,33 96 се наоѓа на второ место меѓу две групи 
признаци. 


Особината големина ја среќаваме во еден виц во кој хуморот про- 
излегува од спротиставувањето на големината на бумбарот на ситноста 
на мравката. Притоа како модел се користи фактот што на луѓето им 
влегуваат мушички во очите па таа појава се пренесува и на персонифи- 
цираните инсекти: 


() М) Две мравки возеле мотоцикл од типот "кавасаки". Во 
еден свиок влегле со огромна брзина, па едната мравка изви- 
кнала: 


- Чекај, да застанеме! 
- Што ти е? - прашала другата мравка. 


- Ми влезе бумбар во окото. (Наш Свет, бр. 868, 2.04. 1986) 
(сп. ја варијанта со мува во единицата под бр. 9 во 8 177). 


Особината боја ја среќаваме во една споредбена фразема во која 
бојата на очите се споредува со преливните бои на црните бумбари (ина- 
ку фраземата е забележана во Кичево): (2) М очите му светат како на 
брнџал -- хсе вели за очи што се преливаато. 


Особината изглед го претставува бумбарот како инсект кој има 
тркалезна форма а посебно тој се подува кога се враќа од пасење, полн 
со нектар па според тоа симболизира човек со тркалезно лице: (3) 60 
Бумбар (Донева), Бумбаро Спасе (Силјаноски, Крстески: Прекарите во 
Прилеп), (4) М) потече (се направи) како бумбар -- кму се надуло лицето 
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од разни причини но најчесто од спиење, болест или тепање (Остен, 
1.03.1987). 


5 9. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ ес застапен во 8 единици од базата 
и со 66,67 95 се наоѓа на прво место. Овој признак е претставен преку 2 
особини: исхрана и брмчење. Веднаш да нагласиме дека тука среќаваме 
единици кои бумбарот го претставуваат како копрофагно животно (кое 


се храни со измет). 1 Колку што знаеме бумбарот (ботри5) се храни со 
нектар и тука веројатно се работи за друг инсект кому му е даден ист 
назив. Наша претпоставка е дека се работи или за тврдокрилец 
(со!борјеге) од фамилијата Фѓаррутаае (видот кој на француски се 
наречува: је 5ѓартунп Боигдоп) кој се храни со измет, или пак за дво- 
крилец од фамилијата ЏФсаѓорпадиаае (видот кој на француски се наре- 
чува: је 5саѓорпаде ди Ѓитјег). 


Особината исхрана ја среќаваме најпрвин во една гатанка за са- 
миот бумбар: (5) Мм) Куч белич, каде беше? - Уф темен дол. - Шчо чи- 
ни? - Крв локах, уф стреди стојах, од калта маках -- сгатанка за бумбару 
(Пенушлиски: Пословици). Исхраната со измет на одреден вид бумбар 
симболизира надуеност, самозадоволност: (б) М) ка-се-ј надул куту-- 
бумбар на-лајно -- хсе перчи, самозадоволно се однесува, се дига на 
квадрат (Пеев: Кукуш), промашување: (7) Ф го погоди прао в чело. 
Али:го погоди као бумбар на лајно -- сне добилу (Цепенков: Пословици, 
4522), недоволно квалитетни луѓе: (8) ФМ) Кога сите пчели би правеле 
мед, бумбарите не би валкале гомна “ хсите пчели не прават мед, т.е. 
секој не е супер, (9) Мм) Кој оди по бумбар, на лајно (говно, лепешка) ќе го 
оанесит (Цепенков: Пословици). 


Особината брмчење гради гатанка за поп в прква: (10) Мм) Бумбар 
брчит во шарена камара (Пенушлиски: Пословици). Брмчењето го сре- 
ќаваме и во една пословица во која тоа се употребува за означување на 
голема физичка сила а целиот бумбар, во споредба со пчелата која пра- 
ви многу повеќе и многу поубав мед од бумбарот, симболизира недо- 
волно квалитетни луѓе: (11) Мм) Секоја пчела, ако би брала мед, бум- 
барот би набрал најмногу -- хсекој човек не може да врши добра и важна 


1 Еве како се опишуваат овие инсекти : "/е5 5ѓариу!п5 имепу дап5 Ге5 јитѓег5 ек |е5 
стоѓИп5 де спечаих, је5 спатрѓдпоп5 еп Абсотро5јоп, 5015 Ге5 рѓегте5, Ге5 бсогсе5, екс. ТаЏе: 1-30 
тт. (...) (ѓе 5саторпаде аи јитѓег е5Г ипе ) МоисНе јаипе дие Ѓоп (гоиџе еп дгапа потре 5иг (е5 
рБоизе5 ае касте ои Ге сон ае спеџа! тај. Таје: 10-12 тт. ", Р. Воиззе|ер-Вјапс: рисНоппаѓее ае5 
апѓгттаих, Еегпапа Маќкнап, Рагј5, 1981, 5Е. 216, 227. 
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работа, (Пенушлиски: Пословици). Брмчењето, исто како во францу- 
скиот јазик, симболизира и неразбирливо говорење: (12) Мм) брмчи како 
бумбар наа лајно - хзборува неразбирливо, мрмориу. 


6. Семантички признаци 


5 10. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 12) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "БУМБАР", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
3 особини. Особината "ГОЛЕМИНА" симболизира поголем инсект во 
однос на мравката (1). Особината "БОЈА" симболизира преливна 
боја на очите (единицата под број 2). Особината "ИЗГЛЕД" симболи- 
зира човек со тркалезно лице (Зи 4). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 осо- 
бини. Особината "ИСХРАНА" служи за формулирање гатанка за 
бумбар (5), симболизира надуеност, самозадоволност (6), промашу- 
вање (7), недоволно квалитетни луѓе (4 и 9). Особината "БРМЧЕ- 
ЊЕ" симболизира: поп в црква (10), недоволно квалитетни луѓе 
(11), неразбирливо говорење (12). 


Бумбарот во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како суштество (пого- 
лем инсект во однос на мравката), како човечко тело (преливна бо- 
ја на очите, човек со тркалезно лице), како човечко однесување (на- 
дуеност, самозадоволност, промашување, поп в прква, недоволно 
квалитетни луѓе, неразбирливо говорење), како знак за (бумбар). 


5 11. Кај македонските единици со бумбар ја имаме следната со- 
стојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 10 или 83,33 20). Негативни се најголем број признаци (вкупно 7): 
поголем инсект во однос на мравката, човек со тркалезно лице, 
надуеност, самозадоволност, промаштување, гатанка за поп в пр- 
ква, недоволно квалитетни луѓе, неразбирливо говорење. 


- второто место го делат единиците со позитивна и со неодредена 
референтна вредност (со по 1 единица или 8,33 20). Позитивен е при- 
знакот: преливна боја на очите, додека неутрален е признакот: га- 
танка за бумбар. 
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Бумбарот значи се јавува главно со негативна референтна вред- 
ност во македонскиот корпус. 


Македонските фигуративни единици со бумбар се засновани врз 3 
разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно значење. 
Нивната застапеност е следната: првото место го делат метафората и 
компарацијата со по 5 единици (41,66 20), на трето место се наоѓа пер- 
сонификацијата со 2 единици (16,66 20). 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на стоногата во 
францускиот и во македонскиот јазик (стр. 1-5), од книгата Чигуративните 
значења на инсектите во францускиот и во македонскиот јазик, 2 - ри Август 
С, Штип, 2007 (2016), 636 стр. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА СТОНОГАТА 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Стоногата го дели дваесет и првото место, заедно со стршенот 
и скрежецот, меѓу инсектите во францускиот корпус од базата по бројот 
на јавувања (10 единици со фигуративно значење или 0,95 96 од вкупно 
1056 единици). Во македонскиот корпус стоногата го дели дваесеттото 
место, заедно со мушичката, по бројот на јавувања (3 единици или 0,74 
20). 


За стоногата нема никакви податоци во речниците на симболи. 


А. Стоногата во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 2. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 9 единици и 
со 90 99 се наоѓа на прво место меѓу две групи признаци. Овој признак е 
претставен преку 2 особини: градба и изглед. 


Особината градба се содржи во 8 единици (од кои 3 варијанти). Си- 
те овие единици претставуваат вицеви кои се засно- 
ваат на една особина на градбата на стоногата: бро- 
јот на нозете кој претставува основа врз која бур- 
ната фантазија на луѓето гради творби со комичен 
ефект. Интересно е дека токму бројот на нозете е 
дел од колективната фантазија на народите. Имено, 
во францускиот јазик називот за овој инсект е: пШе- 
раке5 додека во македонскиот за десетпати помалку: 

стонога. Разликата во бројката веројатно била и одлучувачка за рабо- 
тата на фантазијата но и покрај тоа на три пати среќаваме речиси 
идентични варијанти што тука нема да ги наведеме. Во сите тие единици 
стоногата симболизира многубројност: 


() Ф) Согтепе ип репја! Шшуепкеиг ецс-П ТЧаќе де Ја Ѓегтесшште 
Есаш? Тоис зиар!|етепс еп уоуапс деих пиШе-раце5 сепдгетепе 
ешасе5. (| питоиг ае5 аптаих, 14), 


Со) ФЏа тШе-раке5 5е гепд дап5 ипе сИпјдие уекенпајте ег Ду 


- Је гоидгај5 дие уоц5 ргоседјег а ЃаБјаноп де та 728 " раце, сбке 
раџсне. 


Миодтоу5јн, ХЈуопко - ЕригаНупке гпасепја па згоповаќа то КапсизНоќ 1 уо 
такедоп5Кос јат к (5. 1-5), од Кпјраќа ЕѓоигаНуииќе гнасенја па текне уо 
ЈнансизКоЕ Ѓио такедонзКРоЕ јагтк, 2 - ц АувизЕ5, Фир, 2007 (2016), 636 р. 
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- Роигдиој? дие5Ноппе је сНгигрјеп. 


- Рагсе ди"аи соит5 4"ите Барагте, ја! регди та 728 " раце, сбее 
дгок. Ајог5, ѓапс диоп п"аита раз гекари ГедиШрге, је Боке. 
(Г"Ритоиг ае5 аптаих, 34), 


д) Ф) Стезс иде јоце тШе-раќез. ЕШе еве рисеЦе. ЕЕ зоп беге 
пагтете раз де Ши заџсег Дез5и5. Ајог5 еПе зегте Је5 раке5 Је р!15 
ди"еПе реис ес еПе спе: 


- Моп! Моп! МШе ѓоз5 поп! (Медге: ПОСЕ. ае ПЕ агдез, 1313), 


(4) Џа рече тШе-раке5 гепсе сПег 1 де Гесоје еп рјеигапс. а 
татап ГасиеШе еп ин детапдапе се ди! пе уа5 ра5: 


- Пу а диејци"ип ди а тагсне 5иг Ја раце ес ја! та! 
- Моп рацуте спец. Мопце-тој ес 415-тот а циеПе раце. 


- Је пе реих раз, шатап. Је пе 5ај5 сотркег дие јизци"а дух. (ГП с- 
коппаѓе аи пге, 30), 
(5) Ф) Џа ргапд тассн де ЃоосраП оррозе Гедиѓре А де5 (пзесте5 4 
Гедире В. Га ргепцеге пи-сетр5 бе гептјпе 5иг ип зсоге пи! 0-0. 
Та-дез5и5, Гедире В Гај епсег ип поиуеаи јоцецг, ип пНШе-рацке5, 
ди! тагдие 8 ИН зеш диагапѓе-верс Биб5. 


- П еве Ѓапказндие, 5ехсачје ип јоигпаЦоге. Мај роигдиот пе ра5 
Гауош ќајс јочег 465 Је ДеБис де Ја ргепцеге пи-гетра? 


- Гтрозојбје. П тег угаштепе сгор де сетра а Јасег 5е5 спаи55ите“. 
(Г"Питоиг де5 аптаих, 120), 


(6) Ф) реих таШе-раќе5 5опс сотре5 атоитеих ес 15 зе рготепепе 
реа5 бевви5, Бгаз деззоиц5, Бгаз дез5из, Беа Де55оц5, Бга5 бе55и5, Бгаз 
дез55ои5, Бгаз дез5и5, рта5 дфе55оц5, Бтаз дез5из, Бга5 дДе5воц5, Бгаз 
дез5и5, Бга5 безвоиа, Бгаз Дез5и5, Бгаз дез5оца... (Медге: ПСЕ. ае5. 
Нѓеѓ. агбе5, 1306); (Оксноппаке аџ пге, 31), 


(7) Ф) Севе ип зауапе Бтојорјоќе ди! Ѓајс Де5 ехрецепсез5 раз51- 
опапкез. П стоје Дез апцтаих 4ш пе зопг раз де а тете гасе. С"е5Е 
ајт5! ди! а стој5ќ ип пнПе-раќе5 ауес ип рогс-ќркс. Ес П ек пе... 
деих тесез де НП! БагБе!ќ... (Медге: ПОСЕ. ае5 НЕ. агбез, 2108), 
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(8) ФО Оп всагарќе репзак ауојг стоцуќ Је Јорја ќа! дап5 Је стопс 
уептпоши 4"ип ујеих срепе. Ге зојг де зоп ШогаПаноп, П ес ќбуеШе 
еп 5итзаицс раг ип Бице зоигд, 5иту1 4"ип зесопд, 4"ипа шпојјете, иа 
диасцете... А сепе, П п"у Цепс р!и5 ес зе Јеуе еп НиПапг: 


- Сезе Бјепебе Пп, секе загарапде? Оце зе раз5е-С-П, јазге? 
пе сосстеПе, ди! пасрак врајетепс дбап5 Гагрге, 1 ехрцдие: 


- Ргепеѓ уоше та! еп раЧепсе. Сте5сЈе пШе-ракез ди! 5е ДЕспаи- 
55е. (/ питоиг ае5 апттаих, 121) 


Особината изглед е претставена во 1 единица која е и единствената 
фразема и која означува наивно суштество: (9) СО ауој Гај Д"ип пнЦе-- 
расез еп горе би зоџ -- хое ОИ А"ипе регооппе ди"! е51 а56 ае ѓате тагспег, 
пе ра5 бие а |а паџгеиг де ја зќианоп- (Еаоџага). 


5 3. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СТОНОГАТА И ЧОВЕ- 
КОТ е застапен во 1 единица. Ако претходниот пример - фразема озна- 
чува наивно суштество кое лесно може да биде прејдено во следниот 
пример се работи за гневен наивко кој и покрај тоа што е прејден 
смогнува сили да се спротистави: (10) () зсоторепдте -- “ое аќ д"ипе рег5- 
оппе ди"! е5кај56 де ѓате тагспег еди! а а55е2 Атеорги роиг о"еп герНег 
(Еаоиага). Инаку зборот зсо|орепдте означува еден вид стонога која жи- 
вее во топли краишта и чиј убод е опасен за човекот. 


6. Семантички признаци 


5 4. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни еди- 
ници (вкупно 10) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото поле 
"СТОНОГА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
2 особини. Особината "ГРАДБА" симболизира многубројност (вкупно 
8 единици под броевите: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, и 8). Особината "ИЗГЛЕД!" сим- 
болизира наивно суштество (единицата под реден број 9). Значи вку- 
пно 9 единици се со симболика која потекнува од признакот "ФИ- 
ЗИЧКИ ОСОБИНИ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СТОНОГАТА И 
ЧОВЕКОТ" е претставена преку 1 единица која симболизира гневен 
наивко (10). 


4 Звонко Никодиновски 


Стоногата во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како материјална ствар- 
ност (многубројност) и како човечко однесување (наивно суштество, 
гневен наивко). 


5 5. Кај француските фигуративни единици со "Стонога" ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со неодредена референтна вредност 
(вкупно 8 или 80 го). Неодреден е признакот многубројност. 


- на второ место се единиците со негативна референтна вредност 
(вкупно 2 единици или 20 20). Негативните признаци на број се 2: наи- 
вно суштество и гневен наивко. 


Стоногата значи во поголем дел се јавува со неутрална референ- 
тна вредност во францускиот корпус. 


5 6. Француските фигуративни единици со "Стонога" се засновани 
врз 3 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 10 единици прва по 
бројност е персонификацијата со 7 единици (70 26), на второ место се 
единиците со конкретно значење (вкупно 2 единици или 20 90), додека 
на трето место се наоѓа метафората со 1 единица (10 90). 


Б. Стоногата во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 7. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен преку 1 осо- 
бина: градба. Оваа особина е застапена во сите 3 единици од македонск- 
иот корпус. Како и во францускиот копрус стоногата ја среќаваме преку 
нејзините нозе кои се 100 на број во македонскиот јазик. Тоа докажува 
дека некои зборови во својот назив ја одразуваат суштината на ре- 
ферентот па токму затоа и нивните фигуративни значења во најголем 
дел произлегуваат од значењето на самиот назив. Така и во македон- 
скиот корпус стоногата симболизира многубројност која се користи 
или како визуелна претстава: (1) ФМ) Што се случува кога ќе се прегрнат 
две стоногалки - тоа е јасно: патент затворач (Радио, 2 програма, 27.02.- 
1986) или пак за игри на зборови преку разградување на познати еди- 
ници и тоа најпрвин преку негација на фраземата води живот на висока 
нога: (2) ФМ) Ова ти се вика живот на стонога -ептен лош живот водиме, 
како што стоногата има ниски нозе а плус и многу нозе тоа значи дека 
навистина животот е мизерену (Остен, 71.03.1987: ЈБ. Силјановски), а 
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потоа и преку фраземата е со една нога в гроб: (3) Ф - Дали знаете за 
старата стонога која е веќе со педесет и една нога в гроб? 


6. Семантички признаци 


5 8. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 3) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "СТОНОГА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
1 особина. Особината "ГРАДБА" симболизира многубројност (вкупно 
3 единици под броевите: 1, 2, 3). 


Стоногата во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво преку својот признак: многубројност. 


Сите 3 единици се со неодредена референтна вредност. 


Стоногата значи се јавува исклучиво со неодредена референтна 
вредност во македонскиот корпус. 


Македонските фигуративни единици со "Стонога" се засновани 
врз 2 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно зна- 
чење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 3 единици прва по 
бројност е играта на зборови со 2 единици (66,67 920), на второ место се 
единиците со конкретно значење (1 единица или 33,33 90). 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на стршенот во 
францускиот и во македонскиот јазик (стр. 1-4), од книгата 
Фигуративните значења на инсектите во францускиот и во македонскиот 
јазик, 2 - ри Август С, Штип, 2007 (2016), 636 стр. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА СТРШЕНОТ 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Стршенот го дели дваесет и првото место, заедно со стоногата 
и скрежецот, меѓу инсектите во францускиот 
корпус од базата по бројот на јавувања (10 единици 
со фигуративно значење или 0,95 90 од вкупно 1056 
единици). Во македонскиот корпус стршенот го 
дели дваесет и второто место, заедно со скорпи- 
јата, штрколот и скрежецот, по бројот на јавувања 
(2 единици или 0,49 90). 





За стршенот нема никакви податоци во речници- 


те на симболи. 


А. Стршенот во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 2. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ ес застапен во 3 единици и со 30 96 
го дели второто место од три групи признаци. Овој признак е претставен 
преку 2 особини: раздвиженост и однесување според времето. 


Особината раздвиженост с застапена во 2 СДИНИЦИ КОИ симболизи- 
раат немирно суштество: (1) СО Бтејбдет -- хгетиег ѓоџЕ, ѓоџснег а гоџЕ; 
Бтераца јаште -- кеѓоп (Роќои), (Ноќапа, Е. 13, 53: Мопнисоп), (2) Ф) Те 
Бгевд Те сгахаШе -- “1 пе реиќк геојег еп рјасе; (Но/апа, Е. 13, 53: Мопни- 
СОП). 

Особината однесување според времето с претставена во 1 единица 
во која однесувањето на стршените претскажува убаво време: (2) ОП 
Ѓега реаи 51 Јез Гејоп5 рагајззепс еп ргапа потрте (ГУСТоп5 ае5 Беѓе5). 


5 3. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СТРШЕНОТ И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ е претставен преку 1 особина: однесување меѓу стр- 
шенот и пчелата. Оваа особина е претставена во 3 единици во кои стр- 
шенот симболизира паразит и неработник: (4) ФО) ќејоп - хое дИ Дип 
рагачке. Оп дИ аџ55! "тоисне ди сосне"5 (Едоиага), (5) Ф) ќе|оп - хооѓе 
де дгоозе дибре ди! дбуоге |е5 аике5 (поесте5, ек рашсијегетепе |е5 
ареШе5 доп еле уоге аџ55! је те!, 79. ашеиг ди! еп рИе ип аике; Но. 
спнаие? (Везстеге/е), (6) (Р) Ја зосекќ еве ипе екапре гиспе оц Је5 ареШез 
опс Ја Бопее де пои Је5 Ќејоп5 -- копштеството опстанува единствено 


ХодтоувјН, Хуопко - Еригацупке гпасепја па 5ибепоќ го Капси5Нок 1 то 
гакедоп5Кнос јак (5и. 1-4), од којваќа ЕГоигаНунке гпасепја па гтазекие ко 
ЈнапсизКТоЕ ѓио такедонзКГоЕ јагтк, 2 - ц АувизЕ5, Фир, 2007 (2016), 636 р. 
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со тоа што оние кои работат им даваат од своите плодови на оние 
кои не работат а кои имаат сила и моќу (Геѓасоиг: Хаќоиг). 


8 4 Групата особини ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СТРШЕНОТ И ЧО- 
ВЕКОТ е застапена во 4 единици и со 4О 96 се наоѓа на прво место. Оваа 
група е претставена преку 2 особини: а) однесување меѓу стршенот и 
човекот и б) однесување меѓу човекот и стршенот. 


а) Стршенот е инсект кој има осило, исто како и пчелата и осата, 
со кое каса и чиј убод е болен за човекот. Колку опасно суштество ес 
стршенот сведочи и ова верување: (7) (ОП зиќре де зерс раабтез де кејоп 
роиг Ѓаце тои ип Потте ои ип сПеуа! (Но/апа, Е. 13, 53: агстоп депегањ- 
тепе герапаи). Неговите убоди послужиле и за следната лексема која 
симболизира задирање, пецкање: (8) Ф) кошот -- -јадитпег, адасег а 
ја тапѓеге де5 Ге!оп5; (Но/апа, Е. 13, 52: Кепадтоб). 


б) Токму поради осилото што го поседува, човекот научил дека не 
треба да го задира стршенот кој во следната пословица симболизира 
лут, избувлив човек: (9) () И пе ќаце ра5 етоцуош (итиег) Је5 Кејоп5 -- 
чеиоскег ја соеге део депо пајигеЛетепќ адге55/о. Сеќе апс. Гос. 
сајаибе ди Ганп е5ѓ аНечѓбе чери Вареѓајо. | а Ѓогте ргоу. е5ѓ епсоге 
аКечјбе епсоге аи тИеи ди ХКХ 5. | абе де Ппнариќе сотте тепасе де 
рачѓге ек (а тете дие дап5 Ге ргоу. "Оџг 5"у јоќе 5у риаие" (Неу- 
Спапѓтеаи); 1 е51 дапдегеих ајпНќег сеих ди! 5опЕ аеја еп соеге.; 
(Везстеге!/е). Напротив, за да не се биде жртва на тие опасни суште- 
ства тие треба да се одоброволат со една молитва: (10) Ф) Роце дие Је 
Ке|оп пе рудие ра5, П Ѓаис те: "Оџе секе Беге Деујеппе Доисе сотте Је Јајс де 
Та Вјепреитеизе Ујегре Маце дап5 Ја Боисне де посе Фејрпеиг Је5и5-СИи5С" 
(Оркноппаѓе ае5 5ирегоиноп5). 


6. Семантички признаци 


5 5. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 10) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "СТРШЕН", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 осо- 
бини. Особината "РАЗДВИЖЕНОСТ" симболизира немирно суште- 
ство (вкупно 2 единиции под броевите: 1 и 2). Особината "ОДНЕСУ- 
ВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО" не симболизира директно ништо но одне- 
сувањето на стршенот претскажува убаво време (3). Значи вкупно 3 
единици се со симболика која потекнува од признакот "ОДНЕСУВА- 
ЊЕ". 
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- групата признаци "ПОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СТРШЕНОТ И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ!" е претставена преку 1 особина. Особината "ОДНЕ- 
СУВАЊЕ МЕЃУ СТРШЕНОТ И ПЧЕЛАТА" симболизира паразит и 
неработник (4, 5 и 6). Значи вкупно 3 единици се со симболика која по- 
текнува од признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СТРШЕНОТ И ДРУГИ- 
ТЕ ЖИВОТНИ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СТРШЕНОТ И ЧО- 
ВЕКОТ" е претставена преку 2 особини. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ 
МЕЃУ СТРШЕНОТ И ЧОВЕКОТ" симболизира опасно суштество (7) 
и задирање, пеикање (4). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЧО- 
ВЕКОТ И СТРШЕНОТ" симболизира лут, избувлив човек (9) и опа- 
сно суштество (10). Значи вкупно 4 единици се со симболика која по- 
текнува од признакот "ПОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СТРШЕНОТ И ЧОВЕ- 
КОТ". 


Стршенот во француските единици влегува исклучиво со една од 
следните значенски категории: како живо суштество (опасно суш- 
тество), како човечко однесување (немирно суштество, паразит и 
неработник, задирање, пепкање, лут, избувлив човек) и како пре- 
дзнак за (убаво време). 


5 6. Кај француските фигуративни единици со стршен ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 9 или 90 20). Негативни се следните признаци: опасно суште- 
ство, немирно сутитество, паразит и неработник, задирање, пе- 
цкање и лут, избувлив човек. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
(само 1 единица или 10 20). Позитивен е само еден признак: како пред- 
знак за убаво време. 


Стршенот значи се јавува во најголем дел со негативна референ- 
тна вредност во францускиот корпус. 


5 7. Француските фигуративни единици со "Стршен" се засновани 
врз 2 стилски фигури, како различни видови на фигуративно значење. 
Нивната застапеност е следната: од вкупно 10 единици на прво место е 
метафората со 7 единици (70 20) и на второ место се наоѓа аналогијата 
со 3 единици (30 90). 
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Б. Стршенот во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 8. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 2 особини: 
раздвиженост и лутина. 


Особината раздвиженост е претставена во 1 единица во која стр- 
шенот симболизира, исто како во францускиот, немирно суштество: 
(1) Ф стршен - х2. фиг. немирно, пргаво суштество, (РМЈ). 


Особината лутина ја среќаваме во следната споредбена фразема 
која симболизира луто, јадосано суштество: (2) М) бегат како стршен, 
отшто је јааосан (Поленаковиќ, 418). 


6. Семантички признаци 


5 9. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 2) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "СТРШЕН", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 
особини. Особината "РАЗДВИЖЕНОСТ" симболизира немирно суш- 
тество (1). Особината "ЛУТИНА" симболизира луто, јадосано суш- 
тество (2). Значи вкупно 2 единици се со симболика која потекнува од 
признакот "ОДНЕСУВАЊЕ". 


Стршенот во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со следната значенска категорија: како човечко однесување (не- 
мирно суштество, луто, јадосано суштество). 


Кај македонските фигуративни единици со стршен ја имаме след- 
ната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- и двете единици се со негативна референтна вредност. Негативни 
се обата признака: немирно сутитество и луто, јадосано суштество. 


Стршенот значи се јавува исклучиво со негативна референтна вре- 
дност во македонскиот корпус. 


Македонските фигуративни единици со "Стршен" се засновани врз 
2 стилски фигури: метафората и компарацијата кои се застапени со по 1 
единица. 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на скрежецот во 
францускиот и во македонскиот јазик (стр. 1-5), од книгата Фигуративните 
значења на инсектите во францускиот и во македонскиот јазик, 2 - ри 
Август С, Штип, 2007 (2016), 636 стр. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА СКРЕЖЕЦОТ 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Го земаме називот скрежец за да предадеме латинскиот термин 
стсада кој во францускиот јазик (преку посредство на окситанскиот го 
дал зборот сваје). Инаку, во Речникош на македон- 
скиош јазик ги среќаваме следните термини кои се 
употребуваат синонимно: црцорец, цркавец, свирец, 
цицингарец, скрежец, креч, жужалец, жеже-пече. 


Скрежецот го дели дваесет и првото место, за- 
едно со стоногата и стршенот, меѓу инсектите во 
францускиот корпус (10 единици со фигуративно 
значење или 0,95 20 од вкупно 1056 единици). Во македонскиот корпус 
скрежецот го дели дваесет и второто место, заедно со скорпијата, стр- 
шенот и штрколот, по бројот на јавувања (2 единици или 0,49 96 од 
вкупно 407 единици). 





Во речниците на симболи скрежецот претставува симбол на ком- 
плементарниот пар светлина - темнина, врз основа на последова- 
телноста на неговиот ноќен молк и дневно пеење под сончевата топли- 
На. 


Според Грците, некои луѓе, родени од земјата иловица, биле многу 
зафатени со пеење до таа степен што заборавиле да се прехрануваат и 
набрзо умреле. Благодарните Музи се избориле Боговите да ги претво- 
рат тие луѓе во скрешци. 


Долго време се мислело дека скрежецот се храни само со роса. Гр- 
ците ги чувале скрешците во кафези и се хранеле со нив иако му ги по- 
светиле на Аполони од нив направиле симбол на поезијата. 


Но пословичната негрижа за иднината направила од скрежецот 
амблем на поетот сонувач и сиромав кој, пишувајќи безгрижно стихови 
во младоста, доаѓа со првите денови од зрелото доба да почука на вра- 
тата од далекувидите. 


Во Кина, скрежецот и неговата нимфа се сметаат како симболи на 
лунарните фази, Како што се гледа од обичајот да се стави скрежец од 


жад во устата на умрените. 1 





1 5р. Ј. СНеуаЌег 4 А. СПеегргапк: риесНоппаѓее де5 зутво!е5, Ворегк |аЌопк, Раб, 1982, 
5Ег. 253 1Ј.-Р. Себе: Ве5Нате јариГеих,, А. Мсре!, Рано, 1971, чи. 119. 


МодјтоузК, 2уопко - Ериганупце гпасепја па 5кгелесот го КапсизНоќ 1 то 
гакедоп5Нос јак (5и. 1-5), од Којваќа ЕкригаНинке гпасепја па текне ко 
ЈнансизКоЕ ѓио такедонзКРоЕ јагтк, 2 - ц АувизЕ5, Фир, 2007 (2016), 636 р. 


р Звонко Никодиновски 


А. Скрежецот во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 2. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ с застапен во 7 единици и со 70 96 
се наоѓа на прво место меѓу три групи признаци. Овој признак е претс- 
тавен преку 2 особини: пеење и исхрана. 


Особината пеење го претставува скрежецот како инсект кој знае 
да пее многу убаво (тој, за разлика од штурецот кој пее ноќе и со крила- 
та, пее дење И СО ПОМОШ на стомачниот апарат) И кој симболизира ги- 
тарист: (1) СО страј|е - -ое аќаип диќапоѓе; (Еаоџага); “| лтаде а"ипе 
сада!е 5иг ип (и бкаќ Ѓетрете де а тичѓаие. СПег |е5 Ајпепгеп5, еПе 
еѓтаќ е зутрое де Ѓапнаиќе ет ае ја пор!е55е. (Везстеге/е), и пејач: (2) 
(В) стра|е - сад. спаптеизе де5 гие5; (Но/апа, Е. 13: 130), (3) (ФЕ) ујуте Де 
спапе сотте Ѓајс Ја стаје (Но/апа, Е. 13, 131: ХУН 5.). 


Со оглед на тоа што пеењето е активност кога човекот се отпушта 
и се препушта на чашката, скрежецот во некои краеви симболизира и 
пијанство: (4) ОО сајег -- -Бојге ауес ехсб55 (Ноќапа, Е. 13: 133: Мате- 
еНГоѓте). Постојаното пеење на скрежецот доведува до тоа тој да симбо- 
лизира и дрдорко: (5) ФО) рарШатд еп страје (Но/апа, Е. 13: 132: ХУН 5.). На 
таа симболика се надоврзува и афоризмот што веќе го наведовме во 4 
52: (6) (Р) Тез стра|ез зопе БТепПеитецаез Д"атоџ- без ѓетте5 тиеке5 (Оејасоиг: 
Неѓибии5). 


Пеењето на скрежецот го наоѓаме и во еден виц кој ја искористува 
детската наивност: 


(7) Ф) Тоше Ја ѓатШе а дијке Ја тајвоп рошг ипе ргапде рготе- 
паде дап5 Је5 снатра. Ге 5ојеј езс аи гепдел-уоц5 ег, Је5 страе5 Ѓопе 
сиозет Јецт5 аПе5 (5 П). 

Апгопјп п"ове р!и5 Боцрет. 

- Маѓ роигдио! еПез пројепе, Јез Пеите? (Варучѓоје5: ! ехри- 
саќоп аџ топае, 75). 


8 3. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СКРЕЖЕЦОТ И ДРУГИ- 
ТЕ ЖИВОТНИ е застапен во две единици во кои како парник на скре- 
жецот се јавува мравката. Имено, оваа двојка ја среќаваме во Ла Фон- 
теновата басна Та Сјраје ес Ја Еошгии каде што постојаното пеење не му 
дозволува на скрежецот да работи и да подготвува храна за зиме, па 
затоа кога одминува летото оди кај мравката да бара храна. Ваквото 
претставување му донело на скрежецот репутација на негрижа за 
иднината: (8) СО Та ќош певе ра5 ргесеце: с"е5с 18 5оп тојпдте дебаис - 


Фигуративните значења на скрежецот во фр. и во мак. јазик 5, 


сработливите не сакаат своите пари да ги даваат на луѓето кои 
незнаат што е труд и кои не можат да ги вратат парите (ГОуеиоппате 
ае5 сканоп5: га Еопѓате). 


Во следниот виц ја наоѓаме истата двојка но во сосема изменети 
услови. Во новите услови на живот пеењето и те како се исплатува (во 
"пеење" спаѓа секако и говорењето на политичарите), сега скрежецот 
симболизира новопечен богаташ, па затоа со иронија се прифаќаат 
односите што ги поставил Ла Фонтен: 


(9) (Р) 5иг Је стокојт Де Ја р!асе Уепдбте, деих Ќоигтј5, спасипе 
ауес ип татеаи-радиеит буепсепе рептретепс Је сокот. Агјуе 
ипе Вој5, Фон дезсепд ипе сјраје, зиретитриќе, БеПе еп дјаБје. 
Те сраивеиг де 1а КоП5, саздиеќе а 1а тат, Ја ргеседе спе Је Б- 
јоицег СагЦег ес јк пипиќе5 арге5 Ја страје ге55от би таразјп ауес 
ите зирегБе рагиге ашоиг ди сои. ЕПе 5"арргеке а гејпсбргет 1Чп- 
сецеит де за КоП5 диапд ипе де5 Ѓоигтј5, ЈАснапс 5оп тацеац-- 
радиецт, Пи ДС 

- рр допс, страје, са тагсНе Бјеп, роиг го? 

- Уои5 роцуе7 Је Че, геропд-еПе "ите уојх деНсјецне. Је гепсте 
дД"ипе гоштпќе цтотрнаје аих Есаб5-Џпј5 ои ја! рарпе де Гог, та 
спете. Ес је раззе 4 ГОГутрја, еп уедеке, 3 рагиг Де фета. 

Риј5 еПе 5"епроиѓе дап5 зоп ашсоторБИе, ди! бетатте. 

- АК Ја Ја! Де Та Ќоигпи а за соПерие еп гергепапе зоп татеаиц-- 
радчецг. АН Ја Ја! Се Га Еопсаште, дие! аргин! (Ее5ииа! ди пе, 
252). 


5 4. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЧОВЕКОТ И СКРЕЖЕ- 
ЦОТ е претставен преку 1 особина. Човекот може понекогаш да се 
зафати со разни работи кои нема да му бидат од голема полза па така 
може дури да помисли и да ги потковува скрешците и таа негова ак- 
тивност симболизира бесполезна работа: (10) (Е) Ѓегтет Јез страје5 -- срег- 
аге оп јетр5; епкергепаге диејцие спозе ФЃојоеих, сте5Е Ѓапајодие де5 
аиаќе Ѓего а"ип спеп- (Оџат). 


6. Семантички признаци 


5 5. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни еди- 
ници (вкупно 10) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото поле 
"СКРЕЖЕЦ!, доаѓаме до следните заклучоци: 


4 Звонко Никодиновски 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 осо- 
бини. Особината "ПЕЕЊЕ" симболизира: гитарист (1), пејач (ди 3), 
пијанство (4), дрдорко (5 и афоризмот под број 14 во 5 50). 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СКРЕЖЕЦОТ И 
ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" симболизира негрижа за иднината (7) и но- 


вопечен богаташ (8). 


- групата признаци "ПОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЧОВЕКОТ И СКРЕ- 
ЖЕЦОТ" симболизира бесполезна работа (9). 


Скрежецот во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како човечко однесува- 
ње (гитарист, пејач, пијанство, дрдорко, негрижа за иднината, но- 
вопечен богаташ, бесполезна работа). 


5 6. Кај француските фигуративни единици со скрежец ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со неодредена референтна вредност 
(вкупно 5 или 50 20). Неодредени се следните признаци: гитарист, пејач 
и бесполезна работа. 


- на второ место се единиците со негативна референтна вредност 
(вкупно 4 или 40 20). Негативни се следните признаци: пијанство, др- 
дорко, негрижа за иднината. 


- на трето место се единиците со позитивна референтна вредност 
( единица или 10 20). Позитивен е признакот: новопечен богаташ. 


Скрежецот значи се јавува со разни референтни вредности во 
францускиот корпус, со мала предност на неодредената вредност. 


5 7. Француските фигуративни единици со скрежец се засновани 
врз 3 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно зна- 
чење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 10 единици на прво 
место се наоѓа метафората со 6 единици (60 20), на второ место е пер- 
сонификацијата со 3 единици (30 20) и на трето место се наоѓа компа- 
рацијата со 1 единица (10 90). 


Б. Скрежецот во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 8. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен преку 1 
особина: изглед. Оваа особина ја среќаваме во една споредбена фразема 
која симболизира лупење на кожата: (1) М) пукнал куту креч -- ккога 


Фигуративните значења на скрежецот во фр. и во мак. јазик 5 


некој се лупи, т.е. кожата му се лупи5; хинсект со крилјата (5 ) летно 
време прави силен шум, си ја менува обвивката и затоа викаат така, 
во струмичкиот говор: "жеже-пече", (Пеев: Дорјанскиот говор). 


5 9. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ ес претставен преку 1 особина: 
пеење. Преку пеењето скрежецот се претставува како симбол на не- 
грижа за иднината: (2) М живејт ко скрежец - живее без грижи, но- 
ншалантно како што живее скрежецот кој по цел ден пее и ништо 
друго не работи, (Каваев, 929). 


6. Семантички признаци 


5 10. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 2) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "СКРЕЖЕЦ, доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
1 особина. Особината "ИЗГЛЕД!" симболизира: лупење на кожата (1). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 
особина. Особината "ПЕЕЊЕ" симболизира негрижа за иднината (2). 


Скрежецот во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како човечко тело 
(хуцење на кожата), како човечко однесување (негрижа за иднина- 
та). 


Кај македонските фигуративни единици со скрежец ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- И двете единици се со негативна референтна вредност. Скре- 
жецот значи се јавува исклучиво со негативна референтна вредност во 
македонскиот корпус. 


Македонските фигуративни единици со скрежец се засновани врз 
1 стилска фигура. Тоа е компарацијата која е застапена и во двете 
единици. 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на крлежот во францускиот 
и во македонскиот јазик (стр. 1-5), од книгата Чигуративните значења на 
инсектите во францускиот и во македонскиот јазик, 2 - ри Август С, Штип, 
2007 (2016), 636 стр. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА КРЛЕЖОТ 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Крлежот го дели дваесет и четвртото место, заедно со водното 
конче, меѓу инсектите во францускиот корпус од базата по бројот на 
јавувања (9 единици со фигуративно значење или 
0,85 20 од вкупно 1056 единици). Во македонскиот 
корпус крлежот го дели дванаесеттото место, заедно 
со свилената буба, по бројот на јавувања (9 единици 
или 2,21 90). 


За крлежот нема никакви податоци во речниците 
на симболи. 





А. Крлежот во францускиот јазик 


а. Семиолошки признаци 


5 2. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 2 единици и 
со 22,22 96 го дели второто место меѓу три групи признаци. Овој приз- 
нак е претставен преку 1 особина: градба. 


Особината градба е застапена во 2 единици во кои крлежот е прет- 
ставен заедно со уште една негова особина (исхрана) но сепак првата 
особина е побитна за тие единици. Имено, крлежот нема отвор за ис- 
фрлање на храната и таа особина, заедно со неговиот паразитски начин 
на исхрана со крв симболизира скржавост: (1) ФО Ге тег гопд (Та дие) 
5 агтаре аих сеп ес аих Боецб ег п"ауапе ра5 де кои роиг зогцг за ујапде, зе 
стете (Војапа, Е. 12, 145: ХУН 5.), не толку опасно суштество: (2) (5) 
Те Јапрои (-Ѓогуег) ауај дбе5 уеих, 51 Ја гоиасне (Та Ндие) ауајс ип си!, Тоис Је 
топаде зегак регди (Но/апа, Е. 12, 145: Снег). 


5 3. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 5 единици и со 53,55 
90 се наоѓа на прво место. Овој признак е претставен преку 3 особини: 
начин на исхрана, мрзливост и валканост. 


Особината начин на исхрана го претставува крлежот најпрвин ка- 
ко инсект (поточно асапеп) кој се храни на туѓа сметка т.е. како па- 
разит: (3) Ф) Бовсата - храгаќе б!бдјапи, 5иг "Бозсата" - Наие, рагаќе ди 
роеиѓекди сПеп- (Е5паи/), а потоа како инсект кој 2,5 пати ја зголемува 
својата тежина по исхраната и според тоа симболизира пијанство: (4) 
(ФЕ) об! сотуте ипе Чдие -- хи. сотр|ететепЕ 5001 (Неу-Спапкеад), (5) СЕ 
стоп - хое ОИ аАип ре роѓугоЕ (стугодпе), Ч"ип дго5 оп агаќ "ип Пегоп"; 


Микодјпоу5јН, Хуопко - Еригацупке гпаѓепја па Кјеѓок го Капси5КНоќ то 
гакедбоп5Ко? јат к (51. 1-5), од Котваќа ЕкригаНуиние гпасепја па текне ко 
ЈнапсизКГоЕ ѓио такедопзКЃот јагтк, 2 -  АуеизЕ5, Фбр, 2007 (2016), 636 р. 
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(Еаоџага); хуидатетепЕ поттрбе5 "стоп", |(е5 Асапеп5 бкајеп! сопојадеге5 
јиодиа Ппуепиоп ди тисго5соре сотте |е5 ри5 решо де5 апјтаих 
(Рете ВиооееКВапс: рувоппате ае5 аптаих, Е. Матап, 1981); пр- 
чење: (6) ФО ри епбе дип Ндиек (Но/апа, Е. 12, 145: ХИ 5.) 


Особините мрзливост и валканост ги наоѓаме во една споредбена 
фразема која симболизира валкано и мрзливо суштество: (7) (О) заје 
ес Ѓајрпапе сотте еппе ѓасле (-Ндие) (Но/апа, ѓ. 3, 251: Сдк-а"ОГ). 


5 4. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ КРЛЕЖОТ И ЧОВЕКОТ 
е застапен во 2 единици и со 22,22 95 го дели второто место. Овој 
признак е претставен преку двете свои особини. 


а) Особината однесување меѓу крлежот и човекот го претставува 
крлежот како инсект кој кога ќе ги зарие своите вилици во човековото 
месо не го отпушта лесно така што споредбената фразема во која е зас- 
тапена оваа особина симболизира нападен човек: (8) (Е) есте сотате ипе 
Цдие аргез диејциип -- ксе лепи до некого, го следи, (Рецкер: Т. 765). 


б) Особината однесување меѓу човекот и крлежот го претставува 
човекот како нападнат од повеќе паразити при што помалите се разбира 
му создаваат и помали проблеми. Пословицата со оваа особина сим- 
болизира повикување на помало зло: (9) () Тадиеих де роих 5еппше - 
ана оние што се наоѓаат во голема невола многу добро би им дошла 
друга невола која е помала од првата (5аде55е5 ди согр5, 2485). 


6. Семантички признаци 


5 5. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 9) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "КРЛЕЖ", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
1 особина. Особината градба симболизира: скржавост (единицата под 
реден број 1), не толку опасно суштество (2). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 осо- 
бини. Особината "НАЧИН НА ИСХРАНА" симболизира: паразит ( 
единица под реден број 3), пијанство (вкупно 2 единици под броевите 4 
И 5), прчење (6). Особините "ВАЛКАНОСТ" и "МРЗЛИВОСТ" симбо- 
лизираат валкано и мрзливо суштество (7). 


Фигуративните значења на крлежот во фр. и во мак. јазик 5, 


- групата признаци ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ КРЛЕЖОТ И ЧОВЕ- 
КОТ" симболизира: нападен човек (8), повикување на помало зло 


(9). 


Крлежот во француските фигуративни единици влегува исклучи- 
во со една од следните значенски категории: како живо суштество (не 
толку опасно суштество), како човечко однесување (претерана ал- 
чност, паразит, пијанство, прчење, валкано и мрзливо суштество, 
нападен човек, помало зло). 


56. Кај француските фигуративни единици со крлеж ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- сите 9 единици се со негативна референтна вредност. Негативни 
се сите 8 признаци. 


Крлежот значи се јавува исклучиво со негативна референтна 
вредност во францускиот корпус. 


57. Француските фигуративни единици со крлеж се засновани 
врз 4 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно зна- 
чење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 9 единици првото ме- 
сто го делат метафората и компарацијата со по 4 единици (по 44,44 90), 
на трето место се единиците со конкретно значење (1 единица или 11,11 
од). 


Б. Крлежот во македонскиот јазик 


а. Семиолошки признаци 


5 8. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 3 единици и 
со 33,33 96 го дели првото место меѓу четири групи признаци. Овој 
признак е преставен преку 1 особина: градба Оваа особина го претста- 
вува крлежот како инсект кој нема отвор за исфрлање на храната и таа 
особина служи најпрвин за загатнување на крлежот: (1) М уста има, 
се има, а само газ нема - кгатанка за крлеж (Пенушлиски: Малеш, 573). 


потоа симболизира, по пат на иронија, релативно богатсво. (2) М Си 


ромав е крлеж, што нема газ да се серит (Цепенков: Пословици, 2292) 
(Еве го објаснувањето што го дава Шапкарев на првиот дел од оваа 
фразема: Сиромаф е крлежот -“ скога некому ќе му речат дека бил 
сиромав или сам ќе рече дека е таков, другите што се во разговорот 
за да го оспорат тоа ќе го речат споменатиот исказ (Шапкарев, 906) 
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и накрај скржав човек: (3) ФМ) Паи крлежо ќе се фали -- хскржаио се 
фали (Цепенков: Пословици, 3175). 


5 9. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 3 единици и со 33,33 
90 го дели првото место. Овој признак е претставен преку особината 
начин на исхрана. Гука го гледаме крлежот како паразит кој се храни со 
крвта на други животни (кучето, овците) па и на човекот и од кои не се 
откачува лесно се додека не се нахрани. Оттаму крлежот симболизира 
паразит: (4) ФМ лока (цица, шмука, пие) крв некому (оваа особина крлежот 
ја дели , најчесто, заедно со пијавицата што се гледа од оваа единица: Му 
се запиле тие пусти вошки за врато, како пијаици; како крлежи (Цепенков: 
Пословици, 4139), (5) МФ) крлеж - фиг. паразит, (Буг.-мак. речник) и 
нападен човек: (6) крлеж -- хнападен човек од кој тешко може 
човек да се ослободи). 


5 10. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ КРЛЕЖОТ И ДРУГИТЕ 
ЖИВОТНИ ес застапен во 2 единици и со 22,22 90 се наоѓа на трето 
место меѓу четири групи признаци. Во тие единици како парник на кр- 
лежот се јавува козата и во нив тој симболизира незавидна положба: 
(7) ФМ) зачепил си се като крлеж на козји газ (Пенушлиски: Малеш), (8) Мм) 
Да се залепе како к"рлеж на г. (СОНУ, МИ, од Штип: П. А. Чачаров, 127). 


5 11. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЧОВЕКОТ И КРЛЕ- 
ЖОТ е застапен во 1 единица и со 11,11 90 се наоѓа на четврто место. 
Овој признак е претставен преку замислената особина на корисност на 
крлежот за човекот која токму поради својата нереалност, односно пре- 
тераност, симболизира претерана штедливост: (9) Мм) од крлеж масло 
- ксака да заштеди премногу, до последен грам да искористи од не- 
што, (Пенушлиски: Малеш). 


6. Семантички признаци 


5 12. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 9) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото по- 
ле "КРЛЕЖ", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
1 особина. Особината "ГРАДБА" служи за загатнување на крлежот 
(единицата под реден број 1) и симболизира релативно богатство (2), 
скржав човек (3). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 осо- 
бина. Особината "НАЧИН НА ИСХРАНА" симболизира: паразит (2 
единици под броевите: 4 и 5), нападен човек (6). 


Фигуративните значења на крлежот во фр. и во мак. јазик 5 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ. МЕЃУ КРЛЕЖОТ И ДРУ- 
ГИТЕ ЖИВОТНИ" симболизира незавидна положба (7 и 8). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ КРЛЕЖОТ И 
ЧОВЕКОТ" симболизира претерана штедливост (9). 


Крлежот во македонските фигуративни единици влегува исклучи- 
во со една од следните значенски категории: како елемент за загатнува- 
ње (на крлеж), како човечко однесување (релативно богатство, скр- 
жав човек, паразит, нападен човек, незавидна положба, прете- 
рана тштедливост). 


5 13. Кај македонските фигуративни единици со крлеж ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- речиси сите единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 8 или 88,89 26). Негативни се 6 од вкупно 7 признаци. 


- со неодредена референтна вредност е само 1 единица (1,11 99). 
Неодреден е само признакот како елемент за загатнување ( на крлеж). 


Крлежот значи се јавува главно со негативна референтна вредност 
во македонскиот корпус. 


5 14. Македонските фигуративни единици со крлеж се засновани 
врз 4 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно зна- 
чење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 9 единици на прво 
место се наоѓа метафората со 5 единици (55,55 20), потоа следи компа- 
рацијата со 2 единици (22,22 90), третото место го делат персонифика- 
цијата и хиперболата со по 1 единица (11,11 90). 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на водното конче во 
францускиот и во македонскиот јазик (стр. 1-3), од книгата Фигуративните 
значења на инсектите во францускиот и во македонскиот јазик, 2 - ри Август 
С, Штип, 2007 (2016), 636 стр. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА ВОДНОТО КОНЧЕ 
ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Водното конче го дели дваесет и четвртото место, заедно со 
крлежот, меѓу инсектите во францускиот корпус од базата по бројот на 
јавувања (9 единици или 0,85 90 од вкупно 1056 единици со фигуративно 
значење). Во македонскиот корпус нема единици со водното конче. 


Во Речникош на симболи наоѓаме дека луѓето се воодушевувале 
ОД елеганцијата и лежерноста на водното конче. Покрај тоа, водното 
конче претставува симбол на Јапонија а самата земја се означува поне- 
когаш со називот Остров на водношо конче со оглед на сличноста на 
формата на островот Хондо со изгледот на инсектот. 


1 
А. Водното конче во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 2. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 2 единици и 
со 22,22 95 се наоѓа на второ место меѓу три групи признаци. Овој 
признак е претставен од 2 особини: големина и изглед. 


Иако водното конче по големина не е многу големо како Животно, 
сепак во споредба со другите инсекти тоа се доста 
поголемо па веројатно оттаму и оваа единица која 
симболизира крупна жена: (1) СО НреПше (Севе ипе 
утае ЦреПше!) - хое ОИ гоптиетепЕ а"ипе дате де 
согриепсе гезрестаре; (Еаоџага). 


Особината изглед ја среќаваме во 1 единица во 
која морфологијата на водното конче е одговорна за 
верувањето дека водното конче е њубовница (во фр. јазик именката 
ЦреПше е од женски род) на жената од Ѓаволот: (2) Ф) Та НреПше еге 
Гатапѓе де Ја ѓетте ди ае (Но/апа, Е. 13, 83: Уеппе; |а Шреие, аи 
тотепѓ ои еле агнуе а Ѓеѓтај раќаќ, роѓе 5иг е до5, репаап! диеѓаие 
Тетр5, ја аерои!е де 5а спгузаќде ди! е5Е поте еј а"ипе Ѓогте екапае. 
Ое (а мепкди"оп Ѓарре!е дап5 Амег5 рауз: ле спеуа! и абе). 








1 5р. Ј. СпеуаНег 4, А. СПеегргапе : РлесНоппајгее де5 зутвроје5, Вобегк | аЌопк, Ра, 1982, 
5Ег. 568. 


МиодјтоувК, Хуопко - Ериганупце гпасепја па уодпоко Копѓе то Капси5Кок 1 то 
гакедоп5носјалКк (5и. 1-3), од којраќа ЕѓригаНинке гпасенја па гтазекие ко 
ЈнапсичКТоЕ ТТ ио такедонКРот јагтк, 2 - ц АуеизЕ5, Фир, 2007 (2016), 636 р. 
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53. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 6 единици и со 
66,66 26 се наоѓа на прво место. Овој признак е претставен преку 2 
особини: однесување според времето и однесување според други појави. 


Првата особина е застапена во едно претскажување во кое одне- 
сувањето на водното конче предвидува дожд: 


(8) Ф) Тев КреПшјез газепс Ја зигбасе де Ѓеаи Јотадие Ја риије атјте -- хоп 
пе коиуе |е5 Преие5 аи"а ргохтке аЧип рап деаи. Оп реи допс 
оаНепаге а уок се5 дгасеих (поесте5, допна Гагее еокке5 арргестбе де5 
респеиго, газег ја 5иќасе де Ѓеаи. | е астоп с-де55и5, опотајге де5 
Мозде5, еј допс 5ијек а саиноп- (Гстоп5 ае5 реѓе5). 


Во следните 5 единици среќаваме верувања сврзани со однесува- 
њето меѓу водното конче и човекот. Еден дел од тие верувања се пози- 
тивни, било да носат среќа: (4) (Е) Мене дез аПез Де НреПше Бјеџе дапа ип 
Шуте де теззе, роте Бопнеиг (Но/апа, ѓ. 13, 82: Меиге), или пак предвиду- 
ваат стапување во брак во тековната година: (5) (В) Ош аштаре ипе 
ЦБреПшје езс 50 де зе тацет Дапа Гаппќе (Гусноппаќе ае5 зирегонопто). 


Негативните предвидувања се однесуваат на логи предзнак воо- 
шито: (6) Ф) Уоје дез НреПшез еве ип тацуај ргезаре (Но/апа, Е. 13, 82: 
Фадне), лош кубовен предзнак: (7) СО 51, диапд оп гарроте ипе Нрејие 
а Ја тајзоп, еПе тештс ауапс Гагтуќе, с"езс ип тацуаја ргезаре Ч"атоиг (Но/апа, 
Е 13, 82: баџоѓе), или пак предзнак за смрт: (8) (ФЕ) 5) шпе НБејнје уоца 
Карре аи Копс, уоиз Деуел тошги Дапз Гаппѓе (Но/апа , Е. 13, 82: Иајопе). 


5 4. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ВОДНОТО КОНЧЕ И 
ЧОВЕКОТ е претставен преку 1 особина. Особината однесување меѓу 
човекот и водното конче ја среќаваме во 1 фразема која симболизира 
ситничар: (9) (О зофошјеит де НреПшев -- -ое ОН ип регооппаде дејсаќ 
еј гаНпе ди! пе (гоиуе 5оп рѓај5и дие дап5 (а аННсике. Еогте (ШШегате де 
"епсијеиг де тоиспе5"; (Еаоџага). 


6. Семантички признаци 


5 5. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни еди- 
ници (вкупно 9) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото поле 
"ВОДНО КОНЧЕ", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ?" е претставена преку 
2 особини. Особината "ГОЛЕМИНА" симболизира крупна жена (1). 
Особината "ИЗГЛЕД" донесува верување за поврзаност на водното 
конче со ѓаволот (2). 


Фигуративните значења на водното конче во францускиот јазик 9 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 осо- 
бини. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО!" не симболи- 
зира директно ништо но однесувањето на водното конче претставува 
предзнак за дожд (3). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ДРУГИ 
ПОЈАВИ" го претставува водното конче како предзнак за: среќа (4), 
стапување во брак (5), несреќа (6), несреќа во лубов (7), смрт (8). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ВОДНОТО КОНЧЕ 
И ЧОВЕКОТ" е претставена преку 1 особина. Хиперболичното сексу- 
ално изживување на човекот врз водното конче симболизира ситничар 


(9). 


Водното конче во француските фигуративни единици влегува ис- 
клучиво со една од следните значенски категории: како човечко тело 
(круицна жена), како човечко однесување (ситничар), како предзнак 
за (дожд, среќа, стапување во брак, несреќа, несреќа во њубов, 
смрт), како верување за (поврзаност на водното конче со ѓаволот). 


5 6. Кај француските фигуративни единици со водно конче ја има- 
ме следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност (вку- 
пно 6 или 66,66 920). Негативни се најголем број признаци (вкупно 6: 1 
признак -- 4 предзнаци - 1 верување): крупна жена, предзнак за 
дожд, несреќа, несреќа во дубов, смрт и верување за поврзаност 
на водното конче со ѓаволот. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
(2 единици или 22,22 90). Позитивни се 2 предзнаци: предзнак за (сре- 
ќа, стапување во брак). 


- на трето место се единиците со неодредена вредност (1 единица 
или 11,11 20). Неодреден е признакот ситничар. 


Водното конче значи се јавува главно со негативна референтна 
вредност во францускиот корпус. 


5 7. Француските фигуративни единици со водно конче се засно- 
вани врз 2 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната: на прво место се наоѓа анало- 
гијата со 7 единици (77,77 90), на второ место е метафората со 2 единици 
(22.22. 90). 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на мушичката во 
францускиот и во македонскиот јазик (стр. 1-5), од книгата Фигуративните 
значења на инсектите во францускиот и во македонскиот јазик, 2 - ри Август 
С, Штип, 2007 (2016), 636 стр. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА МУШИЧКАТА 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. "Мушичка" е назив кој се применува за многу ситни инсекти 
што летаат. Тоа значи не е посебен вид инсект туку попрво би спаѓало 
во полето "ИНСЕКТ". Меѓутоа со оглед на тоа што сепак нејзината 
содржина е доста конкретизирана ја изделуваме во посебно поглавје. 


Мушичката го дели дваесет и шестото место меѓу инсектите во 
францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (8 единици со фи- 
гуративно значење или 0,76 926 од вкупно 1056 единици). Во македонски- 
от корпус мушичката го дели дваесеттото место, заедно со стоногата, по 
бројот на јавувања (3 единици или 0,74 90). 


За мушичката среќаваме само една епизода во речниците на сим- 
боли. Се работи за нејзината улога како средство на божја освета. 
Според еврејските традиции императоторот "Тит се фалел дека го по- 
бедил Богот на Евреите во Ерусалим. Во тој момент се пронел страшен 
глас од небото и соопштил дека најмалото божјо суштество ќе се освети 
за таа лага. И навистина, една мушичка влегла во носот на императорот 
и се пробила дури до мозокот. Таму останала цели седум години и, 
хранејќи се со мозокот, му создавала секојдневни болки на императорот. 
Кога умрел безбожникот во неговиот мозок ја пронашле мушичката 
која била голема како гулаб и имала железни нозе и бронзена уста, што 
го потврдува верувањето според кое инсектите имале метална кон- 


струкција. ! 


А. Мушичката во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 2. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 7 единици и 
со 87,5 20 се наоѓа на прво место меѓу две групи признаци. Овој признак 
е претставен преку 1 особина: големина. 


Особината големина симболизира нешто мало. Тоа мало може да 
биде: 


мало суштество или дете: (1) (ВР) тоиснегоп (Тие-тој де Ја, ер, тоиц- 


сКегоп!) -- хое ОИ (сотте "поесѓе", "поиоидие", Чоигт!" еќс.) роиг бсапег 
ип амоќоп? (Еаоџага); ид. еѓ ѓат. епѓапѓ, регооппе тјпиосије- (Ре Но- 


Беп), 





1 5р. Ј.-Р. Сереќк: Ве5Нате јаБиГеих, А. Мусре!, Ран, 1971, зи. 261. 


Мкодтоу5К, Хуопко - НЕвигацупке гпасепја па ти“јскаќа уо Капси5Ност1 то 
гакедоп5Кос јат к (51. 1-5), од Котваќа ЕкригаНуние гпасепја па текне ко 
ЈнапсизКоЕ ѓио такедопзКот јагтк, 2 - ц АуеизЕ 5, Фир, 2007 (2016), 636 р. 


р Звонко Никодиновски 


мал крадец или злосторник: (2) 0 Оцја ривре а ра55ќ, је тоисне- 
топ Детеште -- хоп пе ргепа дие |е5 решо уо|еиго; (Мопкеупаџа, 249), 
маха грешка: (3) Ф) тејегеге тоиснегоп есауајег е снатеаи -- сбуќег 
де реШе5 ѓаше5 ек еп регтеќгее де5 дгапде5; (Гоитоп), 
обичен, сиромашен човек: (4) (Е) Ашкаре снје ип БоецЕ дие паШе 
тоизсНетопа - хип риозапк реик аџкапЕ Ѓѓоигпи аагдепк дие тие реШе5 
деп5, (Оцат), (5) Ф) Џае снапдеНе ди! БиЦе пакцте раз дии тоиснегоп -- 
спарите ги привлекуваат сите) (Нобеѓ), 
мало суштество: (6) (Е) Те зачот Нитајт зега тауќ де5 агстуе5 би 
топде ауапе дие пои ауоп5 Је фегојег тос 4"ип тоисНегоп -- сникогаш не ќе 
можеме да дознаеме се за она што се случува во природата па дури 
ни за малите животни како што е мушичката, (Гсиоппаѓте ае5 
сканоп5: Ј.-Н. Еабге), 
(7) Е) Ттојв затоштај5 зехетсепе аџ тагјетепе фи зарте. Ге 
ргепцег ује ип тоисНегоп еп р|еш уо! ес П Ле соире еп деиџх. Ге 
зесопад стоцуе са стор ЃѓасПе. П Доппе деих соир5 де зарге КИригапе5 
есП соире ип тоисНегоп еп диасе. АЈог5 Је Дегпјег 5"атепе сгапд- 
чШетепг. С"езс ип уегетап пде. П герагде Је5 беих аџстез А"ип ај 
таериаапс ес ПЈеиг Ди: 
- Уои5 те Ѓаке5 пројет! 
Риј5 5оидајт оп зарге герге Гај геПетепс уке дие регзоппе п"а 
цеп уи. Мај5 е тоисНегоп ди"! ујбајс сопцпие а уојет. Си соир Је5 
деих аисте5 5"е5саЌепг: 
- Васе! 
- Соттепе, гасе? ее уецх. Је 1Ш а! соире Јез сошШез! (Медге: 
ПО. ае5 НЕ агбез, 1382) 


5 3. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ ес претставен преку 1 особина: 
однесување според времето. Се работи за едно претскажување кое 
предвидува студена пролет доколку мушичките се задржат се до Божик: 


(8) Ф) Оџапа 4 Коа! оп уој Је5 тоиснегопз, 4 Радчие5 оп уојс Је5 рЈасоп5 
(Ооитоп). 
6. Семантички признаци 


5 4. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни еди- 
ници (вкупно 8) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото поле 
"МУШИЧКА", доаѓаме до следните заклучоци: 


Фигуративните значења на мушичката во фр. и во мак. јазик 5, 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
1 особина. Особината "ГОЛЕМИНА" симболизира разни спецификации 
на нешто мало и тоа: мало суштество или дете (1 единица под реден 
број 1), мал крадеи или злосторник (1 единица под реден број 2), мала 
грешка (3), обичен, сиромашен човек (4 и 5), мало суштество (би 
7). Значи вкупно 7 единици се со симболика која потекнува од групата 
признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ". 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 осо- 
бина. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО!" не симболи- 
зира директно ништо но однесувањето на мушичката е предзнак за 
студена пролет (8). 

Мушичката во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како суштество (мало 
сутитество), како човечко тело (мало суштество или дете), како чо- 
вечко однесување (мал крадеи или злосторник, мала грешка, оби- 
чен, сиромашен човек) и како предзнак за (студена пролет). 


5 5. Кај француските фигуративни единици со мушичка ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најбројни се единиците со негативна референтна вредност (вку- 
пно 7 единици или 87,5 920). 


- потоа следи 1 единица или 12,5 90 со неодредена вредност. 


Мушичката значи се јавува главно со негативна референтна вре- 
дност во францускиот корпус. 


5 6. Француските фигуративни единици со "Мушичка" се засновани 
врз 3 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 8 единици прва по 
бројност е метафората со 5 единици (62,5 20), на второ место се едини- 
ците со конкретно значење (вкупно 2 единици или 25 20), на трето место 
е аналогијата (1 единица или 12,5 90). 


Б. Мушичката во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 
5 7. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 2 единици 


од македонскиот корпус на базата. Овој признак е претставен преку 2 
особини: големина и како животно. 


4 Звонко Никодиновски 


Особината големина многу повеќе отколку особината однесување 
симболизира мирно, кротко суштество во следната споредбена фра- 
зема: (1) МФ) мирен е като мушичка “ хмногу е мирен, кроток (Пену- 
шлиски: Малеш). Особината како животно симболизира налудни- 


чавост 2: (2) Мм) Покрај толку спрејови просто е чудно како можат да пос- 
тојат писатели со мушички во главата (Екран, бр. 82: П. Т. Бошковски). 


5 8. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 1 особина. 
Особината летање симболизира досадување, неподнесување: 


8) Мушичка си ми пред очите - не можам да те гледам како 
што не можам да ја гледам мушичката која многу ми досадува) (Пе- 
нушлиски: Малеш). Ако ја споредиме истата содржина изразена во 
бугарскиот јазик: гледам като муха в мптеница њакого и во хрватскиот: 
Би Коте тира и пози, ќе видиме дека можеби имаат право некои автори 
кога тврдат дека зборот "мушичка" означува исто така и кмала муваз. 


6. Семантички признаци 


5 9. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 3) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "МУШИЧКА"!, доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
2 особини. Особината "ГОЛЕМИНА" симболизира мирно, кротко су- 
штество (1 единица под реден број 1). Особината "КАКО ЖИВОТНО" 
симболизира налудничавост (2). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 осо- 
бина. Особината "ЛЕТАЊЕ" симболизира досадување, неподнесу- 
вање (1 единица под реден број 3). 


Мушичката ВО македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една значенска категорија: како човечко однесување (мирно, 
кротко суштество, налудничавост, досадување, неподнесување). 


Кај македонските фигуративни единици со мушичка ја имаме сле- 
дната состојба во распоредот на референтната вредност: 


2 Во македонскиот јазик како варијанта во парадигмата се јавуваат лексе- 
мите : бубачка и бумбар, додека во францускиот јазик во истата парадигма вле- 
гуваат следните инсекти : агајвпбе, тои5Нцие, Паппеќоп, ЕПИоп. 


Фигуративните значења на мушичката во фр. и во мак. јазик 5 


- поголемиот дел единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 2 или 66,67 90). Негативни се следните признаци: налудни- 
чавост и досадување, неподнесување. 


- со позитивна вредност е само 1 единица или 33,33 96. Позитивен 
е признакот мирно, кротко суштество. 


Мушичката значи се јавува во поголемиот дел со негативна рефе- 
рентна вредност во македонскиот корпус. 


Македонските фигуративни единици со "Мушичка" се засновани 
врз 2 стилски фигури, како различни видови на фигуративно значење. 
Нивната застапеност е следната: од вкупно 3 единици прва по бројност 
е метафората со 2 единици (66,67 90), на второ место е компарацијата (1 
единица или 33,33 90). 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на срамната вошка во 
францускиот и во македонскиот јазик (стр. 1-4), од книгата 
Фигуративните значења на инсектите во францускиот и во 
македонскиот јазик, 2 - ри Август С, Штип, 2007 (2016), 636 стр. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА СРАМНАТА ВОШКА 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Срамната вошка го дели дваесет и шестото место, заедно со 
мушичката, меѓу инсектите во францускиот корпус од базата по бројот 
на јавувања (8 единици со фигуративно значење или 
0,76 25 од вкупно 1056 единици). Во македонскиот 
корпус срамната вошка го дели дваесет и шестото 
место, заедно со светулката, термитот и 
филоксерата, по бројот на јавувања (1 единица или 
0,25 20). 


За срамната вошка нема податоци во речниците 





на симболи. 
А. Срамната вошка во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 2. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ с застапен во 1 единица и 
со 12,5 90 се наоѓа на второ место меѓу две групи признаци. Овој признак 
е претставен преку 1 особина: големина. 


Особината големина симболизира невоспитано дете: (1) (О тог- 
ртоп (Езресе бе тогртоп! Уои5 п"бгез ди"ит реце тогртоп!) -- хјеипе епѓапњ 
(Сагааес); хе5ресе де дат та! б|еуе; Мои пеѓје5 ди"ип дајорп! е ди 
роиг е гетеќге а за расе а ип јеипе бЏГригоп пог (Еаоџага). 


5 3. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СРАМНАТА ВОШКА И 
ЧОВЕКОТ е застапен со 7 единици или со 87,5 99 се наоѓа на прво ме- 
сто. Овој признак е претставен преку 1 особина: исхрана. Како паразит 
кој живее кај човечките гениталии, срамната вошка послужила за 
формирање на две метонимии, едната анатомска фразема која означува 
влакна на пубисот: (2) (О) тераме де тогрјоц - -рој!5 де рир55. (Гусноп- 
паѓе бговдие), а другата погрда за стара жена: (3) СО) ујеШе ѓогезе де 
тогрѓопа - хпјиге а ипе ме!е јетте: (Но/апа, Е. 12, 174: ХУИ 5.). 


Особината исхрана е застапена и во 1 единица која симболизира 
надменост, надуеност: (4) (Р) И езе бег (Џ зе гедте55е) сотте ип тогрјоп 
иг Је5 с... Чип рагде-снатреце (Но/апа, Е. 12, 174: Аѓбпе). Споредбата е 
доста необична но потсетува на фраземата со вошка: бег соште ип рои 
(вит зоп Ѓипчет). 


Миодтоу5К, 2уопко - Еригацупке гпасепја па згатпаќа уоѓка уо Капси5КНос1 
уо таКедоп5Нов јагјк (51. 1-4), од Којраќа ЕкригаНинке гпасепја па текне ко 
ЈнапсизКГоЕ ѓио такедонзКЃот јагтк, 2 - ц АувизЕ 5, Фбр, 2007 (2016), 636 р. 
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Улогата на срамната вошка како паразит ја среќаваме во след- 
ните шеги: (5) О) ОџеПе дИЌетепсе у а-СП епише ип тогрјоп ес ип роНисјеп? 
ТУ "еп а раз, саг гои5 деих аднетепс аих рагце5! (Епсус/орбаѓе ди пте, 180), 


(6) Ф) Ја рагз евс еп стат де Ѓајте Ја диеце Деуапе ип стпета. Тоие 
Ч"ип соцр, П уок ип рецс тогрѓоп ди! зе Бајаде 5иг за спепце. 
Еицеих, 1 Ѓактаре есТе ќајс „Нозег Дап5 за ргариеке еп Боироппапт: 


- А Ја диеце, сотте Јез аистев! (Медге: ПО. ае5 НЕ. агбје5, 
18911), 


(7) Ф) ап иа 5ирегтатсне, ип уепдеиг геропд 8 ипе сЦепке: 
- ЕсБјеп, поп. Јеп а! р1и5 Дериј5 Те тој5 Дегтјет! 


Мај5 Је ретапс, ди! раз5ајс раг 18, 5е тег Дап5 ипе со!ете поте. П 
еприеше Ѓетр!оуќ сотте ди рој550п роити: 


- Мои бге5 Ѓоиса? Ја роте, топ рауге ат! Је уои5 гереке стадиа- 
пе Ѓој5 дие поц5 аујоп5 гоијоит5 се дие Детапдепс Је5 сНепб5. Ес 51 
поц5 пе Ѓауоп5 ра5 еп гауоп, оп Је Ѓак уепиг роиг е Јепдетат. 


Ес снапреапс сотр!ететепе де ујваре, П зе соште уег5 Ја фате ес 
Та 4 ауес ипе ехдиј5е репиПењае: 


- МешШе7 т"ехсизет... Мои5 зопитез Ја роиг мои Ѓошијт соц се 
дие уоиз дене. Уоџ5 аПех те Јајз5ег уосге адгез5е ес оп уоц5 
Цутега Гагцсје Детајшт танп! 


Пи соцр Ја Боппе Ѓетте езг сотр!есетепсе езготадиќе. ЕПе Бге- 
дошПе зоп пот ес зоп адтеззе. Ес еПе рат а гесшШоп“5... 


АЈог5 Је ретапе зе гесгоитпе уег5 Је уепдеиг ес П БгаШе: 


- Ес еп? Ме гезгел раз Ја БоисПе оџуете сотте ип ШаресПе. 
Оие5-тот аџ тот се диеПе уои5 а фетапде... 


ЕсЈе раг5 раГрице еп деуепапе гоцс гоире: 


- Еин... Ст та уоѓојте бе раШег... ЕПе уошак зато 51 јауај5 
епсоге без тогртопа... (Медге: ПОСЕ. ае5 РЕ. агбје5, 1476), 


(8) Фа реусМаќте зоѓјрпе ип тај|аде тепта!. П дезојте ип агрге 
5иг ипе ЃѓеиШе де рарѓег ес П Детапде: 


- А диој са уои5 Ѓајс репзег? 
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- Веп, фи Ле раг5, са те Ѓак репзег а ипе јоЌе НПе БЈопде гоиќе 
пие дапз Ја сатрарпе! 


Те реусМаце коиз5оте дбеих оџ сгој5 ќој5. П зе тег а деб5јпег ипе 
гаај5оп 5иг ипе аџсте ЃѓешШе де рарѓег ес П Детападе а 5оп рацепгс: 


- ЕС са, 8 дио! са уоц5 Ѓак репзег? 


- Је уој5 ипе НИе Бопде а роП, ќак Је рагч. ЕПе е5с саснбе 
18-дедап5 ес еПе пацепа! 


Те реусијасе ЃКопсе Је зоитс!. П Дезоште ипе уојките ес П ди: 
- ЕС18, дие5с-се дие уои5 уоуел? 


- Се5у ипе Барпо!е ауес ипе БеПе НПе БТопде а роП а55ј5е Де55и5 
есје те Ја Ѓај5! 


АЈог5 еп дезезројг Де сацзе, је рзусНјасте дезојпе ип роше, јизге 
ип рош пој. Есје раг5 5 ехсјате: 


- Са, сте5с ип тогрјоп, тај5 је уои5 уој5 уепјг... Мезбауе7 ра5 де 
те Ѓаше соисКет ауес секе ППе! (Медге: ПЕС ае5 ПНЕ. агбдје5, 
2004) 


6. Семантички признаци 


5 4. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 8) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото по- 
ле "СРАМНА ВОШКА!, доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
1 особина. Особината "ГОЛЕМИНА" симболизира невоспитано дете 
( единица под реден број 1). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СРАМНАТА ВО- 
ШКА И ЧОВЕКОТ" е претставена преку 1 особина. Особината "ИС- 
ХРАНА" симболизира: влакна на пубисот (2), погрда за стара жена 
(3), надменост, надуеност (4) и паразит (вкупно 4 единици под бро- 
евите: 5, 6, 7, и 8). Значи вкупно 7 единици се со симболика која поте- 
кнува од групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СРАМНАТА ВО- 
ШКА И ЧОВЕКОТ". 


Срамната вошка во француските фигуративни единици влегува 
исклучиво со една од следните значенски категории: како суштество 
(царазит), како човечко тело (влакна на пубисот, погрда за стара 
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жена), како човечко однесување (невоспитано дете, надменост, на- 
дуеност). 


5 5. Кај француските фигуративни единици со срамна вошка ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- сите 8 единици се со негативна референтна вредност што значи 
дека се негативни и петте признаци. 


Срамната вошка значи се јавува исклучиво со негативна рефе- 
рентна вредност во францускиот корпус. 


5 6. Француските фигуративни единици со "СРАМНА ВОШКА" се 
засновани врз 4 разни стилски фигури, како различни видови на фигу- 
ративно значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 8 единици 
први по бројност се единиците со конкретно значење (вкупно 4 единици 
или 50 26), на второ место е метонимијата со 2 единици (25 26) и третото 
место го делат компарацијата и метафората со по 1 единица (12,5 90). 


Б. Срамната вошка во македонскиот јазик 


5 7. Срамната вошка во македонскиот корпус е застапена само во 
1 единица со фигуративно значење и тоа преку нејзиниот признак 
ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ СРАМНАТА ВОШКА И ЧОВЕКОТ. Особи- 
ната исхрана со човечка крв симболизира упикувач, полтрон: (1) Мм) 
пицајзла - счовек кој се упикува, се лепи кај што има корист. 


Горната лексема по своето значење припаѓа на категоријата чове- 
чко однесување, таа има негативна референтна вредност и се заснова на 
метафората. 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на лебарката во 
францускиот и во македонскиот јазик (стр. 1-5), од книгата Чигуративните 
значења на инсектите во францускиот и во македонскиот јазик, 2 - ри Август 
С, Штип, 2007 (2016), 636 стр. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА ЛЕБАРКАТА 
ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


5 1. Лебарката се наоѓа на дваесет и осмото место, меѓу инсектите 
во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (6 единици со 
фигуративно значење или 0,57 90 од вкупно 1056 
единици). Во македонскиот корпус лебарката го де- 
ли шеснаесеттото место, заедно со тавтабитата, 
молецот и божјата бубалка, по бројот на јавувања 
(4 единици или 0,98 90). 


За лебарката нема никакви податоци во речници- 
те на симболи. 





А. Лебарката во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 2. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е застапен во 4 единици и 
со 66,67 26 се наоѓа на прво место меѓу три групи признаци. Овој при- 
знак е претставен преку 2 особини: изглед и боја. 


Особината изглед ја среќаваме во еден виц во кој се користи сли- 
чноста на лебарката со црните маслинки при што се става гостинот во 
ситуација да лапне лебарка: 


4) (8). Сагсоп, фетапде ип сНепе дап5 ип гезгаигапс. ЕПе5 зопе 
5иретБе5, тај5 јЧрпогај5 ци"еПе5 ауајепе Де расе5! 


- Мај, 5есоппе Је зегуеиг, еПез п"опе раз Де раке5, ше5 оЦуе5 
појге5! 


- АВ Боп, Кис е сЦепе. Ајог5, ја! 40 ауајег ип саата! (Гусноп- 
паѓе аи пе, 323). 


Особината боја ја среќаваме во една фразема која означува џо- 
тиштеност, прни мисли: (2) (9) ауој Је сабата -- -1/оте55е; (Чбе5 појге5, 
роигадоп; (Сагааес). Изразот се појавил кај француските војници во Се- 
верна Африка кон крајот на 19 век и најпрвин саѓакд означувал фикс иде- 
ја а дури подоцна и црни мисли при што се создале и други изрази од 
истото поле: огдте ди саќакд -- хсаѓјбдопе де5 зрѓеепендие5? и соир де 
саѓатд - хсоир де ѓ6ѓе, асѓе игањоппе шпорие раг е 5рееп- (Езпаи/8). Еве 


ХМодтоувјН, Хуопко - Еригацупке гпасепја па ЈеБагкаќа то Капси5Нок 1 то 
гакедоп5Кок јат к (51. 1-5), од Котваќа ЕкригаНуиние гпасенја па текне ко 
ЈнансичКТоЕ ѓио такедонзКГоЕјагтк, 2 - ц АувизЕ5, Фир, 2007 (2016), 636 р. 
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што вели Есно за неговата етимологија: хејут. ФЧ"абога зуп. де "Паппе- 
јоп", бе Кхе, е Тегте 5е зрестај5е, а Бане бекап! ип (поесте пој (Е5- 
паив). 

Оваа фразема ја среќаваме во два вица во кои се разградува фигу- 
ративното значење на фраземата а комичноста се гради преку продол- 
жување врз првата, основна изотопија на синтагмата чие значење ста- 
нува апсурдно: 


(9) Ф) Ја дторше асиеШе ип сЦепг: 

- Есроиг топајецт? 

- Је уоидкат де 1Тпзеснсте. 

- Мај сетајтетепс. С"е5с роиг Је5 тои5Идие5 ои роиг Је5 пке5? 

- ОБ, с"е5с роит тот. 

- Рош уои5? 

- Ош, јаје саЃагд. (ПОусноппате аи пге, д), 
(4) (Р) Ја Беауе сиге де сатрарпе гата55е ип саѓагд Дап5 за сшоте 
ес гоис рете де је топ та!Неитеих, П е5ваје де Је сопзојет: 

- Ечдеттепс, (и е5 пој, се п"е5С ра5 4тбје. Мај5 тот аџ55). П п"у 
а раз Де дио! 5е дезезретет! Гј5-тот се ди! се снарипе... 

ЕсЈе саЃата Пи геропд, Ѓоеј сцаге: 

- Ја "Гвотте ... (Медге: ПОСЕ ае5 РЕ. агбдје5, 424) 


5 3. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ с претставен преку една особина: 
пребарување. Лебарката ја среќаваме во една единица која означува 
поткажувач, кодош: (5) (О саѓад - -дбјајиг, тоиспата. бкут. (е 
ае|атеиг, ои Ге оатр!е јпајосгек ди! отпѓегеое а а сопаиќе а"ацгиј еокаќе 
ЧоиПетегде", дип део пото рориакте5 ди саѓага, (поесте Боџогег- 
(Езпаив). Од именката е изведен и глаголот саѓакдет - ху(., У. 1. депоп- 
сег еп зесгеќ (Со!6д., 1844) 2. Тахоноег (5ајп! Суг, 1879) сабатдет Јез садтез 
с Наќег |е5 (покистеиго (р., 1893). ЕЃут. |е5 5еп5 1 е 2 5опЕ 165 раг ја 
поноп, а доире ѓасе, Ч"етргеооетеп! зесгер; (Езпаи/). 


8 4. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЛЕБАРКАТА И ЧОВЕ- 
КОТ е претставен преку една особина: однесување меѓу човекот и ле- 
барката. Човекот имено чувствува големо згрозување во однос на ле- 
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барката што се гледа од вицот за пациентот кој, чувствувајќи одврат- 
ност кон некои инсекти (лебарката, пајакот, скорпијата и тавтабитата), 
му ја пренесува истата и на психијатарот кај кого дошол на консултации 
(сп. ја единицата под број 20 кај примерите со тавтабита во францускиот 
јазик). 


6. Семантички признаци 


5 5. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно б) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото по- 
ле "ЛЕБАРКА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
2 особини. Особината "ИЗГЛЕД!" симболизира одвратно суштество (1 
единица под реден број 1). Особината "БОЈА" симболизира потиште- 
ност, прни мисли (вкупно 3 единици под броевите: 2,З и 4). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 осо- 
бина. Особината "ПРЕБАРУВАЊЕ" симболизира: поткажувач, ко- 
доти (5). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЛЕБАРКАТА И 
ЧОВЕКОТ" е претставена преку 1 особина. Особината "ОДНЕСУВА- 
ЊЕ МЕЃУ ЧОВЕКОТ И ЛЕБАРКАТА" симболизира одвратно суш- 
тество (6). 


Лебарката во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како суштество (одвра- 
тно суштество), како човечко однесување (потиштеност, црни ми- 
сли, поткажувач, кодош). 


5 6. Кај француските фигуративни единици со лебарка ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- сите 6 единици се со негативна референтна вредност што значи 
дека се негативни и трите признаци. 


Лебарката значи се јавува исклучиво со негативна референтна 
вредност во францускиот корпус. 


5 7. Француските фигуративни единици со "Лебарка" се засновани 
врз 4 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 6 единици првото 
место го делат метафората и единиците со конкретно значење (по 2 еди- 
ници или 33,33 26) и третото место го делат персонификацијата и играта 
на зборови со по 1 единица или 16,66 90. 
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Б. Лебарката во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 8. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ ес застапен во 3 единици и со 75 90 
се наоѓа на прво место меѓу две групи признаци. Овој признак е прет- 
ставен преку 3 особини: исхрана, отпорност на радијација и однесување 
според некои појави. 


Признакот исхрана с застапен во 1 ВИЦ кој го искористува начинот 
на исхрана на лебарките: 


4) Мм) Ручаат две лебарки во градската канализација. Едната ги 
донесува првите вести за новоотворениот ресторан во сосеа- 
СТВОТО: 


- Според сите извештаи - вели - фрижидерот е совршено чист, 
подот блеска како измазнета платина, во зидовите нема ниту 
најмало дупче или пукнатина, а целиот таван е од хром. И - се 
разбира - никаде ниту трошка храна! 


- Те молам ја запира пријателката - немој, барем сега, додека 
јадам! (Н. Македонија, 10.11.1986). 


Особината отпорност на радијација с застапена во едно предупре- 
дување дво човештвото да не се случи да изумрат сите живи суштества 
од атомска радијација освен лебарките кои се отпорни на големи коли- 
чества на радијација: (2) ФМ) Да не останат само лебарките! (Н. 
Македонија, 8.08.1986) 


Особината однесување според некои појави е застапена во 1 веру- 
вање кое предвидува дека доколку се меси леб на 24 јуни или пак се от- 
вораат ноќвите на тој ден ќе се намножеле многу лебарки: (3) М Во те- 
кот на еден летен ден во годината (не паметам добро кој, а ми се чини дека 
е истиот ден, 24 јуни, или пак друг кој и да е) жените ниту месат леб, ниту 
пак ги отвараат ноќвите од претпазување од лебни молци - лебарки, наре- 
чени, и веруваат дека кој би се осмелил во тој ден да меси леб или барем да 
ги отвори ноќвите ќе му биле полни со споменатите гадинки. А други пак, 
истото претпазување го прават, поради тоа што веруваат дека, ако некој 
го престапи ова, неговиот леб однатре ќе бил се крв. (Шапкарев: Верува- 
ња, 28 забелешка а). 


8 9. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЛЕБАРКАТА И ЧОВЕ- 
КОТ е претставен од 1 особина: однесување меѓу човекот и лебарката. 
Имено, лебарката за човекот е одвратно суштество и тој се обидува на 
разни начини да се отараси од неа. Токму тој однос на човекот кон 
лебарката се користи во следната хумористична забелешка во која се 
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среќава и особината начин на исхрана: (4) М) Ако овие нови цени на лебот 
не ги уништат лебарките во нашите станови, јас навистина поефикасно 
средство не гледам. - сцената на лебот е толку голема што немајќи 
доволно пари, луѓето нема да купуваат леб па според тоа и ле- 
барките не ќе можат да опстанат (Вечер, 10.08.1987). 


6. Семантички признаци 


5 10. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 4) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ЛЕБАРКА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 3 осо- 
бини. Особината "ИСХРАНА" е застапена во единица која симболи- 
зира: чистотија (1). Особината "ОТПОРНОСТ НА РАДИЈАЦИЈА" е 
застапена во единица која симболизира човечка неразумност (2). Осо- 
бината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД НЕКОИ ПОЈАВИ" е претаставена 
во едно верување за заштита од лебарки (3). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЛЕБАРКАТА И ЧО- 
ВЕКОТ" е претставена преку 1 особина. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ 
МЕЃУ ЧОВЕКОТ И ЛЕБАРКАТА" симболизира одвратно суштес- 
тво (4). 

Лебарката во македонските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една од следните значенски категории: како суштество (одвра- 
тно суштество), како човечко однесување (чистотија, човечка нера- 
зумност) и како верување за (заштита од лебарки). 


5 11. Кај македонските фигуративни единици со лебарка ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 3 единици 
се со негативна референтна вредност и 1 единица е со неодредена рефе- 
рентна вредност. Лебарката значи се јавува во поголемиот дел со нега- 
тивна референтна вредност во македонскиот корпус. 


5 12. Македонските фигуративни единици со лебарка се засновани 
врз 3 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 4 единици на прво 
место се единиците со конкретно значење (2 единици или 50 90), а вто- 
рото место го делат персонификацијата и аналогијата со по 1 единица 
или 25 90. 


Никодиновски, Звонко - Фигуративните значења на некои помалку 
застапени инсекти во францускиот и во македонскиот јазик (стр. 1-26), од 
книгата Фигуративните значења на инсектите во францускиот и во 
македонскиот јазик, 2 - ри Август С, Штип, 2007 (2016), 636 стр. 


ФИГУРАТИВНИТЕ ЗНАЧЕЊА НА НЕКОИ ПОМАЛКУ 
ЗАСТАПЕН ИНСЕКТИ ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО 
МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


1. КОЊОШТИП 


5 1. Коњоштипот (други називи за него се: "попово прасе" и "грижа" 
според РМЈ) се наоѓа на дваесет и деветто место, меѓу инсектите во 
францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (5 единици со 
фигуративно значење или 0,47 20 од вкупно 1056 единици). Во маке- 
донскиот корпус нема единици со КОЊоштип. 


Коњоштипот е инаку штетен инсект за растенијата, со оглед на 
тоа што тој копа ходници во земјата и се храни најчесто со корења, и тој 
спаѓа во редот на правокрилци (заедно со штурците и скакулците) 
(отСВоркега). 


За коњоштипот нема податоци во речниците на симболи. 


А. Коњоштипот во францускиот јазик 


а. Семиолошки признаци 


5 2. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во 2 единици и со 4О 26 
се наоѓа на второ место меѓу две групи признаци. 
Овој признак е претставен преку особината одне- 
сување според времето која го претставува коњо- 
штипот како добар претскажувач на дожа: (1) () 
Оцапа оп уојс Ја соигиНеге диет за ра|еце, оп ргеуок 
Ѓагцуќе де Ја рше (Густоп5 ае5 Беѓе5) и на студена 
зима: (2) (Ф) Т"вуег зега гиде 51, 485 Ѓашотпе, Ја сош- 
ОЦете з"епѓопсе ргоѓопдетепс дап5 Ја сетте (Густоп5 ае5 Беѓе5: Вејугдие)). 





5 3. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЧОВЕКОТ И КОЊО- 
ШТИПОТ е застапен во 3 единици и со 60 26 се наоѓа на прво место. 
Овој признак е претставен преку односот на човекот кон КОЊОШТИПОТ. 
Имено, познавајќи ја штетноста на коњоштипот врз растителните 
култури, не изненадуваат и следните верувања кои советуваат да се 
убива коњоштипот: 


(9) Ф) Оџапд оп уојк ипе соигцНете бапз Јез спатр5, еПе агтеке диасте 
Боеиб, с.-4.-0. ди оп агтбее Та снатгие роџг Ја сиег (Но/апа, Е. 13, 114: ЕК.- 


Миодтоу5К, 7уопко - Ејригабупке гпаѓепја па пеКо! рота!/Ки газкареп! (ШпзеКН уо 
КапсизНо1 уо такедопоКос јак (5и. 1-26), од којваќа ЕѓоигаНинке гпаѓенја па 
гтизекне џо јуапсизКГоЕ ѓуо такедонзКоот јагК, 2. - 4 Аувизе 5, Фир, 2007 (2016), 636 р. 


2 Звонко Никодиновски 


Соттѓе), (4) Ф) Бапз иле мјепе, И ѓаисЈеуег серт бој зоп стоснег рог Ќајте раззег 
Ја соигиНете; ес, бап5 ип снатр, оп дојс агтеѓег зере Ѓој5 за спагтие роиг 1а гиег 
(Војапа, Е 13, 114: ЕГ-Сотѓе), (5) ФО Џае аШрепсе де зерс снеуаих док 
5 агтетет рошг сег ит ге (Но/апа, Е. 13, 114: Е.Сотќк). 


6. Семантички признаци 


5 4. Коњоштипот во француските фигуративни единици влегува 
исклучиво со една од следните значенски категории: како предзнак за 
(дожд, студена зима), како верување за (требење на коњоштипот 
поради неговата штетност). Што се однесува до референтната 
вредност сите пет единици се со негативна референтна вредност. Фран- 
цуските фигуративни единици со коњоштип се засновани врз 1 стилска 
фигура: аналогија. 


2. РАСТИТЕЛНА ВОШКА 


5 5. Растителната вошка се наоѓа на триесетто место, меѓу инсек- 
тите во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (4 единици 
со фигуративно значење или 0,38 90 од вкупно 1056 единици). 


Во македонскиот корпус не се среќава ниедна единица со фигура- 
тивно значење на растителната вошка. 


А. Растителната вошка во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 6. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ с застапен во 1 единица и 
со 25 20 го дели второто место меѓу три групи при- 
знаци. Овој признак е претставен преку 1 особина: 
големина. Растителните вошки се инсекти од само 
неколку милиметри па затоа тие симболизираат 
мало дете: (1) Ф) рисегоп -- хѓат. епѓапг ие5 решо 
(Рен! Нореп). 





5 7. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ ес застапен во 2 единици и со 50 90 
се наоѓа на прво место. Овој признак е претставен преку 2 особини: 
однесување според времето и однесување според други појави. 


Фиг. значења на некои помалку застапени инсекти во фр. и во мак. ја3.3 


Едно претскажување за однесувањето на растителните вошки 
вели дека, доколку врне на први август тие ќе ги населат во голем број 
лешниците: (2) Ф) Готи! раеце аи Тег аобк, Је5 појвекез зопе радиќез де роих 
- (Мопкеупаиџа, 603). 


Една друга предвидувачка паремија предочува дека годината ќе 
биде бериќетна со хмењ доколку има многу растителни вошки: (3) СВ) 
Аппѓе де рисегопз, аппѓе де Поцбјоп - “1 зетре дие |е5 сопашоп5 
ситанаие5 Ѓѓауогаре5 аи рисегоп Ге 5ојеп! аџо5!/ аџ Поиб/оп- (Густоп5 ае5 
реѓе5). 


И во двете верувања се јавува бројноста на растителните вошки 
која се должи на фактот што тие можат сами без оплодување да раѓаат 
ларви по пат на партегонеза и да се намножат во огромен број за многу 
кус период. 


5 8. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ РАСТИТЕЛНАТА ВО- 
ШКА И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ е застапен во 1 единица во која како 
парник на растителната вошка се јавува птицата. Ситуацијата во која 
птицата слетува на трендафилот да лови растителни вошки го инспири- 
рала Жил Ренар да го напише следниот афоризам кој ја симболизира 
човечката користолубивост: (4) ФО Се птеве рот рагсе ди! у а ипе гозе 
иг Је гочјег цие Гојеаи з"у рове: с"езе рагсе ди"! у а без рисегоп5 (Гусиоппате 
ае5 сканоп5: Јие5 Непага). 


6. Семантички признаци 


5 9. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 4) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "РАСТИТЕЛНА ВОШКА", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
1 особина. Особината "ГОЛЕМИНА" симболизира мало дете (1). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 
особини. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ВРЕМЕТО!" не симбо- 
лизира директно ништо но временските прилики на први август (дожд) 
го предвидуваат однесувањето на растителната вошка (напаѓање на 
лешниците) (2). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД ДРУГИ ПО- 
ЈАВИ" предвидува дека од однесувањето на растителните вошки 
(нивниот голем број) ќе зависи и жетвата на хмењот (3). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ РАСТИТЕЛНАТА 
ВОШКА И ДРУГИТЕ ЖИВОТНИ" е претставена преку 1 единица која 
симболизира човечка користодубивост (4). 
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Растителната вошка во француските фигуративни единици 
влегува исклучиво со една од следните значенски категории: како чове- 
чко тело (мало дете), како човечко однесување (човечка користолу- 
бивост), како предзнак за (напаѓање на лешниците од страна на 
растителната вошка, бериќетна година во хмењ). 


Кај француските фигуративни единици со растителна вошка ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 3 или 75 20). Негативни се најголем број признаци (вкупно 3: 2 
признаци - 1 предзнак): мало дете, (човечка користолубивост, пред- 
знак за напаѓање на лешниците. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
( единица или 25 20). Позитивен е само 1 признак: предзнак за бери- 
ќетна година во хмењ. 


Растителната вошка значи се јавува главно со негативна рефе- 
рентна вредност во францускиот корпус. 


Француските фигуративни единици со растителна вошка се засно- 
вани врз 2 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната: метафората и аналогијата го 
делат првото место со по 2 единици (50 90). 


3. ЕЛЕНЧЕ 


5 10. Еленчето се наоѓа на триесет и првото место по бројот на ја- 
вувања, меѓу француските единици со фигуративно значење (вкупно 3 
единици или 0,28 90). 


Еленчето спаѓа во редот на тврдокрилци и има позитивна сим- 
болика во народните верувања. Таков е примерот со ова виетнамско ве- 
рување: Аи Мејпат, роиг спа55ег |е5 таиуај5 езртн5, оп Ихе ип 5Неќ аих 
јоџеѓ5 ди! роќеп! је пот ае се (поесте ауап! де |е5 јГапсег дап5 |е5 ајго. 
(ркноппаѓе ае5 зирегоииопо). 


А. Еленчето во францускиот јазик 


а. Семиолошки признаци 


5 11. Во францускиот корпус еленчето се јавува со признакот од- 
несување меѓу човекот и еленчето. Во следните три француски ве- 
рувања еленчето има доброќудно дејство и тоа како заштитник од 


Фиг. значења на некои помалку застапени инсекти во фр. и во мак. ја3.5 


шуга: (1) ФО Се ди ротега зизрепди 4 зоп сои Ја гбке би сегЕ-уојапе зега 
репдапе зерс јоиг5 рагапн де Ја раје. (Гускоппате ае5 зирегојоп5), знак за 
материјална добивка: (2) (Р) 5) оп уеис ауојг де Гагрепс коиќе Гаппѓе П ѓацс 
ротжет сопзеаттепс дап5 за росПе ипе сеге де сек уојапс. (Но/апа, ѓ. 3, 328: 
Спаќаидип), (3) Ф) Ауоџ ипе теке де сегЕ уојапс дап5 за росне ѓа рарпег а Ја 
Јогеце (Но/апа, Е 3, 328: Готев). 


6. Семантички признаци 


5 12. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 3) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ЕЛЕНЧЕ", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ МЕЃУ ЧО- 
. ВЕКОТ И ЕЛЕНЧЕТО" е претставена преку 1 
Зате, особина. Особината предзнак има доброќудно деј- 
ство и тоа како заштитник од шуга (1) и знак 
за материјална добивка (единиците под брое- 

вите 2и 3). 


Еленчето во француските фигуративни единици влегува исклу- 
чиво со една значенска категорија: како предзнак за (заштитник од 
шуга, знак за материјална добивка). 


Кај француските фигуративни единици со еленче ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: сите три 
единици се со позитивна референтна вредност 


Француските фигуративни единици со еленче се засновани врз 
една стилска фигура: аналогијата. 


4. БУНИШТАРЕЦ 


5 13. "Буништарец" е општ назив (фр. "Боичет") со кој ја обе- 
лежуваме групата тврдокрилци кои се хранат со фекалии (копрофагни 
инсекти се видовите: Фсагареи5, Сорти, Опѓорпади5, Сеоѓкирез). 
Буништарецот го дели триесет и првото место, заедно со еленчето, 
лепешкарот и термитот, меѓу инсектите во францускиот корпус од 
базата по бројот на јавувања (3 единици со фигуративно значење или 
0,28 20 од вкупно 1056 единици). Во македонскиот корпус нема единици 
со буништарец. 


За буништарецот во Речникош на симболи го наоѓаме следното: 
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Буништарецот во Ирска носи негативна симболика. Во циклу- 
сот за Алстер една висока личност по име рибрѓаси Пое! Тепда го носи 
прекарот Оирѓасн а (а Гапдие де Бои5ѓег затоа што одлично се користи 
со погрдата, а самиот прекар претставува метафора заснована врз тем- 
ната боја на инсектот. 


Во еден друг запис Моп ае5 епѓапѓ5 ае Тиеегапп буништарецот ја 
подјадува слабината на кралот Миада кого што три 
лекари синови на рѓтапсесн! (Аро!оп) доаѓаат да го 
излечат. Подјадувањето од страна на буништа- 
рецот може да се разбере во физичка смисла, како 
лепра, или пак во морална смисла, како порок. 
Синовите на келтскиот Аполон се лекари колку на 
телото толку и на душата. 





А. Буништарецот во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 14. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен од 2 особини: 
исхрана и однесување според времето. 


Особината исхрана го претставува буништарецот во неговата 
права светлина: како инсект кој се храни со фекалии при исхранатаи 
тоа преку два синонимни називи кои симболизираат: човек кој зборува 
односно се храни со ѓубре: (1) СО Боиѓјег - хсе пот иНН5б роиг дбојдпег 
део осагарбе5 соргорпаде5 и! муепк дап5 Г|е5 ехсгетепѓто ае 
таттнегео тегегаќ ип изаде јпјинеих ри5 герапди. |.-Е. Сејпе 
спегсна а шт гепаге јиоНсе еп еп дганбапЕ Ј.-Р. 5аќее, "се реше Боичет". 
Роиг 5"ао5игег дие е јестеиг аПаќ Бтеп репејкеег за репобе, | ајоигаќ а га 
капе 5имапѓе: "Фаѓтапбе реше за!орепе даубе де тегде" (Ошип снакќаиа 
7 аике, 1957) (Едоиага), душкало: (2) ФО) ГоиШететде - хпот уидајте де5 
осагарбе5 соргорпаде5 ет де5 пањмаи5 аиг оп! а тапѓе де геспегснег еј 
Фехроќег |е5 5сапда|е5 саспе5. 5е дИ, раг ехепојоп (еј таиуај5 ер) 
ае тои епдибтеиг; (Еаоицага). 


Особината однесување според времето ја среќаваме во едно прет- 
скажување за убаво време: (3) (ФЕ) Тез реосшире5 5е топстепг еп ргапд потрге 
дапз Ја зошќе, Тогздие Је сетра еве аи Беаи -- :Гепотојодјоте ЈеапНепп Еарге 
ое арриаие а етиајег се5 (поесте5. Еп ассога ачес ја 1аатноп роријате, 
! сопсикаие "е5 дбонире5 иогапеЕра5 Ге ог, е5 аЌате5 еѓгаоапнНа Гете, 
зопѓ оѓгупе ае Беаи ѓетр5 роиг е јепаетат: (Гстоп5 ае5 Беѓе5). 


Фиг. значења на некои помалку застапени инсекти во фр. и во мак. ја3.7 


6. Семантички признаци 


5 15. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 3) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "БУНИШТАРЕЦ!, доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 2 осо- 
бини. Особината "ИСХРАНА" симболизира човек кој зборува одно- 
сно се храни со ѓубре (1), дутикало (2). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ 
СПОРЕД ВРЕМЕТО" не симболизира директно ништо но однесува- 
њето на буништарецот претставува предзнак за убаво време (3). 


Буништарецот во француските фигуративни единици влегува ис- 
клучиво со една од следните значенски категории: како човечко од- 
несување (човек кој зборува односно се храни со ѓубре, душкало), 
како предзнак за (убаво време). 


Кај француските фигуративни единици со буништарец ја имаме 
следната состојба во однос на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 2 или 66,66 926). Негативни се најголем број признаци (вкупно 2): 
човек кој зборува односно се храни со ѓубре, душкало. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
(4 единица или 33,33 20). Позитивен е | признак: како предзнак за 
(убаво време). 


Буништарецот значи се јавува главно со негативна референтна 
вредност во францускиот корпус. 


Француските фигуративни единици со буништарец се засновани 
врз 2 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно 
значење. Нивната застапеност е следната: на прво место се наоѓа 
метафората со 2 единици (66,66 26), на второ место е аналогијата со 1 
единица (33,33 20). 


5. ЛЕПЕШКАР 


5 16. Лепешкарот го дели триесет и првото место, заедно со елен- 
чето, буништарецот и термитот, меѓу инсектите во францускиот корпус 
од базата по бројот на јавувања (3 единици со фигуративно значење или 
0,28 20 од вкупно 1056 единици). Во македонскиот корпус нема единици 
со лепешкар. Лепешкарот (АГеисни5 5асегили Џсаѓгаваеи5 5асег според 
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класификацијата на Цппе) има многу богата симболика во културите на 
разни народи. 


за Египтјаните лепешкарот претставува цикличен симбол на 
сонцето а во истовреме и симбол на воскреснувањето. Тој е слика на 
сонцето кое повторно се раѓа од самото себе: тоа е Госиод кој се враќа. 
Во египетското сликарство, лепешкарот ја носи 
големата сончева топка меѓу своите пипци: како 
што богот на сонцето се враќа откај темнината така 
и лепешкарот треба да се возобнови преку своето 
распаѓање; или пак тој тркала огнена топка која го 
содржи неговото семе. "Така лепешкарот го 
симболизира сончевиот циклус на денот и ноќта. Во 
египетското писмо, фигурата на лепешкар со испружени пипци го 
претставува глаголот КНерег кој означува нешто како: кхдоаѓа на свет 
обликувајќи се во одредена формау. Во Египет лепешкарот се носел 
и како амајлија а на болните од треска свештениците им врзувале 
лепешкар на левата рака. 





Лепешкарот се употребувал и во една друга специфична ситуација: 
во моментот на смртта. Со оглед на тоа што срцето се сметало како суд 
на свеста на умрениот, тоа одлучувало за спасот или осудата на 
умрениот. Така, на умрениот му ставале лепешкар на срцето со цел да 
се спречи неговото криво сведочење. 


И во кинеската традиција лепешкарот претставувал инсект кој се 
раѓа од топката што ја тркала позади себе, а за новосоздадениот живот 
се сметало дека произлегува од постојаниот напор на концентрација на 
инсектот. Според тоа, се верувало и дека со духовна концентрација 
може да се создаде, во божјото срце, зачеток на бесмртноста. Таоистите 
ја сметале активноста на лепешкарот како пример за наизглед невешта 
вештина, за наизглед несовршено совршенство за кои зборува Лао-це и 
кои претставуваат критериуми на Мудроста. 


А. Лепешкарот во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 17. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ се претставен преку 2 осо- 
бини: градба и како животно. Оваа особина ја среќаваме во еден виц во 
кој комичниот ефект се заснова врз забуната меѓу граматичкиот род и 
полот на инсектот. Ова е можно врз основа на двозначноста на членот 
кој може да означува дека именката (нејзината немаркирана форма) е 


Фиг. значења на некои помалку застапени инсекти во фр. и во мак. ја3.9 


ОД тој И тој род или пак дека се работи за машки односно за женски 
инсект кои се разликуваат според градбата На ТЕЛото: 


(1) Ф) реих адојезсепи дејецпепс 5иг "рење. 
Верагде, Етедецс, 5"есце Ја јеипе НПе, ипе 5сагарќе. 
Моп, гергепд ауес (адшШрепсе Те рагсоп, с"е5( "ип" 5сагарќе. 
ЕВ Беп, сој, а|ог5, оп реис ае дие шт а5 ипе Боппе уџе? 

(Г"Питоиг ае5 аптаих, 118). 

Втората особина е застапена во еден виц што веќе го наведовме 
кај стоногата и тоа под број 8 во 8 325, во кој лепешкарот се јавува како 
обичен статист-жител на едно скапано дрво за разлика од стоногата која 
ја игра главната улога во вицот. 


5 18. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 1 особина: 
однесување според некои појави. Се работи за едно верување според кое 
оној што носи амајлија од лепешкар се наоѓа во сферата на добро- 
ќудни влијанија на сонието: (2) ) Се ди! еп роге ип зсагарќе зиг ипе 
Барце, еп атшесе оџ еп БгосКе, зе р|асе 50џ5 "ТпПиепсе репеНдие ди зо!еП. 
(ркноппаѓе ае5 зирегоииоп5). 


6. Семантички признаци 


5 19. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 
единици (вкупно 3) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ЛЕПЕШКАР", доаѓаме до следните заклучоци: 


- групата признаци "ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ" е претставена преку 
2 особини. Особината "ГРАДБА" служи за градење виц (единицата 
под број 1). Особината "КАКО ЖИВОТНО" служи исто така за гра- 
дење виц (единицата под број 8 во 8 321). 


- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 
особина. Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД НЕКОИ ПОЈАВИ" е 
застапена во 1 верување за доброќудното влијание на амајлијата- 
лепешкар (3). Лепешкарот во француските фигуративни единици вле- 
гува исклучиво со една од следните значенски категории: како верување 
за (доброќудното влијание на амајлијата-лепешкар), како основа 
за (градење вицеви). 

Кај француските фигуративни единици со лепешкар ја имаме 
следната состојба во распоредот на референтната вредност: 

- најголем број единици се со неодредена референтна вредност 
(вкупно 2 или 66,66 20). Неодредени се најголем број признаци (вкупно 
2): ГРАДБА) и КАКО ЖИВОТНО). 
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- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
(4 единица или 33,33 20). Позитивен е 1 признак: предзнак за 
доброќудното влијание на амајлијата-лепешкар. 


Лепешкарот значи се јавува главно со неодредена референтна 
вредност во францускиот корпус. 


Француските фигуративни единици со лепешкар се засновани врз 
3 разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно значење. 
Нивната застапеност е следната: првото место го делат единиците со 
конкретно значење, персонификацијата и аналогијата со по 1 единица 


(33,33 “5). 


6. ТЕРМИТ 


5 20. Гермитот го дели триесет и првото место, заедно со еленчето, 
буништарецот и лепешкарот, меѓу инсектите во францускиот корпус од 
базата по бројот на јавувања (3 единици со фигу- 
ративно значење или 0,28 26 од вкупно 1056 единици). 
Во македонскиот корпус термитот го дели дваесет и 
шестото место, заедно со светулката, срамната 
вошка и филоксерата, со по 1 единица (0,25 90). За 
термитот во речниците на симболи наоѓаме: 





Термитот е симбол на бавно и подмолно уништување. Тер- 
митот е таков и во реалноста, се разбира од гледна точка на луѓето. 


Во Индија, се смета дека земјата на термитиникот поседува заш- 
титничка моќ. 


Кај Виетнамците кои живеат во јужните планински предели 
термитникот понекогаш се јавува и како пребивалиште на врховниот 
дух Мди кој е заштитник на жетвите. Термитникот значи претставува 
залог за богатство. Односите на термитникот со основните елементи се 
потврдуваат и во Индија каде што постои тесна врска меѓу термитникот 
и змијата со седум глави пада; а можеби и на тоа се должи и фактот што 
во Камбоџа дождот се повикува со прободување на стап во некој тер- 
МИТНИК. 


Во космогониската и религиозната мисла на Догоните и на 
Бамбарите термитникот зазема многу значајно место. Во митовите за 
постанокот на светот термитникот претставува најпрвин клиторис на 
земјата кој е исправен кон небото а со тоа се нарушува и првото спо- 
јување меѓу небото и земјата. Тој клиторис го претставува машкиот пол 


Фиг. значења на некои помалку застапени инсекти во фр. и во мак. ја3.11 


на жената и затоа треба да биде обрежан. Тој е исто така симбол на еди- 
нечното кое е исправено и кое се противи на одреден начин на созда- 
вањето, кое пак наполно е управувано од принципот на двојство или пак 
на близнаштво. Ова сфаќање за термитникот како симбол на поеди- 
нечната и таинствена моќ е причина и за називот што им се дава на 
многу ретките воведеници меѓу Бамбарите кои успеваат да го достигнат 
највисокиот степен на духовно усовршување: оние одзади шермишни- 
кош. 


А. Термитот во францускиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 21. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 1 особина: 
исхрана. Оваа особина го претставува термитот како инсект кој се храни 
со дрво и им причинува многу штети на луѓето па оттаму тој симболизи- 
ра штетник: (1) ФО Те дјаБје зе ќак тентие! - -бе аН еп сопоѓаќапЕ |е5 
гауаде5 саи565 раг ип (памлаи саѓапаие дап5 појге ептоигаде? (Едоџи- 
ага), 2) Ф шауај де гептке - хќо. (гауа! де Чеонисноп еп ек сасне; (Реѓи 
Нореп), 


(8) (Ја Боште гепсе сег Ши ес Десоџуте за ѓетте гоиге пие. 
П ќопсе уег5 Је расата. Регзоппе! П гепсте Дап5 Ја заПе де Баш. П 
десоцуте ип ашсе Бопите дап5 је ртиз зитр!е арраге!П еп сајт де 
сарег Дап5 зе5 тај ес ѓе Випег. 


Фа|е5 Беге5, за|е5 Бесе5... 
Ои"е5ксе дие уоц5 Ѓаке5 18, ди! бте5уои5? Јапсе Је тап стотре. 


Је 515 епуоув раг Ја типистрае роиг ргоседег 4 Ја де5таќесноп 
де "иаатецБ!е. Те диагнег бе гоиуе јпЃеске де сегтке5! 


Ес ди езгсе дие уои5 Ѓаке5 гоис пи, шуесцуе Героих Ног5 де Ши. 
Татапс зе Бај55е, гератде 5е5 јатре5 ес ѓакс 


АН! Је5 5а|е5 Беге5, еПе5 опс деја Боие сои5 те5 убеетепг5! 
(ркноппаќе аџ пе, 103) 


6. Семантички признаци 
5 22. Анализирајќи ги значењата на француските фигуративни 


единици (вкупно 3) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "ГЕРМИТ", доаѓаме до следните заклучоци: 
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- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 1 
особина. Особината "ИСХРАНА" симболизира штетник (1,2 и 3). 


Термитот во француските фигуративни единици влегува исклучи- 
во со следната значенска категорија: како човечко однесување (пште- 
тник). 


Кај француските фигуративни единици со термит ја имаме след- 
ната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- сите три единици кои се засноваат врз единствениот признак 
штетник се со негативна референтна вредност. 


Термитот значи се јавува исклучиво со негативна референтна вре- 
дност во францускиот корпус. 


Француските фигуративни единици со термит се засновани врз 2 
разни стилски фигури, како различни видови на фигуративно значење. 
Нивната застапеност е следната: на прво место се наоѓа метафората со 
2 единици (66,66 25), на второ место се единиците со конкретно значење 
( единица или 33,33 90). 


Б. Термитот во македонскиот јазик 


5 23. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 1 особина: 
исхрана. Како и во францускиот јазик оваа особина го претставува тер- 
митот како инсект кој се храни изобилно но овдека симболиката оста- 
нува на ниво на исхраната така што термитот симболизира стрвник: (1) 
Ко термит не е рамен некому “ хјаде во големи количини. Единицата се 
заснова на метафора и носи негативна референтна вредност. 


7. БОГОМОЛЕЦ 


5 24. Богомолецот го дели триесет и петтото место, заедно со гро- 
барот, еднодневката, кошнилката, дрозофилот и жужелот, меѓу инсек- 
тите во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (2 единици 
со фигуративно значење или 0,19 90 од вкупно 1056 единици). Во 
македонскиот корпус нема единици со богомолец. 


За богомолецот го наоѓаме следното во речникот на Клебер. Кон 
богомолецот, како кон едно од најспектакуларните животни во приро- 
дата, луѓето негуваат чувства на страв и почит. 


Фиг. значења на некои помалку застапени инсекти во фр. и во мак. ја3.13 


Чувство на страв кое е предизвикано од монструозниот изглед на 
неговата глава. Според универзалното народно верување богомолецот 
има урокливи очи. Ова се должи можеби на фактот што го наведува 
ентомологот ЕарБге дека од сите инсекти само богомолецот може да го 
насочува својот поглед. Клебер го цитира и Кајоа 
според кого "Самошо негово име тап кое значи 
Цророчица е индикативно. Неговаша појава означу 
вала глад, а неговаша злокобна боја несреќа на сише 
живошни шшо шој ги здогледува. И навистина 
Арисшарх пренесува дека му се прицишувала уро- 
кливоси: неговиош оглед бил Цричинишел за 
несреќаша на оној кого шој го фиксира. Во Рим, неговаша магична моќ 
била надалеку иознаша: ако се разболел некој му се велело: ќбого- 
молецош ше загледалу". 





И чувство на почит исто така кое е предизвикано од држењето на 
богомолецот: изгледа како да се моли а неговите подигнати пипци 
наликуваат на споени раце. А и неговиот назив на италијански, герман- 
ски, португалскии окситански јазик (кој е сличен на македонскиот назив 
со таа разлика што зборовите во сложенката се подредени во обратен 


ред: рне-Гјеи) тоа го докажува. 


Во некои романски легенди држењето на богомолецет се обја- 
снува како држење на покаен грешник, кој СО СВОИТСе ПИПЦИ се обидува 
да го скрие своето лице. 


Меѓутоа, далеку најинтересно за богомолците е тоа што женката 
го прождира мажјакот по или за време на полниот чин. Се случува дури 
таа да го обезглави мажјакот и пред самиот чин, така што за време на 
чинот ја користи сексуалната сила на нерватурата на мажјакот за да го 
докрајчи по самиот чин. Женката значи го прождира мажјакот и преку 
својот полов орган и преку устата. Устата на женката пак е вооружена 
со остри заби па оттаму доаѓа и сликата на назабена вагина што ја 
"поседуваат" посесивните жени кои ги кастрираат мажите. Ова не води 
до сликата на "отровна девица" која симболизира опасност за мажот при 
дефлорирање на девојката, верување кое било основа за прочуеното 
право на прва брачна ноќ (на фр. е дагоќ де сиј5аде) што го имал вла- 
стелинот врз своите поданици. Со тоа право поданикот му го препуштал 
правото за дефлорирање на властелинот со оглед на тоа дека оној 
првиот можел да биде затруен од девицата додека властелинот како 
симбол на Господ Бог не можел да биде затруен. 
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А. Богомолецот во францускиот јазик 


5 25. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 3 особини: 
сексуална активност, исхрана и однесување според некои појави. 


Особините сексуална активност и исхрана засдно го претставуваат 
богомолецот како инсект кај кого женката по полниот однос го лапнува 
мажјакот. Според тоа називот на инсектот кој е од женски род во 
францускиот јазик симболизира посесивна жена или кастрирачка 
мајка: (1) Ф) тар теНрѓјеизе (Мај5 с"е5с ипе утаје тапѓе геЦрјецне! -- 
хоетрое аџо5! беп роиг деојапег ипе броизе ро5ое55ѓе ои ипе теге 
сачјугашсе; (Еаоџага). 


Особината однесување според некои појави ни донесува едно 
верување според кое подигнатите раце на богомолецот им го пока- 
жуваат патот на залутаните: (2) (ФЕ) Тез "тајта јоиже5" де Ја тапке (п- 
Чдиепк аих рготепешт5 ќраге5 1а Дигесноп диЧ15 догуепт ргепадге роиг гепоиует 
Јецт тоцке. (ГОусноппаѓте ае5 зирегооп5). 


Богомолецот во француските фигуративни единици влегува ис- 
клучиво со една од следните значенски категории: како човечко одне- 
сување (посесивна жена или кастрирачка мајка), како предзнак за 
(покажување пат на залутани). 


Што се однесува до референтната вредност, едната единица е со 
негативна додека другата носи позитивна вредност. Француските 
фигуративни единици со богомолец се засновани врз 2 разни стилски 
фигури, како различни видови на фигуративно значење. Од вкупно 2 
единици метафората и аналогијата се застапени во по 1 единица. 


8. ГРОБАР 


5 26. Гробарот го дели триесет и петтото место, заедно со бого- 
молецот, еднодневката, кошнилката, дрозофилот и 
жужелот, меѓу инсектите во францускиот корпус од 
базата по бројот на јавувања (2 единици со 
фигуративно значење или 0,19 90 од вкупно 1056 
единици). Во македонскиот корпус нема единици со 
гробар. 


За гробарот нема податоци во речниците на сим- 
боли. 


Фиг. значења на некои помалку застапени инсекти во фр. и во мак. ја3.15 
А. Гробарот во францускиот јазик 


5 27. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 1 особина: 
исхрана. Оваа особина го претставува гробарот како инсект кој се храни 
со мрши од животни. Откако ќе ја намирисаат мршата гробарите се 
собираат во голем број и сите заедно со вешто копање ја закопуваат 
мршата а потоа женката ги полага таму јајцата од каде ќе се развијат 
ларви кои ќе се хранат директно од мршата. Поради тоа овој инсект 
симболизира, и преку самиот свој назив, гробар: (1) () песторноге - с1. 
Шпоесте со/борѓеге (опрниа65) ди! епѓоиќ де5 спагодпе5, де5 садамге5 де 
ѓаире, де 5оип5 ... 5иг је5дие!5 1 ропа 5е5 оеиѓо 2. (арге5 1850) ра. их. 
роќеиг де тото, етргоуе де5 ротре5 Ѓиперге5; ((агапа НоБеп). 


Покрај гробарот постои уште еден сличен инсект кој живее врз 
мрши и тој симболизира лекар: (2) (СО песковје - 2. ре тес 
сојборѓеге (сенае5) улапЕ иг |е5 тајеге5 еп десотрооШоп.-раг теќарр. 
Мосо!е, теаестп? (Сгапа Нореп). 


Гробарот (и нему сличните инсекти) во француските фигуративни 
единици влегува исклучиво со следната значенска категорија: како 
човечко однесување (гробар, лекар). 


Што се однесува до референтната вредност, и двете единици се со 
негативна вредност. Француските фигуративни единици со гробар се 
засновани врз 1 стилска фигура: метафората. 


9. ЕДНОДНЕВКА 


5 28. Еднодневката го дели триесет и петтото место, заедно со 
богомолецот, гробарот, кошнилката, дрозофилот и жужелот, меѓу 
инсектите во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (2 
единици со фигуративно значење или 0,19 96 од вкупно 1056 единици). 
Во македонскиот корпус нема единици со еднодневка. 


За еднодневката нема податоци во речниците на симболи. 


А. Еднодневката во францускиот јазик 


5 29. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен преку 1 
особина: должина на животот. Оваа особина ја претставува едноднев- 
ката како инсект чија возрасна форма живее многу кусо: само неколку 
часови (називот на македонски јазик претставува превод на научниот 
термин скован од старогрчки основи ер! - хрепдапЊ, Ветега -- хјоиг-). 
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Оттаму, еднодневката симболизира личност која не може да оствари 
долготрајни врски: (1) ФО ернетете -- хое ак А"ипе регооппе (псарабе 
де зе сгбег де5 атте5 аигаре5; (Еаоџага). 


Краткотрајноста на животот на еднодневката ја среќаваме и во 
еден виц кој го релативизира поимањето на одредени големини, како 
што е на пример односот меѓу возраста и физичката големина: 


(2) Ф) реих татапз ќерпетеге5, се 1пзеске5 ди! пе 
муепс диште зешШе јоштпбе, аи соеиг де Гекќ, зе 
тепсопстепе: 


Уосте ВЈ5 е5к снагтапре, дис Гипе де беих. Ес ди! 
е5с ргапа! Оџет дре ан! допс? 





Ес Гаџсте татап ќрнетете де геропаге: 


Ттој5 Неџте5, ујпредиаште пиписе5 ес (тепѓе 5 зесопде5. 
(Г"Питоиг ае5 аптаих, 120). 


Еднодневката во француските фигуративни единици влегува 
исклучиво со една од следните значенски категории: како човечко 
однесување (личност која не може да оствари долготрајни врски), 
како суштество (со краток живот). 


Што се однесува до референтната вредност, и двете единици се со 
негативна вредност. Француските фигуративни единици со еднодневка 
се засновани врз 2 стилски фигури: метафората и персонификацијата се 
застапени со по 1 единица. 


10. КОШНИЛКА 


5 30. Кошнилката (го користиме францускиот термин во недостиг 
на наш) го дели триесет и петтото место, заедно со 
богомолецот, гробарот, еднодневката, дрозофилот 
и жужелот, меѓу инсектите во францускиот корпус 
од базата по бројот на јавувања (2 единици со 
фигуративно значење или 0,19 906 од вкупно 1056 
единици). Во македонскиот корпус нема единици со 
кошнилка. 





Кошнилката е инаку штетен инсект за културите и тој спаѓа во 
редот на еднаквокрилци (Ноторќега), кој заедно со разнокрилците 
(Пекегоркета) го прават надредот на полукрилци (Вепиргега). 


Фиг. значења на некои помалку застапени инсекти во фр. и во мак. ја3.17 


За кошнилката нема податоци во речниците на симболи. 


А. Кошнилката во францускиот јазик 


5 31. Признакот ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ е претставен преку 1 
особина: боја на телото. Преку оваа особина кошнилката се претста- 
вува како инсект од кој мексиканските Индијанци добивале супстанца 
која долго време служела за правење кармин. Оттаму и првобитната 
симболика на луѓе облечени во жива првена боја: (1) Ф) ре ја со- 
свепШе - сдепо уе5ји5 Ф"езсанаќе, уијд. (Оџат). Во поново време 
кошнилката симболизира одреден тип на левичарска активистка: 
(О) Ф соснепШе - хое дИ рајој фипе тикапѓе Чехиете даисне, ип реи 
та5ситпе, оетроуапѓ а сопуеи де јеипе5 (птеЛестиее5; (Еаоџага). 


Кошнилката во француските фигуративни единици влегува 
исклучиво со една од следните значенски категории: како човечко тело 
(луѓе облечени во живо првена боја), како човечко однесување 
(одреден тип на левичарска активистка). 


Што се однесува до референтната вредност, првата единица е со 
неодредена референтна вредност додека втората единица носи 
негативна вредност. Француските фигуративни единици со кошнилка се 
засновани врз 2 стилски фигури: метонимија и метафора (и обете со по 
1 единица). 


11. ДРОЗОФИЛ 


5 32. Дрозофилот го дели триесет и петтото место, заедно со бого- 
молецот, гробарот, еднодневката, кошнилката и жужелот, меѓу инсек- 
тите во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања (2 единици 
со фигуративно значење или 0,19 90 од вкупно 1056 единици). Во ма- 
кедонскиот корпус нема единици со дрозофил. 


За дрозофилот нема податоци во речниците на симболи. 


А. Дрозофилот во францускиот јазик 


5 33. Дрозофилот симболизира сексуално отворен партнер: (1) 
(ФЕ) дгозориује - -ШНбгајетепк ди! ајте (а гообе. Фе ЧИ дипе Кпе тоисне 
ди е ргеје аих ехребепсе5 атоигеиче5 |е5 ри5 алмегое5, (Едоџаго), 
“Је5 Агозорпие5 гергеоепѓепЕ ипе ѓатИе а"тепугоп 700 езресе5 допѓ |е5 


18 Звонко Никодиновски 


ри5 соппие5 5опЕ а Моисте ае5 Гиѓ5 ек 5иќои! Га тоисте ди ипаѓдге? 
(ркноппаѓе ае5 аптаих). 


Винската мушичка (БО ипѓепоред Цппе) (2) (ФЕ) Бфегоп, како еден 
посебен вид дрозофил, симболизира пијаница -- хаи Пдиге, ип потте 
аиг ате а Ботге; (Но/апа, Е. 13, 145). 


12. ЖУЖЕЛ 


5 34. Жужелот го дели триесет и петтото место, заедно со бого- 
молецот, гробарот, еднодневката, кошнилката и дрозофилот, меѓу 
инсектите во францускиот корпус од базата по бро- 
јот на јавувања (2 единици со фигуративно значење 
или 0,19 90 од вкупно 1056 единици). 


Во македонскиот корпус нема единици со жужел. 


За жужелот нема податоци во речниците на сим- 
боли. 





А. Жужелот во францускиот јазик 


5 35. Интересно е дека во сите верувања што се забележени во 
врска со него жужелот има позитивна референтна вредност. Тоа доаѓа 
оттаму што жужелот е многу корисен инсект со оглед на тоа што ги 
треби штетните гасеници. Така народот веројатно ги создал следните 
верувања за да го заштити жужелот од уништување: 


(1) Ф) Теставетепе фи сагаре бога ргоуодие де5 рице5 сопипиеПе5 
(Окекоп5 де5 Беѓе5), (2) ФО) Секц дај се ип багоепг е5С 50т бе регдте диејдие 
спозе дапз Ја тете јоштќе (Но/апа, Е 3, 324: Еиге-еНГоте). 


13. СВИЛЕНА БУБА 


5 36. Свилената буба го дели четириесет и првото место, заедно со 
уште седум инсекти, меѓу инсектите во францускиот корпус од базата 
по бројот на јавувања (1 единица со фигуративно значење или 0,09 96 од 
вкупно 1056 единици). Во македонскиот корпус свилената буба го дели 
дванаесеттото место по бројот на јавувања (9 единици или 2,21 90 од 
вкупно 407 единици). 


Свилената буба инаку спаѓа во редот на пеперуги (Јердоркега) 
(ноќни) и за неа нема податоци во речниците на симболи. 


Фиг. значења на некои помалку застапени инсекти во фр. и во мак. јаз. 19 
А. Свилената буба во францускиот јазик 


5 37. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е претставен преку 1 особина: 
правење кожурец. Преку оваа особина свилената буба се претставува 
како корисен инсект чија ларва произведува свилен конец за да го 
изгради кожурецот пред да се преобрази во кукла. 
Тоа својство на свилената буба го наоѓаме во след- 
ната мисла на Иполит Тен: 


(4) Ф) Оп реч сопојдетег ГВопште соште ип апшта! 
Ч"езресе зирецеите ди! ргодие де5 рпИоворШе5 ес де5 
роетез 4 реи рге5 сопште Је5 уег5 4 5оје Ѓопе Јеит5 сосоп5 
ес соште Јез ареШез5 Ѓопс Јешт гиспе5 (ГусНноппаќе ае5 





скаќоп5: Тате). 


Свилената буба во француските фигуративни единици влегува 
исклучиво со следната значенска категорија: како суштество (корисен 
инсект). Референтната вредност на овој признак е позитивна а што се 
однесува до стилска фигура во единицата е употребена компарација. 


Б. Свилената буба во македонскиот јазик 
а. Семиолошки признаци 


5 38. Признакот ОДНЕСУВАЊЕ е застапен во сите 9 единици и 
тој е претставен преку 3 особини: начин на исхрана, правење кожурец и 
однесување според некои појави. 


Особината начин на исхрана с застапена во 1 гатанка која ги 
претставува ларвите како се хранат со лисја од белата црница: (1) М) 
Зелено пасат, вода не пијат -- хгатанка за свилена буба, (Пенушлиски: 
Пословици). 


Особината правење кожурец с застапена исто така во 1 гатанка 
која има две блиски варијанти: (2) Ф) Жтлто пате, умрено сос живина уф 
себе - кгатанка за копринен кожуроку (Пенушлиски: Пословици): МВ 
крпа изведено, на лист израстено, само себеси гроб си напрајло -- кгатанка 
за копринена бубака, (Каваев: Гатанки, 75). 


Особината однесување според некои појави с застапена во 7 
единици. Сите тие единици претставуваат верувања врзани за животот 
и улогата на свилената буба во човековиот живот. Најпрвин ќе ги 
наведеме верувањата кои се во врска со основната функција на 
свилените буби: свивање свилен кожурец. Еве едно верување во кое се 
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забранува изнесувањето надвор на оган или пак на киселина во 
куќа во којашто има мало дете и свилени буби: 


(3) М) Мало дете до 4Оот ден не го оставаат да види огон или видело 
(светлина) надвор од куќата. Истото правило се држи и за леунките. Во 
спротивен случај, велат, шм исчезнувало млекото. Забелешка: а) Поради 
истата причина до 4Оот ден никого не му даваат надвор од куќата да изнесе 
оган или запалена свеќа. 6б) Тоа правило се спазува и таму каде што се 
ранат свилени буби, кои ги сметаат како дечиња. в) По заоѓањето на 
сонцето не даваат да се изнесе надвор киселина (оцет) не само таму каде 
има малечко, леунка или свилени буби, туку и од никоја куќа; зашто, велат, 
се расипувала киселината. (Шапкарев: Верувања, стр. 19: 16). 


Во следното верување се забранува доаѓање на туѓи луѓе и 
одржување лична хигиена додека бубите не свијат кожурци: 


(4) Мм) Каде се ранат свилени буби, забрането му е на туѓ човек да 
влезе и да ги види, за да не паднат на зарек. Поради истата причина, во 
почетокот на заранувањето на бубите, листот што им служи за прва храна, 
го донесуваат тајно, за да не го види некој и да им завиди та да ги урочи. 
Кога бубите ќе пораснат и ќе почнат да се качуваат по шумата, за да ги 
завиткуваат кожурците, домашните луѓе од таа куќа каде се бубите, не си 
ги соблекуваат облеките кога си легнуваат на спиење, не си го мијат 
лицето, кога стануваат од спиење, ниту се чешлаат додека да се завиткаат 
кожурците. Тоа сето го прават за да не би испопаѓале бубите од дабот, како 
облеките од човековото тело и како што нечистотијата со измивањето се 
вади од лицето, и со чешлањето од главата. (Шапкарев: Верувања, стр. 
148: 41). 


Несреќата може да дојде од комшивката која од завист може да 
украде една буба и да ја преобрази во невеста која, доколку се врати на 
истото место, ќе делува злокобно на другите буби бркајќи ги сите кај 
комшивката: (5) Мм) Некоја жена зависмива, кога ќе му видит на некоја 
комшивка оти имат арни и многу буби, ќе појдит, та ќе ја украдит една буба 
и ќе му ја напраит како нова невеста. ќе му ја набелит и ќе му ја нацрвит и 
ќе му ја пуштит пак во бубите. Непендек било од тоа и сите буби ќе трештат 
ча бегаат по зидои џ тавани и сите ќе ја појделе кај комшивката. 
(Цепенков: Верувања, 341). 


Еве едно верување според кое ако се најде тркалест кожурок 
тој предвидувал дека идната година ќе била бериќетна во буби: 
(6) М) Откога ќе завијат бубите во кожуроко, ќе "и соберат кожурците и ако 
излезит некој кожурец тркалес, а не долгманес, тој кожурок кажуал оти ако 
ранат в година буби, ќе му се стореле многу. (Цепенков: Верувања, 413). 


Фиг. значења на некои помалку застапени инсекти во фр. и во мак. ја3.21 


Бубите се користеле и во разни баења како што е ова во кое прав- 
та од две столчени буби, кои биле прилепени со главите во сден 
кожурок, служела за брзо смирување на скарани сопружници: 
(7) Мм) Да се замилуат маж и жена ако се многу лошо скарани и не живеат. 
Да најдиш две буби што биле завиени во еден кожурок, ама да бидат глаа 
со глаа во кожуроко, оти има едни едната со глаата, другата со опашката; 
таквите не биле за лек, ами глаа со глаа да биле, тие вршеле работа. Таквие 
буби глаа со глаа се наоѓаваат у жените што ранат буби и ји точат 
кожурците да вадат коприна. Штом најде таквие две буби, испечи ји и 
истолчи ји и со прао на бубите нека го посоли жената мажо кај што спие, 
апи мажо да си посоли жената; и не одело до три дни, ќе се замилеле од 
мерата надвор. (Као не најдов таквие буби за да "а посолам жената за даа ме 
милуа, чунки откоа немам пари, ич не ме милуа.) (Цепенков: Верувања, 
стр. 272: бајачка бр. б). 


Во корпусот има и едно толкување на соништа според кое 
хранење буби на сон предвидувало смрт: (8) ФМ) На сон буби да раниш 
ќе умри некој (Китевски: Стале Попов). 


Последното верување се однесува на самата свила. Тоа потекнува 
од една легенда која големата вредност на свилата ја припишува на 
благословот на Богородица: (9) Мм) Коприната е скапа оти е од устата 
на Богородица блаосоена. (Китевски: Клетвите во мак. народно 
творештво - необјавена докторска дисертација - легенда за настанокот 
на свилените буби од устата на богородица која плукала црви т.е. 
свилени буби). 


6. Семантички признаци 


5 39. Анализирајќи ги значењата на македонските фигуративни 
единици (вкупно 9) кои содржат лексеми од лексичко-семантичкото 
поле "СВИЛЕНА БУБА", доаѓаме до следните заклучоци: 

- групата признаци "ОДНЕСУВАЊЕ" е претставена преку 3 
особини. Особината "ИСХРАНА" служи за правење гатанка (1). Осо- 
бината "ПРАВЕЊЕ КОЖУРЕЦ! исто така служи за правење гатанка 
(2). Особината "ОДНЕСУВАЊЕ СПОРЕД НЕКОИ ПОЈАВИ" донесу- 
ва повеќе верувања врзани за бубите и тоа во врска со злоќудното 
дејство врз бубите на: изнесен оган или киселина надвор од куќата 
(3), доаѓање на туѓи луѓе и одржување лична хигиена (4), дотеру- 
вање на една буба како невеста (5). Има и верувања во кои се изра- 
зува доброќудното дејство врз бубите на: најден тркалест кожурок 
(6) или пак на бубите во подготвување лек за помирување на ска- 
рани сопружници (7). Да се сонува хранење свилени буби претставува 
предзнак за смрт (8), додека за скапоценоста на свилата се верува дека 
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потекнува од благословот што Богородица и го дала на свилената 
буба (9). 

Свилената буба во македонските фигуративни единици влегува 
исклучиво со една од следните значенски категории: како верување за 
(злоќудното дејство врз бубите на одредени појави, доброќуд- 
ното дејство врз (на) бубите на (врз) одредени појави, благослове- 
носта на свилената буба од страна на Богородица), како предзнак 
за (смрт), како основа за (правење гатанки). 

5 40. Кај македонските фигуративни единици со свилена буба ја 
имаме следната состојба во распоредот на референтната вредност: 


- најголем број единици се со негативна референтна вредност 
(вкупно 4 или 44,44 90). Негативен е признакот: злоќудното дејство 
врз бубите на одредени појави. Од четирите единици во кои се оства- 
рува овој признак само во една свилената буба се јавува со негативна 
вредност додека во другите три се работи всушност за негативен 
контекст во кој таа влегува а не е бубата таа која ја носи негативната 
референтна вредност. 


- на второ место се единиците со позитивна референтна вредност 
(вкупно 3 или 33,33 20). Позитивни се признаците: доброќудното деј- 
ство врз (на) бубите на (врз) одредени појави и благословеноста 
на свилената буба од страна на Богородица. 

- на трето место се единиците со неодредена референтна вредност 
(вкупно 2 или 22,22 90). Неодреден е признакот: како основа за 
(правење гатанки). 

Свилената буба значи се јавува со разни референтни вредности но 
сепак речиси во сите единици нејзината основна вредност е позитивна 
во македонскиот корпус. 

Големото значење на свилената буба за Македонецот се огледа и 
во многу поголемиот број на единици (сите верувања) во македонскиот 
јазик во однос на францускиот. 

5 41. Македонските фигуративни единици со "Свилена буба" се 
засновани врз 2 разни стилски фигури, како различни видови на 
фигуративно значење. Нивната застапеност е следната: од вкупно 9 еди- 
ници на прво место е аналогијата со 7 единици (77,77 90), на второ место 
е метафората со 2 единици (22,22 90). 


14. ЖИТЕН ШТЕТНИК 


5 42. Житниот штеник го дели четириесет и првото место, заедно 
со уште седум инсекти, меѓу инсектите во францускиот корпус од базата 


Фиг. значења на некои помалку застапени инсекти во фр. и во мак. ја3.23 


по бројот на јавувања (1 единица со фигуративно значење или 0,09 96 од 
вкупно 1056 единици). Во македонскиот корпус нема единици со житен 
штетник. За житниот штетник нема податоци во речниците на симболи. 


А. Житниот штетник во францускиот јазик 


5 43. Житниот штетник спаѓа во фамилијата на 
сурлаши и тој симболизира штетник во една не 
толку стабилизирана погрда: (1) СВ) сКагапсоп -- 
хпрочѓе а диеиип ди! пои5 јгаќе де "Маџуање 
дгатпе", (Еаоџага). 





15. ОЛУЈНИК 


5 44. Олујникот го дели четириесет и првото место, заедно со уште 
седум инсекти, меѓу инсектите во францускиот корпус од базата по 
бројот на јавувања (1 единица со фигуративно значење или 0,09 90 од 
вкупно 1056 единици). Во македонскиот корпус нема единици со олујник. 
За олујникот нема податоци во речниците на симболи. 


А. Олујникот во францускиот јазик 


5 45. Како што кажува и самото негово име, овој инсект 
претскажува олуја: 


(1) Ф) Басе Догаре - хсе пот рори/јаке доппе а ип рек шпоесте де 
Ѓогаге де5 Тпузгапорѓтеге5, допЕ а депотјпаќоп згачапѓе е5Е Чир5 
сегеа"ит, е5Е ип акстоп а Шшг Ќоиќ 5еи!. ГЃарафоетепќ де ја ргеоогоп 
ајточрпегцие ек Ѓаидтепѓаноп де ГРитиаќе де Ѓакг, рпепотепе5 
сагастенондие5 ди јетр5 огадеих, 5оп! де5 сопатоп5 гбаје5 роиг Ге чо! 
де се5 (поесте5.5 (Густоп5 ае5 реѓе5). 


16. КОМПИРОВА ЗЛАТКА 


5 46. Компировата златка го дели четириесет и првото место, 
заедно со уште седум инсекти, меѓу инсектите во францускиот корпус 
од базата по бројот на јавувања (1 единица со фигуративно значење или 
0,09 го од вкупно 1056 единици). Во македонскиот корпус нема единици 
со компирова златка. 


За компировата златка нема податоци во речниците на симболи. 
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А. Компировата златка во францускиот јазик 


5 47. Компировата златка, тој штетен инсект кој во Европа дошол 
од Америка, симболизирал за време на втората светска војна 
германски војници: 


4) Ф) догурноге -- -(поесје аџ согро сопуехе допк ипе 5еџ!е ѓете!е 
реик ропаге 8 тиИиопо доеиѓо. Рагаоќе де амег5 
дите, 1 5аќадие зиноика а ротте ае ѓеге. (...) 
Аџи соиго де Ѓеје 1940, 5апо оце рагсе дие Ппуачоп 
де5 АПетапа5 сотпсааќ ауес сее ди /ерипоѓагоа 
аесетпеаѓа, 1поесте дечкистеиг део ротте5 де 
Гете, оп ачаќ диејдие Тјетро диа!те |е5 АПетапа5 де 
аогурпроге5, пот соттип де се ргбаајеиг.- 
(Еаоиага, 266). 


17. НАВЕТА 


5 48. Наветата го дели четириесет и првото место, заедно со уште 
седум инсекти, во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања 
( единица со фигуративно значење или 0,09 90 од вкупно 1056 единици). 


Во македонскиот корпус нема единици со навета и за неа нема 
податоци во речниците на симболи. 


А. Наветата во францускиот јазик 


5 49. Наветата се јавува во една локална поговорка која ги 
означува жителите на Бриснили како големи лубовници: (1) Ад 
Вгизпцу, 15 сиепс Ја пауесе епсте феих потрирБ - са пачеќе е5ѓ ип (поесте 
аиг аНесноппе а ѓоџдеге ди! стој дап5 сеќе гбајоп; (Мопѓеупаиа, 1320). 


18. ГНИЛЕЦ 


5 50. Гнилецот го дели четириесет и првото место, заедно со уште 
седум инсекти, меѓу инсектите во францускиот корпус од базата по 
бројот на јавувања (1 единица со фигуративно значење или 0,09 6 од 
вкупно 1056 единици). Во македонскиот корпус нема единици со гнилец 
и за него нема податоци во речниците на симболи. 


А. Гнилецот во францускиот јазик 


5 51. Гнилецот е голем штетник за дрвата во кои копа ходници 
додека неговото грицкање на дрвото претставува предзнак за смрт: 


Фиг. значења на некои помалку застапени инсекти во фр. и во мак. ја3.25 


( Ф) Оџапд Гропоре де тоге (вуп. ит!еќе соттипе) (ак. апобишт 
рипскапит) Ѓак епсепадге дбап Је5 БојбеНе5 уеттошиез, бе ренб5 сопр5 зес5, с"е5 
иа ргезаре де тот (Но/апа,Е.3,343). 


19. "МЕЛОЕ" 


5 52. Мелоето го дели четириесет и првото место, заедно со уште 
седум инсекти, во францускиот корпус од базата по бројот на јавувања 
( единица со фигуративно значење или 0,09 90 од вкупно 1056 единици). 


Во македонскиот корпус нема единици и за мелоето нема подато- 
ци во речниците на симболи. 


А. Мелоето во францускиот јазик 


5 53. Мелоето се јавува во една изрека со која децата си играат 
пазарење со мелоето, притоа користејќи ја неговата способност да 
испушта црвеникава течност: 


а) Фе тероќ (а реге де Џајп-Јеап) 5е (оиуе сопоѓаттепе 5иг 
е5 Бгиуегео ои Пегре5 зеспе5, дап5 Г|е5 ќеггајто з5ар/оппеих; И а |а 
ргорпете де јетаге еп гоиде а доиќе д"еаи зиг (адие!е оп Ге дерозе; 
аџ55/ |е5 епѓапѓо арге5 Ѓауот ргасе дап5 Га тап 5иг ип реи де 5аје, 5е 
теќепк!5 а аге: Реше Беге де Фајте-Јеап, фоппе-то! де гоп гоцре, је ѓе 
доппетај бе топ Бапс. ГЧпзеске гоцрјс аи55кбе Ја 5аНуе ес Гепѓќапе стојс ди! 
ассерке Те татсе. (Но/апа, Е. 3, 342). 


20. МУШУЛАЈКА 


5 54. Шушулајката го дели четириесет и првото место, заедно со 
уште седум инсекти, меѓу инсектите во францус- 
киот корпус од базата по бројот на јавувања (1 
единица со фигуративно значење или 0,09 90 од 
вкупно 1056 единици). Во македонскиот корпус 
нема единици и за шушулајката нема податоци во 
речниците на симболи. 


А. Шушулајката во францускиот јазик 


5 55. Самиот француски назив отсликува едно верување според кое 
шушулајката (или фуфулешката) влегува во уво, го дупнува тапанчето 
и понатаму оди се до мозокот. Иако ова верување е неосновано сепак 
продолжува да живее заедно со името на инсектот: 
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(1) Ф Оп сток дие Ге регсе-огеШе зчпстодик уојопцег бапа ГогеШе де 
Гротте, 5ок роиг у Ѓаџе зоп пј4, зок роиг 111 тапрег Ја сегуеПе, се ди Је ѓак 
тоците (Но/апа, Е. 13, 119). 


21. ФИЛОКСЕРА 


5 56. Филоксерата го дели дваесет и шестото место, заедно со уште 
три инсекти, во македонскиот корпус од базата по 
бројот на јавувања (1 единица со фигуративно зна- 
чење или 0,25 96 од вкупно 407 единици). Во фран- 
цускиот корпус нема единици со филоксера а нема 
ни податоци во речниците на симболи. 





А. Филоксерата во македонскиот јазик 


5 57. Филоксерата или лозовата вошка е риличар кој го напаѓа 
коренот на виновата лоза предизвикувајќи сушење на стеблото. Оттаму 
филоксерата симболизира злочест човек: 


(1) 8 филоксера -- силад. жарг. опак човек, жена, (Стефанија). 


РУОМКО МКОПОШКОУ5КТ 


ВЕЧООВСЕ5 ЌКЕЕСТВОМОЦЏЕ5 РОЏВ ГА РНВАЧКОТОСТЕ ЕВАХСАТЊЕ 





Т ешатапе (ек Вииг ргоЃезецг), Ге ргоЃе55ецг, Је падискеиг 5опЕ сопсегпез раг |а ригазбоорје 
а ЧоиБје (е: еп ѓапе дие зијеб радапе5 ашт дотуепе зауојг зе зегујтг фе 5иисиие5 рПгазбојоотцие5 
тетотобе5 4"ипе Јапеце, атт5т ди"еп ѓапе дие 5ијеќ штуезиваќеигто ашт ботуепЕ зато бкидтег сез 
тете5 5(гистиге5 роиг пиеих Је5 ехрцдиег есТез Ѓате сотргепаге. 


Ге Биг де сек агнсје зе зиие дап5 Је ргепнег уојеќ : зоп оБјесие е5Е де ргезепѓег Је5 ге55оигсе5 
ќестопие5 5иг тпѓегпеќ Дап5 ЈезацеПе5 Је5 сакбвоце5 де регооппе5 5изтепиоппбе5 реиуепе ричег 
дез 5иискиге5 рПгазбојорјдие5 де Ја Јапеие ЌКапсајче, зиискиге5 ди реиуепе бие ииПобе5 роиг 
соттитиег, роиг епчејопег ои роиг падите. 


Оп епушњагега Ја рПргазбојоеје (е пјуеаи рПргазбојоетцие Чи Јапеаве еп регзресиуе 
Чарргепиччаве) а (гауег5 (гој5 5оигсе5 рппстраје5: 


1. ГГСПОММАЊЕ5 ЕМШОМЕ 2.51ТЕ5 3. МОТЕЏВ5 БЕ ВЕСНЕВСНЕ. 
1. ГЕСТТОМУХАВЕ5 ЕХ СМЕ ГХТЕВЕЗЧАНЧТ ГА РНВАФКОГОСТЕ 


т  Ратпи Јез Шсиоппаше5 зе геЃегапк аи пруеаи рИгазбојоетдие ди Тапеаве Те теШеиг есје р!из 
ребејеих е5( сејит би Теезог де Та Гапоце Егапсајње тЃогтанќ (ТЕТ). Екапс боппе дие Је Сепце 
АТПЕ (Апа|уче ек џаќетепе шѓогттандие де Ја Тапеце Напсатње) Перегее аи551 4"ацшиез 
Жсбоппатгез, И зегајс пјеих де ргезепѓег 4"арогд Те рог! СМТКГ, (Сепке пабопа! де геззоигсе5 
техшеПе5 есСехтсаје5) ди! 5е поцуе а Гадгез5е зшуанке :Бир://аумуму.спти.М/. Оериј5 се зе оп реце 











В сеген никола д 

Бемег Едаод Аењеде Ниопаме Мидмеради Оман 1 

О сс со ална чаов чу -сШ- „б- 
Спец ај. лини ро скина сина! Пенртенотта 


ЃА сено Нанота! бе Вемоцисет Техно. | -- 











Сепкге мМанопа! де 


За "ое 










Оксноппаке5 





Ропа! ехка! 





ГЕТЕ Сехаие5 


Ш Ејетт УуЗ.1 : Апаѓувеиг ЕЛехтоппе! ди Гапса!5 роиг де5 согри5 еидиете5 


ЕСЕММУЗ.1 е5к ип епоетре де тодие5 Реп5 ди! еНесше Гапају5е Пехјоппеѓе де (ехе5 еп Гапсај5 ди! опк ете аџ ргеајаре енаџеќе5 аџ тоуеп 
Че Ѓип де деих саѓедопзаќеиго : ВПИ оџ ТгееТаддег. Сте5к ип рек ргодгатте (60КБ аи Ѓогтаќ грре. а Ѓехсиотоп де5 ргодгатте5 ек согри5 
Те50. рппсраѓетепе Ба5е 5иг Ѓизаде де геаје5 (ип јехаие де 3000 тој 5ешетеп! е51 иниое роџг ргепаге еп сотрѓе |е5 ехсерноп5). 1 Ѓопсноппе 
5иг РС ои 5ѓацоп де (гауаи, 50џи5 Џпјк, Шпих оџ УИпаом59х/МТ/ХР. 
Се5 орјеѓ5 ге5ика! гепуоуе5 раг Еетт 5оп! 5и5серирје5 д"ејге аНспе5 еп капк дие 5игистиге5 ХМГ. | 

мг Ассез а Еетт 


и Вагге Ч"оиШ! роиг |е рока! Гех!са! инИоаБ!е ауес Ге памдаќтецг Ејгеѓох 
Сеќе ехепојоп регтеќ Ѓицизаноп ди роќа! јехса! Чи СМКТ!. диестетеп! дери!5 ипе Бате Ч"оин5 (поѓанее дап5 Ге памааќеиг |пкетет Ејгеѓох. ЕЛе 
оНге едаетепк ја ро5ојриќе де доире-снаџег 5иг ип ток де пчтроќе диеќе раде М/ер роџг оБѓепиг 5е5 (пТогтаноп5 јехсаје5. 

мг Ассов а гемепиоп 


и Ротрато 


(а Ротрато е5( ип оин! Че детесноп де сапамањ а ја пеојоаѓе Ба56 5иг "етр!о! Че |ехдие5 4"ехсиотоп. ЕМе регтеќ, а ратг д"ип согри5 енаџеќе 
тогрпоупкахдиетепт. де гесепзег |е5 осситепсе5 де пеојоаје Ѓогте!е ек саѓедопеје. (е ехие //о го ла/си е5к иниое сотте јехџе рппсра! 
де Гогте5 Песпе5. 5а јагде соиџебиге регтеј де ПКгег ја тајеиге рагје Че5 Ѓогте5 Чи капса!5 ек де герегег |е5 са5 Че спапдетепк де саједопе 
5упкахјаие. Џп јехјие Че пот5 ргорге5 ек ип |ехие Ч"адјесиГо горопутидие5 ек де депШе5 5оп! едајетепЕ ргоро565. роџуап! ее гетрѓасе5 оџ 
сотреќе5 раг је5 ехтаџе5 Че5 иниоаќеиг5. 

мг Ассев а (а Ротрато 


Ш ОепЕ 


Са реп (Оепуацоп еп Егапсај5) е5! ип апајузеиг ди јехјаие тогрпојодјаиетепЕ сопокгиќ ди Егапсај5. Сопкгатетепк а се дие 5оп пот ај55е Е 
за ааа а з ќ и „Раца е 3 а БО ин роза иа: уч ди а ВИОВН и сиво 
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(еТеспагеег Гехѓтепчјоп диј уа тпеѓаПег Ја Вагте боип!5 роиг се рока! дап5 Је паутваќеиг Екеѓох. 
Себе ехтепатоп зе (гоиуе 5о0и5 Те тепи ОЏТП 5, деихтете ордоп а дгоќе. 

Аргез зоп тпеѓаЦацоп, оп оБбепе ип ќбсгап сотте сејш-ст дап5 Је Епеѓох оп Та Песте 1а- 
Бацка ваисПе топсе Ја Багте Чоци15 де СМВТТ. 


Се зце, ке5 иШе, боппе ассе5 а рТичтеит5 ќуре5 4"аЃогтанон5 (Отсноппате ехрЦсане, Нго- 
пдие, тогрпојГоојдие, рапКапсорнопе).П у а 4"аБогд Те тепи РОВТАП, ГЕХСАГ, Дап5 Једие! оп 
спојоТе тепи ТЕХСОСВАРНГЕ. П пе гечѓе ди"а епиег дап5 Та Багте де зајте Те ток геспегсне. Џпе 
Ѓот5 Је тогепие, оп а Та розаБиИце де спотои рагпи ричецто Оспоппацез. Роиг се Ѓајге, пои5 ауоп5 
Ја розорИне де снојчиг ипе рагти Је5 8 јсбпе5 де тсбоппаце5 : ТЕТ, Асадепце 9 "те. 8 Гете еј дете 
саиоп, ВОГР (Вазе де СОоппбе5 | ехтсовгаршаие5 Рапбапсорпопе), ВНУЕ (Вазе Нагопдие ди 
Хосаршаце Егапсат5), ОМЕ (Отеноппаје ди Моуеп Егапсај5 ек Ги Сапве (СТоззанит тедѓае ег 
тјутае Гацпиацу). П Ѓаисате дие се рогбај езекез ргапцие, рагсе дие рице!, тат5 шсотр!ек ац551, 
рагсе дие зоттаце. Роиг сеја пои5 аПоп5 пои“ гепадге аих зие5 ге5ресиЃо ргорпбиатез. 


Оп уа допс диестетепе а Гадгезе Чи ЕЈ :рир://аш ае К/ 


Шетео де иде 
ЕБемег Еашор. 






- Зишеиле ките то снетсњет | снедоне | шнсозарње 


ке Тебнот де а апарне Еааекање о... 


| Епгег Чапо је ПЕ 





Те оп уа Ѓаке ипе гесПегсне роизбе. Оп паутеце Фетр!бе јизди"аи тепи репстра!. Оп 
сПдие 4Ч"аБог4 зиг ЕМТВЕЛ7 БАК5 ГЕ ПЕ еѓ епзице оп спот5 Чапо Ја Бате де тепиз Горбоп 
КЕСНЕВСНЕ А5515ТЕЕ. Оп орбепе Гесгап зијан: 


Јеј оп а сад спатра (раззаве5) ди! реиуепе зе сотрипег епие сих. 


Ашч е спатр п. 1 е5есе!иј де5 тог5-уедеке5. Оп ѓаре ип тогесе тоѓеиг де геспегсНе поц5 
Цчѓе Је5 епигбе5 ци! соппеппепе се тогѓ. Сест е5Е Ја теШеиге тефтоде де геспегсре роиг гепоиуег Те5 
тог5 сотро565. 


Ге спатр п. 2 деѓегтите Ге соде егаттаиса! де5 епибе5 а геспегснег (АдјеснЕ, Адуеге, 
Атцеје, Сопјопсбоп, Опотаѓорбе, Ргброчтцоп, Ргопот, 5иБчѓапиЕ, Уегре, Уегре ТтапчЕ, Уефе 
ШиапоЕ, УетБе Ргопопитај). 


Те спатр п. 3 деПииеез аастрипе5 гергезепеќе5. Оп реис спотчи р|изтеито ајстрипе5 а Ја 
Ѓог5 (150 аиџ тахипит) рагпи Јез 468 ргезепѓе5. Се спатр е5( (ге ишје роиг Ѓаје без геспегсПе5 
ѓегпипојортциез дап5 без дотајпе5 зреејПдие : раг ехетр!е, 5степсе5 би Гаправе, 5рогб5, екс. 
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ВЕ вестекте агниве - Мое ек е. 
Нењег Кањов диктаде Ниготаме Мацчераде: Оиш 1 








е бурни жи нуденфетлснраЛИнбАночер оне?) ас бЕВВасрс апнеа Нет Та СО ВС СЕ (Ш- „б)- 
- зашгитетоте: | дл Секнег! смедопе | ценсодгарте 





1) (е ра55аде е5ѓ сопоасге а ипе уедеќе бда!е ои сопѓепапѓ 2) (е ра55аде е54 сопзасге а ипе уедеќе ауапк ип соде 
ип ток доппен чгаттанса! Чоппе 
Тарег |е тоќ геснегсне : СПојојо5е2 |е соде : 1МОТЕЕЕВЕМТ 
3) (е ра55аде е5ѓ сопзасге а ипе 4јострИпе Чоппбе 4) (е раз5аде е5ѓ сопоасге а ип 1пајсаќеиг Ч"етр!о! 





е Пе ПСУДЛЕНИ тет ПЕ ЦЕН Ш СИ ГЕСТНТ ЕЈ Па а ај Шо 
паци 5 СПојој55ег |е Четр!о! : 1МОГЕЕЕВЕМТ 
Мотрге де а/осрипе5 астиеПЛетепЕ 5ејесНноппее5 : 0 мре р 


5) (е ра55аде ЧоК сопќепјг аи тојпо ип оБјек ѓехтие! Че буре ек Че сопѓепи Чоппе5 





5.а) |пајчиег Ге ѓуре Че ЃоБјеќ геспегсне : сааге 5 пини56 - (Уог ја 5гапШсаноп че5 ѓуре5 ч"оБјеј5) 
5.Б) |пајциег |е оџ |е5 сопѓепи5 дие Ѓоп доќ (гоиуег Чап5 ЃоБјеќ (Папе "Оџ!") оџ дие Ѓоп пе доќ ра5 кгоиуег (јапе "Моп"). 
Сопѓепи 1 Е1 Сопѓепи 2 Е Сопѓепи 3 Е1 
Очи! 
Моп 


8 ШЕ" | - РМ 





Те сратр п. 4 е5( сопзасте а ип шасатеиг 4"етр!от. Се спатр ек џез иШе тај5 аџ551 (оз 
ШпсоПегепе : П зирр!бе е соде егаттанса! (р.ех. Г осицоп, Ргоуење, Ехргезчоп, Аргеутаноп, Па- 
уапарје, Етрјот ра55 егс., И Ѓоигпи без шајсацоп5 зетапиадие5 (Раг апајоете, Ееиге, Метарноге, 
Меопупце, Попдие, Раг ратзапѓеце, РејоганП), Чез шпатсаноп5 атасргопаие5 (тет), Чагортдие5 
(гботопа!), Чјазиандие5 (Агеок, Еапиег, Таиетате, Робндие, Роришајте, Ушоаце) ои ааррачие5 
(Озџе! , Ваге). 


Ге сратр п. 5 шадие Ге уре де ГорјесгесНегсне. П 5"ари де 20 Гурез5 4"оБјеб рагпи Јездце15 
оп реше спотот ип еѓ ајошег Та уајеиг розе оџ певануе де се спатр, с"е5ра-дте се ди "оп Доц 
сПегсрег ои пе раз сПегсПег ипе Ѓој5 уаПде се спатр. Моџе ргепиеге гесПегсре уа сПегсПег а 
Чепотргег Ге потрге А"ипие5 рпгазбојоотцие5 сопѓепие5 дап5 Је ТТ.Е. Оп зае Ѓорбоп 1ОСОПОК 
дЧап5 Те спатр п. 4 есоп оббепе Гесгап 5шуапе ди зпајдие 6.608 Тосибоп5 аи ѓоѓа!. 














ВЕ моста неко 
Еењег Еањеа АЊстаде Ниопаче Магмерадес Син 
„е бут тружижинвелбервстрилинвлачннедрицене535,5-66888795.1-1: јадФОВ ау -СВ-:. гС: 
Сто бавтилевоте. | “| Спекњет сивдоте  кеккодарње - 


СОонируинави..151-668887951 “1: “- 









Веспегсне п? 1 


икаѓ 1 а 199/6608 А, ргер. 





4 за оса! 
2 14 ос. мефа|е5 сопѓепапе а ргер. ам! 


Молкегсаснег даја ја АВАТТАОЕ, АВАТАСЕ, 5ир54. та5с. 


епејкге де Агоќе : 
“ аапајсаќеиг 
Уанег 


3 1 ос 





АВАТТЌЕ, АВВАТТЌЕ, АВАТЌЕ, уегре (гап5. 








4 14! ос. ргопот.мт 





И АТСснег аа рагиг Чи АВА НОН ВЕКА 


: 18Р. ех. 45 ја !ос. (а) Биде араќие 1 
ге5икак пр: 


АВОВОЕЕ, 5ир51. Ѓет. 


6 14 ос. (еп јањоп ауес |е5 етр!ој5 тапите5 ди мефе арогдег)в1 


АВОВОЕВ, уегБе кгап5. 
14! ос. аду., амес јпЃ. 5ироќапнуе 1 (А Гарогдег) 


АВОУЕВ, уегБе (пкгап5. 
14! ос. ргомефјае 281 (|е5 спјеп5 аројепЕ, Га сагауапе ра55е (сКќе 45 Г аг. епсусјор., 5.у. 
ргоуегре5, 45 КОВ., 5.у. сагауапе, е 45 РЕ ВОВ.)) 


АВВЕСЕ, ЕЕ, рак. ра556, ачј., ос. аду. еќ 5ир54. 












мандег 


ај 


9 14! ос. аду м1 
АВВ!, 5ир5ѓ. та5с. 


оосча4Ч! ое пвие РА 








Та, буеттепе 1 Ѓацс зе теПег без питегоз ауапсе5 раг Је тоѓеиг де геспегсНе. П агпуе 
поѓаттепе диоп гапее де Ѓот5 дап5 Је5 Јосипоп5 се дит пеп е5(ра5, сотте дап5 |е5 са5 зијан : 
ТаГос. есехру. Јо Ме јашг бие епсште ои танеаи. П Ѓаисбие оррите ои орргеззецг. е 2 уаиг 
тѓеих бте (зе Јате) танеаи диепститем2П уаик пиеих Бакге дибие Баки, оџ Џ 5аејс гоце 
зипретепе де ргоуегре5 ес поп де Јосипдоп5 пт Аехргез5чтоп5. 


Гацке ран, и у а де са5 ои је Шсепоппаше поѓе сотте ргоуегре ипе ипие ци! е5(Е ипе 
Јосибоп, сотте се5Ее са атес Гипие Пеигапе а Ѓепадгок де Ѓепиќе атроиѓе :ЛаРгоуегре.БЕ де 
раз зе Јате Гатрошез аих тата.м2 ТгауаШег тоПетепе, ои ауес Је5 ипие5 Доппѓе5 50џ5 Гепиќе 
Јоиецет ЛаРтоуетре. БЕ П пу а раз ае диог Јоиенет ип спа; И а Еѓеп фаитез спа а јоиенет (у. 
спа И С 3).2а,Соттет е уегоез роиг зе Јате јоценет "" (Ас. 1835, 1878) МаЕошпи без агте5 
сопџе 501-тете, ди 5опеЈа ргепиеге ипе ехргезотоп (ипике тпгегаснуе) есТа феихтете ипе Јосицоп. 
Раг сопџе, се тете5 ипиез пе зопер!|и5 де ргоуегре5 50и5 Гепиѓбе слаг. 


Та тете зииапоп зе гепсопие сПеѓ Ппајсаѓтеиг Ехргезтоп ди! еп гесепче де5 ипцез ди! пе 
је зопсраз: ЕАР. тбиари., ехри.МаКате Ге Боигаоп.Б2 5 аецет еп Гајвапе Беаисоир де Беше, оп Џ 
5 аотС коис 5атретепе Ч"ипе Јосицоп. 


Сте5ЕТе са5 аџ551 ауес де5 тпајсаѓеит5 Ехрг. Ргохегбјаје ек ос. ргохегбтаје оп де5 Ѓот5 И пе 
5аеј раз Фехргезчѓоп п! бе Госибоп тај5 гоие зипрјетепе де ргоуефе, сотте дбап5 Ѓехетрѓе: Та 
Ѓос. ргоуетркате МА Гез степ аБојепе, ја сагауате раззе. 


Оп раззе тајпѓепапе а Гекаре зијуанќе ои оп еззајега Ч"епиергепаге ипе геспегсне де епиге5 
ЦПпешпдие5 сопѓепапее тог геѓе. П пои Ѓацг 5бЈеспоппег Дап5 Ге спатр п. 5 ГоБјеѓ 5УМТАОМЕ 
БЕРЕ ат! дие гетршг Је раззаве п. 5 раг а уа|еиг геѓе дап5 е спатр ро5иЕ Чи СОКТЕКО. 


Оп а ипе гергезепѓацоп де сеќе розтоп дап5 Ѓесгап 5итуапѓ: 
ВЕ, мега Блек косувиети 


Бење ќањор дбењаде Ниаопаше Мичмераде: диш 1 
а -с ТЕ нару ѓани НА беден остри рачно ене 159:2-66888795; 4 ч9оПВ „са „(ј- 


“ бавиитеќотте: чо Сисе | сигдоне. | ценсодарње “| 








ј! 
Е 






пирујивкани. 495 -6БВ88795и АС -- 


Кеспегсте п? 4 
ВезиКањ 1 а 160/399 АСНЕТЕЌ, уење (гап5. 
таАспеќег гете екдиеие В1 












а 


АЕЕ!СНЕ", 5иБ5(. Ѓѓет. 


Ши 


Мопѓгег/саспег дап5 Га татеѓе Чатспе 

епеќке де дгоќе : АОЏШЦЕ, биро. Ѓет. 
“ 1абупкаате дебп! задјдије де гете (ух) 1 

- Макдег 







оо 


АШСЕЏВ5, аду. 
1аачотг Гери (а репоее, ја гете, ја сегуеје ...) аПеиг5, бие аПеигов1 


Њ 


И АЊСсНнег а рат ди 
гезикакпт: АВ", 5ир51. та5с. 
затете еп Ѓајг. м1 











Уатдег 





АВ?, 5ир5К. та5с. 
заЏп ајг де гете Б1 


АШЏВЕ, 5иБ5ќ. Ѓет. 
заЏпе аПиге де ете м1 


5 АЦОЏЕТТЕ, 5ир5ѓ. ет. 
таАјоџеќе5 5ап5 ге ге м1 


сп 
Гај 


АРРЏУЕЌК, чење. 
таАрриуег ја гете аџ тиг, ек р. е!., арриуег.В1 


9 


хо Веспеттег:  Гоџетет 4 залет В Рнсебет и оибалеои  Вегресет а сее 





П пе гечѓе ди"а уацдег Ја геспегсНе, стезк-а-дте а спциег ауес |е сигчеиг де Ја 5оит5 зиг Ја 
Бате Уапдег аш зе (гоиуе еп Баз де Ја раге. 
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Ге гечијкас орќепи сопиепе 399 епиее5 Посиноп5 роиг Ја рГират) ауес Те то ге: 


Оп реие рагѓаше Ја гесПегсПе еп сПот5155апе дап5 |е спатр п. 2 раг ехетр!е Је5 Тосипоп5 
5ирчѓапиуаје5 (аи гоѓа! 268), Је5 Тосиноп5 уетрајез (94 аи гоѓа!), Је5 Тосицоп5 Пеигануез (89 ац гоѓа!), 
Је5 Тосибоп5 роршаше5 (аи ѓоѓа! 19), Те5 Јосицоп5 ЃапиЦеге5 (54 аи гоѓа!) есс. 


Ауапеде раззег а Ч"аикез5 ге5зоигсе5 оп до тепиоппегт Ја ро5орике д"ипиег е Шеноппајте 
сотте ип согри5 роиг еп ехиаше де5 шпЃогтацоп“. Роиџг сеја, оп 5ај5и дап5 је спатр п. 5.ау ТЕ 
ТУРЕ БЕ Г/ОВЈЕТ ВЕСНЕВКСНЕ: Рагаегарпе диејсопдие, ек рит5 дап5 |е спатр 5.6) СОМТЕХИ - Ош оп 
ќаре ја јосидоп еп је (астеппте. 


ВЕ песнетсне вите - Мос Ген 
Бењег Еањод Авепаде Нивопање "Митиераде: Оии 1 














“е бу нрлииаиенувапдитувстра/Индлнонр ен? Елеббава ера ана ЈЕаОН Са СИ: „а: 
- бивичитеќоте ( то дие | сивдобе | екодарње От) 





1) (е ра55аде е5ќ сопзасге а ипе уедеќе еда!е ои сопѓепапќ 2) (е ра55аде е5ќ сопоасге а ипе уедеќе ауапќ ип соде 


ип тоЕдоппе Н чгаттанса! доппе 
Тарег е ток геспегсне : СПојеј5е2 |е соде : 1МОГЕЕЕВЕМТ  - 


3) (е ра55аде е5ќ сопоасге а ипе анасон доппебе 4) (е ра55аде е5 сопоасге а ип (пајсаќеиг Ч"етр!о! 





- : : Спојој5ег Ге ѓуре Ѓетр!о!: 1МОГЕЕЕВЕМТ 
Мотрге де ај5стрипе5 аепвотогЕ вомебоплора,: 0 кур р : 


5) (е ра55аде док сопќепјг аи тојп5 ип оБјеќ ѓехктие! де ѓуре ек Че сопѓепи боппе5 


5.а) |пајиег Ге ѓуре де ЃоБјеј геспегсте : Рагадгарне диејсопдие -  ("/огг ја 5јап!Псаноп де5 Гуре5 д"објеј5) 
5.Б) |пајаиег Ге оџ |е5 сопѓепи5 дие Ѓоп доќ (гоиуег дап5 Ѓорјеќ (Папе "Оџ!") ои дие Ѓоп пе доќ ра5 (гоиуег (јапе "Моп"). 





Сопќепи 1 ЕН Сопѓепи 2 ЕН Сопѓепи 31 
ОџГ еп бе пајеппе 
Моп 
хо Вестетснег: Гоџенег 4 зината ФЕ ревседет БС оибарето Г Вегрест а сее ; 





а сс осо нолицнонинсенлиала нао насчанато Јјеаовга Си: га: 
Ст Зашнитејоте | чл? Сексње! | сивдоне | енкодарте От) 
СОонирулаиании овхчббвавуоои--. -- 


ВесПпегсне п?“ 7 СТЧЕЕКЕКЕТЕНЕЕТИ ЕЛЕНИ аРагадгарпевт 1 


Вез5инај 1 а 8/8 АССОЏТВЕМЕМТ, 5ЏВ5Т. МА5С. Ге Ш ага 
Ш „1416. Џпе соиѓе јире еп, н. Бге де гарнѓа сотр!еќе сеѓ ассоикгетеп Ѓапѓа5Ннцие. 115 Кианти еп пне 


Мопкгег/саснег дап5 Га Шопов, дгаотепи, . 
епетге де дгоќе : 











СОММАМОПЕМЕМТ, 5ирБ5ѓ. та5с. 






“ ааРагадгарне 14а) ФР. (соигое). Ене аи соттапдетепе. Еке еп ќеќе ек сопдите |а соигбе. Ргепаге је 
- Уандег соттапдетепе. Ргепаге а ќќке ек тепег |а соигое. | е5 соигеиг5 (Че5 5јх јоигој Ќоигпајепк еп Ге ч 





патеппе, аи Бгиќ агдепип де5 БИе5. Џп педге еќаќ аи соттапдетеп! (МОКАМО, Оцуеќ (а пиќ, 
1922, р. 173). 





ОЕВМСНЕ, 5ир51. та5с. 
та Р. теќарн. ои р. сотраг. ГР. апа!. ачес Ге5 ехегсјсе5 ои Ѓеќак Че кгап5е де5 дегисне5ј Аџи Гагае 
(-.) 5е|еуаќ Че ја 5игѓасе (Че Га тепј, Га дење дие 5оџеуаќ дие!дие ргојесНе Гаспе раг |е5 Чегисне5 
Тоигпеиг5 ди сее! СЛАЦАЌ, Ва! 5аицу., 1946, р. 176). Тоиѓе ја соттипаиќе епкгаЌ еп Ге гпигеппе еќ 
“Цоигпак Ге ѓетро ди"! Ѓа!аќ роиџг гескег сепѓ стпаиапќе Ѓој5 де 5иќе : к Сог Је5и 5асганоетит, Ѓас иќ 
таај5 ас таај5 агчеат 5 (...). | епзетБ!е Ѓајњаќ реп5ег а ипе а55етр!бе Че Чегујсне5 коигпеиго 
(ВИ, |пкгоро, 1939, р. 166). Б1 


ТМОГЕМ, ЈЕММЕ, 5иБ51. ек аај. 
14. Аа Не пајеппе, еп Ге јпајеппе. Џип дегѓеге Ѓаике, а Га тапјеге де5 диегнег5 јпаАјеп5. 
4Ауапсег, тагснег а ја Не јпајеппе. Ое5 оје5 ра55ајепк а Га Не (пајеппе, роќапќ сои гајде ек ќеќе 
5ИНапке (МАГЕОЏЕ, Аиди5ќп, Е. 1, 1933, р. 34) ЕТ (А а Не јајеппе, еп Пе јпајеппе.) 
145. | е5 опге сопдатпе5 5е јеуегепЕ, ецго роќеѓеије5 50ц5 Ге Бга5, диегепк е Бапс тјпјеѓепе!, 5е 
БАПаегепк еп Пе гпајеппе мего Га роќе де даисте, 505 је5 Ниќе5 де5 Џостајоке5. м1 (А Та Пе 


зн ржнннттоотто БАт зи Можинитко 


хо Видин: ошени 4 зимо ФЕ реседет кв бибалетота 1) Вегресет ја саае 





267 


Ауес 8 ехетрје5 д"етр!от де сеќе Госиноп дап5 де5 (ехге5 уапе5. 
Еметтепс, ауес се суре де геспетсне оп реисарриуег гоше биде Цпеијндие. 


Та рИгазботооте кацбе дап5 је РокаП де ГАТИ Е ечг џез Бјеп гергезепсбе дап5 Ја ВА5Е 
НЕОУТОВКТОЏЕ ПО УОСАВОСАЊЕ ЕВАЖСАТЈ5. Сеќе Баѓе зирр!бе циејдиеЃојт5 Те5 Тасипе5 Чи 
ПЕ еп се ди! сопсегпе Ја рргазбојорте. Та Базе ВНУЕ зе коиуе а Гадгезе зијуапе : 


ЧА Вип. 








Нер:/аиаиЦ.јукегуеј/ 








Веле САЕ ба Ра роса - Мека леи! 
Бемег Едшод Атсњаде Нипопаше Матмераде дин 
ехеч Марли ани ување вацнит ФОН СС г()- 
- бавгите ете: "Јо спексње! | сандобе: | кезсодарње - 
СС Весесне ааиаее ооОСВАБЕНБТОМОЏЕОЏ МОСАВИ.. х | “- 
Си ХАА 
АХАЦЕ ЕТ ТВАГГЕМЕХТ | ШИ! 
ТХЕОКМАТОЏЕ СЕМТКЕ МАПОМА, 
РЕ ГА ГАХСЏЕ ЕВАУСАЊЕ | БЕ ЦА ВЕСНЕКСНЕ 
у 5СТЕМПНОЏЕ 
/ јоетаотеј 





ВАЗЕ НЕУТОВОТЕ ВО УОСАВОЦАЊЕ ЕВАХСАЈ5 
(Оаќабопз ес Воситепбо | ехтсовгаридиез) 


Епггее дап5 |а Ба5е 


--- СопсерНоп ек геајбаНоп: АТЦЕ  сопгаскоашет 
-- биискигаНоп без боппее5 : Јеап-Уџез Кегие! Пап 
-- Вазе бе доппее5 ек јпкегѓасе геаЦ5ѓе5 ауес |е Годтсте! 5кеНа : Јасаџе- репајеп 


хо Веспеттег: Тоџенет 4 алат И Реседет во бибопетош " Везрестет а сан 





ана сте ини Јана Ген рекоа 


 Весетење акрање Е перу/јашани. же25-З00В5ЗОВО 


Когтшајге рено но ао 2оаоо 


ОБјек де Ја геспегсне 


Иеаене (сотѓепат! ЃеЛе5 тоњ 
дие хои ахег гаре ссотте) 
Тарегѓ ипе "ехргезчтоп 5геЦа" 
Саѓбеоте етаттансаѓе ГРЕЧЕЕЕИЕЕЕЕИИ - 


5ејесноппе7 ипе ои раојецто епиее5|  АБ50. 














аај. 
аај.р. 
Аај-ассога6 
Ротате ГРСТ : 
5еесноппе7 ипе оџ р|изтешт епигбе5 АССЕ55. 
АСТ. ОВЈЕТ 


АСТОМ 
АОМИЧ. 
Руетѓете аПезганон 
Тарел ипе даќе 








хо Ведекне: Гоџи зачот  Рисадетн к бувареноца |. Вегресет а сее 





УХојет раг ехетр!е се дие доппе ипе гесПегсПе еепегаје зеоп Је спатр САТЕСОВТЕ СВАММА- 
ПСАГЕ : Јос.уеф. П у а допс 2413 епибе5 еп ѓапе дие Тосицоп5 уеграје5 дап5 сеќе Базе. 


Бањи Еањев Аиењије Никонаме Мачмерада диш 7 


чСХОоч 


х 


Хр. де ге5шнањ : 2113 
1 а 50 

51 а 100 
101 а 150 
151 а 200 
201 а 250 
251 а 300 
301 а 350 
351 а 400 
401 а 450 
451 а 500 
501 а 550 
551 а 600 
601 а 650 
651 а 700 
701 а 750 
751 а 800 
801 а 850 
851 а 900 
901 а 950 
951 а 1000 
1001 а 1050 
1051 а 1100 
1101 а 1150 


ж Вефектег: Гоџене 


Бењаја 


Сари ИН укеечни стра ене ене 008500: 


уФеоВ ат сс Ш-:- 


пос“ бјриитеоте тО 0) Сексњет | сивдобе. | цевсодпрње - 


перли. -2165“300853080- хо | -- 


Кезшкањ 1 а 50 





(3 
а (ае зауој п!- п! Б) Рос. уетр.Ч ГУТЕТТ. - БЕГЕ, дер. 17е ; ЕЕМИ (11, 195а), 1672, Моцег 
Г. ро, В, ОПЕЕ, Гех.(75), РВ|77), о 4. 


" п"епѓепдге пра пар - о (Лех. геЕ. ; арзетс ТТЕ. 





ехрепепсе фе спозез фи Мопде. Ау, гетоттансез ет гедиечѓез анх Ечѓањ вепетаих, 19 (5.1) - РЕ. 


Сопифвиќеито 


УХојште 19 (1981) 


1558- кВоппет зсеш Та Гапеие НеБгајдие / Лиз5! Бтеп дие Га Са|Чатдие, / Ма еп Ганп Ге Боп АББе / Х"у епѓепдон 


пу А, пу В. / Воппеѓахон тј5 еп изаве / Џп Баггавоишт де Гаправе / Епштетез!е Ч"Нацеп, / Се Етапоој5, ес Бахоузеп.р 


Ј. ди ВеПау, Олег јенх пизндиез, 189-90 (5апзок) - Р.Е. 


1614 - жХоц5 зоттез бе раџиге5 гизидие5 ди! п"епѓепдопз пу А пу Воу е раПопз зе|оп уп зеп5 пашге! е! дие!цие 





О) 
а (ае зауој“ п1- п! Б) Рос. уекр.Ч ГУТЕТТ. - БЕГЕ, дер. 17е ; ЕЕ (11, 1954), 1672, Моцете ; ТГ.Е, 1680, Втен. 
1. ро, В, ОЦЕ, Гех. 75), РА|77|, о 4. 


“ пе захош а,Б - е СЛех. геѓ. : аБзепс ТЕ. 


Б5антез јг. аи ХИЃе згесте, 1, 145 (Оатнег) - Р.Е. 








4 занате И Рееседет и бивапегнок 


а 


1572 - жОце, 51/ емон утуапе, гоиуегон тапи аББе, / Рнеиг, сиге (гот Гог, е ди! пе зеан а, Б, / Џзап де смепете 
ауес рагеитоте, / Роџг БепеПсе5 тај ахоџ раг зицоше.њ А. Си Хетјег, Јез Отоптез, шт ЕГеигет ег Регсеац, Јез 


ај 








51 
ипие5. 


„.. 





шеСсхХ е 


СО Весненсње орање 


Хр. де ге5икањ : 375 


1 а 50 

51 а 100 

101 а 150 
151 а 200 
201 а 250 
251 а 300 
301 а 350 
351 а 375 








Екњеѓ Едиоа АЊетаде Ниопаме Магдиераде Оши 1 
СС: Научив ИН укегчв острно/ 4 снеснене16-- 300853080 


соо бајреитеоте ти) Синсње| сиедобе: | иосодврње - 


Со нирулиниани, 2162300853080- х | 


Везикањ 1 а 50 





5 
а) 
а раге Ф-ѓајтеч бкаБѓе -) Вјос. че. ЕАМШТЕ "бр. : зе зѓрагег де дда" - ЕЕМ/ (12, 223 
Гегабе а ран : ПЕЕ, 1690; 1, оа. ј 

Сотр!. Ни (тете (ех, о 4) 


Хоце, Окиеоит ротндиез ет тиИпатеч, 64 (Кгог) - Р.Е. 


Оусноппане!: 


Хојте 38 (1991) 


1587 - ка семе Пеиге ип епѓап! пе зеаигои ее Ни јошгч таце, ди!! пе уиеШе штсопипепт Ѓаџе езѓаБје а раге, 6: 
зогиг де Ја тањоп раќеттеПе, рошг аПег Базиг, сотте И ппарше, диејцие поцуеПе топагеме аШеињ. Е. де Га 





(ај 
ассиз (6Ѓајтеч реќег Гез -) Рос. хегр.Ч аго. АВО. РОВТ5 СУСТ. "че борег" - е 1. Јех. геР ; аБзешс ТГЕ, ОК|92| 
1982 - Бозмег ди Сапат епспате, јат, т Ге. регтапент ди јт. еп Прене, хо). 1, 1. 5, Ѓазе. 34, 45 - К.С. 





Хојте 23 (1983) 
0) 









4 зината И Рееседетн џ бибапегнот Верски саце 


а 


аНаге ФЃајтгеч зоп - а ддп) ос. хегр. поп сот. АСТ. ОВЈЕТ "снаНег, шет" - 1. си. МоТ. ; ПЕ, си. доја, 





ста 
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Очц 5иг ип зибакапиЕ : геѓе. Оп оБНепе а|ог5 25 ипцез. 








ВЕ нога Бен . „" 

Есње Едеов АЊетаде Нидопање Магерадес Омж 1 

ш - Са ноутининлувачњннстра ва есте ннедб 085308: ќ та сВ ну сс ВО ГО!“ 
Сопот 5 бирецлајоте: ти) Синсње | сивдобе: | сод врте - 

СС двенинње иа зо мириииаи. Неа 200852080- хо | “- 


Везикањ 1 а 25 





Хр. де гезшкањ : 25 


а) 
сНеуеих (Ѓајте дгеззег Је5 - зиг Ја Веке) Рос. тер. поп сот. АЕЕЕСТ. "бо." - 1, ПО, 
си. Хоја ; ПЕ, си. Стацде!, 1947 ; ОТТ Е, Гех.(75|, РК(77|, о 4. 


1 Ѓаше Чгезчег |ез спеуеих еп Ѓа ќеке - а 1. Јех. геѓ. ; аБзепе ПЕ. /- а ѓа ге : ПЕ, ах. 1630, Очи. ; 1, РС, еп. 
Разсај 
1577 - ќ|...| текапк еп пее |е5 спозе5 ди! шу Чецотепк Ѓајте геззег Је5 спецеих еп Ја ќезѓе, 51 оп зехе, зоп ааве, ек 
5иг кош Ја сташке де Гнец Ѓеи5! ассотрарлее Че дие!дие Поппечеќе., Ле Тосзат, 29 хегзо - 30 гесто (Мат) - Р.Е. 
1578 - кСЕГТ. Уошеѓ уоц5 дие је хоц5 де Ја кече, топоѓецг РЕЏаизопе ? тои те Ѓајќез дгезвег Јез спеуеих еп Ја 


ќезќе, еп те (епапк ѓе!5 ргоро5., Н. Езнеппе, Јенх сМаѓовиез ди поцу. Гапваве јгапсоњ НаПапѓе, Џ, 228 (ЦП етете) - 
РЕ. 





УХојите 19 (1981) 


Од) 
сопѓег Јез уеих де Ја Р(еќеФрјос. тег. поп сот. АВСЕХТ - ЕЕМ/, Вајгас ; РВ|67|, ПЕ, о 4. 

1840- жМањ секс потте-/а хоц5 собќе Је5 уеих Че Ја ќбќе, аи551. Апсес-Воигеот ес ВнзеБатте, Онате-утет-оѓх 
тот ип !,1- Т.М. 











хо Вестеттет: Гоџенет 4 занает И Рееседет и бибапегот Верски сее 





Оп реис Бтеп 5бг сотБбтпег Је5 Чеих спееге5 (САТЕООВШ ОВАММАТСАТЕ еј РОМАКЕ) еќ 
сПегспег раг ехетр!е 1ос.уегр. еѓ сотт. (соттетсе) зап5 ргестчег Је тог с!6, оп оБНепѓу а|ог5 18 
пие : 











В носна нео пне 
Бен Еаред диеније Недолање Мацмериде: мие 2 
СС тт нрунининлувснувстрн а снетсне ете 6,5: 200853080: Ја оВ чу сс В-:: „Џ- 
- Зириштејоте. | чи шење | сивдоње | инкоднрње от) 
СС виснинсење иднина оо нируииа пон 300853080- хо | -- 


Везикањ 1 а 18 


Хр. де гезикањ : 
18 а) 


аНашез (ене Дбапз |ез -) Рос. уегр.4 БсочшмН.- бо СПЕ, Г. РВ(73|, ПЕ е 4. 

1800- жАНатез ачиегет (ои Јез аПатез) : Сеја 5Уепепд де аПатез де Бапдие, дез аПајге5 бе соттегсе ди Ѓајатеп 
јад15 ег Ѓегоп( епсоге Га ргозрегке де ГЕтаг. Мањ сеја зепепа аијоигаТти! дез аКатез Чеперие5 ; ес диапд оп Чи: ип ге! 
езЕ Чапз |е5 аРЃате5., Ѓориноп ргопопсе зиг |е снатр еп Ѓауеиг де за Бошње. П Ѓаш ауои уи раг зотете, ауош уи бе 
ргез, атош уи дап5 (оц5 5е5 ЧеѓаН5 се поцуе! еспаѓаидаре Ччашјиие ек де сиране, роиг 5еп Ѓате ипе ее јизе., Соизт 
Јасдие5, Пет. пео!. СМошатјег) - 11ТР 





Оксноппанезј Соппршвите | 
Хој|ите 11 (1977) 


О) 
агбеѓе (Ѓаје Г-) Вјос. хе. БјсомиН - ров. ОПЕ. Гех.(75), РА|77|, ПЕ. о 4. 

1826 - ХСЏИВТЕЦБЕ (4 ѓа). Моџуеашез, гие де Га Моппате, аи сот де а гие ВаШИ. Га јоЦе сипецче |... ееоше ; ек диот 
? зе Детапдепк Тез сипеих раззап5. ЕПе уешс арргепдте а Јате Гагисте, ек |ез јецпез веп5 ди таразт зу епѓепдепг а 
тегчеШе |... ГВајласј, Реј фе. стишјие е апесаондие де епзеѓотез ае Ра, 154-5 (СНел |е5 тагсвапд5 де 
поцуеацтез) - М.С.Е. 

1866 - чМатшег за тагспападње, - дап5 Ѓагоот де5 тагснапд5 |... Пеѓкац, Лет. „ (5.х. ае) ЦПеге ед.) - М.С.Е. 

1866 - кЕаше чајот ипе тагснападње ошге тезиге : Ехаттег-тот са ! сотте се! сочни ! Се пе! раз ѓа рете де 
ЕАЈЌЕ ГЛАКПСТЕ. СС де Мотер.)у Лаг. СОГ, (5.у. агцеје) - М.С.Е. 

1883 - “е сотти5 Ѓањан Гагнеје, јиган дие секан гош оте, дие Ге Ѓарпсат екан еп ЃаШне, диоп пе геггоихеган јатај5 


! тппе оссачтоп пагеПеу Хоѓа Хи Вопреие ех Ватех си ТХ т СИ ВЃах 95 запу 3 со| 4- М.С.Е. 
ж висњексњи: Гоџени! 4 имате Ф ресебет к оибатетоц Г- Вегреснг а сиде 











СОап5 Је садге ди Роца! СМКТТ, Пп Ѓаџе теппоппег ац5ј Је Гиспоппаше бјесиотшаце 


Чехргезотоп5 шШотандие5 - папсат-рониват5 / ронивај5-Ѓапсат5 дил! Ѓаџг спегспег 5ои5 Ѓориоп 
ГЕСПОММАЊЕ5 МОРЕВНМЕ5 сотте оп уо( 5иг сеѓ бсгап: 
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недо 
ЛУ хот СБ нојлина смин/аксвоплана тодетеи/ срж ОВ ау се Ш-:-- "Џ)- 





- Заницпевоете чо Снење | сиидене | кенсоднирње - 
1 Вестетсте азшнање хо БА СНЕИ Сетте навови бе вено. ж | -- 
ЊЗРРЕСрЕет СЕ - ут аа В 















Ассиен БЕРЕ Согриз Сехдиез 





и русноппатез Оише Сопкаст 


Оусноппаке5 апсеп5 Оисноппајгев тодегпе5 


Ш (е Шфсноппајге Де ГАсадете Гапсање 


Са 8“ еајоп (1932-1935) ди Оксиоппатге де ГАсааете папеање 
НСПОХАМКЕ 
ФЕ КАСАРЕМЕ 


„КАСАВЕМ биќе а а соореганоп аџес ЃАсадетне капсање. "!МаГЕ (ех АТЦ.Е) а питебее ек ге еп опе сеќе Ве ваноп 50џ5 


ја Ѓогте Фипе Базе де доппее“. 
мг Еп заџот раз 
мг дссез Честа ја Ве едниот 
с секаинуааа ала лакон 


са 9“ вашоп (1992-...) ди Оксноппајте де РАсадвтне Папсање 


Еп собаБоганоп ауес ГАсадетје Гапсање, сеќе дете едноп доп! ја гедасноп а дериќе еп 1992 е5! птогтацебе 
раг ЃАТЦР. (ев поџуваих Ѓавсјсиев зол! тие еп Папе аи Ѓиг еј а тезиге де Ѓауапсетеп! дез (гауаих де ја 
Сотрадпе. 


мг Еп камо рии. 
ме дссез дееста а де адот 





Ш (е Тгезог Че ја Цапдие Егапсање (пГогтанне 
Се ТЕР! зи ди Тгевог де ја Цапдие Егапсајње (1971-1994) зе аенпаџе дез ашгез асноппаггез е|естгопјаиез 
ехѓапк раг ја бпез5е де ја з4гистиганоп Чез Чоппеез. 
мг Елзаџот ри. 
ме дсеез биескаш ТЕР! 


ш Сгпоппајге е|јестгопјдие Д"ехрге5ојоп5 Шотандие5 - гапсај-роптидај / ропидатњ-Гапсатњ 





Се дусноппате ргезепќе ипе огаапњавоп еп зузѓате дпуреќехе де 3918 ехргезејопе котанаиез (Е15) ивџелез 
(2459 еп капсањ де Егапсе ек 1459 еп роѓидањ Бгезиеп), сотрпзез сотте /ехеез сотрјехез, соппоѓавиез еѓ 





сопзастез раг ја кадјноп синигеје. 
- пле НАВЕНАЊе дод АА Караевае тедатотнота Факоди је пмвалнањте Вешцчвет дете Ја Товоде Мо Ла | дтене 
ж Весенњет: оџене 4 зина И рисот кг Зиданитоц |) Винресн а сина 





Еп арриуапсе зиг је тепи АССЕ5 БЕЕСТ АЏ РЕСПТОММАЊЕ еп Ба5 де Та раве а гаисве оп 
асседе а Ја раге зшуапќе : Вир://иумиу.сптИ ПУбспоппате5/ехргезчјоп5 тШтотандиеч/. 





Се ФсНоппајте сопцепе 3918 ехргезтоп5 Шотандие5 изиеПез (2459 еп Капса!5 де Егапсе 
ес 1459 еп ротивај5 БгечШЦеп). Оп реик рагсоитг гоиѓе5 Је5 Јосибоп5 раг огдте аГрпарендие, оп реце 
сПегсрег раг тоќ с!6 оџ раг сопсерѓ5. Еп р|и5, оп а ип ехетр!е де спадие Јосицоп ауес Паатсацоп 
де за зоигсе. Еса стете ди гоиг е5Е Ја розаБице де г16спагеег тоисТе Фјспоппатге аи Ѓогтас ХМГ.. 


Оп а раг ехетр!е роиг е сопсере ВОМНЕИЏВ Те Тосипоп5 5шуапе5 (14 аџ ѓоѓај): 








Есмег Едиод АИстаде Никопдие Магдие-радев Симе 1 
ФЕ -с оо нари стувнифевотоиики ограни Јботавдрна/сопсарнтр фа тате ()- 





СС Веснетсње 





“| Бан Сенне авон бе Вемо... х. | -- 


Смит 


Зора ени 


Ассие! Родаи Гехјса! Согри5 Гехјдие5 и Ојсноппајге5 Оин5 Сопѓасе 


рѓгекјоннасго 
Ч ехргезолоп “ро 


гѓаѓота дие 5 
Егапсањ - Роќидањ - Егапсај5 





ассие! рагсоипг геснегспег стаз5етепѓ раг сопсерѓо Те!еспагаег аче 


И Стаззетепѓ раг сопсерњ 














Спој5ј5ег ип сопсереЕѓапса5: ВОМНЕЏЈН.. - Спој5јо5ег ип сопсерк роќидај : --- 
Ве5иќањ роиг "ВОМНЕЏВ": 
Бајдпег дап5 "Ние Баќге 5оп р|етп Боп5 ќетр5 
де сосадпе доппег (еј ди Боп сетр5 екге аџ се! 
екге аџ зернете сте! екге аих апде5 екге еп џојх 
екге 5иг ип ренк пиаде Неигеих сотте ип раре Неигеих сотте ип рој55оп (дап5 Ѓеаи) 
Неигеих сотте ип го! пе ра5 соппаќге 5оп Боппеиг 
ж Веспеттег: оџенег 4 имате И Рееседеле м7 5ивапегкои Г" Везрестет (а саце 
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П у а еп Фаикез5 геззоигсе5 тодегпе5 еѓ апстеппе5 зиг Је 5ќе е СМВЛТ, ди! реиуепе пои5 
хепи еп ајде дап5 поз гесВегсПе5 зиг Је5 Јосицоп5 Ѓтапсате5. Оп уа теппоппег роиг Госсачтоп Ја 
розарице де спотчиг дап5 Та рагце ваиспе фи МЕКИ 1 ЕХСООВАРНТеЕ Гориоп ВОГР ЕВАКСОРНОМЕ 
(а Вазе де доппбе5 јехтсоегаридие5 рапкапсорропе) ди оНге без тиИцег5 де тоѓ5 ек де Тосицоп5 
де АЕНЌгепко сот де Та Етапсорпоте. Оп рецг аПбецег ипе рагце де Ја раге ауес Те5 уапапѓе5 
гбојопај|е5 капсорпопе5 де Јосибоп5 50и5 Је то ф/: 


В оа! риголое бе ОБЕ - .. 
рење Ечиед дИкнаде Неиопаие Магиераде Оши 1 
“ехоч 





нари нем сини декорот ап сорнотјелови 


на 
тични аа Пак лаи ао 


СЗ кр рија 





Сехјдие5 





Отеноппајге5 кеј ЕЗ Сопѓасе 
Могрпојоате Сехјсодгарнје Екутојоате 5упопуте Апѓопуте Ргохете Сопсогдапсе Аде 
Ш Еп(гег ипе ѓогте Д "До Ќ 
Е сен Спегснег АД а 
ориоп5 Фаѓпспаде сајаоне : Тоше5 
Ш ОЕ!С 
Везика5 Че "ое!" дап5 |а Вазе Че Ооппее5 (ехјсодгаријдие5 Рапѓтапсорпопе 
Медеќе(5) Ореппшоп(5) Егапсорпопје 
Асадетје 8 1 1 
вана рати Молои дуњи на нан јеЕ9-, ѓат. Ауојг |е5 уеих дап5 |е уадие, е ЕЕ Е 
4те ваноп Кен а оа иекинаи тет гедага аБоепЕ ; ауојтг ип гедага ди! кани Ка КА 
енениј : ја Ѓандие, Пиге55е, ип Че5иг 5ехие!, екс. диерес 
Боиспег (5е - |е5 уеих), |ос. ; 
е е сасПег |е5 уеих роиг пе ра5 уогг. 
уегр. Веипјоп 


Ое!еге (роиг ип спеуа! ои ип тијев). 











аагде г"уеих, п. т. (ВипКег, Бипдег (оп Погое ог тије5 
Бпае).) Соијојапе 
ДАН амин И кае ма мет Е9- Ме ра5 агпмег а дог. (То Бе чао 





Ге Чеихете Фспоппаше еп ассез Прге е5Е сетиш де Јагоиз5е ди 
5ијапее: Кир:/Лумуму Јагоизве.К/Чспоппаше5/јапсај5. 








В рано нида Бебрињат Шон бои потоа обата Места Беа - 
Ене Едеод АИкраде Ниопаме Миде 1 

ЧЕ е ко чо Ш олонолинасонатилатаа "9 сШ че. „Ја“ 
СО Веспегсте аввење ко ПА СНЕТ, Семе навела бе енош ОМ ркнотане нажањ Окномаи.х - 


Јука ЕЈ ВЕД СС Ќоитвез: 
БЕатк Мени 1п Вгизверј 
| ќ 


ГАНОЏЈ559Е „ Ѓ - 


СЏЈ5МЕ 


енаттате жење 
о ОСТПОММАЊЕ5 ЕНСУ 


Ѓ ) Окноппате 
ЕВАНМСА!5 


Ое5 асноппаѓте5 | агои55е 
ассечоре5 одгашкетег 


5 Шеноппате5 де (гапсањ роџг ипе 
те!еиге танпое де ја Гапаие ! 





Васнегснет ип ток 
" руечоппајге де јапсај5 


ч ) 135 000 деппиопз ек 6 000 агистез са 


арно роиџг дејоџег гоџ5 |ев рједез де ја -- 


Тапдие 
- русцоппајге Де5 5упопуте5 ет 
соптгајте5 
92 000 зупопутез е! 29 000 сопѓгајгез - 4 
34 000 ехргезејопо 
- русчоппаке Де5 потопуте5 
15 000 потопуте5 
" русноппајге Че5 спацоп5 зани 


9 000 снаноп5. 
С. 


- русноппајге де5 ехргезојоп5 


- Тоџште5 |е5 сопјидањоп5 
9 БОО матее гопипива А Зона Јов. 
4 зите Ф Рнсидота 5 зцбарескол  Вегрескет а сине 
релеи Јагошне.ПфенопланесЛтапсан- топорлаче 


МЕ ме 


ж Неснектет Гоџенет 






аа 


буеноппате5 е Буеноптатаа 
Беј АНОСА!5 ССА ЛЕЗРАОНОТ 





6 феноппајге5 Бипаџе5 папса/5 
роиг гоиѓе5 уо5 (габиснопо ! 


Неспегснег ип ток. 


АРР5 РНОМЕ 


ја; 


„Ус 1депибег-уои5 


Сидев Че 
СОМУЕВБАТОНМ 


Беноппатее 
ТАЦШЕН 


Буеноппатез 
АЦЕМАМО 


„ 
ме“ СЕМ тет И 


Тне зпишод ог а дедгее ог аатиетање 
ромег (от Ра 40 гедопа! Бофез 
езрестаку те 19705 апа 19805, па5 рееп 

Са кву азрескоГ Егепсп дотезнс ронсу ТпБ 

ронсу ед го Ше сгеаноп оѓ (пе 26 адтитоигање гесјоп5 

пп 1982 минст аге омегоееп Бу гефтопа! соипсњ 


ОгЧе 
ТВАриСТОМ 


Ф 








Ке вамег-лоив 






Гагоиз5е Апајај5 
а Егапсај5 / Апаја5 
Апајањ / Егапса5 


1 
Арргепег 30 |апдие5 дгакикетепЕ 
Арргепег а уокге ргорге гуснте 
мами .Шметосна сот 


Кагоиз5е Езрадпо! АЈЕ Тгадисноп 
Егапсај / Еврадпо! Тгадисноп Ѓеапса!5 аџ Ѓапад!ај5 роиг |е5 
Езрадпо! / Егапса!5 спегспеиг5 


момен јоитајехретт5 сот 


Кагои55е АПетапа 
Егапсај5 / Алетапа 
АЧетапа / Ргапсањ 


Соиг5 де ѓгапса!5 
Мокге есо|е е5Е еп Могтападје ек уои5 


ргорозе де5 соџго де диа!ќе 
мине едисатна.ота 


Гагои55е Каќеп 
Егапезје / Нават 





Оп ха Ѓаше Ја тете гесПегсПе дие ѓгоиг а Греиге, еп ѓќарапе е то геѓе ес еп сПот515запе Је 
тепи ЕХРВЕ55ОК5.Оп оБНепе роиг гезикас ипе Пе де 151 Јосипоп5 а! зопЕ ассотраепее5, Ѓаше 
Чехетр!е5, иптиетепе де деПпјиоп5 де Јецг5 зеп5 соггејанЊ. 


Шреренопие-рено. х | ретиестетноте 











Жетони | Сршениотвриј. Сјрочењевенике.. Гјркуњевитоње.. Ги вено рочењ улаисте.. Гумење Гимношдоа. Села Гумиаиортењ. Гјроењемет Гушерскмне. Гјтодо Гжиецици (2 


е-з алело ОФ П- прулиикагошнесотит/усноппатен/тапсав ЗЕСЗМАА! 


уз ( САВКОЏ55Е.ЕК 
ј сек аи551 140 уГаео5 5иг а рејпкиге 
Ва СЕ мој еп раѓепапат ачес "ет!55јоп ЧАТ ЧА 
Геј Е | СИНЕ 5 РНО „3 "депнбег-уоц5 


Океноппајгез Вленоппатеа Бо БеИОтНаТе5 ха Бусноптатеа Ж бускоппате5 (е Опав5 Че 





о ЕВАНСА!5 АНОГА5 ЕЗРАОНОТ. АЦ.ЕМАНМО ШТАШЕНМ ТВАВИСТОН СОНУЕВЗАТОН 
к) Егапсањ 
9 ка “и Еп сидиап! зиг спасип де тоѓ5 де Ѓагсје. уои5 асседегег аџх депо ШопаЛгадиснопз де агоиз5е еј аџх тоѓ5 е! рпгае5 
Атнсје И . 
ргопопсез. 





"“ Шел ЕХгетие 5ирепеиге ди согро де 
Тпотте ек ехгетав апепеиге ди реппшопа Ехргевејоп5 Бупопутез Нотопуте5 рипсикев с 


Канопо 
СЕ ДИ Ехрге55јоп5 аџес ќеќе ин СЕ Е- ЕЈ С 





слој пона татрношј; са “ А оџачес зоџрарез еп Теје. зе ак де а дарозјоп дез зоираре5 
Кепд Тодау! "тпуегзее5 рјасеез дапз ја сијаззе атомјр!е сопзНиапт ја к Геѓе " дез 
Ривис бегисе Ад Бу боде сујпатев. 
" Ајаѓеќе де диејдие спозе. а ја расе де се! ди! Оде, соттападе : 
Ене а (а бе дипе дгоз5е ѓопипе ; аџ ргеттег гала Фип дгоире : бе 
„4бсп.т. Соџреќе еп ете гејастаје ишобе комета га ге ди сопеде : а ја ргетјеге рјасе, сотте Јеадег, 
дап5 15 Марогакотге5 роиг охудег. дгестеиг, екс. : Ене а а ѓ6ќе дип дгоире соттегста!. 


Еат!ег. А зе гарег ја ѓеќе сопиге је тиге, зе И дипе знџаноп 
јпехинсарје, а јадие!е оп пе џоѓ раз д1овие. 


" Пеепт ААтепез, а даег де Борп, споуеп..- и Агаѓе герозее, Његе де кои! 50џс!. 5ап5 сопгатке. 

ами ија Ајоџеќе зап5 ѓе, зупопуте де с-.г 
Атуег е ргетјег, е детјег, еп Гете, еп Боппе рјасе. екс. ачогг ѓе! ои ѓе! 
гапд дап5 ип саззетеги. ипе пегагстее. ипе Пе. екс. 
Агјсте де ѓеје, агнсте де јоита! ририе еп ѓеѓе 5иг ја ргетјеге раде ек га 
ргетјеге согоппе. 


" ебе п.1. Вош де ја татеје, спег (е5 апитаих. 


ќа бо 





т Јеџошете Отспоппајге еп ассез ЦРге е5( сеЃит де ТЛЧЕЕ диј зе (гоцуе а Гадгезче 5штуане: 
рир:/Икапсој5.ваппал7.Кее.КЛ аиге/ассиец.ррр. Јет, бе поиуеаи поиц5 Ѓај5оп5 ипе гесПегсне иг е тог 
гбѓе. Уотс! ипе рагце де Гесгап де5 ге5икаќо: 


Филе Ема ПНЕ ЕЛЕ П"тттеижет тт очни -ЧШРНЕРЕШЕРЧН СЗ: 
Есме Едиов Аиктаде Ниопдме Мидиераје Одиме 1 
а -е бу (В нарулатсса дипли ПеенА нели рнртедидет КЕ Медиа Веспетснет ЈеаОВСЕ5: СП: 5 (ј- 


Весренсње излив. “МА СНЕТ: Семе Нанопај девеноми ОВ креноо не -Окнепланенит то Хм - ТЕТЕ х Јн 


хХМикге у3 
рена ТЕТЕ 

















Ногпеве вв. 
Кезите : 
Кедибе : 1" Рагце ди, снег Готите е! Је5 апитаих, сопцет! Ге сегуеац е! |е5 огеапе5 де5 5еп5, е И е5! шие аи согро раг Ге соп. 
ме 2" Галете 5ерагќе би попс. 
„Веспектег. зе Теге ќе Меање. 
4" Теге Де топ. 
ТЕ 5“ Ја рапје де ја гете ди! е5! гесоцуете раг |е5 спеуеих. 
ТЕТАВТЕИН 6" ГЧиепеш де Ја гете. 
ТЕТАВТОЕОВЕ 7? Бе. 5шг Ја ѓте, аи-бе55и5 де, еп Допиианоп. 
таа 8" Ди-бе55и5 е Ја тете, зе ДИ де се дШ! гесоиуте, 5иртегее. 
ТЕТАВТОРВТУМАТОЏЕ 9" Раг-де55ц5 Ја Гете, рињ5 ди "оп пе уеш, ри диоп пе реш. 
ТЕТА55Е5 10" Гехег Та ќете. Теѓе Јечќе. 
ТЕТЕ, ЕЕ 1 Теѓе Бањоее. 
ТЕТЕ 12“ Јеега Ја геге. ап ргорге ег ап Прше. 
ТЕТЕ-А-ТЕТЕ 13" Еане ае а. 
а 14? Теге. еп геппе5 бе тапеве. 
ТЕТЕ-ВГЕИ 15? Теѓе, еп геппе5 де уепепе. 
ТЕТЕЕ 16? Џте БеПе ге. 
СоСоини 17“ Вергезешаноп Филе гее Ниташе раг ца решие. раг ш 5сШрѓецг. 
ТЕТЕВОК 18" Мезиге сотрагацте. а Гајде де ЈадиеНе оп бхе, еп реше. је бипепојоп5 де аште5 рапје5 би согр5. 
ТЕПЕВ 19? 5цг е шие. ште ге. Та Гопецецг де Ја теке Дип спеха!. 
20“ Бап5 |е5 шоппаје5, сбте де Та Пеиге. 
5ипајег ите етеиг 217 Спехеште. 


ж Веспесриг: очен 4 имате ТЕ Рееседетк 7 бијатегкоце |) Вегрестет ја сите 





ЕС 51 оп ухеце оп реис ргерагег Је ге5ијкас роиг "Итргезчјоп еп сцацапе иг Ѓориоп РВЕРАВЕВ 
А | ЛМРВЕ55ОМ дап5 Је со ваисВе еп Ба5 де Гесгап. Оп реши! убиПег ауес Горбоп АРЕВСИ ауапе 
ппрге5чтоп ди тепи ЕТСНЕВ дие |е Пстег - агисје ди ток геѓе сопцепе 29 раве5. 


Оп реие Бтеп 5дг паритет се ПсМег зиг рартег ои Је сопуегиг аи Ѓогтас РОЕаи са оџ оп 
аигајс ргбајаБЈетепе тпоѓаПе Ѓехгепчтоп УМ ер2РОЕ Сопует бе МогШа Ецеѓох, сотте оп чо зиг 
Гесгап зшуапе 











ао отокот ан ман рат но 
села те зак убре хо „| сј ој то 





ТЕТЕ 

(е-Е) 5.ѓ. 
Везите : 

1“ Раше ди, спег "потте еј е5 апјтаих, сопкепѓ е сегуеаи еје5 огаапе5 Че5 5еп5, ек чи! е5Е 

2“ Ца ќтбје 5ерагбе ди (гопс. 

3“ Теѓе Че Медиче. 

4“ Теѓе де топ. 

5“ Ца рае де ја Гбѓе ди! е5Е гесоиуебе раг |е5 спеуеих. 

6“ (Чпепеиг де а ѓеќе. 

7“ Ед. 5иг а ѓе, аи-де55и5 Че, еп доттпаноп. 

8“ Аи-де55и5 де ја Гете, 5е ЧИ де се ди! гесоиуге, зибтегде. 

9“ Раг-де55и5 ја ѓ6ѓе, р|и5 ди"оп пе уеиќ, рји5 ди"оп пе реиќ. 

10? | ечег ја ѓ6ке. Теѓе јеубе. 

11" Теѓе Бајоее. 

12“ Јеѓег а а г6е, аи ргорге еѓаџ бдиге. 

13“ Еаге еа. 

14? Теѓе, еп јегте5 де тапеде. 








ЕС 51 оп уеџе (616сПагеег ипе уегчјоп ЈоејстеПе де се Шспоппаје, 1 зиГИе де гарег /е Гане 
2.0 дап5 е Соороје, аргез диој 1 пе гече ди"а зе гепдге а Ја ргепиеге адгезче Ѓоигије роиг еп (616- 
сПагеег Је Шеноппатте. Сеќе батцоп е5Е Беаисоицр р|и5 сопутутаје еѓ оп реис пауаШег ауес еПе Вог5 
Цепе. Мотст ип есгап де се | аите: 






Бек 


Екмег Едип Весвегсте Хамданов Орцове Аше 


(а е ТЕТЕшеог 


| сопвџкацоп | Расбетсе бате ѓаткте 





Шо до коиз ев агејсев 


ТЕТЕ. ЕЕ ошТЕТЕ ЕЕ рап. ра... а. 
рек сот. 


ат. 
ТЕТЕ-ВЕСНЕ - Фс. ава. 
ТЕТЕВСКО - иќеб, 

5. 


4СЕЗ9З499В8СО 


ЕН 
ч 
Е! 
Еј 
б 
Гаавиовит ф кн ј Ер 


сат. 
ТЕТОММЕЊЕ -5.Е. 
ТЕТКААТОМОЏЕ - ад). 





ТЕТВАЕОВАТ АСЕ - а). БИ Рагце диш! снег Гротте е(е5 апипаих сопЦцепје сегуеаи е(е5 огдапе5 Че5 5еп5, еј 4 е5/ ипје аи согро раг Ге соц. 
оро ТИИ Ге Пачкде Ја гете. Џпе Геѓе де спароп. Џпе ѓ6еѓе де сагре, Де Бгосне!. Ф Уоц5 пе јигегеѓ ра5 раг уојге Геѓе, рагсе дие уои5 
рат а Со иј п"еп роцуе7 гепадге ип 5еш снеуеи Бјапс ои пој, 5АСТ, ВЕе, Ем. 5Е Маниѓеи и, 36 6 Ц ани екак р!и5 дгапа дие коцеје 
ТЕТВАООМЕ - авј. реирѓе де гоше Ја ѓгеѓе, 5АСТ, Гр. Коѓ5,1, /ХК, 2 6 Ге дегојег асе (де ја ује питашеј е51 запајапе, диејцие БеПе дие 50 Ја | 
сотедје еп Гоше гезѓе ; оп јеКе епбп де Ја Гегте 5иг ја геѓе, ереп уоја роиг јата, РА5С., Реп5. ХХГи, 58, ва. НАУЕТ. 


МЕ - ад. 
ТЕТВАОУХЕ ов ТЕТВАОУМЕОИ... 


АХИ ОТИ а со Ш Је ри Бјеп сопсеуојг иа Потте ап тајт5, рјед5, (ете ; саг се пе5Еу дие Ѓехрепепсе ди пои5 арргепа дие ја геѓе е5Е | 
1 Еио р!и5 песез5ајге дие |е5 рјед5 ; тај је пе риј5 сопсеуој "нотте 5ап5 репоее, се 5егај ипе рјегге ои ипе Бгие, РА5С., Њ. 
Бон НАЛ 1,2 Ш 515 Пе дгапд5 Потте5) 5опЕ р!1и5 дгапад5 дие поц5, се5Е ди" 15 опк ја кеке риа5 е|еуее ; тај5 15 опЕе5 рјед5 ан51 
ПЕТРАЧАТЕ свој Ба5 дие је5 пбиге5, РА5С., Њ. УТ, 30 6 Ротепаг5 (ди! ахаќ ип ргосе5 сптјте!ј е5Едкш, И пу а роше4"Нотте а ди је 
ТЕТВАМЕТВЕ - ад. 5ошнаќе р!и5 уојопЦег5 Деих геѓе5 : јата ја 5јеппе пјга јиздиаи Бош, 5ЕУ., 75 6 Ршодие сте5ЕЃаш, екди! ѓаидган 

ао накнАци ша спапдег де расе аих БгошШата5 (а сацзе де Га 5Ианот б|еуќе Ди спаѓеан де Сндпап), ес теке аи-дез5и5 де оне ке. 
Кахирианкии за Н се ди е5Гац-дез5ои5 де уо5 рјед5, 5ЕУ., 80 6 П Пе ретсе де Сопдеј п"а раз Безој Д"агтег сеце ге ци И ехрозе а Гал. 


ТЕТВАО -5. т. де регт5 ; реи шт е5Е цпе агтиге р|и5 а55игее, ВО55ЏЕТ, Гоџи де Воигроп Ф 5е5 5ирегре5 соигојег5.. | "оеН тогпе 
ателое ока Ч тајтепапк ека ѓете Бај5ѓе, 5етрјајепЕ е сопѓогтег а 5а Шјѓе репѓе, КАС., Рпеагте, и, 6 6 | а Гете де "Гвотте ека | 
ГЃехкепецг ера "аепеиг Ч"ипе Ѓогте дШегепѓе де сеПе де Ја Геѓе бе коц5 Је5 аикге5 апитаик, а ЃехсерНоп Ди 5иде, Чапо 
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П. 5ГТЕ5 


Еп депог5 дез Шепоппате5, Ге ке Те р1и5 1окбгеззапе е5к Је ке диересот5 Керегкојге (Шпеоие 
Ч"ехргезч5јоп5 де зеп5 башјуајепЕ ди! сопцепе 1000 ехргезчтоп5 ѓтапсајње5 ауес Јеш баштуајепт5, 
51/| у еп а, Дап5 деих аикез Јапеие5 (апе!ај5, езравпо!) ассотравпбе5 де Јеиг ргопопстаноп. Се зе 
зе џоцуе а Гадгез5е зшуапе: 





рир:/Лумум.сеата.дс.са/п/ехргезчтоп/тереноце ѓерпр 
















ВЕСНЕВСНЕВ |Е5 ЕХРВЕ55ОН5 ВЕБЏСТАТ ОЕ ЦА ВЕСНЕВСНЕ (902 ехргезетопе) 
ЕКЕЕЕЕЕТТЕТЕТЕТО 
чсего 5е5 











САНОЏЕ САТЕФОЊЕ ссгосте Р по (Оџерес 
папсање је хошев - АПеиг5, Гпегње езѓ тоијоиго ри5 уепе. (Ргоуење) 
ќ, Аегаа сотте ип 
АЧег ри5 уќе аџе е5 мооп5 
МОТ5-С.Е5 


сиг ј 
Арреѓег ип спаќ ип спа? 
Чап5 5 Сехргеввјоп ге сопехе а 





аи тошп 
Арге5 ја рите, е Беаи гетрз. (Ргоуење) 
Агајдпее ди спадпп, агајдпее ди зо!г, езротг. (Ро 





а ди танп, 
Агте јиздиаих депо 

















Гее)у рсне 1 деоо3 (9) ДЕЕСНЕВ ГЕОЏУАСЕНТ КАНОЏЕ |апојање з 

















ЕХРВЕ5ЗОН ОЕ ЦАНОЏЕ ЕВАНСАЊЕ ЕХРВЕ5ФОН ЕОЏМАСЕНТЕ 

Ассогдег 5е5 мјогоп5 ее еуе го еуе миП 5отерБоду 

СОНТЕХТЕ (ЕКО СОМТЕХТЕ 

Оп доќ егарогег ипе зкгатедје соттипе. Оп ча ассогдег Ме тиз5к могк оџт а соттоп 51гаќеду. Ме мин науе то ее 
поз мојоп5. еуе го еуе. 


САТЕООРЕЕ(5) САТЕООНЕ(5) 
објек апаќѓоту 





Рагпи Је5 5ќе5 шпебгечзапе Ја рИгазбојооте оп реиѓ тепиоппег Је чие регзоппе! де Сеогве5 
РјапеПез ди роте Ге Цие Ге5 ехргезчјоп5 Ггапсајње5 ЧесогИциќе5 цит зе (гоиуе а Гадгез5е 5шуапке: 





Ве сее наат КО : 
Го Еењов диетеде Нуиопаме Мидиераден Один 1 
какао Софи Шри ирнцонлодекрн Ср СВ СВ СС (Ш-- га): 


писи | сле (анеоињ 


хо Басетенавоти де решо Тенк 





и ено, 





СО! поп ено) увноо! Мад подато "Ескенекргенцот патањен десонк | | 





емруе55/о ше! ехрге55јоп5 Ггавса!бе5 фесогндиее5 


! (сс Мепи Тоиуег уоѓте јаба! 


Ассие! ЗиГ 

Ге5 дегпѓеге5 Аппопсез бооаѓе 

Це ргоспајтте5 Моџ5 уоџјег џојг мокге ргорге Бапдеаџ ририскајге с-де55и5 ? Тгои СТА 
Џпе аџ Назага 

Тоике5 “ ехртев5то,Јт- Аеикан еае пптбакалетет! еј 
Веснегсне Аестате Аа те риБИдие, ратсе дие Га сиПите, 

Рајтаге5 аат де ртеѓепате Гелалет, ИЈаш! ГЃасдиети!" аба! 

Ге5 ге5јокапке5 Сиез 5ајпке-Сгојх - Ассго а ехргевволг 





иг 

" ВБНодгарне 

Моиуеаике5 

Шуге ТОГ ТМОСВТУЕ2-МОЏ5, СЕ5Т СВАТИТТ ! 

Еојге Дих Оџе5Нноп5 

Моиц5 5егег 1пбогте спадие јоиг ои спадие 5етајпе (5е!оп мокге споро) Де5 

Тпостуе2-моцо ! поиуеНе5 рагиНоп5 ек мои роиггег рагНстрег аи Ѓѓогит Не а спадие ехргез5јоп 

Сопкасе 
Но Н ЕЕ роиг КоџЕ 5ауо!г 5иг ехрге55!о (дио!, роигаџо!, ди!, соттепе, сотртеп...), 
: к инНИоег Ге Неп Еојге Аих Оџе5Ноп5 бап5 Ге тепи а даисне. 


ЊЕ Ехрге5еѓјоп би тага! 28 аодк 2007 
Тога г / гезкег еп цес пѓогтанопз5 де Базе де се оке зопк Њоџе5 де5 воџгсе5 Нокбе5 Чапо ја раде "Внодгарне" 
сага! 


: . : бел. 
ж ТотБег / гезкег еп сагаѓе 


СС дијоиганиј, моц5 





рир“/Духумуехргезчто.ПЛпдех.рпр. Се зие сопиепе диејцие 1500 ехргезчтоп5. Сте5Е ип чие зпѓегаснЕ, 
ди еп р|из де5 доппбе5 зиг Ја зтептИсабоп ек Ѓопејште дез ехргезчјоп5, ое аих шегпаше5 Ја 
розарице де соттепѓег дап5 је Еогит Је5 ехргезчјоп5 ек 15 еп ргорозепе зоцуепе де5 баштуајепбо 
дЧап5 Ч"аике5 Јапеце5 ои ап дез Фтајесте5 Капсат5 ес без Ѓот5 тете дез ехетрје5. 
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„ Џп аике зке тогегасиГ зиг Та рпгазбојоеје е5кЈе зе ТЛаќегпаиќке Епсусоредје ди! зе гоиуе 
а Гадгезе зитуатке : Пир:/Лумли.Потегпаите.сот/ехргезчтоп/. Се 5ќе сопбепе, еп р|из де Фсноп- 
паге5 де Јапеие, Де пот ргорге5, де ргепот“, де скапоп5, де ргоуегрез, ес ип Шсеноппајте де 830 
ехргезчтоп5 ди! 5опе са55бе5 раг Шете еп сакбќвопе5: Сопатцоп Питаше (128 ехргезчтоп5), Отуег5 
(153 ехргезчтоп5), Маште Питаше (251 ехргезчјоп5), Ќеѓаноп5 Питајпе5 (137 ехргезчтоп5) еќ 
5ахоц (33 ехргезчјоп5). СПадие саѓбеопе е5Е Фјујчбе еп Ч"аиие5 50и5-сакбќвоне5. ОцејциеѓЃот5 Јез 
ехргезчоп5 ек зитоие Је5 ргоуегбе5 ои Је5 скацоп5 5оп( ассотравпбе5 4"ау15 де тпегпацеч. 





Ге тосгете раг ехетрје у е5Е гергезепге раг 28 ехргезчтоп5, Допе уотс! ип ебсгап ауес Гех- 
ргезчоп амот ја гете чип Ѓез браијез: 
а 


зеле сиот радо паб „ оп - Мегна 
диенаде Ниовање Мидиерадес Омице 1 


















с ФО нрулненикетедосотувартено до кран час Ш чу сс Ш- „Е)- 
нав а 
Фуилооинууњоо Мадона хо | БА сет Нарони ве даношакТен.. ос | Еван окрницовонацавек авсотајк | Ф) ким ло ла иа мраналт. же Г 
ИПТЕВП(ЏТЕ:: Епсусореаје ВЕСНЕВСНЕВ | Мадагте Епсусореше (| ек 
Р!ап Чи ќе 


АСТЈАШТЕ МАСАЛНЕ5 ЕНСУССОРЕОЕ БЕВМСЕЗ СОРАНЗ ВОЏТОЏЕ РНОТОЗ оџа 





ЕНСУСТОРЕРТЕ5 





ЏСЈгпкегпаике “- Ехргезајопа - екак р"еврги - 
т Ехрге5ојопо 
Ассиен 2 
(ев ехргевојопа те „ч ст - 
каа аортна Ехрге55оп5 9 
Тор геспегспе5 
Веспегспе 


Кеспегспег ипе ехрге55јоп 


" Втодгарите5 се 
" снаноп5 Ауојг ја кеге 5иг |е5 ераш!е5" 
" рРуесноппајге 


" Ехрге55јоп5 




















" Накоке 
" Ми5јдие Еке исае 
" ТпмепНоп5 
„ Мото де 
отец инани 
" Мото ргорге5.  сене ехрге5ојоп е5ка тенге еп рага!ае аџес "регаге ја ѓеѓе". | чтаде де ја геќе И. Бак Уои- ип ехетрје 
" Ргандие Нхее аџ согр5 е5ѓ ип 5утрое Ч"едитрге. Џпе рег5оппе ди! "а ја ѓеќе 5иг |е5 Ој Шуеб мој ип ехетре 
„ Ргепот5 ераше5" е5! Чопс ипе регооппе шсие е! гањоппанје. 
е 71 уЛпкегпаике Мој ип ехетрје 
" омегре5 Ехргез5ѓоп 5иѓуапќке : Еп ауо!г аго5 5иг ја ракаќе ЕД 
мШе5 когге ета! ок) 
орупант Вепсптаќс бгоир СС) Епчоуег а ип ати | „ЕВ итрптег аит де раде 
„ русноппате сорунане Велат е оо и Те Наце раб 
5иг ТРПопе 
Ба Веспегснег ипе ехрге5ојоп . 
МАСАЈТЕНЕ5 а а ст - Б. (С"Тпкегпаике Мадазгте -зиг 
Ехрге55јоп5 9 ст Пп океј о 


" Аскате 
- свео 


Рагпи Је5 5ие5 ои Је5 раве5 диј рецуепе пои атдег а еписНг поз соппајчапсе5 де5 Госипоп5 
рИгазбојоејдие5 Капсатње“, 1 Ѓаџе тепбоппег Је рога! ГТ апеиеѓтапсање ди зке де ТУ5 ди зе 
коцуе а Гадгеззе 5шуапѓе : Пир://иумими.КуЗ.оге/ст/спаште-КапсорропеЛЕГр-7174-1 апеие-Кап- 
сајње.Нит. Рагии Јез равез де се зие П у а раг ехетр!е Та гарицие убо Мегеј Мопајеиг ОјсНоп- 
пајге а Гадгезче 5итуапе :Бир://аумуму.(уз.оге/ТУ 55ие/меБк/удео-6545-Отајчег Та раге.Бит 


Гаатамонок-мету-о 


с си моме м5: т-А 


тинунав 














ЦА тие радењ Ртепсп- Моша ои ке то иапајате И? | Тапџате | Море 


Ддејо 


Сга!55ег а раѓе ото геснегснег ипе удео 


ТУ5МОНБЕ 
ЕЕ ок ВОСИМЕНТАТЕ 


гапзкаг 


ее Шете5 - |е5 соПесНоп5 
-„ АП5 
; - Спета 
то Сикиге5 Чи топде 
ЕдЧисаНоп 
Егапсорпопѓе 


Некое 


ТпѓогтаНоп5 


Јасдие5 Мегстег деуо!е а РаИрре бејиск Ѓопатпе 
ои је 5еп5 Ч"ип ток ои Ч"ипе ехргезојоп Капсорнопе. 
Ге реге ди Спас п"еоке ра5 а Гепаге де ртеде5 а зоп 
асо|уќе ека ргоходиег дие!цие5 дегараде5 
Нитопендие5. 





276 


Аш5ј дие сеќе аике гириаце убо Мега РгоЃезецг ауес Те Ппеште Вегпага Сегашециј: 
рир“/Думму.Су5.оге/ТУз5цеЛЕ/тегтст ргоѓеззеиг.рпр?714-5769414 сас- 








И ШЕ ТУЗМОНОЕ - (апаџе Ра... 
кс С ШО ичилувогд/ТУ55не//те Ѓебчеигрнр: 8ид са ЕЗ 
х 


Море Орноп5 


ТУЗМОНОВЕ 


-. АССЏЕ | -. ГАМОЏЕ ЕКАМСАЊЕ ООММЕВ ОЕ5 МОМ5 О"ОГБЕАЏХ 


Цуттрадевјп ќепсп- | Моша уои ке го папвјале 7 | Тгапоате 








дебпиоп5 8. иадископ5 ФЕВ Рапавег Еј ак 


ТЕН ргоГеооеци ! Вѓејјијоте а Цеце Кеј) 


Вегпага Сегдидип, етјпепЕ 
Цпашке ек зрестајеќе гесоппи 
Че ја јапдие Ѓгапсаје, гече|е 
ек ехрјаие сПадие јоиг ипе 
сипоќе уегае : дие |а 
шитјеге 5оќ Ѓаќе 5иг Ѓопајте 
орадие дЧе5 ток ек 
ехрге55јопо де |а Гапдие де 
Вастпе ! Оиџапк аих ассога5 
реде5 ек аих ожнодгарре5 
екапае5, |е Ргоѓезоеиг |еиг 
шета 


Џае аџие раве јпбгезчанќе зиг се чие е5Е Ја раге шИиШбе Те ехргез5јоп5 Птаеѓез 
Ч"Агспра!д ди! доппепе де Тосибоп5 ассотравпбез де де551т5 Питотпондиез : 


рир:/Думуми Су 5 ого/ст/сраште-ГгапсорропеЛЕр- 1117 1- ез-ехргез5опч-итаеее5-д-Атсирајд.рит 








ЦЕ ТУЗМОНОЕ: е екргеги. 


а С И Оминату5ота, пате-та! пелир-1 ехрге55оп5- тадее дес „ит а 
погатмјате!? | Тапџате | | Море ориоњ. 


ЦА) те раде и. егепсн - | Моша уои (ке 





--- АССЏЕТ. -. ЏАМОЏЕ ЕВАМСАТЊЕ Е5 ЕХРВЕФ5ТОН5 ТМАОЕЕ5 О-АВСНТВАТО 


(е5 ехрге55јоп5 1тадбе5 Ч"АгсиБа!4 


Џпе ехргез5јоп !тадее - ои (Шотанцдие - е5! ипе ехрге55јоп доп! Ге зеп5 е5! ЧНегеп! Че ја 5аппсаноп. Раг 
ехетрје, Гогодие Ѓоп ЧИ де диејци"ип ди"! пои5 са55е |е5 рјед5, сеѓа 5јапје ди"! пои5 еппије, ди"! пои5 
ттродипе, ек поп ди"! поџ5 Бп5е |е5 рјед5 ауес ип тадеаи ! 


Атиз5ег-уои5 а (ге)десоиупг а дие! ројпг а Гапдие ГапсајЊње е51 атизапѓе ауес се5 ехрге5ојоп5 
штадее5, пе5 еп 5сепе раг поѓге пего5, Агспрај ! 


ЕХРВЕ55/ОН5 ЕВАНСАЊЕ5 (1) ЕХРВЕ55ОН5 ЕВАМСАЊЕ5 (2) ЕХРВЕ55ОН5 ОЏЕВЕСОЊЕ5 
а, 
“ ХаА 4 


А|ег-уои5 доппег уоке јапдие аи Уоџ5 ацгег је соир де ѓоџаге роиг (еуоп5 је уоје 5иг Ѓипѓуего сојоге 
спаѓроиг соппаќге |е 5еп5 де Је5 ехрге55јоп5 (тадее5 ! Ек се Че5 ехрге55јоп5 диеБесој5е5. Се 
гепкег дап5 5а соди!/е ? пе5!ра5 десгоспег ја Гипе дие пе5!ра5 диеѓате де |е5 


де |е5 десоиупг ѓоше5 гедесоцупг еј ајпо! деуепуг /е Оисноппајте, соиго де Гапсај5, ехрисаноп5 де 


О лог 14 ехргез5јоп5 ња 
Бо55 де5 Бесоз5е5 ! 


тој5, Ѓехрге5ојоп5, јеих де |еКге5, ресе5 де 


О лог е 16 ехргез5јоп5 
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т Џо ашге ке ди! уаџе ја реше Чеџе си е5к е зе Епсусореаје де5 ехргезчјоп5 ди! зе 
коцуе а Гадге55е 5шуапѓе: Вир://имлитоп-ехргезчтоппЃо/. Оп еп поиуе де5 Јосибоп5 ассот- 
рагпѓез де Јеиг5 зоигсе5. 
кореде де ереннота Ециенио Ванеера Ме Ш ТЕТ "ОРШИТ т "и вни оне киви 
ор учи Знаци иа тр 


ша -с те нар 


- бабите ѓогте: | (оџенит - Стегсњет | санвдобе: | иенсодпрње њ 


















Епсуборедре без ехргечнот н Ех 





ОИ поп ен) ано! Ман. еикодите БЕА сепне Наволај бе Кечзошсен ен ЕС цен егрнезнота бинендекотањт ОФ) дуонја не зи јез брачен аква 











сее сСтРка 
ЕМСУСТОРЕОБЕ 
сее“ суабит) 


“чсСоппаите зиг је Бош де бојеб / 5ахон зиг |е Боше фез дот 
П пе Ѓаш раз јеѓег е шапсне арге5 ја сорпее / Јетет е шапсне арге5 ја сорпее 


ВЕСНЕКСНЕ 
а јпаеге 5иитиеаг 


со | 
Еапка5је, Егеуа, Еаиуе, Вару 4. Ре|ег Шпдепе 8. 5иитиеаг 


АТА ЏХЕ! мили .Бга5-дајоге.сот 





Вај55ег Ге5 Бга5 

АБапдоппет раг есоигаветент оп Јаз5ииде. 

Техргезвоп “Раѓвет Ге бтаз" пои мепдган ди уосаршатње де Ја Боже. 
ЕНеснуетепе, Погди"ип Бохешг пе шатПепѓ раз согтестешепг за вагде. 1 
5 ехрозе ац пздие 4"ете Бани раг К.О.. тањ 51 Бањзе сотр!ететепт |е5 Бгаз, 
сеѓа 51еттбе ди"И аБапдоппе Ге сотраг. се ди! зошПепе раг !а-тете |е тапдие де 


Аја диеџе јеџ и ј 8 
хојопге. де Ѓогсе ег де соцгаре би сотБанапт. 


Ое5 Сијегоп 
Меиг рпх ЕЏВ 5.84 Сеце Госиноп, 5огие ди топде ди зрои де сотбБаг, 5"е5! роршанњее ек де5епе 


Теона је сотпотететт Де ппејап"пп де пет сотБанЕ сти пе пегкбуеге пас ет 


„ Оп пе док раз поп ри оирЦег је зе Егапс-раег ди! сопбепг дие!цие 360 ехргез5топ5 
ассотраепѓез де Јеиг зеп5 ек бе соттепѓате5. 


Хојте! ипе раге де се зе ат зе гоиуе а Гадгеззе 5ијуапе: 


Вир: /Лумму.Кгапсрапег.сотлпдех.рпр 





соочи 





В зегсранегсот - Ете ит бави таге - Ене ите Мет 
Рамег Едкод Аветаде Ницопаше Мидиерадее дин 7 


а “е ду ч да ару/улни кате 


- Зашгилеѓоте: ж | ид Спектег| сашдобе: | фенсодгарте - 





С 


"9 СМ у -П ? 





аностот бот: Опјпе ден.“ | да Напсрабеткот -Емештовегит... х. | ЗШ бооџе 


Ткег ев сапез сотте еп мга! ? 





Шролресот- бег содецнзи а. 





ЦЕ Ченопеане : депешот де февопа... 





0) Тратез бег огревно бе а оа. 





|С девопоаие ната еп вое - оо) 








4 “ Са чотанстенне 
Сидиегне!!! 


Нитеиг Роеидо Хј Мето- Ш.. ОК Веспегснег 


Ассиен ОПоваѓјегв Вексепке „Бефесвопв. Метргев .| Сопкаска 
Мауопа еп фекаќа раг Мад Вееснопа фе Нугеа 


Екге ип ојеаи гаге |пдех Сише Гуапеков 
Сгоуапсе5 оне 


„ Сгоуапсе5 
| Екге ипе регооппе Ч"ехсерцоп, аих 


ЧА Виви ичиње опате : Егапсе Ге Воидиеќ 


ѓуре - Ехрге5ојоп 


а 


Веп дие сеќе ехрге5ојоп 5оќ 50џ етроуѓбе де 

ту тапјеге го оп оѓате е5кќоџка ѓаќ роенаие 
Еп ее! аи рпепк, аи гаге раг 
Рр р Се Боидиет де Стаиде 

ехсе!епсе Оипетоп 


Оп гекоиуе да!еи п пот ѓе! дие! дап5 с 
05 јоџго, тај5 с е аџ ХХете 5јесе : "Се 
ип рпепкх ", дездпап! ипе рег5 е реи дедоитјје, сотте ган "Се пе5кра5 ип депе ! 
Мај, дие5Есе дие је рпепкх ? 5 еп зачот 
ип ој5еаџ Ѓаријеих, доп! (а едепде гетопќе а де 2000 ап5 ауапк ЈС 
Го те ип пегоп дјаап раѓој сотте ип ајде ј1ттепзе, 5ејоп |е5 геск5 1 е54 


иг гои еи, ои Бјеп тиШсојо Шо Ког 


„ Кои роцуоп5 тепбоппег бвајетепе Те зке Ге5-ехрге55јоп5.сот ди! зе (оцуе а ГЃадгез5е 
зијуане : ир/Лумуми Јез-ехрге5510п5.сот/. Се зе оЃке Ја ро551рице де спегсПет де ЈосиНоп5 4"а- 
рге5 Је секеге Де РОпотпе (Дотајте зоцгсе де Ја Приге 5епиојоотдие) а1п51 дие Ч"арге5 сејш де Та 
5тепшШсаноп (е5 сТа55е5 сопсершеПе5 ди зеп5 де5 Јосипоп5) : 


нај с  чШ -; . Ел је 
Ертан иечна РЕШИ И ЕРЕИ  И: 


Ене Модѓса Мнианга Стопоѓодја Федпаѓеи Фиитепн Аико 
. и Е оер. . 
ЕС бу СЕ нирулилалетехртесјотосот/ же -| Сф О ча ЗШ (Н- нор ?| Ба | 
Оусноппаненапсањ-... | ЦеТтогдеја апдие.. Џ7 рксог- М5МЕпсата . . Асадетие 9 (ед Сепкге Макопа! Че Ве5... Геј СМВТЕ: Сепке Маноп... Геј РОВТАЦ : ребпиоп 4... (ед Сепие Манопа! де Ќео... Геј Сепне Манопа! Че Ќе. 2 


- 5ајогипеѓотте: | ар" стегсње| сакедобе: | (еќсодгарне “| | 


“5. |Е5 ЕХРВЕ551ОМ5 - Сусноппане де5..  -- те 














Аппопсев Соофје 


СЕ5-ЕХРКЕ55ОМ5. СОМ 


















ЕХРВЕ5ООМ Ди ЈОЏВ РАК ОНОМЕ : 
- " мо „" јо ај - 
. Соппаќге раг согиг Спобкштеотате цо 
Роиг ПгТе5 ехргезојоп5 Фарге5 |еџгопотпе 
5 е а тутоѓоаје, де Ѓац 








5еѓоп 0 
де ја дџегте, ес 


5јапШсаноп 
-Ое тетоје 
- Соппаќге раќаќетепЕ 


РАК 5ОМЕСАТОМ : 





Опдте Е 
(апстеппе апаќотие дгесдие |одеаќ дапз Ге соеиг де потргецзе5 џеѓи5 сотте Споѓбг ипе 5адпшсаноп ња 
















Гавесимке, е соигаде оџ епсоге Прѓе!ндепсе. Стезк ап! дие де5 Ге Хе 5јасје оп 
рапа де к 5ачои, соппаќге, гескег раг совиг з. Аијоигд"Пи! Ѓехрге55јоп е5 аи551 
инИее ап5 ип 5еп5 Каиге де соппаќге диејди ип оџ диејдџе спое. раќаќетеп!. 


55јоп5 арге5 јеиг еп5 
рптепита геизоне, Гагдеп! 
екс 


ПЕЧЧЕЧЕЕЕЕЕВЕВЕВЕНЕ! 











| сотриекако 


оа кл 


маани ЕН зеиннот, - с. ка 














Ш Р 


ге 





т Џпе раге ди реџепоц5 гепдге зегутсе е5Е Та раве Ехрге55ѓоп5 (ШотаНциез ЌКгапсајње5 и 
зе поиуе а Ѓадгеззе5 5шуапќе : Пир://лумими.Кепсп-Те5зоп5.сот/еаШстте50.Пип!. ЕПе е5Е зиноце 
ибЈе рагсе ди" оп у гоцуе де5 ехетр!е5 ауес спацие Госипоп. 








И ерев дати. - ЧИ ЕЕ е сон сенинениј 
СЗО вО шникепнненотсот та 


ЦЕ) те раде вп | епсп “| Мошд уои ке то папдатет? | Тапааќе | | Море Орнотњ“ 


- милу.депеуа-Тепсп-соигвез.сот 





ОАШЦСЊМЕ5: МОТ5-СЕЕ5. 


Моц5 геспегспег ипе “7: ај5е! пома уои5 п"еп оС КНИ ди"ип ои бомо то ? 





Сидиег агого 5игле ток дче уои5 ссоппањвег Чапо а Пеѓе сеЧеввои5 ек убив пгоиуегег - реикаке Ка техргевоѓоп аче уоц5 спегспег ! 


Адат аНате агпеац ајоиШе ап ате атоцг 
апдоиШе апе апејање апешЦе агс агоеп агте 
атасне-ргед Априг 85 азојеце аиБегве аштисне ауецоје 
Бавиеќе Бајауег Бање рагеаи Баеаи раоп Баиге 
Бахак Беац Бепедјсца Бегееце Бее Беште Бие 
БШага Бииге/руциге Бјапс Бјапсте Бјец БЕ Боса! 
Боеш Бојге Бот5 Бо! Воп рјеи Богепе Боце 


ија Боцерее оци МНО Бошјег Бошет Боигдоп Боштеди 
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УП пе Ѓаие зикоие ра5 оирЦег Је5 раве5 дап5 је рјсНоппаје Прге Макбоппајге ди! зопе 
сопзчастее5 а Ја рпгачбојовте : 


Бир:/Ие.млкиопагу.оге/улК/Аппехелачѓе 49еЕ290809С9дехргезчтоп5 КапдоС39еА7ајзе5, 


Бир:/Ее.млкиопагу. ого/илкиУСакдоС39еА9Овопе:Чтоцоте5 тпѓогте!15 ауес 49еС39СД9топуте5 е 
п капдоС39СА7ај5 : 


рир://емлкопагу.оге/улкиУСакдеС39еА9вопе:Ехргезотоп5 еп КапдоС39оА7а15. 


„ Мпоп рии Је5 раве5 де "епсусјорбаје Нрге Уикреадја ди! зопе сопзастбе5 аих Шонтез 
хапе5 допсје5 Поиге5 зеттојоејдие5 ргоутеппепе де зоигсе5 ФИегепе5 : 


Бир:/Игемикаредта.оге/елКа/Ехргезчтоп5 БтБпиез; 

Пир:/Игикаредја оге/уиЛаче 490271 Шшоиоте5 апитаЦег5 КапдоС396А7ај5;, 
рир:/ехикредја.ого/ил иа Л ае 490271оноте5 Боѓаттиез КапдеС39еА7а15; 
Бир:/Иемииредта ого/чј ЧЛ ае 490271поиоте5 снготацдие5 КапдеС39СА7а15, 
Бир:/Игемикредта оге/ал ЧЛ ачѓе 490271оиоте5 согроге!5 МапдеС39Сд 7а15; 

Пир:/Игакаредја оге/уиЛаче 490271аоиоте5 КапдеС39ед7ај5 ди Тапреаве 90С3д9одогоцдие; 
рир:/Рсхлкредја.ого/илиЛ ле 49е271јопоте5 оазиопопнаце5 КапдеС3дСд 7ај5; 
Бир:/Иемикреда ого/ајНЛ ачѓе 490271поиоте5 питдоС39ед9пцие5 КапдеС390А7а15, 


Бир:/Емиаредја оге/а НИЛ ае 490271 онотез ѓкоропупицие5 КапдеС39Сд7ај5; 
Бир:/Игмиредта ого/ч ЧЛ ачѓе 490271поиоте5 хезитепѓаше5 КапдеС39СА7а15. 























„Пап се садге-|а пои Чеуоп5 тепбоппег аи551 Је зе Микиот ди! аБгке де5 башуајепб 
Че Јосидоп5 дап5 аИНетепѓе5 Јапеце5, ргорозе5 раг без шегпаше5. Се ке зе (гоицуе а Гадгеззе 
ошуапе :Пир://алу ми катот. сот/ 


“ Опреисгоцуег зиг Гаегпек аи551 де5 5Ке5 зребеја 1565 Чап5 ФЕЃегеп дотајтште5 де Та рнгазбо- 
Јогте, допе уотет диејдие5 адгезче5 ауес, епие рагепфезе5, Јеиг5 зрееттсие5 : 


Нир:/Лумум.аГуоп.оге/пиегаштге/тееје5/онеште де ехргезаоп5.Вит! (Опетше де5 ехргезчоп5) 
Вир://лиасне! отБегеицез.раеезрегзо-огапве.ГЛосипоп5/ (Рене Ффспоппајте де5 Јосипоп5 Ѓтапсајзе5) 


Бир://ииумижу ЈеБеагп.пекЛосицоп5.рип! (Отајесте Ббагпај5) 
рир:/Думу мецегепоје.Бе/е/рат/тоќ/јапсат5.Вип! (осипоп5 ауес рат) 


рир:/лаетргез.тпијитапта.К/с107/етгатташце/согрз.Бит ( осидоп5 ауес Те5 рагце5 ди согро) 
Бир:/аппе-зај5оп5.Боезрок.сот/2007/06/рашт-ехргез5топ5-екТосицоп5.Пип осипоп5 ауес рат) 


Бир:/Гроигрге.сотЛапроие/ехргезејопч.рбпр ( осицоп5 ауес Је5 сошеиг5) 


рир:/Думму ЈеогептегдертБтапе.сот/рагистрег/Ехргезчтоп5/апитаих.Кип! (| осибоп5 ауес Је5 ап1- 
шаих) 














Нир:/Итепсп.аБоиссот/од/ехрге55топ5/Етепси Ехрге5чоп5.Бит (Сотрагатњоп ауес Је5 ехрге5510п5 
апојај5е5) 


рир“/Думуу Јосипопз-езравпо Нтапсат5.КЛпдех.Вип! (1 осидоп“ езравпоје5-Ѓапсајзе5) 
Бир:/Гравезрегзо-огапве.Ѓојеих Јији9о20/ит/аз5остаИУа55015Е.Вит (Ехрге55јоп5 ауес Сотте) 








у  Јез џауаих ргапдие5 сопзасте5 аих ЈосиНоп5 опе ргезепб5 аих адге55е5 зитуапѓез : 
Нир://изег5.5 купе Бе/соигчтоијоите/Ехрге55топ5/Б5оттајте.рип (Ехегстсе5 иг Је5 Јосипоп5) 
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рир“/Думм.Бопјоигденапсе.сот/лпдехлпдехехргечијот.Вит (Џп ехегстсе ауес 12 ехрге55јоп5 
ассотрагпбе5 де део Питопондие5) 





рир“/Думуму.дија.сот/ди12/109287.рип!?АР гапд-847198630 (Ехегстсе5 зиг Је5 ехргезотоп5 ауес Је 
уегте Јјате ес зе5 башуајепо еп апојај5) 








рир:/Ду3.отИипту-Иче2.КУЕашу.Врип! (Ехегстсе зиг Је5 Јосипоп5) 


риру/Думму.сје.К/сепие Цпешчидие-нчат-40-п-Ехргезојоп5 шШотанаице5.рит! (Ехегстсе5) 
Нир:/арргепаге.оуег-Бјое.1/10-сагевоце- 10258869.рит! (Ехегстсе5 зиг Је5 сошШеитг5 ег аие5) 





рир“/Думу Јајо. иехаз.едиЛех/от/уштб.рип! (Ехегстсе5 зиг |е5 Јосицоп5 Капсајзе5 - апејајче5) 





рир“/Думуму.ди127.Б12/4и177- 145427.рип! (Оц7. ауес Је5 Тосиноп5) 
рирк/Думу.хес.е5/-стогтепУехрге5чтоп5 1/пегашт7.рит (ртх Бакепе5 дтехегстсе5 5иг Је5 Јосиноп5) 


Бир:/Гроигрге.сот/јеих/ехргезчтопз.ррр (Сотр!етег Те ехргез5топ5) 





рир“/Думуму.Су5.оге/ТУ 55 це/јеипез5е/аи17-827-15-ехрге5чтоп5-ауес-Те5-ајштепе.Врит (Опц17 ауес Је5 
Јосипоп5) 


т Рош зе десопастег аргез де5 Пеигез де гауај, оп реик уг5иег де 5иез ци! оНтепс без јеих 
ауес де5 Јосибоп5, сотте раг ехетр!е : 


рир“/Думуму.оТЕ воцу.дс.са/те55оитсе5/Чјуетизветепе/аст 1/аст 20020402.рип! (Јеи зиг Је5 Јоси- 
Поп5); 
рир:/Деидејоте.Ѓее.К/ауапселатотана/оте.рип! (Јеи ауес Је5 ехргезотоп5 шШотанаие5) 

„ П Ѓаш тепбоппег ац55/ Геашре шетацопаје де ргоѓ. Јеап-Ќепе Кеш де Гоцуаш, 
Вејојдие, ди! пауаШе зиг Ѓ е5 ехргезчјоп5 уеграје5 Пебе5 де Вејотцие - Егапсе - ОџеБес - 5ш55е. 
15 опе деја риБЦе зиг тпѓегпесе5 ехргезчјоп5 аш соттепсепе раг Га Јекге А зиг Гадгеззе 5штуапѓе: 
рир://БЕд5.Пи.ис!.ас.Бе/лтетрге5.Врит. Мотет Ја ргепчете раве де се пауа! Капсорпопе циј е5Е (е5 
рготеќецг: 





нед КАНТИ. Ке Кои Р 
Тие Модиса Уеќ Поситето Соттеш Моби Зиитеш Ачатае Бееца 7 
сни“ фи Сотњиа- Мај сомот фр Рокот. ЦИ пеш (дј маш. Џи мите 1 соттено - 
сој Се чеФ чо кс фев п.с с . 








„реќге А-5 ТЕ-ауп!07.х5 Е“ 





Епгќе5 "А" 











Аиге5 Уапате5 вбовгаршие5 |Уагјате5 
Х"ј (бап5 Ге5 ако) Уеге5 |5ииситге зутахцие |В |Е О|5 (ет Ехетрѓе5 еЏои зупопуше5 зупкахидие 
1| АБапдоппег |е Дописие Оишег Ку МА4 ја | 3 |Ошшег зоп Ѓоуег "ЕЦе а арапоппе Ге бописие сопјива! ег а АНег аспеѓег де страгене5. 
сопјива! | ргохтсе роиг гепоиуег АНсе ауес ГадиеНе еЦе ип радиег Че страгене5 
епиецеп! Че5 Цеп5 ра5 ше пе.“ (Ја Ргез5е, 29-4- 
| 95) 
2| Арапдоппег ддп ап пиНен Чи (Гарет Хм М Ргер |М Ргер Т ја - | 4 |Еане Чеѓесноп а ип "Мос отркот5 5иг кон, Ме реечет Че ја Вечмег ан пивен би 
виќ Мм рапепајге аи соиг5 КерирИдие. сопите 5иг |е воихететет! рошг пе вие 
ипе епиерте раз пои арапбоппег а пиМен ди риб“, а ЧИ 
Ѓапскеп Ргепцег пиарие." (ммм) 
З|АБапдоппег се топде роиг ип (рите, (КУХРЕрАЧН Таја | Мои "ЕНе а дите се топде роиг ип топде теШечг, - |АНеган се!, аи рагаањ 7 
ашге топде. роиг ип топде  |акчег Ргер Х А4 та зоп дерап а ање ип ме бап5 по5 соиг5 Ахајег за сијцие / Ауајег 
теШеиг (милом) оп асге, 5оп БиИенп де 


паќњчапсе / Саззег за рре / 


















































ме 
4 Арапдоппег |а рагце МУМ || | че | ч- |Ќепопсег а шцег "Арге5 сеце бетијеге шце, ци! зе јегпипа уег5 сад 
Пеиге5 Чи ок, Ге5 Ќиз5е5 рапигети Честа65 а 
| абапдоппег Га рагце |..." (кли) 
5| АБапдоппег ан зопипеј (5) Ме У Реер М || | | ч- |5епбопаи "Оцог? Тапањ цие Хегоп 5 арапдоппе аи зопитен, 
| ЃаисИ дие уои5 хепјег ацепаге 5оп геуен 7“ 
| (Васте) 
6 АБапдоппег а 50п 50г Гајњег ХУ МРгер Х Гај | 4 |Ме РИ 5 оссирег Че "Ге 5анага оссиепка! еч! ипе апстеппе сојопје 
езрарпоѓе дие Мачни а арапуоппќе а зоп он еп 
1974." (Ге екот, 6-7-94) 
7| АБапдоппег Ге геггајт МУМ ја а - |Гањоег Ѓабуегајте "Се! ассопштодацоп а ри еке роз5вје де5 |е5 
танге Че ја зинаноп - |аппее5 1990 огчдие, ан Сопро, ГаАеоќорте 
| тагааме а соптепсе а арапбоппет е гегтат." 
| (мила) 


В Аранге де ја Безорпе, Ди НУМ | х | 4 | - | ТеахаШег Беаисонр "С"е5! роигцио! |е тапарег е5! (епи фе доппег е 
| 
29740 тт БЈ „ 


ште СМ „Пе ши 
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т Рапи Ј|е5 зке5 ртинШЦпоие5 П Ѓаик тепиоппег Ге зе Кизеје упиеПе оп оп реи! сопошкет 


бу нари 
Рз 









е Ето 





45 Ассие! / Епграќо 
Госивов5 Шотандце5 
павзез / Визај 
Нагеојовјајој 
(тите / Тноо 
ја) Ргеќасе / Ашабрагојо 


е АБ 
а Бабушка налвое 
сказала 

„ Бежатњ висунув 
ик 
гел Без сучка без 
4) задоринки 
(8) Белаќ ворона 
(8 Бито в одну точку 
„ЕЈ БИТБ клочом 
Е Битен как регба 

об лед 


М. И. ДУБРОВИН 


РУССКИЕ ФРАЗЕОЛОГИЗМБ 
В КАРТИНКАК 


Художник В.И.ТилБман 


(а Блужлате в 
потемках 

(Е) Болвное место 

(8) Болњноќ вопрос 

Божтеси 


„ава 
сожоншко Москва 
Б с оечич 1 
И душу „СРусскии изБк 
а Братњ под 198 
крмилншко 
(Е) Братњ с потолка Аппопсез Сооаје ПОГОДА В 


дџејдие 600 Тосибоп“5 еп гиз5е, еп Капсај5 еѓ еп езрегапко ассотравпбе5 Ачтаге5 Питопондие5. 





ГДОСЕШОХ5 КЕ55Е5 


Вие 


| 





кс ехргевноте 


М.1. БРОЏВВОУТЕ М.1. БОВВОУК 
ВЕЗАЈ ЕКАЛЕОТОСТАЈОЈ 
ЕХ ТМАСЕ5 П.ОЧТВПАЈ 


Оезошатецг У1.ТИшап Пи5ито УЈТИтап 





Мозкхко 
Едопејо ќ Виз јак 
1987 


Мозсои 
Ефнот кс Коп55К! уагук 
1987 


Теадисноп Еп Цапе Апајањ Егапсањ. Виеоки Регемодстк 





(Е) Братњен за ум 

са Бросатњ камешки 

8, огород 

-. Бросатњ слова на 

ветер 

 Бросатњси в глаза 

са Бросатњсн 

 словами 

(Е) Броситњ тен 
Бит между 

(Е) молотом и 
наковалњнеќ 

„а ББПЊ на голову 

И више 

а Бит на 
дружесков ноге 





Ш. МОТЕЏВ5 РЕ КЕСНЕКСНЕ 


Еуеттепеје5 тоѓеиг5 де геспегсПпе реиуепе пои5 ајдег де ШИ етепе5 Ѓасоп5 а (оиуег Је5 
Јосипоп5 рПгазбојоотцие5 гесНегсНбез. Г е5 адге5зе5 де5 Шсноппате5 ек де5 5е5 зизтепиоппбе5 опе 
ск коџубе5 еп огапде рагце егдсе аи тоѓеиг де геспегспе Сооеје еп Капсај5 ци! зе коиуе а 


Радгез5е 5шуатќе : Вир:/Лиму.вооеје.К/. 





Се ди е5к 4"ипе итротапсе ритогајаје Јогзди "оп еНесктие ипе гесПегсПе стек Те спотх дез 


сопсерб а гесПегсНег. 


ГОапз5 Је5 геспегснез а Ѓаге оп реик ии Цчег Је5 сопсерѓ5 зшуапб : 





ЕХ ЕВАХСАЊФ 


ЕХ ПБРАЏТВЕ5 | АХСЏЕ5 








Рргазбојорје 


РИгазеојогте ; РЕгазеојову ; Егазеојорја ; 





Рргазбојоете јипајаие (тебајсаје, абгопаиидие, 
сикигеПе, роцбдце, тикате, зрогцуе, сишате, 
роѓаееге екс.) 





Рргазбоегарше 





Рргазбојорте шШотандие (кетттојоетдие) 





Гуспоппаше рПгазбојоејцие (Че Тосибоп“, Дтех- 
рге55оп5, Че еаШсетте5) 





Ехргезчјоп5 (5бдиепсе5)(Пебе5) 
Ехрге5чјоп5 роршајте5 





Ехргез5чјоп5 содите5 (енуоте5) 
Ехргезчоп5 апитаЦеге5 
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Ехргезчоп5 Питопоидие5 
Егапсај5 шШотапдие 
ЈШоте5 Цајоиете5) 
ТШотаиске 

Џоје5 рргазбојорјдие5 
Џпие5 (5игистиге5) роГу|ехтсаје5 Езрге5чјотт рошгетансте (ипа 
рошгтетанса) ; Мииууогд Јехете“ ; 
Егагеп/Фразем ; Фразема ; Израз ; 
Фразеологизрм ; Фразеологизм ; 




















Иветепбо 

Шапоуацоп рПгазбојоојцие 

Г осицоп5 

Г осидоп5 (ехрге5чтоп5) шШотапдие5 
Г осицоп5 (ехргез5јоп5) уеграје5 (5ироѓапиуаје5, Фразеологизации 
адјесиуаје5, есс.) 
СаШетте5 
Рргазетез5 
5(бгеогуре5 
СоПосапоп5 
СПсре5 Фразеосхема 
Едигуајепс рнгазбојорјдие 
Ттадисноп рПгазбојортдие 


















































Еуеттепе Ге5 геспегсИе5 зегопе р|и5 кбичје5 51 оп ајоше фе5 тоќ ди! сбјепеје фоташте 
Че Јосипоп5. Раг ехетр!е оп реис Ѓаше де5 геспегсВе5 зиг : ехргез5ѓгот (ои Госинопе) јгапсањез, 
ехртезопу (ои ГјосиКотз) ратчѓеппе5, ехргез5опт5 (ои Госибопч) агоондие5, ехртезчтоп5 (ои 
Госинон5) јатиШете5, Госицоп5 (ои ехргез5топ5 аџес) Чеѓе" (ои ауес ип ацце ток), Јосибот5 (ои 
ехрте55оп5) аџес Ѓе5 сошеит, ТЃосинопт5 (ои ехртез5он5) ауес Ге атттаих, Госибот5 (ои 
ехрте55оп5) аџес де пот5 аАоњеаих, Госинон5 (ои ехрге55топу) аџес Ге5 рлатѓе5, Госицопо (ои 
ехркезону) аџес Ге5 ратцез ди согрз ои зотацдие5, осипот (ои ехртезчѓопч) ЕЕБИдиез, ГосиПот 
(ои ехртезтопт) тутоѓоешиез, Госицопт5 (ехртезоп5) Мионие5, Лосицоп5 (ехртез5оту) 
сотрататуе5, Госибоп5 (ехртезчѓон) питендие5, ТЃосибопт (ои ехртезмот5 ои Штонзтез) 
ѓгоропутидие5, еѓс. 


П пе Ѓаисра5 оирЦег Ге гбје ге5 птроцнапе де тоѓеиго де геспегсте еп капе дие согри5 Чап5 
Једие! оп реџе убибег Га Ѓогте ехасте есТе сопѓехее епупоппапе а"ипе Тосипоп рПгазбојоејдие еп 
5уцацоп де ргодисноп оџ де габисноп. 
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ЗВОНКО НИКОДИНОВСКИ 
ЕЛЕКТРОНСКИ РЕСУРСИ ЗА ФРАНЦУСКАТА ФРАЗЕОЛОГИЈА 
РЕЗИМЕ 


Секој студент (и иден професор), професор, преведувач има потреба во својот 
професионален живот да се служи со фразеологијата и тоа во двојна улога : најпрвин 
како човек кој се соочува секојдневно со меморизираните единици на јазикот и кој 
мора да ги употребува а потоа и како иследувач кој мора да ги проучува тие структури 
за да ги објасни и предочи што е можно подобро. 


Во статијата се разгледува втората страна на посочената улога. Имено, на 
фразеологијата и се приоѓа од гледна точка на корисник кој треба што поуспешно да 
ја совлада за да може и да ја употребува што подобро. 


Електронските ресурси за француската фразеологија се групирани во три групи 
: 1. Електронски речници на интернет 2. Сајтови и 3. Пребарувачи. 


Меѓу електронските речници посебно се обработуваат Трезорот на 
францускиот јазик на Интернет, речникот Ларус, речникот Јитре. 


Меѓу сајтовите се наведуваат разни специјализирани сајтови како и познатите 
сајтови кои содржат одредени фразеолошки ресурси : сајтот на ТВ 5, сајтовите на 
Википедија како и на Викиречникот. 


Од пребарувачите се наведува Гугл и се даваат сугестии за пребарување на 
одредени поими поврзани со фразеологијата. 
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КОСЕК МАКТК ПЏ САКОР 
ЈЕАМ ВАКОТ5 


РОЖЕ МАРТЕН ДИ ГАР 


ЖАН БАРОА 


Раг5, 1913 Скопје, 2017 (2010) 





Превод од француски на македонски јазик: 
ЗВОНКО НИКОДИНОВСКИ 


УОММАЈЊВЕ СОДРЖИНА 
РКЕМЕВКЕ РАКПЕ ПРВ ДЕЛ 
ГЕ СОК ОЕ УЕУВЕ ЖЕЛБА ЗА ЖИВОТ 





1.- Ге достеиг ек за теге аи сПеуек де Јеап П.- Те доскеиг | /. Докторот и неговата мајка на зглавјето на Жан П. Докторот го 
дестде Јеап а хуошШош утуте, Ш.- Мои де Мте Вагот5 ГУ.- | потстрекнува Жан "да сака да живее" Ш. Смртта на г-ѓа Бароа 
Јеап сопзијќе ГарБе Јогјег5 иг зе5 ргепиег5 доше5 У.- Јеап ес | ГУ. Жан бара совет од опатот Жозје за неговите први сомнежи 
СесиИе, епЃап5 м. Жан и Сесил, како деца 


ТЕ СОМРКОМГБ5 5УМВОШОТЕ СИМБОЛИСТИЧКИОТ КОМПРОМИС 


1.- Јецге де Јеап зиг за ме Фешатапса Рапз П.- Епцецеп5 де | 1. Писмото на Жан за неговиот студентски живот во Париз П. Ра 
Јеап ауес Гарре 5срет7, зиг Је5 ФИЕНсике5 де Ја гепотоп | зговорот на Жан со опатот Шерц за прашања врзани за католичк 
сатоПдие Ш.- Гете де Јеап а ГаББе 5спегки, деих ап5 р|и5 | ата религија Ш. Писмото на Жан до опатот Шерц, две години 
(ага подоцна 


1 АМКМЕАЏ РСЕ 











1.- Јеап гесоц де таиуање5 поиуеПе5 ди достеиг П.- Веѓгоиг | 1. Жан добива лоши вести од докторот П. Враќањето на Жан во 
Че Јеап а Вијз роиг |а тог де зоп реге П1.- Гекге де Ѓарре | Буј за погребот на татко му Ш. Писмото на опатот Шерц во 
5сПегк а ргороз Че НапсаШез де Јеап врска со свршувачката на Жан 


ГА СНАЈМЕ СИНЏИР 








Т.- Јеап, арге5 деих ап5 де тапаре, ехрозе а Гарре 5срет7 | 1. Жан, по две години брак, му ги изложува на опатот Шерц 
5оп буојидоп птеПотеие П.- Г а пеиуајште де Моце-Оате де5 | неговите размислувања против религијата П. Деветдневни 
Мастоте5 Ш.- Моѓе5 де Јеап иг Је5 ѓетте5 ГУ.- Рготепаде | молитви во Нотрдам де Виктоар Ш. Забелешки на Жан за 
ауес ЃарБе Јоглег5: Је тапаге есТа Го жените ГУ. Прошетка со опатот Жозје: бракот и верата 


ЈА КЏРТОКЕ РАСКИНУВАЊЕ 














Т- Тесоп зиг је ажагапоѓоттиотео, ргоѓе55бе аи соПеве | 1. Лекција за "трансформизмот", одржана во колеж Венсеслас П. 
Хепсез5/а5 П.- 5сепе епие Сес!е ек Јеап, а ргоро5 ди Сопетез | Караница меѓу Сесил и Жан, во врска со Конгресот за слободна 
де Та ТлБге-репзбе Ш.- 5сепе епие Мте Раздиепп, СесИе ек | мисла Ш. Караница меѓу Г-ѓа Пасклен, Сесил и Жан во врска со 
Јеап, аи з5ијес Че а депизјоп де Јеап ГУ.- Аи Сопогте5 де | раскинувањето на Жан со религијата ГУ. На Конгресот во Лондо 
| опдте: хСаиве5 де Гергаптјетепе гепега! де Ја Ѓоф У.- | н:"Причини за општото разнишување на верата" У. Повторно по 
Вѓаррапиоп де Јеап а Виз, арге Ја пајззапсе де за НИе УТ.- | јавување на Жан во Буј по раѓањето на неговата ќерка УТ. После 
Оепиеге а1зси5ојоп епише СесИе ек Јеап УП.- Геќкге ди | дната расправија меѓу Сесил и Жан УП. Писмо на нотарот со 
поѓајге, сопзастапе Ја гиркиге кое се официјализира раскинувањето 


БЕЏХЕМЕ РАВТПЕ ВТОР ДЕЛ 
ЈЕ ХФЕМЕЏК5„ СЕЛА 





Г- Јеап Вагој5 аппопсе а Вге!-Хоевег ди1! е5к ЧеПпшуетепе | 1. Жан Бароа го известува Бреј-Зегер дека е конечно слободен П. 
ЦБте П- Веипјоп де ап15 де Вагот5 роиг Ѓопдег а е Бетеиг | Средба со пријателите на Бароа за основање на"Сејач" Ш. 
Ш- Учие де Вагој5 а | исе, аргез Ја рирИсаноп ди ргепмег | Посета на Лис од страна на Бароа, по објавувањето на првиот 
питего би хФетеињ број на"Сејач". 


ГЕ УЕМТ РВЕЕСОВУЕОК ПРЕДВЕСНИЧКИ ВЕТАР 


Т- Ргепчег зоирсеоп де ГАНаце П- Мој Чзтиф ЦПЕа Вагоњ Ге | 1. Првото сомневање во Аферата П. Волдсмут му го чита на 
рајдоуег де Ветпагд | агаге Ш- Г исе аппопсе а Ваго!5 оп | Бароа говорот на одбраната на Бернар Лазар Ш. Лис му ја 
4еч де Јапсег ип тапќече дап5 4 е Бетеиг најавува на Бароа желбата да објави манифест во "Сејач" 





ЈА ТООВМЕМТЕ БУРНИ НАСТАНИ 








Ј- Веишоп аиџ хФетеигњ, аухапе Је ргосе5 Хо|а.-Г| "етеиѓе 5оц5 | |. Средба во просториите на "Сејач" пред судењето на Зола. 
Је5 Ѓепеше5 П- Гтхете ашјепсе ди ргосе5 2оѓа Ш- Ге | Бунт под прозорците П. Десетто рочиште од судењето на Зола 
шесте ди сојопе! Непгу ГУ- Ашоиг би сопзеј! де виете де | ПП. Самоубиството на полковникот Анри ГУ. Околу воениот 
Веппе5.-Ге5 ргогезѓанопт5 де ГАЦетарпе У- Те теѓгоиг де | совет во Рен. - Протести од страна на Германија У. Враќање во 
Веппе5 УГ- А ГЕхрочиоп де 1900. - | исе ргопопсе Гогатоп | Рен УТ. На изложбата во 1900. - Лис го говори посмртното 
Ѓиперге де ГАНаџе слово за Аферата 


ТЕ САГМЕ СПОКОЈ 








Т- Шегујењ зиг Га ме де Вагот5 П- Сопѓегепсе аи Ттосадего: | 1. Интервју за животот на Бароа П. Конференција во Трокадеро: 
“| лауети де Писгоуапсе; Ш- Гасстдепе је Кбјетепс де Ја "Иднината на неверувањето" 1Ш. Несреќен случај: допир на 
тоге. - Је (езгатепе смртта. - Тестамент 





ТВОГЈЕМЕ РАКПЕ РЕГ ДЕЈЛ 
ГА ЕЕНГЈВЕ ПУКНАТИНА 


Т- Вагот5 гесоц, арге5 без аппбез де гирште, Ја уиќе де Гарре | 1. Бароа, по долгогодишното раскинување на односите, го прима 
Јоглег5 П- Ге5 сепагез де Хо|а аи Рапфтеоп во посета опатот Жозје П. Пепелта на Зола во Пантеон 
Т1ЕМЕАМТ ДЕТЕТО 


ТЈ- Маце обе де Ѓајге ип збјоиг спе7 зоп реге П- Гатцубе де | 1. Марија сака да престојува кај татко и П. Пристигнувањето на 
Маце а Рац5 Ш- Вагој5 деуапе Ја Ѓот де за ПИе ГУ- Геце а | Марија во Париз Ш. Бароа пред верата на ќерка му ГУ. Писмо на 
Гисе, зиг Ја уосаноп де Маце У- МогЕ де Мте Раздие!тт. | Лис за вокацијата на Марија У. Смртта на Г-ѓа Пасклен. -- Бароа 
Вагој5 гатепе Мапе а Виз МТ- Та рЛеигечте де Вагот5 ја води Марија во Буј УТ. Плевритот на Бароа 


ГАОЕ СКГПОЏЕ КРИТИЧНА ВОЗРАСТ 


Т- Вагот5 еп сопиадјсноп ауес ип јеипе Прге-репзеиг. Епдибке | 1. Бароа со спротивставени мислења со еден млад филозоф -- 
Че Вагот5 зиг Ја јеите ебпеганоп саштоЦцдие П- Мапе чеп | Анкета на Бароа за младата католичка генерација П.Марија се 
Ѓаше зе5 аШеих а зоп реге ауапс зоп помтеас Ш- Вагој5 | збогува со татко и пред нејзиното закалуѓерување Ш. Бароа го 
аппопсе а Гисе дил! аБапдоппе Ја Чесноп ди хбетеигњ ГУ- | известува Лис дека го напушта раководењето со"Сејач" ГУ.Закал 
Ризче де хоПе де Мапе уѓерување на Марија 


ЈЕ СВЕРОФСОИЕ КВЕЧЕРИНА 


Г- Вагот5, гетчкаЦе а Ви, гесотс Ја утоке де Гарре ГТ бууз П- | 1. Бароа, повторно сместен во Буј, го прима во посета опатот 
Јоигпа! де ГарБе Г бууз: ГеуоГиноп геПојеизе де Вагот5 Ш-Та | Леви П. Весникот на опатот Леви :религиозна еволуција на 
сопуегчјоп де Вагој5 ГУ- Оепиеге уоќе де Гисе а Ви УХ- | Бароа Ш. Преобратување на Бароа ГУ. Последна посета на Лис 
Геце де М/ојдетит зиг Ја тоге де Гисе УТ- Га топ де на Буј У. Писмото на Волдсмут за смртта на Лис УТ. Смртта на 
Вагот5 Бароа 








































А М. МАВСЕГ, НЕВЕВТ. НА Г. МАРСЕЛ ЕБЕР 





Хоке зепотрике гепотеине пе реше ци ете Бебе раг сеташте5 Вашата религиозна чувствителност може само да биде 
Тепдапсе5 де се Пуге. Је Те за15; ек је моџ5 гетегсте Ч"аикгапе | повредена од одредени насочувања во оваа книга. Тоа го знам, 
р!и5 Чеп ао ассерѓе Ја дебјсасе. Уоке пот, аи зеш! бе се5 и за тоа ви благодарам уште повеќе што ја прифативте 
рагез, пе5ѓ ра зеШетепс је (етотепаге ди гезрестиеих еѓ | посветата. Вашето име, на почетокот од овие страници, не е 
чуасе акаснетепе дие је уои5 роќе дериј5 ујтпеќ ап. Је 515 | само сведоштво за живата и полна со почит приврзаност што ја 
азвите ди! те уацага, бе ќои5 сеих ди соппањзепс Та чувствувам кон вас веќе дваесет години. Сигурен сум дека тоа 
поБјеззе де уоке репчбе ек је пспе аррот спидие де уоце | ќе ми донесе, од страна на сите оние кои ја познаваат благород 
оеите, ипе аќепбоп р!|из огаче е! сопте ип геПек де сеќе | носта на вашата мисла и богатиот критички придонес на 


езите ди епѓоиге Гејодиепе гепопсетепе бе уоџе че. вашето дело, едно поголемо внимание како оддек на почитта 
која го придружува елоквентното откажување на вашиот 
живот. 





В. М. О. (Осторге 1913.) ГР. М. Г. (Октомври, 1913) 

РВЕМТЕВЕ РАВПЕ | ПРВ ДЕЛ 

ЈЕ СООТ БЕ УГУВЕ ЖЕЛБА ЗА ЖИВОТ 

1 1 


"Епл 1878, а Виј5-Та-Оате (Обе). | Во 1878 г., во Буј-ла- Дам (департман Оаз). 


Г.а спатрге де Мте Вагот5. | Собата на Г-ѓа Бароа. 


Репотрте. Оегпеге Је5 пдеаих, |а Типе зе де поц ес бе БЈапс | Полутемница. Зад завесите, месечината отсликува црни и бели 
Је5 регчтеппе5. 5а Јиецг зиг Те рагдиет, тег еп гецеѓ ип Ба5 Че | пруги врз ролетните. Месечевата светлина отскрива на подот 
горе, ите Боште ЧВотте диш Бак 5Шепстеизетепе Ѓа тезите. | едно парче од домашна наметка и една чизмичка која тивко го 
ПОеих гезриацоп5; деих бие5 51 пторШзапе дДап5 ипе тете | втиснува ритамот на чекорите. Две дишења; две суштества кои 
ацепѓе. се подзапираат во едно исто очекување. 






























Раг тотепб, дбап5 ја ртесе уототе, је еппсетепе Ч"ип ЦЕ де 
Ѓег; ипе уогх Фепѓапе, зоигде, еппесоирапе без тог5 де гбуе 
ои де дете. БРап5 ГЃепиераШетепе де Та роќе, ип гтеПес 


На моменти, во соседната соба, се слуша чкрипење на железен 
кревет; и пригушен детски глас, како прекинува зборови од на 
сон или од бладање. Во полуотворот на вратата, подвижен 





тоцуапе де хеШецче. отсјај од ноќна ламбичка. 
Г опеце раце. Долга пауза. 


ТЕ ОБОСТЕОВ (а хот Базве).-Г е Бготиге аеје, Ја пие ча ене | ДОКТОРОТ (со тивок глас). -- "Бромот дејствува, ноќта ќе 
р1и5 сајте. биде помирна." 


Г оигфетепс Мте Ваго5 зе Јеуе ек зиг Ја роџке дез ртед“, | Тешко, Г-Га Бароа се подигнува и, напрсти, се приближува до 
5 арртосне де Та росе; арриуѓе аи уапѓа!, је таздие шеге ес вратата; потпрена на крилото од вратата, со неподвижен и 
дошоцтеих, Тез раиртеге5 а депи Батз5ѓе5, еПе гегагде | страдален израз, со напола спуштени очни капаци, таа гледа 
Пхетепе дап5 Та спатрге бсјацее. втренчено во осветлената соба. 















Мте Вагој5: огапде чмешШе Ѓетте, аи уепие деЃогте, а ја | Г-ѓа Бароа: голема стара жена, со деформиран стомак, со 

Четагсне резапте. КП ебка сти де Та муеШеизе ЃоишШе | тешки движења. Продорната светлина на ламбичката го 

порцоуаБјетепс зоп јаве гауаее; Ја реаи езЕ јаипе, | разголува свирепо нејзиното уништено лице; кожата е жолта, п 

Шатепдие; де отргез зоишПепепе ја БоиѓИочите де5 уеих, Ја | одвисната; сенки ја потцртуваат отеченоста на очите, виснатос 

спие де јоџе5, је гопПетепс де Јечге5, је Ѓапоп. Џпе Бопге | та на образите, подуеноста на усните, подбрадокот. Ригидна 

појде, ип реи Богпѓе; ипе доисеиг (бие; де Ја гбвегуе. добрина, по малку дозирана; тврдоглава кроткост; резервирано 
јо 





Оџцејцие5 пипиѓгеч. Неколку минути. 
МАОПОАМЕ ВАКЌКОТЈ5 (Баз).-П дог. ГОСПОГА БАРОА (тивко). --- "Спие." 


ЕЦе ѓегте ауес ргесаиноп Га роге, аПите ипе Јатре ег ујепе | Таа ја затвора внимателно вратата, запалува една лампа и 
че газ5еотг. седнува. 





ТЕ ОБОСТЕОВ (розапе за таја зиг сеПе де за теге, ек, раг | ДОКТОРОТ (ставајќи ја својата рака врз раката од мајка си и, 
Барииде, еЦззапс Ге5 доењ јиздиаи рои!5).-Уои5 аџ551, | по обичај, придвижувајќи ги прстите се до пулсот). - "И вас, 
Матап, се уоуаве уои5 а брише. мамо, патувањево ве измори." 


Мте Вагот5 зесоце Ја гбѓе. Г-ѓа Бароа клима со главата. 


МАОПРАМЕ ВАЌКОТ5 (Баз).-Је зеп5 цие (и теп хеих, Ритрре, | ГОСПОГА БАРОА (тивко). "Чувствувам дека ми се лутиш, 
Чауоиц еттепе Јеап 1а-Ба5. Филип, што го одведов Жан таму." 
П пе геропа раз. Тој не одговара. 


Ге Оосеиг Вагој5: стаиапѓе-чх ап5. Реце, ајете; гечѓе5 5 


Доктор Бароа: Педесет и шест години. Малечок, подвижен; со 
ес ргесто. живи и прецизни гестови. 

















Ге ро! деја оп5. Џп умаге Пп ес сотте атеие: Гагбѓе ди 
пеѓ е5( соирапѓе, |а тоичѓасре дагде деих Боцг5 сте, Та Багбе 
рошќе; ип депи-зоитте, таПстеих ек Боп, апшшсете Је5 Јеуге5; 
Гог! тоБие ек регсапе ше а Ѓеих Бгеб а џауег5 Ге Јогепоп. 


Косата му е веќе набелена. Со убаво и издолжено лице: со 
испакната носна коска, со измазнети мустаќи; со изникната 
брада; една полу-насмевка, шегобиска и добра, му ги 
истенчува усните; подвижни и продорни очи сјаат со кратки 
одблесоци низ лорњонот. 





МАПАМЕ ВАЌКОТ!5 (арге5 ипе раизе).-Роицапс, 1с1, ѓои5 те 
Гопе сопзеШе... ЕС Јеап, ци! те ќѓоигтепкајс роиг дие је 
Пазсиуе! П ауак Је ргеззепитепе, се репо, ди! гемепагак 
Аерагга55е де зоп та!. Репдапе ѓгошс је уоуаве, 1 55 Ѓак 
гербѓег "ичготге де Вегпадеќе... 


ГОСПОЃА БАРОА (по пауза). -- "Ама тука сите тоа ми го 
советуваа ... И Жан кој ме гњавеше да го запишам! Имаше прет 
чуство, малиот, дека ќе се врати ослободен од своето зло. За 
цело време по пат, тој бараше да му се раскажува приказната за 
Бернадета..." 





Ге досег гепге зоп Погепоп: гегаг туоре, р|еш де 
јепдгечзе. Мте Вагот5 зе ѓак. јет репчѓе5 зе гесоппатчзепе 
ес зе Пештепе: (оиСѓ ип ра556 епке еих. 


Докторот го вади лорњонот: со кратковид поглед, полн со 
нежност. Г-ѓа Бароа замолчува. Нивните мисли се препознаваа 
т и се судруваат: едно цело минато се испречува меѓу нив. 





МАПАМЕ ВАЌКОТЈ5 (е уеих аи сте!).-Ош, (и пе реих р!и5 
сотргепдге... Мои пе роцуоп5 р|и5 пои сотргепаге, гот еќ 
тот, топ П15 ес тот! ЕС уоца се ци115 опе Ѓак де ѓот, а Рап5, 
Че Гепѓапе дие ѓи скаб5... 





ГОСПОЃА БАРОА (со очите подигнати кон небото). -- "Да, ти 
неможеш повеќе да разбереш... Ние не можеме повеќе да се 
разбереме, ти и јас, синот мој и јас! Еве што направија од тебе, 
во Париз, од дете какво што беше..." 





ТЕ ОБОСТЕЏК.-Ма раџугте Матап, пе Ф1сигоп раз... Је пе 
хои5 гергосбе пеп. Кеп, 5ипоп бе тауоц ауеги Јогоди!! бкајк 
кор ќагд роиг дие је Фе поп. Јеап пеѓак раз сарабје де 
зирроќег ип раге! уоуаѓе, дап5 ип Шаш отшБи5, еп 
котете... 

МАОПАМЕ ВАВОТ5.-Езссе дие (и пе Ѓехагеге5 раз зоп еѓаѓ, 


топ епѓапе? Ти Газ гешоцуе се зо, ахес Че Ја Пеуге, ауес би 
децге... Мај (и пе Газ ра5 уи ѓоцг сек Шуег... 














ТЕ ОБОСТЕЏК (хоисеих).-Моп је пе Гај раз уи, (оцс се 
Шуег. 








МАПАМЕ ВАЌКОТЈ5 (епрагтте).-Оериј5 секе Бгопсиие, 1! п"а 
јата герп5 за те, се5Е сенат... П зе рјајепан АЧип роше 





ДОКТОРОТ. - "Кутра мамичка, да не дискутираме ... Јас ништо 
не ви префрлувам. Ништо, освен тоа што ме известивте 
предоцна за да можам да кажам не... Жан не беше во состојба 
да поднесе такво патување, во шинобус, трета класа..." 


ГОСПОГА БАРОА. --- "Не претеруваш ли со неговото здравје, 
сине 7? Го најде вечерва во грозница, во бладање... Но ти не си 
го видел цела зима..." 


ДОКТОРОТ (загрижен). --- "Не: не сум го видел цела зима". 


| ГОСПОГА БАРОА (охрабрена). -- "По оној бронхит тој 





| никогаш повеќе не се поврати, сигурно... Тој се жалеше на 








Ја... Ма епПИп, И пауац раз ГЃаг 4Чип епѓапс тајаде, је 
Сазчите... БоцуепеЈе зо, И бкакк га, кор гај тете... 


едно место, тука... Ама сепак, немаше изглед на болно дете, ти 
гарантирам... Честопати, навечер, тој беше весел, дури многу 
весел..." 





Ге достеиг гетеѓ зотепеизетепе зоп Јогепоп еѓ зе репсПе уег5 
ча теге: П заш за тат. 


ТЕ БОСТЕЏЕ.-Ттор га, е зоц... Ош... (Бесоцапе Ја ѓбе.) 


Хои5 оирпел кор уќе Ге ра556, Матап. 


МАПОАМЕ ВАВОГ5 ((бшие).-Г а-де55и5, топ епѓапѓ, (и 5а15 се 


дие је репче. Јата15 је п"а! уоши сгоце дие ѓа спеге Ѓетте а 
се ... се дие ш сгот5. Сте Рапо ди ќе ГЃа (абе: сотте ѓапе 
Чаште5! 


Докторот го става грижливо својот лорњон и се наведнува кон 
мајка си; ја фаќа за рака. 


ДОКТОРОТ. - "Многу весел, навечер... Да..." (Климајќи со 


главата.) "Вие многу брзо го заборавате минатото, мамо." 


ГОСПОГА БАРОА (тврдоглава). --- "Во врска со тоа, дете мое, 


ти знаеш што мислам јас. Никогаш не сум сакала да верувам 
дека твојата сакана жена била ... она што го мислиш. Париз ти 
ја уби: како и толку други!" 





Ге достеиг Батчзе Ја ќбке. П бсоиее а реше. А а Шшеиг де Ја 
Јатре, Ш мутепе (4"арегсехоит сеќе шат ци!! сагезчац 
гтасШпајетеп“: Јоџгде тат, избе ес тоПе, касрее де гошПе, 
аих дотек5 Чеѓогте5. 


Докторот ја наведнува главата. Тој едвај слуша. При светлинат 
а од лампата, тој ја здогледува раката што махинално ја 
галеше, тешка одработена и смалаксана рака, истрошена, со де 
формирани прсти. 





П соисПе, ауес ип геси! 5ири а за реше епѓапсе, сеќе аШапсе 
апштате, ргее а готрге, дие Та јошите епПебе Пепага 
ризоптете ташѓепапС, јизди а ја Пп... ЕС зропѓапбтепе, роиг 
Ја ргепчете Ѓој5 де за ме реисеие, ауес Га ѓепгацоп ТАспе де 
рлеигег, Че Ги, д"еспаррег а ПатриоуарБје, И роце а зе5 Јемге5 
сеќе меШе таш мтпесоппатњчарје, ци! пе сопѓопадгац 
роикапк ауес ацсипе аике. 








Мте Вагот5, еепбе, гецге за тај. 


МАПРАМЕ ВАЌКОТ5 (ауес аргеќб).-ЕЕ 4ЧаБрот, Јеап е5Е Че 


поце сок, ѓоце а ѓа... Сте ѓоп рогиај, уоуоп5! Тоце Је 
топде Је а! Сег епѓапстТа п"а пеп де за теге... 





Рацмче. 


ТЕ БОСТЕЏЕ (а Шш-тете, зотрге).-Ја ѓе геПетеп 


оссире, гоце сек Шуег... (П з"арегсот ди"! п"а раз геропди а за 








Со едно миговно враќање во детството, тој ја допира истенчена 
та до пред кинење бурма, што отечениот зглоб ќе ја чува сега 
заробена, се до крајот... И спонтано, можеби за првпат во 
неговиот живот, обземен од благо чувство да заплаче, да бега, 
да се отргне од безмилосното, тој ја придвижува до своите 
усни таа непрепознатлива рака, но којашто тој впрочем не би ја 
побркал со ниедна друга. 








Г-ѓа Бароа, чувствувајќи се нелагодно, ја извлекува раката. 


ГОСПОГА БАРОА (со жестина). --- "Како прво, Жан е од 


нашата страна, сосема.. Па тој е твоја слика и прилика! Цел 
свет го вели тоа! Тоа дете нема ништо од мајка му..." 


Пауза. 


ДОКТОРОТ (кон себе, потиштено). --- "Јас бев толку зафатен, 


целата зима..." (Тој забележува дека не и одговорил на мајка 








тоеге. П зе гоште аНесшеизетепг.) С"е5ј биг, је тепег, дап5 
се5 са5-1а, Матап... Џп П15 тај|аде, а диејдиез Пеиге5 де 
Рап5, ес зе Јатчзег ргепдге зоп (етр5, (оис зоп (етр5, Пеиге раг 
Пеиге, роиг Ф"аикез... Спадие Ѓот5 ди "оп пост ип гепде2-уоц5 
поцуеаи, репчег а сеце ЃешШе Ч"авепда ди"оп пе реце гагдег 
Бјапсне... АН! “1 је роцуај5 цијќег ѓбоиг, тппогаПег Та, рге5 де 
Јо, рге5 де уои5 деих!... (Ттапспапе.) Мат је пе реих раз. 
С"е5Е итро5о је. 





си. Се свртува кон неа нежно.) "Тешка е професијата во такви 
случаи, мамо... Болен син, на неколку часа од Париз... И да 
оставиш да ти го земат времето, целото твое време, час по час, 
за други... Секогаш кога закажувам нов преглед, кога помислув 
ам на страницата од агендата која не смее да остане празна...Ах 
! Да можев се да напуштам, да се сместам тука, близу до него, 
близу до вас двајцата! ..." (Одлучно) "Но не можам. Тоа не е 
можно." 





П зошШеуе зоп ршсе-пе7, Гезеше, геПесри диејцие5 тпоѓапто, 
рит5 Ге герѓасе ауес десттоп. Та рагоје деутепе Бгеуе, ата 
туе,-ргоЃе5чјоппеПе. 








Тој го подигнува лорњонот, го брише, размислува за момент, 
потоа го враќа одлучно. Искажувањето му станува кратко, кате 
горично - професионално. 





ТЕ РОСТЕЏВ -Ц ча ѓаЦо гедоивјег де чигуеШапсе, пик е 
јоиг, сотранкге ртед а ртед Те тај... 





Мте Вагот5 Јатчзе беспаррег ип вече атпстедицке. 


ДОКТОРОТ. "Треба да се удвостручи будноста, дење-ноќе, да 
се бориме континуирано со болеста..." 





На г-ѓа Бароа и се откраднува гест на неверување. 





Ге достеигт 5"аттбте пеб, епуеѓорре за теге Чип соир дот 
гарзде. Џпе зесопде де дбзатот: ат, Јогеди"аи соцг Чтипе 
орегацоп 1 док БгиздиетепЕ гепуегег 5оп рап. Риј5 Го 
5ајеше, е Нхе; ипе гезојипоп поиуеЛе. 





Гопе 5Иепсе. 
П 
Ник јоигт аргез, ип Аитапсне тапп. 








топ реце Соттепе аПоп5-пои5, се тапа? Г.а Ѓепеце Ѓегтќе, 
раг се Беаи 5оТеј!1? 


јоцг. 


ТЕ ОБОСТЕЏК (епиапе дап Ја спатрге де Јеап).-Вопјоиг, 


П ргепд |е5 таш5 де ГЃепѓапе, ек Те рјасе деуапе шт, Ѓасе аи 


| Докторот се запира наеднаш, и упатува на мајка си еден брз 
поглед. Еден миг на збунетост: исто како кога, за време на 
операција, тој треба да го смени планот одеднаш. Потоа окото 
се изострува, се фиксира: донесена е нова одлука. 





Долга тишина. 





П 





Осум дена потоа, едно неделно утро. 

ДОКТОРОТ (влегувајќи во собата на Жан). --- "Добар ден, 
сине. Како сме утрово? Затворен прозорец, на ова убаво 
сонце?" 





Тој го фаќа детето за раце и го поместува пред себе, на светло. 





ТЕ ОВОСТЕЏВ Ја јапеце... Воп... Аз-ш Беп догти, сеце 
зетајште? Ра5 пор? Ти Саецез ѓоијоиг дап5 коп ШЕ? Ти ге 
геуеШе5 рагсе цие (и а5 пор сПаца? АП... (Џпе ѓаре зиг Ја 





ДОКТОРОТ. --- "Испружи го јазикот... Добро... Дали спиеше 
добро, неделава? Не премногу? Се вртиш се уште во кревет? 
Се будиш зашто ти е многу топло? Ах..." (Една плесканица по 











јоце.) резрарШе-гот дие је Саизсике. 








образот) "Соблечи се, да те прегледам." 





Јеап: ип сапиа де доиѓе ап, рајог. 





Се ка Пп, зап5 сагастете. Ге герагтд еч(г р!и5 регзоппе!: 
сагез5апт, геПесН, зап5 вајеге. Џп ѓогче таЦпеге; дез (гатбе5 
таиуе5, зиг ја реаи пипсе, зоиПепепеез сбѓе5. 


Жан: дете од дванаесет години, бледичко. 


Убави црти, нормални. Погледот е посвоевиден: милозлив, 


мисловен, без веселост. Слабичко тело; На тенката кожа, 
модри делови ги оцртуваат ребрата. 





иг, сотте Гаите јоиг; Је5 Бга5 репдапбо... Гете |е тепгоп, 
оџуте Ја Боџсне... Стез5е са... (П гепге зоп Јогепоп.) Кезрие 
ргоѓопдетеп(, геециПегетепг... Весоттепсе... 


ТЕ ООСТЕЏЕ.-Уоуоп5, ташѓепап(... Аррше-гот, је до5 аџ | 


ДОКТОРОТ. -- "АЈ сега да видиме... Потпри се, со грбот до 
зид, како минатиот пат; рацете да ти висат... Подигни ја 
брадата, отвори ја устата... Така..." (Го вади лорњонот.) "Диши 
длабоко, нормално... Повторно..." 





П есоше, је таздие дошоигеих, Го сПопоѓапе 15016 ди 
топде раг за туорте ек 5оп акепиоп спзрѓбе. 





Ј/апоотче ди реге. Г лпзоистапсе де ТГепѓапе ди БАШе ес 
гесагде Ге сте!. Т опеие аизсијкацоп. 


Тој наслушува, со болен изглед, со треперливи очи. 


Страхување на татко, отсечен од светот со неговата тесногледо 


ст и неговото згрчено внимание. Безгрижност на дете кое зева 
и го набњудува небото. Долго ослушнување. 





ТЕ РОСТЕОВ (5ипретепо.-Стече Бтеп, топ репе, ш реих ѓе 
грарШег... (5оицте (ге (епаге.) Машепапг, уотст се дие је ѓе 
ргорове: пои5 аПоп5 дезсепдге аи јагајп, бои Је5 деих, ек 
саизег (гапаиШетепе, аи зоје!!, еп аќепдапе цие ѓа огапа"теге 
501 теуепие де Та те55е. Оцој? 


Репесбке, рара... Јаигај5 уоши... 


ргидепе. П Ќак срацд еп тагспрапе, ес Гбецче доц бие ез 
Кгатсне. 

ЈЕАМ.-Стеечт рге5... 

ТЕ ОБОСТЕЏК.-Есрит, И Ѓаие дие је ргеппе Те пат де (о15 
Пеиге5: ипе сопзијканот, се зо, а Ратз... Је уеих ќе хоп ип 


реи, Ш сотргепд5? (СПапееапе де гоп.) Ја а ќе рапег, Јеап, 
5ќпеизетеп, (ге5 збнеизетепг... (Џп ѓетра.) Оезсепдоп“. 











ЈЕАМ.-Стападтеге пе до раз бие рагце... (Типиде.) Сте5е Ја 


ТЕ ОБОСТЕЏК (дбоисетепо0.-Моп, топ рес, се пе зегац раз 





ДОКТОРОТ (едноставно). --- "Добро е, сине, можеш се облече 
ш..." (Многу нежна насмевка.) "А сега, еве што ти предлагам: и 
двајцата ќе се симнеме во градината, и ќе си разговараме 
мирно, на сонце, чекајќи ја баба да се врати од миса. Што 


| велиш 9" 


ЖАН. "Не требаше баба да замине..." (Срамежливо.) 
"Дуовден е, тато... Би сакал..." 


ДОКТОРОТ (смирено). -- "Не, сине, не би било паметно. 


Одењето загрева, а во црквата е свежо." 


| ЖАН.-- "Толку е блиску..." 
ДОКТОРОТ. "Освен тоа, треба да го фатам возот во 3 часот: 


вечерва имам преглед во Париз... Сакам малку да се видам со 
тебе, разбираш? " (Менувајќи го тонот.) "Треба да зборувам со 
тебе, Жан, сериозно, многу сериозно..."(По некое време.) "Да 








се симнеме." 


Ге уеих 10915 без Вагот5 е5( аи зоттеќ де Ја уШе. Старото живеалиште на фамилијата Бароа се наоѓа на врвот од 
градот. 


Ге Бацтепе ди Ѓопд, адо556 аи сосПег, бкауе ГбеЦзе; Је5 деих | Крајната зграда, наслонета на камбаната, ја потпира црквата; 

аЦе5, Баз5е5, соцуете5 еп (ше, ауапсепе уег5 Ја гие; шп тиг | двете крила, ниски, покриени со ќерамиди се издадени кон 

де ризоп Те геЦе, цие Ѓегте ип Јагее роцап. улицата; поврзани се со голем зид кој завршува со широки 
порти. 








Глезрасе ат! с1о05 е5Е пи-соиг, пи-јагат. Рјизецто Ѓот5 раг | Така затворениот простор е полу-двор, полу-градина. Повеќепа 
јоиг, је зоп де5 стосПе5 з"епеоиНте дап5 се ри5 зопоге ес | ти во денот звукот на камбаните се втурнува во овој звучен 
ГЃетриејизди"а еБргапег Је5 тигаШеч. бунар и го исполнува до тресење на зидините. 


Ге достеиг еттепе Јеап 5оц5 |е Бегсеаи де умепе5 утегое5. Докторот го носи Жан под сводот прекриен со ползавец. 


ТЕ ОБОСТЕЏВ (епјоцетепе Ѓасисе).-АПоп, азчтед5-ѓот 14... | ДОКТОРОТ (глумејќи веселост). --- "Дојди, седни тука... Тука 
Мои зотте5 (ге5 Блеп, 1с1... ни е добро..." 


ЈЕАЧ (ргека р|еигег зап5 зауои роигдиот).-Ош, рара. ЖАН (готов да заплаче без да знае зошто). --- "Да, тато." 


Ге достеиг а зоп чаре ФНбриај: Ге пел расе, Гог! Ѓигетеиг ек | Докторот го поприма својот болнички изглед: напрчен нос, 
огауе. лубопитен и озбилен изглед. 





ТЕ ПБОСТЕЏЕ (ептетепо.-Уотст се дие јат а ѓе дие, Јеап, 


ДОКТОРОТ (одлучно). --- "Еве што имам да ти кажам, Жан, во 
еп (гој5 тоѓ5: хи е5 тајадез... три збора: ти си болен..." 


Рацзе. Јеап пе боиге раз. Пауза. Жан не се помрднува. 


ТЕ РОСТЕОВ.-Ти е та|аде, ес р|из дие Ш пе сто. | ДОКТОРОТ. -- "Ти си болен и повеќе отколку што мислиш." 
(Моиуее рацзе. Ге достеиг пе дите раз Ѓепѓапе би гегагд.) (Нова пауза. Докторот не го трга погледот од детето.) "Сакав 
Ја уоши дие (и Те заспе5, рагсе дие, 51 (и пе ќе зотепе5 ра5 | ти да знаеш, зашто, ако самиот не се чуваш, и тоа енергично, 
(от-тете, бпегетдиетепе, са роштат деуештг отање ... ѓоцс а | би можело да стане озбилно... многу озбилно..." 

Гас огауе... 


ЈЕАМ (теѓепапе зе5 Јагте5).-АЈог5... Је пе уат5 ра5 пиеих? ЖАН (задржувајќи ги солзите). --- "Значи... Не сум подобар?" 
Ге достеиг зесоце Ја гбе. Докторот одмавнува со главата. 


ЈЕАЧХ.-А|огч, се ци! 5е5( ра556 а Тоигде5?7 (П геПесни ипе 


ЖАН. -- "Па тогаш, она што се случи во Лурд?" (Размислува 
зесопде.) Реисеке цие са пе зе то ра5 епсоге... за миг.) "Можеби тоа се уште не се гледа..." 





































ТЕ РОСТЕОВ -Се ди з"е5Е ра556 18-Ба5, тот, је пеп 5ај5 
пеп. Је Ш5 зешШетепе сест: аијоига"Нит, ѓе! дие и е5 1а, Деуапе 
тот ш е5 ... ге5 збпеизетепг ацеше. 





ЈЕАЧ (бепи-зоитте).-Оц"езксе дие јај? 

ТЕ БОСТЕОВ (копсапс Је5 зоиген5).-Ти аз... (опеце 
Пезкацоп.) Гај55е-тот Сехрициег, бсоџѓе-тот, ес ТАсПе де 
сотргепдте се дие је уај5 ќе дие. Та теге... (П гецге зоп 
Јогепоп, Ѓезоше, ескоигпе уег5 Јеап зоп гегагд туоре.) Ти пе 
ѓе гарреПе5 пеп де ѓа татап? 








Јеап, сопЃи5, Ѓат ип чепе пбеанѓ. 


ДОКТОРОТ. -- "Она што таму се случило, мене не ми е 
познато. Го велам само следното: денес, таков како што си, 
тука пред мене, ти си...многу сериозно болен." 





ЖАН (со полу-насмевка). --- "Што имам?" 





ДОКТОРОТ С(собирајќи ги веѓите). -- "Имаш ..." (Долго 
колебање.) "Ќе ти објаснам, слушај ваму, и обиди се да го 
разбереш тоа што ќе ти го кажам... Мајка ти..." (Тој го вади 
лорњонот, го брише, и го вперува во Жан својот кусовид 
поглед.) "Не се сеќаваш ништо за мајка ти?" 





| Жан, збунет, одмавнува со главата. 





сатравпе; еПе зе роцаќ Беп, та еПе пка раз е 
горичѓе. Аргез поџе тапаее, 1 а ЃаПи циеПе уеппе Париег 
Рап5, а саизе де тот. Та пајчапсе ГЃа Беацсоир Ѓапоиѓбе... 
(Азриацоп.) Сте5Е а се тотепеја циеПе а соттепсе а бие 
тајаде.. Ппамкане) ГО"аБог4 ипе Бгопсике зпѓеснецне... Ти 
5а15 се цие с"е5Е7 


ТЕ ПОБОСТЕОВ.-Та татап, јеипе НПИе, угац за, а а 





ЈЕАЧМ.-Сотте тот? 





ТЕ РОСТЕОВ .-.. ЕЦе зеп е5Е та! гепиче: еПе раззак де 
гаицуате5 пи а зе гегоигпег дап5 зоп ПЕ ауес де Ја Печте... 





ДОКТОРОТ. --- "Мајка ти, како млада, живееше тука, на село; 
таа беше здрава, ама не беше многу снажна. Откако се зедовме, 
требаше да дојде да живее во Париз, заради мене. Твоето пород 
ување многу ја измори..." (Вдишување.) "Токму тогаш се 
разболе..." (Инсистирајќи.) "Најпрвин од акутен бронхит... 
Знаеш што е тоа?" 


| ЖАН. -- "Како мене?" 
ДОКТОРОТ. -- ".Тоа многу лошо ја погоди: поминуваше 


цели ноќи превртувајќи се во кревет, во грозница..." (Движење 








ја уоши ди"еПе зе зотепе. Је Пи ат ас а реи рге5 (оцс се дие 
је уеих ѓе аие аијоигаиш. Матеигеизетепе еПе пе 
песоцај раз... (Џпе раизе. Незнапе зиг Је5 то, тај5 А"ипе 
хојх џез Ѓегте.) Та татап, уот5-и, бкат ипе Ѓетте (ге5 

Боппе, доисе, Чбуоиѓе ... ес дие јаштај5 ргоѓопдетепт... Мај 








(Моџуетепне де Гепѓапе.) ЕПе зелка ѓоијоиго ип рошеЕ на детето.) "Постојано чувствуваше болка, тука..." (Се 
дошоигеих, Ја... (П зе репсте, гезојитепе.) Ттеп5, а... наведнува, одлучно.) "Еве, тука..." 
ЈЕАЧ (апеот556).-Сотте тот? ЖАН (исплашен). --- "Како мене?" 
ТЕ РОСТЕОВ -Оџцапа је те 5и15 арегси диеПе бка тајаде, , ДОКТОРОТ. --- "Кога забележав дека е болна, сакав да се лечи. 


И го реков речиси сето она што сакам да ти го кажам денеска. 
За жал, таа не ме слушаше..." (Пауза. Двоумејќи се околу 
зборовите, но со одлучен тон.) "Мајка ти, знаеш, беше многу 
добра жена, нежна, посветена... и којашто јас многу ја 
сакав...Но таа беше многу помлада од мене...крајно побожна..." 








еПе ека Беаисоцир р|из јеипе цие тот ехсезчјуетепе 
ргеизе... (Ауес Јазниде.) Је п"ат Јатај5 ри ргепдге |а тоштаге 
шНиепсе зиг еПе... ЕПе те уоуац, ѓоци5 Је5 јоиг5, сопзеШег, 
оиеиг де5 веп5: рошкапе, еПе пауак раз сопНапсе... ЕЕ ри5, 
еПе пе зе зепкат раз угаштепе тај|аде. Мој, је уепај5 Ч"атоц 
топ зегусе а Грбриа!, јауај ипе уте Џез оссирѓбе је пе 
роцуат раз Ја зигуеШег сотте 1 аигаќ Ѓа|и. Је уошај5 
ЈчпчкаЦег 1с1, аи Боп аџ: еПе геѓизак... Г а гоих а соттепсе... 
П у а еи де сопошкацопз... Сека (гор кагд... (Џпе рацче) 
АЈОТВ са анеке шев мие“ Шејекадкотие“ име ди 
ргиетр5 еПе пекари Ја... 





Јеап Ѓопд еп Јагте“5. 





Ге достеиг Ѓепуејорре Чтип гевагд аКепие ек Кој, зап5 ип 
оечѓе: 1 аќепа, аи спеуек Ч"ип тајаде, ГеМег 4"ипе ртдбге. 





Оџејдие5 пипиѓгез. 


Жан е облеан во солзи. 


(Со измореност.) "Не можев никогаш да влијаам на неа... Секој 
дневно ме гледаше како им давам совети на луѓето, како оздра 
вувам луѓе: меѓутоа, таа не беше свесна... А освен тоа, таа 
заправо не се чувствуваше ни болна. Јас штотуку бев започнал 
со мојата работа во болница, бев многу зафатен, не можев да ја 
надгледувам како што требаше. Сакав да ја сместам тука, на 
здрав воздух; таа одбиваше... Дојде кашлицата...Следуваа прег 
леди...Предоцна беше..." (Пауза.) "Тогаш..многу бргу се 
случи... Лето..Есен, зима...На пролет таа повеќе не беше 


тука..." 








Докторот му упатува внимателен и студен поглед, без 
движења: како кога го чека, крај зглавјето на болен човек, 
ефектот од ставена инекција. 





Неколку минути. 





ТЕ ОБОСТЕЏВ -Је пе ѓе гасопѓее ра5 са роиг Сашичѓег, топ 
рес. Језзауе де ќе раПег сотте а ип Вотте, рагсе цие с"е5( 
песечзате... Ти ауат Пепе де ка теге ипе ргебтрочтиоп а 
сме тајаде сотте еПе. Џпе ргенрочоп, Ши сотргепд5? 
цеп де ри. Сезра-дте дие, 51 (и (е (оиуат5 дап5 сетајте5 
сопдиоп5 деѓауогаБје5, је тете та! роиуац 5"акациег а ѓот. 








ЕН Бјеп, ш еп е5 14, ехастетеп(. Ти е5, дери5 сег ашеотпе, 
дЧап5 ип ќкас де ... Ѓајфјеззе обпегаје, ди! е5Е игоепе ... пе5 
игоепе де... 











Јеап, броиуатее ѓкоиг а соир, еНчче ди Бапс еѓ зе јеце ац- 
деуапс де зоп реге, ци! Те зегтге тај|адгоетепе сопие 11. 











ТЕ ООСТЕЏВ -Мае раз реиг, топ рен, паге раз реиг, је | 


оо Ге 





ДОКТОРОТ. --- "Не ти го раскажувам ова за да те растажам, 
сине. Се обидувам да ти зборувам како на маж, зашто така 
треба... Ти наследи од мајка ти предиспозиција да бидеш болен 
како нејзе. Предиспозиција, сфаќаш? Ништо повеќе. Односно, 
ако се најдеш во одредени неповолни услови, истото зло би 
можело да те нападне. 


Е па еве, ти си сега во таква ситуација. Уште од есента, ти се 


наоѓаш во состојба на општа слабост така што е ургентно... 
многу ургентно да..." 


Жан, престрашен одеднадеж, се лизга од клупата и се фрла кон 


татко му, кој го прегрнува незграпно. 


ДОКТОРОТ. --- "Не се плаши, малечок, не се плаши: јас сум 
| тука. 


" 








ЈЕАЧ (а (ауег5 че5 запе!о15).-ОП, је п"ај ра5 реиг... Јат деја 
теме „„Цие јекаваи стој... 





Ге достеиг Гесате Чип гече Бгиздце, есје рлапѓе деухапсти. 


ЖАН (низ лелеци). --- "Ох, не ми е страв... Веќе сонував... дека 
сум на небо..." 


Докторот го оттурнува со брзо движење, и го поставува пред 


себе. 





ТЕ ООСТЕОВ (мојеттепо.-П пе зае ра5 Че тои, Јеап, 
тај де утуге. Ти реих ге деЃепаге, деѓепад5-тот! 


ДОКТОРОТ (силно). --- "Не се работи за тоа да се умре, Жан, 
туку да се живее. Ти можеш да се браниш, одбрани се!" 





Ге вати, шеПодиќ, сеззе де р|еигег. П гевагде зоп реге. П 
ацгат аште а бие рпо иг Је5 вепоих, саппе. П зе Пеице а 
Гестас Која Чип Јогепоп. 


Момчето, запрепастено, престанува да плаче. Го гледа татка 
си. Би сакало татко му да го земе в раце и да го гали. Но се 
судрува со студениот отсјај на лорњонот. 





Џа зепитепе поиуеаи: де ја сгашќе, ип реи де гапсипе; тај5- 
ГЃазсепдапе де псееШоепсе еѓ де Ја Ѓогсе,-ипе сопбапсе 
аБчојце, ипе Ѓот. 


Едно ново чувство: страв, малу лутина; но --- како последица 
на наследена интелигенција и сила -- апсолутна доверба, вера. 





ТЕ ОБОСТЕЏВ.-Ти пе зат5 раз... Џа согро Питаш, са пои5 
рагатс Пагтотеих, огдоппе?... ЕП Бјеп, се пе5Е диип уачѓе 
спатр де БаѓаШе... П у а Ја де тупаде5 де сеПшез ди зе 
Пеитепе ек зепиетапеепе.. Је Ѓехрцдиегат са... 5ап5 се55е, 
де пиШоп5 де реп бие5 пиоБје5 пои а55аШепе еѓ рагпи 
еих, паштеПетепе, Та (ибегсшо5е, цит гиеќе Те5 ргбајро565 
сотте (01... А|ог5, стек е5 5итр!е: 51 Ѓогоатоте е5Е Ѓоге, И 
героиззе ТГакадие; 511 ечг дерпте, И зе Јашче епуани... 
(5ај5155апе Те Бгаз де Јеап, еѓ зсапдапе Је5 тоѓ5.) П п"у а допс 
диип тоуеп, иа зеш: деуеттг Ѓог, Је ри уке ро5афБје, роиг 
гергепадге Је дез5и5. | а ецепзоп ек а ѓа ронбе, ПИ зиГНе де Ја 
суошШот! АцеПе-гот а сеце Безовпе! С"е5Е иптциетепе ипе 
диезиоп Фепегоје, де регчбуќгапсе... Сотргепд5-Ши9... 
Г/лехоѓепсе ѓ(оиѓ епиеге е5Е ип сотрас Та че, сече де Ја 
мече ди! дбиге... АВ, сотте (и ѓеп арегсеугај5 Блепкбѓ, 51 Ш 
суошај5Џ утајтепи! 


ДОКТОРОТ. --- "Ти не знаеш... Човечкото тело ни се чини хар 
монично, подредено ? Е па, тоа е само едно широко борбено 
поле... Има таму илјадници ќелии кои се судираат и се јадат 
меѓу себе... Ќе ти го објаснам тоа... Непрестајно, милиони 
ситни штетни суштества ни се нафрлуваат, и, меѓу нив, се 
разбира, туберкулозата, која ги демне придиспонираните како 
тебе... Тогаш, многу е јасно: ако организмот е јак, тој го одбива 
нападот, ако е заслабнат, тој бидува освоен..." (Фаќајќи ја 
раката на Жан, и скандирајќи ги зборовите.) "Преостанува 
само еден единствен начин: да се стане силен, што е можно 
побрзо, за да се победи. Заздравувањето ти е на дофат, доволно 
е да го посакуваш! Впрегни се во таа задача! Тоа е само 
прашање на енергија, на упорност... Разбираш?7... Целото 
постоење е борба; животот, тоа е победа која трае... Ах, колку 
брзо би ти станало јасно, ако навистина сакаш!" 








ГОпазипсе Гепѓапе е5Егеуепи зе Бог сопе зоп реге. 








Инстинктивно, детете повторно се склупчи кај татко си. 

















ТЕ ОРОСТЕОВ (Ѓепгоигапс Чип Бгаз).-51 је роиуат5 цицег 
те та|ѓаде5, та суидие, та заЏе дорегацоп, ес те 
сопзасгег а (01, топ реце, је ќе пгегат5 Ч"аНатге, јеп гбропдб5... 
(Ауес Ѓогсе) ЕВ блеп, се дие је пе реих раз, се дие је п"а! раз 
је Агоц де Ѓаџе, ш Је реих, (о1, ешае раг тот. (Аи утавге.) 
УХеих-ши? 


ЈЕАЧ (дап5 ип огапд бЈап).-АН, рара, је ќе рготеб,... Је уај5 | 


ту теке, ча!... 


ДОКТОРОТ (прегрнувајќи го со една рака). --- "Да можам да 
ги напуштам моите болни, мојата клиника, мојата операциска 
сала, и да ти се посветам, сине, би те излекувал, ти гарантирам. 
." (Силно.) "Е па, она што не можам, она што не ми припаѓа 
мене да го направам, ти го можеш тоа, воден од мене. " (Во 
лице.) "Сакаш? " 


ЖАН (со голем елан). -- "Ах, тато, ти ветувам... Ќе го 


" 


направам, еве!... 





Џпе раце. Ге достеиг зоит. 


Пауза. Докторот се насмевнува. 








ЈЕАМ (аргез геПехоп, а пи-уотх).-ГларБе Јогјег5 ха ие де5 | ЖАН (по кратко размислување, полугласно). --- "Опатот Жозје 
теззе5 роиг тот... ќе се помоли за мене..." 
ТЕ ООСТЕЏВЕ (атес доисеиг).-51 (џ уеих. Мај5 са пе 5иРИтајс | ДОКТОРОТ (нежно). -- "Ако сакаш. Но тоа не би било 


ра5. П у а риз рге556, роиг Паачкапе. 
Јеап гесше 4Ч"ип раз. 


доволно. Има нешто поитно, за сега." 
Жан остапува еден чекор назад. 





ТЕ БОСТЕЏК (епетепо0 -Сотргепд5-тот, топ реце ек 
сгот5 се дие је ќе 415... Је ќе гбреѓе цие ќа рацџуге татап а 
5иссотре рагсе ди"еПе п"ауат раз еи сопбапсе... 





ГТ епѓапе че гарргосне. 





ТЕ ООСТЕЏКВ.-Ти репче еп дие је па раз сПегсне а ѓе 
Беззег. Је сотрќѓе тете Беаисоцр зиг ѓа рзекб роиг (е зошепт 
дап5 сеќе це. 5еШетепи, уот5-(и, И у а ип ргоуегре: хАзде- 
(от, Је сте! Ѓатдета. Рпе де гоис ќоп соиг, топ епѓапк, тај5 
поиБЦе јатај5 ци1! Ѓаис зиБогдоппег гоиб,-тете ѓе5 рпеге5, 
Ши епѓепд59-аи Џакетепс абугтепе дие је уот5 ќе доппег. 
(Ауес ипе Ѓоицеце регчиазтуе.) ЕЕ се паќетепсја, Јеап, 51 (Ши 
уеих ецеиг, П Ѓацага Те зшуге, је пе 415 раз зешШетепе ауес 
Боппе уојоп, пј ауес ие, сотргепд5-ш, топ спец... 


ДОКТОРОТ (полека). --- "Разбери ме, сине, и верувај во она 
што ти го кажувам...Ги повторувам дека твојата кутра мајка 
подлегна зашто немаше доверба во мене..." 





Детето се приближува. 








ДОКТОРОТ. --- "Јасно ти е дека немав намера да те повредам. 
Сметам дури многу на твојата побожност да те подржи во таа 
борба. Само, знаеш, има една пословица: Помогни си, и Господ 
ќе ти помогне. Моли се со целото твое срце, сине, но не 
заборавај никогаш дека се треба да потчиниш, --- дури и твоите 
молитви, разбираш? --- на хигиенскиот третман што ќе ти го 
дадам." (Со убедителен занес:) "И тој третман, Жан, ако сакаш 
да оздравиш, треба да го следиш, не велам само со добра волја, 
ниту континуирано, разбираш, миличок..." 








А р|ешез5 уојбе5, гошее5 Те5 сТосПез де Та Репѓесбке аппопсепе 
"Ејеуацоп. 





Со полна сила, сите камбани за Дуовден го најавуваат 


Успението. 








Ге досеиг ечЕ орЦое де Паиччег Ја уогх, де спег, дап5 Те 
хасагте перат. 





ТЕ РОСТЕОВ.--... је пе 415 ра5 зеШетепс ауес соигаге, тај5 
ачес ипе раз5чтоп, ипе (бпасие епгаебе5! Ауес Ја уо|опге 
ЃагоисВе де гетопеег Је соицгапе, бе сопциеиг де Ѓогсез, де 
героизчег Те та!, де героизчег Ја тоге! Ауес Те гобе Кепендие 
де Ја уе! Утуге, Јеап... 51 зешШетеп, ипе Ѓот5, (и ауај5 Бјеп 
сотри5 се дие сте5! Ќечѓег утуап(, аптег епсоге се цие Ш 
аште5, уоп Јопеѓетр5 епсоге се зоје! 14, зиг Ја пеШе де ка 
меШе таоп... Гопеѓтетр5 епсоге бие аз5оитај ек ет56 раг 
се5 сТосПе5... Кегагде ип реи ашоиг де ѓо1, сеќе Типиете, се5 
агрге5, е сте!, Те сосНег... (П Те зесоце раг Је5 ќрашез.) Мтуге, 
ечи 


Глепѓапе бесит56е, Кепиозапи, зошШеуб раг ипе птриџоп 
поцуеПе, 5"е5Е дте556 гоцЕ Аго деуапе зоп реге, Те Ѓец аих 
јоце5, Је5 уеих бипсејапб. 


Ге достеиг Те готче ТопецетепЕ, егауетеп, ес Ѓашге а шт. 


Је5 сосПе5 зе ќ(ајчеп(. Џп јат епсоге Јеџшг мТБгацопз 
ТоигрШоппепе дапа Ја соиг, ауапе де 5"буапошг дап5 Ѓезрасе. 











5Јепсе. 


Докторот е принуден да го подигне гласот, да вика, во непреки 
натата бука. 


ДОКТОРОТ. -- "... не велам само со храброст, туку и со 
страст, со исклучителна упорност! со нескротлива волја да се 
пребродат тешкотиите, да се освојат сили, да се оттурне злото, 
да се напади смртта! со френетичка волја за животот!... Да се 
живее, Жан... Еднаш, барем еднаш да разбереш добро што е 
тоа! Да останеш жив, да го сакаш уште она што го сакаш, да го 
гледаш долго ова сонце, низ лозницата на твојата стара куќа... 
Уште долго време да бидеш заглушен и опијанет од овие 
камбани... Погледни ги малку околу тебе, оваа светлина, овие 
дрва, небото, камбанаријата..." (Тој го занишува за рамениците. 
) "Да се живее, Жан!..." 





Возбудено, растреперено, понесено од еден нов поттик, детето 
стои целото исправено пред татко му, запалено во образите, со 
блескави очи. 


Докторот го набјудува долго, озбилно, и го повлекува кон 
оебе. 


Камбаните замолкнуваат. Уште за момент, нивните вибрации 
кружат низ дворот пред да исчезнат во просторот. 








Тишина. 





ТЕ БОСТЕЏК (резапе зе5 тог5).-Ттот5 спове5: Ја поиштиите, 
Гаџ, Је героз... П Ѓаис Бтеп геѓептг гоцС се дие је уај5 (е аке... 





ДОКТОРОТ (мерејќи ги зборовите). --- "Три работи: исхрана, 
воздух, одмор...Треба добро да запомниш се што ќе ти 
кажам..." 





ГШ 
А Виз, спе“ Мте Раздиејп, а таггаше де Јеап. 


Опе сратрге. Репотрге. Аих мие, стеризсшШе петбеих 
АТауег. 











пш 
| Во Буј, кај г-ѓа Пасклен, кумата на Жан. 


Соба. Полутемница. Зад стаклата, снеговита зимска квечерина. 








"Оехат Ја сВепиабе, есјаце раг Та Бгањме, ип огоире 


| Пред каминот, кој е осветлен од жарот, една молчалива група: 




















5Цепстеих: Мте РаздиеЦп, деБоие, зе репсПе уегз Јеап ди! | г-ѓа Пасклен, стоејќи, се наведнува кон Жан кој липа врз 
фапејоѓе 5иг зоп еѓраше. Та реше Сесие, Најеќате, Је нејзиното рамо; малата Сесил, задишана, со марамчето врз 
тоиснош зиг Је5 Јеуге5, јтпсараБје 4"азојкег аџ снаенп де | усните, неможејќи да присуствува на тагата на Жан, се пика во 
Јеап, зе зегге сопке Те јирез де за теге. здолништето од мајка си. 


5иг Је гарт5, деих дереспе5 Кот55бе5: Врз тепихот, две стуткани телеграми: 
Раздиејп. Вијз5-Та-Оате. Оче. "Пасклен. Буј-ла-Дам. Оаз. 


чМете це ергап!бе раг Ја шауегбе де Рапз. Орегацоп | "Мама многу вознемирена од мунивањето низ Париз. Операциј 
геѓагдбе раг зиќе де сотрисацоп“ ппргеуие5. 5и15 шашег. ата одложена поради непредвидени компликации. Загрижен 
сум. 


Ог Вагот5. "Бароа." 
-Раздиецп. Виз5-Га-Оате. Обе. "Пасклен. Буј-ла-Дам. Оаз. 


чМеге а зиссотре се тацп опле Пеигез тањоп де запее зап5 | "Мама подлегна утрово во 11 часот во санаториум без да се 
ао гери5 сопзетепсе. Гегуепноп бкан деуепие птроз5бје. | освести. Операцијата стана невозможна. Известете го Жан 
Ргеуепе7 ТЈеап ауес огапд5 тепагетепѓ, буцќе7 ќоше | многу претпазливо, избегнете потреси. 

зесои55е. 


От Вагој. "Бароа." 
ГУ ТУ 
Ттот5 ап5 р|из ѓага. Три години подоцна. 
























Опе сеПше саггтејбе дегтеге Ја заспзне. Ес|ајгаге Ба5 Чит | Поплочена ќелија зад сакристијата. Слаба светлина од еден 
Јоиг де зоиНкапсе. Оеих спањез, деих рпе-Шеи. Ди тиг, ца | мал отвор. Две столици, две молитвени столчиња. На зидот, 
сЕи5Е. Христос. 





ГлаББе Јогег5: ип утаее јеипе; је Копс Наце, деја десоиует, | Опатот Жозје: Младешко лице; високо чело, со големи 

де5 спеуеих БЈопд5, сопре соиг ег Г565. ГлоеП ват ек риг: Ја | залистоци, со руса коса, кратка и кадрава. Весел и невин 
2 

рах Чипе Ѓо! читрје еќс аснуе. Га Јеуте зирепеиге пипсе ес | поглед: мир на едноставна и активна вера. Горната усна тенка 

огаче, Ја Јеге шпГепецте сПагпие, 4Чипе шоше шип реи | и озбилна; долната усна месеста, со малу провокативна иронич 

ргоухосапќе, тај5 согајаје. ност, но срдечна. 


Оап5 Је гегатгд, дап5 Ге зоипге, Ге јоуеих ден де сеих рошг ди | Во погледот, во насмевката, радосен предизвик на оние за кои 
ТоцС е5Е еПпшуетепе бсјајгс! еп се топде сотте еп ГЃаице, | се е дефинитиивно разјаснето во овој свет како и во другиот, и 











есаит зе зепѓепѓ ауес 5бгепие Је5 зеи!15 дброчиатез ди Мтат. 


ГлаББе Јогег5 с|оќ зојепеизетепе Ја роќе ек зе ѓќоштпе уег5 


Јеап, Је5 феих тат (епдиез. 


кои се чувствуваат со смиреност единствени поседувачи на Ви 
СТИНИТОТО. 


Опатот Жозје ја затвора грижливо вратата и се свртува кон 
Жан, со испружени раце. 





Г"АВВЕ.-ЕВ Бјеп, Ѓат! Јеап, диу а-СиИ допс? (Оагдапе Та 
тај де Јеап дап5 Ја чеппе.) Аззеуел-уоц5 Ч"аБога. 





ОПАТОТ. -- "Е па, пријателе Жан, што има 7?" (Држејќи ја 
раката на Жан) "Најпрвин седнете." 





Јеап Вагот5: дипѓе ап5. 


| Жан Бароа: петнаесет години. 





Стапд, зоцрѓе ес спагрепее. Ге Бичѓе Тагое; је сои дбоароб ек 
5оЦде. Џпе (бе утеоигеине; ип Ѓопе сагте, Богде де спеуеих 
Бгип5, Чгиз ес дигч. Епие Је5 раицртеге5 соигре5, Јбеегетепе 
рН55ѓе5, ци! тагдиепе ипе акепцоп утејапѓе, ше ип гегагд 
мЕ ес Чиеск Те соцр дот! репекнапе де зоп реге. Ге Ба5 би 
маве ек епсоте а"ип епѓапг. Га Боисте, реи Ѓогтбе, тоБие, 
спапее а бои шаѓапе Је тепѓоп аи оа/ре гопд, фочитије Ја 
Јоигдеиг де Та таспоте. 


Голем, подвижен и корпулентен. Со широко торзо; со издаден 
и јак врат. Со снажна глава; четвртесто чело, омеѓено со 
кафеава густа и цврста коса. Од зад навалените трепки, малу п 
одзбрчкани, кои оддаваат будно внимание, свети жив и 
директен поглед: продорниот поглед на татко му. Долниот дел 
на лицето е се уште детски. Устата, недооформена, подвижна, 
се менува во секој момент; брадата, во кружна форма, ја 
затскрива масивноста на вилицата. 





Џпе уо|опе ЏапдиШе ес ѓепасе, гезикак де сеце Јице 
аспагпѓе: диаше ап5 аорчппапоп тефтобдие его Ја 
геоштеспоп, диаше ап5 Фероиуапѓе5 ек Дезроц5. Та уе роиг 
епјеи! 





Маз5 Ја БаѓаШе е5Е гавпѓе. 





ГАВВЕ.-ЕН Бјел? 


ЈЕАМ.-Мопчеиг Гарре, јат Беаисоир геПест, ауапе Че те 


десет. Срери5 Јопеѓетр5 јеп а! епуге, еѓ је гетеќ сеце 
моце... Хопа... (Џп ѓќетрз.) П у а де5 диезноп5 дие је те розе 
аијошаА Ни, ди те (оибјепе... Оп ѓа5 ачЧбе5 ди те утеппепе 
а ргоро5 де Ја гецетоп. 5ицоце дери цие је уат5 ргепаге сез 
гереииоп5 а Веаиуат... (Незцап.) Јаигај Безош диоп 
Чсиќее ауес тот, ди"оп т"ехрицие... 








ГлаББе гоигпе зоп гееагд 4естде уег5 Јеап. 








Мирна и упорна волја, резултат на таа жестока борба: четири 
години на методска упорност кон воскреснување, четири 
години на ужаси и надежи. Со животот како влог! 





Но битката е добиена. 





КОША ОНА 


ЖАН. -- "Господине Опате, расмислував многу пред да се 
одлучам. Уште одамна имам потреба, и ја одложувам оваа 
посета... Еве..." (Пауза.) "Има прашања што си ги поставувам 
денес, кои ме тиштат... Лавина идеи кои ми надоаѓаат во врска 
со религијата. Особено откако одам на часовите во Бове..." (Со 
колебање.) "Би имал потреба некој да разговара со мене, да ми 
објасни..." 








Опатот го свртува погледот кон Жан. 








ГАВВЕ.-Мај, пеп пе5ср!и5 5итрје. Је те теб епиегетепк 
а хоме Фзрочиоп, топ епѓап. П у а де зијеЊ аш уоц5 
етраггачзепе? Т езаце157 


ОПАТОТ. --- "Ама ништо поедноставно од тоа. Ви стојам на ра 
сполагање, чедо. Има работи кои ве збунуваат? Кои? " 





Ге таздие де Јеап ргепд ипе егауце шпакепдие. П гепуегче ип 


реи је Попе. Г а (епчоп де5 тизсје5 Ѓас готрег Те5 соп де Ја 
Јеуге, ди"отрге ип диуес Бгип. Ге гееагд ече Пбугеих. 





ЈАВВЕ (зоипаво.-АЦПоп“5... 





ЈЕАМ.-Мопчеиг Гарре, ч"аБогд... 


Изгледот на Жан наеднаш станува неочекувано озбилен. Го 
задава челото малку наназад. Напнатоста на мускулите ги 
потспушта краевите на усната врз кои паѓа сенка од кафеавкаст 
а брадичка. Погледот е напнат. 





ОПАТОТ (насмеан). --- "Ајде..." 





ЖАН. --- "Господине Опате, на почетокот... Што се заправо 
слободни мислители? " 





Оџ"езрсе дие сте5Е ац јичѓе дие Је5 Цргез-репзеитг5? ТлаББе зе | 


гедгечзе ес геропд ѓоиг де зиќе, зап5 ипе Пезцканоп, ауес ип 
депи-зоигтте заоѓа. П зехргите ауес ипе бпегоје сопѓепце, 
џез рагисиПеге, Је5 депб ип реи зетбе5, еп шпогчѓапе 
Јопецетепе зиг сеат тоѓб дил! тес ехаебгетепе еп 
уедеце. 


Опатот се исправа и веднаш одговара, без трунка колебање, со 
една задоволна полунасмевка. Тој се изразува со една контроли 
рана енергија, доста специфична, со малу стегнати заби, инсит 
ирајќи долго врз некои зборови што особено ги истакнува. 





ГАВВЕ.Гез ЦБгез-репзешт? Се зопе де па Је ри5 
зоиуепе ди 51таејпепе дие пои5 роџуоп5 репчег Пргетепе. 
Репзег Цргетепи! Мат Јез Ѓои5 зеџ!5 репчепе ПБгетепг. 
(Взапе) Езесе дие је 515 ПБге де репчег дие стпд ек ста Ѓопе 
опге? Оиџ дие Гагасе тазсииа зе теќ деуапе Је 5ироѓапиЕ 
епот? Уоуоп5? П у а де5 гееје5 ракоит, еп егаттатце, еп 
татетаидиез.-Ге5 Пргез-репзеиго сгојепе роиуош“ зе рачзег 
де геоје5, та! аисип бие утуапе пе реис зе дбуејоррег, зап5 
сие ацасне а диејцие рот зоПде! Роиг тагсПег, И Ѓаие ип 50! 
Ѓегте. Роиг репчег 1 Ѓаце де рипстрез чѓаБје5, без убие 
сопиобјбез,-дие зеше Ја гецотоп депепг. 








ЈЕАМ (зотрге)-Мопчеигт ТГарБе, је стој дие ја дез 
гепдапсе5 а феуепи Прге-репзеце... 


ОПАТОТ. -- "Слободни мислители? Тоа се наивни лауѓе, 
најчесто, кои си замислуваат дека ние можеме да мислиме 
слободно. Да се мисли слободно! Но единствено лудите мислат 
слободно." (Смеејќи се.) "Слободен ли сум јас да мислам дека 
пет и пет се единаесет? Или дека членот за машки род се става 
пред именката од женски род? Ама дај? Насекаде има правила, 
во граматиката, во математиката... Слободните мислители 
веруваат дека можат да ги одминат правилата; но ниедно живо 
суштество не може да се развива, без да се потпре на нешто 
цврсто! За одење, треба цврста површина. За мислење, треба 
цврсти принципи, контролирани вистини, --- коишто, единстве 
но, религијата ги поседува. " 





ЖАН (потиштен). --- "Господине Опате, мислам дека јас имам 
| склоности да станам слободен мислител..." 











ЈАВВЕ (папо.-АВ, ааБе! (АЌесшеих.) Моп, топ епѓапг, 
пауеѓ раз реш: де сеја, је геропд5... Соттепе роџуе2-уоц5 
Ѓате ипе зиррочтиоп рагеШе! 


ОПАТОТ (смеејќи се). -- "АЈ, ај! " (Присно.) "Не, чедо, не се 
плашите: за тоа, јас гарантирам... Како можете такво нешто и 
да претпоставите! " 





ЈЕАЧМ.-Јај срапеќ. Аиицеѓотњ, јауањ ипе ме теПоеиче 
капи Ше, јатат5 је паигат5 еи абе де геПести, де а15сиѓег. 
Машѓепапе, са те ргепд, је спегспе а техрЦдиег ѓоце са, је 
п"у агпуе ра5, ес а!ог5, јат Че5 езресе5 Ачпашекидез... 


ТЖАН. 


"Се променив. Порано, имав мирен религиозен 
живот: не би ми паднало на памет никогаш да размислувам, да 
дискутирам. Сега, тоа ми доаѓа... се обидувам да си го објаснам 


| сето тоа, не успевам... и тогаш, ме јаде јанча..." 





ПАВВЕ (ке саште).-Мај5, топ епѓапе сек ќоис а Ѓа | 


погта!. (Моиуетепсе де Јеап.) Уоц5 бѓе5 а Гаее оц Гоп епие 
угаштепе дап5 Гехтепсе, оџ Гоп десоцуге диапике де спозез 
дце Ѓоп тепогак. Оп агцуе а ја ме ФВотте ауес за гецетоп 
Чепѓапс Гипе п"ече р|из еп гаррот ауес ГЃаице. Пе угаге де 
Јеап 5"бсТаше реи а рец.) Се п"е5ѓ пеп. П зае де апси уке 
се раззаге ФИЕНсие, д"бкауег уоце Ѓот ауес де5 гајзоппетеп(5 
50Пдез, Че Ѓадарѓег 4 уо5 поиуеаих Безотп5. Је хои5 ајдегај. 





ЈЕАМ (воџцапо).-Вјеп дие де уои5 епѓепаге, топчтецг Гарре, | 


са те Ѓак ди Бјеп. (О"ип гоп ри5 ајене.) Аике диезноп: ип 
респе, раг ехетрГе, ип респе ВаБииеТ1, ди"оп соппаќ а Ѓопа, 
диоп е5ј Ѓегтетепе гезоји 4 пе раз соттетге... Влеп... Оп 
рие, оп ргепд ја гезојипоп: оп сто роиуош бие газчиге... ЕЕ 
ри15, оп а Беаи Ѓаке, Грарииде ек ри5 Ѓоте дие Те Боп Гтец! 


ОПАТОТ (многу смирен). -- "Но, чедо мое, тоа е сосема 
нормално." (Движење на Жан.) "Вие сте на години кога се 
влегува навистина во животот, кога се откриваат толку многу 
работи што не сме ги знаеле. Се влегува во возраста на маж со 
својата детска религија; едната не е повеќе во врска со другата. 
" (Лицето на Жан полека се разведрува.) "Тоа не е ништо. 
Треба да се превозмогне тој тежок премин, да се поткрепи 
вашата вера со солидни расудувања, да се адаптира на вашите 
нови потреби. Ќе ви помогнам. " 


ЖАН (насмеан). --- "Само што ве слушам, господине Опате, и 


добро ми е." (Со пожив тон.) "Една друга работа: грев, на 
пример, обичен грев, што одлично го познаваме, за којшто сме 
одлучиле цврсто да не го починиме... Добро... Се молиме, доне 
суваме одлука: мислиме дека можеме да бидеме уверени... И 
после, не можеме ништо, навиката е посилна и од Господ Бог!" 





|АВВЕ.-Моп епѓапе, стезс роџг сеја ди! п"у а неп де р!из 
дапрвегеих роиг Ја Ѓот цие Те ресве Кециепг, тете уете!. Се 
5оп( се зесои55е5 тереибе5 зиг Ја зепаБриИие геПетеизе ци! 
Ѓаис букег а гоиз рих. 


ОПАТОТ. -- "Чедо мое, затоа најопасен за верата е токму 
честиот грев, дури и ако е ситен. Токму тие повторени удари 
врз религиозната чувствителност треба да ги избегнуваме по 


| секоја цена. " 





ЈЕАМ.-Јичетепе, топчтецг Гарре... Мат роигдиот допс е5(-И | 


ро55(Бе дие је зиссотре? 





ЖАН--- "Сигурно, господине Опате... Но како е можно Јас да 
им подлегнам?" 








Тларре Ѓас ип гечѓе ати5е, цие Јеап, |е гегагд (епди, пе 
гетагдие раз. 


Опатот прави забавен гест што Жан, со напнат поглед, не го за 
бележува. 








ЈЕАМ.-Је те детапде роигдиој Тоцез се5 Тепѓацоп5, 
роигдиот се5 бргецуе57 Оцапд оп е5г репо, оп џоиуе Гоце 
паѓште! ци"! у ак дез Пеигеих еѓ де та Шеигеих, де Бјеп 
ротапб ес де5 тајаде5... Сте5Е сотте са, жоПа гоџи. Ма, еп 
геПесМчапе, оп е броиуате де ѓапе де спозе5, ци! зопе раг 
кор тјичке5, раг пор таицуање5... 51 епсоге оп роиџуаќ 
ајпгтег дие |е таШеиг, сте5Е гоијоит5 ип спаитепе тег! 


ЖАН. --- "Се прашувам зошто сите тие искушувања, сите тие п 
редизвици? Кога сме мали, ни се чини сосема нормално да има 
среќни и несреќни, здрави и болни.Тоа е така, и толку... Но, 
кога размислуваме, се ужаснуваме од толку работи кои се 
премногу неправедни, премногу лоши... Ако се уште можевме 
да тврдиме дека несреќата е секогаш заслужена казна! 





П ќаис Биеп дие Гтеи ас еџ зе5 топѓ роиг стбег Те топде ге! 
дие поц5 Је уоуоп5; тај5 угаштепс... 


"Сигурно Господ имал причини што го создал овој свет таков 
каков што го гледаме; со гаранција..." 





ЈАВВЕ (ошпапо.-О"аБог4 Гтеи п"а ра5 сте Те топде ѓе! | 


ди! е5г. Сте5Е Гротте, ди, раг за дезоретзапсе аи ргепиег 
огдте би Стбаѓеиг, е5( гезропзаБје де се опе! зоибте дерит5. 


ОПАТОТ (смеејќи се). -- "Најпрвин Господ не го создал 
светот таков каков што е. Човекот, со тоа што не ја послушал 
првата заповед на Создателот, е одговорен за тоа што ние 


| страдаме оттогаш." 





ЈЕАЧ (епасе).-Маг5 ч1 Адат ауац бе ратан, И п"аигаќ раз 
ри 4дезореи... Ес ри, а Гопеше ди топде, Глеи ауаќ Бтеп 
стеќ Је зегрепе? 


ЖАН (упорен). ---" Ама, да беше Адам совршен, тој немаше да 
не послуша... А освен тоа, на почетокот од светот, Господ ја 
создаде баш змијата? " 





ГлаБрБе, дЧеуепи збнеих, ауапсе Ја тат роиг сопрег сошт. П 


епуеѓорре Јеап Чип гевагд аписа!, оџ регсе таѓоге Шш Ја 
сопчетепсе де за зирбнотке. 


Опатот, уозбилен, ја испружува раката за да го прекине Жан. 
Тој му упатува на Жан пријателски поглед, којшто и несакајќи 
оддава свест за неговата надмоќност. 





ПАВВЕ.-Уоц5 репче“ Беп, Јеап, дие уоџ5 пѓе5 ра5 ИЈе 
ргепиег а бие Карре раг се сопиабсиоп5 аррагепѓез. Сте5Е 
ГЃоБјеспоп ди та!. ЕПе а бке геиее, бериј5 ЈТопететра, ес де 
пие тапеге5. Уоиџ5 ауе7 (е5 Беп Ѓа де т"еп рапег. 
Ршадие сеќе диезиоп уои5 ргбоссире, је жои5 спојотај зиг се 
5ијес Чез Јестиге5 диш уои5 гапдиШШзчегопе ЧеПпшиуетепс. 


итивно ќе ве смират." 


ОПАТОТ. -- "Видете, Жан, вие не сте првиот кому му се 
случиле овие привидни контрадикции. Тоа е приговорот на 
злото. Тој бил одбиен, уште одамна, и на многу начини. Добро 
направивте што ми зборувавте за тоа. Штом тоа прашање ве пр 
еокупира, јас ќе ви одберам во врска со тоа лектири кои дефин 








Јеап зе кај, ип реи 4еси. 











Жан замолчува, малку разочаран. 





ТАВВЕ.-Је пе уоидгат раз (оиееѓој5 тесоппангте се ци уа 
Че Боп дап5 уоџе тпшепабоп: сече раг а уаоп де Ја 
5оиѓЕапсе Питаше цие пои роцуоп5 ЃогцПег еп поц5 





ОПАТОТ. -- "Не би сакал, сепак, да не го препознаам она што 
е добро во вашиот револт: токму преку согледувањето на 
човечкото страдање ние можеме во нас самите да го зајакнеме 








Јазипсе де спагке, ег, дап5 се зеп5, оп пе реше аПег кор Јо. 
Цли ргепапе Ја таш.) Роиџцап, хои5 без а ГАее, Јеап, оп Ге 
соиг 5оцуге, (оиЕ пеиб, рет де ѓепдге5че ипјуетоеПе, ек оп 
се5 десоиуете5 реџиуепе бие 51 стиеПе5 ди! е5к Боп ЧАеџе 
дие!дие реи ргеуепи. МеПе7-уоц5, еп се тацеге5, бе тое 
зепорике: П у а дапз је топде Беаисоир тој де та! дил! 
пе уоџ5 рагајк аи ргепчег аБог4! КеПесрточеѓ а сеја: 51 Ја 
зотте де5 таих ека зиребпеиге, ои зешШетепе башуајепее а 
Ја зотте де бјеп5, тај Је дезогдге зегат рацоце! Аи 
сопкате, дие уоуоп5-поц57 Џп огбге тегуеШеих, диш 
сопѓопд поке решкезе! СПадие јоиг, Је5 поцуеПе5 бкаре5 де 
ртопшег де Та зсепсе, поц5 регтеќепе д"арргоѓопаи 
дауапкааее Је5 реѓесиоп5 ди рап Жуш. Оџ"ексе дие Је5 
решез шајтутдиеПез дез респеиго, аиргез де капе де Бопе? ЕС 
ри15, Је5 БЈез5ите5 Питајте5,-цие је пе ше ра5, Пеја5! ршаце 
топ пишете е5Е де Је5 рапзег ес 51 ро55бје де Те5 вибиг,-опе 
чеп Теиг рих, уоц5 Је гесоппајме7 уоиз-тете ип јоиг, 
ричдче сег раг еПез5 зешШетепе дие Гротте реиѓ рговгеззег 
дап5 Те Бјеп, еѓ епиег р|и5 ауапе дап5 Ја уоте де зоп за|иг. ОГ, 
ди"е5к-се ди! прое? Е5гсе Ја уте ргезепѓе, ои Ѓаште? 


одиме." (Земајќи му ја раката.) "Меѓутоа Жан, вие сте на 
возраст кога срцето се отвора, сосема ново, полно со универзал 
на нежност, и во која таквите откривања можат да бидат толку 
сурови што е добро човек да биде малку предупреден. Немајте 
доверба, во таа работа, во вашата сензибилност: во светот има 


ислете за тоа: сумата на злата да беше поголема, или пак само 
еднаква, на сумата на добрата, насекаде ќе беше безредие! 
Напротив, што гледаме? Чудесен ред, кој ја збунува нашата 
| маленкост! Секој ден, новите етапи на пионерите на науката ни 
овозможуваат да навлеземе подлабоко во совршенствата на 


божјиот план. Што претставуваат индивидуалните маки на гре 





| шниците, покрај толку добрина? Па впрочем, човечките рани, - . 
| што јас не ги негирам, за жал! зашто моја задача е да ги 
" превивам и, доколку е можно, да ги излекувам, - имаат и тие 


| своја цена, вие ќе го признаете и самиот тоа еден ден, зашто 


| само преку нив човекот може да напредува во доброто, и да 


отиде подалеку на патот кон своето спасение. Значи, што е 
| важно? Сегашниот живот, или пак другиот?" 


инСтИНкКТОТ за милосрдие и, во таа смисла, можеме далеку да 


многу помалку зло отколку што ви се чини на прв поглед! Разм . 





ЈЕАКХ.-Маџ, И пу а раз дие Гротте... ЕСЛе5 апптаих? 


ЖАН. -- "Но не е само човекот... А животните?" 








ГАВВЕ-Га зоибтапсе де гоџе стбашге е5с хошие раг Гиец, 
гоп епѓапе сопите ипе сопдшиоп, сотте Ја сопдјцоп тете 
де Ја ме: ес сеа доц зите роиг соигБег уоке огецеј ди! че 
геуојќе. Глехитепсе де ГЕџе Раѓѓан, шПпитепе Боп ес гоце 
ризапе, ди а ѓа де пеп Те сте! ека гетте, ес цит, спадие јоиг, 
пои5 доппе пие ргецуе5 де зе5 зепитепи раѓегпе!5 роиг 
поц5, е5Е поке те Шеиге оагапие де Ја песез5ие ди та! еп се 
топде, ди"! а стеб аи пиеих де поз Безош5. Ег диапд Бјеп 

шете 5е5 гањоп5 зегатепе ппрепенарје5 а по5 ГЃасике5 


ОПАТОТ. -- "Страдањето на секое суштество е посакувано од 
"Бога, чедо мое, како услов, како самиот услов на животот: и 
тоа треба да е доволно за да ја свие вашата гордост која се 


ојдневно, ни дава илјадници докази за своите татковски 
чувства кон нас, е нашата најдобра гаранција за неопходноста 
на злото во овој свет, што тој го создал како најповолен за 
нашите потреби. И, дури кога Неговите причини би биле 





бунтува. Постоењето на Совршено суштество, бескрајно добро . 
и семоќно, кое ги создаде од ништо небото и земјата, и кое, сек 














ппрагаце5, пои5 деупоп5 поц5 тпсПпег ес уошот ауес таи 
сеќе зои!тапсе дие пои5 пе сотргепоп5 ра“, та ди а 
уошие... хЕас уојипка5 а... 


недофатни за нашите несовршени способности, би требале да 
се потчиниме и да го посакуваме со Него ова страдање што ние 
не го разбираме, но што тој го сакал... Етак уојипќа5 ца..." 








" Јеап зе (ат, Је5 5оиге!15 Гопсе5, спегснапе а а55итиИег. 


Жан замолчува, со собрани веѓи, обидувајќи се да разбере. 








ГОап5 ипе сеПше уототе, де уотх егбје5 ассотрагпепе ип 
Вагтопшит рои551/. 


Во една соседна ќелија, тивки гласови придружуваат дотрајан 


| хармониум. 





ГАВВЕ.-Је уој5 еп уоџ5, Јеап, џпе (епдапсе ип реи кор 
ргеопопсѓе а Ја геПехоп. (боипапг.) Је пе уеих раз гаратчзег 
Је тегке де5 зресшацоп5 де Ѓезрги. Мат5, уоуе7-уои5, р|и5 је 
мај5 ес р|из је стот дие ПоеШеепсе п"а за убткарје уајеиг 
дие ЈогоциеПе ут5е ип Бис ехебпеиг а еПе, Јогчди"еПе спегспе 
а заррцадиег ргандиетепс. Т чпгеШоепсе доц утушег Ѓаспоп; 
чзап5 ее Гасиоп е5Е уаше. Мат, зап5 Гасипоп, сотте 
ПоееШоепсе ее чгбтје! С"е5Е Та Типнете ит Бгбје а сбге би 
рраге ес зе сопчите роиг пеп. (Ауес бтопоп еќ 
гесиеШетепѓ.) Уоиџ5 уепел. а тот, топ епѓапе, еп дибке Ч"ипе 
Чиеспоп. ЕР бтеп, је уои5 роизчегат (оијоиг5 а ае рабо циа 
рВЧозоррег! Сиуе7 уоџе шееШвепсе, зо сте5е р|и5 ци"ип 
АЧгогс ип деуои. Мај дие се зо еп уце дип гечикас Пита. 
51 Је Мајие уоиз а сопПе ип реџе иезог, де5 Ѓасике5 
зирепеиге5 а Ја тоуеппе, Ѓаќез-|е5 КисиПег; тат5 дие Ја 
огапде ЃатшШе Питаше еп ргобќе. Ме зоуе7 раз сејш ди а 
епѓегте зоп ѓајепг. ЕппеН55е7-уоц5, тај5 роиг ранагег. Боуе7. 
де сеих ди! зе доппепг. 


ОПАТОТ. --- "Забележувам кај вас, Жан, една пренагласена | 
склоност кон размислување." (Смеејќи се.) "Јас не сакам да го 
намалам значењето на размислувањата на умот. Но, пазете, 
колку повеќе стареам, толку повеќе верувам дека разумот ја 
добива својата вистинска вредност кога е насочен кон цел која 
е надвор од него, кога се обидува да се впрегне практично. 
Разумот треба да ја оживее акцијата; без него, акцијата е 
залудна. Но без акцијата, колку ли само разумот е стерилен! 
Тоа е исто како светлина која свети покрај фар и која се троши 
напразно." (Со чувство и медитација) "Вие доаѓате кај мене, 
чедо мое, во потрага по посока. Е па, јас секогаш ќе ве бодрам 
да дејствувате а не да филозофирате! Негувајте го вашиот 
разум, така треба; тоа е повеќе и од право: тоа е должност. Но 
нека биде тоа со цел да се постигне човечки резултат. Ако Госп 
одарот ви доделил мал трезор, надпросечни способности, 
оплодете ги; но од тоа треба да има корист и големото човечко 
семејство. Немојте да бидете човек кој го закопал својот 
талент. Збогатете се, но за да споделите. Бидете како оние кои 
се даваат себе си. 








Ја бе сотте уоц5: ја! ец топ Пеиге де з5ресшШацоп 
Шѓопдие... Глеи а регии дие је гесоппатчче Блепбе топ 
егтеиг. СтечЕ дап5 Гаспоп, дап5 Те доп де 501, дап5 Гарпбеацоп 
есЈе дбуоцетепе, ди"оп (оиче Ја угаје гесотрепзе, Ја запќе 
рручцие ес тогаје, Је убткарје Бопреиг. Стоуел-тот. Моџе 





"И јас бев како вас; и јас поминав низ моменти на теориско раз 
мислување... Господ ми овозможи наскоро да ја препознаам 
мојата заблуда. Токму во акцијата, во давањето себе си, во сам 
ооткажувањето и во посветеноста ја наоѓаме вистинската 
награда, физичкото и психичкото здравје, вистинскта среќа. 














Бопреиг, дие Ѓоп уа дие!диеѓот5 сПетсПег 51 Јотт, И е5( поше | Верувајте ми. Нашата среќа, којашто ја бараме понекогаш така 
рге5 де пои5, дап5 диејдие5 зепитепб паѓшге!5, сотте Ја | далеку, е близу до нас, во неколку природни чувства, како што 
Каѓегпце: естоисе гечѓе п"е5Е цеп! е братството: и сето друго не е ништо! 





Мепе7 ип де се5 5о15 а топ раџопаре. Је уои5 доппега! Је5 | "Дојдете една вечер на нашите дружења. Ќе ви ги дадам 
Цугте5 допЕ је уоиз ај раче. Ес ри (е чаре цап5Пеит | книгите за кои ви зборував. ДА и..." (со лице изменето од 
Фепиат ес де Пеце) уоц5 гезѓегел ип реи ауес поџ5, хоц5 | бодрина и гордост) "Ќе останете малку со нас, ќе видите многу 
хетте7 уќе аце!5 согит5 Пу а 1а, ес дие! рјајчиг оп а а зе доппег | брзо какви срца има таму, и колкаво задоволство чувствуваме 
Че Та реше роиг еих. (Бе Јеуапт.) АПел, Јеап! П п"у а дие са Че | кога се грижиме за нив." (Станувајќи.) "Напред, Жан! Само тоа 
мга: зепиг диоп ѓа ип реи де Бјеп ашоиг де 501... (е | е вистинското: да чувствуваме како правиме малку добро 
Каррапе ја ротшшпе, гатетепо) ... циоп соптитие ип реи Че | околу нас..." (удирајќи се во гради, весело) "... да пренесеме 
сеќе спајеиг дие Је Боп Глеи пои5 а пиме ... Ја...! малку од топлината што Господ Бог ни ја вметнал... тука...!" 


У Х 
Ге реџс за|оп де5 Разциејп. Малиот салон на Паскленови. 


Рчесе аи тгел-бе-спаизбе, Топрие, биоке, епсотргее Че | Просторија во приземје, долга, тесна, натрупа на со застарен 
теиБје5 4етоде5. мебел. 

СесиИе, зеше. ЕПе гапге |е дезогдге цие за теге а 1а1556 еп | Сесил, сама. Таа го средува нередот што мајка и го оставила на 
5отапг. излегување. 


| Ге Јоиг Батчзе уце: осторге. | Денот се намалува: октомври. 























Оп раз зиг Је рауќ. Утуетепт, еПе соцге а Ја Ѓепеке ек зоии: | Чекор на плочникот. Со живи движења, таа тр ча кон прозорец 
Јеап Шауегзе Ја гие, ипе зегутеќе зоц5 Је Бгаз. ЕПе Бопдк | от и се насмевнува: Жан ја по минува улицата, со чанта под 
оајетеп( аи-дбеуапе де шт. раката. Таа ско кнува радосно одејќи кон него. 


Сесие Раздиецп: зетле ап5. Сесил Пасклен: шеснаесет години. 


Отапде ек Кеје. Раз јоЦе: де Ја ЃКајсвеиг. Џпе зоирѓе5зе | Висока и слабичка. Не убава: со свежина. Еле гантна подвижно 
СЈбвапѓе ди сои ес де Та пидие. Ое5 браше5 биоце5, 5оц5 ипе | ст на вратот и на тилот.Тесни рамења, под пелерина од бела 
рејеппе де Тате БЈапсне. волна. 

















Џпе сее ренте, еп Боше; Је5 спеуеих Бгип5, Капеб5. Ое5 уеих | Мала глава, како топка; костенлива коса, со шишки. Црни очи, 
по, гопд5, ип реи заШапк; е снагпте арасапЕ а реше | тркалезни, малку испакнати; непријатен, едвај забележлив 
регсериБје, Ч"ипе азутеште дап5 је герагд. Та БоисПе: дбеих | шарм на асиме трија во погледот. Устата: две месести усни, 
Јеуте5 сПагпие5, Пипиде5, Бтеп гоирве5, ше тоБиИе5 5иг дДе5 | влажни, светлоцрвени, раздвижени врз ситни и сјајни заби. 

















ип Јбоег 2б2ауетепг. 


1 5 Е ран о Кеј ае „ао тето чу песто поооооее сеа то тт 
СЕСП Е.-Ти пез раз еп ауапсе! Ујеп“, (оп Јан доц еке Код. | СЕСИЛ. -- "Не си поранил! Дојди, млекото треба да е 
остинато." 


Ге вобгег де Јеап е5ѓ ргераге зиг ип р|агеаи. Сесте 5"аз5тед еп | Јадењето за Жан е спремно на еден послу жавник. Сесил 
Ѓасе де и, Је5 уеих БиИапк5, еПе Ге гегагде стодиет за ќагнпе. | седнува отспротива; со сјајни очи, таа го гледа како го грицка 


КТ соите5 ес 1шзапѓе5. Боите гај, зирегисте!. Раг шоѓапб, | Весела, лесна насмевка. На моменти, лесно саскање. 



















15 зе деутавепЕ еп папе роиг пеп, раг р!атчи. парчето леб. Тие се набњудуваат смеејќи се; така, од задо волс 
тво. 
ЈЕАМ.-Машѓепапе, аиџ кауа! ЖАН. -- "Сега, на работа!" 






П уше зиг Ја гаБје за зегујеќе де ЦПуге5. СесИе аПите Ја | Тој ја празни на масата својата чанта со книги. Сесил ја пали 
Јатре, Нте |је5 пдеаих, текс ипе БбсНе аи аи Ѓеи, ес арргосПе | лампата, ги навлекува завесите, става дрво во огинот и ја прибл 
50џ5 Гарасјоиг за спаше Баззе. ижува до абажурот својата ниска столица. 


СЕСИП Е.-Оџ"езЕсе дие с"е5б, се зоц? СЕСИЛ. --- "Што има вечерва?" 








ЈЕАКМ --Џае ргераганоп огесдие. | ЖАН. -- "Задача по старогрчки." 





Ге зај|оп е5г педе. Ге гоп-гоп де Ја Татре, Ге гоп-гоп ди Ѓеи. | Салонот не е топол. Трепет на лампата, тре пет на огинот. 
Ге гуфтте де Јеиг5 деих зоиРПе5. Џп Котзетеп ФекоНе, ип Ритамот на нивните две дишења. Гужвање на штоф, гужвање 


Котзетепе де ЃеиШет. на лист. 

Аџи ѓоитапе Чипе раге, аи Боце Ч"ипе атешШПбе, Теиг5 гевагд5 При вртење на страницата, по прочитаниот текст, нивните 
че стојчепе. погледи се вкрстуваат. 

ЈЕАМ (Дипе уотх зшвиЦегте).-Птепе, јај Коџуб се танп | ЖАН (со необичен глас). -- "Еј пази, изутринава најдов 










диејдие спозе... рап Езсру|е... П раче Ч"Нејепе, И 41: хАте | нешто... Кај Есхил... Зборува за Елена, вели: Ведра душа како 
5егетте сотте Ге сатте де5 тег5...2 СтезЕ Беац, пезксе ра5?7 | спокојот на морињата... Убаво е, нели?" (Тој ја гледа) "Ведра 
(П Та герагде.) хАте зегеше сотте е сапте без тег5... душа како спокојот на морињата..." 





Сесил не одговара; таа ја наведнува главата; тешко дише...Кога 
Оап5 Је5 рагцез де саспе-сасне, диапад оп тои се! ди! уои5 | играме криенка, кога го гле даме оној што не бара како ни се п 
сПегспе 5"арргосНег зап5 уои5 уоц, мои5 Кбјег ртездие, ег | риближува без да не види, речиси не допира, и заминува... 


Сесие пе геропд раз; еПе Батзе Та бе; еПе гезрие а реше... 


ра55ег... 


Јеап 5"е5Стетт5 аџ пауаи). | Жан продолжи со домашното. 











Џпе депи-Веиге р|из гага. 





| Половина час подоцна. 





Џа сајоп де ѓетте татеПе Је уезирше даПе. Птириоп де 
Мте Раздиејп. 





Мте Раздиетт: реше Ѓетте пошаиде, аи гето јаипе, аих 
сПеуеих (е по ес М1565 5иг Је Моп. Бе Беаих уеих, 
Јбвегетеп( азутештцие5, сотте сеих де Сесие,; Је герагд 
сагеззапѓ еѓ гај; ипе БоисНе зоипапѓе, ип реи расбе. 





А бкќ јоЦе ес "еп зоиутепт. 


Женска потпетица чука по плочките од претсобјето. Влегување 
на г-ѓа Пасклен. 


Г-ѓа Пасклен: ситна црномуреста жена, со жолт тен, со 
темноцрна коса и витли на челото. Со убави очи, малку 
зрикави, како очите на Сесил; со милозлив и весел поглед; со 
насмеана уста, малку ситна. 





Била убава, и се сеќава за тоа. 





Ргечѓе, гетиапќе, Бауагде. Га уогк ајде, Гассепе гиде дез 
Расагд5. Тоијош еп тоџуетеп, перагопапе п1 (етр, п 
реше, ШапсПапе зиг ќоие зигуеШапе аАшееапе, геѓогтапе 
Хошке5 Је5 сеиуте5 сатоПдие- де Та уШе. 


Подвижна, пргава, зборлива. Со пискав глас, со јак акцент на 
Пикардиец. Постојано во движење, не штедејќи ни време, ни 
мака, одлучувајќи за се, надгледувајќи, управувајќи, обновувај 
ќи ги сите католички дела во градот. 





МАПРАМЕ РАЈ5ОЏЕТИЛК.-Уоџз без заве5, те5 епѓапб? 
(Џап5 аќепаге ја геропче.) Ргепд5 допс ип Ѓашеии!, Сесце, је 
Абтечте ѓе топ рПбе еп деих зиг сеќе спајзе Базче... (ЕПе уа аџ 
соѓке а Бот5.) ФБап5 тот, уои5 Ја1551е7, бтетпате Те Ѓеи! 








ЈЕАМ (уошјанс Гајдег).-Акепде7, Магтатше. 
МАПОАМЕ РА5ОЏЕШК.-Моп, ш пеп Ппиаг5 раз. 








ГОСПОЃА ПАСКЛЕН. --- "Умни ли сте, деца мои?" (Без да го 
чека одговорот.) "Земи си фотелја, Сесил, мразам кога те 
гледам свиткана напола во тоа ниско столче..." (Таа оди кон 
сандакот за дрва.) "Без мене, оганот ќе ви се угаснеше!" 


ЖАН (Сакајќи да и помогне). --- "Почекајте, Кумо." 
ГОСПОГА ПАСКЛЕН. -- "Не, не мачи се." 








Еп ип шзчѓапе, еПе а јеке деих Ббспез дап5 Те Ѓоуег, ек Бај556 Ја 
карре. ЕПе зе геѓеуе; гоцс еп раПапе еПе адбогаѓе зоп 
гтапѓејеѓ, ха а Ја Ѓѓепеке ес ге Је5 пдеаих. 


На брзина, таа фрли две цепаници во каминот и ја спушти врат 
ичката. Таа се исправа; зборувајќи без престан, го откопчува 
мантилот, оди кон прозорецот, ги навлекува завесите. 








МАПАМЕ РАЈ5ОЏЕИК.-АРН, тез епѓапб, јај сги дие је пе 
гепиегај5 јатај5! Је 515 токе де Ѓацоце. Каеп пе тагсне, јај 
ЧО те ГАсПег гоше Ја јоигпбе. Је 5и15 Ѓипеизе аргез Гарре 
Јоглегч. П а оБѓепи де М. Те Сиге дие Је сагесиоте дез 
оагсоп5 501 4 пеиѓ Пеигез ек депие Је јеца!! Јичѓе а Грецге оп 
зе гбеипи Је сопзе! де Гоџугот! С"езЕ се цие јат Фе а М. Је 
Сиге: Је пе реих роиткапе раз бие еп Пацг ес еп Баз де Та уШе 
еп тете (етр! 


ГОСПОЃА ПАСКЛЕН. "Ах, деца мои, помислив дека 
никогаш нема да се вратам дома! Мртва уморна сум,. Ништо 
не функционира, цел ден само се лутам. Бесна сум поради 
опатот Жозје. Тој издејствувал од г-динот парох катехизмот за 
момчињата да биде во 9 и 30 часот во четврток! Баш во она 
време кога се состанува добротворниот совет! Тоа и му го 
кажав на г-динот парох: Едноставно не можам да бидам истовр 
| емено и горе и долу во градот! 




















Јеап, уеих-ш гејечег Ја гарре... Мегст. | "Жан, сакаш да ја подигнеш вратичката?... Фала. 


Ес ри, Ш за, 1 е5Е чи Пецге5 ип диат. 51 Ш уеих | "А освен тоа, знаеш, часот е шест и петнаесет. Ако сакаш да 
соттитег ауес пои“ фетат, и п"аз дие Те ѓетрз Че соитт ќе | дојдеш со нас утре на причесна, имаш само време да одиш да 
сопѓе55ег; ГарБе дие ГбоНзе а Ја депце... (Јеап зе Јече.) | се исповедаш,; опатот ја напушта црквата за петнаесет 
Соџуге-ѓот Бтеп, 1 у а ди уепе се зот... минути..." (Жан станува.) "Покри се убаво: има ветер 
вечерва..." 

















Ге Јепдеташ, а Га тече де зере Пеиге5. Ге штотепе де Ја Баш на мисата во седум часот. Момент на причесна. 
соттишоп. 


Мте РаздиеНп зе ее ег 5"аџапсе хег5 Ѓашет. Г-ѓа Пасклен се поткрева и оди накај олтарот. 

СесПе ег Јеап Ја зшуепг. Сбѓе а сбѓге, Је5 уеих а ѓќете, 15 | Сесил и Жан одат по неа. Еден до друг, со погледот надолу, 

оаопеп(, а раз гесие!115, Ја гаБје запее. тие стигнуваат со успокоен чекор, до светата маса. 

ГлаББе Јогег5 оГнсте. П беуе уег5 Ја пеЃ ипе По5Не сопзастбе.  Опатот Жозје чиноначалствува. Тој подигнува кон сводот 
осветено лепче. 


ГАВВЕ ЈОЈЕВ5 (Чипе уогх сопице).-Оопиае, поп зит | ОПАТОТ ЖОЗЈЕ (со покајнички глас). -- "Оопише, поп зит 
Шепиз.. СОопиае, поп зит Фепич... Попе, поп зит | Шјопи5... Попипе, поп зит ајепи..." 
Фепи5... 












Сесил и Жан се на колена. Нивните лактови се допираат. Под 
Ја парре, |јеиг тајт5 ојасбе5 уојзтпепк. Џпе тете апрот55е, | чаршавот, нивните изземнати раце се приближуваат. Ист 
тај|аашуе есдеПстеизе; ипе тете ашгапсе АчпИпт... неспокој, болежлив и прекрасен; иста привлечност кон бесконе 


Сесие ес Јеап зопе а гепоих. | ешгт соидез зе гоисбепт. 5015 






ЧНОТО. 








Попот се приближува. Еден по друг, тие го подигаат челото 
кон небото, ги подотвараат усните и затреперуваат. Потоа 
нивните очни капаци се спуштаат врз избликот на нивната 
радост. 


Ге ргеке арргосве. Глип арге5 ГЃаице 15 (епдепе Је Копѓ его 
Је сје!, епи"оцугепе Је5 Јеуге5 ес Гичзоппеп. Ри Јешо 
рачртеге5 5"араштзепе 5иг ааепке де Јеиг јоте. 





Еичоп.. Реих атез, депбез де гоше адрегтепсе Питатште, | Сплотување... Ослободени од секаква човечка стега, две души 
5ејеуепЕ запе еНКот јиздиј! Ја дегпмеге спе де ГЃатоиг, | се издигнуваат лесно до највисо киот врв на њубовта, се прегр 
5еџејопепе зиријетепе еп Гтец. нуваат бесчујно во Бога. 








ТЕ СОМРКОМГ5 5УМВОШЛОТЕ СИМБОЛИЧКИОТ КОМПРОМИС 





“Сдуцапд јеѓат5 ип рече епѓапе је гањоппај сотте реш 
епѓапе тај5 диапа је 5115 деуепи ип Потте, је 5115 дерошПе 
де се ди беа де ГепѓапсњЏ 





5(/ Раи!, ГТ Сог. ХШ. 11. 





! 





"Кога бев мало дете, размислував како мало дете: но кога 
станав маж, се ослободив од она што беше детско." 





5АТМТ РАЏТ, Г Сог., ХЦ, 11. 
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До господинот Опат Жозје, 
Презбитериј во Буј-ла-Дам (Оаз). 


А Мопчеиг ГАББе Јогјег5, 
РгезБуѓеге де Виг5-|а-Оате (Отзе). 





! 


Рап5, 1 јапутег. 





“Срег Мопчеиг ГАБре, 





чЈе уоцдгај5 пиеих геропадге а сеќе сопбапсе дие уои5 ауел7 
еп тот. Мај5, Пеја5, је пе рит5 уои5 Доппег иг топ тога! Је5 
Боппе5 поиуеПе5 дие уои5 аќепде7. Се ргепчег иитезке п"а 
оцеге бге зацоѓатњап. Је те зеп5 ѓоијоигч ке5 дбрауче дап5 се 
Рап5 оц (оиѓ е5( поиуеаи роиг тот. 


"Париз, 11 јануари. 





"Драг госпидине Опат, 





"Би сакал поубаво да одговорам на довербата што ја имавте во 
мене. Но, за жал, не можам да ви дадам за мојот морал добри 
вести што вие ги очекувате. Овој прв триместар не беше задово 
лителен. Се чувствувам постојано туѓинец во овој Париз каде 
се е ново за мене.. 





:СерепдапЕе топ ехиѓепсе е5г деПпшиуетепЕ огоапобе 
тајтепатс оце Је5 сош5 ргбрагаоне5 а ТГЕсое де 
Медесте, јат рп5 де шзсприоп5 а Ја Богроппе, роиг Ја 
Псепсе е5-чстепсе5 паѓигеПе5; де зоѓе дие, дери циејдиез 
зетајпе5, је у15 Фауапѓаге епсогте аи диагцег Јанп. (Оџе се5 
4етат5, спег Мопчеиг ГАББе, пе уоц5 шашеѓепе раз; еѓ, а се 
ргороз, Је5 сопче!5 аКестиеих де уоџе дегптете Јекге т"опе 
шЕоштепе гоисне. Моп, пе стајепел7. пеп а се зијеѓ: јат, огасе а 
Гиеи, Ге соиг аз5е2 Паце роиг штотрпбег де5 ѓепканот5 
аихдиеПе5 уои5 ауе7. реп5е; ек ри15, уои5 оиБЦел. е зепитепе 
ргеоѓопа ек риг дие јај етроце де Вит, Те ргојес 51 сПег, ди! 
е5угоше та гајоп де утуге, ес та заиуеватде). 


"Меѓутоа, мојот живот сега дефинитивно е организиран: освен 
подготвителните курсеви на Школата за медицина, јас се 
запишав и на Сорбона на студии по природни науки; така што, 
веќе неколку недели, јас живеам уште повеќе во Латинскиот 
кварт. (Нека не ве загрижуваат овие деталји, драг Господине 
Опат; а, во врска со тоа, вашите срдечни совети од последното 
писмо навистина многу ме трогнаа. Не, не плашете се воопшто 
во врска со тоа; имам, благодарение на Бога, доволно доблест 
за да ги победам искушенијата на кои мислевте, а освен тоа, за 
боравате дека од Буј понесов длабоко и чисто чувство, тој 
толку драг проект, кој претставува цел на моето суштествувањ 
е, и моја заштита.) 








Сев биде де зсјепсе5 ше Ѓопс ип етр!от ди ѓќетр5 џез 
сПагоќ; та еПе5 сотрѓеѓепс сеПе5 де тоедесте еѓ 
гоеегезчепе аи деја де се дие је риј5 уои5 ке. ГПаШеицг5 цие 








"Студиите по природни науки ми го окупираат времето; но тие 
се надополнуваат со студиите по медицина и ме интересираат 
повеќе од тоа што можам да ви кажам. Впрочем, што би правел 








Ѓегат5-је Че р|из де 101557 Моп реге, сотте уоц5 Је зауеѓ 
реисеке, утчепе еке потте ргоЃГезчеиг; зоп соиго сотрцадие 
епсоге ипе ме кез оссирбе, оџ је п"а! сиеге де рѓасе. 


со повеќе слободно време? Татко ми, како што можеби знаете 
беше назначен за професор; неговите предавања уште повеќе у 
сложнуваат еден и без тоа исполнет живот, каде нема место за 
мене. 








сМои5 зегел сеашетепе заиеѓат де захош дие јат ѓа Ја 
соппањчапсе дип јеипе ргеке 5иј55е, потте 5срета, ди зе 
дезипе а епзетепег Пигѓоте паќигеПе дап5 зоп рау5, ес ци! е5ѓ 
уепи ргепдге зе5 огаде5 а Рап5. С"е5ј ип разчоппе де 
Бтојооте; пои зотте5 ој де ЈаБогатоте, е за 
соЏароганоп шт"е5Е ргесеиче. Тоиџѓе5 се5 ебиде5 опе 
ехиететепе акаспапѓе“; је пе реих ра5 епсоге апа!учег се 
дие је геззеп5, тај5 сеат соигт те (апчроцепг: је сгот5 
ди"! е5еттрозчБје де пе раз бргоиуег ипе езресе де уегпое, а 
се ргепиег5 сопѓаст5 ауес Ја 5степсе, Јогчди оп соттепсе а 
Фчипецег, роиг а ргепиеге Ѓот5, диејдиез-ипе5 де се5 егапде5 
1015 41 огдоппепе Ја сотрјехке ишуегчеПе! 


"Сигурно ќе ви причини задоволство да знаете дека се запознав 
со еден млад швајцарски свештеник, по име Шрерц, кој се 
насочува да предава природна историја во неговата земја и кој 
дојде во Париз да се школува. Тој е пасиониран за биологија; 
седиме еден до друг во лабораторија, и неговата помош ми е 
драгоцена. Сите мои студии се крајно привлечни; сеуште не 
можам да анализирам она што чувствувам, но одредени 
курсеви ме воодушевуваат: мислам дека не е можно а да не се 
почувствува еден вид на вртоглавица, при првиот допир со 
Науката, кога почнуваме да ги препознаваме, за првпат, некои 
од оние големи закони што ја регулираат универзалната компл 
ексност! 





Је таррцдие, зиг уо5 соп5е15, а те репеиег де сег огдге, ек 


а у ехаќег Ја сегишде де Глец. Мај уоџе орипизте 
соттишсанЕ те тапдие р|из дие уои5 пе роцуеѓ стоце. 
Реисеце Гапице де Гарре 5сПет те зега-сеПе, а се роше де 
це, Че диејдие ргоПС? 5а гајетќ паќштеПе, зоп епџашт аи 
каха!, ргоиуепе ипе Ѓот гобичѓе, допе Ѓаррш реи! еп еп 
ае а топ дезбашШБгте тога!.-Је Те зоипаќе, саг јат (гауегче, 
се5 адегпиеге5 зеташте5, де Пеигез де адбргезчоп еп 
репб!ез... 











“Ехсизел-тот бе уои5 ашпаѓег ипе Ѓот5 де р!и5 а се зијеб, ек 


стоуе7, сПег Мопчеиг ГАББе, а тез зепитепб де 


гезресшеизе зутраше. 





Јеап Вагот5.5 
Ш 


"Се трудам, по ваши совети, да се напојам со тој ред, и да ја 
воздигнам преку тоа извесноста за Бога. Но вашиот отворен 
оптимизам ми недостига повеќе отколку што можете да претпо 
ставите. Можеби пријателството со опатот Шерц ќе ми биде, 
во тој поглед, од корист? Неговата природна радост, неговиот 
елан за работа, се доказ за силна вера, која како потпора ќе и 
помогне на мојата морална нестабилност. --- Го посакувам тоа, 
зашто последниве недели, преживеав многу тешки моменти на 
депресија... 
"Извинете што ве растажувам уште еднаш на оваа тема, и 

примете ги, драг Господине Опат, моите искрени чувства на 
Почит. 


| "Жан Бароа" 








П 








5аПе а тапеег ди Ог Вагот5. 








Та Пп ди атпег. 








| Трпезаријата на доктор Бароа. 





Вечерата штотуку заврши. 





ТЕ РОСТЕОВ (е Теуапс де мабје).-Уоиџ5 п"ехсинел, 
топчјеиг 5сПеге) ПѓаББе ек Јеап зе зопеЈеуе5.) П Ѓацс дие је 
5015 4 Ра55у а пеиѓ Пеиге5, роиг ипе сопчикацоп... Је геегеце 
де пе раз ргојопвеег сеќе зоџбе аирге5 де уоц5, јат бке гоцса 
Гас Реигеих де Ѓате уоџе соппај5апсе.-АПоп5, Бопзот топ 
рег. Аи рај де уои5 геуоц, топчтецг 5сНегк7... (5оитапе.) 
ЕС сгоуех тот, је Цеп5 Беаисоир а топ Абе: И Ѓаце ао 
Чарогд, ес геПесии епчие; Ја јеипеззе ЧацјоитЧИши, еПе 
геПесте тор, еѓ, пауапе раз ао, еПе геПесни тај... 


ДОКТОРОТ (станувајќи од масата). -- "Ќе ме извините, 
господине Шерц?" (Опатот и Жан веќе станаа) "Треба да бидам 
во 9 часот во Паси, за една визита...Жалам што не можам да ја 
продолжам вечерта со вас: многу сум среќен што ве запознав... 
Е па, довидување, миличок. До следната средба, господине 
Шерц..." (Насмевнувајќи се.) "И верувајте, многу држам до 
мојата идеја: прво треба да се дејствува, а потоа да се размислу 
ва, денешната младина многу размислува, а затоа што не дејств 
увала, лошо и размислува... "" 





Та спатрте де Јеап. ГаБре ез( а5515 Чапо ип Ѓашеци! Ба5, Је5 
јатре5 сгоњбе5, Је5 соиде5 5иг Је5 Бгаз ди чеее, Је5 тајт5 
јошќе5 50и5 |е тепгоп. 





Јларре 5сПегс: пепее еѓ ип ап“. 





Оп согрз рак есопе, ватпе дап5 Ја зоцѓапе. 





Ге огапд5 Бга5 тизс!65, аих оечѓе5 рЛетп де тезите. 


Г Собата на Жан. Опатот е седнат во една ниска фотелја, со 
вкрстени нозе, лактовите на рачките, рацете споени под 
брадата. 





Опатот Шерц: триесет и една година. 
Рамно и долго тело, пикнато во мантијата. 


Долги мускулести раце, со гестови полни со такт. 





Опе гбѓе оззеизе ес Ѓоце. Џп (ете БЈапспаце. Џп Ѓтопе Ѓиуапе, 
диехаееге Те рог де спеуеих пои“, рапге5 Паиб, е гејек5 еп 
агчете. Је уаве, Чепиде раг Те газот, е5( гепди р|и5 ојарге 
епсоге раг Ја рацугеќќ де зоигет5. Гап5 Готрге, 5015 
ГЃепсогреПетепе гесиПопе де агсаде5, ипе рајше Ч"уеих сјаш5 
есргест5; де ргипеПе5 уег-де-ет, епие де с!5 поц5. Ге пе7 
Јопе, гаќасне аих тахШајез раг деих 5Шоп5 тобиез. ГТ е5 
Јеуге5 Ппе5 еѓ вате5; раг шаоѓапб, Мете5 ек сотте Побе5. 





Отауце ацтаБје, ЃоптаПЦчѓе. 


Ковчеста и крупна глава. Блед тен. Заоблено чело, истакнато 
уште повеќе од црната коса, високо подигната, и нафрлена 
наназад. Избричено со брич, лицето изгледа уште побезвлакнес 
то поради ретките веѓи. Во темнината, под праволинискиот 
испуст на аркадите, еден пар светли и воочливи очи; сиво-зеле 
ни зеници меѓу црни трепки. Долг нос, поврзан со вилиците 
преку две подвижни длабнатини. Убави усни; на моменти, 
бледи и како неподвижни. 





ЈБубезна и стокмена озбилност. 





Џо рапег резапе, гиде, ип реи пачШага. Ге5 рргазе5 Топоце5, 
де5 (оигпиге5 реи ичибез: 1 рагат гадите еп Капсат5 се дил! 
репзе. 








Тежок говор, неизделкан, малку низ нос. Долги реченици, 
необични обрти: се чини дека го преведува на француски она 
што го мисли. 














 Јеап, 25515 5иг 50п Бигеац, Гате еп Ба|!апсапе Је5 ртед5. 





| Жан, седнат на неговото биро, пуши нишајќи ги нозете. 





ЈЕАЧМ.-Уои5 те Ѓацез р|ањи. Јапте Беаисоцр топ реге... 
(Џоитапе) Стоше7-уои5 дил! та Гак џез реиг, репдапе 
Јопеѓетр5? 





| УСНЕКТА.-Е5Си розчбје? 











ЈЕАЧХ.-П тчпипидак. Је пе Ге соппај5 угаштепе дие дериј5 
диејЧие5 тот, ферит дие је у15 ауес шт... АП, ип тецег 
сотте Ге з1еп, Паичзе ип Потте! 





УСНЕКТА.-П п"у а раз зешШетепе Ѓаррот ди теиег дап5 ипе 
рагеШе псПезче тогаје! Саг, зап5 сеја, ѓои5 Је5 тедестт5... 


ЖАН. -- "Баш ми е мило. Го сакам многу татко ми..." (Насмев 
нувајќи се.) "Би поверувале ли дека се плашев од него, долго 
време?" 





ШЕРЦ. -- "Можно ли е тоа?" 


ЖАН. -- "Имав страв од него. Го познавам вистински само 
неколку месеци, откако живеам со него... Ах, професија како 
што е неговата го издигнува човека!" 








ШЕРЦ. -- "Не е само уделот на професијата во едно такво 
морално богатство! Зашто, без тоа, сите доктори..." 











ЈЕАМ.-Ќујеттепс јадтеќњ ди!! у ак еи, спе“ топ реге, | ЖАН. -- "Очигледно; прифаќам дека кај татко ми постоела 
ркедрочиоп паштеПе. Је уошат5 дие ... ди! па раз Ѓаррш | природна предиспозиција. "Сакав да кажам... дека нема 
де Та гепотоп. подршка од религијата." 

5СНЕВТ7, (зириетепс токбге55ќ).-АН?... Јтп ауај5 је доиѓе. | ШЕРЦ (наеднаш заинтересиран). --- "Ах?9... Се сомневав." 
ЈЕАМ.-Ош. Та ГЃатШе де топ реге ека дип пијеи | ЖАН. --- "Да... Фамилијата на татко ми беше од католичко 


сафопдие кез ргапдиапе, ес 1иш-тете а геси ипе сдисапоп 
Ѓопстегетепе геПетеие. Роинатт, дери Јопеѓетра је сгот5, 
топ реге а се556 де ргапциег. 


семејство на големи верници, и тој самиот се здоби со во 
суштина религиозна наобразба. Меѓутоа, веќе долго време, 
мислам, тој престана да оди в црква." 








| УСНЕКТ7.-Ег ац5ч! де стоце? 


ЈЕАМ.-Је е зиррозе. Јатај5 1 пе з"еп е5г ехрпцие ауес тот... 
Ма Цу а ип је пе зај5 диот ди пе потре раз... ГаШеиио... 






Јеап зе (а, геПесии ипе зесопде еп Пхапе Гарре; рит5, заигапе 
Че Ја ѓсаБје, ПИ кауегче Ја ртесе а ра5 шсеташт5, аПите ипе 
стоагеќе, ес зе Јај55е (отрег зиг ип сапаре де сшг, у15-а-у15 де 
ГаББе. 


5СНЕКТ7.-О"аШеиг? 
ЈЕАМ (аргез ипе зесопде А"Везканоп).-Је уошат Ште цие Ја 






ШЕРЦ. -- "" И да верува исто така?" 





ЖАН. "Претпоставувам. Никогаш не ми го кажа тоа 
отворено... Но има нешто што не може да те излаже... 
Впрочем..." 





Жан замолчува, размислува еден момент гледајќи во опатот; 
потоа, скокајќи од маса, тој ја поминува собата со нерешителен 
чекор, пали цигара, и се струполува врз едно кожно канапе, 
наспроти опатот. 


ШЕРЦ. -- "Впрочем?" 
ЖАН (по кусо колебање). --- "Сакав да кажам дека професијата 














реоѓезчаоп де топ реге е5(, еп зотте, Бтеп дапрегеиче роиг | на татко ми, општо земено, е доста опасна за верата..." 
Ја Гог... 


5срет7: сече А"бкоппетепг. Шерц: гест на чудење. 





ЈЕАМ.-А саизе де Грбриа!... 5опвел а Горичоп дие реше ауонт | ЖАН. --- "Поради болницата... Помислете на мислењето што 
се|иј а, бои5 Је5 јоиг де за ме, ди танп јиздиаи 5ок, па | може да го има оној кој, сите денови од својот живот, од 
раз Ффаиие Ѓопсноп дие де зе репснег зиг де Ја зоиќктапсе? | наутро до навечер, има работа само со страдањето 7 Какво 
ОџеПе сопсериоп реиси зе Ѓате де рлец? сфаќање за Бога тој може да стекне?" 


5срет. пе геропад раз. Шерц не одговара. 
ЈЕАМ.-Је уои5 зсапдаЦцче? ЖАН. --- "Ве скандализирам?" 





5СНЕВТи.-Еп аисипе тапѓете. Мои тчпќетечзе7. С"евс ја | ШЕРЦ. -- "Никако. Интересен сте. Тоа е старата забелешка за 
меШе објеспоп ди та!. злото." 


ЈЕАМ.-ЕПе е5сЃогпиадаБје! ЖАН. --- "Таа е прекрасна!" 
5СНЕКТ7, (Пеетаицдие).-ЕогпидаБје. ШЕРЦ. (флегматичевн). --- "Прекрасна." 


ЈЕАМ.-ЕС јизди"а ргезепЕ, поз Феојортеп5 пе Ѓопѓ, еп зотте | ЖАН. -- "А, до денешен ден, нашите теолози, се на се, 
јата геГисе... никогаш не ја побиле..." 
5СНЕКТ7.-Јата15. ШЕРЦ. -- "Никогаш." 


ЈЕАМ.-Уоц5 еп сопуепе72 Јо и Беа О стбоој ну Бе Горни са ии 
5СНЕВТ 7, (зоипапо).-Мат5 соттепе роигтгат5-је аинетепе? ШЕРЦ. (смеејќи се). --- "Како не би се согласувал?" 


Јеап Цге циејдие5 НБоиѓЕбе5 еп з5Иепсе. Ри5 1 јеце | Жан повлекува некулку дима молчешкум. Потоа одеднаш тој 

Бгиздиетепс за стоагеце еѓ сопоцете Гарре Бтеп еп Ѓасе. ја фрла цигарата и го гледа опатот право во лице. 

ЈЕАМ.-Уои5 бѓе5 Те ргепмег ргеце а диш је Ѓепѓепде аке... ЖАН. -- "Вие сте првиот свештеник од чија уста го слушам 
ова..." 

5СНЕВТА.-Ауе7-уои5 Фнпстетене розе Та диезноп а | ШЕРЦ.-- "Дали сте му го поставиле јасно прашањето на некој 

аџејди"аисте? друг?" 


ЈЕАМ.-ОР, зоцуепи! ЖАН. -- "Ох, често!" 
5СНЕКТА.-ЕН Бјеп? ШЕРЦ. -- "И?" 
ЈЕАМ.-Оп па Ѓак гоџиќе5 Је5 геропзе5 ро551Бје5... Оџе Ја | ЖАН. -- "Добив најразлични одговори... Дека сум многу чувст 




















кор зепофБје... Оце јбѓат5 ип огецеШеих геуоке... Оџе Те та! 
ек Та сопаиоп ди бтеп... Оце Гергеиуе е5Е песеззате роиг 
Гатецогацоп де Гротте... Оџе, дери Је респе опете!, 
Глеи ауак уоши Те та!, ес ци"! Ѓаисе уошШои ауес ит... 





5СНЕВТ7, (зоицапо.-ЕВ Бјеп? 


ЈЕАМ (баиззапе Јез5 ќраше5).-ре5 то... Без аррагепсез 
Чагоитепб... 





вителен... Дека сум побунет надуенко... Дека злото е услов за 
доброто... Дека искушението е неопходно за подобрување на 
човекот.. ЏМДека, уште од првобитниот грев, Господ го 
допуштил злото и дека ние треба заедно со него тоа да допушт 


" 


Име... 





ШЕРЦ (смеејќи се). --- "И?" 








5сПегки: ип гевагд ави уег5 Јеап; ри! зоп тазцие сПапее 


Чехргезчоп, 5"авогаче. П буќе де гејеуег Је5 уеих. 


ЖАН (подигнувајќи ги рамењата). --- "Зборови... Привидни арг 
ументи..." 





Шерц: остар поглед кон Жан; потоа неговиот израз се менува, 
се уозбилува; тој избегнува да ги поткрене очите. 





ЈЕАЧХ.-Аи Ѓопд де спозе“, оп зе Пеице а ип зоршоте: оп | 


уеце те ргоцуег Та ричзапсе ес Та Бопге де Глец еп Ѓајзапе 
ГЃаро|оете де Гогдге ипуегче!; ек 465 дие је уеих Ѓаџе 
гетагдиег сотбјеп сеѓ огдге е5Е штрагѓат, оп те геѓизе Те 
гот де роќег ип јиветепе зиг сеѓ иптуег5, јизѓетепе рагсе 
Чи! е5Е Гоцугте де Гтец... (Оџцејдие5 ра5; 1 беуе Ја ухотх.) 51 
чеп ие јатај5 оп пе та регпи5 де сопсШег се5 деих 
аГнгтацопа: дипе ран, дие Гтеи ечЕ Ја зотте де гоше5 Је5 
ресеспоп“; еј, Фаике раг, дие се топде птпрагкате е5ѓ зоп 
сите! 


ЖАН. -- "Во суштина, се судруваме со еден софизам: сакаат 
да ми ја докажат моќта и добрината гоасподова со тоа што го 
фалат редот во универзумот; а, штом ќе посакам да направам 
забелешка колку тој ред е несовршен ми го оспоруваат правото 
да дадам свој суд за тој универзум, токму затоа што тој е дело 
на Бога..." (Неколку чекори; го повишува гласот.) "Така што 
никогаш не ми допуштија да ги помирам тие две тврдења: од 
една страна, дека Господ е збирот на сите совршенства; и, од 
друга страна, дека овој несовршен свет е негово дело!" 





П запее деуапе ГаБре ек спегсПе а гепсопиег зоп герага. 
Ма 5среге дбкоитпе Ја ге. Џп 5Иепсе. ЕпИп Јеиго уеих зе 
сготзепе, сеих де Јеап уоШе5 Чипе ехргезаоп апхеце, аш 
диезпоппе. ТлаББе пе реис ра5 зе дегорег епиегетепт. 


Тој застанува пред опатот и го бара неговиот поглед. Но Шерц 
ја свртува главата. Тишина. Најпосле нивните погледи се вкрст 
уваат: очите на Жан се обвиени со вознемирен израз, кој 
поставува прашања. Опатот не може да се зат скрие целосно. 





5СНЕВТлА, (вошке та! аз5игте.).-Ајп5, уоџ5 аиџ551, топ 
рацугте ап, уои5 уоПа зоистеих де се5 огапа5 ргоБјетеч... 





ЈЕАМ (ауес утаске).-Оц" риз5-је? Је уоц5 аззиге цие је 
уоцагај5 Бтеп пе раз еп бие ор5еде сотте је е 515! 


ШЕРЦ (со наместена насмевка). --- "Така, и вие, кутар мој 
пријателе, сте се загрижиле за тие големи проблеми..." 





ЖАН (со живост). --- "Што можам? Ве уверувам дека би сакал 


| да не бидам опседнат со тоа како што сум!" 








П уа ек лепе, Је5 тај аих росПе5, зесоџапе Ја ѓе сотте 511 





Тој оди горе долу, со рацете во џепови, мрдајќи со главата како 








роигешуан шебпецгетепе Ја 415сизчтоп. 5оп уааве бпеготдие 
5е5Е епсоге дигст: ипе бтоцоп сопсепибе ре Је Копс ек 
Чоппе а Ја БоисПе ип ри регрѓехе ескби. 


да продолжува да дискутира во себе. Неговото енергично лице 
стана уште поизразно: концентрирана емоција го збрчкува 
челото и и придава на устата неодлучна и тврдоглава брчка. 





ЈЕАЧ.-Тепеѓ, топ сПег, хои5 рагЦел ѓоцс а Грецге Че топ | 


реге... П у а ипе спозе ди т"а (оијоиг5 сопѓизетепе сподиб, 
штете епѓапе стек циоп ри55е, ац пот де Ја геЦеоп, 
сопдатпег ип Вотте сотте шт, ишдиетепе рагсе ди!!! пе 
Ѓак раз чзе5 рацие5, ек пе теќ јатај5 е ртед дап5 ипе беЦче! 
Га-Баз, а Вит, оп Је јивеај (ге5 збуегетепе... 





- 5СНЕКТ7.-Рагсе диоп пе Ге сотргепаи ра5. 


ЖАН. -- "Еве, пријателе, пред малку зборувавте за татко ми... 
Има нешто кое отсекогаш ме шокирало, дури и како дете: да 
може, во име на религијата, да се осуди човек како него, само 
затоа што не го слави Велигден, и што не стапнува во црква! 
Таму, во Буј, го осудуваа многу..." 


| ШЕРЦ. --- "Затоа што не го разбираа." 





ЈЕАМ (пеподиќ).-Мај5 уоиз-тете, еп ѓапе дие ргеие, хои5 
“ Сте Бтеп оБПое де Је сопдатпег аи551? 





ЖАН (стаписан). -- "Но, вие самите, како свештеник, и вие ли 
морате да го осудите?" 





Сечѓе гезегуб Че 5спегкл. 





Воздржан гест на Шерц. 








ЈЕАМ (ауес разчоп).-Оџапе а тот, је т"у 5115 боијоиго геѓиче, | 


Ччпчипсеи! Џпе ехтјепсе сотте сеПе де топ реге, сеч( ипе 
азриапдоп шиоѓетотрие его се ди е5ѓ поБје ес огапад. ЕС оп 
рошта ја Пештг,-ес оп деугац Ја Пешг-аи пот де ртеи? Моп, 
поп... Гре5 уе5 сотте Ја 5јеппе, уоџ5 зауе7, сечи аиџце сПове, 
се5Е аи-де55и5... (П Ѓак диејцЧие5 ра5 е гегагде Гарре ауес 
апеој55е. 5иг ип (коп тогпе). ЕС ри5, е ѓегчБје, топ сПег, 
сек диапд оп геПесни розетепе а сест: Џп Потте сотте 
топ реге пе сто раз... Ге Потте5 сотте |ш пе сгоуепе 
раз... Се пе зопе ра5 де5 заџуаве5, роинапе?7 П5 опе соппи 
пое геЦотоп, 15 Гопе тете ргаициќе, ауес Ѓегуеиг. Роигапг, 
ип јоцг, ЧеЦБегетепт, 15 Ѓопе гејекбе!... Неша? Оп зе а хЈе 
стот5, ес еих, 15 пе стоуепе раз... Г едие! а гај5оп?5Џ ЕЕ тајоге 
501, оп ајоџе: чС"е5Е 4 ои... Ге се јоиг-1а, оп а реди Ге 
геро5! хС"е5Е 4 уои..., оа је зеи! тацди, опа Ја Ѓогтије 
Ппипаце де Гатечте! 








5„СНЕКТА. (вгахетепо).-АР, рагдоп... Уоиџ5 аБогдел Ја џип 








ЖАН (со страст). --- "Што се однесува до мене, јас отсекогаш и 
нстинктивно сум го одбивал тоа! Живот како што е оној на 
татко ми, па тоа е непрестајно тежнение кон благородното и 
кон големото. А некој би сакал да го жигоса, некој би требало 
да го жигоса -- во име на Бога? Не, не... Животи како 
неговиот, знаете, тоа е нешто друго... тоа е над..." (Тој прави 
неколку чекори и го гледа опатот со неспокој. Со скршен глас: ) 
"А освен тоа, она што е страшно, пријателе, е кога размислува 
ме смирено за тоа: Човек како татко ми не верува... Луѓе како 
него не веруваат... Но сепак тие не се дивјаци? Тие ја спознале 
нашата религија, дури и ја практикувале, со жар. Меѓутоа, еден 
ден, тие свесно се откажале од неа!.. А?7 Си велиме: “Јас 
верувам, а тие, не веруваат... Кој има право?" и несакајќи, 
додаваме: “Ќе видиме..." од тој момент го изгубивме спокојот! 
“Ќе видиме..." ете го проклетиот праг, ете ја почетната формула 
на атеизмот!" 





| ШЕРЦ (озбилно). -- "Ах, пардон... Со тоа допирате едно 

















тајепѓепди сара!! Ое ге!/5 Потте5 пассерѓепе раз |е сие | суштинско недоразбирање! Таквите луѓе не го прифаќаат актуе 
асше! де "Геце... Мај зоуел сенат дие Ѓа Ѓогсе ди! Је5 Ѓак | лниот култ на Црквата... Но бидете сигурни дека силата што ги 
огапд5 е5Е бе тете паиге, ехастетепт, дие сеПе би теШеиг | прави големи е од сосема иста природа како и онаа на најдобри 
ргеце, Чи теШеиг! от свештеник, на најдобриот!" 


ЈЕАМ.-П у а допс деих Ѓасоп5 Чеце сргецеп5? ЖАН. -- "Има значи два начина да се биде христијанин? " 


5СНЕВТиА. (роиз56е р|и5 Јо ди!!! пе уоцдгај).-Сеѓа езкЕ | ШЕРЦ (потурнат подалеку отколку што би сакал). -- "Можно 
ро55бје. и 

ЈЕАЧМ.-Серепдапе аи Ѓопд, П пе реиб, П пе доц у еп ауои | ЖАН. -- "Меѓутоа, во суштина, може, треба да има само 
диипе! еден!" 


5СНЕВТА.-Бап5 доше... Мај5 а џауето Је5 Фтуегеепсе5, ди ШЕРЦ. -- "Веројатно... Но, низ различностите, кои се повеќе 
5оПЕ р!и5 аррагепге5 дие гбеПе5, сте5к гоијоито Ја тете сПозе, | појавни отколку стварни, се работи секогаш за истото, за 
је штете бјап де Ја сопзстепсе уего Ја Бопќе ек Ја јизисе | истиот елан на свеста кон бескрајната добрина и правдина..." 

тите“... 


Јеап Ѓехатпите ауес акепицоп, еп 5Иепсе. Г опеце рацче. Жан го наблудува со внимание, во тишина. Долга пауза. 


ФСНЕВТ“. (еепе).-Тепе7, ЃГодеиг де уоце карас те ѓепѓе: је | ШЕРЦ (изжениран). -- "Видете, мирисот на вашиот тутун ме 
чај5 Ѓаше ипе зогце а топ гбејте... Мегст... СУошапе а ѓоис | доведува во искушение: ќе го прекршам мојот режим... Благода 
рих дечлег Гепиенеп.) Је уои5 а! арроше Ге соиг5 ргерагакоце | рам..." (Сакајќи по секоја цена да го сврти разговорот.) "Ви го 
дие уои5 тауел фетапдб... донесов подготвителниот курс што го баравте..." 


Јеап ргепд |е5 саМег5, ес Те5 ЃешШеќе дип ап ата. Жан ги зема тетратките, и ги прелистува расеано. 

Оџејдие“ јоиг5 аргез. Неколку дена подоцна. 

Репчоп де ѓатишШе, расе 5атсЏирксе. Семеен пансион, плоштад Сен-Силпис. 

Га спатрге де Гарре. Собата на опатот. 

5СНЕВТ. (че Јеуапе рготрѓетепо).-АсП! ипе Боппе уоце!... | ШЕРЦ (станувајќи одеднаш). --- "Ах! добра посета!..." 
ЈЕАЧ.-Је утеп5 Бауагдег ауес уои5 јизаи"а Грецге би соц. ЖАН. -- "Дојдов да позборуваме до почетокот на часовите." 


Гларре дерагтазче |е Ѓашеш!. Јеап Ѓак еп зоипапс Ге гоиг де а | Опатот ја испразнува фотелјата. Жан, смеејќи се, прави еден 
спатрге: Џп ренс Бигеаи: ипе егапде каБје а ехрепепсез; ип | круг во собата. Малечко биро; го лема маса за опити; арсенал 
агчепај де Пасоп“, де рогсејаше5; ип писгочсоре. 5иг Је5 | на шишенца, пор целански предмети; микроскоп. На зидовите, 

иг, ип сПо5Е, ипе уџе рапогапндие де Вегпе, ип рогиа Че | Христос, панорамска глетка на Берн, портрет на НПастер, 












































Рачеиг, де5 рГапсПе5 апаѓопидие5. анатомски слики. 


ЈЕАЧМ (папОд.-Је ште детапде соттепе уои5 роиџуел угуте | ЖАН (смеејќи се). --- "Се прашувам како можете да живеете во 
дап5 сеќе ацтозрпеге! ваква атмосфера!" 
5СНЕВТ7.-С"е5Е топ асте 5иипаце... ШЕРЦ. -- "Тоа е мојата сулфурна киселина..." 


ЈЕАМ.-Моп, је раПе аи Поие. Је ше детапде зоџуепе | ЖАН. -- "Не, јас зборувам фигуративно. Често се прашувам 
соттепе ип ргеце реше угуге ап сеќе аџтозрреге | како може еден свештеник да живее во ваква научна атмосфера 
зстепипцие. ц 


5СНЕВТ 7. (5"арргоспапе де 1и).-Мат5 роигдиот допс? ШЕРЦ (приближувајќи се до него). -- "Ама зошто?" 


ЈЕАМ.-Рагсе дие тот,-диј! пе 515 раз ргеке, роинапс-ју | ЖАН. --- "Затоа што јас, -- којшто меѓутоа не сум свештеник, 
гезрие аИЕНсПетепе ... ес та!. --јас тука тешко дишам... и едвај." 


50џ5 Је зоишите, ипе зоиНтапсе сопѓепие. Под насмевката, воздржано страдање. 


ЈЕАМ (ваззеуапОд.-АП, јаигај5 Безошт, ип јоиг, Че саџчег | ЖАН (седнувајќи). -- "Ах, еден ден би имал потреба да 
Јопецетепе ауес уои5 де утдег топ зас... 


муабетам долго со вас, да го кажам она што ми лежи..." 


5СНЕКТ, (геуеиг).-Ош... ШЕРЦ (вамислен). --- "Да." 


5оп гесагд ѓа Те гоиг де Та ртесе, зе розе зиг сеи де Јеап, еѓ 















. 













Погледот му шета низ собата, се сопира врз погледот на Жан, и 
5у епѓопсе Бгизаиетепг. Ри5 1 Пеце, Бане Је5 уеих, ек | навлегува брзо во него. Потоа се колеба, го спушта погледот, и 
геПесни тпепебтепт диејцие5 зесопде5. размислува интензивно неколку секунди. 


5СНЕВТЈА.-Уоц5 |е уошШег? ШЕРЦ. --- "Тоа го сакате?" 



















П5 зе герагдепк еп 5Иепсе, бтиз гои5 деих. П5 ргеззепѓепе ипе | Тие се гледаат молчешкум, возбудени и двајцата. Тие претчуст 
Че се Веиге5 Ферапспетепе гоѓа!, оп Деих ате5 де јеипез | вуваат дека ќе дојде еден од оние часови на тотално отворање, 
Богате5, ргерагбе5 раг Ѓапиие, 5биејепепк зропѓапбтепе еќс | во кое две души на млади луѓе, подготвени низ пријателство, 
че репешепг. се прегрнуваат спонтано и продираат еден во друг. 


5СНЕВТ. (ахес доисеиг).-Оџ"у а-(-! дДопс? ШЕРЦ (нежно). --- "Па што се случува?" 


ЈЕАМ (ваБрапдоппрапо.-П у а дие је 5Ш15 дап5 ип Пери бкас | ЖАН (губејќи се). -- "Се случува што јас се наоѓам во една 
тогај... зафркната морална состојба..." 


УСНЕКТ7.-Мога!? ШЕРЦ. -- "Морална?" 
ЈЕАМ.-Вецотеих, руиб. ЖАН. -- " Религиозна, поскоро." 

















5СНЕВТ7А.-Оери диапа? 





| ШЕРЦ. -- "Од кога?" 





ЈЕАМ.-АН, дери5 Топеѓетро, р|из Топеѓетр5 дие је пе 
сгоуа15! П Доц у ауоиц де аппбез деја, дие, зап5 т"еп гепаге 
сотре, је 5115 оБЦЏеб де те деБанте роиг сопзегует Ѓа Ѓот. 


ЖАН. -- "Ах, одамна, од поодамна отколку што мислев! Треба 
веќе да поминале доста години откако сум принуден, а да не 
сум ни свесен за тоа, да се борам за да ја сочувам верата." 





5СНЕВТ7. (ууетепоО.-Моп ра5 Та Ѓој! Маг5 сеќе Ѓој гесериуе 
де епѓапк5: се п"е5к раз Ја тете споме! 


ШЕРЦ (киво). -- "Не, не верата! Туку она детско приемливо 
верување: тоа не е исто!" 





ЈЕАМ (оис а за репѓе).-Је пе теп 5и15 арегси угаитепе дие 
дери диејцие5 тој5. 





Рап5, реис-еце... Глатртапсе де Рап! Глатбтапсе зицои де 
сеце 5огБоппе! Се5 соиго оц Гоп апаѓуче ѓоиѓе5 Те5 огапде5 
1015 иптуегчеПе5, зап5 јатат5 ргопопсег је пот де Гјеп... 





ЖАН (целиот замислен). -- "Воопшто не ни забележав дека 
веќе неколку месеци... Можеби Париз... 


Парискиот амбиент! Особено амбиентот на Сорбона! Часовите 
на кои ги анализираме сите големи универзални закони, без да 


се спомне ниту еднаш името на Бога..." 











5СНЕВТи.-Оп пе је потте раз, тај5 оп раПе де !ш зап5 | ШЕРЦ. -- "Не се споменува, но постојано зборуваме за него." 
се55е. 

ЈЕАМ (атететеп0д.-Јауај ПГнабииде еп раег р|и5 | ЖАН (горчливо). --- "Јас имав обичај да зборувам појасно за 
пеќетепт. него." 

5СНЕВТ“, (ауес ип зоиите епсоигавеапс).-П Ѓаие зешетепе | ШЕРЦ (со охрабрувачка насмевка). --- "Треба само да се разбе 


5епѓепдте. (Незкапт.) Је роштај5 реш-еие уоц5 атег, сПег 
ап; тај5 је 5и15 геѓепи раг Те реи дие је за! де уоџе ме 
геЦотеиче... Оп еп бе5-уои5 гбеПетеп(? 


реме." (Колебајќи се.) "Можеби можам да ви помогнам, 
пријателе; но ме спречува тоа што малку знам за вашиот религ 
иозен живот... До каде сте реално гледано? " 





ЈЕАЧ (десоигаеб).-Је пеп за! пеп то-тете. Мај5 са пе ча 
Рич, рГиз ди кои... 


ЖАН (обесхрабрен). -- "Не знам ни јас самиот. Но не чини 
работата, воопшто не чини..." 








ТларБе з"е5Е а5515, Је5 јатрез5 сгојбе5, је Бизѓе репспе еп 
ахапе је тепѓоп зиг зе5 фотеб5 епгејасез. 





ЈЕАМЧ.-Је 5и15 рааве епие де (епдапсе5 аш! зе соптеајчепг. 
Оп дезбдиШргте акосе, Ч"ацкапе ри дошШоигеих дие ја! соппи 
Је сајте, Та Ѓот зегеше, је Боп Ѓеи шбпеиг... Је уоц5 јиге цие 
је пат пеп Ѓак роиг еп агпуег Ја: аи сопцате. | опеѓетр5 јат 
геѓиче а та гајзоп Је Агоц де з"акасрег а се5 циезиоп5. Мај5 
тајштќепапе је пе реих р!из. Те орБјеспоп5 з"атопсеПепе 


Опатот седна, со скрстени нозе, со телото подадено нанапред, 
со двете раце преклопени под брадата. 


ЖАН. -- "Поделен сум меѓу спротиставени тенденции. Ужасна 
нерамнотежа, која е уште помачна зашто го спознав мирот, спо 
којната вера, добриот внатрешен оган.. Ви се колнам дека 
ништо не сторив да дојдам до тука: напротив. Долго време му 
го негирав правото на мојот разум да се занимава со тие 
прашања. Но, сега, не можам повеќе. Приговорите се натрупув 














ашоцг де тот, ргездие сПацие јоиг јеп гепсопше ипе 
поцуеПе! Јат Бјеп 40 т"арегсечоц, Боп ете, та! оге, ди! п"у 
а раз ип зеи! роше де Та досие сатоПдие диш пе зошШеуе 
аијошаАНш а4чппотргаБје5 сопиафсцоп“... (Тиапе де за 
росВе ип ЃазстсшШе де геуце.) Тепе, соппат5ел-уои5 са? Џп 
агцсте де Вгипот5: Ле гаррото де Ја гајоп ес де Ја Ѓоњ 
(Сечѓе пбоанЕ де 5сретг.) Са те5Е готре зои5 Те5 уеих, раг 
Пазагд, И п"у а раз леп ЈТопеќетрз. Је пауај5 јизцие-!а аисипе 
тШдее Че се дие роцуат еце Ѓехереве тодетште. је це 
5оирсеоппат раз се адиебѓајепе Је5 акациез де Ја спидие 
Мчопадце... ОцеПе гбубјацоп! 


аат околу мене; речиси секојдневно има по некој нов! Морав да 


забележам, го сакал тоа или не, дека не постои ниедна точка од 
католичката доктрина која не предизвикува денеска бројни кон 
традикции..." (Вадејќи од џебот едно списание.) "Еве, го знаете 
ли ова? Статија од Бриноа : Односите меѓу разумот и верата." 


"(Одречен гест на Шерц.) "Ова ми попадна под очи, случајно, 


пред некое време. Немав дотогаш никаква идеја за тоа каква 
треба да биде модерната егзегеза, не ни наслутував какви се 
нападите на историската критика... Какво откритие! 





"-Сте5сТа-дедал5 чие ја! аррп5, роџг Ја ргепиеге Ѓој5 Де5 спо5е5 | 


сотте сесј: Оце Је5 Еуапецез опе бе гбајоб5 епие Је5 аппбе5 
65 ес 100 арге5 Јб5и5-СИи56, ес дие, раг сопобдиепи, "КеЦње 
5е5Е Ѓопдбе, а ехте, роштаќ ехтѓег зап5 еих... Р|из де 
5ојхапѓе ап5 арге5 је СПи5И Сотте 51, бе поз јоиг5, зап5 ип 
зеш доситепе есте а Гаде де зоџуепио ек де уагие5 
(ќтотепаве5, оп уошаќ сопчјепег Је5 асѓе5 ек Те рагоје5 де 
Маро!боп... ЕС уоца Те Пуге Ѓопдатепќа!, допе Гехаснииде пе 
- доц ете пиче еп доиќе раг аисип сафтоПдие! 


"Токму таму разбрав, за првпат, за работи како што се: дека Ев 
ангелијата биле напишани меѓу 65 и 100 година по Исус 
Христос, и дека, според тоа, Црквата била создадена, постоела, 


| би можела да постои и без нив. Повеќе од шеесет години по 


Христое! Тоа е исто како кога, денес, без ниеден пишан 
документ, со помош на спомени и нејасни сведоштва би сакале 
да ги похраниме делата и зборовите на Наполеон... И ете ја фун 
даменталната книга чија точност не треба да биде доведена во 


ј прашање од ниеден католик!" 





(Гоигпапс дез раргез.) Оџе Језиз пе 5"е5ѓ јатај5 сги Гтец, п1 
ргорпеќе, пт Ѓопдаќеиг де геПотоп, 51 се пече а Ја Пп де за ме, 
от15ќ раг Та стедице де зе5 Ф15стрјеч... 








Оџоп а бе кез Јопе а башег ег а ргестег је Доете де Ја 
Тппце, ес ци"! а ГаПи рјимеиго гбиптоп5 де сопсИе5 роиг Нхег 
Ја ДоиБје пашште ди СП, Ѓајге Ја рагс де зоп Питапие ес де 
за Чупе... Вгеѓ: дил! а ГаПи де аппбез Че сопџоуегче5 роиг 
сопишег се доете есЈе гакасПег ауес диејцие угајзетрБјапсе 
аих рагоје5 ргопопсбез раг ЈЕ5и5; а|ог5 ди"аи сагесииоте, оп 
"поци5 Гепзетепе, се фдоете де Ја Тппие, де Је5 ргепиеге5 








(Листајќи ги страниците.) "Дека Исус никогаш не се замислува 
л Бог, ниту пророк, ниту основач на религија, освен на крајот 
од својот живот, опијанет од лековерноста на своите ученици... 





"Дека требаше долго време да се востанови и прецизира 


догмата на Тројноста и дека биле потребни повеќе концили за 
да се утврди двојната природа на Христос, да се оддели човечн 
оста од неговата боженственост... Накратко: дека требало 
години на контроверзии за да се востанови таа догма и да се 
поврзе со одредена веродостојност со изговорените зборови на 


| Исус; додека, на часовите по катехизам, уште од првите лекции 














Јесоп5, сотте ипе чуете еСетепѓате, (оце читр!е, гбеубјбе 
раг Језиз Шш-тете, ес 51 сјаце, дциеПе п"а јата ее 
сопкедце раг регзоппе! 


догмата на Тројноста ни ја предаваат како елементарна 
вистина, сосема едноставна, што самиот Исус ја открил и што е 
толку јасна што никој никогаш не ја ни оспорил!" 





(О"аице5 рагез.) ЕС са! ТЛттасшебе сопсериоп... Џпе 
шуеппоп ргездие гесепѓе! Ош п" рп5 патзапсе циаи ХПе 
чјесје, Чап5 Је сегуеаи тузбаце де деих тојте5 апејај5! Ош 
па се Фосикбе ек Ѓогтијбе ци"аи ХШе! Попе Гишаце рошс де 
дерат ек Ја Ѓаше огозчтете де је пе зат5 дие! (гадбистеиг огес, 
Једие! 5"е5Е зегут а бот би тог огес хардехос јеипе НИе, роиг 
кадите Гапстеп тос Пергеих, ди! диајак паѓшеПетепе 
Мапе де јеипе Ѓѓетте... 


(Други страници.) "А ова! Безгрешното зачнување... Речиси 
скорешно откритие! Кое се роди во 12 век, во мистичниот 
мозок на двајца англиски калуѓери! Кое било дискутирано и фо 
рмулирано дури во 13 век! И за кое единствена исходишна 
точка била една голема грешка на некојси грчки преведувач, 
кој погрешно го зел зборот лардеуос, девица (млада девојка), за 
да го преведе стариот хебрејски збор кој сосема природно ја оп 
ределувал Марија како млада жена... 





Мои5 зоцте79 Уоиџ5 заутел ѓоие са? (Оеси.) Ајог5 уоц5 пе 
роиуе“ раз Бтеп сотргепдте се дие јат ри бргоиуег а де 
рагеШе5 Јескигез... Моѓел цие је пе 5а!5 тете раз епсоге 51 
се5Е ехаск. (5сПегег Ѓац чтепе дие ош.) Мат5 цие сеја ри55е 
сие прпте, ѓоиѓ ац Јопе, ауес Ја зепаќите 4"ип зауапе ац551 
„ѓнеих, аи551 спсопресе цие Вгипој5, сече шоци! Ге топ де 
Гагасје, 5итоие, е5ѓ дегоцкапе: се5 објеспоп5 зопе гарре!бе5 Ја 
шедеттепе роиг арриуег Ја ШФезе, зап5 тете бие д15сисбе5, 
сотте аџѓбапе де убике5 асдиње5 аијошА Ни, сотте ацѓапе 
де роше ачоше деПпшуетепе еЈистде5! 5итрјетепе, ип 
гепуој, роцг шајдиег оп Је5 тепогапе5 сотте тот рецуепе 
коцуег Ја детопоиапдоп тачоппѓбе де сПасипе де сез 
аГнгтацоп5! Екје тои ске сег агцсје рагсе дие је утеп5 де је 
Це. Мај5 де ѓои5 Је5 сбке5, Чапо ѓоиз је доташте5, је те 
Пеите а де5 гепиапопо! 


"Се насмевнувате? Го знаевте сето тоа?" (Разочаран.) "Тогаш 
не можете добро да разберете што јас сум чувствувал кога сум 
ги читал тие работи... Имајте на ум дека се уште не знам ни 
дали е тоа вистина." (Шерц прави знак на потврдување.) "Но 
дека тоа може да биде напечатено, целото, потпишано од еден 
толку сериозен и толку сомничав научник како што е Бриноа, 
тоа е нечуено! Посебно пречи тонот на статијата: тие 
приговори се споменати попатно, за да ја поткрепат тезата, без 
да бидат дискутирани, како да се денес прифатени вистини, 
како да се историски настани дефинитивно расветлени! Едност 
авно, едно упатување, за да се посочи каде незнајците како 
мене можат да го најдат изведенето докажување на секое од 
тие тврдења! Ви ја цитирам оваа статија затоа што штотуку ја 
прочитав. Но, од сите страни, во сите области, се судрувам со 
негирања! 





ТоисЈе зауоц тодегпе е5( допс еп сопиасноп аБзој|ие ауес 
поце Ѓој? 








5СНЕВТ7. (аНесшеизетепо).-Је уоц5 стоуај5 еп гејапоп ауес | 


ип арре де Виз, ип ргеке поише... 











"Целото модерно знаење е значи во потполна контрадикција со 


нашата вера?" 





ШЕРЦ (срдечно). --- "Јас мислев дека сте во тесни врски со 
еден опат од Буј, еден образован свештеник..." 











ЈЕАХ.-Вад... Стесип Потте асбЕ, ип зато, чи п" јатај5 еи 
ип доше збпеих, ек ди ФаШеиг, 51 сеа ши агпуај, еп 
штотрпега ѓоие де зиќе, раг Гаспоп. (Боите гапситег.) П 
та ргбге без Боцаит“ де Шбојовте... 


5СНЕКТА.-ЕП Блеп? 


ЈЕАМ (еуапс Је5 еѓрашез5).-Ју ај Џоцуќ Че агеитепо 
5реетеих еќ уефеих, ргбзепје5 сотте 5115 бкатеп 
шакадиаБје5, тат5 дие Ја тотпаге геПехтоп сгеуе сотте дез 
оце вопПбез. Са пе реиѓ сопуајпсте дие де5 сопуаштсци5. Је 
хои5 5сапдаЦ5е? 


5СНЕВТА.-Мај5 поп, аисипетепе. Је уои5 сотргепд5 (ге5 


Блеп. 
ЈЕАМ.-МУта? 
5СНЕКТА.-Мтеих дие уои5 пе роицуе7 стоте... 














Јеап еБаисте ип вечѓе бтоппе дие 5сПеттг агтбте де Та тат. 
5СНЕВТл.-Сопипцие“, уошШе7-уои5? 


ЈЕАМ.-Мањ уоца.. С"еЕ гоце.. СПадие Ѓот5 дие је уеих 
гањоппег, ауес Гезрои де сопзоцдег та ѓЃот, ои зитретепе 
спадие Ѓот5 дие је спегсПе а апа|/узег топ шашешде, је зеп5 
дие је роќе ип поцуеаи соир а те сгоуапсез... Сте5Е еп 
спетспапс а ргоиуег за Ѓој диоп Гергапје: јеп а ак 


Ѓехрепепсе. Ја Беаи Ѓаје: са стошје... 
| УСНЕКТ7, Слуетепо.-Моп, поп. 








ЖАН. -- "Хм... Тој е активен човек, светец, кој никогаш немал 
сериозно сомневање и кој, доколку и му се случи тоа, би го 
победил веднаш, низ акција." (Злобна насмевка.) "Тој ми 
позајми теолошки книги..." 

ШЕРЦ. -- "И?" 

ЖАН (подигнувајќи ги рамениците). --- "Во нив најдов само сл 
адникави и слаткоречиви аргументи претставени како да се нео 
спорливи, но кои при најмала размисла пукаат како надуени 
мешини. Тие можат да ги убедат само веќе убедените... Ве скан 
дализирам?" 

ШЕРЦ. -- "Не, не воопшто. Многу добро ве сфаќам." 





ЖАН. -- "Навистина?" 


ШЕРЦ. -- "Подобро отколку што можете и да претпоставите... 
" 


рени 
Жан начнува гест на чудење што Шерц го прекинува со раката. 





ШЕРЦ. -- "Продолжете, само продолжете?" 





ЖАН. -- "Ете.. Тоа е се... Секогаш кога сакам да резонирам, со 
надеж дека ќе ја зацврстам мојата вера, или пак секогаш кога 
се обидувам да ја анализирам мојата вознемиреност, чувствува 
м дека им задавам нов удар на моите верувања... Трудејќи се да 
ја докажеме својата вера, ние всушност и ја разбрануваме: јас 
го имам искусено тоа. Залудно се трудам: се струполува..." 


ШЕРЦ (киво). -- "Не, не." 











ЈЕАЧ.-АН, је уои5 азчиге цие је Ѓегат ѓбоис роиг буќег са! 
(Ауес аБапдоп еѓ апвот55е.) П ехтаѓе реисеие де5 геп5 ди 
реиуепс зе разчег фе геЦотоп? Мој раз. Јеп а! Безош, резот, 
сотте де тапеег ои де догпит. 5ап5 геПотоп је зегај5, је пе 
5ај5 ра5, сотте ип агрге дбопе Је5 гастпе5 п"аигајепе р|и5 де 





ЖАН. "Ах, ве уверувам дека ќе направам се за да го 
избегнам тоа!" (Со рамнодушност и неспокој.) "Можеби 
постојат луѓе кои можат да живеат без религија. Јас не. Имам 
потреба, потреба, како за јадење или за спиење. Без религија, 
би бил... не знам... како дрво чии корења би биле без почва, без 











501, ри бе пиштоп рочобје! Тоие з"теп пак Аип зеш сор... 
АН, сече (егиБје, топ сПег; је те зеп5 сатоЦдие јизаи"аи 
Ѓопд де тоеПе5! Је т"еп арегсеот5 пиеих епсоге фери5 цие 
јат ќапса Шшицет: (оце се дие је репче, (оС се дие је уеих, (оце 
се дие је Ѓај5, е5Е деѓегпипе еп тот раг ип зеп5 сатоЦдие аш 
Ѓак рагце де та пашге; ес 51/ тага де реге се зеп5-1а, 
та ме епбеге герозегај роиг ѓоијоиг чиг ипе арзигде 
сопиафсноп! 


можност за исхрана! Се би исчезнало одеднаш...Ах, страшно е 
тоа, пријателе; се чувствувам католик до дното на душата! Го 3 
абележувам тоа подобро откако почнав толку да се борам: се 
што мислам, се што сакам, се што правам, е одредено во мене 
од едно католичко чувство кое е дел од мојата природа; и, ако 
ми се случи да го изгубам тоа чувство целиот мој живот 
засекогаш би се засновал врз една апсурдна контрадикција!" 





5СНЕВТл.-Мај мепбпа, ссеќе сте тогае а 
шкегпикепсе5?7 П у а де5 јоиг5 епсоге оџ уои5 роцуел7. хоџ5 
гарргоспег де Глец? 


без. 


ШЕРЦ. -- "Но има ли прекини таа морална криза? Има ли 
денови кога можете да му се приближите на Бога?" 





ЈЕАМ (регрѓехе).-Је пе 5ај5 ра5 соттепк уоц5 Аце... Ди Ѓопд, 
је па раз угашепе Птргезчоп дие је тесаке де Гртеи ... 
тете циапа је доше де шт... (5оинапе.) Је пе реих раз уоц5 
ехрцдиег... 





Гларре Ѓац чепе ди"! сотргепа цез Бтеп. 





ЖАН (вбунет). --- "Не знам како да ви кажам... Всушност, јас 
заправо и немам впечаток дека се одалечувам од Господ... дури 
и кога се сомневам во него..." (Насмевнувајќи се.) "Не можам 
да ви објаснам..." 





Опатот дава знак дека сосема разбира. 





ЈЕАМ (арге5 ауош теПест).-Еп зотте, Ге ргоМете 
апоот55апс е5( сејш-ет: Тоие зе Чепе дап5 Ја геПооп 
сатоцадие: Га Ѓот, је Дбоете, Ја тога!е, Гетопоп тпеепеите де 
Ја рпеге; (оис зе Пепе... (5сПета Ѓац ип оечѓе де депбеацоп 
дце Јеап пе гетагцие раз...) ЕЕ 51 оп еп гејеќе ипе Каспоп, оп 
рег4 ГепзетрБје! 





Гларре зе Јеуе, ес Гас диејдие5 раз, Је5 тат дегпеге Ге доз. 


ЖАН (откако подразмисли). -- "На крајот на краиштата, 
проблемот кој вознемирува е следниот: Во католичката 
религија се се држи: верата, догмата, моралот, внатрешното 
чувство на молитвата; се се држи..." (Шерц прави гест на 
негирање што Жан не го забележува...) "И, ако отфрлиме едено 
делче, ја губиме целината!" 


Опатот станува, и прави неколку чекори, со рацете на грб. 





5СНЕВТл.-Аср! топ ап, сотте поџ5 утуоп5 ипе Пеиџге 
каотдие де Ја уте гепотеизе без Потте5! 





П з"атее деуапе Јеап есТе сопоеге, вгахетепѓ. 





5СНЕВТ7, (Ч"типе уогх тезигбе).-Уоуоп5, роиг геитет: Ч"ипе 
раг, уоце гајзоп, ди зе БЈезче а де5 рот де доете ег ди! 
геѓиче де Те5 ассерѓег; е даишце раш, уоше зепорице 








ШЕРЦ.  -- "Ах! пријателе, колку ли само трагичен момент одр 


| елигиозниот живот на луѓето живееме!" 


Тој запира пред Жан и го загледува озбилно. 


ШЕРЦ (со одмерен глас). --- "Да видиме, значи: од една страна, 


вашиот разум, кој се повредува при прашања од догмата и 
одбива да ги прифати; и, од друга страна, вашата религиозна ч 











геЦејеиче, ујуасе, пе утуасе, ди а гобке Гтец, 5 је риј5 Јке, | увстителност, жива, многу жива, која го вкуси Бога, ако можам 











есдит пе реиср!и5 5"еп разчег? така да речам, и која не може понатаму без него?" 
"ЈЕАКМ.-Ехастетепг. Фап5 сотрѓег ипе сгашќе шеипсиуе, ци а | ЖАН. -- "Токму така. На тоа да се додаде уште и инстинктиве 

5е5 гастте5 дап5 шоп епѓапсе еѓ дап5 топ аѓгаујте, 5ап5 | н страв, чии корени доаѓаат од моето детство и којшто 

доицѓе: Та ѓегтеиг де регаге Ја Ѓот. веројатно сум го наследил: стравот да ја изгубам верата." 

5СНЕВТА.-Ош. ЕП Бјеп, тај5 сег а реи рге5 се дие ја! | ШЕРЦ.--- "Да... Е па, тоа е речиси истото она што јас лично го 

сргоцуе тот-тете! чувствував!" 

ЈЕАЧХ.-АН? Оџапа? ЖАН. ---"" Зар? Кога?" 





5СНЕВ7.-Ј огодие јат дитке Ге зепипаќе. ШЕРЦ.--- " Кога ја напуштив семинаријата." 
ЈЕАЧМ (птрабеттепо).-ЕС... ташепапе? ЖАН (нетрпеливо).---"А... сега?" 


5СНЕВТ7. (топиапе за зоцѓапе ес зоишнапк).-Уоц5 уоуе7... ШЕРЦ (покажувајќи ја мантијата и смеејќи се). -- "Еве 
спедитос. 


П героизче де Га тат Ппѓгегтовацоп де Јеап. Тој со рака го одбива прашањето на Жан. 


5СНЕВТ7. (розетеп0О.-Уоше7-уои5 те Јањчег скег топ ШЕРЦ (смирено). -- "Ќе сакате ли да ме оставите да го 
ргорге ехетрје? изнесам мојот личен пример?" 


Јеап 1шт адтечче ип зоџшите гесоппајчнапг. ГларБе зе сагте дап5 | Жан му упатува благодарна насмевка. Опатот се испружи во 
5оп Ѓашец!, Је утаве 5иг зе5 тајп5 стој5бе5, Је5 раиртеге5 | фотелјата, лицето потпрено врз скрстените раце, со набрани 
рН55ѓе5, е геоатд Тошкатш. очни капаци, со залутан поглед. 


























5СНЕВТи.-Јиздиа Гогатаноп, је п"ауај раз Ббеашсовр | ШЕРЦ. -- "Се до заредувањето, јас ги немав многу изучувано 
сите Јез зстепсе5, тај5 јсгат5 пе аште, дери15 Јопететра; еѓ | науките, но тие ме привлекуваа, од многу одамна; и јас почнав 
ја соттепсе а бидјег, аиз5нобе ргеке. Је те гепд5 Бјеп | да студирам, штом станав свештеник. Сега сфаќам добро, 
сотрќе, а аѓапсе, Че се ди! 5"е5Е ра556; ес сеја агцуе а | гледано уназад, што се случило; а и на многумина други тоа им 
Беаисоир. (Ауес гезрест.) С"е5Е Та Фсетрипе зстепиндие! Оп | се случило." (Со почит.) "Се работи за научната дисциплина! 
Ја десоичте ѓоис а соцр; оп 5"у оште развоппетепе еПе | Ја откриваме одеднаш; и со страст и се покоруваме; таа не 
реепд роззезчоп де уоц5; еПе ои Ѓогее ип сегуеаи пеиѓ. ЕС | обзема; таа ни стокмува нов мозок. И потоа, подоцна, еден ден, 
ри, р!1и5 ќагд, цп јоиг, диапад оп зе (оигпе уег5 Ге ра556, коиС | кога се свртуваме кон минатото, се е изменето: некогашните во 
е51 спапре: Је5 спозе5 аџиеѓот5 парииеПез, оп Је5 гевагде, ек | обичаени нешта, сега ги гледаме, и како да ги гледаме за прв 
сек сотте 51 оп Је5 уоуак роиг Ја ргепиете Ѓој: оп Је5 | пат: ги просудуваме... И, од тој момент, готово е, не можеме 
јаве... ЕЕ де се јошс-а, сее Но, оп пе реше р!1и5 пе раз јиеег! | веќе без да судиме! Не е ли така? Ете ја научната дисциплина!" 




















Ра5 угаг?... ХоПа Ја фоетриае зстепиПадие! 





ЈЕАЧМ.-Ош: оп пе реиср!из зетресПег де уоц... 











5СНЕВТ7. (чоицапоО.-Мот, је пе зауај5 раз, јат сти дие је 
роџуај5 геѓоигпет еп агпете. Ја! Ѓѓегте ѓои5 Је5 Пуге5, ебје 5115 
раги роиг е топачѓеге де Вгбееп. (Нечнапт.) Џпе... 


ЖАН. -- "Да: не можеме повеќе да се спречуваме да 
гледаме..." 
ШЕРЦ (насмевнувајќи се). --- "Јас, јас не знаев, верував дека 


можам да се вратам на старо. Ги затворив сите книги, и отидов 
во манастирот Бирген." (Колебајќи се...) "Едно..." 





ЈЕАМ.-Џпе геџаќе? 


ЖАН. -- "Едно повлекување?" 





5СНЕВТА.-Џпе геџаќе. Ста тот5, репдапс је рјеш Штег... 
Гуарога јат ќепк6 ипе сопоиканоп дез Реге5; Беаисоцр бкајепе 
1поигито. Мај 15 аВМгтатепе ес тот је гањоппај; сека 
Тоијоито је тете тај|епѓепди... П5 пајепе а Ја Пп, ес Маепе 
гоцјоит: Ваеп Чдчтрозчбје роише Гиеи- ДЈоњ, цио 
геропаге? 





ШЕРЦ. -- "Едно повлекување. Пет месеци, среде зима... 
Најпрвин, пробав да се советувам со Оците; многумина беа обр 
азовани. Но тие изнесуваа тврдења а јас резонирав; постојано 
истото недоразбирање. На крајот тие се смееа и секогаш велеа: 
“За Господ ништо не е неможно." Тогаш, што да одговорам? 





Глип та Фе ип јо: хСе аш путетоппе, сече диауес де 


рагеШе5 репчбе5, уои5 п"ауе7 ра5 реги Ја Ѓој...- АВ, ја 
Беаисоир теПест Та-дез5из. С"бкај угат: та Ѓој пка раз 
Чишпибе. Сотте уоиџ5 Је дјтел (оце а Греиге роиг уоцз. 
Јауат5 Ја сопугсиоп шепецге,-роиг ајот Че ипе сегииде- 
дие пеп пка тодаше. Ппро5оа је Чбргоиуег ип гетогд5. Је 
те зепѓај5 5ошти5 а диејцие сПозе ди беа ри Ѓотс цие та 
хојопќе, еб, еп тете ѓгетра, ке Семе, ес 51 гезрескарје... 





АЈог5, дие Ѓате? Јлај спегсре а гапчеег. 





ЈЕАЧ (весоџапе Ја (бке).-Џпе уоте дапеегецне... 


"Еден ден еден ми рече: “Ме чуди како, со такви мисли, вие не 
сте ја изгубиле верата..." Ах, многу размислував за тоа. А тоа 
беше вистина: мојата вера не беше помала. Како што пред 
малку вие го кажавте истото за вас. Јас имав внатрешно 
уверување, --- така да речам една извесност --- дека ништо не 
беше променето. Беше неможно да се почувствува каење. Јас 
бев подложен на нешто што беше посилно од мојата волја, и, и 
стовремено, многу издигнато, и толку за почитување... 





"Е па, тогаш што да се прави? Се обидов да попуштам." 





ЖАН (одмавнувајќи со главата). --- "Опасен пат..." 








5СНЕВТА.-Јееат Беп орпеб де гесоппаѓие, деуапс Јез 
агоштепб зстепиПаие5 51 пеб5, цие Та Таќе ска шие. ЕС пе 
ра5 Таше, сотте сецашт5 ргеиез зауапе, де5 деп- 
сопсе551оп5, ши ЕИчапѓеч. Моп: гесшШег соигавеизетеп!, Пег 
Чеце чисеге, ек ауес Газзепитепе де Гтеи аи Ѓопд де Ја 

сопчеепсе. (Џп (етра.) Ата, јат дик Вигоеп, ек је 5115 





ШЕРЦ. -- "Бев принуден да признаам, пред толку јасните 
научни аргументи, дека борбата беше бескорисна. И не сакав 
да правам, како некои свештеници научници, половични, 
недоволни отстапки. Не: да се повлечам храбро, горд поради 
мојата искреност, и со одобрение на Бога, длабоко во совеста." 
(За момент.) "Така го напуштив Бирген, се вратив во Берн, и се 








гепие а Веге, ес је те 5и15 аррициб а арргоГопдиг ахес Је5 
Цуге5 ес Ја геПехтоп, ѓоиѓе5 се5 цие5ноп5. (Обатетепт.) АсП! 
топ ап, диапа оп гервагде, диеПе тпбоаше угаттеп де деих 
сатр5 еп ргбвепсе! Гип сбкќ, Је5 адуегаце5 де "Кецве,-је 
раПе зешШетепе де5 угат5 зауапт, ауапе Ѓак соцуге.-ЕЕ де 
Гаике, поз аро|оетчте5 Фи сатоПстте, ашт зе Јатепѓепе еѓ 
Бгападочепе де утеих агеитепб (оце ед(65, ек Ппа/јетепе 
тепасепе Чапафете! А ди, тајотб 501, ха Та сопбапсе? 
Глашиде де Коте е5Е убикаБЈетепе шсотргевепчБ!е; 1 Ѓаце 
Гешатег де ргез роиг з"теп сопуаштсте! ЕПе ацадие Ја зстепсе 
тодегпе еп тепогапе (оце де5 Ѓајб5 астие!5. ЕПе топоге јизци"а 
Ја р|и5 бетепѓаше тефоде: ппроз5тбје де а1сиѓег. Роиг сета 
тете, уошапс зошепт кор, еПе тепа за ее епиеге 
шпооцѓепаБје. Ја еи Безош де беих аппбе5 роиг асдиепг сеце 
сопусбоп, тај5 је пе геогеќе раз: огдсе а се5 аппбе5 де 
каа, јат гесопаи15 роиг гоцјоиг5 Ја рагх зпебпеите. 





оддадов на продлабочување, преку книги и размислувања на 
сите тие прашања." (Радосно.) "Ах! пријателе, кога ќе погледне 
ме, каква вистинска нееднаквост на двата постоечки табора! 
Од една страна, противниците на црквата, --- јас зборувам само 
за вистинските научници, кои се докажале, -- и, од друга 
страна, нашите апологети на католицизмот, кои се жалат и 
мафтаат со стари излитени аргументи, и кои најнакрај се закан 
уваат со анатема! Кому, и не сакајќи му ја даваме довербата? 
Држењето на Ватикан е навистина неразбирливо; кога ќе го 
проучиме повеќе прашањето ќе се увериме во тоа! Ватикан ја 
напаѓа модерната наука без да знае ништо за современите 
факти. Тој не ја познава ниту најелементарната метода; не е 
можно да се дискутира. Токму поради тоа, сакајќи многу да 
докаже, тој ја прави целата своја теза недокажлива. Ми требаа 
цели две години за да се здобијам со ова уверување, но не 
жалам: благодарејќи на тие години на студирање, јас го 
повратив внатрешниот мир." 





ЈЕАМ.-Га рагх шеепеиге... 


| ЖАН. -- "Внатрешниот мир..." 





ГлаББе зе репсПе еп ауапе, сотте роиг фетапдег а Јеап гоше 


зоп аќепиоп. 





Опатот се наведнува нанапред, како да го бара од Жан целото 


| негово вниманис. 





БА 


5СНЕВТл.-Моп ап, је 5115 рагуепи а 
саркаје: 


секе ајецпсноп 








ШЕРЦ. -- "Пријателе, дојдов до едно фундаментално разграни 
чување: 








П у а дап5 је зепитепс гепотеих деих бјетепб гоис а Ѓак 
„ѓрагез раг Јеиг паќиге. Ргепмегетепг: је зепитепе геПојеих 
дап5 за ригеќе, ди! е56, 51 је ри5 ие, ГаШапсе сопсјие ауес Ге 
Чтут, еб еп тете ѓетр5 Те гаррото шите ес риуб5 ди 
5етарПовепе епие Гитец ек Је5 ате5 теПотеимез. Втеп.- 
5есопдетепк: Гејетепг, је Фиат Доетацаице, Је5 аНитацоп5 
Шѓопдие5 5иг Гтеи, ес Је5 гаррот5,-поп ри шите, тај5 
сикие!5-епие Гротте ес Глеи. Сотргепе2-уоц5 сеја? 





"Во религиското чувство има два елемента, наполно раздвоени 
по самата нивна природа. Прво: религиското чувство во својата 
чистота, кое е, ако можам така да кажам, склучување на 
договор со боженственото, и, истовремено, интимните и лични 
односи кои се воспоставуваат меѓу Бог и религиозните души. 
Добро. -- Второ: би рекол, догматскиот елемент, теориските 
тврдења за Бога, и односите --- не повеќе интимни туку култни 
--- меѓу човекот и Господ... Го разбирате тоа?" 














ЈЕАК.-ОШ. 





ЖАН. "Да." 





"5СНЕВТ7.-ЕЕ. еп, 


роиг Та зепчрицке геПојецзе 
ЧаијошА и, ип зеи! де сез б1етепт5 е5 Ѓопдатепкај: сте5е Је 


“ ргепчег, ГаШапсе регооппеЏе ауес Гчеи. 


ШЕРЦ. -- "Е па добро, за мојата религиозна чувственост 
денес, само еден од тие елементи е основен: првиот, личното 3 
дружување со Бога." 





ЈЕАМ.-СоттепЕ  роцуе7-уоц дие: Ја зепарице 


ЧаијошА Ни? Та гецетоп пече ра5 зоитиње а Ја тоде! 


ЖАН. --- "Како можете да кажете: чувственоста денес? Религиј 
| ата не е подложна на модата!" 





5СНЕВТ7.-АсН, сест е5Е ипе рагепфече. ТЃа геЦетоп е5ѓ 
зоитиче чапоп а Ја тоде, Чи тот аи дбуејорретепе тога! 
Че Гритапце. Тепе: ац тоуеп ее, е5г-се диоп пе ризац 
ра де огапде5 Ѓогсе5, 5итрјетепе дап5 Те зеп5 Пиега! дез 
Чооте5)7 АијошАЧЕш поп; сече ип Ѓак. Керагде“ Јез 
сатоЦдие5, сеих ци опе угаштепс цпе те аибпецге: 
Беаисоир Чепке еих опе де сарнаје5 тепогапсе“, аи зијес де Та 
геЦотоп Фѓеопцие; зап5 ди115 5еп оцет, Је Довте е5( спеѓ 
еих аи феихтете рјап; еѓ сеа пчтротќе ра5. 


ШЕРЦ. -- "Ах, тоа е друга тема. Религијата е подложна ако не 
на модата, тогаш на моралниот развој на човештвото. Пазете: 
во средниот век, не ли се црпеа главните сили од буквалното 
значење на догмите? Е денеска не е така: тоа е факт. Погледнет 
е ги католиците, оние кои имаат навистина внатрешен живот: 
многумина од нив имаат суштински непознавања во однос на к 
атоличката религија; без да се свесни за тоа, догмата кај нив е 
на втор план; и тоа не е важно. 





ВКергепоп“. Је 415: роиг ои“, роиг тот, роиг ип егапд потрге 


де поз сопѓетрогајт5, је ргепмег бЈетепе, Та Ѓот регзоппеПе, 
е5Е шкасте. С"езе Та сгтоуапсе доетаицие ци а реги 
Гедаишрте. Мои5 п"у роиуоп5 пеп: Та геПотоп готаште, ѓеПе 
ди"еПе е5к Ихбе астеПетепе, е5Е тпассерѓаБе роиг Беаисоир 
ЧФезриеб ауапсе де Ја сииге, ес роиг ѓои5 Је5 езрии5 ауапе дез 
соппајччапсе5 арргоѓопдтез. Ге Гјеи ди1!15 пои обтепе е5Е 
кор рецшеетепс Вита: аијоига Пи, Ја стоуапсе еп ип Глеи 
регооппе!, еп ип Гтеи топагдие, еп ип Гјеи Гарпдиапе 
Гиптуег5, ја стоуапсе аџ респе ес а Гепѓег... АсИ, поп! Сеце 
геЦотоп-|А печЕ р|из а поџе тезите! ЕПе пе сопѓептѓее р!и5, 
соттепс Фе, поке зот де регѓеспоп. 


"Да се вратиме... Јас велам: за вас, за мене, за голем дел од 
нашите современици, првиот елемент, личната вера, е непроме 
нет. Додека догматското верување ја изгуби рамнотежата: 
римската религија, таква каква што е поставена во овој момент, 
е неприфатлива за многу луѓе кои поседуваат култура, и за 
сите лица кои имаат продлабочени познавања. Господ што ни 
ј го нудат е премногу човечки: денес, верувањето во еден личен 
Бог, во еден Бог монарх, во еден Бог кој го создал светот, верув 
ањето во гревот и во пеколот...ах, не! Таа религија не е повеќе 
според наша мера! Таа не ја задоволува повеќе, --- како да 
кажам... -- нашата жед за перфекција. 








Ге5 стоуапсе5 Питаше5 опе обејзапѓе5 а Геуојипоп, сотте 
гоцке5 сПозеч; еЏе5 тагсдепе аПапе Чи топ Бјеп уег5 Је 
пчеих. ЕП Беп, Ја геПетоп до, де гоше песез5ие, бие 








"Човечките верувања се подложни на еволуција, како и се 
друго; и тие чекорат, од помалку доброто кон подоброто. Па 
така, и религијата треба нужно да се адаптира на сегашното 














адаркбе а ТтпееШоепсе асшеПе. Коте е5( Ѓациуе де геојчег а 
сеќе адарѓаноп. 





ЈЕАМ (умуетепо.-Мај5 еп сопдаттпапе, сотте уоц5 е Ѓаке5, 
ГЕгЦче сопѓетрогајте, езгсе цие с"е5Е тбеЛетепЕ уои5 ци 
ае гајоп?... Кезксе ра5, 5итрјетепе, дие уоц5 без... 


сфаќање. Рим греши што се спротиставува на тоа адаптирање." 





ЖАН. Скиво). --- "Но, осудувајќи ја како што правите вие, совр 
емената Црква, дали сте вие тој што навистина има право?... Не 
се работи ли, едноставно, за тоа дека вие сте...2" 





5СНЕВТ7. (паеетотрапо.-Сотргепе7 Бтеп сест: дап5 Тез | 


стоуапсе5 де Потте5, шете еп зиррозапе дие Гопеште еп 
5о1САтуте, И у а Ѓогсетепе ип бетепе Пита. Оп соттепсе 
зешШетепѓ а еп ѓепи сотрѓе. Ата, Је5 опродохе5 ауоцепе 
зешШетепе дери реи, дие сеат гесио де Ја ВтБје ес дез 
ЕуапеНе5 опе де Ноне Пешѓеч. Је доппегај де 
ехетр!ез: Јези5 дезсепдапе уег5 Је5 гбојоп5 таѓепеицге5 де Ја 
тегте... Оџ Бјеп Је5и5 етроце раг Баѓап зиг а топѓаепе... 
Аисип Фбојоотеп чбиеих п"озе р|и5 авгтег: хОш, сеце 
дезсепѓе а еи ЦПеи, тасбпеПетепг... Ош, сеќе топѓаепе а 
ех, табпеПетепео П5 ауоцепе аијоишИиш: Сте 
ПоцгацуетепсФЏ 


ШЕРЦ (прекинувајќи го). --- "Разберете го добро ова: во верува 
њата на луѓето, дури и да претпоставиме дека нивното потекло 
е божјо, има задолжително еден човечки елемент. Само што 
почнуваме да водиме сметка и за тоа. Така, ортодоксните приз 
наваат само од пред извесно време дека одредени прикази од 
Библијата и од Евангелиијата претставуваат фигуративни 
прикази. Ќе наведам примери: Исус кога се спушта кон внатре 
шните региони на земјата... Или пак Исус однесен од Сатана на 
планината... Ниеден сериозен теолог не се осмелува повеќе да 
тврди: “Да, тоа спуштање се случило материјално... Да, таа 
планина постоела материјално." Тие денеска признаваат: “Тоа е 
фигуративно." 





Ер Бтеп, сеќе таптеге Чаррејег Поппбгетепе зутБроје се аш 
е5Е тапѓечѓетепе зутроЦцдие, она се ди! е5к Боп роиг дез 
оеп5 сотте уои5 оци тот. Мај 1 Ѓаие Гаррбдиег, поп раз 
сотте |е5 огтодохез, ди Је Ѓопе Де тацуај5 ете ек зешШетепе 
роиг Је5 1беепде5 угаштепк огозчјеге5; 1 Ѓаше Гаррцацег а (ои5 
Је5 Гаши аМитез раг Та геЦојоп, де5 цие се5 Ѓак5 зопе 
тшассергарје5 а Ја гајоп тодегпе. Ап хои5 ауе7, Ја зо1ипоп 
де гоиѓе5 Је5 ФЕНсије5. 


"Е па, тој начин да се нарекува чесно симбол она што 
очигледно е симболичко, ете тоа е добро за луѓе како вие и јас. 
Но тоа треба да се примени, и тоа не како што прават ортодокс 
ните, од немај каде и само врз преувеличените легенди; тоа 
треба да се примени на сите факти што ги тврди религијата, од 
моментот кога тие факти стануваат неприфатливи за 
модерниот разум. На тој начин вие го имате решението на сите 
потешкотии." 





Г опе 5Иепсе. 





Јеап геПесни, зап5 деѓасПег Је5 уеих ди утзаге бпеготцие де | 


ГаБре. 


Долга тишина. 








Жан размислува без да го тргне погледот од енергичното лице 
на опатот. 








5СНЕВТл.-ОаШеиг, П ѓаис бие Бјеп регчиаде, топ сНег 
ап, диауапс реи Чаппбе5, гои5 Је5 Шбојоетеп5 шпоик5 еп 








ШЕРЦ. -- "Впрочем, треба да се биде убеден, драг пријателе, 
дека за неколку години сите учени теолози ќе дојдат до тоа; и 











агтуегопе 14; ек 15 зегопе зигрто дие Је5 сатопцие5 ди ХГХе 
чјесје атепе ри 51 Топеѓетр5 ассерѓег е зеп5 Џиега! де гои5 се5 
гест робидие5. По атопе хСе зопе де уттоп5 де5 Шоѓоте5 
реше де зешНсапоп, тај5 14баје5, Је5 буапебичте5 Је5 опе 
ассиеШШе5 зап5 спбаице, аштот дие роиџуатепе Ѓате де5 сеп5 
апстеп5, фепие5 ЧЧпониспот, ес стедије5.5 


тие ќе бидат изненадени дека католиците од ХГХ век можеле 
толку долго време да го прифаќаат буквалното значење на тие 
поетски прикази. Тие ќе речат: “Тоа се визии, прикази полни со 
значење, но идеални; евангелистите ги прифатиле без поговор, 
како што можело да им се случи на поранешните луѓе, необраз 
овани и лековерни." 








15 пе зол пеп. 


ЈЕАЧМ.-Маг5 ип Ѓац ечкип Ѓак. Те доете5 зопе угај5, ои леп | 











5СНЕВТ7.-АсН! Ге угат ес Је тбе!, сее дбеих!... ТлоБјеспоп 
дие уои5 Ѓаќе5 е5г Педиепѓе. Мај5 уои5 аие5: убике; е уои5 
репче2: аишфеписке. Се п"ече ра Та шете сПозче. П Ѓаш 
5 акаспег а чо Ја уегие, поп раз Чап5 |е Ѓац 1и1-тете, тај5 
дЧап5 Ја зептисацоп тогаје де се Ѓак... Оп реице ассерѓег Је 
зеп5 Ѓопдатепка) дие гепѓегте Ј|е тузчѓете де Ппсагпапоп, ои 
сетиш де Та Везитесиоп, зап5, роиг сеа, абтенге дие се 
5ојепе де бубпетеп5 аитепидие5, Шогопдиетепе ехасб5, 
сотте Ја саришацоп де 5едап ои Ја ргостатацоп де Ја 
Верирцдие! 


ЖАН. -- "Но фактот си е факт. Догмите се вистинити или пак 
не вредат ништо." 

ШЕРЦ. -- "Ах! Вистинитото и реалното се две различни 
работи!... Приговорот што вие го правите е чест. Но вие 


велите: вистина а мислите: автентичност. Тоа не е иста работа. 
Треба да се трудиме да ја гледаме вистината не во самиот факт, 
туку во моралното значење на тој факт... Може да се прифати 
фундаменталното значење што го има мистеријата на отелотво 
рувањето, или пак онаа на Воскресението, без притоа да се 
прифати дека се тоа автентични настани, историски точни, - 
како што е капитулацијата од Седан или пак прогласувањето 


| на Републиката!" 





ГлаБре зе Јеуе, гоцгпе ашоиг де Та саБје еѓ меп зе сатрег 
деуапсЈе еве оџ Јеап гечѓе зопееит. 


Опатот станува, врти околу масата, и застанува пред столицата 
на која седи Жан, замислен. 





ГлаББе е5Е ети. Г.а егауце Ѓогтацче де зоп утзаге а Фораги, 
Јај5апе раганге Поепоќе Ч"ипе Патте шпепеиге дие Јеап пе 
зоирсоппате раз. 


Опатот е возбуден. Формалната озбилност од неговото лице 
исчезна, а на нејзино место се појави со голем интензитет еден 
внатрешен изблик што Жан не го ни наслутуваше. 





5СНЕВТ7. (топат, А"ип егапа зече, зоп стистПх).-Оцапа 
је 5и15 авепошПе Та, деуапс сеќе сготх, ек дие је зеп5 топѓег, 
ди р|из ргоѓопд де тој, сотте ипе уаеие, сек атоиг роиг 
Језич, ес дие та Боиспе ргопопсе: Моп Баиуеиг!5 АсПН, се 
печ( раз је уои5 аз5иге, рагсе дие је репче аи фоете тузицие 
де Ја Ведетриоп, а Ја Ѓасоп Чип епѓапе ди сасестоте!... 

Моп... Ма је сопчјдеге иптепчетепе, се дие Језиз а Ѓак 














ШЕРЦ (покажувајќи го, со одважен гест, своето распетие). --- 


"Кога сум клекнат тука, пред овој крст, и кога чувствувам како 
надоаѓа, од моите најдлабоки предели, како бран, онаа њубов 
за Исус, и кога мојата уста изговара: Спасителу мој! --- ах, тоа 
не е, ве уверувам, затоа што мислам на мистичната догма на Ис 
купувањето, како што мисли едно дете на час по катехизам!... 
Не... Но Јас го сметам за велелепно она што Исус го направил 











роишг Гритапке: ѓоцЕ се аш е5Е угаптепе Боп дап5 ГВотте 
ЧаијоцА и, гоце се ди рготеќ де 5ерапоштг дап5 ГВотте 
де детат, мепе де ит! Екс а!ог5, је те репсНе, еп ѓоиѓе гај5оп 
заиоѓаќе, Чеуапе поше заиуеиг, Деуапе сети цит е5се зутроје 
би засппсе ес ди адезјп(егеззетеп; Чеуапс Та Гоше 
ассерѓќе, ди гепд "ротте риг! 





Ес диапа је Гај Ге танп, зиг ГЃаџќе!, та соттиттоп де спадие | 


јоцг, Чи! гепоихеПе та Ѓогсе ек п"беуе Те соиг роиг (а 
јоигпбе епиеге, топ зепитепе е5С 51 шѓепче цие с"е5ѓ Блеп 
ехастетепе роиг то сотте Ја Ртбзепсе гбеПе де Гиец! 
Роицапе "Еиспапчие, се п"е5ѓ циип зутроје, је зутро!е де 
ГЃасиоп зепчБје ес сопипие де Гтеџ зиг топ ате; тај топ 
ате ГарреПе, сеќе аспоп, есТа гесПегсте, ргезаи"аутдетеп! 





Јеап геПесни. ГехаКапоп де ГаБре ацетепѓе, раг оррочиоп, 
зоп сајте еќ зоп Безош де сопџадјспоп. 


за човештвото: се она што е добро во денешниот човек, се она 
што во него навестува дека утре ќе процути, доаѓа од него! И 
тогаш, јас се поклонувам, сосема исполнет, пред нашиот 
спасител, пред оној кој е симбол на жртвувањето и на преданос 
та; пред прифатената Болка која го прави човека чист! 


"И, кога наутро, ја изведувам мојата секојдневна причесна на 


олтарот, која ја обновува мојата сила и која ми го воздигнува 
срцето за целиот тој ден, моето чувство е толку силно што за 
мене е исто како Господ да е тука пред мене! Меѓутоа, ефхарис 
тијата е само симбол на сетилната и постојана акција на 
Господ врз мојата душа; но мојата душа ја повикува таа акција 
и ја бара речиси жедно!" 


Жан рамислува. Токму спротивно, вознесувањето на опатот ја 


зголемува неговата смиреност и потреба за спротиставување. 





ЈЕАМ.-Је уеих Бјеп. Серепдапе ип зитр!е сатоПдие, ди! стоц 
Ѓегтетепс аих Ѓак5 мтаѓбне!5 де Ппсагттацоп ои де 
ГЕиспапцчие, тес дап5 зе5 рпегез еѓ дап5 5е5 соптиптоп5 
Бтеп р|из цие уоџ5 пе роште7 јата у теге, ауес уоз 
ге5итсиоп“! 


ЖАН. --- "Нека биде така. Но, еден обичен католик кој цврсто 
верува во материјалните факти на Отелотворувањето или во Е 
фхаристијта, принесува во своите молитви и во своите 
причесни многу повеќе отколку што вие било кога можете да 
внесете, со вашите ограничувања!" 





5СНЕКТ7. (луетепоО.-Моп! Глеззепие!, сече Че дерагег Та 
ете дап5 Ја тезиге оп еПе реис бие Боппе а спасип де поц“. 


ШЕРЦ (живо). -- "Не! Основно е да се понуди вистината во 
мера во која таа може да биде добра за секој од нас. 





Мекцоп5-пои5 5иг |е ѓеггат ргацдие: поџе гањоп пе реиќ раз 
ассерѓег Је Довте, сече ип ѓа аи сопиате, Је зутроје дие 
пои5 еп Чбоавеоп5 е5Е сат, заоѓа пое гатоп, ес сопштрие 
а поке атеПоганоп. АЈог5, соттоепе Пезкег? 





"Да се поставиме на практичен терен: нашиот разум не може 
да ја прифати догмата, тоа е факт; напротив, симболот што ние 
од неа го истакнуваме е јасен, го задоволува нашиот разум,и п 
ридонесува во нашето подобрување. И тогаш, како можеме да 
се колебаме?" 








ЈЕАМ.-Езссе дие се п"е5к ра атошаниг Та Досштпе дие де Ја 
дероиШег де зе Ѓогте5 ШадбтоппеПе5? Ге сппопатшоте а 
Тоијоиго Ске, ес гечѓе ипе Фосичпе. хАПеѓ. ек епзетепел. ѓошез 





ЖАН. --- "Но зарем тоа не значи дека доктрината ослабува ако 
ц се одземат нејзините традиционални форми? Христијанствот 


| о било отсекогаш, и останува една доктрина. Одете и подучете 








Је5 папоп5..., С"е5к Гассерѓацоп тпгботаје де сеќе досие диј 
Ѓаше спгепеп. 





5СНЕВТ7.-Мај5 с"е5Е јичѓетепе роиг тапет шебогајетепе | 


Ја досие, дил! Ѓаие ацјоигаш еп тодНег Ја Ѓогте! 
Гичотце епчејопе дие |е5 фоете5, репдапе де5 чесје5, опери 
зе папеѓогтег, 5"асстоцге, бие зоити5 а Геуојибоп оепегаје: 
мтуте, еп зотте. Роигдиот ташѓепапс Је5 Јајзег паторИе5 
Чапо Ја шафиоп, сотте де топице5?7 Ршацие поц5 
сопчѓаѓоп5 дие Та геПетоп аскиеПе п"е5е р|из сопѓогте ацх 
Безот5 де5 сопчстепсе5 сопѓетрогаше5, роигдиот пацпоп- 
пои ра5 је дгок, а поџе ѓоиг, Чајошег циејдие сПозе аи 


кауаи де5 Шбојоотеп5 деуапстег5?7 


ги сите народи... Токму целосното прифаќање на оваа доктрина 
прави еден човек христијанин." 


ШЕРЦ. -- "Но токму за да се зачува интегрално доктрината, 
потребно е денес да се промени нејзината форма! Историјата 
подучува дека догмите, низ вековите, можеле да се трансформ 
ираат, да нараснат, да бидат подложни на општата еволуција; 
со еден збор, да живеат. И зошто сега да ги оставиме неподвиж 
ни во традицијата, како мумии? Ако констатираме дека 
сегашнава религија повеќе не одговара на потребите на соврем 
ената свест, зошто тогаш не би имале право, и ние од наша 
страна, да му додадеме нешто на сработеното од претходните 
теолози?" 








Оџаше Пеиге5 зоппепе а 5ашеЏ5шртсе. ТлаБре зе Јеуе есг 
гоисПе Гераше де Јеап, ци! гегагде дап“ Ге уаеце. 





5СНЕВТ7.-Моц5 гесаизегоп5 де гоце са. 


На црквата Сен-Силпис камбаните одзвонуваат четири часот. 
Опатот станува и го допира рамото на Жан, чиј поглед оддава 
отсутност. 





ШЕРЦ.--- "Ќе зборуваме пак за сето ова." 





ЈЕАНМ (сотте аи зогиг Чип гбуе).-АП, је пе 5ај5 р|и5, тот... 
Ја бке 51 ЈГопеѓетр5 Парни а доппег ипе уа|еиг арзо|ие аих 
Ѓогте5 гааиоппеПеч... П у а, дап5 Ја геЦотоп ат сотре, 
ип тапаце а"ипие ди! те сподие! 


ЖАН (како да се враќа од некој сон). --- "Ах, не ми е повеќе 
јасно. Толку долго бев навикнат да им давам апсолутна 
вредност на традиционалните форми... Во така сфатената 
религија има недостаток на единство кој ме шокира!" 





5СНЕВТ7. (аегаѓапе за саре).-1 лпбеаше ечг раноиг. Роигдиој 
Је5 Поттез5, бои 51 ФЕЕегепб Је5 ип5 без аике5, паигатепот/5 
раз Че5 Ѓогтшје5 уапабје5 роиг адогег је штете Гиец? 
(Фоитапе.) П Ѓацс рагиг. 


ШЕРЦ С(вакопчувајќи ја пелерината) -- "Нееднаквоста е 
насекаде. Зошто луѓето, кои се толку различни едни од други, 
не би имале различни формули за да го обожуваат истиот 
Господ? " (Насмевнувајќи се.) "Греба да тргнеме. " 








Т а155е7. дерозег, топ апи... ЕС гарре|е7-уои5 Ѓауец де 5аше 
Раш: хМоиц5 пе уоуоп5 тајшѓепапе ци"аи (гауег5 Чип пигојг, 
еп бпјете...) СУтбети5 пипе рег зресшШит, ш спетаќе...) 











П5 дбезсепдепс дап5 Ја гие. Р|ичтецг пипиѓге5 де 5Иепсе, сбѓе а 
соѓе. 


"Оставете да се слегне, пријателе... И потсетете се на признани 
ето на Свети Павле: "Сега гледаме само преку огледало, како 
| во енгигма... Мдети5 пипс рег зресшШит, шт атотаќе..." 


Чисто спуштаат низ улицата. Одат НеКоЛлкКУу МИНУТИ МмОЛЧеЛИВО, 


| еден крај друг. 











ЈЕАЧМ (Бгиздиетепо).-П Ѓаик бие Тоетдие: роигциот сопипие7- 
ои5 а ргацциег, 511 е5Е аубте дие се5 ргацдие5 попе диште 
ппроцапсе Поигацуе? 


ЖАН (наеднаш). --- "Треба да се биде логичен: зошто продолж 
увате да практикувате ако е потврдено дека тие практики 
имаат само фигуративно значење?" 





Џ5сПетл загеќе пеј, зот је тепѓоп Пог5 бе зоп соПеѓ ег 
геоагде Јеап сотте роиг зачот 511 р|атапѓе ои поп. 5оп 
маве ргепд аи55кбЕ ипе ехргезчоп де зоитапсе. 


Шерц одеднаш се запира, ја подизвлекува брадата од крагњата, 
и го гледа Жан како да сака да дознае дали се шегува или пак 
не. На неговото лице се оцртува наеднаш страдален израз. 





5СНЕВТ7.-АсН, уои5 пе т"ауе7. допс ра5 сотри5? 





П зе гесиеШе репдапе диејцие5 зесопде“. 





ШЕРЦ. -- "Ах, значи не ме разбравте?" 





Тој замолчува неколку секунди.. 





5СНЕКТ7. СГрезапе зе5 (егтез5).-Рагсе ди1! зега шзеп56 де 
гепопсег а сее Ѓопѓате дФеаи утуе цдиеЕ ипе геПетоп 
ргацдиќе!... П Ѓаис зе сотротег ауес Ја геЦетоп сотте 51 еПе 
ска угаје дап5 (ои5 зе5 декај5, рагсе дциеПе е5ѓ угае ... еп 
ргоѓопдеш. Уоуе7, раг ехетр!е, поџе реге саШоПдие: оп 


(оиуег зетБјаБје бсјап? 





Ѓ 


ЈЕАЖЧХ.-Уоиц5 пауеѓ ри Безош де Ѓогтије5! 


5СНЕВТ7.-Ме Ј|е сгоуеѓ раз! С"е5Е раг Је5 Ѓогтше5 дие Је 


Чгута репеџе дап поџе че. П Ѓаик дие пои ассербоп5 ѓоц5, 
шаАипстетепе, Те Ѓогте5 би сишке; тат дие сПасип, зејоп 
Гѓкаск де за сопчстепсе, еп Ѓазче Ппѓегргбктацоп арргориѓе, еѓ 
5еп зегуе зејоп зе5 Безојт5. 








ЈЕАЧ.-Ај|ог5, аџѓаперазчег аи ргогечѓапичте... 





5СНЕВТл.-Оце поп! Уоуел7 сеќе геПотоп шпагудиацче ес 
Ппа|ѓетепе апагстеѓте ди"е5к Те ргоѓечѓапичте: Ја п"е5с раз 
гееПетепе пое паѓиге. Тапај5 дие Ја Ѓогте ди сатоцстте, 
огоатобе, зостаје...-цие аие?-соттипашате... Уоца Па 
паќште Питатпе! 





ШЕРЦ (одмерувајќи ги своите зборови). --- "Затоа што би било 
непромислено да се откажеме од таа фонтана на вода за пиење 
каква што претставува една религија која се практикува!... Сор 
елигијата треба да се однесуваме како таа да е вистината во 
сите свои детали, затоа што таа е вистината... во длабочина. По 
гледнете ја, на пример, нашата католичка молитва: може ли да 
се најде некаде таков сличен елан?" 





ЖАН. -- "Вие немате повеќе потреба од формули!" 
ШЕРЦ. -- "Не верувајте во тоа! Токму преку формулите 


божјото навлегува во нашиот живот. Сите ние треба, без 
исклучок, да ги прифатиме формите на култот; но и секој од 
нас, според состојбата на својата свест, нека си направи 
соодветна интерпретација, и нека ги употребува тие форми 
според своите потреби." 








ЖАН. -- "Па тогаш, тоа е исто како да се помине во протестан 
тизам..." 
ШЕРЦ. -- "Не воопшто! Погледнете ја оваа индивидуалистичк 


а и во крајна линија анархистичка религија, протестантизмот: 
реално нашата природа не е во неа. Додека формата на католиц 
измот е организирана, општествена... --- така да кажеме здружу 
вачка... Тоа е човечката природа!" 








ЈЕАЧ.-Ај|огч Ја ПБге-репчбе (оце риге! 





| ЖАН. -- "Па тогаш тоа е самата слободна мисла!" 





5СНЕВТ7.-Моп, топ апи. Мои5, саШоЦдие“, пои5 п"аигоп5 
јатат5 је го де Ѓате сеце гирште. 


ЈЕАМ.-Је 4Чгоц? 


5СНЕКТ7. (егахетеп0.-Мои5 п"ауоп5 раз Је дгок де пои5 
150јег Де5 аице5. Соттепс Та гецотоп а-геПе асдит5 реи а реи 
5е5 штајсикарје5 уети5 зостаје57 Раг Је5 еЌогто де ѓгоц5. ЕВ 
Бтеп, гечѓег а Гесан, сте5Е ави сотте ип тагуиацае. 














ШЕРЦ. -- "Не, пријателе, ние католиците никогаш не ќе имаме 
право да го направиме тој раскин." 


ЖАН. -- "Право?" 





ШЕРЦ (озбилно). -- "Ние немаме право да се изолираме од 
другите. Како успеала религијата да ги придобие лека полека 
своите неприкосновени "општествени "доблести? Преку 


напорите на сите. Е па, да се остане настрана, значи да се 
делува како индивидуалист." 





ЈЕАМ.-Мај5 уоце ашиде езе еп сеПе Ч"ип тпагуиацче! 


ЖАН. -- "Но вашиот став е токму став на индивидуалист!" 





5СНЕВТ7. (5игзацкапо.-Ра5 ди ѓќоци СПотчи зе зутро!е5, 
зеТоп зоп деуејорретепе регзоппе!: ош; тај5 еп зе гарреѓапе 
Тоијошг дие се ди е5Е зутроје роиг пои“, а зоп башуајепе 
дЧап5 Је5 Ѓогтије5 ри роршјаше5. С"е5Е ајот диоп геѓе Це а 
гоцѓе5 Је5 аице5. Моја Те Боп шагудиаЦоте... 





Јеап пе геропд раз. 


ШЕРЦ (подрипнувајќи). -- "Никако! Да се изберат свои 
сопствени симболи, според својот личен развој: да; но потстету 
вајќи се секогаш дека она што е симбол за нас има свој еквивал 
ент во широкоприфатените формули. На тој начин остануваме 
поврзани со сите други луѓе. Ете го добриот индивидуализам... 


" 


Жан не одговара. 





5СНЕВТл.-Моп апи, зопее7 допг а се диеПе еч, сеце 
геЦотоп! 5опее7 дие роиг ѓапс А"е“ ие5 Питајт, еПе е5к ја зешШе 
Ѓепеие оџуете чиг Ја уе зришиеПе! Сотртеп зопе15, сеих 
чи јата пе рошгтопе аПег р|и5 јот дие Штаге? ЕС уоц5 
хоцдпе7. соттецтге Ја таиуате аспоп де тои збрагег Ч"еих? 
Ма5 дап5 спацие зепитепе гецотеих, ЦП у а ип гегте диш! е5( 
Је тете: сотте ип ебпизетепЕ, сотте ип бјап р|из оци 
тош5 меоцгеих де ГАте уег5 ТчпПиј... Мои зотте5 ѓои5 
зетрјарје5 беуапе Глеи! 





... Еаце5 сотте тот. Је плепоге ра5 дие!5 шпсопубтепе Пуа 
дап5 Ја гецетоп асшеПе: тај5 је п"у гегагде раз. хОга рапет 
Шит ша арзсопдко... Је репче цие ќоше Те5 огеапттацоп5 





ШЕРЦ. -- "Пријателе, мислете значи на она што претставува, 
таа религија! Мислете на тоа дека, за толку многу човечки суш 
тетства, таа е единствениот отворен прозорец кон духовниот 
живот! Колку ли ги има само оние кои никогаш не ќе можат да 
одат подалеку од сликата? А вие саката да сторите лошо дело и 
зделувајќи се од нив? Меѓутоа, во секое религиозно чувство, 
има еден ист никулец: како едно офкање, како еден посилен 
или поблаг вознес на душата кон бесконечноста... Сите ние сме 
слични пред Бога! 


"Правете како мене. Знам кои се непогодности има сегашната 
религија: но не обрнувам внимание. Ога рашет Шшит 1 
арзсопдко... Јас мислам дека сите организации на луѓето имаат 











де Поште5 опе де5 ттрееспоп“. Је репче дие Ге 
саштоЦетте е5( роиг ја тајопке, кез зирепеиг аих аштге5 
сопѓе5чтоп, рагсе дип! е5Е угацтепт, дап5 гоиѓе Ја уајеиг ди 
(егте, ипе аз5останоп. ЕК ј"ассерѓе |е5 ргаицие5, Ч"аБогд рагсе 
дие ју рше то-тете дез Ѓѓогсез дие је пе поџуегај5 пиПе 
раг, ес ри рагсе цие, зап5 еПе5, Је сатоцстте сеззегај 
Чеџе сеќе зоцдате геПетеиче, допе ѓапе Фате5 опе Те 
Безош... 





несовршености. Мислам дека за мнозинството луѓе католицизм 
от е подобар од другите конфесии, зашто тој претставува, во 
вистинска смисла на зборот, здружување. А јас ги прифаќам пр 
актиките, најпрвин зашто јас црпам од нив сили што не би ги 
нашол на ниедно друго место, а освен тоа зашто, без нив, катол 
ицизмот би престанал да претставува и религиозна солидарнос 
т за која толку многу души имаат потреба..." 





Тларре зе ак. 





"Па меппепс бе репецег дап5 Је5 сга|јепе5 де Та 5огбоппе, | 


епсотргбез дешајапо. 





Јеап сПегсПе а текге ип реи Ч"огате дап5 зе5 т14бе5: 


Опатот замолча. 


Тие штотуку навлегоа во ходниците на Сорбона, кои беа полни 
со студенти. 





Жан се обидува да внесе малку ред во своите мисли: 





-кСе ди! у а де сеат, ош, сече ди! Ѓаџе спегспег... 
Јиздитет ја Ѓајс коис се дие јат ри роиг те геѓизег а репчег; је 
стоуај5 ци! п"у аа пеп а гаепег раг Ја геПехоп... Сте5ѓ ипе 
етеш: оп пе реие раз геѓоштег еп агчеге, геуепи аиџх 
зепитеп(5 геПотеих де зоп епѓапсе... Сте5к пштро5чБје, хоПа 
ип ѓа асдиј5... ТАсПоп5 аи сопцаше ЧаПег де Гахапс Чуа 
ип тоуеп де гесопзиште, ршодие 5сПегег... 


--- "Она што е сигурно, да, тоа е дека треба да се бара... Досега, 
правев се што можам за да одбегнам да мислам; мислев дека 
ништо нема да добијам со мислење... Тоа е заблуда: не може 
човек да се сврти назад, да се врати на религиозните чувства од 
своето детство. Тоа не е можно, и тоа е свршена работа... Да се 
обидеме, напротив, да одиме од напред: има начин да се рекон 
струира, зашто Шерц... 





--Мај5 је те 5и15 арегси дие је пе соппат5 раз |е ргепиег тоќ 
де гоце са... Сте огапд рото, зауот... П Ѓаис це је пауаШе 
са... Ге довтез... Је пеп ај геѓепи дие Је сбге ехебпеиг, 
сикие!. ТлаБре рапе ѓоијошг ди Ѓопа, ди Ѓопд диш е5Е зои5 Ја 
Ѓогте... Га Ѓогте, јизциче! та саспе Је Ѓопд... Арргоѓопат, 
Чарог4... АрргоЃопди јизди"аи роше ои Те зеп5 ди довте ес 
Је5 ехтоепсе5 де Ја гајоп 5опе сопсШарјез: опа... 





С"е5уја зешШе спапсе ГеашШБге ци! те гечее... 








Ш 


"Но забележав дека дека не го знам почетниот збор на сето 
тоа.. Тоа е клучното: да се знае... Треба да поработам на тоа... 
Догмите... Јас ја имав предвид само нивната надворешна 
страна, онаа културната. Опатот зборува секогаш за 
суштината, за суштинатата која е под формата... Формата, се до 
овој момент, ми ја криеше суштината... Да се продлабочи се до 
таму каде што смислата на догмата и барањата на разумот се 
помирливи едни со други: ете... 


"Тоа е единствената шанса за рамнотежа што ми останува..." 








Ш 








сА Мопчеиг ГаБре 5спет, Ргоѓеззеиг де Спшие Втојоотдие, 
“Јпчики СатоПдие, Вегпе (5и155е). 





сРап5, Јипат де Радие5. 





Моп сПег ат, 





чЈе уоц5 гетегсте Де ГаНестиеих шегее цие уои5 ргепел а Ја 
запге де топ реге. П уа пиеих. П а 40 гепопсег а 5е5 јоиг5 де 
сопзикапоп ес а зоп сог, 1 па гагде цие зез таппбез а 
Грбриај!. Сте5Е епсоге Беаисоцр роиг зоп бкаќ. Мбаптота5 зе5 
сопѓтеге5 езИитепЕ диауес ипе зигуеШапсе ацепиуе, ипе 
геспиѓе п"е5ѓ ра5 а сгаштаге ауапе рјизтеиг5 аппбе5. 


"До Господинот Опат Шерц, "Професор по биохемија "на Ка 
толичкиот институт, "Берн, (Швајцарија). 


"Париз, понеделник по Велигден. 
"Драг пријателе, 





"Ви благодарам за срдечниот интерес што го покажувате за 
здравјето на татко ми. Тој е подобар. Беше потребно да се 
откаже од неговите термини за прегледи и од неговите часови; 
ги задржа само утринските обврски во болницата... И тоа е 
премногу за состојбата во која се наоѓа. И покрај тоа, неговите 
колеги сметаат дека, со грижливо следење, болеста не би 
требало да се поврати за одреден број години. 





чЈе 5115 леп еп геѓагд ауес уоиџ5; пе теп еагде7 раз поцеиг; 
је 5и15 (еПетепѓ оссире сек Шуег! Уоз Јекге5 те Ѓопс гоијоито 
Је тете рати; еПе5 те гарреПепе поз Боппез5 зопбе5 Аа уа 
деих ап5, по5 а15сеи551оП5, по5 Јестиге5 а Раше уогх! Неја5, 
сПег апи, (ои сеѓа те рагате 51 ош... Моп дие јаје регби Те 
Блепѓан де уоце тпПиепсе: газзиге2-уоц5, је стот дие уоц5 
тауеѓ роиг ѓоцјошг арат56, еѓ дие је уои5 дот5, роиг Ја чуе 
епиеге, ипе Ѓот сотргерепуе еѓ сајите, горичѓе еп зоп Ѓопд, 
сопсШапѓе еп за Ѓогте, Је угат зоипеп де (ои5 Је5 јоиг5. Мај5 
Гепогепаве де се биде5 тедјсајез ек птриоуаБје: 1 ше 
ппро5аБје Фоцупг ип Цуге диј пе зот раз (есппаце! 


"Доцнам со одговорите на вашите писма; не ми се лутете; 
зимава сум толку зафатен! Вашите писма ми причинуваат 
секогаш исто задолство; тие ме потсетуваат на нашите добри 
вечери од пред две години, на нашите дискусии, на нашите 
читања на глас! За жал, пријателе, сето тоа ми се чини толку 
далечно... Тоа не значи дека јас ја изгубив добробитта од 
вашето влијание: бидете уверен дека вие ми донесовте мир 
засекогаш и дека јас ви должам, за целиот мој живот, една толе 
рантна и смирена вера, јака по содржина, помирлива по форма, 
вистинска потпора за секојдневието. Но машинеријата на меди 
цинските студии е безмилосна: не стигнувам да отворам друга 
книга освен медицинска! 





Јеп а дашапс тот Те ќетр5, цие ја ќ(епи а пе раз 
шегтотрге те5 5степсе5 паѓигеПе5; се бијде5 п"опе (оијоиг5 
раччоппе, шипитепе ри5 дие сеПе5 де тедесте, ек је пе 
уеих раз те сопѓепѓег де се Рргеуеќ бетепѓате ди"е Та 
ЦПсепсе. Моп рашоп те роиззе Беаисоир а сопсоицг роиг 
Гоќегпаќ дез ГЃап ргосраш. Је ргекбтегат5 сопзастег (ои топ 

еКог а Гаегбоацоп. Ја тедесте е5Е ип сПепип ќоше (гасе 





"Имам уште помалку време со оглед на тоа што сметав дека не 
треба да престанам со изучување на природните науки; тие 
студии отсекогаш ме воодушевувале, многу многу повеќе од Мм 
едицинските; и нема да се задоволам само со диплома за 
завршени студии. Мојот професор ме тера да конкурирам за сп 
ецијализиација следната година. Би сакал да ги посветам сите 
свои сили на подготовки за испитот по агрегација. Медицината 





















роиг тој; Ге ргоѓез5огаќ де зстепсе5 паштеПе5, ди! геропд р1и5 е една веќе трасирана патека за мене; професурата по 
сотр!еѓетепе а те об, е5( ипе сагпете а55е7. а|бакоце. Је | природни науки, која одговара повеќе на моите афинитети, пре 
пе за дие гезоидте. Је пе 5ш15 ра5 зешШ еп саиве, уоц5 Је | тставува доста непредвидлива кариера. Не знам за што да се 
фауе7, ес та дестјоп епрарве ипе аште че дие Ја пиеппе... | одлучам. Не сум само јас во прашање, како што знаете, и моето 
Сез регрѓехие5, ќќчдие је пе ри5 сопбег а регоппе | определување одлучува за животот и на една друга личност... 
аз5отртпозепе зоиуепе топ Поплоп. Овие недоумици, за кои не можам никому да му се доверам, го 


поматуваат честопати мојот хоризонт. 








“Јај бе Бтеп Веигеих де уои5 зауои деПиуетепе оссире | Бев среќен кога дознав дека најпосле се занимавате со она што 
5ејоп уо5 46515. Је геотеќе зешШетепс цие оз сопеб5 5отепЕ 51 | го сакавте. Само жалам што вашите денови на одмор се разрет 
гаге5: циапд пои геуетоп5-пои5, тајпѓепапс? Еп у репзапе | чија: и сега, кога ќе се видиме? Размислувајќи околу тоа, 
је те Чеѓепд5 та! Чип геогеќ беојчѓе: је зопее а кои се дие | тешко успеавам да му одолеам на едно егоистично жалење: во 
оце апиие гергезепѓат роиг тот, ес дие је пат ра5 гетрјасе. | мислите го враќам сето она што претставуваше вашето пријате 
лство за мене, и што јас не го заменив со ниедно друго. 


Хи теуојг, сег егапд апи. Епуоуел-тој ипе Боппе ес Јопеие | "Довидување, драг и голем пријателе. Испратете ми добар и 
геропзе, ес пе доше7 раз де топ Пдеје ацаспетепг. долг одговор, и не се сомневајте во мојата приврзаност. 

Јеап Вагот5. "ЖАН БАРОА." 

1 АММЕАЏ ПРСТЕНОТ 

1 1 

Опе Пп 4Ч"аргез-пиој, еп тај. Доцна попладне, во мај. 


Јеап тепце среѓ и, дап5 Ге рене арраетепе ди1! Парие | Жан се враќа дома, во малиот стан во кој живее откако татко 
дери дие зоп реге а цице Ра. му го напушти Париз. 

505 Ја роќе, ипе Јецгте де Мте Раздицецп: Под вратата, писмо од Г-ѓа Пасклен: 

:Виј5-Га-Оате, дипапсте, 15 тај. "Буј-ла-Дам, недела 15 мај. 

Моп сПег Јеап, "Драг мој Жан, 


“Је пе 5ај5 раз дциеПе5 поцуеПе5 топ реге ќе доппе де за запке, | "Не знам што ти вели татко ти за своето здравје, но мене тоа 
тај5 јеп 5115 а55е7 ргбоссирбе, је пе џоиуе ра5 ди1! аШе | многу ме загрижува: јас не мислам дека тој е добар..." 
Беп.. 


Јеап сошге |е5 брашез5. Секе Јецте, 1 уоџадган ташѓепапе пе | Жан ги наведнува рамениците. Тоа писмо, би сакал сега 































раз Гатоц оцуете. 





| никогаш да не го отвореше. 





-Оери5 |е рппбетр, зикоце дери Ја реше спче ди тој 
дегшег, пои5 Је (оцуоп5 Бјеп сПапеќ. П а епсоге тајоп. 
Глепиат дил! ауан топие гоис Гртуег ече (отре. П пе зи 
р/и5 збпеизетепе зоп гбетте; 1 4 цил! ече Пп, ци! пе 
оцепга раз. Сте5Е паугапе бе уоп ип Потте ци! а бке 51 аспЕ, 
шоссире гоис Те јоиг, ек зешШ ауес зоп фотезицие, Чап5 сеќе 
огапде тајоп реше де зоцуепи5. Мои уоиЦоп5 апоѓаПег 
1е1, 1 аиган рговке ди јагај; тат5 1 уеисгечег спе Пи. 


Моп сПег епЃапѓ, боик сеа е5( Бјеп (ѓе. 





Је хеих ќе раПег Капспетепг...5 








5е5 ташт5 зе теќепг а петбјег, зе5 уеих зе БгошШепе. с... Је 
сго15 Блеп ди"! Ѓаис де5 тајпѓепапе ргбуо Је са5 оџ ѓкоп реге 
пе зе гејбуега ра5, ек се5ероигдиот је Сестт5. 








Је чај5 сотБртеп уоџ5 ауе7 (ои5 зошНеге, Чапо Та ЃапиШе, де Ја 
Кошеиг де зе5 зепитеп(5 геПетеих; ег језите цие с"е5Е ип 
деуоц роиг пои“, зе5 ри уеих ат, зе5 ри ргосПе5 
уот5јП5, Де поц5 ргбоссирег де се ЈатепкаБје бас де спозез5. 
Аџи) бери дие гоп реге е5Е аирге5 де пои5, је теНогсе а 
спадие оссачтоп Чатепег Ја сопуегчацоп 5иг се огапа зијег. 
Мат Ш Ѓацдгак дие (и јотепе5 ѓе5 еНот5 аих пбие“, еп 
аБогдапе ауес ргесаииоп Ја адиезпоп теЦотеиче дап5 ѓе5 
Јекте5. 





Фоп Бгаз геготве ауес Јаз5киде. Џпе зоигде апшточке. 





П разче ипе раге. 5е5 уеих (отрепе ши: хСесие уа Бјеп...Џ 


-кСесИе... 


"Уште од пролетта, особено од малата криза од минатиот 
месец, ни изгледа доста изменет. Уште повеќе ослаби. Живоста 
што ја имаше цело зиме исчезна. Веќе не ги почитува многу ни 
упатсвијата; вели дека е готов, дека нема да се излечи. Жално е 
да се види човек кој бил толку активен, а сега безработен по 
цел ден, и сам со својата послуга, во таа голема куќа полна со 
спомени. Ние сакавме да се смести кај нас, ќе му дојдеше 
добро градината; но тој сака да си остане дома. 


"Драг мој малечок, сето тоа е многу тажно. Сакам да ти 
зборувам отворено..." 


| Неговите раце почнуваат да треперат, очите му се насолзуваат. 








"... Мислам дека треба уште сега да се предвиди тоа дека татко 
ти нема да се поврати, и токму за тоа и ти пишувам. 


"Јас знам колку вие сите во семејството страдавте поради студе 
нилото на неговите религиозни чувства; и ценам дека ние, 
неговите најстари пријатели, неговите најблиски соседи, сме 
должни да бидеме загрижени за таа жалосна состојба. Така, 
откако татко ти е крај нас, се трудам во секоја прилика да го 
насочам разговорот на таа тема. Но би требало и ти да ни се 
придружиш во тие напори, со тоа што ќе го начнеш, претпазли 
во, религиозното прашање во твоите писма." 





Неговата рака се спушта заморно. Притаена жестина. 








Ја превртува страницата. Неговите очи застануваат врз: "Сесил 
е добра..." 





| ЕС ССИЈ а 








Џа герагд уего Ја спепипее, оп 1 аа пи5 за рПпоѓгогвгарте. 


| Поглед кон каминот, каде што ја имаше оставено нејзината фот 





ЕЦе п"у ек р!и5... ографија. Не е повеќе таму... 


-кСте5Е утај, је Гај саспбе дери циНигиеќе чјепе тт... -- "Да, ја скрив откако Игет почна да доаѓа тука... Игет.... 
Нигиеќе!... 51х Пеигез, еПе пе уа раз ѓагдег а тепи... Часот е шест: таа треба да дојде секој момент..." 









Оп тај|ање рогепапс: СесИе е: Нириеќе сопѓопдие5 дап5 за | Нелагодност што пече: Сесил и Игет заедно во неговата мисла; 
репче; Је5 Чеих пот епзетрје зиг зе5 Јбуте5... и двете имиња заедно на неговите усни... 


П раче пегуеизетепе ја таш 5иг зоп Копг: Нервозно поминува со раката по челото: 





-кСа пе реис ра5 дигег... Ег, оце а соир, је зепитен ке5 пес | -- "Тоа не може да трае..." И, одеднаш, многу јасно чувство 
дие сее деја бој: са пе роиуан дигег дие рагсе ди?! пу | дека тоа е веќе завршено; тоа и можеше да трае само затоа тој 
геПеср55а ра5 чгаппепс... не ни размислуваше вистински за тоа... 





ќ... СесЏе ча Бјеп, еПе а ип реи егапај се депиег5 ѓетр, се  "... Сесил е добро, таа порасна малку во последно време, што 
аш Га Ѓацриѓбе. ЕПе ча р|изеито Ѓот5 раг зетајте ауес 5оп | всушност и ја измори. Таа оди неколкупати неделно со 
оцугаге раззег Ѓаргез-пиа! аиргез де гоп реге. ЕПе зетрјоте | плетилото да го помине попладнето крај татко ти. Таа се труди 
де зоп пчеих репдапе се опе (бке-а-ѓбке... колку што може за време на тие долги средби со татко ти..." 


5оп гегагд тесопѓепе зе Нхе. Неговиот незадоволен поглед се вперува. 


П арегсок Је достеиг, ббепди рге5 де Ја спепипее; Те јоцг | Тој го забележува докторот, испружен покрај каминот, денот 
Бај55е, СесИе е5Е а5515е Чеуапе Га Ѓепеме; зоп реце ЌКопѓе се губи; Сесил е седната пред прозорецот; нејзиното мало 
Ботре репспе оБзнпетепе зиг 5оп оцугаре; еЏе Шшотие де | испапчено чело се наведнува упорно врз нејзината творба; таа 


то ргераге5 б"ауапсе... пласира зборови што однапред ги подготвила... 
Сеце утотоп ит е5ѓ офецче. Таа глетка му е омразна. 

















-Роигдиот етр!оуег Сесте а сеце Безовпе?95 --- "Зошто да се користи Сесил за таа работа?" 


П зе ете, Гај диејдие5 ра5 а (ауег5 Ја спатбге; риј5 И зе | Тој станува, прави неколку чекори долж собата; потоа се 
Шшиее уег5 оп Бигеаи ес оџуге ип пгоп Ѓегте а сТеѓ. упатува кон својата маса и отвора една со клуч затворена 
фиока. 


Г.а ррогоггарше де Сесте... Фотографијата на Сесил... 
П зарргосне де Га Татре. Тој се доближува до лампата. 


С"ечс ипе апстеппе бргеиуе: СесИе ассоидбе а ип дозчег 



















Тоа е стара слика: Сесил е налактена на една столица во готски 
ооШјадце, |е5 тајт5 сгот5бе5, Га гбте ип реи де Бтајт5, Је5 уеих | стил, со скрстени раце, главата зафрлена настрана, со насмеани 
5оиштапт, еПе е5Е со!Ебе сотте ациеѓот5: ип его5 погид 5иг | очи; таа е исчешлана како некогаш: со голем опаш на тилот. 









Ја пидие. 


Гопо, Јопе геватд. Ехајкацоп сготчзапѓе... Моп, пеп п"е5Е | Долг, долг поглед. Растечко воодушевување... Не, ништо не е 
спапее; еПе зешШе ехтиѓе; пеп аике пе сотрѓе! изменето; постои само таа; ништо друго не е важно! 








Нирцеце! Раиуте Оџеќе... П зоипе еп репчапк а Га ренѓе реше | Игет! Кутрата Гет... Тој се насменува мислејќи на мачниот 


даиеПе ацга, Јогеци!! Ги ага: -кСте5е Пот, Гај55е-тот; гергепд5 | момент кога ќе п каже : -- "Свршено е, остави ме; врати му се 
ја ме, је гергепд5 Ја пиеппе... Је геѓоиште уег5 сеПе дие је п"а! | на животот, јас му се враќам на мојот... Јас и се враќам на онаа 
се556 бе роѓег еп тот. што не престанав да ја носам во себе." 


Џпе депи-Веиге р|из гага. Половина час подоцна. 

Га рошќе 4"ипе отргеПе огаќе а ја роѓе. Врв од чадор гребка по вратата... 

Нигиеќе, еп гоПеќе сјајге, ип огапд снареаи спагеб де Пецг. | Игсет, во светла облека, со голема шапка украсена со цвеќиња. 
НООЏЕТТЕ.-Вопјоиг топ Јоцр, са ча? С"е5Е сотте са дие | ИГЕТ. -- "Добар ден, миличок... Добар?... Така ли ме поздраву 
Ш те 415 Бопјоиг? Ргепд5 гагде а топ спареаи... ваш?... Внимавај на мојата шапка..." 


П Ја хо ауес ип геси! тот... Ргездие зап5 бтоноп. ЕПе а | Тој ја пречекува со невидена дистанца... Речиси бесчувстителн 
јекб зоп отргеПе еп (гачег5 ди ПС еќ зе дбеапе розбтепг. о. Таа го фрлила чадорот попречно врз креветот и полека ги 
свлекува ракавиците. 














НЏОЏЕТТЕ.-Се пече ра5 ѓоие са, топ ребс.. Је пе реих раз 


ИГЕТ. -- "Има уште нешто, малечок... Не можам да вечерам со 
тег ауес ѓо1. Јат 1а1556 Ф5итопе аи Уасреќе, ауес зоп поцуе! | тебе. Ја оставив Симона во Вашет, со нејзиниот нов пријател, 
ат, Ши 5ај5... П а кот5 Ѓашец!5 роиг се зоп а Стипу, ес оп | знаеш... Тој има три места за вечерва во Клини, а пред тоа 
Атпе епзетБ!е ауапе... заедно ќе вечераме... 


Те ра5 ГАсне?... "Шедо лучицј и 





ЈЕАМ.-Мај поп... ЖАН. -- "Не, не..." 








ЕПе зауапсе уег5 шт. Га Јатре, Базче, бстате Тез соигре5 | Таа му се доближува. Ниската лампичка ги осветлува глатките 
Нз5е5 де за горе. Еп Наше, дап5 Ѓотрге, зе5 тајт5 пие еѓ за | заоблени линии на нејзиниот фустан. Повисоко, во сенката, 
БоисПе епи"оиуете, КајсНе... нејзините голи раце, и нејзината подотворена уста, сочна... 


АВ, се Бгиздие дези ФеПе! 5оцуепи Бгиѓа! де геПе рјасе де | Ах, таа мигновена желба по неа! Свиреп спомен за тоа парче 
спа ри раѓе, р1и5 заппќе... месо, побледо, помазно... 

П Ја зај516, И епЃѓопсе зоп ујаве Дап5 5е5 сПеуеих... ... Тој ја фаќа, го внурнува своето лице во нејзините коси... 

П репзе: хМоп се5Е штрозеБје дие са Ппјзе сотте са... | Тој мисли: "Не, не е можно вака да заврши... Уште една ноќ, а 











Епсоге ипе пи, ек Детат, Феташ... ре мре 
ЕПе 5ќспарре де зез Бгаз, еп пап. Таа се измолкнува од неговите раце, смеејќи се. 
НЏОЏЕТТЕ.-Г ање, дие је те Јауе Те тајт5... ИГЕТ. --- "Чекај, да ги измијам рацете..." 





П Ја герагде аПег уег5 Је сош орзсиг де Ја којЏеќе, ге/ехег | Тој ја гледа како оди кон темниот дел од купатилото, како ги 
5отепеизетепе зе тапсНе5, еѓ розег зап5 Пезкацоп зе5 подигнува ракавите и како ги остава одлучно прстените во 
Бавие5 дап5 ип сепдпег диј е51 а. една пепелница. 





Опе апитозие зоцдаше... П репзе: хСотте еПе езЕ спе7 | Ненадејна одбивност... Тој помислува: "Колку само си се 
еПе!... АВ, готрге, 5буадег!... Тоис де зице!... Се зои!...Њ однесува како дома!.. Ах, да прекинам, да тизбегам!... 


" 


Веднаш!... Вечерва!... 


ВКезојицоп деппшуе, ди ГЃарање ес ГеТотопе д"теПе. Дефинитивно решение, кое го смирува и го оддалечува од неа. 
П зоирие доисетепт. П Ја гегагде, аКепиуе а зе5 опеје5, Ге | Тој воздивнува полека. Ја гледа, како внимава на своите нокти, 
маве попсе, епјаје. со набрано чело, огрдена. 
С"е5е Мот, итетефарБјетеп-диејцие спозе де са556, де гоицга | Готово е, неповратно: -- нешто како да е скршено, сосема 
скршено... 


Гац саз56... 


НЏОЏЕТТЕ.-Ассотрагпе-тот јизци"аи патмчау?... ИГЕТ. --- "Испрати ме до трамвајот..." 
15 зокепг. Тие излегуваат. 


Ја гие де Веппез. 5ерс Пеигез. Џпе сопие (шти шецзе: Ѓа гибе | Улицата "Рен". Седум часот. Гласен метеж: движење на населб 
дез БапЦеизагд5 уег5 Ја гаге Мопфрагпамче. арите кон станицата "Монпарнас". 
Јеап тагсре деуапе, роиг Ѓепаге Те Пог. Жан оди прв за да се пробие низ толпата. 


НООЏЕТТЕ.-Уоца топ ат"... АЈог5 се5Ек сопуепи? 51 шШ пе | ИГЕТ. --- "Еве го мојот трамвај... Е па, договорено? Ако не 
чеп раз те сПрегстег а Ја зогце де Сјипу, је гепце | дојдеш да ме чекаш на излезот од Клини, јас се враќам 
Жтестетепт... А коцка Греиге, топ Јоцр... Хиб је хоПа ди | директно... Се гледаме попосле, миличок... Еј, ене го тргнува! " 


Ше! 



















ЕЦе Бопде, Боизсшје де5 веп5... П зи без уеих за 5ИНоџеце | Таа скокнува, ги бутка луѓето... Тој ја следи со поглед 
пое, ди! заше зиг Ја рлаќеѓогте есјајбе, сие!Ше раг Је вечѓе | нејзината темна силуета, која скока на осветлената платформа 
аттопај ди сопдисецг. од трамвајот, дофатена од испружената рака на кондуктерот. 





П ек ри Чип петрјетепс де коце Ге согро. Ге Шатмау | Тој чувствува како телото почнува да му трепери. Трамвајот 
5бЈотепе дап5 Та пи радибе де Типиегеч. заминува, во ноќта испрекината со осветлувања. 












П тече Та, дероше, Чдеуапе Ја ќеггазве 4ип саѓе. ГТ лодеиг | Тој стои таму, исправен, пред терасата на една кафеана. 


астдшШебе де аБештфез. Оез геп5 рачзепг. Оп ејарт Те5 ѓешПе5 Киселесет вкус на апсинтот. Поминуваат луѓе. Ги гмечат 
ди 501. вечерните лисја. 


П П 

А Ви.. Во Буј. 

СесИе е5Е зеше дап5 Га тајзоп ди достеиг. ПаторИе, аи гиек, | Сесил е сама во куќата на докторот. Неподвижна, бдеејќи, 
Гераше арриуќе а Ја Ѓепеие епие-рашШбе... потпрена со рамото на полуотворениот прозорец... 

Јеап ес Мте Раздиејп опе зигет бап5 Та гоибе ди рока. Жан и г-ѓа Пасклен се појавија во отворот на портата. 

-Ае5 хоца... --- "Еве ги..." 

ОпизипсЕ еПе 5е5С гејеѓбе еп агпегте, орргез5бе, Ге гегатд | Инстинктивно, таа се подистави наназад, истоштена, со 
Тепди, ип зоицте аКепади аих Јеуте5... изморен поглед, со разнежена насмевка на усните... 


П тагсне уке... П па раз спапеќ... П епуејорре а тајзоп Ч"ип | Тој чекори брзо... Не се изменил... Ја поминува куќата со жив 
герагд УГ, ди! зе Пеице аих уојеќњ с1о5 де Та спатрге ди | поглед кој запира на затворените капаци од докторовата соба. 
достеиг. 


Сесте соит аи деуапе де ит. Сесил дотрчува до пред него. 


Адоччбе аи дерат де Та гатре, Те5 Бга5 (отрапб, ејасќе, еПе 


















Потпрена на предниот дел од накоснината, со опуштени раце, 
епепд, дегнете ја роце, зоп раз Пбугеих ди! огами Је реггоп. | вкочанета, таа го слуша, оттаде вратата, неговиот забрзан 
чекор како се искачува по надворешните скали. 


П оцуге ес загеге, бои раје. Без уеих пехриптепе аисипе | Тој отвора и се запира, пребледен. Неговите очи не оддаваат 
јЈоте: 15 шетговеп апхтеизетепг. никаква радост: тие истражуваат вознемирено. 






СЕСИ Е.-П езсја-Ваие... И дог... СЕСИЛ. ---"Гојеторе спие! 
ЈЕАЧ (а гогее тотп5 зетбе).-П езеТа-Паце? П док? ЖАН (со помалку стегнато грло). --- "Тој е горе? Спие?" 











Џоп ое! 5адоиси, 5етеце Ј"атоиг. П гепд за тат Бгојапке. Неговите очи се разблажуваат, се полнат се убов. Тој ја 

Џа Јопе гееагд, епОп, ехиететепг доих, реј де спове5, оп | испружува својата жешка рака. Долг поглед, најпосле, крајно 

мепе зе Ѓопаге Је геоагд зоипапе де Сестие. благ, преполн со многу нешта, во којшто се стопува и ведриот 
поглед на Сесил. 


МАРАМЕ РАЈФОЏЕТЛК (оцугапе Ја робе ди за|оп).-Епие а, ГОСПОГА ПАСКЛЕН (отворајќи ја вратата од салонот). --- 
риги! дот... "Влези таму, со оглед на тоа дека тој спие..." 

















Јеап репче: П5 Шзепс 1... ЕЕсте5Е сотте 51! репзај: “Моп | Жан си помислува: "Тие велат: тој..." А тоа е како тој да си 
реге уа тои... мислеше: "Татко ми ќе умре.." 


МАПОАМЕ РАЈ5ООЕШК.-Азчед5-гот допс. Ја Ѓац оцџупг је | ГОСПОГА ПАСКЛЕН. -- "Седни. Салонот е отворен; а ние 
5ајоп; пои пои5 (епоп5 18, роиг ди"! п"тепѓепде раз де Бги... | сме тука, за да не слуша врева... Последните неколку ноќи, јас 
Се5 дегпјеге5 пиј5, ја! соиспе дап5 Ја спатрге де ѓа рацуте | спиев во собата од твојата кутра баба, за да бидам поблизу..." 
огапатаеге, роиг бие ри ртез... (ЕПе пе з"азчтед раз. Соир | (Таа не седнува. Со благ поглед.) "Останете тука, деца, јас 
Чет! Тепаге.) Кезѓе2 12, те5 епѓапб, Је топќе. Ге дие ќоп | одам горе. Штом ќе се разбуди татко ти, ќе дојдам да ти 
реге зега гбуеШе, је утепага! ќе Ге фте. (Ое Ја роге, ауес ипе | кажам." (Од врата, со нишка на блага срамежливост.) "Сесил е 
5оте де ридеиг.) Сеспе е5Е Бтеп сопѓепѓе де ѓе хо! многу задоволна што те гледа!" 


5еш!5. Џпе зесопде де 5Иепсе еепе. Сами. Еден миг на непријатна тишина. 


Сесие е5к деБоцг, гете Баз5е, ипе тат арриуќе а иа гибидоп, | Сесил стои простум, со наведната глава, со едната рака 
Гаике аи сотзаее, ртдиапк ек гергаиапс ипе атеиШе оиБНее а. | потпрена на една тркалезна масичка, со другата рака притискај 
ќи континуирано една игла заборавена на кошулата. 


Јеап арргосПе еѓ ргепад за таш. Жан се приближува и и ја зема раката. 
ЈЕАЧХ.-Мои5 рауоп5 сПег е Бопреиг де пои геџоц! ЖАН. -- "Ја плаќаме скапо среќата на нашето гледање!" 


ЕПе геѓече зоп умаре еп Јагтез ес роте а зез Јеуте5 ип дотес | Таа го поткрева своето насолзено лице и положува на усните 
аш цетрје. прст што трепери. 
Оџц!! пе раде раз! Аисипе рагоје пе реис дие... Да не зборува! Ниеден збор не може да искаже... 


Гетрагта5 допипе Јеиг (епдтеззе; 15 зе Фетапдепе 5115 пе | Нелагодноста ја надвладува нивната нежност; тие се 
5 ацепдаепс ра5 а ри де јоте... прашуваат дали не очекуваа малку повеќе радост... 


Јеап Ја ешде уегз Ј|е сапаре. ЕПе з"азчтед, ек гезѓе дгоже, | Жан ја води кон диванот. Таа седнува, исправена, задишана... 
Па|еѓапѓе... П а ри за таш. П5 пе Боивепер!и5. Тој ја држи за рака. Не ни мрда. 
5Пепсе. Неиге дошШоигецче еѓ доисе... Тишина. Тажни и благи мигови... 


Јеап репзе:-хОп а тагспе Ја-раик.. Соттепе е50-17 Тте5 Жан посмислува: --- "Некој чекореше во горната соба. Како е 
сПапеќ?...Џ татко му? Многу ли е изменет?..." 



















































П буодие је таздие ди достеиг: зоп гервагд диг ек Пп; за | Тој си го замислува ликот на докторот: неговиот озбилен и фин 
БоисНе, ашопкате јиздие дап5 Је Батчет, зоп зоиште есте ес поглед; неговата авторитарна уста дури и во бакнувањето; 
соигасеих; тат5 ѓапе де Бопѓе зестеѓе! неговата одлучна и храбра насмевка; толку многу скриена 





добрина. 


П гервагде |е5 теиБје5 ди зајоп. ЕГ, ип а ип, Је5 зоџуепи5... - | Тој го гледа мебелот во салонот. И, еден по еден, се нижат 
“Се Ташеии Баз... Отапд"тете ип зо... Огападтаеге ди! е5Е | спомените: " -- Оваа ниска фотелја... Баба, една вечер... Баба 
тое!-ЕЕ Бтепкбе је Фа: Моп реге Паркак сеце спатрге, | која е умрена! -- А наскоро ќе речат: Татко ми живееше во 
Нариајс сеќе тајзоп, угуај... ЕГ аргез, р|и5 ѓагд, 15 Фгопе | оваа соба, тој живееше во оваа куќа, Тој живееше... А потоа, 
Јеап рариат, утра... подоцна, тие ќе речат: Жан седеше, тој живееше..." 


П Еаозоппе. | Се стресува. 


П оирНак сеце ртезепсе Цеде, гоие ргосте... Та сопбапсе | Тој ја подзабораваше таа млака присутност, толку блиска... 
диеПе а пизе еп /и1, је репеце гоис а соир сотте ип согбја!. | Довербата што ја имаше во него го обзема одеднаш како некој 
Сеце тат ди"! Цепе аБапдоппбе ек тое, П Та роќе зап5 | лек за срце. Таа влажна и опуштена рака што ја држи, ја 
Аеѓепзе а зе5 Јеугез. РГизјецг Ѓој5 ... реизетепс Ч"аБогд, ахес | принесува без спротиставување на своите усни. Повеќе пати... 
гесиеШетепе ри ауес ипе СтоНоп егапаватќке, ип | најпрвин побожно, молејќи се; потоа со засилено чувство, со в 
Бошеуегетепе, ипе мто|епсе штечј5ирје, ассе!бтбе, ди ШЕ. ознемиреност, со нескротлива и забрзана жестина, која му го о 
деце Ге сог. слободува срцето. 


СесИе гепуегзе Ја геѓе. Ге Ѓопс ептуге уасШе ек еј55е иг | Сесил ја врти главата. Опиеното чело се занишува и се спушта 
Гераше де Јеап. врз рамото од Жан. 

АЈог деуоѓетепи, Је5 Јеуге5 зиг Те5 раиртеге5 сЈозе5... | Во тој момент, усните се спуштаат врз затворените капаци... 
| опецетепе, Јопецетепе... долго, ДОЛГО... 


СОез раз, дез Бгиј5 де роге. Чекори, чкрипења на врата. 
Сесте оџуге Је5 уеих, 5"есате. Сесил ги отвора очите, се оддалечува. 


МАПОАМЕ РАЈ5ОЏЕТЛК (Чипе уотх паштгеПе).-Јеап... гоп | ГОСПОГА ПАСКЛЕН (со природен глас). --- "Жан.... татко ти 
реге ек буеШе. е буден." 


Га спатрге би достецг. Собата на докторот. 

Мте РаздиеНп, оџугапеја роќе ауес ргесаицоп, 5"еНасе. Г-ѓа Пасклен, отворајќи ја вратата претпазливо, се повлекува. 
Јеап Везе аи зеци!: ипе зесопде Ч"акосе апеоје. Жан се колеба на прагот: момент на ужасна непријатност. 
Петте, нец: Тој влегува, сам. 


Тое де зике, ип аПеретепг: Је зоипге де зоп реге. Ге тајаде | Наеднаш, олеснување: насмевката на татко му. Болниот е 
е5Е зошШеуе зиг де огеШег5, Је5 Бга5 бгепдиз. Ра пез спапее. | подигнат на перници, со испружени раце. Не е многу изменет. 










































(е гезриацоп е5( соике. П гегагтде Јеап з"арргосПег ек ш 
5оиПЕ епсоге. 





ТЕ ООСТЕЏВК (ке Баз, уогх гаидие).-Влеп Ѓапеце, уот5- ... 
Беп, Бтеп Ѓацеце... 


Дишењето му е забрзано. Го гледа Жан како му се доближува и 
продолжува да му се насмевнува. 


ДОКТОРОТ (тивко, со подзарипнат глас). --- "Преморен, како 


што гледаш... Навистина преморен..." 








П гепд Ја тат. Јеап, диш зе репсна роиг Гетргазчег, ауапсе 
Ја чеппе. Те тај|аде зтеп етраге, ес зоидат, Је5 (га5 
тотеПетепе ггауе5, 1 аштге разтоппебтепе сеќе таш, се 
Бга5, (оис оп П15 сопке Ги. 


| ТЕ рРОСТЕОЌК (5апојог дестгапо).-Моп реци 











Тој ја подава раката. Жан, кој се наведнува за да го прегрне, ја 
испружува својата рака. Болниот ја зграпчува подадената рака 
и наеднаш, со смртно озбилен изглед, ги стега шаката, раката и 
целото тело на сина си спроти своето. 


ДОКТОРОТ (со болно офкање). --- "Малечок мој!" 





П Цепе се утзаве ЧВотте епке зез раште5, ес 1 п"у точ пеп 
диип ујаве даииеѓот, ип мазаве Чепѓапе. П Је раГре 
Пбутеизетепе, 1 Је зегте Ѓог, П ГЃаррше сопие з5е5 Јеуге5 
оегсбе“, П Је ргезче а агоке, а ваисте, соп Те рои гиде де 
5е5 јоце5. 





Го држи тоа лице на маж во своите дланки и во него гледа само 
едно дамнешно лице, лице на дете. Го опипува грозничаво, го 
прињубува до своите испукани усни, го притиска час на лево, 
час на десно врз острата брада од своето лице. 





| ТЕ ОБОСТЕЏК (сетотрапе бриј6, ауес ип Бгеѓ зоири).-АП... 





П ќац чтопе а Јеап де пе ра5 Боивег, де пе ра5 аррејег; се п"е5 
цеп.. ЕС 1 5аттоБие, Та (бе еп агчеге, Је5 раиртегез 
доисетепЕ сТозе5, Та БоисВе епџоџуеме, ТПЈе5 рото 
сотргитапе Је5 Баќетепб ди сог. 






ДОКТОРОТ (струполувајќи се исцрпен, со кратка воздишка). 
с-ЛДх. 


Тој му дава знак на Жан да не мрда, да не вика; не е ништо... И 


се вкочанува, со главата наназад, полека затворајќи ги очните 
капаци, со полуотворена уста, со стиснати тупаници кои ги при 
гушуваат отчукувањата на срцето. 





Јеап, гае, Те Јопе ди ПЕ гевагдче Пхетепе зоп реге. Џпе 
5гиреиг сипеизе апите оп спаепп: 


-Си"те5рсе аишт Те спапее а се роше? Та татегеиг? Моп аице 
спозе... Оцот?... 


Ге роттеќез ди таѓаде гочозепе ШП оцуге Тез уеих. П 
арегсо Јеап: Је Копе зе рИоче, Ја БоисПе зе сопџасте. Рит5 Је5 
ка зе деѓепдепс еп ип запејогетепе раттбје. 


ТЕ ПОСТЕЏК.-Моп реце... топ реце.. 

















Жан, укочен, крај креветот, го гледа втренчено татко си. 
ЈБубопитна стаписаност ја раздрмува неговата тага: 


БЕ СРЕ ЕЕ РЕ СЕР, СЕЕ ЗЕСЕРСНЕТЕ СЕЕ, сетат 
--- "Што ли го менува до таа степен? Слаботијата? Не, друго 


" 


нешто... Што ли?... 





Јаболкниците на болниот се заруменуваат; тој ги отвора очите. 
Го здогледува Жан: челото се наборува, устата се згрчува. 
Потоа цртите се опуштаат низ едно смирено стенкање. 





ДОКТОРОТ. --- "Малечок мој... малечок мој..." 








Се5 Јагте5, се Ба!рицетепе де (епдгезче... Џп шехрисаБје 
тај|ање епуашс Јеап: езфрсе ди!!! пе гече ри пеп де зоп 
реге? Оџејдие5 пипиѓез раззепг. 


Тие солзи, тоа пелтечење полно со нежност... Необјаснива нела 
годност го обзема Жан: не остана ли веќе ништо од татко му? 
Поминуваат неколку минути. 





ЕЦПе5 5и(Нчепе роиг теге Те спаепп де Јеап еп дегоше: Ја 
ме, ри Гоце дие Га тот Мајоте 1ш, деуапе се ПЕ сега 
Сесије ди! репче кои а соцр: зоп агчубе, Је спос де Јеиго 
уеих.. Џп дет Је зат, птренеих, тај5 епсоге патаѓепе!: 
азриадоп уег5 1 пе зак диеПе беше де атез, диеПе 
репеиацоп тпкбегаје ес гестргодие де гоиѓее репзбе... Рошсапе 
5иг Је5 Јеуте5 И сагде Ја педеиг заппбе де зе5 раиртеге5! Џп 
Бгиздие обе де утуге Је зошШеуе ес Те Пеште ппрацдеттепе 
сопке се ПЕ аш Баге зоп бјап... Ри5 ип зиБи геѓоиг зиг Пши- 
тете, есЈе гоицее аи утаве! 


Доволни се за да ја поматат тагата на Жан: животот е посилен 
од смртта. Против својата волја, пред тој кревет, тој наеднаш 
помислува на Сесил: нејзиното пристигнување, вкрстувањето 
на нивните погледи ... Го обзема едно пресилно но сеуште нем 
атеријализирано чувство: тежнение кон непознато пригрнувањ 
е на душите, кон целосно и заемно проникнување на мислите... 
Меѓутоа, врз усните тој ја чува пригушената благост на очните 
капаци! Една ненадејна желба за живот го подигнува и го 
треснува наеднаш од креветот, кој го попречува неговиот 
занес... Потоа едно мигновено враќање во реалноста и појавува 
ње на црвенило на лицето. 





Ге достеиг ечеше 5е5 јоце5 тошПеез;, 5оп гевагд пат ег (епдте 
пе дие раз Је утзаве де Јеап. 


ТЕ РОСТЕЏК.-рт-тот... Оп Са Ќак уепи печСсе ра5?9... 


Ма 51, је 5815... Ош? е достеиг?... поп? ... (а таггаше? 





Јеап зесоце Ја (ее буазтуетент. 





ТЕ ОБОСТЕОВ (огауце зоидате ес птр!асаБје).-П5 опе Блеп 
Ѓак. Са плга р|из Беп Јопететр5... Је Сакепдај5. 


Докторот ги брише своите навлажнети образи; неговиот едност 
авен и нежен поглед на се поместува... 


ДОКТОРОТ. --- "Кажи... Те доведоа, нели?... Сигурно, знам... 
| Кој? докторот?... не? ... кумата?" 





Жан ја мрда неодредено главата. 





ДОКТОРОТ (ненадејна и неумолива озбилност). --- "Добро 
направија. Нема многу да издржам... те чекав." 





Јеап, раг стоцоп, ои раг сопѓепапсе, зе репсПе уег5 Ја тат 
аБапдоппѓе иг Је ЦЕ, ек Гетрга5зе. Ге достеиг, Ган зоџсјеих, 
Чбоаге за тат роиг зе дгезчег зиг Је5 соиџде5: диејцие стое 
Ччтроцапе ди"! пе уецс раз гетеќе... 


Жан, потресен, или чувствувајќи дека така треба, се наведнува 
кон испружената рака на креветот, и ја бакнува. Докторот, со 
загрижен изглед, ја тргнува раката за да се потпре на лакти: 
нешто важно што не може да го одложи... 





ГЕ РОСТЕЏВ -Је сацепдајч. Ќсоше-тој топ рес... Је пе ѓе | 


Јај55е ра5 егапа"сПоче... 





ДОКТОРОТ. -- "Те чекав. Слушај ваму, малечок... Не ти 
оставам којзнае што..." 








Јеап пе сотргепд раз ѓоие де чие. Ри ШИ еБраисте ип 
тоцуетепе де геси!. 


Жан не разбира веднаш. Потоа одмавнува со раката. 








Ге та|аде Ѓак чепе ди! че Ѓабрие, ци!!! пе Ѓацс раз 
Посетотрге. 





ТЕ РОСТЕЏК (ачес де соице5 раизе5, |е5 уеих Ѓегтез, | 


сотте 511 гескан).-Јаигат5 ри ќе Јат5зег Дауапѓаве. Је п"ат раз 
зи. ре диот утуге ѓоиѓ бе тете. ЕС ип пот ПопогаБје, сте 
дџеј!дие сПозе... 


Болниот дава знак дека се изморува, дека не треба да биде прек 
инуван. 





ДОКТОРОТ (со кратки паузи, со затворени очи како да 
рецитира). -- "Можев да ти оставам повеќе. Не умеев... Сепак 
нешто со кое може да се живее. И чесно име, тоа е нешто... 





Машѓепапе, ќбсоџѓе: СесИе ес гот, пте5Е-се раз? 





Јеап (еззаШе. Ге достеиг Је гервагде ауес ип зоитге Шез 


(епаге. 


| "Сега, кажи: Сесил и ти, нели?" 


Жан затреперува. Докторот го гледа со нежна насмевка. 





ТЕ РОСТЕОВ.-ЕПе та ѓоце гасопќе, сее реше. ЕПе ѓе 
гепадга Веигеих, је 5115 сопѓепѓ. Тот, (АсПе ди"еПе зо Веигеизе 
аи551, ип реи... Сте р!и5 ЧЕНсие. Ти уегтач... 1 е5 ѓетте5, оп 
сПегсне а Је5 сотргепаге, еѓ се5Е птро5аБје, П Ѓаиг зешетепе 
сопчепиг а сест: диеПе5 опе аишез... Сте деја Бтеп ФЕНсие!- 
Је те Ѓај5 де5 гергоспе5, тој, роиг ѓа теге... Цопе 5Пепсе.) 
Машепапе, ѓа зат. Ти а5 бкќ ... ош... ЕЕ п"аз раз Ѓа гоп 
хојопкатаќт Мат5 сече раг ехсе5 де ргидепсе. Ти е5 оибп, 
сотрј!еѓетепе ши т"епеепд59-Јеп ат рапе а ќа тагташе, еп 
гошѓе отсек... Роиткапе, топ реше Ш Ѓаџдта у репзег 
диејдиеѓот5, пе ра5 ѓе зигтепег, зитоце р|и5 ѓагд, уего Ја 
ачагапкате... Са зега ѓоијош ѓоп роше Гкабе. Ти те 
рготе57... Џпе раиче. 5оипге раче. ВарреПе-тот соце са. 
Сте5стоие. 


ДОКТОРОТ. --- "Малата се ми раскажа. Таа ќе те усреќи: 
задоволен сум... А ти, потруди се и таа да биде малку среќна... 
Потешко е тоа. Ќе видиш... Жените, се обидуваме да ги 
разбереме но не е можно. Треба само да го прифатиме 
следното: тие се подруги... И само тоа па колку е тешко!... Јас 
си префрлувам, во врска со мајка ти..." (Долга тишина.) "Сега, 
твоето здравје. Ти беше... да... И не го направи твоето волонтир 
ање. Тоа беше поради преголема предострожност. Оздравен си, 
сосема, ме слушаш? -- Зборував со кумата, најискрено... 
Меѓутоа, малечок, треба понекогаш да се мисли и на тоа, да не 
се пренапрегнуваш, посебно подоцна, кон четириесеттата... 
Тоа ќе ти биде секогаш слаба страна. Ми ветуваш?..." (Мала 
пауза. Смирена насмевка.) "Запомни го тоа. Толку." 





П зе Јај5зе оПччег аи таШеи де5 огеШег5 ег аПопве Те5 Бгаз 
ауес ип зоири де зацоѓасноп. Мат Блепебе, диејдие сПозе Ге 
рееоссире а поцуеаи. 


Докторот се навалува врз перниците и ги испружува рацете, ис 
пуштајќи воздишка на задоволство. Но, малку потоа, нешто 
повторно го тишти. 








ТЕ РОСТЕЏК (гоџугапеје5 уеих).-ЕПе а бб Бјеп Боппе роиг 
тот, ѓа тагташте, ш 5а15... ЕПе а Ѓац Беацсоир, Беаисоир... 
ЕПе ѓе аа. 








ДОКТОРОТ (отворајќи ги очите). --- "Кумата беше добра со 
мене, знаеш... Таа направи многу, многу... Ке ти каже самата." 

















Серепдапе 1 пе гбеоге раз аи рати де Гаппопсег 1ш1-тете. Меѓутоа не може да му одолее на задоволството тој самиот да 
го навести. 





Џа з5оипге, АаБрогд ездин56 сотте ауес зоиѓиапсе, Насмевка, отпрвин стокмена како со мака, постепено се 
5ерапоше огабиеПетепе јизаиа Шипипег Је5 уеих, је КопЕ, | засилува и ги озарува очите, челото, целото лице со невина 
тоше Ја Ѓасе, Ч"ип гауоппетепе јпебпи. П Ѓас ззепе ди1! ухеџс | светлина. Тој прави знак дека сака да зборува одблизу. 


рачег де р!и5 ргеч. 


Јеап зе репсре 5иг је Ш. Те достеиг Пи ргепд Је утаве ек | Жан се наведнува врз креветот. Докторот му го фаќа лицето и 
ГЃарргосне де за Боисне. го приближува до својата уста. 
ТЕ ООСТЕОВ -Јеап... Та таггаште пе Са пеп ФС? (Бојеппе!.) | ДОКТОРОТ. -- "Жан... Кумата не ти кажа ништо?" (Свечено.) 
Је те 5115 сопѓеч5е, Мег. "Вчера се исповедав." 












П гесше ип реи |а Поеиге де Јеап рошг зауоигег зиг зе5 (ат | Малку се подистава наназад за да ужива во откривање на тоа 
Гетоноп дие сег ауеи Јиј сацбе. какво чувство предизвикува ова признание врз цртите на 
лицето од Жан. 


Ри 1 Гаште а поцуеац: Потоа, тој повторно го привлекува кон себе: 






ТЕ ОБОСТЕОВ.-Је деуај соптитег аијошани... Ма | ДОКТОРОТ. --- "Денеска требаше да направам причестие... Но 
даџапад 15 поп ЧЕ дие Ш уепат5, је Са! акепди... ОПетат, ауес | кога ми кажаа дека доаѓаш, те чекав... Утре, со тебе... со сите 
(от ... ауес уоџ5 (0Ц5... Воен 





Јеап зе гедгеззе, 1 Ѓак Гео де зоштге јоуеизетеп(, ес | Жан се исправува; тој се напрегнува да се насмее радосно, и ги 
Четоигте Јез уеих. Џпе десериоп сопѓЃизе, итањоппбе, | отргнува очите. Нејасно разочарување, неразумно, болно... 
рогепапќе... 


ТЕ ПОСТЕОВ (ахес ип гегагд Јошкат, ип реи статид.-Ти | ДОКТОРОТ (со отсутен, по малку уплашен поглед). -- 


5ај5 топ рече оп а Беаи дие... (бесоџапе Ја ѓеѓе.) Сте5Е цп х | "Знаеш, малечок, што и да се вели..." (Нишајќи ја главата.) "Тоа 
кегирје:. е страшна непознатица..." 


Ге Јепдетат. Утредента. 
Га спатрге ди достеиг. Азресе пи е огауе. Собата на докторот. Изгледа испразнето и сериозно. 
ГлоГисе ечк (егпипе. Службата заврши. 


Мте Раздиецп, гашје сопке ѓоше бтоноп, гетег еп огдге ја | Г-ѓа Пасклен, смирена и подготвена на се, ја враќа комодата 
соттоде диш а зегут Ч"ашет. што служеше како олтар. 





















"Ге тајаде езе 25515, 5ошШеуе чиг зе5 огеШегч. Те јоиг дез 
Ѓепецез готре а ре, есгазе Ја Поиге, Ѓак тите Је БЈапс де 
Ѓоп. Ге опе зе репсНе, |е5 сПеуеих зопЕ еп дезогдте; Ја 
Бафе е5ѓ Јоприе, Је5 јоџе5 стеизез. Ге гегатд, зап5 Јогепоп, 
сПопоѓапе ег десепие, е5ѓ реп“, ехаКе егриет!. 





Сесие есЈеап зе зопѓ арргосре5 ди Це. 








Се тацп Јеиг атоиг пе Је5 (оигтепќе р!и5; 1 ѓа рагце Чеих- 
тетез5, 1 е5Е аБзоји, деПотиќ. Џпе сегишде Је5 роззеде, 
Чаџтег Ѓип ес Гаике роиг ја ргепиеге ег роиг Ја дегптеге Ѓот5. 


Болниот е седнат, подигнат на перниците. Светлината од прозо 
рците паѓа директно врз неговото лице и ја осветлува белката 
од неговото око. Челото се искосува, косата е растурена; 
брадата е долга, образите испиени. Погледот, без лорњон, 
мижуркав и несосредоточен, е замислен, вознесен и детински. 





Сесил и Жан се доближени до креветот. 





Ова утро, нивната ЈБубов повеќе не ги измачува; таа е дел од 
нив самите, таа е апсолутна, дефинитивна. Една сгурност 
станува дел од нив, секој од нив ЈБуби за прв и последен пат. 





бери Мег, дап5 ТГеѓкак ди тај|аде, ип шехрисаБе ег 
шајсикарје спапеетепс: ип сајте зигргепапе, ипе деѓепѓе. 
Гафсе де пиеих ди Је5 броиуапѓе! 


Ге гесагд Јошкат ди115 ехатитеп еп 5Иепсе, ра55е 5иг еих еѓ 
5агтеѓте; тај 15 пе зе зепѓепг раз аке раг Ши, И Гез 
кауегче, Је5 дбразче, (ѓепди аи-де!а, аи-деја... 











Од вчерашниот ден, во здравствената состојба на болниот, нео 
бјаснета и очигледна промена: изненадувачки спокој, 
опуштање. Знак за подобро кој ги ужаснува! 


Отсутниот поглед, што тие го набјудуваат во тишина, 

поминува врз нив и се запира; но тие не чувствуваат дека тој ги 
допира; тој преминува низ нив, ги одминува, вперен кон отаде, 
отаде... 








Ри5 шип з5оитге аНестеих, тај5 Ѓогсе, етргеше Чип 
итеч5ирје бТотепетепт. 

ТЕ БОСТЕОВ (Чипе уогх зап5 Итрге ес рошткапе пеце).- 
ХМоџ5 уоНа ѓои5 Је5 деих Ја... Сте леп... Сте5Е Беп... Ооппе7- 
(ПОТ УО5 тат. 









5оп зоиите зе Пее, сопуепиоппе!. П зетрБје ѓќепиг ип гбје ес 
5еп гепдге сотре, ек зе ПАѓег роиг еп ауоц Нот. 







: 
Потоа, Јубезна но изнасилена насмевка, измешана со 
неумоливо одалечување. 


ДОКТОРОТ (со безбоен а истовремено чист глас). -- "И 
двајцата сте тука... Добро... Дајте ми ги рацете." 








Насмевката се фиксира, станува конвенционална. Се чини како 
тој да игра улога и дека е свесен за тоа, и дека брза да заврши 
со тоа. 


П јоце ауес Је5 деих тајт5 ди?! а газзетр!бе5 епке Је5 | Тој си поигрува со двете раце што ги држи во своите раце. 

чјеппез5. 

Мте Раздиејп 5"е5( агтекќе аи ртед ди НЕ е5 кај ацетео. Г-ѓа Пасклен стои крај креветот од страната на нозете, лицето 
ц е изменето. 











ПЕ ОРОСТЕЏЕК (а Мте Разциетп).-Мезесе раз? С"е5е џез | ДОКТОРОТ (на Г-ѓа Пасклен). -- "Нели? Многу е добро... 





Бтеп... Ге деих ренб... Нашите две деца..." 


Сестје еп Јагте5, 5"араќ зиг Гераше де за теге, ди! аште Јеап | Сесил, во солзи, ја спушта главата врз рамото од мајка си, која 
сопке еПе. П5 Ѓогтеп( ип егоире епјасе. го повлекува Жан кон себе. Тие претставуваат испреплетена 
група. 

Очите на умирачот, кои талкаа, ја допираат Сесил, потоа Г-Гѓа 
Пасклен, и наеднаш се вперуваат во Жан со неспорен негативи 
ипе Вози сакбеопдие, ипе Гиеиг ајеце де гапсипе ... ри5 | тет, со јака доза на бес... потоа една свирепа молба, која 
ипе зиррисацоп дестгапѓе, аич5кбе атоотрбе. веднаш исчезнува. 


Јеап а сотрт5 сег бстаи:-кТи у15, (о11...5 Жан го разбра тој момент на луцидност --- "Ти, ти живееш!..." 


Опе рше зап5 Богпез... П уоџадгац доппег сеце че... П зе | Безгранична сомилост... Би сакал да го даде животот... Се 
Абоаве, ег разчјоппетепе 51псПпе уегз Је Попе ете. тргнува, и енергично се наведнува врз бледникавото чело. 
























Ге5 уеих ди тоигапе ци! уаеиаепи, еШеигепе Тепгетепе 
Сесие, ри Мте Раздиејп, ег зоидат зе Пхепе 5иг Јеап ауес 








Ма15 Ге достеиг пе Боцее ра“. 5оп тазцие а герп5 за зегепие, | Но докторот не се помрднува. Неговиот изглед си ја поврати 

5оп шаАчЕегепсе. Тагдјуетепе, П зетрје з"арегсечоц ди Батзег  ведрината, неодреденоста. Со задоцнување, се чини како да го 

Че Јеап, ек зез Јеуге5, ауес еНот, еззауепе ип Бгеѓ зоипге, | сеќава бакнежот на Жан, и неговите усни, со напор, исцртуваат 

зап5 дие зе5 уеих ехритепеипе бтопоп Витатше. мала насмевка, без притоа неговите очи да изразат какво и да е 
човечко чувство. 


Јеап зе геѓоигпе уег5 СесПе ес оџуге Је5 Бга5. Жан се свртува кон Сесил и ги отвора рацете. 


Ш Ш 


сА М. Јеап Вагот5, "До Г. Жан Бароа, " Буј-ла-Дам (Оаз). 
сВиз5-|а-Оате (Отзе) "Берн, 25 Јуни. 
сВегпе, је 25 јип. "Многу драг пријателе! 

















чСТтез сПег апи! Ја рап дие ја! рпзе, 51 пашшеПе, а уоше | "Моето учество, толку природно, што го имав во времето на 
Чеш!, пе тегкајс сете5 ра5 ипе Јејкте аиџ551 гесоппатчзапѓе еб51 | вашата жалост, никако не заслужуваше едно такво писмо 
аЌесшецзе. Је уои5 еп гетегсте Фи ргоЃопад ди согиг. Је 5115 | полно со чувтсвителност и благодарност. Ви благодарам од се 
рагисиЦететепЕ ќоисне Че Ја сопбапсе дие тои ште | срце. Особено сум трогнат од довербата што ја имате кон мене, 
тетојопе7, 5иг Је егање зијеѓ допЕ уои5 те Ѓаќе5 сопПдепе, ес | во врска со тешкиот проблем за кој мене ми се доверувате, и 
Пеигеих де роџуои ехритег топ аут5 (ге5 пеѓ. среќен сум што можам да го искажам мојот многу јасен став. 


“Моп уташтепе, је сопуете ди1! пу а раз оБчѓасле Че | "Не, навистина, мислам дека нема пречка на уверување меѓу 











сопусоп епие сеќе јеипе ПИе еѓ уоц5. УМоџ5 без гепди 
Пезкапе раг Ја паќшиге ип реи гидитепкате де за сгоуапсе еѓ раг 
Ја рласе ор ппрогкатќе диеПе доппе аих ргаидие5. 


таа млада дама и вас. Вие сте се поколебале поради делумно ру 


диментарната природа на нејзиното верување и поради преголе 
мата важност што таа им ја придава на обредите. 





чЈе пе хои5 сотргепд5 раз. Ге зепитепе геЦотеих е5ѓип. П пе 


зеге раз Фапаѓучег Је5 уапацоп5 ди! реис ауоц. П у а ипе 
Баџецг ои ѓоџ5 Те5 бЈап5 зе гепсопкепе еќ зе сопѓопдеп(, 
тај|ете дие аШИбгепк зојепе Је5 рот де деран. хУоц5 
оррозе7. дие 51 еПе соппај55ај уоце сопсериоп асшиеПе де Ја 
гецотоп еПе гецтегатс за рагоје. Је Је сгот5 реик бие. Мај5 се 
зегај раг ипе еггеиг де јигетепѓе, ек пеп Ч"аиие. 


"Јас не ве разбирам. Религиозното чувство е единствено. 
Ништо не значи да се анализираат варијациите што тоа може 
да ги има. Има едно рамниште каде сите занеси се сретнуваат и 
се мешаат, иако појдовните точки биле различни. "Вие наведув 
ате дека, кога таа би ја знаела вашата сегашна концепција за ре 
лигијата, таа би го повлекла својот даден збор. Верувам дека е 
можеби така. Но тоа би било поради грешка во просудувањето, 
и ништо повеќе. 





“И зеган допс, зејоп тот, ке пшоБје де ГЃаухегиг. ЕПе пе 
зегај ра5 зизсерирје бе сотргепаге диеПе зоте де а15нпсноп 
уоц5 Ѓаце5 епке Та сгоуапсе Јбеепдајте ек Та Базе тогаје еѓ 
Китатште ди зепитепе гецотеих. ЕПе стопа аџ застјеве, раг 
патуеќе. Се зегајс ргоходиег ипе саѓазиорне раг ипе зипсеке 
ппргидепее, ди, дапз ГасшиаНке, п"е5Е раз песеззаше. УМоџ5 
чеш, бЈјехе раг Јапоигисиоп ек Је гајзоппетепе аи-дез5и5 ди 
тоцуетепт та5ипсне де Ја сгоуапсе, хои5 деуе7 ргепаге, ауес 
гошѓе сопостепсе, Та десттоп ес Ја гезропзарИие де оце 
Бопнеиг. 





“дие уои5 ауел (оге де сташтате! Уои5 оирПел ци! у а епие 


уои5 деих де5 геззетрјапсез ргоѓопде5! Мете Пегбдаке. 
Мете бдисацоп. Аи зигр|из, уои5 ауе7 ипе паќиге (еПетепе 
геПотеизе раг уоке ѓгетрегатепе ргорге, дие уои5 роштел7 
Тоијоцг5, зап5 еКот, зигуге е арргоиуег ауес зутраие Геѓас 
Чате де оце Ѓиште Ѓетте. ЕсеПе аиз51 Ѓега буојицоп: поп 
зешШетепе Гесатетепѓ епге уои5 пага ра5 5"аегапај55апе, та15 
аи сопкаје зе аиитиапт. 





"Би било, според мене, многу штетно таа да се предупреди. Таа 


не би била во состојба да разбере каква разлика вие воспоставу 
вате меѓу легендарното верување и моралната и човечката 
основа на религиозното чувство. Таа би помислила, од 
наивност, дека се работи за сквернавење. Тоа би значело да се 
предизвика катастрофа со една неразумна искреност, која во ак 
туелниов миг не е неопходна. Вие самиот, издигнат преку обра 
зованието и расудувањето над инстинктивниот од на верување 
то, вие треба да ја донесете, сосема свесно, одлуката и одговор 
носта за вашата среќа. 








"Грешите што стравувате! Заборавате дека меѓу вас има 
длабоки сличности! Исто наследство. Исто воспитување. Згора 
на тоа, вие поседувате, по самиот ваш темперамент, една толку 
религиозна природа, што ќе можете, без напор, да ја следите и 
одобрувате со наклоност душевната состојба на вашата идна 
жена. И таа самата ќе еволуира: не само што нема да растат 
разликите меѓу вас, туку и ќе се намалуваат. 








Секе здбе т"е5( уепие ауес сегициде ди ге де Та 








"Оваа мисла ми се потврди од раскажувањето на причествувањ 

















сотштитшоп цие уои5 ауе7 ассотрце Тип рге5 де ГЃаице | ето што сте го направиле еден до друг пред постелата на 
деуапс Је ПЕ Де хокце аивизте реге тоигапт. Еп уоџи5 текапеа | вашиот вовзвишен татко на умирање. Спрострувајќи се на 
оепоих, уои5 а соге ФеПе, спасип стоуај аи Ѓопд де 1и1-тете | колена, вие покрај неа, секој верувал, во дното на својата душа, 
а ипе спозе аФШиегепее: еПе, Ја спа гезвизсибе ди СПп5е | во нешто различно: таа, во воскреснатото тело на Христос; вие, 
уоц5, Је зутБоје Чатоиг зигнитат де Воттез.-ЕЕтоцс "тип | во симболот на надчовечката њубов на луѓето. --- И, наеднаш, 
соцр, 51 бЈехе5 5опе ко зепитепѓб, диште тете ш(епоке | вашите чувтства се толку возвишени што еден ист емотивен ин 
Четоноп Јез зошШеуе, Је5 етроте тејапеез, ес! пу а р|и5 де | тензитет ги подига и ги разнесува испреплетени, и нема повеќе 
„ерагацоп епие оз деих Ате5! Ашз1, ехастетепт, зега уоше  разделби меѓу вашите две души! Токму таков ќе биде вашиот 








ме дап5 Ѓауепи. иден живот. 
“Ехсиве7, ге сег ати, Је тапдие де зиќе де сеќе Јекте. Је "Извинете ме, за неповрзаноста на писмото, многу драг 
песто ра5 зоиџуепе еп Капсајт5. пријателе. Не пишувам често на француски јазик. 





"Јас сум веќе долга низа години исповедник на вашата надеж 
Ѓац зе5 ргеиуе5 де Паеце ес Че Блеп Ѓопде, И пе Ѓаик раз дие | која ја докажа својата искреност и заснованост; прекумерните 
Че 5сгирије5 ехаебгез апбапиовепе се Бопрешг, дие уоц5 | скрупули не треба да ја уништат таа среќа што и обајцата ја зас 
тегцел (ои Је5 деих. лужувате. 


сМоџе це5 Паејетепе акасне ес Чеуоце, Негтапп 5сПет7.5 "Вашиот многу искрено приврзан и одан "ХЕРМАН Шерц." 


чЈе 5115 дерит5 дез аппбе5 Те сопПдепе де уоше езрош ди а 








ГА СНАШКЕ | ОКОВОТ 


е тапаге пе5Е дапрегеих дие роиг Гротте ди! а де5 | "Бракот е опасен само за човекот кој има идеи." 
1бе5. 


Неггов. ХЕРЦОГ 
1 П 
ќА Мопчеиг ГАББе сереги ХРгоЃѓе5веиг де СИшце "До Господинот Опат Шерц, "Професор по Биолошка хемија 
Взојоетцие а Паоикие Сатопдие хВегпе (5и155е) на Католичкиот институт, "Берн (Швајцарија) 

| Срег ат, ГА Драг пријателе, 


чХои5 ауе7 пие Ѓот5 гајоп де те гергосПег се Јопе 5Иепсе. | "Потполно сте во право што ми префрлувате за долгото 
Уоке гарре! те ргоиуе дие уоце аНеспоп п"еп е5( ра5 аЌегбе, | молчење. Вашето јавување ми потврдува дека вашето чувство 
ес сте5Е, ауапекоиб, се ци! тттрое. е неизменето и тоа е она што најмногу ми значи. 






































а е хои5 гетегсте гоис Ч"аБога де Јчогетет цие хои5 роцел а Ја | "Најпрвин ви се заблагодарувам за интересирањето што го иск 





запе де та ѓетте. Бери деих ап5, еПе па се556 А"еие роиг 
тот ип чијес Ачпдиеиде. 5оп асстдепс а еи бе5 сопобацепсе5 
р|и5 егауе5 дие је пе роиуат5 Птаеттег, Јогдие је уоиз еп а! 
Гас ра. Без (оиБје5 де гои5 огдге5 еп опе Чепуе. Арге5 Фх- 
Пи тот де 5015, еПе еп гечѓе епсоге бргапјбе, аи роше дие 
пои5 деуоп5 реисеше тепопсег а Гезрои де јатај5 ауто 
Чепѓапе. 


ажувате во врска со задравјето на жена ми. Од пред две години 
таа е постојана моја грижа. Нејзината несреќа беше проследена 
со потешки последици отколку што можев да замислам во 
моментот кога ви зборував за тоа. Разнорадни пореметувања 
уследија потоа. И по непрекинати грижи во траење од 18 
месеци, таа е сеуште потресена, до таа степен што ние можеби 
треба да престанеме да имаме надеж дека ќе можеме да имаме 
некогаш деца. 





“С"е5Е роиг еПе ипе Блеп стиеПе бргецуе есаи! а зиг зоп тога! 
ип рептБје геѓепиззетеп. 


"Тоа за неа претставува едно свирепо премрежие кое остава 
тешки траги врз нејзиниот морал. 





“Се п"е5ура5 дие је уешШе спегсПег дап5 сез ргеоссирацоп5 
риубе5 ипе ехсизе а Ја гагеѓе де те5 Јекге5. Влеп де5 Ѓот5 јат 
уоШи уои5 бспте; је пе Гај раз Ѓак, рагсе дие је те зепѓа15 51 
СЈојепе де5 сопусиоп5 геПетеиче5 цие поц5 ракаетоп5 
аишкеѓот5, дие је пе зауај5 ра5 соттепе уои5 Ѓарргепаге. П 
Ѓаис зе дестдег роигкапе, пои5 зотте5 Ѓип ес Ѓаике сараБјез, 
пе5СИ! ра5 угат) де теше поџе аптше а Гари 4ипе 
Чкуегоепсе Чориштопа. 


"Не сакам во нејзините лични грижи да барам извинување за п 
роретчувањето на моите писма. Многупати сакав да ви 
пишувам; не го правев тоа зашто се чувствував многу 
оддалечен од религиозните уверувања што ги споделувавме 
некогаш, така што не знаев како тоа да ви го соопштам. 
Меѓутоа, треба човек да се одлучи; и двајцата сме способни, 
зарем не, да го оставиме нашето пријателство надвор од 


| разликите во мислењата. 








чЈај еи, дап5 та уте геПотеиче, (от5 егапде5 бкаре5: хА Фх- 
“ер ап5, циапд, роиг Га ргепиете Ѓот5, јат ец Ја попоп дие (ои 
пеќак раз са дап5 сеќе теЦотоп жтбубјбе;; диапд ја 
сотрт5 дие Је доше п"биан раз ипе птаешапоп соираНје, цие 
ГЃоп сПаззе еп зесоџапе Ја ќеќе, тај ипе Папизе ѓепасе, 
шарепеиче сотте ја уеике; ипе рошќе ПсПѓе аи р|и5 ргоѓопа 
Че Ја сгоуапсе, ебаш Гершае, соике а воиќе. 


"Јас, во мојот религиозен живот, минав низ три големи етапи: 
"На возраст од седумнаесет години кога, за првпат, спознав 
дека се не беше јасно во таа религија на откровението; кога 
открив дека сомневањето не е некаква виновна замисла, што ја 
изгонуваме нишајќи со главата, туку дека е тоа тврдокорна опс 
еднатост, победничка како што е вистината; дека е тоа шилец 
забиен во најдлабокиот дел од верувањето, и кој лека полека го 


| истоштува. 











Рит5, 4 уше ап, диапа је хои5 а! соппи, диапад је те 5и15 
асстосне дезезрегетепк 4 уоце шегргбеаноп сопсШате ди 
саштоЦсетете. Уоиџ5 уоц5 зоцуепе7, сПег ап, ауес дие! 
Кепиозетепе ј"ај за сеќе регсВе дие ои те ѓбепдте2?2 Је 








"Потоа, на дваесет години, кога ве запознав вас и кога очајно 


се закачив за вашата помирлива интерпретација на католицизм 
от. Се сеќавате, драг пријателе, со каков трепет ја прифатив 
гранката што ми ја подадовте? Ви должам навистина неколку 











уои5 дДот5 диејдие5 аппбе5 угајтепе зегеште5. Моп тапаге, аи 
дери, п"а ѓајс дие сопзоЦдет обе оцуге; аи сопкаск де Ја Ѓот 
аБзојие де та Ѓетте, је те 5и15 Коцуб ѓоис пашшгеПетепе 
епсПп аџ гезресе де5 сПозе5 геЦотеиче5: уоџе сопсериоп 
зутроцчѓте тоНтак Греигеих сотрготт5 допе јауај5 Безот, 
рошг ассерѓег Је уотуштаве 4"ипе опбодохте, бопе та гагоп пе 
се55ај де героизвет Те аПпгтацоп5 Доетацдиеч. 


смирени години. Мојот брак, од почетокот, само го зајакна 
вашето дело; при контактот со апсолутната вера на жена ми, 
јас сосема природно почнав да ги почитувам религиозните 
работи; вашата симболичка концепција ми нудеше среќен 
компромис од кој имав потреба за да го прифатам присуството 
на едно правоверство чиишто догматски тврдења беа постојано 
отфрлувани од мојот разум. 





--Мај5 се саште пка ди"аррагеп. Џпе гбасноп шсопзстепе 
кауаШа еп тот. 





“Соттепе а1-је бе атепе а гоиѓ гетецге еп диезноп? 


"Но, тој мир беше само привиден. Внатре во мене се спремаше 


една несвесна реакција. 
"Како ли стигнав до тоа да подведам се под знак прашање? Не 


можам јасно да си доловам. 





Је пе Је от5 ра5 станетепк. -Тлашшиде дие пои амоп5 риме 
пе роцуаќ бие деПпиуе. Се ѓегат зутроЦче ечЕ кор 
оЦч5апс оп пе реше у Ѓате циша агее ргомоте. А Ѓогсе 
Чепјеуег а Ја кааиоп сатоПдие ѓоис се ди пе реис р|из 
заиоѓајте Те5 ехтеепсе5 де Ја сопчстепсе тодегпе, П пе гечѓе 
Блептбе р|из пеп ди соц. Би јоиг оц Гоп аатеќ дие Ѓоп ри55е 
аБапдоппег Те зеп5 Пиега! де доотез-еѓ соттепе пе раз 
адтецте сес аБапдоп, 51 Ѓоп сопзепе а геПестит?-оп |бетите 
Чи тете соцр ѓошез Је5 шаерепдапсез Ачпгегргбеканоп, Ге 
Прге-ехатеп, Ја Прге-репчбе (оце епиеге. 


"Ставот што го зазедовме не можеше да биде дефинитивен. Тој 
симболички терен е доста лизгав; на него човек може само при 
времено да се запре. Кога ќе и се одземе на католичката 
традиција се она што не може да ги задоволи барањата на 
модерната свест, многу бргу ништо нема да и остане. ОД 
моментот кога прифаќаме дека може да го напуштиме буквалн 
ото значење на догмите - а и како да не се прифати тоа 
напуштање доколку се согласуваме да размислуваме? -- 
стануваат легитимни сите видови на независност во интерпрет 


| ацијата, слободното проследување, целото слободно мислење. 








5ап5 доше Ѓауе7-уои5 зепи сотте тот? Је пе ри птаоттег 
дие уои5 доите“. епсоге Ја рајх бе сопзстепсе Дап5 се раги- 
ри5 башуодие. Сте5ѓ јоцег зиг е зеп5 кпадиоппе! де тоѓ5; 
се5Е ипе еспарраќоце... П бкак кор Каеце, уоке Цеп епие Је 
реечепе ес Те раз5е! Соттепс з"акагдег а пи-спепиа де 
ГаНтапсизетепе? УошШоц сопзегуег Ја гецојоп сатоцдие 
роиг за уајеиг зепитепѓаје, ои роиг је огоцретепе зоста! 
чиеПе гергезепѓе епсоге, се п"е5к р|и5 Ѓапе сиуге де стоуапи, 
тај де ГЃоШопчѓе! Је пе ше ра5 Птротапсе МШоопцие ди 





"Веројатно и вие тоа го почувствувавте како и јас) Не можам 
да замислам дека и понатаму совеста ви е мирна со таа нејасна 
определба. Тоа значи да си играме со традиционалното 
значење на зборовите: тоа е привидно решение... Врската меѓу 
минатотото и сегашноста во таа определба ви беше толку 
слаба! Како да се запреме на половина пат од ослободувањето? 
Да се сака да се сочува католичката религија заради нејзината с 
ентиментална вредност, или заради општественото групирање 
што таа сеуште го овоплотува, тоа значи да се постапува не 














сппоиатоте: тај5 1 Ѓаис Јоуајетепе ауоцег аијоига"Ни, ди! 
пу а ри пеп де утуапе а пгег де се Ѓоптије5,-роиг сеих би 
топ, ЧопеЈе јиветепе гагде ипе аснукќе ргорге. 


повеќе како верник, туку како фолклорист! Јас не ја спорам ист 
ориската важност на христијанството: но треба поштено да се 
признае денес дека не може повеќе ништо плодотворно да се 
извлече од тие формули, --- барем не во однос на оние кои го 
негуваат расудувањето. 





сАи55ј п"а-је раз (агде а тарегсехот цие сеце Ѓот д"епѓапсе 
ес де гасе допе јауај5 сти 51 ЈТопеќетр5 ГЃагтаќште песеззајге, 
пка шпзепоБјетепе деуепие биапееге. ЕЕ сте5е Је дегтег 
Блепѓан де уоце аспоп зиг топ деуејорретепе тога!, де 
тачот реги аАацетаге зап5 аесттетепс Ја пбоапоп 
деппшиуе. Је уои5 дот5 бе роцуот еппп гевагдег Кошдетепе 
се доете5 тот, аихдие!5 јауај5 капе ртбеге де та ргорге 
ме! 








ПИ Ќаџе аџ55т (еп сотрќе де ПпПиепсе дие топ епиѓе а 
УХепсе5!а5 а ри арроцег, шанестетепе, а Ја гбутјоп де те 
сгоуапсе5. Сеѓа реис рагаше рагадоха!, ршадие с"е5г ип 
соПеге Фшиее раг без ессезтазидие5; тат5 Је5 ргоѓеззеит5 зопЕ 
сПот515 Дап5 Птуегоке, Гепзетепетепе у е5( геТануетепе (ге 
Црге, есје соиго дие је Ѓат5 пе 5ирис ацсип сопибје. 








“Јауај5 Бпоие секе спајге, зап5 ехастетепе те гергезепѓег Је5 


апси дие јаНгопѓат5. Је пауај5 еисте Грарииде де раПег 
еп ририс. Мат5, де Је5 ргепиеге5 Јесоп5, јај зепи раззег 5иг 
те бЈеуе5 се Пептозетепе Ч"аКепноп ди! пе готре ра“... 


"И така, не ми требаше многу време за да сфатам дека таа 
детска и фамилијарна вера што долговреме ја сметав како 
неопходна потпора, неосетно ми станала туѓа. А последното 
добро дело од вашето делување врз мојот морален развој е што 
ми дозволивте да ја достигнам без страдање дефинитивната 
негација. Вам ви должам што можам најпосле да гледам 
студено на тие мртви догми до коишто толку многу држев во 
мојот живот! 


"Треба исто така да се води сметка за влијанието што моето 


влегување во “Вансеслас" можеше да го изврши, индиректно, 
во насока на ревизија на моите верувања. Можеби тоа може да 
изгледа парадоксално зашто се работи за колеж со кој управува 
ат свештеници; но професорите се избрани на Универзитетот, 
таму наставата е релативно доста слободна и курсот што јас го 
држам нема никаква контрола. 


"Јас ја посакував таа настава, без да си ги преставам точно поте 


шкотиите со кои се требаше да соочам. Немав воопшто навика 
да зборувам во јавност. Но, уште од првите лекции, почувствув 
ав како прострујува врз учениците оној трепет на внимание кој 
не лаже... 








чМотет Та зесопде аппѓбе дие Јеиг сицочие пе "ек раз 
АЧетепие. Је Јеиг сопзасте (ои( топ (етр5, е, је ри15 е дие, 
Је теШеиг де тој. Тоше се дие т"арроцепе сПацие јоиг, те5 
скиде5, те5 геПехтоп5 рпубе5, раззе дап5 тез Тесоп5. Је уеих 
дие сеих ди! 5итуепе топ сог етроепе де Јеиг Бгеѓ сопѓасе 








"Еве веќе втора година како нивната Јубопитност не попушта. 
Им го посветувам сето свое време, и, можам да речам, најдобр 
ото од мене. Се она што секојдневно го откривам низ учењето 
или низ личните размисли го преточувам во моите лекции. 
Сакам оние кои го следат мојот курс да понесат, преку нивниот 











ачес тот, аште сПозе цие диејдие5 соппај5апсе5 ехастез, је 
Гај Је геуе аАејеуег Јеиг птуеаи тога!, дехаќег Јеш5 
регчоппаќе5, Че тагдиег а јатај5 се Ате5 ди! 5оНтепе а 
Ѓетргешќе: ес угаштепе је сгот5 обиепи ип гтезијкас диј п"езб 
раз шајопе де гоис топ еНок. 


Се соиг5 п"е5(ј допс ра5 се дие уои5 зетбје7. стоце, Јогоцие 


ои те детапдеѓ 511 те Тате Је Тот Де ПауаШег роиг 
тот. П па пеп Чипе Безоепе ргоѓезчтоппеПе: сее Та огапде 
јоте Че та ме, сте5Е топ сиуге, с"е5Е Ја сопзојацоп де 1оц5 
тез5 еппит5. (ЕЕ диотдие је пе хешШе раз шогчѓег зиг Ја рае 
зестеѓе дие топ аНгтапсШочзетепе а стеизбе дапо та ме 
сопјигаје, хои5 демипел7, аабтепс цие Је5 спаент5 де сег огдте 
пе те зопѓ раз брагепб5.) 


краток контакт со мене, нешто подруго отколку неколку 
егзактни сознанија, сонувам за тоа да го подигнам нивното 
морално рамниште, да ги издигнам нивните личности, да 
вметнам жиг за секогаш врз тие души кои се податливи за обел 
ежување: и навистина мислам дека постигнувам резултат кој с 
оодветствува на целокупниот мој напор. 


"Гој курс не е значи она што вие мислите дека е, кога ме 


прашувате дали тој ми остава слободно време да си го искорис 
там за мене. Тој нема никаква врска со професионалната 
обврска: тој е големата радост на мојот живот, моето дело, уте 
шението за сите мои непријатности. (И иако не сакам да инсис 
тирам на скриената рана што моето ослободување ја предизвик 
а во мојот брачен живот, вие лесно погодувате дека непријатно 
сти од тој тип не ме поштедуваат..) 





Мое, топ сПег апи, се цие5Е топ ехтѓепсе. ОП еп ббе5- 
оц5, уои5-тете? Језреге пе раз ои ауоп реше еп уоџ5 
оцугапегоше та репчбе асшеПе? 


"Еве, драг мој пријателе, каква е мојата живеачка. Како ви оди 
вам? Се надевам дека не ве мачев откривајќи ви го сето она 
што го мислам во моментов? 





чЈе п"ај ЧаШецг Ѓан цие текге еп ргапдие ип раззаве де 
5аштеЈ ис, дие уои5 соппат55е7. Беп: 


-Регчоппе пе тес ди уш поцуеаи дап5 де5 оиџе5 хе Шез: 


аикетепе је уп поиуеаи готрга Је5 меШе5 оџце5... 


"Впрочем јас само го применив она што на едно место го вели 
св. Лука а што вие добро го знаете: 


"Никој не става ново вино во стари мешини; во спротивно, 


новото вино ќе ги скине старите мешини... 





-Мат5 И Ѓаис тецге је ут поиуеаи дап5 дез оџкге5 пеџуе5; е 
Гип ес ГЃаиџе зегопг сопзегуб5.5 








Је уои5 зегге џез аЌескеизетепк Је5 тајп5. 





Јеап Вагој5. 





"Но затоа треба новото вино да се става во нови мешини; и 
едното и другото ќе бидат сочувани." 





"Ви ги стегам од се срце рацете. 





КОА БА ОЈЈА 





сА Мопчеиг Јеап Вагот5 хРгоѓеззеиг де Бстепсе5 МаштгеПез 
аи СоПеве Уепсе5ја5 хРатп5 





сТгез сПег ап! 


"До Господин Жан Бароа, "Професор по природни науки во 
колежот “Вансеслас" "Париз. 


"Многу драг пријателе! 








“дуцеПе шастБје зигриче ек диеПе дошШоигеизе ќтопоп а 





"Какво неискажливо изненадување и какво болно чувство пред 








ргоуоцие уоѓе Јецге, је пе заигат5 Геспге! П те зетрбје цие 
ои5 ауе7 40 5оиЕРчт Беаисоир роиг деуепи ајот! Мај је 
оагде епсоте сопбапсе еп уоџе јиветепе, ебје репче дие хоиџ5 
гемепдгеѓ ип јоиг ои Ѓаие а без сопсериоп5 тотп5 аБчојџе5. 
Еп еЌес, сејш и, сотте уои5 ек тот, пте5Е р|и5 ро5564е раг 
Ја Ќог шботаје, па деуапе и цие деих гошеч: оци Бјеп 
ГЃапагсте тогаје, ГаБзепсе сотр!еѓе де гоше геоје ек тезиге; 
оци Беп Ичпѓегргеканоп зутројцчте, а сопсше Ја паатиоп ес 
ое Шоепсе сопѓетрогајште, ек ци! регтеѓ де сопзегуег Та 
Паше еѓ езитарје огеаттацоп сатоПцдие. Моџе геПетоп 
сопзише Је зеш епзетБје аидие! пои5 ричооп5 геПег поз 
СЈап5 тпатутдие15, Је зе! аи5 аш дЧоппе а ГоБПоапоп тогаје 
ипе гајоп оБјеспуе: еп депог5 ди сатоПпстчте, И п"у а раз де 
5степсе, 1 п"у а ра5 бе егоиретепе рриИозоршие, ди доппе 
ипе гајоп запоЃаттапе аи деуотг. 





-Роцгдиот зесоцег Је5 браше“, ек уошШош еспаррег а поише 
ашотке? 


извика вашето писмо, не би ни можел да ги опишам! Ми се 
чини дека сте страдале многу за да стигнете до таму! "Но 
сеуште имам доверба во вашето раусудување, и мислам дека 
порано или подоцна ќе се вратите на понеисклучиви сфаќања. 
Навистина, оној кој, како вас или како мене, не е повеќе задоен 
со интегралната вера, има пред себе два пата: или морална 
анархија, комплетно отсуство на какво и да е правило или 
мера; или пак симболичка интерпретација, која ги помирува тр 
адицијата и современата интелигенција, и која овозможува да 
се сочува високата и ценета католичка организација. Нашата 
религија претставува единствена потка на којашто можеме да 
ги поврземе нашите индивидуални вознеси, единствена исто 
така која му дава на моралното задолжение објективна оправда 
ност: надвор од католицизмот, не постои ниту наука, ниту фил 
озофска потка, кои и даваат доволна оправданост на 
должноста. 





"Зошто да се протресат рамениците, и да се сака да се избега 
од секаков авторитет? 





чЈе геЃиче, сотте уоц5, феке ип сгоуапе ашотабдие; тај5 


е5(-се ди1! Ѓаие роиг сеа геѓизег ѓгоце Је сатоцстте? Уоџе 
поБје ЌКепап Га ехрпте: хОагдег ди сппеиатте (ои се ди 
реис зе ргапдиег зап5 Ја Ѓот аи зигпаќиге1.5 





"И јас, како и вие, одбивам да бидам автоматски верник; но 
дали поради тоа треба да се одбие и католицизмот воопшто? 
Вашиот благороден Ренан тоа го искажал: "Да се сочува од хри 
стијанството се она што може да се практикува без верата во н 


| атприродното." 








чЈај геотеце, репдапс Та Јескиге де уоке Јекге, Гепгбјетепе де | 


оце ап Мопчеиг ГарБе Јогтег5 дап5 Те5 Мтаопа. П уоц5 а 
Баеп тапдиќ. Је зат5 дие зоп огШодохте е5ѓ поеоигеизе, та15 1 
ацга арегси Ја спое дие уоц5 ауе7 Кауегобе, еб оп соиг Шш 
ацгаттаорие је тоуеп де уоиз (епаге Ја та ауес еГисаске. 


"Јас жалев, додека го читав вашето писмо, за заминувањето на 
вашиот пријател Опатот Жозје во мисионерство. Тој ви недост 
игаше многу. Знам дека неговото правоверство е строго; но тој 
веројатно ја забележал кризата низ која минувате, и неговото 
срце веројатно му потшепнало начин како ефикасно да ви 
подаде рака. 








Је уои5 (епд5 аџ55ј Ја плеппе, (гез сПег ап, сотте ипе Ѓот5 





"И јас ви ја пружам мојата рака, многу драг пријателе, како 











деја, ахес (оцС топ епсоигагетеп. Језрете цие уои5 пе Ја 
героизчеге7. раз, ес дап5 се зоипаќ је гегпипе сеќе Јекте, еп 
ои5 адгеззапе те5 зепитеп де дбуоцетепе ек де Пдеје 
апицѓ. 





ХНегтапп 5сеПег7.5 


сР. 5.-Уоџц5 ауеѓ шсотрјеѓетепе Ти ГЕуапеце, саг сест е5сЈе 


хегчес 5штуапе, ди е5( сарцај: 








што го направив веќе еднаш, со сето мое храбрење. Се надевам 
дека вие нема да ја одбиете, и со таа желба го завршувам ова 
писмо, испраќајќи ви ги моите чувства на приврзаност и на 
верно пријателство. 








-Еурегзоппе, ауапе Би ди ут утеих, птеп фетапде аи55ибе би 
поиуеац, рагсе ди"! Чи: Те утеих е5г теШеиг. 


"ХЕРМАН ШЕРЦ. 


"П.С. -- Вие не сте го прочитале целосно Евангелието, зашто 


еве го следниот стих кој е суштински: 


--- "И никој, откако се напил од старото вино, не бара веднаш 


од новото, зашто вели: Старото е подобро." 





сА Мопчеиг ТГАББе сре НхРгоЃезвеиг де СИпце 


Втојоотдие а поикис Сафоцдие хВегпе (5и155е) 





кСЦНег ап 


Мои сотрагел топ аНтапсШозетепЕ аи гечѓе Ч"ип гапиа 


геуоке сопие ипе ГегШе ебпапѓе... 511 е5Е угат дие, дерит5 
топ тапаге, ја! зоџуепс еи а 5оиЕРчг А"ип сопѓасе р|и5 Отесе 
ес ри Кециепе ауес Те5 ехтоепсе5 опМодохе5, стоуе7. еп 
дие је пат ра5 орет 4 ип зепитепс аџ551 регчоппе!, Тогоцие јат 
се сопдше а гејеег дЕПпшиуетепе се чи те гечѓа де 


сашоцстте. 





сМои5 уои5 Јеште7, еп уошапе тпѓегргбеег аи пиеих де уо5 
сопуепапсе5 тпдјујдиеПе5, ипе геЦотоп, ди! 5"е5Е пеќетепе 
Ѓогтијбе еПе-тете, ес ди, 5ап5 аисипе атртеике розчјбје, 
гејеце еќ сопдатпе Чауапсе ѓоше зпѓегргеѓапоп сотте Ја 
убие. Саг ГЕеНзе, атес ипе шиапојееапсе ребуепиуе доле И 
Ѓаис Блеп гесоппаѓтие Га Тоотдие, а ри зот Чехрињег де сеце 
соттипаие оп уои5 геуепддиел ипе р|асе, Је5 дет 
сгоуап(5 дие пои5 ббоп5-еѓ дие ои“ бѓе5 епсоге... 


"До Господинот опат Шерц, "Професор по Биолошка хемија 
На Католичкиот институт, "Берн (Швајцарија). 


"Драг пријателе, 


"Вие го споредувате моето ослободување со гестот на едно 


дете кое се бунтува против ударите по прсти со страшното 
стапче... Вистина е дека, по мојот брак, јас бев во ситуација 
често да страдам поради поблискиот контакт со правоверните 
обврски, но бидете уверен дека не се потчинив на едно толку 
лично чувство, кога бев наведен да го отфрлам дефинтивно она 
што ми остануваше од католицизмот. 


"Вие се мамите, кога сакате да интерпретирате, како што вам 


лично највеќе ви одговара, една религија којашто очигледно 
сама си се обликувала, и која, без никаква можна неодреденост 
„ отфрла и однапред осудува секоја интерпретација како што е 
вашата. Зашто Црквата, со една превентивна непопустливост 
која има своја сопствена логика, се погрижи да ги исфрли од 
оваа заедница каде што вие си припишувате свое место, полу-в 
ерниците како што бевме ние, а што вие сеуште сте... 








“АЈ лазчигапсе де уоке Јецге ташоце а уои5 гарре!ег сеат 
рагаегарне5 де Ја сопишиоп Реј НЦи5 ди СопсИе ди 





"Себедовербата од вашето писмо ми дава за право да ве 
потсетам на одредени точки од Уставот Ге ППи5 на Ватиканск 








УХаисап де 1870, ци ште рагајчепк рагисицегетепе 
чјотштсанГе ес дие је меп5 де гесортег а уоке шѓепиоп: 





со диејцииа пе гесо ра5 дап Јеиг шботке, ауес ѓошгез 
Јеиг рагце5, сотте застбе5 еѓ сапопие5, Је5 Јлуге5 де 
"Ееншге, сотте е ајпе СопсИе де Тгепѓе Је5 а ќпитетќез, 
ои ше аи115 5отепе Ффуштетепе тори: ци! 501 апатете! 


иот концил од 1870, кои ми изгледаат особено значајни и што 
ги препишав за вас: 


"Ако некој не ги прими во нивната севкупност, со сите нивни 


делови, како свети и канонски, книгите на Светото писмо, како 
што се наведени од страна на Светиот концил од Тренто, или 
пак негира дека тие се со божја инспирација: да биде анатемис 


| ан! 





сој диејдиип АК ди! пе реце у ауош де тиасје5, ес раг | 


сопчбацеп(, дие ѓои5 Је5 гест де тиасје5, тете сеих цие 
сопцепе ГЕсгитге застбе, бојуепс бие гебвиб5 расти Је5 ЃаБјез 
оц Је5 туфе“; ои дие Је5 пигасТе5 пе реиуепе јатат5 бие 
соппи5 ауес сегииде, ек цие Гопоете де Ја гецетоп спгецеппе 
пе5(ра5 уајаБјетепе ргоицуќе раг еих: дил! 501 апаШете! 


"Ако некој вели дека не може да има чуда и, следствено, дека 

сите раскажувања на чуда, дури и оние што ги содржи Светото 
писмо, треба да бидат сметани како сказни или митови; или 
дека чудата не можат никогаш да бидат спознаени со 
сигурност, и дека потеклото на христијанската религија не е 


| валидно потврдено преку нив: да биде анатемисан! 





51 диејди ит а ди! реце зе Ѓаше циоп доге циејдиеѓот5, 
зеТоп Је ргооге5 де Ја зстепсе, анприег аих Ддоете5 ргороз65 
раг "ЌеЦцче ип аџие зеп5 дие сеји! дига епгепди ес диепгепд 
"ЌеЦцве: ди! 501 апаштете! 


"Ако некој вели дека може да се случи да треба понекогаш, 
според прогресот на науката, да им се припише на догмите пре 
дложени од Црквата поинакво значење од она што го сфаќала 
или сфаќа Црквата: да биде анатемисан!" 





ЕпИа сест, Ч"ипе Птриадие спогаШпе: хСаг Ја Доситпе де Ја Ѓот | 


дчџе Гчеи а гбубјбе п"а раз биб ЦПугбе сотте ипе јшпуепиоп 
РрВЧозоршцие аих рееспоппетепе5 де Ѓезрик Питајт, тат5 
а бе шапоиине сотте ип дербе Фут а ГЕроизе би СИ 
роиг еке Паеетепе сагдбе ек тпѓаШШЕјетепе епзетепбе. Аи551 
доц-оп ѓоијоцт5 геѓепиг е зеп5 де5 довте5 засте5 дие Та 5аше 
Меге ЌеЦзе а дбетијпе5 џпе Ѓој5 роиг гоше5, ек пе јатај5 
5еп есатег зои5 ргбехе ес аи пот а4ип тпеШеепсе 
зирепеиге а се довтез. 


"Најпосле и ова кое е кристално јасно : "Зашто доктрината на 
верата што Бог ја открил не била дадена како филозофско 
откритие на усовршувањата на човечкиот ум, туку таа п била 
пренесена како божја оставштина на сопругата на Христос за 
да биде верно чувана и сигурно подучувана. Така, постојано 
треба да го споделуваме значењето на светите догми утврдено 
еднаш за секогаш од Светата мајка Црква, и никогаш да не се о 
ддалечуваме од него под изговор и во име на некоја интелиген 


ција која е над тие догми. " 





“С"е5ј дбопс, спег апи, ГЕоПае аш пои5 Ѓегте зе5 Бга5. 











-Роцгдиот зе сгтатроппег, раг је пе за диеПе ѓепадгезче 
зепитепѓајте ашт п"е5г еиеге раубе Че теѓоиг, а сеќе утеШе 


"Така, значи, драг пријателе, Црквата е таа која ни ги затвора 
рацете. 








"Зошто да се потпираме, поради не знам каква сентиментална 


| нежност на која воопшто не п е возвратено, на таа стара доилка 





поиштасе ди! пои5 а героц5565, ди! Цепс роиг сппипе!5 Је5 | која не одбила и која ги смета за криминални напорите што ние 
еКогб дие пои5 ауоп5 Ѓај5 уего ее? ги правиме за да а се приближиме? 


-КеПесрче7. епсоге ипе Ѓот5 а ѓоџе сеја. ТЕ ои ѓагд, Јеп а ја | "Размислете уште еднаш за сето тоа. Порано или подоцна, 
сегшиде, уои5 еп мјепдгел а репзег сопште то!. Уоц5 уоц5 | сигурен сум, и вие ќе дојдете до истите размисли како мене. Ќе 
арегсеутел7 дие уои5 пауеѓ ассотр! дие Ја тое ди џајек | забележите дека сте ја поминале само половината од патот до с 
хег5 Ја Јипчеге, ес Ч"ип Бопа, уои5 Ѓегел Ге гече. ветлината, и со еден скок вие ќе го остварите останатото. 


чЈе хои5 аќепд5 депог5, а Гај Прге. "Ве чекам надвор, на отворено. 

Стоуе7, сПег ат, а ѓошее та Паеје аКеспоп. "Бидете уверени, драг пријателе, во моите искрени чувства. 
Јеап Вагот5. " ЖАН БАРОА." 

Ја! П 

Та спатрге а соисПег, а ЃаиБе. Спалната соба, в зори. 


Јеап зошече Је5 раиргеге5, ек спегсне 4"ип се! сЦепоќапте Жан ги подигнува трепавиците и жмиркајќи го бара преклопот 
Госегонсе без пдеаих. меѓу завесите. 

ЈЕАЧМ (БаШапо.-ОџеПе Пеиге е5СИ! дбопс? ЖАН (прозевајќи се). --- "Колку е часот?" 

СЕСП Е (Чиле уојх пеке).-5ах Пеиге5 ек Чепие. СЕСИЛ (со јасен глас). --- "Шест и половина." 

ЈЕАЧ.-Раз (ага... Ти аз та! догпи? ЖАН. -- "Не е доцна... Лошо спиееше?" 

СЕСП Е.-Моп, топ среп. СЕСИЛ. -- " Не, миличок." 


П геропд раг ип зоицге таЕЕбтепе ег зе ре|огоппе аи Ѓопд ди | Тој одговара со неодредена насмевка и се склупчува на крајот 
Шо од креветот. 


СЕСП Е.-Батедфк... Ти па ра5 де соиг се танц? СЕСИЛ. --- "Сабота... Немаш часови претпладнево?" 
ЈЕАЧ.-Моп. ЖАН. -- "Не." 


СЕСПЕ Сепадге).-Моп спец... Ја циејдие спозе а ѓе | СЕСИЛ (нежно). -- "Кученце мое... Имам нешто да те 
Четапдег... прашам..." 


ЈЕАМ.-Оџот допс? ЖАН. --- "Што тоа?" 


Џа 5Цепсе.-ЕПе 5е5Ек соиспбе сопке Тит, сотпте аиеѓот5, а | Тишина. --- Таа е легната спроти него, како некогаш, лицето го 
розе зоп уиаее аи сгеих де Гераше, ек гезѓе Бјоше, 5ап5 | ставила под пазувата на рамото и така стуткана, стои без да 


Боцеег. мрдне. 


























СЕСП Е.-Есоше. СЕСИЛ. --- "Слушај." 
ЈЕАЖЧ.-ЕВ Бтеп? ЖАН. -- "Да?" 


СЕСП Е.-Ти пе уа5 ра5 (е ѓаснег, 4157... Ти пе ча ра те | СЕСИЛ.--- "Нема да се налутиш, нели...2 Нема да ме мачиш..." 
Ѓаше де Ја реше... 


Јеап зе зошШеуе иг ип соиде ек Гехапипе ауес шашешаде. П | Жан се поткрева на лакот и ја набњудува вознемирено. Го 
соппаѓс се гегагд оБзипе, уоПе де гепдгеззе. познава тој упорен поглед, затскриен зад нежност. 
ЈЕАМ.-ОџезЕксе ци! у а епсоге? ЖАН. -- "Што има сега? " 

СЕСИ Е.-АВР, 51 ш соттепсе5 сотте са... СЕСИЛ. -- "Ах, ако почнуваш така..." 

ЈЕАМ.-АПоп5, уоуоп5, раде... Оп"е5крсе ди! у а? ЖАН. -- "Ајде, па, зборувај... Што има?" 

ЕПе паште ра5 бие сопцајтее. 5оп зоше ез5Е ајете. ЕПе | Таа не сака да биде приморана. Нејзината насмевка е кисела. Р 
геПест ипе зесопде, ег зе дестде. азмислува еден момент, и се одлучува. 

СЕСП Е.-Ти пе реих ра5 те геѓимет са... СЕСИЛ. --- "Не можеш ова да ми го одбиеш..." 

ЈЕАМ.-ОџезЕксе цие сте5(7 ЖАН. --- "Што е тоа?" 


СЕСП Е.-Уоџа... Ти зај диеп се тотепе је Ѓа ипе | СЕСИЛ. --- "Еве... Знаеш дека во овој момент ги следам 
молитвите од деветте дена..." 









пецуате... 


ЈЕАМ (е таздие аззотри).-Моп. ЖАН. (со уозбилено лице). --- "Не." 
СЕСП Е (десопгепапсќе).-Ти пе Ге зауај5 ра5? СЕСИЛ (нелагодно). --- "Не знаеш?" 
ЈЕАЧМ.-Ме Газ-ш ао ЖАН. -- "Си ми кажала?" 

СЕСИ Е.-Ти аз леп 40 Сеп арегсехоц... СЕСИЛ. --- "Сигурно си забележал..." 
Џа зЦепсе. Тишина. 

















ЈЕАМ (Коетепо).-Џпе пеиуаше... Рошгдиот?... Роиг ауоцп | ЖАН. (студено). --- "Молитви од девет дена... Зошто...) За да 
ип епѓапе?... (Џпе рацзе.) Ајт51, (и еп е5 Ја! имаш дете?..." (Пауза.) "Така, до таму дојде!" 


СесИе зе јекќе сопке за ротштие, и Ѓегте а Боиспе дип | Сесил му се фрла на градите, му ја затвора устата со краток и 
Бајег Бгеѓ, ргезди"аотез51Ѓ. речиси агресивен бакнеж. 


СЕСП Е (и рапапс аиџ уаее, ауес ипе утојепсе зоидаште).- | СЕСИЛ (зборувајќи му в лице, со ненадејна жестина). --- 
Моп свеп, топ спеп, пе те 415 пеп, 1ај55е-тот... Мот5-Ш, је | "Миличок, миличок, не вели ништо, дозволи ми... Пази, 
5115 5бте дие је зегај ехаисќе... Мат5 1 Ѓаик дие кот ац551... Је | сигурна сум дека ќе бидам услишена... Но и ти треба... Не 


















пе ќе фетапде ра5 егапд"спозе: де уепи ауес тот се зоп, а | барам многу од тебе: да дојдеш вечерва со мене во Нотр-Дам 
Моџе-Оате дез Улстоце... 5итр|етепе цпе Ѓот5, роиг Ге | де Виктоар... Само еднаш, за деветтиот ден..." 
пеиутете јоиг. 


ЕЦе 5есаце еѓ, зап5 Је ТАспег, сопгетрје Јеап, ди! зесоџе Ја | Таа се оддалечува, и без да го пушти, го набњудува Жан, кој 
(ке ачес (тоѓечбе. тажно ниша со главата. 


ЈЕАМ (дЧоисетепо.-Ти 5ај5 Бјеп... ЖАН. (нежно). --- "Добро знаеш..." 


СЕСП Е (ш! текап а тајп Бгбјапе 5иг Је5 |еутев).-Тај5-ој..  СЕСИЛ (ставајќи му ја својата жешка рака врз усните). -- 
"Молчи... Молчи..." 





ГАЗ СИЊе. 


ЈЕАХ.-... цие се пее ра5 розе. ЖАН..--- ".. дека тоа не е можно." 





СЕСП Е (Вог феПе).-Маг5 кај5-кот допе! Ме ше 415 Пеп... (бе | СЕСИЛ (вон себе). -- "Ама замолчи! Не вели ништо..." 
сошШапе сопке и! зап5 Те гевагдет.) Ти пе реих ра5 те геѓизег | (Пикајќи се во него без да го гледа.) "Не можеш тоа да ми го 
са... Џп епѓЃапт, репче допс, топ спец, епце поц5, а поц5 ... | одбиеш... Дете, помисли, миличок, меѓу нас, наше, ... дете!... -- 
ца епѓапи..-Массотраепег зешШетеп(, зап5 пеп Ѓате, зап5 | Да ме придружуваш само, без да правиш ништо, без да кажеш 
пеп ие; се пе5(јра5 егапа"спозче! ништо; тоа не е многу! 


Тај5-(о1, пе те 415 пеп: сте5к рготц5. "Молчи, не вели ништо: важи!" 

ЈЕАМ оетепо.-Моп. Је пе реих ра5 Ѓаце са. ЖАН. (студено). --- "Не. Не можам тоа да го направам." 

Џа зЦепсе. Тишина. 

Вгиздиетепе СесПе ќсТаѓе еп запетоб5. Наеднаш Сесил почнува да липа. 

ЈЕАМ (авасќ).-АП, пе р|еиге ра5, са пауапсе а пеп... ЖАН. (изиритиран). --- "Ах, не плачи, тоа не менува ништо..." 








ЕЦПе ѓац ип еНотс роиг гебепи зе5 Јагтез. Таа прави напор да ги запре солзите. 








ЈЕАЧМ (ш ргепапе|е5 рогепеќ5).-Ти пе сотргепд5 допс раз се | ЖАН. (фаќајќи ја за зглобовите). --- "Ти не разбираш што 
дие ши уеих те Ѓаге Ѓате? Ти е5 допс ауецејбе а се роште цие | сакаш да ме натераш да правам? Значи толку си заслепена што 
Ши пе уој5 раз Та Гајдеиг би гечѓе дие ши те ргорозе5?7 не ја гледаш грдоста на гестот што ми го предлагаш?" 





СЕСП Е (виќодиапо.-Оџ"езрсе дие са ге Ѓак?... Ридие је | СЕСИЛ (тешко дишејќи). --- "Што ќе ти биде?... Ама јас те пре 
Сеп зиррце... колнувам..." 





ЈЕАЧМ.-Уоуоп, СесИе, теПесн5 зешетепе ипе зесопде. Ти | ЖАН. -- "Ама, ајде, Сесил, размисли само за секунда. Знаеш 
5ај5 Беп, пезгсе раз, дие је пе сгот5 раз а Генсасие де сеќе | добро, нели, дека јас не верувам во ефикасноста на таа 
реге, де се5 стегое5?7 АЈог5?7 Уеих-ш те сопџаштаге а јоцег | молитва, на тие свеќи? Тогаш? Сакаш да ме натераш да правам 














Та сотбдје? комедија?" 


СЕСП Е (дапз зе5 Јагте5).-Оџез5к-се дие са ге Ѓак?... Ридие | СЕСИЛ (низ солзи). --- "Што ќе ти биде?... Ама јас те преколну 
је Сеп зиррце... вам..." 














ЈЕАМ.-Соттепе а5-ш ри стое цие јассерѓега157... Ти пе | ЖАН. --- "Како си можела да помислиш дека ќе прифатам?7...Т 
сотргепадз допс ра5, циеп те Четапдапе дез спозе5 рагеШе5, | и значи не разбираш дека со тоа што бараш од мене такви 
арге5 ќоше5 Је5 репБје5 дј5сиз5јоп5 дие пои ауоп5 еџе5 | работи, а по сите мачни дискусии што ги имавме заедно, ти не 
епзетрје, (и пои5 ау115 (ои5 Је5 деих? понижуваш и двајцата?" 


СЕСП Е (запејоѓап! гоијоига).-Ријдие је Сеп зиррје... СЕСИЛ (постојано липајќи). --- "Ама јас те преколнувам..." 
ЈЕАМ (ауес Бгиздиеце).-Моп. ЖАН. (со одбивност). --- "Не." 
Сесте Јеуе зиг Тит без уеих Паеагд5. Џп 5Цепсе. Сесил упатува кон него еден изгубен поглед. Тишина. 


ЈЕАЧМ (вотрге).-Је Гај ехридие са ушек Ѓог... Се ци у а де | ЖАН. (потиштен). --- "Ти го објаснив тоа сто пати... Она што 
р!и5 ргорге еп то, сез( јизгетепе сеќе Јоуаше дап5 Је | во мене е најчисто е токму таа постојаност во сомневањето... Го 
доце... Стезк Ч"аКасНег ипе 51 егапде ппрогапсе а гоцг асте де | а значи дека придавам толкаво големо значење на секој чин на 
Ѓо, чие је пе реих р|из еп Ѓаше Ие зитшасте раг | вера, што не можам да правам пародија од него поради ЈБубезн 
сотр!ајапсе... Ти пе сотргепд5 пеп, пеп, а се дие јбргоихче! | ост....Ги не разбираш ништо, ништо од она што јас го чувствув 
ам!" 


СЕСПЕ (улуетепоО.-Мат5, а секќе Пеиге-1а, (и пе гепсопкега5 | СЕСИЛ (живо). -- "Но, во ова време, ти нема никого да 
регчоппе... сретнеш..." 


Јеап пе 5ај51 раз кош де зиќе. Г опе гевагд Ф"бкоппетепе, риј5 | Жан не сфаќа веднаш. Долг поглед на исчудување, потоа на 
де уенпкаБје детезче. вистински очај. 


ЈЕАМ.-СтезСкот ди те боппе5 де гајоп5 рагеШе5! ЖАН. --- "И ти ми наведуваш такви оправдувања?" 


П5 детеигтепс аЦопеге5 Гип ргез де ГЃаике, тејапе Јеиго | Тие лежат еден до друг, мешајќи ги нивните топли тела, но 
педеиго, тај5 Ѓип а Гаице Ѓегте5, гапсипеих, По5Ше5. затворени и непријателски еден за друг. 


ЈЕАМЧ (сПегсПапе а гајзоппег).-Моуоп5, геПест5 ип шоѓапе... 


























ЖАН. (обидувајќи се да расудува). --- "Пази, размисли малку... 
Сеќе пеџуате, је пе Ѓетреспе раз Че Ја Ѓаце. Је геѓизе | Ова деветдневие, Јас не ти попречувам да го спроведуваш: јас 
зешШетепѓ 4"у ргепаге рат... Сте5ое тошаге де тез гот... одбивам апсолутно да учествувам во него.. Тоа е најмалото од 
моите права..." 


СЕСП Е (лој|ете ег (еше).-Ти раПе5 гоијоит де ге5 фгон5, | СЕСИЛ (жестока и тврдоглава). --- "Ти зборуваш секогаш за 











праце допс аи55 де ѓе5 деуоц5! раШеиг“, је пат пеп а 
Сехрцдиег... Ти пе сотргепдгај раз. Ма и Ќаиб И Ѓаџе 
аБзојитепе дие (и утеппе5 ауес тот се 501; 5ап5 циот (оце е5Е 
ретди! 


твоите права, но ајде зборувај и за твоите должности! Впрочем, 
немам што да ти објаснувам. Ти не би разбрал... Но треба, ти 
треба апсолутно да дојдеш со мене вечерва; ако не, се е 
залудно!" 





ЈЕАМ.-Маг сече 5гширге! Еп те тепапс Ја-Ба5, а топ согрз 
деѓепдапе, ди репзез5-(и потрег? 


ЖАН. -- "Ама, тоа е глупаво! Водејќи ме таму, против мојата 
волја, кого мислиш дека ќе измамиш?" 





СЕСПЕ (иррциапее).-Јеап, је Сеп сопјиге, утеп5 ауес тот се 
чо! 





ЈЕАМ (чацкгапе би ПО.-Моп, поп, ек поп! Је пе торрозе ра5 а 
ге5 стоуапсе5, тај5 1ај55е-тот Прге д"аеш зејоп Је5 пиеппе! 





СЕСП Е (иа огапд сп).-АП, се печера5 Ја тете споме! 





Јеап зе геѓоигпе уег5 Је Шеоп СесиИе запоејоте брегдитепг. 





ЈЕАЧМ (ауес ипе пеѓе5че ргоѓопде).-Се п"ече ра5 |а тете 
спозе... УМоца се ди е5( саизе де (ои! Јатат5 (и пе сопзепитаз 
а гезрестег се дие Шш пе сотргепд5 раз... 





СЕСИЛ (измолувајќи). --- "Жан, те преколнувам, дојди со мене 
вечерва!" 


ЖАН. (скокајќи од креветот). -- "Не, не и не! Јас не се 
противам на твоите верувања, но остави ме слободно да 


делувам според моите верувања!" 








СЕСИЛ (силен крик). --- "Ах, не е тоа исто!" 





| Жан се свртува кон креветот каде Сесил липа избезумена. 





ЖАН. (со длабока тага). --- "Не е тоа иста работа... Ете што е 
причината за се! Ти никогаш нема да се согласиш да го 
почитуваш она што не го разбираш..." 





"еуапс Ја тат.) АР, та раиугте епѓапе ш реих те гепдге 
јичисе, је п"а! јатај5 ргопопсе ипе рагоје ди рите бргапјег 
ка ѓот! Мао, Боп Гиец, И у а дез шаѓапб оџ је зоипаце де 
гошѓе та гапсипе дие (и арргеппе5 ип јоиг, а ѓе дереп5, се 
дие с"е5Е дие Је доиѓе-јичѓе аз5чел роиг реге Те гобе де 
ГаБзоји, ес се Безошт де фопипег, фи раце де ќа сегициде! 


Гапатете уег5 Је Це адеѓан... Ехазреге сопџе ши аиџѓапе дие 
сопке еЦПе, И 5епбик еп стадиапе а роге. 





Јеап, зеш!/ а зоп Бигеаи. 


П зарегсок дап5 ипе еѓасе, бсБоицНе, ртед5 пич, јеѓапе 


(Кревајќи ја раката.) "Ах, кутро мое дете, можеш да признаеш, 
јас никогаш не сум изустил ни збор што можел да ја разниша 
твојата вера! Ама, побогу, има моменти кога посакувам освето 
Јубиво еден ден да научиш врз твој грб што значи сомневањет 
о, -- само толку за да ја изгубиш желбата за апсолутното, и 
потребата да доминираш, од врвот на твојата самоувереност!" 


Тој се здогледува во едно огледало, разбушавен, бос, како фрла 
анатема врз растурениот кревет...Разбеснет колку против себе 
толку и против неа, тој заминува трескајќи ја вратата. 





Жан, сам на работната маса. 





П а дез поѓге5 брагршШеез деуапе шт. П есте ипе раѓе епиеге 
5ап5 Јеуег Је5 уеих, ри15 герозе за рите ауес Питеиг. Ма|оте 
ТОцЕ зоп еНоге, 1 пе кауаШе раз: ПИ Безоепе, таснтпа/јетепг; 





Пред него има расфрлени белешки. Пишува цела една 
страница без да ги подигне очите, потоа го остава перото со 
горчина. И покрај сиот тој напор, тој не работи вистински: тој 














празно. 


П репче: Размислува. 


-кС"е5к зширтие... Је пе реих пеп Ѓаџе се тап... ЕЕ оце са, 


БЕ аррписацоп зе регд дап5 е утде. само функционира, махинално; неговото залагање се губи во 





--- "Глупаво...Не можам ништо да работам утрово...И сето тоа 
роиг секе Шаѓоте де пеиуате... поради таа случка со деветдневието..." 


П героичзче зе5 ПсПе5, ес гечѓе ип тпоѓапе зопееиг. Ги потурнува белешките, и за момент се замислува. 

-кСе зетај кор Бебе... Тоџе Ѓауепи дерепд Че тотенѓк -- "Би било ептен глупаво... Сета иднина зависи од вакви 
сотате сеих-с!. П Ѓаие дие јаје та Прете Фасноп, сек Бјеп | моменти. Треба да имам слобода на делување, тоа е најмалата 
Је тото! Аијоцга"ш сест, фета аишсе сПозе: поп!ЊЏ работа! Денес ова, утре она: не!" 











П зе Јеуе, раг бпегуетепк, Ѓак диејциез ра“, Је5 Бга5 стот565, | Станува, изнервиран, прави неколку чекори, со рацете 
јизди а Ја Ѓепесте, оп 1 чѓгорре пеѓ, је5 уеих уагие5 дбап“ Ге сте! | скрстени, до прозорецот, каде одеднаш запира, со погледот 
риујецх. заскитан по наоблаченото небо. 









-СМај5 циечксе диеПе реиѓ 5ттаоштег ауес за пецуаште? 


-- "Дма што мисли таа со нејзиното деветдневие? Постојано 
Тоијоиг сеќе асцоп диесте де рпегез зиг Ја уо|оте де | тоа делување на молитвите директно врз божјата вола?...Гоа е 
Гиец... СезЕ 4"ип епѓапиПаге!... Утајтепе еПе а ипе Ѓасоп де | детинарија! Навистина, нејзиниот начин на верување би им 
стое, диј зега Фјепе де заџуаве де ГаБре Јогјег“! Сеѓ | одговарал на дивјаците на опатот Жозје! Ова практикување на 
абоппетепе де пецѓ јоиг5 ... се потрге пеиѓ... ЕПе Доц 5еке | деветието... тој број девет... Таа сигурно набавила специјална 
реосше шип Ѓогтијаце зреста! роиг Ѓеттез чѓбеје5!... | брошура за неплодни жени!... Феноменално!" 

Ргофотеих!5 





П Баичзе Ј|е5 брашје5, зе Фјиее уего ја БГрцофедцие, ес Черош, | Тој ги подигнува рамениците, оди накај библиотеката и, 
арриус аи Бакапс чие, зетрје з"анагдег а Та геснетсне Чтип | стоејќи, потпрен на застаклената вратичка, се чини дека бара 
Цуге. одредена книга." 


: ј аат пета ЕЕС РОПСТЕ ЗАЕВеЕ Ти лее ан ркакни бои САКИН анови ибн абе не 
-сАуојг ипе ашиде Јоуаје у15-а-у15 де 5о1-тете. Ге5 ѓетте5 --о "Да се биде чесен со самиот себе. Жените воопшто не го 


пе сотргеппепе пеп а се зепитепс!а! хОџезесе дие са ѓе | разбираат тоа чувство! Што ќе ти биде, ама јас те преколнувам 
ѓа, ридие је Ѓеп зиррЦе!...5 Га фепие роиг 501 ... Ја Шепке | !... Себепочитувањето... почитувањето на животот, на себе 
де Ја ме, роиг 5о01-тете... СИ 











П ргепд ип уојите аи Пазагд, егтегаепе зоп Ѓашеци. Тој зема една книга од тепка и седнува повторно во фотелјата. 


Г Веите ди дејеипег. Време за ручек. 











"Јеап че тес а ќаБје, зец!. 








| Жан седнува сам на маса. 








П репче:-хЕИе уа гечѓег дап5 за спатрге, а Боидег. ЕПе езреге 
дие је зега! зепоаБје а сеќе сотеде!... (Ехседе.) Оџапа гоце 
са Ппиа-Си 5 





Тој мисли: --- "Таа ќе остане во собата да мрмори. Се надева 
дека јас ќе припаднам на оваа комедија..." (Истоштен.) "Кога 
ли ќе заврши сето ова?" 





"Мар Сесие рагат. 
ЕсЈеап, Јјеуапеје5 уеих аи Бгитс де Ја роќе, арегсо ип рацуге 
маве гауаее де дошеиг, рТотре, татеп, ЈаБоиге де Јагтеч. 











Тоце геззепитепе з5буапоше ипе сотраччоп з5оцдаше, 
сотте деуапс Та Ѓаше Аип епѓапЕ епиегетепе птезропчаБје: 
ипе шатепче ршие, ја е ди ри ргоѓопа де за ѓепадгезе 
шоипсиуе ргездиипе тгееитеспоп, тај 51 Шче, 51 
Чесојотбе, де Гатоиг д"аисеЃот5,-аи! е5( тоге. 


5ап5 аисип сабоппавее, еПе 5"азчјед а за рГасе, Путде. 


Кен не зн 
Ге герач. 


Но се појавува Сесил. 


А Жан, кревајќи ги очите при крцкањето на вратата, здогледув 
а бедно лице, подјадено од болка, избледено, испиено, 
нагризено од солзи. 


Сета лутина исчезнува: нагло сочувство, како кон грешката на 
едно наполно неодговорно дете: огромно милосрдие, избликна 
ТО ОД длабочината на неговата инстинктивна нежност... скоро 


едно воскреснување, но едно така тажно воскреснување, така 
обезбоено, на некогашната Њубов, --- која е мртва. 








Без никаво преправање, таа седнува на своето место, бледа. 
Ручек. 





ЕЦПе зеНогсе де гоисПег аих раб. Ге Топе5 зШИепсез. Оеуапе 
Ја ѓетте де спатрге, дциејцие5 тоќѓ5 гарзаде5 зиг за пиегате. 








Таа се труди да чепне нешто од јадењето. Долги тишини. Пред 
куќната помошничка, неколку збора набрзина за нејзината 
мигрена. 





Јеап Ѓехапчае а Ја дегоБбе: Ја соигре пее ек (ее ди Коп(г 
Бај556; Ге5 раиртеге5 БоиѓНе5, зесПе5 еќ гоиее5; Те5 Теуге5 
епПеез, Ја Боиспе Ббапѓе, угаптепе Чеѓогтее раг Та Дошецг... 





Жан ја разгледува од под око: јасна и тврдоглава заоблена 
линија на спуштено чело; потечени, суви и црвени очни 
капаци; надуени усни, зјапната уста, навистина деформирана 
од болка... 





П репче ауес апеој55е:-хСотте је Ја гониге!... А (ог оџ а 
гајзоп, реи ипроте!. ЕПе зоиѓе раг тот, ес сте аботишаБје! 
АП, а диог Боп уошШои диеПе сотргеппе9 Је п"агпуегај 
јата циа ши ѓаце та!. Раиобе седег дие де Ја тагсупчег 
ошеизетепе, роиг пеп! 


-Еп зотте цие Фетапде-геПе? оиегте р|из дие се дие јат Ѓак 
зоиуепе, сег бе, еп Гассотравпапс је ЧитапсНе а Ја те5зе... 








Тој мисли со вознемиреност: "Како ја измачувам!.. Во 
право или не, не е важно!...Таа страда од мене, и тоа е 
страшно! Ах, зошто ли ми треба да разбере? Нема да добијам 
ништо освен да пц нанесам болка. Подобро да престанам 
отколку да ја измачувам нечовечки, за ништо! 


"Всушност, што бара таа? Ништо повеќе од она што го правев 





летово кога ја придружував во неделите на миса... Толку 








"Тап р15 роиг еПе, 51 еПе пе уоц раз Ја зошзе, Ја Јајдеиг де 
сеќе Четагсне Ѓогсќе... 


сАПоп5, је пе тоБчипе раз... 





ЕС гоце де зите, раг сеќе зеше гезојицоп шецецте, ипе 
деѓтепѓе, ип аПееетепе јоуеих. П гобќке ипе јошчзапсе 
хојиршеизе а 5"буадег бе зоп беојоте, а бие је теШеиг де 
деих, сејит ао сотргепд, аш рагдоппе, ди седе. 








П ја гевагде ауес доисеиг. ЕПе тапее дФосНетепѓ, зап5 Јеуег 
Је5 уеих. 


ПОЛОШО за неа, ако не ја здогледува глупавоста, грдоста, на таа 
изнасилена постапка... 


"Па добро, не се противам..." 


И наеднаш, со тоа внатрешно решение, едно олабавување, едно 


весело олеснување. Тој вкусува страсно уживање што бега од 
својот егоизам, што е подобриот од двајцата, што е оној кој 
разбира, кој простува, кој попушта. 


Тој ја гледа нежно. Таа јаде послушно, без да ги подигне очите. 





-аЈоце, дап5 зе5 Јагтез... Сте! топоииеих де Јајзчег рЛеигег 
ипе Ѓетте! Моп реге Фан: Те Ѓетте5 зопе аиие5, оп 
ГочиБце кор зоџуепе5 П ауаќ гајоп; уоНа се дциоп орбепс а 
УоШог Је5 (гацег еп бваје5: де Та зоиНтапсе шише... Ош, И 
ама гањоп. П Ѓаџдгак пбеЦоег се диш! поиз 5ераге ФеПе5, ек 
5 асПагпег а дбсоџут се диј реис поц5 еп гарргоснет... 


-- "Убава е, насолзена...Монструозно е да се остави да плаче 
жена! Татко ми велеше: Жените се други, често тоа го заборава 
ме." Имаше право; еве што добиваме кога сакаме да ги 
третираме како еднакви со нас: непотребно страдање... Да, тој 
имаше право. Треба да се пренебрегне она што не одделува од 
нив, и да се трудиме да го откриеме она што може да не 


доближи... 








Оџш, ош: тат5 роиг дие се зо ро55бБје, ес Ѓасие, И Ѓацадгац 
епсоге 5"аштег... 








П зе Јеуе де гаБје. ЕПе ацепданк, шташШегепе, Је5 уеих зиг Ја 
парре. 


И а, да: но, за да биде тоа можно, би требало...би ебало уште 
, 
и да се сакаме..." 


Тој станува од масата. Таа чекаше, незаинтересирана, очите 


вперени во чаршавот. 





П репче:-хЕПе уа Гиг бап5 за спатрте... Је Ја шуга, је 1ш 
тај дие је хеих чеп. 


Јеап, оџ Ѓоп а роце Је саќе. ЕЕ еПе гечѓе дебоие деуапе Те 
рлаќеац, Је5 Бга5 готре5. Јеап уа уег5 еПе. 


Ма, сотте ФЛариниде, Сесие зе Ааее его Је сартес Че | 


Тој мисли: --- "Таа ќе побегне во нејзината соба... Ќе одам по 
нејзе, ќе и кажам дека се согласувам." 


Но, како и обично, Сесил се упатува кон работната соба на 


Жан каде го послужија кафето. Таа стои простум пред послужа 
вникот, со спуштени раце. Жан оди кон неа. 





П а ѓа ип диг еЌоге И а ртенпе ип реи де за сопзстепсе, ип 
реи Че зоп атоиг-ргорге, ип реи де Ѓауепи. П езсотрќе сеќе 
јоте ди! 1ш арроќе. ЕПе уа заБацге сопке зоп браше ауес 
ип запојот аКепат, ек 1 зега рауе раг Гесјан гесоппај55апе де 














Тој направи голем напор. Згмечи малку од својата совест, 
малку од самоњубието, малку од иднината. Тој смета на 
радоста што незје и Ја принесува. Таа ќе се втурне во неговото 
рамо со разнежено липање, и тој ќе биде награден со признател 











5е5 уеих. | ниот отсјај во нејзините очи. 


П зе репсбе, П епѓоиге за гаШе. ЕПе зе Јајззе тапјег зап5 | Тој се наведнува, ја фаќа околу половината. Таа не се опира. 
геччѓапсе. 


ЈЕАМ (ауес ип Џетб!етепе дап5 Та уотх).-Есоиѓе... С"е5к 






ЖАН. (со треперење во гласот). --- "Слушај... Добро: ќе одам 
Баеп, јчгат се ош ауес (от, оц (и уоцага5. Роигуи дие (и пе | со тебе вечерва, каде што сакаш. Само да не плачеш повеќе..." 
ааа артерии ри5... 


Ма еЦЏе зе "Маќ еПе зе дбваве есје героизве Бгиајетет. есСЈе героиззе Бгигајетепт. Но таа се отргнува и брутално го потурнува. 





СЕСИ Е.-АВП, је зеп5 дие (и зега5 топ еппет!, ѓоијоцт5! СЕСИЛ. --- "Ах, чувствувам дека ќе бидеш мој непријател, засе 
когаш!" 


П "Пасопадетеабаноитт. сопчјдеге, аБазоитај. Тој ја посматра, стаписан. 


СЕСП Е (тацејапс је тоѓ5).-Је 5ај5 дич! Ѓаџдта цие пои | СЕСИЛ (скандирајќи ги зборовите). --- "Знам дека ќе треба 
пои5 ашНоп, ип јоиг, Чапо ип ап, Дап5 деих ап5, Чапо Шх ... | еден ден да се разделиме, по година, по две години, по десет 
је пе 5а!5 раз ... тај5, ип јоиг, секајпетеп, И Те Ѓаџдта! Екје | години...не знам...но, еден ден, ќе треба сигурно! И јас ќе те 
ќе декезкегат! (Еејакапс еп Гагте5.) Ти те Ѓај5 деја ногеит... мразам! "(Избувнувајќи во плач.) "Веќе си ми одвратен..." 


ЕЦПе еБаисте ип везѓе уагие де5 тат еп ауапѓ, сотте 51 еПе | Таа прави еден неодреден гест со рацете нанапред, како да 

аЏа готрег, ес мепе "арриуег аи Бога де Ја гаБје. паѓа, и се потпира на работ од масата. 

ЈЕАЧ (атег).-С"езк Беп... Је репзат5 ќе Ѓаше рај. ЖАН. (кисел). --- "Добро... Мислев дека тоа ќе ти причини задо 
ВволЛСТВО." 

ЕЦе гејече Ја (бе, сотте 5буеШапе Ч"ип саиснетаг, еќ зоп | Таа ја крева главата, како да се буди од кошмар, и нејзиното 

маве 5адоиск. ЕПе 5аопрре аи Бгаз де Јеап. лице се разблажува. Таа се фаќа за раката на Жан. 


СЕСП.Е СБајБицапо.-АВ ош, роиг се зоц?2 С"еЕ мгај, је ќе | СЕСИЛ (пелтечејќи). --- "Ах да, за вечерва? Навистина, ти благ 


гетегсте... (ЕПе зе Бај55е, ек ЃигцуетепЕ 1 етргазче Ја | одарам..." (Таа се наведнува, и набрзина му ја бакнува раката.) 
шат.) Мегст, топ среп. "Фала, миличок." 


Ес Бизбе, је тоиспот зиг Те5 Геуге5, еПе дише Та ртесе | И скршена, со шамивчето на усните, таа бавно ја напушта прос 
Јептетепе де Ја роќе, еПе спегспе а 1ш оште. торијата; од врата, таа се обидува да му се насмее. 


Јеап, пере, Пхе тасттај|етепе сеќе роце Ѓегтбе. Ри 1 | Жан, зашеметен, махинално го вперува погледот на таа 
зесоце Је Гопе еѓ Је5 браше5, уа уег5 Ја Ѓепеие, ГЃоцуге затворена врата. Потоа го размрдува челото и рамењата, оди 
Бгиздиетепе тај|оте Та рше, ек зе репспе Чдепог5, сотте | кон прозорецот, го отвора одеднаш, и се наведнува нанадвор, и 






























дцејди"ип ди! 5"буаде дип (гои зап5 ајг. покрај дождот, како некој кој бега низ дупка во која нема 
воздух. 


Моџе-рате де5 Утстоцез5. 8 Пеиге5 би зоџг. Нотр-Дам де Виктоар, осум часот навечер. 


Џа 5ери/сте. Ге5 Бегзе5 Патроуапќе5 ауеиојепе, епдогтени, | Еден гроб. Светлечките сијалици заслепуваат, но не осветлуваа 
тај песјајгепе раз. То 


Та, је зоџ, де ѓои5 Те5 сот де Ра, Је5 денезче5 циаисип 





Таму, навечер, од сите страни на Париз, несреќите со кои 
соигаге пе роќе р!и5, есЈе5 езроц5 (епасе5 дие гоик а дејоиб5, | ниедна храброст повеќе не се справува, и упорните надежи 


меппепе 5епзечеЦцг сбѓе а сбге, дап5 Готрте дибрат551С Ја | што биле целосно изиграни, се закопуваат едни крај други, во 
Ѓитее де спез. сенката што се проширува од чадот на свеќите. 







Сесте, ргозѓегпќе; Јеап, дероцг: Гип ек Ѓаике соигрез 5оц5 је | Сесил, поднаведната; Жан, исправен; и едниот и другиот 
ротд45 де "итетедарје. свиткани под товарот на непоправливото. 


Ге тете зо. Истата вечер. 


Јеап, геуепи а за гаБје де пауац, 5"у аКагде,-роиг бие зеи!. Жан, вратен на својата работна маса, се задржува -- за да биде 
сам. 


Га роќе зоцуге. СесПе епие зап5 Бгиј, Је5 ртед5 пи5. Вратата се отвора. Сесил влегува нечујно, со боси нозе. 


СЕСИП Е.-Ти пе уепз раз ќе соцснег? (Маѓуетепе.) Ти те | СЕСИЛ. -- "Не си легнуваш?" (Наивно.) "Ми се лутиш?" 
Боиде5? 


ЕЦе пС гепитепе, Ч"ип ап рипт. Таа се смее јњубезно, со покаен изглед. 


Оезагте раг ѓапе ачпсопчстепсе, Јеап пе реше зтетреспег де | Обезружен од толку несвесност, Жан не може да не се насмее. 
зоцпге. 


ЕПе ез5( еп ретепоц. Аисипе касе де Јагтез. 5а собите де | Таа е во домашен фустан. Никаква трага на солзи. Нејзината 
пш Ја гајеиите, спеуеих ТАаспе5, рис а Ја пидие раг ип его5 | ноќна капа ја подмладува: опуштени коси, потфатени одпозади 
рарШоп пои. ЕПе а дипѓе ап, се зоџ; еПе е5еја Кеје Папсбе | со голема црна пеперутка. Вечерва таа има петнаесет години: 
де Вит. таа е нежната свршеничка од Буј. 


Сотте ипе епѓапѓ, еПе заиѓе, еѓ зе регспе зиг |е5 гепоих Че | Како девојче, таа потскокнува, и се сместува на колената од 
Јеап. Жан. 


"Не можам да заспијам сама, по еден ваков ден. 


СЕСП Е.-Је пе уеих раз тепдогтиг ѓќоиѓе зеше, арге5 ипе | СЕСИЛ. -- 
јоигаќе рагеШе. Је уеих дие (и те Фе5 дие гоиг езе оирЦе ... | Сакам да ми кажеш дека се е заборавено...дека се е завршено... 

















дие кои езе ој... БЕЕЕе наре ете 


Јеап е5С |а5 де раго!е5. 5ап5 гбропаге, 1 етргаззе фоисетепе | Жан е преморен од зборови. Без да одговори, тој нежно го 
се коп саПп, диеПе гепд. Р1и5 дие јатај5, се зојг, И зе зепс | бакнува тоа чело понудено за милување. Вечерва, тој се 
ип мен Вотте. чувствува, повеќе од било кога, како стар човек. 


СЕСИ Е.-1 а-Баз, И Ѓац ор Кога. Је уај5 Сакепаге. Сопипие, 


топ свет, И пе Ѓаис раз дие је Сетресне де гауаШег. Је уат5 
гечѓег зиг (оп гепои, је пе боигегат ра“. 















СЕСИЛ. --- "Таму е студено. Ке те чекам. Продолжи, миличок, 
не треба да те спречувам да работиш. Ке седнам на твоето 
колено, нема да мрдам. " 





ЕЦе зе Бош, еПе з"арапдоппе. Ге Бгаз де Јеап ди! Ѓепсетсје, | Таа се склупчува, се предава. Раката на Жан, опфаќајќи ја, 
зепе Ѓопаге Је ри де за гаШе, тоцуапѓе ег цеде. чувствува како се губи фалтата на незината кошула, раздвижен 
а и навлажена. 


5е5 тше5 де раШе опе е/1556; 1 ргепд дап5 Ге стеих спацд Че | Нејзините сламени влечки паѓаат на земја; тој ги зема во 
за тат, Је5 репо ртед5 ПИеих. својата дланка малите зиморливи ножиња. 


СЕСИ Е.-Ти уој5, је 5115 вејбе.. СЕСИЛ. --- "Гледаш, смрзната сум..." 





Таа се смее: испресечено и провокативно смеење. Потоа таа се 
препушта, зафрлувајќи ја главата, и смеејќи се без престан. 






ЕЦе пс ип пге зассаде, ргоуосапт. Ри еПе зе Татззе етротег 
Ја (бе еп агпеге, папеѓоијоито. 


Машѓепапе Јеиг уеих зе столчето. Џп спос Бгеѓ: 5оџ5 Је5 | Сега, очите се вкрстуваат. Еден краток шок: под спуштените 
раиртеге5 Бај55бе5 де Сесие, Јеап а Пеите ипе рецке Шшеиг Че | очни капаци на Сесил, Жан осети мал отсјај на победничка 
јоте шотрпапее. радост. 


П репче Бгизциетепг: Тој мисли наеднаш: 


-- "Ах! деветата вечер...Требаше исто така да..." 
















-сАП!1...Је пеиутете ош... П ЃаЦак аи5о дие... 


Ра5 тете ип зепитепе де гапсипе; 1 а гагде аПопебе сопцџе | Ниту трага од осветничко чувство; тој ја држи испружена до 
Јон. него. 





П уепе де гоиспег ди гевагд тоиге5 Тез розетрицке5 де га Бепзе Штотуку ги откри со поглед сите можности на човечката 
БПитатште, ес 1 зе зепе 51 Јо де СеспПе, 5 Још!... глупост, и се чувствува толку далеку од Сесил, толку далеку!... 
- е5 Тетте5 зопеаикез...Ф --- Жените се други...! 


Ш Ш 


Оцејдиез ЃешШПебњ, Чипе есгииге сигојуе ег пегуецзе, аџ Ѓопд | Неколку листови, напишани со брзи и нервозни потези, на 
Чип (топ ди Бигеаи де Јеап: дното од една фиока од бирото на Жан: 














Г е5 Гете: биге5 шајепецто, итетебајаБјетепс. Жените: инфериорни суштества, непоправливо. 


Г еиг зепоБјепе е5г еп еПе5, сотте ип уег фап ип Кик. Ош | Нивната сентименталност е во нив самите, како црвот во 
акадие гоис ди! гепд паритчзапе Геиг ше Цеепсе, ес шИгте | плодот. Кој напаѓа се: кој ја прави немоќна нивната интелиген 
Јецг сог. ција, и кој го ослабува нивното срце. 


















Ге5 ѓетте5 аштепе Је тучѓете, раг шоипст. Сопие, пеп пе 
реик. Епсоге ЃаптепсеПез Баззетепт. 


Жените го сакаат мистериозното, по инстинкт. Ништо не може 
на тоа да му се спротистави. И плус тоа го сакаат на долен 
начин. 





51, Ја пи, еПе5 опе реиг де5 уојеиго, цпе уеШеизе Тешг гепд Та | Ако се плашат ноќе од крадци, една ноќна ламбичка ќе им даде 
5есигке. Ге вечѓе де Гаикисне: Јецг оезге паѓште!. П Јеиг Ѓаце | сигурност. Гест на нојот: нивниот природен гест. Доволна им е 
ипе Ѓот роиг ее аззигее5, рошг пауот раз а спегспег аџи деја.- | вера за да бидат разуверени, за да не мора да бараат понатаму. 


(Матаешапе тете раз ди"оп ри5ве ауоп зоН де хуенИсаноп | -- (Не ни замислувајаќи дека може да се има жед за "верифика 
за) ција"...) 

Оп пе до зе тапег цие Јогеци оп е5Е Блеп Ѓегтетепе ипеб | Човек треба да стапи во брак кога цврсто ќе биде насочен по 
Чапо за уоје, ес сеат де п"еп раз спапеег. МодПег за | својот пат, и сигурен дека нема да го промени. Да се промени 
Чтеспоп арге5 је тапаве, се: БошШеуегзег деих ме роиг | правецот по бракот, значи да се разнишаат два живота за еден; 
ипе, се5( стеизег епие деих бие, цие ѓоис орПеое а гечѓег Пе5, | тоа значи да се ископа меѓу две суштества, кои според се 
ип воите оџ (оисе Бопреиг 5"арите,-зап5 Те сотрјег. мораат да останат врзани, бездна во која сета среќа исчезнува, 

-- без да се пополни. 


ГУ ГУ 

Гаппѓе чзиуапќе. Следната година. 

А Виз5,|е шпај де Радиеч. Во Буј, понеделникот по Велигден. 
Ге реџе за|јоп де Мте Раздцејп. Малиот салон на Г-ѓа Пасклен. 
Ми. Пладне. 


Јеап ес Сес!е утеппепе 4"агпуег роиг раззег диејцие5 јоит5. Жан и Сесил штотуку пристигнуваат за да поминат неколку 
дена. 

ГлаББе Јогјег5, геуепи фе Мадавачсаг дери деих тот15, е5к | Опатот Жозје, вратен од Мадагаскар од пред два месеца, е 

уепи дејеипег ауес еих. дојден да вечера со нив. 


МАПРАМЕ РАЈФОЏЕШК.-АЈЏова... Арргосве7-уоц5... Уепе“ | ГОСПОГА ПАСКЛЕН. --- "Ајде... Приближете се... Дојдете да 


























"уоиз епаиѓРет... П Ѓањате 51 Беди се таба! 





| се стоплите. А утрово беше толку убаво!" 





Те сие| зеве зириетепе аз5отри, ипе гаѓае де огбје 
(атроиппе иг Је5 уцге5. 

ТАВВЕ ЈОЈЛЕВ5 (де ја Ѓепеце).-Сте5Е ипе етБошјбе, са пе 
дигега раз... (А Јеап.) Се егапд апи-/а, сотте 1 а спапеб 
дери ста ап5! 








Небото наеднаш се смрачи: налети од град тропаат на стаклата. 





ОПАТОТ ЖОЗЈЕ (од прозорецот). --- "Тоа е пороен дожд, нема 
да трае..." (Кон Жан.) "Оној крупен пријател онаму, колку се 
променил за пет години!" 





ЈЕАМ.-Сте5Еуоц5 дие је паигај5 ра5 гесоппи! Магеп, јаиш... 


ЖАН.. -- "Јас вас не би ве препознал! Ослабен, пожолтен..." 





ГАВВЕ (папо.-Метси 


ОПАТОТ (смеејќи се). --- "Благодарам!" 





МАПОАМЕ РАБ5ОЏЕШНКН.-Ес епсоге, дери ип тото, Па 
угаштепе теШеиге тие... П зегајс тот аи тШеи де зе5 
пеоге5, 51 је пе Ѓауат5 Ѓан гаррејег Ч"ашеогке раг Мопзетепецг. 


| ГОСПОЃ А ПАСКЛЕН. -- "ЕЈ, еј, од пред месец дена, тој 
навистина изгледа подобро... Ќе умреше среде тие црнци, ако 
не направев да го повикаат под итно преку Бискупот." 





ГАВВЕ (а Јеап).-С"е5Е чгај, топ сПег, јат Гај! гезѓет Та-Бач. 
Есритз5 |е Боп Глеи, ргеуепи раг Мте Раздиејп, а 40 зе Фе: 
Мај се гаШатд-а, оп реис епсоге еп Ѓате диејцие сПове... 
Воп роиг е зегусе!5 ЕЕ те уоПа... 





ОПАТОТ (кон Жан.). -- "Вистина е, пријателе, за малку ќе 
останев таму. А потоа, Господ, предупреден од г-ѓа Пасклен, 
сигурно си рекол: "Ама, оној веселко онаму, сеуште може да се 
направи нешто од него...Добар е за служба" И еве ме..." 








ЈЕАМ (чепеих).-П зае де герагег |е5 ауапе“. 


| ЖАН. (озбилен). --- "Треба да се поправи оштетеното." 





Г"АВВЕ.-ОР, са у е5(.. ВадоцрБе, гето а Пог... (Бе Каррапсја 
рошште.) Га содие бкак Боппе! Тепе“ ауапесШег, јат ќе 
јиздиа 5ате-Суг, а ртед; Тез јатре5 зопе зоЦдез. АшјоигАати, 
је сотрќе аПег а Веаитопе роиг М. Је Сиге. Уоц5 уоуе7, 1 
пе5јтете ри диезиоп де тебпаветепб. 


ГОПАТОТ. "Ох, готово... Поправен, повторно плови." 
(Удирајќи се в гради.) "Школката е добра! Пазете: завчера бев 
до Сен-Сир, пеш; нозете се јаки. Денес, мислам да одам во 
Бомон, за кај Г. Парох... Гледате, нема веќе поштедувања." 





(П гегагде Топецетепе Јеап ѓоиЕ еп рачапк) Сотте ЦП а 
спапоб! 
ЈЕАМ.-Тапедие са? 


(Тој го гледа долго време Жан, зборувајќи без престан) "Колку 
се изменил!" 


ЖАН. -- "Зарем толку многу?" 








ЈАВВЕ.-Сеце тоизасне, тајшкепапи! Есриј5, је пе 5ај5 раз, 
дџејцие спозе де поџиуеаи, фе ФНИСтепг... Ге гевагд... Моп, 
гоцѓе Ја рручопопце... 


ОПАТОТ. --- "Овие мустаќи, сега! А, освен тоа, не знам, нешто 
ново, поинакво... Погледот... Не, целиот изглед..." 








МАПАМЕ РА5ОЏЕЏК (ргепапе Сесие а раго.-ЕП бтеп, (о1? 





ГОСПОЃА ПАСКЛЕН (тргајќи ја Сесил настрана). -- "А ти? 





Соттепе уа5-(и? Како си?" 

СЕСП Е.-Раз тај. СЕСИЛ. -- "Не е лошо." 

МАПАМЕ РА5ОЏЕШЦК.-Епба, ѓоијоиг5 пеп? ГОСПОГА ПАСКЛЕН. -- "И, сеуште ништо?" 
СЕСИ Е (Је5 Гагте5 аих уеих).-Моп. СЕСИЛ (со солзите в очи). --- "Не." 

Џпе рацне. Пауза. 


МАПОАМЕ РАБОЏЕШН (р!и5 Ба; соцр 4"ое! уег5 Јеап, ди | ГОСПОГА ПАСКЛЕН (потивко; погледот свртен накај Жан, 
Бауагде ауес ГаББе).-ЕЕ... и... кој муабети со опатот).---"А..тој2..." 


Сесие гбропд раг ип гечѓе десоигаеќ. Ргоѓопад зоцри. Сесил одговара со еден малодушен гест. Длабока воздишка. 
Аргез дејеипег. По ручекот. 











ГАВВЕ ЈОЛЕВ5 (5арргоснацг де Ја ѓепеце).-Уоца Те Беаи ОПАТОТ ЖОЗЈЕ (приближувајќи се до прозорецот). --- "Еве го 
тетра, 1 ѓаис дие је те заиуе. Је уа5 јиздиац ргезруѓеге Че | убавото време, треба да тргнам. Ке одам до куќата на парохот 
Веаитопс. во Бомон. 


Јеап, т"ассотраепел-уои5 ип Боис де спепип? " Жан, ќе ми правите друштво до некаде? 
ЈЕАМ.-Втеп уој|опиег“. ЖАН. -- "Со задоволство." 








Г е5 пиаге5 зопѓ раз565. Џпе Бпзе Кајспе аспече де зеспег Је5 | Свеж поветерец ги досушува стопените коцки град. Огромно и 
огејоп5 Ѓопдиз. Џп сте! Јауе, патепзе ек ста, Ч"ип Бјапс а | јасно, бело-сино, измиено небо се распослало над градот. 
реше БЈеик, 5" бгепад зиг Ја уШе. Ге гие5 зопе ргорге5, Ге зоГе! | Улиците се чисти, фасадите блескаат на априлското сонце. 
Фати Ѓац зоигте Је5 Ѓасаде5. Ое5 уоТеќ5 БЈапс5 Гитзепе, Јадие5 | Белите прозорски капаци сјаат, светнати од дождот. 

раг ја риие. 


Г ипаг де РАдие5: јоиг Геце. Гез ѓатшШез еп рготепаде. Понеделник по НВелигден: неработен ден. (Семејства на 
прошетка. 


ЈЕАМ.-Моц5 ргепоп5 Ге гассоигет ди сппепеге? ЖАН. --- "Ќе скратиме од кај гробиштата?" 


ГАВВЕ.-Ош... (Раззапе за тајп 50и5 Је Бгаз де Јеап.) Са та | ОПАТОТ. --- "Да..." (Земајќи го Жан под рака.) "Баш ми дојде 
Ѓак рати се дејеипег. Је сгајепат5, Ч"арге5 ипе де оз Јеште5 | добро ручекот. Стравував, судејќи според едно од вашите 

. еј ри, даргез Те5 гбеисепсе5 де уоџе БеПе-теге... писма... а потоа, и од резервираноста на вашата тешта..." (Нагл 
Цочакапе, а оп Парииде, зиг сеат то.) Мај5 је хо15 дие  асувајќи, како по обичај, одредени зборови.) "Но гледам дека 
ои без Беигеих, Гип ес Гаџе, ајп5! дие уои5 Је тетке7 гои5 | сте среќни, и едниот и другиот, како што заслужувате и обајца 
Је5 Чеих... ј 


188 рос 














Јеап Је герагде ргездие гајетеп(, ес ГаББе ргепд се зоџшеке | Жан го гледа речиси насмеано; а опатот го сфаќа тоа смеење 
роиг ип асаиезсетепг. Оџејдие5 раз 5Јепстеих. како одобрување. Неколку чекори во тишина. 


ЈЕАМ (ауес ип реџе пге зес).-Гее Боппеиг? ЕП Бтеп поп, поп: | ЖАН. (со кратко кисело смеење). --- "Среќа? Е, па, не, не: тоа 
се печкра5 ргеетбтепосје Бопреитг! не е баш среќа!" 


Гларре кеззаШе е з"агтете. Опатот се стресува и запира. 
| /АВВЕ.-Уоц5 раат? СУШНА ИСИС овај 


ЈЕАМ (чоипте атег).-Уацси раз пчеих еп пе! ЖАН. (горчлива насмевка). --- "Зарем не е подобро човек да се 
смее за тоа?" 


ТАВВЕ (чиреѓате, ип реи зсапдаН56).-Јеап... ОПАТОТ (вчудовиден, по малку шокиран). --- "Жан..." 


ЈЕАМ (Паиззапеје5 брашез).-ЕПе ез 51 Беѓе, пое Шоготе! ЖАН. (кревајќи ги рамениците). --- "Толку е глупава, нашата 
приказна!" 


ТАВВЕ-Уои5 тетауе7, Јеап. ОПАТОТ. --- "Ме плашите, Жан." 

ЈЕАЧ.-Оџе уошШе7-уоц5, сече трае... ЖАН. -- "Што се може? Тоа е безизлезна ситуација..." 
ГАВВЕ.-ЈГ Чтравче?... Мањ џоц5 хои5 ајтел рошкатс? ОПАТОТ. --- "Безизлезна ситуација?...Но вие сепак се сакате?" 
ЈЕАНМ (5отрге).-Је пеп 5а15 пеп. ЖАН. (стушен). --- "Не знам ништо." 


Ге спепиа де џауегче зе геиеси. Јарре раззе деуант, зап5 | Покусиот пат се стеснува. Опатот оди напред, без да одговори. 
геропдге. Оеуапие са|уаке, И зе чјепе. Пред еден крст, тој се прекрстува. 

П5 кауегчепе је сппеџеге еп Бтат5, раг де5 зепиег5 тапрее5 | Ги поминуваат гробиштата попречно, по патеки зараснати со 
ЧНеге. трева. 


Џпе роќе Баззе оџуге еп реше сатраепе. Г а вгапдтоиќее; 5иг | Низ една ниска врата се излегува во полето. Главен пат; од 
Гип де5 ассогетепб, де роѓеаих гејбогаршдие5 а репце де | едната страна покрај патот елек трични столбови, во недоглед, 
це, Фувепс еп тезиге5 Је5 роцебе5 де МП. Оп зоје! | ги делат на подеднакви делови жиците. Прекрасно жолто 
5рјепдјде ег јеипе, Бајепе Је5 рге5, Је5 снаите5, Је5 ЈаБоиг | сонце ги пече ливадите, сената, обработената земја потемнета 
аз5отрт5 раг Ја рите. Оез рашгаре5, сопре де гајез5 Ч"агеепе, | од дождот. Испресечени со сребренести линии, пасишта се 
деуај|епе јизциа ГО1т5е, опе Је5 пуе5 5опѓ епсоге шопдбе5: спуштаат се до Оаз, чиишто брегови се сеуште поплавени: 
Геаи, аБпкбе ди уепе, геПете ип сте! штоБие, Ч"ип еп Пп; је | водата, заштитена од ветарот, отсликува едно неподвижно, отв 
заше5 патегеб5 јиздиаи тепѓоп, Јеуепе Јешг егоз5е5 ќеѓе5 | орено-сиво небо; врбите, под вода до крошните, ги креваат 
поце5 сБоипНееч. своите црни, разбушавени глави. 


























ГлаББе зарргосне де Јеап, ди! 5еч( атеге деуапе Је раузаве. 
Г еиг5 геоагд5 зе стотчеп: сејш де Гарре е5г ргбоссире есрѓет 
де гергосне. 


Опатот се доближува до Жан, кој се сопре пред глетката. 
Нивните погледи се вкрстуваат: погледот на опатот е загрижен 
и полн со прекор. 





ЈЕАЧЖХ.-Је за Блеп дие је 5115 Ѓациѓ. Јај уоши гбаЦПчег, а 
мапердеих ап5, ип гбеуе 5ирие, Ѓак а зеге... Са пе роцуаќ 
пеп арроцег де Боп. 


ЖАН. "Знам дека сум виновен. Сакав да остварам, на 
дваесет и две години, еден глупав сон што го имав на шеснаесе 
т... Тоа не можеше да донесе ништо добро." 





ПАВВЕ-Аиџ сопџаце, сеќе апшие 4Чепѓапсе... 











ЈЕАМ (пиегттотрапг ауес атените).-Рептецеѓ, регтеце“... 
Је соппај5 Блеп Ја диезпоп, је уоц5 аззиге: јат еи е Јотчиг Де 
ГЃарргоѓопац! 





ГларБе зе ѓа еќк гергепд 5Иепстеизетепе Ја тагспе. Сеќе 
аз5игапсе ЧПотте Је десопсете. 


ОПАТОТ. --- "Напротив, тоа пријателство од детството..." 


ЖАН. (прекинувајќи го со горчина). --- "Дозволете, дозволете.. 


. Го знам добро проблемот, ве уверувам дека имав доволно 


| слободно време да го продлабочам!" 
Опатот замолчува и продолжува да чекори молчејќи. Таа 


машка увереност го збунува. 





Јеап деуше за зигрие ес у ргепд ип тацуат5 рати: Гај ут, 
Је зојеј, Та рготепаде, Ге епзепе ип реи. П Чеутепсодиасе. 


Жан ја забележува неговата изненаденост и почнува злобно да 
ужива во тоа: свежиот воздух, сонцето, прошетката, малку го 
опиваат. Тој станува зборлест. 





ЈЕАЧ.-А зејѓе ап“, уоуел-уои5, оп зе Ѓак де Гатоиг ипе тздбе 
ЃоПетепе тузидие! Оп рѓасе зоп гбуе 51 Јотп, (еПетепе Вог 
де розарице5 де Ја ме, диоп пе роштај пеп поиуег дап5 Ја 
гсаше ди Је заноѓачче, а|ог5 оп зе Ѓарпдие, де гоше5 ртесе5, 
ип оБјеѓ птаештаце! Са зе Ѓа ѓоие зеи!: оп ргепад Та ргепиеге 
уепие, Ја ри ргосне... Оп зе гагде Блеп де спегсПег дие! е5 
зоп усикаБје сагастете! Моп... Оп Гепѓегте сотте ипе т1доТе 
дап5 Те сегсје с1о5 де оп птаетшаноп, оп Та раге де гоиѓе5 Те5 
диаН5 дие Ѓоп зоџаќе а ГЕјие,-ес риј5 оп завепоиШе 
деуап(, ауес ип Бапдеаи зиг Је5 уеих... (П по.) 





ГАВВЕ.-Моп раиуте Јеап, цие те гасопел-уои5 допс... 


ЖАН. -- "На шеснаесет години, знаете, за њубовта човек има 
една крајно мистична идеја! Нашиот сон го сместуваме толку 
далеку, толку одвоен од можностите на животот, што не 
можеме во стварноста да најдеме ништо што ќе може да го 
задоволи; тогаш, измислуваме едно комплетно ново 
суштество! Тоа доаѓа само од себе: ја земаме прводојдената, на 
јблиската... Се пазиме добро да откриеме кој е нејзиниот прав 
карактер! Не... Ја сместуваме како идол во затворениот круг на 
нашата имагинација, ја украсуваме со сите квалитети што ги п 
осакуваме за Избраната, --- и потоа клекнуваме пред неа, со 
превез врз очите..." (Се смее.) 





" 


ОПАТОТ. --- "Кутар мој Жан, што ли ми кажувате?... 








ЈЕАМ.-Г лпеохтсадоп е5Е Јепѓе ес чбге... Ге ѓќетр5 раче, Те 
Бапдеаи пе котре раз. АЈог5 ип Беаи јоиг, роиг Ја гетегстег 





ЖАН. -- "Труењето е бавно и сигурно... Времето минува, 
превезот не паѓа. Потоа, еден ден, за да и се заблагодариме што 








Чауоц р|и5 ои тот Јопеѓетр5 регзоппше уо5 азриацоп5 
атоигеизе5, зап5 Печцег, Је зоипте аих Јеуге5, оп броизе ипе 
ГПШПеќе ди уои5 е5( еззепиеПетепе бигапеете... 


ги овоплотувала пократко или подолго нашите Јубовни 
аспирации, без двоумење, со насмевка на усните, се жениме со 
млада девојка која ни е туѓа во основата..." 





(Опе раизе) ЕС ри, диапд оп а зираетепс епвагб за ме 
пиете: 


П з"атее ег геоагде е ргеце Блеп еп Ѓасе. 








ЈЕАК.-... еп-ва-об за ме... 5епѓел-уои5 се дие сте5(? 





ГТ аБре Бајзе Ја геее. 


(Пауза.) "И потоа, кога веќе глупаво сме го врзале целиот наш 
живот..." 


Тој застанува и го гледа опатот право в лице. 


| ЖАН. -- "..вр-за-ле животот...Чувствувате ли што е тоа?" 








| Опатот ја спушта главата. 





ЈЕАМ.-... Оцапд оп зе Џоцуе епИп деуапе сеПе циоп а 
спотчте, ес ди"оп уеце Гајтег, сеќе Ѓот5, роиг де Боп, дап5 Ја 
гсаше де гоц5 Је5 јоиг5, ајог5 оп 5"арегсо дие ГЃоп па пеп де 
соттип ауес еПе... Џпе шсоппие! Реисеие ипе еппетие... ЕС 
се5стразе! 


| ЖАН. -- "| Кога се наоѓаме најпосле пред онаа што сме ја 
избрале, и што сакаме да ја њубиме, овој пат, навистина, во 
реалноста на секојдневието, тогаш забележуваме дека со неа 
немаме ништо заедничко... Непозната! Можеби непријателка... 
И тоа е безизлез!" 





ТГАВВЕ-Џпе шсоппие, ипе шсоппие... Моуоп5, пе те дие5 
ра5 са! уоц5 ауел бке бЈеуе5 Гип ргез де Гаице! 


ОПАТОТ. -- "Непозната, непозната... Еј, еј! Не ми велите така! 
Израснавте така близу еден до друг!" 








ЈЕАМ (ауес дргеѓгќ).-Ош, ес пои5 пои5 соппат5510П5 тот дие 
Гоп пе зе соппаТе дап5 Ја ртирагк Че5 тапаге5 де ргезепѓапоп; 
рагсе дие, дап5 се5 саз5-|А, оп етрјоте ЕЕБгИетепе Те (етр5 
де ПапсаШез, а зехрцдиег, а (АсПег де зе сотргепаге. С"езќ 
Тоијоцг5 са... Тапај5 цие пои п"у ауоп5 тете раз реп5ќ: пои5 
стоутоп5 дие сека Ѓан дери (оијоиг5. 


ГАВВЕ.-Роикатк аи беБис, уоз реепиегез Јекгеч... 








ЈЕАМ.-Аи деБисг7 Је те 5и15 арегси (5 уце дие пои5 ббоп5 
џез ФНегеп, тај5 зап5 Ја тојтате шашетшиде, је Гауоце... 


Г/АВВЕ.-...? 
ЈЕАЧЖЧХ.-51 уоџ5 зауе7 ГТехакќадоп ди уои5 ауецоје а сез 


тотепѓ5-1а! Се Боппеиг, аргез Једие! јауај5 и коцее топде 
сошаг еп уаш, је хошај5 51 тпепебтепс дил! ТС роиг тот, 


ЖАН. (со жестина). -- "Да, а ние се познававме и помалку 
отколку што се познаваат во поголемиот дел од договорните 
бракови; зашто, во тие случаи, грозничаво се користи времето 
на свршувачката за да се објасните, за да се обидете да се 
разберете. Секогаш е така... Додека ние, не ни помисливме на 
тоа, верувавме дека се беше средено уште одамна." 


ОПАТОТ. --- "Меѓутоа, во почетокот, вашите први писма..." 





ЖАН. -- "Во почетокот? Брзо забележав дека ние бевме многу 
различни, но без трунка загриженост, признавам." 





ЕОШЕКОЛЕЕе ОН 





ЖАН. -- "Да знаете колку занесеноста ве заслепува во тие 
моменти! Таа среќа, по која видов како сите трчааат залудно, 
толку снажно посакував да биде за мене, со толкава увереност 








јацепда!5 ауес ѓапе бе сегициде сеќе ехсерноп де Ја ме еп 
та Ѓауеиг! Јекај5 Ч"ауапсе гезоји а гоис (гоиуег рагѓак. 


Ес ри, дап5 Је5 ргепцег ќетр5 ди тацаве, е гбје де 


Гротите е5Е 51 Ѓасие! П ргепад 51 ааетепе де ПпПиепсе зиг за 
Ѓетте! Мат5 ди!! зе РАѓе! Те5 Ѓетте5 Је5 рТи5 пајуе5 опе ип 
зеп5 тегуеШеих аш Је5 ауегис уќе де Јеиг Ѓогсе, ес Је5 Ѓак 
ге55ајтг Блепбе (оце Гетрие ди"еПе5 опе 141556 ргепаге... ГТ е5 
реепчег5 тот5, аПел, зопе Беп потреиг5! Та Ѓѓетте, ауес ипе 
шпсопчстепѓе Париеѓе, за геѓепиг ег герееег. ЕПе уоиц5 (епа ип 
пишоц Пе... Моп Гиец, оп 5" гегатде ауес раци... 
Јиздиац јоиг оц Гоп десоцуге цие се диеПе ои ргезепѓе 
печ( циипе птаге,-уоке ргорге штаве... ЕЕ чг раје, 51 Каоце, 
“1 еНасќе 4еја... 





ЈАВВЕ.-Уоц5 Ѓајијеѓ роицапе? 





ЈЕАЧ.-Је пе сгот5 раз... Стезе Гатоиг дие јаптат15. 





ПАВВЕ.-ЕЦе тои ашта, еПе, зап5 гезегуе! 
Јеап пе геропд ра“. 


очекував таа животна исклучителност да ми припадне мене! 
Однапред бев решен да сметам се за совршено. 


"Освен тоа, во прво време од бракот, улогата на мажот е толку 
лесна! "Тој така лесно почнува да има влијание врз својата 
жена! Но треба да побрза! И најнаивните жени имаат едно 
чудесно сетило кое ги предупредува бргу за нивната сила и им 
допушта да го освојат царството што пред тоа им го оставиле 
на мажите... Првите месеци, знаете, се многу лажни! Вашата 
жена, со една несвесна вештина, знае да памети и да 
повторува. Таа ви подава едно верно огледало... Боже, се 
гледате во него задоволни... Се до денот кога откривате дека 
она што таа ви го претставува е само слика, -- вашата 
сопствена слика... И толку бледа, толку кревка, веќе толку избр 
ишана..." 








| ОПАТОТ. --- "Но вие ја њубевте?" 





ЖАН. -- Не верувам... Јас ја сакав њубовта." 





ОПАТОТ. --- "Таа, ве сакаше, березервно!" 
Жан не одговара. 





ТАВВЕ.-ЕЏМе уои5 ашпајС, ес ее уоиз апте епсоге! Јеп ај еи 
Ја ргеиуе (оис а Греиге, Дап5 зоп зоицге, бап5 зоп гевага... 


ОПАТОТ. --- "Таа ве сакаше, и сеуште ве сака! Го видов тоа, 
пред малку, во нејзината насмевка, во нејзиниот поглед..." 





ЈЕАЖ.-Са, поп.-Уои5 ауе7 чир, епџе пои“, иа реи 
Чепиашт Ѓасисе... (Ауес Ја5чииде.) Џп агпизисе, (аскетепе 
сопс|и роиг поќе геѓоиг 1с1, пеп де р1и5. 





ПАВВЕ.-Е|е хоиз а ате, Јеап, је Те 5ај5 Беп! 








ЈЕАЧ.-Ош, ош... (Наиззапе Је5 брашез.) А за Ѓасоп... Реше 
Патте регпие, диеПе а рацеттепе абе репдапе дез 
аппѓбе5, ап Ја зоПиде, ауес Ја регпиоотоп де за теге ег де 
5оп сопѓечзецг... Рецџе атоиг Бјеп робицие, Бтеп хатот5 де 
Мапе5... 


ЖАН. -- "А не. Она што сте го забележале, меѓу нас речено, е 
мала притворна живост..." (истоштено.) "Само примирје, 
склучено молчешкум за нашето враќање тука, ништо повеќе." 





ОПАТОТ. --- "Таа ве сакаше, Жан, го знам тоа добро!" 


ЖАН. --- "Да, да..."(Кревајќи ги рамениците.) "На своевиден 
начин... Мал допуштен пламен, што таа трпеливо го потсилува 
ше со години, во самотија, со дозвола на нејзината мајка и на 
нејзиниот исповедник... Мала поетска и минлива њубов..." 














ГП АВВЕ.-Јеап! 





ГОПАТОТ, Жан, 





ЈЕАЧ.-Г ај55е7, је уои5 раце Капспетепг. Сеѓ атоиг-Ја, је пе 
Је ше ра“; тат5 1 пеѓак раз сараб!е де Ѓаце ип пигасје: ек ЦП 
еп Ѓаидгаќ ип, је хои5 аззиге, роиг дие по5 деих репчбе5 
5ассогдепт, роиг дие поз деих уте5 утеппепе а пеп Ѓате 
диипе зеше! 


ЖАН. --- "Дозволете, ви зборувам искрено. Таа њубов, јас не ја 
одречувам; но таа не беше кадра да направи чудо; а би требало 
едно такво чудо, ве уверувам, за да се усогласат нашите две 
мисли, за да се сплотат во едно нашите два живота!" 





Г"АВВЕ.-Мај ее бај 5 јеипе! 











ЈЕАМ (ауес ип ге пегуеих).-АД с"е5к угај: ХЕПе ба“ 
јеипе! (П Ѓац циејдиез ра5 еѓ зе гегоигпе Терпјетепг.) Је Је 
стоуај5! Је репзат: хТош се чи те аерѓак еп ее, ем 
ргомфоке... ОцеПе егтешг!... СесИе ауат, еп еЌеБ, Ге согиг ек 
Је сегуеаи Ч"ипе еапите де зеле ап, ди! уеик јиеег Ја че, ес 
допетоце Ѓехрепепсе, ѓои5 Је5 рото Чтарриј, зопе се реи де 
споче циеПе а ри ојапег, Је аитапсПе, аи саѓгестоте де 
регчбуќгапсе... 


ПАВВЕ.-Јеап! 





ОПАТОТ. --- "Но таа беше толку млада!" 


ЖАН. (со нервозна насмевка). --- "Ах, така е: таа беше толку 
млада!" (Тој прави неколку чекори и се свртува нервозно.) "И 
јас верував во тоа! Си мислев: "Се што не ми се допаѓа кај неа 
е моментално..." Каква грешка!... Сесил имаше, заправо, срце и 
мозок на девојче од шеснаесет години, кое сака да суди за 
животот, а чие вкупно искуство, сите потпорни точки, се 
нешто ситно што можела да го присобере, во неделите, на 
часовите по катехизам..." 


СУША ТОЛЕ! УК ЧЕНА 





ЈЕАМ С(ауес ипе апитацоп Позије).-Ма се цие је пе 
рееџоуат5 раз, сек дие сег бкаѓ етргуоппајте бкај роиг еПе Те 
рошеќегтиаи5, есдиеПе ауак аќеше зоп роше тоге! 


ЖАН. (со непријателско движење). --- "Но она што не можев 
да го предвидам е дека таа почетна состојба беше и крајна за 
неа, дека таа ја беше достигнала својата мртва точка! 











УХоца роицапе Гехасте убие! 


"Ова е заправо правата вистина!" 








Јеап з5"е5Е агтеге, дап5 ипе ашиде де сотраќ, Је5 јатрез 
есатбе5, Је Бизќе Кепиозапе Ја (бе еп агнеге, Го диг, Те 
тајп5 50Шеубе5 а Ја пацшеиг де Та рошштте, ес Је5 Дотеб оцуете 
сотте 511 зоцрезаќ ип Бос сотраст. 


Жан е застанат, во позиција за напад, со раширени нозе, со рас 
треперено торзо, со зафрлена глава, со студен поглед, со раце 
подигнати во висина на градите, со отворени прсти како да 
мери некој компактен предмет. 








ЈЕАМ.-ЕПе бкац џез Пеге де за ренѓе јивеоце! Рагбјеи! ЕПе 
Гауац Ѓогтќе а де5 зоигсез тпакациарјез: аи зегтоп, дап5 Је5 
епиецеп5 де диејдие5 Боппе5 геп5 де ргоутсе, ои Беп дап5 
се5 Боцашт5 (Пбопадие5 а ГЃизаве де5 јеипез НИе5 спгецеппеч, 

дЧап5 Јездце!5 1 пу а пеп, пеп, ди, де ргез5 ои де Још, 





ЖАН. --- "Таа беше горда на нејзиното алатче за расудување! 
Побогу! Таа си го беше оформила на неприкосновени извори: 
на беседењето в црква, во разговорите со неколку добри луѓе 
од провинцијата, или пак во оние книги наменети за младите х 
ристијански девојки во кои нема ништо, ама баш ништо, што 








согтезропде аих гбеашез дциеПе5 деугопе утуге! може да соодветствува на реалностите што треба да ги 
живеат!" 

Гларре Ѓац ип раз, ес розе Ја таш зиг е Бга5 де Јеап. П Те | Опатот прави еден чекор, и ја става шаката врз раката од Жан. 

геоагде аи утзаее. Го гледа в лице. 


ГАВВЕ.-Јеап, Јеап... Уоиџ5 пе раПецел ра5 аш51 51 уоц5 | ОПАТОТ. -- "Жан, Жан... Не би зборувале така да немавте и 
пауте7 хоиз-тете ѓетаБјетепе буојие... (Вајапс Ја хотх.) Је | вие еволуирано страшно многу..." (Стишувајќи го гласот.) 
5115 50г дие мои пе ргацдиел. р|и5! "Сигурен сум дека повеќе не одите в црква!" 


Џа зЦепсе. Тишина. 

ЈЕАМ (чиг ип ѓоп аЌесшеих, тат5 Ѓегте.).-Моп. ЖАН. (со еден разнежен но одлучен тон). --- "Не." 

ГАВВЕ (ахес дошШеиг).-АН, је сотргепад5 ѓбоиС, татпепап! ОПАТОТ (со болка). --- "Ах, сега разбирам се !" 

Ге спепип топѓе; оп арегсеош е сТосПег де Веаитопт. Патот се извишува; се забележува камбанеријата на Бомон. 
ГларБе ассејеге ГаЏиге, сотте 51 спегспац а бие зеи!. Опатот го забрзува одењето, како да бараше да биде сам. 


Глип детпеге ГЃаисе, 15 ацетепепе Је Паиг ди рјасеаи. Џп уепс | Еден по друг тие стигнуваат на врвот од висорамнината. Лесен 
Јбеег, уепи де ош, Је5 ассиеШе. 5иг Је Бога де Ја гоиѓе, Је5 | ветар, кој доаѓа од далеку, ги пречекува. Покрај патот, електри 
П15 (бПбогаршаие5 ѓепдиз Чап5 Га Бизе, спапеепс. чните жици, испружени на ветарот, фучат. 




























БА 


Ге5 тајзоп5 ди Патеаи зопе брагрШбе5 а џауег спатр. | Куќите на населеното место се расфрлени низ полињата. 
Г боење ек а сепе теке, гагдбе раг |е5 зар роши5 ди | Црквата се наоѓа на стотина метри, опкружена со зашилените 
ргечБуѓеге. елки од куќата на парохот. 


Јеап Јајзве Гарре ргепдге де Ѓауапсе, еѓ 5"аззед иг ип газ де | Жан го пушта опатот да излезе напред, и седнува на еден куп 
саШоих. камења. 


оп до5 спаше аи зоје!. Ге уепе и! зоиѓПе за КатсПеиг аи | Грбот му се пече на сонце. Ветарот му дува свежина во лицето. 
ммаее. А зе5 ртед5, де рецке5 ЃешШе5 зесне5 гошШепе, ахес ип | Под неговите нозе, мали суви лисја се тркалаат, шумолејќи 
Котетепе де зоте. нежно. 


Оеуапејит, Ја рлаше. Пред него, рамнината. 


Ге отрге5 5ајопеепе оБПциез. А Џауег Те5 Поиррез | Сенките се издолжуваат накосени. Низ разголените крошни на 
деѓеишШее5 де5 огте5, а Џауег5 Је5 реирЦег5 еп пдеаих, | брестовите, низ поредените тополи, засветлуваат бели фасади, 
БеШепе де5 Ѓасаде5 Бјапспе5, де5 кош Б|еи“. Ргездие | сини кровови. Речиси никој жив. Една количка се тркала по 
регзоппе. Џпе спагтеќе ауапсе 5иг ип спепип ди!! пе хот ра5, | пат што не се гледа а тркалата чкрипат низ калта во браздите. 























ес Је5 гоце5 еппсепе дап5 Ја Боџе де5 огтеге5. Аи Још, пп 
сПеуа! еп5 есип сПеуа! гоих (гајпепе Ја спагттие зиг Је5 соигре5 
гоПез Чип уаПоппетепг, е зошШеуепе зап5 Бик без Посоп5 
Фоцаќе Бгипе. Џпе Падие акагдбе и епке де5 копс5. Те5 
1145 де5ете5 Ѓопе без поеид5 ап Геснеуеаи де5 Бгапсне5. Ге5 
Јабоигеиго опе аќеше је Боис де Јеиг спатр: ауес де вечѓе5 
Јепб5, 15 упепе ес гераќепе, 15 топѓепе уег Јеап, есТе сПеуа! 
9115, Ш5итшапе (оис Гакејаве, зетрје уепиг зеи!. 





Те уепе че Ш. Јез сароќб де Ја спатеќе оп сез56. Ге5 
ЃешШе5 тоге5 герозепг. 





Во далечина, еден сив и еден рус коњ влечат плуг врз 
испупчени делови од нерамен терен, и бесчујно поткреваат 
купчиња кафеава рофка земја. Една заостаната баричка светка 
меѓу две стебла. Напуштените гнезда обликуваат јазли во 
клопчето од гранки. Земјоделците се стигнати до крајот на 
нивата: со бавни потези, тие свртуваат и тргнуваат повторно; 
одат нагоре накај Жан а изгледа како да доаѓа само сивиот коЊ 
кој ја засткрил целата запрега. 


Ветарот замолчал. Тресењата на количката престанале. Сувите 
лисја мируваат. 





Би з1Иепсе. 





ГТ аББе гемепе је КопсештсПие. 





Јеап зе Јече ес уа уег5 Ји. Те ргеме ши ѓепд Је5 тај, зе5 
уеих зопер|ешт5 де Јагте5. 


| Стишено. 





| Опатот се враќа, со наведнато чело. 


Жан станува и оди кон него. Опатот му ги подава рацете; очите 
му се полни со солзи. 





П5 гедезсепдепе Та сбќке, зап5 ток аие. ГларрБе тагсВе чЧгоц 
Чдеуапе иг, Ја сее Баззе. 


ЈЕАМ (ауес доисеиг).-Моп сПег аББе, је уоци5 ат ѓа де Ја 


реше. Мај (бб ои ѓагд, и ЃаЦајс Бјеп уоиз Ѓарргепадее... 





Гларре Ѓак ип вечѓе буачГ ек ште. 


Тие се спуштаат низ височинката, молчешкум. Опатот чекори 
право, со спуштена глава. 


ЖАН. (милозливо). --- "Мој драг опате, ви зададов болка. Но, 
порано или подоцна, некој требаше да ви го каже..." 





Опатот прави неодреден и тажен гест. 





ЈЕАЧЖЧХ.-Је соппат5 |е гергоспе Париие! де5 сгоуап: хУоц5 
уоц5 бте5 деБагта556 4Ч"ипе геЦетоп диш епџауан уоџе Боп 
рањи. Се пе5Е ра5 топ са5. Јај Јице репдапс дез аппѓбез; 
хоц5 еп ауе7 бе (етот... П Је ЃаПак. Машѓепапе с"е5Е Пот. Јај 
герп5 топ седите. 








ГларБе гоигпе Та кбе ег герагде Јеап ауес ипе тпојчѓапсе 
Шшуојопѓате, сотте 51/ сВегсрак а хоп Гротте поиуеаи 
ди"! е5рбеуепи. 


ГАВВЕ (ахес дезезроиц).-Уои5, цие јат ашие 51 Чгот, еп 5 


Боп сВепии!... 


ЖАН. --- "Го знам вообичаениот прекор на верниците: "Вие 
сте се ослободиле од религијата која ги потиснуваше вашите за 
доволства." Тоа не е случај и со мене. Јас се борев со години; 
вие бевте сведок. Требаше така... Сега, готово е. Си ја повратив 
рамнотежата." 


ЕУР КР Уни ск Ен пре Пат ХЕ РСЕ ТЕСТ РЕСУРС ти Гео 
Опатот ја свртува главата и го гледа Жан со една таква 
упорност како да сака да го распознае новиот човек во кој тој 

се претворил. 


ОПАТОТ (разочарано). --- "Вие, ве оставив така прав, на така 


добар пат..." 











ЈЕАЧМ.-Уоц5 пе деуе7 раз те теричег. Сгоце ои пе раз 
стоте, аи Ѓопд, се пе5к раз са ди! птроге: ГЃеззепие!, сте5е Ја 
Ѓасоп допѓ оп стоте оџ Ја Ѓасоп опе оп пе стоте ра“... 





ГАВВЕ.-Мај5 соттепе соттепе е5е-се агтуе? 





ЈЕАЧЖЧ.-Је пе реих раз ехрЦдиег. Ја еи Ја Ѓог, сте5ѓ сепаш; 
татѓепапе, је пе реих р|!и5 тлтаетег сег бкасја. Ге тдбез 
ди раззепк сотте де5 соигапг, ес 4шЕ уои5 роизчепе (оце 
паќштеПетепе дап5 је тете зеп5... ЕС ри, са дбрепд аиз5ј 
дЧе5 паќге5.. Сетцашт5 Потте5 зопе, ри дие даицицез, 
5изсерирје5 4"ассерѓег ипе Ѓогтие тое Ѓаќе; сотте Ге 
Бегпагд Ѓегтие, уои5 зауе7, ци 5апоѓаПе дап5 Ја ргепичеге 
содиШе уие дил! гепсопие, ек ци! "ѓу тоше. Г"аике“, аи 
сопкате, опе Безојт де зесгеѓег еих-тетез Јеиг сагарасе... 


ЖАН. -- "Не треба да ме презирате. Да се верува или не, 
всушност и не е важно: основно е начинот на кој човек верува 
или начинот на кој не верува..." 





| ОПАТОТ.-- "Но како се случи тоа?" 








ЖАН. -- "Не можам да објаснам. Верував, тоа е сигурно; сега, 
не можам повеќе да ја замислам таа состојба. Идеи кои 
минуваат низ глава како струи и кои ве туркаат сосема 
природно во тој правец... А, освен тоа, тоа зависи и од самите 
луѓе... Некои луѓе, за разлика од други, се поподатливи да 
прифатат готова формула; како ракот самотник, знаете, кој се 
сместува во првата празна школка што ќе ја сретне, и кој се соо 
бразува на новото живеалиште. Други, напротив, имаат 
потреба самите да го лачат својот оклоп...". 





Г"АВВЕ (вотрте).-Се зопс уоз биидез ди уои5 опе регтди... Те 
рогоп де Гогецеј! зстепиПдие! АР, ек сотбтеп д"аииез...! А 
Ѓогсе де зарчогбег дап5 Гехатеп ди топде таќѓбие!, оп 
5ауеиеТе јизди"а регдте Је зеп5 зигпашге!, ес Бепкбе Та Ѓот! 


ОПАТОТ (стуштен). -- "За вас беа погубни студиите... 
Отровот на научната гордост! Ах, уште и за колкумина 
други!... Задлабочувајќи се во откривање на материјалниот 
свет, човек се заслепува до таа мера што го губи и натприродно 


| то чувство, а набрзо и верата!" 





ЈЕАЧМ.-Стече розафбје. Оџапд оп зе зет ционајеппетепс дез 
тефтоде5 зстепиПцие5, ес диоп а бргоиуб тпШе Ѓот5 сотртеп 
еПе5 зопЕ ргорге5 а Ја гесПегспе де |а убие, соттепе пе 
зегај-оп раз атепе а Је5 аррбаицег аих ргоБјете5 гепетеих? 


ЖАН. "Можно е. Кога човек се служи секојдневно со 
научни методи, и кога почувствувал безброј пати колку се тие 
погодни за истражување на вистината, како да не биде 
потикнат да ги примени и на религиозни проблеми?" 





(Тиметепе.) Езрсе та Ѓаше, 51 Ја Ѓој гбеојте та! а ип 5бпеих 


ехатеп спцадице? 


(Тажно.) "Моја грешка ли е, ако верата одолева тешко на едно 
сериозно критичко проследување?" 





Г"АВВЕ Слуетево.-АН, П пе зац ри сотртепаге диауес 
5оп шеШеепсе! Тлехатеп спидие, Ја гајоп! ЕчСсе цие се 
печ(г раз а Гајде де Га гајоп дие Је5 Шбојоотеп5 бтарИозепе Је5 
ргеиуе5 де Ѓехтѓепсе де Гчеи ес де Ја Вбеубјаноп? 


ОПАТОТ Скиво). -- "Ах, тој отсега може да разбере само 
преку разумот! Критичкото проследување, разумот! Дали 
можеби теолозите не се служат со разумот за да ги воспостават 
доказите за постоењето на Бога и на Откровението?" 








ЈЕАМ (а пи-уојх).-Стезераг еПе аи5о ци"оп Јез гепуегче... 





ЖАН. (полугласно). --- "Токму со него тие и се рушат..." 








ЈАВВЕ.-Мај Јогчди!! т"е5к ргоцуб, а тот, дие та гајоп пе 
реис а еПе зеше, етргаззег дап5 зоп епцег Је тучѓеге де5 
дооте5, п1 ѓошез |е5 спозе5 де ГАте, пт Ја зотицоп сПгепеппе 
ди ргобјете де поз дезипбе5, ју уот5 аи сопџајге, ипе ргецуе 
итеѓигаБје де ГАшотке зирга-питаште ци! поц5 а гбубје Ја 
Јипиете! 





Јеап зе (ај. 


ОПАТОТ. -- "Но, кога мене ми е сосема јасно, дека мојот 
разум не може, сам од себе, да ја опфати мистеријата на сите 
догми, ниту сите нешта на душата, ниту христијанското 
решение на проблемот на нашите судбини, јас во тоа гледам, 
напротив, непобитен доказ за Надчовечкиот авторитет кој ни ја 
открил светлината!" 


Жан замолчува. 





ГАВВЕ. (ргепапс ауапѓаве де се з5Иепсе).-ЕС АашШецгњ, 
роиуе7-уоц5 те сег ипе зешШе убие зстепиПаице сеташте, ди 
501 еп оррочиоп гбеПе аухес ип де поз фоетез5? 


ОПАТОТ (засилен од молчењето). -- "А, впрочем, можете ли 
да ми цитирате една единствена потврдена вистина, која се 
наоѓа во реална спротивставеност со некоја од нашите догми? 





Е5Есе уоке зстепсе ди! уои5 а фетопие дил! п"у ауаќ раз де 
Глец? 





ЈЕАЧ (че дестдапе а геропаге).-Раз аБзојитепе. 
Ј/АВВЕ.-АН! 








ЈЕАМ.-Ја зсепсе зе сопѓепѓе фе ргоцуег дие ѓоце, дап5 
Ѓипуег5, зе раззе сотте 51 уоџе Гтеи регзоппе! пехтчгац 
ра“. 





"Дали вашата наука е таа која ви докажа дека нема Господ?" 


ЖАН. (одлучувајќи се да одговори). --- "Не сосема." 
ОПАТОТ. -- "Ах!" 


ЖАН. -- "Науката се задоволува да докаже дека во вселената 
се се случува како да не постои вашиот личен Бог." 





"ТАВВЕ.-Мањ Ја зејепсе, топ раичте ап, ипачетепе 
азијеше а Гетиде де5 1015 паѓигеПез5, е5ќ, диапа оп зак уогг, Је 
ри ќстакапе гетотепаве де Гехтѓепсе а"ип Гтеи! 


ЈЕАЧМ (ауес Шѓезче еќ Ѓегтеќќ).-ОП, рагдоп, рагдоп ... пе 
пои рауоп5 ра5 де тоќѓ5. Ге се цие је сгот5 гесоппајие ип 
Огаге, де Г.о15, паПел раз сопсјиге дие је сгот5 еп Гиеи: стем 
ип ѓоиг де раззе-раззе диоп а пор етрјоуе! Моп, поп, пои5 
зотте5 ГЃип ес Ѓаике региаде5 цие Гипгуего орете а де5 1015, 
5016-та топ орштоп, боше ехрептепѓаје, пе5Е пиПетепе 
сотранцБ!е ауес Је5 доппбе5 де Та гецотоп сатоЦдие, оџ Гртеи 
е! сопоетќ сотте ип Еше зиргете, ауапе ипе асбоп 


ОПАТОТ. --- "Но науката, мој кутар пријателе, која е единстве 
но потчинета на проучувањето на природните закони е, 
доколку човек знае да гледа, највидливото сведоштво за постое 
њето на Бога!" 





ЖАН. (со тага и цврстина). --- "Ох, извинете, извинете, да не 
си играме со зборовите. Од тоа што верувам дека препознавам 
Ред, Закони, немојте да заклучите дека јас верувам во Господ: 
тоа е измамничка постапка што многу често се употребувала! 
Не, не, ние и обајцата сме убедени дека универзумот ги следи 
законите, в ред: но моето мислење, со искуствено 
исходиште, не е воопшто компатибилно со податоците на като 
личката религија, каде Господ се смета за врховно суштество, 











регчоппеПе, ек дез диаш5 ргестзе5! Ме сопѓопдоп5 раз. 5ап5 
дчот Ја геЦотоп зегат епсоге Ја зстепсе, сотте еПе Гекак 
јад, а ГеуеП де пе Швепсе Питаште. (Боипапе а дет.) ЕС 
се пезѓгра5 Ге саз... 


кое лично делува и има прецизни квалитети! Да не мешаме. 
Без што, религијата би била сеуште наука, како што некогаш и 
била, при настанокот на човечката интелигенција." (Смеејќи се 
делумно.) "А тоа не е случај..." 





ГАВВЕ (ачес Ѓеи).-АЈог5 диапд, де Боппе Ѓој, тои теќеѓ 
хоше гајзоп еп Ѓасе ди срионатњте... 





ОПАТОТ (вапален). --- "Тогаш, ако вие, според вашата совест, 
го ставате вашиот разум наспроти христијанството..." 





ЈЕАМ Слуетепд.-Моп сПег аББе, пои5 асиѓкепоп5 ат 
јиздиа ЃаиБе, зап5 пои5 сопуаштсте. 


ЖАН. (киво). --- "Драг мој опате, така би дискутирале до зори, 
без да се разувериме." 





(ФоинапС) Је ит Беп теуепи де сез 
шегпипаБјез... П у а епке ип стоуапе ес ип абе, ип аБтте 
ѓе!, ди115 зе сотрацгатепс (оце ипе те зап5 5еме сотрт5. 
Ја бб зоџуепе пи ац ртед ди тиг раг де5 Шбојогтеп5 ауегн5 
ес Бјеп агтез. Ге р|и5 зоџуепб, је пе (гпоиуат5, је Ѓауоце, раз 
огапдспоче а Јеиг геропадге. Мат5 сеја п"ергапјан еп пеп та 
сопусиоп. Је зауа15, ауес сегииде, дил! у аа ипе геропзе, 
ес ди"! аигак и дип Пазагд, Чипе аззостапоп а41дебез 
Пеигеиче, ои Фипе зоибе де геПехоп роиг Ја поцуег.-Ге5 
агоштепб) Мај оп еп (оиуе ѓоијоиго, ес роиг ѓоиѓе5 Те5 
саизе5, еп спегспапѓ ип реп... 


сопиоуегзе5 


(Смеејќи се.) "Не ме интересираат веќе тие бескрајни 
спорови... Меѓу верник и атеист има толкава бездна што тие би 
се бореле цел живот без да се разберат. Често бев доведен во 
незавидна ситуација од страна на образовани и потковани 
теолози. Најчесто не наоѓав, признавам, речиси ништо да им 
одговорам. Но тоа никако не го поколебуваше моето 
уверување. Знаев, со сигурност, дека има одговор, и дека ќе 
треба само една случајност, една среќна асоцијација на идеи, 
или една вечер на размислување, за да се пронајде. -- 
Аргументи? Секогаш наоѓаме, и за се нешто, ако малку побара 


" 


ме... 





Гларре Ѓак ип вечѓе Ачтријњтчапсе ЧеНпиуе. 


Опатот прави гест на дефинитивна немоќ. 





Јеап зоити аНесшеизетепе, ес зарргосне де ит, јизциа шт 
ргепате е Бгач. 


Жан се насмевнува срдечно и се приближува до него, фаќајќи 


| го за рака. 








ЈЕАКМ.-Уоуеѓ-уои5, оп пе зе сопуегие ра роиг де гајзоп5 
Јоетцие5: оа Ја сегишде а ЈадиеЛе је 5115 агтуеб. Оп зе 
сопѓепѓе Феѓауег, раг де5 агеитепб5 Јоојдие5, ипе сопутсиоп 
дче Ѓоп роќе еп зот: е( сеќе сопујспоп п"е5Е раз тоцуѓе, 
сотте оп Те стот, раг де 5уПоеттез5 еѓ де5 гајзоппетеп5, 
тај раг ипе Фзрочиоп паштгеПе, р|и5 Ѓоце дие ѓбоиѓге5 Те5 
Чај|есидие5. 





ЖАН. "Пазете, верата не се менува заради логични 
причини: јас сум дошол до тоа сознание. Се обидуваме со 
логични аргументи да го поткрепиме уверувањето што го 
носиме во себе: и тоа уверување не е мотивирано, како што се 
верува, од силогизми и расудувања, туку од една природна 
наклоност, посилна од сите дијалектики. 
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Је сгот5 дие Гоп паѓТе ргефзрозе а Га Ѓот ои аи доше; ес дие | "Јас верувам дека се раѓаме предодредени за вера или за 


Тое Је5 гатзоппетеп(5 пе реиуепе раз егапб"сПозе, п1 роџг, п1 | сомневање; и дека сите расудувања не можат многу да 
Соло... направат, ни за, ни против..." 


ГлаБрБе пе гберопад раз. Опатот не одговара. 

Гаши а атст гоцг а Ѓак. Ге зот (отве уке. Воздухот засвежи доста. Вечерта бргу надоаѓа. 

Ге зо|е! п"езк р|из диште Цеопе огапеќе, рагпи де Бгите5 | Сонцето станува само една портокалеста линија, меѓу виолетов 
мојеќе5, аи га5 де Гроплоп. ите замаглици, на рамната линија од хоризонтот. 


Оеуапс еих, з"бѓепд ип Бе пазат, Чип уегк ит, а реше | Пред нив се протега изникнато жито, со чиста зелена боја, 
Чиуеќе раг је БгоишШагад дит зе Јеуе; еѓ 5иг сеќе парре зоуеизе, | малку намовнето од маглата што се крева; и, врз таа свилена 
ве тејепе е геПет гозе ди јоиг диј тет, ес ГесјасЈакеих де Та | покривка, се мешаат отсјајот на денот во замирање, и млечната 
Јипе. П5 ргезчепсЈе раз. светлина на месечината. Тие го забрзуваат чекорот. 


Оап5 ип снаите, де согреаих 5бјеуепЕ еп гаѓаје, роиг | Од покосените стебленца на житото, се извивнуваат гаврани во 
5" аБакте р|и5 Јо, 5иг де ротпиег5 поц5. наврати и се спуштаат потаму врз црни крушкови дрва. 

Оп опе 5Иепсе. Долга тишина. 

ГАВВЕ.-ЕС... роџг уоце Ѓетте ... дие уа-ЕИ атјует? ОПАТОТ. -- "И... што ќе стане со вашата жена?" 

ЈЕАМ (читрјетепоО.-Ма Ѓетте?7 Мат ЦП у а (от ап, аи | ЖАН. (едноставно). --- "Со жена ми? Барем три години има 
тот, дие је репче гоис се дие је уои5 ат ЧЕ се зо... Дого? како го мислам се она што ви го кажав вечерва... Па? 

П п"у а аисипе гатзоп роиг дие са сПапее... "Нема никаква причина тоа да се измени..." 

Гларре Воспе Ја (бе, тпсгедије. Опатот мрда сомничаво со главата. 

ГА КОРТОВЕ РАСКИНУВАЊЕТО 

1 1 
Аи СоЏеве УМепсе5Ј1а5, Во колежот “Вансеслас". 

Ни Пеигез би тацп: Греиге де Ја сТа5че. Осум часот наутро: часот започнува. 

Јеап топќе аПеегетепе зиг Ге5иаде ег запоѓаЦе. Жан се качува весело на катедрата и се сместува. 

ОМ ЕЈЕУЕ (арргоснапо.-Рагјоп, Мопчеиг.. М. Те | ЕДЕН УЧЕНИК (приближувајќи се). --- "Извинете, Господине. 
Гуиестецг пе уои5 а ра5 гето ип саМег роиг тот? . Не ви предаде ли г-динот директор една тетратка за мене?" 


ЈЕАЧХ.-Моп, роигдиот? ЖАН. -- "Не, зошто?" 
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ТПИЕУЕ.-М. је риесеиг п"ауак бетапде тез поќез, Мег 
зо. П Деуа те Јез гепадге се танп. 


ЈЕАМ.-ОцеПе5 поѓе5?7 СеПез дие ои ргепел а топ соц? 


ТГЕУЕ-Ош, Мопмеиг. 
ЈЕАЧ (е сопебатапо).-Оп пе т"а пеп арроќе. 














5иг Је5 Бапс5, ип БоиШоппетепе де сиуе ди Ѓегтепее. П Ѓаие 
дџејцие5 пипиѓез роиг дие Те5 шајутдиацке5, брагче5 Чериј5 Ја 
хеШе, з"авејотегепе а поиуеаи. Те ќбѓе5 зе агезчепЕ еѓ 
5арањчепе Ри5 Гогдге тепате. Оџејдие5 репчѓе5 рагазие5 
зетБјепе Бтеп епсоге уојеѓег раг-ст раг-1а, а а зигѓасе. Маг5 Је 
5Пепсе 5еѓаБис а тазе е бкаје. 


УЧЕЦИКОТ. "Г-динот директор ми ги побара моите 
белешки, вчеравечер...Гребаше да ми ги врати утрово." 





ЖАН. --- "Кои белешки? Оние што ги прибележувате на мојот 
курс?" 
| УЧЕНИКОТ. --- "Да, Господине. " 


ЖАН. (упатувајќи го на место). --- "Ништо не ми донеле." 

Во клупите, вриење вино во буре за ферментација. Потребни се 

неколку минути да се присоберат учениците, кои се растурени 
од сношти. Се креваат и спуштаат глави. Потоа се воспоставув 
а повторно ред. Сепак се чини дека сеуште прелетуваат некои 


заскитани мисли ваму таму, на површината. Но тишината се во 
споставува: масата е смирена. 











Јеап, Јеуапе Је5 уеих, Кеите стпциапѓе гееагд5 сопуегоепо 
уег5 Ши. П зе зепе сТоие а за спаце раг се Ѓајзсеаи 4"акепѓе5 
Бгадиќбе. Миеќе шјопсиоп, ди! ассбјете Је5 Бакетепѓ5 де зоп 
согиг ес десепсе зоп бјап. 





Жан, поткревајќи ги очите, пресретнува педесет погледи кои се 
упатени кон него. Тој се чувствува како закован на катедрата 
од тој сноп на вперени исчекувања: молчаливо наложување, 
кое ги забрзува отчукувањата на неговото срце и го раздвижув 
а неговиот полет. 








ЈЕАЧ.-Је уои5 Детапде аијоига и, Мезчтеиг5, ипе аќепиоп 
р|и5 зошепие дие јата15. 


П гезрие Јагоетепк, епуејорре за с!аззе Ч"ип соцр Че! де 
сопциѓѓе, ес роигоит. 


Моџ5 ауоп5 (егпше Гаике јоиг, Гепзетбје дез Јесоп5 дие је 
дечигат5 сопзастег а Гопетште де5 езресе5. Је за15 дие хои5 ауе7 
сотртп5 Птротапсе де се ргорјете сарца!. Мај5 је пе ри15 
те гезоцдге а сТоге се спариге де поме соиго, зап5 ип гевагд 
еп агпеге, зап5 ипе соше гесаришацоп де5 рот ди те 
рагањмепе... 











Га роќе з"оцуге; (ои Ја сТаззе е5Е дебоит. Ге Гуигестеиг епие. 


ЖАН. -- "Од вас, Господа, денес барам едно исклучително 
внимание." 





Тој дише длабоко, упатува кон класот победнички поглед, и пр 
одолжува: 


"Минатиот пат завршивме со групата лекции што планирав да 


ги посветам на потеклото на видовите. Знам дека ја разбравте 
важноста на ова суштествено прашање. Но не можам да се 
одлучам да го затворам ова поглавје од нашиот курс без еден 
поглед наназад, без една кратка рекапитулација на точките кои 
ми се чинат..." 





Вратата се отвора: целиот клас е на нозе. Влегува директорот. 








"Јеап 5е5јЈеуе, зигрт5. 
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| Жан е станат, изненаден. 








М. Гарре Мет, Чигестеиг ди СоПезе Уепсез5!аз: 





| Г-динот опат Мириел, директор на колежот “Вансеслас": 





Оп ргеце де зотхапѓе ап5 раз5565. Стапде ајзапсе Ч"ајиге, 
тај|оте зоп дее ек за Ѓоте спагрепѓе. 





Џа таздие Пп, диеј/дие реи етраќе. Ге бопг дбвагпт ег гаспе 
де гоиччешто. Епџе де5 рацргеге5 даш зе Јеуепе ес ди 
5арањзчепе пе5 уие, ип гегатд раје, Ч"пе Јистаие ауегце ек 
зап5 тпдијвепсе. 5иг Је5 Јеуте5 питсе5, ип зошцте депѓапе, 
Ѓасисе реисеке, тај5 Ч"ип егапа спагте. 





ТЕ ОБКЕСТЕОВ (аих јеипе5 Феп5)-Аззеуел-уои5, те. 


епѓапт5. 








Је уоц5 рие де т"ехсизег. Мопчеиг Вагот5: јауат5 оирце де 
гепдте се самег а Гип бе уо5 беуез... (боите Боппотте.) 
ЕС та ѓо1, ричдие је 5115 епие, Ѓепуе те ргепд де пе раз 
теп геѓоигпег зап5 тег диејдие ргобе де та утие... УЧошел7- 
ои5 те регтекте Фепѓепадге ип реи де тое Јесоп ди јоиг?-... 
Моп, поп, пе уои5 дегапееѓ раз. (П ауње ип Бапс мае, еп 
геша.) Је зегај пе Бјеп 1а... (5"аззеуапт.) ЕС је уоц5 еп рпе, 
дие та ргезепсе пе спапее пеп а уо5 Париидеч... 





Јеап а гоцет, рит5 рац. 


Га зичзртетоп ди ргоседе пе ит бспарре раз. П шие, ипе 


зесопде, сопие Та ѓепгацоп 4акепиег је зеп5 де Та Јесоп 
ргерагбе. Мат“, Бгауетепе, ауес ип Јбеег петрјетепе де ден 
Чап5 Ја уотх, И гергепад 5оп соиг5. 


Свешетеник со навршени шеесет години. Голема леснотија во 
движењата, наспроти неговата возраст и крупна конструкција. 


Измазнето лице, со подздебелени образи. Челото проќелавено 
и попрскано со дамки. Меѓу очните капаци кои се креваат и 
спуштаат многу брзо, блед поглед, со една информирана и неп 
опустлива проникливост. На тенките усни, детска насмевка, 
можеби изнасилена, но со голем шарм. 


ДИРЕКТОРОТ (кон младите луѓе). --- "Седнете, деца мои. 


"Ве молам да ме извинете, господин Бароа: заборавив да му ја 

вратам тетратката на еден од вашите ученици..." (Добродушна 
насмевка.) "И, еве, штом влегов, добив желба да не заминам 
без да извлечам полза од мојата посета... Ќе ми дозволите ли да 
послушам малку од вашата денешна лекција? --- ...Не, не, не се 
притеснувајте." (Тој здогледува една празна клупа, малку 
поназад.) "Онаму ќе ми биде многу добро..." (Седнувајќи.) "И, 
ве молам, моето присуство нека не промени ништо во вашите в 
ообичаени активности..." 








Жан се зацрвене, а потоа побледе. 


Значењето на постапката како чин на сомневање не му е 
нејасно. Тој се бори, за момент, против искушението да го го 
посмали значењето на подготвената лекција. Но, храбро, со 
мал трепет на пркос во гласот, тој продолжува со излагањето. 





ЈЕАМ (фе гоигпапс уег5 Је ГОџестеиг).-Је тарргеѓат, Мопчеиг 
је риестеиг, а гезитег Је5 диејцие5 Јесоп5 дие пои5 ауоп5 
етр!оуѓбе5 а Гешиде де Гопоше де5 езресез. ПлаБре шсппе Ја 
(бе, еп чтепе Ч"аззепитепте.) 


ЖАН. (свртувајќи се кон директорот). --- "Се подготвував, г- 
дине ЏДиректор, да резимирам неколку лекции што ги 
работевме во врска со проучувањето на потеклото на 
видовите." (Опатот климнува со глава, во знак на одобрување.) 








(А зе5 беуе5.) Је уои5 ај ехрицие Ја рѓасе еззепиеПе дие 





(Кон своите ученици.) "Ви го објаснив исклучителното место 
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Гатагск, ес аргез шт, Гаги, догепе оссирег дап сеќе 
5степсе де5 опојте5, ди! пе 5"е5Е сопобибе циарге5 еих, еѓ 
тоцѓе епиеге де Јеиг Пепкаве; Г атагсК зитоис; ес је сгот5 уоц5 
ао ргоцџуб дие за Шбопе де Гбуојидоп, ои пчеих, би (гапоЃ 
огпите,-десоцуеќе ри5 обпегаје ек тош5 зијеќе Аа 
сопкоуегче5 цие сеПе де Ја з5есиоп паштеПе,-доц ее 
сопојдегбе сотте ипе уегие зстепиИдие деппшиуетепе 
асаше. 


што Ламарк и, по него, Дарвин треба да го имаат во таа наука 
за потеклото, која се конституираше по нив и врз основа на 
нивното наследство; особено на Ламарк; и мислам дека ви 
докажав дека неговата теорија за еволуцијата или, подобро за т 
рансформизмот, --- поопшто откритие кое е помалку подложно 
на спорења за разлика од она за природната селекција, --- треба 
да се смета како дефинитивно усвоена научна вистина." 





П јеце ип гегагд џего Те Грпестеиг. | ларБе бсоиѓе, Је5 раиртеге5 | 


Бај5ѓе5, зе5 Чдеих тајшт5 ПБјапспез розчбе5 деуаптс Ши, 
ппрепеиаБје. 


Тој фрла поглед кон директорот. Опатот слуша, со затворени 
очни капаци, со неговите две бели раце поставени пред него, Н 
еодгатлив. 





ЈЕАМ.-Моц5 ауоп5 уи еп еМеќ, дциауапе Г атагск, Ја зстепсе 
пехрцдиат аисип де5 рпепотепе5 де Та ме. Оп ауац 40 
зиррозег дие ѓоиѓе5 Је5 езресе5, аијоита"Пи соппие5, ауатепе 
ск сгебе5 5иссезјуетепе ес спасипе еп розчезчтоп де ѓоц5 
5е5 сагастеге5 аскџе!5. | атагсК а уеикаМетепе кпоџуќ је п! 
ЧАпапе ди ЈаБуппШе иптуегче!. 





ЖАН. -- "Видовме, заправо, дека пред Ламарк, науката нема о 
бјаснување за ниеден феномен од животот. Се претпоставувало 
дека сите денес познати видови биле создадени последователн 
о, и секој вид со сите свои сегашни карактеристики. Ламарк 
навистина ја нашол нишката водителка низ вселенскиот 
лавиринт. 





Јчај Јопецетепе деуејорре дЧеуапе уоц5, е5 гат5оп5 ај Чотуепе | 


ацшјоитаНит пои5 Ѓаше ассерѓег ауес сегишде Гехаѓепсе де 
сеце ПЦеге шабѓегпипбе Фекез, ди поиз геПе а Ја тапеге 
ипуегеПе. Бери Та топеге шицаје, а реше жнипсте дез 
тојесишје5 би пиЦеи огеатшцие допе еПе бан Ѓогтее,-апсеке 
шѓогте де поз сеПшез, аирге5 де ЈадиеПе Је5 ри5 5итрје5 
ехрге5чтоп5 астиеПетепе соппие5 де Ја ут, 5опе бе5 ргодин5 
тбоцтепе шсотрјехе5,-јиздиаих тесатчте5 ТЛез р!из 
сотридие5 де Та рручојооте ек де а рзусПојооте Витате, а 
кауег5 фе5 тИЦегз де зтесе5, Та репќе де Г атагсК а гемоцувб 
есПхе ГеспеПе де без есТеиг ргоогезчјоп шшетотрие. 


"Долго време ги изложував пред вас причините кои денес 
треба да не наведат да го прифатиме со сигурност постоењето 
на таа неодредена последователност на суштества, која не 
поврзува со универзалната материја. Уште од почетната еднок 
леточна монера, малку различна од молекулите на органската 
околина од кои таа била создадена, -- бесформен предок на 
нашите ќелии, во однос на која и наједноставните денес 
познати пројави на живот изгледаат бескрајно сложени, --- па 
се до најсложените механизми на човечката физиологија и пси 
хологија, низ илјадници векови, мислата на Ламарк ја разоткри 
ла и ја фиксирала скалата на суштества и нивниот непрекинат 
напредок. 








Ри5,-ес сест а ип шиетее д"тастиае-је уои5 ат пт5 еп гагде 





"Потоа, -- а тоа има актуелност и во сегашнината ---З јас ви 
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сопке Ја ргбеѓепдие спзе цие Је ШапчЃогпите аигаќ 5иб1, 
дери Та десоцуеќе де5 уападоп5 Бгизцие5. Уоц5 уоц5 
зоцуепе7, циа Чде5 тшиегуаПе5 Ачтторике де Гезресе, 
реиуепе зисседег де Бгиздие5 тианоп5, ди зехрцацепе раг 
ГЃасситијацоп ФеЌогто опепе5 дап5 Је тете чеп, репдапе 
де5 5бпе5 де обпегацот. Је уои5 ај АЕтопие дие 51 Гоп уеиѓ, 
Че Боппе Ѓот, ацештаге Те Ѓопа де |а циезиоп, сеќе Шбопе е 
еп гои5 рошб сопсшаБ!е ауес Ја доситпе де ГТ атагскК. 





Џпе рацме. 


бери Гагтубе ди Гиестеиг, Јеап а зепи за сТачзе Ши 


еспаррег. 


дадов до знаење да се чувате од божемната криза што трансфо 
рмизмот наводно ја доживеал по откритието на наглите 
варијации. Се сеќавате дека, по периоди на непроменливост на 
видот, можат да следуваат нагли промени, кои се изразуваат 
преку акумулација на напори насочени во една насока, за 
време на бројни генерации. Ви покажав дека, доколку се сака, 
со добра волја, да се дојде до суштината на прашањето, таа 
теорија е споива во сите точки со доктрината на Ламарк." 





Цауза. 


По пристигнувањето на директорот, Жан почувствува дека му 


бега класот. Неговата реч не се одбива од цврста основа; а и тој 
самиот, немајќи јака потпора, малку по малку ја губи рамнотеж 
ата. 





5а раготе Карре ипе пате аѓепдие; ес 1ш1-тете, а з"арриуег 
зиг се уаде, регд реи а реи ГедиШрге. 


Ајог5, гепопсапк а гесаришет 5е5 Јесоп5 ргеседепѓе5, ПИ спапее 


гезојитепе де зијеѓ. 


ЈЕАЧХ.-Ја сти иШе де ргоседег гартдетепе а сеќе гемтчтоп. 


Тогаш, одлучувајќи се да не направи резиме на неговите 
претходни лекции, тој одлучно ја менува темата. 


ЖАН. -- "Сметав за корисно да направам само кратко резиме. 


"Но целта на денешната лекција е поинаква." 





Маг5 Је Бик де поце Јесоп 4Чаијоига Пи е5Ек аице. Гез Јез 
ргепчег5 тоѓ5, за хојопее ди 5ехрите дап5 за уојх, ге55ај5 
Је5 таШе5 депоиѓбез. Та ггате Бгиздиетепе геѓепдие, оПте а 
поцуеаи аих то ди"! јеќе зоп бјазиске де гациеќе. 


Уште со првите зборови, неговата волја која се изразува преку 
гласот, ги пристегнува попуштените јазли од основата. На 
брзина пристегнатата основа повторно им ја нуди на упатените 
зборови еластичноста за одбивање. 








ЈЕАЧ.-Је уеих 5итоцЕ огауег Дфап5 уоз тетошце5, ек де геПе 
Ѓасоп диеПе5 п"еп ришозепе јата реге Гетргештее, 
Гипроцапсе еззепиеПе ди (гапоѓогпиоте; оп  иШШке 
тачрепзарје роиг Та Ѓогтаџоп де шеШеепсез тодегпез;, 
роигдиот 1 е5( еп диејцие зоќе, Је поуаи де гоше Га зстепсе 
Бтојоотдие; ес соттепе Гоп до гесоппанге, зап5 дераззег Је5 
Џез дипе чсгиршШеијче ехасишде зстепиПдие, дие сеќе 





ЖАН. --- "Сакам особено да го врежам во вашите мемории, и 
тоа така што отисокот да не може никогаш да се изгуби, суште 
ственото значење на трансформизмот; неговата неопходна 
корист за воспитувањето на модерните интелигенции; зошто е 
тој, на некој начин, јадрото на сета биолошка наука; и како 
треба да се признае, без да се надминат границите на една 
совесна научна точност, дека тој нов начин на разгледување на 
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поцуеПе Ѓасоп депутчавег ја уте иптегеПе а ри тодНег 
епиегетепе Је5 Базе5 де Та рииИозорше сопѓетрогаше, еѓ 
гепоцуејег дап5 Јеиг Ѓопд ес дап5 Јеиг Ѓогте, Га рлират дез 
сопсерѓ5 де Ѓезрис Пита. 


универзалниот живот целосно ги променил основите на 
модерната филозофија и ги обновил, како на планот на содржи 
ната така и на планот на формата, поголемиот дел од поимите 
за човековиот дух." 





Епке Јеап ег за сјазве, 5"е5Е гекарБИ ип шсеззапе бспапвее де 
соигапта. П Ја зепс опдијег ес Пепи а зоп соптапдетепт. 


Меѓу Жан и неговиот клас, се поврати континуиран проток на 
струја. Тој го чувствува класот како се бранува и затреперува 
под негова команда. 





Ге Гиесеиг Тече Је5 уеих. Јеап стоте зоп тегатд даш 
пехрите пеп. 


Дирекоторот ги поткрева очите. Жан го пресретнува неговиот 
поглед кој не оддава ништо. 





ЈЕАЧ.-Пи јоцг ои пои ауоп5 сотри5 Гаспуке тпиегттотрие 
де хсе ди! е5Њ, пои5 пе роџуоп5 р|и5 сопсеуотг Ја уче сотте 
ип рипсетре стбаѓеиг Че тоцуетепи, ди чепдган апптег ипе 
шегце. Гоигде егпеиг, опе пои5 роноп5 епсоге Ге ротд5 5иг 
по5 ќраше5, ес ди, де5 Гопоте де Га репчѓе, а Ѓаи556 Тоше 
ГоБчегуацоп дез рпепотепе5 утуапб!-Та ме п"е5к ра5 ип 
раепотепе допѓ оп ри5е сопсеуош Те дери, риаце с"е5Е ип 
рвепотепе ди! зе роигоши зап5 а15сопапиет. Се аш геутепса 
Че: Је топде е56 И а гоијоиго бе, ек П пе реис ра5 пе р!и5 
ске; П п" ри бие стее: пее пехтче раз. 


ЖАН. -- "Од моментот кога сме ја сфатиле непрекинатата 
активност на она што е, ние не можеме повеќе да го сфаќаме 
животот како креативен принцип на движење, кој доаѓа да 
оживее одредена инертност. Голема заблуда, чијашто тежина 
сеуште ја носиме врз нашите плешки, и која, уште од постанок 
от на мислата, ги искривоколчува сите набњудувања на живите 
феномени! --- Животот не е феномен комушто можеме да му го 
утврдиме почетокот, зашто тој е појава која проследува без да 
престане. Што ќе рече: светот е; тој бил отсекогаш, и не може 
и понатаму да не биде; тој не можел да биде создаден: неподви 
жното не постои. 





ПОи јоиг оп пои5 ауоп5 сотри5 циип ее, а деих шоѓапго бе 
за соигре, пе реис еп ацсипе Ѓасоп бие здепицие а 1и1-тете, 
пои5 регдоп5 де се Ѓа гои5 Је5 рот Харри, дие ПШичоп 
шаглдиацчте де Вотте5 аа еспаѓаиде5, роиг оцет Ја 
оаеецге фи Прге агриге; ек пои пе роцуоп5 рји5 сопсеуотг ип 
ее аш јошга а"ипе Цреце аБзојие. 


"Од оној момент кога сме сфатиле дека едно суштество не 
може, во два моменти од својата развојна линија, во никој 
случај да биде еднакво на самото себе, ги губиме со самиот тој 
факт сите потпирни точки што индивидуалистичката илузија 
на луѓето ги изделкала за да ја потпре идејата за слободната 
волја; и ние не можеме повеќе да си претставиме суштество 
кое би располагало со апсолутна слобода. 





ПОи јоиг оци пои атоп5 сотри5 цие поке Ѓасиќе гатоппапѓе 
пече дие Гаррот, а Џауег Те5 две5, де ехрепепсез 
апсечиаје, арроге (гѓап5ет5 еп пои5 зап5 сопибје раг Је5 1015 
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"Од оној момент кога сме сфатиле дека способноста за расудув 
ање претставува само принос, низ вековите, на искуствата на 


нашите предци, принос кој на е пренесен без контрола преку м 








тијирје5 ес сарпстеизе5 де Грегедие, пои5 пе роиуоп5 р|из 
ассогдег Ја тете сгбапсе аих подоп5 арзојше5 де Гапстеппе 
теѓарпучие ес де ГЃапстеппе тогаје. 


ногубројните и каприциозни закони на наследството, ние не 
можеме и понатаму да имаме иста доверба во апсолутните 
поими на старата метафизика и на стариот морал. 





Саг је капзЃогпите, допе Ја Тот фопипе (ои, ботте аи551 | 


Геуојицоп де Ја сопзстепсе Питајше. 





Ес сег роигдиот Ге ГОапѓес, Гип де5 езрп5 Је5 р1и5 ауеги5 ек 
Је5 ри шаерепдапб де Ја зсепсе сопѓетрогаше, а ри 
десјагег: хРоиг ип Џапчѓогпиче сопуашси, Та риран де 
диезпоп5 ди зе розепс паштеПетепе а Гезрие Питаш, 
спапеепе де зеп5: диејдиез-ипе5 тете, п"опе р|и5 де зеп5 ди 


(Кој 


"Зашто, трансформизмот, чијшто закон владее над се, владее 
исто така и врз еволуцијата на човековата свест. 


"И токму затоа, Дантек, еден од најинформираните и најнезави 


сни умови на современата наука, можел да изјави: “За еден 
убеден трансформист, поголемиот дел од прашањата кои 
природно се поставуваат пред човековиот ум, го менуваат 
своето значење: некои, дури, немаат никакво значење." " 





Ге риестеиг зе Јеуе Ч"ип тоиуетепе чес, тајоте за саггиге. П 
гоигпе уег5 Ја спаше зоп таздие чбуеге, оџ Је5 уеих 5опс а 
Чепти-с105. 


Директорот станува отсечно, и покрај неговата крупна става. 
Тој го свртува кон катедрата своето строго лице, од кое 
зиркаат неговите полузатворени очи. 





ТЕ ОЕВЕСТЕЏВ -Тте5 шегеззапо Мопчеиг Вагот5... Хоџа 
теќе7 уоке епзетепетепе ипе ТоџаБје спајеиг, ци Те гепа цез 
муапе.. (Атоте зоипте.) Мои5 еп гесаизегоп5 Ч"аШецго... 


ДИРЕКТОРОТ. -- "Многу интересно, господине Бароа... Во 
вашата настава вие принесувате вредна топлина, која ја прави 
многу жива..." (Кисела насмевка.) "Ќе зборуваме впрочем друг 
пат за тоа..." 








(Аих беуе5, ауес ипе Бопропме раѓегтпеПе.) Се ди! Ѓац 
геѓепиг де пои сеја, те епѓапе,-ек Јјапистре зап5 доиѓе зиг Ја 
сопсјичтоп цие Мопчјеиг Вагот5 аа пгег де за Јесоп,-с"е5( 
Гипрессарје огдоппапсе ди рап зиргете... Моџе раиџуге 
гајзоп п"арргосНе циеп (Агоппапс де се5 егапде5 1015; тај5 еПе 
еп тгечѓе сопѓопдие... ЕС сес асте адНитиике деуапе Те 
тегуеШе5 ди Стбаѓеиг е5Е Ч"аиѓапе р|и5 песеззаје, дие поц5 
моп5 еп џип месе опџ Је5 ргоогез де адесоиџуетез 
5степиПцие5 ѓепдепе пор а пои Ѓаше регдге Те зепитепс де 
поце решезче ек де Ја гејануце де поше зауош... (П 54псипе 
ауес ипе ехиете гезегуе.) Је уои5 Гате, Мопчеиг Вагој5... 
Аи геуог... 








(Кон учениците, со татковска добродушност.) "Она што треба 
да го запамтите од сето ова, деца мои, --- и веројатно го антици 
пирам заклучокот што господин Бароа ќе го извлечеше од 
својата лекција, -- тоа е совршениот поредок на врховниот 
план... Нашиот беден разум им се доближува со несигурност на 
тие големи закони; но пред нив стои збунет... И тој акт на 
понизност пред чудата на Создавачат е дотолку понеопходен 
што живееме во еден век во кој прогресот на научните 
откритија оди премногу кон тоа да го заборавиме чувството за 
нашата минијатурност и за релативноста на нашето знаење..." 
(Тој се поклонува со крајна воздржаност.) "Ве напуштам, 
господине Бароа... До видување..." 





107 





Га роге е5с а реше геѓептбе, ди"ип гетои5 Пошеих Ѓаќ | Откако се затвори вратата брановиден немир ја раздвижува по 
о5сШег ГАте тоБие де Ја стачзе. движната душа на класот. 

Јеап, ДеБоиЕ, газзетрје 4Ч"ип мЕ соцр дот! Ге Ѓајзсеаи де5 | Жан, простум, ги собира со жив поглед растурените погледи во 
гесагд5 ди 5 брагрШарепг. врзоп. 

Соттипјоп з5ЦШепстецче е разчоппбе, диаисип БЈАте | Молчаливо и страсно споделување кому ниеден администрати 
адпииоцанТ пе рошта акетаге. вн укор не му може ништо. 


ЈЕАМ (чипретепо).-Је сопипие... ЖАН. (едноставно). --- "Продолжувам..." 
П П 
А Виз, спе“ Мте Раздиејп, репдапее5 огапде5 уасапсез. Во Буј, кај г-ѓа Пасклен, за време на големиот распуст. 


СесИе е5Е дап5 ѓа спатргте, дероие, еп спепизе, дбеуане Ја | Сесил е во својата соба, простум, во кошула, пред отворен 
Ѓепеге оцуете. прозорец. 


ГО" гезѓе шсопостепе еПе сагез5е Га соицгре деѓогтее де зоп | Со еден несвесен гест, таа поминува врз заоблената линија на 
чепие. Ге ај5, аштеѓот5 ут, зопе које ачпаНетепсе: Је | својот стомак. Цртите на лицето, некогаш јасни, се прекриени 
геоагд Јотагат де5 Гетте5 ајоигате5. со неодреденост: отсутен поглед на бремени жени. 


Меиѓ Пеиге5 ди тапп: ип сте! 155е, Доц соше ип зоје! јаипе | Девет часот наутро: чисто небо, од каде се струполува жолто 
есПиде сотте ди пие!. сонце растопливо како самото небо. 
Оп ќгарре а Ја роќе, ди! 5"оџуте аи55иб(. Некој чука на вратата која веднаш се отвора. 


СЕСП Е (тоцеј5ат! сопите ипе епѓап().-Стевској, татап?.. | СЕСИЛ (вцрвувајќи се како дете). --- "Ти си, мамод..." 
МАПАМЕ РА5ОЏЕШЦК.-Оџ, сее тој! ГОСПОГА ПАСКЛЕН. -- "Да, јас сум!" 


Аџи ѓоп де за теге, СесИе Тече Те5 зоигс!5 ауес апвотове. Слушајќи го гласот на мајка и, Сесил ги поткрева очните 
капаци со вознемиреност. 


МАПРАМЕ РАЈОЏЕШК.-ТПеп, гевагде! (ЕЏе Бгапди ипе | ГОСПОГА ПАСКЛЕН. -- "Еве, гледај!" (Таа мафта со една 
Бгоспиге БјапсНе, еќ зај5155апе оп Ѓасе-а-тајт, еПе бреје): | бела брошура, и земајќи еден бинокл со рачка, чита збор по 
“ВиПенп ди Сопеге5 де Та ГаБге-Репзбе!... Мопчеиг Вагој5, збор: "Билтен на Конгресот на слободната мисла!.. Господин 
спе“ Мадате Раздиеца!... Виј5-1а-Оате, От5е5... Бароа, кај Госпоѓа Пасклен!...Буј-ла-дам. Оаз"... 


(Оп (еетр5.) Оџ е5(-17 (Пауза.) "Каде е тој?" 
СЕСП Е.-Јеап? Је пе 5а15 раз. СЕСИЛ. --- "Жан? Не знам." 
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"МАБАМЕ РАЧОЏЕЏКН--Ти пе Га5 раз уи епсоге? 

- СЕСП Е.-Моп. 

МАПАМЕ РА5ОЏЕШК.-П п"ечерји5 дап5 за спатрте. 
СЕСИ Е.-П ацга бе Ѓѓаге за рготепаде. 


МАПРАМЕ РАЈОПЏЕШК.-АЈог5, поп зешШетенЕ, уоџ5 ауел 
спасип уоше спатрге, тат 1 пе утепе тете ри ќе аџие 
Бопјоиг, ахапс Ч"аПег зе рготепег? 


Сесие 5"азчтед; везѓе геојепе ек 15. 














| ГОСПОЃА ПАСКЛЕН. --- "Сеуште не си го видела?" 
| СЕСИЛ. -- "Не." 


ГОСПОГА ПАСКЛЕН. -- "Не е во неговата соба." 
СЕСИЛ. --- "Веројатно излегол да се прошета." 


ГОСПОГА ПАСКЛЕН. -- "Значи, не само што имате секој 


своја соба, туку тој не ни доаѓа да те поздрави, пред да излезе 
да се прошета?" 





Сесил седнува; гест на помирливост и умор. 





МАОРАМЕ РАЈ5ОЏЕШЛН (јесапсја БгосПиге зиг Је5 вепоих де 
Сесие).-ЕВ Бјеп, и гетекга5 са, (от, 51 Ш уецх... ЕС ш 
Чтаз, е та рат, ди"! зе Ѓазче адгезчег са аШеиго дие сПе7 
тот... ГуаШеиг, је пе за раз се ди зе разче... (5ошШеуапе 
ипе епуеторре 4есаснеѓќе.) Је гесот5 се танп ип тоѓ де Гарре 
Мие!... 


"-СЕСПЕ-Ге Штестеиг де Јеап? 


МАОПРАМЕ РАБ5ОЏЕИК.-П ргепд зе5 уасапсе5 еп се тотепе 
а Геуесре Че Веацуај5, сПе7 зоп Ѓтеге, хеѓ зегај Пеигеих, 51 
јауа5 се5 јоиг5-с Госсачтоп де Гу гепсопиег. П дене те 
Гаше ипе соттитсапоп регооппеПењ... 


СЕСП Е (пдиеге).-Оце реиси уошо ќе Ште? 








ГОСПОЃА ПАСКЛЕН. (фрлајќи ја брошурата врз колената на 
Сесил). --- "Е па добро, ти ќе му го доставиш ова, ако сакаш... 
И ќе му кажеш да му го праќаат ова на друга адреса а не кај 
мене... "Впрочем, не знам што се случува..." (Поткревајќи едно 
одлепено плико.) "Утрово добив порака од опатот Мириел..." 


СЕСИЛ. -- "Директорот на Жан?" 
ГОСПОГА ПАСКЛЕН. -- "Во овој момент тој се наоѓа на 
одмор во бискупијата во Бове, кај брат му, и би бил среќен, ако 
имам прилика деновиве да се сретнам таму со него. Тој сака 

нешто лично да ми “соопшти"..." 








| СЕСИЛ (вознемирена). --- "Што ли сака да ти каже?" 





МАПАМЕ РАЈОЏЕШЛНЧ (зотБге).-Не, је пп зат5 пеп, та 
рацуте епѓапе Мат је уат5 у аЦег сег аргез-пиај, је уеих еп 
ао Је согиг пег. 





ЕЦе зе репспе Бгизциетеп, 5ај51 е Попе де за ПИе егу соПе 
5е5 Јеуге5 5есПе5, ауес ипе ребѓе азриацоп Бгиуапѓе ди 
гезетБје а ип запојоќ. Ри, гејеуапе ип мтзаве с1о5 еќ 
соштоисе еПе дие Ја ртесе а раз зоппапб. 











ГОСПОЃА ПАСКЛЕН. (стушена). --- "Хе, немам поим, ќерко. 
Но ќе одам попладнево, сакам да сум најасно." 


Наеднаш таа се наведнува, го фаќа челото на ќерка си и ги 
прилепува своите суви усни, со едно ситно шумно вдишување 
кое потсетува на липање. Потоа, заземајќи затворена и разбесн 
ста поза, таа ја напушта просторијата со бучни чекори. 





| ПОеих Веиге5 р|и5 гага. 





Два часа подоцна. 
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Сесте аспеуе за гоПеќе. Сесил завршува со миење. 

ЈЕАМ (епиапо.-Вопјоиг. ЖАН. (влегувајќи). --- "Добар ден." 
СЕСП Е.-Ти а уи татап? СЕСИЛ. --- "Ја виде мама?" 
ЈЕАМ.-Моп, је 5115 зогИ де Боппе Пеиге. ЖАН. -- "Не, излегов рано." 


СЕСП Е (дечопапсе БиПенп).-Матап а топѓе са роиг (от. СЕСИЛ (покажувајќи го Билтенот). --- "Мама го донесе ова за 
тебе. 


Та рручопопие де Јеап 5буеШе. Лицето на Жан се разбудува. 
ЈЕАЧ.-АРВ ош, је 5а15... Је ЃаКепдај5... Мегст. ЖАН. -- "Ах да, знам... Го очекував... Фала." 


П готреја Бапде, 5"азчјед зиг Је ЦЕ ек ЃеиШеѓе Ге раве5 ауес | Тој ја кине траката, седнува на креветот и ги прелистува стран 
ште. иците со интерес. 
Сесје Је зи 4Чип гервагд сипеих еѓ БозШе. П зигргепд | Сесил го посматра со убопитен и непријателски поглед. Тој 
Госеттованоп ес пе 5"у дегоре раз. тоа го забележува и не се прикрива. 
ЈЕАМ.-Стезе је ргоегатте дип сопегез ди! зе Цепка | опдге5 | ЖАН. --- "Ова е програма за еден конгрес кој се одржува во 
сеќе аппѓе, еп десетрге... Лондон годинава, во декември..." 
СЕСП Е (иг Ја деѓепатуе).-Мај5 ... еп диот сеја ќе сопсегпе-к- | СЕСИЛ (на штрек). --- "Но...каква врска има тоа со тебе?" 
19 


ЈЕАЧМ (капспапо).-Са тппеетечзе. (Моцуетепе де Сесце.) ЕК. | ЖАН. (отсечно). --- "Ме интересира." (Движење на Сесил.) "А 
рит5 оп та детапде дтеп Ѓате ип гаррот, роиг ипе геуце. освен тоа ми побараа да направам извештај, за едно списание." 


СЕСИ Е (пецетепо0.-Ош, оп? СЕСИЛ (разговетно). --- "Кој тоа, тие?" 
ЈЕАМ (Бгиздие).-Вте!-Хоервег. ЖАН. (грубо). --- "Бреј-Зегер." 
СЕСИ Е.-Јеп бкат5 чбге! СЕСИЛ. --- "Знаев." 
ЈЕАЧ (ојаста!).-ОП, је Сеп рпе, Сесие... ЖАН. (студено). --- "Ох, те молам, Сесил..." 
ЕАР РЕ ЕИ ЕЕ КЕ сит рас 




























Џа зИепсе. Тишина. 


Јеап 5"е5Е тетт5 а ѓешШПеѓгег Те БиПенп. Жан повторно зема да го прелистува Билтенот. 


СЕСП Е (ауес дезезроц).-Је пе уеих раз дие ш Соссирез фе | СЕСИЛ (очајно). --- "Не сакам да се занимаваш со тоа!" 
са! 


Јеап, зап5 сезчег Че Пге, ептасе ип тацуај5 зоипте. Жан, не престанувајќи да чита, прави злобна насмевка. 
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ЈЕАМ.-Соттепе ф15-(и? Ти пе уеих ра59... | ЖАН. -- "Како велиш? Ти не сакаш?..." 


П тесја Бгоспиге дап5 за росПе еѓ 5ауапсе уег5 еЦе. Тој ја става брошурата в џеб и се доближува до неа. 


ЈЕАМ (њап5 асптоте)-Есоше, та реше, Таззе-тот | ЖАН. (без злоба). -- "Слушај, малечка, остави ме на мира со 
капи Ше ауес сеце Шѓоте... таа приказна... 

















"Се сопоге5 пе зе Цепе дие (ои5 Је5 Шкх ап5... "Овој конгрес се одржува еднаш во десет години..." 











(П зе рготепе де опе еп Јагее, зап5 Ја герагдег.) С"е5: ца | (Тој се шета горе доле, без да ја гледа.) "Тоа е меѓународно 
тоцуетепс тпгегпаНопа!, допе (и пе реих ра5 зоирсоппег Је | движење со огромен одглас. А освен тоа, оваа година во програ 
геѓепизветепг.-Ое р!и5, Је5 таџеге5 шсгке5 сеќе аппбе аи | мата има работи кои лично многу ме интересираат. Зегер ми 
ргоегатте, плпсбтезвепе регзоппеПетепе Беаисоцр. Хоерег | предложи да земам активно учество, во својство на специјален 
тачас ргороге Ч“у ргепдбге ипе раш аспуе, сотте | известувач на списанието Меѓународно списание на Идеите, 
согге5ропдапе зреста! де Га Веуие шегпанопаје де5 1Чбе5, ци! | кое е орган на ова движење во Франција. За малку ќе прифатев. 





е5Е еп Етапсе, Гогеапе де се тоцуетепт. Ј"а! Ѓа! Ш ассерѓет ... | .." (Движење на Сесил.) "... а потоа, одбив заради мојот курс во 
(Моиуетепе де Сесие) ... ек ри, јат геѓизе а саизе де топ  “Вансеслас". Но сакам барем да присуствувам на последните 
сош а Уепсез5!а5. Мај5, је тој дие је уешПе Ѓаџе, сте5Е | сесии, -- кои ќе бидат баш за новогодишните празници, --- и 


Ч"а5ојѓег аих дегиете5 збапсе5, ди! ацгопе јизгетепе Пеи | да објавам во заклучоците од конгресот извештај за француска 
репдапе Те уасапсе5 ди јоиг де Гап, ес де рирЦег зиг Је5 та секција. 
сопс|ичјоп5 би сопеге5, ип гарроте роиг Ја зеспоп Ѓапсаве. 


С"е5Е сопуепи, 1 п"у а р|и5 4 у геуепи. "Тоа е договорено и нема потреба од повторно навраќање." 
ЕЏе пе геропд пеп. | Таа не одговара ништо. 


П ќак дие!дие5 раз еп 5Иепсе, ек зе дестде епИп а Јеуег Је5 | Тој прави молчешкум неколку чекори, и одлучува најпосле да 
уеих уег5 еПе. ги крене очите кон неа. 


ЕПе е5Е бсгошШебе сотте ип апита! ди"оп утепе а"аБацге. Таа се струполува како погодено животно. 


5е5 ргипеЦЏе5 ЧИасбе5 5етриозепе Ч"апротвзе, сотте 51 еПе | Нејзините раширени зеници се полнат со страв, како да се 
аПа 5буапошг. токми да се онесвести. 


Ки 1 Ја гејеуе, И Гекепа зиг зоп ПЕ. Тој скокнува, ја поткренува, ја испружува врз нејзиниот 
кревет. 


Опе ри зирие, ротепапѓе, итрепецње... Ненадејно, продорно и силно сожалување. 
ЈЕАМ (аухес ипе гбајепабоп тогпе).-Стече Бјеп, сте5Е бтеп.. | ЖАН. (со потиштена резигнираност). --- "Договорено, добро... 
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Ветеѓ5-(о1... Је пага ра5, стек епѓепди... 





| Смири се...Нема да одам, договорено..." 





ЕЦЏе гечѓе ип тпчѓапс патобИе, Те уеих с1о5. Ри еПе Ге 
геоагде, зот 5итрјетепе, ек ргепд за таш. 





Маг5 и 5есаце. П з"арргосне де Та Ѓепекне. АН, еПе е5еТа р!из 
Гоце! Ауес сеќе зоиНИтапсе угате диш Ја гопее, ес диеПе бкаје, 
еПе е5ршутсфбје! 


Таа е неподвижна за момент, со затворени очи. Потоа таа го 
гледа, се насмевнува простодушно и му ја фаќа раката. 


Но тој се отргнува. Се доближува до прозорецот. Ах, таа е 
најсилна! Со тоа вистинско страдање што ја изјадува, и што таа 
го изложува, --- таа е непобедлива! 





П епиеуоц ѓоцЕе се дие зоп гепопсетепс Пи Ѓак регаге: 
Ѓоссачоп ипјдие депѓепдге тезитег, сотранге, деѓепаге, 
раччег ац спбје де Ја сопцадтсноп риБПадие, сег епзетрје 
АЧч4без, допе, дери стапа ап5, 1 сПегспе дапз Је5 геперге5 а зе 
Ѓаце ипе досие укаје... 





Џа иатепзе есоеигетенс... 





Раие роиг еПе, зот: тат5 руаб роиг (ши! 





ЈЕАМ (ап5 зе геѓоигпег, Ч"ипе уотх зоигде ек утојепке).-Уот5-( 
и... Моца роигдиот је пе зега! јатат5 дип гаѓе! ЕС се п"е5( 
тете раз ѓа ѓаиѓе, ш пе реих ра5 Ѓате аипетепе... Тоше Јез 
геајез Јез р|и5 ргеззапѓе5 Че та уте, ши пе Јез арегеот5 ра5, (и 
пе Је5 зоцрсоппега5 јатат5! Роиг ѓо1, се зегоп( (оијоиг5 дез 
тате шише, ои, се ди! е5Е р15, Вопѓеизе5, сппипеПез... 
С"ечЕ ѓа паиге, се5( сотте са дие ши е5 угаптепс (о1! 


Тој го назира сето она што ќе го изгуби со ова откажување: еди 
нствена можност да чуе како ќе бидат резимирани, оспорувани, 
бранети и изложени на јавна дебата, оние идеи со кои, веќе пет 
години, низ мракот тој се труди да си создаде животна 
доктрина... 





Огромно разочарување... 





Сомилост за нејзе, в ред: но исто така сомилост и за него! 





ЖАН. (без да се сврти, со тап и силен глас). --"Гледаш... Ете 
зошто јас никогаш нема да бидам ништо друго освен 
промашен! А тоа не е дури ни твоја грешка; ти не ни можеш 
поинаку да постапуваш... Сите најтешки реалности во мојот 
живот ти не ги здогледуваш, ти никогаш нема ни да се посомне 
ваш дека постојат! За тебе, тие секогаш ќе бидат бескорисни 
мании, или што е уште полошо, срамни, криминални... Тоа е 
твојата природа, ти си таква навистина! 








Глаџпочрреге цие и стбе5 ашоиг де тој, ју беоцве!... Тоше 
топ соцгаге, (оше топ асцуце 5" Фазојуепс... Ге зчеш 
Бопреиг дие (и реих пои, Ја реше аНеспоп допе (и е5 
сараб!е, пе роштопе јатат5 цие те пшге, те гаребочег а ѓа 
тезите! Уоца Ја убие, Гаџосе убие... ри Ѓак дие (и е5 Ја, 
дЧап5 та уе, еПе е5Е одсрќе, диот дие је Ѓазче!... ЕЕ, диот цие 
је Ѓаззе, (и гечѓега5 14, Дап5 та уте, (оцјоито! Ти Бизега5 те5 


СЈап5 ип а ип, ес (и пе Сеп дошега5 тете раз, Ш п"аигаз 
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"Атмосферата што ти ја создаваш околу тебе ме загушува!... 
Сета моја храброст, сета моја активност се растопуваат... Един 
ствената среќа што ти ми ја нудиш, малата нежност за која ти 
си способна може само да ми наштети, да ме смали по твоја 
мерка! Тоа е вистината, суровата вистина... Самиот факт што 
ти си тука во мојот живот, него го упропастува, што и да 
правам!... И, што и да направам, ти ќе останеш тука, во мојот 
| живот, за секогаш! Ќе ги кршиш моите занеси еден по еден а 











ти дури нема ни да бидеш свесна за тоа, никогаш нема да ти 
дојде проблесок за да разбереш она што си!... Целиот твој 
живот ти ќе ги оплакуваш твоите лични болки..." 


јата ипе Јиецг, роиг сотргепаге се дие (и е5!... Тоше ѓа ме 
Ши раецгега5 зиг (е5 рени спаеппо а ѓо1... 











пе Ѓоиси! вливо заебан!" 


ЕЦПе па ра5 Ѓак ип тоиуетепг Вјеп аџие дап5 зоп гееагд | Таа не се ни помрдна. Во нејзиниот поглед само едно болно из 
диипе фоШоитецне зигриме... ненадување... 

АЈог5, 1 Баиве Је5 брашез5. Ек, Ја Боиспе зесне, Јез браше5 | Тогаш, тој ги крева рамениците. И, со сува уста, со натежнати 
Јоигде5, 1 дие Та спатрге. раменици, ја напушта собата. 


ШО Ш 

сА М. ГАрБе Мише! | "До господинот опат Мириел, 
ГОуиестеиг ди СоПеге УМепсе5/а5 | " Директор на колежот “Вансеслас". 
Рап5. х17 Аобе "Париз. "17 август. 

ХМопчеит Је рипестеиг, "Господине директор, 


| (Ехрѓочтоп.) ЕС тој, раг ка Ѓаше, је 5и15 Ѓоиши,-итетеајаБјете | (Избувнување.) "А јас, по твоја вина, јас сум заебан --- непопра 











Мои те регтекгел7 (оце 4Ч"аБогд Феке зигри5 дие уои5 ауеѓ 
сПегсНе ип Цег5 роиг те Ѓате соппајке уоше орштоп иг топ 
епзетепетепТ. 5ап5 јпогчѓег дауапѓаее зиг ип ргоседе ди 
тапдие де соитотчје, роиг пе ра5 аке р!из, је уеих ѓоиг де 
зиќе аБогдег ауес уои5 Је5 спидие5 дие уоџ5 Ѓогтије7. 4 топ 
епагок. Је пе подие раз де пбоагег, ршдие уои5 ауел. рт5 
зот де гтечитег уо5 епеѓ еп ипе поѓе, допе јај обѓепи 
соттитсаноп, ес ди! зе (егтие, 51 ја! Кеп сотри5, раг ип 
шитаќшт Ѓогтет. 





чМотет Ја диашете аппѓбе дие је 5ш15 сПагоб раг уоц5 
Чепзетопег Те зстепсез паќигеПе5 а де5 јеипе5 веп5 де Шх- 
чере ес де Фх-Пиик апч. Је п"ај ра5 уоши те сопѓепеег Ч"ип 
соиго иидиетепе ргаидие, саг П у а, роиг је таје, ипе 


БА 


орПоапдоп зиренеите а сеПе де ргерагег 5истетепе Иез 
тацеге5 Ч"ип ехатеп: сте5Е бе родег а ип деоте р|и5 беуб 





"Ке ми дозволите најпрвин да изразам изненадување што 
баравте преку трет да ме запознаете со вашето мислење за 
мојата настава. Без да инсистирам околу една постапка на која 
ч недостига куртоазија, да не речам и друго, јас веднаш ќе 
поминам на критиките што вие ги упатувате на моја сметка. Не 
ризикувам да залутам, зашто вие се потрудивте да ги резимира 


те вашите поплаки во една белешка што ми ја соопштија и која 
завршува, ако добро разбрав, со формален ултиматум. 


"Еве веќе четврта година како сум задолжен од вас да им 
предавам природни науки на млади луѓе на возраст од седумна 
есет и осумнаесет години. Не се задоволив само со еден 
практичен курс, затоа што за наставникот постои и повисока 
обврска од онаа да се подготвува стриктно со учениците матер 
ијалот за испитите: а тоа е да се подигне на повисоко ниво 
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Гебисацоп обпегаје де зе5 бјеуе5, ек де доппег де топ 
ЧехаКапоп а Јеиго регооппаШше5 пајзапѓе5. 


општото воспитување на своите ученици, и да се понудат 
поттици за издигнување на нивните личности во настанување. 





Х 


чЈе пе дезауоице пиПетепе Гопепѓапоп дие ј"ат сПегсне а 
доппег а те5 Јесоп5. 


"Никако не го повлекувам правецот што се трудев да им го 
дадам на моите предавања. 





хм је те 515, еп тате епагот5, буаде пого без Багпете5 дие 
Гоп а аге5чѓе5, дап5 Те бгарПозетепе5 сатоЦдие“, ашоиг без 
5степсе5 паѓигеПе5, се п"е5Е допс раз раг тбеагде. Језите 
дил! пу а раз Фаице атпбе роиг Ја репчбе дие Те5 Штиез 
тетез де зоп бјап, ег дие, роиг се уо!, оп пе ргепага јата15 
кор 4"е55ог. 


"Доколку сум излегол, на многу места, надвор од границите 
што биле зацртани, во католичките школски институции, во 
врска со природните науки, тоа не е несакајќи. Сметам дека не 
постои друг застој за мислата освен самите ограничувања на 
нејзиниот занес, и дека за тој лет никогаш нема да биде 
преголем залетот. 





сУоџе БЈате т"а доппе Госсачтоп 4арегсехои циеп тапеге 


ЧепчејепетепЕ зстепиИдие, ип Потте шсегте пе ре 
5 епоаеег а ргоѓеззег зејоп сегаше5 геоТе5 сопуепие5. Џп јоцг 
оци Гаике, еп еЌес, И е5( атепе а сопсјиге; еќ се јоиг-18, (оце 
за ме шеПесшеПе ѓгепд а зтехритет: 511 а диејдие Фопие, 
соттепс арроегаји, а сеих ди Гесоиѓепе, аике спозе дие 
Је геошкас де че5 ргорге5 геПехтоп5, бе за ргорге ехрепепсе? 
Оџц"оп Је уешПе оц поп, Ѓапаѓузе зстепиПаице де5 рпепотепез 
де Ја ме тепе агок а Ја рриозорше.-С"е5ј тете, зе/оп тот, 
Ја зеШе ррИозорте аш сотре. 





Ог 1 Ѓаие роиг (гаќег се диездоп5 ауес Ѓатр!еиг ди"еПез 
гесјатеп!, ипе Прете де репчбе ес Чехргезаоп ди, јеп 
сопутеп5, п"е5Е виеге сопсШаБје ауес Гезрие бе уоке тајзоп. 
Је 5115 допс ргее а гесоппатне диа се роше де уце, ја 
оштера556 је тапдак дш таан сопбе. 


"Вашето укорување ми даде можност да сфатам дека, кога се 
работи за настава на науката, еден поштен човек не може да 
вети дека ќе предава според одредени договорени правила. 
Порано или подоцна, всушност, тој е приморан да донесе 
заклучок; и, тогаш, целиот негов интелектуален живот тежнее 
да се изрази: ако има достоинство, како ќе им даде на оние што 
го слушаат нешто што не е резултат на неговите лични размисл 
увања, на неговото лично искуство? Го сакале тоа или не, 
научната анализа на животните феномени води право до филоз 
офијата. -- Тоа е, според мене, дури и единствената филозофиј 


| а која нешто значи. 





"Според тоа, за да се обработуваат тие прашања со ширината 
што ја бараат, потребна е слобода на мислата и на изразот кои, 
се согласувам со вас, не се воопшто сообразни со духот на 
вашата куќа. Спремен сум значи да прифатам дека, во тој 
поглед, го прекршив мандатот што ми беше доверен. 








-Маг5, сотте је пе заигај5 тодНег Ѓезрги де топ соцг5, еѓ 


дие је Пеп5 езепиеПетепе а те ргезепѓег беуапс те5 бјеуе5, 
ге! дие је 5и15, еп Потте Прге даит 5"адге55е а Че5 ше Шоепсе5 
Прге5, је пе уот5 раз Ф"аиие зојицоп цие де уоиц5 доппег та 
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"Меѓутоа, со оглед на тоа што не би можел да го променам 
духот на мојот курс, и што сметам дека е суштетствено да се п 
ретставам пред моите ученици таков каков што сум, како 
слободен човек кој се обраќа на слободни умови, јас не гледам 





деттчоп. друго решение освен да поднесам оставка. 


чсХешПе7 аргбег, Мопчеиг Је Оџестеиг, Газзигапсе де те5 | "Примете ги, Господине директор, изразите на мојата почит. 
зепитепб5 аппоиеч. 


Јеап Вагот5. "ЖАН БАРОА." 
Ста Веигез. Аи јата. Пет часот. Во градината. 


Мте РаздиеЦп ек Сесје соизепе а ГотрБге Ч"ип рагазо! де | Г-ѓа Пасклен и Сесил шијат во сенка под еден платнен чадор за 
тоЦе, рге5 де ГезраЦег ди! Богде ГЃепс!05. Аз5ј5е5 5иг де5 | сонце, близу до скалите кои го опколуваат заградениот 
спаје5 уотоште5, еПез раПепе Ба“, зап5 тоиуош Је5 Јеуге5. простор. Седнати на столици недалеку една од друга, тие 
зборуваат тивко, без да ги мрдаат усните. 














Јеап рагаќк аи реггоп, за Јекге дерпбе а Ја тат. П Папсте еп | Жан се појавува на платото, со подвиткано писмо во раката. Пр 
арргоснапе, сопите Ја геојокапсе 4Ч"ипе опе ПозЦје. Џп 5Иепсе | иближувајќи се, тој како да преминува низ отпорот на некоја Н 





ГассиеШе. епријателска зона. Дочекан е од тишина. 
ЈЕАЧМ.-Је уеих уои5 ѓепиг аи соигапс Де та геропзе а ГарБе | ЖАН. -- "Сакам да ве информирам за мојот одговор на опатот 
Мише! Је ш епуоте та 4етт5чоп. Мириел. Му ја испраќам мојата оставка." 


Г азчигапсе де за џогх Гас Еаозоппег Је5 Деих Ѓетте“. Сигурноста во неговиот глас ги растреперува двете жени. 


Ма Мте Разциеци, дчпзнпсе ри сотраше, доентије | Но г-ѓ Пасклен, со поборбен дух, ја сокрива отпрвин својата во 
Чарогад зоп апхеѓе. знемиреност. 


МАПАМЕ РА5ОЏЕШЦК.-Та депиччоп? Ти р|ајапе5? ГОСПОГА ПАСКЛЕН. -- "Твојата оставка? Се шегуваш?" 


Сесје а 1ај556 ѓготрег зоп оџугаве 5иг зе5 еепоих. ЕШе | Сесил ја испушти облеката на колена. Нејзиното чело стана 
ргечепѓе Те опе, П55е ек Ботре сотте ипе сшгазве. мазно и испакнато како оклоп. 


Оери Шег еПе уи дап5 ипе зширеиг дезезрегбе. Ге јавете | Од вчера таа живее во очајничка избезуменост. Ставот на дире 
ди ОБиесѓеиг бе УМепсе5!/а5 |шт а Ѓаи ртепдге сопчстепсе де | кторот на “Вансеслас" ја натера да се свести за целата 
тошке Ја гбајќе: еПе запишете реи де Ја зишианоп сотртопие; | реалност: малку е загрижена поради компромитирачката 
еПе пе репче ди"аи за|иѓ бѓегпе!: Јеап е5ѓ ип афтбе!... ситуација; таа мисли само на вечниот спас: Жан е безбожник!... 


ЈЕАМ.-Уоц зетрБјел зигрпче5. Је те Четапде роштапс се | ЖАН. --- "Изгледате изненадени. Се прашувам меѓутоа што 
дие уои5 роцуте7. ргбуоц? 1 Шиташшит... можевте да предвидите? Ултиматум..." 
МАПАМЕ РАЈ5ОЏЕНШК (ахес утуаске).-ОПН, И п"а јатат5 ете 


ГОСПОГА ПАСКЛЕН. (со живост). -- "Ох, никогаш не се 
дџездоп аА"итаќшт. Ти Чгатанзе5 гоци! работело за ултиматум. Ти драматизираш се! 
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"Тларре Мише! а би шеа реше де се дие ш озај5 аке а ге5 
СЈеуе5; тај5 1 п"а јатај5 реп56 а ѓе сопебаег. П пе е уоцагаќ 
раз ... пе Шссе цие раг беагд роиг тот. П ехтое зешШетепе дие 
Ши Ѓаззе5 (оп сог аштетепе, (5оипапе) (и ауоцега5 ци"! зак 
пчеих дие бот се дие (и дот5 Ѓатге, рит5ди"! е5Етоп Опесееиг... 


Јеап Чеѓоигтпе Те уеих зап5 геропдге. Мте РаздиеЦа уец 


ргепдте ауапѓаге де се 5Иепсе. ЕГ ауес ипе Боппопие Ѓасисе, 
еПе сПегспе а раШег е дераќ. 


МАПОАМЕ РАЈ5ОЏЕШКНМ.-АИЦоп“, уоуоп5, пе Гај раз де 
5о01Ш5е5. Ти Се5 топке Га ќесе. Те ГОиескеиг Ги1-тете п"ацасне 
раз5 а се шсанаде5 ри5 АЧтротапсе дил! пе Ѓаис И ечгргек а 
Је5 оиБЦег. (боп зоичге Ѓеше е5ј фошШоигеих а уоц.) АПоп5, 
пе Сепеѓе раз... Оесрие сеце Јекте, ек уа шт еп бспте ипе 
чие... 





"На опатот Мириел му беше многу тешко поради она што си се 
осмелил да им го кажеш на твоите ученици; но тој никогаш не 
мислел да те избрка. Тој не би ни посакал... ако ништо друго од 
респект кон мене. Бара само да ја изведуваш поинаку наставата 
.", (смеејќи се) "ќе признаеш дека тој знае подобро од тебе што 
треба да правиш, со оглед на тоа дека ти е директор..." 


Жан ги свртува очите без да одговори. Г-ѓа Пасклен сака да ја 


искористи оваа тишина. Со една привидна добродушност, таа 
бара некакво решение за проблемот. 


ГОСПОГА ПАСКЛЕН. -- "Ајде, сега, не прави глупости. Си 


си умислил нешто. И самиот директор не им придава на тие 
испади повеќе важност отколку што заслужуваат; тој е 
спремен да ги заборави." (Нејзината наместена насмевка е 
мачна за гледање.) "Ајде, не биди тврдоглав... Искини го 
писмото и напишу му друго..." 








ЈЕАЧМ (ауес Јаззииде).-Ме асигоп5 ра5. Ма дбемоп е 
риме. 


ЖАН. (со замор). -- "Да не дискутираме. Мојата одлука е 
донесена. " 





МАПАМЕ РАБОЏЕШН (лоѓеттепо).-Ти пе реих раз Ѓаце 
са! Мезесе ра5, СесПе? 


ГОСПОГА ПАСКЛЕН. (кестоко). -- "Ти не можеш тоа да го 
направиш! Нели, Сесил?" 








ЈЕАЧМ.-Стече Ѓак. ЖАН. -- "Веќе е направено." 

МАПОАМЕ РАЈ5ОЏЕШК.-Коп. Је ге деѓепд5 Чепуоуег сеќне | ГОСПОГА ПАСКЛЕН. -- "Не. Ти забранувам да го пратиш 
Јецге. тоа писмо." 

ЈЕАМ (регдапг рацепсе).-Мај5 епбп, 51 Гоп уои5 фетапдана | ЖАН. (губејќи трпение). --- "Ама, ајде, ако бараат од вас, и од 


Гипе ои а ГЃаице, де гепег уо5 сгоуапсе5 геЦетеиче5 роиг 
сопзегуегт ип етр!от дие5е-се дие уои5 геропдпел? 


едната и од другата, да се откажете од вашите религиозни 
сфаќања за да зачувате одредена работа, што би одговориле?" 





МАПРАМЕ РАФОЏЕШНМ С(ипеизе).-Сотте 51 сека Ја 
тете спозе! 





ЈЕАМ.-Ош, је 5а5: Се п"е5к ра5 ча тете спозе. ЕП Беп, 
уои5 хоџ5 потре“: се5(ј (еПетепе Ја тете сПозе, дие је п"ај 
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ГОСПОЃА ПАСКЛЕН. (бесна). --- "Како тоа да е иста работа!" 


ЖАН. -- "Да, знам: не е тоа "иста работа". Е па, се лажете: тоа 


е толку "иста работа" што јас не се колебав ниту една секунда! 








раз Везие ипе зесопде! Јаигај тете 40 сотргепаге ри гбЕ 
дче је п"бкај5 раз а та р|асе дап5 се соПеге де ргекез, е т"еп 
аПег де тој-тете. Је геогеќе де птеке Тај556 ауецојег 51 
Јопеѓетр“. 


Требаше и порано да сфатам дека не бев на свое место во тој 
колеж од свештеници, и сам да си заминам. Жалам што сум 
дозволил толку долго време да ме заслепуваат." 





Мте Разциепп гече регрѓехе. Ге таздие де Јеап, зоп геоага 
Копсе, за БоисНе уоѓопѓаше, ГеНтауепе ЕПе танцче за 
сојете. 


МАПАМЕ РА5ОЏЕТИК.-Јеап, је Сеп зиррце... 51 ш регд5 се 


рочѓе, ди"е5ссе дие би Ѓега5? 


Г-ѓа ТПасклен останува крајно збунета. Лицето на Жан, 
неговите намуртени веѓи, неговата решителна уста, ја ужаснув 
аат. Таа го контролира бесот. 


ГОСПОГА ПАСКЛЕН. -- "Жан, те преколнувам... Ако го 
изгубиш тоа место, што ќе правиш?" 








ЈЕАЧЖ.-ОН, зоуелѓ зап5 стајшќе; је пе тапдие пт де ргојеќ, п1 
де тоуеп5 де дерепзег топ аспуке. 





| ЖАН. -- "Ох, Не плашете се; не ми недостигаат ниту проекти, 
ниту средства да ја реализирам мојата активност." 





МАПОАМЕ РАЈФОЏЕШЏН.-ПОе Беаих ргојеѓ5! Ти пе рошта5 
дие Сапстег р|из ргоѓопдетепе дап5 ѓќе5 таиуајзе5 14бе5! 





ЈЕАМ (чајчапс ГЃоссачтоп).-Сеѓе5! Машеепапе дие је 5115 
Црге (1 зошШеуе за Јецге,) је пе те рПегат р|и5 а боџѓе5 Је5 
сопсе551оп5, а ѓ(ои5 Је5 сотрготј5 аихдие!15 ја сопчепи 
јиздичст, ес допе јат Попќе у15-а-у15 Де тот-тете... Сан ипе 
капооп, зо1С тат5 је (етр5 еп е5Етбуоји. 





"Сесие, акештќе аи уч, 5 е5( гедгезчобе. 
| СЕСП Е.-сМармепат дие (и е5 ЦБге5, Јеап? ЕК тој? 


ЈЕАЧ (шеподиб).-Тот? Ер Бјеп? 


П5 зе готчеп(, Пеитапе Чеих геоагд5 оџ пе 5ирејче аџсипе (пасе 
де (епдгезе5 ра55бе5. 





ГОСПОЃА ПАСКЛЕН. -- "Убави проекти! Ќе можеш само да 
се укотвуваш се подлабоко во твоите лоши идеи!" 

ЖАН. (искористувајќи ја приликата). --- "Се разбира! Сега кога 
сум слободен" (го поткрева неговото писмо), "нема да се 
повинувам на сите отстапки, на сите компромиси за коишто 
сум сум дал моја согласност до овој момент, и за коишто се 
срамам од самиот себе. Тоа беше транзиција, в ред: но времето 
ч истече." 








| Сесил, погодена во живо, рипнува. 





| СЕСИЛ. --- "Сега кога ти си слободен, Жан? А јас?" 
ЖАН. (затечен). --- "Ти? Па?" 











Тие се меркаат, испраќајќи два погледа во кои нема трага од 
некои поранешни нежности. 





СЕСП Е.-Јај ќе џотрѓе раг кот! Ја бее потрбе раг ѓгоп 
ра556, раг ге5 рагоје5, раг ѓоп ашкиде! Ме ГоиБце ра“! 





"МАБАМЕ РАЈФОЏЕШН (фе јеѓапс а Ја цауегче).-Стот5-Шши 


СЕСИЛ. --- "Јас бев излажана од тебе! Бев излажана од твоето 
минато, од твоите зборови, од твоето однесување! Не го 
заборавај тоа!" 





| ГОСПОЃА ПАСКЛЕН. (уфрлувајќи се отстрана). --- "Мислиш 
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диеПе рите гојбгег цие оп тап зо ип абе, ип еппепи де | дека таа може да толерира нејзиниот маж да биде атеист, непри 
поџе геЦејоп? Мај с"е5кЕ аБопипаБје! ЕЈеуб сотте Ки Газ | јател на нашата религија? Ама тоа е ужасно! А како ли беше 
ее! воспитан!" 











ЈЕАМ (гтеропданк а СесИе зеше, 5иг ип ѓоп апеот556 е | ЖАН. (одговарајќи п само на Сесил, со мачен и потиштен тон). 





5отрге).-Се ди е5Е Ѓат ече ѓак. Ти зоиНте5? Мој аи541... -- "Што е сторено е сторено. Ти страдаш? И јас исто така... 

Је пе реих раз етресНег те 14бе5 Чбуојџег, Чеке ујуатез... | "Не можам да ги спречам моите идеи да еволуираат, да бидат 
Се п"е5ѓ раз то! ди! дот5 Је5 Фиеег, тај5 еПе5 ди! дотуепЕ | живи... Не сум јас тој што треба да управува со нив, туку тие 
Атоег та ме! треба да управуваат со мојот живот!" 








СЕСИ Е (Чигетепо.-Моп. Тапе дие је зегај 1а, поп! СЕСИЛ. (енергично). --- "Не. Додека сум јас тука, не!" 
МАПОАМЕ РАЗЧФОЏЕШМ С(аНегие раг Та геачѓапсе | ГОСПОГА ПАСКЛЕН. (охрабрена од неочекуваниот отпор на 


шаќепдие де за ПИе).-Моп! ЕПе (се дшиегак риби! Мезесе | керка дп). --- "Не! Таа побргу би те напуштила! Нели Сесил?" 
ра5, Сесие? 


Сесие, орргез5бе, Пее ипе депи-зесопде, ри Ѓаќ џип  Сесил, притегната, се колеба за момент, потоа прави нагол знак 
Бгиздие чепе а"аззепитепт. на одобрување. 


Јеап еиекац за геропче: 1 Ваиззе Је5 браште5. Соиге 5Иепсе. Жан го демнеше нејзиниот одговор: тој ги поткрева раменицит 
е. Кратка тишина. 


1 АС н и . оне сос инчен 
Мте РазциеПп гевагде Сесте ауес ип зепитеп( поцуеаи. Ац | Г-ѓа Пасклен Ја гледа Сесил со ново чувство. Во темните 
Ѓопд оБчсиг де зоп ате таѓегпеПе, П у а еи ип Бгеѓ беа, ип | длабини на нејзината мајчинска душа, се појави краткотрајна 














езроџ, ди опепѓе тај|оте еПе зе5 рагоје5. светлина, надеж, која ги насочува нејзините зборови без таа да 
сака. 
МАПОАМЕ РАЈ5ОПЏЕЦК.-С"езе кор Беѓе а Та Ма! Ти меп5 | ГОСПОГА ПАСКЛЕН. -- "Ама тоа е многу глупаво! Ти ни го 





етројњоппег пое че, атес ќе5 14без... Те5 14бе5! Тоџе је | труеш животот, со твоите идеи... Твоите идеи! Секој си има 
топде еп а, де5 14бе5! Ти паз диа ао сеПе5 де гоџк Ге | свои идеи! Треба само да ги имаш истите идеи како и сите 
топде! (Јоџапе Ге дегпјет аѓоиѓ.) 51 (и пе гепопсе5 ра5 а сеќе | други!" (Играјќи со последниот адут) "Ако не се откажеш од 
Јекте, 51 ш п"е5 раз дестде а гергепдге Ѓехикепсе Ч"аикеѓот5, | твоето писмо, ако не се одлучиш да го продолжиш досегашнио 
сотте аицеѓот5, Сес!е пе гепиега раз а Рап5 ауес ѓо1! т живот, како досега, Сесил нема да се врати со тебе во Париз!" 


ЈЕАМ.-Ти епеепд5. СесПе? ЖАН. --- "Го слушаш ова, Сесил?" 
Сест!е е5ѓ Пбе раг зоп асашезсетепт. Сесил е врзана со своето одобрување. 
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СЕСП Е.-Матап а гафоп. 





| СЕСИЛ. -- "Мама има право." 





ЈЕАЧ.-51 је Доппе та депиччјоп, (и пе гепиега5 ра5 а Рап5 
ауес тот? 


СЕСП Е.-Моп. 





ЈЕАМ (кошетепе а 
Безовпе дие уоц5 Ѓацез. 


ча БеПе-теге).-Уоиџ5 уоуе7 Та БеПе 


П заш ипе срање, Гарргоспе де СесИе, ек 5"у рѓапе а 


саПЃоигсВроп. 





ЈЕАКМ.-Есоше Сеспе, ес раз де Бензез... Је ге јиге цие је пе 
раат раз. ЦП опеце азрианоп.) Је роштај5 ќе рготенге дез 
сопсе55оп5 поцуеПе5, роиг зацуег поџе те соттипе. Мат 
поп, је уеих сопипиег а аец Јоуајетепт. Ја ассерге роиг бој 
Је тахипит дез заспИсез дие је реих Ѓаце, И е5Е птрозабБје 
дие је регојче дап5 сеќе уоте зап5 регаге ѓоше аепке, гоиѓе 
ргоргеќќ тогај/е! Се цие (и те детапде5, сече де јоџег 
репдапс ѓќоше та че ипе Шеирте сотеаје: сечк де рагацте, 
раг ипе ашшиде разчјуе, раг ипе 5итијабоп сопипиеПе, 
арргоиуег ипе геПојоп дие је пе реих р|из ргацдиег. П Ѓаџе 
дие (и сотргеппе5 ипе Ѓот5 роиг (оиѓе5, дил! у а 14 диејцие 
споче ди дерачзе Је5 сопуепапсе5 регзоппеПе5. Џп Поппеѓте 
Потте пе реие раз зтепоагег а ехрптег ѓгоше за ме Је 
сопкате де за репчбе: Шесе раг аНесноп... Ти пе реих раз 
те Ѓате ип епеѓ де сеќе Јоуаие тогаје, тете 51 еПе ѓе ак 
5ОиЕЕнт! 





Раицзче. 





Меих-Шш гепкег ауес тот а Рап5, еп остобге, сотте сека 
сопуепи? 





СЕСПЕ (езезрегетепт гајше).-Моп. 








ЖАН. -- "Ако јас дадам оставка, ти нема да се вратиш со мене 
во Париз?" 

ЕКО НИЕ Е еа (8 

ЖАН. (студено кон тештата). -- "Вие гледате каква каша 
правите." 


Тој потфаќа една столица, ја доближува до Сесил, и седнува ра 
счекорен. 





| ЖАН. -- "Слушај, Сесил, и без глупости...Ги се колнам дека не 
се шегувам." (Долго вдишување.) "Би можел да ти ветам нови 
концесии за да го спасиме нашиот заеднички живот. Ама нема: 
сакам да продолжам да делувам чесно. Го прифатив за тебе ма 
ксимумот жртви што можам да ги направам; неможно е да опст 
ојувам по тој пат без да изгубам секакво достоинство, секаква 
морална чистота! Она што го бараш од мене е да играм целиот 
мој живот една жалосна комедија: да покажувам, низ пасивно 
држење, низ постојано симулиирање, дека одобрувам религија 
што не можам повеќе да ја практикувам. Треба да сфатиш, 
еднаш за секогаш, дека во тоа има нешто што ја надминува 
личната пристојност. Еден чесен човек не може да се ангажира 
целиот свој живот да го изразува спротивното од својата 
мисла: дури и да е од убов... Ти не можеш да ми префрлаш 
поради таа морална чесност, дури и ако таа те тера да 
страдаш!" 





| Пауза. 


"Сакаш ли да се вратиш со мене во Париз, во октомври, како 
што беше договорено?" 








| СЕСИЛ (очајнички укочена). --- "Не." 








ЈЕАМЧ (есанапе де Та тат Мте РаздиеНп).-СесПе: бсоше- 





| ЖАН. (иставајќи ја со рака г-ѓа Пасклен). --- "Сесил: слушни 


119 














тот Беп! (Оп гетрз.) 51 и геѓизе5 де тассотраепег а Рап5, | ме добро!" (Кратка пауза.) "Ако одбиеш да дојдеш со мене во 

51 (и готр5 зстеттепе Је5 зеш5 Пеп цие Је уешШе епсоге | Париз, ако свесно ги прекинуваш единствените врски што 

тепаѓег, а|ог5, пеп пе те гтеџепдга риз... ЕС јагат раз5зег | сакам и понатаму да ги одржувам, тогаш, ништо повеќе нема 

Грег а Г опдгез, аи сопеге5 допе је Сај рап. да ме сопре... И јас ќе одам да ја поминам зимата во Лондон, на 
конгресот за кој ти зборував." 


МАПРАМЕ РАЈОЏОЕШНМ (ес/агапд -Мај5 ш уеих допс а | ГОСПОГА ПАСКЛЕН. (избувнувајќи). -- "Ама ти значи 
шег! Бап5 Ја зицаноп оц еПе... сакаш да ја убиеш Сесил! Во положбата во која..." 


Сест!е 5"е5Е дгезчбе ек 5"е5( гарргоснбе де за теге. Сесил е станата и се приближила до мајка си. 








СЕСПЕ (вапејогапо.-Сте5Е ѓоце гтеПест. Јаште пмеих ќе | СЕСИЛ (липајќи). -- "Се е размислено. Повеќе сакам да те 
регАге гоиса Гас дие де утуге ауес ип рајеп! загубам сосема отколку да живеам со безверник!" 


Јеап зе Јеуе. Жан станува. 





П Јез сопетр!е ѓоше5 деих, Марре зоидат де Леџг | Тој ги посматра и двете, изнаден одеднаш од нивната сличност 
гезетБјапсе... Се Ѓопе Бизаце, сек се! гопд ес пои, ек се | ...Гоа заоблено чело, тоа тркалесто и црно око, и тој незадоволе 
гегагд сопцапе, боле Гетоцоп ассизе ГЃазутеије, се геваг | н поглед, чијашто емоција ја подзасилува асиметријата, тој 
јшпсегеаш, ди ап Ја Ф15сичотоп зе дегобе... несигурен поглед кој при некоја дискусија се измолкнува... 





| ЈЕАМ (шегетепоО.-Ти Гаига5 хоши, Сесие, ки Гаџга5 уоши... | ЖАН. (тажно). --- "Си го сакаше, Сесил... Си го сакаше... 





ВеПест5 јизди а се зо. Еп те 1а155апе рагиг зеш!, ш Јеуегаз | "Размисли до вечерва. Ако ме пуштиш да си заминам сам, ти 
гои5 те5 5сгиршез: (и те гепага5 (оце та Прет. ќе ме ослободиш од сите мои скрупули: ќе ми ја вратиш целата 
моја слобода. 


Је ат текге та Јецге а Ја рочѓе. "Ќе го пратам моето писмо во поштата." 

сА М. Вгеи-лоевег ХОиестеиг де Та Кеуие Шиегпанопаје де | "До Г. Бреј-Зегер, (Директор на Меѓународното списание на 
ЈАбе5 78, БошШеуагд 5аштесОегташ хРап5 20 Аобг. Идеите, "78, Булевар Сен-Жермен, "Париз. "20 август. 

“СКег апи, "Драг пријателе, 


ре огапд спапеетепѓ5 зоп( зигуепиз, еп циејдие5 јоиг5, 














"Големи промени се случија за неколку дена во мојот живот. 
Чапо та ме. Ја доппе та депиоојоп де ргоѓеззеиг а | Дадов оставка на моето место професор во “Вансеслас", и сега 
УХепсе5!а5, ес је те џоцуе, а (ои5 беагд5, Беаисоир р|из ЦБте | сум, во секој поглед, многу послободен отколку што можев и 
дие је пе роцуат5 Те ргбуок. Је ри ФЖзрозег а та ешне де | да предвидам. Можам да располагам како сакам со оваа зима, И 
топ Шуег, ес Ѓајге ип опе 5ејоиг а Г опаге5. Јассерќегат5 опс | да заминам на долг престој во Лондон. Би го прифатил значи 
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ше уојопиег5 Ја рѓасе аснуе дие (и т"ауат рипииуетепС | со големо задоволство активното место на Конгресот што ти 
гезегуѓе аи Сопотез, 51 сеќе рјасе е5( епсоге зап5 Цијате. ми го имаше првобитно резервирано, доколку за тоа место веќе 
не е определен некој друг. 


чЈе пе гечѓегат раз дап5 ГОЈ5е јиздиа Та Пп дез уасапсе5, КЕ нема да останам во Оаз до крајот на одморот како што ти 
сотте је ќе Ѓауај5 аппопсе. Је гепце а Рап5 се зо. бев најавил. Се враќам вечерва во Париз. 

-Реих-(Ши те сопзастег ипе таппѓе де сеќе зетајште? "Можеш ли да одвоиш неделава едно утро за мене? 

ХВаеп а ог, Ј. Вагот5.5 "Мисли на тебе, "Ж. БАРОА" 

ГУ ТУ 

А Гопадге“. Во Лондон. 

Џпе спатрге а"Пбѓе! Хотелска соба. 


Ге зоц. Џп р|аѓопшег јесшадие уегзе шипе Јипмеге | Навечер. Една плафоњерка зрачи блескава светлина. Навлечен 
париоуаБје. Ге пдеаих иге5 Ѓеитепе Је5 Бги5 де Ја гие. ите завеси ги пригушуваат звуците од улицата. 


Вге!-Хоевег е5Е бтепди зиг зоп ЦЕ 5ошШеуб зиг ип соџде, И | Бреј-Зегер е испружен на неговиот кревет. Поткренат на еден 
сопсепие з5оп терагд зиг ипе Ѓетте а"ипе сшдиапѓаште | лакот, тој го насочува својот поглед врз една жена на возраст 
Чаппбе5, аз515е а ипе ренке гаБје, ес диј геЦс је сотрте-гтепди | од педесетина години, седната на мала маса, која го препрочит 
чГепоогарте де Та збапсе ди јоиг. ува стенографираниот извештај од штотуку одржаната сеанса. 


Јеап ча ес утепе, Те5 Бга5 стот565,-50и5 рге5чтоп. Жан оди горе-долу, со скрстени раце, --- напрегнат. 

ГА 5ТЕМОСВАРНЕ (Цзаво).-... се диеп 1879, џип 5иј5е, СТЕНОГРАФКАТА (читајќи). -- "... она што во 1879 г., еден 
Хе еспуац деја: хСте5к де гбуоје еп гбуоќе дие Је5 | Швајрацец, Вине, веќе го пишуваше: “Токму преку побуни оп 
5остете5 зе рејеспоппепе, дие Ја стаПзацдоп 5егаБие дие Ја  штествата се усовршуваат, цивилизацијата се воспоставува, 
јизисе гтеепе... ГаБете де Ја ргечзе, Прете де пдизше, правдата владее... Слободата на печатот, слободата на индустр 
ЦБеце ди соптегсе, Прете де Ѓепзејепетет, гоше5 се5 | ијата, слободата на трговијата, сите тие слободи, како плодни 
Преге5, сотте Је5 ришез ГЃесопде5 де Геќе, агпуепе 5иг |е5 | летни дождови, пристигнуваат на крилјата на бурата." 

аЧез Че Ја ѓетрбгеЊБ 
ЈЕАМ (пегтпотрапо)-.. Те, диејцие5 аррѓаидјззетепњ; | ЖАН. (прекинувајќи). --- "...Ѓука неколку аплаузи; особено 
5итоиЕ Је5 5и6дот5, Је5 Оапот5, Је5 Кичзе5. Ајог5 Је ргезепка | Швеѓаните, Данците, Русите. Тогаш збор зеде претседателот и 
ри5 Ја рагоје, 1 а гевите Јез дераќо... ги резимираше дебатите..." 


7оееег, Је5 5оигс!5 Копсе5, ропсше 4Ч"ип з1епе Чаззепитепе | Зегер, со набрани веѓи, го нагласува секој дел од реченицата со 
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"спадие шетрге де рпгаче. | движења на раката. 





ЈЕАМ.-.. П а ехридие дие Ш епа деџе зиркетене | ЖАН. -- "...Гој објасни дека ти беше ненадејно спречен да 
ШотоБИ15е раг ипе спзе рераШидие; риј5 1 а доппе Јесиите ди | настапиш поради напад на црниот дроб; потоа тој ја прочита 
пос ои ш те дечјепај5 роиг раПег детат а ка р!асе, е а | пораката во која ти ме определуваш мене да зборувам наместо 


ргорочшоп а раз556, а Гипапшие. тебе, и предлогот помина едногласно." 
ХОЕОЕВК.-Хојдотиф Са сопттиптадие Је5 сите ехасб? ЗЕГЕР. -- "Вордсмут ти ги соопшти точните бројки?" 





г 


ЈЕАМ.-Ош. Есјај ребуепи ВасКегчкоп дие је пе чзабеетај5 ра5 | ЖАН. --- "Да. И јас го известив Бакерстон дека нема да учеству 
а Ја соптиточтоп де геѓогте“. вам во комисијата за реформи." 


доевег арргоицуе де Ја (бе. Зегер потврдува со главата. 
Вге!-Хоееег: Ја пепаате. Бреј-Зегер: на триесетина години. 


Ме а Мапсу, де рагепѓ5 ајзастеп5. Мат5, дап5 Та соире ди | Роден во Нанси, од родители од Лорена. Но во изгледот на 
чаре, диејдие спозе де јаропај5, ци ассепкие за тај|аје де | лицето, нешто јапонско, што неговата црнодробна болест го 
Ѓоте: ип (ете јаипе, ип тазадие бЈагеј аих роттеќе5, де5 | засилува: жолт тен, лицето издолжено кај очните јаболкници, 
50иге!5 Бпде5, ипе тоичѓаспе татоте ес готрапѓе, ип тепѓоп набрани веѓи, мустаќите тенки и свртени надоле, зашилена 
рошки. брада. 























Глагсаде 5оигсИШеге ез5г (ге5 заШапѓе: аи Ѓопд де огрце5, |е5 | Аркадите се испапчени: во центарот на очните отвори, зеници, 
ргипеПе5, гоијоиго дИаќбе5, Дип по Гшаапе ес дбиг, опс ипе | секогаш раширени, со светликава и тешка црна боја, чијшто 
ехргез5јоп Пбугеизе, атебе, апде, ди! сопџачѓе ауес Ја | грозничав, остар и сув изглед отстапува од општата благост на 




















доисеиг ебпегаје де кај5. цртите. 
ја хок е5Е топоѓопе, зап5 Штрге, аогтбаБе аи ргепмег | Гласот е монотон, без боја, пријатен на прв поглед, --- но со 
аБогд,-тат5 Ч"ипе ппрѓасарје зесПегезне. една ужасна сувопарност. 
ЈОЕОЕВ -Мадате Па, спегсне7. допс Јез поѓге5 дие коц5 | ЗЕГЕР.-- "Госпоѓо Давид, најдете ги белешките што ги стеног 
ахе7. згбпоегаршее5 сез јошз5-с1... Џп дозејег уег: хРгобјете | рафиравте овие денови... Едно Зелено досие: Религиозни 
геЦотеих еп Егапсе.5-Мегст. проблеми во Франција. --- Благодарам." 

| ЈЕАМ.-Ти ргекетез дие је Шсте деуапе кот, сотте се таицп? | ЖАН. --- "Претпочиташ да диктирам пред тебе, како утрово?" 

| ЛОЕОЕВ.-Ош, са хаиспчеих. | ЗЕГРЕД со Да тоа подобро 





ЈЕАМ.-Ј"ат ргераге Ја феихтете ес Ја гојатете рагие, тај5 еп 


ЖАН. --- "Ги подготвив вториот и третиот дел, но го изменивр 
шпегуегичапе Гогаге де гоп р!ап. Је Сехридиегај... едоследот од твојот план. Ќе ти објаснам..." 
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Вге!-Хоегег 5аПопее ауес ипе ептасе де зоиНтапсе. | Бреј-Зегер се испружува правејќи гримаса на болка. 
ЈЕАЧ.-Ти зоиќез? ЖАН. -- "Те боли?" 

ЛХОЕОЕВК.-Раг шегпицепсез... ЗЕГЕР. --- "На моменти..." 

Оџцејцие5 тпоѓапб5 де зИепсе. Неколку мигови на тишина. 


ЈЕАМ (Цгапе де рартег5 де за роспе).-Мои5 еп бноп5 а ја | ЖАН. (вадејќи хартии од џебот). -- "Стигнавме до вториот 
зесопде рагце: дел: 


“САЏ5Е5 БЕ ТЕВВАМЕМЕНМТ СЕМЕВАГТ, БЕТА ЕОГЊ. | "ПРИЧИНИ ЗА ОПШТА КРИЗА НА ВЕРАТА. 
Мои5 у бѓе5, Мадате Бата? "Најдовте, госпоѓо Давид?" 


(А Хоевег.) Ргепиеге саизе: Ѓехкепчјоп диопе риче дери5 









(Кон Зегер.) "Прва причина: замавот што го зеле од пред 
стиапѓе ап5 Је5 егиде5 де зстепсе пабигеПе5. А тезиге дие | педесет години студиите на природните науки. Како што 
ГеЊоге Битајт гезкејте је потрге де5 јепогапсе5, допѓ | човечкиот напор го ограничува обемот на незнаењето врз чија 
Гротте, дери де5 зјесје5, аа сопНнкие за стоуапсе еп | основа човекот, со векови наназад, ја создал својата вера во 
Гиец, сеќе рагсАатуше зе гедит шпеукаБјетепте... Бога, така божјиот удел неизоставно се намалува..." 


ЛОЕОЕВ.-Ти роигтај5 гаррејег Бпеуетепе... ЗЕГЕР. --- "Би можел накратко да потсетиш..." 
ЈЕАМ.-Моѓе7, Мадате... ЖАН. --- "Забележете, госпоѓо." 









ХЛОЕОЕВ.-... диејцие5 Доппее5 зстепиПциез ди регтекепс де | ЗЕГЕР. -- "... на неколку научни податоци кои овозможуваат 
Четопеег, де5 ташѓепапе, Птршозапсе де Јеиг Гтеи 5иг е | да се докаже, уште одсега, немоќта на нивниот Бог врз неизбеж 
сошг јпбјискаБје без рпбпотепе5, ес раг ие Птро5аБИке | ниот тек на настаните, и, потоа, неможноста на чудото, неефик 
ди пигасје, (пеќнсаске де рпеге5, ек сотета... асноста на молитвите, итн..." 


ЈЕАМ.-51 ш уеих... ЖАН.. --- "Како сакаш." 
5есопде сацче: Ге5 пауаих Шоѓгопацез. "Втора причина: Историските трудови..." 
ЛОЕСОЕВ .-Раззе гартдетепе.. ЗЕГЕР. -- "Помини ги набрзина..." 


ЈЕАЧМ.-Моп, сез5( ип роше џез ппроцапг. Је Пепа а гаррејегје | ЖАН. --- "Не: тоа е многу важна работа. Сакам да потсетам на 
огапд раз ди 5е5к поцуе ѓа, Те јоиг оџ Гоп а ри, ѓехкез еп големиот чекор кој е направен кога можело, со текстовите в 
тајт5, десотрозег Ја Ѓоптаноп де Јбеепде5, ес топкег дие, | раце, да се разглоби оформувањето на легендите, и да се 
дап5 сеќе Ѓогтацоп, И п"е5ѓ епие дие де б1етепк Питајп“, | докаже дека, во тоа оформување нашле место само човечки 
огоире5 ашоиг Фип Ѓак ке зитрје, тај цие Ја паѓуеќе | елементи, групирани околу еден многу едноставен факт, но 
роријате а епуејорре бе тегуеШеих. коишто народната наивност ги прекрила со доза на чудесност. 
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Роиг р|асег епзиќе сеќе забе: Соттепе реисоп хсготео, 
диапа оп а ит ФАве еп две Гичготе де5 геПетоп5, ес арегси 
Је5 Шуегче5 стедбиЦк65, оште тпигапотвеапе5, раг ЈездцеПе5 Је 
рацуте сегуеаи де Потте5 а деја ра5567 





ХОЕОЕВ -Ваеп. 


ЈЕАМ.-Риј5 ипе (гапабоп: Је ргооге5 зстепиНИдие пе рец 


акетате дие Је5 шгеШеепсе5 сиуќбе5; П паигак ра5 зии, 
роиг еБгапѓег ипе геПотоп ди а ѓапе де гастте5 дап5 |е5 согиг5 
Капсај5. 


"За да ја истакнам потоа оваа идеја: Како можеме да веруваме, 
кога сме го проследиле развојот на религиите од една во друга 
епоха, и кога сме ги воочиле разните празноверија, сите непом 
ирливи меѓу себе, низ кои веќе поминал кутриот човечки ум?" 
ЗЕГЕР. -- "Добро." 

ЖАН. -- "Потоа еден премин: научниот прогрес може да 
допре само до образованите умови; тој не бил доволен за да се 
размрда една религија која има толку корења во француските 
срца. 





Ес јеп агчуе... (Оп Карре.) ... аих Ѓастеиго бсопопидие5 еѓ 
5остаих... 





(АПЏапеоцутг.) Оц"езссе цие сте5(7 


"И сега доаѓам..." (Некој чука.) "... на економските и општестве 
ните фактори..." 





(Одејќи да отвори.) "Што има?" 








ЏиМЕ УХОТЈХ.-Те Титез.. Оетапдег де5 гепзетепетеп5 зиг 
ГПааерозиоп де М. Вгеп-лоееег... 5иг Те соц де 
Четаш... 


ГЛАС. --- "Од весникот Типез5... Сакаме да побараме информац 
ии во врска со состојбата на Г. Бреј-Зегер...За говорот за утре." 





ЈЕАЧМ.-Адгезчел7-уоц5 аи 29, је зесгбкаше-адјоште Мопчеиг 
ХУојдДти и. 








ЖАН. --- "Обратете се во соба број 29, кај заменикот-секретар 
Г. Волдсмут." 





(Веуепапе уег5 је Ш.) Оц еп бкај5-је? АП, гојете сацме: 
Кастеигт бсопопидие5 ек зостаих. Те деуеорретепе 
ргобјетеих де тпдичште5 а Ѓа зогиг де5 сатравпе5 де 
пиШег5 де јеипе5 Поттез5, ди! готрепе атт“1, Бгигајетепе, Је5 
Цеп5 ЃапшШаих (гафтиоппе!5... 


ЛОЕОЕВ.-пуче; сече сарика!, 51 Гоп зопее аи потбте 


сопчјегаБје Ч"ичште5 ашт Ѓопспоппепе дап5 ип рауз5 сту!156,- 
потргте ци до Ѓагајетепс засстотге епсоге, ек дап5 дез 
ргорогиоп5 шпсајсијарје5. 


(Враќајќи се кон креветот.) "Каде бев? Ах, третата причина: Ек 
ономските и оптествените фактори. Чудесниот развој на индус 
тријата од селата извади илјадници млади луѓе, кои на тој 
начин, брутално ги раскинуваат традиционалните фамилијарни 
врски..." 


ЗЕГЕР. --- "Инсистирај; тоа е суштествено, ако се помисли на 
големиот број фабрики што работат во една цивилизирана 
земја, --- број кој треба неизоставно уште да расте, и тоа во нес 
омерлив размер." 








П кеиШеѓе зоп дозчег, еп ите ипе Пспе, ек спапее де рочиоп, 
ауес ипе сопиасиоп ДошШоцгецне. 


Тој го листа досието, вади една фиша, и ја менува позицијата 
со болен грч на лицето. 








ЛОЕОЕК (ЦзапО--Глоцупег зшпдичшче! ече, раг Ѓопспоп, 
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| ЗЕГЕР. (читајќи). --- "Индустрискиот работник по функција ер 








гацопацче. Јеѓб дап5 ип егапд сепце (4аспоп, оџ П/Лез 
„ресшацоп5 теѓарручтдие5 п"опе р|из Јеиг рѓасе; утуапе аи 
пиЦеи де тасМпе5, Допе Је5 гопПетепѓ5 сбјеБгепсТе шотрпе 
Чи цауаи, де пеШоепсе, де таштетаицие“, з5иг Ја 
паќште... СТепдапсја ЃеиШе.) Пеп, 51 са реисќе зегутг. 


Сопипие. 


ЈЕАЧМ.-Сезс а дие је уеих рѓасег Те гаБјеаи, допе је Са рапе: 


Га падоп Капсајче, астиеПетепе дтутбе еп деих сатр5 Блеп 
капспез: дип сбке, Је5 тпстедшез; де Гаике, Ге5 стоуапб5. 


ационалист. Поставен во еден голем активен центар, каде мета 
физичките размислувања немаат повеќе свое место; живеејќи 
среде машини, чиишто брмчења го слават триумфот на 
работата, на интелигенцијата, на математиката, врз природата.. 
-" (Подавајќи го листот.) "Држи, ако ова може да ти послужи... 





"Продолжи." 





ЖАН. -- "Тука сакам да ја вметнам табелата за којашто ти 
зборував: Француската нација, моментално разделена ва два 
сосема спротивставени табора: од една страна, неверниците; од 
друга страна, верниците. 





Ге5 шстедије5, ци! сотргеппепе бои е ргојбкапав, деја ске, ес 
гои5 Је5 шагеПестие15. Мајопке питепдие шсопѓечгарје. Рит5... 


"Неверниците, во кои спаѓа целиот погоре спомнат пролетариј 
ат и сите интелектуалци. Неоспорно бројчано мнозинство. 
Потоа..." 





ЛОЕОЕЌК.-Ајоие допсе, рагпи Иез шшсгедиеч, Је5 детт- 
105115, Је5 ХНотај55, И у а Та ипе гепариИцаноп а бБаиснег... 
П е5С угаштепе (ор ЃасПе де Је5 пасиЦзег, се таПеигеих, 
рагсе ди1!/5 п"опе ра5 еи Је Јотиг Чтарриуег зиг де бшиде5 
хеткаБје5 Јецг стек шпзипсиуе, ек цие роисапе, раг Јецг 
зитр!е Боп-зеп5, раг Те зеш! баиШрге де Јеиг запке тогаје, 15 
5опЕ итечирјетепе рои5565 уего Је5 5оТибоп5 тотп5 сопЃизе5 
де Ја зстепсе. 


ЗЕГЕР. --- "Додај ги, исто така, меѓу неверниците, и полу-учен 
ите, оние како Оме; има тука место да се започне нивна рехаби 
литација... Навистина многу е лесно да се исмејуваат тие 
несреќни луѓе, затоа што немале доволно слободно време да го 
засноваат своето инстинктивно неверување врз вистински 
студии, но кои, и покрај тоа, преку својот здрав разум, преку 
самата рамнотежа на нивното морално здравје, се насочени неп 
овратно кон најнеконфузните решенија на науката." 





ЈЕАЧМ.-Ош, ке јиче. 








Оџапе аих сгоуапѓ“, 15 5опЕ паќшеПетепе гесгиге5 рагпи ТЈе5 
деих сТаззе5 сопзегуаџтсе5: раузап5 е боигееот5. Ге5 раузап5 
мтепсЈота бе5 уУШез5, дап5 ип садге иптиаБје оџ Је5 (гадтиоп5 
зе регрешепк гоше5 зешез. Те Боигееот5, еих, 5опѓ еп 
геасиоп 5узѓетаицие сопке гоше буојицоп; 15 зопЕ пебге5565 
а Ја сопзегуацоп тботаје де Гогате стар, ег рагисиЦегетепе 
акасре5 а "Ќејзе сатоНдие, ди! тизеје бериј5 де зјесје5 Је5 
арреио де дезрепке5; де р|и5, 15 опе Грарииде дехрпдиет Ја 





ЖАН. -- "Навистина, токму така. 


"Што се однесува до верниците, тие природно се врбуваат од 


редовите на две конзервативни класи: селаните и буржуите. 
Селаните живеат далеку од градовите, во неподвижен декор 
каде што традициите се одржуваат сами од себе. Буржуите се 
во систематска реакција против секаква еволуција; тие се заинт 
ересирани за целосно зачувување на воспоставениот ред, И 
особено се врзани за Католичката црква, која со векови наназад 


| ги пригушува барањата на обесправените; згора на тоа, тие 


125 














ме раг де Ѓогтше5 ѓгошез Ѓаќе5, ек Јеиг Бјеп-еие зегац 
сотрготи5 5115 у Јајззајепе репекет Те доиќе... 


имаат обичај да го објаснуваат животот преку готови формули, 
и нивната благосостојба би се нарушила доколку дозволат во 
нивните редови да навлезе сомневањето... 










Ма, епџе се деих сатр5 Ф5ипск, о5сШе ип потрге 
сопчјдегаБје атпдест5, бсате!65 епие Јез5 ехтвепсе5 де Тецг 
Јоелдие... 


(Оп Карре. Ахес ипрацепсе.) Епие2! | (Некој чука на вратата. Нетрпеливо:) "Влезете!" 
ЏМ ПРОМЕ5ПОЏЕ.-Неге 15 Ше таи, 5и... СОБАР. -- "Неге 15 Ше таи, 5..." 
ЈЕАМ.-Меќе“ са (а, је тои рие. ЖАН. --- "Ставете ја таму, ве молам." 

Ге дотезицие дерозе |е соигпег ес 5о1(. Собарот ја остава поштата и излегува. 


ЖАН. (навраќајќи се на текстот)."... Неодредените... растргнат 
и меѓу барањата на нивната логика и некои мистични потреби 
што ги наследиле. Токму тие се оние кои на религиозната 
криза на современа Франција 1 го даваат нејзиниот нејасен... и 
болен карактер... нејасен... болен... 


"Но, меѓу тие два различни табора, осцилира еден значаен број 
на неодредени, растргнати меѓу барањата на нивната логика..." 








ЈЕАМ (гергепапе зе5 аПбе5 еѓ уепиез).-... Те зшпаест5 
есате165 епке Је5 ехтоепсез де Јеиг Јоотдие ег сегѓајт5 Бе5отп5 
тузидие5 ди115 опе Вегие. Сте5Е еих ди доппепс а Ја спе 
геЦотеиче де Га Егапсе сопѓетрогајте зоп сагасѓеге коибје ... 
ес дошоигеих ... гоиБје ... ДошШоигеих... 










5оп гевагд, Бгизаиетепс, е5Е потре зиг Ја рие де јоигпаих ес 
де Јецге5 бстошбе зиг Га гаБје: И а гесоппи Геспете фе Мте 
Разциејп. 


Неговиот поглед, наеднаш, падна врз расфрланото купче од 
весници и писма на масата: тој го препозна ракописот на Г-ѓа 
Пасклен. 


















ЈЕАМ.-Ти регте52... | ЖАН. --- "Дозволуваш?9..." 
П десастеѓе: Тој го отвора писмото: 
сВиз-|а-Оате, 14 јапуег. | "Буј-ла-дам, 14 јануари. 








“Моп сПег Јеап, хСесИе ек ассоиспбе Шег Ч"ипе ПИЕ... "Мој драг Жан, "Сесил роди вчера женско..." 


П запее. 5е5 уеих зе БгошШепе, Ге ра556 Ги заше аџ утаве... | Запира. Погледот му се заматува; минатото му излегува на 
лицето... 


с... ЕПе те рпе де Сеп ауегиг. ЕПе те спагее де ќе ШФте цие 51 | "...Таа ме моли да те известам. Таа ме задолжува да ти кажам 
Ш уеих кош ѓа ПИе, (и реих уепи. Јајоиќке дие та тајз5оп ѓе5Е | дека, ако сакаш да ја видиш ќерка ти, можеш да дојдеш. Да 
оихеќе, сотте раг Је раз556, роиг коик е (етр дие (и јивега5 | додадам уште дека мојата куќа ти е отворена, како и порано, за 


Боп. Реис-еце а5-ши сотрт5 деја дие Ш Се5 епраеб зиг ипе | онолку време колку што мислиш да поминеш. Можеби веќе ти 
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Ѓаичче гоце, ег зопее5-ш а герагег ип реи е та! дие Ш пои5 
Ѓај5, а Сесие ека тот? Ти пои5 (гоиуега5 дап5 Гбкак д"езрие ои 
Ши поц5 аз Јајз5бе5: ргбѓе5 а бои оирЦег, Те јоиг оџ 
гесоппајиа5 (оп беагетепгѓ. 


стана јасно дека си тргнал по погрешен пат, и мислиш ли да се 
искупиш малку за злото што ни го направи на Сесил и на мене. 
Ќе не најдеш во онаа состојба на духот во која не напушти: 
спремни да заборавиме на се тогаш кога ќе го признаеш твоето 
застранување. 


Мадате Раздиетп. " Г-ѓа Пасклен." 
ЛОЕОЕВ.-Џп еппи? ЗЕГЕР. --- "Непријатности?" 
ЈЕАМ.-Мозп, поп... ЖАН. -- "Не, не..." 









Уоуоп5, је сопјпие, оц еп бкај5-је?... (5а хојх зе коџе. П Ѓак | "Ајде, продолжувам, каде бев?7... " (Неговиот глас го издава. 
ип чојепс арре! а зоп бпегеје.) Моше7-уои5 геЦге, Мадбате?. | Тој прави силен енергетски напор.) "Сакате ли да препрочитате 
„ Госпоѓо?" 





МАПРАМЕ ПАУХГО.-с.. ип потБте сопјдетаБје дчпдест5, | ГОСПОГА ДАВИД. --- "...еден значаен број на неодредени, рас 
есае165 епке Је5 ехтеепсез де Јеиг Јортдие еѓ сеггатт5 Бе5отт5 | тргнати меѓу барањата на нивната логика и некои мистични 
тузидие5, дич!15 опе Пепе. Сте5г еих ди! Чоппепе а Ја све | потреби што ги наследиле. Токму тие се оние кои на религиозн 
геЦотеиче де Ја Егапсе...Џ ата криза на современа Франција цд го даваат..." 


Мај Јеап, а5515 5иг Је сот Чипе таПе, пепепд диип | Но Жан, седнат на крајот од еден сандак, слуша само нејасно 
Боигдоппетепе сопѓи5. брмчење. 


ЕЕ с 





Га гаге де Виј-!а-Оате. Станицата во Буј-ла-Дам. 
Јеап дезсепа ди (гаш Регзоппе п"е5( уепи Гакепаге. Жан се симнува од возот. Никој не дојде да го пречека. 


Џец! дап5 ГотитБиз аих утие5 Бгапјапке, 1 Ѓац Јепѓетепе | Сам, во омнибус со расклатени прозорци, тој полека се качува 
Ѓазсепчтоп де Та уШе. П герагде, Ге согиг зегте. Пе5 гие5. Ое5 | низ градот. Тој гледа, со стегнато срце. Улиците. Натписите 
епзетепе5 соппие5. Кјеп па спапее. Га уШе бтегее Чип | познати. Ништо не се изменило. Градот се појавува од зад еден 
пиаре дие (го15 тој5 Ф"аБзепсе опе брај551: еПе бтетее сотте | облак, згуснат по три месеци отсуство: тој се појавува како 
ип зоцуеттг де за ренќе епѓапсе... еден спомен од детството... 


П сготве МШИеизетепе 5оп его5 рагдез5из бе хоуаве, ди! вагде | Го преклопува зиморливо неговиот голем патен мантил, кој 
Је собе за!6 де Га пауегчбе. сеуште го чува солениот вкус на преминот преку каналот. 


Га тањоп е5Е Ѓегтќе. Куќата е затворена. 
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Џпе Боппе, дил! пе соппаје ра“, епи"оцуге Ја роке. П зе ее | Една слугинка, што тој не ја познава, ја подотвора вратата. Тој 
сотте ип уојецг. се провлекува, како крадец. 


Оап5 ГЃезсаЦег, 1 з"атете, ја таја спзрѓе 5иг а гатре, Карре | На скалите, тој запира, раката згрчена на оградата, здрман од 
ац УЌ раг Је5 сп5 Ч"ип поиџуеац-пе. криците на новороденче. 


П зе гаш, П ацешее раЦег. Тој се пристегнува, доаѓа на платото. 
Џае роќе 5оцуге. Една врата се отвора. 
МАОПРАМЕ РАУФОЏЕЈШК -АВП, стекот...) Епие. ГОСПОГА ПАСКЛЕН. -- "Ах, ти си... влези." 


Сесје езЕ соцснибе. Г "епѓапе пезс раз дап5 ја спатрге. Пу а | Сесил е легната. Детето не е во собата. Во каминот баботи 
ца тапа Ѓеи Бгиуапе дапо Ја спепипбе. Мте ПРаздиеПа | силен оган. Г-ѓа Пасклен ја затвора вратата. Жан се доближува 
геѓегте Ја роѓе. Јеап 5"ауапсе уег5 Је ПС. до креветот. 


ЈЕАМ.-Вопјоиг, Сесие. ЖАН. -- "Добар ден, Сесил." 


ЕЦе гбропд раг ип зоипге етрагта556. П зе репсве Гетргазче | Таа одговара со нелагодна насмевка. Тој се наведнува, ја 
аи Ггопе. бакнува во челото. 


ЈЕАЧ.-Га рече ... ча еп? ЖАН. -- "Малата...е добра?" 
СЕСП Е.-Ош. СЕСИЛ. --- "Да." 
ЈЕАЖХ.-ЕЕ... го? ЖАН. -- "А..ти?9" 


Мте РаздиеЦп е5к деБоие, Јеап зепе ја ЧФигегб де се геватд | Г-ѓа Пасклен стои. Жан ја чувствува тежината на тој поглед 
ро56 зиг 1. упатен кон него. 


ЈЕАМ.-Оџапд е5гсе дие...) ЖАН. -- "Кога...2" 
СЕСП ЕЈ црд! зојг. СЕСИЛ. -- "Во понеделник навечер..." 
ЈЕАЧ (сотрѓапс 5иг зе5 дотеќ5).-П у а ох јоиг5. ЖАН. (броејќи со прстите). --- "Има шест дена." 


(Оп сетрз.) Ја геси Та Јекте јеца. Оп аа Безошт де тот... | (Пауза.) "Го примив писмото во четврток. Имаа потреба од мен 
Је 5и15 раги аиз5нбе дие јат ри... е...Тргнав штом бев во можност..." 

Оп 5Иепсе. Тишина. 

ЈЕАМ.-Ти а5 Беаисоир зоиКегс? ЖАН. --- "Те болеше многу?" 

СЕСП Е.-АН, ош... СЕСИЛ. --- "Ах, да..." 

Аџие 51епсе. Повторно тишина. 
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МАОПРАМЕ РАЗОЏЕШН (Бгиздие).-Езрсе дие (и дТпе5 тест се | ГОСПОГА ПАСКЛЕН (ненадејно). -- "Дали ти ќе вечераш 
501) тука?" 





ЈЕАМ.-Мав ... ош ... је репзат5... 


МАПОРАМЕ АУРАФОЏЕШЧМ (птрегсерирје пиапсе де  ГОСПОГА ПАСКЛЕН (неосетна нијанса на задоволство). --- 
заиеЃаспоп).-Ти гечѓе5 диејдие5 јоиг5? "Остануваш неколку денови?" 

ЈЕАМ.-51 уои5 уошел. АА и Беса О ОР И Коа 

МАОПОАМЕ РАФОЏЕШЏК.-Втеп. ГОСПОГА ПАСКЛЕН. -- "Добро." 

ЕПе зоц доппег без огдгез. Таа излегува да зададе задачи. 

15 гечѓепе чец!5. Џпе ебпе апеој5чќе. Тие остануваат сами. Непријатно пристегнување. 

Гете уеих зе сготепт. Јеап зе сошбе а поиуеаи, Гетргаззе | Нивните погледи се вкрстуваат. Сесил се дава во плач. Жан се 
тфепдгетепе, штѓетепе. СесиИе Ѓопд еп Јагтез. наведнува повторно, ја бакнува нежно, тажно. 


ЈЕАМ (а пи-уотх).-Је гечѓегат те је (етр5 дие Шш уоцага5... 
Јизди"а се дие (и 5015 гејеуќе... Ек ри... 


П затеѓсе. П пе за раз 1и-тете се ди! дој ргорозег. Тој запира. Не знае ни самиот што треба да предложи. 
Џа зЦепсе. Тишина. 





СЕСПЕ (џез Ба, ауес дезезроц).-Ти п"аз тете раз 
Четапде а етргаззег га ПИе! 


Ма Мте РаздиеЦп гепе, Ја реше дап5 |е5 Бгаз. 


МАПРАМЕ РАЈФОЏЕТЛЧМ (а Сесце).-Мои5 оиБЦоп5 Грецге, 
ахес (оце са! 


ЖАН. -- "Но...да...мислев..." 


ЖАН. (полугласно). --- "Ќе останам тука колку што сакаш. 
Додека не станеш...А освен тоа..." 


СЕСИЛ (многу тивко, со разочарување). -- "Ти дури не ни 
побара да ја бакнеш ќерка ти!" 





Но г-ѓа Пасклен влегува, со малата в раце. 


ГОСПОГА ПАСКЛЕН (кон Сесил). --- "Забораваме на часот, 
со сето ова!" 


Јеап, ди! 5"ауапсат, гесошТе хтоие са ац ујаге. Жан, кој се приближуваше, ги прима зборовите “сето ова" 
право в лице. 





П зас дил! дот зе репсПег, етргазвег зоп епѓапе. П пе е рецг 
раз... Мое раг гезресе Питајт, беуапе за БеПе-теге; тои 
раг ипе зоќе де гериопапсе рПучцие, штуште је. 


Ауес ипе Ѓаиззе дечтуоките, 1 сагече, би дотег, Ја јоџе 


Тој знае дека треба да се наведне, да го бакне своето дете. Но 
не може тоа да го направи...Половина од човечки респект, пред 
неговата тешта; половина од еден вид физичка, несовладлива 
одбивност. 





Со една лажна лежерност, тој П го милува, со прст, мекиот 
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тое, Је тепѓоп гоиге епѓош дап5 Та Бауеќе тоиШбе. образ, црвеното брадиче затскриено во навлажнетото лигавче. 
ЈЕАМ.-ЕПе е5сцез гепиИе... ЖАН. --- "Таа е многу слатка..." 

П 5"е5Е тес. Тој се повлече. 

Џае диезноп Горзеде: је ргепот ди"! уопе доппег а зоп | Едно прашање го мачи: името што ќе му го дадат на неговото 
епѓапг. П пе зопее раз дие Та десТаганоп Јбоаје ек Ѓаке. дете. Тој не помислува дека таа е веќе пријавена. 
ЈЕАЧМ.-Соттепе зарреПега-г-еПе? ЖАН. -- "Како ќе се вика?" 


МАПОАМЕ РАЈФООЕШЧМ (дбдип гоп регетргоце).-ЕПе | ГОСПОГА ПАСКЛЕН (со еден отсечен тон). --"Таа се вика 
5арреПе Мапе. Марија. " 


ЈЕАЧМ (сопте 511 ауак ип еЌоц а Ѓате роиг огачег се пот | ЖАН. (како да требаше да направи напор за да вреже едно 
дЧап5 за тетоше).-Мапе... тешко име во неговата меморија). --- "Марија..." 





П гервагде де Јо се зе вопПе ци1! пе соппате ра5, оџ Је5 | Тој ја гледа таа набабрена дојка што не ја познава и што ја 
дојек5 пипизсије5 опе спорез еп роззе55ецт5. П герагде се | зграпчиле минијатурни згрчени рачиња. Тој го гледа тоа миниј 
рене ене де снаи, ди зе Раѓе, аујде де утуге. П гевагде | атурно суштество од месо, кое се брза, желно за живот. Тој ја 
Сесие, ек се ујзаве поиуеаи, раје, ип реи епегај556, гајеии!: | гледа Сесил, и тоа ново лице, бледо, малку здебелено, подмлад 
оп ујаве а"аштеГот5... ено: нејзиното некогашно лице... 





Ри, а ип гечѓе диеПе ѓа роиг зоџѓепиг Гепѓапе, И арегсон а 


Потоа, при еден гест што таа го прави за да го држи детето, тој 
за тат, Ја Барие... П5 бкајепе Папсе5; П агчуак де Ра, ја забележува бурмата на нејзината рака...Тие беа верени; тој се 
Геспа дап5 Ја роспе; 1 ауај поиџуе СесИе зешШе; ек 1 56кас | враќаше од Париз, со кутивчето во џеб; тој ја најде Сесил сама; 
агепошИе де гоие зоп бие дбеуапт еПе, роиг 1! тенге аи Дотеќ | и се спростре целиот на колена пред неа, за да п стави бурма на 
секе Бавие, Ѓаппеац, Ја спатпе... прстот, прстен, ланец... 









Тое ип ра556 де јеипеззе, де гепагез5е... АН, се 4ези зшсете | Цело едно минато на младост, на нежност... Ах, таа искрена и 
есЃои ди"! ауај, де доппег е де ргепаге Те Бопреиг!... луда желба што ја имаше да дава и да зема среќа!... 







П зошеуе ип зиајте: 1 уто|е ЃепзеуеПззетепе де5 деих ди1!5 | Тој поткрева еден бел покров: го погазува закопувањето на она 
опЕ ек. П че зепе аишше. ЕЦе аџ551... Тои5 Је5 деих, 51 | што беа тие двајцата. Тој се чувствува како некој друг. Таа 


Жегеп! исто така...И обајцата, така различни! 


Есдче Ѓаце? А што да се прави? 
м1 Мт 
Мес јоито ри гага. Дваесет дена подоцна. 
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Та спатрге де Сесие. Собата на Сесил. 

СЕСП Е.-... Је пе седегат раз. СЕСИЛ. --- "Нема да попуштам." 
ЈЕАМ.-Сесие! ЖАН. -- " Сесил!" 

СЕСИ Е.-Моп! СЕСИЛ. -- "Не!" 


ЈЕАЧМ.-Ти е5 50и5 ПиПиепсе де ќа теге. Вепиоп5 а Рац5, | ЖАН. -- "Ти си под влијание на мајка ти. Да се вратиме во 
5еш15, Је рТиз (бе ро551бје, ек је 5и15 50г... Париз, сами, што побрзо, и сигурен сум..." 


СЕСИ Е.-Је пе рагигај раз ауапедие је Барѓтете ај еи Цец. СЕСИЛ. --- "Нема да заминам пред да се одржи крштевката." 
ЈЕАМ.-501. ЖАН. -- "Нека биде." 

СЕСИ Е.-Есдие ш у аге5 а5515(6! СЕСИЛ. --- "И пред ти да имаш присуствувано!" 

Џа зЦепсе. Тишина. 

ЈЕАЧ.-Је Сај ФС поп. ЖАН. -- "Јас ти велам: не." 

СЕСП Е.-АЈог5, ш реих рагиг чец!. СЕСИЛ. --- "Тогаш, ти можеш да заминеш сам." 

Аиџие 5Цепсе. Повторна тишина. 

Сесие з"арргосне де Ја Ѓепеце, зошење Ге пдеац, ес гезѓе | Сесил се доближува до прозорецот, ја поткрева завесата, и не 
шаторие, Је доз гоигпе, је Копка Ја уше. се мрда, со свртен грб, со челото на прозорецот. 


ЈЕАМ (ауес Таз5ишаде).-Есоше... Ге Фјасизатопе, пои еп | ЖАН. (со замореност). -- "Слушај...Дискусии, веќе имаме 
ауоп5 ѓоиз Је5 јоџт5... 5сепез тиеќе5, аПизтоп5 Бјеззапѓе“, | секој ден...Неми сцени, зајадливи алузии, кризи од солзи...Јас 
спе5 де Јагтез... Је 5115 а Боцг... Џпе де р!и5, роигдиот Ѓаке? | сум на крајот... Уште една, зошто ни е?" 









Сес!е пе Боиге раз. Сесил не се помрднува. 








ЈЕАМ (Дипе ок дил! сопкаште ац сајте).-П Ѓаце буцег | ЖАН. (со глас што го тера да биде мирен). --- "Треба да се 
ГитерагаБје... Је ге гбреѓе дие је 5и15 ргек а гергепдге Га ме | избегне она што не може да се поправи... Ти повторувам дека 
соттипе, поме уте Ч"аитеѓот5. Је 5и15 ргек а Ѓане Беаисоир | сум спремен да продолжиме со заедничкиот живот, нашиот 
де сопсе55тот5. некогашен живот. Спремен сум да направам многу отстапки." 


СЕСП Е (фе геѓоигпап().-Ти теп5. Ти Гез геѓиче5 гоше5. СЕСИЛ (вртејќи се). --- "Лажеш. Ти не прифаќаш ниедна." 
ЈЕАМ (шетепо0.-Сотте Ш е5 топѓбе, Сесте... ЖАН. (тажно). --- "Како си се запалила, Сесил..." 

Моиуе!е раце. Повторна пауза. 

ЈЕАМ.-Ти за ке5 еп, аи сопџаје, дие је 5115 ргес а Ѓане | ЖАН. -- "Ти многу добро знаеш, напротив, дека јас сум 
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де5 сопсе5чтоп5 роиг зогиг де Та зицаноп оџ пои5 зоттез5. ЕЕ 
еп уојст Ја ргецуе: 51 јеѓај5 че! ек ПБге, је зоичиатат5 
епиегетепе сеќе рецќе а ЈпПиепсе де Ја геЦотоп; је Гејеуегат 
де геПе Ѓасоп циеПе пе зе (поиче раз5, ип јоиг, асешШбе аих 
акосе5 дераќњ де сопчстепсе раг Језцие!5 јат ра556... 





СЕСПЕ (кепиччапе).-Тај5-(о1, (и те Ѓат5 Погтеитг! 





ЈЕАЧ.-Је (е 415: тона се дие је Ѓегат5,-51 јбка15 зец!. 








спремен да направам отстапки за да излеземе од ситуацијата во 
која се наоѓаме. Да бев сам и слободен, јас би ја отргнал сосема 
малата од влијанието на религијата; јас би ја воспитувал така 
што таа да не се најде, еден ден, приклештена од страшните 
борби на совест низ кои јас сум поминал..." 





СЕСИЛ (затреперена). --- "Молчи, ме ужаснуваш!" 








Мај5 пои5 зотте5 деих, сече поџе епѓапС ( аз 5иг еПе Те5 


тетез5 дгок5 дие тот, је пе ГоирЦе раз. Је ќе Јатчзегат допс 
Црге де 1ш Доппег Та Ѓот дие (и роз55еде5 гко1-тете. 5ешШетепе 
је те геѓизе а ѓу агдег, раг ипе ашкиде Пуросте. Сеа те 
рагакср!из дие Јбетите... 


ЖАН. -- Јас ти велам: еве што би направил, --- да бев сам. 





"Но ние сме двајца, тоа е наше дете; ти имаш над неа исти 
права како мене, јас тоа не го заборавам. Ќе те оставам значи 
слободна да п ја дадеш верата што ти самата ја поседуваш. 
Само, јас се спротивставувам да ти помогнам во тоа со 
дволично држење. Тоа ми се чини повеќе од легитимно..." 





СЕСПЕ (агоисНе).-Моп, поп, поп! С"е5с та ПИе, бот (џ п"а5 
аисип, аисип Чгок зиг еПе! Је пе Сеп гесоппај5 аисип! Ти |е5 
а5 (ои5 реги ташѓепапе стек сотте 51 еПе ауак ип реге 
шЕгте, ои дап5 ип ае... 


ЈЕАЧ (десоигагб).-Сесие... Боттез-поц5 угајтепе 51 от, 51 | 


депиуетепсјошт ГЃип де Гаиџке? 


СЕСИЛ (разбеснета). --- "Не, не, не! Таа е моја ќерка, ти, ти 
немаш никакво, ама никакво право над неа! Јас не ти 
признавам ниедно! Ти ги изгуби сите права во овој момент; тоа 
е исто како таа да имаше неподвижен татко, или пак татко во 
лудница..." 


ЖАН. (обесхрабрен). -- "Сесил...Значи ли тоа дека сме ние 


толку далеку, дефинитивно толку далеку еден од друг?" 





СЕСП Е.-АН, ош, поц5 зотте5 ош! ЕЕ је 5и15 Јазче де 
Јиќег... Тоше поќе те, се зега Та тете спозе... Ашјоишати 
Је Барѓтете, ДЧеташ Те сагесите, аргез-фетајшт Ја ргепиеге 
соттитоп... Јацгат а Ја деѓепдге сопке гот, спадие јоиг, 
спадие пипиѓее... Ја адеѓепдге сопке ѓоп ехетр!е, сопџе Те 
„сапдаје де ѓа че... Моп, поп, је пат ри диип деуоц, тот, 
се5(ј бе заиуег та ПИе, де Та заиуег де пој! 


СЕСИЛ. --- "Ах, да, ние сме далеку! И јас сум уморна да се бор 
ам...Целиот наш живот ќе биде иста работа... Денес, крштевкат 
а: утре, катехизмот; задутре, првото причестие... Ќе треба да ја 
бранам од тебе, секој ден, секоја минута... Да ја бранам од 
твојот пример, од скандалот на твојот живот... Не, не, јас имам 
само една задача: да ја спасам ќерка ми, да ја спасам од тебе!" 





ЈЕАМ.-Маг5 дие уоцадгај5-и допс? 





Сесие з"ауапсе уег5 Тит, Је5 кај5 боаге5. 


ЖАН. -- "Но што всушност ти би сакала?" 





Сесил оди накај него, со избезумен изглед. 








СЕСИ Е.-Се дие је уеџх? АП, је меих дие (оис са Ппјае, дие 
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СЕСИЛ. --- "Што сакам јас? Ах, сакам се ова да заврши, да 








ТоцЕ са Пот5е, топ Глеи! Је пе ќе фетапде ра де гедбеуетит | заврши се ова, Господе! Јас не барам да станеш повторно она 
се дие  бка15, је пе 5а!5 ра5 51 (и еп зегат5 епсоге сараБје, је | што беше, не знам дали би бил за тоа сеуште способен, не 
пе Је стој5 раз... Мај је уеих аџ тој дие (и паѓиснез5 ра5 | верувам... Но сакам барем да не мафташ јавно со тие ужасни 
рирпдиетепе се броицуапѓќарје5 т1дбе5 ди ќе зоп( ухепие5! Је | идеи што ти дошле! Сакам да присуствуваш на крштевката на 
уеих дие (и а5515ѓе5 ац Барѓете де гоп епѓапи Је уеих дие Ш | твоето дете! Сакам да ми ветиш..." 

те рготеќе5... 





ЕПе еќстаѓе еп Јагте5, Гај диејдие5 ра5 еп сПапсе!апе еќ 5"аБаќ 


Таа избувнува во плач, прави неколку чекори тетеравејќи се, и 
5иг оп рпе-Шеиц, Те мтаве епѓош дап5 зе5 Бга5. се струполува врз нејзиното столче за молење, со лицето 
пикнато во рацете. 









СЕСП Е (запејоќапо).-... Оџе јате ип тап, епбп, Чопеје паје | СЕСИЛ (липајќи). --- "...Да имам маж, најпосле, од којшто 
раз Поце... Оџе јате ип тап, сотте ѓоиѓе5 је5 ѓеттез... Оце | нема да се срамам... Да имам маж, како сите жени... Да бидеме 
пои5 5оуоп5 ип тепаге сотте Је5 аште5, епИп!... брачна заедница како и другите, најпосле..." 


ЈЕАМ.-Је гесТате зешетенк роиг тот Та ПБене дие је ќе | ЖАН. --- "Јас за мене само ја барам слободата што јас ти ја 

Ја155е. давам тебе." 

СЕСПИ Е (е гејеуапе, Вог5 а"теПе).-Са, јатат5, јатај5! СЕСИЛ (потстанувајќи, вон од себе). -- "Тоа, никогаш, 
никогаш!" 


ЈЕАМ (арге5 ип 5Иепсе).-АЈог5? ЖАН. (по мала тишина). --- "Значи?" 




















| ЕЦе пе геропд раз. | Таа не одговара. 
ЈЕАМ.-Ти а5 уоши, еп тероизапе, ргепадге де ја ме ри дие | ЖАН. --- "Ти си сакала, земајќи ме мене, да земеш од животот 
Ши пеп роиуат5 ротет! повеќе отколку што си можела да носиш!" 
СЕСП Е.-Стезс го! ди! пта5 иотрѓе! Ти та тени! А тој, ш | СЕСИЛ. -- "Ти ме измами! Ти ме излажа! Мене, ти не можеш 
п"а5 пеп а гергосПег: је 5115 ѓеПе дие (и т"а5 спотчте... Ка да ми префрлиш: јас сум таква каква ти ме избра..." 








ЈЕАМ (Наиззапе Је5 брашез; д"ипе уотх ргездие Баззе).-Езесе | ЖАН. (кревајќи ги рамениците; со речиси тивок глас). --- 
дие Гоп реши бие јата15 а55е7 седат де Ѓауепи де за репебе, | "Дали човек може да биде било кога доволно сигурен во 
роиг ргепаге, еп се табеге5, без епеаветепб5 бѓегпеј5...2 иднината на својата мисла, за да се ангажира, во тие работи, на 
долги стази?..." 


СЕСП Е (дит а бсоше ауес броиуапее).-Арозкат! СЕСИЛ (која слуша со израз на ужаснување). --- "Еретик!" 
Јеап Ја сопојдеге зап5 пеп Фе. П тезите Гартте. | Жан ја посматра без збор. Тој ја одмерува бездната. 
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Оџејдие5 раз а кауег5 а спатрге. Ри И з"атете деуапееПе. | Неколку чекори низ собата. Потоа тој запира пред неа. 
ЈЕАМ (46стде а еп Ппи).-АЈог5? ЖАН. (решен да оди докрај). --- "Значи?" 

Сест!е зе ѓате, Је5 тат спорбез 5иг Је Поп. Сесил замолчува, со рацете згрчени на челото. 

ЈЕАМ (оЈаста!).-АЈог5? ЖАН. (крајно студено). --- "Значи?" 

СЕСП Е (есјакапоО.-Ма-Сеп! Уа-сеп! СЕСИЛ (избувнувајќи). --- "Оди си! Оди си!" 

Оп 5Иепсе. Тишина. 

ЈЕАЧ (Чипе уогх тогпе).-АП, СесПе, пе те ѓ(епѓе ра“... ЖАН. (со скршен глас). --- "Ах, Сесил, не ме терај..." 
СЕСИ Е (запејоѓапо).- Ма-геп! СЕСИЛ (липајќи). --- "Оди си!" 

ЈЕАМ.-Оцот, уа-Геп?7... Ге Чуогсе? ЖАН. --- "Што, оди си?...Развод?" 


СесиПе сече де рјеигег, бсаге Тез доток де 5оп утзаве, есЈе | Сесил престанува да плаче, ги тргнува прстите од лицето, и го 
соподеге ауес етот. посматра со ужаснување. 


ЈЕАМ (Је5 таш5 аџих росПе5, ауес ип тацуај зоштге).-Ти | ЖАН. (со рацете в џебови, со злобна насмевка). --- "Ти мислиш 
сго15 Фопс ди"! зиРИе де спег: хУа-сеп!...5 Ти паз раз Ѓаи де | дека е доволно да се викне "Оди си!..." Изгледа дека не ни насл 
ге ошег дие, роиг рептеште а ипе Ѓетте де утуге а за еит5е, | утуваш дека, за да се п дозволи на една жена да живее по свое, 
ек де вагдег оп епѓапе Ш Ѓаце ип ргосе5 ... Ш Ѓаше дез | и да го чува своето дете, треба судски процес, треба пресуди..." 
јигетепб... 



















Тој зборува... Но наеднаш почувствува дека во него расте, 
наспроти зборовите што ги изговара, една нова опиеност, несо 
мерлив вкус на една сосема блиска слобода, еден несопирлив 
апетит уште да живее! 


П раче... Мај и а Бгиздиетепе зепи сгојке еп |иј, тајоте Тој, 
тај|ете Је5 то ци! 4, џпе тугезче поцуеПе, Је гобе 
Четезиге Чипе ЦПБеце ѓтоше ргосПе, ип Ѓипеих арреце де 
туте епсоге! 





П рапе... Мај, аи Јо, деуапеиј, ПИ арегсоте, ек зоп геватд пе | Тој зборува... Но, далеку, пред него, тој здогледува -- и 
5еп деѓаспе р1и5, И арегсоц аи Тот ... Та гоибе Типипецне! погледот повеќе не може да го тргне од таму, --- тој здогледува 
во далечината... светлечки процеп! 


УП УП 
12 Ебупег. "12 февруари. 








Срег Мопчеиг Вагот5, "Драг господине Бароа, 
чЈе 55 Пеиштеих де роцуои уоц5 арргепдге, диарге5 ип | "Среќен сум што можам да ви соопштам дека, по последниот 
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дегтег епиецеп ауес Мадате Вагот5 е: Мадбате Разциејп, 
ес деуапе Та тепасе 4Чип ргосе5 еп Фуогсе дие се5 датез 
Аечиепе буцег а гои5 рих, И а бе асседе а гоше5 Те5 ехтоепсе5 
дие уои5 тауте7 спагеб де деЃѓепаге, ес сопуепи се аит 51: 


разговор со госпоѓа Бароа и со госпоѓа Пасклен, и пред закана 
од бракоразводна парница што госпоѓитте сакаат да ја избегнат 
по секоја цена, беа прифатени сите барања за коишто вие ми 
наложивте да ги бранам, и беше договорено следното; 








|? Уои5 гергепеѓ (оџѓе уоџе тпдбрепдапсе. 








Мадате Вагот5 п"а ра5 Иаѓепиоп 4Вариег Ра, ек зе Пхега а 
Виз ацргез де за Меге. 











ч2" Мадате Вагот5 5"оссирега еп гоше ЦБеце де Гебисапоп | 


де за ПИе; а сеќе зеше сопдтоп, ехоебе раг уоц5, цие уоц5 
чегел ашот5е а гергепдге опе ПИе сПеѓ уои5, репдап ипе 
аппѓбе сотр!еќѓе, Јогоцие сеПе-ст ацга акеше за фх-Пииете 
аппѓе. 


" 1? Вие си ја повраќате целата ваша независност. 


Госпоѓа Бароа нема намера да живее во Париз, таа ќе живее во 


Буј, покрај нејзината мајка. 


" 2? Госпоѓа Бароа ќе се грижи во потполна слобода за воспиту 


вањето на нејзината ќерка, -- со единствен услов, што вие го 
баравте, да ви биде дозоволено да ја земете, за време од цела 
една година, вашата ќерка кај вас, кога таа ќе наполни осумнае 
сет години. 





3" Мадбате Вагој5 зепроаве а пе раз геѓизег Ја гепѓе де 
12.000 капс дие оци Та сопџајепе- а ассерѓег 
аппиеПетепг. ЕПе е5Е Бтеп гезојие Ч"аШеиг5 а пе пеп фонате 
де сеќе зотте, пт роиг еПе-тете п роиг Гепиепеп де за 
Пе, тај5 а Ја косгаПзег зиг Ја (бе де "епѓЃапе. 





“Сеце дегпеге сјаиче а Ддоппе Пеи а ип Јопе дераќј. Мадате | 


Вагот5 пу а зоичсне цие роиг буќег Је ргосе5, еѓќ 5иг топ 
ајпгтацоп ЃогтеПе дие сека роиг уои5 ипе сопдшоп 
Чита. Се дате5 дбојгајепе (оиѓ аи тото гбзегуег Јецг 
ассерѓапоп, аПп дие је риј5е уоц5 ауегиг де Та апипицоп 
ехасѓте саиѓе раг сег аБапдоп а уоз5 ргорге5 геуепи5 (еди а 
епуцоп 5.000 Капс5). Ја 40, роиг буцег ипе поиуеПе реќе де 
тфетр5 дие је зауат5 шише, Јеиг атоцег дие јауај5 сти ехо 
аштег уоџе аКеппоп зиг се роше ек дие уоџ5 пауте7 раз 
сопзепи а тодПег уо5 Форочиото. 








миг Ја фетапде фе Мадате Вагот5 је 1ш ај гепи5 ипе поѓе 
есте, гејацуе а се5 Ојуег5 епеаеетепб. 





" 3? Госпоѓа Бароа се ангажира да не одбие рента од 12.000 


франци што вие ја терате да ја прифати на годишно ниво. Таа е 
решена, впрочем, да не презема ништо од таа сума, ниту за неа, 
ниту за одржувањето на својата ќерка, туку да ја припише 
целата на име на детето. 


"Оваа последна клаузула беше причина за долга дебата. 


Госпоѓа Бароа ја подржува само за да избегне парница, и под 
моја формална изјава дека тоа беше вашиот апсолутен услов. 
Дамите сакаат сепак да искажат резерви за нивното 
прифаќање, за да можам јас да ве известам за точното намалув 
ање предизвикано од тоа оставање само на вашите лични 
приходи (намалени на отприлика 5.000 франци). Јас требаше, 
за да избегнам повторно губење на време за кое сметав дека е н 
епотребно, да им признаам дека веќе го бев привлекол вашето 
внимание на таа точка, и дека вие не се согласивте да ги 
менувате вашите одлуки. 





"На барање на госпоѓа Бароа, јас п предадов писмена белешка 
во врска со тие различни ангажмани. 
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“Је репче пуеие ајп5! асдијце, зе|оп уо5 дезјдегаќка, де Ја | "Мислам дека со тоа успеав да ја обавам, според вашите 
пој55јоп дие кои5 тачте7 сопПѓе. Је гезе гкоик дбуоцб а уо5 | желби, задачата што ми ја доверивте. Ви стојам на раполагање, 
огаге5, ес уоц5 рпе де гесехот те5 зајшаноп5 етргез5без. и ве молам да ги примите моите предани поздрави. 


Моцош, Могаце а Ви-|а-Оате.Џ "МУЖЕН, "Нотар во Буј-ла-Дам." 
ОЕЏХЕМЕ РАКПЕ ВТОР ДЕЛ 

ЈЕ 5ЕМЕЏВ СЕ ЈАСА 

1 1 

сА М. 1. Вге!-лоевег, "До Г. Л. Бреј-Зегер, 

-Нбѓеј без Ра, Атсаспоп. "Хотел де Пен, "Арашон. 

Ран, 20 тај 1895. "Париз, 20 мај 1895. 

“СНег Апи, "Драг пријателе, 


чЈе ќе гетегсте ѓагшјуетепт де ќа зутраШше, аи соиго де5 | "Ти благодарам со задоцнување за твојата подршка во текот на 
гесепб бубпетепе“. Је пај еиеге еи де 1ој5и5: 1 Ѓаик ауоп | последните настани. Немав воопшто слободно време: човек 
готри |е5 пиШе Цеп5 ди! атагтепе ипе че аи топде ехеенеиг треба да ги има раскинато илјадниците врски кои го врзуваат 
еса зоп ра556,-51 5итр!е дие зетБ!е сеќе уте,-рошг ппаешег Ја | неговиот живот со надворешниот свет и со неговото минато,--- 
тепаске де се5 Н!5, Јеиг тијирнске тоиуапѓе ес 1п5атој55аБје. | и колку едноставен да изгледа тој живот, --- за да може да се 
Ја етрѓоуб а секе дегиеге ие дЧеих егапд5 тот5, ју а! пи5 | замисли жилавоста на тие врски, нивната разнообразна и недоп 
ша аспагпетепе дезезрегте, јат Бт5е гоџке5 Је5 сратпе5: те | ирлива многубројност. Потрошив цели два месеца на таа 
хоје! ПБге! борба, во неа вложив очајничка упорност, ги раскинав сите 
окови: еве ме слободен! 















Ти пе реих затои се дие јбргоиуе а рои5зег се сп Фе | "Не можеш да знаеш што чувствувам кога го испуштам тој 
шотрпте, (ог допсТа че гбиуе п"а јатат5 зирроте Чепиахе. крик на победа, ти чијшто своеглав живот не поднесувал 
никогаш окови. 


АдаБге! "Слободен! 












чЈацетт5 сек аНгапсШозетепе еп р|еше јеипез5е епсоге, еп | "Го добивам ова ослободување, сеуште во полна младост, со 
рлеш соигаре, арге5 ип Јопе арргепиззаве де Та зегушие, | полна храброст, по еден долг период на учење на потчинетост, 
арге5 деих аппбе5 репдапе ЈезциеЏе5 јај орзсигетепЕ ек | по две години во кои нејасно и трпеливо ја посакував таа 
рабептепс де5ие секе ЏБеце. ЕПе зе доппе а тот, епби, | слобода. Таа слобода ми се дава мене, најпосле, без задршка, 
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бап5 те5ијсноп“, је Геџет5, је Ја розчеде, је тчие | јас ја приграбувам, ја поседувам, страсно се учам на неа, со неа 
раччтоппетепе а еПе, је те пуе а еПе роиг гоијоиг! се врзувам засекогаш! 





“Је те 5иј5 ете, зеш!, зап5 Гајзег Фадгеззе. Бери де5 | "Самиот се повлеков, без да оставам адреса. Со недели не сум 
зетајтез је п"ај ра5 уи ипе Пеиге ФаицеЃот5, п1 епгепди е зоп | видел ниеден познаник, ниту пак сум чул глас кој би ме 
Чипе уотх ци! тај гарре!е Је ра556! потсетил на минатото! 





ЕС (оце те репеце а Та Ѓов... Џп рппетра тегееШеих | "А се ме исполнува истовремено... Прекрасна пролет ја 
етрис та спатрге, т"епѓоиге де зо!е!, ЧеНиуе5 де зехе, де | исполнува мојата соба, ме опкружува со сонце, со изблици на 
Беаше! Јатат5 је п"а! геззепи пеп де рагеп... сокови, на убавина! Никогаш не сум почувствувал ништо 


Слично !... 





Ме пбет5 раз, сПег апи, Јат55е-тот п"ептугег бе зоПшиде 
јизди"а Ѓаикотпе. Мат5 пе доиѓе раз де та Паеј!е апиие. 


"Не ми пишувај, драг пријателе, остави ме да се опивам од 
осаменост до есента. Но немој да се сомневаш за моето верно п 
ријателство. 


Јеап Вагој5.5Џ " ЖАН БАРОА." 

П П 

Моуетрте. Ноември. 

Вие Јасор: меШе татчоп, роте биоце. Улица “Жакоб“: стара куќа, тесна врата. 
-М. Вагоњ? --П"Г. Бароа?" 

-Аџ циашете. Уоџ5 уегтел за саге. --- "На четрвти кат. Ке видите на вратата." 


Оп еезсаЦег Бгапјапе, рагситпошеизетепе ебсјаце. Ди | Расклатени скали, штедливо осветлени. На четвртиот кат, три 
дчашете, (гот5 роѓќе5 рагеШез5; ип зешШ раШач55оп. исти врати: едно чергиче. 

Награгоих Ригеѓе дап5 Готрге де спатргап|е5, 5е5 уеих | Арбару испитува во темниот дел на касите од вратите; 
регсапе5 десет: неговите продорни очи успеваат да прочитаат: 

ЈЕАМ ВАКОТ5 ПВОСТЕЏК ЕМ МЕБЕСКЕ ЕТ АОКЕОЕ ЖАН БАРОдА ДОКТОР ПО МЕДИЦИНА, АГРЕЖЕ ПО 
Е5-5СТЕМСЕ5 РВОЕЕ55ЕЏВ ДАЦ СОП ЕОЕ УЕМСЕФГА5 | НАУКИ, ПРОФЕСОР ВО КОЛЕЖ “ВАНСЕСЛАС". 

80, ВОЛ ЕУАВПО МАЈ Е5НЕВВЕ5. 80, БУЛЕВАР “МАЛЗЕРБ". 


Це деих дегптегез Попе Багтбе5 аи сгауоп.) (Последните два реда пречкртани со молив.) 
П зоппе. Тој 5вони. 
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ВАЌКОТ5.-Ти ез |е ргепмег! Епие... 
| : 
Јеап Вагот5: пепѓе-деих апз. 








Па репииде горичѓе де Ѓа јеипезве. 


Грариас еПе гезрепаи ташќепапе сотте ип сте! бејацст. Се 
Гепеготе еп гауоппе ПБгетепе, ег де Ја јоте: аНгапсизетепе, 
сегишде, сопбапсе разчјоппбе еп ГЃауепуг. 


Еп тот“ Чип ап, ја рручопопие з5"е5Е тодшШебе: ип зоцст 





| БАРОА. --- "Ти си прв! влези..." 





Жан Бароа: триесет и две години. 
Снажен процут на младоста. 

За помалку од година дена, физиономијата се измени: таа беше 
населена со грижа; а сега сјае како ведро небо. Од неа 


слободно зрачи енергија, и радост: ослободување, сигурност, 
силна доверба во иднината. 





Опе ртесе стате ек Коце. Аих тиг5, без рапспе5 де зарт, 
ротапе без Цугез. ГТ /6сТаќ сти Ч"апе Јатре а га7, Чап5 ип ојобе. 
ГОез5 Ѓаишец!5 де гопп. 


| Светла и студена просторија. На зидовите, полици од ела, врз 
кои има книги. Јасна светлина од една газиена лампа. Фотелји 
од трска. 








5иг Ја спепипбе, ип тошјаве, зеџ!: ГЕзсауе епспатпе,, бе 
Мхиере!-Апее, бигапс Вог5 де Га тапеге зоп согр фошоитеих, 
аих браше5 гереПез. 


На каминот, една копија на статуетка: Окованиот роб, од Мике 
ланџело, како го извива од материјата своето пропатено тело, 
со накосени раменици. 





Аи Ѓопд, ипе роце Базче, оцуее 5иг ипе спатргеќе оп 
репдепс без уеѓгетепб5. 


НАКВАЌЊОЏХ.-Је пат ра5 епсоге уепи сПе7 ѓо1. 
В АКОТ5.-Репдапе чх тот5, ја! убси сотте ип ош... 








Во дното, ниска отворена врата, кој води во една мала соба во 
која висат алишта. 





| АРБАРУ. --- "Сеуште немам дојдено кај тебе." 





БАРОА. --- "Цели шест месеци живеев како мечка..." 





Награгоих сопчјдеге Је5 зеве5 Форо565 еп гопд, ек егитасе ип 
зоцпге. 





Нањфагоих: ип епоте таЦпете. 


Арбару ги разгледува столиците распоредени во круг, и мести 
една насмевка. 








| Арбару: исушено кусле. 





Га Пеиге, зап5 две, е5Е Чипе Јајдеиг, тат5 Ч"ипе шпеШеепсе 
заѓатие5. Џп утаве био, 5"бјагетзапес аих (етре5, ри5 
5еНЏапе еп Јате јиздиа Та рошќке а4"ипе БатисВе гоизеаке. 
Се огеШе5 дгез5бе5 де Ѓаипе. Та Ѓепѓе де5 раиртеге5, Ја 
БоцсПе, зопЕ сотте де5 (гои5, БгиќаЈетепе сгец5е5 ауес ипе 
„раќшШе дап5 де Ја спе а тодејег. Кеоагд ајеи, ѓепасе, зап5 
доисеиг. 


Фигурата, без возраст, е со сатанска грдост, но и интелигенција 
. Тесно лице, кое се шири на слепоочниците, потоа се зашилува 
и завршува со руса брадичка. Ушите нашилени како на фаун. 
Очните длабнатини, устата се како дупки издлабени со спатула 
во восок за моделирање. Остар, истраен, и нењубезен поглед. 





Варцофесаџе а ГАгзепа!. ТгауаШеиг аспагте. 5"е5( 4"аБог4 
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Библиотекар во Арсеналот. Исклучителен работник. Се специј 








зреејај156 Чапо је го ди Моуеп Авге. Риј5 5"е5Е сопзасте а 
Груготе де Та Кбуојиноп. 


дил! у ацга зпебтес а ргестег Ч"ауапсе, епзетрје, Је5 зијеб 
дие пои5 аигоп5 а аБогдег се 5опг ауес Је5 аице5?7 


ВАЊВКОТ5 (аргез геПехтоп).-Моп, аи сопџаце. 


НАКВАВКОЏХ (дбопе је тазцие зе сопшасќте еќк зе Абѓепад 
согате ип ге55от0).-АН! Роикапс... 








НАКВАВКОЏХ.-Је уошат5 ѓе чо зеш... Ме репзез-ш раз 





ВАКОТ5.-Џпе гбитоп сотте сеПе де се зо е5б, раг пашге, 
реерагагоце. Се пече ра5 зоп ебтсаске ргацдие ди! птпроге. 


НАКВАКОИХ.-АЈов! 


ВАЌКОТ5.-Се диш ипроќе, зе|оп тој, сег дие де5 аијоитатиј 
Ш чаре, епие се5 ајуегче5 бпеготе5 цие поџ5 уепоп5 
огоцрег 1с1, ип соигапе зропѓапе... Соттеп ае? Оце пои5 
зепиоп5, аи зеш! Гас де пое гбитоп, зе дееавег ип СЈап 
соттип. 








де стбег сеќе аптпочрпеге, еп Тајзапе поз гаррот5 5карпиг 
Цргетепе еп пои5 аБапдоппапе а поз ттрш“јоп“, зап5 
опепѓаноп ргесопсие. (5оџицте сопПапт.) ГТ ај55е Ѓаке... 


НАКВАВОЏИЏХ.-Са пе дерепад раз де поџе уотопѓе. 


ВАЌКОТ5 (утуетепоО.-Моп: тај5 пои5 ауоп5 р|и5 де спапсез 


ализирал најпрвин во средновековното право. Потоа се 
посветил на историјата на Револуцијата. 
АРБАРУ. --- "Сакав да те видам на само... Не мислиш ли дека 


би требале однапред да ги прецизираме заедно точките што ќе 
треба да ги разгледуваме вечерва со другите?" 


БАРОА (откако размисли). --- "Не, напротив." 





АРБАРУ (чиешто лице се собира и опушта како пружина). --- 
"Ах! Меѓутоа..." 





БАРОА. --- "Состанок како вечерашниов, по природа е подготв 
ителен. Не е важна неговата практична ефикасност." 





| АРБАРУ. -- "Туку?" 


БАРОА. --- "Она што е важно, според мене, е да се воспостави, 
уште денес, меѓу различните енергии што ќе ги групираме 
тука, еден спонтан проток... како да кажам? Да почувствуваме, 
од самиот факт што сме се состанале, како се ослободува 
заеднички вознес.!" 





АРБАРУ. --- "Тоа не зависи од нашата волја." 


БАРОА (живо). -- "Не: но ние имаме повеќе шанси да ја 
создадеме таа атмосфера оставајќи слободно да се формираат 
нашите односи, препуштајќи се на нашите импулси, без догово 
рено насочување." (Уверителна насмевка.) "Препушти се..." 





Вагој раче розбтеп(, еп асПеуапе зе5 рпгазе5, сотте ип 
Потте Парииќ а ргепдге Та рагоје еп риБис. 5ап5 ци! беуе 
Ја хогх, Ја Гегтеќе ди коп таје Гакепноп. 


Бароа зборува смирено, завршувајќи ги речениците, како човек 
кој е навикнат да зборува пред публика. Без да го повиши 
гласот, одлучноста на тонот го одржува вниманието. 





НАКВАЊКОЏХ (раиззапе Пез брашез5).-РОез Бауагдаве5 
ехаје5... СПасип 5шуапе оп 14бе... СПасип, а ѓгоиг де гбје, 
тПееапе аих аице5 за сопѓетепсе... ЕС оце а соир, И зега 


деих реигез ди танп! 





АРБАРУ (кревајќи ги рамениците). --- "Распламтени муабети... 
Секој си ја следи својата идеја... Секој, еден по друг, им го 
наложува на другите своето предавање... И, наеднаш, дошло 
два часот наутро! 
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Џпе зоцќе регдие... "Изгубена вечер..." 
Вагот5 Гај ип вече: ХЕсдиапа се зегатЊ 9... Бароа прави еден гест: "И кога би билаз?..." 





Риј5, зап5 геропдте, 1 аПите ипе стеагеќе, Чип вечке гартде | Потоа, без да одговори, пали цигара, со брз гест кој му станал 
аш Ти е5ѓ деуепи соиеипиег. 5оп герагд диг, тат5 гбуецг, 5ШЕ | навика. Неговиот тежок поглед, но мечтателен, го следи за 
ца тачѓапе Гопде Бјецаце де Ја ргепиеге БоиНее дап5 Ѓаг | момент синкастиот дим од цигарата во чистиот воздух од прос 
мегее де Ја ртесе. торијата. 


НАКВАВОЏХ.-Ти (ите допс ташќепапе? АРБАРУ. --- "Значи, сега пушиш?" 
ВАЌКОТ5.-Ош. БАР(уд ија 
Џп ќетр“. Пауза. 





НАКВАВОЏХ.-501, зо... Мог, Јјаиџгат ргеѓете ргеуоц, | АРБАРУ. --- "Нека биде, нека биде... Јас, повеќе би сакал да се 
Жутег Ја Безорпе... Је сгој5 дие а Ѓопданоп Чипе геуџе | предвиди, да се подели работата... Мислам дека основањето на 
детапде р!и5 де... едно списание бара повеќе..." 


Џа соир де зоппеќе. 5вонење. 

ВАЌКОТ5 (че ГехапО.-ГОт5-е допс...: Че теШоде? БАРОА (станувајќи). --- "Кажи го де...: метода?" 

П уа оцуц. Оди да отвори. 

Награгоих, геч(6 зец!, зо Шодие еп ептасапт. Арбару, останат сам, зборува, правејќи гримаси, сам со себе. 


ОМЕ УОГХ ЕВАПЈЕЕ (дап5 Ге согттдог).-Моп снег... | ПОДЗАРИПНАТ ГЛАС (во ходникот). --- "Драг мој... Извонре 
5ај5155апи! Бапз Г атеппај5, раг Вазагд... Ме џоиуегеѓ цеп де | дно! Кај Ламне, случајно... Нема да најдете ништо подобро!... " 


пчеих!... 



















Стечге! Ч"АШге рагате де доз, уојирИе ек ге5исијапт. Роцг | Крестеј д"Ализ се појавува свртен со грб, зборлив и со гестику 
епиег, 1 гоигпе зиг 1и1-тете, ек сПопоѓе еп гесеуапе аи чаре | лирања. Влегувајќи, тој се врти за 360 степени, и жмиурка при 
Ја Јипиеге сгие би оа7. налетот на силната светлина на газиената лампа. 


Егапеот5 Стечѓет! "Але: утпесПит ап. Франсоа Крестеј д"Ализ: дваесет и осум години. 








Опе каШе ебјапсбе, ргојопебе раг ип сои тајеге ди! роке | Издолжена глава, продолжува во тенок врат кој горделиво 
Пегетепс ипе гбте реше, аи стапе Ботре раг дегтеге. Оп | носи малечка глава, со испапчен череп одзади. Кратко лице, 
маве соц, цпапешате. Ое5 кајк5 гоигтепге5: је опе Јагее, | триаголно. Неправилни црти: челото широко, избраздено со 
соире де пдез; от! агдепе ек ќепдге; |е пе7 ргоходиапе а | брчки; пламени и нежни очи; агресивен нос; спуштени 
тоцичѓасне готрапее, спаѓа Ѓопсе, саспапе ипе БоисНе | мустаќи, темно кафеави, кои сокриваат вообразена уста, 
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дедаопецне, ип зоиите пегуеих, дезари5е. | нервозна и блазирана насмевка. 











от Ја а ака! се . . 
Ге рапег Наш, Гејбрапсе 4дечтуоКќе Ч"ип оГнстег де сахајене; | Гласно зборување, лежерна елеганција на коњички офицер; 
Је вечѓе епШоичтачте, ехсе551/. енергичен и нападен гест. 

ба го ЕЕ 4 4 Ееее је Екс нни реа аренат ПЕС ЕЕ ЕЕС СЕНОР ЕВРА Зоре РЕ ре И 
П а дице Гагтбе, азза!ШШ де дошге5, есацеј6 епџе зоп | Тој ја напуштил армијата, притиснат од сомнежи, растргнат 


едисаноп ес "Питезтенрје Безот дЧаНгапстит за репчбе, 1 5"е5Е | меѓу своето воспитување и неспорливата потреба да ја 
5ѓераге Че зјеп5, готрапе пес Ја шашиоп саштоПцие еѓк | ослободи својата мисла; се разделил од неговите, прекршувајќ 
гоуаЦоте де5 АШге. Гларге гапсипе 4"ип гесепе буаде. П и ја католичката и роајалистичката традиција на фамилијата 
5ауапсе уег5 НагБагоих, рготре еѓ зоир!е, соигбапе за Паиќке  Ализе. Груба лутина на еден тазе пребеган. Тој оди кон 
(аШе, Је5 таш5 спајеигеизетепт обете. Арбару, подготвен и пресретлив, виткајќи ја својата висока 
става, со топло исружени раце. 








СВЕ5ТЕП .-Уоц5 ауел7 епѓепди, Награгоих? Јај поцуе са, | КРЕСТЕЈ. -- "Слушнавте, Арбару? Го најдов тоа, пред малку, 
тои а Греиге, дап5 Је5 сРагоје5 А"ип сгтоуапб. во Зборовите на еден верник." 


5ап5 51пашетет де Вагој5, ди! 56сПрзе, арре!6 раг ип поцуеац | Без да се вознемирува за Бароа, кој исчезнува повикан од ново 


соир де зоппеќе, 1 р|опее а тајп дап5 зе5 Баздие5, еќ еп | звонење на звончето, тој ја пика раката во своите алишта, и 
ехиај ип уојите Чергосне. вади една разврзана книга. 


СВЕ5ТЕП. (дбероџе, дестатапе де тетотце).-хРгетел ГогеШе! | КРЕСТЕЈ (простум, рецитирајќи од памет). --- "Начулете ги 
Есдиез-тот Доц уепе се Бгијј сопЃи5, уавие, биапее, дие Гоп | ушите! И кажете ми од каде доаѓа овој неразговетен, нејасен, 








епѓепа де (ои5 сбеб5Њ чуден звук што се слуша од сите страни!" 
Вге!-иоевег, Мој Чзтит, Ко! ес Вагот, ци! мутеппепе | Бреј-Зегер, Волдсмут, Рол и Бароа, кои штотуку влегоа, застан 
Чепкег, 5агтетепе, соПе5 аи тиг, 5игри5 ек ати565. уваат, стаписани, изненадени и развеселени. 








СВЕЧТЕП. (сопипиаис, запз Је5 хоп). хРовел Га та зи Ја  КРЕСТЕЈ (продолжувајќи, без да ги види). "Ставете ја раката 
гегте, ес Че5-тот роигдиот еПе а (е55ај! 11? на земјата, и кажете ми зошто се тресеше? 


ржано санки ни тоне остани соино сони 
“иејцие спозе цие поиџ5 пе зауоп5 ра5 зе гетие дап5 Те | "Нешто што не го знаеме се движи во светот. 
топде. 
“Езусе дие спасип п"е5к ра5 дап5 Ѓакепке? Е5рсе ци уа ип | "Не е ли секој во исчекување? Има ли срце кое не чука?" 
согиг ди! пе Баќе ра5? 


(РаШендие, е Бгаз Геуе.) ХЕИ5 де Гротте! топѓе иг Је5 | (Патетичен, со крената рака.) "Човечји сине! Качи се во 
Кацѓеиг“, еѓ аппопсе се дие Шш уот515 висините и обзнани што гледаш!" 
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П арегсо Јез поиџуеаих апјуап(5, есТе5 епуе!орре Ч"ип гевагд | Тој ги здогледува новодојдените, и ги облева со еден просветле 
Шипипе ди Је5 бесе. н поглед кој ги наелектризира. 





СВЕЈ5ТЕП „-Је ргороче де огауег се5 Пепе5 5ои5 је пие де | КРЕСТЕЈ. -- "Јас предлагам да ги втиснеме овие редови под 
пое геуце! Се зега Ге р!и5 Беаи еѓ Је р!из сопст5 де5 | насловот на нашето списание! Тоа ќе биде најубавиот и најстег 
тапече5! натиот манифест!" 


ВАЌКОТ5 (ди Ѓопд де ја ртесе, Петтозапо).-Епѓепди! БАРОА (од дното на просторијата, треперејќи). --""Договорено 
| " 

П5 зе герагдепк еп зоицант. Гоше п"а раз де рјасе 1с1, се | Тие се гледаат смеејќи се. Иронијата нема место тука, вечерва. 

5ОТГ. 


Оџцејцие5 пипиге5 ФЧехрапчоп. Си ртепиег соцр, Је5 сТотвоп5 | Неколку минути на опуштање. Уште од првиот налет, густите 
стапсПе5 опЕ седе: уепи5 роиг ТЃичоппег, Ге ргепиег | огради попуштија: дојдени да се сплотат, првата емоција ги 
кеззаШетепе де Гип Чтеих Је5 ипи. обедини. 


















Хоевег 5ауапсе аи сепџе би огоире: зоп утаве опепѓа! е5ѓ 
р!и5 јацпе дие јатат5. Џпе аррагепсе де ипак: зоипге 
шаест5, гечѓе ебпе ек соиге-тај5, аи стеих фе огрие5, Чапо 
ГотБге тогдогбе без раиртегез ци"! риззе сотте оп Бапде 


Зегер истапува во центарот на групата: Неговото источначко 
лице е пожолто од кога и да е. Изглед на срамежливост: 
неодлучна насмевка, притеснет и брз гест; --- но, внатре во 
очните дупки, во златестата сенка на капаците што ги набира 
ша магс, зе ргшеПе5 поцез, мтоцуапее“, МПбугеиве5, | како што се оптегнува лак, неговите црни зеници, подвижни, р 
шорѓасаБјез. аспламтени, неумоливи. 


ЛХОЕОЕВ.-Уоуоп5, аззеуоп5-пои5. Ргоседоп5 ауес ип реи | ЗЕГЕР. --- "Ајде, да седнеме. Да работиме малку со ред... Недо 
Чогаге. П тапаче? стига?" 


ВАВКОТ5.-Роцај!. БАРОА. --- "Портал." 
5оитте5 зутраштадие“з. Симпатични насмевки. 
ХОЕСЕВ (зап5 ташрепсе).-Мои5 пе Ѓакепадгоп5 ра5. ЗЕГЕР (неумоливо). --- "Нема да го чекаме." 


П зе коиуе тпоќаПе аи Бигеаи де Вагот5, сотте 511 ргеадан. | Тој е седнат во столицата од работната маса на Бароа, како тој 
да претседава. 


Награгоих з5"е5( а5515 рге5 де 1ш: И уеисргепаге без погез. Арбару е седнат до него: тој сака да фаќа прибелешки. 
Стезѓге!, роиг гезисиег риз а Гање, детеиге адо556 а Ја | За да гестикулира полесно, Крестеј е потпрен на библиотеката, 
Бтрцотедие, Ге ЌКопс Наце, Је5 Бга5 стој565, Чгаре дап5 за | со кренато чело, со скрстени раце, облечен во мантил и како да 
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гебтавоте сотте ип бепи-зојде. 





| е тргнат на страна. 





ВКоП, је суроогарПе, з"е5Е сате дап5 ип Ѓашеци де јопс: 1 
геоагде, Ш бсоше. 5е5 дотеќ5, раг сопѓепапсе, (огиПепе за 
тоиоѓасне де јеипе оџупег рапчјеп. 


Рол, печатарот, се сместил во една трскена фотелја: гледа, 
слуша. Со прстите, за да си даде значење, ги витка своите 
мустаќи на млад париски работник. 





Мој детиф, зПепстеих, Је5 браше5 Баз5е5, зе Пепе а Гесаге 
дЧап5 Ѓепсотепиге де Та спепипбе, 51 тепи дил! зетрје а5515. 
Вагот5 (и (епд ип чеве. Гаи-тете зе сатре аи пиЦеи де Ја 
раесе, а саПЃоитспоп зиг ип езсаВеаи. 


Молчелив, со спуштени рамена, Волдсмут се држи настрана, 
во ќошето од каминот, толку ситен што изгледа како да седи. 
Бароа му подава столица. А тој самиот се сместува на средина 
од просторијата, со расчекорени нозе врз една табуретка. 





ВАКОТ5 (оџугате ипе Боѓе зиг Те Бигеаи).-Хоца дев. 


стоагеќе5... Мои у зотте57 (Боитге5.) Оџапд уоц5 без 
аптуб5, пои5 а15сипоп5, Награгоих еќ тот, зиг сест: Ѓаис-! дие 
пое ргепиеге гбиптоп 5016 5итретепе ипе ризе де сопѓасе, 
Црге ес КаѓегпеПе... (Ооппапе Та раготе а Нагагоих.) Оџ 
Беп... 


БАРОА (отворајќи кутија на работната маса). --- "Еве цигари... 
Можеме?" (Насмевки.) "Кога стигнавте, ние разговаравме со 
Арбару за следното: дали нашиот прв состанок треба да биде 
само една првична, слободна и братска средба..." (Давајќи му 
збор на Арбару.) "Или пак..." 




















НАКВАВКОЏХ.-Оџи Бтеп ипе ргепиеге збапсе де пауа! ишШе, | АРБАРУ. --- "Или пак прв работен состанок, со подготвен 
Чарге5 ип рап ргетбадаие? план?" 

ВАЌКОГТ5.-Је сгот5 дие Ја Боппе Фтесноп мепс бе пои ене | БАРОА. --- "Мислам дека добрата насока на ја даде штотуку 
доппѓе раг Стечѓет. Кростеј: 

СКЕ5ТЕП „-Раг | атеппак... КРЕСТЕЈ. -- "Ни ја даде Ламне..." 

ВАВОТ5.-Моц5 пе муошоп5 раз зешетепс ЃТопдег шип | БАРОА. --- "Ние не сакаме да создадеме само една група за 


огоцретепе де (гауај!/; се зеган пор реи. Мои5 уошоп5, ахапе 
ТоцЕ пезексе ра5?7 а55остег поз ѓетрегатеп. П у Ѓаис де Ја 
„ропѓапеце. (Согдта!.) Мои5 уојет епие поц5, апите5 дез 
тетез5 4655, оше5 раг Ја тете сопзстепсе: цие сПасип 
арроќе аи Ѓоуег соттип за Патте регзоппе/е... 





П речке ип гпчѓапе, рит5 гергепа!: 








Је сопипие, ршадие ја! соттепсе ип уебикаре д5соцг... 
Гуоц е5Е уепие (бе ргепиеге де се егоиретепе? (П зе гоигпе 
хег5 Вге!-Хоервег.) 


работа; тоа би било премалку. Ние сакаме, пред се, нели, да ги 
здружиме нашите темпераменти. Во тоа треба спонтаност." 
(Срдечен.) "Еве не тука заедно, потстрекнати од исти желби, 
водени од иста совест: секој од нас да го даде својот личен 
пламен за заедничкото огниште..." 





Се колеба за момент, потоа продолжува: 
"Продолжувам, зашто започнав права беседа... Од каде дојде 
почетната идеја за ова групирање?" (Се свртува кон Бреј-Зегер. 


1) 
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"-ЈОЕСЕВ (ууетепо.-Ге гот. 





| ЗЕГЕР (живо). --- "Од тебе." 





ВАКОТ5 (зоипапо.-Моп, поц5 еп ауоп5 ри Пишаиуе 
епзетрГ!е... 





Ма је уои!а15 ае сест: Абе бкан дап5 Гац. ЕПе геропа а 
ипе 5ѓие де Безош5 рагисиПег5, аит зопеЈе5 тете5 роиг поц5 
1015. Је5 ип5 сотите Је5 аиие5, пои5 зепѓоп5 ие поц5 ауоп5 
дчеј!цие спозе а ае, дие пои5 атоп5 ип гбје а (епи. 





СВЕЈ5ТЕП, (вотрбге).-Ош, Ге тотепс е5Е уепи де доппег а 
поџе че шпеПескшеПе ип гекепиззетепе зоста!! 





Ра5 ип зоцгие. 


БАРОА (насмевнувајќи се). --- "Не, ние заедно покренавме ини 
цијатива за тоа... 





"Но сакав да го кажам следното: идејата беше во воздух. Таа со 
одветствува на една серија на посебни потреби, кои се днакви 
за сите нас. И едните и другите, сите ние чувствуваме дека 
имаме нешто да кажеме, дека треба да одиграме некаква 
улога." 





КРЕСТЕЈ С(уозбилен). -- "Да, дојден е моментот кога на 
нашиот интелектуален живот треба да му дадеме општествен 
одек!" 





Ниедна насмевка. 





Х 


ВАЌКОТ5.-ЕС роицапе дез цие пои сПегсПоп5 а поц5 
ехрптег, а гепдге Је рирЦс гето де поџе еЌон, пои5 пои5 
Пеитоп5, сотте де 5итрјез Черикапг5, а без согепез бктарЦе5, 
а Че5 авојотегацоп5 де Ѓопсноппаше5 Пиегајте5, ди! зе зопе 
Гај ип топоро/Ге де репчег ес Фестге, ди опе ассараге 
јиздиаих тошаге5 роце-уотх, ес пе зе Је5 Тајчзепе р!из 
агтасПег де5 Јеуге5! Мече-се ра5 угат? 


БАРОА. --- "Меѓутоа, кога се обидуваме да се искажеме, да и 
го приопштиме на публиката нашиот напор, наидуваме, како 
обични почетници, на воспоставени кланови, на групи на литер 
атурни функционери, кои направиле монопол на мислење и на 
пишување, кои си ги приграбиле и сите разгласи, и кои 
воопшто не ги испуштаат од уста! Не е ли вистина?" 








ЛОЕОЕК.-Ге зеш/ гетеде: стбег поиз-тете5 поце огеапе 
Чехрапчоп. 
"НАВВАВОЏХ.-Сезе ип ргорјете Фогдге ебсопопндие: 
роцуош еќсошег за ргодисноп, зап5 ичег зоп ѓќетрз5 а дез 
Четагспе“... 








ЗЕГЕР. --- "Единствен лек: самите ние да создадеме наш орган 
за распространување." 


АРБАРУ. --- "Тоа е проблем од економска природа: да може да 
се потроши произведеното, без да се арчи времето на постапки. 


" 








БАРОА. --- "...кои пропаѓаат..." 








уепоп5 де рачзег Та пепѓаше. С"е5ѓ (ге5 ттрокапк. Гагдеиг 
диацјоигтаИш пои текоп5, ЧаБогд а сопзопдег, епзшке а 
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ВАЌКОТ5.-... ди! бспоцепе... 
СКЕЈТЕП .-... еса де Ѓаизче5 сатагадепе“, ди ауШПозепи! КРЕСТЕЈ. --- "..и на лажни дружења кои понижуваат!" 
ВАЌКОТ5 (розетепо).-Мои5 пауоп5 рј|и5 ушеќ ап5, поц5 | БАРОА (сталожено). --- "Немаме повеќе дваесет години, ја над 


минавме триесеттата. Тоа е многу важно. Жарта што денес ја 
вложуваме, најпрвин да ги затврднеме, а потоа и да ги 











ппрозег ек а деѓепаге поз 14бе5, се п"е5к ри5 ип кор раешт де 
јеипеззе аш тоичче еѓг ди Черогде: сте5Е Ја Патте тете, 
ГЃеззепсе де поз зепорШиез: сече Гасииде гезојџе ес АеПошиуе 
дие пои“ ауоп5 ризе дбап5 Ја ме. 





Тои5 арргоиуепе огауетеп. 


СКЕЈТЕП, (ауес ип огапд гечѓе ди Бга5 еѓтепди).-Ес дие! 


тегуеШеих соир де Ѓоцек се доц екие, цие де че зепиг 
репошциетепе и, зитут, атсиќе! 


наложиме и браниме нашите идеи, не е тоа младешки одвишок 
кој се пени и се прелева: тоа е самиот оган, суштината на 
нашите сензибилитети; тоа е одлучниот и дефинитивен став 
што ние го зазедовме во животот." 








ХОЕСЕВ (ди, 4чпобпсе, гезите).-Доц! 





НАКВАВКОЏХ (фоитгте тасШауеЦдие).-5ешШетеп, 
ргападце, (оис са, стек а55е7 ЧЕНсИе... 


еп 





ВАЌКОТ5 (ассерѓапсје 4еп).-Моп. Еп ргапдие, поше ргојес е5ѓ 
геацчаБје. (Оп 5Иепсе.) Мои Фчрозоп5 4Ч"тип сарца!... 





Сите сериозно потврдуваат. 


КРЕСТЕЈ (со голем гест на испружена рака). --- "А каков ли из 
вонреден удар со камшик треба да е фактот да се чувствуваш 
читан, следен, дискутиран на периоди!" 


| ЗЕГЕР (кој, инстинктивно, резимира). --- "Да се делува!" 





АРБАРУ (макијавелистичка насмевка). -- "Само, во пракса, 
сето тоа е доста тешко..." 





БАРОА (прифаќајќи го предизвикот). -- "Не. Во пракса, 
нашиот проект е остварлив." (Тишина.) "Располагаме со 
капитал..." 








ХОЕСОЕВ (де за уојх доисе еѓ пеќе).-Ти фарозез... | ЗЕГЕР (со својот нежен и јасен глас). --- "Ти располагаш..." 
ВАВОТ5.-Моц5 Фврозоп5 Ч"ип сарка!, аззе7 пипсе И е5Е га, | БАРОА. --- "Располагаме со капитал, --- доста мал, вистина е, 
тај5 дие је5ите роинапе 5иѓНзапе, егасе аи де5јиебтеззетепс | но за којшто сепак сметам дека е доволен, -- благодарение на 


де поџе сатагаде Кој... СМоиуетене де ВоП) ... оц, 511 
ргеѓеге, егасе аи дезиебгезветепе де Та х5остбе соПеспутше 
Ччтргечото ди! апеое. ре ри, поџе соПабогацоп е5Е 
огашке. Мои паигоп5 еп зотте дие де Кај геди: 
тацегте ргепиеге ек тајшт-ј"оеиуте. Мои5 роџуоп5 допс пои5 
еп Пгег, ес утуге је ѓетр5 дил! Ѓаис роиг пои5 Ѓаше ипе рѓасе 
аи зоје!. Аргез 1 Ѓаџата Та деѓепадге; тај5 пои5 зегоп5 пиеих 
оциПе5 роиг Ја шие. 


добрината на нашиот пријател Рол..." (Движење на Рол.) "или, 
ако повеќе сака, благодарение на добрината на Колективистичк 
ото печатарско друштво со кое тој управува. Освен тоа, нашата 
лична соработка е бесплатна. Заправо, ќе имаме само смалени 
трошоци: потрошен материјал и работна рака. Можеме значи 
да се извлечеме, и да опстојуваме колку што треба за да си 
изградиме место под сонцето. Потоа ќе треба да го браниме 
тоа место; но ќе бидеме подобро опремени за таа борба." 





ЛОЕОЕВК.-СезчЕ допс сеќе аппѓе, аи деБис, ди"! птрое де 
доппег поке тахитит. 








В АКОТ5.-Раќацетепг. Ге5 ФИегтепсе5 де поз пашге5, та|оге 
де (епдапсе5 обпегаје5 диш зопе Јез тете“... (Соцр де 





ЗЕГЕР. --- "Значи, токму оваа година, на почетокот, важно е да 
го дадеме нашиот максимум." 
БАРОА. "Токму така. Разликите на нашите личности, 





наспроти општите тенденции кои се исти..." (Џ5вонење. Тој 
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тшпагтрепзарје а Ја сотрочиоп 4"ипе геуце. составот на едно списание." 


П 501. Тој излегува. 


ЛОЕОЕВ (феспетепЕ, сотте ип уегфеОд.-Моц5 деуоп5 | ЗЕГЕР (студено, како пресуда). --- "Мора да успееме." 

гбеич5. 

СВЕЗТЕП. (епШоизјаче).-Г е зиссе5 дерепад де поџе б!ап, де | КРЕСТЕЈ (ентузијастички). --- "Успехот зависи од нашиот 
поке Ѓој!... елан, од нашата вера! ..." 


АРБАРУ. -- "Подобро кажи: од истрајноста на нашите 
напори." 


ина П зе Јехе.) ... пои5 аззигепе сеќе уапбке циј е5С | станува.) "...ни ја гарантираат различноста што е неопходна за 





(еунАкор КО рикбе: де Ја регебуебгапсе де поз еЌот5. 








ЛОЕСЕВ (ауес ипе гае шеЦпањоп де гбке).-Та Ѓот па | ЗЕГЕР (со круто наведнување на главата). --- "Верата никогаш 
јатај5 ассотри де пигасје5, ди еп аррагепсе. Мај5 Ја хо|онке, | не направила чуда, освен привидно. Но волјата, да, секогаш 
ош, спадие Ѓој5 ци"теПе 5"аВгте ризаттепт. кога силно се потврдува." 


Роца), рои556 раг Вагот5, Ѓајс епПп 5оп епибе, ип стеаге а Ја | Портал, поттурнат од Бароа, влегува, со пура во устата, смеејќи 
БоисНе, зоипапе ауес Боппопце. се добродушно. 


РОКТАТ..-Уопа, хоца... (П зегте без тај.) Оеја соттепсе? 











ПОРТАЛ. -- "Еве ме, еве ме..." (Се ракува.) "Веќе почнавте? 
Ра робје, уои5 апел а ча Пецге, аи Оџагнег, сотте бапз | Не е можно, вечерате во шест часот, тука во квартот, како кај 
Вајгас... Балзак..." 





Рчете Рока!: ип ваг5 Ч"АЈасе, БЈопд, роиратд; де5 уеих Бјеи | Пјер Портал: момче од Алзас, русокос, детски изглед: сјајноси 
Ѓатепсе, де5 уеих де хБоппе паќиге. Г.а тоизѓасне еп Капее, | ни, благи очи. Усукани мустаќи, меки и безсјајни, и придаваат 
5оуеизе еѓ сошШецг д"агрепе дедоге, уше а реше ип зошеке | мала доза машкост на детинската насмевка. 

де го55е. 


Ап де гоџке5 Јез Ѓетте5: (ете сја, ип реи Ѓпре; геваг4 | Пријател на сите жени: светол тен, малку побледен; топол, 
спацад, тпојчѓапе, е, раг Патрбе5, зоитдетепт зепзие!. продорен поглед и, на моменти, прикриено сладострасен. 
7 

Оџцејдие Тоцгдеиг: дап5 Та детатсне, дап5 Ге еечѓе, дап5 Та Со одредена тежина: во одењето, во гестовите, во гласот; во 
ох; Чапо Ја рјајатепе. шегата. 

НБА 5 : Еј ЕЕЕРЕРЕТЕТЕВУЕЕ НЕ КЕ ЕЕ НЕ РЕ ТЕСТЕР ЕНЕР ЕСЕ ЕЕРСЕНЕтЕЕиЕТИтанЕ Т 
Ое5 сопуспоп5 агдепѓе5, тат5 зап5 утојепсе, Ѓопдее5 5иг је | Со запалени уверувања, но без насилство, засновани врз здрав 
Боп зеп5, зиг ипе уие јичѓе де5 Чгоцн5 ек без деуот5. разум, врз правилен поглед на правата и на обврските. 


Аџи Раја, зестегате де СЕаициесТајоп, ауосас ропидие | Во Парламентот, секретар на Фоке-Талон, енергичен, чесен 
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пеете ес бпеготдие, Чеих Ѓот5 тишоце. политички борец, два пати министер. 
ВАЌКОТ5 (ргезепѓапо.-Рока!... Моке апи Во... БАРОА (претставувајќи). --- "Портал... Нашиот пријател Рол..." 
Кој зајие Ч"ип тоиуетепс гаисте. Рол поздравува со несмасно движење. 





Оери5 ди1/ 5езЕ а5515, Ш па раз ЧЕ џип тоѓ П хе | Откако седна, тој не изусти ни збор. Тој секогаш го фиксира 
акегпапуетепЕ се!ит ди раце. Глашиде, а ррузопопие, | следниот говорник. Држењето, изгледот, оддаваат напор на 
картозепе ГеЌот дипе шеШрепсе тоуеппе, (епдие а Га | осредна интелигенција, доведена до границата на можностите, 
тие де се циеПе реиб, ек 5"у статроппапе. и таму утврдена. 


ВАВОТ5 (аНесшеизетеп().-ЕП Бтеп, Ко!, дие репзе7-уои5 | БАРОА (срдечно). -- "Е, па Рол, што мислите за нашите 
де поз ргојеб? проекти?" 


П рацсдип сопр, сопте 511 аа ск ошкаоќ. Тој наеднаш пробледува, како да е навреден. 





Ри15 И гоцот, дестоте Те5 јатре5, еѓ зе репсПе еп ауапѓ, роиг 
рачег. Мај 1 пе ди пеп... ЕЕ, Бгиздиетепе, И зе дестде. 


Потоа поцрвенува, ги открстува нозете, и се наведнува 
нанапред, за да зборува. Но не вели ништо... И, наеднаш, се 


одлучува. 
ВОТГЈ.-А ГасеЦег, оп еп уоц де геуце5! Тоџ5 Ге5 ап5, де5 | РОЛ. -- "Во работилницата, гледаме могу списанија! Секоја 
поиуеПе5! Мај5 ра5 епсоге сотте Ја убие. година, нови! Но не сеуште како вашето." 
СКЕ5ТЕП „-Тапе пиеих. КРЕСТЕЈ. -- "Уште подобро." 


ВОТЈ. (Безнапо.-Оез геуце5 роиг де атаќеитго, без геуие5 | РОЛ (колебајќи се). -- "Списанија за втубеници, списанија 
ди пе 5"оссирепе 4Ч"аисип ргобјете... кои не се занимаваат со никакви проблеми..." 









(Фиг ип ѓоп шдеПотозаБје:) Ое5 ФИенатеез... П тапдие ипе (Со еден недефиниран тон:) "Списанија за пасионирани... 
геуие ди! 501 аи соцгапе фи егапд тоиуетепе 5оста!... (Џпе | Недостига списание кое ќе биде во дослух со големото општес 
раизе, ри5 ип еечѓе та55.) ЕпПбп, циот, без Потте5 ци! | твено движење..." (Пауза, потоа еден значаен гест.) "Па, 
сотргеппепе с" ди 5" ргбраге... најпосле, луѓе кои разбираат што се подготвува..." 


Стечѓе1, дестатаќотте ег Ѓагоисте, Ѓац ип раз еп ауапг. Крестеј, декламаторски и жестоко, истапува чекор напред. 


СКЕТЕП „-хОцејцие сПозе дие поцџ5 пе заџоп5 ра5, зе | КРЕСТЕЈ.--- "Нешто што не го познаваме се движи во светот!" 
гетие дап5 Је топде!5 


ВАВОТЈ5.-хЕи5 де Гротите, топѓе 5иг Је5 Кацшеито 5... БАРОА. --- "Човечји сине, качи се во висините! .." 


СВЕ5ТЕП.„ ВАВОЈ5, ВОЈЈ. (епзетје).-... хек аппопсе се | КРЕСТЕЈ, БАРОА, РОЛ (заедно). ---"... обзнани што гледаш!" 
дие (и уо1515 
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П5 зе гевагдепк а реше ип зоицгте де гезрест Биташт, ди | Тие се погледнуваат: само насмевка на човечка почит, која 
оЦе ипе зјпсегтце гоиснапее. затскрива голема искреност. 





ЈОЕОЕВ (розбтепе, зиг ип гкоп ди! гарреЦе а Гогаге).-П Ѓаце | ЗЕГЕР (сталожено, со тон кој потсетува на наредба). --- "За 
диауапе 51х тот5 пое геуце 501 Феуепие ГаШеѓе де гоиз је5 | помалку од шест месеци нашето списание треба да ги поврзе 


огоцре5 150165, 5оссирапс де рнИозорше рочшШуе ои Че сите изолирани групи што се занимаваат со позитивна филозоф 









5остојо?те... ија или со социологија..." 
НАВВАВКОЏХ (ди Ѓите еп ептасапк, Ја ќбке де Бјај5, Је5 | АРБАРУ (кој пуши правејќи гримаси, со навалена глава, со 
уеих спепоѓапб5).-... Де 5остоТооте ргандие. жмиуркави очи). --- "...со практична социологија." 


В АВОТ5.-МашгеПетепг. БАРОА. --- "Се разбира." 


РОКТАЈ,-П у а р|из ФеКот5 шпагуие!5 ди"оп пе стоте... ПОРТАЛ. -- "Има индивидуални напори повеќе отколку што 
си замислуваме..." 


ХОЕОЕВК.-П з"аец де Је5 сепиаЦзег. ЗЕГЕР. --- "Се работи за тоа да се централизираат." 


РОКТАЈ,-.. Тоиц5 Је5 огреатчаќеите де ЦПоие5 зостај/е5, | ПОРТАЛ. -- "...Сите организатори на општествени лиги, на 
Чишоп5 тогаје5, Чиптуегекез роријате“ч... морални здруженија, на народни универзитети..." 


СКЕЈТЕП .-... гои5 Јез стоуап(5 зап5 бе... КРЕСТЕЈ. -- "...сите верници без црква..." 
ХОТ О5МИТН (ипидетепо).-... Је5 расте... ВОЛДСМУТ (срамежливо). --- "... пацифистите..." 








ВАЌКОТ5.-Еп ип тог, ѓои5 |е5 ебпетеих. УоПа поџе сПешеје. | БАРОА. -- "Со еден збор, сите благородни луѓе. Еве ја нашата 

(5епПаттатсе) П у а -гаштепе ип егапд гбје а јоцег. | клиентела." (Запалувајќи се.) "Навистина претстои една голема 

Соогдоппег се5 Ѓогсез ди! зоиуепЕ зе регдепи, Је5 сапаЦзег | улога што треба да се одигра. Да се координираат силите што 

Чап5 Ја тете Штеспоп. Џп Беаи ргоогатте! често се губат, да се канализираат во иста насока. Убава 
програма!" 


ЛЈОЕОЕВ.-Моц5 дЧеуоп Је гбаЦзег, зитр|етепе, раг Та | ЗЕГЕР.--- "Ние треба тоа да го оствариме едноставно со распр 
ЧЕичоп де поке репоѓе. остранување на нашата мисла." 


В АКОТ5.-Есраг Ѓехетр!е Ч"типе зипсетке аБзојце. БАРОА. --- "И преку примерот на апсолутна увереност." 








РОКТАТГ, (зоцнапо.-Са, се диејдиеѓот5 Чапрегеих... ПОРТАЛ (смеејќи се). --- "Тоа, тоа понекогаш е опасно..." 
ВАЌКОТ5.-ОБ дие поп! Је сгот5 а ја сопѓаетоп де Ја КапсНјве... | БАРОА. -- "Ох сигурно не! Јас верувам во префаќање на искре 
Ехапипег (оц5 Је5 ргорјете5, опуекетепт. носта... Да се проследуваат сите проблеми, отворено. 


Ајп51, роиг та раг, је репче, аџес |е5 геасноппајге5, дие поц5 | "Така, што се однесува до мене, јас мислам, заедно со реакцион 
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кауегчоп5 ипе спе тогаје. ЕП Бјеп, је 5115 гезоји а Гауоцег 
(оце де зите. Је 5и15 ртек а тесоппатце дие Ја тогаје а 
спапсеје. С"е5( ип Ѓак. 


ерите, дека ние минуваме низ морална криза. Е па, јас сум 
подготвен да го признаам веднаш. Спремен сум да прифатам 
дека моралот се разнишал. Тоа е факт. 





Је Гакирие, роиг Ја тазе, а Гапепие ебпегаје без стоуапсез 
геПотеизе5,-ес роиг поц5, а Та деѓауеиг, аи дстбат дез 
репстрез арекан5 дие јад поз ргоѓеззешт де текарручаие 
пои5 оНгаепе агршгацетене сотте ацапс Чахотез. (А 
Хоевет). Ти за15, се дие пои Ото Гаши јоиг... 


РОВКТАТ..-Мај5 сег ауеи па ачисетее дие 51 хои5 ргорозел7. ип 
гетеде. 





Јас тоа го припишувам, во однос на масите, на општата 
анемија на религиозните уверувања, --- а во однос на нас, на од 
бивноста и воздржаноста спрема апстрактните принципи што 
некогаш нашите професори по метафизика произволно ни ги 
нудеа како да се аксиоми." (Кон Зегер.) "Знаеш, она што го збо 
рувавме пред некој ден..." 


Па АА АНА НА ВА НА ЗАНА ВА НАВА АА АА 
ПОРТАЛ. --- "Но тоа признание има интерес само ако вие пред 
ложите одреден лек." 





ВАЊКОТ5.-Са, сече аиие сПрозе... Серепдапе оп реице 4деја 
ргорозег сетат раШаиѓ. 


ЛОЕОЕВК.-Меих дие са. Оп реце топмег цие, де5 
татепапе, 1 п"ечк раз птрочојбје де сопсеуот ипе Фиеспоп 
тогаѓе розуе. 


| РОКТАТ,-Вазбе зиг? 

















ГБАРОА. -- "Тоа е друга работа... Меѓутоа, можеме веќе да пре 
дложиме одредени привремени решенија." 


ЗЕГЕР. -- "И уште повеќе: можеме да покажеме дека, отсега, 
не е веќе неможно да се замисли позитивна морална насока." 








| ПОРТАЛ. --- "Што се заснова врз?" 





ЛОЕОЕК.-Маг, Чипе рат, зиг Гекак астше! де Ја зстепсе, ег, 
Чаике ран, зиг Геудепсе, деја Бтеп бкаБЦе, де сепаште5 1015 
цекициет. 


ЗЕГЕР. -- "Па, од една страна, врз сегашната положба на 
науката, и, од друга страна, врз очигледноста, која веќе е воспо 
ставена, на одредени закони на животот..." 





РОКТАТ.-Го1 Беп уавие5 епсоге, ес 4Аипе аррпсацоп 
еуидие аЕНсте! 








ЛОЕСЕВ (ди п"аште раз а бие сопиедто0.-Рагдоп, топ сег, 
ра5 51 уавие5. Мои5 Је5 ргеетегоп5, еп Те5 стаззапе А"аБога, 
сопчегуабоп ек деуејорретепе де Пшајутди, шепике, 
адарѓганоп де Ппагиди а Гехоѓепсе соПесиуе, ди Ти е5е 
еззепиеИе. 


НАКВАЌЊОЏХ (арргоиуапо.-ГОоиБје деуои, ацдие! 1 Ѓац 
сопзепит... 





ПОРТАЛ. --- "Закони сеуште доста нејасни и етички тешко при 
менливи!" 


ЗЕГЕР (кој не сака да му противречат). -- "Пардон, драг 
пријателе: не толку нејасни. Ние ќе ги доуточниме, класифици 
рајќи ги: најпрвин, зачувување и развој на единката; потоа, при 
лагодување на единката на заедничкиот живот, кој и е од суште 
ствено значење." 


АРБАРУ (потврдувајќи). --- "Двојна задача, за која треба да 
сме согласни..." 
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ЛОЕОЕК.-... Г/Вотте озсШапе епие се5 деих рбје5, ег 
џоцуапе дап5 се уа-ерутепе, зоп бциШргте тога!. 


гогаје де Гахепи... 


ВАКОТ5.-Ош, сте5Е Та сетајпетепе ди"е5Е Те гаШетепе, Гипке 


ЗЕГЕР. -- "...Човекот осцилира меѓу тие два пола, и во тоа 
движење ја пронаоѓа својата морална рамнотежа." 


БАРОА. -- "Да, сигурно во тоа се наоѓа и здружувањето, 


моралната единица на иднината..." 





Сгечѓе! зауапсе, Је Ѓопе Паџкбајшт, Је5 Бга5 зошеуе5: џип 
тоцуетепт Чехрапчтоп, пашшгеПе ес спагтапее. 


Крестеј истапува, со горделиво чело, со поткренати раце: 
движење на природно и опчинувачко распространување. 





СКЕЈТЕП -АН, те5 апи5, циапд је уои5 епѓепд5 рапег 
сотте се зо, је те д45 дие 51 пои агпуоп5 а Ѓате 
сотргепдге, поп зешШетепѓе се дие пои5 уошјоп5, тај5 5иоцЕ 
се дие пои5 уај|опа... Роца! зоипг. ... Ош, ракацетепе 51 
пои5 Ѓајзоп5 Баеп соппатие Ја циаше тога/е де поме блап, 
пои5 ашгегоп5 тпа ШШрјетепс а пои, еп диејцие5 тот5, (05 
Је5 спегсПеиго зојкаттез... (ои5 сеих ди опе цие!дие спозе Ја! 
(П Карре зоп Могах о5зеих). 


КРЕНЕ: "Ах, пријатели мои, кога ве слушам како 
зборувате како вечерва, си велам дека ако успееме да 
направиме да сфатат не само што сакаме, туку и што 
вредиме..." (Портал се насмевнува) "..да, токму така, ако 
успееме да го предочиме моралниот квалитет на нашиот елан, 
ние ќе ги привлечеме неизоставно кон нас, за неколку месеци, 
сите осамени истражувачи... сите оние кои имаат нешто тука!" 
(Тој удира врз неговиот коскест граден кош.) 





ВАЌКОТ5 (допс а Патте тпебпеиге зе кади кор уо|опцег5 
раг ип (апчроц огаоце).-ЕЕ пои5 у агчуегоп5, еп ехакапс Ја 
Жепце де спасип! Еп сопштБиапе а гезишег Јеиг зеп5 ре а 
диејцие5 то Капсај5, сотте дгоциге ес ргорие, дие поц5 
ауоп5 Јај556 че десојогег дап5 Је тавата де5 ассез5оте5 
готапидие5! Еп аНитапе дап5 (ои5 Је5 фотајте5, Те5 Чготн5 
де Ја репчѓе Прге! 


БАРОА (чиј внатрешен оган се изразува премногу нагласено 
преку ораторски вознес). --- "И ние ќе стигнеме до таму, воздиг 
нувајќи го достоинството на секого! Придонесувајќи да се 
возобнови полното значење на неколку зборови, како што се 
чесност и совесност, што ги бевме оставиле да се обезбојат во 
продавницата на романтичарски алатки! Застапувајќи се во 
сите области, за правата на слободната мисла!" 





ВКеоагд5 е зоипге5 диш 5ецетепеп(. ЕКичоп ебпегаје. Рит5 
Абтепѓе. 


Погледи и насмевки кои се стопуваат. Заеднички изблик. 
Потоа опуштање. 





Вагот5 етрисје5 уегтез де Биеге Катспе; Гајогеиг Ѓегтепбе зе 
теје а Ја Гитебе де стоагеце5. 


Бароа ги полни чашите со ладно пиво; ферментираната 


| горчина се меша со димот на цигарите. 











ргорочзшиоп де Стечет!: Те Бетеиг. (Боинапе уег5 Стечѓет).) 
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РОВТАГ, (терозапЕ оп уете. Ахуес Боппе Нитеиг).-ЕЕ Ге | ПОРТАЛ (положувајќи ја чашата; добро расположен). --- "А 
ие? насловот?" 
ВАКОТ5.-Маг 1 е5ѓ дестде. Мои пои зотте5 гапее5 а ја | БАРОА. -- "Ама тоа е веќе сторено; се приклонивме кон 


предлогот на Крестеј: Сејач." (Насмевнувајќи се накај Крестеј.) 











Глитаге пезгреисеке раз (5 пецуе... | "Сликата можеби не е многу нова..." 


СВЕЧТЕП „-Мегст. | КРЕСТЕЈ --- "Благодарам." 


ВАВОТ5.-Маг еПе ек итрје, естеропад Бтеп а поце ашшиде. | БАРОА. --- "...но таа е едноставна, и одговара добро на нашиот 
став." 

















ЛОЕОЕВ -Езксе дие Вагој5 уоиз а соптишадие ја репзбе | ЗЕГЕР. -- "Дали Бароа ви ја соопшти својата идеја за првиот 
ди"! а еце роиг Те ргепиег питего? број?" 
ВАВОТ5.-Моп, раз епсоге. Џп ргојеѓ, ди, је Ѓауоџе, те цепе  БАРОА. --- "Не, сеуште. Проект, кој, признавам, ми е многу 


Гог ац согиг... Језрете дие уоц5 у 5оџизсттел7 гои5, сотте | драг... Се надевам дека сите вие ќе го одобрите како Бреј-Зегер 
Вге!-Хоееег. 





Мотет: Је уоидга сопзастег поз ргепиеге5 раге5 а Ја "Еве го: Би сакал да ги посветиме нашите први страници на чес 
оЈописаноп де Гип де поз атб5... твување на еден од нашите постари..." 
РГЕОЈчКЏВ5 УХОЈХ.-Ош? | исе? | ПОВЕКЕ ГЛАСОВИ. --- "Кој? Лис?" 


ВАВОТ5.-Г се. БАРОА. -- "Лис." 
СКЕЈТЕП „-АН, рака! КРЕСТЕЈ. -- "Ах, одлично!" 


ВАЌКОТ5.-Ацепде7. Ју уегта15 р|изеито ауапкаве5. Г"аБотд, | БАРОА. --- "Чекајте. Во тоа јас би видел неколку предности. 
се зетат тапќезгег, раг ип спојх чјептНсанЕ, дие! е5к поџе | Најпрвин, со тоа ќе покажеме, преку еден исклучителен избор, 
рошс де уце, ес аидие! де по5 сопѓетрогашт5 пои5 (епдоп5 | кој е нашиот став, и кому меѓу нашите современици, ние му 
чдепрегетепе |а таш. Ри, Чи тете соир, пои аПшгтепоп5 | подаваме смислено рака. Потоа, истовремено ќе потврдиме 
дие пои пе зотте5 ра де детоПчвеигт зучгетабдие5 п1 | дека ние не сме систематски разурнувачи, ниту немоќни 
де шоргчѓе5 итрит55апи5, ридие поце 1дба! а коиуе дап5 ја | утописти, зашто нашиот идеал нашол во реалноста чиН НА ОВ 
геаше ипе зоте Фчпсагпаноп, риј5ди!! еп ехиоѓе, а сбге де | оплотување, штом постои, покрај нас, еден жив пример." 

поџ5, ип ујуапеехетр!е. 


РОВТАЈТ,-Је уои5 сотргепд5. Мај5 пацгоп5-пои5 ра5 ГЃак | ПОРТАЛ. -- "Ве разбирам. Но зарем нема да личиме на некој 
Часнеѓтег роиг поз дебиг5 ип рагопаве Шизие? кој за својот почеток купил славен патрон?" 
со аИоа (улуетепоО.-Га регзоппашее де Гисе е5к а Гари  КРЕСТЕЈ С(киво). --- "Личноста на Лис е заштитена од... 


Ој Есоицѓе7, Рога!, угаштепе 51 Те5 то дезиеќ5 дие 


.- : : : БАРОА. -- "Слушајте, Портал, навистина, ако застарените 
јетр!оуај5 ќоше а Греиге, тоците, ргоргетб тогаје, Шепиб | зборови што ги употребив пред малку, -- чесност, морална 
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регчоппеПе, опе јатај5 бе аррисаБ!е5 а диејци"ип, сече Бјеп а 
Гисе! Ес ри, 1 пече раз диезиоп де Пи дФетапдег ип тог 
Ччпикодисиоп ацрге5 би риБПс п! ипе чјепаѓиге а теиге еп 
хедеце. П зен де |ш гепдге ип Поттаве зропѓапе ек 
соПесиѓ. Је ргорозе тете ци"! пе зо ауеги де пеп. 





РОВКТАЈ -С"тезетоис аНЃегепг. 


чистота, лично достоинство, -- можеле било кога да се 
применат на некого, тоа е сигурно за Лис! А освен тоа, не 
станува збор да бараме од него да и се обрати со воведен збор 
на публиката, ниту да се потпише на првата страница. Се 
работи за тоа да му оддадеме чест спонтано и колективно. 
Предлагам дури да не го ни известиме воопшто." 


ПОРТАЛ. --- "Тоа е сосема поинаку." 








ВАЌКОТ5.-Аисип де поиз пе е соппан Чиестетепт. Мои пе 
зауоп5 де шт цие зе5 Пуге5, 5е5 асѓе5, за уте риБЦаце. Се ри5, 
се5Е ип 1506: еп ррИозорше, ШП пе зе гакасНе а аисип 
5учѓете, еп ројџПцие, аи 5еѓпаБ ШИ па адорѓе аицсип 
огоцретепг. | Поппеиг дие пои5 уошоп5 и Ѓате, пацетага 


допс дие |ит зеи!, Готите ди! е5ѓ. 


БАРОА. -- "Никој од нас не го знае лично. Ние од него ги 
знаеме само неговите книги, неговите дела, неговиот јавен 
живот. Освен тоа, тој е посебен случај: во филозофијата, тој не 
се приклучува на ниеден систем; во политиката, во Сенатот, 
тој не пристапил кон ниедна група. Честа што сакаме да му ја 
направиме значи ќе се однесува само на него лично, на него 
како човек. 





МХоиБрЦоп5 ра5 дие поц5 |и беуоп5 ѓбоиз ипе ра ппроцапѓе 
де поке Ѓогтацоп тога|е. Јај реп56 ди"аи тотепг де поц5 
јекег а пое ѓоиг дап5 Ја Јиќе, пои5 и Деутоп5 се вечје де 
огациде.-Уои5 т"арргоцуе7, Стеѓеј1? 


"Да не заборавиме дека сите ние му должиме еден важен дел 
од нашето морално образование. Мислев дека, во моментот 
кога и ние се впуштаме во таа борба, му должиме еден гест на 
| благодарност. --- Се согласувате со мене, Крестеј?" 





СКЕЈ5ТЕП, (оипапе а ип зоџуепи).-Епиегетепт... Есј"ат еп 
епуе де гарреѓег ип аебка! регчоппе!... СтечЕ Тисе, ди, а 
Гипргоутче, а ргече Ја фешрипоп де рпх, а Ја Пп де та 
грбтопдие. П у а ипе доилате Чаппбе5, 1 епа 4деџе 
потте ... је пе 5ај5 р1и5 диот... 


КРЕСТЕЈ (насмевнувајќи се при едно потсетување). -- "Во 
целина... А сакам и да потсетам на еден личен детал... Лис 
беше, ненадејно, претстедател при доделувањето на наградите, 
на крајот од класот по реторика во трета година. Пред 
дванаесет години; што туку беше назначен... не се сеќавам 
повеќе што..." 

















ВАВКОТ5.-5ирр!бапе аи СоПеве де Егапсе, зап5 оце. БАРОА. --- "Веројатно како непостојан професор во Колеж де 
Франс." 
СВЕЈ5ТЕП „-Је |е уо15 епсоге, 5иг Гезиаде, аи пиШец де5 | КРЕСТЕЈ. --- "Како сега да го гледам, на бината, меѓу стари 


меих ргоѓезвеиго, и ке јеипе, а реше де дише ап5 поџе 
атпе... Џп утзаве Ч"ипе агдеиг, ес еп тете ѓетр5 4"ипе огауце 


шоирцарје5. П 5е5Е пи а рапег, цпе5 Ѓапиегетепе, зап5 
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професори, тој доста млад, едвај петнаесет години постар од 
нас... Лице кое оддава истовремено незаборавен жар и сериозн 
| ост. Тој почна да зборува, многу присно, без да го повиши 
















СЈехег Ја уојх, тај5 ауес ипе ашогке ехиаогдтаце. Еп | гласот, но со исклучителен авторитет. Во неколку минути, тој 
диејдие5 пипие5, 1 а зи ртбзепеег еп гассоигсј ипе ујојоп 51 | успеа да претстави во скратена форма една толку јасна визија 
сјате де Гротте, де Ја ме де Гипуегз; есЈе зијеѓ сот дак | на човекот, на животот и на универзумот; а темата соодветству 
51 Пеигеизетепе ауес те5 ргбеоссираноп“ би тотепѓ, дие ју | ваше толку добро на моите тогашни преокупации, што во неа 


ај оце, је сгот5 баеп, Гопепкацоп де топ ехтѓепсе. ја најдов, мислам, мојата животна ориентација. 


СОеих тот5 арге5, јЈепиај5 еп ррИозорте, пи Чауапсе еп 
оагде сопае е зришшаПчте иптуегоцате. 






"Два месеца потоа, јас почнав со мојот клас по филозофија во 
четврта година, како однапред предупреден против универзите 
скиот спиритуализам." 


ЛОЕОЕВ (псапапо.-Сејш дие Соџјапенеоп арреѓатс хипе | ЗЕГЕР (смеејќи се). --- "Оној што Кулангеон го нарекуваше: 
езресе де ЃоЦе де егапдеш... еден вид на лудило на величините..." 

СКЕЈТЕП „-Јеѓај5 заиуќ... КРЕСТЕЈ. --- "Јас бев спасен..." 

Џа зЦепсе. Тишина. 


ВАЌКОТ5.-Оопс, се5Е сопуепи. Моѓџе ргепиег ЃазстесШе | БАРОА. --- "Значи, договорено е. Нашиот прв број ќе започне 
аеригега раг ип ХНоттаге а Магс-ЕЦе Г исер, ди! зега чепе: | со текст "Во чест на Марк-Ели Лис", кој ќе биде потпишан : 
Ге Бетеит. Сејач." 


НАКВАВОИЏХ (а ВоП) -Аигопа-поц5 |е ргепчег питего рошг | АРБАРУ (кон Рол). --- "Ке стигнеме ли до јануари со првиот 
јапутег? број?" 


ВОТ1 .-Стод зетајте5? Нит... П Ѓаидга дие јате уо5 агцсје5 | РОЛ. -- "Пет недели? Хм... Јас ќе треба да ги имам вашите 
ахапсје 10. статии пред 10." 



















ВАЌКОТ5.-Се п"е5ѓ ра5 птрозафБје... Мои5 ауоп5 секаштетепе 


БАРОА. --- "Не е невозможно... Сигурно секој од нас има по 
тои диејдие спозе де ртег. (бе гоштпапС уег5 Хоевег.) Меѓ-се | нешто готово." (Свртувајќи се кон Зегер.) "Зарем не?" 


ра5? 
ЛОЕОЕВ.-Мој, је па ра геШее, та ја тои те | ЗЕГЕР.--- "Јас немам напишано, но ги имам сите материјали." 
шаќнаих. 

РОВТА!,-5иг? ПОРТАЛ. -- "За?" 

Хоевег дбутаге Рока!; 1 Пезце а геропаге. Зегер го мерка Портал; се колеба да одговори. 


Џоп ое! Ко рачзе Га геуие де ррузтопопие5, сипеизетепе | Неговиот студен поглед ги набњудува еден по еден сите лица, 
ацепиуе5. кои исчекуваат Њубопитно. 
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Ајог5 1 деззетте Те Јеуте5. 
ХОЕОЕВ.-Уојст. 
"ба чојх Тепе, риубе ЧФассепе рагатшан тоПе, зап5 ипе 


гезоппапсе Ппаѓе аш десопсете, ипе зесПегеззе Шапспапѓе 
сотте ип соирегеќ ди! ѓотре. 











| Тогаш тој почнува да зборува. 





ЕПИ ДЕ вети 


Неговиот бавен глас, без акцент, би изгледал млитав без оној 
краен одек кој деконцентрира, без онаа отсечна безбојност 
како на сечило кое паѓа. 





ЛОЕОЕК.-Је сгот5 дил! е5к ибје, роиг ип ргепиег питего, дие 
по5 ебшиде5 зојепе аепБегетепс ѓепдапстеиче5, ди"еПез 
аГнигтепс пекетепс поќе ѓоиг Чезрис. 


ЗЕГЕР. --- "Сметам дека е корисно, како за прв број, нашите пр 
оследувања да бидат намерно тенденциозни, да го застапуваат 
јасно нашиот дух..." 





ВКегагд сисијате диш 5"аззиге Ѓарргобацоп де кои. 


ди ргераге еп дие!цие зоќе Је5 5шуапб5. Је те сопѓепѓегат де 
АЧбуе|јоррег сее 14бе обпегаје: дие,-поке зеш! роше де дбраќ 
Јоетдие роиг бкеиег Гротте капе је пиЦеци ука! оп 1 
суојџе,-Га ррИозорме тодегпе, Ја зеше аш рите гепоцуе!јег 
је фоташе рПИозоршаице, до еке Бтојоетцие, док бие ипе 
рВЕЧозорше а пое птуеац, аи рап дие Гвотте оссире дап5 
Ја паѓиге; диеп оште, сеќе ррИозорте а Гауапѓаге деке а 
сусе оцует, ризциеПе стапе зропѓапбтепе де Гбкаќ аские! 
дез зстепсе5; еѓ цие, поигтозапе 5е5 гаазоппетепе5 Де зец15 
Гај сопибјарје5, еПе е5ѓ песеззашетепе аПтепѓбе раг Је 
рговте5 зстепиПдие, еѓ атепѓбе а зе гапоЃогтег аџес |ш. 





ЛОЕСЕВ.-Роиг тот, ја! Допс Ипгепиоп де доппег ип агисТе 


Панорамски поглед кој се уверува во подршката од сите. 


ЗЕГЕР. --- "Што се однесува до мене, имам намера да понудам 
една статија која ги подготвува на некој начин наредните. Ќе 
се задоволам со тоа да ја развијам следната општа идеја: дека, 
--- со оглед на тоа дека единствена логична појдовна точка кога 
се проучува човекот е животната средина во која тој живее, --- 
модерната филозофија, единствената која може да го 
возобнови филозофскиот домен, треба да биде биолошка, 
треба да биде филозофија на наше ниво, на рамништето што 
човекот го завзема во природата; дека, освен тоа, таа филозофи 
ја ја има предноста да биде со отворен циклус, зашто таа произ 
легува спонтано од сегашната состојба на науките; и дека, 
хранејќи се во своите расудувања само со проверливи факти, 
таа нужно се напојува од научниот прогрес, и е принудена да 
се преобразува со него." 








РОВКТАТ.-Уопца ди ѓсанега ѓоцг де зиќе де поце геуце Јез 

пецѓ Шхете5 Че текарпучстен... 

ХОЕОСЕЌК (пе5).-Сте5Е се ди"! Ѓаие. 

НАВВАЌКОЏХ (зчајозане ГЃоссачоп).-Се зегаќ ипе Боппе 

спозе дие спасип де пои5 рит55е атп51 доппег, 4е5 ашјоигАни, 
ип арегси де зе5 ргојеѓ5... Моке ргепмег ЃазстсшШе зе поцуегај 
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ПОРТАЛ. --- "Ете што ќе оддалечи од нашето списание веднаш 
| девет десетини од метафизичарите..." 


ЗЕГЕР (остро). --- "Така и треба." 
АРБАРУ (користејќи ја приликата). --- "Би било добро секој од 
нас да може да даде, уште денеска, преглед на своите 
проекти... Нашиот прв број би бил уште вечерва речиси 











а реи ргез сопоикие де5 се зо. ЕчСсе (оп ау15, Вагот5?7 





ВАЌКОТЈ5 (дери ип шзѓапе зоистеих).-Мај5 ош. 





"НАВВАВОЏХ (зропкапетепо).-Мот, јат ипе Кепѓаште де 
равез чиг је тоиуетепе де Соттипе5 ац ХПе чесје, еќ зоп 
апа|оете ауес Је5 поиБје5 зостаих де сез стадиапке дегптеге5 
аппбе5. 





| подготвен. Мислиш ли и ти така, Бароа?" 





| БАРОА (по еден миг на замисленост). --- "Да, да." 


АРБАРУ (спонтано). --- "Јас имам триесетина страници за 
движењето на Општините во ХП век, и нивната аналогија со со 
цијалните немири од последните педесет години. 





ЕС уои5, Стече1/? 


Г Р 
"А вие, Крестеј?" 





Стечѓе! мепе 5адозчег а Ја спепипбе, бап5 ипе розе ип реи 
рееѓепиеиче; тај5 де ци! раПе, за уогх разчоппбе, зоп 
геоагд ипипеих, 5е5 везѓе5 уојепб5, Ѓогсепе Гаќеппоп. 


Крестеј се потпрал на каминот, во една малку вообразена поза; 
но штом почнува да зборува, неговиот страстен глас, неговиот 
јасен поглед, неговите груби гестови, принудуваат на 
внимание. 





СКЕЈТЕП „-Је уоџдгат гергепаге Ја циезноп де ат роцг 
Гагњ.. УХои5 зауе7, а ргоро5 би гесепе тапќечте де То!џгот. 
Мопиег ди"еПе е5( ебпегајетепе та! розќе; геуепадјдиег ауапе 
ТоцЕ роиг Гагичѓе, је Агопе деуоц-де пе зе ргбоссирег де 
цеп ацшие, Јогчаи1!/ зестеѓе, цие де Ѓаџе Беаи: саг с"е5б 
Гетоцоп дечтбгтеччбе адит стбе. Мат је те Паѓегат5 де 
сопсШег Те5 ип5 еѓ Је5 аџице“, еп ргоиуапе цие ГиШе е5ѓ 
та ШШБјетепс Ја сопзециепсе Чи тобИе е5Шбицие. Глагиче 
па ра а ргбуоц, еп ЏауаШапе, се ди рошта гезиќег 
5остајетепе де 5оп сџуге. 





ХОЕСЕК (иез ацепиВ).-Ра5 р|из дие Ге зауапе. 


СКЕЈТЕП „-Ра5 р|и5 дие Те зауапт. П5 опе а ацешаге, Гип Ја 


Беаце, Гаџкге Ја уегке: деих Ѓасез Ч"ип тете Биг. Аих таззе5 
4 5еп ассоттодег епчиќе... (ре Вацсг.) ... а у сопѓогтет Јеиго 
реше5 сотршат5оп5 зостајеч... 








ЛОЕОЕЌК.-Сечеигез јиче. 


КРЕСТЕЈ. --- "Јас би сакал да се позанимавам со прашањето на 
уметноста за уметноста... Знаете, по повод неодамнешниот 
манифест на Толстој. Да се покаже дека општо Земено 
прашањето е лошо поставено; да се бара, пред се, за 
уметникот, правото --- должноста --- да не се грижи за ништо 
друго, кога твори, освен да создава убаво: зашто непристраснат 
а емоција е таа која создава. Но јас час поскоро ќе се потрудам 
да ги помирам едните со другите, докажувајќи дека корисното 
е неизоставно последица на естетската побуда. Уметникот не 
треба да предвидува, создавајќи, што би можело да резултира 
на општествен план од неговото дело." 





ЗЕГЕР (многу внимателен). --- "Не повеќе од научникот. " 


КРЕСТЕЈ. "Не повеќе од научникот. Тие треба да ја 
достигнат, едниот убавината, другиот вистината: двете страни 
на една иста цел. На масите им преостанува потоа да се 
сообразат со тоа..." (Од високо:) "...да ги сообразат своите 
ситни општествени комбинации." 


ЕЛЕ ВА 








"Токму така." 
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ВАЌКОТ5 (а Стечѓец).-Је репзај5 цие уои5 уоц5 гезегуте7. Ја 
рагарптаче де уоце скапноп де | атеппат5?7 


СКЕ5ТЕП., (чоицапо.-Моп, је уои5 Ја Јај55е. 


ВАЌКОТ5 (вантепо).-Је Гассерѓе. Ј"у репзај5, ѓоиѓ еп уоц5 
есошапг. Је стото ди!!! у а диејдие сПозе а еп бгег: ехрозег 
роигдиот поиц5 Ппчстуоп5 аат еп ехегеце, е( еп циот еПе 
ехргите 51 Блеп Те сагаскеге еззепие! де пое ѓепгануе. 











СКЕЈТЕП „-Се чега Бтеп еп расе дап5 ип ргепчег питего. 


ВАЌКОТ5 (допее гевагд 5аутуе).-М"езесе ра5? 
РОВТАТ,-Оџеј/е скапоп? 


НАКВАЌЊОЏХ (фппсПреих).-Уои5 пепел раз агпуб. 
-РОВТАЈ,.-Ехрјдиег-поиз ое 1дбе, Вагот5. 
ЛХОЕОЕЌК.-Оџ, ехрцдие-гот. 











БАРОА (кон Крестеј). --- "Мислев дека вие ја чувавте за вас па 
рафразата на вашиот цитат од Ламне?" 
КРЕСТЕЈ (смеејќи се). --- "Не, ви ја препуштам." 
БАРОА (весело). --- "Ја прифаќам. Мислев на неа, додека ве 
слушав. Мислам дека има нешто што може да се извлече од 
неа: да напишеме зошто ја ставаме на видно место, и зошто таа 
го изразува толку добро суштинскиот карактер на нашата иниц 
ијатива." 
КРЕСТЕЈ. -- "Баш ќе биде на добро место во нашиот прв 
број." 
БАРОА (чиј поглед заживува). --- "Нели?" 
ПОРТАЛ. --- "Кој цитат?" 


АРБАРУ (скиселен). --- "Уште не бевте дојден." 


| ПОРТАЛ. --- "Објаснете ни ја вашата идеја, Бароа." 














| ЗЕГЕР. --- "Да, обајсни." 








ВАКОТ5 (зоипчапе а за ргорге репбе, а течие ци! 


ГЃехрпте).-Је гергепдгај тога тосЈе гехее: 


| БАРОА (смеејќи се на сопствената мисла, како што ја 
изразува). --- "Би ја повторил од збор до збор мислата: 








“Сдиејцие споче дие пои5 пе зауоп5 ра5 зе гетие дап5 је 
топде... 








Оџце! е5Е се Птозоп?9 Тлбеегпе! тоиуетепс де Та репзбе 
Питатште, Је ргоогез...-Уои5 уоуе7 Је деуејорретепт...-Т а 
оезѓаноп Чипе сџуге тпботе, а ЈадиеПе 5"авејотегепе спасип 
Че поз еог, спасипе де по5 бтоноп гбаПЦ5ѓез5... ЕЕ се 
тоцуетепк роце орзсигетепе еп !шт гоше5 Те5 зојшиоп5 дие 
пои5 сПегсПоп5, ѓоше5 се5 убике5 де фета, ди! зе Чегорепе 
епсоге а поз ехрѓогацоп“, тат ди, а Јеиг још, сотте 
готБрепе Је5 Ки тбго, зе деуоПегопе Гипе арге5 Гаице, 
деуапс Гпѓегттованоп Витатше! 
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| "Нешто што не го знаеме се движи во светот. 


"Какво е ова треперење? Вечно движење на човечката мисла, 
прогрес... -- Го гледате развојот... -- Клиење на едно 
бескрајно дело во кое се надоградуваат сите наши напори, сите 
наши остварени емоции... И тоа движење ги носи во себе 
скријно сите решенија што ние ги бараме, сите оние утрешни 
вистини, кои сеуште се отргнуваат од нашите истражувања, но 
кои, кога ќе им дојде денот, како кога паѓаат зрелите плодови, 
ќе се разоткријат една по друга, пред човечкиот распит!" 











СКЕ5ТЕП „-Оџ, ип Кутпе аи ргооге5! 





| КРЕСТЕЈ. -- "Да, химна на прогресот!" 





Х 


ВАЌКОТ5 (епсоигаге, зе Јајзапе ЧеПпшуетепе аПег а зоп 
ппргоучадоп).-ЕС је Чиај епсоге сест: П еп е5(, рагпи поц5 
аш зопЕ доие5 4"ипе зоќе де ргезстепсе, ди! Фонпецепс деја 
се дие Чаште5 парегсотуепе ра5 епсоге. С"е5Е 4 сеих-1а дие 
Г атеппај5 спе: 


БАРОА (охрабрен, препуштајќи се дефинтивно на својата имп 
ровизација). -- "И би го кажал уште следното: меѓу нас има 
луѓе кои се надарени со еден вид на преднаука, кои го разликув 
аат веќе она што други не можат сеуште да го забележат. 
Токму на тие Ламне им извикува: 





Еи5 де Гротте, топѓе зиг Је5 Пашеиг5 еѓ аппопсе се дие Ш 
хот5/Њ5 ЕЕ је Ѓегај ип гарше каБјеаи де поџе утојоп де 
Гауеп... хАппопсе се дие Ш уој5...Њ 


"Човечји сине! Качи се во висините и обзнани што гледаш!" "И 
јас би направил краток преглед на нашата визија на иднината. 
Обзнани што гледаш... 





Је уот5: ГЃехеепчјоп топекиеиче де риччапсе5 де ГагоепГЕ, 
ѓоиѓе5 Је5 геуепасацоп5 Те5 ри Јботшште5, есгазбе5 еѓг 
- ташѓепие5 50џ5 за бугаппте... 


"Јас гледам: монструозно проширување на моќите на парите; и 
најлегитимни барања угушени и запечатени под власта на 
парите... 





Је уот5: ГеБгаптЈетепе де Ја тазе Јабопеизе, опе Је шштијке 
огапајозапе пе5Е цие та! соџуетс раг сеќе рагаде Бгиуапќе дез 


раги5 роцдиеч, ди, јиздиче, гбич5Е зешШе а сарѓег 
Гакепноп... 


"Јас гледам: разбранување на работните маси, чијшто растечки 
вик е само лош покриен од оваа гласна парада на политичките 
партии, која, до сега, е единствената што успева да го привлече 
вниманието... 








Је уот5: Ја роизѓе гбоицеге Ч"ипе тајогие Витатште, Бгигаје, 
Шшешјке, ептугбе Ч"Пизјоп, аНатебе де зесинке ес де Бопрецг 
таќќпе!, сопке ипе пипогке ауецџеје, епсоге ршозапе раг Ја 
Ѓогсе де5 сПозе5 бкаБЦез, тај5 допе Ја згарШке гејаНуе пе 
герозче, еп ѓа, дие зиг Је геоште сариацче. ПОопс: роизчбе 
обпегаје сопште  Гекаќ саржацче, ссечра-аие сопце 
Ѓогоаптацоп зостаје де ѓоцс је топде аские!,-саг аијоига"Пи 
Пу а, еп зотте, ипке де гбоште дап5 ѓбои5 Је5 рау5 стуј111565;- 
рои55бе ЃогпидаБје, допе Гоце п"епгеотне раз де 
ргеседепе, еѓ ци! пе реиг ра5 пе раз бие ујстопеизе, рагсе 
диеПе е5Е Ја Ѓогсе поцуеПе, Је јес тете де Та зеуе Питаше, 
Гејап асше! сопе ип топде Ѓапеиќ, био!6 раг "аНиетепи! 








ВОЈ, (Бгиздциетепе, Ја гогее зетгбе).-Вгауо! 


"Јас гледам: постојано надоаѓање на човечко мнозинство, 
грубо, необразовано, опиено од илузии, гладно за сигурност и 
за материјална среќа, против едно заслепено малцинство, 
сеуште силно поради моќта на воспоставениот ред, но чија 
релативна стабилност почива заправо само врз капиталистички 
от режим. Значи: општо надоаѓање против капиталистичката 
држава, односно против општествената организација на сиот 
сегашен свет, -- зашто денес, всушност, постои единство на 
режимите во сите цивилизирани земји; прекрасно надоаѓање, 
за кое историјата нема забележано други такви случаи, и кое не 
може а да не биде победничко, зашто тоа е новата сила, самиот 
изблик на човечкиот полет, сегашниот вознес против еден 


уморен свет, ослабнат поради префинетост!" 





РОЛ (наеднаш, со стегнато грло). --- "Браво!" 
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Фоиитез. 





| Смеење. 





Вагот5 5е50Јеуе, оп раг је зоп ек Та садепсе де зе5 рагоје5, 
зигехске раг Је5 герагд5 ди! Је Пеппепѓ еп уедеќе: Је5 јатре5 
есатбе, Је Бичѓе оМен, је тепѓоп Паие зоп утаге таје 
Кепиозапе Ч"аспуце, ип јоуеих ЧеП дапз Је5 уеих,-П убее... 
Гугезче Фогаќеиг, цит Ги! тапдиа дерит5 де5 тој5. 


Бароа е станат, опијанет од звукот и ритамот на своите 
зборови, превозбуден од погледите кои му даваат главна улога: 
со раширени нозе, со исправено тело, со поткрената брада, со 
машко лице кое трепери од активност, со весел предизвик во 
очите, тој се тресе... Ораторска опиеност која му недостасуваш 
| е со месеци. 





ВАЌКОТ5.-Епбп, аргез сеќе уие ЧдепчетБе, Ш Тацагак | 


ѓегпипет раг ип соир 4"о! 5иг Је5 тпАдтут4и5. 


БАРОА. --- "Накрај, по еден ваков општ преглед, би требало да. 
завршиме со еден преглед на луѓето. 





Оџце џоиџуе-г-оп еп срасип де поиц5? Ге дезогаге, Пасегишиде. 
Глатепогацоп таѓецеПе а аетезигетепс дбеуеорре поз 
ГајБјез5е5, ес Јатај5 епсоге еПе5 пе че 5опе брапоше5 ауес ип 
роцуот 51 Фозојуант Џпе броиуапте шауоибе де "чпсоппи, 
рлапе зиг Ја рјират де5 бие сшШиуе5: ип сотраќс зе Цуге еп 
спасип деих: ѓтоцѓе5 Је5 Ѓогсе5 ујуе5 де5 атез5, зе з5оп( 
зоШеуѓбе5, сопзстеттепе оци поп, сопие Ја зигутуапсе де5 
ппрегаиј туШојортдиез... Сотрас тијирје, рји5 ои тот 
Орзсиг, тај5 ипјуегче!, ес ашт гепд тпгешотБје5 Је5 ехсе5 би 
дезѓаширте зоста!... Сотраќ опебтеих з5итоц, рагсе ди! 
аБоџис дап5 гои5 Је5 фотатште5, а ип зепојБје аБајззетепе де 
Ја сопчстепсе тшпатутдиеПе ек, Ппа/јетепе, а ипе дерегатиоп 
шпдиѓкапќе Ф"епеготе!... 


"Што наоѓаме во секого од нас? Неред, несигурност. Материја 
лното подобрување несразмерно ги зголемило нашите 
слабости, и, никогаш досега тие се немаат развиено со таква ун 
иштувачка моќ. Еден неискажан страв од непознатото лебди 
врз повеќето култивирани луѓе: во секој од нив започнува 
борба: сите живи сили на душите се кренале, свесно или не, 
против остатоците на митолошките императиви... Повеќестран 
а борба, помалку или повеќе нејасна, но универзална, и која ги 
прави разбирливи ексцесите на општествената нерамнотежа. 
Борба која над се чини многу, зашто доведува, во сите домени, 
до едно осетно намалување на човечката совест и на крај, до за 
грижувачко губење на енергија!..." 





(П загтете, раче гардетепе еп геуие Је5 утзаве5 гауоппап5, 
еј зоице) УХоца. 


(Тој се запира, ги одмерува на брзина сите озарени лица, и се Н 
асмевнува.) "Ете." 





Џпе зесопде де ме тшиепче... ЕС Бгиздиетеп(, зап5 гаоп 
аррагепѓе, сотте ип П! кор ѓепди, зоп епфоичтазте са5зе 
пег. П 5"азчтед, зоипапе, ебпе, пе 1а5. 





Оџејдие5 1пчѓап5 5Непстеих. 








П дероисНе ипе саппеќе, етрЏеЈе5 чуете, ек утде Те ззеп Чип 
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Интензивен момент од животот... И наеднаш, без видлива 
причина, како претегнат конец, неговиот ентузијазам пука. Тој 
седнува, насмеан, притеснет, преуморен. 


Неколку мигови на молчење. 








| Отвора шише со пиво, ги полни чашите а својата ја празни на 








как. Рит5 И зе гоигпе уег Рокај. 





| екс. Потоа се свртува кон Портал. 





ВАЌКОТЈ5 (ахес ип епиаш Ѓогеб).-ЕС уои5, Рока!, ауел-уоц5 
реп5б а пои5? 





РОКТАТГ. (папод.-Ма Ѓог, поп! Еацез уоше ргепчег питего 
зап5 тот. Је соПаБогега! аи зесопад. 





СВЕУЧТЕЦ „-Г Аспеиг... 


РОВТАТ..-РагојГе! Моп зијеќ п"е5ѓ ра тбг, тај5 јеп а ип... 


(Џоитге5.) Уоц5 пе те стоуеѓ ра5?7 Тепе7, уоПа топ 14бе... 
Се п"е5Е раз ехастетепе ип агнсе цие је уеих еспге... ГСе5 
сгоди15, Де5 поѓе5, 5иг Је5 (уре5 дие је уој5 (ои Је5 јошг5, 5иг 
сеих дие је соппај5 Бјеп, је Рајат5, Је5 дериг65, је веп5 ди 
топде... Г.а тоуеппе, епПп... 





СКЕЈТЕП „-Га заше ес итедисирје тоуеппе! 








РОКТАТ.-Ош; сеих ди опе хБтеп репзапб5, рагсе ци115 пе 
реиуепс ра5 бие хрепзап(55Џ ѓоцЕ соит... Се5 Јбетоп5 Феке5, 
гејапуетепс 1п5(гиј(5, ропсез раг Је5 изаве5 сотте де5 гајеѓ5 
гои165... Сез биге5 диј, роиг Ја рЛират, оссирепе ипе р|асе дап5 
Ја 5остее, зоцуепе тете ипе Ѓопсиоп штрогате, ес ди, 
серепдап(, утуепе Јеиг ме, а Та Ѓасоп де5 Беѓге5 де зотте... 
(5 атизапе, ргоегезчјуетепе, би ротгаќк ди"! касе)... Ош еп 
опе деуапе еих, Је5 уеих пи-с105 епкге Тешг5 оеШеге5, пауапе 
јатај5 геПесрт раг еих-тете5, пауапе јатај5 еи Та Пагдтез5е 
де гбујег Је5 уавие5 стоуапсе5 диоп Јецг а Ѓак епбјег ауес 
Јеиг ргепмеге сшоќе... ЕЕ ди! тоштопе, босИе5 ег шсенајт“, 
пауапе шете раз еи сопчстепсе де Јеиг тпсегишиде, п"ауапе 
цеп арегси де се ци допипе Ја че: пзипс, ГЃатоиг, Ја 
Гог... 


ЛОЕСЕВ (трјасаБје).-Наѓег-уои5 де Је5 сапсаќштег. Роца!! 








БАРОА (со изнасилен занес). -- "А Вие Портал, мислевте ли 
на нас?" 
ПОРТАЛ (смеејќи се). -- "Богами, не! Направете го вашиот 


прв број без мене. Ќе соработувам во вториот." 
| КРЕСТЕЈ. --- "Извлекувач..." 


ПОРТАЛ. -- "Се колнам! Темата не ми е созреана, но имам 
една..." (Смеење.) "Не ми верувате? Пазете, еве ја мојата 
идеја... Поточно она што сакам да напишам не е статија: туку 
цртички, белешки, за типовите што ги гледам секој ден, за 
оние што ги знам добро, за Парламентот, за пратениците, за 
луѓето што одлучуваат... Со еден збор, за просекот..." 









КРЕСТЕЈ. -- "Светиот и непобедлив просек!" 





ПОРТАЛ. --- "Да; оние кои се добромислечки суштества зашто 
не можат да бидат обични мислечки суштества... Оние легии 
на релативно образовани суштества, изглачани од животните 
теченија како измазнети камења... Оние суштества, од кои пого 
лемиот дел, имаат одредена позиција во општеството, често 
дури и некоја важна функција, а кои, меѓутоа, го живеат својот 
живот како товарни животни..." (Забавувајќи се, лека полека, 
од портретот што го скицира.)"... Кои одат секогаш напред, со 
полузатворени очи зад нивниот оглав, кои никогаш не мислеле 
со своја глава, кои никогаш немале смелост да ги преиспитаат 
нејасните верувања што им биле наметнати со нивните први 
алишта... И кои ќе умрат, послушни и несигурни, без да бидат 
дури ни свесни за нивната несигурност, без да забележат 
ништо од она што владее со животот: инстинктот, ЈБубовта, 
емрика 








ЗЕГЕР (неумолив). --- "Побрзајте да ги исмеете, Портал! Тоа се 
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П епсотргепе шсеих-ја, 15 Моц5 Јез 


срагпегоп5 хе Пог5 ди спешт... 


етрозоппепг! 


КОЈТЈ, (чотБге).-П5 зе сгоуепе а Гари, сотте де уего дап5 


иџпе сагса55е роше. 


оние кои пречат, кои трујат! Ќе ги истуркаме брзо надвор од 
патот..." 


РОЛ (стушен). --- "Тие си умислуваат дека се заштитетни, како 
црви во изгниен оклоп." 





Гларгете де Јеиг (оп сопшачѓе ауес Итоптаие Бопропце де 
Роца!. П гече ип реи шашес Ч"ауоп аш56 секе Пате. 





НАКВАВОИЏХ.-П5 зоп( сопдатпе5. Вевагдел-Јез: де реге еп 
П15, оп Је5 хот зе дерицег, деуепи де р|из еп ри атогрпез, 
шехшчкапко, тпсарабјез де рагистрег а циејдиеНогс пецѓ! 





- 


Вагот5 зе јеќе Бгиздиетеп дап5 Га Ф15си5чтоп. 





Жестината во нивниот тон отскокнува од ироничната доброду 
шност на Портал. Тој е по малку вознемирен поради фактот 
што ја разгорил таа омраза. 


АРБАРУ. --- "Тие се осудени. Погледнете ги: од татко на син 


тие слабеат, стануваат поаморфни, непостоечки, неспособни да 


земат учество во било кој нов напор!" 





Бароа се уфрлува ненадејно во дискусијата. 





ВАЌКОТ5.-Ош, Награгоих, диапд уои5 Је5 гевагде7 де Још, 
дџапд уои5 Је5 стотче7, 5иг Ја гоике! Мат5 дџапд оп а убси аи 
гоШеи 4Чеих, те5 атп15, ап! сотте Јеџг ехиепсе сопбке е 
епсоге утуасе! (1 еуапое роше.) ЕС пшоБје! 


БАРОА. -- "Да, Арбару, така ви изгледаат кога ги гледате од 
далеку, кога ги сретнувате на улица! Но, кога човек живеел 
меѓу нив, ах! пријатели мои, колку нивната усталена егзистенц 
ија е сеуште жива!" (Кревајќи ја тупаницата.) "И штетна!" 





ХОЕОЕЌК (ахес ип таиџуај5 зоипге).-Моп. П5 пе зопс раз 51 
дапоегеих дие са. Мои5 Је5 ауоп5 ехсји5 де бои, 150165, 
сисоп5ет(5. Оап5 Је5 тпсепадтез де Ѓогек5, оп ѓа Ја ран ди Ѓеи: 
Ја каспоп застее сопипие а Патбег: тај5 еПе зе сопзите 
чиг еПЏе-тете, зап5 акештаге Је гечѓе. С"е5Е ехастетепе Ја 
штете спое. 


ЗЕГЕР (со злобна насмевка). --- "Не, не се тие толку опасни. 
Ние ги исклучивме од се, ги изолиравме, ги оградивме. Во 
шумските пожари, треба да се води сметка за оганот: жртвуван 
иот дел продолжува да гори; но тој самиот се истрошува догор 
увајќи, без да го начне останатото. Токму во тоа е работата." 





ВАКОТ5 (оигетепо.-АПР, Ш Ќаше еп ауои ек роиг 
сотргепдге сеќе тазе пптиаБје, сеќе ријзапсе тпеќе ди115 
5оп( епсоге! 


БАРОА (тешко). --- "Ах, потребно е да се биде еден од нив за 
да се разбере таа нивна сеуште постоечка неподвижна маса, 
инертна моќ!" 





СКЕЈ5ТЕП „-Сте5Е гидетепе угаг, се дие Вагот5 фија! 


КРЕСТЕЈ. -- "Премногу е вистинито ова што го вели Бароа!" 








ВАВКОТ5.-Г еиг5 песгороје5 Пелагдбез аБпѓегопе епсоге дез 
обпегацоп5 ек де5 оепбгацоп“, ауапе дие Јеиг гасе пе 
Жорагајњче! Неигеих, 51/15 паптуепс раз а еп зогиг, роцг 
ге55ајт ес ауецеег ипе Го де р!из ГЃорштоп... 5ац-оп 


БАРОА. "Нивните напукнати некрополи ќе бидат и 
понатаму населени со нови и нови генерации, пред да исчезне 
нивната раса! Би било среќа ако не успеат да излезат од таму за 
да го зграпчат и заслепат повторно јавното мнение... Никогаш 
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јатај5?7 не се знае?" 
Оп 5Иепсе. Тишина. 


НАКВАЌКОЏХ (тефоддие).-Ме репзе7-уои5 раз ди! | АРБАРУ (методичен). --- "Не мислите ли дека би требало да ги 
Ѓаџагат поѓег поз ргоје!5 раг есте? запишеме нашите проекти на хартија? " 


Раз де геропче; оп пе зетрје ра5 атоц епѓепди. П езктага. Без одовор; се чини како никој да не слушнал. Доцна е. 


АДАих вепегеих БошПоппетепѓ ма зисседе шипе уавие | По штедрите изблици следи полудремка; лебди една недопирл 
5отпојепсе; 1 р|апе ипе птрај!раБ!е иј5гез5е, ип гејепс ајеге | ива тага, киселест вкус на оладен ентузијазам. 
ЧепфФоичтазте геѓотат. 


СВЕУЧТЕП -Моџе ргепцег питего уа ебсјаќњег сотте ипе | КРЕСТЕЈ.-- "Нашиот прв број ќе одекне како фанфари!" 
Ѓапѓаге! 


5а хојх, де р!и5 еп р|и5 епгоиќе, а регди 5оп Штрге шотрна!; | Неговиот глас, се позарипнат, ја изгубил триумфалната боја; 
еПе зотрте дап5 |е 5Цепсе, ди! зе геѓепте 5иг еПе, сотте ипе | тој замира во тишина, со која запира гласот, као неподвижна 
еаи тое. вода. 


ВОЈЈ, (Је5 уеих гопПе5 де Ѓапоие).-Регтекел-тот Че те | РОЛ (со очи потечени од замор). -- "Дозволете да се 

гепгег... ГЛаѓеПег, фета, а зере Веиге“... повлечам... Работилницата, утре, во седум часот..." 
НАВВАВОЏХ.-Уоц5 зауе7, И уа еџе деих Пеигез... (А | АРБАРУ. --- "Знаете, накај два часот е..." (Кон Крестеј.) "Дови 
Стечѓет.) Аи геуот. дување." 


СКЕ5ТЕП „-Маг5 пои5 рацоп5 (0Ц5... КРЕСТЕЈ. -- "Но ние сите си одиме..." 
Тичѓе дерат. Тажно заминување. 


Вагот5, гечг6 зеш!, оцуте Ја Ѓепеце, ег з"ассоиде аи Бога де Ја | Останат сам, Бароа, го отвора прозорецот, и се налактува на 
пш ејасќе. работ од студенета ноќ. 


БОапз ГЃезсацег. На скалите. 

































ГОезсепге 5ШИепстеизе: Роца! тагсПе еп бе, ѓепапс ип | Бавно слегување: Портал оди напред, држејќи свеќник. 


Боиееок. Тоџѓе 4 соир, 1 зе гтеѓоште, ауес ипе Пане де | Наеднаш, тој се свртува, развеселен како ноќен шетач. 
постатрше. 





РОВТАТ.-Ес Хо чети? оп ГЃа оиБце... Оџексе ци! ча | ПОРТАЛ. -- "А Волдсмут? Го заборавивме...Што е тоа 
пои5 Доппег алпебге5чапе, Мојдетиф? интересно што ќе ни го понуди Волдсмут?" 
Ге топбте забе, атизе. Ге ѓегез зе Јеуепе уег5 | Поворката запира, развеселена. ТГлавите се креваат кон 
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Мојтит, ди Ѓегте је сопеве. Ге Патреаи гетоте де | Волдсмут, кој ја запира групата. Оганот оди од рака на рака се 
тај а тап, јизди"а Пи. до него. 





5а Ѓасе фераепеш ѓ156 аррагај, розбе зиг Ја гатре, Чап5 Ја | Неговото лице на рунтав спаниел се појавува, на платото, во за 
репотрге дез бѓаве5 зирепешт: аи пиПеи де сПеуеих, де5 | темнетиот дел од повисоките катови: среде косата, веѓите и раз 
5оиге 5 ес де Ја Баге еп Бгоиз5аШе, зе5 уеих, угуапе5 екдбоих, бушавената брада, неговите живи и благи очи жмиуркаат зад 
сПопоѓтепе дегпеге Ге Тогепоп. еден лорњон. 

СП зе кат. | Тој молчи. 











Потоа, наеднаш, со оглед на тоа што изгледа како сите да се 
решени да чекаат, неговото лице се менува; едно ненадејно 
црвенило се појавува кај јаболкниците, очните капаци се 
спуштаат, затреперуваат и се исправаат при еден распламтен и 
милостив поглед. 


Ри зоидат, сотте Је5 ацие5 зетрепс Бтеп дестаез а 
аќепадте, зоп ујаве спапвее; ипе Бгизаце гозецг рагате 5иг Је5 
роттеќе5, Је5 раиртеге5 че Бајчепе, ра!/ркепе, ек зе гејеуепе 
5иг ип геоагд агдепг ек риоуарје. 









ХЖОГО5МИТН (ачес ипе Ѓегтеќб шакепдие).-Је гесоргегат 


ВОЛДСМУТ (со неочекувана одлучност). --- "Јас едноставно 
5итрѓетепе ипе Блеп ите Јецте дие ја! гесие Де Кизчје... Оп | ќе копирам едно тажно писмо што го добив од Русија... 
а сПаз556 5јх сеп ЃапшШе5 јитуе5 ди ПаБиајепе ип Ѓаироиге де | Избркале шестотини еврејски фамилии кои живееле во едно пр 
Каеу. Роигдиот? Рагсе ци"ип епЃапе спгеЦеп а бе џоиџуб тот, | едградие на Киев. Зошто? Зашто нашле едно дете христијанче 
ес диоп а ассизе Је5 Јио де ГЃауоп ше роиг Ѓарпциег де | мртво, и зашто ги обвиниле Евреите дека го убиле... за да си го 
агите5... направат нивниот празничен леб без квасец... 








Оџџа, Ја-Ба5, сте5( ашт51... | "Да, таму е така... 








АЈог5 Је5 ЈиБ5 опе бе спаз565, арге5 ип таззасте... ЕСП уа | "Тогаш Евреите биле протерани, по еден масакр.. И сто 
сепруштокејх поцуеаих-пе5 ци! 5опС тот, рагсе дие сеих | дваесет и шест новороденчиња умреле, зашто оние кои имале 
а! ауајепе без епѓапк јеипе5 а роцег, аПајепс тојп5 ие, ес | мали деца со себе оделе побавно, и требале да кампуваат две 
15 опе д0 сатрег деих пиј дап5 Ја петее... ноќи во снегот... 


От, Ја-Ба5, стек ат... Оп пе Те зас ра5, еп Егапсе... "Да, таму е така...Не се знае за тоа во Франција." 
Ш Ш 


ГА Амеш!. | Во Отеј. 


Ни Веигез би тапп. Осум часот наутро. 


Опе уачѓе Баи5е, аи Ѓопд4 4Чтип јагат Бјапс де отуге, оџ | Голема зграда на крајот од една градина побелена од сињак, 
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5 СБгоцепе ипе фепи-дбоилаште д"епѓап5. каде што се туткаат шестмина дечиња. 


ТЈСЕ (аррагањзапе зиг је реггоп).-АПоп5, те5 реце... П еве | ЛИС (се појавува на терасата). --- "Ајде малечки... Време е... 
Грецге... Аи ауаи! На работа!" 








Џпе ваѓораде јоуеизе. Те5 деих ате5,-ипе ППеце де петлле | Радосно дотрчуваат. Двете најстари --- девојченце од тринаесет 
ап, иа еапиа де доиле-агтуепг Те ргепмегч. ПГеиџг | години и момче од дванаесет --- пристигнуваат први. Нивното 
е55оиРПетепе дап5 Гаг бош, Је5 епуеѓорре де Бибе. Ге | бревтање во студениот воздух ги обвиткува со маглина. 
ацшцез гејотепеп(, ип а ип, јизциа а дегтете де Ја Бапде, шпе | Другите пристигнуваат едно по едно, се до последната во 
рецке ПИе де чх ап. групата, шестгодишно девојченце. 


Ге робје де Ја заЏе а тапеег гопбПе. 5иг а егапде гаБје сибе | Печката во трпезаријата баботи. На големата исполирана маса 
5 аПопепе Је5 епспег5, Је5 50и5-тајт, без Цугез де стазме. се наредени мастилници, подлошки, учебници. 

Оероцке а а роќе де зоп саБтпег, Те реге гевагде. Исправен на вратата од работната соба, таткото гледа. 

15 зепигајдепс вепитепе, зап5 (араве, еп Цреце. Тие њубезно меѓусебно си помагаат, без врева, слободно. 

Ри Ге 5Јепсе 5екаБистоис зец!. Потоа сама од себе настапува тишината. 

Гисе, пауегчапе Ја ртесе, топѓе аи ргепиег бѓаве. Лис ја минува собата и се качува на првиот кат. 

Џае спатрге д"епѓапе. Ге пдеаих гео. Детска соба. Завесите се навлечени. 

Аи сПеуес ди ПЕ ипе Ѓетте, епсоге јеипе, а5515е. Кај заглавјето од креветот седи една жена, се уште млада. 


Г исе Паетторе ди гееагд. ЕПе Ѓац зепе цие Ја ренѓе мепс Че | Лис упатува прашален поглед. Таа дава знак дека малечката ќе 
5 епдогтиг. заспие. 


Оџцејцие5 зесопде5 рачзепт. Поминуваат неколку секунди. 
Га теге гез5аШе: ип совр Че птрте... Ге достеиг? Мајката потреперува: 5вонење на 5вончето. Лекарот? 
Г исе е5г аПе јизди"а Та роќе. Лис отиде до вратата. 


ГА ЕЕММЕ ПЕ СНАМВВЕ-Џп Јеџшпе Вотте а чи | СОБАРКАТА. -- "Млад човек на кого господинот му закажал 
Мопчеиг а доппе гепдел-уои5... Мопчеиг Вагот5... состанок... Господин Бароа..." 














Вагот5 е5( зец!, Чапо Те сартпеќ де ГТ исе. Бароа е сам во работната соба на Лис. 








Џпе ртесе зап5 дтарепе“; ип Бигеаи епсотрге де геуџез | Соба без драперии; работна маса натрупана со странски 
сиапееге5, Че уојите5 пецѓо, де Јецге5. ДАих ти, де5 | списанија, со нови книги, со писма. На зидовите репродукции, 
гергодисиоп5, без р|ап5, де сате5; Чеих раппеаих соџует5 | планови, мапи, две полици прекриени со книги. 
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де Цугез. 





"Спадие Бгиц ди топде а зоп еспо Ја. 





"Епиќе де Гисе. 


Магс-ЕцЦе Тисе: де реше кашШе. Џпе ее Ѓоце, та! 


ргорогпоппбе аи согрз. 





| Секоја шум од светот одекнува тука. 


Лис влегува. 
Марк-Ели Лис: малечка става. Силна глава, непропорционална 


СО телото. 








Оеих уеих сјаш5, биапоетепЕ епѓопсе5 епие ип опе 
шатепзе ес ипе Баге еп буепѓаи: Је5 уеих зоп( Ч"ип оп Пп, 
сагеззапе ес Штрие5; Те опе, дбрагат, (е5 Јагое, Ботре, 
5игрјотре Ј|е таздие, ассараге Је сгапе; Ја Багре е5Е брајчѓе, 
Чип Бјопд диш соттепсе а Бапст. 





Оџагапге-зерк ап5. 





ЕЧ5 Фип рачѓеиг зап5 ќеЦче. А соттепсе че5 беше де 
Фбојоете, тај5 Је5 а шеттотрие5, Ѓаиее де уосацоп, еѓ рагсе 
дил! пе роџуац ассерѓег ацсип сгедо сопѓезчтоппе!. Еп а 
зешШетепе гагде Те вобе Ѓегуепе без циезпоп5 тогаје5. 


Две светли очи, чудно вдлабнати меѓу големо чело и нарасната 
брада во форма на ладало: очите со суптилна сива боја, 
милозливи и светликави; челото оќелавено, многу широко, 
испакнато, го надвива лицето, го зафаќа черепот, брадата е 
густа и руса, но започнува да побелува. 








| Четириесет И седум Години. 





Син на пастор без црква. Започнал да студира теологија, но 
престанал, затоа што немал склоност и затоа што не можел да 
прифати ниту едно религиозно кредо. Оттогаш го сочувал само 
ревносниот интерес за морални прашања. 





А риБЦе, кез јеипе, ста его уојите“: Ге ра556 ес Ѓахепи 
де Ја стоуапсе)у, оиугте сопошегарје, ашт Пи а Ѓан анпБиег ипе 
спате аАачоте геПојеизе ац СоПеве де Егапсе. 


Многу млад објавил 5 големи томови: Минатото и иднината на 
верата, значајно дело поради кое ќе му биде доделена катедра 
за религиозна историја на Колеж де Франс. 





5"е5(/ ан соппајке а Аиеии раг зоп ФЕуоцетепе а ПИЈптуегоке 
роријате ди! у ауаќ сгебе, ег аих сиге5 з5оста/е5 де 
Гагопочзетепг. 5"е5Е 1а1556 роте ац Сопзет! Сбпегај!, ри15 аи 
5ѓпаѓ оџ 1 е5Е рагпи Те5 р|и5 јеипез: пе 5ечк абе а ацсип 
раги; геуепшцие а гоиг де гбје, раг (ои сеих ди уешепе 
аззигег је (потре де дие!дие поБ!е реп“ѓе. 


Во Отеј стана познат по својата посветеност на Народниот Уни 
ерзитет што самиот го беше создал како како и по социјалните 
акции во тој дел од Париз. Стана член на Генералниот совет, а 
потоа и на Сенатот каде што е еден од најмладите: не се 
приклучил кон ниедна партија; баран е наизменично од сите 
оние кои сакаат да ја осигураат победата на некоја благородна 
мисла. 








А ѓа рагакге, зиссезтуетеп(: а е5 гботоп5 зирбпеиге5 ди 
5остаПте. Ге зеп5 де ја ме ек Те зеп5 де Та тогб. 


П з"ауапсе уег5 Вагот5 ес Јит ќепд Ја тат, ауес ипе согајајке 


5итпрје ес птрозапѓе. 
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Ги издал едноподруго: Вишите предели на социјализмот, 
Смислата на животот и Смислата на смртта. 


Се приближува кон Бароа и му ја подава раката со едноставна 
и свечена срдечност. 








ВАКОТ5.-Уоџе Јецге пои а шИпитепе гоисне5, Мопчецг, ек | БАРОА. -- "Вашето писмо бескрајно не трогна, Господине, и 
је 515 Је роке-раго!е де гоц... во името на сите..." 


ТЈСЕ (петотрапе зап5 Ѓасоп)-Аззеуе7-уоц“; је 5и15 џе5 | ЛИС (го прекинува без церемонии). -- "Седнете; Многу ми е 

сопѓепг де Ѓате уоше соппајчапсе. мило што ве запознав." 

Оп рапег ега5, резапк, оџ регсе Гопеше Капс-сопиоте. Тромаво зборување, тешко, низ кое се назира потеклото од 
регионот Франш-Конте. 


ГОСЕ.-Гај и уоце Бетеиг. (П зоицЕ еп гегагдапе Вагот5 Беп | ЛИС. --- "Го прочитав вашиот Сејач."(Се насмевнува гледајќи 
еп Ѓасе, зап5 Ѓаиззе тодезне). Сте5ѓ пе бапеетеих де гесеуот | го Бароа, право в лице, без лажна скромност.)" Многу е опасно 
Је5 бЈоее5 де р|и5 јеипе5 дие 501: оп у еј (ор зепчбје... да се добиваат пофалби од помлади од себе: премногу сме чувс 
твителни на тоа..." 


Оп ќетр“. По некое време. 


П а ри5 зиг зоп Бигеаи Је ргепиег питето, ек Је ѓеиШеѓе еп | Го зема од работната маса првиот број, и го прелистува зборув 
раПапе. ајќи. 


ГПЈСЕ.-Џп Блеп Беаи зоџиз-иие: хРоиг Ја сите де5 диа65 | ЛИС. --- "Доста убав наслов: За културата на човечките 
Битајте55...! особини..." 


П ез( а5515, Је5 јатаБе5 епигоиуете5, |е5 соиде5 зиг Је5 вепоих, | Тој седи со подраширени нозе, налактен на колената, со Сејач 
Је Бетеиг епке Је5 тат. в раце. 

Вагот5 сопѓетр!е се Копе, биг е сотте гопПе, ЃапиЦегетепе | Бароа го набњудува тоа чело, цврсто и како надуено, пријателс 
репепе зиг |ецг сите патчзапке... Огоцет!. ки наведнато над нивното дело во зародиш... Гордост. 

Г исе рагсоит епсоге ипе Ѓот5 Ја Бгосниге, ек з"атеге аих поѓге5 | Лис ја прелистува уште еднаш брошурата и запира кај 
ци"! а сгауоппбе5 еп тагее. белешките што ги запишал отстрана. 

П зетБје геПести, зоирезег |е5 ЃешПеб... П зе гедгеззе епИп, | Изгледа како да размислува, како да ги одмерува ливчињата... 
геоагде Вагот5 ес гетесе Бетеиг 5иг Ја гаБје. Конечно се исправа, го гледа Бароа и го враќа Сејач на маса. 
ТДСЕ (чиарѓетепо.-Гизрозел7, де тој, је 5115 ауес уоц5. ЛИС (едноставно). --- "На располагање сум ви, јас сум со вас." 


Г ассепе ајоигди епсоге Га егауце де се расѓе. Неговиот акцент дава дополнителна тежина на сериозноста на 
овој пакт. 

Вагот5 зе (ак, ри аи дероигуи, (е5 цоцр!е. П гбриепе а | Бароа замолчува, изненаден, многу збунет. Тој одбива да срочи 

Ѓогтијег ип гетегсттепе Бапа!. банално заблагодарување. 
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П5 зе демтавепс: Јопо гевата сти... | Се одмеруваат: долг збунет поглед... 
ВАЊВОТ5 (арге5 ип соци зЦепсе).-АН! 51 те сатагаде5  БАРОА (по куса тишина). --- "Ах, да можеа моите другари да 
ахајепг ри епѓепадге се5 тог5-1а, есТе итрге де уоке уојх! ги чујат овие зборови и бојата на вашиот глас!" 

ТШЏСЕ (чоинапо.-Оце! де ауе7-уоц5?9 ЛИС (насмеан). --- "Колку години имате?" 

ВАЌКОТ5.-Ттепге-деих ап5. | БАРОА. а Гриесек исдво! 


| исе Ѓехапите ауес се зоипге тшбте556 еѓ зап5 поте дил! | Лис го проучува со онаа заинтересирана насмевка без иронија 
рготепе а џауег5 је топде: ипе зоге а"боппетепе епѓапип, | што ја носи низ светот: еден вид детска вчудоневиденост, њубо 
ите сипочцке атоигеиче без спозе5, ес роиг ГадиеПе ѓоиС е5ќ | питност вњубена во нештата и за која се е ново, воодушевувач 
штеди ес адпигарје. ко. 


Оп ќетр“. По некое време. 
ГПЏЈСЕ.-Ош, уои5 ае гањоп. П тапциан ип огеапе сотте | ЛИС. -- "Да, во право сте. Недостасуваше гласило како 
оце Бетеиг. Мај5 уои5 аз5ите7, ип гбје бпогте... вашиот Сејач. Но вие преземате огромна улога..." 


ВАЌКОТ5.-Роигдиот? БАРОА. --- "Зошто?" 












ТАЈСЕ.-Јизетепе рагсе дие уоц5 зегел7 |е5 5еиџ15 а аБогдег |е5 | ЛИС. -- "Само затоа што вие ќе бидете единствените што ќе се 
уетнарје5 ргоБјете5 сопетрогат5. Уои5 зегел (Џез 1џ5: | зафатите со вистинските проблеми на денешницата. Ќе бидете 
Јоигде касне... Бопре7 дие снасипе де уо5 рагоје5 аџга ипе | многу читани: тешка задача... Замислете дека секој ваш збор ќе 
герегсиччоп ес дие сеќе гбрегсизетоп пе уои5 аррагцепдга | има одредена последица, и дека таа последица нема да ви 
раз, дие уои5 пе роште7 раз Ја Шиеег... Вјеп р|џи5, дие уои5 | припаѓа, не ќе можете да ја насочувате... Уште повеќе: дека 


опогегеѓ Је р|и5 зоиуепи! најчесто нема ни да го знаете тоа!" 











(Како за себе)"Ах секогаш пишуваме премногу брзо. Да се сее, 
да се сее... треба да се бира, грижливо да се анализираат своите 
зрна, за да бидеме речиси сигурни дека ќе ги фрлиме само 
добрите..." 


ВАКОТ5 (бегетепо.-Сеце гезропзариие-ја, пои Гауоп5 | БАРОА (гордо). --- "Таквата одговорност, ние ја одмеривме и 

речѓбе еѓ ассерѓќе. ја прифативме." 

ТЏСЕ (чап5 геропаге).-Уоз апи5 опсе тете две дие ои? ЛИС (без да одговори). -- "Вашите пријатели се на иста 
возраст како вас?" 


ВАЌКОГЈ5.-А реи ргез. БАРбУАеЧВрециои 


(Сотте а Шши-тете.) АП, оп бесно ѓоијошгт кор уце. Бетег, 
зетег... П Ѓаие (чег, апа|учзег пипипеизетепѓ зе5 егаше5, роиг 
еке а реи рге5 50г де пе Јапсег дие Је5 Боппеч... 
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ТЈСЕ (тапапе а геуце).-Оце! е5к се Вге!-Хоевег? Е5ксе цп | ЛИС (вртејќи го списанието). -- "Кој е овој Бреј-- Зегер? 
рагепс ди зсшШрѓеиг? Роднина ли е на склупторот?" 


ВАВКОЈ5.-5оп П15. БАРОА. --- "Неговиот син." 


ТЏСЕ.-АР! Моп реге соппај5аќ Је чеп; сак ип де 








ЛИС. --- "Ах! Татко ми го познаваше неговиот татко; тој беше 
Ѓапицег5 де Кепап... Уоџе апи пе Ѓак раз де зсШрсиге? близок пријател на Ренан... вашиот пријател не се занимаво со 
скулптура?" 


ВАКОТ5.-Моп. П е5Е аегтбее де рнИозорше. Моиџ5 ауоп5 | БАРОА. --- "Не. Тој е агреже по философија. Ние заедно подго 
кауаШе Ѓаегбоапоп де зстепсе5, епзетрје. твувавме испит од агрегација по науки." 

ГЏЈСЕ.-5оп -Јаиодисноп а ипе ррИозорме розе геуеје | ЛИС. -- "Неговата статија Вовед во една позитивна философиј 
ип (етрегатепк пе регчоппе!. а открива многу индивидуален темперамент." 









(Ауес 5бубике.) Мај5 сече 4"ип зестаце. | (Строго)"Но тоа оддава секташ." 


Моцуетепе де Вагот5. Гисе геѓехе Те Моп, ек соподеге | Движење на Бароа. Лис го крева челото. Го набјудува Бароа, 
Вагот5, ргездие аНесцеизетепг. речиси срдечно. 

ТИСЕ.-Уои5 регтецел. дие је уои5 Фе гоиѓе та репбе? ЛИС. --- "Дозволувате ли да ви кажам се што мислам?" 
ВАЌКОГЈ5.-Је уои5 еп рпе. БАРОД оп ЦПовелето“ 

ГОСЕ.-Је уоџагај5 бтепдте је гергосбе а ѓоце уоке еггоире... | ЛИС. --- "Би сакал забелешката да ја проширам на целата ваша 
(Ауес дбоисеиг.) А уоц5, еп рагисицег. група..."(благо)"Особено на вас." 

ВАЌКОТ5.-Соттепе сеа? БАРОА. --- "Како тоа?" 


ГОСЕ.-Уоцз ауе7 рп5, де је ргепчег питего, ипе ашшиде | ЛИС. -- "Уште од првиот број заземавте многу искрен, многу 
џез Капспе, ке5 соигавеизе,-та!5 ип реи јасојбипе... храбар став, --- но по малку јакобински..." 


ВАВОТ5.-Џпе ашиде сотрашуе. БАРОА. --- "Борбен став." 


ТАЈСЕ.-ЕПе те р|ашац зап5 гбзегуе5 51 еПЏе пбкан дие | ЛИС. --- "Безрезервно би ми се допаднал кога би бил само 
сотрашуе. Мај еПе е5к ... авгезотуе. Мтече-се раз џга!? борбен. Но тој е ... агресивен. Нели е така?" 






























БАРОА. -- "Ние сме сите силни, убедени, подготвени да се 
Јикег роиг поз 14бе5. П пе те дерѓак раз Че топиег диејцие | бориме за нашите идеи. Ми се допаѓа да покажам непопустлив 
шиапојвеапсе... Џ исе зе газат, 1 сопипие.) Је стот диште | ост..."(Лис молчи, а тој продолжува) Верувам дека една млада 
досие ризапќе еѓ јеипе, е5б, раг пакие, шојбганѓе: ипе | и моќна доктрина е нетолерантна по природа: убедување кое 
сопутсНноп ди! соттепсе раг абтеке Ја Јбетиише 4ипе | почнува со тоа што ја прифаќа легитимноста на нему спротивс 


ВАЌКОТ5.-Мои5 зотте5 ѓои5 агдепб, сопуаштси5, ргеб а 
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сопутсиоп адуегче, зе сопдатпе а пее ра5 аетчзапе, еПе е5ѓ 
зап5 Ѓогсе, зап5 ебнсаске. 





ТИЈСЕ (егтетепо.-Роицапе сече Гезрие де ѓојбгапсе дил! 
Ѓаие еззауег ЧеѓтаБПг епке Је5 Потте5: поц5 ауоп5 (ои5 Ге 
го Феце се дие поиз зотте5, ап дие поме ој риј5е 
пои5 Ппѓегатте, аи пот де зе рппстре5 регзоппе!5! 


тавеното убедување е осудено на неделотворност: тоа е без 
сила, неефикасно." 


ЛИС. (одлучно) --- "Сепак треба да се обидуваме да го востано 


вуваме духот на толеранција меѓу луѓето: сите ние имаме 
право да бидеме она што сме, без да може нашиот сосед да ни 
го забрани тоа, во името на неговите лични принципи!" 





ВАКОТ5 (ппуо|опѓатетепе Бгиздаце).-Ошт, Ја ѓојбгапсе, Та 
Преќе роиг ѓои5, сте5Е рагѓак,-еп рппстре... Мај5 уоуеѓ оц 
сопди Је зсериетте зошнапе де дИецапе5? ЕчГсе дие 
"Ќецне зеган епсоге се ди"теЦе е5с дап5 пое зосјбке тодете, 
51... 


БАРОА. (ненамерно нападен) --- "Да, толеранција, слобода за 
сите, тоа е совршено, --- во принцип... Но видете каде води нас 
меаниот скептицизам на вњубениците. Би била ли Црквата и 
понатаму она што е во нашето модерно општество доколку..." 





ТИЈСЕ СиуетепоО.-Уоиц5 зауе7 51 је 515 По5Ше а Гери 
сепса!! Је 515 пе еп 48, аи тШеи де десетрге, еѓ ја 
Гоијошг еи рѓа а репчег дие јауај5 бе сопси еп р|еше 
еНегуезсепсе ПБегаје. Јарпотгте ѓоиѓе5 Је5 зоикапе5 еќ гошез 
Је5 Ѓаиз5е5 епчејопе5, диеПез диеПе5 зотепг. ЕВ Бтеп, роисапе, 
се ди птесаќе дез бецзе5, Беп ри дие Јешг5 егеиго, сте 
Јеиг тпкојетапсе. (Џп (етрз5. Розетепе.) Моп, је пе зега! јатај5 
рагизап дФоррочег е та! аи та!. П зиѓЕе де гестатег роиг 
гои5 Ја Прете де Ја репче, ес Ч"еп доппег Ѓехетрје. 





Хоуеѓ ГбеЦзе сатоПцие: еПе а еи де5 зтесе5 Че фопипапоп; 
ес серепдапк, роиг бргапјег се роцуот со1о55а!, П а 5иГИ цие 
зе5 адуегчајте5 еизчепе а Јеиг ѓоиг асдаит5 Те дгот де ргостатег 
се ди1!5 репзатепи 


ЛИС. Скиво). --- "Знаете дека се противам на клерикалниот 
дух! Роден сум четириесет и осмата, кон средината на 
декември, и секогаш со задолвоство помислувам дека сум 
зачнат во полниот ек на либерализмот. Се гнасам од сите 
мантии и сите лажни обележја, какви и да се. Па сепак, она 
што ме оддалечува од црквата, многу повеќе отколку 
грешките, тоа е нејзината нетолеранција."(По некое време. Одм 
ерено.)"Не, никогаш нема да советувам на злото да му се спрот 
истави зло. Доволно е да се бара слобода на мислата за сите, да 


| се дава таков пример. 





"Видете, католичката црква владееше со векови; па сепак, за да 
се разниша оваа колосална моќ доволно беше нејзините против 
ници да се стекнат со право да го кажат она што го мислат!" 





Вагот5 бсоцѓе; тај5, у1о1Бјетепе, се 5Иепсе акепиЕ ит реме. 


Бароа слуша, но очигледно оваа внимателна тишина, му тежи. 








ТДЈСЕ (сопс Шапо.-Оце Ѓегеиг гечѓе Црге, тат5 дие Та убие | 


501 Прге аи551; уоПа гоиѓ. ЕЕпе пои5 ргбоссироп5 раз кор де5 
5иќе5. Ја хбгие зега ѓоијоиго утстопецне, а 5оп Пеиге... 
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ЛИС (помирувачки). --- "Да ги допуштиме грешките, но да ја о 
слободиме и вистината: тоа е се. И да не се грижиме за последи 
ците. Вистината секогаш ќе победи, кога ќе п дојде времето..." 














(Аргез ип (етрз5.) Ме Ге сгоуел-уои5 ра5?7 





| (По некое време)"Не мислите ли и вие така?" 





ВАЌКОТ5.-АНР, раѓјец, је зат Баеп цие, дап5 Гарзоји, хоц5 
ачел гањоп! Мај пои5 пе зотте5 раз тајтие5 де сенат 
зепитепб5 ци пои5 гар155епс... 


БАРОА --- "Ах, се разбира, добро знам дека апсолутно гледано 
сте во право! Но ние не господариме со некои чувства кои не и 
здаваат..." 





Џа шчкапс бе 5Иепсе. 





Г исе зетрје ацепдге ипе ехрисапоп. 


ВАКОТЈ5 (ргезцие утојеттепо).-Је Те зат5 Блеп, дие је пе 5115 


ра5 којегапи Је пе |е 5и15 р|и5! (ВајтчапеТа уојх.) П Ѓацс зауот 
се дие ја! зоиЌет, роиг те сотргепаее... 


Џа езрие аНгапси, ди зе (гоиуе оБЦее де утуге (ап5 


Паитце де регзоппе5 раеизе5,-аи зе хо, сПадие јоиг, р!и5 
сиокетепе епзегте дап5 се (55и бЈазнаце еќ 51 геотеѓапе де Ја 
Ѓог сафопдие,-дит зепе, а ргоро5 де гоие, Та гепотоп 5апИ!ег 
дап5 за ме, репекег сеих ди! ГЃепѓоигепи, тодејет Те согиг ек 
Гате де чеп“, Јајзчег раноцс зоп етртеше еѓ за апесноп! 
Сејш-1а, ош, И а Те агок де рапег де гојегапсе! Моп раз се/ш 
аш а диејдие5 сопсечооп5 а ѓате, раг аЌесиоп; та сејиј 
Чопе Та уте адиоцдеппе п"ечЕ циипе чеше сопсезчоп 
типетотрие! Сејиј-1а,-1 а Те дготс де рапег де гојегапсе!... 


(П зе сопиепе, Јеуе Је5 уеих уег5 Т џсе, ек оце рептретепе.) 


ЕС а|ог5, И еп рапе, Мопчеиг, сотте оп раче де Та Меци 
рагѓаце, сотте оп рапе д"ип заба! ди п"е5Е раз Питашетепе 
гсацзарје! 


Момент на тишина. 
| Лис изгледа како да чека објаснување. 


БАРОА (речиси жестоко). --- "Знам дека не сум толерантен! Не 
сум повеќе!" (го стишува гласот)" Треба да знаете што 
претрпив за да ме разберете..." 


"Слободен дух кој чувствува дека е должен да живее заедно со 
набожни луѓе, --- кој гледа како секојдневно се поцврсто е 
стегнат во растегливото и нераскинливо ткиво на католичката 
вера, --- кој чувствува дека религијата навлегла во сите пори на 
неговиот живот, ги проникнала оние кои го опкружуваат, ги во 
обличила срцето и душата на неговите, насекаде оставила свој 
отпечаток и насоки... да, тој е оној кој има право да зборува за 
толеранција!...А. не оној кој треба да направи неколку 
отстапки, поради наклоност; туку оној чиј секојдневен живот е 
една постојана отстапка! Тој --- тој има право да зборува за тол 
еранција!... 

(Тој се воздржува, ги крева очите кон Лис и мачно се насмевну 
ва.)"И тогаш тој зборува за толеранцијата, Господине, како 
што се зборува за совршената Доблест, како што се зборува за 
идеал кој човекот не може да го оствари!" 





ТДЈСЕ (аргез ип зпчѓапе де 5Пепсе, ауес боисеиг).-Уои5 пе 
ме ра5 зеш!? 





Ге утаве бпегетдие де Вагоњ, спре раг Је5 зоцуепи5, 
54Пипиае дип сор; зоп гевагд з"ацепан. 


ЛИС (по момент на тишина, благо). --- "Живеете сам?" 


Па РАНА АА АВ АА АА АА АНА 
Енергичното лице на Бароа, згрчено од спомените, одеднаш се 
озарува, неговиот поглед смекнува. 











ВАЌКОТ5.-51, ташепапе, је 5и15 ЦБге! (Боитапт.) Мат5 дерит5 








БАРОА. --- "Да, сега сум слободен!"(Смеејќи се.)"Но помина 
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сор реи де гетрз5 епсоге, роиг ете гедечепи ѓој6гапг... 





| премалку време за повторно да станам толерантен..." 





(Раиче.) Ехсизел-тој Чауоп рип5 сеќе дсизчтоп кор а 
ОШЕЦЕН 





ТДСЕ.-Сте5с тот ди, зап5 је затоц, ај гапите де (ачге5 
етоцот5... 





Еспапее де герага5 аКесшеих. 





ВАКОТЈ5 (зропгапетепо).-Са те Ѓак ди Бтеп. Јај Безотп де 
сопзе15... П у а Беацсоир р|из бе дишле аппбе5 епие пои“, 
Мопчецг... Уоџ5 утуе7, уоц5, ферит5 ушпорста ап5. Мој, је 
чеп зешШетепе де готрге, аргез5 де зигаш дошоигеих, 
гошѓе5 те5 спајпез... Тоше! (боп вечѓе саззапе 5етпде за уе 
еп деих: Ја, Те ра556; те1, Гауепи. П бѓепа Та тат.) АЈог5, уоц5 
сотргепе“7, ја! Деуапе тот ипе ме ѓоше пецуе, ци! те рагак 
шатепзе а доппег Ге уегиее... Ма ргепиеге репчѓе, еп Ѓопдапе 
сее геуце, а бе де те гарргосПег де уои5, сотте ди зеш 
роше де гереге дие јарегсотуе а Гроплоп. 


(Пауза.)"Простете што дискусијава ја земав при срце..." 
ЛИС. --- "Јас сум тој кој без да знае побуди тажни чувства..." 


Размена на срдечни погледи. 


БАРОА (спонтано). --- "Тоа е добро за мене. Потребни ми се 
совети... Меѓу нас има повеќе од петнаесет години разлика, Го 
сподине... Вие живеете веќе дваесет и пет години. Јас пак само 
што ги раскинав, по неколку болни претања, сите мои окови... 
Сите!"(Со остро движење го дели неговиот живот на два дела; 
таму минатото; тука, иднината. --- Ја спушта раката.)"Тогаш, 
разбирате пред мене имам сосема нов живот, кој ми се чини 
толку огромен што добивам вртоглавица... Мојата прва мисла, 
основајќи го ова списание беше да се доближам до вас, како до 
единствен ориентир што го гледам на хоризонтот. 





ТДЈСЕ (ВезкапоО.-Је пе роџггат уоц5 доппег дие та ргорге 
ехрепепсе... (П зоипе ес топие ди дотес Те сате5 де 
обоогарше репдиез аих тигаШез.) Јај (оијоиго репб дие Ја 
че ска сотте ипе де се5 сагѓе5 дбе5 рауз дие је пе соппат5 
раз: роцг зе апоег, 1 5иѓНС де заррпциег а Ја Це... 
Глаќепиноп, ПГогдте дап5 Лез репчбе5, Та штезиге, Ја 
регчбуќгапсе... Уоца оце, сече ге зитрје. 





(Вергепапе зиг зоп Бигеац је питего ди Б5етеиг.) 








Мои5 бѓе5 гез Блеп раги, уои5 ауел. Беаисоир 4Ч"акоиб еп тај. 
Мои бѓе5 епгоиге АчпгеПоепсе5 атеЦе5 ек опешаје5. Тоце 
сеја е5г кез Бтеп... (КеПестозапт.) 51 јауај5 ип сопзеј! 4 уоц5 
доппег, роитапе, се зеган сејиј-ст: пе уоц5 Јат5ел раз пор 
шНиепсег раг Је5 аикез... Ош, сте5к диејдиеѓот5 Те дапеег де 
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ЛИС (Се двоуми.). -- "Можам само да ви го дадам моето 
сопствено искуство..."(Тој се насмевнува и со прст ги покажува 
географските карти закачени по зидовите.)"Отсекогаш сум 
мислел дека животот е како една од овие мапи на земјите што 
не ги познавам: за да се ориентираме, доволно е да се 
потрудиме да ја прочитаме... Вниманието, редот во мислите, 
мерката, истрајноста... Тоа е се, многу е едноставно." 





(Го зема повторно од масата примерокот на Сејач.) 





"Вие многу добро тргнавте, имате многу адути во рацете. 
Опкружен сте со проникливи и оригинални умови. Сето тоа е 
многу добро..."(Размислува.)"Кога сепак би имал што да ве пос 
оветувам, тоа би било следново: не дозволувајте премногу 
| другите да влијаат на вас... Да, тоа е понекогаш опасно кај 











се5 егоиретепб. П у Ѓаие ипе сопчстепсе соттипе, с"е5( 
емепс уои5 Ѓауе7: иа тете бјап уоц5 а газзетрР!65 ек Јапсез 
еп ауап(. Мај5 пе јеѓел раз уоце регзоппаше дап5 Ге стеичеќ 
соттип. Сопзегуел2-уоц5 а уоцз-тете, оБ5ипетепС пе 
сиШНуе7 еп уои5 дие се ди! уоџ5 е5( ргорге. Моиџ5 ауоп5 (ои5 
ипе Ѓасике рагисиЦеге, ип доп 51 уои5 уоше7, раг Једие! пои5 
гечѓегоп5 ѓоијоиг аБзојитепе аипско де5 аише5 биге5. Стезб 


се доп-|а ди! Ѓаиѓ агпуег а коџуег еп зо! ек а ехаќег, а 
ГЃехстичоп ди геѓѓе. 


ваквите групирања. Таму е потребна заедничка свест, тоа е 
очигледно; вие ја имате: истиот елан ве обедини и ве турна 
напред. Но не фрлајте ја вашата личност во заедничкиот лонец. 
Сочувајте се вие самиот за вас, тврдоглаво; негувајте го во вас 
само она што ви е својствено. Сите ние имаме некоја посебна с 
пособност --- дарба, ако сакате, --- по која ние ќе останеме 
засекогаш апсолутно различни од другите суштества. Токму 
таа дарба треба да успееме да ја најдеме во себе и да ја воздигн 
уваме, исклучувајќи го останатото." 





ВАВКОТ5.-Мај пезчесе раз зе гезиејштагте? Ме Ѓаиси раз, аи 
сопикате, еззауег де зогиг де 501, Те рГи5 розе! Бје? 





ТШЏСЕ.-Је пе сгот5 раз... 


БАРОА. --- "Но не значи ли тоа да се ограничиме? Не треба ли, 
напротив, да се обидеме да излеземе од себе што е можно 
повеќе?" 





ЛИС. --- "Не верувам..." 





ТА ЕЕММЕ ПОЕ СНАМВВЕ (епигоцугапе ја роце).-Мадбате 
кај ргбуепи топчјеиг дие Те достеиг е5( Та. 








ТДЈСЕ.-Ваеп. 


СОБАРКАТА (ја подотвора вратата). 
известува Господинот дека лекарот е тука." 


"Госпоѓата го 


ЕЕ "Добро." 





(А МВагоњ.) Језите ци! Ѓаис гечѓег Те тете, ауес 
аспагпетепе-тај5 егапди! Тепаге а деуепи ГЃехетрѓаце Је 
р!и5 ратан ди суре зреста! А"Питапке дие ГЃоп гергезепѓе. 


(Кон Бароа) Сметам дека треба да останеме исти со истрајност, 
-- но да растеме! да се стремиме да станеме најсовршен 
пример на посебниот тип на човечност што го претставуваме." 





ВАЌКОТ5 (че Јеуапо.-Ма5 пе Ѓацси раз ао, рапПег, бспге, 
тапќечег за Ѓогсе? 





ЈЏСЕ.-ОИ, ипе регзоппаќе уеоигеизе 5ехрите ѓоијоц... 
Ме уои5 Шичоппе7 ра5 зиг Гиш де Ја ргодбиспоп диапа 
гтете. Езрсе диште БеПе уте пе уаие ра5 ипе БеПе оиуге? 
Јај сги аи5 ди! ЃаПак Безоопег. Реи а реи ја! спапеб 
Чаут5... 








П ассотраепе Вагој5 уег5 Ја роце. Еп раззапе ргез5 де а 


Ѓепеке, 1 бсате Те пдеаи де регса!е БЈапсне. 


БАРОА (Станувајќи.). --- "Но не треба ли да се дејствува, да се 
зборува, да се пишува, да се покажува сопствената сила?" 


ЛИС. --- "Ох, силната личност секогаш се изразува... Сепак не 


се залажувајте во однос на полезноста на творештвото. Дали 
еден убав живот не вреди колку едно убаво дело? И јас исто 
така мислев дека треба да се работи многу. Малку по малку, го 
сменив мислењето..." 


Го испраќа Бароа до вратата. Поминувајќи покрај прозорецот, 


тој ја трга завесата од бел пергал. 








"ТЏСЕ.-Тепег, Чапо топ јагат, сее ја тете сПозе: П Ѓаиџе 








ЛИС. --- "Гледајте, исто е со мојата градина: треба да се негува 
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5отепег Ја зеуе, Геппсиг Ч"аппбе еп аппѓе: еѓ а!ог5, 51 Ѓагрте | животниот сок, да се збогатува од година в година: и тогаш ако 
до роцег де Ки, уои5 Је5 уоуел зе тширцег Феих- | дрвото треба да даде плодови, вие ги гледате како се умножува 
штете“5... ат самите..." 


15 (гауегчепсТа заПе а тапеег. Минуваат низ трпезаријата. 


Ге5 реше геѓе5, репспбез зиг Ге5 деуоц“, зе гедгеззепе, | Малечките главички, надвиени над задачите, се поткреваат 
сицеи5ез. убопитно. 


1ЏСЕ (епуејоррапс а гаБ!е 4Ч"ип уачге герагд).-Мез епЃѓапк... | ЛИС (ја опфаќа масата со широк поглед). --- "Деца мои..." 
Вагот5 51пеЦпе еп зоинапт. Бароа се наведнува насмевнувајќи се. 


ТАЈСЕ (деушапс за репзѓе).-Ош, стек Беаисоир... ЕС јеп а! | ЛИС (погодува на што помисли). --- "Да, многу се... И имам 
ња 

деих аикез епсоге... П у а дез јоџшг оц Тарегсот5 ќои5 се5 | уште две... Има денови кога ги забележувам сите нивни очи 
од 

уеих-Ја Нхе5 зиг тот, ес Јеп 515 броиуапќе... (бесоџапе Ја | вперени во мене, и тоа ме ужаснува..."(Ја протресува главата.)" 

тете.) П Ѓаис 5еп гетенге а Ја Јоетдие де Га ме, ди док еке | Треба да п се препуштиме на логиката на животот, која треба 

јиче. да е добра." 











(П з"е5Е арргоспе де Та каБје.) СеПе-1а, се5Е топ ајпбе, ипе 
огапде ПИе деја... Сејш-а, Мопџеиг Ваго, се5г ип 
татетанстеп... 


(Се доближи до масата) "Оваа е мојата најстара, веќе е голема 
девојка... Оној, господине Бароа, е математичар..." 









(П раззе атоигеизетепе за тајт 5иг се (еке5 де спеуеих Пп, | (Со Јубов минува со раката по овие глави со фина коса, и се 
ес зе гегоигпе гоцса-соир уег5 Вагот5.)-С"е5( 51 Беац, Та че... врти одеднаш кон Бароа:) --- "Животот е толку убав..." 


ЈЕ УЕКТ РВЕСОВЕЏВ ВЕТРОТ ПРЕДВЕСНИК 


чЈе зеп5 де Поѓ ци! че зошШеуепе је зеп5 ипе аигоге ди "Чувствувам како се креваат бранови, чувствувам како се раѓа 
паѓе.. зора... 


Моп согиг е5Е сотте ип топде...) Моето срце е како свет..." 

ЦБзеп.) (Ибзен.) 

1 1 

Еп јиш 1896. Во јуни 1986. 

Ста Веиге5 ди 5отг. Пет часот навечер. 

Џпе Бгаззепе ди БошШеуагтд 5аштсМтсне!. Пивница на булеварот"Сен Мишел". 
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Кег-дбе-спаи55бе, уачѓе ек зотрге, зеује Неше/еге; гаБје5 | Широко и мрачно приземје, во хајделбершки стил: масивни 
тазе, е5саБеаих, уцгаих агтопез. маси, столчиња, витражи со грбови. 
Џп реир!е Бгиуапс Фешајапб ек де ѓеттез. Мноштво бучни студенти и жени. 


А Ѓепџезо!, ипе ртесе Баззе, гезегубе ипе Ѓој5 раг зетајште ац | На мезанинот, ниска соба, резервирана еднаш неделно за 
огоире Ди 5етеиг. групата од списанието Сејач. 


Стезѓе!, Награгоих ег Вге!-Хоерег опе акаБ165 ргез Ф"ипе | Крестеј, Арбару и Бреј-Зегер седат на маса блиску до една 
Јагее Бате еп Депи-сегсје, оцуеце, аи га би рагдиег, 5иг је ха- | широка аркада, отворена во долниот дел кон врвулицата на 
есмепс ди БошШеуага. булеварот. 


Епиќе де Вагој5, ипе Јоигде зегутеќе 5оц5 Је Бгач. Влегува Бароа, со тешка чанта под мишка. 
Ротепбе5 Че тат“. Ракување. 

Вагот5 5"азчед, ес пге де рартег5 де за зегулеќе. Бароа седнува и вади листови од чантата. 
ВАЌКОТ5.-Роца! п"еч(ра5 агпув? БАРОА. --- "Портал не дојде?" 
ЛОЕОЕЌК.-Ра5 уи. ЗЕГЕР. --- "Не сум го видел." 

ВАКОТ5.- УМ Мојдети ФИ? БАРОА. --- "Ни Волдсмут." 


НАКВАЌКОЏХ.-Уоца рј|ичецг јоиго дие је уај а Ја | АРБАРУ.--- "Има неколку дена како одам во Националната би 
Втрцотедие Мапопа!е зап5 е гепсопцег. блиотека и не сум го сретнал." 

ВАКОТ5.-П та епуоуб ипе Флаште де раге5 коџс а Ѓак | БАРОА. --- "Ми прати десетина мошне интересни страници во 
сипеизе5, а ргороз де5 015 5иг Јааоцгисиопо. врска со Законите за образование." 

(П епа ип радиес а Стезчгет!.) УМојс! уо5 бргеиџуез. Стевеип реи (Му подава пакет на Крестеј)"Еве ги вашите отпечатоци. 
зегте, тат5 пои5 атоп5 (апс де сорте сеќе Ѓо15-ст1... Малку се збиени, но толку имаме хартија овој пат..." 

(А Нањфагоих.) Пеп5... (Кон Арбару)"Еве..." 


НАКВАВКОЏИЏХ.-Мегст. Оџапад Је5 уеих-и? АРБАРУ. --- "Благодарам. За кога ти требаат?" 
ВАВКОТ5.-КоП је фетапде роиг Ја Пп де а зеташе. БАРОА. --- "Рол ги бара до крајот на неделата." 


(А Вге!-Хоерег.) Уојс! |е5 Неппе5. А се ргороз, је моидтат ќе | (Кон Бреј-Зегер)"Еве ги твоите. Во врска со тоа, би сакал да ти 
те ип тог. (Аих аште5.) Уои5 регтеќе77 кажам нешто."(Кон другите.)"Дозволувате?" 

П зе Јеуе е еттепе Вге!-Хоегег аи Ѓопа де Ја ртесе. Станува и го води Бреј-Зегер на крајот на собата. 

ВАЌКОТ5 (Бајзапе Ја хојх; аЌесшеизетето).-С"е5к аџ 5ије Че | БАРОА (го стишува гласот; срдечно). --- "Во врска со твојата 
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оп биде зиг Је -Бефеттиајте укаф... ЕхсеПепе фаШеиго; е 
сгот5 дие (и па пеп есте де ри5 раешт ес де р!и5 зорге. Јај 
сот Ппајзстеиоп Чтеп Цге ипе рагце а Тисе, Шег зо; 
јауат5 ѓќе5 бргеиуе5 дап5 та росНе... П а гоиуе са ке Ѓок. 








ЛОЕСЕК (заиоѓа).-Ти Јиј аз и Те раззаве зиг Рачѓеиг? 








ВАЌКОТ5.-Моп. ЕЕ јичѓетепе је хоџ!а15 Ѓеп раПег ауапе цие и 
пе Ѓаззе5 ѓе5 соггеспоп“... 





гоегег (гопсе Је5 зоиге115. 


студија за Животниот детерминизам... Одлична е впрочем; 
мислам дека до сега не си напишал ништо поцелосно и поодме 
рено. Си зедов слобода да му прочитам еден дел на Лис, вчера 
вечер; ги имав твоите отпечатоци во џебот. Тој сметаше дека е 
многу силно." 








| ЗЕГЕР (задоволен). --- "Му го прочита ли делот за Пастер?" 





БАРОА. --- "Не. Токму за тоа сакав да зборувам со тебе пред да 
ги направиш исправките..." 


Зегер ги собира веѓите. 





ВАЌКОТ5 (ип реи гбепе).-Егапспетепе, је поиуе сеќе раге-Та 
кор диге... 





ЛОЕСЕЌК (ахес ип гечѓе зес).-Је пе (оисНе раз аиџ зауапе је 
тоссире де Рачѓеиг текарручтстеп. 


ГБАРОА (по малку се стеснува). -- "Сметам дека тој дел е 
премногу остар..." 


ЗЕГЕР (прави остар гест) -- "Не го допирам научникот; се 
занимавам со Пастер метафизичарот." 





ВАЊКОТ5.-Јепѓепд5 Бтеп. Мај (и јиве5 Рачѓеиг сотте (и 
јиеегај5 Гип де поз сопѓетрогашт, ип де зе5 бЈеуе5. 


БАРОА. --- "Добро те разбирам. Но ти го проценуваш Пастер 
онака како што би проценил еден од нашите современици, 
еден од неговите ученици. 








БЕ : : Е з ДЕК 

Је пе Ф5 раз дие за сопсериоп рииозорицие де Гишуего.. 
Ма15 ши оиБрЦе5 кор дие поџе тасбпаПчте зстепиПдие, сечка 
се зришшацчее ппрепиепс дие поиз Те Деуоп“! 





"Не велам дека неговата филозофска теорија за универзумот... 
Но ти забораваш сосема дека нашиот научен материјализам му 
го должиме токму на тој непоправлив спиритуалист!" 





ХОЕОЕЌК (гече аш дебјауе).-Је за сотте ѓо! се дие пои5 
Јо Деуоп5,-диотцие сеќе Ѓасоп де раПег пе согезропде роиг 
тот а аисипе гесоппајчапсе зепитепиаје... (Оп пте Бгеѓ, ди 
Чап5 сеќе Ѓасе јаипе, топге де депе5 Гизапе5.) 


теѓарручаце Бтеп ассизбе: пои5 ауоп5 Је аготе де Ја јигег. 
Мегет Бјеп! Оп поиц5 а (ор зоцуепе орро5е зоп а1соито де 
гесериоп а ГАсадепие, роиг дие пои5 ауоп“, а сеѓ боагд, Те 
тошпаге зстирие! 
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Рачѓеиг а сги деуот ргепдге рирЏацетепЕ ипе ашшиде 


ЗЕГЕР (со гест како да расчистува нешто). --- "Знам, како и ти 
што му должиме -- иако ваквиот начин на зборување, не 
одговара според мене на никаква сентиментална признателност 
.." (Кратко смеење со кое се покажуваат сјајните заби на ова 
жолто лице.) 


"Пастер сметал дека треба јавно да заземе доста јасен метафизи 
чки став: имаме право да се произнесеме за тој став. Ви се 
молам! Премногу ни го спротивставуваа неговиот говор при 
приемот во Академијата за да имаме, во тој поглед, и најмал 
обзир!" 























ВАВОТ5.-Рачеиг аа ипе Петбаце ег ипе ббисацоп ди Гопе | БАРОА. --- "Пастер имал наследство и образование кои го 
етресне д"аПег,-сотте пои5 ауоп5 ри |е Ѓаке дери, ек етасе | спречиле да стигне --- како што ние можевме оттогаш да го 


а Јиј-јизди аих сопсизтоп5 ррИозормнаце5 де зе5 дбсоиуене5. | направиме и благодарение на него -- до филозофски 
П пу а ра а |ш ќепи приеиг де пауоц р|и5 бк6 аз5ел јеипе | заклучоци за неговите откритија. Не треба да му се лутиме што 
роиг зе гапеѓогтег и-тете. не бил повеќе млад за да се промени самиот себе си." 


П Је гееагде ек ацепд дие!дие5 зесопде5. Хоевет е Чектоигпе | Тој го гледа и чека неколку секунди, Зегер се свртува без да 
зап5 геропаге. одговори. 


ВАЌКОТ5.-Тез ргепмеге5 раве5 зопетпјиче5, Хоевег. БАРОА. --- "Првите страници ти се неправедни Зегер." 
ЛХОЕОЕЌК.-Ти зиБт5 ПаПиепсе де Тисе. ЗЕГЕР. --- "Паѓаш под влијание на Лис." 
ВАЌКОГТ5.-Је пе т"еп деѓепд5 раз. БАРОА. --- "Не се противам на тоа." 


ХОЕОЕВ.-Тапе р1. Гисе тапдие зоцуепс де Ѓегтеќе, ес | ЗЕГЕР. -- "Толку полошо. На Лис неретко му недостасува 
дџејдиеѓот5 де репеканоп, раг тапте де (оТбгапсе. цврстина а понекогаш и проникливост поради опседнатоста со 
толеранцијата." 


















ВАВОТ5.-5о0к. (Џп гетр“.) Му репзоп5 ри, Ш е5 ПБге. | БАРОА. --- "Нека е така. (По некое време.)"Да не мислиме 
(Фоитапк.) Г4Бге ес гезропзарје... повеќе на тоа, ти си слободен. "(Смеејќи се.)"Слободен и одгов 
орен..." 


П гејоше за ѓаБје ег 5"азчјед. Се враќа на неговата маса и седнува. 

Ге гагсоп арроќе Ј|е5 сопзоттапоп“. Келнерот ги носи пијалоците. 

В АВКОТ5.-Еќез-уои5 50г5 дие Роца! мепага се зоц? БАРОА. --- "Сигурни ли сте дека Портал ќе дојде вечерва?" 
СВЕЗТЕЦ -П те Га ди. | КРЕСТЕЈ.-- "Тој така ми кажа." 

ЛОЕСЕВ.-Ме Гацепдоп5 раз. ЗЕГЕР. --- "Да не го чекаме." 


ВАЌКОТ5.-С"е5Е дие Ја! де Боппе5 поиуеПе5 а хои5 аппопсег, | БАРОА. -- "Всушност имам добри вести и сакав сите од 
есјаигај5 уошШи дие Је егоире Ни аи сотрјег... Ош, тез атј5, | групата да бидат присутни... Да, пријатели, од материјална 
а гледна точка, нашиот Сејач и понатаму е на одличен пат. 


аи роше де уце таѓбпе!, пое етеиг сопппие а бие еп 
ехсеПепѓе уоте. Је утеп5 Ч"асречег поз сотрѓе5 зетезште!5. | Штотуку ги завршив нашите полугодишни сметки." (Поткрева 
една сметководствена книга.) "На располагање ви се." 


(ЏошШеуапс ип геетке.) По зопе 4 ое Форозоп. 
Мои5 ауоп5 дерие, ! у а ои тот5, ауес 38 аБоппетепб5. 


"Пред шест месеци започнавме со триесет и осум претплатниц 
Моџ5 еп ауоп5 562 се тот5-с1. Се р|и5, 1 5"е5Е уепди, Те тот5 | и. Овој месец имаме петстотини шеесет и два. Згора на тоа, 
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дегптег, 800 Пугатњоп5, ѓапс а Ра, дциеп ргоушсе. ЕЕ поз 
1.500 питего5 де јиша зопе деја бриј565. 


минатиот месец се продадоа осумстотини испораки, како во 
Париз така и во внатрешноста. ДА нашите илјада и петстотини 
броеви од јуни се веќе продадени." 





СВЕЧТЕП .-Га соПаБогацоп де | исе пои5 а сеќајтетене бб. 
Чип зопде аррш. 





ВАКОТ5.-Стече бујепт. Серит5 е ргепчег агисе дил! пои5 а 
доппе П у а диаше тот5, Је5 аБоппетепѓб опе ехастетепе 
ЧоиБ!Е. Ге 5етеиг де јиШПес зе пгега а 2.000. Је уои5 ргорозе 
тете де доппе, а се питего 220 раве5 аи Пеи де 180. 





ХОЕОЕЌК.-Роигдиот? 





КРЕСТЕЈ -- "Соработката на Лис секако ни беше силна 
поткрепа." 
БАРОА. --- "Тоа е очигледно. По првиот напис што ни го даде 


пред четири месеци, бројот на претплатници се удвои. Сејач во 
јули ќе излезе во 2.000 примероци. Дури ви предлагам овој 
број да има 220, а не 180 страници." 





Ја И ЗАС еојтни који 





ВАЊКОТ5.-Уота. Ге Јекгез5 гесие5 а ргоро5 де Ја геуие 
ацетепѓепе бап5 ипе ргорогиоп сопчаегаБје. Јеп а еи ргез 
Че 300 а Ше се тот-ст! Је Јез ај сјаз5бе5, ауес Гаце 
ЧНаграгоих, зе|оп Је5 агцсје5 ди! Је5 ауатепе шзрибе5, ек је 
капотецгај а спасип де уои5 сеПез ди Је сопсегпеп. Уоц5 
хегттел ци! у еп а Беацсоир ачпбгеззапѓез. Је сгот5 дил! 
сопутепагате де Јеиг Ѓате ипе рјасе дап5 Ја сопобиицоп де поз 
питего. Мои5 зопите5 зенеизетепе Ји5 ек Аси; сез 
Јецге5 еп опе Ја ргеиухе; П Ѓаиџс еп бие Пег5 ек пе раз епѓошг 
дЧап5 по5 Пгои сеќе рагистрадоп ди рирИс а поце еНок. Је 
ои оНте допс де рирЦег спадие тот5 Ја рагце Ја р!из 
чјепшсаиуе де поџе соггезропдапсе, ассотравпбе, Јогоци!! 
у аига Цеи... (Епибе де Роца!.) Вопјоиг... ассотраепбе 4Ч"ипе 
поѓе гефтеќе раг Ѓаиеиг де Гагисје. 





БАРОА. --- "Еве. Бројот на писма во врска со списанието значи 
телно се зголемува. Месецов имав речиси 300 писма за читање! 
Ги распоредив, со помош на Арбару, според написите кои гии 
нспирирале, и секому од вас ќе му ги дадам оние кои се однесу 
ваат на него. Ќе видите дека многу од нив се интересни. 
Мислам дека би било корисно да им се отстапи место при сост 
авувањето на нашите броеви. Сериозно не читаат и дискутираа 
т за нас; овие писма се доказ за тоа; треба да се гордееме со тоа 
и да не го сокриваме во фиока ова учество на јавноста во 
нашата работа. Ви нудам значи секој месец да го објавуваме на 
јзначајниот дел од нашите писма, заедно со, ако треба..."(Влегу 
ва Портал.)"Добар ден... заедно со забелешка на авторот на 
написот." 





Роца!, фока есТа Пеицге збпеиче сопие зоп Парииде, зегте Ја 
тај де Стечет, де Вагот5, рит5 5"аччеа. 


Портал, расеан и со сериозен лик, невообичаено за него, се 


ракува со Крестеј, со Бароа, потоа седнува. 








НАКВАВОЏХ.-ЕС то1, уои5 пе те Чиез раз Бопјоиг? 


РОЌКТАТГ. (че гејеуапоО.-Је уои5 Фетапде рагдоп. (П зоите а | 
реше, ес зе га5чед.) 
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АРБАРУ. --- "Мене не ме поздравувате?" 


ПОРТАЛ (станувајќи). --- "Простете ве молам."(Одвај се насме 


внува и повторно седнува). 














ЛОЕСОЕВ.-Моц5 пе уои5 езрепоп5 р!и5. | ЗЕГЕР.--- "Не се надевавме повеќе на вас." 


РОВТАТГ, (пегуеих).-Ош, ја! Беацсоир а Ѓаје еп се тотенг. | ПОРТАЛ (нервозен). --- "Да многу сум зафатен во моментов. 
Је зог5 зешетепе де а БЕрцофедие ди Ра!а15. (П Јече Је5 уеих | Само што доаѓам од библиотеката на Парламентот."(Ги крева 
ес зигргепд де5 шеегтогацопе тиецез.) П у а реисеце ди | очите и затечува неми прашања.)"Можеби има новини..." 
поцуеац... 


ВАВОЈ5.- Ои поциуеац? БАРОА. -- "Новини?" 


РОВТАЈ.-Оц. Јај епиеуи се5 јоџга-сј де5 спове5 ... реше. | ПОРТАЛ. -- "Да. Деновиве видов ... мачни нешта. Ќе ви 
Је уои5 гасопѓегат. Џпе егтеиг јифтсташе? Оп пе за раз... раскажам. Судска грешка? Не се знае... 


Се зега а55е7. огауче... "Греба да е доста сериозно..." 
15 зе (ајзепе, питецб5. Замолчуваат, заинтригирани. 


РОКТАТ. (Базата уотх).-П з"аетан де Отеуѓиз... ПОРТАЛ (го стишува гласот). -- "Се работи веројатно за 
Драјфус..." 


СКЕЈТЕП „-Огеуѓи5, шпосепе? КРЕСТЕЈ. -- "Драјфус, невин?" 
ВАЌКОТ5.-СтезЕк Ѓои! БАРОА. --- "Тоа е будалаштина!" 
НАКВАЌЊОИЏХ.-Џпе р|азатепе, уоуоп5! АРБАРУ. -- "Шега, сигурно!" 


РОКТАЈ,-Је патгте пеп. Је уои5 фФ15 Је реи дие је 5ај5, ес | ПОРТАЛ. --- "Не тврдам ништо. Ви го кажувам она малку што 
ЧаШеиг“, јаздитет, регзоппе пе зетбје еп зато р|и5 Јјопе | го знам, а всушност, се до сега изгледа дека никој не знае 
дие тот. Мај5 оп 54пдитеќе, оп сПегсне... П рагајнан тете | повеќе од мене. Но загрижени сме, бараме... Изгледа дека дури 
чие ГЕкасМајог Ѓак ипе епдиѓее. Еаџдцес-Тајоп 5еп оссире | и раководството спроведува истрага. Фоке-Талон активно се 
аснуетепг: П па Фетапде ип гарроге дбкаШе зиг Ге ргосе5 | занимава со тоа: ми побара детален извештај за процесот од 


























ЧИ! у а Шх-Пи тото. пред осумнаесет месеци." 
Џа зЦепсе. Тишина. 
ЛОЕОЕВ (розетепе а Роца!).-П реис зе оПчзег ипе егтеиг | ЗЕГЕР (смирено, кон Портал). --- "Може да се провре грешка 


Чап5 |е5 јиветепи5 де шрипаих сту!15, диј Ѓопспоппепе ѓќои5 | во пресудите на граѓанските судови кои работат секојдневно и 
Је5 јоиг5, роиг ди! Га јизнсе е5к ипе езресе де Безоепе. Мај5 | за кои правдата е еден вид обврска. Но воен совет, собир на 
ца сопзе! де гиете, ипе гбиттоп 4ФТПоттез5 сПот515, дој пе | одбрани луѓе, кои не се професионалци во сферата на 
5опЕ раз де5 ргоѓезчјоппе!5 де Ја јизисе, ди!, раг сопзедиепе | правдата, и кои се според тоа се на штрек, кои нужно во тоа 
5оПС 5иг Јеиг еагде, ди! песеззатетене у текепѓ ипе ехиете | внесуваат крајна претпазливост..." 
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сисопчреспоз... 


ВАВОТ5.-ЕЕ з5ицоие роиг ипе ааце де Шашноп, 51 | БАРОА. -- "А особено во таков важен спор за предавство... 
шпрокапее... СезЕ ип сапага. Тоа е патка." 

СВЕЈ5ТЕП „-Са? Је уа15 уоиз Је Фие: с"е5к ип соир тасите | КРЕСТЕЈ.--- "Тоа? Ја ќе ви кажам: тоа е удар скроен од..." 
раб 

ЖОГО9МИТН (Чипе ок етие, тај зап5 Пезцканоп).-...  ВОЛДСМУТ (со возбуден глас, но без двоумење). --- "...О0Д 
раг Је5 Јиј5? Евреите?" 


СВЕУТЕП. (ошдетепо).-... раг Та ѓатШе де Огеувиз. КРЕСТЕЈ (студено). --- "...од семејството Драјфус..." 


ВАКОТ5.-Тјеп5, уои5 бке5 допс 1а, Мој Чзтифт? Је пе уоц5 | БАРОА. --- "ЕЈ, па вие сте значи тука Волдсмут? Не ве видов 
ахај5 ра5 уи епгеег. кога влеговте." 


НАКВАЌКОЏХ.-М тот. АРБАРУ. --- "Ниту јас." 
ЛХОЕОСЕВК- ИМ тот. ЗЕГЕР. --- "Ниту јас." 
Ројепбе5 де тат“. Ракување. 


РОВТАТ. (а Мој детит).-ЕзЕсе дие уоц5 ауел аци55! ептепби | ПОРТАЛ (кон Волдсмут). --- "Сте слушнале ли и вие нешто за 
рапег де сеце Шаѓготе? оваа приказна?" 


МуојДтиШ Јеуе жег Рогка! зоп таздие роШи, циаззотрие | Волдсмут го крева своето влакнесто лице, што е затеменето од 
ште уагие зоцѓгапсе. П Ѓакк оц1, еп Бајзвапе 5е5 раиртеге5 | едно нејасано страдание. Потврдува, спуштајќи ги капаците 
оиПбез де гоге. обрабени со розово. 



























ВАВОТ5 (муетепо.-Мај5 уоц5 бге5 Бтеп Даут диште епеиг | БАРОА (живо). --- "Но вие сте на чисто дека една грешка е нев 
е5Ешугатњетрјарје? еројатна?" 


Миојдетит Ѓатс ип гечѓе геотопе ес Чирцанѓ, сотте 51 фак: | Волдсмут прави резигниран и сомничав гест како да 
“дие закоп? Тоис е5к ро5оБје... вели:"Што знаеме? Се е можно..." 

| бег тајаје, ассепкие раг ип шачѓапе бе 5Иепсе. Мала нелагодност, нагласена со момент тишина. 
ВАЌКОТ5.-Тепеѓ, Мој ти, је ои ај арроце уо5 бргеиуе5. | БАРОА. --- "Еве Волдсмут. Ви ги донесов вашите отпечатоци." 


РОВТАТГ. (а Хо! дзтишт).-Езрсе дие уои5 соппат55е7 ца реи | ПОРТАЛ (кон Волдсмут). --- "Го познавате ли по малку 
се ртеуви5? Драјфус?" 


ЖОТДО5МИТН (ахес ип гегатд ри сЦепоќапе дие јатај5).- | ВОЛДСМУТ (со најтрепкав поглед дотогаш). --- "Не."(По 
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Моп. (Оп (етрз.) Ма5 јбка5 а Ја дбогаданоп... Екс ја уи. некое време.)"Но бев на расчинувањето... И видов..." 
ВАЌКОТ5 (агасе).-Уи циот? БАРОА (раздразнет). --- "Што видовте?" 





Ге5 уеих де Мој дотиШт з"етрИзвепе де рецкез Јагте5. П пе | Очите на Волдсмут се полнат со малечки солзи. Не одговара. 
геропа раз. П гевагде Вагот5, Награгоих, Стечге!!, Хоерег, Ѓип | Ги гледа Бароа, Абару, Крестеј, Зегер, еден по друг, полека, сра 
арге5 Ѓаике, Јепѓетепе, Ппидетепе. межливо. 


П зе зепе зеи!: ип зоипге геотепе де уаштси. Се чувствува осамен: резигнирана насмевка на победен. 
ПЏ П 

А Мопчеиг Ј. ВАВОТЈ5, 99 Б15, гие Јасор, Рат5. "До Господин Ж. БАРОА, "99 бис, улица "Жакоб", Париз. 
“20 ОстоБте 1896 "20 октомври 1896. 

„Моп сВег ат, "Драг мој пријателе, 


“Је 5115 дап5 Гтро55рицке де те гепдге спел7 уои5; (ип рене "Не можам да дојдам кај вас; (малечка, лесна незгода, но 
асстдепе, зап5 отауке, тат5 ди татторШзе роиг дие!дие5 поради која не смеам да се движам неколку дена). Сепак имам 
јоиго). Јаига серепдапс Бтеп Безошт де уоџз уоп. Аипе7- | потреба да ве видам. Би биле ли јубезни да ги искачите шесте 
уоц5 Ја Бопге де топѓег те5 ох бѓаре5, Четашт, ои арге5 | ката до мене, утре или најдоцна задуте? 

детајт аи р|и5 гага? 


“Ехсизеѓ топ зап5-ебпе. Сте5( игеепг. Извинете што ве вознемирувам. Итно е. 
сМоце џез деуоце, "Ваш искрено. 

Ос Мо ти. "Улрик Волдсмут" 

Ге Јепдетат. Утредента. 


Џпе утеШе тагоп, ргевдиипе сце, гие де а Репе, еп рјеш | Стара куќа, јадро на градот, на улицата "Перл", среде квартот 
Мага15. Аи з1хаете бкаре де ГезсаЦег Е, 5015 Је5 (о165, аи Ѓопд | "Маре". На шестиот кат од скалите Г, поткровје, на крајот на 
Чип согпдог, ип рецсТоветепе, п? 14. еден ходник, малечко станче бр.14. 


Вагој5 зоппе. Бароа 5вони. 

























Опе јеипе ѓетте умепиш оцупг. Млада жена доаѓа да му отвори. 








Ттот5 спатртгез еп епРјаде. Оап5 ја ргепмеге, ште меШе а | Три соби во низа. Во првата, старица со сива коса простира 
сПеуеих оп5, ебѓтаје ипе Тезотуе зиг де5 ПсеПе. Гап5 Ја алишта на жици. Во втората, два кревета, два душека на земја; 
зесопде, Чеих 165, деих таѓејањ раг ѓепе; ипе тасШте а | машина за пишување пред прозорецот. "Третата врата е 
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еспге Дехапеја Ѓепеке. | а гототете рое е5( Ѓептѓе. | затворена. 


Аи тотепе де Гоџупг, а јеипе Ѓетте зе гоште его Вагот5. | Фаќајќи ја рачката за да ја отвори, младата жена се свртува кон 
Бароа. 


ЈОЛЈА.-П дог, Мопчецг... 51 ои5 пепел ра5 кор рге5569... ЈУЛИЈА. --- "Спие господине... Ако не се брзате?" 


ВАВОГ5 (лЛуетепо).-Ме Те геуеШе7 ра5, је зегај5 девојќ... Је  БАРОА (живо). --- "Не будете го, би ми било жал... Ќе почекам 
хај5 ацепаге. ј 


ЈОЛЈА.-Са |иг Ѓајстапс де Блеп! ЈУЛИЈА. --- "Тоа толку му годи!" 


Вагот5 Ја сопчјдете сипеизетепт. П јепогајс дие Мој Чзтиф | Бароа њубопитно ја разгледува. Тој не знаеше дека Волдсмут е 
Ѓистапе. женет. 


Јица МлојдтиШ: УМтпесстд ап5. Џп суре биапее. Јулија Волдсмут: дваесет и пет години. Источњачки тип. 
Аи ргепиег аБотд, еПЏе рагајс џез егапде ек џез тајеге. | На прв поглед изгледа многу висока и многу слаба. Сепак, 


Роиштапе Је гогче, зап5 согзеќ дап5 ипе боНе поте, е5ѓЕ спагпи | торзото без корсет во црна ткаенина е месесто и кратко. Но 
ес соии. Мај Је5 јатБез, ек зитоце Је5 Бга5, 5опЕ Фипе | нозете, а особено рацете се ненормално долги. 
Јопецеиг апогтаје. 





























Ге узаге 5еНШе еп ауапс сопте ипе Јате. 5е5 сПреуеих | Лицето се истенчува кон напред како сечило. Косата кадрава, 
аппе!65, гиде5 ек поц“, диеПе тазе зиг ја пидие, аПопеепе | остра и црна што ја собира на тилот, уште повеќе ја издолжува 
епсоге ја Ѓогте де Ја ќебе. Га Пепе ассизбе ди пе“ ргојопее | формата на нејзината глава. Изразената линија на носот ја прод 
сеПе ип реи Ѓиуапте ди Копѓ. Гез уеих џез Ѓепди5 тај5 а | олжува онаа по малку незабележлива на челото. Очите многу 
реше оцуегњ, еПчвепс еп топѓапе уег5 Је5 ѓетре5. Та Ј|еуге | издолжени, но одвај отворени, продолжуваат нагоре кон слепо 
5ирепеиге, Ч"ип дезош бптетандие, сотте паторШзбе дбап5 | очниците. Горната усна, со загадочна линија, како скаменета 
ип регреше! 4ерис де зоицге, зигрјотре Ја Јеуге шЃепеиге, | во насмевка на зачеток, надвисната е над долната, без да се 
5ап5 Ја јотате. спои со неа. 








Гуип гече десае, еПе шпаие а Вагот Гишаие спање де Ја 


Со одлучно движење, таа му го покажува на Бароа единственот 
спатрге, е, 5ап5 ебпе аисипе, 5"ассгоири зиг Гип де5 НБ | о столче во собата, и без никаква нелагодност се склупчува на 









Аеѓа5. еден од разместените кревети. 

ВАВОТ5 (ргидеттеп0 -Соттепе сеѓ ... асстдепе ек! агтуе, | БАРОА (претпазливо). --- "Како се случи оваа... незгода, 
Мадате? госпоѓо?" 

ЈОТЈА.-Мадетотње!/е. | ЈУЛИЈА. --- "Госпоѓица." 
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-ВАВОГ5 (зоцтапе).-Је уоџ5 Детапде ракдоп. | 


БАРОА (насмевнувајќи се). --- "Простете ве молам." 





ЈОТЛА (чап5 зе поиБјег).-Мои5 п"ауоп5 ра5 зи. (СМопиапе Је5 
Не.) П бкан пипи ра556, пои5 ббоп5 соисПее5, теге еќ тот... 
СМопиџапе Та спатБге де Мој Чзтиш.) Мои ауоп5 епепди 
ипе ребѓее ехрѓочоп. Ма пои пе пои зотте5 раз 
шашебез. Аи сопџате, јбкај5 сопѓепѓе де репчег цие топ 
опсТе 5еѓка гето а пауаШег, ди! оцБнајк ип реи сее 
аКаце... Есри5, е тапп, И пои а аррејбез: 1 ауан Та Поиге 


гоцѓе соирѓе раг Је5 бета би учете, ек БгОјбе... 











ВАЌКОТ5 (пшце).-Џпе ехрочтоп де диот? 


ЈУЛИЈА (без да се вознемири). --- "Не знаевте."(Ги покажува к 
реветите.)"Беше по полноќ. Јас и мајка ми спиевме..."Слушнав 
ме мала експлозија. Но не се вознемиривме. Напротив, бев 
задоволна од помислата дека мојот вујко повторно почнал да 
работи, дека ја заборава по малку онаа афера... А потоа, 
утрината, тој не повика: целото лице му беше исечено од 
парчиња стакло, и изгорено..." 


БАРОА (заинтересиран). --- "Експлозија на што?" 


ЈОЈА (5еспетепо0.-Џпе согпие ди а бсјаге аџ Ѓеи. ЈУЛИЈА (суво). --- "Реторта која експлодирала на огнот." 








БА 


Вагој зе зоиуепе (оС а 


ргерагаќеиг де сипие. 


соир дие Муиојтит а ее 


| брег 5Цепсе. 


ВАЌКОТ5.-Је пе уоцдгај раз шетотрге уо5 оссирадоп“, 
Мадетојње!е... 


ЕПе еч( ассоидбе аи пиЦеи дез агар5, 1а5 јатре5 стоте, еќ 
еПе је дбушњаге Пргетепе, “тип гегагд зутраиИидие ег зап5 
сашуодие. 

ЈОТЈА.-МиПетепе.. Је 5и5 Пецгеизе де сеце оссачоп. 
Јепеепд5 дери Јопеѓетр5 рапПег де уоџ5. Јај Ги оз биде ес 
уо5 спгоптаце5 дап5 Је ете... 








Одеднаш Бароа се присетува дека Волдсмут е асистент по 
хемија. 


Лесна тишина. 


БАРОА. --- "Не би сакал да ве прекинам во работата, Госпоѓиц 


" 


(енод 


Таа е налактена среде чаршафите, со скрстени нозе и го мерка 


со симпатичен и отворен поглед. 


ЈУЛИЈА. -- "Никако... Мило ми е поради оваа можност. 


Одамна слушам за вас. Ги прочитав вашите студии и хроники 
во Сејач 





(Оп гетрз. 5ап5 Је гевагдег, еПе сопсјиГ, ауес ипе Капење 
ип реи жаѓапее.) Мои ауе7 ипе БеПе че. 


(По некое време. Без да го гледа, заклучува со по малку резерв 
ирана искреност:)"Вие имате убав живот." 





5а уојх е5Е оикигаје, сотте сеПе де Мој детиФ, ауес, еп 
р!и5, ипе де5туоКиге ип реи гиде. 


П пе геропад пеп. Екгапее сгбаште... | 








Нејзиниот глас е грлен, како и гласот на Волдсмут, плус мала 
груба опуштеност. 





Тој ништо не одговара. Чудно суштество... 





ВАВОЈ5 (арге5 џип зИепсе).-Мошцтит пе пачан ра Фе. 


БАРОА (по тишината). -- "Волдсмут не ми кажал дека се уште 
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ди"! з"оссиран епсоге де сииие. | се занимава со хемија." 


Јица коигтпе ргестриаттепе Ѓа кбге: ип реи де Нечте дап5 зе5 | Јулија нагло ја свртува главата: малку жар во нејзините 
ргипеПез Пиадез... раширени зеници... 


ЈОЈА.-П пе гасопѓе пеп, рагсе дил! (пауаШе, и спегсне... П 





ЈУЛИЈА. --- "Тој не раскажува ништо, бидејќи работи, истражу 
зе ШЕ хОџапа ј"аигат (гоиуе, је раПегат...Њ ва... Гој си вели: откако кога ќе пронајдам, ќе зборувам..." 


Вагот5 пе циезИоппе раз, тај5 5оп ашиде шеторве. Бароа не се распрашува, но неговото држење е прашално. 


ЈОЛЈА.-П па роишсапс аисип тучѓеге а Ѓаше ауес уоџ5, | ЈУЛИЈА. --- "Тој меѓутоа нема што да крие од вас, господине 
Мопчеиг Вагот5. Бароа. Вие сте биолог." 














Моџ5 ебѓте5 ип Бјојоојоѓе. (Оипе уотх р|из спаиде.) Опс!е | (Со потопол глас.)"Вујко мисли дека еден ден човекот ќе 
репче диша Јоиг Готте агпуега, еп гбипјоате сеташте5 | успее, со постигнување на одредени услови во совршено 
сопбиоп5 Дап5 ип пиШеи раакетепе арргорпе, а стбег де Та | соодветна средина, да создаде живот..."(Многу едноставна 
ме... (Џп зоипте кез затрје.) насмевка.) 


ВАКОГ5.-А сгбег де Ја ме? БАРОА. --- "Да создаде живот?" 
ЈО ЈА.-Ме Ј|е сгоуел-уои5 раз? ЈУЛИЈА. --- "Не го мислите ли и вие тоа?" 


ВАЊВОТ5 (џигрпа).-Је за дие сеќе Пурофезе п"е5ѓ: раз | БАРОА (изненаден). --- "Знам дека таа претпоставка не е невер 
шугајњетрБјаБје, та!5... ојатна, но..." 


ЈОЈА (иуетепо.-Опс!е еп ее 50г. ЈУЛИЈА (живо). --- "Вујко е сигурен во тоа," 


ВАЌКОТ5.-С"е5Е ип Беаи геуе, Мадбетоте!е. ЕГ, еп зотте, И | БАРОА. --- "Тоа е убав сон, Госпоѓице. И конечно, нема 
пу а аиџсипе гај5оп роиг ди!! зо итеацзаБје... (ВеПеснјоанк | причина тој да биде неостварлив..."(Размислува гласно.)" Денес 
тоце Каиг.) Оп зак аијоигаНиј дие јад Га ѓетрегаште де Ја | знаеме дека некогаш температурата на земјата била премногу 
тегте а ете пор бјеубе роиг дие Ја зуптее утуапѓе у ак ее | висока за синтезата на животот да биде возможна. Имаше 
розаБје. П у а допс еи ип тотепс оц Ја ује пехтокајс раз, ри | значи момент кога животот не постоеше, а потоа момент во кој 
ип тотепе он Ја уте а ех. постоел." 


















ЈОЈА.-Уоца. ЕС сте5к сег 1поѓапе ргест5 оц Ја ме е5к аррагие, | ЈУЛИЈА. --- "Ете. И токму тој определен момент кога се 
ди"! з"аотс де гергодите... појавил животот треба да се пресоздаде..." 








. . БА . Г ЖЕ 
ВАЊВОТ5 (тесиПНапо).-Регтеќе7. Је пе 415 раз гоце а Ѓак: | БАРОА (поправајќи се). --- "Дозволете. Не велам токму во 
Гпоќапе оц Ја ме е5Е аррагие... Је дна: Ппзѓапе оц, 50ц5 | моментот кога се појавил животот... Ќе речам: моментот во кој, 
ПаНиепсе де сегајпте5 сопадјоп5, ди! гечѓепе а (оцуег, Ја | под влијание на одредени услови, кои треба да се пронајдат, се 
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зупее утуапее 5"е5С Ѓакќе, епие де б1етепѓб5 ци! ехтѓатепе | случила синтезата на животот, меѓу елементите кои отсекогаш 
деја де гоше бтегпие. постоеле." 


ЈО ЛА (ацепиуе).-Роигциот сеќе а1енпсноп? ЈУЛИЈА (внимателна). --- "Зошто вакво разграничување?" 


ВАКОТЈ5 (ип реи гепе ди ѓбоиг (еспптдие де Ја сопуегчацоп).- 










БАРОА (малку стеснет поради стручниот тек на разговорот). 
Моп деи, Мадетотње!е, рагсе цие је сгот5 дие Та Јосицоп |-- "Побогу, Госпоѓице, затоа што мислам дека вообичаениот 
соигатке: чЈа чле езЕ аррагие5, е5( дапрегецје... ЕИе | израз: животот се појави, е опасен... Тој соодветствува 
соггезропд кор а сеќе тапје дие ГЃоп а де гоијоиг розег Ге | премногу на опсесијата што постојано ја имаме да го поставува 


ргобјете 4"ип хсоттепсетепб... ме проблемот на почетокот..." 

ЕПе а сгот56 Јез5 јатре“, розе Те соџде зиг ип еепоц, еѓ Пепс | Таа ги вкрсти нозете, го постави лакотот врз коленото, и ја 

5оп тепѓоп дап5 за тај. потпира брадата со рака. 

ЈОТЈА.-Мав 1 е5( песеззате, роиг сопсеуоиц дие Га зирчѓапсе | ЈУЛИЈА. --- "Но потребно е за да се разбере дека живата 

утуапќе ехтчѓе, де зиррозег циеПе а хсоттепсе5 а"ие. супстанца постои, да се претпостави дека таа започнала да 
постои." 








ВАКОЈ5 (луетеп0).-Аи сопиаце. Роиг тот, стек Јчдбе Чип | БАРОА (живо). -- "Напротив. Мене ми се чини дека токму 
Черис ој те зетБје птроз5Бје а сопсехои! Тапд15 дие | идејата за почеток е неможно да се обмисли. Додека без 
јассерќе зап5 еНЌот абе 4"ипе зирзкапсе дој хе5Њ, чиј зе | тешкотија ја прифаќам идејата за супстанца која е, која се 











капчѓогте, ди! буојшега бкетпеПетепт. менува, која ќе еволуира вечно." 
ЈОТЛТА.-... Тоис Ѓишуег5 зе (епапс... | ЈУЛИЈА. --- "Целата вселена е повзрана..." 


БАРОА. -- "..коа формира само една единствена космичка 
супстанца кој би го пренесувала животот на се што произлегув 
а од неа..." 


(Оп ќетр5.) Мои џауаШе7 зап5 доше ауес уоџе опсје, | (По некое време.)" Веројатно работите со вујко ви Госпоѓице?" 
МадетотњеПе? 


ЈОЈА.-Џп реи. ЈУЛИЈА. --- "По малку." 


ВАЌКОТ5.-Уои5 ехрептепѓел Ј|е5 гауоп5 би габит? | БАРОА. --- "Сте експериментирале ли со зраци од радиум?" 


ЈОТЛА.-Ош. ЈУЛИЈА. --- "Да." 
ВАВОТ5 (геуецг).-П е5Е сеат дие Је5 десоцуете5 де Ја | БАРОДА (занесено). -- "Неспорно е дека откритијата на 
спие попе раз 1ај556 зирујчкег егапа"снозе Че ГЃарите ди! | хемијата овозможија во голема мера да се надмине бездната 
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ВАЌКОТ5.-... пе Ѓогтапе ди"ипе зеше зиБчѓапсе созпидие, ди 
капотецгат Ја ме а гоис се ди! бтапе д"еПе... 




























„ѓрагат аикеѓот5 Ја уте де Ја топ... која порано го одделуваше животот од смртта..." 
Џп зЦепсе. Тишина. 





ЈОЈЛА (топкгате Га тасрте а бенге).-Уои5 регтеќе7 дие је | ЈУЛИЈА (покажува кон машината за пишување) -- "Ќе ми 
сопипие топ Шауај? Језреге Чие уои5 паќкепдге“ р|из | дозволите ли да продолжам со мојата работа? Се надевам дека 
Јопеѓетр5... нема уште долго да чекате..." 


ЕЦе зчозкаЦе. Ге спдиен5 де Та даскутовгарме етрцеја ртесе. | Таа се сместува. Фвечкањето на машината за пишување ја 
исполнува собата. 


5а 5ШПоцеќе зе ргобје еп зотрге 5иг је мигаве БЈете. Џпе | Нејзината силуета се оцртува затемнета на бледиот прозорец. 
Јипмете Гаапее есјате зе5 тат: дез тат биапееге5, р|и5 | Откосена светлина ги осветлува нејзините раце: чудни раце, 
сЈате5 аи-дедап“, Ч"ипе аеШе зииезцие; дев доток 5еНиапс | посветли одвнатре, брзи како видра; прстите се завршуваат со 
еп опоје5 јаипе5 р!аѓ5 есСТопо“. жолти, рамни и долги нокти. 


Ста пипиѓе5 5 сошШепе. Поминуваат пет минути. 

ЈА УОЈХ БЕ ЖМОТДО5МИТН.-Јица! ГЛАСОТ НА ВОЛДСМУТ. -- "Јулија!" 

Јица оцуге Ја роге. Јулија ја отвора вратата. 

ЈОТЈА.-Опсје, уогет Мопчеиг Вагот5, јичѓетепг... ЈУЛИЈА. --- "Вујко, еве го господинот Бароа, токму..." 
ЕЦе зеНасе роиг ци"! рачче. Таа се поттргнува тој да помине. 














Гетргазиге е5Е биоце. ЕПе пе зетрБ!е раз зеп арегсеуоц: | Просторот во вратата е тесен. Таа се чини дека не го забележув 

ацсип тоцуетепе Тепии де гекак. Аи соптаце, еПе ауапсе а тоа: не прави никакво женско движење за да се повлече. 

Ја сее, 51 рге5 ци"! зеп( зоп 50иѓНе зиг за јоце. Напротив, ја подава главата нанапред, толку блиску што тој го 
чувствува нејзиниот здив на својот образ. 


ЈОТЛА (Баз).-Ме Чиез раз цие је уои5 ат фетапде Ч"ацепаге. ЈУЛИЈА (тивко). -- "Не кажувајте дека ве замолив да 
почекате." 





П асдијезсе де5 уеих. Тој одобрува со очите. 

Га спатрге де МојдетиШт ез5г аегапдје раг ип ауапксогре | Собата на Волдсмут е проширена со застаклен испапчен дел, 
мие, апстеп агеЦег де ррогоегарме иапчѓогтте еп ЈаБогаоте. | поранешно фотографско ателје преуредено во лабораторија. 
Вагот5 зауапсе уег5 Је Ѓопд де а спатрге, ашг ѓогте а!сбуе. Бароа оди кон крајот на собата кој образува алковз3. 


Џа согрз Ф"тепѓапе зошјење а реше Јез дгар; 51 шепи дие Ја | Детско тело ги поткрева тешко чаршафите; толку е слабичко 
огоз5е (бе еп Ппее, розбе зиг ГЃогеШег, пе зетрје раз |Ш | што изгледа како големата глава со завој, поставена на 
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аррацепи. 
ВАКОТ5.-Моп раџуге апи... Уои5 5оиНтеѓ? 


ХОТ 5 МОТН -Моп. (Оагдапс за тат.) ЈиЦа уа уои5 доппег 
ип еве... 


" Вагоќ ја дечапсе ес цге ипе спање рге5 би и. 











"ЈаЦа 501. 





| перницата, да не му припаѓа нему. 





| БАРОА. --"Кутар мој пријателе... Страдате?" 


ВОЛДСМУТ. --- "Не."(Му ја држи раката.)"Јулија ќе ви даде 
столче..." 





Г Бароа ја испреварува и повлекува едно столче до креветот. 





| Јулија излегува. 





ХЖОГО5МИТН (Мече ѓепадге, ди зтеНогтсе де раганге 
раќегпеПе).-Ма шесе. 


ВОЛДСМУТ (нежна гордост, се труди да изгледа како татковс 
ка). --- "Внука ми." 








С"е5с Бјеп зоп Штрге: та5, Ши, Ш е5( тесоппај5аБје. Џп 
рапчетепс д"оџаќе гесоцуге Је5 сПеуеих, Је пе7, Ја Багре, пе 
Јајчапс утуге диип зоште а депи-соиует, ек Је5 уеих 
гаггоп5, 5015 Је5 зоигс!5 еп Бгои55аШе. 

ХОТ 5 МОТН .-Је уои5 гетегсте Чеке уепи, Вагот5... 

В АВКОТ5.-Сте5Е оце паѓиге!, топ спег. Оџ"у а-(-1 допс? 


ХОТ О5МИТН (а хојх сПапеќе).-АН Вагот5! П Ѓаис дие гои5 
Је5 Поппбѓез геп5 засПепе епбп се ци! зе раче... П е5С 1А-Ба5, 
И уа тоипг де рпуапоп... ЕС езетшпосепи! 





ВАКОТ5 (оицапе а сеќе Папиче де таѓаде).-Епсоге се 
Огеуќки5? 

ХЖОТД5МОТН (дге556 зиг Те5 соиде5, ГергИе).-Је уоџ5 еп 
рие, Вагот, је хои5 еп зиррие, ац пот де ѓ(оџе се ди еч 
поБје еќ јичке, аБапдоппе7 ѓоис раги-рио, оирПеѓ гоце се дие 
ои5 ауе7 аррип5 раг Је5 јоигпаих ЦП у а деих ап, ес гоцс се 
ди"оп гасопѓе... Је хои5 еп зиррце, Вагој5, бсоие7-тој! 














(Бе Јат5запе геготрег зиг ГогеШег.) АП, оп Фи гоијоиг5: је еп 
де Гритапке... Оџ1, сее ЃасПе де 5апегеззег а Гритапие еп 
обпегај, а Та тазе апопуте, а сеих допѓеоп пе уегта јатај5 Ја 
5оиЕЕапсе! (Вие пегуеих.) Мат5 се п"е5( пеп, са, поп. Аптег 


Тоа е неговата боја на гласот, но тој е непрепознатлив. 
Памучен завој му ги покрива косата, носот, брадата, оставајќи 
место само за полускриена насмевка, и кафеавите очи, под разб 
ушавените веѓи. 


ВОЛДСМУТ. --- "Ви благодарам што дојдовте Бароа..." 
БАРОА. --- "Се разбира, драг мој. Што има значи?" 


, 
ВОЛДСМУТ (со изменет глас). -- "Ах, Бароа! Сите чесни луѓе 
конечно треба да дознаат што се случува... Тој е таму, ќе умре 
зашто е лишен... А невин е!" 





| БАРОА (се смее на оваа опсесија на болниот). --- "Се уште за 
оној Драјфус?" 

ВОЛДСМУТ (потпрен на лактите, грозничав). -- "Ве молам 
Бароа, ве молам во името на се што е благородно и праведно, 
напуштете секакви предубедувања, заборавете се што сте 
дознале од весниците пред две години, и се што се раскажува... 
Ве молам Бароа, слушајте ме!" 





(Паѓајќи врз перницата.)"Ах, постојано велиме: доброто на чов 
ештвото... Да, лесно е да се интересираш општо за човештвото, 
за анонимната маса, за оние чиешто страдање никогаш нема да 
го видиш!"(Нервозно смеење.)"Но не, тоа не е ништо. Да се 
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5оп га ргоспат, аптег сеих допе Ја зоиНтапсе зе (поиуе, ип 
Беаи јоиг, 1а, коиг рге5 де поц5... Са, сечЕ аптег, сте5( биге Боп! 


сака вистинскиот близок, да се сакаат оние чие страдање, еден 
ден е тука, сосема блиску до нас... Тоа значи да се сака, тоа 
значи да се биде добар!" 


(Бе гедтеззапт.) Вагот5, је мои еп зиррце, оиБЦе7 ѓгоцс се дие | (Се исправа.)"Бароа, ве преколнувам, заборавете се што знаете 
хои5 зауе7, ес бсоцгел-тот! и слушајте ме!" 









Тоше Ја уте де сес Потте, Бос шЃогте де Бапдеј/еке5, 5е5Е | Целиот живот на овој човек, безоблично мноштво од завои, се 
геГиојбе дап5 Ге гевагд, зеџ! Прге: гевагд тоиуапе ег агдепе, | засолни во погледот, кој е единствено слободен: раздвижен, 
аш ппрѓоге есаш! зсгиѓе. пламнат поглед, кој преколнува и истражува. 


Вагот5 сти, (епд аНесшеизетепе Ја тај. Бароа трогнат ја подава срдечно раката. 
ВАЌКОТ5.-Је уои5 бсоше. Ме уоиз ехае7 раз... БАРОА. --- "Ве слушам. Не се возбудувајте..." 
Мој доти зе гесиеШе ип шаѓапе. Волдсмут се прибира за момент. 


Ри Ш ше де зоџ5 зе5 агар ипе НПЦазче де раѓез 
дЧастујоегаршбе5 ци! еззауе де ТеишШеѓег. Мај Готрге, 
та пепапе, 5"е5к брате аи Ѓопа де Та рлесе. 


ЖОТДВ5МИиТН (арреѓапо.-ЈиЦа! Џп реи де ипиеге, је ќе | ВОЛДСМУТ (повикува). --- "Јулија! Малку светлина, те 
ра молам..." 


Га тастте а еспге чгорре. Машината за пишување застанува. 


Јана рагај, ротапе ип реце Ѓитегоп а еззепсе, циеПе розе | Јулија се појавува, носејќи малечка газиена ламба што брзо ја 
муетепе зиг Ја гаБје де пик. поставува на ноќната масичка . 







Потоа од под чаршафите вади еден врзоп отчукани страници 
што се обидува да ги прелиста. Но сенката од крајот на собата 
се згусна. 





ХОТ О5МИТН -Мегст. ВОЛДСМУТ. --- "Благодарам." 

ЕПе Г|иј јеќе ип зоипге ЃКојд. П Ја зик ѓепдгетепе де5 уеих а | Таа му дофрла ладна насмевка. Тој нежно ја прати со очите низ 
кауег5 зе5 Ппее5, јиздиа се диеПе ап Фраги. завоите се додека не исчезне. 

Ри 1 боите Ја (бе уег5 Вагот5. Потоа ја свртува главата кон Бароа. 


ЖОТО5МИТН.-П Ѓаце дие је гергеппе кои, сопште 51 уоиз | ВОЛДСМУТ. --- "Треба да почнам се од почеток, како да не 
пачте7 јатај5 пеп 51... сте знаеле никогаш ништо..." 


(СПапееапс де ѓгоп.) Ветопѓоп5 аи дерис де ГЃаппбе 1894. (Го менува тонот.)"Да се вратиме на почетокот на 1894. 
Гуарога Ге5 Гај, п"е5к-се раз? "Прво фактите, нели?" 
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Оопс, ац Мигегте де Та Сцеггее, оп сопчѓаќе де5 Ѓике5 де 
рлесе5. Риј5, ип јоиг, је спеѓ де Ја зеспоп де згапенаие гетеќ 
аи пиеме ипе Јекге ци аига бе поцуѓе рагпи Је5 рартег5 
Че Гатраззаде Ч"АПетавпе. Џпе Јецге ашорогарце, ипе зое 
де Богдегеаи, ипе Пчѓе без оситепб5 цие Гаиѓеиг де Ја Јекге 
ргорозе де Пугег а зоп согезропдапг. 





Хотца Је рот де деран. Втеп. 





Оп сПегсре ип соирабје. 5иг стад доситеп5 ске5 дап5 је 
Богдегеаи, (гој5 опе (га а ГагиПепе: оп спегспе допс рагпи 
Је5 агцЛешг де ГЕкас-Мајог. Сѓарге5 ипе апајоете Д"еснсите, 
Је5 зоирсоп5 зе роепе зиг Гтеуѓиз. П е5Е јат ес реи ат. 
Ргепиеге епдибте ди п"аБоинце а пеп. 

ВАЌКОТ5.-Уоц5 Је дие. 





"Значи во министерството за Воени прашања беше утврдена 
кражба на доверливи документи. Потоа, еден ден, шефот на 
одделот за статистика му доставува на министерот писмо кое 
наводно било најдено меѓу документите на амбасадорот на 
Германија: автобиографско писмо, еден вид список, листа на 
документи што авторот на писмото предлага да ги испорача на 
неговиот кореспондент. 





"Ете го почетокот. Добро. 





"Се бара виновникот. Од петте документи цитирани во 
пописот, три се однесуваат на артилеријата; се бара значи меѓу 
артилерците од Генералштабот. Според извесна сличност во пи 
шувањето, сомневањата паѓаат на Драјфус. Тој е Евреин и непо 
пуларен. Една првична истрага која не завршува со ништо." 





| БАРОА. -- "Така вие велите." 





ХОТ О5МИТН.-Та ргеиче, се5Е дие Гасте 4"ассизапоп п"а 
цеп џоцуе де зичреск, п1 дап5 Ја ме рпубе де Гртеуѓич, п 
дап5 зе5 гејапоп5. Влеп цие де5 ргезотрион5... 





ВАКОТ5.-Уоц5 ауе7 и Гасте Ч"ассизацоп? 


ВОЛДСМУТ. --- "Доказ за тоа е дека обвинителниот акт не 
пронајде ништо сомнително ниту во приватниот живот на 
Драјфус, ниту во неговите познанства. Ништо освен претпоста 
ВКИ..." 





БАРОА. --- "Го прочитавте обвинителниот акт?" 





"УО рмитТН (топат ип ѓеиШед).-Јеп ај Ја сорге. Је уои5 
Ја гетецтај. 





Џа зИепсе. 


ХОТ О5МИТН.-Оп ргоседе ај|ог5 а деих ехрегиче5 дев. 


еспшигез. Тлип дез ехрето пе репче раз дие е Богдегеаи зо 
Че Огеуѓиз. Глаике сгоц ди"! реик бие бе за тајт: та!5 зоп 
гарроге дери раг ипе ге5ичспоп саркаје. 


ВОЛДСМУТ (покажува едно ливче). -- "Имам примерок. Ќе 
ви го доставам." 


Тишина. 


ВОЛДСМУТ. --- "Тогаш се пристапува кон две проценки на ра 

кописите. Едниот експерт не мисли дека списокот е на 
Драјфус. Другиот мисли дека тој можеби е напишан со негова 
рака: но неговиот извештај започнува со суштинско оградувањ 


" 


с. 





(П сПегсПе дап5 Је5 рартегз.) Уотст Је ѓехее: х... 51 Гоп бсаце 
ГруроШезе дип Дбоситепе Ѓогеќ ауес Је р|и5 егапд зо... 








(Тој бара во хартиите.) "Еве го текстот: "...ако се отфрли претп 
оставката за документ подготвен со огромна грижа ..." 
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ГСе аш ее Фе, пе5рсе раз? Г6спкиге геззетбје Беаисоцр а 
сеПе де Огеуби5, тај5 је пе реих раз ге 51 еПе е5к де и оџ 
Чип иацаеиг. 





ХМои5 те 5шуе7, Вагот5? 





ВАКОГ5 (ге Котд).-Је уои5 5115. 


"Што би се рекло, нели? ракописот многу наликува на оној на 
Драјфус, но не можам да кажам дали е негов или на некој 
имитатор. 





| "Ме следите Бароа?" 





| БАРОА (многу ладно). --- "Ве следам." 





ХОТ О5МИТН -5иг се5 деих ехрегиче5 сопиадистоте5, оп 
дестде Гагечѓацоп. Ош. ап ацепдге ип зирр!етепе 
Чепдибќке, зап5 тете зигуеШег Је5 аПбе5 еѓк уепие5 де сејиј 
диоп зопрсоппе... Оп е5Е тога|етепе сопуајтси дие с"е5Е Тит. 
Са зиѓис Оп Гагее. 


Га, ип теепедгатапдие, дие је уеих уои5 гасопѓег. 


ВОЛДСМУТ. "Врз основа на овие две противречни 
проценки, се одлучува апсење... Да... Без да се чека дополнител 
на истрага, дури и без да се надгледува движењето на тој кој се 
сомничи... Морално се убедени дека тоа е тој. Тоа е доволно. 
| Го апсат. 


"Гогаш, еден драматичен инцидент кој сакам да ви го 
раскажам. 





ГОгеуѓи5 е5Е сопуоцибќ, ип табпп, аи тиимѓеге, роиг ипе 
тшпересиоп еепегаје. Оп |ш а гесоттапде, сопџе ѓоше5 Јез 
ѓерјев. Че не ркевемег еп ека Реки екоппетеци, 
Ветагдие“7. дие 51/ ауа ее соирарје, за теПапсе зе зегац 
суеШбе ек 1 ацга еи Те ѓетр5 де Гии. Мај5 поп. П агптте, 
капаиШетепе а ТГреиге дие, ек пе Шоцуе аиџсип де 
сатагаде5 НПарииеПетепе сопуоцие5 ауес Ји. МоиуеПе 


5игриме. 


Оп |чацодин рануетепе дап5 Је сартек ди снеѓ 4"Екас-Мајог 


обпега!. Ге обпега! п"у е5к раз, тај5 де шсоппи“, еп сту!5, 
5опЕ Та, таз55е5 Чапо ип сот, ес Је дебуцгавепе Џп 
соттапдапе зап5 Пи рапег де Ппзресиоп, Ши ФС хЈ"ат та! 
аџ доток, уошШел7-уои5 бепте ипе Јецге а та р|асе?5 


"Драјфус е повикан, едно утро, во министерството, поради 
општа проверка. Му се препорачува, спротивно на сите 
правила, да дојде во цивилни алишта. Прв момент за чудење. 3 
абележете дека, да бил виновен, неговата сомничавост ќе се 
разбудела, и ќе имал време да избега. Но не. Тој пристигнува, 
смирено, во назначениот час, и не наоѓа никого од колегите, во 
обичаено повикувани со него. Втор момент за чудење. 


"Брзо го внесуваат во кабинетот на Командантот на Генералшт 
абот. Командантот не е таму; но непознати, во цивил, се таму, 
собрани во еден агол и го одмеруваат со поглед. Еден 
командант, без да му зборува за инспекцијата, му вели: "Ме 
боли прстот, сакате ли да напишете писмо наместо мене?" 





Еџапее тотепе роиг детапдег а ип зирогдоппе се зегутсе 
Чапи... 








П рлапе ипе зоќе де тучѓете. 
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"Чуден момент за да се побара од подреден пријателска 
услуга... Некаква мистерија лебди. Зборовите, однесувањето, 
се е необично... 


"Драјфус седнува, збунет. 








Ге рагоје5, Је5 ашшиде5, ѓоце е5Е шзоје. Ггеуѓи5 з"азчед, 
пеподие. Аи55ибе е соптапдапе соттепсе ипе аскбе: без 
рагазе5 сротче5 раги сеПе5 ди Богдегеаи тпсппипе. 
МашгеПетепе Ггеуѓиз пе Је5 гесоппаѓте ра“; тај5 Ја уогх 
ПозШе де ГоГтстег зирепеиг ек сеќе аптозрпреге де ЧАгате ди! 
Ѓепзете дери зоп агчуѓбе, је кпоиБјепе зоп есте "еп 
гезепк. Те соттапдапе зе репсПе уег5 шт, еб спе: хУоц5 
кетБ!е7!, Гтгеуѓич, пе сотргепапе раз се тоиуетепе 
ЧНитеиг, зехсизе: хЈај Код аих дботеб5.. 


"Командантот веднаш започнува да диктира? Реченици 
одбрани од оние на инкриминираниот список. Нормално, 
Драјфус не ги препознава, но непријателскиот глас на повисок 
иот офицер и оваа драматична атмосфера кои го притискаат 
уште од доаѓањето го обеспокојуваат: тоа се чувствува и на 
неговиот ракопис. Командантот се наведнува кон него, и вика: 
"Вие треперите!" Драјфус не го разбира ова избувнување, се 
извинува: "Ми студи на прстите..." 





Ја Фсекбе сопипие. Ггеуѓи5 заррицие а есте пиеих. Ге 
соттапдапе, деси, петотре аЕаце5 ацепиоп, с"езб 
огауеЊ ЕсБгизциетепе: хАи пот де Ја 1о1, је уои5 аттбке!5 


"Диктирањето продолжува. Драјфус се труди да пишува 
подобро. Командантот разочаран го прекинува: "Внимавајте, 
сериозно е!" И одеднаш: "Во името на законот, ве апсам!" 





ВАЌКОТ5 (птргезчоппе).-Мај5 се тес, Фои Је ѓепел-ои5? 
1Есјаг а гасорке Јез Ѓак5 (оис аинетент. 


БАРОА (импресиониран). -- "Но од каде ви е оваа приказна? 
Еклер ги раскажа фактите сосема поинаку." 





(П зе Јеуе ек Ѓац диејдие5 раз дап5 Та спатрге обчсиге.) Ош 
уои5 а цие уоце Маготе е5СТа угаје? 


(Станува и прави неколку чекори во темната соба.)"Кој ви 
кажал дека вашата приказна е вистинита?" 





ХОТ О5МИТН -Је за Фои меппепе Ј|е5 гепзејепетепѓ5 де 
ГЕсјац. Г а зсепе а бке депашгбе. 


ВОЛДСМУТ. -- "Знам од каде доаѓаат податоците на Еклер. 
Сцената беше извртена." 





(Вајчапе Та сот.) Вагот, јај еи епџе Ше5 ташт5 Ја 
рВоѓгоегарше де Ја ажскбе... Ош! ЕП Беп, Гетоцоп диеПе 
геуеје е5( ргездие тпојептшапѓе ес пе5 ехрисаБје.-Еп гоци5 са5, 
је уоиз абнигте цишп кајке ди зе зепе дбсоиует, ег а ди Гоп 
хецс Ѓате еспте Је5 то! тете5 допе П 5"е5ѓ зегит роиг гани, 
пе зе татите раз а се рот, се пе5гра5 ро55 Ме! 





Вагот5 пе геропад раз. 








ХОТ О5МИТН -Ес ри, је 5а15 епсоге аише сПозе. Ге тападаќ 
Чатечѓацоп а бб чтопе ип јоиг ауапе Гергеиче де Та ајскбе; еќ 
Ѓаггечѓаноп ека 51 Блеп дестдбе, циот дил! рбе агнуег се 


(Го стишува гласот.)" Бароа, ја имав в раце фотографијата од из 
диктираното писмо... Да! Па добро, емоцијата што тоа ја 
открива е речиси неважна и лесно објаснива. -- Во секој 
случај, ви тврдам дека предавник кој се чувствува разоткриен и 
кому му наложуваат да ги пишува истите зборови што ги 
користел за да го изврши предавството, не владее со себе до 
таа степен: тоа е невозможно!" 


Бароа не одговара. 














ВОЛДСМУТ. -- "А потоа, знам и нешто друго. Налогот за 
апсење бил потпишан еден ден пред проверката со диктирањет 
о; а апсењето било одлучено, што и да се случело тоа утро, зат 
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табп-Ја, дче Ја сеПие де Ја рпзоп бкац ргбте дери Та хеШе! 





Вагот5 пе геропд гоијоиг5 пеп. 





П ечЕ а5515 ацџ сПеуес Чи ПЕ Те Бгаз сгот5е5, Је Бичке 4Агок, Ја 
сее ип реи еп агпеге, Је5 зоџгтет5 аге5565, зоп тепѓоп 
уојопѓате, Јехе, ргоуодиапе. 





Џа шчкапс бе 5Цепсе. 


ворската ќелија била подготвена претходниот ден!" 





Бароа се уште ништо не одговара. 


Тој седи на заглавјето од креветот, со скрстени раце, со 
исправени гради, со главата малку зафрлена наназад, со 
кренати веѓи, со неговата тврдоглава брада намерно поткренат 
а, провокативно. 





Момент на тишина. 





МиојдетиШт рагсоите зе5 поѓе5. Ри 1 тејече Ја ѓбѓе, ес зе 
репсНе уег5 Вагот5. 


јоиго, аи пчдие Аип (апчроге сегерга!, оп геѓизе бе Ш 
ехридиег оп атечѓадоп, оп пе Јит фе ра5 се опе! е5( ассиче. 


диезпоппе, оп је стоте, зап5 ге5ијкаќ. Оп регашотиоппе спе 
Јо. Оп шѓетове за Ѓѓетте ауес ипе стиаике птриоуаБје, еп 
Јо Јајозапе тепогег оц е5ѓ зоп тап, еп Ја регоиадапе тете 
диеПе зтепегац Гагтес де за тот 51 еПе тпѓогта ди дие се 
501 де за Шчрапиоп. 


ХОТ О5МИТН -ПОопс, Огеуѓи5 е5Е шсагсете. Репдапе ашпѓе 


Репдапс се5 цишѓе јоцг5 оп епдибѓе, оп спегспе ракоцг. Оп Ге 


Волдсмут ги прелистува белешките. Потоа ја крева главата и се 
наведнува кон Бароа. 


ВОЛДСМУТ. --- "Драјфус е значи затворен. Петнаесет дена, из 
ложувајќи го на опасност од излив во мозокот, одбиваат да му 
го објаснат апсењето, не му кажуваат за што е обвинет. 


"За време на тие петнаесет дена, истражуваат, бараат насекаде. 


Го испрашуваат, го обработуваат: без резултат. Вршат претрес 
кај него дома. Ја испрашуваат жена му со неумолива суровост, 
не џ кажуваат каде е маж и, ја убедуваат дури и дека си 
потпишува смртна пресуда ако извести било кого за неговото и 
счезнување. 





Епбп, је диплете јоиг, оп топие а Огеуѓи5 Је Богдегеаи. П 
ше ауес уојепсе, ауес дезезрои: реи птроќе; аонисиоп 
ргерагаѓкоте е5((егпипбе. 





Ге рагдиеќ ди Сопзе! де гиегте е5Е зат. Џпе поцуеПе 
шпоииспоп соттепсе. Ггеуѓи5 ечЕ де поџуеаи циезноппе, 
рге556, геѓоигпе еп ѓ(ои5 зеп“; де (етотп5 зопЕ епѓепди“; оп 
сПегсне де сотрИсе5, зап5 зиссе5. | Лепцибѓе паБоцие а пеп 
де збпеих. 





Ајог, Вагој5, е тије де Ја Сиете јеке ипе ргепиеге Ѓо15 
за рагоје дап5 Та Бајапсе. Ди соиг5 Ч"типе тпегутем де рге55е, 
Ш десјаге, 1, пиеше, дие Ја сшрарике де Гтгеуѓи5 е“ 
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"Конечно, петнаесеттиот ден му го покажуваат списокот на 
Драјфус. Тој жестоко негира, очаен: не е важно, истражната 
постапка е завршена. 


"До обвинителството на Воениот совет е поднесена тужба. 
Започнува нова истрага. Повторно го испрашуваат Драјфус, го 
притискаат, го тресат низ сито и решето; преслушуваат 
сведоци; се бараат соучесници: безуспешно. Истрагата не 
пронаоѓа ништо сериозно. 


"Во тој момент, Бароа, министерот за правда прв пат се 
вклучува во игра. За време на едно интервју за печатот тој, мин 


истерот, изјавува дека вината на Драјфус е апсолутно сигурна, 











сарзојиштепе сегаште,, шта!5 


дауапкаге. 


Чи! пе реис зехрпциег 


Оџејдие5 зеташте5 ри каг4, Огеуѓи5 е5Е јиве а Пиз5-с105, 


сопдатпе, дбогаде, дероге. 


но дека тој не може повеќе да објаснува. 


"Неколку недели подоцна, на Драјфус му се суди зад затворени 
врати, тој е осуден, расчинет, прогонет." 





ВАЌКОТ5.-ЕВ Бјеп, уоуоп5, топ сПег, уои5 п"ез ра5 бргапје 
раг сее сопдатпаноп? 51 угаптепе аисипе сПагее 5бпеиме 
пе 5"Јеуан сопце Огеуѓи5, репче7-уоц5 цие де5 оПтстего... 





ХЖОТО5МИТН Сахес апвотче).-Ош, је 15, јаНите, 
ди"арге5 циате јошг де аераќ5, 1 а бке тпдириаБјетепе бкаБП 
дче Гтеуѓи5 п"ауаќ еи ацсипе гејапоп зизресте, дие з5е5 
уоуаве5 а Геиапвеег, зе5 Безојшт5 Ч"агеепе, зе5 Парииде5 де јеи, 
5е5 Пајоп5 атоигеизе5, гоцс се дие Гоп аа Јапсе дап5 Ја 
ргечзе апизетие, роиг шпПиепсег деЃауогарјетепе Ѓоришноп, 
скатеп( бе5 гасопѓаг5 зап5 Ѓопдетепге. 





ВАЊКОТ5 (раиззапс Је5 брашез5).-Е, та!оге са, И зе зегаќ 
џоцуе деих со|опе!5, дбеих соттапдапб, деих сариашез, 
рог... Уоуоп5, топ сПег, хоуоп5!... 


БАРОА. --- "Е па добро, да видиме, драг мој, вас не ве поколеб 
ува оваа пресуда? Ако навистина немало никакво сериозно 
обвинение против Драјфус, мислите ли дека офицери?..." 


ВОЛДСМУТ (со вознемиреност). --- "Да, велам, потврдувам 
дека по четиридневна дебата, беше несомнено востановено 
дека Драјфус немал никакви сомнителни познанства, дека 
неговите патувања во странство, неговите парични потреби, 
неговите коцкарски навики, неговите Њубовни врски, сето она 
што беше изнесено во антисемитскиот печат за да се изврши 
негативно влијание врз јавното мнение, сето тоа се неосновани 
озборувања." 





ЕРЕС РИ ЕЕ РЕ лете ат ЕЕ е Еее, 
БАРОА (ги крева рамениците). --- "И покрај тоа, би требало да 
се најдат двајца полковници, двајца команданти, двајца 

капетани за да... Да видиме драг мој, да видиме!..." 





СБап5 Је тегага епПатте ди таѓаде раче сотште ипе 
заиеѓасиоп де пауои ра5 сопуашси Вагот5: р|и5 Ја гечогапсе 
чега утуе, рТи5 Ја сегишиде ек Ја гбеуојќе Ппаје5, зегопе Ѓогез. 


| Во вжештениот поглед на болниот минува нешто како задовол 
ство затоа што не го убедил Бароа: Колку е поголем отпорот, 
толку ќе бидат посилни на крај увереноста и револтот. 





ХОТ ПЛоМИТН (зоцшјеуапе Је5 ЃеиШег даскујоегарте5).-Тоцг 
е Ја уеике е5Е Ја. 


ВАВКОТ5.-Оџ"езксе дие сте5Е7 


ХЖОТО5МИТН.-Џа тетоце, Вагот5, ип зитре тетоте... 


ЌКеее раг ип шсоппи, ип адпигарје сог, ип езрие Ч"ипе 
саќе, Ч"типе Јоотдие шушет без. 





ВАКОТ5.-Соттепе Ѓарре!е7-уоц59 








ЖОТД5МИТН (гезрестеизетепо).-Вегпага Г агаге. 


ВОЛДСМУТ (ги поткрева отчуканите листови). -- "Сета 
вистина е тука." 


БАРОА. --- "Што е тоа?" 
ВОЛДСМУТ. -- "Студија, Бароа, обична студија... Напишана 


од непознат, со извонредно срце, со ум полн со непобедлива 
Јасност и логика." 


БАРОА. --- "Како го викате?" 











| ВОЛДСМУТ (со почит). --- "Бернар Лазар." 
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Вагот5 Гај ип вече ди ч1ептшШе: хЈе пе соппај5 раз. 





| Бароа прави движење кое значи:"Не го познавам." 





ХОТ О5МИТН.-П ќаџе дие уои5 т"есоциеѓ јизди"аи Бои. Је 
пај раз По; је соттепсе... Је уои5 а! арре!6, роиг дие уоц5 
засШе7, уоц5, се ци! зе ра55е: тај5 роиг аиие сПозе ац551. 


ВОЛДСМУТ. --- "Треба да ме ислушате докрај. Не завршив! 
почнувам... Ве викнав за да знаете, вие, што се случува: но и 
поради нешто друго исто така." 





(Ауес ипе ашотее шацепдие, птрозате.) Вагот, 1 Ѓаш 
уаштсте сеќе соприацоп де тепзопее5, Де 5ои5-епѓепди5 еѓ 
де 5Иепсе5, ди БАШоппе Ја уепе. П Ѓаис диште рагоје 
асстесакбе зе Ѓаззе епѓепдге... Оџип Потте, Чопе Ја Агоциге 
е5Е гесоппие де ѓ(ои5, 501 ауеги, 501 сопуатси, ес дие за 
сопчетепсе спе (оце Пацб, роиг пои“ (оц5! 


(Со неочекуван, величествен авторитет.) Бароа треба да се 
победи овој заговор на невистини, на претпоставки и на 
тишина кои ја задушуваат вистината. Треба да се чуе гласот на 
некоја угледна личност... Треба да се извести, да се убеди некој 
човек, чија правичност е призната од сите, и неговата совест 
треба гласно да вика, за сите нас!" 





П зе5Е зошеуб зиг Је5 тата, ек 4 Шауег5 зе5 Џпее5, П Пхе 
Вагот5, роиг хоџ 511 а сотри5 зоп 465. 


Се кренал на рацете, и низ чаршафите, го вперува погледот во 
Бароа за да види дали тој ја разбрал неговата желба. 





Ге таздие де Вагот5, бесТаце а решт раг Ја реше Патте, гече 
дЧиг есппразабје. 


Одвај осветлено од малиот пламен, лицето на Бароа останува 
круто и рамнодушно. 





ХОТ О5МИТН (ргестчапе, аџес ипе зиррЦсацоп де а уојх).- 
П Ќаце еп ип тоѓ дие Гисе тесотуе Та уаце де Вегпагд 
Г агаге. СМоиуетепе де Вагот.) П Ѓаџе ци! сопчепее а 
Ѓепѓепадге, зап5 раги-ри5, ауес за зешШе Боппе Ѓот ес за ргобке. 


ВОЛДСМУТ (Уточнува со молба во гласот). --- "Потребен е, 
со еден збор, Лис да го прими Бернар Лазар."(Движење на Баро 
а.)"Греба да се согласи да го сослуша, без пристрасност, само 
со својата добра волја и чесност." 





(Вгапатзапе Је5 ЃѓешШПеќ.) П Ѓаие дие сег арре! зо птрите а 
сепе пие ехетрјаше5! 





(Мафтајќи со листовите.)"Овој повик треба да се испечати во 
сто илјади примероци! 





П у а 14 ипе пизаоп де јизисе, а ЈТациеПе п1 тој, п1 хои5, п 
и, пе роџуоп5 р!и5 пои5 дегобет! 


Вагот5 Ѓак пипе де зе Јехег. 


"Се работи за мисија на правдата, која ниту јас, ниту вие, ниту 


тој не можеме повеќе да ја одбегнуваме!" 


Бароа прави движење како да ќе стане. 





ХОТ ОоМИТН -Ацепдеѓ, Вагот5, пе уои5 ргопопсел. раз. 
Моп, поп, пе те Чиез пеп... Рабепѓе7, бсоџе7... 








(Џиррцапс) Ме уоиџ5 гатдточеѓ ра“, Вагот5... Уои5 аПел бие 
јиге: зоуег зешетепЕ штрагна!... Је уеих уои5 Ше дез 
Каетепбе, је уеих цие уои5 зоуел репеие раг сеќе Јопеце 
сТатеиг уег5 Ја јичисе... 
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ВОЛДСМУТ. --- "Чекајте Бароа, не се изјаснувајте. Не, не, не 
ми кажувајте ништо... Стрпете се, слушајте..." 
(Преколнувајќи.)" Не се опирајте, Бароа... Вие ќе бидете судија: 
бидете само непристрасен... Сакам да ви прочитам делови, 
сакам да ве проникне ова долго извикување кон правдата..." 











(ЕеБгјетепт.) Уоуопз... Сест, Ч"аБога: 





(Трескавично)" Да видиме... Прво ова: 





АЈ е саркаште Отеуѓиз а бк6 агтбке а Ја зиќе де деих ехрегизе5 
сопиафстоте5. 





“АЈ лачиисиоп а се сопдиќе де Та Ѓасоп Ја р|и5 агршајте. ЕПе 
па ароии циа топеег Ппапце арзојше де гасопѓаг5 Ѓај5 5иг 
Је саркаште ГОгеуѓи5, есе тепзопее де гаррот5 роЦстегз цие 
де5 (Стој опе детепи ес дие Ѓассизапоп п"а ра5 о56 геѓепиг. 


"Капетанот Драјфус беше уапсен по две противречни експерти 
ЗИ. 


"Истрагата се водела на најпроизволен начин. Таа успеала само 


да ја покаже апсолутната бесмисленост на озборувањата за 
капетанот Драјфус и лагата на полициските извештаи што биле 
оспорени од страна на сведоците и што обвинителството не се 
ни осмелило да ги задржи. 





Ја Бачзе де Гассизацоп гечѓе допс ипе ЃешШе де рарѓег. 


ре/иге-зоте де Богдегеаи Ч"тепуот, де 5еује ек 4"опновтарне Б17 
агте5,-десрибе еп циаке тогсеаих еѓ зотепеизетепе гесоПбе. 


"Основата на обвинението останува значи еден лист копирна 
хартија -- некој вид список, со чуден стил и правопис -- 
искинат на четири дела и внимателно залепен. 





роци уепац сеќе ртесе? Г"аргез |е гаррои де М. Веззоп 
ЧОгтезспеч Пе, Је обпега! Јоих, еп Ја гетецапе а ГоШтстег де 
роцсе јифстате, десјага диеПе ауа бб адгечзчбе а ипе 
ричзапсе биапвеге, диеПе Ти бкаќ рагуепие, тај5 дие, 
Чарге5 Је5 огаге5 Ѓогте!5 ди пишете де Ја Сџеге, 1 пе 
роиуа тааадиег раг дие!5 тоуеп5 се фоситепе бка готре еп 
за ро55е551оП. 


"Од каде дојде овој документ? Според извештајот на М. Бесон 
дОрмешвил, генералот Жу доставувајќи му го на службеникот 
на судската полиција, изјавил дека тој бил пратен на странска 
власт, дека дошол кај него, но дека согласно строгите наредби 
на министерот за Воени прашања, тој не може да каже на кој 
начин овој документ дошол во негови раце. 





“Ј лассизадоп пе зак допс ра5 соттепе се Фоситепѓ поп 
дЧаќе, поп чтепе, ечѓг раги де тат де Ппсшре. Га деѓепче 
топоге раг диеПе5 уоте5 И е5Е геуепи де Гатрачзаде диш Те 
ро55едан. А ци Ја Јеште бкат-еПе адгезбе? Ош Га уојбе ои 
Цугѓе? А (оџѓе5 сез диездоп5 ра5 де геропзе.у. 


"Обвинителството значи не знае како овој документ без датум, 
непотпишан, заминал од рацете на виновникот. Одбраната не 
знае како се вратил од амбасадата која го поседувала. До кого 
било адресирано писмото? Кој го украл или испорачал? На 
сите овие прашања нема одговор." 





(Џчпѓетотрапе) АШешо, аеја, ШИ мауаќ детопие 
Гаугајњетрјапсе де сеќе ртесе. (Вергепапе за Јестите.) Тепе: 


(Прекинувајќи се.)"На друго место тој веќе ја покажал невероја 


| тноста на овој документ. (продолжува да чита.)" Пазете: 








“Се доситепс Иш-тете е5С-И! угајзетБјарје?. КМоп. 
-Ехапипоп5 зоп опеше, ои рибе Гопеше диоп Пи акприе. 
Гуарге5 М. МопелИе (Јоигпа! би 16 5ерѓгетрге 1896) И дига 
се џоцуе, а Гатраззаде Ч"АЛПетагпе, раг ип гагсоп де 





""Самиот овој документ, веројатен ли е? Не. Да го испитаме 
неговото потекло, или поскоро потеклото што му се 
припишува. Според М. Монвил (Журнал од 16 септември 


| 1896) тој би требало да бил пронајден во амбасадата на 
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Бигеаи ди аа Грарниде де Цугег а без агепе5 Капсај5, Је 
сопѓепи де5 согреШе5 а рарег. У а-Си јата еи а 
Гатразчаде Ч"АЏетавпе диејци"ип диј зе 5о1С Цуге а се гаНс? 
Ош. Сеја скац-и гече тепоге де Гатразчаде? Моп. Оџапд 
сеќе атраззаде еп еисеПе соппатњчапсе? Џп ап епушоп ауапе 
ГаНаце ргеуѓиз. рап5 циеПе5 спсопчѓапсе5? Је уат5 Је Це. 





Германија, од канцеларискиот помошник кој вообичаено им ја 
испорачувал на француските агенти содржината на корпите за 
отпадоци. Имало ли некогаш во амбасадата на Германија некој 
кој би се впуштил во таква работа. Да. Дали тоа останало 
непознато за амбасадата? Не. Кога го дознала тоа амбасадата? 
Околу една година пред аферата Драјфус. Под кои услови? Ќе 


а 


ВИ го кажам тоа. 





(Џчпѓетотрап) Је уоиз раззе Је геси ди ргосе5 фе Мте 
МШезсатр еп роПсе согтеспоппе!е. Уоц5 Те Пге7... 








(Кергепапс:) 


(Прекинувајќи се.)"Ви го давам записникот од процесот на Г-ѓа 
Милкан во судот за прекршоци. Ќе го прочитате..." 


| (Продолжува): 





-Оопс, ип ап ауапе ГаНаце Ггеуѓиз, оп зауац а Гатраззаде 
ЧАПетаепе дие Је5 дешти5 де рартег ббатеп соттишцие5 а 
дез авепк5 Капсат5. Мај оп тепогат, ип ап аргез, 51 сејш аш 
зе Цугац а се соттегсе пка раз (оијоиг а Гатрачзаде. Оп 
аа, раг сопзециепе, а ри ехиете теПапсе, ег оп ргепаќ 
Је5 р1и5 егапдез ргесаицоп“. 


""Значи, година дена пред аферата Драјфус, Во амбасадата на 
Германија знаеја дека фрлената хартија се доставува на францу 
ските агенти. Но не знаеја дали оној кој се впуштил во таа 
работа е се уште во амбасадата. Поради тоа, беа крајно 
сомничави, и преземаа најголеми мерки на претпазливост. 





Е5Еи допс адпи5аБје ди"оп ас десните еп диаке тогсеаих 
ес јесб аи рапшег ип раргег аџ55! сотрготеќапе роицг ип 
аихШате ргестеих еѓг диоп деуа ѓепи еззепиеПетепг а 
сопчегуег, а|ог5 циоп зауаќ дие, зеТоп ѓоиѓе ргорарИие, сез 
Каетеп(5 зегајепе Пуге5 аи Бигеаи де гепзетепетепбо ди 
гшоѓете де Ја Сиегте? 


"Прифатливо ли е значи дека бил искинат на четири дела и 
фрлен во корпата еден толку компромитирачки документ за 
важен соработник ако се знае дека, овие делови сигурно ќе 
бидат доставени во бирото за информации на министерството 
за Воени прашања? 








БА 


аЈлоцете диоп акпбие а 
рлаичбје, а тој диоп адтеќе за сопѓесноп раг ип Ѓаиззате 
еп гејапоп5 ауес ип регзоппаге, фери5 Јопеѓетр5 асдит5, би 
Баз регзоппе! де Гатразчаде 4"АПетаепе, е ауапе ри раг 
сеќе епиепизе тпиодште се Богдегеаи Ѓарпдие, ќпитегапе 
де5 ртесе5 ди јатат5 п"опе бб Цугбе5, есје Ѓајге зогиг епзице 
раг де5 ргоседе5 парииет5. 


се Богдегеаи п"ечг допс раз 


"Потеклото што му се припишува на овој список значи не е вер 
одостојно, освен ако се признае дека го составил фалсификатор 
„ поврзан со одреден човек, одамна врбуван, од редовите на 
понискиот персонал во амбасадата на Германија, кој можел на 
тој начин да го внесе овој измислен список на документи кои 
никогаш не биле испорачани, и да го изнесе потоа по вообичае 
на постапка. 








ХЕшајоп5 тајпѓепапе Ја угајзетБјапсе ди доситенк. Хок-оп 
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| "Да ја проучиме сега веројатноста на документот. Која е 








Ја песез5ие, роиг сејш дит аига (ган, де Ѓате ассотравпег 
оп епуот Ч4ип НБогдегеаи тпишШе ес сотрготецапг? 
Сепегај|етепе Та ргбоссирацоп 4"ип езртоп ои 4"ип кајие е 
Че пе ТЈачзег ацсипе Шасе де зе5 асѓе5. 511 Пуге де5 
дЧоситепе, Ш Те тета епџе Јез тап аАџпе зепе 
Ччпгегтеајајте5 срагое5 де Те Ѓате рагуепт а дезипапоп, 
тај јатат5 1 песпга. П Ѓаце гетагдиег ЧаШеиг дие Гасте 
Чассизацоп е5( Ѓот етрагта556 роиг ехрпциег Ја Ѓасоп допе 
ип ќе! Богдегеаи аигај ри бие (гапотт5. Е5ерсе раг а роче? 
ОџцеПе ѓоце! Е5Ссе раг Ппеегтедтате де диејциип? Ајог5, 
дче! Безош де гтетеше ип Богдегеаи?7 ОцеПе песе55ие 
Феспте, ац Пеи де доппег Је5 ртесе5 де Та тат а а тат? 





Гларчидне де се5 деих Пуроштезе5 е5Е геПе, дие Гасѓе 
Чассизацоп а пиеих ајште з"теп арчѓепи. 





(Џчоѓетотрапѓ.) Уои5 те 5шуел, Вагот5? 





Вагот5, зап5 геропаге, Ипуќе а рошгшуге Ч"ип вечѓе гиде. 





П пе сПегсПе р|из а ргепдге ипе ашиде. Те5 соиде5 зиг Је5 | 


оепоих, Је до5 рјоуе, Је тепѓоп епѓопсе дап5 |е5 тат“, зоп 
геоагд диг париоуаБЈјетепе пуб а сеце ќебе шпехргезчтуе еп 
(аПаѓапе допс ра ип Чдеѓаи пе !ш есрарре, Је5 паппе5 
ра/ржапѓе5, Је5 ПЈеуге5 епџ"оиуеќе5 ек спорѓбез з5оц5 Та 
тоичѓасНе, П есоше, Ш ацепд Ја зиќе, Ге соиг Бакапк 
Чапхете, езрегапг епсоге дие ѓбоцс сеја п"е5гра5 угај. 


потребата на оној кој сака да изврши предавство, во својата 
пратка да приложи и непотребен и компромитирачки список? 
Обично главна грижа на шпионот или на предавникот е да не 
остави никаква трага од неговите активности. Ако испорачува 
документи, тоа ќе го направи преку цела низа посредници 
задолжени да го обезбедат нивното пристигнување на одредиш 
тето, но никогаш нема да пишува. Всушност, треба да се 
забележи дека обвинителниот акт има страшно многу 
тешкотии да го објасни начинот на кој еден таков список би 
можел да биде испорачан. По пошта? Каква будалаштина! Со 
нечие посредништво? Тогаш, каква е потребата да се испорача 
список? Зошто има потреба да пишува наместо да ги даде доку 
ментите на рака? 


"Апсурдноста на овие две претпоставки е таква што обвинител 
| ниот акт претпочитал да се воздржи од нив. 


(Прекинувајќи се.)"Ме следите Бароа?" 


Бароа без да одговори го повикува да продолжи со груб гест. 
Тој повеќе не настојува да заземе став. Со лактите на колената, 


со свиткан грб, со брада збиена во рацете, неговиот строг 
поглед, неумоливо прикован за оваа безизразна глава во 
тарлатан7 и од која не му бега ниту еден детањ, ноздрите што 
пулсираат, подотворените усни, згрчени под мустаќите, тој 
слуша, тој го чека продолжението, со срцето што чука од 
возбуда, надевајќи се сеуште дека сето тоа не е вистина. 





ЖОТДО5МИТН (арге5 Ѓауои ехапиае зИепстеизетепо).-Је 
сопипие... 


ВОЛДСМУТ (откако молчаливо го проучи). --- "Продолжувам. 








сА-Соп Џоцуе, репдапе Те деих тот депдибѓее, дие Ге 
саркаше Гтеуѓиз а еи дез тгеѓаноп5 зизресте57 Моп. 
Серепдапе Гекапее пиче ЧЕ хбапо поиуеПез тппациапе 
дие уои5 дете7 те уоц.Џ П уоуац допс Је согтезропдапе 





"Се откри ли за време на двомесечната истрага дека капетанот 
Драјфус имал сомнителни познаници? Не. Сепак чудната 
дописка вели: Без вести со назнака дека сакате да ме видите." 


| Значи тој се гледал со тајновитиот кореспондент? Го истражија 
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тучѓепеих? Оп а зсгиќб за ме, 5итут (ои5 5е5 ра5, ехапипе 
ѓоиѓе5 з5е5 асбоп5, оп па ри сег аисипе Тедиепсацоп 
сотрготеќапќе... 


неговиот живот, ги следеа неговите чекори, ги проучија сите 
негови дејствија, не можеа да наведат ниту една компромитира 
чка посета... 





чЈатај5 ГЃассизадоп п"а ри ргодите џип Ѓак, аПбоиег ипе 


спагее роиуапг Ѓѓаце зиррозег дие Је саркаше Гтгеуѓи5 ак еи 
де5 гејапоп5 диејсопдие5 ауес ип агепѓ биапеег, МЕМЕ 
РОЏВ ТЕ 5ЕКМСЕ БЕ ТЕТАТ-МАЈОВ! 


"Никогаш обвинителството не можеше да изнесе факт, да 
наведе обвинение од кои би можело да се претпостави дека 
капетанот Драјфус имали некакви односи со странски агент, 


ДУРИ НИ ЗА СЛУЖБАТА ВО ГЕНЕРАЛШТАБОТ! 





с... ОцеПе5 гањоп5 опе ри роиччег је сариате Гтеуѓи а 
соттекгте Ја гашчоп допе оп Гассиче? Екан-иИ Безовпеих? 
Моп. П бан псПе. Ауац-и дез разчјоп5 ек де5 усез а 
заичѓате? Аисип. Екајс-И ауаге? Моп, И утуат Јагеетепе ес па 
ра5 ацетепее за Ѓоципе. ЕчЕрсе ип та|аде, ип штри5ќ 
зизсерирје ае зап5 гањоп? Моп, стек ип сајте, ип 
ропдеге, ип бие де соцгаее ес 4Фепегоје. Оџе!5 рич5апо 
тоцЕ сес Пеигеих ауај Си роиг подиег ѓоие се БопПецг? 
Аџсип. 








сА сек Потте дие пеп пе роичзе аи та!, дие пеп п"ассцме, 


дие ГЃепаибѓте бкарЦЕ ргоре, пауаШеиг, де ме тбоциете еѓ 
Поппеке; а сес Потте, оп топме ип раргег тучѓецеих, 
Јоисре, де ргоуепапсе оБзсиге: Оп П1ш ае хС"е5Е (от цит а5 
сени сее. тов ехрето Јацечепе ек деих Ге шепи Се 
Потте, зарриуапе зиг за ме ра55бе, аНите ци! па раз 
сот рагеи асѓе, И ргоѓечѓе де зоп шппосепсе; оп гесоппаје 
Гропогарице де зоп мехиѓепсе, ес иг Те гетотепаѓе 
сопкастоте де се5 ехрет5 еп бспите, оп Је сопдатпе а Ја 
Аброгацоп регрешеПе!5|А) 





Џа зИепсе. 


"...Кои причини можеле да го натераат капетанот Драјфус да го 

изврши предавството за кое го обвинуваат) Бил ли 
сиромашен? Не, тој беше богат. Имал ли страсти и пороци? 
Ниту еден. Бил ли лаком? Не, не се стеснувал во трошењето и 
не го зголемувал богатсвото. Дали е болен, импулсивен човек 
настроен да прави нешто без причина 7 Не, тој е мирен, 
одмерен, храбро и енергично суштество. Какви силни причини 
имал овој среќен човек да ја ризикува сета таа среќа ? Никакви. 


"На овој човек, што ништо не го поттикнува на зло, што ништо 


не го обвинува, кого истрагата го определува како исправен, 
работлив, со редовен и чесен живот, на овој човек му покажува 
ат мистериозен лист, сомнителен, со нејасно потекло: Му 
велат: "Ги си го напишал тоа. Тројца експерти го тврдат тоа, 
двајца го негираат." Овој човек, потпирајќи се на своето 
минато, тврди дека не сторил слично дело, тој уверува во 
својата невиност; ја признаваат чесноста на неговиот живот, и 
врз основа на противречното сведочење на тие експерти за 
ракопис, го осудуваат на доживотно прогонствов !" 





Тишина. 








МОТ О5МИТН -Ес уогет ташѓепапе се дие ГТ агаге бесе зиг Ја 
соттитшсаноп зестеѓе: 





Се|а пебе раз зиГ, еп еНег. 
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ВОЛДСМУТ. --- "А еве што пишува Лазар за тајната порака: 


| "Тоа всушност не би било доволно. 








сХАи551, т15 еп ргезепсе де се зеше5 спагое5, је Сопчеј! де 
оцегте репспа уег5 Гасашиетепт. 








Г Стевк ајогз дие Је ебпега! Мегстег, та|оте Ј|е5 рготез5ез 
ЃогтеПез Ѓацез аи пиеше де5 АНацез бигапеете5, зе Дестда а 
соттипциег еп зестес-Пог5 Ја ргезепсе шете де ГЃауосаб,- 
аиџх јиве5 ди Сопзе! де гиеге, дап5 Ја спатрге дез 
Адецрегацоп5, ја ртесе, зиргете ассизацоп, ди! ауај вагдбе 
јизди"а се тотепг. ОцеПе ека сеќе ртесе? 


"Така, исправен само пред овие обвиненија, воениот совет 
беше склон кон ослободување. 


"Гокму тогаш генералот ММерсие, и покрај формалните 
ветувања дадени на министерот за надворешни работи, одлучи 
тајно да им го достави --- дури и без присуство на адвокат, -- 
на судиите на воениот совет, во судницата, документот, врвно 
обвинение, што го чувал се до тој момент. Кој беше тој 
документ? 





ХЕЏе биац, Чи ГЕсјајГ, гејацуе аи зегусе Фе5ртоппаве а Рап5, 
ес сопѓепа сеќе рпгазе: -ОЕСТОЕМЕМТ СЕТ АММАТГ, ПЕ 
ОВЕУБКИ5 БЕУМЕНТ ТВОР ЕХОЕАНМТ 


Тој беше, вели Еклер, во врска со шпионската ќелија во Париз, 
и ја содржеше следната реченица: "НАВИСТИНА ОВА 
ЖИВОТНО ДРАЈФУС ПРЕМНОГУ БАРА! 





:Сеќе Јекге ехтиѓе-сеПе? Ош. А-сеПе бе соттитшциѓе 
зестеѓетепе аих јиее5? Ош. 





Ја рргазе сибе раг ГЕсјаш ечгеПе сопѓепие дап5 сеќе 
пое? 





Јајпгте дие поп. 





чЈазиге цие се/и ди а Пуге аи јоигпа! ГЕсаи сеќе раесе 
допе оп тедоиаќк а ќе! роштсеп газоп де сотрисацоп5 
Фрѓотаидие5 ро551Бјез-|а ЧтушШрапоп, цие Гоп дис, а саизе де 
зоп ехтеќепсе тете, ехоег Је Пи5-сТо5,-јаччите дие сејит-1а 
па ра5 сгаше, ајоцјапе ипе тпѓапие а сеПез 4еја сотпиче“, де 
ГајтНег се доситепс сарка!, допе Ја рирБПсацоп деуак 
асПеуег бе сопуајштсте спасип де Та сМрарике ди та! Пеигеих, 
ди, дери деих ап5, зите ип татуге зап5 пот. 


"Постои ли ова писмо? Да. Доставено ли им е кришум на 
судиите? Да. 


"Дали реченицата што ја цитира Еклер е содржана во ова 


писмо? 


"Тврдам дека не. 


"Гврдам дека оној кој го предал на весникот Еклер овој 


документ од чие објавување страхуваа до таа мера --- поради 
можни дипломатски усложнувања --- што мораа поради самото 
негово постоење да бараат процес зад затворени врати --- 
тврдам дека тој не се плашел да додаде една подлост на веќе на 
правените, да го фалсификува овој важен документ, чиешто обј 
авување требаше да го доубеди секого во вината на несреќнико 
т, кој две години е изложен на невидено мачеништво. 





Ја Јеше арроибе аих јиве5 пе сопѓепа раз је пот де 
- ргеуѓи5, МАТ5 5ЕДЛ ЕМЕМТ 1 ЛМГПАТЕ р. 


"Писмото предадено на судиите не го содрже името на 
Драјфус, ТУКУ САМО ИНИЦИЈАЛОТ Д. 





ра5 топ абгтацоп, тај5 1 Ѓаџс серепдапе дие је Та ргестче: 


| Еесјац, дап5 зоп питего ди 10 Моуетргте 1896 пе сопѓече | 





"Еклер во бројот од 10 ноември 1896 не го оспорува моето 
тврдење, но сепак треба да го уточнам: 








“Ј а Јецге гбуејбе роиг Га ргепиете Ѓот5, тајоте Је Доирје Пи5- 





| "Писмото, обелоденето за прв пат, и покрај двата процеса зад 
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с1о5, 51 је ри ие, раг ГЕсјашг ечѓ аптубе аи пишете де Ја 
Сиегтте раг (пеегтбајате ди тицоце де АНКаџе5 бигапееге5, 
Пи тот5 епутоп ауапе ГаНате Огеуби5. 


затворени врати, ако можам така да кажам, од страна на Еклер 
пристигна во министерството за Воени прашања со посредство 
на министерот за надворешни работи осум месеци отприлика 


пред аферата Драјфус. 





И е5Е 51 угај ди"теПе пе сопѓепа раз је пот де Огеуѓи5, ди"оп 
5аррцача репдапе диејдие ќетр5 а Пег ек а зигуеШег ип 
та/Веигеих гагсоп де Бигеаи ди тиичѓете де Ја Сиетте, Допе 
Је пот соттепсаќ раг ип ГО. Сеќе Маштге Ѓис гардетепе 
аБапдоппбе, ао! циипе ои деих аице, розгбиеигетепе 
епиеризе, ри Ја Јекгте Гик оиБЦеѓе. Аисип зоцрсоп пе зе 
рока зиг Огеуѓиз (поиуеПе ргеиуе ди"оп пе зе тепа раз де 
и де Гопеште) ек оп пе зопееа а сеќе пиччјуе ци"аргез Ја 
заме ди Богдегеаи ес оп анприпоп аџ сариаште ГгеуЃиз. 





Хе тес де ГЕсатг ди 15 Берѓетрге 1896 п"е5Е допс раз 
ехаст. 


"Вистина е дека тоа не го содржеше името на Драјфус, и дека 
се настојуваше да се следи и надгледува еден несреќен канцела 
риски помошник во министерството за Воени прашања, чие 
име почнуваше со Д. Ова следење беше брзо прекинато како и 
едно или две започнати подоцна, а потоа писмото беше заборав 
ено. Никаков сомнеж не се однесуваше на Драјфус (нов доказ 
дека не се сомневаа во него уште на почетокот) не се ни помис 
луваше на ова писмо се до запленувањето на списокот И 
неговото припишување на капетанот Драјфус. 


"Приказната на Еклер од 15 септември 1896 значи не е точна. 





сЕаисСи та ќепапе ехапнпег Ја угајетБјапсе де секе Јешге? 


"Треба ли сега да се истражува веродостојноста на тоа писмо? 





хбиррозоп5 диште ришазапсе биапеете 5о01С а55е7 Пеигеиче 
роџг 5акаснег иа обрсјег ФЕкас-Мајог, ес дие сек обрстег 1ш 
Цуте Је5 ртесе5 Те р!и5 соппдепиеПеч. П зега роиг сеце 
ричзапсе 4ип рих шезитаБје, еПе ЌТега ќоце роиг зе 
ГакасНег, ес ргепага, де сопсет ауес 11, (оиѓе5 |е5 ргесаиноп5 
песезчајге5 роиг ди"! пе риозе ее зоцрсоппе... О"аице раг, 
секе ршазапсе биапееге зе Ѓега ип Деуоц, соттапде раг Ја 
р!и5 Сетепкате ргидепсе, де пе раз сотрготекте еПе-тете, 
раг ЧчпиШе5 сопПдепсе5 ип Потте 51 ргестеих, ес еПе зе 
оагдега Блеп р|и5 епсоге де сопПег а ипе Јекге ди рец 
5боагег ои бие зајче, Је пот де Готстег зизсерибје де ша 
гепаге де 51 егапд5 зегутсе5. 


"Да претоставиме дека некоја странска влада имала толкава 
среќа да придобие офицер од генералштабот, и дека тој офицер 
и доставува најдоверливи документи. Тој ќе биде за таа влада 
од непроценлива вредност, таа ќе направи се за да го приврзе 
за себе, и ќе ги преземе, во договор со него, сите мерки на прет 
пазливост за да не може да се сомневаат во него... Од друга 
страна, оваа странска влада ќе си постави за задача, раководена 
од основна претпазливост, таа самата да не компромитира, со Н 
епотребни доверувања, еден толку вреден човек, и таа особено 
ќе внимава да не го наведе во писмо, кое може да се изгуби 
или да биде запленето, името на човекот кој може да и изврши 
толку важни услуги. 








дие Ја сопдатпапоп ди саркаше Ггеуѓи5, дие пиПе ргеиуе 
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И тече допс асаи15, јизди"а се дие е воиуегпетепе Гај пе, 





"Беше значи прифатено, се додека владата тоа не го негираше, 
дека осудата на капетан Драјфус, што ниту еден достаточен 








5иГИчапќе пе ргоуодиак, а бе оБѓепие еп тецапе 5о0и5 Је5 
уеих де5 јиге5 ипе Јешге зучетаициетепе зоиоиаќе а 
Гасси5е, зуччетандиетепс зоиоиаќе аи деЃепзецг. 


доказ на ја подбудуваше, беше добиена со тоа што пред очите 
на судиите се стави писмо систематски сокривано од обвинети 
от, систематски сокривано од бранителот. 





сАи соцгЕ би ргосе5, 15 ГЃопе топогбе: 15 попЕ допс ри Ја | 


Шсиег, сопѓечкег 5о1С оп опеше, 5014 Гакпбицоп диоп 
Газа А"ипе шцаје а ип Потте дие пеп Ч"аште пе дечопај. 


"Во текот на процесот, тие не знаеја за него: тие значи не 
можеа да дискутираат за него, да го оспорат неговото потекло, 
или припишувањето на инцијалот на човек што ништо друго 


| Не го посочуваше. 





Е5С-И адпиобје диоп риче сопдатпег диејдиип еп Пш 
геЃѓизапе Је5 Сетеп(5 песеззате5 а за деѓепзе? Меси раз 
топеииеих диоп рије, Пого Ја заПе Фаиџдтепсе, резег 5иг 
Гезрпе, зиг Ја дестотоп, 5иг Ја зепѓепсе дез јиве5?7 Е5(-1 регпт15 
а ди дие се зот А"епеег дап5 Ја спатрге де аепреге5 ег де 
те аи тата: хХОиБЦе се дие ш утеп5 Ч"епѓепаге еп Ѓауеиг 
Че Гротте цие ши а5 а јигег. Мои атоп5, поц5, еп тат, де5 
рлесе5 дие, раг гањоп АаТЕкаѓк ои де Ваше ропидие, пои5 |ш 
ауоп5 сасПбез, ес чиг Је5циеПе5 поц5 ѓе фетапдоп5 Је зесгег. 
Се5 ртесе5 пои5 еп аНгтоп5 Гаитеписце, Ја геаше. ЕЕ ип 
ШБипа!, Та-дез5и5, а ргопопсе Ја зепѓепсе! Ми! де зе5 
тетрге5 пе 5"е5к Јеуб ес па а Оп пои5 детапде Та ипе 
споче сопџаште а ќоше едике, пои пе деуоп5 ра5 у 
сопчепиг!5 


| "Прифатливо ли е да може некој да се осуди и притоа да му се 
одбиваат неопходните елементи за неговата одбрана? Не е ли м 


онструозно што се може, надвор од судницата, да се влијае на 
размислувањето, на одлуката, на пресудата на судиите ? 


| Дозволено ли е некому да влезе во салата за одлучување и да 


му каже на судијата: "Заборави го она што штотуку го слушна 
во полза на човекот кому треба да му судиш. Ние имаме в рака, 
документи кои, поради државнички работи и висока политика, 
ги сокривме од него, и за кои од тебе бараме тајност. За тие 
документи ние ја потврдуваме автентичноста, вистинитоста. И 
еден суд, врз основа на тоа изрече пресуда! Никој од неговите 
членови не се крена и не кажа: "Од нас се бара нешто противно 
на правичноста, ние не треба да се согласиме со тоа! ! 








"соп ахајса сеј роше беаге Горишноп, оп |ш ауац (еПетепе | 


ргезепге Гротте циоп ауан сопдатпе сотте Те дегпег дез 
пичегарје5, штпатопе де гоце ре, дие Ѓориноп пе зопееа раз 
а 5Стоиуот де Ја Ѓасоп допе се/ш ди"оп Пи ргезепкан сотте 
Је ри5 одеих де кате, аа бе сопдатпе. Сеих-тетез5 
допе Те рашонте зчпашеќте Јогчдиоп ѓоисНе а ип оШстег, 
оирЦегепе Те5 ргоседе5 етрј!оуе5 дап5 сеќе сисопчѓапсе, 
рагсе ди"оп Је5 ауај сопуатси5, ац пот де Та раше оНеп“чѓе, 
- де Ја песе55Це ди спдитепе, раг гои5 Је5 тоуеп5. 





"И до таа мера го заведоа јавното мислење, толку го прикажаа 
човекот што го беа осудиле како последен бедник, недостоен 
за каква било сомилост, што јавноста не помисли да се трогне | 
од начинот на кој оној, што го прикажуваа како најодвратен од 
сите предавници, беше осуден. Дури и оние чиј патриотизам се 
вознемирува кога е засегнат офицер, ги заборавија постапките 
употребени во оваа околност, бидејќи ги беа увериле со сите 
средства, во името на навредената татковина, во потребата од 


| казна. 
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чо пеп ебе раз бе ат, де тиИЦегч де уојх зе зегатепе 
СЈеубе5,-еѓ еЛе5 5"беуегопе реисене деташ, аргез дие Је5 
ргеуепиоп5 аигопе бе аочтрбез,-роиг ргоѓечѓег аи пот де Ја 
јизисе. ЕПез аигајепс ЧИ: х51 Гоп адтеќ де зетБјаБје5 аБиз 
де роџуоц, де5 тезиге5 ац551 аГршгаце5, Ја Прете де спасип 
е5/ сотргопиае, еПе ечг а Та тегет би тииеѓеге ририс, ег оп 
ешеуе а гоис скоуеп асси5б Те5 вагапие5 Је5 ри5 СТетепкаттез 
де Ја деѓепме. 


"Да не беше така илјадници гласови ќе се покренеа --- и ќе се 
кренат можеби утре, откако претпазливоста ќе биде отстранета 
-- за да протестираат во името на правдата. Тие ќе кажеа: ако 
се допуштат слични злоупотреби на власта, такви произволни 
мерки, сечија слобода е загрозена, и таа е на милост и 
немилост на обвинителството, и на секој обвинет граѓанин му 
се одземаат основните гаранции за одбраната." 





Вагот5 а 1а1556 еПчзег зоп опе дап5 5е5 татт5. 





Чезезрегтетеп(, а зе5 ртед5, ип сагтеаи би сагејаге, Ѓепди еп 
деих ес зоиде раг Ја роиччтете. 


ПотоБИе, је утаее акегте де ршие ек де спаецп, 1 Пхе | 








Гехаќаноп, гергепд, ауес ипе 5отрге итоѓезче): 


"-МОГО5МИТН.-(ба хојх огаче, сазѓе раг Ја Ѓацеце е 


| Бароа пушти челото да му се лизне во раце. 
Неподвижен, со лице искривено од сомилост и тага, тој безнад 


ежно зацврстува со стапалата, една плочка од подот, распукана 
на две и пополнета со прашина. 


ВОЛДСМУТ (неговиот сериозен глас, скршен од умор и занес, | 


продолжува со мрачна тага). 





чП е5Е епсоге јѓетр5 де зе геззатчи. Оџл! пе зот раз ФЕ дие, 
ауапе Деуапе 501 ип јШЕ, оп а оирце Ја јизисе. Сте5к аџ пот де 
сее јизнсе дие је ргоѓечѓе, ац пот де сеќе јизисе диоп а 
тесоппие. 


""Се уште имаме време да се соземеме. Да не спомнувам дека, 
затоа што пред себе имавме Евреин, ја заборавивме правдата. 
Токму во името на таа правда јас протестирам, во името на таа 
правда што не сме ја признале. 





Ге саркаше Гтеуѓиз ечЕ ип тппосепе ек оп а оБѓепи за 
сопдатпапоп раг де тоуеп5 Шеваих: И Ѓаие дие зоп ргосе5 
501 геут5е. 


"Капетанот Драјфус е невин и неговата пресуда беше добиена 
со незаконски средства: неговиот процес треба да се 
преиспита. 





с.. ЕС се пече ри а Пиз5 с105 дил! деута бие јиве, тат5 
дЧеуапсЈа Егапсе епиеге. 








чЈеп арреПе допс де Та зепѓепсе ди Сопзеј! де Сиегте... 


"...И не треба повеќе да му се суди зад затворени врати, туку 


| пред цела Франција. 


"Јас ја обжалувам значи пресудата на воениот совет... 





“Реч Ѓа поиуеаих утеппепе Аеке арроше5 аи ера 115 
5иЕИчепе јипајацетепе роиг Ѓајге саззег |е јигетепѓ: тај5 аи- 
дез5и5 де5 5ирицке5 јипацие5, ПИ у а де5 спозе5 р|и5 Ваше“: 
се 5опе Је5 дгот5 де Гротте а заиуееагдег за Цреце, ег а 
деѓепдге зоп тшппосепсе, 51 оп ГЃассизе тпјичгетепе!5 
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"Нови факти беа вклучени во дебатата: тие се правно доволни 
за да се поништи пресудата: но над правните суптилност, има и 
повисоки нешта: тоа се правата на човекот да ја брани својата 
слобода и својата невиност, ако е неправедно обвинет !" 








Хот дзтит, а Ја Шшикќе де Гео, геготре аи сгеих де 
ГогеШег. П а Ба5е Јез раиртеге5; ег, (оце а соир, дап5 се 
Бопротте еп стоп, И пу а р|из пеп де тап, дие Ге 
кетБ!етепе без репке5 тат, иаторие5 зиг Ге агар. 


Волдсмут, на крајот на силите, повторно паѓа врз перницата. 
Тој ги спушти капаците; и одеднаш, кај овој честит човек во 
крпи не се гледа никаква живост, освен треперењето на 
малечките раце, неподвижни врз чаршафот. 





Вагот5 зе Јеуе ег, Јоигдетепе, Гас диејдие5 раз. 


Ри 1 зарргосве ди ПС еѓ з"атее, Је5 јатре5 бсатее5, Те Бичѓе 


Кептозапе Је5 тајп5 епи"оиуете5 а Пашеиг де Ја ротште. 











П гезрие Ѓокетепе, ауапеде роџуоц рапег. 








Бароа станува и, отежнато, прави неколку чекори. 





Потоа се приближува до креветот и запира, со расчекорени 
нозе, со растреперени гради, со подотворени раце во висина на 


градите. 


Тој силно дише, пред да може да проговори. 





ВАЌКОГТ5.-Еп гоиз са5, 1 Ѓаџе сПегсПег, 1 Ѓаие зауои! Ге оце 
ечсПогбје... 





Је хои5 рготеќ5 дие Г исе гесеута ое апи, де фетатп. 





“22 осторге 1896. 


БАРОА. --- "Во секој случај, треба да се истражува, треба да се 
знае! Сомнежот е ужасен... 


"Ви ветувам дека Лис ќе го прими вашиот пријател, уште 


" 


утре. 








Моп сПег Вагот5, Х“Мопчеиг Вегпагд ГТ агаге мепе де раззег 
Гаргеч-пиат дап топ саршеѓ. Уоц5 заче7 дап5 циеПез 
Чзрочиоп5 4Чезрпсе јбкај5 Мег зоц: је пе ри еп сПапеег 51 
Бгиздиетепс Мај је сопѓезче цие сеѓ епиебеп та 
ргоГопдетепг гетие. 


"22 октомври 1896. 


"Драг мој Бароа, "Господинот Бернар Лазар штотуку помина п 


опладнево во мојот кабинет. Знаете во каква состојба на духот 
бев вчера: не можам толку брзо да го променам тоа. Но 
признавам дека оваа средба длабоко ме потресе. 








Тое сеа т"аррагаќ 51 егаче, 51 ре де рец!5, дил! те 
зетБјегак сппите! Аттргоутчег ипе ашиде, ои де ргепдте 
ипе дестајоп а ја Јбееге. Јај допс геЃи5е, роиг Је тотепѓ, де 
реекег топ пот а диот дие се 5016, (оиѓ еп аз5игапе М. Г аѓаге 
де та зутраЏШце, ди е5ѓ сотрјеѓе. Оп дбеуте еп !ш ип де сез 
Потте5, роицг ди! ќоие Гарраге! де5 риозапсе5, Ја гајоп 
ЧЕкае Је5 ризапсе5 (етрогеПе5, Је5 ријзапсез роЏициез, Те5 
ашоткез де гоие огдге, теПестиеЏе5, тепѓаје5 тете5, пе 
резепс ра5 ипе опсе дбеуапе ип тоиуетепе де Ја сопзстепсе 
ргорге. С"е5(, де р1и5, ип езргпи исте, допе Гагеитепканоп е5Е 





"Сето тоа ми изгледа толку сериозно, толку полно со 
опасности, што за мене би било злосторство да импровизирам 
став или да донесам одлука лекомислено. Одбив, за сега, да го 
вложам моето име во било што, уверувајќи го господинот 
Лазар во мојата наклоност, која е целосна. Се открива во него 
човек за кого целиот систем на власт, државните интереси, 
силите на времето, политичките сили, авторитетите од секаков 
вид, интелектуалните, па дури и умствените, не вредат ништо 
во однос на движењето на чистата совест. Згора на тоа, тоа е 
луциден дух, чие образложение е потресно. 
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"шоиБјате. 





| 





ПИ пече раз розчаБје де репчег зап5 апхее цишпе ац5чј 
еНтоуаБје шпјизисе рошта ачош 66 сотпине 50и5 поз уеих. 
Је пе роигтај5 раз утуге р|и5 Јопеѓетр5 еп сотраеше 4Чтипе 
зетБјаБ!е шашеиде. 


| Је уеих зауотг. 





чЈе уеих бие газ5иге. Је гечѓе регоиаде дие Га убие ечг аице, 
ди"! у а диејдие сПозе дие пои5 тепогоп5 ек аш пои5 деПугега 
де сее апеој55е. Диз55ј уат5-је те сопзастег а ипе 5биеизе 
епдиѓѓе регзоппеПе, допсје хои5 соптишциега! Је5 ге5ијкаб5. 








Оче 1а, топ сПег апи, пе те радпел р!из де сеце решбје 
аќаце; 1ај55е7-тот ѓоше Та стане ек Је сајте дие је уеих 
теге а сеќе геспегсНе. Је уои5 Те фетапде шоѓаттепт. ЕС 5 
хои5 те регтеќе7 ип сопче!, пп раПе7 раз дауапаве 
ашоицг де уоц5: Горичоп па бебе цие (ор аекбе деја аи зијес 
де сеце Шчготе, ек 1 пе реик пеп зогиг де Боп де се5 Ба5- 
Ѓопд5 зоШеуб5. 


Х 


поџе спеге реше Апѓоштеќе пои5 ѓоигтепѓе 4 поџуеац; је 
сгот5 дие поиц5 зегоп5 орпее5 де ѓепѓег Горегацоп. С"е5Е ип 
ого5 50џет роцг тот, топ сПег Вагот, ес роиг та раџуге 
Г исте. Ге сајте БопНеиг ечѓг а реи рге5 птрозчјБје дап5 ипе 
ГапшШе потргецне... 








Моп П15 атпе уа гоцс а ѓа Бтеп. Мај5 уојст дие Ја запее де 


"Не е можно да се размислува без неспокој дека една толку 
страотна неправда можела да биде нанесена пред наши очи. Не 
би можел повеќе да живеам со тоа чувство на немир. 


"Сакам да знам. 





"Сакам да бидам спокоен. Останувам убеден дека вистината е 
поинаква, дека има нешто што не го знаеме и кое ќе не 
ослободи од оваа вознемиреност. Така самиот ќе спроведам 
сериозна лична истрага, за чии резултати ќе ве известам. 


"Дотогаш, драг мој пријателе, не зборувајте ми за оваа мачна 
афера; оставете ми ја сета луцидност и мир што сакам да ги 
внесам во ова истражување. Го барам тоа изричито од вас. И 
ако дозволувате еден совет, не зборувајте премногу за ова 
околу вас: јавното мнение беше и така премногу разбранувано 
со оваа приказна, и ништо добро не може да произлезе од побу 
нетите долни слоеви. 


"Мојот постар син е сосема добро. Но еве здравјето на нашата 
драга малечка Антоанета повторно не измачува; мислам дека 
ќе бидеме принудени да испробаме операција. Тоа е голема 
грижа за мене, драг мој Бароа, и за мојата кутра Лиси. Мирната 
среќа е речиси невозможна во многубројно семејство... 








Пе соиг ауес уоџ5, топ сВег Вагот5,-ек р|и5 ип тос де кои 
сеја, је хои5 еп сопјиге. 





Маге-ЕЦе Гисе. 
ГШ 

А Ашеш!, ип танп де јиШеб, 1897. 
Те саршес де Гисе. 
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"Со сето срце со вас, драг мој Бароа, --- и ниту збор повеќе за 
сето тоа, ве преколнувам. 


"МАРК-ЕЛИ ЛИС." 


Ш 


Во Отеј, едно јулско утро 1897. 


| Кабинетот на Лис. 











"Ја снајеиг табпаје Чип Беаџ још; Гаи цетфБје дап5 Ле 
Ѓепеие5 оџуетез: епџе ТЈе5 пдеаих де регсае Бјапсне, 
ГеБјошечетепе де Ја уегдиге епчојеШбе, оџ ртаШепе Јез 
тошеаих есТе5 епѓапб. 





Вагот5 а5515, ацепиГ ес 5Цепстеих. 


Јисе а зоп Бигеаџ, Је5 тајп5 зиг Је Бога де Та саБје, Те Бичѓе еп 


агтете, тај5 Ја гбѓе 1боегетепс репсПбе, сотте 51 Ге ротд5 ди 
стапе Гепиатпај еп ауапе дап5 Готрге ди коп, зе уеих де 
моппате Јеуе5 уегч Вагот5. 


Утринска топлина на убав ден; ветрот трепери во отворените 
прозорци: меѓу завесите од бел пергал, сјаењето на зеленилото 
осветлено од сонцето, каде што џагорат врапчињата и децата. 


Бароа, седнат, внимателен и молчалив. 


Лис седи на масата, со раце на работ на масата, торзото 
наназад, но со лесно наведната глава небаре тежината на 
черепот го повлекува нанапред; во сенката на челото, неговите 
визионерски очи кренати кон Бароа. 





ТДСЕ (Чтипе ухојх сопѓепие).-Моц5 сотргепе7, Вагот5, дие је 
пе ргопопсе раз де5 тоѓ5 51 егауе5 зап5 цие та сопуспоп 
501С аБзојце. 








Оџапд уоц5 бѓге5 уепи, Пу а ПшЕ тот5, е( дие уоц5 тауел 
епуоуе Вегпагд Т алѓаге, је зепѓат5 деја сотбјеп ГаКаце ба 
дапеегеизе. Је соппај55ај5, дери ТГагцесте де ГЕса, 
Грурошезе 4"ип дозчтег зестег... 


ЛИС (со воздржан глас). -- "Разбирате Бароа дека не 
изговарам толку сериозни зборови ако не сум апсолутно 
убеден во тоа. 


"Кога дојдовте пред осум месеци и кога го пративте кај мене 
Бернар Лазар, уште тогаш чувствував колку е опасна аферата. 
Уште од написот во Еклер ми беше позната претпоставката за 
тајно досие..." 








(Аргетепг.) Мал је те геЃизај5 а у стоте! Г е5 ахегиззетеп5 
ргест5 де | агаге т"опе Ѓак реиг. Јај уоши зауот. 





| (ОошШоигеизетене.) Је 5а15. 
Џа (еетр“. 





(ЕЛеуапс Ја уотх.) П у а Ки тот15, је п"озат5 раз зиррозег дие 
дез јивез тикате5, сопстепко де Јеиг гезропзарИие, еиззепе 
ри ассерѓег дап5 Јеиге дераќњ пегуепиоп де Јеиг ргорге 
пипоке,; епсоге тојп5 Ја ргодисноп раг и де ртесе5 зестеќе5, 
а Ппзи де Гассиче ес де зоп деѓепзеиг. 


| (огорчено)"Но одбивав да верувам во тоа! Прецизните 
напомени на Лазар ме исплашија. Сакав да знам." 


(Болно.)"Знам." 
По некое време. 





(Повишувајќи го гласот)."Пред осум месеци не се осмелував да 
претпоставам дека воени судии, свесни за нивната одговорност 
би можеле да прифатат во нивното одлучување да вмешување 
на нивниот министер; уште помалку испорачување од негова 
страна на тајни документи без знаење на обвинетиот и на 
неговиот бранител. 








Оериј5, топ раиуге Вагот5, јеп а! аррп5 Баеп Чауатаее... Јај 
арри5, поп зешШетепЕ ци! у ауац еи ип доччтег зесгег, 
хојопѓатетепс саспе а Та деѓепзе раг Је5 јиве5 ди сопчеј! де 





"Оттогаш, драг мој Бароа, дознав многу повеќе... Дознав дека 
не само што имало тајно досие што судиите од воениот совет 
намерно го криеле од одбраната туку и дека тоа досие не го ни 
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оцегте; тај5, де р|и5, дие се дозјег пе соп(епан тете раз 
сеќе гбеубјадоп тпдириарје, цит, зап5 роцуотг зегутг Чехсизе а 
Ја Ќаиќке јидјстате, ед Ди тот“ зошаеќ по5 сопчстепсе5! Оп! 
пе сопѓепа аисип фоситепе огауе сопие Гасси5е, пеп Чаие 


дие де ргезотриоп5, ЃасПе5 а шегргееег, 501 роиг, 501 
сопке Тит! 





5е5 тат ропсиепе Гагтаноп, Чип Баќетепс зес де 
дотеб 5иг Је Бот5 де Ја габје. 


содржело она несомнено откритие, кое без да може да послужи 
како изговор за судската грешка, барем би ја олеснило нашата 
совест! Дека досието не содржи сериозен доказ против обвинет 
иот, ништо друго освен претпоставки, што лесно можат да се п 
ротолкуваат во негова полза или против него!" 





Со суво отчукување на прстите врз дрвената маса, неговите 
раце го нагласуваат тврдењето. 





(Отауетепгѓ.) Је уоц5 јиге цие сест е5( Ја убтке. 


(Сериозно.)"Ви се колнам дека тоа е вистината." 





Вагот5 п"а раз цеззаиШи. Ге јатре5 бсанебез, Је5 тајп5 зиг Је5 


оепоих, П бсоце. Биг зоп ујаее бпегетцие, Чап5 зоп гегагд 
агдеп(, ипе сипочке разотоппѓе, тај5 аисипе зигрике. 


Бароа не затрепери. Со раширени нозе, со рацете врз колена, 
тој слуша. На неговото енергично лице, во неговиот пламен 
поглед, страсна њубопитност, но никакво изненадување. 





ТДЈСЕ (розапс Ја тајп зиг ипе Цазче запе!бе).-Је пе реих раз 
ои5 гасопѓег раг је тепи ГЃепдибќе дие јај Ѓаќе. Моца Пик 
тот дие је пе те 5ш5 ра оссире даиџе споче. (Вгеѓ 
зоцшпте.) УМоц5 Те зауе7, ршдие је п"ај тете раз ри 
гсециегетепе доппег аи Б5етеиг сег агасте пердотадате дие 
је уои5 аџат5 рготи5... 


ЛИС (ја става раката на еден врзоп обвиткан со ремен). --- "не 
можам да ви ја раскажам до поединости истрагата што ја 
спроведов. Еве веќе осум месеци како не сум се занимавал со 
ништо друго."(Куса насмевка.)" Вие го знаете тоа, затоа што не 
можев редовно да го давам во Сејач оној неделен напис што ви 
го бев ветил... 





Моп тападас де зепаѓќеш, ес 4Ч"апстеппе5 сатагадепе5, топ 
регпи5 Че репекег ракоц, де сопибјег тот-тете ѓоиѓе5 те5 
шѓогтапцопз. Галаге та ргосиге ипе рПогоегарте де ртесез 
Је5 рГи5 ппронапез. Ја ри Је5 ехапипег, зеи!, аи сајте, 5иг 
се Бигеаи. Ј"ај Ѓац Ѓаке, раг зигсгој, де5 ехрегизез 4"еспиге5 
раг Је5 те Шеиг5 зрестацчтез 4ТКигоре. (Рајрапе ип дозчтег.) 
Тое са е5( Ја. Је соппат5 тајтепапс ГаНате а Ѓопад: (резапе 
5е5 тоѓ5) ес 1 пе те гечѓе ри де доиѓе ... рЛи5 ип зеи!! 


"Мојот сенаторски мандат, и старите пријателства ми овозмож 
ија да навлезам секаде, самиот да ги контролирам моите 
податоци. Лазар ми набави фотографии на најважните 
документи. Можев да ги испитувам, сам, во мир, на оваа маса. 
Нарачав, покрај тоа, експертиза на ракописите од најдобрите 
стручњаци во Европа."(Опипува едно досие.)"Сето тоа е тука. 
Сега ја познавам аферата во потполност."(одмерувајќи ги збор 
овите:)"и немам повеќе сомнежи, ниту еден!" 





ВАЌКОТ5 (че Јеуапо.-П Ѓаце цо"оп Те заспе! П Ѓацсе дие! Аи 
гопоѓете, Ч"аБога. 


БАРОА (станувајќи). --- "Треба да се знае! Треба да се каже! 
Во министерството најпрвин." 











Јисе гечѓе џип тпокане 5Цепстеих. Ри П Пхе Вагој: џип Боп 
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| Лис замолчува за миг. Потоа ги вперува очите во Бароа: добра 








зоипге, доих ек (паѓе, ди зе рега дап5 за Бање. П зе репсне, 
ехрап5и. 


насмевка, блага и тажна, што се губи во неговата брада. Тој се 
наведнува, отворено. 





ТОСЕ.-Глапаи ќдЧепаег-а сеце Пецге-ст, 
Миичеге де Ја Оџете, Ѓасе а Ѓасе ауес ип меих сатагаде, ип 
оЌНстег ди ечЕ ацјоига"Виј гоиг-ритчапс а ГЕкак-Мајог. 


јепе7-јбкат5 аи 


ЛИС. --- "Минатиот понеделник, во ова време, видете --- бев во 
министерството за Воени прашања, лице в лице, со еден стар 
другар, офицер кој е денес семоќен во Генералштабот. 





Је пе Гауат5 раз геуи дери5 епушоп деих ап. П тауаќ 


ассие!Ш раг ипе ехрѓочоп Фапиие. Аи зеи! пот де Огеуѓич, 
И 5е5( дге556, атоте ек утојепе, те соирапеТа рагоје, геѓизапе Ја 
Ш1сизчтоп, зе фЕтепап сотте 51 јбкај5 хепи и спегсНег ипе 
дџегеПе регзоппеПе. Ја бе репбјетепе птпргезчтоппе; та!5 
је хепат5 роиг рапПег, ек јат Четоцс се дие је жоц!ат5 де, (оце 
се дие јауа!5 рапеттепг гесие!1, убие, гоџс се допе ј"бкат5 
чи. П тагсрак а кауег зоп сарштеќ Јез Бга5 сготе5, Ѓајзат 
сгадиет |е уегпт5 де зе5 Боке5, тај5 5Цепстеих, дезагте раг Ја 
реестаоп де те гепзејопетепѓ5. ЕпИп 1 е5ѓ геуепи 5"аззеотг, 
ес Је ри саттетепе дил! а ри, П па розе де5 диезиоп5 иг 
Гѓкас де Горитоп аи 5(паѓ, дап5 је топде де5 зауапб, де5 
ргоѓеччецто, ашоиг де тот. П ауац Гаг аТВезнег епсоге, де 
уоШо депотргег зе5 адуегчаце5 ауапе де ргепаге ип раги. Је 
Јиј ај затч1 Ја таш, је Гај зиррце, аи пот де поце апиие, аи 
пот де Ја јизисе: хП е5Е (етр5 епсоге... Ге зсапдаје е5Е 
шопипепе тај5 И п"а раз бејаќќ. УМои5 роцуе7 Ге сопјигег еп 
ргепапе Је5 деуапб: дие Ппшануе де Ја геутјоп ујеппе де 
ГЃагтебе, ес (оциг е5( заџуе. Оп а је агоц де зе потрег, тај5 1 
Гас зато гесоппајие ПБгетепе зоп еггеиг, есТа герагег...Ф Је 
те Беигкат5 а ип 5Иепсе уаеиетепс шпашег, тај5 (би, ејаста!. 
Вгиздиетепе 1 5е5ЕЈеуе, П а пи5 ип Пег5 епие пои“; е(П та 
сопеесше роПтепе, зап5 ип тосЧ"есјајтстозетепГ, пт Ч"тезроте.. 





"Не го бев видел околу две години. Ме пречека со изблик на пр 
ијателство. Со споменувањето на името Драјфус, се накостреж 
и, лут и расжестен, ме прекина во зборувањето, одбивајќи да 
дискутира, претајќи небаре сум дошол да барам лична кавга. 
Бев страшно погоден, но дојдов за да зборувам, и кажав се што 
сакав да кажам, сето она што трпеливо го собирав, проверував, 
сето она во што бев сигурен. Тој чекореше низ неговата канцел 
арија, со скрстени раце, лакот од чизмите му крцкаше, но 
молчелив, обезоружан од прецизноста на моите податоци. 
Конечно тој повторно седна, и најмирно што можеше, ми 
постави прашања за состојбата со мислењето во Сенатот, во 
светот на научниците, професорите, околу мене. Изгледаше 
како се уште да се двоуми, како да сака да ги изброи противни 
ците пред да заземе страна. Го фатив за рака, го заколнав во 
името на нашето пријателство, во името на правдата: "Се уште 
е време... Скандалот е незибежен, но се уште не избувнал. 
Можете да го избегнете преварувајќи го: иницијативата за преи 
спитување да дојде од армијата и се е спасено. Имаме право да 
грешиме, но треба да знаеме слободно да ја признаеме 
грешката, и да ја исправиме..." Се соочив со тишина, малку воз 
немирувачка, но настојчива, ледена. Наеднаш, се исправи, 
зазеде дистанца, њубезно ме испрати, без збор појаснување 
или надеж..." 





5оп уааге зе споре. Џп (етрз. 


Лицето му се згрчува. По некое време. 








ТДЈСЕ.-Ајогч, Вагот5, је 5115 геуепи, (оис Фоисетеп, а ред, 








ЛИС. --- "Тогаш, Бароа, се вратив, полека, пеш, следејќи го 
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еп 5шуапе Ја Беше. (Ауес апеот5е.) ЕС репдапе ип Јопе 
тотепе топ сПег, је те 515 Четападе ... 51 се пекајс раз и 
аш ауај гај5оп... 





| Вагот5 еБаисПе ип еее де зигрике. 





ТДЈСЕ (еуапеја тат, есТа Јатчзапе геѓотрег ауес Фесоигаге 
тепоО.-Ј"ат 51 пеќетепе епкеуи се дие зега сеќе аНКатге, би 
јоиг ои поше доше зиг Ја сШрарице де ОгеуЃиз зега рирЦе! 





ВАКОГТ5 (муетепо).-Се зега за гепарШканоп! 


ТДСЕ.-5ок. Мај пе поиз Јештоп5 раз. Се зега аике сПозе 
епсоге аике сПозе 5итоц. 


(Ауес Јоигдеиг.) Се зега, топ ат, Ја Тиќе ди Боп дгот сопие 
Ја зостбке Капсање... Џпе ие аспагпќе, ег реш-беке, еп ип 
чеп5, сппитеЦе?... 


ВАЌКОТ5 (мојеттепо).-ОП, соттепс роиуе7-уоц5... 


текот на Сена."(Со стравување.)"И за време на еден долг 
момент, драг мој, се прашував... дали можеби тој не беше во 
право ..." 





| Бароа прави гест на изненадување. 





ЛИС (ја крева раката и остава таа повторно обесхрабрено да 
падне). -- "Толку јасно предочив што ќе биде оваа афера од 
денот кога нашиот сомнеж за вината на Драјфус ќе стане 
јавен!" 


БАРОА (живо). --- "Тоа ќе значи негово рехабилитирање!" 


ЛИС. --- "Нека е така. Но да не се залажуваме. Тоа ќе биде и 
нешто друго, пред се нешто друго." 








(Тешко.) Тоа ќе биде, пријателу мој, битка на исправното 
право против француското општество... Жестока битка, и 
можеби во некоја смисла, криминална?..." 


" 


БАРОА (жестоко). --- "Ох, како можете?... 





ТДЏСЕ (пегтотрапод.-Есоиел-тот... 51 Огеуѓиз е5Е шпосепе, 
се ди е5Е сенат... (5стиршеих.)-ои а реи рге5 сегајшт...-5иг 
аш геѓотре Ја Ѓаше? Ош утепе ргепадге за рѓасе 4Ч"асси5е? 
Ст"ечЕ "Етас-Мајог де Ѓагтбе Капсаје. 
ВАКОТ5.-ЕВР Бјеп ? 

ТДСЕ.-ЕЕ дбегпеге ГЕкас-Мајог, стек Је воџуегпетепе аские! 


Че Та Верирцдие, сечра-дне Гогаге ќкаБП, аџдие! пои5 
деуоп5 поќе уте пацопа!е дери ушек-ста ап5... 





Вагот5 зе (ат. Џп гетр“. 


ГЛИС (прекинувајќи). --- "Слушнете ме... Ако Драјфус е невин. 
Што е сигурно..."(Со задршка.) --- "или речиси сигурно --- врз 
кого паѓа грешката? Кој ќе го заземе местото на обвинет? Гене 
ралштабот на француската армија." 

БАРОА. -- "Е па?" 


ЛИС. --- "А зад генералштабот е актуелната влада на Републик 
ата односно востановениот поредок кому му го должиме 
нашиот национален живот веќе дваесет и пет години..." 


Бароа замолчува. По некое време. 





ТДЈСЕ.-Је поциБЦегај јата, Вагот, се геѓоиг Те Јопе де5 
дџча15... реуапс тот, се фИетте гегнБје: соппајке Га убие ес 
Ѓегтег |е5 уеих; зе геојепег аи гезреск Чип јиеетепе шие, 
рагсе ди!! а бк6 гепди, зојеппеПетепе, раг ГЃагтебе ес раг Те 
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ЛИС. --- "Никогаш нема да го заборавам Бароа, тоа враќање 
долж кејот... Пред мене, таа ужасна двојба: да се знае 
вистината и да се затворат очите; да се покорам на една неправ 
ична пресуда, бидејќи беше свечено изречена од страна на 











џтоџуегпетепе, мауес-П Ѓацс Беп Пе ате-Гарргорапоп 
разчтоппѓе де Горицоп. Оџ Бјеп акадиег, ргеиуе5 еп тајт5, 
Ѓегтеиг јишсташе, деспатпег Ге зсапдаје, ек, аепрегетеп, 
сотте ип геуојицоппаце, а55аШШг де ГЃеопе сес епзетрб!е 
засге; Гогаге сопоиие де Ја папоп! 


армијата и на владата, со --- треба и тоа да се каже -- страсно о 
добрување на јавното мнение; или да се нападне, со докази во 
рацете, судската грешка, да се разгори скандалот и намерно, 
како револуционер, да се нафрлам врз таа света целина: 
поредокот востановен од страна на нацијата!" 





Вагот тбаке циејдие5 зесопдез: рит5 ип Бгизцие зигчаие дез 
ерашез. 


ВАКОГЈ5.-П п"у а раз а резцет! 








ТДЈСЕ (ахес зитриске).-Јат Везе серепдапт. Је п"ат раз ри 
Ѓате ч1 чие Боп тагсне де сеќе рајх геѓануе дап5 ЈадиеПе 
пои5 утуоп5 дери капе д"аппбе5. 


Бароа умува неколку секунди; потоа со нагло поткревање на ра 


| мениците: 


БАРОА. --- "Нема за што да се двоумиме!" 


ЛИС (едноставно). --- "Сепак се двоумев. Не можев толку брзо 


да го потценам овој релативен мир во кој живееме толку 
години." 





(Вегагдапг Вагот5 ауес аКепиоп.) Је сотргепд5 уоке гбуојќе, 
Чи пе ргепд пеп ацшие еп сопоегапоп, цие Ја јизисе. 
Роџкапе Јајзвел-тот1 уоц5 Те “ие, Вагот, поз ашкиде5 пе 
реичхепс раз бие ѓоие а Ѓак Је5 тете5: дап5 уоце агдеиг а 
ргепдте раги, Пу а ... сотте ип зепитепе рпуќ... Је пе стој5 
ра5 те потрег... П у а сотте ипе зацоѓасиоп регзоппеПе, 
сотте ипе геуапсНе, епбп... 


(Гледајќи го Бароа внимателно.)"Го разбирам вашиот револт 
кој не зема предвид ништо друго освен правдата. Сепак, 
дозволете ми да ви го кажам, Бароа, нашите ставови не се 
сосема еднакви: во вашиот жар да заземете страна, има... нешто 
како лично чувство.. Мислам дека не се лажам... Има лично зад 
оволство, како пресметка конечно..." 





ВАЌКОТ5 (оипапо.-С"е5Е угај, уои5 ауел. гај5оп... Ошцт, јат еи 
рати а те расег оиуенетепс де Гаше сбге де Та Баттсаде... 
(Џецеих.) Саг П пу а раз де доие, поџе адуегчзате 
ЧаијошаА Ни, сече Бтеп топ адуегчаше Чаицеѓот5: Ја гоиипе, 
ГЃацеосгаиете, ПчпатЕбгепсе роиг ѓоцс се ди! ечг бЛеубќ ег 
чпсеге! АП, угаје ои Шизојте, дие пое сопутсноп е5Е р1и5 
БеПе! 


БАРОА (насмевнувајќи се). --- "Вистина е, имате право... Да, ч 
увствував задоволство да се поставам отворено од другата 
страна на барикадата..."(Сериозен.)"Бидејќи без сомнение, 
нашиот денешен противник, тоа е мојот поранешен противник: 
рутината, автократизмот, незаинтересираноста за се што е 
возвишено и искрено! Ах, вистинито или измислено, колку е 
нашето убедување поубаво!" 





ТДЈСЕ.-Је уоиз сотргепд5 Бтеп. Мај пе те гергосПел7. раз 
ЧИечцег, ац тотепе ои 1 уа ЃаПои ехрозег ѓапе де Јајдеиго 
аих уеих де гои5, аих уеих дбе5 биапеего... 


ЛИС. --- "Добро ве разбирам. Но не ми забележувајте што се 
двоумам во моментот кога ќе треба да се изложи толкава 
грдотија пред сите, пред странците..." 








Вагот5 пе геропа раз, зоп гевага еѓ зоп зоипге зетрјепс Фе: 





| Бароа не одговара, неговиот поглед и насмевка како да сакаат 
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Је уоц5 адпиие де гоше топ Ате; цие рапе7-уои5 де 
гергосе?... 


ипе спче де сопзстепсе (егпрје... Јај бе БаПоге епце тШе 
епитет сопиате5... (ОошШоигеизетепг.) Јизди"а те Тајч5ег 
стоиуот раг топ шегес ргорге... Ош, топ сПег, јат ѓац Је 
сотре де се дие је пчдие, сотте шуи, 51 је рапе, 5 
јацасне се топчииеих отејоќ ... екј"ат еи ип уПаш И55оп... 


ВАВКОТ5.-Уои5 ехаобте7. 


ТДЈСЕ (чап5 Јеуег Ја (бе). -Сеце зетајште, Вагот5, јат ра556 раг 


да кажат:"Ви се восхитувам со целата душа; зошто зборувате 
за забелешка?)..." 


ЛИС (без да ја крене главата). -- "Оваа недела, Бароа 

преживеав страшна грижа на совеста... Бев растргнат меѓу 
илјадници спротивставени чувства..."(Нажалено) Дури до таму 
да бидам запален од својот сопствен интерес... Да, драг мој, го 
одмерував она што ризикувам како поединец, ако прозборам, 
ако ја преземам таа гласноговорничка улога... и ме полазија 
злокобни морници..." 


БАРОА. --- "Претерувате." 





ТДЈСЕ.-Моп. П у а Беаисоир де сПапсе5, чи Гекак де Гориноп, 
роиг диеп диејдие5 тот5 је 5015 итетеајаБЈетепе соцје. 





Ја пеиѓ епѓап(5 топ ап... 








Вагот5 пе ргоѓечѓе р1и5. 


ЛИС. --- "Не. Многу е веројатно, земајќи ја предвид состојбата 
со јавното мнение, дека за неколку месеци ќе бидам засекогаш 
упропастен" 


"Имам девет деца пријателе." 








| Бароа повеќе не се противи. 





| ШИСЕ.-Уоиц5 уоуе7, уоц5 бѓез Фе топ ауј5... 








"(Отле уогх сПаиде.) ЕС роинапс, Је5 сисопчѓапсе5 5опе (еПе5 
дие је пе реих ра5 те дегорег, зап5 ЃаШшг а Ја Аиесиоп тете 
де та че. Јај апте Ја уегие раг-дез5и5 (оце, ек ауес еПе Ја 
јичисе, ди! еп е5с Ја геаПзацоп ргандие. Јај гоцјоиг5 еи сеќе 
сопутсиоп, сепе Ѓој5 сопибјбе раг Је5 Ѓак, дие Те деуот 
шајсикаБје ес Те зеи! БопПеиг ди! пе десотуе раз, стечг де 
јепдте уего Ја уегие де гоше5 че5 Ѓогсе5, ек 4" сопѓогтег 
ауецојбтепс за сопдице: (бЕ оџ ѓагд, та!оге Је5 аррагепсез, 
оп 5арегсо дие сека Ја Боппе уоте. 





ЛИС. --- "Гледате и вие го споделувате моето мислење..." 
(Со топол глас.) Па сепак, околностите се такви што не сакам 


да побегнам и да го изневерам самиот правец на мојот живот. 
Ја сакав вистината над се, а со неа и правдата која е нејзино 
практично остварување. Отсекогаш бев убеден во тоа, сто пати 
проверено низ факти, дека неоспорна задача и единствената 
среќа во која нема да се разочараш е да тежнееш кон вистината 
со сите свои сили и слепо да 1 го потчиниш сопственото 
поведение --- порано или подоцна, и покрај тоа што ни се чини, 
ќе сфатиме дека тоа бил вистинскиот пат." 





ЦП епеетепѓ.) П Ѓаиг дие спасип де пои сопзепѓе а за ме: есТа 
пчеппе тппѓегаи де те ќаце. АВ, јатат5 је п"ај 51 сТапетепе 
сотрт5 дие, 51 је гауаП де гои5 регтес а циејциез-ип5 де 
утуте дап5 Те гесиеШетепе ес 51 се еНото зоШате5 зоп( 
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(Полека) Секој од нас треба да го прифати својот живот, а 
мојот ми забранува да молчам. Ах, никогаш појасно немам 
увидено дека ако работата на сите, им дозволува на поединци 
да живеат повлечено и ако нивните осамени напори се 











песеччајте5, риие, Боцс а Боце 15 Ѓогтепс Је ргооге5,-еп 
геуапсте, се рпуЧеве пе уа ра5 зап5 сгбег де5 оБПоадоп5 
шпиапзеге551 Бе! 


неопходни, бидејќи, еден по еден, тие остваруваат напредок, 
од друга страна таа привилегија создава задолженија што не 
смеат да се прекршат. 





| П ќаисез гесоппајце, Јогоди"еПе5 зе ргезепѓепѓ: еп уојст ипе! 





| Вагот5 арргоиче Ч"ипе зитр!е тсппатњоп де гбее. 
Тасе че Јеже. 








ТДСЕ.-Је пе уеих раз те розег еп гебгеззеиг де (огб5. Је уеих 
зешШетепе дие топ сп 4Ч"ајагте ауеги5е Је гоиуегпетепт, ег 
ргоуоцие дап5 Ѓориаоп џип теушпетепе де сопстепсе ди 
5јтрозе. Арге5 диот, је 5115 гезоји а Пугег топ епдибќе геПе 
ачеПе, сотте ип ои! де (ауат,-ек а теНасег. Уоиџ5 те 
сотргепе72) (Ауес ипе ехргезатоп де зоиИтапсе гбеје.) 
Џ5ипретепе гејеег се фоше диш п"беоиќе! 





51 Оргеуѓвиз е5ѓ соираБје,-ес је Те зоираце епсоте де гоиге5 те5 
Ѓогсе5-диоп Те ргоиуе, еп Чдерањ риБНс5: поиц5 поиц5 
шеПпегоп5. Мај ауапе ѓоие дие Гоп фФмчаре сег аџ 
птезриарје! 


Треба да се препознаат кога ќе се појават и еве едно такво! 








Бароа одобрува климнувајќи со главата. 
Лис се крева. 


ЛИС. --- "Не сакам де се поставам во улога на исправувач на не 
правдини. Сакам само со мојот повик за тревога да ја предупре 
дам владата и да предизвикам кај јавното мнение пресврт во 
совеста која се наложува. После тоа решен сум да ја предадам 
мојата истрага негибната, како средство за работа --- и да се 
повлечам. Ме разбирате?" (Со израз на вистинско страдање.) " 
Едноставно да го отфрлам овој сомнеж што ме задушува! 


"Ако Драјфус е виновен --- а тоа се уште го посакувам со сите 
моис сили -- нека се докаже во јавна дебата: ние ќе се 
поклониме, но пред се да го исчистиме овој задушувачки 
воздух!" 








П зауапсе резаттепе јизди"а Ја Ѓепеке оцуете, ес Батепе зоп 
гесагд дап5 Је5 ГатсПеиго ете би јагат. 


Оџејдие5 1поѓапк5 раззепг. 


П зе геѓоигпе уегч Вагот5, сотте 511 зе зоцуепа ѓоие а соир 
ди Бис де за сопуосацоп: ек, ЃапшШегетепт, 1 Ги тег зе5 феих 
тајп5 5иг Је5 браше“ч. 









Со тешки чекори се приближува до отворениот прозорец и го 
нурнува својот поглед во свежото зеленило на градината. 


Поминуваат Неколку мигови. 





-- 

Се свртува кон Бароа како одеднаш да се сетил на целта на 
неговото повикување, и присно му ги става двете раце на 
рамењата. 





ТДСЕ.-Вагот, јат Безош 4Чип огоапе оџ Тапсег сег арре! а Ја 
Јоуаше... (Незнапг) Сопзепипе7-уои5 а јеѓег уоџе Бетецг 
дЧап5 Ја тејбе? 


г 


ЛИС. --- "Бароа потребно ми е орган каде што би можел да го 
објавам овој повик на чесност... (Колебајќи се.) Би се согласиле 
ли да го впрегнетее вашиот Сејач во битката? 








Ки геПе Пее гетече е утаее де Вагот5, дие Т исе зе ПАѓе де 
рапег. 








Таква гордост блеснува на ликот на Бароа што Лис побрзува да 
се доискаже. 
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ЛИС. -- "Не, не сослушајте ме, пријателе. Треба да се 
размисли. 





ТДЈСЕ.-Моп, поп, бесоше2-тот, топ ап. П ЃаистеПести. 





Уоца деих ап5 дие, роиг стбег сеќе геуџе, уои5 уоц5 бге5 | "Еве веќе две години како безусловно се посветивте на создава 
дЧоппе, зап5 ге5ијспоп. Уоке Фетеиг е5ѓ еп решт ап. ЕП | њето на ова списание. Вашиот Сејач зема полн замав. Па 
Блеп, 511 ЧеутепЕ топ роце-уотх, ГошЕ е5Е сотрготи5; сее ја | добро, ако тој стане мој гласноговорник, се доаѓа под 
ГаШце ргораБје де гои5 оз еНогб... прашање; тоа значи можна пропаст на сите ваши напори... 





Вагот5 5 е5Е дгез5е, кор Бошеуегче рошг геропдте. Џпе јоте | Бароа станал, премногу потресен за да одговори. Една 
зоџдате, ип огеце! патепќе... ненадејна среќа, една огромна горделивост... 


П5 зе герагдепт. 1 исе а сотриа. Ашоцг беих Ганпозрвеге | Се гледаат. Лис сфати. Околу нив атмосферата отежнува. Во 
5ајоитат. рап Је 5Цепсе оц Бак Јеиг ДоиБје согиг, 15 оцутепЕ | тишината во која нивните срца чукаат како едно, тие ги шират 
Је5 Бга5 ег 5"бигетопепс. рацете и цврсто се прегрнуваат. 


С"е5СЈе соттепсетепс де5 ехајапоп5 зититате“... | Тоа е почеток на надчовечки вознесувања. 
Ник јоигт р|и5 гага. Осум дена подоцна. 


ГОап5 Ја соиг де Ја тајзоп ди Нарие Вагот5, гие Јасор. Во дворот на куќата каде што живее Бароа, на улицата 
"Жакоб". 


Аи Ѓопд ФДипе гепизе оиџуете, Мој бетиШт еѓ диејцие5 | На крајот на една отворена шупа, Волдсмут и неколку следбен 
асојуќе5, 50ПЕ а5515 а ипе гарје. Вге!-Хоевег, Нагагоих, | ици седат на маса. Бреј-Зегер, Арбару, Крестеј, Портал, замину 
Стезе!, Рога!, уопе ек ујеппепе. Гегеге еих, еп рие5 | ваат и доаѓаат. Зад нив во бели столбчиња се наредени 80.000 
БЈапснез, 80.000 питето5 би Бетеиг зопе епѓа5565. броеви на Сејач. Влажен мирис од свежо печатење. 


Одеиг Пипиде де Птргезојоп Кајсне. Оаиие5 Ба!об, согде5, | Други пакети, заврзани со јаже се подготвени за внатрешноста. 
5опе ргеб роиг а ргоушсе. 

Ге Јопо дез тиг5, ипе сепсаште де итптагдеиг аКепдепгеп Пје | Долж зидовите стотина наемни работници чекаат во ред еден 
јпеппе, сотте а Гепибе Чипе зоире роријаце. 


зад друг, како при влез во народна кујна. 


Ттот5 Пеиге5. Три часот. 
Г а ШошБипоп соттепсе. Започнува дистрибуцијата. 


Вагот5 епНКоппе дез сите зиг ип геетчие. Бароа чкрта бројки во еден регистар. 
| е5 р|асагд5 Форагатчзеп, раг Бос5 де 300, 5ои5 Г"ат5зеПе де | Столбчињата исчезнуваат, во блокови од по 300, под мишките 
соигеиг5, Ди з"епѓшепе аи55нбЕ уег5 Ја гие, зиг Јеиго зауаќе5 | на куририте кои заминиваат веднаш кон улицата, во нивните 


210 
















































тоЦез. | меки чевли. 


Оеја Је5 ргепичег5 5опЕ Пог5 де ја опе ои 15 дотуепе зе гаце, | Првите се веќе надвор од зоната во којашто треба да молчат, и 
е, Бошеуагд4 5атсбегтајт, гие де Фајт(5-Реге5, зиг Ге5 | на булеварот"Сен Жермен", во улицата на Светите оци, на 
диај5, Је5 спа бсјаќепк: ипе слатеиг гаидие, Фтрегобе раг сепк | кејовите, одекнуваат извици: рапава вика распрсната од 
БоисВе5 Пајеѓапѓеч: стотина задишани усти: 














-Митего зреста!!... че зетеиг!... Веубјаноп 5иг ГаМаше |-- "Специјален број!... СЕЈАЧ!.. Откритија за аферата 
Гкеуби5!... ксопзетепсе5, Јекте аи реирѓе Капсај5, Де тагс- | Драјфус!... СОВЕСТ, писмо до францускиот народ од МАРК- 
ебе |исе, збпаќеиг, тетрте де "пони, ргоѓезвеиг аи СоПеве | ЕЛИ ЛИС, сенатор, член на Институтот, професор на Колеж де 
Че Екапсе... Франс..." 





Ге5 раззапб5 зе геѓоигпепе, 5"атеепт. | е5 Боиицие5 Ббепк. Пе Минувачите се вртат, запираат. Бутиците зјапаат. Децата 
епѓапб соигепг. Ге5 таш5 зе (епдепг. трчаат. Се подаваат раце. 
Оп ухепеогаге зетрје брагрШег Је5 ЃешШе5. | Еден силен ветер како да ги расфрла листовите. 


Еп деих Пеиге5, Ге уо! де рарШоп5 Бјапс5 5"е5к аБаќи јиздие | За два часа, летот на белите пеперутки се спушти се до најодда 
Чап5 Је5 диагнегз ехиете5, 5иг Ја спаџ5оќе, зиг Је5 каБје5, аџ | лечените области по патиштата, по масите, во дното на 
Ѓопд де росНе“. Ге5 аБоуеиг гемеппепе, а55о1Ше5, |е5 Бга5 | џебовите. Разгласувачите се враќаат ожеднети, со празни раце. 
ме. Ја соиг четри а поиуеаи. Ге уп соше. Ге депшеге5 | Дворот одново се исполнува. Тече вино. Последните купови се 
ре зопЕ епѓатбез, брибе5, етротбез. начнати, потрошени, однесени. 





















Глеззашт Боигдоппапе 5еспарре ипе зесопде Ѓој5, зесоџапе, | Разбрмчаниот рој се измолкнува по втор пат, протресувајќи го, 
дап5 Те зот Че, Ја гогреиг де Та уШе спаицде. во летната вечер, мртвилото на топлиот град. 


Га Ѓоџе зехајќе. Ге Бошеуагд5 егошПепг. Толпата се распламтува. Булеварите вријат. 
Хе Шбе де гиегее... Предвечерје на војна... 


Сеја, еп те епдгот5, де репзбе5 Капсатње5, зошШеубез раг | Веќе на илјадници места, француски мисли, покренати од овој 
сеќе уарие а"Теготуте, з5епиесподиент. Џпе штечјирје | бран херојство, се судруваат. Несопирлива експлозија на 
ехр|очоп де раз5топ5 а ебгап!е6 Ге согиг поспипе де Рат5. страсти го разбрани ноќното срце на Париз. 


ГА ТОЏВМЕМТЕ | БУРНИ НАСТАНИ 
1 1 
Г е5 поцуеаих Бигеаих ди Бетеиг гие де ПИогуегчке. Новите канцеларии на Сејач, на улицата на Универзитетот. 
Оџаше Ѓепеие5, а Гепшезо!, ротап, Пхез аих арриш, Фе | Четири прозорци, на мезанинот, над кои стојат закачени 
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Јагее5 р|адие5 де гбје, оп зе ПЕ еп тајичзсше5 попе5 зиг Ѓопд | широки метални плочи на коишто, со големи црни букви на 
Бјапс: ае зетеиг. бела основа, стои натписот: СЕЈАЧ. 


Рецсарранетепс де ста ртесез. Мал петособен стан. 


ГОап5 Јез Деих ргепиеге5, бе5 5спре5, де етрјоуб5, ип уа-ег- 





Во првите две простории се сместени новинарите, службеници 
мепе соттетста!. Га иојете, р!и5 уачѓе, зет де заПе де | те и дистрибутерите на весникот. Третата просторија, попростр 
гедасноп. 5иг Ја соиг, Је саБтпек де Вагот5 ес ипе спатргте оц | ана од претходните, служи како сала за редакцијата. Потоа 
кахаШе Га згепоегарне. Ге 17 јапутег 1898. Стпд Пеиге5 ди | следи кабинетот на Бароа, кој е со поглед на дворот, и една про 
5ОТГ. сторија каде работи стенографот. 7 јануари 1898. Пет часот 






навечер. 








Ја заЏе де гедасноп: ипе огапде гаБје, зетбе д"епспег5 ек де | Сала на редакцијата. На големата маса, шишенца со мастило и 
Биуагд5; аи тиг, ип ехетрјате дерѓоуб де ГАигоге ди 13: | впивателна хартија; на зидот е закачен отворен лист од 
чЈассизе.., ес Чдеих ајтсре5 ќшптритебе5 раг Во! весникот Аурора од 13:"Обвинувам..."и два плаката, отпечатен 
гергодшчапс еп сагастете5 ега5, а регогајзоп де а Јецге де | и кај Рол, со завршниот дел од говорот на Зола, отпечатен со 
Хо|а. мрсни букви. 


Сопуегзацоп Бгиуапе: Вагот, Награгоих, Стечѓе!, Вгеј- | Бучен разговор : Бароа, Арбару, Крестеј, Бреј-Зегер, Портал, и 
Хоевег, Рокај!, екд"аиште5 соПарогаеиг5. други соработници. 
-Сауајепас а аНите дие ГКгеуѓиз ахац Ѓак де5 ачеих, је | -- "Кавењак тврдеше дека Драјфус признал уште истото утро 
тап де Ја дбегадацоп. кога го деградиле." 
-Стезе Ѓаих! -- "Нее точно!" 


-Роштапс је 5115 50г ди! е5е де Боппе Ѓот... --- "Сепак, сигурен сум дека е чесен човек..." 
-Оп шт а регоиаде дил! у а ип (бтотепаве сопѓетрогаш. -- "Го убедиле дека има нов доказ." 


-руаШеиг5, П пе фи раз ци! а уи је Доситепи! | -- "Впрочем, тој воопшто не вели дека го видел документот!" 
























ВАВОТ5.-Соттеп!! П ехиѓегак, бери 1894, цп г(етотепаве | БАРОА. --- "Како! Значи постоел сигурен доказ уште од 1894, 
ац551 ассаБјапе допе Ја рирЦсаноп з5иѓИтан а аппиег, Чип | чиешто обелоденување ќе беше доволно за да дојде до разрешн 
соир, гоик Те Бгапје-Ба5,-ес ери5 диаке ап5 регзоппе паигајк | ица на ситуацијата и цели четири години никој не се сетил да 
реп ае ргодице? го приложи?" 


СКЕ5ТЕП „-Са заце ацх уеих! КРЕСТЕЈ. --- "Тоа некако боде очи!" 
ВАЌКОПТ5.-Уотс Је5 Ѓај5, (е15 ди115 зе зопе ра5565... БАРОА. --- "Еве ги фактите, онака како што се одвивале..." 
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"Те зИепсе 5 бари аи55ибк. 





Веднаш настана молк. 





ВАЌКОТ5.-Је Је5 Цеп5 де Тисе допе Ѓепдибѓе е5ѓ зепеце. 
УХоџ5 аПеѓ хоџ сотте ѓбоџ( сеја е5Е зитрје. 


БАРОА. --- "Ги дознав од Лис кој многу сериозно пристапи 
кон нивно проучување. Сами ќе дојдете до заклучок колку сето 
тоа е едноставно. 








Огеуѓи5 5"е5Е поиуе, Је танп де Ја дбегадапоп, ипе Веиге де 
5иќе ауес ГеБгип-Ќепаши, саркаше де Ја гагде герирпсате. 
П а ргогече де зоп тппосепсе ауес Та дегшете бпеготе. Па 
штете аппопсе дил! аПак ја спег рирЦацетепт, 51 Блеп дие Је 
саркаше, ташег дип зсапдаје ро5оБје, а сти феуон ргбуепи 
Је сојопе!. 


| "Драјфус, утрото по деградирањето, разговарал цел час со Леб 


рен-Рено, капетан во републиканската гарда. Тој ни за момент 
не престанал да тврди дека е невин. Се заканил дека дури и 
Јавно ќе го извикува тоа, така што капетанот, вознемирен да не 


дојде до скандал, решил да го предупреди полковникот. 





Епзице Гтеубви5 а гасопге ипе поцуеПе бргеиуе, апаѓовие а 


БА 


сеПе де Та Фсѓбе, ди! ауаќ еи а зиБи адцејцие5 јоиџго 
аирагауап: је пише, езрегапе (оцјоиго обќепи ипе сегициде 
ди аПбеегаќ за гезропзариИие регзоппеПе, и ауац епуоуе 
дЧап5 за сеПше Је соттапдапс ди Расу де Саат, роиг Шш 
детапдег хо се пат раз раг раштоидоте дил! аигак ргоро5ќ 
дЧе5 доситепѓ а ГАПЛетаепеф дап5 Је Биг де 5еп ргосигег 
Чаикез р|из штроцап,-се ди ебе акепиес за Ѓаиее ес топуб 
ип адоистчзетепе де реше. Гебгип-Вепаши пе соппај55аќ 
паќштеПетепе ра5 сее детагсте. Ггеуѓи“, ци! акепда де 
пипие еп пипиѓе је соптепсетепе ди зиррисе, бкан дап5 ип 
стас де зигехскацоп ЃасИе а ппаотпег, ес раПа ТеБгјетепе 
зап5 Беацсоир де зиќе. Оп сотргепд џез Бтеп соттепе 5е5 
рагојез опе ри бие та! сотрие5, та! гарротбе5, ЧЕпаќигбез 
еп раззапе де Боиспе еп БоисПре, ес соттепѓ а ри паје 
" Гиѓоте Чип есрапее де доситепѓ5 ауес Гепапвег. 


"Потоа, Драјфус навел уште едно сослушување, слично на она 
наведено во записникот, на кое бил подложен неколку дена 
пред тоа : министерот, надевајќи се дека на тој начин ќе ја 
намали својата лична одговорност, му го испратил во затворска 


та келија командантот Пати де Клам, за да го праша"дали 


можеби од патриотски причини и ги понудил документите на Г 
ерманија"со цел, за возврат, да добие многу поважни, со што 
би се ублажила неговата вина и тоа би довело до намалување 
на казната. На Лебрен-Рено, се разбира, не бил запознаен со 
тоа. Драјфус, кој секој момент очекувал да му биде изречена 
казна, делувал многу растроено и говорел неповрзано. 
Неговите зборови, пренесувајќи се од уста на уста, биле лошо 
сфатени, лошо пренесени, преиначени, и токму со тоа се 
објаснува како настанала приказната за размена на документи 
со странската земја. 





Оџапе а Гергип-Кепаи!Е 1 па јата раче Чауеих, а секе 
сроцие. Ге гепега! ГОаггаз а Ѓан детапдег, је тапп тете, 
арге5 Ја дбегаданоп, 51/ п"у ама ра5 еи алпсепе рагисицег; 
оп Ји а геропди дие поп, ес П еп а аи55ибе гепди сотрѓе аи 





"Што се однесува пак до Лебрен-Рено, тој, во тоа време, 


никаде не спомнува било какво признание. Генералот Дара, 
уште истото утро, по деградирањето, прашал дали случајно 
немало некој посебен инцидент, му беило одговорено дека 
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пицоце. Бре тете, |е гарроц цие Гебгип-Вепаше а ѓа, за 
пиочјоп ассотрце, аи Соцуегпеиг де Рап,-гаррот дие Тисе 
а хи,-роце Га тепиоп: хКлеп а зопајег. 


немало, и тој тоа веднаш му го рапортирал на министерот. 
Дури и на самиот извештај што Лебрен-Рено, по завршувањето 
на задачата, му го предал на Парискиот гувернер, извештај што 
Лис го видел, стои напомена: Ништо посебно за сигнализирање 





Репзе2-уои5 дие 51/ ауа гесиеШШ ип ауеи, 505 адцејцие 
Ѓогте дие се ЕОЕ И пе зе зега ра5 Паќе де Те ие? ЕС диапа Је 
пише де Ја оцегтте а арри5, је Јепдетајт, Је5 Бги5 уавие5 
аш соцгатепе дап5 Та ргеззе, е5крсе дие, 5115 ауајепе бе Је 
тотшт5 би топде Ѓопде5, П пе з"еп зега раз ргеоссире? Е5Е-се 
ди"! п"ацгат раз боис де зиќе огдоппе ипе епдиѓѓе, аПп Чао 
се (етотепаве дес? Ечрсе ди! п"ацган ра5 сПегспе а 
рѓеечзег де поиџуеаи геуѓиз, аПп ауош Ме5 ека 
сотр!етепѓкатез, ес аПп бе зауоц,-циезиоп е5зепиеПе роиг Ја 
5еситке папопаѓе,-цие!5 Сѓатепс ехастетепе Је5 доситепбо 
Цуге5 а Ја ријзапсе бигапеете? 


"Мислите ли дека, доколку го добиел признанието, без оглед 
во каква форма и да било, не ќе отрчал веднаш да го пренесе 
тоа? И, кога, наредниот ден, Министерот за воени прашања 
дознал за гласините кои се ширеа преку печатот, да имаше и 
најмала заснованост, зарем тоа немаше да го загрижи? Зарем 
немаше веднаш да нареди истрага, со цел да го добие тоа 
важно сведошто? Зарем немаше да се обиде одново да изврши 
притисок на Драјфус, со цел да ги добие сите дополнителни по 
единости, и да дознае, прашање од суштинска важност за наци 
оналната безбедност, точно кои документи им биле предадени 
на странската сила? 





Моп, угаштепе р|и5 оп у геПесии ес рји5 аррагате Гитбае де 
секе Шаѓоте де ауеих! 





"Не, навистина, колку повеќе размислувам за тоа толку понере 
ална ми се чини приказната со признанието!" 





СКЕ5ТЕП „-Уои5 деупе“ рирПег ипе шеегуем де Тисе зиг 
се 5ијег. 


КРЕСТЕЈ. -- "Би требало да објавите интервју со Лис на таа 
тема." 








ВАЌКОТ5.-П џоцуе цие се п"ечс раз епсоге је тотепт. П 
ацепа Ја дерочиоп де Сазити-Репег, аџ ргосе5 Хо|а. 


ЈОЈЈА ЖОТО5МИОТН (рагањзапе а Ја роце).-Оп детапде 


М. Вагот5 а Ѓаррагеп. 





П зе Јеуе ес зот. 





ЛОЕОЕЌК.-Оцот ди1/| еп зо језите дие Гашшиде де 
Сауатепас е5ј ез Пеигеизе роиг поц“. 








РОКТАТ..-Неигеизе роиг пои5? 


БАРОА. --- "Тој смета дека се уште не е вистински момент за 
тоа. Ја чека изјавата на Казимир-Перие, на судењето на Зола. 


ЈУЛИЈА ВОЛДСМУТ (се појавува на вратата). --- "Го бараат г- 
н Бароа на телефон." 


| Тој станува и излегува. 








ЗЕГЕР. -- "Што и да се случи, сметам дека нам многу ни 
одговара ставот на Кавењак." 


| ПОРТАЛ. --- "Нам ни одговара?" 








ХОЕОЕВ -ЕмдеттепС. Мона ип апсеп тигие де Ја 
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| ЗЕГ ЕР. -- "Се разбира. Ете ви еден стар министер за воени 








"Оцет, ди, деуапе Ја Спатрге, еп реше ШБипе, е5ѓ уепи 
аГнгтег зо|еппеПетепе ци"! ехтоѓе ипе ртесе дестотуе, Ч"аргез 
ЈадчеПе Та сшШрарице де Гтеуѓиз пе реце раз бие пие еп 
доиѓе. Еп Бјеп, Је јоиг оц П зега риридиетепе детопие цие 
се5Е Ѓаих, дие Ја ртесе еп диезиоп п"ехтѓе ра5, ои дие, 51 еПе 
ехтчѓе, стек ип доситепс геЃа арге5 соир роиг |е5 Безот5 де 
Ја саизе ек апцааќе,-се јоиг-а, Горичоп ди рауз зега Ѓоетепе 
еБгап!бе! Јеп ѓа топ аНаге. Оц аЈог5 сте5Е ди"оп пои5 аига 
сПапеќ Ја Егапсе! 


прашања, кој, пред собранието, и тоа пред полна трибина, 
свечено тврдеше дека постои еден пресуден доказ, со кој 
вината на Драјфус не може да биде ставена под знак прашање. 
Па, добро, денот кога јавно ќе се докаже дека тоа е лага, дека 
таков доказ не постои, или пак, ако постои дека е фалсификат, 
направен за потребите на каузата и со изменет датумот, -- тој 
ден, јавното мислење на државата ќе биде сериозно 
разнишано! Јас од тоа ќе направам моја афера. Или пак тоа ќе 
значи дека Франција многу се изменила!" 








СКЕ5ТЕП., (птчетепо.-Уоџз п"ачеѓ јата пеп ак де 5 
мај... 


РОВКТАТ,.-Тоџе са уа бие датсиќе аи ргосе5 Хоја. 
Вепиѓе де Вагот5. 








ВАКОТ5 (аззе-  (гоир16).-СтечЕ Мој дотиШт диш те 
херпопаке... П умепе4"арргепадте ди"! ек диезпоп де Ппиѓег Ја 
раше сопме 2Хоѓа, еп пе гееуапе дие зе5 штриѓадоп5 
гејацуе5 аи сопче! де пиете де 1894, ек еп пбеЦееапе Је5 
аишкез. Је те фетапде дап5 цие! Биг... 





РОВТАТГ. (фе Јеуапо.-С"е5Е кез итротапи! 





СКЕЈТЕП „-Маг5 15 п"еп опе ра5 е Агош 





РОКТАТ,.-Је хоиз детапде рагдоп. 
СКЕ5ТЕП „-Еп диот сеѓа тофшШегаи...2 


КРЕСТЕЈ (натажено). ---" Се изменила... Досега ништо повист 
инито од тоа не сте кажале..." 


ПОРТАЛ. ---" За сето тоа ќе се расправа на судењето на Зола." 


Бароа се враќа. 


БАРОА (видно вознемирен). -- "Волдсмут ми телефонира... 
Дознал дека изгледа постои обид да се ограничи тужбата 
против Зола и да му се суди само за обвиненијата во врска со 
воениот совет од 1894, и да се изостават другите. Се прашувам 
со каква цел..." 








ПОРТАЛ (станувајќи). --- "Тоа е многу важно!" 

















ВАЌКОТ5.-| а155е7. Рога! зехридиег. 


РОВКТАТ..-Се зега (е5 огауе. Ге воцуегпетепе сПегсне раг 


гои5 Је5 тоуеп5 роз5чБје5, а епиауег |е дбуеТорретепе де 
сеќе аНате. Ог 1 у а ип агисје де 101, Ѓогте!, д"арге5 Једие! 
ГЃасси56 пе реик Ѓоигиг Ф"аисте5 ргеиуе5 дие сеПе5 де5 Ѓањ 
агцси/65 ес диацне5 дап5 Та скапоп. Аицетепе 4 еп 
ге5иејепапе Је5 ѓегте5 де Газчепадоп, оп сисопсие а 





| КРЕСТЕЈ.---" Но тие немаат право да го прават тоа!" 
| КОЈИ ЕСИ Сети (ејоќенкеи Коа 
КРЕСТЕЈ. --- "Што би изменило тоа...2" 
БАРОА. --- "Оставете го Портал да се доискаже." 
ПОРТАЛ. -- "Тоа е доста сериозна работа. Владата се обидува 


на сите можни начини да го спречи понатамошното раскринку 
вање на аферата. Има еден член во законот во кој се вели дека 
обвинетиот нема право да доставува нови докази освен за оние 
точки што се наведени во обвинението. Со други зборови 
кажано, со скратување на времето на доставување, намерно се 
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хоТопее Гехеепчоп дез 4ебаб. сака да се ограничи опсегот на расправата." 


СКЕЗТЕП -Ауес се ргоседе, оп рошта агпуег а гедите ја | КРЕСТЕЈ. --- "Со таква постапка, можноста за одбрана на Зола 
деѓепче де Која а ргездие пеп! се сведува речиси на минимум!" 


РОКТАЈ,-Мат5 рагѓаќетепи! ПОРТАЛ. -- "Одлично смислено!" 


ВАВОТ5.-С"е5ј топчииецх... Сте5Е ип биапејетепе ди ргосез. | БАРОА: --- "Тоа е монструозно... Тоа значи заташкување на 
судскиот процес." 


СКЕЈТЕП. (паепе).-Се зопе де Ппаззепез де ргосигецг! КРЕСТЕЈ (згрозен)."Тоа се итроштини на обвинителот!" 
РОКТАТ.-Стечија 1от. ПОРТАЛ. -- "Таков е законот." 
Сопчѓегпадоп еепегаје. Општа запрепастеност. 


ХОЕСЕВ (розетепо.-Роиг та ра је пу сгот ра“. Ге | ЗЕГЕР (со одмерен глас). -- "Што се однесува до мене, не 
ассизацоп5 зопе ор оимареатте5 роиг бие езсатоќбе5. | верувам во тоа. Обвиненијата се премногу сериозни за да може 
Ттпро5офбје де пе раз рошешуге сејш ди а есте егрирце са! да се премине преку нив. Невозможно е да не се гони оној што 
го напишал и што го објавил тоа!" 


П зарргоспе ди каБ|еаи оџ 56ѓаје, еп его5 сагастете5, ја Јеште | Се доближува до масата каде што стои отворено, напишано со 
Че Хоја. големи букви, писмото на Зола. 
Цазапк) хЈассизе Ј|е ЦПешепапксо!опе! ди Расу де СТтат | (Читајќи) "Го обвинувам потполковникот ди Пати де Клам што 
Чауоц сее Гоцупег фаропцие де Ѓегтеиг јифтстате... 15 ... беше Ѓаволскиот смислувач на судската грешка...! 
чЈассизе Је обпега! Мегстег де 5еие гепди сотрјсе... 5 ... .. "Го обвинувам генералот Мерсие што се согласи да биде 
негов соучесник... ! 










“Јассизе Је еепега| ВШос Фауои еџи епке Те тат5 Је5 | ..."Го обвинувам генералот Бијо што имаше во рацете сигурни 
ргтеиуе5 сетајште5 Че Иппосепсе де Гтеуѓи5 ек де Јез ауок | докази за невиноста на Драјфус и што ги прикри.. ! 
етоиЕе... 5... 





“Јассизе Је ебпега! де ВогодеЊке...15 ... ..."Го обвинувам генералот Боадефр.. ! 

“Јассизе Је ебпега! де РеШеих...Њ ... ..."Го обвинувам генералот Пелје...! 

-Епдибѓте зсејегаќе!5 ... .."Срамно судење! 

-Епдибте де Та рГи5 топчииеизе рагнацќ...1 ... ... "Истрага со монструозна пристрасност. ..! 

“Јассизе Је5 Бигеаих де Ја Оцегте Чауон тепе дапз Ја рге5че | ..."Ги обвинувам службите за воени прашања што во печатот 
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... ште сатравпе аБопипаБје, роиг бвагег Горшаоп еѓ соцуцг | водеа... бесрамна кампања за да ја доведат во заблуда јавноста 
Јеиг Ѓаце.../5 со цел да ја прикријат нивната грешка...!"" 


СКЕ5ТЕП „-Есе ден де Ја По: ... КРЕСТЕЈ. -- "И за крај предизвикот: 


-Еп роапе се5 ассизадоп5, је пчепоге раз дие је те теѓ5 





.."Со овие мои обвинувања, знам дека подлежам на членовите 
5015 је соир де5 агнсје5 30 ес 31 де Ја 101, есс... хЈе пат диште | 30 и 31 од законот, итн." "Во мене гори само една желба, онаа 
разчоп, сеПе де Ја Тапиеге, ац пот де Гритапие диш а ѓапс | за вистината, во име на човештвото кое толку има страдано и 
5оиЕЃеге ег ди! а гот аи Бопреигт. Ма ргоѓезѓаноп епПаттебе | кое има право на среќа. Мојот жесток протест е крик на мојата 
пе5(г цие Је сп де топ ате. Оџоп озе допс те падште еп | душа. Ако имаат смелост нека ме однесат пред Кривичен суд, 
Соиг 4"Аз515е5, ек дие Гепаибќе ајс Пеи аи егапад јоиг!у. и судењето нека се одвива по бел ден! 









Јацепд515 | "Чекам!" 


ВАВОТ5.-ЕС уоџ5 стоуеѓ дип гоцуетпетепе реие ауајег са, | БАРОА. --- "И вие сте убеден дека владата туку така ќе го 
зап5 Бгопсрег? проголта ова и дека нема да одговори?" 


РОВТАТ,-Еп гоџс са5, Вагој5, И у аџгај шите, ауапс дие Га | ПОРТАЛ. -- "Бароа, како и да е, би било добро јавно да се 
скадоп пе зо тешебе, а депопсег рирПдиетепте Ја | осуди измамата уште пред да биде подготвена." 
5ирегспепе. 








ЛОЕОБЕВ.-П Ѓацдгац дие коп агисје есаѓе сотте ип реѓкаг4, | ЗЕГЕР. --- "Твојот напис треба да одекне како бомба, уште во 
детат а Га ргепиеге Пеиге. раните утрински часови." 





ВАВКОТ5.-Је а ту ттеге.-Роца!, туошел-уои5 те | БАРОА. -- "Ке седнам да го напишам... Портал, ќе сакате да 
геспегсПег Је гехге ехаст де сеце Тот опе уои5 рагел? ми го најдете точниот текст на законот за којшто пред малку го 
воревте?" 


РОВТАТ.-Ри15-је (ерропег а Та Бурцоштедие ди Рајај5? ПОРТАЛ. -- "Може да телефонирам во библиотеката на 
Палатата?" 


ВАЌКОТ5 (оцугапе ја роте).-МадетотчеПе Јица? БАРОА (отворајќи ја вратата). --- "Госпоѓице Јулија?" 


РОВТАТ.-С"езЕ роиг то, МадетотњеПе. Уоидпе2-уоиз те | ПОРТАЛ. --- "За мене е, Госпоѓице. Зазвонете ве молам на 889- 
Четапдег Је 889-219? ит 


ВАКОТ5 (фе диееапс уег5 зоп Бигеаи).-Је уоц5 Ја55е... | БАРОА (упатувајќи се кон неговата канцеларија). --- "Сега ќе 
Бегел-уоц5 се 5о1пг БошШеуага 5ате-Мтепе!? ве напуштам... Ке се видиме ли вечерва на булеварот Сен- 
Мишел?" 
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ОБГУЕВ5Е5 УОТХ.-Ош... ПОВЕКЕ ГЛАСОВИ. --- "Да." 


ВАЌКОЈ5.-Је уои5 арроцегај! топ (ауај! ауапе де је роцег а | БАРОА. --- "Ке ви го покажам написот пред да го однесам во 
ВКоП. Моц5 е геуетоп5 епзетбје. А се 5опг... Рол. Заедно ќе го прегледаме. Се гледаме вечерва..." 


Опе Пеиге р|и5 гага. Еден час подоцна. 


Ја заПе де гедасцоп ек че. Ге5 етр!оуб5 зопе раги5. Ге | Салата на редакцијата е празна. МВработените веќе беа 
оагсоп де Бигеаи Бајауе, еп акепдапт Греиге де а Ѓегтекште. | заминати. Едно момче ги мете просториите, чекајќи да дојде 
Вагот5 гауаШе дап5 зоп сартег. времето за затворање. Бароа работи во неговиот кабинет. 
















Наеднаш вратата се отвора. Влегува Јулија, вознемирена и 
бледа во лицето, и во истиот момент, низ отворената врата, се 
слуша необична врева. 


Вгиздиетепе, Ја роќе зоцуге: Јапа Мете, Је утаве апвот556, 
ес еп тете ѓетр5 диеПе, раг Ја роќе оцуеќе, ипе гитецг 
сиапее. 





ЈОТЈА.-Мопчеиг Вагот ... ипе бтецќе ... Уоц5 епгепде... ЈУЛИЈА. --- "Господине Бароа, ... бунт... Слушате..." 


Вагот5, зигри5, гавпе Је5 ртесе5 ди доппепс зиг Ја гие. П | Бароа, изненаден, се упатува кон просториите кои гледаат на 
оџуте ипе Ѓепеие еѓ зе репсре дап5 Ја пик. улица. Го отвора прозорецот и се наведнува во темницата. 
Џа тигтите сопѓи5. Нејасна врева. 


Га Патте јаипе Ч"ип геуегБете, гоше ргоспе, Ѓауеџеје. 5е5 | Жолтата светлина од блиската улична светилка, го заслепува. 
уеих з"Парииепс реи а реи а Горзсигке: беуапе 1ш1, Га спаи5бе | Очите полека му се навикнуваат на темницата. Пред него, се 
е5С епсоге дезете; тај5, |а-Ба5, епие Је5 Ѓасаде5 Фотрте, | уште е пуста улица но, малку понатаму, меѓу фасадите во 
сошШе ипе тазе пое ди! Боигдоппе. П зарргете а дезсепадге, | сенка, забележува развикана толпа луѓе која се точи како река. 
раг сипо5ке. Ге Бгоипана зе гарргосне; де5 спапњ; цие!дие5 | Се подготвува да излезе, од чисто Јубопитство. Гласовите се п 
сто: Хртеуви5!..Ф риближуваат, се слуша некаква песна, викотници:"Драјфус!..." 














Ге огоире 15о!6 ди! Чиее Ја сотоппе п"е5к р|из ди"а стдиате | Одвоената група, која ја предводи колоната, се наоѓа на само п 
теке5 де Та татоп. Вагот5 арегсо дез утзарве5 ес де Бга5 | едесетина метри од куќата. Бароа забележува лица и раце кои 
Јеуе5 уего Тит. се креваат кон него. 





-Сопчрие“ |е Бетеиг! Сопчриелѓ Вагој5! Сопзрце7! -- "Долу Сејач! Уа-а-а Бароа! Уа-а-а!". 
П гесше ргестриаттепе. Тој бргу се враќа назад. 


ВАЊКОТ5.-| е5 уој|еб! Уце! П азде Ге гагсоп, аКоје. БАРОА. --- "Затворете ги капаците на прозорците! Брзо!"Пани 
чно му помага на момчето. 


Аџи тотепѓ ои 1 уа Багпсадег Ја дегптете стотбе, ипе саппе, | Токму кога се подготвуваше да ги затвори капаците на последн 
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Јапсќе дап5 Је5 сагтеаих, Је соцуге де дери5 де уегте. иот прозорец, некој фрла со стап и парчиња скршено стакло се 
распрскуваат на сите страни. 


Г.а ЃошШе е5Е 505 |е5 Ѓепеше5, а циаке ои ста теке5 де ит. П. | Толпата е под прозорците, на четири или пет метра од него. Тој 
Шзипеце је птрге аНСтепе Де5 уојх. е во состојба да ја распознае дури и различната боја на 
гласовите. 


-Је 5етеиг! Уепди! Ттатце! А тоги -- "Сејач! Продадена душа! Предавник! Смрт!" 


СОез ртеге5, де Баѓопе, Ѓопе заиѓег Ге ме еп есјаГ, ес | Со камења и со стапови ги кршат стаклата и удираат по 
Каррепсе Бот5 дез хојеб. дрвените капаци. 


П гечѓе рЃапке аи пиЦеи де Ја ртесе, ГогеШе ѓепдие: Бароа останува како закован среде собата, со начулени уши. 
-Мотк а Хој|а! Мода Кгеуѓи5! "Смрт за Зола! Смрт за Драјфус!" 


СОап5 Ја репотргте, И деуте Јица, дерош, шатоБие. П Га | Во полумракот, ја наоѓа Јулија која стои како каменета и ја 
роичве уег5 5оп сартпег. турка кон неговиот кабинет. 

ВАЌКОТ5.-Оетапде“ |е питего би сотпиозанас... БАРОА. --- "Побарајте го бројот на комесаријатот..." 

Ге5 ргојесШе5 догепс еџе рите. Тез уосиегацоп5 | Куршумите се веројатно потрошени. Викањето, придружено со 
гедоиБјепе де уојепсе, гуШтрбез раг Је5 рубипетепб: топот на нозете, двојно се засилува: 

-Мок а Гисе! Моп аих (ганге! "Смрт за Лис! Смрт на предавниците!" 

-Моц а Вагот5! Уепди! "Смрт на Бароа! Продадени души!" 


ВАЌКОТЈ5 (ие раје, аџи вагсоп).- УетоиЦе“ Ја роќе, ек вагде“ | БАРОА (пребледен, му се обраќа на момчето). --- "Заклучете ја 
Је уезиБше! вратата, и чувајте го тремот!" 

П зе ашее уег зоп сарјтеј оџуге ип Цгоц ек ргепд џип | Тој се упатува кон својот кабинет, отвора една фиока и го зема 
гехојуег. револверот. 


Ри 1 гејоштје гагсоп. Потоа му се придружува на момчето. 


ВАЌКОЈ5 (гаве Коце).-Ге ргепиег ди! озе епџег, је Те ше | БАРОА (со студен бес) . --- "Првиот што ќе се осмели да влезе 
сотте ип сМеп. ќе го убијам како куче." 
5оппепе ди гбТбрпопе. 5вонење на телефон. 


ВАКОТ5 (а Ѓарраге!).-АИПо! Те сотпичзате? Втеп... Је 515 Је 


БАРОА (на телефон) .--- "Ало! комесарот? ... Овде е директоро 
Оиесеиг ди 5етеиг. П у а ипе бтеше, гие де ГЏптуегке, |т на Сејач. Има бунтовници на улицата на Универзитетот, 
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50џ5 те5 ѓепеиез5. АР, деја? Воп, тегст... токму под моите прозорци."Ах, веќе се тргнати? Добро, благод 
арам... 


Је пе 5ај5 ра5; пШе, диале сепб реисене... "Не знам; илјада, илјада и петстотини можеби..." 





Ге (араге сопипие: тапејетепс садбепсе де зетеПе5 5иг је | Викотницата продолжува, следејќи го ритмот на топотењето на 
раче, допипе раг ипе зоце де гиотзветепи, Ч"оц зе декасПепѓ | нозете по поплочената улица, надгласувана од некакво рикање, 
еп поѓе5 р|из атеце5, Че5 сп: од кое се издвојуваат извици со попискави: 


-Мот а ртеуѓи5! Могеа Хоја! Мос аих уепди5! -- "Смрт на Драјфус! Смрт на Зола! Смрт на продадените 
души!" 


5иркетепе Ја статеиг Печке, ес сее. Оцејциез тпоѓапе де | Наеднаш, гласовите како да се колебаат, и потоа престануваат. 
Шиштије сопѓиз: оп деутпе Прегуепиоп де5 агепб5. Неколку моменти на збунетост, сфаќаат дека полицијата интер 





венира. 


Ри де5 сп ебсјаѓепе, 150165, шеттотри“, фе тош5 еп тот | Потоа уште неколку осамени извици, испрекинати и се 
ат5ипст5. понејасни. 


Ге ртецпетепе 5"бЈотопе. Топотот се оддалечува. 
Гетеиќе е5к Шорегчбе Бунтот се растури. 


Ваго15 (оитпе ип соттикаќеит ес арегсои ЈиЦа, кои сопке и, | Бароа го свртува прекинувачот и ја забележува Јулија, 
деБоие арриуѓе а ипе гаБје. исправена пред него, потпрана на една маса. 


ЕЦПе езЕ теПетепг епјашше раг Гетоцноп, ди!! Ја Нхе џпе | Толку е изобличена од возбуда, што му е потребно подбро да 
зесопде, роиг Ја гесоппајке: Је5 Шајк споре, је геше де се загледа во неа за да ја препознае : лицето и вкочането, со 
рот, је утаве менН, дигст, Ѓагоисне, ахес ипе ехрге5чтоп | оловна боја, остарено, згрчено, со некаков див, животински и 
Безна|е еѓ раччтоппее... 1 чпзипсе а пи... ОџејЧие спозе де | страствен израз... Разголен инстинкт... Имаше нешто многу 
зепчие!, ЧеНтоуаБЈетепе зепце!... привлечно, застрашувачки привлечно... 


П репче: хХУоца зоп тазцие, Чап5 Гатоцг... Тој мисли. --- "Еве ја нејзината маска на њубовта..." 


Ге герагд ди"! 1ш јеќе е5с Бгиѓа! ес репеиап сотте ип ој: 















Погледот што и го упатува има нешто брутално и продорно 
есеПе Је гесо, сотте ипе ЃѓетеЛПе сопзепкапѓе. налик на силување, а таа го прима, како женка која дава соглас 
ност. 


Ри, дегјепѓе пегуецзе, еПе з"арас зиг ип зеве еп запојогапг. Потоа следи опуштање на нервите: таа, липајќи, се фрла на 
една столица. 
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П дите Ја рлесе, зап5 ргопопсег ип тот. 5е5 тајп5 петбјепе | Тој ја напушта просторијата, без збор да каже. Неговите раце 
Чепегуетепс. треперат од нервна напнатост. 


П оцуге Је5 уојеб5. Ги отвора прозорските капаци. 


Га гие е5Е сајте, а реше р!и5 апитбе диа Гогдјтаце, 51 се | Улицата е тивка, само малку пожива од вообичаено, заради Њу 
пе5( аих Ѓепекце5 ес аих Бајсоп5, раг де5 егоире5 де сипеих. бопитните луѓе на прозорците и на балконите, излезени да 
видат што се случува. 


505 Је5 геуефеге5 Бг565, допе је уепѓ соисре ес ѓтогд Је5 | Под искршените улични светилки, чиишто пламен ветерот го 
Паттез, Је5 асепѓ5 ЃопсТе5 сепе раз. полегнува, чекорат одржувачите на редот. 

ТЕ СОАВСОМ.-Мопџеш, сер Те сопстегее ауес Те | МОМЧЕТО. -- "Господине, доаѓа домарот заедно со 
Сотпиочате, роиг Је5 сопоѓакацонч... комесарот за да изврши увид..." 


ПЏ П 
17 Ќупег 1898. 17 февруари 1898. 


Аџи Рај|а де Јизисе: Та Соиг 4" Аз515е5, 1Ое јоигпбе ди ргосе5 | Во Палатата на правдата: кривичен суд, десетти ден од 
лојЈа. судењето на Зола. 


Глацајепсе е5Е зизрепдие. | Рочиштето е одложено. 


5аје сотре. ЏОпе Ѓоше аззбе, отошШапте, Бауагде, | Преполна сала. Збиена публика која се турка, гласно зборува, г 
ое5нсшШапе зиг рѓасе. Џп чеп Аипјогте5, да виШеќе5 | естикулира. НРедица униформи, златни гајтанчиња меѓу 
догќе5, рагии де5 гојПецез де Гете. Оп зе топие де Тбѓе5 | женските тоалети. Се забележуваат познати глави: генерали од 
соппие5: еепегаих де ГЕка-Мајог, асшсе5 еп уедеце, | генералштабот, глумици, новинари, комедијанти, пратеници. 
јоштпаНчке5 сотеајеп5, дери. Ге Баггаге поп де5 ауосаќњ | Црна брана од адвокати ја дели размрешканата толпа од 
„ѓбраге сеце Поше сраѓоуапќе ди ргбкоте че, дие допите Ј|е | празната судница, над кој доминира мелодраматичниот 
СРип5Е тејодгатанадие де Воппаг. Христос на Бона. 




























Непријатна и задушлива атмосфера, која одвреме-навреме ја 
брануваат чувства на симпатија или на омраза, силни како елек 
трична струја. 


Џпе аппозрреге Асге, бтоиќЃапѓе, дие (ауегче еѓ зесоце раг 
шпчѓапи5 ипе опде ргизцие де зутраНте ои де Ваше, утојепѓе 
сотте ип соигапе бЛесшаие. 










ГОап5 Јез ргепмег5 гапе5 де ГЃаидиоте, ип еггоире ацепибѓ, 
рачапе Баз: НагБагоих, Вагот5, ВгеП-Коевег, Стечѓе! Ч"АШге, 
Мој доти; ес рагпи се Потте5, ја 5ИНоџеќе чБуШпе де 


Во првите редови на аудиториумот, внимателна група луѓе кои 
тивко зборуваат: Арбару. Бароа, Бреј-Зегер, Крестеј д"Ализ, 
Волдсмут, и меѓу мажите, сибилинската силуета на Јулија. 


221 





Јица. 








Тгој5 Беигез. 














"Џа гетоц5 реоѓопд, уепи де5 роте5, зошШење Ја Гоше. Џп Пог 
пеиѓ Чагпуапе запоштие дап5 Је5 тошагте5 шегоисе5 ди 
рирЦИс тазе; де5 бииатапе а Бегењ, де5 ауосаѓ5 еп горе, 
езсајадапе Је5 Паиѓе5 сТот5оп5 де Гепсете гезегуќбе, зе ЈисПепЕ 
еп огарре5, иг Ја стбеѓе де рогап5, 5иг ГепсаБјетепе дез 
Гепекшез. 





Х 


Гисе, рабеттеп, 5епѓопсе а 
тигтите ауес почи зоп пот, ес рагуепе а ваепег Ја р|асе 
дие Вагот5 |ш а гезегуќе ргез де |ш. 





5оп ѓоиг дап5 Ја сорие, ди 


Три часот е. 


Силно бранување, кое доаѓа од кај вратите, ја размрдува 


толпата. Нов бран на посетители се вовлекува секаде каде што 
може да најде место меѓу натисканата публика; студенти со 
баретки на главите, адвокати во тоги, ги искачуваат високите 
огради и се сместуваат насекаде каде што ќе најдат место, па 
дури и во вдлабнатините од прозорците. 


Лис, трпеливо се пробива низ толпата, која непријателски го 


шепоти неговото име, и стигнува до местото кое Бароа му го 
чува. 





ТДСЕ (Ба, а Вагот5).-Је утеп5 де 14-Баз.-са уа бие гиде. Та 
тајогке ди јагу репсне роџг Ѓасаијшнетент. А ГЕкас-Мајог, 15 
5еп гепдепе сотрѓе, 15 зопЕ (ге5 аГагте5... П5 уопе еззаует де 
(гаррег ип огапд соцр, ашјоигаИш ои детат... 


ЛИС (тивко, на Бароа). --- "Доаѓам од онаму... се чини дека ќе 
биде тешко. Најголемиот дел од поротата е за ослободителна 
пресуда за Зола. Во генералштабот се свесни за тоа, затоа се 
толку вознемирени.. Ќе се обидат, денес или утре, да 
возвратат со силен удар..." 





Џп Бгиздие 5Иепсе, ди пе зе ргојопее раз: Ѓепибе де Ја Сопг. 


Наеднаш молк, кој нема долго да трае: 
Судницата. 


влегување во 





Греписус!је зе реир!е: Те5 таот5иањ, еп горе гоиее; Је5 јиге5, 
деих раг деих, Аипе егауце епдитапстбе де сопере 
титшстра!. 


Салата се полни : судии, во црвени одори, поротници двајца по 
двајца, сериозни како во неделна процесија низ градот. 





Епше 2Хоѓа заед аи Бапс де5 асси5е5, рге5 ди ебгапе де 
ГАигоге; дегпеге еих, Је5 ауосаќ: ГаБоп, АТреге ег Сеогее5 
СТетепсеаи, епѓоиге5 де Јеиго зестекатез. 


Емил Зола седнува на обвинителната клупа, блиску до одговор 
ниот уредник на Аурора, зад нив адвокатите: Лабори, Албер и 
Жорж Клемансо, придружени од нивните секретари. 





Оп зоџига отопдетепе ергапје Ја заПе. 72ој|а еѓ Јароп зе 
репсНепс уег5 Ја агоке, ои чеп де гегепиг ип соир де 5Пег. 
Хо|а а Је5 деих тат јошќе5 зиг је роттеаи де за саппе, еѓ 
Је5 јатре5 сгојбе5; за Ѓасе де Пепазоп, рИочбе де пае5, е5ќ 
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Еден вид придушен татнеж ја затресува салата. Зола и Лабори 
се наведнуваат на десно, од каде што доаѓа звук на свирче. 
Двете раце на Зола му се потпрени на топчето на бастумот, 
нозете прекрстени, лицето згрчено и со израз на загриженост, 
на секое дижење на неговото лице се појавува одблесок на 








"Бице, аошчапе ја утуаске де5 ргипеПез. П рагсоите Тепсетепе 
де5 уеих сеќе тишиде ди Те Паје, ес зоп гевага закагде, зе 
герозе ип шоѓапе зиг Је егоире би Бетецг. 


очилата, кој му ја истакнува живоста на зениците. Со погледот 
полека прелетува преку мноштвото кое го мрази, и неговиот 
поглед за миг се задржува на групата од Сејач. 





Оапз5 ГаПбе сепса!е, ип ипЃогте 5"ауапсе. ГОе5 уогх тигтиге 
пс-хХРеШеих... РеШецх... 


А раз дес1465, Је обпега! зе Шшее уег5 Ја Багге де (бтојт5 ес 


5 аггете пишацетепт. 


ВАКОТ5 (а Гисе)-УХоца... Сте5ј РеШеих ци115 Јапсепе а 


Газзаци! 


По централниот пасаж доаѓа човек во униформа. Се слуша 


(ецот-- Шелје“- Шецје:.." 
Со сигурни чекори, генералот се упатува кон местото за 


сведочење и застанува со војнички став. 


БАРОА (на Лис). -- "Еве го... Нивниот гнев е насочен кон 


Целје!" 





Гетоцоп де Ја заПе ее ч1 Бгиуапее, дие Те ебпега! зе 
геѓоигпе, Ч"ип вечѓе птрацепе, есЛа ѓбој5е, птрозапс гоицс а соир, 
раг зоп утаве тагпај, раг за ргечѓапсе де огапад зетопеиг, раг 
Градјсикарје аџшотке де гоцше за регзоппе, ип 5Иепсе, ди, 
ЧашШеиго, е5ј де соиќе дигќе. 


Во салата настанува голема врева заради возбуденоста на 
публиката, генералот се врти, со нетрпелив гест ја замолчува 
масата, наметнувајќи се веднаш со своето војничко лице, со 
своето господско држење, со авторитетот на неговата личност 
која не трпи поговор, сепак, тишината кратко трае. 





Ге Ргечдепе ого5 Потте а Поиге гопде, допе Је5 Јеугез 
газѓе5, епие Те5 Ѓауот5, 5оПЕ титсе5 ес сЈозе5, Ѓаќ ип 
тоцуетепе де сојеге; тај5 1 е5Е пприазапс а гесариг Је 
сајте. 


Претседателот, крупен човек со тркалезно лице, со тенки усни 
широки до зулуфите, луто реагира, но немоќен е да воспостави 
мир. 








ГОапз5 је Бгоирана, ди реи а реи 5бееш, оп Шфоппоце Ја хогх 
пее ди оепега! агисијапе сенашт5 тоб: х-.. Је5 ѓегте5 
“ите де Та Јеоаше ГаНацње Гтеуѓиз... Је детапде а 
рапег... 


Меѓу жагорот, кој малку по малку се стишува, се распознава 
јасниот глас на генералот кој вели. --- "... Во строги законски 
рамки... аферата Драјфус... Дозволете ми да кажам"... 











БЕ5 ХОГХ.-СПрии спи! 


ПЕ ЈЕАС СОБИ УЧИЕТ СТЦ Сте 





М. ГЕ СЕХЕВАТ, БЕ РЕШЈЕИХ--... хЈе гќреетај Је ток 51 
суртдие ди сотопе! Непгу: хОп уеис де Ја Типчеге? АПопз-у!5 


РЕКЕРАЈЦЕЧИЕЈИЈЕ сом Ќе го повторам толку типичното 
име на полковникот Анри :"Сакате појаснување? Во ред!"" 








5оп Штрге тебашШдие, ргоуодиапе, зоппе дап5 Ја уачѓе 
епсешќѓе, феуепие епПбп 5Цепстеизе ес шттобие. 


М. ТЕ СОЕКМЕВА!, ПОЕ РЕШЛЕОХ.-хАи тотепе де 


ГоќегреПаноп Сачгецп, И з"тече ргодик ип Ѓајс дие је Пеп5 а 





Неговиот студен предизвикувачки глас одзвонува во пространа 
та судница, која конечно се стишува и престанува да се движи. 


ГЕНЕРАЛ ДЕ ПЕЛЈЕ. -- "Кога Кастелен беше интерпелиран, 


се случи нешто на кое би сакал да укажам. Во Министерството 
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чјопајег. Оп а еџ, аи пишаѓеге де Та Сцетте,-еѓ гетагциел7. цие 
је пе рапе раз де ГЃаЌаце Ггеуѓиз,-Ја ргеиуе аБзојие де Ја 
сирарике де Огеуѓи, арзојџе! ек сеќе ргеите, је Гат уие!Њ 


за воени прашања -- но, внимавајте, јас не зборувам сега за 
аферата Драјфус, - добивме сигурен доказ за вината на 
Драјфус! Јас лично го видов тој доказ!" 





П з"е5Е ѓоигпе уег5 Је5 јиге5, ри15 уего Ја деѓепче, ри15 его Је 


ририс. Џп зоипге де ЧеН апите зоп таздие диг Ч"езсптеиг. 


Тој се врти кон поротата, потоа кон одбраната, потоа кон 
публиката. Една предизвикувачка насмевка ја оживува 
неговата груба маска на мечувалец. 





М. ТЕ СЕХЕВАТ. БЕ РЕШЈЕОХ.-кАи тотепе де сеце 
шѓегреПапоп 1 е5Е агпуќ аи Миччеете де Ја Сиетте ип рартег 
допе Гопетште пе реис бие сопѓечѓбе, ек ди Чи-је мои фиат се 
ди1! у а дедбап5:-хИ ча зе ргодите ипе шегреЦацоп зиг 
ГаНате Огеуѓиз. Ме дие5 јатат5 Је5 гетаноп5 дие пои5 ауоп5 
еие5 ауес се ЈИЕ 


ГЕНЕРАЛ ДЕ ПЕЛЈЕ. -- "Во моментот на интерпелацијата, во 
Министерството за воени прашања пристигна едно писмо 
чиешто потекло не може да се оспори, и кое вели -- ќе ви кажам 
што има внатре : --- "Ќе има интерпелација за аферата Драјфус. 
Немојте да кажувате дека сме имале какви било врски со тој 
Евреин." 








сЕе Мезчешт, Ја поѓе е5Е зепѓбе! ЕПе п"е5е раз чепбе а"ип | 


пот соппи, тај5 еПе ечѓ арриубе 4"ипе саге де уоце, ег, аи 
доз де сеќе саѓе де утќе, Пу а ип гепдел-хоц5 шојепшапе, 
чјопе дип пот де сопуепиоп, ди е5сЈе тете дие сејш ци 
е5Е роке зиг Ја раесе, ес Ја саце де уте роќе је пот де Ја 
регзоппе... 





Џпе Ј|боеге рацме. 





| ацдиоце а еи ип БгеГ Кепиччетеп!, ес П бетеиге Пајекапе, 
сопчјегапе ѓоцг а гоиг је ШБипа!, Те (тот, Хоја диш п"а ри 
геритег ип тоцуетепе Ччпдтјепацоп, екЈе5 јиге5, зиг Ја Поиге 
Бапаѓе дездие!5 1 у а сотте ип Бтеп-бие, ипе ипргезчтоп де 
5ошШагетепг. 


"И, Господа, писмото е потпишано! Не е потпишано од 
познато име, но на него има приложено визит-картичка, и на 
нејзината задна страна, има забележено некоја безначајна 
средба, потпишана, со договорено име, кое е исто со она на док 
ументот, а на визит-картичката стои името на лицето..." 





Кратка пауза. 





Публиката се вознемири, и тој остана така задишан, прелетувај 
ќи со погледот низ целата судница и посебно задржувајќи го на 
сведокот, на Зола кој не можеше да го скрие својот презир, и 
на поротниците, на чие безизразно лице наеднаш се појави 
некаков израз на задоволство, на олеснување. 








М. ТЕ СЕМЕВАТ, БЕ РЕШЛЈЕЏХ (Чиле уојх штотрпрапѓе 
аш сјагоппе).-ХЕП Блеп! Мезчеито, оп а сПегсре Ја гбутчоп 
ди ргосе5 раг ипе уоте дбгоигпќе; је утлеп5 уои5 доппег се Ѓакс. 
Је Гајнсте зиг топ Поппеиг! Есјеп арреПе а М. Те обпега! де 
Вогмдете роиг арриуег та дброчиоп. 





ГЕНЕРАЛ ДЕ ПЕЛЈЕ (со победнички тон во гласот кој 
најавува). -- "Е, па, добро! Господа, се бараше ревизија на 
судењето по заобиколен пат, јас ќе ви го дадам тој факт. Го 
тврдам тоа со мојата чест! И ќе го повикам генералот Боадефр 
да ја потврди мојата изјава! 
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сМоца се дие је уои!ај5 ФиеЊ 





| "Еве што имам да ви кажам!" 





Џа икертепетепе гбпега!, ргојопеќ, аи-дез5и5 дицие! стерие 
џип ѓќоппете даррѓаишочетепе5. Гисе гечѓе Је5 Бга5 сгот565, 
ке5 раје, зоп Јагее коп репсПе еп ауапг, Је5 уеих (пѓетепе 
Јеуе5 уег5 Је ргбетоце. 5е5 ати5 еспапеепс де гевагд5 утојепб5, 
спагеб5 де гбуоЌе; тат5 15 детеигепе аБаки5, шптор!Ш1565 
раг се соир де таззие дие пеп пе Ѓајзатк ргбуотг. 





ВВЕП -ХОЕОЕВ (а пи-уотх).-Стечк ип Ѓаих! 


Следи продолжено тропање со нозете од страна на публиката п 
ридружено со громогласен аплауз. Лис стои со скрстени раце, 
блед како крпа, неговото широко чело е наведнато ннапред, 
тажниот поглед вперен кон судницата. Неговите пријатели сир 
азменуваат погледи, полни со револт, но остануваат како 
скаменети, неподвижни од тој поразителен удар, кој воопшто 
не го предвидоа. 


БРЕЈ-ЗЕГЕР (полугласно). --- "Тоа е фалсификат!" 








ВАЌКОТ5 (ауес ип Паисје-согрз).-Рагбеи! (П топке ди доток 
ип егоире ФоШстег5, запе!65 дап5 Јеиго дојтап5, Јеуапе Јецго 
тајп5 еапебе5 де БЈапс роиг аррѓаиаи Кепендиетепт.) Мат5 
еззауе Чопс де Јеиг Ѓапе адтеќте са! 


БАРОА (потскокнувајќи). "По Гѓаволите!"(Тој со прст 
покажува кон групата офицери кои, стегнати во нивните 
униформи, ги креваат рацете со белите ракавици френетично а 
плаудирајќи.)" Ајде, обиди се да ги убедиш во тоа!" 








ГаБоп 5ече агез55е, Че коџѓке за чкашште ЧашЈете, оНгапс ацх 
соир5 зоп рошга! де Тицецг. Оп п"епѓепд раз се дил! а. П 
зетБје доппег де 5оп Копе Ба5 сопие џип тиг. 5а БоисПе е 
оцуеќе, ѓоиѓее гопде. Ауес дез везѓе5 уеретепб5 1 з"адгез5е аи 
Ргемепе ди раган уошоц и соирег Ја рагоје. 


Лабори се исправува, со целата своја атлетска снага, покажувај 
ќи ги своите боречки гради. Не се слуша што вели. Се чини 
како да удира со ниското чело во зид. Устата му е отворена, 
тркалезна. Мафтајќи со рацете, му се обраќа на претседателот 
кој, се чини, не сака да му даде збор. 





ЕпИп, дап5 ипе ассаштие, оп Ф5ипеце ипе зшпетириоп ди 
Ргечепс, Јапсбе Ч"ипе уогх папсрапќе: 


М. ГЕ РВЕФОЕНМТ.- Мај, тајге Гарон.. 
"Ме ГАВОВ! (ехачрете).-хОПВ, Мопчјеиг |е Ргезепе... 





М. ТЕ РКЕ5ГПЕЧТ (ауес Пашеиг).-Ге (ето утепе де рапег. 


Ауе7-уоц5 ипе диезпоп а розег95 
Ме Г.АВОВТ.-хРегтеце7, Мопџеиг Ге Ргезјдепи, 1е1...5 


Ге итрге сшуге ди гепега! де РеШеих допите Те соПоцие, 
стпејапе сотте ип сопр де сгауаспе. 





Конечно, по стивнувањето на жагорот, се слуша претседателот 
со неговиот отсечен глас: 


ПРЕТСТЕДАТЕЛОТ. -- 
ЛАБОРИ (огорчен): --- "Ах, господине Претседател..." 


ПРЕТСЕДАТЕЛОТ (со надуен тон). -- "Сведокот заврши. 
Сакате ли да му поставите прашања?" 





"Но, господине Лабори..." 





ЛАБОРИ. --- "Дозволете, господин Претседателе, овде..." 


Отсечниот глас на генералот Пелје ја води расправата удирајќи 
како со камшик. 








М. ТЕ СЕМЕВАТ, БЕ РЕШЈЕЏХ.--Је детапде цие Гоп 





| ГЕНЕРАЛ ЦЕ ЦИЕЈЦЈЕЈ "Барам да се викне генералот 
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арреЦе М. е гепега! Де ВогдеНте!ЏБ 





| Боадефр!" 





Ме ТАВОВГ (Чипе чо гоппапќке, ци! штроче епбп Ие 
5Пепсе).-хЈе детапде, Мопчеиг Је Ргечдепе ек аијоигаи 
Јпеепе зе ргезепѓе ауес ипе егауие геПе цие Ја деѓепзе пе 
реис раз пе раз шчѓег,-цие Ја рагое те зо доппѓбе ип 
тотепе поп ра5 зешШетепе роиг гберопаге а М. Је гепега! де 
РеШеих-епсоге диоп пе геропде раз а ипе аНитапоп,-тај5 
роиг тег шатеајаетепе аи рошсе де уие де ГаНаце, Ја 
сопчбаиепсе песеззајте ди! зе дбеаве де5 рагоје5 де М. Је 
обпега! Че РеШеих. 


ЛАБОРИ (взгрмува со гласот, и наредува тишина). --- "Барам, 
господин Претседателе, со оглед на тоа што ситуацијава 
добива крајно сериозен тек и одбраната не може а да не 
инсистира да земе збор, не само за да му одговорам на генерал 
де Пелје - не одговар на некакво си тврдење, - туку за последи 
ците што ги повлекуваат зборовите на генерал де Палје, во 
врска со аферата. 





чЈе уоц5 детапде Га регтиочтоп, Мопчеиг Је Ргечдепе, де 
ие дЧеих тоб5.5 


М. ЈЕ РВЕЧ5ПЕЖМТ (асефе).-хОеих то зешШетепе... 








Ме Ј.АВОВТ.-хаОеих ток зеШетеп5 


"Барам дозвола, господин Претседателе, да кажам два збора." 





| ПРЕТСТЕДАТЕЛОТ (со строг тон). --- "Само два збора..." | 


ЛАБОРИ. --- "Само два збора." 





М. ТЕ РВЕФОЕМТ.-хА тој дие уои5 пауеѓ ипе диезбоп 
а розег5 





Ме Г.АВОВГ (ес|аѓгапО.-хСоттепе аигајз-је дбе5 циезноп5 а 
розег, еп геропче а ип Ѓак аБзојитепе поиуеаи аш е5ѓ јеге 
дЧап5 Је дерас? Јеп а! ипе серепдапг, еќ сте5ѓ а сеќе диезиоп 
дие је уат5 агнуег. 


ПРЕТСТЕДАТЕЛОТ. --- "Освен ако имате некое прашање?" 


ЛАБОРИ (избувнувајќи). "Како можам да поставам 
прашања за еден сосема нов факт кој се приложи на расправава 
7? Сепак, имам едно прашање, и токму до него сакам да 
дојдам." 





М. ТЕ СЕХЕВАТ, БЕ РЕШЈЕЏХ.-еУоц5 ахег јеке Чап5 Те 
дерас ип ѓа поиџуеаи, еп ЦПзапе ип аске Ч"ассизаноп де М. Је 
соттапдапе 4"ОгтезспеуШе, ди ба ди Пи5-с105.5 


ГЕНЕРАЛ ДЕ ПЕЛЈЕ. -- "Вие, со читањето на обвинувачкиот 
документ на командантот Ормешевил, покажан зад затворени 
врати, внесувате нов момент во расправата." 








Ме Т.АВОВТ (шотррапо.-хМоц5 ауапсоп“, пои5 ауапсоп5!5 


М. ТЕ СЕХЕВАЈ, СОКБЕ.-Је бетапде ја рагое 
М. ТЕ РВЕФОБЕМТ.-еТоиса Ѓнеџее, вбпбта!. 


Ме 1.АВОВГ.-ХЈе 415 зипрјетепе сест: П утепе де зе ргодите 
а Та Багте ип Ѓак Чипе огауце ехсерпоппеПе; сте5Е ип роше 
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ТЛАБОРИ. -- 


ЛАБОРИ (победнички). --- "Напредуваме, напредуваме!" 
ГЕНЕРАЛОТ ГОНС. --- "Барам збор." 
ПРЕТСТЕДАТЕЛОТ. -- "Ке добиете збор, генерале." 


"Јас ќе го кажам само следново: денес, во 
судницава, се случи една многу сериозна работа, околу тоа 











5иг Једцие! пои5 зотте5 ѓ(ои5 ЧФассотд. М. Те гепега! де 
РеШеих па раз рапе де ГаНате Гтгеуѓич, И а рапе дип ѓац 
рочѓепеиг а ГаЌаше Кгеуѓиз; И пече ра5 розчјбје дие се Ѓац 
пе зо раз Фосеше тет, ои аШеиго, бап5 ипе аике епсешѓе. 
Арге5 ипе рагеШе сПозе, И пе 5"аетс рТи5 де гезиетате па де 
геиеси ип дераќ 4"а5515е5. Оце М. Је еепега! де РеШеих те 
регтеќе, џез гезрестиеизетепи, де !ит Ѓаце оБзегуег, ци! 
печс ра ипе ртесе, диеПе диеПе зот, ди ак ипе уајеиг 
диејсопцдие, ес ди, зстепиПацетеп, сопебкие ипе ргецуе, 
ахапе диеПе ак бе сопкадтстотетепе атсиќбе. Оц1! те 
регтеце дајошег дие пои зотте5 тајпѓепапе дап5 сеце 
аКаце,-ди, диот циоп уешИе ес диот диоп Ѓаззе, ргепд дез 
ргорогноп5 Фипе аНаке 4"Екак,-еп реезепсе де беих рјесе5 ои 
де деих дозејег5 брај|етепе ггауе5 Гип еѓ Гаише, рагсе дил1!5 
5опЕ зесгеб: ип дочејег зесгеѓ, ди а се Паоиитепе де Ја 
сопдатпапоп де Гтеуѓи5 еп 1894, зап5 сопџафсиоп, зап5 
О1сизчтоп, 5ап5 деѓепзе; ип зесопад дозчтег зестеѓ, ци! зе 
дерш5 де зеташе5 а етресПрег ци"оп арроќе тет ашие сПозе 
дие де5 аПигтапоп. 





сите сме согласни. Генералот де Пелје не зборуваше за аферата 

Драјфус, туку за нешто што се случило подоцна, не е можно за 
тоа да не се расправало овде, или на друго место. После една 
ваква работа, не станува збор за ограничување или стеснување 
на претресот. Нека ми дозволи генералот де Пелје, со целата 
моја почит, да му укажам на тоа дека еден документ, каков и да 
е, бел оглед на неговата вредност, претставува доказ, од научен 
аспект, дури откако двете страни ќе расправаат за него. 
Дозволете ми да додадам и тоа дека ние денес расправаме за 
афера, која, без оглед на тоа што ние сакаме и што правиме во 
врска со неа, таа добива пропорции на Државна афера, заради 
постоењето на два документа или две досиеа, и двете подеднак 
во сериозни, со самото тоа што се тајни: едно тајно досие, кое 
беше причина за осудата на Драјфус во 1894, без право на 


"приговор, на расправа, на одбрана, кое со недели се користи 


само со цел да се спречи, овде, да се донесат единствено 
докази." 











" Џпе рацче. 


| Пауза. 








“Сдиејцие гезресе дие јате роиг Та рагоје де зо!даќ де М. Је 
обпега! бе РеШецх, је пе риј5 ассогдег Ја тошаге ппроцапсе 
а сеќе ртесе. 





"И покрај почитта што ја имам за војничкиот чесен збор на 
генералот де Пелје, не можам да му придадам никакво значење 
на тој документ." 





Џа тоЏе ЃГичеих есјаѓе дап5 Та заИје: де5 псапетепб 
чошПетепе Гауосаг. 


Низ салата одекна бесно негодување, подбивања упатени кон 
| адвокатот . 








"Ме ТАВОВТ (ајњапе Ѓасе а Та ѓгоигтепее, еј, чЧипе уокх 
моЈ|епѓе, птрјасарје, агисшапе ѓои5 Те5 тоѓ5).-хеТапс дие поц5 
пе Ја соппаѓтиоп5 раз, (ап цие пои5 пе Гаигоп5 ра5 а15сисќе, 
(апе диеПе п"аига раз бие рирПдаиетепе соппие, еПе пе 
сотрќега раз! ЕС се5Е аиџ пот ди агок бѓегпе!, аи пот де5 





ЛАБОРИ (одговара на бурните негодувања со силен и гневен 

глас, потенцирајќи го секој збор). --- "Се додека лично не го 
видиме документот, се додека не расправаме за него, се додека 
неговата содржина не биде јавно обелоденета, не може да се 


| земе во предвид! И токму во името на вечното право, во име на 
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рпастре5 дие (ои Те топаде а убпеге5 дерит5 Је5 ѓетрз Је5 р|из 
геси!65 ек дери цие Ја стуШзапоп ехтче, дие је ргопопсе се5 
рагоје51ЊБ 


принципите кои целиот свет ги почитувал од најстари 
времиња, откако постои цивилизацијта, во тоа име ги 
изговарам овие зборови!" 





Опе Јбвеге озсШапоп ди риБис. Глоришоп Пезке. РГаизецго 
чТтез Бтеп!5 зе Ѓопг епгепадте. 





Ме Т.АВОВТ (ри сајте).-Раг сопчбдиепе, јаптуе а ип роше 
ди, ташпќепапе, е5к Ч"ипе ргбстотоп ѓеПе, дие та (апдиШке а 
ѓои5 Је5 рот де уие ацетепѓе. Је па, еп се ци те 
сопсегпе, дишпе ргбоссирапоп дап5 сеќе аНаџе: с"е5к сеПе 
Че ГЃорзсигке сопчѓапее, сте“ сеПе де Гапеоте рирПидие 
ацетепѓапе ќѓои5 ТИе5 јоиго, отасе а цде5 теперге5 диш 
5ѓра55епе цдиопабјеппетепо, је пе 5 раз раг де 
тепзопее5, тат5 је 15 раг де баштуоциеч. 


Благо двоумење кај публиката. Јавното мнение се колеба. Се 
слушаат повеќе гласови кои велат "Така е!" 


ЛАБОРИ (посмирен). -- "Врз основа на сето ова, ќе изнесам 


заклучок кој е толку очигледен што можам апсолутно со мирна 
совест и со сигурност да стојам зад него. Но, има само една 
работа што ме загрижува во целата оваа афера: тоа се постојан 
ите обиди да се стави некаков превез на таинственост, а вознем 
иреноста кај јавноста расте секој ден се повеќе и повеќе, токму 
благодарение на таа замагленост која станува се погуста, не 
велам заради лагите, туку повеќе би рекол заради погрешните 
толкувања. 





“ие Ггеуѓиз зо соирабје ои шпосеп, циЕчгеталѓу зоц 
соираБје ои шпосепе, се зопеТа зап5 доше де5 циезноп5 де Ја 
р!из Паџќе огауие. Моиз роцуоп“, Је5 ип5 ек Је5 аице5, М. Те 
обпега! бе РеШеих, М. Је Мицоке де Ја Оцетте, М. Је вепега! 
Сопве, тој-тете, ао Ја-де55и5 де5 сопусНоп5, еѓ пои5 
роштоп5 у регбуѓгег бѓегпеПетепе 51 Гесјајгстозетепе 
сотр!еј 51 Та пиете арзојие п"е5г раз Ѓаце. 


"Дали е Драјфус виновен или не, дали е Естерхази виновен или 
не, тоа се најсериозните прашања. Ние можеме, и едните и 
другите, генералот Пелје, министерот за воени прашања, 
генералот Гонс, јас лично, да имаме свои мислења за сето тоа, 
и ние вечно можеме да останеме на нив, ако случајот не се 
расветли до крај, ако не се открие апсолутната вистина. 





--Мај5 се ди"! е5Е тпајрепзарје а"буцег, сее дие Гетопоп би 
рау5 ацетепѓе ес зе регреше. 


"Но, она што е неопходно да се одбегне, тоа е да не се 
заострува ситуацијата во земјата со тоа прашање." 





ЕП Бтеп! ташеепапе зап5 дие Је Пи5-со5 риче бие 
Шшуоцие, зап5 дие Је5 агтек де Та Соиг риозепс бе пи5 еп 
ауапе, пои5 ауоп5 ип тоуеп д"агпуег а Ја шпиеге, а Та Типиете 
рагцеПе... 


"Ако сме за тоа, тогаш, без да се повикуваме на тајниот 
документ, без да го кочиме судот, постои само еден начин да 
се дојде до расветлување на случајот, до делумно расветлување 








(Ауес ип ггапад бсјаќ.) хСаг, диотци!! абутеппе, Та геујотоп ди 
ргосе5 Огеуѓи5 5ттрозега!5 
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(Со силен глас) "Зашто, што и да се случи, ревизија на 
процесот на Драјфус мора да има!" 











Мло|епќе5 тапќечкацопч. Гез5 сп5 есјаќепе жМоп! поп! Ја 
раште ауапетоцњ 


Жестоки реакции. Се слушаат силни извици: "Не! Не! Таткови 
ната пред се!" 





ГаБоп зе гедгезче, Ч"ип Бопд, Ѓасе аи риБис. 5оп гегагд е5( | 


теризапе ес Бгиа!. 5оп роште де гетие з"араќ зиг Је5 дозчтег5 
оцуег Деуапејиј. 





Ме ТАВОВК!-4Ј е5 ргоѓгечѓаноп5 де Ја Ѓоше тагдиепе Баеп | 


ди"еПе пе сотргепд раз Та егауие де се дераг, аи рот де уие 
скегпе! де Ја стуШзаноп ес де Гритапие!5Џ 





Лабори со еден скок се исправа пред публиката. Упатува 
поглед полн со презир и со гнев. Со силна тупаница удира на о 
творените досиеа пред него. 





ЛАБОРИ: "Реакциите на толпава јасно покажуваат дека таа не 
ја разбира сериозноста на расправата, видена од цивилизациск 
и и од човечки аспект!" 





Титије. 


Метеж во салата. 








Оџејдие5 аррѓаиачетеп5, ге5кејт5 ек пошто. ГаБоп зе 
Аетоигпе ес аќепд, Је5 Бга5 стот565, дие Ге сајте зо гекари. 








раго!е де сез обпегаих, дие је стото де Боппе Ѓот-еѓ стек се аш 
тетеио-о1 Ја рагоје де се обпегаих е5( Ѓопадбе, 51 еПе зе 
јачибе еп Ѓак ес еп 4Чгот, 15 еп Ѓегопе Ја ргеиче дап5 ип 
јагетепЕ сопцафстоце. 51/15 зе кпотреп, аи сопџаце, еп 
Беп! се зопеТе5 аишге5 ди ЃегопеЈеиг ргеиче. ЕЕ, хоуел-уоц5, 
ачапад Ја Типмеге зега аБзојџе, циапа гоше5 Је5 гбперге5 зегопе 
Чоотрбеч, П у ацга реисеме дап5 Та Егапсе ип оци деих 
Потте5 ди 5опеЈез соцраБје5, аш зегопе гезропзаБје5 де тоцг 
Је та!. Оцч!5 зотепе 4"ип сбке ои де Гаике, оп Је5 соппаѓка, оп 
Је5 Пешта! Екс ри5, пои5 поц5 гетешгоп5 (гапаиШетепсе 4 поз 
кауаих де рах ои де гиете, Мопчеиг Је оепега!; саг Ја 
оцегте, пе5(-1 раз угат, се пте5гра5 диапа оп а де5 ебпегаих а 
Ја Багте, без ебпегаих ди! зопЕ Жепе5 де раПег аи пот де 
Ѓагтѓе дич115 соттапдепе, се п"е5Е роше а се тотепе/4 дие 
регчоппе а гедоше; еѓ се пе раз раг Ја тепасе 4"ипе оиегте, 
ди п"е5с ра5 ргоспаше, диот ди"оп еп Фе, диоп шипидега 
Мезчеиг5 Је5 јиге5! 





Се слуша и по некој воздржан аплауз. Лабури се врти и чека, 


| со скрстени раце, повторно да се воспостави мир во салата. 


Ме Г.АВОВТГ (сопипиапс).-х51 Ггеуѓи5 е соираБје, ес 51 Та | ЛАБОРИ (продолжува). --- "Ако Драјфус е виновен, и ако 


изјавите на неговите генерали, кои ги сметам за добронамерни 
- и тоа ме трогнува, - ако изјавите на генералите се засновани, 
ако се покаже дека се вистинити со фактите и според правото, 
тие ќе бидат користени и како докази при судење на кое ќе 
бидат присутни и двете страни. Ако пак нивните тврдења се 
потврдат како погрешни, тогаш, добро! Другите ќе ги 
приложат своите докази. И, ме разбирате што сакам да кажам, 
кога целата вистина ќе излезе на виделина, кога сите сомнежи 
ќе се расветлат, можеби тогаш во Франција ќе има еден или 
двајца виновници, кои ќе одговараат за сето направено зло. Без 
оглед дали тие ќе бидат од едната или од другата страна, важно 
е дека ќе се знае кои се, и тие ќе бидат казнети! А потоа, ние со 
мирна совест ќе се вратиме на нашите вообичаени активности 
врзани за мир или за војна, господине Генерале, зашто војна, 
ќе се согласите со мене? не се води кога генералите се во 
судница, генерали кои се достојни да зборуваат во име на 
армијата со која командуваат, во таква ситуација никој не се 





плаши од војна, и не треба да се влева страв кај поротата од 
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тита 


чЈе (егпипе раг ипе диезиоп. Уоиц5 уоуе7, Мопчецг Те 
Ргечдепе дие је (епдај а диејдие споче де ргест5, еѓ 1с1 је 
уои5 гетегсте бе тауоц 141556 Ја рагоје; је гепа5 Поттаге а 
хоше БтепуеШапсе, а уоџе соштојоте, а уоке зепитепе де Та 
огауке Че Ја зииацоп. 








Ја диезиоп, Мопчеиг Те Ргечдепе, Та уојст: дие М. Те 
обпега! ѓе РеШеих зехрцдие зап5 гбчегуе; ег, Та раесе, ди оп 
ГЃарроќе 1с15 





ВЕ ЕСВИЕТЕ ; ѓа : ено 
Џа 5Иепсе апхеих. Моиуетепк а"етопоп аи Бапс де5 јиге5, 
допеТе5 уеих зе аиоепе уег5 Је обпега! де РеШеих. 


Соцге 5Цепсе. 


М. ТЕ РКЕ5ОЕМТ.-хМ. е ебпега! Оопзе, ди"ечк-се дие уоц5 
ахе7 а Че? 








Ге обпега! Сопме зе Јеуе ек з"арргосне ди ебпега! де РеШеих, 
аш Ши седе за рѓасе а Ја Багте. Џпе рручопопие зоцстецче; 
ип гевагд (егпе, тат5 авте551(, ипе уотх ци! раган бпапоетепе 
тоПе аргез сеПе ди ебпега! де РеШеих ек сеПе де Г аБоп. 





| наводна закана од војна која, и покрај гласините што се шират, 
не е ни оддалеку вистинита! 


"Ке завршам со едно прашање. Гледате, господине Претседате 
ле, јас целев кон една многу прецизна работа, и ви благодарам 
што ми дадовте збор, ви оддавам признание за вашата благонак 
лоност, за вашата ЈБубезност, за вашето разбирање за сериозно 
ста на ситуацијата. 


"Господин Претседателе, еве го мојот предлог: нека генералот 
де Пелје се изјасни без никаква резерва, и нека го донесе докум 
ентот овде, на увид!" 


Непријатна тишина. Немир на клупата на поротниците, 
чиишто погледи се свртеа кон генералот де Пелје. 
Кратка тишина. 


ПРЕТСЕДАТЕЛОТ. --- "Господине генерале Гонс, имате ли 
нешто да кажете?" 





Генералот Гонс станува и се приближува до генералот де 
Целје, кој му го отстапува местото за сведочење. Ликот му 
оддава загриженост, мрачен и агресивен поглед, глас кој 
делува необично мек по оној на генералот де Пелје и на 
Лабори. 








М. ТЕ СЕМЕВАЈ, СОК5Е.--Мопчеиг Је Ртеаето је 
соппгте сотр!еѓетепе Та дерочиоп цие утепе де Ѓаце Је 
обпега! де РеШеих. Хе ебпега! де РеШеих а рп5 Ппшануе, 
П а Бтеп ѓа је Ѓацгат риме а за рјасе роиг буцег ѓоиѓе 
ѓашуодие. Тѓагтбе пе сгаше раз ди ѓоцк Та Шипиеге, еПе пе 
сгаште раз ди ѓбоиб, роиг заџуег зоп Поппеиг, бе ие оц е5Е Ја 


ете. 








"Тарон Ѓаќ ип земе Д"азвепитенк ес е сопбарсе. 





"рез аррѓаиаозетепб. 
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ГЕНЕРАЛОТ ГОНС. -- "Гоподине Претседател, во целост го 
поврдувам сведочењето на генерал де Пелје. Иницијативата 
тргна од генералот де Пелје, и сметам дека тој правилно 
постапи, и јас ќе го направев истото се со цел да се избегнат не 
оразбирања. Армијата не се плаши од вистината, таа воопшто 
не се плаши да ја каже вистината за да ја спаси својата чест." 








| Лабори прави гест на одобрување и на доверба. 





| Аплаузи. 








М. ТЕ СЕМЕВАТ, СОМ5Е (ауес Јоигдеиг).-хМат5 И Ѓаис де 
Ја ргидепсе, еѓс је пе сгот ра5 циоп ризче арроег 
риарПдиетепе тет без ргеиуе5 де сеќе паѓите, ди! ехтчѓепо, ди! 
„опе гбеПез, ес ди! зопе аБзо|ие5. 


ГЕНЕРАЛОТ ГОНС (со израз на жалење)."Но треба да се биде 
претпазлив, и јас се согласувам со тоа дека не може овде, 
јавно, да се донесат докази од таква природа, кои постојат, кои 
се вистините и кои се апсолутно веродостојни." 





Се5 течштсиоп5 јпаќепбие5 ргоуодиепеЕ ипе Пошецје 
шашешде. Оцејдие5 тигтиге5 дезарргораѓеит5. Г.а тајопке 
резке, спегспапе Је уепг. 





Ме Стетепсеаи зе Јеуе розбтепе. 





Ме СТЕМЕМСЕАЏ.-жМопуеиг (е Ргемадепе, је туоц5 
детапде Ја рагоје. 








Маг5 је обпега! де РеШеих Бопади а Ја Багте, ди! заш 
Гергјетепс а Чеих тат, ег зоп (оп саззапе фопипе кои. 


М. ТЕ ОЕМЕВАГТ, БЕ РЕШЈЕЏХ.--Мезчецг5, је фетапде а 


ајошег ип тој 





Ге Ргезепе, 4"ип гечѓе, доппе Ја рагоје ац ебпега!. 





ЊЕ ја Е 
Ме СЈетепсеаи зе газчјед. 


М. ТЕ ОЕМЕЌКАГТ, РЕ РЕШЈЕЏХ.--Ме ГТ ароп а раде тоцс а 


Греиге де ја геуттоп, ѓкоцјоиго а ргоро5 де а сопштитшсацоп 
де сеце ртесе зесгеѓе аи сопзе! де Сиетте. Оп п"а ра5 арроте 
Ја ргецуе де сеќе соттитсацопт... Сеќе Ѓот5 Газзегиоп е5Е 
51 та! деѓепдарје,-арге5 Гетоиуапѓе сотрагицоп де Ме 
5аПе, а дит Је Ргемепт а 40 деѓепаге де Фе се дил! зауај, ег 
арге5 Га дерочиоп ЃогтеПе де Ме Оетапее-цие Га заПе поче 
ри тапечег, ЃТауопчапе раг ип 5Иепсе штезоји Лез 
гоптииапќе5 ргогезѓацоп5 де5 ат де Огеуби5. 








Пе обпега! Че РеШеих, зигри5 де сег ассиет!, Везие. 








Ова неочекувано повлекување предизвика вознемиреност. Се 
слушаат зборови на негодување. Мнозинството, збунето, се 
колеба. 





Клемансо станува полека. 


КЛЕМАНСО: --- "Господин Претседателе, барам збор." 


ето сдрсосоциотрраенит престолот орото, 

Но генералот де Пелје скокнува од столицата и силно, со двете 
раце, се фаќа за оградата, и со неговиот заповеднички глас ги 
надвикува сите. 


ГЕНЕРАЛ ДЕ ПЕЛЈЕ. -- "Господа, сакам уште нешто да 
кажам!" 





| Преседателот му дава збор на генералот. 
Клемансо повторно седнува. 


ГЕНЕРАЛ ДЕ ПЕЛЈЕ. -- "Господинот Лабори пред малку 
зборуваше за ревизија, повторно во врска со содржината на 
тајниот документ на воениот совет. Не го донесовме доказот за 
тој документ..." Овој пат, тешко може да го одбрани неговото 
тврдење, по трогателната појава на господин Сал, на кого прет 
седателот му забрани да го каже тоа што го знае, и по формалн 
ото сведочење на господин Деманж, по кое публиката во 
салата не се осмелува повеќе да негодува, поддржувајќи ги, со 
колебливиот молк, громогласните протести на пријателите на 
Драјфус. 

Генералот де Пелје, изненаден од таквиот прием, ја гауби 
својата сигурност. 
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М. ТЕ СЕХЕВАГТ, БЕ РЕШЈКИХ.-хЈе пе зај5 раз. 








| ГЕНЕРАЛ ДЕ ПЕЈЏЕ. --- "Не знам..." 





СОе5 псапетепѓ пеегтотрепе. 








"П ѓаК џр Бгизаие депи-ѓоиг, обтапе ац ририс Гроппбете де 
зоп умаге гиде, еѓ, аи Ѓопа де5 уеих сауез, Та Гапсте Ч"ип 
геоагд Паиѓаш, париие а д"аице5 Поплоп“. 





Стипе уотх зап5 герцдие, Ч"ипе уотх ЧоГПстег дит за агтбгег 
пес ишпе типпеце де цоире5, Ш сшеје ѓошѓте5 Те5 Ѓасе5 
зошапѓе5. 


Го прекинуваат извици на потсмевање. 


Тој нагло се свртува, покажувајќи и го на публиката чесниот 

изглед на неговото грубо лице, и, на дното на неговите 
испиени очи, искреноста на горделивиот поглед, навикнат на 
поинакви глетки. 





Со глас, кој не трпи поговор, со глас на офицер кој знае да ја 
сузбие побуната на трупите, ги пресекува сите насмеани лица. 








М. ТЕ СЕМЕВАТ, БЕ РЕШЈЕКИХ.-Је детапде 4 пе раз бие 
шкетотри раг де5 псапетепѓ5 15 





П гечѓе диејцие5 зесопде5 птрач5Бје, шатор Шзапе Та Гоше 
5015 5о0п гевагд. Ри, Коетепе 1 зе геѓоште уего Је 
ШБипај. 


ГЕНЕРАЛ ДЕ ПЕЛЈЕ. -- "Барам да не ме прекинуваат со 
нивните довикувања!" 

РСЕ СЕЕ РЕЧЕ ЕОТРЕЕ ЧЕСАЕ ТОРСЕИЕЕАДИ РЕСе И, 
Останува неколку секунди неподвижен, обидувајќи се да ја 
смири толпата со својот. Потоа, со студен глас, му се обраќа на 

судот. 





М. ТЕ СЕХЕВАТ, БЕ РЕШЈЕИХ.--Је пе зај5 раз 51 Ѓоп а 
есоше ауес 5иТИзаттепе ФЧакепиоп Та дброчиоп ци"а Ѓаке 
Гаике јоцг Те соѓопе! Непгу. Те соѓопе! Непгу а ак 
гетагдиег дие Те сојопе! 5апдПетт Пи аа гетт5 ип дозчјег 
зестег, дие се дозјег зестеѓ ауат бе зсеПе ауапе Ја 5бапсе би 
сопчеј де гиеге, ес ди! п"ауаќ јатат5 бке оцует. ЈарреПе 
Гакќепиоп де ММ. Је5 јиге5 14-дез5и5. ХМашеепапе, циапеа Ја 
геујотоп ди ргосе5 Огеуѓи5 зиг сеќе ртесе, ди"е5к-се ди"! Ѓацг? 
Ја ргеиже.. 


М. ТЕ РВЕЗГЕНМТ.-хЧоц5 пауоп5 раз а пои5 оссирег де Ја 


геутооп. Сеја пе реис раз зе Ѓаце 1с1. 


ГЕНЕРАЛ ДЕ ПЕЛЈЕ. -- "Не знам дали, пред некој ден, внима 
телно го слушавте сведочењето на полковникот Анри. Полковн 
икот Анри изјави дека полковникот Сандер му доставил тајно 
досие, дека тоа тајно досие било запечатено пред средбата на 
воениот совет, и дека никогаш не било отворено. Ги молам за 
внимание господата поротници, горе. А, пак, што се однесува 
до ревизијата на процесот Драјфус, што е потребно? доказот..." 


ПРЕТСЕДАТЕЛОТ. --- "Ние нема да се занимаваме со ревизија 
та. Тоа нема овде да се одвива." 





М. ТЕ СЕКЕВА!, БЕ РЕШЈЕЏХ.-Оп пе раце дие де 
се|а...5 








ГЕНЕРАЛ ДЕ ПЕЛЈЕ. --- "Само за тоа се зборува..." 





М. 1Е РВЕФОЕМТ.-Је зај5 Бјеп, тај еПе пе реис ра5 зе 
Гаџе а Гаџдјепсе 4Ч"ипе соиг 4"а5515е5, мои5 е зауел.5 
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ПРЕТСЕДАТЕЛОТ. -- "Знам, но тоа не може да се направи на 
распит на кривичен суд, познато ви е тоа." 











М. ТЕ СЕХЕВАГТ, БЕ РЕШЈЕИОХ.-Је тчасНпе. Је тЧасцае 
есјат 4 





М. ТЕ РКЕЧОЕМТ (фФадгеззапе а М. Те гепега! Сопзе).- 
сХои5 пауе7 р|из пеп а Аце, обпега! 95 


ГЕНЕРАЛ ДЕ ПЕЛЈЕ. -- "Се согласувам со тоа. Се согласувам 
„ веќе реков." 


ПРЕТСЕДАТЕЛОТ (обраќајќи му се на генералот Гонс). --- 


"Немате ништо друго да кажете, генерале?" 





М. ТЕ СЕМЕВАТ, ООХ5Е.-сМоп, Мопајеие Ге Рееајдепе 


ГЕНЕРАЛ ГОНС. -- "Не, господине Претседател." 





М. ЈЕ СЕМЕВАТ, БЕ РЕШЈЕЏХ.--Је детапде диоп 
арреЦе |е оепега! де ВогздеНте роиг сопИгтег те рагоје5. 


| ГЕНЕРАЛ ДЕСШЕЈИЦЈЕ Јо 


"Барам да се повика генералот 
Боадефр да ги потврди моите зборови." 





М. ТЕ РВЕФОЕМТ -сУошел-уоиз ша ѓане дие де уепи 
детат?5 











5ап5 геропаге, Те ебпега! ѓоигпе а дЧетт Ја (бе его Та заПе, еѓ, | 


раг Чез5и5 Гераше, а Ја саптоппаде, еп спеѓ ди а Те Агоц де зе 
Ѓате чегуг а Тоие тчѓапе, ШИ зштегреПе зоп оМсег 


Чогдоппапсе. 


ПРЕТСЕДАТЕЛОТ. -- "Ќе му пренесете ли да дојде утре?" 


Без да одговори, генералот се врти кон салата, и, зад рамената, 


како шеф кој има право веднаш да биде услужен, го повикува 
неговиот аѓутант. 





М. ТЕ СЕМЕВАЈ, БЕ РЕШЈЕИХ -гСоттардаплс Бисаз5ќ! 
Хоше7-уоц5 аПег сПегсПег Је обпега! де ВогчдеНте, еп 
хоциге,-(оис де зиќе!5 


ГЕНЕРАЛ ДЕ ПЕЛЈЕ. -- "Команданте Дикасе! Одете веднаш, 
со кочија, и побарајте го генералот де Боадефр!" 





П е5Е ГАгтебе еПе-тете. 5оп ашкиде ппрѓасаБ!е еп ппрозе а 
(05, 4 зе адуегате5, а зе5 јисе5; Ја Тоше, зиБјивибе, ПиПе 
де јоте, сотте ип степ ди! мепеа"еке Баки. 





Ме СТЈЕМЕМСЕАЏ (ње Јеуато)--Мопчеиг Је Ртбајепе, 
јаигај а геропдге циејцие5 то аих оБчегуацоп5 де М. Те 
обпега! де РеШеих.Ф 


Армијата е всушност тој лично. Со неговото строго држење им 
се наметнува на сите, на неговите противници, на судиите. 
Толпата, како опчинета, урла од радост. 


КЛЕМАНСО (станува). --- "Господин Претседателе би сакал да 


кажам неколку збора како одговор на забелешките на 
генералот де Пелје." 








П запее, шеепотри ипе Ѓој5 епсоге раг Те обпета!. ЕС, 
дероие Ч"аротр зиг |е5 јатре5 1 5116, де секое! мека реше 
пошдие ди аптте зоп утаее рас бе Јеуапип, ипе соике 
јошее епие ТаБроп еѓ је обпега! де РеШеих, гејануе а Ја 
рирПИсаноп де ГЃасте Ч"ассизапоп де 1894. 








Гароп, Чгаре дап5 Те рЦИ5 де за горе, Те5 Бга5 Аге5565 Ја 55апе 
хо Та спепине јизди"аи соиде, зетрБ!е јесег Гапатете. 





Тој запира, повторно прекинат од генералот. Исправен, со жив 
поглед со мала доза на иронија која му дава руменило на 
неговото сплескано лице, ја следи кусата препирка меѓу 
Лабори и генералот де Пелје, во врска со покренувањето на обв 
инителниот акт од 1894. 


Лабори, завиткан во тогата, со кренати раце, кои овозможуваа 


да се види кошулата до лактите, се чинеше како да фрла 
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| анатема. 





Ме Г.АВОВТГТ.-ХМ. |е обпега! де РеШеих Ѓан арреѓег 1ст М. Те 
обпега! Че ВотздеНте: И а гањоп! хМај5 се ди! Ѓашс Блеп 
ди"оп заспе, ес уои5 уегтгел дци"ауапе аиагапѓе-Пиј Пеигез тез 
раго|е5 зе геубјегопе ргорпендие“, сече дил! пе зега раз 
ро551бје Ч"агттетег Те дерат ауес Је5 рагојез де М. Те оепега! де 
РеШеих, п ауес сеПе5 де М. Те оепега! де Возете. Се пе 
5опЕ раз де рагоје5 АВотте“, дие!5 ци115 зоепе аш 
доппегопе де Ја уа|еиг а се ртесе5 зесгеѓе5. Се5 ртесе5, 1 
Ѓацага, ои цие Ѓоп пп раде раз, ои диоп Је5 топке; с"е5( 
роигаиот је 4155 а М. Те обпега! де РеШеих: хАрроцел7. Ј|е5 
рзесе5, ои п"еп рапе7 р!и51ЊБ 


ЛАБОРИ. --- "Генералот де Пелје го повикува овде генералот 
Боадефр: има право на тоа! Но, она што треба да се знае аи 
самите ќе видите дека за 48 часа моите зборови ќе се покажат 
како пророчки, тоа е дека нема да има можност да се прекине р 
очиштетоа ни со сведочењето на генерал де Пелје, ниту пак со 
она на генерал де Боадефр. Не се зборовите тие, па какви и да 
се, што ќе им дадат вредност на тајните документи. Не треба 
само да се зборува за тие документи, туку тие треба да се 
покажат, затоа му велам на генералот де Пелје. --- "Донесете ги 
документите, или не ги споменувајте никогаш повеќе!" 





Ме Сјетепсеаи Јеуе (гГапдиШетепе Ја тат уег5 Је Ргечепг. 


Клемансо полека ја крева раката кон ретседателот. 





Ме СТЈЕМЕХСЕАЏ.-.М. Је Рееаепе јај Гроппеџиг де 
Четапдег Ја рагоје... 





5а зорте азчигапсе птрозе, раг сопџачѓте ауес Та зирегре 
ппрешочце де зоп сопѓеге. 


Ме СТЕМЕНМСЕАО.-с.. Ге ебпега! де РеЦеих пои а ди 
диаи тотепе де ПИпѓбегреПацоп СачѓеПп оп ауаќ еи дез 
ргеиуе5 аБзо/џез... Е5есе допс дие, јизди"а|ог5, оп п"ауа еи 
дие де5 ргеиуез гејануе595 








Соите рацме. 


П гече штразчБје, тат ипе отрге тапстеиче рИ55е зе5 


рацргеге5 Бпабе5. 








7о|а, боијоиг арриуб зиг за саппе, (оште Јбоегетепе Ја ѓбке, 
ести Јапсе ип Бгеѓ зоипге д"арргораноп. 


КЛЕМАНОСОО. 
обратам..." 


"Господин Претседателе, би сакал да се 


Неговата трезвена сигурност влева почит, но поразлична од го 
рделивиот настап на неговиот колега. 


КЛЕМАНСО. -- ".. Генералот де Пелје ни рече дека во 
моментот на интерпелацијата, постоеле апсолутно сигурни 
докази..7 Значи ли тоа дека претходно постоеле само 
релативни докази?" 





Кратка пауза. 





Тој останува непоколеблив, но сенка на злоба се спушта на 
неговите затворени очни капаци. 


Зола, и понатаму потпрен на неговиот бастум, полека ја врти 
главата, и му упатува дискретна насмевка во знак на согласува 
ње. 








ТСЕ (а Вагот5, Ба5).-П зак збгетепе дие Ја ртесе е5Е Ѓацоче... 
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е (на Бароа, тивко). --- "Тој сигурно знае дека документот е 
лажен..." 








Ме СТЕМЕМСЕАО (де за хојх рачфМе).-хЈе детапде а М. 
Че РеШеих: Соттепе зе Ѓаји,-саг сте5Е ипе диездоп диоп 
соттепсе а зе розег раќоик-соттепе зе Ѓај-и дие се зо 
дЧап5 џип ргосе5 а4"а5ое5 диште раготе аи55! збпеие 5ој 
ргопопсбе? Соттепе зе Ѓај-и цие М. Те гбпега! ВШог, аџ 
соиг5 де ЈоѓегреПапоп СазчѓеПп, пак раз раде де се раесе5 
зесгеѓе5 а Ја Спатрге, ес па раз тепасе Ја СПатрге де Ја 
оцегте, есдие се зот а ипе ашатепсе де Ја Соиг 4"А5515е5 ди оп 
меппе ргопопсег Је5 егауе5 рагоје5 дие уоиџ5 ауе7. епѓепбиез 
Мег, ес дие Гоп утеппе гбубјег Је5 доситепѓ5 зестеб595 


КЛЕМАНСО (со неговиот смирен глас). -- "Го прашувам 
господин де Пелје, како е можно - впрочем ова прашање 
многумина почнуваат да си го поставуваат -- како е можно на 
едно рочиште на кривичен суд да се кажат толку сериозни 
зборови? Како тоа генералот Бијо, во моментот на интерпелаци 
јата на Кастелен, ништо не кажа за тие тајни документи пред п 
арламентот, и не го исплаши парламентот со војна, туку доаѓа 
на рочиште на кривичен суд да ги сервита тие тешки зборови 
кои вчера ги слушнавте и кои биле наводно прочитани во 
некои си тајни документи?" 





М. ТЕ СЕМЕВАЈ, БЕ РЕШЈЕЏХ (авасб).-хЈе п"а раз 
тепасе Те рауз де Та оцетте; ѓоце сеја, сте5( јоцег зиг Је5 тоѓ5. 
Оце М. Те гепега! ВШос п"ац раз рапе, Тог5 де таѓегреПаноп 
СачѓеПп, де сеќе ртесе ои Хаште5,-саг Пу еп а Чаиџез, Ге 
обпега! де ВогдеНте уои5 Је Фиа,-сеја пе те гевагде раз; Је 
обпега! ВШогс Ѓац се ди"! уеи. 





(5 адгечзапс аих јиге5.) Се ци! е5( 50г, сте5Е цие М. Ге еепега! | 


ВШог, а ричеиго гертче5, Ѓа фса Та Спатрге: хХОгеуѓиз а бе 
јЈичетепс есеоајетепе сопдатпењБ 


ГЕНЕРАЛ ДЕ ПЕЛЈЕ (видно вознемирен). --- "Јас не и се 
заканив на земјата со војна, сето тоа се само игри на зборови. 
Тоа што генералот Бијо не зборувал за време на интерпелација 
та на Кастелен, за тој документ или за други -- бидејќи има и 
други, генералот Боадефр ќе ви го каже тоа - воопшто не ме ин 
тересира, генералот Бијо може да прави што сака." 


(Обраќајќи им се на поротниците). --- "Она што е сигурно, тоа 


е дека генералот Бијо, на повеќе наврати, изјави пред Парламе 
нтот.--- "Драјфус беше праведно и законски осуден!"" 





Ме ТЈ.АВОВТГ (фе дгеззапе ргек а Бопди).-Теј, јааегуеп5 
роиг Че ди!! у а аи тот ипе де сез деих рагоје5 ди! е5Е 
Ѓаичче, сеч(: -4Јбоајетепфо! 


ЛАБОРИ (се исправува, готов да скокне). --- "Јас морам да инт 
ервенирам и да кажам дека барем едниот од тие два збора е 
лажен, тоа е зборот: законски!" 





М. ТЕ СЕМЕВАТ, БЕ РЕШЈЕИХ (ргоходиапо).-ХРгоиуел-Је 


Њ 





Ме Т.АВОВТ (Бгиа!).-хСтечергоцув. 








Ме СТЕМЕМСЕАЏ (р|и5 сопсШапо).-хМои5 ауоп5 уоши 
Тоијошг5 ргоиуег; оп пои5 еп а етресне5; ек 51 М. Ге ебпега! де 
РеШеих уеис дие је техрицие зиг се роше, је 5и15 ргек а Је 
Гаце.5 





ГЕНЕРАЛ ДЕ ПЕЛЈЕ (провоцирајќи). --- "Докажете го тоа!" 


| ЛАБОРИ (грубо) --- "Докажано е." 
КЛЕМАНСО (посмирен). --- "Ние постојано се обидувавме да 


го докажаме тоа, но бевме спречувани и ако генералот де Пелје 
сака да го чуе моето мислење, готов сум да го сторам тоа." 
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М. 1Е РВЕФОЕМТ (е Баѓапе, 4"ип веќе зес).-кС"ечер тие. 





Ме Т1.АВОВТ (псарафЏје де зе сопѓепи).-кС"е5к ргоиуб раг Ме 
5аЦе, сече ргоцуб раг Ме Гетапве! С"е5ѓ ргоиуе раг Те5 
рирПсацоп5 де5 јоигпаих циоп па ра5 детепце5! С"еб 
ргоиуе раг М. Те вепега! Мегстег, ди п"а ра5 о56 Шие еп Ѓасе 
Че тот, је сопцаце! Је Јиј ауај5 епуоуб раг Је5 јоигпаих, Ја 
хеШе, ипе ргоуосацоп а ТадиеПе 1 а геропди раг Ге 5Иепсе, а 
ЈадиеПе 1 а геропди раг ипе Фоппспоп, дит, а еПе гоше зешје, 
е5Е ипе ргеиуе дестотуе. Саг, Јогедие јај а: Хе оепега! 
Мегстег а ЏПугб шпе ртесе аи Сопче! де Сиеге, еѓг 
риарПаиетепе е ебпега! Мегстег 5"еп е5ѓ уапее раноифњ, М. Ге 
обпега! Мегстег, јеѓапс епсоге дап5 е дерак (е пе 415 раз 
ојопѓатетепе тај реш-еме тпсопстеттепО шипе 
ѓашуодие, а геропди: хСе п"е5к ра5 угањ. ЕЕ је Шш а ас 
“Сди"е5рсе ди пече раз угај7 ЕчЕсе дие стечг: цие уоц5 пе 
Гауе7 ра5 4 раноик, ои е5гсе дие с"е5ѓ аи сопџате: дие хои5 
пауе7 ра5 Џуге де ртесе595 ЕСП а геропди: хС"е5Е зешШетепе 
дие је пе теп 5115 ра5 хапе ратоик 


ПРЕТСЕДАТЕЛОТ (набрзина, со отсечно движење). --- "Нема 
потреба од тоа." 


ЛАБОРИ (не можејќи да се воздржи). --- "Го докажа господин 


Сал, го докажа господин Деманж! Го докажаа написите во 
весниците кои не беа демантирани! Го докажа и самиот 
генерал Мерсие, кој не се осмели, во мое присуство, да го каже 
спротивното. Јас го испровоцирав преку весниците а тој на тоа 
одговори со молчење, со одбегнување на одговорот што, само 
по себе, е клучен доказ. Зашто, кога реков :"Генералот Мерсие 
му доставил документ на воениот совет, и јавно се фалел 
наоколу за тоа", генералот Мерсие, -- внесувајќи уште еднаш во 
расправата (не велам намерно, можеби било несвесно) забуна, 
одговори : "Не е точно."А јас му реков :"Што не е точно? Дали 
тоа : дека вие не сте го раскажувале тоа наоколу, или пак спрот 
ивното: дека не сте доставиле документи?"Тој одговори 
"Сакав само да кажам дека не се фалев наоколу." 





чЈе Ф15 дие роиг гоцг езрие де Боппе Ѓот, Та ргецуе е5Е Ѓаке. Та | 


ргеиуе, сеч( дие регзоппе, та!оге (гоџѓе Гетопоп цие ГаЌате 
а јесбе Чап5 е рауз, регоппе пе 5"е5СТеуб роиг ге се дие М. 
де РеШеих те п"озе ра5 фие: је Ѓеп деНе!ЏБ 





Џпе рацме. 


"Велам дека, за секој оној што ја сака вистината, тоа е 
докажано. Доказот е дека никој, и покрај големата вознемирен 
ост што аферата ја предизвика во нашата земја, никој не стана 
да го каже она што де Пелје овде не се осмелува да го каже: јас 
го повикувам да се изјасни!" 








(Фоипапе.) хЕП Бјеп! тој, је 415 дие Ја ргеиуе е5е Ѓаќе.њ 


Пауза. 
(Со насмевка.). --- "Ете! Јас тврдам дека сум во право." 








М. ТЕ СЕМЕВАТ, БЕ РЕШЈЕОХ (ваша). -аСоттеле. 


уоШе7-уои5 дие је ои Фе се аш 5е5Е ра556 аи ргосез 
ГОгеуѓиз: је п"у бкат5 ра515 





Гароп тегагтде Те5 јиге5, ри Је шБипа!, еппп Гацадиоте, 
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ГЕНЕРАЛ ДЕ ПЕЛЈЈЕ (вообразено). --- "Како можете да барате 
од мене да ви кажам што се случило на судењето на Драјфус 
кога не присуствував на него!" 








| Лабори ги гледа поротниците, потоа судиите, и на крај 








сотте роиг ргепдге гоџи Је топде а (Стоп де сеќе гбропзе 
суазтуе. 





Ри 1 з5апеипе соцтојњетепе деуапе Је ебпебга!, ауес ип 
зоипге (потрнапг. 


публиката, како да сакаше сите присутни да бидат сведоци на о 
дбегнувањето на одговорот. 


Потоа њубезно се наведнува пред генералот, со победничка 
насмевка. 








Ме Т.АВОВТ.-хС"е5к Блеп, је хои5 гететсте, топ ебпега!. 5 


ЛАБОРИ. --- "Добро, ви благодарам, генерале." 





Ме СТЕМЕМСЕЛЏ (ќегуепапо.-хМ. Је Ргеџдепе пои5 
ауоп5 атепе 1е1 ип (бтош даш (епа де Ја Боиспе 4"ип дез 
тетрге5 ди Сопче! де Сиеге дит1/ у ауаќ еи ипе ртесе 
зестеѓе соттитпдиѓе аих јиве5. Оп пе поц5 а ра5 регт!5 де 
Гааќеттовег. 





КЛЕМАНСО (интервенира). "Господин Претседателе, 
повикавме сведок кој дознал директно од некој од членовите 
на воениот совет за постоењето на некој таен документ со кој 
биле запознаени судиите. Но, не ни дозволија да го испрашаме. 


" 





Ме Т.АВОВТ.-хЈ"ај дап5 топ дозчјег деих Јеште5 ди! Ф5епе Ја | 


тете спозе. Есј"ај ипе Јецге, ди е5к Ч"ип апи ди Ртечепе де 
Ја Керирпдие; се (етот а десјаге ци! пе мтепдгас раз 
дерозег, рагсе циоп Га ргеуепи, дие, 511 гасопкатс Те ѓа, оп 
мепагац фе ди"! е5Е шехасе 


ЛАБОРИ. -- "Во моето досие имам две писма во кои се тврди 
истото. А имам и писмо од еден пријател на Претседателот на 
Републиката, тој сведок изјави дека не може да дојде да 
сведочи, зашто го предупредиле дека ако го раскаже тоа, ќе 
кажат дека воопшто не било точно." 





Ме СТЕМЕМСЕАЏ.-Е роигдиот Те ебпега! ВШог пе Га-си 
раз Че а М. 5среигег-Кечтег, диапд ШП ече аПе Те Шш 
детапдег? Тоше сеја зегац (егпите ацјоигаТиј 5 


КЛЕМАНОСО. -- "А, зошто генералот Бијо не му го кажал тоа 
на господин Шререр-Кестнер, кога овој отишол да го праша? 
Сето ова уште денес ќе се завршеше!" 





М. ТЕ РВЕЧОБЕНМТ (пегеих). -еУоиз дие гоџе сеја дапз 
оце рјадоше. 





ПРЕТСЕДАТЕЛОТ (нервозно). -- "Сето тоа можете да го 
кажете во вашата одбрана." 





М. ТЕ СЕМЕВАТ, СОМЗЕ (5ауапсапе а поиуеац).-хЈ"ат ип 
тога ге аи зијес де Та дброчиоп аш а бе Ѓаце гоис а Греиге, 
дџапд оп а рапе дез поѓгез. 


ГЕНЕРАЛ ГОНС (одново барајќи збор). -- "Имам нешто да 
кажам во врска со сведочењето што претходно го слушнавме, 
кога се зборуваше за документите. 





“Гај Фе дие Је5 поѓгез де "Екас-Мајог стајепе зесгеѓе5: еПез 
5оп( ѓ(оијоит5 зестеѓе5,; пои5 пе согпезропдоп5 дап5 Те Бигеаих 
де "Еас-Мајог дие раг де5 поѓе5, ди! опс ќоијоиг5 Је сагастете 
честеѓ. ЕЕ, диапад оп ФК: поѓе зиг сест, поѓе зиг се!а, сеја уеце 
ке: поѓе зесгеѓе. 


"Реков дека документите на генералштабот беа тајни, ние во ка 
нцелариите на генералштабот комуницираме само преку 
белешки, кои секогаш се од таен карактер. И кога ќе се рече : 
белешка за ова, белешка за она, тоа значи, тајна белешка. 








-Машѓепапе диапд оп утепе ае дие Огеуѓи5 пе соппат55ај 





"Сега, кога некој се обидува да ми тврди дека Драјфус не знаел 
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ра5 се диш зе раз5а дап5 Је5 Бигеаих де ГЕѓас-Мајог еп | што се случувало во службите на генералштабот во септември 
зерѓетрге 1893, с"е5Е епсоге ипе епешг. Ггеуѓи5 а ра55( | 1893, тоа е уште една грешка. Драјфус прво мина шест 
Чарогад чх тој5... месеци..." 


М. ГЕ РКЕ5ОЕМТ (ппегтотрапе зап5 сошотте).-аМои5 | ПРЕТСЕДАТЕЛОТ (нењубезно го прекинува). --- "Сега нема 
пауоп5 ра5 а радег де ГаНајте ГОгеуби5... да зборуваме за аферата Драјфус..." 


(Аих оепегтаих де РеШеих ек Сопзе.) Мои роџуе7 уоџ5 | (На генералите де Пелје и Гонс). --- "Можете и двајцата да 
а55еојг, (ои5 Је5 деих.5 ееднете, 


П у а ип тотепе де зширеиг. Тоа за миг предизвика зачуденост. 
Ге Ргемепг еп ргоме. Претседателот го искористува тој момент. 


М. ТЕ РВЕ5ОЕНМТ (а Гримег-ацдјепстег зиг ип ѓоп зап5 | ПРЕТСЕДАТЕЛОТ (на судскиот помошник со тон кој не трпи 
геридие).-Еаќе5 уепи Те (етот зшуапе!5 поговор). --- "Доведете го наредниот сведок !" 


Тризчег резке. Помошникот се колеба. 


ГаБроп 5"е5Е Аге556 ек зе репсне, Је5 Бга5 еп стојх, сотте 511 













Лабори се исправа и се наведнува, со скрстени раце, како да 

уошате, де за регооппе, Ѓајге орчѓасје а Ја зите дез дераќ5. сака да го спречи продолжувањето на понатамашната 
расправа. 

Ме Г.АВОВТ.-аМ. Је Ргемдепе, И е5Е аБзојитепе птро55Бје, | ЛАБОРИ. --- "Господин Претседателе, апсолутно е невозможн 
арге5 ип бубпетепе... о, после еден настан..." 
М. ТЕ РВЕФОЕМТ (веснетепо).-Сопбииов5... | ПРЕТСЕДАТЕЛОТ (отсечно). --- "Продолжуваме..." 
Ме Г.АВОВГ (пфепе).-хОП, Мопмџецг Је Ргездеп, се пее | ЛАБОРИ (налутено). --- "Ах, господине Претседател, тоа не е 
раз розубје! Уои5 зепѓел ше5 Бјеп диип раге! шсенк | можно! Вие многу добро знаете дека во случај како што е овој 


Тегпите Је дераќ 51/ п"е5Е раз уше. Мои зотте5 раг претресот треба да се прекине. Ние сега сме принудени да го 
сопчбацепг оБПоќ5 депеепаге М. Ге обпега! де ВогдеНте.Њ слушнеме и генералот де Боадефр." 






















1551ег-аиепстет.) ХЕаце5 хетг е (бтош 5шуапе.5 мошник). --- "Доведете го следниот сведок." 


Ме Т.АВОВТ беепасе).-хРептеќе7, Мопчеиг Је Ргездепк... ЛАБОРИ (упорно). -- "Дозволете ми, господин Претседателе... 


М. ТЕ РВЕЧГОЕМТ (Ѓипеих, а Гријзчјег-ацдјепстет).-хАрреје | ПРЕТСЕДАТЕЛОТ (бесен на судскиот помошник). -- 
7 Је (Стој 5ијуапењ "Веднаш повикајте го следниот сведок!" 


М. ГЕ РВЕЧЕМТ.-Моц5 Ѓепеепдгоп5 коџс а Гецте. (А ри Ер ВОт --- "Ќе го слушнеме подоцна"(На судскиот 
по 
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Гриччег зот. | Судскиот помошник излегува. 

Ме ГАВОВ1Т.-М. је Ргемдепе, је уоиз детапде рагдоп, је | ЛАБОРИ. -- "Господине Претседател, простете ми, јас 

розе де5 сопсТичтоп5 (епдапе аи 5иг5151Њ предлагам одложување!" 

Ге соттападапе Ечгегналу рагате, шпиодиц раг Гричтег. Се појавува командантот Естерхази, во придружба на судскиот 
стражар. 

М. ТЕ РВЕФПБЕМТ (а Гароп).-П у зега 5ѓаше диапд Је5 | ПРЕТСЕДАТЕЛОТ (на Лабори). -- "Ќе се решава откако 

(Стоја аигопе бе епѓепби5!5 другите сведоци ќе бидат ислушани!" 


Ечгеталу зауапсе уег5 Та Баге. Та заПе есјае еп | Естерхази оди кон клупата за сведоци. Подгрбавен, слаб 
аррѓацатзетепб. П е5Е уобке, д"ипе тајегеиг де (ирегсшШеих, | небаре туберкулозен, пожолтен во лицето, јаболчиците му потс 
Је ќетпе Јаипаке, |е5 роттоеке5 Пбугеиче5, Те гевагд4 тоБие ек | кокаат како да има треска, со огнен и жив поглед. Салата 















Бгојапе. одекнува од аплаузи. 
Оеја |е Ртечјдепе зе (оште уего |иј, Гогчдие Г аБоп шѓеегутепе | Претседателот се врти кон него, во меѓувреме Лабори интерве 
ипе дегптеге Ѓот5, ауес ипе бпегете ехазретбе. нира, за последен пат, со невидена жолчност. 





Ме ГАВОВ1-хМај је детапде а се ди1/ 50 зигч15 а | ЛАБОРИ. -- "Барам да се одложат сведочењата на сите 
Гацидиоп даикез (бтот5, јиздиа се дие М. Је вбпета! де | сведоци, се додека не се слушне и генералот де Боадефр! А 
Вочмдеѓке а бе епеепди! Гаа Соиг пе реиѓ гетецте а зѓашег | судот може да решава дури откако ќе ги слушне сите сведоци!" 
јизди аргез ди"еПе аига епгепди Ч"аште5 (бтотп5!5 





Ге Ргемдепе шест, гошШе де уеих соштоисе5. Езѓгеталѓу, Претседателот, нерешителен, ги превртува намуртените очи. 
Је5 Бга5 стот565 раг сопѓепапсе, аКепд, тпдијеЕ, пе сотргепапс | Естерхази, вознемирен, со прекрстени раце, не знаејќи што се 
раз се ди! зе раче. случува. 








| ГаБоп 5"е5( а5515, ес еп Ноппе 5е5 сопсТичтот5. Лабори седи и ги запишува неговите заклучоци. 


М. ТЕ РВЕЗГЕНМТ (Чип соп диг ес шзојепо).-кУ еп а-сП | ПРЕТСЕДАТЕЛОТ (со груб и дрзок тон). --- "Ви треба ли уште 
роиг Јопеѓетр“, а геоег уо5 сопсизоп55 


долго време за да ги напишете вашите заклучоци?" 


Ме Т.АВОВТ (чап5 Јеуег Ја (бе, говие).--Гух пипие5.5 ЛАБОРИ (без да ја крева главата, нервозно одговара). --- 
"Десет минути." 


Глаиепсе е5Е зизрепдие. Рочиштето се прекинува. 


Ге Ргемадепе Ѓак зтепе а Гршочег Де гесопдите Ечгеталу | Претседателот му дава знак на судскиот помошник да го 
Чап5 Ја зае де5 (тото. одведе Естерхази во салата за сведоци. 
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Глаиднкоте ќпегуб, (Шштииецх, Гасстате јизди"а се дип! ак 
Фораги. 





Публиката изнервирана и разгневена, го извикува неговото име 
се додека не се изгуби од нивното видно поле. 





5ап5 раганте з"арегсеуот ди ѓгараве, Јез таетиаќњ зе Јехепс ек | Однесувајќи се како да не ги слушаат викотниците, судиите 
ашепс отауетепе Је ргекотге, 5шуј5 без јиге5, Де5 асси5б5 ек | стануваат и полека ја напуштаат судницата, следени од 
Че Ја деѓепое. поротата, од обвинетите и од одбраната. 





Глехазреганоп аш Ѓептепкат, а депи геѓепие раг Ја ргезепсе | Гневот, кој претходно беше делумно ублажуван од присуствот 
де Та Соиг, зе Доппе Прге сагпеге. о на судиите, достигнува точка на вриење, и сега несметано се 
излева. 





СОап5 Ѓаг зигспаие, деуепи ѓгохтцие, зе стотзепс де5 арре!5, | Во врелиот речиси затруен воздух, се вкрстуваат повици, 
Че соттепѓате5 разчтоппе5, де уостегапопа: ип уасагте | вжештени коментари, жагорења: заглушувачка врева. 
а55о0ига155апе. 


Г е5 гедастеито би 5етеиг зе егоирепе ашгоиг де Г исе. Редакторите на Сејач се групираат околу Лис. 


Роца!, еп горе, утепе Је5 гејотпдге; ип ри дезаризе акиоге зоп | Портал, во тога, и се придружува на групата, една брчка од раз 
маве Поппете, р|и5 БЈопд, рТи5 роирагд дие јатат15 50и5 Га | очараност му дава тажен израз на неговото чесно лице, кое 
годие. сега изгледа побело и побуцмасто од кога и да е. 


РОВТАТГ, (5аззеуапк ауес Јаз5ниде).-Епсоте ипе поѓе зестеѓе! | ПОРТАЛ (седнувајќи од премор). -- "Уште еден таен 
документ!" 


ВАКОТ5.-ОџезЕсе дие стек дие сеќе ртесе? БАРОА. --- "Каков е тој документ?" 


ХОЕСОЕВ (де за уотх егеје, аих Ппа|е5 Беззапќез).-Регзоппе, | ЗЕГЕР (тивко, речиси скратувајќи ги крајните слогови). -- 


























дие је засбе, п"еп а епсоге епѓепди рапег. Никој, колку што ми е мене познато, не слушнал за такво 
нешто." 

ТДЈСЕ.-51, је соппа55ат5 оп ехиоѓепсе. Мат је пе реп5ат5 ра5 | ЛИС. --- "Да, запознаен сум за неговото постоење. Но не 

ди"оп о54Е јата15 5еп 5егутг. мислев дека некој ќе се осмели да се послужи со него." 

ХОЕОЕЌК.-ПОе ди ечсеПе? ЗЕГЕР. --- "ОД кого е?" 








ТЈСЕ.-ЕЦе ек зог-дјзапе бете раг Ѓакаспе тинаке каЦеп, | ЛИС. -- "Наводно бил напишан од италијанскиот воен аташе, 
ес еПе а зојатапс бие зајче дап5 је соџигег де Ганаспе | и наводно бил најден меѓу поштата на германскиот аташе." 
аПетапа... 


ВАКОТЈ5 (муетепоО.-ЕПе рие |е Ѓаих! БАРОА (нервозно). --- "Смрди на фалсификат!" 
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ПТОСЕ.-ОН, са, еПе е5Е Ѓаизве, се п"е5Е ра5 Фошеих. ЕПе ечѓ 
аттубе ац Миимѓете, је пе 5а15 раз соттепе, тај5 ауес ип а- 
ргороз Бтеп бсиапее... Јичѓе Та уеШе ди јоиг оџ је пише 
дечац теропдге а Ја Спатрге а Та ргепмеге шегреПапоп 
гејацуе а ГаНаце, ес аи тотепс оџ ГЕкас-Мајог соттепсак а 
зе ргбоссирег де "1пстдепи! 


ЛХОЕОЕЌК.-Есрит, за (епецг... 


ЛИС. --- "Ах, сигурно се работи за фалсификат. Стигна во мин 
истерството, не знам како, но со многу чуден придружен 
текст... Токму воочи денот кога министерот требаше да 
зборува пред Парламентот, на првоата интерпелација за 
аферата, и токму во моментот кога генералштабот почна да 
покажува загриженост за инцидентот!" 


ЗЕГЕР.-- "А, во однос на содржината..." 





ЈОТЈА.-Моц5 пе зауоп5 раз се ди"! у а дедап5. Те обпега! а 
ске де тетоте. 


ЈУЛИЈА. --- "Не знаеме што има внатре. Генералот зборуваше 
по сеќавање." 





ТДЈСЕ.-Мањ И а акгте дие Те пот де Гтеубиз как 
тепцоппе еп ќоше5 Јеше5. ОГ, сте5Е аБзојитепк 
шугањетрјаБје: сеја зеџ! зиѓПгац а буеШег Је5 доше5! А 
Греиге оп Та ргеззе 5оссирац дбја аспуетепе де ГаЌаце, 1 
е5Е шадпиаБје де зиррозег дие се деих акаспе5 ајепе 
Пргетепе рапе де Огеуѓи5 дап5 Јеиг согтезропдапсе рпуѓе. 
Еп адтецапс ди115 аепе еи тбеПетепс де гејапоп5 ауес 
ГОгеуѓи5, јата 15 пацгаепс соттит5 сее птргидепсе 
шише! зитоце аргез Је5 детепи5 оВтсте!5 доппе5 а рГичецго 
геризе5, раг Јешг Деих воиуегпетеп! 





ЛИС. --- "Но, нели тој тврдеше дека името на Драјфус било спо 
мнувано во сите писма. Апсолутно невистинито: тоа е сосема 
оволно да предизвика сомневање во целата таа работа! Во 
време кога целиот печат активно информира за аферата, недоп 
устиво е да се прават претпоставки за тоа дека двајцата аташеа 
слободно пишувале за Драјфус во нивната приватна преписка. 
Да претпоставиме и дека е така, односно дека тие навистина 
имале некакви врски со Драјфус, па зарем би си дозволиле 
таква непретпазливост! Особено по нивните официјални 
деманти кои на неколку наврати беа дадени од страна на 
нивните влади!" 























ВАЌКОТ5.-Са заце аих уеих! БАРОА. --- "Тоа навистина боде очи!" 

РОКТАТ,.-Мај5 ди допс реиг Ѓарпацег де рагеШез ртесе5? Г ПОРТАЛ. -- "Но, кој можел да направи такви фалсификати?" 

ЈОЕСЕВ (ауес ип Цсапетепте птриоуабје).-1Екак-Мајог, ЗЕГЕР. - (со подбивно потсмевање):"Генералштабот, кој 

расбеи! друг!" 

НАКВАВКОЏХ.-С"езк ипе оГнсте пацопаје де Ѓајо1Псапоп5! | АРБАРУ. --- "Тие се национална работилница за изработка на 
фалсификати!" 

ШЈСЕ (розетепо.-Моп, те5 атј5, поп... 4, је пе хои5 5115 | ЛИС (полека). --- "Чекајте, пријатели, чекајте... Сега навистина 


ри! 








5оп ехргезчоп зитр!е естезојие еп птрозе. 





не успевам да ве следам!" 





| Неговиот едноставен и решителен израз влева почит. 
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5еш Хоегег зесоце Те браше5. 
ЛХОЕОЕК.-Роицапе, регтеце7, |е5 Ѓајб... 


ТОСЕ (ие5 Ѓегте, 5адгеззан а (ои5).-Моп, те5 апј5, поп... 
Мекопз-поц5 еп вагде... 1 "Екас-Мајог пес раз р!и5 ипе Бапде 
де -Каизчаје5Џ, дие поц5 пе зотте5, поц5, ипе Бапде де 
суепди5... Јатат5 уои5 пе те Ѓеге7 аатенте дие де5 Потте5 
сотте Је5 еепегаих де ВотздеНте, Сопче, ВШоб, есе5 аикез, 
ригепе з"епѓепате роиг Ѓарпацег де ртесе5 Ѓаичче5! 











| Единстевно Зегер ги крева раменицити. 





| ЗЕГЕР. --- "Сепак, дозволете, фактите..." 

ЛИС (со сигурен глас, обраќајќи им се на сите):"Не, пријатели 
мои, не... Да внимаваме што зборуваме... генералштабот не е 
банда на фалсификатори, како што и ние не сме банда на 
продадени души ... Никогаш нема да можете да ме убедите 
дека такви фини луѓе како што се генералите Боадефр, Гонс, 
Бијо, и другите, можат да се договорат да изработуваат лажни 
документи!" 





Стечѓе! 4ФАШге, Го агдепе Ге зоицге атег, Је уњаве 
гоигтепѓе, 5и1С Ја диегеПе еп Позапе ппрабеттепе за Јопеце 
тоиоѓасне. 


СКЕЈТЕП .-А Ја Боппе Пецге! Мот, јат соппи Те гепега! де 
РеШеих аштеѓој: сече чакбогне тете. 


ТДСЕ.-ОраШеиго, П ие де Гауои уи еќ епѓепди, роиг биге 


сеат дие се ди1! ашгте, И Те сток: зоп бјодиепсе е5Е 
шаАириаБјетепе сеПе де Ја зисегтцке. ЕЕ, јизци"а ргеиуе ди 
сопкате, језите дие Је5 аиие5 ебпбгаих зопЕ гои5 дап5 Је 
тете са5. 


ВЕКЕ СС ЕЕ 
СКЕЈТЕП „-Оп је потре. П5 зопЕЈе5 ргепиеге5 дире де се 
д4и115 ауапсепт. 





Крестеј д"Ализ, црвен во очите, со горчлива насмевка, со 
измачено лице, ја следи расправата трпеливо мазнејќи си ги 
долгите мустаќи. 

КРЕСТЕЈ. -- "Тоа е факт! Јас лично го имам запознаено 
генералот де Пелје: тој е олицетворение на личност со интегри 
" 


тет. 





ЛИС. --- "Впрочем, доволно беше да го видиме и чуеме, за да 
се увериме дека тој верува во она што го тврди: неговите 
зборови се несомнено искрени. А, се додека не се докаже спрот 
ивното, сметам дека е ист случајот и со другите генерали.." 


КРЕСТЕЈ."Ги лажат, тие се првите што се излажани." 








ЛОЕОСОЕК (чоитте ојаста!).-Уоц5 
ауецојетепс ди! п"е5сра5 угајзетрјарје. 


СВЕЈ5ТЕП, Слуетепо0.-Тте5 угајзетбјаБје аи сопџаце! АН, 
топ сег, 51 уои5 аме7 Педиепге де рге5 Је5 оГтстего... 


Јеиг  зиррозе“ ца 








ж аЊА . 
Тепе“, е ггоире, 14, Дегпеге пои5... Кегагдел-|е5 зап5 раги- 
р115. 
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- 
ЗЕГЕР. - (со студена насмевка):"Мислите дека се заслепени, не 
ми се верува дека е така." 


КРЕСТЕЈ (возбудено). --- "Напротив, треба да верувате во тоа! 
Ах, драги мој, да сте имале можност да се дружите со 
офицери..." 

"Еве, гледајте ја групана, зад нас... Погледнете ги, но без да 
бидете пристрасни" 











Џпе ехргезчјоп Чаззигапсе Богпѓе, 5016 са, сек Грарииде 
Чауоц ѓоијоиг5, бе агок, гајоп деуапсТе5 Поттез5... Мај5 се5 
маве5-|4 зопе Поппеѓте5, Ѓопстегетепи! 


"Израз на ограничена сиугурност, навикнати се секогаш да 
бидат во право пред другите луѓе... Но тие лица се навистина 
чесни!" 





ТЦИЈСЕ.-Оџш, гееагтде7 ип реи Та заИе, ХКоевег, с"е5г џез 
шоиисиќ. Оце муошел-уоц5, се5 ееп5-|4 пе опе раз 
ассошите5 а без гаоппетеп5 5ири!15... ЕС, гоцс а соцр, оп 
Јеиг ргезепќе ип АНетте ѓегиБје: Пу а ип соирабје, оц е5(-11? 
Ечесе је Соиуегпетепе, ГАгтее, гоџи се5 спеЃ5 ци! чмеппепе 
аГигтег, зојеппеПетепе, еп доппапс Јеиг рагојте де 5о1даб5, 
дче Ја сопдатпацоп де Ггеубви5 ече јичге? Оџц Блеп е5г-се се 
речејиаасоппи, сопдатпе раг зерѓ оПистег5, ек опе оп а ак 
(апе де та! дери (о15 ап5 ди"! еп гечѓе та!оте кои диејцие 
спозе дап5 ѓоце5 Је5 тетојге5?7 


ЛИС. --- "Да, погледнете ја публикава во салата, Зегер, од неа 
може да се извлечат многу заклучоци. Што очекувате од нив? 
Тие не се научени на подлабоки размислувања... И, сега, 
одеднаш, се наоѓаат во страшна дилема: се знае дека постои 
виновник, но, кој е тој: Дали е тоа владата, војската, сите тие п 
ретпоставени кои доаѓаат свечено да се заколнат, со нивниот 
чесен војнички збор, дека осудата на Драјфус е праведна? Или 
пак виновен е овој обичен, непознат Евреин, обвинет од страна 
на седум офицери, за кого толку лошо се зборуваше последнив 
е три години а коешта, и покрај се, останало во нивната 
меморија?" 





ЛОЕОЕК (аџашт).-П пече раз ФЕНсие де гетагдиег дие | 


ГЕкасМајог а гесие, спацие Ѓој5 дил! а бкб пи5 еп Четеиге 
Чауапсег де ргеиуе5 ргест5е5. 


ЗЕГЕР (дрско). --- "Веднаш се забележува дека генералштабот 
се повлекува веднаш штом од него ќе се бара да достават 
точни докази. 





Тоце је топде, тете ип ост, е5Е сарабје де геПести 
јаздче-/а. 


ЈОЈА.-Ес ри, циечссе дие реиуепе се рагоје5 Ф"Воппеиг, 


Јапсќе5 а гоис ргоро5, сопке ипе агеитепѓаноп зегтбе сотте 
сеПе дез тетошџе5 де Г алаге, ои де БгосПигез де ГОисјаих, 
ои де хоке Јекге а уои5, Мопоеиг Г исе! 


"Сите, па дури и еден офицер, се во состојба дотаму да 
стигнат, да го сфатат тоа." 


ЈУЛИЈА. --- "Освен тоа, што може нивниот чесен збор, употреб 


уван по потреба, против една толку силни аргументи како што 
се мемоарите на Лазар, или брошурите на Дикло, или вашето 
писмо, господине Лис!" 





ХОЕОЕК.-Ои тете, тајоге зоп Гупоте, Та јекте де Која! 


ВАКОТ5.-Рацепсе! Мои5 арргосПоп5 ди Биг. 








(А Гисе.) АијоигаТи, поц5 ауоп5 Ѓак ип огапа раз еп ауапи! 
Гисе пе геропа раз. 








РОВКТАТ..-Уоиз пеѓез раз ехееапе, Вагок5... 


ЗОЕГЕР. --- "Или пак, и покрај неговиот лиризам, писмото на 
Зола!" 


БАРОА. --- "Бидете трпеливи! Ке дојдеме до целта." 








(На Лис). -- "Денес направивме голем чекор напред!" Лис не 
одговара. 
ПОРТАЛ. -- "Вие, Бароа, се задоволувате со многу малку ..." 


243 











ВАЌКОТ5.-Стечѓ роитапе це сак. 5иуел-тот: Је вепега! де 
Вочдете уа уепи, ршодиоп е5Е аПе ехргеззбтепе Ге 
сПегснег. Ге5 Те ргепмег тоб5, ЈаБоп уа Гассшег а ипе 
ппрачзе. П пе рошта раз геѓизег де уегчег Ја ртесе аих аераб. 
Сест ѓа, оп Ја а1сисега, ек еПе пе геојчета раз Јопеќетра а 
ип ехатеп арргоѓопај. Ајог5 ГЕкас-Мајог, сопуатси Фауок 
арроце ип ѓаих а Ја Баге, сече је геуиетепЕ птедас де 
ГЃорицоп! Сте5СЈа гбеутчјоп ауапе (гот тот15! 


БАРОА. --- "Па, сепак, многу е јасно. Еве што мислам јас, 
генералот де Боадефр ќе дојде, бидејќи отидоа специјално да 
го повикаат. Лабори, уште на сам почеток, ќе го наведе на 
ќорсокак. Нема да може да одбие да го приложи документот на 
расправата. Тогаш, ќе се отвори дискусија за него, и по 
подетално испитување ќе се открие вистината. Тогаш, генерал 
штабот, ќе увиди дека донел фалсификат во судницата, а тоа 
значи моментална промена на ставот! До ревизија на случајот 
ќе дојде за помалку од три месеци!" 





П раПе ауес де везѓе5 гартде5, Ч"ип ќоп ше. 5оп сет 
гауоппе алчпзој|епсе огецеШеизе. "Тоце зоп бие раѓрце 
Чезрот. 


Тој зборува со сигурен тон, истовремено гестикулирајќи. 
Погледот му има необичен сјај и израз на горделивост. Целото 
негово битие трепери од надеж. 





ТЏСЕ (ваепе раг сег епиат).-Реисеце. 


ЛИС (обземен од тој ентузијазам). --- "Можеби." 





ВАЌКОТ5 (ауес ип огапд пге ста).-Моп, поп, пе Чке5 ра“: 
реисеке. Секе Ѓо15, је 5и15 сепајп дие поц5 Ја ѓепоп5! 





ЛОЕСЕВ (сушцие, а Вагот5).-ЕЕ 51 Је зепега! де Возете 
џоиуе ип Бтат5?7 Се пе зегајс раз Ја ргепиеге Ѓо15... 


БАРОА (со широка насмевка). --- "Не, не, не велете, "можеби". 
Овој пат сум сигурен дека ќе победиме!" 


ЗЕГЕР (цинично на Бароа). -- "А што ако генералот де 


Боадефр успее да се извади на некој начин? Впрочем, не би му 
било ни прв ни последен пат..." 





ВАВКОТ5.-Аргез се диш 5"е5Е ра5567 Се пече ри5 ро55бје... 
Мои5 ауе7 Бјеп уи цие Те ебпега! Сопзе а соцуег Те обпега! 
Че РеШеих.! 


БАРОА. --- "По сето она што се случи? Мислам дека е невозмо 
жно.. Видовте дека генералот Гонз го Зеде во заштита 
генералот де Пелје!" 





ЖОТГО5МИТН (ди бан еспарре а Та зизрепчоп 
Чаиепсе, ек диш зе еЦоче де поцуеаи а за ртасе).-УојПа де5 
поцуеПез... Глаидјепсе ча гергепдге. Те оепега! Де ВогдеНте 
чеп д"агпуег еп уоциге! 


ВАКОТ5.-Уоц5 Ѓауел уи? 











ХЖОГО5МИТН -Сотте је уоц5 уој5. П ез5Е еп сту!. Џп 
риччег ГЃакепданк зиг Је5 тагсре5. П е5Е епие диестетепе 
дап5 Ја заПе дез (Стојт5. 
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ВОЛДСМУТ (кој излезе за време на прекинот на сослушување 
то повторно се враќа на своето место). --- "Ви носам најнови ин 
формации... Рочиштето ќе продолжи. Генерал де Боадефр 


| тукушто пристигна!" 


БАРОА. --- "Го видовте ли?" 





ВОЛДСМУТ. --- "како што ве гледам вас. Облечен е во 
цивилно. Еден судски чиновник го чекаше на скали. Влезе 
право во салата за сведоци." 





ЈОТЈА (Бакапе де тат, а Вагот5).-Уоц5 хоуе7! ЈУЛИЈА (плескајќи со рацете, на Бароа). --- "Гледате!" 

ВАКОТ5 ((потрпапд.-Секе Ѓој, те ати5, раз де гесшШаде | БАРОА (победнички). --- "Овој пат, пријатели мои, нема повле 
роч5(Бје! Сте5е Ја Јиќе оцуене, еб, роиг пои, ја меготе! кување! Ова е веќе отворена борба, и, за нас, значи победа!" 
Веѓоиг (итшкиеих де5 аџдкецго ек Де5 ауоса диј ауајеп | Бучно враќање на публиката и на адвокатите кои ја имаа 
ашке Та заЦе. напуштено салата. 

Га Соиг, аи пиЦеи ди Бгоирана, Гај за гепибе; Је5 тата, Враќање во судницата, придружено со силно жагорење. 
Је5 јиге5, 5апокаПепе. Судиите, поротниците седнуваат на нивните места. 

Г е5 асси565 зопспиодит5. Ги внесуваат и обвинетите. 


Г аБоп ваепе аПеогетепе зоп Бапс, ес гечѓе ип шшоѓапе ФеБоцс, | Лабори расположено се враќа на своето место, застанува во пр 
иа роше зиг Ја Папспе, репсве уег5 Хоја ди Пи раде еп | едизвикувачки став, за момент, се наведнува кон Зола кој, со 
зошнапг. насмевка, му кажува нешто. 


Ге 5Иепсе зе ѓа де 1ш1-тете. Настапува тишина. 
Ге5 пегЊ зопЕ (епдиз јизди"а Гехазретацоп. Оп зепе цие сеќе | На сите нервите им се напнати до крајност. Претчувствуваат 
(о15 се5( угантепе Ја БагаШе дестчтуе. дека, овој пат, ќе се води одлучувачка битка. 


Ге Ргечепе че Јеуе. Претседателот станува. 




















М. ТЕ РВЕЗОЕМТ.-4 "аиШепсе е5Е герпзефџ (Ри, | ПРЕТСЕДАТЕЛОТ. -- Х"Расправата продолжува."(Потоа, 
гартдетепе, зап5 зе газзеоц.) хЕп Гарзепсе де М. Ге ебпега! | набрзина, без да седне)"Во отсуство на генералот де Боадефр, 
Че Возете, Ја Соиг гетеќ Ја чие де ГаНајге а фетат. Судот ја одложува за утре расправата за аферата." 


(Оп сетр5.) х! /аидепсе е5сеубе.њ (Кратка пауза) "Расправата се прекинува." 


ГО"аБогд ипе шсотргерепчтоп ѓоѓаје: ип гпекапе де зширеиг | Во салата општа збунетост, момент на вчудовиденост кој 
допеја Соиг ргобќе роиг 5"6спрзег фепетепт. судиите го користат за достоинствено да се измолкнат. 
Ге5 јиге5 поп раз Боцоќ. Хо|а 5е5( геѓоитте, зигртп, уег5 | Поротниците не се ни мрднаа од местото. Изненаден, Зола се 


Гаро ди! геѓе адо556 а оп 5јеее, Пее дап5 ипе ашкиде | врти кон Лабори, кој остана потпрен на столицата, како 
хашетепе тепасапѓе. скаменет, во напразно заканувачки став. 


Епба, (ои је топде сотргепа: Га БаќаШе е5Е ајоштбе, Та | Најпосле, на сите им станува јасно што се случува: битката се 
БаќаШе п"ацга ра5 Пеп... одлага, битка нема да има. 


Џа Вичетен: де десерцоп, чјепај 4ип шадезсприМе | Извици на разочараност, неописиво безредие. Публиката тропа 
Чезогате. Ге ририс, дероик ѓаре Че5 ртед5, Пие, 54Ие, | со нозете, свирка, вреска. 
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хосЦеге. | 


Ри, Јогедие Је ргбиоте е5ѓ ме, 1 зе гие Пепепдиетепе чег5 | Потоа, салата почнува да се празни, сите панично се упатуваат 
Је5 роцез. кон вратата. 


Еп диејцие5 пипиѓе5 Ја зогце е: Боиспбе,; де Теттез, 









За неколку минути, излезот е блокиран, жени, згмечени во 
рее55бе5 Чап5 Ја сорие, 5буапошчепе, Ге утаве5 5опЕ еп | гужвата, се онесвестуваат, лица облиени со пот, преплашени 
5иеиг, Је5 уеих Павагд5: ипе убикарје зсепе де рапшаие. погледи, вистинска сцена на паника. 


Ге 5етеиг е5( гече а за расе, сопоѓегпе. Разочараната група на Сејач останува на своето место. 





ЈОТЛА.-Г е5 ЈАсре5! | ЈУЛИЈА. -- "Кукавици!" 
ЛХОЕОЕК.-Рагбјеи! П5 уешепг аќепаге |е5 огаге5! ЗЕГЕР.--- "По ѓаволите! Чекаат наредба!" 


ТАЈСЕ (штеѓетепе, а Вагот).-Уоц уоуе7?7 П5 зопе е ри | ЛИС (натажен, на Бароа). --- "Гледате ли? Тие се посилни..." 
КОШБ 


ВАЌКОТ5 (аи сотБје де Ја гаве).-ОП, тај5 секе Ѓо15, са пе зе | БАРОАД (позеленет од бес). -- "Ох, но овој пат нема да 
рачзега ра5 зап5 зсапда/е! Је Пеп топ агцс!е Де детајшт. | поминат без скандал! Веќе го имам во глава утрешниот напис. 
Сте кор де сушете, а Ја По! Ош Бегте-соп? Оцапд ја | Овој пат навистина го претераа со нивниот цинизам. Кого 
СПатрге 5етец(, циапа еПе Ѓогсе Је5 Мииеке5 гезропзарјез | лажат? Кога парламентот ќе ги покрене работите, кога ги тера 
а 5ехридиег оцуеетепи, роиг де Боп, оп и геропа: хРаз | одговорните министри отворено да се зборуваат, тие одговараа 
1с1. АПе7 аи Рајај де Јизисе, оци зацгтел ѓоиг5-ЕС ри, ац | т:"Не овде. Одете во Палатата на правдата, се ќе дознаете."А 
Рајај5, гоиѓе5 Је5 Ѓот5 диоп уеис гетиег е Ѓопа де сез деБањ | потоа, во Палатата на правдата, при секој обид да се тргне 
орзсиг“, ѓоиѓе5 Је5 Ѓот5 дие Ја ене топѓе рептрјетепејизциа | талогот од тие мрачни расправи, секогаш кога вистината мачно 
Ја зигѓасе ек зетрје уошо 5огиг епбп, оп Ја героизве ди | ќе почне да се искачува на површината и се чини дека најпосле 
ред, оп Ја гепѓопсе дап5 зоп тагесаре: Ха дциезноп пе зега | ќе излезе, се гази по неа, се потиснува назад во калта :"Прашањ 
раз рочбе!ЊБ ето нема да биде поставено!" 


де! рошеоп зе Ѓоис де 1! до која мера се мајтапат со неа!" 

Фоџгде гитеиг уепие би хе5иБше. Пригушени гласови кои доаѓаат од ходникот. 
ЖОТД5МИТН.-П уа у ахоџ ди егаБриге. Соигопз-у! ВОЛДСМУТ. --- "Ке има опасна гужва. Да побрзаме!" 
СКЕ5ТЕП „-Раг оц раззег? КРЕСТЕЈ. -- "Од каде да поминеме?" 

ВАКОТ5.-Раг Ја! (А Јица.) 5шуе7-тот... БАРОА. -- "Натаму!" (на Јулија) "Следете ме..." 
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ЛОЕСЕВ (епјатрапсје5 огадата5).- Моп, раг ја... | ЗЕГЕР (прескокнувајќи ги скалилата). --- "Не, не оттаму..." 
ВАЌКОТ5 (спапо -Кепдел-уои5 ашоиг де Хо|а, сотте Мег! БАРОА (извикува). --- "Одете кај Зола, како вчера!" 
15 5еспаррепе сотте 15 реиуепе де Та заПе де5 а5515е5. Бегаат како што знаат и умеат од салата на кривичниот суд. 





Џа ципиЦе гбуојиноппате ергапје |е5 хобке5 ди Рајај5 ег зе | Татнеж на бунтовна група ги тресе сводовите на Палатата и се 
рголопее дап5 Је5 вајецез зопоге5, та! бсјашбе5, огошШапќе5 | шири низ лошо осветлените бучни ходници, преплавени од 
Че топде. народ. 





Ге вагде5 титшстраих, еп Ме, Гог! еНаге, зеНогсепк еп чат | Поредени полицајци, со преплашен поглед, напразно се 
Че ташѓепи Јецг Попе де Багтаре. Без Бапдез5 зе роиззепе, зе | обидуваат да направат жив зид. Толпата се турка, се удира, се 
Пеитепк, 5епиетејепе дап5 Та репотрте. меша во полусенката. 


МШе сп зе стогчепе: Илјадници крикови се вкрстуваат: 


-МзегаБје5! НВиеапд5! Ттакге5! -Утуе ПРеШеих! -УХте --о "Бедници! Ајдуци! Предавници!" --- "Да живее Пелје!" -- 
ГАгтбе! -А Ба Је5 ја! "Да живее армијата!" --- "Долу Евреите!" 


















Аи тотепе ои Вагот5 ес ГТ исе гејотепепе е егоире де Која еќ 


Во моментот кога Бароа и Лис и се придружуваат на групата на 
де зе5 Чеѓепзеиго, ип гетои5, уепи де Гош, готрапе е согдоп | Зола и на неговите бранители, една група, дојдена од далеку, 
де роНсе, |е5 бсгазе сопџе Је тиг. го кине кордонот полицајци, и ги притиска до зидот. 


Вагот5 еззауе де ргогбоег Јица. Бароа се обидува да ја заштити Јулија. 


Роца!, ди! соппаќс Је5 ае, оџуге ргестриаттепе Ја роке | Портал брзо ја отвора вратата на една гардероберница. Зола и 
Чип уезцаце. Која еѓ зе5 Пдеје5 5"у епеоштепг. Хоја е5С | неговите приврзаници се скриваат внатре. Зола е потпрен на 
адо55ѓ а ип риазне, пи-бке, (ге5 ра|е, зап5 Јогепоп, Је5 | еден столб, гологлав, блед како крпа, без очила, капаците 
раиртете5 а депи р1556бе5 5иг 5е5 уеих Ѓигеѓеиг Де туоре, |ез | допола спуштени на кусогледите очи, усните стиснати. Со 
Јеуте5 зеггбе5. 5е5 гееагд5 уопе е меппенг. П арегсотс Г исе, | погледот шета на сите страни. Го забележува Лис, потоа Бароа, 
ри Вагот5, есеиг гепад Та тат, БгиздиетепС, зап5 ип тог. им пружа рака, наеднаш, без збор. 





Епба Јез авепб опе ѓа ипе поиѓе. Конечно, полицијата се пробива. 

Ге Ргеѓес де роПсе аррагат, Чшееапт еп регзоппе Те зегуијсе | Началникот на полицијата се појавува и лично раководи со 
Чогаге. акцијата за одржување на редот. 

Га реше рпрајапре герац. Коегег, Нагфагоих, Мој оти, | Малата фаланга заминува. Зегер, Арбару, Крестеј им се придру 
Сгечѓет1!, чмеппепе зе јотпдте а еих. жуваат на пријателите. 


Раг иа дбоиг, зоц5 Ја сопдиќе ди Ртеѓет, 15 ацетепен Ге | Една збиена толпа ги преплавува улиците. Целиот кварт, се до 
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огапд езсаПег ди БошШеуагтд ди Раја15. Џпе Ѓоџје сотрасте а | зидините на Хотел-Дју, е преполн со демонстранти, подвижна 
епуаш Ја Соиг ес Је5 гиез: гоцЕ је диагНег, јизди"аих тиг5 де | сива маса на истекувањето на овој зимски ден, кој уличните 
ГНбе!-Гтеи, аррагцепс аих тапјеѓапк: тоиуапее тазе | светилки го посипуваат со жолти светлосни снопови. 

опе дап5 сеќе Пп де јоишпбе АИгуег, цие Те5 геуегеге5 

рошиПепе деја де Пајоз јаипе5. 










ГОе5 сп, де Пиѓбе5, дез тпјиге5 шииееШетБје5, соирбе5 де | Врескање, урлање, неразбирливи погрдни зборови, прекинуван 
54Неќ 5шепо. Џпе сјатеиг шшиѓетотрие, дие тацеје и со пискотливи свирежи. Непрекинати викотници, кои одекну 
сотте ип гекаш: хА тоги... А тоги... ваат како рефрен:"Смрт!... Смрт!..." 


Аџи зеш! де тагсне“, Хо!а, Је5 (ган споре5, зе репспе уегз | На прагот на скалите, Зола, со изобличено лице, се наведнува 
Је5 51еп5. кон неговите. 
ЛОТ А.-Гез саппфаје5... ЗОЛА. --- "Канибали..." 


Риј5, |Је согиг деѓаШапе, тат5 Чи ртед ѓќегте, И дезсепад Је5 | Потоа, со болка во срцето, но со сигурен чекор, тој слегува по 
дерте5, арриуб зиг |е Бга5 Ч"ип апи. Џп езрасе ПБте а ри бе | скалите, потпрен на раката на еден пријател. Долу, пред 
тепаре аи Баз ди реггоп: за уотиге акепд, епсадгбе де гагде5 | скалите, се направи слободен простор каде што веќе го чекаше 
а спеуај. неговата кочија, опколена со полицајци на коњ. 


















П уеиЕе зе теѓоиштег, зегег адиејцие5 ташт5. Мат Јез 


Тој сака да се заврти, да се поздрави со приврзаниците, но изви 








Бијетепк гедоирјенг... -А Геаи!... А топ Је какге!.. А ја | кувањата се удвојуваат... --- "Да го фрлиме во вода!... Смрт за п 
5еште!... -Мока Хо|а! редавникот!... Во Сена!..." --- "Смрт за Зола!" 
Ге Ргеѓек де ројсе, (е5 пегуеих, Паѓе Те деран. Началникот на полицијата, прилично нервозен, го тера побрзо 
да тргне. 
| | лацејаве детагте, аи рене ког. | Коњите тргнуваат со мал галоп. 





Оез ргојесШе5 5"аБраќепг, риубиоапе Је5 уиге без рогцегез. Куршуми ги кршат на ситни парчиња стаклата од прозорците. 


СОе5 спо арге5, запешпаце5, роигшуеп, сотте ипе теие | Крволочни крикови, жедни за крв, како кучиња залажани со 
диоп Јапсе а Ја сигбе, је Јапдеаи диш дјзраган Чдап5 Је | парчиња месо, ја следат кочијата која се губи во мракот. 
стеричсше. 


ШЏСЕ (а гогое зепебе, а Вагот5).-Џп реи де запе Кај, ес се | ЛИС (со стегнато грло, на Бароа). --- "Доволно е малку свежа 
зегајс Те та5засте... крв и масакрот не ќе може да се запре..." 


Пе соттапдапе Ечѓегналу рагате, зитут Чип обпега!,; оп Јез ГСе појавува командантот Естерхази, следен од еден генерал, 
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ассТате јизди"а Јеиг тоците. | толпата им аплаудира се додека не влезат во нивната кочија. 
Влетое Ге согдоп дез арепк5 е5Е готри. Вагот5 еззауе | Набргу, кордонот полицајци се пробива. Бароа се обидува да ја 
Чепиајпег Јица есТ исе; тај5 Га Ѓоше е5к депне. одвлече Јулија, но толпата е многу збиена. 

Ге5 апи5 де Која зопетесоппиз еѓ сопчриб5. Ги препознаваат пријателите на Зола и им се закануваат. 


-Вешасн!... Туисе!.. Вгипеаџ!... Моц аих шџајџез!... Утње |-- "Рајнах!... Лис!... Бруно!... Смрт на п едавниците!... а 
ГАгтпбе!... живее армијата!..." 











ГОез Бапдез 5Шоппепе сопите де соигапњ, је Пог Чез сицеих | Бунтовниците минуваат, како водена струја, низ толпата 
топбте5 Фешајапее, Ме де тајапдио“, сопдит5 раг де5 | Ј„убопитни граѓани: студентски поворки, редици пробисвети п 
јеипе5 веп5 ди Еацроиго. редводени од млади луѓе од предградието. 





Џиг ѓоц5 Је5 спареаих, еп ехегеце, сотте ип питего де | На нивните шапки, на видно место, има прикачен лист, што се 
соп5ст, 5ќкаје ипе ЃешИе ди оп Фошрие раг пиЦег5 дап5 Је5 | дели во илјадници примероци, на кој пишува: 


гие5: 


КЕРОМ5Е БЕ ТОЏ5 1Е5 ЕВАМСАЈ!5 ОДГОВОР НА СИТЕ ФРАНЦУЗИ 
А ЕМПЕ ЈОГА НА ЕМИЛ ЗОЛА: 
МЕВОЕ!... ГОМНО ! 


Ое5 остег5, еп ипогте5 зе Кауепе ип спепиа аи пиЦеи де5 | Офицери, во униформи, минуваат низ толпата, поздравувани 
аррѓашазетепб. со овации. 


Гез 150165, ди! опс Је пел ји!!, опе рг5, епсоиге5 ес тајтепе5 | Оние пак кои имаат еврејски нос, ги запираат, ги опколуваат и 
раг дез вапии5 бепендие5, аш дапчепе аџкоцг Феих де5 | малтретираат млади насилници кои танцуваат во дивјачко оро, 
гопдез де заџуаве5, еп Бгапајозапе де ќкогсне5 еп Патте5, | мафтајќи со запалени факели, направени од свиткани листови 
Ѓаце5 ауес де5 Аигоге5 гошШбе5, ГеЌес е5к Шшеирте дап5 Га пиј | на весникот Аурора, што создава злокобни ефекти во ноќта, 
соттепсапѓе. која почнува да се спушта. 















Аџи сој би дај, Јана, Вагој5 ес Г исе з"атетепе роиг акепате | Јулија, Бароа и Лис застануваат на кејот за да ги почекаат 
Је5 ашкез. Тоцс а соир, ипе Јеипе ѓетте, б1беаттепЕ пие, зе | другите. Наеднаш, една млада, елегантно облечена жена, трча 
ргестрие уег5 еих. П5 5еНасепт, Га стоуанг рошијуте, ргек5а | кон нив. Тие и прават место, мислејќи дека некој ја гони, 
Ја рготбеегт. Мат15, еп ип сПа фо, еПе а Ѓопсе зиг Т исе, 5е5( | готови да ја заштитат. Но, наеднаш, таа му се нафрла на Лис, 
асстосИќе а зоп убтетеп, есТиј а аггасНе за гозеце. го влече за палтото и му Ја откачува розетата. 


ГА ЕЕММЕ (з5"епјиуапо.-УтеШе трошПе! ЖЕНАТА (бегајќи вика). --- "Битанго стара!" 
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Гисе Ја зи де уеих, ауес ип зоипте пачгќ. 





| Лис ја следи со погледот, со жална насмевка. 





Опе Пеиге р|и5 ѓага. "Еден час подоцна. 





Гисе, Вагот, Јица, Вге!-Хоегег ес Стечѓеј, Јопеепс а рен 
ра5, Ја опШе ди јагашт де Поѓапее. 


Лис, Бароа, Јулија, Бреј, Зегер и Крестеј полека одат покрај 
оградата на паркот на Инфантката. 











Га пи е5е оце а Ѓан уепие. Џп БгошШПагд рјимеих тошШПе Јез 
ерашез. 


Вагот5 раззе ЃапиЦегетепе зоп Бга5 зои5 сејш де Гисе, ди 


гтагспе, 5Цепсеих. 





ВАКОТ5.-Оџезчксе ди! у а, хоуоп5? Си соигаве... Влеп п"езќ 
реги. 





Ноќта сосема се спушта. Водена магла им ги навлажнува 
рамената. 


Бароа го фаќа под рака Лис, кој молчеливо чекори. 


ЕЕ -- "Ама што е сега? Храбро... Ништо не е загубено." 











ЦЕН Тој се смее. 





Г исе је деутзаве, а Ја Тиеиг 4"ип Бес де оа7: Јез (ано де Вагот5 
геПеѓепс ипе јоте Де утуге, ипе сопбапсе, ипе аспуке зап5 
Богпез5: сечкип асситијакеиг утуапт. 


Лис го гледа внимателно на светлината од газиената светилка: 
на лицето на Бароа се огледува радоста на живеењето, доверба, 
безгранична активност, тој е олицетворение на извор на 
енергија. 





ТДЈСЕ (а Хоевег ес а Јица)-Вегагтел-|е: И деоаге де5 
сипсеПез... (Ауес Јаз5ниде.) АП, је хои5 епуте, Вагот5. Мој, је 
пе реих р|из, јеп ат а55е7. Та Егапсе е5Е сотте ипе Ѓѓетте 
заоше: еПе пе чот р|и5 ста, еПе пе зак р|и5 се ди е5Е угат, 
еПе пе зак р|и5 оц е5ЕЈа јизисе. Моп, еПе е5етотрее кор Ба“, 
сек десоигавеапе... 





ВАЊЌКОТ5 (Ч"типе уогх Птргеќе, цит Ѓоцеќе Те5 бпеготе5).-Мај5 
поп! Ауел-уоџ5 епѓепди се5 сг5, ател-уоц5 уи сеќе ЃошШе еп 
децге? Џпе пабоп Чи еч( епсоге сараре Аипе ѓеПе 
еНегуезсепсе роиг де 14бе5, па раз десни. 


СКЕ5ТЕП „-П а гајзоп, е Боцоге! 


ЛОЕОЕЌК.-Магњ ош, рагМеи! П у а би пгаге, с"е5Е епгепди: 
тај ди 5"еп бкоппегат7 Сте5к реиг-еке Ја ргепиеге 1015 дие Ја 
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ЛИС (на Зоегер и на Јулија). --- "Погледнете го, како искри да 
летаат од него..."(изморено)"Ах, како ви завидувам, Бароа. Јас 
немам веќе сили, преку глава ми е од се. Франција е како 
пијана жена, не гледа јасно, не разликува што е вистина што не 
е, не знае на чија страна е правдата. Не, таа е падната премногу 
ниско: тоа е навистина обесхрабрувачки..." 





| БАРОА (со 5вонлив глас кој влева сила). -- "Не е така! Ги 
слушнавте ли оние урлања? Ја видовте ли толпата во 
делириум. Нација која е се уште способна за ваков вриеж, за по 
ддржување на идеи, не е изгубена." 





КРЕСТЕЈ. -- "Во право е, веселково!" 


ЗОЕГЕР. --- "Да, така е! Има влечна сила, се разбира, зошто не 
чуди тоа? Можеби ова е прв пат моралот да се меша со полити 





тогај|е шегуепс дап Ја ропидие. Са пе реис раз аЦег ѓкоиС | ката, не може да остане на тоа!" 
чеш! 


ВАВОТ5.-Сте5ѓ ипе езресе де соир а"Енас... БАРОА. --- "Тоа е еден вид државен удар..." 







ШЏСЕ (огауе).-Ош, јеп ат "Птргезчоп дери Је ргепчег Јошг: | ЛИС (со сериозен глас). --- "Да, и јас го имам тој впечаток 
пои5 а5515(оп5 а ипе гбуојидоп. уште од првиот ден: ние присуствуваме на вистинска револуци 
ја. " 

ЛОЕСЕВ (гесиПапо.-Моцз Ја Ѓај5оп5! ЗОЕГЕР (исправајќи го). --- "Ние ја правиме!" 








ВАЌКОТ5 (феопеизетеп0.-ЕС сотте ѓоше5 Те5 теуојинот5, 
се5Е ипе пипогке ди еп ргепд Иицапуе, ес диш Гассотрш 


БАРОА (со свечен тон). -- "И, како што е случај со сите 
револуции, малцинството е тоа кое презема иницијатива, и кое 
гоше зеше, а соир де разчјоп, а совр де уој|опке, а соир де | само ја реализира, со силата на страста, со силата на волјата, со 
регчќубгапсе! силата на истрајноста! 


АР, сте5с ипе БеПе че, засгедте, ци"ипе Јике рагеШе! "Ах, таква борба е навистина животворна, жими бога!" 
Ј исе зесоце Ја (ее, буачтуетепт. Лис одмавнува со главата. 


ЈиНа, зропќапбетепе зе гарргосве де Вагој5 ек зе репд а зоп | Јулија спонтано се доближува до Бароа и се потпира на 
Бга5; 1 пе зетрје ра5 5"еп арегсеуоттг. неговото рамо, се чини дека тој не го забележува тоа. 





ВАЊВКОТ5 (ауес ип егапад есјас де пге, јеипе еќ стапе).-Ош, је | БАРОА (со силна, младешка и одважна насмевка). --- "Да, се со 
Гассогде, Та гбац6, еп се тотепс зицоие, е5Е ајде, Ебтосе, | гласувам, стварноста, особено сега, е грозна, крволочна, непра 
јпјичке, 1шсоретепее: тај5 диот! сее ФеПе роицане дие а | ведна, нечувствителна, но, токму од неа, еден ден, ќе бликне 


Беаиее бпаје јаШтка ип тои! крајната убавина!" 
Ј Ј рај и 








(А Гисе.) Уои5 те ГЃауе7 гереке сепе Ѓот5: Је тепзопее, (бЕ ои 
(агд, коцуе зоп спантепе дап5 Та ме еПе-тете. ЕН Бтеп, је 


(На Лис). -- "Вие сто пати сте ми повторувале дека лагата, 
порано или подоцна, ќе биде казнета. Тогаш, јас сакам да 
сто15 а ја Ѓогсе штејистаБје де Ја хепке! ЕС 51, се зо, Ја рагце | верувам во непобитната сила на вистината! И ако вечерва 
е5грегдие епсоге ипе Ѓој5, соигаве! загубивме една битка, трпение! 


Моц5 Ја еавпегоп5 реисее аи ргоспаш гоиг! "Можеби ќе победиме наредниот пат!" 
Ш Ш 

31 Аобе 1898. 31 август 1898. 

Рап5: Јефрагетдие ег дереирте. Париз, летаргичен и пуст. 

Ге саѓе ди Бошеуатд 5аште-Мтене!. Меиѓ Веиге5 ди зогг. Кафуле на булевар Сен Мишел. Девет часот навечер. 
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Ге ггоире ди Бетеиг е5( тбипт а Гепигезот!. 





| Групата на Сејач е собрана на мезанинот. 





Оеуапејез Ѓепеиге5, ди Ббепе зиг Ја пис спацде, Те чгоге де Ја 
теггачче, Ѓај, аи ргепиег р|ап ипе з5игЃасе шсПпбе, гапзрагепѓе 
- Че ипмеге. Аџи деја, Је диагиег Јапп, постигпе ес девет. 


Пред прозорците, кои сонуваат во топлата ноќ, отворената 
тенда над терасата станува речиси прозирна на светлината. Од 
другата страна, Латинскиот кварт, темен и пуст. 





Без џатчуауч, Шипипе5 ек уше, огаутозепе Ја репѓе ди 
Бошеуагд еп еппсапе зиг Јеиг5 гај15. 


Трамваите, осветлени и празни, се спуштаат по удолницата на 
булеварот чкрипејќи по шините. 





Вагот5 а дераПе деуапе шт за зегутеќе Боштбе Че рарегазчез. 
Ге аике5, еп сегсје ашоиг де Јиј, радиепе аи ѓа5, ЃешШеѓапе 
Бгоспиге5 еќ јоигпаих, 





РОВТАГТ, (а Сгечѓет).-Уои5 ауел7 де5 поиуеПе5 де Г исе? 





" Роца! гемепе де за Г оггаште, оџ 1 а Ѓа зоп збјоиг аппие!. 





СКЕЗТЕП „-Ош, је Гај уи Фитапсве, П та Ѓак рие: Ца 
Беаисоир утеии дери (гот5 тот5. 


Бароа ја отворил пред себе неговата чанта преполна со разни 
хартии. Другите, околу него, земаат брошури и весници од 
купот и ги прелистуваат. 








| ПОРТАЛ (на Крестеј). --- "Имате ли вести за Лис?" 





| Портал се враќа од неговата Лорена, каде што престојува. 





КРЕСТЕЈ. -- "Да, го видов минатата недела, ми стана жал за 
него, многу остарел последниве три месеци." 





ВАЌКОТ5.-Уоц5 зауеѓ циоп Га риеб-ор, (5 соиојњетеп-де 
гепопсег а зоп соиг Ди СоПеге де Егапсе, роиг Ја гепиее? П у 
а еи, а Та Пп де јиш, пор де кгараге ашоиг де зе5 Јесоп“. 
ГуаШеиг ѓоце је топде Ти гоите Је доз: аих дегиегез 
„ѓапсе5 Ди 5ѓпаѓ, 15 пеѓатепе сиеге циите Флаште а |ш зеггег 
Ја таја. 


БАРОА. --- "Вие добро знаете дека го молевме, и тоа колку го 
молевме, да се откаже од неговите часови на Колеж де Франс? 
Кон крајот на јуни се крена голема врева околу негвоите 
часови. Впрочем, сите околу него му го вртат грбот: на послед 
ните седници на Сенатот, само петнаесетина колеги му 
пружиле рака." 














РОКТАТ.-ОцеПе шсгоуаБ!е шсотргеВепчтоп гепегаје! ПОРТАЛ. --- "Какво неверојатно недоразбирање од страна на 
сите!" 
"НАВВАВОЏХ (егттасапе Та Наште).-Сте5е Та ррге5зе | АРАБАРУ (со тон на омраза). --- "За тоа е виновен националис 


пацопацче аит е5Е саизе де кош. Се5 геп5-!а пе Тајз5епе раз 
ип шоѓапе Горитоп гергепаге Пајетпе, зе гез5ај5и! 


тичкиот печат. Тие луѓе не ја оставаат јавноста ни за миг да 
здивне, да се соземе!" 








ВАВКОТ5.-Аи сопџацше: 15 геѓошШепе зучеетацдиетепе гоиѓе Ја 
обпегочне тпрегепѓе а пое гасе, (оце се ди! ауаќ јизциа 
ргечепе р!асе Та Егапсе, а зе5 подие5 е еоце, еп (бѓе де Ја 
стуШацоп, з5оц5 ргбеехе де сопдатпег ПГапагсме еѓ 
Гапатииапоте, ди115 опе Ја таиуање Ѓот Де сопѓопаге ауес 


БАРОА. --- "Напротив, тие намерно и систематски одбиваат да 
ја признаат широкоградоста својствена за нашиот народ, сето 
она што, досега ја ставаше Франција, за нејзин ризик и слава, 
на чело на цивилизацијата, под изговор дека ја осудуваат анарх 
ијата и антимилитаризмот, коишто ги мешаат со најелементарн 
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Је5 таипсб Је5 р|из бетепкаце5 де јизисе ек де Бопке! 





Естоџеје топде 5"у е5Е 141556 ргепаге! 





"-МОГОМиТН (зесоцапе за ѓеѓе де саптсПе, аих уеих 
тепдтез).-Оп оБцепе гоијоиг5 се ди"оп уеие 4"ип реир!е, диапа 
оп 5ај Гехскег сопке Је5 ји5... 





| ите инстинкти за правдина и за добрина! 





"И сите ги навлекоа на такво однесување!" 
ВОЛДСМУТ (тресејќи ја рунтавата глава со нежни очи). -- 
"Народот за се можеш да го придобиеш, поготово кога некој 
знае како да го подбуцне против Евреите..." 





СКЕЈТЕП „-Се ди пуеѓоппе, ап сеќе арргорацоп 
соттипе, сег дие Теиг ее е5Е зирае; П зии Чип 
пиоштит де Боп зеп5 роиг Ѓапбапиг: -Ј -АНаџе Ггеуѓи5 е5 
ипе патепзе тастпацоп топѓќе раг Је5 Јиј...Њ 





КРЕСТЕЈ. -- "Она што ме чуди, во оваа сеопшта поддрша, е 
тоа дека нивната теза е очигледно толку глупава. Потребен е 
само малку здрав разум за да ја собори таа таза:"Аферата 
Драјфус е страшна махинација смислена од Евреите." 





ВАКОТ5.-Сотте 51 ипе ац551 ргошетеиче ауепите роцуаќ 
ао бб ргбуце, огоатќе де ртед еп сар... 





СКЕ5ТЕП „-Оп Јеиг оБјесѓе: хМат5, 51 Ечѓегналу кан Гашецг 
ди Богдегеац95, П5 пе зе поцБјепе ра5 роиг 51 реи: хЕП Бјеп, 
се5Е цие Је5 ЈиН5 Гаигатепе аспете 4"ауапсе ес и аигатепс Ѓак 
адорѓег, а 5" тергепдге Геспиге де Отеуѓиз... Сте5Е а"ипе 
јшпооцѓепаБје риепике... 








ЛОЕОЕЌК.-Ге та! уепе аиз5 де се диоп а сотрпдие 
ГАНаце а јаНот. Секе Гоце Ч"епдибте5 ес бе сопи"епадибке“, а 
сотрјеѓетепе депаќште за уеикаБје опеште еќ зоп зеп5 гѓе!. 
Оп з5"е5Е Јапсе разчтоппетепе зчиг сепе раѓе5 адјасепѓе5, 
сопкадстотез... Се дил! Ѓаидгат, татпѓепапе, стез( ип соир де 
Шеаше, ди сПауце пеѓ Ѓоритоп, ек Ја гатепе а ипе уие 


ЧепзетБје. 
СКЕЗТЕП „-Ош: ип соир де Фбаке... 











ВАЌКОТ5.-Моц5 еп арргоспоп5 реикеие ауес сеќе Шаѓоте де 
Наџше-Соиг... СПиапе зиг ип раргег де за роспе.) Тепе“, ја! 
епсоге геси са, се таип... (Фоипапѓ) Џп апопуте рјет 
Чацепиоп... 








БАРОА: --- "Небаре таков еден неверојатен потфат можел да се 
смисли, да се организира, преку ноќ..." 


КРЕСТЕЈ. -- "Ако им речеш пак:"А, што ако Естерхази е автор 
на документот?" Тие воопшто не се потресуваат околу тоа."Тоа 
ќе значи дека Евреите и него го купиле и го натерале да го 
вежба и имитира ракописот на Драјфус..."Таквото тврдење е 
навистина инфантилно..." 


ЗЕГЕР. -- "Лошо е, исто така, што ја влечат до бескрај 
аферата. Оној куп истраги, контраекспертизи тотално го 
обезличи нејзиното вистинско потекло и нејзиното вистинско 
значење. Како обезглавени се залетаа во сто насоки, едни 
поблиску до вистината други контрадикторни... Она што сега е 
потребо тоа е неочекуван пресврт, кој тотално ќе го смени 
јавното мислење, и ќе му даде појасна слика за работите. 


КРЕСТЕЈ. -- "Да, неочекуван пресврт..." 


БАРОА. -- "Се ближиме можеби до веста за носење пред 
Високиот Суд..." (Вадејќи еден лист од џебот) "Еве, видете, ова 
го добив утрово..." (Смешкајќи се) "Предупредувачко 


анонимно писмо..." 





НАКВАЌОЏХ (ди а рп5 Ја ЃѓешШе, Папо). -хЈе Пеп5 де 








АРБАРУ (го зема листот и чита). -- ""Дознав од сигурни 
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5оцгсе 5бге цие Те Миике де Та Оџегтте а ргорозб се танп | извори дека министерт за воени прашања им предложил 
аих тетртез ди Соиуегпетепе Де падште Је5 спе ди рати утрово на членовите на владата да ги повикаат лидерите на рев 
геутаоппе Деуапеја Наше-Соиг. изионистичката партија пред Високиот суд. 






сХУоџе пот е5Е 5иг Ја Паѓе, а сбте де сејш де М. Тисе.. Вашето име е на списокот, покрај она на Лис..."" 
ВАВКОТ5.-Стезеге5 Пацеиг. БАРОА. --- "Колку ласкаво за мене." 


НАКВАВОЏХ (Цзапо). - латтечтапоп ебпегаје ек Пхее аи 2 | АРБАРУ (чита). --- "Апсењето е предвидено за 2 септември, во 
зерѓетрге, а Ја ргепиеге Пеиге. раните утрински часови" 

сМои5 ахе7 Је (етр5 Феке јот. "Имате време да побегнете." 

Фјепе: хЏп ап. "Потпишано:"Пријател."" 





ВАЌКОТ5 (пап а р|еште5 депк).-Неш? Са Ѓоџеце је запе, аиџ | БАРОА (смеејќи се на цел глас). -- "А, што велите на ова? 
геует!, де5 реп Бе де се сапрге! Нели ви зоврива крвта2 Пораки од ваков калибар, рано 
наутро?" 


ЛОЕОЕВ -Сезсоп агисје де затед! ди ѓе уаџе са. ЗОЕГЕР. --- "Тоа си го заработи со твојот напис од минатата 
сабота." 


РОКТАГ,-Је пе Ѓаг ра5 и... ПОРТАЛ. --- "Го немам прочитано..." 
(А Сгечет.) Се диот 5"а9155ај СП? (На Крестеј). "За што пишуваше?" 





СВЕУТЕП.-БОе Ја ЃТатеизе збапсе Че Ја Снатрге, оџ, | КРЕСТЕЈ. --- "За фамозната седница на парламентот на која, 

паѓуетепе, Је Мишие де Та Сиџете а сги зогиг де 5оп | министер за воени прашања, многу наивно, извадил од џебот 

ротеѓеиШе ст доситепкњ гбубјаќеито, ек па ргобик, еп | пет, според него, веродостојни доказни документи, а во 

гсае, цие ста ртесе5 Ѓаизве5! Вагот5 а тартиајетепе бкаБЦ | реалност, покажал само пет фалсификати! Бароа, на мајсторски 

роигацот се фоситепб пе реиуепс ра5 бие аштепидиеч... начин, објаснил зошто тие документи не можат да се сметаат 
за автентични..." 





Ге обгапк епиоцуге Ја роге. Портирот ја подотвора вратата. 


ТЕ ОЕКАМТ.-Мопчеиг Вагот, П у а |а ип топчеиг ди: | ПОРТИРОТ. --- "Господине Бароа, еден господин сака да 
оцагајс уоц5 рапПег. разговара со вас." 


Вагот5 Је зи. Бароа го следи. 
Аиџ раз де Гезсацег 1 арегсот Тисе. Долу, на скалите, го забележува Лис. 
ВАЌКОТ5.-Уоц5, а сеќе Пеиге? Оџ"езрсе ци! у а? БАРОА. -- "Вие, во ова време? Што се случило?" 
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ТДСЕ.-ГОи поцуеаи. ЛИС. --- "Повторно." 

ВАВКОТ5.-| а Наиее-Соицг? БАРОА. -- "Високиот Суд?" 

ТШСЕ.-Моп... Ош ауел-уоц5 1а-Пацс? ЛИС. --- "Не... Кој е со вас, горе?" 

ВАКОТ5.-Клеп дие Ге етеиг. БАРОА. --- "Само вработените во Сејач, никој друг." 
ТЏОСЕ.-АЈог5, топѓоп5. ЛИС. --- "Тогаш може да се качам." 


Еп уоуапе епиег Тисе, 15 зе дтеззепк кои“, Чип зеш! | Гледајќи го Лис како влегува, сите скокнуваат од местото, со 
тоиуетепе апхеих. загрижен израз. 





Г исе, 5Пепстеизетепѓ, зегге Је5 тат“ (епдие5 еѓ 5"а55јед ауес | Лис, ги поздравува, без збор, пружените раце и седнува онерас 
ипе шуојопкајте 1аз5ииде; је мваве татеп, Нге, Ѓан заШи ри | положено. Ослабеното изобличено лице уште повеќе му го 
ојипипецае епсоге, Ја тазе ди Гоп. истакнува широкото чело. 


ТЦСЕ.-Је уеп5 де гесеуот де5 поиуеПе5 ... ди! 5опЕ огауе5. ЛИС. --- "Добив информации... кои се прилично важни." 
П5 зе егоирепс ашоиг де Ти. Сите се групираат околу него. 


ГЈСЕ.-Еег ои ауапстег, 1 5е5( ра556, ип Дгате штргеуи аџ | ЛИС. --- "Вчера или завчера, во министерството за воени 
Мииоѓеге де Ја Сџегте: Је Цеџшепапссојопе! Непгу а ѓе | прашања, се случи неочекувана драма: потполковникот Анри 
5оирсоппе раг зе5 ргорге5 спеѓ5, Чауотг Ѓај5е Је5 ртесе5 Чи | беше обвинет, лично од неговите претпоставени, дека ги фалси 
ргосе5! фикувал доказите за процесот!" 








Џпе чгиреиг ргоѓопде. Сите останаа запрепастени. 








ТДЈСЕ.-П у а еи аич5нбЕ ип шетоваќоте 4"Непгу раг Ге | ЛИС. -- "Веднаш потоа следело сослушување на Анри од 
Мице. А-СП ауоце? Је пеп з5а5 пеп.-Еп ѓ(оџ5 са, 1 е5Е | страна на министерот. Дали признал, не знам. Како и да е, 
дери Шег зо ... бсгоиб ац Мопе Уајепеп. уште од синоќа... однесен е во затворот Мон-Валериен." 
ВАВКОТ5.-Есгоие? Непгу? БАРОА. --- "Затворен? Анри?" 





Џае зоигде ехрѓочтоп де јоте; диејцие5 зесопде5 Чтехакќаноп | Една придушена експлозија на радост, неколку секунди на 
ептугапе. силно воодушевување. 

ХОЕОБЕВ (Чипе ох егоивбе).-МоиуеПе епдибке! Моцуеаих | ЗЕГЕР (со пригушен глас). --- "Нова истрага! Нови судски 
ера! процеси!" 


ВАКОТ5.-Сте5Е Ја геутчтоп! БАРОА. --- "Тоа значи ревизија!" 


АРБАРУ (бара допрецизирање). --- "А... кои документи ги фалс 











НАКВАЌЊКОЏХ (ргест5).-Маг .. диеПе5 ртесе5 аиган-т 
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Ѓајобе5? | ификувал?" 

ТАЈСЕ.-Г а Јецге де Гакасре пицкате каЦеп, ди! сопгепан, еп | ЛИС. -- "Писмото на италијанскиот воен аташе на кое беше 
гоиѓе5 Јенте5, Је пот де Огеуѓич. целосно напишано името на Драјфус." 

ВАЌКОТ5.-Оцот? | а Ѓатеизе ргеиуе ди оепега! Че РеШеих? БАРОА. -- "Што? Фамозниот доказ на генералот де Пелје?" 


ЛОЕСЕВ -Сеје дие Је Мицзие а Јие, П у а ах зеташе5, еп | ЗЕГЕР. -- "Она што министерот го прочита, пред шест месеци, 
реше шБрипе! пред полна судница!" 


ГОСЕ.-ЕаБпдиќбе епцегетепе-зацЕ ГЃеп-гбе ек Ја зепаште, | ЛИС. -- "Сосема го фалсификувал, освен насловот и потписот, 
аш ацгаепс бе рпзез а ипе Јекге шпоатепНапее. кои биле земени од некое небитно писмо." 


ВАКОТЈ5 (ехијкапо.-АВН, се зегајс ор беаи! БАРОА. - (радувајќи се):"Ах, тоа звучи преубаво!" 
ЖОТО5МИиТН С(еп есро).-Ош ... пор Беаи!... Је па ра | ВОЛДСМУТ (како ехо). --- "Да... преубаво!... Просто не ми се 
сопбапсе. верува." 

ТДЈСЕ.-Се пече раз (оце. 51 ГаЌате зепеаве зиг сеќе хоте, 1 ра --- "И тоа не е се. Ако аферата се насочи о тој правец, ќе 
у ацга Блеп Ч"аицез рото а бсјатстг! има уште многу точки што ќе треба да се разјаснат! 

















Ош а шуепке Граоготе без ауеих де Огеуѓи5? Роицгдиот пеп а- | "Кој ја измисли приказната со признанијата на Драјфус? Зошто 
СИ јата! бе диезпоп ауапс 96, сез5е-а-Шие деих ап арге5 Ја | за тоа воопшто не стана збор пред 96-та година, односно две 
Абогадацоп? години пред деградирањето? 





Ош а огаце ек гест ГЃадгезе Ч"Ечегналгу 5иг Је реше Бјеи . "Кој ја изгребал и повторно ја напишал адресата на Естерхази 
депопстаѓтеиг, роиг роцуои аНитег цие Расаџат сПегспак а | на малото сино доказно ливче, за да може да се тврди дека 
јШппосепѓег Отеуѓиз ек ассизајк Езгегнагу, а Гајде 4"ипе ртесе | Пикар се обидувал да го ослободи од обвинението Драјфус и 






гетоисрее раг |и1?7 да го обвини Естерхази, со документ кој лично тој го преправа 
Ај 

ЖОТДП5МИТН (је5 уеих р|еша де Јаптез).-Се зегак кор  ВОЛДСМУТ (со солзи во очите). -- "Би било навистина 

Беаи... Је пат раз сопНапсе... преубаво... не ми се верува..." 








ЛИС. -- "Во секој случај, апсењето повлече и други многу 
Шпрогапќез: Војздеѓне, РеЦеих, Хигцодеп депизетоппент. ЕС | важни последици: НБоадефр, Пелје, Зирлинден, сите тие 
И раган дие је Миичие Јит-тете уа гепаге зоп ронеѓешПе. поднесоа оставка. А, се чини дека и самиот министер ќе 
понуди оставка. 


Је је сотргепд5, Ч"аШеиго: арге5 ахош Ги Је Ѓаих, а а шрипе, | "Го разбирам: откако го прочитал фалсификуваниот документ, 


ТЦИСЕ.-Еп ѓоц5 са5, Гагтечѓабоп а аеја де5 чие ез 
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еп гоше Боппе Ѓо1... | во судота, уверен во неговата вродостојност..." 


ВАЌКОТ5 (папо.-Мај5 сез( еих ди! Ѓаџг Ѓајте сотраганте еп | БАРОА (смеејќи се). --- "Тие треба да бидат повикани пред 

Наие-Соиг, 4 поце рѓасе! Високиот суд, наместо нас!" 

ТДЈСЕ.-О"аике рат, Впззоп е5ѓ сотр!ететепе гетоите. ЛИС. --- "Од друга страна пак, Брисон сега сосема ја смени пол 
итиката." 


РОКТАЈ,-АР! епбп! ПОРТАЛ. -- "Ах! конечно!" 








ВАЌКОГТ5.-Је Га коијоша ФЕ Ле јошг ои ип геририсат де | БАРОА. -- "Отсекогаш сум велел дека, оној ден, кога републи 
меШе гасе, сотте Вип5зоп, ацга |е5 уеих оцуегњ, П Ѓега Ја | канец од стар ков, како што е Брисон, ќе ги отвори очите, 
гемооп, а Јо зеш! самиот себе ќе си направи ревизија!" 

ЖОТО5МИТН.-Се ди! до Је гопрег, с"е5к Чао Ѓак цтега  ВОЛДСМУТ. -- "Она што сигурно најмногу го јаде и што 
ип пИШоп Фехетрѓајге5 Је Ѓаих Непгу, роиг ГаГбсНег зиг кои5 | отпечати милион примероци од фалсификатот на Анри, за да 
Је5 тиг5 де Егапсе... ги залепи на сите зидови на Франција..." 





НАКВАЌОЏИЏХ (псапапо).-АВ, ап, аН!... Сте мтат! ЕПе е5ечиг | АРБАРУ (гласно кикотејќи се). --- "Ха, ха, ха!... Така е! Фалси 
тоше5 поз тајште5! ЕПе е5к дап5 гоиѓе5 |е5 тетоце5! ЕПе е5к | фикатот е раширен по сите општини! Веќе на сите им ја 
сиѓе ауес аКепдиззетен, спацие јоиг, раг коиее Ја ргеззе | наполнија главата! Тој е секојдневно и трогателно цитиран од 
пацопаЦчѓе! АР, ап, ар!... целиот националистички печат! Ха, ха! 


Есоце 5естошје Ч"ип соир: Та раесе е5Е Ѓаизме! "И наеднаш се се руши: излегло дека фамозниот документ бил 
лажен!" 











РОКТАЈ,-Баиуе ди реци! | ПОРТАЛ. -- "Сега, нека се спасува кој може!" 


МЖОГО9МИТН (зоидат каскигпе).-Ргепе7. гагде. Је па! раз | ВОЛДСМУТ (наеднаш со загрижен тон). --- "Бидете претпазли 
сопбапсе... ви. Немам многу доверба..." 


ВАВОТ5 (папоО.-АП поп, сеќе Ѓот5, Мој Четит уои5 аПе“  БАРОА (смеејќи се). --- "А, не, овој пат, Волдсмут, вие претеру 
кор Још цдап5 Је резмтиете! Те МОоџуегпетепс па | вате со песимизмот! Владата сигурно не одлучила непромисле 
еудеттепг ра5 дестде Гаггезганоп 4"Непгу а Ја Јбвете. Роиг | но да го уапси Анри. Не успеаа да ја заташкаат аферата, сега 
диоп па раз ри беоцег ГаНаце, П Ѓаиѓ цие угаптепе Ја | вистината треба да одекне со сета незапирлива сила." 

уегце есТаѓе ачес ипе Ѓогсе итечцБје. 


ЖОГО59МИТН (доисетепод.-Мај Непгу п"е5ѓЕ тете раз еп | ВОЛДСМУТ (тивко). --- "Но, Анри не е ни во затвор..." 
ри5оп... || 
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ВАЌКОТ5.-Соттеп(? БАРОД. --- Како" 
ТИСЕ.-Је уои5 ф15 ци"! е5еаи МопеУајепеп! ЛИС. --- "Ви велам дека е во Мон-Валериен!" 





СВЕ5ТЕП. (е пак БошШеуег5ез, гоиг а сопр).-Мат5 застеае, | КРЕСТЕЈ (наеднаш, со вознемирен глас). --- "По Ѓаволите, 
Мој дви а гајзоп! П п"е5к диаих агтек: зап5 диот се5е аи | Волдсмут е во право! Тој е само во притвор : инаку би бил во 
СПегспе-Ми ди"! зегајк! Шерш-Миди!" 


15 зе геоагдепе, ацегтез. Се гледаат вџашено едни со други. 
Ге пет опе ќеПетепе гепди циип Бгиздие аБаќетепе | Нервите им се толку напнати што веднаш по радувањето ги 
5исседе а Јеиг шотрне. обзеде силно разочарување. 
ШЈСЕ (пауте).-П5 опе реисеие уошји зе гбзегуег је (етра де | ЛИС (потиштен). --- "Најверојатно сакале да добијат во време 
сПегсНег ип Бтај5... за да се извлечат од ситуацијата..." 
СВЕ5ТЕП..-.. де Ѓасоп а роцуош шаќег Ја ЃајНсаноп | КРЕСТЕЈ.---"... за да можат да го третираат фалсификувањето 
сотте ип 5итр!е тапдиетепс а Ја атстрипе... како едноставен дисциплински прекршок..." 
РОВТА!.-П5 уопЕ пои есраррег епсоге ипе Ѓој5, уоц5 | ПОРТАЛ. --- "И овој пат ќе се извлечат, ќе видите!..." 
метот! 


ЖОТО5МИТН (весоцапс Ја гбете).-Ош, ош ... је пај раз | ВОЛДСМУТ (климајќи со главата). -- "Да, да... немам 
















сопбапсе... доверба..." 
ВАЊВКОТ5 (пегуеих).-Тазе7-уои5 допс, Мо отишт! БАРОА (нервозно). --- "Замолчете веќе еднаш, Водсмут." 









(Со енергичен глас). --- "Сега нам ни е редот да кренеме голема 
прашина околу инцидентот, за да не можат да ги забошотат ра 
ботите..." 


Т1ЈСЕ.-АН, 51 зешШетепс Непгу ауаќ ауоие, деуапе де | ЛИС. -- "Ах, дај боже да има луѓе што можат да посведочат за 
(Стотпо! признанието на Анри!" 


(Епеготдие.) Стечк а пои“, тајпќепапе а ѓаце аззел де Бгик 
ашоиг де Ппсдепе, роиг циоп пе рите ра5 Ѓезсатотет... 





Џпе гитеиг сопѓизе гатре е Јопе ди Бошеуагд. 5опесе де5 | Нејасни гласови доаѓаат од кај булеварот. Дали се тоа колпорте 
спеиго аш егј|артчепе Та депиеге Кецгте? Ма|оге Ге зИепсе | рите кои ја извикуваат најновата вест? И покрај мртвата 
ЧезегС, Јеиго аБот5 зе тејепе, Јотаѓајт5 ес патеШотБјез. тишина, нивните гласови се чинат далечни и неразбирливи. 





РОКТАЈ,-Срии Оп фиас... 4 е сојопе! Непгу... ПОРТАЛ. -- "Псеест! Како да велат : Полковникот Анри..." 
ТШЏСЕ.-Езссе цие Ја поцуеПе 5бБгицеган 4еја? ЛИС. --- "Дали веќе се проширила веста?" 
15 зе зопе роте5, Ч"ип тоцуетепѓ ипапите, уег5 Је5 Ѓепеиез | Одеднаш сите се стрчуваат кон отворените прозорци, и, со 
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оцуеќе5, ес Је согр5 репспе, ГогеШе ѓепдие, 15 бсоџепе, ауес 
ипе зоцдаште апвот55е. 


ХОЕОЕК (а Ја роце).-Оагсоп! Г е5 јоигпаих... уце! 


Маг5 деја Мој детиШ з5"ее бјапсе депог5. Г е5 ст 56Јотепепе, 
раг ипе гие (апзуегчаје. Оцџејдие5 пипиѓе5 5"бсошепг. ЕпИп 
Мотит, Вог аПајеше, бспеуе!6, Го БиШапи, зиготе аи 
Наце де ГезсаЦег, Бгапајозапе ипе ЃеиШе Аои јаШ, еп 
тапснеќе бпогте: 








телата подадени надвор, со начулени уши, слушаат, со чувство 
на тескобност. 


ЗОЕГЕР (на вратата). --- "Момче! Весници...брзо!" 


Но, Волдсмут, веќе се имаше стрчано надвор. Извиците се одда 
лечуваат, по една попречна улица. Изминуваат неколку 
минути. Најпосле, Волдсмут, задишан, разбушавен, со сјај во 
погледот, скока по скалите, мафтајќи со насловната страна од 
весникот на кој со крупни букви пишува: 





5ТЛСТОЕ БЏ СОГОМЕГ, НЕМВУ АО МОКТ-УАТЕВЈЕК | САМОУБИСТВО НА ПОЛКОВНИКОТ АНРИ ВО МОН-ВАЛ 
ЕРИЕН 


ВАЌКОТ5 (гиој5чапо).-Ге опа, Ѓауец! БАРОА (врескајќи). --- "Еве го, признанието!" 


П зе ќоше уег5 Гисе, ек ќбои5 деих, Ге согиг Бопдјозани, | Се врти кон Лис, и двајцата скокаат од радост и се прегрнуваат 
5еџејопеп, зап5 ип тог. „ без збор да кажат. 





РОКТАТ„, ХЈОЕСЕВ, СКЕЈТЕП. (аПопееапе Те Бга5 уего 
Хо детиф).-Ооппе2! 





ПОРТАЛ, ЗЕГЕР, КРЕСТЕЈ (подавајќи ги рацете кон Волдсмут 
):"Дајте го!" 








| Мај гои5 зе (атчепг. 





| Но сите молчат. 





"Миојботит а гепди Је јоцгта! а Тисе, ди, е рае, 
аз5ијеточапе зоп Јогепоп Чип гечѓе зассаде, 5ауапсе 5015 је 
Јичке. ГСтоцоп аЈоитди за хојх. 


ТОСЕ (ЦзапОд.--Наег зоц, дбап е сабшек Чи Миаие де Ја 
Сиетте ... Је Цешепапг-сојопе! Непгу а 66 гесоппи ГЃашеиг де 
Ја Јекте, дасбе Фосторге 1896 ... оп е пот де ГОгеуѓви5 е5е ске 
еп ѓоиѓе5 Јецге5. 


Хе Мињие .. а огдоппе патедбтаќетепс Гаггезгацоп ди 
Цецѓепапессојопе! Непгу ... ди, де5 Шег зо, а бк6 сопди ... а 
Ја Ѓотегезче фи Мопс-Уајепеп... 

сАијоитаи .. Је рѓапѓоп срагее де Ѓате Је зегисе ди 
Цецепапессојопе! ... ауапе репеие дап5 за сеПше а ох 








| Волдемут му го дава весникот на Лис, кој, блед како крпа, 
местејќи го неговиот монокл, оди под лустерот. Од возбуда му 
зарипна гласот. 





| ЛИС (чита). -- "Синоќа, во кабинетот на министерот за воени 
прашања... било утврдено дека потполковникот Анри е автор 
на писмото, датирано од октомври 1896... каде што името на 
Драјфус е споменато во целост. 


Министерот... веднаш наредил да се уапси потполковникот 
Анри... кој, уште синоќа, бил одведен во тврдината Мон-Валер 
иен... 


Денес, ПОМОШНИКОТ на потполковникот... кога влегол Во 





: тт неговата келија... во шест часот навечер... го нашол... испружен 
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Цеиге5 би зо ... Га коцуб ... бкепди 5иг зоп ПЕ... Дап5 ипе | на креветот... во локви крв... со бричот в рака... и со пресечено 
тате де запе ... зоп газот а Ја тат ... есТа вогее оцуеќе ... еп | грло... на две места... Смртта... настапила пред повеќе часови... 
Чеих епдго5... | а тоте ... гетопкац а рјизјецг Пеиге5... Је | Фалсификаторот сам си пресудил..." 

Ѓаичзаце 5бкац Гај јичисе .. 


Ге јоигпа! Ги! готБе де дотеќ. П5 зе ГЃаггаспепе, ПИ раззе Че | Весникот му паѓа од раце. Го креваат, го подаваат од рака на 
тај еп таш: (ои5 уешШепе ауотг уи. рака, сите лично сакаат да видат. 

Џа сп зацуаге де (потре, ип |опе ПиПетепе, ип уегкаБје | Еден див крик на победа, долго урлање, вистински делириум... 
чеп. 


ТАЈСЕ (а гогое зепбе).-Непгу тог, сте5к Ми: П у а де5 | ЛИС (со стегнато грло). -- "Анри е мртов, готово е, некои 
спозе5 де ГаНаше дие регзоппе пе заига јатај5... работи за аферата никогаш нема да ги дознаеме..." 


5е5 раго|е5 зе регдепе ап“ Птугезе вепегаје. Неговите зборови се губат во општата опиеност. 
5еш, Хоегег, ди а епѓепди, арргоиуе Чтип ште зтепе де ѓеке. | Само, Зегер, кој го слушна, тажно клима со главата. 


Мој детиф, а Гесат, шсеппе зиг Ѓарри де Ја Ѓепеце, решите | Водлсмут, по страна, наведнат над симсот од прозорецот, 
5Пепстеизетепе де јоте, дап5 Та пик еде. тивко плаче од радост, во млаката ноќ. 
4 ТУ 


Оп ап р|и5 гага: Је 6 аобк 1899, уеШе де Гоиуепите дев дерањ | Една година подоцна: на 6 август 1899, ден пред отпочнувањет 
де Кеппез. о на судењето во Рен. 


ОипапсВе арге5 пнат. Аих Бигеаих би 5етеиг. | Недела попладне. Во канцелариите на Сејач. 























Вагот, зешШ, еп тапсне5 де спепине, |е5 тајт5 аих роспез, | Бароа, сам, по кошула, со рацете в џеб, шета низ собата, размис 

агрепѓе зоп саБјпег, ргераганк ип агнсје. П е5( 50и5-рге55јоп: | лува за написот што треба да го подготви. Чувствува силен 

5оп уаве ехаје, зерге де ис5, 5е5 гевага5 торцез, Та јоте де | притисок: му се чита воодушевеност на лицето, на кое, одврем 

5оп депи-зоицте, бкоше за регооппе епИп, гауоппе де 5бешкеЕ е-навреме, се појавуваат тикови, живиот поглед, радоста во 

штотрпапее. Ге5 тацуат5 јошг5 5опЕ ра5565. неговата дискретна насмевка, целата негова личност, конечно, 
зрачи со победничка сигурност. Лошите денови се само 
минато. 


ВАКОТ5.-Епџе7! АВ, МојбтифФ?... Епие7, епие... 








БАРОА. --- "Влезете!... Ах, Волдсмут?... Влезете..." 
МуојтиШ 5ауапсе, бош тепи дап5 зоп саспе-роиз5тете, Ја | Волдсмут влегува, целиот свиткан во неговиот мантил, торбата 
засосне еп Бапдоијеге, ипе уојипитеизе зегутеќе зоџ5 Те | преку рамена, голема чанта под мишка. 
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Ге. 


ВАВОТ5.-ОџезЕксе дие уои5 бге5 Допс беуепи дери Гаике | БАРОА. --- "Што се случи со вас, никаде ве нема од завчера?" 
јоиг? 

ХЖОГО5МИТН (з"аззеуапе зиг |е ргепиег 51ере гепсопие).-Ја | ВОЛДСМУТ (седнувајќи на првото столче што го најде). --- 
гпуе ЦАПетаопе. "Доаѓам од Германија." 


ВАЌКОТ5 (чап5 зигризе).- Мгацтепг? БАРОА. - (без да се изненади): "Навистина?" 





(Оп ќетрз.) Је сотрѓат Бтеп д"аШеиг5 ои оп се зо, роиг | (Пауза)"Планирав вечерва да се видам со вас, за да ви го 






хои5 гетецте Ја Диесноп, сотте се5( сопуепи. предадам во ваши раце раководењето со весникот, како што се 
договоривме." 

ХОТ О5МИТН -Уоц5 ргепел ѓоц5 |е гартде де пи? ВОЛДСМУТ. --- "Сите заминувате со брзиот ноќен воз?" 

ВАЊВОТ5.-Моп, тот чеџ. Ге ациез опе деја а Веппез дери | БАРОА. --- "Не, само јас. Другите се веќе во Рен уште од 

се тапп... 1 исе ауац а Ѓаце, 15 Гопе ассотраепе. утрово... Лис имаше работа, другите му прават друштво." 





ХОТ О5МИТН -Оцапд дерозе-с-1?7 ВОЛДСМУТ. --- "Кога ќе сведочи?" 

ВАВКОТ5.-Ра5 ауапс ја е ои бе ашШепсе... Је 5и15 тече рошг | БАРОА. --- "Не пред петтото или шестото рочиште. Јас останав 
ои раззег Ја тајп ес ри роиг Ѓаце ип депшег агнсје, ди! | да направам примопредавање и да ја напишам последната 
рагатца Фета. статија, која ќе излезе утре." 


ЖОТДО5МИТН Слуетепо0.-АН, 1 у аџга епсоге ип питего | ВОЛДСМУТ (со весел тон). --- "Ах, ќе излезе и утрешен број?" 
детајт? 

Вагот5, ргепапе сеќ тпбтес роиг де Ја сипо5јк, гатазве зиг Ге | Бароа, кој ова интересирање го сфаќа како убопитство, зема 
Бигеаи диејдие5 ЃеишШе5 уојапѓе5. од бирото неколку листови. 








БАРОА. --- "Па, речиси ништо посебно, неколку реда за да го 
поздравам отворањето на судскиот претрес... Еве, погледнете 
што напишав : "Стигнавме до крајот. Кошмарот завршува. 
Расплетот, пресудата, веќе не се во средиштето на вниманието, 
неминовни се како победата на правдината. 


ВАЌКОТ5.-ОП, ргезцие пеп, диејцие5 Пепе5 роиг зашег 
ГЃоицуетиге де дераќ... Тепел, уоПа се дие јбиај5 еп (ат 
Чесиге: сМоиџ5 ѓгоиџсПоп5 аи Биг Ге саиспетаг 5асПетње. Ге 
Чепоцетепе, Је уегдјсе, папебгезче р!из; И е5Е ргбуц, Ѓаѓа! 
сотте |е шотрпе де "еди. 












“П пе пои5 гечѓе р|и5, аијоцга"Ии, дие Ге зоиуепи ФЧауоц уеси | Денес, не ни останува ништо друго, освен сеќавањето дека сме 
иа датате Шоѓгопцие, а пи! аиште сотрагаБје; ип дгате а | доживеале една историска драма која со ништо не може да се 
пиШегт де регзоппаве5, јоџе зиг Ја зсепе Чи топде, ес Аип | спореди, драма на илјадници луѓе, која се одигруваше на 
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шегес 51 ратбицие ек 51 шиуегзе!, дие ѓоиѓе Ја паноп, ри15 | светската сцена, и со толку патетичен и толку универзален 
ашоиг ФфеПе гоџе Ја стуШзабоп, е5Е уепие у ргепдте рак. | интерес, што целата нација, и со неа целата цивилизација, 
Роис Ја депмете Ѓо15 зап5 Фоше, Гритапцке, футњбе еп беих | зедоа учество во неа. Несомнено е дека за последен пат, човеш 
тез5е5 шебоаје5, 5е5Е Пеипбе де попс-Чип сбге, Гашотке, ци! | твото, поделено во две нееднакви групи, директно се соочи : од 
пассерѓе Је сопшбје д"аисип гатњоппетепе-де Ѓаике, Ѓеврце | една страна властите, кои не прифаќаат проверување на ничие 
Фехатеп, зирегретепс дедајепеих Че коџѓе5 ргесаиНопт5 | тврдење, од друга страна пак, истражувачкиот дух кој 
5остаје5. ч-Рип сбѓе, Је ра556,-де Гаице, Гауепи! -Је5 | горделиво и со презир гледа на сите општествени преокупации. 
обпегацоп5 Ѓишште5 Фиопе „1! АНаце,, де тете дие поце Од една страна минатото, од друга страна пак иднината! 
От5јоп: Ја ВбуојинотфЏ, ек еПе5 зајшегепт, сотте ипе | Идните генерации ќе речат "Аферата" исто како што ние денес 
сотејдепсе тегуеШеизе се Вазагд аш доппе а ГЕге поцуеје | велиме "Револуцијата" и ќе го поздрават овој случај како фанта 
џип паШезите поџуеац. стична коинциденција која на новата Ера и дава нов белег. 


“дие! чаесТе, сејит цичпаиеиге ипе рагеШе устоце!ЊБ Каков век, тој што почнува со една ваква победа!" 
Џа зитпрје соир де сташоп, уои5 уоуе7... | БАРОА. --- "Едноставен звук на труба, разбирате..." 


























| МојдетиШ Те сопчдеге аџес 5ширеиг. | Волдемут го гледа со воодушевување. 
Оџцејцие5 зесопде5 рачзепѓ. П арргоспе ппидетепе за спајче. КЕ неколку секунди. Тој срамежливо ја доближува 
неговата столица. 
ЖОГДО5МИОТН.-риез-тот, Вагот.. ЊУоцџ5 бѓе5 допс РОЗА --- "Кажете ми Бароа.. Дали сте Вие сосема 
рлешетепе газзиге? сигурен?" 





ВАЌКОТ5 (чоипапо).-ОП, рјештетепи! БАРОА (смеејќи се). --- "Ох, секако дека сум!" 


ЖОГО5МИТН (аНегизапе за уотх).-Мот ра5! Је па раз | ВОЛДСМУТ (со поснажен глас). --- "Јас не! Не сум многу 
сопбапсе. уверен." 


Вагот5, ци! уа ек утепе Ч"ип аџг ауапѓавеих, з"аггбѓе, 5игртт5. Бароа, кој постојано шета низ собата со сигурен израз, 
застанува, изненаден. 

ВАЌКОТ5 (Ваичзапс Је5 браше5).-УМои5 поџ5 ауел ѓоцјоито | БАРОА (кревајќи ги рамениците). --- "Вие постојано ни го повт 

гербѓе са. орувавте тоа." 


ХОТ О5МИТН Сиуетепо).-Јиздитст, је сгот5 дие... ВОЛДСМУТ (со пожив тон). --- "Досега, мислам дека..." 














а РА ЕЕ прерана ор а аа ао 
ВАВОТ5.-Мањ тТоцЕ е5Е сПапее! НМоц5 мост ауес ип | БАРОА. -- "Но, нели се се смени! Еве, имаме нова влада 
2 2 2 
ооцуегпетепе пеиѓ, Бтеп сопуаштси де "ппосепсе, ек ди! 551 | сосема убедена во невиноста, и таа си даде за задача да фрли 
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доппе роиг пи5чтоп де Ѓѓате Ја Типиете. Те5 дерај5, сеце Ѓо15, 
зегопе риБПс5, зап5 езсатотаве ро55Бје. Моуоп5!... Ооцег би 
ете, дап5 де геПе5 сопдјиоп“, се зегац зиррозег Ја 
сиГрарике де Огеуѓи5! 


светлина на целата работа. Овој пат, судењето ќе биде Јавно, 
без подметнувања. Ајде, ви се молам!.. Да се сомневате во 
пресудата, тоа значи да се сомневате во вината на Драјфус!" 





П ПС ип пге бпегојдие еѓ зап5 агпеге-репчбе; Је пге ди Боп 
зеп5 еѓ де Ја сегишиде. 


ШПојсесемеет: 


енергична смеа без задна мисла, смеа на здрав 
разум и на самоувереност. 





МиојдДетиШт Је гегагде зИепстеизетепт. Гап5 зоп тазцие 
роци, роизчотетеих, Је5 уеих БпШепе, рацепѓ5, (епасе5. 


Волдсмут молчеливо го гледа. На неговата забелена влакнеста 
глава, блескаат трпеливите, истрајни очи. 





ЖОТО5МИТН АА (аМесшеизетеп0).-Аззеуе7-уоц5 
Вагог5... Је уои5 раПе зецеизетепт. Је уот5 Беаисоир де 
топде, тој, хои5 зауе7... | е5 уеих ти-с105, 5иг ип (оп опе, 
кајпапе шаеппчарје)... је те гепчетопе... 





ВАЊЌКОТ5 (Бгизцие).-Мот ац551. 





ХЖОТФ5МОТН С(сопсШапо.-ЕПЛ Бтеп, а!ог5, уоц5 
гетагдис... Неш?7 Теиг ргеззе! Тоц5 Је5 Ѓаих оп Се 
Четаздие5, ѓоиѓе5 Је5 ЈШбоаше5 етајбе5 аи етапа јоиг... 
Мчтроге, еПе пе дезагте раз! П Ѓаце Блеп ди"еПе гепопсе а 
5е5 аПигтацоп, тат5 еПе зе уепве: еПе заце шпатипстетепе 
гои5 зе адуегчатез.. Ге гаррот де ВајосВеаирге, чи 
гезите 51 Јоуајетепс гоше ГАЌашце, стоуел-уои5 зешШетепе 
дие Јеиг5 јоигпаих Гајеперирце? С"ечг Гепцибке дип хуепдиџ, 
ди а ѓтоисве Је5 тиИПиоп5 ји, сотте Гисјаих, сотте 
Апаѓоје Егапсе, сотте Хој|а... 


допс, 


ауе7. 


ВОЛДСМУТ (нежно). --- "Ајде, седнете веќе еднаш, Бароа, јас 
сериозно зборувам. Среќавам многу народ, јас, знаете..." (Со п 
олузатворени очи, со нежен, развлечен, необичен глас):"... се и 
нформирам..." 

БАРОА (отсечно). -- И јас." 


ВОЛДСМУТ(помирувачки). -- "Добро, тогаш, забележавте 


ли...) Што пишува во нивниот печат? Сите лаги беа разоткриен 
и, сите незаконски работи изнесени на виделина... За Нив 
ништо не е важно, не се предаваат! Наместо да се откажат од 
тие тврдења, тие се светат, ги напаѓаат сите противници... Изве 
штајот на Бало-Бопре, во кој толку јасно е резимирана целата 
афера, мислите дека нивните весници го објавиле? Само 
истрагата на еден предавник допре до милионите Евреи, како 
Дикло, како Анатол Франс, како Зола..." 





ВАЌКОТ5.-Есритз арге5? Оџце!5 зопе Је5 Јестеиго дит 5"у Јај55епе 
ргепдте? 


БАРОА. --- "И што со тоа? Кои се тие читатели што ќе го прого 
лтаат тоа?" 





Роиг (оџиѓе гбропче, Мој детиТ зогЕ де за росНе ип радиег де 
јоигпаих пацопацчѓе5, есЈе5 јеќе зиг Ја гаБје. 


Наместо одговор, Волдсмут вади купче националистички 
весници и ги фрла на масата. 








ВАЌКОТ5 (агасе).-Са пе ргоиуе пеп. Је уои5 герпциега! дие, 





БАРОА (вознемирен). -- "Тоа ништо не докажува. Јас можам 
да ви кажам дека, од пред два месеца, Сејач доби околу 3.000 
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Еее поцуеаих; уои5 је зауе7 сотте тот. Џп егапд 
5оиЕНе де јизисе ек де Бопќе раззе, епПп, зиг а Егапсе. 

Ернета нити ани одек азиненр ја ит ра на срт ин 
ХЖУОТ5МОТН (гетиапс шеѓетепе Ја ќете).-Се з5оиРПе-/а п"а 


раз еШеиге Је5 сопзе15 де оцетте... 








"-ВАВОЈ5 (арге5 геПехоп).-5о1. Јадчтеб дие Је5 јиве5, рагсе 
ди115 зопЕ де Бгауе5 тиИикајге5, ајепе д"ауапсе ипе Ѓоце 
ргезотриоп сопѓе Је5 гбутаопптоѓе5. Мај5 геПеснтое7. а сест: 
ГЕцгоре епиеге а Те уеих Пхе5 иг ЌКеппез. Тоше Ја 
стуШацоп јиее ауес еих. (Фе Јеуапѓ.) ЕП Бтеп, П у а де 
5ицапоп5 ашт оБЦеепе се тезотецто чегопе Блеп Ѓогсез де 
гесоппајке дие ѓошѓе5 Је5 апстеппе5 сПагее5 ци! резаеп 
сопие Огеуѓи5 5буапошозепе а Гехатеп, (Ваапг.)-ек ди! п"у 
еп а раз де поиуеПе5! 


ХОТ О5МИТН -Са дерепа. 











нови претплатници, и вие тоа добро го знаете. Мислам дека 
над Франција дува ветар на добрина и на правдина." 

ВОЛДСМУТ (тажно мафтајќи со главата). --- "Тој ветар не 
допрел до воениот совет..." 





БАРОА (по кусо размислување). --- "Дури и да е така. Точно е 
дека судиите, бидејќи се добри војници, чувствуваат одбивност 
кон ревизионистите. Но, размислувајте вака: очите на цела 
Европа се свртени кон Рен. Целото човештво суди со нив." (Ст 
анувајќи) "Конечно, има ситуации кои налагаат одредено однес 
ување, тие господа ќе бидат принудени да признаат дека 
старите обвиненија против Драјфус ќе се распрснат како 
сапуница на судењето..." (смеејќи се) "а нови обвиненија 
нема!" 


ГВОЛДСМУТ. -- "Зависи." 











Вагот5 епѓопсе Је5 тајп5 дап5 зе5 росПе5 еѓ гергепад зе5 аПбез 
ес уепие5 еп Паизчапе Те5 браше5. Мат5 Је гоп тезоји де 
МојдетиШ Ппштеце: 1 мепс зе сатрег Чеуапе ши. 


ВАКОТ5.-Са дберепа де диот? 
Мој доти зоипе решбјетепт. 


ХОТ ПУМИТН -Аззеуел-уои5, Вагот5, уоц5 ауе7 Гап Фип 
Ѓаиуе еп саве... 








Вагот5, |е5 5оиге!5 Копсе5, гевавпе зоп Бигеаи. 


ХОТ О5МИТН .-Уоиц5 уоиз гарре!ел Гоце де ртесез 
шка-зестете5? (Сечѓе де Вагот5.) Г а155е7-тот техрцдиег... 












Грурофење ес Та зшуапее: Оп аиган уоје а Вегип де5 Јецге5 
ди Кањег а Ггеуѓиз ес де5 Јецге5 де Ггеуѓиз аи Кањег... 
(Фоипапе.) Је папотче ра5 зиг Гепогтике де сеќе зиррочиоп... 


264 


Бароа ги става рацете в џеп и продолжува да оди нагоре-надол 
у низ собата кревајќи ги рамениците. Но, сигурниот тон на 
Волдсмут го заинтригира, застанува. 

БАРОА. --- "Од што зависи?" 

Волдсмут се смее со горчлива насмевка. 


ВОЛДСМУТ. -- "Седнете, Бароа, личите на зверка затворена 


во кафез..." 








Бароа со набрано чело, се враќа на неговото биро. 


ВОЛДСМУТ. -- "Се сеќавате на приказната за наводни 
документи кои се чуваа во најстрога тајност?" (Бароа гестикули 
ра) Дозволете ми да ви објаснам..." 


"Претпоставката е следна: наводно, во Берлин, украле писма 
од Кајзерот кои му биле упатени на Драјфус и писма од 
Драјфус за Кајзер..."(Смеејќи се)"Не сакам да инсистирам на се 
риозноста на таа претпоставка..." 











Гуарге5 сеќе |бвепде, је убнкаБје Богдегеаи аигај бк6 ипе де 
се5 Јешге5, бспке раг Ггеуѓиз зиг раргег огашаце, ег цие 
ГЕтрегеиг аиџгаќ аппоѓе де за таш дап5 Је5 тагеез. 
СиШаите П зарегсеуапе ди уо!, аџгај ехо Ја гевишицоп 
шатедјаѓте дез ртесе5 зајчте5, еп розапе Гаќегпаиуе Чтипе 
десјагапоп де виетте. АЈог5, ауапе де гепдге Ге дозчјег, роиг 
оагдег ипе ргеиуе тасбпеПе де Та сиГраринке тапјече де 
ГОгеуѓи“, оп зе зегаш Паѓе, ац Миичеете, де сајциег Ге 
Богдегеаи зиг ипе ЃешШе де рартег рејиге, зап5 гергодшге, 
Блеп епѓепди, Је5 аппоѓадоп5 штрецаје5... ЕС гоше ГаКаце 
чегај, Че се Гај, еспаѓаидбе зиг ипе ртесе сај!цибе, Ѓаизве 51 
Гоп уеие тај5 гергодизапс је фоситепе аиШепидие де Ја 
: кајзоп. 


"Според таа приказна, вистинскиот доказ е едно од тие писма, 
напишано од Драјфус на обична хартија, и на чии маргини, 
наводно, Императорот имал запишано некои забелешки. Кога 
Вилхелм П забележал дека писмото е украдено, наводно 
веднаш побарал да му се вратат одземените писма, зашто во 
спротивно ќе ни објавел војна. Затоа, пред да го вратат 
досието, за да сочуваат материјален доказ за очигледната вина 


на Драјфус, побрзале во министерството да го копираат 


списокот на прозирен лист, (без, се разбира, да ги прекопираат 
забелешките на Императорот... И целата афера, всушност, би 
се засновала на тоа прекопирано писмо, лажно, но кое е репрод 


| укција на автентичниот документ на предавството" 








ВАЌКОТ5.-| "Вурофезе е5Е (еПетепе КаеНе дие јатат“, а та 
соппањчапсе, еПе па бке Ѓогтијбе еп (егте5 ехриске5, п 
оГстеПетепе, п1 оГНстеизетепт. 


ТБАРОА. 


"Таа претпоставка толку не држи место што | 
никогаш, колку што ми е мене познато, не била јасно формули 
рана, ни официјално ни неофицијално." 





МОТ О5МИТН.-Је зај. Мајз оа стоеше, сотроце Чапо ев. 


зајоп5 раг де5 оГтстег5, бе5 таетиаќ, без ауосабњ, де5 сеп5 
ди топде... Дисип Феих п"ауапсе пеп де ргес15, тај5 хип ап 
кез аи соигапеЈеиг а 1а1556 епгепате... Сте5Е ип со!о55а! зестеќ 
Че РопситеПе, аш сПепипе, ауес без 5Пепсе5 гепзетепе5, без 
50и5-епѓепди5, де рене5 пге5 бптетандие5... Тоие са ргбераге 
Је ќеггат, реи а реи. ЕС Четат, аих дерањ де Веппе5, диапад 
Ја деѓепзе уоџта роиџзчег се5 тезчјеит фе ГЕжас-Мајог а 
5ехрцдиег еппп а Ѓопд, 15 ездијуегопе Је соцр... П заби де 
дџејцие5 Печканоп5 тпуоопѓате5, де адиејдие5 зоитге5 
дошШоигеих, ек гоцсЈе топде кадшта: хФиррозеѓ се дие уои5 
хоцдгтеѓ. Раиобе раззег роиг ип Ѓаизчаје, цие Че деспајтпег Ја 
оцегте еигорбеппе... 


| отколку да предизвика војна во Европа... 





ВОЛДСМУТ. "Не знам. Но таа кружи насекаде, се 
пренесува во салоните од страна на офицери, на судии, на 
адвокати, видни луѓе... Никој од нив не кажува ништо 


"прецизно, но"еден пријател, кој е во тек со се што се случува, 


ги слушнал тие гласини..." Гоа е најголемата јавна тајна, која 
кружи, со дискретни замолчувања, прикриени мисли, таинстве 
ни смешкања... Се прави се за, полека полека, да се подготви 
терен. И утре, на судењето во Рен, кога одбраната ќе ги натера 

тие господинчиња докрај да се изјаснат, тие ќе го одбегнуваат 
одговорот... Доволни се неколку божем ненамерни колебања, 
неколку болни насмевки, и сите ќе го сфатат тоа како:"Вие 
мислете како сакате. Подобро да помине како фалсификат, 


"и" 








| ВАЊВКОТ5.-| а ецете! Мај5 аијоитЧ Ни, И пее р|и5 диезноп де 





| БАРОА. -- "Војна! Но денес, не станува збор за проблем од на 
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5есигке папопаје!... Арге5 (оџе се цит а бе Ди ек бепе, Чери5 
(гот5 ап5, 5иг Је5 акаспе5 тиИкаше5 бигапрегт5, зиг Ѓезртоппаве 
есСТе сопи"езртоппаге аПетапд, ди допс зегаќ а55е7. па роиг 
стоте ди"! гечѓе епсоге ипе зешШе ртесе ротаидие угаштепе 
дапеегеизе а Фушоциег? Регзоппе! Попс, 51 ите риесе 
ассизаштсе есте ехтоѓат тбеПЛетепе, П ек будепс дие 
"Екастајог Ѓаиган пие еп ауапе, бериј5 Јопеќетр“, роиг еп 
По! 


ционална безбедност!... По сето она што се кажа и напиша во и 
зминативе три години, за странските воени аташеа, за германск 
ата шпиунажа и контрашпиунажа, зарем има некој наивен што 
би поверувал дека постои уште едно дипломатско писмо чие о 
белоденување би се сметало за многу опасно? Никој! Значи, 
доколку навистина постоеше обвинителен доказ, јасно е како 
бел ден дека генералштабот уште одамна ќе го покажеше, за 
еднаш да заврши целиот тој случај!" 





ЖОГО5МИТН (вотрБге) -Стгоуел-тој, уои5 уоуе7 ор 
зитре. Ге гои5 ѓетр5 сеќе диезиоп Фрѓотаицие т"а 
ргеоссире; се5Е је П! зестес де ГАНаце: ип П! ди печг а 
аисип епдго мајБје, та ацаце! ѓои5 Је5 ќѓубпетеп5 
меппепе зе гаќасНег. П у а а ип дапоег (егпБје! 


Вагот5, ергап!е, Печке; рит5 зе как. 





ВОЛДСМУТ (вознемирен). -- "Верувајте ми, вие многу ги пое 
дноставувате работите. Никогаш не престана да ме загрижува д 
ипломатското прашање, тоа е тајната нишка на аферата, 
невидлива нишка која ги поврзува сите нешта. Демне голема 
опасност!" 


Бароа, вознемирен, се двоуми, потоа замолчува. 





ХЖОТОоМИТН.-ЕП Беп, топ сПег, И ечЕ епсоге ѓетр5 де 
рееуепи Те соир. Јај реи а реи сопоишие ип дозчјег: пеп дие 
дез Гај ехасб, јеп геропд“: сеих иг Јездие!5 јауат5 ипе 
Пезкацоп, је утеп5 4д"аПег Је5 сопшбјег 14-Ба5, еп АПетаопе... 


ВАЊКОТ5.-АВП, сег рог са, дие... 





ХЖОТФО5МОТН .-Ош. (Оџутапе за зегуеце.) 


ВОЛДСМУТ. --- "Добро, драги мој, се уште има време да го 
спречиме тој обид, јас, малку по малку, подготвив едно досие, 
содржи само точни податоци, јас одговарам за нив. Бев во 
Германија за лично да ги проверам оние кои ми делуваа сомни 
телно..." 


БАРОА. -- "Ах, затоа..." 
ВОЛДСМУТ. --- "Да"(Отворајќи ја актовката) 





Ја допс Ја, де диотј апѓапиг 4Чауапсе Те соцр ди хмесгес 
ЧЕкањ. Мај5 И езч( огапд гетра дари. Је хои5 аррое топ 
дозчтег. Рирцеѓ-|е фета! 





ВАЌКОТ5 (5бпеих, арге5 ип 1поѓапе де гесиеШетепо).-Је уоц5 
гететсте, Хо Чзтит... Мај је стот диаијошАиш ипе 
рагеШе риБПсапоп зегак ипе Ѓаше саркаје. 








МиојдтиШт Ѓас ип гечѓе де Чесоигаеетепг. 


"Овде имам нешто што однапред ќе го сосече тајниот удар што 
го спрема државата". Но, веќе е крајно време да се делува. Ви 
го носам досието. Објавете го уште утре!" 





БАРОА (сериозен, по кусо размислување). --- "Ви благодарам, 
Волдсмут... Но мислам дека објавувањето, денес, на ваков еден 
текст би била фатална грешка." 





Волдсмут прави гест на обесхрабреност. 





ВАЌКОТ5.-ЕПе ашгега ГЃаќепиоп зиг ип роше диш е5б, диој 
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БАРОА. --- "Тој би го привлекол вниманието на една точка 














дие уои5 еп реп5је7, гејбеие дап5 Готбге... Раг езрги де | која, без оглед на тоа што мислите вие, е оставена во сенка... 
прочѓе, оп стопат реисеке деуот у геуепи; (оие са гетиега | Како противудар, ќе сакаат да се навратат на неа, сето тоа 
ГЃорииоп: се зегај тајадгон... повторно би ја вознемирило јавноста: мислам дека такво 
ништо би било непромислено од наша страна... 


| асашцетепс е5Е шеукаБје. ЕВ Бјеп, шотрноп5 еп Беаиќке, | "Ослободувањето е неминовен факт. Па тогаш, да ја славиме 
5ап5 ге55ичзскет Де тезаштпез ројбпицие“... победата спокојно, да не отвораме повторно стари полемики..." 
МиојетиФ, Је5 ќѓраше5 Базче5, герце з5Иепстеизетепе за Еинанианинанаании со спуштени рамена, молчеливо ја затвора чантата. 
зегујеќе. 


"ВАВОГ5.-Моп, ајвнег-тој ховпоре. -Моп, 1а155е7- тој уо5 поѓе5. БАРОА. --- "Не, оставете ми ги вашите материјали." 


ЖОГО9МИТН.-А диог Боп? С"езе ргеуепиуетепе цил1! | ВОЛДСМУТ. --- "Зошто? Тие се за превентивна употреба." 
Ѓаџаган чеп зегу. 

ВАКОТЈ5.-Је Је5 етроцега! а Кеппе5 роиг |ев соптитдиег а | БАРОА. --- "Ке ги однесам во Рен за да му ги покажам на Лис. 
Гисе ЕЕ, 511 ече де тое ау15, је тои5 рготеб5... И, доколку и тој е на ваше мислење, ви ветувам..." 


МЖОГО5МИТН (ипе иецг Дезрот).-Ош, топке7-Ге5 а Тисе, | ВОЛДСМУТ (со трошка надеж) . --- "Да, покажете му ги на 
ес тереѓел-|ш Бтеп ехастетепе ѓоиѓ се дие је уоц5 а: ак... | Лис, и повторете му точно се што ви кажав..."(по кусо размисл 
(ВеПестзапт.) Мај5 И е5Е птрозаБје дие уои5 Је5 етрогиел7 | ување)"Но, невозможно е да му ги однесете уште вечерва, 
се зот, геПе5 циеПез... Је п"ат ра5 еи |е ѓетрз де Тез текте ац | вакви како што се... Немав време да ги подредам... Навистина 


С.. СезЕ ип угат Ѓѓош!115... Је репзат5 Ѓаше Те (ауа! ауес | се несредени... Мислев заедно да го направам со вас, за 
ои5, роиг Те питего де детат... утрешниот број..." 




















ВАВОТ5.-Уоџе шесе езѓ 18, уошШе7-уои5 Је5 Тит Фсѓег? Се | БАРОА. --- "Вашата внука е таму, сакате ли да и диктирате? 
зега Ѓак гоиг де зик... Тоа може веднаш да се среди..." 


ЖОТДО5МИиТН (допсе е утаре 5"е5к бејаште зириетепсо).-АН?  ВОЛДСМУТ (чиешто лице веднаш се разведри). -- "Ах? 
Јица е5Етст? Јулија е овде?" 


Вагот5 зе Јеуе ек оџуге Ја роѓе. Бароа станува и ја отвора вратата. 
ВАВОТ5.-Јаца? | БАРОА. --- "Јулија?" 
ЈОТЛА (де ја ртесе уојое, зап5 зе дегапвег).-Оцој? ЈУЛИЈА (од соседната соба, без да се деранжира). --- "Молам?" 


Га Ѓапиате ди гоп езе 51 ехриске, дие Вагој5 гоцојк ег зе | Во тонот толку јасно се препознаваше нивната блискост што 
оште ујуетепе ует5 УМојдтит, дој, репспе зиг зе поѓе5, | Бароа поцрвене и веднаш се сврте кон Волдсмут, кој, наведнат 
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па раз Бгопсне. над белешките, не ни трепна. 


ВАЌКОТ5 (таТие де !и1).-Уошје7-уои5 еп ип шан, је уоц5 | БАРОА (соземајќи се). --- "Ке сакате ли да дојдете за момент, 
ре, роиг чгбпоогаршег... да стенографирате?..." 





Јана рагак. ЕПе арегсоц М/ојЧзтиф. Џп зитр!е БакетепЕ | Јулија се појавува. Го забележува Волдсмит. Трепнува со 
Че5 раиртеге5. 5оп уаве шигеб зете: хЈе 515 ЦБте, пе5Е- | очите. Нејзиниот бунтовен поглед вели. --- "Зарем не сум 
се ра525 слободна?" 


ЈА (бигетепод.-Вопјоиг, опс!е СЛис. Уоиџз ауел Ѓак Боп | ЈУЛИЈА (грубо). --- "Добарден, вујко Улрик. Како патувавте?)" 
хоуаве? 


МулојдзтиШ гедгезче Ја теѓе, тај зап5 Ја терагдег. ЕПе Волдсмут повторно ја крева глаата, но без да ја гледа. Таа 

фигргепд ај|ог5 се зоитгте аНапе, орПцие, дап5 ип ујаве оп | тогаш ја забележува неговата вознемирена и сомничава 

Тоц5 Је5 (гај(5 зопЕ Ојојоте раг а зоиЕапсе. ЕС еПе сотргепдб | насмевка, на неговото лице на кое се гледаат знаци на 

се дие јатат5 еПе п"ауа зопрсоппе... страдање. И, тогаш, таа сфаќа нешто во коешто никогаш не би 
се посомневала... 


С"е5г еПе дит Бат5зе |е5 уеих, аи тотепс оци МојбетиШ Јече | Го спушта погледот во моментот кога Волдсмут Ја крева 
Је5 меп5, роиг геропаге еппп. главата, за накрај да одговори. 


ЖОТДО5МИиТН.-Не, Бопјоиг Јица... Ти уаз Бтеп? Га татап | ВОЛДСМУТ. -- "А, Јулија, добарден... Се е во ред? Добра ли е 

















ча Меп?... мајка ти?..." 
ЈОЛЈА (решбјетепо.-Ттез Бјеп. ЈУЛИЈА (тивко). --- "Одлично." 





ХУОТФ5МОТН -АЈог5, ухеих-ш... Се зопг де ПсПез... Роиг 
Вагот5... 


ВОЛДСМУТ. -- "Па, ќе можеш ли?... Ова се материјали... за 
Бароа .." 





ВАКОЈ5 (ди! па цеп уи)-АПЏе7 допс дап5 зоп Бигеаи, | БАРОА (кој ништо не забележува): "Одете во нејзината канцела 
МојдтиШт, уои5 зегел пчеих дитст1... Мот, је уај5 Пи се | рија, Волдсмут, таму ќе ви биде подобро отколку овде... Јас ќе 
агисје... гледам да го завршам написов..." 


-Кеппез5, Је 13 аобс 1899 "Рен, 13 август 1899. 





Моп сПег УојЧзтиф, "Драг мој Волдсмут, 


сУои5 ауе7 Ши Ја згепо АТиег ек Чауапе-Шег? Уои5 аме допс "Ги прочитавте ли вчерашните и завчерашните стенограми?Со 
гајвоп, спег ап, пие Ѓот5 гајзоп! Мај5 ди! роиуан зе Дошет? | сема бевте во право, драг пријателе, сосема во право. Но, кој 
можеше да помисли такво нешто? 












268 





сТои5 се5 јоиг5-с! по5 адуегчате5 опе аќепди, раззтоппетеп, 
сег агоиштепе дест5 сопе Огеуѓи5, ди Јеиг е5к ргопи5 дерит5 
51 Јопеѓетра. Ге5 вепегаих опе раПе: десериоп зиг гоше Ја 
Цопе! Ајог5, сотте ГЃориаоп риБПдие зе геѓизе оБзипетепе 
а адтекте цие сек агоитепс пехиѓе ра, еПе зпѓегргете 
сетате5 генсепсе5 де "Екак-Мајог ап“ Је зеп5 цие уоц5 аујел 
рееуи: ес Те коиг е5( јоџе. АијошЕш оп а бе јизац"а Ѓапе 
соипг Те Бгие дие ГАПетаегпе, аи депмег тотепе аигаќ 
ппрозе се тиизте Пеготдие а по5 оГстег5! 


"Сите овие денови, нашите противници трпеливо го чекаа тој о 
длучувачки доказ против Драјфус, кој многу одамна им беше 
ветуван. Генералите проговорија: разочарување на сите 
фронтови! Кога јавноста тврдоглаво одбива да признае дека тој 
документ воопшто не постои, таа нерешителноста на Генералш 
табот ја толкува онака како што вие предвидовте : и тоа е тоа. 
Денес, се проширија гласини дека Германија, во последен 
момент, им го наметнала тој херојски молк на нашите 
офицери! 





чЈе уои5 ехреде, еп Раѓе, Јез ЃешШеб цие уои5 аухел. Фе а 
Јица ауапе топ дераге. Па опе, Пеја5, Ч"ипе игоепѓе асша е. 
Вге!-Хоегег дш гепие а Рап5 роиг ргепдте уоџе рјасе, уои5 
Је5 гетецга се зоц, ауес се тог. 


"Итно ви ги испраќам материјалите што вие и ги издиктиравте 
на Јулија пред моето заминување. За жал, тие се навистина 
ургентни и актуелни. Бреј-Зегер,кој се враќа во Париз за да го 
заземе вашето место, уште вечерва ќе ги достави, заедно со 
оваа порака. 








:Сопсете7-уои5 ац55бЕ ауес КоП роиг дич15 рагатњчепе, 51 
ро551(бје, фета, ек аззигел-Јеиг ипе Јагое ФЧНичјоп ауапе де 
ашцег Рагт5. 


"Веднаш договорете се со Рол, ако е можно уште утре, тие да 
се објават на насловната страница, и погрижете се да бидат дис 
трибуирани во што е можно поголем број пред да го 
| напуштите Париз.. 





сАрроте7-еп беих пие питегоз а Кеппе“, се зега 5иГНзапг. 





ХВаеп штчетепт а хоц5, Вагот5.5 





Ге Јепдетат, еп ргепиеге раге би 5етеиг: 








СОПЈ АЏМЕ П ЕТ ТАЕЕАТЊЕ ОРКЕУЕЏ5. 


Мои ауоп5 ец Га зигриме, се дегиеге5 зеташте“, бе оп 


5оишгпојетепе герагаше шипе Пурошече тпебтеиче, аш 
ехрициегат, роиг сеашт5 сегуеаих читрЦмѓе5, ѓгоиѓе5 Је5 
орзсигцез де ГАНаџе: сее сеПе ди Богдетеаи зиг рартег Ѓоге, 
аппоге раг ОСшПаите П, чај раг ип аѓепс Капсај5 зиг Је 
Бигеаи птрепа!, ди"! а ЃѓаПи гепаге ргестриаттепе дбеуапе Та 


"Донесете две илјади примероци и во Рен: ќе бидат сосема 
доволно. 








"Со тага во срцето, искрено ваш, "БАРОА" 





| Наредниот ден, на првата страница на весникот Сејач 
ВИЛХЕЛМ П И АФЕРАТА ДРАЈФУС 


Последниве недели бевме многу изненадени од подмолното 
ширење на многу наивната претпоставка која, според некои си 
мплицистички умови, ќе ги разјаснела сите нејаснотии во 
врска со Аферата: се работи за белешка напишана на хартија 
од страна на Вилхелм П. која некој француски агент ја Зел од 








масата на императорот, и која веднаш морале да ја вратат 
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тепасе Чтипе сиегте, ек допе је Богдегеаи зиг рартег ре|иге 
зегај ип сајдие, Ѓак аи Мииаѓеге де Та Оцете, еп уие би 
ргосез де 1894. 


зашто наводно Германија се заканила со војна, и тоа токму 
пред процесот од 1894. 





Моиз пе ргепдгоп5 раз Та реше Че гееуег Је5 рибтпјез 


шугајчетрБјапсе5 де сеќе готапезцие ахепште. 





Мои5 пои5 Богпегоп5 а розег (ој5 циезнот5: 





1? 51 је Богдегеаи е5( ип сајцие де Геспкиге аитепнаце де 
ГОгеуѓи5, роигдиот геззетрје-С! та! а Геспите де Ггеуѓи5, 
(апа15 ди"! гергоди тдепидиетепе Геспиге 4"Ечгегралу? 


"Нема воопшто да се занимаваме со детските измислици на таа 


романескна авантура кои не се за верување. 





Ке се ограничиме само на поставување три прашања: 





"1? - Ако доказот е копија на ракописот на Драјфус, зошто 
тогаш нема многу сличност со него, напротив делува 
идентичен на ракописот на Естерхази? 





25 51/ ек угат цие Те Ѓаих дНепгу з"ехрициепе раг Ја 
песе55ие де зиреишег без ртесе5 тоНепотуе5 аих аишоегарне5 
шарепаих допе Гизаве бкак птро5о бе, соттепе зе Ѓа-и 
дие, диезоппе раг је Мииие де Та Сцегте ауапе 5оп 
агтечѓацоп, Непгу пас раз деуопе Ја Јботитне де зез Ѓаих, 
аба де зчппосепѓег7  Ге5 оепбгаих  азчѓајете а 
Госеттоватоте; Је гбпега! Когеѓ еп а рип5 Та чгбпоегарте: 
Непгу п"а Доппе аисип тоцѓ де се гепге а зе5 ЃајНсацоп“ де 
раесез. 


3? 51 Гичготе ди Богдегеаи аппоје е5( ехасте, циапа Втозоп, 


Бошеуеге раг је зшстде 4"Непгу, а тапечее Поѓепиоп де 
гесоппајке рирПциетепе зоп егтеиг еѓ де ргепдге еп таш Ја 
саизе де Ја геутчјоп, роигдиот је Мице де Та Сиете, ци а 
Гас а се тотепе аирге5 де Впачоп Те р|и5 тшашете5 
ЧетагсПе5 роиг етресНег се гечѓе, пе ГЃа-Си раз зитретепе 
ачети де Пиѓегуепиоп штрепај|е, аПп агтпбег пеѓ се 
- теушетепе б"орииоп 51 фапеегеих роиг Је5 апи-геуттопптоге52 


25 - Ако е точно дека фалсификатите на Анри можат да се 
објаснат со неопходноста тие да се заменат со безопасни 
документи, своерачни писма на императорот, коишто не 
можеле да бидат употребени, зошто тогаш Анри да не ја 
открие легитимноста на тие фалсификати во моментот кога 
беше испрашуван од страна на министерот за воени прашања, 
за да ја докаже својата невиност пред да биде уапсен? На сослу 
шувањето биле присутни и генералите; генералот Роже ги зел с 
тенограмите! Анри не дал такво образложение за фалсификува 
| њето на документите. 





3“-- Ако приказната со документот е точна, зошто, кога Брисон, 
потресен од убиството на Анри, изразил желба јавно да ја 
признае својата грешка и вмешаноста во ревизионизмот, дури 
тогаш министерот за воени прашања, кој во тој момент што се 
немал преземено за да го спречи тој гест на Брисон, го 
известил за интервенцијата на императорот, со цел да го 
спречи пресвртот во мислењето, толку опасен за антиревизион 
истите.) 








Сест роб, пои5 поиџ5 сопѓепѓегоп5 д"ацепег зисстпстетепе 
дчејцие5 Ѓак5 сПгопојоојдие5, допе Ја чтепшШсаноп поц5 
зетБ!е а55е7 бујдепте роиг зе разчег Де соптепѓашез: 
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Откако ги поставивме прашањата, ќе наведеме накусо неколку 
хронолошки факти, коишто се многу евидентни и кои сигурно 
| ќе предизвикаат реакции : 

















1.-Те Јег поуетрге 1894, Је пот де Огеуѓи, езртоп де Пкаце 
оц Бчеп де ГАПетаопе, рагатс роиг а ргепиеге Ѓот5 дап5 Те5 
јоштпаих. Те ацаспе5 тпицацез аПетапд5 ек шаПеп5 
5 етоппепе с"е5Е ип пот ди1!5 пе соппајчепе тете ра“. ЕС еп 
хотет Ја ргеиуе: Гатразчадеиг ЧТаце а гепио, Ге 5 јшп 1899, 
аи Миичеге фе5 АНаце5 Еџапееге5, роиг бие папотце а Ја 


 Соиг де Саззапоп, Ја дереспе сПиИее, дагбе де 1894, де 


Гакаспе шаПеп ци (гауаШаќ еп сотрѓеѓе епѓепѓе ауес 
Гакасне аПетапд, ес аш аНнгте зестеѓетепе а зоп 
СоџуегпетепЕ диаисип еих па еи де геѓапоп5 ауес се 
потте Гтеуѓи. А Ја тете ебродие, Те Екањ-Мајог 
ЧАПетаепе, ЧТКаце ес 4"Аиштсте, опе Ѓас ипе епаибке дап5 
Тои5 Је5 сепкге5 д"езртоппаве, зап5 роиуош зе ргосигег ацсип 


- тепзејепетепе 5иг се Огеуѓиз. 


1. - На 1. ноември 1894, името Драјфус, италијански или | 


| можеби германски шпиун, за прв пат се појави во весниците.Г 


ерманските и италијанските воени аташеа се чудат: се работи 
за име за кое тие никогаш дотогаш немале слушнато. А еве го 
и доказот: Италијанскиот амбасадор, на 3 јуни 1899 година, му | 
го врачил писмото на министерот за надворешни работи, а со 
цел тоа да биде препратено до Касациониот суд, како 
шифрирано депеше, кое датира од 1894 г. Во исто време, герма | 


| нскиот, италијанскиот и австрискиот генералштаб спровеле 
истрага во сите центри за шпиунажа но не успеале да најдат | 


никаква информација за Драјфус. 





П.-ЈГе 9 поуетрге 1894, Гакаспе аПетапа е5( т15 еп саизе е 
потте дап5 ип јога! ЌКапсат5. Глатразчаде 4Ч"АПетаепе, 


 арге5 ипе поицуеПе шпѓогтапоп, доппе ип ргепчег Четепи раг 
 ипе поѓе а Ја ргеззе. Ветагциоп5 дие се детепи па ри бие 


доппе а ја Јбоете: саг "АИетавпе пе зе зега ра5 ехрочѓе а 
ахапсег ипе депбоацоп, ди, епзиќе ес рирПдиетепе, ебе ри 
сие гесоппие тепзопееге аи соиго де5 дераќк ди Сопзеј! де 
Сиетте. 


П - На 9 ноември 1894, германскиот аташе е посочен во еден | 


| цираме дека демант не се дава така лесно, зашто Германија | 


француски весник. Германската амбасада, по објавувањето на . 
информацијата, дава еден првичен демант во печатот. Да потен | 


сигурно не би се изложила на ризик да демантира некоја инфор 
мација која, подоцна и јавно би можела да се покаже како | 
неточна за време на расправат пред воениот совет. 





Еп оце, аих тете5 даѓе5, је СпапсеЦег де ГЕтрие а спагоб 
" зоп атраззадеиг а Рап5, де Ѓате ипе десјагапоп хоГистеПе ес 


„ропѓапѓбе5 аи Мицоце де АНаџез Еџапеегеч. 


Освен тоа, на истата дата, канцеларот на империјата го | 


задолжи неговиот амбасадор во Париз да даде официјална и 


спонтана изјава пред министерот за надворешни работи... 





Ш.-Ге 28 поуетрге рагаќс аи Ефваго реегијеч ди обпега! | 


Мегстег. Ге Мицие, ста јоиг5 ауапсја Пп де Ппокгиспоп цит 
деуа сопсјиге а Ја падисиоп де Огеуѓи5 деуапс ип сопзеј! де 
оцеге, у абигте Та сШрарице де Гассичќ: П а хде5 ргеиуе5 
секаште5,, Огеуѓи5 паигац ое зе5 хаоситепѓ5, па "каце, 


Ш. - На"8 ноемри, во весникот Фигаро излезе интервјуто со . 
генералот Мерсие. Министерот, пет дена пред завршувањето | 
на истрагата, која требаше да го доведе Драјфус пред воениот 
совет, тврдеше дека обвинетиот е виновен : постојат"сигурни 


| докази“, Драјфус не им ги понудил документите, ниту на . 
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па ГАишеВе5... 





| Италија, ниту на Австрија... 





ГТ АЦетагпе, пеќетепе утбе сеце Ѓот5, ргоѓечѓе 4 поиуеаи еќ 
џез бпеготдиетепе раг уоте фрѓотаидие. 








Га ргеззе Капсање пеп ауапе ра5 (епи сотрѓе, "Етрегеиг, 
"Екас-Мајог аПетапад, Ја ргеззе аПетапде, 5чкепе де топ 
сопѓечбе Ја раготе ци115 опЕ зојеппеПетепе доппѓе. Ге 4 
десетрге, П у а, зиг Гогдчте де ГЕтрегеиг, ипе поиџуеПе 
епиеуце епие Гатраззадеиг ек поџе Мииие де АНашез 
Еџапвегез: ипе поѓге оПтстеПе хргоѓечѓе ЃогтеПетепе сопие 
Је5 аПбоапоп5 ди! тејепе Гатраззаде 4"АПетарпе а ГаНаце 
ГОгеуѓЃи5. 





ГУ.-Те ргосе5 а Цеи. 








Г огчди иа доччег зестег а бе соптишие аих јиве5 а 1Ш1п5и 
Че Гассизе ес де Ја деѓепче, пои5 абпгтоп5 ди! п"у ауац пеп 
Чапо се дозчег ци рас асстеанег Гоше ди Богдегеаи 
аппоѓе раг "Етретеиг. 


П ече Ѓасие де з"теп аззигег еп шпегтовеапе 5иг се рото ргест5 


Је5 тетргез ди Сопзе! де Сиеге де 1894, астиеПетепг а 
Веппез. 


У.-А ја Пп де десетрге 1894, аргез е уегаст, гоше Та рге55е 


ассизе оцуететепе ГАПетаепе 4ауоит ехеб Те Пиз5-с105, 
рагсе цие Та сшШрариИне де Ггеуѓи5 огетечче атгестетепг: 
сек ип поцуеаи детепи а Та раго!е де Гатрачзадеиг. Сејш- 
с1, Је 25 десетрге, аи Јепдбеташт де Ја сопдатпацоп, Ѓај ипе 
поцуеПе дестаганоп оГистеПе а Ја ргезве. 


Маз5 Је5 јоигпаих сопипиепе Јеиг сатраегпе, рапапе де ртесе 


гепдие роиг буцег Ја сиетте, еѓс... 
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Германија, на која отворено се посочуваше со прст, повторно, 
по дипломатски пат, упати многу енергичен протест. 


Со оглед на тоа што францускиот печат не му даде никакво 


значење на тоа, императорот, германскиот генералштаб, герма 
нскиот шечат, беа многу гневни што им се оспорува јавно 
кажаниот збор. На 4 декември, по наредба на императорот, 
доаѓа до повторна средба меѓу амбасадорот и нашиот министер 
за надворешни работи: по пат на официјална нота се упатува 
формален протест против наводите кои ја вмешуваат Германск 
ата амбасада со Аферата Драјфус. 





| 
ЈУ. Процес, сепак имаше. 


Во врска со тајното досие кое им беше предадено на судиите, 
без знаење на обвинетиот и на одбраната, ние гарантираме 
дека во тоа досие немаше ништо што би можело да ја потврди 
приказната со документот врз кој Императорот имал напишано 
некаки забелешки. 


Лесно е да се провери тоа, токму за таа конкретна работа треба 
само да се прашаат членовите на воениот совет од 1894, кои 
сега се наоѓаат во Рен. 


Х. - Кон крајот на декември 1894, по донесувањето на 
пресудата целиот печат отворено ја обвинуваше Германија 
затоа што барала судење зад затворени врати, зашто била 
директно заинтересирана за обвиненијата на Драјфус: следи 
уште еден демант од страна на амбасадорот кој, на 35 
декември, ден по донесувањето на пресудата, повторно даде о 
фицијална изјава во печатот. 


Но, весниците продолжуваат со нивната кампања, зборувајќи 
за документ кој морал да им се врати на Германците за да се 











| избегне војна со нив, итн. 





МТ.-Те 5 јапутег 1895, јоиг де Ја дбегадацоп, Гатраззадецг 
ЧАЈЏетагпе гесотс ипе дереспе рагисиЦегетепе зојеппеПе ди 
спапсеПег де "ГЕтрие. Еп Гарзепсе де поце Мииоие дез 
АНаџе5 Еџапроеге, 1 Ја роке аФиестетепе а поџе Ргтезепе 
ди Сопзеп. 


МТ. - На 5 јануари 1895, на денот на деградирањето, амбасадор 
от на Германија прима депеше со особено остар тон од страна 
на канцеларот на Империјата. Во отсуство на министерот за на 
дворешни работи, тој лично го носи кај нашиот претседател на 
советот. 





Еп уогст Је гехѓе, теба јизди"а се јоиг: 











5. М. ГЕтрегеиг, ауапе (оце сопПапсе дап5 Ја Јоуаше ди 
Ргечдепе ек Чи гоџуегпетепе де Га КерирПдие, рпе уоце 
ЕхсеПепсе де дие а М. Сазии-Репег дие, 511 е ргоцуе дие 
ГАтразчафе 4АПетаегпе па јата ек ттридибе дап5 
ГаНате Огеуѓи5, 5а Мајечке езреге цие Те Соџуегпетепе де Ја 
Вериридие презкега раз а Ге дестагег. 


Еве ја содржината на текстот, за прв пат обелоденета : 


"Неговото Височество Императорот, со оглед на довербата што 
ја има во лојалноста на Претседателот и на владата на Републи 
ката, ја моли Вашата Екселенција да му пренесе на г-н Казими 
р-Перие дека, е докажано дека Германската амбасада никогаш 
не била вовлечена во скандалот со аферата Драјфус. Неговото 
Височество се надева дека владата на Републиката нема да се 
двоуми тоа да го потврди. 








чмап5 ипе десјагапоп ЃогтеПе, Те5 Јбеепде5 дие Ја ргеззе 
сопипие а зетег иг је сотрѓе де ГАтраззаде 4"АПетаопе, 
5ирутегајепе еѓ сотрготецгајепе Та 5ицаноп ди гергезепѓапе 
Че "Етрегеиг. 





Бе Норепјоре. 


Без формална изјава, приказните што печатот продолжува да 
ги шири на сметка на Германската амбасада, ќе продолжат и 
можат да му нанесат штета на претставникот на Императорот" 





Д-р Хохенлох 





Аш5! допсе, ГЕтрегеиг, а Бои де рапепсе, еп арреѓак аџ 
Ргечдепе де Та Керирпдие, 1и1-тете. 





ТА тразвадеиг а бе геси а "Еаузќе Је Јепдетат, 6 јапуег. 
Моиџ5 зауоп5 еќ сегибоп5 цие М. Сачити-Репег уошШи 
сопчјетег Пппстепс сотте капе регзоппе! ек поп 
Фрѓотаидие, риодие зоп шегуепиоп дтесте бај Четапабе 
раг "ГЕтрегеиг. П а фејиј-тете дерит5, ди"! ска Ѓан арре! а 
за Јоуаше АВотте рпуќ... (Саззапоп. 1. 329.) 


Императорот, кој веќе го губи трпението, му го упати следниов 
апел на Претседателот на Републиката. 


"Амбасадорот беше примен во Елисеј уште наредниот ден, на 6 
јануари. Ние знаеме и тврдиме дека Казимир-Перие сакаше да 
го претстави инцидентот како личен а не дипломатски, бидејќи 
Императорот побара од него директно да интервенира. И 
самиот изјави, дека беше упатен апел до неговата лојалност на 
обичен граѓанин... (Касационен суд, 1. 319.) 








ВКарреј!оп5, а се зијеј, Ја дерочиоп де М. Сазшти-Репег 
Чеуапс Та Соиг де Саззаноп. П а ааБрошц аНите, 


"Да се потсетиме, во врска со ова, на изјавата на Казимир-Пери 
е пред Касациониот суд. Тој најпрво формално потврди, дека 
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ЃогтеПетепе, ди"! п"ауац пеп а Ф15итијег де зесгег: 





| нема што да крие: 





“Јај ри сопчѓаќег цие топ 5Иепсе (аи ргосе5 2о|а) а асстбаце 
сее репчбе, дие ј"а, зеш! реиг-еие, соппатзапсе атпсцепб, 
де Ѓак5 ои де доситепѓ“, ди рошгттатепс деѓегпипегт Ја Јизисе. 





-Рап5 Гекак де атутчтоп ес де (гоибје оп је уот5 топ рауз, 
језите дие топ деуот е5Е Че те тешге зап5 гезегуе5 а Ја 
Фзорочиоп де Ја јипасиоп зиргете... 


"Имав можност да констатирам дека моето молчење (за време 
на судскиот процес против Зола) доведе до тоа да се помисли 
дека јас сум можеби единствениот кој е запознаен со инцидент 
от, со фактите или со документите, кои би можеле да бидат од 
пресудно значење за Правдата. 





"Во ситуација на поделба и на немири кои ја мачат мојата 
земја, сметам за моја должност безрезервно да се ставам на рас 
полагање на врховниот суд..." 





сотте оп Га ргбѓепди, Гас Пе раг ипе рагоје доппебе; ег сеце 
десјагацоп, дап5 за Боисде 4аЛоппење Потте, е5( 4ипе 
чшпеиЦеге пецеќе, 1 тгасопѓе епчиќе Та сопуегацоп 
Фротаидие дит еис Цеи, ес ди! топуа ипе поѓге оГнстеЛе де 
ГАзвепсе Науа5, текапе ипе Ѓот5 роиг гоше5 Вог5 де сацзе Је5 
атрачзаде5 бигапоетез а Рап. ЕЕ је зиПепдетатш, |е Кагчег 
зе дестага зацоЃат. 


Сест пе Јат55е ра5 зиротчет е зоцрсоп дие М. Сачииг-Репег, 


"Со ова се отфрла сомнежот дека Казимир-Перие наводно, 
како што се тврдеше, бил принуден да ја крие вистината, и таа 
изјава, излезена од устата на тој чесен човек, е со необична 
јасност. Тој го пренесе разговорот од сребата со дипломатите, 
по кој следеше официјална нота од агенцијата Хавас, со што 
еднаш за секогаш се стави крај на инсинуациите за замешаност 
а на странските амбасади во Париз. И Кајзер наредниот ден, го 
изрази своето задоволство од исходот. 





Напоѓаих, ди ска Мииоке де АНаџе5 Екапееге5 репдапоје 
ргосе5 де 1894. јијетове сотте чи: жАуел-уои5 
соппајччапсе де сегѓајште5 Јешге5 4ип зоџуегат Сиапрег, 
есте а Героцие ди ргосез Ггеуѓи5, ек безаиеПе5 ге55огигај 
Ја сМрарике де сег ассиче? .-1 геропди ЃогтеПетепг: 


Варрејоп5 аџ55! га дброзјоп, а Ја Соиг де Саззаноп, де М.. 


Да потсетиме исто така и на сведочењето, на Касациониот суд, 
на г-н Аното, кој беше министер за надворешни работи за 
време на процесот во 1894. На прашањето :"Бевте ли запознаен 
со постоењето на некакви писма од странски владетел, 
напишани во периодот кога се одвиваше судењето на Драјфус, 
со кои би можело да се потврди вината на обвинетиот?"- тој 
изричито одговори: 





чЈе п"еп ај еи аисипе соппајз5апсе. Је п"ај јата! пеп уи де 
раге!. Оп пе та јата пеп обе де ге!. Је п"ат јатат5 бе 
соп5ике зиг Гехтѓепсе ои Ја уајеиг де ѓе!5 фоситепб5. Еп ип 
то ќоцѓе сеќе Моѓоџе е5Е ипе ЃаБје: еПе а ааШеиг ее 
детепие а Фуеге5 герпче5 раг бе5 поѓе5 соттитиќе5 аих 
јоигпаих. 





"Ништо не знам за тоа. Никогаш немам видено нешто слично... 
Никогаш не ми биле понудени никакви документи. Со еден збо 
р"целата оваа приказна воопшто не држи: таа впрочем во 
повеќе наврати беше демантирана преку соопштенија во весни 
ците." 











Карреј|оп5 епИп роиг (егпипег, Ја деромчиоп а а Соиг де 
Саззаноп де М. Рајбојогие, диш а ебе Јпегтеаате 
дионаеп, репдапс Је ргосе5 Гтгеуѓи5, епие Је5 АНаџез 
 Еиапееге5 ес|а Сцегте: 


И за крај, да се потсетиме на господинот Палеолог кој, за 
време на судењето на Драјфус, во Касациониот суд, постојано 
посредуваше меѓу Министерството за внатрешни работи и она 
за воени прашања : 





ча ауапе п аргез је ргосез Ггеуби5, је п"ај бе шпѓогте Че 
Гехоѓепсе Ч"ипе Јенге де "ГЕтрегеиг 4"АПетаепе, п де Јенгез 
Че ТГтгеуѓи адгезбе5 а се зоиуегат. Те5 аПееаноп5 
аџхдиеПе5 М. Те Ргеџдепе Как аПиџоп те рагаззеп( 
сотр!еѓетепе егтопѓез. Г.а паќиге Де те5 Ѓопспоп5 те регтеќ 
Чајгтег дие, 511 ауан ех без доситепѓ5 де се гепге, је 
пе Ѓеиззе раз 1опоге, зап5 доиѓе. 


"Ни пред ни по судењето на Драјфус, не сум бил информиран 
за постоењето на какво и да е писмо од Германскиот 
император, ниту пак за писма упатени до него. Наводите на 
кои алудира господинот Претседател ги сметам за сосема 
погрешни. Природата на мојата служба ми дозволува да 
тврдам дека, доколку постоеле такви документи, јас несомнено 
ќе го знаев тоа." 





ХИ.-Те 17 поуетрге 1897, Гатраззадеиг 4" АПетаегпе 
десјаге а пое Миичие де АНаџе5 Екапееге5 дие Гацкаспе 
пШцкате аПетапд, сојопе! де 5сПуатаКорреп, акечкат зиг 
Гроппеиг пауот јатат5 еи, пт Фтестетепе, пт шајестетепе, 
аисипе гејапоп ауес Огеуѓи5. 





"УШ.-Еп 1898, ауапс Те ргосез Хо|а, "Етрегеиг, штрацепге, | 


хошис Ѓате ипе тапќечѓапоп десетте, регеоппее. 


МП. -- 17 ноември 1897, Германскиот амбасадор му пренесе на 
нашиот Министер за надворешни работи дека германскиот 
воен аташе, полковникот Шварцкопен, се заколна во својата 
чест дека никогаш, ни директно, ни индиректно, немал никаква 
врска со Драјфус. 

МШ. - Во 1898, пред судењето на Зола, Императорот, кој веќе 
| го загуби трпението, сакаше лично да интервенира. 





оп епѓоигаее Ѓеп етресНра, соппајчапе Геѓас без езриб5 еп 
Егапсе, еѓ сгајепапе диипе тпшјке егауе пе ТС Ѓаце а Ја 
регчоппе штете Чи зоцуегат, ес пепиатас а дез 
сотрисацоп5 шашеѓапгез. П ехтееа пбаптот5 циипе рагоје 
оЌИстеПе ЃГис боппбе рирПацетепС, еп рјеш Вејспчкае. 


"неговите советници го спречија во тоа, свесни за негативното 
расположение во Франција, и плашејќи се да не му биде 
направена сериозна навреда на личноста на владетелот која пак 
би можела да доведе до сериозни компликации. Сепак, тој 
побара да биде дадена јавна официјална изјава, во Рајхстагот. 





Мојеј Та аесејаганоп и Фестеаше аТЕкак аих АНаџцез 
Еџапоегез де "ГЕтрие, а Ја збапсе ди 24 јапутег 1898: 


"Еве ја изјавата на државниот секретар на Империјата, на 
седницата од 34 јануари 1898: 








Мои сотргепдгел дие је п"абогде се зијек диауес де 
огапде5 ргесаицоп“. АХец аииетепе роштај бие зпѓегргете 
сотте ипе папихиоп де пое рат дап5 Ј|е5 аНаџе5 де Ја 
Егапсе..... Је сгој5 Фаиѓапе р|из деуон оБзегуег ипе гбзегуе 
сотрјеѓе а се зијеѓ ци"оп рег заќепаге а се дие Је5 ргосе5 





"Вие секако разбирате дека ова прашање го третирам со макси 


мална предострожност. Доколку постапам поинаку тоа би се 
сфатило како наше мешање во внатрешните работи на 
Франција... Сметам дека на тоа треба да се гледа со извесна 
| резерва и очекувам процесите отпочнати во Франција да фрлат 
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оцуего еп Егапсе јеќепс Та Типиеге зиг (оџѓе ГаНаце. Је те 
Богпегат допс а дестагег де Та Ѓасоп Та р!и5 ЃогтеПе есја риз 
сасбооцдие, диепие ТПЃех-саркаше Птгеуѓиз, асшеПетепе 
Абтепи а "Пе ди Гтабје, ек пчтроте дие!5 авепк5 аПетапад5, 1 
п"а јатат5 ехтчѓе де гејапоп5, пт де Пајзоп5, Де диејцие паќиге 
ди"еПез5 зотепк 





ТЈХ.-Ста јоиго р|и5 гага, ГЕтрегеиг уп јиј-тете среѓ поце | 


БА 


атразчадеиг а Вепш, роиг |ш арроцег за десјагапоп 
регчоппеПе, ес Је рпег де а соттитшциег обпстеПетепе а 
поке Соцуегпетепг. 


светлина на целата афера. Јас би се ограничил на категоричнот 
о тврдење дека меѓу поранешниот капетан Драјфус, во 
моментов затворен на Ил де Дијабл, и кој и да е германски 
агент, никогаш не постоела никаква врска, од каква било 
природа." 











ЈХ. - Пет дена подоцна, Императорот лично отиде кај нашиот 
амбасадор во Берлин, за лично да му ја пренесе неговата 
изјава, и да го замоли таа официјално да и се соопшти на 
нашата Влада. 





Х.-Епба, а Греиге асшеПе, Гбкас (езрги ашоиг би 5оцуегат 
ее тете. 


Х.- Впрочем, и во овој момент, душевната состојба на импера 
торот е иста. 





"1 Етрегеиг бргоиче Је р|и5 шарацепс без де Ѓате ип вече. 


регчоппе!; тај5 оп Ѓеп етресНе, ек оп Ѓеп етреснега јизаи"аи 
Бош, роиг пе ра5 пчциег дие Та Егапсе, раг ипе зесопде 
сопдатпапоп, пе Доппе аи Кајзег ип поиџуеаи Четепи ци! 
пе роштаќ раз зирроќег зап5 ипе гириште Фрѓотанидие. 
Серепдапе оп ек ргек 4 гепоцуе!ег, раг поѓе5 оГистеПе5, гоце5 
Је5 дестаганоп5 деја Ѓаке5. 


Тој е нетрпелив лично да реагира, но го спречуваат во тоа, и ќе 
продолжат да го прават, со цел да се избегне ризикот, 
Франција, со уште една слична осуда, да не му даде повод на 
Кајзерот за нов демант кој пак не би можел да помине без дипл 
оматско раскинување на односите. Меѓутоа, постои спремност 
за обновување, по пат на официјални ноти, на веќе дадените 
изјави. 





51 Гоп сопчепе а зиррозег ип тшаѓапе дие ПЕтрегеиг ан бе | 


гееПетепе сотрготи5 дап5 ипе аКаџе дтезртоппаве, оп рецс 
адчтецте, а ја поиеиг, дил! ак ск, роиг секаште5 песе551(65 
роЦидие5, сопиате де тег Ја убике раг ип детепи оѓисте!. 








Ако се помисли, макар и за миг, дека Императорот бил 
навистина вмешан во шпиунска афера, би можело тогаш и да 
се претпостави, дека тој, од некои политички побуди, бил 
принуден да ја негира вистината по пат на официјален демант. 





Ма, 
епгеот5ие, ацгат-и! гецете зе5 ргогечѓацоп5, а спадие оссазоп 
поцуеПе, е ауес ипе 51 5о1еппеПе ег ргеззапќе шотчѓапсе? 


се тепзопге Фрѓотаицие шипе Го соттпи5 еќ 


Но, дали таа дипломатска лага, еднаш изречена и забележана, 
ќе повлекуваше протестни ноти при секоја нова ситуација, и со 
исто толку жестоко инсистирање? 








Мете еп Ѓајапе аБоиасноп де Ја регооппацее де ОСпШаите П 
ес де за сопсербоп рагисицегетепСс сПаѓоишШецзе де 
Гроппеиг, е5фсе дие јата ип зоиуегашт озега Ѓате де 5 
 херетепѓе5 еѓ де 51 пеќе5 десјаганоп5, 511 поциан Феце, ип 
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Дури и ако се апстрахираме од личноста на Вилхелм П, од 
неговото особено незгодно сфаќање на честа, дали некој 
владетел би се осмелил да даде толку јасни изјави, ризикувајќи 


|: еден ден, да се засрами пред целиот свет, заради дополнителн 








Беаи јоиг, сопѓопди деуапеТе топде епиег, раг Та фбсоиуете 
шкепеиге 4"ипе ргеиуе дестотуе? 


Ош пе чо дап5 Гашкиде ди Кањег ип ие зитрје ес (гез 


дошоцгеих саз де сопзсјепсе? 


ото откривање на некој непобитен доказ? 


Зарем однесувањето на Кајзер не претставува еден многу еднос 
тавен и тажен пример за совесност? 





1Етрегеиг зак,-пчеих дие регзоппе-ппосепсе де ГОтеуѓи5; 
еС, зап5 (оцшгеѓот5 уошотг Ѓате соипг а зоп рауз Је Чапоег Ч"ипе 
сотрисацоп Фрѓ|отаидие, И сПегсВе а Те спег аи55! зоцуепе 
ес аи55ј Паце ди! Те реиг. 





П пу а рие зоигд дие се!и ди! пе уеис раз епѓепаге. 





ТЕ 5ЕМЕОВ. 
сА М. Магсе ЕЦе Гисе, Ашеци. 
сКеппе5, Је 5 зерѓетрте 1899. 











Моп сПег ат, 


-Моџе десоигаветепе е5Е зап5 Богпе5. Ргацдиетепе, Га саие 


е5Е регдие. Ге5 деих зеташе5 ци! чеппепс де 5бсошег опе 
дестде де ГАНацше. Глоришоп де5 јиве5 е5Е бкарЦе: ек 15 
зепѓепе Бтеп дие Ја тајогке е5г ауес еих. 


Императорот е уверен, повеќе од било кој, во невиноста на 
Драјфус и, бидејќи не сака да ја доведе неговата земја во 
опасност од какви и да се можни компликации, тој постојано 
тоа го извикува на цел глас. 





Нема поглув човек од оној што не сака да слуша. 





| СЕЈАЧ., 





| "На г-н Марк-Ели Лис, "Отеј 





Г Рен, 5 септември 1899. 
"Драг пријателе, 


! 


"Нашата потиштеност е огромна. Практично, ја изгубивме 
каузата. Изминативе две недели беа пресудни за аферата. 
Судиите веќе имаат оформено став и чувствуваат дека мнозинс 
твото е на нивна страна. 








-ММојдотиШт те гергоспе Чауоц ор ќѓагде а риБПег зоп 
агисТе. Је те Је гергосПе аи551, диотие је гечѓе зсеридие зиг 
Генсаске ди! аицгаќ ри ачоц. Соттепе закадиег а ипе 
ЃаБје ди п"а јатат5 ее сашетепе Ѓогтијбе раг регчоппе? Ег, 
Је зеган-еПе, диеПе гечеган рагеШетепе тпзат5155абје, 
рии"! е5с адти5 ди аисипе (гасе тасбнеПе пе реис зиротчѓег 
дЧез Ѓатеих аџѓоегаррез птрепаих. С"тече је доташе дез 
аГнгтацоп5 огашткез. Оеуапе се5 Ѓитбе5, пои5 зотште5 5ап5 


агте5; ра5 де Тике рочобје. 


чо! Горитоп ауак ра бие гегоигпбе, еПе Гебе бе Гаике јопг, 


Је Јепдеташ де уоце дераг, раг Ѓашиде де Сазииг-Репег, 


"Волдсмут ми префрли дека многу доцна сум го објавил 
написот. И јас себе си се прекорувам за тоа, иако и понатаму 
сум скептичен во однос на влијанието што тој можеше да го 
изврши. Како да се бориме против нешто што никогаш и од 
никого, не било јасно формулирано? Дури и кога би било така, 
би останало повторно недофатливо, зашто познато е дека не 
постои никаква материјална трага од фамозните своерачни при 
белешки на императорот. Тука веќе станува збор за измислици. 
. Во таква нејасна ситуација ние сме немоќни, немаме начин да 
се спротивставиме на тоа. 


"Ако постоеше некаква можност да се смени мислењето, 
вечера беше вистинскиот ден, денот по вашето заминување, 
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Гротте де Егапсе дит зас је пиеих 51 ош ои поп |е Каег 
5е5Е џоцуќ теје а ГАНаке, ек ди, Ѓоге де зоп ра556 шѓерте, 
е5Е хепи гбрекег де за уогх Јоуаје, Је5 уеих дап5 Је5 уеих ди 
со|опе!-ргечдепг: 


заради ставот на Казимир-Перие, човек на Франција кој 
најдобро знае, дали Кајзер бил вмешан во аферата, и кој, 
заради своето чисто минато, дојде да повторува со неговиот 
лојален став, очи в очи со полковникот-претседател: 





сУои5 те детапде7 де ае Ја уегке, гоше Та убие; је Гај 
јиге, је Ја Шиај, зап5 генсепсе5 еѓ зап5 гезегуе5. Оџот дие ј"ате 
деја ан дап5 Је раз556, оп регаче а стопе оци а аие,-се ац, 
та Неигеизетепе п"е5ѓ ра ѓошјоиг Ја тете сПозе-цие је 
соппај5 зеш/ де5 шсепе оци де Ѓак5 ци! роштатепс Ѓате Ја 
Јипиеге, ес дие је пат ра5 јиздитст а оце се дие Та јизисе а 
шетег а соппанте. 


"Барате од мене да ја зборувам вистината и само вистината, се 
заколнав на тоа и навистина ќе ја кажам, без никакви задршки 
и резервираност. И покрај се што досега имам кажано, се уште 
луѓето веруваат или зборуваат, што, за жал, не е секогаш исто, 
дека единствено јас сум запознаен со настани или факти кои би 
можеле да фрлат светлина врз случајот, и дека јас досега не 
сум кажал се што би било во интерес на правдата. 





Сте5Е Ѓаих... Је пе уеих зогиг де сеќе епсетѓе, ди"еп у Ја155апе 
ПпаергапјаБ!е сопутсноп дие је пе 5ај5 пеп ди! Чогуе биге ши, ек 
дџе јат ФЕтоце се дие је 5а151ЊБ 


Тоа не е точно... Не сакам да излезам од оваа судница без 
сосема да бидете убедени дека јас не знам ништо што требало 
да биде премолчано, и дека јас навистина кажав се што знаев!" 





чЈе пе теѓ5 раз еп дошѓе Ја Боппе Ѓот де5 јиге5 ди Сопчеј! де 
Сиетте. Је Је5 стој5 аи551 итрагнаих ди"115 реиуепе бие. хХМај5 
се опе Де5 5о14аб5. 








“Сотте гоше Гагтее, 15 5опЕ ѓепи5 раг Јеиго јоигпаих дап5 
ипе топогапсе аБзојие де се ди"е5Е гееПетепс ГАНаце. Оп а 
роче деуапе еих Ја циезНоп, ауес ип гассоигеј сппипе!: Ја 
сшрарике де ргеуѓи5 ои Бјепл /Чаѓание де ГЕкас-Мајог: уоПа 
дап5 дие! 4Петте паресие оп а епѓегте се5 оПистег5. 








51 епсоге 15 ќскатепе зоичегат5 а бќоџее јпПиепсе, зеш15 ауес 
Јеиг сопчстепсе ек Тез Ѓак5! Мај5 поп: 15 сопипиепе, спадие 
зо, аргез Је5 дераб, а утуге дап5 Те тШеи оц Ја паш5оп де 
ГЃасси5ѓ е5кип ахтоте шушпеганје. 


"Не се сомневам во добронамерноста на судиите на воениот 
совет. Јас сум уверен дека се непристрасни. Но тие се војници. 


"Како и целата армија, и тие, благодарение на нивните 


весници, се тотално незапознаени со вистинските случувања во 
врска со аферата Драјфус. Нив им се претстави прашањето на н 
едопустив начин : вината на Драјфус или срамот на генералшта 
бот: ете во каква идиотска дилема ги ставаат офицерите. 


"Мислите дека не продолжуваат да влијаат на нив, и дека ги 


оставаат да мислат со своја глава, базирајќи се само на 
фактите! Ни случајно! Тие и понатаму, секоја вечер, по распра 
вите, продолжуваат да живеат во средина каде што предавство 
то на обвинетиот е општо позната вистина. 








чЈе пе Ф15 раз ди115 зотепе Чауапсе шпсПпе5 а (гоиуег Огеуби5 
соираБје; тат5 је риј5 аВитег дез ашјоигА"Ии, ци115 уогегопе 
Ја сајраБике. ЕСП пп реше бие ациетепе роиг се5 Потте5 
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"Не велам дека тие однапред сакаат да ја докажат вината на 
Драјфус, но, можам да гарантирам дека ќе гласаат дека е 


| виновен. А и не може да биде поинаку за тие луѓе кај кои 








допе Ја регоппаше Питајте пе зе дбеаве р|и5 би геубѓетепе 
ргоѓезчтоппеј; Допе Је5 ушек-ст ап5 Чипиогте зоп( соПе5 а 
Ја реаи; ди, дери ип диагс де чаесте, зопе Ѓасоппе5 раг Ја 
Фетриае, ипргбопе5 би зепитепе Шегагстие, Ѓапандие5 Че 
сеќе агтѓе опе Гетрјете утуапе е5Е 14, дап5 Ја регооппе де 
5е5 спе ди сотрагајччепе беуапе еих. Соттепе роишгтатепг- 
15 зе ргопопсег еп Ѓауеџг би јиќ, сопие ГЕкај-Мајог? Ге 
хоцдгајепе15, раг зпчѓапо, аи Ѓопд де Јеиго сопчстепсе5 
коиБЈбе5, дие, ррузаиетепе, 15 пе Те роишгтатепе раз. 





Есрецсоп Јецг еп Ѓате гергосре? 


личноста на човекот не може да се ослободи од професионални 

от оклоп, зашто тие дваесет и пет години ја чувствувале унифо 
рмата како залепена на кожата, четврт век биле во дисциплинс 
ки калап, задоени со чувство за хиерархија, фанатици на 
армијата чиишто жив симбол е лицето на претпоставените кои 
застануваат пред нив. Како можат да застанат на страната на 
Евреинот, а против Генералштабот?Можеби, за миг, во 
нивната немирна совест и го посакале она што, физички, не би 


можеле да го направат. 





И треба ли да ги прекоруваме заради тоа? 








-ГуаШеиго је дот5 сопуепи дие Гасшиде де Гассизѓ па пеп 
аш ри5че соптебајапсег Те ргезиге де ипќогтез. П а деси 
Ја рјиран тете де зе5 атт5. А ѓон, зејоп тот. Гери циаце 
ап5, пои5 пои5 Баќоп5 роиг без 14бе5; тај5 еп зотте, се5ош 
ди Је5 гергезепѓе: еѓ пои5 пои5 бНоп5 ѓои5 Ѓај, еп поц5- 
тетез5, ипе штаве агршгаше, тат5 ргесте, де сес тсоппи. П 
Адерагдие: е, ао дие пои5 аипоп5 90 пои5 у ацепадге, Ја 
гсаше пе сосе раз ауес поце ппаетшаноп. 





сВеаисоир Фепке пои пе Је 1ш опе раз рагдоппе. 


"Впрочем, морам да признам дека положбата на обвинетиот не 
може да се мери со престижниот углед на униформираните. Во 
него се разочараа и најголем дел од неговите пријатели. Непра 
ведно, според мене. Цели четири години се бориме за идеи, но, 
конечно, тој е оној кој ги претставува. И сите ние, длабоко во 
себе, си создадовме една нереална слика, но прецизна, за тој 
анонимен човек. Тој не е во тек со ништо, се појавува од 
некаде и, како што требаше да претпосатавиме, реалноста не се 
совпаѓа со нашата имагинација. 





"Многумина од нас не можат да му го простат тоа. 








“С"е5Е ип Потте зитрѓе, допе Гепегоје пашштеПе е5Е ѓоц 
шепеите. П агцуе, аНаБи раг |а збдиезианоп, раг Јез 
етоцоп“ 1поиТе5 ди"! а зирронбез; 1 е5Е тајаде, П огејоќе де 
Печгте, ПИ Фееге а реше ип реи де ак. Соттепе зега-1 аи 
Чаразоп де сек аидноте Ѓогсепе, допе Је5 от диагт Те 
Бајчепе сотте ип таќаќеиг рирЦс, ек допе Ѓаице диаге 
Гадоге сотте ип зутроје? Се гбје бсгазапе п"е5Е-1 раз аи- 
дез5и5 де5 Ѓогсе5 Питаше5? П па р!и5 Ја утецеиг де Пипег 
Гипеизетепе зоп Шппосепсе, сотте 1 Ѓајајн дап5 Ја соиг де 
ГЕсое Микаџе. Ге реи Фепеготе ди !ш гечѓе, П Гетрјоте, 





"Гој е едноставен човек, кој поседува внатрешна, природна 
енергија. Премногу е изнемоштен од престојот во затвор, од 
нечуените стресови што ги има доживеано, тој е болен, трески 
го тресат, едвај може малку млеко да се напие. Ќе најде ли 
сила да издржи пред оваа луда публика, од којашто три 
четвртини го мразат како јавен непријател, а една четвртина го 
обожува како нивни симбол? Нели таа претешка улога ги 
надминува сите човечки сили? Тој веќе ја нема онаа сила 
гневно да ја извикува неговата невиност, како што го правеше 
тоа во дворот на Воената школа. Онаа трошка енергија што му 
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поп ра5 сопке Је5 аике5, тај сопце Ји-тете: а пе ра5 зе 
Јатчег аБакге, а раганге ип Вотте; 1 пе уецс ра5 ци"оп Гак 
уи реигег. 


преостанува, не ја користи да им се спротивстави на другите, 
туку ја чува за себе, за да не му дозволи на духот да клоне, да 
го зачува човечкото достоинство, да не го видат како плаче.. 





чС"е5Е ипе сопсериоп допе Та егапдеиг Пеготдие, шпогаќе, | 


еспарре а Ге5Шеидие роршаце. П ацгак реисеке сопдиј5 Ја 
Гоше раг ипе ашкиде р!из Фејашаје: тај сег етрие ди! 
оагде аи рих Чип дбиг еЌонц, ек (ахе Ачпашегепсе, ег сеих 
аш зе детепепс роиг и бери диаце ап“, 1ш еп Ѓопе ип 
опеѓ. 


"Таквото однесување, кое содржи доза на херојска димензија, е | 
неразбирливо за народната психологија. Тој можеби ја освоил 
толпата со своето театрално однесување, но таа самоконтрола, 
која тој по секоја цена сака да ја одржи, ја толкуваат како инди 
ферентност, а оние пак кои, цели четири години, се бореа за 
него го осудуваат за тоа. 





СМог-тете, диш пе |е соппај55ат ра“, је 4о15 ауоџег дие 


Јогчдие је Гај арегси а Та ргепиеге аишепсе, тајоге 
Гепфоичјазте де поз атт5, тајете Ѓезроџ шеп56 дие јауај5 
Штотрпрајетепе сјате, је танп тете, дап5 је Бетецг, јај 
геси а се тотепСја, Ѓауегиззетепе тите де Ја деѓаке, ип је 
пе 5а15 диот, Је реце геззоге ди! саззе пег... Је Гат саспе, тете 
а хои5. Мат је ри аие дие се јоиг-1а, јат зепи гоцс а соцр, 
ауес ипе сегииде шпајсигарје, дие ГАНаше ека регдие, та! 
регдие, ес циеПе пе Тајззеган, аи Ѓопд де (оше5 се5 Ате5 
епПатт?ѓбез раг еПе, диша реи де сепдге паизќаБопде. хСеќе 
атете шпашешиде пе те дие р!и5. 


"И јас, иако не го познавав, морам да признам дека, кога го 
видов на првото судење, и покрај ентузијазмот на нашите 
пријатели, и покрај бесмислената надеж која на цел глас и 
самиот ја извикував, уште истото утро, во редакцијата на 
Сејач, длабоко во себе имав некакво претчуство за пораз, како 
воодушевувањето наеднаш да ми спласна.... Дури и од вас го 
сокрив тоа чувство. Но, можам да кажам дека, тој ден, бев 
сосема убеден дека случајот со Аферата е загубен, и дека таа 
ќе остави само пепел на дното на душата на сите оние штожест 
око се бореа за неа. Тој горчлив немир ни за момент не ме 
напутти. 





сМои5 ауе7 Беп Ѓа де рагиг. Уоце рјасе п"бкак раз 1с1, Чапо | 


"Је тије. 


"Добро сторивте што си отидовте. Вам не ви беше местото во 


| тој метеж. 








-Кои5 зоттез а ја Штие де поце гечѓапсе. 5опеел цие роиг 
Беаисоир Чепие пои5 сте5Е Је зесопд бб гогпде, зап5 џеуе, 
дЧап5 Ја зотрге Вапиче де се Чгате! Џ5опеел7 а се јоигпбез 
Чакеппоп ехазрегќе, Чап Гаптпозрреге птезриарје де Ја заПе 
Чи Сопзе!, оц ѓапе де гбтотепаве5 зиепе Је рага-рп5 ес Ја 
Наше! Есе5 зоџбе5, рие5 дие Је5 јоиг5, фап5 Је5 гие5, Чапо Те5 
саѓе5, роиг букќег Гетоиетепе де Та спатрге аПбѓе! оц Ѓоп 


пе реше ри дои, де зоџбез-ргездцие де пи-а 





"Ние сме веќе исцрпени. Кога само ќе помислам дека за 
многумина од нас ова е второ жеголно лето како не прогонува 
оваа мачна драма! Сетете се на деновите на еуфорична опседна 
тост, во загушливата судница, каде ги следевме бројните 
сведочења, кои беа пристрасни и полни со омраза! И вечерите, 
пожешки од оган, на улиците, во кафеаните, за да го избегнеме 
задушливиот воздух во хотелските соби, оние вечери, оние 
ноќи, на бесконечни дискусии, разгледувајќи ги по кој знае кој 
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ОтсикаШег зап5 Нп, а рошќег роиг Ја сепцете Ѓот5 Је5 спапсе5 
де усѓоше ои де деѓаќе! 51 пои5 ауоп5 ри гечаѓег јизци"а 
ргечепе, сече дие Та сегишиде де поџе Боп 4го пои5 зегуац 
Чагташте... Мат уоте! епсоге ипе бкаре дошоигецче, ес Те 
геро5 п"е5(гра5 аиц Бои! Сотртеп поиц5 еп гезѓе-СИ! а Капсии? 


пат шансите за победа или за пораз! Ако успеавме до сега да 
издржиме, тоа значи дека сме цврсто уверени дека правдта е на 
наша страна... Но, еве, сега, уште еден болен момент, и се уште 
можност за спокој се чини многу далеку! Уште колку пат ни 
треба до изодиме до победата? 





чС"е5к Бтеп диг бе хоп поке рауз5, 51 Беаи, дап5 ипе рагеШе 
деспѓапсе тпгеПестиеЛе еѓ тога/е! Репзег дил! у а, еп се 
тотепе ипе гбуоќе де Ја сопзстепсе иптуегчеПе, еѓ дие Ја 
сопчетепсе Капсатче, роиг а ргепиеге Ѓот5 дери де5 чесТе5, 
пеп е5Ера5! 


"Мачно ми е да ја гледам нашата земја, толку убава, а интелект 
уално и морално понижена! Помислете само на тоа дека ова е 
момент на револт на универзалната свест, а француската свест, 
за прв пат по толку векови, никаде ја нема! 





сАи геуоц, топ егапад апч. 


"Довидување, драг пријателе. 





сХУошел-уои5 Фе а ВгеП-лоерег, дие 511 а епуте бе гехепи 
те, Нањфагоих ргорозе де Је гетрѓасег а Ја аиеспоп ди 
5етеиг? 


Вагот. 


Р. 5. хЈарргепд5 се зош ие Тароп сотрѓе Ѓаше ипе 


Четагспе регзоппеПе аиргез ди Кацег, роиг обѓепи ауапе Ја 
Пп де5 дерат шипе дегшеге десјагапоп штрепаѓе де 
опосепсе де ОгеуЃиз. 





сА циот Боп? П ече деја ор ѓагд...Њ 





сВагот5.-103 Гусќе. Веппез. 
-Рап5, 8 зерѓетрте.-11 П. 30. 


"Ќе сакате ли да му кажете на Бреиј-Зегер дека, ако сака да 

дојде овде, Арбару предлага да го ставиме во авата на 
Ј, роару пр упр 

Сејач? 





БАРОА 
"П.С. - Вечерва разбрав дека Лабори намерава лично да се 
заложи кај Кајзерот со цел да добие негова изјава за невиноста 

на Драјфус, пред завршувањето на судењето. 








| "За што може да послужи тоа? Та нели е веќе предоцна... 





| "Бароа. -- 103 Лисе. Рен. 
"Париз, 8 септември -- 11.30 часот 








чми15 ауегтц тејбогартиетепС поиуеПе  ргоѓгезѓапоп 
СоџуегпетепЕе аПетапд, рагие се тапп еп поѓе оМстеПе 
Чап Мопцеиг Етрие, роиг геропаге арре! Г аБоп. 








Мое (ехее: х5отте5 ашгот565 гепоиуејег десТагацоп5 дие 
Соицуегпетепе Ттрепа!, аПп заиуевагдег Фепие ргорге, а 
Ѓакќе5 роиг гетрИг зоп Чеуои а"Питапце. 


"Телеграфски ме известија за новиот протест на германската 
влада, кој стигна утринава како официјална нота во Монитор 
Емпир, како одговор на апелот на Лабори. 

" Еве го текстот :"Овластени сме да ги обновиме изјавите на им 
ператорот, со цел да се зачува неговот лично достоинство, како 
и да ја исполни неговата обврска за хуманост. 
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“Ј латраччадеиг а гетт5, зиг огаге Етрегеиг, еп јапутег 1894 
ес јапутег 1895, а Напоѓаих, Миичзие АНаџе5 Еџапрегез, а 
Оириу, Ргездепс Сопзет!, ек аи Ргезаепе КВерирПдие Сазииг- 
Репег, дестагацоп5 геибгбе5 цие Гатразчадбе аПетапде еп 
Егапсе пауаќ јата епиеѓбепи геѓадоп“, па Адиесте5 пт 
шацесте5, ачес сариате ОтгеуЃиз. 


"Амабасадорот, по наредба на императорот, во јануари 1894 и 
во јануари 1895, повторно им ги достави на Аното, министер за 
надворешни работи, на Дипуи, претседател на советот и на Пре 
тседателот на Републиката Казимир Перие, изјавите во кои се 
тврди дека германската амбасада во Франција никогаш не 
одржувала ни директни ни индиректни врски со капетанот 


Драјфус. 





АЈ е зестегаше ЧЕкас де ВШочжу з"е5ѓЕ ехрите еп се5 (егте5 је 
24 јапуег 1898 деуапе сотпиоојоп Кетснокае: хЈе десјаге де 
Ја ѓасоп Ја р|и5 ѓогтеПе диепие ех-саркаше Гтеуѓи5 ес 
пчтроце дие! огоапе аПетапд, јата ех гејанопо п1 
Цањоп5 диејцие паѓиге ци"еПе5 зојепе.Ф 


"Државниот секретар де Булов, на 24 јануари 1898, ги кажа 
следниве зборови пред комисијата на Рајхстагот:"Најодговорно 
тврдам дека меѓу поранешниот капетан Драјфус и кој и да е 
германски орган, не постоеле никакви врски од каква и да се 
природа. 








сМијие АНаџе5 Еиапреге5, ргбуепи, зе5с епрафќ а 
соттитадцег оГтстеПетепс сеќе ргогечѓацоп аих јиее5 ауапе 
хоѓе. Езрегоп5 епсоге. Еаќе5 терапдге поиуеПе раг ѓои5 
јоигпаих Јосаих. 


носени пин нс книжни ос ооннснонинст 
Ј исе. 


АЈ исе. Ашеш!. 


"Министерот за надворешни работи кој беше информиран за 
тоа, се потруди да им го соопшти тоа протестно писмо на 
судиите пред самото гласање. Се уште има надеж. Раширете ја 


веста по сите локални весници. 
"ДИС" 





"Лис. Отеј. 





-Кеппе5, 9 зерѓетрге, 6 Пеиџге5 зоц. жЖСопбатпацоп ауес 
сипсопчѓапсез акепиапќе5. Гих ап5 детепноп. Сопкадстоте е 
шсотртепепчБје. жУтуе јизисе циапд тете! ГТ лаНате 
сопипие!5 

Вагот5 

му 


Ге 9 зергетрге 1899: Је зот би уегатст. 





" Рен, 9 сепетмеври, 6 часот навечер "Осуда со олеснителни 
околности. Десет години затвор. Контрадикторна и неразбирли 
ва. Сепак, да живее правдата! Аферата продолжува! 


БАРОА" 
Х 
9 септеври 1899 : истата вечер кога е донесена пресудата 





Еп гаге де Ќеппез, (от5 (Гајт5, зиссезчтуетепе, опг бе ри5 
Чаззаие. Џп диашете, Ѓогте де кои Је5 мавоп5 де геБиќ диј 
гечѓајепе дап5 Је5 еагаве5, а детате, рептрјетепС, 4 зоп ѓоиг, 
дап5 Ја сопие Че теиќе ашт егошШПе зиг Је5 диај5. 
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На железничата станица во Рен, три воза беа едноподруго 
нападнати. Четврт воз, составен од стари вагони кои стоеле во 
гаражите, едвај успеа да тргне и да се пробие низ толпата која 
се бунтуваше на пероните. 











Вагог5, Сгечѓе! ек Мојб5тифт, Те брауе5 би Бетеиг, зопе 
рагдие5 Чапо ип маеоп де шочете, апстеп тодеје: дез 
сЈој5оп5, а пт-Паиееиг, атутчепе Та уоциге еп сотрагитепо 
сиот; Чеих ашпацеб5 роиг (оце мавоп. 


Бароа, Крестеј и Волдемут, стожерите на Сејач, сместени се во 
вагон од трета класа, стар модел, со ниски преградни плочи 
кои го делат вагонот на многу тесни купеа, а за секој вагон има 
само по две газиени светилки. 





Ге уше зопе оиуее5 зиг Ја сатраепе епдогпие. Дисип 
5оиЕНе. Ге (ат гоше Јепѓетепе, спагнапе а кауег5 Герајче 
писаее ип Бгоирана де збапсе бјестогаје. 





Без муосШегацоп5 зе сгојепе дап5 


сотрагитепб5: 


ГЃаи етрече де 





- Тое са, сте5еЈе5 Језице! 





-Тањел7-уои5 допе! ЕсТВроппеиг де Гагтее? 








-Ош: сеа ЃаШце ди 5упасаг... 





-По опе Бјеп Гај! Та гепарицкацоп Чип оЊсег ди а ѓе 
сопдатпе раг зере сатагаде5, ек дестаге соираБ!е раг е Наш- 
Соттапдетепе де ГАгптбе, сотрготеќ Је заше 4"ип рауз 
Бчеп ри ди"ипе егтеиг јифстате... 


Низ отворените прозорци се гледа заспаната природа. Не се 
чувствува ни најмал здив на ветерче. Возот полека се движи, 
влечејќи го, низ густата темница, жагорот од расправите за 
изборите. 





Во засмрдениот воздух на купеата се вкрстуваат разни гласови 





--- "Сите се дволични!" 





-- "Ајде, замолчете! А честа на армијата?" 





--- "Да, тоа значи пораз за Синдикатот..." 





-- "Правилно постапиле! Рехабилитацијата на еден офицер, 
осуден од седум колеги, и прогласен за виновен од високата 
команда на армијата, може да биде поопасна за нашата земја 
отколку некаква си грешна пресуда на судиите..." 





-Ратјеи! Есје уа5 р|из Још! Мог ци! уои5 раПе, аатекоп5 
дче јате сее ди Сопзе!, ек дие јате зи дие Гтеуѓиз бкак 
шпосепс.. ЕВ леп. Мопчеиг, зап5 Пе5иег, роиг е Блеп де Ја 
раште, роиг Ѓогдте ририс, је Ѓаигај Ѓакс ЃизШег сотте ип 
сМеп! 


СВЕЗТЕП, БАЈЈЈЛЕ (фе Ффеззат, та|етќ и, дат Ја. 


репотрге, ес допишапе је (итиЌќе де за хојх бгаШбе).-П у а ип 
зауапе Капса, потте ГОисјаих, ди а 4еја геропди а сег 
агоитепс де Ја зесипе папопаје: 1 а 416-ои а реи ргез-ди!! 
п"у ака ра5 де гајоп Ч"Екас ди рите етресрег ипе Соиг де 
Јизисе Чет јичѓе! 








-Уепди! ГТ Аспе! ЕпрошШПе! 5аје јиц! 





"По ѓаволите! Јас би одел уште подалеку! Да претпоставиме 
дека сум бил член на советот, и дека сум дознал дека е невин... 
Тогаш, господине, без никакво двоумење, за доброто на татков 
ината, за зачувување на јавниот ред и мир, би го стрелал како 
куче!" 

КРЕСТЕЈ Д АЛИЗ (станувајќи, и покрај неговата волја, во пол 
умракот и надвикувајќи ги другите со својот моќен глас). -- 
"Има еден француски научник, по име Дикло, кој веќе даде 
свое мислење во врска со националната безбедност. Тој вели 
дека не може да постои никаква причина од државна важност 
која ќе го спречи судот на правдата да суди праведно!" 








| "Предавник! Кукавица! Манипулант! Валкан Евреин!" 
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СКЕЗТЕП, (пзоѓепо.-Мезчецг5, је 5115 а уо5 огаге5. 


Ге5 шјиге5 гедоиБјепе, Стезѓет! гечѓе дероце. 





ВАЌКОГЈ5.-/ а155е7-|е5 допс, Стечет!... 





КРЕСТЕЈ (со дрзок тон). ---" Господа, ви стојам на располагањ 
ќ: 


Навредите двојно се зголемија. Крестеј продолжува и понатаму 
да стои. 


БАРОА. --- "Оставете ги на мир, Крестеј..." 











Рец а реи, ипе ѓогреиг Тоигте,-саичзбе раг Ја срасиг 
5иќосапее, Горргезчоп де Горчситке, Та игеге дез 
Бапдиеце5, је сапогетепѓ ди утеих таќепе!,-епуаји е мавоп. 
Ге ѓараге зе ЈосаЦзе, Шиитие. Бегте5 дап5 Јеиг сот, Вагот5, 
Сгечѓет! ес Мој оти саизеп а уотх Базе. 





"-МОГО5МИТН Ге р|и5 че, сте5Е дие сеќе репчбе 
езитабе де гепдге зегусе аи рау“, а бе, јеп 5и15 50г, Је 
рпастра! тоБие де Беаисоир де поз адуегчатез... 


СКЕЈТЕП „-Мањ поп! МУоц5 мауе7 Цѓоијош5 ѓепдапсе, 
Мој детиФ, а стоцпе дие Те аиџце5 зопЕ тб05 раг де 
зепитепб5 бЈеуе5, де5 14бе5... П5 зопЕ тб5, Те рГи5 зоцуепе, раг 
Јеиг 1пЕбтеС, сопостепе ои јпсопчстепт, ес а Чеѓаце де сајси!, раг 
де зитрје5 Парииде5 5остаје5... 





Тешко мртвило, предизвикано од неподносливата топлина, од 
тегобната темница, од тврдите седишта, од трескањето на 
старата опрема, полека го обзема вагонот. Вревата се локализи 
ра, се стишува. Собрани во нивното ќоше, Бароа, Крестеј и 
| Волдсмут тивко зборуваат. 


ВОЛДСМУТ. -- "Најтажно од се е што главно оправдување на 
многу наши противници е ставот дека треба да и се служи на 
| државата, сигурен сум во тоа..." 


КРЕСТЕЈ. -- "Не, никако! Вие, Волдсмут, секогаш сте склони 
да мислите дека другите се водени од некои возвишени 
чувства, од идеи... Во најголем број случаи, тие се водени од 
личен интерес, свесно или потсвесно, и, ако немаат некаква 
сметка тогаш се работи за едноставни навики ..." 





ВАЌКОТ5.-Тепег, а ргороз ЧВарииде5, је те зоцутеп5 Чтипе 
„сепе ди! та Беаисоир Карре а |а појете ои диашете 
аиепсе. 





БАРОА. --- "Еве еден пример во врска со навиките. Се сеќавам 
на една сцена, која многу ме погоди, кога се одржуваше 
третото или четвртото судење. 





Јкај5 еп геѓагд. Јагнуај5 раг Је сошоп де Ја ргезве, јичѓе аи 
тотепе оџ Је5 јиве5 5епеаееатепЕ дап5 Ѓепиѓе. Ргезцие еп 
тете ѓетр5 диеих, ип реи еп агпеге, деБоисПепе циате 
(Стоја, диаце ебпбгаих еп огапде ѓ(епие. ЕН Беп, Је5 зере 
оЃНетегч-јиве5, зап5 ауот еи Је (етр5 де зе сопсецег, Ч"ип 
штете тоиуетепе беуепи спе“ еих тасМпа! еѓ аш гбуеје ип 
аззегујччетепт де (гепѓе ап5, зе 5опѓ аггекез пе, Је бо аџ тиг, 
аи оагде-а-уои5... ЕС Тез ебпбгаих, зитрје5 (бтотп5, оп ра556 
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"Доцнев малку. Доаѓав по ходникот каде што беа претставници 
на печатот, токму во моментот кога судиите се доближуваа до 
влезот. Речиси истовремено со нив, само малку поназад, се 
појавија четворицата сведоци, четирите генерали со достоинст 
вено држење. Тогаш, седумте офицери-судии, без да имаат 
време да се договорат, со едно движење, кое кај нив станало 
механичко и кое е последица од триесетгодишна потчинетост, 
одненадеж застанаа, со грбот до зидот, во став мирно... А генер 











деуап( еих, сотте а Га геуие, репдапе дие Те5 оГнстег-јиве5 
ГајчатепЕ ашотацдиетепс Јеиг зајис тина... 





СКЕЈТЕП, (чропгапетепо).-Са а за Беаиге! 





ВАЌКОТ5.-Моп, топ рецне поп... Сте5Е ГЃапсеп БашеСупеп 
аш мепеде рапег, се пте5к раз Је Стечет 4Ч"аијоита Ни. 


СВЕУТЕП, (шаетепе).-Уоц5 ауел гајфоп... Мај 
5ехрцдие, хоуел-уоц5... Роиг без бие Пег5 ек бпеготдие5, Ја 
Четрипе детапде ип ѓе! заспНсе де поише Је5 Веиге5, ди"оп 
пе реше ра5 регаге Грарииде де ГЃезатег аи рпх диеПе 
собќе... 


кај 


алите, едноставни сведоци, поминаа пред нив, како на дефиле, 
додека офицерите-судии автоматски ги поздравија со војнички 
поздрав..." 





| КРЕСТЕЈ (спонатно)."И тоа има своја убавина!" 





БАРОА:"Не, драги мој, не... Ова предмалку го зборуваше пора 
нешниот ученик на воената школа Сен Сир, не е тоа 
денешниов Крестеј." 


КРЕСТЕЈ (натажено). --- "Во право сте... Но тоа е објаснувањет 
о... За гордите и енергични луѓе дисциплината бара постојано 
жртвување, така што не може да се изгуби навиката тоа да се 
цени според вистинската вредност..." 





ВАЌКОТЈ5 (5иуапе зоп 14бе).-ОаШеит, Ге уегатсе бе коис а 
Греиге, сте5к Та гереицоп де сеце зсепе ди сошо... Сеце 
сопдатпаноп 4"тип кае ауес сисопчѓапсе5 анбпиапѓе5, сеја 
рагатс Бокеих, шерѓе... Мај, геПеситзе7: Ја сопдатпаноп, 
се5Е Те зае тиИцкајте ци115 опе Ѓас зап5 5еп гепдге сотрѓе, 
раг Фострипе ргоѓезчаоппеПе; ес е5 спсопчѓапсез акепиапѓе5, 
са, се5, та|оте ѓоие, ТГрезкацоп де Јеиг сопчстепсе5 
ЧЛоттез... 





БАРОА. - (следејќи ја нишката на својата идеја) "Впрочем, дон 
есената пресуда всушност е само повторување на сцената од 
ходникот... Осудата, со олеснителни околности за предавникот 
„е навистина дискутабилна, бесмислена... Но, ако подобро раз 
мислите, ќе се согласите дека осудата се должи на војничкиот 
поздрав без тие да се свесни за тоа, на професионалната дисци 
плина, а што се однесува пак до олеснителните околности, тоа 
е, и покрај се, доказ за колебањата на нивната човечка 
СОВеОТ Со. 








Глагтуќбе а Рап“, аи рецејоцг. 





Џа зЦепсе тогпе етрисе мавоп, цит у1депе зиг е диат Јецг 
Беќат Еаозоппапе ес БЈете. | исе еч( 1а, раје, зоп гевагд доих 
спегтспапс ТЈез ап. Еџеше Н5Иепстеие: ипе иитепче 
аЌесноп, ипе шптепче Џиѓечве. Те5 уеих зопе решо де 
Јагте5. Мојботит етргаззе Ја тат де | исе, еп рЛеигап. 


ВАЌКОТ5 (арге5 ипе Пезкапоп).-Јица п"е5гра5 ауес уоц5? 








Вге!-Хоегег гедгезче Ја (бе. 





| Пристигнување во Париз, в рани зори. 


Морничава тишина ги исполнува вагоните, кои ги истовараат 
на перонот вкочанетите и помодрени патници. Тивко гушкање, 
нежности, огромна тага. Очите им се полни со солзи. Волдемут 
го прегрнува Лис, плачејќи. 








БАРОА (нерешително):"Јулија не е со вас?" 





Бреј-Зегер ја крева главата. 
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ЈОЕСЕВ-Моп. ЧЕГЕР Еј 
Оџцејциез раз 5Иепстеих, еп егоире зет. Поминаа неколку чекори во молчење, во збиена група. 
ВАЌКОТЈ5 (Ипидетепе, а Г исе).-Оцот де поиуеац? БАРОА (срамежливо, на Лис). --- "Што има ново?" 


ЦЧлашес де зоп типоте.) Г.а саззаноп? (Вознемирен од неговото молчење). --- "Ке оди ли на Касацион 
ен суд?" 


ТЏСЕ.-Моп, и рагатсдие стек птро5чБје, јапаацетепс... ЛИС. --- "Не, се чини дека е неизводливо од правен аспект ..." 
ВАЌКОПТ5.-АЈог5? БАРОА. --- "Што следи сега?" 

Гисе пе геропад раз гоцс де зице. Лис не одговори веднаш. 

ГПЏСЕ-Га огасе... ЛИС. --- "Помилување..." 

СВЕЈ5ТЕИЦ, ЕТ ВАКОТ5 (епзетбје).-П Ја геЃизега. КРЕСТЕЈ И БАРОА (заедно). --- "Ке го одбие." 

Т1ОСЕ (Ѓеппетепо).-Моп. ЛИС (решително). --- "Не." 


С"е5Е ип дегтег соир, ац утаве. П5 гезгепе птторИе5, деБоце | Тоа беше последната шлаканица што ја добија. Остануваат неп 
5иг Је (ГоЦотг, Је5 Јеуте5 еппгоцуетез, Ја вогее зегтбе, зап5 пеп | одвижни, на тротоарот, со полуотворени усни, стегнато грло, 
ош. Гешгт браше5 рпепс... без ништо да можат да видат. Со подведнати раменици... 


ЖОГО5МИТН -Ауе“ рше Че Ш.. Веѓоштег Па-ра7? | ВОЛДСМУТ. --- "Да го сожалуваме... Да се вратиме таму? Да 
ВКесоттепсег е зиррисе? Есроигдиот Ѓаге? Ја продолжиме голготата? А, зошто?" 


СКЕ5ТЕП. (ратендие).-Роиг гечѓег е зутроје! КРЕСТЕЈ (патетично). --- "За да остане симбол!" 
ХОТ О5МИТН (рацепо.-П еп тоштак. ЕС ајог5? ВОЛДСМУТ (трпеливо). --- "Тој би умрел за тоа. Што со тоа?" 


ГПЈСЕ (аухес ипе шадшеепсе шИте). -МојдетиШт а гањоп... | ЛИС (со огромно разбирање). --- "Волдсмут има право... Барем 
Аџи тој5 поиз герарикегоп5 ип утуапс... ќе го рехабилитираме како жив..." 


Ге тете зо. Истата вечер. 


Вагој5 а ашие де Боппе Неиге зоп јоигпа!, ес 1 551 пи5 а | Бароа рано ја напушти редакцијата на неговиот весник. Го 
тагсНег, беуапе |и1, Кот55апе аи Ѓопд де за роспе |е БШек де | извади од џебот писменцето на Јулија, што тоа утро го најде на 
Јица, ди"! а оце, је тацп, 5иг 5оп Бигеаи: неговата маса. 


Ти уа5 геуепт де Веппе5, (Ши уа5 бие бгоппе де пе раз те | "Ке се вратиш од Рен и сигурно ќе се зачудиш што нема да ме 
(оцуег аи 5етеиг. најдеш во просториите на Сејач. 


чЈе пе уеих ра5 ќе потрег. Не сакам да те лажам. 
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чЈе те 5и15 фоппбе ПргетепС, је те гергепд5 бе тете. 


“Гапе дие је Са! аште, је Са! арраќепи, зап5 ге5ијсноп. Мај5 


дери дие јеп апте ип аите, је ѓе Је 415 ахес КапсНе, (и пе 
реих р|и5 ехтѓег роиг тот. Је ќе ргеутеп5 Јоуајетепе; с"е5Е та 
Ѓасоп де ѓе ргоцуег јизаи"аи Боц( топ езите. 





По лично моја волја ти се предадов тебе, сега по моја волја те 
напуштам. 


Знаеш самиот дека многу те сакав, целосно ти се предадов, без 
никакви задршки. Но, со оглед на тоа што засакав друг, 
искрено ти кажувам дека ти за мене веќе не можеш да 
постоиш. Јас, со ова, ти ја искажувам и мојата лојалност кон 
тебе, ја изразувам мојата огромна почит кон тебе. 





“Сцапд ш ЦПгаз се тоб, јацгат герпо Та ЦБте Шферочиоп де 
тот-тете. Ти е5 аззел бпеготцие ек кор ше Шеепе роиг пе 
раз сотртгепаге, ес роиг ќе Читиег раг ипе зоиНтапсе шише. 





Е ана Еј Е а 
-Мот је гечѓегај ѓоијоиг5 (оп апце, 
Јица. 


П гепке гие ЈасоБ ес зе Јајчве спо (оце ПаБШе зиг зоп Пе Џпе 


дошШеиг атеце, регооппеПе, та!заште, 5"е5Е отеНее зиг Гаике, 
зиг се уачѓе десоигаветепе ди! Га бријќ. Без ѓгетре5 5опЕ 
Јоцгде5 ес Бгбјапкез. Фоџидашт, ап сеќе сПатБбге, тШе 
зоцуепт“ зепоиеј5... Џп дези брегди де гемтуге, а цие!Чие рпх 
дие се 501, сетат тшшаѓапб ргест5... П зе зошШење, Пагагд, 
тогдапе 5е5 Јеуге5, ѓогдапс зче5 Бгач; ри 1 геготре еп 
запејоѓапе зиг 5оп 1. 


Кога ќе го читаш писмово јас веќе ќе се сметам за ослободена 
од врската со тебе...Ги си премногу енергичен и интелигентен 
за да не го сфатиш тоа, така што ќе се поштедиш од бесполезно 
страдање. 





"Вечно твоја пријателка, 
ЈУЛИЈА" 


Тој се враќа по улицата "Жакоб" и, облечен, се фрла на 
креветот. Го прободе остра, длабока, опасна болка, целосна обе 
схрабреност сосема го исцрпи. Слепочниците му се тешки и го 
печат. Наеднаш, во таа соба, го обземаат илјада сетилни 
чувства... Го обзема очајничка желба повторно да доживее, по 
секоја цена, некои драгоцени мигови... Станува, вознемирен, 
гризејќи си ги усните, виткајќи си ги рацете, потоа повторно, 
липајќи, се фрла на креветот. 








П зе дераќ, циејдие- зесопде5 епсоге, сотте ип зите дип 
гетои“ етрогќе... 


Ри (оце зотбге еп ип пои зотте. Џп соцр де зоппеќе Је 


геуеШе, Је гејеке, Чип чаи боаге, еп р|еш дезезроц. П Ѓак 
огапд још: аШх Пеигез... П уа оџупг Ја роце: зиг Је рацег, 
Мојдти. 


Се бори, уште неколку секунди, како самоубиец кој го 
одвлекува некој силен вртлог... 


Потоа исчезнува во еден црн сон. Фвонењето на вратата го 
буди, повторно го фрла во очај. Утрото веќе одамна е самнато : 
десет часот... Оди да ја отвори вратата : го гледа Волдсмут во 
ходникот. 








ХЖОГО5МИТН (коцБ!е раг Те утаве Бои ек гауаге де 
Вагот5).-Је уои5 дегапее... 


Г ВОЛДСМУТ (вознемирен од подуеното и потиштено лице на 
Бароа). --- "Ви пречам..." 
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ВАЌКОТ5 (агасе).-Епиел допс! | БАРОА (изнервиран). --- "Влезете!" 


П геѓегте ја роќе. Тој ја затвора вратата. 





ЖОТД5МИТН (букапс де е гевагдег).-Је уои5 ауа!5 снетесне | ВОЛДСМУТ (одбегнувајќи да го погледне). --- "Ве побарав во 


аи Фетеиг ... роиг се гепзејепетепњ дие уоиз пауе7 | редакцијата на Сејач... за некои информации што ги побаравте 
Четапдез.. (П гтејеуе Те уеих.) Јај ри уоџш ВештасИ... | од мене..."(Го крева погледот)"Имав можност да го видам Рајн 
(Вајрицапс.) Је 555 ... Ја... ах..." (Пелтечејќи)"Јас сум... јас..." 










Се погледнуваат. Волдсмут нема храброст да го следи. И Бароа 
Ес Вагој5 сотргепд дие Мој детиШт за тоис 1 еп бргоиуе ип | сфаќа дека Волдсмут знае се, почувствува огромно олеснување 
5ошШагетепс патепзе: 1 Ти ѓепа Ге деих тајт5. „ му ги подаде девете раце. 


ХОТ О5МИТН (ахес зитриске).-АП... Есдоевег, ип ап! ВОЛДСМУТ (наивно). --- "Ах... Зегер, пријателот!" 

Вагот5 раце јизди "а еп регаге Ге зоиГНе. | Бароа пребледе, наеднаш остана без здив. 

ВАЌКОТ5 (де Јеугез).-Коевег? БАРОА (процеди). --- "Зегер 7" 

ХОТ О5МИТН (еНагќ).-Је пе зат5 раз ... је Ф15 са... Волдсмут (запрепастено). --- "Не знам... така велам... 

Вагот5 гечѓе а5515, Је5 Бга5 гатд15, Те рошез споре, Та (бе еп | Бароа останува да седи со здрвени раце, со згрчени тупаници, 
ауапе, Је сегуеаи маде. со главата подадена напред, со празен мозок. 


ЖОТО5МИОТН С(дие се з5Иепсе броцуате).-Моп раиџуге  ВОЛДСМУТ (уплашен од тој молк). --- "Кутар мој пријателе... 
ап... Је те теје де се дш пе те гегатде раз... Ја! гот... Мат Се мешам во нешто што не ме засега... Многу грешам... Но 
јагчуе јичѓетепс... Је уоцдгат5 уои5 атдег а тотп5 зоиЕНте... штотуку дознав... Сакав да направам нешто за вас за помалку 


да страдате..." 
5ап5 геропаге, зап5 Је гервагдег, Вагот5 епѓопсе за тај дап5 
за роспе есш епа Ја Јецте де Јица. 


ММојдетиф Ја Пеаметепе, ег за гезригацоп деутепе 5ЧНапге; 


15 че гевагдепт. Мој боти п"а раз Те соигаве де рошгшуте 
















Без да одговори, без да го погледа, Бароа ја става раката во 
џебот и му го подава писменцето од Јулија. 









Волдсмут лакомо ја голта содржината на писменцето и 
а шауег5 Ја Бафе, 5е5 Јеуге5 опЕ ип петрјетепе Паздие. Ри15 | почнува се потешко да дише, неговите усни, под брадата, неко 
Ш терце Је ЃешШее ес уепе заззеот а сбгее де Вагот; | нтролирано му се тресат. Потоа го свиткува писменцето и 
та|адгоќетепе 1 Ти ептоцге Га гаШе де зоп Бгаз кор рецг. седнува до Бароа, несмасно, му ја префрла раката околу 
рамената. 





ХЖУОТОФ5МОТН -АР, сеќе Јица... Је за... Оп зоџНИте, оп 


ВОЛДСМУТ. -- "Ах, таа Јулија... Знам... Знам што значи да се 
зоиѓке... Оп уоцадгат џет! пати... На човек му доага да убие некого!" 
У ни 
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(Ауес ип зоипте ротепапг.) Есри5 са раѓе... (Со трогателна насмевка) " Потоа поминува... 


Тоце а соцр, зап5 Ѓаке ип тоиуетепѓ, 1 соттепсе а рјеигег, | Наеднаш, без да се помрдне, почнува да плаче, тивко, незапирл 
Чоисетепи, шеапозаБјетепе-сотпте оп пе реис р|еигег дие | иво, како некој што плаче над својата судбина. 
5иг 501-тете. 














Вагој ГЃехапите. Сез рагоје5, сеѓ ассепе се5 Јагтез... П 
зоирсоппе, ес ргезди"еп тете ѓетр, 1 десоиуте Ја убие. Ек 
аи55к0Е ауапе ѓоие ре, сече ипе зоѓе де заиоѓаспоп 
зотрге, ипе Фтуеготоп а за ДдошШеш, а шт. П е5( тојп5 зец!. 


Бароа го анализира. Тие зборови, гласот, солзите... Почнува да 
се сомнева и речиси во истиот момент ја открива вистината. И, 
наместо сожалување, почувствува еден вид нејасно задоволств 
о, оттргнување од неговата болка. Се чувствува помалку 
Опе спзе де Бопѓе зепитепѓаје |иш1 тошПе Те уеих. АП, Ја | осамен. Излив на сентиментална добрина му ги навлажнува 
ме е5рцор стиеје... очите. Ах, животот е премногу суров... 


ВАКОТ5 (питБјетепс, сотте 51 Је5 тог5 роцуајепе еНасег).- | БАРОА (понизно, како зборовите да имаат моќ да бришат). --- 
Моп Боп Млојдти, сотте ј"ај 40 хои5 Ѓате ди тај... "Добар мој Волдсмут, кој знае колку сум ве повредил..." 

Мт Мт 

А ГЕхрочоп. На Изложба. 

Ге 30 тај 1900. 30 мај 1900. 

5иг Је Богд де Ја Беше, дап5 ип де се гезѓаигапе де саноп, | На кејот на Сена, во еден од оние картонски ресторани, 
рауот565 ек Пеип5, еп (еггазче 5иг Геаи. накитени со знамиња и цвеќиња, на тераса над вода. 


Џпе кепгаше де јеипе5 Вотте5, ашоиг 4"ипе ѓаБје зегуте. Триесетина млади луѓе, околу една сервирана маса. 








| е5 вагсоп5 утеппепс Ч"аПитег Јез сапдејарге5, ек, Чапо Ја пие | Келнерите само што ги запалија канделабрите и, во таа 
Пезиапѓе, Ја Пиеиг таѓе Мдез рецо арБасјоишге јаипе5, | колеблива ноќ, придушената светлина на малите жолти 
епуе!оррапе |е5 спокаих ек Је5 Пеиг5 ди! репснепт, стбе ашоцг | абажури, која ги обвива кристалите и цвеќињата, на гостите, 
Чи Бапдиеќс ци з"аспеуе ипе аптпочррнеге Тапешчаптее еѓс кои привршуваат со вечерата, им создава една тивка и 
гесиеШје. прибрана атмосфера. 


Џа Јбоег 5Иепсе. Момент на тишина. 
Маге-ЕЦе Г исе, ди ргемаде, че Јеуе. Марк Ели Лис, станува, во функција на претседавач. 


5е5 уеих сја, епѓопсе5 зои5 Је Мопе ди Ѓак отрге, Неговите светли очи, вдлабнати под челото, кое им прави 
рготепепе зиг Је5 сопутуе5 ип гевагд репеиапе еѓ огауње. сенка, прелетуваат со својот продорен и сериозен поглед по 
гостите. 
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Ри15 1 ои, сопите 511 хошак зе Ѓајге рагдоппет Те ЃеиШеќо 
ди"! пепедап5 за тај. 


Потоа се насмевнува, како да сака да му простат за ливчињата 
што ги држеше в раце. 





5оп ассепе Ѓапс-сотот5 зоиЦепе Је геПеѓ де рпгаче5 ес | 


доппе а зоп асоиго ипе БопПопие ргоушстаје, зитрје ес 
ппрозапее. 











Мелодијата на реченицата го истакнува неговиот акцент од 
регионот Франш-Конте и му дава на неговиот говор нота на ед 
ноставна и благородна добрина, типична за провинцијата. 





ТДЈСЕ.-Мез спрег5 апти5. П у а ашоиаАНи ип ап, сека роиг | 


пои5 ипе огапде аПбогезве. М. ВаПок-Веаирге уепац де Пге 
риарПдиетепе зоп гаррот. Мои5 уешоп5 де хоп ѓоше ГАКате 
геутуге 5015 по5 уеих, гезитбе ауес ипе уецецг де гассоигст 
ес ипе ехасишиде де дека, ди Ѓопе де се цауа! ип 
шпрепччаБе тодеје. Џп 5Иепсе зутраШдие пои вагапи55ај 
Ја сопуегчтоп де се риБПс, цит, Ѓаппбе ргеседепѓе, ауац Пие 
7о|а. Моиз бргоиутоп5 ипе патепе сопбапсе а уош еппп 
5ошШеуе раг де5 тат оГистеПе5, се ротд5 диш пои5 есгазаќ 
дериј5 (о15 ап5. ЕС пои5 аутоп5 ѓои5 зиг Је5 Јеуге5 сеќе рагоје 
Чезроц, дие М. Могпата, зе гоигпапе его Та Соиг, ргопопсац 
Чипе уогх апхтеие: хЈацепд5 уопе ае сотте Гаигоге ди 
јоиг дој Ѓега јиште зиг Ја раше Ја огапде Јипиеге де Ја 
сопсогде ес де Та убие. 








ЛИС. --- "Драги мои пријатели, пред една година, доживеавме 
голема радост. Господин Бало-Бопре јавно, пред нас, го 
прочита неговиот извештај. Имавме можност да ги слушнеме 
сите поединости во врска со Аферата, резимирани со таква 
јасност и прецизност кои тој извештај го прават да стане 
вистински траен пример. Периодот на опуштен молк ни беше 
гаранција дека јавноста, која претходната година го исвиркува 
ше Зола, ќе го смени мислењето. Чувствуваме големо задоволс 
тво што и официјално е тргнат товарот, што цели три години 
не притискаше. И во устите на сите нас тој збор на надеж, кој 
господин Морнар, обраќајќи им се на судиите, го изговори со 
тескобен глас: Ја чекам вашата одлука како светлината на 
зората која ќе блесне над татковината со големата светлина на 
слогата и на вистината." 





С"е5Е роиг соптетогег се5 Пеигез застбе5,-ци! 5о0пЕ п"е5(-1И 
ра5 га, рагпи Је5 дегтегез Пеиге5 риге5 де ГАНаџе?9-дие 
поц5 зотите5 гбипт5 се 5о1г. 


"И токму за да се потсетиме на тие свети моменти, -- а последн 
ите часови од Аферата беа такви, сите сме согласни околу 
тоа,- се собравме, овде, вечерва. 








Је пе гемтепадгат ра5 зиг Је Агате дошоигеих де сег бе. Оеја 
Је5 Чдеѓкат5 зечотрепт. Те зоџст обпегеих циа еи ЈИе 
СоиџуегпетепЕ Че тгепдге тпеќтсасе еп Ѓак ГРбокате 
сопдатпапоп ди Сопче! де Сцегте, пои5 регтег 4"аќепаге, 
ауес ипе рабепсе ди е5Е поиуеПе роиг пои5, Гапчѓапе оп, раг 
Ја песе55ие тете де спозе5, ја уегие апѓапига јизди"аих 
тоштаге5 џасез де пјизисе; саг Ја Ѓогсе де Та убие е5б 
оричаќе, ес По раг рцег Је5 бубпетепб5 5015 за 101. 





"Јас не би се навраќал на болната драма на ова лето. Поединост 
ите веќе се разводнуваат. Главната преокупација на владата да 
ја направи неефективна колебливата осуда на воениот совет, 
ни овозможува да го чекаме, со едно трпение кое е ново за нас, 
моментот кога, заради самиот развој на настаните, вистината 
ќе ги уништи и најмалите траги на неправда, зашто силата на 
вистината е неумолива, и секогаш ги става настаните под 
својот закон. 
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Еп гбајце, ја спе е5ѓ (гауегобе. Тип де пои5 песту СП ра, 
Чегптегетепс: - а мојепсе де5 Потте5 е5Е сотте Је5 егапа5 
еп дап5 Ја паште: еПе зепПе ес ого55 сотте еих, ри15 
5 арање ес аорагајте, Јат5запсТе5 вегтез а Јеиг аспукќе...(11 


"Реално, кризата е надмината. Нели еден меѓу нас, неодамна 
пишуваше. --- "Насилството на луѓето е како силните ветрови 
на природата: таа расте и се подува како нив, оставајќи ги 


микробите да си ја вршат нивната работа 1..." 





С"е5Е ип решБје тотепе де дезагтот роиг ѓќои5 сеих диј, 
дери р|изеиг5 аппбе5, утуепс еп реше шкепчце 4Ч"асноп. По 
ч аггееп, е55оиѓПе5, сотте де сМепз бе тецѓее аиџ зог де Ја 
спачче; Ја јоигпбе а бе гиде; Јеиг гбје е5Е (егтие. ЕС уотс 
диипе апеот5е поиуеПе Је5 бигетте, ипе апеој55е деуапе се5 
гијпе5 ек се5 тот ци! епсотргепе је спатр де БасашШе... Је 
сгот5 ехритег се дие поиџ5 геззепѓоп5 (ои5, пек-се ра? Џпе 
апоот55е деуапе сеќе Егапсе епдојопе оџ гбопепе Је5 гапсипе5 
есСТе5 4155епчјоп5. 


"Ова е мачен момент на збрканост на сите оние кои повеќе 


години водат многу активен и интензивен живот. Застануваат, 
зазбивтани, како ловечки кучиња на крајот од ден поминат во 
ловење, денот напорен за нив, и нивната улога е завршена. И 
еве не, сега, како чувствуваме неспокој, пред овие руини и 
мртовци кои го преплавуваат бојното поле... Мислам дека го 
кажувам она што сите ние го чувствуваме, нели? Неспокој, 
пред оваа потиштена Франција во која владеат огорченост и 


| радзор. 





Аи Ѓот де Ја шие поиз пе репчтоп5 виете аих сопбциепсез. 


С"екатс Гагоитепе де поз еппетт5. Мои Јеиг геропајоп5,-еѓ а 
Боп езстепе-цие Гроппеиг папопа! деуа рачзег ауапе Гогаге 
риБЦс, ек дите Шебоаќе, тапечгетепе сотпиме, (бесе аи 
пот де ја зесигке Че ГЕаг, ч1 еПе е5г остеПетепе ассерѓбе 
раг (ои5, епоепдге де5 таих тиШе Ѓот5 ри огауе5 дие Те 
ШоцБе раззагег 4Чип реирѓе: еПе сотрготеќ Ја зеше 
асашшоп допе Је5 Потте5 риззепе ао диејцие Пеце, сез 
Прете5 застбе5 допсе запе Капсат5 а јад еписет Је5 папоп“; 
ехастетепе, еПе сотрготес је Огок ес Та Јизисе де гоис Те 
топде стуше. (АррѓаиШзетепи.) Мај5 епПп, ташепапе 
дие пои5 ауоп5 еи зацеѓасиоп, 1 Ѓацс Бјеп гесоппангте еп 
дчеПе розите Гепеекетепс Че Горииоп рибПцие а пи5 Те рауч: 
пои5 зотте5 аи Јепдетат д"ипе гбуојипоп. 


"Во текот на војувањето, воопшто не помислувавме на последи 
ј ците. Тоа беше аргументот на нашите непријатели. Ние им одг 


оваравме, -- и тоа со полно право -- дека честа на нацијата треба 
да се стави пред јавниот ред, и дека некое незаконско дејство, 
сигурно починето, дури и да е во име на безбедноста на 
државата, и ако тое е официјално признаено од сите, раѓа 
илјада пати поголеми зла од некое минливо бунтување на 
народот : тоа го компромитира единственото нешто што луѓето 
го стекнале и на што можат да бидат горди, а тоа е светата 
слобода, чијашто француска крв, во дамнешно време, ги 
збогатила нациите, поточно тоа ги компромитира Правото и 
Правдата на целиот цивилизиран свет." (Аплаузи)"Но, сега, 
кога ја добивме нашата сатисфакција, мора да признаеме дека 


| упорноста на јавното мислење, ја доведе земјата до предвечерј 
| е на револуција. 








СОап5 ја реподе сопѓиче ди! а ргеседе чие, аи соиџго дез 
 дегтег5 аз5чаие, ипе Гоше де рагизап, цие поџ5 пе 





"Во конфузниот период кој и претходеше на разврската, за 
| време на последните напади, толпа приврзаници, за коишто 


291 








5оирсопитоп5 раз, е5( уепие зе тејег аџи егоире де репзецг5 
асибо дие пои5 Ѓогпиоп5 јиздце-14. Моџе ПитБје ес ѓепасе 
Чгареаи, 15 пои5 Гопе аггасне де тат, роиг Те Бгапдаи 
очѓепојБјетепе а поке р!асе. П5 опс епуајт Те5 езрасе5 Прге5 
дие поце (ауаи 4"аззаттозетепе оста! ауак дебјауб5. Ег 
аијошАИш, аи Јепдеташт де Та Утсоце, се зопѓ еих ди 
оссирепѓ, еп тајке5, Је (етајш. Уошел-уои5 те регтеште ипе 
Шзипсиоп ди тпуечс сПеге: поци5 ббоп5 ипе ротепбе де 
ЧгеуЃичтеѓе5; ес шташќѓепапе, 15 опе шпе агтѓее де 
АгеуЃизатд5... 


воопшто не се сомневавме, се помеша со нашата група на 
активни интелектуалци. Ни го грабнаа од рацете нашето 
скромно знаме за да мафтаат парадирајќи наместо нас. Тие го 
зазедоа ослободениот простор што ние го создадовме со санир 
ањето на општеството. И на денот воочи победата, тие се 
направија господари на тој терен. Ќе дозволите ли да направам 
едно разграничување кое ми лежи на срце: ние бевме прегрст д 
рајфусисти а сега тие се цела војска драјфусарди... 





Оџе уајепс5?7 Је пеп 5ај5 пеп. П5 Ѓопе без сопѓичоп5 дие 
поиџ5 поџ5 ецоп5 5буегетепе тпегдке5, епие је тицаноте ег 
Гагаѓе, епке |е панопаЦзте ека Егапсе. Оце Ѓегопе-15? Оце 
5опС115 сарабје5 ЧедтПег зиг Је5 гипе5 дие пои5 ауоп5 уошШи 
Ѓате? Је пеп 5ај5 пеп. Гѓеге гезрјепаозапѓте допе пои5 аутоп5 
геуе Гауепетепг, зе Јеуе-сеПе ауес еих? 





Нејач! П5 геззетрјепе раг Бјеп де5 сбгб5, А сеих дие поц5 


ауоп5 гепуег5е5: тат5 је пе репче ра5 ди115 ријочепе бие ригез. 


"Колку вредат тие? Не можам ништо да тврдам. Тие прават 
големи метежи кои ние себе си строго си ги забранивме, меѓу 
милитаризам и војска, меѓу национализам и Франција. Што 
прават тие? Што можат тие да изградат врз руините што ние 
сакавме да ги оставиме? Не знам. Дали тие ќе ја донесат блеска 


| вата ера за која ние мечтаевме? 
"За жал! Тие, од повеќе аспекти, наликуваат на оние кои ги 


сметнавме: но, сепак, не мислам дека можат да бидат полоши 
ОД НИВ. 





Роиг пои, поце (4сПе е5( ассотрие; Ја гбацзацоп де се цие 
пои5 ауоп5 разчоппетепс езреге, п"е5к ра роиг поц5. Се 
Бгапје-Ба5 допе пои5 ауоп5 зстеттепе доппе Те чтепа!, пои Те 
рауоп5 ргезцие ќои5 де поше геро5, де поџе Бопреиг 
шаглдие!. 


"Што се однесува до нас, ние си ја завршивме нашата задача, о 
стварувањето на она што толку силно го посакувавме не е 
работа за нас. Последиците од овој замав на бунтови и 
безредија, на кои ние свесно им дадовме знак, речиси сите ние 
ги плаќаме со жртвување на нашето време, на нашата лична 


| среќа 








Мез сПег5 апи5, сее Чиг, сече ке диг. Је Те 5ај5 сотте уоц5: 
ја регди тез5 аиднеигт аи СоПере де Етапсе, ес 51 ја бе 
гебсји аи 5еѓпа, је пе до раз тчИичоппег: аисипе 
соттпичоп па ѓа арре! а топ (гауат, ѓоше Та Безоепе зе 
ЃакЈош де тој. Сеих ди, асшеПетепе, Пгепе де поце еПоге 





"Драги мои пријатели, тешко е, многу е тешко. И самиот го поч 


увствував тоа на моја кожа: ги загубив слушателите на Колеж 
де Франс, а тоа што повторно ме избраа во Сенатот не треба да 
ме залажува. Не ме вклучуваат во ниедна комисија, не ми 
даваат никакви задачи. Оние што во моментов имаат најголема 





292 











Је р|и5 тапќече ргоПе, зол обпегајетепе ац551 сеих ди 5е 
Четоигпепе де пои5 ауес Та ри шашеѓте теНапсе... П5 опе 
ТОгЕ: 15 пои Ѓегајепе зиррозег, ци"арге5 атоџ сопоѓаќе де рге5 
Је дапеег дие пои5 зотте5 роиг ди п"а ра5 Је5 тајп5 риге5, 
пое уојштаее Јеиг Гас реиг... (боипге5.) 


корист од нашите заложби, најчесто се оние кои ќе се 
оддалечат од нас бидејќи немаат доверба во нас.... Не се во 
право. Откако ќе констатираат дека сме опасни за оние кои 
немаат чист образ, нашата близина ќе ги плаши..." (Смеење) 





Ге5 тот а рлатаге, се зопс Је5 р|из јеипе5, сеих ашт опе Те 
тфетр5 де геѓате Јеиг ме. ОП, роиг сеих-1а, Те Беаи Барѓете ди 
Ѓеи, аи чзеш! Чипе ехоѓепсе сопстепстеие! Та Патте а 
Абуоге гоце је Ѓасисе, гоце Је десог, ѓоцЕ Те саноп-реше де 
Јеиго сагаскете5: 1 пе гече р|и5 цие Ја тазче еззепиеПе: Је 
гос! Ес диеПе Бтепѓатчапќе песе55ие се Ѓис роиг еих, Чауот а 
спотч, ипе Ѓот5 роиг (оиѓе5, Јеиг Чгеспоп есЈеиго апиибо! 





"- Јеп соппај5 Беаисоир, еп зотте, ди! 5"еп Пгегопг... 


"Најмалку што треба да се жалат тоа се најмладите, оние кои 
имаат време да почнат нов живот. Ох, за нив, тоа е прво огнено 
крштевање, на прагот на едно совесно живеење! Пламенот 
проголта се што беше лажно, целата надворешност, целиот 
картон исцртан со нивните карактери, не остана ништо друго 
освен сировата маса: карпата! И каква убава можност им се 
пружи да изберат, еднаш за секогаш, меѓу нивниот пат и 

нивните пријатели! 





"Знам многумина кои ќе се извлечат..." 





(П оци, аше ип тачѓапс зе5 ЃѓешШебњ без уеих, еѓ зе репспе 
хег5 Вагот5 дие Гоп а р|асе ацрге5 де Ги.) ... 





(Тој се насмевнува, го крева погледот за момент од листовите и 
| се наведнува над Бароа кого го сместија до него.) 





Моџе ап Вагот5, ќепе7, допе Ја сопПапсе ауепигеиче ес Ја 
обпегочце пе зе зопе јата! Четепие5; ди а бе, дери5 Ге 
дерис роиг спасип де пои“, ип регреше! гесопѓогте аих јоиг5 
- де ЧеѓаШапсе! 


" 


Еве, да го земеме за пример нашиот пријател Бароа, 
чијашто верба и великодушност, уште од самиот почеток, за 
секого од нас беше постојана поткрепа во деновите на потиште 
ност!" 








"(Вергепатс Ја јесштге.) Вагоњ детеиге аџ сепсте де поц5 гоц5. 


Сте Тиг ди а Ја гагде де поце Ѓеи засте, се Бетеиг ди! е5( 
5оп сите, опе И сопонкие Је Ѓоует сепиа!, ек ашоиг бидие! 
пои5 деуоп5 геоѓег егоире5. Уоуелг-Ј|е а Гоцуге, ек дие 5оп 
ехетрѓе зо поџе заиуееагде. ГОери5 де аппѓе5, 1 5"еч 
сопзасте а зоп јоигпа!, пе зресшапс ра5, зетапе зап5 агпеге- 
репчѓе гошее5 зе5 14бе5, гои5 зе5 ргојеѓ5, зап5 ауоц Ја сгаше 
тезците диоп 5еп етраге ес диоп Је5 гбаПче ауапе Тит; пе 
тепагеапс пеп,-дие за сопзстепсе! Рге5 де ши, НП у ацга 

Гоијошгт ди (гауат роиг Је5 Потте5 де Боппе уојопѓее. Те 











(Продолжувајќи со читањето) "Улогата на Бароа е клучна. Тој 
е чувар на нашиот свет оган, Сејач кој е негово чедо, е нашето 
огниште околу кое треба да останеме здружени. Вие сте 
сведоци на неговото ангажирање, неговиот пример нека биде 
наш спас. Со години тој се посветува на неговиот весник, без 
да шпекулира, споделувајќи ги сите негови идеи, сите негови 
планови, без кукавички да се плаши дека некој ќе му ги 
преземе или ќе ги реализира пред него, работејќи само онака 
како што совеста му налага! За луѓето со добра волја секогаш 
ќе има работа кај него. Сејач, по неверојатниот тираж што го 











Џ5етеиг, аргез Је5 Цгаве5 штоит5 дил! а еи5 ес ди зегопе 
Магопцие5, е5( гехепи а ипе ехрапчтоп пиеих ргорогиоппее а 
оп оБјес 1 з"адгезе а ипе тиогке, ек сеќе пипогце 
шкеПестшеЛе шт гезѓе 5стиријеизетепе акаспѓе. Аррокоп5-и 
ѓои5 поше сопсоите. Мезмеиг; аррокопо-|ш сеќе рак 
Чехрепепсе, Допе рагпи поц5, Је5 р|из јеипе тете5 зоп 
аијошаАНш роигуиз,-саг се аппбе5 цоиБ!бе5 уајепе ипе чуе 
епиете. Оџе Вагот5 сопипие а сепиаЦзег по5 еЌогб, еѓ а Јеиг 
доппег сеќе ФНичоп ци Је5 атешШоппе есСез јизиПе! 


имаше и што ќе остане запаметен во историјата, доживеа експа 
нзија која е пропорционална со неговата цел: тој му се обраќа 
на интелектуалното малцинство кое секогаш ќе му биде 
приврзано. Да му помогнеме во тоа, Господа, да го дадеме 
нашиот придонес со овој дел од нашето искуство, коешто најм 
ладите меѓу нас се уште не го искусиле, - зашто овие години на 
вриења вредат колку цел живот. Бароа нека продолжи да сосре 
доточува на нашите напори, и нека им даде такво распространу 
вање кое ќе ги поттикнува и ќе ги оправдува!" 





ЕС зицоие тез апи5, пе поц5 Тајз5оп5 ра5 акештаге раг Је 
5Еетје десоигаветепе ди деја гбде е поиз гиеќе. Је 5ај5 
ашапе цие уои5, сотрјеп Ја ѓепгадоп реиѓ бие Ѓоце. (О"ипе 
уогх апеот55бе.) Оеуапе Је5 ФИНсијке5 дие поке рауз 5"е5( 
ргерагбе5, Једие! де пои п"а раз бргоиуе ип зепитепе 
Ченто, ес зепи рѓапег иг Шш Готрге Тоигде ашпе 
гезропзариие? Соттепе еп зегац-! аинетепе? Соттепе пе 
оагдепоп5-поц5 мраз де сеќе мбргецуе, ип шшаеерие 
речештиоте? П поц5 а ГЃаПи јопсПег Је спепиша де кап 
ЧПичоп5! 


"А, најмногу од се, драги пријатели, да не дозволиме да не 
обземе стерилното обесхрабрување, кое веќе не нагризува и не 
демне. Јас знам, исто како и вие, колку може да биде силно иск 
ушението."(Со потиштен глас)"Пред проблемите со кои се 
соочува нашата земја, кој од нас не почувствувал страв, и на 
кого не му стежнала на грбот сенката на одговорност? А, може 
ли да биде поинаку? Зарем не ни остана неизбришива дамка од 
тоа искушение? Патот мораше да се постеле со многу илузии! 





(Ведгеззапе Ја ќбке.) Мај5 ип раге! тајаје, 51 Јботите 5010-И, | 


пе док раз орчсигси пое Ф1сегпетеп. Мои5 поц5 зотте5 
засипе5 роиг ипе БеПе сацме, еќ сета зеш! штроце! Се дие 
поџ5 ауоп5 ѓа, те ат!5, пои демопз Је Ѓајге, ес 541 ЃаПац 
гесоттепсег, пои5 пИечзиепоп5 ра5! Кбрбоп5-поиз-|е, аих 
Пеигез де доиѓе есде зсгирше! 


(Повторно кревајќи ја главата)"Но таква една тегобна 
ситуација, колку и да е оправдана, не треба да го затемни 
нашиот разум. Ние се жртвувавме за една убава кауза, и тоа е е 
динствената важна работа! Она што го направивме, драги 
пријатели, моравме да го направиме, и, ако мора повторно да 
почнеме, нема воопшто да се колебаме! Да си го повторуваме 
ова секогаш во моменти на сомнеж и на колебање! 








Та Егапсе ек јутњбе: сте5Е огауе, тај5 се п"е5( ра5 итерагајје; 
Је рие ди риоче еп гезишќег се, роиг поџе рауз, ип 
доттаве таѓбпе! ес тотепѓапе; ѓапат5 дие пои |ш ауоп5 
- заџуе Јчикботке де зе5 рппстре5, 5ап5 Јездие!5 1 п"у а раз де 
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"Франција е поделена : ситуацијата е сериозна но не и непопра 


влива, најлошо што може да и се случи на нашата земја е да 
претрпи моментална материјална штета, но треба да ни 


| благодари нам што го спасивме интегритетот на нејзините 











ме роиг ипе папоп. | принципи, без кои не може да има живот за нацијата. 








ЏФопреоп5 дие, дап5 диејдие5 стпаиапќе ап, ГаЌате ГОгеуѓиз "Да помислиме на тоа дека, за педесетина години, аферата 
пе зега диша реце брзоде де Јице5 де Га гајоп Витајште | Драјфус ќе претставува само мала епизода на борбата на 
сопше Те разчоп5 ци ГЃауецејеп, ип тотепе, еѓ раз | човечкиот ум против страстите кои го заслепуваат, еден 
Чауапкаре, де се ТЈепке ек шегуеШеих сПепшететес де | момент, и ништо повеќе, од она бавно и прекрасно чекорење 
Гритаптке уег р|из де Блеп. на човештвото кон подобро утре. 








Моце Ѓасоп де сопсеуои Та јизИсе ек Ја чуете ее "Нашиот начин на сфаќање на правдата и на вистината е со 
ѓа ШШБјетепс сопдатпбе а еие дераззбе Чап Је5 дре5 а | сигурност осуден да биде надминат во годините што доаѓаат, 
хепи, пои Је зауоп5; ес отпа Фарацте пое соигаре, сег еврош | ние тоа добро го знаеме, и не треба да се обесхрабриме, сигурн 
ес је р!и5 есасе 5Итијапе де поце ејап асше!. Те део | оста, надежта се најефикасни поттикнувачи на нашиот сегашен 
5ШсЕ Де спацие оепеганоп е5Е допс д"аПег дап5 Ге зеп5 де Та | план. Основна задача на секоја генерација е да оди кон 
хепце, ац551 Јо диеПе реиг, а Ја Пп ехиете де се ци! 1Ш | вистината, колку подалеку што може, до крајната граница која 
е5ј реги5 Тепиеуоц,-ес де 5"у (епи дезезрегетени, сотте 51 | и е дозволена, и никако да не отстапува од желбата за апсолутн 
еПе ргеѓтепда ацештаге ја Уепе аБзоше. Та ргоеге5чтоп де | ата вистина. Тоа е цената што треба да се плати за напредокот. 
Гротте е5ба се рих. 


















"Животот на една генерација е само труд и напор кои се продо 
лжение на претходаната генерација и претходница на онаа која 
настапува. Е па, драги мои пријатели, нашата генерација си го 
направила своето. 


Га уе Чипе обпегацоп, се п"е5к циип еПог аш еп 5Ш( ег еп 
ргеседе д"аште5. ЕП Блеп, те5 апи5, поџе ебпегацоп а ѓа Те 
чеп. 














"Та рајх 50 5иг поц5. "Да живееме во мир." 
П з"азчеа. Седнува. 
| Џпе огапде бтоцоп 5Иепстецне. | Присутните ги обзема силна возбуда. 








ТЕ САЈМЕ СПОКОЈ 
1 П 
Вие де "Опшуегчие, рјичеито аппбез аргез. Улицата на Универзитетот, неколку години подоцна. 


ГлиатеиБје епиег е5( оссире раг Те Бетеиг. Г/епибе ез5ѓ 











Во сите простории од зградата се вселени вработените во 
епсотргбе де гате5 ек де БаПоњ. Те гег-де-спаи55бе ек | весникот Сејач. Влезот е затрупан со табаци хартија и со 
Гепке5о! зегуепс бе Јосаих аих тасНте“. Ге аиице5 бкаре5 | купови весници. Во приземјето и на мезанинот се сместени 
5опС гезегуе5 аих Бигеаих де Ја геуие ес де Ја татзоп Федјиоп. | машините. Другите катови се резервирани за вработените во сп 
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иснаието и во издавачката куќа. 
Аџи Зе бкаге: Ведасноп. На третиот кат: РЕДАКЦИЈА. 


ОЧ ЕМРГОУЌ (епиапо.-Мопоеиг Непгу уоц5 бетапде 4 | ЕДЕН ВРАБОТЕН (влегувајќи). --- "Господин Анри ве бара на 
Ѓаррагеи. телефон." 


ЈЕ 5ЕСВЕТАТВЕ.-Соппај раз. СЕКРЕТАРОТ. --- "Не го познавам." 
ТЕМРТОУЕ.-Сезероиг е Мем-Уогтк Негаја. ВРАБОТЕНИОТ. --- "Од Њујорк Хералд е." 
ТЕ 5ЕСВЕТАТЊЕ.-АПВ, Нагтт5? ОоппеТ7... СЕКРЕТАРОТ. -- "Ах! Хари? Дајте ми го..." 
П ргепа Ге гесерѓтеиг. Ја зема слушалката. 


ТЕ 5ЕСКЕТАТЊЕ.-АЈ6! Рашацетеп... Јеп ат раје а М. | СЕКРЕТАРОТ. -- "Ало! Одлично... Разговарав со господин 

Вагот5, И уеие Бтеп: тај5 раз де рПгазе5, ра5 Д"бјовез, Је5 Ѓај5, | Бароа, тој се согласува, но без непотребни фрази, без фалби: 

за ме... А уоге Шерозтиоп; диезпоппе“... само факти, за неговиот живот... Ви стојам на располагање, 
слободно прашајте... 


СОери ГаЊаце Огеуѓи5? (Втапк.) Роигдиот раз фери5 709 "Почнувајќи од аферата Драјфус?" (Смеејќи се) "Зошто не од 
70-те години? 


От, Та Безоепе асшеПе, са уаидта пцеих... 51 уои5 хоше7... | "Да, она со што се занимава сега, би било подобро тоа..."Ако 

ГОарогд зе5 соиг ди зоц, аих таше5 де ВеПемШе, де | сакате... Прво неговите вечерни предавања, во општинските 

Хацетагд, Чи Рапфеоп. Веаисоир 4д"оцџупегч; аи Рапфебоп, | згради на Белвил, на Вожирар, на Пантеон. Голема група 

ите тајопке Ф"ешиатапк... Ош, ппотчгел: сее Јчабе Фиеснтсе: | работници, во Пантеон мнозинството се студенти. Да, потенци 

Тое се ди! реше зегујг а Ѓапе буојџег Је сегуеаи де тазе5 | рајте го тоа ..., тоа нека биде главната идеја, се што може да 

хег5 Ја Прете де Ја репче. послужи за да еволуира мозокот на масите за слобода на 
мислата. 


МашѓеепапС, 1 у а зоп сог аих Ешше5 5остаје5, Чеих Ѓот5 раг | "Сега држи предавања на групата за Општествени студии, два 
зетајте... пати неделно... 


Сеќе аппѓе? 5иг Ја спе иптуегчеПе де5 геПотоп5. "Годинава? За Универзалната криза на религиите. 
Са ѓа ип Пуге раг ап. Пишува по една книга годишно. 



















Епба и у а е 5етеиг... Сте5Е Је его5 тогсеаи... деих сепб5 | "И на крај, да не го заборавиме Сејач, тоа претставува голем 
равез бои Је5 дшале јоиг“... дел од неговата работа... двеста страници секој петнаесет 
дена... 
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Је пе за ра, тај5 сеашетепе ипе дитлаше 4"агисје5 
регчоппе!5 ап Гаппѓе. 


"Не знам, но сигурно петнаесетина негови лични написи во 
годината. А освен тоа, во секој број, редовна хроника, сите 
негови размислувања за актуелностите... 





Ес ри, дап5 спадие питего, ипе спгопие гбоиЦеге, гоцге5 


че5 јабе5 Чи тотепт... Моп! Те5 Сопуегчацоп5 ди Бетецг, 
се5Е аште спозе. МоПа: спацие зеташе 1 у а ипе гесерпоп 
1е1, оп арроќе Је5 агисје5, оп сотре Те5 питего5 зиуап5. П 
а еи абе де Ѓате згбпоегармег Ја сопуегчацоп, ес де рирЦег, 
5015 Ѓогте де Етспе5, |е5 Фогезојоп5 Ч"огдге обпега!. Те5 
аБоппе5 5"еп 5опе те!65. П5 опе бспе роиг диоп аБогдас ѓе! ои 
ќе! зијег. С"е5к (ге5 Боп, са теѓ еп сопѓаск ауес Те риБис: оп 
ог Те5 рошб диш ргбоссирепе.. Вгеѓ, Тез ЕтсПе5 зопе 
деуепие5 Је5 Сопуегзацоп5 би Бетеиг, ргездиип уојите гои5 
Је5 (о15 тот15... 


"Не! Разговорите на Сејач, тоа е сосема друга работа. Е, па 
вака : секоја недела, овде се врши прием на написи за списание 
то, се подготвуваат наредните броеви. Имаше идеја да се стено 
графираат разговорите, во форма на Фиши, дигресии од општ 
карактер. И самите претплатници се вклучија во тоа. Тие 
бараат од нас да пишуваме, на пример, за одредена тема. Тоа е 
одлично, овозможува контакт со публиката, имаме увид во 
работите што ги загрижуваат... Накусо, рубриката Белешки 
всушност стана Разговорите на Сејач, излегува по еден број на 
секои три месеци... 





АЏПо? 5016, тај уои5 аипеѓ (оцуб Ја Пчѓе раноит... Б"аБогад 
Је5 Цуге5 иг ГАНаце: Роиг ја убие (Тге, 2е ек Зе 5бие5), зап5 
сотрѓег Јез Бгоспиге5; је раззе. Епзице, Је5 сопѓќгепсез, ци 
рагатчзепес а Ја Пп де спадие аппѓбе: Рагој|е5 де сотраѓ, ох 
хојите5; Је зерџете е5( 50џ5 ргеззе. ЕЕ рит5, диаке Боцдитт“: 
оп епзејепетепе аих Ешде5 зостаје5: Те ргооге5 де 
ГПачиисноп рориаце.-Г а Прге-репзбе Пог де Егапсе.-Еззај 
зиг Је деѓегттииоте.-Г.а атуачрице де Та тацџеге. АПо! П 
зегај Боп де Фе дие Та сопѓќгепсе де Читапсне аи Тгосадего 
е5Е тои а Гај ехсериоппеПе, Погз де Париидез де М. Вагот5. 
Точае7... Оџе јатат5 1 па уошШи ргепаге Ја раго!е Чеуапе ѓапе 
Че топде... 


"Ало? Списокот насекаде може да се најде... Најпрво книгите 
за Аферата За вистината (прва, втора и трета серија), без да ги 
сметаме брошурите... Потоа неговите предавања кои ги 
печатиме на крајот на секоја година : Зборови на борбата, шест 
тома, седмиот е во печат. Потоа четири книшки од неговите 
предавања на групата за Општествени студии: Напредокот на 
народното образование. - Слободната мисла надвор од 
Франција. - Есеј за детерминизмот. - Деливоста на материјата. 
"Ало! Би било добро да се спомене дека неделното предавање 
во Трокадеро е од навистина исклучителна важност, зашто е не 
вообичаено за господин Бароа. Потенцирајте го фактот дека тој 
никогаш не сакал да земе збор пред многу луѓе... 





Неш? је пе 5ат5 ра“, (от5 тШе рјасе5, је стој5; ес 1 рагате цие 
Ја тотце де Ја заПе ек деја Јоцбе... 


"Да? Не знам: околу три илјади места, и изгледа дека половина 
сала е веќе резервирана... 








Ој, је пот ае, ес ри5 Ле зијес: 1 аухепи де Ипсгоуапсе. 





а 
"Да, името привлекува, но и темата исто така : Иднината на нев 
2 
ерувањето. 
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Мегст... А уоке Шферочоп... Аи геуот! "Благодарам... Ви стојам на располагање... Довидување!" 

П П 

Аи Ттосадего. На Трокадеро. 

Ге Аитапсте зшуапе Ѓаргез-птат. Наредната недела, попладне. 

Отапде апитабоп. Без Пе де Насте5 утеппепе зе деснагеег | Голема раздвиженост. Редици фијакери доаѓаат и се истовараат 
аџц раз де5 езсаЦег5. Џп согдоп Ч"агепб а5зигте Ѓогаге. пред скалите. Кордон од полицајци се грижи за редот. 


Тоџк а соир, ип тоцуетепе зе ртобие рагпи Је5 јеипе5 веп5 | Наеднаш, меѓу младите кои стојат на тротоарот, настанува 
ди! зганоппепе зиг је поКот: ипе уокиге 5"е5к аггекбе деуапе | голема раздвиженост: еден фијакер застанува пред специјални 
ГЃепиќе рагисицеге де Ја заПе. от влез на салата. 


Вагот5 дезсепд, ассотравпе де Г исе. Слегува Бароа, придружуван од Лис. 
Г е5 (бте5 зе десоџутепт. Се разменуваат поздрави. 


Ге деих Потте5 зепеарепе утуетепе дап5 пеепеиг ди | Двајцата мажи набрзина се упатуваат кон внатрешноста на 
ра!а15, зитут5 де дие!дие5 шитеч. палатата, следени од неколку блиски соработници. 

А Џот15 Беигез Ја заЏе ек сотр!е; де геп5 деБоцк оБзииепе | Во три часот, салата е преполна, луѓето кои стојат го попречув 
Је5 Чбоаветепб5. аат движењето во приодите. 


| е5 пдеаих 56сацеп Јепгетепе, десоиугапе а зсепе ме, оп | Завесите полека се креваат, откривајќи ја празната сцена каде 
Вагот5 рагате ргезцие аи55ибЕ. Џпе патепзе оухацоп гоше еп | Бароа треба наскоро да се појави. Одекнуваат силни овации, се 
топпегтте, 5Јече, геѓотре, зе ге|еуе Јоигдетепи, опдше | стипгуваат, па повторно се огласуваат, брановидни како рој 
сотате ип ез5ашт ди Пезке ауапе де ргепдге зоп сој, ек | пчели кој за момент се двоуми пред да се вивне во лет, за 
5ириетепе 5"буапоше еп ип 5Иепсе ѓоѓа!. веднаш потоа сосема да замрат. 
































Вагот5 огауц Јепѓетепе Је5 тагспе5 де Гечаде. П е5Е ип пат 
аи сепке ди уачѓе Пеписусје. Оп Фаипоце та! зе5 (га5; та15 
оп епиѓе гарге, Ја Ѓегтеѓе де зоп зај!и, Је Топе еќ сајте 
геоагтј ил! рготепе иг се5 тпиШег де бѓе5 пце5 
сопсепштдиетепе аПепѓбе5 ашоиг ес аи де55и5 де ит, гбуејепе 
Газигапсе Ч"ип Вотте ди а Је уепг еп роире. 


Бароа полека се качува по скалите на подиумот. Личи на џуџе 
во центарот на пространата сала. Тешко можат да се распознаа 
т цртите на неговото лице, но неговото брзо влегување, сигурн 
оста на неговиот поздрав, спокојниот поглед кој прелетува 
преку илјадниците гологлави присутни, наредени во круг 
околу него и под него, се знак на сигурноста што ја има во себе 
човек за кој дуваат поволни ветрови. 


П 5"азчјед зап5 ашет Ја заПе де5 уеих. Седнува без, ни за момент, да го тргне погледот од салата. 
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ВАКОТ5.-Мездате5, Мезчеит... Џпе Бгеуе апвотчве; 5оп 
сог 5е споре. Мат5 Те 5Иепсе де се5 утаве5 шаторИе5, Ја 
сопбапсе де се5 шппотргаБје5 гевагд5 ци! сопуегеепе зиг Ги, 
деззеттепс Гбкаи. П седе а ипе шриацоп зибие: И гепопсе аи 
ргеатрше ргераге, Гаје геѓотрег 5е5 поѓе5, ек зе ЦПуге, еп 
зоштапт, 5иг ип (оп де саизепе абесшецне. ... Мез сПег5 ат, 
Мои бке5 1е1 Деих оџ (гој5 тиПе ... уоц5 пауе7 ра5 Пеце а 
аБапдоппег уо5 оссирацоп5 ди аитапсПе роиг епѓепаге рапПег 
Че ГАхепи де Ппсгоуапсе. А се зеџш! Пие, уои5 бѓе5 ассоигиз5. 
Футребте сагастеницие, е: сотртеп бтоцуапи! Тоц5 Је5 


"реирѓе5 стуШ565 зиБиочепс асшеПетепе Та тете сшпзе 


геЦојеиче: дап5 (ои5 Је5 сошт5 ди топде оп Ја си ите, оџ Та 
реп“ѓе опе циејдие аиѓогие, ип тете тоиуетепе зошШетње Та 
сопзстепсе Питаште, џип тете соцгате де геПехоп е 
Очпстедише гејекќе Те Гарје5 де безе5, ип тете еечѓе 
ЧаНгапсиочетепе героичче Ја шкеПе доетандие де ѓоц5 Тез 
Шеих. Та Егапсе диј, раг зоп башШЦрге шпеПесше!, зоп арреце 
де Прете, зоп Безош де уепИсаноп рочуе, е5б, фериј5 деих 
сепб5 ап5, је убикаБје Ѓоуег де Та ПБге-репобе дап5 је топде, 
зетБје ауош доппе Је чјопа! де сек еБгатетепт. Тлкаце, 
ГЕзраепе, ГАтепдие ди 5ид, гои5 Је5 рауз5 Тапп5 оџ фопипај 
Је сатоЦстте, опе зш! зоп ехетрѓе. Џпе шапчѓогтацоп 
рагаЏеје пауаШе Тез рауз ргогечкапѓ5, Г Апојеѓетте, ГАтепадие 
ди Кога, је зид де ГАНцие. ЕС се тоиуетепе е5Е 51 оепега! 
ди! аке, д4е5 аијоига"Пит, е сепиге5 1поци5 де Пат ес 
ди Вочидашоте, Је5 рагце5 стуШобе5 де ГАЈацие, Че Ппде, Те 
Јароп ѓош( епиег. Рацоиџе Је5 боеЦче5 опе 40 гепопсег а се 
роиуои сту! ди"еПе5 ауатепе ехегсе репдапе де Топе5 чаесје5 ек 
ди тепѓогсат ПарИетепе Јеиг риззапсе. ЕПе5 зе зопЕе уи 
гепгег ип а ип Јеиго рпуцеве5, ек ехсТиге птриоуаБјетепе би 


" доташе (етроге!. Еп Ѓац, И пу а рошг а! дие р!и5 де 








БАРОА. --- "Дами и господа..."Го обзема краткотрајна слабост, 

| чувствува како му се стега срцето. Но молкот на тие неподвиж 
| ни лица, довербата на тие безброј погледи вперени во него, го 
олабавуваат грчот. Веднаш му доаѓа инспирација, се откажува 


од подготвениот вовед, ги остава белешките и, насмевнувајќи 
се, неговиот глас поприма еден тон на разговор со пријатели:".. 


. Драги мои пријатели ... Овде ве има околу две-три илјади на | 


број... Вие, без двоумење, ги напуштивте вашите неделни 
обврски за да го слушнете предавањето за Иднината на неверу 


вањето. Тоа е единствената причина заради која дотрчавте 
| овде, посебен и трогателен сигнал! Сите цивилизирани народи, 


во овој момент, ја имаат истата религиозна криза: на сите 
страни на светот каде културата и мислата имаат некаков 
авторитет, едно исто движење ја подига човековата свест, една 


иста струја на размислувања и неверување ги отфрла бајките | 


на Црквите, еден ист гест на ослободување ја отфрла догматска 
та закрила на сите богови. Франција, која со својата интелектуа 
лна рамнотежа, апетитот за слобода, потребата за позитивна ве 
рификација, веќе цели двеста години е жариште на слободната 


мисла во целиот свет, Се чини дека Франција го дала знакот за | 


промените. Италија, Шпанија, Јужна Америка, сите латински 


земји во кои доминираше католицизмот, го следеа нејзиниот | 


пример. Истовремено вакви промени ги потресуваат и протеста 
нтските земји: Англија, Северна Америка, јужна Африка. И ова 
движење се шири со толкава силина што денес ги погодува и 


| центрите на исламот и на будизмот, цивилизираните делови на | 


Африка, на Индија, на цела Јапонија. Насекаде Црквите мораа 


да се откажат од граѓанската власт која ја имаа долги векови и 


која во огромна мера Ја Јјакнеше нивната моќ. Нив полека 


полека им се одземаат многу привилегии и безмилосно се отст | 


рануваат од световната власт. Впрочем, речиси и да нема веќе 
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геПотоп5 падопај|е5; раќоце, ГЕќас е5е Татс, ек П авште за 
пецка епке Је5 стоуапсез опе П ѓојеге Је5 сикез. 


национални религии, насекаде државите се лаички и ја афирми 
раат својата неутралност меѓу верите чиешто негување го толе 
рираат. 





Сеѓ патепзе аззаие де Ја репчбе сопие Те Бос де5 геЦотоп5 | 


е5Е пор сотрѓехе роиг бие бите еп декан: тат5 јај уошШи 
уои5 гаррејег дил! е5Е иптуегче!, аПп дие уоиз пе Ѓизчел7. раз 
гепке5 де сопоегег Гбеуојипоп штеПојеизе де поше рауз 
сотте џип ѓуѓбпетепе Јоса! еќ зап5 геѓепиззетепЕ ШИ е5( 
ќиокетепе Пе ац Кепиозетепе рагаПеје де гои5 Је5 реир!ез. 


"Овој невиден замав на интелигенцијата против религиозниот 
блок е премногу комплексен за да може во детали да се 
проучи, но намерата ми беше да ве потсетам дека тој е универз 
ален, за да не помислите дека нерелигиозната еволуција на 
нашата земја е само локален настан и без одгласи, напротив, 
тој е тесно поврзан со паралелни потреси кај сите народи." 





П загеќе. П ауак деуапе шт ипе авоејотегацноп ЧВотте5, де | 


јеипе5 оеп5, Фе Ѓетте5; сек ташќепапе ип ацшакоце. Та 
зупфтече ечЕ Ѓаќе. 5е5 уеих, за сок, за репчбе, зопе 
га ќепапс еп сопѓаст атесѓ ауес ипе тазе ипјогте, ипе 
зешШе ес псре зепоБике, допе Ја зјеппе пече р1и5 Фонпсте, 
тај Ѓогте Гајетепе сепа! ек тоѓеиг. 





Застанува за момент. Пред него има маса луѓе, млади момчиња 
и девојки, сега таа маса е претворена во аудиториум: синтезата 
се реализира. Неговите очи, неговиот глас, неговите мисли сега 
се во директен контакт со една еднолична маса, една единствен 
а заедничка мисла, во која неговата веќе не се одвојува од 
другите, туку претставува централен елемент и двигател. 





Геце сатоЦНдие, ди зе ргеѓепд аи-де55из де ѓгоџѓе 1от 
Битатште, пе 5"е5Е раз 181556 азчијеиг аи го соттип 5ап5 
ипе те гбојѓапсе. ЕПе а 40 саришег серепдапи, ек геротег 
(оце се циеПе оагде епсоге 4АчпПиепсе, дап5 је доташе 
5рицниеТ!: дегтег генапспетепт, Допе је Пог ди топѓе, тајоге 
сегаште5 аррагепсез тотепѓапбе5, гопее асиуетепе Тез 
Ѓопдацопт5... Саг ШапоиѓНзапсе де Ја ШПбофсбе а заиоѓате Јез 
езри асше!15 5"асстот, дап5 де ргорогцоп5 сојоззаје5, а 
тезиге дие зе зисседепе Је5 обпегацопч: спадие 4десоцуете 
поцуеПе ајоше шуанаБјетепе ипе објеспоп де р|и5 аих 
аГигтацоп доетацдие5 де Та геПотоп, ди, раг сопике, пе 
гесотс р|и5, дери Јопеѓетр5, је тотпаге гепѓоте де биде 
сопѓетрогашеч. 








Еп Јице сопке сек штечеирје соиџгапе, 1 п"у аиџгак роиг. 


"Ќебе диште зеше спапсе де зас буојшег, абп де гепдге 
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"Католичката црква, која сака да биде над сите човечки закони, 
не сакаше да се покори на правото без да пружи силен отпор. 
Сепак таа мораше да капитулира и да го врати во духовниот 
домен сето она што се уште го има задржано како влијание: По 
следното упориште, чиишто бран, кој се крева, и покрај 
привидот, активно ги нагризува темелите... Зашто немоќта на т 
еодикејата да ги задоволи денешните духови станува се 
поголема, добива џиновски пропорции со настапувањето на 
новите генерации: секое ново откритие значи доказ повеќе 
против догматските тврдења на религијата која пак, напротив, 
веќе одамна не добива ни најмала поткрепа од современите пр 
оучувања. 





"Во борбата против оваа незапирлива струја, Црката има само 
една единствена шанса да заздрави: да еволуира и нејзините 











5е5 Тогтије5 ассерѓгарје5 аих сопчстепсе5 тодегпе5. С"е5к роиг 
еПе диезпоп де уе ои де тот. 51 еПе пе зе (апчѓогте раз, 
еПе ргоуодиега тпѓаШШБ!етепе, еп диејдие5 ебпебгацоп5, ипе 
дезегиоп ебпегаје ее деПпиуе. 


формули да ги направи прифатливи за модерната свест. 


Нејзиниот опстанок е прашање на живот или смрт. Ако не сет . 


рансформира, таа сигурно, за неколку генерации, ќе предизвик 


| а општо и дефинитивно нејзино напуштање. 





ог је уоцдгај5 тои топиег ди! ечс ЦИбгајетепс птрозчбје 
дие 5е5 доете5 зе тодјепе, 51 реи цие се 5о1(. 


"Сега би сакал да ви докажам дека е буквално невозможно тие 
догми да се изменат, барем во најмала мера. Би сакал да ви. 


докажам дека Католичката црква е осудена. Што и да прави, 
таа е неизбежно осудена на тотално распаѓање и уште отсега 
би можело речиси да се утврди датумот на распадот! 








Је уоцдгај муои5 топиег цие "Ќецзе сатоцаче ев 


сопдатпќе. Оџој циеПе Ѓазче, еПе е5Е Ѓагајетепе уоиѓбе а ипе 
Ш5ојицоп ѓоѓаје, дие Гоп дот, де тајшѓепапе, (епи роцг 
шеукаБје, ек допс оп роиггаќ ргезцие Пхег Геспбапсе! Џпе 
досие рриозоршцие реие буојџег; еПе е5Е сотрочбе де 
репчѓе5 Питаште5 ди! 5опе еогоирбе5 дап5 ип огдге аГршаце, 
ес раг паштге, ргоутоце. Мај ипе геПојоп гбубјбе,-допе Те 
роше де дбрац п"е5Е раз зијек а согпеспоп, тај рашак дез 
Гоцетште, патиаБје раг ЧеПпшоп, сотте Гарзоши,-ипе геПе 
геЦотоп пе реис уапег зап5 зе деиштге еПе-тете. Саг, роиг 
еПе, затепдег, сече гесоппатие дие за Ѓогте ргеседепѓе 
пеѓак раз раќаќе, сте5Е атоцег дие за зоигсе п"е5Е ра5 еп 
Гиеи, ди"! пу а раз де гбеубјаноп а зоп опеше. Сест е5( бе 
цеПе еидепсе, чие ТГЕеше па се55ќ ЧФаѓгтег зоп 
шотиќариие сотте ипе ргецуе де за ргоуепапсе Чупе, еќ 
дие, гесеттепс епсоге, је сопсПе де 1870 п"а раз Веке а 
десјагег: “4 а доситпе де Ја Ѓот цие Глеи а гбубјбе п"а раз сте 
Цугбѓе сотте  шпе  Шуепиоп  ррИозоршцие  аих 
регеспоппетепе Пита“, тај5 еПе а бб каппизе сотте 
ип аербе уш. Ге сатоПсетте ек допс рпзопшег де зоп 

рппстре еззепие!. 





"Една филозофска доктрина може да еволуира, таа е составена 


од човечки мисли кои се групирани во произволен ред и, 
според природата, провизорен. Но една религија-откровение, 
чијашто појдовна точка не подлежи на исправки, туку е 
совршена од сам почеток, непроменлива по дефиниција, како 
нешто апсолутно, таква религија не може да се менува без да 


| се уништи самата себе. Зашто, за неа, исправањето, значи приз 


навање дека нејзината претходна форма не била совршена, тоа 
значи да признае дека нејзиниот извор не е во Бог, дека 
нејзиното потекло не се должи на откровението. Тоа е толку 
евидентно, та нели Црквата и понатаму продолжува да тврди 
дека токму непроменливоста е доказ за нејзиното божјо 
потекло и оди дотаму што, неодамна, на црквениот собор во 
1870 не се двоумеше да го изјави следново : "Доктрината на 
законот кој Бог го откри не беше даден како филозофски изум 
за подобрување на човекот, туку таа беше испратена како 
божји трезор. Значи католицизмот е заложник на своето 
основно начело." 
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Маг5 аПоп5 р|из Јот. Мете 511 и бкајс Тототбје дорегег зап5 
зе соптедте диејцие геѓогте дап5 за досие, 1 пе роштац 
5"азчитег раг ЈА ди"ип 5иг515 рачзавег. Мотст роигдиој: 


| 
| 


"Но, да одиме и подалеку. Дури и ако и се дадеше слобода да 
направи, без да си противречи, некаква реформа во својата 
доктрина, со тоа можеше да си обезбеди само моментално одло 
жување. Еве зошто : 





Ге р|ши5 б1етепѓаше арегси Шеѓопдие зиг Је дФбуеорретепе 
де геПотоп5 пои топиџе диеНе5 зопе ѓоше5 пбе5 де Ја 
сипоке де Гротте еп ргезепсе де Гипуегч, Јеиг поуаи 
ша! е5скоијоиго Је тете: 1 е5Е сопчише раг Је5 ргепиеге5 еѓ 
паѓуе5 ехрисацоп5 дие Гротте а ри поцуег аих рабпотепе5 
пашге!5. А се рот дие Гоп роштан зитриПег, јизди"а ае: 1 
пу а раз еи, а ргоргетепе рапПег, де гецдотоп рипииуе; дери5 
Гритапце Ба|ринапѓе јизди"а пои, 1 п"у а ди"ипе зешШе пате 
де репчѓе: Ја шате зстепиПаице; гидитепѓате а зоп опеше, 
еПе зеппсте реи а реи. ЕС се дие пои5 деоепоп5 5о0ц5 Ге 
јфегте де геЦетоп, сте5Е ипе де ебѓкарез де Та геспегспе 
КПитатште, Гекгаре де ГаМигтацоп дие; сече ипе читрје 
пише де Гео зстепиПдие, зуиршетепе агпеке ег 
ргојопеѓе јизди"а пои5 раг Ѓа сгајте ди зигпаѓиге!; еп ип тог, 
Гротте е5ѓ гечѓе дире дез ПуроШезе5 тузидие5 ди! ауаќ 
еБаисибе5 роиг зтехрициег Те топде. Сеце стпоѓаШзаноп 
асстдепѓтеПе а гајепи репдапе ричтецг5 чесе5 Је спепипетепе 
де Ја зстепсе,; еј, де5 Јог5, је тоиуетепе зстепиНцие 5"е5( 
коцуе пецетепе О15ипее би тоиуетепс гецотеих. 











"И најосновниот осврт на развојот на религиите ни покажува 
дека тие се родиле заради ЈБубопитноста на човекот во однос | 


на универзумот, нивното иницијално јадро секогаш е исто : 
Тоа е составено од првите и наивни објаснувања што човекот 
можел да ги даде за природните појави. Така што ова би 


можело да се упрости и да се рече дека не постоела, во права 
смисла на зборот, примитивна религија откако настанале 


луѓето па се до денес, постои само една нишка на мисла, 
научна, рудиментална во нејзиниот почеток, но која малку по 


| малку се збогатува. И она што ние го подразбираме под 
| терминот религија тое е само една етапа од човековите истраж | 


увања, етапа на деистичката афирмација, тоа е само еден кус 
момент на научна усилба, глупаво запрен и продолжен до 
денес заради стравот од натприродното, со еден збор, човекот 


останал измамен од мистичките претпоставки кои тој ги 
смислил за да го објасни светот. Таа случајна кристализација 
го забавила со векови напредокот на науката и, затоа меѓу | 


научното движење и религиозното движење има јасна разграни 
ченост. 





„Јеп геутеп5 допс а се дие је уошај5 уои5 дие. Г.а геЦотоп, 
сека зстепсе д"аитеГот5, дез5бепќе, Чеуепие довте; се п"е5( 
дие Ѓепуејорре Ч"типе ехрИсапоп зстепиПдие деразчбе дерит5 
„Јопеѓетрз. ЕПе а регди, еп зе Нееане, зоп рецпстре де ме; еПе 
е5Е тое. 51, раг итро5о је, еПе ѓ(епкак аијошАш де че 
капеѓогтег, де тгејотате Ле ргооге5 зстепиПдие,-ди 
гергезепѓе се циеПе деугац бие погтајетепс,-... ед Бтеп, еПе 








"научниот напредок, кој го претставува она што таа би требало . 


"Ќе се вратам на она што сакав да ви го порачам. Религијата е 
некогашна исушена наука која станала догма, тоа е само 
обвивка на едно научно објаснување, одамна надминато. Со 
тоа што се скаменила, таа го загубила нејзиното животно 


начело, таа е мртва. Ако таа, и покрај тоа што сметам дека тоа 


е невозможно, се обиде да се трансформира, да го достигне 
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пе је роштаќ ра5! ЕПе па ри дигег капс де чесје5 диеп 
Бегсапе, ауес зе5 тепзопве5, "Ате ареигбе без Потте“, еп 
акепиапе раг де рготезчче5 Јеишг етот де тоши, еѓ еп 
епооигајч5апе Јеиг тпоипес ачпуезиеаноп раг фе5 аНттапцоп5 
огашшке5 ек шуепнарјез. Ге јоиг оци еПе гепопсегат а се 
арраге! ди Ја гепд зетрјарје а ипе штагепе роријаје, 1 пе 
гечѓегатс рГи5 пеп де ГЃагташте аш Јиј доппе епсоге, роиг 
сеат, ипе аррагепсе де ме. Саг е зепитепе геЦотеих, 5иг 
Гехиоѓепсе дицие! еПе а зресше дери зоп опеше, па раз 
Чедиуајепс дап5 Те5 сегуеаих угаштепе тодегпез5: еѓ се зегај 
ипе Јоигде еггееиг де ргепдге роиг ип гбади де5 стоуапсе5 
тузидие5 де поз апсеше5, се Безот шпе де сотргепадге е 
Чехрпдиег, ди ечс Бјеп апббнеиг а ѓоше зепитепаае 
геПотеизе, ек диш Коиуе аијоша Ни за Јагее ес сотр!еѓе 
5аиеѓасиоп дап5 је дбуеТорретепе зстепибцие де поџе ѓетрз. 


нормално да биде... ех, тоа нема да и успее! Таа можела да 
опстане со векови само со помош на измами, со залажување на 
уплашените човечки души, ублажувајќи го со ветувања 
нивниот страв од умирање и умртвувајќи го нивниот инстинкт 
за расудување со непроверливи и незасновани тврдења. Оној 
ден кога таа ќе се откаже од тој апарат, кој ја прави слична на 
народните верувања, нема да остане ништо од оној оклоп кој, 
според некои, и дава уште трошка живот. Зашто религиозното 
чувство, за чиешто постоење таа шпекулираше уште од самиот 
почеток, нема еквиваленти во навистина модерните умови, и 
би било огромна грешка да се сфати како остаток од мистични 
те верувања на нашите претци, онаа вродена потреба да се 
сфатат и да се објаснат нештата, која е многу постара од секое 
религиозно чувство, и која денес наоѓа широка и целосна сатис 
факција во научниот развој на нашето време. 








П пе те зетрБје допс раз фошеих диште геЦотоп фоетаицие | 


сотте Је саШтоцсеоте 50 сопдатпѓе зап5 тесоцшт. Та 
поие Ѓопдатепѓаје де зе5 Ѓогтше5 Ја гепд де р!из еп р1и5 
5изресѓе а се5 езри(, ци! опе пор зоџуепе ехрентете Та 
гејацуце де Јеиг соппатчапсе, роиг аатенге ипе фоситпе диш 
зе ргостате шѓаицо!е еспптиаБје. 


"Несомнено е дека една догматска религија како што е католиц 
измот е неизбежно осудена на пропаст. Основната ригидност 
на нејзините модели се повеќе влева сомнежи кај оние духови 
кои премногу често ја искусиле релативноста на нивното 
сознание за да прифатат доктрина која се прокламира за непогр 


| ешива и непроменлива. 





ГуаШеиг Те та! ди Ја пипе пе утепе раз зеШетепе ди дерог5: 


ипе рага|уче ргоргезотуе Гепуани ес Та гепд тпарѓе а утуге 
рагпи поц5. 


"Впрочем злото кое ја минира не доаѓа само однадвор: неа ја 
обзема една прогресивна парализа и ја прави непогодна за 
живеење меѓу нас. 





Моп, Је соигапе аскџе! ечк тпајсикаБјетеп опепѓе уег5 ипе 
5о0стее зап5 Гчец, уег5 ипе сопсериоп ригетепе зстепибдие 
- де Гипгуег5! 


"Не. Актулените струења се неспорно насочени кон едно 
општество без Бог, кон една чисто научна концепција за униве 


рзумот!" 








П зарегсоц аи55нбЕ дие сеќе дегиеге рпгазе а десепсне 
дџеј!цие спозе. Ѓ.а (епчтоп дез уеих аш Те виецепе, 5"ассепшие 
„оидашт. П зе зепе дотше раг ипе ргезчтоп де Та уојопќе 











Наеднаш забележа како последната реченица да покрена 
нешто. Напнатоста во очите кои го демнат наеднаш стана поин 
тензивна. Тој го чувствува притисокот на колективната 
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соПесиче. П сотргепа: арге5 ауои шут јизциаи Ббоице за 
репчбе дезиисиуе, 15 опе зо! де циејцие пигаге, 15 
акќепдепи, сотте дез епѓапи, Јеиг сопѓе де Ѓбе. П п"а пеп 
ргераге, тат5 1 оБек. 5оп гегагд ЧемепсЈипипеих; ип зоицте 
де уајоппатце јоце зиг зе5 Јбуге5. 





Оџе зега-сеПе, сеќе итепотоп де Ѓауепи? АП, ди де поц5 | 


реис Гепиеуот есја деспге? 


енергија. И, му станува јасно дека, откако докрај ја образложи 
неговата деструктивна мисла, тие жеднеат за некаква визија, 
тие ја чекаат, како деца, нивната приказна за самовили. Тој 
нема ништо подготвено, но им ја услишува желбата. Погледот 
му добива посебен сјај: визионерска насмевка игра на неговите 
усни. 











"Каква ќе биде таа нерелигија на иднината? Ах, кој од нас 
може да ја сфати и да ја опише? 





Се дие Ѓоп реицс аНгтег се5Е циеПе пе зега, а ацсип дерте, 
ипе геЦотоп зстепиПаце! Оп гереѓе пор зоиуепе дие (ез 
зауап(5 5о0пе де5 ргеце5 Ч"ип поиуеаи сиќе, ди115 гетр!асепе 
ипе Ѓог раг ипе аике... П зе реис дие, дап5 Је дбзагтот астиеј, 
сегашт5 Фепке пои5 арроцепе а Га зстепсе ци115 зегуеп(, ип 
гечѓе де гепотозке Пепе ек зап5 етр!от. М"у акасПоп5 раз 
Ччтротапсе. Еп ѓа, И п"у а р|из де рјасе роиг бе поцуеПе5 
1Чоје5, ес Ја зстепсе пе реши еп бие ипе; саг ТчагеШеоепсе е5( 
пбоацуе, ес сте5к ипе сопчѓаѓгацоп а ЈадиеПе 1 Ѓацадга Бтеп дие 
зе гечтепепе Је5 птаетштанот5 Је5 р|из ехаЦбез. 


"Она што може со сигурност да се каже дека таа нема да биде 
научна религија! Често пати се вели дека научниците се свеште 
ници на новиот култ, дека тие заменуваат една вера со друга... 
Можно е, во овој момент на конфузија, некои од нас да носат, 
во науката на која и служат, остатоци од наследената религија. 
Не треба на тоа да му придаваме големо значење. Вистината е 
дека место за нови идоли нема, и науката не може да стане тоа, 
зашто интелигенцијата е негативна и со таа констатација треба 
да се помират најегзалтираните умови. 








Је сгој5 дие Те гаШетепе де5 езрти5 ек де5 сог, браге5 


епсоге, пе заџга ѓагдег; ек дил! зе Ѓега, Ч"ипе рат, зиг Је 
јеггајп де Ја зоЦцдагцке зостаје, ек де ГЃаџце, зиг Те (егајп де Ја 
соппајччапсе зстепиПие. Јепиеуој Ја розариие де 1015 
тогаје5, Базѓе5 иг Ѓапаѓузе де Ппајутди ег де зе5 гаррот5 
ачес се ди Гепѓоиге. Ге соиг у (гоцуега оп сотрѓе, рагсе 
диипе (еПе опепѓаноп Тајззе а Јапипсе аЈшшѓе зоп рет 
Чеуе|орретепе: еп Ѓасе 4"ипе паѓиште шаАаШегтепе ек ди Ге 
дерачзе, "ГПотте зетрје атош Безот де 5аз5остег; ес де се 
Безот пајччепе де5 оБЦПоаноп5 тогаје5. Јчтаоше ашбтепе 
дие сез деуотг5, гбо165 раг Јеиг акгасиоп Те5 ип5 5иг Је5 аисе5, 
ригепе бтаБЦг, роиг ип ѓетра, ип Боп бциШрге зоста!. 
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"Сметам дека нема да доцни обединувањето на претходно заск 
итаните духови и срца и дека тоа ќе се случи на полето на соци 
јалната солидарност, , од една страна, и на полето на научното 
спознание, од друга страна. Предвидувам можност за морални 
закони, засновани на анализа на единката и на неговите односи 
со она што го окружува. Срцето ќе си најде своја сметка во тоа, 
зашто таква една ориентација му овозможува на алтруистички 
от нагон да се развива наспроти рамнодушната природа која го 
надминува, човекот се чини дека има потреба од здружување и 
токму од таа потреба се раѓаат моралните обврски. Сметам 
дека тие обврски, регулирани со взаемното привлекување, ќе 


| бидат во состојба да воспостават, за некое време, добра општес 








| твена рамнотежа. 





Ргопо5Ие5 уаеие5, 5итрје5 јеих де ГЃезрие.. Је Те зат Блеп! 
(Фоипапе.) Маг5 Јез (етр5 поиуеаих поп р|из де ргорпеѓез... 


"Нејасни предвидувања, едноставни игри на духот... Добро 
знам дека е така!" (Насмевнувајќи се.) "Но новите времиња 
немаат потреба од пророци... 





Се диш е5ртпдириарје с"е5Е цие Те ѓетгајшт де гаШетепе пе зега 
р!и5 тбкарручие. П пои Ѓацџг еп ѓбоште5 спозе5, тајпѓепапе, 
ипе Базе ехрептепѓаје. Аих теЦетоп5 ди аНгтаепе 
соппатце Је зеп5 де Гипјуег5, зисседега зап5 доцѓте ипе 
раЧозорме рочшуе ек пеице, зап5 сече ајштепѓбе раг Те 
десоцуете5 зстепиПцие5, еззепиеПетепе тоБИе, гапцоте, 
тодејбе зиг Је5 тоиуетепг5 де Ја геПехтоп Питајте. Оп реие 
ргеуоц, еп сопзециепсе, циеПе пе сезчега а4ејаготг зоп 
Поплоп, ес Беп ац деја без сопсерпоп5 гечиетште5 аихацеПе5 
пои Деуоп5 асшеПетепе Богпег пое уие. Кетагдие“. Чеја 
сотртеп пои5 зетрје тездит еќк тпсотр!еѓ Је такенацоте 
зепитепѓа! 411 у а стаиапѓе ап5! Те пбие, р|и5 заепиПдие, 
тепа 4еја а 5"беуег аи-де55и5 дбе5 утотоп5 аш зацоЃајњајепе поз 
реге5, је зшуапе з"теп есатега дауапѓаве епсоге. Т.а репчбе 
роизче еп р|еш шсоппи зоп шуечзиеацот; је сгот5 дие поц5 
роч5бдоп5 деја циејциез Боппе5 тефШоде5 де гесПегсНе... 
Ма цие пои5 зотте5 јот де роиуоц деушег уег5 адце!5 
поцуеаих азресб де Ја геаше посе бТап пои тепе! 








Соите рацме. 





Џоп ехргезчтоп спапее. Г1лое! гергепд за дигете паштеПе. Г а 
уогх гедеутепе тпстогуе. П Бајчве Та ќбѓе, ек ра/Гре Те5 ЃеиШего 
сраг5 фехапеш. 





Је те Тајзче епиатпег раг се5 мојоп Пуроштеициез... ГВеиге 


ауапсе, еј је пе уеих раз уоц5 ашиег зап5 ао аБогде Те 
зесопд роште де сеќе саизепе: 








ОџеПе аспоп сПасип де пои5 реис-иИ ауоџ зиг Та гбаЦзацоп 


"Она што е сигурно, тоа е дека теренот на обединување нема 
повеќе да биде метафизички. За сите работи, сега ни е 
потребна искуствена основа. На религиите, кои тврдеа дека го 
спознале универзумот, ќе им се случи позитивна и неутрална ф 
илозофија, непрекинато потхранувана од научните откритија, 
подвижна, променлива, моделирана според движењата на 
човечката мисла. Според тоа, може да се предвиди дека таа 
нема да престане да го проширува својот хоризонт, и тоа многу 
подалеку од тесните сфаќања на кои во моментов мора да се 
ограничи нашиот видик. Сигурно забележувате колку 
тесноград и некомплетен ни се чини сентименталниот материја 
лизам од пред педесет години! Нашиов, понаучен, веќе тежнее 
да се издигне над визиите со кои се задоволуваа нашите 
татковци, наредниот уште повеќе ќе се оддалечи. Мислата не 
води во тотална непознатица, мислам дека веќе располагаме со 
неколку добри методи за истражување. Но далеку сме од тоа да 
можеме да погодиме кон кои нови аспекти на реалноста не 
води нашиот елан!" 





Куса пауза. 








Неговиот израз се менува. Очите повторно го попримаат својот 
природно строг израз. Гласот добива иронична нота. Тој ја 
| наведнува главата и ги допира листовите растурени пред него. 

"Јас им се препуштам на овие хипотетични визии... Времето 
тече и јас не сакам да си одам одовде без да ја начнам втората 
точка од овој разговор: 





"На кој начин секој од нас може да делува за побрзо остварува 
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р!и5 ои тој гарзде де сез езрегапсе5?7 





| ње на тие надежи? 





Сеце аспоп е5(Е патепче! Роиг шега дие ритчзе рагангте Је 
гое де Потте5 дФаијошаАНи, арге5 се соир (ој 
сотрјајчапе уег5 ГЃауепи, И еч( сарка!, е( поиз пе заиноп5 
ГЃепутчавег ауес пор де Ѓегтеќе. 


Мои5 зотте5 Гипе де се5 диејцие5 ебпбгацоп5, аихаиеПе5 


шсотре е зош д"орегег Геуојиноп зстепиПцие: пои5 5отте5 
Гипе де5 пипиѓе5 (гаотдие5 де Та ошШоигецзе авопте ди ра55ќ. 


"Тоа делување е огромно! Колку и да се чини неблагодарна 
улогата на луѓето на денешницата, по овој благонаклон поглед 
кон иднината, таа има клучно значење, и ние не би смееле да 
судиме за неа со преголема строгост. 


"Ние сме една од оние неколку генерации на кои им паѓа 
задачата да го реализираат научниот развој, ние претставуваме 
само еден од трагичните моменти на болната агонија на 
минатото. 





АП, те5 ап, 51 Гоп сотргепд дие!5 аБТте5 4"апоој55е5 
тогајте5 тгергезепѓе шсПадие ебпегапоп де сопзстепсез, 
есатејбе5 сотте зопС ѓапе де пбие5, епке се ди а бк6 е се 
ди зега, 51 ГЃоп зопее цие поше орпоп р|и5 ои тот 
меоцгеиче, рецс аБтбеег оци ргојопвег Ја зоиНтапсе де сез 
пиШего де зепчарицез,-ацеПе Тоигде гезропзариИце рече 5иг 
поц5! 


"Ах, пријатели мои, кога само би можеле да знаеме какви 
длабоки неспокојства на моралот има секоја генерација со 
растргана совест, што и на многумина од нас им се случува, 
меѓу она што било и она што ќе биде, кога само би помислиле 
на тоа дека нашиот повеќе или помалку енергичен избор може 
да го скрати или да го продолжи страдањето на тие илјадници 
сензибилности, колку огромна одговорност тежи врз нашите 
плеќи! 





ЕП Бјеп, пои5 ауоп5 деих тоуеп5 Фаец: раг поце ашиде 
регчоппеПе еграг Гедбисацоп де поз епѓапб,... 


"Имаме две средства на располагање: нашето лично однесувањ 
е и воспитувањето на нашите деца... 





Еајзоп5 епзетБрје поме ехатеп де сопзсјепсе, уоше7-уои5? 


СотБтеп депие поџ5, допе Јез сопутсИоп зопЕ пеќетепе 


оррозчбе5 аих стоуапсе5 геЦојеизе5, зирротепе пбаптотт5 цие 
Ја геПотоп допипе ѓгои5 Је5 асте5 огауе5 де Јеиг уте, ферит5 Јецг 
тапавге, јизаи"а јеиг тоги! 


"Да ја преиспитаме заедно нашата совест, сакате ли? 


"Колкумина меѓу нас, чиишто убедувања се сосема спротивни 
на религиозните верувања, сепак дозволуваат религијата да 
игра најважна улога во сите важни моменти од нивниот живот, 
почнувајќи од венчавката, па се до смртта!" 








(Фотрге.) Ош, је 5а15, је 5ај5 ац551 Блеп цие уои5...-плеих цие 
хоц5, решс-еке!-гоцс се дие Гоп реце Фе роиг ехсизег сеќе 
ГајБјезве, есаие! тогпе зиррисе епдиге зоиуепс Гпотте Прге 
диш сток део зе зоштеше а се вечѓе5 пе15... Оџце!5 


деситетеп5, диеПе5 гапсипе5, циеПе5 зоитде5 Јике5 епце 
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(Намуртено) "Да, знам, знам, го знам тоа исто толку добро како 
и вие... дури можеби и подобро од вас! - се што може да се 
каже за да се оправда таа слабост... и какви судни маки 
честопати трпи слоободниот човек кој верува дека мора да се 
повинува на тие ритуали... колку му се кине душата, каква огор 











ипе сопчстепсе диш уоцдгак еие поте, ес ѓтапе де Ѓогсез 
Ш15оГуапке5, Те5 епеаветепб де Ја ѓепадгезче, Је гезресе 
Чашии!... Мај 1 п"е5е раз тото га ди! у а дап5 ипе 
зетрјаБје геојепаноп ипе патогае дие пеп, пеп пе заига 
Јботитет! Аих Пеиге5 (гоирје5 цие (гауегче поше Питапце, 1 
пеј пеп де р|и5 вгауе ци"ип асѓе де Ѓот риБЦс, поп зешШетепе 
роиг а Шепке тагуиеПе де сејш ди Гассотрие, тај5 роиг 
Ја герегсизчтоп Шиаиебе дип! реис ауоц зиг Је5 итезојицоп5 
хототте5. Ја ргориб епуегз зо1-шете сотте епуего сеих и 
пои5 гееагдепе утуге, уоПа, роиг је тотепе, Та ри5 сепаше, 
Ја р|из шПехБбје де геее5 тогаје5. ЕЕ сеих ди! (гапчтеепе 
ауес еПе, дит, раг "1псоПегепсе де Јеиг ашиде, геѓагдепт, Чапо 
Јеиг зрреге, Је соиг де Геуојипоп соттебепе ип спте 5оста! 
пие Ѓот5 р|из гедоцкаБје дие гои5 Је5 спаепт5 зепитепѓаих 
ди115 аигајепе ри сацзет! 


ченост, каква придушена борба меѓу едната совест, која сака да 

остане бескомпромисна, и многуте исцрпувачки сили: обврски 
за изразување на верност, на почит кон другиот!... Но, не треба 
да наседнеме на тоа: во таква една резигнација има неморал кој 
со ништо, со ништо не може да се оправда! Во тешките 
моменти низ кои минува нашето човештво, нема Ништо 
полошо од чин на јавно изразување на верата, не само за 


| личното достоинство на оној кој ја практикува, туку заради бес 


крајните последици што тоа може да ги има врз неодлучните. 
Искреноста кон себе како и кон оние кои не гледаат како | 
живееме, тоа е во моментов најсигурното, најцврстото морално 
правило. И оние кои нема да го почитуваат и, кои со нивното Н 
едоследно однесување нема да го следат текот на еволуцијата, 
прават општествено злодело илјада пати полошо од сите сенти 
ментални болки што би можеле да ги нанесат! . 





Р|и5 ипрагдоппаБ!е епсоге е5( Јецг Ѓаиѓе, еп се диш сопсегпе 


Гедисацоп де Јешг ПЈ5. 


"Уште понеопростива е грешката што ја прават со лошото восп 


| итување на нивните деца. 





Гери де ГЃепѓапе п"е5ѓ ра5 сарабје де ргбуеппоп: Та попоп 
ди доиџѓе е5сје ге5ијкат Ч"ипе Јопоцџе ргацдие де ррепотепе“; 
еПе зирроче Ѓехрепепсе де Ѓеггеиг, ипе дЕПапсе де зот ег де 
че5 зепзацоп5, ипе дебапсе чЧаџии. Т/епѓапе е5( сгедије, 
сотте (оце рашииГР, Је зеп5 би угајзетрјаБје пехе раз еп 
Јо: Је пигасТе пе Ге зигргепа раз. 


"Детскиот дух не е во состојба да се заштити : поимот за 
сомневање е резултат на долго животно искуство, тоа значи ис 


" кусување на грешката, недоверба во себе и во своите чувства, 


недоверба кон другите. Детето е лековерно, како се она што е п 
римитивно, чувството за реалност не постои кај него, чудата не 


| го изненадуваат. 








Ге ргеце, а и! уои5 аБапдоппе7. сеѓ езрти утегое, у тагдиега 
зап5 реше ипе етргешќе теНасаБје. П 1ш тпчриега 4"аБог4 
ипе сгашќе атигаце де зоп Феи; ри5 И ши ргезепѓега Јез 
тучѓеге5 де зоп сике, сотте аиџѓапе бе убие геубјбе5, ди 
еспаррепс ек дојуепе еспаррег а ГЃепеепдетепе Питаш. Ге 
ргеце аНште р!и5 ЃасПетепе ци"! пе ргоиуе; Гепѓапе стоц 
“ р|из ЃасПетепе дил! пе гајоппе: Ја сопсогдапсе е5г рашаце... 








"Црковното лице, на кого му го препуштате тој чист, | 


непорочен дух, сигурно на него ќе остави неизбришиви лузни. 
Тој прво ќе му внесе страв од неговите богови, потоа ќе му ги 
сервира мистериите на неговиот култ како откровенија, кои му 
се несфатливи и кои треба да бидат несфатливи за човечкиот 
ум. Свештеникот побрзо е склон да тврди нешто отколку да го 


| докаже тоа. Детето побрзо ќе прифати да поверува во нешто 
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Ге гаоппетепс е5Е Ѓорро5е де Та Ѓот; ип сегуеаи дие Та Ѓот а 
Ѓасоппе, гечѓе Јопеѓетр5, зшоп ѓоијоиг5 тпарѓе аих јигетеп(5 
спициез. ЕЕ сезе Ѓезрие зап5 деѓепзе де сег епѓапе дие уоц5 
аПе“ сопПег, де5 е р|и5 јеипе две, а ПаПиепсе гецотеизе? 


отколку да расудува: Усогласувањето е совршено... Расудувањ 
ето е спротивно на верата, ум кој е веќе моделиран од верата 
останува долго време, ако не и секогаш, неспособен за 
критички суд. А вие сакате детскиот дух без никаква заштита 
да му го доверите, уште од најмала возраст, на влијанието нар 


| елигијата?)" 








П зе5е Јеуе, етроце раг Та Ѓоивиџе де сеќе јшпатепацоп, оп | 


мрге џип гетога5 регзоппе!. С"ечг Гпотте ("аспоп: Та 
ројепидие диопајтеппе шт а гбуе!6 за ризчапсе: 1 аште Ја 
Јиќе; 51 утојепе е5ѓ зоп бјап ци"! гепуегче рагвот5 ГоБчѓасје 
ахапе де Ѓауо арегси: ипе Ѓогсе ди! зе гие... 





Оцот! ГЌеЦве пои5 тацди, еПе Тапсе Ѓапатете зиг се ди 
сопише Те5 гбајше5 Је5 р|и5 утуапее5 де поџе ехоѓепсе; еѓ 
сека еПе дие пои аПоп5 Цугег по5 епѓапе? Соттепе 
ехрициег рагеШе аБегацоп? Езрсе рагсе дие пои5 гагдоп5 
ГЃезрош зестес ди115 зацгопе БтепбЕ зе абрагег де сез 
зирегециоп5? АЈог5, соптепе диацПег сеќе Пуроспаје? 








Тој станува, понесен од жарта со која го искажа својот револт, 
во кој има и малку грижа на совест. Тој е човек од акција, секој 
дневните полемики му ја открија неговата моќ : тој ја сака 
борбата, толку силен е неговиот елан што тој понекогаш руши 
пречки уште пред реално да ги забележи : сила која се 
бунтува... 





"Што! Црквата не проколнува, фрла анатема на сето она што ја 
претставува најмодерната реалност во нашето постоење и ние 
нејзе ли да и ги довериме нашите деца? Како да си го 
објасниме тоа апсурдно однесување? Дали е тоа затоа што ние 
потајно се надеваме дека тие наскоро ќе ги напуштат тие празн 


| оверија? Како да ја објасниме таа дволичност? 








Ес ри, ја огозмете еггеиг де стое ди"еп тбпозапе, Ѓезрие 
зесоџега зап5 реше се5 Ѓитебе5! Ме ои гарре!е2-уоц5 раз 
сотртеп реце бие ѓепасе ипе Ѓот Чепѓапе?... Не!а5, Гпотте 
дие Ја гепотоп а тагдие дез Гепѓапсе пе чеп 4еБатачзе раз 
Чип зипрѓе тоиуетепе Чераше, сотте 4"ип убѓетепс ич, 
деуепи шор Симо! Те бетепб геПотеих (оиуепе сре7 
Ѓепѓапс ип зо! ргераге раг Фх-Ни чесје5 д"аззегутзетепе 
сопчепи: 15 зе теј|епе шехитсаБјетепе а ѓои5 Те5 аџие5 
аетепк де за ТЃогтацоп зшпееПесшеПе ес тога. Та 
Ш5остацоп, ЈогедиеПе е5ѓ ро5обје, ек Топоие, птбеицеге, 
зоиуепешсотр!еѓе, боијоигт дошоигецае. ЕС сотбтеп 5оп(15, 
сеих ди, Чап5 Је5 сопдјиоп5 асшеЛез де Та ме, опсе Тотчг ои 
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"Освен тоа, голема грешка е да се верува дека со стареењето, 

духот лесно ќе се ослободи од тие верувања! Потсетете се 
колку жилава е детската верба?... За жал, оној човек кого религ 
ијата го обележала уште од детството не може од неа да се 
ослободи со едноставно затресување на рамениците, како стара 
или премногу стеснета облека! Религиозните елементи кај 
детето наоѓаат подготвена почва благодарение на осумнаесетве 
ковната доброволна потчинетост, тие се испреплетуваат со 
другите елементи од неговото интелектуално и морално образо 
вание. Одвојувањето, кога е возможно, е долго, често пати 
нецелосно, секогаш болно. И колкав е бројот на оние кои во 


| денешни услови имаат желба или храброст целосно да ја 








Је соигаге де ргоседег а сеќе геѓопѓе ѓоѓаје де Лецг 
регоппашќе? Епсоге аг-је јиздичс! гезиеште Ја дциезноп: је п"ат 
епутаве се дапеегч бе Ѓепзетепетепе геПетеих ци"а Геоага 
де Јаадтлди. Мао 15 тепасепе аипестетепе Ја 5остбке. А 
пое ѓродие, оц Је5 сгоуапсе5 геЦетеиче5 зопе раоц 
еБгапјбе“, П у а ип убикарје реп! а Јајчег, Чапо ГАате дез 
епѓапк5, зе зоџдег Је5 1о15 де Та тогаје аих доете5 де Ја 
геЦотоп. Саг, 51/15 5Рарииепе а сопоадегег се геое5 Че ме 
5остаје сотте аиѓапе а"огаге5 Фут5 Је јоиг ргобабје оџ Ја 
сегишшде де Глеи уасШега дап5 Јеиг езрпе ќош еп еих 
5еНопдгега а Ја Ѓот, ес 15 регдгопе Чи тете соцр Јеиг 
Чкеспоп тогаје. 


изменат нивната личност? Јас, овде, дури и го стеснив полето, 
ги споменав само опасностите од верското образование само 
во однос на поединецот. Но тие се директна закана за општеств 
ото. Во ова време, кога религиозните верувања се во голема 
криза, постои реална опасност од дозволувањето, во душата на 
детето, да се спојат законите за моралот со религиозните 
догми. Зашто, ако тие се навикнат да ги сметаат правилата на о 
пштествениот живот како божји правила, оној ден кога сигурн 
оста во бога ќе се разниша во нивниот дух, тогаш се во нив ќе 
се скрши, и тие наеднаш ќе ја изгубат нивната морална насока. 





Хопа допс, Бпеуетепс гезите5, Је5 подие5 цие пои“ соцгоп5, 


Јогчдце пои5 ае1550П5 еп реге 1п5оистапе5 ои (гор Ѓајб!ез. 


"Ете накусо се обидов да ги предочам ризиците до кои може да 
се дојде доколку се однесуваме како незагрижени или инертни 
родители. Тогаш, со кои громогласни принципи ќе ја 
маскираме нашата апатија? 





ЕС зои5 дие!5 рипстре5 геѓепиочапе таздиегоп5-поци5 поце 


арашше? 


"Ве слушам... Великодушно ќе прогласиме неутралност! 





Је уои5 епѓепд5... Моц5 ргостатегоп5 ебпегеизетепс Ја 


пецкање! АП, поце деуо е5Е ФЕНсИе, је Ге зат. Мат5 пе 
5оуоп5 ра5 дире5 де5 тоѓ5... Сеќе пеицае, поз адбуегчате5 
опе Беаи пои5 гергосрег де Га утојег зоцуепе,-(е5С-П розе а 
ип епчејепетепк Феше зитстетепе пеице?)-с"е5Е пои5 з5ец15 
диеПе епиаче! Меицаше, сеја уеце дие аишјоишаАтни: 
еНасетепт деуапе Ја ргоравапде аспагпбе де "Ќе. 


"Ах! Тешка е нашата задача, го знам тоа. Но да не не залажуваа 
т зборовите... Нашите противници напразно ни приговараат 
дека ние често пати ја кршиме таа неутралност, но мора ли обр 
азованието да биде стриктно неутрално? Токму таа неутралнос 
т нас не кочи! Неутралност, денес значи исчезнување пред 
жестоката пропаганда на Црквата. 








ЕП Бјеп, сеце зишаноп Ѓаичче па дие кор дигќ. Ргепоп5 
Капспетепе поше раги 4"ипе Јике ди е5с тпбуцаБје, ди е5Е Ја 
огапде Јиќе де поќе ѓетрз; ес аи Пеи де Ја тепег зоигдетепг, 
ассерѓоп5-Ј|а аи егапа јоцг, ауес де5 агте5 беајез. Г а1550п5 Је5 
реекез ЦБгез Фоцупг без бсоје5 ек 4"у епчетепег дие |е топде 





"Оваа лицемерна ситуација дури и предолго траеше. Искрено 


да го прифатиме нашиот дел од битката која е неизбежна, 
големата битка на нашето време, наместо да ја водиме потајно, 
да излеземе на виделина, со истото оружје. Да им дозволиме на 
свештениците да отворат училишта и да подучуваат дека 
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а бе стее де пеп еп чх јоцг5; цие Је5и5-СПп5Е бкај е П15 де 
Глеи-Г|е-Реге ес Ч"џпе Утегее; ег цие зоп сабауте 5"е5Е бспарре 
ГОЦЕ еш! де зоп тотреац, от јоигт арге5 оп 
епзеуеПчзетепи роиг топѓег дап5 Те Сте!, оџ 1 е5Е а5515, 
дери Јог5, а Ја дгоце де Глеи! Мај зоуоп5 Прге5, пои аи551, 
Фоцуцг де5 бсоје5 оц пои5 аигоп5 Те агот де ргоиуег, ауес 
оце ГЃарри де Та гањоп ек де Та зстепсе, зиг диеПез 
тдчацнаБје5 стедбите5 че Ѓопде епсоге Та Ѓот сафтоПпцие! 
Оџапад Та уегие е5к Прге ек Гетеиг аи551, се пе5Е раз ГЃегттецг 
аш шотрпе! Га ПБене, ош, тај раз зешШетепе роиг Гарре 
ди сагестоте: Та ПБете роиг Ја гатчоп, Та ПБете роиг Ѓепѓапа! 





П з"ауапсе зиг Је Бога де ГЃезиаде, е утаве аАгез56, ев 


реипеПе5 агдепгез, Је5 тајтп5 ѓепдиез. 


АП, те5 апи5, је уоидгај5 (егпипег зиг се сп: Та ПБрене роиг 


ГЃепѓапи! 


светот бил создаден од ништо за шест дена, дека Исус Христос 
бил син на Богот отец и на девица и дека неговото мртво тело 
излегло сосема само од гробот, три дена по неговото погребува 
ње за да воскресне на небото, каде што доби место десно од 
Бога! Но, и ние да имаме слобода да отвориме училишта каде 
што ќе имаме право да докажеме, со помош на разумот и 
науката, врз какви нечесни лековерности се заснива католичкат 
а вера! Кога вистината е слободна и грешката исто така, не е 
грешката таа којашто тримуфира! Слобода, да, но не само за ка 
техистот, слобода и на разумот, слобода на детето!" 


Тој се приближува до работ на подиумот, со крената глава, со 
сјај во очите, со испружени раце. 


"Ах, пријатели мои, би сакал да завршам со зборовите: слобода 
за детето! 





Је уоцдгај зесоџег ѓоше5 уо5 сопзстепсеч, је уоџагај5 
5игргепадге дап5 уо5 гевага5 је Ѓеи де5 ге5ојипоп5 поиџеПе5! 








5оцуепоп5-пои5 де се дие пои5 ауоп5 5ои(Ѓен роиг ехигрег 


де пои5 Је ме! Потте... 5оцуепоп5-пои5 де сек шсепдје диш 
пои а деуаче... Боиџуепоп5-пои5 бе поз (еггеиг5 поскигпе5, бе 
по5 геуоќе5, де по5 сопѓечојоп5 дезезрегбе5... 5оџуепоп5- 
пои5 де поз Ч"апеот55е5 ек де поз авепоишШетепб... 

Раие роиг поз (15! 

Ш 


Га тете аппбе, циејдие5 тот5 р!из кага. 








Вагот5 Веје ип Насге, р|асе де а Мадеете. 





"ВАВОГ5.-Аџ 5етеиг, гие де ПЏпгуегчке. 








П сјадие Ја рогиеге. 


310 


"Би сакал да ја растресам вашата свест, би сакал во вашите очи 
да го видам пламенот на новите промени! 


"Да не заборавиме колку мака мачевме за да го искоренеме од 
нас старецот. Да не го забораваме пожарот што не опустоши... 
Да не ги заборавиме нашите ноќни кошмари, нашиот револт, 
нашите очајни покајанија... Да не го заборавиме нашиот немир 
и нашите понижувања... 





"Смилувајте се над нашите деца!" 





јШ 





| Истата година, неколку месеци подоцна. 





| Бароа запира еден фијакер на плоштадот Мадлен. 


БАРОА. --- "До редакцијата на Сејач, на улицата на Универзит 
ОЛОД 





| Ја треска вратата. 





Га уокиге пе детагте раз. Соир де Ѓоцеб ипе гиаде. Кочијата не тргнува. Удар со камшик, клоцање на коњот. 
ВАВКОТ5.-АПоп5! је 5115 рге55ќ... БАРОА. -- "Ајде! Се брзам..." 





Моиџуеаи соцр де Ѓоџег. Ге сПеуа!, ипе Ббѓе јеипе ек генуе, | Повторно удирање со камшик. Коњот, младо и бунтовно 
рече, зе сарге, Јече Је5 пазеаих ек рат сотте ипе Песне. животно, неодлучен, се исправа на нозе, ги крева носниците и 
тргнува како стрела. 


П епбје ја гие Воуа|е, цџауегзе Чип ца Ја рѓасе де Та | Влегува во улицата "Роајал", го поминува плоштадот 
Сопсогде, ек 5"6Тапсе Чап5 Је БошШеуагтд 5аштеСегтатп. "Конкорд", и се загнува по булеварот "Сен - Жермен". 


Оџаќше Веиге5 де Ѓаргез-пиа!. СтгесијаНноп шепое. Ге сосПег, | Четири часот попладне. Густ сообраќај. Кочијашот, подвиткан 
атсроше зиг зоп мере, тпсарабје де тајитег Гапита!, | на седиштето, немоќен да го контролира животното, едвај 
рагуепеа Је Апоег, а огапдрете. успева да го управува. 


Џа катмау рои55 Багтте Ја гоиѓе. Еден прашлив трамвај му го пресекува патот. 


Роиг је дерачзег, Гропте Јапсе за уоциге а гаисне, зиг Је5 | За да го претекне, човекот ја врти кочијата на левата страна, на 
гај!5 Пргез. П п"а раз уи Ге цатмлау диј чеп еп зеп5 јпуегзе... | слободните пруги. Не го забележува транвајот кој доаѓа од спр 
отивната насока... 


ПпрозаБје де гајепиг... ПпрозетБје де раззег епие |е5 деих | Не може да забави... не може да се протне меѓу двата 
хешсиеч... трамваја... 


Вагот5, Мете, зе јеќе еп апчеге, сопке Је5 сои551и5. Га мјоп | Бароа, пребледен од страв, се фрла наназад, на перничињата. 
Че зоп Штриззапсе аи Ѓопд де сеце Боќе, ја сегишиде де | Свеста за неговата немоќ, внатре во тој ковчег, убеденоста во н 
оќукарје, репекепе еп 1, сотте Ја Ѓоцаге. сизбежното, го погодуваат како удар од гром. 


П БаБице: хЈе уои5 зајие, Мапе, реше де огасе5... Пелтечи: "Здраво Марија, полна со милост..." 
Џа Касаз зпѓегпа! де ушге5 ршШубиобез.. Пеколен тресок на скршени стакла... 

Џа спос тот... Смртоносен шок. 

Ои по... Мрак. 

Римеиг5 јоиг5 арге5. Неколку дена подоцна. 

СПе“ Вагот5, а Ја котрее ди јоиг. Кај Бароа, на разденување. 


Мојетиф, зиг ипе спање, рге5 де Ја Ѓепеке, ПС зап5 Ѓапе ип | Волдсмут е седнат на столица, блиску до прозорецот. 
тоцуетепг. 
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Вагот5 е5Е бѓепди зиг зоп таѓе!а5, Је5 јатре5 поубе5 јизци"аих 
Папснез дап5 ди раце. 


П па гесоцуге за реше сопчсепсе дие дери циејдиез 


Пеигеч; е, роиг Ја Шхете Ѓот5, И гесопчии тепѓајетепе 
ГЃауепшге: 


-П у ахашТа рјасе, 51 сеји де дгоке пауа ра5 ассејете... 





сАт-је еи Те (етр5 Че зепиг Је Кбјетепе де Ја тое? Је пе 5а15 
ри... Ла еи реиг, ипе реиг акосе.. ЕЕ ри је ПиПетепе дез 
Кешт5 БЈодиб5...Њ 


Бароа лежи испружен на неговиот душек, нозете му се во гипс, 
се до колковите. 


Свеста му се врати пред неколку часа и, веќе по десетти пат, ја 


реконструира случката: 


--- "Имаше место, да не забрзаше оној од десната страна... 





"Дали имав време да го почувствувам допирот на смртта? Не 
знам... Точно е дека ме обзеде страв, ужасен страв... Потоа 
слушнав чкрипење на кочници..." 





П зошче шпуојопгацетепС епие Та то ес и, ќоџе Те 
БошПоппетепе де за уте ргезепѓе, гесопдијче! 





-Сипеих, сеќе реиг диоп а де тои... Соттепе реце-оп 
сгајпаге Ја зирргезчтоп де ѓоиѓе репчбе, бе гоше зепзадоп, де 
гоиѓе зоиѓЕапсе? Статпаге де пе р|и5 бие? 


Тој сосила се насмевнува: меѓу смртта и него, целиот негов 
сегашен бурен живот, му се враќа! 

-- "Чуден е тој страв од умирање... како може човек да се 
плаши од престанувањето на сите мисли, на чувствувањето, на 
страдањето? Се плаши ли дека нема повеќе да постои? 





-Реицсеие е5рсе итшаиетепе Ппсоппи ци ѓетте? Се 
еудеттепе Ја зеше зепзадоп диј пои 501 ѓоѓајетепе 
поцуеПе; регзоппе п"а, Чап5 зоп Прегеаце, Та тотпаге 
ехрепепсе де са... 


"Гоа е можеби единствената непознатица што застрашува? 
Чувството на умирање, очигледно, е единственото нешто кое 
ни е сосема ново : никој го нема наследено тоа искуство... 





Ер роицапе, ип Вотте де зстепсе, диш а Те (етр5 де геПестиг 
диејцие5 зесопде5, доте зе гбојепег, зап5 Беацсоир де реше. 
Оџапд4 оп а Бтеп сотрт5 дие Ја уте пе5Е диипе зиќе де 
капчѓогтацоп5, роигдиот 5еНгауег де сеПе-14? Се п"е5к раз Ја 
ргепиеге... Се п"е5( угатетрјаБЈјетепе раз Та дегттеге... 


"Па сепак, човек од науката, кој има неколку секунди време да 
размисли, мора да се помири, без никаква тешкотија. Кога веќе 
човек сфатил дека животот е само след на преобразби, зошто 
тогаш да се плаши од тоа? Не е ни прва ... А најверојатно ни 
последна преобразба... 





Екс ри, диапд оп а зи етрјоуег зоп ехаѓепсе, диапд4 опа 
Јике, циапд оп Јашмче дегчеге з5от, дие5рсе циоп рец 
геотецег? 








чЈе 5и15 Баеп 50г, тот, фе т"еп аПег, ке5 сајте... 


5оидат, зоп уааее зе сопцасте. П гечѓте броцуанке, апбапи. П 


мепе де геутуге Та пипиѓе Каетдие, еј, Бгиајетепе, П 5"е5ќ 
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"Освен тоа, кога човек знаел паметно да го искористи својот 
живот, кога се борел, кога оставил зад себе, што има да жали 
тогаш? 


"Јас сум сосема сигурен дека си одам спокоен..." 


рнинкснннни они инка на 
Одеднаш, неговото лице се згрчува. Делува вознемирено, 


скршено. Се потсети на трагичната минута и, наеднаш, се 





гарре!6 е зеш! сп уепи а зе5 Јеуге5: хЈе уои5 зајие Мапе... потсети на единствениот крик што излезе од неговите усни: 
"Ауе, Мапа..." 


Опе Пеиге 5есоше. Помина еден час. 
ХојдтиШ гоитпе зе раве5, зап5 боџвег. Волдсмут ги врти листовите без да трепка со очите. 


Рачса! арроќе ипе Татре; 1 Ѓегте Ј|е5 уо!еѓ5 ек з"арргоспе Че | Паскал носи една светилка, ги затвора капаците на прозорците 
5оп тајше; за Приге р|аѓе де 5иое, аих сПеуеих газ, аих | и се доближува до неговиот газда. Тој има пријатен изглед, 
уеих Јагоез ес с!а5, е5Е Боппе а герагдег. Мат5 Вагој5 пе | рамна швајцарска фигура, кратко потшишана коса, крупни 
Гарегсоц раз; зоп гевага е5( Нхе, зоп сегуеаи Ѓопспоппе ауес | светли очи. Но, Бароа не го забележува, погледот му е неподви 
ипе аснуце дегбојбе; за репбе е5ѓ ехнаогаштатетепе истде, | жен, мозокот неправилно му функционира, мислата пак му е из 
сапѓе сотте ГЃацтозрпреге де топѓагпе5 арге5 Гогаге. вонредно луцидна, избистрена како планински воздух по силна 


луња. 


Епбпа зоп мааее, споре раг ГеМоц сегерга!, зе деѓепд | Најпосле неговото лице, изобличено од напорот на мозокот, 
ргоегез5јуетепг. постепено почнува да се опушта. 

В АКОТ5.-Мојдтиц... БАРОА. -- "Волдсмут..." 

ЖОТД5МИТН (фе |еуапк аџес ргестрианоп).-Уои5 5оиЕте77 | ВОЛДСМУТ (веднаш станувајќи). -- "Имате ли болки?" 


ВАВКОТ5 (Чипе чот Бгеуе).-Моп. Есошгел-тот. Аззеуе7-уои5 | БАРОА (отсечно) --- "Не. Слушајте. Седнете овде." 

Ја. 

ЖОГО9МИТН (ди Шш а рп5 е ротепе0д.-Уоиџ5 ауе7 ип реи | ВОЛДСМУТ (му го проверува пулсот). --- "Имате и малку тем 
де Пеуге... Кечѓе7 гапаиШе, пе рапПе7 раз. пература. Мирувајте, не напрегајте се со зборување." 


ВАЌКОТ5 (дерареап зоп Бгаз).-Аззеуе7-уои5 Ја, ес беоџше7- | БАРОА (тргајќи ја раката). --- "Седнете тука и послушајте ме." 


тој. (Ауес сојеге.) Моп, поп, је уеих радчег! Је пе те | (Налутено) "Не, не, јас сакам да зборувам! Не можам на се да 
гарре!ај5 ра5 (ои... ЛоиБНат5 Је ри5 Беац... се сетам... Ќе го заборавев најважното... 




































"Волдсмут! Во моментот кога помислив дека ми нема спас, 
знаете што направив? Ова нема да ви се верува, почнав да и се 
молам на Пресвета Богородица!" 


ЖОТДО5МИТН (сопсШапт).-Ме репзе7 р!и5 а боцс са... П Ѓаџс | ВОЛДСМУТ (смирувачки). --- "Не мислете веќе на тоа... Треба 
хоц5 терозег... да одмарате..." 


ВАЌКОТ5.-Модп, је п"а! ра5 |е де. Је раПе збнеизетент, је | БАРОА. --- "Не, не сум во бунило. Сериозно зборувам, сакам 


Мој етиШ! Аи тотепе оц ја уи дие јбкај5 реги, захе7- 
хоц5 се дие ј"ат Ѓак? ЕВ Бјеп, јат рпе Ја 5ашќе Утегое! 
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уеих дие уоц5 псоипел7. Је пе зегај папдиШе дие Јогодие 
јаигај ѓа се дие је 4от5 Ѓаце... 


Хуојдати ШТ 5"а55јеа. 


ВАКОТ5 (рез уеих БпИапе, Је5 роттеце5 гоивез5).-А се 
тотепста, тот, Јеап Вагот5, је пат реп5е а пеп Фаице, јај 
сее зошШеуе раг ип езрот Ѓои, јат зиррие де коие топ бие Ја 
5ашее Улегое де Ѓате ип тигасје!... (П ПЕ утојеттепг.) АП, 
топ сПег, арге5 са, оп реше бие Пег де зоп агтаќште! 





да ме слушате. Нема да се смирам се додека не направам тоа 
што треба да се направи..." 


Волдсмут седнува. 


БАРОА (со сјај во очите, со зацрвенети образи). --- "Во тој 
момент, јас, Жан Бароа, не помислив на ништо друго, ме 
обзеде некоја луда надеж, јас со целото мое битие ја молев 
Пресвета Богородица да направи чудо!..." (Силно се изнасмеа) 
"Ах, драги мој, најпосле можам да бидам горд на мојава 
арматура!" 








(П гедгезче Те Бичѓе, гечке Прге.) Ајог5, хои5 сотргепе7, је 
5115 Бапге раг Пабе дие са роигтанќ гесоттепсег... Се зогг, 
сеќе пие езссе дие је з5ат5, ташеепапе7 Је уеих тедоег 
дџејцие сПозе, ргоѓезѓег Ч"ауапсе. Је пе зегат раз папаиШе 
ахапг. 


(Ги исправува градите). -- "Ме разбирате ли сега, мене ме 
прогонува мислата дека тоа би можело повторно да ми се 
случи... Вечерва, ноќва, како да го знам тоа, сега?... Сакам да 
напишам нешто, сакам да бидам сигурен. Инаку нема да се 
смирам." 





ХЖОГО5МИТН,-Ош, детат, је уоиз рготеќњ. Уои5 те 
Фстегел... 





"ВАВОЈ5 (ауес ипе муто|епсе ите5ј5Нрје).-Тоце де зице, 
Хуојдвти, гоце де 5икќе, уои5 епѓепде7! Је уеих (оцг бспге 
то-тете, се зоп! Је пе роштај5 ра5 Фогти... (бе раззапе Ја 
тат иг Је Копс) руаШеигто, сече ТА, боце ргее, је пе те 
Ѓапоцегат раз... Те р|из дбиг е5е Ѓајс... 





ВОЛДСМУТ. --- "Добро, утре, ви ветувам. Вие ќе ми диктират 


" 


е... 





ГБАРОА. - (со несмирена жестина). -- "Веднаш, Волдсмут, 
веднаш, ме слушате ли! Се сакам да напишам сам, вечерва! 
Инаку нема да можам да спијам..."(Минувајќи со раката по чел 
ото)"Впрочем, се ми е тука, во главата, нема да се заморувам... 
Најтешкото помина..." 





ХуојДтиШт седе. П зошШече Вагот5 5иг беих огеШег5, ес ш 
доппе зоп чѓуоегарте, ди рартег. 





Рит5 И гече дебоицт, сопкге Ге ПС. 


Вагот5 есте, зап5 ипе Печканоп, зап5 Јеуег Је5 уеих, А"ите 
есте агоце ес Ѓегте. 


сСес1 е5ј топ ѓезѓатент. 








Се дие јет аијоигЧ Ни, ауапе дбра556 Ја диагапѓаше, еп 
реше Ѓогсе ек еп р|еш едишрге шеПестие!, док, де гоше 
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Волдсмут попушта. Го поткрева Бароа на две перници, и му 
дава перо и хартија. 


Потоа останува да стои, до креветот. 


Бароа пишува, без двоумење, без да ги крева очите, со сигурни 
движења и јасно : 


"Ова е мојот тестамент. 


ЕОРЕЧЕИИЕНЕСЕ СЕ БОТЕ АЈе РНЕ чест СЕИР СЕЕ ТЕ АЧТЕСЕЕР КЕ ЕТЕ Ра РЕЧЕ 
"Она што денес го пишувам, со веќе поминати четириесет 


години, при чиста свест и здрав разум, треба, се разбира, да 











еудепсе, ргбеуајои сопке се дие је рошта! репчег ои бспге а 
Ја Пп де топ ехимѓепсе, Јогчдие је зегај рПучиетепе ег 
тогајетепе Читипие раг ГАве ои раг Ја тај|адје. Је пе соппај5 
пеп де р|и5 ротепапе дие Гашиде аип чмеШага, допс ја ме 
тоцѓе еппеге а бе етрјоуќе аи зегутсе А"ипе 14бе, ек ди1, Чап5 
ГаНќарБПезетепе Ппа!, Бјазрпрете се ди а сее за гајзоп де 
мтуте, ес тепте ТатепсаБјетепс зоп ра55ќ. 


има поголема важност во споредба со се она што би можел, еве 
нтуално, да го мислам на крајот од мојот живот, кога ќе бидам 
физички и морално оронат од годините или од болест. Според 
мене, нема ништо поодвратно од однесувањето на некој 
старец, кој целиот свој живот го посветил на некоја идеја, и 
кој, во моменти на тотална изнемоштеност удира со дрвја и 
камења по она што била негова причина за постоење, и бедно 
да се одрекува од неговото минато. 











:Еп зопееапес цие ГеНот де та че роштат абоциг а ипе | 


зетрјаБје гај5оп; еп зопееап аи раги цие сеих допе јат 51 
агдеттепе сотраќи |е5 тепзопее5 еѓ Је5 етртеѓетеп5, пе 
тапдиегатепс раз де пгег Чипе 51 Јивирте утстотге, (оиС топ 
есие зе геуоје, ек је ргогечѓе Ч"ауапсе, ауес Гепегоје Ѓагоисне 
Че Гротте дие је 5115, де ГПотте утуапе дие јацгај се, 
сопке Је5 депбоапоп5 зап5 Ѓопдетепе, реис-ене тете сопге 
Ја рпеге авопчате ди деспес Питајп дие је рит5 Чеуепи. Јај 
теке Де тоипг дебоце, сотте ј"а! уеси, зап5 сариијег, зап5 
диеѓтег Че уаше5 езрегапсе5, зап5 сгајтате Те геѓоиг аих Јепѓе5 
Сбуојицоп5 де Ја вегпипабоп ипуегеПе. хЈе пе сгој5 раз а 
Гате ритате, зиреѓапнеЛе еспатотее. 





чЈе пе стот5 раз дие Га тапеге з"оррозе а Гезрии. Тате е5Е Та 


зотте де рпбпотепе5 рзусШие5, сотте Ге согр5 е5( Ја 
зотте де рпепотепе5 огеатаице“. ГлАте е5( ипе гезикапе 
оссазтоппеПе де Ја ме, ипе ргориеке де Та тацете утуапѓе. Је 
пе ој аџсипе гајтоп роицг цие Гбпегоје иптуегчеПе ди 
ргеодит Те тоиџуетепс, Та спајеиг ека Јипиете, пе ргодшне раз 
Ја репчбе. Те5 Ѓопспоп5 рПручојоетцие5 ек Је5 Ѓопспоп5 

рчусМаице5 зопе зоПдашез; ес Та репбе е5к ипе тапезѓаноп 





"Кога ќе помислам на тоа дека она за што сум се борел, цел 
живот, би можело да доведе до една голема измама, кога ќе 
помислам на тоа дека сите оние, против чии лаги и злодела бес 
поштедно се борев, едвај чекаат да уживаат во нивната 
злокобна победа, целото мое битие се побунува, и однапред го 
изразувам мојот протест, со жестока енергичност типична за 
човек каков што сум, за човек каков што ќе сум бил, против не 
заснованите одрекувања, дури и против молитвата, на 
смртната постела, на сенилното човечко ѓубре какво што 
можеби ќе станам. Заслужив да умрам стоечки, како што 
живеев, без да се предадам, без да молам за залудна надеж, без 
да се плашам од Мбавната еволуција на универзалното 
"ртење."Не верувам дека човечката душа е, материјална и 
бесмртна. 








"Не верувам дека материјата се коси со духот. Душата е 
производ на органски феномени. Душата е случаен резултат на 
животот, особина на живата материја, не гледам никаква 
причина зошто универзалната енергија која произведува 
движење, топлина и светлина, да не произведува мисла. Физио 
лошките и психолошките функции се взаемно поврзани, а 
мислата е манифестација на органскиот живот, на ист начин 


| како и другите функции на нервниот систем. Никогаш не сум к 
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де Ја ме огеапдие, аци тете пие дие Је5 аице5 Ѓопспоп5 би 
5учѓете пегуеих. Је п"а! јатај5 сопоѓаќе де Ја репчѓе Вог де 
Ја табеге, Вог Чип согр5 еп ме; је пај јата гепсопе 
диипе зирчѓапсе ипаце, Та зирчѓапсе утуапе. 


онстатирал дека постои мисла без материја, надвор од 
човечкото тело, секогаш сум сретнувал една единствена 
супстанца, живата супстанца. 





“дие пои5 ЃарреШоп5 табеге оџ че, је Та стот5 бѓегпеПе: Та 
ме а гоијоиг5 бб ек ргодита Та уте бѓегпеПетеп. Маз5 је 5а15 
дие та регзоппаШше п"е5ѓк ди"ипе авеЛотегацоп де рагисшШе5 
таќќпеПез, допсја дезаегбоапоп епиатпега а тоге оѓаје. 





чЈе стот5 аи деѓегпиттте ипјуегче!, ек цие поке дерепдапсе 


еј аБзојице. 


"Без разлика како ја нарекуваме, материја или живот, јас 


сметам дека таа е вечна : животот секогаш постоел и вечно ќе п 
роизведува живот. Но јас знам дека мојата личност е само агло 
мерација на материјални честички, чиешто распаѓање ќе 


| доведе до целосна смрт. 
"Јас верувам во универзален детерминизам и дека нашата 


зависност е апсолутна. 





Гоце буојше; ѓоие гбаетс Ја раетте ес Гротте; И п"у а раз де 
табеге шеѓе. Је п"ај Допс аисип тоцѓ роиг ашпбиег р|из бе 
Црене шаглдиеПе а топ аспуке дие је пеп акприе аих 
капчѓогтацоп5 р!и5 Јепѓе5 А"ип стока. 





„Ма уте гечшке 4Ч"типе Тике тпсеззапее епие топ огеашоте е 


Је паШеи опџ је Батепе: ја15 допс, а спадие тпоѓапе, зејоп те5 
гѓасиоп5 рагисиЦеге5, сечеа-дие роиг де5 гањоп5 аш 
паррагчеппетс диа тот зеш: се ди доппе аих аициез 
"Шичоп дие је 5415 ПБге бе тез асѓе5. Мат5 еп аисип са5 је 
пет Пргетепе аисипе де те5 дееегтшапоп5 пе роштац 
сие аНегепе де се ди"еПе е5к. Те Прге агрите баштуацагај аи 
роцуон 4ассотршг ип пиасје, де дбутег Је5 гаррото дез 
саиче5 аих еМејњ. С"е5Е ипе сопсербоп теѓарручдие, ди 
ргоиуе 5итрјетепе Пепогапсе оци поц5 ауоп5 Се 5 
Јопеѓетр“, ес оџ пои зотте5 епсоге, де5 1015 аихдиеПез 
пои5 оре1550П5. 


"Се еволуира, се реагира, и каменот и човекот. Не постои 
инертна материја. Значи јас немам никаква причина да и давам 
поголема индивидуална слобода на мојата активност во 
споредба со најбавните трансформации на еден кристал. 


ЕАЕВЕЕТЕКЕ ЕСЕ ЕЕ ера екстериери тт сее Г ЕС ер 
"Мојот живот е резултат на непрекината борба меѓу мојот 


организам и средината во која живеам : значи јас делувам, во 
секој момент, според моите посебни реакции, односно од 
причини кои се само мои : заради што другите се лажат дека 
јас сум слободен да делувам. Но во ниеден случај не делувам 
слободно: ниедна од моите намери не може да биде поинаква 
од она што е. Слободната волја би соодветствувала со моќта за 
правење некакво чудо, за менување на причинските односи во 
последични. Тоа е едно метафизичко сфаќање кое само го 
докажува незнаењето во кое сме живееле толку долго, со кое 
сега живееме, на законите на кои им се повинуваме. 





чЈе ше допс цие Гротте риазе еп пеп шПиег иг за 
Чезипќе. 








е Бјеп есје та! зопе Че ШИпсноп5 агригаџез. Је сопседе 
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"Јас одбивам да прифатам дека човекот не може со нешто да 
делува на неговата судбина. 





"Доброто и злото се произволни разграничувања. Признавам 








диеПе5 опе ипе цише ргапдие, ќапе дие Та попоп де 
гезропзарике, ди пе зе Ѓопде зиг пеп де гбе!, зега песеззајте 
а Геспаѓаидаге де пое огоатшнапоп зостаје. 


дека тие се корисни од практични причини, се додека 
поимањето на одговорноста, која не се потпира на ништо 
реелно, ќе биде потребно за изградба на нашата општествена о 
рганизација. 





чЈе стот5 дие, 51 (ои5 Је5 рпепотепез5 де Ја ме пе 5опС раз 
епсоге апаѓу5е5, 15 |е зегопе ип јопг. 


"Мислам дека за сите појави во животот, кои се уште не се 
проучени, еден ден ќе има објаснување. 





“Сдџапе аих саизе5 ргепиегез де се рПбпотепез, је сгот5 
дчеПез зопе Пог5 де поме рап де ујоп, ес тпассе5ч!Бје5 4 поз 
геспегсПе5. ТПотте, раг зиќе де за рѓасе Штиѓе дап5 
Гиптуего, еке гејапЕ ес Пот раг еззепсе, пе реце ра5 ауот Ја 
поцоп де Гарзои ес де ПаИој; ПИ 5е5Е Ѓогее де то роиг 
ехрптег се ди п"е5Е раз сотте ит, тај5 1 пеп е5( раз р|и5 
ачапсе: 1 ек усеите де зоп Папраѓе; се5 то пе 
соггезропдепе роиг Ѓепгепдетепе Пита, а аисипе гбаше 
ргесте. ЕТетепе 4Чип ѓоиб 1 е5Е паќиге! цие ЃепзетБје Пш 


еспарре. 








сме геуоКЌег сопие сеќе песе55ие, сте5Е 5Чпоигоег сопге Је5 


сопиоп5 ртапбкатез де се топде. 


"Што се однесува пак до причините за тие појави, сметам дека 
тие се надвор од нашиот видик, и недостапни за нашите истра 
жувања. Човекот, заради неговото место во универзумот, како 
релативно суштество и со ограничен век на живеење, не може 
да го сфати апсолутното и бесконечното; тој си создал зборови 
за да го објасни она што е различно од него, но не отишол 
многу напред, тој е жртва на неговиот јазик, неговите зборови 
не одговараат повеќе за тој да ја сфати секоја прецизна 
реалност. Бидејќи е елемент на една целина, сосема е природно 
целината да му бега. 


"Побуната против таа состојба, значи побуна против планетарн 
| ите услови на целиот свет. 





чЈезите допс ци1! е5С уат дФеспаѓаидег, роиг ехрЦдиег 
асоппатчзаБје, де Пуроштезез адш п"опЕ аисипе Баѓче 
ехрегитетаје. П е5гетр5 дие пои5 пои5 оцетот де пое 
дете теѓарручдие, ек дие поиц5 гепопстоп5 епбп аих 
хроигдиот зап5 геропзе, дие поџе Пегедие тучидие поц5 
шпске епсоге а розег. 


"Мислам дека е бесмислено да се градат претпоставки, за да се 
објасни необјаснивото, кои немаат никаква искуствена основа. 
Време е да оздравиме од нашето метафизичко бунило, и да се 
откажеме конечно од прашањата на кои нема одговор а, кои 
нашето мистично наследство, не поттикнува да си ги поставува 
ме. 








“АЈ Вотите а, деуапе!и, ип спатр д"оБзегуацоп рганаиетепе 
Штце. Реи а рец, Ја зстепсе гесшега 51 Јо Те5 Богпе5 де се 
ди пеј раз сопчѓаќаБје, дие 51 Гротте зетрѓоуак а 
сотргепадге ѓоце Те гбе! ди е5к а за ронбе, 1 паигаќ р1и5 Ге 
јетр5 Че ебспиг зиг се ди бспарре итетеајаБјетепе а зе5 
Ѓасије5. 








"Човекот, пред себе, има практично неограничено поле за опсе 
равиција. Полека полека, науката ќе ги направи многу далечни 
границите на она што не може да го објасни, но само ако 
човекот вложи напор да го разбере сето она што е реално и 
нему на дофат, и тогаш не би имал време да кука над она што 
далеку ги надминува неговите способности. 
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чЈе 5115 сетат дие Ја зстепсе, еп арргепапѓ аих Потте5 а | "Јас сум уверен дека ако науката ги научи луѓето да знаат дека 
зато јепогег, ргосигега а Јеиг сопчсјепсе5 ип ѓашЦрге не знаат, ќе ја доведе нивната свест во таква рамнотежа која 
ди"аисипе Ѓот п"а јатат5 зи Јеиг оНиг. ниедна вера, никогаш досега, не успеала да ја воспостави. 


Јеап Вагој5. " ЖАН БАРОА" 


О"иве тат Јоигде, П аспеуе Јјепгетепе за 5јепаште. Ри за | Со отежнато движење на раката, тој полека го довршува 
уојопее ѓепдие зе готри. а Ѓасе сопеезиоппбе демепѓ | неговиот потпис. Тогаш, силата почна да го напушта. Неговото 
Бгизциетепс Пие. П зе гепуегче дап5 Је5 Бга5 Де Мојд5тиШ. | изобличено лице наеднаш помодре. Паѓа во рацете на 
Г е5 ЃешШеб 5брагрШепе зиг Је5 агар. Волдсмут. Лисјата се разлетуваат по чаршавот. 








Мој детит, Чтипе уогх апхтецие, арреПе Разса!. Мат деја | Волдсмут, со уплашен глас, го вика Паскал. Но, тогаш, Бароа 
Вагот5 зошШеуе Је5 раиртеге“, ек зоигк аих Деих Поттеч. веќе ги крена очните капаци и им се насмевна на двајцата 
мажи. 


Оџејдиез тпеѓапко р|и5 ѓагд, за гезрианоп гбоицеге геуеје ип Неколку мига подоцна, неговото правилно дишење укажуваше 
ргоѓопд ес сајте зоттет. дека паднал во длабок и спокоен сон. 

ТКОГУЕМЕ РАВПЕ ТЕРЕТ ДЕЈ 

ГА ЕНИЏКЕ ПУКНАТИНА 

1 1 

Ста ап5 ри ѓага. Пет години подоцна. 

А Рац5. Во Париз. 

Џа тап. Наутро. 

Вагот5 асПеуе де дејеипег. Бароа завршува со појадокот 


РАЈСАТ.-П у а |а ип аБре, ди уоџдтан оп Мопчеиг. ПАСКАЛ. -- "Господине, тука е свештеникот кој сака да Ве 
ВИДИ". 


ВАКОТ5.-Џп арре? БАРОА. -- "Свештеник?" 
РАЈСАТ.-П п"а раз уоши Фге зоп пот. ПАСКАЛ. -- "Не сакаше да ми го каже името." 


Вагот5 епие дап5 зоп сарутек. Џп ргеце а96, дерошс а сопие- | Бароа влегува во својот кабинет. Исправен, наспроти светлинат 
јоиг: ГарБе Јоглегч. а, стои еден повозрасен свештеник, опатот Жозје. 


ГАВВЕ.-Је пе те зш ра Ѓаќ поттег, је пеѓат5 ра5 5бг | ОПАТОТ. --- "Не го кажав името зашто не бев сигурен дека ќе 
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Чеце геси... (П гепсопие Ге гегагд јоуеих де Вагот5, ек Бај5че 
Ја ке.) Вопјоиг, Јеап. 


Пери р|из де Фх ап“, ацсипе уогтх апче пе Га арре!е 


чЈеапо... 5е5 уеих 5етрИччепе де Јагте5; 1 гепд Је5 тат“. 
ГлаББе Те5 заи. По зоп( џип тчкане Гип сопие Гаиме зап5 
рапег. 


ме примите..." (Тој го гледа веселиот поглед на Бароа и ја 
наведнува главата) "Добар ден, Жан." 


Цели десет години, ниеден пријателски глас му се немаше 
обратено со"Жан"... Очите му се наполнија со солзи. Ги пружа 
рацете. Свештеникот ги позема. За миг стојат еден наспроти 
друг без ни збор да проговорат. 





ГТ лаББе Јогтегз: Ја зотхапате. 


Ге согр5, тајете ес опе, е5(ј Четеиге аЈеќе. Мај5 Те утзаее е5Е 


Чип хе Шага: Је5 сПеуеих зопе (ои( отт5; Ја реаи е5ѓ јаипе, 
прѓбе; аих сот дез Јеуге5, Деих епгаШе, раг оџ Је5 јоце5 
четБјепг 5еџе уабе5 де Јеџг спа. 


Опатот Жозје е на возраст од шеесетина година. 





Неговото долго и слабо тело се уште е подвижно, наспроти 
лицето кое одава изглед на вистински старец, побелена коса, 
пожолтено лице, набрчкани усни, две длабоки бразди на 
образите небаре фалат парчиња од месото. 





Вагот5, ЃапишШегетепи, ауапсе ип “еве. | лаБре з"у азчјед ауес 
гезегуе. 


Ваго5 аи55 а сПапеќ: П а тап; П роце зе сПеуеих 


еттеје5 зиг је Копс Је гееагд ек р|и5 реп, Та тоичкасне 
поце, ше де Бјапс, таздие ташѓепапс Ја геуоје де Ја 
Боисне. 


Бароа, со пријателски израз, му ја подава столицата. Опатот 
| седнува со извесна воздржаност. 


И Бароа му се гледа изменет, ослабен, разбушавената коса му 
паднала на челото, погледот му е замислен, црните мустаќи 
прошарани со бели влакна, сега добро го прикриваат негодува 
њето на усните. 





ПАВВЕ.-Је пе ујепз раз еп ап, уои5 уои5 еп дошел7 Блеп... 
Је утеп5, рагсе циоп те Га детапде, ек ци! пу ауац 
регчоппе Чаиие роиг Ѓѓаше сеце детагсте... Уои5 деутеѓ 
зап5 доше роигциот? 


ГОПАТОТ. --- "Не доаѓам како пријател, во право сте што се по 
сомневавте... Дојдов зашто бев замолен да го сторам тоа, а 
немаше никој друг освен мене да ви упати прекор... Сигурно п 
огодувате за што се работи, нели?" 














Вагот5 зесоџе пбеацуетепе Ја кете; за Боппе Ѓот ечѓ бујдепѓе. 
Гларре бас уепи, шаопе; ег, деуапе се гегатд Јоуа!, И зе зепе 
шеПпе а ри дчпдијеепсе: хСте5Е ип итезропчабје... Мај5 1 
гергепд зоп гбје; ес ГаНеспоп апстеппе гедезсепд аи Ѓопа де 
5оп сог. 





ЈАВВЕ (аеге5514).--Уоц5 ауе7 гесеттепе Ѓаќ ипе Тесоп 
рирПадие, је пе 5ај5 а диеПе оссачтоп, 50и5 се ие: ГБоситеп!5 
рчусПојоетцие5 роиг Геуојицдоп сопбетрогајте де Та Ѓот. 


Бароа одмавнува со главата, неговата добронамерност е повеќе 
од очигледна. Опатот дошол заради претрпената навредата но, 
пред тие чесни очи, тој повеќе е склон да чувствува благонакло 
ност: " Тоа е неодговорно..." Сепак и се враќа на својата улога 
и претходната срдечност ја потиснува во дното на срцето. 


Пааа ВА АА АНА АА АААА АВААААААААА АА АЗВА АА АА 

ОПАТОТ (со агресивен тон). --- "Неодамна сте одржале едно 
јавно предавање, не знам по кој повод, под наслов: Психолошк 
и документи за современата еволуција на верата." 
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" ВАКОТ (пшеиб).-Оџј. 





| БАРОА. --- "Да." 





ГАВВЕ.-Уоц5 у ббе5 бЕПрегетепе зоги ди фотајте де5 ј4бе5 
обпегаје5, роиг доппег де деѓгац5 доле Је сагастете 
ашортоегаршцие е5Е тапќече. Ге5 Каетепе5 дие јат 40 Пге, 
Ѓопс аПичоп а де сисопчѓапсе5 де уоке јеипе55е, бе уоџе 
тапаге .. Чи у 5опе бкајбез ачес ипе арзепсе де 
гезрест... 


ОПАТОТ. --- "Вие намерно сте излегле од доменот на општите 
идеи, за да навлезете во некои детали... чиишто автобиографск 
и карактер е сосема препознатлив. Деловите што морав да ги 
читам алудираат на околностите од вашата младост, од вашиот 
брак... изложени се... со тотално отсуство на ... респект..." 





ВАЌКОТ5 (чеспетепо).-Уои5 аПелѓ ип реи Јо. Те5 декат5 допе | 


ои раче“ зопЕ апопутез5 еѓ ргбепѓе5 зои5 ипе Ѓогте 
зстепиПдие, ди бсаќе (оиѓе аие тпѓегргекапоп. Ја бифе ип 
огапд потрге де са5 рзуспојоетцие5, Допе ипе рагие па 
Ѓоигтте раг дез согтезропдапк, тедест5 еп ргоуштсе, ес допе 
диејдие5 аше5, је Је гесоппат5, птбкајепс регчоппеј5... 


БАРОА (суво одговори). --- "Отидовте предалеку. Деталите за 
коишто зборувате се анонимни и презентирани во научна 
форма, која отфрла секое поинакво толкување. Јас имам проуч 
увано голем број психолошки случаи, од коишто еден дел го 
добив од дописници, лекари во провинција, додека другиот 
дел, признавам, содржеше и лични..." 





Г"АВВЕЌ (паизнате Је гоп).-Стевс 4 оп оџа уоц5 иотре7, 
Јеап. Се5 деѓа!5 п"аррагцеппепе раз а мои зеш. 
(Атегетепг.) Јај еи Ја фошеиг де регдге, а уоце зијег, Бтеп 
де5 Шичоп5 деја. Мај је пе сгоуај5 ра5 ци! те Ѓаидган ип 
јоиг уои5 гарре!ег а оце р|и5 бе тепате атепие ЧВотте. П 
у а де апаѓузе5 шите допе Те зесгеѓ е5Е шутојаБје. Оп 
пехрозе раз а Ја сипочке 4аип ририс, дие! дил! 501, роиг 
дџејцие тоцѓ дие се 5ој(, Је5 зепитепб5 а"ипе ѓетте, ди е5ѓ 
есаит гечѓе Ја убие, дит е5Е а тете де уоке епѓапи 


ОПАТОТ (повишувајќи го тонот). --- "Е, тука се лажете Жан, 
тие поединости не ви припаѓаат само вам."(со горчина во гласо 
т)"Јас, за жал, имав доста илузии за вас. Но, не верував дека 
еден ден ќе морам да ве потсетам на најелементарното човечко 
достоинство. Има интимни нешта чијашто тајна е неповредива. 
Не може пред њубопитството на една публика, без оглед која и 
да е таа, да се изложуваат чувствата на една жена која е и која 
останува ваша и која е мајка на вашето дете." 





Вагот5 гесо Је соир аи утаве, зап5 ип вечѓе де ргогечканоп. 
П демепе роигрге. Ге зоиуепио з"араќепе зиг и, еп гаЃаје: 
аи Ѓопд де за сопчстепсе, ип ра556, ди пка диепзењхеЦ, 
ге55и5ске. 


Бароа го прима ударот без никакво противење. Тој поцрвенува. 
Чувствата како рафални удари се нафрлаат на него: во дното на 
неговата совест, минатото, кое се трудеше да го потисне, како 
да воскресна... 





1 АВВЕ.-Џа јоигпа! Капс-тасоп де ГОе а гејеуе дап5 оз | 


рагоје5 се ди! роиуац Беззег Мте Вагој5, е... 


ОПАТОТ. -- "Еден француски масонски весник од Оаз во 
вашите зборови откри нешто што можеше да ја повреди г-ѓа 
Бароа, и..." 








Вагој песоше раз. П гееагде ГарБе ауес ипе ехргезчоп 
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| Бароа не слуша. Се загледал во опатот, со замислен израз. Да ја 








сопсепиѓе, Јошаште. ВЛеззег за ѓетте?... Ра5 ипе зеше Ѓо15, 
дериј5 Јеиг зѓраганоп, абе пе 1шт е5( уепие циеПе рбк епсоге 
сие БЈез5ќе раг ши! 


повреди жена му? Ниту еднаш, по нивната разделба, не му 
паднало на памет дека тој се уште може да ја повреди жена му! 





П а Безошт де че гезчај5и. П гаепе за гаБје де кауај, сотте 
ип геѓиве, ек 5"азојед Јоигдетепи, Је5 тато спорбе5 зиг Је5 
Бга5 де зоп Ѓашеш!, зоп Ѓаигеи! диопатеп. 


Му треба време за да се соземе. Оди до работната маса, како 
бегалец, и со цела тежина се спушта во неговата фотелја, 
неговата секојдневна фотелја, придржувајќи се со рацете на 
држачите. 





ВАКОТ5.-Ош, је сотргепд ташќѓепапе.. Мај5 сече 51 
Шуојопкате! 





Ге геоагд де Гарре е тпстедије. 


БАРОА. "Да, сега разбирам... Но, навистина не беше. 


намерно!" 








ВАЌКОТ5 (ууетеп0.-Уоц5 пе је сгоуеѓ ра5?7 АП, гепдел-уои5 
сотрќе: је у15 1с1, зеи!, дери ри де Фк ап5, је пе уот5 
регчоппе; цие/цие5 ап, де5 соПарогаѓеито... Је 5Ш15 
јегчБјетепе оссиреќ... Је п"ат раз Је (ќетрз де гегагдег еп 
агчегте; ег ри, се п"е5ѓ раз ап та паште... Је пај јатај5 
аисипе поиуеПе де Ви: ипе Ѓѓој5 раг ап, ип сјегс де погате 
тахегтце дие Ја репчјоп а бб уегчбе: ек сече гоиѓ. ТлаБре Те 
сопчдете ауес 5гиреѓасноп. 


| Свештеникот го гледа со израз на неверување. 
БАРОА (живо). --- "Зарем не ми верувате? Сфаќате ли дека јас 


живеам овде, сам, веќе десет години, не гледам никого осен по 
некој пријател, некој соработник... Јас сум ужасно зафатен... 
Немам време да размислувам за минатото, ниту пак тоа е во 
мојата природа... Никогаш не ми доаѓаат информации од Буј, 
само еднаш годишно, еден помошник на нотарот ме известува 
дека пензијата е префрлена и тоа е се." Свештеникот го гледа 
зачудено. 





ВАЌКОТ5.-Је уои5 бтоппе? се5С Ја риге убие. Те ра556 е5кЈе 
ра556, јеп 5115 50ти; П е5Е ош, 1 е5Е тот роиг тот; је пу 
репче јата15, јатај5. 


БАРОА. --- "Ве чуди ли тоа?... Тоа е жива вистина. Минатото 
си е минато, јас сум веќе надвор од него, далеку е од мене, 
мртво е за мене, никогаш не мислам, никогаш. 





Оџапа ј"ат ргераге Те соиг5 еп диезноп, ј"а! спегсПе ауапе гоце 
дЧе5 доситепе ашфепидие5, ехаск5. Јеп ат ри дап5 та 
ргорге ехрепепсе, зап5 Пезиег. Емдеттепг, се зоцуепи пе 
т"арраќепатепе раз епбегетеп(... Сте5Е мгај... 


"Кога го подготвував предавањето за кое ми зборувате, барав 
пред се автентични документи, точни. Ги извлеков од моето 
искуство, без размислување. Се разбира, тие сеќавања не ми 


| припаѓаат само мене... Точно е..." 





(Џапѓеговеапе) Је те з5и5 реис-еие сопдик сотте ип 
ооијас... 








П Ихе Ге 501. 5е5 тат“ опс ип птрегсерирје петрјетепг. 








(Прашувајќи се себе си). -- "Можеби сум се однесувал како 
вистински гад..." 





Го вперува погледот во подот. Рацете незабележително му се 
тресат. 
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ВА је 515 (Пе5 сопцгапе, Ч"ауотг бке, зап5 е уошШотг, Ја сацне... 
(Џропѓапетепт.) Ехрпцие7-|и, Акез-ит Биеп ѓоце се дие је... 


пчеих дие је пе гбреѓе ра5 (оиѓ се цие уои5 уепел бе те Апе 
ко 


Џа зЦепсе. ТларБе ргепд зоп спареаи. 





ВАЌКОТ5.-Уои5 пеѓе5 раз рге556... (П Пезке.) ГОоппел-тот 
дчејцие5 поиуеПе5. Езесе дие... СесИе ук гоијоиго сПел7 за 
теле 





Ге утаге ди ргеце гечѓе Ѓегте;, 1 Ѓајсип чепе абпгтапѓ. 


ТАВВЕ (дезагте раг (апе Члпсопчстепсе).-Моп, Јеап, 1 уац 


"Ах, многу ми е жал што сум бил, без да сакам, причина за..." 
(Спонтано) "Објаснете и, ве молам, пренесете и се што..." 


ОПАТОТ (трогнат од таа искреност). --- "Не, Жан, подобро ќе 


биде да не повторувам се што рековте..." 


Тишина. Свештеникот ја зема шапката. 








БАРОА. --- "Се брзате ли...7" (Се двоуми) "Кажето ми што има 
ново. Дали ... Сесил се уште живее кај мајка и?" 








ВАКОТ5.-ЕЕ еЏе5 тепепе ѓоијоиге Та тете мте9 Тез 
ракопаге5, Је5 оцуго5? 


Лицето на свештеникот останува неподвижно, потоа клима со 
главата. 


ро! 
БАРОА. --- "Се уште ли го водат истиот начин на живеење? До 


бротворни друштва, клубови за везење, за плетење" 





ГАВВЕ (Чезарргорањеит).-Мте Вагој5 доппе аих огичте5 Ге 
гфетр5 диеПе пе сопзасте раз а за ППе. 


ОПАТОТ (неодобрувајќи). --- "Г-ѓа Бароа се занимава со тоа во 
време кога не и се посветува на ќерката." 





ВАЊКОТ5.-АН, ош, Гепѓапе ... ди а ташќепанс ... хоуоп5 ... 
џетле ап5...7 Неш?7 (Маѓуетепе) Соттепе езреПе, сее 
реше? А-сеПе ипе Боппе запќе? 





БАРОА. --- "Ах, да, детето... сега има... колку има... тринаесет 
години... А?" (Простодушно) "Како е малата? Добра ли е со зд 
равјето?" 





П сгоње е гевагд де Гарре; за рПгазе з"аспеуе дап5 ип зоицге 
обпе. 


(Сечѓе Бгиќка!.) Јлат гауб коце са! С"е5Е ра556, сее от! Ма че, 
еПе е5Е ѓоиѓе аШеиг, ек еПе те разчјоппе ехсизтуетепи 
Роигдиот Ѓетпадгат-је? 5оихепел7-уоц5: сеќе реше, ј"бкај5 деја 
раги еп Апејеѓете, диапд еПе езѓ пбе... ЕПе пе тпосбгезве 
угацаепс а аисип Цие, еПе па пеп де тот... 


ВАКОГЈ5.-Је уои5 рагај5 еие ип топчие? Оџе уошел-уоц5... 


Неговиот поглед се вкрстува со оној на свештеникот, реченица 


| та завршува со една збунета насмевка. 
БАРОА. -- "Ви личам ли на чудовиште? Што очекувавте..." 


(Груб гест) "Сум расчистил со тоа! Тоа е минато, завршено! 
Животот сега ме носи на сосема друга страна, и тоа навистина 
ме исполнува! Зошто да се залажуваме? Се сеќавате сигурно 
дека малата се роди кога јас веќе бев заминат за Англија... Таа 
вопшто не ме интересира, нема ништо мое..." 





ГАВВЕ (аит Те сопчдеге зотепеизетепт).-51. Јеп 5и15 тете 
Карре Черит5 се тапи: еПе уои5 ге5зетбје. 
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ОПАТОТ (кој внимателно го следи). --- "Да. Утрово, кога ја 
видов, останав запрепастен: неверојатно личи на вас" 








ВАЌКОЈ5 (Ја уогх спапебе).-ЕПе те геззетрје? 








ТАВВЕ-Глехргезнјоп обпегаје... Ге герагд... Ге тепѓоп... 





Моџуеаи 5Џепсе. 

Ј аББе зе Јече. П з"теп уа, тесопѓепс бе Вагот5, тесопѓепе де 
Ши-тете, сагдапе роиг шт се ди"! ебсаште ге, етрогапе де 
сеќе уке ипе гапсогиг поиуее. 


ВАЌКОТ5 (ди ГЃассотраепе уег5 Ја роце).-ЕЕ ... ои Париел7 


гоијошт а Виз? 





ВАЌКОТ5.-Је пе зауај5 раз. 








| "АВВЕ.-Мопзејвлеиг та соппе Ја сиге де Виз, И у ацга 
диаќе ап5 а Ја Ебге-Груеп... 





| БАРОА (со изменет тон). --- "Личи на мене? 





ГОПАТОТ. -- "Изразот на лицето... Погледот... Брадата..." 


Одново молк. 





Опатот станува. Си оди незадоволен од Бароа, од самиот себе, 
задржувајќи го за себе она што имаше намера да му го каже, по 
несувајќи од таа средба нова горчина. 


БАРОА (кој го придружува до вратата). -- " А... вие се уште 
живеете во Буј?" 








ОПАТОТ. -- "Монсињор ми ја додели парохијата во Буј, уште 
пред четири години, токму на денот на Светата евхаристија..." 


Г БАРОА. --- "Не знаев." 











П5 опсацетсје уезибије. 








| Дојдоа до претсобјето. 








ТАВВЕ (ауес џипе зоидаште гапсипе).-АП, пои5 зотте5 
сгиеПетепе ќргоцуб5, Та-Бач, раг уоџе поичеПе Јот дез 
Сопегбеацопт5! 





несе 





ВАЊКОТ5 (зоинап0.-Се п"е5ѓ раз рагсе цие је торите а 
гестатег Ја Преце де Ја репчбе, ои рагсе цие јат сотрани 
Гајизисе, чие је 515 зоПате де г(оиѓ се ди зе Ѓак еп 
Етапсе... 











ГОПАТОТ (со огорчен израз). - Ах, ние сме ужасно погодени од 
вашиот нов закон за конгрегации!" 





ГБАРОА (смеејќи се). --- "Тоа не е затоа што јас упорно се 
борам за слобода на мислата, или затоа што се борам против 
неправда, што се солидаризирам со се што се прави во Франциј 


" 


а... 





ГлаББре ди ауац деја епигоиуетс Та роце ди раЦег, Га геѓегте 
Чоисетепе, ес зе геѓоите. 





ВАЌКОТ5.-51 уоц5 5шгуте7, тете де Тот, Је репоаие дие је 
Чиеге ... Пларре Јатчзе бспаррег ип гечѓе де гериепапсе ди 
ргоуоцие ип поиуеаи зоипте де Вагот5.) ... уои5 заинел. дие је 
пат се55ќ ЧФарридиег а ГЌецзе Те рипсѓре5 ди! пои 
апитајепс репдапс ТГАЌаше: ехастетепЕ Је5 штетеч. 
(Меѓапсоцдие.) Мои5 у ауоп5 регди, дашШеиг, Бјеп де5 
аБоппез5... Реи птроќе. Ја ргоѓечге де гоиѓе5 те Ѓогсе5, еп 


Опатот, кој веќе ја имаше подотворено вратата на стојалиштет 
о, полека ја затвора и се врти. 


БАРОА. --- "Ако сте го следеле, макар и оддалеку, списанието 
со кое раководам..."(На свештеникот му се испушта гест на 
презир кој повторно предизвика смеење кај Бароа)".. ќе 
знаевте дека Јас никогаш не престанав да ги применувам, во 
однос на Црквата, начелата по кои се раководевме за време на 
Аферата : сосема истите."(Натажено)"Ние, токму заради тоа, 
изгубивме доста претплатници. Но, не е важно. Јас протестира 
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хоуапе је воцуегпетепе з"арриуег зиг Је5 дгеувизагд5 де Ја | в со сите мои сили, кога гледав како властите ги користеа прив 
поихеЏе соисне, роиг пашг Је уоѓе де Ја СВатрте ек Ѓате | рзаниците на Драјфус од новата линија за да го изневерат 
ехесиѓег Ја Гот Дап5 ип ѓоџс аџке езрги дие се!ш оци еПе ауаќ | гласот на парламентот и да го спроведуваат законот во сосема 
се сопсие. поинаков дух од оној како што бил замислен." 





ГАВВЕ (СкоЧетепо0.-Јепгеотне ауес заичѓасиоп се дие | ОПАТОТ (со студен глас). --- "Драго ми е да го слушам ова 
ои те Фе Ја... Мат5 51 кои арегсеуел сотртеп се ци! зе | што ми го велите... Но, ако погледнете колку одвратни работи 
Гај аијоита Ни! еп Егапсе е5Е УП, је дерѓоге дие уоц5 пеп | се прават денес во Франција, жал ми е што вие не сакате да 
хоује7. ра5 Ја саизе ек сотртеп Гоигде е5Е Ја гевропзаБИне ди | согледате дека причината за тоа сте вие и, токму вие треба да 
уои5 еп сотре, а уои5, ес 8 уо5 атј5... (Ахес етауце.) Аи | ја сносите одговорноста, вие и вашите пријатели..."(со строг 











гемот. тон)" Довидување." 

ВАЌКОТ5 (чегттапе за таш).-Сеќе гепсопце т"а Ѓајс ип огапад | БАРОА (стегајќи му ја раката). -- "Морам да признам дека 

раш, је Гауоце... Оцотдие је гевтеќе ргоѓопдетепе се ди: оваа средба ме направи многу среќен... Иако длабоко жалам за 

хои5 а атепе: Чез-Те а ... а Вит... причините што ве натерале да дојдете овде, пренесете им... во 
Бје! 





(Ауес ип зоииге Ѓогсе.) ГаШеиг, зоуе7 газзите роиг (Со усилена насмевка) "А, освен тоа, можете да бидете спокоен 
ГЃауепт... Оџш, П раган дие је те декацие ... Па таш иг је | за во иднина... Да, веќе почнале да ме сметаат за растроен..."(со 
согиг) ... раг !а... реѓЃепзе де раПег еп риБЦс, тепаветепб... раката на срцето)"... поради тоа имам... забрана да држам 





Оп каз де пимеге“... говори пред публика, разни предострожности.. Еден куп 
мизерни работи..." 

ТАВВЕ (аКесшеих).-Угаштепе? Маг5 пеп де огауе? ОПАТОТ (разнежнет). --- "Навистина? Ништо сериозно, претп 
оставувам?" 

ВАЌКОТ5.-Моп, 51 је 5и15 гааоппарје. | БАРОА. --- "Не, ако се однесувам разумно." 





ГАВВЕ (агјеттето).-П Ѓаџе Геце! Уоџе ме пес ра | ОПАТОТ (охрабрен). -- "Треба да бидете разумен! Вашиот 
(егпипѓе, еПе пе реис раз Ппи сотте са... живот не е завршен, не може вака да заврши..." 



















ВАЊВОТ5 (соирапе соцт).-Јај р|и5 дие јата Та сегишде | БАРОА (отсечно). --- "Сега, повеќе од било кога, сум убеден во 

Чеце дап5 та уоге, есде Ја зштуге, сотте је 4ој5! патот што сум го одбрал, и дека треба да продолжам да го 
следам!" 

ТАВВЕ (Поспапија ѓќбке).-Аи геуоџц, Јеап. | ОПАТОТ (неодобрувајќи со главата). --- "Довидување, Жан." 








П 


КИ 
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А Ашеци. | Во Отеј. 


Опе аргез-пиај де рпоѓетрч. Пролетно попладне. 





Гисе е5( а5515 Дап5 оп јат а Готрте де татпопптеге. Се | Лис седи во неговата градина под сенката на костеновото дрво. 
Тасде5 де зој!еП ЏетБ!епе зиг зоп опе еќк 5иг за Баге | Сончеви зраци му паѓаат на челото и на побелената брада. На 
Бјапсте. Верозе еѓ штоѓе, 1 тегагде деуапѓ |!ш. 5иг 5е5 | колената отворен весник. 

гепоих, ип јоцгпа! дерце. 


Еп сагасѓеге огач: Напишано со мрсни букви: 


ГЕ5 СЕМОКЕ5 БЕ ЈОГА АЏ РАМХТНЕОМ СОКТЕОЕ ПЕПЕЛТА НА ЗОЛА ВО ЦПАНТЕОН ОФИЦИЈАЛНА 
ОЕНСТЕГ. ТЕ РВКЕЗГЕМТ ПОЕ ТА КВЕРЏВЦОЏЕ ЕТ ГЕ5 | ПОВОРКА ПРЕТСЕДАТЕЛОТ НА РЕПУБЛИКАТА И МИНИ 
МПЕМЊТКЕ5. СТРИТЕ 


ТЕ5 МЕ5ЏКЕ5 БЕ РОШЦСЕ. 1.А ВАСАЌККЕ. ПОЛИЦИСКИ БЕЗБЕДНОСНИ МЕРКИ БЕЗРЕДИЈА 


Тоис а соир зоп утаве 5 сјае: а пауег5 Је5 агричке5, Вагот5 | Наеднаш лицето му се разведри, низ грмушките го забележува 
мепе уег5 и. Гешг тајп5 5ецетопепт. Ра Чехрписацоп5 | Бароа кој доаѓа накај него. Се прегрнуваат. Без никакви непотр 
зирегНиеч... ебни објаснувања... 




















П5 5азеуеп, еп 5Иепсе; 15 зо0пЕ гезоји5 а пе ра5 брапспег 


Седат, во молк, решени да не си кажуваат што им лежи на 
Јеиг5 согиг5. Мат5 Ја тете репзбе зе стоте Чап5 |еиг5 герагда: | срцето. Но, во нивните погледи, се чита иста мисла: онаа 
се деб!е Шеацај, допг 15 опе 6 ехсји5, сеќе рагаде де Ѓоце | театрална парада, од која беа исклучени, таа панаѓурска парада 
рошг еопНег Јецг огапд 7оја, сег ассарагетепе 4"ип пот ци! | за оддавање почит кон нивниот голем Зола, тоа монополизира 
чјоттпе Јоуаше ег јиисе, роиг соцупг ипе роцидие чите! | ње на името кое значи лојалност и правдина, за да замачкаат 
една политика создадена само од интереси! 


ТДСЕ (тејапсоЦе ргоѓопде).-Ге Беаи зојеј, п"е5е-се раз? ЛИС (со длабока меланхолија). --- "Прекрасно сонце, нели?" 


Вагот арргоиуе де Га ќбке, Јопеиетепк. Реи тптротепе Ге5 | Бароа потврдува со главата, долго. Не се потребни зборови... 
(1015... 


Оџцејцие5 зесопде5 раззеп(. Рит15 Г џсе Ѓајс ип поиуе! еЌотт. Минуваат неколку секунди. Потоа Лис одново прави обид. 
ЈОСЕ.-Есуоц5, сВег апи, соптепе уа? ЛИС. ---"А, вие, драг пријателе, како сте?" 


ВАКОТ5.-Ра5 та!. Бери дие јат тпбетотри те5 соиг, је | БАРОА. --- "Не е лошо. Откако прекинав со моите предавања, 
ај тете Бјеп. дури ми е и подобро." 


ТДСЕ.-Еше Бетецг? ЛИС. --- "А Сејач?" 
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| Вагот5 гееагде Г исе; сте 5Иепстеих. | Бароа го гледа Лис, и придушено се смее. 


ВАВОТ5.-Уоц5 гаррејел-уои5 уоџе зигризе диапд уои5 ауе7 | БАРОА. --- "Се сеќавате ли колку се изненадивте кога дознавте 
арри5 Је5 дезаБоппетепт5, арге5 та сатраепе сопке Је5 | за откажувањата на претплатниците на весникот, по мојата 
ехаебгаџоп5 Де Ѓапитицапчте? кампања против претерувањата со антимилитаризмот?" 


ТСЕ.-ЕН Бјеп? ЛИСЕ. --- "Да, и што со тоа?" 


ВАЌКОТ5.-ЕР Бтеп, (епе7, јај уоши (епѓег ипе бргеиуе... (1 пс | БАРОА. --- "Е па, јас се обидов да направам експеримент..." (тој 

а поиуеаи, ес Тоис а соир запее, сотте 511 статепаќ бе | повторно се смее и наеднаш престанува, како да се плашеше 

Јај55ег топет ип запејоќ.) Јај сПој51 утпеќ де пбие5, утек | дека ќе му дојде да залипа.)"Одбрав дваесет од нашите борци, 

сотраќкапбњ де ја ргепмеге Веиге; дери (о15 то15 ја! се556 | дваесет борци уште од самиот почеток. Од пред три месеци 

де Јеиг епуоуег |е Бетеиг. (Агнсшјане.) Ра5 ип зеџ! пе 5"еп е5ќ | престанав да им го праќам примерок на Сејач."(нагласувајќи)" 

арегси: је п"а! раз геси ипе Јецге де гесТатацоп! Ниту еден од нив не го забележал тоа: не добив ни едно 
протестно писмо!" 


(Опе раизе.) Тепе, уоца та Це. (Пауза)"Еве, видете ја листава." 
Маг5 Т џсе героичзе Ге рартег де а таш. Но Лис го трга листот од раката. 


ВАКОТ5 (диејЧие5 аПбе5 еѓ уепие5 зоци5 Готргаве дез 






















БАРОА (оди нагоре-надолу под дебелите сенки од дрвата). --- 
агрте5).-Вап... Се пе зегаќ пеп, 51 Гоп зе зепѓај ѓоијоиг5 аи551 | "Па.... Ништо не е тоа, ако се уште постои некој со борбен дух, 


сотраќцЕ, ац551 јеипе... млад..." 
ТЏСЕ (чропѓапетепо).-Уои5, Вагот5? ЛИС (спонтано). --- "Вие, Бароа 7?" 
ВАЌКОТ5 (Неце шуој|опкајше; зоцнапоО.-Је уоиџз гтетегсте... | БАРОА (со ненаместена надуеност, се насмевнува). --- "Ви бла 











Ма!15 сезЕ ехасе роиапе је гетагцие дери ризтешт тот5 | годарам... Но, за жал, точно е тоа: веќе од пред неколку месеци 
Че зутртбте5 ди! те ргбоссиренг... Без Пеигез де Ѓапеце, | забележувам симптоми кои ме загрижуваат... Со часови чувств 
дЧез ѓепдапсе5 а деуепт зсеридие, кор шадирепѓ... (Ауес | увам замор, склоност кон скептицизам, преголема попустливос 


Јазниде.) П у а де зоц5 оџ је те зеп5 (егарЈетепе чеш!... т..". (уморно) "Има вечери кога се чувствувам ужасно 
осамен..." 


ТАЈСЕ (адгоцетеп).-Уоц пеѓе5 ра5 зешШ цдиапд уои5 бге5 а | ЛИС (умешно). --- "Вие не сте сам кога седите на работната 

оце сарје де (гахаи! маса!" 

ВАЌКОТЈ5 (че гедге5вапоО.-Са, се угат! Јај гапс а Ѓаје епсоге! | БАРОА (исправајќи се):"Точно е тоа! Имам уште толку работи 
да завршам!" 
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П раче зе5 дотек5 а (ауег5 зе5 спеуеих, ек Ѓак диејдие5 раз. 
5оп гевагд зе хе, 5"беет. 


ВАКОТ5.-Оџш, тај5 (епе7, диејцие сПозе аш е5Е таиуат5 


чјопе: таштепапе, диапа ј"ај ип ргбектехее а ашиег топ Бигеаи, 
ипе 4етагсПе, ипе соишге, еп Блеп, аиџ Пеи д"епгавег, сотте 
аикеѓот, је ... је 5ш15 риибг.. Нет? Уоц5 пергоцуеѓ. раз 
епсоге са, Уоц5?... 





ТОСЕ (ати5б).-Моп. 





ВАЊКОТ5.-Ес ри, раг тотепб5, јај Питргезотоп дие Та рак 
Че5 зоџуепио деуепс ри итромапе цие сеПе дез 
асашшоп5 поцуеПез... Је геојче, је тазе а Пее гоце се 
аш рагајс. Маг5, тај|оте гоџи, је те зеп5 тотп5 зоцр!е, сотте 
епеоига! раг ип ројд5 тот. 





ТЦИСЕ.-| лехрепепсе! 


Минува со прстите по косата, прави неколку чекори. Погледот, 
закован во некоја точка, како да згаснува. 


БАРОА. --- "Да, но, некои работи ги сметам за лош предзнак. 
Сега, кога ќе најдам изговор да ја напуштам мојата канцеларија 
„ заради каква било потреба, пазарење и слично, е, па, наместо 
тоа да ме нервира, како порано, јас... јас претпочитам... Ех? 
Уште не сте го почувствувале тоа?)..." 


ЛИС (поднасмеан). --- "Не." 
БАРОА. --- "Освен тоа, на моменти, имам впечаток дека моите 
сеќавања добиваат поголема важност за мене отколку новите и 
нформации... Се трудам да се спротивставам, читам се што ќе 


ми дојде до рака. Но, и покрај се, се чувствувам помалку флекс 
ибилен, како да ми замираат сетилата..." 


ЛИС. --- "Зрелост!" 





ВАКОТ5 (чепеих)-Реш-еке... Те зепитепЕ циоп зегак 
епсоге арѓе а ѓоис сотргепаге, ек дие роитапе, оп е5Ек ип реи 
епиачуе, рручдиетепс.. Џпе зоце аАчпзоитичетоп де 
Ѓогоатоте... Тге5 рептбје. 





Фошите тпсгедије де Г исе. 


ВАЌКОТ5 (ап геропдге а се зошттге).-Репдапе Јопеѓетр5 оп 


стоте дие Ја ме е5Е ипе Пепе дгоќе, допе Је5 деих Бои 
5 епѓопсепе а реѓе де уие аих деих ехиетие5 де Гроплоп: е 
ри, реи а рец, оп десоцуге цие Та Попе е5Е сопрбе, ек циеПе 
зе соигтре, ек дие Те5 Бои зе гарргосПепЕ, зе гејотепепс... 
Гаппеаи ча зе Боџсјег... 


БАРОА (со сериозен глас). -- "Можеби... Свеста дека сме во 
состојба се да сфатиме, и дека, за жал, чувствуваме физичка из 
немоштеност... Еден вид непослушност на телото... Многу е 
мачно тоа." 





Насмевка со израз на неверување на Лис. 


БАРОА (без да одговори на насмевката). -- "Долго време 
верувавме дека животот е само права линија, чиишто два краја 
се губат на краевите на хоризонтот: а, потоа, малку по малку, 
откриваме дека линијата е пресечена, или дека е крива, и дека 
двата краја се доближуваат, се спојуваат... Кругот се затвора!" 





(Џоитапе а зоп ѓоиг.) Оп уа беуепи ип уеих ци! пе за р!из 
дие гоигпег дап5 5оп сегсје! 


(И тој насмевнувајќи се) Ќе станеме старци кои ќе се вртат 
само во своите кругови ! 





те 





ЈДЈСЕ.-ОР, оп, оп... (Вгиздиетепе ! зе дгезче.) АПР, Је5 Бгауез 
согиг5, Је5 хоПа ќои5! 





ЛИС. -- 
срца!" 


"О, не, не..."(наеднаш станува)"Ах, еве ги храбрите 
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На крајот од градината, од под настрешницата, се појавуваат 


Аи Ѓопд де ја соиг, гот Потте5 зигојчепе де Готрге де Ја 
тројца мажи: Брејл-Зегер, Крестеј д"Ализ и Волдсмут. 


обе: ВгеП-Коевег, Стечѓе! Ч"АШрге ек Мојдоти. 








ПОСЕ Ба“, утетепо.-Ррие-тот... Езксе дие Стеѓе! а | ЛИС (тивко, набрзина). --- "Кажете ми... Дали Крестеј изгубил 
регди диејди"ип де ргоспе? некој близок во фамилијата?" 


ВАКОТ5 (Че тете).-Ретзоппе пе зак. П е5Ег еп егапд дец! | БАРОА (на ист начин). --- "Никој не знае. Тој е во жалост од 
дери дшаѓе јоиг5. пред петнаесетина дена." 





| ЕКичоп5 5Цепстеизе5. Тивок излив на чувства. 


ГОСЕ (5ипр|етеп, арге5 диејцие5 зесопде5 де зепе).-Г "ит | ЛИС (едноставно, по неколку мига непријатна тишина). -- 
де уои5 у а-(-И 66? "Беше ли некој од вас таму?" 
ЈОЕОСЕВ-МХоп. ЗЕГЕР.--- "Не." 


СКЕ5ТЕП. (де за уотх гаидие).-П5 опе Бтеп зепи дил! ЃаПак | КРЕСТЕЈ (со неговиот рапав глас). --- "Им станало јасно дека 
спот5и: еих, оц поц5! мора да одберат: или тие или ние!" 






П ек р|из деспате дие јата. Ге Ќопе з5"е5Е дбраг, | Никогаш досега не го виделе толку слаб. Косата над челото му 
ехаеегапг Је рог рашат де за гбее. 5а реаи, соПбе иг Је5 | попаѓала што го истакнува горделивото држење на главата. 
терјаќ5 ди сгапе ег зиг Ја соигре ди пе7, а Газресе ди Би15. Кожата, залепена на черепот и на кукастиот нос, личи на 


шимшир. 


ЖОТДО5МИиТН (ехрптапе ја репчбе де кои5).-Оџапд оп зе  ВОЛДСМУТ (искажувајќи ја мислата на сите). "Кога ќе 
гарреПе Је5 оБзедие5 де Хоја, Је5 угате5!... помислам на погребот на Зола, на оној вистинскиот!" 
ШЏСЕ.-Моц5 п"еноп5, ашоцг бе се тот, дие де согига ри... | ЛИС.--- "Ние навистина искрено жалевме за неговата смрт..." 


ЛОЕСЕВ (псапапо.-Мои5 паоп5 ра5 Безошт де роЦсе роиг | ЗОЕГЕР (саркастично смеејќи се). --- "И немавме потреба од 
ргосбрег Је5 пиптоше! 


полиција за да ги штитиме министрите!" 
Ге пои де зе5 уеих е5Е диг сотте ипе реге (аШее. 5а 























Црнилото на неговите очи делува тврдо небаре сечен камен. 
тај|аде де Ѓоје Ге гопее, зап5 Је уајпсте: 1 Та роце аи Папс | Болеста на црниот дробот го јаде однатре, но не го докрајчува: 
сотте ип сШсе. ја носи со себе како покајничка кошула. 









БАРОА. -- "Кога стана Анатол Франс, се сеќавате ли на 
возбудата која не обзеде, на херојското чувство? Кога тој рече: 
"Нема да го кажам тоа што треба да се каже..." и тоа дека 
Франција е татковина на Правдата...". 


ВАВКОТ5.-ЕЕ Јогци Апаѓоје Егапсе 5"е51 ее, уои5 зоиуепел7- 
уои5 де се Н1о5оп, бе сеќе уаШапсе ди! пои5 а 5ај515)7 Оџапа 
П а ЧС хЈе пе Пгат дие се дил! Ѓаце те, тај5 је Ага оце се 
ди"! Ѓаис дие... Есие Ја Егапсе беа а раште Че Та Јизисе... 
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"УО рмиТН (саз5етрБјапс зе5 зоџуепио).-Акепде7... хП 
пу а диип рауз аи топде дап5 Јецие! се5 егапде5 спозе5 
роџуајепе зассотриг... ОцџеПе ечг БеПе, сеце Ате де Ја 
Егапсе, ци, дап5 Те чтесје5 раз5565, епчзетепа је Ггоц а 
ГЕигоре ес аи топде!..5 


ВОЛДСМУТ (навраќајќи се на сеќавањата). --- "Чекајте... има 
само една земја на светов во која можеа да се реализираат 
толку големи работи... колку е убава таа душа на Франција, 
која, во изминатите векови им даде лекции за правото на 
Европа и на светот!..." 





П5 есошеп(, је5 уеих иг за БгоиззаШе диш епоппе, ег оп 
Јичепе Чеих Фодие5 де уегте Гите. Стечѓет! готросје спагте. 


Тие слушаат, со погледот вперен кон неговата разбушавена, 
побелена коса, на која светкаат два крукчиња темно стакло. 
Крестеј ја прекина магијата. 





"СВЕЗТЕЦ, (ие атег).-АВ, ош, ѓбоис бкак Беаи, сека ди 
спаѓа! Ес цитеп е5(-! ге5ие? Нет? Мои5 ауоп5 стеуе Гарсез: 
пои сотриоп5 зиг Ја гибизоп: ек таштѓепапе, сече Ја 
оапотепе! 


Г исе Ѓајсип вее де Та тат. Вге!П-Коевег Паизче Је5 браше“. 


КРЕСТЕЈ (огорчено се смее). -- "Ах, да, се беше убаво, 
кристално! И што испадна на крај? А?7 Фативме апцес, 
сметавме на оздравување и сега, добивме гангрена!" 


Лис мавна со раката. Бреј-Зегер ги крева рамениците. 





СКЕ5ТЕП „-Еп ауоп5-пои5 а55ел2 уи!... Га еаБеоте роцидие, 
Је5 аБи5 Фашотке, Те тегсапиЦоте раноие! Ге зроцацоп5 
аписјепсаје5, Је сопие-зеп5 апитиИнапцче... Еппп,-ЃаШце 
обпегаје! 


ЛХОЕОЕК (чеспетепо.-Га ропидие ЧаијошаАНи, је пе Ја 


деѓепд5 ра5. Ма еПе п"е5к раз рие, еп (ои са, дие сеПе 
ди"оп ѓаат ауапе ГАНаце! 


КРЕСТЕЈ. --- "Што се не видовме!... Политичко расфрлување, 3 
лоупотреба на власт, насекаде меркантилизам! Антиклерикалн 
и соголувања, антимилитаристички бесмислици... На крај, - 
општа пропаст!" 


ЗЕГЕР (суво). --- "Не ја бранам денешната политика. Но не е 


полоша од онаа од пред Аферата!" 





ВАКОТЈ5 (арге5 ип тпеѓапе де регрјехке).-Ма Ѓот, је пе 5а15 | БАРОАД (по еден момент на збрканост). -- "Искрено, не 
раз... знам..." 
ТПЈСЕ СлуетепоО.-АП, пе тергеќоп5 пеп, ПВагот, пе | ЛИС (живо). -- "Ах, не треба за ништо да жалиме, не треба, 


геотецоп5 пеп! 


Бароа, за ништо да не жалиме!" 











ЛОЕОЕЌК.-51 је воиџуегпетепе д"ајог5 ауајс бе Фопе де зоп 
рочѓе, се п"е5к ра5 пои5 ди! еичотоп5 Ѓац Ја Типиеге, сте5Е Тит! 








ЈДИЈСЕ.-Уоц5 пе гевагде7 дие Те5 сПоче5 тацуање5, топ 
раиуте Стгечѓе!. УХоиџ5 пе уоуе7 раз Је5 Боппе5 дш 5е 








ЗЕГЕР. -- "Да беше тогашната влада достојна за нејзиното 
место, немаше ние да се занимаваме со расветлување на 
работите, туку таа!" 

ЛИС. -- "Вие ги гледате само лошите работи, добар мој 
Крестеј, не ги гледате добрите што допрва ќе дојдат. Републик 
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ргерагепг. Та КерирИдие роце еп еПе-тете шипе уеци 
реестеизе: еПе е5Ее зеш гбојте регѓеснб!е раг пашге. Т а55е7. 
Ја детостаце 5"огоаптчег а поцуеаи... 





ата сама во себе содржи една драгоцена доблест, таа, заради 

својата природа, е единствен режим што може да се 

усовршува. Оставете ја демократијата одново да се организира. 
" 





СКЕ5ТЕП „-П езч( ѓоцЕ бе тете шадпиоч је дие сеих допе 
Тои5 Је5 асте5 ројицие5 кајтепе поз 1пѓеппоп5, геуепајдиепе 
еНтопеетепЕ поџе Пепкаге! КЌарреј!ел-уои5 Гичѓоце дез 
Перез! Сеих ди 5ѓкатепе регти5 Фогоатјчегт оНстеПетепе Ја 
дејапоп дап5 Гагтебе, попе раз Печие, деуапе Ја СПатрге, а 
5 аргиег дегпеге поз рипстре! 


КРЕСТЕЈ. -- "Сепак, неприфатливо е оние, чиишто политички 
одлуки се косат со нашите намери, сега бесрамно да ги присвој 
уваат нашите дела! Потсетете се на случајот со рубриката 
Белешки! Оние, што си зедоа слобода отворено да фрлаат 
клевети во армијата, не се двоумеа, пред парламентот, да се 
зазаолнат зад нашите принципи!" 





ЛХОЕОЕВ.-Уегртаве де шрипе! 


ЗЕГЕР. --- "Тоа беше само млатење празна слама!" 





ВАЌКОТ5 (таѓеетепо0.-ЕЕ ри, се5Е ипе Тој Шаѓопадие: Тез 
уатдиеито ргеппепе штедаѓтетепе Је5 утсе5 без уатсиз5. Оп 
Чак диште иптогаше зрестаје ек сопѓаетеиче оште 
Чиестетепе би роцуот. 





СКЕЈ5ТЕП, (5отрге).-Моп. Га убие, сече дие бош! се дит а | 


ск гоиспе раг сеќе аНаце, гоцс се аш е5ѓ пе а"еПе, е гече 
етрогоппе. 





ТШЏСЕ (чиг ип (оп де гергоспе).-Стечѓеп... 


БАРОА (натажено). --- "Ах, тоа е познато во историјата, побед 
ниците веднаш ги попримаат пороците на поразените. Се чини 
дека некој посебен и заразен неморал како рана се исцедува 


| директно од власта." 
КРЕСТЕЈ (стушен). -- "Не. Вистина е дека се што беше 


допрено со Аферата, се што произлезе од неа, остана 


затруено." 





ЛИС (со прекорувачки тон). --- "Крестеј..." 





СКЕЈ5ТЕП „-Роигдиот пег Геудепсе? Бери Је дозчег зесгес 
де 94, јизди"аи де5зајттоетепе де Та Спатрге СппипеПе, еп 
раччапе раг Те ргосез Ечгегналу еќ раг Је ргосе5 Хо|а, Ја гоше 
е5кјајоппбе Ачитеошаткео! 











(Ауес ехазрегацоп.) ЕС са пече раз Те р1и5 Ѓоги! Оцапд поц5 
ауоп5 аБоии а Ја сопдатпадоп де ЌКеппез,-ес ри, а Ја 
огасе... (П рагат ргепде рѓачи а гоцупг ѓошез Лез 
БЈез5иге5)... сеих допс Гаснуке пета раз демиќе јизцие дап5 
5е5 гастте5, вагдатепт, та!оте гоце, Гезрегапсе 4Ч"ип штотрре 
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КРЕСТЕЈ. -- "Зошто да се негира она што е пред очите на 
сите? Почнувајќи од тајното досие од 94-та па се до напуштањ 
ето на процесот од страна на кривичниот суд, преку судењето 
на Естерхази, судењето на Зола, целата постапка е преполна со 
неправилности!" 








(Огорчено). --- "И тоа не е најстрашното! И кога дојдовме до 
пресудата во Рен ... потоа до помилувањето..." (Се чинеше дека 
ужива повторно да ги отвора сите рани) ".. оние, чиешто 
делување уште не беше уништено до корен, и покрај се, уште 


| се надеваа на конечна победа. Но, не им беше доволно што не 








Нпа!. Маг5 скај епсоге (ор роиг поке дезипбе де 1а15565-ро 
иг-сотрќе! П ЕаПак дие поиц5 Ѓизајоп5 итетедтаБјетепе 
шан! Ајог5, гоцсТе зеп5 де ГАНате, (оие се роиг диот поц5 
ачоп5 заспие поџе мецецг, пое героз, (ои а зотрге дап5 
Гассерѓаноп 4"ипе Шбеаше деПпшиуе: Та саззапдоп зап5 гепуот 
Чип (припа! ди п"ауатс ра5 Је го де Ја ргопопсег, е ди п"а 
ра5 гесше, роиг Ѓаке Ја јизисе, деуапе Је уто! Паегапе де Ја 
Јо! АП, ад... 


тргнаа настрана, туку требаше да доживееме и вистинско преда 
вство! Така, целата смисла на Аферата, сето она за што ја жртв 
увавме нашата енергија, нашето време, се потона во прифаќањ 
ето на една дефинитивна нелегалност: поништувањето на 
пресудата без можност за обжалување на суд кој немаше 
никакво право да го направи тоа, и кој, во име на правдата, 
направи флагрантното кршење на законот! Ха, ха..." 








ТОСЕ.-Сгезѓец... 


(ЛИС.-- "Крестеји 





ЛОЕОЕЌК (бе за уок аѓопе еќ загсазидие).-Езбтел-уои5 


дии поцуеаи сопчеи де ера осет адиејсопдиез, 
ппргоу565 јиве5, ебе бе р|из диацПе дие Ја Соиг де 
Саззацоп, Ја р|из Паиѓе јипатспоп стуПе? 


ЗЕГЕР (со неговиот апатичен и саркастичен глас) . --- "Сметате 
ли дека новиот совет од седум офицерчиња, импровизирани 
судии, ќе беше поквалификуван од Касациониот суд, највисок 
граѓански суд?" 





Вагот5 стогче Је гевага де Г исе ек детоигпе Ге ззеп зап5 ргепаге 
Ја рагоје. 





СКЕЈТЕП „-Се п"е5Е ра5 ај дие а циезноп до ее рочќе, | 


7оегег. Оп а гасопѓе дие Та Соиг Де Саззацоп бка сшотебе 
дери деих ап5,-еќ 1 е5к рочЕ дитеп сез деих ап“, Блеп де5 
чјеве5 опс геси бе поиуеаих цејајге5... Мат5 се п"е5ѓ ра5 а се5 
рош5 де уце-/4 дие је дене те рјасег. (Ауес ипе ббоапсе 
Адедатепеизе.) Је 415 зешШетепе ди!!! у ауак ипе Ѓасоп р!из 
ргорге де сопсјиге, зап5 оБѓепи, еп депиег тгеч5от, 
ГЃаззепитепс де јиве5 сту, аргез ачпеегпипаБје5 егоогаве5 
де јипчѓе5 ес де зспрбе5 ашоиг де Гагнсте 445. Је Ф15 дие роцг 
аппшег Ппјизисе де Кеппе“, 1 ЃаПајсе уегајсе есјаѓапе А"ипе 
аишке јипасиоп тиИцате. ЕС је 415 дие ГАЌаце еп езк гезѓќе, 
роиг (оијоцгт, сотте ипе р|ате ди! зирриге, ес ди! пе рошта 
ра5 зе Ѓегтег! 


На Бароа му се вкрстува погледот со оној на Лис и веднаш го 
свртува во друг правец, без да земе збор. 


КРЕСТЕЈ. --- "Не треба така да се постават работите, Зегер. Се 


зборуваше дека цели две години се вршело притисок на касаци 
ониот суд, и точно е тоа дека, за тие две години, на многу 
места беа назначени нови луѓе... Но, не ми беше тоа главната 
идеја."(Со презирна елеганција)"сакам само да кажам дека 
постоеше посоодветен начин да се заврши сето тоа, без да се 
добие, во конечна истанца, согласност од страна на граѓанскит 
е судии, по непрекинати ситничарења на правниците и на биро 
кратите во врска со членот 445. Јас мислам дека, за да се 
исправи неправдата од Рен, беше потребна кламорозна пресуда 
од друга воена јурисдикција. И сметам, исто така, дека 
Аферата за секогаш ќе остане загноена рана која никогаш нема 
да се затвори!" 











ВАЌКОГО (5ап5 сопутсцоп).-С"бкајстоик тесоттепсег. 





БАРОА (не многу убеден). -- "Тоа ќе значеше повторно 
отворање на сите проблеми ." 
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"-СВЕЗТЕП..-Тапе ри! 
ВАКОГТ5.-| е5 Ѓогсез Питајпез5 опе де5 Штиез. 





5ијеб, уоц5 Ѓауел а55е7 зоиуепе гбреќке дап5 уоџе Бетеиг! 


ИСЧЕЕЕсссссиеЕааЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕ тј 
СКЕЈТЕП „-Вагот5, уои5 репзе7. ехастетеп сотте тот, а се 





| КРЕСТЕЈ. -- "Нивни проблем!" 
| БАРОА.-- "Човечките сили имаат граница." 





КРЕСТЕЈ. --- "За ова имаме исти мислења, впрочем, колку пати 
сте го повторувале тоа во Сејач!" 





" Вагофњ Бајве Ја гбке еп зоџнапт. 





СКЕЈ5ТЕП „-О"ашапс р|и5 дие Госсачтоп 4"ип поиуеаи сопзе! 
де оиегте бка таептИдие!... Ге5 ебпегаих, сеих-Та тете5 
опе Је5 генсепсе5 ауатепе етроне Ја сопдатпаноп де 99, 
уепатепг де 4етепиг ЃогтеПетепе, а Гепцибке де Та Спатрге 
СппипеПе, Пиѓоке ди Богдетеаи аппоге раг е Кањег! П ебе 
допс заѓИ де Јеиг Ќаџе гереѓег Јецго дерочиоп5 деуапе Је5 
јиге5-оГистег5, ес Гасдиетепе бкајк а55ите! 








ЈОСЕ.-А циот зет де гесппитег) Уоџе резештиоте е 
ехсе5511, Стезѓеј!,-тете аијоига" Пит! 









Г 


Бароа, насмевнувајќи се, ја наведнува главата. 





КРЕСТЕЈ. -- "Дотолку повеќе што формирањето на нов воен 
совет беше одлична прилика!... Генералите, истите оние, 
коишто со нивното намерно премолчување, доведоа до осудата 
од 99, беа принудени, пред кривичниот суд, формално да ја де 
мантираат приказната со наводната порака од Кајзерот! Ќе 
беше доволно да ги натераат повторно да сведочат пред 
советот од судии-офицери, и ослободувањето ќе беше загарант 
ирано!" 

ЛИС. --- "Која е целта на взаемното обвинување? Претеран е 
вашиот песимизам, Крестеј, дури и денес!" 








ВАКОТ5 (е Јеуапо.-Мои5 ауоп5 Гаг дадеме уепи5 Ја ѓоце 
ехргез, роиг бкаЈег Је5 десерпоп5 де поз стпдиапкате“... 





БАРОА (станувајќи). --- "Се чини како овде да сме дошле спец 
ијално да си ги раскажеме разочарувањата од нашите педесет 
години..." 





ХОЕСЕЌК (топкапе Ге јоигпа! дерце а (ете; пе Бгеѓ).-Стеч 
пое јоиг де5 сепаге“... 











Г МР : 
ЗОЕГЕР (покажувајќи го отворениот весник, паднат на земја, 
се засмеа). --- "Ова е нашиот ден на покајание..." 





| 5ошиге5. 





| Вагот5 з"арргоспе де Г исе роиг ргепадге сопеќ. 





: 
Смеење. 








Бароа се доближува до Лис за да се збогува со него. 





СКЕТЕП, (Бгичдие, а Вагот5).-Уоџ5 гепие7 раг Је Вот5? Је 
хоџ5 ассотразпе... 


КРЕСТЕЈ (му се обраќа наеднаш на Бароа). -- "Се враќате 
преку ле Буа? Ќе ве испратам..." 





ШИЈСЕ.-Уоуеѓ-уои5, Је егапд тај, стек дие Те реирѓе Капсај5 
печ(јра5 ип реирѓе тогај: еѓк роигдиот? рагсе дие, Чери15 де 
чјесТе5, Ја роцидие ек Поебгет ритепс Те дгок. С"е5к ипе 
поцуеПе бдбисацоп а ѓаце... Моџе Биѓ п"е5к раз аке, сте“ 
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ЛИС. --- "Знаете, големо зло е што Французите не се народ со 
висок морал, а зошто е тоа така? Зашто со векови, политиката 
и интересот ги игнорираа законите. Потребно е ново образован 
ие... Не ја постигнавме нашата цел, точно е тоа, но таа, сепак, е 








мтај, тај 1 пе5Е ра тапдие роиг са, 1 е5Е еп уоте де 
гсацзацоп. (Беттапе Ја таш де Стечет.) Уоц5 аигел Беаи ае, 
Стечѓе!, сече ип Ѓатеих чтесје, сеји ди а соттепсе раг Ја 
ВКеуојицоп есаш Ппи раг ГАНаџце! 


во тек на реализирање. "(Стегајќи ја раката на Крестеј)" Што и 
да кажете Крестеј, овој век ќе се памети, тоа е век кој започна 
со револуција и кој завршува со Аферата!" 





СВЕЈТЕП, (ахес ипе зотрге абошуојкшите).-С"е5Е аи551 сејшј 
де Ја Пеуге, де шорте5 ес де5 шсегишиде“, без бепаѓаидаве5 
ПаиЕ ес Че таНасоп5. Моиз пе зауоп5 раз. Оп ГЃарреПега 
реисеке Је зесје де Та сатејоѓе! 


КРЕСТЕЈ (со горчлива отвореност). --- "Тоа е исто така век на 
силни немири, на утопии и на несигурности, на несмасни и 
набрзина направени конструкции. Од каде да знаеме? Можеби 
ќе го наречат век на безвредни дребулии!" 








Џае аПбе ди Вог. 





Еш де јоигпбе, (ге доисе. 
е Ја ми 
Стечѓеј, бпегуе, ргезче Ге раз. 


СКЕЈ5ТЕП, (иг ип гоп аиЕегепе соппдепиет).-Оцапд је те 
геџоиуе ауес Је5 аике5, хои5 ауел уи, је тетраПе, јат дез 
аз сопуаштсиз5... Мат5 циапа је 5и15 гепди а тој-тете, ап Ја 
Ја! Моп, топ сПег, сече Пот, је пе реих р!и5 те рауег де 
тоѓ5... Јеп ај пор уц, је зај5 сор Бјеп се ди"е5Е Та че, Ја Ѓоце 
дие се5( Ја ме!... Те Беп, Те беуот, Та хени, аПоп5 допе! ГОез 
дбешчетеп5 де по5 шпобпсб бвотчѓе5, поце зеше гбаше. АП, 
Ѓапгосне“! 





ВАЌКОТ5 (бти).-Уоуоп5, уоуоп5, тат5 сек риоуарје, се дие 
хоц5 те гасопѓе7-Ја! 


| Патека со дрворед во Буа. 





| Пред крајот на еден пријатен ден. 


Крестеј, изнервиран, брзо чекори. 


КРЕСТЕЈ (со индиферентен и доверлив тон). --- "Сигурно забе 
лежувате дека, кога сум во друштво со други, полн сум со енту 
зијазам, делувам самоуверено... Но, кога ќе се најдам сам со 
себе, ах, тогаш...! Не, драги мој, готово е, не можам да се 
задоволам со празни зборови... Премногу имам видено, многу 
добро знам што е животот, панаѓур, ете тоа е животот!... 
Добрината, задачите, доблеста, ајде ви се молам! Прикривање 
на нашите себични инстинкти, единствената наша реалност. 
Ах, марионети!" 


БАРОА (возбуден). --- "Ајде, ајде, но ова што ми го зборувате 
навистина е жално!" 





СВЕУТЕП, (Чигетепо.-Оп е5Е сотте оп е5(. Епсоге ипе 
споче дие је п"ај Бтеп сотризе цие дери реџ. Је п"а раз 
детапде а утуге, п1 зиноие а утуте Ја че дие ја! убсие... 


КРЕСТЕЈ (грубо). --- "Такви сме какви што сме. Уште една 
работа што неодамна ја осознав. Јас не барав да живеам, а 
особено не животот што го живеам..." 





ВАЌКОТ5 (еп дбегтег гесоиг5).-Уоиџз пе пауаШе“ дбопс ра5 еп 
се тотеп(? 





"СВЕЗТЕЦ, (естаѓапе де пге).-Ош, те5 Цуге5! Је 5и15 ип Беаи 
суре де гаќе, Пеш?7... Лак! Сте5Е сотте Ја Јизнсе ек сотте Ја 








БАРОА (повторно се обидува). -- "Работите ли на нешто, 
сега?" 
КРЕСТЕЈ (силно смеејќи се). --- "Да, на моите книги! Јас сум 





навистина пропаднат тип, нели?... Уметноста! Тоа ти е како 
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мет, сее ип де се5 то ди! пе гергбзепѓепе пеп, ШЕ 5оПпЕ 
р|и5 сгтеих дицпе потх убгеизе, ек роцг Јездие!15 је те 515 
ептуте Чарпбоацоп! ТЛАгИ ТВотте, сесшИгте, уеис ајоцег 
Ја пашге И цепе по скеет Се ПИ С"ези ди Четцег 
огоѓе5дие!... 


Вагот5 есоцѓе, е согиг ќете, сотте оп есоце Ја гаѓа/е, Јез 
агрге5 гогди5, ѓои5 Је5 ебпичзетепг5 де Га гетреќе... 


Правдата и како Вистината : тоа е еден од оние зборови кои 
ништо не претставуваат, кои се пошупливи од црвосани ореви, 
а јас за нив направив толку самоодрекувања! Уметноста! 
Човекот, тоа немоќно суштество, сака да ја дополнува 
природата, сака да твори! Да твори! Тој! Тоа е нешто најгротес 
кно!..." 


Бароа го слуша со стегнато срце, како кога се слуша силен 
ветар, виткањето на гранките, ечењето на бурата... 








г 


СКЕЈТЕП „-Бауе7-уои5, топ сПег? 51 јауај топ ехоѓепсе а 
гесоттепсег, јапѓбапига1 еп тот ѓоие атршиоп, је те 
храуетај5 та ѓ6ѓе5, јизци"а се дие јате Блеп гепопсе а сгоце 
еп диој дие се 5о1!! Је таррИдиегај5 а п"аптег Ја ме дие 5015 
5е5 Ѓопте5 пиаитез,-Је5 зешШе5 дит пе сопиеппепе ра5 кор 
Чатегите а ауајег еп ипе Го15... Катаззег је Бопреиг раг 
пиеќез... Сте5ЕТа зеше спапсе дие Гпотте ај "еп гесоКег ип 
реи ... ачапе бе тоитг ... ријчци!! Ѓаискоијоиг5 еп агтует Ја ... 


аи (ои... 


| КРЕСТЕЈ. --- "Знаете ли, драги мој? Да можев повторно да се 
родам, ќе ја уништев целата амбиција во мене, ќе се шегувавав 
на моја сметка, се додека не престанев да верувам во што и да 
е! Ќе се трудев да го сакам животот само во неговите најпрости 
форми, единствени кои не содржат премногу горчини и кои 
може лесно да се проголтаат... Да ја собирам среќата со 
трошки... Тоа е единствената можност човек малку да ја почувс 
твува... пред да умре... зашто секогаш таму завршуваме... во 
дупка..." 





П а ргопопсе |е5 дбегтег5 тоб5 ауес ипе апвотчзе рогтепапѓе. 
Вагот5 Ѓехапипе, зигрио. Стечѓет! 5"е5Е ши. П Ѓајс циејцие5 раз, 
естоцс а сопр, сотте 511 ска а Боис бе зоиННе ес де уојопке, 
И бепд Те Бгаз уег5 ипе аПбе папзуегчаје. 





СКЕЈТЕП „-Је уоиз дше, је уај5 раг Та... 


Тој ги изговори последните зборови со застрашувачка иронија. 
Бароа го гледа со изненаден, испитувачки поглед. Крестеј 
замолчува. Прави неколку чекори напред, и наеднаш, како 
останат без здив и без волја, покажува со раката кон попречнат 
а улица. 








| КРЕСТЕЈ. --- "Ве напуштам, ќе одам онаму..." 





Вагот5 Је гевагде Гииг, дап5 зоп деш!, дботпоападе, Ге доз гопд, 
Је5 Баздие5 аи хепѓ. 


ТЕМЕАМТ 
1 
сА Мопчјеиг ГАББе Јолег5 хСиге де Витз-ГТа-ГОате (Обе). 


26 десетрге. 
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Бароа го гледа како бега, со својата болка, тетеравејќи се, подг 
рбавен, со палтото кое се покреваше на ветрот. 


ДЕТЕТО 
П 


| "За господинот Жозје, "Опат во Буј-ла- Дам (Оаз). 











| "26 декември. 








- “Моп сПег ап, 





"Драг пријателе, 





--Маѓтие Моџцот, зиг Ја фетапде де Мадбате Вагот5, утепе бе 
те гарре/ег, ци"аи ѓегте де по5 сопуепиоп5, је 5115 еп Чтоц 
Чехоег цие та Пе раче ип ап ацрге5 де тот, ршеди"еПе 
аке дап5 циејдиез зеташе5 за Шх-Иибете аппѓе. Је уеих 
суцег дие та геропзе пе зо! папопиче раг уоте де поѓгаце: а1- 
је еи ќоц де репзег дие уоц5 пе геѓизепе7 раз се гбје 
Ччпегтедјајте? ХЈе уоџ5 нега допс гесоппајччапе де 
гетегтстег Мадате Вагот5 бе Јашануе диеПе а риме, ек де 
Јо ехрптег, зои5 Ја Ѓогте цие уоц5 јигеге7 Га теШеиге, Је5 
гајоп5 ди те Ѓѓопе десппег сеце ое. хСе5 гајзоп5, је уои5 
Је5 доппега! ауес та зшсепке сошиттеге. 


"Господинот Можен, штотуку ме потсети, на барање на г-ѓа 
Бароа, дека во согласност со нашиот договор, јас имам право 
да барам мојата ќерка да помине една година кај мене, бидејќи 
за неколку недели ќе наполни осумнаесет години. Не сакам 
мојот одговор да оди преку нотарот, па се надевам дека нема 
да ја одбиете улогата на посредник?"Ќе ви бидам благодарен 
ако и се заблагодарите на г-ѓа Бароа за иницијативата што таа 
ја презела, и да и ги објасните, на начин за кој ќе сметате дека е 
најсоодветен, причините заради кои морам да ја одбијам таа 
понуда. Нив ќе ви ги изложам со искреност, вообичаена за 
мене. 





сАи тотепе де поке гирите, ја! уоши те гбзегуег Ја 
ро55ршШке дчпегуепи, а ип тотепе доппе, дап5 Гебисаноп 
Че та ПИе. Ма Јез сисопоѓапсе5 опе Бтеп сПапее. Бери 
Шх-ПијЕ ап5, хои5 Је зауе7, је па геуи п1 та Ѓетте, п 
ГЃепѓапе. Јабизегај5 угаштепс де топ го, еп гбеетатаптс 
аијошта Ви Та тошате рагсеПе Ч"ипе ехтѓепсе дап5 ЈадиеПе је 
па (епи јиздичтст ес пе бепдгат јата аисипе рјасе. 
ГуаШеиг5, роиг хоиз аке (оце та репче, |е5 зепитепѓ5 дие 
та ПИе доц песеззашетепе бргоцуег роиг се Реге шсоппи, 
Јиј гепдгајепе, сотте а тотг-тете, ип раге! гарргоспетепе 
шоЈегаБје. 


"Во моментот на нашата разделба, јас сакав да ми биде дадена 
можност да интервенирам, во даден момент, во воспитувањето 
на ќерка ми. Како што знаете, јас цели осумнаесет години ги 
немам видено ни жената ни детето. Мислам дека би се сметало 
злоупотреба од моја страна, да полагам право дури и на 
најмало учество во живот, во кој ниту сум имал ниту ќе имам 
било какво место. Впрочем, да бидам искрен до крај, чувствата 
на ќерка ми кон мене како за непознат татко, сигурно ќе го 
направат неподносливо тоа приближување, а истото важи и за 
мене. 





сИ пу а допс ра5 Пеи де сПапрег диот дие се зо а поз 
5ицапоп5 гезресиуе5, ес јат сотре зиг уои5 роиг децег та 
Ѓетте де гоисепоагетепк а се зијеѓ. 


"Според тоа, нема никаква причина да се менува сегашнава 


ситуација, и сметам на ваша помош да ја одвратите жена ми од 
таквата намера. 





чЈе уои5 рпе де стоше а та егацкиде, ек Ч"ассерѓег Газзигапсе 
де та зутрацие дбуоицбе. 








Вагот5. 





Оџејдие5 јоиг5 арге5. Меиѓ Пеигез би танп. 





| Неколку дена подоцна. Девет часот наутро. 


"Ве молам да верувате во мојата искрена благодарност и почит 


КОН вас. 


УБАРСКАА 
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Вагој5, |ече ѓаг4, аспеуе еп Папапе за ѓоПеце. П па цеп а | Бароа станува доцна, ја завршува утринската тоалета. Нема 
Ѓаке: сезсЈе Тег јапутег. Разса! арроте ип радиеќ де саце5 еѓ | што да прави : 1 јануари е. Паскал носи хартија и писма. 

де Јецтез. 

РАЗСАТ,-Мопчеиг атега-Си тет? Вагот5 5е5Е арргосве Чи | ПАСКАЛ. -- "Господинот ќе вечера дома?" НБароа се 
раќеаи ес ште Те соигпег. доближува до масата и ја проверува поштата. 


ВАЌКОТ5.-Моп, поп... Шерозе“ де уоке зоцќе. БАРОА. -- "Не, не... слободен сте вечерва." 


(Соир дет! Пезнапк) Уои5 дбеуе7 ауот де Та ЃатШе, де5 | (Со колеблив поглед): "Веројатно имате семејство, пријатели?" 
ат159 


РАЗ5САГ, (р|астде).-Ма Ѓој, поп: 51 Мопчјецг п"е5Е раз !а, је | ПАСКАЛ (со благ глас) . --- "Да бидам искрен, не, ако Господи 
Атпегај де Боппе Пеиге ек јчгај аи стета. нот не останува дома, јас би вечерал порано и би одел в кино." 




















ВАКОТ5 (је гарреѓјапОд.-ЕН Бјеп, ај|ог5, Разса!, ргберагел-тот | БАРОА (повторно обраќајќи му се). --- "Добро, тогаш, Паскал, 
допс а аАтег 1с1... Нет? Мчтроце диот, а Греиге дие уоц5 | подгответе ми вечера... Во ред? Што било, во време кога вам 
хоцадге7: је пе Боцее ра5 де Га јоигибе. Ѓ е5 гезкаигапк5 5опС 51 | ви одговара, јас ионака преку ден не излегувам. Сегашниве 
Беѓе5, Је5 јоиг5 сотте ацјоигЧИи... ресторани се толку лоши..." 


П оцуге диејцие5 Јецгез. Тој отвора неколку писма. 


Ри И арегтсок је ШтБге де Ви, ек, зап5 Наќе, десните | Потоа го забележува печатот од Буј и, без брзање, го отвара 
Гепуејорре. 





ПИСМОТО. 


-РтезБуѓете де Вијз-Та-Оате. "Парохија на Буј-ла- Даме. 
ч31 десетрге. "31 декември. 


Моп сПег Јеап, | "Драги мој Жан, 


























"Јас секогаш ќе бидам готов, во име на минатото, да бидам ваш 
гласноговорник. Ја извршив задачата со толкава ревност, И 
заради тоа што секое друго решение ми се чинеше непромисле 
но. Вашата одлука ја поштеди г-ѓа Бароа од нови страдања, и 
праведно е, кутрата жена заслужува да биде наградена за досто 
инствените откажувања во нејзиниот живот. 


чЈе зега! (оијоиг5 ргек, еп зоцуетт ди ра556, а бие уоџе роце- 
рагојез. хЈе те 5115 асаијке де Ја ргезепее кАсПе ауес Ч"аигапе 
рии де ее, дие Тоџе аиие зојицоп тебе зетрје 
зшпоецНететепЕ тпсопчдетбе. Уоџе дестјоп брагопе а 
Мадате Вагот де поиџуеПе5 бќргеиуе5, ес сте5Е јизнсе: Ја 
раиуте ќетте тегке Феце џип реи гесотрепчбе ди Фепе 
гепопсетепс де за че. 


“Је стоцај5 серепдапк тапдиег епуег5 уои5 4Ч"ипе сеаше | "Сепак, мислам дека нема да бидам лојален кон вас ако ви го 
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Јоуаше, еп уои5 саспапе дие се5Е Мапе ди! а оБЦеб за теге а 
хоц5 Ѓаше бспге раг Мајие Моцош. Уоц5 уоуелѓ а дие! роше 
Је5 зепитепе ППаих цие уои5 ргеѓел а Ја спеге епѓЃапе, зопе 
ЧЕегтепо де сеих ди"ипе ббисаноп ргоГопдетепе сПгецеппе а 
зи дбуеТоррег еп еПе. 





чЈе уои5 зетте Ја тат, М. ГТ. Јолег5, рг. 





Вагот5 еч( Чероие сопе Та Ѓепеие; И Тит Ѓаце ип зпоѓапе роиг че 
ге55ајг. П герагде ЃепуеТторре, ри15 Ја спатрге, рит5 Ѓа гие. П 
гергепд Та Јекге, розетепе сПегспапе де Боппе Гог а 
сопсепиег за репчбе: -хРоицгацот Јогтег5 ФИ: Је тапдиегај5 
Чипе сеташте Јоуаиќќ.....2 Сте5радил! а Бтеп Те зепитепс цие се 
Чегтег рагаетарре спапее би гоиѓ аи гоис топ рот де уце..... 


скријам фактот дека токму Марија ја принуди мајка си да ви 
пише, преку господинот Можен. Гледате до колкава мера 
чувствата, за коишто претпоставувавте дека може да ги има 
драгото девојче, се разликуваат од оние кои едно длабоко хрис 
тијанско воспитување можеше да ги внесе во неа. 





"Искрени поздрави, " М. Л. ЖОЗЈЕ" 





Бароа стои до прозорецот, му треба време за да се соземе. Го 
гледа писмото, потоа собата, улицата. Повторно го зема 
писмото, спокојно, обидувајќи се да се сконцентрира: "Зошто 
Жозје вели: нема да бидам лојален кон вас ако?... Тоа значи 
дека тој е убеден дека последниот параграф може сосема да го 
смени моето гледиште... 





см сека цпе ехтеепсе де та ран, ип сарисе, је Штај5 поп... 


Оџ Бтеп, 51 јауај5 еи Је деззејт Чауош зиг еПе ипе шпПиепсе 
зесгеѓе, је Чај поп... Мај5 се п"е5Е ра5 са: сее еПе дит... 
сАЈото? 





Роигдиот ра595 
П зоигк. 


"Да беше тоа барање од моја страна, каприц, ќе одбиев... Или 
пак, да имав намера тајно да извршам врз неа влијание, ќе 
одбиев... Но, ништо од тоа не е : токму таа... 





"Па? Зошто да не?" 


Тој се смее. 





Г-кСтевстоис е тете сипеих дие се зот еПе ди аскепи а те 
гарре!ег ГесПбапсе. ЕЕ тај|оте за теге, еп зотте, ршздие 
топ геѓи5 брагепе а СесИе бе поихеПе5 бргеиуе5?7 Сестје а 
допс (ге5 реиг дие је пе гепопсе ра5 а поз сопуепиоп5; еќ Ја 
реше а 40 ао а Тикет Ѓегте... П Ѓаисдц"еПе у Пеппе Блеп! 


-Би абе, раг ехетр!е, 51 је феуште роигдиој! Сипочце? 


ШугајњетБјаБје... ЕПе док ауош кез реиг Де дицег Виз, за 
тете, за огапд"теге, зе5 Парииде“; ек зитоие роиг уепи 1с1! 
Оџ"ечкрсе ди! 5"е5к ра556 дап5 сеќе сбке де Шх-Пик ап5? 


"Сепак интересно е дека таа ме потсетува на истекнувањето на 
датата. И наспроти ставот на нејзината мајка, која моето 
одбивање ќе ја поштедеше од нови страдања? Сесил значи се 
плаши јас да не не се откажам од нашиот договор, а малата 
сигурно многу се борела... Треба да издржи во тоа! 


"По ѓаволите, никако не можам да сфатам која е причината! ЈБ 


убопитство? Не ми се верува... таа веројатно многу се плаши да 
го напушти Буј, мајка и, баба и, нејзините навики, да го 
напушти сето тоа за да дојде овде! Што ли се случило во 


| главата на осумнаесетгодишното девеојче? 








-Еп (ои5 са5, И а ЃаПи ипе уо|опе ехиаогаштате роиг обкепт 





"Во секој случај, и била потребна многу силна волја за да ја 
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Је сопчепѓетепе де Сесие. Са ргоцуе ди"еПе а де Гепеготе, 
дЧе5 з4бе5 а еПе... Сезче Бџеп биапрее... Јогег та 1а556 
епѓепдге, аишеѓот5, диеПе те геззетрБјан ип рец... Моц5 
ауоп5 реисеие ац551 де ша де сагастеге соттип5, Ја 
тете (бпаске? Ош зак? Реисеке сепаше5 (оигпиге5 Ч"тезрие 
аш 5опе је тетез5?... ЕПе спегспе решс-екме а сотргепаге, а 
геутег се диоп Јш а арри5?... ЕПе зе дерас реигеце 1а-раз, 
сотте тот јад57.. ЕПе мепе реш-беие его тот, роиг 
гезриег р|и5 Пргетепе, роиг 5"аНгапсии9, 


убеди Сесил да ја пушти. Тоа докажува дека е многу 
енергична, дека има свои идеи... Тоа е прилично чудно... Жозје 
ми нафрли, во една прилика, дека таа наликувала малку на 
мене... Можеби имаме заеднички карактерни црти, истата свое 
главост) Кој знае? Можеби само некои особини НИ се 
слични?... Можеби таа се обидува да сфати, да поправи нешто 
од она на што ја научиле?... Можеби се расправа таму, како јас 
некогаш? ... Можеби сака да дојде кај мене за да дише послобод 
но, да се ослободи?" 





П зацагде сотрѓањаттепс 1 арегсот еп |ш ип Ѓоуег де 
тепдгечзе шетр!оуѓбе ди"! тепогаќ... 





Ри15 1 Ваиззе Је5 брашеч. 


Тој со задоволство се задржува на таа мисла и забележува во 
него еден таков излив на неискористени емоции кои никогаш 
ги немаше почувствувано... 





Потоа ги крева рамениците. 





-Мањ поп... Ге5 зепитеп(е дие Гедбисацоп сПгедеппе а зи 
Чеуејоррег еп еПе..... АП, је Чјуавие, 15 Ја Пеппепе Блеп!5 





Оп гечѓе Аттрацепсе. 


БА 


-сВоп... Је зоште ташќѓепапс а Ј1Чбе дие сеќе гапите 
шпсоппие е5Е де Гаике сбѓе де Та Багнсаде! ЕЕ ШИ у а ах 
пипиќе5, цеп пе пубкајс р|из шаАаШНетепе цие за ргбке! Је 
деуеп5 чширие..... (5оипапк.) Сте5Е ци"! п"у а раз р|из де ах 
пиписе5 диеПе ехоѓе роиг тој, циеПе а тапече зоп 
ехтѓепсе, циеПе е аите спозе диип пот ... Мапе.....р 





П даерце Ја Јецте роиг а појтете Ѓо15. 








Еса тезиге ди1! Ја геПс, И зепе за геПехтоп ттриччапе сопце 
Ја дестотоп итеуосарје дие спадие то де сеќе Јекте тпсгичѓе 
Чауапкаее еп и. 


П 
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"Не е можно... Идеите што христијанското воспитување ги 
развило во неа... Ах, почнав да забегувам со умот, тие сигурно 
ја држат под свое!" 








| Гест на нетрпеливост. 


"Добро... Сега тешко ми паѓа помислата дека тоа непознато 
девојче може да биде од другата страна на барикадата! До пред 
десет минути сосема ми беше сеедно дали е таа побожна или 
не!... Затапувам..."(Смеејќи се)"Тоа е затоа што има едвај десет 
минути како таа постои за мене, како го пројави нејзиното 
постоење, како таа претставува нешто друго освен името... 
Марија..." 





| Тој по трет пат го отвора писмото. 

И додека го препрочитува, чувствува дека неговото размислува 
ње е немоќно против неотповикливата одлука која, со секој 
збор од тоа писмо, уште повеќе се зацврстува во него. 


П 











Џа аргез-пнај де Ѓбупег. | Едно февруарско попладне. 


Разса!, епгепдапс Га с16 дап5 Ја зегтиге, 5 ауапсе уег5 Ја роте. | Паскал, слушајќи вртење на клуч во бравата, се упатува кон 
вратата. 


ВАЌКОТ5.-Ме уоца, Разса!: гоис ечЕ "ВАВОГ5.-Ме тона, Разсај ошеврќо? БАРОА. --- "Еве ме, Паскал, дали е се подготвено?" 


Разса! зоице ЃапиЦегетепт. Вагот5 Ѓац Је коиг де зоп саБттеј, | Паскал пријателски се смее. Бароа прави обиколка на неговиот 
сотате 511 разза Чпзресноп. Вјеп пе кате; Ге Бигеаи зешШ | кабинет, небаре врши инспекција. Се е на свое место, само 
е5Е еп дезогте. 5иг ја спепипбе, ГТ "Езсјаче епспате де | неговото биро е во неред. На каминот, Окованиот роб од Мике 
Маеве!-Апее 5брине ѓоијоит5 еп 5оп еНот чгегие. ланџело, кој се мачи во залуден напор. 














П гагпе Пацуетепе ГЃаике рагце де Гарражетепе деих | Набрзина се упатува кон другиот дел од станот: две соби, со 
спатрге5, соттиптдиапе раг ип сарјпет де гојеќе; Та ри | еден тоалет. Поголемата е обложена со тапети со светла боја, и 
огапде е5к(епдие де гоПе сатге, ес теиБ!бе а пецѓ. е опремена со нов мебел. 


Вегагд Чепзетб!е апеој556 ес зацоЃатс. Поглед кон целината неспокоен и задоволен. 


П гедгеззе ип аБаѓ-јоиг, саќе Је габтаеиг, сопеике за топке, ес | Тој го крева абажурот, го допира радијаторот, го проверува час 
гетоигпе дап5 зоп сарупет. овникот, и се враќа во кабинетот. 


БАРОА. --- "Паскал, Заборавивме нешто!... Симнете се, што е 
а диаке... Џпе БеПе Боке де Пешз | можно побрзо... Убав букет бели цвеќиња..." (Покажувајќи ја г 
Бјапснез... СМопџапе а огочзецг.) ЕЕ БјапсПе5, хоиз епѓепде77 | олемината) "И бели, ме слушате?" 


Ста пипше5 ри гага. Оп а зоппе. Вагот5, циј ет де Гопе | По пет минути го слуша 5вончето на вратата. Бароа, кој оди наг 
еп Јагее, раш. оре-надолу, пребледува. 





ВАЌКОТ5.-Разса!, пои5 ауоп5 оцрие адцејцие спое!... Уоц5 


аПе7 дезсепдге циаше 3 









-кЕф сек птресие п"ече ра5 гечепиЊБ ГА оној имбецил уште го нема да се врати!" 


П зе Фшиее уег5 је уе5ирије, Веке, ек оцуге Ја роќе. ГлаББе | Се упатува кон претсобјето, се двоуми и ја отвора вратата. 
Јогјег5 епие Је ргепијег, ргеседапе ипе јеипе ПИе ек ипе | Опатот Жозје влегува прв, пред младата девојка а, по неа, една 











Ѓетте де стациапѓе ап5, зитр|етепе пие. педесетгодишна жена, едноставно облечена. 
ВАКОТ5.-Моп дотезНдие е5к јизгетепе..... (Роизвапе ја роќе | БАРОА. --- "Мојот слуга само што..." (Отворајќи ја вратата на 
де зоп сареќ.) Епие7 допс... неговиот кабинет) "Повелете, влезете..." 








ГлаББе разве, рит5 Ја јеипе НИе. Вагој5 зарргеќе а |е5 зшуге; | Опатот влегува, по него младата девојка. Бароа се подготвува 
тај5 Ја ѓетте Че спатрте тагсре гезојитепе дап5 Јез ра5 де | да влезе по нив, но куќната помошничка одлучно чекори, 
за тајшечзе, ес Кбје Вагот5, зап5 5" еНасег. небаре таа е газдарицата, и го потчукнува Бароа, не отстапувај 
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ќи му место да помине. 


ТГАВВЕ (егауетепо).-Вопјоцг Јеап. Је уоц атепе уоце | ОПАТОТ (со сериозен тон). --- "Добарден, Жан. Ви ја носам 
Це... Ес Јице, Ја Наеје ЈиЦе... (Оезѓе есс!6зтазидие.) реих де | вашата ќерка... А и Јулија, верната Јулија..." (Гест типичен за 
тез теШеигез раготчтеппе5... црковни лица) "Двете мои најдобри вернички во парохијата..." 






















Вагот5 еБаисПе ип тоиуетепе уег5 Мацпе, ди! зе Непе Чгоце, | Бароа ја пружа раката кон Марија, која стои исправена, со зацр 
Је маге етроигрге. ЕПе е5ѓ реше, Бгипе, Кајспе де гќете. | венето лице. Ситна е, со костенлива коса, свеж тен... Му се 


Џпе штаве 5ттрозе а 1, атоце: Сесие а утег ап5! враќа една јасна слика: Сесил на дваесет години! 


ЕПе ауапсе ипе тај ди! зегте. Таа ја подава раката која тој ја стега. 

Ри, ип соиге 5Иепсе. Потоа, краткотрајна тишина. 

Ја роце 5оичте. Разса! раган, ип Боициес а !а тат. П | Вратата се отвора. Се појавува Паскал со букет во рацете. Тој 
5" агтеѓе, ег, шгапциШетепе, 5оци. застанува, смирено, и се насмевнува. 


ВАЌКОГТ5.-Је Ѓауај5 епуоубе срегсрег дциејдие5 Пеиг... (Уег5 | БАРОА. --- "Го пратив по цвеќе..." (кон Марија) "Машките 
Мапе.) С"е5Е 51 збуеге, ип арраќетепе ЧВотте... станови се премногу едноставни." 










П5 50пЕ деБоие, Је5 ип5 деуапе |е5 аике5, 1пете5. Мапе Бај5е | Тие стојат исправени, едни наспроти други, неподвижни. 
а депи Је5 раиртеге5. ЈиЦе пе дише раз Вагој5 де5 уеих. | Марија ги спушта на половина очните капаци. Јулија не ги трга 
ГлаБрБе рготепе ип гевага дезарргораеиг. очите од Бароа. Во погледот пак на опатот се чита негодување. 


Вагот5 зепсаи!! Ѓаис а гоисрих готрге се тиизте. Бароа чувствува дека треба по секоја цена да го прекине тој 
молк. 





ВАКОТ5 (а Мапе). -Уоџје7-уоц5 ... дие је ои топие уоке | БАРОА (на Марија). --- "Сакате ли... да ви ја покажам вашата 
спатрге? (П Ѓак џип раз уег5 Ја роѓе, ес зе геѓоште уег5 | соба?"(Тој прави еден чекор кон вратата и се врти кон 
ГарБе.) Мепе2-уои5 ауес пои? опатот)"Ќе дојдете со нас?" 





оп соир 4"! 51етНе: сУепе7 хоп оп еПе Парцета, роиг | Неговиот поглед значи: "Дојдете да видите каде ќе живее таа, 
роиуои еп рапег Ја-Ба5...Њ за да може таму да им го пренесете тоа. " 


Гларре Је5 зик. Парохот ги следи. 








Оап5 секе спатрге р|етте де јоиг, 15 зопЕ епсоге р|и5 та! а | Тие се чувствуваат уште понепријатно во осветлената соба, 
Гање дие дап5 Је саршес аих ѓетпѓе5 пеике5; ег 15 гечѓепС | отколку во кабинетот со неутрални тонови и, како заковани, 
рагеШетепс р|апе5 ац пиец де Ја ртесе. стојат среде собата. 


Вагот5 ргофеце де5 гепзетепетепб. Бароа и го покажува станот. 
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ВАЌКОГТ5.-Је, уоке саБтпес де гоПеќе. Естст, Та спатрге де ... 
Јице. Уоиз уоуе7, уои5 пе зегел ра5 кор 150!бе... (А Разса! 
аш аррое Је5 Бававез.) ГОеуапеја Ѓепеке... 


БАРОА. --- "Ова е вашиот тоалет. А овде, собата на Јулија. 
Гледате, нема да бидете премногу изолирана..." (На Паскал, кој 
го донесе багажот) "Пред прозорецот..." 





5а јоте е5Е гтотрѓбе, 1 пеп рецие ри“: ипе атените 
епуашочате... П Ѓашс еп По. 

ВАЌКОТ5 (а Мапе, допе Ге геваг4 Еио0.-ЕВ Блеп, пои5 аПоп5 
уои5 Јајззег ... пе5рсе ра57... Уоц5 деуе7 ауоп епуе де 
дераЦег уо5 аНаџе“... 

ГАВВЕ.-раШеиг, И ча ѓаПојг дче је гергеппе топ (ат. Ма 
спете рецѓе, је уај5 уои5 Аке ац гео. 




















Те гоп е5( аКесшеих ек Ѓегте. Оп у зепе сеќе тпашШегепсе 
роиг Ја ме диопајеппе де сеих ци! опе ѓоијоит уеси роиг 
Гаике. П зетБје ге: хЈе ои р|ат5, тај5 уоц5 аухе7. арре!е 
сеќе бргеиуе; ек Глеи п"е5(-1 раз ауес хои595 


Вагот5 сопдик ГаБре дап5 зоп саБупет. Без Јеугез петрјепг, за 


хојопке е5еѓтепдие, а зе Бизег. П оште рептретепг. 


П пе реик асПеуег; 1 5"азчјед Тоигчетепе а зоп Бигеаи, Га гбѓе 
дЧап5 зе5 тат, је согр Бгиздиетепе зесоце де запо!о15. Се 
зоцуетпт оБрчедапе де СесИе јеипе..... Се уеих а"епѓапг, рез 
Чапхете 





Неговата радост како да испарува, не може повеќе да издржи, 
го обзема силна горчина... Мора да прекине. 


БАРОА (на Марија, која го одбегнува погледот). --- "Сега е 
подобро да ве оставиме... нели?... веројатно сакате да се распак 
увате..." 


ОПАТОТ. --- "Да, и јас треба да го фатам навреме возот. Драга 

моја, ве поздравувам." 

Тонот му е нежен и решителен. Се чувствува онаа индиферент 

ност за секојдневниот живот, типична за оние кои секогаш 
живееле за другиот. Се чини како да сака да каже: "Жал ми е за 


вас, но вие имавте потреба од доказ, та Господ зарем не е со 
Ва 





Бароа го води опатот во неговиот кабинет. Рацете му се тресат, 
неговата издржливост е веќе при крај. Прави напор да се 
насмевне. 


БАРОА. -- "Во колку часот е вашиот..." 


Не може да ја доврши реченицата, со целата тежина се струпол 


ува во столицата, со главата во рацете, телото одеднаш 
почнува да се тресе од липање. Сеќавањето на Сесил кога беше 
млада... Детскиот поглед, полн со немир. 








Ес и, диипе (епдгезче зап5 155џе бтоие зоцдат..... АП, Ја 
гезропчарице де стбег ипе аике спа, сарабје де зои!Еи! 


Наеднаш го обзема наплив на нежност... Ах, одговорноста да 
створиш друго суштество, способно да страда! 








ГлаББе аз5аоѓе, птраччБје, Је5 Бга5 јот, Је5 дој епѓои 
5015 Је5 тапспе5. П репче аи гос Карре раг Мојче; тај5 за 
ре е5 уојопсатетепе сопѓепие. 


Парохот присуствува рамнодушно на сцената, со склопени 
раце, со прстите скриени под ракавите. Тој мисли на каменот 
изделкан од Мојсие, но намерно се воздржува да покаже сожал 
ување. 
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Вагот5 зе гејеуе, 5"е55ше Те5 уеих. Бароа станува, си ги брише очите. 


ВАВОТ5.-Ехсизе7-тот... ТоиџѓЕ са та зесоџе; је 5ш5 51 | БАРОА. -- "Простете... Сето ова многу ме потресе, сега сум 
пегуеих ташѓепапг... ПларБе а герп5 зоп Бгеуаце еѓ зоп | толку нервозен..."(Парохот си го зема молитвеникот и шапката 
спареаи.) А диеПе Пеиге е5г допс уоџе кап? )"Во колку часот ви трга возот?" 












ГОеих Пеиге5 р|из гага. Два часа подоцна. 

Ваго па се55е Ч"аПег ек бе уепи де Та Ѓепеке а Ја росе, | Бароа не престанува да шета низ собата, од прозорецот до 
ргеќкапе ЃогеШе а ѓгои5 Је5 Бгиб5 де Ја тајтзоп. вратата и назад, наслушнувајќи го секој звук во куќата. 

П пу Пепе р|и5. А раз гартде5, И зе Јшиее уег Ја спатрге Че | Не може повеќе да издржи. Со брзи чекори, се упатува кон 
Мапце. собата на Марија. 


5Пепсе. Тишина. 

П (тарре. Тропа на вратата. 

Оџцејциез тоцуетепб5 еЌаге5. Неколку збунети движења. 
МАКТЕ.-Епиег. ЕАР И Ау а Еруде ај 





ОерБоце, дап5 |е зоц, деих отргез зе дегаспепе зиг Та рдеиг Че | Исправени, во мракот, две сенки на бледата светлина од 
Ја стојзбе. ЕПе5 утеппепс де зе Јеџег ргестриаттепе Јеш | улицата. Тие веднаш нагло стануваат, двете столици стојат 
деих сраге5 зопе 14, Деих брауе5 аи пиШеи де Ја ртесе. таму, како две руини среде собата. 


Ге соиг де Вагот5 5е зегге. На Бароа му се стега срцето. 
ВАВКОТ5.-Уои5 бѓе5 Допс зап5 ипиеге? БАРОА. --- "Зарем седите без светлина?" 


П соигпе је соптикаќеиг, ес гесоте аџ утзаее Те геоагд де Јице; 











Го притиска прекинувачот, го пресретнува погледот на Јулија, 
ца спарејек репд аи Боце де оп Бга5. Мапе, Јез раиртеге5 | која во рацете држи бројаник. Марија, со зацрвенети и 
гоцоте5 еѓ Бај55бе5, е5ди155е ип вечѓе ваисте. спуштени очни капаци, прави несмасно движење. 









БАРОА. -- "Веќе ги распакувавте куферите? Ви треба ли 
нешто?"(На Јулија)"Слободно побарајте се што ви треба... 
аиге7. Безотп... Разса! е5Е ип Бгауе гагсоп, И уоиџ5 гепдта ѓгои5 | Паскал е вредно момече, ќе направи се што ќе побарате од 
Је5 зегутсе5 ро551 Без... него..." 


(А Маце.) ЕВ Бјеп, уошШе7-уои5 дие пои аШоп5 дап5 топ | (На Марија). --- "Ке сакате ли да дојдете во мојот кабинет, 
саршеѓ, еп аКќепдапсТе атег?... Је уои5 топке е спетип. додека ја чекаме вечерата?... Ќе ви покажам каде е ." 
ЕПе Ге зик, гечтепѓе. Таа резигнирано го следи. 
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ВАЌКОТ5.-Уоц5 ауе7 деја деѓан уо5 таПе5? Уои5 тапаце-С! 
дчејцие споче? (А Јице.) ГБетапде7 Блеп гоцс се допЕ уоц5 

















П зе гекоигпе. 





ВАЌКОТ5.-Ј"ај Гај Де уои5 тепег а Ја еиШПоппе... 





ЕЦПе еззауе де зоштте, тај5 сеќе уотх аНестиеизе |и! доппе 
епуте де рТеигег. 





| Тој се врти. 





БАРОА. --- "Да не ви личам ли на некој што ве води на гиЊоти 


" 


а об 


Таа се обидува да се насмее, но тој глас, полн со нежност, ја 
тера на плачење. 








Оап5 Је саБупек, Вагот5 аПите ѓоиѓе5 |е5 Гипцегез ег ахапсе | Во кабинетот Бароа ги пали сите светилки и весело ја 

оајетепе ип Ѓашецџи!, иг Ге Бога дидие! Мапе 5"азчјед. П зе | доближува фотелјата во која седнува Марија. И тој се 

зеп( аи551 ебпе диеПе,-ес пасије, а саизе де зоп дге. чувствува збунето што е навистина смешно со оглед на 
неговата возраст. 

Маце: Ге опе е5к био, ип реи Ботре. Џпе реаи де Бгипе, | Марија има тесно чело, малку испакнато. Темен тен со 


ауес де гозеигто (гапчрагепѓе5 еѓ де роигргез зоидаште5, Ч"п 
есјас де Пеиг. ГОе5 уеих сја е зап5 доисеиг, Ч"ип оп БЈеи 
шаќепди з5ои5 Је5 з5оцгет5 пои, ди опе је тете дет 
гоигтепее цие сеих де зоп реге. је тепѓоп ассизе ипе 
ојопке а"Потте. Мај Ја Ппезче ди пе7, Ја вајетб ди егте 
ашоиг де Та БоисПе, согпчоепе сез дигетб5. 





Ге спагте 4"ипе јеипеззе заше ес Пеге. 


прозрачна розова боја, со нагли напливи на црвенило, како на 
цвет што цути. Светли очи, без израз на благост, со неочекуван 
а сивосина боја под црните веѓи, кои имаат ист облик како оној 
на татко и. Брадата ја покажува нејзината челична волја. Но, 
убавиот нос, веселиот израз кој игра околу устата, ги ублажува 
ат строгите линии. 





Привлечност на здрава и горделива младост. 





ВАКОТ5.-Ош, је сотргепдз це Бтеп дие се 5оц диг, (ге5 диг, 
сеце зѓерагацоп, Рап“, сес арраќетепе шсоппи ... ек ри5 
(ЕПе езциј5е ип тоичетепе де ројќезе шипиабе.) 
51, 51, Је те гепа5 Беп сотрќе..... Мог-тете, (епе7, је 5115 Ја, 
деуапс уоц5, је пе 5ај5 ри соттепе дие се дие је рецпме... 
(ЕПе зоиг вепитепе. П 5епрагди.) Есроинапе, сте5Е ои“ ди 
ахеѓ еи абе де раззег деих тот5 1с1... Је паигај5 јата!5 о56 
Је детапдег... ЕВ Бтеп, уои5 у уојПа, П пу а аисипе гајоп 
роиг дие пои5 пе Ѓазчјоп5 раз Боп тепаве... Аисипе, печ(-се 
раз? ЕЦе ѓепѓе ип ут бје еКог. 


МАКТЕ.-Моп, топ реге. 








П репче ауес Питеиг: хХСотте аи сопѓезчтоппа!.5 


БАРОА. --- "Да, разбирам дека е мачна разделбата, Париз, непо 
знатиов стан... и Јас..." (Таа учтиво и со стравопочит негира)" 
Да, да. Го разбирам тоа... Еве и јас сум овде, пред вас, не знам 
како да го кажам тоа што го мислам..." (Таа њубезно се смее. 
Тој се охрабрува.) "Па сепак, ваша беше идеата да поминете 
два месеца овде... јас никогаш немаше да се осмелам да го 
побарам тоа... Е, па, еве, тука сте, нема никаква причина да не 
бидеме добро семејство... Нема, нели?" Таа прави видлив 
напор 





МАРИЈА. -- 
Тој се шегува во мислите. --- 





"Во право сте, татко." 





"Како во исповедалница." 
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5а рручопопие демепе збпецне. | Неговиот лик добива сериозен израз. 


ВА ВОТ5.-Је пе за15 ра5 ди ѓоис се дие ... оп уоц5 а гасопѓе зиг | БАРОА. --- "Јас воопшто не знам... што ви зборувале за мене..." 
тот... 


ЕЦПе гоџец Бгтизциетепе ек пкетотре раг ип зечѓе де | Таа наеднаш поцрвенува и го прекинува со гест на прекор. Тој 
ргосезѓацоп. П Веисе ип гевагд диј гејчге. П сопбпие, зиг ип | се судира со нејзиниот поглед кој пружа отпор. Продолжува со 
гоп сатагаде. пријателски тон. 










БАРОА. -- "Во секој случај, бидејќи вие посакавте да ме..." (со 
тон кој подразбира прашање.) "... запознаете, јас сум решен за 
се да зборувам отворено. Можеби си мислите дека ви имам 
нанесено многу непоправливи неправди, вам и на мајка ви. Не 
велам дека не се прекорувам себе си за некои работи, но 
вистината секогаш има две лица... Вие сте премногу млада, 
Марија, за да бидете вмешана во тие работи, ќе го сторам тоа 
што е можно подискретно, најискрено." 


ВАЌКОТ5.-Еп гоџи са5, рицие уоиџ5 ауе7 дете те соппате 
(пќегговацоп 5ои5-епѓепдие.), је 5115 дестде а пехрцдиег 
Капспетепѓ. Је ри рагаше ауоџ еци де5 (ог итерагарјез 
У15-а-уј5 де уоџе теге ек де уоц“. Је пе ше раз цие јаје 
сеат гергосбе5 а те Ѓаџе тат5 1 у а би роиг ек би сопке... 
Мои5 бѓе5 Бтеп јецпе, Маце, роиг бие тејбе а сез дие5иоп“: 


је е Ѓега Те р|из фостететепе, Је ри Јоуајетепе ро5офбје. 


Аџи ток оуаѓетепњ еПе а гееуе Ге Копг. На зборот "искрено", таа го крева челото. 
РА5САТГ, (5ојеппе!).-МадетотњеПе е5Е зегује. ПАСКАЛ (со свечен тон). --- "Госпоѓицата е послужена." 
ЕПе зе ѓоигпе а депи, зигрике. Таа, изненадена, се подзавртува. 





ВАЊВОТ5 (зоипапОд.-Уои5 уоуе7, је пе сотрѓе деја ри... | БАРОА (смеејќи се). --- "Гледате, овде веќе не сум главен.. Вие 
Мои бге5 сПел уоиџ5. (бе Јеуапг.) АПоп5 а ѓаБје. Се зот 51 | сте дома." (Станувајќи.) "Ајде да јадеме. Ако не сте многу 
уои5 пеѓе5 раз Ѓапеиѓе, пои5 саизегоп5 де ѓоие са. уморна, вечерва може за се да разговараме." 


Аргез је аТпег. Та гасе е5ѓ готрие. Мапе епие |а ргепиеге | По вечерата, го кршат мразот. Марија влегува прва во 
дап5 Је сартпеѓ ек арегсотсЈе5 Пеиг5 епуејорребеч. кабинетот и ги забележува завитканите цвеќиња. 

МАНТЕ.-ОР, и ЃаПакЈез текге дап5 Геаиц... МАРИЈА. --- "Ох, требаше да ги ставиме во вода..." 

ВАКОТ5 (а Разса! ди! роѓе Ге саѓб).-Тепе“, Разса!, доппе7- | БАРОА (на Паскал кој го носи кафето). --- "Држете, Паскал, 
допс уо5 Пеиг5 а ЈиЦе, еПе заига Је5... дајте и ги цвеќињата на Јулија, таа знае..." 

МАКЕ Слуетепо0д.-Мај5 поп, доппе7... Ауел-уои5 ип уазе | МАРИЈА (весело). --- "Не, дајте ми ги мене... Имате ли 
а55е7. огапа? доволно голема вазна?" 


Разса! ши арроце се дциеПе детапде; И Та гевагде Ѓаце Ј|е | Паскал ја носи вазната. Тој ја гледа како го мести букетот и 
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Боцдиеб, ек зоге зап5 сезег бе оште. излегува без да престане да се смешка. 
ВАЌКОТ5.-Маце, уоц5 ахе7 Ѓак а сопдибте де Разса!. ЕПе ш. | БАРОА. -- "Марија, го освоивте Паскал." Таа се смее. 
ВАЌКОТ5.-ГОи саќе? БАРОА. --- "Кафе?" 

МАК!ГЕ.-Моп, јатај5. МАРИЈА. --- "Не, никогаш не пијам." 








ВАВОТ5.-ЕВ Бтеп, уошШе7-уои5 те зегуи је пиеп, ршедие | БАРОА. --- "Тогаш, ќе сакате ли да ме послужите мене, 
ои бке5 тајше5зе де тај5оп? Џпе депи-каззе... Сте5к тоџс се | бидејќи сега вие сте домаќинка во куќава? Половина филџан... 
ди"оп те регтеѓ ташѓепапе... Мегст. Засега само толку ми дозолуваат... Благодарам." 

П5 зоишчепе сотте деих епѓапе ди јоцепе аих огапде5 | Тие се смеат, како две деца кои си играат возрасни. 

регоппе5. 

ВАЌКОТ5 (Бгиздцене аНесшеце).-Уоуе7-уои5, Мапе, дери | БАРОА (со нежен глас). --- "Видете, Марија, уште од првиот 
дие ои бке5 14, је те розе Та тете диезпоп: роигдиот а-(- | момент кога дојдовте си го поставувам истото прашање: зошто 
еПе 465ие уепи? сакавте да ме видите?" 

Џа зЦепсе. Тишина. 





ВАЊВКОТ5 (де за уогх спаиде).-Ошт, роигциот? Мапе пе зоиште | БАРОА (со неговиот топол глас). --- "Да, зошто?" Марија прест 
р!и5. ЕПе зиБие, зап5 ип спепетепе де ст, Те гевагд де Вагот5; | анува да се смее. Таа го издржува, без да трепне, погледот на 
ри еПе зесоце Ја ге. ЕПе зетБ!е дие: хМоп. Ри ѓагд решс- | Бароа, потоа одмавнува со главата. Се чини како да сака да 
сие... Аијоша Пит, поп. каже:"Не. Подоцна, можеби... Денес, не." 


Ш Ш 


51х зетате5 арге5. По шест недели. 
Аих Бигеаих ди 5етеиг, дап5 е сабтпеќ ди Опестеиг. Во канцелариите на Сејач, во кабинетот на директорот. 


ТЕ 5ЕСВЕТАЊЕ ПОЕ ГА КЕОРАСПОМ-Гагисје де М.  СЕКРЕТАРОТ НА РЕДАКЦИЈАТА. -- " Написот на г-н Бреј- 
Вге!-Коегег зиг Је5 шпоцицецго? Зегер за учителите?" 


ВАЌКОТ5 (гегагдапе "реиге).-Еаќе5 разчег аике споме. БАРОА (гледајќи колку е часот). --- "Ставете нешто друго." 
П зе Јеуе. Станува. 
ТЕ 5ЕСКЕТАГЊЕ.-Стеве ци! уа у ахоц диаце тот5 Блепсбг... | СЕКРЕТАРОТ. --- "Наскоро ќе се наполнат четири години..." 


ВАВОТ5 (деБроцо.-Је пе 415 раз Ге сопшаште. Мат је пе уеих | БАРОА (станат). --- "Не го велам спротивното. Но, не можам 
раз рирЦег са, 50и5 сеќе Ѓогте... П Ѓаидта дие је уоте Вге!- | да го објавам ова, во ваква форма... Треба да го видам Бреј-Зеге 


345 

































Хоевег. | ра 
ТЕ 5ЕСКЕТАТЊЕ.-ЕР бтеп, Гагисје де Вегпагашт? | СЕКРЕТАРОТ. --- "Добро, а написот на Бернарден?" 
ВАЌКОПТ5.-51 уои5 уоше7. БАРСУЌ е АОл очаен 


ТЕ 5ЕСВЕТАТВЕ.-Је уошја5 уои5 Фетапдег ац55 се ди!!! | СЕКРЕТАРОТ. --- "Сакав исто така да ве прашам што да му 
Ѓаис геропадге а Мепег. одговорам на Мерле." 

ВАКОГ5.-Са пе ргезве ра5, топ апи. Је па! ра5 е (етр се  БАРОА. -- "Не е толку итно, пријателе. Немам време вечерва. 
ог. Мои5 ухегтоп5 Фета. 


Ке видиме утре." 


П ргепад зоп спареаи еѓ зоп рагдез55и5. Ја зема шапката и мантилот. 


"Еп раззапе Чеуапеја ваге Ф"Огзау, 1 Теухе Ја гбе: | Минувајќи покрај станицата д"Орсеј, ја крева главата: 


























--- "Петнаесет до четири... Секој ден се враќам се порано... 
Уште малку нема да ми се излегува од дома... 


-Сдџаке Пеиге5 тото Те диаге... Је гепке (оц5 |е5 јоиг5 ип реи 
риз (бе... Је Поигај раг пе р|и5 5огиг де спел тот... 





-- "Нема да ми се излегува... Не! Зашто таа ќе си оди за три 
недели..." 


чЈе Поцат... Моп! риеди"еПе а рагиг дап5 (гот5 зетајтез... 














Почувствува силен бодеж во градите. Го забрзува чекорот. Во 
5оп саБтеѓ, ес зоц5 Ја Јатре, ип Моп дап5 Готрге, ипе | аголот на неговиот кабинет, под лампата, забележува едно чело 
пидие сагез5ѓе де Типиете. во сенка и глава на која паѓа светлината. 


П зоишк еп тагспапе. Тој се насмевнува продолжувајќи да оди. 


Опе апеотче десттапее. П раѓе Ге раз. П епцеуот ип сот де 





-кЕЦЏе 5"е5е шоѓгаПебе ја сотте сПе7 еПе! Се решг ап дестде, | "Се раскомотила токму како да е дома! Тој решителен израз, 
секе аззигапсе, се5 Шпидие5! ЕЕ заспапе ѓоијоиге се диеПе | таа сигурност, срамежливост! А, сепак, секогаш знае точно 
чес... ЕПе теп штпрове. ЕПе а циејдие спозе де заш, де | што сака... Таа ме импресионира. Има нешто здраво во тоа, во 
рагаќетепе башШЦрте: стек ип ѓбоие, ип аппеаи Ѓегте. совршена рамнотежа, тоа е целина, затворен круг. 











Моп, је п"ат аисипетепе Је5 зепитепг5 4Ч"ип реге... Ја! ип Г "Не, јас немам никакви чувства на татко, јас имам патерналист 
епитепт раѓетпе!, се аит пезЕ раз а тете спозе. Џп реге зе | ичко чувство, што не е исто... Таткото се чувствува авторитет, 
чеп ипе ашоте, де дгот5. Веп де зетБјаБје. Јај стпдиапѓе како да полага некакви права. Јас немам ни приближно такви 
ап5 ра5565, еПе еп а Шх-Ние уоПа се ди!!! у а де раќете! | чувства. Јас ја заминав педесеттата, а таа има осумнаесет: тоа е 
епке поџ5. Се дие јбргоцуе роиг еПе, аи Ѓопд, сезЕ ќоиЕ | она што е татковско меѓу нас. Она што го чувствувам за неа, во 
Беќтетепс ипе шпсЦпаНноп зепитепкаје, ипе зутраШе .. | суштина, тоа е едноставна наклоност, сентиментална, симпатиј 
атоигецзе... Маг5 ош, роигдиот ауоџг реиг де тоб5?...Њ а... вњубеност... Да, зошто да се плашиме од зборовите?..." 
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П огауи ГезсаЦег, аПеететепг. П гереѓе ауес сотр!атчапсе: Тој весело ги качува скалите. Со уживање повторува : 
-Џпе шеппабоп атоигецме... -- "ЈБубовна наклоност..." 

Ге утаее гопд де Рачса!. Се појавува тркалезното лице на Паскал. 

В АВКОТ5.-МадетотчеПе е5с1а? БАРОА. --- "Тука ли е госпоѓицата?" 

РА5САТ,.-Моп, Мопчеиг. МадетотзеПе п"е5г раз гепиќе. ПАСКАЛ. --- "Госпоѓицата уште не е вратена." 


Џпе десериоп, ри ипе ротепапе (поѓе5че: дап5 от | Разочарување, потоа силна натаженост : по три недели, вака ќе 
зетајпе5, се зега (ои5 Је5 јоиг5 ајт51. биде секој ден. 


МАКТЕ.-Вопјоиг, Реге. МАРИЈА. --- "Добарден, татко." 


ЕПе епке, еп гојеќе зотрге, Је5 јоце5 ЃКатспе5, Ге5 уеих УЗ. | Таа влегува, облечена во темно, освежена во образите, со весел 
поглед. 
ВАВОТ5 (зоипапе де р!аи).-Сотте уоц5 гепше7 гаш | БАРОА (радосно). --- "Колку доцна се враќате денес!.." 
аијошаА Ви... 


П гертеце деја за ригазе: 1 уепе Чарегсемоц Ја шапсре догбе | Тој веќе жали што ги изговори тие зборови. Го забележува мол 
Чи рагот5ајеп циеПе дерозе зиг Га спепипбе, роиг епјеуег оп | итвеникот со златна боја кој таа го остави на каминот, за да ја 
спареаи. симне шапката. 


МАК!Е (оппр|етепо.-Сте5ее ргепиег јоиг де Та гецаце... МАРИЈА (едноставно). --- "Ова е прв ден од повлекувањето..." 
Оџцејдие5 пипиѓе5 р|и5 гага, еПе геутепс ротапс деих аппбе5 | По неколку минути, таа се враќа со двегодишни, собрани и 
геПбе5 ди Б5етеиг. ЕПе Ѓац еПчзег за спагое зиг Је Бигеаи. подврзани, броеви на Сејач . Го спушта купот на масата. 
МАНЈЕ.-Уоца: ја Пи. Оџезрсе дие уои5 те доппеге7, | МАРИЈА. --- "Еве, завршив. Што ќе ми дадете, сега, татко?" 

та пепапе, реге? 


ВАКОТЈ5.-Је пе 5ај5 ра5. ОФиечссе дие уои5 дботе7) БАРОА. --- "Не знам. Што би сакале вие?" 


Ге гоп чешне: хУои5 зауе7 Блеп дие је пе сотргепд5 цеп а | Тонот со кој го кажува тоа значи: "Вие многу добро знаете 
Уо5 Јестиге5.Џ дека воопшто не знам што сакате да читате." 


МАКЕ (вајетепо).-Г. а зиќе. МАРИЈА (весело). -- "Продолжението." 





























ВАЌКОТ5.-Се уо|ите-!а уа јизди"еп десетрге дегшег. Ппуа | БАРОА. -- "Овој том ги содржи броевите до последниот 
еи дие ПиЕ питего5 дери. (бе боштапе уег5 ип сазтег.) П5 | декември. После тоа излегоа само осум броја." (Вртејќи се кон 
5опС Ја. Мај5 51 уои5 пе жоше7 те дие тез агцсје5, се пе5Е | еден шкаф) "Таму се. Но, ако сакате да ги читате само моите 
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раз Је реше, је п"ат пеп ририе дери јапует. (П пш.) Уоџ5 
деутеѓ роигдиот? 
МАКЈЕ.-Езесе цие угаџтепе је тои5 етресре де пауаШег? 


написи, не вреди, од јануари наваму немам ништо објавено." 
(Тој се смее.) "Погодувате зошто?" 


МАРИЈА. --- "Дали навистина ве спречувам да работите?" 








ВАКОТ5 (зоипапод.-Моп, уоџи5 пе тпетреснес раз де 
кауаШег, се пече ра5 са... Ма дери5 цие уои5 бѓе5 1а, је 
кауаШе тој, уоПа ѓоце... Је пеп ат ри је тете 465... 


БАРОА (насмевнувајќи се). --- "Не, не сте вие таа што ме попр 
ечувате да работам, не е тоа во прашање... Но, откако сте тука, 
работам помалку, тоа е се... Ја немам веќе истата желба..." 





П Та тегагде. ЕПе зетрје ебргоиуег шип тгбе! тетогд5. 
Серепдапе, диеПе ппротапсе роиг еПе, ци! бспуе оџ поп? 
Аџи сопџате, еПе беугај зе гејошг атпеегттотрге а ргодисиоп 
тацдке... 





ВАЌКОТ5 (герт5 раг ја репчѓе ди дбран).-Је реих Ктеп Ге аке. 
Мои ауе7 п15 бап5 та че диејдие спозе диш п"у скај раз, 
допе је пе зоцрсоппат тете раз је рих... Џпе ргезепсе, ипе 
аЌесноп... Је раје де ГаНеспоп дие је геззеп“, тот... (ЕПе 
езди55е ипе гесиПсапоп, ес гоцот.) Епбп, И п"у а раз а ее: 
абе дие уои5 аПе7 БлепгбЕ те диег, т"е5С (5 биге, (гез 
диге... 





МАКЕ (вепитепо).-Је геутепагат... П Та гететсте Ч"тип зоипге 
доб. 


Тој ја гледа. Се чини дека искрено ја гризе совест. Сепак, каква 
важност може да има за неа дали тој пишува или не? Напротив, 
неа треба да ја радува ако ја прекине таа проклета работа... 


БАРОА (на кој повторно е обземен од мислата за заминувањет 
о). -- "Можам да кажам дека вие, во мојот живот, внесовте 
нешто што порано не го чувствував, нешто чиешто значење не 
можев ни да го замислам... Присуство, приврзаност... Зборувам 
за нежноста што јас ја чувствувам, јас ..."(Таа го поправа со 
гест, и поцрвенува.)"најпосле, што да кажам, помислата дека 
наскоро ќе ме напуштите многу ми е мачна, многу мачна..." 


МАРИЈА (њубезно). --- "Ќе се вратам..."Тој и се заблагодарува 
со уморна насмевка. 











Џп (етр“. 





| Пауза. 





ВАЊКОТ5.-Је те 5115 акасПе а уои5, Мапе, ес роитапе уои5 
теѓе5 ипе бпјоте, хои5 без тпаесиитаБје! 





ЕЏе Копсе Је5 зоиге!5: зиг Ја аеѓепотте. 


ВАЌКОТ5 (топиапе ди дотес е раготчеп).-Је зеп5 дил! у а Ја 
ип аБипе епке поц“: је е зеп5 ѓои5 Је5 тапп5, диапа је хои5 
уот5 гехепи де Ја тече... ЕЕ а Чаицез тотепб5, диапа уоц5 
сѓе5 11, Је 5оџ, ргез де тот, геспегспапе дап5 је Бетеиг (оце 
се дие ја бспе, Пчапе те Пуге5, детападапе без ехрисаноп5, 
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БАРОА. --- "Се приврзав кон вас, Марија... Па, сепак, вие 
останавте вистинска непознатица за мене, човек не може да ве 
прочита!" 





Таа ги собира веѓите, во одбранбен став. 


БАРОА (покажувајќи со прст на молитвеникот). --- "Чувствува 
м дека меѓу нас има јаз што не дели, секое утро, кога ќе ве 
видам на враќање од миса, го чувствувам тоа... Други пати, 
пак, навечер, кога сте овде, блиску до мене, кога ги барате сите 
мои написи објавени во Сејач, кога ги читате моите книги, кога 











есЈе5 бсошапе зап5 Бгопсрег сотте 51 уоц5 биел сипеизе Де 
Прге-репчѓе,-1 те зетрБје ајог5 цие уои5 п"бге5 ра5 51 Тош!... 
АП, сезЕ чгаг, је пе уои5 сотргепа5 ра“... 





барате објаснувања, и ги слушате без да трепнете, покажувајќи 
интерес за слободната мисла, тогаш ве чуствувам многу 
блиска!... Ах, признавам дека не успевам секогаш да ве разбера 


" 





Маце е5Е дебоие Ге вепои зиг ип Ѓаџкец!, |е5 тајп5 поибе5 | Марија е исправена, со едното колено на фотелјата, со рацете 
5иг за јире, Ге согра аБапдоппе. 5оп герагд зеш ек аснѓ. ЕПе | стокмени врз здолништето, со опуштено тело. Само нејзиниот 
јеќе ип соир до! аих Бетеиг диебПе а гарроте5, зетбје | очи гледаат на сите страни. Таа фрла поглед на броевите од 
Бгиздиетепс ргепдге ип раги, ек зе Гајзе ејчзег Чдап5 Је | Сејач што ги донесе, се чини како наеднаш да донела некакво 
Ѓашеци. важно решение, и се спушта во фотелјата. 


МАКТЕ.-Јтај уоши гоџе ге, Чарога... МАРИЈА. --- "Сакав прво се да прочитам..." 








ЕЦе запее. 5а уојх а|оицгдје тагдие а сопиасцоп де сеќе | Таа прекинува. Нејзиниот отежнат глас ја издава грчевитата 
реше Ате, аи зеџ! де Гепиецеп гоијоиг5 геси. борба во нејзината душичка, во тој разговор кој се уште се 
води со извесна дистанца. 






Вагот5 гепсопке зоп гегагтд Бец: ес П а Ппициоп диеПе 5"е5( 


Бароа го пресретнува погледот на нејзините сини очи. Тој има 
шкетотрие рошг Јапсег уег5 Глеи ип арре! Че соџгаге. П | впечаток дека таа малку подзапира како да бара помош од 
спегсне а Гајдег. Господа да и даде храброст. 


ВАЌКОТ5.-51 је сотргепа!5 зешШетепе роигдиот уои5 ауе7 | БАРОА. --- "Кога само би можел да сфатам зошто изразивте 

ечи хепи? желба да дојдете?" 

ЕПе е хе, Го! спагоб де репзбеч. Таа го гледа право в очи и илјадници мисли и се ројат во 
главата. 


МАК!ТЕ.-Раг бргецухе. МАРИЈА. --- "За да се уверам." 





П пе герите ра5 оп атегите. ЕПе зетроигрге ек Бајзве Је5 | Тој не ја потиснува својата горчина. Таа се зацрвенува и ги 
уеих: зоп Гопе е5Е гопд сотте ип БоисПег. наведнува очите, нејзиното чело е тркалезно како погача. 
МАКЕ (ме).-Је уеих еие геПотецке, реге... МАРИЈА (одеднаш). --- "Сакам да се закалуѓерам, татко..." 
Вагот5 5игчаше. ЕПе гејење Ја (бе. Бароа потскокнува. Ја крева главата. 


МАКТЕ.-Је зауај5 дие уои5 ае“. реги Ја Ѓот. АЈог5 јај ошШи | МАРИЈА. -- "Знаев дека сте ја изгубиле верата. Затоа сакав да 
ои соппајте, угуте фе уоџе ме, биијет уо5 огиуте5, 5иБиг | ве запознам, да го живеам вашиот живот, да ги проучам 
хоме шПиепсе: сега Гергецуе десетте Че та уосадоп... | вашите дела, да се подложам на вашето влијание: тоа беше 
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"(Енететепо.) Есје 5115 сопѓепѓе а"еце уепие! 


ЕЕЗ СТ СЕ пес сетот се сее 
Г опе 5Иепсе. 


ВАЌКОТ5 (тогпе).-Уои5 уошел7 ее геПотеизе, Мапе? 








П зигргепд ај|ог5 ипе сегаше Ѓасоп циеПе а де зоипге: ипе 
спорацоп дез Јеуге5, дерошШее де јоте; еб, еп тете (етр“, ип 
гесагд ди зе Пее, аззиге, Јбеететепе пгоптцие, тај5 (егпе е 
зап5 ме. 








пресуден доказ за мојата вокација..." (Гордо) "И задоволна сум 
што дојдов!" 


Долга тишина. 
БАРОА (потиштено). -- "Сакате да станете калуѓерка, 


Марија?" 





Тој тогаш го забележува посебниот начин на кој таа се смее, 
грчењето на усните, лишено од радост, и, во исто време, 
цврстиот и сигурен поглед, ироничен но матен и безживотен. 





ВАЌКОТ5 (5ошШеуапеје5 Бга5, Ч"ип гечѓе 145, зап5 Ја гевагдег).- 
Је пе т"у ацепдат гиеге... Је те д15ај5: хРоигдиот е5сеПе 
1895 Ја Гај утпес Пурофезе5. Етпа|етепе је тиа фе хХЕПе 
ха ез5аует Че те сопуегтиг...Џ 





| 5оп пге бсјаѓе, риет!, пегуеих, пор чи. 





| БАРОА (кревајќи ги рацете, со уморно движење, без да ја 
гледа). -- "Никогаш не би очекувал такво нешто? Си велев: 
"Зошто е тука?" Си направив барем дваесетина претпоставки. 
На крај си реков: "Гаа сигурно ќе се обиде мене да ме преобрат 


е 








" Марија прсна во една детска, нервозна и силна смеа. 








ВАЌКОТ5 (авасе).-ЕП Бјеп, се п"ацгац раз ек 51 та!, роиг ипе 
Ѓишиге гепотецне! 


Мапе а гери5 зоп збепецх. ЕПе уа спегсПег зоп раготчеп, Је 
ЃеиШеѓе, есје гепа а зоп реге. 



















ВАЌКОТ5 (Цзапе).-хЈе хоџдгат5 цие уои5 Ѓи5чје7. (ои сотте 
тот; та спасип а зоп доп рагисиЦег, зеоп ди"! Те гесотс де 
Гиеи. 





МАКЕ (чоинап0д.-Уои5 те сгоуе7. Бтеп огецеШецзе! 51 рлеи 
ои5 дечгак роиг 1, езрсе ди! аиган Безош де тот? Сте 
допс ци! а Фаџке5 уџе5 иг уоц5... (Бесоцапе Ја ѓе.) Моп, 
поп, спасип сПегсре зоп део оџ Пп реиќ. Мо ја Те БопПеицг 
де Гауои коцуб деуапе тот, зитр!е ес ѓасие. Уоџ5 раз. Је 
ои5 рат... (Незнапоп.) Је пе реих дие уоц5 рѓатаге, 
реге... Мај5 еззауег, тот, Де уоц5 сопуегиг, хоц5! 
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БАРОА (раздразнет). --- "Добро де, па тоа и не е толку лошо, за 
идна калуѓерка!" 
Таа повторно го врати својот сериозен изглед. Оди по молитве 
никот, го прелистува, и му го дава на татко и. 

Сеа Ан рис арен ЕС РРЕЦИИЕ РЕНА СК ЕНЕРШРЕ И а сее ду ну Тен јет СЕРЕе Дена ТЕ кре кој 
БАРОА (чита). --- "Би сакал сите вие да сте како мене, но секој 

има свој посебен дар, што го добива од Бога." 











Как (смеејќи се). --- "Мислите дека тоа ме исполнува со 
гордост! Господ вас да ве сакал за него, зарем би имал ли 
потреба од мене? Значи дека тој има други планови за вас..." (О 
дмавнувајќи со главата) "Не, не, секој си ја бара сопствената 
цел, онаму каде што може. Јас имав среќа да ја најдам токму 
пред мене, едноставна и лесна. Но, не и вие. Јас ве сожалувам... 
" (Колебливо) "Можам само да ве сожалувам, татко... Но, да се 








обидувам, јас, да ве преобратам вас... !" 


ВАЌКОТ5.-ЕЕ уоц5 п"ауе7. ра5 сташте, еп зоитекан уоке Ѓѓот а | БАРОА. -- "Не ли се плашевте, изложувајќи ја вашата вера на 
топ шПиепсе... Мапе зесоце Ја гбѓе. моето влијание..."Марија одмавнува со главата. 








МАКГЕ.-Птарога, је зауа!5 Бтеп дие 51 уои5 аме“. сез 14бе5-1а, | МАРИЈА. -- "Како прво, јас многу добро знаев дека за вашите 
сеа соттепе Фге...-ДА"ипе Ѓасоп бјеуѓбе... Оп пе реиѓ ра5 | идеи, како да кажам... на едно многу високо ниво... Не треба 
оц5 еп УоШот.. човек да ви се лути за тоа..." 


ВАКОТ5.-Соттепе |е заутел-уоц5? БАРОА. --- "Како можевте да го знаете тоа?" 
МАК!ГЕ.-Је |е зауај5. МАРИЈА. --- "Едноставно, знаев." 


ВАКОТ5 (ри5 4дипе сицозие биапре).-С"е5Е уокме тегте, | БАРОА. -- (обземен од необично Јубопитство). --- "Мајка 
Чи... ВИ..." 


Маце гоцџец Бгизциетепе ес Ѓак ип итрегсерирје зтепе | Марија наеднаш поцрвенува и потврдува со незабележителен 
Чаззепитепт. ЈЕСТУАН: 


П поче раз. Тој не инсистира понатаму. 


П уа уег5 за Брцофецие, Гоцуге, ек, реп5!, тапје дие!цие5 | Оди кај библиотеката, ја отвора и, замислен, бара некои книги. 
хојите5. 










ВАЌКОТ5.-Уоуоп5, Мапе... Уои5 ахе7 и: Ге5 гајоп5 де пе | БАРОА. --- "Ајде да видиме, Марија... Сте ги читале ли : 
ра5 стое, Пи агасје5 ди зе зшуепе? Причини за неверување, осум написи кои излегоа еден по 
друг?" 





МАКГЕ.-Ош. И ИЗЧ МИ ЦР сени Со 


ВАЌКОГТ5.-ЕЕ са: Ге довте деуапе Ја зсјепсе?... ЕГ са: Ге5 | БАРОА. --- "А, овој: Догмата пред науката? Или можеби овој: 











опеште5 сотрагќе5 де геЦојоп5?... Споредена анализа на потеклото на религиите?" 

МАКТКЕ.-Ош. МАРИЈА. --- "Да.." 

ВАЌКОТЈ5 (героиззапе Је Бакапк уигб).-Уои5 ауе7 и кои са, еп | БАРОА (затварајќи го стаклото на витрината). -- "Вие се 
у арридиапс ое езргпе-ек се дие уои5 аутел сти угај јиздие- | имате прочитано, длабоко внесувајќи се во тоа, и она што 
Ја пе уои5 а ра5 зетБ!е... дотогаш сте го верувале не ви се чинеше..." 





П уоцдгац дие: хУоце пе те Ѓегел ра стоце цие ѓоис је | Како да сакаше да каже: "Сакате да ме уверите во тоа дека 
ЈаБеиг бипе уте сотте Ја пиеппе, етрѓоубе а сотракге Ја | целиот мој животен труд, посветен на борба против религијата 
геЦетоп раг де агоитепб ргест5, рите зе Бпчег сопџе чоке | со прецизни аргументи, може да се распадне пред вашето 





351 





Гог Ч"епЃѓапи5њ 





| детско верување! 





"Мај И запее: И мепе де гесоппаѓие Је зоитге ек Је геоагд 
Биз де Сесте. 


"МАВЕ (сПегсПапе а Ѓогтијег за репчѓбе).-Мат5, реге, 51 та 
сегишиде ѓкат а Ја тегет де5 оБјесноп5, се пе зегак р|и5 ипе 
сегишае... 





Но прекинува, и тогаш ја препозна насмевката и тврдоглавиот 
поглед на Сесил. 





МАРИЈА (обидувајќи се да ја формулира својата мисла). --- 
"Но, татко, ако мојата сигурност беше оставена на милост и 
немилост на оспорувањата, каква сигурност ќе беше тогаш..." 





ЕЏЦе зоипе патуетепе сеќе Ѓо15. 





Ес Вагот5 епиеуоц ипе уетке рзуспојоетцие. П репне: 


| Таа се насмевнува, наивно овој пат. 





| И Бароа препознава една психолошка вистина. Размислува: 





-аЏЈпе сегишиде ци пое раз де ризе аих оБјеспопч... 
Оџ"езрсе диеПе уецс те? Оце Је5 ФЕНсијео де Ја гепотоп пе 
реиуепс раз ехтѓег роиг еПе, рагсе диеПе роззеде, а рпоп, 
ипе сегииде? Се диј уецс ае ци"еПе а пи Чауапсе за Ѓот ац- 
дез5и5 де бои гањоппетепе, ес дие, тете 51 за гајоп зе 
Ја155а сопуајтсте раг Је5 објеспоп5, за Ѓот пеп зегаќ раз 
тете еМеигбе, рагсе диеПе езк аи-де55и5, пог Ч"анете! 





-- "Сигурност која не е им дава значење на оспорувањата... 
Што значи тоа? Дека сомнежите во врска со религијата не 
можат да постојат за неа, зашто таа априори, ја поседува сигур 
носта? Тоа значи дека ја ставила верата над секое расудување и 
дека, дури и ако нејзиниот ум се разубедеше од валидноста на 
оспорувањата, нејзината верба немаше да биде дури ни 
начната, зашто таа е над сето тоа, таа е недофатна! 








“С"е5( епѓапип... ес тпакациаБјеЊ 








ВАЌКОТ5 (дЧоисетепсо).-Маг5 сеќе сегишде, Мапе, зиг диот 
допс Газзеуе7-уои5 51 50 Пдетеп(? 


| "Сето тоа е детско... и непобитно!" 


Кени наат инокс никне нит канат она нане 
БАРОА (тивко). -- "Но, какви цврсти докази имате, за да 
бидете толку сигурна, Марија," 





ЕПе зе сопџасте; тај5 еПе пе ес ра5 зе дегорег. 


Таа се згрчува малку но не сака да го одбегне одговорот. 





МАКТЕ.-Оџапа оп а бргоиуќ се дие ј"ат бргоиуќ, реге... Је пе 
5ај5 ра5 соттеп уои5 дие... Ја ргезепсе тете де Гтеп... 
Глеи ди репеце ГАте, ди Гчпопде Ч"атоиг, де Боппеиг... АН, 
диапд оп а бргоиуе са, пе Шесе ди"ипе Ѓот5 дбап5 за ме, (0и5 
се5 гањоппетепе5 дие ои еспаѓаидеѓ роиг уои5 ргоиуег а 
хои5 тете дие уоке Ате п"ечг раз шптоцеПе, ди"еПе п"е5е 
раз ипе рагсеПе де Гтец, ѓои5 уо5 гајзоппетепк5, реге...! (Џп 
зоиите зоџуегатт...) 





Вагот5 пе геропад раз. 
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МАРИЈА. --- "Кога ќе го почувствувате она што јас го почувст 
вував, татко... Не знам како да ви го опишам тоа... Самото 
присуство на Бог... кој продира во душата, кој преплавува со 
убов, со радост... Ах, кога ќе се почувствува тоа, па макар 
само еднаш во животот, сите аргументи кои вие ги нудите за да 
си докажете себе си дека вашата душа не е бесмртна, дека таа 
не е дел од Бога, сите ваши аргументи, татко !..." (самоуверена н 
асмевка...) 





Бароа не одговара. 





П репче: Тој мисли : 


-кСе дие јат бргоцуќ... Га-сопке, П пу а пеп а ѓате, И пу -- "Тоа што го имам почувствувано... против тоа ништо не 
аџга јатај5 пеп а Ѓате! може да се направи, никогаш ништо нема да може да се 
направи! 


“51 зешШетепг је роиуај5 етресрег диеНПе пе ргеппе ипе | "Кога само би можел да ја спречам да не донесе таква непоправ 
гезојицоп итерагаБје...Џ лива одлука..." 

ВАКОТ5.-Езсрсе цие уоџе теге уоц5 епсоигаве дап5 сеќе | БАРОА. --- "Дали мајка ви ве охрабрува да одите по тој пат?" 
хоје? 


Маце Бај55е Га (бе ауес ипе ехргез5јоп фошШоигеизе естеше. | Марија ја наведнува главата со страдален и тврдоглав израз. 
ВАЊВОТ5 (чширеѓан).-Соттепе?7 Уоц5 пе Ши ауе7 цпеп ди | БАРОА (зачуден). --- "Како? Зарем уште ништо не сте и кажал 
епсоге? Мапе пе гбропад раз. е?"Таа не одговара. 

ВАЌКОТЈ5.-Мањ роигдиот? Уоиџ5 репзел допс циеП/е зу | БАРОА.-- "Но, зошто? Мислите ли дека ќе се спротивстави?" 
оррозега?7 


Џа (сетр“. Пауза. 


ВАЌКОТ5.-Уојца је теШеиг де5 ауегиззетепб5: И е5к еп уои5- | БАРОА. --- "Ете ви го најдоброто предупредување, и тоа во вас 
тете... Оце! дие зо уоџе дези ЧФеке геПејеизе, уои5 зепѓе7, | самата... Колку и да е голема вашата желба да станете 
ЧеуапЕ ипе рагеШе десјотоп, ѓапе фе спаепп5 а Капсии, дие | калуѓерка, вие, соочена со една таква одлука, со бројните 
хои5 пе тете раз о56... тешкотии што треба да ги надминете, не сте се осмелиле дури 


ИС 























МАРИЈА (готова да заплаче). -- "Зошто уште сега да и 
нанесувам болка? Жал ми е за неа. Мајка ми никогаш не била 
среќна..." 


ЕПе а рапе уце, зап5 геПесии. ЕПе гоиоц. Таа зборува брзо, без размислување. Поцрвенува. 
Вагот5 пе зетб!е раз ауои сотрт. П зе репсНе уег5 еПе. Бароа се чини дека не разбра. Се наведнува над неа. 


МАКЕ (ргбе а р|еигег).-Роигциот | аигат5-је Гас сеќе реше 
де тапепапе? Ја ртиќ. Матап п"а јатај5 бб Пеигецне... 















ВАКОТ5.-Маце, бсоше7-тот... Је пе уеих ра5 Ф1есшег ачес | БАРОА. --- "Марија, слушајте ваму... Јас не сакам да се 
ои5; П пе 5аек ра де уоше Ѓог. Уоџ ауе7 и дапз те5 | расправам со вас, не се работи за вашата вера. Сте ги 
агисје5 гои5 Је5 агеитепб дие је рошгтат5 деуејоррег; 15 пе | прочитале во весниците сите аргументи што ги образложив, не 
уои5 опе ра5 сопуаштсие,-п"еп рапПоп5 р!и5... ве убедиле, не е важно, да не зборуваме сега за тоа..." 
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ЦП опеце азрианоп.) Уоц5 уоуе7, се п"е5е раз је ПБге-репзеиг 
чи раце... С"е5ј зитрѓетепс Гпотте де сшадиате ап“, 
Гротте де Боп зеп5, ди! а и де5 14без зе тодтПег аи соиго 
Чипе тете че! 5епоарег, 4 моќ ап, зе Цег роиг ѓоијоцто... 
ОџеПе Ѓоце! Оез зегтепк5 бѓегпе!5! 5опеел а боиЕ се ашт реце 
епсоге зе разчег еп кои“ ек цие хоц5 пе зоирсоппе7. ра5, а ѓоиЕ 
се дие ГАве, ек Ја геПехтоп, ес Је5 сисопчѓапсе5, роигтопе 
тофиег... 





(Долго вдишување воздух) "Видете, оној кој сега ви зборува не 
е слободниот мислител... Туку едноставно човек на возраст од 
педесет години, човек со здрав разум, кој сменил повеќе идеи 
во текот на неговиот живот! Да се заветиш на дваесет години, 
да се врзеш за секогаш... Каква лудост! Заветување за вечност! 
Помислете на сето она што уште може да се случи со вас а вие 
не можете ни да претпоставите, што се возраста и размислувањ 
ето, и околностите можат да сменат..." 





Сезчѓе бе Мапе: хОВП, је 5и15 Бјеп 5бге де тој!5 


ВАКОТ5.-Мањ пеп цие уоџе аѓкаутоте деуган уои5 Ѓаге 


Кети Ччпдибиде! Тои5 Је5 шпоипек дише т"опе аНтапст, 
тот, диапд јауа5 уоке де, 15 зопЕ еп уоц5, диој цие уоц5 
Ѓазчје7, р|и5 ои тој оБосито, р|и5 ои тот таб, тај5 15 
5опе ес 15 реџуепс гетопѓег Бгиздиетепе а Та зигѓасе еѓ 
Бошеуегчег хоке чле! 


МАРИЈА кажува со гест. --- "Ох, јас сосема сигурна во себе!" 


БАРОА. --- "Но доволен е само вашиот ген за да предизвика кај 
вас силен немир! Сите нагони, кои ме ослободија, мене, кога 
бев на ваша возраст, се во вас, што и да правите, повеќе или 
помалку необјасниви, повеќе или помалку прикриени, но тие 
постојат, и можат наеднаш да излезат на површина и сосема да 
го променат вашиот живот! 





Уоуоп5, Мапе, соттепе роџуел2-уоц5 абгтег дие уоц5 пе 
дошеге7. ра) Роиуе7-уоц5 зошепи дие уои5 пауел јатат5 еи 
ип зеш доџше? Кепиеѓ еп уои5, уоуопа... П пече раз робје 
дче јиздичст... (П топке Је5 готе5 би 5етеиг.) Аисип, ацсип 
доиѓе пе уои5 а ГОЈбе? 





МАКТЕ.-Аисиц, је уоц5 аззиге... Јатат5. 





5е5 уеих БпПепе де сапдеиг. П Та соподеге еп зНепсе. 





Џп (етр“. 


МАКТЕ.-Моп, Ге топде ек кор уче... Клеп п"е5Е огапд, пеп 


пе диге... 





ВАКОТ5.-Стоуел-уои5 ди"! п"у ас раз де рјасе зиг (етте роцг 
ип согиг аш уеце 5"арвгапа? 








ЕПе Ѓехапипе Јопецетеп(, ауес гезресѓ, ауес сотразчтоп. 
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"Ајде, Марија, како можете да тврдите дека немате никакви 
сомнежи? Можете ли да гарантирате дека досега сте немале 
ниеден единствен сомнеж? Ајде, соземете се... Не е можно 
досега да..." (Тој ги покажува томовите на Сејач) "Ниеден, 
ниеден сомнеж да не ви дошол?" 








| МАРИЈА. -- "Ниеден, ве уверувам... Никогаш." 





Нејзините очи блескаат од искреност. Тој молчеливо ја 
набњудува. 














Пауза. 
МАРИЈА. -- "Не, светот е премногу празен... Нема ништо 
големо, ништо трајно..." 


БАРОА. --- "Мислите ли дека нема место на земјата за срце 
што сака да расте?" 





| Таа долго го испитува, со почит, со сожалување. 








МАКТЕ.-Ошџ, реге, ја! зоџуепе реп56 а уои5, ферит5 дие је 
5115 1е1... Мои5 пауе7 ра5 еи Ја спапсе де соппајке Ја огасе, 
ои5 п"ауел раз зепи се цие сте5Е циип гееагтд де Гтец: ег 
рошткапе уоц5 бѓе5 Боп, ес јичѓе. Ма сотте уоиџ5 ауел 40 
уои5 доппег ди та!! С"е5е (еПетепс р|и5 зитрле Феке Боп 
рошг Гатоиг де Глец! 





ВАЌКОТ5.-Стоуел-уои5 ци! зот ри Беаи Ааратацег гоџгез | 


Је5 гезропзариие5, гоисе ЈаБецг де Та ме, де еп гетеште ипе 
Ѓот5 роиг ѓ(оијоиго а ипе геое топазидие,-рјикбе дие де 
рѓепдге соиџгавеизетепе Та тАсПе диш че ргезепее, ек де 
Гассотрш, раг |е5 спепип5 де бош Је топде? Се дие уои5 
Абате7, сте5кип зшстде де Та репчбе ек де Гаспоп! 


МАКЕ (воинапк а зоп геуе).-Ге доп де 501... 


МАРИЈА. --- "Да, татко. Откако сум тука, јас честопати мислам 
на вас... Вие сте немале среќа да бидете допрен од божјата 
милост, не сте го почувствувале погледот Божји а, сепак, сте 
добар и праведен. Но, колку болка сте си задале на самиот 
себе! Ах, кога само би знаеле колку е поедноставно да бидеш 
добар за њубовта на Бога!" 


БАРОА. --- "Мислите ли дека е подобро да се откажете од сите 


одговорности, од целиот труд вложен во текот на животот, и да 
се повинете еднаш за секогаш на манастирските правила, 
отколку храбро да се справите со задачата пред која сте 
исправени и да ја реализирате, како што е вообичаено да се 
прави? Она што вие го посакувате, тоа е вистинско самоубиств 


о на мислата и на делото" 
МАРИЈА (насмевнувајќи му се на нејзиниот сон): "Себедарува 


њето..." 





ВАЌКОТ5.-АПВ, циезксе ци! е5б, се доп де 5о1, аи зеи! Чипе 
ме ци чега диге, сотте ѓоиѓе ме Питајште, 51 се п"ечс Је 
заспПсе де део Је5 р|и5 Сетепкате5?7 ЕЕ пе уапѓел раз 
Је5 теке де Ја зоитиочтоп! сте5Е ип апе5течјапе ди епдоте Ја 
дошШеиг а тезиге диеПе Ја саизе. Уоџ5 бке5 јеипе, агдепке, 
шеШеоепѓе, ес уои5 азриел7. аи пбапе де Ја уте сопгетрјацуе? 
Е5усе фепе де тои5? 


БАРОА. -- "Ах, што е тоа себедарување, на прагот на животот, 
кој сигурно ќе биде тежок, како и секој друг човечки живот, 
ако не жртвување на најелементарните должности? И не 
фалете ги предностите на повинувањето! Тоа е анестетик кој, 
како што ја успива болката така и ја предизвикува. Вие сте 
млада, енергична, интелигентна, и целите кон испразноста на к 
онтемплацијата? Достојна ли е таа за вас?" 





МАКТЕ.-Уоиц5 раде7 сотте ѓои5 Је5 аџке5; хои5 пе роицуе7 
раз деутег... (5ехајкапг ауес де5 гепиптчсепсез.) Је 5115 ипе 
риуцбоќе, сеја стбе без деуоц5.. Тоше пе зопера5 арре!бе5; 
тај сеПе5 цие Гтеи спроти, дојуепе зе доппег зап5 
гезитсиоп. ЕПез зопе Је гаспас де ѓои5 сеих ди! ујуепе еп 
Гајчапс а рлец Та р|из реше рат ро55бје ... ес де сеих ди пе 
јот еп Ѓопераз ди гоис... 


МАРИЈА. -- "Вие зборувате како и сите останати, а не сте во 
состојба да си замислите..."(Возбудувајќи се со потсетувањето) 
"Јас сум привилегирана, тоа создава задолженија... Немаат сите 
среќа да бидат повикани, но оние, коишто Бог ги одбрал, треба 
безрезервно да му се предадат. Тие се искупување за сите оние 
кои, во нивниот живот, многу малку мислат на Бога... и за оние 
кои воопшто не веруваат во него..." 








ВАЌКОТ5 (Бгизцие).-С"е5ѓ та гапсоп дие уои5 уошШеѓ рауег? 





БАРОА (грубо). --- "За мене ли сакате откуп да платите 2" 
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МАКТЕ.Је пе уои5 детапде ра5 Че те сотргепдте, реге... | МАРИЈА. --- "Не барам од вас да ме сфатите, татко... Да, тоа 
Оџ, се уогих, 15 асдијбепе ип реи Ја деќе де Га ЃатиШе, 15 | мое заветување, ги намирува малку долговите на семејството, 
герагепг ип реи ... се дие уоџ5 ауел ри Ѓате раг уо5 Пуге5... | може и ќе го поправи... она што вие го имате направено со 
(Тепдгетепе.) ЕС диј 5ајс 51 сеќе уосаноп п"а ра5 666 уошШие | вашите книги..."(Нежно)"И кој знае дали оваа мисија не ми ја 
раг Глец, еп бспапее д"ипе ате ди! е5г БеПе, ке5 БеПе, едит, | наменил Бог мене, како замена за една убава, многу убава 
зап5 са, зегај фатпѓбе? душа која, без тоа, би можела да биде осудена на пекол?" 










5оп гееага е5Е дехепи ипе зигѓасе рјаѓе еѓ диге оџ Ге геоага 


Нејзиниот поглед стана одбоен и строг до кој не може да допре 
Фашиш, оц Поѓеговацоп еѓ је фоше Ч"аиии, пе рбпекепс | друг поглед, прашање или сомнеж. 
ри“. 


Вагот5 репме: Бароа размислува: 





-кСдџеПе геПотоп, сеПе аш реис атепег де5 сегуеаих Питат5 
а ип ѓе! есат де Та гбацке, есје5 у Ѓајге (епи! 


--- "Каква е таа религија која може да го доведе човечкиот ум 
до такво едно застранување од реалноста, и да го држи 
заробен! 





“Са пе герозе иг пеп... Ге ри5 НитБје Боп зеп5 еп аџгатс "Тоа на ништо не се темели... И најскромниот здрав разум би 
гај5оп, 51 Је5 е5рпк5 пе зе поцуатепе раз Ф"ауапсе ргерагез раг | го победил тоа, ако умовите не беа однапред подготвувани со 
де зесје5 де зегуиде зегете... векови на тивка потчинетост... 












“Са пијоѓе дап5 Те5 Атез5 Чепѓапео, (епи а Ѓеи доих раг Је5 | "Тоа притаено се крчка во детските души, се остава на тивок 
5игехсцадоп5 ди сагестоте, Је5 соптитоп“ Бгбјапѓе5... Са оган со прекумерната доза на нкатехизам, на опасните 
топѓе а ип ѓе! деете де спај|еиг агиистеПе циите уте ѓоше | причести... И толку многу се покачува степенот на вештачка 
епиеге реис еп бие геспаиНее!... топлина што цел еден живот може со неа да се подгрева! 


"И токму таму Марија ја наоѓа таа рамнотежа на која, уште од 
првиот момент, и се восхитувам? 


-Оап5 сотреп Чаппбе5, арге5 сотртеп де гвепегаџоп5 | "После колку години, после колку дезориентирани генерации, 
Пезиапге5, Ја уепке зстепиПаце доппега-г-еПе сег аратзетепе | научната вистина ќе успее да доведе до целосна смиреност на 
гоѓа!? духот? 


чЈатај5 реисеие... "Никогаш, можеби..." 
ГУ ЈУ 
сА Мопчеиг Магс-ЕЦе Гисе, Ашец!. "До Господинот Марк-Ели Лис, "Отеј 





ЕЕ сече ЈА дие Мапе Џоиуе сес ециШрге ди ѓа топ 
адпигацоп дерит5 дие је |а уот15 утуге? 
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- “Моп сПег ат, 





" Драг пријателе, 





чЈе реп5ај5 уои5 гепсопег сег арге5-пиат а поќе гтбипоп, ес 
хои5 аппопсег дие је ргоѓке де5 уасапсез Че РАдие5 роиг Ѓаце 
ипе аБзепсе де диштѓе јоиџг5. Јај ѓапе де диезбоп5 а гбојег 
ахапе де диег Рап5 дие је пе 5и15 раз 50г де роџуоц аПег 
хои5 зегтег Ја тат. 


"Намеравав да се сретнам со вас попладнево и да ви кажам 
дека ќе ги искористам Велигденските празници за да отсуствув 
ам петнаесетина дена. Имам многу работи да завршам пред да 
го напуштам Париз, така што не сум сигурен дали ќе можам да 
дојдам да се поздравиме. 





чЈаигај5 еи роитапе Блеп де5 сПозе5 а уоц5 аие. Ја ра5“ќ, 
се5 дегшеге5 зетајште5, раг де бтопоп5 Бјеп шаќепдиез, 
Бтеп сгиеЛе5. 





“Ма ПИе дезие епег аи соиџуепс... 


"А сакав за многу работи да разговарам со вас. Последниве 
недели минав низ неочекувани, болни емоции. 





"Керка ми решила да оди во манастир... 








сУои5 ппаете7 се дие ја ри бргоиуег. Втеп пе те Ге Ја155ак 


зоирсоппег. Аи сопџаје, Паеетее циеПе ауан рп, дери зоп 
аттубе, а Ше ѓоцс се ци! роте ацешѓе аи саШтоПстте, те 
Ѓајчатс Шичтоп. Је уоџ5 еп ај раче 4еја. Је те (отрат5 
еиапеетепг. Ге зепитепе геЦПотеих а ри сПе7 еПе ипе Ѓогте 
ди Је гепд шпуипетаБје а поз гаоппетепб. Је стот5 дие за 
паќште гезојие ес шипиуе а зоцНегт де Ја ме де ргоутсе, еѓ 
диеПе з"е5е деѓепдие еп зе доппапе ипе аспуце шепецге 
детезитќе. Та геЦејоп боетанцие де ГЌеЦзе пте5к ри роџг 
еПе диип садге, ргесет5 тај5 Јагее, дап5 Једие! зоп зепитепе 
регчоппе! з5"е5Е ехавегетепЕ деуејорре; ек се ди допше 
аијошаАНш за зепаБрике, се п"е5к ра5 је доете, сте5Е Гејап 
„ропѓапе де за решќе Ате уег5 чаПо-ес ПШИичјоп адиеПе 
Ѓетрга5че! 


"Можете да си замислите како ми е мене. Ни на крај памет не 
ми паѓаше дека може нешто такво да направи. Напротив, 
веднаш по нејзиното доаѓање, почна да чита се што содржи 
напади против католицизмот, токму затоа кај мене се родија 
лажни илузии. Веќе ви говорев за тоа. Не знам, како можев 
толку да се излажам. Мислам дека нејзиниот решителен и инту 
итивен дух страдал од животот во провинција и дека тта се 
бранела развивајќи преголема внатрешна активност. Догматска 
та религија на Црквата за неа претставува само рамка, 
прецизна но широка, во која нејзините лични чувства успеале 
многу да се развијат. Она што денес господари со нејзиниот 
дух, не е повеќе догмата, тоа е спонтаниот полет на младата 
душичка кон бесконечноста и илузијата дека ја разбира! 











И пече раз фошеих, циауес Је Ѓопд де запее ес пее Швепсе 
сате диеЛПе роззеде, за сгоуапсе А"епѓапе ебе ри буојцег 51 
еПе ауак ацаспе аи доете "ипронапсе циеПе ассогде аих 
азрес зепитепѓаих де Ја Ѓот. Маг5 И пеп е5Е пеп. Ес Геѓас 
тузидие ои еПе ацеште аијоига"Пит е5ѓ ашогкапе, аи роше де 
Ји доппег ипе сегииде аБзојитепе птебиаБје Чи топде 














"Нема сомнение дека, со доброто здравје и интелигенцијата 


што ја поседува, нејзиното детско верување можело да 
еволуира, особено што таа и ја придала на догмата онаа 
важност што им ја придава на сентименталните аспекти на 
верата. Но тоа и не е толку страшно. Проблемот е што мистичк 


ата состојба во која таа денес се наоѓа е толку детерминирана 
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5рицше!. 





| што и дава апсолутна сигурност во духовниот свет. 





-Мои5 ди! зотте5 парииез а рцег пое зепоарике аи гауац 
де поќе гајоп, пои5 пауоп5 аиџсипе 1дбе бе се5 сегициде5-Ла. 
Мапе а бргоиуе Ј|е сопѓасе бе Гјеи, еѓ пои зотте5 ац551 
Чезагте5 деуапе ипе ашо-зиевезИоп де себе езресе, дие пои5 
зотте5 ппри5запг5 а сопуајштсте ип тајаде де !итбаје де 
5е5 ПаПистацоп5. Влеп пе Ѓега сотргтепадге а Мапе, цие се 
пиЦеи зигпаќиге! оцџ еПе а ргојекб е теШеиг ЧеПе-тете (еќ 
дие зе5 Фзчрочоп5 ехгацциез | регтеќепе де регсехоц 
пеќетепО п"е5Е ци"ип пигаве, ип беагетепе де за зепојрике, 
ип сопѓе фе таотстеп ди"еПе зе гереѓе а еПе-тете дери дез 
аппбе5. 


"Ние, кои сме навикнати да ги потчинуваме нашите чувства на 
нашиот разум,не можеме да правиме никакви претпоставки за 
тоа каква е таа сигурност. Марија го доживеала контактот со 
господ, и ние сме сосема немоќни пред автосугестија од тој 
вид, како што сме немоќни да го убедиме некој болен за нереал 
носта на неговите халуцинации. Ништо не може да ја натера 
Марија да сфати дека натприродната средина во која таа го про 
ектирала најдоброто од себе (и кое нејзините екстазични диспо 
зиции и овозможуваат јасно да го перцепира тоа), дека тоа не е 
ништо друго освен илузија, заскитување на нејзината чувствен 
ост, волшебна бајка која со години, си ја повторува. 





Моп сПег ап, је за! дие уои5 пе тарргоиуегеѓ ра5. Мај 
еп ргезепсе де сеќе зицапоп зап5 155ие, Те5 Жферочотп5 оп 
ои5 т"ачтел 1а1556, Је5 сопзе!15 дие уои5 тауте7 оппе5 роиг 
атепег сеќе епѓапЕ а зиредшег ргоогезотуетепе ипе убие 
Ѓесопде а зоп егтеиг, т"опе раги зап5 оБјеѓ. Ја! уи топ 
ппритзчзапсе а Ја сопуашсте, ес еп тете ѓетр“, диеПе Ѓогсе 
еПе ршче а зе потрег. ЕПе пече аррагие Ѓасоппбе раг Ја 
геЦотоп ес роиг Ја геПетоп... ГСеуапе ип епзетбје 51 Ѓоге, ја 
геси... Џпе теПе Гог, сте5Е будеттепе ип тепзопве, тај5 
с"е5Е аи551 Ди Бопреиг Питаш: зоп Бопреиг! Уоџ5 бке5 реге-еќ 
ри дие тој; тоци те сотргепдгел решс-еце. Аиитеѓот5 
јаигај Чи Ја уетке Чарогд, Еберсе аи рих де Та зоиНтапсе. 
Аијоига"и! је пе зат5 раз, је пе реих ри5 дие де тете. Је 
те (а15, ек је стој Гаптег ри5 еп те ќајзап(, тајеге топ 
спаепп, циеп т"аспагпапт а дените се дит е5Је зестег де зоп 
аспуке. 


"Мој драг пријателе, знам дека нема да се согласите со мене. 
Но, во ваква безизлезна ситуација, сугестиите што вие ми ги 
дадовте, советите да го натеарм ова дете постепено да станува 
свесно за грешката што ја прави, ми се чинат беспредметни. 
Станав свесен за мојата немоќ да ја разубедам, но, во 
истовреме, и за силата која таа ја поседува и со која ја потхран 
ува нејзината илузија. Таа ми се виде како оформена од религиј 
ата за да и служи на религијата... Морав да отстапам пред едно 
такво единство... Очигледно дека таквото верување е измама, 
но исто така и човечка среќа, нејзина среќа! Вие сте татко, и 
тоа повеќе од мене, па се надевам дека ќе ме разберете. Порано 
ќе речев : вистината пред се, дури и по цена на страдање! 
Денес, не знам, не би можел да го кажам истото. Си молчам и 
ми се чини дека ја сакам повеќе ако си молчам, и покрај мојата 
болка, отколку жестоко да се борам за да го уништам она што 
претставува тајна на нејзината виталност. 








чЈај оБтепи де разчег епсоге Је5 уасапсе5 де Радиез ауес ее. 
Се збјоиг, ди аига бге дап5 та те циејдие спозе атпаќепди 
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"Успеав да добијам дозвола да со неа ги поминам Велигденски 
| те празници. Времето поминато со неа, кое во мојот живот 




















ес Че депстеих, је хеих је Ппи сотте ип Беаи геуе, раг ип | беше нешто неочекувано и прекрасно, сакам да заврши како 
уоуаве дап5 ип рау5 де Типиете ег де Пецг5. убав сон, како патување во земјата на светлината и на 
цвеќињата. 


Мои5 раќоп5 аргез-фетат роиг Је5 ЈТас5 кацеп“. "Задутре заминуваме на пат накај италијанските езера. 


чА топ теѓоиг, је 5ај5 Чауапсе Гатените дие је коихега! 4 | "Уште сега знам дека, по враќањето, мојата осаменост ќе ми 
та зојшде. Је пе уеих раз у репзег. Лаџгај Бјеп Безот де | донесе огромна горчина. Не сакам да мислам на тоа. Ќе имам 
ои, ек је 5а15 дие уои5 пе укои5 геѓизеге7. раз: се5Е Ја репеѓе | потреба од вас, и знам дека вие нема да ме одбиете, тоа е единс 
сопзојапѓе аш те регтецтга де геуепиг зеш!. твена утешна мисла која ќе ми помогне да се вратам сам. 


сАиџ тето, топ етапа ег спег апи. Је уои5 зегте Ја тат (е5  "Довидување, мој драг и голем пријателе. Примете топли 
аНКестшеизетепг. поздрави од мене, 


Вагот5. БАРОА 
ШЕ АА ЛШ ОР ФП 
А РаЏапга. Во Паланца. 
Ауп!. 5ах Пеиге5 ди 5о1г. Април. Шест часот навечер. 
Џпе Багцие рѓаѓе зиг Геаи. Кајче на вода. 


Мапе ег Вагој5 5опЕ а5515 а Ѓагцеге, сбѓе а сбѓе, (оигпапе Је 








Во задниот дел од кајчето, Марија и Бароа седат еден до друг, 
доз а Ја мШе, допе Гапитанот пе |е5 акете р!и5. Аиѓоиг Децх, | свртени со грбот кон градот, чијашто живост не ги интересира 
Је Јас ратрце а рете. повеќе 









Оп оПзветепе тои ес Јеп(, дап5 ипе Јипиете оце, а Ја Ѓот5 | Околу нив, тивки езерски бранови. Меко и бавно вовирање во 
шкепче е хоЧбе. Та Јипе ез5Е 51 Паиг дап5 Је сте! ди"! Ѓаџадга | една сива светлина, истовремено силна и прекриена со превез. 
гепуегчег Ја сбке роиг Ја уоџ; зоп бсјак, аТЕРи5 дапз Ја Бибе, | Месечината е толку високо на небото што, за да ја видат, треба 
15оје Та Багдие аи сепсе д"ипе шттепоие 5Иепстецне ек БЈете. | да ги зафрлат наназад главите. Нејзиниот блесок, распрскан 


низ сумаглицата, на кајчето му дава осамен изглед среде 
тивкото и модро пространство. 








А Гауапе Је гогзе би гатеиг 5ЧпсЦпе еќ зе гејеуе; Ја спепике, 
Је рапѓајоп де ќоПе, Ѓогтепе деих сТате5 периеизе“; зоп 
маве, 5е5 тајп5, зе5 ртед5 пи“, зоп( пои сотте сеих а"ипе 
јсбпе. 


На предниот дел од кајчето, се наведнува и се исправува 
торзото на веслачот, неговата платнена кошула и панталони 
формираат две нејасни светлосни контури, неговото лице, 
рацете и босите нозе се црни како што вообичаено ги прикажув 
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аат на сликите. 
Вагот5 пе реис Чеѓасрег за репчбе де Ја збраганоп ргоспаше. Бароа не може да ги оттргне мислите од престојната разделба. 





Маце, е Копг гепуег56, пого ди (етр ек де Гезрасе, ЧИиане | Марија, со кренато чело, вон од времето и од просторот, препу 

5оп ате фап5 Ја ПшаАке ди сте! ес де Геаи, 5ептуге, сотте 511 | штајќи ја својата душа на флуидноста на небото и на водата, се 

п"у ахатср|и5 пеп епце еПе ек Гтец. вознесува, како меѓу неа и Господ да не постои веќе никаква 
препрека. 





Фоцдат, ипе БоцНбе одогаптѓте, спацде сотте Гра/еште Аа"ипе 
Боиспе: Те5 гозе5, Је5 ошоПеез, Је5 115, Је5 сигопптег5, Је5 
еиса|урки5 де Пе 5ап Стоуапп. Та тат де Вагот5 сПегспе 
сеПе де Мапе, ди, репсПбе еп агпеге, Тајззе Шатег Чапо Је 


Наеднаш, налет на мириси, топол како здив на уста: мириси на 
рози, шебој, перуники, лимунови дрва, еукалиптуси на 
островот Сан Џовани. Раката на Бароа ја бара раката на 
Марија, која, завалена наназад, ја пуштила својата голата рака 
5Шаре оп Бга5 пи; Ја Кајспеиг гбоњкатте де Ѓеаи епсегсје | да се влече по пенливата бразда. Свежата вода ги опколува 
Јеиго деих ротепеѓ5. нивните раце. 


5ерк соир5 зоппепѓ а ип сатрапие; 5иг Ѓаице пуе, ип еспо | Камбаната удира седум пати, на другата страна на брегот, 
гереѓе Је5 зерѓ соир5, Чигетепе, сотте ип гопв. ехото ги повторува седумте удари, силно како гонг. 
15 геутеппепЕ уег5 РаПапла. Се враќаат кон Паланца. 


Јице Је5 ацепд з5ои5 Је репосуве, деих дересре5 а ја таш: | Јулија ги чека под перистилот, со две телеграми в рака: Г-ѓа 
Мте РаздиеНп уепеде тои. Пасклен, штотуку умрела. 


Меиѓ Веигез, је тете 5оц. Девет часот навечер. 


Вагот5, ауапе Боиџсје за таИе, зассоиде аи Бајсоп де за | Бароа, откако го затвори куферот, излегува на балконот од 
спатрте. неговата соба. 











Оеуапе Гиј, Те Јас сошШеиг де репе. Аи-дез55оц5 де ит, Та рјасе: | Пред него, езерото со бисерна боја. Понатаму, плоштадот: 
ишпе ме дезогдоппее: де спапѓ5, ип огсрезие, Че5 потре5 де | метеж, песни, оркестар, сирени на трамваи, врева како на 
катмауч, ип Бгис де Ѓоце. панаѓур. 


Оп ого5 ухареиг Шипите уегче за ЃоигтиПеге иг е ропоп. Голем осветлен параброд го истура мравјалникот од луѓе на пл 
атформата. 





-Раџуге реше... Се5 дите јоиг дциеПе та доппез... АН!... -- "Кутрата моја малечка... Ми подари петнаесет дена... Ах!... 
Се дие је уај5 те зепиг зец!... Колку ќе се чувствувам осамен..." 


Ге уареш, “Тип соир, „беше П бик зотрте ек зете де | Парабродот, наеднаш, се гаси. Од темен и посипан со светлина, 
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Јипмеге5; 1 деутепе БТапснакце ег регсе де гои5 пои, сотте | станува белузлав и како прошаран со црни дупки, небаре 
ипе сагсазве абапдоппѓбе. П петрјоѓе Јоигдетепт аи сјароп5 | напуштен оклоп. Со сета тежина се бранува на ударите на 
Че Геаи, есје реи де че ди! !ш гечке 5ехнаје дап5 Је рапасне | брановите, и малкуте живот што му останува испарува со коле 
Пезиапе де за Ѓитее. бливиот чад. 


А Ви. Во Буј. 


УеШбе тогшаше: деих слегрое5; Те ПЕ Тез сотпецез де | Бдеење над мртовецот: две свеќи, кревет, чесни сестри со 
геЦотеиче5. покриени глави. 


Сесие, бриобе раг ип Јопе авепошПетепе, е5Е ргозибе дап5 





Изнемоштена од долгото потпирање на колената, Сесил се 
ип Ѓашец!. 5е5 раиртете5 итибез зе Ѓегтепс а Депи: за репзбе | испружува во една фотелја. Нејзините воспалени очни капаци 
5 буаде, 56Јапсе аи-беуапс е Мапе: се полузатворени, мислата и бега накај Марија: 


сА ГТаиБе, еПе зега !а, је пе зегат р|и5 зеше... --"В зори, ќе си дојде, нема веќе да бидам сама..." 


Мај, аи Ѓопд ТеПе-тете, за репбе е5к хА Гаире, 15 зегопе | Но, во дното на душата, си мисли: "В зори, тие ќе бидат тука..." 
Ја...Њ 





ЕЦе зе гететоге се диеПе а арри5 5иг Јеап, раг за ПИе, раг | Се потсетува на она што го дозна за Жан, од ќерка и, од Јулија. 
Јице. ЕПе зе раче Ја тат зиг е утоаве. Минува со раката по лицето. 
-Џ уа те поцуег спапебе... -- "Ке ме најде изменета..." 


ЕЦе пе Га ра5 геуи дери Фх-Пик ап5, еѓ зоцдашт зоп штаве | Цели осумнаесет години го немаше видено, и наеднаш и се 
појави неговата слика, во цветот на неговите триесет години... 





5игој(, Чап5 Герапошечетепе де Ја гепкате... 
ЕЦе зе |еуе ргестркаттепе еѓ, роиг пе ри репзег циа Та | Веднаш станува и, за да мисли само на умрената, повторно 
тое, еПе гегоигпе 5аеепошПет аи Бога би ПС. клекнува на колена, до работ на креветот. 
СОери5 зоп аптубе а Виз, Вагот п"а раз дише за спатрге ке пристигнувањето во Буј, Бароа не ја напушти хотелската 
Арбее!. соба. 
Џпе тот515ите, ци! ѓотре зиг |е5 ќраше5, зите де тиго | Влагата, која просто му се лепи на рамениците, ги оросила 
сотте ип БгошШага. зидовите. 
П е5Е гечке а5515 Тое е јоиг деуапе зоп Ѓеи, Је5 јоце5 Бгбјапѓе5, | Тој остана цел ден седнат покрај огнот, жежок во образите, 
Је до5 (гап51, (оигпапе еп(ге зе5 дДотеќ5 Ја Јецге де Мапе: вртејќи го меѓу прстите писмото на Марија: 
Моп срег Реге, "Мил мој Татко, 
“Ј е зегујсе а Цеи Детат танп, та! татап уои5 дфетапде | "Службата ќе се одржи утре наутро, но мајка ми ве моли да не 
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де пе ра5 у а5чтег. ЕПе а ебке зепоаБје а уоке зутраЏие ек | присуствувате на неа. Таа е трогната од вашата јубезност и ми 
еПе те спагее де уои5 дие дие 51 уоц5 бѓе5 епсоге а Виј5 | даде обврска да ви кажам дека, ако бидете во Буј и утре, ќе и 
Четајт, еПе зета Пеигеизе де укои5 гететстет еПе-тете де се | биде мило лично да ви се заблагодари за се што сторивте за 
дие уоц5 ауе7 ѓа роиг тот. Уепе7 а 51 Неиге5, 1 п"у ацга | мене. Дојдете во шест часот, сите ќе бидат разотидени. 

р!и5 регзоппе. 


чЈе уои5 етргазче штоѓетепт. "Ве прегрнувам со тажно срце, 


"Мане | "МАРИЈА" 


Га пиксготрее, Ваготз п"у Пепе ри, ек зе ој155е деПог5. Се стемнува, Бароа не може повеќе да издржи и излегува 
надвор. 


О"аБогд а уШе Баззе, сотте 511 Ѓиуац Је сош даш Гаште. Та | Најпрвин, во долниот дел на градот, како да бегаше од местото 
че раце де гие5, Ге зоџ; Јез бкајавез диоп гепке, | кое го привлекува. Спокојниот живот на улиците, навечер, 
ашотацдиетепт, Чериј5 ип Чепи-зтесје; Је тете уасагте иг | истите излози, од пред половина век, истата врева при поминув 
Је раззаге де ГотиБи5 Бгапјапе Ге5 тете5 епзејепе5, | ањето на омнибусот кој се тетерави, истите реклами, кои 
оппсапсаих тете5 апеје5... Тапе де Пхие!... чкрипат на истите агли... Голку работи, непроменети!... 


















П гетопѓе ташѓепапе уег5 "еее. П пе зе зоцуепа раз дие | Сега се упатува кон црквата. Имаше заборавено дека угорница 
Ја репќе ЕОЕ 51 гатде. Е55оцРПе, Ге согиг Бакапи, 1 раз5е феуапе | та е толку стрма. Задишан, со срце кои силно му бие, минува 
Је ргезруѓете, 1 агтуе а за гие... покрај куќата на парохот, доаѓа до својата улица... 









ЕЦе е5г дезете. Џп соицгапе Фа ојасе Ја Бајауе ќоијоигч. Та | Пуста е. И ден денес, една ледена воздушна струја брише по 

тањоп де ја егапа"ттете Вагот5... Џпе а ипе, Је5 Ѓепеџез де5 | улицата. Куќата на баба му. Прелетува со поглед по прозорцит 

спатрге5, сеЦЏе ои 1 соиснаи, сеПе ои 5оп реге е5Е тот... Ге | е на собите, онаа каде што тој спиеше, онаа каде што татко му 

огапд рогаи: А ТОЏЕВ. ЕЕ, деБоие Те БеНгот пои. почина... Големата порта : натписот СЕ ИЗДАВА. И, 
исправена, црната кула. 











Ри, циејдиез раз: Та тајзоп де5 Раздиепп. Потоа, по само неколку чекори, куќата на Пасклениеви. 








Сесил е таму, со Марија... Марија, која ќе остане таму да 
живее! 


СесИе ез5Е Та, ауес Мапе... Мапе, диш уа детеигег за 
гаашкепапи! 











Светлина зад прозорските капаци: веројатно и безживотоното 
тело... 


П 5иттоБ Це, епуајт раг зоп епѓапсе... Чувствува како да се скаменува, обземен од сеќавањата на 
неговото детство... 
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| Сеќе Јиеиг дегпеге Је5 уојеѓ5, Је согр5 зап5 доцее... 








ГроПоге ди стосНег... П з0оипе Је5 Јагте5 |и1 меппепс аих | Часовникот на камбаната... Се насмевнува, потоа солзи му поте 
уеих. куваат од очите. 

Ашоиг де ој, Ја Базе париоуабје; И гејбуе еп Гаозоппапе Ге | Околу него, немилосрдниот ветар, кој, растреперен од возбуда, 
со! де зоп рагдезчиз ЧТкаце. ја крева јаката на неговиот италијански мантил. 


Ри, егеЈокапС, И гевавпе зоп Пбѓе!. Потоа, тресејќи се од студ, се упатува кон неговиот хотел. 


Ге Ѓеи 5е5е бтеш. Оп је гаПите. П аПопее Је5 Јатре5 уег5 Ја | Огнот се изгасил. Повторно го палат. Ги испружува нозете кон 
тајете ПатрБѓе. Ге раз556 Чапзе Чап5 Јез Паттез: ГаББе | слабиот пламен. Минатото танцува во пламенчињата: опатот 
Јоглег5, Сесие, Је5 ПапсаШеч... Жозје, Сесил, веридбата... 


-аЈе те 515 тапе сотте ип иаресие!... "Се оженив како најголем имбецил!..." 

П петБ!е де код, Ч"апеотове. ГСе5 зоцуепио ГассаБјепг. Се тресе од студ, од немир. Сеќавања му натежнуваат. 
-аСте5рфеПсие, де муге... "Мачен е животот..." 

Ге Јепдетатш; чгх Пеиге5 би зот. Утредента, шест часот навечер. 


Вагот5, гопеб де Печте, гоиззоѓапе, агпуе Феуапе Ја росе сове | Бароа, со висока температура, кашлајќи, доаѓа пред затворенат 
дез Разциејп. а порта на Пасклениеви. 


Ге тете Итрге, је тете5 зосдие5 де Ја зегуапе чиг Је 









Истото звонче, истите звуци на наланите на слугинката по 
сате|аве. Џп ток де ргоуштсе ши уепе аих Јеугез: Та соишите | плочките. Спонтано му дојде да изговори еден збор на 
Чипе тат5оп... дијалект: обичај во еден дом... 


Оап5 је реце зајоп, Сесје, еп пои, е5( а55ј5е 50и5 Ја Татре, | Во малиот салон, Сесил, облечена во црно, седи под светилкат 
деуапсипе рие де Ѓаше-рат. а, а пред неа куп телеграми со сочувство. 

П Ја гесоппаќ 51 та! ди!!! па ра5 де реше а ене сотте ип | Тој толку малку ја препознава во неа старата Сесил, што не му 
сиапоег. паѓа тешко да се однесува како туѓинец. 


ВАЌКОТ5.-Ј"ат Беп сотран а уоце сПаопп... БАРОА.--- "Примете го моето искрено соучество..." 











ЕПе з"е5к Јеуќбе. ЕПе Те герагде: еПе пе з"ацепдат ра5 а сеќе | Таа станува. Го гледа, не очекуваше толку да е ослабен, а и во 
таотеиг; ес дап5 Ја рпучопопие дие!дие спозе 4чпсоппи Ја | ликот има нешто непознато што ја дезориентира. 
Абгоце. 


СЕСП Е.-Мегеј Јеап. СЕСИЛ. --- "Благодарам, Жан." 


ЕЦе гепд ја тат. П Ја зетте ауес ипе еНизјоп роЦе, сопте а | Таа му ја пружа раката. Тој учтиво ја стега, како на погреб. 
дез орзедие“. 
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П е5Е зигрио диеПе а капе сПапеќ; 1 п"ауан раз теПест 
диеПе сопипиат, дери Фх-Пше ап, а утуге, ип а ип, Је5 
тетез5 јоиг дие Шш. С"езк Бтеп еПе, серепдапе Је Моп 
Ботре, Те гегагд шбра!, се гблауетепе шипиде... Тоиг а 
Греиге, 1 пе Паша тете раз: ес ташќепапе, И пе сопсот 
раз диеПе аигак ри зе Ѓапег аштетепг. 






Изненаден е што толку се изменила, не помисли на тоа дека, 
цели осумнаесет години, таа ги живееше истите денови, еден 
по еден, токму како него. Сепак, го препознава испакнатото 
чело, каприциозниот поглед, она срамежливо шушкање со 
забите... Претходно, не беше дури ни во состојба да си го 
замисли нејзиниот изглед, а сега пак, не може да замисли дека 
би можела да биде поинаква. 


Мапе готрије зПепсе. Марија ја прекинува тишината. 
МАК!Е.-Ргепег се Ѓаиец!, реге. МАРИЈА. --- "Седнете во фотелјава, татко." 


СЕСП Е (5аззеуапоО.-Је кои гететсте де Га Ѓасоп допе уоџ5 | СЕСИЛ (седнувајќи). --- "Ви благодарам за вашто гостопрмист 
ахе7 геси Маце... Уои5 ауе7. бе џез Боп роиг еПе, је уои5 | во кон Марија... Вие сте биле предобар со неа, многу сум ви бл 
гетегсте. агодарна за тоа." 


ВАКОГ5 (таситајетепу).-С"бкате тои паките!. БАРОА (махинално). --- "Тоа е сосема нормално." 
П гоцот аи55ибе. Тој поцрвенува во истиот момент. 
ВАЌКОТ5.-Езрсе цие уоше теге 5"е5Е уи тои? БАРОА. --- "Дали мајка ви беше свесна пред да умре?" 


СЕСП Е.-Моп. ЕЦе ачак капе де Ѓој5 геси Ге5 засгешепти | СЕСИЛ. -- "Не. Неколку пати викнавме свештеник за да ја ми 
Черш“ за ргепчете акадие... О"аШеиго, је дегтег још, еПе | ропомаза откако го доби првиот напад... Последниот ден, веќе 
пауа р|из за ќеке, Ја рагаГучте вавпајк. (РЛеигапк.) ЕПе п"а | не беше при себе, беше сосема парализирана." (Плачејќи) 
гесоппи регзоппе. "Никого не препознаваше." 


Сеќе чо Јагтоуапее гбеуеШе еп и шпе тгезоппапсе | Тој плачлив глас побудува во него неочекувано ехо. 

шацепдие. 

МАКТЕ.-Матап, 1 Ѓаџдтан доппет а реге ипе де депмегте5 | МАРИЈА. --- "Мајко, би требало на татко му да му дадеме една 
рПоѓоггартез де егапа"теге? од последните фотографии на баба?" 

Сесие јеќе ип гевага Бтат5 уег5 Јеап, ди а Батј556 Те Поп. Сесил фрла поглед кон Жан, кој ја наведнуваа главата. 


СЕСП Е (пезкацоп).-5) ш уеих, топ епѓапс. СЕСИЛ (колебливо). --- "Ако сакаш, дете мое." 
П5 гечѓепе зец!5. Остануваат сами. 


Се гтеге-а-гбте, Дап5 се садте... Геиго герагд5 зе стојзепе, зе | Лице в лице, во една таква ситуација... Нивните погледи се вкр 
Гшепс Епзетрј!е, оБзсигетепе, 15 езрегепс је ток ФЧоиБИ, | стуваат, се одбегнуваат. И двајцата, потајно, се надеваат на 
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Чапице... збор на прошка, на пријателство... 
Маг5 Ја роце 5оцуге. Ге поцуеаи Мапе е5( епие еих. Но, вратата се отвора. Марија е повторно меѓу нив. 
Га пипиѓе е5Е разчќе. Измина минутата. 


П5 реиуепе зе збрагег, таштќепапе, 15 попер!и5 пеп а зе Че. | Сега можат да се разделат. Ништо веќе не им останува да си 
кажат. 


Мт Мт 
-Рап5, је 23 ауп!. "Париз, 25 април. 


“Је падте5зе а МадетотеПе роиг и аппопсег дие дериј5 | "И се обраќам на Госпоѓицата за да ја известам дека, Господин 
5оп геѓоиг, Мопајеиг е5Е Бтеп тај|аде д"ипе реигечје. П е5Е 51 | от, веднаш штом се врати, тешко се разболе од плеврит. Изнем 
ГаБје дил! пе рапе ргездие р!и5. Ге тедбесш е5( гехепи се | оштен е и речиси нема веќе сила ни да зборува. Утрово, 
тачп ауес деих аикез; 15 зопЕ ге5к65 Јопеќетрз аирге5 де | неговиот лекар донесе уште двајца колег кои долго се задржаа 
Мопчеиг, 15 опе 4 ди1!5 епуеттајепе ипе гагде, ес 15 поп | кај Господинот. Рекоа дека ќе испратат болничарка, и ме 
детапде 51 Мопчеиг ауај де Ја ГатшШе. прашаа дали Господинот има семејство. 


чЈе стот5 Блеп Ѓате еп ргеуепапе МадетотзеПе, "Мислам дека правилно постапувам што Вас, "Госпоѓице, ве из 
вестувам. 


сМоџе зегуцеиг Деуоце, Разса!.5 " Ваш слуга, "Паскал" 
Оеих јоиг аргез. Ге зот. По два дена. Навечер. 
Мапце ез5( дап5 Ја спатрге де Вагот5, ауес |е тедест. Марија е во собата на Бароа заедно со лекарот. 


СесИе е5Е азете 5иг Ја Бапдиеќе ди уезиБије. Вјеп пе Ја | Сесил седи на клупата во претсобјето. Бидејќи веќе ништо не 
геѓепапе р|и5 а Виз, еПе а уоши ассотрарпег за НИе а Ра. | ја обврзува да седи во Буј, таа сакаше да ја придружува ќерка 
Ма15 деуапе ја огауке ди та!, Мапе з"е5к гештекаПее спе. зоп | си на патувањето во Париз. Но, со оглед на тешката болест, 
реге. ЕЕ СесИе, дегастпбе, 5"е51 сТотгбе дап5 Ја спатрге Чипе | Марија се смести кај татко и. Сесил, одамна оттргната од таа 
репчјоп уотјте, ои еПе пе зот дие роиг уепи аих поиуеПез. | средина, се смести во блискиот пансион, од кадешто излегува 
само за да се информира за болниот. 


Ге тедест рагате, зи Че Мапе. Излегува лекарот, следен од Марија. 
МАК!ТЕ.-Веуепе7 уце, достеиг, пе поц5 1ај55е7 раз зец15... МАРИЈА --- "Вратете се брзо, докторе, не не оставајте сами..." 


5е5 Кај зоп Чесотрозе5. ЕПе з"теНопадге зиг Гераше де за | Се забележува силна потиштеност на нејзиното лице. Таа 
теге. почнува да плаче на рамената од мајка си. 
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"Сесие позе р!и5 шегтовег. 





| Сесил не се осмелува да праша. 





МАКГЕ-П а спапеге, дери пнат, Ч"ипе Ѓасоп еНтауапее. Ге 
достеиг пе геропд р!из де пеп. П а детапде ипе аште 
сопзикапоп, роиг се зо. П пе уеик раз еззауег ипе поиуеПе 
ропспоп, зап5 Гау15 де5 аите5... 


СЕСП Е (уотх Бизќе).-П зоиНте? 
МАКТЕ.-Џп реи тот. (Бапејоѓапе.) Та гагде ЧЕ дие с"е5е 
таиуат5 чјепе... АП, Јат5е7, са те Ѓак ди Бтеп де р|еигег! 


С"ечЕ аНтеих... П та арре!бе коис а ГВецге... П а ргопопсе 
хоџе пот, деих Гог... 





Џа 5Иевсе. 
МАКЕ (Бгиздиетепо).-Матап, епие7 Ге хоџ... 





тајњоп. ЕПе ечг броиуапкќе де сек птерагабје ци! ча зсеПег 
Јеиг гиркиге роиг Геѓегпие. Јатат5 еПе п"а 51 фоШоигеизетепе 
зепи 5е5 ѓгот5... ЕПе кауегче, еп букапе де гееатег, је сартпеќ 
де (ауа!; еПе епие дап5 Ја спатрге; еПе арегсот Те ПЕ Те 
маве Пуде. 


П оцџуге Је5 уеих есТа гесоппате зап5 Ја тотпаге зигриче. ЕПе 
5а151ј за тат, еПе уецгку тецге зе5 Јеуге5. Мат5 И Гаште, И зе 
5ошШеуе уег5 еПе, ес Та гевагде јизди"аи Ѓопд де5 уеих, ауес 
Абезечроц. 











| ВАКОТ5.-Сесие, (и 5а15, је мај5 тои... 





ЕЦПе зесоце Ја гбте, спорапе за уојопќе роиг пе раз Ѓопаге еп 
Јагтез5. Мај5 Попбгпиеге 5арргосНе аџес де5 уепѓоизе5. Разса! 
зоицепеЈе согр5. Мапе бсаце Те рјацие5 Ч"оџаќе. П5 5опЕ гои5 
(от репспе5 зиг Је тајаде. 


Барака, Гари ца .4 . 
Сесие пе геојче ра“; се5Е Та дегптеге Ѓот5, Та тоге е5Е Чапо Ја 





МАРИЈА. -- "Попладнево ситуацијата многу му се влоши. 
Докторот веќе ништо не ветува. Тој побара уште една консулта 
ција со колеги, вечерва. Не сака да се обидува со уште едно пу 
нктирање, без да чуе мислење на други колеги..." 


СЕСИЛ (со тага во гласот). --- "Има ли болки?" 


| МАРИЈА. -- "Нешто помалку." (Липајќи) "Болничарката рече 
дека тоа е лош знак... Ах, оставете ме, подобро ќе ми биде ако 
се исплачам! Ужасно е... Тој предмалку ме викна... Го изговори 
| вашето име, два пати..." 


Молк. 
МАРИЈА (одеднаш). --- "Мајко, одете, видете го..." 
Сесил не издржува, можеби ова е за последен пат, во куќата се 


чувствува присуството на смртта. Таа е ужасната од тој непопр 
авлив чин кој ќе ја запечати нивната разделба за навек. 
Никогаш толку силно не ја почувствувала таа неправда. Таа 
поминува низ работната соба, одбегнувајќи да ја гледа, и 
влегува во собата на Бароа. Го забележува креветот, помодрено 
то лице на болниот. 








Тој ги отвора очите и ја препознава без нималку да се 
изненади. Таа ја зема неговата рака, сака да ја бакне. Но тој ја 
повлекува, се поткренува кон неа и ја гледа длабоко во очите, 
со очаен израз. 





БАРОА. --- "Сесил, ти знаеш дека умирам..." 


Таа ја затресува главата, напрегнувајќи се да не почне наеднаш 
да плаче. Болничарката се приближува со шмукалките. Паскал 
го поткрева телото. Марија ја отстранува ватата. Сите тројца се 
наведнати над болниот. 








"Сесие арегсот ип реи де спа рале. ЕПе 5"е5Е гесшШее. ЕПе е5е 
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| Сесил забележува дел од кожа со мртовечко бледило. 









Ја, еп ујиеизе, ауес зоп уоЧе де стбре, 5е5 вапб пои. Џп | Излегува. Таму е само во својство на посетителка, покриена со 
ассаБЈетепѓ зап5 Богпе... вел од крепон, со црни ракавици. Чувствува огромна потиштен 
ја ели 


ЕПе рагпе Ја роце. Јеќе ип дегпјег герагд уег5 Ге ШЕ, ек | Се упатува кон вратата, фрла уште еден поглед кон креветот, и 
5 епѓис еп запејогапт. бега липајќи. 


Ттот5 зетатпе5 ри гага. По три недели. 

Вагот5 е51 дап5 зоп Бигеаи бтепди 50џ5 ипе соиуетите. П Нхе | Бароа лежи во неговата работна соба, покриен со ќебе. Го 
ауес апхтбте ВгеП-Хоегег, Чебоис дехапе Тит. гледа со неспокој Бреј-Зегер, кој стои исправен пред него. 
ХОЕОЕВ.-Моц5 у бдоп5 (оџ5. ЗЕГЕР.-- "... сите бевме..." 


ВАЌКОТ5.-Оц! сопдиајк е дец? БАРОА. --- "Кој ја предводеше погребната поворка?" 
ХОЕОЕЌК.-Ге реге Стече!!, еп соТопе!. ЗЕГЕР:"Чичко Крестеј, облечен како полковник." 


ВАЌКОГЈ5.-АН, 1 ауаќ епсоте зоп реге? П пп раПац јатат5... | БАРОА. -- "Ах, значи татко му бил жив? Никогаш не го споме 
нуваше..." 









ЛОЕОЕВ .-Тоице бка тучепеих дап5 за ме. ЗЕГЕР. --- "Се беше мистериозно во неговиот живот." 


ВАЌКОТ5.-ЕЕ ш пе за!5 ѓоијоиг раз се ди! аПак ѓаке а | БАРОА.-- "Уште не успеа да дознаеш што барал во Женева?" 
Сепеуе? 





ЛОЕСЕВ.-Моп. Мањ је зиррозе ци аЏак зе Шег, | ЗЕГЕР.--- "Не. Но, претпоставувам дека одел да се самоубие, е 

5тпрѓетепт. П деуај Јоетдиетепе еп агчуег Ја... (Џп гетрз5.) | дноставно. По секоја логика, мораше таму да заврши..." 

ГОез5 деѓга!5 ротепапб“: 1 ауак Бгб!6 гоиг се дш роџуа је Ѓате | (Пауза) "Дознав потресни детали: Запалил се по што можел да 

гесоппајте: 1 5екан тете газе ја тоичѓасне, еп мавоп! Га биде препознаен: дури и мустаќите си ги избричил, во вагонот! 

роПсе а п15 диае јоиг5 а гепоцует зоп тдепиќе... Нет? сеќе | Полицијата дури по четири дена го открила неговиот идентите 

Папизе, поп зешетепе Че тоиги, тат де аорагајке... тот... Ех! Таа негова опседнатост, не му беше доволно да умре, 
туку сакаше и сосема да исчезне..." 


ВАЌКОТ5 (|е5 уеих р|ет5 де Јагтез5).-АП, топ рацуге апи, | БАРОА (со насолзени очи). --- "Ах, кутар мој пријател, колку е 
чие Галуетев. животот..." 


П паснеуе раз. Вге!-Хоерег пе геропд пеп; де зоп со! јацпе, | Не ја довршува реченицата. Бреј-Зегер ништо не одговара, 
И тезиге Је5 гауаве5 де ја рЛеигеме. само со жолтеникавите очи го проценува пустошот што зад 
себе го оставил плевритот. 
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Вагој5 ауац де сПеуеих поц“, етте!65, Беаисоир зопе 
тотре5, еп диејдие5 јоиг5. Ге5 уеих 5оп( стеи5е5, је гесага е5( 
1а5, Је5 раиртеге5 а|оигше5; Је согр зе ќазе аи Ѓопа де Ја 
спаје-Ј|опеце. Те5 тајп5 герозепи, тоПез. 





ВАЌКОТ5 (ше зоипге).-Ти те (гоиуе5 спапеб? 
ЛХОЕСЕВ (де за уотх дбоисе ек соирапѓе).-Ош. 
Џа 5Иепсе. 











ВАКОГЈ5.-Ј"ај ќе (е (оисре, уот5-(џ, (е5 (оцсне... 


Вге!-Хоееег Ѓехапите Коетепе, зап5 геропдте. Рит5 1 зе 


Јеуе роиг рагиг. 


Бароа имаше црна кадрава коса, која му поаднала само за 
неколку дена. Очите му се вдлабнати, погледот уморен, очните 
капаци стежнати, и телото изгледа како смалено во долгата 
столица. Рацете, омлитавени, одмараат. 











БАРОА (со тажна насмевка). --- "Многу сум изменет, нели?" 
ЗЕГЕР (со својот тивок и отсечен глас). --- "Да." 
| Тишина. 


| БАРОА. "И мене премногу ме потресе неговата смрт, 
разбираш, навистина ме потресе..." 








Бреј-Зегер рамнодушно го испитува со поглед. Потоа станува 
за да си оди. 





"ХОЕСЕВ -Мојтиф з"ем спагеб де Гагнсе песгојоетцие. Је 
Јо Фа де ќе Гарроцег. 


ЗЕГЕР. -- "Волдсмут се ангажира да го напише некрологот . 
Ке му речам да ти го донесе." 





ВАЌКОТ5.-Моп, је Саззиге, је пе реих епсоге п"оссирег де 
пеп. Ргепд5 оце Је5 аестооп5... Ауапе де Сеп аЏПег, 
хоцдтатј-(ши те доппег ип ќоте ди Фетеиг 1900, Је 
деихете зетезке... Мегст. 





Вече чеи, П ЃеишШее Је уојите ауес ипе ргбоссирапоп 
гтај|аде. Епа И геџоиухе сес агисје дове Је зоџуепи 
Горчеде; П Те рагсоите ри, Јјепетепе, 1 гешс Та депиеге 


раге: 


БАРОА. --- "Не, верувај ми, јас во моментов ништо не можам 
да правам. Ти одлучувај, парви се што треба да се направи... 
Но, пред да си одиш, ќе сакаш ли да ми подадеш еден сврзок 
| од Сејач?... 1900, последното шестмесечје... Благодарам" 


Останат сам, тој го прелистува сврзокот со болна загриженост. 


Најпосле, го наоѓа написот кој не престанува да го опседнува. 
Прво прелетува по текстовите, потоа, полека, ја препрочитува 
последната страница: 








-Роиџгциот сгаштате Ја тоге? Е5реЛе ч1 аИНетепе де Ја ме? 
Моџе ехиѓепсе печЕ циип раззаѓе шсечзапе 4Ч"ип как а ип 
ашге: Ја тоге п"е5Е диште папоѓогтаноп де р1из. Роигдиот Ја 
стајштате? Оц"у а-СиИ де гедошарте а сезчег Чеме се гоие, 
тотепѓапетепс согдоппе, дие пои5 зотте5?7 Соттепс рец- 
оп з5ебтауег Чипе гезишиоп де поз ејетепб аиц тШеи 
јшпогоатцие, ршодие стек еп тете (етр5 ип геѓоиг аззиге а 


Госопсјепсе? 
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"Зошто човек да се плаши од смртта? Толку ли таа се 
разликува од животот?Нашето постоење е само постојано прем 
инување од една во друга состојба: Смртта е само уште една пр 
еобразба. Зошто тогаш да се плашиме од неа? Што има 
страшно во тоа да престанеме да бидеме целина, - моментално 
поврзана, каква што, сега, сме? Како може да се плашиме од 
враќањето на нашите елементи во неорганската средина 
бидејќи тоа истовремено значи и сигурно враќање во состојба 








на несвесност? 


“Роиг тот, дерш5 дие ја! сотрг5 е пбапс ди пѓаќепд, је | "Што се однесува до мене, откако сфатив дека ме очекува 
ргоБјете де ја тогк пехие риз. Јај тете ... рати ... а | апсолутно ништо, проблемот со умирањето веќе не постои. 
репзег цие та регзоппаше п"е5Е ра5 дигаБје... ЕЕ ја сегде | Дури и ме исполнува... со радост... помислата дека мојата 
дие та уте е5: Штибе ... аиетепѓе з1шпеиЦегетепе Је гобС ... | личност не е вечна...И увереноста дека мојот живот е ограниче 
дие ју ргепд5... н... почнувам необично да уживам .... во помислата на тоа... " 


П Јатззе геѓотрег Те Цуте зиг зе5 вепоих. П е5Е естаз6 раг се | Ја испушта книгата на колениците, скршен од помислата на 
ди"! а о56 бспге, јад15, зап5 зауотг... она што, некогаш, се осмелил да го напише, без да знае... 
Разса! оџуге Ја роќе. Паскал ја отвора вратата. 


Сесие рагате, зшуте де Мапе. Се појавува Сесил, следена од Марија. 
МАКТЕ.-Соттепе уоц5 коџуе2-уоц5, реге, аијошта Пи? МАРИЈА. ---" Како сте, денес, татко?" 


ВАВОТ5.-Мтеих, пиеих... Вопјошг Сесие. Мои ебге5 Боппе фе | БАРОА. --- "Подобро, подобро... Добарден, Сесил. Предобра 
сте штом дојдовте да ме видите." 


хешг те хо. 


Маце зе репсне. П ГЃетргаззе, ег 5адгезве а еПе, еп зоцнант. | Марија се наведнува. Тој ја прегрнува, и и се обраќа нејзе, со 
насмевка. 

ВАЌКОТ5.-Г| а та|адје поиз арргепд сотБбјеп пои5 ауоп5 | БАРОА.--- "Болеста не учи колку имаме потреба од другите..." 

Безот де5 аштеч... 


СесИе з"е5Е а55је иг Је Богд а"ип Ѓашеш!. Ге јоиг Гестаце | Сесил седнува на работ од фотелјата. Дневната светлина безми 
Чигетепг. Вагот5 гетагцие зоп утаве БошШеуеге. слосно ја осветлува. Бароа го забележува нејзиното потиштено 
лице. 


Мапе гечѓе деБоие, сопке Га Ѓепеке; еПе аиз51, а рЈеиге. Марија продолжува да стои, пред прозорецот, се гледа дека и 
таа плачела. 


МАНЕ (геропдапе аци герага де Вагот5).-Реге, јат раПпе а | МАРИЈА (одговарајќи на погледот на Бароа). -- "Татко, 
гтатап Че та уосацоп геПетеце... Је и ај ак дие уоц5 | зборував со мајка за мојата религизна вокација... И" реков дека 
сопчепие“... вие го одобрувате тоа..." 

ВАКОТ5 (муетепо.-Мот, Маце?... Мај је п"ај раз а | БАРОА (возбудено). --- "Јас, Марија?... Но, како можам јас да 
сопчепиг! одобрам такво нешто!" 


Сесие Ѓас ип тоиуетепг. Сесил гестикулира. 
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СЕСП Е.-Уои5 ауег соппи Је реојес е Мапе ауапе тој, Јеап. 
Е5Си розоаБбје цие ои пе Ѓеп аутеѓ раз Четоигпбе? 


СЕСИЛ. -- "Жан, информиран сте биле уште пред мене за 
намерите на Марија. Можно ли е да не сте се обиделе да ја 
одвратите од нив?" 





МАКЕ (Пхапе Вагот5).-Оиез ѓоие се дие уоц5 репче7, реге! 


П Ѓац ип еЌот роиг газзетбјег зе5 14бе5. 


"ВАВО5 (а Сесне)-Је Шш! ај Ѓак дез орјеспоп5. Џпе геПе 
хосацоп е5Е (гор Јоја бе тот роиг дие је ријче сотргепаре... 
Маз5 ја гоџуе Мапе 51 гезојшџе ... еб, Чауапсе, 51 Пеигецне... 





И гезресѓе тајпѓепапе Је5 стсаштсе“; е 1 гевагде (поѓетепе за 
Гетте ес за ПИе, ди чзоиНтепе ГЃипе раг Гаице. Мапе е5Е 
Тоијоиг дероие Је гевагд е5( (егпе; еПе (епа зоп Копе оџ Ја 
реп“бе зетрје уојопгатетепе Поќе. 


П пе реиг зехрпидиег Дауапѓаге зап5 гоиуги де5 БЈез5иге5 Чопе 


МАРИЈА (гледајќи го право в очи Бароа). -- "Кажете го 
вашето мислење, татко!" 


Тој прави напор да ги прибере мислите. 





БАРОА (на Сесил). --- "Јас се спротивставив на тоа. За мене, 
таква една вокација е премногу далечна за да можам да ја 
сфатам... Но, видов дека Марија е цврсто решена... и дека 
помислата на тоа ја прави многу среќна..." 


Тој не успева докрај да каже се што мисли, без да отвори рани, 
чиишто лузни сега ги почитува, и тажно ги гледа жена му и 
ќерка му, кои си нанесуваат болка една на друга. Марија се 
уште стои, со заматен поглед, набрано чело, на кое се чини 
дека мислата намерно се скаменила. 











Ге а д Ч . и. га 
Опе ппаге 5ттроче а Вагот5: Сесте, Гаппѓе де Ја гирштге... 


На Бароа му се врати една слика во мислите: Сесил, таа година 
кога се разделија... 








Есс"е5к а|ог5 дил! десоиуте сотртеп Сест!е а спапев: р|и5 пеп 
Форзипе, пеп Ччпете: ипе дошеиг ди раГрке... Те5 Јагтез 
сошепе 5иг 5е5 јоџе5. Џп аџосе дерас Та атутче: Папонпсе зе 
геуоќе сопке Ја Ѓој: еПе пе реџе зе гезоцадге а Цугег зоп 
епѓапе тете а Гтеи. 


са пе уои5 е5ѓ раз ФИНсие! ОџеПе зот ауес тот а Виз, ои 
Бнеп диеПе зот дап5 ип соцуепт... (7блауапт.) Мај тој, 51 
зешШе аијоига"ит, ци"е5к-се дие уои5 уошШе7. цие је Чемеппе, 51 
еПе 5еп уа?... 


СЕСИ Е (допсје соиг бсјаѓе).-АН, уои5 ауел седе, уои5, тај5 


ЕС дури тогаш му стана јасно колку се изменила: ни траг од 
нејзината тврдоглавост, инертност, само болка која силно 
пече... Солзи и течат по образите. Кој знае каква страшна борба 
се води во неа: инстинктот се бори против верата, таа не може 
туку така да се реши да си го даде своето дете, па дури ни на 
Господа. 

СЕСИЛ (чиешто срце се чини ќе се распукне). --- "Ах! Вие сте 
се откажале, но вам тоа не ви паѓа тешко! Дали е таа во Буј, 
или пак во манастир..." (Шушкајќи со забите)"Но јас, сум 
толку осамена денес, што ќе биде со мене, ако си замине 
Цаци 











Мапе ездитче ип гечѓе шуојопѓајте; зе5 уеих опе Че Гип а 
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"Марија одмавнува со главата, нејзините очи одат од еден од 





Гаике... По опе сотрти5, (ои5 Је5 деих, ек зе дбкоигпеп. друг... И двајцата сфатија, и се свртеа. 
Џа зЦепсе. Тишина. 

ТГАОЕ СКВГПОЏЕ КРИТИЧНА ВОЗРАСТ 

"Мозчиа ука а спе чај?" "Мозка уца а сПе уа!9" 

Г еорагај. ЛЕОПАРДИ 

1 1 

Гих-Виј тото ри гага. По осумнаесет месеци. 


Аих Бигеаих ди етеиг, ип јецд!, јоиг де гесербоп ди | Во канцелариите на Сејачот, четврток, приемен ден на директо 
Гиестеиг. рот. 


Вагот5, дап5 зоп саршег, ауес Роца!. Бароа, во својот кабинет со Портал. 
РОКТАТ..-Уоц5 у бепуе7 тотп5 зоџуепг. ПОРТАЛ. --- "Вие се поретко пишувате." 


В АВОТ5.-С"е5Е уга, та15 је п"ат раз Га Ѓапшке де стопе дие се | БАРОА. --- "Точно е, но не сум толку самобендисан да мислам 
5016 Ја угате сацзе... О"ацкапе дие |е Бетеиг 5"е5Е гепоиуе!6, ек | дека тоа е вистинската причина... Дотолку повеќе што Сејач се 
дие поц5 ауоп5 тајтѓепапе диеј!дие5 јеипе5, де ргепиег огаге. | обнови, сега имаме неколку млади луѓе кои се прва класа." 


РОВТАТ.-Рагјеи, уоц5 ауе7 сопце уоцџ5, Ја тгбасиоп | ПОРТАЛ. --- "Добога, против вас се сврте и новиите реакционе 
поцуеПе. Бап5 гои5 Је5 фотаттез, сте5ее тете геси!. рни сили. На сите полиња има назадување." 
Вагот5 зарргосне МИеизетепе ди Бгачјег де соке, еѓ 5аз5јед | Бароа, зимурлив, се доближува до жарта од јагленот и седнува 


Чапо Ја спепитбе, Ј|е5 брашез5 Базче5, Те5 соџдез з5иг Те5 | до каминот, со спуштени раменици, со лактите на колената. 
оепоих. 
















ВАЌКОТ5.-| а тоде п"у е5к ри“; са (оигпе, се5е Та Тот де Ја ме. 
Оп п"а ди"ип ѓетра... (П ќепад зе5 тат5 аи Ѓоуег.) Мог-тете, 
диапд јесп5 ташѓепапе, је п"ај р|из Та зропкапеке д"аисеГот5! 
Ј"у тек Та тете сопусиоп, тај5, сотптепе ге, тај!оге тот, 
раг Је зеш еНес би гетр5 ди 5е5( бсоије, сеќе зшпсетке е5( 
деуепие дие!дие спозе де гоис Ѓатб, ип оци!, ип ргоседб... 


БАРОА. -- "Модата се менува, тоа е законот на животот. 
Имаме само едно време." (Ги пружа рацете кон огништето.) 
"Сега и јас самиот, кога пишувам, ја немам некогашната спонт 
аност! Целото мое убедување го внесувам во тоа, но, како да 
кажам... и покрај мојата волја, едноставно, со самиот факт што 
времето што изминало, таа искреност станала наместена, инстр 
умент, постапка..." 


Рацме. Цауза. 
РОКТАГ, (епјоце).-ЕС уоџе епдиеѓе зиг Ја јеипезве? Уоиз пе | ПОРТАЛ (весело). --- "А, вашата анкета, за младите? Нема да 
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ГЃарапдоппе7 раз, је репче? | ја напуштите, се надевам?" 


Х 


ВАКОТ5.-Моп, Јацепд5 тете аијошаАти ипе уоце а се | БАРОА. -- "Не, токму денес имам договорено средба во врска 
5ијек. (1 аз.) Мат5, аи Ѓопд, ја! еи ког Гепиергтепадге са; |е5 со таа тема."(Уморено.)"Но, искрено, погрешив што се зафатив 
Јеипе5 зопЕ Че5 бтетез роиг тот. УМоПа ри Чип тот5 дие је | со тоа, младите се вистински енигми за мене. Помина повеќе 
п"ај (оисне а сег агисТе... од еден месец како не сум работел на тој напис... 


П ез5Е уга! дие топ детепаветепе пта пи5 еп геѓагд роиг кош. | "Вистина е дека и селењето ми одзеде многу време." 
РОВКТАТ..-Уои5 без гоис а ѓа тпогаПе? ПОРТАЛ. --- "Сосема се преселивте?" 
ВАЌКОТ5 (азвотрп).-А реи ргез... | БАРОА (натажено). --- "Речиси..." 


(П зе Шшре уег5 Ја стотобе.) Тепе7, жои5 уоуе7, Га-Пашг, се5 | (Тој се упатува кон прозорецот.) "Ги гледате ли оние три 
от Ѓепеше5?7... Са пее раз етапд, тат је т"у Ѓега1. Моп | прозорци, онаму горе?... Не е голем станот, но се навикнувам. 
аррасетепе бкајк угаштепе деуепи кор Јоигд. (Фоинапг.) Ге5 | Претходниот беше навистина преголем за мене."(Насмевнувајќ 
аКапе5 пе зопера5 БиШатеч... и се)"Работата не оди баш сјајно..." 























(П сопбпие, ауес Та утјБје заноЃѓасноп де сопбег Јез декат5 (Тој продолжува, со видливо задоволство, да ги доверува 
Че зоп ехјѓепсе.) Еп зотте, топ спег, ја! еи де Га спапсе де | деталите на неговиот живот.) "За волја на вистината, имав 
коиуег са дап5 а таоп! Ге5 јоиго де БгошШатд, ои тете | голема среќа што го најдов ова! Во деновите кога имаше магла, 
Чрипиадие, јекај5 орПее де гезгег сопПпе сре тот. Тапд15 | или влага, бев принуден да останувам дома. Додека пак, 
дие, Че Ја-Наие, уои5 сотртепе7. ... еп те соџугапе Бтеп ... је | оттаму, ме разбирате... добро ќе се наоблечам и... можам да се 
реих (оијоиг5 дезсепаге јиздитст... симнам дури довде..." 








ПОРТАЛ (упатувајќи се кон вратата). --- "Ајде, ајде, ќе дојдам 
да ве посетам, некоја од наредните вечери, ќе си помуабетиме 
малку..." 


ВАВОТ5.-Оџт, сотте аџкеЃот5... БАРОА. --- "Да, како некогаш..." 


Веке зеи!, И гееагде Је Ѓеи. Риј5 И зе Јење, спетспе дез рартего | Останува сам со погледот вперен во огнот. Потоа станува, бара 
дап5 ип сапоп, ес 5апоѓаПе а зоп Бигеаи. листови во една папка, и седнува покрај работната маса. 


Оџцејдие5 пипиѓгез. | Минуваат неколку минути. 


П опИоппе дап Је5 тагее5. Вгизциетепе 1 героизве Је5 | Чкртка нешто на маргините. Наеднаш ги тргнува листовите 
ЃеиШеб5, ег зоппе. хартија, го слуша звончето. 


ВАВОТ5 (аи вагсоп).-Уоше7-уои5 уот 51 М. БаЦег е5еа а | БАРОА (на момчето). - Проверете ве молам дали господин 


РОКТАЈ, С(фагепапс Та роце)-АИоп“, је мутепадгај уоц5 
зигргепадге ип де се5 015; поиз Бауагдегопч... 
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гедасиоп? Далие е во редакцијата?" 
Реи аргез, епке ип јецпе Вотте де ушпог-стд ап5. Веднаш потоа влегува младо момче од дваесет и пет години. 


ГОацег: реце, Ге јатрез5 соџе5, тат је Бизѓе дИаќе; Та гбѓе | Далие : ситен, со куси нозе, но со надуен граден кош, со голема 
Ѓоке. глава. 

Утзаве Бјапс еќ тајеге, епцегетепе газе. Г еугез Ппе5, ип реи | Слабичок, со бел тен и со избричена глава. Усните му се тенки, 
Адедаропеинеч. Г огепоп. со малку презирен израз. Носи лорњон. 

Вагот5 ГЃепуе!орре Чип соцр Фог, ек зе гепуегзе Г|евегетепк | Бароа фрла поглед кон него и полека се врти назад. 

еп агцеге. 


ВАЌКОТ5.-Је ујеп5 де рагсоииг уоџе агнсје, топ апч. Са пе | БАРОА. --- "Го прочитав вашиот напис, пријателе. Не чини, 
ча ра5, тај5 ра5 ди ѓгоиг.. (Моцуетепе де ОаЦег.) Је пе Ф5 | воопшто не чини..."(Реакција на Далие.)"Не велам дека констр 
раз ди! 501 та! сопекшие тат5 1 пе реше ра5 еие рирНе ѓе! | укцијта е лоша, но во списание, како што е нашето, не може да 
дие!, дап5 поке геуце. се објави во ваква форма." 


ГОацег дероие зигри5, гезегуб. Далие стои, изненаден, резервиран. 
Вагот5 сПот5 диејцие5 ЃеиШе5 есТе5 1ш (епа. Бароа зема неколку листови и му ги подава. 


ВАКОТ5.-Тепег... 51 се5( ЈА уоке сопсериоп регзоппеПе ди | БАРОА. --- "Еве, погледнете самиот... Ако на ваков начин разм 
зепитепс геПетеих, ѓапе р15 рошг уои5. Ге Бетеиг пе реше раз | ислувате за религија, ваш проблем. Сејач не може да биде 
5еп Ѓацте Гесто. негов разглас." 
























ОБАШЕК.-Ма, топчеиг, је пе сотргепд5 раз; сечг КМеп 
дЧап5 се зеп5-1а дие М. Вге!-Хоегег тауац а... 


ВАЌКОТ5 (Бгиздиепе тпацепдие).-М. Вгеп-Хоевег а Ге Чгоц | БАРОАД (неочекувано грубо). -- "Господин Бреј-Зегер има 
Чепујњавег Ја диезноп сотте Боп !шШ зетбје! Мат Ге | право да го третира ова прашање како што сака! Но, јас сум се 
Оиестецг де Га геуие, се5Е тот. ЕЕ јизди"а поиуе! огдге, је пе | уште директор на списанието. Се додека не дојде поинаква 
Јајзчегај ра5 рагатие, дап ип реподшцие цие је Фиее, ип | нареда, нема да дозволам, во списание со кое јас раководам, 
агисје аи55! бионетепе зестајге! напис кој е содржи толку... нетолеранција!" 


5оп уааве 5етроигрге, ри5 раце. Прво поцрвено во лицето, потоа побледе. 
Џа зЦепсе. Тишина. 

Рацег Ѓак ип ра5 еп агпеге роиг зе гепгег. Далие прави чекор назад, за да се повлече. 
Вагот5 ра5зе за таш 5иг зоп Копсе, Ч"ип еечѓе, П шуке Оацега | Бароа поминува со раката по челото и, со еден гест, го 


ДАЛИЕ. -- "Но, Господине, не разбирам, господин Бреј-Зегер 
ми рече токму оваа насока да ја следам..." 
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5 ач5еот. 





| поканува Далие да седне. 





ВАКОТ5 (оп уоши де саизепе).-Хоуел7-уои5 ГаЦег, уои5 
езсатоѓеѓ ипе рагце де Та гбаце... Се5е ор соттоде. 





Мој аџ551 јат ргостате (оиѓе та те Ја ѓаШке де5 геПотоп5,-еќ 
је стој тете у ауои сопшБбие, дап5 та зрпеге... Ма Ја 
ГаШе де5 гепотоп5 доветандие5: ес поп Ја ГѓаШке ди 
зепитепе геЦотеих. (Незкапг.) Оп, 51 јат Ѓак Ја сопѓичтоп, се 
аш е5Е роз5Бје, сте5Е дие је п"ауат5 ра5 сотрп5 се дите Је 
зепитепс гепотеих, ек ци"! ќспарре, раг дЕНптоп, а Гаспоп 
Че Гезрие спидие. (П гегагде Оацег Блеп еп Ѓасе.) Та Ѓогте 
доетаицие дез геЦојоп5, уоПа се ди! пе сотрќе ра5; тат5 Је 
зепитепе геЦотеих, Јо, 5иротче, ес се5Е ипе Апепе де Те тег, 
топ ап, стоуел-тот: је ри5 Је Фе, ршоцие је Гат Ѓак... 
Оџцапд ипе Ѓогте агизидие е5( рептебе, Ѓан пе Фзрагат раз 
ачес еПе, пе5рсе ра59 ЕП Беп, сече ехастетепе Ја тете 
споме. 


БАРОА (со пријателски тон). --- "Видете, Далие, вие ја одбегну 
вате едната страна на реалноста... Тоа е премногу удобно. 


"И јас цел живот сум се борел за уништување на религиите, и 
дури мислам дека имам многу придонес во тоа, барем што се 
однесува на мојот домен.... Но, за уништување на догматските 
религии а не за уништување на религиозното чувство" (колебли 
во)"Ако некогаш сум ги побркувал работите, што е многу 
можно, тоа е затоа што немав сфатено што значи религиозното 
чувство, и дека тоа, по дефиниција, му бега на влијанието на кр 
итичкиот дух."(Тој го гледа Далие право в очи.)"Догматската 
форма на религиите, тоа е она што е погрешно, но религиознот 
о чувство постои, и најголема глупост би било да се негира тоа, 
пријателче мое, верувајте ми, ова ви го кажувам, зашто јас сум 
го сторил тоа... Кога ќе се уништи некоја уметничка форма, 
уметноста не исчезнува со неа, нели? Е, па, овде токму за 
истото се работи." 





ГОацег зе (ај, тај5 за рручопопие ехргите ип ау15 пеќетепе 
оррочѓ. 


ВАКОТ5.-О"арогд уои5 бѓе5 гор јеипе роиг роцуот рапег де 


се5 диездоп5-|а. УМои5 уепел де џауегчег Ја ргепиете спе, 
хоџ5 еп бе а Гаќгапсиочетепг аб5оји, зап5 ге5ијсноп... 


Далие молчи, но во неговиот лик се чита јасно несогласување. 


БАРОА. --- "Како прво, вие сте премлад за да можете да 
зборувате за такви прашања. Вие сте ја поминале првата криза, 
вие чувствувате дека сосема сте се ослободиле од неа, без 
никакви ограничувања..." 





ОБАШЕВ (рочиб).-П п"у а раз еи Га тошате спзе гецетецзе 
дЧап5 та ме јизди"а ргезепбе, еќ је сгој5 роцуот ргеѓепадге дил! 
п"у еп ацга раз. 


ДАЛИЕ (расположен). --- "Досега, во мојот живот, немало 
никаква религиозна криза, и мислам дека можам да тврдам 
дека ни во иднина нема да ја имам." 








Вагот5: зошке шсгедие. 








ОАШЕЌК (тесопѓепоО.-Је уои5 аНгте, топчјеиг, дие је пе | 


5а15 ра5 се цие хои5 уошел7 Ште. СПе7. тот, Ѓафтетте е5стппе. 
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Бароа, со насмевка на неверување. 


ДАЛИЕ (незадоволен). --- "Ви гарантирам, Господине, дека не 
разбирам што сакате да кажете. Кај мене атеизмот е вроден. И 











Моп реге, топ егапад-реге бкајепе атбе5. Ма гајоп п"а јата15 
еи а шиег сопсе та зепарице, роиг те Ѓате ассерѓег цие Те 
се! зо уце; ек, де5 дие јат еи ГАве де геПесриг, ја сотрт5 
дие Је5 саизе5 5епеепдгепе, Је5 ипе5 Је5 аикге5, атецо!бтепт, 
зап5 Биѓ ек цие пеп дап5 Ѓиптуег5 пе пои5 регтеѓ де зиррозег 
ипе Фигесноп, п1 ип ргоеге5... Се зопе де5 тоиуетепб, хоПа 
ои. 


татко ми и дедо ми биле атеисти. Мојот ум никогаш не морал 
да се бори против моето размислување за тоа дека небото е 
празно и, уште од моментот кога дојдов во состојба самостојно 
да размислувам, сфатив дека една причина генерира друга, 
слепо, безцелно, и дека ништо во универзумот не ни дава за 
право да претпоставиме ни правец, ни напредок... Се работи за 
движења, тоа е се." 





ВАЌКОТ5 (аргез ГЃауош сопчдете).-1 у а реисеце де5 веп5 
аБзојитепе депие5 де зеп5 геПоеих, сотте ШП у а дез 
Чакотеп5 раг ехетрје... Мај5 И е5Е бутдепе дие се 5опе де5 
ехсериоп“: 15 пе дотуепе раз ебпегаПчег Чаргез еих. ЕС 
ршадие уои5 тепогел (оис ди зепитепе геПотеих, роигциот еп 
рачег-уоц59 Оџе5Ерсе ие уои5 рошгте7 еп адие? Уоце 
Јоетцие уои5 атепе а де5 зојидоп5 аш уоиџ5 рагазчепе 
5ипр!е5, гапоппеПе5, еПпшуез5: ес роинапе, боцше сопчстепсе 
геПотеизе Је5 гејеќега, је уои5 Гаите, сотте аБзојитепе 


" 1аоиРИзате5 а ехридиег Поеепоке де Ја ме шепеите! 


БАРОА (откако внимателно го сослуша). --- "Можеби постојат 


луѓе кои се апсолутно ослободени од религиозното чувство, 
како што има и далтонисти на пример... Но, очигледно, се 
работи за исклучоци, тие не треба да генерализираат тргнувајќ 
и од нивните ставови. А, бидејќи вие ништо не знаете за религ 
иозното чувство, како можете да зборувате за него? Вашата 
логика ве води до решенија кои ви се чинат едноставни, рацио 


"нални, дефинтивни па, сепак, секоја религиозна свест ќе ги 


отфрли, ве уверувам во тоа, како апсолутно недоволни да ја 
објаснат силината на внатрешниот живот!" 





ОБАМЕВ.-Мањ топчеш, уоџиз-тете, уоџ5 ауел зоџеепи, 


пес Ѓој5, Деуапе тот... 


ДАЛИЕ--- "Но, Господине, вие тоа лично сте го тврделе, 


барем давесетина пати, пред мене..." 








ВАЌКОТ5 (5оистеих).-ЕП Бтеп, сте5Е ро55бје. Мат5 аијоита и 
је уоиз 415 дие 51 Гоп дегасте Је5 доете5, је зепитепе 
геЦојеих регччега. П ргепдга ипе Ѓогте аЧЕегепе. Кегагдеѓ 
ашоиг де ои: ѓоие ГеЌоге де Ја гањоп п"а ри Гергапјег, аи 
сопкаке! Те зепитепе геПојеих, 1 зе Јаѓтстче деја, 1 е“ 
рацоци Бап5 (оџе се диоп ѓепѓе, д"ип Боцса Ѓаике ди топде, 
рошг деѓепаге Је дготе, роиг ргерагег ип ауепи 5оста! теШеиг, 
ипе терагицоп р|и5 баинарје де Блеп5 ег де5 дечоц5! Та 
спаге, Гезрегапсе ес Та Ѓот... Мај5 сте ехасеетепе се дие, 
зап5 етрјоуег Је5 тетез5 ѓегте5, је теНогсе де ргапциег 


" Чери5 дие је 5и15 аНгапсн!. АТог57 Кее-се ци ипе диезиоп де 





"БАРОА (загрижено). --- "Ех, да, можно е. Но, денес, ви велам | 


дека, ако се искоренат догмите, религиозното чувство ќе 
опстане. Тоа ќе добие поинаква форма. Погледнете околу вас : 
целиот напор на разумот не успеа да го ослаби, напротив! Рели 
гиозното чувство почнува да се лаицизра, тоа е насекаде околу | 
нас! По сите оние обиди што се прават, од еден до друг крај на 
светот, за одбраната на правото, за да се подготви подобра опш 
тествена иднина, за поправедна распределба на добрата и на 
обврските! ЈБубов, надеж и вера... Токму тоа е она коешто јас 
лично се трудам да го применувам, без да ги користам истите 


| термини, откако се ослободив. Па, тогаш? Не ли е само 
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тог57 Оџе5г-се ци! те ешде оБзсигетепе его Те Бјеп, поп 
Ја регтапепсе еп тот 4"ип зепитепе геЦотеих диш а 5игуеси а 
та Ѓог? Ес бои уепе дил! у а, еп спасип де пои, се тете 
рппсре де реесноппетепС? 


прашање на термини“? Што ме води кон доброто, ако не опстој 
увањето во мене на некое религиозно чувство кое ја надминало 
мојата вера? И кој вели дека секој од нас го носи во себе 
истиот принцип на усовршување? 





Моп, поп, Та сопчстепсе Питаше е5Е геПетеиче, еп 5оп 
е5зепсе. П Ѓаие Гадтецте сотте ип ѓа... Ге Безош де сгоце 
а диејцие споче!... Се Безот-1а ечѓ еп пои5 сотте е Безошт 
де гезриег. 


"Не, не, човечката свест е религиозна, во својата суштина. Тоа 
мора да се признае како факт... Потребата да се верува во 
нешто!... Таа потреба во нас е како потребата за дишење." 





(А Рацег, ди зетрје ргес а ГИчогегттотрге.) Орце! 


(На Далие, кој се чини готов да го прекине.) "Кажете!" 





ОАШЕВК-Сте“Е ац пот де се Безош-а циоп а ѓоијоиг 
ЈСотите Те ргејиее5,-Је5 егтгеито! 





Вагот5 Ге гевагде Јопоиетепт. П зетрје Пезиег. 


ДАЛИЕ. -- "Токму во името на таа потреба секогаш се наоѓа о 
правдување за предрасудите, - грешките!" 





Бароа долго го гледа. Се чини дека се колеба. 





ВАКОТЈ5.-ЕС 51/ у ауак де егтеиг ... аит Ѓиззепе иШе5,-ди 
тот роиг Гекас астие! де Гритапке...-езрсе дие се5 егттеит5- 
Ја .. а поџе роше бе чие Питат ... пе геззетрјегатепе раз 
зчшпеиПегетепе а де5 убтие59... 





ОБАЈШЕЌК (зоипге ипрегсерибје).-Лауоце цие је 5и15 игри, 
топајеиг, Де уои5 епѓепаге ртајдег е дгоц а Гегтеце... 








"-Вагој5 пе геропд раз поис де зиќе. 





ВАЌКОТ5 (репсНб еп ауап(, зап5 гевагдег Гацег).-Стечк рагсе 
дие је те 5и15 гепди сотрѓе, топ ап, ци! ехиѓе де бие, 
де бие диш утуепе, ди! аптпепо-де5 бие ди! чопЕ аште5!- 
аихдие!5 ГЃегтеиг езЕ тШе Ѓот5 ри песечзате дие Ја уегке, 
рошг сеќе гајоп ди115 ЃазоитИепе епцегетепе, ди"еПе Је5 Ѓац 
мтуте! Тапат дие Ја чет Тез Јајзеган тоиг ачпапиоп, 
сотте де5 ро55оп5 Пге5 зиг Ја (ете Ѓегте... ЕС а сез еце5-Ја, 
пои5 пауоп5 раз је дгот ... поп, пои“ п"ауоп5 раз је Агот... 








П Јеуе Ја (бе ес Пеите Те гевага де Оацег. 
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БАРОА. -- "А, што ако имало грешки... кои се покажале 
корисни, барем за сегашната состојба на човештвото... дали тие 
грешки... од наша, човечка гледна точка... не наликуваат, за 
чудо, на вистини?..." 


ДАЛИЕ (со незабележителна насмевка). -- "Признавам дека 


сум изненаден, Господине, што ве слушам да го браните 
правото на грешка..." 


Бароа не одговара веднаш. 





БАРОА (наведнат нанапред, без да го гледа Далие). -- "Тоа е 
затоа што сфатив, драг пријателе, дека постојат суштества, 
суштества кои живеат, кои сакаат, суштества кои се сакани! -- 
на кои грешката им е илјада пати попотребна од вистината, од 
тие причини тие целосно ја апсорбираат, зашто таа е нивни 
мотив за живеење! Додека пак вистината би ги оставила да 
умрат од глад, како риби навлечени на суво... И, на тие 
суштества, ние немаме право... не, немамо право да ..." 








Ја крева главата и го пресретнува погледот на Далие. 








Хои5 те гегагдел) Уоџ5 уои5 дие: хХОестдетепе Је рапоп 
е5С Пит... (Боицте шаегене.) Је пеп з5а!5 пеп, уои5 ауе7 
реисеке гајзоп. 


"Вие ме гледате? Си велите: ""аздава, дефинитивно, откачил...! 
(Индиферентна насмевка) "Не знам ништо за тоа, можеби сте 
во право. 





Га уете, ош... Ја хепее диапд тете! Сте5к Је егапд торие 
де сопчстепсе5, (апс диеПе5 5опе јеипе5. Рти5 кагд, оп регд 
сеќе аззигапсе: оп адтеќ Ја розариие детеигт ргоутоте5, 
шаглдиеПез; оп ргеѓеге Ппдијепсе а Та 5ичске јизисе... 





Џп (етр“. 


"Вистината, да... Вистината, сепак! Тоа е големиот двигател на 
умовите, додека се млади. Подоцна, се губи секаква сигурност, 
се признава можноста за привремени грешки, индивидуални, 
се претпочита разбирањето во споредба со правдата, во тесна 
смисла на зборот..." 





Пауза. 





Оџе уошШе7-уои5, оп е5Е а реи рге5 Ѓогсе де зе сопџедие еп 
ме ШШззапт.. Оп з"е5Е доппе, кепѓе ап5 де зице, Ја касбе де 
гепаге Ја ме ри5 сотр!еќе, ри5 Пагтошецне: еѓ оп з"арегсо 
диеп зотте, оп па раз реќесцоппе огапад"сПоче... Оп зе 
детапде тете циеј/дциеѓот5 51, а Ја ргапдие, Је пеиѓ уаце 
Тоијошт Гапстеп?... АЈ|огч, оп пе зак ри... Соттепе пе раз 
зе соптедие? Оџапад оп е5Е зшасеге, циапд, аппбе раг аппбе, 
оп а асди15 Је зеп5 ѓоѓа! де Ја геајке, 1 е5Еитро5о је де пеие 
дие Јоојдце... 


"Што очекувате? Со стареење речиси сме приморани да си про 
тивречиме... Си дадовме задача, цели триесет години, да го 
направиме животот покомплетен, похармоничен и, на крај, заб 
ележуваме дека не сме усовршиле ништо посебно... Понекогаш 
се прашуваме дали, во реалноста, новото вреди исто колку 
старото?... Тогаш, не знаеме повеќе... Како да не си противречи 
ме? Кога човек е искрен, кога, со секоја година, сме го 
стекнале целото значење на реалноста, невозможно е да се 


| следи само логиката..." 





ОАШЕК (диг).-Уои5 зетБјепе7 аие дие Гротте п"е5Е раз 
сараб!е де ргојќег јизциаи Ббоис де5 епзетепетепѓо де Ја 
гаоп зешШе! 


ДАЛИЕ (не согласувајќи се). -- "Се чини сакате да кажете 
дека човекот не е во состојба до крај да ги искористи учењата 
на самиот разум!" 








Вагот5 е гевагде Јопоиетепг. Рацме. 








ВАЌКОТ5 (ппаќепиВ.-Оп е5Е јеипе-је Гај бк6!-оп уа, оп ча... 
Јизди"аи тотепс оп Ѓоп сотргепд ди! у аига ипе Пп а (оце 
са... А рагиг де се тотепс!а!... ОП, оп е5Е ргбуепи ЈТопететрз5 
Чауапсе, оп а (оисТе ѓетр5 де з"у ПаБииег... Мете, аи 4ериг, 
оп пе зак ра5 се дие с"е5( Та сопбапсе, Гепиаш Песнтозепг, 
оп че 4 хОцечрсе дие ја допс, ташѓепапе ЕЕС ри, 
доисетепС, реи а реи, оп зе зеп( Цге еп агпеге... ЕСИ п"у а раз 
де геојѓапсе ро55бје! 





Бароа долго го гледа. Пауза. 


БАРОА (расеано). --- "Човек е млад, и јас сум бев млад, оди, 


оди, оди... се до оној момент кога ќе сфати дека сето тоа ќе има 
крај... Од тој момент!... Ох, долго време пред тоа човекот е пре 
дупреден пред тоа, имам доволно време да се навикне на тоа... 
Дури, во почеток, човек не знае што е тоа, вербата, занесот се п 
околебуваат, и си вели :"Што ми се случува сега?"И потоа, 
тивко, лека полека, чувствувам како нешто го влече назад... И 


| нема лек за тоа! 


377 








"Почнувајќи од тој момент, ќе видите, драго мое дете, како 


А рагиг Де се тотепСја, хои5 уеге7, топ рено сотте оп 
сопчјдете ФЕЕегеттепе е спозеч... поинаку се гледа на нештата..." 
П зоине ретбјетепе... Тој се смее со болна насмевка... 


СОаЦег зепс у/Бгег за јеипеззе: ип р!ај5и зрогиЕ, а атасНег Ге | Далие чувствува како вибрира неговата младост: спортско задо 
Патреаи аих тат“ ди! (етрјепг! волство да го одземе факелот од рацете кои треперат! 


ОБАЈШЛЕВ (иуетепг).-Еп ѓои5 са, је пе уо15 угаштепе аџсип | ДАЛИЕ Скиво). -- "Во секој случај, навистина не гледам 
тоуеп де тодшШег топ агис!је зејоп уо5 уце5 астиеПе5. зошто треба да направам измени во мојот напис според вашите 
сегашни гледишта." 


Оп гагсоп гетеѓ а Вагот5 ипе саќе де утоце. Едно момче му подава на Бароа визит-карта. 
ВАВКОТ5.-Еацез ацепадге, је зоппегат. БАРОА. --- " Нека почекаат, ќе зазвонам." 
Оп ќетр“. Пауза. 


ОАШЕВ.-П Ѓацдгаќ геѓацте гоие је пауац. (Еегте.) Је пе је | ДАЛИЕ. --- "Ке треба се да се преработи" (Упорно) "Нема да 
роштај5 р1и5. можам да го направам тоа." 


Вагот5, О15игајС, гоше Ја саќе еп зе5 Дотеб5. Бароа, расеан, ја витка хартијата меѓу прстите. 
Ри15 1 зе (оигпе уег5 ОаЦег ауес 1азокиде. Потоа се врти кон Далие, со уморен израз. 
ВАВОТЈ5.-ЕР Бјеп, Ѓаќе5 сопите уои5 хоцаге7. БАРОА. --- "Ех, добро, правете како што сакате." 


ОаЦег зоги, И з"арргосне де а спепипее, асцуе Је5 спагроп, | Кога Далие излезе, тој се доближува до каминот и зазвонува. 

ек зоппе. 

Тоцс а соир, 1 Баиззе |е5 брашез5. -кС"е5к зшириде... Јаигај5 40 | Наеднаш, ги крева рамениците. --- "Глупаво е... Требаше да 

шу оррозег сапетепк. бидам покатегоричен." 

Ге вагсоп шаиодијтес деих јеипе5 веп5 Ч"ите ушпетате 4"аппбез. |. Момчето влегува во придружба на двајца младичи на дваесетго 
дишна возраст. 


ВАВКОТ5.-Мопчеиг бе ОтеппеуШе? БАРОА. --- "Господин де Гренвил?" 


СВЕММЕУХШЛ Е.-Сте5Е тот, топчеиг. Регтецел-тот де уоц5 





















ГРЕНВИЛ. -- "Тоа сум јас, Господине. Дозволете ми да ви го 
ргезепѓег топ сатагаде Маипсе ТШег, ип погтаЦеп. претставам другар ми Морис Тије, од Високата школа Екол 
Нормал." 


Ое ОгеппемШе: пипсе, (аШе тоуеппе; зорге б|бвапсе. Де Гренвил, слаб, средна висина, класична елеганција. 
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Оп узаге Пп, зап5 опипапе. Тте5 Папсај5. Рецќе тоизѓасне 
Бопде. Кевагд зипсеге, дестде. 5иг Је5 Јеуге5, ипе пиапсе де 
Гане попадие. 


Нежно лице, без посебни белези. Вистински Французин. Руси 
мустаќи. Искрен, решителен поглед. На усните, нијанса на 
иронична горделивост. 





ГОап5 Ѓепзетрје, се тејапее 4"аззигапсе еѓ де гегепие, дие Је 
Боп бј/еуе Чипе тпоишицоп геПетеиче сопчегуе јиздиа за 
ргепиеге ауепште. 


Во целина, претставува мешавина на сигурност и на резервира 
ност кои добрите ученици од религиозните институти ги задрж 
уваат се до нивната прва авантура. 





| ТШес ггапд, горичѓе, ип реи гаисте. 


Га Поиге јагеетепс (аШѓбе; де5 уеих Бгип5, утуапг5 ег ргест5; 
ип огапа пе; Ја Боиспе Ѓепдие; ипе Баге поте, реи Ѓоигте. 
Ое Ѓопез тат ди Форагатњчепе Чап5 Је5 роспе5 де5 ди"! уеце 
рачег, есаит, раг геПехтоп, еп гез5отеп( аи55б1. 


Г . 
Тије, висок, крупен, по малку несмасен. 





Робусна става, кафени очи, жив и рештелен поглед, голем нос, 
уста развлечена дури до ушите, црна проретчена брада. Силни 
раце кои исчезнуваат во џебовите кога сака да зборува, и кои, 
рефлексно, веднаш потоа ги вади. 





СВЕММЕУИЛ Е.-Га јеке дие уои5 ауе7 гесие еп геропе 4 
оце епаиѓѓе, е5Е Де пои5 деих. 


ВАКОТ5.-УеиШе7 уоиџ5 аззеоц, тезчјецт. Је уои5 гетегсте 
де уои5 бите Чегапоб5. 


(А ОтеппеуШе.) Сотте је уои5 Гаг еспе, ја Поепиоп де 
рирЦег уоџе биде ш-ехѓепзо. ЕПе е5е бе Беаисоир Ја р!и5 
шѓгезапѓе дие пои5 ауоп5 гесие јизције!. Мај, ршодие је 
дот Гассотравепег 4"ип соттепѓате ... (5оипапг) ... спидие, 
јат бе це5 Пеигеих Чауоц сее оссачтоп де сацзег ауес уоц5. 








ГРЕНВИЛ. -- "Писмото што го добивте како одговор на 
вашата анкета, ние двајца го напишавме." 


БАРОА. --- "Повелете, седнете, Господа. Ви благодарам што 
дојдовте." 


(На Гренвил.) "Како што ви пишав, имам намера да во целост 
да го објавам вашиот напис. Најинтересен е од сите што ги 
добивме до денес. Но, со оглед на тоа што јас треба да додадам 


мој..."СНасмевнувајќи се)"... критички коментар, среќен сум 
што ја имам оваа прилика да поразговарам со вас." 








| (А ТШед Уоц5 бѓе5 епсоге а "Есо|е Могтаје? 


ТШ1 ЕТ.-Оџ, топмецг. Је соттепсе та зесопде аппќѓе. 
ВАКОТ5.-Могтаје-Јецге5, пакигеПетепт? 
ТПЛ ЕТ.-Могтаје-зстепсе5. 


| (На Тије). --- "Вие се уште сте на Екол Нормал." 

ТИЈЕ. --- "Да, Господине. Сега сум во втора година." 
БАРОА. --- "На книжевност и филозофија, претпоставувам?" 

ТИЈЕ. --- "На природни науки." 





ВАЌКОТ5 (а ОгеппеуШе).-ЕС ои“, топчјеиг, је стој5 цие хои5 
реерагеѓ Гаегбоацоп де ррИиозорше? 


: 
БАРОА (на Гренвил). --- "А, вие, Господине, мислам дека се по 
дготвувате за конкурсот за наставник по филозофија?" 





СВЕММЕУИЛ Е.-Моп, топчецг. Је пе 5и15 дие Псепстќ. Је 
Ѓај5 топ Гтготе, ес та дегпеге аппѓе де 5степсе5 роПидие5. 


ГРЕНВИЛ. -- "Не, Господине. Студент сум. Студирам право и 
Ја следам последната година од Политички науки." 
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Вагот5 ргепд 5иг зоп Бигеаи ип дозчтег дил! ЃешПеѓе. П Ѓајс ип 
еНогс роиг сопсепег зоп акеппоп. 


ВАЌКОТ5.-П у а д"аБогад дап5 тое геропзе циејдие сПозе диј, 


је ЃГауоце, т"а сподие шпВпитепе сече е тер тапќечте еп 
Једие! уои5 ѓепе7. оз ајпе5, диот ди1!5 ајепе Ѓак. Сгоуе7. дил! 
п"у а дап5 сеќе оБзегуацоп пеп де регчоппе!: сече е рппстре 
Чи те зигргепад. Саг се п"е5г ра5 зешШетепе тпчоистапсе де 
јеипез5е: уоце агговапсе а диејцие спозе 4Ч"аззиге, де геПест, 
Чтепиоппе!. (оџак) Мои5 аџ551, пои5 бцоп5 сопуајтси5 
Чауош гањоп; тајч5 1 те зетре цие пои гезресиоп5 
дауапкаее сеих ди! поиџ5 ауатепе ргеседе5. Мои5 аутоп5,- 
соттепсе Фте?..-ипе сеташте тодезие; оци, рГи5 ехастетеп, 
Је зепитепС дие пои5 роцутоп5 поц5 (отрег... Уоџ“, аи 
сопкате, уои5 рагај55е7. сегѓајт5 де гергезепѓег зеш15 Та рагце 
заште де Ја јеипе55е... 


Бароа зема од бирото едно досие кое го прелистува. Прави 
напор да се сконцентрира. 


БАРОА. -- "Во вашиот одговор има нешто што, морам да 
признам, страшно ме шокира: тоа е отворениот презир кон 
претците, без оглед што и да направиле. Вие сметате дека во 
вашето тврдење нема ништо лично, токму принципот е тој кој 
ме изненади. Зашто, не се работи само за младешка неодговорн 
ост, вашиот арогантен став делува самоуверено, плод на разми 
слување, на намера." (Насмевнувајќи се.) "И ние, кога бевме 
млади, бевме убедени дека за се сме во право, но, чинам дека 
имавме повеќе почит кон нашите претходници. Поседувавме, -- 
како да кажам? - одредена скромност, или, поточно, чувство 
дека можеби сме се излажеме во нешто... Вие, пак, убедени сте 
дека го претставувате само здравиот дел на младоста... 





Ес рошкапе, И у а Бтеп а дие! Саг еппп Је папопацчте дие 
хои5 ргесПе7, е51, раг ЧеНптиоп, ипе апотаје; се п"е5Е раз 
ипе ашшиде пашгеПе роиг ип реирѓе; се5Е ипе розште де 
сотраѓ, ипе рагаде деЃепчгте! 


"Па сепак, тука има што да се забележи! Зашто, конечно, нацио 
нализмот што вие го проповедате е, по дефиниција, аномалија, 
тоа не природно однесување на еден народ, тоа е борбен став, 
дефанзивна парада!" 





СВЕММЕУИЛ Е (уок јеипе, ип реи саизиадце).-Тоие а Ѓак 
ехаск. П е5Е еп еНес геегекаре дие Та Егапсе зо, еп се 
тотепе оБЦеѓбе де зе сопџастег роиг ехршег ЧеПе ип 
оегте ди чегаќ тое! -ехастетепѓ сотте ип огеаште 
меоцгеих дап5 Једие! зе зегајстпаодит ип согр5 биапеег. 





ВАВКОТ5.-Се гегте, се5(7 





СВЕММЕУШЛ Е (оНеп5).--Гапатсте. 





П з"атеѓе, ргек а Ја прочѓе. 


ГРЕНВИЛ (со младешки и по малку зајадлив глас). --- "Сосема 
точно. Жално е што Франција е принудена да се растресе за од 
неа да го исфрли микробот кој би можел да биде многу опасен 
за неа, исто како што реагира здрав и снажен организам, кога 
ќе му се вовлече туѓо тело." 








| БАРОА. -- "Кој е тој микроб?" 





| ГРЕНВИЛ (навредлив). --- "Анархијата." 








| Тој застанува, готов да возврати. 


| Бароа го гледа со смирен поглед. 
ра5, | ГРЕНВИЛ (со насмевка). -- "Ке се согласите ли, Господине, 





Вагот5 е гевагде растаетепт. 
СКЕМЖМЕУШЕ 





(Чепи-зоше).-Уоцџ5 пе шеге7 
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топчеиг, цие поме рау5 зо еп ргое а ипе уегкабје 
апагсте? АпагсМе гајоппбе, зап5 бсеТаќ5, тат5 ебпегацчќе, ег 
рговтезотуетепе дезиисиуе... | а саиче п"еп е ра5 зесгеѓе: Ја 
тајогие, ЈогциеПе а регди зе5 стоуапсе5 (адбиоппеПе5, а 
реги еп тете ѓетр5 за тезиге Ч"арргестапоп, Је5 б1етепбо 
Је5 р|и5 песеззате5 а зоп башШПрте. 





ВАКОТ5.-Мај се дие уоц5 арре/ел апагсте, се оиС 


5итпрѓетепе Та укаше штеПесшеПе Чипе паноп! П п"у а раз 
ри5 де Ддоете5 еп тога/е дитеп геПотоп. Га |о1 тогаје, се 
пе5(ј ци"ип епзетрје бе сопуепапсе5 зостаје5, ек сег епзетрје 
е5(, раг пашшге, ргоугоце, риди!! дот, роиг гагдег за хајецг 
ргаидие, буојиег еп тете ѓгетр5 цие Ја зостеќкќ: ог сеце 
Суојицоп п"е5к роз5јбје дие 511 у а, Чапо Ја зостбе, се Ѓегтепе 
дие уоц5 арреѓел апагстдие, се Јечашт зап5 Једие! аисип 
рговтез5 пе реисеуег. 


дека нашата земја се соочува со вистинска анархија? Рационал 
на анархија, не громогласна, но многу раширена, и прогресивн 
о деструктивна... Причината што доведе до неа воопшто не е 
тајна: кога мнозинството ги напушти своите традиционални 
верувања, истовремено ја изгуби и способноста за правилно ра 
судување, која е најважен елемент за неговата рамнотежа." 


БАРОА. --- "Но, она што вие го нарекувате анархија, тоа е едно 


ставно интелектуалната виталност на една нација! Нема повеќе 
догми во моралот отколку во религијата. Законот на моралот е 
само збир на општествени конвенции, и тој збир, по природа, е 
привремен, зашто мора да еволуира истовремено со општество 
то ако сака да ја сочува својата практична вредност. Еволуција 
е можна само ако во општеството го има тој фермент кој вие го 
нарекувате анархија, тој квасец без кој ниеден напредок не 


| може да расте." 











ТПЈЕТ.-51 чуоц5 арреѓех ргоеге5 сеќе зиссе5чоп де | ТИЈЕ.--- "Ако ја нарекувате прогрес оваа серија на неповрзани 
5оиргезаиг5 шпсопегепб5! турболенции!" 
ВАЌКОТ5.-| е5 ЏапојШопа зопЕ Бгиздие5 рагсе дие Је5 бкаќ5 зе | БАРОА. --- "Транзициите се многу мачни зашто турболенциит 


5исседепе а тпѓегуаПе5 де р!и5 еп р!и5 гарргоснеч: јад Ја 
гогаје уапнац 4Аип чесе а Гаџке: асшеПетепт, еЏе уапе 
Чипе обпегацоп а |а зшуапќе: сеч( ип ѓа, 1 Ѓаис Гассерѓег. 





| брег 5Иепсе. 
Ге5 јеипе5 веп5 бспапрепе ип соцр а"о1!. 


е се случуваат на се поблиски интервали! Порано, моралот се 
менуваше од век во век, сега пак тој варира од една до друга ге 
нерација: тоа е факт и треба да се прифати." 


Мала тишина. 
Двајцата млади се погледнуваат еден со друг. 








ТПЈ ЕТ.-Мои5 пе зоттез раз аииетепе зигри5, бе уоџи5 хо 
деѓепдге сеќе апагсМе. МФоиџ5 ауе7 бе, сотте то5 
сопѓетрогашт5, беуе раг де5 еспуат5 геуојицоппате“, 
Шпоигоб5 сопие (ои( се диј ауатс ипе згарике... 


ВАЌКОТ5 (рјајзапѓапо.-Таше? 





ТПЛ ЕТ.-Рагаќетепи Пери ОофШе јиздиа Вепап, 





ТИЈЕ. --- "Воопшто не сме зненадени што во вас наоѓаме прив 
рзаник на анархијата. Вие, исто како и вашите современици, го 
кревавте својот глас против се она што претставуваше стагнац 


" 


ија... 


| БАРОА (на шега). --- "Тен?" 
ТИЈЕ. --- "Токму така! Од Гете се до Ренан, Флобер, Толстој, 
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ЕлаиБен, То! чот, Гбзеп, (Оц5!... 








" 


Ибзен, сите!... 





Вагот5 Паиззе Је5 ќрашез зап5 сеззег бе оште. 





СВЕММЕУШЛ Е (ртие папдиШе).-Ге ХЈХе чесје оце епцег, 
де ГОесјагацоп5 де 89 а Јаиге5, еп разчапе раг | атагипе еѓ 
раг СатБеќа, е5ѓ етрогоппе раг се готапизте: Ч"ип Боисди 
“есте а Гаице, се5к Је тете уегртаге, руаиогездие реиг-еие, 
тај депис де фгеспоп ес де репче... 








ТПЛЈ ЕТ.-... ои рисбе гопПе де репзбез ебпбгеизе5, тај5 5ап5 
Ја тоштате сотргерепчоп ди гбе!. Клеп де Јоотдие: де пибеч. 


Бароа ги крева рамениците без да престане да се смее. 


ГРЕНВИЛ (со мирен тон). -- "Целиот ХГХ-ти век, Декларации 


те од 89 на Жорес, преку Ламартин и Гамбета, е затруен со тој 
романтизам, од почеток па се до крајот на векот, сето тоа е 
празно дрдорење, можеби питорескно, но лишено од насока и 


| од мисла..." 
НИЛ есен, 


или пак надуен со"возвишени мисли, но без ни 
најмало разбирање на реалноста. Ништо логично, вистинска 





Аџсип гаррот епбе |е5 тоб5 ека хенке зостаје. магла. Никаква врска меѓу зборовите и општествената 
вистина." 
ВАЊВОТ5 (сопсШапе).-Ме репзе7-уои5 раз дие |е5 тоѓ5, дие!15 | БАРОА (со помирлив тон). -- "Немојте да мислите дека 


ди115 з5ојепе з"аррацупочепе тесапциетепе де Јеиг зеп5, 
дџапад оп Је5 аоце а ѓгои5 Је5 сагтеѓоиг5, репдапе ип чесје? Сез 
тог5 дие уои5 гејеехл аијошА Ниш сотте де содие5 уез, 
уоц5 еп ауе7. а55итие, тајете уоц5, Ге зис... 





15 Ѓопе епзетрје, је тете оечѓе де ргогечкапоп. 


зборовите, какви и да се тие, механички го губат нивното 
реално значење кога ќе ги размавтате на сите распаќа, во текот 
на еден век? Суштината на тие зборови, кои денес ги отфрлате 
како празни школки, вие сте ја апсорбирале и покрај вашата 


волја..." 


Двајцата одмавнуваат во знак на несогласување. 





ВАЌКОТ5.-ЕЕ уоиз-тете5?7 Стоуел-уоц5 цие уоиџ5 пе уоц5 
опмеѓ ра5 а обе (оиг де тоѓ5 стеих? (П зат 5иг зоп Бигеаи 
је дозчег де ТГепдибе, ес Те зошеуе.) аРтстрицпео, 
-Неготуте,, хКепајз5апсе5, хОбпје пабопафЊ!... Сгоуе7-уои5 
диауапс дшале ап5 а1ет се Ппѓатате уегра! пе раганга раз 
дероигуи де ѓоше репзѓе ргестме! 


БАРОА. -- "А, вие, Мислите ли дека тие празни зборови и вас 
лично не ве опиваат?"(Тој го собира на бирото досието од 
анкетата и го поткрева.)" Дисциплина, Хероизам, Ренесанса, На 
ционален гениј!... Не мислите ли дека за помалку од петнаесет 
ина години оваа вербална врева ќе изгледа лишена од секаква 
прецизна мисла?" 








СВЕММЕУХИЛ Е.-Гез (егте5 раззегопе решс-еце де тоде, 
тај Је5 Ѓоге5 гбашез ди1/5 мехритепе, дигегоп(. 
-МацопаНјте, хСТаз5јејте, се пе зопе ра5 де Ѓогптше5 
хаеие5: се 5опе Де репчбе5 стаце5; се зопЕ тете Је5 репчбе5 
Је5 р|и5 стајге5 ес Је5 риз псПе5 бе поце сту Шзаноп! 
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ГРЕНВИЛ. --- "Можеби термините нема веќе да бидат во мода, 
но ќе останат да траат посебните реалности што тие ги изразув 
аат. Национализам, Класицизам, нема да останат нејасни 
формули : тоа се јасни мисли, тоа се дури најјасните и најбогат 
ите мисли на нашата цивилизација!" 








ТПЈЕТ (ргест5).-Ге тај|епѓепди мепс реисеие де се дие 
пои5 етрѓоуоп5 |е ток репзбе дап5 ипе ассериоп ФИегепее 
де Ја убие. Роиг пои, ѓоцѓее репоѓе ди пе зе сопсШе раз ауес 
Ја уче асиуе јиздиа зе сопѓопаге ауес еПе, п"езЕ раз ипе 
репчѓе: еПе п"е5ѓ пеп, еПе пехтче раз. Оп реиб, јеп сопујеп5, 
те дие Ја репчбе дои Ашеег Та че, тат5 И Ѓаис дие се зот Ја 
ме ци Ѓѓаззе патие сеќе репобе Фиеситсе, ек аш Гаштепе, ес 
аш Ја гееје. 


ТИЈЕ (прецизно). -- "Недоразбирањето можеби се должи на 
тоа што ние зборот мисла го употребуваме со поинакво 
значење од вашето. За нас, секоја мисла, која не е во склад со 
животната сила се додека таа не се поистовети со неа, не е 
мисла: таа не е ништо, таа не постои. Може да се каже, и се сог 
ласувам со тоа, дека мислата мора да го насочува животот, но 
токму животот треба да ја генерира таа мисла водителка, да ја 
храни, и да ја востанови!" 





СВЕММЕУИЛ Е.-Уоџе гепбгацоп, сопџацтетепс а Ја пбие, 
зе сопѓепѓат де Шебопез ареиаќе5, ди, поп зешШетепг пе 
Чбуејорратепс ра5 еп еПе Те дечи Чао, тат5 сопштриаепс а Те 
5гепЦчег. (Еаќ.) Се јеи бе тапдапп, ашт аБоиис а ипе сотрјеѓе 
шасцуке, гериепе аијоишаНи а Та Егапсе поиуеје, а (а 
Егапсе де |а тепасе аПетапде, а а Егапсе Ч"Аради... 


ГРЕНВИЛ. -- "Вашата генерација, за разлика од нашата, се зад 
оволуваше со апстрактни теории, кои, не само што во неа не 
развиваа желба за делување, туку придонесуваа за нивна стери 
лизација."(Арогантен)"Таа игра на интелектуалци, која 
доведува до тотална неактивност, не и се допаѓа денес на 
новата Франција, на Франција на која и се заканува Германија, 
на онаа Франција од Агадир..." 





ВАЌКОТ5 (че геуојќапе епПп).-Мај5 уои5 сопоеге7. ѓоијоиг5 
оз ајпе5 сотте де5 гбуеиго, тпсарарје5 де уошШо ек Чао! 
С"е5Е ипе топчииеиче тпјизисе,-јаПај Че ипе топчииеиче 
шегаишде! 


БАРОА (не можејќи да се воздржи). --- "Вие и понатаму продо 
лжувате да ги сметате, вашите претходници, за мечтатели, 
немоќни да сакаат и да делуваат! Тоа е монструозна неправда, 
сакав да речам мноструозна неблагодарност! 





ЕчСсе дие Ја ебпегацоп диш а Ѓак ГаКќаше Ггеуѓиз тегие 
Чеџе циашЧбе дчпаспуе9 Дисипе еепегацоп, дери Ја 
Вебуојипоп, п"а еи Дауапѓаге дие Ја пбке а Гицег, а рауег де за 
регчоппе! Веаисоир Чепие поиц5 опе бге дез Пего5! 51 уоц5 
јопоге7, аЏел7 арргепдге уоџе МШчгошпе сопѓетрогаште! Моце 
ообе де Гапаѓузе бкајс аште спозе ци"ип чебтје дИекапизте, еќ 
пое разчоп роиг сеташт5 тоб ди! уои5 зетбјепе аијоигати 
зопоге5 еѓ утде5, сотте хУепеф ег хЈизисе,, а ри бие, а зоп 
Пеиге, шпериаштсе Часпоп! 





Соите рацме. 


"Зарем генерацијата која ја отвори аферата Драјфус заслужува 
да биде оквалификувана како неактивна? Ниедена генерација, 
после Револуцијата, не се борела толку како нашата, и не 
платила лично! Многумина од нас станаа херои! Ако не сте го 
знаеле тоа, тогаш научете ја современата историја! Нашиот 
интерес за анализа не беше стерилен дилетантизам, и нашата 
њубов за некои зборови, кои денес ви се чинат громогласни и 
празни, како што се Вистината и Правдата, во свое време, беа и 


нспирација за делување!" 


Куса пауза. 














СВЕММЕУПЛЕ С(езресшеих ек Мо).-Уои5 геуепааиел 





ГРЕНВИЛ (со почит и со студен глас). --- "Премногу значење 
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"Бјеп Џаше се сошгт тотепе, оп сеат депие уоц5 оп 
сопчепи-ес роиг диеПе саизче!-а дезсепдте дап5 Гагепе. 
Ветагциел7. јичѓетепе сотбтеп сеќе спе а бе Бгеуе, ек уце 
5игуе де дбсоигагетепѓ5 сејергеч... 





Вагот5 пе геропд раз. 
СВЕММЕУЦАЛ Е ахес доџсеиг).-Моп, МНопчеиг сеце 
обпегацоп-|а пекан раз гаШебе роиг Та Шаќе: еПе пекац раз 
5изсерирје де дигбе. 





ТПЈ ЕТ.-Ј а ргецуе, се5Е дие зоп аспуке, репдапе се5 Пеигез 
ШоцБје5 де ГАНаше, з"брапспан аи Пазагтд. А ќе! роше 
диашјоиаАиш ГАНаџе ГОтеуѓиз рагаје, а сеих ди п"у бѓајепе 
ра5, ипе тејбе а"бпегеитепе5 зап5 фоситпе5 еќ зап5 спеѓо, зе 
Јапсапе аи утаве де тоѓ5 а тајизсше! 


му давате на тој кус момент, кога некои од вас -- и тоа за која 
кауза! - овозможија излегување на бојното поле. Со право забе 
лежувате дека кризата траеше кратко, и набргу потоа следеа пр 
очуените обесхрабрувања..." 





Бароа не одговара. 


ГРЕНВИЛ (со благ глас). --- "Не, Господине, таа генерација не 
беше створена за да се бори, немаше сила да истрае." 


ТИЈЕ. "Доказ е дека нејзината активност, за време на 
матните моменти на Аферата, и се препушташе до таа мера на 
случајноста што, денес, аферата Драјфус, на оние што не биле 
таму им личи на мешаница од фанатици без доктрини и без 
водачи, кои си фрлаат в лице секакви навреди!" 





СВЕММЕУИЛ Е (ап ЈАсПег ризе).-ЕЕ уоуе7. Је5 ге5ијкаб! 
Оџ"е5к деуепи поќе гбетте раПетепѓкате? Уоиц5 ауеѓ гесоппи 
хои5-тете, Чап5 Ге 5етеиг, Ја ЃаШке де уоз езрегапсе5, еѓ 
дие Те5 геаПацоп5 де уо5 апи5 ауајепе (гаН! уо5 тпепиоп“! 


Вагот5 еБаисПе ип гечѓе уаеце. 





ГРЕНВИЛ (не попуштајќи). --- "И ги гледате резултатите! Што 
стана со парламентарниот режим? И самиот го признавте, во 
Сејач, неисполнувањето на вашите надежи, и дека вашите 
пријатели ги изневериле вашите намери!" 


Бароа прави нејасен гест. 





Оце Јеиг Фиат? П5 зе зегуепе Ч"агте5 цил!/ а 1и1-тете 
Ѓогебе5. ГруаШеиге, етреспеган-И се5 езрп5 зитрите5 де 
јигег Ѓагвге а зе5 зеш15 Пиј? 


Што да им рече? Се служат со оружјето коешто тој го искова. 
Впрочем, зарем би ги спречил овие семплистички духови да 
судат за дрвото само според неговите плодови? 





ТПЛ ЕТ (сопсапоО.-Ге5 тогиг5 де Ја роцидие асшеПе, хона 
ОЦ пои опе сопдиќ сеих ди, дери капе Чаппѓе5, 
тесоппатччепс пое ебпје папопа!. П е5ѓ огапа ќетр5 де пои5 
зоитеште а ипе Фострипе. П поц5 Ѓаис ипе герирИдие, оп Је5 
Агоц5 есСТе5 део 5отепе аЕНЌегеттоепе герагио. 








"ВАВОЈ5 (5игри5).-Бепе2-уои5 герирИсат5? 
ТПЛ ЕТ.-Селе! 
ВАЌКОТ5.-Је пе |е сгоуат5 раз. 
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ТИЈЕ (ваклучувајќи). --- "Обичаите на актуелната политика.Ете 
каде не одведоа оние кои, уште пред многу години, не го 
познаваа нашиот национален дух. Време е да се дисциплинира 
ме. Потребна ни е република во којашто правата и обврските 
ќе бидат различно распределени." 


БАРОА (изненадено). --- "Да не сте републиканци?" 
ТИЈЕ. --- "Се разбира!" 








| БАРОА. -- "Никогаш не би помислил." 








ТПЈЕТ Слуетепо.-Мај|оге “де збниеиче5 Шуегоепсе5 
Форицоп, таѓеге Те дбуеторретепе тшпсопѓезѓаБје ди раги 
топагешдие, Ја тајотше де Та јеипеззе течќе агдчеттепе 
Адетосгаќе. 





ВАВОЈ5.-ГТап( пчеих... 





СВЕММЕУИЛ Е.-Стез5Е ЧаШеиго Те зепитепе шите де Ја 
пацоп. 
ВАКОТ5.-Је пубеоппе цие уоџи5 пезипие7 раз Пе 


ооџуегпетепе геририсат шсотраицрје ауес уо5 рипстрез бе 
Шегагсте екАашотце. 








СВЕММЕУШЛ Е.-Роигдио! допс? П заешац зешШетепе де 
Гатецогег. 


ТИЈЕ Скиво). "И покрај сериозните разидувања во 
мислењата, и покрај неспорниот раст на монархиската партија, 
мнозинството млади остануваат демократи." 


БАРОА. -- "Уште подобро." 


ГРЕНВИЛ. -- "Впрочем, тоа е длабокото чувство за нацијата." 


БАРОА.-- "Ме чуди што не ја сметате републиканската влада 


за некомпатибилна со вашите принципи за хиерархија и автори 


" 


тет. 


ГРЕНВИЛ. --- "Зошто? Треба само да се подобри." 





ТПЈ ЕТ.-П 5арца де геѓогтег |е гбеште раПетепѓаше роицг 
еригег Је5 Парииде5 роциадце“; ек де дбутег Те рипстре де Ја 
зоиуегатете папдопаје, диш пе согезропд еп Ѓак а пеп де 
реест5, его Ја зоцуегаштете дез зупатсат ргоЃГезотоппе!5 оп 
аице5 егоиретепб сопикие5. Сеја гемепагак ац тете, би 
гечѓе, ахес Гогдге есја тезиге еп р!1и5. 


ТИЈЕ. --- "Се работи за тоа да се реформира парламентарниот 
режим со цел да се прочистат политичките навики и да се 
пренасочи принципот на национален суверенитет, кој, во 
суштина, не одговара на ништо конкретно, кон суверенитет на 
професионални синдикати или на други конституирани групи. 
Тоа би му дошло на исто, впрочем, - само плус ред и мерка." 





ВАЌКОТ5 (зоипапо.-С"е5Е епсоге зиг се ротш5-1а, уоуе7- 
ои5, дие пои5 роигпоп5 пои5 епѓепаге Је пиеих. Је зоинаќе 
дџе Ја јеипе соиџуѓбе рагутеппе а гбоТетепќег поце гбеште, ег а 
Ѓагге разчег Је5 ргбоссиранопа зоста|е5 ауапсТез аекацоп5 дез 
раги5 роцидие“... 


СВЕММЕУШЛ Е (ахес аззигапсе).-Се Бик пои Гакештагоп5 


(оџЕ паѓќишгеПетепе, Јогодие пои5 аигоп5 дауапѓаге асстбаце 
Чап5 Је рау5 пое тогај|е гадјиоппе!е. 





ВАЊЌКОТ5 (зоипапе ѓоцјоиг).-ЕЕ ди"езрсе дие уоц5 арреѓел. 


сдоке тогај|е гаајоппеПе?5 








СВЕММЕУИЛ Е.-Г а тогај|е сатоНдие. 








БАРОА (насмевенувајќи се). --- "Гледате, најмногу се согласув 
аме околу тие гледишта. Јас посакувам подмладокот да успее 
да го регулира нашиот режим, и социјалните проблеми да ги 
стави на прво место, пред агитациите на политичките 
партии..." 


ГРЕНВИЛ (самоуверено). --- "Ние сосема природно ќе ја пости 


гнеме таа цел, кога нашиот традиционален морал ќе го 
вградиме во државата." 


Ееее уче УЗ ЕУНЕ РКЕ ПЕЕ РЕетаар те реРстрасЕР срт СЕР сс Оли Ени СЕ ие учат со 
БАРОА (продолжувајќи да се смешка). -- "А што значи за 


вас"нашиот традиционален морал"?" 








ГРЕНВИЛ. --- "Католичкиот морал." 
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Вагот5 пе зоите р|и5, И Је5 гевагде розбтепг. 





| Бароа престанува да се смешка, ги гледа сталожено. 

















ВАЌКОТ5.-Саг уоц5 бѓе5 ѓои5 феих сашоПдие5? СашоНдие5 | БАРОА. -- "Затоа што сте католоци, и двајцата? Католици пра 
ргаидиапе? ктиканти?" 

СКЕММЕУШЛ Е.-Ош. ГРЕНВИЛ. -- "Да." 

ВАЌКОТЈ5.-АВН... БАРОА. -- "Ах..." 

Џпе рацме. Пауза. 

ВАКОТ5 (ауес ипе апеој55е зоцдаше)-Веропдег-тот | БАРОА (со ненадејна вознмеиреност). --- "Одговорете ми, 


Јоуајетепе тезчјеито, ечј-се дие угаштеп, аијоитати, Ја 
огапде тајопке де јеипе5 веп5 е5Е! саШтоЦадице? 


искрено, Господа : дали навистина, денес, поголемиот дел од 
младите се католици?" 





СВЕММЕУИЛЕ (Бгеуе Пезкацоп).-Је пе зат5 раз; је 5а15 
зешШетепе цие пои5 зотте5 ме потргеих. Рагпи Је5 р!и5 
јеипе5, рагпи сеих аш! зокепе би соПбое, је стото ди"! у а ипе 
тајогке шсопѓечѓабје де ргацдиапб. Рагпи пои“, Јеиго атпе5 
де диаке оци ста ап5, је стој роцуош авитег ди! уа 
арргохитацуетепе ацсапс де сгоуапе дие аАтпстедије5; тај5 
сеих ди попес раз Та Ѓој Је геегеќепе роиг Ја ртирац, ег 
ао155еп( еп (оиѓе5 спсопоѓапсе5 сотите 5115 Ѓауатепг. 


ГРЕНВИЛ (двоумејќи се). --- "Не знам точно, знам само дека 
не има поприлично многу. Меѓу најмладите, меѓу оние кои изл 
егуваат од колеџ, мислам дека голем дел од нив се практиканти 
. Меѓу нас, кои сме постари од нив четири-пет години, мислам 
дека нема да згрешам ако речам дека има приближно исто 
верници колку атеисти, но, голем дел од оние кои не веруваат 
жалат за тоа, и во секоја ситуација се однесуваат како да се 
верници." 





ВАЌКОТ5.-Је уои5 ауоце дие сеќе гезитсиоп епѓеуе, зејоп 
тот, а сеќе тоше депџе уоц“, гоше ашогте роиг ипе 
ргорагапде сатоПдие! 


БАРОА. -- "Ви признавам дека таа рестрикција, според мене, 
на онаа половина меѓу вас, и го одзема целиот авторитет за 
| католичка пропаганда!" 











ТПЈ ЕТ.-С"те5Е рагсе дие уоц5 пе сотргепел“ раз Лец 
зепитепг. 5115 деѓепдепе ипе Ѓот ди115 пе рагавепе ра5,-тај5 
д4и115 уоцдгајепе роцуот ранавег,-с"е5ѓ ди115 опе гесоппи 5е5 
уети5 асиуез. П5 опе еих-тетез ехрептепке сез уепи5; 15 
ергоиуеп( ипе гестидезсепсе Ч"аснуче а е(ге епгб16(5 рагптт Је5 
деѓепчеиго де Та тгеЦотоп. ЕЕ ѓоце пашгеПетепе, 15 
сопшБиепе раг Јеиг еЌоге гајоппе, а Герапошочзетепс Чип 
епзетрје тога! ци1!5 захепсЈе теШеиг робје. 
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ТИЈЕ. --- "Тоа е затоа што не го разбирате нивното чувство. 
Ако тие бранат вера која не ја споделуваат, но која би сакале да 
можат да ја споделат, тоа значи дека тие ги признаваат 
нејзините активни доблести. И тие дури и самите ги вкусиле 
тие доблести и кај нив се враќа желбата да влезат меѓу 
редовите на поддржувачите на религијата. И, сосема природно, 
тие придонесуваат, благодарение на нивниот свесен напор, за 
ширење на едни морални принципи што тие ги сметаат за 
најдобри." 











ВАЌКОТ5 (аргез геПехоп).-Моп, је пе ри ачтеше дие Ја 
ргосезѓацоп геПетеизе 4"ип тпдтутди ди п"а раз Ја Ѓот, ак 
диејЧие зеп5. Уоџе ехрисаноп е5ѓ зрестеиче, тај5 еПе 
пакепие раз та збубике роиг сенајт5 де уо5 спеѓо зрицие!5... 
П5 поп угаштепе раз а55е7. уоПе је тери апчѓостандие дие 
Јеиг тпориепс Је5 таз5е5. Тоше Је5 Ѓот5 ци115 зопе асси165 аи 
тиг, Јеиг еспарраќоие бцијуаце а сег ауец: Та геЦотоп е5б 
Ѓаќе роиг Је реире, сотте Је Бак роиг ГАпе; тај5 пои5 пе 
зотте5 ра5 Бегез Де зотте.5 Се ди! гемепе а ае, зап5 р!и5, 
ит! сопчјдетепе Те сафтоПсоте сотте ипе ехсеПепѓе 
оагапие зостаје. Мај5 еих, 15 ргеЃегепе зе гбзегуег Је рнуПеве 
де Ја убие. 


БАРОА (по кратко размислување). -- "Не, не можам да 
прифатам религиозниот протест на еден поединец, кој не е 
верник, да има некаква смисла. Вашето објаснување е замајува 
чко, и тоа не може да ги ублажи моите критики кон некои од 
вашите духовни водачи... Тие не успеаа да го прикријат аристо 
кратскиот презир што го чувствуваат кон масите. Секогаш кога 
се притиснати до зид, наоѓаат изговор во ова признание:"Религ 
ијата е создадена за народот, како самарот за магарето, но ние 
не сме товарни животни."Она што постојано се повторува е тоа 
дека го сметаат католицизмот за одлична општествена 
гаранција. Но, тие, тие претпочитаат да си ја зачуваат за нив пр 
ивилегијата на вистината." 





(5 апттапѓ.) Ја ѓоијоиго оБет а ип рппстре Фатеиајетепе 
оррозе: језите цие ќоше уегие док 4Чарогд4 бие герапдие; 
ди"! ќаие аНтапстг Је5 Потте5 ац551 Јагеетепе ци оп Је реиб, 
зап5 зе ргбоссирег 5115 5опе ргењ а Ѓѓаше боиг де зиќе ип Боп 
етр!от де Јеиг аНтапсшозетепе епПп, цие Ја прене е5Е ип 
чеп Чопе оп п"арргепд а че зегуг дие реше а репо ег 
зешШетепѓ раг ип изаве Фетезите! 





5Цепсе соитот5 ес аезарргорагеиг. 





(Разгорувајќи се) "Секогаш сум се повинувал на еден дијаметр 
ално спротивставен принцип: сметам дека секоја вистина треба 
прво да се рашири, дека треба да се ослободат луѓето колку 
што е можно повеќе, без да се грижат за тоа дали се готови 
веднаш да ја искористат нивната слобода, и дека слободата е 
едно добро коешто учиме малку по малку да го користиме, и 


| тоа само со прекумерно користење!" 





Куртуазна и неодобрувачка тишина. 





ВАЌКОТ5 (Ваиззапее5 брашез).-Мат5 је уои5 фетапде рагдоп | 


Че сеце ргоѓезчјоп шие... П зае зешШетепе де уоц5. (Џп 
гетрз.) 





Уоџе Јеште топие аззе7 Бтеп се ди реие уои5 ацасНег аи 
саштоЦсетте; тај еПе пехрцидие раз |е свети ци! тои у а 
тепе. 5ап5 доше ипе Ѓот Ч"епѓапе, аш п"а јатај5 бке СБгапјбе? 


БАРОА (кревајќи ги рамениците). --- "Јас се извинувам за ова 
толку отворено мислење... Се работи само за вас." (Пауза) 


"Вашето писмо јасно покажува што може да ве поврзе со катол 


ицизмот но не го објаснува патот кој сте го следеле за да 
дојдете до тоа. Веројатно се работи за верување уште од 
детството, кое никогаш не било разнишано?" 








СВЕММЕУШЛ Е.-Еп еЌКеб-роиг тог ди тот“а. Јај геси ипе 
едисацоп сафоцдие; ја тете еи ипе епѓапсе а55ел Ѓегуепѓе. 








ГРЕНВИЛ. --- "Што се однесува до мене, јас сум воспитан во 
католички дух, во детството бев речиси и верски фанатик. 


Роџцапе, уег5 Је5 диште ап, Ја! 5иБ1 ипе еспрзе... Мат Ја Ѓо1 | Меѓутоа, кога имав петнаесетина години, престанав да 
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ска еп тој, ес еПе а гераги ЧеПе-тете, репдапе дие је 
5иуај5 а Ја 5отбоппе Је5 соиг5 роиг Та Псепсе де ррИозорте. 


ВАВКОТ5.-Репдапг дие уои5 зшуте7. Је5 соиго фе ррИозорте а 


Ја 5огбоппе? 


верувам. Но верата беше во мене и самата повторно се појави 
кога на Сорбона ги следев часовите по филозофија." 


БАРОА. --- "За време на часовите по филозофија на Сорбона?" 





СВЕММЕУШЛ Е (кез паќшшге!).-Ош, топјецг. 





Вагот5 пчпоче раз. П зе ѓоигпе уего Те. 


ГРЕНВИЛ (сосема природно). --- "Да, Господине." 
Бароа не инсистира. Се врти кон Тије. 





ВАКОГТ5.-Уоц5 аиџ55ј, топејецг, уоц5 ауе7 Тошјоишт бе | БАРОА. --- "А, вие, Господине, отсекогаш сте биле практикант 
ргацачапе? Ши 
ТПЈЕТ.-Моп. Моп реге иа ргоѓезеиг Че зсјепсе5 | ТИЈЕ. -- "Не. Татко ми беше професор по природни науки, во 


паќштеПе5, еп ргоутсе, ес П пои а беуе5 дап5 ипе ПБге- 
репчѓе аБзо/ие. Аиз551 пе 5и15-је уепи ац сатоЦсетте дие (ге 
(ага, репдапе та ргерагацоп а Могтаје... 


ВАЌКОТ5.-Џпе уегкаБје сопуегчјоп, аЈог5? 


провинција, и тој не воспитуваше во сосема слободна мисла. 
Го прифатив католицизмот многу подоцна, додека се подготву 
вав за запишување во Екол Нормал..." 


БАРОА. --- "Нагло преобратување, значи?" 





ТПЈ ЕТ.-ОРВ поп, пеп де Бгизцие, аисипе ехаканоп. Је 5115 
аттуб аи рот, пабиштеПЛетепе, арге5 ауоп сПегсПе а акегиг ип 
реи ракоцс... ЕЕ ја сотри5 епзиќе дие јаигат5 ри, раг Ја 
зеше Јоојдие, т"буцег (ои5 сез (Агоппетепб5, 1 е5к еПетепе 
еудепе дие зеи! Је сатоЦстте арроќе а поџе обепегацноп се 
допееПе а Безотш! 





ВАЌКОТ5.-СтечЕЛа се дие је сотргепад5 тај... 


ТПЈ ЕТ.-Кеп пече ри читрје, серепдапс. Роиг затијег 


пое уој|опе А4Часиоп, П пои Ѓаи, де коце песе5чие, ипе 
Шоерипе тогаје. П пои5 Ѓаце ип садге патиаБје ек (оце Ѓак, 
роиг епдтецег деПптуетепе се гезѓе5 Де Пеуге тпееПесшеПе 
да поц5 чеппепе бе уоц5, ес допЕ пои ауоп5, тајоге гоиг, 
дџеј!дие5 пасе дап5 Те запе. 


ТИЈЕ. -- "А, не, не толку наеднаш, без никаков занес. Јас 
дојдов до тоа, откако испробав разни работи... И, потоа, сфатив 
дека само со следење на логиката, сум можел да ги одбегнам 
сите тие заскитуваања. Сосема е јасно дека само католицизмот 
и го носи на нашата генерација она што и е потребно!" 


БАРОА. --- "Е, тоа, тешко можам да го сфатам..." 


ТИЈЕ. -- "Па, сепак, нема ништо поедноставно од тоа. За да ја 
поттикнеме нашата волја за делување, потребна ни е, морална 
дисциплина. Потребна ни е готова и непроменлива рамка, за де 
финитивно да ги сузбиеме остатоците од интелектуалната 
треска која ни доаѓа од вас, и чиишто траги, и покрај се, ги 
носиме во крвта. 








Ер бтеп, Ја гепотоп саШоПдие пои5 оНге ѓбоџс са. ЕПе бкиауе 
пое регоппае де зоп роџуоц ек де зоп ехрепепсе, Ѓопде5 
зиг ите бргеиче де уипоќ чјесје5. ЕПе ехаќе поџе чеп де 
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"Католичката религија ни го нуди сето тоа. Таа ја поткрепува 
нашата одговорност, со својата моќ и со своето искуство, 
засновани на дваесетвековна проверка. Таа го засилува нашето 











Гасицоп, рагсе диеПе задарѓе а ѓошез Је5 пиапсез де Ја 
зепарике Питаше, ес диебе сопѓете ип ттегуеШеих 
зирр!етепе де ме а сеих ци Гетргаззепе зап тагснапдег. 
Ог, (оце е5Е Ја: Ш пои5 Ѓацс аијоита"Пит ипе Ѓот сарарје де 
десирјег поке аспуке. 


чувство за делување, зашто се прилагодува на сите нијанси на 
човечката сенсибилност, и на оние кои ја прифаќаат без 
двоумење ги наградува со прекрасно дополнение на животот. 
Значи, се е во тоа, денес ни треба вера која ќе биде во состојба 
десет пати да ја зголеми нашата активност." 





ВАКОТЈ5 (ди! а 5шут ацепиуетеп).-5о. Мат5 епИп, сеце 
деѓауеиг дие  уоц5 ајтсре7“ сотр|ањаттепЕ роиг 
ПоеШвепсе зресшШануе, пе ча раз јизаи"а уои5 Тајчзег Чап5 
Јепогтапсе де сегѓаше5 убие, асдијче5 аијоитЧ Ни раг Ја 
зеепсе, ег Чи опе гите Је5 Базе5 де сее тгеЦооп 
" Човетацдие? 


БАРОА (кој внимателно следеше). -- "Нека биде така. Но, 
најпосле, негативниот однос, што толку самобендисано го иска 
жувате за шпекулативната интелигенција, не ли ќе ве лиши од 
спознавање на некои вистини, стекнати денес од науката, кои 
ги уништија основите на таа догматска религија? 





Соттепе Гассерѓел-уои5 ајог5, Дап5 5оп шбетке? Соттепе 
сопсШе7-уоц5, раг ехетр!е... 





"Како, тогаш, ја прифаќате во нејзината интегралност? Како ги 
помирувате, на пример..." 





ТПЈ ЕТ Слуетепо.-Мат5 пои пе спегспоп5 раз а сопс Шег, 
топчјеиг... Ја гецетоп е5( зиг ип рап; Ја зстепсе е5Е зиг ип 
ашке. Те5 зауапб5 пе роштопе јата акештаге Ја гепотоп, бопе 
Је5 гастпе5 зопе Пог5 де Јеиг роќее. 


ТИЈЕ Скиво). --- "Но, ние не се обидуваме ги помириме, Госпо 
дине... Религијата е на еден план, науката е на друг. Научницит 
е никогаш нема да успеат да ја достигнат религијата, чиишто 


| корени се надвор од нивниот дофат." 








ВАКОТ5.-Мај Гехбоезе аКадие аиестетепе дап5 5е5 | БАРОА.-- "Но критиката напаѓа директно... во самите нејзини 
опејпе5 тетез... | корени..." 
СВЕММЕУПЛАЕ (воишкте цапдциШе).-Моп, поц5 пе пои | ГРЕНВИЛ (со смирена насмевка). --- "Не, не разбираме... Тие 


сотргепоп5 раз... Се5 дИНсике5 аихдиеПез уоц5 Ѓацез 
аПичтоп, еПе5 пехиѓепе раз роиг пои. ОцеПе уајеиг реце 
ахош Ја сопѓечѓацоп а4ип ргоѓезчецг аТергеи, ци Цте зе5 
агоиштепе Чипе сотрагатњоп де уеих (ехо, а сбге де Ја 
сегишде шите де поџе Ѓој!7 (Ваапг.) Је уои5 аззиге, је 515 
зѓиреѓат де репзег цие де5 аВигтацоп5 де сеќе диаше опери 
: ао ипе шНиепсе десттуе зиг Ја стоуапсе де поз ајпе5! 


проблеми на кои вие алудирате, за нас не постојат. Какво 
значење може да има оспорувањето на еден професор по 
грчки, кој своите аргументи ги влече од споредувањата на 
стари текстови, покрај интимната сигурност во нашата вера?" ( 
Смеејќи се):"Ве уверувам, јас сум запрепастен од помислата 
дека размислувања од овој тип можеле да имаат пресудно 
влијание на верувањето на нашите претци!" 








ТПЛ ЕТ.-Аи Ѓопд, ја Јоотие 4Ч"ип гајзоппетепе Шагопдие ои 
рВИЧојоетдие п"е5г циаррагепее: еПе пе реше пеп сопие Је сп 
ди соиг. Гогдиоп а ебргоиуе регоппеЦЏетепе ГеќНсаске 


| ТИЈЕ. 





"Во суштина, логиката на едно историско или 
филолошко расудување е само привидна, таа не може ништо 


| против крикот на срцето. Кога лично на себе ќе се почувствува 
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ргаидие де Ја Ѓот... 





| практичната ефикасност на верата..." 





ВАКОТ5.-Регтеќе7. Сеце еГтсаске, а ЈадиеПе уои5 геуепе7. 
гоијоцг5, Пу а Баеп де5 сопутсиоп5 ррИозоршаце“ дит... 





ТПЈ ЕТ.-Мај пои5 Је5 ауоп5 ра5565 еп геуџе, (0џ5 уо5 
зучѓете5! Гери уоџе Теисиете Че Геуојидоп, јизди"аи 
тузчиетте готападие де уо5 раиозорпе5 ашбе5! Моп! Моџе 
хкајше гепањчапѓе ехве Чаите5 арри дие сеих-1а! Моц5 
азриоп5 а пои5 разчјоппег, тат5 пои уоШоп5 дие са еп уаШе 
Ја реше! Уоџе ебпбгапоп пе пои5 а пеп Јбоибе ци! ри5зе 
зегут де геоје а ипе ехтѓепсе ргандие. 


БАРОА. --- "Дозволете. Во врска со таа ефикасност, на која 
постојано се навраќате, постојат филозофски размислувања 
кои..." 





ТИЈЕ. -- "Но, ние ги зедовме на разгледуавње сите ваши 
системи! Почнувајќи од вашиот фетишизам на еволуцијата се 
до романтичниот мистицизам на вашите атеистички филозофи! 
Не! Нашата обновлива виталност бара други поткрепи покрај 
нив! Ние сакаме целосно да се внесеме во тоа, сакаме тоа да 
вроди плод! Вашата генерација не ни пренела ништо што може 
да служи како правило за искуствениот живот." 





ВАЌКОТ5.-ГТоцјоиг се тете гекаш: ја ме ргаицие! Уоц5 пе 
рагајњче7 раз уоиз дошег дие сеќе гесПегсПе ехсјичјуе де 
геошШкатњ рај!раБје5 ек шатедјабњ, е5г аи денттепе де уоце 
поБј!е5че шпеПескиеПе! 





Мои5 ецоп5 тојт5 шегез565! 


БАРОА. --- "Секогаш иста песна : искуствен живот! Се чини 
како да не се сомневате дека оваа ексклузивна потрага по 
конкретни и непосредни резултати оди на штета на вашето инт 
електуално благородништво! 


"Ние бевме помалку заинтересирани!" 





СВЕММЕУХИЛ Е.-Рагдоп, топчеиг, рагдоп... СтечЕ ци!!! пе 
Ѓацага ра5 сопѓопадте уте асиуе ес ме зитретепе ргандие... 
(Фоипапе.) Је уоиз аГигте дие пои5 сопипиоп5 а репчег, е 
тете дие по5 репчбе5 56Јеуепе аз5ел Баш. Мат5 еПе5 пе зе 
регЧепе р|и5 дап5 Је5 пиаге5, ес сте5Е ип шпсопгечгарје ргоотез. 
Моиџз Је5 ачзегут55оп5 а де Безош5 ргест5. Тоиѓ се ци! е“ѓ 
арчиасцоп 5гегје пои Ѓак Погтеиг, сотте ипе ЈАсПеќе деуап 
Ја уче ес Чеуапсје5 гезропзарикез циеПе ппрозе. 


ВАКОТ5.-Стече ја ЃаШие де Попе Шоепсе. 
ТПЈ ЕТ.-ре ПосеПесшаЦзте, (ои аи р1и5... 





ГРЕНВИЛ. "Простете, Господине, простете... Не треба 
активниот живот да се меша со едноставниот практичен живот. 
."(Смеејќи се)"јас ве уверувам дека ние продолжуваме да 
мислиме, дури и дека нашите мисли се издигнуваат на многу 
високо ниво. Но, тие не се губат повеќе во облаци, и тоа е 
неспорен напредок. Ние ги подредуваме на конкретни потреби. 
Се што е стерилна апстракција не ужаснува, како кукавичкиот 
однос пред животот и пред одговорностите што тој ги наметну 


" 


ва. 


БАРОА. --- "Тоа е неуспех на интелигенцијата." 








| ТИЈЕ. --- "Најмногу на интелектуализмот..." 








ВАЌКОТ5.-Тапе р5 роиг уои5, 51 уоц5 пе соппа55е7 р!и5 
Јтугечче де Ја гајзоп ес де Га репчѓе риге... 
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БАРОА. --- "Штета што не ја чувствувате веќе опиеноста на 
разумот и на чистата мисла..." 








ТИ ЕТ -Сте5к сопзсјеттепт дие поц5 ауоп5 5ир5Ниќ Је вобк | ТИЈЕ. -- "Ние свесно ги заменивме тие небулозни медитации, 

Чи Мечот ргезепс а се штедбканопе Питеимез ци | кои создаваат само скептици и песимисти, со интересот за 
пароииззатепе циа Ѓате де зсеридие5 ек дез резешиокез. | сегашната задача. Имаме веруваме во нас." 
Мои5 ауоп5 ипе зирегбе сопПапсе еп поцз5. 














"ВАВОГ5.-Је је тој Бел. Мои аџ551, пои амтоп5 сопбапсе! | БАРОА. --- "Одлично го разбирам тоа. И ние верувавме во 
| себе!“ 
ТПЈ ЕТ.-Се пак раз ипе сопПапсе Фе тете паште, | ТИЈЕ.--- "Тоа верување не е од ист каракетр, зашто тоа не ве 


ршзадче Ја убие пе уоц5 а раз етреспе5 де зотргег Чап5 Ге | спречи вас да западнете во сомнежи..." 
доцќе... 





ВАВОТ5.-Мањ је доше п"ез5Е раз ипадиетепе сеќе рочноп | БАРОА. --- "Но не се работи само за сомнежот! Зарем ќе ни 
пееануе дие уоиџз стоуел! АПел-уои5 пои Ѓате ип епеѓ Че пе | замерите што не сме го нашле клучот за универзалната 
раз ахоц поцуе Ја слеГ де Гептете иптуегчеПе? Т е5 геспегсре5 | енигма? Истражувањата, последниве педестина години, 
де се стпдиапѓе дегптегез аппбе5 опг бкаБП дие Та ртират без | покажаа дека најголемиот дел од догматските тврдења, за кои 
абнгтацоп5 доретандие5 дој раззајепе рошг ехритег Га | се сметаше дека ја изразуваат вистината, воопшто не ја 
ете, пе Ја гепѓегтатепс раз. ЕЕ сее деја диејцие сПозе, 4 | изразува. И тоа е нешто, во недостиг на поседување на 
Чеѓаше де роззедег Ја уепке, дие Чауот Бтеп гереге Тез | вистина, отколку да се бараат местата каде таа не постои!" 

епагоц5 оп еПе п"езе рт5! 





ОСВЕММЕУШЛ Е.-Уои5 уои5 бе Пеице а псоппајарје, ес  ГРЕНВИЛ. --- "Вие сте се судриле со неспознатливото, и, откр 
хои5 пауе7 раз 5и Ши Ѓајге Дап5 уоше е за убгкаНје рјасе, еп | ивајќи го во него принципот на силата, не сте му го дале висти 
у десоиутапе ип рппстре де Ѓогсе. Уои5 ене7 раги де сеќе | нското место во вашиот живот. Вие однапред сте тргнале од пр 
сопусиотп а рпоп, дие Ппстедице егац зирепецте а Ја Ѓот, е: | едубедувањето дека неверувањето е посилно од верувањето, И 
УОц5... | вие..." 





ВАВОТ5.-Ајпа! кои бтез авве7 реи сопвејепб роиг радег ѓе | БАРОА. --- "Така значи, вие не сте во состојба а приори да 
сопусиотп5 а рпоп! Уоиџ5 ди без Је5 дирез де Та ргепиеге | зборувате за убеденоста! Вие сте тие, наивни будали, на кои им 
Шѓопе тоше Ѓаќе дие Гоп уои5 а ргорозѓбе! Уоц5 те Ѓаќе5 | беше сервирана, во целост обмислена, првата теорија! Ми 
репзег аи Бегпагд-Гегпиќе, циј 51пеќаПе дап5 Ја ргепчеге | личите на ракот-самотник кој се сместува во првата ненаселена 
содиШе јпрарибе дил! гепсопие... Сте5к сотте Јиј, дие уоц5 | школка на која ќе наиде... Вие на ист начин влеговте во католи 
сте5 епие5 дап5 Је саШтоцстте! ЕС уоиз уоц5 у бге5 тои!65, | цизмот! И се обликувавте према него, до таа мера што сега си 3 
аџ роше де уои5 птаетег ташѓепапе-еѓ де Ѓаце сгопе-цие | амислувате, и другите ги уверувате, дека таа школка ви е | 

сеќе епуејорре уои5 е5Е паштгеПе! | сосема природна!" 














СВЕММЕУШЛ Е (воицапо.-С"е5кип ргоседе цит реиг ауоц де 
огапд5 ахапаве5... П 5аРНе роцг Те јизиПег ди"! пои5 уаШе ип 
ассготетепе бе соигаге. 


ГРЕНВИЛ (смеејќи се). --- "Тоа е процес кој може да донесе 
многу благодети... За да го оправдаме, доволно е тој да ни влее 
поголема храброст!" 





ТПЈ ЕТ.-Роиг утуге, И Ѓаис ипе дтеспоп. Ге рппстра! ече Ч"еп 
спотчи“ ипе дциј ас Ѓац зе5 ргеиуе5, ес де 5"у (епи! 











ТИЈЕ. -- "Во животот, потребно е да се одбере некој пат. 
Најважно е да се одбере оној кој се докажал, и тој да се следи!" 





ВАЌКОТ5 (реп51Е).-Је п"а! ра5 епсоге сотри5 се дие ухоиз у | БАРОА (замислено). --- "Јас се уште не разбирам што добивате 
оаепе7... со тоа..." 

СВЕММЕУПЛЈ Е.-Моц5 у гаепоп5 ипе 5есите ди уоц5 а | ГРЕНВИЛ. -- "Добиваме сигурност која вам секогаш ви недос 
гоијошг тапаице! тасувала!" 

ВАЌКОГ5.-Је пе уо15 ра5 дауапкаве се дие уои5 арроце7 де | БАРОА. -- "Но, јас не гледам што е тоа ново или корисно што 
поиџуеаи ои Фицје. Тапа5 дие је уот5 Ѓот Бјеп се дие уоџ5 | го донесувате. Но, добро ја забележувам негативната страна : 
арроќе“ де пшаБје: “џшпе АаржаНбоп А уојопѓатетепЕ | намерно правите дестабилизирачка агитација, која ги 


ретифашсе, ди шетотре ди сотрготек ГеНоц де уоз 
деуапстег5, ек ди подие де геѓагдег, зап5 ргобе Лец 
епиериње... 


прекинува, ги поткопува напорите на вашите претходници, и 
која може да ги остави, без плодови, нивните потфати..." 





СВЕММЕУИЛ Е.-Моиз арротоп5 поце обе де Гасноп, 
сараБ!е, а Ги зеи!, де гбоебпегег Ѓезрии Капсај5! 


ГРЕНВИЛ. "Ние го носиме нашиот интерес за акција, 
способна, сама по себе, да го обнови францускиот дух!" 





ВАЌКОТ5 С(регдапк раџепсе).-Ма уои5 раПеѓ ѓоијош де 
Гасиоп, де Ја уте, сотте 51 уоц5 еп ауте7 асдиј5 Те топороје! 
МиЈ па р|и5 разчоппетепе аште Ја уте дие тот! ЕС роицапе 
сес бЈап т" јегб ехастетепс а Ѓоррозе де уоц“: И уоцз а 
доппе Ја позѓгајоте де Ја Ѓој; ек тот, 1 тпеп а птетбајаБЈетепе 
Абкасне! 


Г опе 5Иепсе. 





ВАЌКОТ5 (ауес 1аз5ииде).-Т Потте п"е5с реисеце раз сараБје 
де ргобег, рГизеито ебпеганоп5 де зите, де епзејепетеп(5 
де за гат5оп... 


БАРОА (губејќи го трпението). "Но, вие постојано 
зборувате за акција за животот, како да имате монопол над 
нив! Никој толку страсно не го сакал животот како мене! Па, 
сепак, тој занес ме фрли токму на спротивната страна од вас : 
тој вам ви ја подари носталгијата за верата, а мене пак за 


секогаш ме одвои од неа!" 


Долга тишина. 


БАРОА (уморно)."" Можеби човекот не е способен да ги 


искористи, повеќе генерации по ред, учењата на неговиот 


" 


Ум... 








П запее. П а ргопопсе сеќе рПгазе тасПттајетепи, ес уотст 
ди"! Ја гесоппаќк: сече сеПе цие Оацег и оррозат, И у а ипе 
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Прави пауза. Сосема махинално ја изговара таа реченица, и 
веќе ја препознава, тоа е истата онаа со која Далие му се спрот 








Пеиге... Сацег! 5иРНСИ тајпќепапе циоп Те сопцедтње, дапо 
ип зеп5 ои дап5 ип аџсе, роиг ргоходиег де за рат ипе беаје 
геуоќе? Тоијоиго Ѓиуапќе, Ја уеге? П раче ја тајп 5иг 5оп 
(опе П арегсои се5 деих епѓапѓ5, гата15 ап Јеиг сегишиде... 
АП, поп, сецез5, се пе5Е раз 14 диеПе е5Г, Та уепке! 








ВАЌКОТ5.-Са боите... Је роштат5 бие ое реге, еѓ пои пе | 


пои5 сотргепоп5 р!и5: сече Та Тот... 


ивставуваше, пред само еден час... Далие!... Доволно ли ќе 
биде сега да му противречат, за едно или за друго, за да го пред 
извикаат истиот револт кај него?... Вистината, секогаш ли се из 
молкнува?... Поминува со раката по неговото чело. Ги гледа 
тие две момчиња, неумоливи во нивната сигурност... Ах, не, 
вистината сигурно не е таму! 


БАРОА. --- "Таа се менува... Би можел татко да ви бидам, а 


сепак не се разбираме, тоа е закон..." 





15 еспапвепк ип Бгеѓ зоипге, ашт |е БТечзе а уи. 





П Је5 гогче: П е5 десоиуге епПп ѓе!5 аиЧ15 5оп(. 





ВАЌКОТ5.-Мај пе уоиз Ѓаќе5 ра5 4ЧЧПичоп, тезојеито, 5иг 
оце гбје... Уои5 пеѓе5 ра5 аиие спозе диште гбаспиоп. ЕС 
сеќе гбаспоп ека геПетепе тпеунаБје, цие уоц5 п"ауел7 тете 
ра5 Та еопоте де Гауои ргоуоциќбе: с"е5Е ГозсШаноп ди 
репдие, је геПих тесатцие, аргез Ге Пих... Џпа тотепѓ а 
акепадте: Ја тег топѓе диапд тете! 


Тие си разменуваат мала насмевка, која силно го здоболува. 





| Тој ги мерка, најпосле ги открива какви се навистина. 


БАРОА. -- "Немојте да имате илузии, Господа, за вашата 


улога... Вие не сте ништо друго освен реакција. И оваа 
реакција беше толку неизбежна што дури нема ни да ви 
припадне славата дека сте ја предизвикале : тоа е нишање на 
клатното, механичка осека, по плимата... Момент на чекање : 
плимата сепак надоаѓа!" 





СВЕММЕУШЛ Е (агге551).-А тот дие поц5 пе зоуоп5 Ге 
Адерис Ч"ипе буојипоп допе уои5 пе зоцрсоппел тете раз Је5 
сопчбацепсе! 


ГРЕНВИЛ: (со агресивен тон). --- "Освен ако не сме на почеток 
на една еволуција чиишто последици не можете ни да си ги зам 
ислите!" 





ВАЌКОТ5 (зеспетеп0.-Моп. Џпе буојицоп п"аигат ра5 сеѓ 
азрест Бгизаце, агршгате, Чеѓепчи... 





П ече дероцг ес ШП зе теѓ а пге еп зепѓапе гепате Ја 
сотрацуке де јад15. П агрепѓе Ја рлесе, Ге рото аих росНез, 
Гог УТ ек Фигеск, Та Јеуте тодиецне. 


БАРОА (суво). -- "Не! Еволуцијата не може да има ваков 
нагол аспект, произволен, дефанзивен..." 


Тој стои и почнува да се смее чувствувајќи како му се враќа не 


когашната борбеност. Тој шета низ собата, со рацете в џеб, со 
жив и директен поглед, со подбина насмевка. 








ВАКОТ5.-Уоц5 гергезепѓе7 ип тоцуетепе зоста!, с"е5( 
шдетаБе та ип тоцуетеп( 150!6, зап5 ѓ(епапѓ5 е( зап5 
аБоииччетепе ро5оБје5: њуоц5 пауе- диип таетбе 
доситепѓаце. Уоц5 раде7 Паие муои5 уошел ге-стбег 
Гипгуего; уои5 даѓел Те топде 4ипе ете поиуеПе, диш 








БАРОА. -- "Вие претставувате социјално движење, тоа не 
може да се негира, но вашето движење е изолирано и без 
можност да постигне некакви резултати. Вие имате само еден д 
окументаристички интерес. Зборувате на висок стил, сакате 
одново да го создадте универзумот, за вас светот датира од 
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соггезропд шебпбтепе ауес уоце ушенете аппбе... Уоц5 
аГигте7„-ауапе Ч"ауоц рипа је (етра таѓбпе! 4"арргепаге ек де 
јагег. 





- УХоше2-уои5 те регтецте Ч"аПег р|и5 ош епсоге? 





П у а, а Гопеште де уоџе ашшиде, ип зепитепе цие уоц5 
пауоце7 ра5,-реисеие рагсе ди"! п"е5ѓ раз ие5 еопеих,-тај5 
5ицоце је стот, рагсе дил! е5Е оБчсиг ес цие уоиџ5 п"еп ауел 
ра5 ри5 сопчстепсе: се5Е ип уаеие зепитепе де реиг... 


една нова ера, која во суштина се совпаѓа со вашите дваесет 
години... Вие тврдите нешто, - уште пред да имате материјалн 


о време да научите и да судите. 





"Ке дозволите ли да одам уште подалеку? 





"Основата на вашиот став е чувство кое вие не сакате да си го 
признаете, - можеби затоа што нема да ви служи на чест, -- но 
пред се, мислам, зашто е мрачно и вие се уште го немате 
спознаено: тоа е нејасно чувство на страв..." 





Моџуетепе без јеипе5 геп5. 


Реакција на младите момчиња. 





ВАЌКОТ5.-Ош... 501џ5 се5 огапд5 то Аогдге, де соигаге 
папопа!, П у а ип реи се дие уоц5 стоуел7 у текге; таг Пуа 
епсоге аште сПозе: ип а55е7 ушШеаше шоипсе бе сопзегуаноп! 


БАРОА. --- "Да... Зад тие големи зборови за ред, за национална 
храброст, има малку и од она што вие мислите дека внесувате 
во тие зборови, но има и нешто друго, еден многу вулгарен кон 
зервативен инстинкт! 








Оери5 уоке пајччапсе, уои5 ауел зепи цие Ј|е5 Пагдте55е5 ди 
ХЈХе чесје Ппиајепе раг еБгапјег ипе а ипе Је5 Базе5, зиг 
ЈезциеПе5 ГециШбте зоста! е5ѓ епсоге а5515, кои5 ауе7. зепи 
диеп зарапе Гагрге тајаде зиг Једие! уои5 ауел уоте п14, Је5 
атпе5,-се5 тапдаппо, се5 ЧИенапѓе5, се5 птри5чапб5!-аПајепе 
оци Ѓаце Ѓаке ип р|опгееоп ип реи шор бгиздие дап5 
Гауепт... ЕС уоц5 уои5 бѓе5 гассгоспе5, Ччпоппс, а ѓоис се диј 
реис бкауег уоце тпоѓарице, роиг дие!дие (етр5 епсоге: те 
Ја Ќогсе, тече, утуе Гашотце, ја ропсе, Ја гецотоп! Се 
5опЕ Је5 зеше5 Фоџез аих Претез де аишез; е( уои5 ауе7 
сапетепс сотрт5 дие се ЦПБете-Та пе роцуатепЕ 5"ехегсег 
диаиц аеиттепе де уоке зииацдоп регзоппеПе! Ге ргоогез 
тагснак ип реи пор уце: тои Бјодиеѓ Те5 Кешз... Уоиц5 
пауел ра5 Ге согиг а55е7 50Пде, хои5 ауел Ге хегиве... 


јан : 
"Уште од вашето раѓање, сте почувствувале дека смелите идеи 


од ХЈХ-иот век ќе ги разнишаат темелите врз кои се уште 
почива социјалната рамнотежа; дека ако го сосечете болното 
дрво на кое стои вашето гнездо, постарите, -- тие глупави интел 
ектуалци, дилетанти, неспособни! - ќе ви помогнеа да 
направите многу брз скок во иднината... А вие, инстинктивно, 
се закачивте за се она што може да ја додржи вашата нестабил 
ност, уште некое време : да живее силата, Господа, да живее 
власта, полицијата, религијата! Тие се единствените брани на 
слобата на другите, и вам ви стана јасно дека тие слободи 
можат да се стекнат само на штета на вашата лична положба! 
Напредокот одеше пребрзо: вие ги блокирате кочниците... 
Немате лавовско срце, патите од вртоглавици... 











Хо ргогечѓаноп5 Ч"асиуце тапдиепе ип аНатрИозетепе де Ја 
репчѓе Капсатње, ди а Безошт де геро5, реисеке, роиг ауоц 
кор Јопеѓетр5 де зиќе рои556 за рошќе дап5 (асоппи. 5о1(; 
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"Вашите протести го кријат заслабнувањето на француската 
мисла, која има потреба од одмор, можеби, затоа што предолго 
| време ја туркала својата авангарда кон непознатото. Добро, 

















сече Ч"аШеиге ипе умеШе Шоготе: 1 а ех ипе аике зостбге | впрочем, тоа е стара приказна, постоеше и друго општество 
Че риуЧбете5, диј п"а раз о56 Ѓаце Ја Веуојиноп, ек ди Га | кое не се осмели да направи Револуција, и плати со по некоја 
рауе де циејдие“ гбеч... жртва..." 











Ге5 јеипе5 веп5 зе 5опЕ Јеуб5; Јеиг ашикиде деѓетепте ес поеше Младите станаа, нивниот непријателски однос, но полн со 
ехазреге Вагот5. 5а Ѓоивие мепе зе Биаегт сопке Ј|е зоипге | почит го разбеснува Бароа. Неговиот занес се скрши пред 








ппрегипепт бе деих вати. дрската насмевка на двете момчиња. 
Оп 5Иепсе. | Тишина. 





СВЕММЕУЦЛ Е.-Уои5 пои5 ехсизеге7 бе пе раз хоиз зите | ГРЕНВИЛ. --- "Ке простите што нема да ве следиме на тој 
5иг се (етат-/а... Је сгот5 дие пои5 ауоп5 ЧИ гоцс се дие поц5 | пат... Мислам дека кажавме се што имавме да кажеме." 
амоп5 а ае. 


Вагот5 Јеиг (епа Ја та. Бароа им пружа рака. 


ВАЌКОГ5.-Је уои5 гетегсте бе уоце уќе. Уоџе Јецге рагатна | БАРОА. --- "И благодарам за вашата посета. Вашето писмо ќе 

гоис епиете. Ге рирПс јигега. биде целосно објавено. Читателите нека судат." 
СВЕММЕУПЈЕ (а (а роце)-Уоџ5 ауе7- Та сегишде, ГРЕНВИЛ (до вратата). --- "Вие сте сигурен, Господине, дека 
топчѓеиг, дие уоџе ебпеганоп ха роиз5е ипе рошќе Чдап5 | вашата генерација"ја туркала својата авангарда кон непознатот 
Иасоппи9, (П зоице) С"езе Ѓоге Неигеих, зап5 диој Ја | о"?"(Тој се смее.)"Цела среќа, инаку староста на вашите 
меШечззе де чо ап15 5 аппопсегат Бтеп атеге... Је гетагцие | пријатели би им била многу горчлива... Забележувам само во 


зешШетепСе сотртеп се ете 501-Шапе Прегашсе5, опе та! | колкава мера тие вистини не успеале да ги ослободат вашите с 
аНгапст Ја рјиран де уоз соптетрогашт! овременици!" 














ВАКОТ5 ((џапдиШе).-Реисеке. Мај5 еПе5 " ЦБетегот: | БАРОА (со смирен тон). --- "Можеби. Но, тие целосно ќе ги 
сотр!еѓетепе поз дезсепдапк... (5оцнапѓ)-еќ Је5 убие, | ослободат нашите потомци..."(Смеејќи се)"-- и вашите, 
те55јеш5!.. Господа!..." 


ПЏ П 
ГОап5 ГезсаЦег би Бетеиг. На скалите на Сејач. 

Мапе, еп топѓапе, стогзе ип рече утеШага. " Марија, на скалите пресретнува ситен старец. 
МАКТЕ.-Вопјоиг, дбостецг. МАРИЈА. -- "Добарден, докторе." 


ТЕ МЕБЕСК (фе десоџутапе ауес роШез5е). -МадетотвеПе... | ЛЕКАРОТ (учтиво поздравувајќи со шапката). -- "Госпоѓице... 
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оџата (апе ее гепзетепбе зиг Ја запее де топ реге! 
(Роиззапе Ја роќе Чип Бигеаи маде.) Риз-је уои5 геѓепи ип 
шпоѓапе? 


дие уои5 уои5 јпашеел а гот. Моџе тај|аде уа се зо ац55ј 
Бтеп дие роч5јбје. Оап5 дцејдие5 јоцб5... 








Мапе ПГапбѓе ес Је гегагде Мапспетепе де зе5 уеих 
тазсиито. 


ТЕ МЕБЕСКН (а зиуапо.-Мај5, Мадбдетотњее, И те зетБје 


"МАМТЕ.Је зиј Ја Не де М. Вагоф. | МАРИЈА. --- "Јас сум ќерката на господин Бароа." 
ТЕ МЕБЕСН (оитапе Та тат ѓепдие).-Ехсизе7-тот, | ЛЕКАРОТ (насмевнат, и подава рака). --- "Простете, госпоѓице 
Мадетојњеје. Н 
МАНМЈТЕ.-Је 515 Блеп Пецгеизе де уои5 гепсопиег, фостецг. Је | МАРИЈА. --- "Среќна сум што ве сретнав, докторе. Би сакала 


да ми кажете како е татко ми со здравјето!"(Туркајќи ја вратата 
на празната канцеларија):"Може ли само за момент да ве 
задржам?" 


ЛЕКАРОТ (следејќи ја). --- "Госпоѓице, ми се чини дека беспот 
ребно се грижите. Нашиот болен вечерва одлично се 
чувствува. За неколку дена..." 


Марија го прекинува и го гледа право в очи, со нејзиниот 
продорен поглед. 





МАКТЕ.-Уоц5 роиуел. те ае Ја убие, достеиг. Је те (гоиуе 
дЧап5 де спсопчѓапсе5 зрестаје5: је 5и15 а Ја уеШе Чепиег аи 
соиуепе, еп Веѓотдие. ГОап5 циејдие5 тот5, јаигат чи топ реге 
роиг Ја дегиеге Ѓом... (Бе доптипапе) Је уоц5 доппе се5 
Четат5 роиг цие уои5 сотргеше7... Се п"е5е ра5 Ја спе 
асшеПе ди! те ргбоссире. Је зеп5 цие топ реге а диејцие 
спозе де огауе, де ке5 огауе: 1 а ѓапе спапеб дерит5 деих ап! 


Вагот5 е5С ацеше дап5 зчоп как оепета!... (П че гергепд 
аи55ибе.) Мат5 се5( ип та! ди пе ЃетресПега раз де утуге 
Јопеѓетр5 епсоге, ауес де5 ргесаицоп“, ипе Боппе Кугтепе... 


А Гаге де М. Вагоњ, 1 Ѓаце Блеп зацепдге а диејдие5 
пичеге5... 





ТЕ МЕБЕСК.-Моп раеи, Мадетоцње/е, сезе секајп... М. 


МАРИЈА. --- "Можете да ми ја кажете истината, докторе. Јас се 
наоѓам во една посебна ситуација, знаете, наскоро ќе се закалу 
ѓерам, во еден манастир во Белгија. За неколку месеци, ќе 
треба да се поздравам со татко ми, можеби тоа ќе биде 
последен пат..." (Воздржувајќи се) "Ви ги кажувам овие детали 
за да ме разберете. Не ме загрижува само моменталнава криза. 
Чувствувам дека татко ми боледува од некоја сериозна болест, 
тој е многу изменет последниве две години!" 


ЛЕКАРОТ. --- "Господе, Госпоѓице, точно е... господин Бароа 
има проблеми со неговата општа здравствена состојба..."(Тој 
веднаш се поправа)"Но тоа е болест која нема да му попречи 
уште долго да живее, со малку внимавање, добра хигиена... Со 
оглед на возраста јасно е дека господин Бароа, може да има пр 
облеми..." 





МАКЕ (ргеззапѓе, је таздие диг).-П пе реис раз гибиг, пте5(- 
се ра“! 


МАРИЈА (упорно, со строг израз). -- "Не може да оздрави, 
нели?" 








Ге тедест Пезке, тат5 ип соир Че! Је дестде а Ја КапсНје; 
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Лекарот се колеба, но нејзиниот поглед го тера да биде искрен, 








И зесоџе пбоацуетепе Ја ѓбке. 








| и тој одмавнува со главата. 





Соиге 5Цепсе. 





ТЕ МЕБЕСК.-Је уоц5 Је гереѓе. МадетотчеПе, с"е5( ип та! 
а цез Јопеце еспбапсе... ГЛехсез де гауат, Та рагоје еп ририс 
5итоие опе аќади реи а рец Ге сог. Г"аике рат, уоџе реге 
а ргезепке, бкапе епѓапе, де5 зтепе5 де ... Чапепие. П а бе 
каќе бпеготдиетеп, ес оп скај рагуепи а епгауег е тај, 
ризи"! пе 5еп е5Е раз геззепи репдапе р|из де дциагапе ап5! 
Мај|еигеизетепс 1 а еи сеќе р|еигбае, дие пои ауоп5 
5отепѓбе епзетрје, уотст... 


Куса тишина. 


МЕК АРОТ: "Повторувам, Госпоѓице, тоа е болест која 
многу бавно напредува"... Премногу интензивната работа, 
јавните говори, малку по малку го начнаа неговото срце. Од 
друга страна пак, уште како дете, вашиот татко имал симптоми 
на... анемија. Примал јаки терапии и успеале да ја сузбијат 
болеста, тој цели четириесет години не ги почувствувал тие 
проблеми! За жал, се разболе од плеврит, кој заедно го 
лекувавме, има веќе ..." 








МАКНКТЕ.-ПОеих апз. 


МАРИЈА. --- "Две години." 








ЈЕ МЕПЕСКХ.-... АЈог5, Џ 5ев( ргодик ипе споче ди! агнуе 
ачеј!диеѓот5: "пПаттанцоп де5 Бгопспе5 ЃасИие а репеиацноп 
дЧе5 гегте5, ес Ѓа буојиег ѓоце а соир Ја ШБегсиове 
аззоирте... (Моиџуетепе бе Мапе.) Ош, тете арге5 циагапѓе 
аппбе5 Чаге сек Кедиепе, де Јбооп5 апстеппе5 зе 
геуеШепс... Мат5, је уои5 е гереѓе. МадетотеПе, спе. Те5 
ме Шагд5 се тај|адје5-|а опе ге5 Јепѓе5, ауес де5 зутребтез5 
ацепие5, де Јопо5 аггеб5, ри15 де5 герпме5... 


ЛЕКАРОТ. ---"... Тогаш, тоа предизвика нешто што понекогаш 
се случува: воспаление на бронхиите кое пак го олеснува навле 
гувањето на микробите, и наеднаш ја буди задреманата туберк 
улоза..." (Реакција на Марија) "Да, дури и по четириесет 
години пауза, чест случај е да се будат старите болки... Но, пов 
торувам, Госпоѓице, кај старите луѓе, овие болести напредуваа 
т многу бавно, симптомите се поблаги, со долги прекини, па 
повторно враќање..." 





МАКЕ (Је5 уеих Пхе5 чиг је тедестп).-ЕС, се ди! чеп 
Чауот, се5(јипе де се геризе5? 


МАРИЈА (со погледот вперен во лекарот). -- "А, дали му се 
врати болеста?" 





ЈЕ МЕБЕСЈН-ОР, џе5 Бепјепе... Уоџе реге а ри5 Год, 
Гаике јоиг; ПИ пеп Ѓаце раз дауапѓаве роиг цие Гекаќ обпега! 
5 еп геззепѓе. 





ЛЕКАРОТ. --- "Ох, во многу блага форма... татко ви настинал 
пред некој ден, не треба многу за да се влоши општата 
состојба." 





МАКТЕ.-Је уоиз гетегсте, фостеиг Сте5Е (оце се дие је уош!а15 
5ауот. 





Ге Јогетепе де Вагот5: деих ртесе5 Баз5е5, ипе сите. 








Вагот5 е5( аПопге ргез де Ја Ѓепеме, бои 1 зчпбгезче аих 
аПбе5 ес уепие5 де Ја соиг. 





МАРИЈА. -- "Ви благодарам, докторе. Тоа е се што сакав да 
знам." 


Домот на Бароа: две соби со низок плафон, кујна. 





Бароа лежи испружен во близина на прозорецот, од каде што 
може да види кој доаѓа и кој заминува од дворот. 
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Маце, |е5 тапснез ге|еубез, ип каБЦет 5иг за горе, гетег Че | Марија, со завратени ракави, со кецела врз фустанот, ја 
Гогаге дап5 Ја спатрге. средува собата. 

ВАВОТ5.-Је уои5 еп сопјиге, Мапе... Та Ѓетте де тепаге | БАРОА. --- "Ве молам, Марија... Куќната помошничка ќе го 
гапоега са феташ тапп. среди тоа утре наутро." 


МАКТЕ.-ЕИе пе гемепе дбопс раз е зо? МАРИЈА. --- "Нема да дојде вечерва?" 


ВАЌКОТЈ5 (5оинапо.-Моп. БАРОА (смеејќи се). --- "Не." 
МАКЕ. -Есди"е5есе цит Ѓанс уоџе атпег? МАРИЈА. -- "А, кој ќе ви подготви вечера?" 


ВАВОТ5.-Г а сопстегее. (Оатетепт.) Уоц5 зауе7, диапд оп е5г | БАРОА." МДомарката."(Весело)"Знаете, кога човек е сам, 























зеи!, се пе5(ра5 јопе, ип атпег... вечерата не трае долго..." 
МАКЕ (аргез ипе раиџзе). -Ауоце7, Реге, дие Разса! уои5 | МАРИЈА (по куса пауза). --- "Татко, признајте дека Паскал ви 
тапдие? Је хои5 Гауат5 Блеп АК... недостасува? Убаво ви велев..." 








ВАЌКОТЈ5 (гепе).-Мај5 поп. Је 515 раќакетепе зотепе, је пе | БАРОА (протестирајќи). --- "Не, не. Овде имам добра нега, 
тапдие де пеп... О"аШеиг је п"ауат5 раз Та рласе де Товег ип | ништо не ми недостасува... Впрочем, не ни имав доволно место 
Чотезидие 1с1. за да можам да сместам и слуга овде." 


Џа зИепсе. Тишина. 


Мацпе тергепд зе гапеетеп. Вагот5 Ја зи без уеих. ЕПе | Марија продолжува со средување. Бароа ја следи со погледот. 
раззе а за ронбе: 1 5ај51 за тајт ес Ѓаррше а зе Гемгез. ЕПе | Таа минува покрај него, тој и ја зема раката и ја бакнува. Таа се 
50, тај5 Јецг5 гевагд5 5опе Јоига5 4Ч"агпеге-репобе5. насмевнува, но нивните погледи кријат други мисли. 


















ВАЌКОТ5 (јоцапе ауес |а таш де Мапе).-Мот аш те Ѓањај5 | БАРОА (играјќи со раката на Марија). --- "Толку се радував на 

ипе Гете де се5 Пик јошг а Рап5, ауапе опе поста! ЕС | овие осум дена поминати во Париз, пред вашето закалуѓерувањ 

ѓошѓе5 уо5 утое5 аигопе бе Де 5бапсе5 де вагде-тајаде! е! А сите ваши посети се сведуваат на вршење на обврски на б 
олничарка!" 





МАКГЕ.-Уоц5 мепдгел“ те уоџц а УМазмешев... А Геуосапоп | МАРИЈА. --- "Ке дојдете да ме видите во Васињи..."На спомен 
ди соџуепе, 5е5 роттеце5 го5155епг. увањето на манастирот, нејзините обравчиња се заруменуваат. 


ВАВКОТ5.-| е5 поутсе5 пе зопЕ Допс ра5 сТојигбе5? БАРОА. --- "Новозакалуѓерените не се во изолација?" 


МАНКТЕ.-51. Мај5 оп уепе Јеиг Фе ае, Ја уеШе де Ја ризе | МАРИЈА. --- "Да. Но нивните блиски доаѓаат да се збогуваат 
би уоце... со нив, денот воочи закалуѓерувањето..." 


Опе Јагте оПоче зиг зоп зоипге. Вагот5 ЈАсПе за тат. Една солза потекува на нејзината насмевка. Бароа и ја пушта 
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раката. 


ВАЌКОТ5.-Уоќке теге пе зе зоистегај гиете бе те гепсопцег | БАРОА. --- " Нека не се плаши вашата мајка дека ќе се 
Ја-Баз... сретнеме таму..." 


5а уојх е5Е штаШЕЕгепее, а реше шегтоваНуе. Мат5 1 Ја | Гласот делува рамнодушно, едвај со прашален тон. Но тој ја 
деутарве де Бта5, апхеизетепт. ЕПе Ѓаќ џип чепе де гледа отстрана, вознемирено. Таа протестира. 
ргосечгацоп. 








ВАЌКОТ5 (оп |брег, ои регсе ди рѓајчиг).-ЕТ ри, та раџуте | БАРОА (со лежерен тон од кој се насетува призвук на задоволс 
Мапе, је пе 515 р|и5 еп бкас де уоуавег... тво). -- "А, освен тоа, кутра моја Марија, не сум веќе во 
состојба да патувам..." 


Ш Ш 
Џа арраќетеп тодечѓе, гие де Раззу. Скромен стан, на улицата "Паси". 
ГТ исе, а ча кае де гауаи. Лис, на неговата работна маса. 


П генгте ВаЦуетепе зе5 |ипеќе5 еп уоуапс епиег Вагот5, ес уа | Веднаш ги трга очилата гледајќи го Бароа како влегува и се 

хег5 Ши. упатува кон него 

ТЈСЕ.-Је 5и15 Боџшјеует5е, топ сПег ап... Оце 5е5СИ раз56?. | ЛИС. -- "Ме преплашивте, мој драг пријателе... Што се 
случило?" 









Вагот5, е5зошПе раг Је5 (гот15 бкафе5, 5"азојед Јоигдетепе, је | Бароа, задишан од искачувањето на трите ката, седнува со цела 
роше зиг Те сог; зоп оште фетапде диејцие гбруи. тежина, со раката на срце, неговата насмевка кажува дека му 
треба малку време за соземање. 


ТДЈСЕ (арге5 ип шаѓапоО.-Је пај поцуе дап5 оце тоѓ аисип | ЛИС (по неколку мига). --- " Не најдов во вашето писменце 
тоиѓ раичбје... никаква видлива причина..." 





ВАЌКОГЈ5.-Је уои5 еп рпе, топ че! апи, пе спегспе7 раз а те | БАРОА. -- "Ве молам, мој стар пријателе, не обидувајте се да 
сопуашсте. Ма десчоп ек рике. ме убедите. Донесов одлука." 

Г исе Ѓак ип гечѓе ачпсотргерепчтоп, еѓ уа з"аззеои а оп | Лис прави гест на неразбирање, и оди да седне на неговото 
Бигеаи. биро. 

ВАЊВКОТ5.-Ју репза дери Јопеѓетр, се п"е5к раз ип соир | БАРОА. -- "Одамна размислував за тоа, не е моментален 
Це сте. каприц." 


ТЏСЕ (ацепиР).-Ветеќке7-уои5 а ип поицуеаи џауај!, Вагот5, | ЛИС (внимателно). --- "Зафатете се со нова работа, Бароа, и ќе 
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еѓуоц5 уегте7, уои5 гепоиуетел ме "баиШЦрте! 





| видите, ќе ја повратите вашата рамнотежа!" 





ВАЌКОТ5.-Је 515 тпсарабје де Ѓаџе ип ргојеѓ. (Боистеих.) 
ГаШеиг5 је уај5 ауон а т"арзепеег Бтепгбг... Уоц5 зауел, сеце 
сегетопте еп Веј|отдие... Ма ПИе... 


БАРОА. --- "Неспособен сум да правам планови."(Со загрижен 
израз). Впрочем, наскоро ќе одам на пат... Знаете, церемонијата 
во Белгија... Керка ми..." 





ТИЈСЕ (муетепо0.-АВ... ЕП Бтеп, ацепде7, стоуел-тот; пе 
ргепе7 аисип раги ауапе уоке геѓоиг. 


ЛИС (живо). --- "Ах, тогаш, добро, чекајте, немојте да донесува 
те никаква одлука пред вашето враќање." 





Вагот5 деуше за репобе; И зоитерепбетепт. 


Бароа ја погодува неговата мисла, се напрега да се насмевне. 





ВАЌКОТ5.-Моп, се пече ра5 са... Је пе чзи5 ри, 
рВучциетепс п1 тогајетепе, Те спеѓ ди! Ѓаџс аи Џетеиг. 
Г лепат пу ече р1из. Те риБНс зеп арегсот Беп. ЕЕ Ле 
соПарогаѓгеиг“! Еп ѓа, Ја аиеспоп теспарре де јоиг еп јоцг: 
се 5опеТе5 јеипе5 хепиз ди! фоппепе е (оп, тајепапт. Мот је 
5115 Је меих, деБогдбе ек зичрест... (Боите атег.) ЕЕ ри, 
УоОЦа а55е7 Јопеѓетр5 дие Вге!-Хоегег ацепа Ја рјасе... 








П пге де за росПе ип тапизсие рце ди"! розе зиг Те Бигеаи. 


БАРОА. -- "Не, не е тоа... Јас, ни физички ни морално, не прет 
ставувам шеф, каков што му е потребен на Сејач. Го немам 
веќе оној ентузијазам. Читателите го забележуваат добро. А со 
работниците! Всушност, раководната функција, со секој ден, 
ми станува се понапорна, сега има нови млади луѓе кои му 
даваат тон на весникот. Јас, јас сум стар, надминат и не влевам 
веќе доверба..." (Горчлива насмевка)"А, освен тоа, одамна Бреј- 
Зегер, го чека тоа место..." 








Тој вади од неговиот џеб еден свиткан ракопис и го остава на 
бирото. 





ВАЌКОТ5.-Тепег. Ја! уоши уои5 зоитеќкге са: ипе зоге де 
сопѓез5топ, де гезѓатепи... Јај Чоѓеппоп "ту сопзастег ип 
питего ди 5етеиг. Роиг пе ра5 теп аПег сотте ип уашси, 
ои сотргепел2) Џп дегтег питего, (оцЕ епиег роиг тот 
зеш!. Аргез, је те кајгат. 








ТПИСЕ.-Уои5 пе роштеѓ ра! 


БАРОА. --- "Држете. Сакав да ви го дадам ова, еден вид на 
исповед, тестамент... Имам намера да посветам на ова еден 
број на Сејач. За да не си заминам како поразен, ме разбирате? 
Последен број, целиот посветен на мене. Потоа, ќе замолчам." 








ЛИС. --- "Нема да можете!" 





ВАЌКОТ5.-Роигциот допс? Јичѓетепе ПЛе5 тедест5 те 
реезспуепе Је геро5; 15 уешепе дие је дие Рап5, дие је 
гтпчгаПе еп БапПеце, аи огапад а... 





БАРОА. --- "Зошто така мислите? Лекарите ми препорачуваат 
одмор, сакаат да го напуштам Париз, да одам во некое предгра 
дие, на чист воздух..." 











ТДЈСЕ.-Џа Потте сотте уоџ5 пе зе сопдатпе раз | ЛИС.--- "Човек како вас не се осудува доброволно на молк!" 
хојопканетепе аи 5Пепсе! 
ВАВОТ5.-ОВ 51!... П у а де згацоп5, дап5 Ја ме, оц 1 Ѓаие | БАРОА. --- "Ох, да!... Има станици, во животот, на кои човек 








зачот запегег зе ѓошгпег иг зо-тете еѓ ргепдге ипе | треба да знае да се запре, да се сврти кон себе и да донесе 
Аетегпипацоп. долука." 






72 . и . еее еее 
ГАЈСЕ (репспе).-5иррозе7 ип апеѓапе дие Је5 гбје5 зогепе | ЛИС (наведнат). --- "Замислете како да се сменети улогите, 
гепуег565; дие је 5015 уепи уои5 те: хЈе дие ќош, је | дека јас сум дошол да ви кажам:"Напуштам се, се откажувам 
гепопсе а ууге... од животот..." 





ВАЌКОГ5.-АН, уоџ5, уои5 п"еп ацпе7 раз |е го! Мај се пее | БАРОА. --- "Ах, вие, не би имале право на тоа! Но тоа не е 
раз Ја тете сПозе. исто." 
ТДЈСЕ.-Је п"ај пеп дие ои“ пауеѓ уоиз-тете... ЛИС. --- "Не поседувам ништо што вие немате..." 


ВАКОТЈ5.-Уоц5 ауе7 ипе загечзе диш ассерѓе (ои се диш  БАРОА. "Вие имате мудрост да прифатите се што се 
агпуе... Сте5Е Ја аИТетепсе цил! у а епие Је Бопреиг ег је | случува... Тоа е разликата меѓу среќата и несреќата." 
та/Веиг. 


ШЈСЕ (зоцнапо.-П е5к 51 ЃасИе де пе спегспег 5оп Бопреиг | ЛИС (смеејќи се). -- "Толку е лесно среќата да се бара само во 
дие дап5 Је5 заиоѓасиоп5 де Ја гајоп! сатисфакциите на разумот!" 


"ВАВОТ5 (агоиспе).-ЕПез пе те 5ијНзепер!и5! | БАРОА (со вжештен тон). --- "Тие не се повеќе доволни!" 


| Џпе рацме. Пауза. 


ВАЌКОТ5.-Јеп ај аз55е7 Че те дерацге дап5 ипе уче допс Ге | БАРОА. -- "Смачено ми е да се борам во еден живот чија 
зеп5 теснарре... смисла не можам да ја дофатам..." 


Гисе е5( а5515, Је5 Бга5 стот565, Је5 уеих а (етте. Аих депмег5 | Лис седи, со скрстени раце и со спуштен поглед. На последнит 
то де Вагој5, И Геуе зоп гевагд реп5Ѓ ес гезѓе ип шшаканс | е зборови на Бароа, го крева замислениот поглед и чека еден 


























ахапе де геропдге. момент пред да одговори. 

ТЈСЕ.-Уона је роше тајаде... Мај5 роигдио! уошШојт а бош | ЛИС. --- "Ете ја болната точка... Зошто, по секоја цена, да се 
рих роцег ип јаеетепс ЕНЕ зиг |а ме? Роигдио! ѓгоијошг | сака да се даде дефинитивно мислење за животот? Зошто 
розег се5 ргорјете5 1п5ојиБје5? секогаш да си ги поставуваме тие нерешиви прашања?" 





БАРОА (наеднаш се вжестува). --- "Зошто? Затоа што, ако ме 
Жчрагај5, тот, ауапе Феп ауош Ја сјеЃ, топ еЊоге пацга | снема пред да го дознам одговорот, моите напори ќе бидат бес 
аБоџи а пеп! ОцеЕрсе дие уои5 уоше7 дие са те Ѓа55е, 4 | полезни! Што ми значи мене, на Бароа, да мислам дека по две 
тој, Вагот5, де репзет цие дап5 Феих тШе ап“, оп еп зацга | илјади години, луѓето ќе знаат можеби нешто повеќе од нас? 
реисеке ип реи ри дие поиџ5? Сеце бтете, се5Е тот зе! | Таа загатка само мене лично ме мачи" 


ВАЌКОТ5 (мој|епсе зоидаште).-Роигдиот?7 Мај5 рагсе дие, 51 је 
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диеПе орргезче! 








ТЦСЕ.-П ќаџе зе гарретег дие Моѓње п"е5Е раз епие еп Тегте 
ргопие... 





ВАКОТ5 (ауес ипе апиточие шпуојопѓаше).-АН, је пе 5ај5 
гаштепе ра соттеп( ои без ѓа! Оп ата дие уои5 пе 
уои5 бѓе5 јатај5 поцуб еп гбѓе а (бе ауес а тоги! Уоц5 ауел. 
еи де5 спаепп“, роштапе, без деи15. Аргез Та тот бе уоџе 
Гете“. 





ја Чезезреге де гоцС... Репдапе рјичјеито зеташез5. (Кејеуапе 
је опе) ЕС ри ип тацп, дап5 Је јагашт,-пои5 Партиоп5 
епсоге Аиѓеш!,-је те зоџутеп5, ја! ти а поџуеаи Је5 агбге5, Ге 
5оЈеј, Је5 ренб5... Реи а рец, ја! гетопќе Ја репѓе. 


ТОСЕ (Чипе уотх зиБиетепе уоПбе).-Ош, а се тотепсја, | 


ЛИС. --- "Треба да се потсетиме дека Мојсие не успеал да дојде 
до Ветената земја..." 


БАРОА (со огорчен тон). -- "Ах, Јас навистина не знам како 


сте вие скроен! Би се рекло дека никогаш не сте се нашле очи В 
очи со смртта! Вие сепак многу имате страдано. По смртта на 
вашата сопруга..." 


ЛИС (со тажен глас). --- "Да, тогаш, од се бев разочаран... и ме 


држеше повеќе недели по тој настан." (Кревајќи го челото) "А, 
потоа, едно утро во градината, - ние се уште живеевме во Отеј, 
се сеќавам, одново ги видов дрвата, сонцето, малечките... 
Малку по малку, ја искачив угорницата." 





ВАЌКОТ5.-Мот, уоуел-уои5, је п"ај р|из ипе Пецге де рак, 
дери дие је зеп5 топ ѓбоиг арргосНег! Аицеѓот5 је те д15а15: 
:Ош, еПе уепадга, еПе те ргепдга, сотте Је5 ацке... (Па 
таја аи соиг.) Мај ташќепапе је 5ај5 раг оџ, еѓ (оце е5Е 
спапеб! Је зеп5 зоп статроп ди! а тогди 1а, ди! тате раг 
се ЈатрБеаи де срајг тајаде, ди! паште, тот, топ оцуге, Га 
јоте дие јаигат5 а утуге... 





АР, је пе реих ра5 те гечопег а се пбап! 





БАРОА. --- "Јас, како што гледате, немам ни еден час спокој, 
откако почнав да чувствувам дека ми се ближи часот! Порано 
си велев :"Да, таа ќе дојде, таа ќе ме земе как о и сите други..." 
(Со раката на срцето) "Но, сега знам од каде, и се се смени! Ги 
чувствувам нејзините канџи кои ми се закачија овде, и ми го 
влечат ова парче болно месо, ме влечат мене, моето дело, 
радоста на животот... 


"Ах, не можам туку така да и се препуштам на ништовноста!" 





Џа зИепсе. 





Тишина. 





ТДЈСЕ.-Моц5 пе уоуоп5 раз Је5 спозе5 Фе тете. Роиг тот, Ја 
ме ес Ја тот зе зопЕ (оијоиг5 сопѓопдиез5. Сте5е Ја зиќе ди 
штете тучѓеге... ЕС Јепучаве ат је ргоМете дери ѓапе 
- Чаппѓбе5, дие је п"ат р|и5 Та тошате уеПеке де гбеуоце! 





ВАВОЈ5.-Уоџе сопзепѓетепѓ е5( аи-дез5из де тез5 Ѓогсе5! 





ТБАРОА: 


ЛИС. --- "Не гледаме исто на работите. За мене, животот и 
смртта се секогаш испреплетени. Тоа е след на една иста мисте 
рија... И јас така гледам на тоа прашање веќе со години, така 
што немам никаков мотив за револт." 


"Вашиот начин на прифаќање на нештата ги 
надминува моите сили!" 





ТДЈСЕ.-Је пе сопчеп5 ра5! Мат5 је пе тчпзигее раз поп р!из. 
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ЛИС. --- "Не се работи за прифаќање! Но јас воопшто не се 








Је те зеп5 51 реи де спозе дап5 Гавепсетепе де5 1015 
ишуегчеПе5... Је те 5и5 Париие а пеце диипе рагсеПе 
Чишуег5 ди ассотрце за дезипбе; је те геце аи ра556 ега 
ГЃауепи: је те деуше, раг ауапсе, ргојопеб раг сеих диш 
Ѓегопе, арге5 тот, Ја тете сеџуте дие тот. (5оинане.) Је уои5 
гереѓе дие Јез зацоѓасноп5 де Ја гајзоп опе роиг тот ипе 
ехиете штпротапсе: се цие Та тот а де гацоппе!, диапа оп 
Ѓепутчаее ашт51, те Ја Ѓакс ассерѓег аи55 пакшгеПетепе цие Ја 
пајзапсе. 


ВАКОГЈ5.-Је уои5 епује. 








ТПИСЕ.-Мај5 се сајте ечка ја ронбе де спасип! 





Вагот5 зесоце Ја (еѓе. 


бунтувам против. Се чувствувам толку мал и безначаен во 
системот на универзалните закони... Се навикнав на помислата 
дека сум само една честичка од универзумот која ја живее 
својата судбина, се поврзувам со минатото и со иднината, се пр 
епознавам однапред, во оние кои ќе го продолжат моето дело, 
по мене."(Смеејќи се):"Повторувам дека задоволствата на 
разумот за мене се од екстремна важноста : она рационалното 
што го има смртта, кога на тој начин се гледа на неа, прави да 
ја прифатам сосема природно како раѓањето." 








| БАРОА. -- " Ви завидувам." 





| ЛИС. --- "Но тој спокој е на дофат на раце на секого!" 





| Бароа одмавнува со главата. 





СЕ (оп де гергоспе).-Је уоц5 аззиге дие 51 јбкај5, сотпте 
хои5, рага|уче раг Ја тот, је те сопџашагај5 а гбаои. Мои5 
зотте5 ип Каетепе де уте иптуегчеПе,-реисеме Је зешШ ди 
ај сопчстепсе де Пши-тете: сеќе сопзстепсе поц5 Ѓаќ ип 
деуоц де утуте Те рТи5 роз5јбје. 


УХоц5, Вагот5, хои5 ди апел (апсја ме! 


ЛИС (со прекорен тон). -- "Ве уверувам дека ако бев 
преплашен од умирањето, како вас, ќе се трудев да реагирам. 
Ние сме само делче од универзалниот живот, - можеби единст 
вени свесни за своето постоење, и таа свест не тера да живееме 
што е можно повеќе. 


"Зарем, вие, Бароа, кој толку го сакате животот!" 





ВАЌКОТ5 (ауес дезезроц).-Маг5 је ГЃапте р|и5 дие јатат5, 
топ апи, ес сее Бјеп се ди! тетреспе 4"ассерѓег диеПе 
рите Ппи! Рјиз јаште Та ме, ес тош5 је те гехјопе ацх 
сопдјиоп5 ап ЈездиеПе5 ШИ Ѓаие утуге. Рошциот Ја 
сопчстепсе, 51 се5( роиг сопѓетр!ег Ге пбапе? 





Г исе Ге герагде зап5 геропате. 


БАРОА (со очаен глас). --- "Но, јас го сакам повеќе од кога и да 
е, пријателе, и токму тоа ме спречува да се помирам со фактот 
дека тој мора да заврши! Колку повеќе го засакувам животот, 
толку помалку се помирувам со условите во кои треба да се 
живее. Зошто ни е свеста, ако ни треба само за да ја набњудува 
ме ништовноста?" 





Лис го гледа без да одговори. 








ВАЌКОТ5.-ЈГ е пбапе.. Ја Беаи те гагоппег, је пе реих р!и5 
5огиг де Ја! 


БАРОА. -- "Ништовност... Колку и да се трудам да расудувам, 
не можам да се помирам со тоа!" 





ЏСЕ.-Уоц5 уоџ5 Јајвнег допидег раг уоце то. С"еќ 
Кедиепе, Јогчди оп утчеШке Та регооппаше дечтепс р|и5 ргестае, 











ЛИС. --- "Со вас господари вашето его. Тоа е честа појава кога 
човек старее, личноста станува попрецизна, со повеќе тежина, 
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ри резапее; оп е5Е тот зоШске раг ГЃехжепецг, оп 
сопсепие зе5 Ѓасишкез зиг 501... П Ѓаце Јиќег сопџе сее 
апку!озе! 


надворешноста помалку не стимулира, нашите интелектуални 
способности ги насочуваме кон себе самите... Треба да се 
бориме против тоа окостување!" 





ВАЌКОТ5 (5аБапдоппапо).-АН, топ раџуге Г исе, соттепе пе | 


раз Чезезрегег де го? Уоуоп5! А диот опе аБоии поз еНот5? 
Весарии/е7 поз десериоп5, дери ГАНаше! Рапоие Ге 
тепзопее, Посетет, Папјизисе зостаје, сотте ауапи! Оп е5ј-П 
Је ргооге5)7 У а-СИ ипе зешШе де поз сегишде5 аш че 5оц 
ппрозчбе, егасе а пои597 Ди сопџајте, је сопѓаќе р|икбЕ ип 
геси!, ршадие Је5 јеипе5 поиџ5 гешепе ек ди15 оп ри5 Те 
сопке-ртед де боци се ди пои5 ауак раги деПиши! ОцеПе 
ршие! Уопа дие Беаисоир ЧФепке еих зе зоитеќепе 
шбогајетепе аи саштоцсњте! Е5Есе дич15 тепогепЕ поз 
акадие5?7 Моп, та 15 у опе гоиуб де геропзе5 еп ассогд 
ачес Је5 Безојшт5 де Јеиг5 (етрегатепб, еѓ 15 зопЕ аз5ите5, 
ашапе дие пои5 Гедоп5 поиз-тете5! П5 опе тете десоиуете 
де зирај5 дбкоито роиг герарииег Те Прге агриге, ес роиг з"еп 
Ѓате ипе гајоп Чао! Се зопе де Ѓа5, топ сПег... Моц5 
аишгоп5 Беаи (ауаШег а атеПогег Је 5оге де аџџе5, а Јез 
аќтапсиг, гоиѓе Ја паќге кауаШе сопџе пои: ѓоцѓе5 Је5 
јпјизисе5, ѓоиѓе5 Те5 еггешгто гепајчепе ауес спацие соцуќе 
пеиуе, ек стек ѓоијоиго Ја тете Јибе, ек гоцјошг Та тете 
метоте ди ЃогЕ зиг Је Габје, ди јешпе зиг Је мецх, 
 бфегтпеПетепи! 


БАРОА (препуштајќи се на очајот). --- "Ах, кутар мој Лис, како 
да не очајува човек од се? Ајде да видиме до што доведоа 
нашите усилби? До сумирање на нашите разочарувања, почнув 
ајќи од Аферата? Насекаде лаги, интереси, социјална неправда, 
исто како порано! Каде е тој, напредокот? Постои ли барем 
една сигурност која се наметнала, благодарение на нас? 
Напротив, констатирам повеќе назадување, бидејќи младите се 
одрекуваат од нас, тие секогаш го тврдат спротивното во однос 
на она што нам ни изгледаше за дефинитивно. Каква штета! 
Многумина од нив целосно го прифатиле католицизмот! Дали 
ги игнорираат нашите напади? Не, но тие нашле одговори во с 
огласност со потребите на нивниот темперамент, и сигурни се 
дека се на прав пат како што и ние за себе верувавме! Тие дури 
пронашле суптилни, заобиколни патишта за да ја рехабилитира 
ат слободно одлучување и тоа да им стане мото за делување! 
Тоа се факти драги мој. Ние колку и да работиме на подобрува 
ње на судбината на другите, да ги ослободиме, целата природа 
работи против нас: сите неправди, сите грешки се повторуваат 
со секоја нова генерација, и секогаш се повторува истата 
борба, и секогаш истата победа, на посилниот над послабиот, 


| на младиот над постариот, вечно!" 








ТШЏСЕ (џез Ѓегте).-Моп, је пе реих раз уои5 зшуге, је пе 
реих раз уои је топде 51 тацуај5 дие уои5 Је Ѓаќез... Моп... 
Аџи сопџате, је хој5 дциеп зотте, тај|оте де5 бсат5, ци те 
дезезрегеп( аџѓапе цие уоц5, сег бог Че тете Гогате есЈе 
ргооге5 ди Погзепе раг гаепег, реи а реи... Уџе д"епзетрје, 

Гритапце ауапсе. Сте5Е шпсопѓечѓаБје. Аисип езрие Че Боппе 





ЛИС (одлучно). -- "Не, не можам да ве следам, не го гледам 
светот толку лош како што вие го гледате... напротив, гледам 
дека, и покрај застранувањата кои мене ме доведуваат до очај 
исто како вас, сепак, редот и напредокот, малку по малку, надв 
ладуваат... Земено во целина, човештвото оди напред. Тоа е 


неоспорно. Ниеден добронамерен дух не може да го негира 








(от пе рошта Је птег. 








Вагот5 зе тес а гие. 











ВАЌКОТ5.-Ауоце“ допс дие Ја стоуапсе аи ргооге5 е5Е ип 
рочешШас орипиче циј ечЕ песеззате а уоџе баширге 
регчоппе!! 





| тоа." 





Бароа почнува да се смее. 


БАРОА. --- "Признајте, тогаш, дека верувањето во напредокот 
е оптимистички постулат кој И е неопходен на вашата лична 
рамнотежа! 





Ге ргооге5) | оицПаве, Је5 тефтодез, ош, ѓоик се ди дерепад 
Че ГоБзегуацоп ек де ГЃехегстсе, а ргооге55ќ... Мај дап5 Је 
Ѓопд ди"у а-СИ де поцуеаи дери |е5 ррИозорне5 ггес59 5иг 
Ја ме, иг Та тот, пои пеп зауоп5 ра5 ри циеих... 
Сопјестиге5! ПтроччаБје аФаЊНМгтег п1 де тег ауес сегишаде 
ГЃехтѓепсе де Гате, Ја Пресс... 


"Напредокот? Алатките, методите, да, се што зависи од набњуд 
увањето и од работењето, е напреднато... Но, во суштина, што 
има ново по времето на грчките филозофи? За животот, за 
смртта, ние ништо повеќе од нив не знаеме... Шпекулации! Нев 
озможно е со сигурност да се тврди или да се негира постоењет 
о на душата, на слободата..." 





ТДСЕ.-Стече деја Беаисоир Чао Бјеп ргоцуб дие ѓоце зе 
раче сотте 51 "Ате есТа ПБене птехтоѓајепс раз. 


ЛИС. --- "Доволно е и тоа што докажавме дека се се случува 
како душата и слободата да не постојат." 





ВАВКОТ5.-Сез5 асашошоп5 пбеацуе5 е ргоутмоце5 пе те 


сопѓепѓепе р1и5! 


БАРОА. --- "Тие негативни и провизорни достигнувања не ме 3 
адоволуваат повеќе!" 





ТДЈСЕ (итѓетепоО.-Уоц5 аиз551, Вагот5, кои хоПа акете раг 
Ја сопѓаотоп? АВ, је гесоппај5 дие пои5 ујуоп5 а ипе бродие 
Бошеуегчќе... Мај соттепе пе зепѓел-уоци5 ра5 дие с"е5( 
Гауепи ци! гегте 5оц5 сеќе 5оиНтапсе! Ти епѓапѓега5 Чапо Ја 
дошјецт... 


ЛИС (натажено). -- "И вие, Бароа, сте заразен, како што 
гледам? Ах, точно е дека живееме во едно турболентно време... 
Но, како може да не чувствувате дека тоа е иднината која се 
раѓа од тоа страдање! Ќе раѓаш со болка... 








Мои пауе7 ра5 ргопопсе Је сп ди гаШетепе асше!, тај5 1 
ска деја зиг уо5 Јеуге: Та ГаШкие де Ја зстепсе... Еогтише 
соттоде! Џпе сТаззе топогапѓе Ја гереѓе дерит5 Фх ап5, есЛа 
јеипе обпегацоп еп е5ѓ етрагбе, зап5 гбеујтоп; саг стек р!и5 
ЃасИе а аНгтег циа уепПег.. (Аухес огецет.) Репдапе се 
јфетрз-а, еПе цкауаШе, Та зстепсе еп ЃаШке, ек зоп арро 
5 ассготе реи а реи: Ј|е5 Фбопе5 диеПе ауак ргоутотетепе 
еБаисибе5, еПе Тез тгеѓоисте адиоцатеппетепе, еПе Тез 
соп5оЦде раг де поиуеПе5 десоиуете5... ЕПе ауапсе зап5 


"Вие не го испуштивте крикот на сегашното политичко 
групирање, но тој е на вашите усни: неуспех на науката... 
Удобна формула! Една неука класа го повторува тоа веќе десет 
години, а младата генерација го презеде без никаква корекција, 
зашто полесно е да тврдиш отколку да проверуваш..."(гордо)"З 
а тоа време таа, неуспешната наука, работи, и нејзините 
придонеси растат малку по малку, теориите кои таа провизорн 
о ги постави во главни црти, сега секојдневно ги ревидира, ги 3 
| ацврстува со новите откритија... Таа напредува без да одговара, 
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геропаге,-еѓ сечгеПе ди аига Је дегтег топ! 





П зе Јеуе ес Ѓац диејцие5 ра5, 1е5 тајт5 дегпете Ге до5. 





| -- и токму таа ќе го има последниот збор!" 





Тој станува и прави неколку чекори, со рацете зад грб. 





ТДЈСЕ.-Сте5С ипе гбасноп шеуцајје... 5ираетепе, оп а уошШи 
ехтоег де Ја зстепсе Беацсоир р!и5 циеПе пе роиуац доппег а 
зе5 дерис,-решс-ене тете ри5 циеПе пе5Е зизсерирје де 
доппег јатат5. Оп а сти гоис ро5чБје д"еПе. ЕЕ ташепапс 1 у 
а де езрио зеепиПцие5, сотте уоц5, диш зе Јајззепе 
ауецојег раг Јешг роше де уие зшпатутдиеТ: 15 зе Фмепе 
патуетепе диапд зоппе Јеиг зотхапѓајте: хХУоја (епѓе ап5 
дие је пахаШе. Еп сез гепѓе аппбе5, топ ехтоѓепсе а тој 5"е5( 
спагебе Фбубпетепбо... ЕП Бтеп, репдапе се (етрз, Га зстепсе, 
ди"а-сеПе Ѓак? Је пе уот5 виете циеПе ас рговгте556.5 


ЛИС. --- "Тоа е неизбежна реакција... Глупаво беше да се 
очекува од науката да даде повеќе од тоа што реално можеше 
да даде во своите почетоци, - можеби дури и повеќе од она 
што таа било кога ќе може да даде. И сега има научни духови, 
како вас, кои се под влијнаие на нивната индивидуална точка 
на гледиште, тие наивно си велат, кога ќе ја наполнат шеесетта 
та: "Триесет години како работам и за тие триесет години, 
мојот живот се исполни со разни случувања... па, добро, што 
правеше науката за сето тоа време? Јас не гледам дека таа 
воопшто напреднала." 





Га ЕаШце де Ја зстепсе, топ апи, гезике (оце зитретепе де | 


Ја Фзргорогаоп ци ехиѓе епце Ја Бпечетб де поџе ме 
ЧВоттез5, ес Ја Јепѓе ќуојиНоп без соппатњчапсе5. Уоџ5 ес Је5 
аике5, уои5 бѓе5 је јоцес Чипе аррагепсе: уои5 бѓе5 сотте 
по5 апсеџе5 ци опе аШгте репдапс де зтесје5 Ппегце ди 
топде пипега!, рагсе ди"аи соиго де Јеиг гартде ехтѓепсе 115 
пагпуајепе ра5 а орзегуег бе тодНсацоп зепобје дап5 Ја 
сотрочиоп а"ип саШои! 





Вагој5 Гесоцше ауес ипе шпсигаБје ша Ќегепсе. 


"Неуспехот на науката, пријателе, е резултат, сосема едноставн 
о, на диспропорцијата која постои меѓу краткоста на нашиот 
човечки живот, и бавната еволуција на сознанијата. Вие и 
другите, вие сте играчка на еден привид, вие сте како нашите 
претци кои со векови ја поддржувале инерцијата на минерални 
от свет, зашто во текот на нивниот краток живот, тие не стигну 
ваат да ја забележат значителната промена во составот на едно 
камче!" 





Бароа го слуша со безгрижна рамнодушност. 





ВАЌКОТ5.-Оџ... аииеѓот се вепге де гамчоппетепе те 
заичѓајтат. Машѓепапе поп. Ју уот5 ип авепсетепе Јоетдие: 
тај5 пеп де бои са пе т"ацете а Гепдго оц је оце... 





Џа зИепсе. 





ВАВКОТ5.-( е5 Јагте5 аих уеих.) АП, сечуаНтеих де меШти... 





ТШЏСЕ (муетепо).-Мат5 уои5 без р|из јеипе дие тот! 








ВАЌКОТ5 (огауе).-Је те зеп5 ке5 меих, топ сПег. Је 5115 ипе 
таспе избе, |е5 Јемјег5 п"оретчепе р!1и5. Ге соиг Бак Ја 


БАРОА. --- "Да... порано, овој начин на размислување можеше 
да ме задоволи. Но не и сега. Во него гледам логичен след, но 
ништо од тоа не допира до местото што ме боли..." 





| Тишина. 
БАРОА (со солзи во очите). --- "Ах! Ужасна е староста..." 
ЛИС (живо). --- "Па вие сте помлад од мене!" 
БАРОА (со сериозен глас). --- "Се чувствувам многу остарен, 





драги мој. Јас сум изработена машина, командите веќе откажув 




















"ргејоцие. Ја Ја ... (1 ѓоисе за рошите) сотте ип зоцшНе 
регсе... Ге тотаге гекотШезетепе те тек аи ПЕ ауес Та 
Печте... Је 515 Пот, је те зеп5 шсарарје де Ѓоигпи ипе бкаре 
" поцуеПе... 


аат. Срцето чука како лудо, еве овде.."(тој ги допира 
градите)"... чувствувам како ми свират градите. Најмала 
настинка ме легнува в кревет, со температура... Готов сум, се ч 
увствувам неспособен за некоја нова етапа..." 














ТАЈСЕ (фап5 сопусиоп).-Уои5 Шауегче7 ипе реподе де | ЛИС (неубедливо). --- "Минувате низ период на депресија кој 
дергезчтоп аш ра5зега... ќе помине..." 
ВАВОТ5 (ауес гапсипе).-Мат5 уоиз пе зепѓе7 допс раз Тез | БАРОА (со горчина). --- "Зарем вие не го чувствувате товарот 


аппѓбе5, уоц5! Те сегуеаи ци Песпи, Тез Парииде5 ци! зе 
Преп... | Азојетепе, је уае зепитепќа!, Тттрозарице де 
ргепдге дие!дие сПозе а соиг... АП, зари5и, је |е5 зеп5 Бјеп, 
тот! Ма ме е5Е БЈодибе; сте5Е ипе птргезчоп акосе, је 5115 
шпсараме 4аспуке: је па ри диште тогеПе епуе 
Чауоц епуте Чари! 


на годините! Мозокот кој попушта, усталувањето на 
навиките... изолираноста, емоционалната празнина, општата не 
заинтересираност... Ах, по Ѓаволите, го чувствувам сето тоа! 
Мојот живот е завршен, тоа е ужасно чувство. Неспособен сум 
за каква било активност, имам само една обична смртничка 
желба... да ми дојде желба да делувам! 





ЕС диапа је те геѓоигпе уег5 Је раз556, ди"е5г-се дие ју (ѓоиуе? 
Оџ"езрсе дие јат ѓа? 








Моцуетепг де ГТ исе. 


"А, кога ќе се свртам кон минатото, што наоѓам зад себе? Што 
сум направил?" 


Знак на протест на Лис. 





ВАКОТ5 (паоегтотрапо.-Емдеттепе јат есте, јат аЦепе 
де то, јај еспаѓаиде дез агеитепѓацопч... Је Јајоче дез 
Цуге5, без агисТе5 ди! опе еи Јеиг асшацќе... Мат5 сгоуе2-уои5 
дие је 5015 дире? дие је п"Шичоппе зиг ја раџутете де гоце 
са? 


БАРОА (прекинувајќи го). --- "Да, точно е, имам пишувано, по 
дредувано зборови, давав аргументации... Оставам книги, 
написи, кои имааа свои моменти на слава... Но, мислите ли 
дека сум јас нивна жртва на измама? Дека се залажувам за стер 
илноста на сето тоа?" 





ТДСЕ.-Уоиц5 тесоппањче7 уоце уте, Вагој5, се п"е5Е раз 
Шепе. Уои5 ауе7. сПегсПе; уои5 ауел поцуб де5 рагсеПе5 де 
уегие: уоц5 Је5 ауел Чјушоибе5 обпбгеизетеп(, уои5 ауе7 
сопшБиќ а ехигрег диејцие5 егтеит, ек а ргбзегуег диејдие5 
сегишиде5 ци! уасШаепе уои5 ауел7 деѓепди Та јизисе, ауес 
ипе Ѓегуеиг соттитсаиуе, ди а ѓа де уои5, репдапе дитле 
ап, ГАте утуапе дип раги... 


ЛИС--- "Вие го негирате вашиот живот, Бароа, тоа не ви 
служи на чест. Вие баравте, вие најдовте честички на вистина, 
вие дарежливо ги имате раширено, вие придонесовте да се 
искоренат некои грешки, и да се зачуваат некои вистини кои 
беа разнишени, вие ја браневте правдата со таков комуникатив 
ен жар кој од вас ја створи, за период од петнаесет години, 
живата душа на партијата..." 








(Фипретепг.) Је поиуе уоке чуе (е5 БеПе. 





(Едноставно) "Сметам дека вашиот живот е многу убав." 
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Џпе Пее дап5 Је5 уеих де Вагот5. П зоипе ес ѓепад Та тап. 


ВАКОТ5.-Меге, топ ап... Аишџеѓот5, се5 рагој|ез-Ја 
таигајепе тето Чарѓотр... Је пе гбуат раз Чаице огатоп 
Ѓиперте... 


Мај ташѓепапс... 











Израз на гордост во очите на Бароа. Тој се насмевнува и му ја 
подава раката 

БАРОА. --- "Благодарам, пријателе... Порано, овие зборови ќе 
ме вратеа во рамнотежа... Не очекував поинаков погребен 
говор... 


"Но сега..." 














Оп 51епсе. Тишина. 
ВАЌКОТЈ5.-А диој репзе7-уои5?7 | БАРОА. --- "На што мислите вие?" 
Т1ЈСЕ.-Је уеп5 Фауоџ, еп уоц5 герагдапе, сеќе 14бе: дие | ЛИС--- "Гледајќи ве, ми дојде една мисла на памет, дека 


Беаисоир де сеих ди! пои5 опе ргеседез опе 40 бргоиуег сеќе 
апеој55е... Се5 Поттез5,-а ци! пои зотте5 гедеуаБје5 де 
ГОЦЕ се дие поџ5 ауоп5 ри Ѓаше-опе 40 ауоиг се тете 
дезечрои, опе 40 51таетег дие Јеиг еНоц ека шише... (Џп 
јфетрз5.) АПеѓ, аЏе7, Вагот5, Ја убие, сте ди"! п"у а ра5 ипе 
Боппе ггаше диш зе реге, ра5 ипе забе ди! пе гегте ип јоиг, 
ра5 ипе рагсеПе де сопчсјепсе асциње, ци Џајрагањче. 
5ауоп5-пои5 51 Ѓипе без репбе5 цие пои5 ауџоп5 бпи5е5, уоц5 
оц тот, пе зега ра5 је роше де дбрат 4"ипе дбсоиуете, аш 
Прегега дауапѓаге Ѓауепи? П заѓии, роиг ауош ѓа ди Боп 
оцугаге, бе 5еце доппе, Питаштетепе, гоше за че. Оцапа оп 
а ете је плеих ес Те р|из ро5аБје, оп реис 5"еп аПег еп рајх, 
ес седег Ја рласе а Ч"аицеч... 


многумина од нашите претходници го имаат почувствувано 
истиот тој немир... Тие луѓе, на кои сме им должници за сето 
она што ние сме го направиле, можеби и тие, во еден момент, 
се помислиле дека нивната работа била залудна..."(Пауза)" Ајде 
„ ајде, Бароа, вистина е дека ниедно добро семе не се губи, ни 
најмал дел од честичката на стекнатата свест не исчезнува. 
Како можеме да знаеме сега дали некоја од мислите што сте ги 
искажале вие или јас, нема да биде почетна точка на некое 
откритие, кое во поголема мера ќе ја ослободи иднината? 
Доволно е, за нечие дело да се смета добро, целиот живот 
човечки да се даваме. Кога сме го посејале најдоброто и колку 
што е можно повеќе, можеме спокојно да си одиме и да им го 
отстапиме местото на другите..." 





ВАЌКОТ5 (5отрге).-Мај је пе 5и15 ра5 ац551 50г дие уоц5 
Чауоц зете је Боп егаш... 


БАРОА (разочарано). --- "Но јас не сум толку сигурен како вас 
дека сум посеал добро семе..." 





Г исе Је сопоете ауес ип десоигаветепе тат. 


Лис го гледа со бескрајна потиштеност. 





ВАКОТ5.-Ј"ат (огајетепс сПапеб Ч"ашиде деуапс Гипуего. Је 
пе 5а15 р|и5 оц јеп 5115, хоПа Ја убие... 


БАРОА. --- "Јас сосема го сменив мојот став кон универзумот. 
Не знам веќе каде сум, тоа е правата вистина... 








Сетатт5 јоиг, сотте аијоигаНиј, је пе реих ри ассерѓег 
сотте га се дие јат Чеѓепди јиздитст. Је зеп5 Бјеп дие је 
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"Некои денови, како денес на пример, не можам да го 
прифатам за вистинито она што досега сум го бранел. Знам 















пагтуегај5 ра5 а те ргоцуег Јоетдиетепе папие де те5 | добро дека нема да успеам логично да си ја докажам безвредно 
сопутсноп5 разбе5; тат,-је пе за соттепе Фте,-сез5Е | ста на моите претходни размислувања, но, - не знам како да 
ргездие рручциетепс дие је Ге героиџззе: је Је5 героиззе | кажам, - јас речиси физички ги отфрлам. Ги отфрлам зашто тие 
рагсе ди"еПе5 пе попе арроке дие де десерпопо! ми донесоа само разочарувања!" 


ТПЏСЕ.-Уоиц5 пе гајоппе7 р1и5... ЛИС. --- "Вие не размислувате повеќе со здрав разум..." 








ВАЊВКОТ5.-АН, оп реис гајњоппег циапад оп а епѓе ап5, диапд | БАРОА. --- "Ах, може да се расудува на возраст од триесет 

оп а Ја ме деуапс 501 роиг спапеег Форштоп, ипе зеуе ШЕ | години, кога човек го има пред себе животот за да може да го 

БошПоппе, ди Бопреиг р|еш Је5 уеште5! Мат5 диапа оп зе зепѓ | смени ставот, младешка сила која врие, жилите полни со среќа! 

рге5 ди (егте, оп ечсгоиг рецс деуапе пит... Но, кога човек чувстсвува дека е блиску до крајот, тој е 
премногу мал пред бесконечноста..." 





(Ттез Јепѓетепк, Је5 уеих регдиз.) Оп а, раг де55из кош, ип | (Многу бавно, со изгубен поглед)" Чувствувам, во себе, нејасна 
дечи уаеие ... је дечи Д"оп пе зак диот ... ди! зегајс Је гетеде | желба... желба за не знам што... што би можел да го лечи секој 
а гоше5 Је5 (гапзе5... Џп реи де рајх, ип реи де сопбапсе... | неспокој... малку мир, малку доверба... нешто на што да се 
дчејцие спозе зиг дио! з"арриуег ... роиг пеце ра5 кор | потпрам... да не бидам премногу несреќен, за времето што 
та/Веигеих, репдапс е (етр5 ди! гече епсоге... уште ми останува..." 


П гедгеззе Га гбѓе. Ја исправа главата. 


Гисе, ди! зоипа тејапсопдиетепе, гепсопе зоп гевати: зоп | Лис, кој меланхолично се смееше, го пресретнува неговиот 
зоиите 5 буапоишт. поглед, неговата насмевка исчезнува. 


Г опе 5Иепсе. Долга тишина. 

Аргез ип шаѓапе, Вагот5 зетб!је зе ге55атч. По еден миг, Бароа се чини дека се соземува. 
П ќепд зоп тапичстк а Гисе. Тој му го подава ракописот на Лис. 
ВАЊКОТ5.-Тепег, Цчеѓ са, уоше7-оц59 БАРОА--- "Еве, читајте го ова, сакате ли?" 
Мтпет пипиге5 разчеп. Поминуваат дваесет минути. 

Ге јоиг 4дестој. Денот е при крај. 























Г се 5"е5Е Јеуе, роиг 5"арргоснег де Та Ѓепеџе. Џпе зутрпоше | Лис станува, за да се доближи до прозорецот. Симфонија од 
Че БЈапспецгч: ја уште БЈете, је пдеаи де тоиззејпе, зоп | белила: белузлаво стакло, муслинска завеса, неговото бледо 


Копераје, за Багре, Је5 ЃѓешШПебч... чело, неговата брада, листовите... 


Ге5 сот5 де Та спатрге 5етрПоепе де епзаШе. Аглите на собата се исполнуваат со сивило. 

















Вагот5, |е5 уеих Пхе5, аќепа. | Бароа со неподвижен поглед, чека. 


Гисе ѓоигпе Та дегиете раге. П Та ЦЕ јиздиаи Бои | Лис ја врти последната страница. Ја чита до крај, внимателно, 
ацепиуетепс Ја таш ди! Пепе Је тапизспе 5ара55е; 1 гепге | раката која го држи ракописот се спушта, тој ги вади очилата, 
5е5 Јипеќе5; 5е5 раиреге5 зе рЦозепе а спегсрег Вагот5 дап5 ја | неговите очни капаци се набираат барајќи го Бароа во полумра 
репотрте. кот. 


ТЈСЕ.-Моп раиуге апи, дие уоше7-уои5 дие је хои5 је? Је | ЛИС. -- "Кутар мој пријателе, што сакате да ви кажам? Ништо 
пе реих ри пеп роиг хоиџ5, тајшпќепапе... повеќе не можам да сторам за вас..." 















(Аргез ипе раизе.) Моп ... је пе реих р|из пеп роиг уоџ5, (По куса пауза) "Не... ништо повеќе не можам да направам за 
пот... ва Јас 


ГУ | КИ 
А Уазчепе5-иг-Гу5, ргез де Оапа. Во Васињи-сир-Лис, во близина на Ган. 


Га уоциге де Вагој Јопее ип штиг де соцуепе ек запее | Возилото на Бароа се движи покрај еден манастирски зид и 
Чеуапс ип рогаи, аи зепиоцугте ац55цбт. П (гауегзе ипе соиг | застанува пред една голема порта, која веднаш со подотвора. 
дезете, Пезие, ек зе Фјиее его |е репоп сепџај!; Јогчци1! | Тој го поминува пустото двориште, се двоуми, и се упатува 
акештеја дегптеге тагсне, Та роќе сјозе 5оцуге дехапестш. кон средниот трем, додека ја искачува последната скала, пред 
него се отвора затворената врата. 


Уезирије даПе. Те Бацапг зе геѓегте. Џпе отрге з"арргосне, | Просторија со поплочен под. Портата се затвора. Се приближу 
Је угаее сасПе 5ои5 ип уоПе пог. ва една сенка, со лице покриено со превез. 
Па зи. | Тој ја следи. 


Таа оди брзо, непрекинато мафтајќи со едно дрвено клепало. 
Ходници. Калуѓерката ја турка последната врата, му прави 


место да помине, и заклучува зад него. 
Ге раПоц: уаче зае аи сагтејаве Пшзап, Чтујзбе еп деих, зиг | Просторија за посети : пространа сала со светнат под, поделена 
гоцке Та рашеиг, раг ип Јак5 де Бот5 а слате-уоте. на два дела, преградена до плафонот со дрвени решетки. 
Џпе Ѓепите ез1 а, еп пои, иаторИе, бстоијбе зиг ипе спајзе. | Внатре, жена облечена во црно, неподвижна, струполена на 
П гесоппат Сесце; И зауапсе. ЕПе пеззаШе ек гепд Ја тат, | една столица. Ја препознава Сесил, оди кон неа. Целата се 
зап5 роиуош агисшјег ип тог. тресе подавајќи му ја раката, без да може ни збор да 
проговори. 
























ЕПе тагсПе уце, аекќапе зап5 шпеггириоп ипе стадиеќе де 
Бот5. Без сошонч5. Га гецотеизе роизче ипе дегтете роге, 
5еНасе роиг ди"! рачзе, ек Доппе ип гоиг де слеГ дегпеге Пи. 
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| П 5"азчјед ргез Чеје. | Тој седнува покрај неа. 


Оџцејдие5 пипиѓгез. Поминуваат неколку минути. 


СОап5 ја соиг, ип сапИоп Јбоег, зе тес а зоппег зе5 диаце | Во дворот, часовникот отчукува четири часот. 
Пеиге5. 


Аи55101, де Гаице сбке ди опШаре, рагајвепЕ (то15 геПотеизе5, | Веднаш потоа, од другата страна на решеткаста преграда, се по 
Че тете гаШе, Ја Поиге хо!ее де поџ. Оеих Фепие еПе5 уопе | јавуваат три калуѓерки, со иста височина, со лицето покриено 
5аеепошПег деуапг ипе зѓаше де Ја Улегое. Га почете со црн превез. Двете од нив клекнуваат пред статуата на Богор 
5 арргосбе, е, а Гајде Ч"ипе сјеѓ, Ѓак јоцег ип раппеаи де Га  одица. Третата се приближува, и го става клучот во дрвената р 
сЈбкиге; ри еПе уа гејошадте Је5 аџие5, ди гескепе ипе | ешеткаста преграда, потоа им се придружува на другите, кои 
жлате де спарејег. кажуваат десетина молитви. 


Сесте ек Вагот5 зопе дебоиѓ, Је5 пегЃо а Уи. Сесил и Бароа стојат, и двајцата со напнати нерви. 
Сест!е бсате Те Јеуте5 сотате 51 еПе аПан тоитг. Сесил ги подотвара усните како пред умирање. 
Га флаште засреуе... Завршуваат со молитвите. 


Глипе дез геПотеизе5 зе чтепе, ес зауапсе. ЕПе есаце зоп | Една од калуѓерките се прекрстува, и се упатува кон нив. Го 
мое. открива велот... 

















Сесје роизве ип сп бкоие ег Гекеше сопушШтуетепе ри | Сесил испушта пригушен крик и ја стега во грчевита 
еПе зе дегасне Бгиздцетепк роиг Ја Дбујњавег, сотте 51 еПе | прегратка, потоа нагло се оттргнува од неа за убаво да ја 
стајепат Ффеке потрбе; еј, ебпиззапе де ѓгепадгез5е, еПе Ѓа | изгледа, како да се плаши дека се излажала, и, офкајќи од 
5етте бе поџуеаи сопие 5оп сог. нежност, таа повторно ја силно ја прегрнува. 








Мапе зе гедге55е, еѓ зап5 зе дбраеег, (епд Ја тат а зоп реге; | Марија се исправува и, без да се трга, му ја подава раката на 
Џ ЃетБгачзе еп р|еигапк. Гецго уеих зе гепсопџепе, Вагој5 | татко и, тој ја бакнува плачејќи. Нивните погледи се вкрстуваа 
геџоиуе се герагд апхтеих, дигсј, се зошете споре, ди! ек | т, Бароа го препознава тој немирен, решителен поглед, таа 
сПе“ еПе Је ззепе ехебепеиг де Ја Ѓот; та15, дап5 зоп ехргез5јоп | згрчена насмевка, кој, кај неа, е надворешен знак на вера, но, 
раз55бе, 1 п"у ауац раз ѓапе де Типиете. во нејзиниот поранешен израз немаше толку светлина. 








МАНТЕ.-Раг рше, татап, пе р|еиге“ раз... Гиец уои5 | МАРИЈА. -- "Ве молам мајко, не плачете... Господ ќе ви даде 
Чоппега Ја Ѓогсе, Ја сопзојаноп... (| а уотх а регди зоп Цтбге. | сила, утеха..." (Гласот го изгубил поранешниот тон. Таа 
ЕПе ајоџе, та|оге еЏје:) 51 уоц5 заујел сотте је 515 | додава, и покрај својата волја): "Кога само би знаеле колку сум 
Пеигецме! среќна!" 
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"Сесие Пај|еѓе 5иг зоп браше, гелауапедез рјашќе5 уавиез. 
Ко ауди дие је хат5 Чехепи, Мапе... Оџ"е5крсе дие 
Ј 








е уај дехешг... 


Мапе Цепе за теге Фоисетепе арриуѓбе сопџе еПе, ес Шш 
сагез5е Је коп. 


МАКЕ (фе коџгпапе чет МВаготз).-Реге, јас Ш чуоце 
тапќече... Ош, стек Ја дегптете Ѓауеиг дие јаје Четапабе... 
(ЕПе |е соподете, Је5 уеих дап5 Је5 еп“. ЕЕ Бгизциетеп, 
ауес ип есјас Ч"ечроц:) Реге, сез раѓез5-!а арреПепе Глец!... 


Вагот5 зесоџе пбеацуетепе Ја г(бѓе. 








СесиИе запојоѓе ѓоијоиг5, песоцкапе пеп, БаГрицапе-хОи"е5е-с 
е дие је уха!5 фехепи... Опдечксе цие је уај5 Чеуепи... 





| Сесил задишана се потпира на нејзиното рамо, и жално плаче. 





СЕСИЛ. --- "Што ќе правам сега јас, Марија... Што ќе правам 
без тебе?..." 


Марија ја држи мајка си нежно потпрена на неа, и го милува 
челото. 








МАРИЈА (вртејќи се кон Бароа). -- "Татко, го прочитав 
вашиот манифест... Да, тоа беше последната услуга што ја 
побарав..." (Таа внимателно го гледа право во очите. И, 
наеднаш, со излив на надеж): "Татко, тие страници му се 


" 


обраќаат на Господ!... 


Бароа одмавнува со главата. 


ЕЕЕЕРЕЕ СРЕ ЕСЕ ЕТЕ ре еа есе ЕееЕЕес 
Сесил не престанува да липа, не слушајќи ништо, едвај разбир 
ливо мрмори. --- "Што ќе биде со мене... Што ќе биде?..." 





Ге5 герага5 де Мапе опе де Гип а Ѓаице. 5оп соиг 5"ато и 
ипе дегиеге Го де рше Питаше. ЕЦе зе репспе роиг 
акештате Ја тај де зоп реге, ек Гаште боисетепе рге5 де за 
тете. 

Киа (Баз).-АП, ја ѓќапс риќ... (А реше регсериб!е:) Ме 
уои5 5ѓбраге7 р|и5, ташепапс... 





Ге геЦотеиче5, аи Ѓопд де Ја ртесе, зе 5опе гееубез. ЕПез 
арргосПепе. 


| Погледот на Марија оди од еден до друг. Нејзиното срце, уште 
еднаш, омекнува со човечко сожалување. Таа се наведнува за 
да ја дофати раката на татко и, и нежно ја привлекува кон онаа 
мајчината. 


МАРИЈА (тивко). - "Ах, колку се молев..." (Едвај забележител 
но) "Немојте повеќе да се разделувате..." 
Калуѓерките, во другиот дел од просторијата, стануваат. Се пр 
иближуваат. 








Мапе Јез епѓепд уепи дегпеге еПе; зоп согр5 Петте зоп 
таздие 5ѓроиуапе. ЕПе з"агтаспе дез Бгаз де Сесте, ег оче 
дап5 сеих де зоп реге: а реше а-СП Ле ѓетрз де зепиг 505 5е5 
Јеугез Та зоје ди реце опе Ботре... ЕПе зе деѓасте: Чтип гече 
срегди, еПе бие епсоге ипе Ѓот5 за теге, ди Ја гевагде ауес 
де5 уеих Ѓоц5... 


Ри еПе зе гесШе утуетепг. Ге уоПе геѓотре. Џпе геЦотеизе 
геѓегте зојепеизетепе Је опШаре. 
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Г Марија ги слуша како доаѓаат зад неа, нејзиното тело трепери, 
лицето добива преплашен израз. Таа се оттргнува од прегратки 
те на мајка и, и го прегрнува татко и кој едвај има време да го п 
очувствува под неговите усни нејзиното мало нежно чело... 
Таа, видно вознемирена, се оттргнува, потоа уште еднаш ја 
прегрнува мајка си, која ја гледа со разрогачени очи... 


Потоа полека се повлекува. Повторно го става велот. Една од к 
алуќерките грижливо ја заклучува решеткастата ограда. 








Регзоппе пе уегта р|из се утафе утуапт. Никој веќе нема да го види ова лице додека е живо. 


Сесие гезѓе Ѓоцдгоубе, Је5 тат (епдиез5, Је5 ТЈеуте5 оџуете5. | Сесил останува како погодена од гром, со раширени раце, со 
Тоцк а соир еПе спапсеПе, ес зе зегаи аБание ч1 Вагот5 пе | отворена уста. Наеднаш се затетерави, и за малку ќе паднеше 
Гауа заме. ЕПе з"ассгоспе а |ш. да не ја задржеше Бароа. Таа со целата тежина се свали на 
него. 


СЕСПЕ (дап5 џип зоиѓНе).-Ме те дише“. ра“, Јеап... пе те | СЕСИЛ (во еден здив). --- "Немој да ме оставаш, Жан... Не ме 
адшел раз... оставај..." 


Га роќе зоцуге. Портата се отвора. 

Г.а гоипеге Гај епепате за стадиеќе. Се слуша клепалото на калуѓерката. 

Вагот5 зошепапе Сесие, ГепиаТтпе уег5 Ја зогце. Бароа, придржувајќи ја Сесил, речиси ја влече кон излезот. 
Џпе Вецге ри гага. По еден час. 


Оап5 ипе агчеге-заЏе де Гаирегее. Оп а катпе деих Ѓашец!5 | Во задната сала на една гостилница. Влечат две фотелји пред 
Чеуапе Је робе. Џпе Јатре зизрепдие еслате ип зоирег | печката. Една висечка светилка ја осветлува вечерата која 
аидие! 15 поп ра5 (оисне. ниеден од нив не ја ни допре. 



























Вагот5, а5515 еп геџан, арегсок СесИе де до5, соитее, Је 
спареаи сароз556 оПззапе зиг Је5 Бапдеаих деѓано; раг шпоѓап5 
еПе коигпе Та ѓбее, е, роиг бкоиНег ипе герпче де запо!о15, 
рге55е зоп тоиснот“ зиг зе5 Јеуте5 епПбез. 


Бароа, седнат подалеку, ја гледа Сесил одназад, подгрбавена, 
со згмечената шапка која се лизга врз растурената коса, на 
моменти таа ја врти главата, за да го пригуши новиот налет на 
липање, ги притиска со марамчето надуените усни. 





П е5Е аБани раг ја Пеуге; спадие ринацоп ди сог Пи Ѓак | Него го терсе силна треска, секое биење на срцето му предизви 
тај; за зепарице езг а пи. Ге Бгис де сез Јагте5 геззизске | кува болка, нема лек за неговата чувствителност. Солзите на 
де стопоп5 Јотпѓатпе5. Сесил ги враќаат кај него далечните емоции. 





П зопее аи ра556, зап5 атените: Ја зоШиде 4Иег, сеПе ди | Тој размислува за минатото, без никаква огорченост. Вчерашна 
Гаќепд Четатт, зоперие5 дие Ја тезепѓепе де јад15. та осаменост, онаа утрешната, се полоши од некогашните недо 
разбирања. 


-ЕЦе а фе Ме те дите“ раз... Џп сп де дезезроџ реисене? --- "Таа рече : немој да ме оставаш... Можеби еден крик од 
очај? 


АЈ, 51 еПе уеис... "Ах, кога таа би сакала... 
--Маз5 ргапдиетепе, сече Бтеп АННсне... "Но, практично, тоа е тешко изодливо... 
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сОџиџ"еПе уеппе Цариег ауес тот дап5 Ја БапЦеце? ЕПе пе 
роштак ра5 5"у Ѓѓаце; за уте аспуе, зе5 ракопаве5... кАЈог59 


"Да дојде да живее кај мене, на периферија? Не би можела да 
се навикне, да го остави активниот живот, добротворните 
друштва... 


Је пе реих роицапг ра5 аПег париетг дап5 Га таоп де Ја тете | "Јас, пак, не можам да живеам во куќата на Пасклениеви..." 
Разциејп... 


Шуојопкајтетепе 1 (егпипе за репчбе а ухојх Паше: Ненамерно, тој ја заврши својата мисла на глас. 


ВАЌОТЈ5.-... са пе зегаќ ро55!Бје, дие 51 уоиз сопзепце7 а | БАРОА. --- "Тоа би било возможно само ако се согласите да го 
диег уоше тањјоп .. а уепи Париег сеПе де та | напуштите вашиот дом... и да дојдете да живеете во куќата на 
огапа"теге... баба ми..." 


Сест!е зе гегоигпе. Сесил се врти. 
Вагот5 гоцоќ. Бароа поцрвенува. 


ЕПе Везе, је ѓетр5 де Бтеп сотргепаѓе. 1 "етоноп Ја Ѓаќ | Таа се двоуми, но само онолку колку што и е потребно за да 
Јоиснег. Риј5, де зоп Ѓашеи!, аџес ип аБапдоп гесоппај55апе | сфати. Од возбуда погледот и станува шашлив. Потоа, од 
еПе аПопее Ја тата јизци"а Га чјеппе. нејзината фотелја, со опуштање од благодарност, таа ја пружа 
раката кон неговата. 


ЈЕ СВЕРОСОИ Е КВЕЧЕРИНА 


с... рагеи а ди зијугај роиг зе ешадег ипе Јипиеге дие |ш- | "... слично на оној кој чекорејќи напред ја следи светлината 
тете пепдгај еп за таш... што самиот ја држи в рака..." 


Апате Стде. АНДРЕ ЖИД 


с... Кејт раз је Шпиепоп ди! Ѓите... оп одеишг тете поц5 . "... Не го гаси фитилот што чади... и неговиот мирис може да 
зегр де ешде... не води..." 


ТГрчеп. ИБЗЕН 

1 1 

А Виз, дап5 Ја меШе татзоп Вагот5. Ргепмег5 јоиго де Геке. Во Буј, во старата куќа на Бароа. Првите летни денови. 

рих реигез ди танп. Десет часот наутро. 

Га спатрге де Сесте. Собата на Сесил. 

ЕЦе а газветБ!е Та гои5 |е5 теиБ!е5 ди рене зајоп де Мте | Ги насобрала сите парчиња мебел од малиот салон на г-ѓа 




















" 
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РазциеНп. ЕПе езг а55ј5е а зоп Бигеаи. Воре поџце. Вапдеаих | Пасклен. Седи покрај бирото, облечена во црно, со косата 
П55е5. Џа Пуге де сотрѓе5 оцет деуапе еПе. Гациез | собрана со трака. Пред неа отворена сметководствена книга. 
геојие5, биацеге: Оцбтез, Уезнате. Други тетратки за евиденција, со налепници: Прилози, Облека. 


СЕСП Е.-Епцег... СЕСИИ Вцозета 

С"е5( Јеап. Тоа е Жан. 

ЕЦПе аспеуе зоп адашцоп, аррше Те Биуагд, ек гоигпе Та ѓеке. | Таа привршува со пресметките, притиска со упивачот за 
Џоците аНесшеих. хартија, и ја врти главата. ЈБубезна насмевка. 
СЕСИ Е.-Соттепѓ уои5 зепѓе7-уоц5, се тап? СЕСИЛ. --- "Како се чувствувате утрово?" 
ЈЕАМ.-Ра5 та!. рЧарисе (они (цораа 

СЕСП Е.-Оп гетр5 тегуеШецх... СЕСИЛ. -- " Прекрасно време..." 

Јеап 5"ауапсе уег5 Ја Ѓепеце. Г арриј е5( спаца. Жан се упатува кон прозорецот. Симсот е топол. 
Га соиг е5с реше де Типиеге. Дворот е облеан од светлина. 

ЈЕАМ.-П доц ѓаце Боп аџ зојеј... ЖАН. -- "Мора да е убаво на сонце..." 

Сест!е гапее зе5 саМег5, атес де5 вечѓе5 бгот5. Сесил набрзина ги средува нејзините тератки. 


Ри еПе радие ип спареаи зиг за (бе, ес е155е ип саШег 50и5 | Потоа ја става шапката на главата, и една тетратка под мишка. 
5оп Бга5. 


СЕСП Е.-Је уај ротег са а ГаББе Г бууз. СЕСИЛ. --- "Ќе му го однесам ова на опатот Леви." 

Јеап дезсепд ГезсаЦег дегнеге еПе. Та роѓе ди уе5ирше ек Жан слегува по скалите, следејќи ја. Вратата од претсобјето е 
оџуете; Гесјас ди реггоп е5к еБошточап. отворена. На портата удира заслепувачка светлина. 

Оџејдиез раз, ауецеје. Ге зоје! сија спап де5 браше5. Неколку чекори на слепо. Сонцето ја пече кожата на рамената. 


Ге ргепмете5 ргуоште5, Је5 ргепиеге5 Кајзе5; Је5 ЃешШе5 | Првите божури, првите јагоди, зелените лисја на лозата. 
хеце5 де Ја геШе. 
Опе дЧепие зоппе аи стосПег. Камбаната почнува да одчвонува. 


П Јеуе Је5 уеих; зоп гееагтд Јопее Је рап де риегте осте ек зе | Тој ги крева очите, неговиот поглед се лизга по работ на 
рег4 дап5 Ја ргоѓопдеиг Бјеце: ип сте! ди! мтепе де Тот ес ди: | жолтиот камен и се губи во сината длабочина: небо кое доаѓа 
раче, ип сте! цит ЃајсЛе коиг би топде. од далеку и кое минува, небо кое го обиколува светот. 


П зваопе, а рен раз, је Бапс де а гоппеПе. П есаце Је5 Бгаз | Полска, со ситни чекори, доаѓа до клупата под настрешницата. 
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5иг Је дозчег цеде, роиг дие ѓоџѓе сеќе сјае, гоше сеќе | Ги раширува рацете и ги става на стоплениот грб, за целата таа 
спајеиг Те Бајепепѓ. Не ташт5 зопе гозе5 де зојеј. | светлина, целата таа топлина да можат да го огреатт и стоплат. 
Араметепе. Рацете му се заруменети од сонцето. Чувство на смиреност. 


П репче: Размислува: 


-Је 5и15 Ја, Дап5 се риијетр“... Је пе Ге сотртепд5 раз. Мај5 -- "Среде пролет сум... Не ја разбирам. Но таа сосема ме 
И зетраге де тот, 1! те зоитеќ а Шш. обзема, ме потчинува. 













сИ доц у атои аЧчтттепче5 сусје5 ачабе5 дап5 Језаие!5 поке 
репчѓе пе 5"е5к раз ауепштќе епсоге... Ге5 1дбе5 аш деразчепе 


"Кој знае уште колку важни појаи постојат а во кои нашите 
мисли се уште не се впуштиле... појави кои ги надминуваат 
поз Курошезе5 де ГАате, де Гјеи; без 14бе5 ди! ассогдегатепЕ | нашите претпоставки за душата, за Бога, кои би ги усогласиле 
по5 сопиафснот5... АП!.. нашите противречности... Ах!..." 


Оџцејцие5 пипиѓге5 ри гага. Неколку минути подоцна. 
Јеап гевавпе Јепѓетепе Та татзоп. Жан полека се враќа дома. 
Ге итрге ди ротап. Тропање на портата. 


Џп аБре репеше дап“ Ја соиг, арегсоц Јеап еќ 5"арргосНе. Еден свештеник влегува во дворот, го забележува Жан и се 
доближува до него. 


ЈЕАМ.-Мте Вагот5 мепеде зогиг, Мопчеиг. ЖАН. --- "Г-ѓа Бароа штотуку излезе, Господине." 
Ге ргеце резце. Свештеникот се колеба. 


| АВВЕ.-Регтецег-тот де те поттег: ГарБе 1 бууз. СВЕШТЕНИКОТ. -- " Дозволете ми да се претставам, јас сум 
опат Леви" 

ЈЕАЧМ (ди Баџс ди реггоп).-Мте Ваго!5 зега дезојбе. Је стот5 | ЖАН (од претсобјето). --- "На г-ѓа Бароа ќе и биде жал. 

ди"еПе аПа јичетепс уои5 хо. Мислам дека излезе со вас да се види." 


ГЛАВВЕ (резѓе буа51(, ди! ге|ееце Мте Вагот5 ек 5е5 сичге5а | ОПАТОТ (неодреден гест, кој ја става г-ѓа Бароа и нејзините 
Гагпете-р!ап Че зе5 ргбоссирапоп5).-Је штеп уоцдга, | дела во позадината на неговите грижи). --- "Јас нема да си 
Мопчеиг, де пе ра5 зај5и секе оссазчтоп... Моп агпубе а Ви | простам себе си, Господине, ако не ја искористам оваа 
е5( епсогте це5 гесепѓе. Мај5 дери дие јЈРарке Ја тете уШе | прилика... Неодамна сум дојден во Буј. И, бидејќи живееме во 
дие уоц5, ја е дои де уои5 гепсопиег. ист град, имав желба да се сретнам со вас." 


Јеап 51псипе Јбоегетепт. Жан прави благ наклон. 
Ј/АВВЕ.-ОВ, је 5ај5 дие уоц5 ујуе7 Џез зецш!. Ма је те | ОПАТОТ. --- "Ох, јас веќе знам дека живеете самотнички 
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чегај5 Ѓак ип Пие, роиг епретаге Ја сопчјепе, Дауот сте 
репдапс доиѓе ап5,-је пе д15 раз ип де уо5 аБоппе5 (1 топце 
5а 5ошапе)-тат5 Гип де уо5 Јестеит5... 





ЈЕАМ (чеиреѓац).-Уои5 зитуте7 Је Бетецг? 


ТАВВЕ-Кбоицегетепе (Вачзапс Те5 уеих.) Ју ај тете 


соЏарогте, 51 ГЃоп реик дие, раг де Јекте5 поп чтепбе5, дие 
хои5 ауе7 риБЦбез а рГимецг5 гертмеч... 





ЈЕАМ (гедезсепдапе деих тагсПе5).-Мгаштепе? АВ, је пе те 
доикат5 ецеге... 








Маг5 је уои5 Пеп5 дебош( 50ц5 се зојеј... УМоше7-уои5 епег 
ип шоѓапе? Мте Вагот5 пе ѓагдега раз. П ешде Гарре јизаи"а 
ГЃапстеп зај|оп, зоп сартеб, ци! а тецб!6 ауес Те брауе5 де за 
ме асиуе: зе5 БТрцофтецие5, 5оп Бигеаи, е, зиг Ја спетитќе, 
зеш еѓ пи, је ДошШоцгеих Езсјауе епспатпе фе Мтере!-Апре, 
шотиаБјетепе агтбте дап5 зоп еНотт. 


живот. Но би требало да бидам награден, поради прекршување 
на правилото, што бев цели дванаесет години, не велам еден од 
вашите претплатник..."(Тој покажува на мантијата)"туку еден 
од вашите читатели..." 


ЖАН (запрепастен). --- "Вие го следите Сејач? 


ОПАТОТ. -- "Редовно."(Наведнувајќи ги очите)"Јас имам 
дури и соработувано, ако може така да се каже, со непотпишан 
и писма, кои вие, на повеќе наврати, ги имате објавувано..." 


ЖАН (симнувајќи се по скалите) -- "Навистина? Никогаш 


немаше да помислам такво Нешто... 


"Ама јас ве држам овде на сонцево... сакате да влезете малку? 
Г-ѓа Бароа нема да задоцни."Тој го води опатот до стариот 
салон, сега негов кабинет, кој го наполни со остатоците од 
неговиот активен живот: неговите книги, а, на каминот, мала 
скулптура на Окованиот роб од Микеланџело, овековечен во 
неговиот напор. 








Гларре Гууч: Јопе, тајоте. Маздие гбецИег, 26Бте де Пс5 
пегуеих. Џпе реаи јаипе, Боззибе. Џп гевагд гапбе аа, 
гапгбе Нхе. Без Јеуге5 ториез, допе је зоипге е5( ипе ептасе 
ие. 


ЈЕАЧ (пијвиб).-Је 5и15 51 зигрио дие пои5 аутоп5 еи ип ргеце 


рагпи поз соггевропдапб!... Сап5 дие! езрпе Пче7-уои5 допс 
пое 5етеитг? 


ТГАВВЕ.-Еп у кизапе е р|из зоџуепе, де огауе5 гезитснопо; 


тај5 (оцјоиг5 ауес 1пЕбтеб, ек зоџуепе ауес зутраШте... 





Јеап Ѓа ип гечѓе Ч"бСоппетепг. 


Опатот Леви е висок, слаб, со правилно лице прошарано со 
нервозни тикови. Жолтеникава груба кожа. Погледот еднаш 
расеан еднаш неподвижен. Омлитавени усни, чија насмевка 
повеќе личи на тажна гримаса. 


ЖАН (заинтригиран). --- "Јас с навистина изненаден што 
ум 

дознавам дека меѓу нашите дописници сме имале и свештеник! 

... Со каков дух го читате Сејач?" 





ОПАТОТ. --- "Честопати со строго ограничување, но секогаш 
со интерес и симпатија..." 





| Жан прави гест на изненаденост. 








ТАВВЕ-Ме сгоуел-уоиз ра5 циа ип сеат пуеаи де 
репче, Јогчаи"оп е5( есте а ргепаге аи збпеих Ја уепе ега 
зите за сопчстепсе, 1 е5Е Бтеп ФЕНсие дФеце де зоп раги, 





ОПАТОТ. --- "Не мислите ли дека на едно одредено ниво на 
мисла, кога сме решени сериозно да ја прифатиме вистината и 
да ја следиме нејзината совест, многу е тешко да се биде на 
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зап5 бие ац551 ип реи де Гаште? една страна, без да се биде, по малку, и на другата..." 
Јеап Гехапипе, зап5 геропаге. Жан го испитува со поглед без да одговори. 


ГАВВЕ (ар ип гетра).-Стевс М. Вге!-Хоевег ди а ри ОПАТОТ (по некое време). --- "Сега господинот Бреј-Зегер ве 
ое зиссе55топ? наследи?" 















ЖАН."Не. Едно младо момче, на име „Далие, вистински 
фанатик. Но тој е само назначен од Зегер, кој отсекогаш претпо 
читаше да остане зад кулисите." 


ЈЕАМ.-Моп. С"е5с ип јеипе, ип потте ГаЦег, ип зесташе. 
Маг5 И пее дие Те ргеке-пот де Хоегег, ди! а ѓоијоиг апте 
че (еп Чап5 Ја соиј5ве. 








ТАВВЕ.-Уоц5 пе уои5 еп оссирел7. р|и5 ди (оцг? ОПАТОТ. -- "Вие сосема прекинатвте да се занимавате со 
тоа?" 

ЈЕАМ (Бгиздие).-ОП, поп, ри5 ди ѓоци ЕЕ је уои рие Фе | ЖАН (нервозно): --- "А, не, повеќе не! И ве молам да верувате 

стоце цие је Чезарргоиуе епцегетепе Ја коитпите апагсШате, | дека јас воопшто не го одобрувам анархистичкиот дух, кој 

де р|и5 еп р|и5 ассичбе, ди"115 Чоппепе а Јеиг геуце! станува се понагласен, а кој е присутен во списанието!" 


Гларре гагде је зИепсе. Опатот молчи. 


ЈЕАМ.-ртаШеиг, је пај р|и5 аисипе гејапоп ауес еих. Ја! | ЖАН. -- "Впрочем, јас веќе не одржувам никакви врски со 
готри деПптуетепс. (Ргепапе без Бгоспиге5 зиг ипе бкаееге.) | нив. Раскинав дефинитивно." (Земајќи сноп весници од една 
Оп тепуоте Је5 Ѓазстсше5, раг Парииде; тат“, уоуе7, је пат полица) "Ми праќаат редовно, но, еве, како што гледате послед 
штете раз соире |е5 депчег5... А диот Боп? Је пу коицуе дие | ниве дури не сум ги ни оторил... Зошто да го правам тоа? 
дез5 5ијек5 Ччтгнацоп! Наоѓам само теми кои ме иритираат!" 















(П Копсе Је5 5оиге/5, ек брагрШе Је5 геуце5 деуапе и; риј5 1. | (Тој ги набира веѓите, и ги расфрла весниците пред него, потоа 
срегсне а дечег Ја сопуегзаЏоп.) Је пе 5иШ5 р|из еп | се обидува да ја смени темата.) "Се допишувам само со Марк- 
соггезропдапсе ди"ауес Магс-ЕЦе Г исе, ек ип ме! ап де5 | Ели Лис и со еден стар пријател од тешките денови, Улрик 
таиуат5 јоиг5, Лас Мој Чотит. Волдсмут." 


ГАВВЕ.-Је спииче? ОПАТОТ. --- "Хемичарот?" 

ЈЕАМ.-Уоц5 |е соппај55е7.) ЖАН. --- "Го познавате?" 

ЈЛАВВЕ.-Лај и зоп Цуте. ОПАТОТ. --- "Ја прочитав неговата книга" 
Јеап зоиги, епснапсе. Жан се насмевнува, воодушевен. 


ЈЕАЧМ.-АВ, уоца ип Беаи сагастеге! Ттепѓе ап5, ди! спегсре | ЖАН. -- "Ах, е тој е навистина убава личност! Цели триесет 
Гопеште де Ја ме... Ттепѓе ап“, зап5 ипе деѓаШапсе... години е во потрага на потеклото на животот... Триесет 
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| години, без никаков неуспех..." 


ГАВВЕ (соир Че сипешаше) -Мај5 ... оци ШауаШе“ | ОПАТОТ (гледајќи го в очи). --- "Но, што е... со вас? Работите 
гоијоиго? ли се уште?" 










ЈЕАМ (Каиззаве Је5 ерашез5).-Моп. Је т"оссире. Еп се | ЖАН (кревајќи ги рамениците). --- "Не, се занимавам со... Во 
тотепе је кади5,-рошге тое јошта! Чип тузидие | моментов го преведувам, за мене лично, дневникот на еден 
апојај5... англиски мистичар..." 









(Тажна насмевка). -- "Ми требаше време да се навикнам на 
овој живот на мекотел... Знаете, здравјето не ми дозволува 
ништо друго. Јас, живуркам, секогаш морам да бидат 
претазлив, зиме покрај оган, лете на сонце..."(Сјајот на очите е 
геотепаНоп де рагоје5.) Оџе уоше2-уои5, Мопмјецг ГаБре, | во контраст со помирливоста на зборовите). -- "Ништо не 
се5( Ја че... можеме тука, опате, таков е животот..." 


П зошШеуе цие!дие5 питетоз би Бетеиг ес Је5 1ај55е готБег ип | Тој крева неколку броја од Сејач и ги фрла еден по еден на 
а ип зиг Ја гаБје. масата. 


ЈЕАЧ.-АН, |ез јеипе5 опе уќе Ѓац бе уои5 дезагсоппег! ЖАН. -- "Ах, младите брзо ве отфрлаат!" 
| Џпе рацме. Пауза. 


ЈЕАМ (Ге бопе Ба556).-Хоуе2-уои5, оп е5ѓ (ор збуете роиг 


(Џоштге реше.) Ја тт5 диејдие гетра а тПаБииег а сеце 
ехтѓепсе Де тоПиздие... Мат та запее пе те регтеѓ р!и5 
аике спозе. Је утуоѓе, еп ргепапѓ де5 ргесаидоп5, Гртуег аи 
сот ди Ѓеи, Гете аи зојет... ЦП /6сТат дез уеих сопиачѓе ауес Ја 











ЖАН (со спуштено чело). --- "Знаете, луѓето се премногу 
Је5 гаѓез... Јецг еНог паброиис ра Фиестетеп, с"е5Е угат; | строги кон оние што го промашиле животот... Вистина е дека 
тај5 П п"е5к раз регди роиг са... Нет?7... Аисип еЌот п"е5к | нивниот напор не ја постигнува веднаш целта, но не значи дека 
ретди... тој е залуден... Нели?...Ниеден напор не е изгубен..." 


ГАВВЕ (боппе).-Је пе репве ра5 дие уои5 Ѓа55је7 аПизјоп а | ОПАТОТ (зачуден). -- "Јас не верувам дека алудирате на 
ипе ехрепепсе регзоппеПе? вашето лично искуство?" 





Јеап Је гетегсте Ч"ип зоипге. Жан му се заблагодарува со насмевка. 


ГлаББе герагде сипеизетепе се Вагот5 дил! пе зоцрсоппан | Опатот Јјубопитно го гледа оној Бароа каков што не го 
раз. очекуваше. 


ЈЕАМ (аргез диејцие5 пипиѓе5 де геПехооп, герп5 раг ипе | ЖАН (по неколку минути размислување, повторно опседнат со 
Напизе ЃапиЦете).-Јлај кор Јопеќетр“ сти дие |а зстепсе, а еПе | проблемот што го прогонува). --- "Многу долго верував дека 
зеше, рошта бкариг, епке Је5 Потте5, |а рах, Гипке... ЕП. | науката, сосема сама, би можела да доведе до мир, до единство 
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Бтеп, поп. | меѓу луѓето... Но, се чини дека не е така" 








ГАВВЕ (ргидеттепо -Рошсапе... 1 хоц5 пе уои5 рласе7 диа | ОПАТОТ (претпазливо). --- "Сепак... ако не гледате од аспект 
се роше де уие ди гарргоспетепк де5 реир!е“, Ја зстепсе, еп | на приближување на народите, науката, за помалку од сто 
тојшт5 де сепг ап, а Ѓак а реи рге5 ашапе дие је БоцдаИаоте- | години, има направено повеќе отколку христијанството за цели 





естете дие је спионатшете-еп упо чтесје5! дваесет века!" 

ЈЕАМ.-Реии... Уоуел7 Јез гезијќакз ргандие5: диек-се дие је | ЖАН. -- "Ех... Ги согледувате ли некаде резултатите во 
реирѓе у а гаепе? Џп таќбнаЦоте аиц га5 ди 501, 4Ш е5к | пракса, што има народот добиено од тоа? Низок материјализам 
хгаштепт зап5 Беаше... Ош, зиноиб, е5Е четје... „ кој нема никаква убавина... кој е „ пред се, стерилен..." 





ГлаБре пезке. Се п"е5к ра5 Ги рошант ди! доц рлајег роиг ја | Опатот се колеба. Но, сепак, не е негова задача да се застапува 
5сјепсе.ј.. за природата... 

ЈЕАЧМ (Фиато.-... Се ди зетБјегаќ ргоиуег, аиџ Ѓопд, дие | ЖАН (расеано). --- "... се чини тоа докажува дека човек не 
Гротте пе чи раз зешШетепт де кауа!, де уеике. П Ги Ѓаџс | живее само од работа, од вистина. Тој има потреба од неговата 


5оп Фипапсте: реи птроце Та Ѓогтије... недела, формулата воопшто не е важна..." 








ГАВВЕ. (Разџоп зоидате).-Ош, реи ппротцепс Је5 Ѓогтије5, | ОПАТОТ (наеднаш загреан за темата). --- "Да, не се важни 
риздиаисипе пе5( епсоге а55е7 уазѓе роиг сопѓепиг ќоце је | формулите, бидејќи ниедна не е толку вистинита да може да го 
Раќас, Тан. Гиец... Се пе зопѓе еп зотте цие де5 Ѓасоп5 | одрази целото совршенство, Бесконечноста, Господ... Тоа се, 
жНегепѓез де поттег ипе ашгасиоп, ци е5с Ја тете роиг | всушност, само различни начини да се именува една привлечна 











(оц5! сила која е еднаква за сите!" 

Јеап е геоагде ауес аКепноп. Жан го гледа со внимание. 

ЈЕАМ.-АЈог5, 51 је уои5 сотргепд5 Бјеп, уоџ5, ргеџе | ЖАН . -- "Значи, ако добро ве разбрав, вие, католички 
сатоПдие, кои пе сопдатпеце7 раз итетефаБјетепс ип | свешетник, не би го осудиле дефинитивно она суштество кое, 
сее, дит, (оиѓе за че, аигај ргеѓете за Ѓогтије а Ја убие?... цел живот, ја претпочита неговата формула а не вашата?..." 


ТАВВЕ (пнпсиуетепо).-Моп. ОПАТОТ (инстинктивно). --- "Не." 


5оџи5 ПИчпзоистапсе де Ја сок, 1 а регси Гапхеќе де | Под безгрижниот глас, тој ја забележа вознемиреноста од 
Гаќегттовацоп. прашањето. 


Џа зИепсе. Тишина. 


ТАВВЕ-Је те зоцуеп5 (Чип регоппаге ите риесе 


ОПАТОТ. --- "Се сеќавам на еден лик од една скандинавска 
„сапбтауе, ди а15а... пиеса, кој велеше..." 


420 




















П зе Јеуе: СесИе чеп Ч"епиегт. ЕПе пе Јајззе ра5 рагатне за | Тој станува. Сесил штотуку се врати. Не делува изненадено. 
5игриме. 





ГЛАВВЕ.-Језрегај5 уои5 буќег сеце сошге, Мадате, тај5 је | ОПАТОТ. --- "Сакав да го избегнете тоа трчање, Госпоѓо, но 

5115 агчуќ кор гага. стигнав премногу доцна." 

СЕСП Е (и гетекапсТе геотчте).- Мост поз сотрѓе5 а јоиг. СЕСИЛ (давајќи му ја сметководствената книга). --- "Ова се 
нашите ажурирани пресметки." 

ЕПе бргоиуе ипе ебпе а рапег деуапе Јеап, ек дап5 секе ртесе | Таа се чувствува непријатно што зборува пред Жан и во таа нег 

шрочркацеге, допг еПе пе капстте јатат5 Је зецт!. остоњубива соба, чиишто праг никогаш не го преминува. 








СЕСП Е.-Јаигај5 аи551 Фјуетчез дбсејјоп5 а ргепдте роиг Та | СЕСИЛ. --- "Треба исто така да донесам повеќе одлуки во 
5оизсприоп де5 бсоје5... МошШе7-уои5 пассотраепег 1а-Ваис врска со потписите во училиштата... Ќе ми се придружите ли 
ип шпоѓапе? малку горе, за кратко?" 
ГАВВЕ-Је уоц5 5ш5. (А Јеап.) Је техсизе, Мопчеш, | ОПАТОТ. --- "Ке дојдам."(На Жан)"Се извинувам, Господине, 
Чауот ат аБиче... што го злоупотребив..." 


ЈЕАМ (вропѓапетеп0О).-Уоџе уокќе та Ѓак Беацсоир де | ЖАН (спонатно). --- "Вашата посета ми причини големо задово 
ра. лство." 


Сест!е е5( зогце, Јајчвапс Та роке оцуете. Сесил излезе, оставајќи ја отворена вратата. 


ЈЕАЧМ (Чип аџке гоп).-Уои5 пауе7 ра5 аспеуе се дие Фан | ЖАН (со поинаков тон). -- "Не ми докажавте што рекол 
оце зсапатауе... вашиот Скандинавец?..." 


ГАВВЕ.-хОцапад 1 зае де Ја Ѓој, стек ГаКаје ди Боп Гјеи. | ОПАТОТ. --- "Кога станува збор за верата, тоа е работа на 
Мое деуоц, а пои5, е5е Аеке 5ипсеге5.5 Господ. Наша обврска, пак, е да бидеме искрени." 


ЈЕАЧМ.-Стзсипе БеПе рагоје... ЖАН. -- "Убаво кажано..." 
Ја! П 
с|2 осторге, (арге5 ип Јопе епиепеп ауес М. Вагот5.) "12 октомври (по еден долг разговор со господин Бароа). 

















“Јајај5 а 11, дап5 ип тоицуетепе де зутраШшје соцраБје: | "Одев кај него, поттикнат од чувство на виновна наклонетост: 

јаЦа5 аи роепичке допс Је пот ека роиг то е зутБоје де | одев кај полемичарот чиешто име, за мене, претставуваше 

Ја репзѓбе ЦБге. ЈаПај5 а и! сопте аиц зеш! ене де! а ди! | симбол на слободната мисла. Одев кај него како кај единствено 

рачег Че те5 ргбоссирацопз. то суштество, во ова место, со коешто мислев дека ќе можам да 
разговарам за моите грижи. 
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Ер ја! поцуб ип раџуге Вотте, р|и5 та Теигеих дие тот, 
р!и5 дестте, ри риоуаБје! 





“Је пе Гај раз уи г(оис де зиќе ѓе! ци"! е. 


"А најдов кутар човек, понесреќен, порастргнат, повеќе за 
жалење од мене! 


"Во прв момент не ми делуваше така. 





чЈезрасат5 те5 утоќе5, раг Шстепоп: сече ши аш пепуоуац 
сПегсНег, зап Би, роиг те уоџ. Је гетагдиат5 5оп зоџсј 
ЧаоиШег Ја сопуегчацоп уегз Је5 циечноп5 геПетеиче5. Је пе 
ту дегорат5 ра“; је сПегспат тете а ши Ѓѓате деуштег Је 
решфБје ска де та сопчстепсе. Мај5 1| пе те зетбБ!аќ раз 
роцуот Фипецег Гротте з5ои5 Је ргеџе: топ сагасѓеге 
засегдоѓа! Гага зец!. Роитапе 1 пе зе дераца ра5 Чипе 
ашшиде аогезчјуе а Гбоата ди сатоцстте. П пе сеззаќ де 
торрозег де5 агоштеп5 Фогдге зстепиНцие, Чопе, роиг топ 
зиррисе, је соппај55ај5 Бтеп Ја уа/еиг: тат5 1 Је Ѓајзак ахес је 
пе за диеПе гечшсноп, ек сотте 511 зацепдан Бтеп а Јез 
ог геЃигег. Се дие је Ѓатјзат5, Ччпчипсг. 





ШБегсшШозе риитопате де чтеШагд5: сече ип Ѓапебте, аих 
уеих БиПапк, те ргездие сПадие јоиг раг Га Пеуге, еѓ 
репошциетепе гер раг де роиз5бе5 сопвезИуе5 адш 
асогауепе 5е5 |бојоп5. Могајетепе, зоп бкаќ ечѓ рие епсоге: 1 
е5(/ гопеб раг Је доцѓе де се дил! а сти угај, еѓ раг Ја реиг де 
тоци. П зе статроппе а зе5 сопујспоп5 раз55ѓе5: тат5 еПез 
пе зоперји5 роиг шт ди"ип 5ијек Ч"апеојче. 


-Реи а реи, ја! сотриз. Рручциетепе 1 ечѓ гопее раг Ја | 





"Ги проретчив моите посети, од пристојност, тој праќаше 
пораки да одам да го посетам, без никаква посебна цел, едност 
авно за да ме види. Ја забележав неговата намера да го насочи 
разговорот кон религиозни прашања. Јас не го одбегнував тоа, 
напротив се обидував да му ја предочам тешката состојба на 
мојата свест. Но, се чинеше дека не можеше да го одвои 
човекот од свештеникот, него го привлекуваше само мојата све 
штеничка страна. Сепак, тој не отстапуваше од агресивниот 
однос кон католицизмот. Не престануваше да дава аргументи 
од научна природа, чијашто важност, за моја несреќа, многу 
добро ја знаев, но тој го правеше тоа некако рестриктивно и 
како да очекуваше да ги отфрлам, што јас инстинктивно го 
правев. 


"Малку по малку, сфатив, дека него го нагризува старачка тубе 


ркулоза, тој почнува да личи на дух, очите му светат, речиси 
секој ден го мачи температура, и одвреме-навреме добива 
нагли напади на воспаление на плуќата кои ја влошуваат 
неговата состојба. Од морален аспект, состојбата му е уште 
полоша, него го раскинува сомнежот во она што верувал дека е 
вистинито, како и стравот од умирањето. Тој цврсто се држи за 
неговите убедувања во минатото, но тие веќе стануваат 
причина за силна вознемиреност. 





чЈе репзај5 поиуег еп ши ип сопчеј: еѓ се5Е тот ди реих и 
роег зесоит5! 


"Јас имав надеж дека тој мене ќе ме посоветува, а сега јас сум 
тој кој му пружа помош! 





чЈе пе зопее раз а те зоичџате а се беуот тпаќепди: тај5 
Је5 сисопчѓапсе5 оп( диејдие сПоче де (гаотцие... Роигдиој 
Ѓаиси дие Је ргеке, арре!6 а ошаег сег атбе уег Гјеи, зо 
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"Не мислам да ја одбегнам оваа неочекувана задача, но самите 
околности имаат нешто трагично... Зошто токму тој 
свештеник, повикан да го води кон Бога овој атеист, да биде 














кутар маченик, кого сомнежите, веќе цели десет години, прават 
Чх ап5? пустош во неговата душа? 


-Реисеџе е5ксе Бјеп ајп“, реисеке 5и5-је пчеих ргераге | "Можеби е добро тоа, можеби јас сум поподготвен да ја 
дип аике а зотепег сеќе рјајте? лекувам таа рана? 


чЈе т"у арридиега! де коиЕ топ соиг, ек је Ѓега! еп зоќе ди!!! | "Со цело мое срце ќе се трудам тој да не се посомнева со какви 
пе зоцрсоппе јата! де диеПе5 тат шсепате5, бе циеПе5 | несигурни раце, со какви треперливи раце, ќе му го донесам 
тајп5 петрБјапѓе5, је 1ш арроте се Глеи ди"! сПетспе! Господ, кој тој го бара!" 


“2, поуетрте. 2 ноември. 


“П а дез тотепк де Јистаке кегпрје5, де ци! раззе | "Има моменти на неверојатна луцидност, кога ќе му помине 
даџеј!диез јоиг5 зап5 Пеуге. треската. 


сАијоиаи И та шеготри ауес ип гевагтд зшешШег:-хА | "Денес, ме прекина со необичен поглед: -- "Во одредени 
сеташте5 НПеиге5,-ѓгепе7, еп се тотепб-је рагујеп5 а те | моменти -- еве, како сега, на пример, -- успевам да се подвојам, 
дедоиБјег, ес ипе рагце де тот-тете јиве, сотте јаиџгај5 | и еден дел од мене размислува, како што би размислувал пред 
јаге Пу а диште ап“, се дие је 5и15 беуепи... Је те фетапде | петанесетина години, за тоа што останало од мене денес... Се 


ЕК рацуге (оцгтепќе, дие Је5 Доиѓе5 гауавепе Шши-тете дери 






























а|ог5 51 је п"бкај5 ра5, Че ѓоиѓе бтегпие, уоце а Ја зегуциде?95 прашувам, тогаш, да не сум за навек осуден на потчинетост?" 
“Еп раПапе 1 ѓепдак ја тај его ип раане де Мјсне!|-Апеге | "Додека зборуваше, ја пружаше раката кон гипсената фигура 
аш е5( 5иг за спепипбе:-хКегагдел-Ле! П пе реше раз јехег ип | на Микеланџело, на каминот. --- "ледајте го! Тој не може 
Бга5 ЦБге!... Реисене п"ај-је Ѓаи, сотте Ги, репдапе де5 слободно да ја крене раката!... Можеби и јас, како него, со 
аппѓе5, дие Те 5итијасте де ГаНтапстиозетепе... години, сум бил симулакрум на ослободувањето..." " 


ЈО поуетрге. "10 ноември. 
Се танци: "Утрово: 


-аГеп а! а55е7. Де пбоацоп5 зстепиПаице5! еПе5 попе раз ри5 | -- "Смачено ми е од научни негирања! Тие, колку што имаат 
Фашогке роиг тег дие Фаишез роиг аНитег. Мај5 уоџе | авторитет да негираат толку го имаат и за да потврдуваат. Но, 
догтанте геЦетеих те гериѓе, аи тете Пие. Је 5а15 се ци1! | вашиот религиозен догматизам ми е исто така неприфатлив. 


























хацс ју ат бке ри5, а55е7 Јопеѓетр5Њ Знам колку вреди, долго време бев обземен од него, предолго!" 
с16 јапујег. " 16 јануари. 
"е Гај (гоиуќ соџсне, зап5 соџгаве. | "Го најдов легнат, потиштен. 
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ои зоп Пе И у ауаќ ип питего ди Бетеиг ди! уепак де 
гесеуотг. П Га оцуеќ. А Ја дегтете раге, ип бспо шише: Џпе 
поцуеПе сопуегчтоп, ес циејдие5 Пепе5 тогдапѓе5 аш ИЈе 
маепг. П а Паиз56 Је5 браше; тај5 је Гај зепи ргоГопдетепе 
Без. 


чП а спапее Ја сопуегзаноп. 








Мои пауоп5 аБогде ацсип зијеќ ргес15. хСотте јаПа те 
гепгег, арге5 ип 5Иепсе, П шт"а гевагде:5-Је 5и15 ип тузидице, 
аи Ѓопад... Есроитапеје пе сгот5 а пеп.. 





чЈе Ји а геропди:-хУоц5 пе стоуеѓ а пеп? Оп стот ѓоијоц а 
дачејцие спозе. СВасип, аи Ѓопд де зо1, а зоп Гјеи саспе 
аидие! 1 геѓоигпе ртеизетепе, ацадце! П зе заспПе ѓои5 Је5 
Јоцо 





"На неговиот кревет имаше еден број на Сејач кој штотуку му 
стигнал. Го отворил. На последната страница, одгласи на тема: 
Ново преобратување и неколку зајадливи реда кои се 
однесуваа на него. Тој ги поткрена рамениците, но се чувствув 
аше длабоко повреден. 





"Ја смени темата на разговор. Не дискутиравме на ниедна 
прецизна тема. 





"Кога се поготвував да се повлечам, по долго молчење, тој ме 
погледна. --- Јас сум мистик, во дното... Па, сепак, не верувам 
во ништо. 





"Му одговорив. --- "Не верувате во ништо? Секогаш во нешто 
се верува. Секој, во дното на душата, има свој скриен Господ 
кон кој побожно се враќа, за кој се жртвува секој ден." 





--Ма15 И а зесоие Ја гбѓе, Ч"ип а зотрге:5-Моп, је чои5 Ф15 
дие је пе сгој5 а пеп... 








| "Но тој ја затресе главата, со мрачен израз: -- 








Јегте дап5 Је по, је жоидгат5... П а Бат56 Ја уотх, тај5 је 
сгот5 ауотг епѓепди: с... Ја рајх ... рошг тои. 


"Не, ви велам дека во ништо не верувам... Талкам во мрак, би 
зо! 2 
сакал..." Го стиши гласот, но јас мислам дека слушнав: ". 
спокој... за да умрам! 





Г а а 
2.3 јапуег. 





јЕаа јануари. 





“Јај ри геуепи чиг је тете зијеѓ. Мои ФЕсибоп5 епсоге ипе 
(о15 Је5 ргецуе5 де Ѓехтчепсе де Глеи. 


Гбуу5, уои5 стоуел еп Глеи. Ек еПез пе ргоиуепс аБзојитепе 
цеп Фаите. 51 се ргеиуе5 ауајепе дциејдие уајеиг, сгоуел- 
ои5 ци! у аиган без ашбе575 


штете, уои5 пауе7 јатај5 се556 Феше ип сгоуапи Уоџе 
сопбапсе дап5 Ј|е рговгте5, дап5 ГЃауептг де |а зстепсе, уоџе 
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НЕВЕН, СЕТ ГЕТЕ РЕН Е ТТ  ЛКСАТЕ ЧЕ КЕ Си ЕЕ СТЕТЕ ГАРЕОСУРЕ ИС КТ Со 
“П та ФЕ-хУоз ргеиуе5 пе ргоцуепе Пеп, 5иоп дие уоц5, 


Ја герицие:-х-Ма5 и пу а раз де уегкаБјез аШебе5! Уоц5- 


"Морав да се навратам на истата тема. Ние повторно дискутира 
вме за доказите за постоењето на Господ. 


"Гој ми рече. -- "Вашите докази не докажуваат ништо друго 
освен дека вие, Леви, верувате во Бога. Не докажуваат ништо 
друго. Да имаа, тие докази, некаква вредност, мислите ли дека 
ќе имаше атеисти?" 


"Одговорив. -- "Но, не постојат вистински атеисти! И, вие 
самиот, никогаш не сте престанале да бидете верник! Вашата 


верба во напредокот, во иднината на науката, вашето верување 











сгоуапсе тете аи штотрре де Гаштејњте, дибкан-се, зштоп 
ип рипстре де Ѓѓој? 


сМои5 сгоуеѓ дил! у а ип Бик дап5 Та паќшгее, уоц5 сгоуеѓ а 


Гогагте ббегпе! де5 1015; сег огдге-1а, И а ргодик Ја сопчстепсе 
Питатште, ја убие; ес раг Та, П а шиоди дап5 Гиптуегч ПчАбе 
де јизисе: сег огаге-/а, стек ГеиЊ 


дури и во победата на атеизмот, што претставуваат ако не 
вера? 

"Вие сметате дека во природата има една цел, верувате во 
вечниот поредок на законите, тој поредок ја создал човечката 
свест, вашата, и, оттаму, тој ја внел во универзумот идеата за 
правда: тој поредок е Господ!" 





ПИ а теПесш диејцие5 зесопде5:-хОш. Ма ип Гилеи 
шабегтте Ге убие е5Е дбегтше. ЕЕ стек Та дие Ја 
5ирегедиоп соттепсе. 





“дие геропадге? 





7 таг. 


Срадие Ѓот5 дие је је цијке, је те гергосПе де п"ауотп раз зи 


коцуег, дап5 та Ѓот ди Пезце, је ток, Гассепе ди"! ебе ѓаПи. 
ЕС спадие Ѓој5 цие је Је геуот5, је 5и15 згиреѓан ди гезијкаќ 
шезреге Че тез Коше5 раго!е5. ХМоп дие тез гајзоппетеп!5 
Гаепс сопуаштси. Мај, 15 зо0пЕ ипе геропзе аих аИНсике5 
ди! аа зошШеубез. Је тарегсот5 дие Је рие зегај де гечѓег 
сој, ес диа тТоиѓе5 зе5 ацкадие5 Ш Ѓаше оррочег ипе 
сопиадјсноп, тете сПпапсејаптѓте. Ауапе коис ПИ а Безош 4"ипе 
50ј|иноп 5итр!е, ипе, ес зитоие сагбеопадие. 


"Гој размислуваше неколку секунди. --- "Да. Но, неодреден 
Господ. Вашиот е одреден. Токму тогаш настапува суеверието." 








"Што да одговорам?" 


"7 март. 


"Секогаш кога заминувам од кај тебе, си префрлам себеси што 
не сум успеал да најдам, во мојата вера која се колеба, 
соодветен збор, начин. И секогаш кога го гледам, се запрепасту 
вам од неочекуваниот резултат на моите студени зборови. Не 
дека моите размислувања го разубедиле. Но тие се одговор на 
прашањата што тој ги покрена. Забележувам дека најлошо од 
се е да се молчи, и дека на сите негови напади потребно е да му 
се спротивставам, макар и со неубедливи аргументи. Тој, 
најмногу од се, има потреба од едноставно решение, едно, и 
пред се категорично. 








сКаеп пе та 51 Бјеп Ѓак сотргепдте дие Ја Ѓој п"ечг раз 
зешШетепе ип асте фе ПаееШроепсе, ипе сопутсбоп, тат5 ип 
асте де Ја зепчрШке ес де Ја уојопте, ип зепитепг де 
соппапсе, ип 4е5и де 5оит15510П. 





сТ9 таг. 








а Еуапеце ргепд шипе огапде тштроцапсе дап5 за ме 
шепеите. П еп (ге де Кециепѓе5 снацоп5. П а сопиасте 
Грарииде ду гесошиг диопбјеппетепе, сотте а Гишдие 


"Ова ми помогна да сфатам дека верата не е само чин на интел 
игенција, убеденост, туку акт на чувственост и на волја, 
чувство на доверба, желба за потчинетост." 


"19 март. 


" 

Евангелието поприма големо значење за неговиот духовен 
живот. Тој честопати оттаму вади разни цитати. Му стана 
навика секојдневно даприбегнува кон него, како кон единствен 
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зоигсе де робчте ди! е зан5Ѓа5че. 





| извор на поезија кој му причинува задоволство. 





-РуаШеиго 1 ШЕ реи, ес де тот“ еп тош“. Је Је (оиуе 
обпегајетепе зеи!, Дап5 ип Ѓаиѓеии! де зоп саршпег, Те5 ртед5 аи 
Ѓец, ес зиг Је5 вепоих, ип јоигпа! ди"! п"а раз дерце. 


"Всушност, тој малку чита, се помалку и помалку. Обично го 
наоѓам сам, седнат во фотелјата во неговиот кабинет, со нозете 
до огнот, и, на колената, весник кој уште не го отворил." 





сјај. 


| "З јуни. 





чЈиздичет је Ги Чбуеоррат5 5иноие Те5 гат5оп5 зепитепѓаје5 
де стоце Је Безошт де сопзојтаноп; Ја песез5не Чипе јизисе 
Ппаѓје, Ч"ип дедоттаветепе Те дези А"ипе аиесиоп дап5 Ја 
ме. 





"Досега, во него развивав пред се сентиментални причини за 
верување: потребата од утеха, потребата од конечна правда, од 
надоместок за нанесените штети, од желбата за правец во 
животот. 





Х 


ПИ е5с рагисиЦегетепе зепчбје а Та Беаше де Ја ме 
сргецеппе; је 1ш еп тијирце Је5 ехетрје5. П те сопчдеге 
а|ог5, де зе5 уеих мигеих, ауес ипе ехргезчтоп Чтепуе. Глаице 
јоиг И та Фе-аСеќе Беаик, а еПе зешШе, з5иГига а јизиПег Ја 
Ѓот,-51 Је Ки зибИоатс а јизибег Гагбге... ЕС решс-еке езссе 
деѓепдарје, аргез (оиг?2... 





"Гој е особено чувствителен на убавината на христијанскиот 
живот, јас му давам многу примери. Тогаш, тој ме гледа со ста 
клестиот поглед, со израз на завист. Наредниот ден ми рече. -- 
"Дали само убавината би била доволна да ја оправда верата, -- 
дали плодот би бил доволен да го оправда дрвото... И, дали 
можеби тоа може да се брани? ...! 








хАијоитаи, ГЃепцебеп а бе рагисијегетеп аптте. П зе | 


чепка тесопѓоте раг се5 ргепиег5 Беаих јошо, диш |ш 
регтеќепе де зогиг. Мои5 аоп5 Ѓак ипе рготепаде, аџ зојец, 
еп саизапѓ. П т"а фетапде де ргестчег сенајп5 Довте“. 


"Денес имавме особено жив разговор. Тој се чувствуваше 
подобро со првите убави денови, кои му овозможија да излезе... 
Се прошетавме, надвор на сонце, и поразговаравме. Ме замоли 
да му посочам неколку догми. 








П а раги ге5 Карре Чарргепадте дие Та Шбојооте сотргепд дез 
Четепб5 Фкуег5, опе а уајеиг е5Е Ѓотс пбоаје; ци! пе Ѓаис раз 
сопѓопаге Је5 доете5 еззепне!5 де Та Ѓот, гејапуетепе реи 
потргеих, ауес Је5 фоситпе5 соттипетепе гесие5; еј, циа 
ТоцЕ ргепадге, И у а Беаисоир де дие5Ноп“, сотте Генсаске 
де5 шпаАшоепсе5 раг ехетр!е, зиг ЈездиеПе5 Је5 саШоПдие5 
5опе Пргез Д"ауош де5 оритоп меч аНЕбгепѓе5. Је Ги ат тете 
Чи сотртеп Је5 доете5 би ригоаготе ег де Ѓепѓег зопЕ тот 
ехрисцез ди"оп пе е сгои ебпегајетепг, ек сотртеп 1 геѓе де 
тагее аих стоуапг5 Је5 р|и5 опродохе5, роиг Паѓегргеканоп 
де се доете5. 
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"Делуваше многу зачуден од фактот што теологијата опфаќа 
различни елементи, чијашто вредност е доста нееднаква и дека 
не треба да се помешаат основните догми на верата, кои се 
релативно малку, со општите доктрини и, ако сето тоа се земе 
во предвид, ќе се види дека има многу прашања (ефикасноста 
на проштевањето, на пример), за кои католиците имаат слобода 
на различни мислења. Јас му кажав дури и во колкава мера 
догмите за чистилиштето и за пеколот се помалку експлицитни 
отколку што обично се верува, и колку простор им останува на 
најортодоксните верници, за толкување на тие догми. 











“Ја реисеше шзепобетепе Ѓогсе Ја поѓе, капе јат зепи цие 
тез5 раго|е5 Је газ5бгепатепт. ГаШеиг5 је пе репче раз бие 
5огИ де Шштиез дие Гаројовеицие тодегпе 5"е5Е Ихбе... 


28 јат. 


Је гепке, је согиг зете. П та трие аијоисА"Ниј ипе рите 


шпасбје. 


"Можеби претерав со потенцирањето на тој детал, но, како и да 
е, почувствував дека моите зборови го разведрија. (Впрочем, 
не мислам дека излегов од границите што модерниот апологет 
си ги зацртал.)" 














ПИ бкац соиспе, (е5 аНаБри раг Је5 ассез де Печге де Ја пи. 
Секе зеташе р|имеије ек тајаште а ргоуодие ипе реше 
гоих ди! Героцуапќе. 





сСМте Вагој та 4и дие је тедест пе зеп шашекаќс раз 
оце тезиге, ек ди"! сотрѓај зиг Гекб роиг еп уепи а Боиѓ. 
Маг5 (ша, ауајс ип утаве гауаве. П т"а а ауес ип Ет55оп: с- 
АН, јај ста тоипг сеќе пи; ри, Ч"ипе уојх апоот55ќе, 
сотте ипе сопПдепсе: х-Јај реиг де а тот...Њ 





чЈатај5 епсоге 1 пауан аиестетепе аБогде се зијег. 


"28 јуни. 


"Се враќам со стегнато срце. Денес, тој, предизвика неискажив 


о сожалување кај мене. 


"Беше легнат, многу заслабнат од ноќната треска. Оваа 


врнежлива и нездрава недела кај него предизвика мала 
кашлица која многу го плаши. 


"Г-ѓа Бароа ми рече дека лекарот не се вознемирил премногу, 


но тој сметал дека летото ќе му помогне да се извлече од 
болеста. Ужасно пропаднат во лицето, ми вели, со треперлив 
глас. -- "Ах, мислев дека ќе умрам последната ноќ", потоа, со 
уплашен глас, како да се работи за доверување на некаква 
тајна. --- "Страв ми е од умирање... 





"Никогаш досега, не разговарал на таа тема. 





чЈе Је гевагдај5, 5иртозапе Ја сопѓаетоп де сеќе (еггеиг, ек пе 
хошШапс раз Је Тајчзег рагаје. Ј"бкат5 гечге деБоцс сопке Те Пп. 
П ауац гагде те5 дотеб дап5 за тап. 


Го гледав, и самиот заразен од тој ужас, не сакајќи да го 
покажам. Останав да стојам покрај креветот. Ми ги зеде рацете 
и ги покри со неговите. 





с-Г а ргепиеге Ѓот5 дие јтеп ај еи реиг, (епел, стбкаатстст, бап5 Ја 
соиг ... фехапс Је сегсие! де та егапа"тете. Јауај5 опѓе ои 
доиге ап5, је уепат Чеџше (е5 таѓаде. Јбка5 деуапе Је 
саѓгаѓај!дие, је гееагдај5 Те5 Пеиго, Је5 Боиоте5, ес Бгиздиетепе 
-Је те 5и15 ФС Еко еПе пезерјиз ди пои, би гоиС, би кои... 


" 


--- "Првиот страв го доживеав, токму овде, во дворот... пред 
ковчегот на баба ми. Имав единаесет или дванаесет години, 
пред тоа бев многу тешко болен. Стоев пред ковчегот, ги 
гледав цвеќињата, свеќите, и, во тој момент си реков : А, што 
ако не останало ништо од неа, баш ништо, ништод?...! 








“ПИ а ајоике Чипе уогх Бјлате: хОие5к-се дие с"е5Е, Ја тото) 
Га дезогеатчацоп де Геце цие је 5и15, Чопе та сопчстепсе 
Гај оце Гипце... АЈог57 Грурапиоп де Га сопчстепсе, де 
Гате?... 





"Тој додаде со чуден глас: "Што е смртта? Разградување на 
моето битие, коешто мојата свест прави да го гледам како 
целосно... Што е тогаш? Исчезнување на свеста, на душата? ...! 
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И те 4дбучавеаќ еп рапапг. Је Је зепѓат5 рагуепи а се роше 
де Ѓафбјеззе тогаје оп Гоп пе реисе р!из зирроќег дие Је5 
Пурофезе5 сопзојапѓе5. 


"Гој ме гледаше право в очи додека зборуваше. Чувствував 
дека е дојден до онаа точка на морална слабост кога може да 
поднесува само утешителни зборови. 





чЈатај5 је п"ај 51 Ѓоцетепе бргоцуб |а ријзапсе засегдогаје 


опе је 5и15 геубии, тот, 51 шаајопе... Је и ат спе, ргезцие 
мо|еттепЕС х-АП, тот аи551, јаигај5 Беац пубтоитаи, 51 је 
пауај5 ра5 ипе Ѓот аБзојиџе еп Ја ме Гишге, ТчАбе де Та ток 
рага/учеган ѓоџиѓее5 ште5 Ѓогсе5! Ма Та сгоуапсе а 
Гиптотајце Ѓат рагце де та сопстепсе, есТе5 рие5 орчѓасТе5 
диоп риазе Шш оррочег зопе де оБјеспоп5 Ѓасиез а 
апбапигЊ 


"Никогаш не сум ја почувствувал толку силно мојата свештени 
чка моќ, јас, толку недостоен... Му возвратив речиси грубо. --- 
"Ах, и јас залудно би се занесувал, да немав апсолутна вера во 
идниот живот, и помислата на смртта би ги парализирала сите 
мои сили! Верувањето во бесмртноста претставува дел од 
мојата свест, и најголемите препреки кои можат да се испречат 
се само обични забелешки лесни за елиминирање!" 





чП п"арапдоппац раз та таш. П песоци ауес ипе апхтете 
ди Ѓазаќ тај. Ја сопипие: х-р"оц уепе та сопчстепсе? 
Гипе зипре огоаптадоп пегуеиче де шоп сегуеац? Те 
сегуеац, Је5 пет5,-Та уте, Ја тот? Мат5 уои5 пе уоуел7 ра5 дие 
се 5опе Де тоѓ5 ди! (ои5 гепѓегтепе ип боа! тучѓеге! Се зопе 
дез бидиеќе5, се пе зопе раз Де5 ехрисацоп5! 


"Не ја испушташе мојата рака. Ме слушаше со таква анксиозно 


ст која кај мене предизвикуваше болка. Продолжив: "--- "Од 
каде доаѓа свеста? Од еден едноставен нервен склоп на мојот 
мозок? Мозокот, нервите, животот, смртта, па зарем не гледате 
дека сите тие зборови кријат иста мистерија? Тоа се само 
ознаки, не се никакви објаснувања! 





Је чеп5 еп то! џипе подоп би ап, ип зепитепс де Ја 


реѓеспоп, ди! пе реиуепс раз бие де риге5 5бстеиоп5 Че топ 
сегуеаи птрагѓат ес репезаНМе. Је зеп5 еп тот Гехаѓепсе 
Чипе уе здбате, дбопе је пе коиуе Те роше 4Ч"опеше дап5 
аисипе рагце бе топ согрз. Је зеп5 еп тот деих зоце5 де 
гаррог, аБзојитепе д1ппсб: сеих дие јат ауес је топде 
таќќпе!, раг Ппегтеаце де те5 огоапез, ек сеих цие јај 
ачес је топде зрииие!. Ја тот, раг Ја дезаегбоацоп де 
аетепе таѓбпе!5, зиррите ѓоиќке Та ргепчеге збпе де се5 
гаррогт; тат5 еПе пе зиррите раз Га зесопде. ЕЕ сече1а дие 
је те ѓоие та Ѓој еп Ја зигутуапсе де та регзоппае 
тогајтеЊ 


"Чувствувам во мене претстава за боженственото, чувство на со 
вршенство, кои не можат да бидат чисти секреции на мојот 
несовршен и расиплив мозок. Чувствувам во мене постоење на 
идеален живот чиешто потекло не го наоѓам во ниеден дел од 
моето тело. Чувствувам во мене два вида на односи, апсолутно 
разграничени: оние што ги имам со материјалниот свет, со пос 
редство на моите органи, и оние што ги имам со духовниот 
свет. Смртта која настапува со разградување на материјалните 
елементи, ја прекинува првата серија на односи, но не и 
втората. И токму во неа ја сместувам целата моја верба во надж 
ивување на мојата морална личност!" 








“Сте5Е ај|ог5 дил! т"а 4, Јепсетепе, ауес ип гевага4 зиррцапе 





"Токму тогаш тој ми рече, полека, со преколнувачки поглед кој 
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ди циѓкатс ипе геропче дестојуе:-хМај5 ... ипе сопчстепсе 
пехиѓе циауес сеќе доирје Ѓогте де геѓанопз5... Оц"е5к-се 
дие се5Е диипе сопчстепсе ди п"а р|и5 де гејапоп ауес Те 
топде таѓбпе!?5 


бараше цврст одговор. --- "Но... свеста постои само во таа 
двојна форма на релации... каква е таа свест која нема повеќе 
врска со материјалниот свет?" 





“Гај БаЊрице:--Реи птроќе де зе Ѓаце де Ја ме ЃГишге ипе 
бе пеке; Птрогапе е5Е дие сеќе уте Ѓишиге зот сегаште 5 





сП а ЈАсВе та тат. 





“Јај дете дие је Гауај5 апосетепе деси. Г.а ртаб т"а регти5 
ип зиргтете еНоц. 





чЈе те 515 репсПе уегз Ги, геропдапе 4 за репчѓе ри ди"а 
5е5 рагоје5: -сУоџ5 ауел7 501 де сегишцде. Ризаце Ја Ѓајрјеззе 
де поше шеШвепсе уоц5 а геѓи5е Ја уегие чгаБје, роигдиот пе 
Ја фетапде7-уои5 раз а Глец95 





ПИ а Ѓајсип гечѓе де дезезрот. 





"Пропелтечив. -- "Воопшто не е важно да имаме многу јасна 
идеа за идниот живот, битно е да биде извесно постоењето на 
тој иден живот!" 


"Гој ми ја пушти раката. 


"Претпоставувам дека ужасно го разочарав. Жалта за него ми 
даде сила за максимален напор. 


"Се наведнав над него, одговарајќи повеќе на неговата мисла 
отколку на неговите зборови: --- "Вие сте жеден за сигурност. 
Со оглед на тоа што слабоста на нашиот дух не ни овозможува 
трајна вистина, зошто тогаш не ја побарате во Господ?" 





"Тој направи очајнички гест. 





чЈај сопипие:-хМот, ргеие, је пе ри уои5 арроцег дие дез 
газоппетепѓ. Мат Гтеи реие уои5 гоисНег де за отасе!... ЕС 
ауес гоше Гашотке сопуатсапѓе допс јѓат5 сарабје:-Езреге 
7, езрегел... Ме уои5 деѓепдел7 ра5 сопце Ја Ѓот... Оџуге7, уоке 
соиг, пе хои5 сопшастел ра5, 1а155е7 репекег Гатоиг бој ди 
Сопзојаеит... 


"Продолжив: Јас, како свештеник, можам само да ви предочам 
некои размислувања. Но Господ може да ви помогне со 
неговата милост!.." И, со целиот мој убедлив авторитет што го 
поседував. --- "Не губете надеж, не губете надеж... Не и се спро 
тивставувајте на верата... Отворете го вашето срце, не се затвор 
ајте, допуштете да ве обгрне бесконечната њубов на Спаситело 


и 


соо 








Ри ја ри |е5 Еуапецез ди ѓетепе зиг Ја гаБје, ег ја 
спегсне Ге раззаее де 5Е Масс: хП еп ечЕ би гоуаите де Гртеи 
сотте чип Вотте ди а јегб де Ја зетепсе еп (ете. Оџ1! 
догте, ди!!! зе Јехе де пик ес де јоиг, Та зетепсе оегте еѓ 
сгоТЕ зап5 ци"! засне соттепе. 


"Потоа го зедов Евангелието кое беше на масата, и го побарав 
следниот цитат на Св. Марко: ---" Кралството божјо е налик на 
човек кој фрлил семе во земјата. И кога спие, и кога станува и 
ноќе и дење, семето "рти и расте, без да знае како." 








сА тезите дие је раПај5, је хоуај5 5е5 ган5 зе дегепаге ег оп 
апеој55е Ѓопаге. П а гепуегче Та гбте, И раеигак. 


"Додека зборував, забележав дека неговите црти се опуштија и 
дека неговата вознемиреност стивнува. Тој ја зафрли главата 
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| наназад и заплака. 





Мој, је пе роиуат деѓаспег те5 уеих де се умаге. Ашт1, 
се5Е Ја дие чепс аБоииг Гејап Ч"ипе рагеШе ехтчепсе! Тташ 
раг се согр5 гауаве ци ГаБрапдоппе а тоше де за соигче... 
Тташ раг за репчбе, ди Те рошаќ уег5 ип Бис тпассе5чбје... 
АП, џаш5оп, гаМ5оп ипјуегеПе! 


Не можев да ги тргнам очите од неговото лице. Значи ова е рез 
ултатот од занесот на неговото живеење! Предаден од ова опус 
тошено тело кое го напушта на средина од неговиот пат... 
предаден од неговата мисла, која го водеше кон недостижна 
цел... Ах, предавство, немилосрдно предавство!" 





АХ е тете зо. 








:Сотте еПе ечк БеПе ја гецотоп ди! арроѓе ип гетеде а де | 


рагеШе5 зоитапсе5! ЕПе зеше реис доппег |е соигаге де 
мтуте ек бе тоипг, еПе аш (апчѓогте ГеНтот ди тузчѓеге еп 
ипе ацгаспоп чиБЦте... Та рѓиран Чепие поиз опе Беп 
дЧауапааее Безот де рајх шеепеиге цие де убие; Ја гецетоп 
Јеиг е5Е ипе аике поигокиге дие Та зстепсе. ЕЕ сече ипе БеПе 
пиочјоп цие Феке се теззасег Фтезроц. 


"Истата вечер. 


"Колку е убава религијата која ги лечи ваквите страдања! Само 
таа може да не охрабри да живееме и да умреме, таа која 
ужасниот страв од смртта го претвора во возвишена привлечно 
ст... најголемиот дел од нас имаат многу повеќе потреба од 
внатрешен спокој отколку од наука; религијата за нив е 
поинаква храна од науката. И да се биде гласник на надежта пр 
етставува навистина прекрасна мисија. 





Моп, је пе диегат раз "Еее. Је пе Ја регагај раз... Је пе 
роштај5 ра5 ја реге... Соттепе гептег Ја гафиоп ди а Ѓак 
Гритапце се ди"еПе е5(? 





чЈеќај5 шпеп5е! Ме зерагег ЧеПе рагсе циеПе е5ѓ еп геѓагд | 


5иг Ја зстепсе Питаште? Је сотркат5 роиг пеп сек акаспетепе 
де соиг, ци"аисипе уојопке роштапе пе рагујепагак а готрге! 


"Не, нема да ја напуштам Црквата. Нема да ја изгубам верата... 
Не би можел да ја изгубам... Како да се негира традицијата која 
од човештвото направи она што е? 


"Сум бил неразумен? Да се одвојам од неа зашто доцнела во 
споредба со човечката наука) За мене немаше никаква 
вредност таа приврзаност на срцето, што ниедна сила не може 
да ја раскине! 





-Еудеттепе Те зеп5 Пиега! де доете5 те рагате аи551 
ЧЕНсие а ассерѓег аијоига" Пи ди"! у а ип ап. Мај је те зеп5 
шсарабе де те сгбег Пог5 де Јеиг отрге, ипе ипике, ип 
сашЦрте. 


"Очигледно, тешко ми е да ја прифатам, како пред една година 
така и денес, буквалната смисла на догмите. Но се чувствувам 
неспособен да создадам, надвор од нивната закрила, единство, 
| рамнотежа. 





чЈе те сопѓепѓегат, роиг роцуотг утуге, Де т"акаспег а Гезрт 
р!и5 даа Та Јекте. Гетсасие тогаје де Ја Ѓот гечѓе роиг тот 
шцасѓе. 





"За да можам да живеам, ќе се задоволам со тоа што ќе се 
приклонам кон духот отколку на словото. Моралната ефикасно 
ст на верата за мене останува неначната. 








САН, ја пор доппе а "Ќецче Че тог-тете, ја! ор соппи Ја 
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Г и 
"Ах, колку многу сум и дал од себе на Црквата, колку длабоко 













5иеиг Фагоше ди јагат де5 оПуеге! ТЕеПзе та бор сум ги почувствувал страдањата во Маслинарникот! Премногу 


5иррисете, еПе та Ѓак уегзег пор де Јагпте5, ек еПе т"а Ѓац | болка кај мене предизвика Црквата, премногу солзи имам 
кор де Кеп... проронато за неа, но и премногу добрина ми стори... 


Кои5 зотте5 пуе5 Гип а Гаште, тпат55ојирЈјетепе... "Ние сме нераскинливо, заемно поврзани..." 
Ш Ш 

Ешп де јиШег. Крај на јули. 

Оп тацп. Едно утро. 


Гларре Г буу5 каете ВАНуетепе Ја соиг. Утзаве Бошеуегче. Опатот Леви набрзина го поминува дворот. На лицето му се 
чита голема вознемринеост. 

Сесие Гацепд. ЕПе |ш зат5 Је5 деих тат, еПе пе реис | Сесил го чека. Таа го грабнува за раце, не може ни збор да 

агисијег ип тоб зе5 уеих зетрПиочепе де Јагте“з. изговори, на очите и навираат солзи. 


ГларБе топѓе гартдетепе ГезсаПет. Јеап ПаБце а спатрге | Опатот бргу се качува по скалите. Жан е сместен во собата 
Чап5 ЈадиеПе зоп реге е5( тот. П ез5ѓ соисне, Је5 Бга5 бгепди5, | каде што починал неговиот татко. Лежи, со испружени раце, со 
Је5 (гај5 арат565. израз на спокојство во ликот. 


Еп арегсеуапе Гарре, И зоите. Забележувајќи го опатот, тој се насмевнува. 


ЈЕАЧ.-Је уои5 гетегсте Феке уепи ѓоџЕ де зике. Је пе | ЖАН. -- "Ви благодарам што дојдовте веднаш. Не можев 
роиуат5 ри ацепарте... повеќе да чекам." 


Џа зоиите јоуеих, сопбапе, ехиаогашате. Весела насмевка, необично сигурна. 


Сте Ја егасе аијоига"Ниј, ди! гауоппе зиг се5 Геуге5, Дап5 се | Денес, на неговите усни, во тој поглед, зрачи милост... 
геоага... 
















ГлаББе сотргепд; оп согиг Бак 5е5 ташт5 ЏетрјепБ ќоик | Опатот разбира, срцето силно му чука, рацете му се тресат, 
Геашуодие де за Ѓот 5"буапоше, П гедечтепЕ еп ип тпаѓапе, | целиот сомнеж во верата исчезнува, тој повторно станува, за 
роиг ип шачѓапе, Је ргеке Ѓегуепе ди"! а бе. миг, предан свештеник каков што беше. 


АЈог5 1 з"арргосПе де Јеап егргепа за таш. Тогаш се доближува до Жан и ја зема неговата рака. 


ГАВВЕ.-Оиез-тот (оце... (оце... 
Ге герагд де Јеап з"ацагде дап5 Ја Ѓепеке оџуеце; рит5, Че пе5 | Погледот на Жан се задржува на отворениот прозорец, потоа, 
Јога, мепс зе розег зиг Гарре. од многу далеку, застанува на опатот. 
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ОПАТОТ. --- "Кажете ми се... се..." 








ЈЕАЧМХ.-Се ди з5"е5к ра5567 (Џп еНот роиг детејег Јез 
зоцуепио Чип гтеуе.) Г а155е7-тот гергепаге... Неег зоџ, пои5 
пои5 зотте5 гепсопие5 аи ргезбуѓете, п"еч(-се ра57 Мај 
хои5 пауе7. пеп гетагциќ, есје пе роцуај5 пеп уоц5 ае... 


ЖАН. --- "Тоа што се случи..."(Прави напор за да ги врати сеќа 
вањата)"Чекајте да се соземам... Синоќа, ние се сретнавме во 
домот на парохот, нели? Вие ништо не забележавте, а јас не 
можев ништо да ви кажам... 





Оеуапеје согр де се раџугте аБре Јолег“, је уепај5 Чахоц ... 
(5оп се! 54Питите) ... Ја регсериоп пеќе де "Ате! 


"Пред телото на кутриот попат Жозје, јас имав..." (очите му све 
тнуваат) "... јасна перцепција на душата!" 





Моцуетепе де Гарре. 











ЈЕАЧХ.-Јеѓај5 а5515, је пе роиуат5 раз декаспег те5 уеих де | 


се5 ца решите“; је спегспај5 Гапстеппе геззетБјапсе: тај5 
И у ауац ипе аиЕбгепсе еззепиеПе дие је пе Чесоиучгај5 раз. Је 
сПегсрат5 ипе сотрагајњоп. Је те 415ај: Се согр5 е5( Ја 
сотте ипе Боке мде... УМаде! са бе ипе гбубјадот: Је согро 
ска 1а, ес се пка р|и5 пеп. Роигдиот? рагсе дил! аа регди 
се ди ГЃапитак... ТВеиге затоаапе де Та а1зостаноп бкај 
аттубе; Та регзоппаше, се адш Газа ГВотте, 5бац 
суапоше, ббат аШеиго! Ашапе 1чдбе де зигутуапсе зриииеПе 
те рагај5ак шпехрисаБје, аикеѓот5; аџкапе ГчАбе сопиајте те 
рагајс ташепапе арзигде. 





Ош, Гате ехиќке! П та зи Чип гегагд зиг се ШЕ рошг. 


сопоѓаќег за Фзрацниоп, еѓг роиг бие барре раг Ја р!из 
“етепѓате, Ја р|из штАдириаБје бутдепсе! 





ЈлаБре зете ЃеБгМетепе за тап. 


| Опатот се врти. 


ЖАН. -- "Седев и никако не успевав да ги тргнам очите од 
неговиот скаменет израз, го барав во нив стариот лик, но 
имаше една суштинска разлика која не можев да ја забележам. 
Се обидував да направам споредба. Си велев: "Гелото е како 
празна кутија..." Празна! За мене тоа беше вистинско откровени 
е: телото беше таму, но тоа не беше повеќе ништо. Зошто? 
Зашто го имаше изгубено она што го правеше одушевено... 
Настапил судниот час на раздвојување, она што го чинеше да 
биде човек, исчезна, отиде на друго место . Колку што порано 
ми се чинеше необјаснива идеата за надживување на духот, 
толку, во тој момент, ми се чинеше апсурдно спротивното 
тврдење. 


"Да, душата постои! Доволен ми беше само еден поглед на 
креветот за да го констатирам тоа исчезнување, и да го имам 
пред себе најнепобитниот доказ!" 


Опатот трескавично му ја стега раката. 





ЈЕАМ.-Је соттепсат5 а 5оц!Нг; тато је Допипај топ та! 
рошг пе раз зшкетотрге се кбее-а-бѓе, ди п"оцугаќ Ја 
ро55БШке Ч"типе че ббегпеПе... 








ЖАН. -- "Почнав да страдам, но се трудев да ја совладам 
мојата болка за да не го прекинам тој момент кој, пред мене, ја 
отвора можноста за вечен живот... 





Еппп Је дотезидие т"а гатепе тет. П та соисре соц де 
5иќе; ипе спе ебтоуабе... Оррге55топ5, атеб ди сог, 
СтоиНетепбо... Јај сги дие јаПај5 тои. 
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"Потоа слугата ме донесе овде. Веднаш ми помогна да легнам. 
Имав ужасна криза... Страшни тегоби, прекини во чукањето на 
| срцето, задув. Помислив дека ми дошол крајот. 











Ајог5 је те 5и15 адгез56 а Гтеи, де (оиѓе5 те5 Ѓогсез: тај5 је 
зепѓај5 ди"! пе т"есоцат раз... Ја! уошШи бе зец!. Ма Гѓетте 
пе уошШаќ раз те ашиег; је Гај зиррпбе де 5бјотепег. Јај 
епсоге еззаус де рпег, зап5 роиуош... ЕпПп Јез дошеиго зе 
5опЕ сајтебе5, јај ќргоиуб ип зошаветепе зепчтБје. Мат 
јат Ѓабје, Ѓабје... Је те зепѓат5 штете, еѓ 51 реи де спозе, 
ип 5оиѓИе ... Јеѓат5 сеат дие ј"аПа5 тои... 


"Тогаш почнав со сите сили да го молам Господа но, чувствува 
в дека не ме слуша... Побарав да останам сам. Жена ми не 
сакаше да ме остави, Ја преколнував да се оддалечи. Повторно 
се обидов да се молам, безуспешно... Најпосле болките се 
смирија, почувствував значително олеснување иако се уште 
бев изнемоштен... неподвижен, чувствувам само некаков 
здив... Сигурен бев дека ќе умрам... 





АН, Гаџосе пи! Јаухат5 Ја ќее еп Ѓеи есСЛе согиг ќоие геботај, 
(оцС геззегте, сотте 51 Готрге Гесгазак... Моп сегуеаи 
кахаШас, а мие... Јекањ ри епие деих соџгапо 
сопкафстоте5: је сПегспај а рпег, је Ѓајзат5 дез еНот5 
Чезезрете5 роиг аррејег Гакќепиоп де Глец; еб, а спадие бЛап, 
џпе уојх, еп тот, те аа хМоп, поп, поп... Регзоппе пе (е 


геропдга!... Регзоппе... Ти уој5 Баеп дил! п"у а регчоппе...Њ 


"Ах, колку ужасна ноќ! Главата ми гореше, а срцето како цело 
да беше оладено, стегнато, како некоја сенка да го гмечеше... 
Мозокот ми работеше во празно... Бев вклештен меѓу две спрот 
ивставени струи : се обидував да се молам, правев очајнички 
обиди за да го свртам на мене вниманието на Бога, и на секој 
обид, еден глас, ми велеше:" Не, не, не... Никој нема да ти одгов 
ори!... Никој... Добро гледаш дека нема никој..." 





П раче Јепѓетеп!, зап5 атените, за ташт дап сеПе ди | 


ргеке, зоп гевагд пе цијкапс раз Те сте! таппа!. 


Зборува бавно, без горчина, со раката во онаа на опатот, и со 
поглед кој не се оттргнува од утринското небо. 





Јекај5 51 Габје, јат регди сопчстепсе, ја! догпи зап5 доиѓе. 


Ма15, (оиЕ еп догтапбе, је пе сез5ат5 ра5 де зепиг ипе Јиќе аи- 
дез5и5 де тој, ес јауат5 а сегикиде орзсиге дие Ја хојопге де 
Глеи Ппиак раг шпотрнег. 


"Бев премногу изнемоштен, изгубив свест, веројатно сум 
поспал малку. Но, додека спиев, не престанував да чувствувам 
како над мене се води борба, и некако бев сигурен дека волјата 
Господова ќе надвладее. 





Есри5, И та зетБ!Е диоп рапа, ес ја оцуегеје5 уеих. Јај 
штете сги епѓепдге 51 Фчипстетепе топ пот, дие ја ак: 
“Сдиот?95 репзапе дие скај та Ѓетте... Мат5 ј"бкај5 зец!. 


"Потоа, ми се причини како да зборува некој и ги отворив 
очите. Бев дури и сигурен дека некој јасно го изговори моето 
име, така што одговорив : "Што?д"уверен дека тоа беше жена 
| ми... Но, јас бев сам. 








Јауат догпи Јопеѓетр5. П Ѓајзан реце јоиг. Јепѓепдат5 Ја 
гезриацоп ди дотезидие, дап5 Је сартеѓ.. Мо диш а 
та пќепапе Је зотте 51 Јоџгд есТе гбуец 51 Тепе, је те 515 
џоцуб ќоше де зиќе ТЈистде, ехиаогаштацшетепе Тистде, ес 
сотте аПбоќ Чипе Ѓасоп тиасшецке. 





Ајог5 јат Ѓак ип поиуе! еНоц роиг рпег. 


ј ЊЕ 
| огаш одново направив обид за да се помолам. 


| "Имав спиено доста долго време. Беше рано наутро. Го слушав 
дишењето на слугата во мојот кабинет... Јас, кој сега имам 
прилично тежок сон и бавно будење, сфатив веднаш дека сум 
сосема луциден, и како олеснет на некој чудесен начин. 
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"Ја хок аш аа Моп, поп... 5 бан ше. А Ја рласе Де топ 


пприњчапсе, де сег аНтеих зепитепе ди пбапе, јауат5 ипе 
езресе де сегиииде птпргестзе, ипе сопбапсе... Је регсеуат5 5иг 
го! сотте џип зесоиг, сотте ипе аКеспозп... 


"Гласот. кој нвелеше:"Не, не..."беше замолчен. Наместо 
чувството на немоќ, на страотна ништожност, имав чувство на 
нејасна сигурност, на верба... Ја чувствував божјата милост, 
нежност..." 








(Џошате гашеих.) Је пе за раз соттепе ехрцдиег... 
Глитргеччјоп де зогиг де Јеаготе аргез рјизјеито аппбе5 де 
зоттет1... Глтргезчоп де зогиг ФЧип (иппе!, де поцуег Ја 
Јипшеге, де сопитепсег угаштепе ипе поџуеПе мте!... Џа 
шатепче Бопбеиг шепеиг... Ја рагх зитоие, Ја рак ... Је 
саште... 


(Блескава насмевка)."Не знам како да го објаснам тоа... Имав 
впечаток дека излегувам од летаргија по повеќегодишно 
спиење... Впечаток дека излегувам од тунел, дека наидувам на 
светлина, дека навистина почнувам нов живот!... Неизмерна 
внатрешна среќа... Спокој, пред се, спокој... смиреност... 





Је зеп5 дие је пат р|и5 а спегсПег, дие та уо|опеб е5ѓ сотте 
Ѓопдие, дие је уај5 орби ауес дејсе5, дие ѓоис е ста, дие 
гоцсе5рриг... 


"Чувствувам дека нема веќе потреба да барам, дека мојата 
волја е како омлитавена, дека ќе се потчинам со задоволство, 
дека се е јасно, се е чисто... 








Тоиса ип зеп5... П гоцгпе Ја (бе. 5оп гевагд гепсопе сејш де 
Гарре, допеје утзаее апхтеих гечѓе штсЦпе его Јиј. 


"Се има смисла!..." Тој ја врти главата. Неговиот поглед го пре 
сретнува оној на опатот, чиешто загрижено лице останува 
наведнато кон него. 





ЈЕАКМ (оџугапе е Бга5).-Ајог5 је уои5 ат Ѓак уепи, топ ат, 
роиг те сопѓе55ег... 
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ЖАН (ширејќо ги рацете). --- "Ве викнав, пријателе мој, за да 
се исповедам..." 








ја 








Маге-ЕЦе Тисе е5ј шиодик дап5 Те зајоп де Ви, оџ зе 
коиуе Гарре Г бууз. 








ПАВВЕ (5"ауапсапоО.-Је 5115 сПагеб, топчеиг, раг Мте 


Вагот5, де уои5 ргбуепиг дие поџе тајаде ечг а реше гетт5 де 
за Чегптеге геспиѓе... П а Безотш де тепагетепб“... 


Марк-Ели Лис влегува во салонот во Буј, каде се наоѓа опатот 
Леви. 


ОПАТОТ (приближувајќи се кон него): -- "Замолен сум, 
Господине, од страна на госпоѓа Бароа, да ве предупредам дека 
нашиот болен штотуку почна да заздравува од последниот 
напад... Греба да имаме многу обзири кон него..." 





ТПЏСЕ (пашед.-Мај5 је пе Четапде ди"а шт зеггег Ја тај. 51 
џои5 зиррозеѓ ди"ипе сопуегчанот... 





ТАВВЕ (етраггаз556).-Моп, топчеиг, је пе репче раз дциипе 


сопуегацоп ... 5иг де5 зијеб... Епбп, зап5 пеп диш ризче 
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ЛИС (вознемирен). -- "Сакам само да го поздравам. Ако 
мислите дека еден разговор..." 


ОПАТОТ (вбунето). -- "Не, Господине, не мислам дека 
разговор... на теми... Теми кои нема да предизвикаат кај него 








ргоуоциег ип ебот сегергај... ментален напор..." 


Г исе зоит: ипе шпдијвепсе пиапсќе Ч"атесите. Лис се насмевнува со израз на разбирање со мала доза на 
горчина. 











ТДЈСЕ.-Уоц5 роиуе7. газвигег Мте Вагот5, топчеиг Гарре... | ЛИС. -- "Можете да ја смирите госпоѓа Бароа, опате... Бароа 
Вагој та ргбуепи де за сопуегетоп, ек је пе мтеп5 ра5 1с1 | ме извести за неговата конверзија и не доаѓам овде за да го раз 
роиг е сопџеадте... ГларБе гоцет. Тс5 пегуеих. убедувам..."Опатот поцрвенува. Прави нервозни тикови. 

ГЏЈСЕ (котд).-ОтаШецт5, је п"ат цие реи де гетрз: је сотрѓе | ЛИС (студено). --- "Впрочем, имам многу малку време, сакам 
гергепадге Је (гаш де кот5 Вецгез. да го фатам возот од три часот." 





ГАВВЕ Слуетепо).-Г а ваге ек цие5 ргосне, раг Ге гассоигет... | ОПАТОТ (живо). --- "Станицата е многу блиску ако одите по 
ЕС 51 уоџ уоше7 Беп, је уоцџ5 топиега! тот-тете Те | покусиот пат... Ако сакате, јас лично ќе ви го покажам патот..." 
спе... 





Јеап а уош/и зе Гечег. П 5"е5к Ѓанс паБШег, ес аззеон деуапезоп | Жан се обидува да стане. Му помагаат да се облече, и тој 
Бигеаи, ди! е5Е татѓепапс дап5 за спатрге,-саг 1 пе безсепд | седнува до бирото, кое сега се наоѓа во неговата соба, -- зашто, 
р15. од пред некое време, воопшто не слегува долу. 





5е5 уететепг5 де дгар пои, Боигоппе5, Поцепе ашоиг де 1ш. | Неговите алишта од црн драп, закопчани, му висат. Мртовечка 
Опе рагаде топиаце: Ј|е со! БајПе; Ја реаи соПе аиџ стапе; ипе | парада: широка крагна, кожата му виси на черепот, ретка брада 
Багре реи Ѓоигше сотрБје Га сауке дез јоце5; Јез Јеугез Бидепе | која ги покрива вдлабнатините на образите: усните набрчкани 


5иг Је5 Деп; Је5 опеје5 зопѓ еп согпе јаипе. врз забите, ноктите пожолтени. 








А ГЃепибе де Гисе, И сПегсПе а деутет Је ргоеге5 бе зоп та!. 
Маг5 Гисе уепе уег5 Ги, зоипапе, ппра5чбје. 


Веднаш кога Лис се појави на вратата, Бароа, се обидува, по 
неговата реакција, да сфати до која степен напредувала 
болеста. Но, еве го Лис како се доближува до него, насмеан, 
без никаков знак на изненадување. 


ЈЕАМ (оце де зице).-Уоџ5 уоц5 детапде7, п"е5рсе ра5, | ЖАН (одеднаш). --- "Сигурно се прашувате како можело да се 
соттепс сте5( агцуе? случи тоа?" 


Гисе пе сотргепа раз. Сеќе уојх беше е гаидие... Лис не сфаќа. Тој згаснат и зарипнат глас... 


Јеап зошеуе ип рецс сгистИх, аш! е5Е рге5 бе 5оп тоисноц, | Жан покажува едно мало распетие, кое е блиску до неговот 
5иг Је Бигеаи дет. шамивче, на празното биро. 


Опе гепе. Чувство на нелагодност. 
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ЈЕАМ (Бикб).-Соттепе сек агцуб? Је п"еп 5ај5 пеп... Мај се 
печ( раз Је ргепчег соттепе п1 |е ргепцег роигдиот ди! поц5 
еспаррепи! (П зоипе Бааатетеп.) хТауосаут ек уепе шт те 
„рицкиз зартепим. Бери Јопеѓтетр5 је пе стоуат5 р|и5 аих 
без... 


Т1ДЈСЕ (буачтетепо).-Оцј, сее согиг ди! тепе а Га Ѓот... ЛИС (одбегнувајќи да коментира). --- "Да, срцето е тоа кое 
води до верата..." 





ЖАН (упорно). --- "Како се случи? Не знам ништо... Но ова не 
е ни првото како ниту првото зошто кое нема објаснување!" 
(Тој чудно се смее) " Штуосаут ек хепе шт те 5рикиз зартепнае. 
Веќе одамна престанав да верувам во идеите..." 








ЈЕАЧМ.-АВН, топ апи, се5Е Боп... Оп зепсдиоп репеке епПп ја | ЖАН. -- "Ах, пријателе мој, добро е... Конечно чувствувам 
ме, диоп хо Гиптуег5 раг е дедбапч... како навлегувам длабоко во суштината на животот, го гледам у 
ниверзумот однатре..." 





(Утуетепк, сотте 511 стајепат ипе оБјесиоп.) ЕЕ ри сее (Брзо, како да се плашеше од приговорање)."А, освен тоа, 
ипе зојидоп ргацдие ди"! пои Ѓаие... имам потреба од такво практично решение..." 


Г исе асдитезсе раг ип зоипте аПесшеих. Лис потврдува со јубезна насмевка. 





Јеап а 211556 аџ Ѓопд де зоп Ѓашец!. 5оп гегатд а Ја Пхие | Жан се спушта во фотелјата, како да потонува во неа. Неговите 
Чуеих де чуете, епспа5565 дап5 ип таздие де сте. очи се неподижни налик на стаклени топчиња, ставени на 
восочна маска. 





Гисе буодие Је Вагот, ди, роиг д1сиѓег, зе сатрац, Је5 | Лис се потсетува на некогашниот Бароа кој, кога дискутираше, 


јатре5 бсанебе5, (бе де Бтај5, 5оигет/5 Чге5565... застануваше со раширени нозе, гледајќи откосо, со кренати 
веѓи... 
Јеап Је гевагде; естоцк а соцр, ип ренетге 5Цепстеих. Жан го гледа и наеднаш почна тивко да се смее. 








ЈЕАЧ.-Је ухоц5 р|ашт5, топ раџуте апи... Уои5 ге5тогел. епсоге, | ЖАН. --- "Ве жалам, кутар мој пријателе... Вие се уште пруате 
оц5... Уои5 уои5 дераце7... отпор, вие... Вие се борите..." 


Г исе, игри, ргоѓевѓе Доисетепе. Мат Ге зоипге де Јеап езѓ | Лис, изненаден, тивко негодува. Но Жан продолжува да се 
оБзипе. смее на истиот начин. 


ЈЕАМ.-Уоџ5 уои5 деБаќе7, сотте је Ѓат5ај5... Је соппај5 са... | ЖАН. --- " Се борите, како јас што се борев... Познато ми е 
(Наиззапре Је5 брашез5.) А дио! Боп? Уоц5 зауел Бтеп дие хоц5 | тоа..." (Кревајќи ги рамениците) "А, зошто? И самиот добро 
у мепагел7. аџ541... знаете дека и вие ќе дојдете на моето." 























П зајеја реше стојх ес ја зошШеуе а поцуеаи. Тој го зема малиот крст и одново го крева. 
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ЈЕАМ.-Уоуеѓ сотте је те 515 гбејепе а тоипг, роиг гемтуте | ЖАН. --- "Гледате како сум помирен со смртта, за повторно да 
аирге5 де Ги! живеам покрај Него!" 


Г лоѓопацоп е5( апоот55ѓе. Се чувствува болка во тонот. 





Гисе Ѓехапипе Ч"ип герагд сотрап5запе П а тезите д"азве7 | Лис го испитува со поглед полн со сожалување. Во еден 

рге5 Гартте, роиг пе р|из терпзег сеих ди! опе Је уегјее. | момент од животот и тој самиот беше дојден на работ на 

Маг5 1 пе гоиуе пеп а геропаге. пропаста, така што воопшто не чувствува презир кон оние кои 
имаат вртоглавица. Но, ништо не му паѓа на памет како 
одговор. 


Оџцејдие5 пипиќге5 5"бсошјепг. Неколкуте минути истекуваат. 
Гисе зе Јехе. Лис станува. 


Јеап Је усо рагшг, ргездие зап5 геоге. Џпе соисре | Жан го гледа како заминува, речиси без да чувствува никакво 
Чттргез5оп5 пеџуе5 чпѓегтрозе мтташѓепап: епие зоп | жалење. Нови моменти сега се испречуваат меѓу неговата 
ѓашШирте асше!, за Ѓот,-еќ зоп ра556. П ргепд Та таш ѓепдие. | сегашна рамнотежа, неговата вера, и - неговото минато. Ја 
Ј исе ечк це5 рае. позема пружената рака. Лис е блед како крпа. 


ЈЕАМ.-Моц“ ауоп5 СЕ деих зетеиг“ де дошге5, топ че! ап. | ЖАН. -- "Бевме двајца сејачи на сомнежи, мој стар пријателе. 
Оџе Глеи пои5 рагдоппе... Господ нека ни прости..." 
| исе дезсепд ГезсаЦег, Ге согиг зегте. Лис слегува по скалите, со јад во срцето. 


П епие дап5 је зајоп; Ја Ѓиќе Ч"ипе јире. Влегува во салонот. Со крајот на окото ја здогледува жената. 
ТДСЕ (а Гарре).-Роиггај-је зајшиегт Мте Вагот5? ЛИС (на опатот). --- "Може ли да се поздравам со Г-ѓа Бароа?" 


ГАВВЕ.-Је пе репче ра5 цие Мте Вагот зо гепиќе... | ОПАТОТ. -- "Мислам дека Г-ѓа Бароа уште не е вратена... 
ГаШеиго, 51 пои5 уошоп“ раепег Ја гаге а ртед, 1! уа еке | Освен тоа, ако сакаме да стигнеме пешки до станица, време е 
Греицге... за тргнување..." 


Г исе ппочте раз. Лис не инсистира. 

СОедог5, Код уќ ес зес. Надвор, силен и сув студ. 

Аи5540бЕ Капст Ге рогат, Гарре зе гоигпе. Штом излегоа низ портата, опатот се сврте. 
ГАВВЕ.-ЕН Бјеп, соптепе ауел-уоиз оце? ОПАТОТ. --- "Па, како ви изгледа?" 


| исе Ѓак ип атек, а реше зеп5Бје, гевагде ГаБрБе, ес гертепд | Лис подзастанува, речиси незабележително, го гледа свештени 
5а тагсне. П п"а р|и5, ахес се ргеке, Је5 тете5 тон диауес | кот и продолжува да чекори. Сега веќе ги нема истите 
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"Јеап роиг Фовипијет. 





| причини, како со Жан, да се преправа пред овој свештеник. 





ТЦСЕ.-П е5Е тесоппањчаБје... П пе гечѓе р|и5 пеп де зоп 
шеШвепсе: ШП и аијошаАаПи, дипе абе ПЛџеиг де 
зепорике... 


ЛИС. --- "Не личи на себе... Не останало ништо од неговиот 
разум. Тој живее со сосема мала чувственост..." 





Г"АВВЕ (деѓеп5).--Уоџа Ѓацез егеш: стоуе7“ Беп дија 
Јопецетепе а15сие, ауапе бе поиуег за уоте! 





р/и5 Јогеди!! а ашие Ра! 


ТДЈСЕ (ауес атетите).-Гисиег? Мат5 И пе је роиуаќ 4еја | 


ОПАТОТ (во одбранбен став). -- "Многу грешите, верувајте 
дека долго време разговараше на таа тема пред да го најде 
својот пат!" 


ЛИС (огорчено). --- "Разговарал? Нели не беше во состојба да 
го прави тоа уште од времето кога го напушти Париз!" 





(Розетеп.) Моп. Се раџуге Вагот5 е5(, сотте ѓапс Ч"аштез, 
ипе усните де поџе бродие. 5а че, а бе сеПе де Беаисоир де 
те5 сопѓетрогатшт: еПе е5Е (гаротдие... 


| " 

(Смирено) "Не. Кутриот Бароа, како и многу други, е жртва на 
нашата епоха. Неговиот живот беше ист како на многумина 
мои современици, трагичен..." 





П зе ѓкоцшгпе уег Гарре, оцрпапе Те ргеке; дап5 зоп гегагд, 
сеќе сипочие атоигеизе еѓ регортсасе, ди а ке Ја робче де 
5оп ехјѓепсе. 











1ЏСЕ.-5оп ќдисацоп сатоЦадие 5"е5Е Бпоќе, ип јоиг, сопце Ја 
5етепсе: ќоше Ја јеипеззе сшШбуѓбе рачзе раг И/а. 
МајНеигеизетепт!, поџе сопзсјепсе штогаје, опе поц5 
5отте5 51 уапкеих, пои5 Та (епоп5, раг Пегедике, Че рЛичтецто 
сепѓаште5 де вбепегацноп5 тузицие5. Соттепе гејеѓег ип рагет 
раиитоше? С"езче Тоџгц... Тоиз пагиуепе раз а ТогиНег 
5иГИчаттепе Јецг гачоп роиг диеПе гечѓе јиздиац Боие 
меѓопцеиче. Аих још5 де ѓетреѓе, (ап ачпчипсео, ѓапе де 
зоџуепи, ГаззаШепи! Тоше Је5 ЃајБјЈез5е5 зепитепкаје5 а"ип 
сог Питатп... 


Се врти кон опатот, занемарувајќи ја неговата свештеничка 
функција. Во неговиот поглед, оној израз на силна и остроумна 
Њубопитност која беше всушност поезијата на неговото 
постоење. 


ЛИС. --- "Неговото католичко воспитување се сврти против 
науката, целата образувана младина минува низ тоа. За жал, 
нашата морална свест, на која сме многу горди, ја добиваме, 
како наследство, од повеќе стотици мистични генерации. Како 
да отфрлиме такво наследство? Тешко е да се напрваи тоа... Не 
успеваат сите, во доволна мера, да го зајакнат нивниот разум за 
тој секогаш да излезе како победник. Во деновите на бура, него 
го напаѓаат многу нагони, многу спомени! Сите човечки 
слабости на едно човечко срце... 





Га ртираг, еп реше Ѓогсе 4"Аве, доппепе Блеп, сотте Вагот5, 
Је соир фераше дил! Ѓацг роиг 5аНтапстт. Мај5 утеппепе Је5 
десериоп“, утеппепе Је5 тај|адје5, Ја тепасе Ппаје, с"е5Е Ја 
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"Најголемиот дел од нив, кога се во полна сила, како Бароа, 
успеваат да го зададат оној ослободителен удар. Но доаѓаат раз 
очарувања, доаѓаат болести и последната закана, и ете ти го 














поразот. Ги гледате како набрзина трчаат по бајки кои им 


дбегоцее: уои5 Је5 хоуел гесоштт Блеп уќе аих сопѓе5 де Гбез 
ди сопзојепс... даваат утеха..." 


Гларре, је тепгоп дап5 за саре, Паѓе Те раз. Опатот, со брадата скриена во мантијата, го забрзува чекорот. 


ТДИЈСЕ (ше).-Уоиц5 Јиј ауел оПец Ја зигуе, ек П з"у е5б 








ЛИС (натажено). --- "Сте му понудиле живот после смртта, и 
асстоспе дезезрегетепт, сотте ѓои5 сеих аш пе реиуепер!и5 | тој очајнички се закачил за таа идеа, како и сите оние кои не 
стоце еп еих, ди! пе реиуепе р|и5 зе сопѓепгег де Га ме | можат повеќе да веруваат во себе, кои не можат повеќе да се 
тео... задоволат со реалноста..." 


Моиуетепе де Гарре. Опатот одмавнува со главата. 


С"е5Е уоке пи5чјоп, је 5ај5 Бјеп... ЕС је дој5 гесоппајне дие | "Многу добро знам дека тоа е вашата мисија... И морам да 
"Еее а асдиј5 еп се таНеге5 ипе 1псотрагарје ехреиепсе! | признам дека Црквата, во однос на тоа, има неспоредливо 
Уокце аи-деѓа е5Е ипе јпуепбоп штегуеШецзе: с"е5кЕ ипе | искуство! Вашиот друг живот е фантастична измислица, тоа 
реотез5е р!асбе 51 јотп, дие Ѓа гајоп пе реис ра шегтте аџ | ветување е ставено на таков пиедестал што разумот не успева 
соиг ду сгоце, 51/| еп а епуе, ршедиеПе еспарре, раг | да го спречи срцето да верува во тоа, ако има желба за тоа, 
чепот, а гоис сопибје... бидејќи тоа, по дефиниција, не подлежи на никаква проверка... 

















АН, сее Ја коџуаШе де уоме геЦЏејоп, топчјеиг ГАББе, | "Ах, таа идеја на вашата религија, опате, која успеала да го 
ЧФауоц зи сопуајпсте Гротте циј! пе доц р!из спегснег а | убеди човекот дека тој не треба повеќе да се труди да сфати!" 
сотргепаге! 

ТАВВЕ (ге|еуане Та гбке).-Сте5е Та ог де Је5и5 Ш1ш-тете, 
топчјеит. П пе детопице раз, 1 пе гањоппе раз; 1 ае 
Стоуеѓ еп то. П 4Е ри зитретепе епсоге: хм 
дџејци"ип а 501, ци! утеппе а тот, ес ци!! Ботуе...Џ 








ОПАТОТ (кревајќи ја главата). --- "Тоа е законот на самиот 
Исус, Господине. Тој не докажува, не се препушта на расудува 
ње, вели само :"Верувајте во мене."Тој, уште поедноставно 
вели:"Ако некој е жеден, нека дојде при мене, и нека пие..." 





Џп ќетр“. Пауза. 


ТЈСЕ (та|ете 1Ши).-Џпе БеПе сопуегчјоп! Уоиџз роиуе“ бие | ЛИС (и против својата волја). --- "Убав разговор! Можете да се 
Пег. гордеете." 
| /АВВЕ (5атекапо.-Оџј, јеп 5и15 бег! ОПАТОТ (застанувајќи). --- "Да, горд сум на тоа!" 


Опе Бе зоидате, аџ гоигпапе де Ја гие, Ѓак сјадиег зоп | Одненадеж налет на ветар, на аголот на улицата, го плеснува 
тапѓеаи. П Бгауе Т исе Ч"ип герага зотрге, атртеи. по мантијата. Упатува презирен, мрачен и нејасен поглед кон 
Лис. 
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ГАВВЕ.-Ецег-уоц5 сарабе де Те сопзотег) Мог, је ша 
арроце Је сајте; је 1ш а! топие де5 Воплоп5 де стане. Уои5 
пауелѓ зи Јш ргорозег дие де5 уттоп5 зап5 езребтапсе! 


ОПАТОТ. --- "Бевте ли вие во состојба да го утешите? Јас, му 
донесов спокој, јас му ги покажав хоризонтите на светлината. 
Вие знаевте да му понудите само безнадежни визии!" 





езрѓгапсе, се5( бе стопе дие те5 еМог уег је Бјеп зопе 
шаезиисирје5! ЕсеПе е5Е 51 Ѓоте, пе уоц5 еп дерѓајче, цие Те5 
штотрпе5 рагие!5 ди та! пе Ја десоигагепе раз... 


ТДЈСЕ С(ауес тезиге)-Роцгдио! ааап5 езрегапсе;)7 Моп 


ЛИС (со умерен тон). --- " Зошто безнадежни? Мојата надеж е 
да верувам дека моите стремежи кон доброто се неуништиви! 
Таа е толку силна, немојте да се лутите што велам така, што 
делумните победи на злото не ја обесхрабруваат... 





Моп езребгапсе, а тој, пехеое ра5, сотте Ја убие, 
Гарасацноп де та газоп: аи сопшате, та гатоп Геѓауе. ЕПе 
те ргоиуе дие пое уте п"е5ѓ п1 ип тоцуетепт а уде, п ипе 
зитре оссачоп де зоцшЕг, па ипе соште аи БопПеиг 
шаглдие!; еПе те ргоиуе дие тез5 асте5 соПаБогепе аи огапад 
еНогс иптуегче!; ек ратоик еПе те Ѓац десоиутг без тоиѓо 
Чезрегег! Раноие је уот5 Ја уте патие де ја тоге, Гепегоје 
пате де Ја дошШеиг, Ја зсјепсе пакге бе Ѓетпеџг, Грагтопе 
пате ди дезогдге... ЕЕ еп тог-тете, се5 ќуојицоп5-|а зе 
ргеодињепе гои5 Је5 јоиг5. 


"Мојата надеж не бара, како вашето, откажување од мојот 
разум, напротив, мојот разум го поддржува. Тој ми докажува 
дека нашиот живот не е ниту движење во празно, ниту едноста 
вна состојба на страдање, ниту трка по личната среќа, тој ми 
докажува дека моите дела учествуваат во големиот напор на ун 
иверзумот и насекаде ми овозможува да пронаоѓам причини за 
надеж! Насекаде гледам како од смртта се раѓа живот, како ене 
ргијата се раѓа од болката, науката од грешката, хармонијата 
од хаосот... И, лично во мене, тие еволуции секојдневно се 
случуваат. 





Ош, је Тит а оНетс ипе Ѓот, тот аи551, еб ди уајатс Бтеп Ја 
убие, топчеиг ! Арре. 





"Да, и јас му понудив вера, која вредеше исто толку колку 
вашата, господине опат." 





1 АВВЕ-ЕПе па ри Пи зиГите: сее ип Ѓац! 





ОПАТОТ. --- "Таа не му беше доволна, тоа е непобитен факт!" 





(Улој|епсе тпаќепдие.) ЕЕ тете 51 уои5 репче7 дие је ша 
оНец ип тепзопве, уои5 феупе7 спе Веигеих дие ј"ате ри, раг 
пчтроце дие! тоуеп |1ш гепаге Ја рајх! 





(Неочекувано вжештен тон) "Дури и ако мислите дека сум му 
сервирал лага, треба да бидете среќен зашто успеав, со не е 
битно какво средство, да му го вратам спокојот!" 





ТДЈСЕ.-Је пе соппај5 раз дбеих тогај|е5. Оп док агпуег аи 
БопНеиг, зап5 есте фире Ч"аисип пигаее, раг а зешШе убие. 








| Оп ќетр“. 


ЛИС. --- "За мене не постојат два морала. До среќата треба да 
се дојде, без да се биде измамен со никакви илузии, туку само 
преку вистината." 





Пауза. 





ТЏСЕ.-АН, пои5 аигоп5 бе ип тотепераштендие де Граѓготе 
де Ја зстепсе, е тотепЕ Те р|и5 ави зап5 оце де зоп сопИк 





ЛИС. -- "Ах, сме имале бурен момент во историјата на 
науката, несомнено момент на најжестокиот конфликт со 








ауес Ја Ѓо1! 





| верата!" 





ГАВВЕ (Бгизаче птрабепсе).-Уои5 бѓе5 ФЧип аиште ѓ(етр, 
топчјеиг Г џсе ... би (етр ои Гоп сопира шпсопоаегетепе Јез 
роп(5 ди! пои5 геПепе аи ра55ќ. Уоц5 стоуел а Ја гбебпбгацоп 
5остаје, ес уои5 ауе7 ри гепопсег а Ја рпеге, а а зигутуапсе 
„риниеПе... Мај5 уои5 пе зауел ра5 уоц ашоиг де уоц5: се 
јфетрз5-Та е5едеја ош! Уоџ5 п"ауел7 ра5 арегси Ге гбуе! обпега! 
Чип Безошт геПотеих, дие оз зеспез Шбоце5 пе роигопе 
јата заичѓате! 





"(Вие гбуоце.) Џа ашќе пе сотргепадга јатат5 се ди! зе раче 
Чап5 ГАте Чип Ботте ци рие... 


ОПАТОТ (нетрпеливо). -- "Вие припаѓате на друго време, 
господине Лис... на времето кога непромислено се рушеа 
мостовите кои не поврзуваат со минатото. Вие верувате во 
преродба на општеството, и можевте да се откажете од 
молитвата, од надживувањето на духот... Но, вие не гледате 
што се случува околу вас, тие времиња се веќе минато! Зарем 
не ја забележувате општата потреба од религија која вашите 
| штури теории не можат да ја задоволат!" 


инсти снаата осно аните посна | 
(Револтирано смеење) "Еден атеист никогаш не може да сфати 
што се случува во душата на човек кој се моли..." 





ТОСЕ (воџпапо.-Се зопе де деѓаШапсе5 шеукарје5. Мат5 
сеќе тпсгоуапсе гатоппѓе дие пои5 ауоп5 сопдитње, аи рих 
зоиуепе фе рептБје5 зоцНтапсе“, пе реше ра5 бие регдие: еПе 
„трите, реи а реи, јазаи"аи Ѓопад де тоеПе5 де поќе гасе, 
ес Преге Ч"аикапе "ритапце а хепи! 


ЛИС (смеејќи се). --- "Тоа се неизбежни моментални слабости. 
Но ова објаснето неверување кое ние го имаме стекнато, често 
пати по цена на мачни страдања, не може да исчезне, тоа се 
втиснува, малку по малку, во срцевината на нашиот народ, и ќе 
го ослободи идното човештво!" 





Г"АВВЕ (Ѓагоисне).-Моп, Гротте пе рошгта јатај5 зе рач55ег 
де Гуеи... Та уе е5ѓј Чопипќе раг |а тоге ек зеше Ја геПетоп 
арргепд а Гакепаге, а Та зири,-дие/диеѓот5 тете а Та дбојгег. 


ОПАТОТ (со жестина). --- "Не, човекот никогаш нема да може 
да опстане без Господа... Животот го надвладува смртта и, еди 
нствено религијата не учи да ја очекуваме, да ја поднесуваме, 
понекогаш дури и да ја посакуваме." 





СЕ (е таздие сопиастб).-Г а тот е5е дап5 Га Тоотдие де Та 
ме. Јассерѓе Абе де тот сотте јассерѓе абе де 
пајчзапсе. 


ЛИС (со изобличено лице). -- "Смртта е во логиката на 
животот. Ја прифаќам идејата за смртта исто како идејата за ра 
ѓањето." , 





ГАВВЕ (зоитте стцет).-Ош, роиг је тотепи! Ош, уоц5 уоц5 
роче“ аз5е7 Блеп роиг хассерѓењ Ја тот! 





Маг5 је уои5 Је 415, топчтецг Гисе, Је јоиг оци уои5 зепигел 
диеПе арргосне, диеПе ее Та, а! уоц5 уегел7 дие! раеце 
арри! уои5 поцуегел7 бап5 уо5 пбоацоп5 чгбгИје5! 


ОПАТОТ (сурова насмека). -- "Да, во моментов! Да, вие 
| долично се држите за некој што ја прифаќа идејата за смртта. 


"Но, да ви кажам, господине Лис, денот кога таа ќе се 


наближи, кога ќе ја почувствувате многу блиска, ах! Ке видите 
каква потпора ќе најдете во вашите стерилни негирања!" 








Га рласе де Ја ваге, цие 5Шоппе ип уа-ер-улепе де ртбкоп5 ек де 





Плоштадот пред железничката станица по кој постојано се 
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хемсешез. | движат пешаци и возила. 





Гисе загтете. Џпе отрге 5е5Е стеичѓбе 50џ5 5е5 уеих 6115. Лис застанува. Под неговите сиви очи се вгнездила сенка. 





ТЈСЕ (хок Јоигде).-А топ аве,-ашкатс Јие аи зеш! де ја | ЛИС (со груб глас). --- "На моја возраст - што ќе рече на 
тогк-оп е5ѓ 5јпсете, пе5ксе ра5?7 Се п"е5к ра Греиге ои Ѓопа | прагот на смртта, -- треба да се биде искрен, нели? Не е време 
епуте де Ѓаше де5 рргазе5... за излитени фрази... 






ЕП Бјеп, је ои аНите цие јепутаве Ја тоге ауес ѓоце Ја 


"Па, морав да ви признам дека на умирањето гледам со сета 
5етепие допс Гротте е5( сараб!е,-ауес Ја тете зегепиеб дие | онаа ведрина којашто човек може да ја достигне, - со истата 


УОц5! ведрина со којашто вие го доживувате тоа!" 

Гларре дбкоигпе Ја ѓбѓе. Опатот ја сврте главата. 

ЈЏСЕ.-Оџезрсе ди! уои5 адоистга је тотепе Ѓаѓа!? стек Ја | ЛИС. -- "Што е тоа што ќе ви го ублажи фаталниот момент? 
рајх Чипе сопзстепсе (апашИе... Сеце з5егепие-ја, је ри15 | Тоа е мирот кој доаѓа од една... Имам право на таа ведрина 
Гауоп аи тете (ге дие уоц5... исто колку и вие..." 











ОПАТОТ (со остар тон, без да го гледа Лис). --- "Но, она што 
вие нема да го имате тоа е свештеник, пратен од Бога, да бдее 
над вашата агонија, и, со еден гест на простување, да го 
избрише и најлошото што сте го направиле па дури и споменот 
за него!..." 


ТАВВЕ (оп арге, зап5 гегагдег Г исе). -Мај5 се цие уоц5 
пацте7 ра5, уоц5, сек ип ргеџе, ип епуоуб де Гјеи, роцг 
хешг зе репсПег зиг уоџе агоше, е 4ип зеш оечѓе 
Чарзојицоп, еНасег јиздиаи зоиуепт де се цие уоц5 ацге7 
Кире рие!... 








ТЏСЕ (дЧоисетепо).-Је п"еп а! раз Безотт. П е5Е Чеуепи БЈете, | ЛИС (тивко). --- "Немам потреба од тоа." Тој наеднаш побледе. 
пои а соир. Џп зоштте Фогоцет!. П гепд за тат а Гарре. На лицето горделива насмевка. Му ја пружа раката на опатот. 


ТДЈСЕ.-Аиц геуоц, топчеиг ГАрББе... ЕК 






ЛИС. -- "Довидување, опате... Немојте да ми замерите. Па, 
роицапе уоц5 уепе2 Че те Ѓаше тај... Јауат ргездиоирЦе | сепак, ми нанесовте болка... Имав речиси заборавено дека сум 
дие је 5115 сопдатие, еѓ уои5 уепе7 Де птеп Ѓате зоцуепи,-дби | осуден, и вие штотуку ме потсетивте на тоа, прилично грубо..." 


5ап5 тгапсипе... 


гетепг... 








Оезѓе де Ѓарре. | Гест на опатот. 





Т1ДЈСЕ (воџипапс (оцјоиг5).-Је 5ај5 дие дап5 деих, кот, циане | ЛИС (и понатаму смеејќи се). --- "Знам дека по два, три, четири 
11015, (оиЕ аи ри, 1 Ѓацага дие је зиБ155е ипе орегаНоп, ди: | месеци најдоцна, ќе се подложам на операција, која е безнадеж 
е5( зап5 евро... ЕС 51 је 5и15 уепи кош Вагој5, стек рагсе дие | на... И, тоа што дојдов да го посетам Бароа е затоа што сум 
је те зат5 епсоге р|и5 5бгетепе регди цие 1ит-тете... сигурно во полоша состојба од него..." 





442 





ТГАВВЕ (Бошеуегчќ).-Уоц5 уоц5 ехаеѓге7, реишсеке... | ОПАТОТ (видно потресен). --- "Можеби претерувате..." 
ЛИС (престанувајќи да се смее). -- "Ох, не дека гледам на 
смртта без никаков страв... Не... Но ја гледам!"(Се стресува)"С 
Јеп а! реиг, аџкарг диш аџке, рагсе дие та сПајг е5Е 1АсНе: | е плашам од неа, исто како и секој друг, зашто моето тело е 
тај5 се5Еипе реиг рручадие. кукавичко, но тоа е физички страв. 


Мога|етепе, аПе“, је гечѓе Бтеп ЧарлотБ! "Морално, останувам непоколеблив!" 
П џауегче Ге око, Чип раз ѓегте. Го преминува тротоарот, со сигурен чекор. 








ТДСЕ (сеззапе де зоџгте).-ОП, се п"е5Е раз дие је гегагде Та 
тот зап5 броиуапее... Моп... Маѓ је Ја гевагде! (П Ечозоппе.) 











ГлаБре Те зи де5 уеих јизди"а се ди"! ан Фораги. | Опатот го следи со поглед се додека не исчезна. 
МЕЕЕЕЕЕДДДДДРДЧоО АА А АА 
Моп сПег Вагот5, "Мил мој Бароа, 





сОериз5 дие Г исе е5Е топ, је уеих уоц5 еспге. Мат Ја еи је | "Сакав да ви пишам веднаш по смртта на Лис, но десната 
соге дгои апкуѓове а Ја зиќе Д"ипе ренѓте сопрезиоп, ек јат бе | страна ми беше речиси парализирана како последица на една 
геѓагде. мала хеморагија, и затоа доцнам со пишувањето. 





“Ј е5 тедесја5 ауајепт гезоји де ќепгег Гореганоп. П з"у бкај | "Лекарите решија да се обидат со операција. Лис прифати, но 
5оШт5 5ап5 Шичоп. П ауај фетапде дијпле јоиг5 роиг гапеег немаше никакви илузии во однос на исходот. Тој побара 
зе5 раргег5. П та рпе Че Гајдег, ек је пе Гај риз дшке. петнаесет дена за да ги среди документите. Ме замоли да му 


помогнам и, оттогаш, не го напуштив повеќе. 














“Џп јоиг, еп саззапе Је5 поѓе5 ди Џуге диј гезѓе шаспеуе, Па | "Еден ден, средувајќи ги белешките од книгата која остана нед 
и дие је р|еигат5. П е5( хепи а тот, е 1 па дНЕ ип тосаш је | овршена, ме виде дека плачам. Се приближи до мене, и ми 


гезите:-кУоџ5, Мој зтит? Мај5 диот? сте5еја ме... Ме поц5 | кажа неколку збора кои ги резимирам. --- "Вие, Волдсмут? Но, 
Ја155о0п5 ра5 аухецојег раг Подушие!... зошто? Таков е животот... Да не дозволиме да не заслепи индив 
идуалното... 





“Ј лорегадоп а еи Цеи. Му направија операција. 


-ЕПе а гбиз5! аи деја де гоџге5 Је5 езрегапсе5. Те сНгигетеп 





"Беше успешна и ги надмина сите очекувања. Самиот хирург 
Ши-тете зетБја оирЦег дие се пка диипе гепизејоп; | речиси заборави дека станува збор за рецидив, а и ние заборави 
пои5 (ои5 ауес Пи. Те Шфх-ницете јопг, | исе беа деБоцЕ, оп | вме на тоа. Осумнаесетиот ден Лис беше на нозе, му дозволија 
Је Тајван гепиег снег и. П Фан: хЈе чај те гетеше аџ | да се врати дома. Тој велеше:"Ќе се фрлам на работа, уште 
кауац, јат ќапса Ѓате епсогеЊ толку работи треба да направам!" 
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“С"е5р а рагчг бе се тотепејла дие Те пиеих а сез56ќ, 
Бгизцичетепс. П Га зепи ѓоие де чие: Је5 зутребте5 
герагајчајепе, ип а ип. П гесијак ѓгоијоиг Је тотепе Ч"ауегиг 
зе5 епѓапб; ес еих, диш зарегсеуатепе ди сПапветепг, 
Ѓетепатепе де стоте а за виебтпооп. 








Ју аПај5 (ои5 Је5 јоиг5. Ауес тот, 1! рапан де за тот, зап5 | 


гер. 


"И токму од тој момент состојбата нагло почна да му се 
влошува. Веднаш го почувствува тоа, старите симптоми 
повторно му се вратија, еден по еден. Тој се уште го одложува 
ше моментот да ги извести неговите деца, а тие, кои ја забележ 
уваа промената, се преправаа дека веруваат во неговото оздрав 
ување. 


"Секој ден му одев на посета.Тој, со мене, зборуваше за 


смртта, без прекин. 





И те Фа -хЈЛај де а спапсе а"еие ајот ргеуепи 4"ауапсе, 
де роџуои те ргерагег а Гассерѓацоп. Стезее дегпег асте диј 
те гечѓе а асеотрИг роиг ао Ѓак се дие је деуат5. Је те 
5115 ѓоијоито еПогсе де гепдге та ме сопѓогте а те5 1дбе5, 
роиг доппег а сеПез5-ст Јеиг тахипит де Ѓогсе; П те гечѓе а 
то, зап5 дбутег; 1 те гечѓе а топиег дие је п"ај раз реиг 
де Ја тот, дие је Та уот5 уепи, дие је ГассиеШе, дие је теиг5 
еп сопНапсе... 





Је геѓепиччетепг Чипе Пп зегеше е5( штепзе, зиг пое 


раиуте поцреаи аНо!6 бе сопдатпе5 а тоги! 5осгаќе Гауаќ 
Блеп сотртт5. РГи5 оп геПс е геси де зе5 дегпег5 јоиг5, р|и5 1 
е5Е сат дие 5остаќе п"а ра5 сопзепи а зе Ѓаше асдиќег. П 
ама зотхапее-Шх ап; 1 аа Пп депзетепег, 1 а си Ја 
зиргете завезче де уошои ае, ипе Ѓој5 епсоге, раг ипе ток 
аш пе Гбераз разчјуе, ашт Која ргеиуе дегпеге де Газзигапсе 
де зоп соиг. Је те 5оцпаќе ипе рагеШе Пп. 





Рит5 ип (гоиБје ра55атк зиг оп утавее: 


"Ми велеше: - "Среќен сум што имам можност однапред да се 
подготвам на нејзиното прифаќање. Тоа е последниот чин кој 
ми преостанува да го направам, она што сум должен да го 
сторам. Отсекогаш сум се трудел да водам живот во согласност 
со моите сфаќања, за да станат што е можно посилни, ми 
останува да умрам без да отстапам од нив, ми останува да 
докажам дека не се плашам од смртта, дека ја гледам како 
доаѓа, дека ја дочекувам, дека умирам уверен... 


"Одекот за спокоен крај е огромен врз нашето залудено стадо 


од осуденици на смрт! Сократ тоа одлично го сфатил. Колку 
повеќе ја препрочитувааме приказната за неговите последни 
денови, толку појасно ни станува дека Сократ не се согласил 
на простување. Имал седумдесет години, завршил со наставата 
и имал врвна мудрост да сака да делува, уште еднаш, преку 
својата смрт, смрт која не била пасивна, туку била последен 
доказ за увереноста на неговото срце." 





"Потоа сенка помина на неговото лице: 





-Еурроинапе, оп ФЕ дие зоџуепе сеих ди Гопе аќепди ауес Је 
ри де сајте, опе јичѓетепк сеих ди1, аи тотепе де тои, 
е Јат55епс аПег а Та р1и5 егапде гбуоЦе...Њ 


- "Па, сепак, се вели дека оние кои ја очекувале со најголем 
спокој се токму оние кои, во моментот на умирање, најмногу 
се спротивставуваат... 








Мај И ајоцшан, ргестриаттепс: -хЏпе геуоЌќе пегуецзе, 
Блеп епгепди... 





"Но, веднаш додаде : - "Нервозен револт, се разбира..." 








Ра5 ип зеџ! јоиг је п"ат чи Песпи сеце адречтоп а Ја ме ега Ја 
тот. Есроитапсе и! а Бтеп зошего! 








ПИ Еамакс је Биап де зоп ехаѓепсе. Џп тапп, аргез ипе пик 
Ччпзотше, П та а -хСте5к ипе сопзојабоп роиг тот де 
т"арегсеуои сотбтеп та уче аига бес Кагтотеиче. Репдапе 
дце Ѓоп у, оп зе дезезреге де пе раз роцуои теше р!из 
Чипке дап5 зе5 аспоп5. Мај ташѓепапг, је уот5 цие је п"ај 
ра а те раштаге. Ја гепсопие ѓапе Деџе5 ѓоигтеп(С5, 
1Шп5ацоЃај, зап5 сече етроте5 еп деса оп аи дела де Јецг 
сепке де огауце! 


"Ниту еден ден не видов да се разниша тоа прифаќање на 
животот и на смртта. Па, сепак, многу страдаше! 


"Се обидуваше да направи биланс на неговиот живот. Едно 


утро, по непроспаната ноќ, ми рече:"За мене претставува 
вистинска утеха помислата на доследноста во мојот живот. 
Додека живееме, очајуваме што не можеме да постигнеме 
повеќе единственост во нашите дела. Но, сега, сфаќам дека 
нема зошто да се жалам. Имам сретнато многу измачени 
суштества, незадоволни, постојано разнесувани од оваа или од 
онаа страна на нивното тежиште! 





Моп ехџѓепсе, а тој, па раз соппи се5 зесоц55е5; еПе 
роштак 5ехрптег раг беих ои (ој то читр!е5 ек станч. 
Се|а те доппе, еп т"еп аПапѓ, ип зепитепе де рајх. Је 5115 пе 
ауес де Ја сопПапсе еп тот, еп Гео диобајеп, еп ГЃауепи 
де Поттез. Јај еи ГецишШрте ѓасне. Моп зо а бе сејш Чип 
ротпмиег де Боппе ѓегтте, диш роќе гбоиПегетепе зе5 Киј5.5 





АЈ а дегтете зеташте а бе рагасиПегетепе стиеПе. 


"Во мојот живот немало такви потреси, тој може да се 
резимира со два-три едноставни и јасни зборови. Сега, кога го 
напуштам овој свет, тоа ми дава чувство на спокој. Роден сум 
со верба во себе, во секојдневниот труд, во иднината на луѓето. 
Живеев во добра рамнотежа. Мојата судбина беше налик на 
онаа на една јаболкница, засадена на добра земја, и која 
редовно раѓа плодови." 





| "Последната недела беше особено мачна. 





Ри, Ја хеШе ди јоиг оп 1 е5Е тот, Је5 5оиЕапсе5 опе 
аиипие. 


"Потоа денот, пред да умре, болките му стивнаа. 





сме рек епѓапе, Је5 ајпе5, зопе епие5 џип тпчѓапе дап5 за 
спатрге. П пе рапак 4еја ргездие р!и5. П Је5 а уи5 уепи, И 
Јеиг а ШС-АПел-уоиз-еп, тез реџ(5, адбјеи, 1 пе Ѓацг раз дие 
ои5 хоутел са... 


"Неговите внучиња, оние постарите, влегоа на кратко во 
неговата соба. Тој, речиси, веќе престана да зборува. Ги виде 
како влегуваат и им рече: --- "Одете си, мои малечки, збогум, 
вие не треба да присуствувате на ова... 








УХег5 зах Пеиге5, оп аПитаќ Је5 Јатрез5, И а гевагде ашоиг бе 
Јо сотте роиг 5"аззигег дие ѓои5 5е5 епѓапб5 бѓатепЕ гбеипт5. П 
аа ип геоагд ехиаогајтате. П зетБјак роцуон те ја убике 
5иг (оцг. П зетбја дие 511 ата ри 5ехрициег епсоге, И еиг 
Че зиг Јој, 5иг за ме, зиг ја ме де гои5 Те5 Поттез, Га рагоје 
Честтуе, ПБегаитсе... Мај 1 5"е5Е зошШење зиг ип соиде,есНа 





"Околу шест часот, ги запалија светилките, тој погледна околу 
себе како да сакаше да се увери дека сите деца беа на број. 
Имаше неверојатен поглед. Се чинеше дека е во состојба да ја 
открие вистината за сите нешта. Да имаше можност уште да 
зборува, се чинеше дека ќе ги кажеше последните ослободител 


| ни зборови за себе, за неговиот живот, за животот на сите 
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УШ 


- АЈ, се5оЈа тот, сеце Ѓо15.. -- "Ах, овој пат, навистина доаѓа... 





че ПИе5 попе ри геѓепиг Јеиг дошеиг. ЕПе5 брајепк а гепоих | "Неговите ќерки не можеа да ја скријат нивната болка. Тие беа 
ашоиг де зоп ПЕ. Ајог5 1 а ро5б зе5 тајт5 зиг (оџѓке5 се5 (бке5, | на коленици околу неговит кревет. Тогаш тој ги стави рацете 
еси а тигтиге, роиг и зеш!: на сите тие глави, и промрморе за себе : 


-Сди"!15 зопе Беаих, те5 епѓапб5 -- "Колку се убави, моиве деца! 





“Риј5 И 5е5Е тепуегзе 5иг ГогеШег. хС"бкајс Је зоц. П ек тот, | "Потоа главата му падна на перница. Тогаш беше вечер. Тој 
ац тап, зап5 атоц гоиуегсЈе5 уеих. почина утрото, без повторно да ги отвори очите. 





чсХоЦа се дие је уоџјај5 уоџи5 бепге, топ снег Вагот5, рагсе | "Еве, тоа сакав да ви го пишам, мој драг Бароа, зашто знам 
дие је 5а15 дие сеќе тот реиѓ хоиз Ѓаце ди Бтеп, сопте 8 | дека неговата смрт може да ви помогне, како што направи и со 
тот. ЕПе пои сопчо|е де гоиге5 Је5 сПозе5 тацуањез дие | мене. Таа ни е утеха за сите лоши нешта на кои наидувавме на 
пои5 ауоп5 гепсопие5 зиг поце спетип. нашиот пат. 





“Јаз Ја сегииде арге5 ахоц уи тоипг Г исе, дие је пат раз еи | "Уверен сум, откако присуствував на умирањето на Лис, дека 
(ОтЕ, Ч"ауотг Ѓот еп Ја гатоп Питатше. сум во право што имам верба во човечкиот ум. 
сМоџе деуоце, УПнс МојбтиФ.5 "Искрено ваш, "УЛРИК ВОЛДСМУТ" 


Р.5. - хРоиг тот, јат де 51 ГаБје5 уеих ташепапе, дие је пе | П.С -- "Што се однесува до мене, видот ми е толку ослабен 
кауаШе р!и5 гиете аџ ЈаБогаѓтоце. Јеси5: је гесартоШе те5 | што не работам повеќе во лабораторијата. Пишувам, правам ре 
геспегсне5 зиг Гопејште де Ја ме. ЕПе5 попе раз ацКеше Јеиг | капитулација на моите истражувања за потеклото на животот. 
Биг, тат5 је |Боце а сеих ди те зшуепе, Је5 ге5ијкаќ цие јат | Не успеав целосно да ги завршам, но им ги оставам резултатит 
асдиј5. Ге гетр5 е5Е ип Ѓаскеиг еззепце! ди ргоеге5; И е5Е | е до коишто сум дошол на моите следбеници. Времето е 
чтањетрјарје дип јоиг ип ашке коиуега се дие ја! спегспе; | суштински фактор за напредокот, многу е веројатно дека еден 
есс"е5јипе репчѓбе ие5 арајзапќе. - Џ. М. ден некој друг ќе го открие она што јас го барав, и таа мисла 
многу ме успокојува. У. В." 


Мт Мт 

Оериј5 Ге тап, Јеап дете. Уште од рано наутро Жан е во бунило. 

Ни Веигез би зоц. Осум часот навечер. 

П 5еуеШе. Т аззииде ехиете. Г а ртесе е5( зотрге. Аикоиг ди | Тој се буди. Чувствува голем замор. Просторијата е затемнета.. 































Пе Ге уа-есутепе без утуапе5 ргојопве зоп саиспетаг. . Околу креветот, раздвиженоста на живите го продолжува 
неговиот кошмар. 





Тошсј а соир, ргез Че СесИе ди! Пепе Та Јатре, ГаББе Гбуу, | Наеднаш, блиску до Сесил, која ја држи светилката, се појави 
Стоје аџ соц: епге 5е5 Доте15, Је5 Бигеќе5. опатот Леви, со епитрахил околу вратот, и меѓу прстите 
шишенце со масло за миропомазување. 


Џпе Кауеиг ЃоПе: Та гбај е... 5оп гевагд соите ЈЧип утаге а | Ужасен страв: реалност... Неговиот поглед оди од едно до 
Гаисе. друго лице. 


ЈЕАЧ.-Је уај5 тоииг? Оиез5? Је уај5 тои? ЖАН. --- "Ќе умрам ли? Кажете ми? Умирам ли?" 


П пепепд раз а гбропзе. Џпе дишќе Ге ргепд а Ја гогее, | Не го слуша одговорот. Го фаќа напад на кашлица, му ги 
Јасеге зе5 роштоп5, ГбкоиЌе. раскинува градите, го гуши. 
Сестје зе репсне. П ГЃепзетте де зе5 деих Бгаз, раззтоппетенк. | Сесил се наведнува. Тој силна ја стега со неговите две раце. 


ЕЦе Је Ѓогсе а 5аПопрег. П зе Јај5зе Ѓаге, брише, Је5 уеих | Таа го принудува да се испружи. Тој и допушта да го легне, 


с1о5, Је зоиЕПе 54НПапс. 5а папериацоп Баепе Је5 Агарз. исцрпен, со затворени очи, со пискаво дишење. Чаршавите се н 
амокруваат од неговата пот. 






А џауег5 за Пеуге, де рпгазе5 Јаппез... | а Катспеиг бе Грије | Од треската почнува да блада и да кажува латински зборови... 
5иг зе5 огеШе5, иг зе раиртеге5, зиг 5е5 раитез... 5а | Ја чувствува свежината на маслото на неговите уши, на очните 
капчриацоп Багепе Је5 дгарч. капаци, на образите... 





ЈЕАМ.-АВ, деПугел-тој!... Ме те Тај55е7, ра5 5оцЕЕи!.,.. ЖАН. -- "Ах, пуштете ме!... Не дозволувајте да страдам!..." 
5е5 тајп5 Бакепе Ѓап. ЕПе5 гепсопкепс |е5 тапсНе5 де ГарБе | Со рацете мафта во воздухот. Наидува на ракавите на опатот и 
ес" статроппепе, сотте а Гтеи. се зграпчува за нив, како за Господ. 
ЈЕАМ.-Уоц5 еее бг ди! та рагдоппе7 (Џп еНоц | ЖАН.-- " Сигурен ли сте дека ми простил?" (Прави натчовечк 
зиитатт. П че Чгечзе.) Глепѓег!... и напор. Се исправува.) "Пекол!..." 
5а БоисВе 5оџуте роиг ип сп а"броиуапе. Џп гдАје тои... Неговата уста се отвора испуштајќи застрашувачки крик. 
Шиштаво предсмртно кркорење... 











ГлаББе гепд Ге стистих. П Ге героизве, Паеагад. Рит5 1 арегсок | Опатот му го подава крстот. Тој го отфрла, преплашено. Потоа 
је Срп5Е 1 зтеп етраге, 1 зе гепуеге еп агцеге, еГ, | го забележува Христос, го зграпчува, се фрла наназад, и, како 
Кепбидиетепе Гесгазе 5иг зе5 Јеуге5. здивен го притиска до усните. 





Ја сгох мор Јоигде, ејзче Че зез дотеќ. 5ез тетртез | Крстот, претежок, му се лизнува низ прстите. Рацете веќе му от 
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порејзепт р!и5, 5ејотепепт. Ге согиг Бак а реше. Ге сегуеаи | кажуваат послушност, се оддалечуваат. Срцето едвај чука. 
Ѓопсиоппе а ипе уцечзе дегбејбе. Џпе Бгизаие ѓепчтоп де гоие | Мозокот работи со неправилна брзина. Наеднаш целото тело се 
Геке: еп спадие рот ди согр, еп спадие рагсеПе утуапее, Је | истегнува, секое живо делче од телото, врв на човечкото 
5ититит де Ја зоиНтапсе Питате! страдање! 


Оџцејцие5 зоиргезаи5. Неколку подрипнувања. 

Глиаторице. Вкочанетост. 

А ГаиБе. В зори. 

Сест!е ек Гарре, зеи!5 дап5 Ја спатргте. Сесил и опатот се сами во просторијата. 


Сесие рпе, је Копсе дап5 |е5 тат. ЕПе геуоц за уе, аппбе | Сесил се моли, со рацете во главата. Низ мислите и поминува 
раг аппѓе. Оап5 сее тете спатрге, ип танп де за јеипе55е, | целиот нејзин живот, година по година. Во истата соба, едно 
еПе а соптите ауес Јеап, аи спехеќ ди достеиг... утро во нејзината младост, таа му се вети на Жан, покрај 
зглавјето на докторот... 

















Ге јоиг пајчапе репеке раг |е5 хој|ењ епи оцет. Џп Ѓеи мЕ | Денот што се раѓа пробива низ полуотворените капаци. Силен 


дЧап5 Ја спепитбе; зиг Је тиг, дегпете е садауге р|из пее, | оган гори во каминот, на зидот, зад вкочанетото тело, 
Чез геПебњ де Патте дапзепѓ. танцуваат одблесоци од пламенот. 





ГлаБре е5Е а5515. П геватде Је тое Је5 тизсје5 ди утаве зопе 
га; Ја реаи е5г ебјанпеизе; Те5 сПеуеих оц5 5опЕ ди, 
радие5 дап5 Те стапе; е сои пе зетбје раз ауоџ ри роег Ја 
сее. Џпе шсотрагарје 5бгепие. 


Опатот е седнат. Го гледа мртовецот: мускулите на лицето се 
здрвени, кожата пивтиеста, побелената коса стрчи, како 
откачена од черепот, вратот се чини како да не можел да ја 
додржи главата. Израз на неверојатно спокојство. 









СесПе оциуте зиссезетуетепе Је5 Цгои ди Бигеац. ЕПе сПегсре 


Сесил ги отвора, една по една, фиоките од бирото. Бара некоја 
диејдие уо|опке розите. ЕПе пе кпоиуе Пеп. Мај, дап5 Ге | посмртна желба. Ништо не наоѓа. Но, во една преграда, под 
сапоптптег, 5015 Је5 до5чтег5, ипе епуејорре: списите наоѓа еден плик: 


сА ОЏУКИВ АРКЕ5 МОТ "ДА СЕ ОТВОРИ ПО МОЈАТА СМРТ." 


ЕПе готрее сасПеб, рагсоиге е ргепиеге5 Цопез, раце. Таа го крши печатот, прелетува со погледот по првите редови, 
пребледува. 








ЕЦе тагсре уег5 ГаБре, ес!ит гепд Је5 рартегч. Оди кон опатот, му ги подава листовите. 
П зарргосве де Ја Ѓепеке. Тој се доближува до прозорецот. 
Џае огапде ќспиге, гопде ес Ѓегте: Крупен, заоблен и сигурен ракопис: 
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Сес1 е5( топ ѓезѓатепт. 





"Ова е мој тестамент. 





Се дие јет аијоига Ни, ауапе дбра556 Ја диагапѓаше, еп 
реше Ѓогсе ек еп р|еш бдиШрге шеПестие!, дон, бе гоие 
еудепсе, ргбеуајои сопке се дие је рошта! репчег ои бспге а 
Ја Пп де топ ехиѓепсе, Јогчдие је зегај рПучиетепе ег 
тогајетепе Чииитие раг ГАее ои раг Ја тај|аде. Је пе соппат5 
пеп де ри5 ротепапе дие Гашиде Чип чмеШагад, допс Ја ме 
ТоиЕ епиете а бе етрјоубе аи зегутсе Ч"ипе 14бе, еѓ дит, Дап5 
ГаНарБПезетепе ПНпа!, Бјазрпете се ди а бее за гајзоп де 
хтуте, ес гепте ТатепсаБјетепс зоп ра55ќ. 


"Она што денес го пишувам, со веќе поминати четириесет 
години, при чиста свест и здрав разум, треба, се разбира, да 
има поголема важност во споредба со се она што би можел, еве 
нтуално, да го мислам на крајот од мојот живот, кога ќе бидам 
физички и морално оронат од годините или од болест. Според 
мене, нема ништо поодвратно од однесувањето на некој 
старец, кој целиот свој живот го посветил на некоја идеја, и 
кој, во моменти на тотална изнемоштеност удира со дрвја и 
камења по она што била негова причина за постоење, и бедно 
да се одрекува од неговото минато. 





-Еп зопееапе дие ГеНот де та ме рошта аБоциг а ипе 
зетБјаБ!е паН5оп, еп зопееапе аи раги дие сеих допе јат 51 
агдеттепе сотраќи |е5 тепзопее5 еѓ Је5 етртеѓетепб5, пе 
тапдиегатепс ра5 де пгег Чипе 51 Јивирте утстотге, (оиС топ 
сие зе гбуојќе, ек је ргогечѓе Ч"ауапсе, ауес Гепегоје ЃагоисНе 
Че Гротте дие је 5115, де Гротте утуапе дие јацгај бе, 
сопке Је5 депбоапоп5 зап5 Ѓопдетепе, решс-ене тете сопце 
Ја риеге аеопнапѓе би деспес Питатш дие је риј5 Чеуепт. хЈај 
теке Де тоипг дебоце, сотте ј"а! уеси, зап5 сариијег, 5ап5 
диеѓтег де уаше5 езрегапсе5, зап5 сгајпате Је геѓоиг аих Јепѓе5 
Сбуојицот5 де Та гегпипацоп ѓѓегпеПе... 








Гларре Паозоппе. Се гарре! 51 пеб, 51 уојопкаце... 





П коцгпе Ја раге: 


"Кога ќе помислам на тоа дека она за што сум се борел, цел 
живот, би можело да доведе до една голема измама, кога ќе 
помислам на тоа дека сите оние, против чии лаги и злодела бес 
поштедно се борев, едвај чекаат да уживаат во нивната 
злокобна победа, целото мое битие се побунува, и однапред го 
изразувам мојот протест, со жестока енергичност типична за 
човек каков што сум, за човек каков што ќе сум бил, против не 
заснованите одрекувања, дури и против молитвата, на 
смртната постела, на сенилното човечко ѓубре какво што 
можеби ќе станам. Заслужив да умрам стоечки, како што 
живеев, без да се предадам, без да молам за залудна надеж, без 


| да се плашам од бавната еволуција на универзалното "ртење." 





Опатот се стресува. Тоа толку јасно,толку самосвесно... 





Ја врти страницата: 





аЈе пе сгој5 а Тате Питаште, зибчѓапцеП/е е 


шатотеПе... 


ра“ 


"... Не верувам во материјална и бесмртна човечка душа..." 








чЈе 5ај5 дие та регзоппаш6 п"е5Е циите авејотеганоп де 
рагисше5 таѓсепеПез, опе а дбзаегбоацоп епигатпега Ја тоге 
гоѓаје..., 





"... Јас знам дека мојата личност е само агломерација на матери 
јални честички, чиешто распаѓање ќе доведе до целосна 


мр 
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"...Верувам во универзален детерминизам ..." 





"...Доброто и злото се произволни разграничувања..." 





Тој не довршува со читањето. Ги превиткува листовите, и и ги 
враќа на Сесил. Го одбегнува нејзиниот испитувачки поглед. 





Таа намерно оди кон каминот. Тој ја погодува нејзината 
намера. Би можел да ја спречи. Но, неговите очи остануваат 
вперени во мртвиот, и не се ни помрднуваат. Помислува на тоа 
дека, од многу поодамна, Бароа немал сила да се брани... 
Мисли на Црквата, која успеа да му го олесни заминувањето, и 
на која и го должи жртвувањето, можеби... 





Силна светлина ја осветлува собата. 
Ге Уегоег ААџеу Ле Верже д"Ожи. 
НАжЕТОО-МаХ1913. | Април 1910- Мај 1913. 





Годишен зборник, 
Филолошки факултет "Блаже Конески", Скопје, 
кн. 37,2011,рр. 119-131. 


ЗВОНКО НИКОДИНОВСКИ 


ЗА ЕДНА СЕМИОЛОШКА МЕТОДА ВО СЕМАНТИЧКИТЕ 
ИСТРАЖУВАЊА 


-.. КОНСТИТУИРАЊЕ, ПРИНЦИПИ И АСПЕКТИ - 


КЛУЧНИ ЗБОРОВИ: семантика, семиолошка метода, фигуративно значење, 
референтна вредност, семиолошка дефиниција 


Т. КОНСТИТУИРАЊЕ НА СЕМИОЛОШКАТА МЕТОДА 


А. ЈАЗИКОТ ЈА ОТСЛИКУВА РЕАЛНОСТА НО ИСТОВРЕМЕ- 
НО И ЈА МОДЕЛИРА 


Семантичарот, исправен пред разни проблеми во врска со значењето во 
јазикот и во говорот, се доумува на најсоодветен начин да го проучи предметот 
на своето истражување. Ние, во нашите истражувања, отсекогаш сме трг- 
нувале од јазикот, од семантичките односи меѓу јазичните единици како и од 
употребата, од страна на луѓето, на тие јазични единици во разни говорни ситу- 
ации. 


Проучувајќи ги метаговорните глаголи (глаголите на зборување его55о0 
подо) како семантичко поле, дојдовме до сознание дека самите значења на 
метаговорните глаголи носат со себе и сегментирање на континуумот на 
говорното однесување на луѓето. Секоја говорна заедница се разликува во 
одредена мера од друга говорна заедница при сегментирањето (пунктуи- 
рањето) на човековата говорна активност. Тие проучувања ! не наведоа да 


1 Нашите проучувања беа извршени во текот на подготовката на магис- 
терската теза во периодот од 1982-1985 година и беа објавени во следните пет 
статии: "Семиотика на говорната интеркомуникација", Разгледи, Скопје, 1983 
(ХХХ), бр. 4, стр. 481-494; "Меѓадоуого! дГадо! и капси5Кот 1 таКедопоКот је- 
гки", Соајбпјак 5аџега агизѓача га ритјепјепи Штдчевки Јидо5ѓаије, 5агајеуо, 
1983-1984, Бг. 7-8, ок. 811-817. "Угедпо5п! оГојет! и јелКи", (п Копѓекови Ипдиѓ5исТ 
г па5ѓаи јегка. 2Ботпк гааоџа, Оги5ко га ратепјепи Ппам(нки грје, Веоагаа, 
1985, ои. 147-150.; "Метаговорните глаголи во францускиот јазик |", Годишен 
зборник на Филолошкиот факултет, Скопје, 1985-1986 (кн. 11-12), стр. 273- 
326.; "Метаговорните глаголи во францускиот јазик И", Годишен зборник на 
Филолошкиот факултет, Скопје, 1987 (кн. 13), стр. 79-136. 
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постулираме и одредени лингвистички категории со кои може да се опише 
севкупната говорна реалност. 


1. За да ја осознаеме подобро говорната активност беше потребно да го 
дефинираме и самиот говор. Тргнувајќи од Сосир, ние ја проширивме неговата 
дефиниција на говорот и ја поставивме во следната форма : Говорот (јапдаде) 
претставува посебен вид на човечко значенско однесување кое, упо- 
требувајќи го јазикот (апдие), низ говорната активност (раго!е), произ- 
ведува говорни единици (а5соиг5). 


Користејќи го терминот комуникација, кому му придаваме специфично 
значење на тријадна релација која постои кај човекот меѓу елементите 
перцепирана стварност -- разбрана стварност - рефлектирана стварност, 
го постулиравме терминот говорна комуникација како комуникација во која 
барем еден од трите елементи претставува говорна единица. Доколку 
говорната комуникација се одвива меѓу луѓето тогаш станува збор за говорна 
интеркомуникација меѓу најмалку еден говорник и еден интерговорник. 


Со оглед на тоа што нема говорна интеркомуникација без интерговорник 
(дури и да се работи за замислен интерговорник во свеста на говорникот), се 
одлучивме да тргнеме од интерговорникот во одредувањето на видовите 
говорна интеркомуникација. Така, според улогата на интергвороникот, сите 
говорни интеркомуникации ги поделивме на : 1. Пасивни говорни интеркому- 
никации (во кои интерговорникот нема можност да влијае врз говорот на 
говорникот -- на пр. слушање радио, гледање филм, телевизија и сл.) 2. Ак- 
тивни говорни интеркомуникации (во кои интерговорникот може со своите ре- 
акции да влијае врз говорот на говорникот -- на пр. митинг, предавање, седница 
во парламент и сл.) и 3. Говорни интеракции (во кои говорникот и интерго- 
ворникот наизменично ги менуваат своите улоги односно произведуваат го- 
ворни акции и говорни реакции -- на пр. разговор, интервју, испит, анкета, ку- 
пување на пазар или во продавница и сл.). 


2. За да ги опишеме значењата на метаговорните глаголи, беше потребно 
да тргнеме од структурата на значењето на најмалата говорна единица -- говор- 
ниот акт. Тргнувајќи од Балијевата тријадна концепција за значењето на говор- 
ниот акт - модус, диктум и комуникација), ние постулиравме тетрадна кон- 
цепција за значенските слоеви на говорниот акт со следните елементи : 1. Ми- 
сла 2. Однос кон мислата 3. Интероднос кон интерговорникот и 4. Цел на 
говорниот акт. Овие четири значенски слоеви се содржат, според нас, во секој 
говорен акт. Односите меѓу овие четири слоја ги претставивме со помош на 
четири концентрични кругови, каде што моќта на влијанието оди од најго- 
лемиот четвртиот круг (целта) кон најмалиот првиот круг односно центарот 
(мислата). 


3. Метаговорните глаголи формираат метаглаголски релации заедно со 
другите зборовни групи. За опишување на синтаксата на тис метаглаголски 
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релации, тргнавме од јасното разграничување на Јакобсон на двата плана во 
јазикот - планот на искажувањето и планот на исказот. На планот на иска- 
жувањето, синтаксичките елементи или признаци на метаглаголските релации 
ги поделивме во две групи : 1. Општи елементи -- агенс, интерагенс и коагенс 
и 2. Специфични елементи -- диктум (кој ја претставува означената содржи- 
на на говорните процеси). Сите метаглаголски релации содржат по најмалку 
еден елемент од двете класи (барем агенс и барем метаглагол без дополненија 
од втората класа - диктумот). Различните метаглаголи како и различните 
метаглаголски релации се разликуваат во начините на реализација на еле- 
ментите од првата и вората класа (со или без интерагенс, интерагенс со предлог 
или без предлог, коагенс во заедништво со агенс (преку една иста заменка) или 
со предлог; со автонимен или транспониран диктум (како именска релација 
со или без предлог, како инфинитивна релација со или без предлог и тоа како 
агентивен инфинитив - агенсот на инфинитивот е кореферентен со агенсот на 
метаглаголот, или како интерагентивен инфинитв - агенсот на инфинитивот 
е кореферерентен со интерагенсот на метаглаголската релација; и со глаголска 
релација како транспониран диктум и тоа како проблемска или непроблемска 
глаголска релација). 


Откако ги дефиниравме синтаксичките рамки во кои метаглаголите ги 
остваруваат своите значења, на ред дојде семантиката на глаголите кои озна- 
чуваат говорни процеси. Семантичките признаци на метаглаголите ги подели- 
вме во две групи: признаци на денотативното и признаци на вредносното зна- 
чење. 


4. Денотативното значење на метаглаголските релации претставува 
множество на признаци на говорните процеси врз чија основа тие говорни 
процеси можат да се именуваат со дадените метаглаголски релации. Секое 
денотативно значење содржи два вида признаци: едните (најчесто еден) се 
специфични за даденото значење и претставуваат негова ајјегепиа зресјтса и 
тие се диференцијални додека другите се неопходни за опишување на ден- 
отативното значење и нив ги нарековме дескриптивни. Вториов термин од- 
говара на терминот генерички поим од класичниот опис на поимот дефиниција. 
Секој говорен процес има одредена содржина, одредени учесници, одредена 
супстанца во којашто се остварува и одредена функција. Според тоа, во 
денотативното значење на метаглаголските релации ги постулиравме следните 
четири групи признаци: 1. Содржина на говорниот процес 2. Учесници на го- 
ворниот процес 3. Поле на остварување на говорниот процес и 4. Вид на го- 
ворниот процес. Секој метаглагол задолжително содржи најмалку една група 
од горните четири групи семи, а неретко се јавуваат и метаглаголи со комби- 
нации на групи на семи. Најбогата е првата група на семи, што ќе рече дека 
најголемиот дел од метаглаголите го пунктуира говорниот процес токму преку 
неговата содржинска страна (на ниво на јазични и говорни елементи или на 
ниво на значенски слоеви). 
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5. Вредносното значење на метаглаголите (и на сите други јазични 
знаци) претставува она што говорителите им го припишуваат на тие зборови 
во однос на два вида реалности со кои тие се поврзани: спрема референтите 
што ги означуваат и спрема интерговорниците на кои им се упатени. Рефе- 
рентната вредност претставува одраз на општествените услови на животот и 
таа се кристализира како збир на идентични односи на одредени припадници 
на едно општество или пак на целото општество спрема референтите на 
дадените јазични знаци. Референтната вредност може да биде позитивна, 
негативна, неодредена и неутрална (кога и позитивната и негативната ре- 
ферентна вредност се неутрализираат во една иста говорна единица). Интерко- 
муникативната вредност претставува значењето на јазичните средства во 
однос на ефектите или целите што говорникот сака да ги постигне врз интер- 
говорникот во одредено говорно дејствие. Без интеркомуникативната вредност 
на јазичните и говорните единици не може да се замисли ниедна реална го- 
ворна интеркомуникација. 


Б. РЕАЛНОСТА ШТО ЈА ОТСЛИКУВА ЈАЗИКОТ Е 501 СЕМЕ- 
Ки СЕМИОЛОШКА 


Ако првиот вид проучување на метаговорните глаголи во францускиот 
јазик во семантиката се подредува под ономазиолошки пристапи кој во проу- 
чувањето тргнува од значењата (семантичкото поле на метаглаголите во на- 
шиот случај) за да ги истражи јазичните знаци кои го покриваат (означуваат) 
тоа семантичко поле, беше потребно да се зафатиме и со другиот вид проу- 
чувања во семантиката кој тргнува од јазичните знаци за да ги истражи зна- 
чењата што тие знаци ги имаат во одреден јазичен систем -- а тоа е семазио- 
лошкиот пристап. 


Предмет на таков вид проучување, но овој пат споредбено меѓу фран- 
цускиот и македонскиот јазик, беше една група на животни -- инсектите. Иде- 
јата беше да видиме во која степен една група референти изградила одредени 
фигуративни значења во еден јазик и особено да дознаеме дали тие фигу- 
ративни значења подлежат на одредени системски односи и правила при нив- 
ното изградување. ? 


При проучување на фигуративните значења на инсектите во францус- 
киот и во македонскиот јазик дојдовме до сознание дека светот во којшто жи- 
вее човекот не е само свет на предмети туку дека тој свет е составен од 
референти (коишто од гледна точка на човекот се наоѓаат во неговата 
свест) кои имаат денотативни значења, но кои истовремено носат и 





2 Неколку лингвисти пресудно влијаеа врз изградувањето на нашата 
концепција во овие истражувања а пред се Шарл Бали, Луј Јелмслев и Пјер 
Гиро. 
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фигуративни значења кои на човекот му помагаат да си ја претстави и да 
ја моделира реалноста. 


Тие проучувања “ не наведоа да постулираме и одредени лингвистички 
категории со кои може да се опишат фигуративните значења. Фигуративното 
значење на една јазична единица од некој јазик претставува она значење за 
кое изворните говорници на тој јазик се повеќе или помалку свесни во 
моментот на зборување (пишување) или слушање (читање) дека прои- 
злегува од друго (етимонско) значење на дадената единица. Во оваа 
дефиниција еднакво се застапени и стојалиштето на говорникот и она на 
интерговорникот. Со воведување на елементот "свесност за зависноста на 
фигуративното од етимонското значење" нагласивме дека ние на значењето 
гледаме како на интерактивна категорија и уште повеќе дека полисемијата 
произлегува од двосмисловната говорна интеркомуникација. Семемизацијата 
претставува крајна етапа во развојот на фигуративното значење (од фигурати- 
вна употреба - со помош на некоја стилска фигура - на дадена јазична единица 
па се до затврдена полисемична единица). Фигуративното значење може да се 
развие по пат на разни семантички процеси (фигури) и врз разни видови на 
семи. “ Така, денотативните семи се на дело најчесто кај метафората. Со оглед 
на тоа дека денотативните семи се од логичка природа главно токму тие и учес- 
твуваат во логичката класификација на референтите (ова се однесува на сите 
научни таксономии). Конотативните референцијални семи “ претставуваат 
својства на референтите на мислите или пак на референтите на јазичните знаци 
кои не се неопходни за да се изврши именување на тие референти со дадените 
јазични знаци. Конотативните семи се искористуваат кај метонимијата и кај 
компарацијата. Исклучоци од горните тврдења има безброј особено кај 
метафората која користи многу често и конотативни референцијални семи. 





3 Нашите проучувања беа извршени во текот на подготовката на 
докторската дисертација во периодот од 1985-1992 година и во тој период 
беше објавена само една статија: "Екјиганупа гпаќбепја |екобКко-зетапиекод 
роја :РА55 и папсиокот | таКедопокот јелјКи", СоаѓпјаКк 5аџега агизѓаиа га 
ритепјепи Ипдиѓики Јидо5јаије. -- 5агајеуо, 1985-1986, Бг. 9-10. 


4 Во нашите истражувања утврдивме дека референтната вредност на 
фигуративното значење е пропорционална на референтната вредност на 
етимонското значење. 


5 Во првобитните истражувања ние направивме поделба на цело- 
купното значење на денотативно и вредносно значење. Подоцна ја надо- 
полнивме таа класификација со тоа што го вративме отстранетиот термин 
конотативно значење со оглед на тоа што го додадовме новиот вид семи 
конотативни рефренцијални семи кои заедно со вредносното значење го 
сочинуваат конотативното значење. 
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Истражувањето на фигуративните значења на инсектите во францус- 
киот и во македонскиот јазик го спроведовме врз електронски корпус кој беше 
изработен во програмата за креирање и управување со бази на податоци 
ОВАЕ 3 р|из. Базата на податоци ИНСЕКТИ содржеше 1056 ентомолошки 
единици со фигуративно значење од францускиот јазик и 407 исто такви 
единици од македонскиот јазик. Освен тие единици во базата беа внесени и 
841 ентомолошка единица со фигуративно значење од други јазици меѓу кои 
најбројни беа ареалните јазици на францускиот (хексагоналните јазици 
односно јазиците кои се зборуваат на територијата на Франција која има приб- 
лижна форма на шестоаголник -- хексагон), како и ареалните (соседните) ја- 
зици на македонскиот јазик. 


Секоја ентомолошка единица со фигуративно значење влезена во кор- 
пусот-база содржеше 23 полиња, што значи дека разни видови податоци (син- 
таксички, семиолошки, семантички, библиографски и бројчани) им беа при- 
дружени на обработените единици. Добиената база на податоци за фигура- 
тивните значења на инсектите беше во тоа време, 1992 година, а според наши 
сознанија и денес, единственото такво истражување во лингвистиката кај нас. 
Таквата поставеност на истражувањето носеше со себе предности, но и ризици. 
Имено, се зависи од тоа какви полиња ќе си зададете за базата, односно на кој 
начин сакате да го пополнувате даденото поле. Така, полето ЗНАЧЕЊТЕМА 
не натера да ги систематизираме семантичките признаци на фигуративните 
значења на инсектите. Како основна вертикала за класификација во сите одре- 
дби се провлекуваше категоријата позитивно - негативно при што семант- 
ичките признаци беа обработени врз основа на пет семантички категории, 
поделени во групи и подгрупи, и тоа: како предметна стварност (3 групи: 
нешто мало, нешто недобро и нешто добро), како човечко тело (9 групи: 
висина, тежина, убавина, возраст, мирис, чистота, облека и здравствена 
состојба на телото), како човечко однесување (3 групи со многубројни 
подгрупи: физичко однесување, психичко однесување и говорно однесу- 
вање), како човечка заедница и како предзнак (2 групи: предзнаци за вре- 
ме и предзнаци за настани). Ризикот што го носат базите на податоци е да 
поставите одредени полиња за кои нема да успеете да најдете или одредите 
податоци со кои ќе ги пополнувате до крај полињата (што беше случај со 
одредени полиња во нашата база, како на пример полето ТИП). 


Кај сите видови зборообразувања (морфемски и семантички) ново- 
образуваните единици не се единечни случаи туку влегуваат во парадигматски, 
системски односи. Поимот лексичка категорија што го воведе Шер Гиро 
означува група на јазични единици кои споделуваат исти особини на ниво на 
означувачот и на ниво на означеното. Така, во нашиот случај се работеше за 
лексичка категорија која на ниво на означувачот е составена од признакот 
ссемиолошка фигура животно") додека за означено го има признакот хфигура- 
тивно значење "атрибут на човекот"). 
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ПЏ. ПРИНЦИПИ НА СЕМИОЛОШКАТА МЕТОДА ВО СЕМАНТИ- 
КАТА 


Проучувајќи ги фигуративните значења на инсектите дојдовме до 
следните четири принципи кои беа клучни за воспоставување на семиолош- 
ката метода во семантиката. 


1. Првиот принцип постулира дека за нашиот пристап во 
проучувањето на фигуративните значења е битно да тргнуваме не од пое- 
динечни лексеми туку од множество на лексеми кои сочинуваат едно лек- 
сичко-семантичко поле. Проучувањето само на одредени поединечни лек- 
семи не наведува да мислиме дека зборовите егзистираат сами за себе неза- 
висно од другите зборови. Такви проучувања би биле на пр. оние од типот: 
"Фраземите со лексемата (или зборот) рака во францускиот и во македонскиот 
јазик" или "Фраземите со компонентата око во францускиот и во македонскиот 
јазик". За нас поимите се конструкти кои се поврзани во нашата свест. Еден 
поим никогаш не егзистира поединечно па затоа и при нашите проучувања 
истражуваме одредено лексичко-семантичко поле во кое влегуваат, освен 
основниот поим, и сите други поими во чија дефиниција влегува и 
основниот поим како важен дел од таа дефиниција (на пр. во лексичко- 
семантичкото поле око би влегле освен истоимениот термин и други зборови 
како зеница, очни капаци, трепки, веѓи, гледа, види, мижи, намигнува и други 
зборови и изведенки). 


2. Вториот наш принцип постулира дека фигуративните значења 
ги проучуваме на различни рамништа: лексемско, фраземско и 
комуникативно. Имено, основно стојалиште во семантиката што ние го 
аплицираме во нашите истражувања е дека значењето е категорија која се 
реализира на различни нивоа во јазикот и со различни означувачи односно 
преку различни средства. Во тоа истражување тргнавме од разликувањето што 
го направи Пермјаков меѓу фраземското и паремиското рамниште, со тоа што 
не го прифативме постоењето на одделно фолклорно рамниште туку сите па- 
ремиски и фолклорни единици на Пермјаков ги вклучуваме во едно посебно 
комуникативно рамниште. 


3. Третиот принцип постулира дека за проучување на фигуратив- 
ните значења треба да тргнуваме од семиолошката фигура која лежи во 
основата на фигуративното значење. Имено, дадениот поим од одредено 
лексичко-семантичко поле со некои свои карактеристики (денотативни или ко- 
нотативни референцијални карактеристики) гради одредени јазични (лексем- 
ски или фраземски) или комуникативни структури низ кои се остваруваат 
фигуративните значења на тоа поле. Значи, за фигуративните значења на одре- 
дена лексема (или референт) одговорни се особините на тој референт кои преку 
одредени јазични или говорни единици се оформуваат во вид на семиолошка 
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фигура низ која се реализира фигуративното значење. Областа од која потек- 
нува релацијата претставува област на семиолошката фигура (на пример кај 
животните можеме да разликуваме воглавно четири семиолошки области, од 
кои секоја со подобласти: анатомија на животното, однесување на животното, 
однесување меѓу животното и други животни и однесување меѓу животното и 
луѓето). 

4. Четвртиот принцип постулира дека крајниот резултат на вак- 
виот ВИД семиолошки семантички истражувања претставува семиолош- 
ката дефиниција на одреден референт. Имено, како контрапункт на енцикло- 
педиското знаење кое во своите дефиниции ни ги доловува референтите преку 
нивните денотативни значења (на пр. енциклопедиската дефиниција за мачката 
вели: Тоа е мал, див или питом цицач, од родот на мачки, со кратка и 
заоблена муцка, со долги мустаќи, со издолжени и сјајни очи, со триа- 
глести уши, со подвижни канџи, со сјајно крзно, со подвижно и муску- 
лесто тело, со развиени сетила за слух, вид и мирис, кој се храни со 
месо или со подготвена храна.), целта на нашите истражувања е да ја 
доловиме семиолошката дефиниција на референтот, односно да утврдиме 
кои особини, на пр. во случајот на мачката, се искористени во јазичната 
семиотика на одреден јазик. 


На тој начин, проучувајќи ги фигуративните значења на инсектите во 
францускиот и во македонскиот јазик всушност дојдовме до конституирање на 
една семиолошка метода во семантиката. 


Примената на семиолошката метода во семантиката има за цел да ги 
проучува на систематски начин фигуративните значења на јазичните знаци во 
одредени јазични системи - семиотики. Во секое означување (5ет10515) озна- 
ченото бара односно наоѓа одреден означувач за да се изрази. Тоа основно 
правило во семантиката важи како за денотативните семиотики (означувачите 
во јазикот како носители на денотативните значења) така и за конотативните 
семиотики (јазичните знаци како целина во однос на новите конотативни зна- 
чења). Со оглед на тоа што се работи за означување при што одредени значења 
како конотатори користат одредени денотативни семиотики (јазици), придав- 
ката семиолошки може да одговара, според нас, за да се претстави методата за 
опишување на тие значења, имајќи на ум дека Сосир, во толкувањето што го 
дава Јелмслев за него, ја одредува семиологијата како онаа наука што треба да 
ги проучува ненаучните семиотики. Значи семиолошката семантика треба да 
биде онаа дисциплина која ги проучува значењата во конотативните 
семиотики, односно во оние системи кои ги користат јазиците (односно јазич- 
ните знаци во нивните денотативни значења) за да произведуваат нови зна- 
чења. Токму фигуративните значења се тие нови значења, а видовме погоре 
дека тие значења се организираат во системи. 


ЗА ЕДНА СЕМИОЛОШКА МЕТОДА ВО СЕМАНТИЧКИТЕ ИСТРАЖУВАЊА ... 9 


Ш. АСПЕКТИ НА СЕМИОЛОШКАТА МЕТОДА ВО СЕМАНТИ- 
КАТА 


Семиолошката метода во семантиката што ја воспоставивме на поче- 
токот на деведесеттите години 5 на дваесеттиот век се заснова на пет аспекти 
односно етапи низ кои минува едно семантичко истражување од тој тип : сим- 
болички аспект, семиолошки аспект, семантички аспект, вредносен (аксио- 
лошки) аспект и реторички аспект. 7 


5 Семиолошката метода ја применивме најпрвин во нашата докторска 
дисертација Фигуративните значења на анималната лексика во фран- 
цускиот и во македонскиот јазик: ИНСЕКТИ, 1992 година, која многу години 
подоцна излезе како посебна книга под наслов Фигуративните значења на 
инсектите во францускиот и во македонскиот јазик, "2 - ри Август", Штип, 
2007, 521 стр. 

Освен во овој труд, семиолошката метода беше применета и во след- 
ните наши трудови: "|е5 5еп5 Пдиге5 ди сИјеп еп ѓапсај5 еѓеп тасбаопјеп - 
| ѓе раше", Годишен зборник на Филолошкиот факултет. - Скопје, 1997 (кн. 
23), стр.175-197; "Фигуративните значења на волкот во францускиот и во маке- 
донскиот јазик", ХХ/уУ Научна дискусија. - Скопје: Меѓународен семинар за 
македонски јазик, литература и култура, 1998, стр.129-140; "Семиологијата на 
окото во македонскиот јазик", ХХИ/ Научна дискусија. - Скопје: Меѓународен 
семинар за македонски јазик, литература и култура, 2000, стр. 263-292; "а 
зетјоода дела доппа пеѓа (1пдиа ќаѓапа", тп Зборник на трудови од научниот 
собир 40 години италијански јазик на Универзитетот “Св. Кирил и Методиј" 
- Скопје", Скопје, 2001, стр. 70-104; "Семиологијата на раката во македонскиот 
јазик", ХХИШ Научна конференција. -- Скопје: Меѓународен семинар за маке- 
донски јазик, литература и култура, 2002, стр. 219-253; “Семиологијата на мач- 
ката во македонскиот јазик", ХХХ Научна конференција. - Скопје: Меѓународен 
семинар за македонски јазик, литература и култура, 2003, стр. 265-289. 

Овие шест труда, заедно со уште десет други, беа објавени во нашата 
книга Семиологија на говорот и на јазикот, "2 - ри Август", Штип, 2007, 342 
стр. 

7 Семиолошката семантичка метода е целосно спроведена во ма- 
гистерскиот труд на Јоана Хаџи-Лега Христоска: Семиологија на органите на 
говорот во францускиот и во македонскиот јазик, одбранет во 2008 година 
на Филолошкиот факултет "Блаже Конески" во Скопје, како и во некои други 
трудови на авторката. 


Семиолошката семантичка метода е само делумно спроведена во тру- 
дот на Анета Наумовска: "Семиологија на парите во македонскиот јазик", 
Шести научен собир на млади македонисти, Фипопошки факуптет "Блаже 
Конески", Скопје, 2010, стр. 51-70. 
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1. Поврзаноста на етносемиотиките и народните космогонии со фигура- 
тивноста на јазичните семиотики, најдобро може да се проучи низ истражу- 
вањата на симболичкиот аспект на даден референт. За симболиката на од- 
редени референти постојат бројни дела во светската литература, а во последно 
време и кај нас се појавија како преводи така и домашни дела. Се разбира дека 
и интернетот, како незаобиколен апарат за истражување, нуди голем број на 
сајтови за онлајн читање или за симнување на разни дела (статии, монографии, 
зборници, речници, енциклопедии и др..). 


Сознанијата до кои дојдовме во проучувањата на одредени референти 
укажуваат на тесна взаемна врска меѓу симболиката на даден референт и 
неговата фигуративност во одреден јазик. Имено, од една страна очигледно е 
дека симболиките извршиле одредено влијание врз фигуративните значења на 
референтите, но од друга страна, исто така е видливо и тоа дека фигуратив- 
носта на референтите во денешно време ја потхранува во одредени случаи 
симболиката на референтите. 


2. Семиолошкиот аспект треба да ни овозможи да ги одгатнеме и кла- 
сифицираме семиолошките фигури кои лежат во основата на единиците со фи- 
гуративно значење. Во зависност од видот на референтите, особините односно 
карактеристиките на референтите кои ги градат семиолошките фигури можат 
да бидат различни. Така, кај животните на пример, семиолошките фигури при- 
паѓаат на следните области: анатомија на животното, однесување на живот- 
ното, однесување меѓу животното и други животни и однесување на живот- 
ното кон човекот и обратно. Кај соматските лексеми (окото на пример), семио- 
лошките фигури припаѓаат на следните области: анатомија на окото (целост, 
структура, големина, боја, изглед и положба на очите), функции на окото - 
претставени преку глаголите гледа, види. 


При опишување на семиолошките признаци се води сметка да се даде 
и значењето на единицата која е изградена врз одредена семиолошка фигура. 
Оваа задача не може секогаш да се постигне во истражувањето врз македон- 
скиот јазик, со оглед на тоа што во речиси сите забележени збирки на посло- 
вици, поговорки и други форми значењата се предаваат само во исклучителни 
случаи. Исклучок од ова правило претставува збирката на пословици од на- 
шиот преродбеник Кузман Шапкарев кој, по правило, го дава значењето на се- 
која поединечна пословица. 


При запишување на единиците важно е да се почитуваат и одредени 
типографски и текстуални принципи кои можат да ја подобрат читливоста и 
прегледноста на запишаното. Така, употребата на разни стилови букви е пре- 
порачана за разликување типови на информации ВО ТЕКСТОТ: 


- разните видови признаци треба да се разликуваат во текстот: така 
семиолошките признаци може да се предаваат со големи и мрсни букви (на пр. 
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ФИЗИЧКИ ОСОБИНИ), додека семантичките признаци може да се преда- 
ваат со мали мрсни букви (на пр. Гребењето на мачката се користи за озна- 
чување на дивост) или со сите големи букви со или без наводници во фонтот 
аа! 

- основниот текст авторот треба да го предава обично со фонтот Тите5 


Мем Кошап во англиска (за примерите со латинично писмо) или македонска 
подршка (за примерите со македонско кирилично писмо); 


- јазичната единица (лексемската, фраземската или комуникативната) 
се предава со коси букви (курзивни букви или цацс) на истиот фонт Типе5 Мец 
Вотап: 


- значењето на јазичната единица се предава со фонтот Ацај; 


- дефиницијата на јазичната единица почнува со мала буква ако се 
работи за лексемска или фраземска единициа, додека таа почнува со голема 
буква доколку се работи за комуникативна единица (пословица, гатанка и др.). 


Освен овие индикации, корисно е да следат и следните принципи: 


- значењето кое доаѓа По јазичната единица се изделува од неа со по- 
мош на знакот за еднаквост (рамно); 


- лексемите и фраземите се пишуваат со почетни мали букви (и обете 
се синтаксички едници кои се дел од една комуникативна единица); 


- комуникативните единици се пишуваат со почетна голема буква (тие 
самите претставуваат извршување на една комуникативна единица); 


- комуникативните единици кои претставуваат интерактивни единици 
се пишуваат на крајот со извичник (тие всушност директно му се обраќаат на 
соговорникот); 


со јазичните единици се нумерираат прогресивно и тоа со одделна нуме- 
рација за секој јазик за да може лесно да се упатува на нив и да се вршат 
полесно разни статистички операции, 


- пред јазичните единици се става задолжително и кратенка на кате- 
горијата на која припаѓа јазичната или говорната единица: на пр. (фраз.) за 
фразема, (посл.) за пословица, (интер.) за интерактивна единица, (афор.) за 
афоризам, (гат.) за гатанка, (вер.) за верување, (клет.) за клетва и др.; 


- најдобро е истражувањето во текстот да се спроведува посебно (во 
посебна текстуална единица поглавје) за секој јазик одделно (на пр. во едно 
поглавје за францускиот јазик, во друго поглавје за македонскиот јазик; 


- доколку пак се случи авторот да треба да наведува примери од два 
јазика, тогаш е неопходно пред примерите од секој јазик да стои и ознаката за 
тој јазик: (мак.) за македонски јазик, (фр.) за француски јазик и др. 
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3. Семантичкиот аспект ја сумира врската меѓу семиолошката фигура 
и значењето. Имено, во оваа етапа на истражувањето најпрвин се определува 
функцијата на одреден семолошки признак во означувањето. Откако ќе се ут- 
врдат сите значења на семиолошките признаци, тогаш се преминува на гру- 
пирање на значењата при што може да се добијат семантички признаци кои се 
генерирани од разни семиолошки признаци. Во принцип колку повеќе единици 
содржат еден семантички признак, толку е посилна асоцијацијата на одреден 
референт со дадениот семантички признак. Семантичките признаци всушност 
се главните определувачи на симболиката на одреден референт и тие ја градат 
семиолошката дефиниција на референтот. 


4. Вредносниот (или аксиолошкиот) аспект ја покрива вредносната 
оска на која се распоредени вредносните значења на референтите. Референ- 
тната вредност на јазичните знаци може да биде: позитивна, негативна, нео- 
дредена и неутрална. За секоја единица од корпусот на прочуваните единици 
со одреден референт се запишува нејзината референтна вредност. Всушност 
реферетната вредност е трансферзална и таа ги проткајува сите семантички 
признаци кои во семиолошката дефиниција влегуваат со нивна одредена 
припадност кон една од референтните вредности. На крајот од истражувањето 
доаѓаме до констатации од типот: во францускиот јазик тој и тој референт се 
јавува во толку единици (со толкава процентуалност во однос на севкупноста 
на единиците со фигуративно значење) со негативна (или позитивна) референ- 
тна вредност односно со негативна (или позитивна) конотација. 


5. Реторичкиот аспект ја регистрира реторичката фигура која лежи во 
основата на семиолошката фигура. Имено, таа фигура може биде разновидна: 
метафора, метонимија, аналогија, персонификација, хипербола, иронија, ком- 
парација, отсутност на фигура односно конкретно значење особено кај семан- 
тичката категорија предзнак и др. Фигурите се интересен податок кој може да 
ни покаже во која мера одредена фигуративност е врзана или податлива за 
означување на одредени поими. 


Врз основа на сите спроведени истражувања според петте наведени 
аспекти истражувачот треба до дојде до семиолошката дефиниција на одре- 
ден референт. Семиолошката дефиниција ги регистрира семантичките приз- 
наци што даден референт ги има во градењето на фигуративни значења. Сите 
семантички признаци се подредуваат во групи според трансферзалните вред- 
носни признаци, додека самите признаци се подредени во опаѓачки редослед 
според бројот на единици во кои се јавува дадениот признак. Така на пр. за 
мачката се добиени 34 признаци од кои 11 се позитивни, 3 признаци се нео- 
дредени и 20 признаци се негативни. 
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7ЈУОМКО МКООРТМОУ5КТЈ, достееиг еп Ппешнцие, ргоЃез5еит бе ипјуегонке5 


РООВ ОХЕ МЕТНОВЕ БЕМЕОГОСТООЕ ОБАКМХ5 1Е5 КЕСНЕКСНЕ5 
УЕМАМИОЏЕ5 


- СОМУТЕГОТОК, РЕЕНСРЕ5 ЕТ АЗРЕСТ5 - 


МОТ5-СТ5: зетапидие, тетоде зепцојорјцие, зеп5 Пеиг, уа|еит геѓбгепцеЦе, 
Черицоп збпнојоојдие 


ВЕЧОМЕ 


ПОап“5 |е ргезепе агисје поџ5 Ѓајзоп5 Је БИап де5 геспегсВе5 дие поц5 аџоп5 
тепѓбе5 еп 5бтапиадие зиг Чеих зијењ Фенпеб5: ипе геспегспе опотачтојоотие 5иг 
Је5 уегрез теѓкајапотег5 еп Капсај5 ес ипе гесрегсВе збтачјојоетцие зиг Је5 зеп5 
Поиге5 де5 1пчесте5 еп Капсај5 еѓ еп таседоптеп. 


Та зрреге де5 зеп5 Приге5 розе бе поцуеПе5 ехтвепсе5 ац птуеац тефто- 
дојогјдие де Ја герегсВе зетапидие. 

А Ја зиќе де гесрегсре5 еНестибе5 дап5 Је Доташе ди Гапеаве Поиге поиз 
ргорозоп5 ипе тефтоде ди! Пеппе сотрѓе 5ишкоие де5 гејабоп5 епме Је5 зеп5 
ќфутопе5 ек Је5 зеп5 Поиге5. Мои5 Ѓајзоп5 Гекас би рипстре зејоп Једие! Ја уајаиг 
текетепцеПе ди зеп5 Поиге езк еп гајзоп диесте де Та уа|еиг геЕКгепцеПе ди зеп5 
ќкутопе. 


Мои ехрозоп5 Фарогд Је5 диаке рппстре5 сгистаих ди! зе (гоцуепе а Ја 
Базе де Ја поихеПе тефтоде де геспегсВе збпиојоетдие дие пои5 ауоп5 аррцаиќе 
дап5 поз гесПегсреч.: 1. Те рппстре Чип спатр Јехсо-бтапидие ди геКбгепс а 
бифег 2. Те рипсре де Га гесвегспе 5етапидие ди! 5еепд 5иг (ој5 птруеаих фе 
Јапеаге Јехепидие, рПгазбојорјдие ес соттитпсаце) 3. Ге рипстре 4Чипе Поиге 
зепиој|орвјдие сотте Ббаче де Га гесВегсне 5бтапндие ес 4. Ге рипстре Чипе 
деппјиоп зепаојорјдие сотте Гагнуќе де Ја геспегсе зетапицдие еп |а тапете. 


Та тефоде з"аррште 5иг стпа азрест5 де Ја геспегсВе зетапицдие: 1. Г азрест 
зутроПцдие 2. | лазреск збпииојоотдие 3. | "азресе зетапидие 4. | азрест ахто|оетдие 
ес 5. Јлазресе грбкондие. 


ХХХУП Научна конференција, 
Меѓународен семинар за македонски 
јазик, литература и култура, Скопје, 2011, 
рр. 159-163. 
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УДК 811.163. 3367.628 
Звонко Никодиновски 
ИЗВИЦИТЕ ВО ЈАЗИКОТ И ВО ГОВОРОТ 


1. ДЕФИНИЦИЈА НА ПОИМОТ ИЗВИК 
Пред да дадеме дефиниција на поимот извик, потребно е да ги 
дефинираме другите два термина од насловот на трудот. 

Имено, тргнувајќи од Сосировото равенство /јапраге -- јаприе -- 
ратоѓе и придодавајќи го подоцнежниот поим на Фсоци, можеме да ја 
предложиме следната дефиниција: Пговорош црешставува човеково 
значенско однесување (апоафе), цри кое луѓето уцошребувајќи го јази- 
кош Папоие) низ говорнаша активност (рагоГе) произведуваат говорни 
единици (Асоит). 

Извицише се јазични или говорни единици кои се укојшаре- 
бувааш во говорош, во фиксирана форма и со особена интонација, за 
изразување на некој емоционален однос на ѓоворникош кон одреден 
иреднеш на говорот. 


Пп. ФОРМАЛНИ И СОДРЖИНСКИ КАРАКТЕРИСТИКИ НА 
ИЗВИЦИТЕ 

Во јазичните проучувања, класификацијата на извиците како 
посебен вид на зборови е извршена од страна на римските граматичари 
(поточно ЌКеттии5 Рајаетоп во Г век н.е.). Воведувајќи ја класата из- 
вици наместо класата членови бројот на видови зборови останал осум 
како и во грчката граматичка традиција. 

Во македонската граматичка традиција, извиците се издвојуваат 
во посебна зборовна група и се проучуваат блиску до частиците (час- 
тичките) (кај Блаже Конески "), односно честичките (во поновата лите- 
ратура) и модалните зборови. : 

Но во лингвистиката постојат и други класификации. Така на 
пр. Ото Јесперсен (во книгата Филозофија на граматиката?) создава 


"Сп. 5УБШа Каукоме: “ЏЈамјеј и 5Јауепзкиа јелсита 1 риапје (етајтоторје“, 
Еноѓогуа, п. 46-47, 2006, зи. 67. 

“Сп. Блаже Конески: Грамашика на македонскиот литературен јазик, 
Култура, Скоцје, 1967, стр. 545. 

3Сп. Оно Језрегњеп: Ѓа риИозориѓе де Га дпаттае, 15 Еаноп5 фе Маии, Раца, 
1971, стр. 105-111. 


160 





една заедничка (која постоела во средниот век) што ја нарекува ќар- 
шикули во која влегуваат предлозите, прилозите и извиците. 

Извиците во литературата обично се делат, според потеклото, 
на две категории: извици во потесно значење или прави или при- 
марни или неизведени извици (на пр. ОФ! 4Ј! Ода!) и извици во 
пошироко значење или неправи или секундарни или изведени из- 
вици (од други категориии на зборови) (како на пр. Доста! Стој! 
Срамоша!). 

По својот семантизам, обично извиците се делат на три кате- 
гории, и тоа: 1. Извици за изразување емоции; 2. Извици за изразување 
на однос кон соговорникот или кон друго живо суштетство и 3. Извици 
за подражавање одредени звуци од природата. 

Од семантичка гледна точка, и тоа во зависност од функциите 
што ги имаат во говорот, ќе ја споменеме богатата класификација на 
хрватската лингвистка Неда Пинтариќ “ која воспоставува осум кате- 
гории извици, и тоа: 1. Емотиви - извици за изразување на чувства; 2. 
Сензитиви -- извици за изразување на сетилни доживувања (надво- 
решни и внатрешни осети); 3. Диктативи -- извици за поттикнување и 
спречување на одредено дејство; 4. Когнитиви - извици за изразување 
на прифаќање, негирање или неодлучност; 5. Демонстративи - извици 
за покажување -- деиктички извици; 6. Спецификативи -- извици за 
опишување на особини на живите и на својствата на неживите суш- 
тества; 7. Имитативи - извици за подражавање на звуци -- ономат- 
опејски извици: 8. Пуеритиви -- извици за подражавање на детски 
звуци и за изразување на односи со децата. 

Во однос на особините што ги поседува оваа класа на единици, 
сите нив можеме да ги класифицираме во две групи, и тоа: 1. Формални 
- или особини во однос на формата и 2. Значенски -- или особини во 
однос на содржината. 


А. Во формалните карактеристики на извиците ги издво- 
Јуваме следните: 


1. Извиците често имаат специфичен фонетски состав, како на 
пр.: 

- повторување на одредени гласови (самогласки: Ќ-е-е!, О-о-о!, 
односно слогообразувачки согласки: Иесиг!, Шипи!); 

- издолжување на вокалите: М-о-о-р-е!. 

- појава на нефонемски гласови: /-и-и! (инспираторно ц). 

2. Извиците често подлежат на повторување или удвојување 
(исти или малку изменети): Бре-бре!, Леле-леле!, Ај-ај!, Динѓе-данѓе!, 
Трас-шрус!, Чириба-чирибу! и др. 





“ Цитирано според МШаеја Магече: “Зетапнка иаијка (иодпе пагпаке), И 
Зетаника рудно јегѓка ! теѓаје:!К зетанике, Јартер, 1997, стр. 476. 
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3. Извиците често стојат на почетокот на реченицата, односно 
на говорниот акт (пр. Гу-шу, што нацравив"). 

4. Во говорот извиците се одликуваат со одредена интонација 
која во пишаниот говор се бележи со знакот извичник. 

5. Извиците не воспоставуваат синтаксичка врска со другите 
членови на говорното дејство. Тоа доаѓа од особината тие да се уфр- 
луваат или да се вметнуваат во говорот (на почетокот, во средината или 
на крајот од говорниот акт). Од оваа нивна особина, која на латински се 
нарекува /иѓетјесно -- од глаголот ѓиѓенѓесеке -- уфрлува, вметнува доаѓа 
и називот иншерјекција и слични називи во други јазици. 

6. Извиците, како и сите други јазични и говорни единици, 
може да се употребат како автоними, односно како знаци сами за себе 
во метајазична употреба (пр. Не ши бомага сега никакво куку-леле?). 

7. Од некои извици за подражавање на звуци (ономатопеи) 
може да се изведат ономатопејски глаголи (пр. шрасне, мјаука, мука и 
др.). 

8. Извиците се блиски со формите на вокатив и императив и 
често одат со тие форми. 

9. Извиците честопати во говорот се проследувани од гестови 
(пр. Ха-ха-ха! проследено со насмевка на лицето). 


Б. Во однос на содржинските карактеристики на извиците 
можеме да ги издвоиме следните: 


1. Извиците се такви единици кои не изразуваат поими и не 
можат да се користат за именување, давање називи. 

2. Извиците не кажуваат нешто за нешто, односно не прет- 
ставуваат дел од предикативниот код (според Пјер Гиро"), туку тие 
изразуваат одредени психички процеси на говорителите преку одре- 
дени вокални акти и како такви се дел од локутивниот код (пак според 
Пјер Гиро). 

3. Извиците се тесно поврзани со говорната ситуација (со мес- 
тото, времето и учесниците на говорната интеркомуникација). Токму 
затоа неможно е извиците да се предадат во индиректниот говор, од- 
носно да се транспонираат. 

4. Извиците претставуваат или целосен говорен акт или пак 
еден многу важен дел од еден говорен акт и тие ја имаат истата зна- 
ченска карактеристика како целиот говорен акт (пр. Надвор!, Да ше не- 
ма!, Оди си!, Сикшер! (проследено со испружување на раката и пока- 
жување на вратата). 

5. Во однос на семантичките релации и кај извиците може да ги 
имаме следните релации: 


"Сп. Рене Сиџаца: Ге ѓапраре ди сотре, к Оце 5ај5-је  Р.Џ.Е.. Ран5, 1980, стр. 
121. 
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- Хомонимија: 1. Ај! “ извик за болка и 2. АЈ! (да почнеме) - 
извик за бодрење или 1. Марии “ извик за давање наредба за одење 


напред и 2. Марш! - извик за давање наредба да се оддалечи 
соговорникот. 

- Антонимија: 1. Јуѓи! - извик за радост и 2. Ле-ле! -- извик за 
тага. 

- Полисемија: |. Ах! -- извик за зачуденост и 2. Ах! -: извик за 
тага. 


- Синонимија: 1. ОФ! - извик за болка и 2. АЈ! - извик за болка. 


Ш. ИЗВИЦИТЕ И НИВНАТА ЛЕКСИКОГРАФСКА ОБРА- 
БОТКА 

Извиците обично се застапени во речниците во поголем или во 
помал број. Но со оглед на тоа што речиси ниеден речник не ги бележи 
сите ИЗВИЦИ од еден јазик, постојат и специјализирани речници на 
извици (и ономатопеи) за 

Во поголемите речници на македонскиот јазик ја наоѓаме 
следната ситуација во однос на застапеноста на извиците: 


1. Во Речник на македонскиот јазик со срискохрвашски шол- 
кувања обработени се вкупно 138 извици, а по томови тоа изгледа 
вака: 

- Првиот том содржи 79 извици 
- Вториот том има 15 извици 
-.. Третиот том содржи 44 извици. 

2. Во Толковен речник на македонскиот јазик во досега изле- 
зените четири томови обработени се вкупно 126 извици, а по томови 
тоа изгледа вака: 

- Првиот том содржи 61 извик 
Вториот том има 29 извици 
- Третиот том содржи 20 извици 
Четвртиот том има 16 извици. 

3. Во Речник на македонскиот јазик на Зозе Мургоски обрабо- 
тени се вкупно 196 извици. 


Кон овие речници на македонскиот речник треба да се додадат 
и извиците што се содржат во книгата на Томислав Треневски Речник 
на жаргонски зборови од 1997 година. 

За споредба ќе ја наведеме и состојбата со обработените извици 
и во неколку речници на францускиот јазик и во еден речник на 
српскиот јазик. 





5 Си. ги за францускиот јазик следните речници: Сранез Модег: Гиетопнање 
дев опотаѓореев јтапсање5, 1828. 295 р. и Опапбо де ВиддегГиенотнате дез 
опотаѓорее5, гаекјеснонвет аитез уосабјев ехриевој5 де а јаприе Јапсање, 1998, 346 р. 
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Во големиот речник ЈЛите за францускиот јазик обработени се 
вкупно 136 извици. 
Во речникот Реѓи Корен де га јапоие јуапсање обработени се 
вкупно 206 извици. 
Во речникот на | агоиз5е Гистопнање ди јапсањ сотетрогат 
обработени се вкупно 141 извици и извични изрази. 
Во речникот на Г агоиз5е Гехк обработени се вкупно 234 извици. 
Во речникот 76зог де прие Јјгапсатње тјоттате обработени се 
вкупно 250 извици, извични изрази и ономатоцеи. 
Во Речник сриског језика Машице сриске обработени се вкупно 
227 извици, а по томови тоа изгледа вака: 
- „Првиот том содржи 72 извици 
-. Вториот том има 30 извици 
--.. Третиот том содржи 30 извици 
- Четвртиот том има 21 извик 
- „Петтиот том содржи 10 извици 
- „Шестиот том има 64 извици. 


Гоца, јеНегаѓика е сиПика НаПапа 
АШ де! сопуерпо Шегпалопаје, 5Корје, 2011, рр. 69-85 


Хоонко МКОПГШМОУ5К 


ГА УТГА Е ТА МОКТЕ МЕГРКОУЕКВ! ГТАЦАМ! 


И зотпо е јуаѓеЏо Грагетеј аеЦа тоте. 


уца ја та соп пазска е тое ја нта соп зоце. 


5е 1 ргохегр гарргезепкапо Ја зарвелла дет ророј, стое епипстан 
Бгеу1, а Ѓѓогта Нз5а е а1 топуалгтопе Поигацуа, спе езритопо етшај71 
5Ш топдо е 5иа ука, оссоге сМедегој соте 51 ргезепка Га заеве77а 
пет сопѓопи деПа ука е деПа тое. 


Ја ука е Ја соза рии арргеллаќа де! топдо тепие диеПа ри 
одјаќа е Га тоќе. Е џпа соррѓа шчерагаБИе, соте ипа топеѓа а бие 
Ѓассе. Ме! тотепко јШ си Гиото пазсе Ја топеѓа 51 ргезепка еја соп 
Чие Ѓассе: ѓечѓа е стосе, доро 41 сПе, ипа уојќа рготекаќа пе иптуегчо, 
рио садеге зиПа ќечка - Ја ука о 5иПа сгосе - Та тоѓе. Г.а ука е Ја тое 
5опо (апѓо Јеваќе Гипа а Гага спе зре55о 51 Читеписа 1 ѓегло еЈетепко - 
Ја пазска. АпсИе пот, пе! Цеојо де! поз(го сопичбито, абјато отез550 а 
шчете Џ ќегло е|Гетето. Е сошипдие ра етичко раПаге ша ќетиии 
ијадст е зе 51 Доуез5е ЃаПо ш бега 4 соррта 41 апбопии! загеБре ра 
соггеко сопгачкаге Ја пазска е Ја тое. 


Ессопе 1 тобуо. Ш рито Јиово, Шике е бие зопо рипша! пе! 
јетро апсВе зе диа!сПе хојќа Те пазске е Је тоги роззопо дигаге е, јп 
зесопдо Шиого, (ќе е дие зопо деѓегтипаќте ба соогатаќе зрагјај: ипо 
пасе е тиоге 1 ип рочѓо ргест5о, атртепкако ша ип раезе де! топдо. 
ја ука штуесе е (иајко спе тое: ез5а 6 циапѓо зисседе (га Та пазска 
е Ја тоце. Рита деја пазска е доро Ја тоќе !иото поп ее е Ја ука 
деПиото е диеПа сре 51 (оуа ш те770, (га 1 Чие рипа езиетт. Соза м1 
џоујато: ип зисседего! 41 тотепи деПезеге шш сиг Гиото ујуе, 
оууего езегска Је зие Ѓипалопт укап. 


70 Хуопко МКкофтпоук 





П питего ѓе е Дипдие Ѓопдатепѓаје пеПа сопсегтопе итапа де! 
топдо: И Согро, ГАпипа е Га Мепее; ГОЈото, Ја Сроппа е 1 Етецо; Ја 
Теа, ГАсдиа е ГАна; рто, Ш ЕеЦо е |о 5рико 5апѓо; Паѓегпо, ЦП 
Ригоаото е Ш Рагадњо; еЦ Азч деПо Б5рагто Тпадитепчопаје 
(агерегга, АЦегга е Ргоѓопдна); 1 Роѓен деПо као (| еојчјацуо, 
Езесицуо е Ојџајлано); Та Гтајешса (Течт, Апшечт е Фше“1); Ја 
Рејсоапанч! (соп Чие ТорисПе, Ја Рита соп Шсоп5сто, Ргесопсто е 
Созстепла, е |а Бесопда соп Е5 (о 14), То (о Ево) е 5ирег-То (о 5ирег- 
Ево); Ја Стизигја (Ририсо Мииеего, Ассизаѓто (соп Дуосаѓгој, 
Стифтсе); Јо Џроц (Бацадга Џпо, Атиио, 5аиадта Гие); П Тетро 
(Раз5аќо, Ртезепѓе, Еишго); То 5рагј1о (Ауапи-Глеко, Оезиа-5иома е 
Ајо-Вач5о); 1 ФУаоц (Рочиуо, МНеицо, МПевапуо); Ш Феепо 
(Фепшсапѓе, Фјепшсато, НВеѓегепге); Те Гитепчот де! 5еепо 
Гапешеисо (Могѓета, Епипстато, Тезѓо); Ја Фепиоцса (51п(а551, 
5етаписа, Ргавтанса); а Ргорочилопе (Боввеќѓо, Уегро, Оввеќо); 1 
Тр Ш 5епи (Бетапета, СЈаззета, УХтшиета); је Сотреблоп 
(Рито, 5есопдо, Тегло Розѓо); 1 Тарт ш Еогле Агтаќе (Езегстко, Маппа 
Микагте, АДегопацииса Микаге) есс. 


1. ЈА ХКА5СТТА МЕТ РКОУЕКВ! ГГАШАНМ! 


Ја пазска е Ја тое 51 газопцеПапо регспе шие е дие зопо 
ассотраепаѓе да! ртапѓо: 


Тиш 51 пазсе ртапоенао е пеззипо тиоте паепао. 


1.2. А МАУСТТА Е ОМ ЕАТТО МОМ СОМАХБВАВИ Е 
Рег Је регчопе сПе пазсопо (ико е ипргеутчко. 
Џао рид пазсеге Ѓокипато: 


Си пазсе соп ја сатгста ауна аапато, доппе е заше. - Си па 
ГЃоѓипа (гоуа ЃТаситепѓе г Беп! спе ШиН! сегсапо.:; СИ пазсе соп 
ја сија тиоте со! саррецо. - СИ! паосе Ѓоѓипаѓо тиоге пссо. 
Жазсете соп Ѓа сијја (о соп ја сатиста) зепса уепие аПа |исе 
аууоќо пеѓа рѓасепќа. 


Е а ѓоципа, оууего сто сПе е зсопозетико е сПе Гиото сМата 
Чезипо, сојет спе 51 птрјога регспе уепра п ајџко: 


Мазсегте (трегаќоте е јасие соте пазсеѓте тепсо.- Моп е 
аџечнопе а! тео о детепко, е 5о/јо ја 5оќе спе десе; Меоио 
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пазсете јонипаи спе нсст. : Медо пачсег јоќипаѓо спе Беѓо.; 
Апспе ја Белегга поп а55сига ја Ѓѓенска е поке е дезипаќа со! 
јетро а 5сотраге; Меко пазсете јонипато спе јтоЦо ФЕ ге. -: Соп 
а јоќипа 5! гадајипде одп! теќа е 5 аррада одп! де5аеѓо, соза 
еоуиетатепѓе аНсие апспе рег си! Па роѓеге о пссПегга.; Фе 
Јасезч И сарреЦато пазсетеБрето ек иот! зепга саро. - Рег апа- 
ода. ! деонпо 51 беЌа а! рипѓо спе апспе (а пашга сатриа |е 5ие 
еда!. 

Џпа уока уепшо а! топдо, Гиото деуе утуете соп диеПо сНе Ја 
паѓига оЦ Ба даѓо: 


Ст пазсе ото поп 51 гааанса.; роџе пазсе И уетте разсе. с 
јп ќега, (Пп ип Тиќо, Шт џип Гедпо: а доуе па5се, ! уегте 
тапдоа е а/регда. Меѓаѓога деѓа регоопа дгеНа спе поп 5! 
сига ааќго а! топао спе диапѓто 91 зегуе а муеге.; /4 доџе 
пасе Газто разсе.; Јроџе 57 пазсе ош! ера разсе. 


1.2. |А МА5СТАА СОМЕ МЕТАЕОЌКА БЕШ ЛМЕЈО 


Атоте е рејочѓга пасдието тмете. - Атоге е дејо5а 5! 
тапќечќагопо јпогете Пп дале опа. Оитпа!, депега!тепѓе: 
а! паосеге аГип атоге пасе (појете (а де!о5ла. 


Ка таѓе И фетѓе диапао пазсе е диапдо тиоте. - |п тоќе 
оќиагтопт 1 тотепи ааууего АМС е аојого5! 5опо 5оЌапко 
Ноѓшо е а Ппе. 

Броге ата ип ташсете пазсопо ие пети. с |е 
попиажоп! де! тачсепѓте Ѓѓаппо пазсеге з5ирќио |а а5согаја: 
сој|ого спе 5ѓауапо тп расе соттпстапо а Ѓаго! диена. 

Оопг ототпо спе пазсе уеде пазсете пиои зсет. 


2. ЈА УТТА ХЕГРКОУЕКВ! ГГАШАМ 


уца ја пта соп пазсца е тоќе ја та соп зоќе. 


Ја ука е ргелјоза е поп 51 Деуе Џазсигаге. Е отизѓатепее е 
иот Паппо стеаѓо деЛе гегоје, деЛе псеќе спе роззапо атикаге Гиото 
а утуеге рти запо е ра про: 


Гогадте е ипа тегла ука. 


Си хио! чат зап раст зрезво соте И сап. - Џп рпперо рег 
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сопчегуаге ја 5ашиќе е дие!о а! ПБрегаго! 5оПескатепѓе деле 
игдепге Поѓојод!спе, поп 5оКорогее Ѓогдаптто а 5ѓогтеа 
шепгтопт (пишг рег Шедпо о (псина. 


Си хиоГ згал запо (дете) уечѓа саЦјо е тапот рѓано. - |а 
сашѓте 51 тапјнепе оТапдо сореш соп уе5Н саде, 5епга 
јазстаге раш де! согро спе 5оНгапо Ѓгеадо е тапојапао 
сепла леќа, та5нсапдо Бепе.; Си тапота ргапо уде запо.; Маз- 
исате е И зеотеѓо де! тапоѓате.; СШ џио! удет запо е Гечѓо тапет росо 
е сет ртечѓо.; СИ џио! удет запо е ено сет росо е а Гецо ргезѓо. с- 
(а уќа 5апа псргеде тодегагтопе поп 50|о пе! сфо та 
апспе пе! 5оппо.; Си џио! удет запо е Ѓечѓо тапет росо е 5 ај 
ргезо.; СТ уиоѓе уѓуете а шпоо зато е т јогге за рагсо пе! тапогате 
е аогтта Гтѓека поце.; Тте созе јаппо угете Бепе: И рапе Ш ген, а 
сате “оро е ја зрегапга Ш аотат. - | рапе е Биопо 5е Ра ип 
огогпо, ја сагпе деуе ео5еге Ѓге5са е |а 5регапла Чеуе 
еззеге мспа, регспе 5е е |опѓапа 5са!Ча тепо. 


Ассаќате е поп гепдете е уѓете зепга зрепаете. - СП ргепае 
п рге5Мо е поп геФМијсе Пезсе а ммеге соп дие!о аед! 
ак. ррепдче рег диапќо ќетро рид сопипиаге а Ѓапо. 
Ассанаге о(дписа ќапѓо кргепаеге (пп рге5Ио5 спе кспигедеге 
(п ејетозтпаз. 


Јазста удете шие Ге ртапѓе Тит оп арен упаној, тепо и 
затрисо. - Регспе е гпѓезѓапѓе А4ИНсие да е5играге, тапда 
саШуо одоге, е фаппедота ШшиНе Ге аке ргапѓе. 


Е, ш гепегаје, 1 тодо Ф сопдите ја ука шПИисе тојко 5иПа 
глатега Ш тое: 


рттг ја уна спе ја, е пато ја тое спе аутат. 

| цото деуе ипрагаге а утуеге ДаеЦ ај: 

Јјтрага а урете (јо 5стоссо а ие зрезе, И замо а диеЦе аПти.. 
Е зоргацицо 51 Деуе птпрагаге а утуеге да рассоц: 


Оцеќо спе ипо ттрага Бепе да отоуане, поп Го 5согаа рег шина 
ја ума. 


Риггорро (и 1 сопчтеП поп уај|вопо тојо регсре зре55о поп рид 
теке! ргапнса: 
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Оџападо Ѓиото соттста а иштратате а урете, тиоте.- Оџападо 
Гиото соттпса а гепдего! сопѓо де! чеп уа!оп дела уќа,а 
сарие соте деуе сотробаго51, а уашџтаге Бепе |е регоопе е 
ШшКо сто спе гепде гадтопе деле созе, е датипѓа ја Ппе Че!а 
зџа езребепга ѓегтепа. Рег де спе а! Ѓаќо поп 51 (трага 
та! ааучего а умуеге.; Ја иа е соте ја зсиоѓа: диапао 51 е 
транао 51 јаста. 


3. ЈА МОКТЕ МЕ! РКОУЕКВ! ГГАЈЛАМ! 


Тиш 57 пазсе ртапоепао е пеззипо тиоте наепао. 


И зотто е јнаѓеЦо Гратетѓеј аеПа тоте. - Тафе ажтпка ега 
емаепгѓаќа да! тио, 5есопдо си! 5оппо е ЃгаѓеПо а! Мое, соте 
51 једде шп Отего (/аае 14.231, Оаѓ5еа 13.79 59.), Еггодо 
(Теодопѓа 756) е тош ак аиѓоп агес! е Ганпг (риќо5ѓо поло 
соте тата спе јпаса а пашга поп раигоза деја тое е ип 
ра55о а! Стсегопе, Тизсојапе 1.38.92: Набе5 5отпит !тадтпет 
тоги5 "Нај а АГорочјјопе И 5оппо, спе е шттадтпе де!а тое"). 


Мет ргохетрт каПапт, (а гепегаје, е Грто спе сотапада пико апспе Га 
тое: 


Хоп тиоге уегтте т ѓета спе Го поп пе зстогоа Го 5руио. с- 
Тико дие!о спе ассаде апспе а!а ри руссоа сгеаќшшга е рег 
уоГеге а Око.; Дол згја соза т гетна спе поп чга зснна т стеѓо.; Хоп 
саде јооца спе ро поп ухооЦа. 


3.1. 1А МОВТЕ Е ТМЕУТАВЦЕ Е ГЧЕФОВАВИЕ 


Монте рег Је созе сПе зопо утуе е ипа Јевве паќгаје спе 51 
аррИса а Ши е сВе поп порагпаа пезчипо, тоји ргоуегрт пе Ѓаппо 
језитоптапла: 


СИ пасе, сопуѓеп спе тиоѓа.; Га тое е Ш саза ХМопња.; Га 
тое учете, диапдо тепо 5 азреца; 51 за аоџе 51 пазсе, та поп 51 за 
оче 51 тиоте.; Га тое е ипа соза спе поп 51 рио јате аце уоѓе.; 
Меј ацтка уба 51 уње 5епга ренсого аеца уна.; Ово т Јоига, фотат 
шт чероцика., АМа јт ае! отосо, тато ча пе! зассо И те диато Га 
реата.;: ет ртеам ЧЕ ѓета СТ рагевотап шШ. - Соп |а тое 5 
гадошипде Ѓидиаднаплга деди иот. 5ег реа! (ип ро" тепо а! 
Чие тејп) е ја ргоѓопаќа (аатилопаѓе деѓа Ѓо55а.; Оџапдо Ѓа 
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сатрапа ќа зиопаѓо, е тише ат Ш по.,; Моне е таја зоте зетрте зоп 
аШе роте. - Џе Фоадагале, апспе дие!е игерагаБи!, 5опо зетрге 
мспе е ргопѓе а сорите, з5оргаќиќо адиапдо тепо се |е 
аереШато.; 07 згсиго поп се спе ја тоте. - ОБЕ себо Ѓиото 5а 
5оќапѓто спе деуе топге, де! птапепѓе пепѓе е 5сиго.; Хол ие 
ѓегттте ри сено е тепо тео аеЦа тоте., А шо се птедо јиотсте 
аШа тоне. Сопто ја тое поп че соза јоте., Сопто ја тое поп 
ишооно пе г тин пе Ге роте., Џпа опа рег ипо госса а ШЕ тотте., 
(та ока рег ип, јјоЦиов, ст госса тотте., Ти! згат пап рег тоне. 
Ја тое е ип аерио сотипе.;: Га тоне поп гианаќа ја јеае ШЕ 
банечто.; Га тоне поп оиатаа т Росса. - Стое, поп диагда пеа 
доуап! пе а хесси!.; Ја тое поп па Шпато. - Мепе а јиќе |е 
оге.; Ја тоне поп регаопа а! јоте., Га тое поп зрагавпа ге Ш 
Етапста пе а раопа., Петро е (а тоне тецопо ја зсиге апсде пееб 
арен рш порбизи. -- Апспе |е регоопе ри Го! 5опо рита о ро! 
сочкеќе а седеге аја уесспата е дипа! аа тобе.; 7те золо Ге 
созе спе јаппо аПипоате Ге ртасста, ја ѓауоја, Та тоне е ПИ Боѓа., СТЕ Ра 
да тот Ш јогса, рид БаЏЦат зи! Јите. - Моп аќода, регсте |о 
аореќа ипаќка тобе.; Ја тое поп гиатаа зојатетее а! Црто де" 
чессиг, Со реечо тиотоп Ге ресоте оѓоуант соте Ге уессте., Хоп па 
ри сата Гаопецо спе ја ресога. 


3.2. ТЕ САЏБЕ БЕЈЈ А МОВТЕ 


Ориг тое па ја зиа 5сиза. - Ца тепѓе јепде а ргезегуаго! 
да!деа деѓа тое ргезепѓапдоа соте саизчаѓа да 
аиајсоза: (тргемдепга, еггоге, уесспјаја, тајапќка е аиапѓо 
аќго. ОБИиНситепќе 51 аттеќе спе џипо е тоѓќо регспе, 
зетрисетепќе, 51 чеуе топге. 


51 тиоге рот рег саизе Фуеге соте: 


ОГУЕССНТАЈА: 


Рита 91 (ко ипо тиоге регсне е МЕССНТО, спе уио! дие спе 
Ја ука Ба ипа Ппе шезогаБИе рег (и: 


Меца уесстата, ја уна реза е (а тоне зраухетѓа., Кессто е см 
тиоте.; ПИ тое е И рапе ае" уессти.; ХеЦа хесстата ја уна реза е Га 
тое зрауетша. - Џиото уесснјо Ѓанса а улеге е поп риб 
дечдегаге а! роге бКпе а дие5ѓо Тогтепѓо (п диапѓто |а тое 
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сопипиа а ѓага! раџга; / сареШ онот зопо г Јон ае аЊфрето аеЦа 
тоте. Оцападо И уессто поп џио! реге пеП ако топао уацо а уеадете. 
сс П упо е јадиопатепке Тепиѓо рег роќаѓоге а 
сопоојаггопе е сотрадпаа аа уессиаата. |! пииѓаге ипа ѓае 
штроќапќе е гадсаѓта арќидте е ргезо рег 5едпо 4! тое 
ттјпепќе. Де" огочат пе тиот диајсипо, ае" уесст! поп пе сатра 
пеззито. 


ОТ МАЈ АТТТА: 


Га ѓозче е И гатврико аеШа тоте.: Га гоззе а поп сигана аика 
сето оо, е а сигана сепипо., Фе ја гозбе поп 57 сауа, Ѓа јо5за 51 
„сага. Тое аечате сопаисе а! зартаѓо., Рег Гтјтеааатита стуиогеин 
зиоо ШМ епгиоја. 


Маѓаша шпоа, тоне чсига.; ре! таѓе аПни 51 гиатсе, ае! 
рторно 81 тиоге.- Џ5аѓо Пп зеп5о тоеѓаѓотсо, уио! дие спе 5! 
зоргаумуе Бепе соп |е ргеоссирагјоп! дед! акни, апспе зе Ге 
сопамаато а! таоото агадо, тепке |е ргорие 5опо диеје ри 
ас да горроќаге е спе ро55опо алепѓаге поочѓепри!,; Ееббге 
аишиттаѓе, о јипра о тонаѓе.,; А та! тонае пе тештсо пе тешста 
хаје.; ГиШто таѓе е Иресвотот Ш гиш.-- Регспе даја тоќе поп 51 
диатосе, тепке деди ак 51.; ГОоро тое поп га! тешста.; 
Ето Ш тежтсо, уоѓопѓа Ш По. 


БТЕКЕПООПО: 


Ттуето ае уесст Гапјето. - боргаќиНно деппајо е Ѓерргајо, 
егапо | те5! пе! иа! уесси! е таан топуапо ри Ѓаситепќе.; 
Глпуето тапада гуесст а! Радтетето., Глпуето е Шијетто адет уесст 
е И ригоаѓоно аег роџен. - | роуеп пе 5оЌќгопо рег 5сагоќа а! 
уе5ии е шпоиаепга дед! аПодај!.; /тлуието е Ѓавато аег мессит 
е Гтпјето ае роџегеш.; Глпуетто атаада 1 уесст., Гтпуето е И Боја 
ае хесси., Гтпуетто рона Ге апте т стеѓо., Глпуето уеде јјоттеи 
сатрозанѓо. - Соте | ргеседепи. Мепџе сатрт е дѓагатп! 5опо 
зепла Поп ед еа, ! сатрозапќѓо пе е репо рег Ге ќотре спе м! 
сотраѓопо одп! а!ото.; Сеппаѓо јое ШЕ г хесст! 51 аирикап Ѓа 
тое. 
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БТЕАМЕ: 


Гиото поп уње Ш зоѓо рапе., Соп росо 51 утре, соп тете 51 
тиоте., СИ уѓе зрегатдо тиоге репапао., СМ 51 разсе ШМ зретанга, 
тиоте Ш јате. 


ОБТрЏКО | АУОКО: 


Роуега диеЦа Босса спе тапоѓа соп (а госса., Косса, тое 
пазсозѓа. - Регспе И кгорро Маге ргозсида |о 5готасо е Ѓа 
шпиојсиие. Си гарра стера е си соттетста сатра. - СП |ауога |а 
фета тиоге а ѓате, поп диададпа дџиа5! пиПа; си! (пуесе 
езегска 1 соттегсто па а! спе муеге Бепе. 


БТЕОВЈЕ МАТОКАЈЦ: 


| ри аРШ пиоаот зоеЦопо тотте апперан.; Г риот 
пиокШон Шјте ајјогапо.,; (т Бфиоп пиокиоте тога | зиа јте 
пеЦасдиа.; Г таоПон пиошкон зопо г рути спе ајогапо.; Г паоцон 
пиотаот ајјогапо еа 1 туецон зрадасст! зопо параччац.; Мо риот 
пиоШотн! 5опо ајјоган зиЦа зрѓавота.; ЦП пиокиоте пиоѓа е пиоѓа, та 
ајога рог зија зрѓагота.; РтојопШЕ ПиокиОТ еа ат заПаѓтот поп 
тиотоно зрез5о пе ото Гено. 


БТЕ5АСЕКАЛЈОНКЕ МЕЈ, СТВО, МЕЦ АЈ СООГ, Е МЕТ РТАСЕВКГ: 


Си торро тапоша рита стера.; Стоша типра, уѓа сота.; 
Мапеѓапао да стераге 51 ча таѓе Да тонте.; Етека Ш тапотате јтеца 
ШЕ стерате.; А тапогате зепга тичика, тоПо ѓетро поп 51 аика.; Га 
тоне угепе аа! со езагекато.; Ме исстае рии га гоја спе ја зрада.; Га 
воа пе аттагга ри спе ја Јате.; Хе исстае ри Вассо спе Мате. - | а 
рада де!асоцото е уессиа диапќхо Ѓиото е да 5етрге 
ргоуоса ри уиите спе |а диегга (Мабе, до деѓа диегга).; 
Вассо, гарассо е Уепете та4исопо ГЃиото т сепеге.- Оие5о 
ргоуегрто шпакса гп 5еп5о Пдигаѓо, 1 мпо, И Тито е 1 5е550 е 
мепе гето а си! сопдисе ипа уќа 5гедо!аќа.; 5и/ реозстино 
бе бо; чиг рес тест, 5и! тассо поп гечѓате; 5и! тасспетот поп 
бете зе поп џиог стерате. - И итпо 5ѓа Бепе 5и ШИ дие5ин рѓа, 
тепо спе 5иѓ тасспегопг. |! тассо ега ипа зресѓе аѓ рогепѓа 
а ѓаче соќе е раз5аѓе, огтаг диа5! зсотрага. 


Е дишат ја Биопа зајие аПопѓапа 1 тефсо е Та тоѓе: 
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Оџападо И сиго шопа И тежсо стера. - Моп па |јауого е поп 
па диадаадпо. 


ОТ АКМТГО РЕВ МАХО ПОТАЈТВ! ООМКИ!: 


Си ФМ зрада јенчсе Ш зрада ретзсе. - | моепто тиоге ај 
тоќе уоепѓа. Ргоуегрјо тоќо аНи5о спе ргомепе да! Уапдејо 
(Манео 26.52). 5опо |е рагое спе Споѓо асе а сош! спе, а! 
тотепѓо деатегко, ауеуа кадѓајто Ѓогессто а! 5егуо де! 5от- 
то засегдоѓе: "теш а 5рада пе! Ѓодего, регспе (иШ дие!!! спе 
теќопо тапо а!а града ренгаппо а! 5рада".; Ѓе зрѓе тиогопо 
ше соп Ге зсатре. -- Моп тиоѓопо пе! |ого ГеЌќо а! тоќе пашгаее, 
та аттаггаѓе.; Оцапао ѓа зегре џио! тое езсе аа! бозсо (а рег 
ша зада). - Регспе аога (псопка иот, даш, сап, тата, 
јасен, Ѓадтапт, ога апспе тассптпе, спе ја иссаопо. |! тамаајо 
спе е5се да!"отрга т сиг уме, о (а5са Га сотрадпга спе |о 
ргогедде, (гоуа ргечѓо ја 5иа Ппе.; Мош сапг зопо ја тоте аеба 
Ѓерте., САТ е изо аПттриссате, поп ѓете ја јотса. 


БТЕ 5ОЛСТОЈО: 


Си па ипота ШЕ ѓетро поп тиоте ттртссато., 51 аа ѓетро пе 
а ипо спе 5 аБРта аа ттриссате. 


ОТ 5РЕКАМХАА Е ОТРКОМЕ55Е 


Сагаво поп згате а тоне спе Гета да аа (деџе) уепте.; 
Сатра сахацо спе Ѓетра стезсе. - | четро ра55а е | ргорет! поп 
51 поомопо тај. 


3.3. ТЏОМО БАУАКТТ АЈЈ А МОВТЕ 


Мопге рег еП ез5еп угит е ипа Јевве паќигаје сПе 51 аррНсеа а шо 
е спе поп пратија печ55ипо, |о ге5зитотјтапо тои ргохењфу: 


П рнто раззо спе ст сопдисе аЦа уба, ст сопаисе аЦа тоте.; 
раце јазсе 44 соттста а топи диападо 51 пазсе.; Га тоне уѓепе, 
диапао тепо 57 азреќа; Га уба е (а тоне зопо т тапо ФЕ Гто.; Г токи 
поп ѓотпато.; Хоп че ѓегтте ри сено е тепо гиезо аеЦа тоте.; А 
ШТО (оот! соча) се ттедо јиотсте аа тоте.; Ти готтато аЦа 
огап тадте аписа.; Га тое поп тсеуе аксипа зсиза.; Апспе ГТ ри 
беоц ар зопо фуотаи ааЦе гагте.; Га тоне поп па (виакда) ипано 
(сагепдано). - Мепе а ше Ѓоге.; Ја тоне поп зрагавна те Ш 
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Етапста пе Ш Урагпа.; АГ тасево уап ри сартеш отоуант спе уесст.; 
Сте ри ре ат авпеШтт спе реШЕ ша аопеШ уесст. 


Та тоце е катепе егаче сЛе сатрја сотрѓеѓатете Ја 
сопаалопе итапа, соте 51 дезите да! зевиепи ргоуегри: 


Оџгот е Јоге, ѓотат 51 тиоге.; Осот јтоте, аотат јепо.; Ово! 
уетита, дотат т зероПика.; Оро т оиетка, Аотат! зоцогетка.; Оро 
Уп, аотанг тоти.; Оџот уњо, аотат садауете.; Оџгет згрпоте аеПа 
ѓета, Аотат! зоцо ѓета.; Оџро! гоз5о, Аотат! тото.; Оро запо, 
аотаи! тото.; Овеѓ т сапѓо, дотан! т рѓгато.; Ово тато, Аотат 
уеадоуо.; Ово! тссо, Аотанг зрето.; Оџоот погѓе, Аотат! јипетап. 


А пезип иото раасе топге: 


И топдо е диго а реепаете е фиго а азстате. - Е аЊене ѓагој 
јагдо пе! топдо ед е акгеќапко аИНсие Нгаго! да раќе аиапдо 
мепе 1 тотепѓо. 

А тотте поп 51 аесие петтепо И рагго. - Апспе си е 5епга 
сегуело сарфесе спе Га тоѓќе поп е соза да ргепдег5! рег 
оспегго. А! тотепќо а! засиисаге (а уќа спипдие с! репза дие 
чоќе. 

Оџтг соза е теобо спе ја тотее. 


Е теево уѓет рассоѓо спе тот втапде.; Е отап рагла И укет 
росо рег тотт нссо. - Мег росо уа|е 5ѓепќаге.; Е теоќо сле 51 
са: ди И ѓаѓе јисот, спе, ди И кае тот. Раицочо сап уѓро спе Геопе 
ШОТО. 


Оцајсне уоЌќа а тое риод апсНе еззеге дечјдегаќа рег Ѓаг сеззаге 
ип таѓе: Ја тое оцатзсе Гиш г так. - ренпиуатепѓе. 


Е рег диечко спе Га зрегапга пеПа ука е епопте: 


И соге е Ирнто спе уде е Гишто спе тиоте. с | а 5регапга 
оа ассотрадпа "иото бпо аја тоќе. 


Моп з50/о ја зрегапла сопѓа пеЦа ука, та апспе Ја зата етоса ип 
гио|о ипроканќе, соте зрест!Псаѓо ја диечко ргоуегвјо: 


Си ра рего ја јата, е тото а! топао. 


Рег поп апдаге јпсопио аЏа тоце Бзогпа Ѓаге циајсре 
ргесаигопе: 


Ај репза зоуете, аутат запа (а тепѓе. 


ГА УТА Е ГА МОВКТЕ МЕ! РКОУЕВВ! ПАЏАМ! 79 





Аја тое е а! рагатетто тадиота диато риот; А ѓие соче е 
вепе таиоѓате, а тотте е а равате.; Ападат реп И јапоо, е соте апаат 
рег а тоте. 


Си ха а поце, ча аЦа тоне.; Меоцо (Ка! ра) ип азто уѓуо 
спе ип Аоноте тото. 


Ст ха ргапо, уа запо е Готгапто е сШ га јоне уа аЦа тоне.; СИ 
зе ја рѓоќа, тоге. - Ададо изгаѓо рег Шгаге 5и" си! то5н а! 
ргеоссираг5! ессе5олатепѓе. СПЕ 51 сгисста е 51 ргеоссира 
ессезојуатепѓте улуе тепо а |ипдо, о а!тепо редото, а! сн! 
ргепде Ге созе "соп Мозоѓа" е "поп зе ја рика" стое поп 51 
ргепде "а соза" штп дие5ќопе соте ргеоссирагтопе 
регоопаѓе. 


ото а сачаНо, зеробита арена.: Е теобо рѓе Бавпаѓо сре 
гечѓа тона. 


| иото стедепѓе зорока руа зегепатенќе Ја тоте: 


А сШ стеде поп аиоѓе Та тоне.; Расе е рагепга, е тое соп 
репиепга.; ИаГрш ипа теза т уќа спе сето т тоне 


Си гете ја тоне, па оа рендио ја уна спе агоона.; Га раита 
ае! тотте е реоото аеЦа тоне. 


Оцапдо ипо тиоге поп е ра ќетиќко да пеззипо: 


(ото тото поп ја ри гиета; Сапе тото поп тогае; 
ОссеЦо тото ип сапѓа рии. 


Мото И Геопе, Јјто (апсте Ге Герт) аЦе Гери оп јаппо И заЦо (оп 
заШапто зиЦа рапста).; АПЃеопе топо, апспе Ге Гери уоеЦопо заррате 
ѓа ратра.; Мо! згаррапо ја Бата а! Геопе тоно, спе, зе уозбе уто, 
поп озегеррето петтепо гиатаато.; Е оПЦасспена згаррате га бања 
! ѓеопе тото.; Апсие Газто аа ип сајсто а! Геопе тото. -- Оџапдо 
ип роѓепќе тиоге о саде шп а5дагагта тон пе арргобтнапо рег 
уепасаго! деле рач5аѓе апдпепе, та со5! ѓасепдо 51 Аштозѓгапо 
дорргатепѓе макассн!. 


Ја диелопе а! ѓопдо пеЦа ука 51 База 5иШЃегедна е Та тое поп 
рио сатрјаге пјепѓе: 


Си пачсе ѓопдо поп тиоте диаато. - Ца пашга е Ѓегедна 
Бгогоајса 5опо ипа ѓогла спе пеѓа ќгадатиллопе е 5етрге 
сопојдегаја соте акегтопе а! Ѓопдо пела Ка.; Сиг лазсе шро 
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поп тиоте арпево. 
ПОоро |а тое 1 рагепи зопо аддотоган е ртапеопо 1 тоги: 


ГРохе поп е ттедео, И раато е уапо.; Мое поп зтеќе рег 
уетчак Ф рѓато.; Раатѓо рег тоно ртато сото.; СИ рѓапое И тоно 
туапто 57 ајјапса.; И раапоете ригга а" то е ја тар а" уп; АЦа 
тое ае! тато роса сета е тоПбо Гистопојо.; Оџанто Шентеќе, 
дчиацто сапаеѓеце.; П рѓато аеПегеде е ип но чеотеѓо; Рјатѓо рег 
тото, ртатго сото. - Соттоепѓа, соп ипа рипѓа а! атагегга, |а 
ргеуќа де! дооге спе 5едие ипа тое е |а гараќа е |а 
ѓасика соп ја диае си! 5оргаумке, 5ресе 5е е џип егеде де! 
тоќо, ќогпа ае ргорѓе оссирагтоп! диокајапе.; Мое ф 
зиосета, АоЃот Ш ото. - Оч55а тае а росо сопѓо.; Грооѓа Ш 
тообе тона, дига Јто аЦа рона.; АПа тое ае! тагио роса сега е 
тоЦо јистоноГо.; Хе погге зепга сат“, пе тоноти чепга рѓапи.; Хоп 51 
гаттеткато ( тот а гауоја.; 


Моп Ѓаре, поп 57 хисста рш теѓ. - Мобо И саро а! саза, 
тапсапо тоШ сотоат апа ѓатна. 


АЦе погге е а" тонот, 51 сопозсопо г рагени. 
Мајотадо Ја тоце, ја ука деуе сопипиаге: 


СИ тиоге отасе е СИ уде 51 44 расе. - 51 иа рег пасаге 
спе, рег си! птапе, ја ука сопипиа. 


Е синоза Ѓа сопзѓакагјопе ске, а уоце, а тоне дЕ диајсипо рока 
уапѓавој ад ако: 


И запоцие де! зојаато ја ггапае И сарџапо. -- | дгапај депегаи 
51 ѓаппо опоге со! засиисо е |а тое де! Гого 5о!дан. Одп! 
тедаодта а! ип депега!е сооѓа тоќе уќе итапе.; / зоШјан зопо 
сате да саппоне. - Стпса ѓаое, Ачепиќта ргоуегртаје, аНприќа 
а амего! регоопадо!, (пп раќжсоаге а Маро|еопе. Уоггерре 
аке спе поп е 1 са5о а! порагтаге |а ука де! 5о ан 5и! 
сатро а! Баќадка, рипѓапдо 5о!о а!а уЖопа, даѓо спе | 
зоан 5опо ѓан 50!о рег упсеге. 


Се пе зопо сети иот! сПе поп зопо дечтдеган ЧаПа зостеќа: 


Гачато е соте И ротсо, спе е Биопо доро тоно.; Џото гоз5о е 
сапе јапиѓо, ри ѓочго тото спе сопозстиѓо.; Мегсате е ротсо поп 51 
реза спе оро тото. Метсатѓее е рогсо фаттеГѓо тоно.; Ге зиосете 
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зкатпо Бепе апассаѓе а! тиго (т соттсеј - Стое пе! пкгаќо спе Ге 
нсогда доро Га тоѓе. 


О сре поп роз5опо зорроцаге 1 Јого зи: 

П рогсо хио! тапоште 5ротсо е доттие риШо. 

Сапе тото поп тогае. 

Ма зе ипо уиоје Ѓаге таје арП а! пе риб 5оРбате Ги 5ѓе550: 


Си зсача ја јозза ст саде депо. - Рег апајодја: ! та!е спе 
уиое ргосигагте ад! аќи, уепе а садеге 5и! таѓаНоге.; Си 
зриѓа зи! стунатг тиоте соте 1 сапг. - СИ па И мило ат оригаге 
аддо55о аа депѓе јп 5еп5о а! оЌеза е а! агргелго, оПепде 
ОТ иот е ро а! си! 5опо (шттаодјпе, рег си! ауга (п 5обе 
ипа тое Безкае. 


3.4. ТА МОВТЕ 5ГРОО ВТМАМОАВЕ 


Си уа ргано, уа запо е Готѓапо е см ха јоте ха аПа тоте., СИ 
зѓгатпиќа те ое рег дие! огото поп тиоге. - Апспе рег 9! аписн! 
оѓатпицге (ге уоќе ега оедпо ат Ѓонипа. 


Ај репа зоуепѓе, аунат запа Ца тепѓе. 
(та Бирота, рег поп тотте, пе уиоѓе аЦте фест рег сТро. 


АЦа тое е а! рагатето таиота диато риот, А аие созе е 
вбепе таиотате, а тоне е а рагате. 


Етоп Ш тежсо, хоѓотѓа а Пто. 
3.5. ЈА МОВТЕ Е ОД АЈ ТЕ! 


И запоие ае! зојаато ја огапае И сариапно. -- | дгапа! депега! 
5/ ѓаппо опоге со! 5асписо е (а тое де! |ого 5оан. Одп! 
тедаата а! ип депега!е сочѓа тое уќе итапе. 


Т зојаан зопо сате аа саптпопе. - Спса кае, Чмуепија 
ргочегргае, аќприќа а атлего! регоопада, тп раќсоае а 
Мароѓеопе. Уотпербе ае спе поп е 1 са5о а! порагтаге ја уќа 
де! 5о!дан 5и! сатро а! БаНаадна, рипѓапдо 5о/о аја уЖона, дајо 
спе 1 5о!аан 5опо ѓаш 50!о рег мпсеге. 
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Си раапое И тото туапо 51 ајјапса.; Гроухе поп е птето И 
рѓато е хапо., Моне поп зтеќце рег уетзат ШЕ рѓгато., Раатѓо рег тото 
ргато соно.; П рѓапоете ригга а" тот е ја таѓе а" уги.; АЦа тое ае! 
тато роса сега е тоПо Шистептоѓо.; Оцаито Гавитеќе, диацто 
сапаеѓеќе.; ЦП ргатго аеПегеде е ип тко чеотеѓо; Рѓтато рег тото, 
ргатго сото. - Соттоепѓќа, соп ипа рипѓа 4! атагегга, ја Бгеуќа 
де! дооге спе 5едие ипа тоѓе е ја гараќа е а ѓасика соп (а 
диае си! 5оргаууте, 5ресе зе е џип егеде де! тоѓбо, ќогпа а!е 
ргорие оссирагоп! дионајапе.; Могѓе а зиосета, Аоѓот МЕ вото. с- 
О55а таѓе а! росо сопѓо.; Гога жМ тоебе тога, ика Јто аЦа 
рота. ; Аа тоне ае! тато роса сега е тоПо Гистопојо., Ме погге 
зепга сати, пе тотѓоти зепга рѓапи. 


Могка Ѓаре, поп 57 зисста рш теѓе. - Мобо И саро а! саза, 
тапсапо тош сотоа! апа ѓатиана. 


АЦе погге е а" ТОоНОТ, 51 сопозсоно 1 рагени. 


Си поп СЕ мио! уп, СЕ гоГва тон. - А си! то5ш! поп 5 
сигаге а! пог. 


И доѓогте јоме аига оно Ш оро ја зероМита. - Себе 
„ирегенаоп! роројан, апсога муе п 2опе аггекгаје, аксопо спе |о 
ориќо а! џип тобо поп 51 аПопѓапа птеааќатепѓе да! џодо 
дела тое, та 51 адојга рег диа!спе јетро пе! одг аеба Нпе 
де! согро, Ппспе зуапјосе рег 1 5ио де5Нпо. | ритг оКо длогп! 
аиечка ргезепга 51 ѓа зепиге снтатапдо соп мооп, птрапи | 
ѓатиан, пппоуапао со51 И |ого доѓоге, 1 диа!е 51 ѓетрега, доро 
ја рита оеШтапа, га рег еНеНо де! ѓетро, та 5оргаНино рег а 
расе спе јепѓатепѓе коуа е да И! топо. 


3.6. ТА МОВКТЕ ЕТЕ 5ЏРЕКОТЕЈОМТ! 


Веашѓо дие! согро спе т зараќо е тото., СТЕ гочго таен, 
ртеѓо зрагепѓа. - 5/ асе деј Батрпи Сиг ргечо тоа, ртемо т 
Јозза.; СПИЕ ѓани тебе 1 аепц, уеде тотте и Т зиот рагепи.; СИ теце 
рита и гено е рог Ијопао, оп зка росо т диечо топао. - | е татте 
рог сгедопо спе ! теќеге рита 1 депи а! 5орга 5га санмо 
зедпо.; Садиѓга аг Аепѓе тое Ш ратете., рооца Ш дете, Аообаш 
рагете., СШ зоопа М регаете Г аеп“ регаека ртечо рагени. 
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Оџападо ја зетре ацтауетна ја уа о тое о тата. с И 
оегрепѓе е ипа де!е Ѓѓогте спе аозите ! Ччетопо, дипаѓте а! 
сашуо аизргсто соте | дано пего. 


И доѓоте јое аига оно Ш оро ја зероиита. - Себе 
сирегонатоп! ророѓан, апсога муе (п гопе аггекаќе, аксопо 
спе |о 5риќо а! ип тоѓќо поп 51 аПопѓапа 1ттедаќатепѓе да! 
иодо деа тое, та 51 аддата рег диајспе јетро пе! оди! 
деѓа Ппе де! согро, Ппспе 5уапјсе рег И 5ио де5кипо. | рит! 
оЌо дгогпг диечѓа ргезепга 51 ѓа 5епше спјатапао соп 
моопт, птргапи г ѓатиат, пппоуапдо со51 И Гого доѓоге, И 
аиа!е 51 отетрега, доро Га рита 5еШтапа, га рег ебеќо де! 
јетро, та 5оргаќино рег а расе спе |епѓатепќѓе ѓбгоуа е да И 
тобо. 


Ст ѓа зега Ш ап УМуезто уеде ја зиа отбта зепга гезѓа, тиоте 
Гаппо 5ериепѓе. 


Ц ошаќто учете ге ототт оро ја тоте. 
3.7. ЈА МОКТЕ СОМЕ МЕТАЕОВКА БЕШ.А ЕНЕ 


Ја теѓаЃога феЦа тое соте Ппе 4! диа!515а51 соза е Беп 
гарргезепкаќа патке тој уегв (тое, еззете тото (тотаје), езтете 
ја тое Мас, икате, исстаете, зреопет51, адате Та тое а 4.) спе 
коутато пет ргоуегр! каЦапј: 


Је апистте деуопо еззеке ШттонаЦ е Ге тиистле тона; 
Попаѓќо е тото е Кого ча таѓе., СТЕ па регчо ја јата, е тоноа! 
топадо.- Регаеге ја 5ита дела депѓе 5аписа а тое сме рег 
ип (памаио.; Си езетрг уп зргевато Ге героѓе тоте.: Вецегга е 
соте ип јјоге спе пачсе е ртемо тиоте., Га ајјаепга е јШ тое 
аеЦатоте., Глроста е Гаашагтопе зопо ја тое аеЦ атиста.., Гтт- 
мшаа поп е таг тоа, пе та! тоа. Галина пасдие е тотка ја об 
иот, Гтпука зотфеПа аЦа огатцопа, спе таг поп тиоге, е да рег 
што аШопа., Миоге оот азто т јасста а! зоѓе.; Га тата етра поп 51 
зрегпе таг. (уацате) Гета сата поп тиоге таг. с- | ргохегрјо 
теќе п диагата да! ренсо! спе 51 ргеоепѓапо (1тргоумоатепѓе, 
аиападо 51 репа а! ачет! огта! 5сопајиган.; Гатоте Ш Сатехаје 
тиоте т Оцатезта. - | Сатеуа|е ега Тетро 4! (сепга, пе! диаје 
аууепуапо |е дапге е |е Ѓечѓе пеле диа! 1 доуап! ауеуапо 
оссачопе а! аумстпаго! е а Таапгаго! а! па5со5јо". Ма | 
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ргоуегрјо аттопфсе а поп Ѓаго! ргепдеге а тапо, пеѓа 5сеќа 
де! сотрадпо о аеѓа сотрадпа, да аКпќа зиретса! е поп 
сопоѓдегаје аа |исе дела гадтопе.; / јекате диапа"е торро јоте 
аШе ртапѓе аа (а тотѓе. - Бе Шеќате е (горро роз5оепѓе аБбгисаа (а 
сарианашга деле гаас! е поп роо5опо диечѓе ри псеуеге е 
НКжаге 1 5идиг дела ѓега. Алога И 5идо Таќо5! динпо5о 5! 
сопдепза е ѓа Тамоќа тое |е ргапе. Поче 5оп адоппе 
ппатогаќе тоќе, е пише зеггаг Ппечие.; Опа Бирѓа, рег поп 
тотте, пе уиоѓе аПте Фест рег СТро, ВеЦегга е соте ип Јоте спе пачсе 
е ртечто тиоте. 


Сопсјидо И сопштБиќко соп ип то аѓопчта: 


Ессо ип пиоуо уетро пеМа Штоиа Пацана: 
иотоеч5еге соп те ѓетрг: Ш 5ио раззато е 
пачсеге, // зио реезенѓе е уууете е И зио јишто е 
тое. 
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Звонко Никодиновски 


АНТОНИМИЈАТА ВО ЈАЗИКОТ И ВО ГОВОРОТ 


Апстракт: Антонимијата претставува семантичка релација на спро- 
тиставување во која се наоѓаат две или повеќе јазични единици кои споде- 
луваат одредена заедничка карактеристика и припаѓаат на одреден заеднички 
семантички домен. Спротивставените ентитети заедно со заедничката каракте- 
ристика ги нарекуваме анонимни оски. На секоја антонимна оска можеме да 
разликуваме три дела, и тоа: позишивен дел, праг и негашивен дел. Позитивно е 
се она што е над прагот, додека негативно е се она што е под прагот. Прагот 
има одредена ширина и тој ја претставува нормата. Освен парадигматскиот 
однос на спротивставување во јазикот, за антонимијата е каракатеристично и 
синтагматското остварување во говорот. Антонимизацијата се остварува преку 
иронични, антифрастични и литотски конструкции и тоа како на лексемско, 
така и на фраземско и на комуникативно рамниште. Иронијата и антифразата 
се одговорни за она што се нарекува енаншиосемија или кондензирано, исто- 
времено поседување на спротивставените, антонимни значења на една един- 
ствена јазична единица. Антонимите што се јавуваат во пар во јазичните или 
во говорните единици ги нарекуваме аншонимни биноми. Меѓу антонимните 


биномни структури ги разгледуваме фраземскише и комуникашивните анши- 
номини биноми. 


Клучни зборови: антонимија, антонимни оски, вредносна оска, антонимни 
биноми, антонимни фраземски биноми, антонимни комуникативни биноми 


1. Поим на антонимија и видови на антоними 


Антонимијата претставува семантичка релација на спротивста- 
вување во која се наоѓаат две или повеќе јазични единици кои споде- 
луваат одредена заедничка карактеристика и припаѓаат на одреден 
заеднички семантички домен. 

Односите на спротивставување меѓу самите единици можат да 
бидат различни во зависност од тоа во кои множества влегува поимот: 
комплементарни (или исклучувачки - дрисушен - ошсушен), реци- 
прочни (или конверзивни, надополнувачки - дродава -- куцува), 
степенливи (или скаларни - жешко - шоило - ни шоцло ни ладно - 
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ладно - смрзнувачко) или инкомпатибилни (или неспоиви -- фоне- 
делник, вторник, среда итн.). 

Антонимијата се јавува кај оние предикати кои се поврзани, во 
потесна или во поширока смисла, со димензиите на просторот, на вре- 
мето и на вредностите. Кога еден ентитет (качество, предмет, состојба, 
процес или релација) се поима, тој се замислува како нешто што може 
да се припише на нешто, во целост, делумно или пак да не се припише 
на нешто. (пр. Јој гледа (добро), гледа цо малку (слабо), не гледа (вооц- 
шо или ич не гледа). Во секоја операција на вербално поимање, се 
врши идентификација на ентитетите на мислењето. Ентитетите се јаву- 
ваат многу често во релации со други ентитети кои, кога носат во себе 
одредена димензија, имаат тежнение да се поларизираат, да се спротив- 
стават меѓу себе. 

По се изгледа, во концептуалните димензионални или векторски 
системи на луѓето мора да постојат најмалку три позиции или вектори 
или точки преку кои луѓето ги означуваат своите претстави за каракте- 
ристиките на предметите, на времето и на просторот. Имено, како што 
просторот не може да се замисли без една точка и она што е пред неа и 
зад неа, така ни времето не може да се замисли без еден момент и она 
што е пред него, иднина, и она што е зад него (минато), така ни која и 
да е вредност не може да се замисли без прагот или нормата и она што 
е над нормата, позитивно, и она што е под нормата, негативно. 

Поимањето човекот секогаш го врши во однос на себе, на 
својата позиција или својот репер во просторот, во однос на својот 
момент или својот репер во времето и во однос на својата вредносна 
скала. 


2. Антонимни оски 


Кога човекот почнува да споредува одредени ентитети, тој тоа 
го прави врз основа на нешто што им е заедничко на тие ентитети. Зна- 
чи, ентитетите односно единиците што се споредуваат мора да споделу- 
ваат или да содржат и одредена заедничка карактеристика и да припа- 
ѓаат на одреден заеднички семантички домен. Спротивставените енти- 
тети заедно со заедничката карактеристика ги нарекуваме антонимни 
оски. На секоја антонимна оска можеме да разликуваме три дела, и тоа: 
позитивен дел, праг и негативен дел. Позитивно с се она што е над 
прагот, додека негативно с се она што е под прагот. Прагот има одре- 
дена ширина и тој ја претставува нормата. Нормата е секогаш она што 
се смета за обично, регуларно, нормално за одреден ентитет. Како што 
се гледа од употребените термини, нашето сфаќање на антонимијата не 
можеме да го објасниме а да не го поврземе со нашите концептуални 
шеми. Имено, термините оска и пра? претставуваат дел од просторната 
димензија, додека термините позишивно и негашивно претставуваат дел 
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од вредносната димензија. Со оглед на тоа дека временската димензија 
се сфаќа преку различните перцептивни восприемања во просторната 
димензија, јасно е дека просторната и вредносната димензија се многу 
значајни за поимањето и одредувањето на антонимните оски. 

Ќе дадеме неколку примери од секоја од трите горепосочени 
димензии: 





2.1. Антонимни оски во просторната димензија 


Во просторната димензија можеме да ги наведеме оските: 


ОДИ овоа 
селеѓува 





2.2.Антонимни оски во временската димензија 


Во временската димензија можеме да ги наведеме оските: 


Предлошко-прилошки репер: 















е возрасен 





ес 
завршува 





2.3.Антонимни оски во вредносната димензија 


Во вредносната димензија можеме да ги наведеме оските: 


НПредлошко-прилошки репер: 





др 
нат-фрла 


83061 ид Ге И 





„Чрисшојно 


Именско-глаголски репер: 





Во вредносната димензија се присутни најчесто само двата 
крајни дела, негативниот и позитивниот, додека средишниот дел или 
нормата не е лексикализиран. Такви се следните антонимни оски: 


| развеселува 


добрина гошојија 
грдоси 





Честопати се случува да се изменат позициите на вредносната 
оска, и тогаш крајните точки ги менуваат и своите вредности. Тоа е 
ситуацијата што ја среќаваме во пословицата Стацош има два краја. с 
Оној што посегнува кон тепање може и самиот да биде истепан. 
Преку синтагмата два краја всушност се кажува дека моментот И 
точката во просторот се релативни во однос на насоката на векторот. 
Она што е под може да биде над, она што е пред може да биде зад, она 
што е вчера може да биде утре (во враќање низ минатото во филм). 
Значи важна е позицијата од која се тргнува. И кај стапот почетокот 
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станува крај ако тој се сврти. И кај листот она што е одоздола станува 
одозгора, ректото версо и обратно. А ако се вртиме во круг пак доаѓаме 
на истото место од кое сме тргнале. 

Во човековото однесување, се чини дека крајностите секогаш 
биле негативно оценувани, односно умереноста била секогаш позитив- 
но вреднувана. Така, понекогаш крајностите (двата крајни антонима) 
можат да бидат негативни, кога се оди од една во друга крајност. За тоа 
сведочат следните парови; 








3. Енантиосемијата како кондензирана антонимија 


Освен парадигматскиот однос на спротивставување во јазикот, 
за антонимијата е карактеристично и синтагматското остварување во 
говорот. Антонимизацијата се остварува преку иронични, антифрас- 
тични и литотски конструкции, и тоа како на лексемско, така и на фра- 
земско и на комуникативно рамниште. Иронијата и антифразата се 
одговорни за она што се нарекува енаншиосемија или кондензирано, 
истовремено поседување на спротивставените, антонимни значења на 
една единствена јазична единица.Такви енантиосемни значења имаме 
во следните единици : 

ире (добро) (лошо), нај (добро) (лошо), суќер (добро) (лошо), 
ацсолушно (најдобар) (најлош) генијално (добро) (лошо), крајно 
(добро) (лошо). исклучишелно (позитивно) (негативно), цосебно (добро) 
(лошо), нецредвидено (позитивно) (негативно), неочекувано (позитивно) 
(негативно). ненадејно (позитивно) (негативно), се цлаши (да не дојде) 
(да не не дојде). 


4. Антонимите во јазикот 


Антонимијата, како и другите семантички релации, е универ- 
зална категорија во природните јазици. Она што ги разликува јазиците 
тоа се антонимните оски, како и видот на единиците кои стапуваат во 
антонимни релации. Антонимните единици можат да бидат еднолек- 
семски или повеќелексемски. Антонимните релации се срцевината на 
антонимите. Тоа значи дека човекот може да постави во антонимни 
односи најразлични ентитети, но она што е најважно е идејата дека тие 


! Интересно е да се одбележи и енанатиосемичната придавка краен во поли- 
тичката терминологија. Така, истата придавка се употребува и за крајна десница и за 
крајна левица. А се случува понекогаш оние што обично гласаат за една од овие две 
струи во одреден момент да гласаат за опозитната опција. 


182 





ентитети треба да се спротивстават според одредена карактеристика. 
Така, можеме да имаме антонимни оски различни по својата категори- 
јална припадност : 

1. букви (од А до ПП) 

2. честички (американско "уез"-- руско "нет") 

2. лични имиња (Трие- Јорго) 

3. лексемски едници (јавно -- шајно) 

4. фраземски единици (има пари да куци некого -- нема ни 
скршен денар) 

5. комуникативни единици (Без цош немаш бериќеш. - Кој 
видел ајр од рабоша?). 

Треба да се одбележи дека антонимната релација постои само 
ако е искажана или пак навестена (преку алузија) во една говорна 
единица. Со други зборови, ако нема реализација на антонимна 
релација во една говорна единица, не може да стане збор за анто- 
нимни парови. Она што се нарекува Речник на аншоними претставува 
всушност само дескрипција на она што се сретнува во одредени говор- 
ни единици, на она што е веќе реализирано. Се разбира може да се слу- 
чи и да сретнеме и авторски антоними, односно антоними кои се произ- 
вод на еден автор, односно претставуваат чиста неолошка креација и 
тие нема да влезат во списокот на јазични антоними. Тие претставуваат 
попрво дискурзивни или говорни антоними кои можеби еден ден ќе 
станат и јазични антоними. со нивно прифаќање од страна на поголем 
број говорители во една јазична заедница. 

Во однос на јазичните средства кои се вклучени во формира- 
њето ангонимни парови, постојат, освен лексичките антонимни парови, 
главно три начина: 

1. Морфолошки -- по пат на префиксација со некои привативни 
префикси или префиксоиди (а - ашидичен, анти - аншишалени, без - 
бескласен, де-децолишизиран, дис-дисироцорција, ил -- илегален, ис(3) - 
излегува, контра -- коншрацродукшивен, не-нецријашелски, от (од)- 
отклучува, против - цпрошившежа) 

2. Синтаксички -- по пат на негација на позитивниот парник, 
кога со помош на литота се врши еуфемизација преку навестување или 
алузија на негативниот парник (на пр. велиме: Тој не го цочифува за- 
конош, а не Тој го прекршува законош, или Тој не ја кажува висши- 
наша, а не Тој лаже.), или пак кога се врши мелиоризација по пат на 
негација на негативниот парник при што се врши навестување или алу- 
зија на позитивниот парник (на пр. Ме е глуцав. со значење -Е 
паметен) и 

3. Дискурзивен - по пат на контекстуална антонимизација (пр. 
(посл.) Ја гледа раскаша во Шуѓошо око а не ја гледа гредаша во 
своешо.). 
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Во однос на префиксацијата, треба да споменеме дека постојат 
префиксирани негативни антоними кои немаат (или се невооби- 
чаени без префикси) позитивен париик во тоа значење: вонбрачен 
(син); безимен; бесрамен; бескраен; ненасишен; небиднина; безвлас- 
шие; несакани иоследици; немил настан; нецримерен гесш; безобразен; 
бесиредмешен; безимен; безаконие; бездомен; безмилосен; неславен 
крај; бескруцулозен; бессознание; бесиарица; бесиаќе. 

Од друга страна, постојат и негативно префиксирани зборови 
со позитивна вредност: бесценеш (иозишивен); њнезнаен јунак; 
нецовшорлив насшан; нецоишцедна борба; нерамна борба; нечујни 
чекори; немирен дух; неминовносш; неизбежен; неоцходносш; не- 
иречено; нескрошлив дух; нецокор; нецробоен оклои; незаменлив член; 
неуморен истражувач; нецоцуслив дух; шнескрошлив карактер; 
неирошивречен; нецодмишлив: некорумииран; нецрикосновен. 

Ќе споменеме и дека постојат и антонимиски гестови: ДОЈДИ! 
(движење на раката кон себе) - ОДИ СИ! (движење на раката кон 
надвор), МОЛЧИ (раката се затвора) - ЗБОРУВА (ињампа, наизме- 
нично се отвора раката), ГОЛЕМ (се рашируваат рацете) - МАЛ (се 
спојуваат индексот и палецот). 





5. Антонимните биноми како синтагматска 
реализација на енантиосемијата на фраземското 
и на комуникативното рамниште 


Основно во човековото однесување кон предметите и суштес- 
твата во стварноста, а според тоа и кон предметите на мислата како 
референти. е односот иривтечно -- одбивно, цријашно -- недријашно на 
кои им се додава и третиот однос на неодреденост. Што значи дека 
луѓето се стремат во говорната интеркомуникација да им придадат на 
своите мисли позитивен или негативен однос. Токму затоа најчесто во 
говорот на едно лице се содржи обично само позитивниот или само 
негативниот однос на говорникот кон референтите на говорот. Само во 
одредени ситуации говорникот има потреба да ги искаже истовремено 
и позитивниот и негативниот поим, да ги спротивстави во една дихо- 
томност, антиподност. 

Антонимите што се јавуваат во пар во јазичните или во говор- 
ните единици ги нарекуваме аншонимни биноми. Токму употребата на 
дискурзивните средства за изразување на спротивставување во однос 
на предметот на мислата (исказот) ќе ни ја долови сликата за искорис- 
теноста на антонимијата во јазичните и во говорните единици, како на 
фраземското така и на комуникативното рамниште. 
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5.1. Фраземски антонимни биноми 


Во оваа категорија ќе наведеме најпрвин една група антонимни 
фраземски биноми со глаголи и со придавки: 















бладкакоцелин 
бистар како боза 


(ирон.) многу горчлив. 









(ирон.) апсолутно н НИШТО 










| мило е нешто некому како на деца | 
прачката | 
мило е нешто некому како на куче 
млад како роса на дладне. 


" (ирон.) воопшто не му е мило 












(ирон.) ни најмалку не е мил не- 
кому, воопшто не го саа . 
ирон.) многу стар; остарен 














! се сака дади Кора (ирон.) се мрази со некого. 


ача . 





шрга рааш како аците на 
„Василица 


ј 
; 
ј 
Н 





Како што се гледа од примерите. постапката е многу интересна 
и продуктивна, а се состои во тоа да се предицира една карактеристика 
за еден ентитет, а притоа всушност таа предикација не е примерена и не 
е нормална, односно се базира на иронија и на антифраза, и предизви- 
кува хумористичен ефект. 

Во таа група иронични предикации, ги наведуваме примерите 
на прилошки фраземи за време кои значат кникогаш5 а во кои се врши 
предикација на одредена карактеристика за одреден ентитет, која не е 
примерена и не е нормална и која, затоа, не може никогаш да се случи: 


кога јавор ќеродијаболка ... 
кога ќе Џуиаци коњош рогови. 


коѓа ќе засвири риба лешница 
кога ќе си до видам Шилош (врашош) 





Спојот на непримерениот предикат со подметот на предика- 
цијата предизвикува ефект на очуденост, а овој пак поради својата 
необичност се претвора во хумористичен ефект. Тој вид предикации се 
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среќава во следните фраземи, од кои поголемиот дел и се среќаваат во 
речниците со ознаката (ирон.): 

(фраз.) ќее како бињбињ од блашо -- (ирон.) воопшто не го 
бидува за пеење (т. е. квака како жаба); (фраз.) ѓее како бифбињ од 
џондила “- (ирон.) воопшто не го бидува за пеење (т. е. рика како 
магаре); 

(фраз.) ѓи госши црвише -- (ирон.) умрен е; (фраз.) џасе шрева 
ошкај коренош “: (ирон.) умрен е; (фраз.) жив мршовец - личи, со 
својот изглед асоцира на мртовец; (фраз.) ни жив ни мршов -- личи, 
со својот изглед асоцира на мртовец; (фраз.) се враќа од мршвише 
- оздравува; 

(фраз.) шолчи вода во аван - запудно троши напори; (фраз.) 
брка вешер со каца - 1. работи нешто бескорисно, бесмислено, 
напразно 2. определување на некого како лекомислен, ветрогон; 
(фраз.) исарава криви дрини - 1. се обидува да направи нешто 
невозможно 2. залудно, напразно работи; (фраз.) ја ошкрива Аме- 
рика - (ирон., шег.) кажува нешто одамна познато; (фраз.) се кици 
со шуѓи перја - си припишува заслуги за туѓи дела; (фраз.) 
бренесува некого сув (жеден) преку вода -- вешто, мајсторски 
измами, излаже некого без да биде забележано; (фраз.) сиие со 
ошворени очи - постојано е на штрек; (фраз.) бели цари за црни дни с- 
пари заштедени, сочувани за тешки времиња; (фраз.) го пушта 
мозокош да цасе не мисли на ништо, се опушти, се релаксира 
целосно; (фраз.) враќа мило за драго -- наштетува некому во 
еднаква мера како што нему му наштетиле; (фраз.) јаде шовар сол 
-- (ирон.) прави и невозможни работи; (фраз.) шурка глава со зид -- 
се обидува да постигне нешто невозможно; (фраз.) гради кули од 
ќесок -- (книж.) се занесува со нешто нереално, замислува 
неизведливи планови; (фраз.) стои на стаклени нозе -- се наоѓа во 
нестабилна позиција; (фраз.) ѓи дава овцише на волкош на чување - 
дава нешто на чување некому што не е способен за тоа; (фраз.) 
цлаши мечка со решешо “ (ирон.) користи сосем несоодветно 
средство, прави нешто сосем бесмислено.; (фраз.) беѓа како ѓавол 
од шемјан (крсш) - стравува од нешто или од некого, не сака да 
сретне некого или да изврши нешто; (фраз.) долева масло на оѓан -- 
влошува уште повеќе определена ситуација; (фраз.) оди како да 
ѓази цо јајца - оди многу претпазливо, многу внимателно; (фраз.) 
вади нож на ицовисано куче "-- (ирон) покажува сила пред 
беспомошен, што е веќе безопасен; (фраз.) продава басма на 
басмар “- (ирон.) учи опитен, искусен човек што нема потреба од 
учење; (фраз.) бара од мува лој “: (ирон.) бара од некого нешто што 
не може да го добие; (фраз.) бара иреку леб цоѓача -- означува 
нескромност, бара повеќе отколку што му е потребно, претерува 
со барањата; (фраз.) лади некого со врела вода -- (ирон.) место да му 
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помага, му одмага; (фраз.) соли ум некому -- (ирон.) непотребно го 
поучува, му го наметнува своето мислење, знаење и сл.; 

(фраз.) од глава до цешици -- целосно; (фраз.) ваму-шаму; овде- 
онде -- 1. де на една де на друга страна 2. насекаде, на сите 
страни; (фраз.) од ушро до вечер :- цел ден, постојано, непрестајно; 
(фраз.) се живо и диво :: сите луѓе; 

(фраз.) моѓолем кашолик од цацаша “ (ирон.) страстен 
приврзаник на некоја идеја; (фраз.) во долза на својаша цицеша -- 
(ирон.) во своја штета; (фраз.) слеи цри очи - 1. без најосновното 
знаење, неписмен 2. кој не може или не сака да го увиди 
очигледното; (фраз.) иравен недоцравен -- нешто незавршено, 
непотполно; (фраз.) ирв (ама) од цозади “- (ирон.) последен; (фраз.) 
борец на јортан-иланина - (ирон.) човек што бега, што се крие од 
борба; фраз.) херој од заднинаша “- (ирон.) човек што не се 
изложува на опасност, но ги ужива придобивките произлезени од 
ризикот што на себе го презеле други; (фраз.) мајстор расици -- 
(ирон.) многу лош мајстор, кој се што ќе фати да направи или да 
поправи всушност ќе расипе; (фраз.) ни риба ни девојка - нешто 
неодредено; (фраз.) цар на мувифе. -- (ирон.) ништожен човек што 
се прави важен. 


5.2. Комуникативни антонимни биноми 


На комуникативното рамниште антонимните биноми можеме да 
ги сретнеме во разни единици. Нив ги има најпрвин во интерактив- 
ните сдиници (иитер.) кои се дел од говорната интеракција меѓу го- 
ворник и соговорник: 

(интер.) Сакал нејќел шоа ши е. - Секако, по секоја цена, 
речиси под принуда.; (интер.) Со добро или со лошо. -- Ќе се дојде 
до саканата цел или преку добро или преку лошо однесување.; 
(интер.) Бодни (буцни) прачка, џиј вино! -- (ирон.) Се вели за човек 
што нема трпение да дочека нешто; за човек што сака да добие 
нешто без да се напрега.; (интер.) Болен се прашува “. на здрав се 
цодава“? ! “ (ирон.) Се вели како одговор на неумесно прашање, 
обично во врска со јадење или пиење.; (интер.) Фаши го босиош ша 
земи (собуј) му ги оцинцитше ! “ (ирон.) Се вели кога не може да се 
добие ништо од некого зашто и тој го нема.; (интер.) Тргнал на лов 
без цушка. “ (ирон.) Го нема со себе најпотребното за нешто што 
презема.; (интер.) Рани куче да ше лае ! - (ирон.) Се вели кога на 
човек кој сторил добро му се враќа со лошо.; (интер.) Да му е жив 
КОЊош што му Ицовиса лани! “а (Ирон.) Излишен благослов; 
минатото не се враќа.; (интер.) Нејќе мачка риба (рииче, сирење). -- 
(ирон.) Се вели кога некој лицемерно изјавува дека не сака нешто 
што всушност најмногу го сака.; (интер.) Ушие нероден Пешко, каца 
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му шијаш (кројат). “ (ирон.) Се вепи кога се прават планови за 
нешто несигурно; (интер.) Од неѓо цолза колку од ламба на цолден. 
(ирон.) Од него нема никаква полза.; (интер.) Стани, цоце, да седне 
цоцадијаша. “ (ирон.) Се вели кога некој помлад или подолен по 
чин зазема подобро место или си обезбедува себеси подобра 
положба во присуство на постар од него или на некој со повисок 
чин од неговиот.; (интер.) Со една рака дава, а со две зема. -- 
Изразување став дека. некој повеќе сака да зема отколку да 
дава.; (интер.) Кѓак)о на зид да зборуваш ! - Префлување кон сого- 
ворникот кој не слуша.; (интер.) Вреден маж како цешелош наш! с 
(шег., ирон.) Се вели за некого што се фали многу со својата 
јунаштина, а нема сила.; (интер.) Што му шреба од мечка ременд-- 
(ирон.) Зошто сам си создава проблеми, се доведува во тешка 
или опасна ситуација.; 

(интер.) Видела жабата каде ѓи цошковааш коњите (и ја 
кренала и Шаа ногата). - (ирон.) Изразување критичен став кон 
некого што сторил нешто што никако не одговара за него.; 
(интер.) Ќе куци со вошки! -- (ирон.) Нема со што да купи, нема 
пари.; (интер.) (Не може) за (едни да е) мајка (а) за друѓи маќеа. -- Се 
вели за пристрасен човек што не се однесува еднакво кон сите, 
едни форсира, други малтретира.; (интер.) Од оваа кожа во друѓа 
не се може! -- Мора да се поднесува животот со сите негови 
проблеми и тешкотии.; (интер.) На нероден Пешко каца му крои.- 
(ирон.) Се вели кога се прават планови за нешто несигурно.; 
(интер.) Надевај се мажу на цијана жена! “ (ирон.) Нема никаква 
надеж; попусто се надеваш.; (интер.) Држ-не дај -- Карактери- 
зирање на ситуација која трае без завршница.; (интер.) На ши 5о -- 
дај ми зо. -- Карактеризирање на ситуација која трае без 
завршница.; (интер.) И зидовише ирвенеаш од срам. -- (ирон.) Се 
чувствува голем срам поради нечии глупости.; (интер.) Кден ум и 
за делник и за дразник (и за леше и за зиме), не сииба! -- (ирон.) Во знак 
на извинување затоа што говорникот има само еден ум кој го 
користи постојано.; 

(интер.) Се исиоши цод јазикот.“ (ирон.) Се вели за некој што 
се жали дека се изморил, а всушност ништо не работел; (интер.) 
Роди, бабо, деше! - (ирон.) Така вели оној што го тераат да стори 
нешто што е невозможно за него.; (интер.) Од иондила благослов. с 
(ирон.) Се вели обично за човек од кого не се бара совет и од 
кого никако не се очекува дека ќе каже нешто паметно.; (интер.) 
Го фаши Бога за брада (очи). -- (ирон.) Не постигна големи успеси 
(кога некој се гордее со вообразен успех); 

(интер.) Цреи шушара (шушаре) прекарува. “- (ирон.) Се вели 
кога некој критикува друг или му се потсмева, а самиот ги има 
истите недостатоци.; (интер.) Ем шуо, ем боде. -- Се вели за човек 





188 





што обвинува други, иако самиот е виновен.; (интер.) Се бошсмеа 
ширбел на рбел. “ Изразување критичен став кон некого кој се 
потсмева некому поради нешто, а и самиот го поседува или 
прави истото нешто.; (интер.) Однал Пешко цушка на гола шрбушка. 
“ (ирон.) Изразување критичен став дека она што некој го 
покажува не одговара на стварноста.; 

(интер.) Не знае ни делник ни цразник. -- Постојано работи, 
многу е вреден, не знае за одмор.; (интер.) Ноќи ден ја прави. -- 
Работи неуморно, и дење и ноќе. 

(интер.) На ова уво ми влеѓува на ова ми излегува! - Се вели 
кога нешто не се слуша внимателно, не останува долго во умот, 
не остава трага, бргу се заборава.; (интер.) Од новина на цогѓибел. -- 
Изразување констатација дека нешто се случува многу ретко.; 
(интер.) Му шргна рабошаша како на рако. “ (ирон.) Изразување 
став дека некому не му оди воопшто работата, дека почнал да 
назадува.; 

(интер.) Чуле и глувише. “ (ирон.) Изразување став дека за 
одредено нешто сите имаат слушнато, односно го знаат.; (интер.) 
И камен процлаче. - Изразување констатација дека нешто е многу 
тажно, трагично.; (интер.) Да чуе во гроб ќе се Иреврши! -- 
Изразување констатација дека нешто се случило спротивно на 
ставовите на некого.; (интер.) Да се црекрстиш со двеше раце | “ 
(ирон.) Извик за изразување недоумица, незадоволство, револт 
од нешто што не е во ред, што е необично.; (интер.) По свадба 
шацани. “ (ирон.) Изразување став за нешто што се случува дека 
е многу доцна, дека е бесмислено.; (интер.) Ум до ѓлезни. “ (ирон.) 
Изразување став дека некој има многу малку ум, никаков ум.; 
(интер.) Ја дамеши свадбаша на шашка си“ (ирон.) Зборува 
неверојатни работи, бесмислици.; (интер.) Од ирв до цоследен. -- 
Изразување став дека сите луѓе поседуваат одредена каракте- 
ристика.; (интер.) Има и од ќиле млеко. -- Изразување став дека во 
одредено место има разноразни нешта.; (интер.) Зини усшо, лацни 
море! - Изразување став дека некој е многу лаком.; (интер.) Пиши 
го на мразош! - Иразување став дека одредена работа (што е 
позајмена или слично) не може да се поврати.; (интер.) Мижи 
Мишре Шулумби врнаш ! -- (ирон.) Се вели за да се изрази отворено 
недоверба кон нечии зборови или во однос на реченото од трето 
лице.; 

(интер.) Госиоди, чувај ме од пријашелише, ша од душманице 
сам ќе се чувам ! -- Изразување став дека честопати пријателите 
можат да му наштетат на човека, зашто луѓето обично имаат 
доверба во пријателите.; (интер.) Ти му даваш ирски, шој Ши бара 
рака ! - Изразување став дека некои луѓе ја злоупотребуваат 
добрината на луѓето.; (интер.) На еден со брст, на друг со грсш -- 
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Изразување став дека некој е дарежлив спрема едни и стиснат 
спрема други луѓе: (интер. Јас шебе -- ши мене ! - Изразување став 
дека луѓето им помагаат на другите луѓе од корист.; (интер.) Си 
имааш земање давање. -- Изразување констатација дека некои луѓе 
имаат меѓу себе одредени блиски односи.;; (интер.) Јас ќијам, ии се 
цијаниш ! - Изразување став дека некој не може да поднесува 
многу алкохол.; (интер.) Тугошо не го сакаме, своето не зо даваме ! -- 
Слоган од времето на. социјализмот со кој тогашната држава 
(СФРЈ) изнесуваше дека нема освојувачки намери кон другите 
земји но дека е спремна да ги брани своите територии и својот 
систем. 

(интер.) Грешки сме, луѓе правиме ! - Изразување оправду- 
вање за она што е сторено погрешно.; (интер.) Ми се смее, дури ми 
се илаче! - Изразување жалење поради одредена работа која се 
случила заради одредена наивност во однесувањето.; (интер.) 
Клаши враша, земај илаша! - Изразување критичен став кон 
ситуации во кои има луѓе кои не работат многу а биваат награ- 
дени парично за тоа.; (интер.) Седам цод слива, Јадам круши! с 
Потсмешлив одговор на прашањето -- Што правиш! 

Антонимните биноми се јавуваат и во пословиците (посл.): 

(посл.) Две лубеници цод една мишка не се носаш. - Пве 
работи не можат да се вршат одеднаш .; (посл.) Одозгора (од горе) 
мазно, одоздола (од доле) азно. - Има нешта кои на површина, на 
изглед се добри, а внатре, во суштина се лоши.; (посл.) Надвор 
кукла, а внашре пцанукла. - Има жени кои по изгледот се лични а по 
карактерот се лоши.; (посл.) Сирошивносшише се пцривлекувааш. -- 
Изразување став дека различноста во карактерите ги привлекува 
луѓето меѓу себе; 

(посл.) Еден безумен фрла камен во езерошо, а сто умни не 
можаш да го извадаш. -- Штетите од непромислените потези 
можат да бидат огромни и тешко можат да се поправат.; (посл.) 
Од цијаниош и будалиош беѓа. - Изразување став дека пијанството 
е многу лоша работа, зашто на луѓето им се поматува свеста.; 
(посл.) Шо еден будала расицал, цешорица дамешни не можаш да го 
составаш. - Изразување став дека неразумните потези можат да 
имаат големи негативни последици.; : 

(иосл.) На еден му се стемнува на друг му се разденува. гс 
Изразување став дека на земјата има среќни и несреќни луѓе.; 
(посл.) Свешош е скала: едни се качувааш други слеѓувааш. - Изразу- 
вање констатација дека луѓето се разликуваат меѓу себе по 
многу работи (успешност, среќа и др.).; (посл.) Сто стаќа цо иг 
грб не болаш. - Изразување став дека туѓата болка луѓето не 
можат да ја чувствуваат на ист начин како својата; (посл.) 
Бадијала рабоши, бадијала не седи! “: Изразување став дека човекот 
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само преку работењето може да успее во животот.; (посл.) Седи 
мадро, да не носиш модро! “: Изразување став дека во животот 
луѓето треба да се однесуваат примерено и да не ги нарушат 
воспоставените односи.; (посл.) Женаша со игла да изнесува, мажош 
со кола да внесува Цак не ќе присшаса. -- Изразување став дека 
улогата на жената во брачната заедница е многу поважна од 
улогата на мажот, особено во однос на штедењето.; (посл.) Една 
грешка, мака шешка. - Изразување констатација дека понекогаш 
грешките имаат тешки последици и не можат да се поправат.; 
(посл.) Не е за кого е речено, шуку за кого е цечено. -: Изразување 
став дека работите понекогаш не се случуваат според тоа како 
се предвидени.; (посл.) Зборувањешо е сребро, молчењето е злашо. -- 
Изразување констатација дека зборувањето и молчењето се 
многу важни работи во животот на луѓето, но дека поважно е 
човек да знае кога треба да молчи.; (посл.) Ќор карши не ибра. -- 
Изразување став дека човек треба многу да внимава да не 
погреши кога извршува одредена работа.; (посл.) Кој нема во 
ѓлаваша има во нозеше. -- Изразување став дека одредени луѓе 
своите грешки на планот на разумот треба да ги компензираат со 
поголема физичка активност.; (посл.) Сила бога не моли 
Изразување став дека силата е најважната работа која ги 
командува сите други.; (посл.) Кај има сила нема цравдина. 
Изразување став дека грубоста на силата не И дозволува на 
правдата да се реализира.; (посл.) Сложни калуѓери и во цешок 
мрсаш. - Изразување став дека заедничката цел кај луѓето може 
да ги обедини поединечните сили и да произведе големи 
ефекти.; (посл.) а иои не му вели, дај ми цоце рака шуку на ши цоце 
рака! - Изразување став дека свештените лица ја проповедаат 
религијата само за лична корист.; (посл.) Во стар бунар не илукај, 
додека новиош! не ѓо нацравиш! - Изразување став дека човек не 
треба да се откажува од одреден извор на корист пред да 
осигури нов и подобар извор на корист.; (посл.) Држи се за новише 
цашиица, и за сшарише иријашели! - Изразување став дека 
пријателствата тешко се стекнуваат и треба да се одржуваат ако 
човек сака тие да траат.; (посл.) Кој беѓа од арно, ќе цадне на лошо. 
“ Изразување став дека луѓето треба да се задоволат со малите 
добивки во животот.; (посл.) Поарно е да имаш десеш умни душмани, 
одошто еден будала пријашел! -- Изразување став дека советите на 
пријателите се многу важни за луѓето и дека лошите совети може 
да имаат погубни последици.; (посл.) Кој се подарил од млеко дува и 
на машшејница.-- Изразување став дека негативните последици 
од некое искуство служат како пример или патоказ за идните 
однесувања на луѓето; (посл.) Ако ше удра цо левиот образ сврши 
го и десниош ! -- Изразување став дека луѓето треба да ги примаат 
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стоечки ударите, односно наштетувањата од другите луѓе.; 
(посл.) Кај што ше чеша швојаша рака, не ше чеша шугашалиамо 


шугаша не може. - (Охрид) -- Како што можеш да си свршиш 
некоја работа сам, никој друг не може да ти ја сврши.; (посл.) 
Далеку од очише, далеку од срцешо. -- Изразување став дека 


близината и секојдневниот заеднички живот ги зацврстуваат 
врските меѓу луѓето.; (посл.) Никој учен не се родил. -- Изразување 
констатација дека искуството и самиот живот се најдобри 
учители за човекот; 

(посл.) Дај му на куче црст, ракаша ќе ши ја лацне - Има пуѓе 
кои се алчни и ненаситни.; (посл.) Џодобро враиче в рака, ошколку 
гулаб на гранка. - Изразување став дека во животот луѓето треба 
да се задоволат со она што може веднаш да го добијат и да не го 
чекаат она што можат можеби подоцна да го добијат.; (посл.) Куче 
шо лае не каса. - Изразување став дека има луѓе кои изразуваат 
само вербална агресивност но не и физичка.; (посл.) Кој високо 
леша, ниско цага а: Изразување став дека има луѓе кои си 
поставуваат високи цели што не можат да ги постигнат и кои 
поради тоа страдаат.; (посл.) Кога мачкаша не е дома, глувцише оро 
играаш. - Изразување став дека луѓето се дисциплинирани и 
исполнителни под стегите на организациската структура во која 
работат или живеат.; (посл.) Ичелаша мед носи во усташа, а на газо 
ошруачка. - Изразување став дека има луѓе кои се дволични, 
односно дека нивната благозвучност може да крие голема 
злоба.; (посл.) Од УШ сокол, од сокол уш. - Изразување став дека 
понекогаш децата на родителите може да бидат подобри или 
полоши од своите родители.; (посл.) И волкош си! и овците на број. 
- ЏИзразување став дека има ситуации кога треба да се 
задоволат двете страни за да има напредок во одредено 
нешто. ;(посл.) Шио у царица, шо и во маѓарица. - Изразување став 
дека луѓето (и жените исто така) по своите суштински особини и 
карактеристики се еднакви меѓу себе.; (посл.) Големите риби ѓи 
јадат малите. -- Изразување став дека моќните и богатите имаат 
одлучувачка улога во животот; 

(посл.) Не е се црно и бело. - Изразување став дека однесу- 
вањето на луѓето не може секогаш да се подреди во две 
спротивставени категории, без можност за мешање.; (посл.) Јивка 
вода брег рони. “: Изразување став дека повторувањето на 
одредена не така силна активност може да има иста последица 
како и еднократната употреба на некоја силна активност.; (посл.) 
Не е злашо се што сјае (свеши). - Изразување став дека луѓето не 
треба да им веруваат на појавностите и привидностите. 

За присуството на антонимните биноми и во гатанките ќе 
наведеме три примери: 
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(гат.) Без р"це, без нозе нагоре се качвиш. -- Гатанка за Ветар; 
(гат.) Зби немаш, р це немаш, а цак каса. -- Гатанка за Мраз; (гат.) 
Свириш, а усиа немаш, шрчаш, а нозе немаш, дреја шресиш а рце 
немаш. - Гатанка за Ветар. 

Вицевите се исто така податливи говорни единици за присуство 
на антонимните биноми. Ќе наведеме два вица: 

1. ШТО Е РАЗЛИКА МЕЃУ ОПТИМИСТ И ПЕСИСМИСТ ? 

- За оишимистош чашаша е цолна до цола со вода, а за цесимис- 
шош чашаша е цоловина цразна. 

2. ШТО Е ФИЛОЗОФИЈА ? 

- Да бараш мачка во шемница. 

- Штио е идеалистичка филозофија ? 

- Да бараш мачка во шемница а да знаеш дека ја нема. 

- Пио е марксистичка филозофија ? 

- Да бараш мачка во шемница, да знаеш дека ја нема и да викаш 

дека сија фашил. 
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Хуопко МКодбтоуви 
ТАМТОНУМЕТЕ БАМ5 ГА ЈАМОЏЕ ЕТ БАМЧ5 ТЕ Б1УСООК5 
(АРзтасо) 
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сагастетондие соттипе ек ди! аррагјеппет а ип тете доташе 
зетапидие. Мои денот рас Је (ете ахе5 апѓопутидиез ЏепзетрБје 
сопоише раг Је5 епше5 оррозѓе5 еќ Та сагаскетоНцие соттипе.Моц5 
оиприолз5 (гој5 рагИе5 зиг спадие ахе апѓопутјдие: ја рае розиње, Ге 
зеци еј ја рате пегаѓтње. Е51 рози ќоцс се ди! е5( аи-фез5и5 ди зет, 
гапа15 дие ТОцЕ се ди! е5ѓ ап-бе55ои5 Ди зеци е5( сопојеге сотте перанѓ. 
Ге зецИ роззеде цпе сеташте Јагреиг еѓ И гергезепѓе Ја погте. Еп р1и5 де Ја 
геѓаноп рагадјетандие Чфоррозшоп ап5 Ја Таприе, ТГапѓопупие зе 
сагастетче ац55! раг Та геајзацоп зупѓартаидие дап5 Је а45соиг. 
| апопутјчаноп зе геајјое а (гауег5 фе5 сопобисНот5 јгопјдие5, апирига5н- 
дие5 ек Шопдиезет се, аих пјуеаих Јехетицие, ригазеојорјцие ек сотти- 
сан Јгопѓе еѓ Тапиригазе зопг гезропчавје5 Че се диоп арреПе 
епапцозетее ои Ја ргезепсе сопдепобе еѓ 5итиКапбе де5 зеп5 орро565 
апѓопупидие5 Филе тете шаие Ппризидие. Мои5 дезјепоп5 5015 је пот 
де ,тотез атгопутијие5 |е5 апкопутез5 ди! аррагај5зепЕ еп соцр!е дап Је5 
ипие Џпријндиез ои дсигојуе5. Мои5 апаѓузол5, рагти Је5 зиискигез 
Бшопидие5. Је5 виибдтез апгопутијиез рИтазбојтооијие5 ек Ге фтбтез 
апѓопутадие5 соттитсатј. 


МоБ-с!65: апопутје, ахе5 апѓопупидие5, ахе ахјо|оргдие, Бпбте5 
аптопутидие5. Буабте5 апѓопупидие5 рпгазбојорјцие5, Бшбте5 апгопу- 
пидие5 соттипсанГ 


Јапоце, ИНетаѓике ек сиНите јнапсање5 ен сонѓехѓе Јеансорионе, 
Еасике де ррИојорје “Вјаѓе Копе5јН", 5Корје, 2012, рр. 147-162. 


ЈУОХКО МКОПОТЦКОУ5К! 
Џиуегчке „515. СупШе ек Мефтоде“ де 5Корје 


ТЈНОМОЏЕ ШУСОУПОЏЕ ВАЗК 5ЏВ Т1Е5 1ОСОТТОК5 
РНКАЗЕОТОСТОЏЕ5 


АВУТВАСТ : | Питоиг еп ќкапк дие 5Ити!ц5 (објек) ди! ргоходие Ге ѓе реиќ еуге 
чегра!, ои ргоуодие раг Ге аЊосоиг5, ек поп уегра!, ои ргоуодцие раг ќоиќ се ди! п"е5к 
ра5 мегра!. Рагтг Ге5 орјек5 Питоп5Ицие5 уегбаих, пои5 пои5 ј(пкеге55оп5 ќоиѓ 
рагнсивегетепк а "Вритоиг ПпријИдие ои сејиг дит 5е Ѓопаде 5иг |е5 ге55оигсе5 би 
Гапраре. (Нитоиг ЦПпријНаие ди 5е Ѓопде зиг Ге5 ГосиНоп5 рПгазбо|орјаие5 реиќ 
гемецг деих Ѓогте5 ај5Ипске5: 1 ("Ритоиг е5к епрепаге раг Га ГосиКоп диѓ рогќе еп 
еје-тете |е регте ди сотјаие 2. (Питоиг е5к епрепаге раг Ѓици5аНоп де |а 
|осиНоп дап5 ипе ипќе дјсигее Питот5Ндие. (а деихете ѓЃогте, диапк а еПе, 
реиќ 5е ргезепќег 5ои5 3 азресто: 1. (а !осиЦоп е5Ек гергодиќе 50и5 ипе Ѓогте 
еггопбе 2. |а ГосиНоп п“е5к ра5 сотри5е дап5 оп 5еп5 рНгазбо!орјцие 3. (а ГосиКоп 
ек десотрозбе еп 5е5 б|етепѓ5 сопоНкицГо ек 5оитје а ЃинЦоаноп деПрегее де5 
деих (5окорѓе5 сопсоткапќе5. 

С"е5Е 5итоик се дегпѓег азреск де "Витоиг рПгазбојорјаие ди! ќгоиуе ип 
етр!ој риуиерје дап5 |е5 тоќк5 д"е5ргќ сотте ип тоуеп Ѓоќ ди! регтеќ аих 
Потте5 д"ехритег јеиг ашкиде сеНцие епуег5 |е5 ррепотепе5 де (а ме. 


Моќ5-с!65: Витоиг, Питоиг уегра!, објек Нитопонаие, Питоиг ПпријНаие, ГосиНоп 
рпгазбо!орјцие 


ТРритоиг реце бие деПиј сотте Гео ргодик раг ГВотте роцг 
Кате пге Је5 аике5. Секс еНоге сгбе де Ѓогте5 ои де објек Питоп5ицие5 аш 
5акаснепе а зоиПепег Је сагастеге сопидие, пасе, аБзигде оџ шзоШе де 
сетат азрест5 де Та геаше. Еп обпега!, Ге сопидие зе Фонприе раг 5оп сбте 
поп-погта! раг гаррот а се ди! е5Е погтај. Ге погта! е5Е тои се ди! аррагнеп 
а Ја погте дап5 Је5 5ост6Е65 Нитајте5. ЕС Ја погте рецк бие гергезепќбе а 
Раде 4"ип тоде!е зсајатте ек поѓаттенк 4"ип зеци! 4"ипе секатше Јагоеиг аи- 
дез55и5 ек аи-де55о0и5 бидие! зе кгоцуе Та поп-погте, с"е5(-а-Шге се ци! е5к поп- 
погта!. Га поп-погте сотргепад се ди! е5к (ор еѓ се ди! е5к реи дап5 ќоц5 Ге5 
Чотатште5 де Ја ме. 


поп-погте 





Т објек Питотпондие реик ауотг ипе опејпе уојопќате оџ (Шпуојопкатте. Гап5 Ге 
Чеихете са5, оп раје ФВитоиг шуојопкајте ци е5Е сгеб а рагиг 4"орјеб 


Гритоик Цпоимндие Баб чип Гез Госицоп5 рапазботоотдиез 


(тоѓ5, веќе“, екс.) ди! 5опе епгерт5ше5 5иг зиррото Фјуег5 ес ди! дечјеппепе 
хојопкајте5, тај5 а рагит Ч"ип аике астеиг. 


| Витоиг еп ѓапе дие 5атии5 (орјеО ди ргочоцие Ге пге реис бие 
аБогде де аиегтепо рот де уие. Мои ратоп5 де Ја аеипсбоп епие 
Гритоиг уегра!, ди ече ргоуодие раг Је Ф5соиг“, ес Гритоиг поп уегра!, диј 
е5Е ргоходиб раг ѓоис се цит п"е5Е ра5 уегра! (коце објеќ поп еЈароге раг де 
5јепаих уефаих). Рагпа Је5 оБјењ Питотпоидие5 уеграих, пои5 поц5 
Шеќгеч5опо ѓоис рагнсицегетепе а Гритоиг Ппешондие ои сејш ди зе Ѓопде 
5иг Је5 ге55оцгсе5 ди Гапеаге. 

Рагии Је5 е|јетепк Ппошоидие5 сопониии де Гобјек Питопоние, 
пои5 екиадтоп5 ри5 рагисиЦегетепе Је5 Тосицоп5 рПгазбојорјдие5. Мои пои5 
репсПоп5 5иг Је5 таптЃезѓаноп5 адтуегве5 де |осиНоп5 рПгазбојорјдие5 дап5 
жЕегепѓе5 Ѓогте5 де Гнитоцг уо|опќајте (тоќ5 Ферги, Шоѓоте5 4гбјез) ек 
Шуојопкајте (раНе5) роиг 1е5 десогндиет еѓ еп ргорозег ипе с!а551Нсаноп. 

Џпе Јосибоп рПргазбојорјдие е5Е цпе ипие Цпешонцие тетопобе еп 
капе дие геПе, сопоншибе 4"аи тотп5 деих тоќ5 ашкозетапИдие5, дит а ип 5еп5 
ригазбојортцие ипјдие а1Шетепе де Г"аззетрјаве де зеп5 рагнсијет5 де 5е5 
гооТ5 соп5НиИЕо ек диј реце тетриг ипе Ѓопсноп зупѓахтдие Чап5 Је садге 
Филе ригање. ! 

Оп реце ргорозег Ја с!а551Нсацоп зијуапѓе де ГВитоиг Баб зиг Је5 
Јосицопз ригазбојоетдие5: 

1. ЈТеритоцг е5Е епрепдте раг Ја Јосицоп ди! роќе еп еПе-тете Је 

вегте би сопидие 

2. ЈРритоиг е5Е епеепдте раг ГицНзаноп де Ѓа Јосицоп дап5 ипе 

ипце Фосиготе Питопоицие 


ТЛ. ГНОМОЏК КТ ЕХСЕХОВЕ РАК ЈА ЈОСЏПОКХ ОО 
РОКТЕ ЕХ ЕГЛ Е-МЕМЕ ГЕ СЕВМЕ ПЏ СОМОЏЕ 


Пе раг јеџг пашие, сеташе5 |осиноп5 рИгазбојорејдие5 сопбеппепе еп 
вегте Г"Китоиг. Га Приге зептојорјдие ди! Ѓопде Ге поцуеаи зеп5 Приге де ја 
Јосицоп рИгазбојоетдие зоишПепе сетат азреск5 ди геѓегтепе ди"оп роштац 
чиаНПегт д"праБиие!15. П з"аои еп тбаше џез зоицуепе 4"ехаеегаНоп ди! уа 
јизди “а ГВурегбоје. Рагти Те5 ехетр!е5 оп реиџе скег сеих ди! зе гаррожепе 
аих рагне5 ди согр5 де "Вотте ои де Г"апита!: 

амот ит ФИ Ди гегатае а Саеп, Гаите а Вауеих - 5е ЧИ Аипе 
регооппе ди! |оисПе; герандет еп Езраопе роии мот 57 ГАпојеѓетте Беиѓе с- 
ГоисНег; (Ѓат.) ахоѓе ип ФИ фиг ат тетае а Гаите -- Јоистег; ле раз ахоте Гез 
уеих данз за роспе - ее (е5 сипеих, уојге (пајосгеК ахоге Ге5 уеих ри 





" Мои5 пои арриуоп5 (е! зиг ја деНпктоп доппее раг Јозгр Маќеѓ!е дап5 ја 
Ргеѓасе ди ге Егагеојо2К гјебпкк Неиањкода И 5грекода јегѓка, |ВО к 5Ко|ка 
Кпјва 2, аргер, 1985, р. М!. 
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7уопко МКОПОЈМОУ5К! 


отанау дие ја рапзе - репоег ауог ип риџ5 дго5 арреќ дие Ѓопа 
гееПЛетепЕ, уоје кор дгапд, ауокг ри5 Ч"атрШоп дие де сарасне5; бие 
епсеѓјтѓе јичдиаих уеих - бие дапо ип еѓак де дгоз5е55е ауапсе; 
де уеих де тенан ју - гедага атоигеих еј појбе; акот дез реаих де 
заистон аап5 Ге5 уеих - пе ра5 уог дциеѓдие спозе ди е5Е роиќап 
емдепЕ ахот Ге сотраз аапз Ген - еке сарабе Ч"буајиег, Че тезигег 
аи ргетег соир а"се!; ле раз ахот ја Гапоие дан за роспе - бие сарабе 
де аГосиќег, де герјаиег; плачот" ри ип рои чип Ге саШои -- еке спаиуе; 
аџоѓ" ѓе стдне еп реаи ае језче -- бие спаиџуе; дип сотте Гез соиШез ди раре 
с Џе5 диг; зен тотате Ге соиШез -- гедгеќег 5оп дечѓе оџ 5е5 рагоје5 ; 
аЦет ои Ге гог ча 4 ртеа - ауег аих јојеќе5; (Оџерес) а/ел зи" ѓе тбне -- 
аПег аих МС, аих ѓгојеќе5 роиг Ѓаге 5е5 Безојп5 паќиге!5; (ОцеБес) 
амоѓ фе отеШе5 еп ротез де отапее - ахојг де агапде5 огеШе5 аесо!бе5; 
(Оџерес) акоѓе ја јасе сотте ип фиј Де атае - ауог е моаде рет де 
роикоп5; рати ои зот Гез ртеау Геуат -- тоипг,; развел Гагте а гаиске с- 
тОиИГг; зисет ѓез раззетио рап а гасте - тои, аџаѓет 5оп БиЦени ае 
паѓњзапсе - тои аапзет сотте ип Бака - пе ра5 зачот дап5ег; зе 
адетенет сотте ип Шабѓе аап5 Геаи бепие - умоџојг 5е 5ожг аи ри5 мќе 
Ч"ипе 5ќиаќоп етраггаочапѓе, ои ѓоиќ Ѓате роиг (ѓоиуег ипе 5ошибоп а 
ип ргобете; ахот ја гогое еп фаќѓсоп -- ачог ипе Тое роќтпе; 
соиретјепате Ѓез сдеуеих еп диате - 5е Џјгег а де уетпе5 5иршие5, 
оаќатег аих декан; атѓиет оц рати сотте ип спеџеи зи ја зоцре - 
ражг ои агнуег уќе, 5ап5 спег даге: птелате Ѓе5 (е5) Јатвез 4 50п сои -- 
5епѓиг еп соигапќ; гисоѓен де јатбез - 5епѓиг еп соигапЕ ѓе аапч ја 
тетае јизди аи сои -- сџге угајттепк дап5 ипе 5ќианоп јпехисаве; агоиње 
сотте Гез репоих “ипе уеиуе -- 5е ЧИ А"ип соиѓеаи (е5 етоџ55е; 5е ЧИ 
Чип соиѓеаи а Бој допѓ ја Гате е5Е доисе; ако де Јоинти5 аапу Ѓез 
Јатфрез - ао |е5 јатбре5 епдоигаје5; (Оцербес) ахоге ѓез тата рѓетез де 
роисез - бџе танарБие: ахог деих тата гаистез - бие та|аадгоќ; ако 
де тато ае беите - јајбоег јоик еспаррег, бие тајадгок; ао Ѓе5 деих 
ргеду аап5 ѓе тете заБоМа тете Боште - буе |епк, тајачгоќ, рагео5еих, 
етроќе; тенте Гез ртеа5 дапз Гез рѓањ ои зе теќте Гез ртеа5 аап5 Ѓез рѓањ с- 
соттеќге ипе таѓадге55е, ипе даѓе; зе рѓасег Чапо ипе 5Кианоп 
етрагтазч5апќе; пагопнет сотте ип рѓед -- гафоппег (ге5 та!; бие Беѓе 
сотте ип рѓеа, зе5 ртеч5 - бие (ге5 Ббје; тапоет ја зоире иг ја ге де 
диејди"ип -- бие ри5 дгапд дие ддп; пле раз аттет а ја спеуШе де 
диејди"ип -- и бкиге Гге5 (пЃеПеиг; ахоге Ге фепќе ди паует Ге ратдиет -- буге 
ргек а ќоик роиг 5аноѓате ипе атБШоп детезигее;: пие 4 зел гел Ѓез 
согез - (дајет6) пге 5апо геѓепие; (ОџеБес) дизел ѓап5 5е5 сиѓотез -- пге 
Беаисоир; (Ѓат.) ие сотте ипе Баѓете -- те Тоќ, Беаисоир; ахог 
Ѓезготас аап5 Гез коп - ао ѓајт; ахот де отепоиШез аап5 Гезѓотас 
(оп ФИ ац55! ако Гечѓотас ди гангоиШе) -- ао ѓајт; ажот де раршШопз 
аат Гезмѓотас - ао реиг, бе пегуеих; ахот ии езѓотас а“аитисне -- 
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| ритоик Цпоимндие Баб чип Гез ГосиПон5 рапазботоотдиез 


ачојг де ја ѓасике а ааегег патробе диоГ; ахоте ип спаѓ Дан ја оогое -- 
ао ја мокх епгоибе; ахот (ранет ахес) ипе раѓаѓе спаиде дан ја Боисде 
с- та! ашсиег; чепдте спегетен за реаи -- 5е деѓепдге ауес бепегаје 
ачапк Че 5иссотрег; зе реенате роип Ге потре! ди топае -- стое циоп 
е5кри5 јтроќапЕ дие |е5 аџге5; зе стоте пе де ја сигзе де Јириет -- 5е 
ргепаге роиг диејци"ип де гетагдиаре, Ч"ехсериоппе!; бие зи" Ѓе доз ае 
чие!ди"ца -- је 5игиеШег 5ап5 се55е, |е ргео5ег де Ѓѓасоп сопѓгајдпапѓе; 
тетре јизди аих о5 - еке (ге5 тои!е; (рор.) зе ѓотдте Ге Боуаих -- бе 
ри5 Фип дго5 пге:; (ќат.) сат сотте ди јиз де Боџат -- Оросиг, (псот- 
ргепепојБ!е; ил хетѓ а десоттет Ѓез Беиј5 - ип уепЕ моепЕ ди! 5оиПе 
ачес гаде: ете сотте ипе роше ди а соихе ае фију де сане - ебџе 
етоппе, уојге деси раг дап дие Ѓоп сгоуаќ Бјеп соппаѓке. 

Оп уотЕ раг Те5 ехетр!е5 се цие Ја тепсопџе де деих 14бе5 
Шсопегие5 е5Е а зоцгсе 4"ип бтоппетепе аш! реис зе (гапѓогтег еп пге. ЕК оп 
ча хот р!и5 ѓаг4 ди"ип Боп потрге де се5 Јосипоп5 рецуепе зегит де Базе 
роиг ипе ргодисноп Питопондие уоијие. 


П. НОМОЏВ Е5Т ЕКХКСЕХОВЕЌ РАВ 1ОТПИЈЗАТОХ БЕ ГА 
ГОСОПОХ РАХ5 (МЕ ЏУПЕ ПРСЏВОУЕ НиМОВБ5- 
ПОЏЕ 
Се деихтете са5 е5Е де јот Је р|и5 ини5е роиг ргодите ип еПеќ 

сопидие. Ге5 Јосидоп5 5о0пЕ бопс ицНобе5 роицг сгбег фе5 ипие5 Фосиготуе5 
Чиј уопе ргодите дез еМењ сопјдие5, с"е5ра-дне Је ште. Га Јосиноп 
ригазбојорјие 5 аџеге бие Ја ртесе таТиезе ди! зет бе Чесепснецг де Г"еНес 
сопцдие. 


Р|ичтеиг са5 рецуепе зе ргезепет: 
1. ТАТЈОСОПОХ Е5Т ВЕРВОРОТЕ 50(/5 ЏХЕ ЕОВМЕ ЕВВОХЌЕ 


П агцуе дие Ѓа Ѓогте де Ѓа Јосицоп зо сКапебе ес дие сеќе поиуеПе 
Ѓогте, бкапе сотре сотте ипе Ѓаиќе, ргодиј5е ип еве сопидие. 


Тет аџ551, Је5 епѓапб рецуепсбне дбе5 хестеиго би сопиие: 
Миаевзте 

Клеп де ри бризапе дие Фејечег де5 епѓапее. Сте5Е ип саГуајте роиг 
Је5 татап5. ЕС Мошдие Геуе Ге гоп роиг дие а за МИе: 

-  Дибе де спег, ЛАПЕ5 МЕВЕ5 А НГЕОВ БЕ РЕдО! 

Ја реше зе гецге дап5 за спатрге ес Ѓак аџ55нбе цпе зсепе а 5е5 
роирѓбез. 

-  Атпебе7 де спег! ЈАПЕ5 МЕВЕ5 ЕМ РОТ БЕ ЕГЕИЏВ5. 

ахот Ге пет а Деиг де реаи - бие дап5 ип бкај Че пегуо5ќе ехиете 
Ге5 адиќе5 поп р|и5 пе зопе ра5 шатипј565 сопке се буре Ч"етешг: 
Ех. Је пе те раз ООТЕ, МАЈТ ПЕЕ ОМЕ НЕВЕ СНАКБЕЦЕ БО РГЕО. 


150 


7уопко МКООРЈМОУ5К! 


Оп а дап5 сек ехетрѓе ипе терине оп "оп ргепд ипе рагне 4"ипе 
Јосидоп (Штет, етѓеџет, бѓет а циејци"ип иле брте аи ртеа - |е Цгег Ает- 
рагга5) роиг Га сотбтпег ауес ипе аиие рагне 4"ипе феихтете Јосибоп екот 
ипе спападеЦе а диејдиип -- ауотг де5 обѓааНоп5 епуег5 сег ди! пои а 
гепди ип дгапа зегусе). 

Моја ип ацие ехетр!е оп Гоп тејапре Ге сотретенк 4"орјек де 
деих Јосицоп5 зијуатез : Јитег Ге саитет ае ја рак -: топуег а Ѓапсеп 
еппет! ди"оп ассерѓе тајпѓепап! де раќадег дие!аие спозе ауес иг еќ 
де пе ри5 е сотраќге ес епѓеттет ја Паспе де ја риетте - дбсаег ипе 
џеуе ауес ипе регооппе ауес ди оп е5к еп соп. 

"Арге5 се5 Јопеџе5 ек диге5 асизооп5, оп реше те дие Јез 
гезропзаБје5 зупајсаих еѓ сеих де Ја Аиесиоп ОМТ ЕЏМЕ ГЕ САЈЏМЕТ БЕТА 
СОЕВВЕ еС ЕКТЕВВЕ ГА НАСНЕ БЕ РАЈХ". (Јасгојх: 5 сотте Уоше, 253) 

Оц сек ацие са5 : "П е5ремдепс дие се мојепе 415соиг5 е5ќ Т.А ООЏТТЕ 
РЕДИ ОД А М5 ГЕ ЕЕ АЏХ РОЏБВЕ5. Је уеих Де ТПЛЕТТНСЕШЕ ОШ А ЕАТТ 
БЕВОКРЕВ |.Е УАЗЕ". (Гасгојх: 5 сотте ЗФоше, 256) 

оц "оп тејапре Ј|е5 рагне5 без Чеих ЈосиНоп5 зијуапе5: де ја гоиќе 
4 еаи диѓ јан аеботдет ѓе уазе - бџе |е ре дека! зирргетепѓаке ди! 
гепа ипе оќианоп (птобгаре ои (поирроќаре ек ди! ргоуодие рабој5 
ипе геасНоп мојепје ес бие Генисеве ди а тв ѓе јеи аи роиате -- бке се 
ди! а оегм ае десепспеиг. 

Јеп а! аззел Геце ЏЧ ВОЏС НЕМГРНЕВЕ. (Ј астокх 5 сотте Фотте, 
23) 

боис етиззате -- регооппе ди"оп деојдпе сотте (а 5еџие гезропоаб!е 
де диејцие спозе 

Оп сотштес ипе Ѓаше р|и5 огате диапд4 оп епиергеп4 4"пкегргетег 
д"ипе тапјеге егтопбе ипе Јосицоп сотште 1/ апјуе, раг ехетр!е, дап5 Те5 са5 
5шуапб5: 

"ЏМЕ ТАМОЏЕ УГУАМТЕ" зе ФЕ 4"ипе регооппе ци! п"а ра5 за Јаприе 
дап5 за росНе. 

јапоие утанѓе - јапдие рапбе асшеПетеп! 
ЖЖЖаЖ 


Рап5 сеце аМаџе, топ сЦепе А ЕТЕ РЕЏМЕ СОММЕ ЏМ ТАРК. 
(Фошет јЈитстате) 

че јате/че (аме рштет сотте ип рфџеоп - дероиег 
ргодгеоолетепѓ (диеји "ип) д"ип Бтеп таѓбпе!, депегајетепк раг гизе 


екотрее 
ЖЖЖаЖ 


Је5 бјестеиго опе де5 Ѓоигт15 ди! пе уешепе ра5 5Е 1.АТ55ЕВ ТОХОВЕ 
раз Је5 стеаје5. ( асгојх: 5 сотте оште, 131) 
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че јатег тапоет / гопате ја Гате зиг Ге доз -- зе јајооег ѓаке а 5е5 дбреп5; 
ете ехроќе, уо!6 
деежжн 
Мои поц5 пе УОУОМ5 РА5 ТЕ5 СНО5Е5 БЕ СЕТТЕ ОВЕПЈЕ-А. 
(Ц асгокх: 5 сотте оште, 194) 


ле раз Гепѓепате де сеќе огеШе -- пе ра5 бие 4Ч"ассога, геѓизег 
ипе ргороојоп, ипе 5идаде5ноп 


2. ГА ЈОСОПОХ Х?Е5Т РА5 СОМРВЊЕ РАХ5 50Х 5ЕХ5 РНВАЗКО- 
ГОСТОЏЕ 


Ге р|из зоиуепе зе 5опе Те5 епЃѓапк ди пе зај5ј5епе ра5 е зеп5 Приге 
Че Ја Јосицоп, се ди е5Е ЃасПетепе сотргеНепојфБје, ек 15 епспаттепе 5иг Ге 
5еп5 сопсгеќ (де Базе) де5 тоб аш сопоншепе Га Јосиноп. 


УХоја диејдие5 ехетр!е5 : 
Оапз ја роспе 

Џпае Ѓот5 де р|и5 Учуе5 пе геџоиуе р|из 5е5 аНаџе5 аи тотепе де 
ргепаге е спепип де Гесоје. Мај5 5а теге ехседбе Ппи раг тектге Га тајп зиг 
оце ес сајјег5. 

- Ти д5 (бијоџг ТЕ5 УЕЏХ БАМ5 1Е5 РОСНЕ5! 

Ууе5 Копсе Је5 5оиге!5 ес еП155е ипе тајп дап5 ипе росте. 

- . Ма поп, се5јте5 БШез5. (Варузотез, б) 

пе раз аџот (ез уеих дапз за росне - бе (ге5 сипеих, уојге јпајосгеј 
Оп јоН тагоќ 

Џп реце вагсоп гепа моќе а за вгапа-гапѓе ди е5Е соцснее : 

- . Еепте ип тоѓапије5 уеих, и детапде-СП. 

Та уеШе дате обе, еп нап: 

- Се5Есипеих, ѓа е ват, деси, И п"е5Е пеп котре. 

- Екроигдиот Раќепдај5-(и а топ готрег диеј!дие спозе 7 

- ЕВ Бјеп, ехрИдие-ЕС!!, рара ФЕ тоијошо : "Оџапд гапее Стага Ѓегтега Је5 
уеих, ип јо тавоќ пои ТОМВЕВА БО СТЕГ, ! ". (1 иитоив де епјапњ ... еѓ Де 
Ѓеит ратенќ, 124) 

ѓготрет ди сте! -- агпуег а Птргомоќе, сотте раг тгасе 

Та Прге сепегеиње 
Сотрцске рагѓаќе аи тотепс ои ипе ППеќе ајде за теге а зе соЧЃег. 


- „ЕБедиезрсе дие ши Ѓега5 циапд (и зега5 егапде? 
-  Је зегај со!Ѓецче. 
-  Сроџеќе ај|ог. Ти те Ѓега5 де регтапепѓе5 А (СЕК. 
- . Моп, аих сПехеих. 

а Ген с сапо рауег, дгашкетеп! 
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Оџапа ѓбоисрагк еп Ѓитќѓе 
- Есш за Воп Рара, диапад је чегај огапде, је зегај шпошиштсе. 
- Мт... Оцдапд ш зега5 Штииитсе, јаигај СА55Е МА РГРЕ дериј5 
Јопеќетр“! 
-  Стечрра5 огаче, је Сасреѓегај де5 стоагеќеч. 
(јат.) саччет за ртре -: тои 
Рошез55е 4"епѓапе 


Џа соцрѓе, допе ја ќетите е5Е епсешќке, епџе дап5 ип сотрагнтепе де 
спепип де Ќег. Аисипе р|асе Прге, тај5 Ѓипе е5Е оссирбе раг ите ПИеќе а ди 
Готите би соцр!е фетапде : 


- Ти уеих Бјеп Јај55ег ќа рласе 7? Ма Ѓетте АТТЕХОр ЏХ ВЕВЕ. 


Еп гесМепапе Та бИеќе зе Јеуе. Гух пипиѓе5 арге5, је џат 5ебгапје. 
5"адге55апс а Ја Ѓепите епсешке, Га реше НИе фкајоњ : 


- Тоцса "реше ќаќепдај5 ип Бере ! Ге кат е5с раги еб 1 е5ќ ра5 аптуе. 
Ти реих те гепдге ќа рјасе ? (Кезнуа! и ите, 383) 


анепате ип Бере - бе епсејпѓе 


ОџцејдиеЃој5, се зопеТе5 адијќе5 ди! пе сотргеппепе раз |е зеп5 рИгачќ- 
оЈоетдие де Ја Јосиноп, ес 15 реиепе епсПатпег 5иг Је5 зеп5 сопсгеѓ5 бе5 то 
сопоиииТ. 


| е регчоппе5 ци! пе сотргеппепе раз Ге зеп5 рИгазбојоетцие (Поигќ) 
де5 Јосицоп5 50ПЕ 5оцуепе сопојдегќе5 сотте де5 веп5 ди тапдиепе де 
Чсегпетепе: 


Саѓаг4 

- Мопчеиг Је фгоошке Бопјоиг! Ауе2-уои5 де Пизеснстде? 

- Вјеп 50. Уоц5 е уошел7, еп Ботре ои еп Пие? 

- Еп Бдијде. Стезероиг Боџе! 

- Моџ5 уоше7 Боџе де Ппзесисте? 

- Ош. ЈАЈ ТЕ САЕАВР... (Еезтиа! и те, 371) 

ахот Ге сајака - ауот де5 (абе5 појге5 

Коигтјо 


А Ја5је, ца ѓои агјуе дапз Ја заЛе де Бајт ес П хок ип де зе5 
соПерце5 ди! уегзе би О.Гр.Т. (аеМогодтрвепу|итсНогоефапе -- ип резнстце) 
Чап5 Ја сиуеќе де зоп Бај де ртед5. Тоие зигргј5, И 1 Четападе : 


- Роигдиот (и теќ де Ппзеснстде дап“ гоп Баш де ртед5? 


- Веп, ФЕ ГЃаике, сег рагсе цие ЈАТ БЕ5 ЕОЏВМ!Г5 БАКХ5 |Е5 ЈАМВЕ5... 
(Меоге: Пе. дез ИЕ5. абе, 1132) 


ахот де Јоиттау ап Ге јатрез (ап Ге тетртез) -- оепиг де5 
рсотетепј5 ди5 а ипе таиуајње стсигаНоп ди запд 
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Рауег зе5 фебе5 

| летројњоппеце Ецзарет Оисогпеац, ехесиќе еп 1943 а Вогдеаих, 
пе сотрие пеп би гоисдиапа Ге ргосигеиг | аппопса: 

- Је тотепсе5јуепи бе РАУЕВ УОТВЕ БЕТТЕ А ГА 5ОСТЕТЕ. 

- Јај раз де деце! Керпдиа-сеПе, иикбе. Ес Ч"аШеиго, јат де Гагрепс 
аи отеЌе! ( асгојх: 5 сотте оште, 200) 

рауег за дене а а зосетеа ја јичнсе - ригдег за ретпе, еќ, 
орестаќ, бие ехесиѓе. 

ЖЖЖаК 

- Соттепе, (и пе Је зауај5 ра5? Моп Папсб 5ЕТ ВВОТА ГА СЕКУЕШ Е 
Чап5 зоп Баш. 

- Рошиот пе Ѓа-ши ра5 сотте тог 7 Је уецНе ѓоијоише Ја 
гетрегаште ди Баш, ауапе дие топ Папсе пе Те ргеппе. (Јеап-СПагјеч: 
Неоштез отабпбез, 24) 

зе решет (а сетеце - 5е 5ијстдег а Ѓаје аипе агте а Ѓеи 


3. ТА ЦОСОПОМ Е5Т РЕСОМРОЧЌЕ ЕХ 5Е5 МИЕМЕКТ5 СОХУТ!- 
ТОТГЕ5 ЕТ ФООМБЕ А 1РОТПАЛЧАТОЧХ СОХСОМЕТАЖТЕ БОЕГЛВЕ- 
КЌЕ БЕЗ БЕОХ Т5ОТОРТЕЗ 

ТеНеќ сопцдие е5Е оБѓепи 5стептепе еп јоцапк зиг а оиБ!е г5оѓорте 
де Ѓепзетрје де тоѓ5: оп ргодиц ип сопѓехте Дбап5 Једие! 1е5 тоѓ5 сопоншиЊ 
гергеппепе Јеџго зеп5 риташе5 ѓ(оцС еп гагдапе Је зеп5 ригачзбојорјдие де Ја 
Јосипоп. 

Уоца диејцие5 ехетр!е5 де се јеи зрицие! 4"етрјо! сопсоткапе де 
деих г5огорте5: 

Те тоќ јачќе 

Џае Боппе Фк а ипе апче: 

- Је меп5 де саззег ипе азчјеќе. Језреге цие та раџоппе пе џа ра5 ЕМ 
ЕАЈКЕ ЏХМ РГАТ. 

Тет, је тоќ р/аѓ е5Е зупопуте ди тоќ аз5ѓеќе ек допс ГЃепзетрје де 
гаоѓ5 еп јате ип рѓа рецсеке ри дап5 5оп 5еп5 сопстек - гесопофиег Ге раќ 
са556, ашт51 дие Чап5 зоп зеп5 рпргазбооејцие -- Тате ипе Пеѓоге 
тпроѓќалќе де Беп реи де спозе; Ѓѓајте ип 5сапда!е де даспозе ди! пе 
е тете ра5, агатаноег, ргепаге аџ јгаојдие, еп Ѓајге ѓоиѓ ипе аќаје. 


Сопзеј Ч"ат! 

Џа шдизече! зе рГајтеа ип де зе5 сопѓеге5 : 

- Је ТВАУАПЈЕ СОММЕ ЏМ ВСФЏЕ, је 5015 ЗОВВЕ СОММЕ ЏЧМ 
СНАМЕАО, је РОВ5 СОММЕ ЏМЕ МАВМОТТЕ; роџцапе дери Мег, ЛАГ ЏКЕ 
ЕЕУВЕ БЕ СНЕУАТ, ек је 5015 МАГАБЕ СОММЕ ЏМ СНЕКХ. Уоцз пе сгоуе7 раз 
дие је фечгај5 аПег уоц ип достеиг? 
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- рап“ оце са5, је сгот5 ди"! уаџага пиеих сопошкег ип убтеппајте. 

Јет, Је5 тог5 4"апртаих ииН5е5 Чапо |е5 Јосибот5 5опЕ гер Чап5 Јеџт5 
зеп5 ргепег5 ци! гепуојепЕ погта|етепе аи тог уибгентате ди Ченепе сејш 
Чи! 5 оссире де Ја запбе де5 апртаих. 

тахаШет сотте ип Беиј - беаисоир еј запо тапќечѓег де 
ѓандие 

чорте сотте ип спатеаи -- ди! тапде ои Боќ ауес ипе дгападе 
тоаеганоп еќ, еп ражсиќег, ди! Боѓ кге5 реи де ројо5оп5 ајсооПобе5 

Аогти сотте ипе тагтоќе -- допти јопоаѓетр5 ек ргогопаетеп! 

(ќат.) ако ипе јтеуте ае спега! -- (гео Тое Пемге 

таѓаде сотте ип степ - ие5 та|аде 

ГОап5 Гехетрѓе 5шуате И з"авје 4"ипе Тосицоп (Ѓат. епуоует 
диејциша ил Гез гозе5 -- |е героиооег гидетепе, 5еп дерагта55ег) ди! ек 
5ииѓе дап5 Је сопѓехге де5 арбеШе5 ди БинпепеТе5 Пеиг5. 

АреШе 

Ја гетпе без аБеШез гасопѓе : 

- |липе де те5 оџупеге5 5бкајс пие еп ѓбѓе де разчет сПеѓ де гауоп. 

- Екајогч 9 

- Је Гај ВЕМУОУВЌЕ 508 1Е5 ВОЗЕ5! (ГЈ. Митоиг Дез атгттаих, 118) 

1 "ехетр!е ди! 51 аррагНепе аи вепге де Гритоиг пот оп ја Тосидоп 
тецте аи соигатт циејциит де дасн - Тепи диеѓди"ип гпѓогте де дие!аие 
спо5е ечк Чесотрозќе ек оп Гип де5 б1етепб сопоншапк Ѓа Тосиноп (е тог 
соигапт) јоце зиг Ја ргепцеге (5огорје (се соигап! бестндие). 

Огојс д?еге јаЃогте 

Аих Ќкам-Џи, иа уре ек сопбатпае а ќце бјесиосше. Азмел 

десопиасте, Је јоиг де зоп ехесипоп 1 з"адгезче аи Боштеаи ес бетапде: 
- АЈог5? Соттепе са зе ра55е, ехастетепе? 
- Моџ5 тпдијете“. ра5; је мај5 УОЏ5 МЕТТВЕ АЏ СОЏВАМТ. 

Оапз5 Је5 деих ехетрје5 ди! зшуепе, ГЃебек сопидие е5Е орѓепи огасе 
аџ свос шакепди епие Га Јосидоп ехјчѓате (ако Ге сајака - бие (пое, 
дерпте, теапсотцие - дапз Ге ргепцег ехетр!е, ес јиле де те! -: |е5 
ргепѓего јетро ди тападе, Чатоиг Пеигеих еј де Боппе епѓепѓе - 
Чап5 Је деихтете ехетр!е) ек Ја ТосиНоп поиуеПетепе сгебе, ди! п"еп ез5ќ ра5 
ипе (Хамот Гдотте дап5 Је ргепцег са5, ек "ете де тег, дап5 Је деихтете 
са5). 

Саѓаг4 

Џа Бгауе сиге де сатраепе гата55е ип саѓагд дап5 за сите ес гоџе 
реше де Ге уоџ та/Веигеих, И е5заје де Ге сопчојег: 

- Емдеттепе, (и е5 пок, се пе5е ра5 фгбје. Мај5 тот аи551. П п"у а ра5 
Че диот зе дезезрегег! Г15-тот се диј ќе сПаритое... 


155 


Гритоик Цпоимндие Баб чип Гез Госицопа рапазботоотдиез 


Еше саЃага ши геропд, Го! ијоќе: 
- ЈАП/НОММЕ... (Чеоте: Ге. дез ИЕ51. Абе, 424) 
АреШе 
Џа рариапе де Ја | џпе аппопсе зоп тапавге а ип ап. 
- Вгахо, фе Ѓапи. ЕС ои сотрѓез-ши аЦег роиг ѓа ТЕВВЕ БЕ МЕ 
(Ваотте5 огацпеез, 59) 

Г.е5 гера5 оирцез 

Те тоѓешг гопПеп, Гаутоп уа десоПег. 

- АцасПе7 уо5 сетпиге5, ди рбѓезве. 


- ЕС, ајоше-сеПе, ФЕВВЕЛ-ГЕ5 ВЕК, саг пои5 атоп5 оирие бетрагдиег 
Је5 гера5. 


(рор.) зе тенте/е зеттег ја сетите - пе ра5 тапдег а 5а ѓат, бие рпуб 
ди песе55ајге 
Уепдеизе роЦе 
Се рапѓајоп коц5 УА СОММЕ ЏМ ОАМТ, Ф1ЕЈа хепдецње. 
- . Моц5п"еп аипеѓ ип ди! тиа сопте ип рапѓајоп. 
аШет сотте ип гаш -- 5 адартег ехастетепѓ аих Ѓогте5, еп рапапка"ип 
уететептѓ, сопуепи раќаќетеп 
ЖЖЖаК 
Манаре зотриеих 
Саппо е5Е аПе 4 ип тапаге ауес де5 зоштег5 Беацсоцр (ор огапд5 
роиг и. 
- Мои сотргепе7, ШЕИ, оп таан ФЕ дие стекак ОЧ МАВТАСЕ ЕМ 
СКАМХПБЕ5 РОМРЕ5. 
еп отападеј(5) ротре(в) - ауес 5о|еппке, ачес Беаисоир де Ѓазѓе, де ихе 
ЖЖЖАЖ 
МогаЦче ехиете 
Ге јиве: - АЈог5, уои5 ауоџе7 дие уои5 аџе7. ргестрие уоџе Ѓетте 5иг 
Је5 га!5 ди срепип де Ѓег 9 
- Оџ, топмецг Је јиге. Стѓатс роиг 1,А МЕТТВЕ 58 1.А ВОММЕ УОЈЕ... 
(Кезнуа! ди те, 432) 
тецте дие|Ци"ип зиг ја Боппе уоѓе -: Доппег де5 гепоејдпетепј5, де5 
шпасаноп5 ргорге5 а ѓајте рагуепуг (дие!ци"ип) аи Бик ди"! 5е ргорозе, 
а ишѓатге поиуег се ди"! спегспе 
ЖЖЖаЖ 
Ќроизе асанаше 
- АјЈого, Пие Ја ГЌетте асапаке, (и аз ри ипе тајшезве! Ти ЕМ А5 
А55Е7. БЕ МО! 
- Моп, геропд рјастдетепе |е тат, с"е5к јизќетепе дие ј"еп а! ра5 а55е7 
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Че гот... (Чевге: Гисе. аез Шгѓотез атбГе, 1373) 
(ќат.) еп амот аззег де диејди ип -- еп ао а55е?2 (де диејцие 
спозе, де диејди"ип), еп бие ехсбае 
ЖЖЖаЖ 
Ге јеи де5 деих 15огорте5 е5(ј ии156 дап5 ев тоќ5 4"еврик ди! јоџепе 
5иг Је5 зеп5 сопсгеѓ5 фе5 тоѓ5 ди! сотрозепе Ја |осипоп: 
П раган дие диапд оп РВЕТЕ ОВЕПЈЕ, оп епѓбепд пиеих. Сте5Е Ѓаих ! 
И тече агттуе де ргекег ГогеШе а ип зоџга. П п"епкепдајс ра5 пчеих. (Каутопд 
Оеуо5) 
рубѓет ГогеШе а -- бсоијег 
ЖЖЖаЖ 
Еепите ди! РВЕТЕ ОВЕПЈЕ ргбеега Бтепкбе аџке спозе, (Р.-1 Соџипег) 
рубкет Гогеше -- бсоиег 
ЖЖЖаЖ 


Оџапа Та ет 5АОТЕ АЏХ УЕЦХ, с"е5Е роиг пиеих поц5 ауецојет. (Н. 
Јеапзоп) 


заиѓет аих уеих - бие бујаепу 
ЖЖЖаК 
Моц5 бке5 ип бетуајп заиуаветепе бгешке раг Ја спидие. Ргепел. сеја 
де Паиџе сотте Те Ѓатзатс Гитаз5 П15: 
- Јај55е7 допс, 1а155е7-Је5 уои5 ЈЕТЕВ 1.А РГЕВВЕ. Ге5 ѓа5 де рлегте5 
се5сЈе соптепсетепе ди ртедезѓа!. 
Јеѓет ја ртетте 4 дие|ди"ип:- ассичег, БГАтег, спндиег дие!аи"ип 
ЖКЖаЖ 
П пе Ѓаис јатај5 ЈЕТЕК Г.А РГЕКВЕ А ЏМЕ ЕЕММЕ. Ои ајог5, де5 раегге5 
ргестеизе5. (Јеап-Сарне! Оотегеџе) 
Јеѓет ја ртетте а диејди иа -- ассизег, ЏАтег, спнаиег даиејаи"ип 
ЖЖЖЖЖ 
Ге тајаде зе дон де Гаше де Боп5 тоѓ5. Сте5Е се ди"оп аКепад де Пи. 
Ј. Ргќуегс - Мете а5515, је пе ПЕМ5 РА5 БЕВОИТ. 
ѓепи аеБоит - буе 5оЦае, сѓаре, роџуојг геојтег 
ЖЖЖаЖ 
Ге рот55оп е5(Еип апипа! 5и5серибје: еп ргезепсе ди ресПецг, П. РВЕКОР 
ГасПетепет.А МОЏСНЕ. СМосшеј) 
ргепате ја тоисне -- 5е јаспег, о"бпегуег Бгизаиетепк ои зе уехег, 
зоџуепкроиг ипе гајоп Тие 
ЖЖЖЖК 
Сте5Е аи ртед ди ПЕ диште Ѓетте уојс ип Вотте АЏ РГЕр рЏ МОВ. 
(Сазапоуа) 
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аи ргеа ди тиг - 5апо аисипе еспарраѓојге роојБе, дапо Горпааноп 
даат 
ЖЖЖаЖ 
Ге јатре5 рептеќепе аих Воште5 де тагсВег ек аих Ѓетте5 де 
ЕАЈВЕ ЈЕЏВ СНЕМК. (АЈрвопче АПај5) 
Јате зоп спетт -- ргодгео5ег 5остајетепѓ, ауапсег дап5 а сатеге, 


геи55јг 5остајетеп 
ЖЖЖЖК 


Ге5 Ѓетте5 зегатепе спагтапѓе5 51 оп роџуајс (отрег дап5 Јеиго Бга5 
5ап5 ТОМВЕВ (АЏХ) БАМ5 1 ЕЏВ5 МАГМ5 (Атргозе Втегсе) 
Тотфет епте/дап Гез тата (аих тат) ае диејци липа -- (отрег 50Ц5 |е 
јоид, (а дотјпаноп, дап5 (а дерепдапсе, аи роџуог, еп |а 


ро-5е55јоп... Че диејци"ип 
ЖЖЖЖК 


П у а деих зое5 де тапаве5: Је тапаге Бјапс еќ Те тацаге 
тшисојоге. Се дегптег е5ѓ арре!6 ат“! рагсе дие спасип де5 деих сопјот5 еп 
УОТТ БЕ ТОЏТЕ5 1Е5 СОШ ЕИЏВ5 (Оеогве5 СоитеПпе) 

ат.) еп мот е Тоиѓге5 Тез сошѓеињу -- 5иБи Тоие 5обе 


Четрететепѓо, де потрене5, а"питианоп5 
ЖЖЖаЖ 


Је пе сгој5 ра5 Беацсоир а Ја 1от де Та резапѓеиг 1 е5Е еп еѓес р!и5 
ЃасиИе де Јечег ипе Ѓетте дие де Ја 1.АТ55ЕВ ТОМВЕВ. (Сеогее5 Соитејпе) 
јагзег готрет дие|ци "иа - арападоппег ипе регооппе 
ЖЖЖЖК 


Ге теШеиг тоуеп де ЕАТВЕ ТОЏВМЕВ 1.А ТЕТЕ А ЏМЕ ЕЕММЕ, сте5Е де 
Ји Че ди"еПе а ип јоЦ ргоб!. (Фасра Сигу) 
Јате гоитет ја ге а диејци"ип -- гепаѓге дегајњоппаре, Ѓаке регаге |а 
гајоп, 
је беп5 де5 гбајќе5, а тезиге 
ЖЖЖЖЖ 


Сотте еПе5 попе ра5 БЕ ТЕТЕ, |е5 ѓетте5 пе реиуепе Ја РЕКПКЕ. 
(Непп Јеапзоп) 


регате (а ге - регате 5оп 5апд-Гоја 
ЖЖЖЖК 
| Вотте ехавеге диапд 1 ргбекепа цие за Ѓетте 1 ЕАТ БЕ5 5СЕМЕ5 
аЈог5 ди" пе 5аот дие бе топојовие5 (Мосте!) 


Јаше дез зсепез -- 5е ГаАсрег мојеттоеп, о"етродег 
ЖЖЖаЖ 
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Оп деугајс еззауег Је5 Ѓетте5 сотте Те5 спаичзиге5. 51 сеја уа, оп Је5 
оагде. 51 еПе5 УОЏ5 САФ5ЕМТ 1Е5 РГЕр5 оп Је5 гепд Је Јепдеташ тапп 
(ФРиЦрре Воиуага) 

сазчет Ге5 ртед5 а диејди"ип -- еппиуег, (тробипег 
ЖЖЖЖК 


Је техсизе Чеке аџ551 сги, тај5 сгоуе7 Ктеп дие 51 је 1 а са556 ипе 
депе, И па раз се556 де ше СА55ЕВ 1. Е5 РГЕр5. 


(ѓат.) саззел Гез ртеаз а диејци"цп -- еппиуег, (троќипег 
ЖЖЖаЖ 


Ја Ѓоџаге ее тотрбе зиг је Капоаг еѓ а епдоттаеќ Га гоциге. Берит5 
пое тапаге, сезсје деихтеше сопр де Ѓоидге цие пои5 5иБј55о0П5. 


ахот Ге соир де јоидте -- ј(отрег атоигеих 
ЖЖЖаЖ 


Оџцапе а ја зеспегечче, еПе а бкќ, роиг |е5 аоисивецго, ипе уеекабје 
БОЏСНЕ ЕВОШЕ. 

АЧоисте јуомѓе (ои бсоззатње) -- џип гемуетеп ргиќа! де 5Нианоп; ип 
еуепетеп! дезадгбар!е ди! 5иќ птбајајетепк ип бубпетеп! (ге5 
аогбар!е 
ЖЖЖЖЖ 


Гатоиг Чипе мегое е5Е ац55ј аззоттапе диип арраќетепе пеиѓ. П 
зешрје ООН Е55(ЛЕ 1Е5 РЕАТВЕ5 (Јшез Кепатд). 
еззиует Ге5 рГатез - оссирег |е ргетиег ипе парќаноп ди! учепка"екге 
аспеубе еп еп 5ирјоапје5 буепшие!5 (псопубпјепј5 ; (Пвиге) 5ибуг |е5 
аАесадгетепто де се ди! еок пеиѓ, поиуеаи ек та! Нп! 
ЖЖЖЖК 
Оп Јез а дап5 Те Бга5, ри15 ип ЈООВ 508 1 Е5 ВВА5, е епПп 5ОВ ТЕ БО5 
(Фаска Ошкгу) 
ахот диејди"ип зип Ѓѓе5 Бгаз -- ое (гоиуег дапо "ориааноп аА"еп 5ирроѓег 
ја спагде тога!е ои таѓепе!е, д"еп ао5итег ја георопоариќке, а"у Ѓајте 
ѓасе 
зе тените диејци"ип зиг Ге доз - 5е спагдег де 
ЖЖЖаЖ 
ГВотте е5Е а Га Ѓетте се дие Ге гајеѓ е5к а ја тег: 1 5Е ЕАПТ 
ВОШ ЕВ. (Апопуте) 
че јате гоиѓег -- 5е ѓаке потрег, дирег 
ЖЖЖаЖ 


Ге сецраќаше УТ СОММЕ ЏЧ ВОГ е( МЕЏВТ СОММЕ ЏМ СНШЕКМ, а|ог5 
чие ГВопите тате ми сотте ип сМеп ек теигЕ сотте ип гот. (Јеап Апои!Е) 


пе сотте ип гог -- бе (гео Пеигеих, падег дап5 "абопдапсе 
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тои сотте ип степ - дбојдпе ипе топ тјобгајре, аБапаоппе де 
(05 
ЖЖЖаЖ 


Роигдио! арреЏе-Соп ХСОЏР БЕ ОВАСЕ5 Ге соир ди! ше ? 
соир ае отасе - је дегпег соир дие Ѓехесијеиг доппе а ип гирр!се 


абп де јегтјпег 5е5 зоиНнгапсеч. 
ЖЖЖЖК 


Рошциот Фк-оп 4"ип рацуге таШецгеих гите ди п"а р!и5 оп 5е 
соисНег, ци"П Е5Т рАМ5 БЕ ВЕДИХ ПВАР5 97 
ете дапз ае Беаих агар -- бие дапо ипе (ге таџуаје 5Кианоп; 


еке дап5 ипе розШоп аезадгбаре ои дапдегеизе 
ЖЖЖЖК 


- МЏ5Иепсе дбап5 Је5 гапе5! Срадие Ѓој5 цие ЛОЏУВЕ ГА ВООСНЕ, Пу 
а иа паресие ди раче. ( асготх: У сотте Уоше, 73) 


ои (а Боисте -- рапег 
ЖЖЖЖК 


Соттепе реисоп Ѓате роиг ПОВМГВ 518 5Е5 БЕЏХ ОВЕПЈ Е5 9 


оти зиг зез аеих огеШе5 -- 5е 5епуг гаооиге, пе ра5 5е Ѓаје де 5оџс! 
ЖЖЖЖК 


Оп раз5е зоџуепе Де5 МОЛТ59 ВГ.АКМСНЕ5 диапа оп А БЕЗ ПОЌЕ5 МОГВЕЧ. 
пии Баапсте - пиќ оапо зотте!, ои оп пе дод ра5 Беп дие Ѓоп 500 
соиспе 


ахот дез без поте - ао де5 репобе5 (Поѓе5 еј 5отрге5; бие (пое 
ЖЖЖЖЖ 


П у а Фх ап5, поте рау5 ЕТАТ АЏ ВОВО ПЕ Г/АВЈМЕ. Кери5, 
БешгеизетепЕ пои ауоп5 ассотрЦИ ип ра5 еп аат. (Јастојх: 5 сотте 
5оШе, 131) 

ете аи Бога де Гајфте -- бе рге5 де |а сагаотгорпе 


СОМСЕЏУОМ 

51 ГЃоп деби РКитоиг сотте Гео ргодие раг "Вотте роиг ѓаце 
ге Јез дите“, ајог5 се 5опе се5 Ѓогте5 ои орјеб5 Питопзидие5 ди 5акасбепе а 
5ошПопег е сагастеге сотидие, патсије, аБзигде оџ појќе де сегѓајпо азресб5 
де Ја гбаЦќќ. Ге сопцдие зе Шонпеце допс раг 5оп сбеб поп погта! раг гарроге 
а се ди е5Е погта). Је погта! е5Е гоце се ди! аррагцепе а а погте дап5 Је5 
5остете5 Питатште5. ЕС Ја погте рецк бие гергезептбе а "ајде Ч"ип тодеје 
5сајатте ек погаттоепе 4"ип зец! 4"ипе сетате Јагееиг аи-дез5и5 ег аи-де55ои5 
дидие! зе коиуе Та поп-погте, с"ера-Ште се ци ек поп погта!. Та поп- 
погте сотргепад се ди е5(г кор ес се ди! е5к реи дап5 ѓои5 Је5 дотајпе5 де Га 
ме. 
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Тритоцг Бпешеидие ди! зе Ѓопде 5иг Је5 Јосидоп5 рИгазбојорјдие5 
реис гехент деих Ѓогте5 Ффоипсте5: 1 ГПитоиг е5Е епрепате раг Ја ЈосиНоп 
ди рое еп еПе-тете Ј|е гегте ди сопидие 2. ГПитоиг е5Е епрепаге раг 
РицНзацоп де ја Јосиноп дап5 ипе ипје Фсиготуе Питотпонцие. Ја Деихтете 
Ѓогте, диапс а еПе, реџе зе ргезепѓег 50ц5 3 азресб5 : 1. Та Јосицоп е5( герго- 
Чдиќе 5ои5 ипе Ѓогте еггопбе 2. Ја Тосибоп п"е5Е ра5 сотре дап5 5оп 5еп5 
рргазбојоетдие 3. а Јосидоп е5Е десотрочѓе еп зе5 61етепѓ5 сопоиии ес 
5ошие а | инЦчаНоп сопсотикапе деПрегбе де деих 15оторјез. 

С"е5Е зиноцЕ се детпјег азреск де ГВитоиг рИгазбојорјдие ди! (гоиуе 
ип етрјот риуЧботе дбап5 Је5 то 4"езрик сотте ип тоуеп Го ди! регтеќ 
аих Вотте5 д"ехретет Јеиг ашкиде спидие епуег5 Је5 рибпотепе5 де Ја че. 
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Јеих ае ток аапч ја рече ет дап ја ририсие, А.-О. Мек Рано, 
1983, 153 р. 


ЗВОНКО НИКОДИНОВСКИ 
Универзитет „Св. Кирил и Методиј“, Скопје 


ЈАЗИЧНИОТ ХУМОР ЗАСНОВАН ВРЗ ФРАЗЕОЛОШКИ ИЗРАЗИ 


АПСТРАКТ: Хуморот како стимул (предмет) којшто ја предизвикува смеата, може 
да биде вербален, или предизвикан од говорот, и не-вербален, или предизвикан 
од сето она што не е вербално. Меѓу вербалните хумористични предмети, 
посебно се интересираме за јазичниот хумор или оној којшто се заснова врз 
ресурсите на јазикот. Јазичниот хумор што се заснова на фразеолошките изрази 
може да се јави во два вида: 1. хуморот е произведен од самата фразема која ја 
носи во себе комичната нишка 2. хуморот се раѓа од употребата на фраземата во 
една хумористична говорна единица. Втората форма на хумор може, од своја 
страна, да се јави во три аспекта: 1. изразот се репродуцира во згрешена форма 
2. изразот не е разбран во своето фразеолошко значење 3. изразот се расчленува 
на своите составни делови и се употребува истовремено во своите две изотопии. 

Токму последниот трет аспект на фразеолошкиот хумор наоѓа приви- 
легирана употреба во афоризмите како силно средство кое им овозможува на 
луѓето да го искажат нивниот критички однос кон животните пројави. 


Клучни зборови : хумор, вербален хумор, хумористичен предмет, јазичен хумор, 
фразеолошки израз 
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СКОПЈЕ 


2012 


ГАКХСЏЕ, ШТТЕВАТОВЕ ЕТ СОГТОВЕ ЕВАХСАЈЊЕ5 
ЕХ СОКТЕХТЕ ЕКАХКСОРНОЖЕ 


Асѓе5 ди СоПодие тпгегпапопа!, 5Корје, 12-13 десетрге 2011 


Сотте ае геааснот ет де Гестите 


7уопко МКодтоуен, Џптуегке х 565. СупЦПе ес Методе 5 де 5Корје 
Мое ВЈопдеац, Џпгуегке Ран5 8 Утпсеппе5-5ајпе-Геп15 
Топ Сики, Џајуегоие 4"Екак де Мојдоуа 
Је|епа Моуакочте, Џптуетчие де Ве|огаде 
Мојса Вгелаг 5сМатрегеег, Џптуегоце де Тјирјапа 


ЕЦзачеќа Ророучка, Џиуегчке к 515. СупШе ек Методе 5 де 5Корје 


Кедастеит еп спеј 


7хуопКко Мкодтоувн 


Мои5 гетегстоп5 !" Арепсе ипјуегоцате де Ја Етапсорпоше (АЏЕ) 
роиг 5оп 5оиЦеп Ппапстег ди! пои5 а регт15 де рирЦег 
Је5 Асте5 би соПодие 


ЈУОХКО МКОПЦКОУ5К! 
Ргеодепе ди Сотие д"огоаптаноп ди СоПодие ес 
Ведастеиг еп спеѓ 


АУАКТ-РКОРО5 


Хоиц5 рирЦоп5 тет Је5 Асѓе5 ди СоПодие тпѓегпабопа! огеап156 5015 Је 
ие Јапоие, Пибтаќите еѓ сиПите Јкапсатњез еп сотѓехе јтапсорионе. Те 
соПодие а еи Цеи а Та Еасике де ррИојорте де Џ5Корје, еп Кериридие де 
Маседотте, ди 11 - 12 десетрге 2011. Сте дбја ипе цгатиоп дит 5е5к бгарЦе 
рече а реше аи зеш ди Грератетепс де Јапоие5 ек Пибгташштез готапез. Ге 
ргезепе соЦЏодие а биб огватје а Госсачоп ди бе аппјуегчајте де за 
Гопдаиоп. П зат ди зербџете соПодие, дери за ргепмеге бајноп аш 5е5Е 
јепие еп 1989 зиг Је Шете Јез ргојеззеит ае јгапсаќ ет Га тијнатстрипатие 
јаздиа Та чгтхете диј а сее огеаптбе еп 2010 еп соПарогаНоп ауес 
ГАззостадоп де5 ргоЃе5чеиго де Капсај5 де Ја ВерирЦаие де Маседоше ес ди 
ахај роиг Шете Ја јапоие ег ја Пибтатите Јуапсање5 ап Ге зучете баисацј 
ае ја Керирцдие де Масбаоте. 

Ја Јапеце Капсање е5с Је Пеп диш ипие ѓои5 Је5 рау тетрге5 де Ја 
Егапсорроше. Серепдапе, Је чкаше де Ја Јапеие Ѓапсајње реис аиегег Дап5 
срадие рау5 шетрге де Ј"ОЈЕ: Јапеце таѓегпеЦе, Јаприе зесопде, Јаприе 
биапееге. 

Та Јапеие Капсатње п"е5Е ра5 зешШетепе ипе Јапеие рагќавбе раг гои5 
Је5 рау5 тетрбге5, тај5 еПе е5Е ац551 ип тоуеп де сопштитшсаноп ек д"ехрге5- 
5топ де ФЕбгепге5 сиките5 ес ПИегаќште5. | ?објеснГ ретстра! де се соПодие а 
ске 4"арогдег Је5 ргорјете5 де Та Гаприе Капсајзе ек де5 Пиегаште5 ек сшШкиге5 
Капсордопе5 зе|оп деих ахез: 

1. Екифег Ге геѓаноп5 епсе Је5 ФИЕгетке5 уанеке5 де Ја Јапвие Ѓтап- 
сајзе ап! дие сеПе5 епее Је5 Пиебгакиге5 есТе5 сијкиге5 Капсорпопез5 дап5 а- 
Гегепе рауз де Та Егапсорроше ес 

2. Еаџе геззотиг Је5 ге|адоп“ епие Ја Јапеце Капсајње, Је5 Цибгакиге5 
ес сшкиге5 Капсорпопе5 ес Је5 Јапеие5, Је5 Пиегашиге5 ек сшкиге5 папопаје5 
де рау5 тетрге5 де Ја Егапсорпоте. 

ГОап5 Је садге ди Фете зепега!, |е5 Третандие5 зијуапќе5 опе бе 
аБогаќе5 : 

1. Та јапеце Капсање еп Етапсе раг гаррот а Ја Јапеие Капсате дап5 Јез5 
аше5 рау5 Капсорпопез; 


2. Ја Џибгаште Капсање еп Егапсе раг гаррот аих аице5 ЦПЦИегашшге5 
Кгапсорпопез; 

3. Ја сите Ѓапсаје раг гаррогс аих аиџе5 сииге Ѓгапсорропе5; 

4. Јајапеие Ѓтапсање, Је5 Пиегашге5 ек си/иге5 Капсорпопе5 раг гарроц 
ацх Јапеце5, ЈПибгашге5 ек сишиге5 де рауз тетрге5 де Ја 
Егапсорроше. 

Се5 Шетандиез опг бке цајкбе5 ап ФИегепк ботајте5 де Гаснуке 
Биташте ѓеПе дие : 

1. ЈТицЦчаноп де Ја Јаприе Папсаје дап5 зе5 аЕтепке5 Ѓопте5 де 
соттипсаноп огаје ои бепе 

2. | епзетепетепе ек ГЃарртепиочаре де ФНегепге5 Ѓопте5 де Ѓа Јаприе 
Кгапсајче аат дие де5 Цибгакшге5 ес сикиге5 папсорпопе5 ег 

3. Ја цадисноп ес "тоѓегргетаноп ди есеп Капсај5. 

Мои5 ауоп5 срот51 ипе орбоп Јагее де Ја Шетацдие роиг деих гаг5оп5 
рапстрајез : 
1. Џпе геПе орицие а регт5 де газзетрјег ип егапд потрге де 
рагистрапѓ5 ди! зе зопЕ гегоиче5 дап5 Је Шете ргорочќ еѓ 
2. Џпе ѓеПе сопГопканоп де Ја Јапеие, Пиегаште ек сијиге Капсајзе5 
ауес Је5 матете де Тапеие, ПЦегаѓиге5 ек сШкиге5 ЃГапсорропе“, Ч"ипе 
раг, ек уегпасшШајтеч, б"аике рат, де5 рау5 тетрге5 де Ја Егап- 
сорроше де(г)ај арроцег, ди тотп5 пои5 ГЃезрег()оп5 чуете, ип 
5оиЕНе поиуеаи а а Егапсорроше. 
Хоиц5 сгоуоп5 дие Је5 деих гајзоп5 аигопе сопИгте Јеиг уацаце: Ја 
ргеиуе еп е5С Је потрте Ч"агнсје5 геѓепи5 роиг Ја рирЦсаНоп : Ге5 Асге5 ди 
СоПодие сопбеппепе 37 агисје5 ди зопе гераги5 де Ја Ѓасоп 5ијуапѓе : 


Т. Гапоие, ШасИцие еѓ (гадисНоп -- 18 агЦсје5 


Ја Јапеие Ѓтапсајче у е5у бијдјбе дало 7 агнсТе5 ди 5 агнсшШепе ашоиг 
де р|ичјеиго зијег5 (Ја Тапеиџе Ѓеапсајзе сотте ипе аште тапјеге де Ѓате уајош 
5а ргорге Јапеце ес сШите; Та уапете ди Мапсај5 иии5е ац Оиерес; Ја 
сотрагајоп де ргедјсак5 попштаих а уегре јаѓте еп Капсај5 еѓ еп тасѓ- 
догтеп ; Је тодеје де Ѓогтаноп де тој УЕКВЕ ч МОМ дап“5 Је5 пот5 ро- 
ршајте5 де5 рјапѓе5 еп Капсај5 ек еп таседопеп ; "ритоцг Ппешондие Ба5е 
5иг Је5 Јосидоп5 рИгачбојорјдие5 ; Је5 зедиепсе5 јпиодисиуе5 де ајајовце5 
кЈеуј565 ; Ја сотрагатоп де Гацепианоп еп Капсај5 ес еп таседотеп). 

Та фаасидие ди Капсај5 Ѓак Горјес де 2 агнсје5 (Је5 уацетб5 ди 
Капсај5 дап5 ехрепепсе Фаасндие то!Чахе ; Те гбје цие јоцепсје5 5игасбоје5 
Че Ѓарргепиззаве Чап5 е ЧеуеТорретепе де Гашопопне де Гарргепапо). 

Ја цадисноп е5Е ехапипбе дап5 О агисје5 ди! апаѓузепе Фегепбо 
ргобјете5 де гадисноп ес 4"шегргетанаќ (е согри5 де 5иискиге5 Ппешзицдие5 
ди роше де уце де Ја гадбисиоп ацшгтотаицие епбе Је Капсај5 ес Те таседо- 
шеп ; Је5 геззоџигсе5 питенаце5 роиг Је5 шеегргеќе5 Капсо-таседоптеп ; Ге 


каќетепе де5 бЈЕтепе5 аштопупиадие5 дап5 Те5 гадбиспот5 еп Јапеие5 5Јауе5 би 
Тезгатент јуапсатњ 4"Апдеет Макпе ; Је5 џоре5 Чап“ Та Јапеие јипајцие е 
Јеиг гадбисноп ди Капсај5 еп таседоптеп еѓ ујсе уега ; |е5 башуајепе5 ди раг- 
пере ргезепе Јог5 де Ја гадбисноп ди ЃКапсат5 еп таседопјеп ; а шгадистојорте 
ес зе5 тодеје5 Фбопдие5 ; "атраск агнзисо-Циегајте 5иг Ја згапдагтајаноп де 
Ја Јапеце таседотеппе де Ја падисноп де “Тацанп де Тагазсоп" 4" АЈрропне 
Оаидес еп таседотеп; Је5 сагаскепондие5 рппстра!е5 де Ја кадиспоп ди 
Капеа15 еп таседоптеп ди роете “АЈБацо5“ де Ваицдејаје ; Је згаци 4?есп- 
уаш Капсорпопе ои Капсај5 4" Апиа Маајоцѓ ек Је5 ргорјете5 де падбисноп 
де зе5 оџугаве5 еп 5Јоуепе. 


П. Глаиегаќиге еј сМкиге - 19 агисјез 


Ја Џибгаште, дбап5 ип чеп Јагее, е5Е (гаќѓе дап5 18 агнсје5 ди 
есјајтепе де рот Пиегаше5 ФНегепе (Је5 согриз де Ја ПИегашште апстеп- 
петепе аке х Беиг 5 еќ де (ехге5 без епѓапто де рагкт5 ; Ја таготпаПчаноп дез 
Пиегасшште5 Капсорропез5 дап5 Је5 апфојорје5 ес Шспоппајте5 еп Егапсе ; | ои15 
| боег еп ѓапс дие рготоќѓеиг де Га туфојогте 5Јауе; Је десепиетепе де Та Кап- 
сорпоте а паџег5 Је5 Јапеце5, сијиге5 ек 1депикЕ5 еп тоихетепе; Ја репче 
РрВИозоршаие ѓгапсајтње де Ја феихтете тојие ди хх“ зјесје ес зе5 1пПиепсез 
дап5 Је рау5 Капсорпопе5 ; Ја р|асе де Џиегакге5 Че “Капсорропез"" дап5 
Ѓепзетепетепиарргепичаве ди Ѓапсај5 Јаприе биапееге, Је5 азресто ди 
Вего5 де регооппаве5 де КоПапа де ја Спапзоп ае Коѓапа ес ди го! Магсо би 
сусЈе таседоптеп де роете5 ќрздие5 ; Ја сопшчБицоп де Га робицие ди ауег5 
а"Едоцакд СНчзашс рошг Је дбуејоррететс Че Та репзѓе рочсојоптаје 
Капсорропе ; Је зѓани де Ја Таприе Капсате еп АЈвеце еќ зоп ппрасе зиг Геп- 
зејепетепе де Ја Пиегаште Капсорропе дап“ Је зузфете бдисанЕ де Гчпде- 
репдапсе а поз јоиг5 ; Ја Ѓопсиоп стеашсе ди дека! дап5 Ја гергезепканоп ди 
регооппаве 4"Етта Воуагу ; Га Циегание ек Ја сите Капсајзе5 Чапо Геп- 
зетепетепе фе табцегез гејацуе5 а Ја Пибгаште таседотеппе сопѓетрогајпе; 
ПаНиепсе би зутроЦоте ЌКапсај5 чиг Ја ПЕбгакште зегбе ; Ја Јбеепде Бајка- 
шие де ГЃептигетепе Чапо Ја поихеПе је јан Че ја тон де Магеиеце 
Уоигсепаг „ Је5 геиозресбуе5 ек Је5 ргозресиуе5 чиг Ја Пиегашште НатНеппе 
Капсордопе ; Је5 1пПиепсе5 ес Је5 етргејште5 де5 Фгатакшгее5 Ѓеапсај5 5иг Је 
Феане таседотеп : Ја Чтуегоке сиецеПе ес тдепитаје а (гауегч Та Циегакиге 
Кгапсорропе де Коигоита, фе Мопепетро, де Веп ЈеПоип, де Каѓеб Уасте 
ес де Напидои Капе ; Ј"апаѓучзе сотрагацуе де Гарзиге ап је Шеаце ЌКап- 
сај5 ес таседоптеп ди ХХ“ згесје :; је ЃојМоге епѓапип Ѓапсај5 ес таседопјеп). 


Га сикиге Ѓај ГЃорБјек 4"апаГузе Че Г"агисе ди! ехатите Ја р!асе де Та 
сикиге ес де Ја стиШеацоп Капсајзе5 дап5 ГЃепзетепетепи Гарргепиззаре ди 
ЕТЕ а Ја Еасшке де ррИојорте де 5Корје. 


А ја По де сег ауаш-ргоро“, је уоидтај гетегсјег Је5 рагчстрат5 аи 
соПодие есТе5 аџѓеиг5 де5 агнсје5 зпс!и5 Дал“ се5 Асѓе5 ајп“ј дие Је5 тетрге5 
ди Сотие де гедаспоп ди опе зотепеизетепе Ги Је5 агисје5. 


Ј"ехргите а Ја Пп та реше огацкиде епуег5 Те5 Огеапе5 де Ја Еасике 
Че рЕИојорје "Вјаѓе Копе5К" де 5Корје, гергезепке5 еп Га регооппе де оп 
доуеп Мопчјеиг Је ргоЃеззеишт МаКкчт Кагапбј!оу5Н, епуего Је5 огеапе5 де 
ПЈогегке "56. СупШе ес Мефтоде" де 5Корје, 1с! гергезепке5 еп Ја регооппе 
де зоп утсе-гестеиг Мопчјеит Је ргоЃеззеиг Моте Фразоу5Н, епуег5 Г"Атра5- 
заде де Егапсе 1с1 гергезепебе еп |а регзоппе де зоп ехсеПепсе Мопмчеиг 
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гергезепѓќе еп Ја регеоппе де М. Ардегтантапе Вида, ди поц5 а ассогде ипе 
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Асѓеч. 


ТАВГЕ ОЕ5 МАТЕВЕ5 


Јуопко МШККОПОККОУ5БК! - Ауапрргоро5....нннннннннннннни 3 
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ВАВАМОУА Шшпа 
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апстеппетепт дие х Беџг 5 аих (ехге5 без епЃѓапко де Вагкно............ 234 
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ргозресиуе5 5иг Је5 Капсорропте5 Пиегајге5 рочксотоптаје5 ........... 402. 


СТОЈАНОСКА Ана 


Француските драмски автори и македонскиот театар -- влијание, 
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МГВЈАЖА АТЕКЧОЗКА-СКАТВОЗКА 
Џиуегчке „515. СупШе е: Мефтоде“ де 5Корје 


ГА ГАХСЏЕ ЕВАКСАЈЊЕ : ЏМЕ АОТВЕ МАМХГЕВЕ ПЕ 
ЕАЈЌЕ УАГОШЌ 5А РКОРКЕ ГАКСЏЕ ЕТ 5А РКОРКЕ 
СОИ,ТОВЕ АЏ ХХј|е ГЕСТ Е 


АВ5ТВАСТ : рап: |е сопќехке де Га топаѓаЦоаноп ек де а ргеетјпепсе де Ѓапр!а!5 
- Шпдиа јгапса ди ХХе чјесе -, |е5 аикге5 |априе5 јоиепк ип гбе ќоик аи55| 
јтроѓќапк роиг ипе Боппе соттипѓсаНќоп. Мои5 реп5оп5 а |а рѓасе ек а |а 
регНпепсе ди Ѓгапса!5 аијоига"ПиГ цит геќе ќоијоиг5 Га Гаприе регтеќапќ поп 
зеџетепк ЃаМгтаноп ек а ЧНЃизтоп дтаАбе5 а ипе р|и5 ргапде есне!е, та!5 аи551 
ја Гаприе аз5игапк а сегкајте5 паќоп5 |а рготоНоп де |еиг јдЧепкке ек де Геиг 
сикиге. Моќге арргосте дбезстриИуе ек сотрагануе тек еп еумепсе |е5 ехетр!е5 
деја ехокапк5 дап5 (а ѓѓапсорпопѓе ек атНприе Г|е5 дотајпе5 ргес5 де Ѓаснуке 
Питаѓпе роиуапќ екге ма!отј5е5 ргасе а ипе ехргезојоп ек а ипе соттипјсаНоп еп 
Ггапсај5. Џпе ризе де сопостепсе де сеќе Ајтепоѓоп 5рестцие ди Ѓгапсај5 
аззигеѓга аих Гаприе5 ек сиКиге5 тојп5 соппие5, ќеПе5 дие |а Гаприе ек сиќиге 
таседопјеппе5, де ѓајге рГејпетепкуајојг |еџиго рагнсијагке5 ек Геиг (патидиаќе. 


Моќ5-с!65 : соттипјсаќоп, ри ШИпријте, (епкке, сикиге, уа|еиг5, Гаприе ѓгап- 
сајое 


Аијош? Ви, И п"у а аисип доше дие Гапејај5 е5( беуепи Ја Ппона 
Јкапса дап5 Је сопеехее де Ја топдјаЦзаноп раг "Шегтбајаце де поихеПе5 
тесрпојоеје5 де Г"ТаЃогтацоп ег де Ја сопштиттсацоп. СерепдапЕ, се5 спсоп- 
5ѓапсе5 пе јизиПепе ра5 | "изаре Ч"ипе зешШе Јапвие роиг геропадге аих Безотт5 
де соттиптсаноп де р!и5 еп р|и5 штротапе ди ХХје чесе. Гап5 се 
сопѓехѓе, ипе ројицие ди рјинШпошете роштатс поп зешШетепе ге5ишег Ја 
р|асе регдие раг сегајше5 Јаприе5 ек сикигез де ФИичтоп р|из Ѓагее а цауего 
је топде, тат5 аџ55/ геуај|опчег Је5 Јаприе5 ек Је5 сииге5 де тошаге 
ЧЕЕичоп, ауапе (оие раг Те гезресе де Га атуегоце Цпешицие ек сииигеПе ек 
раг ја рготоноп 4"ипе Јаприе беуепапе Је убијсше де сеташе5 уајецго. С?е5( 
еп се зеп5 дие поц5 сотргепоп5 Ге гбје де Та Тапеие Капсатње дап5 Је сопѓехге 
Че Ја топадтаЦзадоп ес за гејапоп рагисиЦегте аих Јапоие5 ес аих сшкитге5 
гаојт5 гергезепкбез а ГеспеПе топајтаје, погаттепе а Ја Јапеце ес а Ја сШкиге 
гасбдопјеппе5, аз5игапе поп зешетепе ГаЊМитаноп, Гехргезјоп ес Ја 
АЕЕичоп дез забе Чи ХХје зесје, тај5 аи55! Га рготоноп, Ге гезресе ес Ја 
уајопчадоп де Гтдепике ес де ја сикиге ргорге5 а ипе паноп. 5"арргорцет Ја 
Јапеце Капсајзе а сеќе Нп деутепе ипе ти5јоп порје. 

| е5 ехренепсе5 рагнсиЦете5 дап5 |е штопде де Та Капсорроше арраг- 
(епапе а Гехргезојоп Циегате пои5 оѓтепе је теШеиг бетотепаре де сеќе 
ге|ацоп екојќе епее Ге Капсај5 ес Је5 1депиге5 рготиеч. 


Мијава АТЕК5О5КА-СКАТВОЧКА 


Соттепсоп5 ѓоие Ф"аБог4 раг Ја Циегашие НКапсорпопе еп Еигоре 
сепиаје ес оцепѓаје (ВОГУШЖИОЦЏЕООВ, 2008: 153-168), оп Пестуашт 
Капсорропе а сопчстетитепе сПој51 де 5"ехритег еп бКапсат5 поп зешШетепе 
роиг папотете зоп ехрепепсе де Гехи арге5 ао би 1е5 геејтез5 гогаЦкатте5 
оц сеПе де Ја оциете, тај5 аи55 роиг шапзрозег ТЈе5 доше5 ес Јез 
дчезиоппетепт5 таебнеиго диапе а оп арраѓепапсе ес а за дибѓе де Преце ек 
Члепите. Ге Капсај5 регтек дап5 сез сисопѓапсе5 де спег за гбуоје, де 
спег зоп ехѓепсе, Де спег за Прет ек зоп шдерепдапсе, де спег за зигује, 
де спег за зоиѓКапсе. 


Аи551, роџг Је5 ебстуајп Капсордопез ди Габап, Гехргезчјоп еп 
Јапеце Ѓтапсајзе регтет, епие ацие5, де депопсет Ја сиетге, де 5 пегтторег 5иг 
Је чкакис де Ја Ѓетте дап- Ја зосјеке ди Моуеп Онпепе ес Ч"адретег аи 
созторојиоте ег ац Фај|овие де сите (ВОГЛМК/БЏЕОЏЕ, 2008 : 203-216), 
поѓаттепе де зе диезбоппег зиг је ргбоссираноп“ ди реирѓе ЦБапај5. Моиз 
сотргепоп“ аЈог5 роцгацој 


чПШ?ате ПБапање 5"е5Е ацаспбе дери деих чесје5 а сеќе БеПе 

Јапеце сопчјетќе сотте хесше де ча|еиго Питапјоте5 ес ип тоуеп 

д"оихегште а Гиптуегое!. 5 (ВОГУН/рЏЕОИВ, 2008 : 203) 

Јез Циебгаќите5 Ѓапсорропе5 4"АРчдие, диапе а еПез, опе роиг оБ- 
јесиЕ5 де гечепдјацег Је5 уајеиго сиигеПе5 би топде по, де деЃепадге Ге ра- 
шттоше, де 5 епрарег бап5 ипе Јиќе аписојоттаје, 4"аБоиит а Гтпабрепдапсе 
еса Ја Прете, де депопсег Јез детуе5 де Та 5остбке аГчсајте зице а Ја десојопј- 
задоп, екс. (ВОГУТИООКОЦВ, 2008 : 31-59). П зае 4"ипе Пиегаште еп регре- 
ше! тоиуетепе геПеѓтапе Је5 спапветеп(5 ек Је5 буојицоп5 зе ргодијапе дап5 
Је5 5остете5 арасаше5 а гои5 Је5 пуеаих (роЦНаице, бсопопицие, 5оста!, сијки- 
ге), екс.) роиг сопдите а Ја гесопчктисноп 4"ип поиуеаи топде абтсат. 

Се диејдие5 ехетр!е5 пои5 опе регт15 де сопчаетег Та ротќе де 
Ризаре де Га Јапеие Капсање Чап5 је дотатше де Ја Пиегаште еѓ пои5 1ај55005 
Је зот ац Јестеиг де сек агнсе 4"арргоГѓопди за десоцуене де5 Јепите 
Јкапсорвопез раг Ја Јесице де5 рипстраих ашецго Ѓапсорпопе5 4" Асафје, ди 
Сапада ѓтапсај5, Ди Оџевес, без АпиИе5, де Вејејдие, 4"Ќеурее, би Магос, де 
5и155е ес Де Етапсе (ВОГУТХ/ОЏЕООВ : 2008). 

Еп се ди сопсегте Те ашецгт таседотеп5 иПИзапе Ја Тапеце 
Капсајзе сотте тоуеп 4"ехрге55топ, пои5 зоттте5 дап5 Је гергеќ е сопоѓаќет 
Чи"15 пе 5опе раз потбтеих. Мои5 Фтоп5 тете ди" 15 5опЕ јпехтѓапт5 дап5 Је 
дотатште Пиегаше 51 поџ5 Је5 сотрагоп5 аих аџѓецгто еиапеего здепипе5 
сотте арраепапе а Ја Циегагшште Капсорпопе. Г е5 ашецго Капсорропе5 та- 
седоптеп5 з5опЕ боа|јетепе е гаге5 дап5 Те доташе зсетепиПцие, ауес 
аџејдиез сопштБицоп“ гбатеќе5 раг бе5 ипјуегчнајте5 оџ без спегсВеито тасе- 
доптеп5. АЈоге, рошг сотрјег сеќе пштро5аБриИке де соттипјдиег ауес Је 
шопде, Је5 аџѓеиг5 еќ спегсВеито еп Маседоше, раг ехетр!е, гесоигепе а Ја 
кадисбоп еп ѓтапсат5 де Јеиг5 сеимге5/те5шкато де геспегсВе. С"е5Е побаттепе 
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Ја јапоие јкапсање : ипе аите тапѓете де јате ушоти за рторѓе Гапоие 


Је са5 де5 еспуат5 сејерге5 сотте ТаКо Сеогејеу5ни, Маѓеја Магеучји, 
Г ап Фкагоуа, Реџе М. Ападгееувн, ГризКо Мапеу5к, Волт Рамоу5н, Реџе 
Вакеу5и, Асо бороу, Ате Ророу5Н, Мјада Џтоќеуке, 5јауко Јапеу5к, Кобо 
Васи, Вјаѓе Копе5н, Кацса Ќијаукоча, Фјородап Меко, Уепко 
Апдопоу5К, роиџг пе скег дие |е5 ри5 соппи5 (ВАВАМОУА, 2010)", ес де 
диејдие5 спегсВеито дап5 Је Доташте 5степиИцие (СОВ155.МК). Мај5, соп- 
чјЧегбе5 а Ј"еспеПе еигорбеппе, роиг пе ра5 рапег 4"еспеПе топајаје, 1е5 
џадиснот5 еп ЌКапса15 де5 еспе5/јехке5 д"ашецго таседотјеп5 5опе тп5теп1- 
Напѓеч. 


Мои5 езИтоп“ дие сеќе зишабоп пе сопијбие ра5 а Г"аббитацоп ека 
Ја ФЕЃичоп де Ја сМкиге таседоттеппе Пог5 дфе5 Копнеге5 де Ја Маседоте. 
Роштапс поц5 деуоп5 5оцПепег дие Је5 оиуге5 ек Те5 Шауаих де ашешт 
таседопјеп5 зе Фенпецепе раг Га пспеззе де5 геПехтоп5, Ја циаше де 
апа|уче5 е де5 гесПегспе5 5сјепиПцие5 зиг Ја Јапеие таседотјеппе, Ч"ипе 
рат, ек зиг Је5 ацџе5 ргор!јетандие5 зстепиНдие“, 5остекаје5, сијкигеЦе“, 
Циегаше5, јание“, бсопопицие5, тедјсаје5, екс., Ч"аине раге, Чеуејоррбез 
раг Ге5 ехрет5 де гепот таседоптеп5. Соттепе ехрЦдиег сеќе 5иианоп ? Ге5 
еспуајп5 ес спегспеито таседопјеп5 пе роигајепС!5 ра5 сопштриег аи 
деуеТоррешене де Ја соппајзапсе де И ритапке? Ме роштајепсН5 раз 
сопштриег аи ргорге5 де5 зостбее5 а кауего Је топде еп теќкапе а ферочиоп 
Јеиго десоичете5, Јеџто замојт, Јешто ехренепсе5 роџг сопзиште ип топде 
гезресшеих де ја Фуегчке 4"оријоп5 ек без ујојоп5 ФЕЕегепге5 зиг Је топде 7 
Роцгдиот пе 5ај5155епо15 ра5 сеќе оссачјоп 7 Моџ5 гарре!оп5 епсоге ипе Ѓог5 
чие Гапејај5 а 1 зе! пе реце ргеѓепдте а аззигег ипе 51 огапде рјигае 
д"ехргезчтоп ек тетриг Ја п15чтоп де Ја Шуегоке Ппеијидие ек сшикеје. 


Оап5 сеќе регоресиуе де Фуегоце, МОогтом (2006) ра!е 4"ипе Аиѓе 
Мопацчаноп ди зегак еп тезите 4"оѓНиг ип р!игаНЦте де5 есПапре5 ек 
ќра|етепе де ргепге рЈететепе сопчстепсе де Г"ехјоѓепсе би топде де Ја 
Капсордотше сотте ип аџште азресе би ррепотепе арре!Е топдѓтаИзанот аи 
ХХје “есте. Отасе а Ја Гестананоп ипѓуетчеЦе де Г"Стезсо чип ја апение 
сиМитеЦе, Ја Фуегоке сикигеПе е5Е сопоетбе сотте ип раштоше де 
Рритартце, ип Ѓасеиг де дбуе/орретепе, де ршигаПте, Че детосгаце, де 
5гарРИие ес де рајх ек ипе уај|еиг а ргоѓбоет. ГСери5 зоп адорноп, без башре5 
епиеге5 опе кауаШе зиг је деуеТорретепе де потргеие5 ро55РриЕ5 роцг 
рагапиг а ГВротте ди ХХје зјесје ипе ригаШе ек ипе атуегчке де 
РаќогтаНоп ес де Ја соттитсаноп. П5 опе брајетепе геПеснј зиг (а 
сопсериоп еќ Ја гтбеаЦзаноп де дјуег5 оиц!5 роиг рготоцуојт Гоиуетите аих 
ацее5 реирѓе5 ек аџх аице5 сијиге5. Сеќе Аиѓте МопатаПзанот а боајетеп 
реги!“ а секајте5 Јапеце5 ек сШкиге5 де гергепате Јеиг расе регдие ес 4"еке а 
поцуеаи Је уеИјсие де5 1Чбе5 ес без уаЈецго де "питапке. Роиг Ја Тапеие ес Ја 





СопзиКкег ВАВАМОУА (2010) роиг Г|е5 Шкге5 де5 оеимге5 кегајге5 
гаседопѓеппе5 (гадиќе5 еп Ѓапсај5 ек роиг р!и5 де декан5. 
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сикиге таседоттеппе, 1 е5Е птротапс де гесопоегег Чапо се сопѓехге 
ГЃетр!от де Та Јаприе Капсатње (оике Гапојај5) роиг де5 гај5оп5 ауапе (оци 
Мгопдие5 гепуоуапе а Ја ргезепсе ек а Г"изаре ди Капсат5 дап5 Је5 рау5 5Јауе5 
ди 5ид. ТгадјиоппеПетепе, Те Капса15 а гоијоиг5 Ск ес гезѓе епсоге Га Тапеие 
де5 6Це5 тпееПестиеПе5, Ја Јапеце де5 гејаноп5 дтрјотанцие5 ес де5 гејапоп5 
Шегпабопаје“, Ја Јапеце Ѓајзапе рагце ек сопитбиане а Гедисаноп де5 био 
шкеПестие!5 таседоптеп5. 


Роцг арргоѓопди поџе апа|уве, пои з5оџираценоп5 епитегег Јез 
дотатте5 ои оџи!5 ргест5 ди роштатепе гечај|онзег ес рготоичот Га Јапеце ес 
Ја сШките таседотјеппе ауес Је Капса!5 сопите агоис тајеиг роиг Г"ехрге5чјоп 
ес Ја соттиптсацоп де5 14бе5, Де тапјеге а гергезепѓег ипе оџуеиге раз 
зешетепе зиг Је5 потргеих рау5 тетрге5 де Та Капсорвоште, тат5 бвајетепс 
5иг Је5 аике5 рау5 а гаует5 је штопде оп Је Капсај5 ечЕ иНнН56, ек а аззигег ип 
гарргоспетепе де5 реирѓе5 ек де5 стуШчацоп“. Г"аџте раш, Ја зостет6 
таседопјеппе зе сагастепне раг де5 зресттеке5 Пиј бкапе ргорге5 ди, апа|у5бе5 
ес биидтбе5, реиуепе оНиг де зојипоп5 а ипе есреПе р|и птрогтате ес 
сотрјекет де5 апаѓуче5 деја ехтоѓапѓе5, сопштбиане ајпот а Геуојидоп дез 
стуШзацопто : 

- Је5 5сјепсе5 Питајте5 ес 5оста|е5 (5остојооте, бсопотје, Шоѓоте, рзу- 
сдој|јоеје, гбоггарне, Четовгарше, Шебоце де Та Пиегашге, агсрбојовје, 
Нпошоидие, Шоѓоте де ат, зстепсе5 ројИдие“, ррЏозорје, екс.) ; 

- Је5 5степсе5 пакшеПе5 есЈе5 зстепсе5 ехасѓез ; 


- Ѓепзејепетепе поп раз 4"ипе зеше Јаприе, тај5 де рГизјеиг Јаприе5 
роиг ргерагег Ге5 поиуеПе5 еепеганоп5 а ГАите Мопацчанот ес аи 
рГапПпешоте, саг 

с Ше5 Тапеие5 роцепе Је5 јтаешаје5, |е5 гергезепѓаноп5, Је5 Шоѓоце5, Ја 

гбкарручие, ек зоиуепе Је5 созтојоете5. 5711 п"у а де псеПе55е дие 

ЧВотте5, |е5 Јаприе5 еп зопе јпеунарјетепе Је5 роне-рагоје. ; (МОгтТОК, 

2006 : 44) 

П Ќацдтајс аи551, Јот5 де Гепзејепетепе ди бапсат5, зепо!ОШег Јез5 
јеипе5 аих х(гој5 Јапеце5 Капсатње5 5, раз зешШетепе аи Капсај5 асадепидие 
(МОгТОк, 2006 : 90 ек 55.) ; 

- Је5 тејапоп5 тп(егпадопаје5 ес е ричШаешоте дап5 Је5 1а5иицот5 
еигорбеппе5, ачес Те Ран 4 аспон роиг Ге Јаапсатњ дан ГОтпѓоп еигорбенте 
(2002) ч1епе епие Ја Етапсе, Је | ихетроцге, Та Соттипаиее Ѓапсање де 
Веѓојдие ек Г"Арепсе шегеоцуетпетепкаје де Ја Егапсорроше (АЈЕ) (ООТ Е, 
2006) ес је УМаде-тесит еп 10 рот иг Гизаве ди Напсај5 дап5 Ге5 
Шикиноп5 де ГР Џиптоп еигорбеппе (ООТ Е, 2006 : 2). Се5 доситепѓ5 ргбуојепе 
Чјуегче5 асдоп5 роиг Ја рготобоп ди Капсај5 дап5 Је садте 4Ч"ипе 5остеке 
р|шипЦпеце ; 

- Је5 поцуеЦе5 ќесппојорте5 де ГапЃогтаноп ес де Га соттипјсаноп, 
ои Је5 Багчеге5 де ѓапсе5 рПучтдие5 опе Јеубе5 ес оц Је5 Потте5 опе 
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сс соппестб5 5 раг "Шеетев тај5 ои зе тасбнаЦче зитоце Ја соттитсацоп 
ачес Ѓации : 


с Моп ра5 Ја соттитсацоп јопспоппеЏе, 5ипр|е папот55јоп, та15 

ја соттитсаноп погтатуе аџ зеп5 де ранавре ес де сорариацоп, 

геуа|јопбе раг Та топдтаЦПчаноп. Соттипјдиег зиррозе гесоппатие 

Рбрае де Гаџие, ек арргепдге а сорариег аџкапе ди"а раќарет 5. (...) 

х Соттипјдиег, с"е5Е тотп5 папотеќте ек зедите (...) дие перостет, 

с езга-Ште гезрестен Гаште. „ (Когтом 2006, 36 ек 38) . 

- Је5 тбаја5 (ргез5е ќесе, гадјо, (бТбујчтоп) ; 

- Ја 5остеке би зауот : дап5 је Дотајте зстепиПдие ес тесрпјдие, И е5Е 
песеззате де 5"епрарет дап5 ипе к БагаШе де5 соппајчзапсе5 5, (МОГТОК, 
2006: 111) ес Ч"аззигег де5 ќспапве5 еп гезеаих епџе Је5 сПегсПецго ес Је5 
зрестаЦче5 ауапе Те апсат сотште Јапеце де соттитшсаноп, де 
сотртеВепчтоп, де соореганоп ; 

- Је5 хапдичнјеч сиигеПе5 5 оц Је топде де5 ат ек ди зрескасје, 
с Бгеѓ, гоиЕ се ди! сопсегте Ја стбапоп, Ја ргодиспоп ес Ја соттегстајзацоп 
Че Бтеп5 ес де зегујсе5 а тосадоп5 сШкигеПе5 5 (КУОГТОК, 2006: 137); 


- Је (оипоте, диј гергечепее ип ехсеПепе тоуеп роиг Ѓаце соппаѓне 
зоп раштотште сиге!, зоп Шуоје еѓ аџ55ј 5е5 уа|еиге раг Је5 потргеих 
еспапее5 есЈе5 потргеих сопѓасб5 еп Је5 реирје5 ; 


- Је топде де Гепиерие, топде реисеке а ргепиеге ие когајетепк 
Гегте а Гехеенеиг, тај5 аи551 (еПетепе Пехрје ес оцуеге аих спапеетеп(5 е 
аих буојицоп5 би тагсПре Тоса! ес шегпанопа! : 

- Ја гадисноп ес Ртоѓегргетаноп : 

сЈа деихете сопдјбоп е5ј ипе ројидие зучетандие ае падисноп. Бап5 

ќоше Је5 Јапвие5, Дап5 ќои5 Је5 еп5. 5топ, ра5 Ч"оцуегште аиШепидие а 

ГЃаицке. Ра де Фјуегоке сикигеПе зап5 ипе (еПе ројјдие, роиг уајонвег Ге5 

јајепк5 ес пуепиуце де сеих ди! Чап5 Ге топде аппепе Те5 Јаприе5 ек уешШепе 

Је5 рагавег. Хои5 зотте5 а ја ргеиатоте ае ја уаотзаноп ае ја Апетчие 

Цпоишчндие ет де за роршатзаНопт. П у а Та де5 ететепие бе стбануце ек 

Ч"ижеШоепсе Шшзоцрсоппбе5. Р|из оп мадбие р!и5 Те5 ујјоп5 ди топде 

5 еЈагој55епе, р!и5 еПез геуеШепе де уосаоп5, де5 465115, де5 ситочке5. П 

пу а ра5 де репбе зап5 мадбисноп. Ја падистон, с е5ѓ Ге разчерон роиг 

Гаиќе „ (Моток, 2006 : 50). 

П ехјќе сетајштетепе 4"аине5 дотајте5 ек Ч"аиие5 оци!5 роци 
сотр!еѓтег сеќе Пчѓе де5 асиуке5 Питајпе5 оџ Ја Јапеце Ѓапсање роштац 
сопштБиет ац ргорте5 фе по5 з5остеѓе5 ек а Теуојиноп де 14ее5. С?е5к а се 
пуеац дие 5"итрозе а Ј"ауетт ипе рПазе де геПехоп, 4"есрапре5 ек де 


2 а те еп бијдепсе еп каѓдие а "окепеиг де Га скаНоп е5к Ѓѓаќе раг 
м/отом (2006, 36 ек 38). 

3 а тое еп бијдепсе еп кајдие а "окееиг де Га скаКоп е5к Ѓѓаќе раг 
М/отом (2006 : 50). 
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015си55јоп епбе ѓ(оц5 Је5 астеиго сопѓетрогат роиг Ѓаше ргепдге сопстепсе, 
4Ч"аБогд а ип птуеаи р!и5 регвоппе! ек рГи5 шпагиадиеТ, де "тите де ратарвет е 
де соптипјдиег де5 уа|еиге сопштипе5 ипгуегчеПе5, уајеиге регтекапе де 
гецге еп ауапеТе5 зрестНстке5 тепинкатте5 4"ипе сивите боппее. 


ВКЕКВЕКСЕ5 ВТВЛОСВАРНОЦЕ5 


БАБАМОВА, И. (2010). “Преводи на македонски книжевни дела во 
франкофонскиот простор (1990-2010)“. Годишен зборник, Универ- 
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сЏ5Б. СупШе ес Методе 5 - 5Корје, Еасшке де РнИојоеје х Вјаѓе 
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ВОЈУКК, А. / РЏЕОЏК, В. (008). Гез гдепшез јнапсорпопе5. Апфојорте 
Фаасидие, Ге5 рирИсаноп5 Оцерес Капсат5 : ОџеБес, 301. 

СОВ155. МК - Кооперативен онлајн библиографски систем и сервис. 
(СОВТ55. МК - 5учѓете ес зегисе БТрЦоргарјицие5 соореганѓо еп 
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Рестакацот ипѓуетчеЦе де Г"Спезсо зиг ја аѓуетуне сибитеќе. 
Беср:/Грогка! ипечсо.оге/тт/е.рпр- 
ЏЕЈ, 1р-13179Ќ ЏЕЈ, БО-БО ТОРГСКИЏЕ!, 5ЕСПОМ-201.Бип! 
БОТЕ, (2006). Ге јаапса! дап5 Гез тУШитоп еигорбеппез. Бејбвацоп 
обпегаје а Ја Јапеие Ѓгапсање еѓ аџх Јапеиџе5 де Егапсе, 28. 











Рјап ртинапние! 4 асбоп роци ѓе Јеапсат5 еп ребранацоп де Гејанотууетет 
че ГСтоп ЕКиторбетте. 5це де ЏТАззетрБјее раПетепкаце де Ја 
Егапсорпотје. 

Нер:/аре ре. Бе/КООТ/арЕрјап, р|инаппце! Капсај5.рип! 


ЖОТТОК, р. (2006). ГЈетат ја Јгапсорионѓе. Наттапоп : Рац5, 195. 
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МИРЈАНА АЛЕКСОСКА-ЧКАТРОСКА 


Универзитет „Св. Кирил и Методиј“, Скопје 


ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК КАКО ПОИНАКВА МОЖНОСТ ЗА 
ВРЕДНУВАЊЕ 


НА СОПСТВЕНИОТ ЈАЗИК И КУЛТУРА ВО ХХ! -от ВЕК 


АПСТРАКТ: Во контекст на глобализација и првенство на англискиот јазик како 
иШпдиа јгапса во ХХ| - от век, треба да ја подвлечеме не помалку значајната улога 
на другите јазици во обезбедувањето добра комуникација во сите домени на 
човековото дејствување. На ум го имаме пред се местото и значењето на 
францускиот јазик денес, кој и натаму останува, и покрај околностите, јазик што 
овозможува не само афирмација и ширење идеи во пошироки размери, туку и 
јазик што на некои нации им овозможува претставување на сопствениот 
идентитет и култура. Примерите што веќе постојат во светот на франкофонијата 
ќе ни послужат да ја продлабочиме нашата анализа со цел да изделиме 
конкретни домени што може да бидат валоризирани благодарение на 
изразување и на комуницирање на француски јазик. Според нашето мислење, 
стекнувањето свест за оваа специфична димензија на францускиот јазик ќе им 
обезбеди на помалку познатите јазици и култури, како што се македонскиот јазик 
и култура, целосно да ги истакнат своите особености и индивидуалност. 


Клучни зборови : комуникација, плурилингвизам, идентитет, култура, вредности, 
француски јазик 
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ХРИСТИНА АНДОНОВСКА, Институт за македонски јазик, Скопје 
ВЕНО ПАЧОВСКИ, Универзитет „Американ колеџ“, Скопје 


ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК НАСПРОТИ МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
ВО КОРПУСОТ НА ЈАЗИЧНИТЕ СТРУКТУРИ НА КУ 


(ОД АСПЕКТ НА МОЖНОСТ ЗА АВТОМАТСКИ ПРЕВОД) 


АПСТРАКТ: Пристапот на Република Македонија во ЕУ, меѓу другото, значи и 
создавање обврска, односно потреба од редовно преведување на македонски 
јазик на сите документи од правната сфера. Големиот број документи што се 
генерираат во редовната работа на органите на ЕУ доведуваат до состојба во која 
постојните преведувачи веќе не можат да ги преведуваат сите документи на сите 
јазици на земјите-членки, туку ги преведуваат само најважните документи. 

Единственото практично решение за овој проблем е да се користат се 
повеќе компјутерски програми за автоматски превод (тасНите кгапоѓаНоп). Но 
условите потребни за тоа се постоење на јазичен фонд (во вид на организирани 
податоци), како и стратешка одлука од кој јазик ќе се преведуваат документите. 

Во овој труд се разгледуваат потребните јазични структури за ваков 
превод и се изделуваат некои јазични посебности при преводот на правните 
документи на ЕУ од француски на македонски јазик. 


Клучни зборови: автоматски превод, корпус, јазични структури, правни докумен- 
ти, порамнување, контрастивна анализа 


Европа и јазичното прашање - моментни состојби и трендови 

Официјална проценка е дека во овој миг во Европа се зборуваат 
повеќе од 60 јазици, од кои 23 јазици имаат третман на службен јазик во 
Европската Унија. Јазичната разновидност е придобивка на Европа, па 
затоа може да се каже дека Европа е посветена на повеќејазичноста и на 
нејзиното сочувување. Во таа насока е изготвено и Известието на 
Европската комисија (август 2010 година) на тема Гоца! Авепда јог 
Еигоре ". Целта е, во наредниот период, да се овозможи (и уште повеќе - 
да се подобри) протокот на комерцијални и на културни услуги низ 
Европа. 

Основа на модерната комуникација е Интернетот. И тој е се 
повеќе повеќејазичен. Имено, на почетокот англискиот јазик беше 
доминантен, но денес опфаќа само околу 2996 од содржините достапни на 





т рир://есеигора.еи/аѓогтаНоп зостеку/декаГавепда/пдех еп..Кт 
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Интернет. Од друга страна, тој претставува мајчин јазик на најмногу 27 96 
од корисниците. Според најновите истражувања“: 


|. 2/3 од трговијата преку Интернет (т.н. еСоптегсе) се врши на 
сопствениот јазик на корисниците; 


. 9090 од корисниците посакуваат сајт на својот јазик; 


1 44 99 од корисниците се согласуваат со следното тврдење: “Про- 
пуштам важни информации бидејќи не го разбирам (владеам) 
Јазикот на кој се презентирани“. 


Значи, може да се каже дека англискиот јазик повеќе не е “лингва 
се е 3 
франка“ (Ппеца капса). 


За справување со настанатата состојба се создадени иновативни 
техники за пронаоѓање, за компајлирање и за чистење на јазичните 
ресурси (1. К), од кои ќе споменеме само неколку: 


“  ДАССЏВАТ: методологија и функционален модел за користење на 
компарабилни корпуси кај системите за машински превод; 


“ . ТТС: генерирање на билингвални терминологии за компарабилни 
корпуси; 


“ РАМАСКЕА: автоматска анотација и економски прифатлива 
аквизија на јазичните ресурси (| К); 


“  ЈеГр5 МТ: платформа за поделба на податоците и за конструкција 
на отворени системи за машинско преведување. 


Здружувањето и поделбата на јазичните ресурси водат кон 
одржливост и кон можност за нивно повеќекратно користење. Една таква 
мрежа на отворени складишта на јазични податоци и алатки е позната 
под името МЕТА-5НАВЕ“. 


Вреди да се споменат и 3 проекти за мобилизирање на нацио- 
налните и на регионалните учесници кон градење на јазични ресурси за 
специфични јазични заедници, и тоа: 


- . МЕТА-ХОВРО (за балтичките земји); 


ќ Извор за податоците е предавањето на Пјер-Пол Сондаг, претставник 
на Европската комисија и проект-офицер на Директоратот за информациско 
општество и медиуми - Единица Е.1 за јазични технологии и машинско 
преведување (Рјегге-Раи! 5опдав, Еигореап Соттрјоооп, Ортгескогаке-бепега! Ѓог 
|атогтаНоп 5остеѓу 6. Меаѓа, Џпк Е.1 “Гаприаре Теснпо|орје5, Маснјпе Тгапо|аНоп“ 
- рјегге-раи!.5опдар(дес.еигора.еи), одржано во рамките на Меѓународната 
научна конференција ВАМЕР 2011, септември 2011 година, Бугарија). 


ќ Игра на зборови. 
3 Еир://иимии. теќа-онаге.еи 
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“ . СЕУАК (за земјите од Централна Европа); 


“  МЕТАЖЕТЧЏ (ва латинските јазици, како и за малтешкиот 
јазик). 

Истражувањето и иновацијата стануваат едно - тоа е една од 
основните поенти во програмата на Европската комисија наречена 
Нотгоп 2014-2020". Комисијата предлага легислатива до крајот на 2011 
година. Усвојувањето е планирано до крајот на 2013 година и претставува 
обид да се упростат повеќе законски и административни рамки. 
Планирани се околу 80 милијарди евра (за сите активности), што уште 
повеќе сведочи за серизноста на пристапот. Во рамките на тоа, буџетот за 
ТСТ, поспецифично за |Т, се уште не е дефиниран и ќе зависи од 
кредибилноста на доменот. Со ова би требало да се олесни развојот на | Т 
апликациите од типот на платформи-јадра за овозможување собирање и 
повеќекратно користење на ресурсите, потоа развој на генерички ресурси 
и сервиси, како и развој на пилот-апликации. 

Сето ова говори дека јазичните технологии (| ГТ), поспецифично 
машинското преведување, се стратешки домен. За Македонија ова е 
особено важно од аспект на тенденциите за влез во ЕУ, бидејќи со тоа се 
создава обврска за преведување во двете насоки - од македонски јазик 
кон европските јазици, односно од европските јазици кон македонскиот 
јазик - на сите постојни документи, како и на оние што следствено ќе се 
создаваат во процесот на тековното административно работење на ЕУ 


Машинско преведување (МасШпе (гапчјаНоп - МТ) 


Преведувањето е, по многу елементи, споредливо со оригиналната 
литературна креација. Да се репрезентира (моделира) таа дејност во една 
машина, значи да се долови есенцијален дел од човековиот дух, што значи 
да се разбере неговата суштина. Токму поради тоа се чини тешко 
прифатлива самата можност, кога и да е, да се направи тоа од една 
машина. За добар превод нема нешто што не е потребно или што не може 
да се искористи, почнувајќи од сето она што човек го прочитал, го 
сретнал, го почувствувал, го сонувал... Затоа, за да се биде преведувач, не 
е доволно да се има еден дел од комплексот - за добар превод е потребна 
комплетна личност". 

Треба да се насочиме кон прашањето - како разбираат компју- 
терите и како процесираат пишан и говорен човечки јазик, приста- 


" Нкр://ес.еигора.ец/гезеагсн/Нонгоп2020/раЕ/ргороза!5/сот(2011) - 
812 Нпа!раѓ 


Ѓ Препорачан сајт за следење на настаните е согај.еигора.еи/Гр7/сЕ/- 
Гаприаре-кесппо!орје5 
ц НОТСНМ5, МИ. Ј. 8, 5ОМЕВ5 Н. |. Ап 1продисноп ѓо тасрте (папоаноп. 


21 


Францускиот јазик наспроти македонскиот јазик во корпусот на ЕУ 


пувајќи му на јазикот како на медиум, односно надминувајќи ја чистата 
лингвистика. Притоа, треба да се работи со повеќе јазици, а нив навис- 
тина ги има многу. Мотивација (двигател) за натамошни истражувања е 
експлозијата на оп-јпе содржини, особено во социјалните медиуми. Се 
повеќе се посветува внимание на персонализацијата на информациите 
што им се презентираат на корисниците. Технолошкиот напредок дава 
надеж, особено пристапот преку бази на податоци, што создава услови за 
развој на силна индустрија за јазични услуги во Европа. 


Машинското преведување претставува потполе на компјутерската 
лингвистика што го истражува користењето на компјутерски софтвер за 
преведување текст или говор од еден јазик на друг. На основно ниво, 
машинското преведување подразбира замена на зборовите од еден 
природен јазик со зборови од друг јазик, но само по себе тоа нема да даде 
добар превод. За добар превод (по значење) е потребно и препознавање на 
фразите, како и нивна замена (преведување) со соодветни фрази што 
имаат блиско значење во другиот јазик. Овој проблем обично се решава 
со корпус и со статистички техники и тоа е многу брзо растечко поле на 
истражување, што води до подобри преводи, до преводи на идиомите, 
овозможува надминување на разликите кај типолошки различните јазици, 
односно справување со нив, како и изолација на јазичните аномалии. 


Постојните софтвери за машински превод овозможуваат прила- 
годување кон домен или кон професија (временски извештаи, берзански 
извештаи, медицински текстови), со што се подобрува квалитетот на 
преводот со намалување на просторот на можни замени. Овој пристап е 
особено успешен кај домените во кои се користи формален јазик (или 
јазик на формули). Од ова произлегува дека машинскиот превод на вла- 
дините документи и на правните документи е полесен, односно ќе 
произведе поупотребливи документи, за разлика од преводот на еден раз- 
говор или на помалку стандардизиран текст. Квалитетот на преводите 
може да се подобри и со човечка интервенција, на пример, некои системи 
се способни за поуспешен превод ако корисникот недвомислено иден- 
тификува кои зборови во текстот претставуваат имиња. 


Контроверзи околу машинското преведување 


Идејата за машински превод не е нова. Имено, првите разми- 
слувања во таа насока датираат од ХУП век, односно во 1629 година Рене 
Декарт предложил универзален јазик, во кој еден симбол би претставувал 
еквивалентни идеи од различни јазици. 

Идејата за користење дигитални компјутери за превод на при- 
родни јазици се појавила уште во 1946 година, а како пресвртен документ 
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се смета меморандумот “Превод" на Ворен Вивер (М/аггеп МУеачег, 
"Ттапјацоп", 1949)“, публикуван и како посебен документ во 1955 година. 

Во 50-тите години на ХХ век, во рамките на т.н. Џорџтаунов 
експеримент, е направен автоматски превод од руски јазик на англиски 
јазик на повеќе од 60 реченици. Овој експеримент се сметал за голем 
успех и поттикнал на натамошни истражувања, но напредокот не бил 
толку брз“, а финансирањето на научната работа се намалило. 

Кон крајот на 80-тите години, како што се зголемувала пресме- 
тувачката моќ на компјутерите и како што опаѓала нејзината цена, инте- 
ресот се префрлил на статистичките модели на машинско преведување. 


Методологија за креирање корпус 


Кон користењето на надворешни ресурси, како од аспект на бази 
на податоци, така и од аспект на готови програмски решенија, мора да се 
биде многу внимателен. Иако во јавноста, особено кај учениците и 
студентите, има тенденција за користење автоматски превод преку 
страницата на Гугл Ооозје цгапчјаќе, па дури и се создава впечаток дека е 
тој превод доста квалитетен и дека се подобрува со текот на времето, тоа 
не е решение за една сериозна институција или држава. 





Имено, треба да се внимава на (она што е наша сила!) приватноста 
и на интеграцијата. На приватноста треба да се гледа во смисла дека кога 
се испраќа еден текст за превод нема гаранција дека тој текст навистина 
ќе се преведе, односно не се знае каде се тој текст оди (пред и потоа) и за 
што се ќе се користи. 

За квалитетен машински превод потребен услов е постоењето на 
добро организиран корпус на документи од кој се генерираат сите можни 
контексти, кои потоа системот ги проценува и ги препознава. Една од 
препорачаните методологии за создавање таков корпус е порамнувањето 
на документи -- оригинал и превод. 


5 мили. гок-агснте Гпѓо/У/еамег-1949.раѓ 


9 
Авторите сметале дека за 5-6 години проблемот на машински превод 
ќе биде комплетно решен. 
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Слика 1: Схема на процесот 


За потребите на оваа статија, како тест на податочните структури, 
е направена анализа на ЕВРОПСКАТА ПОВЕЛБА ЗА РЕГИОНАЛНИТЕ 
ИЛИ МАЛЦИНСКИТЕ ЈАЗИЦИ (СПаќе еигорбеппе де Гаприе5 гботопа|е5 
ои пиупогцане“ - 5уазроцго, 5. Х! 1992), преведена од страна на преведувач 
при Владата на РМ."" За потребите на анализата е интервенирано само во 
македонскиот превод (и тоа само во компјутерската организација на 
текстот, значи на ниво на параграфите!!) бидејќи, по претпоставка, 
францускиот текст претставува оригинал и не треба да се менува". 


10 
Потекло на 
документот:нир://сопуепцоп5.сое.|пи/?рр-Тгеаќу/ТгапојаНоп5/Тгапоѓацоп5 Ку.Нт 





ња Параграф во компјутерска смисла (СВЕ). 

"Ова претставува основна претпоставка, бидејќи системот, во принцип 
(засега, додека е во фаза на изградба), нема контрола над дојдовните документи 
и затоа тие имаат статус на оригинали. 
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Притоа, за компјутерската обработка се користени авторски 


програми. Фазите на обработка на документот (македонскиот превод) се: 


1. 


промена на енкодирањето (компјутерскиот запис) на документот 
од верзија напишана со македонска поддршка во верзија 
напишана во основен АСКИ (А5СП) стандард; 

вчитување на документите во соодветен софтвер за да се изврши 
порамнување на ниво на параграфите (како показател за 


правилноста на порамнувањето 


оригинал); 


се користи францускиот 


3. мануелно порамнување на документите, 


4. внесување на соодветно порамнетите параграфи во база на 


податоци и извлекување на реченици за јазична анализа. 



































заркницаи 


ЕТЕ Нес бог апајусб - МОВМАЦЊА! 


Ореп Ме! 





одредбите од депот И на сите регионални ипи “ 
мапцински јазици на коишто се говори на нејзината 
територија и кои одговараат на дефинициите од 
членот 1. 


3 

2 Што се однесува на секој јазик наведен во моментот на 
ратификацијата, прифаќањето или одобрувањето, 
согласно со членот 3, секоја Страна се обврзува 
дека ќе применува најмапку триесет и пет ставови 
ипи алинеи избрани меѓу одредбите од депот | на 
оваа Повелба, од кои најмалку три од секој од 
членовите 8 и 12 и една од секој од членовите 9, 10, 
ТТи13 


Член 3 - Модалитети 


Секоја држава договорничка, во своите 
инструменти за ратификација, прифаќање ипи 
опобрување е лопжна ла го навеле секој" 

тт , 





08-01-2012 


ЏАС5 - (апдиаде тодеѓпа јав 


5лапдата сопуегојоп 


МТЕчењјоп | ТТ екот | 


Захе бејо 





Соде раде ѓо ЕОМТ 





Еопно СодеРаде 


Сопуеготоп Ѓог апаѓу55 


МАК Соде раде то ЕОМТ: 


Гоокпа Ѓог соде5 
Спагасет 
Соде? теап5. 





нивната пусеина поножџа, не ко мета за акт на 
„(дискриминација против корисниците на пошироко 
распространетите јазици 

страните се обврзуваат, со соодветни мерки, да го 
поттикнуваат меѓусебното разбирање на сите 
јазични групи во земјата, со тоа што почитувањето, 
разбирањето и толеранцијата по однос на 
регионалните или малцинските јазици ќе ги наведат 
меѓу целите на воспитанието и 

6 


образованието што се спроведуваат во нивната 
земја, како и да ги поттикнуваат средствата за 
масовна комуникација да ја остваруваат истата 
цел 

определувајќи ја својата политика по однос на 
регионалните или малцинските јазици, страните се 
обврзуваат да ги земат предвид желбите и 
потребите на групите кои говорат на споменатите 
јазици. тие се поттикнувани, доколку се укаже 
потреба, да формираат тела со задача да им 
даваат совети на надлежните власти за сите 
прашања во врска со регионалните или 
малцинските јазици 

(страните се обврзуваат, ти1а15 тиЧапсп5, да ги 
применуваат принципите наведени во ставовите од 
1 до 4 најазиците без територија. сепак, во 
случајот со тие јазици, видот и обемот на мерките 
што треба да се преземат заради спроведување на 
(оваа повелба ќе бидат флексибилни, при што ќе се 
води сметка за потребите, желбите, традициите и 
карактеристиките на групите кои говорат на 
(споменатите јазици. 

јдел ш-мерки во корист на употребата на 


ЏАС5- (МЕ 2010/11 





Слика 2: Промена на енкодирањето на документот. 
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д Крај на работата! | 


Текаоч | цо | опе Бу недиепсу | Авапед рагаатари: | Со-оссиленсе | Тетрогањ зниские: | Рагастаѓ (таќигп) | 








Прифати МАК текст! 


Прифати ФР текст! 


Ге 


Сб Анализира! 


Ќ 
(СО А-Сопчеќо! 








| МАК грогом! - 1177 








ШЕСТИ 


(то 201 





Е) преброј параграфи! 





член 12 - културни активности и институции 

1 во областа на културните активности и институции - посеб 
а да ги поттикнуваат изразните средства и иницијативите св 
6 да ги унапредуваат начините за пристап на други јазици на 
в да го унапредуваат пристапот на регионалните или малцин 
г да се грижат, телата задолжени за организирање или поде 


д да им стават на располагање на телата задолжени да орга 
г да го поттикнуваат непосредното учество на претставници" 
е да го поттикнуваат и/или поддржуваат формирањето на ед 
ж доколку е потребно, да формираат и/или да ги унапредува 
2 што се однесува на другите територии на кои регионалните 
3 во својата културна политика во странство, страните се оѓ 
член 13 - општествено-еконошски живот. 

во врска со економските и општествените активности на ниЕ 
а да ги отстранат од своето законодавство сите одредби со 

6 да го забранат внесувањето во внатрешните прописи на пр 
в да се спротиставуваат на практиката чија цел е да се попр 
г даја олеснуваат и/или поттикнуваат на други начини употр 
2 во доменот на општествено-економските активности, стра! 
а во своите финансиски и банкарски прописи да ги утврдат Б 
6 во економскиот и општествениот сектор којшто е под нивн. 
в да се грижат општествените институции како што се болни 
г на соодветен начин да се погрижат, упатствата за безбедн 
д да ги направат достапни на регионален или малцински јази 
член 14- прекугранична размена 

страните се обврзуваат: 

а да ги применуваат постојните двострани и повеќестрани сп 
6 во интерес на регионалните или малцинските јазици, даја: 
дел ИВ - примена на повелбата 

член 15 - периодични извештаи 

си , 
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1. Еп таниге фасиики5 ек Ѓидиретепк5 сикиге!5 - еп рашсик “ 
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29 МАК 254// ФР 290 


а а епсоигадег Ѓехрге5јоп еј |е5 јпијануе5 ргорге5 аих јапдие“ 
Бр. а ѓаопоег је5 ЧИИгеп15 тоуеп5 Фасси5 бап5 Фашге5 (апдие: 
с. а ѓачопег Ѓасси5 бап5 де5 јапдие5 гидјопаје5 ои типогкајте5 
4. ачеШег а се дие Ге5 огдапте5 спагди5 Фепигергепаге оџ де 
е. а ѓаопзег а те а Га Шороооп де5 огдапјте5 спагди5 (Е 
Е а ѓаопзег ја ратистраНоп фгесќе. еп се ди! сопсете Ге5 Идигр 
9. а епсоигадег еЏоџ а ѓасиќег Га стланоп Фип оџ де ричтеиго о 
Пп. Ге са5 испиапк, а сглег еЏои а рготоцуотг е! бпапсег де5 5еги 
2. Еп се ди! сопсете |е5 ќепкојге5 аџке5 дие сеих иг |е5диејк 
3 (е5 Раѓје5 згепдадепЕ, дап5 јеџг ројидие сикигеќе а Гигапа 
Атжсје 13 - Ме Исопотидие еќ 50стае 
- Еп се ди! сопсете |е5 асНики5 Исопотицие5 ек 50сја/е5. |е5 
. а ехешге де |еиг ајоѓаНоп ќоше Фторооп јпкегшоапк ои Ит 
. а ете Ппзегјоп, бап5 Ге5 гидјетепк5 (пкете5 де5 епкерг 
- а 5оррозег аих рганцие5 (епдапк а бисоигадег Гизаде де5 (а! 
а ѓасикег еЏоџ а епсоигадег раг Ташке5 тоуеп5 дие сеих ме 
-Еп таќиге фаскиќо Исопотидие5 е! 50сјаје5, је5 Раје5 5ге 
а. а дибпи. раг еиг5 глајетепкаНоп5 Ппапстиге5 ек Бапсате5. де 
Б. дап5 |е5 5ескеиго Исопотицие5 ек 50сјаих ге|еуапЕ фгестете! 
с. ачеШег а се дие |е5 Идијретепк5 5осјаих ќе!5 дие Ге5 пфрка! 
4. а еШег. зејоп е5 тобанфо арргорпие5. а се дие Ге сопод 
е. а гепдге ассе55јБе5 дап5 |е5 Гапдие5 гидјопаје5 оџ типогкаи 
АфтжсГе 14 - Еспапде5 (гапоиопкаќег5 
Ге5 Ратје5 5 епдадепЕ 
а а арридиег е5 ассога5 БИаќигаих ек тишаќигаих ехтоќапк5 д. 
Б. дап5 Пркип де5 јапдие5 гидјопаје5 ои типогкане5, а ѓасикег 
Раѓе ѓ/ - Аррисаноп де ја Спаќе 
Атсје 15 - Варрот5 риподјаџе5 


“(н ; 


1 
а 
Б. 
с 
4 
2. 
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Прифати МАК текст! 


Прифати ФР текст! 


Ге 


С5 Анализирај! 


ССА 
(8 А-Сопџеног 








Ассерк“ант 
Ассерк“раз ЕЕ 





Апаќенај “Фк 


ГЕЕЈ Сними! 


Текноч | миотфе | бонед Бу недиепсу | Акопед рагастариг | Соосситепсе | Тетрогату снисишез 


ЗА, Прозем ЗА, Маркирај! 





ХК, Врати назад! 





европска повелба за регионалните или малцинските јазици 



















преаибула 
ржавите членки на советот на европа, потписнички на оваа 





о заедничк 
оценувајќи дека заштитата на истори 
јаалцински јазици екои им се 3 
опасност да исчез ето, придонесува за 
одржување и развој на традициите и на културното богатство на 





те регионални или 





земајќи ги предвид активностите остварени во рамките на кебс, а 
посебно завршниот документ од хелсинки од 1975 и документот 
јод состанокот во копенхаген од 1990 годин! 
истакнувајќи ја врадноста на интеркуптурализмот и повеќ 
азичноста и сметајќи дека заштитата и поттикнувањето на 
регионалните или малцинските јазици не треба да бидат на штета 
еа официјалните јазици и потребата тиа да со научат, 

јсвесни за фактот дека заштитата и унапредувањето на 
малцинските или регионалнитејазици во одделни земји и региони 
на европа претставуваат значаен придонес кон изградбата на 
европа заснована врз принципите на демократијата и културната 
разновидност во рамките на државниот суверенитет и 
територијалниот интегритет. 
имајќи ги предвид специф. те услови и историските традиции 
својствени на секој регион во земјите на европа, 
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Ги 


Сњапе ешориеппе дез јапдиез гадјопајез ои птоѓканег - оне - ќ 








Ргаатрие 

|сез Екак тетбиез би Сопген Че ГЕцгоре, сиупаќате5 де ја 
рнагетле Сане, 

СопзадигапЕ дие Ге Бик би Сопзеј де ЃЕигоре ез! де гланзег ипе 
игтоп риз Иноќе епие зез тетргез, погаттепк анп Че 
заџуедатјет еќ Че рготоиуон Јег јЧиаик ек |ег рапсјтрез ди! гопк 
Лешг рантојте соттип; 

апк дче ја ргоќесноп ез Јапдиез гафопајез ош 

е. бопЕ сеќајпез пзаџети, аџ И 
и кетрз. Че фврагаоне. сопијњие а тајпкепи ек а фиуејоррег 
Ѓез иафиопз ек (а пспеззе сикигеНез де ЃЕигоре: 

СопзијигапЕ дие Ге Чгоќ Че ргандиет ипе Гапдие гидјопаѓе ош 
тпогкане дап- ја чје риуие екривидие сопзнкие ип го 














ек ронндиез ез Манопз 
Џпнез, ек сопѓоттитети а Ѓезрѓи Че Га Сопуепноп де зацуедатје 
Чез ргокз де "Нотте е! дез | Њециз Гопдатепкајез ди Сопзе! 
Че ГЕшгоре: 

Ртепапк еп сотрќе Ге (гауаи гааци дапз Ге садте де Га СОСЕ, ек 
еп рашсикет ЃАске бла! "Неѓапк! де 1975 ек |е боситепа е Га 
таитоп де Сореппадие фе 1990; 

оинопапе ѓа уаѓеше де Ппкегсикике! ек Чи ркијнпдитете, ек 
сопзибакапк дие ја рготесНоп е! Гепсошадетет! дез јапдиез 
јаојопајез оџ папогнанез пе деугатеп! раз зе (ане аџ фаантеа 
дез Гапдиез отејебег е! де ја прсеззии де јез арргетже: 
Сопзејепњ би ак дие Га ргокесноп еј а рготоноп без Гапдиез 
Ѓопаѓез оџ пјпоѓканез бапз |ез ФИвигепњ рарз ек гаојопз 
ЧЕигоре гергизепќеп! ипе сопифиноп (троцапќе а ја 
сопзиисноп фипе Еигоре Ѓопбие зиг Гез рипсррез Че ја 
Читосгаце ек Че |а Четки сикитеПе, дапз Ге саде де ја 
зоиуегатеќи панопа!е е! де Покадтки кепиопаѓе; 

Сотрке ѓепи без сопанопз зристацез ек ез иабнопз 
Ингопачег ргоргез а снадие гасјоп ќез рауз ФЕшоре, 

Бол! сопуепиз де се ди! зик 

Раше 1 - Оброзноп5 дип 
ЈАгнае 1 - ОВбпизопе 

Аџ зеп5 де ја ргизепке Спаќе: 

ја. раг Ѓехргезојоп -Јапдие5 пиојопа|е5 оџ типонкајте5?, оп епкепа 
Пез апдие5: 














ае 











1. ргаНдине5 ЕафиноппеНетепе зиг ип ќегнкоте б"ип ЕкаЕ раг без 
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Слика 4: Визуелизација на параграфите - проверка на 
порамнувањето. 
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Христина АНДОНОВСКА - Вено ПАЧОВСКИ 




























































































































































































6) дссернпд Ме ќе апа апаѓуве5 јЕејЕс ост 
ѓ Але ре | сој 
ТА оа на работа ти Текиоч! | мот: | 5оѓед Бу едиепси Анапед рагадтарг | Со-оссипепсе | Тетрогату знисниез | Рагаоган (таќегап!) | 
Ско Ск ТЕСТ во параграфи МАК 
Најди параграф бр. 1 во однос на регионалните или малцинските јазици, на териториите на кои се говорат 
Прифати МАК текст! и според ситуацијата на секој јазик, страните ги темелат својата политика, своето 
ст јомј жјн| нј жј | С| јаконодавство и својата практика врз следните цели и принципи 
Пуч дати ор чк МО РВБВРНЈАРЕ СН МКЈБФЕ СН ВС 7 
17 177 18 
18 81 би 
19 132 ШТ ФР 
Ф5 Анализира! 20 272 24! 
и 358 Зби (1.Еп таќите де јапдие5 гидјопаје5 оци тјпоаје“, дап5 је јеткоје5 дало |ездие!5 се5 
ГТ | Ј 
т 2. Пепдие5 зопргавацие“ ек оејоп Га оѓиекоп де спадџе Јапдие, Гео Ратјеч (опдетк |ецг 
Со А.Согчетот 22 19 2 јројваие. (ви ројејеноп ек |еиг рган ес објесик ет 4 
а га „0. |РоМаме.јеииојејекот екјемг ргеќаце сито овбјесве екритсјрео зијмело 
24 358 40! 
25 И Е 
25 320 за! 
ЕЕ 454 47 Зборови што се јавуваат во рамките на параграфите. по редослед на појавување 
Ассерк “ат Е 28 192 го | ја Гер ЕЛЕН 
Ассерк “раз "ј|м|и "|м|а 
Ассередси 29 ЕЗ 4 
кесери бо 30 157 та. ГјконевРнјмоно ко" ЈЕвон “; Гјко рневенјмоно ко ЈЕвон ; 
осакрав Еј 304 ЕИ 38 1 чо Д 38 Т еп 
лакт “ОК ва 32 2? Е 38 2 одпо5 38 2 тен 
; 33 323 КА ЕЗ 3 па 38 те 
34 22 2 з8 4 тедјопатке з8 4 де 
35 135 16 ЕЈ 5 з8 5 јапдие5 
35 79 Б 38 6 тајспокке з8 бу 
37 ЕЗ Е з8 ? ага ЕЗ 7 сјопао 
и З8 ШЕ г6у- з8 8 па 1 з8 В ои 4 
бЕ Сними! “ ЧЕ оо Г , 
МАК гогом! с 1177 ЕВ грогом с 101 








Слика 5: Порамнети параграфи, внесени во база на податоци. 


Резултати од порамнувањето на документите 


Најпрво, неколку збора за повелбата (а спагќе) како правен 
документ. Таа претставува вид договор (аке т.), при што под општиот 
поим договор (кае) се подразбира меѓународен договор склучен во 
писмена форма меѓу две или повеќе држави, согласно со меѓу- 
народното право. 

Таков вид договор (шаќе) претставуваат и: конвенцијата 
(сопуепуоп Ѓ), договорот/спогодбата (ассог4 т.), пактот (расќе т.), 
протоколот (ргоќосо/је т.), декларацијата (4есагаНоп Ѓ.) и др. Сите 
овие правни документи, всушност, се договори (мајк65) во смисла на 
Виенската конвенција. 

Терминологија 

Како што може да се забележи, францускиот јазик е попрецизен 
во терминологијата. Францускиот термин (ање на македонски јазик се 
преведува како договор, додека терминот ассогд се преведува - и како 
договор и како спогодба, иако постои разлика во значењето. Така, под 
ассогд се подразбира меѓународен договор што може да биде потпишан 
со или без резерва за ратификација. Ратификацијата (гацИсацоп), пак, 
претставува чин преку кој една држава ја изразува сопствената согласност 
за склучување договор (шаќе). Спогодбата (ассог4) и конвенцијата 
(сопуепбоп) се меѓународен договор што, во принцип, секогаш мора да 
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биде предмет на ратификација од страна на државите-потписнички. 
Значи, единствената разлика меѓу договорот (ассогд), од една страна, и 
спогодбата (ассогд) и конвенцијата (сопуепбоп), од друга страна, се 
сведува на отсуството, односно на присуството на чинот на ратификација. 
Исто така, во врска со европските договори (џајќ65 еигорбеп5) треба да се 
нагласи дека тие претставуваат мултилатерални договори, односно се 
склучуваат меѓу повеќе од две држави. 

Кога станува збор за европските договори (кае еигорбеп5), ја 
среќаваме и следната терминологија: ассерѓабоп, со значење: прифаќање, 
согласување, одобрување, арргорабоп, со значење: согласност, одобру- 
вање; адриечјоп, со значење: пристапување, приклучување, влегување, сог- 
ласност; адорбоп, со значење: прифаќање, усвојување, одобрување, из- 
гласување;, гаЧцИсабоп, со значење: потврдување, одобрување, ратифи- 
кација, рагце (Ѓ), со значење: страна; 5јепаќиге, со значење: потнишу- 
вање итн. 

Вакви термини се наоѓаат и во текстот на Европската повелба за 
регионалните или малцинските јазици (во понатамошниот текст: 
Повелбата), на пример: 

ФР: Га ргечете Сраце е5г оџуеќе а Ја зјепаќите де5 Ќкај тетрге5 ди 
СопзеП де ГЕшгоре. ЕЦе зега зоиптиче а гацбсаЦоп, ассерѓабоп ои 
арргорацЧоп. | е5 1пеигитепо де гацИсаЦоп, Чассерѓабоп ои ГарргораЦоп 
зегопе деро565 рге5 Је 5естетате Сепега! Чи Сопзе!! де ГЕигоре; 

МК: Оваа Повелба е отворена за потпишување за државите-членки на 
Советот на Европа. Таа подлежи на ратификација, прифаќање или 
одобрување. "Инструментите за ратификација, прифаќање или 
одобрување му се доставуваат на Генералниот секретар на Советот на 
Европа. 


Морфосинтакса 

Во текстот на Повелбата, исто како и во европските договори 
(каје5 еигорбеп5), се забележуваат одредени морфосинтаксички особе- 
ности карактеристични, општо, за административниот функционален стил 
-- и во двата јазика. Би споменале дел од нив. 

1. Употреба на сегашно време со севременско значење (ргезепе отпј- 

(етроге!), на пример: 
ФР: Те Фзрочиоп5 де Ја ргезепќе Сраѓе пе рогбепѓ раз ацешѓе аих 
Чорочшоп5 ри Ѓауогарје5 гбојочапе Ја зииацоп де5 Јапеие5 гботопаје5 ои 
пипогкате5, оц је чѓаке јапајаце де регооппе5 арратепапе а без пипоткб5, 
ди ехјѓепе дбја дап5 ипе Рагце ои 5опЕ ргбеуце5 раг де ассогд5 Шиег- 
пацопаих БИаќѓегаих оци ти/Џасбгаих регипепб“. 
МК: Одредбите на оваа Повелба не засегаат во кои и да е поповолни 
одредби со кои се регулира положбата на регионалните или малцинските 
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јазици или правниот статус на припадниците на малцинствата кои веќе 
постојат во Страната или се наведени во релевантните меѓународни 
двострани или повеќестрани спогодби. 

2. Употреба на трето лице кај глаголските форми, на пример: 
ФР: Ге Рагцез 5"епеарепќ а гепдге ассе551Бје5, Чапо Је5 Јапоце5 гбетопаје5 ои 
пипогцате5, Је5 (ехѓе5 Јбој5јанЕ панопаих Је5 р|и5 ппротапб ес сеих ди 
сопсегпепе рагисијегтетепе Је5 инНзаѓеиг де се Јапеие5, а тојп5 дие се5 
Техѓе5 пе зотепс деја ШерошБбје5 ацштетепг. 
МК: Страните се обврзуваат да ги направат достапни на регионален или 
малцински јазик најзначајните законски текстови на национално ниво и 
оние кои посебно ги засегаат корисниците на тие јазици, освен ако 
таквите текстови не се веќе достапни на некој друг начин. 


3. Употреба на пасивни глаголски форми, на пример: 
ФР: Је5 гаррот ргезепеќ5 аџ Џесгекајте Сепега! ди Сопзе! де ГЕигоре еп 
аррисацоп де Гагисје 15 зегопќ ехатјте5 раг ип сотие Чехрегт5 сопобие 
сопѓогтетепе а Гагисје 17. 


МК: Извештаите доставени до генералниот секретар на Советот на 
Европа врз основа на член 15 ги разгледува Комитетот на експерти 
формиран согласно член 17. 


(Забелешка: Во македонскиот превод често се користи активна 
конструкција на местото на француската пасивна конструкција.) 

4. Употреба на конструкции У ч ХР, на пример: 
ФР: Срадие Рагде з"еправе а арридиег Је5 дврочјЦјоп5 де Ја рагце П а 
Гепзетбје де5 Тапоие5 гботопаје5 ои пипоткате5 ргацдиќе5 зиг зоп (егнкоте, 
а! геропдепеаих деПпоп5 де Ѓагнсје 1. 
МК: Секоја страна се обврзува да ги применува одредбите од делот П на 
сите регионални или малцински јазици на коишто се говори на нејзината 
територија и кои одговараат на дефинициите од членот 1. 

5. Употреба на конструкции М - Адј, на пример: 
ФР: Сопзстепк5 ди Ѓајс дие Ја ргогеспоп ес Та рготобоп де Јаприе5 гботопаје5 
ои пипогкајтез дап5 |е5 ФЕЕбтепб рау5 ек гботоп5 Ч"Еигоре гергезепѓепе ипе 
сопштБицоп птпрогане а ја сопчиисноп а"ипе Еигоре Ѓопдбе зиг Јез рипстрез 
де Та дЕтостаце ес фе Та ФуегоњеЕ сиКигеПе, дап- Је садге де Ја зоиуегајтеќе 
пабопа!е ес де Гаебогке (еггиогтаје... 
МК: Свесни за фактот дека заштитата и унапредувањето на малцинските 
или регионалните јазици во одделни земји и региони на Европа 
претставуваат значаен придонес кон изградбата на Европа заснована врз 
принципите на демократијата и културната разновидност во рамките на 
државниот суверенитет и територијалниот интегритет... 

6. Употреба на конструкции КМ -- ргер ч Х, на пример: 
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ФР: раг жетикоце дап5 Једие! ипе Јапоце гбојопаје ои пипоцкаше ез5б 
ргандиѓбер, оп епгепд Ѓаџе оборвгаршицие дап5 ЈадиеПе сее Тапеие е5се тоде 
Чехргечојоп 4ип потрге де регчоппе5 јичиНапе ГЃадорноп де аЕЌегепѓе5 
штезиге“ бе ргоѓесбоп ес де рготобоп ргбуие5 раг Ја ргезепге Сраге... 
МК: под “територија на која се употребува регионален или малцински 
јазик “ се подразбира географска област во која тој јазик е средство за 
изразување на определен број лица кој го оправдува донесувањето на 
одделни мерки на заштита и унапредување предвидени со оваа 
Повелба... 

7. Употреба на инфинитив/да-конструкција, на пример: 
ФР: Јез Рагбез зепеавепс а вагапиг ја Пбене де гесерцоп диесте де 
ептоотоп5 де гадјо ес де гбјбутојоп де5 рау5 уој515 ап ипе Јапеце рганцибе 
5015 ипе Ѓогте јепидие ои ргосВе 4"ипе Јапеце гбетопаје ои пипоткате, ес а 
пе раз 5"оррозег а ја гецапии5чтоп Фетточтоп5 де гадјо ек де гбЈбијојоп дез 
рау5 уот51п5 дап5 ипе ѓеЛе Гапеце. 
МК: Страните се обврзуваат да ја гарантираат слободата на директниот 
прием на радио и телевизиските емисии од соседните земји на јазик кој се 
говори во слична или идентична форма на регионалниот или малцинскиот 
јазик и да не се спротивставуваат на пренесувањето на радио и 
телевизиските програми на соседните земји на тој јазик. 

5. Употреба на клиширани синтаксички изрази, на пример: 
ФР: Ја ргезепге Срате епбгега еп ујецешг |е ргепцег јоцг Ди тој5 ди! зи 
Ѓехрианоп Фипе реиоде де ој тој аргез Га даее а ЈадиеЛе ста Еа5 
тетрге5 ди Сопзе! де ГЕигоре ацгопе ехрите Јецг сопзепѓетепе а бие 1165 
раг а Сраќе, сопѓогтетепе аих Фрочоп де ГЃагисје 18. 


МК: Оваа Повелба стапува во сила првиот ден од месецот по истекот на 
период од три месеца сметано од датумот на кој пет држави членки на 
Советот на Европа ќе ја дадат својата согласност за прифаќање на 
Повелбата согласно одредбите од член 18. 

Заклучоци 

Наведените специфични црти што се забележуваат при 
порамнувањето на текстот на Повелбата на француски јазик и на 
македонски јазик само потврдуваат дека дипломатскиот стил, како 
потстил на административниот функционален стил, и во двата јазика се 
одликува со нагласена кондензираност, номинализираност и клишираност 
на исказот. 

Францускиот јазик, кој до крајот на Првата светска војна бил 
единствен дипломатски јазик за сите држави во Европа, а со тоа служел и 
како јазичен модел, се одликува и со употреба на сложени и долги 
реченици, но сепак добро организирани, со јасност на изразот и со 
богатство на нијанси, што се забележува и при анализата на текстот на 
Повелбата на француски јазик. 
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Од друга страна, во текстот на Повелбата преведен на македонски 
јазик се забележува придржување кон оригиналниот текст, но и 
прилагодување кон типичните јазични одлики на ваков вид текстови 
создадени на македонски јазик, што доведува до одредени отстапувања и 
разлики во поглед на оригиналот, како што покажуваат и наведените 
примери. Тоа е, всушност, прилагодување на преводот во духот на 
македонскиот јазик, имајќи ја предвид специфичноста на дипломатскиот 
стил. 

Идни цели 

Програмата користена за порамнување на оригиналот и на 
преводот моментно се доработува за да се искористи како помошно 
средство за преведување. Имено, идејата е да се земе едниот текст 
(оригиналот) и да се разложи на параграфи. Потоа, во празниот дел, оној 
што е наменет за параграфите на порамнетиот текст (преводот), ќе се 
внесува преводот на соодветниот параграф. 

Притоа, ќе се експериментира со примена на асоцијативните 
структури, за почеток, како помошен елемент при преводот. 

Во меѓувреме ќе се продолжи со прибирање на парови на 
преведени документи (ФР-МК). Со нивното порамнување и внесување во 
база на податоци ќе се создаде корпус врз кој ќе можат да се вршат 
експерименти. 







































































ПО Ассерноо Ме леж апа апајузез Го ге Би 
рана Текиом | Мотќе | оопед Бу педцепсу "Авопед рагактариа | Со-госсипепсе | Тетрскагу зниснает | Рагасја (таќенага) 
ТХТ во параграфи МАК 
Си) Ск) Нудитараафо | 
Ене сојноодакацни | ЕЈ ЕР СД ЕСА ЕНА БА 
Брит и Рен МО РЕБВРНЈАЊЕ СН МКЈБЕЕ СН ВС 7 
17 177 18 
Ге П 18 81 би 
П 19 132 10! ор 
Ф5 Анализирај! 20 272 29! 
кс 2 358 зБ-- |.Ептавиге де епацез гнајопаје5 оџ ттотаје“. Чапо јаз тепнонес депо јесаџеј5 сез 
ДА Ш 5 јалаие5 зол! ргандиие5 е! зе|оп га 5Ицавоп де снацие Гапаие. |е5 Ратје5 ѓопделкеиг 
СО АСопчета: -- а ње ст ројнаце, јеџгајејавоп еѓецгрганцие 5иг!е5 објество екрппсре5 зималте 
| г4 358 40! 
ГП 25 1 2: 
- П 25 320 за 
27 64 47! Зборови што се јавуваат во рамките на параграфите, по редослед на појавување 
Гасесатоос( 28 199 го 
кози ри П 29 35 4 ЕЕ КАЈЕЧЕАЈ ЕЈ ЕВЕЕЛЕТЕ: 
есер! 99 (| 30 157 7 НО РНСВРН(мово но авон “ Гјно Рабвенјмово но Џавов 
(речни ЦП з 304 35 | 38 То , 38 Т еп 
пано Жена 54 32 27 3" ЕЈ 2 одпоз Ко 2 тав 
П 33 303 33: 38 3 па 38 зе 
34 22 2 38 4 гедјопајпќе 38 4 Де 
П 35 135 "5 38 5. 38 5 јапдиез 
за 79 9 38 6 теспоке 38 Бт 
И 37 26 з" 38 7 ааа 38 7 дјопајез 
" 8 23 г6о- 38 8 па 1 38 8 ои 4 
мо || ; : 
МАК грогоч! г 1177 ЕК фогом г 1011 





Слика 6: Екран од помошен софтвер за преведување. 


31 


Францускиот јазик наспроти македонскиот јазик во корпусот на ЕУ 


Истовремено ќе се продолжи со прибирање и на говорни 
материјали и со нивно организирање во соодветна база на податоци, за 
паралелно да се вршат проби за префрлување на говорот во текст, со цел 
на таков начин да се добие уште еден извор на документи. 
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НЕГУТКА АХПООМХОУЏЈКА, знак де Гапеце таседоттеппе „Ктоќе Мтикоу", 
5корје 
УЕХО РАСОУЗКТ, Опруегоие „Атенсап СоПеве“, 5корје 


ГА ТАКСЏЕ ЕВАХСАЊЕ ЕАСЕ А ГА ЈАХСЏЕ МАСЕВОМЕНККЕ 
ПАХ5 Т.Е СОВРЏ5 БЕ5 5ТВОСТОВЕ5 11МСТЛУТОЦЕ5 
БЕ 1ЏМОХ ЕпВОРЕЕХХЕ 
(ОО РОГХТ БЕ УЏЕ БЕ ГА ТВАВОСПОКХ АОТОМАТПООДЕ) 


АВ5ТВАСТ: |"аднезтоп де Га ВериБИдие де Маседојпе а ГЏпѓоп еигорбеппе чјвпЃе, 
епке аикге5, “оБПраНоп, погаттенк |е Безојп Ч“"ипе кгадисноп сопокапѓе еп |априе 
гаседопѓеппе де ЃепзетрБ!е де5 доситепко арраѓќепапќ аи дотаѓпе јигијаие. Ге 
рвгапа потрбге де доситепк5 ци! 5опЕ репеге5 раг |е кгауа! гериЃег де5 ограпе5 де 
7ЏЕ сопдињепе а а 5КиаНоп оџ |е5 кгадискеиг5 ехјокапк5 пе 5опк р|и5 еп тезиге бе 
угадијте ќои5 Г|е5 доситепко де коиќе5 Ге5 Гаприе5 де5 рау5 тетрбге5, ек 15 еп 
угадијепЕ зешетепЕе5 ри5 (трогкапњ5. 

(а зеџе 5оГиНоп ргаНдие ѓасе а се ргор!ете ек а"иНЦоег де р|и5 еп р|и5 де 
|оргсте!5 роиг Га ќкгадисНоп аикотанцие (таснте КгапоѓаНоп). Серепдапт, И е5Е 
песеззаје де ро55едег ипе Базе ПпригНаие (50и5 а Ѓогте де доппее5 ограпјее5) 
ек де ргепдге ипе десјогоп 5угаќерјцие 5иг |а Гаприе 5оигсе бе5 фоситепб5. 

Џрап5 сек агНнсе, поџи5 сопојдегоп5 |е5 5кгискиге5 Пприј5Ицие5 песез5ајге5 
роиг ипе Жгадисноп аикотаНцие, ек пои5 з5оирпоп5 сегѓкајте5 з5ресИске5 
ЦприНаие5 де Га кгадисНоп де доситепко јипајцие5 де ГЃЏЕ ди ѓгапса/5 еп 
таседопјеп. 


Моќ5-с!65: КгадчисНоп аикотацдие, согри5, 5Кгискиге5 ПпријНаие5, доситепѓ5 
јипајаие5, аПвпетенк, апа!узе сопкга5нуе 
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РЕТАК АТАМАЧОУ 
Џогегоке „565. СупШе ес Методе? де 5Корје 


ГЕ ЕВАХСАЈ5 БО ООЌВЕС 


АВ5ТВАСТ: (а ргезепсе со|опѓаје ЃапсајЊње аи Сапада а сопкибие а ШИпуодисНоп де 
Га Гаприе Ѓгапсаје дап5 сегкајпе5 рагЧе5 де се рау5, амапк коик аџи Оџиебес. Оџкге 
ѓапе!ај5, еПе е5к Га Гаприе оННстее би Сапада дериј5 1969. ЕЃе е5Е рипсрајетепк 
рапее аи ОџеБес, ои 80 95 бе ја рориГаНоп е5Е ѓгапсорпопе, ајп5! дие дап5 |е5 
ргомпсе5 де 7Опкато ек ди Мем Вгипомиск, роз5едапк ипе тјпогке ѓапсорпопе 
(трогкапќе. ре тапјѓеге паќиге!е, |е ѓгапсаѓ5 ди ОџеБес, оџкге сегкајпе5 ќепдапсе5 а 
ип гарргоспетепе уег5 |е Ѓгапсај5 ди сопипепЕ еигорбеп, тапеке ипе зеѓе де 
рагнсијагтке5 Ги! екапк ргорге5 (агспаѓте5 ои сопИпианоп де сегкајте5 апстеппе5 
Хепдапсе5 дап5 зоп аеуеорретепќ, тајпНеп де Ѓоррозжоп де Га аиапкке 
уосаПјдие, кепдапсе де атрркопрајоп дбе5 уоуеПе5 ассепкибе5, аа! ИЦозетепк де (а 
пазајќќе, спиќе де Га Пијте де5 ргоире5 сопзопапНаие5 а а Ппаѓе, екс., (пПиепсе ек 
етргипт5 а Ѓапрѓај5 ек цие!дие5 ќегте5 аррагкепапк а Ѓапстеп Ѓопа5 де5 Гаприе5 
атеппаѓеппе5). 


Моѓг5-с!65 : диебесој5, асадјеп, сгаќ5 агспатцие5, (пПиепсе, етргипк5 


Аџ ХУЃ"" чјесје, 5оџ5 Егапсој Ѓ", Јасдие Сагцег, ракавс де Фатс- 
Мајо уего ГОџе“Е а десоиуете Гетроисните ди 5ајпеТ аигепе ес а се поцуеаи 
рау5 П а доппе је пот де Сапада, Чарге5 ип тос Вигоп-игодиот5 ди згепше 
УШаге ои соттипаце. Ме герегапс ра5 де тебкаих ргестеих, Ја Етапсе п"е5( 
ра5 шиеге5чќе а оссирег |е тегчгоце. Ргезцие сепе ап“, дери Та безсепее бе 
Сагбег, Је5 Егапсај5 пе 5опе диште рогепѓе дап5 Ја гбојоп. Сте5с КаспеПеи ди 
соттепсе а 5петезчег а Та МоиуеПе-Етапсе. П Ѓауоцне Га сојоптаНоп ди 
рау5 ес Геуапееичаноп де5 шавепе5. Рошкапе, Је Сапада п"е5к ра5 т15 еп 
хајеиг раг Је5 Егапеа15 аџ551 уќе дие Је5 сојотте5 апејатче5 скарПез р!и5 аи 5цд. 
Та роријацоп Капсаје раче де 200 4 2500 парцапе“ епке 1642 ес 1663. 

Ја роцидие тегсапицоте де Со!Бетс тодтПе сеќе зишаноп ек Ѓајс ди 
Сапада џпе сој|опје гоуаѓе, воџуегпбе сотте ипе ргоушсе Тапсајче. 
| чпгепдапе Јеап "Тајоп аррицие бпегејдиетепе ип р|ап де реирѓетепг. Еп 
1676, |а роријаноп 5|еуе а 8500 раБткапб5, огасе аих поихеаих џепи5, тај5 
ац55ј а ип ѓаих де сготапсе паѓигеПе рагисиЦцегетепе Ѓо. Је5 Егапсаф5 
епиергеппепе де ехрѓогабоп5 ац551 еп Чтгеспоп де5 Стапд5 Јас ес ди 
Мтњојоррт. Сеќе роПицие ехрапчтоппјоѓе ште Те Апејај5 ди! 5етрагепе Чи 
ОцеБес. Аи кае а"Јиесре (1713), Ја Етапсе рега !" Асафје ек Тетпе-Мецте. Г а 
Јиќе ауес ГАпејеѓтетте 5"бгапе 5о1Чбе раг Геспес де Гетрие сој|оша! Капса15 аи 
ргоНе де Апејај, Је Капсат5 п"а ри зе ташѓепи дие дап5 ипе рагде ди 


Реѓаг АТАМАБОУ 


Сапада. Аијоцгаи Те5 Егапсат5 опе тајогкаше5 аи ОцеБес тат5 15 50П( 
пипогкаште5 еп МоиуеЦе-Есозче ек аи Моицуеаи-ВгипчмлсК. 


Репдапе Га реподе епие 1760 ес 1960, |е5 Сапабјеп5 Ѓгапсај5 ои 
соппи5 аџ551 5015 је пот де Оџересот5, Ѓогтатепе ип реирѓе фотите а тат 
Соагд5 раг Је5 Апојај5. Роцицдиетепе а5зијенј5 а Ја пипогтке апејајзе, бкапе дез 
сатраепагтд5 ес раузап5, се ци! Јеиг сопѓегајс ип гаш шѓепеиг зиг Је рап 
ќсопопидие еќ зоста!, Је5 Сапабјеп5 Ѓапса сопчишатепе ипе зостеге дап5 
ЈадчеПе Ја зсојатчаноп ека ше ЃаБје. Тлапатрварбизте Че сиоуеп5 
д"ехргезотоп Капсајње 5е5Е бгепди јиздиа ипе еродие тесепее (1960). Та 
тајогке де5 Париапе5 (егпипатепе а реше Је5 ргепиеге5 51х сТа5че5 а"бсоТе а|ог5 
дие Је5 беп5 тои пе гергезепѓајепе дие 196 де Ја роријаноп. Ге зигсгот, а 
Шосепеиг ди зучѓете 5сојаше, Ѓепзетепетепе ди апсат оссирајс ипе р!асе 
шпојепјНапе. Бре се Ѓакс Је Капсат5 бкајс р|икбе ипе Јапоие огаје ајог5 дие 
ГЃетр!от де Та Јапеие есгие дап5 Је5 сопштиттсацоп“ а Јчогепеиг де Ја зостбте 
ска тите. Ге5 геп5 шеми еп Капсат5, реи потргеих 5аргеиуатепе а ипе 
зеше зоџгсе: Ја Егапсе. По пе Поатепе дие де Пуге5 Гапеај5 гбајеќ5 еп Егапсе. 
Сеќе зицабоп ассепша песеззаштетепе Те Ѓо556 епке Гизаге ЦПугездие оџ Те 
ВОМ ЏБАСЕ, ес Гизаге ога! де Ја роршабдоп сапабјеппе Ч"техргезчоп 
Капсање. Гипе раг, Је реир!е етрѓоуак ипе Тапеце огаје, агспајдие еќ 
Чјај|ескаје, раЧбе еп ЃатШе ес гешбе Чапецстте5, ес Чаике рат, ипе бе 
а! рапа ја тете Јапреие еп ЃапиШе, тат допе Ја Јапеце еспке бас сеПе де 
Раг5. 


ГОигапе Је5 аппбе5 1960 -- 1970 П у а еи аџ Оџерес ип дераќ рирпс 
ашоиг де Ја Јапеџе соппи 5оџ5 је пот де "циегеПе ди јоца!" (ссЛечај): Те 
ргорјете зе роза де Г|а ташеге зишуапее: ои Бјеп ассерѓег Те Капсај5 де 
Егапсе оц Блеп гечѓег 5иг Је Ѓгапсај5 де5 веп5 реи 5со!а1565. 


Соп5и(иапе ипе тајопке зиг је (егнкоце ди Оџерес, Је5 Егапса15 опе 
ри15 сопчстепсе ди115 Ѓогтајепе ипе 5остее дипсте ек опе ри5 де5 тезиге5 
роиг ипе зсојацччацоп тазе еп Јеиг Јапеце. П5 че тиепе а сгтбег де 
Шпобиион5 5сојане5: бе5 шпуег5ие5 ес шете ша Миичете де "Едисаноп ес иа 
ашце де Ја Сшише. Тоше се5 шезиге5 опе Ѓауончѓ Ја стбацоп Дип Ека 
диеБесот ес сес Екак бкак песеззанетенс оБЦеќ а гебјеег де5 гехее5 ес без 
асте5 адпиптекаи еп Капсат5. Ге потрге де5 геп5 тоци, Ѓогтапе ипе бе 
шкеПестиеПе, а сопоегаБјетепе ацетепе. П5 зопе а штете а гетр!асег Ге5 


садге5 апејорропе5 дап5 Је5 епиерие5 ес Чапо Је5 1пдизшче5. 

Еп 1974, Је воиуегпетепе де Кобет Воигазза адорее Ја /оѓ зиг ѓа 
Ѓапеие ојјзстеЦе ди ргосјатат је Ѓапсај5 Јапеце оГистеПе ди Оиерес. Сеце 
тезите гепда ро55бје Ч"орѓепи ип етр!от, је регтт5 Чехегсег ипе ргоЃезчоп 
оц епсоге Ја рготопоп дап5 Ја Ѓопсноп рирНдие. 

Ге гоцуегпетепе де Ќепе Г еуездие адорѓте еп 1977 ја Јот 101 оцџ Ја 
Спате ае ја Гапоие Јгапсатте раг ЈадиеПе зеше Ја уегаоп Капсајзе де5 1015 е5( 
оГнстеПе аи ОџцеБес. 
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РагаЦЏе|етепе а Ја |бој5јадоп Ппоешендие ди а гепѓогсе Је 5какшие ди 
Кгапсај5 ац Сапада, еп рагисијег аи Оиџерес оп а Ѓац браѓетепс де 
потргеизе5 јпѓегуепбоп5 роџг атеЦогег Га Јаприе еПе-тете. Еп 1961 а ќе 
стее ГОЃЕсе де Га Јапеце Капсаје опе е Бис ека де уеШег а Та согтеспоп ес 
а Геписиочетепе ди Капсај5. Оп тес 5итоџе Гассепе зиг Ја стбацоп 4"ипе 
(егпипојооте еп Ѓгапсај5 песечзајте а ѓои5 Је5 зестеиго де Ја ме з5остаје еѓ 
ќсопопцадие. 


Ја Јапеце раЧбе еп ЃатШе а сопзегуб Је5 рипстрај!е5 сагастенонаие5 
ди ра556 5штоџе раг за Ѓасоп де ргопопстацоп. Раг ехетр!е5 Ја фригопвие 
(ча! зе ргопопсе епсоге Гуеј ди гарреЦе Та рргазе соппие де Гоџи ХМТ: 
тие Ге пие јостие зеѓ Ѓие, допс џип бкак де Јапеце мени ес диг е5ѓ ип 
(Стотепаве утуапе Ч"ипе бѓаре дап5 Ге ДЕуејорретепе ди Ѓапсај5. Ге тете, 
Је5 фррѓопеце5 опе Ѓоќетепе тагдибе5, сотте раг ехетр!е дап5 Ге тоѓ геѓе 
ргопопсее (аќке). Сеце Ѓасоп де ргопопсег е5Е гбееиЦегетепт сопдатпбе. 


ГлаНаБИозетепе де5 гејапоп5 ауес |а Етапсе, арге5 Га ргосТатаноп де 
Трдерепдапсе ди Сапада, бал“ ја феихтете тотце ди ХУШ“"“ зјесте тепак 
уег5 ипе буојидоп тпдерепдапге ди Ќѓапсај5 сапашеп. Еп дери де сетајте5 
(епдапсе5 (етрогаше5 Фарргосветепе ди Капсај5 еигорбеп, зитоце аргез Ја 
деихтете еиегте топајаје, је Капсај5 сападјеп 5е5рпатуиајт5ќ раг ипе бие 
де (ај сагастепеидие5 : таштиепе де Ѓоррочјоп де циапике хосаПцие, ѓеп- 
дапсе де фрргопеатоп де уоуеПе5 ассепкибе5, аНајБЦозетепе де Ја паза- 
Пацоп де уоуеЏе5 пазај|е5, ргопопстацоп раѓаѓаје, папеЃогтабоп де5 деп- 
ќаје5 ќ, 4 еп аНидиќе5 зои5 ПпПиепсе би уод : атгне, цеде, Шабје деутеппепе 
апиди6, диеде, оиавје. 5епај|оп5 боа|јетепе Ја спиѓе де Ја Цашае де 
огоире5 сопзопапидие5 Ппаих: аиќт)е, раии(т)е, опс(Г)е, Че тете дие Ја 
ргеѓќгепсе де Ѓогте5 пои аитез, кои“ аитез, еих аитте5 (сотте еп езра- 
опо!) ац Цеи де лои5, џои5, еих, ес Ѓетр!ој де5 гетр5 з5игсотроч65. Ге5 
рВгазе5 сопдјбоппеЦе5 зе Ѓогтепе а Гае де ПоНопшЕ: ако ѓи ѓетро, је Ге 
Јепаѓ5 гоиг де зиќе. 

Оап5 Је доташе ди Јехтцие оп гепсопиге ра5 та! а"агспајоте5: ассои- 
штапсе, аппииее, сагаве доиѓансе, езрбкет "ацепдте", содиетат "Бои - 
Јоце" ес. Сетате5 Јосицоп5 зе геггоцуепе аџ551 Дап5 де5 гбејоп5 де Егапсе, 
де Ве|ојдие ои де 5и155е, геПе5 дие: 7 Ја сти "И Ѓак Код", ете аап Геаи 
рРоиШате "еке дап5 је реши", готрет еп атоигл "Готрег атоигеих" оџ де 
то сотте 4атегт роиг Је гера5 де па! еѓ зоирег роиг се|ш ди зо, ри 
рѓасотет "Бауагдег", тагапет "тајкгацег", аспаѓет Чтротнипет" ек бѓаикез. ! 

Сотте ѓоиѓе аџке Јапеце, Те ЃКапсат5 диересот5 5иБие Јит-тете ипе 
шПиепсе де Гапеја15, тај5, спозе сипецзе, оп сопѓаѓе беајетепе ди"! оррое 
ипе р|и5 егапде гечјоѓапсе а сеќе тпПиепсе цие е Капсат5 де Грехаропе. Ге 





! Непѓеќе Маке (1994) : | аџепѓиге ае5 Гапдиез ае ГОссѓаепт, Рат5, 
Вобек (аНопк. 
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Кгапсај5 ди Оџерес Капстче зучгбтанциетепе Та гегпипајоп апејајње -ел еп -- 
еиг -: таухеил, зирротеит ац Цеи де тѓхет, зирротет. Џпе де сагастеноидие5 
ди Капсај5 диббесојт5 е5Е сеПе де падијте Је5 тог5 апејат5, сте5к-а-дте де Јеиг 
оцуег ип согезропдапе Ѓапсеа15, раг ехетрје, Јетлу е5с гади раг паџеттег, 
иеек-епа раг Ја де зетате, рако раг рас Де згаНноппетент, рор-сотп раг 
таг зоијјје, еса"ацие5. 

П у а де5 то Ѓапсај5 ауес ип зеп5 (оце а Ѓајс ФЕСгепе де сејш ди 
Кгапсај5 де Егапсе: дбраппеит зепше "ренќе брусепе гезѓапе оиуете, арге5 Је5 
Беиге5 погтаје“, роцг Је5 соигче5 де бегптеге пипие", зоиз-татт "запдулер 
аПопеб гагпт де спагсијете, де Котаре ес де Таше". 

Гипе хиаше гоце рагисиЦете ее Те зиРке -авје: ранарѓе, дезсеп- 
Чавѓе, ранавѓе. Без еирпепите5 р|ешт5 де робје сагастетзепе беај|етепс Је 
Капсај5 Чи ОцеБес. Роџг Је5 Етапсат5 сапабјеп5 Гдве Фог согтезропад еп Кап- 
сај5 де Егапсе аи иаче гответе две, а|ого цие регзонпе ехсербопнеЦе аи 
јегте де лапшсаре. 

Мај|рте гоиѓез Је5 (ептануе5 4"ип гарргосВетепе ди Капсат5 диеБесот5 
5иг сејит де Рап5, сеќе буојипоп де Та Јаприе тепе уег5 ип срогх 4"ип 
Ггапсајњ дибресој5 зѓапдагад. ЕКеспуетепс Те5 Егапсај5 ди Оцбрес раПегопе 
Ја тете Јапеце дие сеПе без Егапсај5 де Егапсе тај, ПаБиапе де Гаице сбте 
Че ГАЧапицие, еп сопѓасе ауес Ч"аикез реир!е5, оп Је5 гбацке5 циоцајеппе5 
5оПЕ аике5 дие сеПез де Егапсе, 1 у ацга ѓгоијоиго фе аиИетепсе5 епие Јез 
деих уапапѓе5 дап5 |е фотајпе ди Јехтдие. 


ВГТВШЈОСКВАРЕНТЕ 


ВОО.АХСЕК, Ј-ОТ. (1996) : "Гиспоппаше Мапсај5 ес Фсбоппаце 
ачеБресот5: ЧЕЕЕЌгепстаНоп5 оџ пиапсе5 писточиискигеПе5?", ја ТВота5 
| ауоје (64.), Етапса!5 ди Сапада - јкапсат ае Етапсе. Асте5 аи 
диаѓттете СоПЦодие ттѓетацопа! ае Стсоицти, Оцерес, ди 21 аи 
24 черѓетрте (1994, (Сападбјапа Коташса 12), Тибшроеп, Мах 
МШетеуег Уепарв. 

ВООГАХСЕВ, Ј-СТ1. (64.), ПООДА5, Јеап-Учез ес ВЕ55Е, Вгипо де (1992) : 
Је НВофет. Грисноппате диересот Ааијоитати,  Мопибај), 
ГисоВоБете шс. 

ОАОЕХАТЈ5, О. (1967) : Гспоппате дез Ајјасицез ае Га Гапоие Јјуапсаќње аи 
Сапада, Мопиѓај, Ево Редавогја. 

МШАУ, Ј.-Р. (0962) : Гисноптате сападѓеп јтапсањ-апојат, апојањ- 
Јнапса!5, бајцоп аргбобе, Тогопго, МеСТеПапа апд Џѓечимате Гатцеа. 

ЖАТТЕВК, Н. (1994): ЈГлаџенѓите де јапоиез де ГОсстетт, Рацпо, Корец 
| аопе. 


ЖАТТЕВ, Н. (1998) : Ге јгапса!5 атст, де (а, ае 1а-Раз, Рапо, Ј-С. | ацеч. 


37 


Ге јгапсатњ аи Оцербес 


ПЕТАР АТАНАСОВ 
Универзитет „Св. Кирил и Методиј“, Скопје 


ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК ВО КВЕБЕК 


АПСТРАКТ: Француското колонијано присуство во Канада го воведе и 
францускиот јазик во некои делови на оваа земја пред се во Квебек. Покрај 
англискиот, тој е официјален јазик во Канада од 1969 година. Претежно се 
зборува во Квебек каде 80 9 од населението е франкофонско како и во 
провинциите Опќаѓо и Мем Вгипомлск со значајно франкофонско малцинство. 
Како што е и природно, францускиот во Квебек, покрај одредени тенденции за 
зближување со европскиот француски, покажува низа сопствени особености 
(архаизми или продолжување на некои од старите тенденции во својот развој, 
задржување на опозицијата на вокалскиот квантитет, тенденцијата за 
дифтонгација на нагласените вокали, слабеење на назалноста, отпаѓање на 
ликвидот од финалните консонантски групи, и др. Влијание и заемки од 
англискиот како и неколку термини од стариот фонд на америндианските јазици. 


Клучни зборови : квебешки, акадиски, архаични црти, влијание, заемки 
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ТЕТКА ВАВАМОУА 
Џогегке „56. СупШе ек Методе" де 5Ккорје 


ГЕ5 РВЕОЕСАТ5 МОМГМАЏХ А УЕВВЕ ЕАЊЕ УЏ5 
П"ЏМЕ РЕВОРЕСТГУЕ СОХТВАЗТУЕ ЕВАХСО-МАСКВОМЕМКЕ 


АВ5ТВАСТ : Мои ргоседоп5 а ипе екиде сопкга5Нуе еп теќапќ еп оррозјоп |е5 
ргбаксак потѓтаих а уегре јате еп Тгапсај, Ч"ип сбке, ек |еиго бциѓуа!епк5 
гтаседопѓеп5, де Ѓаикге, појгге оБјескИ екапк Ч“е5ауег а"депиПег |еиг5 кгак5 Ѓогте!5 
Чапо сПасипе де се5 Гаприе5 ек де диНприег д"еуепкиеПе5 геријатке5 рагт Ге5 
тоде!е5 зупкахаие5 де5 баијуа!епк5 тасбаопјеп5. 

А ајде дбе5 ехетр!е5 ргоро565, пе сопокќианќ ра5 ипе Иоќе ехпаи5Нуе де5 
ргедтсак5 потјпаих а уегбе јате, пои5 аБоиц550п5 а де5 сопс!игѓоп5 раг гарроќа |а 
гевијагке де Ѓетр!о! ди уегре прави аџ зејп де5 ргедјсак5 потјпаих таседопѓеп5 
соггезропдапк5 ек раг гарроќ а |а песе55кќе бе сотр!етег ЃепзејвпетепЕ ди ЕЕ ауес 
де тапие!5 допк Ге5 оѓепкаНоп5 тектодо!ортцие5 5опЕ ахбе5 иг |е5 аИегепсе5 
4"ограпјаНоп ди 5узѓете ѓгапсај5 ек ди 5усфете таседопјеп. 


Моб5- с!65 : ргедјсак потта!, јаѓе, прави, орегаќеиг саизанѓ, мегбе 5ирроќ. 


Га соптитсаНоп ес Руиегасноп диј 5"еѓаБрЦе епие Г"епзетепапе ек 
Ѓарргепапе репдапс поз соиг де падисноп ди Ѓапсај5 уег5 Те таседопјеп ои 
Ч"апа|уе сопџа5Нуе де се5 деих Јаприе5, пои5 топие дие ја рјират де5 
жЕНсије5 дие Гарргепапе дот зиптопќет аВп а4"ароинг а ипе ехрге5чјоп 
соггесте, ѓапк бестке ди"огаје, ека ипе Боппе тајште ди Капсат5, зе 5Иие аих 
птуеаих ои Је5 аиИегепсе5 епие Је ЃКапсат5 ес Је таседопјеп 5опЕ Је5 р!и5 
ехрисцез. Ге Капсај5, 155и ди Јапп, есЈе таседопјеп, 1551 би чЈауе соттип, 
5опе беих Јапеце5 ци! опе соппи де5 буојицоп5 Шоѓопаие5 це аНегепе5. Раг 
сопзбацепе, Јеиго 5узѓете5 Ппешоидие5 Ѓопсноппепе фе тапјеге5 аИТегепе5 
ес сасВепе де потргеизе5 аТЕНсије5 ѓапе роиг Је5 Ришиго епчетепапб Ди ЕТЕ 
дие роцг Је5 Ѓисиго (гадистеиго диј, репдапе Јешго бииде5 Ѓопе се5 ргепиег5 раз 
дап5 Ја гадисноп ди Ѓгапсај5 уег5 Је таседоптеп оц угсе уегча. Паапе, роиг Ја 
рираге Јешг опеште де Геѓсутојорте ФИетепге де5 деих Јаприе5, се5 ФИР- 
гепсе5 5опе вепбгаштсе5 де Ѓаше5, 4"шегЕегепсе5 ек 4"ехргезтоп5 тај|адгоке5 
ац птуеаи де Та ргодиспиоп де 5игискиге5 зупѓахтдие“ еп Ѓгапсај5. 


ОџцеПе езЕ Та гајзоп роиг ЈадиеПе поц5 ауоп5 сројот Је5 ргефсајњ 
попјпаих а уефе Јате ! сотпте зијек Де поме џауај? Уи дие Ге уегре Јаѓе 





Ооппоп5 диејцие5 вепегајќе5 зиг |е мегре јате. Втеп ди“! 5"ар!55е Ч"ип ток 
ојтре зе сагаскеннапк раг ипе Ѓедциепсе гетагдиар!е, тепНоппоп5 |е Ѓаќ цие 


Ге руешсаќ поттаих а уетре јате - арртосне соптануе јгапсо-тасеа. 


роз5еде ип спатр Јехтсо-зетапдие е5 уачѓе ек ди" у а ип етапа потрге де 
мефе5 ди! реичевс зе зироцшег а за рѓасе“, зреешШег зоп зкашк дап5 Је садге 
Чиле зиискииге зупбахтцие п"е5Е ра5 5итрѓе. П еп е5Е Де тете ауес 5оп 
башуајепе таседоптеп, Је уегре прави, диј де за рат (оиуе зе5 зупопуте5 
рати Је5 уефе5 врши, стори, чини, онади. Гап5 Је5 ге|јеуе5 де ГЃашез 
еЌестие5 Гого Че поџе ргабдие епзеѓтепатее, Ј"етр!от де5 з5иисииге5 
5упѓахтдие5 а уегре Јаѓте оссире ипе р|асе ппроцапќе ес теке ипе апаГуве 
рагисиЦете. О"ипе рат, се5 5иисиие5 епиауепе Ја сотртеВепатоп 4"ип (ехке ес 
Јого ди раззаве ди Ѓапеај5 уег5 |е таседотеп И"бдитуајепсе аи пјуеаи ди 
шеззаре п"е5(ј раз ацетше. ГБ"аике рат, Те ѓа ди"еПе5 п"аррагајзчепе дие 
гагетепе ац птуеаи де Ја ргодисиоп беике оци огај|е Јого ди раззаве ди 
таседопјеп уег5 Је Капеат5 поиџ5 зтепаје де5 Гасипе5 гејаНуе5 аих сотреѓепсез 
Чехргезчтоп еп ЃГапсај5 де5 арргепапб. 


Ои"еЦе5 зе ргезепкепЕ 50ц5 Ѓогте де сопетисиот јаситуез ои 50и5 
Ѓогте де реефса!5 поттаих, Ја Боппе тајцне дез зиискиге5 а хегре Јатте, еп 
обпега!, гергезепге ип 4еП роиг Је5 арргепапе таседошеп5 ди ЕТЕ. Гез 
СопУтИСНОН јасииуеч а уегтре јате сопобиепе џип епзетр!е рагасиЦег де 
5иискиге5 зупѓахтцие5 ек еПе5 опе деја Ќак Горјек 4"ипе де по5 еше5 
сопгазјуе5 ребеедете5“. Еп се ди! сопсегие Је5 рубајсате поттаих а уегре 
Јате, 15 сопеншепе џип ацсе епзетрје диј, уи за сотрјехке, реце бие бшаје 
Че аИЕбгепо азреск. П 5"аоте р|и5 сопсгеѓетепе де ргефјсаќ сотро565 де 
пот ассотравпе5 ди уефе Јјаге Тогтапе ипе з5иискиге зупѓахјдие зе 
ртезепѓапе 5015 тодеје5 ФЕЕетепк. Еп хотет а Це 4"ехетрје, диејдие5-ип5 де 
се5 тодејез: Јате реии, јате ја уањчеЦе, јате Гацнан де, јате Гез тара- 
5ги5.... Сопојете5 ди роше де уце 4"ип арргепапк таседопјеп ди ЕТЕ, се 
ргебсај5 опе ФЕПсИетепе таѓтитарје5 роиг аи тот (гој5 гај5оп5 
рететра!ез: 





оикге |е5 мегБе5 аџоје ек бке, |е уегре јаѓее е5к Ѓип де5 уегре5 |е5 р|и5 Ѓгбаиепк5 еп 
Ггапсај5, И е5к аАЕНсИе д"еп доппег ипе деПНптоп |ехсоргарИицие вепега!е. 5е|оп Ге 
РВ |е мегбе јате зеле к Веајњег ип ене (еге зјепјПсаНоп), к Кеањег (ипе 
тапѓеѓе аке); ене Ге зијек ае (ипе аснуќе), ја саизе ае (ип ејјеВ) „ (Цете 
чјепсаНноп), к рееегттег ддси дап5 за тапѓеге а"бке.з (Мете 5геаШсаноп). 5а 
ојеПпИНсаНоп, ќкоик сотте сее де зоп баијуа!епк таседопѓеп прави, демепк р!и5 
саќе дап5 ип сопќехе рагисиЃег. И зе ргезепке КапкбЕ сотте ип мегре 
роѓузетјдие, ќапкбк сотте ип тоуеп вгаттанса! ди! зе гекгоиуе аиџ 5ејп де 


оупкавте5 (ге5 умате5 зе ЧНегепстапк раг |еиг Ѓогте ек раг |еиг 5еп5. 


2 сЕ ТОДОРОВА, Ирина (1991), „Лексичко-семантички полиња на 


глаголите јате во францускиот јазик и прави во македонскиот јазик“, 


Литературен збор. Скопје, кн. 3-4 стр. 103-113. 


3 БАБАМОВА, Ирина (2010) Фактитивноста во францускиот и во 


македонскиот јазик. Скопје, Филолошки факултет „Блаже Конески“. 
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ВАВАМОУА Шшпа 


г-  Ргепмегетепе, уи Јекутојоеје ФНетете де5 деих Јаприе5, Јецго 
сашуај|епб таседотеп пе 5опе раз соп зеѓоп Је5 тодеје5 
Капсај5, сезра-дте 15 пе гергеппепе ра5 ѓоијоиго Ја Ѓогте Капсајче; 

. Гецхететепе Је уегре Јагте рецс аз5итег АШегепб гбје5 аи чет 
дип ртебсај попипа! Чопее герегаве п"е5кра5 боијошг5 бујдепи, 

е. Ттошететепе, Јеиго 5игискиге5 опе Пе5 потргеине5 еѓ уапбе5 е, раг 
сопоѓбацепе, ФЕНсИе5 а геѓепи ес а гбетрѓоуег де Та рагс де 
арргепапб. 


Ауапе сеја еп уие, 1 пои5 зетбје оррогшп де ргоседег а ипе биде 
сопиазиуе еп теќапе еп оррочоп Је5 реефтсањ поттаих а уегре јате еп 
Капеат5, Ч"ип сбке, ес Јецго бдитуајепк таседопеп5, де Гаиџке, поке објеснЕ 
стапе 4"еззаует 4Ајдепибет Јецго џај5 Ѓогте!5 бан снасипе де се5 Јаприе5 ек 
Че Фоипрцег 4"еуепшеПе5 теошатсе5 рагпи Је5 тодеје5 зупгахтцие5 дез 
сашуајепб таседопјеп5. 

Је5 ргбајсаќк попитаих еп еепега!, у сотри5 сеих а уегбе Јаѓте оп 
ќак Рорјес Ч"ипе ее ди Техтцие тепбе аи И арогатоце д?"Ашотандие 
Ооситепќкаје ес лпешендие (1.А.ОЈ.) а РИЏотетоие Рат5 7, Чапо Је5 аппбез 
1980. Оап5 Те садге де се5 геспегспе5 аи Т1.А.Гр.1., ипе биде рагисиЦеге 
сопсегпапе Јез ргедтсаќ потјпаих а чефе Јјате а бб геаЦчќѓе раг ЈасаиеПпе 
ОТВУ-5СНКЕГЕВ (1987). Сеце ќиде поц5 регтес де фенпеиег (гот5 5ѓакиб5 
АчЕегеп допе реик БепеПстег је уефе Јате аџи зет Ч"ип ргефсаќ потпа!. 
Мои5 5отте5 4"ат5 дие Је5 ФНИетепео згаки ди уегре Јате аи зет де сез 
ргедтсањ доппепе Пеи а де5 шегргекацот5 5етапидие5 ФРЕгепте5. С"е5Е а151 
дие пои5 Цицоп5 поке џауај а ој5 гаш Фобприе5 дало Гешде де ОВУ- 
УСНМЕШЕВ : 

т Те чашсде чефе зирроќ; 

т Те чаша "орегассиг саизане; 

т Ге зцашсде рго-уење. 


Хи Је потрге пшпрогкапе де тодејез де ргеатсак потитаих Шизкапе 
срасип де се5 (го15 5ѓаш(5 ди уегре Јаѓге, пои5 аПоп5 пои5 сопсепгег 5иг Је5 


тодеје5 ди, а поме ауј5, 5о0пЕ Је5 р|и5 таќтечоапе ди роше де уце де 
РЃарргепапе таседопјеп. 


Г ез ргедјсаб5 потттаих а уегре Јагте-зиррогк 

Је5 уегре5 5иррото гергезепѓепе Је5 х аихШајте5 де5 ргеасањ 
попупаих. Џпе ргорпегте де се5 уегре5 е5к Де пе ра5 56Јесноппет Ч"агеитепбо, 
сотте Те Ѓопе Је5 уегре5 ргешсанГ, тај5 де сопјивиег Ге 5ироѓгапиЊ 
ргедсанк. Ациетепе 41, дап5 Је5 5иискиге5 а уегбе 5ирроте, се п"е5Е ра5 Је 
уегре аш гетрис Ја Ѓопсноп де ргесас де Га рргае, тај5 е пот ргбајсане. 
| ецг Ѓопспоп рипстра!е е5( де кс сопјиеиег 5 ип ргефсаќ поттпа!, де Гапзсегке 
дап5 Је гетрз. Ге уегре Јате гергезепќе | 14бе вепегаје де ргосе5, ѓапдј5 дие Ге 
М зрѓеше Та паште ди ргосе5 еп цие5Иоп. Ајошгоп5 а сеја дие Је5 уегре5 
5иррот5 опе (ге5 зоцуепе сопчјдете5 сотте де5 абепе5 де попипаЦнаноп. 


41 


Ге руешсаќтњ попипаих а уетфе јате - арртосне соптачтуе јуапсо-тасба. 


Оап5 сеќе регресиуе, Јаѓѓе регтекгајс аџ хее иоуавет де ргепаге |а 
Ѓогте попипаје иоуаге : Раш! уоуаге. -- Раш јат ип уоуаге. 


Серепдапе, ип рабпотепе зетБ!арје аицие! рагистрепе Је чефе прави 
ес зоп зупопуте врши ехтќе еп таседотшеп ес дап5 Та ѓегпипојоете 
Ппешчидие таседоптеппе 1 е5Е соппи 5015 Је ѓегте де рубатса! Абсотрозе ои 
руешсат ренрпкачијие ои епсоге ртубакат апаѓундие (декомпониран, 
перифрастичен, аналитички предикат (МИНОВА-ЃУРКОВА, 2006: 418)) 
сопчјдете5 сотте ипе Ѓопте ргбеатсацуе зе 5ишиапе епке Је ргбатсае уегба! ее 
руешсат потта! ауес сорше. Се суре де ргефсас ек х сотро56 4"ип уегбе 
Чепоттапс ипе аспоп ац зеп5 р|и5 Јагве (прави, врши, води) ес 4"ип пот а 
Ѓопсцоп д"орјес Фтесе (ассизанО, рептенапе де ртестчет Је сагастеге де 
Распдоп : прави напори; врши операција; води разговор. |а р|ираќ де се5 
ргебјсај5 реиуепе бие гетрѓасе5 раг ип уегбе согезропдапе: оперира, 
разговара. Тоџѓјеѓот5 15 гагдепе Јеиг р|асе дап5 Ге зузѓете, рагисицегетепе 
Чап5 Те 5еуе адтиииацЕ, ќднона! ес зстепиицие; (МИНОВА-ЃУРКОВА, 
2006 : 419). Еп уогс! диејЧие5 ехетр!е5: врши/прави проверка (проверува), 
вршилтправи заштита (заштитува), вршитрави проценка (проценува). 


ЌКеуепоп5 а Ѓехетр!е доппе р|из Баик Рам! хоуаге. -- Раи! јаки ип 
уоуаге. Ге тодеје де ргедсаќ ди! согпезропад а секе рнгазе е5 Кате Рег Ж. 
Г?ецитуајепе таседоттеп де сез беих ригазе5 зегак Та ригабе : Пол патува, 
ајог5 дие Ја уапапее "9/ол прави / врши / чини / патување пе зегајк ра5 
ассерѓаБје еп таседотеп. Г.а десотрочиоп ди ргефсаѓ патува п"е5Е раз 
геацчарје п! ауес је ее прави п1 ауес Тип де 5е5 зупопуте5. Оп роштаќ 
СуепшеПетепе дие //ол стори патување ек шиодбите шипе пиапсе 
5ќтапицие гепуоуапе а Ја Топриеиг ди уоуаве де Раш. А сег ехетрѓе оп 
рошгтак у ајоџќет Ч"ацке5 сопоиш5 зејоп Је тодеје Кате (Рег) КМ оџ е пот 
Томе ипе асноп: Јаѓее авбутаснот -о авутате, јате аШансе -о ае, јате 
СПОТ - Спогт, јате дон -- доппен, јате доппеци -- Попогет, јЈате тепцон 
-о тепбонптет, јаште ртезмон -о речен, јате тесоит -о гесоини, јате 
героиче -о перопате, јате забујасион -- заиујате, јате изаве -о ичет есс. 
Рагпи се5 ргефсаќ попшаих 1 у еп а ди! (поцуепе ип башуајепе рагти Је5 
ргебсањ 4есотроч65 еп шаседошјеп, сотте раг ехетрГе Јаѓте споќк --? 
СПОТ : прави/лвриши избор -- избира, јате Конпеце -- Копотет : прави чест 
-о почестува, јате ртезчѓоп -озргезчет: правивриш притисок -о притиска. 
Мај5 И у еп а Ч"аице5 ди! п"опеЧ"ацџе5 согпезропдапе5 дие Та Ѓогте уегбаје 
саг је ргедјсагк репрргазицие пе зегај ра5 ад“ еп таседоптеп : Јаѓгте тепноп 
-о тепцоттек: спомнува -- "правивриши спомнување, јате гесоит -з? 
гесоити : прибегнува -зХправиврши прибегнување. П пе зегац допс раз 
роз55!Бје де рапег 4"ипе сенајте геошШатке ац пгуеаи де Г"етр!о! де5 ргедисаќ5 
десотро565 таседоптеп5 сотте ецитуа/епг5 де ргбајсак попштаих а уегбе 
зиррот јаѓте. (у. ТаБјеац 1.) 
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5ѓаше Ди уегбе Модеје Капсај5 Модеје де Ѓедитајепе 





" Уефе зиррот КАЖЕ (ре) КМ (с - ете тиапушј 
| асноп) | - ргешса аесотроче | 


прави/врши -- Х 








| Табеаи 1. 


2. Ргедјсаќњ потјаих а уегре Јаѓее - орбгаќеиг саизаце 

Ге тбје рипстра! 4"ип орегаќеиг саизанГ е5кЕ 4"шиодике ип поцуеј 
агоцтепи астапе раг гаррот а |а ригазе де деран: с"е5Е вепегајетепе Ге са5 
де5 рргазе5 сотротапе ипе сопоиисноп Ѓасииуе ди суре јаѓее -- штјтишиј Чап5 
Је садге де ЈадиеПе Јаѓее ореге зиг ип уегбе а Габи еп шиодијтапе еп 
диејдие зоце Ја сашзе (/""изијоаѓеит оц агепе-тохеп5 ) рош дие Гасцоп 
ехритее раг Ге џегре а "аПшие зе геаЦче. Се ајпот ди"а ратиг де Ја ригазе 
Јеап ао спаптѓе/ рѓеиге, оп орбепе Ја рИгаче Мате Јаи Аоттии спапѓет 
рѓеитет Јеап оце уегве Јате јоце зоп гб!е 4"орбгаќеиг саизане. 


Мај5 Је уегре Јате реик аззитет се тете гбје аи зет 4"ип ргедјсаќ попипа! 
орегапе секе Ѓот5 5иг ипе рИгазе ауес Је хегре аиоѓи, ата дие зиг И у а. Уи Је 
сагастеге сопиа5иГ де пое апаѓуче, И зе розе Ја диездоп де зауотг 51 Је5 
саштуај|епб таседоптеп5 ди уегре Јаѓте, погаттепе Ге уегре прави ес 5е5 
5упопуте5, реихепе аз5итет Те тете гбје еп таседоптеп. 


а) Е 
АЈМЕ - орбгаќеиг саизацЃ зиг акот: 

Ге уегре Јаѓее ореге зиг Ја рпгаче Фа ЈатшШе а ае ја јоѓе сопојдетбе сотте 
ипе ригаче де деран еп шиодињапе ип поиуе! аскапе, Мате, ди! е5б Ја саиче 
де Ја јоте де за ЃатШе. Ге сотр!етепе ди ргбадјсак попипа! 4 чефе Јјагте е“ 
Тоиодите раг Та ргерочНоп Фе. | "ехетр!е согтезропд аи тодеје зшуапе: 
ЕАТЕ ѓе Х 4е (Ч - зепитепо. Сап5 секќе рргазе, је уегре Јаѓее реџЕ че 
зиребег ац уегбе дтее ек "оп рошгттан допс сопојдетег Ја ригазе Мане јан ја 
Јоѓе ае за јатшШе сотте бдаиуај|епѓе де Та рргазе Мате езг ја јоте че за 
јапиЦе. Опе цапЃогтадоп зетбјарје реиг бие еКесшбе а рагиг де гоиѓе5 Је5 
рВгаче5 сопоиитќе5 зиг |е тодеје дап5 Је садте дидие! Ге зирѓапиЕ тпајаце ип 
зепитепе: Мане јан Ге Абхезрот / а Конѓе / Ле Бопцеит / Гепспапќетет / 
Гааттацон / Ге татеиг де за јатие, ес. 

И е5с бујдепе роиг ип Јосиѓеиг таседоттеп дие Того ди раззаве уег5 Те 
таседотеп, Реаштуајепе Ч"ипе рИгазе сопоиите зиг Је тодеје ЕАЈЊЕ Ге Х Де 
(М - зепитепо) пе роштац раз сопѓепи Ге уегре прави: 

“Марија ја прави радоста на своето семејство. 


“ СЕ. БАБАМОВА (2010). 
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Ге руешсатњ попипаих а уетфе јате - арртосне соптачтуе јуапсо-тасба. 


Оп роштак буепсеПетепе етрѓоуег Те уегре чини, ип де5 зупопуте5 ди 
уегре прави екаце : 

Х9Марија ја чини радоста на своето семејство. 
Џпе рргазе ассерѓабје зегајс а рргазе зитуапѓе: 

Марија е радост за своето семејство. 

Оап5 де (е|5 са5, ГЃедитуајепе таседопѓеп ди чуете Јаѓте зегац Те четре дие 
(сум) сезра-дте Је тодеје сум ч Д оџ Је тодеј!е претставува ч Х, оџ Ј|е 
хегре претставува е5Е Тип Че5 зупопуте5 Чи чеге ете: Марија 
претставува радост за своето семејство. А рагиг де Ја оп реш ргорозег 
Је5 башуајепб5 зшуапб : Марија е / претставува радост / тага / среќа / 
несреќа / срам.... за своето семејство. Се тоде|е таседошеп роштајк бие 
сопчјдете сотте ѓдијуајепс де Базе Фи тодете ЕАДТЕ Ге ДК 4е (К - 
зепитепе) (у. ТаБјеаи 2). П роштат, Бјеп епбепди, ене рагарнгаз6 раг ... е / 
претставува причина за ..., ои раг ....е / претставува извор на.... : Марија 
е 7 претставува причина за радост на своето семејство, Марија 
етпретставува извор на радост за своето семејство. 








5ѓаќис Ди уегре Модаје Капсај5 Модеје де Гедитуајепе 















ЕАШЊЕ ѓе УМ 4е (К 
зепитепо) 


Сум / претставува ч Х 






" Орегакеиг саизацЕ 





: Табеаи 2. 


Џа тоде!е зетрјаБ!е аи ргеседепе, тај5 зап5 агцсје ес а сотр!етепе 
ргерозШоппе! еп 4, е5сЈе5 тодеје Каѓе Х 4 (М - зепзабоп) оџ а рагиг де Ја 
раВгазе Мате а Копѓе оп оБцепе Ја рргазе Сеѓа јат попѓе 4 Мате. | ее уефе 
Ѓаце ореге зиг Је уегре акоѓи еп 1пиодиапе ип поиуе! асѓапе. Ге раззаге уег5 
Је таседопјеп топке Бтеп дие Гедијуајепе таседопјеп де сеќе рИгабе пе 
роигга ра5 сопбеп Ге уеге прави. 


ХОва и прави срам на Марија. 
Еп ЕС |е5 башуајепб ро551бје5 зегајепг: 
Ова ја срами Марија. 
Ова и предизвикува / создава срам на Марија. 


Мојес! епсоге ип ехетр!е би тете тодеје. А рагиг де Та рргае Јез геп5 он 
Котеит, а ГЃајде де Горегатсиг Јаѓте оп оБбепе Ја рргазе : Сеѓе ајјате јаи 
Коттеит аих сето. | е5 бќдијуаЈепк тасбдотјеп5 зегајепо : 


Аферата ги ужаснува луѓето. 
Аферата им предизвикува / создава ужас на луѓето. 
Аферата им прави ужас на луѓето. 
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А Ја рјасе де5 пот реии, Погтеит реиуеп Пригег 4"аиие5 пот5 тадјдиане ипе 
зепзабоп оџ ип зепитепе: јате та а ддп, Јате поте а ддн, јате рше а ддп, 
јате епуе 4 ддп. | е5 ртефсат де се суре зопе е р|и5 зоџуепе (гади еп 
шаседопјеп 5отЕ раг ип уегре (апче (зап5 ои ауес СОП тѓаН56) допс Га 
чепШшсацоп гепуоте а Ја зепзабоп јпајдибе раг је М, зо раг ип ргефсаќ 
попипа! сопчкнше зејоп Је тодеје 5шуапе: ... предизвикувал создава - М... 
(е. ТаБјеаи 3.): 


Џа тодеје зетБјарје аџ ргеседепе, ргоро5ќ раг СТВУ-5СНКЕШЕВ е 
је тодеје ДО јаи Рег Х а М гергезете раг Ја рргаче Сесг Јаи ипе 
ттртезнон ркате а Мане. Се ехетр|је е5Е еп тејаНоп ауес Ја ригаче де 
деран Мате а ипе гттргеззоп Ркатте, сотрогкапе Је хегре аиоте зиг Једие! 
ореге Је уегре Јаѓте. Оп гетагдие дие рагтг Је5 башуај|епб таседопеп5, 
Ретр!от ди уефе прави е51 Бодиб ес дие 1е5 баијуајепк5 таседопјеп5 адтј5 
5оп( сеих ди! 50пЕе соп иг је тодеје ..и создава -- Х на... | е5 уегре5 
адт15 5опс сеих ди уре : остава, предизвикува, создава (у. ТаБјеаи 3.) : 

Ова и остава / предизвикува чуден впечаток на Марија. 
ж2 Ова и прави чуден впечаток на Марија. 
Ова и создава чуден впечаток на Марија. 


Модѓе!е де Гедитуајенк таседотеп 





ј Кате КМ а С -! -уере папошј ј 
" Орѓгаќеиг  зепабоп) Г- предизвикува/создава/остава "| 
| саизацЕ зигавотт Д ј 


- создава СК 





Табеаи 3. 

Б) ЕАШЕ - орѓгаќеиг саизацЕ иг Нуа: 

Је тодеје ргоро5е раг СТЕУ-УСНМЕШЕЌК ез5е ДО јаи рек Х Гос МО. 
Мои5 роиџуоп5 Шичиег се тодеје раг Та рргаче Семе тасите јаи аи Бтии 
дап5 (а сите оц јате ореге зиг Ја ригазе Пу а и риии аапч ја сигуте, 
согтезропдапс аи тодеје И у а 4аеѓ Х Гос КТ. | ез ехетр!е5 4"ецитуајепб 
гтаседопјеп5 топепе Бјеп дие Је уегбе прави етр|оуе аи зет 4"ип ргедтсас 
попипа! реше бие сопчбее сотте ѓдиуајен. А за р|асе реиуепс бие 
етр!оуб5 зе зупопуте5 предизвикува/создава. Топс, Је тодее де 
Редитуајепе таседоптеп зегај: ... прави/ предизвикува/ создава - Ж... (ч. 
ТаБеаи 4.) 


Машината прави бучава во кујната. 


Машината предизвикува / создава бучава во кујната. 











Јез руешсаќњ попипаих а уетфе јате - арртосне соптачтуе јуапсо-тасба. 





" Орегаќецг саичанѓ ДОјаи реЕМГос УТ - прави / предизвикува 
чиагНуа ј  /создава -- М 
Табјеаи 4. 





3. ЕАЈЌЕ еп диај Ке де рго-уегре 
Ге когете ѓуре де ргефтсаќ потипаих 4 уегре Јаѓте ци! гецепе поџе 
акепиоп е5Е сејиј оџ Јаѓте аз5ите Је гбје де рго-уегре. Се 5опе Те5 са5 оп Те 
гбје зупѓахтцие ди уегре Јагте е5к де гетр!асег де5 уегре5 а зтепјНсацопо (ге 
ЧЕегепкеч. Г?ехетр!е ргоро56 Чап5 Гешде де ОТВУ-УСНЖЕШЕВ е5г Је 
5шапе: 
Раш ја“ ја саѓчче. 


Сеце рргазе реце бие шпѓегргетбе де аиегтепее5 тапјеге5 еп Ѓопсиоп ди 
сопѓехѓе, сеч(-а-јте еп Ѓопсноп ди гуре Ч"аспоп геа/56 раг Је зијег: 

- Раи сотрѓе Ге сопѓепи ае ја саќе. 

с Раи уме ја сањзе. 

с РаиГпецоѓе ја саѓзе. (ОШВУ-5СНМЕШЕВ, 1987: 82) 

Оап5 се5 ехетрје, је уете Јате п"е5к ра5 етр!оуб сотте ип уегбе 
зиррогте, тај сотте ип рго-чегве. П5 опе Ја Ѓогте ек Је5 ргорпете5 4"ипе 
сопоиисноп уегра!е огашате сотргепапе ип орјес Чиеск. Сотте сеја е5( 
ртес5е Чапо Ја штете еде Гетр!ој де Јате сотште рго-уегбе е5(Е џез 
ргодисиЕ еп Ѓапсај5. Јез биитан Јонг МаПатте. Мане јаи де уетез. Г е5 
ШегргекаНоп5 5етапидие5, сотте поц5 Гауоп5 41, рецуепе бие (ге5 уапбе5. 
Раг ехетрГе : Мате јан Че џетфез реик чептет ди"еЦе апаѓуве / стазбе / (те 
екс..... фе5 уетбе5, 51 еПе е5Е Ппеште, оц Блеп ди"еПе Је5 сопјирие 51 еПе е5Е 
соПбејеппе. 

Ја зииадоп еп таседопјеп зе ргезепѓе ФИНегеттепо Г "баитуајепе 
таседопјеп прави реиг, шт ац551, бие етрјоуќ еп диаше де рго-уегре, тај5 
сек етрјој е5г ше5 ге5иеји ес шти раб аи геојие Ѓапицег. А Ја 4НЕетепсе 
де 5оп баштуај|епе Ѓапсај5, Ш е5Е ке5 реџ ргодисиГ. Оп реш дие Сега ги 
правам тестовите (с Матѓепат је јат ѓе гето). Еп Ѓопсноп ди сопеехте, 
сеќе рргазе реис бие ргопопсбе раг ип ргоѓеззецг, тај5 аи5“ј раг ип бидјапг. 
Ајпч, еПЏе реик гетрјасег Те уегре составува (с сопсеџот) (Сега ги 
составувам тестовите) 51 Је 5ијек раПапе е5( ргоЃеззеш, ои решава (с 
гтеропадте) (Сега ги решавам тестовите) 51 Је зијес раПапе е5ѓ биијант. Еп 
геуапсКе, пе5 ргосре ди чеп ди уегбе прави е5Е Је уегре онади Чи! 5е 
сотроќе сотте ип уеикабје рго-уегбе. 5а зтепшсабдоп е5Е зупопуте а сеЦе 
де5 уегбе5 прави, направи, стори, сврши, тај5 1 реис зе зиробиег а ип 
огапд потрге де уегре5, сезра-аце 1 реис гетрјасег де сјазче5 де уегре5, 
сотте Је Ѓопе раг ехетр!е, Је5 ргопот5 роџг |е5 егоире5 потшаих. П е5( 
Чепуе де Ја гасте ди ргопот детоп5иацЕ таседботеп оно, она. А Ја 
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ЧЕЕЌтепсе де прави, зоп етр!от е5Е Беаисоцр р!и5 Кедиепе дап5 Ге Гапраре 
ЃапиЦег, тај5 ке5 Шо дап5 Ја Јапреие Пиетаце. С"е5Е атпо! ди "еп таседошеп 
оп реше те Ги онадив тестовите / зидовите / алиштата (с Ја! Јан Ге 
гечт /Ѓе5 тип /Гез Пари ....) ес ацнриег аи уегре онади ипе четшНсадоп ди 
соггезропадгај аџ сопѓехѓе дап5 Једие! се5 рНгазе5 5опг етртоубе5. 


Моде!е де Ѓедијуајепе 


таседотеп 





Је5 ехетр|ез дие пои ауоп5 ргезепсб5 р|из Наце пе сопбиепе раз 
ипе Цоѓе ехраичиуе де ргефсаќњ потјшаих а уегбе Јаѓте, тат топиепс Беп 
Чи" 15 зе сопоџињене зејоп де тодеје5 аихцдие!5 согтезропдепе де 
баиштуајепб таседоптеп5 а55ел7. уате5 ес ди! пе геегоирепе раз, Чап5 Га рГират 
Че5 са5, е уегре прави еп Јеш зејт5. П5 сотротнепе 4"ациге5 уегре5, аш дано 
Је садге де5 ргедтсат5 попипаих таседоптеп5 уеМсишепе бе де ргосе5 
ргорге аи уегбе Јаѓте Готоди"! е5Е етрјоуе аи зет 4"ип ргедтсат попипа!. С?е5( 
ајпо! дие Је5 бдијчајепк тасбдопјеп5 Чи уегре Јаѓте Јогоди"11 е5Е етрјоуе 
сотте орбгаќеиг саизане зопе р|и5 зоцуепе Је5 уегре5 предизвикува, создава, 
причинува дие Је уегбе прави. Г огоцие Јаѓе е5( етроуб сотте рго-уегфе, 
зоп бцијтуајепе таседопјеп Те рГи5 Кециепе ес Ле рго-уетве онади еспоп ра5 Је 
уегре прави. Оопс, оп пе роишгтат ра5 раПег 4"ипе геошатке де ГЃетрјот ди 
уегре прави аи зет де5 ргесаќњ попипаих таседоптеп5 согезропдапг. 
Моц5 зопите5 4"ауј5 дие с"е5Е јизѓетепЕ сеќе арзепсе де гбошанкее дап5 
Ретр!от де прави ди! гепд аЕПсИе, роцг ип арргепапе тасебдоптеп роззедапе 
ип птуеаи В2-С1 еп Ѓапсај5, Ге геетр!от есТа татијче де ргедтсак попипаих 
а уеге јате. Аиџетепе 41 сече Те зира: Ппошеидие таѓегпе! ек Је5 
шодеје5 зупѓахие5 ргорге5 а Та Јапеџе таѓегпеПе аш аџотепѓепе Је5 подие5 
де сопѓичтоп ек де тацуај5 етр!от де се5 ргедсаќ, гапк а Гога! ди?а "ест. 


Је5 гечијкато аихдие!5 поџ5 ауоп5 аБоии пои“ топкепе цие сез 
ргедтсаќ зопе р!и5 Педиепк еп Капсај5 ди"еп таседоптеп еќ дие Ге тее Јате 
е5Е Беацсоир р|из ргодиснТ дие Ге ете прави. Еп оике, 15 поџ5 зиерегеп 
ипе сопстичтоп р|и5 еепегаје зејоп ЈадиеПе ип арргепапе таседотеп ди ЕТЕ 
па ра5 коијош Је геПехе де сопчиште ипе рПгазе еп етр!оуапе ип ргефсас 
попита! а уегбе јате. П Ѓаце допс шт Ѓоигаиг ип епзејепетепе ди Те 
зепорШчегат дауапѓаге ацх сопкачѓе5 епме Ге деих Тапоие5. Гап5 Је5 
тапиеј5 ес дап5 Је5 тетоде5 4"епзејепетепе Ч"ипе Јапрвие емапреге, Ја 
Јапеце е5Е рипстраѓетепе епзетепбе сотте ипе Тапеие сјбје. ПГез 
рговге55јоп5, "есреТоппетепе де5 арргепизаве5 ек Ја ЧеПитоп де5 сопѓепи5 
5 агисшШепе Беп зиг зоп зучѓете де Ѓопсноппетепе зрестдие (оце еп 
пбеЦвеапс Је учете де Ѓопспоппетепе де Та Јапеие тааѓегпеПе де 
Рарргепане СС"езк роицг сеа дие 1е5 теШоде5 де Јаприе сопсие5 дап5 се 
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Јез руешсаќтњ попипаих 4 уетфе јате - арриосне соптачтуе јуапсо-тасба. 


е5рти опе циПарје5 ражоие дап5 Ге топде ек пе з"агнсшШепЕ а аисипе 
гејегепсе ргбајарје ои зипикќапбе рагисиЦеге. Ге5 сопсерѓеигто де тапце!5 
д"епзетепетене 4"ипе Јапрвие деугатепЕ ауојт еп уие дие Јогоди"ип епѓап 
арргепд ипе Гапоце поп таѓегпеЦе, Ш тајштче ебпегајетепе дбја ипе, уоце 
деих Јаприе5. ЕЕ ди"еп арргепапе ипе Јапеие биапреге, Је5 5иисиите5 де Ја 
Јапеие таѓеттеПе опе сопчѓаттепе ргезепке5 а зоп езрие еп Гашапе ои еп 
Ретреснапе де Бјеп тајшттег Је5 зиисцие5 де Ја ЈТапеце ќиапеете. П поц5 
5етБ!е ппротане д"ауот сеја еп уие ек 4"агисиег Гепзетрпетепе зиг ГЃаррге- 
папе Шш-тете абп де сотр!еѓег Ј"епзетепетепе Чи ЕТЕ ауес де поцуеЦе5 
опепѓацоп5 тефодојоејдие5 ди текгајепс еп Јипиеге Је5 аШНегепсез 
д"огеаптчаНоп Чи зучѓете Капеај5 ес би 5узѓете таседошеп. Џпе арргосПе 
сопиа5Иуе ап Пепзетепетепе ди ЕТЕ езЕ зизсерирје де Ѓауоцчег 
Рехрѓонацоп де Гехренепсе Цпешоидие ек сиишеПе де5 арргепапг5 ек ип 
гтапие! сопси Ч"ипе тапѓеге сопиазИуе мтепдгаќ еп сотр!етепЕ ацх 
шефодез де ЕТЕ деја ехитапеч. 


5УМВОТ Е5 : 


"рес- феегтјпате 





- етр!от поп ассерѓарје 
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ИМЕНСКИТЕ ПРЕДИКАТИ СО ГЛАГОЛОТ ЕАТШЊЕ ОД КОНТРАСТИВЕН 
ФРАНЦУСКО-МАКЕДОНСКИ АСПЕКТ 


АПСТРАКТ: Преку контрастивна анализа и споредување на именските предикати 
со глаголот јаѓѓе во францускиот јазик, од една страна, и нивните македонски 
еквиваленти од друга, имаме за цел да ги утврдиме нивните формални 
карактеристики во секој од овие два јазика и да издвоиме евентуални регу- 
ларности во рамките на синтаксичките модели на македонските еквиваленти. 


Преку примерите, кои не претставуваат исцрпна листа на именските 
предикати со глаголот јаѓе, доаѓаме до заклучоци во однос на регуларноста на 
употребата на глаголот прави во рамки на соодветните македонски еквиваленти 
како и во однос на потребата од дополнување на наставата по француски јазик со 
нови прирачници чии методолошки пристапи ставаат акцент на разликите меѓу 
францускиот и македонскит јазик. 


Клучни зборови: именски предикат, јате, прави, оператор на каузација, полу- 
помошен глагол 
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АХА ВЕАЛЌЕЗКА 
сКагобе де соиг5, Џијуегоне „56. СугШе ес Методе" де 5корје 


КЕФ5ЧОЏВСЕ5 ХОМЕВТОЦОЕ5 РООВ 1.Е5 ГУТЕВРВЕТЕ5 
ЕКАКСО-МАСЕВОМИЕХ5 


АВ5ТВАСТ: (а ргерагаЏоп е5Е ип де5 рагатеќкге5 ди! (пНиепсе |а диаќе де 
ИоќегргекаНоп. Аи соиг5 де5 геипјоп5 тикИјприе5, |е5 (птегргеќе5 опЕ 5оџиуепк де5 
соппајозапсе5 ќге5 Иткее5 ди Енете ќгаќе раг гарроѓ аих ратерапњ. Еп ри, 
Ѓаиќе де ќетр5 ек/ои де ге55оигсе5, 15 п"опЕ 5оичепк ра5 Га ро55гриќе де спегстег |а 
ојепТНсаНоп д"ипе ехргезојоп ои Ч"ип ќегте реи ои ра5 соппи аџ соиг5 де |а геипјоп. 
515 меџепЕ асаиетг |е пруеаи де соппајо55апсе5 (еонцие5 ек ќегтјпо|орјаие5 пе- 
сеззајге5 роиг ргодијге де !ркегргекаНноп де диаќе, |е5 (пкегргеќе5 5опк обПре5 а 
иШИоег ќоиѓе5 |е5 ге55оигсе5 а |еиг Ајро5јоп ауапе |а гбипѓтоп. Џрап5 сек агнсГе, пои5 
ргорозоп5 ипе Бгече апаѓузе бе5 ге55оигсе5 питегјаие5 ди! роиггаѓепк екге иШе5 
аих јпкегргеќе5 таседопјеп5 ауапк |е Ѓгапсај5 рагт! |е5 Гаприе5 де кгауа!. Секе 
апаѓузе 5 екепа 5иг де5 5КЌе5 (птегпеќ ике5, де ШчсНоппајге5 ек Де5 рГо5зајге5 еп Пепе 
ек ргезепке |е5 рипстраих ауапќаре5 ек (псопубпјепк5 дап5 |еиг икИЊаНоп раг |е5 
јпжегргеќе5 ЃТгапсо-тасбдопјеп5. |"оБјескТ Ппа! е5к 4"арроќег ипе сопктбиноп а 
ѓатебогаНоп ди пруеаи де диаќе ек де ргоЃе5огоппа те де "пкегргекаНоп ѓгапсо- 
таседопјеппе. 


МОТ5-С!Е5: Веззоигсе5 питедаие5, ргерагаНоп ќегтјпоГорјцие, ргераганоп Шбо- 
пие, диа је де "ТпкегргекаНоп, (птегргеќе5 ѓгапсо-таседопјеп5 


Та ртираге без шегргеѓе5 зопе де5 ехрегб иптдиетепе дап5 је дотате 
Че Та Јапеџе. Еп р!и5, Ја тајошее де5 зпѓегргеѓе5, читоцЕ Је5 тпѓегргеѓе5 
шаерепдапе (еејапсе) пауаШепе дап5 Беаисоир де фоташе5 де зрестак65 
ЧЕЕЌтепее5 ес ргездие ѓоијоиго ап ип сопѓехе еЏои ип Фете чЧегеп. Еп 
р!/и5, е5 1пегргеќе5 пе зопера5 боијошт еп тезиге де сопчијег, ац тотепе де 
Гоќегргекацоп, Је5 гез5оџтсе5 песеззајте5 роиг поичег Је Боп башуајепе Ч"ип 
ос ои Филе ехргез5топ ди1!5 пе соппатчепе ра5 оц ди! Теиг ќспарре дап5 Те 
тотепе. П5 п"опе ра5 ѓоијоиго Га розорице дарротег оц де сопешкег Јеиго 
Чсноппајез ек ојозчајге5 ек 1 п"е5к раз ѓоијошг бујдепе Чао ип ассе5 а 
Шегпес. Сте роџгдиот Те јпгегргеѓе5 зопе оБЦеќ5 бе тајпепиг Јеиго соппај5- 
запсе5 Фап5 срасип де се5 фотајте5 а ип птуеац џез бјеуе, се ди песезоце 
Беаисоцр де цауа! ес де ргераганоп еп регтапепсе, 5итоис ауапе срацие 
п155јоп, ац пуеаи ѓегпитојорјдие, ат“! диаи птуеаи Фбопцие. 


ГлорјеснеЕ де сег агнсје ече де Ѓапе ип арегси ек ипе Бгеуе апа|уче де5 
гез5оигсе5 питецдие5 ди! рецуепе бие иШе5 аџх тпегргеѓе5 Тапсо-тасе- 
дортеп5 дап5 Јеџг ргерагацоп зитоце ѓегтјпојоетдие. Ауапс еп ие Је ргорвге5 
гарзде без поиуеПез (есрпојорте5, Ја Пѓе де геззоџгсе5 ргезепкбе пе ргеѓепад 
раз еце ехраичиуе, пе5( ра5 ахќе 5иг Је5 ге55оџигсе5 д"арргепиччаре де Тапеие 


Апа ВГАЖЌЕЧКА 


ес зе Шииега аих Фсеноппајте5, о|оззајше5, Ѓогито е Баче де доппбе5 (егпи- 
појоетдие5, еп Пепе оц (61еспагееарје5, Фороптрје5 еп Црге ассе5 ек огаши- 
(етепе еѓ сеп565 бие иШје5 роиг ип потрге ачпѓегргете5 ес ргоЃезотоппе!5 де 
Јапеце, аи тотепе де Та гедаспоп де сег агдсје. Мои езитоп5 дие сеѓ арегси 
зега иШе аих јпѓегргеѓе5 дбја екарН5, тај5 аи55ј аих игадистеигто, аих 
епзејепапѓ5 ес аих бијат еп тпѓегргекацоп еѓеп падиспоп. 

Та ргезепгацџоп де5 гез5оигсе5 зе Ѓега раг саѓфбвоце, еп аПапе де 
гез5оигсе5 р|и5 ебпегаје5 ацх р!и5 5рестајчбе5, еп теќкапе еп буцепсе Ја 
пеВез5е, Газресе ргацдие Чассе5 ек Де паујеаноп ес Та тапјеге де ргезепгацоп 
де5 доппбе5. 


1. ППСТПТОМКМАЈШЕ5: 


1.1. Ге Тгезог де Та Тапоие ЃГеапсајње Шбогтаце (ТТ,ЕТ) 

Се чие Гас раце Че Ја р|асе-Ѓогте пацопа|е де гез5оигсе5 
Ппешоиаче5 де ГАТП Е ( аБогатоте 4"Апаѓузе ес Тгаќетепе ШЃогтанцие де 
Ја Јапеце Егапсаје), ди ргороче де5 гез5оџигсе5 Ппешнаие5 тпЃогтаноќе5 
роиг Гетиде ека соппај55апсе де Ја Јаприе Капсајче. Та уегајоп бЈестопјие 
ди ПЕ гергбепѓбе џип ргојес де питенчабоп ди Ттезог де Ја Г апеце 
Егапеатње, Шсноппајге де геѓегепсе де5 ХТХе ес ХХе чјесје5 еп 16 уојите5. П 
ргечепее 100.000 ток ауес Јецг Моѓоте, 270.000 4еНпшиоп5 ес 430.000 
ехетр!е5 есреце бие сопчиќе еп ассе5 Црге еп Попе, зап5 абоппетепг. 

Та памеабоп е5Е гејапуетепе зитр!е ек 1 у а рГичјеиго бстап5 обкапе 
де5 роза ру ауетепѓе5 де геспегспе. Тлестап де Базе регтет де Ѓате де 
5ајоте5 5итрје5, де5 зајоте5 рропеидие5, де5 зајоте5 зап5 ассепб5 па Пгеѓ5, де5 
то ПесНј5 ес де5 зајчје5 еп инНзапе де5 Поѓе5 деѓаШапе5. Се5 ро55риИцке5 
регтеќепе аих шќегргеѓте5 Фе сопопичег ди ѓетр5 ек де еПот5 еп иаПчапе 
Горпоп соргег-соЦет. П у а бра|етепе ип бсгап - Шигопдие - оц Гоп рец 
геѓоигпег аих гесрегсре5 ргеседепѓе5. Ге ТТ.ЕЈ е5Е боа|етепе ассе55јбје зиг 
седегот (рауапе) иг Је 5ке Вир: /Лумли. ПИ. . 


1.2. Сепие Мабопа! де Кезноигсе5 ТехиеПез еќ Г ехаса!еч (СМЕТТ.) 





Те СХВТГ, е5Е ипе аџке геззоџгсе деуејоррбе дап5 Те садте де Ја 
соорегацоп ди СМК5 (Септе паќона! де ја тестетсте зстепијдие) е 
ГАТПЕ, ди чиЦче Је ТТЕ1 ес у гајоџјее даиџе5 геззоцгсе5 ес де5 оциј5 
шѓогтанадие5 е ЃасИе5 а инЦчег. ГлобјесиГ де се рог! Ппешзицие е5( де 
хајонзег де5 ге55оигсе5 Ппешоидие5 155џе5 Де ФИТегепе5 ргојеќ5 де геспегсре 
ац зет чип рока! ипшадцче. Ге рока! Јехса! Ѓопспоппе ауес ип зучѓете 
Чопејеј, допе рошг Је5 ииегргеќе5 Је5 опејењ Могрнојовје, Гехсојоеје, Ќ 
Сутој|огте, Фупопупие, Апѓопупце зопе Је5 ри ише5. Џп сПе 5иг ип опејес 
аГисПе ипе гшпѓегѓасе регтекапе де заги ипе Ѓогте роицг еп аВсНег Ге сопѓепи 
дап5 Ја сагбеоне Ппешндие 5еЈесноппќѓе. 

Џа зучѓете де паутеабоп регтеѓ бра|етеп, огасе а ип доиБје-сис, 
ФеНесшег ипе гесПегсВе иг патротќе дие! тос дап5 а сагбвопе Ппешидие 
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Кеззоитсез питеидиез роиг Ге5 тѓетртегез јуапсо-тасбаонттептз 


Чеиќе. П у а бвајетепе Гориоп де сејбспагоег Ја Багге 4"оиЦ!5 роиџг Је 
памеаѓеиг. 


Сетќе5, сте5Е цпе геззоцгтсе ргестеизе роцг Је5 тпгегргеѓе5 - егашке, 
ЃасИе а паутецег, ахес ипе 5ииските птрессаБје де5 агцсје5. ЕПе ргезепее Те 
јегте тгесПегсПе ассотраепе ЧФехетр!ез ес дап5 Је садге де Беаисоир 
Чехргез5топ5 е сопѓепапе, аџес ипе тепиоп ди дотајште оџ се ѓќегте е5( 
ииНоќ. Роитапе, Је зеш шпсопуќптепе е5Е Је Ѓајс дие Ге Јоејсте! п"е5Е ра5 (ге5 
тоЈегапе аих Ѓаше5 д4"отШоргарте, се ди! гепд шаро551бје Ја геспегсне де тог5 
ачес ипе огпНоегарне арргохитацуе, ме5 ишје ацх јпегргеѓе5 ди, дап5 Ге 
садге де Јеиг т155јоп, птепѓепдепе ди"ипе зеше Ѓот5 е тос тпсоппи ес п"опе ра5 
Ја розоаБиИке де детапдег ипе геренноп. 


1.3. УАкбоппајге 

је Хукиоппате е5Е ип ргоје: де Фсиоппате шиниаеце де Ја 
Еопдацоп Муктеаја. ГлобјеснЃ еп е де деПпи гоц5 Је5 тог5 Фап5 гоше5 Је5 
Јапоце5 ес де деуепи епзетрје ип сепоппаше дезсприЕ доиретепе 
пшицавце (је епиќе5 есЈе5 дЕПпшоп5 5опе ти/иПпецез). Ге ргојеѓ ехјче еп 
ри де 150 Јапеце5 ек Та уегоатоп Капсајње сопбепе аијоигаТит р|и5 де 2.100 
000 агисТе5. 5ејоп Јез 1аЃогтацоп5 орќепие5 де адтпишонаќтеито де5 зе, 
Рааќетее роиг епнешт Је МиКноппате, Ја уегојоп Ѓгапсајче ди аједоппате 
ацотепќе, а|ог5 дие ПРчакетбе роџг еппент Ја уегојоп таседоптеппе ди чке, 
соппце 5015 је пот де „Викиречник““ еќ сопбепапе зешШетепе 756 агнс!е5, 
Чиипце. 

Се 5ие е5Е Ѓопде зиг ип 5учѓете де ик, спасип рецс сопитрцег еќ зоп 
сопѓепи е5Е ПБгетепе геииинарје. Те деПпишоп5 зопе сотр!екќе5 раг 
Гесутојооте, Та ргопопстаноп, де5 (гадисноп“, де5 Пѓе5 де зупопуте“, 
ЧВотопуте5 еѓс. Ге5 уете5 роззедепе боајетепе ип ассе5 а Теџиг габјеаи де 
сопјигајњоп. Г.а пепечзе де се чие ек а ро55јриИке де ГинЦег 5оџ5 Та Ѓогте 
Чаррисацоп роиг сеташез ѓаБјеќе5 ек гејбрпропе ротарје5 Те гепд ип оци! 
шачрепчарје. 

Раг сопце, Је чие е5ѓ епиегетепе стеб е5Е ти5 а јоиг раг без мојопѓаше5 
ди, тај|еге Јеиг епфоцмтате, пе зопе ра5 де ехрето дап5 је дотајте 
Ппешчидие. Ге гезресе пеоигеих де5 геоје5 де гедбасноп еѓ Федиоп ес Је 
сопибјГе пе зопе ра5 ѓбоџјоиго 5иРИчапе роиг гагапиг Та диаЦсе де агнсјеч. 
С"е5Е роцгдиот 1 е5Е зоиракаБје де сотртег Те5 боппебе5 де се зе аџес де5 
доппбе5 Чаицез ге55оџигсе5 убиНеез. 


1.4. 10205 ЧасПоппајте 

Се Фсеноппајге, геа156 раг де5 уојопѓаје5 - ргоЃе5ејоппе!5 де Гапецџе, а 
Ја уосацоп де деуепи ип де Ффсепоппаше5 Је5 р!и5 сотргерепоЊ5 ди топде, 
ахес 8 пиИЦоп5 Фепиебе5 ди дечгајепе ене (гадиќе5 дап5 251 Јаприе5. П ехте 
Ја розарице де Ѓаце дез гесПегсПе5 аџапсбез, раг Јапеце ек раг дотатте. ГОез 
ЦЏеп5 уего Чдаиие5 зиме ицје5 регтецепе 4дарргоѓопди Ге деПпшоп5 
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ргезепебе5 дбап5 Ја Гапеџе зоцгсе еѓ ФоБбкепи р!и5 Чехрпсацоп5. Серепдапе, Је 
потрге Чепиебе5 еп таседотшеп гезѓе ехиететепе Штие ес зап5 ехетр!е 
Чиицчаноп. 


1.5. Кеуегчо 

Ќеуегчо е5Е ип рота! д"оци!15 Ппешонцие5 штсјиапес (габисбоп еп 
Цопе, Фебоппајте БИтоце5 ек ипИтеоце5, соггескеиг 4"ог(поегарнте, 
сопјиеајњоп, егаттајке еќ ргопопсјабоп. Сте5( ип зе епбегетепе егакши 
а! ргороче ип Фсиоппаше гепега! ес де5 фсепоппаше5 БИШпеиџе5 5реста!1565 
дап5 де доташте5 аШНегепе (тедесте, шпЃѓогтацдие, аЌаце5 ес.) П у а 
соа|етепе ипе Бате 4"оии15 (еТеспагееаБје ди регтеќ 4"асседег ФиестетепЕ 
дериј5 Је паутоаќеиг аих аиЃЕгепг5 оии!5 ди чие. Мај5 Је таседоттеп, еп ѓапе 
дче Јапеце, п"е5к раз гергезепќе п! Чап5 Ја (гадисноп, п1 рагти Ге5 Шсеиоппајге“. 


1.6. Гиаегпаите 

Гапеегпаите е5Е ип Фспоппате еепега! де Та Јапеие Мапсатње ди 
ргорозе 57.404 тоѓ5. Г.а гесПегсВе реик зе Ѓаше раг Шете еѓ раг геетеце де 
Јапоце, тај5 се гуре де гесрегсВе пе соцуге раз ГЃепзетбје дез тоб. Та 
геспегспе геијќе еп 4аеНпшоп ди тоѓ еп Капса!, зупопуте5, скапдоп5 ес 
ехрге55топ5 сопѓепапе је тоѓ ек ехетр!е5 де зоп изаѓе еп сопѓехќе. Ге чие 
ргечзепѓе боа|јетепе де5 зесноп5 Фбгепѓез сопзастбе5 аих аикез бЈЕтепе бе 
Ја Јапеце иШје5 аих тпгегргеѓе5, г(е!5 Је5 ргочете5, Ге5 уШе5, Је5 пот ргорге“, 
тат аџ551/ ипе рапорце ачпѓогтаНоп5 епсусторешцие5 дап5 де Шете5 
ЧЕЕЌтепо. Џпе аррпсацоп ди Феноппаше реџе ее (6Јесрагебе роџг сегѓајт 
шодеје5 де гбјерпопе5 роцарјез. 


1.7. Фе тасебопјеп5 сопѓепапе без Шеиоппа ге 1п(боге5 
1.7.1. 365 
1.7. 2. Ак 


1.7.3 Оп пеќ 


Се5 (от 5ие5 таседопјеп5 пе опе ра5 де5 чие дезипе5 аих 
ргоѓеччтоппе!5 де Јапеџе5. Ге5 Жсепоппајге5 у сопѓепи5 опе роиг орјесиЃ де 
ЃасИиег Ја геспегсПе гарјде 4Чип ток зитре ек ЧицНзацоп ебпегаје. Та 
пачјеацоп е5ј (е ЃасИе, оп реџе зај5иг де5 тоб таседопјеп5 еп 5а15155апЕ Че5 
Јекге5 Јаипе5. Мај5, је потрге Чепиќе5 е5е ке5 Штие, 1 п"у а ра5 де Фоппбе5 
тогрројтоотдие“, Је5 тоб зопе ргезепе5 Вог сопѓехте, зап5 ехетр!ез 
Чиицчапоп, се ди! реис епигатпег де Ѓаше5 огауеч. 


1.8. русбоппајте де Ја Јапеие таседбопјеппе 

Ге Груспоппаџе де Ѓа Јапеие тасебдотшеппе е5Е сопошегарјетепе р!1и5 
пере дие Је5 ШЖсепоппајте5 ст-де55и5 ргезепте5. Сте ип Фтеноппаше ебпегај 
ргорозапе дез деНојоп5 еп тасбдоптеп, де5 1пѓогтацоп5 зиг Је вепге ес Је 
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потрге де5 тог5, де5 зупопуте5, де ехетр!е5 Ч"инЦзапоп ес бе5 башуајепбо 
апојај5, тај5 ра5 ЃКапсај5. 


1.9. ГрТсцоппајтге без зупопуте5 

ЕЈаБогќ раг је Сепие де Веспегсне Шег-апеце5 зиг Ја ФјеттНсаноп 
еп Сопќехе (СВТУСО) де !"Џпгуегие де Саеп, се 5ие сопцепе 49.160 епибе5 
ес 200. 649 гејацоп5 зупопупидие“. | а паутваноп е5( (е5 ргаџдие, |е5 тоб5 
5оПЕ ргоро565 еп сопѓехѓе ес Пу а без Цеп5 цит гепуотепе хег5 Ја дЕНиноп де5 
то еп СМКТТ. 


2. ЕОКОМ5 


2.1. Могдгеѓегепсе 

Се ќе атенпсат, сгеб еп 1999, езк ип без зие5 Јез р|и5 инН565 дало |е 
паШец де5 шпегргеѓе5. П ргорозе р|изеите фсеиоппајте5 БШпоџе5, ипШтеце5 
ес тиинипеце“, ес дбе5 зојицоп5 де (гадбисбоп ашотацдие Јогодие Ј|е тоќ 
гесрегсне пе Ѓак раз рагие ди согри5 де Шепоппајге5. Се ди! ек реисеке р|из 
шеќгечапе роиг Је5 шегргеќе5, сте5Е Та розаБрицке де розег без диезноп5 дап5 
Је5 Ѓогит5. П зае без Ѓогито егаши(5, ахе5 еппегетепе 5иг Ја гадбиспоп де 
об ес Фехрге55јоп5 сопстеѓ5 Дап5 ип сопѓехѓе доппе, Ја егаттаје ег Гизаге. 
Ге гезресе де геојез де стбаноп ек де сопшчБицоп аих Ѓогита 1а5ене се 5Це 
рагии сеих ди! 5опе зизсерирј!е5 Фоѓниг без зојицоп5 гарде5 ес де Боппе 
ама. ГТ е5 аррцисаноп5 деуејоррбе5 роиг Те5 гејбрпопе5 рогарје5 регтекепе 
ацх тпегргеѓе5 4Ч"у ао ассе5 а ѓбоце тотепе ес ракоиг П у а ип потрге 
сготе5апе Ачпѓегргеѓте5 таседоптеп5 аш ииЦнепе се 5ке, еп дери ди Ѓац дие Те 
таседопјеп п"е5Е раз рагт Те5 Тапеие5 ргорозбе5 дап5 Ге зе. 


2.2. Рго-7 

Је ке Рго-/, е5Е ип уеткарје гееаи де Џадистеиг“, тпеегргеѓе5 ег 
агепсе5 е ип рота! диш ое цпе Ѓоигсреќе де зегутсе5 ајуег: ајде а 
ГекарПозетепе де сопѓаско ргоѓезетоппе!5, тоѓеиг де геспегспе де еј|оз5ајге5 
раг Јапеце ес раг Фоташте, Чтеиоппаше5 еп Цепе, Ѓогат5, Ѓогтаноп5 еп Цопе 
ес Вог Цепе есс. П у а сегѓајт5 зегујсе5 егаки(5, ассе551Бје5 аи огапд риби, 
тат5 ипе рагие де зегијсе5 5опе рауапб5 еѓ ассе551Бје5 зешетепе аих тетрге5 
ди чие. Сте5Е ип де5 5ие5 гаге5 оц Је таседотеп е5Е гергезепсе дап5 Ге 
оЈозчајте5 ес дап5 Је5 Ѓогит5. Серепдап, чи Је реше потрге аЧепибез 
таседопјеппе5 аџ пјуеаи де5 еТоззаше5 ек де5 Штсноппаце5 ес Је рене потрге 
де (адистеиго ес адлпѓегргеѓе5 рагистрапе дап5 Те5 Ѓогит5, цице зпаде- 
репдатшепе, дап“ Је садге де Ја раце Цпешчицие Капсај5 - таседотеп, се 
5ке гечѓе ипе ге55оцгсе тазиРИзапѓе еп 501. 

П у а Даикез чзие5 зииаје а Рго-7, сотте Ттапчјагот Саѓе, Со 
капејаќого ес ТгаЦу. Мај5 се зопе 5шкоџе де5 гезеаих зостаих дезипе5 аих 
тоѓегргеѓе5 (кадистеиго) ек аих аеепсе5 ек фе 5ие5 ои мои роџуе7 уоц5 
шоетте роиг поцуег р/из ачпѓогтабоп5 зиг Је5 ро5чБиИцке5 Фореепиг ип 
епеагетепе сопсгеѓ, 5иг Је фотајте де Та падискојоеје, зиг Је5 риБПсаноп5 ес 
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Је5 оџи15 роиг тобегргеќе5 еѓ (гадисктеито, р|исбе дие де оџб!5 оџ гез5оитсе5 (ог 
ргеќ5 а еие иц!11565. 


3. СТОФФАТЕ5 ЕТ ВАЧЕ5 БЕ ПВОММЃЕ5 ТЕВМШКОТО- 
СТОЏЕ5: 


3.1. Ге Тегпјпопаиќе (Гегпјпотеќго) 

Ге теѓатоѓецг (еттјпојортдие Тегтптопаиќје регтеќ ФеНестшег ипе 
гесПегсне де (егте5 5итиЌќапбе 5иг р|изтеито 5Ие5 де (егтштоТторте (Чопе сег- 
ќатп5 зегопе ргезепк5 ст-фе550и5) ек сотрагег Је5 ге5шШкањ. Роџшсапе, уи Га сот- 
рЈехке шѓогтандие де се ѓуре де геспегсПе, П е5к реи-ене ргетарје де 
соп5ијќет Је5 51е5 (егттпојортаце5 5брагетепк. 


3.2. Стапа Оаебоппаце Тегпипојоејцие (СПОТ) 

Ге СОРТ ез5С ипе Бапдие де Фоппбе5 (егпипојоетие ди газзетрје Је5 
(егте5 арраќепапе а бе5 Фоташте5 де зресташе аФИегепк. Сте5Е ип ргојес де 
ГОЊсе диеБресот5 де Ја ТЈапеце Папсање ди зе сопешше ес зеписни 
рговге5јуетепе дери 30 ап5, роиг акќетпадге аијоцгаПит ип сите де ргездие 
3 тиИНоп5 де ѓ(егте5 Чапо 200 доташе5 тпдизште!5, зетепиПие5 ес 
соттегсјаих. Те5 сотрбтатчоп5 роз55јБје5 зе Џииепе ац спројх де кото 
Јапоце5: Капса15, апоја15, Јанп. Аи Фјспоппаце зајоше ипе Пчѓе де ооззајте5 
сопеи5 аџгоиг бе Шете5 аШИНетепо5, ассе5чјБје5 огакишкетепг. 


3.3. 5есгекатаќ без аКајге5 еигорбеппез Де Ја Кериридие фе Маседоте 
5иг Је зе мер ди Б5естекапас де5 АНајге5 Еигорбеппе5 оп реис (оиуег 


де5 ејоззаше5 (еЈесрагоеабје5 зиг де5 ете5 аШЕгтепе Пе5 а !Џпоп 
еигорѓбеппе, Допе Је5 шоикицоп“ ес Је5 роцИцие“ еигорбеппез, Је5 Ѓопд5 еџго- 
рѓеп5, је тагсне шие, ГЕигојагеоп екс. Еќапс доппќ дие Је Фестекацаќ ечк 
Гацѓогие рирПцие сПагебе ди ргосе55и5 де џабисиоп де Гасди!5 сотти- 
пашкаше, се5Е зоџуепе Ипепааиоп ди! мтепе еп ргеплег еп сопѓасе ауес 
сетајште5 подоп5 Цбѓе5 аи Ѓопсиоппетепе де ПЈптоп еџгорбеппе еѓ дит а !а 
сотреѓепсе де (гоичег без бцијуајепбо аих ѓгегте5 диш! пехтоѓепе ра5 епсоге еп 
таседопјеп. Сте5Е роигдиот се5 ејоззајте5 5опе зоцуепе Је зеш! епадгок оп Гоп 
рецс (оиуег де ебцигтуајепе де сегајт5 тоб5 ди! пе зопе ра епсоге Џез 
герапди- еп Маседоте. 


3.4. ТАТЕ - Вазе (егпјпој|оејдие тииШпоце де 1"Џпјоп еигорѓеппе 

ТАТЕ - ја Базе де доппѓбе5 (егпштојоотдие тшпѓеглтоиицоппеПе де 
РЏшоп еигорбеппе ди! ехтмѓе Ферит5 2004, сопцепе р|из де 8,4 пиИЦоп5 де 
(егте5, опе епушоп 540.000 аБгеутацоп5 ес 130.000 ехрге55јоп5. ЕПе соџуге 
Је5 23 Јапеие5 оМтстеПе5 де ГОЈптоп еигорѓеппе еќ ие сотте согриз ѓоиѓе 
Ја соттитшсаноп ес гои5 Је5 фоситепе5 рирЦез ек кади раг Је5 115ИЕицот5 
еигорѓеппеч. Г.а пауеацоп е5Е ЃасШиее раг Ја Фтутојоп еп фотате5 Часиуќе еќ 
ѓои5 Је5 фотајпе5 соџует раг |е5 огеапе5 де "Џпјоп еигорѓеппе у зопе рге- 
зепб: ропидие, Чгоц, гејаноп5 јпѓегпабопаје“; беопопце, циечдоп5 5остаје5, 
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Ппапсе5, ббисацоп, 5степсе, ѓесВпојорје, Шапчроте, соттитшсаноп, цпауај, 
сопсигтепсе, аенсишиге, бпегоје ес тпдизшје. Глориоп Чајизгег Је5 ргеѓКтепсе5 
де геспегспе регтеќ де спотот еѓ заџуевагдег Та Јаприе зоцгсе ес Ја Јапеце 
себе ек Је тепи Ајде ргезепѓе де5 1пеиисноп5 сЈајге5 ек де5 ехетр!е5 5иг 
ГЃорипизаноп де Ја гесПегсте. 


3.5. Мочапеце5 - РогаП ЦпошеНдие би Сапада 


3.5.1. ТЕКМГПЈМ Р|из 

ТЕКМТОМ Р(из е5к цпе Бапдие де доппбе5 (егпипојортдие ес Ппецт5- 
дие стебе ек епџеѓепие дап5 Те садге ди РокаП Ппешцаие ди Сапада. ЕПе 
сопбепе рге5 де 4 тиИПоп5 де ѓегте5 еп Ѓапеај5 ес еп апејај5 еќ гергезепге 
Гоца! де погтацзаноп ди воиуегпетепе ди Сапада. Та геспегсПе ек 5итр!е еѓ 
Је5 ге5ијќаќ5 еп опе Де5 Пспе5 пе5 сотр!еѓе5, роџуапе бие заџуевагде5, ауес 
де5 ехрисацоп5, де деПотцоп5, де5 зрбештеке5 тогрпојоотдие5, ип тпдех де 
Тегтез ргосВе“ ек бе5 Пеп5 гепуоуапс аих 5оигсе5 ииПоќе5. 

Те рока! ргорозе бва|етепе ипе Пеѓе аГррарендие де ри5 де 300 
оцугаве5, Шепоппајге5 ес ејоззаше5 еп Пепе екои (е|еспагееарје5, вепегаих ег 
5реста1565, гапеќ5 раг дотајте5 Вир: /Лимии.по5јаприе5-оиПапецаве5.ос.са/- 
десоцуцт-а15соуег/оии15-гоо15/1а-од-га.Вепирар 


3.5.2. ЈОКВПИСПОКМККАТЊЕ 


Оап5 Је садге ди рока, И ехтчѓе боајетепе ип тоѓеиг де гесПегсре де 
ѓегте5 јипајаие5 зреста!1565, Је Јапатсиоппаше, ди! еп р!и5 де5 аеНпшоп“, 
ргорозе де5 ехрисацџоп5 5итр!е5 де5 (ѓегте5 јипјаие5 еп Капсај5. 








3.6. Сопзе!П 1пбегпабопа! де Ја Гапеие ЃГ-апсајње 

Сеце Базе гегпипојорјдие ргорозе де5 (егте5 дап5 22 Чотајте5 (опе 
5степсе5 зостаје5, Чгон, аенсикиге, ачкопопие, Шготе, ебоегарше, шдичие, 
Будгојорте, ррогоегарије, епутоппетепе, гоџе5, гаБас, Ѓогезиег, зрапојовје, 
соттегтсе, адпипткадоп еѓс.) ес дап5 4 Јапеце5 (Капсај5, апе!а15, аПетапд ес 
езраепо!). | а паутеапоп е5е (е оитр!е ес аБоиие а без ЧеПпјиоп5 Капсате5 еѓ 
де5 бдитуа|епе дап5 Је5 (го15 дите Јаприе5, тат5 1 тапдие де ехетрје5 
Чиицчацоп сопсгеѓе ек би сопгехте. 5иг Је тете зе, оп реис (оџуег де5 
Чсноппаше5 еп Цепе дап5 Је5 фоташте5 де Ја тедестпе ег Ди соттегсе, ајп51 
ди"ип феноппајте де пбојоетете5. 


3.7. Егапсе Тегте 

Та Базе де доппќез де Егапсе Тегте газзетрРје де (егте5 де дотајтез 
ЧЕЕЌтепо ририе5 дап Те Јошгта! оЃсте! де Та Керирицие. Та Пче де 
дотатте5 п"е5к раз ехпаците ек соггезропа аих дотајте5 де сотрбѓепсе5 дез 
потоѓеге5 аихдие!15 зопе ганаспќе5 де Сотпиоотоп5 зрестаПчќе5 де (егпи- 
појогте. Ја Базе де доппбе5 ргорозе де5 Пепе роиг спадие ѓегте, сопѓепапе 
Ја дЕПпшоп, Гбаштуајепе апеја15 ек ип Цеп чег5 Је питего ди Јоигпа! ОГНсте!, 
сезра-те Ге сопѓехе оп Је ѓегте аррагате. 
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3.8. Мицеќеге де Та Сиќиге де Та Егапсе 


Х 


Се зке, ти5 а јоиг раг Ја Бејбоаноп а Та Јапеце Ѓапсајче еќ аицх 
Јапеце5 де Егапсе, ргорозе ипе уачѓе соПесноп де Цеп5 ауес де Шспоппајте5 
обпегаих, Јехтдие5 ек ојоззајте5 (Петапдие5, де Фспоппајте5 ауес 5огИе5 
уосаје5 ек бе5 епсусторбаје5. Еп р!и5, зиг је тете 5ие, оп реиг еНескиег дез 
геспегспе5 Чип тог еп спот5јо5апе ип Жепоппајге рагпи р|ичјеит“, се аш е5Е 
џез ргацдие ек регтеѓ 4"бсопопичег ди (етр5. 


3.9. СаШоре јпкегргеѓег5 

СаШоре пиетргеѓету (Са|Цоре тпгегргеѓе5) е5Е цп гбзеаи топаја! 
сопиие д"ииегргете5 де сопѓегепсе ргоЃезотоппе!5, соппајч5апе Је тецег де 
Погепецг 5оп е мер ргорозе де5 оџи!5 роиг Је5 таѓегргеѓе5, де5 ге55оигсе5 
ипШпроце5, БиИпоце5 ек тијиПпеце5, де5 Пеп5 гепуоуапе џег5 бе5 Шеноппајгез, 
Јехие5 ек ејоззаше5 Шетацдие5. Оп у Џоиче поп ра5 зешШетепе де 
Чсеноппаше5 ебпегаих ег зреста!1565, Де5 епсусоредје5 питепдие5, тат5 ац551 
де5 Цеп5 иШје5 с1а5565 раг Шете еѓ раг ЈГапеце. 


3.10. Вазе Че Доппѓе5 ќегтјпојоејдие тшииНпеие де !Огоеапкабоп де 

Хацоп5 Џпјез 

Сеце Базе де доппбе5 стеќе ек пие а јоиг раг Гедитре де гегтипојоеје 
де Ја зесбоп де (егпипојорје ес геѓегепсе де ГОгеапјчацоп де Мацоп5 Џптез 
сопбепе епујтоп 85.000 епиебе5 дап5 Ге5 6 Јапеие5 отстеПе5 де ГОгоапјзацоп 
(апојај5, Капсат5, езравпо!, сипот5, гичче еќ агабе). Ге шпоиисиопо ргестче5 
5иг Ја гесрегсНе ргезепѓќе5 зиг Је зе дап5 |е тепи Ате гепдепе Ја гесрегсНе 
р!из гартде ес ри еЊсасе. Еп р|и5, еп ајичкапс |е5 аФТЕЌгепб спкеге5, оп реиг 
СЈаготг оџ гезугејпате Ја геспегсне роиг обкепјг де теШеиг5 геијкаќ“. 

Т1/ОгоаптњаНноп де Маџоп5 Џпе5, бкапе џипе де зпобкибото ци! 
епеагепе Је ри ачпѓегргеѓе5 ек ци Цеппепе Ге р!и а Та диаше де 
Гчоѓегргекацоп, тес ац5о а Та Фзроџиоп де зе5 зпкегргеѓе5 ип потрбге 
шпротапе де о|озваше5 ејеспагееарје5 иг Те ке зшуапе Пир:/ип- 
тоѓегргеѓег5.оге/еТоззаце5.рит! 





Тоиѓе5 Ге5 дФистрипе5 соџуете5 раг Је5 аспоп5 де ГОгоаптацоп де 
МХацоп5 Џпез ес де зе5 авепсе5 ес тпобицоп5 Пеигепе дап5 се5 о|очзаје5 ес Ја 
пачјеацоп зе Ѓак раг огаге аГррарендие де Шетез5. Еп р!и“, је 5ќе ргорозе 
ипе тиишшде де Пеп5 гепуоуапе чег5 Је5 аџие5 Базе5 де доппбе5 де Мапоп5 
Џие5, уег5 без доситепб5, 5е5 ибје5 роиг Ја ргерагапоп Шбопдие, ајп51 дие 
де5 оиш!5 Ппешеицдие“. 


3.11. Вазе бе Доппбез (егтјпојоејцие пииЦпоие бе РОХЕЧСО 


ЏМЕЈСОТЕКМ ез5Е ја Базе де доппбе5 тијиПпеце стеќе раг "Џпие де 
(егпатојооте ес доситепѓацоп де ПЈМЕ5СО. ЕПе оГке Та розарицке де 
сротои Ја Јапеце зоцгсе ек ЈаЛе5 Јапеце(5) стБје(5) рагпи Те 6 Јаприе5 оѓИ- 
стеПез де5 Мабоп5 Џпте5, ај дие Је дотајте ргест5 оп Ге ќегте аррагате, 
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рагии Је5 18 дотајте 4асцоп де ГЈМЕ5СО. Ге5 соПосацоп5 еѓ де 
ехрцисацоп5 зирр!етепѓајте5 5опе аџ551 Фјроптрје5. 


3.12. ЕМ!- ЏКе (егпјпојоејцие 

Сеце Пчѓе де ѓегтјпојоете сопиепе р!и5 де 150.000 епибе5 согге5- 
ропдапе аих (егте5 Је5 р!и5 ии1565 дап5 Је5 фоситепе5 ди ЕМГ. ЕПе реџе бие 
чејесрагобе оци сопоикбе еп Попе ек доппе Г"едитуа/епе де5 ѓ(егте5 дап5 8 
Јапоце5 (апејат, ЌКапеат5, езравпо!, сШтој5, гизе, јаропат5, ротивај5 ес 
агаре). Г.а Џоѓе сопиепе де тоѓ5, ехргез5оп5, Шге5 ек астопуте5 соигаттепе 
гепсопие5 дап5 Је5 Доситепб ди ЕМГ какапе де зијеќ5 (е!5 дие Та топпате ес 
Је5 орегацоп5 Бапсаше5, је5 Ппапсе5 рирПдие5, Га Ба/!апсе де5 ратетепб5 ои 
епсоге Ја стојчзапсе бсопопјдие. Џп сега потрбге де ѓегте5 5опЕ 5иГУ15 
Чипе поѓацоп епке сгосбеѓ5 | 1, ди! ргбетзе Гопетте ЦОСПЕЈ раг ехетр!е), Ге 
сопѓехѓе (Јсоттегсе тпгегпанопа/| раг ехетр!е) ои ипе геЕЌгепсе сгојчќе. 


3.13. Рогкаи (егпјпооојдие де Ја КАО 

Се рога! де ГОгоапјацоп де Мадоп5 Џте5 роиг Ѓаптепканоп ес 
Гаепсијкиге (ЕАО) ргорозе цпе Баче де доппѓе5 (егпапојоетцие дап5 гоце5 
Је5 Јапеџе5 оѓНстеПез де ГОгеаптацоп де Мацџоп5 Џпе5, газзетрјапе де 
ѓегте5 Мециеттепе ци1565 дап5 Је5 доташе5 ЧФаспоп де Г|а ЕАО. Та 
гесрегспе рецие зе Ѓаше дап5 Је тоѓеиг де гесрегсде вепегаје ои дап5 Јез 
тоѓеиг 5ресја/1565 раг Шете5. Ге5 оозваше5 зопЕ боајетепе Шороптрје5 зиг 
Је5 тете5 фете5, (61еспагоеарје5 екоц Фзроптбје5 еп Попе, ди! Ѓоигпаозепе 
де дЕПпшоп5, де5 баштуајепб дап5 спадие Јапеце ес де5 зупопуте5 Јогодие 
се|а е5Е ро551бје, без аБгеутадоп5 ес де5 чтеје5. Те 5ке е5Е шпгегасиЃ ес регтеќ 
де розег де диезНоп5, Ѓаје де5 зиввепоп5 еѓ ргорозег де ѓегте5 4 Геашре 
еп спагее ди рока. 


3.14. Ваче де доппѓе5 ќегтјтојоејцие де ПОггапктаНбоп топдјаје ди 

Соттегсе (ОМС) 

Сеце Баче де Доппбе5 газзетрРје ѓоцѓее Га (егпатојоете де ГОМС дап5 
5е5 (гој5 Јапеие5 де кауаи: Је Капсај5, Гапејај5 ес Ѓезравпо!. ЕПе сотрќе р!и5 
де 10.000 тегте5, допе ипе Боппе рагие зе (оиуе боа|етепе дап5 Је оЈо5зајте 
Кгапсај5 ипШпеџе Жеротбје зиг Је зе Вир://ио.оге/ТепсвИНемто Е/о1055а- 
гу Џеѓоззагу ЕНит. Оп у (оиуе де5 тог5, де рргазе5, де5 чтеје5 е де5 арге- 
маноп5 педиеттепе ицПчќе5 дап5 Је садге де ГОМС, атот дие де5 геѓегепсез 
аих (ехѓе5 ои се5 бЈетепб5 опе Ск герете5. 








3.15. СТоззајге5 Це5 аих зијеќ5 де 11Јилоп еигорѓеппе 

Ауапе еп уие Је5 рагисиате5 ди Ѓопспоппетепе ес Та (еттјпојоеје 
5рестаче де5 1пеНшицоп5 еигорбеппе5, ПЈпјоп ецгорѓеппе тес а Шчрозиоп 
5иг ип де зе5 5ие5 меб де5 ејоззаше5 газзетрјапе ѓоџе Те уосариајте 
сагастенчицие де ГЏЕ, а рагиг де ГЕцгојагеоп, јиздиаих Фоситепб рирЦе“, 
ајпч! дие де Пеп5 уег5 де5 5ие5 оПтапе р!и5 Чехрпсапоп5 зиг Је5 штоЦинот5, 
Је5 роЦИдие“ ек е ргојењ еигорќеп“. 
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3.16. СТозвајге зиг Ја 5дгеќе Ди писјбајге Де ГАЈЕА 

Ауапе еп уце Ја зрбешсце ес Гастзаше ди доташе ди пис!бате ес де 
Ја габјоргогесбоп, ГАгепсе шетабопа!е де Г"епеготе акопидие (АЈЕА) рирЦе 
ес тес а јоиг а Базе гбоцПеге ип еЈоззаје (е сотр!еќ Ди уосаршаше ип5е 
дап5 се дотатште, ауес де5 геѓбгепсе5, бе5 ехетрјез, де ЧЕНишоп“ еп Ѓгапсат5 
есде5 башуајепб апејај5. Ге ејоз5ајте езегеЈеспагееарје ек огаци. 


Сопсјизјоп 

А Ја ба де сек арегси, П у а ипе сопоѓаќаНоп ди! 5"итрозе. Ге потрге 
де 5ќе5 ргорозапе без гадисноп5 дгеске5 ди Ѓапсај5 еп таседопјеп еѓ утсе- 
уегза ес Је потрге де Ѓогит5 оџ ГЃоп реис 41сиѓег епге шегргете5Игадистеиго 
ес гоцуег де5 5оГидоп5 ро551бје5 е5Е (ге5 шпоцЃИчалс. Еп р!и5, Та циаше ес Та 
пепе55е бе5 Шеноппаше5 таседотеп5 Јај5епе а детгег. Ге потрге Ч"епибе5 
е5ур ке рене есТе5 (гадисноп5 ргорозбе5 зопе раџугте5, Пог5 сопѓехе ек Те р!и5 
5оџуепе 5ап5 ехетр!е5 4"ицЦваноп. С"е5Е роигдиот Је5 шетргеќе5 5о0пЕ оБЦПре5 
5011 де разчег раг де ехрИсаНоп5 еѓ де5 Чебишоп5 ипјПпвие5, 501 4"иННоег 
ипе аџие Јапеие (е р!из зоцуепе Г"апојат5) сотште тшкегтедјате. Ге деих 
орбоп5 ргеппепе Беаисоир Че ќетр5 ек Је те5икас п"ечк ра5 ѓоијоиго 
5ацоѓајапе рагво15, еп дери 4"ипе деВијоп џез декаШее, Те гегте ргест5 пе 
мепг раз ди соц ЃасПетепе а Т"езрие де5 шпеегргете5 оџ 1 5"ари Ч"ип ѓќегте (ге5 
Теспптдие дие сеих-сеј п"опе јатај5 гепсопие аирагауапе ек дич!5 пе реиуепе 
раз тепиПбег, тајоте Ја деПпјиоп. П уа зап5 дие дие Је5 јп(егргеѓе5 ди! пе 
рачепе раз 4"аицие5 Јапеие5, ек зитоце диј пе рапепе ра5 Гапојат5, гечѓепЕ 
тете р|и5 Што еп се ди! сопсегпе Ге5 гез5оцгсе5 питенацеч. 

Еп сопсјичјоп, Ш е5Е песеззаше роиг Је5 тШеих асадепицие, 
Ппешчидие ес ргоѓе5ојоппе! еп Маседоше де јошагте Те5 Ѓогсе5 дап5 
РеѓјаБогацоп 4"ип Фјеноппајге ебпега! еЏои рјичјеиго ејо55ајге5 5реста!1565 еп 
Пепе. Се ргојес зегац е5 БепеПдие роиг Је5 тпгегргеќе5, тај5 аи551 роцг (ои5 
Је5 ргоѓезетоппе!5 дап5 Је доташте де Ја Јапеие. Ја тишацзацоп де 
оЈоззајте5 риуе5 дие спадие шпегргетеЛгадистеиг ргераге ауапе Је5 т15510п5 ес 
Ја питензацоп де5 Фсепоппајте5 раргег роштајепе бие Ге ргепмег ра5 џег5 ип 
ѓе! ргојег. 


УГТТОСКАРНЕ 


АЈЕА ( Ојоззатце иг Ја 5дгеге ди писјбајте ) 
Грер:/Куме.риБ лаеа.оге/МТСТР/рирИсанопоУРОЕЛАЕБА5аѓекуС1о55а 
гу2007/СЛоз5агу/5аѓескуСјо5чагу 2007Е.рдЕ (соп Те 22 Тбупег 
2012) | 

АТП Е ( Апа|уве еспаќетепепѓогтандие де Ја Гапеце Ѓапсаје ) 
| Вирх/Лухмум.ашШЕт (сопошке Ге 22 Ебуцег 2012) | 
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САШЈОРЕ ТКТЕВКРКЕТЕВ5 ( Кезеаи Ччпегргете5 де сопќЕтепсе ) 


(Г Вири//лухми.саШоре-штегргегегч.оге/Н/Чјспопатпез.рит (сопчице Те 
22 Кбуцег 2012) | 
СМВТТ, ( Сепие пабдопа! де ге55оигсе5 бехшиеЛе5 ексЈехтсаје5 ) 
(| Вир:/испти.К/ротаи/ (сопоике Је 22 ККупег 2012) | 
СОМ5ЕП., ТМТЕКМАТПОНЧАТГТ, БЕ ГА 1 АХКОЏЕ ЕВАМЖСАЈЊЕ 
| рир://уими си оге/Бе. Кит! (сопчике Ге 22 Ѓеупег 2012) Ј 
ГИСПОММАТВЕ БЕ ГА АМОЏЕ МАСЕВОМЕММЕ 
| Вир:/лаулмуми такедбопон ао (сопчије Је 22 Гбуцег 2012) | 
ЕАО ( Роцај (егпипојоејдие ) 
Г рир:-/Кегтрота! Ѓао.ого/5еагсн/тајп/5ѓат.до (сопзике Је 22 Ѓеуцег 
2012) | 
ЕМ! ( 5це ѓегтапојоетдие ди Еопа Мопекајте Шегпанопа! ) 
( Вири/лимимитвоге/ехтегпа/приегтикалпдех. Пит (сопчике је 22 
Ѓеуцег 2012) | 
ЕКАХСЕ ТЕВМЕ (Вагѓе де доппебез (егпипојоотдие ) 
Г рир:/Итапсеѓегте.сшице.Н/ЕгапсеТегте/ (сопошке Те 22 Кбупег 
2012) | 
СО ТКАМЏЈАТОВ5 ( Оџц!15 Ппешнидие5 ) 
Г рири/Аухили.вокапојакоте. соп/Ририе/СопошЕК.рпр (сопешке Те 22 
Ѓеуцег 2012) | 
СВАХОР рТСПОММАЊЕ ТЕВМКОЈГОООЏЕ 


ГриркЛухими.егапдатспоппајте.сот/бип!/калт тогсјеѓлпдех800 1.азр 
(соп5ије Је 22 ЕЕупег 2012) | 

ТАТЕ ( Вазе (еппјпојорјдие тин пвие де Г"Џтпоп Еигорееппе ) 
Г „ Дирх/Лаќе.еигора еилаќеат/беатсиВуОџегу! оад.додтетод-Тоад 
(соп5ије Је 22 ќеупег 2012) | 

ТОРОТ ( Буспоппаџе еп Цопе ) 
| Вирх/Лужуми лата сотатктесшк (сопчике Ге 22 ККупег 2012) | 

ЈОВПИСПОММАЈВЕ ( Могеиг де гесВегсве де (егте5 јипајдие5 зрестај1565 ) 
| Бер: /Лумими Ѓегпиит.ес.сарудеше5/ешае5/јипај/лпадех- 
Ка. Вип Јапо-а (сопчике Је 22 Куцег 2012) | 

ТЛИТЕВМАИТЕ ( Груспоппаџе еп Цопе ) 
(| рир-/умими.Покегпаике сот/јсноппаце/Н/ (сопошке Је 22 Кеуцег 
2012) | 

ТООО5 ( Гуепоппате еп Пепе ) 
| Вир:-//ииуу Јово51И (сопчике Те 22. Ѓбупег 2012) | 

МЕХБТЕВЕ БЕ ГА СП ТОВЕ БЕ ГА ЕВАМСЕ 
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Гир. сите. вои.Ѓе/сијкиге/де Гутечвоигсез/гезвоигтсе5 Фсо.Не 
та (соп5ије Је 22 ЕКупег 2012) | 


ОМ МЕТ ( риепоппаце еп Цепе ) 
| Вир://лесрок.оп.пектаК/ (сопчије Је 22 Ебуцег 2012) | 


ОМС ( Вазе де доппѓбе5 ѓТегпипо|оејдие де ГОГгеапјзапоп топајаје ди 
Соттегсе ) 


| Вир:/латотегтт.мко.оге/тшикегт/ (сопчије е 22 ѓбупег 2012) | 


ЏМТЕВКМ ( Вазе де доппѓез (егпипојоејдие тијиПпеце де ГОгоаптаноп де 
Маиоп5 Џте5 ) 


Грир://ипеегт.ип.оге/Чваасо/ипегт.п57/373р4ср4574бе2ссвз2566260 
070ед33/5зеатснЕогт?95еатснУтем (сопзике Је 22 Ѓеуцег 2012) | 


РКО-. ( Везеаи Фчогегргетез ек де гадбистеиго, Шепоппатге ес Ѓогит ) 
Г рир:/ка.ргог.сот/ (сопчије Те 22 Ѓбупег 2012) | 
КЕУЕВ5О ( Гуспоппаје еп Попе ) 
Грири/Аумиемитеуегчо.песХехе (гапојаноп.азрх Лапе-ЕМ (сопчике Ге 22 
Ѓеуцег 2012) | 
5ЕСВЕТАВТАТ БЕ5 АЕЕАШЊЕ5 ЕОВОРЕЕММЕ5 БЕ |А МАСЕВБОШЕ 
(ОТоз5атге5) 
Гркр:-//ер.еох.тК/УОеЃѓашеазрх?СопсепИО-136 (сопзијќе Ге 22 Кеуцег 
2012) | 
5 УМОМУМЕ5 ( риеиоппајге ) 
Шир://Лумими.соосо.итсаеп.Ѓо/бе5/ (сопчике Је 22 Ебупег 2012) | 
ТЕКМГМОКМАОИТЕ ( Меиатоеиг (егпиојоотие ) 


(рер:/Лумуи ќегпипотетго јпЃо/лтодије/дјуегн/теснегсне тегте5лпдех 
-рара-и (сопчице Ге 22 јбунет 2012) | 
































ТЕКМГЏОМ Р1.Ј5 ( Вапдие де доппбе5 (егпапојоотцие ес Ппештндие ) 


| рер://иуми Сегпаит.ес.саГрудајрна/аТрра-Ка.рип!?Гапес-Ка 
(соп5ијке Је 22 ќеупег 2012) | 


ТВЕЗОВ БЕГА АМОЏЕ ЕВАМСАБЊЕ ( руспоппаќе еп Цепе ) 


| 
Беср://аи Тан! Кудепафеп/5спре/ИНу4/5Пожро.ехедр-сотрт.рип:јауа 


спо; (сопошке Те 22 Ѓбуцег 2012) | 








ЏМЕ5СО (Вазе де доппѓе5 (егпипојоејдие тијиПпеце) 





| Вир-/КегтмиеБ.ипезсо.оге/ (сопешке Је 22 КЕупег 2012) | 
ОМОМ ЕЏВОРЕЕММЕ (Сјоззаџе5) 


| Нер://еигора.еи/доситептаноп/10о!5-апд-тапиа!5лпдех Крит 
(соп5ијке Је 22 ЕКупег 2012) | 


МИКПОММАЈЌЕ ( Груспоппаше ти/иипеце еп Цепе ) 
Грир:/е.микнрефа .оге/улиКУМиКиоппаџе(сопчијке Је 22 ЕЌупег 2012)) 
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Кеззоитсез питетдиез роиг Ге5 таетртете јуапсо-тасбаотен5 


ХЖОВПРКЕЕЕКЕХСЕ ( риецоппате ес Ѓогит еп Цепе ) 

| Вир:/луогагеЃегепсе.сот/ (сопоије Ге 22 ЕКупег 2012) | 
365 ( Гиепоппате еп Цепе ) 

(| Вир://365.сот.тКугеспКлпдех.рпр 








АНА БЛАЖЕСКА 
надворешен наставен соработник, Универзитет „Св. Кирил и Методиј“, Скопје 


НУМЕРИЧКИ РЕСУРСИ ЗА ФРАНЦУСКО-МАКЕДОНСКИТЕ 
ТОЛКУВАЧИ 


АПСТРАКТ: Подготовката е еден од параметрите што може да влијаат врз 
квалитетот на толкувањето. За време на повеќејазични состаноци, знаењата на 
толкувачите за дадена тема се честопати поограничени од знаењата на 
учесниците. Освен тоа, заради недостиг од време и/ или од извори, тие 
честопати немаат можност да го побараат значењето на некој малку познат или 
непознат израз или термин што го слушнале на состанокот. 


Заради тие причини, толкувачите се принудени да ги користат сите 
извори што им стојат на располагање пред состанокот доколку сакаат да стекнат 
извесно ниво на теориски и терминолошки познавања неопходни за квалитетно 
толкување. 


Во ова излагање нудиме кратка анализа на нумеричките извори што би 
можеле да им користат на македонските толкувачи кои го имаат и францускиот 
како работен јазик. Анализата ги опфаќа корисните интернет сајтови, он-лајн 
речниците и глосарите и ги претставува главните предности и недостатоци во 
нивното користење од страна на француско-македонските толкувачи. Крајната 
цел е да дадеме придонес во подобрувањето на нивото на квалитет и на профе- 
сионалност во француско-македонското толкување. 


Клучни зборови : нумерички извори, терминолошка подготовка, теориска под- 
готовка, квалитет во толкувањето, француско-македонски толкувачи 
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ЕТОВЕКХСЕ САСОМ-МАКК5 
Џогегоке де ГјирЦјапа 


ТЕ ТКАТТЕМЕЖТ ПВЕ5 5СМЕ5 АЏТОМУМОЏЕ5 ПАК5 


рГХ ТВАВОСПОХ5 рО ТЕУТАМЕАТ ЕКАУСА!5 р"АХОВЕТ 
МАКЕ 


АВ5ТВАСТ : (а ргезепќе геспегсПе герозе 5иг 7апаѓузе де5 5јвпе5 аикопутјаие5 дап5 
Ге Тезѓатепе јгапсањ д"Апагет МаКпе, еспуајп де Гаприе Ѓгапсаје 4Ч"топејпе ги5зе. 
Еп ќапк ди"е|етепк5 ехргтапе ипе геПехоп зиг |е5 деих Гаприе5 ди паггатеиг, се5 
ојвпе5, ди! Ѓогтепк ип геоеаи 5етјо|орјаие стајгетепк (ЧепиНабе, гергезепѓепк ип 
мегкаБе де роиг |е5 кгадисктеиг5 ек 5опЕ Ч"аиќапЕ р|и5 сотрјехе5 ди“15 5о0пЕ зоиуепк 
сопажтоппе5 раг де5 рпепотепе5 де ЧекеггкогаНаНоп/геќегкконајаноп. Атп5, И 
пои5 рагаќ јпкегеззапк а"екиачтег Геиг Кгаќетепк КгадискоГорјаие дап5 |е5 ајх 
угабисноп5 ди Тезѓатепе јгапсаќ ауапЕ уми Ге јоиг еп Еигоре сепкгаје ек оѓепќа/е ек 
де пои детапдег дап5 дие е тезиге И е5кЕ розојре де ргорозег ипе 5кгакбеје де 
Шадисноп сорегепќе де5 5гвпе5 аикопутјаие5 Пе5 аи БИтрињБте/р!игитвијњте де5 
еспуајп5 апсорпопе“5. 


Мок5-с!65: кгадискоГорје, кегаќиге5 Ѓгапсајње ек Ѓгапсорпопе5, Ападгет МакКпе, 
аикопутје 


51 Ја Шенпсиоп епие бепуајшт5 Капсај5 ес Капсорпопе5 е5( сопѓезгаБје 
а еп де брагд5, пои5 роџуоп5 аи тој бпопсег ите ФИегепсе регнпепе 
дап5 Ја отапде тајоце де5 са5: Геспуаш Капеај5 е5Е вепегајетепе топо- 
Цпроце, гапд15 дие Геспуајшт Капсорпопе ек (ге5 зоцуепе БШтеце, уоте шши- 
Ковце. Ог, се Ѓац езеот д"еке аподја ека, аи сопџајте, бе5 сопбциепсе5 (65 
ипротќатќе5 зиг Гестииге. Ајт51, сотте Ге топиџе Гизе ОСдАЏУТМ (1997: 8), 
Респуајт БШпвие ои ти/НИприе е5Е к сопдатпе а репзег Ја Јапеце 5, 4"оц Ја 
сс оигсопчстепсе 5 де Ја Јапеце дит Ге сагастенне. Кергепапе сеќе 14дбе роиг 
рачег 4" Апдгет Макте, еспуат де Јапвие Капсатње д"опејте гиззе, МипеПе 
Ј исте СТЕМЕНМТ есеи: 

Рапапс де Га зрестаске де Геспуат БШпвце, поц5 Ја деПпиоп5 сотте Ја 

сараске а, 4"ипе ран, а55итИет сез садге5 зосторвуспојоејдие5 дтуегвепб еѓ, 

Че Ѓашке, а џапчсепдет Га Атуегчке раг Је јес 5сприца! иптПсаѓеиг. Г "еспуајт 

рШпеце, Вбее де деих Јапеие5, Де Деих сите, еп Цо5е Је5 Н15 сопдистеиго 


еп ипе еко е ипдие, Г"есгниге, 5утртове де се5 феих мјојоп5 ди"! роќе еп ит 
(2007 : 179). 





џ Варре!оп5-поц5 Ј.-М. Ге Стегто дит ргоро5аќ де геипиг |е5 огимге5 де5 Чеих 
саќкерое5 а"есгуајп5 де Гаприе Тгапсање 5о0и5 Га депотјпаНоп соттипе де 
х егакиге-топаде еп Ѓгапса!5 „ (тапЌезте геајве ек згепе еп 2007). 


Ге тацететт де Сбфетени аигопупидиез ап Ге тадисоно чауез ае Макте 


Сеќе х игсопосјепсе фе Та Јапоце 5 Шапчрагате дап5 Те Ф1соито де 
Шуегзе5 шапјеге5. | "ип де5 ррепотепе5 Чи! у 5опЕ 1165 е5Е Ја ргезепсе де 
рачзаве5 дап5 Јездие!5 Гашецг оци Је регзоппаре патаќеиг геПесте зиг Ја 
Јапеие де Гесикиге оц з5иг Је5 ФНИегепге5 Јаприе5 сопоишане оп Јдепите 
тшиНпеце ес тинсшонеЦе.? Гап се разваве5 геПехи5, дев Сетепц би 
Ч1соиг5 5оПЕ етрјоуе5 Ч"ипе тапјете дие Гоп диацбе огтдјпајтетепе Ч"ацко- 
пупидие. 

Се5 хојепе5 ашопупицие5 5, сотте Је5 арреПе Јозеќе Кеу-ГПеботе, 
5оПЕ 1пд1550стаБјетепе Нез а Ја Јапеце риј5ди "15 сопој(иепе ип геѓоиг ди чјепе 
5иг Шши-тете шпабрепдаттепе ди ѓбоце сопѓепи 5етапидие ои геѓегепие!. Бе 
се Ѓај, 15 зопЕ ебпегајетепс то а ајчѓапсе раг дез чепе5 мце!5 (ошЦПетег“, 
цајдие, зошепетепо) оц, а Гога!, раг Ртакодисноп де раизе5 оци дЧ"аџиез 
ргоседе5 де пиче еп геЦеѓ. Ја деВиноп де се ди"е5Е ип чзјепе ашопупицие 
реиЕк учацег зијуапе Је5 Ппешенаиез. Роиг Ја збпиондие, ди! ее је роше де 
дерац де5 џауаих де Јозеќе Кеу-ОеБоуе, оп реие тете шсјиге де5 бетепб5 
сотте Је5 Це де ЦЏуге5 зошПопе5 еп цапцие, тое Те5 скапдоп5 епие 
ошШетеќ5. ап ргепдге раги иг Је рап Фбопдие, пои5 ауоп5 десшде 
д"ехсјиге Је5 Пие де Пуге5 ек скабоп5 Џиегајте5, роигкапе пошргеих дап5 Ге 
готап де Макпе, саг Јеиг Каќетепс падистојоетцие е5Е еп егапде рагце 
ргедбегпипе раг Је5 изавез ргорге5 а спадие соде Ппешоицие, се дит Гајч5е аџ 
Шадистеиг ипе тагве де тапоиуге Џе5 тедиќе. Мои5 пои5 зотте5 допс 
Штпие5 аих чепе5 аштопупицие“ гетрНоапе ипе Ѓопсноп х таојдие 5 (еп Је5 
етр!оуапе де Ѓасоп ашопупидие, Г"еспуајт шпототе 5иг Је роиуотг де5 то 
Капсај5 еп ќапе дие чтепе5) ои теѓаппешонцие (раг се тоуеп, Гестуат 
ехрите ипе геПехтоп зиг Ге Боп изаее ди соде Ппешонадие еп ѓапе дие ѓе! оп 
зиг ГадедиаНоп де Ја гејацоп гејбтепиучетНе/чепшШате дап5 зе5 деих 
Јапеце5). Сеќе гезитсдоп регтеќ Ја сопобишоп 4"ип согри5 де пеиѓЃ чједе5 
ашопупидие5 д155бпипе5 (оце аи Јопе ди готап. Се5 5јепе5, ди! Ѓогтепе 
епзетбје ип гезеац 5епоцдие стајтетепе 1депибарје, зопе аџѓапе де Богпе5 
5ошЦепапе Реуојиноп ди гарроге би пагтгаќеит БШпвце а зе5 Чеих Јапрцез, Је 
Капеат5 ек Је гиз5е. ОГ, сеќе буојибоп е5Е Шпсопќезгарјетепе Г"ип де5 Фете5 
тајеш би Тезѓгатепт Јуапсату." 


Сотште пои5 Гауоп5 деја есте р!и5 Паце, Је5 6Јетепе ашопупидие5 
5оп(пај55остаБје5 де Ја Гапеие ап“ ЈациеЦе 15 зопеехрите5, се аш гепд Јеиг 


2 Мои5 кгоимоп5 де5 ехетр!е5 де се куре де геПехоп5, епкге аџкге5, Дап5 
Епјапсе де Машае 5аггаиќе ек Чап5 |е5 готап5 4"Неског Вјапстош. 


зА се Шке, пои5 аиПоп5 ри ајоиќег е к соттепкајге кгадистојорцие 2 ди 
спаркге 3 де Га ќгојетете раме ди! (птегмепк дап5 |е садге де Га гесопсаноп ди 
паггаќкеиг ауес за ргапд-теге ек, еп тете ќетр5, амес 5оп јЧепике ѓТгапсање. 
Серепданк, раг за 5угискиге сотр!ехе, се дегпјег дера5зе а ргоретаНаие дие пои5 
ачоп5 споѓ5ѓ 4"аБогдег дап5 сек агјсГе. Еп еќет, дап5 се са5 |е5 5јГвпе5 ек соппокаНоп5 
аикхопутјдие5 5 1п5сеуепк дап5 ипе геНехоп 5иг а Ѓопсноп роеНдие ди Гапраре. 
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Ногепсе САСОГМ-МАВК5 


џаќетепе Џадистојортдие а4"етрјбее ргорјетандие. Еп ѓапк ди "е|етепб а 
рицоч шиадшоБје5, Је5 чјепе5 аџбопупидие5 5опЕ уоце5 а бие тпзеге5 ге!5 
дие!5 дап5 ип ѓехе гбајеќ раг аШеиго дап5 ип аице соде Ппошидие. ЕС с"е5Е 
ргестбтепе де 4 дие утепе Је фетте цие дотуепе тбе5оцадте Јез цгабистеито. 
Еп еНеќ сотте Ге гетагдие Јозеќе ВЕУ-ОЕВОУЕ (1997 : 82), к "ацгодисноп 
дез цет5 биапеего е5Е огауетепе ретитратѓе роцг |е зучѓете аш ек Јецг 
Вбке 5. Ге раззаве 4"ип зузѓете топојпешицие (пе ашопупицие5 дап5 
ипе Јапеце шпобте5 дап5 ип ѓехге гбајоб дап5 сеќе тете Јапоие) а ип зучѓете 
шкегрпешчидие (чтепе5 аигопупидиез дап5 ипе Јапеџе 1побте5 дап5 ип техте 
гедјеб дап5 ипе аџце Јапеце) ргоуодие к Ј"ораске рагцеПе ди асоиг 5 
(1997 : 82) роиг |е Јестеиг пе таѓијзапе ра5 Те соде Ппешицие допе гејечепе 
Је5 зтепе5 аикопупидиеч. 


ГорјеснР де Ја гесПегсПе е5Е 4"ехатттет Је дацетепе де е1етеп5 
ацшопупидие5 дап5 ах (гадисноп5 ауапе уи Ге јоиг еп Еџгоре сепиаје еѓ оп- 
епѓаје дери15 1996 јизди"еп 2011, допс дап5 ипе гбејоп зиибе веоргарицие- 
шепе ес сМегеПетепе епке ја Етапсе ес Та Ќизче еѓ ауапе еп соттип -- еп 
дери де аЕЕЌтепсе5 шдетарје5 - ипе соппатчзапсе ек ип шбтее поп пбоц- 
оеаБје5 роиг Је5 Јапеие5 еќ сикиге5 гичче5 ек Капсатње5. Мои5 ауоп5 дФопс 
сат је гакетепе де5 зепе5 ашопупициез дап5 Је5 падисноп5 ројопајче, 
(спедие, Вопегојзе, гоитајпе, стоаѓе зегре, БшШоаге ек таседоптеппе, атт51 дие 
дап5 деих цпадиспоп5 5Јохепе5 ауапе уи Је јоџг а реи рге5 еп тете гетр“, 
ипе ауапс еке рирЦбе ес Гаши скап гезќбе а Гекак де шапивсти.. 


Епбп, И е5с итротапе де зошопег дие Ге ргезепе агнсје пе ргорове ра5 
ипе буајиадоп де5 (адисноп5 дап5 Јјеџг епзетбје, тат5 иотдиетепе Гешде 
де ФИегепге5 з(гаќбеје5 сројоте5 раг |е5 Шадистеиге роџг (ацќег Је5 пеиЃѓ 
СЈетеп( ашопупјадие5 зизтепИоппез. | "агте пе док раз саспег Ја Ѓогбе: 
Бтеп дие геубкапе ипе птротцапсе тпдеттарје, се Сетепб зрестициез реиуепе 
ао Сте пѓбецое5 раг ип кпадистеиг ауапе раг аШеиг5, ассотри ип (аа 
адпишгаБје ди роше де уие де Ја ПАаецке зетапицие аџ ѓехее ои ди гечресе Чи 
5Су|е ѓбоис етргеше де Јучоте, роиг пе скег дие деих азресб5 еззепне!5 ди 
готап де Макпе. 


1. ГЕЗ 5ЧСКЕ5 БЕ ГА РОТУЧАХСЕ БЕЗ МОТ5 ЕВАХСАТ5 РЕТЕВВ!- 
ТОВЈАЈ5Е5 

Рагпи Је5 чјепе5 аџкопупидие5 цие сотроце Је Тезгатент јтапсат, 
сетајт5 опе роџг Ѓопспоп де теке еп уај|еиг Ја ршочапсе де Та Јапеце 
Капсаје. Еп еЌеќ, сотте Ге гетагдие Мое! Согдоптег, Те Ѓапсај5 е5Е роиг Је 





“ Џаикеиг ди ргезепк агНсе гетегсте Бјеп 5јпсегетепк тадате Мапја 
ЈауогбеК де Ши! ауој ргосигег Га кгадбисНоп ди ТезѓатепЕ јгапсаќ гедјрее раг 5оп 
атјѓе а гергекее Вадојка Угапее (1916-2009). Вјеп ди"е!е п"аќ јата!5 еке риБПее ек 
ди"еПе п"аќ еке гејие ди"еп рагне, сеќе кгабисНоп е5Е (пкерга|е ек а, де се Ѓаќ, коиќе 
за рѓасе дап5 |е согри5 екиаје. 
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Ге тацететт де бфетен аигопупидиез ап Ге тадиспоно чауез ае Макте 


паггаќеиг кипе Јапеие ди! пе зе сопѓепѓе ра5 де соттипјиег, тат ди! 
шапеПриге ес таепНе Ја гбаше аџ5ој Бјеп дие Је5 согро (СОВПО- 
МГЕВ, 2000 : 179). Сеце ријзапсе де5 то ЃГапеа15 е5ѓ еззепцеПетепе Пбе аи 
Ѓац дие |е5 тоб5 зопе деѓетткотај1565, ехогајт5 де Јеиг сопѓехге зрабо-(етроге! 
ес ипрѓарке5 дап5 Гиптуег5 5оутеНдие оц ипе Ѓопсноп дие поц5 арреЦегоп5 1е1 
сЃопеспоп таејиер зе зиребие еп рагце оци ѓоѓајетепе а Јецг Ѓопспоп 
гекегепиеЦе. 


51 ац соттепсетепк егак је Уегбе, сопште Г"ести 5аше Јеап аи деби 
Че зоп буапоје, ац Черис би Тезгатент јуапсањ 4"Апдтет Макпе, П у а Ја 
рагоје агнсијбе, Ге ток депиб де зоп чјеттбе ек тете 4"ипе рак де зоп 
5топтНапе ризди"И п"ехтке ди"еп ќапе дие 5иссезотоп де рпопете5 : х ре-бе- 
ротте; (МАКЕ, 1999: 15). Мјеих епсоге, се з5опе Је5 сопчѓбаиепсез 
ригетепе рПугтотортдие5 де ГагнсшШабоп аш штпроепе, Је5 кс тученеизе5 
5уПЏаре5 Капсајче5 5 5 еНасепе беуапе Јешг роиуои ригетепе таејдие : сеиј 
Ч"еке роиг Је5 Ѓетте5 ги55е5 сЈе ток ди! гепдај БеПе 5. Се зопеЈе5 ргепиег5 
шо Капсај5, тучѓепеих ек тегуеШеих роиг је паггаќеиг ек за зоиг Фигапе 
Репѓапсе: хТГе тучѓете де Ја “реше ротте" Пи ргорабјетепе Ја ќоше 
ргепчете Јевепде цит епспапѓа поџе епѓапсе. ЕЕ ац55ј | "ипе де ргепнегте5 
рагоје5 де сее Јапоие дие та теге арреѓак еп р|ајзапѓапе -- “ка Гаприе огапад- 
таќегпеПе" „ (МАККЕ, 1999 : 17). 


Се зупѓавте аррагаќ а чх гериме5 дап5 Га ргепиете зеспоп ди ргепиег 
спарше. Раг Ја егарме рагисицеге де Ја ргепте ге оссигтепсе, с ре-Џѓе- 
ротте 25, ди! соггезропад а ип десоираве зуПабтие де Та ргопопстаноп (Гро- 
псротј, Ѓаџецг зјепаје миеПетепе дие Ге 5упѓавте п"е5Е ра5 инН5е дап5 за 
Ѓопсиоп геѓегепцеПе; 1 орѓе епзиќе роиг Ја егарије еп изаѓе дап5 Гез 
оссштепсе5 шШкенеиге“. 


Се ргепиег ехетр!е е5Е јпсбгеззапе, Чап5 а тезиге оци 1 зошеуе ип 
огапа потрге де 4Иетте5 ди роштсе де уце (гадистојоотдие. Соттепе сег 
|етепедеуга-С-И Поигег дап5 Ја падиспоп еп Јапеие бгапеете. 


Х"ауапе раз де Ѓопсцоп геѓегепцеЦе, Је зупкаете пе реис бие падите. 
Влеп дие Ге Јескеиг Мапеат5 50 чропѓапбтепе атепе а аз5остег с реше 
ротте 5 аџ геќегепе ацдие! Џ зе гарроже НарииеПЛетепе П пе рецк бие 
диезбоп 4"ицНоег Гедијуајепе зетапидие Чи зупѓаете, 4"ацкапе дие се!и1-сј 
па, дап5 Та рират де Јаприе5 сопсетее5, ра Чи ѓоце Је5 тете5 
сагастепоидие5 рпопенцие5 ди"еп Капеај5. П Ѓаџе допс сопзегуег Је 5упѓавте 


Кгапсај5. 

5е розе аи551 Та циеНоп де зауотг 5"1/ п"е5Е ра5 песеззајте 4"пАјциег 
Ја ргопопсјацоп ди зупѓаете Капсај5 аи Јестеиг поп Капсорропе 7 Еп еЌеќ, 
се дегиег рошта ФЕНсНетепе зе гергезепќет ГеЌес ди тог зиг Ја тиидие ди 
маве 511 тепогте соттоепе Ге ргопопсег. Ге тогѓ п"ехтоѓапс дие раг за Ѓогте 
рпопендие, Те шадистеиг роштаќ еие ѓепее Ч"адарѓег Ја отарме а Ја 


66 


Ногепсе САСОГМ-МАВК5 


ргопопстаноп, поѓаттепе дап5 Је саз ди зегре, би тасебдоптеп еѓ ди Бијоаге 
оџ Је5 пот ргорге5 биапеего зопЕ еп геоје обпегаје капости5 рпопбидиетепе. 


Ге5 џадистеит5 опе гои5 сПој51 Де сопчегует Је 5упѓавте Капса!5 зап5 
тодет Та егарме опотпаје, тат5 Га тојце 4"епке еих опб, а ип тотепеоц а 
џип ацке, ајоше Гбашуајепе зетапидие ди геѓегепе дап5 Јеиг Јапоце (џотг Је5 
иадбиспоп5 ро|опате ек гспедие). П еп ее бе тете дап5 Је5 падисноп5 зегре 
ес стоаѓе, Та зеше ФЕЕбтепсе -- ргоБјетанцие зиг Те рап де Та соПегепсе ди 
гехе -- геојбате дап5 Те Гане дие Гедијуајепсе 5етапидие епие Гехрге55јоп 
Капсаје ес Гехргез5топ 5Јауе п"е5к а ацсип тотепе ехрИеибе. Ге зоп сбке, Ја 
иадиситсе Копогојче а сопчегуб је зупѓавте Ќгапсат5, тај5 а ајоше ипе поѓе 
еп Ба де раге : х Н5 ата, Капсја 5 (МАККЕ, 1996а : 7). Епип, е габистеиг 
Бшеаге а сПотчј де пе гетештг цие Ја ргопопстаНоп ди зупбавте еп гедијапе се 
Чегојег а за папзеприоп рропбицие, х птит-пом 5, ассотраепбе 4Ч"ипе поѓе 
ехрИсацуе х Реше ротте (фр.) - малка ибрлка ог. 51 спидиабје дие риј55е 
еке дап5 ЈГаБзоји Те тесоито а Ја поѓе, сеји-ст а пбаптојт5 роиг ауапгаве 
д"естатет Ге Јестецг зап5 џеп тпчбтег Че тапјете штајстете Ја (гадбисноп ди 
зупѓаете дап5 е согро тете ди готап. 


Ге деихтете ејетепе деуојапе ац Пего5 ес а за зоиг Ја риозапсе 
таејдие де Та Јапеие Ѓапсајње е5Е је тепи дие Јеиг ЦЕ Јеиг егапа-теге 
СраПоќе. П зае 9"ип тепи ше5 зреста!, сеш Ч"ип Бапдиеќ ое аих 
зоиуегајп5 гич5е5 Јог5 де Јеиг уепие еп Егапсе еп 1896. П е5Е допс сотроз6 де 
теѓ5 Јихиеих аих пот5 раѓој5 ип реи бпјетабадие5 роиџг Те5 Јестеиго Ѓпапсај5 
еих-тете5 (уои : МАКЕ, 1995 : 41). 


Оеих де се5 теѓ5 еп рагнсиЦег, х ВагачеПез ек опојап5 пиќе5 гоН5 5 
ес хСаШе5 де мепе а Ја Ј исиПи5 95, 5и5степе Гетегуе1Шетепе де децх 
епѓапг5, а ја Ѓот5 Ѓазстте5 ек шпштоце5 : кс Соттепе роцујоп5-пои5 Фесиитег 
се5 Ѓогтије5 сараЦоидие5 9 ВатачеЦез еѓ отојато ! СаШез ае иопе а а 
ЈисиЦиз !5 СМАККЕ, 1999 : 46). Џп реи р!и5 гагд, аЈог5 дие Је5 деих епѓЃапѓо 
зе 5опе Ѓајс ргигајетепе јеѓег Пог5 4"ипе ПИе 4"аКепѓе деуапЕ ип тава, Ја 
5оиг Ди пагтаќеит 5"ехсјате : кх Те гарреЦез-ш : ВаначеЦез ег оојат тије 
Она 9... СМАККЕ, 1999: 68). је јеипе вагсоп гесоппаѓе ГА хе то 
шаотие“, аррио аи Бапаицес де СВегроиге 5; (МАКЕ, 1999: 69), дДопе Га 
мај|ецг е5Е шпабрепдапте де Јеиг чтептИсацоп 5етапицие ехасте: Је Пегоз 
топогат ајого ха иот гезетрјатепе се5 Ѓатеих БагѓауеПе5 ек опојап5 5 
(Фа. ). 

Је роцуот таејдие де то Капсај5 мепе би Ѓајс цие се5 тоѓ5 5опе 
декегттота!1565, ек се доибјетепе: 15 зе гарротепе поп зешетепе а ип Цеи 
бјојопе (а Егапсе), тај аџ55! а ипе бродие гбуоше (ја кс ВеЦе Ќродие 2). 
Ајп5ј, еп (оце Јортдие П сопутепе де сопзегуег Је5 то Капсај5 дит, раг Јеиг 
5опогце есЈеиг бигапееќќ аи топде гиз5е, Ѓазсјпепе Је5 епѓапе5 ес опе шете Ге 
роцуош ргезцие штаејцие де Јез ргогбоег де Ја пичеге еѓ де а утојепсе 
епутоппапѓе5. Серепдапе, Гаиичтоп 4"ип гехее еп Капсај5 Шпсотргепепчб!е 
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ац Јескециг ац пиЦеи 4"ип ќехѓе гејее Чапо ипе ацџе Јаприе рецк рагаје 
шастее. 


С"е5Е ргораб|етепе роиг сејѓа дие Те5 Шадбистеиг опЕ еп егапде 
тајогке есте де габите је тепи дап5 Јеџг Тапеџе еќ де скег епошке Је5 деих 
рак ќенспе5 де епѓапг5 боајетепе еп (адисиоп. Беше беих (гадбиснопт5, Ја 
ргепмеге џадисноп 5Јоуепе (МАКЕ, 1999) ес Ја падбисноп таседоптеппе 
сотроќепе |е тепи еп Капсат5 (допс поп (гади) ес Ја гериче де пот де 
р!аб боајетепе еп Капсај5. Моѓоп5 дие Ја падиситсе 5Јоуепе а сотреп56 Ја 
ЧЕПсије ќуодибе ргеседеттепе еп Ѓоигптозапт, а Ја Пп ди Пуге, Ја уегчоп 
5Јоуепе Фи тепи. Епбп, пои5 пе роџуоп5 сопсјиге чиг сеѓ ехетр!е зап5 
тепбоппег ја реџке шсопрегтепсе де Та (габиспоп ројопање оп Је тепи е5Е 
кади, тај5 Је5 герпе5 де5 пот де р!аб Пригепе еп Гапса!5 5ап5 |а тотпаге 
ехрисаноп. 


Ге којете бЈетепе оџ Је5 тоб5 зопе етрјоув5 де Ѓасоп ашопупидие 
а роиг оБјеснЕ де текте еп уајецг Ја Ѓогсе де Та Тапоце Капсајзе еп топка 
Ја ргезепсе де Ја Јапеце еѓ, раг сопчециепт, де Ја сијкиге Капсајче5 аџи зет 
тете де тоќѓ5 гизве5 Бтеп рагисицег5 : Је5 пот5 де уштп5 ди! зопе еп гбајќе де5 
то Капсај5 ги551565 : 

Екс пои5 гарре/апе Је5 бцдацеце5 де циејдиез БошеШе5 ехрозбе5 зиг Је5 гауоп5 

ди Еосоп де пејге, пои5 поц5 гепдјоп5 ташѓепапе а Геујдепсе цие с"бајепе 


ипачетепе де пот5 Капсај5: х СПатрапчКкоб 5, х Кошјак 2, х 5Цуапег 5, 
с АЦооѓ6 5, кс Моизкас 5 х Кавог 5... (МАККЕ, 1999 : 120). 


Се5 то еп етрѓој ашопупидие опе а Та Ѓој шипе Ѓопспоп 
шеѓтајпешендие (геПехтоп шегјпешчицие зиг Је5 то гизче5) ек таејдце 
(арраниоп Ѓазстате де пот5 Капсај5 а |" шенеиг де пот гиз5е5). Бец! Је 
дегиег тоб, хс Кавог 5, Јат55е ФЕНсИетепе деушег зоп опојте : х Сарог5 5. 


Рош шопиег ди"! 5 "ао бтеп бе то ги55е5 Дбап5 Јездие!5 оп гесоп- 
па де5 пот5 Ѓапсај5, Апдгет Макте орѓе роиг ипе (гапзсприоп са Ја 
Капсање 5 де5 то гизче5, 1 рагате допс је! Јоојдие де сопчегуег Је5 пот5 
ги55е5, та15 де Је5 (гапесиге еп ииПапе Ја (гапесприоп ди гиззе еп изаее дап5 
Ја Јапеце де Ја гадиспоп. 


С"е5ЕргестетепЕ се ди"а Ѓан Ја тојие без падистеиг5, Ге5 ацкез ауапе 
ргеѓеге гадите рагнеПетепс оџ ѓоѓгајетепе Је5 пот5 дап5 Јеиг Тапеџе ((пгадис- 
Поп рој|опајње, ргепиеге Џадисбоп чЈоуепе, (габисноп5 зете еѓќ таседо- 
геппе). Ге Ѓајс цие |е5 пот де упо дапо Ја Јапеце де Ја игадисноп ргоседепе 
Че Ја гапзѓогтаноп де то5 Капса15 п"бке пеп ац Ѓац дие Је5 тоб5 5иг Ге5цие!5 
геПескте је паггасеиг зопе бе5 тоѓ5 гизче5 ди! деугајепе аррагајње сотте ѓе!15 
Соа|етепе еп (габисноп. 


Х 


Оџапе а Ја шкадисијсе сгоаѓе, ее а сопчегуќ рагцеПетепе Иез 
иапесприопо капсатче5 фе пот гизе5 (сс СПатрапчкое 5, к КошакК 5) (МА- 
КИМЕ, 2005 : 91), се ди аБоџнк а Ја пие еп ргезепсе Ч"е|етеп(5 уепапе де 
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(гот5 Јапеце5 ФЕЕСгепе5 : Ге сгоаѓе (рИгазе де сотштепѓајте), Ге гизче (пот дез 
мо), Ѓокновтарне Ќапсате (кс еП 5 аи Пеџ бе кс 55, ср 5 аи Цеи де спј 5). 


Епба, Џ сопуѓепе 4"шејиге дбап сеќе штете саѓбвоце де чтепе5 
ацшопупидие5 Је зорпциеќ дие Је5 адојесепб гиз5е5 опе доппе аџ Пего5 : 
- Егапбои7 5, је тое тизе роиг хе Егапсај5 5. Ге уотет бап5 зоп сопѓехѓе : 

5оцдбат Је пот Чи раѓепате регоШе Мис ско: Егапбоил... С"еќаќ топ 


5ортадиеќ допе ј“еќат5 р!иќбе бег. ж Етапњоци 5 - цп Егапсај5, еп гизче 
(МАККЕ, 1999 : 246). 


Тет, се п"е5Е ра5 Ја ризапсе де Ја Тапеце Папсајзе ди! е5ѓ пиче еп 
хај|еиг, тат15 Гадепике Капсајзе (оцС епбеге. | 4 епсоге, Ја Ѓогсе ди зеле мепе 
Че за деетионаНнзацоп: бие ип х Егапса!5 еп Етапсе п"а цеп 4"ехиа- 
огајпаше, тај бие ип х Егапбоц7 5 еп Кизје, сек ахопш диејцие сПозе де 
5реста!, де р|из раг гаррот аџх аицез. 


Гог де за ргепцеге осситепсе, је тоќ п"аште Гаќепноп дие раг Ге 
Ѓац ди"! е5е доќе 4"ипе тајизсије ег аррагате 4"оге5 ес деја сопте етргипќе а 
џип аџке соде Ппешонцие ("аике Јапеие де Геспуашт БШпеце). Гого де за 
зесопде осситепсе, је тос е5к доб 4"ипе тагдие огарицие, |е5 еиШетеб, 
аш шајаџе статетепе зоп етр!от аиопупицие, ес е5( 5игиј де за гадбиспоп, 
сЈетепе ауапе уајеиг Че соппоѓабоп ашопупицие. Г"ацешт тепНоппе 5оп 
зигпот дап за уапапѓе опешаје, се аш зоишПепе за уајеиг зутроцдие, 
ргездце 1сошцие. Ге ток х Егапсај5 5 еп гиззе гергезепѓе е паггаѓеиг еѓ сеќе 
гергезепѓаНоп, еп гепуоуапс а ѓоис ип птаејпајте стуШчадоппе! уајончапе, 
5изске еп Јо де Ја Пеце. Ог, а се тотепе ди геси, "итаве уајопнате зе 
џапеѓогте еп јтаве абргестацуе: ж Егапњои7 5 тергбзепје оц чјепјПе 
Чезогта!5 ип тацуај атапе, ип гагсоп јпсараб!е де занчЃајте за раќепате 
зехиеПе. Ја капоЃогтаноп ди зигпот уајопзапе еп зигпот рагисијегетепе 
дергестаиЕ роџг ип адојезсепе ассготе сопоегарјетепе Ге зепитепе де 
гајајње дие тез5епе Је пагтаѓеиг епуег5 5оп 1Чепике Капсајње. С?е5Е се диј 
ехрцдие Ге дбраге Бгиѓа! би Пего5 роиг Је УШаге де за егапа-теге : х П ГаЦац 
еп Пп ауес сеќе Егапсе де СПапоќе ди ачајс Ѓајс де тој ип биапее тиѓапе, 
шсарарје де чтуге ап“ |е топде гбе! 5 (МАККЕ, 1999 : 248). 


Јез адистеит опе ргезцие ѓои5 регси Та зрѓеештсеце ди тоѓс 
с Егапбои7 5. Сеих аш роззедепе роиг ае х ип Егапсај5 5 ип ток Чјоипсе би 
оС гизче опе ебпбгајетепе сопчегуќ Те тов гиззе еп ицНзапе Ја шапсприоп 
Јанпе ди супШдие еп изаве ек ГопЕ епоиќе падбие (Етгапси“ / Етапсоиѓ еп 
(специе, Егапсиѓ / Егапсоѓ еп 5Јоуепе). 5ец15 Ја гадисичсе гоиташе ес Те 
Џџадистеиг таседортеп опе еНасе ќоше шасе де Гетр!от ди тоќ гизче еп 
ичЦаапе Је ток х Егапсај5 5 дап5 Јеиг Јапеце : х Етапји2аи! 5 (МАКЕ, 2002 : 
204) ек х Французинот 5 (МАККЕ, 1996р : 180). Еп гоитатш, Ге соптепкаце 
ашопупидие -- ди! п"а роцгкапе р|и5 аисипе гајзоп Ч"еке -- е5( сопзегув, (апа15 
дче Је шадистеиг таседопјеп, сорегепе Чапо за аетагсне раг аШеиго 
сопѓечкаБ!е, Та зитриНе (а Тапрвие гиззе п"е5к р|и5 тепИоппбе). 
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Је5 ацшее5 (адистеито опе еее сопопее5 а ипе ФЕНсике дие аиџ Ѓак дие 
Јеиг тос роиг дечјепег ип Етапсај5 бкајс 1депидие аџ то ги5зе. Геј, спасип а 
оре роиг ипе зојибоп аСгепе : Ја падбиситсе роЃопатче а зипрциие Ге ѓехге, 
Ја кадисијсе сгоаѓе а сопзегуб Ја папесприоп рропбидие Ѓапсатње ди тос 
ги55е (с Егапбои7 2), се ди! е5гргобетандие, саг Је тог е5ѓ ап! ФоирЈетепе 
ќиапеет а Ја Јапеие стоаѓе, допс аи соде де Ја падисноп (с"е5Е ип тоѓ гиз5е 
капчсте рпопеидиетепе а Га тапјеге Ѓапсајче), ес Та ггадиситсе зегбе а спотот 
А"ииЦчег ГаГррарес супШдие, зојиноп гепдие роз5тбје раг Ге Ѓан дие је Путе 
е5Спприте еп аГррарес Јанп (ек поп еп супШдие сотте 1 ацгат ри Геце) ек 
а Ја сотреѓтепсе ди Јестеиг зегре ди, заспапе рагѓаќетепе Пге Те5 деих а/рра- 
Беѓ5, п"е5к раз епџауе дап5 за Јестиге. 


2. КЕМАКОЏЕ5 5Џ0В ТЕ ВОЧХ ЏФАСЕ БЕ ГА 1АКСЏЕ ЕКАКСАЈЗЕ 


ГОап5 деих спсопчѓапсе5, је патаќеиг БИтроџе е5Е атепе а раПег би 
Боп изарге Че Та Јапеие Капсајче, се ди! вепеге паштеПетепе Гаррацноп де 
тог5 еп етр!о! аштопупидие. 


ГОап5 Је ргепцег са5, ди! јаегутепе Јого ди гео де Га јецпечче де 
СПаПоќе, Ја егапа-теге ди паггаќеиг, поц5 а5515ѓоп5 а ипе Јесоп де Ѓапсај5 
Жзреп“ѓе раг Ја јецште ПИе рацуте 4"онеште бапсаје а Ја ПИе ди таје де Ја 
УШе: 

- Ја гајзоп ди р|ич Ѓот ез5Е гоијоцго теШеиге, дбетатајс Ја јеипе регзоппе 

Чипе ухотх рапсќе. 

- ... е5Е ќоијоцто ја теШеиге, гесиПај а1стекетепе СпаПоце ек, Је5 уеих 

рај5565, ајоцкат: П зегај р|из сотгесе бе ргопопсег х теШеиге 5 еѓ поп х 

те Шаје 5. МеШ-ец-еџге... 

ЕЏе агтопдј55ат Је5 Јеуге5 ег Ѓајзајс дигег се зоп ди! зе регдан дап5 иа кт 

хејоце. Та јеипе дестаташтсе, пипе гепКовпѓе, зе гетекац а гесиет : 

- Моц5 ГаПоп5 уои5 топигет коис а Теиге... (МАККЕ, 1999 : 74-75). 


Сеце зециепсе сотроте р|ичјеиго згепе5 ашопупидие5 ауапе ипе 
Ѓопспоп тебкацпешбаце ассотраепе5 де соппоѓабоп5 ашопупнаие“. ГТ е5 
етепк5 пи еп кајдие оци епие ешШетењ (а, с теШецге 5, хс теШајце 2, 
ат 2) ао! дие Ја соппоѓабоп аигопупидие сопсегпапе Ја ргопопстаноп ди зоп 
(ог есТа зопотке де Ја сопзоппе (кЈ зе гаррогепе стапетепе ек зрестИциетепе 
а Ја Јапеце Ѓгапсаје. П рагај допс ппротапе: 1) де сопзегуег Је5 ехетрје5 
Капсат5, 2) Де поцуег ип тоуеп де Ѓаше сотргепдге аи Јестеиг поп Капсо- 
рВопе Та аиЕбтепсе епие х теШаџе 5 ес х теШеиге 5, 2) буепшеПетепе 
Ч"аКќепиег Ја региираноп дие сопоише Је раззаре 4"ип зузѓете топоЦпец5- 
дие а ип 5учѓете тетипештондие еп зтепајапе Ч"ипе таптете оци Ч"ипе аице 
Ја зеп1Нсаноп де5 деих уег5 соттепгеч. 

Пе се роше де уие, Је5 габиспоп“ гсредие ек Попегоје регтеќепе ипе 
капзрагепсе мтахитаје еп оррозате жхатејбго а хатејсго (МАККЕ, 
2002Б : 54) ес х тејјег 5 а х теј-0-бг 5 (МАККЕ, 1996а : 44) ајп51 ди "еп џа- 
Чичапс Ја тогаје де Ја Еопкајпе. Г.а падисноп гоштајте орѓе роиг Гетр!от 


70 


Ногепсе САСОГМ-МАВК5 


Шпсепапеб де5 зјепе5 ашопупидие5 еп Капсај5 сотреп56 раг Гајоик де поѓе5 
ехрисацуе5 еп Ба5 де раге (МАКЕ, 2002с : 61-62). Г.а (гадбисноп роѓопагње 
ес Та падбисноп 5Јоуепе поп рирЦѓе сопзегуепЕ беај|етепе Ј|е гехее ЌКапсај5, 
тајт5 5ап5 ајошег а"ехрИсаноп“, се ди! Гат55е репзет дие Је5 Деих падбиснот5 
опе бке гедјобе5 еп уџе д"еке џез раг ип рирНс де Јестеит5 КапсоррИе5 ди! пе 
зегопе ра5 ренигре5 раг Га ргезепсе де то Ѓапсај5. | а 5о1идоп сопчјоѓапе а 
кадите Ја Јесоп дап5 Ја Јапеџе де Та ггадисноп, зојицоп сроготе а де5 дерте5 
Жуег5 раг |е5 аиие5 цадискеигто, п"е5Е ра5 сопуајтсатке ек оште тете а 
Рарзигде јогодие Те падискеиг сопзегуе Те5 5тепе5 ашопуте5, тај5 кади Те5 
ригаче5 допе 15 з5опЕ герт5. Ја зојишноп ош Горрочјноп к теШеиге 5/ 
с теШајте ) е дестке а Гае де деих папоеприоп5 арргохитацуе5 (х ме- 
јур „/к мејер 5 еп таседопеп) ек сеПе он, роиг дестге Ја ргопопстадоп ди 
оп Џј), Га шадисијсе гергепд Ѓа дезспрцоп зе гарроќате аи зоп (ој (1““ 
иадбиспоп 5Јоуепе) зопе, еПез аи551, роиг Те тот“ сопѓечкарје5. 


Веаисоир р!и5 ош, пои5 гепсопкоп ипе поиуеПе геПехтоп зиг е Боп 
изаге де Ја Јапеце ѓтапсајче : 
Се јоцг-1а, аЈог5 дие је розај5 ипе циезноп а СпаПоќе, та Јапоеце ЃоџгеНа. Је 
Чи (отрет иг "ип де се5 соирѓе5 де тоѓ5, ип соцрѓе потреиг, сотте Пу 
еп а Беаџсоир еп бапсај5. Ош, с"екатепе де5 јитеаих ди гепге к регсерѓецг- 
ргесерѓеиг 5, ои х Фбсегпег-дјсегпет 5. Се (е!/5 био регПде5, аџ551 поциб5 
дие се х Јихе-Јихиге 5, ргоуодиатепе аикеѓој5, раг те5 тајадгез5е5 уеграје5, 
дие!цие5 тодиете5 фе та 5огиг ек фе5 соггесноп5 дјостеќе5 фе СПаПоќе... 5 
(МАККЕ, 1999 : 270). 


Сеце ехрепепсе е5Е ргезепгбе сотте шпрогапќѓе раг |е пагтаќеиг Ги - 
гтете. С"е5Е еЌесИуетепе а рагит де се јоцг-|а ди"! аига сопостепсе ди Ѓак 
дие Је Капсај5 е5Е рошг Ти! ипе Јапеце биапеќте: сД ргезенс је Ѓапсај5 
дечепа!с ип оци! допе, еп раПапе, је тезигај5 Ја рогќе. Оцј, ип шодитепе 
шабрепдапе де тот ес дие је таптај5 еп те гепдапе де (етр5 еп ѓќетр5 сотрѓе 
Че Геџапреќе де сеѓ асте 5 (МАККЕ, 1999: 271). Еп 4"ацие5 ѓетпте5, роцг 
гергепдге Гехргезчтоп де Г1л5е Саџуш деја тепиоппбе : с"е5Е сеќе ехрепепсе 
а дестепсве дап5 Те ЃГииг ќспуајт Ѓгапсорропе Та х зигсопзетепсе 5 де Ја 
Јапеце ди! јоџега ип гбје дегегпипапе дап5 за роќидие. 

та, Те соирѓе5 Че тоњ епај|65 раг Че оиШетеќњ зол 
шаириаБјетепе еп етр!от аџгопупидие ес опе роиг зеше Ѓопспоп де Ѓајге 
сотргепадге аих Јестеиг5 Је5 раеве5 де Ја Тапеие Капсајче ("ехтоѓепсе де тоѓб 
ргоспез5 раг Ја Ѓогте тај5 п"ауапЕ цеп еп соттип аи птуеаи зетапидие). 
ГОап5 се са5 ргест5, 1 сопујепе де сопчегуег Је5 тоб Ќапсај5 еп етр!ој 
ашопупидие, тај5 1 реис ене иШе -- уојџе песеззајте -- Ч"ајошег Ја пабисноп 
(дап5 Те (ехѓе ои еп поѓе) роиг дие Је Јестеиг сотргеппе Те5 тај|епѓепдиз аш 
реиуепс пајге де а сопѓичјоп епе |е5 Деих тог5 де спадие соирје. 

јет, пои гетагдиот5 деих зојицопо аШНегепѓе5: Је5 Шадистеиго 
ројопат5, (средие гоитајт ес 5Јоуепе (МаКпе 5. а.) опе сопзегуќ Је5 соцр!е5 
зап5 шпАциет Та чепНИсаноп де то; Је5 падиситсе5 Попоготче, стоаѓе е 
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зетре опе есте 4"ајошег еп поѓе ои дап5 је ѓќехте тете Ја падисноп де5 
ЧЕЕЌтепо то роцуапе ргеѓег 4 сопЃичоп. Феше5 Та ргепиеге Џабиспоп 
5Јоуепе ес а падиспоп Биј/еаге ргорозепе |е5 соирје5 5итШајге5 еп падбиспоп. 
Ја циадисисе чЈоуепе тепбоппе ќоце а"арогд деих соцр!е5 ч5Јоуепе5 
(хагдајајес-тгдајаќе!ј 5, х рипе5н-ргепези 5) (МАКЕ, 1999: 201) ауапс 
Чајошег Те соирѓе Капеа15 шут де за Шадиснот, се ци! п"е5Е ра5 иге5 
сопетепе. Епбпп, Је гадистеиг таседопјеп а ргеѓеге зитрибег Ге гехее еп еп 


зирриштапеје5 чјепе5 ашопупицие5. 


3. ВЕМАВОЏЕ5 58 ГА ВЕГАТОКХ ЧСМЕТАКТ / СМЕ ВАХ5 
ТЕ5 ПВЕЏХ 1АМСЏЕ5 ВЕ ТЛАЏТЕОК ВПЛУСЏЕ 


Епба, је пагтаѓеиг БИтвие е5Е атепе а геПестт а ја геабоп епке Је 
топде еќ је то де зе5 деих Јаприе5 ди! зегуепе а Ге дестге, еп Ч"аике5 
јегте5 а Ја теѓаноп теѓбтепузетшШе/чјептНане Чапо Је5 деих зучѓете5 
Нпошоидие5 допе 1 Форозе. 

Ге ргепчег ехетр!е де се буре сопсегпе феих то ("ип бапсај5 ек 
Раџке гизче) зе гарротанЕ поп ра5 аи тете геѓегепе тај5 а деих теРегепб5 
Чоипсте. Ге тај|епсепди ргочепе ди Ѓак дие Ге тоќ Капсај5, х УШаве 2, е5Е 
Чеѓетцотај156 еќ ај) та! сотри5 раг ГЃепутоппетепе 4"ассце! ди е 
сопошете сотте рагѓаќетепе зупопуте Чи тоб гиззе сопчјете сотте 
баиштуајепе: 

- ОП! МешЦу, а Геродие, екај ип 5итр!е мШаве... 

ЕПе Ѓауак ас еп Капса15, тај5 пои пе соппај55јоп5 дие Је5 мШаве5 гизвез. 

Есје уШаге еп Кизчје е5Е песеззајгетепе ип спарејек 415Ба5 -- Је то штете 

аетеута чеп де дееибуо -- Ѓагрге, Те Бој5 (МАККЕ, 1999 : 43-44). 


Еп ќапсај5, Је кс уШаве) е5Е ипе реше мИе, еп тие с"е5Е ип 
“сеВаре!ек 4"15ра5 2, Чопс де тај5оп5 еп Бот5. ГСап5 Те гехке фе Макнпе, Ге ток 
с мМШавео п"е5Е ра5 угаштепе етр|оуе де татете ашопупицие, та15 Ја 
соппоѓгабоп аигопупидие аш Је зи (х ЕПе Гауан ак еп Капсат5) и! Доппе 
шај|огб тои цпе уај|еиг (ои Ѓопспоп) текаЦпешчицие. Оџапе аих беих тоб 
гиз5е5, бќиапеег5 аи соде Ппошенаице дапо Једие! Те готап е5( бсти ес з1опа!65 
сотте ѓеј5 раг ТГиапдие, 15 з5о0пС сЈаџетепе етрѓоуб5 Че тапѓеге 
ашопупидие. 

Сес ехетрѓе пе ргезепѓе допс ра5 де аФЕЕНсиие рагисиЦегте роиг Ге 
шадистеит. Та ргбчепганоп де чтепе5 ек Та ргбзепсе де соппоѓанопт5 
шетопупидиез ехрПсаНуе5 епсоигавепе је гадистеиг а гадите Ге тое муШаре 
еса сопчегуег еп ги55е 5итр|етепе капзете дап Га Јапоие де Ја (гадисноп Те 
деих то ги5е5 еп етр!от ашопупицие. Моџ5 поѓегоп5 јичѓе дие Та 
иадисштсе ро|опаје а дес де Јајзчет ут бје Ге сопигачке беутојоотдие епке 
Је5 тоѓ5 Капсат5 ек гичче еп ајоцкапе Је тос Капсај5 еп каЦдие јичѓе арге5 зоп 
сашуајеперојопај5 : к мло5Ка, иаге „ (МАККЕ, 2004 : 29). 
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Ге зесопд ехетр!е, ди! сотротќе деих згепе5 аџкопупидие5, е5Е р|и5 
сотрјехе. Ге патаќеиг е5Е ШоиБје раг ГоррозШоп пеќе епџе П"итаре 
шаетНдие ек таептИќе ди соаг ХМсоја5 П уемсијќе раг за огапд-теге ек Ја 
ргезепѓадоп пѓеацуе ци! еп е5Е Ѓаќе дап5 Је5 бсоје5 ек Је5 тапие!5 5сојајге5 
ги55е5 фигапе Реге зомендие. Сотте Ј"ести Аваѓа 5уууе5илак-МИгејаН, с за 
мејоп ди топде сез5е Ч"еџе ипгуодие ес Је5 деих регзресНуе5 сикитеПе5 
ЧЕЕЌтепѓе5 зе топигепе рагЃој5 1псотрацбје5 епке еПе5 5 (р. 33). Ог, епсоге 
кор јеипе роиг сотргепдте Ја ротќе Шогопсо-ројидие ди дераќ, Ге паттагеиг 
еп мепе а ехридиег је сопкаче еп оррозапе Је5 уанапѓе5 гичзе ес ЃКапсате 
4Ч"ип тете ток, х ЦАРБ ека бато: 

Је сги5 роџуои ехрЦдиег сеќе дбоибје уитоп раг те5 деих Јаприез : еп еЌеб, 

дчапа је ргопопсај5 еп гиззе х ЦАРБ 5, цп Сугап стие! зе дгезван деуапе тот, 

ѓапд15 дие Те то хбаг еп Капса!5 5етрј55ан Че Типцеге5, фе Бги5, де 

хепе Ч"есјаб де изг (...| СМАККЕ, 1999 : 66). 


Те, пои5 ауоп5 сјатетепс аНаџе а ип етр!от аџопупидие а Ѓопспоп 
гтегајпешеидие. Втеп ди"! п"буодие дие Ја ргопопстаноп Чи тете тос дап5 
5е5 беих Јапеиеч, Је паггаѓеиг тпиодби дап5 зоп ѓехее ип СТетепе ФоиБјетепе 
биапеег аиџ соде Ппешоидие дап5 Једие! е5е бено Те готап : с ЦАРБ 5, тог 
гичче поп ра5 папчете еп аЈррарек Јани, тат5 ќспе еп супШаие, допс дап5 ипе 
еспшите дие Те Јестеит Капсордопе п"ауапе аисипе соппај5чапсе де Ја Јапоце 
ги5е еј тете тпсарарје де аесиивег. Тоцс еп ќкапсоитиИаце, Ја 
ргтопопстаНоп е5 беих то п"е5( ра5 оце а Гај здепиие : је кт гои!6 ди 
гизче, тете Јбеегетепк акепие раг Ге кр 5, 5"оррозе а Га Мисануе уој5бе 
Капсање, раг аШецг, сопиацетепе а Ја геоје, Је5 Етапса1 ргопопсепе 
обпегајетепе је тоѓ х (чаг 5 еп џојзапе Је5 феих сопзоппе5 шинаје5 х 655 ци 
Чемеппепе ап“! (42). Та ргопопстаноп би тог е5Е бопс тпаетјаБјетепе тотп5 
арриуѓбе ек р|и5 доисе еп Ѓапса15 ди"еп гиз5е. Атш5ј, је то Капсај5 е5Е 
еКесинуетепе р!и5 сотранр!е ауес "атаре розе жеМсијбе раг СпаПоќе ек 
5"оррозе а Ја гергезепѓаНоп гиззе, диге ек певацуе, деја ргезете Чапо Ја 
ргопопстаНоп гиз5е би тоск ЦАРБ 5. 

С"е5Е роишиот Горрозјоп саг/саг оци цар/цар ргорозбе раг Ие5 
Џадиснот5 ројопајзе, кспедие ек таседопјеппе п"е5ѓ ра5 зацоѓајзапќе, саг еПе 
аппШиИе гоиѓке аиетепсе епие Те то гизче ес Капсат5. Еп геуапсНе, Је5 
аште5 гадисноп5 опе Бтеп сопзегуб | "оррозтноп гиз5е/Капсај5. Г.а рајте де Га 
ргестотоп гемепејст а ја гадиситсе зегре ди! а спот51 4"оррозег царр еќ (лаг, се 
ди а роиг ахапѓаге де ргестег Ја ФИетепсе епсе Ја ргопопстапоп би сц5 
гичче ек Ди х(5о Ќапсај5 зап5 Капзогезег !"огторгарре еп изаве (Ј1е5 фецх 
Ѓогтез5 зор адбпизез)." 





5 мој е Тебог де ја јапдие јгапсање, дусНоппајге сопиЌќе еп Грпе је 20 
поуетрге 2011. 
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Ге тацететт де бфетенк аигопупидиез ап Ге тадиспон5 чауез ае Макте 


Ауапе Ппа|етепе ри5 сопзсјепсе ди Ѓатс дие Ге Капсај5 ес роиг и ипе 
Јапвие екапрегте а Г"ерагд де ЈациеПе И сопзегуе ипе сеташе Фѓапсе, Ге 
пагтаќеиг зе гарреЏе зоп епѓЃапсе, је ѓетр5 оп ШИ пе геПеетозат ра5 аих 
ЧЕЕЌтепсе5 сагастензапе Је5 деих уаатопо ди топде аихдиеПе5 1 е5Е сопѓтопќе, 
Гипе еп Капсај5 ес Раике еп гиз5е. 


Ге паггаќеиг зе Џоцуе ај|ог5 дап5 ип топде ди"! герагде боцг а боиг 
Чап5 Г"ипе ес"аџке Јапеце : 

Ј"у пареа15 зап5 те Фетапдег роцгаицот се геПеќ дап5 Г"Вегре, сек есјаќ сојоге, 

раќќите, ујуапе ехткаје гапебе ац тазсијп ек аа ипе 1депше спозате, 

Каоје; споѓаШпе тптрочбе, зетрјан-И, раг зоп пот де гиеѓок, Тапгбе 


5 епуејоррац 4"ипе аига уеошебе, Ѓецибе ек ете -- Чеуепапс х ипе Пеиг 5 
(МАККЕ 1999, 271). 


Мете 51 Ја геѓбгепсе а МаПагте ее ге! ие ргоравје,? Те паггаќеиг 
есте ипе ехрептепсе Пбе а зоп БШпешете уесие репдапе Г"епѓапсе. 
Т "оррозтоп епџе за мојоп Чи топде еп гиззе еѓ еп Ѓапсат5 пак гоце Ч"аБот4 
де атЕЕбгепсе5 рпопбицие5 (Чеих сопзоппе5 оссјичјуе5 зоигде5, (65) ес (К), еп 
гич5е; ипе Јаќегаје ек ипе бчсануе уој5бе5, (ЦП ес (кј, еп Капеат5). Г "аџке 
аШЕегепсе суодибе е5Е 4"отдте егтатштанса! : је тоќ гиззе е5( тазсијт, је ток 
Кгапсај5 ЕЕ. Ја сотрјпањоп де се деих азресб5 5изске сПе7 |е пагтаќеиг 
Чез зепзацоп5 (ге5 ФЕегепке5, Чопс ипе уттоп аиЌетепке Ч"ип тете геЃегепс 
5иуапе дие Ти е5( ассојЕ зоп пот гич5е ои 5оп пот Капсај5. Сотте дап5 
Рехетрје ртеседепе Је5 тоѓ5 гиззе ек Ќапса15, ди! 5изскепе ипе мојот 51 
АЧЕегтепе -- уопе оррочѓе - 4"ипе тете сПозе, Чотуепе Фетецгет 50и5 Јецг 
Ѓогте оцештаје. П Ѓацдга јичѓе шациег а ип тотепе ои а ип аице ја 
чтертИсаноп ди тосдоппе еп гичче екеп Капса!5 Јогодие Је (гадбистеиг езиштета 
дие 5оп Јестеиг пе реиг ра5 е фемтпег |иј-тете. 


Ајд51, Је5 падисичсе5 ројопатче, зегбе еќ стоаѓе опе сот“! Де сопзегует 
Је5 деих то гиз5е ек апсат зап5 ајошет 4"ехрисабоп сопсегтапе Јеиг 
чјепШшсаноп, ѓапај5 дие Ја (гадбиситсе Попеготе ек Ја зесопде (габисичсе 
5Јјоуепе (Кадојка УтапејС) опе ајоике Ја падбисиоп дап5 Јецг Јаприе ди тоќ 
гиче ес де зоп ќбашуа!епе Ѓапеај5. Га ргепмеге (гадиситсе 5Јоуепе (Мааја 
Оорпк) а дестде де иадите Је5 деих тоб еп оррозапе деих зупопуште5 де 
оепгте ФНИетепе ехтѓапЕ еп чЈоуепе, жсуеко ек хтоѓа, се Чи аппие 
сотр|еѓетепе Га Фипепчтоп тшѓегипешнидие уесие раг је паггаѓеиг роцг пе 
сопзегуег дие Је5 зепзацоп5 аШегепѓе5 5ичсибе5 раг Је5 деих зчаептПапе5. 
Епио, Ја шадисичсе гоиташте есе5 гадистеигт таседоптеп ег Би|оаге опе Бјеп 
сопзегуб Је тос гич5е, тај5 опе ргеѓеге падите Је тоќ Ѓтапсај5 (со Поаге 5, 
с цвеќе 5). 51 Ја рагепќе ди гоитајт ауес |е Ѓгапсај5 ес Те сопигачѓе епие Те 





а је а: ипе Пеиг! ек, Пог5 де ЃоиБН оџ та уојх гејевие аисип сопѓоиг, еп 
капк дие диеѓаие спо5е дѓаикге дие |е5 саНјсе5 5и5, ти5јса|јетепе 5е |ече, (бе тете 
ек 5иаче, Ѓабепке де ќои5 Боидиеќ5. „ Ма!агте, к Ауапкаје аи Тлате аи иегре де 
Вепе ОП! 5, 1886. 
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Ногепсе САСОГМ-МАВК5 


то гиз“е ес гоитајт гепд сеќе зојидоп р|и5 ои тој“ ассерѓарје, еп 
геуапсне, Ја рагепее епие Је таседотепЛе Бираге ек Је гизе аппше Је 
сопиачѓе епе Је5 тоѓ5 (с цветок 5 ес х цвеќе 5/к цвете 5 50ПЕ (ор ргосрез) 
естепд Ја рргаче ргездие шсотргевепчбје. 


Је5 апаѓузе5 ргезепебе5 дап5 |е5 раре5 ргесбдепѓе5 поџ5 регтеќепе 
допс де сопстиге дие Је5 з1епе5 ашопупицие5 зопЕ етрѓоуе5 раг Маке дап5 
Је БиБ 4"ипе ран, д"еуодиег Га Ѓогсе фе ток НКапсат5 еј, Ч"аике ран, де 
геПесни 501! зиг Г"изаве де Ја Таприе 5оТЕ зиг Ја гејадоп епие Је5 тој Капсај5 
ес гиз5е дечјепапе ип тете геѓегеп(. 5ап бие Медиепг, сек изаве зетрје 
сагастенчицие де5 еспуат5 БИтрце5, погаттепе де еспуајп5 Капсорропе5 
ои Капса15 Ч"опојпе еиапрете. 

1 "ехатеп де Шх џадисцоп5 ди Тезгатент јаапсат соп5ншапс поце 
согриз 4Ч"ешде топџе цие, дап5 Та рге5цие ќоѓајќе де5 са5, је Шадистеиг 
п"ејаБоге ра5 де 5иаќбете сопебгепке роиг каќег се5 еетепк5. Оп реик рагќо15 
дбеоарег де5 гепдапсе5 : сеПе де кпадите Ј|е5 зтепе5 Ѓапсај5 тај5 де сопзегуег 
Је5 чепе5 гизче5 (ориоп а55е7 Кедиепѓе), сеПе де пе раз падштге Је5 чопе5 
ашопупидие5 тај5 де Је5 ехрпдиег еп поѓе5 ((гадисноп Вопеготње) оци сеПе де 
Је5 зитрибег, опе де Је5 зирргитег (абисбоп таседопјеппе). Серепдапе, 
дап5 Ја ргездие ќоѓаше де5 са5, пои пе роцуоп5 рајег 4"ип Шаќетеп 
5узѓетандие. Еп геајќе, зешШе Ја џадисцоп 5Јоуепе де Кадојка Утапете 
ргорозе ипе чиаќботе бе падбиспоп сорегепѓе без чјепе5 ашопупидие5 : аргез 
ао здепипе се дегпјеге сотте еѓапе јпијпедиетепе Це5 а Ја Јапреие 
зоцгсе, Ја гадиситсе дестде де пе ра5 Је5 падите. Раг аШеш, еЦе гепопсе а 
Гоше де5 ехрИсацоп5 еп 5Јоуепе, се ди! топие дие за (гадисноп ебкац 
дезбпбе ауапе гоис а ип рирПс де КапсорпиИе5 ро55едапе диејцие5 подоп5 
гидитепѓајте5 де Капсат5. 

ЕКеснуетепЕ, еп ѓапе дие етеп5 тпитпзедиетепе Не а Ја Гапрце, |е5 
чјепе5 ашопупицие5 пе рецуепе ебпегајетепе ра5 бие (гадиј5 ек дотуепе бие 
кае раг Је гадистеиг сотте дез Сетепе зрестцие“, биапеег5 а Ја Јапеце 
де Та цадисноп. Рап5 се са5, сотте дап5 де потргеих аџе5, И аррагак 
сЈацетепе дие Је (гадистеиг дојс ргоседег 4 ипе апа/узе пипипеизе ди (ехге 
Циетате ди"! цадинц абп д"птепиНет Те ЧНетепоо бјбтепе5 4ш Ге сотрозепе, 
поѓаттепе Је5 гееаих зепиоицие ои 5етапицие5, б|етепе5 аи! песеччкепе 
РеѓаБогацоп 4"ипе 5угаќкбеје фе падисноп сопетепќе. Епзиќе, сеПе-ст ФЕбгега 
еп Ѓопсдоп де Ѓасѓеиго ѓе!5 дие Је Јестогаќ ацдие! Ја (тадисноп 5"адгез5е еп 
ршогке есје5 ргаицие5 еп изаве дап5 Ја Јаприе де Ја падисноп. 
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ФЛОРАНС ГАКУЕН-МАРКС 
Универзитет во ЈБубњана 


ТРЕТМАНОТ НА АВТОНИМНИТЕ ЗНАЦИ ВО ДЕСЕТ ПРЕВОДИ 
НА „ФРАНЦУСКИОТ ТЕСТАМЕНТ“ ОД АНДРЕЈ МАКИН 


АПСТРАКТ: Ова истражување се заснова врз анализата на автонимните знаци во 
романот Францускиот тестамент на Андреј Макин, писател од руско потекло 
кој пишува на француски јазик. Како елементи кои изразуваат размислување за 
двата јазика на нараторот, овие знаци, кои сочинуваат јасно определива 
семиолошка мрежа, претставуваат вистински предизвик за преведувачите а 
стануваат уште посложени со оглед на тоа што тие се често условени од фено- 
мените на детериторијализација/ретериторијализација. Оттаму ни се чини 
интересно да го истражиме нивниот традуктолошки третман во десет преводи на 
Францускиот тестамент што се појавија во Централна и Источна Европа и да 
се запрашаме во која мера е можно да се предложи кохерентна преведувачка 
стратегија на автонимните елементи поврзани со билингвизмот/мултилинг- 
визмот на франкофонските писатели. 


Клучни зборови : традуктологија, француска и франкофонски книжевности, 
Андреј Макин, автонимија 
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ЈОХ СЕТО 
Опртуегтке 4"Екас де Мојбота 


УАВТЕТЕ5 рО ЕВАХСАТ5 рАХ5 1 ЕХРЕВШЕКСЕ 
ОПАСТОЏЕ МОГПРАУЕ 


АВ5ТВАСТ : | епзејрпетепЕ ди ѓгапса!5 дап5 Ге садге де а Гапсорпопје то! Чаче 
соппаќ ипе ехрегепсе р|и5 дие Бјсепѓепајге. Ауапк дериќе сотте епоејвпетелк 
раме ои ејШоќе ек де5Цпе аих епѓапг5 де5 Боуагд5 ек де5 рипсе5 то!даче5, |е 
ГКгапсај а аБоин а ипе пспе ајѓегоке Тогтанче а пѓееиг д“ипе Ѓгапсорпопје 
Хоијоиго еп буојиНоп диѓ а соппи, 5ејоп поиц5, аџ тојп5 ќгој5 екаре5 Нфокотие5 
(ење ; тазоѓие ет ѓабоГодњее ; тазѓие ек ае5таботодњее). Се|а сопсегпе Ѓепзејрпе- 
тепк ди РЕЕ/Е15/ЕО5 ќапк аџи пѓуеаи 5соГајге, диѓа се!и! ипѓиегокатге дап5 |е садге де5 
са55е5 огајпајге5 ек БИјприе5, сотте 5ресѓајќе ои зрестаЦјоаНоп, екс. 

(ШпМиепсбее раг |е учете едбисанЃ еигорееп, Гехрејепсе сигисијаје 
то! даче а зиБ! де5 сПпапретепко диѓ ројпќепк Га рпИозорије де ГедисаНноп, |е5 
тоде|е5 б"епзејпетепк, |а сепкгаНоп дап5 ЃедисаНоп, |е5 геѓогте5 сигисијајге5 
зузјетанаие5, кои сеѓа 5е герегсикапк 5иг а атдасндие ди Ѓеапсај5 дап5 коиќе 5а 
матете 5ресНцие ек песезоќапк ипе арргоспе тектодо/орјаие а коц5 |е5 пјуеаих де 
ТогтаНоп. 


Моѓ5-с/е5 : ЕСЕ, Е15, ЕО5, сигисиГа паНопаих де5 (Е, сигисија роџг Ге5 сГа55е5 
БИприе5, дотјпапќке едисацуе, Чотајпе5 сигисијајге5, сотретепсе5 


АКСЏМЕЖТ 


Ауапе Ч"ацадиет Је зијек де5 уатеб5 ди Капса15 Чап5 Те зузѓете 
сдисацЕ де Та Веририцие де Модоча ек роиг пиеих зајчи зоп гбје, поц5 
сопоетоп“ оррогкип де гбехрозег 5ои5 Ѓогте зупшендие пое ујотоп 5иг Је5 
старе5 Шопдие5 Че "еуојицоп де Ја Капсорвопште тојЧауе, допе Те5 4екај5 
опе ете ргезепе5 дигапе |е5 (гамаих де5 деих соПодие5 тпгегпапопаих а 
ГОигтетоие Глрге Шкегпацопаје фе Мојдоча (Оцџи, 2007) ека "Џитегтие А. 
1. Сига де Јаз, Коитате (Сиш, 2008). Ауапе ипе ехренепсе р!и5 дие 
Бисепеепатте, е Капсат а Чериќб сотте уатапее 4"епзетепетенк риуб, 
дезипе аих епѓапб без Боуагд5 ес без рипсе5 тојЧауе5, еба ра556 зејоп пои5 
ац тој раг 3 бкаре5 де Капсорпопје ек ГапсоришШе: 

У еуиче: деихете тоше ди ХУПГе 5. - ргепиеге тоше ди ХХ-е 
оееје 
“тате абоѓооѓе : оце Ја реподе зоутеицие (пШеи ди ХХ чјесје 

- ба би ХХ чесје) 

“тазе аезабооотњбе: Ја реноде де ГТтаѓбрепдапсе (Пп ди ХХ 
чтесје - дерис ди ХХТ чјесТе). 


оп СОТО 


АсшеПетепе Те Капсат5 зе гејошк епсоте 4"ип арргепичзаре та55Ѓ 
(ип бјече зиг Деих) дап5 Ја герирПцие, тат5 1 регд Те бегташ дап5 |е5 уШе5 оп 
Рапејај5 ргепд Је дез5и5 дерит5 ипе Шлајте Ч"аппеез. Сеја еп дери де се дие 
Ја Капсорвоше тојдање, раг гарроге аих ацшие5 аПЏордоте5 ргезепѓе5, е5( 
рлопшјете еп ѓоџе се ди! ме Ј"арргосне тодегпбе, 5итоцс сотрјехе ди рго- 
се55и5 сопѓетрогајш де ргојесноп-епзетепетепсарргепиочае-буајианоп дез 
Јапеце5 еиапреге5, егасе аих Ѓогтаноп5 зучѓепиадие5 огеаптобе5 раг !" Арепсе 
Џикегонате де ја Етапсорроте (АЏЕ), ГАЈЦјапсе Егапсање Че Моцачје 
(АЕМ), је Вигеаи де ГЕцгоре Сепша/е ек Опепѓаје де ГАЏЕ, је Сепџе 
гботопа! Тапсордопе роиг ГЕигоре сепџате ек оцепѓајње (СКЕЕЕСО), 
РОгвартаноп Шегпанопаје де Ја Капсорвоте (ОТЕ), ГР Аззостацоп де5 Рго- 
Ѓеччеигто де Егапсај5 бе Мо|доуа (АРЕМ), Га Магвоп де захоц5 (МОр5) де 
СИотаи ес 4"аикез. Г "апејорпоше пе реис дие гбуег 4"ипе геПе аБопдапсе де 
ратепане5 дап5 Ја рготоноп 4"ипе Јапвие екапреге, пеаптотт5 сеќе Јаприе 
оБНепе се ди"еЦе уеце зап5 ор 4"еКот5. Нејаз ! Сест пои“ сопује а тете еп 
Ѓопсиоп де5 детагсПе5 ои асбоп5 ппротапѓе5 поп зешетепе роиг Ге са5 де 
поме тгерирИцие, тат роиг гоше5 Те5 апсордоте5 гѓетопаѓез. Та 
тодегојацоп де поз аспуце5 ек де поз ргојеб еп Мојдоча ргезиррозе ац551 Ја 
ртотоноп 4Ч"ипе атуегоке ди Капеај5 Чапо Је зучѓете едисанѓ, соппескапе Је 
Егапеај5 | апеце Еџапвеге (ЕТЕ), је Егапса15 | апеце Фесопде (ЕТ.5) ес Те 
Егапеај5 зиг Објесиќо 5реетНаие (ЕО5) ди сусје зсојајтте ац ЕТЕ, ЕТ.5 ес ац 
ЕО5 де се/ит иптуегеајте. 


1. ТЕ ЕКАУХСАЊ АЏ МГУКАЏ ЗЕСОХПАТЊЕ : СОХСЕРТПТОХ, 
МЕТНОРОЈГОСТЕ5 ЕТ УАКЈЕТЕ5 


Оигапс а дегоете десепоте Је ргосез5и5 де ргојесноп-епчејепетепг- 
арргепиззаве-буајиацоп дап5 Та Керирпцие де Мојдоча а соппи, 5015 
РаНиепсе ди зузѓете ббисанГ еигорѓеп, ртичтецг5 спапветепк еззепне!5 диј 
сопсегпепе Ја ррИозорме де Гедисацоп, Ге5 тодеје5 4"епзејепетепе Ја 
сепиацоп дап5 ГедисаНоп, се ци раг сопебаиепе 5"е5Е терегсиеб зиг 
РеѓјаБогацоп де5 сигисша, де5 зѓгапдага5 едисанб ек де5 тапце!5, у сотртт5 
5иг Ја Шуегоке ди Капсај5 епзетопе. 

ФЏијуапс Те5 (епдапсе5 сотетрогаше5, ја пијоооп де ГЕсоГе зе 
ргезепѓе сотте ипе пиоојоп де гашгараве раг гаррот а ипе з5оскќ еп 
схојиноп рептапепѓе. 5оп Бис е5Е 4"адареег а сеќе зостеке ене Пита раг 
ѓоџ5 Је5 тоуеп5 ро551Бје5 (Воеејег5, 2007 : 321). Роиг геропаге а бои Ј|е5 4еП5 
Че Ја сопѓетротапете, | "епзетепетепе асше! до тенге еп шагсе гоше ипе 
хацете де редавороје5, роиг ѓќоиѓез Је5 Фоетритез ро5чјбје5, у сошртт5 Јез 
Јапеце5 бигапеете5 есЈе Капсат5 еп рагисицег. 

Ге Чоситепе ди а гбуојиноппе |е зучзѓете ббисанЕ тојдање есаш до 
геПеѓег еп регтапепсе Геѓак де спозе5 де Г"епзетепетепеЕ ауес ѓоше5 Је5 
гесоттапдацоп5 Фдасидие5 ек 4?еуајцанот роз5бје5 с"е5Е је сипнсијит. Раг 
гарроц а Ѓеродцие зоујбинцие, је ситсијит гергезепѓе ип сопсерс поцуеаи ек 
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ип (ете сЈеѓ дап5 Је5 5степсе5 тодегпе5 де Гедбисаноп. Мете 51 Г"Шатојте де 
Ја редавоете тесоппајќ цпе сепѓаше Ч"ассериоп5 ди ѓегте, Ге сигасшШит 
епујаре астиеПетепе ргездие ѓоце се ди! Џепе бе 5ишабоп5 4"епзетепетепе. 
5е|јоп Фегве Воге за еПијоп зе уеие сотр|ехе ек сотроте Г"епзетрје де 
геПехоп5 ек Ч"опепѓацоп5 мате а екарЦт ип рагсоиг Ч"епзетрпетепе - 
арргепизаге еп ѓегте5 де ргојеѓј5 ек де Ппајб ќдисацуе5, се ди деугац 
Шботег де рагатене5 ехѓегпе5 (риИозорше де ПГедисадоп, ројдие, 
есопопие) ек Шегпе5 (5степсе5 де П"ебисабоп, ди Јаправе, Фаасиаие5 де 
Јаприе5) ди" асшајЦ5е еп регтапепсе бап5 ипе фупапидие Ѓедетантсе ГВоге, 
2001 : 2). 

5ејоп је Садге Еигорбеп Соттип де Кеќтепсе роцг Ге5 ГТ апоце5 
(СЕСВТ.), Рејарогацоп 4"ип ќе! доситепе ес 5иноце 4"ип сигаешШит роиг Ге5 
Јапоце5 биапееге5 песезчке Ја риче еп сотре де рјичтеито рагатеке5, рагпи 
Јездие!5 : 

е ја септацон чип Гарртепанг, ог (оц5 |е5 еврото д"огеатаНоп ек де 
геаЦчаНноп де ро55фике5 4"арргепиччаре диеПе5 ци"еПе5 зотепе 
дотуепе бие ји5ИПе5 циапе аих ауапѓаве5 ци"еПе5 арронепе а се/ш ди! 
арргепд, у сотри5 ипе Јапреие биапеете. 

1 Ја септавон чи Генчеѓотат, ог Ја ггапде тајоне де5 арргепапк 
5опе Јагеетепе дерепдапг де5 епзетепапб ди Јеиг арроцепе Ге 
соп5е115, Је зачот есТе зоџпеп. Ге5 епзетепапѓ5 јоџепе ип гбје сепџа! 
Чап5 Г"огратацоп ес Ја ФЕЃичтоп де5 ро55а!рИтез д"арргепиззаве де 
Јапоие5 ек догепе допс бие беа|ешепс аз55осте5 аих десеоп5 
сопсегпапе Ја сопсериоп де5 рговгатте“ ек без соигч. 

1 је спатр а аррисабои, ог ќоце ргорегатте Ч"епзетепетепе де5 
Јапеце5 сопсегпе ипе Јагее гатше де |а роришаноп, ип егапд потрбге 
де Јапеие5 е де птуеаиџх, дјуего резот де5 арргепапб зе|оп Теџг дее, 
Јеиг 5еује Фарргепизаре, Јеш орјесиГо ес Те5 сегиНсацоп5 ди1!5 
розчедепе деја. 

е ја сопетепсе, саг ЏоЌке дедисацоп док уеШег а иџпе доибе 
соретепсе : 4"аБогд, ди ротше де уие де Гагисшацоп епке Је5 орјеснГо 
де ГЃепзетепетепе де5 Јапеие5, 5оп сопѓепи, 5а тефодојоете, зоп 
ќсуај|џаноп ес за сегиИсаноп аи зет де спацие 1п5И(иноп, ес епчице, 
ди ропе де уце де Ја соогајпаноп ауес Је5 аикге5 зестеиго бдисант. 

|Т  / ѓуашацоп ди Бепедсте 4"ип гбје Ѓопдатепка! дап5 Гепзејепетепк еп 
ѓапс ди"буајџаоп сотрѓехе без ргоегатте5 еѓ де епчетепапб ес ди! 
шѓегујепс а шегуаПе5 тбеиЦего, капе ргандибе адиестетепе е 
шаиестетепе раг (ои5 Је5 раќепајте5 тепиоппе5 р!и5 Кацс | ВаШу еѓ 
а!., 2001 : 195-196 |. 
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1 "ехрепепсе тојдаче дап5 ГејаБоганоп де сигчсиа е5( ипе ргепиеге 
раг гарроге аих герирПдие5 ех-зоујќбдие5 еп зегуатеЕ сотте зоџгсе де 
гекстепсе, саг еПе а Ѓај шиодике ипе ујтоп еигорбеппе бап“ |е фотајте. Ге 
сопсере тојдање сотроќе ип сагастеге сотр|ехе ес сотргепд, сотте дап5 Та 
мојоп де р|ичецго ашеиго ѓеј5 Ј. Вгипег, К. Ту|ег, гоие се ди! ѓоцсВе аих 
5ишаноп5 а4"арргепиозаре оци ац ргосез5и5 фе Ја Ѓогтабоп Питајте уце а 
каует5 је рите де Гарргепиззаве (Спзап, Си, 1997: 9) : ргоегатте, 
тапие!5, ошде5, сајјег5, теШодојорте, буајцацоп, екс. Сест регтеќ 4"ахот 
ипе чотоп д"епзетбје 5иг боце је зузѓете панопа! 4"едбисадоп. Аи551, роштац- 
оп аЊтгтег, еп рагаригачзапе Те гепотте Фсоп : 4-тот дие! е5ѓ топ 
синсишт ег је ѓе Шнат дие! е гоп чуете еаисапј, саг ип сигчсиит 
гергезепѓе Ја шадисноп еп Јапоаге ребавоотдие де Ја ропидие бдисануе, дез 
мајеит5 ипјуегзеПе5 ес панопаје5 допе Гехргез5топ диеске е5е ГР Есоје. Епа р!и5, 
ауес Је гбаЦепетепе де сигисшШа штојауе5 аи зучѓете еџигорбеп оп а Ја 
ро55рике де рапег де5 ујјоп5 ргосВе5 зиг Је сопсерк, Че сотрагег е 
шодегичег се5 ујоопо, саг ип сигисијит асшеТ, раг гарроге аих ргоегапите5 
5очецдие5, п"е5к ра5 ип фоете, та!5 ип Ддоситепе еп регтапепѓе буајџаноп, 
гемојоп ес асшаЦзацоп. С"е5к а рагиг без аппбе5 1996-1997 дие |"оп рец 
рачег Ч"ипе поцуеПе роцпицие дап5 Те зучѓете фе Гедисацоп тојауе 
гассогдбе аих чѓапдагд5 еигорбеп5 еѓ сопѓогте аих роПџициез бдисануе5 
еигорѓбеппе5. Сеѓа а ѓоцсре Је5 Тапеџе5 еиапреге5 еп ргепмег рап уц 
Рехјќепсе Чи СЕСК зешШетепе роиг Је5 Јапеие5, се ди! пои5 регтет, еп ѓап 
дие сопсерѓеиг пабопа! де сигчсша де Јапеие5 биапеете5, 4"епутарег ек 
4"апаГузег циејцие5 ехрепепсе5 сигисиате5 тој Чање5 диш! сотргеппепс (оше5 
Је5 уапеге5 ди Ѓапсат. Сеќе атуегене Ѓогтануе е5( десјепспбе а рагиг би 
пуеац зсојајте ек сопсегте |" епзетепетепе ди ЕТ.Е аџ птуеаи зсојане сотте 
раче роиг ипе сопипите ди ЕТЕ дап5 Је5 феранетепе5 де ррИојогте Капсајзе 
де5 ипјуегоце5 тојдауе5 еЏоц биапееге5, би ЕТ.5 дап5 Је5 сјаззе5 БШтпоие5 еќ 
ди ЕО5 дап5 ип Гусбе ргоѓезчтоппе! роиг аззигет ЈГ"ассе5 суепше! ац ЕО5 де5 
Ѓасие5 поп ррИојоотдие5 ес ди ЕТ.5 де5 ПЦеге5 Капсорпопе5 де Га геририцие 
ои де5 еде а Гекапрег. 


1.1. Ге ЕТЕ аи пјуеаи зсоѓајге : ујчјоп5 сигејсшШајгез 

Ја сопсердоп ди ЕТЕ аи птуеаи зсојате а бе бТарогќе иг Ја Бае де5 
5ѓапдагд5 еигорбеп, Чи СЕСВЈ, ес де5 сигчсшШа тојдауе5 ес еПе ргбуоуац 
Раз5иШаноп де сеќе Јапеце сотте Јапеие биапреге ГТ оци П раг 195.795 
сЈеуе5 еп 2009 (а сотрагег ауес Г"апејај5 -- 179.477, ГаПетапад - 7024, 
Резраепо! -- 2775, ГнаЦеп - 1202) ди гога! де 378.327 беуе5 ес раг 174207 еп 
2011, се ди ДдЕтопеге дие |е5 сиНте5 зе опе шуег5е65 епие Капсај5 е апојај5, 
тза15 1 Ѓаис ргепдге еп сопојдегацоп дие |е потрте гоѓа! 4"еЈеуе5 а Аиијтие уи 
Је5 ргорјетез Четоргаршциез ди рауз5 ек поп зешШетепе би пбие. 

Та уојоп зиг се буре 4"епзетепетепе 5"е5ќ ЧехеТоррбе Чери15 | "еродие 
5очеидие еп 5ибјовапе де тетатогррозе5 бујдепѓе5. Оп реџе еп скег рагт! 
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сеПе5 ди опе рпопкаше5 еѓ ауапѓавеизе5: Ја аеадеотоетнаНноп ес Ја 
Четосганзацоп де ГЃепзетепетепб, Г"еТаБоганоп де5 сигнсија, фе тапие!5 еќ 
де ешде5 гбуј565 ег гбаји5ЕЕ5 аих згапдагд5 еигорбеп5, Је дерѓасетепе де Ја 
сепкацоп иг Ј"ејеуе дап5 Је учете едисацЕ Ја уацаноп де5 Ѓогте5 
дЧ"еуајшаноп, ГејаБогаНноп де5 зкапдага5 едисанГ, Та ПБете асадепидие, 
Раџо-воиуегпапсе а боџ5 Је5 пјуеаих, ес. 

1 "епзетепетепе ди ЕТ.Е ек рагце ргепапѓе де се5 тбкатогррочеч. Г е5 
ргепиеге5 ехренепсе5 сигасшајте5 тојбауе5 тепбе5 дал“ а реподе 1997- 
2000 тергезетепе Геѓаре де Ја Ѓогтацоп де ргепег5 сопсерѓеит де5 
сигисија тојдауе5, де5 ргепиего дебаќ5 5иг Те5 гаррогб епџе сигпсшШит ес 
ргоегатте, сопсере ек зиискиге, оБјеснЕ ек аспуце5 ес. Те ргепцего 
сигпеша тојдауе5, Че тете дие Је5 еигорбеп5, опе 616 сепиео зиг Ј"ејеуе ек 
Је5 орјеси!5 ек опе бе бјароге5 роиг спадие д1естрипе де спадие сус!е зсојате, 
сотте раг ехетрје роиг Је5 Тапеце5 бигапеете5: Сипнсијит 5соѓат. Стазеѓе Г- 
Ти; Гатва 4 сотитсате. Сиетсијит пацопаѓ. Реогнате репби тудјататши 
Цсеа! ; Силтсијит де ЦтЕг кате. Сбтазеѓе И. 

Те5 оБбјеснЊ де Геѓарогацоп де5 ргепиег5 сигисија тојЧауе5, у 
сотрп5 ди ЕТЕ, опсеке р|ичјецто ес Штуег5: 


|. зе гассогдег аих зѓапдагд5 бдисацГо еигорбеп5 

| огапдагањег Је5 оБјесиѓе бдисацо ац птуеаи панопа! 

е  ргбчепѓег ип Фоситепс оГистеј 5иг Ја Ѓогтадоп сопсегпапе срадие 
Чострипе де спадие сусј!е 5сојајте роиџг Је5 ашоте5 падопаје5 е 
Јосаје5 

е"  сМесшег де5 зупеготе5 шпкегатструпаше5 ек аз5игег сопсершеПетепе 
спадие 4д1стрипе 

е" оиискигег еиаШатетепе гои5 Је5 сигасша де а1стрцпе5 

| огапдагањег де сопѓепи5 (етацдие5 роиг спацие сјазче еќ сусје 
5сојајге 

| ГасШцег Је5 (4сПе5 роиг е ргоЃез5еиг ес Је5 аигеиго бе тапие!5 

|. бие зоџшгсе оШстеПе де геѓегепсе тефодојоејдие 

|. Деуепи зоигсе оГрстеЦе де геЃегепсе роиг Г"буајцаноп. 

Г "опотајќе де Ја ргепмегте ехренепсе тојЧаче дап5 Г"ејаБоганоп дез 
сигпсија роиг Је5 Јапвие5 биапеете5 сопотоѓе еп се ди"еПе а тие ек ргтоти Ја 
песе55ие де Ја Ѓогтадоп раг ѓе сотретепсе5, апистрапе 4"ипе ќеПе тапјеге Ја 
мојоп астиеПе де5 зрестаЦчте5 еп редаворје, џојге де сопсергеите Ди СЕСКЈ, 
(2001). 

Ја деихете еѓаре (2005-2006) дап5 Ја аасидие дез Јаприе5 
еиапреге5 5"е5( штрозбе еп сопѓоптике ауес |а поиуеПе сопсериоп сигтешајте 
де паѓшгее еигорбеппе цит 1појоѓе 5иг Ја геутејоп зучѓбпицдие де сигпсија де 
гоште Фостриае роиг Је5 гассогдег аих ехтеепсе5 де Ја гбацке бдисантње. Та 
гемјојоп де5 сигасија 5"е5Е ргодите 5-6 ап5 арге5 Јеиг бЈаБогабоп еќ а бкоиспе 
ѓоџ5 Је5 сусје5 де Ѓогтабоп : ритаје, зесопдаше, Гусќе. Раг сопзѓдиепе, Те 
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сопсере ди сигтсијит роиџг Те5 Јапвие5 биапвеге5, у сотри5 Ге ЕТЕ, 5"е5Е 
гассогде аџх ргбујчјоп5 еќ аих чѓапдага5 ди СЕСКГ, роиг спрадие ѓѓаре де 
5сојацке : ббаре ришаце - А1, бкаре зесопдаџце -- А2, ббаре ди Гусбе - В1 рои 
Рарргепичзаве де5 Гапеце5 епапрегте5 Чап5 Је5 сја55е5 отдјпате5. Се5 сигнсија 
5опс: јато чате. Сипнсијит ретки стачеѓе а Ц-а - а ГК-а ; ГЕО! тате. 
Сиптсијит репти стазеѓе а Х-а - а ХИ-а. Ге5 оБјесиѓе де Ја геутчјоп дез 
сигисија Ф5етрипаце5 роицг Је5 Тапеие5 опе ете сопѓогте5 а Ја сопсериоп 
обпетаје : 

4Чесопеезоппег Јез сопѓепи5 Цпешицие5 ес Шетандие5 

ајичкег Је5 сопбепи5 аих поиуеПе5 стпсеопчѓапсе5 50с10-бсопопцадие5 
теќге еп осиуге је сигчсшШит 4"ипе Ѓасоп р|и5 еВсасе 

гаќкатејт Је5 тетодојорте5 4"епзетепетеп 

гајкајстт Је5 гесритдие5 4"еуајџаноп 

гаѓгајсти Је5 зоигсе5 БТрЦозноегарнцие5. 


Ја Џошмете еѓаре Ч"еуојидоп ситсешате а ке сопзастбе а 
РеѓаБогацоп ди ргепцег сигаешит рог Ја Г апоце еиапоете П цит а сопсегпе 
зешШешепс Ге сусје Нпа! ди Гусбе (е сусје шегтбатате ргороѓе епсоге |е гизбе 
орЦеаќкотетепе се ди! ипрозе аих папоцке5 пабопај!е5 аПорпопе5 4"арргепате 
еп бпа! 5 Јапеџе5 : таќеглеПе, 4?бкак, гив5е, феих Јапоие5 екгапоегеч). А рани 
Че Гап 2009-2010 Ја | априе ќкиапеете П реше ене арриче а рагиг ди сусје 
реишташе ауес биде арргоЃѓопаје 51 Је5 бсо|е5 реџуепе зе е регтецгте ек Те 
оагапит. Ге5 Сигпсиа де Јаприе5 бигапеете5 П опе боб бТаБоге5 еп 2006-2007 
ес опе регѓеспоппе Ја уатоп де сиптеша ргеседепко 51 Бјеп аџ пауеаиџ де Ја 
Ѓогте дие ди сопѓепи. Меаптотт5, раг гаррот аџх сигпсија ргеседепб дез 
Јапеце5 биапееге5, сеќе Ѓој5-с1 Гајизѓетепе аих пјуеаих Ди СЕСВЈ, 5"е5Е 
еНесше еп ргоѓопдеиг, сопсегпапе поп зешШетепе Те5 еѓаре5 Ппа|е5 де 
5сојатее, та аџ5Џј спадие сјае ес ѓои5 Је5 оБјесиѓо раг сЛазе. Раг 
сопзедиепе, а Геѓаре ди Гусбе "еее реџе ацешате еп Јапрвие бигапрвете П је 
птуеаи А2 еп ехргезчтоп ес В1 еп сотргерепчтоп. Ге доситепе бјароге де Ја 
котјете бкаре ек Сипсиит Псеаѓ. Гатра зата 2. Стазеѓе а Х-а - а ХИ-а 
ес уте тоџѓе5 Је5 Јапеие5 биапееге5 ци! зопЕ епзетепбе5 аџ Гусее тојдауе. 
Рагии Је5 орјеснб де Гејарогацоп Фи СигчсшШит де Јаприе еиапрегте 2, у 
сотртп5 је ЕТЕ, оп реџескег: 

|. азоцег Је рипЦипешете зсоѓаше сопѓогтетепе а Ја ропицие 
пошоидие би Сопзеј! де ГЕцгоре 

| ајичег Је Сигасиит аих ргемјоп5 би СЕСВЈ, 

е аз5ишег Ј"ассе5 аих зоцгсе5 Ч"иЃогтаНоп зсојате5 еп р|ичзјецг 

Јапеце5 

|.  оагапиг ипе шшбогадоп зосторгоЃечотоппеЦе шкепеите р|из еРистепе 
|. Ѓогтег ип Ното Еигораеи5 рјичШаеце ек тодегпе 

Ја дегчеге бкаре сопсегпапе Је ЕТЕ е5Е сеПе сопѓетрогајте (2010) ес 
а ск ахбе чиг Је резот бе тодегињет гоџи Је5 сигнсша де Ја гериБИцие. Г а 
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песе55е де Та тодегпјзабоп а Ск Жоеѓбе раг р|ичеито Ѓастеите, сотте Ја 
шапеоп ди тодеје де ргојеспоп сигчсшаше сепие иг Је5 орјесиГо аи 
тодеје сепие зиг Је5 сотреѓепсез, Је десопеезноппетепе де сопѓепи5 
едЧисацѓ., Ја гапоЃоптацоп де5 сопѓепи5 еп гбајке5 ЃопсноппеЛез, Гадбарканоп 
ац сагастеге спапееапе де Та геаШќе зосто-беопопидие. Је5 поџуеаше5 зоп( 
ричеиго раг гаррот аих Сигисша пабопаих де5 Јапеце5 ѓ(гапреге5, тај5 
рагцеЦез раг гаррот аи СигчсшШит де Егапса15 роиг Је5 СЈаззе5 ВИпрцез 
(СЕСВ) ди! а раги еп 2008 ек допс оп рапега а П"екаре зшуапке, геПе5 
РејаБогацоп де Га сотреѓепсе тпеетајстрипате, а деПишаноп де дотајпе5 
оц де5 ат“ 465 стд С зе|оп Је СигпсшШит де ШМаззасричвен5 (Ја 
Соттипјсацоп (соттип роиг ѓбои5 Је5 сусе5 де зсој!анчацоп), Ја Сијиге 
(сусе ргитаје), р!и5 Сотрагањоп ес Соппехјоп (вутпазе/соПеее), р!и5 
Соттипаце (Јусбе), деја ргезепб5 дап5 Је СЕСВ), Ф15шчБибоп поп пеоигецне 
Че сотрбѓтепсе5 раг доташе5  тезреснѓо, ФешБриноп е5 сопѓепиз 
Ппешчидие5 ес Шетапдие5 аи55 раг дотајпе5 ди СЕСВЈ, ес ди Сигнсиит 
де Маззасричвец5. 

Је5 чрбешсене5 де Ја тодегпацоп де5 сигисша з5опе Пбе5 аџц 
Чдерѓасетепе Че Пассепе Чи ргосе55и5 4"епзејепетенЕ аи ргосе55и5 
А"арргепи5заве, а Ја пиче еп геЦеѓ де Ја ргедотттапсе де гезијкат5 Ѓасе аих 
оѓКе5 еса Ја гецеганоп де "атротапсе де епзејепетепе Ѓогтане Ѓасе а сеји 
шѓогтанцЕ ои гергодбисиѓ. Аи пјуеаи ргахбојоотцие сопсегпапе Ја пие еп 
аррЦсацоп 4"ип ргојес де јоприе Чигбе, Ја согтејаНоп епие Је5 сотрозапќе5 е 
сотрјехе еќк Је уестеиг ча еп дезсепдапсе: “аотате (Соттипсацоп) -- 
сотреенсе репенае Паправјете) -- сотретенсе зресутдие (рропојорјдие) -- 
јогтез де руезеттаНон5 деј сотѓепи5 (епгеелоџетепо аџдјо/ убо, тоб 
5ипрѓе5) -- аспуцез а арртепизчаге (ехегсјсез де ргопопстаНоп де5 зоп5 е( 
де5 огоире5 де 50П5, гергодисНот5) -- астуцеч а еуајианоп (е5(55 е ацо- 
Суајџацот5). 

је доситепб гбут565 ес тодегп65 еп 2010 сопсегпепе ѓои5 Је5 
сусТе5 де Ѓогтацоп, Ге5 Јапеие5 еиапеете5 Т ес П: Силсиит ренти 
аесрипа тва мата 1, Стазеѓе ПЛУ ; Сипнсијит репѓи Шестата Гатва 
тата 1, Стачеѓе ИЛ : Сиптсијит ренти астрита Гатва зата 1, Стачеѓе 
Х-ХИ ; Сигтсијит ренти аестрипа Гатра мата 2, СТазеѓе Х-ХИ. 

Ге5 објесибо де Ја тодегитаноп де5 сигисија опе бб Сјуего, рагпи 
Језцие!5 : 

е ајичег Је5 сигисија аих поцуеаих деП5 де Ја геѓапоп редаростдие: 
ргојеснон -епчегопетет-арртепизваве-буашабоп 

|  тесепкег Је учете 4 епзетепетепЕ пацопа! з5иг Гејеуе ес Јез 
сотрекепсез 

|.  сајбоопчег ек расег Је5 сотреѓепсе5 дап5 де5 дотајпе5 сопсгеѓ5 де 
Ѓогтацоп сигисијате 


84 


оп СОТО 


е  гебуа|иег Ја ујаоп сигисшате ек Ја чзиисите де сотрозапгез 
сигисијајте5 

|Т зе сопѓогтегт аих 5иере5боп5 рагуепие5 де Га ра де Г"ехрепепсе 
5сојатге де ргоЃеззеиг5 сотите асклаЦПеаќеиг5 де5 сигисија 

|.  Суајџег Ја мариИке ес Ја Париие де5 објесиГ Ѓасе аих регГогтапсе5 
де беуе5. 


Тоџѓе5 се5 ехрепепсе“ сигаешајте5 опе сопојбиќ 4 текге еп тагсве а 
спадие еѓаре 4"еуојиноп П"ејаБогадоп ес Ја рирИсацоп де5 ешдез рои 
Рипрјетепканоп де5 сигасија тодегпј565, без тапие15 ек де5 ешае5 роцг Је5 
ргоѓез5еито, фе5 саМег де ГЃејече. АсшеПетепе, Ге 5узѓете де Г"едбисацоп 
гтојдауе а бЈароге а рагшг дез ситсша тодегпј565 /ег галат а ејјјстенсе 
роиг Гарргепиззаве де спадие Ф5стриае зсојате, у сотри5 Је5 Тапеиџе5 
ќиапееге5, се ци! регтес ац ЕТЕ де БепеПстег сотте Јапеце бигапесте ГТ ес П 
Че коше Газојчкапсе Фаасиадие песеззатге. 


1.2. Ге ЕТ5 аи пјуеаи зсојајге : сопсере еќ зрееШцие теШтодо- 

Јоојцие 

Ге ЕТ.5 ује Је5 саз5е5 БШпеце5 де Мојдоча допе Те ргојес а Четате 
дери 1998 раг је сопсоие ди Мијмете де !"ЕЧисаноп ес де ГАрепсе 
иптуегенате де Ја Етапсорпопје еѓ ди! епејоре 146 сјаз5е5 БИјоие5 ег 3.782 
бЈеуе5. Ге5 оБјеснб ди ргојек зе ргорозепк Ч"оЌЕнт аих б|еуе5 ип епзетепетен 
БШпвие тојЧауе-Капсат де циаше, де теше еп рѓасе штп гбзеаи 
А"еќариозетепк зсојајте5 јзрепапе сек епзетепетепо Че Ѓогтег де 
епзејтепапб де зстепсе5 еѓ епчетепапб де ЕГ!5, де теке еп расе цп 
епзетепетепт редавортцие шпоуапе еѓ адарќе аих ехтвепсе5 де Гепзетепетепк 
БШпеце, де ргорозег де5 зиррог Ффаасидие5, Де сопштБиег а "еашретепе ек 
аи Ѓопспоппетепе де5 езрасе5 КапсорПбопез. Ге5 рппстрез де Базе де сег 
епзејепетепЕ сопсегпепе Те Безошт де з5шугте Је5 рговгатте5 Ч"ешде5 
панопаих, фе Фзчрепзег ип епзетепетепе де Капсај5 гепѓогсе, 4"епзетопет Је5 
5степсе5 еп Ѓгапсај5 (Бјојоете, сиие, таШтетандие5, рручјаце) ек ргорозег 
ип есеи а рагиг ди сусе ритате, 4"а55игет Ја раззаНоп де ехатеп5 ди 
Бассајаигќас пабопа! еп Капсај5 (Пе зстепсе5) запсноппѓе раг Ге Ффр!бте де 
Бассајаигеат, де ргорозег аих еЈече5 Ја дејугапсе еп Пп Че сусте 4Ч"ипе 
ацечѓаноп де Ѓтапсај5 ди! Форепче ди ќечк Ппошидие Ч"епиее дап5 |е5 
иптуегеке5 Капсорропе5 (рир:/Лумлу.ацѓ.оге. 

Сотте рагсоиге сотр!ехе де зсојанзацоп, Је5 с!ачзе5 БуИтоце5 ди 
зучѓете едисацЕ шојауе сопобкиепе ип сПројх зреетцие еп Ѓаџеиг де5 
арргепизчаее5 арргоѓопај5 ек еп Капсат5 без зстепсе5 ехасѓе5 ек паѓигеПе5 цит 
роџгга, арге5 Је Гусбе, (гоцуег Ја сопипиќе дап5 Је5 ПЦеге5 Гапсорропе“ дез 
ипјуегеце5 тојдање5 оџ тпѓегпабопаје5. Џпе геПе ро5арине регтес де 
уегошет Је5 Ѓогте5 де Гепзетепетеп! тојауе раг 1е5 ое ацгасиуе5 де Ја 
Капсорцоте диш БепеПсте 4"ипе кабјНоп тијНсепепате дап5 Ге рауз, се ди 
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раг сопбаиепе дечга аз5игег ипе таббегацоп р|и5 еЌесиче ек ЃауогаБје де 
ГЃепзетепетепе тојауе дап5 Ге спе еигорбеп ек пеегпанопа!. 

1 "епзетепетепИарргепичаве Чи Ѓапсај5 дап5 се5 с1ач5е5 а 40, (бЕ ои 
кагд, бие х (шоге 5 раг ип сигисшШит диј а бкќ бјаБогќ еп 2008 ег гергезепѓте 
ипе ргепиеге топдаје. П че уеик сотте р|аќсе-Ѓогте соттипе роиг ѓои5 Је5 
сусТе5 де Ѓогтацоп 5сојаје (рптајте, еутпазе/соПеве, Гусбе) еќ сопсегпе Је 
сопсере Је5 орјесиѓо, Ј|е5 сотреѓепсе5, Је5 зигаќботе5, Је5 дотајпе5 ек Те 
теШодојорје5 б"епзетепетепе ес 4?буајџацоп ди Капсај5 де5 са55е5 БУШпвие5 
Чап5 Је зучќете де Гедисаноп то!дахе. Г "6 |аБоганоп ди СЕСВ а диге децх 
ап5 (2006-2008) ег а у156 зешШетепе Је са5 де ГепзетепетепИарргепичзаве еп 
Кгапсај5 де5 чстепсе5. Сеќе рраче де Ѓогтабоп сигисшШаше рагаќ Га р!и5 
ргодисиуе з5оц5 р|изјецто ачреск5, уи је Ѓак ци "еПе а сопдикќ а Г"ејаБогацоп 
4"ип Чоситепе тпедје дап5 Је топде Че едисаноп ек 4"ип ргепиет сигчсшШит 
еп Капсај5 дап5 Ја КерирИдие де Мојдоча, ауес Је зоиНеп еќ Ј"ехретизе де5 
5рестацчѓе5 апсат, еп тацапе Је5 ехренепсе5 јдасицие5 тојдате, 
еигорѓбеппе ек атепнсаше. 

Сеќе ехрепепсе а 90 зе сопѓопѓег аи суре де Ѓапса15 епзетепе ес роицг 
сеа П а ЃаЦи ехридиег Је сопсере гезресиѓ роиг |е гассогдег а Ја 5ишапоп 
тојдаче ди капсај5. Ог, се сопсере е5( епсоге ме рагаќе ратоие дап5 Ге 
топде : Тапеџе де зсоГанзацоп, Јапеие поп таѓегпеПе, Јапеце зесопде, есс. 
Ауапе ассерѓе Ја уанапѓе де Гапоие де5 сјаззе5 Бајпеце5 оц Јапоце зесопде, Је 
сигисиит а ргоро5е Ја утајоп де Јапеџе поп таѓегпеПе ди, зап5 бие циЦобе 
дап5 је пиЦеи ЃапиШај, е5с раЧбе дап5 Је тШеи зсојаше, ек буепшиеПетепе 
дап5 е пиЦеи оста! еспенкицоппеЈ. Г.а поцуеаце де се сигаси/ат аџ птуеаи 
топдја! сопојќе еп се ди?П а етрга556 Гехрепепсе де5 сигчсшШа тојауе5, 
ди СЕСКВЈ. есди Сигпсијит де Маззаспичзеќ5 ауес Та пиче еп аррџсаноп дез 
ста дотајпе5 сигиешШајте5 45 ха Со дбја тепиоппе5 : Соттитсанои, 
Сиџике, Сотратањоп, Соппехоп ес Соттипаше. От, роиг Је5 ехренепсе5 
ргеседепѓе5 Ге ргоМјете де Га аешБипоп де5 оБрјесиб аикез дие сеих ди 
дотате де Ја Соттипјсацоп (сшице!5, тефодојоејдие5, стујдие5, ес.) зе 
Бегај а Беаџсоир де аТРПсијке5, саг оп пе зауајс ра ои јпсиге се ѓуре 
4Ч"орјесиК. Ауес сеќе поцуеаше сигнешајте, Је5 оБјеснѓо, икенецгтетепе Ге5 
сотрбкепсе5, опг бк6 гассогде5 аих дотајше5 Јеиг соттезропдант. Г "опојпаје 
Че се сигчешШит сопоќе еп се ди"! а ргбеуц Ја песе55ќе де сепџег Те 
сигпеша зиг де сотрбѓеепсе5 ек тојп5 зиг без објеснГо, Ѓајс ди! мтепата ауес 
Ја дегитеге ехрецепсе сигпсијате (2010), еп се ди"! а ргоро5е, а Ја Вп де 
спадие дотате, Фуег5 (уре5 Че сотрејепсе5 арргорпе5 аи Чотате гезресив. 
А ош: 











Ооташте5 сигнсшате5 Сотрбкепсез арргориќез 

Соттитсацон Цпоијмндие5, соттитсапуе5, 
рпавтандиез 

Сибиге хосто/лринИнтетсицитеЦе5 
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Соппехоп Гагендрустринатез 
Сотраниоп Методотоошдиез 
Соттипаие Стпдиез 














Ое теште, |е сигчсијит а ргезепсе роцг Ја ргепиеге Ѓот5 роиг Ге са5 дез 
Јапеце5 Је5 сотреѓепсе5 тпѓегајострипајтез дап5 Ге садге ди доташте де Ја 
Соппехтоп оц Ја соппајч5апсе 4"ипе Јапеџе таќѓегпеПе оџ бигапеете сопшјбие 
а Ја ѓасаноп Че ГЃарргепизаре 4"ипе аџке Јаприе. Раг гарроц аих сигчсија 
Че сЈа5че5 огајтајте5, сејиј-е1 5"е5Е ргоро5е а4"анешате |е5 птуеаих В2 ди 
СЕСКВЈ. роиг Је дегпјег сусте де Ѓогтацоп зсојаше. Ге дФоситепе бабоге 
Ситтсиит ае Епапсашњ роиг Гез стазве5 БИтоиез. ГХИ-тете стазте5 уче кОи5 
Је5 (го15 сусје5 5сојајте5 де Ѓогтацоп еп Капсат5 роиг |е5 с1аз5е5 БиИштеце5 еќ 
демепе ипе ехрепепсе штедие де се вепге дап5 Ге рау5 ека "еџапрет. 

Је5 оБјесиГе ди Сигпсијит опе бе тиир!е5 : 


| аззигег сопсершеПетепСс ес тштефодојоејдиетепе Је ргосе55и5 
д"епзетепетепИарртепиччаве ди Ќапсај5 роиг Је5 сЈаз5е5 БИштвие5 
сотте поиуеПе ехрепепсе ааасицие де Ја Капсорроше тојЧање 


|  гсаЦчег Ја зупегоје аџес Је5 аџие5 ехрепепсе5 сигасијате5 тојдауе5 
(јапеие бигапеете 1, Гапеие бигапреге 2, Јапеце таќѓегпее, екс.) 


|.  деуешт ип оиШ! роиг Је5 ргоЃеччецго Де сјазче5 Бујпеце5 ес Те5 ацеито 
де тапие15 


гГ  5"трозег сотте зирроге роиг ГеуајцаНоп сотрјехе де бјеуе5 


е.  зегут де доситепе оГстеј роцг Је5 ашеоцее5 птридибе5 дапз Је 
ртосе55и5 4"епчејепетепе /арргепиччаге Чи Ќбапсај5 сотте Јаприе 
зесопде, еѓс. 

Серепдапе П рагак иШе де зоиЦопег Јабе дие Г"еуајшаноп дап5 
Репзејепетепг-арргепичзаге Чи ЕТ15 ек ри сотрјехе дие Чдап5 Те са 
Ч"аике5 Јапеце5 оци асетрЦпез. | 7екиде де Ја ЈТаприе зесопде ргезиррозе ип 
епзетрје "асашоопт5 ПпешоИицие5, шнссоттитптсајуе5, ксиигеПез е 
сотроцетепѓаје5, рагѓој АЕЕНЕсИетепе тезигабје“, де шете ди"ипе 
дештиацоп 4"орјеснб, ипе уенНсаноп де јеиг регипепсе, Че Јецг сорегепсе 
ес ди дерте де Јеиг геаПзацоп. Еп р!и5, Ѓеуајцацоп дап5 Гарртепиззаре де Ја 
Јапеце зесопде до зите гбеоиЦететепе Та ргоргеотоп де Ге!еуе дап5 
Раз5иаЦабоп поп зешШетепс ди хосаршајге ебпегај де Та Јапеие, та15 аи551 Ди 
уосаршајте 5степиНдие уепапе де ГОтзетрипе5 Моп Гапешоицие5 (ОМТ.). 

Те5 ргоБјете5 асие!5 ќоцсПепе Ја песеч5ие де И"ејаБогаНоп де 
тапие!5 панопаих ес Ја сгеацоп Ч"ип тазѓег роиг Те5 Ѓиниз ргоѓеззеит5 дез 
сЈаз5е5 БШприеч. 


1.3. Ге ЕО5 аи шуеаи зесопдате : ехренепсе Шедке 
Ге зузѓете Че Г"епзетепетепе зесопдате ргорозе дериј5 циејдие5 
аппѓе5 ип Гусбе ргоЃезетоппе! рИоѓе ауес биде арргоЃопаје ди Капса!5 ег аџес 
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5рестацзаНоп еп ѓбоштоте ес гезѓаигацоп. Ге Гусбе аззиге роџг Је5 30 бјеуе5 
тојдаче5 ипе ториие асадепацие ек ргоѓезтоппеПе еп Егапсе, де тете 8 
ргоѓез5ешто Капсај5 чеппепе роиг зошетт де5 соиго фигапе Је5 3 ап5 4"ешае5. 
Ге Шфестрипе5 ои Је5 тодше5 еп Капсај5 5опе ргеуи5 роиг 30 Веиге5 спасип 
ачес Фуег сопѓепи5 сигисијајтез роиг сеќе Ѓогтабоп стб!бе, сотте раг 
ехетрГе рошг Ја сите : соппатњчапсе5 ѓесппојоетдие5 де сите, тодше5 де 
гесрпој|орте сиппајте, 4есог5 ек ргезепѓацоп, ѓесппојогте аррЦдиќбе еп сшоте; 
роиг Је коичоте : гот би гоицоте, коштете-Јот5ј, ебоегарме би гоипате, 
огапу5 Бачт5 гоинидие5 топдјаих; рошге Пассие!: Фседоппаше 
Ч"ререгветепЕ, зегутсез ПбееЦег5, ассие!ШШ, Перегрет, сопштитиег, |е топде 
Че Гререгветепе, ПерегоетепЕ ес соттиттсаноп ргоѓезчјоппеПе; роиг Је 
гезѓаигапе: соппајчапсе5 (есПпојортдие5 де гезѓаигапе, пауаих ргаицие5 де 
гезѓаигапт, пие еп ртасе-десогапоп-чегијсе, захотг ек ѓесПитие“ де гечѓаигапе, 
соппатзапсе ек ргезепгацоп де ргодиј5 еп гезѓаигацоп, екс. 

Ге ЕО5 дан5 се суре Ч"еп5етепетепЕ е5к ргеуи роиг аз5игег Ге птуеац В1 
сопѓогтетепе аих дезспрѓеит ди СЕСКЈ!. капе 5шут раг де5 саШег5 
Ч"асцуќе, дез еијде5 ребавортцие5, фе5 СП-ацајо сТазе, де5 ОУПО-ВОМ, дез 
агепда5 1 ек 2, де5 тефтоде5 де Ѓапсај5, егс. Џпе геПе уапеке ди Ѓапсај5, 
арге5 Ја зошепапсе Чи Бассајаицгеат, рецк аззигег Г"ассе5 аих ППЦеге5 еѓ аих 
ипјуегоце5 еп бсопопте, соптегсе ес ѓесрпојоете5 аПтепѓашеч. 

Је ото ргорјете сопчјчѓе еп се дие Је зузѓете тојЧаче п"а ра5 епсоге 
сЈароге де5 сигтпсеиа роцг Је5 есо|е5 ес Те5 ПГусбе5 ргоѓеччјоппеј5, 
гезресичетепе Че тефодојорте5 ои тапие!5 сопѓогте5 а се5 сиеша, се 
аш деуепеипе рногке асше/е. 


П. 1Е5 УАВШТЕ5 БО ЕВАХСАЊ АЏ ЖХГУЕАО ЏУХГУЕВУГ- 
ТАТВЕ: ЕТАТ РЕ СНОЗЧЕ5, РВОВГЕМЕ5 ЕТ РЕВУРЕС- 
ТГУЕ5 


Јиздиа ап 1990 Је5 уацапќе5 ди Капса!5 епзејепбе5 ац птуеаи 
ипјуегенате сопсегпајепе Је ЕТЕ дап5 Је5 бЃасике5 рриИоѓоотцие5 ес 
редагоејцие5 екТе ЕО5 дап5 Је5 Ѓасиј65 поп ррИојоејдие5, ек с"е5Ејизѓе арге5 
дие се5 уанапѓе5 опе бебе сотр!екќе5 раг е ЕТ.5 де с!а55е5 БИштрие5 ди (гоиуе 
Ја сопбпике сотте Ѓапсеат ргоѓезчтоппе! дап5 Је5 ПЦеге5 Капсорпопе5. Аи 
пуеаи иптуегоцкајте, Је ѓаих ди Капсај5 сотте Риште зресташе ребагоетцие 
ои аррИдиќе а Беаисоцр Фиитие а рагиг де 2001, гергезепкапе епупоп 30 96 
роиг ѓоиѓе5 Је5 ПЦеге5 де зрестаЦзаноп еп Капсај5 ап“ гоиѓе5 Је5 иптуегоце5 
Че Ја теририцие (а сотрагег роиг Те аџие5 Јапеие5: Г"апејањ - 5090, 
РаЦетапра -- 1790, Ѓезрарпо! ек "аЦеп -- 390). 

П.1. Ге ЕТЕ - 5рестаЦнаЦоп ипјуегокајге 

Јез ргепмеге5 ЃоптаНоп еп ЕЕ дап5 Ја терирјдие сотте 
зрестаПчаноп иптуегокате опе беб де пашше ригетепе редагоотцие ек опе 


детагте а ""Есоје Моптаје Бирепеиге Јоп Стеапеа арге5 Ја Бесопде Сиетте 
Мопрдјаје, ри а ГЕсоје Моппа|је 5ирецеиге Ајеси Киззо де Ваш. Уи Ге 
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Чебск де садге5 редавоојцие5 де Г"броцие, сез ЃогтаНоп5 аз5игајенк ипе 
дЧочиБје зрестаПчаНоп: Иѓѓоте еѓ јкапсат, гоитат еѓ јкапсањ, ес. Те5 
ргепмеге5 Ѓогтацоп5 редавортдие5 опе 66 сотр!еќкбе5 арге5 Гап 1956 раг 
Чацкез де паште риИојоојдие ек цадбисидие ди! гечеппепе а !"Џитуегоке 
4Ч"Ечас де МоМоуа сотте ипјдие џитуег5не де ќуре сјавојдие де Гбродие. 
Арѓе5 ја реноде де Гтадерепдапсе, гоије5 Је5 Ќсоѓе5 Могта|е5 деујеппетс 
ипјуегоне5 ауес оц поп зрестаПабоп ригетепе редавоејдие. А Г"Веиге 
асшеЦе Ге зузѓете иптуегокаје панопа! ребчете 16 ипјуегоие5 4"Екак ес 15 
риубе5 ои ѓоиѓе5 Је5 зребетаШе5 еп Јапоце5 тодегпе5 еѓ стазотцие“, Гапоиез 
тодете5 аррПдибе5 оц еп 5степсе5 де |!" ебисацоп сопсегттапе Ја фЧасидие 
де Јапеие5 ргорозепсТе ЕТ.Е сотте топозрестацчаноп (Јапоие ег ПИебкаште 
Јиапсање), де р|и5 еп р|и5 гаге, од сотте доиБје зрестаПпзацоп (јапоие ег 
ПИиеташте јгапсање А - Гапеие Б), Џеаисоир р!и5 ассерѓбе. 


Аргез 2005, је учете иптуегокајте тојдаче а бјароге де сигисија 
роиг спадие Ф1естрјпе, у сотри5 роиг ЃепзетепетепиИарргепиочаре ди ЕТЕ, 
роиг Те сусте де Псепсе еѓ тачѓег еп сопѓогтие ауес Ја Гесјагацоп де 
Војовпе ои се Чиј тергезепѓе асшеНетепе ГП Езрасе Еигорбеп роц 
РЕпзетепетепе Ф5ирецеиг. Ге дераќетепе де риИотоете Капсајње оц де5 
Јапеце5 готапе5 аи сусе де Псепсе ргорочепе Фигапе 3 ап ипе Ѓогтапоп 
рЕШојортдие ес ребагоетцие аи сПојх ои пихѓе, тат5 оп ше еб оп гечјепе 
ац551 а Ја Ѓоптабоп редавоетдие де 4 ап5, сотте еПе ее тебе а Г"Џијуетоке 
Редавоотцие 4"Екас Јоп Стеапва. 51 оп ргепд Гехетр!е би Беранетенс де 
РиШоѓорје Егапсање де ГЏпјуетњие А"Екас (160 ешајате еп Јапеце ДА), 
Репзејепетепе ди ЕТЕ з"еесте 51 бтеп зиг Ја Базе де Фострипе5 5брагбе5 
(рачтоте де ја Гапоце, зепиоцдие ди гехе, зуПидие ди гехе, ааасндие де 
Ѓ тиѓетсиПите!, екс.) дие де тодше5 Фострупајце5 (Јехтсотооте ет згурвидие, 
зуиѓахе еѓ соттингсацоп есте, есс.), 12 Пеиге5 раг зетајпе еп ѓапе цие 
Јапеце А ес 8 Пеиге5 раг зетајпе сотште Јапеце В. Ја Ѓоптацоп Фарозе 4"ип 
шодие де Пиегаште (6 Веигез допе 4 Пеиге5 зопс еп Капсај5), Че соцг 
ориоппе!5 ес де зѓавез редавоетцие5 оци рПИојоотцие5 еп Ќапсат5 ес ѓегаше 
раг Ја зошепапсе 4"ип тетотге де Псепсе гоијоиг5 еп Кгапсај5. 


Је сусте де тачѓег аи птуеаи падопа! ргорозе аи551 фе Ѓогтаноп5 
Кгапсорпопе5 де пашше рПИојоетцие, пабистојоотдие ек редавоотцие. Аи саз 
оц је тазѓег пе гбеи551( ра5 а геитиг без бшајапб роиг ипе Ѓогтаноп ригетепе 
Капсордопе, оп ргорозе де5 Ѓогтацоп5 еп Јапеие5 готапе5 ои еп Јапеие 
а"екат. Еп зијан ЃРехетр!е ди тете деранетепе оп реиџ( гетагдиег Је ѓа 
дче Чигапе Је5 зере дегптеге5 аппбе5 је дбратетепе а ргороз6 деих ѓурез де 
тачѓет : зстепиПдие ес ргоѓезчтоппе!. Те тачѓег ргоЃезетоппе! е5( р|и5 Ѓахот56 
еп уеги де5 сопѓепи5 ди ргоегатте (зетѓондие, тадистотооте ет ргапдиез 
тадистуе5, соттипѓсабоп ауес та55-теаја, соттитсацоп еѓ таткепто, 
соттитсацоп риРидие, екс.) ес де оп опепѓабоп уег5 Ј|е тагсве. Тоџ5 Је5 
деих тачѓего ргбуотепе де5 5гаре5 еп Ѓгапсај5 ес ип тетоше Ппа! еп Ѓапсај5. 
Ја торице асадепидие зе гбајзе 5итоие 4 се сус!е ипјуегонате еб 5иг Ја Баче 
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Че ргојеЊ ои Ббоиге5 ассогде5 раг ГАЏЕ, ГАЕМ, Је5 сопџаќњ ауес 
РОигетие де Оепече, 5и155е ек Ч"аикез. Ге5 ргоЃе5зешо штује5 роиг де 
соиго ек бе5 збпипаше5, рагпи Јездие!5 С. КегргакОтесстот, Н. Мајег, Е. 
Вазцег, М. Мартоцајап, У. Кизи, Ј. МоезсПег, Р. 5енос О. Сајаѓапи, П. 
ПОопесПеу, гергечепѓепе уег рау5 де Та Мапсорпоте (Егапсе, 5и155е, 
Вшоаце, Воитате). Ге дераќетепе огеапје де5 соПодие5 зстепиПдие5 
шпѓегпабопаих еп рПИој|орте Капсатње еѓ готапе сопзасте5 аџх аппгуегчајте5 
Чи дераќетепе ес де5 зауапк тојЧауе5, ахес Ге зоиНнеп де РАЏЕ ес де 
РАЕМ. Ге ргобјеште5 де Та Ппешенцие Ѓапсаје ес готапе опе Јагеетеп 
Оосиге5 дигапе се соПодие5 тпгегпабопаих е геПеге5 дап5 де Асѓе5 де 
соПодие5 ди деранетепе ои дап5 де5 геуие5 Капсорпопе5 4"аите5 иптуегоце5 
геПе5 КиапсороГурионте, Гетехте (ЛАЈМ), Гапваве ег сотѓехте (Џотуетчце 
даа де ВАШ). 

Ге5 регчресиуе5 де ГЃепзетепетепуарргепичаве Чи ЕТЕ аи шуеаи 
ипуегкате дотуепе ргеуот Ја те5ојицоп де р|ичјецгт ргобјете5, ѓеј5 
РејаБогацоп де рговгатте5 ацтасиГо а гоц5 Је5 пјуеаих де Ѓоптабоп 
иптуегокајте, Г"астиаПзаНоп регптапете де сопѓепи5 сигтсшајте“, Ја 
сотраирике де5 Гапеие5 дап5 Је5 зрестацзацоп5 ро551бЈе5, Та сотраирике дез 
"стриите тодијате5, Ја тодетизабоп регтапепѓе Фе5 ТПТСЕ, Г"ејаБогацоп 
де тапие!5 ес зирроге ШФаасидиез роиг гоиѓе5 Је5 д1остриае5, Та сепканоп 
гееПе зиг Гешиајанк ек Је5 сотреќепсе5, Гајизѓетепе де5 овке5 аих 465 ди 
тагсне, Га Шуегејсаноп дез аснунез ехнаситтешацез ес а"аитез. 


П.2. Ге ЕО5 есје ЕТ.5 аи шуеаи ишуегчкате 


Ге ЕО5 а џпе Јопеие МШоѓоше ац пјуеаџи ипгуегекајте еј, раг гаррон а 
Реродие зочтендие, чуе ип рирЦс тобуе еќ сопостепе де Ја песе55не ек де 
Рицне д9"арргепдге ипе Јапрвие ќиапрвеге де зрестаШке допе Је зреетНдие е5Е 
сте раг Је5 објеснЕ; штебајаќ ргест565 роиг ипе соите дигбе (1-2 аппќез). 
Роцг сеќе уапеќке Чи Папеат Је рговгатте "ешде е5Е сепие зиг Је 
теѓајаправе ек зоп етр!о! Дап5 дуеге5 5ишадоп5 де Га уте ргоЃезотоппеје. Ге 
ргосе55и5 4"епзетепетепиарргепиззаре/буајшаноп ди ЕО5 а роцг Базе Та 
Ѓогтабоп де5 сотреѓепсе5 зрестајчбез. Ге рирНс стје 4"ип рговгатте де 
ЕО5 дап5 |е5 иптует5е5 е5ќ гергезепке раг Је5 бан Ч"аине5 Ѓаси65 цие 
сеПе5 Ѓогтапе Је5 Ѓисиге Ѓогтаќеите ди ЕТЕ. Сеја зе тапечѓе дап5 Ге 
Чепопипане зрестидие де спадие иптуегоце тојдање : гесридие, бсопопидие, 
сотттетстаје, аегате, тедтсаје ди! ппридие Газ5ипИаноп Ч"ипе (етијтојорте 
Че зресаше. Моп зешетепе Је5 сопѓепи5 сигиешате5, тај5 а Ја 
тефтодојорте дап5 Ге садге ди ЕО5 ргезиррозепе ипе збпе де зрееттеце5 ег 
оБјеснк. Роиг дие Гешајапе рите Фетопбгег 5е5 сотреѓепсез Ди ЕО5, Је5 
тефтоде5 дботуепе хапег еп Ѓопсноп дез шуеаих де Ѓогтаноп де5 бидат, би 
суре де Тапеаве де зресташе арри5, де5 шетвегепсе5 текаппешоидие5, де 
Ретр!от де се Јапеаге дап5 ип сопгехте ргоѓезетоппеј, де Гарргорцаноп де5 
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ТПСЕ сопѓогтетепе а ја зреста6 гезресИуе, екс. Г"буајианоп, а зоп коцг, 
от зе Базег зиг ип епзетр!е де регЃогтапсе5 еѓ зе геаЦјзег Ч"ипе Ѓасоп 
сотрјехе раг Ја ргодисноп де гехге5 огаих еѓ бен, раг Гаегаспоп огаје ек 
есте, раг Ја теаноп, раг а ргодисноп де5 е55а15, Че5 сотрѓе5 гепди5, дез 
гаррогт5, де5 асаи15 гбе!5. 


Те регресИуе5 ек Те5 ргорјете5 роцг Гепзејепетепуарргепиозаре ди 
ЕО5 зопЕ Фуегч, рап Јездие!5 Те Безот де тонуег Гешајтане дап5 
Рарргепиззаве де се ѓуре Че бапса15, Че тајичѓег еПисасетепе 1е5 Фуего 
Шуеаих ди ЕТ.Е ауапе де раззег ац ЕО5, 4"арргосНег Је5 сопќепи5 сигаешШате5 
де детапде5 ди тагсне 49"етр!от, Че зауот деуеТоррег ипе дтуегоике де 
сотреѓепсе5 ек де регГоттапсе5, Ч"ејарогег Че тшапие!5 еѓ зиррот 
Фааспаче5 роиг гоце5 Је5 ФоетрИпез. Џпе (еПе арргоспе ди ЕО5 сопојтбиега 
а ште теШеиге јпчегноп ргоѓезчјоппеПе ди Ѓишиг чрестацчте штој!дауе е 
регтецга де Ф1сппипет аи тотп5 деих регоресцуе5 ФИегепке, сеЦе Ч"инцка- 
поте а соит (егте, аш Шоте Гешајапе ес Те гедиј а де5 касВе5 5рестПаие5, ек 
сеЦе д"иШке, ди оцуге зоп Воплоп ек "оинИе а Топе (егте. 

Ге ЕГ5 де5 сазе5 БШпеие5 (оцуе Та сопипице зитоце дап5 Је5 
Нцегез Капсорропе5 ди! ехтѓепе еп Мојдоуа дерит5 1997 е зопЕ аџ потрбге 
Че 6: тедесте, ѓгесрпојооје аштепќаше, шЃогтандие, доц, гезНоп е 
адиишоканоп де Гепџерине, гејаНоп5 есопопидие5 тикетпаНопаје5. Ге5 
тефодојорте5 зопЕ ргоргте5 ац Ѓапеат5 ргоЃезејоппе! ои а Гепзетепетепе еп 
Кгапсај5. | е5 ргорјете5 астие!5 ои де регресиуе 5оперичеиго : 


|"  шоЦуацоп дез биидјапто роиг Ге спогх де5 НЦеге5 Капсорпропе5 
е азчигапсе Де сопипшке раг Ја стбаноп де5 тачѓег5 Капсорропе5 


|  јпчегцоп гбизчте ек агецтепбе де сегѓајп5 соџго јтрогатт5 еп апејај5 
роиг азчигег Ја сопдпике ди рИтешоте де с!аз5е5 огашташе5 ои 
БШпоце5 

|. асшајзапоп де5 сопѓепи5 сигпсијатге5 роиг Је Ѓгапсај5 ргоЃе5ојоппе! 

е. СЈарогацоп де5 тапие!5 ек зиррогњ аасициез роиг ѓоше5 Јез 
острипе5 

е  фуегоНсацоп де тефодојорте5 4"епзетепетепе ек 4"еуајџаноп. 


СОМХУТАТ 

Је таштиеп де5 цпадјоп5 з5есшаје5 ек Јеиг тодегптзацоп дап5 Ја 
ртотоНоп Чи апеа ек Че Та Напсорроше тојбаче док з5"еНесшег 
сопѓогтетепе аих геаЦе65 сопситепнеЦез де Ја зостбеб сопбетрогајпе аПп де 
Четопкет Је сбке БепеНаие дез уапете5 ди Капсај5 епзетепе ек Јеиг сарасие 
Че Ѓаце Ѓасе аих Фетапде5 би тагсре 4"етр!о1, се ди! песезоке Ја геајзаноп 

Че р|ичеито аетагснез : 
“  Лагттотмацопт де5 ево де ѓгоц5 Је5 ратепаше5 Тапсорбопе5, у 
сотртп5 де5 зиискиге5 ќсопопицие, аПп де стбег ипе дупапидие 
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рочуе егасе аих рготоноп де зупегеје5 Јоса|е5, гботопаје“, 
Шегпабопајез ек де дЕтопиег ац551 Је5 ауапѓаре5 де Гарргепичзаве 
ди Капса15 роиг ипе соЦаБоганоп шпегсикитеПе ек тшШиПпоце 


“  асшаПзаќоп де5 сопѓепи5 де5 ргоегатте5 зсој|ајште5, ипјуегокате5 
роиг ѓоше5 Је5 уатеке ди Капсат5 чиг Ја Базе де5 еиготетанаице5 
астиеПез де паѓше роЦбдие, ќсопопицие, 5остосијитеПе, ббисацте, 
егс. роиг Дехепиг сариуапб5, аегбаБје5 ек ицје5 

“  гшепујсанон ди гудте де поз аспуце5 сигпсешШајте5 зиг Ја Базе де 
ТСЕ, Мдде5 поџуеЏез штефШодојоојеч, дез Ѓогте5 гесепѓез 
д"епзетепетепе (а55ј5ѓапсе ушиеПе, епзејепетепе еп (апдет, соиго 
еп Пепе), фе Гехрѓоканоп де Ја ТУ5, де |! "епзејепетепе а Фчкапсе, де 
Ја ујосопѓетепсе (Сапа! ТО), де Та зсепетацчацоп (Сагѓе5 
Веиподаице5/итипа-таррте), де Та соПесѓе де геззоигсе5 а р|ичјеиго 
(зостаЦзацоп де Пчаѓогтацоп ауес Гејстоц5 ес Мескире5), де Ја 
тајше де оци де геспегспе5 де ИаЃо зсејепиПцие ек де 
ехегстчеите/Шаасисте!5, екс., аПп 4"аиприег аи Ќапсај5 |"птаве 4"ипе 
Јапоце утуапќе шакбегапе гои5 Је5 тоуеп5 тодегпе5 фе соптишсацоп 

“  астиаПчатоп де поз асцуќе5 зејепиПдие5 раг Г"огратјаНоп де 
соПодие5 јп(егпапопаих ауес Ја рагистрабоп де зоттие5 де Ја 
Капсорроше сопѓетрогаше, раг а риБПсаноп де5 асте5, дбе5 гесие5 
естеуце5 тпегпабопаих 

“  дгоатѓтанот де5 бсоје5 дек, де тториие5 асадептдие5 
гботопа|е5/јпѓегпапопаје5 роиџг Је5 биатапт5 ес Је5 јеипе5 ргоѓе55еш5, 
роиг Ѓауоцчег Је5 есПапее5 ес Је дја|огие епке Је5 бидат ексјез 
епзејепапб5 Фи/еп Ѓапсај5 (сопеге5, геуџе5, 51(е5) 

“  атетутсабоп де поз асиуке5 ехиасигпсијајте5 еп Ѓајзапе зогиг Ја 
Ггапсорпоше Ног5 Гезрасе асадепидие раг де зоибе5 Капсорропе5 
еп сШиБ5 4"аегетепе апбп де Та гепдге р!и5 ашаснуе, раг д4е5 
Јапсетепе де Цуге5, сигисија, тапие!5 роиг ѓоше5 Је5 уапете5 ди 
Кгапса15, Де5 топоегарше5, фе Шсноппајте- БШпоцез, екс. 

“  Јапсетенѓ де сопсоито пабопаих еќ јп(егпанопаих Ѓгапсорропе5 еп 
Јапеце ес Пибгаште, де Ѓезиуа!5 де Та спапзоп ес ди Шедие, де јеих 
зрогиќе роиг Ѓауопчег огасе а Ја ргандие де5 Јапеие5 Ја стбануце есЈе 
Чјај|огие де сиКигеч. 


С"е5Е ипе пио5јоп ПопогаБје ди раг Ја сопсеаНоп де по5 еКото рец 
детопиет дие Гипјоп ѓа угантепе Ја Ѓогсе. 
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ЈОН ГУЦУ 


Државен универзитет на Молдова 


ВАРИЕТЕТИ НА ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК ВО МОЛДАВСКОТО 
ДИДАКТИЧКО ИСКУСТВО 


АПСТРАКТ : Наставата по француски јазик во рамките на молдавската франко- 
фонија има традиција повеќе од два века. Откако започна како еден вид на 
индивидуална или елитистичка настава наменета за децата на бојарите и на 
молдавските принцови, францускиот јазик достигна до богата наставна понуда 
во рамките на една франкофонија која е во постојан развој и која поминала, 
според нас, низ три историски етапи (елитистичка / масовна и идеологизирана / 
масовна и неидеологизирана). Ова се однесува на наставата на францускиот како 
странски јазик, на францускиот како втор јазик, на францускиот како јазик на 
струката, како на училишно така и на универзитетско ниво, во рамките на 
обичните и на двојазичните паралелки, како специјаност или специјализација, 
итн. 


Под влијание на европскиот образовен систем, молдавското искуство во 
врска со курукулумите претрпе промени кои беа насочени кон филозофијата на 
образованието, кон моделите на настава, кон центрираноста во образованието, 
кон системските реформи на курикулумите, што пак се одрази на дидактиката на 
францускиот јазик во сета своја специфична разновидност, и повлече ист 
методолошки пристап на сите нивоа на образование. 


Клучни зборови: ЕГЕ (францускиот како странски јазик), Е15 (францускиот како 
втор јазик), ЕО5 (францускиот како јазик на струката), државни 
курикулуми за странски јазици, курикулуми за двојазични паралелки, 
едукативна доминанта, домени на курикулуми, компетенции 
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5УЕТТАКМКА ЈАКЕМОУЧКА 
достеиг е5 5сјепсе5 ррИојортдие5, 5Корје 


ГЕ5 ТКОРЕ5 ПАК5 ГА ЈАКСЏЕ ЈОКПМОЏЕ ЕТТЕКЕЏК 
ТКАПОРЏСТЈТОХМТ ПЏ ЕВАМСАТ5 ЕХ МАСЕПООМЕК ЕТ УТСЕ УЕКЗА 


АВУТВАСТ: |е ќегте ќоре деѓрпе Ге5 Приге5 де 5куе јпаѓаиапк сегкајп5 
Чекоигпетепк5 де зеп5. Рагт |е5 аШИегепко ќуре5 де ќгоре5, пои5 ауоп5 сПој5! 
Ч"апаѓузег Га текарпоге, а текопутје ек а зупесдоцие. Еп рипсре, ЃинЦоацоп де5 
уоре5 Че тете дие де ќкоиѓе5 |е5 Приге5 де зкуе е5к бе аих кехке5 Нкегајге5, тај5 
сотте ПИ п“у а ра де Штке 5Епске епкге |е5 ќехке5 Шкегајге5 ек |е5 кехте5 5ресја1565, 
И демепк емепк дие |е5 кгоре5 јоџепк ип гб/е ќге5 (троѓќапк дап5 |е садге де5 
јаприе5 з5ресѓтајбе5, тете Чдап5 (а Гаприе ди дгоќ ди! (трозе де5 сгкеге5 
рагнсивегетепу е|еуе5 раг гарроѓк а Га топогеѓегепсе. Сек агИсГе зе сопсепќге 5иг 
|е5 ЧеП5 аихаие!5 ѓаќ Ѓасе |е кгадистеиг аи соиг5 ди ргосе55и5 де кгадисноп 4"ип 
Хехке јипајцие ди таседопѓеп еп Ѓапсај5 ек мсе мегза, ци! 5опЕ де сагаскеге 
Цприњнаие ек сиКиге!. Оп апаѓ"уе аи55! Га тапјеге допк |е5 (горе5 5опк гергезепке5 
Чапо |е5 ге55оигсе5 кегтјпоргаријцие5 роиг роиуојг детегтјпег |еиг сопкпбицоп а 
ипе кгадисноп геи5чје. 


Моѓ5-с!65 : кгоре, Гаприе ди дгоќ, |е таседопјеп, |е Ѓапсај5, кгадчисНноп 


Ге ѓќегте горе дечјепе Је5 Поиге5 де 5гује шпајдиапе сегбајп Чбеоиг- 
петепт5 де зеп5. Оп а15ипеце рЛичјеиг5 ѓуре5 де поре5, та15 "објек ди ргезепе 
агисје зегопе Ја теѓарноге, |а тбѓеопупие ес Та зупесдодие. Еп рипстре, 
РииЦаноп де5 горе5 де тете дие де ќкоиѓе5 Те5 Приге5 де зеу|е ее Пбе аџх 
Техѓе5 ЦПиетајте5, тај5 сотте 1 п"у а ра5 де Џиие зијсте епие Је5 (ехке5 
Пиетате5 ек Је5 ѓехте5 зреста565, П демепе бутдепе дие Је5 горе5 јоцепе ип 
гоје ке ипрогапе дап5 Је садге без Јапеие5 зрестајобе5, тете ап“ Ја Јапоце 
ди дгок дој шпрозе де5 сгиегез рагнсиЦегтетепе бјеубќ5 раг гарроге а Ја 
топогеѓегепсе. 


1. ТА МЕТАРНОЊЕ 


Ја (егте текариоте чеп ди тог вгес цетафорб, ди! Ченуе ди уегре 
цетоферо (х капчротет 5) Ѓогте де цетб (дип Цец а ип аике) ес би уегбе 
фер хроцегњ. Ајш51, се бегте а дечјепе а Гопеше Је цапоѓете бе циејдие 
спозе 4"ип Цеи а ип аикце ек р!из кага Ш ек тери дап5 Ја грбгондие аПбп 
Ч"афаиет е папоЃет ди зеп5. Се (егте е5( епие дап5 Је5 Јапеце5 тодетпе5 
раг "ижегтедјатте ди Јанп. 

Ја теѓардоге е5Е ип ргоседе ди сопотоѓе а дечјепег ипе попоп раг Ја 
Чечопабоп д9"ипе аџие подоп ѓапа15 ди"епие Је5 деих побоп5 Ш у а ипе 
сетајте апајоете/еитиИатке. Г.а тетарроге е5( еп Ѓак ипе сотрагат5оп гассоиг- 
се. Еп сотрагајоп, је сотрагапе ек Је сотраге зопе П65 раг ип ѓегте де 
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сотрагајоп, Чиј е“Е опи5 дап5 Је5 ехрге5ејоп5 теѓгарпопцие5. Роцг секе 
гајоп Ја текардоге е5( аи55! арре!бе ипе сотрататтоп (трисие оџ автеоѓе саг 
Је гетрѓасетепе е5Е Ѓопде зиг Те5 сагастеноицие5 соттипе5 де се деих 
сопсерѓ5. 


Та текбарпоге а зоџуепе шПиепсе Ја дептикацоп де зеп5 де сегајт5 
(егте5 Чап5 Јецг декеТорретепе ќбеутојоотцие. Раг ехетрје, Ге (егте Капса5 
сагсап а би д"аБотд ицНе роиг дбојепег ип соШег де Ѓег Пхе а ип рИоп ои 
роѓеац дит кан аКаспе аџ сои ди ризопптег ехрозе а ГЃорргорге ририс. Се 
Тегте Џадик ацјоцга"Ниј абе Ч"ипе спозе ди! гепе, Џишие биоцкетеп, 
епиауе пеошгтеизетепе Ја ЦПреке 4"асноп ек де репчбе: је сатсап де ја 
аустрине, де геоѓев; рачен аи сои Ге сагсап; тезчеткет Ге сатсап. 5иг Је 
(етиоте Че Маседојше ип ѓе! ФтрочЕ п"а јатај5 бте иН156 се ди! хецс ае 
Чди"ип ќе! ѓегте п"ехтѓе раз. Серепдатт, Ч4"ипе зетрјарје чјептНсацоп 
гобкарпондие дтњрозе Ге (егте јарем - чјоид5, ди "оп реџс ичЦвег дап5 Гез 
ехргез5јоп5 согезропдапге5 еп таседопјеп : јаремот на дисциплината, на 
обврските; става јарем околу врат ; стега јарем, екс. 

Бап Та Јапеце јипШцие Мапсајче, Ге ѓегте е5Е ите ауес де 
чјетјНсацопо ФНИегепгез. П реџсе зе геѓбгтег а ГЃорејзапсе, Ја соегстцоп, Ја 
сопѓепиоп. 


Јез деих сопашопт дие ртезсти та Гог штрочетѓ ип сагсап а (а 
Сотии5тон. 


(Двата услова што ги пропишува законот и наметнуваат 
ограничување на Комисијата.) 


Ге рвепотепе де а текарроге ѓегпипојоотие е5( (е тпебте5чапс 4 
Скифег. Втеп дие Ја тетарроге е5ѓ зоџуепе сопоегбе бие је рнуПеве де Ја 
Циегаште, Је5 ќииде5 гесепѓе5 топигепе дие Га Тапеие зрестаПчбе е5Е аџ551 пспе 
еп теѓарноге5. | а теѓарпоге дап5 Је5 Гапеие5 зрестајобе5 реиг бие ише роиг 
р|ичеит5 тафоп5: еПе геПеѓте Ја регсердоп 4Ч"ип геЕбгепс ес реиг допс јоцег ип 
гбје птрогѓапе дап5 Ја попипапоп : Ге гекбсгепе потте текарвопцдиетепе е5( 
р!из раогездие, р!и5 ЃасПе а бие ассерте раг ип егапд потрте 4"ехрегб. 


Та теѓарроге е5Е Допс ип тоуеп Ппешоидие пе иШје, еп рагнсицег 
дап5 Је5 са5 де депотјпаноп де поиуеаих геѓегепе5. Отасе а Ја текарпоге, 1 
е5( ро55јбје де деспге Је5 Ѓопсбоп5 еќ Ја зиисицте 4Ч"ип раепотепе зап5 Је 
деппи еп дека. Јапес Магип 5о5Ксе ес Кот Нагге ехрициепе Та песе55е де 
Ја текарвоге дап5 Је5 Јапеие5 5реста обез: 


с Кои“ аџот5 безот а ииичен ја теѓаррдоте роци ехритет се дие 
пои5 репчопч, ригди аи соит ае ја стбатопт Шиенате ае тете дие ае (и 
тбончацопт зстепијјјие поиу роиуот5 сопсеџот ри дие пои роиконз 
астеЦМетептате 5." 





1 а е 
“Ме пееад ко ие теѓарпрог го ау иВаќ ие теап-ојпсе (п Ете соигче Боќр ој 
(ќегаѓту сотро5жѓоп апа 5сеепијс Кеотатд ме сап сопсеме тоге Еап ме сап 
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Ја текарпоге ѓегпјпојоејдие роззеде сегѓајте5 рбетен. Бап5 Је 
садге де5 Јапеие5 зрестац5бе5, Је5 теѓарпоге5 гергезепебе5 раг ип (егте 5опе 
гаге5 ек Ја рјират де текарроге5 опе де ѓегте5-зупѓаете5 опе Гип дез 
сотрозапѓ5 е5Е ицН56ќ аџес ипе чјептНсаноп теѓарпопдие. Га рират де сез 
гобкарроге5 зоп( апШторотогридие5 ек И 5"ари де5 рагце5 ди ујаве ои ди 
согр5 Киташ ииЦИобе5 роиг дечјопег Је5 орјеб5 диј Јецг геззетбјепе. 


БОап5 Ге садге де Јапеие5 јинатцие5 Капсајче ес таседотеппе, Је5 
ехетр!е5 де а теѓкарроге апиоротогршаие зопе потбгеих. Еп таседошеп 
оп коиуе Јез (егте5 тат ек угаге етрјоуб5 тегарвопциетепе : раката на 
правдата -- Ја тат де Ја јизисе -- ци! зај51 спасип ес а ЈациеПе регооппе пе 
реис бспаррег -- ес аџ55ј лицето на правдата -- ди чешне Циебгајетепе Је 
сујаве бе Та јизисе 5 деуапе Ледие! сотрагајччепсје5 асси565. Еп 
гаседопјеп, оп ЧИ аи55! органи на власта, судски органи, екс. есЛе (егте 
орган хогеаве 5 5"етрѓоје ац551 4"ипе тапјеге теѓарпопцие роиг дечјепег 
ипе Шшониот. Бап5 се са5-|а 1 5"арт де Ја папрозтноп Ч"ип орјек а Гаицце, 
Ја капрочноп бкапе дие а Ја геззетБјапсе дез огоапе5 ди! гергбзепѓепе ип 
епзетбје огоапј“ќ - Ѓогратјоте, "ипе рат, есТе5 шонкицоп5 де Г"Екак, 4"аице 
рат, ди ргезиррочепе ипе ѓќеПе огеапјацоп ес Ѓопсиоппетеп(. Аи Пеи ди 
ѓегте орган, оп ииИче раќот Је ѓегте тело ксогре „ етрѓоуе дап“ де 
сопѓехге5 би ѓуре: правно тело, административно тело, екс. 


Оп коцуе сетате5 де тегарпоге5 тпатдибе5 ст-де55и5 Чапо Ја Јапеие 
јапајаче Ѓгапсањње. Пе5 НЕгапсањ ииНчепе аиџ55 е зупѓаете огоапе 
Јинаснонте!, Де тете дие |е (егте согр5 дЧап5 де5 сопгехѓе5 ди ѓуре согрз 
аатттаиј, сор акрика!. Сотте еп таседопјеп, оп (гоцуе еп Ѓтапса15 
ац551 Је5 ехргезчјоп5 /а јизисе оцугејетте Гез уецих. 

Ошсге Је5 теѓарроге5 аптгоротогршадие5, Је5 теѓарпоге5 убеќѓаје5 еќ 
Је5 теѓкарпоге5 де5 зигЃасе5 Ѓопе аи551 рагце де Ја Јапеие ди дгот. Ај, еп 
Капса!5 оп ишЦче Је5 текарроге5 зијуапке5 : ев зоигсез, Ге гастез, Ге понс, 
Ѓеч Реапсптез ди дкои. Сепајте5 4"епие еПе5 5"етр!отепе еп таседошеп ац551. 
Теје5 зопе Је5 ехрге5отоп5 гранки на правото, извори на правото. Аи Цеи 
ди (егте ѓеопс еп таседотјеп оп етрјоте Је гегте јадро х поуаиц 5 Јогоди "оп 
раче 49"ип епзетбје сотро5ѓ де р|изјеит еетепњ. А Ја рѓасе ди ќегте 
гастез Је гадистеиг реик ицЦчег Та текарроге тасбдотеппе извор х зоигсе 5, 
оц Бтеп буќег Та теѓгарпоге еп етрјоуапе Ге ѓегте потекло х одеше 2. 51 Је 
сопѓехѓе Је регтеб, Је гадистеиг реик тете инЦчег Ја текарроге Кгапсајче, саг 
Је Јестеиг таседоттеп Га сотргепадга зап5 ацсип доиѓее. 


Еп се даш сопсегте Те тоекарроге5 де зигѓасе ШП сопутепе де 
шепноппег /ез дотатез, Ге5 Јуопнетез, Ге зриетеу ди дои. Ге таседошеп 





сигтепиу ау“. (505К(СЕ, Јапек-Магип 8 НАВВЕ, Вот: "Меѓќарпог  5сепсе“, јп Егот 
а текарпотса! рот ој иѓеи А тишањсртату арргоаси ќо те содпике сопќепк ој 
теѓарпог ,1995: р.289) 
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рацаве Је5 деих ргепиеге5 теѓарпоге5, поцубе5 дап5 де5 ехргезчтоп5 сотте : 
правни области, домени еј граници на правото, тај5 Ја готчјете е5Се р!и5 
5оџуепе иаНобе, поп роиг дејепег Је5 5оџи5-ботајпе5 ди дгок, тај5 Те агоц 
(оиС епбег ек оп ФЕ дие нешто е од сферата на правото. 


Ге5 Тегте5 еќ Је5 ехрге5отоп5 Прбе5 ди "оп Шоџуе дап5 Ја Јаприе 
јичајачце сопѓетрогајте з5опЕ зоцуепе Пегке5 ди ра55е. С"е5Е Је са5 де 
Рехргезчјоп товарот на доказите ои еп Ќгапсај5 сЛагтве Че ја ртеиие 
дечјепапс Је5 Ѓај5 дезцие!5 дерепа Ја гбеизеце де Ја рашее. Се гегте ргоутепе 
ди дготс готајт ои р!и5 ргбејетепе де Гехргезотоп Јабпе опи реорат, опи 
чгоптШпас Пибгајетепе х сНагве 5 ои х товар 5. | "иЦЦвадоп де секе Пеце раг 
ип сајдие десе зе герапд раноице еп Еигоре. 

Џа ехетр!е 5ипЦате е5ЕГехргезчтоп правна борба, правна битка ои 
еп Капсај5 сотраг јиастајтте. 

Пе Ја Јапеце ебпегаје ргочтеппепе Је5 (егте5 Рапсии, Раапстттент диј 
Чап5 Ја Јапоце јание Капсајзе 5 "етрјојепе аџ зеп5 теѓаррондие еп раПап 
Че Гапосепсе де Гасси5е. Еп таседопјеп, ауес ип 5еп5 ип реи аШНЕбтепе оп 
џоиче Те ќегте обелува апси 5 дап5 Гехргезчтоп обелува образ 
сстеџоиует зоп Поппеиг. П Ѓаџс зоиПепег дие |е5 тете5 (егте5 Капсај5 з0ПЕ 
иН565 роиг дечјопег |е ргосе55и5 ди! сопчјоѓе а дбошег без Блеп5 ргоуепапе 
Ч"аснуќе5 сппипеПе5 дало Је Бик де гепдге Јбраје Јеиг ииНзаНоп Пииге - 
биапсттет 4 апоен, капд5 ди"еп таседотеп оп етр!оте Је (егте пере 
с Јауег 5 еСЈе пот уегра! еп депуе ес оп раПе де лерење на пари. 

Ге Капсат5 ес Је таседотшеп ратагепе Ја теше теѓарроге ииЦчќе 
роиг 4еопег сетат тапцие5 дап5 Је зучете јинацие. Еп таседопеп, 
с"е5Е ГЃехргезотоп празнини во законот ес еп Гапсај5 Ге Гасипез аи Агои. 

Је зупѓавте /"еслеџеаи ди АРОН е5( епие дап5 Ја Јапвие зрестајчбе 
раг шеѓарвоге де Ја јапеие соттипе. Те таседопјеп ие аџ55 Ја 
текарроге клоиче роиг деепег де спозе5 ци! 5опЕ а55е7 сотрицибез. ГОап5 
Је5 јоишгпаих оп реик бопс Ше : 

Во Хаг може да се одмота клопчето за името... 

Институциите кои би можеле правно да го одмотаат клопчето 
се... 

СБап5 Те ехетрѓе5 доппе5 сј-де55и5 Је5 ехргез5јоп5 јицацие5 
текарвоцдие5 опе Јеиг опејште дап5 Ја Јапеице соттипе. Мај5 1 у а аџ551 де5 
ехргезчјоп5 арраќепапе а Га Јапеце сотштипе ци! ргоутеппепе де Та Јапеце ди 
го. Рагпи Је5 са5 д"ехргез5топ5 соцганке5 Ч"опејте јипајдие, скоп5 овѓепте 
гат де саиче, текарроге раз55бе дап5 Га Јапеие соттипе роиг дезепег дие 
диејди"ип а еи ип те5икас ЃауотаБје арге5 ипе 415си5отоп, перостабоп ѓапд15 


2 " " 
Во Хаг може да се одмота клопчето за името", Дневник, 31 декември 
2008. 


3 Вест, 21 јуни 2001, стр.3. 
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дче дап5 Ја Јапеце јичатие чтептбе -- гбизои, Ѓапе гесоппајке 5е5 ргбејепиоп5 
раг Је ШБрипа!. Џпе аџке ехргезчтоп соцганќке 4"онеше јание, еп гоиѓ бки 
че саизе бцијуаие дап5 Је ухосариаше соцгапе, а “ап ѓои5 Гез са, тај5 
“ете, дап5 Ја Јапеие јинајие, аи557 бен еп арре! ди еп рееткете тѓансе. 
Џп ехетрј!е 5ипНане е5Е Гехргез5оп аих дерепе ае зепНапк а ја спагое де 
дап5 Ја Јапеце соиганее ек ди! дап5 Ја Јапеие зрестаЦчќе 4ечтопе Ја герагацоп 
дие Је регдапе езк (епи де рауег аи гаепапе ди ргосе5. 


Оп реце коцуег дбе5 ехетр!е5 5ипИаје5 дап5 Ја Тапеие таседоптеппе. 
Раг ехетрГе, Је (епте јинајдие пресудува е51 зоихепс ицН5е дап5 Ја Јапеце 
соцгапѓе ауес Та чјепјНсаНоп десет 51 диејди ип а паѓоп оци поп оц 51 
диешие спозе ез ука ои јаих. 

П агпјуе дие Је5 ѓегте5 арраепапе а де дотајпе5 аиНегепб 
асдијетепе фе5 зеп5 теѓарроцдие5. С"е5Е Је са5 Фи ќегте имунитет диј е5( 
етргипќе а Ја тедесте. Гап5 се са5, Је ШапоЃеге де5 зеп5 5"е5Е ргодик а саизе 
Че Ја зичИниде епце Та геојѓапсе де Г"огеаттте Ѓасе аих таај|адје5 ес 
Рауапќаве ассогде а сеаше5 регооппе5 Је5 ргоѓгбвеапе де ќоше аспоп 
јичстате. 

Ја цџадисноп де теѓкарроге5 штрозе сеташте5 ФЕНсиКЕ5 ек раг 
сопзбацепе Га габискојоеје у сопзасте ипе аќепноп рагисијете“. Еп иадинат 
ипе тбкарноге, је падистеит Ѓајќ Ѓасе а ип доцбје епјеи: 4"ипе ран П е5Е орЦр6 
Ч"апаГучег Ја текарноге еп дека! дап5 Те садге де Га Тапеие зоцгсе е епошке 1 
дос (оцуег де5 зеп5 баитуајепб оџ де5 ехргечојоп5 ауапе де5 Ѓопспоп5 
зетБ!арјез дап5 Ја Јапеце стрје. 


Ге5 орчѓасТе5 Гого де Ја игадисноп де а теѓарпоге зопе ди“ а р|ичаеиго 
Ѓастеиго. Ја текарроге е5Е епгастбе дап5 ипе сите саг Је5 сеп5 ди! утуепе 
Чап5 Је садте Ч"ип паЦеи сии! ехритепе, раг Ја Јапеие, Јеиго геПехтоп5 5иг 
Је топде еп еепѓга!, тај5 аџ551 зиг Ја ме есЈе пијеи дап5 Једие! 15 утуепг. 
Екатс допре дие Је5 Ф5НЌгепе5 сшкиге5 сопсершаНзепе |е топде де тапјеге5 
ЧЕбтепте5, срадие тбѓкарроге роже ипе сегѓаше етргешќке сшкитеПе. Роиг 
сеќе тајоп П п"у а раз де геоје5 ехасте5 тшајдиапЕ соттепе падите Ја 
шетардроге. 


“ р|ичјеињ аикеиго кгаќепе де |а гаекарпоге Жегтјпој|орјаие дап5 Ие5 
дЧотајпе5 дИегепњ. Роиг р|и5 а"пЃѓогтаНоп5 хок: КОСЏВЕК, В.: Ез55аЊ ае 
Шпдињнадие јгапсање ек апдање: тог5 ек ќегте5, 5еп5 ег ѓехге5, Рееќег5, |ециуеп, 
2001, рр. 369-380; ОЦМЕВА, |.: “а теќарПоге ќегтјпо|орјаие 50и5 ип апр|е 
сора“, Мега : јоигпа! де5 кадистеиг“, чо|. 50, п"“ 4, 2005 ; ТЕММЕВМАМ, В.: “|е5 
гаекхарпоге5 дап5 Ге5 5степсе5 де Га ме еке 5Кие 5остосиКиге! “, Ге5 Сапѓег5 ди Кат, 
п“26, десетрге 2007. 
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Баеис“ сопоеге дие “се диг абтегтте (а тааиснрине де а тега- 
рпоге, се п "ем раз зоп аидасе ои ооеташе дан ја Гапоие зоигсе, таг Ге 
деоте ацшдие! Гехретепсе сијитеПе ет Ге5 аззостабоне зетапидиез зип Ге5- 
диеЦез еЦе е јопабе хоп ранаобез рап Ге Госиѓеит де а Ганое сте". Ге 
Ја, оп реик сопсјиге дие Те дбеоге де Та падиснрике де Та тегарпоге дбрепа де 
зоп епгасттетепе дап ипе сишкиге тај5 ац5ј де Ја ргоЃопдеиг ди Ѓо556 
5ѓбрагапе Је5 Деих сикигеч. Ја падисирицке де Ја текарпоге пе дерепд раз 
зешШетепс де Ја ргохитие обовгармаие де деих сикиге5, тај5 аи51 де Јеиг 
ргохшике ди роше де уие ди ѓетр“. Еп се чеп“, ипе рагце де зеп5 
гобкарроцдие5 раган. Мај, сотте "тие статетепе 5изап Вазчпец 
Чап5 оп оџугаве Туапејатоп Чифте “, Ја текарноге е5к раг дЕбијцоп иде 
поиуеаце дап5 Ја Јапеие зоцгсе птрЦИциапе ди"И зегат пе ФЕНсие де гоцуег 
иптедјаќетепе ип башуајепе согпезропдапе Чап5 Га Тапеџе стрје. Гап5 ип ѓе! 
са5, је абистеиг деуга дестдет 51 папотецта Га теѓарпоге ѓеПе циеПе оџ 51 
Ја гергодита еп рагце. Ми Те Багнеге5 си/игеПе5 дие гепсопее Је габистеиг 
кадијчапе де тегарпоге5, Та гадистојоете ргорозе рјичтецг ргоседе5 Гог“ де 
Ја падбисдоп де Ја текарроге ѓе! Ја 5ироииНоп (падбисиоп Ч"ипе теѓгарпоге 
раг ипе ацџе) оц Ја рагарргазе (кадисцоп Чи чеп де Пехргезчоп 
тегарвоцдие). 

Ое роше де чие џадистојоејдие Те текарроге5 реиуепе бие атујобе5 
еп (ој5 егоире5 : 


1. теѓарроге5 ди"оп ииИзе дап5 де5 сопѓехке5 зетрјабје5 дап5 |е5 деих 
Јапеце5 ; 

2. теѓаррогте5 ди"оп инНче дап5 де5 сопѓехте5 зетБјарје5, та15 диј 5е 
геајчепе ФЕЕЕгеттепе би рот де уџе де5 ипие5 Јехјсаје5 ес 

3. шеѓарпоге5 ди"оп ицНзе дбап5 де5 сопѓехке5 ФНегепт5. 


Је ргепчег егоцре е5( Допс сотрозе де текаррогез ди, 4"ипе тапеге 
5ишШајке, ехритепе |е5 тете5 14бе5 дап5 Је5 деих Јапоце5. Оџапд 1 5"аои де 
Ја Јапеце јипајдие ЌКапсајче ес таседоттеппе 1 п"е5Е ра5 биапве де сопоѓаѓет 
дие Ге потрбге д"ехргезојоп5 теѓарнопцие5 де се гуре ек а55е7. вгапд. Сеја е“ 
да а ја геѓапуе ргохиие ебоегарние де5 деих си/иге5, тај5 аич51 аи Ѓац 
чие Је 4Чгок еп еепега! рашарве Г"регнаве ди Јанп а саизе ди 4гок готајт. 
Сотите оп Га деја уи р|из Баие, П ехтоѓе де5 (егте5 ди! зопСепие5, 50и5 Ѓогте 
де сајдие, еп Ѓапсат5 ес еп таседоптеп. Епзиќе, дап5 |е садге ди Чоташе 
шете, ЦП у а ипе сетајте зутроцдие аш деразче Је5 Копиегез панопаје5 еѓ 


ќ радаит, М.: “Сап теќарпог Бе кгапојакед?“, Вафе!: (птетпанопа! Јоигпа! ој 
Ттап5ѓаноп, ХХИ, 1976. р.28. 

“ипак аетегттте5 те (папоѓакаБику ој а 51 тетарпог 65 поЕ Но “Бојапе55“ ог 
“отдтату“ Бик гактег Ете ехкепЕ ќо иИѓсР Ге сиЃкига! ехреѓепсе апа зетапис 
а550станоп5 оп ииѓсР ќе агам5 аге 5пагеа ру 5реакег5 ој те рагнсијат 11.“ 

5 ВА55М ЕТТ, 5и5ап: Тгап5/аноп 5Еиаје5, ВоиНедре, 2002. 
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ди тергезепѓе ипе зоџгсе роиг Је5 зеп5 тбкарпопдие5. С"е5Е Те са5 де Ја 5ѓаше 
аих уеих Бапде5 ди! зутроЦче Герајќе де гои5 деуапи а ји5Исе ес ди! јиге Је5 
Гај зап5 герагдег Те5 регзоппе5. Сеќе зутроЦјдие е5Е а Гопоше де 
Рехргез5јоп теѓарпопдие ја јизисе е5ѓ аџецоте ои еп таседботеп правдата е 
слепа. Џ у а 4"аџие5 ехрге55јоп5 башуајепке5 сотте садте Гра! ои еп 
таседотјеп законска рамка, ри сазвек ип соптат - прекршува договор; 
тои дан ја Го! - дупка во законот; адорѓет ипе ГО - усвојува закон. | е5 
ехетрГе5 боппе5 с1-де55и5 опе Де5 ехргезотоп5 Побе5 дап5 Је садге дездиеПе5 
Ја тетарроте зе геаЦче а | "ајде де5 ѓетте5 1депбадиеч. 

Ма Мдап5 сетат са Јез ехргезотоп5 ауапе Те тете зепз 
текарвоцдие 5опЕ сотрозбе5 де аИегепге5 ипие5 Јехтсаје5. Оп (гадијтац 
Рехргезчјоп Капсајње а Гари Че ја зилеШапсе ди ририс раг подалеку од 
очите на јавноста ес сотте оп Ге уош стагетепе Ге ѓќегте ари - 
засолниште, пе ѓа раз рагне де Гехргез5јоп таседоптеппе. 

Мете 51, Је р|из з5оџуепе оп Џоџуе де башуајепсе5 епке Те 
ехртезотоп5 јиптаце5 Капсајзе5 ек таседоттеппе“, се п"е5Е ра5 ѓоијоиг5 Ге 
са5. Ајп51, еп Ѓапса!5 оп етрјоте Је ѓегтте де лпидие јиниие ди"оп падитан 
Цибгајетепе еп таседоптеп сотте правна голотија. Еаџке Ч"ипе текарпоге 
согтезропдате еп таседотеп, Је шадистеиг езе(епи де Беп бкидтег Те зеп5 бе 
Рехргезчјоп, ек ри15 4"апаГучет аи55! је сопѓехке дап5 Једие! еПе ек иаЦобе. 
Сеце теѓарроге деотепе еп еМес гоце се ди! е5ѓ дероигуи ди песеззајте роиг 
аз5игег Ја сопПгтаноп ои Ја уацАаке 4"ип асбе ои 4"ипе споѓе, се ди! тапдие 
де5 сопфиоп“ јиеќе5 орПоаѓоте5, се диј е5Етпсотрјеќ, ШПтике оџ зитрје ес раг 
сопчедиепе 1 Ѓаис спегсНег Је5 соггезропдапб еп тасбдоптеп рагпи Је5 тог5 
нецелоснот, некомплетност. 

Се ди! е5Е јкбгез5апе с"е5Е Је Ѓај ди"ип огапд потрге 4"ехрге55јоп5 
шеѓтарпопаие5 иаПоќе5 дап5 Та Тапеце ди агоц Капсајче ек тасбдботшеппе зопе 
ргездие 1депидие5 с"е5ра-ајтте Јешо сотрозапб зопе де5 бдијуајепк. П ек 
гагетепе песезчајте де рагарргачег сегкајпе5 ехргезотоп теѓкаррондие5, ес 51 
с"е5Е Је са5, 1 5"аот Те р!и5 зоицуепе 4"агцеје5 де јоштаих ои де д15сош5 
роцидиеч. 

Еп Маседоше Ја тебкарпроге ди уоуаге е5Е (е5 зоиџепе ииЦПоќе диапа 
оп раПе де ГЃадречтоп ди рау5 а !"Џипоп еигорбеппе. Сеја реце 5"ехИциег де 
ЧЕЕЌтепѓе5 таптеге5, тај5 Ш е5Е пе5 ргорабје дие се ѓуре де теѓарроге е5Е 
ичНоее рошг ртезепѓег Је ргосе55и5 Ч"адиечјоп ек Је5 ауапѓавре5 де 5оп 
ассотри5зетепе рочјНГ 4"ипе татшете р|и5 чуе оци р|и5 дбезсприуе еп уце 
а"пскег ипе сетајпе гбасдоп оџ ипе сеташе бтобоп спе. Је5 Јестецго. Г е5 
ехетр!е5 де се гуре зопе Педиепе5 дап5 Те (ехге5 роКидиез : 


Перспективите на Република Македонија на патот кон ЕУи 
НАТО " 


т Одбрана, бр.116, декември 2005. 
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Тоијош дап5 Ге садге де Ја теѓкарроге ди уоуаве, оп ииЦме Ја 
тебкарроге зраба!е де5 роќе5 х порти 5 роиг зе розег Ја диезбоп 51 ГЏЕ е5Е 
Ѓауогабје ои поп а Г"адиезјоп де поиуеаих Екаќ5-тетрге5 : 

ЕУ привремено ги затвора портите за Балканот.“ 

Оп реце сопсиге ди"! у а де ФИегете5 орото зиг Је гбје де Ја 
геѓарроге дап5 Је5 Јапвие5 зрестаЦ5бе5, саг, Ч"ипе раге, еПе шиодикќ де Ја 
уаске естеПете ипе сепајте регсерноп 4"ип геѓбгепе боппе, тај5 4"аике ран 
оп сгаше цие Та текардвоге ричче шиодите де атртеите5 ес пице а Ја 
ргестјоп де Пехргезотоп Чап5 Је5 Јапеие5 зресјаЦјчѓе5. Мбаптот, Ја 
цадиспоп де текарпогез Ѓајзапе рагне де Ја Јапеие јипајаце Капсање ес 
таседопјеппе пе гергезепѓе ра5 ипе егапде ФЕНсиКЕ, капе доппе дие Ја 
рГиратс де се5 ехрге55јоп5 (оцуепе де5 баштуајепб арзо/и5 дап5 Та Јапоие 
сбје. 

Еп се ди сопсете Гаррот де Ја ќетијпојоете а Ја цадисноп де5 
шеѓтарпоге“, 1 е5Е ебпегајетепе ад дие дап“ Те Псре5 гегпитојорјаице5 ес 
Чап5 (ои5 Је5 ргодиј5 (егпапоегарние5 Је 5еп5 теѓарронцие де Гехргезотоп 
дечган бие тацие. Мај5 Те теѓарроге5 јипатдие5 ди"оп а апаГучбе5 сј- 
дез5и5 5опе ргоЃопдетепе епгастабе5 дап5 Га Јапеце јипајаие, де зоќе цие Јецг 
етр!от п"е5Е ра5 сопојете сотте тпПариие!, ек роиг сеќе гат5оп Ја ртиран де5 
Бапдие5 ѓегпипојоотдие5 пе доппепе ра5 сеќе шЃогтацоп. Роштапе дап5 Је 
садге ди Ффсепоппајте Јиттсноптате Је зеп5 де спадие (егте е5Е апаѓуз6 еп 
Аетаи ес "етр!от ПоиганЕ де5 (егте5 е5Е сТајтетепе пати. 

Епбп, П ќаце дие дие је ѓегте гладиснопт е5Е Је тезикас 4"ипе 
каперочјоп текарвопцие саг 1 4денуе ди тос Јапп ѓлабисете диј зеле 
Јате рачен 4"ип рот а Гаиште. Сотте оп Ра деја таајдие, диапд П е5Е 
ЧЕНсие де дберегтитег ип сетат рпепотепе, оп гесоцге а Та текарпоге. 


2. ТА МЕТОХУМТЕ 

Је (егте бе тебѓкопутке мепс ди тог огес џетоуоџка, ди! Ченуе де це- 
та. хабрѓасетепко ес де бурца спот. етоиошоа черше еп ее 
сПапоетепс ди пот. Би роше де уце ебкутојоејдие Ја теѓарроге ек Ја 
теѓтопупие зопе ке5 ргосВе5 ес Беп дие Те5 деих Пеиге5 аррагиеппепе 4 Ја 
сагбеопе дез поре5, еПе5 опе а55е7. ШИЕСгтепгеч. 

О?аргез Тодогоу“, оп раЧе де тбкопупце 51 оп етрјоѓе с ил тог роиг 
Аабзопек ип орјеѓ ои ипе рторнете ди зе тоцџе дап5 ип паррон ехмчѓепце! 
ауес ја гбјекепсе парииеЦе де се тете тот 5. 

А Ја Фиќегепсе допс де а текарноге ди! ек Ѓопдѓе зиг Ја читате 
епке деих гбаш65, Ја тебтопупце е5Е Ѓопдбе зиг без гејабоп5 Јоејаие5 ои 5иг Ја 


8 дизка ап Маседопѓап И/ееку, п.998, 13 почетрге 2007. 


ќ БЏСВОТ, Озма!4 8; ТОООВКОУ, Тагуекап: рисноппаќе епсусторбаѓдие дез 
5сепсе5 аи јапдаде, Раг5, 5еи!, 1972, р. 354. 
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сопиеите де деих геацке5. Се зопе еп Ѓаи, де5 гаррот де саизе - 
сопзбдиенсе, сопѓени -- тбскрѓтет, Цеи ае ртодиснот -- реодии, аезопацон -- 
поЦоп аезгопѓе, рпучидие -- зргтииег. | ее гбје де Ја тееопупие, бе тете дие Је 
гбје де ја теѓкарроге, е5е ФИететтепе шпегргеке Чапо е садге де Јапеие5 
5рестаНчќе5. П"ипе рат, 1е5 ѓетташојорце5 арогдепе Је рПепотепе де Ја 
теѓопупие ауес ипе сеѓаште тезегуе, а саџзе де Ја песез5ие 4"буцег Ја 
роГузепце ди"еЏе реик шиодите, 4"аике ран, Та текопупие ек Те5 Криге5 де 
5Су|е еп ебпета! јоџепе ип гбје Ке птрокапе аиџ соиго ди ргосез5и5 де 
пбопупие ес 4"еппеШозетепе де ќегпипојорје5 з5рестаЦ5бе5. Г?ешде де 
Рекутојорте 4"ип згапд потбге де (епте5, опе ипе рагне опе де5 ѓепте5 
јипатиеч, тбуете дие Та теѓтопупичацоп Ѓа рагне Чи ргосез5и5 ди 
4ЧеуеТорретепе де поиуеаих зеп5 оци де поиџеПе5 пиапсе5 де зеп5 де (егтеч. 
Ајп51, раг ехетрје, Те гегте Јана сопзен диј деепан ргепиегетене Гепдго 
ош Гоп децпреге раг теѓопупшаНноп асдиеќ Те зеп5 де аепреканот, 
сопчиЦатоп. Бе поцуеаџи раг тегопупичадоп, се (егте е5( етр!оуќ роци 
дечјопег ипе ретзопне ди! аоппе дез сопчено, ес р|и5 (агд атес се зеп5 зега 
цице је (егте сопзеШет. Роџсапт, е (егте е5Е епсоге инЦН56 дапз сегајпе5 
ргоѓе5отоп5 јапајаие5 роиг дечјепег Га регооппе ајшапе ипе аџие дап5 Ге5 
аНате5. П у а раг ехетр!е ип сопзеи Јгса! стезра Фте ипе регзоппе ди! Чоппе 
де5 соп5еј5 Ди дотајте де5 штроб. ГО? оп хок дие раг тегопупизанот Ге 
јегте сопчен а асдиј5 фе тијнрје5 чептИсаноп5 ек И дечјепе аијоига?Ииј Дез 
1п5беиЦот5, Де5 регооппе5 ес Де5 гесоттапданот“. 


Сегте5, ди рот де уие ѓегтшојоејдие, И зегат пиецх дие срасипе де 
се5 подоп“ 501 ехритебе раг ип ѓепте рагнсиЦег, тат5 Бјеп дие роГузепицие, 
Је (егте пои5 регтеќ Ч"ехритег де ФИбгепѓе5 гбај65 с"е5кра-Ште 1 поц5 
регтеќ де гетрЦг Је5 Јасипе5 диапе а Га депопштаноп де сетат геРќтепбо. 
О"аике раш, де Гехетр!е доппе оп реше сопсјиге дие Ја тетопупце рецш 
тиодите де Гатртвиќе зитоце Чапо Ја соптиттсацоп огаје, саг се ди! пе 
соппаѓе раз Бјеп ја Јапеце ди Фок, роштак репзет ди"ауес |е ѓепте сопзеи 
Јеса! оп детепе ипе тпоишибоп е поп ипе регооппе. 


Та Јапеце ди дгоц шање 5иг Ја стаке ес Ја ргестајоп еќ роиг сеце 
гајоп 1 е5Е гесоттапде д"еуцег Ја текарроге ек Ја теѓопупце саг еПе5 
рошгттатеве штиодите де Гатртеике ес гепадге епсоге рГи5 ФЕНсие Та Поарике 
де5 (ехѓе5 јипајдие5 аш зопе раг Јеџг пашгте 4еја аз5е7 сотридие5. Роштапе, |а 
Јапеие јипајдие п"е5Е ра5 епнегетепе рпубе де Вригез. Ај, еп Капсат5 Ге 
(егте етртинѓ е5Е ичИ56 роџг дезјепег Гаснуке ек Ја сопзедиепсе де 
Раснуке, сека Фге је ргосез5и5 Ч"етргипкег ека зотте 4"агвепе, Гетргипи 
тете ; Је ѓегте јигетент дечјепе аи551 е ргосез5и5 де јивег ес зоп ге5шкат. 
Ауес Је ѓегте Ра! оп дечјепе Ге сопџаќ, тат5 ац551 раг тегопупичацоп Ја 
зотте рауѓќе, сопѓогтетепе аи сопкаќ. Еп ѓа, раг тегопупизадоп Је (егте 
сопттат ди чернтан 4"аБог4 Гассогд епџе деих рагце5 а соттепсе а 
дечјепег |е Доситепе бене сотротнапе |е5 оБПеацоп5 5иг ЈездциеПе5 Је5 деих 
рагце5 е зопЕ пиче5 4"ассога. Оп поиуе Је5 тете5 ассерѓацоп5 ди гегте 
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гаседотјеп сотезропдапе договор. Ге саснес е5С ип орјес де тека! ачес 
Једие! оп иприте ипе тагдие еѓ, раг тегопупце, а тагдие еПе-тете 1а155ќе 
раг сес оБјеќ. Еп таседоптеп аџ551 Ге ѓегте бцитуајепЕ печат е5Е ицН5ќ роиг 
дезтопет објек ека тагдие Гајч5бе раг Г"орБјет. 

Та Јапеце јание Капсаје Шорозе де5 ехетр!е5 Че теѓопупизаноп 
Чи речѓе дап5 дие! са5 Ја џапзрозШјоп 5"евесше зиг Ја гејаНноп сопстег - 
арутаи, сотите с"е5Е Те са5 би (егте тајтјеуее -- к асте диј апее Је5 ее 
Ч ипе зајче, 4 ипе оррочноп, 4" ипе Вурофедие 5. 

О"ипе таптеге зетрјаБје, је (егте Ратте 5"е5Е еппсн! де поихеЛе5 
ассерѓацот5. О?аБот4 се гегте дечјепат иптдиетепе Ја Багнеге де 5брагацоп 
4 зе коиуе епие Гепсешќке оп 51евепе Је5 тетргте5 4"ип ШјБипа!, 4"ипе 
азетрРјбе ропидие, ес Ја рагце гезегуќе аи риБјис. Те тоѓ еп е5Е уепи а 
Чечјепет, раг теќкопупие еќ раг оррозшоп а Гепсешке рирПдие де Та заПе 
Ч"ацшШјепсе, ТГепсешее а Џиенеиг де ТадиеПе рѓашчепе Пе5 ауосаќ, 
сотрагајзчепе Је5 (Етојп5 ес чеве Ге јигу. 

Епа таседопјтеп 1 агчуе Кедиеттепе ди"оп етрјоте Ге пот ди Цец оп 
зе Коцуе ишпе сеаште ттоЦиНоп роиг дечепег ГјаоишиНоп шете. Ат51, 
5игоцЕ Дап5 Је5 јошгпаих оп (гоиуе де рргаез де суре : 

Брисел редовно ќе го разгледува напредокот во ........ 

ша врвни адвокати, домашни магистри по меѓународно право кои 
ќе не претставуваат во Стразбур..." 

да Македонија има целосно право, согласно принципите на 
Обединетите нации, да бара правда во Хаг.“ 

Оџапа оп ди ВлихеПез оп дечтепе Та Сотпиочтоп Еигорбеппе допс Је 
чјеве е5ра ВтихеПе5, Јогди "оп АН Фгазвоите оп раПе де Ја Соиг де Чгот5 де 
ГЃропте зе (оиуане а Фиазбоиго ек Је ќегте /а Науе дечепе Ја Соиг 
шоѓегпанопаје де јизисе збоеапка Та Науе. 

Џа ехетрѓе зиишШаје е5Е сејш Че ГЃетр!о! теѓкопупидие ди ќепте 
Европа ауес Једие! еп таседопјеп оп дечепе Европска Унија. | а тебгопупае 
еп се са5 е5Е дие аи Ѓак дие !"Џтиоп ецгорбеппе 5"еѓепд зиг ргездие ѓоџе Је 
Хетотге де !"Еџгоре. 

Оп (гоиуе де Ја тбѓгопупие дап5 Је садге де Ја Сопениииоп де Ја 
Вериридие де Маседоше " ои р!и5 ргестетене дано Ге садте де Гагцеје 47 
аш фе: Републиката го помага научниот и технолошкиот развој. Оап5 се 





"Вест на МИА објавена на веб-страницата: 
Рир://тк.опемопазее.оге/агнсте/нем/121949/1/?РнпкаБ!еМегоопсепаб!еа 

Ја Утрински весник бр.2659 стр.1 

"2 ри: / ими а1.сот.тк/ие5н/деѓаик.азрх?уе5нр-100310 





“ Устав на Република Македонија, Службен весник на Република 
Македонија, Скопје, 2001. 
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са5 Је (егте република ечкеп Ѓај цпе теѓопупје де огвапе5 де Та Керирцдие 
ои де ГЕќаѓ. 


Ја теѓтопупие е5Е ип рпбпотепе Ппешзидие ке ппротапе роиг Је 
кадистеиг „саг еПе Ги рептеќ 4"еујќет Ја герециоп 4"ип тете ѓегте. Роитап 
Јого де 5оп изаве Је цгадистеиг дот ротег ацКепиоп а р|ичецго Ѓаскеиг5. Ауапе 
Тоџе, И док епи сотрќе ди деоге д"епгастпетепе ек 4"адориоп дап5 Ја ЈТапеце 
стБје. 

Сотте оп Га деја тепиопте, оп иШИе је Тегте Брисел, еп 
таседопјеп еѓ еп Капса, роиг буќег Ја герениоп ди (егте Европска 
комисија. Оп (оиуе еп Капса15 Је (егте Ја Маѓтоп Бтапсте екеп таседотеп 
зоп башуајепс Белата куќа, раг Је5цие!15 оп дечјепе раг теѓопупие Је 
рееојдепс е5 Екаб5-Опј епзетнје ауес зе5 соПаБогаќенто. 

Еп Есапсе, се Суре Де шеѓопупие ез5ѓ аи55ј Кециеттепе ип156 еѓ аи 
Цеи де аке ле раѓат фи реепиет питгатке оп цаЦне Је ѓегте Мапопоп, оц оп 
етр!оте |е ѓегте Онаѓ а"Огзау дечјепапе је Пеи оџ зе (оиче еп Ѓац Је 
Мииеѓете де АНаџез ќиапеетез. Је цадистеиг аш (адбик сез ѓегте5 еп 
таседопјеп е5ј оБЦеб 4"ене ке5 аКепиЕ, уопе 4"отеќкге Ге текопупте5, саг 
Је5 Јескеиг таседопјеп5 пе соппајчепе ра5 Је5 ѓегте5 Матињон ои Кејот 
Орсеј. 

Еп се ди! сопсегте Је зкуј|е, оп реике тепбоппет а пие 4"ехетр!е Ге 
(егте Ќкапсај5 је иѓеих сопцтент -- цпе теѓопупце 4"Еигоре. Сеќе тебкопупие 
е5Е сагастепеидие роиг Ге Ѓгапсај5 ес роцг Је таседопјеп еѓ за падисноп пе 
гергезепѓе ра5 ип оБчѓасТе, тај5 1 Ѓаие Ѓапе акепбоп аи сагастете ди гехѓе, саг 
еПе пе доц раз Ѓаџе рагне де Фоситепе оѓНсте!5 сотте де дфоситепб 
иегпабопаих ои фоситепк5 етиј5 раг Је5 огвапе5 фе ГЕќак. Б?аџке ран, еПе 
реисеке ишиобе дап5 Је5 јоигпаих. 

бе шете дие Ја теѓкарроге, а теѓиопупце ек аиНегеттепе 
гергезепќбе ап Је5 ајуегче5 сгиуге5 ќегпипоегаридие5. Гап5 Је5 Базе5 
Тепттпојорјдие5 Је5 Тепте5 зопЕ 4туј565 Ч"арге5 Је доташе аидие! 15 
аррагјеппепт, ек П п"езЕ раз шие 51 5 "ари 4"ипе теѓопупие, саг Ја 
теѓтопупизаноп, Је р|и5 зоцуепе, 5"еЌестие 5иг ип тоќ де Ја Јапвие соптипе 
оци Ч"ип ацке доташе. О?аике ран, дап5 Је5 Фсноппаше5, џоке дап5 Је5 
Жсиоппате5 зреста1565, П е5Е зешШетепе тајдиб ди"! 5"ари Ч"ип зеп5 риби 
Приге. РагЃот5, сотте сее са5 би Јинспоппате Је ргосези5 тете де 
Шзипсиоп де аИТегепсе5 ассергацоп5 е5Е реп Шизке. 


3. ТА ЧУМЕСВООЏЕ 

Та зупесдодие е5ѓ аџ55! ипе Пеиге арраќепапе а Ја саѓбќвоце де 
коре5. Оцапад 1 5"аој де заухојг 51 Ја зупесдодие е5(С ипе Поиге а рат оџ 51 еДе 
гергезепѓе ип сеат ѓуре оци з5оц5 ѓуре де Ја теѓопупце, Је5 орџштоп5 
Чуегеепт. Сеја ек 40 аџ Ѓајс цие Ја тетопупце ес Ја зупесдодие зопе Ѓопдебе5 
5иг Ја тете гејаноп, |а гејапоп де ргохииие ои де сопиеике, тај5 се а! Ге5 
5ераге с"е5Е дие Ја теѓопупие е5Е диашацуе гапај5 дие Ја зупесдодие е5ѓ 
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диапцацте "“. Сеѓа згершје дие бап5 Ге са де Ја зупесдоцие Та сгапзрозјиоп 
ек Ѓаце 5иг је рап де5 побоп5 раге -- ѓоиѓ, оБјеѓ -таѓбне!, чтоицет - 
рите, гепте -- езресе, сопстет -- арутаи, езресе - тауши, пот соттип -- 
пот-рторте 

Ја зупесдоцие Ѓајс аи551 рагне де Јапеие5 зрестаЦобе5 еѓ еПе е“ 
Кецдиеттепе иииќе дапо Га Тапеие јапатие. Ге дгок а ип сагастеге погтавпЃ, 
есТа сагастепоидие рппстраје де се5 погте5 е5Е ди"еЦе5 сопсегпепе ѓоц5 Је5 
скоуеп5. П ечг допс бујдепе дие Ја Тапоие јинаАјцие гесоигте зоиуепе 4 Ја 
зупесдодие ди! раг Гетр!от ди зпеиЦег, дезјепе Ге ртице! ои Гепзетје. 

Ај5ј Ја деихјете рагце де Ја Сопзниоп штаседотјеппе !“ роге Је 
це Основни права на човекот и граѓанинот. | е5 (егте5 човек ек граѓанин 
пе гепуотепе ра5 а де5 шпагијди5 рагисиЦег5 тај5 а бои5 Је5 Потте5 ес (оц5 Је5 
скоуеп5. Оап5 Гагнеје 13 де Та Сопониоп е5еди: 

Лицето обвинето за казниво дело... 

Оап“ се са5-|а И 5"аои Ч"ипе зупесдодие ди! еп етр!оуапе ипе рагне 
ди согр5 -- Је јаве дезјепе ГВотте, тат раз еп ѓапе ди"ип шаклди, еПе 
гепуоте еп Ѓак а бои5 Је5 Потте5. П 5"аот допс 4"аБота де Га геѓаноп де раге 
-- гоиќ есепоике де Ја гејапоп 5ѓгиоијет -- ритег. 

Оап5 Ја Јбојојапоп Ќапсање оп етр!оте ја зупесдодие ди ѓа Ја 
капрозјоп згиоијет - рите. Ај, Гагцоје 13 деја штепноппе е5к габи 
еп Капсај5 : 

Ја регчопне ассизее а ип ае... 

Еп таседопеп ес еп ЃКапса!5 оп (оџуе а зупесдоцие Ѓопдебе зиг Ја 
ге|аНоп ранѓе -- Тош : по глава на жител ( рат ге ). Џа ехетрје уојот е5Е 
се!ш ди пот де Г"ипке зрестаје де "ОМЏ допе Ја ќасНе е5к Ге ташнеп де Ја 
рајх дап5 Је5 гбејоп5 ФНегепее5 Чи топде, ди "оп арреПе сини шлемови ои 
саздиеч бГеих. Оп хо допс дие Ге пот 4"ипе рагне де Гедцитретепе е5( ин 156 
роиг дечјепег Гипие дап5 зоп епзетбје. Џп ехетр!е 5ипШајте гергезепке е 
ѓегте Ѓапеа!5 саздиене чертНапе гепдатте, соттбјеит. Га Јаприе рачбе 
Жорозе аи55ј 4"ип аџке ѓегте соју РИиапс ауес Једие! 5опс 4дечјепе5 Је5 
тетргез де Геје ди топде де аРќаје5, ои ри5 гагетепе де Та роЦнаие. 
Трари е5Е допс ицН5е роиг дечепет Г"Вотте ди! Ге роѓе ои еп гепега! Ја 
сЈазче а ЈациеПе П аррагиепт. Оп етр!оте се ѓќегте, саг Је5 веп5 (ауаШапе 
Чап5 се Дотајте роќепе зоихепе фе5 спепие5 БТапснез, с"е5к а Фте де5 со!5, ек 
раг сопџе Је5 оцуцег5 5опе Је5 со/5 Рјеи5, саг Јеиго ипШЃогте5 5опе Је р|из 
зоцуепе ЏЈец5. 


То МОЌ!ЕВ, Непи:: рсноппаќе ае робндие ек де гпекопдие, РЏЕ,1998. 


На НИКОДИНОВСКИ, Звонко: Фигуративните значења на инсектите во 
францускиот и македонскиот јазик, 2-ри Август С, Штип, 2007, стр.34. 


е устав на Република Македонија, Службен весник на Република 
Македонија, Скопје, 2001. 
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Еп жапсај еќ еп таседопјеп е5Е ии џип ѓуре чрбешШдие де 
зупесдодие ои Ја сартаје дезепе Те рауз. Се ѓуре де зупесдодие е5Е зоцуепе 


џоцуе дап5 Је5 агдеје5 де јоигпаих раПапе де5 ге/апоп5 тагегпанопаје5 : 


-..по решавањето на спорот меѓу Скопје и Атина нема да има... 


Оц еп ѓапсај5: 

А|от5 дие, епте Ран ек Џазитотоп, ЃГез гејанопт ропшдиез бате 
ојастајтез,... 8 

Оап5 је пот сопитип бапса!5 Лехавоне ди"оп ииЦзе роиг дезјепег Ја 
Егапсе оп (оцуе Ја зиренишјоп 4"ип пот ргорге раг ип пот соттип. 

Ја кацетепе де Ја зупесдодие дап5 Ја адистојорје е5Е ргоспе де 
сеци де Ја теѓкопупие. Сеја уецс Ште цие Је падистеиг реиќ ГицЦ5ег роиг 
еукег Ја герециоп ехавегбе 4"ип зеш ќегте. П дој аи55! бие кез акепие ег 
Ѓаце ацепбоп аџ сагастеге ди ѓехе. 51 Је (адисѓтеиг уецс ииЦмег ипе 
зупесдодие ес а Та расе би ѓегте Ран И ииЦзе Је гегте ја ие итете Ц 
дос ргепдге еп сопчјеганоп дие се буре де зупесдодие5 пе дој ра5 бие 
етр!оуќ дап5 де доситеп оѓНсте!5. Оџше Је пјуеаи з5еупендие ес Те 
сагастете ди гехге, 1 док Ѓапе акепноп аи сагастеге атТЕЌгепе без зупесдодие5 
дап5 Је5 Јапоце5 ФНИегепѓез. Раг ехетрје, еп Капеај5, оп п"иНЦне ра5 Ге ќегте 
лице роиг дбтепег ипе регоппе, оџ |е5 веп5 еп еепега!, ек еп таседоптеп оп 
п"ивНое раз |е (егте Лехагопе роиг дбчјопет Ја Егапсе. 

А Ја аиѓегтепсе де5 Приге5 ргбебдепке5, Ѓа зупесфодие п"е5к раз 
тјдибе дало Је5 Шсиоппајте5, еп Ѓај, оп п"тпаие ра5 би ѓоцЕ ди? 5"аоц 
Ч"ип зеп5 Поиге. Роштапе дап5 Је5 огичте5 (епаттовгарнцие5 зопе поѓбе5 Је5 
ЧиЃегептез пиапсе5 би зеп5 Ч"ип (егте, с "евра Че тете Јез пиапсе5 Чиез а Ја 
зупесдодие. Роиг сотргепаге ек роиг падште согпестетепе а зупесдодие, Ге 
џадистеиг е5Е (епи де Бјеп соппаѓке Ја Јапоце зоџгсе ек Ја Јапеие стБЈе, Јез 
ЧЕЕЌтепѓе5 пиапсе5 ес Је5 сопгехте5 дап5 Јездие!5 Је5 (егте5 5опЕ етрјоуб“. Та 
Тепатпојорте реце Гајдег дап5 Је спојх де Гедитуајепе сотгезропдате зешШетепе 
еп рагие, саг Је (гадбистеиг е5Е се/ит ди! ргепага Ја десјотоп Нпаје зиг Је спотх 
4"ип едитуајепо, Је гадистеит е5Е сети дит јивета 51 Је (ете сотгезропд Бјеп аи 
сопѓехте, ац сагастеге еѓ аи 5Суѓе ди гехее. 


4. ОПОЕТОЏЕ5 ОВЕКУАТТОХ5 ЕМ СТЛОЕ ВЕ СОХСЕЏУОМЧ 
Пе ГЃапаГузе еКестиеќе ст-дез5и5 оп реик пгет диејцие5 сопсТичтоп5. 


ПО"аБогд, оп реие сопоѓаќег дие Је5 горе Ѓопе рагце де Та Тапеце ди 
дгот тајеге Ја ѓепдапсе уег5 Ја топогеЃегепсе ек Г"иптуоске. С?е5Е ди"15 
гепдепк р|и5 чуе Гехргезотоп де Та реп5бе, Бјеп ди"15 подиепе 4"пиодите де 
Ратбтеике. Ге тасбдоптеп ес Те Капсај5 ракагепЕ ип огапа потрге де сез 


"7 Дневник, 16 декември 2008, стр.8. 


78 ре ЈА ОВАМОЕ, Агпаиџа: "Тегготете ипе базе 5есгеке ПО5Е-СА а Ратј5", 
Едаго, 4 јиШек 2005. 
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кошгпиге5 Побе5 бгапс доппе П"регкаве соттип ди дгојс готајп ап“! дие Је 
сагастеге ди дгос ди! е5е Ѓопде зиг Је5 тете5 рипстре5 дап5 Је5 50сте(65 
тодегпеч. 

Еп се ди! сопсегпе Ја гадбисдоп де се5 Приге5, оп Је5 цадиј, 51 е5Е 
ро55Бје, раг де5 ехргезчјоп5 Пебе5 согпезропдапѓе5 дапз Ѓа Тапоце стБје, топ 
оп Је5 (гади еп циаЦчапе Ја рагарнгаче. 

Оџапе аих геззоитсе5 (егпипојоетцие“, Ге зеп5 Поиге ек тпајдиќ еп 
капс дие ѓе! дап5 Ја р|ират де геззоцгсе5 (с"е5Е Је са5 поѓгаттепс ди 
Уосаријате јипфуие). Сетсајте5 геззоигсез роинапе Ѓопе Та Фипсноп епие 
Је5 ФЕЕтепб5 5еп5 Приге5 (сее са5 Ди Јинистоппатее). 

Та зупесдоцие п"е5Е ра5 јпајдибе дап5 Је5 геззоцгсе5, саг Је р!и5 
5оцуепе Ја зупесдодие зе ргодиќ раг Г"етр!от 4"ип ќегте поп Пригане дап5 ип 
сопѓехѓе доппе. 

Епбп, роиг дие Та падиспоп 5отЕ гби55је е (адистеиг е5г орПоб де 
соп5ијќег ФНбтепб сурез де геззоигсе5 ек де Бјеп соппаТке Је5 беих Јапеце5 ег 
сикигеч. 
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ТРОПИТЕ ВО ПРАВНИОТ ЈАЗИК И НИВНОТО ПРЕВЕДУВАЊЕ ОД 
ФРАНЦУСКИ НА МАКЕДОНСКИ ЈАЗИК И ОБРАТНО 


АПСТРАКТ: Терминот тропа означува стилска фигура што искажува одредени 
промени на значењето. Меѓу различните видови тропи, ние се определивме да 
ги анализираме метафората, метонимијата и синегдохата. Во принцип, користе- 
њето на тропите, исто како и на сите други стилски фигури, се поврзува со кни- 
жевни текстови, но бидејќи не постои строга граница меѓу книжевните и 
стручните текстови, станува очигледно дека тропите имаат многу важна улога во 
рамките на стручните јазици, па дури и во правниот јазик којшто налага особено 
високи критериуми во однос на монореферентноста. Оваа статија се фокусира 
врз предизвиците од јазичен и културен карактер со коишто се соочува пре- 
ведувачот во процесот на преведување на правен текст од македонски на 
француски јазик и обратно. Го анализираме и начинот на којшто се претставени 
тропите во терминографските ресурси за да може да се определи нивниот 
придонес за еден успешен превод. 


Клучни зборови : тропа, правен јазик, македонски јазик, француски јазик, преве- 
дување 
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Универзитет „Св. Климент Охридски", Битола 


НЕКОИ ПРЕВОДНИ ЕКВИВАЛЕНТИ НА ПАРТИЦИПОТ НА 
ПРЕЗЕНТ ОД ФРАНЦУСКИ НА МАКЕДОНСКИ ЈАЗИК 


АПСТРАКТ : Во францускиот јазик, партиципот на презент претставува нелична 
глаголска форма која нема ознаки за разликување на лице, број и аспекти не ја 
разликува категоријата време. Друга негова специфичност е двојната, глаголско- 
придавска функција. 

Глаголскиот прилог многу често се јавува како преводен еквивалент за 
францускиот партицип на презент на македонски јазик, но како можни преводни 
решенија се среќаваат и да-конструкцијата, декларативната, причинската, 
временската и релативната зависносложена реченица. 

Овој труд има за цел да понуди преглед на дел од преводните 
еквиваленти на партиципот на презент од француски на македонски јазик врз 
примери извлечени од француската литература и дневниот печат. Во примерите 
кои се разгледуваат, партиципот на презент се среќава со различни придавски и 
глаголски функции. 

Клучни зборови : партицип на презент, француски јазик, македонски јазик, 
преводни еквиваленти 


Вовед 


Преведувањето претставува еден од традиционалните методи И 
вештини кои се користат во наставата по странски јазик. Тоа се јавува 
како неизбежна активност не само при усвојување на лексиката туку и во 
процесот на објаснување на граматиката на странскиот јазик. 


Во текот на работата со студенти кои го изучуваат францускиот 
јазик можевме да забележиме дека при воведување на нова граматичка 
категорија првото прашање на студентот секогаш гласи: Како се 
преведува оваа категорија на македонски јазик?, посебно кога се работи за 
форма која не се среќава, или барем не под тој назив, во македонскиот 
јазик. Во случаите кога не постои единствен одговор а, со цел што 
подобро да се објасни категоријата, потребно е да се понудат неколку 
еквивалентни структури со кои таа форма може да се преведе на 
македонски јазик, секако преку одбирање на соодветни примери кои доз- 
волуваат можности за различни преводни варијанти. 

Еден таков пример за форма која не постои во македонскиот јазик 
претставува францускиот партицип на презент кој заедно со инфинитивот 
и герундивот претставува нелична глаголска форма која не поседува 
морфолошки обележја за разликување на категориите лице, род и број. 
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Уште една карактеристика на партиципот претставува и тоа што 
тој не може да го смести дејството што го опишува во временски 
контекст. Темпоралната вредност на тоа дејство се добива според 
глаголот од кој зависи партиципот или многу често и од самиот контекст. 

Како илустрација за различните форми со кои партиципот на презент 
може да биде преведен на македонски јазик ги наведуваме следниве три 
примери, извлечени од текстови и вежби кои се обработуваат во наставата 
по стручен француски јазик (1, 2) и во рамки на предметот синтакса на 
францускиот јазик (3): 

(1) Гез ртетиетез метот тенаш еп расе сез без зот арратиез а ја 

Ги деј аппбез 1950. 


(а) Првите верзии кои ги спроведоа (преку кои беа спроведени) овие 
идеи се појавија на крајот на 50-ти години.(наш превод) 

(2) Ге зиссез тег тез Гопотетр5 4 хетте роиг Ѓез реепиетеу уекуѓопо де 
ИШтаом, Гиѓетјасе баш опаршдиетет е реи абоиќе. 


(да) Успехот на првите верзии на Штпаои5 доаѓа по доста долго 
време затоа што интерфејсот беше графички многу малку развиен. 
(3) Маѓ зат т ат је соиио, гогаоианЕ епте Ге багадие5, зеттат 
те арракеиу сопте та ротте. 

да) Но, јас трчам без престан, минувајќи цикцак меѓу бараките, 
стискајќи ги апаратите на моите гради. 

Во наведените примери, партиципот на презент на македонски 
јазик е преведен со релативна реченица (1а), причинска реченица (Ха) и 
глаголски прилог (За). Што се однесува до француските реченици, таму 
партиципот има функција на врзан епитет (1), предикат со сопствен 
субјект во партиципна реченица (2) и одделен епитет (3). 

Во рамките на оваа статија ќе се обидеме да претставиме различни 
видови преводни еквиваленти на францускиот партицип на презент на 
македонски јазик. Иако во поглед на сите функции (глаголски и 
придавски) на партиципот на презент, според нашите истражувања, 
најзастапени се глаголскиот прилог и да-конструкцијата како преводни 
еквиваленти, во ова излагање ќе покажеме дека како можни решенија 
доста често се среќаваат и некои зависносложени реченици меѓу кои 
најчеста е причинската реченица. Примерите ќе ги разгледаме во две 
посебни групи според функцијата на партиципот во речениците. Сметаме 
дека би било интересно да се понудат примери каде партиципот на 
презент се јавува со придавска функција (примарна и секундарна) и 
примери на негова употреба со глаголска функција, односно во апсолутна 
конструкција (партиципна реченица). Разгледаните примери ќе бидат 
извлечени од неколку француски романи (Изабела!, Шагринска кожа“, 


т ареќе, Оде, А., 1911, 
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Некои преводни еквиваленти на партиц. на презент од француски на мак. 


Земја на луѓето"), имајќи предвид дека партиципот на презент е форма 
која најчесто се среќава во литературниот стил. Наша задача ќе биде да ги 
исцрпиме сите преводни решенија на партиципот на презент во одбраните 
примери. 


Партиципот на презент во функција на атрибут и епитет и неговите 
еквиваленти во македонскиот јазик 

Иако, за разлика од придавките, партиципот на презент не 
поседува морфолошки обележја за разликување на род и број, тој сепак 
може да ги извршува функциите атрибут и епитет кои се карактеристични 
за придавката. Разгледувањето на атрибутивната функција на партицицот 
и нејзините еквиваленти на македонски е дотолку поинтересно ако се има 
предвид дека атрибутот во македонскиот јазик не е примарна функција, 
туку второстепен реченичен член и најчесто она што се дефинира како 
атрибут во францускиот јазик одговара на именски дел на глаголско- 
именски прирок во македонскиот јазик. 

Во францускиот јазик партиципот на презент се среќава 
единствено како атрибут на објект при што врската меѓу партиципот и 
објектот се остварува преку мал број атрибутивни глаголи кои најчесто 
опишуваат визуелни дејства или ментални претстави “. Како најчест 
преводен еквивалент на партиципот во оваа функција, во македонскиот 
јазик се среќава декларативната реченица. Тоа ќе го илустрираме со 
следните примери: 

(1) Јттасте топ ат! поба аоисетент а Гаибе, е Геспат ја гозбе зик Гез 
ргете“. 

Како еквивалент на партиципот во овој пример, во македонскиот 
превод се среќава декларативна дел-реченица со сврзникот како кој во 
македонскиот јазик се јавува, како во овој случај, со глаголи кои 
именуваат осети: 

(а) Си го замислувам пријателот како нежно каска в зори и како ја 
лиже росата врз камењата. 

Втората глаголска форма од францускиот пример би можела исто 
така да биде преведена и со глаголски прилог, на пример: (76) Си го 
замислувам пријателот како нежно каска во зори лижејќи ја росата од 
камењата. По пат на номинализација, во македонскиот превод, дел- 
речениците можат да се заменат со именка при што би го добиле следниот 


га реаи ае спадпп, Ва|гас, О. де, 1831. 
3 Тегте де5 потез5, 5ајпк-Ехирегу, А. де. 


“р. МИНетз, В. реѓгапса. „ГЃакириќ де Ѓобјек ек е5 мегбе5 де регсериоп“, 
Гапдие јгапсање, п.127, стр. 6-20, О. Најтоу, Ге дегопаѓј еп јгапсаќњ, Орпгуч, 2003, 
стр. 32-33. 
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преводен еквивалент: (/8) Си го замислувам нежното утринско каскање 
на пријателот и неговото лижење на росата од камењата. 

Декларативна реченица се јавува како еквивалент на партиципот и 
во следниот пример: (2) Оп ѓу хоуаќ Гапсат деч Боигадез де с вауносте 2 
/...ЈЈ, односно на македонски: (24) Те гледавме таму како започнуваш 
шеги во стилот на „Гаврош“ |...Ј. Освен декларативната, во овој случај 
може да се употреби и временска зависносложена реченица со сврзникот 
додека со што двете дејства се опишуваат како истовремени, односно 
како дејства кои се одвиваат паралелно: (26) Те гледавме таму додека 
кажуваше шеги како „Гаврош“ Г...Ј. 

Во следниот пример: (3) Мои Г абапаоппатеч јигеѓат раош а (а 
тесдетсте ае зоп Бидиет, објектот во однос на кој партиципот има функција 
на атрибут е претставен преку заменска форма. Како еквивалентна форма 
на партиципот во овој пример повторно може да се употреби зависната 
временската дел-реченица на македонски: (За) Го напуштивме додека 
претураше насекаде барајќи ја својата запалка. НМВообичаено, во 
македонскиот јазик, временските дел-реченици можат да се заменат со 
глаголски прилог но, во овој случај тој не може да се јави како еквивалент 
(ЕГо напуштивме претурајќи...) заради тоа што во францускиот пример 
станува збор за различни вршители на дејства. Сметаме дека за овој 
пример може да се понуди и следната варијанта: (36) Кога го напуштивме 
тој претураше насекаде барајќи ја својата запалка. Во овој случај 
личноглаголската форма која е еквивалент на партиципот не е дел од 
зависната временска дел-реченица, која од своја страна може да се замени 
со глаголска именка со што добиваме уште една преводна варијанта која 
во извесна мера сепак семантички малку се оддалечува од оригиналот: 
(36) Го напуштивме при неговото претурање насекаде, во потрага по 
запалката. 

Во следниот пример, партиципот на презент има функција на 

одвоен атрибут, кој е одделен од објектот претставен преку именска 
синтагма: 
(4) Ц тоиуа Сототра аке зи ип езсареаи, еттоитбе де раЦе5 поиуеПетет 
јопаие, соирант Гез је ае рготР. Како можно преводно решение за овој 
пример нудиме составна реченица со сврзникот и во која партиципот на 
презент е преведен со личноглаголска форма и во која има поврзување на 
две истовремени дејства кои се поврзани со заедничка тема: (Ха) Ја 
затекна Коломба како седи на едно столче, среде излеани куршуми и сече 
оловни прачиња или со декларативна дел-реченица како во погорниот 
пример: (48) Ја најде Коломба седната на едно столче, среде излеани 
куршуми како сече оловни парчиња. 

Во следните неколку примери ќе ги разгледаме можните преводни 
варијанти на партиципот кога тој е употребен во функција на епитет, 
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поточно како врзан епитет на субјект (2), одвоен епитет на субјект (6,7,8) 
и епитет на објект (9,10). Кога има функција на епитет, партиципот 
опишува некоја суштинска карактеристика, особина и/или дефиниција за 
субјектот или објектот на кој се однесува. Заради наставката -аиѓ се 
добива впечаток дека тој внесува чувство на тежина и монотонија во 
исказот но, во исто време нуди и постегнат и посреден израз. Заради тоа 
со функција на епитет партиципот на презент најчесто се среќава во 
литературата но, и во новинарскиот и административниот стил. Во 
примерот: 

(5) Мои иоца геПзан поте Мтоте, партиципната форма геПзант се јавува 
како епитет во однос на субјектот кој е претставен преку заменската 
синтагма пои“. 

На македонски, освен со декларативна: (Ја) Еве не како ја пречитуваме 
нашата историја, како еквивалент може да се понуди и глаголскиот 
прилог (56) Еве не нас, читајќи ја одново нашата историја. 

Во следните неколку примери партиципот се јавува со функција 
на одвоен епитет. За оваа функција, која ние ја разгледуваме избирајќи го 
називот одвоен епитет, во различни граматики постојат и различни 
именувања: апозиција“, одвоена апозиција", одвоено дополнение“, но и 
изолиран атрибут и партиции во апозиција. 

Оваа употреба на партиципот може да се илустрира со следниот 
пример за кој едно од можните решенија е глаголскиот прилог: (6) С"е5ѓ 
раг ип зоиртаи де (а саче дие, пои оЦуант сотте де уоѓеит, пои 
еттатез |...Ј, но исто така, за да се укаже попрецизно на начинот на кој се 
врши дејството може да се употреби и начинска реченица со сврзникот 
како, но и со божем, чиниш, небаре: (ба) Влеговме како (небаре, чиниш, 
божем) крадци, преку еден отвор во визбатај ...Ј. 

Во примерот кој следува: (7) Ге јаи ѓе етот Ге ми јоттет аџес 
рете рѓимеињ сагастете5; таш, пе засданѓ раз Ште, еЦе пе ри еп 
сотртепадте Ге еп“, освен одделен атрибут на субјект, партиципот има 
функција и на прилошко дополнение односно причинска реченица. 
Причинско-последичниот однос кој постои во овој пример, на македонски 
може исто така да се пренесе со причинска реченица, како во примерот: 
(а) Впрочем, сведокот го видел како се мачи да напише неколку букви, 
но, бидејќи не знаела да чита, не можела да ја разбере смислата. Истиот 
ефект се добива и со употреба на глаголски прилог: (76) Впрочем, 





Н Оепј5, р. 4 5апстег-СПаѓеаи, А. спаттате ди јгапсаќ, р. 349 


ј Агје, М., ОСадек, Е., Сајттсте, А. (а дгаттаќте а“аијоига“Ри,, р. 142, 
Мевре!, М. ека!, дпаттајте тетоаидие аи јтапсаќ, р. 340. 


ј М/арпег, В-|. 6 Рјпспоп, Ј. абпаттате ди јгапсаќ ста55ѓдие ек тоадетте... 
8|е ОоЊс, Р. платтаќе де а ригаче јгапсање... 
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сведокот го видел како се мачи да напише неколку букви, но, не знаејќи да 
чита, не можела да ја разбере смислата. Исто така можна е и преводна 
варијанта со последична реченица при што причината ја сместуваме во 
главната реченица: (78) Вирочем, сведокот го видел како се мачи да 
напише неколку букви, но, не можела да ја разбере смислата затоа што 
не знаела да чита. Доколку се употреби сврзничкиот состав од причина 
што можеме да добиеме преводен еквивалент и со декларативна рече- 
ница. 

За примерот кој следува: (8) Јеѓатѓ ја стоатеќе ди И аа Гаго5е 
бтетате, И зе ера роци гептеет дап5 Ге заѓоп, можни се повеќе преводни 
решенија, како на пример глаголски прилог и временска реченица кои 
упатуваат во овој случај на последователност на дејствата, при што 
дејството во зависната (ва) се случува пред дејството на главната: (фа) 
Откако ја фрли цигарата која му се изгасна, стана и влезе во салонот 
или (86) Фрлајќи ја цигарата која му се изгасна, тој стана за да влезе во 
салонот. Истиот ефект може да се добие и доколку како преводен 
еквивалент на партиципот употребиме глаголска именка со предлог, како 
во следната варијанта: (66) По фрлањето на цигарата која му изгасна, 
тој стана за да влезе во салонот. 

Партиципот на презент во францускиот јазик може да се сретне и 
со функција на врзан епитет на објект, како во следниот пример: (9) Пу 
еиѓип тотенг ои је те гергтечепки Еоедота зе гбуеШатт ап те5 Ртаз. И во 
овој случај декларативната реченица се јавува како најсоодветен преводен 
еквививалент: (да) Во еден момент си ја замислив Федора како се буди во 
мојата прегратка. Исто така, сметаме дека би добиле сосема коректно 
преводно решение и со употреба на придавка во функција на интегриран 
(96) или неинтегриран предикативен атрибут (9в), иако на таков начин се 
добива впечаток дека се одзема динамиката на дејството кое го опишува 
партиципот: (96) Во еден момент си ја замислив Федора будна во мојата 
прегратка и (96) Во еден момент си ја замислив Федора, будна, во мојата 
прегратка. 

За да ја прикажеме и можноста релативната реченица, односно 
релативната заменка да се јави како преводно решение односно 
еквивалент на партиципот на презент, го нудиме следниот пример: (70) 
М15 Гуда, ап спасип, стоуаи уоѓе ип Бапаи, ои реп ип Ју аЦанѓ џепоет 
ја тон де чоп ретеј...Ј. Имено, во овој случај може да се употреби 
релативна реченица со релативната заменка кој или што како релативни 
сврзувачки зборови: (104) Мис Лидија за секого си замислуваше дека е 
бандит или пак син кој оди да се одмазди за смртта на својот 
таткој...Ј. (106) Мис Лидија во секого гледаше бандит или син што се 
одмаздува за счртта за татка си. 

Како што може да се забележи од понудените преводни решенија, 
декларативната зависносложена реченица и глаголскиот прилог се 
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среќаваат како најсоодветни еквиваленти на партиципот на презент на 
македонски јазик кога партиципот има функција на атрибут и епитет во 
француската реченица. Сепак, иако се поретки, не треба да се занемарат и 
другите можности (глаголска именка, придавка, составна, начинска, 
причинска, последична и релативна реченица) кои во некои ситуации би 
можеле да понудат и поуспешен превод, во согласност и во зависност од 
контекстот кој најчесто има пресудна улога при изборот на преводната 
варијанта. 
Партиципот на презент во апсолутна конструкција 

Во примерите кои следуваат партиципот на презент влегува во 
составот на апсолутна конструкција со сопствен субјект. при што гради 
партиципна реченица која е граматички релативно независна од главната 
реченица: 

(1) Моп ртапо бгатт Ге зеи! Дон еЦе рШ зе зет, еЦе ртојнаи ае тез 

арзепсез роиг 5ехетсет. 

(2) Епјт, ја пип кат аеја тез ауапсее, ет а аепиете рошешШе де 
Рогаеаих је, Ге сотопет четка де поиуеаи (а тат аи Цеиѓепат е 
ши зоирања Ге бопчот, Ј...Ј. 

(3) Ге тотеиту Аајот пе пеагаѓант оиете, ипе раппе Пукна Мето: аих 
Маигез; Г...Ј. 

(4) Га реотепаде деуепат (трозчве, ја сопиетабон де сез фатез зе 
Јања де ри еп риз тчотјате, ј оссира аопс аи таан 4 реи 
рез тоиѓез Ге Пеигез ди јоиг. 

Во сите примери, партиципот носи самостојна информација во врска 

со именската група со која се јавува во комбинација. Она што е 
карактеристично за партиципната реченица е тоа што партиципот на 
презент може да опишува дејство кое е во различно време од времето 
употребено во главната реченица. 

Што се однесува до еквивалентите на македонски на оваа употреба 
на партиципот, многу често се среќава причинската дел-реченица, која 
според нас е и најсоодветен преводен еквивалент, каков што е случајот и 
со следните примери: 

(а) Бидејќи можеше да се служи само со мојот клавир, таа ги 
искористуваше моите отсуства и вежбаше на него. 

Са) На крајот, бидејќи ноќта беше веќе при крај а шишето бордо веќе 
испиено, полковникот му ја стегна одново раката на поручникот и му 
посака добра ноќ, |...Ј. 





ќ Заради тоа што партиципот е нелична форма, некои лингвисти сметаат 
дека не може да се работи за субјект туку за тема која освен што носи податоци 
познати од претходниот текст или контекст, не врши никаква друга функција во 
реченицата (Оепј5, р. 4 5апстег-Спаѓеаи, А. бпаттатее јгапсање, рр.392-393.) 
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(да) Бидејќи тогашните мотори не беа издржливи, некаков дефект го 
доведе Мермоз до рацете на Маврите; |...Ј. 


(а) Бидејќи не постоеше можност за прошетка, а разговорот на 
госпоѓите стануваше се поневажен, останував на работа речиси целиот 
ден. 

Причинската реченица се јавува како преводно решение затоа што 
партиципната реченица во француските примери во исто време има 
функција на прилошка определба. Имено, отсуството на глагол во 
личноглаголска форма односно неговата замена со партицип на презент ја 
прави партиципната реченица во извесна мера несамостојна поради што 
таа може да се опише како внатрешен конституент, со функција на 
прилошка определба. 

Освен причинската реченица, можни се и други еквиваленти на 
македонски јазик. Така на пример, во следниот случај е употребена 
декларативна реченица како соодветна преводна варијанта на примерите 
(1), д), (д): (16) Со оглед на тоа што немаше друг клавир освен мојот, 
таа ги искористуваше моите отсуства и вежбаше на него. (36) Од 
причина што тогашните мотори не беа издржливи, некаков дефект го 
доведе Мермоз до рацете на Маврите; |...Ј. 


(46) Со оглед на тоа што немаше можност за прошетка, а разговорот 
на госпоѓите стануваше се поневажен, останував на работа речиси 
целиот ден. 

Исто така, можна е употребата на последична дел-реченица која е 
доста самостојна во однос на главната во која причината во овој случај е 
предадена како факт, со тоа што партиципот е заменет со личноглаголска 
форма: (16) Мојот клавир беше единствениот со кој таа можеше да се 
служи, така што ги искористуваше моите отсуства и вежбаше на него. 

За примерот (2), освен причинска реченица, нудиме уште три 
можности за превод со употреба на временска реченица со сврзниците 
кога и откако: (26) На крајот, кога ноќта беше изврвена а шишето 
бордо веќе испиено, полковникот му ја стегна одново раката на 
поручникот и му посака добра ноќ, ј...Ј. Св) На крај, откако ноќта веќе 
изврве а последното шише бордо беше испиено полковникот му ја стегна 
одново раката на поручникот и му посака добра ноќ, |...Ј и со глаголска 
именка со предлог како еквивалент на зависната временска дел-реченица: 
(дг) На крај, по истекувањето на ноќта и по последното испиено шише 
бордо, полковникот му ја стегна одново раката на поручникот и му 
посака добра ноќ, |...Ј. 


Заклучок 
Врз основа на разгледаните примери во кои партиципот на презент 
има функција на атрибут, епитет и предикат во апсолутна конструкција, 
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може да се заклучи дека како најчест преводен еквивалент во 
македонскиот јазик се среќаваат декларативната, причинската реченица и 
глаголскиот прилог. Како соодветни решенија, доколку тоа го дозволува 
реченицата, исто така може да се јават и временската реченица и глагол- 
ската именка како нејзин еквивалент. Меѓу еквивалентите на партицицот 
на презент се вбројуваат и составната, релативната, последичната, начин- 
ската реченица а, во одредени случаи партиципот може да биде преведен и 
со личноглаголска форма и со придавка. Сепак, за да може да се изведе 
комплетен заклучок во однос на неговите еквиваленти во македонскиот 
јазик, би требало да се разгледаат и други примери каде тој се среќава во 
функција на прилошка определба како и неговите останати глаголски 
функции. 
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МП ЕЧХА КАЧАРОБКА-САРТОУЧКА 
Џаухегие „51. СТетепс4"Орна? де Виоја 


ОЏЕТОЏЕ5 КОФУАГЕКХТ5 БЕ ТКАРОСПОХ РО ЕКАХСА!5 ЕМ 
МАСЕПОМЕХ ВО РАКТЕСРЕ РКЕЗЕКТ 


АВ5ТВАСТ: Еп ѓгапса!, |е рагнсре ргезепк гергезепќе ипе Ѓогте ргаттанса!е 
јтрегооппе!е диг п"а ра5 де тагдие5 41НпсНуе5 роиг |е5 сакероте5 де Га регооппе, 
ди потрге ек де Ѓазреск ек ди! пе аНЃегепсте ра5 |а сакероѓе ди кетр5. Џпе аџикге 
зрестске ди рагнсре ргезепк е5к 5а Чоиб!е Ѓопсноп уегБа!е ек адјеснма!е а Га Ѓој5. 

(а сакбвоѓе вгаттанса!е д/адоЊК риод ек (ге5 зоиуепк ишИобе еп капк 
ди“баиѓуајепЕ тасебдопѓтеп ди рагисре ргезепк Ѓапсај5, та!5 еп таќеге а"едиј- 
ма|епко де ЖгадисНоп розо/Б|е5 еп таседопѓеп пои5 роиуоп5 кгоиуег бра|јетепе |а 
сопокгисноп ачес “да“, |е5 ргоро5Шоп5 дестагајче, саиза!е, (етроге!е ек гејајуе. 

Секе екиде а роиг објесНѓ Ч“"арроѓќег ипе уие д"епзетр!е д“"ипе рагНе де5 
баикма!епко де кгадисноп ди рагнсре ргезепк ди Ѓѓгапса!5 еп таседопјеп 5иг |а Бане 
Ч"ехетр!е5 Нге5 де Га Шкегаќиге Ѓгапсање ек де |а рге55е циоќаѓеппе. ОКап5 |е5 
ехетр!е5 апаѓуге5, |е рагнсре ргезепк Тгапсај5 ргепа аНЃегепке5 ТопсНоп5 
адјесИуа!е5 ек уегра!е5. 


Моѓг5-с!65 : рагисре ргезепи, Гаприе Ѓгапсајње, Гаприе таседопјеппе, едциѓма|епг5 бе 
угадисНноп 
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СЛОБОДАНКА КОЛЕМИШЕВСКА 
Универзитет „Св. Кирил и Методиј", Скопје 


ДИЛЕМА : ИМПЕРАТИВ ИЛИ СЕГАШНО ВРЕМЕ 
ВО НАРОДНИТЕ НАЗИВИ НА РАСТЕНИЈАТА 


АПСТРАКТ: Сложените зборови Глагол ч Именка се мошне чести во францускиот 
јазик, но не и во во македонскиот јазик. Итото го среќаваме и кај народните 
називи на растенија кои се предмет на нашето проучување. Најпрвин изнесовме 
две или поточно три различни гледишта на таа тема : науките за јазикот во тие 
сложенки препознаваат императив или глаголска основа но не и флексивна 
форма, додека пак народот во нив ја гледа единствено формата на третото лице 
еднина на сегашното време од индикативот. Нашата листа, која се ограничува на 
триесет француски називи и 20 македонски називи на самоникнати растенија, не 
е целосна, но сепак таа е добра илустрација за народното создавање сложенки 
видено како инстинктивно или како наследство од старите јазици. 


Клучни зборови : сложени именки, императив, сегашно време на показниот 
начин, глаголска тема, народни називи на растенијата 


Сложенките глаголкименка се доста чести, особено во францус- 
киот јазик, и многу нешта се именувани со таков двочлен назив кој опи- 
сно ја искажува функцијата на некој предмет, алатка и сл. или опишува 
некое растение, животно, птица. 


Предмет на интересирање во ова излагање се само народните 
називи на растенијата, формирани според моделот глаголч именка, што ги 
сретнавме при изработка на нашата теза Народни називи на растенијата 
во францускиот и во македонскиот јазик и кои се многу побројни во 
францускиот отколку во македонскиот јазик. Ваквиот модел на 
деноминација се среќава и во други европски јазици, но во помал обем. 
Ќе се задржиме само на глаголот, поточно што носи таа форма: дали 
станува збор за заповеден начин, за трето лице еднина на сегашното 
време или за тематски елемент, основа, што на француски се нарекува 
ете уегра! и не означува некое одредено време ниту начин. 


Лингвистите од Х!Х век и првата половина на ХХ век 
(Дармстетер, Мајер-Липке, Нироп, Доза) се на ставот дека се работи за 
императив, односно дека таквите сложенки се формирани, калкирани, 
според модел на античките јазици. Ова сфаќање има приврзаници и кај 
модерните лингвисти, на пример кај Шер Гиро, кој вели дека станува збор 
за “атрегацЕ зите 4"ип са5 тбојте“ (Је тоѓ аман, стр. 33). Такво 
гледиште има и Албер Амон (е тоѓ ди јхапсат), со тврдењето дека 
императивот влегува во состав на многу сложенки и тоа многу почесто 
отколку што мислиме. Во мал број случаи е во второ лице множина, од 
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типот : пе-т оиРИег-ра5 (мак. не ме заборавајте), пе-те-Тоиспег-ра5 (мак. 
не ме допирајте), но најчесто е во второ лице еднина и тогаш тешко може 
да се разликува од индикативот, особено кај глаголите од прва група : Оп 
а јепдепсе а у уоџ де5 тпајсанГ ; тај5 де Ппешче5, ек поп дбе5 тошаге5 у 
зепѓепе Де5 птреганб5 : дап5 Ја Јапеие раПебе, хојопиег“ птаеќе, оп регоптПе 
Је5 оБјеЊ, оп Јецг раПе, оп Теиг 4: хеагде Та поигтните 2, хроѓе Је 
тапеаи з...(стр. 277). ГитрегањЕ п"е5Е сеќе5 ра5 коијоиг5 ѓасИе а десејет...! 


Заинтересираниот читател ќе се најде малку збунет пред неговото 
објаснение на називот на растението Саѓепдија ојјста!5, мак. невен, фр. 
зоист с лат. 5015едита : (де 50! -- 5ојеј/ ч зедиј -- зитугеј -- аш и Је 5ојет 
(мак. “што го следи сонцето“, а не “ следи го сонцето “, како и на 
Нецаптиз5 аппии5, мак. сончоглед, фр. гоитезот, за кој вели дека е калка на 
лат. БеПокортит, “ди зе ѓоцтне ует Ге зоѓеН", чито се врти по сонцето", 
а не “врти се по сонцето" (стр. 263). Дали и лингвистот тука гледа 
индикатив? 


Најобемна анализа на овие сложенки направил Арсен Дармстетер, 
во едно поглавје од својот труд Тиаие ае ја јогтаноп дез то! сотроз65 
Чап5 ја јапоие јуапсатње, во чии рамки се поместени и народните називи на 
растенијата, формирани според моделот глагол ЧЖ именка. Неговиот 
заклучок е дека сложенките се формирани со императив, и покрај тоа што 
има мислења дека се работи за индикатив : х Џпе апа|узе шехасѓе атепе 4 
у хојг де5 сгеаНоп5 аџес | "ТадјсанЕ, тај5 Ја зстепсе ди! тепа сотрќе де сее 
еттеиг а Је дгој де Ја согцеег, ес оп рецк афтенте дие Тоејдиетеп, 5Шпоп еп 
Ѓај, ќоц5 Је5 сотро5е5 сопбеппетс ГитрегацеЕ 5. 

Авторот анализира многу голем број примери, тргнувајќи од 
старогрчкиот, преку латинскиот до современиот француски јазик и 
правејќи споредби со други европски јазици : англискиот, германскиот, 
италијанскиот, шпанскиот итн. Како што вели, тоа е спонтана креација за 
која не се размислува, бидејќи е создадена наеднаш, според интуиција, а 
кога обичниот човек, /е реирѓе, како што вели тој, ќе посака да ги 
анализира тие формации, веќе не ги разбира х1 пе Је5 сотргепд р!и5 5 
бидејќи не се наоѓа во онаа состојба на духот која некогаш го 
инспирирала. Од тие причини, ги толкува поинаку, односно им го придава 


" Постои тенденција тука да се гледа индикатив, меѓутоа лингвистите, и 
тоа видни, чувствуваат дека станува збор за императиви : во говорниот јазик, кој 
е обично сликовит, нештата се песонифицираат, човекот им зборува, им вели : 
чувај ја храната, држи го палтото... Секако, не е секогаш лесно да се забележи 
императивот. 


2 
Неточна анализа доведува до заклучок дека се креации со индикатив, 
меѓутоа науката, која ја утврдува таа грешка има право да ја коригира и да тврди 
дека логично, ако не и фактички, сите сложенки содржат императив. 


121 


Императив или презент во народ. називи на растен. во фр.и во мак. јаз. 


значењето на сегашно време ке реир!е у тес зчпоп Ја Ѓогте егаттансаје, 
ди тој Је зеп5 ди ргезепс 5 (стр. 200). 


И самиот Дармстетер се уверил во тоа. Имено, се распрашувал кај 
обични работници, но и кај образовани луѓе, зошто одредени нешта, 
именувани според споменатиот модел, се нарекуваат така и добивал 
секогаш ист одговор: дека се опишува функцијата на нештото, односно 
сите препознавале само индикатив: х |е реир!е уот соттипетепе дбап5 се5 
зоѓе5 фе тој иа јпдсанГ ес еп аџце спрове 5 (стр.192)?. Според него, 
главната причина за ова гледање е идентичната форма на глаголот во 
второ лице еднина на императивот и во трето лице еднина на сегашното 
време на индикативот, бидејќи во најголем број случаи станува збор за 
глаголи од првата група, поради што се заменува значењето на 
императивот со индикатив и глаголот целосно ја презема вредноста на 
сегашно време. По сила на аналогија, со текот на времето се формирале 
многу деноминации оп Је уегбе п"ехреите р!и5 цие Гасноп риге ек зитрје 
ес зе гедик аи ргбзепе 5. 

Дармстетер прави општа поделба на сложенките според елипсата: 

1. ТГоБјесе5сзиррозќ рапег; еШрме: се ди ан 

(растение кое вели : пе-те-гоистег-ра, пе-т оирЦег-ра5, односно 

преку кое некој некому упатува порака, молба ...) 

2. Оп 5"адге555е а Ѓорјек; еШрзе се 4 диот оп аи 

(каде што, покрај многу други сложенки глагол ж именка од разни 

области, се поместени речиси сите француски народни називи на 

растенијата што ги забележавме во нашата анализа. 

И покрај големиот углед што го има овој лингвист, не можеме да 
го пренебрегнеме мислењето на повеќе лингвисти од ХХ век (Бенвенист, 
Марузо, Митеран) дека во овој тип сложенки станува збор за нешто 
друго. Бенвенист во Сопуегвепсез Гуроѓооѓдиез (стр. 5) вели : к Гап5 ипе 
уце зупсрготдие де се буре де сотро“е, Ј|е ргепцег штетрбге аррагај: поп 
согтте ипе Ѓогте ди рагаШепе Пехтоппе!, тај5 сотте ип ете уегра!, 
ехритапе ја попоп Вог5 де ѓоиџѓе астиаПзабоп ѓетрогеПе оџ тодаје. Секе 
поцоп езк ата! ра55ќе а Гбкак мие!) 

Анри Митеран, пак, во својот труд Ле то јаапсат5 (стр. 52), 
разгледува сличен тип на конструкции (репче-беѓе, тагстереа) и 
повикувајќи се на Марузо вели : к П з"аек де “сотроз5е5 а Шете уегра!", 
ачес пот 5ијес ес оц “оце зе ра55е сотте 51 пои5 еНоп5 еп ргезепсе 4"ип 





Во овој вид зборови, народот обично гледа индикатив и ништо друго. 

Н Од синхрониска гледна точка, во овој тип сложенки првиот член не се 
јавува како флексивна форма, туку како глаголска основа што искажува идеја 
надвор од кое било временско или модално актуелизирање. На тој начин таа 
идеја преминала во виртуелна состојба. 
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С|етепе уегра! ехебенецг аи рагашоте, бигапрег аих побоп5 де регооппе, де 
гетр5, Че тоде, ауапс роиг Базе Та Ѓогте Ја р|и5 гедике ди уегбе, сеПе де Ја 3“ 
регзоппе де "ајсанР, сенат Фиајепо а Ѓогте поп тагдиќе би уегфе 5". 


Во поново време има и поинакви гледања, односно поаѓање од 
фактот дека кај многу глаголи во францускиот јазик третото лице еднина 
на презентот и второто лице еднина на императивот не се морфолошки 
маркирани, што значи дека нема некој формален начин да се разликуваат. 
Таков е ставот, на пример, на Флоранс Вилоен, која се повикува на 
трудови на повеќе современи лингвисти: х 1 п"у а аисип тоуеп Ѓогте! диј 
регтеќе Че гесоппаѓне ипе Ѓогте ПесШе Чи уеге а ГчисанЕ оци а 
Рипрегане... Ајшт51, Ја Ѓопте дие ГЃоп дои гесоппатке дап5 Је5 сотро5(5 УМ 
е5ЕсеПе 4"ип Шете ди уефе ек поп ипе Ѓогте Песнје а ип тоде, ип (етр5 ои 
ипе регзоппе рагчеијете 5 (Ге тоб сотрозев ИМ аи јеапсањ, стр. 187).5 


Авторката е приврзаник на ставот дека овие сложенки не се 
синтаксичка, туку морфолошка конструкција, односно дека се лексеми 
составени од лексеми, а не од флексивни форми и дека релациите меѓу 
тие лексеми не се синтаксички туку семантички, од типот предикат/ 
семантички партиципиент (она што во синтаксата се нарекува аргумент). 
Анализирајќи ги сложенките глагол 4 именка, таа укажува дека постојат 
само глаголски предикати со кои може да оди учесник (условно) во 
настанот или состојбата (Ргоѓо-Авепе) или трпител (условно) на состојбата 
(Ргого-Рацепо). Што се однесува до ретките случаи на сложенки во кои 
постои графички знак за флексија, авторката смета дека се работи за 
аналогија со веќе постоечки форми. 


Ние немаме намера да тврдиме дека сите називи се со иста 
концепција, односно дека во сите примери станува збор за иста форма на 
глаголот, туку само ќе се обидеме да ги разгледаме можните значења на 
народните називи на растенијата, односно нивната семантичка страна, не 
заборавајќи дека називите ги дал обичен човек, во моменти кога тоа било 
потребно, кога искажувал некакво чувство, молба или кога едноставно 
констатирал некоја состојба. 


“ Станува збор за сложенки со глаголска основа, со именка подмет, каде 
се се случува како да имаме глаголски елемент, надвор од парадигмата, кој нема 
ни лице, ни време, ни начин, а за основа ја има најредуцираната форма на 
глаголот, онаа од трето лице еднина на сегашното време на индикативот, што 
некои би ја нарекле немаркирана форма на глаголот. 


е Не постои формален начин кој би овозможил тука да се разликува 
флексивна форма на глагол во индикатив или во императив. Значи, формата што 
треба да ја утврдиме во сложенките глагол - именка е всушност глаголска 
основа, а не флексивна форма менувана во некој начин, некое време или некое 
посебно лице. 
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Називите ќе ги анализираме одделно, според значењето на 
глаголот, бидејќи некои од нив, иако се формирани со ист глагол, можат 
да се сфатат различно, имајќи го предвид фактот дека во сложенката на 
некој начин се суспендира актуелизацијата на вредноста на секој од 
елементите земен одвоено и таа се пренесува на целината. 

Анализата ја започнуваме со француските народни називи на 
самоникнати растенија формирани според деноминативниот модел глагол 
ж именка. По називот даваме буквален македонски превод само за да се 
добие општа претстава за значењето. 

аггеќе-роеиѓ (п.т.), (Опопѓ зртоза), “ запира вол“ 

Дармстетер (стр. 178) тврди дека овој назив е учен превод од 
шпанскиот јазик, Чепене-биеу, и дека станува збор за императив што може 
да се преведе со “запри ги воловите“. Според наше мислење, францускиот 
орач му го дал овој назив на растението бидејќи неговите испреплетени 
корења се понекогаш толку густи што ралото не може да ги пресече и 
воловите запираат при орање (според Гисноннате де Г"Асадетте јнапсаќе, 
8“ е4., 1935) и дека не станува збор за заповед, туку за констатација 
изразена со неутрална форма на глаголот. 

саШе-аќк (п.т.), (СаПит хегит), "потсирува млеко“ 

Во врска со овој назив допуштаме дека можело да се работи за 
императив, бидејќи растението се користело за потсирување на млекото и 
можеби луѓето му пристапувале на тој чин со некој вид молба : “Потсири 
го млекото, да не се расипе. Меѓутоа, не ја исклучуваме и втората 
можност дека обичниот сточар само ја констатирал особеноста на 
растението (мак. еновец) да го потсирува млекото, па според тоа го 
конципирал називот и дека глаголот нема ни модално ни темпорално 
значење. 

сачзеЈипеќе5 (п.т.), (Сепаѓигеа суапи5, ќКирптача ојјстац, 
Мешоти ојјјстај), “ крши очила“ 

сач5е-рѓегте(5) (п.т.), (Суитит танитит, Захјтага, Ранеѓана 
ојзстац), крши камен“ 

Иако моделот на деноминација во двата назива е ист, само во 
првиот назив, саззе-ипеме5, глаголот саззет може да има императивна 
содржина, бидејќи станува збор за лековити растенија и подразбира “Ако 
го користиш овој лек, слободно скрши ги очилата“. Во вториот назив, 
сачзе-рѓетте, се работи за констатација : тоа е растение што може да го 
крши каменот, оној камен во чии пукнатини расте или каменот во 
уринарните патишта, како што појаснува Апдге (стр. 283) за растенијата 
од родот Фахјтагва: хр|апе5 де госаШе5, рѓапее5 ди а1озоГуепе Јез 
сајси/5 5. Значи глаголот само ја носи идејата “крши“, односно, како што 
вели Бенвенист, тој е сведен на својата виртуелна форма. 
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Глаголот слазет го сретнавме во најмногу француски народни 
називи на растенија, вкупно шест : 

спаз55е-роз5е(5) п.т., ЦГузгтасита питтиѓана), "брка џумки“ 

спаз5е-дјавје п.т., (Нуренсит ренјоташт), “брка ѓавол“ 

спаз5е-Пеуге п.т., (Гиија сопуга), “брка треска“ 

спазче-рисе5 пит. (Мепта ршеоит, РиПсана, Теиснит 
спатаеакуз), “брка болви“ 

спаз5е-ѓаире п.т., (Рашка затотит), “брка крт“ 

спаззе-убит п.т., Џпана уиѓоат), “брка отров“ 

Во првите три назива, станува збор за лековити растенија што се 
користеле за лекување на отоци и на џумки (Јузѓтасита питтијана), 
против зголемена температура Циија сопуга), односно за лекување на сите 
болести (Нуретсит регјоншит), така што во основа можеме да ги 
протолкуваме како “тревка што брка одредена болест“, односно 
неутрална констатација со глаголот слазет. Меѓутоа, треба да споменеме 
дека според Ќие бутоѓоетие ... (стр. 117), растенијата што на времето 
се користеле против маѓии се нарекувале стаззе-Чѓарѓе, така што овој 
назив може да значи дека некој баел и велел : кИзбркај го ѓаволот! 5, 
односно дека во одредени ситуации овој назив можел да има императивно 
значење. 

При гатање можело да се рече кизбркај го ѓаволот, фр. спазче- 
абе, хизбркај ја гракатао, фр. спаззе-роззе, меѓутоа глаголот спаззет го 
среќаваме и во назививот слаззе-гацире, каде што најверојатно не станува 
збор за гатање или за наредба бидејќи се работи за самоникнато растение 
и називот може да се толкува како констатација : “оваа трева ги брка 
кртовите“, односно ги “брка болвите“ (спаззе-рисез). Растенијата Гашта 
зтатотит и Мепта ршеоѓтит, односно Рипсана и Теистит спатаеакув и 
денес се користат како еколошки средства против кртови во градините, 
односно против болви. 

Што се однесува до називот сПаз5е-убпјт, тој можеби некогаш 
имал и маѓиско значење, но денес растението се користи во 
фитотерапијата како диуретик, како лек за простата и проблеми со 
уринирање. Сепак, не е толку моќно да послужи како противотров. Значи 
називот некогаш можел да има императивна конотација кИзбркај го 
отровот 15, а можеби само означува “билка што брка отров“, како 
неутрален израз. 

спаичче-гаре п.Ѓ, (Сепгаитеа сајситара), стапица 

Растението Сепшигеа саѓситара, фр. спаизе-таре (уп. (ѓа 
сетѓаитбе), (мак. невстин јазик), има цвет околу кој се распоредени 
карактеристични боцки кои потсетуваат на боцките од некогашни воени 
помагала што биле расфрлани по тлото за да попречуваат движење, 
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главно на кавалеријата. Називот Ја спаизче-(гаре има и значење “стапица 
за штетен дивеч“, а во ботаниката го означува споменатото растение, 
поради сличната форма на боцките. Во овој случај, називот е превод на 
латинското специфично име на растението са/сикара, со значење “згазни 
стапица“, значи за основа го има императивот што во меѓувреме ја 
изгубил својата модална вредност . 

Чотрќе-уепја п.т., (Супапстит утсегомсит), "победува отров“ 

Називот е изосемантичен со веќе споменатиот сПаз55е-уепјп, но во 
овој случај станува збор за билка која има отровен корен, а се сметало 
дека може да заштити од отрови, односно да послужи како противотров 
(Решт Гагоизче Шичте, 1971, стр. 330). Денес, во народната медицина со 
ризик се користи како еметик, за предизвикување на повраќање. Според 
потеклото на називот, превод од лат. игсеѓохтсит што на растението му 
го дал Лине, Дармстетер (стр. 177) смета дека во латинскиот јазик 
императивот е формален, па според тоа, мора да е така и во францускиот. 
Не можеме да утврдиме дали идејата е императив или станува збор за 
констатација на факти, односно за виртуелната форма на глаголот 
аотрѓет. 

ќиапејеЈоцр п.т., (Асопќит уирана, Ран диаднјоца), “дави 
волк“ 

Растенијата Асопиит ушрана и Ран5 диаднјоца некогаш се 
користеле за труење на штетен дивеч општо, но францускиот назив се 
ограничил само на волците. Според наше мислење станува збор за факт, 
односно за констатација дека растението е отровно, а не за императивна 
форма на глаголот бѓганојет, со значење к Задави го волкот 5, така што 
глаголот и во овој случај би го дефинирале како атемпорален. 

Ѓитеќегте п.Ѓ., (Еитана, СогудаЦ5), “чади земјата“ 

Овој назив е поразличен од другите сложенки од оваа група (син- 
таксички гледано, именката не е објект) и може да се анализира на два 
начина : гл. Јитег - им. ѓетге, со значење чади земјата, или им. јитее ч- 
им. ѓетте, со значење чад (од) земјата. Не е поместен во листата на 
Дармстетер, но сметаме дека не може да стане збор за императив, туку 
само за неутрална форма на глаголот. 

оагде-горе п.ГЃ, (Анета авбготапит), “чува алишта“ 

Во анализата на Д. (стр. 201) има повеќе од 50 сложени зборови со 
глаголот галдет и авторот ги поместува во групата : коп 5"адгезче а "обје; 
еШрче: се а иот оп ТИ... у. Значи, човекот му се обраќа на растението и 
му вели : к Сатае ја поре (ае тие) 19, мак. : Чувај ја облеката (од 
молците), меѓутоа, ако се праша некој зошто растението се нарекува 
оагде-горе, најверојатно ќе рече : Маѓ, рапсе ди еЦе гатѓе Ге обез, Ге 
иететету , - Па, затоа што ја чува облеката. Значи и во овој случај 
глаголот има безвременска и деперсонализирана вредност. 
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оисти-коие п.т., (Иаѓенапа ојјста), "лекува се“ 

Според тоа како е запишан глаголот фиеии вие ова е 
едниствениот француски народен назив на растение за кој со сигурност 
може да се каже дека е со наставка за трето лице еднина на сегашното 
време, меѓутоа и тој е поместен во групата с оп 5"адгече а | орјек; еШрзе: 
се 4 иот оп 4... у. што значи дека му се припишува значење “Излекувај 
се !“. Дармстетер (стр. 191) наведува уште неколку сложенки чиј глагол е 
од втора или трета група, со наставка за трето лице еднина (1, односно 4) 
и вели : Хе реирѓе ди! Је5 а Ѓогте5 у а т15 а55игетепе је тоде ди"у тагдие 
Гогфогтарне астиеЦе, Гпјеане 5. Според наше мислење и во овој случај 
има само констатација дека со тоа растение може да се лекува се. 

Можеби во тој контекст треба да го ставиме и малку поинаквиот 
пример (глагол Ж придавка), називот зепк-роп (Тапасешт уиГрате), со 
значење “мириса убаво“, каде што исто така имаме наставка за трето лице 
еднина на сегашното време, но вредност на неутрална безвреманска 
форма. 

рач5е-рѓегте  п.Ѓ. (АсиШеа рѓгатиса, Снштит танитит, 
5апсотѓа), "поминува низ камен“ 

Овој назив има сличен семантизам со називот са55е-рјегге, но се 
однесува само на растенија што виреат на каменлива подлога и на прв 
поглед се чини како да растат, односно како да поминуваат низ каменот. 
Не веруваме дека тука народот би видел императив. И покрај научната 
класификација, може ли да му се каже на растението хПомини низ 
каменот 15 9 


разччегаге п.Ѓ., (АГуззит, Гераит), “поминува беснило“ 

Називот раззегаге го сретнавме за две различни растенија што се 
користеле во народната ветеринарна медицина. Може да се толкува како 
констатација : кОваа тревка прави да помине беснилотоу, но и како 
некогашен молбен императив кога луѓето, притиснати од мака бидејќи 
немало други лекови за животните, баеле : кТревко, направи да помине 
беснилотоџ. 

Има неколку народни називи на растенијата со глаголот регсет: 

регсеѓешИПе (регсе-ЃеиШе) п.ѓ., (Вирѓеикит потипшјоГит), “дупнува 
лист“ 

регсе-тигаШе п.Ѓ., (Ранеѓтана ојјстацу), “дупнува зид“ 

регсе-пеѓее п.т., (Саѓаптиз5 плац), “дупнува снег“ 

регсе-рјегге п.Ѓ., (Ардатез аглиепчн, Ститит танитит, 
5аисота, Јахјтага), “дупнува камен“ 





7 ќ А д 
Начинот кој го бележи денешниот правопис, ндикативот, најверојатно 
го ставил народот кој ги создал. 
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Сите се поместени во групата к оп 5"адгез5е а објек; еШрче: се а 
ЧИОТ оп 4аШ..џ и најверојатно се во духот на старото правило за 
формирање сложенки. (Сепак, не можеме да се согласиме дека 
деноминаторот во дадените случаи користел императив. Првиот назив, 
регсеѓешИе, означува растение чии листови растат залепени кружно 
околу стебленцето и се има впечаток како тоа да ги дупнува, што би 
значело дека идејата е “дупнува лист“, а не “дупни го листот“. 

Растението регсе-пејве, мак. кокиче, расте среде снег, значи со 
своето никнување го дупнува снегот, односно деноминаторот само ја 
опишува сликата што ја гледа во дадена ситуација и не му наредува на 
растението : - Дупни го снегот ! фр. - Ретсе ја пеѓое ! 

Што се однесува до називите регсе-тигаШе и регсе-рјегте, тие се 
со близок семантизам за кој зборувавме кај раззе-рѓегге, бидејќи 
растенијата виреат на зидини и на камењари. 

рогеѓеиШе п.Ѓ., (Азртиво реоситвепз), “носи лист“ 

Овој назив кај Дармстетер (стр. 191), е наведен во прилог на 
мислењето околу родот на сложенката (во дадениот пример неутрум, 
според него) кој укажува дека станува збор за глаголска форма во 
индикатив, а не во императив : чЈе пеите 5"ехрицие Ѓок Бјеп раг 
РафсанЕ: Те ротеѓеиШе е5Е се диг роце Та ЃеиШе, диоа јен. Ге вепге де се 
пот меле бопс екаБНе ди"оп а аѓане поп а Гипрегане, тај а Гане 5“. 
Меѓутоа, во општиот преглед е во листатак оп 5"адгезче а "објек; еШрњче: 
се а диот оп ЧИ... „ Станува збор за растение чии листови се залепуваат за 
облеката или за добитокот и тој што поминува ги однесува со себе. 
Според наше мислење, глаголот нема вредност на императив, туку 
поскоро една неутрална вредност. 


рогќе-Јате п.т., (Стечгит еториотит), “носи волна“ 


Овој назив се однесува на растение на чијашто цветна главичка има 
многу влакненца (5уп. сте јатеих). Следејќи го претходното објаснение, 
можеме да заклучиме дека и во овој пример станува збор за она што носи 
волна ..., па според тоа и за неутрален глагол, а не императив. 

5исе-рја п.т.(Мопотора курориуз), “цица бор“ 

Растението Мопоѓора пурорѓиуз вирее како сапрофит на корењата 
на борот (лат. Ртиз) и се храни така што ги шмука, цица (фр. зисе) 
соковите коишто домаќинот ги впива од земјата. Дналоген назив зисе- 
Јеил, кај Дармстетер е поместен во категоријата Сотрозез 4 ип гтретацјеѓ 





8 . 5 
Неутрумот се објаснува со индикатив: носилист (ротејеиШе) е она што 
го носи листот, она што врши. Значи, според родот на тие именки се заклучува 
дека се работи не за императив, туку за индикатив. 


128 


Слободанка КОЛЕМИШЕВСКА 


А"ин сотрѓетент. Во секој случај ние и овој назив би го окарактеризирале 
како неутрална констатација, а не како императив. 

Неколкуте народни називи на растенија со глаголот ѓиег се 
создадени според ист модел, но не се со исто значење : 

Ше-сијеп п.т. (Со!сигсит аишттаѓе, Хојапит пѓотит), “убива куче“ 

(е-тошкоп п.т., (Гузѓгттаста ушоат), убива овца“ 

(ае-оир п.т., (Асоптит уиГрана), “убива волк“ 

Би можеле и нив да ги ставиме во групата она што... ,„ според 
аналогија на претходните примери. Ако ги третираме како констатација 
дека одредено растение убива куче, овца или волк, тогаш основната форма 
може да е индикатив, но ако претпоставиме дека некој го користи видот 
Асопиит ушрата за да ги труе волците, во тој случај може да се допушти 
императив - ЖУбиј го волкот! Сепак, сметаме дека станува збор за 
неутрална форма чие значење е опис на карактеристиката на растенијата, 
нивната токсичност. 

Следните два назива се специфични бидејќи во својот состав го 
содржат и предлогот еп : сациепЦЕ п.т., (Мегтсита!т аппиа), реп п.т., 
(Гакахасит ојастаѓе). Дармстетер ги има поместено во императив, 
подгрупа Ѓе иетвбе ечѓ ассотраопе А ип сотрѓетет татест. 


Називите сациепнЕ и рјзепиЕ ги опишуваат последиците од 
консумирање на растенијата, односно дека растението Метсина!5 аппиа, 
мак. просинец, може да предизвика стомачни проблеми (садиет еп 1), а 
Татахасит ојстаѓе, мак. глуварче, доведува до поголемо излачување на 
урината и евентуално ноќно мокрење в постела (риет еп 11). Не 
навлегуваме во тоа како науката дошла до заклучок дека се работи за 
императив, како што вели Дармстетер х сејш а ди Гоп ФЕ... (стр. 225), 
но сметаме дека народниот дух не го мисли тоа така. Напротив. 

За називот штогеејте п.Ѓ., (ФеПана теа) се смета дека е од 
италијанско потекло (тотеатта) и Дармстетер (стр. 176) го објаснува 
како : ктот сега оејтео, односно крѓсоѓе сеѓа, роше, ! со значење 
“колвај го ова кокошке“. Станува збор за самоникнато растение коешто 
кокошките сами го бараат да го јадат, никој не им го нуди и според 
народниот дух, не може да има значење на императив, но според науката 
изгледа дека може. 

Во народните називи на растенијата во македонскиот јазик има 
многу помалку сложенки од типот глагол жЖ именка, отколку Во 
францускиот, но затоа пак има многу повеќе деривации, како и одреден 
број сложенки од типот именка ч глагол, кои не се цел на оваа анализа. 

Ги сретнавме следните називи : вртипоп (Апѓтет, Матсана 
спатота), гороцвет, гороцвеќе (Афонг), девесил (Нетастеит 5рдоп- 
дуцит), дремидедо (Апетопе ријчанИа, РијацИа уиѓоане), крпикожув 
(Соѓстсит аиѓгитпаѓе), мамишилеџе (АГузвит тиитит), плетистол (5ап- 
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оишотфа ттот), светивода (Остит базШсит), чувајкуќа (Фетрет- 
миит). 

Според нашите граматичари (Конески, стр. 296), во сложенките со 
непосредно срастување во првиот дел иде императивна глаголска 
форма, меѓутоа во овој случај не можеме сите примери да ги третираме 
исто. Во шест називи глаголскиот дел завршува на -и, како наставка за 
второ лице еднина на заповедниот начин : врти, дреми, крии, мами, 
плети, свети, еден назив со наставката ј, чувај, додека другите два назива, 
гороцвет и девесил, се поинакви. 


Како прво, мораме да кажеме дека не се сите називи според ист 
синтаксички модел : криикожув, мамишилеџе, плетистол, светивода и 
чувајкуќа се според моделот глагол 4 именка предмет, трпител на дејство, 
додека називите вртипои и дремидедо се според моделот глагол ч- именка 
подмет, односно вршител на дејство. 


Од друга страна, ако ги анализираме семантички, растението 
мамишилеџе е она што привлекува овци да го пасат, растението 
плетистол е она со што се плетеле столови, а растението светивода е 
она со што се осветува водата, значи не можеме да ги третираме како 
императивни називи. Како такви, можеме да ги сметаме криикожув, со 
значење “Закрни го кожувот“ и чувајкуќа, со значење “ Чувај ја куќата“. 

Називот вртипоп, иако се чини сосема прозирен : глаголот врти ч 
именката поп како агенс, поп што врти, сепак не содржи таков 
семантизам бидејќи при семантичката анализа не сретнавме аргументи 
што би ја оправдале таа употреба на лексемата пои. Имено, оваа лексема, 
со значење свештеник, најчесто носи семантизам црно, што воопшто не 
може да се поврзе со бело-жолтиот цвет. Едно од можните објасненија за 
овој назив е поврзување на елементот поп со лексемата пуп, пупе, пупка, 
односно конципирање на називот според испакнатиот дел од цветот што 
потсетува на папок. Како придонес за овој заклучок може да послужи и 
еден друг народен назив за ова растение, бел папок. 

Во источниот дел од Македонија, ова растение се нарекува и 
лајкучка, назив што се користи и во бугарскиот јазик, лаикучка. Се 
заинтересиравме за морфологијата на зборот во бугарскиот јазик: станува 
збор за слеана сложенка од ла ч кучка, меѓутоа формата на глаголот не е 
императив, како што звучи во македонскиот, туку е основната форма на 
глаголот што се бележи како заглавен збор во речниците. Во српскиот 
јазик има сличен назив вртикучка, што исто така не е императив. 


Какво семантичко значење има називот дремидедо? Станува збор 
за слика на растение во цут: кога се отвора, цветот е исправен, а како 
поминуваат деновите, пред да овене, чашката стежнува и се наведнува 
како стар човек. Има уште еден податок плус за семантизмот дедо, 
растението се обраснато со бели влакненца, што би значело, според 
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кажаното, дека овој назив нема императивна содржина, туку е неутрален 
опис на сликата на растенисто. 


Сметаме за потребно да споменеме дека во прилепскиот говор 
некои глаголи од е- групата, во трето лице еднина на сегашното време, 
наместо на -е, завршуваат на -и, како на пример : дреме, дреми, плете, 
илети и сл. За жал, не располагаме со податоци за ареалот на називите 
дремидедо и плетистол, за да си допуштиме да сугерираме дека во овие 
називи станува збор за сегашно време, а не за императив. 


Во називот гороцвет, гороцвеќе (Афоиѓ), иако според семан- 
тичката анализа станува збор за глаголот гори, дошло до поместување 
гори - горо, со значење планина. Иако деноминаторот најверојатно рас- 
тението го нарекол така поради асоцијација на црвениот цвет со бојата на 
пламенот, во духот на говорниот јазик, односно според народната 
етимологија, било поблиску поврзувањето со хабитатот, отколку со гла- 
голот гори. 


Називот гороцвет се однесува и на растението Риѓтија џет5, но 
тука станува збор за сраснување на две именки гора - цвет, со значење 
горски цвет бидејќи растението вирее по планини, гори и сл. 


Во називот девесил, според семантичката анализа, имаме 
сраснување на глаголот дава - именката сила, што од необјаснети 
причини со време претрпеле повеќе промени: дава преминало во деве, а 
сила се скратило на сил. Слични називи има во бугарскиот, српскиот и 
хрватскиот јазик: девесилТ, девесињ, девесиње, девесин, така што можеме 
да сметаме дека промените потекнуваат уште од старословенскиот јазик и 
називот не можеме да го анализираме според погоре споменатата 
дефиниција дека се работи за императивна форма “Дај (Давај) сила“. 

Покрај аналогниот назив вртипон, во српскиот јазик не сретнавме 
многу називи од овој тип: болиглава, висибаба, вртикучка, кажипут. 
Според правилото дека во овој јазик заповедниот начин условува именка 
во вокатив (- Виси бабо! - Врти попне!), сите споменати називи, освен 
последниот, се според моделот сегашно време - подмет. Само во 
последниот назив кажинут имаме конструкција глагол - предмет 
“Покажи го патот!“ 

Растението чувајкуќа, еден од видовите на родот Фетрегтиииит, 
во селските средини и ден денес се сади на покривите од куќите. Во 
народот, не само во Македонија и на Балканот, туку и пошироко, низ цела 
Европа, постои дамнешно верување дека куќата ја чува од гром, според 
што го добило името. Можеби тој што го садел, на времето, се молел 
“Чувај ја куката! “, што со време се слеало во чувајкуќа, а можеби станува 
збор за констатација дека растението чува куќа, во која се вметнало ј, по 
аналогија или поради еуфонија. 
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Дали можеме да изведеме некој конечен заклучок од изнесеното и 
дали воопшто можеме да бидеме децидни и да кажеме дека во народните 
називи на растенијата се користат само императивни форми на глаголот 
или пак само форми на сегашното време. Или можеби дека станува збор 
за некоја неутрална форма, деперсонализирана и атемпорална, што се 
актуелизира само во одредена комбинација кога некоја глаголска 
синтагма преминува во сложенка. Во секој случај, наша цел беше да ги 
претставиме различните гледишта за овој проблем, а дилемата останува. 
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УГОВОРАХКА КОГЕМЊЕУВКА 
ИОпуетне „56 СугШе ес Методе" де 5корје 


ОПЕММЕ : ГРГМРЕВАТЕ ОЏ ТЕ РВЕЗЕКТ БЕ 1 ТХРСАТЕ 
ПРАХ5 |.Е5 МОМ5 РОРОГАЈКЕ5 РЕ5 РГ.АМТЕ5 


АВ5ТВАСТ : (е5 пот5 сотро5е5 УМ ч М зопЕ (ге5 Ггеаиепк5 еп Ѓтапсај5, тај5 реи еп 
гтаседопѓеп. Мои5 5иѓуоп5 |е тете ехетр!е ауес |е5 пот5 роријајге5 де5 рапке5 ди! 
5опк Ге согри5 де поќкге биде, рагНсијегетенќ јеиг ргетјег е|е тенк, |е мегре. Тоиќ 
Ч"арогд, пои5 ауоп5 ргезепке деих, ои р|икбЕ ќгој5 орјптоп5 аИегепќе5 5иг се зијеќ: 
|е5 5степсе5 ди |апраре у гесоппајозепк "трегане ои ип ќете уегба! ек поп ипе 
Ѓогте ПесПје, аого дие |е реирѓе п“у уоќ дие а кгојејете регооппе ди ргезепк де 
Ипдсан. Моке Ное, Плќее а ќгепке пот Ѓгапсај5 ек ак пот таседопѓеп5 де5 
ргапќе5 Неграсбе5 заиуаве5, п"е5к ра5 ехнаи5Нуе, тај5 сте5к ипе Боппе ШикгаНоп де 
ја ТогтаНоп рориѓате Че ток сотро5е5 уие сотте јпоцпскуе ои сотте ип 
Пенкаре де5 (априе5 апНаиеч. 


Моѓ5-с!65 : пот5 сотро5е5, "трегане, е ргезепе че ИпајѓсанТ, Спете чегра!, пот5 
рори!ајтге5 де5 рГапѓе5 


133 


ХЕХАР КВоПС 
Џиуегчце бе Мом Бад 


ГА ТВАБОСТОТОСТЕ ЕТ 5Е5 МОПРЕГЕ5 ТНКОВТОЏОЕ5 


АВ5ТВАСТ: Пап |а ќгадисто/орте, оп ајИприе деих сопсерНоп5 рпсра!ез: /а 
сопсериоп Ипдињндие ек ја сопсериоп Шнетаќте. 5е|оп ја сопсериоп Ипдиѓњидие, |а 
угадисноп е5к ип ргосе55и5 дап5 |едие! Ге5 ипќе5 ПаријНаие5 де Га Гаприе де дераќ 
зе гетрѓасепк раг |е5 ипќе5 адециаќе5 де Га Гаприе д“агѓубе. |а сопсерноп (Нкбгате 
е5к Базее 5иг |а спидие де Га сопсерноп Ипријеицие. 

Ге рипсре ЃТопдатепѓа! де Га 5степсе де Га кгадисНоп е5к Ге рипсре де 
ГЃбдиѓмајепсе јопсноппеќе. р"арге5 се рипсре, И Ѓаик кгоиуег дап5 |а Гаприе д“"агубе 
дез 5јГвпе5 ди! согге5ропагонк, раг Га ЃопсНоп, аих 5Грпе5 де а Гаприе де дераќ. 

(а кгадиско!орје соппаќ кгоѓ5 рипараих тоде!е5 де Га кгадиснот: ѓе тоаеје 
збтапидие, је тоаеѓе ае капјогтаноп ек е тодеее ае 5ѓиаНоп ои ае дабпотаноп. 
Оап5 |е ргезепк агнсГе, пои5 ргебепкоп5 кои5 се5 кгој5 тоде!е5 де а кгадисноп. 


Моѓ5-с!65 : (гадистоГорје, ециѓуа!епсе ЃопсНоппе!е, тоде|е 5етапнаие, тоде!е бе 
цгапоѓогтаНоп, тоде!е де зКиаНоп 


1. Оцејдие5 гетагцие5 5иг Ја (габисНоп 


Ја цмадисиоп, сотте шоуеп де соттитсацоп, а ипе џез Јопеце 
Може. ЕПе аррагатс р|изјеиго тиИЦег5 4"аппбе5 ауапе Је5и5-СЕи5Е. А Г"Аре де 
Ја рлегте (аШебе, пајччепс р|ичјеито Јапоце5 аИНетепе5. | а аШЕЌгепсе епие се5 
Јапеце5 Чечтепс епсоге р!и5 вгапде а Гаре ди Бгопге. Вјеп епѓепди, репдапе 
сеце реподе ргеМШчтондие ек ргобошјеѓопдие, 1 п"у а ди"ипе зоѓе де 
адисноп : ја (гадбисиоп огаје. ЕС Ла ргепнеге (гадбисиоп Пиегаше аррагаѓе аи 
ГУ“ зјесје ауапс Јези5-СИи5(. С"е5с је роете де ОНПрате5И, сите 4"ип 
еспуаја Шсоппи, дие Гоп сопошете сотте Је дерик де !"МШаѓоце де Ја 
цадисноп Пиегате. Се роете а бе бепе еп р|ичтеиго Јапеце5: БаБу|оптеппе, 
аккаШеппе ек Ние, с"е5ра-ајте ди" а бке падијт еп рГичеит Јапеиез. 

Ја кадисноп а ип гбје рагнсицег дап5 Га зостеке. ЕПе гергезепќе ипе 
тапјеге бе соптитсадоп епие е5 веп5 де ЧЧЕЌЕгепѓе5 папопацте5 диј раПепе 
еп Јапеце5 ФИетепге5. С"е5Е роцг сеја дие "оп реце дие дие Ја падисбоп а 
ипе Ѓопсиоп зостаје. Сеќе Ѓопсиоп 5остаје теќ Ја гадбиспоп еп гаррот ауес Ге 
ЧеуеТорретепе де Та зостеке. ДА Геродие Чи сјазчјетте оп аа де 
кгафисноп5 адарѓаноп5 рагсе дие а робидие ди сја55јетоте Скај погтанте. 





1 ав джл а а Ад Ќ 
Ге ста5ојстоте екак ЃаМгтацоп дип сопзеп5и5 аикоиг Де5 тете5 тоде!е5 
ек Че тете5 род15. Ајп5/, 1 ро55едаќ ипе робИцие, ип епзетр!е де гер!е5 екаБЦе5 
раг Че5 (Пеопстеп5. 


Мепад КВ5ТС 


Ја кадисиоп адарѓацоп сПе7 |е5 5егре5 бка соппие 5о0и5 |е пот де 
роза (зетруабоп). 

А Реродие би готапиоте, Ге5 падбиснот5 еѓајепе (е5 ргоспе5 ди ќехе 
оцеша!. 

Влеп епгепди, 1 пе Ѓаие раз оирЦег Је5 огапде5 ФИНеСгепсез епџе Јез 
сшШкиге5 ФЕЕСгепез. Ес ја сШитге ек „Гепзетбје без соиките5, без тапЃезка- 
Цоп5 шеПестеЦе“, агиендие5, геЦотеие5 циј сагаскенче ип егоцре де рег- 
5оппе5 : Ја сиГите јаПпо-атенсате“. П.АВОО55Е, 2006 : 376). Раг ехетр!је, 
Ја сошеиџг пое е5( спеѓ Је5 спгебеп5 Је зутроје ди дец, гапдј5 дие спе Те5 
гои5ијтап5 с"е5Е Ја сошецг БЈапсре. С?е5Е Је гезијќаќ де огапде5 АтИбтепсе5 
епке Је5 сту Шчабоп“. 

Кеуепоп5 а ја падиспоп. Ја џадбиспоп е5Е | асноп де падите. ЕкЈе 
уегре гадите, ди! мепе ди Јанп гладисете -- јате разчет, чдоше „Ѓајте раз5ег 
ип ќехге, ип Фсоиго Ч"ипе Јапоие дап5 ипе аџке“. П.АВОИ55Е, 2006: 1484). 
Мои“ роџуоп5 бЈагот сеќе аеПишцоп, еп Чапо дие Ја ггадбисноп е5Е е разчаве 
А"ипе Јапеие дап5 ипе аицке Јапеие, (оис еп Ѓајзапе аќепбоп а пе ра ренигрет 
Је (ехте опејпа!. 51 пои5 апа|узоп5 Је гауа! Ѓак раг |е дадистешт, с"е5ра-ате 
51 поц5 орзегуоп5 Ге ргосе55и5 де се Џауај, пои роиуоп5 сопаѓаќет ди"! 5е 
4етоије еп (гот5 рПазе5 рипстраје5: 

а) Ѓаце Ја соппатапсе ди теззаге аиШепицие (спе ои ргопопсќ) - 
с"е5Ше ЧАесоаафе: 

Б) коџуег Је5 тоуеп5 Ппешоицие5 роџг 5"ехритег дап5 Ја Јаприе 
Чап5 ЈадиеПе оп гади - с"е5Ее гедесодаре, 

с) Доппег ипе Ѓогте ЧЕеНишуе ац ќехе де Ја кадисиоп - с"е5Е Ја 
ргодиснот. 

Мај5 ричдие Је5 Јапеце5 аНЃегепе епие еПе5 зиг Је ртап рпопенаие, 
тогрројоотцие, Јехјса!, зупѓахтдие, екс. 1 е5Е це5 ФЕИсИе, ес зоџуепе 
шпро5чфБје, де папотецге ашотанциетепе ес де Ѓасоп тесаптие ип течзаве 
Чиле Јапеце дап5 ипе аике Јаприе; а!ог5 оп е5( 5оџуепе оБЦеб де ѓаџе дез 
сПапоетепе Ѓогте!5 раг гаррот аи гехее опоша!. 

П. Гез езресе5 де (гадисноп5 

Ауес Је ргорге5 де Ја зстепсе, Г"Вотте а соп5иии де5 тасМпе5 ди 
реихепе Ќајге де5 џадбиснот5 Ч"ипе Гапеце дап5 ипе аџште Гаприе. |. а шабиспоп 
чип гехе а Гајде де тасијте5 бестоптдие5 ек 4"огатаѓеиго 5"арреПе Ја 
тадисноп аиготацдие. Очапа ГРротте џадик 4"ипе јапеие дап5 ипе аџке 
Јапвие зап5 Паиќептедјате Ч"ипе тасНте, с"е5ра-дие диапд4 И рагистре 
Чтестетепе 4 сеќе аспоп де цадите, оп реие Фенпецџег деих ечресе5 де 
џадисноп: ја гадиснон отаѓе ои | Тпѓекртегатон еса гадиснот есте. 

ТакегргетаНоп сотргепд дбеих сакбвоте5 репстра!е5: / Тиѓетреетатон 
сопчеситуе ес! Тпѓекртеѓацот згтианее. 
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Ја гадисноп есиѓе сотргепд ја гадистон Пнетате ои ја падисноп 
ди геме Пиетате ес а падбисцоп поп Цибтате ои, роиг бие р|и5 ргест5, ја 
падисиоп ди гехе риојезчѓопне!, аи ѓехее гесатадие, ои аи ѓехе зстепијјдие. 
Вјеп епепди, оп реие арргоѓопди сее сјазоШсацоп ек доппег ипе 
саз5чШсаНоп епсоге р|и5 5учетандие де5 е5ресе5 де падисното. П"арге5 се5 
спееге5, оп реис а1оПпоцет: 

а) ја падиспот бсуие-естие, 

Б) /Тгиѓетртеѓанот отШе-онше ауес деих Ѓогте5 рипстра/е5: /иѓет- 
ртбѓаноп сопзеситуе ес! тиѓетртетацон затиЦанее, 

с) ја падиснот бсуве-отаѓе, 

4) ја падиспоп опаѓе-естие. 

Ш. Га (гадискојооје 

Аи дери ди ХХ“ зјесје, ри ехастетепе еп 1916, ек аррагие Гоецуге 
де Еегатапд де 5аиччите (1857-1913) Соиг ќе Ппоијндие обпетате дија 
јоие ип гбје декегтипапе дап5 Г"еуојиноп де Ја Ппошонцие тодетпе. ЕС с"е5Е 
јичѓетепе а Ппешоидие ебпегаје ци! а доппе Ја Базе роицг ип Феуејорретепе 
р!и5 гараде де Ја зстепсе де Ја падисноп. С"е5Е 5итоце егасе а Ја зепцојоеје 
Чие пои5 ахоп5 аијоига"Пи! ипе зузетанчаноп ес ипе биде зстепиИцие де5 
ргобјете5 сопсегпапе Та шадисиоп. Те деуеорретепе шепоаГ де сеќе 
поцуеЦе зсјепсе, Га зстепсе фе Та кадисноп, епсоге арребе гладистојооте, 
сотепсе арге5 Ја Фесопде Сиегте топајаје. 

Епа 1953, Је Шеопстеп гизче АЈехапдте Мјадаиииг Еедогоу ририе зоп 
Цуге Јагодистоп а ја тоне ае а пааиспоп. Оп рецикј сопоетег дие с"е5Е Ја 
даѓе оГнстеПе де Ја пајзапсе де Га зстепсе де Ја гадисноп. ГОап5 сеќе оеџуге, 
МЈадаииг Еедогоу ске Је5 иие5 4"ипе аштлаште де Цугез бспе еп Капса!5 ек 
еп аПетапа зиг је ргоБјете де Ја гадисноп. Еп сопс/ичтоп, 1 сопчѓате дие 
РЃоп реис ахои ипе Ббоппе Џадисбоп Шиегаше, тај5 ди" е5Е ше5 ФННсИе 
Ч"орѓепи ипе падисноп гоџе а Ѓај адедиаќе. 

Екс с"е5е ајп51 дие дбап5 а зесопде тоне ди ХХ“ чјесје зопг арраги5 де 
потрБгеизе5 бшиде5 ес бе потргеих оџугаве5 5иг Ја падисноп ек Је5 ргобјете5 
Че Ја гадиспоп: Е. Ма, Тоиата а Устепсе ој Теапчацно, ЕЈ. ВИ, Гејдеп, 
1964; Е. Ма, Тие ТЛеоку апа Ртиасисе ој Ттапчјанон, ВпИ, 1969, маш СВ. 
Тарег, Е. Киа, Јапоиаве Чистите апа Ттапчанон: Еззауз, Фапѓота 
Џиуегчку Ргез5, 1975; О. Моипи, Гез реобѓетез Штеондиез де ја падиснон, 
Раг5, СаШтагд, 1963; В. Натт5, х Та (гадистојорте, Та гадисноп пашигеПе, Ја 
цадиспоп ашеотандие ек Ја зетапицие 5. Гап5 Риорјетез фе збтапндие 
(Сајтег де Ппешидие 3), Ашиее раг Ј. МСА"Мију ес а!., Мопиќај!, Ргеззе5 де 
Пишете ди Оицебрес, 1973, рр. 133-146; Ј.-К. Тадтиа!, Уиадитее: 
Теотете роик га гтадистот, Рап5, Сајштагтд, 1979; О. У. ТсПрегпоу, 
Јутоумиске О5ПОмЕ 5тИтопово регеџода, Мозкуа, 1980; Р. Межтак, 
Арртоаснез го Тнапчѓанон, ОхГогд, 1981; Ј. Ноцче, А тое! јоп Теапчацоп 
Оцашту Аззезтет, ТОршееп, 1981; Е. Ето, (и ан еп сте. Еззат де а 
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роецдие ае ја тпадисноп роеидие, хаизаппе, 1982; В. Нагн5, “М/наќ Т геаПу 
гоеапс Бу Тгапчјатојову“. Бап5 к Ја гадистот ет зоп ририс 2, питето зресја! 
де Ја геуце ТТК аиеќ раг Јади МоодожотИ ес 5Веггу 5итоп, Џптуегоце би 
ОчеБес а Ттој5 Ктутеге5, 1988, рр. 91-96; М. ВаЦага, Ге Стсегоп а Вепјатт. 
Ттадистеит, Ттадистото, тејЏемопте, ќПТАМе, НРгезе5 Џотуегокате5 ди 
Џерѓепштоп, 1992, Ј. К. Ј адтиа!, х Та кадистојооте: де Та Бпешоицие а ја 
рВЦозорме 5. Трезе 4ФЛариианоп а ашеег де геспегсВе5 зошепие а 
Пиете де Ран Х-Мапеетте, Ге 21 јапутет 1995, зоџ5 Ја Чјтесноп Че Мтене! 
Атшјуб ек зоц5 Ја рге5јдепсе де Раш! Втсоиг 1. Раг5, 1995; О?Ниј5б, Сент ап 
ае теоте јуапсајње де ја тадистоп. Бре Ваѓеих а Гачте (1748-1847), 1Ше, 
Ргезче5 Џпуегокајтез де 1.Ше, 1990; Н. Мезепоптс, Роеидие фи пааште, 
Ра, Уегшег, 1999; А. Јачмен, Га гпабисцон епте риМозориќе ет Штетаќите, 
Рап5-Тоцпо, 1/Нагтанап, 2004; А. Тачец, Езглендие ет робндиез ди 
паадште, Модепа, Мисет, 2005, екс. Оп пе реис тападиег де Ѓајге рак 1с1 без 
џауаих ди Егапсат5 Апѓојте Вегтап, ггадистецг де ГаПетапад ег де Гезраепо!, 
ди а гахаШе а доѓег Ја гадистојорте Чиле уенкарје геПехтоп спидие. 
Апѓоше Вегтап епѓепа зе зицег ап Ја шгадатноп де Епеднсн 5сМејегтаснег,- 
опе П а кади ипе сопебгепсе (Г)ез аАјјететтез тетодез Ји пааште, 5еци, 
Роше, 1999) ес де Миакег Вепјапна," ашешг Дип гетагдиарје агнсје иг Ја 
иадиспоп: Га гасте ди падистеик (а Сите 1, ОаПтатд, ЕоКо Ез55ај5, каа. 
раг Маипсе де СапдШас). 


Еп 5егбие ац551 зопе аррагич бе потргеих оцугаве5 5иг Ја (гадисноп: 
У. Ги, Теонја 1 геипка ргеуодетја, Фгетон Капоус, 1978; М. 5ршоче, 
Отота! ѓ рееџоад: иход и гмонји ѓ ѓеотји рееуодепја, Веовтад, 1979; 11. 
ЌКајс, Теонја 1 роецка ртеџодепја, Веорвгад, 1981: 5. Варбс, Како зто 
ртежхоаш Реѓгејја, Ком 5ад, 1985; 5. Варб, Кагартан и ргетеи, Ком 5ад, 
1986: В. Соче, Џтетозе ргеуодепја Ш гапаѓ, Мо! 5ад, 1986; В. Виваги, 
Гттоумика и ритет, Веозгад, 1986; В. Нерес, Ора пасеа ртеуодепја, 
Веоргад, 1989; М. 51Бточте, Лоиѓ отѓота!. Сло и реехофенје, Веозгад, 
1990; К. Кине, ЕКлапсичка Кијгѓеиточт и зтрумт реехошта (1773-1843), 
Мом! 5ад, 1999: екс. 


2 Ецеднси 5сМеѓегтаснег (1768-1834), рпИозорПе ек СПео|ортеп аПетапа, 
аикеиг ди рѓсоиг5 иг га гејдѓоп (1799) ек де5 Мопојѓодие5 (1800), е5к |е ргетјег 
Шеопстеп иг Ѓак Га аИГегепсе епкге ПпкегргекаНоп ек а кгадисноп. еѓоп |иј, 
ИоќегргекхаНоп е5к Га кгадисНоп ога|е, та!5 аџи551 а кгадисНоп де5 доситепѓ5, де5 
|еккге5, екс., капаѓ5 дие Га кгадбисНоп е5Е Ге раззаре Ч"ипе |априе дап5 ипе аиќге 
Гаприе де ќехте5 р|и5 сотрНаие5, сте5к-а-ајге де кехке5 Нкегајге5. 


3 миакег Вепдрс 5спбпбие5 Вепјатт (1892- 1940) е5Е ип рнИозорие, 
Пкоеп де Ѓагќ, спидие Шкегатге, сенаие атак ек кгадискеиг (погаттепе де Ва!гас, 
Ваидеѓајге ек Ргои58) аПетапа де а ргетјеге тое ди ХХ" 5есје, ганасне а Гесоје 
де Егапсѓоќк. 
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Ргездие (оц5 се5 Шбопстеп5 зоџјопепе дие Је рапстре Ѓопдатепка! де 
Ја 5естепсе де Та цадбисиоп е5( је ритисре де Гедитајепсе јопспопнеце. 
ПО"арге5 се рипстре, 1 Ѓаџс гоичег дапо Ја Јапеие дап5 ЈадиеПе оп кади (а 
Јапеце 4"агтубе) де 5гепе5, с"е5ра-дте де5 5оп5, Де тоѓ5 ек Г"аггапветепе де 
се5 тоб, ди! согезропадгопе раг а Ѓопсиоп, аџих чјепе5 де Ја Јапеие де 
ЈадиеПе оп Шадие (Ја Тапеце де дераш). Аикџетепе ФЕ Гедитајепсе 
ЃопсиоппеПе е5Е е ргосез5и5 раг Јецие! Те падистеиг геспегспе, Чап5 Ја Тапеие 
А"аттубе, Је5 6Јетепб Бпошоидие5, сопбехкие!5 ес сШкиге!5 1 рептенапе де 
гепдге ип (ехее ди! реџе бие Ѓопсноппе! дап5 Га сикиге гесерисе. Тгадште 
5ејоп Гедитуајепсе ЃопсноппеПе зеттбе ассерѓег дие Та падбисноп 501 ипе 
асиуцке роиуапе бие диаПббе Ч"апајортдие, дап5 се зеп5 ци"еПе п"е5Е ра5 ипе 
5степсе сотротапе де5 ѓегте5 ргесј5 ек иптуоциеч, тај р|Шисбе без ѓегте5 
арргохитан!5, а Ја пеиеиг башуајепб5, ес тпеоаих Ја ртираге би гетр“. 


Ге рјгазете5 (ехргезетоп5 ѓоиѓе5 Ѓаќе5 оџ ехргезотоп5 Побе5 ои 
епсоге ехрге5чтоп5 шШотабадие5) есТе5 ргоуегре5 Ѓоигптозепе де Боп5 ехетрје5 
д"едитуајепсе Ѓопспоппеје. Г ?едијуајепсе пе доте ра бие гесПегснее дап5 1е5 
етепе Ппошенаие ди ригазете оци би ргохеге, пш дап5 Ја рргазе еп 501, п1 
дап5 Је5 птаре5 сопѓепие5 ап сеќе дегпеге, тат р!икбе дап Ја Ѓопспоп ди 
рВгазете ои ди ргоуефе. Ге рргазете оиџ Ге ргоуегре де Ја Јапеие де дерат 
е5Е гетрјасе раг ипе ехрге5чтоп Чап5 ја Јапрце Фагтубе ауапе Је5 тете5 
Ѓопспоп5 дап5 Ја сијкиге гесеричсе. Ге ргосез5и5 етрјоуб дап5 се са5 е5Е Је 
гетрјасетепе 4"ип чтепе де Ја Јаприе де дерагк раг ип чјепе де Ја Јаприце 
Ч"аттубе. ЕЕ диапе а Та Џадисиоп де5 теѓарроге5, с"е5Е ипе ФЕНсике 
рагисиЦеге. Секе ФЕПсијќе ргочјепс ди Ѓајс дие, раг ЧеПпшоп, Та тегарроге 
е5С ипе поиуеаше дап5 Ја Јаприе де дерат ди, раг сопчедиепи, па раз 
д"едитајепе патедјаќ дап5 д4"аиие5 Таприез5. Гап5 се са5, Ја сотреѓепсе 
БШпеце ди кадискеиг пе Пиј зеге дие 4"тафсатеиг де се ди ехтке ои поп дап5 
за ргорге Јапеце. Је (Џадистеиг до допс десдег 571 реис кадике Ја 
гтеѓарпоге геПе диеПе оц 51 пе рецс дие Ѓа гергодите рагнеПетепе. 

/, едиплајенсе јопсцопнеЦе регте аи кадистеиг де зе Црегег де Ја 
„Бугаше“ де Ја Јаприе зоцгсе, тај5 И и регтеќ аи55 де доппет ипе пабисноп 
џез ргосбе ди гехѓе зоџгсе, се ди"оп арреПе, дап5 а зстепсе де Ја (гадисноп, 
ипе (адбисдоп адедиаќте. Отасе а Г"едитуајепсе Ѓопсцоппе/е, Ге падистеиг е5Е 
еп ро5ариИке де то, дап5 Је гехѓе опота!, Ја АИТегепсе еп Је5 бетепб5 ди! 
5опе шпротапк5 есЈе5 бјетепе“ ди! 5опЕ тотп5 ипрогткапб. Оап5 Га зстепсе де Та 
адиснот, се ргосе55и5 5"арреПе ја Игетанстте де Џетент ди гехте опота!. 

Оп а уц дие је дбуеТорретепе тпепо! де Та 5степсе де Та (гадбисноп 
ака соттепсе аргез Ја Бесопде Сџетте топаја!е. Сеја ргоиуе дие Га зстепсе 
де Ја (габисноп е5Е ипе зстепсе геѓануетепе поиуеПе. Е5Е соттепе реис-оп 
деппи сее зстепсе? Ја 5степсе де Ја гадисноп оц а падистојорте реиѓ зе 
деј сотте Ја 5степсе ди! бие Је ргосе55и5 соепјиГ шрегепе а гоие 
гергодисноп (кадисиоп) огај|е, есте ои еезшеНе, жег5 ип Тапеаве, де 
Ѓехргезчјоп Чипе 1дбе ргоуепапе Чип аике Јапеаве (отепе5 хосаих (рагоје), 
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огаршие5 (еспие) оџ гезшеј5). Ја поцоп де "џиадистојоте"“ а ќе 
етр!оуќе роиг (а ргепиеге Ѓој раг Јеап-Ќепе Тадтиа!, (адистојогие 
сопѓетрогајш ѓапсај5 еп 1972, ес еитијкапетепе раг |е гадистојовие сапабјеп 
Внап Нат5, ди а бјепсбе арге5 ририе ипе соттипјсацоп допе је Цие 
сотротајс се (егте. 

Раг апа|оете ауес Ја 5степсе де Ја Пиегаќиге, Ја 5степсе де а падбиспоп 
(а кадистојооте) зе фује еп: 


а) "шиодисноп а Ја Шабопе де Ја кгадиснот; 


Б) ја фдасидие ои Ја тефодотоете де Гепзетрпетепе де Ја Шеопе де 
Ја гадиспоп; 

с) Ја Шбопе де Ја падисноп; 

4) Рагоке де ја гадисноп; 

е) Ја спидие де Га гадисноп. 

ГОап5 Ја (гадбистојооте, оп Фенпеце деих сопсердоп рипстрајез: ја 
сопсериоп Ппримидие ес ја сопсериоп ШПибкате. Фе|оп Та сопсерноп 
Ппоимчидие, Ја гадбиспоп е5( ип ргосе55и5 дап5 Једие! Те ипие5 Ппешоидие5 
Че Ја Јапеце де дбрагтс зе гетр!асепе раг Је5 ипие5 адбаиате5 де Та Јапоце 
4Ч"аттубе. Г7апаЃузе де Ја падисноп зе Ѓајс зиг гои5 Је5 пјуеаих ПпешјоИдие5: 
рВопојоејдие, тогрпој|ортцие, 5бтапидие еѓ зупѓахтцие (Мада 1975: 60-62). 

Ја сопсериоп ЏПиетате еу Базбе зиг Ја спидие де Ја сопсериоп 
Ппешидие. 5ејоп сеќе сопсердоп, оп пе реис раз Фоппег ип тодеје иптдие 
роиг Ја шадисноп де оиуге5 ди! опе ипе уајецг агичнцие. Ге5 рагнчап5 де Ја 
сопсериоп Пибгате ргеѓепдепе дие Је шадистеиг дот вагдег Те чуе де 
Ропејтај!. 

Мај5, се ди"И Ѓаџе зтепајег 1с1, сте5Е дие се деих сопсериоп5 пе 
5 ехсјиепе ра5 тишеПетепк аџ сопиајте, еПе5 зопе ие5 сотр!етепкајте5. 

ВКеуепоп5 1с! а Га сопсердоп Ппешицие. Сеќе сопсериоп а бкарП ип 
зучѓете де тофИсабоп ци, дап5 је дотајпе ди руттере де Г едидајенсе 
ЈопсиоппеЦе, ассотрие дјуегче5 тодНсаноп5 де Ја зиистиге егаттаисаје 
(тогрројорјаце, Гехтсаје ек зупѓахжтдие). Се5 тодтПсацоп5 де Ја зиискиге 
огаттанса!е 5"арреЦепе ганејоттаноно јанез рат ѓе падистеит. 

Ја гадисноп реце бие адедиате ет тааедиате. Оп Фзипеце епсоге Ја 
иадисноп Ииетаје ои Ја гадисноп тог а тот ди! реисеке аи551 иџпе (габиспоп 
адбамаќе (арре!бе гпадистоп Пиетаѓте-адбдиате) ес Ја иадисноп Пнетаје ои Ја 
иадисиоп тог а тог ди! еј шпсотргевепчбје, ес раг сопзбдацепе гладедиате 





: Еп џип 5еп5 е|агрј, коиќе ргаНаие геПехме 5иг |а кгадбисноп гејече де (а 
угадбискојорјте. 1 5"арРк аи55/ а"ип ехегсјсе ипѓиегоќајге (посни дап5 |е5 ргоргатте5 
де5 ѓасикќе5 де |априе5 ммиапке5, тај5 вепегајетепк а ратиг де Га ќгојојете аппее 
4Ч"екиде5, Чи тојп5 еп Егапсе, ек ДЧап5 |е5 бкиде5 зирегјеиге5 тепапк аи доскогаќ еп 
ричеиг5 рауч. 
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(арре!бе гпадистоп Пненме-езстаџе). Оап5 Ја гадбисиоп адедиаќе оп Фоипеце 
дчаќке Ѓогте5 де гапујоттацонз јацез рак ѓе тпааистеит. Се 5опС 

а) (а соттиѓганот, Б) ја гефнфинон, с) ГЃајоиг, 4) ГЃотаитон. 

Тоше се гапоЃогтаноп5 зопЕ е гезијкас де Га гбацее огатштансаје ес 
Ппешидие зиг Ја геѓапоп де деих Јапеие5 аИегепе5. 

а) Раг соттиќтанот, оп 50и5-епѓепд спапеетепе де тог5, спапветепе 
Че Ѓогте5 тогрројоотцие5 ек аиџ55ј спапеетепе де Ѓогте5 зупѓахтие“. Раг 
ехетрѓе, 51 Ѓоп кади ди зегре еп Капсат Га рИгазе: Фуие пјточе Коке позе 
Јаја, |а сопдисбоп ете -- пот пои доппегат ипе гадиспоп Пиегаје, тај5 
сотртерепоБје: Гоиѓез Геигз рошез ронент ае оеију, а|ог5, 1 Ѓацс гетрјасег 
сеќе сопекисноп раг Је уегбе ропдте, ек пои5 орбепдгоп5 ипе (гадбиспоп 
адбамаќе: Тоиѓез Ѓеиг5 рошез ропадент. 

Ја соптиќацоп сотте Ѓогте тогрпојоетдие зе ргодие зоцуепе 5иг 
Је рап де ја зупѓахе. Раг ехетрје, Ја сопуѓттисКон раззте е5у р|и5 Кедиепѓе 
Чап5 Ја Јапоие Капсајње дие дап- Ја Јапеие зчегре,; /"Гтратјат ац551: П еч 
Беаисоцр р!и5 етрјоуе еп Капсај5 ци"еп зење. 

Б) Ја пефагнриноп е5с еп Гас Је спапретепе де рјасе де тоѓ5, Је 
сПапоетепс де Фзрочјиоп де тоѓ5 ес аи55 Је спапветепе де Шерочноп де 
ргорочиоп5 дап5 Је5 рргазе5 сотрозбе5. Раг ехетр!е, диапд оп (гади ди 
Кгапсај5 еп зегре Ја сопобгиспоп пот - аајесиј : ојјзстег јгапсат, оп орбепс еп 
Јапеце зегре Ја сопоигиспоп оррозќе адјесиј - пот, јапсизК! ојтсте. 

с) Гајоиѓ, еп капс дие ѓгапчјоттацон јаќе раг Ге падистеит, еч 
тоцуе раг Је Безош 9"ехритег ип б|етепе де сопѓепи ди гехте 4"опејше раг 
џип аице еЈетепЕ Чи! п"ехтќе ра5 Чапо Ја Јаприе ди ѓехе 4опеше, ои 
Ч"ехрпитет ип бетепе де сопѓепи ди! пе зе поцуе ра5 дап5 Ге гехте 4"опојпе. 
Тајоце е5Е зоџуепе Је гезијќак де Ја ФИетепсе ци! ехјоѓе дап5 Ја паѓиге де5 
Чеих Јапоиез. Раг ехетрѓе, циапд оп кади ди зегре еп бапсај5, Г"ајои де 
Рагцеје деуапе ип пот е5Е орПраѓоте, саг Ја Таприе Капсајзе ехјве Г"етр!от 
Че ГЃагнеје (ои 4"ип аике декегпипапо) деуапе ип пот, ес Та Тапеиџе зегбе пе 
Рехјее раз: еПе п"а ра5 4"агцеје. Скоп5 ип ехетрје: Јаи је крај ите с Ге 
Цоп е! Ге гот де а јотег. | Ѓајоик зе Ѓај аџ55 диапа е гадистеиг дете дие за 
џадисноп демјеппе р|и5 сотртенепотбје роицг Је5 Јестецго. Раг ехетр!е, 51 оп 
кадија рргазе Капсатче: ЕИе еј! атегобе а МЕспу, дапо Ја цгабисноп зегбе оп 
роџгта ајоцег |е пот соттип Рапја ЧеуапсТе пот ргорге И!57 (Итслу) роиг 
ехрцдиег аих Јестеиг5 зегре5 дие Утеру е5ѓ ипе зганоп Фегта!е: Опа је зПоѓа 
и бапји МЕТ. 

Ге Џадистеиг реие аџ551 ајошѓег де тог5 роџг ргестчег Је зеп5 де за 
адисноп. Се зопеТе ри 5оџуепе де5 адуете, де5 адјесиГо, де5 пот ес де5 
ргопот5. 

4) 1, "отгочтон, бкапос "ипе де диане Ѓогте5 де гапејоттаното јанез 
рап Ге тадистеит, сотртепд ГЃопиоојоп де5 тоб ои де5 ехргез5јоп5 ди! пе 
5опЕ раз 1аајорепзарје5 роиг Ја сотргеНепчјоп ди теззаге ди (ехе Ч"опојте. 
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Раг ехетр!е, диапд Је падистеиг (габите ди Ѓапса15 еп зеге Ја ригаѓе: Је 
памаше а ја Еасице де рпиозорте! с- Ваат па Ецогојзчкот јакицеши! ЦИ 
отес дап5 за (адисноп Је ргопот регчоппе! Ја (Је), саг Ја Јапеце зегбе 
п"ехее ра5 ГЃетр!от ди ргопот регчоппе! деуапс Је уегре; Те учете зегбе е5к 
Гоџјоиго тагдиќ раг а дезјштепсе. 

| "опитот зе Гај аи551 диапд е падистеит гади ип (ехее ауапе ип ои 
рГизецт тоб ди п"опе раз а"едитуајепк дап5 Ја Гапоце 4"агтубе. Втеп 
епѓепди, је гадистеиг реис Је5 отенте 51 се5 тог5 пе 5опе ра5 џез птрогкапб 
роиг Ја сотргерепчтоп ди ѓехее опешта!. Мај5, 51 се5 тој 5опе тајерепзарје5 
роиг дие Је Јестеиг рие сотргепадте Је гехее, је падистеиг ее орЦеќб де 
доппег ипе (гадбисноп дезсприуе. 

ТУ. Те5 тодеје5 (пбогптдие5 де Ја (габисбоп 

Ја цадистојооте розччеде, сотте Је5 аице5 5степсе5 зетрбјарје5, дез 
тодеје5 а Гаше дездие!5 еПе роштај ехрПдиег Ге ргосез5из де Та падисноп. 
ЕПЏе соппаѓте (от5 рипстраих тодеје5 де Ја гадиспот; се опе а) је тоадеје 
зетапидие, Б) Ге тодеѓе де папјоттацон, с) ѓе тоаеѓе ае зниаНоп ои де 
Абпотабонт. 

а) Ге тоаеѓе зетапидие 

Ге тодеје 5етапидие ргеуотс цие Ге ѓехе опејпа! 501 дгуј5ќ еп 
ребке5 ии Ппошебаие5 аи1 аигопе епзие ипе четтНсаноп сопсгеге ек аш 
демепагопе де5 ипиез ае падиснот. Рагој5 (ес сеја дерепа де Га паште де Ја 
Јапеие, де Ја папие ди гехте ес ди Бик де Ја падисноп) Г"ипие де падисноп 
зега иа тогрреше, раот5 еПе зега ип Јехете, рагѓој5 ип зупѓаете, ек рагот5 
ипе ргорочјоп. Ди пуеац де се ипие5 бе падбисноп зе гбајче Те гарроц 
епие Ге ѓехѓе де Гопотта! есе ѓехке де Та падисноп, ек се5 ипке5 де пабисноп 
дечеппепе Је ри рецс ти/ир!е зиг Је рлап зетапицие де5 деих гехге5. Бејоп 
Је тодеје зетапицие, дап5 Ге ѓехее ци! зе (пади, Је5 ипце5 де падиспоп зе 
десотрозепе еп 5гетијсанон5 ббтеттате5 ои згенјтсацнон ртојопаез. Се 
тодеј!е реиг ехрКдиег ек доппег де5 зојидоп5 де гадбисиоп роиг де потргеих 
раказете5 еѓ ртоуетфез. Раг ехетрје, |е ргохефе Капсај5 : Је5 ѓоирз пе зе 
тапген раз ете еих Пе5 теспапѓ“, Је5 рит55апѓ5, пе спегспепе раз а зе пште) 
пе чјепше ра5 еп зегре Иикоуѓ зе пе једи тедичорто, тај5 Утапа уканѓ пе 
Кора ост; Ја сопзиисбоп ао беаи ч- тјуииј пе зе иадик ра5 тога ток гтан 
Геро, тај5 раг Ѓадуегбе игајша ч- иете, екс. 

Ге (адистојовие5 гесоппајочепе цие Је дероте де ја ПАаеше дап5 Је 
садге де ипие5 Че тадисптоп п"е5Е ра5 коијоцго је тете. С?е5Е роцг сеја 
Чи"15 Фенприепе деих са5 рппстраих де ГадедиаНноп: / адедиацон сотрѓеѓе 
ес/адедиабон тсотрѓете. 

Рош /ааедиацот сотрѓеѓе пои5 роичоп5 ргепдге де5 ѓТегпте5 
5степиПаиџе5, де5 ѓегте5 ѓесПојдие5, бе5 поштрге5, без того де Ја ме ќсопо- 
пидче, ројидие, де5 то“ сопсегпапе де5 гарроге Витајт5, де5 тоѓ5 сопсег- 
пап Ја геЦојоп, Ѓа паќиге, Гезрасе: атападе (Ѓ.) -- Бадет (т.); Рапапе СЕ.) -- 
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Рапапа (Е.); рапбеие (.) - реедотнаде (п.); сипте (т.) -- баќкак (т.), Меи (т.) 
- рог (т.), би! (т.) - атѓауа (Ѓ.), гиетте (Т.) -- гаѓ (т.), Нии -- озат, Гас (т.) - 
Јегеко (п.), екс. 

Рош / адедиатон тсотрѓеѓе, пои5 роцуоп5 сег де5 са5 Јогчдие Је 
кадистеиг папзроте Ја чепшШсаноп ејетепѓајте еп спапреане Гогеатшзаноп 
5упахтдие де Гепопсе; раг ехетр!е, Гехргезтоп пет Ге Гоцр рат Ге5 отеШез 
(еке дап5 ипе 5ииацоп ФЕПсИе ес зап5 зотипоп) пе зе (габите ра5 еп зее раг 
уисѓ уика га ич, та15 раг Рехрге5чоп РИ и 5Кирси (Ши оразпочи). 

Б) је тоаете ае тпапујоттанон 


Ге тодеје де иапѓогтаноп ргбуоје цие Те ѓехее опеша!, аи соиго де 
Ја гадбисноп, 501 гебијтк аих пејатоп Сетете ои геѓацон5 ртојопаез дез 
поноп5 роиг агчуег јизди"аи ќехке де Ја (гадисноп. Се тодеје е5к Ѓопде зиг Ја 
огаттајте ебпегацуе ес папоѓогтаноппе!/е. 


Је тодете де апоѓогтаноп аззиге ипе бачзе фФбопдие роиџг Ја 
шадисцоп де бетепк Ппешоицие5 ек зупкахјдие5 ди! пе 5 ассогдепе ра5 
дап5 Је5 деих Јаприез. П пои5 доппе Ја ро55рике 4"еуќет Ја падисиоп Пиегаје 
дчапа сеПе-ст Деутепе тпсотргевепчтБје, тат5 И пои5 доппе аи551 Де5 гееје5 
Чиј пе регтеќене ра5 аи Џадистеиг де з5"еојепег Беаисоир Чи ѓехѓее де 
Роцејта!. Се тодеје поц5 обке Ја розориИце де падите, раг ехетрје, Је5 
сопоиисноп5 разејуе5 ди! 5о0пЕ етр!оуѓе5 зоцуепе дап5 Та Јапеие Ѓеапсајње, 
тат5 гагетепе дап5 Ја Гапеџе зегре. Стоп 1с1 ип ехетр!е ауес Ја гадбисноп ди 
Капсат5 еп зегре Ч"ипе сопоџисноп разчтуе: Се ркојеззеит е аште де (рат) 
гои5 Ге бтиаант с- Тај ркојезот је гојеп оа (тате) ит чГидепакта (с"е5у ипе 
џадисноп Циега/е). Роиг обќепи ипе (гадисноп соггесте еп Гапеце зегбе, 
Ѓаџс Ѓаше рачзег сеќе рПргазе де Та Ѓогте разеле а Ја Ѓопте асте: Је 
сотр!етепе 4"авепе 5иѓА зѓгидепаќта уа деуепи зијек де Ја рргазе асјуе 5и/ 
згидепи, ес Је зијес де Ја рргаче разауе Тај ргојезот уа Чехепи сотр!етепе 
4Ч"орјес фгесе де Га ригазе асцуе ѓов ргојезота; |е уегте зе тес а Ја Ѓогте 
асиуе ек 5"ассогде ауес Те поцуеаи зијек иоѓе. Мајепане пои“ ауоп5 ипе 
иадиспоп соггесте: Фуг згидени џоѓе тое ртовезота (Тои5 ЃГез бгистани штет 
се ргојезчеит). 

Ге тодеје де гапоЃѓогтапоп пои5 регтеќ ац55ј де габите ди зете еп 
Кгапсај5 ипе рргае 5итр!е ауес Га сопецписноп де ѓуре Једе ии е, зраџа пи зе, 
ес. Ех.: Рами зе једи јариќе. Сеце сопчџисбоп ахес Ја рагнсшШе зе ес Је 
уегре (ст аи ргтезепо) е5Е ипе сопениспоп рагисиЦеге ек еПе пои5 доппегац 
дап5 Та Тапоие ѓгапсајзе ипе гадбисноп Шиегаје-езстауе ес 1псотргепепојбје: 
Раш! зе тапоетѓ де роттез. Роџг ахоцп ицпе Џадисноп адедиаѓе, пои“ 
зотте5 оБЦеќ5 де папчѓогтег сеќе ригазе зитр!е еп ипе рргазе сотрочбе 
ауес деих ргорочНоп5, ипе рипстраје ек ипе зирогдоппѓе - сотр!етепе 
д"орјеѓ, боџЕ еп гагдапе Ја тете уајеиг зетапидие: Рачѓе та геји / аа једе 
Јариќе. Маџцепапе, роиџг оБѓепи ипе (гадфисцоп ехасѓе дап5 Ја Јапеце 
Капсај5е, пои5 п"ауоп5 аџсип орчкасје егаттанса!: Чап5 а рипстра!е, Ге 5ијеќ 
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Рамѓе демепс еп Ѓгапсат5 Раи!, је уегре гтан (ахот) е5с а Ја гојете 
регоппе ди ргбзепс ѓта ес Доппе еп Капса!5 а, Је сотретепе 4"објек геји 
дечепе дап5 Ја Јапеце Ѓапсајње епиѓе, дап5 Ја зирогдоппе, Ја сопеџгиспоп 
зеге ауес а сопјопсноп да - Је уефе ац ргезепе једе доппе еп Ѓтапсај5 Ја 
сопоиисноп шИпшуе сотр!етепе ауес Ја ргерочиоп (1! ахес де) де тапреег, 
есје сотр!етепе Ч"орјес јариќе зе гади еп Капсај5 раг ез роттез. А ГЃајде 
де се тодеје де папеЃогтапоп, пои5 ауоп5 обѓепи ипе (габисноп адедицаќе ег 
огаттапнсајетепе соггесте: Раи! а епуѓе е тапоет де5 роттез5. | е тодеје 
де цапеѓогтадоп регтес ац55! Де кадите ди Ѓапсај5 еп зегбе |е рапистре 
ртибчент раг Је реопот геѓанј Ж- хетре: Оп Котте рана диате Гапоиез с (т 
дПотте ди ране диате јаприез с (Једап) Соуек Кој! воџот! Сенки јегѓка. 

Се тодеје пои5 регптеќ ац551 Че падите ГаВиЕ сотр!етепе зап5 
ргерочјцоп, ауес |а ргерочтоп 4, ес ахес Та ргерочиоп де: Раи! агтте Це ои 
Раи!ате а Шее ои Раш ате ае Це - Раме хоп ска“ ои Раме хоп аа ска. 
Сеќе зесопде сопоииспоп ауес Ја сопјопсиоп аа - Ге ете аи ргезен. Рамѓе 
оП аа сна ер р|и5 Кециепе дап5 Ја Јапеие зегре цие Та сопзигисоп ауес 
РлаВицЕ сотретепк Раиѓе оп снаќ. 











ЧМоѓоп5 аџ551 ци "еп Јаприе зегбе Је ргопот регзоппе! 5ијеѓ п"е5Е ра5 
орцоаќоке деуапе Ге уегбе, уи дие Је уегре зегбе е5( гоијоиго тагдиќ раг Ја 
Че5тепсе: Сиат -- Је /5 (-ат ее геј а феетепсе ди зен а тагдиет Ја 
ргепеге регоппе ди 5шиеиЦег је). Могоп5 епсоге дие Је зегре аррагНепе аџх 
Јапеце5 рго-дгор, есе Капеат5 аих Јапеие5 поп рго-дгор. 


с) Ге тоаеѓе де зианон ои ае Аепотаноп 


Ге тодеје де зицаноп оџ де депогацоп е5ѓ Базе 5иг Је Ѓајс дие Га ме ес 
Је5 сопфтиоп5 дап5 Ја паѓиге роиг ѓбои5 |е5 гергезепѓапто де Гапеце5 аИНегепе5 
- Чи! сопштитдиепе епие еих а Гацде де Ја падисноп -- зопг беа|е5 дап5 Је5 
азресб5 |е5 р|и5 птротапк. Те5 згепе5 де Га ргепнеге Јапеце (Ја Јапеце де 
ера) уопе ует5 Је5 објеќ5 оџ уег5 Је5 5И4иаНоп5, с"е5б-а-ате уег5 Ја гбацее де 
Ја ме, епчиќе, сез обје ек се 5ишаноп (сеќе гбаЦке де Ја те) зопс тагаиб5 
оц деси раг Је5 зтепе5 Ппешоицие5 де Та Јапеце дап5 ЈациеПе оп кади (Ја 
Јапвие Ч"агтубе). 

Влеп епѓепди, Џ у а де егапде5 аИетепсе5 еп Је5 егоире5 Питајт5 
ди! утуепе зиг Ја Тегге, ес раг сопзебдиепе, П у а ац55! де5 рагнсшатке5 ди 
сагастензепе Ја уте де се5 ФИбтепб егоире5 Вита. Се5 ФИетепсе5 ехтоѓепе 
ац551 дап5 Ја Јапеце. П агчуе зоцуепе дие, дап5 Је сопѓасе Де5 деих Јапеие5, ип 
“јепе Ппошоидие ди! ехтоѓе дап5 Г"ипе без Јаприе5 п"ехјеѓе ра5 дап5 Гаиие. 
Ге тодеје де 5иџаноп ои де депоганоп пе пбеПве ра5 сеце гбаје ди! ргодиц 
де потргеих ргорјете5 дап5 Га ргапдие де Ја гадиспоп. Ге5 рагинзап5 ес Је5 
гергезепѓапе де се тодеје аВигтепе дие ѓоие се ди! е5( рагасиЦег дап5 ипе 
соттипаие де Јапеце реиг бие ехрцдиб ек сотри5 Чапо ипе аике 
соттипаиѓе де Јапоце. 
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Ја падистотгооте е! зе5 тоаејез теотдие5 


Оап5 Ја кадистојорје оп Шоиприе (гој5 са5 диапа Је5 ргоБјете5 де Ја 
џадиспоп рецуепе бие гезоТи5 зешШетепе 51 "оп гемјепе а Ја гтбане де Ја ме. 
Се зопЕТе5 са5 зијуапѓ5: а) диапа Та Тапеиџе де а падбиспоп пе ро5чеде ра5 ип 
зеле Ппешоидие роиг Ја фе5спрноп 4Ч"ип оБјеќ сопсгеѓ, ои роцг Ја Дезсприоп 
Ч"ипе 5Иианоп сопстеќе; Б) диапд Та 5иианоп деќегттте Ја зојибоп 4"ипе 
уапате де Ја гпадисноп; с) диапад оп сопчѓаѓе дие, еп гехепапе а ја гбаше де Ја 
че, Ја гадисноп ачес ип чјепе Пари! пе соггезропа ра“ аџ са5 сопсгеѓ, а|ог5 
И ЕацесПрегсрег ипе аџиге уапапѓе де Ја гадисноп. 

Роиг есаиси сез (го!5 са5 фи тодеје бе зицаноп оц де депоганоп, 
пои5 аЦоп5 доппег рјимеиџто ехетр!еч. 

а) Сотте ехетрѓе роиг Је ргепмег са5 - диапд Ја Јапеие де Ја 
џадисноп пе роз5еде ра5 ип з1епе Ппошондие роиг а дезсприоп 4"ип оБјеќ 
сопстеб оци роиг Ја дезсприоп 4"ипе 5ииабоп сопсгеѓе -- пои5 аПоп5 доппег Је 
ос ЌКапсај5 Та фториене. Роџг падите се тос ди Мапсат5 еп ее, Је 
(гадистеиг а (гот5 ро55!риНео: ои леп 1 уа адарѓег се тога |а Јапеце зегбе, ес 
орќепи Је ток дтовенја, ек епошке ГехрИдиет еп диејдие5 тоб5, ои Бјеп И ча 
Је кадиие Пиегајетепе (Бјеп епќепди, 51 Те реџе - се ргоседе 5"арреЏе 
сашиаге) ек обѓепи Је тос јеќатја, ои Беп ШП уа доппег ипе (гадисноп 
Чезсприуе: ароѓеќанка поба г(Гекои; гаапја која реодаје воѓгоуе Гекоуе. 

Б) Сотте ехетр!е роџг Је деихјете са - диапд Та зиџаноп 
Аететпите Ја зојиноп 4"ипе уапапте де Ја падиснот -- пои5 аПоп5 ргепдте Је 
пот Ѓапеат5 јтсле. Се пот реис бие кади еп зегре раг е5 пот 5итуапб5: 1. 
КИп, 5ијак, ија! коѓас; 2. ипкас (еѓекттсто); 3. зрој! сер(с) беѓејоп5к); А. 
така, епкеѓа; 5. геѓон, б. парт; 7. ПУ, ПчиС, канбса, катон, седијтса. Оц, 
раг ехетр!е, Је пот аПетабоп рецк ао еп Јапеце зефе р|иџешт 
чјоптШсабот: 1. тепјапје (па го), реотепа, гтена; 2. руеобтагај; 3. хецка 
геф, 4. зУ4Н оз, 5. пагиќенје ганамја; 6. омавенје (руујатејута). 

с) Сотте ехетр!е роиг је којтете са5 би тодеје де 5иџаноп оп 
де депотацоп - диапд, еп геуепапс а Ја геаше де Ја че, пои5 роџуоп5 сопчѓаѓег 
дче Ја ггадисноп ачес ип з1епе ВаБиие! пе согтезропд ра5 аџ са сопсгеѓ, та15 
чи"! Ќаце спегсрег ипе аџте уапапе де Ја падиснот -- пои5 аПоп5 ргепадге Ја 
сопоиисноп Ѓапсатње (птрегаиЕ 45 - сопјопспоп допс): 45 Допс! Оп кади 
сеќе сопеиисиоп еп Јапеце зегре зоцуепе раг ѓа тије мајаа! ек поп 
Пиегајетепе гест аакје. Ртепоп5 епсоге ип ехетр!е. Ге уегре аЏег а Ја рге- 
пиете регзопте ди рице! де ГипрегацЕ аИопе! чепјПе еп Јапеце зефе 
пајаето! Ма15, 51 се тоде ес етр!оуќ сотте ипе гбасноп а ипе гаѓогтаноп, 
зоџуепе Чезартбарје, аТог5 оп Те гади раг: ѓа пје тооисе! оц а пје чајаа! 


У. Сопсичјоп 

Сотте поц5 Г"ауоп5 уи, Ја шадискоторте роз5еде Шој5 тодеје5 а 
Раше дездие!5 еПе роцгтан ехрпдиет |е ргосе55и5 де Ја падиснот; се зопг /е 
тоаеѓе зетапидие, Ге тодеѓе де тапзјогттаноп ес Ге тодеѓе де зПианот ои 
Че аепогатоп. Блеп епѓепди, П Ѓацдга епсоге Беаисоир де шауа! ро 
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Мепад КВ5ТС 


атеПогег се5 тодеје5, тај5 уи дие Ја (гадистојооте е5Е ипе поцуеЦе аз5етрипе 
5степиПдие, 15 реџуепе бие (е5 ибје5 роиг тагдиег, 5учебетанчег ес бејајгси 
ип огапд потрге де ргоБМјете5 ди! ехтепе дап5 а гадбиспоп; ег, епа, шете 
ауес Јеиго деЃаиб, 15 гергезепѓепе ипе Базе зоПде роџиг ип 4еуејорретепе 
епсоге р!и5 гариде де Ја 5степсе де Га гадисноп. 
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Га падистотооте ет зе5 тоадетез Шеондиез 


НЕНАД КРСТИЌ 
Универзитет во Нови Сад 


ТРАДУКТОЛОГИЈАТА И НЕЈЗИНИТЕ ТЕОРИСКИ МОДЕЛИ 


АПСТРАКТ : Во традуктологијата можат да се согледаат две главни концепции: 
лингвистичката концепција и книжевната концепција. Според лингвистич- 
ката концепција, преведувањето е процес во којшто јазичните единици на пој- 
довниот јазик се заменуваат со адекватни единици од јазикот цел. Книжевната 
концепција се темели врз критиката на лингвистичката концепција. 

Основниот принцип на науката за преведување е принципот на фун- 
кционална еквивалентност. Според овој принцип, во јазикот цел треба да се 
принесат знаци кои ќе им одговарат, според функцијата, на знаците од пој- 
довниот јазик. 

Традуктологијата познава три главни модели на преведување : семан- 
тичкиот модел, моделот на трансформација и моделот на ситуација или дено- 
тација. 

Во оваа статија, ги претставуваме сите три модели на преведување. 


Клучни зборови : традуктологија, функционална еквивалентност, семантички мо- 
дел, модел на трансформација, модел на ситуација 
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ЈУОХКО МКОПТЦКОУ5К! 
Џиуегчке „515. СупШе ек Мефтоде“ де 5Корје 


ТЈНОМОЏЕ ШУСОУПОЏЕ ВАЗК 5ЏВ Т1Е5 1ОСОТТОК5 
РНКАЗЕОТОСТОЏЕ5 


АВУТВАСТ : | Питоиг еп ќкапк дие 5Ити!ц5 (објек) ди! ргоходие Ге ѓе реиќ еуге 
чегра!, ои ргоуодие раг Ге аЊосоиг5, ек поп уегра!, ои ргоуодцие раг ќоиќ се ди! п"е5к 
ра5 мегра!. Рагтг Ге5 орјек5 Питоп5Ицие5 уегбаих, пои5 пои5 ј(пкеге55оп5 ќоиѓ 
рагнсивегетепк а "Вритоиг ПпријИдие ои сејиг дит 5е Ѓопаде 5иг |е5 ге55оигсе5 би 
Гапраре. (Нитоиг ЦПпријНаие ди 5е Ѓопде зиг Ге5 ГосиНоп5 рПгазбо|орјаие5 реиќ 
гемецг деих Ѓогте5 ај5Ипске5: 1 ("Ритоиг е5к епрепаге раг Га ГосиКоп диѓ рогќе еп 
еје-тете |е регте ди сотјаие 2. (Питоиг е5к епрепаге раг Ѓици5аНоп де |а 
|осиНоп дап5 ипе ипќе дјсигее Питот5Ндие. (а деихете ѓЃогте, диапк а еПе, 
реиќ 5е ргезепќег 5ои5 3 азресто: 1. (а !осиЦоп е5Ек гергодиќе 50и5 ипе Ѓогте 
еггопбе 2. |а ГосиНоп п“е5к ра5 сотри5е дап5 оп 5еп5 рНгазбо!орјцие 3. (а ГосиКоп 
ек десотрозбе еп 5е5 б|етепѓ5 сопоНкицГо ек 5оитје а ЃинЦоаноп деПрегее де5 
деих (5окорѓе5 сопсоткапќе5. 

С"е5Е 5итоик се дегпѓег азреск де "Витоиг рПгазбојорјаие ди! ќгоиуе ип 
етр!ој риуиерје дап5 |е5 тоќк5 дЧ"ергќ сотте ип тоуеп Ѓоќ ди! регтеќк аих 
Потте5 д"ехритег јеиг аккиде сгНцие епуег5 |е5 ррепотепе5 де |а ме. 


Моќ5-с!65: Витоиг, Питоиг уегра!, објек Питопонаие, Питоиг ПпријНаие, ГосиНоп 
рпгазбо!орјцие 


ТРритоиг реце бие деПиј сотте Гео ргодик раг ГВотте роцг 
Кате пге Је5 аике5. Секс еНоге сгбе де Ѓогте5 ои де објек Питоп5ицие5 аш 
5акаснепе а зоиПепег Је сагастеге сопидие, пасе, аБзигде оџ шзоШе де 
сетат азрест5 де Та геаше. Еп обпега!, Ге сопидие зе Фонприе раг 5оп сбте 
поп-погта! раг гаррот а се ди! е5Е погтај. Ге погта! е5Е тои се ди! аррагнеп 
а Ја погте дап5 Је5 5ост6Е65 Нитајте5. ЕС Ја погте рецк бие гергезепќбе а 
Раде 4"ип тоде!е зсајатте ек поѓаттенк 4"ип зеци! 4"ипе секатше Јагоеиг аи- 
дез55и5 ек аи-де55о0и5 бидие! зе кгоцуе Та поп-погте, с"е5(-а-Шге се ци! е5к поп- 
погта!. Га поп-погте сотргепад се ди! е5к (ор еѓ се ди! е5к реи дап5 ќоц5 Ге5 
Чотатште5 де Ја ме. 


реи 





поп-погте 


Т објек Питотпондие реик ауотг ипе опејпе уојопќате оџ (Шпуојопкатте. Гап5 Ге 
Чеихете са5, оп раје ФВитоиг шуојопкајте ци е5Е сгеб а рагиг 4"орјеб 


Гритоик Цпоимндие Баб чип Гез Госицоп5 рапазботоотдиез 


(тоѓ5, веќе“, екс.) ди! 5опе епгерт5ше5 5иг зиррото Фјуег5 ес ди! дечјеппепе 
хојопкајте5, тај5 а рагит Ч"ип аике астеиг. 


| Витоиг еп ѓапе дие 5атии5 (орјеО ди ргочоцие Ге пге реис бие 
аБогде де аиегтепо рот де уие. Мои ратоп5 де Ја аеипсбоп епие 
Гритоиг уегра!, ди ече ргоуодие раг Је Ф5соиг“, ес Гритоиг поп уегра!, диј 
е5Е ргоходиб раг ѓоис се цит п"е5Е ра5 уегра! (коце објеќ поп еЈароге раг де 
5јепаих уефаих). Рагпа Је5 оБјењ Питотпоидие5 уеграих, пои5 поц5 
Шеќгеч5опо ѓоис рагнсицегетепе а Гритоиг Ппешондие ои сејш ди зе Ѓопде 
5иг Је5 ге55оцгсе5 ди Гапеаге. 

Рагии Је5 е|јетепк Ппошоидие5 сопониии де Гобјек Питопоние, 
пои5 екиадтоп5 ри5 рагисиЦегетепе Је5 Тосицоп5 рПгазбојорјдие5. Мои пои5 
репсПоп5 5иг Је5 таптЃезѓаноп5 адтуегве5 де |осиНоп5 рПгазбојорјдие5 дап5 
жЕегепѓе5 Ѓогте5 де Гнитоцг уо|опќајте (тоќ5 Ферги, Шоѓоте5 4гбјез) ек 
Шуојопкајте (раНе5) роиг 1е5 десогндиет еѓ еп ргорозег ипе с!а551Нсаноп. 

Џпе Јосибоп рПргазбојорјдие е5Е цпе ипие Цпешонцие тетопобе еп 
капе дие геПе, сопоншибе 4"аи тотп5 деих тоќ5 ашкозетапИдие5, дит а ип 5еп5 
ригазбојортцие ипјдие а1Шетепе де Г"аззетрјаве де зеп5 рагнсијет5 де 5е5 
гооТ5 соп5НиИЕо ек диј реце тетриг ипе Ѓопсноп зупѓахтдие Чап5 Је садге 
Филе ригање. ! 

Оп реце ргорозег Ја с!а551Нсацоп зијуапѓе де ГВитоиг Баб зиг Је5 
Јосицопз ригазбојоетдие5: 

1. ЈТеритоцг е5Е епрепдте раг Ја Јосицоп ди! роќе еп еПе-тете Је 

вегте би сопидие 

2. ЈРритоиг е5Е епеепдте раг ГицНзаноп де Ѓа Јосицоп дап5 ипе 

ипце Фосиготе Питопоицие 


ТЛ. ГНОМОЏК КТ ЕХСЕХОВЕ РАК ЈА ЈОСЏПОКХ ОО 
РОКТЕ ЕХ ЕГЛ Е-МЕМЕ ГЕ СЕВМЕ ПЏ СОМОЏЕ 


Пе раг јеџг пашие, сеташе5 |осиноп5 рИгазбојорејдие5 сопбеппепе еп 
вегте Г"Китоиг. Га Приге зептојорјдие ди! Ѓопде Ге поцуеаи зеп5 Приге де ја 
Јосицоп рИгазбојоетдие зоишПепе сетат азреск5 ди геѓегтепе ди"оп роштац 
чиаНПегт д"праБиие!15. П з"аои еп тбаше џез зоицуепе 4"ехаеегаНоп ди! уа 
јизди “а ГВурегбоје. Рагти Те5 ехетр!е5 оп реиџе скег сеих ди! зе гаррожепе 
аих рагне5 ди согр5 де "Вотте ои де Г"апита!: 

амот ит ФИ Ди гегатае а Саеп, Гаите а Вауеих - 5е ЧИ Аипе 
регооппе ди! |оисПе; герандет еп Езраопе роии мот 57 ГАпојеѓетте Беиѓе с- 
ГоисНег; (Ѓат.) ахоѓе ип ФИ фиг ат тетае а Гаите -- Јоистег; ле раз ахоте Гез 
уеих данз за роспе - ее (е5 сипеих, уојге (пајосгеК ахоге Ге5 уеих ри 





" Мои5 пои арриуоп5 (е! зиг ја деНпктоп доппее раг Јозгр Маќеѓ!е дап5 ја 
Ргеѓасе ди ге Егагеојо2К гјебпкк Неиањкода И 5грекода јегѓка, |ВО к 5Ко|ка 
Кпјва 2, аргер, 1985, р. М!. 
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отанау дие ја рапзе - репоег ауог ип риџ5 дго5 арреќ дие Ѓопа 
гееПЛетепЕ, уоје кор дгапд, ауокг ри5 Ч"атрШоп дие де сарасне5; бие 
епсеѓјтѓе јичдиаих уеих - бие дапо ип еѓак де дгоз5е55е ауапсе; 
де уеих де тенан ју - гедага атоигеих еј појбе; акот дез реаих де 
заистон аап5 Ге5 уеих - пе ра5 уог дциеѓдие спозе ди е5Е роиќап 
емдепЕ ахот Ге сотраз аапз Ген - еке сарабе Ч"буајиег, Че тезигег 
аи ргетег соир а"се!; ле раз ахот ја Гапоие дан за роспе - бие сарабе 
де аГосиќег, де герјаиег; плачот" ри ип рои чип Ге саШои -- еке спаиуе; 
аџоѓ" ѓе стдне еп реаи ае језче -- бие спаиџуе; дип сотте Гез соиШез ди раре 
с Џе5 диг; зен тотате Ге соиШез -- гедгеќег 5оп дечѓе оџ 5е5 рагоје5 ; 
аЦет ои Ге гог ча 4 ртеа - ауег аих јојеќе5; (Оџерес) а/ел зи" ѓе тбне -- 
аПег аих МС, аих ѓгојеќе5 роиг Ѓаге 5е5 Безојп5 паќиге!5; (ОцеБес) 
амоѓ фе отеШе5 еп ротез де отапее - ахојг де агапде5 огеШе5 аесо!бе5; 
(Оџерес) акоѓе ја јасе сотте ип фиј Де атае - ауог е моаде рет де 
роикоп5; рати ои зот Гез ртеау Геуат -- тоипг,; развел Гагте а гаиске с- 
тОиИГг; зисет ѓез раззетио рап а гасте - тои, аџаѓет 5оп БиЦени ае 
паѓњзапсе - тои аапзет сотте ип Бака - пе ра5 зачот дап5ег; зе 
адетенет сотте ип Шабѓе аап5 Геаи бепие - умоџојг 5е 5ожг аи ри5 мќе 
Ч"ипе 5ќиаќоп етраггаочапѓе, ои ѓоиќ Ѓате роиг (ѓоиуег ипе 5ошибоп а 
ип ргобете; ахот ја гогое еп фаќѓсоп -- ачог ипе Тое роќтпе; 
соиретјепате Ѓез сдеуеих еп диате - 5е Џјгег а де уетпе5 5иршие5, 
оаќатег аих декан; атѓиет оц рати сотте ип спеџеи зи ја зоцре - 
ражг ои агнуег уќе, 5ап5 спег даге: птелате Ѓе5 (е5) Јатвез 4 50п сои -- 
5епѓиг еп соигапќ; гисоѓен де јатбез - 5епѓиг еп соигапЕ ѓе аапч ја 
тетае јизди аи сои -- сџге угајттепк дап5 ипе 5ќианоп јпехисаве; агоиње 
сотте Гез репоих “ипе уеиуе -- 5е ЧИ А"ип соиѓеаи (е5 етоџ55е; 5е ЧИ 
Чип соиѓеаи а Бој допѓ ја Гате е5Е доисе; ако де Јоинти5 аапу Ѓез 
Јатфрез - ао |е5 јатбре5 епдоигаје5; (Оцербес) ахоге ѓез тата рѓетез де 
роисез - бџе танарБие: ахог деих тата гаистез - бие та|аадгоќ; ако 
де тато ае беите - јајбоег јоик еспаррег, бие тајадгок; ао Ѓе5 деих 
ргеду аап5 ѓе тете заБоМа тете Боште - буе |епк, тајачгоќ, рагео5еих, 
етроќе; тенте Гез ртеа5 дапз Гез рѓањ ои зе теќте Гез ртеа5 аап5 Ѓез рѓањ с- 
соттеќге ипе таѓадге55е, ипе даѓе; зе рѓасег Чапо ипе 5Кианоп 
етрагтазч5апќе; пагопнет сотте ип рѓед -- гафоппег (ге5 та!; бие Беѓе 
сотте ип рѓеа, зе5 ртеч5 - бие (ге5 Ббје; тапоет ја зоире иг ја ге де 
диејди"ип -- бие ри5 дгапд дие ддп; пле раз аттет а ја спеуШе де 
диејди"ип -- и бкиге Гге5 (пЃеПеиг; ахоге Ге фепќе ди паует Ге ратдиет -- буге 
ргек а ќоик роиг 5аноѓате ипе атБШоп детезигее;: пие 4 зел гел Ѓез 
согез - (дајет6) пге 5апо геѓепие; (ОџеБес) дизел ѓап5 5е5 сиѓотез -- пге 
Беаисоир; (Ѓат.) ие сотте ипе Баѓете -- те Тоќ, Беаисоир; ахог 
Ѓезготас аап5 Гез коп - ао ѓајт; ахот де отепоиШез аап5 Гезѓотас 
(оп ФИ ац55! ако Гечѓотас ди гангоиШе) -- ао ѓајт; ажот де раршШопз 
аат Гезмѓотас - ао реиг, бе пегуеих; ахот ии езѓотас а“аитисне -- 
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ачојг де ја ѓасике а ааегег патробе диоГ; ахоте ип спаѓ Дан ја оогое -- 
ао ја мокх епгоибе; ахот (ранет ахес) ипе раѓаѓе спаиде дан ја Боисде 
с- та! ашсиег; чепдте спегетен за реаи -- 5е деѓепдге ауес бепегаје 
ачапк Че 5иссотрег; зе реенате роип Ге потре! ди топае -- стое циоп 
е5кри5 јтроќапЕ дие |е5 аџге5; зе стоте пе де ја сигзе де Јириет -- 5е 
ргепаге роиг диејци"ип де гетагдиаре, Ч"ехсериоппе!; бие зи" Ѓе доз ае 
чие!ди"ца -- је 5игиеШег 5ап5 се55е, |е ргео5ег де Ѓѓасоп сопѓгајдпапѓе; 
тетре јизди аих о5 - еке (ге5 тои!е; (рор.) зе ѓотдте Ге Боуаих -- бе 
ри5 Фип дго5 пге:; (ќат.) сат сотте ди јиз де Боџат -- Оросиг, (псот- 
ргепепојБ!е; ил хетѓ а десоттет Ѓез Беиј5 - ип уепЕ моепЕ ди! 5оиПе 
ачес гаде: ете сотте ипе роше ди а соихе ае фију де сане - ебџе 
етоппе, уојге деси раг дап дие Ѓоп сгоуаќ Бјеп соппаѓке. 

Оп уотЕ раг Те5 ехетр!е5 се цие Ја тепсопџе де деих 14бе5 
Шсопегие5 е5Е а зоцгсе 4"ип бтоппетепе аш! реис зе (гапѓогтег еп пге. ЕК оп 
ча хот р!и5 ѓаг4 ди"ип Боп потрге де се5 Јосипоп5 рецуепе зегит де Базе 
роиг ипе ргодисноп Питопондие уоијие. 


П. НОМОЏВ Е5Т ЕКХКСЕХОВЕЌ РАВ 1ОТПИЈЗАТОХ БЕ ГА 
ГОСОПОХ РАХ5 (МЕ ЏУПЕ ПРСЏВОУЕ НиМОВБ5- 
ПОЏЕ 
Се деихтете са5 е5Е де јот Је р|и5 ини5е роиг ргодите ип еПеќ 

сопидие. Ге5 Јосидоп5 5о0пЕ бопс ицНобе5 роицг сгбег фе5 ипие5 Фосиготуе5 
Чиј уопе ргодите дез еМењ сопјдие5, с"е5ра-дне Је ште. Га Јосиноп 
ригазбојорјие 5 аџеге бие Ја ртесе таТиезе ди! зет бе Чесепснецг де Г"еНес 
сопцдие. 


Р|ичтеиг са5 рецуепе зе ргезепет: 
1. ТАТЈОСОПОХ Е5Т ВЕРВОРОТЕ 50(/5 ЏХЕ ЕОВМЕ ЕВВОХЌЕ 


П агцуе дие Ѓа Ѓогте де Ѓа Јосицоп зо сКапебе ес дие сеќе поиуеПе 
Ѓогте, бкапе сотре сотте ипе Ѓаиќе, ргодиј5е ип еве сопидие. 


Тет аџ551, Је5 епѓапб рецуепсбне дбе5 хестеиго би сопиие: 
Миаевзте 

Клеп де ри бризапе дие Фејечег де5 епѓапее. Сте5Е ип саГуајте роиг 
Је5 татап5. ЕС Мошдие Геуе Ге гоп роиг дие а за МИе: 

-  Дибе де спег, ЛАПЕ5 МЕВЕ5 А НГЕОВ БЕ РЕдО! 

Ја реше зе гецге дап5 за спатрге ес Ѓак аџ55нбе цпе зсепе а 5е5 
роирѓбез. 

-  Атпебе7 де спег! ЈАПЕ5 МЕВЕ5 ЕМ РОТ БЕ ЕГЕИЏВ5. 

ахот Ге пет а Деиг де реаи - бие дап5 ип бкај Че пегуо5ќе ехиете 
Ге5 адиќе5 поп р|и5 пе зопе ра5 шатипј565 сопке се буре Ч"етешг: 
Ех. Је пе те раз ООТЕ, МАЈТ ПЕЕ ОМЕ НЕВЕ СНАКБЕЦЕ БО РГЕО. 
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Оп а дап5 сек ехетрѓе ипе терине оп "оп ргепд ипе рагне 4"ипе 
Јосидоп (Штет, етѓеџет, бѓет а циејци"ип иле брте аи ртеа - |е Цгег Ает- 
рагга5) роиг Га сотбтпег ауес ипе аиие рагне 4"ипе феихтете Јосибоп екот 
ипе спападеЦе а диејдиип -- ауотг де5 обѓааНоп5 епуег5 сег ди! пои а 
гепди ип дгапа зегусе). 

Моја ип ацие ехетр!е оп Гоп тејапре Ге сотретенк 4"орјек де 
деих Јосицоп5 зијуатез : Јитег Ге саитет ае ја рак -: топуег а Ѓапсеп 
еппет! ди"оп ассерѓе тајпѓепап! де раќадег дие!аие спозе ауес иг еќ 
де пе ри5 е сотраќге ес епѓеттет ја Паспе де ја риетте - дбсаег ипе 
џеуе ауес ипе регооппе ауес ди оп е5к еп соп. 

"Арге5 се5 Јопеџе5 ек диге5 асизооп5, оп реше те дие Јез 
гезропзаБје5 зупајсаих еѓ сеих де Ја Аиесиоп ОМТ ЕЏМЕ ГЕ САЈЏМЕТ БЕТА 
СОЕВВЕ еС ЕКТЕВВЕ ГА НАСНЕ БЕ РАЈХ". (Јасгојх: 5 сотте Уоше, 253) 

Оц сек ацие са5 : "П е5ремдепс дие се мојепе 415соиг5 е5ќ Т.А ООЏТТЕ 
РЕДИ ОД А М5 ГЕ ЕЕ АЏХ РОЏБВЕ5. Је уеих Де ТПЛЕТТНСЕШЕ ОШ А ЕАТТ 
БЕВОКРЕВ |.Е УАЗЕ". (Гасгојх: 5 сотте ЗФоше, 256) 

оц "оп тејапре Ј|е5 рагне5 без Чеих ЈосиНоп5 зијуапе5: де ја гоиќе 
4 еаи диѓ јан аеботдет ѓе уазе - бџе |е ре дека! зирргетепѓаке ди! 
гепа ипе оќианоп (птобгаре ои (поирроќаре ек ди! ргоуодие рабој5 
ипе геасНоп мојепје ес бие Генисеве ди а тв ѓе јеи аи роиате -- бке се 
ди! а оегм ае десепспеиг. 

Јеп а! аззел Геце ЏЧ ВОЏС НЕМГРНЕВЕ. (Ј астокх 5 сотте Фотте, 
23) 

боис етиззате -- регооппе ди"оп деојдпе сотте (а 5еџие гезропоаб!е 
де диејцие спозе 

Оп сотштес ипе Ѓаше р|и5 огате диапд4 оп епиергеп4 4"пкегргетег 
д"ипе тапјеге егтопбе ипе Јосицоп сотште 1/ апјуе, раг ехетр!е, дап5 Те5 са5 
5шуапб5: 

"ЏМЕ ТАМОЏЕ УГУАМТЕ" зе ФЕ 4"ипе регооппе ци! п"а ра5 за Јаприе 
дап5 за росНе. 

јапоие утанѓе - јапдие рапбе асшеПетеп! 
ЖЖЖаЖ 


Рап5 сеце аМаџе, топ сЦепе А ЕТЕ РЕЏМЕ СОММЕ ЏМ ТАРК. 
(Фошет јЈитстате) 

че јате/че (аме рштет сотте ип рфџеоп - дероиег 
ргодгеоолетепѓ (диеји "ип) д"ип Бтеп таѓбпе!, депегајетепк раг гизе 


екотрее 
ЖЖЖаЖ 


Је5 бјестеиго опе де5 Ѓоигт15 ди! пе уешепе ра5 5Е 1.АТ55ЕВ ТОХОВЕ 
раз Је5 стеаје5. ( асгојх: 5 сотте оште, 131) 
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че јатег тапоет / гопате ја Гате зиг Ге доз -- зе јајооег ѓаке а 5е5 дбреп5; 
ете ехроќе, уо!6 
деежжн 
Мои поц5 пе УОУОМ5 РА5 ТЕ5 СНО5Е5 БЕ СЕТТЕ ОВЕПЈЕ-А. 
(Ц асгокх: 5 сотте оште, 194) 


ле раз Гепѓепате де сеќе огеШе -- пе ра5 бие 4Ч"ассога, геѓизег 
ипе ргороојоп, ипе 5идаде5ноп 


2. ГА ЈОСОПОХ Х?Е5Т РА5 СОМРВЊЕ РАХ5 50Х 5ЕХ5 РНВАЗКО- 
ГОСТОЏЕ 


Ге р|из зоиуепе зе 5опе Те5 епЃѓапк ди пе зај5ј5епе ра5 е зеп5 Приге 
Че Ја Јосицоп, се ди е5Е ЃасПетепе сотргеНепојфБје, ек 15 епспаттепе 5иг Ге 
5еп5 сопсгеќ (де Базе) де5 тоб аш сопоншепе Га Јосиноп. 


УХоја диејдие5 ехетр!е5 : 
Оапз ја роспе 

Џпае Ѓот5 де р|и5 Учуе5 пе геџоиуе р|из 5е5 аНаџе5 аи тотепе де 
ргепаге е спепип де Гесоје. Мај5 5а теге ехседбе Ппи раг тектге Га тајп зиг 
оце ес сајјег5. 

- Ти д5 (бијоџг ТЕ5 УЕЏХ БАМ5 1Е5 РОСНЕ5! 

Ууе5 Копсе Је5 5оиге!5 ес еП155е ипе тајп дап5 ипе росте. 

- . Ма поп, се5јте5 БШез5. (Варузотез, б) 

пе раз аџот (ез уеих дапз за росне - бе (ге5 сипеих, уојге јпајосгеј 
Оп јоН тагоќ 

Џп реце вагсоп гепа моќе а за вгапа-гапѓе ди е5Е соцснее : 

- . Еепте ип тоѓапије5 уеих, и детапде-СП. 

Та уеШе дате обе, еп нап: 

- Се5Есипеих, ѓа е ват, деси, И п"е5Е пеп котре. 

- Екроигдиот Раќепдај5-(и а топ готрег диеј!дие спозе 7 

- ЕВ Бјеп, ехрИдие-ЕС!!, рара ФЕ тоијошо : "Оџапд гапее Стага Ѓегтега Је5 
уеих, ип јо тавоќ пои ТОМВЕВА БО СТЕГ, ! ". (1 иитоив де епјапњ ... еѓ Де 
Ѓеит ратенќ, 124) 

ѓготрет ди сте! -- агпуег а Птргомоќе, сотте раг тгасе 

Та Прге сепегеиње 
Сотрцске рагѓаќе аи тотепс ои ипе ППеќе ајде за теге а зе соЧЃег. 


- „ЕБедиезрсе дие ши Ѓега5 циапд (и зега5 егапде? 
-  Је зегај со!Ѓецче. 
-  Сроџеќе ај|ог. Ти те Ѓега5 де регтапепѓе5 А (СЕК. 
- . Моп, аих сПехеих. 

а Ген с сапо рауег, дгашкетеп! 
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Оџапа ѓбоисрагк еп Ѓитќѓе 
- Есш за Воп Рара, диапад је чегај огапде, је зегај шпошиштсе. 
- Мт... Оцдапд ш зега5 Штииитсе, јаигај СА55Е МА РГРЕ дериј5 
Јопеќетр“! 
-  Стечрра5 огаче, је Сасреѓегај де5 стоагеќеч. 
(јат.) саччет за ртре -: тои 
Рошез55е 4"епѓапе 


Џа соцрѓе, допе ја ќетите е5Е епсешќке, епџе дап5 ип сотрагнтепе де 
спепип де Ќег. Аисипе р|асе Прге, тај5 Ѓипе е5Е оссирбе раг ите ПИеќе а ди 
Готите би соцр!е фетапде : 


- Ти уеих Бјеп Јај55ег ќа рласе 7? Ма Ѓетте АТТЕХОр ЏХ ВЕВЕ. 


Еп гесМепапе Та бИеќе зе Јеуе. Гух пипиѓе5 арге5, је џат 5ебгапје. 
5"адге55апс а Ја Ѓепите епсешке, Га реше НИе фкајоњ : 


- Тоцса "реше ќаќепдај5 ип Бере ! Ге кат е5с раги еб 1 е5ќ ра5 аптуе. 
Ти реих те гепдге ќа рјасе ? (Кезнуа! и ите, 383) 


анепате ип Бере - бе епсејпѓе 


ОџцејдиеЃој5, се зопеТе5 адијќе5 ди! пе сотргеппепе раз |е зеп5 рИгачќ- 
оЈоетдие де Ја Јосиноп, ес 15 реиепе епсПатпег 5иг Је5 зеп5 сопсгеѓ5 бе5 то 
сопоиииТ. 


| е регчоппе5 ци! пе сотргеппепе раз Ге зеп5 рИгазбојоетцие (Поигќ) 
де5 Јосицоп5 50ПЕ 5оцуепе сопојдегќе5 сотте де5 веп5 ди тапдиепе де 
Чсегпетепе: 


Саѓаг4 

- Мопчеиг Је фгоошке Бопјоиг! Ауе2-уои5 де Пизеснстде? 

- Вјеп 50. Уоц5 е уошел7, еп Ботре ои еп Пие? 

- Еп Бдијде. Стезероиг Боџе! 

- Моџ5 уоше7 Боџе де Ппзесисте? 

- Ош. ЈАЈ ТЕ САЕАВР... (Еезтиа! и те, 371) 

ахот Ге сајака - ауот де5 (абе5 појге5 

Коигтјо 


А Ја5је, ца ѓои агјуе дапз Ја заЛе де Бајт ес П хок ип де зе5 
соПерце5 ди! уегзе би О.Гр.Т. (аеМогодтрвепу|итсНогоефапе -- ип резнстце) 
Чап5 Ја сиуеќе де зоп Бај де ртед5. Тоие зигргј5, И 1 Четападе : 


- Роигдиот (и теќ де Ппзеснстде дап“ гоп Баш де ртед5? 


- Веп, ФЕ ГЃаике, сег рагсе цие ЈАТ БЕ5 ЕОЏВМ!Г5 БАКХ5 |Е5 ЈАМВЕ5... 
(Меоге: Пе. дез ИЕ5. абе, 1132) 


ахот де Јоиттау ап Ге јатрез (ап Ге тетртез) -- оепиг де5 
рсотетепј5 ди5 а ипе таиуајње стсигаНоп ди запд 
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Рауег зе5 фебе5 

| летројњоппеце Ецзарет Оисогпеац, ехесиќе еп 1943 а Вогдеаих, 
пе сотрие пеп би гоисдиапа Ге ргосигеиг | аппопса: 

- Је тотепсе5јуепи бе РАУЕВ УОТВЕ БЕТТЕ А ГА 5ОСТЕТЕ. 

- Јај раз де деце! Керпдиа-сеПе, иикбе. Ес Ч"аШеиго, јат де Гагрепс 
аи отеЌе! ( асгојх: 5 сотте оште, 200) 

рауег за дене а а зосетеа ја јичнсе - ригдег за ретпе, еќ, 
орестаќ, бие ехесиѓе. 

ЖЖЖаК 

- Соттепе, (и пе Је зауај5 ра5? Моп Папсб 5ЕТ ВВОТА ГА СЕКУЕШ Е 
Чап5 зоп Баш. 

- Рошиот пе Ѓа-ши ра5 сотте тог 7 Је уецНе ѓоијоише Ја 
гетрегаште ди Баш, ауапе дие топ Папсе пе Те ргеппе. (Јеап-СПагјеч: 
Неоштез отабпбез, 24) 

зе решет (а сетеце - 5е 5ијстдег а Ѓаје аипе агте а Ѓеи 


3. ТА ЦОСОПОМ Е5Т РЕСОМРОЧЌЕ ЕХ 5Е5 МИЕМЕКТ5 СОХУТ!- 
ТОТГЕ5 ЕТ ФООМБЕ А 1РОТПАЛЧАТОЧХ СОХСОМЕТАЖТЕ БОЕГЛВЕ- 
КЌЕ БЕЗ БЕОХ Т5ОТОРТЕЗ 

ТеНеќ сопцдие е5Е оБѓепи 5стептепе еп јоцапк зиг а оиБ!е г5оѓорте 
де Ѓепзетрје де тоѓ5: оп ргодиц ип сопѓехте Дбап5 Једие! 1е5 тоѓ5 сопоншиЊ 
гергеппепе Јеџго зеп5 риташе5 ѓ(оцС еп гагдапе Је зеп5 ригачзбојорјдие де Ја 
Јосипоп. 

Уоца диејцие5 ехетр!е5 де се јеи зрицие! 4"етрјо! сопсоткапе де 
деих г5огорте5: 

Те тоќ јачќе 

Џае Боппе Фк а ипе апче: 

- Је меп5 де саззег ипе азчјеќе. Језреге цие та раџоппе пе џа ра5 ЕМ 
ЕАЈКЕ ЏХМ РГАТ. 

Тет, је тоќ р/аѓ е5Е зупопуте ди тоќ аз5ѓеќе ек допс ГЃепзетрје де 
гаоѓ5 еп јате ип рѓа рецсеке ри дап5 5оп 5еп5 сопстек - гесопофиег Ге раќ 
са556, ашт51 дие Чап5 зоп зеп5 рпргазбооејцие -- Тате ипе Пеѓоге 
тпроѓќалќе де Беп реи де спозе; Ѓѓајте ип 5сапда!е де даспозе ди! пе 
е тете ра5, агатаноег, ргепаге аџ јгаојдие, еп Ѓајге ѓоиѓ ипе аќаје. 


Сопзеј Ч"ат! 

Џа шдизече! зе рГајтеа ип де зе5 сопѓеге5 : 

- Је ТВАУАПЈЕ СОММЕ ЏМ ВСФЏЕ, је 5015 ЗОВВЕ СОММЕ ЏЧМ 
СНАМЕАО, је РОВ5 СОММЕ ЏМЕ МАВМОТТЕ; роџцапе дери Мег, ЛАГ ЏКЕ 
ЕЕУВЕ БЕ СНЕУАТ, ек је 5015 МАГАБЕ СОММЕ ЏМ СНЕКХ. Уоцз пе сгоуе7 раз 
дие је фечгај5 аПег уоц ип достеиг? 
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- рап“ оце са5, је сгот5 ди"! уаџага пиеих сопошкег ип убтеппајте. 

Јет, Је5 тог5 4"апртаих ииН5е5 Чапо |е5 Јосибот5 5опЕ гер Чап5 Јеџт5 
зеп5 ргепег5 ци! гепуојепЕ погта|етепе аи тог уибгентате ди Ченепе сејш 
Чи! 5 оссире де Ја запбе де5 апртаих. 

тахаШет сотте ип Беиј - беаисоир еј запо тапќечѓег де 
ѓандие 

чорте сотте ип спатеаи -- ди! тапде ои Боќ ауес ипе дгападе 
тоаеганоп еќ, еп ражсиќег, ди! Боѓ кге5 реи де ројо5оп5 ајсооПобе5 

Аогти сотте ипе тагтоќе -- допти јопоаѓетр5 ек ргогопаетеп! 

(ќат.) ако ипе јтеуте ае спега! -- (гео Тое Пемге 

таѓаде сотте ип степ - ие5 та|аде 

ГОап5 Гехетрѓе 5шуате И з"авје 4"ипе Тосицоп (Ѓат. епуоует 
диејциша ил Гез гозе5 -- |е героиооег гидетепе, 5еп дерагта55ег) ди! ек 
5ииѓе дап5 Је сопѓехге де5 арбеШе5 ди БинпепеТе5 Пеиг5. 

АреШе 

Ја гетпе без аБеШез гасопѓе : 

- |липе де те5 оџупеге5 5бкајс пие еп ѓбѓе де разчет сПеѓ де гауоп. 

- Екајогч 9 

- Је Гај ВЕМУОУВЌЕ 508 1Е5 ВОЗЕ5! (ГЈ. Митоиг Дез атгттаих, 118) 

1 "ехетр!е ди! 51 аррагНепе аи вепге де Гритоиг пот оп ја Тосидоп 
тецте аи соигатт циејциит де дасн - Тепи диеѓди"ип гпѓогте де дие!аие 
спо5е ечк Чесотрозќе ек оп Гип де5 б1етепб сопоншапк Ѓа Тосиноп (е тог 
соигапт) јоце зиг Ја ргепцеге (5огорје (се соигап! бестндие). 

Огојс д?еге јаЃогте 

Аих Ќкам-Џи, иа уре ек сопбатпае а ќце бјесиосше. Азмел 

десопиасте, Је јоиг де зоп ехесипоп 1 з"адгезче аи Боштеаи ес бетапде: 
- АЈог5? Соттепе са зе ра55е, ехастетепе? 
- Моџ5 тпдијете“. ра5; је мај5 УОЏ5 МЕТТВЕ АЏ СОЏВАМТ. 

Оапз5 Је5 деих ехетрје5 ди! зшуепе, ГЃебек сопидие е5Е орѓепи огасе 
аџ свос шакепди епие Га Јосидоп ехјчѓате (ако Ге сајака - бие (пое, 
дерпте, теапсотцие - дапз Ге ргепцег ехетр!е, ес јиле де те! -: |е5 
ргепѓего јетро ди тападе, Чатоиг Пеигеих еј де Боппе епѓепѓе - 
Чап5 Је деихтете ехетр!е) ек Ја ТосиНоп поиуеПетепе сгебе, ди! п"еп ез5ќ ра5 
ипе (Хамот Гдотте дап5 Је ргепцег са5, ек "ете де тег, дап5 Је деихтете 
са5). 

Саѓаг4 

Џа Бгауе сиге де сатраепе гата55е ип саѓагд дап5 за сите ес гоџе 
реше де Ге уоџ та/Веигеих, И е5заје де Ге сопчојег: 

- Емдеттепе, (и е5 пок, се пе5е ра5 фгбје. Мај5 тот аи551. П п"у а ра5 
Че диот зе дезезрегег! Г15-тот се диј ќе сПаритое... 
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Еше саЃага ши геропд, Го! ијоќе: 
- ЈАП/НОММЕ... (Чеоте: Ге. дез ИЕ51. Абе, 424) 
АреШе 
Џа рариапе де Ја | џпе аппопсе зоп тапавге а ип ап. 
- Вгахо, фе Ѓапи. ЕС ои сотрѓез-ши аЦег роиг ѓа ТЕВВЕ БЕ МЕ 
(Ваотте5 огацпеез, 59) 

Г.е5 гера5 оирцез 

Те тоѓешг гопПеп, Гаутоп уа десоПег. 

- АцасПе7 уо5 сетпиге5, ди рбѓезве. 


- ЕС, ајоше-сеПе, ФЕВВЕЛ-ГЕ5 ВЕК, саг пои5 атоп5 оирие бетрагдиег 
Је5 гера5. 


(рор.) зе тенте/е зеттег ја сетите - пе ра5 тапдег а 5а ѓат, бие рпуб 
ди песе55ајге 
Уепдеизе роЦе 
Се рапѓајоп коц5 УА СОММЕ ЏМ ОАМТ, Ф1ЕЈа хепдецње. 
- . Моц5п"еп аипеѓ ип ди! тиа сопте ип рапѓајоп. 
аШет сотте ип гаш -- 5 адартег ехастетепѓ аих Ѓогте5, еп рапапка"ип 
уететептѓ, сопуепи раќаќетеп 
ЖЖЖаК 
Манаре зотриеих 
Саппо е5Е аПе 4 ип тапаге ауес де5 зоштег5 Беацсоцр (ор огапд5 
роиг и. 
- Мои сотргепе7, ШЕИ, оп таан ФЕ дие стекак ОЧ МАВТАСЕ ЕМ 
СКАМХПБЕ5 РОМРЕ5. 
еп отападеј(5) ротре(в) - ауес 5о|еппке, ачес Беаисоир де Ѓазѓе, де ихе 
ЖЖЖАЖ 
МогаЦче ехиете 
Ге јиве: - АЈог5, уои5 ауоџе7 дие уои5 аџе7. ргестрие уоџе Ѓетте 5иг 
Је5 га!5 ди срепип де Ѓег 9 
- Оџ, топмецг Је јиге. Стѓатс роиг 1,А МЕТТВЕ 58 1.А ВОММЕ УОЈЕ... 
(Кезнуа! ди те, 432) 
тецте дие|Ци"ип зиг ја Боппе уоѓе -: Доппег де5 гепоејдпетепј5, де5 
шпасаноп5 ргорге5 а ѓајте рагуепуг (дие!ци"ип) аи Бик ди"! 5е ргорозе, 
а ишѓатге поиуег се ди"! спегспе 
ЖЖЖаЖ 
Ќроизе асанаше 
- АјЈого, Пие Ја ГЌетте асапаке, (и аз ри ипе тајшезве! Ти ЕМ А5 
А55Е7. БЕ МО! 
- Моп, геропд рјастдетепе |е тат, с"е5к јизќетепе дие ј"еп а! ра5 а55е7 
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Че гот... (Чевге: Гисе. аез Шгѓотез атбГе, 1373) 
(ќат.) еп амот аззег де диејди ип -- еп ао а55е?2 (де диејцие 
спозе, де диејди"ип), еп бие ехсбае 
ЖЖЖаЖ 
Ге јеи де5 деих 15огорте5 е5(ј ии156 дап5 ев тоќ5 4"еврик ди! јоџепе 
5иг Је5 зеп5 сопсгеѓ5 фе5 тоѓ5 ди! сотрозепе Ја |осипоп: 
П раган дие диапд оп РВЕТЕ ОВЕПЈЕ, оп епѓбепд пиеих. Сте5Е Ѓаих ! 
И тече агттуе де ргекег ГогеШе а ип зоџга. П п"епкепдајс ра5 пчеих. (Каутопд 
Оеуо5) 
рубѓет ГогеШе а -- бсоијег 
ЖЖЖаЖ 
Еепите ди! РВЕТЕ ОВЕПЈЕ ргбеега Бтепкбе аџке спозе, (Р.-1 Соџипег) 
рубкет Гогеше -- бсоиег 
ЖЖЖаЖ 


Оџапа Та ет 5АОТЕ АЏХ УЕЦХ, с"е5Е роиг пиеих поц5 ауецојет. (Н. 
Јеапзоп) 


заиѓет аих уеих - бие бујаепу 
ЖЖЖаК 
Моц5 бке5 ип бетуајп заиуаветепе бгешке раг Ја спидие. Ргепел. сеја 
де Паиџе сотте Те Ѓатзатс Гитаз5 П15: 
- Јај55е7 допс, 1а155е7-Је5 уои5 ЈЕТЕВ 1.А РГЕВВЕ. Ге5 ѓа5 де рлегте5 
се5сЈе соптепсетепе ди ртедезѓа!. 
Јеѓет ја ртетте 4 дие|ди"ип:- ассичег, БГАтег, спндиег дие!аи"ип 
ЖКЖаЖ 
П пе Ѓаис јатај5 ЈЕТЕК Г.А РГЕКВЕ А ЏМЕ ЕЕММЕ. Ои ајог5, де5 раегге5 
ргестеизе5. (Јеап-Сарне! Оотегеџе) 
Јеѓет ја ртетте а диејди иа -- ассизег, ЏАтег, спнаиег даиејаи"ип 
ЖЖЖЖЖ 
Ге тајаде зе дон де Гаше де Боп5 тоѓ5. Сте5Е се ди"оп аКепад де Пи. 
Ј. Ргќуегс - Мете а5515, је пе ПЕМ5 РА5 БЕВОИТ. 
ѓепи аеБоит - буе 5оЦае, сѓаре, роџуојг геојтег 
ЖЖЖаЖ 
Ге рот55оп е5(Еип апипа! 5и5серибје: еп ргезепсе ди ресПецг, П. РВЕКОР 
ГасПетепет.А МОЏСНЕ. СМосшеј) 
ргепате ја тоисне -- 5е јаспег, о"бпегуег Бгизаиетепк ои зе уехег, 
зоџуепкроиг ипе гајоп Тие 
ЖЖЖЖК 
Сте5Е аи ртед ди ПЕ диште Ѓетте уојс ип Вотте АЏ РГЕр рЏ МОВ. 
(Сазапоуа) 
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аи ргеа ди тиг - 5апо аисипе еспарраѓојге роојБе, дапо Горпааноп 
даат 
ЖЖЖаЖ 
Ге јатре5 рептеќепе аих Воште5 де тагсВег ек аих Ѓетте5 де 
ЕАЈВЕ ЈЕЏВ СНЕМК. (АЈрвопче АПај5) 
Јате зоп спетт -- ргодгео5ег 5остајетепѓ, ауапсег дап5 а сатеге, 


геи55јг 5остајетеп 
ЖЖЖЖК 


Ге5 Ѓетте5 зегатепе спагтапѓе5 51 оп роџуајс (отрег дап5 Јеиго Бга5 
5ап5 ТОМВЕВ (АЏХ) БАМ5 1 ЕЏВ5 МАГМ5 (Атргозе Втегсе) 
Тотфет епте/дап Гез тата (аих тат) ае диејци липа -- (отрег 50Ц5 |е 
јоид, (а дотјпаноп, дап5 (а дерепдапсе, аи роџуог, еп |а 


ро-5е55јоп... Че диејци"ип 
ЖЖЖЖК 


П у а деих зое5 де тапаве5: Је тапаге Бјапс еќ Те тацаге 
тшисојоге. Се дегптег е5ѓ арре!6 ат“! рагсе дие спасип де5 деих сопјот5 еп 
УОТТ БЕ ТОЏТЕ5 1Е5 СОШ ЕИЏВ5 (Оеогве5 СоитеПпе) 

ат.) еп мот е Тоиѓге5 Тез сошѓеињу -- 5иБи Тоие 5обе 


Четрететепѓо, де потрене5, а"питианоп5 
ЖЖЖаЖ 


Је пе сгој5 ра5 Беацсоир а Ја 1от де Та резапѓеиг 1 е5Е еп еѓес р!и5 
ЃасиИе де Јечег ипе Ѓетте дие де Ја 1.АТ55ЕВ ТОМВЕВ. (Сеогее5 Соитејпе) 
јагзег готрет дие|ци "иа - арападоппег ипе регооппе 
ЖЖЖЖК 


Ге теШеиг тоуеп де ЕАТВЕ ТОЏВМЕВ 1.А ТЕТЕ А ЏМЕ ЕЕММЕ, сте5Е де 
Ји Че ди"еПе а ип јоЦ ргоб!. (Фасра Сигу) 
Јате гоитет ја ге а диејци"ип -- гепаѓге дегајњоппаре, Ѓаке регаге |а 
гајоп, 
је беп5 де5 гбајќе5, а тезиге 
ЖЖЖЖЖ 


Сотте еПе5 попе ра5 БЕ ТЕТЕ, |е5 ѓетте5 пе реиуепе Ја РЕКПКЕ. 
(Непп Јеапзоп) 


регате (а ге - регате 5оп 5апд-Гоја 
ЖЖЖЖК 
| Вотте ехавеге диапд 1 ргбекепа цие за Ѓетте 1 ЕАТ БЕ5 5СЕМЕ5 
аЈог5 ди" пе 5аот дие бе топојовие5 (Мосте!) 


Јаше дез зсепез -- 5е ГаАсрег мојеттоеп, о"етродег 
ЖЖЖаЖ 
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Оп деугајс еззауег Је5 Ѓетте5 сотте Те5 спаичзиге5. 51 сеја уа, оп Је5 
оагде. 51 еПе5 УОЏ5 САФ5ЕМТ 1Е5 РГЕр5 оп Је5 гепд Је Јепдеташ тапп 
(ФРиЦрре Воиуага) 

сазчет Ге5 ртед5 а диејди"ип -- еппиуег, (тробипег 
ЖЖЖЖК 


Је техсизе Чеке аџ551 сги, тај5 сгоуе7 Ктеп дие 51 је 1 а са556 ипе 
депе, И па раз се556 де ше СА55ЕВ 1. Е5 РГЕр5. 


(ѓат.) саззел Гез ртеаз а диејци"цп -- еппиуег, (троќипег 
ЖЖЖаЖ 


Ја Ѓоџаге ее тотрбе зиг је Капоаг еѓ а епдоттаеќ Га гоциге. Берит5 
пое тапаге, сезсје деихтеше сопр де Ѓоидге цие пои5 5иБј55о0П5. 


ахот Ге соир де јоидте -- ј(отрег атоигеих 
ЖЖЖаЖ 


Оџцапе а ја зеспегечче, еПе а бкќ, роиг |е5 аоисивецго, ипе уеекабје 
БОЏСНЕ ЕВОШЕ. 

АЧоисте јуомѓе (ои бсоззатње) -- џип гемуетеп ргиќа! де 5Нианоп; ип 
еуепетеп! дезадгбар!е ди! 5иќ птбајајетепк ип бубпетеп! (ге5 
аогбар!е 
ЖЖЖЖЖ 


Гатоиг Чипе мегое е5Е ац55ј аззоттапе диип арраќетепе пеиѓ. П 
зешрје ООН Е55(ЛЕ 1Е5 РЕАТВЕ5 (Јшез Кепатд). 
еззиует Ге5 рГатез - оссирег |е ргетиег ипе парќаноп ди! учепка"екге 
аспеубе еп еп 5ирјоапје5 буепшие!5 (псопубпјепј5 ; (Пвиге) 5ибуг |е5 
аАесадгетепто де се ди! еок пеиѓ, поиуеаи ек та! Нп! 
ЖЖЖЖК 
Оп Јез а дап5 Те Бга5, ри15 ип ЈООВ 508 1 Е5 ВВА5, е епПп 5ОВ ТЕ БО5 
(Фаска Ошкгу) 
ахот диејди"ип зип Ѓѓе5 Бгаз -- ое (гоиуег дапо "ориааноп аА"еп 5ирроѓег 
ја спагде тога!е ои таѓепе!е, д"еп ао5итег ја георопоариќке, а"у Ѓајте 
ѓасе 
зе тените диејци"ип зиг Ге доз - 5е спагдег де 
ЖЖЖаЖ 
ГВотте е5Е а Га Ѓетте се дие Ге гајеѓ е5к а ја тег: 1 5Е ЕАПТ 
ВОШ ЕВ. (Апопуте) 
че јате гоиѓег -- 5е ѓаке потрег, дирег 
ЖЖЖаЖ 


Ге сецраќаше УТ СОММЕ ЏЧ ВОГ е( МЕЏВТ СОММЕ ЏМ СНШЕКМ, а|ог5 
чие ГВопите тате ми сотте ип сМеп ек теигЕ сотте ип гот. (Јеап Апои!Е) 


пе сотте ип гог -- бе (гео Пеигеих, падег дап5 "абопдапсе 
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тои сотте ип степ - дбојдпе ипе топ тјобгајре, аБапаоппе де 
(05 
ЖЖЖаЖ 


Роигдио! арреЏе-Соп ХСОЏР БЕ ОВАСЕ5 Ге соир ди! ше ? 
соир ае отасе - је дегпег соир дие Ѓехесијеиг доппе а ип гирр!се 


абп де јегтјпег 5е5 зоиНнгапсеч. 
ЖЖЖЖК 


Рошциот Фк-оп 4"ип рацуге таШецгеих гите ди п"а р!и5 оп 5е 
соисНег, ци"П Е5Т рАМ5 БЕ ВЕДИХ ПВАР5 97 
ете дапз ае Беаих агар -- бие дапо ипе (ге таџуаје 5Кианоп; 


еке дап5 ипе розШоп аезадгбаре ои дапдегеизе 
ЖЖЖЖК 


- МЏ5Иепсе дбап5 Је5 гапе5! Срадие Ѓој5 цие ЛОЏУВЕ ГА ВООСНЕ, Пу 
а иа паресие ди раче. ( асготх: У сотте Уоше, 73) 


ои (а Боисте -- рапег 
ЖЖЖЖК 


Соттепе реисоп Ѓате роиг ПОВМГВ 518 5Е5 БЕЏХ ОВЕПЈ Е5 9 


оти зиг зез аеих огеШе5 -- 5е 5епуг гаооиге, пе ра5 5е Ѓаје де 5оџс! 
ЖЖЖЖК 


Оп раз5е зоџуепе Де5 МОЛТ59 ВГ.АКМСНЕ5 диапа оп А БЕЗ ПОЌЕ5 МОГВЕЧ. 
пии Баапсте - пиќ оапо зотте!, ои оп пе дод ра5 Беп дие Ѓоп 500 
соиспе 


ахот дез без поте - ао де5 репобе5 (Поѓе5 еј 5отрге5; бие (пое 
ЖЖЖЖЖ 


П у а Фх ап5, поте рау5 ЕТАТ АЏ ВОВО ПЕ Г/АВЈМЕ. Кери5, 
БешгеизетепЕ пои ауоп5 ассотрЦИ ип ра5 еп аат. (Јастојх: 5 сотте 
5оШе, 131) 

ете аи Бога де Гајфте -- бе рге5 де |а сагаотгорпе 


СОМСЕЏУОМ 

51 ГЃоп деби РКитоиг сотте Гео ргодие раг "Вотте роиг ѓаце 
ге Јез дите“, ајог5 се 5опе се5 Ѓогте5 ои орјеб5 Питопзидие5 ди 5акасбепе а 
5ошПопег е сагастеге сотидие, патсије, аБзигде оџ појќе де сегѓајпо азресб5 
де Ја гбаЦќќ. Ге сопцдие зе Шонпеце допс раг 5оп сбеб поп погта! раг гарроге 
а се ди е5Е погта). Је погта! е5Е гоце се ди! аррагцепе а а погте дап5 Је5 
5остете5 Питатште5. ЕС Ја погте рецк бие гергезептбе а "ајде Ч"ип тодеје 
5сајатте ек погаттоепе 4"ип зец! 4"ипе сетате Јагееиг аи-дез5и5 ег аи-де55ои5 
дидие! зе коиуе Та поп-погте, с"ера-Ште се ци ек поп погта!. Та поп- 
погте сотргепад се ди е5(г кор ес се ди! е5к реи дап5 ѓои5 Је5 дотајпе5 де Га 
ме. 
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Тритоцг Бпешеидие ди! зе Ѓопде 5иг Је5 Јосидоп5 рИгазбојорјдие5 
реис гехент деих Ѓогте5 Ффоипсте5: 1 ГПитоиг е5Е епрепате раг Ја ЈосиНоп 
ди рое еп еПе-тете Ј|е гегте ди сопидие 2. ГПитоиг е5Е епрепаге раг 
РицНзацоп де ја Јосиноп дап5 ипе ипје Фсиготуе Питотпонцие. Ја Деихтете 
Ѓогте, диапс а еПе, реџе зе ргезепѓег 50ц5 3 азресб5 : 1. Та Јосицоп е5( герго- 
Чдиќе 5ои5 ипе Ѓогте еггопбе 2. Ја Тосибоп п"е5Е ра5 сотре дап5 5оп 5еп5 
рргазбојоетдие 3. а Јосидоп е5Е десотрочѓе еп зе5 61етепѓ5 сопоиии ес 
5ошие а | инЦчаНоп сопсотикапе деПрегбе де деих 15оторјез. 

С"е5Е зиноцЕ се детпјег азреск де ГВитоиг рИгазбојорјдие ди! (гоиуе 
ип етрјот риуЧботе дбап5 Је5 то 4"езрик сотте ип тоуеп Го ди! регтеќ 
аих Вотте5 д"ехретет Јеиг ашкиде спидие епуег5 Је5 рибпотепе5 де Ја че. 
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Универзитет „Св. Кирил и Методиј“, Скопје 


ЈАЗИЧНИОТ ХУМОР ЗАСНОВАН ВРЗ ФРАЗЕОЛОШКИ ИЗРАЗИ 


АПСТРАКТ: Хуморот како стимул (предмет) којшто ја предизвикува смеата, може 
да биде вербален, или предизвикан од говорот, и не-вербален, или предизвикан 
од сето она што не е вербално. Меѓу вербалните хумористични предмети, 
посебно се интересираме за јазичниот хумор или оној којшто се заснова врз 
ресурсите на јазикот. Јазичниот хумор што се заснова на фразеолошките изрази 
може да се јави во два вида: 1. хуморот е произведен од самата фразема која ја 
носи во себе комичната нишка 2. хуморот се раѓа од употребата на фраземата во 
една хумористична говорна единица. Втората форма на хумор може, од своја 
страна, да се јави во три аспекта: 1. изразот се репродуцира во згрешена форма 
2. изразот не е разбран во своето фразеолошко значење 3. изразот се расчленува 
на своите составни делови и се употребува истовремено во своите две изотопии. 

Токму последниот трет аспект на фразеолошкиот хумор наоѓа приви- 
легирана употреба во афоризмите како силно средство кое им овозможува на 
луѓето да го искажат нивниот критички однос кон животните пројави. 


Клучни зборови : хумор, вербален хумор, хумористичен предмет, јазичен хумор, 
фразеолошки израз 
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Универзитет „Св. Кирил и Методиј", Скопје 


УЛОГАТА НА УМЕТНИЧКОЛИТЕРАТУРНИОТ ПРЕВОД ВО 
СТАНДАРДИЗАЦИЈАТА НА МАКЕДОНСКИОТ ЛИТЕРАТУРЕН 
ЈАЗИК 


(врз примерот на македонскиот превод на „Тартарен Тарасконец“) 


АПСТРАКТ : Во рефератот се разгледуваат јазичните особености на преводот на 
Ѓорги Шоптрајанов од француски на македонски јазик на делото „Тартарен 
Тарасконец“ („Тагќапп де Тагазсоп“) од аспект на историјата на македонскиот 
литературен јазик, при што особено внимание им се посветува на преводот на 
егзотизмите кои преку францускиот јазик навлегувале во македонскиот како и на 
одделни стилски постапки, пред се на акумулацијата, и на одделни стилски 
фигури (градацијата, синегдохата) кои се јавуваат како особеност на јазикот и на 
стилот на Алфонс Доде и на натурализмот како литературен правец, особено 
карактеристичен за француската книжевност. 


Клучни зборови : егзотизми, акумулација, градација 


Предложенава тема го предизвика нашиот интерес во рамките на 
проучувањето на јазичните особености на првите преводи на македонски 
стандарден јазик. Имено, предмет на наш досегашен интерес биле првите 
преводи на македонски литературен јазик, најпрво на два превода на Б. 
Конески, на драмскиот текст „Платон Кречет“ од П. Корнејчук, анализа 
што ја вклучивме во реферат на Научната конференција на Меѓу- 
народниот семинар за македонски јазик, литература и култура (2011), 
како и на македонскиот превод на „Горски венец“ од П. П. Негош, за што 
поднесовме реферат на „Негошеви денови“ (2011). Нашиот интерес го 
проширивме и кон јазичните особености на повеќе први преводи на 
македонски од јазикот на оригиналот, како и на преводи на дела нас- 
танати веднаш по нивното објавување на јазикот на оригиналот, за кои со 
сигурност се знае или може да се утврди дека се преведувани од јазикот 
на оригиналот (Милан Кундера, „Шега“, првпат објавено на чешки во 
декември 1968 г. и веднаш преведено на македонски во 1969, превод - 
Вера Јанева-Стојановиќ. Слична ситуација имаме и со поезијата на некои 
од добитниците на „Златен венец“ на манифестацијата „Струшки вечери 
на поезијата“). Резултатите до кои дојдовме го насочија нашиот интерес 
и кон други уметничколитературни дела кои се вбројуваат меѓу првите 
преведени текстови во екот на стандардизацијата на македонскиот 
литературен јазик, односно во периодот меѓу „Македонскиот правопис“ 
од 1945 и Македонскиот правопис со правописен речник“ од 1950 година, 


Улогата на преводот врз стандардизацијата на мак. јаз. - Алфонс Доде 


како и кон преводи на дела од јазикот на оригиналот на македонски. Се со 
цел: да се издвои парадигмата висококвалитетни преводи на македонски 
јазик. Така, уште на самиот почеток стигнавме и до „Тартарен 
Тарасконец“ на Алфонс Доде, во превод на Ѓорѓи Шоптрајанов. 

Непречениот развој на македонскиот литературен јазик во првите 
години по неговата официјална кодификација, особено доаѓа до израз и 
преку уметничколитературниот превод на врвни дела од светската лите- 
ратура, кои се интересни од аспект на актуелните пристапи во теоријата 
на литературата и кои претставуваат интересно четиво, пред се, за 
помладите читатели кои своето образование во овој период или го запо- 
чнувале или пак го дооформувале на македонски јазик. Уметничколите- 
ратурниот превод во ова време е составен и особено значаен дел од една 
долгоподготвувана македонистичка општественокултурна акција со која 
македонскиот јазик во мошне кус период, преку бројни текстови различни 
според стилските особености и според сферата на употреба, го 
разработил својот стандард и се вклучил во современите развојни процеси 
на словенските и на балканските јазици. 


Во таа смисла, по повод петгодишнината од „Македонскиот 
правопис“ Крум Тошев во сп. Македонски јазик (1950) истакнува: 
„Преводите на светските класици: Горки, Гогоњ, Анатол Франс, Ромен 
Ролан, Твен... зборуваат за тоа дека нашиот литературен јазик длабоко 
навлегува во разновидни литературни форми, предавајќи го јазичното 
богатство на овие творби, создавајќи во себеси израз за компликувани 
ситуации.“ Во преведувањето како културна активност се вклучува дел од 
немногубројната во тоа време македонска интелигенција (преводот на 
„Гом Соер“, објавен во 1949 г., на македонски е на Ѓорѓи Цаца), неза- 
висно дали преведувале индиректно (најчесто од српски т.е. српскохрват- 
ски, или бугарски, како јазици на дел од нивното претходно основно или 
средно образование или пак, од руски како јазик на нивното културно 
издигнување), или пак, од јазикот на оригиналот, односно кога станува 
збор за дела од француската книжевност, од француски јазик. 

Во тој поглед, особено значајно место во развојот македонската 
култура зазема Ѓорѓи Шоптрајанов. 

Имајќи го предвид превреднувањето на македонската културна 
историја, и првенствено податокот дека Филозофскиот факултет на 
УКИМ и официјално го воспостави својот историски континуитет со 
претходниот Филозофски факултет основан во 1920 година, како 
истурено одделение на тогашниот белградски Филозофски факултет, 
денес слободно можеме да истакнеме дека пројавената македонистичка 
нишка на претходниот Филозофски факултет ја следиме и преку делото 
на Ѓорѓи Шоптрајанов. Овде ги имаме предвид не само неговите 
организаторски способности туку и текстовите објавени во тогашните 
скопски научни списанија. И што е најважно, Шоптрајанов бил асистент 
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на најбројната филолошка студиска група на предвоениот Скопски 
Филозофски факултет (Сметаме, дека во наставата по француски јазик и 
литература на предвоениот факултет, секако, било вклучено и делото на 
Алфонс Доде „Такацп де Тагазсоп“. Притоа, имаме предвид, дека меѓу 
двете светски војни во наставата по странски јазици (пред се, по 
француски јазик) се користеле лектирните книги објавувани во „Збирка 
школских издања страних писаца“ во издание на „Издавачка књижарница 
Геце Кона 1, Кнез Михаилова улица 1“. Во оваа збирка, делото „,Таканп 
Че Тагазсоп“ е објавено под број 13 („уредио Светислав Баница, професор 
гимназије“). Ова издание се уште постои, но само во еден зачуван 
примерок, во Библиотеката при Семинарот за француски јазик и 
литература под сигнатура Т. 1 802. Станува збор, за скратено издание, 
приспособено за училишни потреби (1- 95), со предговор (-УП) и 
соодветни објаснувања на српски, бездруго за полесно учење на 
францускиот јазик преку читање соодветна лектира, поместени на крајот 
на книгата (од 97. до 149 страница). Со други зборови, објаснувањата 
одговараат на половина од големината на изданието... 


По ослободувањето, Ѓорѓи Шоптрајанов е член и водечка личност 
на Првата комисија за правопис (март 1945), како и член на Комисијата за 
„обновуење“ т.е за „отворуење“ на Скопскиот Универзитет, оформена на 
7 ноември 1945 година. Во првите години на УКИМ тој е врвен маке- 
донски филолог, трајно оставајќи ги во македонската филологија своите 
проучувања на текстовите на Коста Рацин и на Јордан Хаџиконстантинов 
- Џинот. 

Од овој период е и неговиот превод на делото од Алфонс Доде 
„Гартарен Тарасконец“, објавен во 1947 година во Државно книгоизда- 
телство на Македонија. Притоа, на првата внатрешна страница на книгата 
јасно е наведено: Превел од француски Д-р Ѓорги Шоптрајанов. (До 
декември 1947 г. редактор во Државното книгоиздателство на Македонија 
е Круме Кепески. Редактирањето уметничка литература, секако, е одделно 
прашање. Сепак, сметаме, дека Кепески не извршил јазична редакција врз 
текстот на Шоптрајанов.) 

Во повеќето белешки за Алфонс Доде, ова негово дело не се ни 
споменува, бездруго, не затоа што не е вредно, туку затоа што овој автор 
создал и далеку позначајни дела. Исто така, обидувајќи се да ги заокружи 
доживелиците на Тартарен во трилогија, сепак не успеал во следните две 
книги да го достигне ниту квалитетот ниту пак успехот на првата книга, 
што ја имаме, како целосно издание, на македонски, благодарејќи му на 
Шоптрајанов. 

Според наши согледувања, изборот да се приопшти „Тартарен 
Тарасконец“ на македонски го направил самиот Шоптрајанов. Причината 
за тоа не лежи само во претходната наставна практика, туку може да е 
далеку посуштинска. До овој заклучок доаѓаме проучувајќи ги и поврзано 


165 


Улогата на преводот врз стандардизацијата на мак. јаз. - Алфонс Доде 


и вкрстено, со натуралистичката методологија својствена за самиот 
Алфонс Доде, и самото дело „Тартарен Тарасконец“ и делото на Јордан 
Хаџиконстантинов - Џинот (кого Шоптрајанов мошне исцрпно го проу- 
чува токму во овој период), па и односот на самиот Шоптрајанов кон 
македонската општествена стварност (во истиот период). 

Во прилог на тоа, наведуваме два најочигледни примери: 

1. „Четири илјади боси Арапи трчаа по неа, и сите мавтаа со раце, 
се смееја како улави прикажуајќи шестстотини илјади бели заби кои 
блештеа на сонцето“. (Доде, Тартарен Тарасконец) 


спореди: 
„В Велес ми учиниха 700.000 најголеми злини, у Скопје 3. 000.- 
000 злини и 656.836 Потурчени хули.“ (Џинот, Збирка афоризми)) 


2. „Ќе се зачудите ли после како истото сонце осветлуејќи го 
Тараскон, од еден бивш интендантски капитан, како што е Бравида, 
можело да го направи храбриот мајор Бравида, од обикновена "рдоква да 
направи баобаб, и од човек што за малку не отишол во Шангај - човек кој 
бил таму“ (с. 36) 


И да парафразираме, но сега во стилот на бодриот дух на 
Шоптрајанов, имено, како што би рекол тој (парафразата е наша): „...од 
луѓе што за малку не отишле партизани, луѓе што биле таму“. Бездруго, 
извесна „тарасконијада“ Шоптрајанов можел да забележи и во маке- 
донската средина не само во негово време, туку и еден век пред него, во 
времето на Џинот, впрочем и да најде во некое историско време зае- 
днички особености меѓу за него не така туѓата Прованса и Македонија. И 
тоа да му помогне во преводот на „Гартарен Тарасконец“. И да додадеме, 
отворајќи една широка тема: на места во својот превод Шоптрајанов 
јазично повеќе го доловил духот на Алжир, имајќи предвид дека неговите 
македонски читатели полесно ќе ја прифатат источносредоземноморската 
јазична слика на светот и со самото тоа алжирската средина и арапскиот 
свет, отколку на пример, француските или кои било други читатели на 
Алфонс Доде. И да дополниме, најубавите страници во преводот на 
Шоптрајанов се токму оние што се испуштени во посочената скратена 
верзија, која бездруго се користела во предвоената настава по француски 
јазик. (Не можејќи во оваа пригода, да го најдеме целосното издание на 
француски, наведуваме само еден пример, за кој немаме предлошка како 
звучел во оригинал: „Ашикчилакот на истокот е опасна работа! с. 78), или 
пак набројувањето како стилско изразно средство карактеристично за 
јазикот на Доде, кое на многу места во лектирното издание од 1934 г. е 
испуштено: ѓоиѓе5 Гез агтез де Тои5 Гез рау5 ди топае. (с. 2) наспроти 
македонското издание: сите видови оружје од сите земји на светот: 
карабини, старински пушки со раширена цевка, мускети, корзикански 
ножеви, каталонски ками, ножеви со револвер, ками, малајски мечови, 


166 


Димитар ПАНДЕВ 


караипски стрели, камени стрели, боксеви, крши-глави, хотентотски 
ќускии, мексикански јамки, и што ти знам уште што! (18). Не е мал 
бројот на реалиите кои едноставно се испуштени во старото лектирно 
издание, и со тоа ја намалуваат вредноста на делото. Од друга страна, 
токму овие делови импресивно влијаат врз македонските читатели на 
преводот на Шоптрајанов и им овозможуваат да уживаат во една мошне 
тешка стилска постапка - акумулацијата! 

Да прецизираме, Шоптрајанов, бездруго, бил врвен специјалист за 
француски јазик и литература и беспрекорен јазикозналец, исто како што 
бил и одличен познавач на македонскиот народен јазик, на јазикот на ма- 
кедонската народна приказна и песна, на структурата на македонската ре- 
ченица, на богатството на македонскиот речник, и бил жив современик на 
интелектуалните пројави на македонскиот јазик меѓу двете светски војни. 
Сите тие вештини ги вградил во преводот на „Тартарен Тарасконец“. 

Текстот на преводот на „Тартарен Тарасконец“ пред нас отвора 
неколку клучни теми, кои во оваа пригода ќе ги илустирираме преку 
најважните примери: 


1. Преводот од аспект на историјата на македонскиот литературен 
јазик 

„Гартарен Тарасконец“ е преведуван во времето на тн. -уење. 
Имено, во книгата се употребуваат форми на -уе- : осетуам 32, остануам 
32, однесуена 32, но се следи и практичното наложување (победата) на - 
ува- над -уе-. Во духот на времето, но и на својот роден, велешки, говор, 
Шоптрајанов редовно ги користи формите на -уе и кај личните глаголски 
форми и кај глаголската придавка, освен во два примера: патување и 
настојуваат. Притоа истакнуваме, зборот „патување“ сфатен како 
културема е клучен знак во текстот: Ие го направил ни она толку познато 
патување во Марсеј, 32., осмодневно мачно патување 124. 

Шоптрајанов воведува, исто така, продуктивни образувања, кои во 
наредниот период ќе ја потврдат својата животворност, како на пример 
суфиксот -ачка: здодеачка 124, -иште: (во хиперкоректен пример) легло- 
виште 21, или пак употребата на три префикси едноподруго: изназа- 
качена 18. 

Јазичното чувство на Шоптрајанов доаѓа до израз и при хиперпер- 
спективниот избор на аломорфата -ови во примерот: мечови 18 (разедна- 
чување на вокалите во основата и во наставката). 


Сепак, во ова дело се среќаваат и голем број јазични особености 
карактеристични за македонскиот јазик во првите години по кодифи- 
кацијата, кои во понатамошната јазична практика се покажале или како 
неинвентивни (това, потова со хиперкоректна употреба, оттогај, 
воопште, четејќи, човешки), или пак јазичното чувство прифатило друго 
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решение (на пример, како кај еден од клучните зборови во текстот: лев, 
левови. Спореди исто во адаптацијата на туѓи зборови: капитан 19). 


Разбирливо, овие форми се јавуваат во различни видови текстови 
во тоа време, а не се особеност само на јазичниот избор на Шоптрајанов. 


Особеност на текстот е и употребата на македонска апстрактна 
лексика страст - раззѓоп (зборот „пасија“, според нас, бил познат во 
македонските интелектуални кругови меѓу двете светски војни, впрочем, 
како и други заемки од францускиот, како на пример: романса: Покрај 
страста за лов јаката тарасконска раса имаше уште една: страст за 
романси.23), како и на одделни архаизми, од црковнословенско потекло, 
карактеристични и за македонската книжевност од 19 век: именки на - 
ние: желание 23; положение 25, -ие: собитија 27, на - тел: истребител; 
бессуфиксни образувања: жажда 27, торжествен 24, но и на неоло- 
гизми, кои бездруго се резултат на барање соодветен збор: преправеник 
во Овце музички преправеници 24 - Сез рагадез тизгсаГез. 


2. Когнитивно-културолошки пристап 


Современите теории на преводот во голема мера се потпираат врз 
когнитивните и културолошките теории за јазикот. Овој пристап 
првенствено тргнува од смислата на текстот, но и од рецепцијата на 
самиот текст во новата средина, при што предвид можеме да ги имаме и 
своевидните културни шокови кои преводот може да ги предизвика кај 
новата читателска публика. Следејќи го преводот во тој правец, 
истакнуваме дека Шоптрајанов заменил еден клучен збор од јазикот на 
оригиналот со друг во јазикот на преводот, имено когнитивот Турци го 
заменил со Арапи. Навистина, во Алжир живеат Арапи, а не Турци, но 
тие за Французите од времето на Доде бездруго ги нарекувале со општиот 
поим „Турци“, што можело да се сфати и како знак-симбол за муслимани. 
Сп.: се Боп М. Такапп, ди! 5еп аЏај сег де5 Цоп5 сре Је5 Теиго (рез 
Тиге5).- тој добар Тартарен што заминуеше да лови левови меѓу Арапите 
50. 


Во македонскиот превод, во продолжение, читаме: 

„За Тараскон, Алжирија, Африка, Грција, Персија, Месопотамија, 
се това претставуе голема земја, многу неодредена, тукуречи митолошка 
и се вика Арапи“. Притоа, во фуснота е наведено: во оригиналот е Те - 
Турци. (Овој параграф е испуштен во белградското лектирно издание од 
1934). Културемата Турчин - Арапин ја среќаваме често во текстот: С"е5Е 
ип Тешг!... - Вистински Арапин!... 51 (и редовно така во сите примери): Ти 
е5 Је депшег Тисс, - Ти си последен Арапин, 130. Притоа, сметаме дека 
формите Теш/Геш5 се на провансалски. Спореди: ги издаваше запо- 
ведите на провансалски јазик. 56. 
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3. Лексички особености 


На лексички план, преводот се одликува со вклучување нови 
зборови - СГЗОТИЗМИ ВО македонски текст. 


Сега за сега сметаме дека македонскиот превод на „ТГартарен 
Тарасконец“ е прв македонски литературен текст во кој среќаваат зборо- 
вите баобаб, манго, банани, палми, кактуси, пампас, ураган, тајфуни 
редица други егзотични зборови. Не ми е познато дека ги има и во други 
стилови, на пример, во новинарски текстови пред 1947 година, што не е 
тешко да се провери. 

Ако ги сфатиме егзотизмите како зборови или изрази преземени 
во кој било јазик од туѓ јазик во променета или во приспособена форма, 
од нашиот текст особено би биле илустративни формите " тамаок 
(адаптација на томахавк): викаше мафтајќи со некоја секира или со 
индијанско оружје тамаок 28- 5еха|апк аи зоп де за ргорге уотх, спак еп 
Бгапајоапе ипе Паспе оци ип ќотарамКк, како и Индијанецот Сиу (адап- 
тација на Сиукс): Това беше Индијанецот Сиу кој игра околу воениот 
колец за кој е врзан несреќниот бел човек 28 - сека Поадеп 5тоих дапзап 
ацкгоиг ди роѓеаи де оиетте оџ Је та Неигеих Бјапс е5ѓ акасне. 

Бездруго, Шоптрајанов, прв ги вклучил во македонски текст овие 
зборови кои во следните години ќе станат дел од виртуелниот 
масмедиумски свет на повеќе македонски генерации дообразувани врз 
филмови и стрипови за Индијанци. Во тој контекст да ја додадеме реали- 
јата мокасини (тоса55115), преведувачот ја превел со индијански обувки. 

Впрочем, Шоптрајанов особено инсистирал на комуникативноста 
на текстот. Неговиот превод не содржи дополнителен речник, и се чита 
без паузи, без застанување пред јазични непознати. 


Македонскиот читател израснат врз традицијата на македонската 
приказна и песна мошне лесно би го прифатил преводот на „Тартарен 
Тарасконец“. Преводот вклучува турцизми, дел од кои по потекло се 
арабизми и го одразуваат муслиманскиот и/или арапскиот свет и 
менталитет, арапскиот начин на живеење, кој во времето за кое пишува 
Доде не се разликува многу од балканскиот и македонскиот. 

Во тој поглед, од аспект на содржината на книгата, особено е 
интересна синегдохата фес, која стилски се јавува како споредба за са- 
миот јунак, т.е авторот напати го изедначува јунакот со неговиот фес, во 
онаа смисла во која по градација го претставува како поголем Арап од 
Арапите: Несреќниот фес се наведуе преку оградата и тажно ги испитуе 
морските длабини 59 

Од друга страна, јазичната слика на еден муслимански, арапски 
свет, мошне посликовито е претставена во преводот отколку во 
оригиналот. Имено, Доде ја претставува арапската слика на светот со 
француски зборови а Шоптрајанов наместо нив вклучува во својот превод 
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балканска лексика својствена за јазикот на македонската народна песна и 
приказна. За да го доловиме локалниот колорит на алжирската културна 
средина (јазично, аналогна со балканската, а со тоа и со македонската од 
минатото) наведуваме дел од нив во споредба со соодветните изрази во 
изданието на француски од 1934 година: шалвари 50 (рапќај|оп БоиѓЕапо), 
долапско чекмеџе 60 (Нгои де соттоде), - Амали!... 63 (- рез роцеѓајх!...), 
Во неговата Сахара имаше зарзават... 72 (5оп Фарага ауај Че5 Јбвитез...). 
Сп. исто: Граѓанскиот и зарзаватчијскиот изглед (Га рручјопопце Боиг- 
веотче еј роѓавеге). Преведувачот особено ја доловува смислата на текстот 
со изразот „овој чадар беше од така комплицирана, така марифетска 
система“ 72 (сеќе ѓепѓе-аБи ќкај Ч"ип зучѓете 51 1пебптих, 51 шебптеих). 

Во преводот на Шоптрајанов се среќаваат повеќе реалии од 
арапската, како и од муслиманската слика на светот, предадени со соод- 
ветна лексика: капиџик 89, миндерлак 89, фереце 77, амам 80, џамија 80, 
дуќан 108 КБоиддие), ќатиб 113 (еден мавритански ќатиб - ип егеег 
ташге), кадија 115, ага 117. Со турцизми се предадени и особини: угурсуз 
86, табиет 87. Во тој контекст, особено е експресивен Шоптрајановиот 
израз „булуци малунзави магариња“ 68 наспроти Додеовиот оригинал: 
„де“ поиреаих де реш5 пе пастозсоргдиез“. Сп. исто: пајтони - Пасгез5 68. 

Впрочем, некои од турцизмите се составен дел од македонскиот 
народен јазик: сабајле 22, таван 22 итн. 

За одделни зборови од францускиот јазик кои отпосле се зацвр- 
стиле во македонскиот јазик, преведувачот дава македонски еквиваленти: 
сарупес -работна соба 2. 


Во текстот успешно се користи и синонимијата како средство за 
стилско разграничување судија (овие господа го направија свој голем 
ловџиски правен експерт и го земале за судија во своите препирки) 22 - 
кадија (Несовесна правда на кадиите со големи окалки кои мислат само 
за кралскиот роден-ден и за...) 115, препирка - кавга (со значење 
внатрешна борба). 


4. Синтаксички особености 

Шоптрајанов е особено успешен при преводот на долгите и 
стилски мошне суптилни реченици, чија основна особеност е акуму- 
лацијата: Се собираат во групички од по пет шест души, се испружуат 
мирно во ладовината на некој бунар, некојстар зид, некоја маслинка, 
вадат од нивните торби поголемко парче варена говедина, жив кромид, 
колбас, неколку сардели, и го почнуат појадокот кој нема крај и кој го 
налеваат со едно од оние убави ронски вина кои човека го тераат да се 
смее и да нее. 21. 

Впрочем, во оваа реченица Шоптрајанов вградува особености не 
само од македонската народна синтакса (удвојување на партикулата да во 
сложени глаголски форми како замена за инфинитив: да се смее и да пее; 
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удвојување на предлозите: во грунички од по пет шест души) туку и од 
интелектуалниот израз, особено во вметнувањето релативни дел- 
реченици: ...и го почнуат појадокот кој нема крај и кој го залеваат со 
оние убави ронски вина кои човека го тераат... 


5. Стилски особености 


„Гартарен Тарасконец“ изобилува со голем број стилски фигури, 
како што се градацијата (со протегната рака, со стегната тупаница, со 
растренерени ноздри 25), синегдохата (Во Тараскон војската беше со 
Тартарена. Храбриот мајор Брадида, пензиониран интендантски 
капитан, говореше за него:...; Власта беше со Тартарена. Стариот 
претседател Лаведез, два-три пати во самиот суд, рекол, говорејќи за 
него:..., на која се надоврзува градацијата: Најпосле, и самиот народ беше 
со Тартарена. 26, литотата (секоја недела сабајле одеше тој со нова 
каскета: секоја недела вечер се враќаше со крпа 22), како и голем број 
реторички фигури: Тој што не го чул това, тој никогаш ништо не чул 24, 
кои во интегралниот текст ја постигнуваат иронијата, која се следи уште 
од самиот почеток на делото: Да не беа тие натписи, никогаш немаше да 
се решам да влезам (прво поглавје, с. 19). Притоа, од аспект на текст- 
лингвистиката, особено е интересна употребата на партикулите (уште, 
веќе, само, дури и сл.) во истакнувањето на одделни клучни искази во 
текстот: но уште никој не успеал да го улови 21, Има дури и шапкари 
што продаваат веќе издупени и искинати каскети за неопитни ловци; но 
се знае само за Безуке, аптекарот, оти ги купуе. Срамно е това! 22. 


Со овој кус преглед не се исцрпуваат сите особености на јазикот 
на преводот, особено не во однос на јазикот на оригиналот. Оставаме 
простор дел од нив и понатаму да бидат предмет на наш интерес. Во оваа 
пригода само сакаме да нагласиме дека со својот превод Шоптрајанов го 
надминал јазикот на оригиналот во доловувањето на алжирската (исто- 
чносредноземноморската) слика на светот и практично осветлил некои 
прашања што во тоа време се кршеле меѓу теоријата и практиката, пред 
се, односот кон турцизмите и ориентализмите во македонскиот јазик. 
Впрочем, во некои ситуации, ориентализмите и ден-денес остануваат не- 
заменливи. Исто така, во целост ги доловил стилските особености на ори- 
гиналот, па некои од нив можат да бидат репрезентативни „школски“ при- 
мери за стилски фигури. И што е најважно, доловил беспрекорна 
македонска синтакса! 
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ОГМГТАЌК РАКПОЕУ 
Џогетце “565. СугШе ес Методе" де 5Корје 


ГРГМРАСТ ВЕ ГА ТВАВОСПОХК АВТЕПСОЧЈЈАТТЕВАТЊЕ 5ЏВ ГА 
5 ТАХОАКОПТЗАТТОХ ПЕ ГА ТАКСЏЕ 


(е саз Че Ја (габисбоп таседопјеппе де “Тага де Тагазсоп" д?"АЈрпопве 
Оаидеб 


АВ5ТВАСТ: СКап5 сеќе соттипјсацоп, пои5 бекидјоп5 Ге5 рагнсијагке5 Гапрарјеге5 де 
Га кгадчисноп таседопјеппе де Ѓоеџмуге “Така де Тагазсоп“, би ројпк де уие де 
7Руокотге де а Гаприе ИПиегајте таседопѓеппе. Мои5 роќоп5 ипе акќепНоп рагнси- 
Цеге а Га (гадисНоп де5 ехоцоте5 ди! опк репеке дЧап5 Га Гаприе таседопѓеппе раг 
(ежегтечтаке де Га Гаприе Ѓгапсајње ајп5! циѓа сегќајп5 ргоседе5 зкуп5Наие5 
(ѓасситиГаноп еп ргетѓег Цеи) ек Приге5 згув5Ицие5 (а ргаданоп, |а зупесдодие) 
ди! кетојрпепк де ја раннсијагкќе де Га Гаприе ек ди 5кује а"АГрпопе раидеќ ек ди 
паќигајоте еп ќапк дие тоичуетепк Шкегајге, ге5 сагаскепонцие де Га Шкегаќиге 
Тгапсање. 


Моѓг5-с!65 : ехоцоте5, ассити!аНоп, ргадбаНоп 
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наставник по француски јазик, СОУ „Таки Даскало“ и ОУ „Даме Груев“, 
Битола 


ОСНОВНИ КАРАКТЕРИСТИКИ НА ПРЕВОДОТ НА ПОЕМАТА 
АЛБАТРОС ОД БОДЛЕР ОД ФРАНЦУСКИ НА МАКЕДОНСКИ 
ЈАЗИК 


АПСТРАКТ : Во рефератот се дава опис на преводот на поемата Жлбатрос на 
Шарл Бодлер од француски на македонски јазик со неговите основни 
карактеристики на јазичните рамништа. Овој труд е произлезен од преводот на 
поемата Албатрос на Шарл Бодлер на македонски јазик од Зора Русомарова, 
објавена во списанието СЛОВО на СОУ „Таки Даскало“ од Битола во 2009 г. 
Поезијата како форма на пишување најтешко се транспонира во друг 
јазик заради прозодијата, метриката, моделите на рима, ритамот, звуците итн. 


Клучни зборови : Албатрос, Бодлер, превод, јазик, француски, македонски 


1. ВОВЕД 


Во рефератот се даваат основните карактеристики на преводот на 
поемата Албатрос на Шарл Бодлер од француски на македонски јазик на 
повеќе јазични рамништа (види Прилози А.1). Овој труд е произлезен од 
преводот на поемата Албатрос на Шарл Бодлер на македонски јазик од 
Зора Русомарова, објавен во списанието СЛОВО на СОУ „Таки Даскало" 
од Битола во 2009 година (види Прилози А.2). 

Согласно Наставните планови и програми за гимназиското 
образование за предметот македонски јазик и литература, во ГУ година се 
изучува Шарл Бодлер и Цвеќињата на злото. Во гимназиското образо- 
вание во ТУ г. е застапен во учебник за реформираното гимназиско обра- 
зование на група автори“. За средното стручно образование во Ш година е 
застапен во учебникот Македонски јазик и литература од авторите Коста- 
динка Бошковиќ и Сузана Илиевска, како и во Прирачникот за полагање 
на матурскиот испит од Билјана Богдановска“, а од истиот автор. е даден 





" Наставни планови и програми по македонски јазик и литература, БРО 
Скопје, 
Рир://арр.Бго.вом.тКИ/доКитепи/Мазкамп9о2Оргоргат!9620га96205гедпод62051гисп 


од5205гедеп/Ма5кауп962Оргоргатј96202га96205гедпод962051гиспод0201962О0в/ МАКЕОО 
МоКЈАЛКШТЕВАТИВА-Г-родтпа.раѓ 


2 Венко Андоновски, Марјан Марковиќ и Глигор Стојковски, Македонски 
јазик и литература, Култура, Скопје, 2004 година. 





5 Билјана Богданоска, Македонски јазик и литература, февруари 2011. 


Преводот на поемата Албатрос од Бодлер од франц. на македонски јазик 


превод со мала измена на првата строфа на интернет страна. Во 
консултираните учебници преводите се преземени од единствениот 
превод на Цвеќињата на злото, во препев на Влада Урошевиќ". 

Отсуствува и критичка анализа освен онаа на Влада Урошевиќ. Ако 
пред единаесет години преводот на Бодлер беше пионерски чекор, 
херојски подвиг, голема храброст и предизвик за преведувачот, денес веќе 
се потребни нови преводи заради нови цели на Наставните планови и 
програми. Денес, е потребно да се пристапи кон повторно преведување на 
истите, како и на многу друга литература и од други француски автори. 

Забелешките за проблемите во преводот се резултат на различни 
преведувачки трансформации заради граматичката и лингвистичката 
реалност на францускиот и на македонскиот јазик. Анализата и 
коментарот произлегуваат од секоја строфа споредбено. 


2. ФОНЕТСКО-ФОНОЛОШКО РАМНИШТЕ 


Поезијата на Бодлер е опседната од музиката. Тој ја доближува 
поезијата до музиката, ја доловува таинствената складност на звуците, 
боите, мирисите и формите. Неговата поема е музика со 5вонливи, 
римувани форми, богата примена на гласовни фигури, посебно асонанци 
и алитерации. Стихот е звучен, 5вонлив, певлив, музикален. Често, тие 
две звучни фигури одат заедно во стиховите во кои се забележува 
исклучително правилна распределба на консонанти и вокали. По 
анализата, се забележува правилно повторување и на цели групи гласови. 


2.1. Асонанца 

Често, асонанцата на -еп се поврзува со зборови со негативни или 
пејоративни конотации.“ Таа го засилува контрастот на величественоста 
на птицата во лет преку слогот -ел : зоцуепи, ргеппеп, ит, Бокапе, гбап 
(ст. 1, 2, 13, 14, 16). 

Во македонскиот, асонанцата на -еп (-ан) се транспонира целосно 
успешно само во гигантски, делумно преку -то : често, - от : кротат, 
едниот. Во глаголскиот прилог куцајќи не се постигнува. 

Често, заради забава, морепловци 


Рир://лакедопокјагк!Кегаќига.Боророк.сот 
Шарл Бодлер, Албатрос, Билјана Богданоска, Македонски јазик и 
литература за средно стручно образование, февруари 2011. 


Екр://лаКедопокјаг!КИКегаќига.Боворок.сот/2011/02/Б|ор-ро5к.Нкт! 


5 , 
Шарл Бодлер, Цвеќиња на злото, во превод и препев на Влада 


Урошевиќ“, |5ВМ 9989-42-016-5, АЕА Издавачи и Матица Македонска, Скопје, 
2000. 


е Снапе5 Ваидеѓајте, ("аГЊраксо5, Нир://бастеапсат5.спег.сот/аракго5-Баиџа.- 





пит 
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Кротат албатроси, морски патници ширни, 
Кои го следат, млитави сопатници, 
Коработ што лизга врз фугите стрмни. 

Таму каде што не е можно да се употребат исти фонеми, се 
заменуваат со други. Во стих 8, самогласката (еј се заменува со (иј : 
“троми", “"срамливи", “покрај нив". 

Француски (види Прилози А.1): 

Ге Роѓќе е5к зетрјаБје аи рппсе де5 пибе5 
Ошт Напѓе Га гетреќе ес зе пе де Ѓагслег, 
Ехие зиг е зо! аи паЦеи дез Пиќез, 

5е5 аЦЏе5 де обапе Гетресрепе де тагсиет. 

Македонски (види Прилози А.2): 

Сличи Поетот на принц на облаците 
Кој њуби бура и со стрелец се боди; 
Прогонет на земјата среде криците, 
Крилјата гигантски му пречат да оди. 

Во третата строфа, се акумулираат звучности со непријатен ефект со 
самогласката (еј, присутна во втората строфа со (еи| во “Ботшеих" (ст. 6), 
“риеизетепе" (ст. 7), “а согб Феих" (ст. 8) со што се нагласува разликата на 
животното постепено во поемата што се засилува преку диспозиција на 
хијазам на звучностите (ст. 11). 


2.2.Алитерација 

Во првата строфа има двојна алитерација ((5), Г7| х 11. Во ст. 4 се 
постигнува делумно : “воцѓве5 атег5." / “фугите стрмни", делумно |с) 
само на почетокот на придавката "стрмни" но не и на крајот на 
придавката. Не се постигнува ниту во именката “фугите". 

Алитерација на консонантот (уј / ГВ| во (ст.1, 2, 3, 4) се постигнува 
во стиховите 1, 3 и 4, но не и во стих 2. 

Во четвртиот стих, консонантите (Уу|, (5 и ШЈ успешно се 
пренесуваат освен (в|, која од “коработ" се пренесува на “врз": 

Ге паује оЦ55апе 5иг Је5 воивте5 атег5./ Коработ што лизга врз фугите 
стрмни. 

Во втората строфа има двојна алитерација ((5), (21 х 8). Во 
македонскиот се постигнува делумна алитерација (е) х б) но не и со (3). 

Во третата строфа, алитерацијата на (кј и Геи) како "вацсце" (ст. 9) 
и какофонија “сопидие ес јатд? (ст. 10), во македонскиот, (кј и (гЈ успешно 
се постигнува со истите согласки како во францускиот: “глуп" (ст. 9)и 
какофонија “комик, грд". 

Во францускиот јазик, стилскиот ефект се засилува со фонетски 
хијазам преку сличност на звучности во кајН65 / ха (а1), додека во 
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македонскиот се заменува со консонантите (рј: жжрилест / грд 
(придавка / придавка) и (кјЈ спатник)Џ / чхкомик? (именка / придавка). Во 
македонскиот јазик, се врши замена со друга фонема, се со цел да се 
постигне експресивноста. Некаде алитерацијата се постигнува делумно. 
Шематски : Стих 1 : (Мисла А) (Мисла Б) 
Х 

Стих 1 : (Мисла Б) (Мисла А) 
Француски: Се уоуавеиг // аП6 // , сотте // 1 е5Е вацсНе ес ее ! 

1, // павиете 51 Беаци/, ци"! е5Е сопидие // еСТај ! 
Македонски: Овој крилест // патник//, колку // глуп е, неук! 

Тој, // пред мигот убав //, колку комик, грд е! 

Успешно се пренесуваат синтагмите с гацсНе еѓ уешШе 5 / сглуп е, 
неуку во опозиција со кс павиете 51 беа / х пред мигот убаво додека 
суоуареиг аПб / кКрилест патник во опозиција со к сопидие еќ 1а14 5 / 
чкомик, грдо. 


3. МОРФОЛОШКО РАМНИШТЕ 


Се употребуваат форми од разговорниот јазик : лична заменка за 

3. л. ед. и мн., испуштање на заменката за 3 л. ед. и мн., во првата строфа, 
употреба на вообичаено раскажување во сегашно време, поретки 
множински форми како формите за збирна множина на -је и/или -ој, на 
пр. “кралој" и др.. Сегашниот партицип “еЦчзапе (ст. 4) се пренесува со 
односна “што лизга" или глаголски прилог на -јќи. Стих 12: 

Г/аике пише, еп Бокапе, ИаПгте циј моја! 

Куцајќи, друг глуми, сакат што леташе! 

Во францускиот, определениот член генерализира : |е5 Потте5 
Чедираге, Галгиг, ПпПгте, аи рппсе, Ја ѓетреќе, Гагспег. 

Во македонскиот, се постигнува со испуштање на определениот 
член : морепловци, сини, сакат, на принц, бура, стрелец или еден, друг. 
Така, Гип се преведува со еден а Гаике со друг. 

Во францускиот, се употребуваат присвојни придавки : зе5 (ајез), 
5оп (Бес), а во македонскиот се испуштаат а се членуваат именките : 
крилјата, клунот. Во францускиот присвојните придавки зе и 5оп се 
едносложни, додека во македонскиот се три или четирисложни. Ако се 
употребат, можноста за успешен александринец е минимална. 


4. СИНТАКСИЧКО-СЕМАНТИЧКО РАМНИШТЕ 


Карактеристично е избегнувањето на удвојувањето, појава каракте- 
ристична за балканските јазици -- како што е удвојувањето на директниот 
предмет кое повлекува испуштање на определениот член на именките и 
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придавките заради постигнување на александринецот и ритмичкиот 
фактор кој е одлика на поемата. 


Така, се испушта определениот член -та. Доколку се додаде, тогаш 
тој бара кратка заменка за директен предмет “ја", со што се добиваат уште 
два слога. 


Карактеристично е испуштање и на сврзници. 


Во францускиот, со помош на стилската фигура анаколут во двата 
последни стиха именката "ехИе " е во машки род (ст. 15), со што се 
очекува подмет во машки род еднина но "5е5 аЦе5" е во женски род 
множина (ст. 16). 


Во македонскиот, именката се заменува со придавка “Прогонет" во 
машки род, а се задржува подметот во женски род множина “Крилјата" 
заради зголемување на бројот на слоговите се испушта присвојната 
придавка “5е5" / "своите". 

Редот на зборовите и промената на местата на зборовите или дел- 
речениците има важна улога за оформување на стилски обоените 
стихови. Анжамбманот на првиот и вториот стих ја сугерира големината 
на просторите што албатросот треба да ги помине. Поимот на големи 
простори се засилува преку хипалажа на вториот стих ("уачѓе5 отзеаих де5 
тег " -- ојеаих де5 уачѓе5 тето) / (“морски птици ширни" -- “птици на 
морски ширни") т.е. конструкција со која елемент од фраза се врзува 
синтаксички на некој збор целосно семантички а логички на друг. Тука, 
придавката “морски" се однесува логички на “ширни" а граматички на 
ПТИЦИ". 

Во првата строфа, придавката Чпдојепе5" / “млитави" прави синтак- 
сичка група со “сотрарпоп5 де хоуаве" / "сопатници", но со контра-отфр- 
лање (е сопке-тејеќ) е отфрлена пред цезурата. 

Од семантички аспект, успешно се пренесува позитивната лексика : 
ссуазје5) / чширниу, ксотравпоп5 де уоуаве) / ксопатнициу, чго15 де 
Рагиг / чкралој сини, негативната : чтајадгот ек Бопецху / строми и 
срамливи), хркеизетепф /хјадно) или неутралната лексика која означува 
дека актерите се непознати : -Вотте5 д"едирареу / кморепловци), га15) / 
0), АЧ"ипу / чедниоту или хедену, ХЃаишкте) / кдруго. 

Зборот “ип Бебје-оцешје?7 се преведува “чибук" а не "луле" заради 
римата. Во истражувањето ги најдовме следните синоними: Боиѓагде, 
рре. сиБоидие “. 


ц сргре а ќиуаи ќге5 соиѓо, Ге Реќе Гагоиз5е Шичѓге, |агои55е, Рај, 2004, 
р.183. 


8 Сепкге МаНопа! де Вез5оигсе5 Техкиеје5 ек Гехса!е5, Рир://илили.спеи.- 
ЕеЈоупопутје/саГроидие/5ирокапи 
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5. ДОМИНАНТНИ СТИЛСКИ ФИГУРИ 


Целосно се успешни показателите на референтната функција 
примена на 3 лице на показните придавки, показателите на метајазичната 
функција : споредби, објаснувања, продолжена метафора итн. 


5.1. Антитеза (опозиција) : ст. 6, ст. 9, ст. 10 


Поемата му дава на албатросот две визии радикално во опозиција 
преку антитези: кралој (ст 6) троми и срамливи (ст 6); патникот крилест 
(ст.9); убав (ст.10) комик и грд (ст. 10) а уште повеќе што внатрешната 
вкрстена рима асоцира на идејата на албатросот, на животно кое ги 
изгубило својот ранг и својата титула на крал : “сакат леташе" (ст.12). 


5.2. Компарација (двојна) : ст. 8, ст. 13 

Поемата се темели на двојна споредба. Албатросот е 
персонифициран преку споредба на поетот со птицата. Преку мрежа на 
персонификација, во првите три строфи албатросот се споредува со крал 
(крал, ст. 6), со “патник крилест". Во четвртата строфа се објаснува 
симболот правејќи од поетот, преку споредба и хиперболичка метафора, 
“принц на облаците" (ст. 13) со “крилјата гигантски" (стих 16). Прогонет 
меѓу луѓето, животот на албатросот се појавува како парабола која го 
определува постоењето на поетот. 


5.3. Метафора : (ст. 7 до ст. 8) 


Втората строфа е изградена од метафора од еден заеднички елемент, 
со помош на граматичкото средство сопите / како. 


Јеик огапаез ацез БГапспез / Сотте / дез аиткот... 
Крилја грамаднобели / Како / весла... 


5.4. Паралелизам : ст. 2, ст. 3, ст. 6, 3 строфа 


Персонификацијата на албатросот помага во приближувањето со 
поетот: 


Ое5 аГраоз, шпдојепе5 сотраепоп5 де оуаве. 
5.5. Метонимија : (ст. 14) 
Метонимија на климата за да означи место : “Бапѓфе Ја (етреѓе? / 
“мрази бура". 
5.6. Синегдоха : (ст. 5) 
Означување на мостот на коработ : “рјапсце5" /“ штиците “. 
5.7. Аналогија : (ст. 13) 


Аналогијата во стихот 13 бара интерпретација на сцената во првите 
три катрени : 





? Саиде ЕкегоНеп ек Адејпе (е5оќ, Ге5 Тесипѓдие5 (Небгате5 аи Гусее - 
поичеаи Вас 96, Нацег, Рат5, 1995, р. 105. 
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"Је Роеѓе е5Е зетрјарје аи рипсе де пибез" 
“Сличи Поетот на принц на облаците“ 
Оваа аналогија го изведува преминот од анегдота во алегорија. 


6. ВЕРСИФИКАЦИЈА 

Поезијата како форма на пишување најтешко се пренесува во друг 
јазик заради прозодијата, метриката, моделите на рима, ритамот, звуците 
ИТН. 

Версификацијата во поемата Албатрос е традиционална, правилна 
со алтернанца на женски и машки рими. Поемата е составена од четири 
катрени составени од александринци каде трите се со вкрстена рима а 
четвртиот со рамна. Слоговите се организирани со цезури и полустихови. 
Полустихот е доста правилен, освен во стиховите 11, 13 и 14. Во препевот 
на Влада Урошевиќ е четиринаесетерец. 

Римите се со правилна алтернанција на женски и машки рими, освен 
во последниот катрен каде единствената рима е машка. Римите се 


распределени според следниот ред: 





Во францускиот, женски рими се наставките на зборовите со хнемо) 
(е| без разлика дали по него следува -5 или -ПЕ Посебен случај се 
глаголите : сојузниот начин ајепѓ и 5отепе, како и формите од императивот 
или условниот на -ајеп(е, кои се машки рими, додека сегашното време од 
показниот начин со идентични рими се женски. е 

Во францускиот, се зачестува римата на |б|. Во стих 15 не е 
постигнат хијат. Зборот х Пибе5 5 се преведува со х криците? (види 
Прилози А.3 и А4). 





" миснеје Адијеп, Ге агсНоппајте де робидие, ЦЏБгаје абпега!е Егапсање, 
Рано, 1993, р.48. 
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Во македонскиот, има отстапување во римата. Во стих 14 и 16, 
глаголот “боде" (ст.14) ја менува глаголската група во -и “боди", често во 
битолското говорно подрачје. Глаголот “оди" во четвртиот стих повлекува 
вкрстени рими. (види Прилози А.3). 

Се постигнува делумно кај римата на (е| само во стих 13 и 15. (види 
Прилози А.3). Во четврта строфа (види Прилози А.4), се постигнува 
делумна рамна рима со замена на самогласката (6) со (и) од последниот 
слог на зборот. 

Француските версолози под терминот метар обично подразбираат 
обем (или тип) на стихот (на пр. дванаесетерец), а потоа расчленување на 
ритмички мерки (било двосложни, според учењето за стапки, било на 
идентични повеќесложни според шемата 3--3//3Ч3 и сл.). По тие прашања, 
се водат интензивни расправи каде што е неизбежно прашањето за 
изговорот на хнемото, е, како внатре во полустиховите, така и на 
цезурата и на крајот на стихот. Од 17 век во некои позиции во јазикот не 
се изговара, е задржано, со определени правила во изговорот во стихот. 
На крајот на стихот хнемото) е не се брои дури и кога некој го изговара. 

Во македонскиот јазик, отсуството на кнемото) е бара други можни 
решенија, трансформации како синкопа или отпаѓање на самогласката “и" 
меѓу две согласки во “ширини"--"ширни" (ст.2) за да отпадне слог, што е 
метрички или стилски условено. 

Консултирани се повеќе преводи на повеќе јазици. И преводи на 
руски јазик. Во однос на метриката цитираме : хМеѓутоа, по подолга 
работа, историјата на поетското преведување сведочи дека, во разни 
литератури, со време се воспоставуваат некакви стабилни соодноси. 
Така, за да ја преведе француската поезија, руската поезија ги усоврши 
следните константи: 


Александринец : јамбски хексаметар, 


Десетсилабичен : јамбски пентаметар (или, поретко трохејски) со 
цезура на втората стапка, што кореспондира на сечење на францускиот 
десетсилабичен, 


Осмосилабичен (ода или раскажување) : јамбски тетраметар, 
Осмосилабичен (песна или строфа) : трохејски тетраметар, 


Јамбови (алтернанца на дванаесетсилабични или осмосилабични со 
12 
рими Жм Жм значи обратно каталектички). 





“и веспкк кпјгеипи ќегттпа, Мој, Веоргадц, 1984, 58г.728-729. 

12 ЕЕ роижапт, Ирѓкоте де га кадисноп робндие еп Гетоѓдпаде, дап5 Гез 
(жкегатиге5 амеге5, аџес фе ќетр5 5“бкарИ5епт диетдие5 согперопаапсе5 5кав/е5. 
Ат5, а јогсе ае кааите Та робчее јкапсање, ја робое гиззе а ти аи роѓте Гез 
сопѓапќе5 5имапте5 : 
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Во руските преводи кај Бодлер се применува амфибрах. Изборот на 
метричката форма секогаш има капитална важност, но единствено ја 
гледаме само кога можеме да ја споредуваме. 


Давамепреглед на првата строфа на двата преводи без коментар 
(Види Прилози А.4 и А.5). 


Во францускиот, ниту квантитетот ниту акцентот не можат да 
служат како основа на организација на стихот. Затоа тој се организира на 
основа на рамномерно протекување на ист број на слогови 
(изосилабизам), цезура (во подолгите стихови), постојани т.е. метрички 
акценти (на крајот на стихот и на цезурата), како и римите. Полустихот е 
доволно правилен, освен во стих 11, 1Зи 14.9 


ПРВА СТРОФА 
(Види Прилози А.1): 
5оцуепе, роиг 5"атинег, // Је5 Вотте5 Ф"едитраге (6--б) 


Ргеппепе без аГраџоз, // уаче5 от5еаих де5 тег5, (б--б) 
Ош зшуепе, тпдојепбе // сотраепоп5 де уоуаве, (6--б) 


Ге пауце еЦозапе// 5иг Је5 воџикте5 атег5. (б--б) 
Или (Види Прилози А.2): 
Често, заради забава, // морепловци 12 (84) 
Кротат албатроси, // морски птици ширни, 12 (6-6) 
Кои го следат, млитави // сопатници, 12 (8-4) 
Коработ што лизга // врз фугите стрмни. 12 6--б) 


Ајехапатт : пехатеќее ѓатоѓдие, 

Оесаунаре: рептатеке ТатЕидие (ои, р|и5 гагетепе коспаѓдие) аџес 
сезиге аи дАеихете рѓа, се ди! согпезропа а ја соире аи аесаунаве аи јтапсањ 
(46) 

Остозуиаре (оде ои патаноп) : ќектатеке ѓатридие, 

Остозуаре (спапноп ои 5ѓапсе) : ѓекатеќе коспаѓдие, 

Ѓатре5 (аКегтпапсе5 де додесазуваре5 ои а“остовуваре5 аџес де5 ште5 Ет 
Ет) допс саќкајесидие јпиегбе),, ЕНт Сиводемси ЕК, Џп аѓе еп стбе: еззаѓ де 
робндие ае а надископ робидие, р.160-162. 

Рир://Боока.роор|е.сот/бооко/аБоик/Џп а еп спе.НЕт!?14-272СВбрур 
мУСвикт зоигсе-рр-рр|и5-5Паге 

-. Ваидеѓајге, |"а!Баќго5, Екиде5 Шкегајге5, Ер: //илили.етиде5-ГКегајге5.- 
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Крајно решение“ (Види Прилози А.3): 
Често, за забава, // тие морепловци 
Кротат албатроси, // морски птици ширни, 
Кои следат, млитави // другари патници, 
Кораб што се лизга // врз фугите стрмни. 


Во ст. | и 3 отстапува цезурата!"“ а организацијата е 8-4. Во ст. | се 
додава показната придавка "тие" за да се постигне дванаесетерецот, а во 
ст. 3 придавката “пдојепб" / “млитави" прави синтаксичка група со 
“сотраепоп5 де уоуаве" / "сопатници" со контра-отфрлање (е сопке-теје0 
пред цезурата. Проблемот во двата стиха е целосно решен (види Прилози 
А.3). 


ТРЕТА СТРОФА 


Организирањето на полустиховите и на цезурите е следно : 





Ст. 1 : бб. Се уоуавеиг а1Џе, /сотте П е5Е ваисНе еѓ уеше! 

Ст.2 : 1-56.  Тац/ павцеге 51 Беац// дил! е5Е сопицие есЈаја! 

Ст. 3 : бб. Тип аеасе оп Бес //ахес ип ргбје-еџеше, 

Ст.4 : 336. Ј/аиие пите.// еп Бокапе// Иабгте циј моја! 
Или: 


Овој крилест патник, //колку глуп е, неук! 

Тој, /пред мигот убав./ колку комик, грд е! 

Едниот му го боцка клунот // со чибук, 

Варијанта 1: Еден му боцка клун // со чибук, (Види 


Прилози А.2) 
6 30 
Крајно решение: Куцајќи, //друг глуми, //сакат што леташе! (Види 
Прилози А.3) 


Во трет стих, трета строфа, не се постигнува вториот полустих 6-6. 
Во варијантата ХЕден му боцка клун // со чибуку, ако во вториот полустих 
именката “чибук" се членува тогаш се губи римата со “неук" од вториот 
стих. Со членување се постигнува полустих б--б но не се постигнува рима. 

Во крајното решение (Види Прилог А.3): Еден му боцка клун // со 
еден чибук, (6--6) се постигнуваат два полустиха и цезура, со додавање на 
“еден" пред “чибук". 


14 5 Р 
Забелешка на авторот: Последната верзија на преводот се наоѓа во 
Прилози А.А. 


5 ја мегојПсаноп, Рир:/Грепјп5и!а5- 
детагге5.сот/пдехрпр?иИе-та уегосаноп 
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Во четврт стих, трета строфа, измените повлекуваат успешно 
доближување до оригиналот. Така, успешно е решена третата строфа Е 


Овој крилест патник, //колку глуп е, неук! 
Тој, //пред мигот убав,// колку комик, грд е! 
Еден му боцка клун // со еден чибук, 

Друг глуми, // куцајќи, //сакат што леташе! 


ЧЕТВРТА СТРОФА 


Во стих 13, за да се постигнат два полустиха, се испушта 
определениот член -от од именката "земјата" и се додава сврзникот и. 
Прогонет на земјата // среде криците, (7-5) 
Со испуштање на определениот член -от делумно се доближува до 
рамна рима со замена на -е со -и (Види Прилози А.3): 
Крајно решение: Прогонет на земја // и среде крици (6-6) 


7. ГРАМАТИКАТА И ЈАЗИЧНАТА СТИЛИСТИКА 


Посебните национални стилски вредности на двата јазика, се 
разбира, се согласуваат горе-долу во описот на општите изразни можнос- 
ти на јазикот воопшто. Националните стилистики, граматичките особе- 
ности на секој јазик, ги определуваат стилските вредности на тие грама- 
тички категории. За посилен стилски ефект се смета она што отстапува од 
нормите. Генерализирањето се прави со испуштање на определениот 
член, со што се засилува стилскиот ефект затоа што се употребува поре- 
тко во македонскиот јазик. 

Во однос на нормата на францускиот јазик, посилен стилски ефект е 
употребата на лични заменки пред глаголите. Во македонскиот, стилската 
вредност на безличните, бесподметните реченици повеќе одговара на 
стегнат стил, во кој е важно да се каже пораката. Стилските ефекти со 
помош на определени граматички единици или изразни средства му 
даваат индивидуална нијанса на преводот на македонски јазик. 


Јазикот е множество на јазично-изразни комбинации И МОЖНОСТИ, ОД 
кои ние избираме некои за да се изгради порака. Целосно успешно се 
гради пораката на поемата, но некои комбинации се пренесуваат делумно. 


8. ЗАКЛУЧОК 


Заради целосно исполнување на целите на Наставните планови и 
програми, потребни се нови преводи на македонски јазик не само на 
поемата Албатрос туку скоро на сите дела на француските автори кои се 
изучуваат во сите години и степени на средното образование. 

Овој превод и анализа е скромен придонес за се уште младата об- 
ласт на македонската традуктологија како корисна рефлексија за процесот 
и решавањето на проблемите во преведувањето на поезијата. 
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ПРИЛОЗИ 
Прилог А.1 
Т аЊакоз 


5оцуепе роиг 5"атизег, Је5 Вотте5 Абашраге 

Ргеппепс без аГрано5, уачѓе5 от5еаих де тег, 

Ош зијуепе, штаојепе сотраепоп5 де уоуаве, 
Ге памие еП155апе 5иг Је5 воиѓке5 атега. 


А реше Гез опсН5 Деро565 зиг Је5 рѓапснез, 
Оце се5 гој5 де Ѓалиг, тајадтон5 ек Бопеих, 
ГТ а155епе риеизетепе Јеџг5 вгапде5 аЦе5 БЈапсрез 
Соште без аугоп5 (гаѓпег а сбеб Фецх. 


Се уоуавеиг а16, сотте И е5Е ваисНе ес ешје! 
11, павиете 51 беац, ди"! е5Е сопидие есјаја! 
| лип авасе зоп Бес ауес ип Бгбје-оцеше, 
| лаике тите, еп Бокапе, Јчпигте ди! хојати 


Ге Росѓе е5Еј зетбјаБје аи рапсе де5 пибе5 
Ош Папѓе Ѓа ѓетреѓе ес зе пе де ГЃагснег; 
Ехие зиг е зо! аи паШеи де5 Пиќез, 
5е5 аЦЏе5 де ебапе Гетресрепе де тагснег. 


Прилог А2 
Албатрос “ 

Често, заради забава, морепловци 
Кротат албатроси, морски птици ширни, 
Кои го следат, млитави сопатници, 
Коработ што лизга врз фугите стрмни. 


Со мака на штиците ги симнуваат, 
Тие кралој сини, троми и срамливи, 
Крилја грамаднобели јадно спуштаат 
Како весла да влечкаат покрај нив. 


Овој крилест патник, колку глуп е, неук! 
Тој, пред мигот убав, колку комик, грд е! 





та Зора Русомарова, "Шарл Бодлер Албатрос", СЛОВО, СОУ Таки Даскало, 
Битола, 2009, стр. 10. 
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Едниот му го боцка клунот со чибук, 
Куцајќи, друг глуми, сакат што леташе! 


Сличи Поетот на принц на облаците 
Кој њуби бура и со стрелец се боди; 

Прогонет на земјата среде криците, 

Крилјата гигантски му пречат да оди. 


Прилог А.3 
Албатрос 
Често, за забава, тие морепловци 
Кротат албатроси, морски птици ширни, 
Кои следат, млитави другари патници, 
Кораб што се лизга врз фугите стрмни. 


Со мака на штиците ги симнуваат, 
Тие кралој сини, срамливи и троми 
Грамадни крилја бели јадно спуштаат 
Како весла да влечкаат крај ними. 


Овој крилест патник, колку глуп е, неук! 
Тој, пред мигот убав, колку комик, грд е! 
Еден му боцка клун со еден чибук, 
Друг глуми, куцајќи, сакат што леташе! 


Сличи Поетот на принцот на облаци 
Кој њуби бура и со стрелец се боди; 
Прогонет на земја и среде крици 
Крилјата гигантски му пречат да оди. 
Прилог А.4 
Често заради забава, морепловци 
-Мо-М Мм - Мм У- мХ 
Кротат албатроси, морски птици шорни 


- Мм м-х Мм - Мм - Мо М 
кои го следат, млитави сопатници 
- Мм м- Мм -м мм Мм 


коработ што лизга врз фугите стрмни. 
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-У Мм 
У- Мм 
У- УМ 
- Мм 
(превод Зора Русомарова) 
Прилог А. 5 
Чест случаје морнари за забава да ловат 
У -м - мм У -Ум У- Мм 

албатроси, птици во бескрајната шир сами 
У-У мм -мМ У м-м Мм - - Мм 


додека соголеми крилја рамнодушно пловат 
-ум м-мму -мМ У-м хм -м 


над лаѓата в поревање сред горчливи јами. 
У-м Мм У-мУу мм -мм - Мм 
(препев Влада Урошевиќ) 


ЈОКА КОЧОМАКОУА 
ргоѓеззеиг де Капса!5 аиџ Гусбе „Так Газка!о" ек а Гесоте ритаце „Оате Огцеу"“, 
Вциоја 


ТЕ5 САКАСТЕВЕУТНОЏЕ5 РЕГТУСРРАТ Е5 БЕ ГА ТКВАВОСПОХ ВО 
ЕВАХСАЈ5 ЕХ МАСЕПВОМЕХ ПЏ РОЕМЕ “АТ ВАТКО5“ ПЕ 
ВАОБЕТАГЕ 


АВ5ТВАСТ : рап5 се (гауа! поџ5 ргезепќоп5 ипе апа!узе де Га кгадисНоп ди ѓгапсај5 
еп таседопѓјеп ди роете “А!|Бакго5“ де СПпапе5 Ваидеѓајге амес 5е5 сагастен5Наие5 
рипсра!е5 ди рогпк де уие бе 7 едијајепсе Гапрарјеге. 

Сеќе екиде ек (55ие де Га Кгачисноп би роете “АЊраќкго5“ де Спаге5 
Ваидеѓајге еп таседопѓеп ѓаќе раг 2ога Визотагоуа ек риБИее дап5 |а геуие “5Гоуо“ 
де 7есо|е зесопдајге типјсраѓе “Так БразКа!о“ де Воја еп 2009. 

(а роеоѓе еп капк дие Ѓогте д"есгкиге е кгапорозе ќкге5 ЧИИсетепк дап5 ипе 
аикге Гаприе а саизе де Га ргозоадје, де Га текјцие, де5 тоде!е5 де ите5, би гуснте, 
де5 5оп5 ои тиз5јса!ќе, екс. 


Моќ5-с!65 : А/Граѓео5, Ваиде!ајге, кгадисноп, Гаприе, Ѓапсајо, таседопјтеп 
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МОЈСА 5СНГ.АМВЕКСЕК ВКЕЛАК 
Џогегоке де ГјаБЦјапа 


ТВАОРЛВЕ АМЕХ МААГОЦЕ - ЏМЧ ЌКСВГУА ЕВАУЖСАТ5 ОЏ 
ЕКАХСОРНОХЕ 


АВУТВАСТ : Атја Маа|оиѓ, ип есимајп ѓгапсај5 ои ѓѓапсориопе? А кгачег5 |е герагд 
ди Пприѓее ек кгадистеиг, Ге 5куе Ч"Атјтп Маа!оиЃ дап5 5е5 готап5 Ге госпег де 
Тапѓо5 ек Гбоп ЃАјтсат е5Е 5оитј5 а Ѓапаѓуе ди ројпЕ бе уие де ја зупкахе де |а 
рпгазе, де а з5етапицие де5 ќетр5 вгаттасаих ајп5! дие ди |ехаие инЊе. Се5 
сагаскетоНцие5, ипе ѓој5 сотрагее5 а Га погте есгтке Ѓгапсајње ди! 5е уеиќ ипе 
погте де5 тШеих сиже Капсајо, пои5 геуе|егопк реик-еке еп дио! Ге5 есПуајп5 
Ггапсорпопе5 роиггајтепе ЧИегег де5 естуајп5 Ѓапсај5. Риј5 5егопк ре5е5 еп сотрѓе 
|е5 5кгаќерте5 де кгадчисНоп сопсегпапк |е5 спаркге5 вгаттацсаих, зетапнаие5 ек 
Хехшие/5 еп дие5Ноп, ајпо! дие |е (гаќетепЕ де5 Кпете5 ехоНаие5 (псиаплк ипе 
гиккиде де тог5 дезвпапќк де5 5рестске5 сиКигеЛе5, дит а Геиг ќоиг пе деојрпепк 
ра5 Га геајќе ЃГгапсаје тај5 ѓапсорпопе. Тоиќеѓој, 1 ехоке де5 зиррозМтоп5 дие |а 
аеНпсноп епкге а Шкегаќиге Ѓапсаје ек Гапсорпропе пе герозе ра5 5иг |е5 сткеге5 
ЦприњНаие5 ек Ѓѓогте!5 тај5 ригетепк (дбо|орјаие5. 


Мог5 с!65 : Кгадиско/орје, Шкегаќиге Ггапсорпопе, ЖКгабисНоп Шкегајке, Атјп 
Мааѓоиѓ, чкувеНаие де Га рПгазе, апаѓузе ќехкиеНе, |ехдие, 5рестске5 
сикигеПе5 


0. ТокодисНоп ебќпегаје 
Апца Маајоиѓ, бенуашт Капеа Чопејште Прапатње, е5Е ип ќбспуат 
сургдие диоп реџе коцуег зиг Је5 бкавеге5 де5 ЦПргаште5 шпишјбе5 х Кап- 
сорпоше 5. Опезксе дие сеја хецг дие, бспуаш Капсорропе? Е5Е-И угаптепе 
51 Фиетепе Чип ќспуајт Капсај59 Моц5 (АсВегоп5, еп ргепиег ѓетр5, де 
ЧеПпи еп диот Маајоце зегајс рикбе Капсорропе дие Капсај5. 


А џачегњ Је геоаг4 ди кадбистеиг, пои аПоп5, еп деихтете ѓетр“, 
апа|учег Је 5еује ЧАтпип Маајоиѓ дап5 че5 готап5 Је госпег де Тато ес Гбоп 
ГАјнсат. А Гаје д"ипе апаГузе зупкахтдие де Ѓа ригаве, ипе апаЃуве 5етап- 
дие де5 гетр егаттансаих етр!оуе5 еѓ ипе апа|уче ѓехшиеЛе ес 5еупенаце, 
пои5 уошоп5 теке еп гецеѓ Је5 сагастензицие5 х Ѓгапсорропе“ 5 оџ х Кап- 
сајње5 „бе зоп ехргезејоп Цпешицие, ајп51 дие Је5 5игаќкбоје5 де (габисноп 
сопсегпапе Је5 спаршге5 егаттансаих еп диезбоп роиг уоџ 51 еПе5 ФНегепо 
де5 зиаќботе5 ризе5 еп сотрѓе роиг Ја падбисцоп 4"ипе оеиуге есте раг ип 
ќспуаш Капсај5. 

Моџ5 еззауего5 Ч"аБот4 де џасег Ја деВипшноп де Та Капсорпоше зиг 
ЈадчеЦПе пои5 аПоп5 епчијќе Бачег поке гесПегсне. 


Мојса 5СН|АМВЕКОЕВ ВКЕЛАК 


1. Егапсорпопје а (гауег5 |е5 5јесе5 
ГОап је фспоппате ТТЕЈ, Ја ЌКапсорропје е5ѓ (гаќќе зоџ5 Гепибе 
Јиапсориопе еј уеик дие : х епзетрје бе сеих аш рапепе Капсај5; р/из рат- 
сиПететент, епзетје де5 рауз де Тапеие Ѓгапсаје 5 (Вир://ашЃ.ац!Е.Т). 5иг Ја 
Базе де сеќе деПпшоп, поц5 роцуоп5 сопсјиге дие (оис ашееиг Ѓгапсај5 е5ѓ еп 
тете ѓетр5 Капсорропе. Ог, роигдиот ехјчѓе-Е-!П дап5 Је5 Пргаше5 Ге спотх 
епке х Капсај5 5 екс Капсорпопе 5 9 





П Ќаџе аПег р|и5 јот дап5 Г"чгоне. Кереѓоп5 дие!цие5 Гај Шогопцие5 
деја соппи5 роиг аштег Гакепбоп иг Је сопќехее Шогопцие ек сикиге! дап5 
Једие! е5Е пбе Ја Капсорпропте. 5иг Ја раве де ГОгоапјзаноп шѓегпацопаје де Ја 
Капсорвотше (рирхи/Лумими Ѓгопѓепас-атецдие5.огеЛа-Капсорвоше-еп-атец- 
аце/агисје/ди-е5рсе-дие-Га-Ѓгапсорпотпје), поџ5 роџуоп5 Цге Те5 дЕПпшоп5 
5иуапѓе5 : 








Те ток ЌКапсорпопје а бб стеб а Ја Пп ди ХГХе честе раг је вбовгарне 
Опезите КесТиз. П дезтепе ГепзетБ!е де Тосиеиго ди! инНчепе Те Капсај5 
сотште Јапеце таѓегпеЦе оци Јапеце зесопде. Сеќе попоп ѓгошре ип реи дап5 

ГоиБН јизди"аи дерис де5 аппее5 1960. 

С"е5Г еп 1962 дие Је ргечтдепе ди 5епева! ес Потите Че Јенге5 Г боро!4 
5едаг БепоНог бспе (Бја.): 

Та Капсорпоте, с"е5Е сек Питапјоте тпебега! ди зе Н55е аџкоиг де Га ќегге, 

сеќе зутртозе де бпегоје5 догтапѓе5 де ѓои5 Те5 сопипепѓе, де ѓоиѓе5 Је5 

гасе5, ди! 5е геуеШепе а Јеџг спајеиг сотр! е тепате. 

Та депошоп де Га ЃКапсорропте доппѓе раг Је Ргечјдепе Беперог 
детеиге ипе геѓегепсе де по још5. Ге тос Ѓкапсорпопе! деепе Је5 
Барцапе де Јапеие Ѓгапсатње 4"епике5 паНопаје5 ои гбетопаје“, ес раг ех- 
ќепајоп, 5"аррЦадие а се5 епшке5 еПе5-тетез. Г.а Ќгапсорноцје“ дечтепе ран- 
сиПегетепе сеих ди! рапепе Капсај5, еп депог5 Ч"ипе поцоп ебороПидие. 
Ајп5ј, Ја Капсорропје сапабјеппе дечјепе Те5 Бариапе ди Сапада рапапе 
Капсај5. ре тете, ГЃехргезотоп чИ ех ипе Капсорропје еп Гошчјапе 5 
5јоттбе дие дап5 сеќ Екај, ип сетат потбге де регоппе5 5"ехрите еп 
Капсај5. 

Га Егапсорнопје? (ачес ца Е тајизсше) Чејјеле Гепзетбје ди 
гаопде Капсорпопе, с"е5ра-ате Је5 а1Уетепб рауз ек гбетоп5 оц Је Капсај5 ем 
Јапеце таќегпеПе ои зесопде. П 5"аен 4"ипе ехргезчтоп еборгаршие ек 4"ип 
геогоиретепе ебороцицие. 

Га Егапске“ е5с ГЃепзетбје де5 шан ди! Ѓогте Га соттипаие 
А"езрие де Ја Капсорропје, с"е5ра-ате Је сагаскете рагнсиЦет де Ја сту ШчаНоп 





"ЕП рга5 дап5 |е ќехке а"оѓетпе. 
2 ЕП рга5 дап5 |е ќехке Ч"оѓетпе. 
3 ЕП рга5 дап5 |е ќехке а"огетпе. 
“ЕП рга5 дап5 |е ќехке а"оѓетпе. 
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Тладите Аттт Мааѓоиј-- ип бспуат јаапсат5 ои јкапсорпопе 


Капсаје. Се тога соппи дериј5 1964 раг Је геја15 ди Оџерес ипе аИНичтоп 
рагаПеѓе а сеПе де Капсорропте, попоп ауес ЈациеПе Џ зе сопѓопа рагЃој5. 
АЈог5 ди"! зе коиуе а Г"Џптуегоке Г ауа! де Оцерес еп 1966, | боро!4 56даг 
Фепепог Чесјаге: хГа Егапсорпотје, с"е5Е раг деја Ја Јаприе, ја сту ШШчаноп 
Капсај5е, рГи5 ргестобтепе Гезрги де сеќе сту ШШзаноп, с"е5к-а-ате Ја сиИкиге 
Кгапсајње, дие јарреЦегат Егапсие 5. (рир:/лаумлу .Ѓопѓепас-атетпцие5.огеЛа- 


Капсорроте-еп-атепдие/агис!е/ди-езрсе-даие-|а-Ѓгапсорроте) 








Ге ток хКапсорропе 5 5"аррЦИдиан допс 4"арогд а гоцЕ Јосшецг ди 
Капеа15, у Шеји5 Ја Етапсе текорошкајте, ес с"екат уајаБје аџ551 роиг са 
ГКгапсорвоте 2. Реи а реи, |е тоќ 5"е5Е зреста156 а Г"изаре де рау5 еп Фепог5 
де Ја Егапсе у сотри5 |е5 апстеппе5 сој|опте5. 


ЕС дие Фе Сјацде Нарере а ргоро5 де !а Капсорпопје? Гап5 зоп 
Ииоте ди Јгапсат, НАОЕСЕ (1996 : 136) аќПгте дие : 

Опќеоште КесТи5 Ѓакс ипе атнпсноп епие Је5 Капсорпопе5 де пајччапсе ег 
сеих ди адорќепе Је Капсај5 сотте тоуеп 4"шегцоп дап5 Је сопсеге без 
пабоп5 -- 1 е5к допс сам, 4е5 је деБис де Г"Шакотге би ток Капсорпоше, дие 
Јогчдие Г"оп уецк тезигег "атротапсе де5 Чтуегне5 Јаприе5 дап5 Ге топаде, Ге 
сткеге 5ијстетепе деторгариие ди потрге де5 Тосиеиг5 п"е5Е ди"ип де5 
сткете5 ; шп аите е5Е сеТш Ди дДеоте де ФНичоп а пауег5 Је топде. 


Се зопсТе5 тете5 сарасте5 де Га Тапеие Ѓапсаје дие сеПе5, буодибе5 
раг Феперог 4"ипе таптеге Беацсоир р!и5 роение. Еп ѓа, Капсорвопе роиг 
Нареве уеик зоцЦепет дие Је Капсај5 дон 5 птрозег аих Капсорпопе5 дап5 Ја 
сопсериоп еП|обаје де Ја Јапеие. Гап5 зоп Сотваѓ роиг ѓе Јаапсат (2006), 
Сјаиде Наегеге рапе, а зоп гоиг, де5 Капсорропте5 тат5 ауес сеќе гезегуе де 
погте ебпегаје ди Ѓапсај5 есте (НАОЕСЕ 2006 : 169): 

(е) Капсај5 Циегаце ои погте ебете ои Јапеце сТазојие (...) е51, Чдап5 Те 

Ѓацо, Та Јапоие допе гепдепк 4 5е зегутг ќои5 Је5 Капсорпопе5 де5 ди?И пе 5"ари 

ра5 Че соттитсабоп ога/е. Ац-деја де изаве5 опетштаих 4"еспуајт5 ди 

еппеШозепе Те Ѓапсат5 раг де аррот5 поџуеаих, оп реие зошепи 5ап5 
огозјеге јпехасикиде ди"! ехтоѓе ипе погте иптее би Капсај5 ест. 


ГОап5 Ја зице, Наееге раШЏе де5 еспуат5 ди! доппепе ип поиуеац 
аее аџи Ѓапсај5 дап5 Ја тезиге оц 15 еп Ѓопе Је уешсше де сикигез 
ехопдие5 ек оц Јеиг уосаријајте геПеѓе зоџуепе сеќе арргорпацоп стбашсе 
(2006 : 170). Те Капсат5 демепе а|ог5 к ипе Јапеце (гапчуегчаје аих сикиге5 
Је5 р!и5 Фјуеге5 ) ев буојие аЈог5 уег5 Ге зѓани 4"ипе Јапоие а р|изтеит5 сепиге5 
есп"е5ери5 Је уемсие Поб Ч"ипе сијиге иптдие. 

П п"у а аррагеттепе ра5 де расе роџг Те5 еходоте5 ајШешто цие Чапо 
Те хосаршате, саг, согуте Нагеве аббете дапз Ја зикќе (НАСЕСЕ, 2006 : 171), 


сс Оџапе а ја Јапеце бетке соттипе, еп рипстре, аих Париапг де гоц5 Јез 
Цеих Че Папсорпотје диапд 15 срогепе "есте еп Папса!5, еПе 
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Мојса 5СН|АМВЕВКОЕВ ВКЕЛАК 


п"аррагчепе раз Дауапкаве а Та Егапсе ди"а ип аште рауз5 Капсорпопе. С?е5к 
сеПе дие Гесоје док епзетепет ... 5 


Еп ќа, 51 пои5 рагарргазоп5 Нагеве ске ст-де55и5, а Капсорропте зе 
Ѓак дапо Је садге де а погте ди Ѓапсај5 чзѓгапдага; зе ргоро5 зегопе Ѓоц 
пегеззапк роиг Ја 5ијќе де поке соттиптсацоп. Б"ип сбке, ја Капсорвопе 
роиг иг уеце доппег Ја розетрице а де потбгеих ашеигт поп Ѓгапсај5 де 
5 ехритег еп Капсај5 ѓоиЕ еп гезрескапе Ја погте ди Капсај5 Нехавопај. Пе 
Раџке сбке, сеќе депоттшаноп ргезепѓе ип ртеве; еПе тес еп буепсе 
РЃоцеше поп Капсање де Ѓашеиг еп цие5Ноп. 


Еп апа|узапе Гопетша! ес ја гадисноп де5 деих ЦПугез 4" Апип Маајоце, 
Јеоп ГАјтсат, ди! ечС зоп ргепег готап а егапд зиссе5, ес Је Коспет ае 
Тато, ди Јо а уаи је рих Сопсоцге, пои езауетоп5 де деНпи роигдиој 
Апца МаајоиР тепќе дене арре!е ашеиг Капсорпопе еќ поп ра5 Капсај5. 
ПО"аБогд, за ргоуепапсе. Ге ТаБап, Ге рау5 4"опеше ЧАпип МаајоцГ, Вриге 
5иг Ја Пчѓе де рау5 Капсорпопе5. Мај Ап МаајоиГ, муапе еп Егапсе 
дери 1976, а сте огацПеЕ роиг зоп оеџуге де5 рих Пиегате5 Ѓапсај5 
шпрогаапњ -- еп 1993, с"е5ЕЈе Рих Сопсоцте ди"! гесок роцг зоп готап Ге 
Коспегт де Тапѓоз. Тоше5 зе5 оецуге5, рошкапе, пе раПепе ра5 ди Т1аБап, еп 
еЌеси п"у еп а дие деих, је Коспег Че Тапгоз ес Ге есдеЦез ди Геџант. С"е5 
а"аШеио се дие зе Фетапде Маајоиѓ Шшиј-тете Гого Ч"ипе Шегмечи ауес 
Оцтаг Еце (ЕТТЕ 2008) : 
П ше зетрје дие је тоќ х Капсорропје 5 деугајс бие гбзегуб 4 ип изаве 
роЦИдие ес зиаќкботдие, рагсе ди "еп табеге де Пиегашге, П розе ргоБјете. 
(...) од И у а дегараве, с"е5Е диапд оп а соттепсе а раег к Циегашге 
Капсорпопе 5 рагсе ди"а!ог5 Ј|е5 меШе5 Парииде5 Чесптттаќоте5 зе зопЕ 
гетигодиќе5, ес Гјабе 5"е5Е птрозбе зејоп ГадиеПе 1 у ацган 4"ип сбке ка 
Циегацие апсајњео ргоргетепе аке, ес де Паштге шцпе Пиегашге 
с Капсорпопе 5 геегоирапе Вејре5, ОцеБресот5, Магосајт5, ои 5Епеоаја15 опе 
Ја зеше сагастеиендие соттипе е5( 4"еке аПорепе. (...) Ајт51, ип еспуајт 
Чопоејште гиззе ци! агнуе а Рац5, ес 4Ш! сотттепсе а беиге еп Капсај5, п"е5к 
јатај5 аке д"еспуашт Капсорнопе. Ајог5 ди"ип еспуаш 4"опеше а|репеппе 
ес де Ја папопајше Капсаје, ци! а ѓТоијоиг убси еп Егапсе, ек с!а556 
сс Капсорропе 5 ди зе! Ѓај ди"! роте ип ргепот агаре. 


Оп а гергосве а Маајоцѓ 4Ч"ауоџ соптј5 ипе Ббуце еп ауапе чеп Те 
Мапјече роиг ипе Пненаите-топде еп јуапсат ((рир://ууужу .етоппапб5- 
уоуавеиг5.сот/ 5ртр.ррр? агцеје 1574) се ди! 1 а чаи Гепибе а Г Асадепце 
Капсаје еп 2007. Еп ебек, се тапцече депопсе Г"аррејаноп к Капсорпопе 5 
еп Шшиапс роиг ипе Фбпопипаноп х Пиеташте Ќапсајче Џ роцг гоц5 Је5 беп- 
уашт5 аш еспуепе еп Капсај5 а !"јазѓаг ди розтШоппетенк фе еспуајт5 би 
топде епбег ди! ебснуепе еп апејај5 (Вир://аулмуму еѓоппапб-уоуавеито.сот- 
/5ргр.рардагисје1574) : 

Сотртеп Ч4"естуат де Тапоие Капсаје, ри5 еих аџ551 епие деих ои 

рачето сикиге5, зе 5опе јпетгове5 ајог5 5иг сее биапве Фјоратее ди Јез 
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Тхадите Атт Мааѓоиј -- ип бспуат јуапсат5 ои Јеапсорпоне 


гејбецајс зиг Је5 тагве5, еих х Капсорпопе5 5, уананее ехоццие ѓоие јичѓе 
ќо|егее, ѓапа15 дие Ге5 епѓапк5 де Гех-Етрие Бикаппадие ргепајепе, еп (оце 
ЈЌотитие, розчеччјоп де Јенте5 апојајзе5 7 ЕаЦајс-И гепи роиг асаи15 циејцие 
Чбобпетезсепсе сопеепикаје дез Петиего де !"етрие сојопја! Капса1т5, еп 
сотрагатњоп де сеих де Г"етрие Бгкапшие ? 

Р|из Јо, се тапќече аппопсе Га тот де Ја Капсорвоше (Б.) : 
Џоуоп5 сЈаш5: Гетегеепсе 4"ипе Пицегаште-топде еп Тапеце Ѓапсајче 
сопзстеттепе аббгтбе, оџуеќе зиг је топде, гапзпанопа!е, згепе Г"аске де 
Чесе5 де Та ЌКапсорпопте. Регоппе пе раче Те Капсорропе, п1 п"есие еп 
Капсорпопе. Га Капсорпопје ек де Та Типиеге 4"екоНје тое. Соттепе Ге 
опе роигтан-! зе зепиг сопсегпе раг Ѓа Гаприе 4"ип рау5 уише! 9? 


Маај|оцЕ е5Е ѓоик де тете епие рагпи Те5 Шатоте!5 де Г" Асадетје 
Капсаје еп јијп 2011. Маг5 сеце-Ѓој5 с1, 1 ЧИ: х Моп ејесноп а Г Асадепце 
Капсајње е5Е ип зутроје роиг је ЈаБапо (1 7Ехрге5, 23. 6. 2011) се ди 
арроѓе еп дие!цие зоќе арге5 ташѓе5 аппбез де уоуаре5 е аВгтаноп5 4"еие 
скоуеп Фи топде Је геѓоцг уег5 5е5 опејпе5. Раз5оп5 тајпќепапе а Г"апаГузе 
дез СЈетепк Ппошенаие5 ди! роигтгајепе сопбгтег оц гејегег зоп арраќепапсе 
а Гиптует5 Капсорпропе. 


2. Стпкегез јпоињЕдие5 ди јиретепе де Рехргезчјоп Ѓапсајње 

ФАтшт Маајоиѓ 

5е|оп Наееве, сие ст-де55и5, Ја Капсорпвопје зе Ѓај Чапо Је садге де Ја 
погте ди ѓтапсат5 згапдагад. Серепадапе, П ехтѓе Бјеп без тапие!5 цит (гаќепе 
ЧЕегепте5 Ѓогте5 4"ехргезотоп Ппршоидие сотште Беј|ејтстоте5, Ве |уеноте5, 
Те Ѓгапсат5 раце аи Сапада ајп“ј дие тог5 ес ехргезчоп5 Ѓкапсорпопе5 Ср. ех. 
ТВЕР5, 2009). 

Мои ргепдгоп5 еп сотре ја сопѓогтие а ја погте Капсање ес Ја 
геззетрјапсе аи Капсај5 де Та Егапсе ќе! ди?! е5к десно дап5 Је5 оцугаве5 
гејбгепце!5 (ОВЕУТ55Е 1986, ВТЕСЕГ, РЕШАТ, МОТ, 1994, есс..). 


2.1. Г.а зупќахе де Ја рпгазе ебе Шетеп(5 тогрпо-зупбахциез 

Аџи пуеаи де Та рргазе, пои5 гетагдиоп5 спе7 Маај|оиѓ ипе ригаче 
хо|опет5 Јјоприе, сотр!еќкбе Ч"адајНоп5 ек соирѓе 4"аррочтоп5. Меше Ја 
ригаче 5итрѓе ргезепќке |е5 зрестИсте Ч"отате де тото арраќепапе аи з5гу|е 
сЈаБоге (уом Та 1“ рргазе дап5 ГЃехетрѓе си-деззоиз). Ја реподе, дап5 
Гехетр!е с-деззои5 гергезепкбе раг Ја 3“ ригазе соттепсатт раг И аџаќ еп 
ејетг петие ... сотте епзетбје ригазидие Ѓонетепе зиистиге раг ГБуроѓахе 
ои раг Ја соогдјпанот, е5Е ипе тагцие, аи пуеаи ѓехгојоетцие, де Та ѓќепчјоп 
сопчѓапѓе епие Гапај|узе ек Ја зуптечзе. Роиг Је џадискеиг, се5 ригазе5 рге- 
зепѓепе ип епјеи сопоѓапс епке Ја папзрочтиоп де Га Ѓогте оџ Је гесоиг5 уег5 Је 
сопѓепи се ди! е5Е мјојбје ац551 ап Техетр!е ст-де55ои5 оџ Ја реподе а бке 
соирбе еп деих рргазе5. Мат5 ѓоше5 се5 сагастеноидие5 пе опе ра5 ипе 
шагцие де Ја Капсорпоше. 
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Ехетр|!е5 де Ѓопејта! (1) ек де за гадисноп (2) де Јон Ајнсат (1986: 
49): 


4) 
Те! пе ѓис ра5 је зот! дЧе5 пиеп5. Мете аих рие5 тотепк де репипе, поце 
гајзоп п"а јатај5 тапдие де пеп, огасе а а розШоп де топ реге. П ауак еп 
еНес Пеге де зоп ргорге реге ипе штпроцапѓе срагее типистра/е, сеПе де 
гоцетапд рететра!, ауес роиг Ѓопсиоп де резег Је5 вгајт5 еб де 5"аз5игег де 
Грбпецеке без ргацдие5 соттетста!е5 ; с"е5Е се ди! уајис аих тетрге5 Че та 
ГагаШе Ге зигпот Ч4"а/-УУаглап, Је резецг, дие је роќе гоијоиг5 : ац Маенгер, 
пи пе зак дие је т"арреПе аијоига?Ни! Г боп оц Јеап-! боп Че Мефтет5, пи! пе 
гага јатај5 5ипотте Г"Абјсатш ; Ја-ба5, ј"еќа15 Наззап, 15 Че Мопатед а!- 
Муаглап, ес Дап5 Је5 асте5 оГисте!5 оп ајошан х АЈ-Лауаш 5, би пот де та 
шти 4"опоште, кс АГОНагпан 5, Ге Огепадт, есогдие је т"ботепат5 де Ее5 
оп ше дбојепа беајетепс раг х а/-Еа551 5, геКбтепсе а та ргепиеге рагце 
Ч"адориоп, ди! пе бис ра5 Га дегпјете. 
9) 

ИЏзода тој па БНа ќака. Тиф! у пајпијат дпен ротапјКапја п! у па! Н151 
ткаат печат тапјКајо гага! иводпева ројоѓаја тојева оѓеќа. Та је 
родедоуа! од зуојева обеќа роштетрпо штето 5Ши2ро, 51и2Бо е|аупева 
јејкајса, Н је ќеНка! ггпје Ш гавоѓау Ца! робѓепо5к ри (еоуапји; гагад1 (ева је 
поја агиѓтпа Дора ште а/- Иаггап, геНкајес, Н. ва по51 бе дапе5. У Маегеби 
шИѓе пе че, да 5е фапе5 штепијет Геоп аЦП Јапег-Г еоп Медјбеј5Н 1 пасе па 
пкдаг пг геке! АПРчбап. Тат зет БИ Назап, 5 Мопатеда А1-Уалапа, а у 
габи ЧоКитепир зо додаЦ сај-Хајан 5 ро шепи р|етепа, 12. Каѓегева 5то 
ШуцаН, хагОагпан 5, Отападбап, Шт Ко зет зе оддајИ од Ееза, 50 те 
огпасеуац ша 7 кај-Еа51 5 у роуелаут 2 тојо Чгиво дотоуто, Н ра п БИа 
гадија. 


Је (ехее с1-де55и5 е5ќ аџ551 погтане аи птуеаи де Гетр!от де5 (етр5 
уеграих. Оп у гепсопе аџ551 Беп Је ра556 5атр!е дие боџѓе5 Је5 сотртпај5оп5 
де тетр5 ди ра556 сопѓогте5 а Ја дезсприоп ег а Га (етрогаше птприциѓе. Та 
тогррозупѓахе ди уегбе е5ѓ 5итстетепе погтаНуе, ат дие Ја 5иистиге де Та 
рагазе. Г.а гадисноп пе геПеѓе аџсипе 5ресттсеие Капсорпопе аи птуеаиц де Ја 
зупѓахе, оп реџе те тете дие Ге Капсај5 етрјоуе е гоцс а Ѓак погтанѓ, 
тете ше сазчјдие. Та рпргазе Јопеџе, Та реноде, ргезепѓе рагѓој5 де5 
ЧЕПНсије5 роиг Та ггабисноп тај5 ра5 р!и5 дие сВе7 ип аџке бснуајт Капсај5. 

Сре“ МаајоиГ, дбеих гуре5 де сопеиисноп ди ргезепѓепе, а раг Ја 
реподе, |е5 тагдие5 де 5оп 5ку|е аррагајч5епЕ а55е7. зоцуепк. Парот, с"е5Е Ја 
ригазе етрранцие, зтепе де Га пиче еп геЦеЃ ек де Гога, соште дап5 
Рехетр!е (3) с-де55ои5 де Јеоп !"Ајнгсат (1986 : 75): 


) 
С"е5Е зап5 фоцее роиг сеќе гај5оп дие Фата 5"аоја диапд, аи дегптег јоиг де 


гатадап, Моратед Бопди де за расе парииеПе ес 5огне де за тајзоп Ч"ип 
раз Честде. 
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Ја деихете сопоѓиспоп ие5 Ѓедиепѓе ек а зиискиге деѓаснбе, 
етр!оуќе раг зоист де сопдепзаНоп оџ роцг гетр!асег Ге5 гејабуе5 (ор 
потРргеизе5 сотте с-Де550џ5, Чап5 Је5 ехетр!е5 (4) де Г"опетша! ек (5) де за 
цадисноп, ите ди Коспет ае Тапго5 (1993 : 53): 

4) 

5еПапе за теШеиге топлите, ипе јитепг а|елапе ди"! арреѓан Взасег-пи, 

"Тарт би уепе5, ассотраепе раг деих Потте5 Че за гагде, ехсеПепго 

сахаЦег5, И рисја гоше зап5 5 ене тете Јауе Те јаре, зе соцсна еп газе 

сатравпе, р|и5 роиг герозег за топеше цие рошг 1ш1-тете, ѓапе за гаве Је 

(епа еп буеј, ек ацетепт Та геојдепсе де 5оп Беаиџ-реге а|ог5 дие Г"еашраре 

Че зоп ероизе п"екај ра5 епсоге деззеПе. 

О) 

Озед!а! је 5уојо пајројво јегдпо 71уа!, корПо гдесказко гјауе Багуе, Н јо је 

ипепоуа! Взасег-пи, х Ргергова уеџа 5. 7 фуета тоѓета 12 зуоје гагде, 

одНептта јаВабета, зе је одргач! па рог, пе да 1 51 5рѓод ити орга“, зра! је 
па одриет, Бој да Бт одроси 21уаЦ Кок зебе, зај ва је Бе5 4гла! роКопс!, 

реве! је до гелдепсе зуојева ќачка, Ко зргетокуо пјевоче зоргове ќе ш 

гагчебјајо. 


Арраепапе аи геојоје бесе еѓ зоџѓепи, Ја 5нискигте детаснбе ргезепе 
ачејдие5 ФРПсиКЕ5 еп 5Јоуепе оџ |е5 рпгаче5 рагистрта/е5 зе Ѓопе р!|икбе гаге5. 
Је5 џадистеито уег5 Је 5Јоуепе ргоседепе је р|и5 зоиуепе раг Гехрисканоп 
(МЕХЕО 2011) - пои роцуоп5 хоп дап5 ГехетрГе ст-де55и5 дие Та 5иисите 
декасрѓе еп Ѓгапсај5 е5( гепдие еп 5Јоуепе раг ипе соогаацоп еѓ еп деих 
рВгачез збрагбеч. 


2.2. Ге Јехјцие спел Атшја МаајоцЕ 

Ге Јехтдие снег Маајоцѓ е51, екапе Чоппе Гепутоппетепе ди"! спот51, 
„рбетштдие роиг се депиет. 5"1/ езера Коте, 1 етрјоте Је5 тоѓ5 наЦеп5, ѓапа15 
ди "аи ГаБап, 1 еззаје 4"епиетејег еп Капсај5 1е5 тоб ПБапај5 ои Бјеп агаре5 
чиапд4 И е5Е аи Магос ои а Отепафе ауапе 1492. С?е5Е раг Је зот де 
Рашреписке ди" десно Је5 рауз а ајде без то дечтелапе Је5 зрествст65 
сикигеПеч. 

Оиц"е5рсе ди"ипе 5рестИеке сикигеПе ? Раи! Мемлтатк (1988) ди ЧИ 
дче (пои5 рагарпгазоп“) Та риратс де5 (егте5 сшкиге!5 з5опе ЃасПетепе 
регсериБје5 ријди"115 5о0пЕ Це5 а ипе Јапеце чрбејтдие ес пе рецуепе бие 
шадито диестетепг. Те5 саѓбвотне5 сишигеПе5 снег МежтагК зопе егарПе5 
5еТоп Је тодеје де Е. Миа еќ сотргеппене Г"бсојорје оп Г "оп гоицуе Ге5 5015- 
епзетрје5 5шуапѓ5 : рјапќе“, апитаих, уепб5, топѓавпе5 (е5 ехетр!е5 реиуеп 
сие тоизеоп ои пита, 5ѓерре); сите таѓќнеПе оп зопе бпитегте5 Ја 
поигиите, Је5 убтетепб, Те тајзоп“, Је5 Цеих, Је5 капчрот (заќе, апогаќ, 
тето), Ја стуШчаноп оепегаје ачес Те пауаи! ек Је ЈотчиГ, р. ех. гар, госк, 
огоаттацоп, сошите5, асиуце5 ауес Је5 егапд5 50и5-епзетрје5 роЦнаце, 
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адпииеканоп, геПотоп, аге, р. ех. аетоскане, спизнатте, теостане, |е5 
оечѓе5 ес Је5 тоеигч. 


ГОап5 Је готап Јеоп ГАјтсат, Је5 ехетрјез еп зопЕ потргеих, 
А"аротд ѓгоц5 Је5 Ниге5 (ехетр!е5 де Гопотша! ес де Ја гадисноп (6) ек (7)) : 
(6) 

Т."апабе де Бата Та Ногта 

894 де "Пбоце 

(5 десетрге 1488 -- 24 поуетрге 1489) 
С) 

Гео 5аште АЈ-Воге 

894 ро И42П 

(5. десетрег 1488 -- 24. похетБег 1489) 


Сес ехетрѓе доппе Ге цие ди 1“ срарше ди Јлуѓе де Степааде" е 
соттепсе ауес Ја депопипаноп 4"ипе регзоппе, ри15 4"ип (епте 4езтопапе Ја 
„рбетен сијицеПе де стуШеаЦоп вепегаје, зеЛоп Мемтатк, / Аеботе, Ја Гикќе 
ди Ргорреѓе. | а 5игасбете де Ја (гадисноп е5Е, бјеп 50г, Че вагдег Га рјират де 
5рестсете5 сикигеПе5, тат5 зап5 поѓе5 де (адистеиг риј5ди"П п"у еп а раз 
Чап5 Ѓопета!. Ге 5кује де Гацеиг 5"у ртеке а тегуеШе. П шиоди је то 
Чечјепапс а зресттеце сијшгеПе еп Је деПпивапе, ехрцдиапе, рагѓот тете 
доппапе ипе рргазе епиеге еп деих Јапеџе5, сотте пои5 роиуоп5 уош Дап5 
Је5 ехетрје5 (8) де Гопошта! ек (9) де Та шадисноп ст-де5ои5 (Јбоп 
ГАјтсат, Гауте де Степаде р. 29): 


(8) 
с Се пе зопег раз де5 репчбе5 роиг ипе теге ди! ујепе Че доппег пајччапсе а 
зоп ргепиег П15, Честека-С! зап5 сопујсПоп, ауапе де гергепдте зиг ип гоп 
5оЈеппе!, тај Бтеп р/из чјпсеге: Уоиџ5 аџге7 Је5 гоиуегпапк цие уоц5 
тегпеге7, а фе ргорвеѓе. 5 
ЕПе-тете герека је тоѓ5 арге5 | : 
хс Ката ѓакоипои уоиаЦа шмекоит. 5 

(9) 


сТо шчо пи га таѓег, МН је годбИа зуојега ргуега ша, ј1 је икага! 
пергернејтуо, ргедеп је падајеуа! у зуебапет ѓопи, а тпово 15кгепејбет: 
- Гтец Бочѓе уадатје, Н 51 ЈШ гази, 5 је геке! Ргегок. 5 

РопоуЏа је ѓе Безеде га пјит: 

сс Ката ѓаќкипи јиаја аѓејкит. 5 


Мои5 роцуоп5 уош дие Је5 тог5 дечјопапе Је5 зрбешеце5 сшкигеПез 
5оПЕ бет5 еп каПдие роиг аштег Такепноп зиг Јеиг к зреештске 5, сотте 
Чап5 Је5 ехетрје5 (10) ес (11) ст-дез5и5 (Јон ГАјнгсат, р. 49) 


10) 





“ Јег ге де Гбоп ГАјнсат. 
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С"е5Е зап5 Фошке роиг сеќе гај5оп дие Фата 5"аНКо!а диапд, аџ дегптег јоиг де 
гатадап, Мопатед Бопди де за р!асе ПаБниеПе ек зотие де за тајоп 4"ип 
ра5 Чесле. ЕПе п"аррги дие децх јоџг р!и5 ќагд ди"И ека аПе уоп Натед, 
Чи агјаккак, је меих х дејугеиг „ де Огепаде, ди! аџај, Дери5 р!и5 де упот 
ап5, Ја ќАспе аНсИе тат5 Јистацуе де гасреѓег Је5 сариЕ шти5штат5 зиг Је 
ѓегекојтге сргеНеп. 
(1) 

Вге“ дЧуота зе је Фата ргау гагач! (ера изиа5На, Ко је па гадпј! Чап 
гатадапа Моратеад 5Коси 5 зуојера обтСајпева ргочѓога 1 оШоспо гакогака! 
1 Ме. Феје Дуа дој Казпеје је (луедеја, да је оде! кК Натеди, Н 50 га Кнсац 
аГјакак, 5ап огапад5Н х озуородкејј 5, Н је ч Чуајзени Јени оргауЦа! ќеѓко, 
а Чопозпо па|ѓого одКкироуапја ти5ШтапКИ ијештКоу па КиаѓапеКет 
огетјји. 


П еп ча де тете дап5 је Кослег де Татоз (р.66) ои Је5 пот5 ргорге5 
реиуепе бие гади роиг доппег Је гобе де Гехондие : Взакег-ПИ, х Тар5 ди 
хепс5, е5Е шадие сотте Взасег-пИ, х Ргергова уема (сие5 дап5 Јез 
ехетр!е5 (4) ес (5) ст-де55и5). 

Гашецг ешде е кадистеит дбап5 за падисноп ес Гиј 5иевеге де Јајз5ег 
Тоцке5 Је5 рестПске5 сијшитеПе5 шкасте5. С"е5к еп Ѓајк за 5иаќбоје де ртезепег 
5е5 зресттетке5 сијигеПе5 аџ Јестеиг Капсат5 4"арогд есе кгадистеиг еп ргобке. 
Т адарѓаНноп сопсегпапе Је5 зреететне5 сиитгеПе5 дап5 Гоецуте Ч"Атшт 
МаајоцЕ дот роитапе зе Ѓаше дап5 ќоше5 Те5 Јапрвие5 4"атјубе аџх гер|е5 
Ч"огтроргарре дап5 Ја ЈТапеие 4"агтубе, сПег пои с"бкат Је са5 де5 гееје5 
4" отШортарне 5Јоуепе5 ди! ЧНегепе де гео!е5 Ч"отШортарне Капсаје5. ГОап5 
Је5 Јапеце5 оц Је5 тоѓ5 дотуепе рачзег раг Ја гапоПиеганоп, 1 Ѓаис гепуг сотрќе 
де5 геој|е5 рропендие5 Че Ја Јаприе 4"опојпе ек дез геоје5 де "огтовтарне де 
Ја Јапеце 4"агнубе. Ге5 тоб Прапа15 оџ агабе5, 511 5"аеј де пот ргорге5 ои 
де5 пот5 соттит5, 5опЕ (гапоете5 зејоп Је5 геоје5 де Та Јапвие 4"аптубе, 501 
Је Ѓапсај5, 501 Ге 5оуепе. 51 се5 тог5 5опе Гециеттепе етр!оуб5, П реиуепе 
епиег дап5 Је Јехтдие есЈе уосаријаке де Та Јаприе 4"агтуќе. Роиг |е5 тоб, 
дечјепапс Је5 5реејтсене5 сикигеПе5 ди! пе 5опе ра5 (епсоге) епие5 дап5 Ја 
Јапеце, 1 Ѓаисраќот5 ауоџ гесоиџг а ип зрестацчке де Та Тапоие еп циечбоп. 

Је5 зресттеце5 сшеигеЛез спе Маајоцѓ дезопепе Ја поигтиите (КисИЌ, 
Роше, гатте), Ја геЦетоп, Та депопипацоп де тот5 де |! "аппбе (патаадане, 
спарапне, ...), Је5 тецег5, Јез Ѓопсноп5 (зиЌан, тиегт), |е5 Цеих 5рбешцие5 
(тедтеза, Амап)... Се зопс еп тете ѓетр5 Је5 зеџи!5 ман х Капсорропе5 5 
регсериБје5 а (ачег5 Га ггабиспоп. 


3. Епа ошце бе сопсизјоп 

Ата Маајоиѓ теке реисеџе 4"еке арре!6 Капсорпопе еп гајзоп де 
Репукоппетепс агаре ес опепка! а аррагак дап5 че Цуге5 : ГЃетр!от де 
(егте5 5рееШтдиетепе сикиге!5 дестуапе се топде доппе а 5е5 бепб ипе 
сошШеиг ехоидие. МаајоиЃ шиодие Је5 тог5 ехоиџцие, ѓургдие5 роцг Те 
Хегткотге ди"! е5( еп (ат де десгте, ес |е5 кади 4еја роиг зе5 Јестеиг5 еп Ге5 


196 


Мојса 5СНГАМВЕКОЕК ВВЕЛАК 


рагарвгазатк. Се5 тоб аррагајччепе 5шкоие еп (апе дие тој дбојепапе Јез 
5рестеце5 сикигеПе“, шпиодиапе дап5 ипе сшкиге Је5 бЈетепе5 сиге!5 
чи"еЦе пе роз5еде ра5. Ге падистеиг п?а ра5 резот де спегсНег аџке зигаќботе 
де падисноп дие сеПе боппбе раг Гашецт. 

Маг5 а рат е Јехтдие дап5 се деих Пуге5 бопепои5 хепоп5 Ч"апа|узег 
дчејдие5 ехетр!е5, неп пе зетр!е Ѓаше де Маа/оиЃѓ ип естиуашт р!и5 
Капсордопе дие ѓтапсај5. Еп Ѓац, И е5е це ФЕПсие де јизиПег, би роше де 
уце ЦЏпешзицие ес јќехшеј!, роцгацој Апип МааѓоиЕ Пеигегац рагпи Ге 
еспуајт5 Капсорпопе5 еќ поп ра5 Капсај5 - аррагеттепе с"е5Е ипе диезиоп де 
дестојоп агригате ауапе а Ѓапе ауес де5 опетште5 еШпјдие5 ес ебовгаршиие5 ес 
поп раз ахес Та диаше де Ја Пиегаште. 

Ге Ѓајс дие Је5 бкареге5 де5 Пргаште5 сасПепе зе5 Џуге5 5оџ5 Је Штге 
с Капсорвоте 5 зетБје гејеуег ри би садге здбојоетдие дие 5степиИцие. 
МаајоицЕ е5Е, бкапе доппеб зоп пот еќ зе5 оцоште5, ип ашбеиг Капсорвопе -- ек 
с"е5Е ипе десттоп ригетепе 1бојорјдие, се ди"! ргесте Ч"аШеиго дап5 5оп 
епиебеп ауес Остаг Еќе (ЕТТЕ 2008), ске с-дез5и5. Арге5 Г"апаГузе де зоп 
5Суј|е есТа геПехтоп ст-бе55и5, поџ5 пе зотте5 ра5 еп тезиге де Је сопцедите. 

Ма15 еп штете ѓгетр5, уоуавешт, Китапоте, МаајоиЕ ек Бтеп Те с1- 
гоуеп ди топде реи етрое еп диеПе Јапеце 1 е5Е и -- с"е5Е аи551 Ја ро5- 
Бик доппѓе а Ја гадисноп. 
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МОЈЦА ШЛАМБЕРГЕР БРЕЗАР 
Универзитет во ЈБубњана 


ПРЕВЕДУВАЊЕ НА АМИН МААЛУФ - ФРАНЦУСКИ ИЛИ 
ФРАНКОФОНСКИ ПИСАТЕЛ 


АПСТРАКТ: Амин Малуф, француски или франкофонски писател ? Низ призмата 
на лингвист и на преведувач, стилот на Амин Малуф во неговите романи 
Спилата на Таниос и Леон Африканецот го анализираме од гледна точка на син- 
таксичка анализа на реченицата, на семанантичка анализа на граматичките 
времиња како и на употребената лексика. Тие карактеристики споредени со 
пишаната норма на францускиот јазик која се претставува како норма на 
култивираните француски средини, ќе ни откријат можеби по што франкофон- 
ските писатели би можеле да се разликуваат од француските писатели. Во 
продолжение ги анализираме стратегиите на преведување коишто се однесуваат 
на соодветните граматички, семантички и текстуални поглавја како и третманот 
на егзотичните теми коишто вклучуваат мноштво зборови што означуваат кул- 
турни специфичности, а коишто од своја страна не опишуваат француска туку 
франкофонска реалност. Во секој случај, постојат претпоставки дека разлику- 
вањето меѓу француска и франкофонска книжевност не се потпира на јазични и 
формални критериуми туку на чисто идеолошки критериуми. 


Клучни зборови: теорија на преведувањето, франкофонска книжевност, книже- 
вен превод, Амин Маалуф, стилистика на реченицата, текстуална ана- 
лиза, лексика, културни специфичности 
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ВП ЈАХА 5ТЕКС 
Џогегоце де Кгавијеуас 


ВОХЈОЏК МОХУАЕЏЕ ТЕ МАТЕ !: 


АМАГ,УЧЕ БЕ5 5КООЕХСЕ5 ЈУТКОПРОСТГУЕ5 ВЕ РТАТОСОЕ5 
ТЕЈКЕОЈЕКИ5К5 


АВ5ТВАСТ : Орап5 |е ргезепк агИсе пои5 зоитеќоп5 а 7апаѓузе ипе 5еПе а"пкегмем/5 
геаЦ5бе5 дап5 |е5 етј5ојоп5 (пики!бе5 Вопјоиг Мопоѓеит је Матјее !, ргодике5 раг ОЕ1, 
ипе спаѓпе |осае 4Иичбе еп гбејоп Пе-де-Егапсе. Ми пое Нуроктее цие |е5 
сопуегаНоп5 5(постуепе Дап5 |е садге д"1пкеПеск геПеќе дап5 |е5 раго!е5 ди! епкгепЕ 
5иг|е спатр к де БакаШе оџ д"ассога 5 Гапрарјег, |е репстра! Биќ де Ѓатнсе а еке де 
десткге ек де детегттпег, 47ип ројпк бе уие (пкегајстрипатге, |е5 сагаскето5Ицие5 де5 
ргетјеге5 5едциепсе5, ајп5! дие де5 5кгакбрје5 Ч"оиметкиге де "пкегмем. Еп абогдапк 
7апаѓузе де |а КретаНаие, |а соппехоп де5 ќоиго де рагоГе ек Ѓамапсетепк де 
ИеќегасНоп, поџи5 ауоп5 детопкге дие ПИпкегмемег ауаќ ики5е |е5 АтЃегепке5 
оугакбрје5 јпкеПестиее5 ек Гапрарѓеге5 роиг ргоуодиег Г|а геасНоп Ме е5 
јпжепосиќеиго. | 5"арјо5аќ, еп вепега!, де аНегепке5 детагсне5 ди ќуре д"егттеиг5 
(пхепНоппе!е5) ои де сопѓЃичтоп, ди! ауаѓепќ ќгоиуе еправетепу де 5кгатерте5 р!и5 
ои тој сотрениуе5 де |а рак де5 (птегмемуб5. 


Моќ5-с65: ттедчја5, оимегкиге де Ијпќегмем, 5кгакбеје5 де сопмегоаНоп, Пе-аде- 
Егапсе, ме типјсраје 


1. Ге Шегујем бап5 Ге сопѓехке Чјдасидие 
с Грап5 гоше5 Је5 сја55е5, еп Егапсе, оп зепе Је резот де сацзег. Г а раго!е п"у 
ек ра5 зешШетепе, сотте аШеџг, ип тоуеп де зе соптиптиег зе5 14бе5, зе5 
зепитепб еќ 5е5 абате5, та15 с"е5Е ип Шпенштепе Допе оп апте а јоцег, ек ди! 
гаште Је5 езрие, соште Ја тичјдие сПе7 диејцие5 реирје5 ег Је5 ЦПдиецго 
Ѓоте5 сПел диејцие5 аицие5. (Мте де 5габ!) 


Отасе а ип сегѓајт ргооге5 де поме стуШнацоп еѓ, еп рагасиЦег, а сеш 
дап5 је Дотајпе де поиџеПе5 ѓесВрпојоете5, Ја рагоГе де5 аџтте5 ес е сопѓепи 
Че Јешг епџеНеп5 гби55јо5епе 4 аќетпате коиѓе5 Је5 сТаз5е5 п"троќе оџ дап5 Је 
шопде. Тоце аи опе де се дбуејорретепе ггадбие! штопајта!, Беаисоир де 
спозе5 опе буојие ек срапеќ, тат5 Ја рагоје е5/ бујдеттепе гечѓбќе хип 
Шшекитепс допре оп ајште а јоџегоу ек ди"оп ииЦПче де Фуеге5 Ѓасоп5 
сопѓогтетепе а зе5 Пп ес 4 зе5 ро5Џ5рике5 јпееПестиеПе. Сес аге де 
сотштитиегт е5Е рагисиЦететепе ФЕРНсИе Логоди"И 5"аетс 4Ч"ипе Јаприе 
еиапреге ди"оп п"арргепд ди"еп заПе де с!аз5е еѓ оџ Г"епзејепанк беугај ќепиг 
сотре, Пог5 |е5 Ѓак ргоргетепе Ппешоидие5, де Ѓај5 сиКиге!5 ес зијуте ипе 
арргосце Бачбе зиг ип пауаи соПеснГ, апа|/упдие ег аснГ, ассотравпѓе 4"ип 
пере зиррот ацФШомтие! етргаззапе де5 епгеротеиетепт5 4"еп5510П05. С"е5Е се 
дие пои аџоп5 оМеге а поз бидтапко еп ЕТЕ. Ге поцуеПе5 ехтеепсе5 розбе5 а 


Вијапа 5ТИАС 


се Гиш епзетрпапг5 јпејѓепе иг ипе Ѓогтацоп ди! зега опепѓќе дауапѓаре 
уег5 Ја ШЧасидие, 51 Бјеп ди"ипе тофНсацоп без рговгатте5 иптуегонајте5 а 
сее тпарепчанје, а зауон де поиухеПе5 тапегез Ѓопдбез зиг Ја фаснаие ек Ја 
Нпошеидие аррПдибе опе арраги а ГВопаоп едбисаНопте!. С?е5Е Је са5 де5 
Сотреѓепсе5 Јапеаетеге5 ес асашоиоп де Ја ГЕ1, ипе таџеге зете5штеПе 
ѓоше ЃгајсПе, ријздие 5е5 соиго-рИотез опе а реше соптепсе. Г еиг Биг ече би 
суре иапејоппе! еспиодиснѓ а Ја Ѓог5 : И "арт 4"ипе еѓаре 4"епзејепетепк а 
пи-сретта оџ Је5 бијат аиџ ќоше дерис де Ја 3“ аппбе асдиегепе ег 
Чеуејоррепе Че поцуеПе5 сотреѓепсе5 ек соттепсепе а 5"ехегсег а Ге5 
капотете аих ацце5. Ехсергб ипе рагне сопсегпапе Г"таиодисноп ац Капсај5 
ргесосе ек аи ЕО5 доќбе 4"ип таѓепе! ацфочтоие! адбацат, Ѓа рГират де5 сог 
Шеотцие5 еќ ргаддие5 зопЕ сопчасте5 а Гчаиодисноп аих сотреќепсе5 
Јапрартете5, ац Фјосоит5 есги/огај ек а 5е5 вепге5. С"е5Е јичѓе дДап5 се сопѓехге- 
с1 даа етегее Је согриз ди ргезепе агнеје, а зако ипе ене д"шегутем5 
хејеаЊРизбе5 ди! оп асцте пое ацепноп ес ди! Ѓетопе "орјес де поке ехатеп. 


2. Ге согриз 


Та зошсе тебјанцие Чи согри5, с"езра-дне де5 епгеотеиетеп 
аибточтиеј5, е5Е ПОЕТ, цпе спатпе де (бЈбујчјоп Јосаје рнубе де Фуегнозетепе 
а чосацоп Ѓапикаје, ди! е5с ФИизбе еп Пе-де-Егапсе (Рај ес ргосие 
БапПеџце). Те бпиоотоп5 јпицибе5 Вопјоиг Мопчѓеит Ге Мате, допс Ја 
ЧНЕЕичоп Бердотадајте 5"еескте ои Је5 затедј5 арге5-пиј, опсје рипстра! 
Бис де Ѓате соппаѓке аи рирНс Га ме астиеПе де5 соттипе5 арратепапе ацх 
дерацетепг“ де Ја Ренѓе ек де Га Стапде соигоппе, сеих ди! 5опе р|и5 ргосПе5 
Че Рап5. Ја ргезепгадоп е5Е сопббе аих тајте5 ди, еп Ѓопте 4"иегијеч 
Ч"ипе дигбе д"епутоп 15 пипиѓе5, ргезепѓепе Теиго ргојеќ ек Је5 еНот5 де Ја 
шишераше, ес Фосиѓепе де диездоп5 ек де ргобјете5 гејанЕ а Ја ме 
сотштипа!е дап5 Гепзетбје. Роиг се аш е5Е де Ја раге де "иегутемег, с"е5Е 
Мхепеј|е Сока, утсе-ргечјдепѓе би сот де аиесноп де ТОЕ, ди огеапње сез 
епиебеп5 еќ Је5 гбаПче ауес зоп башре де (б1бујчтоп, еп аЦапе гепаге маке а 
сКасип де таџе5 дап5 зоп саршек де кауај!). Ге рирЦс п"е5Е ра5 ргезепт, Чопс 
Је5 рагнстрапе Чап5 се5 јибегујемж5 п"иќегаоточепе ра5 ауес |ш ек пе 
БепеИстепе раз де зе5 гбаспоп5 аиестеч, тај дап5 де апа|ѓузе5 1 е5 
сопчјдете, еп обпбгај, сотте Ја Цегсе рагце зутроЦчанее 5. Дичч1, Је 
сагаскете соттип де се5 јп(егујему5 е5Е Т"ехсичтоп де Ја Аипепчтоп ѓетрогеПе 
Чке еп Фест, а зауош Је тагбпе! епгеојоие зиг р|асе а ќе ргораМетепе 
5оџт5 а сетате5 тодИсацоп5 (р.ех. атриѓадоп5 де зедиепсе5, есс.) роиг 
Шуегче5 гајзоп5. Серепдапе оп пе роџшгтаќ Је ргепдге дие сотте ипе 
гетагцие шсепѓе уи поке ппргечјоп ејобаје. П Ѓацг даиапад тете зоиЦепег 
се ѓај, рагсе цие пои5 Ф5ро5топ5 4"ип таќепе! ќе! ди"! а бе ФЕЕи56, сотте 
дез ипие5 Питбез поп збрагбез еѓ 505 ипе Ѓогте денпбе аих гејборестаќеито 
огашајез ди, еп ебпега!, зе сопѓепѓепе де зе гепчетепег ејобајетепе ои че 
сопсепкепе 5иг ипе дие5Ноп рагисиегетепс птрогапѓе роиг еих-шете“. 
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Вопјоиг Мопчјецг Је Маџе !, апаѓуве де5 збдиепсез т.е Маѓориез (Гуте 


Роиг се ди! е5Е де поџе гесПегсПе, пои аџоп5 4"аБот4 ѓа Ја тете 
сПозе, сотте ѓои5 Је5 5ресѓаѓтеито огдјташе5: пои5 ауоп5 ит диејдие5 
шкегуечу5, тат5 арге5 ипе рразе де геПехтоп, еПе5 зе зопЕ топибе сотте ип 
гаќите! шетеччапе Чи рото де уце де гесПетспе. 5ап5 ауотг Ја ро551рИке 4"ип 
џез огапд спотх д"тиегутем5, пои5 еп ауоп5 56Јесцоппе 12 дие ТОЕ а розибе5 
зиг УоширБе а кахег5 за спатте оГнстеПе, епке Је тот5 4"остобге 2010 ек Те 
тој5 де јат 2011. Се5 епгеот5нетепк5 поиџ5 опе зегут Де Базе роцг Г"ехиасноп 
де 12 збдиепсе5 шиодиспуе5, допе Ја Чигќе е5к епке ипе ес беих пиписе5. 


3. Га ргорМјетаЧцие есЛе азрескв де Гапа!уве 


С"е5Е Ја рак арражепапќе а Папеегумемег ди а д"аБог4 аште пое 
ацепбоп, а зато ипе сегѓајте фупапидие 4"пѓегујем5, Ч15оп5 јараБниеЛе раг 
гаррот а сеПе5 дие пои5 ауоп5 еи Госсачјоп де зите 5иг де5 спатпе5 де 
сеЈбутојоп зегре5. 5иг ип птуеаи р!и5 бујдепе, се фупапиоте гоисне Ја диездоп 
де деѓегпипаНоп ди гепге 415сиго, ријдие Је5 сагастенобадие5 Ч"ип сенат 
потрге де се ШФа|овие т616ФЕРи565 уапепе епке ипе угате јшегујечу ес ипе 
5оте де сопуегнацоп. Мај5, се ди! пои5 а шпсибе а ехапшег сеќе 5ѓне 
Олеиќегујечо ек, поќаттепе Је5 збацепсе5 Чке5 је! шиодиснуе5, с"е5е Ја 
тапѓеге допе Гуиќегуемег а аБогде Гоцуетигте 4"иегуеч5. П 5"ает, еп 
обпета!, бе5 бЈетепе де зоп ашшиде, ди сопѓепи оп де Та Ѓоптшаноп де 
дчезиоп“ геПеѓапе, раг ехетр!е, Га зигрине, Та регрехие, а захош де5 пиапсе5 
Че диејдие спозе 4"1прариие! оц 4"јпаќепди. О?аџке раге, Је5 геасноп5 де5 
шегутече5 зе 5опЕ топибе5 аџ551 тпебгеззапѓе5, бкапе Доппе дие Јеиг (АсНе е5Е 
де зегиг а Ја сопипианоп де Ја сопуегнаноп, с"е5-а-аше еПез зоп сепоѓез 
еке гесоппие5 сотте фе геропзе5. Се5 Ѓај5 пои5 ФиеепЕ уег5 Гјакетај5соиго 
(епзетрје де5 д15соиго апгбнеиг5 еѓ 4 мепиг ауес Јездие!5 ип а15соцго доппе 
епце еп те|адоп5) ек ГШиоте сопуеганоппеЏе (тПиепсе ци"опе Иез 
сопуетзаЦот5 ра55ѓе5 епџе деих шаАГии5 иг Ја сопуегзабоп ди"15 оп 
епзице, е. МАВСОССТА, 2004), ди аигајепе ри јоцег ип гбје поп пбецееарје. 
Серепдапе пои5 п"ауоп5 ра5 еи Госсачјоп де соппаѓше Је5 х ргенчојте5 
сопуегадоппеИез 5 де рагистрапт5 де се5 шегутем, 51 Бјеп дие пои“ поц5 
5отате5 зацоѓаќе д"ехапипет де5 Гај ѓе!5 ди? 15 опе 66 епгеој5ие5 ес 4ИРи565. 

Влеп дие Ге соирѓе диезбоп/теропне соггезропде а ипе збдиепсе де 
Базе сопзишќе де деих ипие5 р|асбе5 дап5 деих гоиго де рагоје адјасепб5 цит 
5опЕ ТетрогеПетепе огдоппбе5 ек зостајетепЕ огеатбе5 ("ипе е5 
гесоппај55арје сопте ргепиеге рагне, а|ог5 дие Гацке сопоншие ипе зесопде 
рагце, ЌКЕЏЕОИ, ВВОСК : 84), пои5 ауоп5 есте де пе ра зоитекте Ге согри5 
аих тодеје5 асте!5 де ГапаГузе сопуегзаНоппеПе, та15 де 5"еп зегуц. С?е5( 
роиг сеќе гагоп дие Ја подоп де збацепсе тпиодисиуе сотргепд, еп ебпегај), 
(гот5 ѓоиго де рагоје (птегулемег-тпегуемб-тпегутемег), зап5 у сотркег Је5 
епопсе5 де Г"тегиечет ди суре храг ехетрје 5 оц х ош 5, дие поџ5 (Гоцуоп5 
сотте ипе зоѓе де х сопипиацоп ди зесопд ѓбоиг де рагоје а5515бќе 5. Ге 
иотчтете ѓоиг де рагоје пои5 а зегут, епце аџце5, роиг декегпитег Га Чиеспоп 
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де ја сопуегчацоп. Вјеп дие ке соц, 1 Ѓаис зоиЦепег дие Је5 бсПапее5 
сопсегпапе Је5 за|иѓгацоп5 5о0пЕ аџ551 јпебге5чапб5. ГОап5 Ге са5 де поше согри“, 
Је5 зајшкацоп“ аррагатччепе зе|оп Је5 гееје5, сотте Је5 Ѓогта ќе, ек дечгајепе 
еп рипстре бие Фгестетепе Џбе5 аи ргепиег ѓоиг де раго!е (ргепиеге диездоп 
Че Гикегуежег), рагсе цие 5иг сеќе рооп еПе5 пе з5опЕ ра5 епсоге 
шПиепсбез раг Ге соцгапе тпѓегасиоппе!. Серепдапг, се5 Ѓогтае5 пе 
роџгтајепсеПе5 раз десејег де пиапсе5 ди чјепајепс диејцие сПозе зиг Ја 
Чкгеспоп сопуегадоппее 7 


Је Ф5соџто ес Ја дезспрбоп ди Ѓопсиоппетепе де Га Јаприе еп 
пегасцоп опе а Г"Нецге асшеПе ип де5 рипстраих спатр5 де геспегсНе ди 
5 ја5етуепе дап5 Је садге де Ја Ппешобдие ргаетанцие. Ге рипстра! роци 
соттип де5 Чтуегче5 арргоспе5 (роИозорре5 ди Тапеаве апејо-захоп5, тодеје 
совијутче, бсоје Капсате) еа ризе еп сотрѓе, Чап5 Г"апаГуве де Г"есрапее 
Јапваејет, де рпепотепе5 тшиегуепапе дап5 Пикегргеѓајоп де бпопсб5 : 
подоп5 де сопѓехѓе ек де 5иџаноп де сотптиптсацоп, ШпЃогтацоп5 ехиацпеиј- 
зИдие5, есс. (ВВАСОР5, 2005 : 75). А Ја ФЕќтепсе де Г"6сти, е соде ога! е5к 
еиоќетепе Пе ац сопѓехте ехиајпошоидие де Геспапве ег роиг се!а тотп5 
ехрисце дие Тест С"е5к Је са5 де Гјиегутем, ип де вепге5 ѓуртаце5 ди 
Чсоицг ога!, а сбге де Та сопуегзацоп, де Та а5сизојоп ек ди дерагт. П зе 
сагастеиче раг Ја Шезутеше де5 гбје5 шегасноппе!5 де зе5 рагнстрапб : 
Рааќегутежецг а роиг гасбе де гесеуотт де Гјаѓегујеме сетајте5 шЃогтацот5 ек 
сејит-ет дотс Је5 Тит Ѓоигоиг раг зе5 геропче5. Сеја тпПиепсе аи551 5а 5(гиските : 
еПе ес Беаисоцр пиеих 5иисииќе дие Ја сопуегзадоп, П у а тојт5 де 
сВеуаиспетепф де раго/е, тојшт5 а"штајсаеит ргаетандие5, тош5 де 
рИгазе5 јпасПеубе5, еп Бгеѓ с"езЕ ип епзетрје Беацсоцр р!и5 соПегепе 
(КОСНАВСЈУК, 2009 : 79). 


| 7лаегутечу е5( ипе Ѓогте де раго!е рирПдие ге5 бие еп апаЃузе де 
Ја сопуегчацоп. Је5 суре5 де гоиг де рагоје ргодин5 раг |е5 рагистрапѓ5 а ипе 
јегујеч 5опг ргедеНот : оп 5"аќепд а се дие "такегујежуе ргодије де5 коиг5 
гесоппат5арје5 сотте де5 геропзе5, ек а се дие Паакегутемет 5е Шие а де 
диебоп5. Сеќе гедисноп де Геуепка! де5 асбоп5 сопуегзабоппеПе5 ореге 
зејоп Јез јдепикез зиианоппеПез дез Јосиѓгеит5, с е5(-а-дие еПе ехсјис 4"аицез 
гуре5 де ѓоиг де рагоѓе (КЕШЕЏ, Вкоск, 1995 :102). Аич51, Је раПег еп 
шоѓегаспоп е5Е ип де рпепотепе5 сопсегпапе Је фотајте де Ја роуспотогте 
соешиуе ци! сопчјете Ја геПехјоп сотте ип ргосе55и5 ди Џаќетепе де 
Рлаќогтаноп оџ Је5 5спета5, де5 гергезепкаНоп5 шепѓаје5 абнаце5, јоцепе ип 
гоје Ѓоге птрогкапе екапе Чоппе ди"15 регтеќепс Ч"апајузег, де 5беспоппег, Че 
5угискигег ес адчпѓегргетег де5 тпЃГогтацоп поиуеПе5. П5 зегуепе допс еп 
дчејдие зоге де тодеје, Де садге роиг (гаќег Паѓогтадоп ек ашеег Јез 
сотроцетепѓ5. Се опе, допс, Ге дотајпе5 де гесПегсВе сопсегпапе Ге ргезепе 
џауаи а рагиг, емдеттепе, би снатр Ч"апаГузе сопуегзацоппее. Серепдапг, 
пои зошШепоп5 цие Је5 ехетрје5 Шгте5 де сегашез шеегмечж пе зопе раз 
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џапзетк зејоп Је5 герје5 де ГапаГуве де Ја сопуегчаНоп, а зауотг Је тагдиаге 
а сте зитрине. 
4. Апа|узе без збциепсе5 

П ечЕ соппи дие Ја Јапоце Ќапсање а дбуеторре ип ќуепка! де 
зајшацот5 а55е7 Јагве рошг поттег, Ч"ипе тапјете адедиаќе ек ргесј5е, 1е5 
ретзоппе5 еќ Је5 5ицабот. Ја Јагеецг де сек буепкај, ац птуеаи Ч"татти5, 
дерепд де ГицЦзакеиг Гит-тете, ајп5! дие де р|ичјеиго Ѓаскецго. Роиг се диј 
е5ј Че5 шкегујечму5 еп диезИоп, Је5 5ајшкацоп5 еспапрбе5 епие Гапбегутемег ек 
Је5 шегујече5 ргепаѓтепе Та Ѓогте 1пајдиќе Чапо Је Цие 11-тете де Г"епи5отоп 
(ауес Ј|е5 хапацоп5 Ч"иуегтоп зрогабјцие5, геПе5 дие Мопчѓеик Ге Мате, 
ропјоит!), а|ог5 дие Је5 шпегутеме5 геропдатепе аџ зај|ие де Ѓасоп5 реи мапбе5 
(Вопјоиг !, Вопјоип Мааате !, Бопјоип Миспеѓе Сона 7), ауес де5 са5 тои а 
Ќац гаге5 сопсетпапе Ја Бјепуепие. Еп Ќак, с"езе је тапе де Мапот5 ди а 
5оираке Ја Бтепуепие. Сеќе детагспе чтепаје ип тпајсаѓеиг ргаетацдие допе 
Ја зтептИсацоп реше бие сотрие роигуи ди"оп соппај5е Је сопѓехѓе, с"е5ра- 
Че Је Ѓац дие Мапеј5 зе Шенпеце раг оп рашитоше, (Чопс ипе ке5 јоце уШе 
аотбарје), се ди а (ргобаБјетепоО бе Је зијес 4"ипе сопуегабоп ауапе 
Гижегмеж. Екапе боппе ди"! у ауан деих Ѓетте5 ехегсапе Га Ѓопсцоп де 
таце, "иќегутечет Је5 а зајибе5 ахес Вопјоип Мадате Ге Маѓе !, а захоџ 
ипе сотршај5оп де Шеез НарниеПе дап5 Гадчпицонаноп. П у аџа ип зеи! саз 
оц Гќегиежет а опј5 Је Цие де тајге еп ргопопсапе Је5 ргепот е пот де 
5оп шепосигеиг. Се Ѓа а допс бе тпрариие! дап5 Ге5 тпгегием5 еп диезиоп, 
гаа15 поц5 роцгтото ааегргеќкет соптте ип асѓе Ч"апиие уи Је5 цте5 де бецх 
сбгео : 

МС: Егапсот5 Гату, Бопјоиг! 

ЕГ.: Вопјоцг! 


МС: Јичѓе ипе диезНоп, ргепнеге диезНоп 5иг ја папоѓогтаноп песеззаје Де 
УШез (...) 


Ча. Га ШетаЧцие рногкајге 

Је5 зијеб дФез ргепнего ѓоиго де рагој|е сопсегпепе еп риистре, Га 
ргор!етандие асктеПе де Ја ме дионајеппе дап“ Је зеп5 би сопѓо ес бе зоп 
4Чече|орретепг. Сеја уеце Ште дие Ја рГират де гоиго ггаќепе Ја диезиоп де5 
епиериме“, де5 уепѓе5 шторШеге5, бе вгапд5 кауаих сотте Стапд Рат5 
ехрге55, би штоцуетепе де Парикапѓо ек без поиуеаих агнуапѓ, без етр!о15, 
де ргојег5 де тајге5 еих-тете5, ајп5! дие Је5 зијек5 гејанЃо а Га сШиге. П 
пу а раз "јакодисноп Фетацдие Јепѓе ек кс боисе 5, 51 се п"е5Е Је са5 де 
диејдие5 шпегујему5 сотте Ја зшуапќе : 

М.С.: Мадате је Маџе, Бопјошт ! 

МЈ: Вопјоиг Мадате Сока ! 

М.С.: Ајог5, поц5 хоНа аих сопбпа де Г"Пе-де-Егапсе. Сте5е Тот де Раг. Оп 

ера 84 Кт ... 

МЈ: ...а 75. АПел, оп ча дие, 75 Ка. 
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М.С. : ЕС езксе дие уоц5 уоџ5 зепѓе7 епсоге Дап5 ГЏе-де-Егапсе оџ езесе 
дие уои5 хоц5 5епѓе7 р|и5 ргосНе дез Аберанетепе5 уотојт5 9? 


Те, пои ауоп5 ипе Јепѓе Шпгодисноп а кахег5 је пеаи де Јосацноп, се 
аш ес ипе детагспе сотргеВрепорје уи Та аоѓапсе раг гаррот а Рац5 
пегиграт. Серепдапе тете 5"1/ зар 4"ипе етеиг поп ШепноппеПе (Ја 
ачгапсе де 84 Кт аи Цеи де 75 Кт) сотипиае раг иегиемет, сеќе ргепиеге 
Чие5Ноп рагаќ сотте ипе зое де ренќке ргохосаНоп дие Г"Шќегујежубе пе 
ќојеге ра5 уи дци"еПе 5"оррозе Чиестетепи, тат5 ројтепе (оп иа ате 75 Кт) еп 
5 "аггеѓапе зиг Ја соггесноп. Ге сопѓепи де Ја диездоп ди гоиг де рагој|е зшуапе 
гергезепќе Га сопзбециепсе дтгесте де Г"еќеек ргодик раг Га геропзе ргеседепќке 
ачес ипе пиапсе ргоуосапќе р|и5 Ѓоге рагсе ди"И пе 5"аеје р|и5 де Ја Шѓапсе 
раг гаррот а Рап5, тај де Ѓарраќепансе а !"Пе-де-Егапсе, се ци! реше бие 
пегргете сотте ипе детагсце де роиз5бе, 4"ехри/чјоп зранаје 5иг Је птуеаи 
де Ја гергезепсапоп тепѓаје ека гбаспоп а сеја. 

Џп аџце ехетр!е депоѓте ип зијеќ ди! ча Ојгестетепе х аи сепие-уШе 2, 
риди"ип тајге е5к хе согиг бе за ме 5 (а"арге5 Мепе! Нето Шоп, таџе де 
Мајоп5-А оп), допс гоик а Ѓан сопџајте а Гехетр!е ргеседепе : 

М.С. : Вопјоше Мопајецг је Маџе ! 

Р.О.: Вопјоџг! 

МСС. : Ај|ог“, уои5 уоЦа допс, поц5 уоЦа допс, се тацна а Вие! -Мајтацоп. 

Уоц5 бке5 5оп тате. Уоиџ5 ае 5исееде а диејди"ип ди! ека зоп тајге ац551 

џе5 Јопеќетр5, Ј.В. Соттепе соттепе са 5"е5Е ра556 Та з5иссезчјоп 7 

Соттене дап5 се са5Ј4 оп реце зе Џапотеше Ге роцуошт Је р!из 

обпетеизетепе, Је р|и5 Чјгтестетепе ро5чбје ? 

Р.О. : Оц, с"е5Е ипе Јопеце Шѓотге рагсе дие тот, ја! ипе Шоѓотге ац551 (...). 

Бап5 се са, оп ме Ја Ѓопсиоп де таџе еп ауШазапе дап5 ипе 
сеѓаше тезите, Те тегке д"еџе таје, ипе ебуосајоп а Геродие оп 
Рааќегуеже п"еќајс ди"ип аадјоте рагсе ди"оп еп раПе Чдап5 Је зеп5 
Ч"арргтепиччаре (апзтенте Ге роихот Ге рјиз обпетеизетет). Сеце диезбоп 
ргоуодие Ја геасноп 4"ассерѓаНноп (Оиг, с"езѓ цпе Гопоие Шачоте) ес сеЦе де 
јахаарочоп (тог, ј аѓ ипе ИЕчѓотте аи551). 

Ге з5ијек де Гехетр!е зшуапе озеШе епне се5 деих ргеседепб, 
ри5ди И ече Ке а Ја ме соттипаје, тат 4"ип роше де уие Шоопдие ес 
сдисацЕ: 

1 МС.: Ајоњ ... Соттепе 5"арреЦе, ј"ај арри5 ауес зигриње цие Ие5 

Бариапк5 де Сгеге! 5"арреѓајепе СпогоЦепа 7 С"е5Е спагтапе 7 

1 Т.С. : АВ, сте5Е... се5рип ... Меп. С?е5е Та гевбгепсе а Ја Ѓој5 геЦетецне ек 

јегоцаје ди! гетопѓе ташѓепапе ац Моуеп две ек ди! аи П! Чи ѓетр5 бкац 

сегаштетепе ип ... 

2 М.С.: ... и СПогоЦеп ек беуепи Стегет! ! 

2 1.С.: Хоџа ! 

3 М.С.: СБопс, Је5 Парцапк5 зопе гечге5 де5 СпогоЦеп5 /ТОЏ51Е5 БЕЏХ/ 
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3 ЈАС. Екс де СпчгоЦеппез. 


Г ехетр!е дие поц5 ауоп5 сПој5! сотргепа ризтешт ќоит5 де рагоје еќ 
р!из де деих зециепсе5 ; 15 Ѓопе рагне Че "шиеегиеж ди! ес Шетандиетепе 
сегпбе, ек арге5 ЈадиеПе соттепсе х ипе угате шегутечу 5 зап5 шпкеттирноп, 
зап5 сВеуацсВетепѓ5 ек аџес де диезбоп5 опепебе5 уего Ја ргорјеЕтаидие 
сопштипа!е аскеПе. Мај сеќе рагне Ч"оцуените пои5 топке Ја детоп- 
5уацоп де ртизтеит5 5иаќботе5 сопостенѓе5 оџ (Шпсопостепѓе5 де Гјакегутемет : Ја 
5игриме шиШе (... ип СтогоЦеп ем Аеуепи Стетеи Л), Ја ргохосацоп (С"е5 
спаттанг ?; ропс, Ге5 Париапб он тече аеч СтугоЦепч.), Ѓацеттириоп де 
Репопсе де зоп тикеПосиеиг (... ии СиѓѓоПеп е! деџепи...). | "имегмеже а 
ассерѓе се5 5иаќбеје5 еп зе ЧергошШапе раг зе5 ргорге5 5иаќбоје5 (еПе5 цие 
зирроте (она /) ди а рп5 Га диесноп де Ппацзаноп де сеќе тапеге де 
соттиттсеацоп раг ип сПеуаисВетепЕ иг Г"епопсе де Плибегујемет 
(СиитоЦен5), а1а51 дие за гериче де рагоје (ЕТ ев СтуѓгоПеппез). 


4р. Га соппехјоп без (ош де рагоје 

Ге сагаскете соттип де ГЃоцуените де5 шегилем5, раг гаррогт а без 
5бдиепсе5 ди Ти 5исседепе е5Е ипе сегтате Јопрцеиг ди ргепиег ѓбоиг де 
раготе оНтапЕ ај аих јпегујеже5 ип сратр геѓапуетепе уачѓе роци 
соппескег Јецг коцг де рагоје. Каррејоп5 1е1 ди"! п"ехјоќе ра5 де геоје5 ци! 
соттапдепе аих шегујеже5 де геропдте Фтестетепе 4 ипе диезноп. Сеја 
уеџе Че дие е ргепиег гоиг де рагој!е сопогчќе еп рјичјецгто циезбоп5 ои 
сопоѓаќацоп5 аИНегепге5 оџ Блеп еп рене5 сватр5 5етапидие5 аш Чоппепг а 
Раќегутеже Ја роза бБиИне де спотх. Еп тете ѓетр5 уепе Ја дбефегтутацоп де 
рочшоп де ЈациеПе соптепсе Ја соппехјоп ди депоѓе се ди а ск Је р!из 
ппрогкапе роиг "уегујеме. 

Оап5 Ѓехетр!е 5шуапе: 

М.С.: Јачѓе ипе диезоп, ргепиеге диеНоп 5иг Ја (апоЃѓогтаНоп песезчате 

Че уШе5 сотте Рајајеаи: Ја Бије паторшеге Ѓак цие, је зирроче, 

Беацсоир 4е јеипе5 5"1поѓаПепе сПел. мои, 5ап5 аггег. Е5(-се дие са учеше Ште 

роцг Ја тајшје, роиг Ге таџе дие ои бие5, ипе ргерагаНоп сопчѓапќе аих 

поиуеаих агтјуап5?) 

ЕЈ1.: Стезе ите, д?аБогд ипе ргерагаНоп сопзѓапќе аих поиуеаих аггтуант(5. 

П ќацсдеја ди?И5 риззепе агтгуег рагсе дие Ѓа диезнот (...). 


Рааќегутеже а Ја1556 раззег р|изјешто рено спатр5 зетапидие5 (капоѓогта- 
оп де5 уШе5, "РиатоБШЦег, јеипе5 веп5) роџг соппескег 5оп ќоиг де рагоје 
тоце а Ја Пп ди ргепичег ѓоиг, еп п"ассерѓате де доппег за гберопзе ди"а Ја 
диезбоп ди суре Ѓегте (ош/поп), еѓ сеа 5оџ5 Ѓогте 4"ипе геренноп, допс ипе 
5оте де зирогатпацоп. Сеќе рпзе де рочтиоп реџе Ѓаце рагбе де зиаќбоје5 де 
Риегуеже, аи соптепсетепе де Ја сопуегчаНоп, ои гергезепѓег ипе 5итр!е 
гбаспоп допе Ја сотргеВепотоп ехјое де јпГоптаноп5 сотр!етепкаше5 ес 
ехиацпешчициеч. 
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Ге зесопд ехетр!е аррагцепе аи егоире де соппехјоп де јихгарозиоп, 
а зауот Је зесопа гоиг де раго!е а Ск6 соппесте ац дери ди ргепмег ѓоцг де 
рагоје ауес е сагаскеге 4"ипе геропзе сотр!еќе : 

М.С.: Уои5 бке5 тајге дериј5 епујгоп ипе утеќате Ф"аппѓе5. А|ог5, е5(-се 

дие уоц5 ауеѓ 1п5ете уоке асноп типстраје дапз ја дигќе ? Је 5а15 дие!5 опе 

Ске зиг ујпок ап5 уо5 објеснЕе рпоткатез. 

М.Н.: Је 5и15 таје дФери5 1992 ес гееиЦегетепе гебји дери. П у а ипе 

сопипике дап5 /"асноп типјстраје рагсе дие 4е5 топ ејесноп ј"а! тепе ип 

хгат ргојеќ, роцг ајп5т Ште, рошг гепаге Та уте Де5 веп5 р!и5 доисе. 


Оап5 Ѓехетрје ди! 511 пои5 гетагдиоп5 дие Ја соппехтоп ди зесопа 
ѓоџг де рагоје а бе гбајбе зиг Је рено спатр 5бтапицдие ди! е5б ѓлоиџет а55ес 
а етрѓот. 

МС : Оџапд оп агчуе ргез де Рац5 ес циапа шете дап5 ипе аџие соттипе, 

оп зе фетапде дие Ѓопе Је5 Париапк де 5аште-Оцеп. По пауаШепе тет 7 Уоиз 

ауе7 (оцуѓ ач5ел Д?етр!ој роиг еих оц 15 пауаШепе зоџуепе а Рап5 оџ 

аШеиг5 9 


ЈВО: Пу а еи ип тет огапа спапоететѓ допс рат паррон а ГЃеродие ди 
Аеразче 5! |откате ои И у аман ртез ае 50.000 етр!оф (...). 


Ма, дбап5 се са5-сј, с"е5Е јиче је спатр 1ш-тете дие Габегијече 
зиБогдоппе еп шиодшапе ип ќсјашсетепе гејабуетепе Јопе циј бјагетс Те 
зијес би ргепиег гоцг де рагоје. Гап5 се саз-|а, пои5 роцгноп5 раПег Ч"ипе 
детагсте де зирегогаштаноп. 


Че. | "ауапсетепе де Рпеегасбоп 

П Ќаџе зоцшПопег дие поз гесПегсНе5 сопсегпапе Је5 шегите еп 
диеНоп п"еѓајепе ра5 Штикбе5 аих ргепиете5 зедиепсе5. П ЃаПаќ ац тото 
гесоппајте Јеиг 5иискиге, сетќатте5 5(гаќботе5 допк Гапкегујечует зе зеге роиг 5е 
ргосигег де5 гепзејепетепб, ап! цие 5оп х (етрегатепе сопуегацоппе! 5. 
5ап5 сотрѓег Је5 зајшабоп“5 ес ипе сопипианоп ди ѓбоиг де рагоје а5515Ебе 
ди, дап5 Ѓехетрје 5шуапе, гергезепке Ја геропе ои, Је сопѓепи ди (готојете 
тоиг де раго!е, арраѓќепапе ќоијоиг5 а Гтаегиечмег, депоќте дие Гахапсетеп 
шегаспоппе! оп (етапдие реис е Фиоег уего Ја зѓаепацоп дап5 Је са5 оп Је5 
шпѓогтабоп5 детапдее5 пе зопераз Фоппбе5 : 

1 М.С.: Вопјоиг Мопчеиг Је Маце. 

1 р.А.: Вопјоиг. 

2 М.С: АЈог5, уои5 бѓе5 сопѓепг9 Ридие уоц5 бѓе5 ип де гаге5 шајге5 

сопѓепб, џип де5 тајге5 сопѓепк5 де Г"Пе-де-Егапсе. П у аицга цпе гаге спеѓ 

уоџ5, 4 Спатртепу ? 

2 р.А.: Тоцс а ѓа. Мои5 ауоп5 арри5 (оиЕ гесеттепе дие поџе уШе зега 

деччегме раг Је поцуеаи теио сисшане ашоиг де Ра, теко ашотандие, 

Чопс ди! 5 арреПе тајпќепапе Отапа Рап5 ехрге55 ... 


М.С.: Ош. 
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Б.А.: ЕС пои аигоп5 ипе гаге ап“ Је сепџе-уШе ес ипе ацке еп Пие дез 
Шгот5 согатипе5 ди 5"ајичкепе, а зато УШШег 5иг Магпе, Вие зиг Магпе ек 
Сратртепу, ек с"е5Е ипе деихтете ваге ди е5( птротапке еПе аџ551 рагсе 
ди "еПе дез5егкТе5 вгапд5 диагнег5 роршате5 де СВатртепу. 

3 М.С: Мај5, дбопс уоц5 Гауел арри5 ... Сте5еипе Тике, је зиррозе дие уои5 
сце“ сапајдас дери Јопететрз 9? 


ГОап5 је 2МС, пои5 ауоп5 ипе ргепиеге циезбоп еѓ ипе сопчѓагацоп раг 
ЈездчеПе5 оп 1појоќе зиг ГадјесиЕ сопѓенг, саг П е5с ииН56 (гот5 Ѓој5. Аи551, И 5е 
џоцуе а Ја Ѓо5 бап5 ипе сопоигисноп де саизе/сопзедиепсе ди! п"а ра5 де 5еп5 
уц Је Гај дие Га сопеециепсе пе (пгоиуе раз де саиче (АГог5, иоиз бтез сопѓент 2 
Риѓдие кои бѓез ип де гагез тате сотепњ ...). 51 се п"еган раз "јаѓепиоп 
Че Глаегујемует (сат 5оп Шопабоп геуеје ипе диезНоп), И 5"артЕ де гоше Ѓасоп 
д"ипе епопстацоп де сагастеге регрѓехе. С?е5Е ргорарјетепе роиг сеќе гајзоп, 
епке ацшие5, дие Гтикегијечжеб а боппе за ргептеге геропзе сотте соике е 
шсотрјеѓе (сопѓент ди тапдие дап5 Тоиг а ја), ес дит ек јихсарозбе дап5 Је 
Тегте де соппехтоп (Чопс, 1 а поиуе птпроткане 4"ехргитег 5оп оријоп зап5 
Соагд а Ја регрехие). Епчике, 1 доппе за геропзе а Ја Деихјете диезноп, Чопе 
Је ргојопеетепс е5С а551546 ипе Ѓој5 раг ип оиг. Бап5 Је ЗМС, Гакегиечег 
геѓоигтте аи дерис ди зесопд ѓоиг де Ја збдиепсе ргеседепге де Ѓасоп дие зоп 
ќпопсе гергезепќе 5итиКапетене ипе герецноп де се дие Гикегиеже а ФЕ 
(Хои5 ахопч арриу ... / Мат, ѓопс уоиз Гауег арриу...) ес цп те5ите де се 
(оџг еп Бос (етр!от ди ргопот /е сотте СОП). Г.а диезиоп де ЗМС тпајцие 
дие диејдие споѓе аиџ зијес де Га зесопде з5едиепсе е5( епсоге сеп уецецг 5. 
Сеќе Вурофезе 5"е5Е ахетбе угаје рагсе дие Ја 5иќе де Гиегуечу а детопие 
чие Гакегиечег ауајс рог ип тиегек рагисиЦег ац дегошШетепе ди ргојеќ 
гботопа! Огапд Рап5 ехрге55. 


Сопстичоп 


Тапа|уве де збциепсе5 1Шпиодбисиуе5 а сопПгте поџе Нурошезе де 
дерат : Је5 Шајорие5 де сеќе 5оте, с"е5ра-Шјте Је5 шегутем5 ауес Је5 рег5оп- 
паше5 ди гапе де тајге пе 5опЕ ацсипетепе де5 јпгегасноп5 сопуегчабоп- 
пеПе5 ди! зе дегошШепе зап5 ипе Јиќе шеПестиеПе. | "шиепоке де сеќе сотре- 
ЦНоп дерепд де сараске5 де5 Чеих тпееПосиќеиг5, ек еп рагнсицег, де Гќет- 
мемжет ди јоџе Ге гбје рппстра!, а захои с"е5Е ит ди! е5Е ја уегнарје хедеќе де 
стеацоп ди фупапиоте де "чпКазиискиге сопуегацоппе/е. 

С"езу деја дап5 се5 ргепиеге5 зециепсе5 цие се фупапиоте 5"атогсе, 
дап5 сегѓајп5 са5 1 е5Е ге5 Ѓоте, се ди! (етотепе би х гетрегатепе тпгеПестие!, 
сопуегзацоппе! ек шепноппе! 5 де "ииегутемег, тај5 ац551 де за сарастке де 
зе зегуи де атуегче5 5угаќбеје5. Мои ауоп5 сопоѓатб цие 5е5 5Џгаќбеје5 
А"оихените де Глабегујем бкајепе сеПе5 д"оцуегиие 4"ипе ренќе Тице Јапра- 
ојеге репдапе ЈадиеПе Пчаѓегујемег иии5ан, дапо Та риран де5 зедиепсе5 
ТШиодисиуе5, де рен асте5 ргоуосапк5 Ч"ипе сегбајте шепоке. Сеќе таптете 
4Ч"арогдег Ја ргор!етанцие де се тшпкегуем5 п"е5Е цие Те 4дерие, бкапс доппе 
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дие Те шегутем тепепе ипе апаѓуче р|и5 ргоЃѓопде, еѓ погаттепе сеПЏе 
сопсегпапе Ја 5игистиганоп ои Је5 соппестеиг5 де5 ѓбоиго де рагоје. 
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ДОБАР ДЕН ГОСПОДИНЕ ГРАДОНАЧАЛНИК !: АНАЛИЗА НА 
ВОВЕДНИ СЕКВЕНЦИ НА ТЕЛЕВИЗИСКИ ДИЈАЛОЗИ 


АПСТРАКТ: Во оваа статија подвргнуваме на анализа една серија на разговори 
што биле реализирани во рамките на емисиите под наслов Добар ден Господине 
Градоначалник !, емисии произведени од страна на ГОЕ1, локален телевизиски 
канал што се емитува во регионот на Пе-де-Егапсе. Тргнувајќи од нашата хипотеза 
дека разговорите се одвиваат во интелеткуална рамка која се отсликува во 
зборовите кои навлегуваат во полето на јазичната "битка или спогодба", основна 
цел на нашето истражување беше да се опишат и да се определат, од една 
интердисциплинарна гледна точка, карактеристиките на почетните секвенци, 
како и на стратегиите на започнување на интервју. Пристапувајќи кон анализа на 
тематиката, кон поврзување на говорните учества и кон етапите на одвивање на 
интеракцијата, покажавме дека новинарот употребил различни интелектуални и 
јазични стратегии за да предизвика реакција кај своите соговорници. Се 
работеше, главно, за различни постапки од типот на (намерни) грешења или на 
побркување, на кои им е возвратено со повеќе или помалку компетитивни 
стратегии од страна на интервјуираните соговорници. 


Клучни зборови : медиуми, започнување на интервјуто, стратегии на разговор, 
Те-де-Егапсе, општински живот 
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МИА ТКАЈКОУА 
Џогегке „56. СупШе ес Методе" де 5Ккорје 


ТЕ5 5ТВАТЕСТЕ5 ОП“ АРРКЕМТТУЧАСЕ - ЏЧ БЕ5 МОУЕХ5 РООК 
ПОКУЕТОРРЕК 1 АОТОХОМГЕ ПЕ 1 АРРКЕХАКТ 


АВ5ТВАСТ : Мокге геПехоп роќе 5иг а поцоп де Ѓаикгопотје бе Ѓарргепанќ. Џпе 
акепНоп рагисивеге е5кЕ је 5иг |е5 5кгакбрје5 дѓарргепиозаре сотте ип де5 
тоуеп5 ро55/Б|е5 роиг деуеГоррег Ѓаикопотѓе де Ѓарргепанќ. (огоди“ипе регооппе 
еп 5Кианоп д"арргепИозаре 5аќ соттепк еПе док зе ргепдге роиг арргепадге, еПе а 
ри5 де спапсе5 дѓарргепаге еМсасетепе. СПадие арргепапк а 5е5 ргорге5 5угакбрје5 
Ч"арргепиочаре. Се ди ѓак |а ауегепсе е5к а сараске де Ѓарргепапк а |е5 соппајќге 
ек а |е5 сопуб!ег. 1 Ѓаидгаќ ајчег Ѓарргепапе а ргепдге сопзсјепсе де5 тоуеп5 
јпжеПеские!5 ди"! тек еп сеимге, (иг доппег де5 сопзеј5 роиг таќиоег 5оп 
арргепЦочаре, (иг регтеќге де герегег 5е5 5ку|е5 Ч"арргепио5аре ек 5икоик и! ГаГооег 
Ѓаикопоттје ди спојх. 


Моѓ5-с!65 : арргепапк, 5угаќкбрте5 4"арргепИозаре, аикопотје, сотреќепсе 


А сеце оссачтов, поџе акепбоп уа роцег зиг феих поцоп5 ди! аштеп 
Гаќепиоп де5 аФ1асистеп5 ес бе5 зрестацчте5 дери де десеппје5 ес ди 5оп( 
епсоге асшеПе5 ег џез птротапѓе5 дап5 Је Дотајпе де Гарргепиозаве де5 
Јапеце5 биапееге5 : се зопсТе5 поцоп5 де зѓиаѓботе А"арртепизчаве ес аиѓо- 
поте. 

УХоџе агисје е5Е огоапј56 еп (гој5 мојеб5 : пои соттепсоп5 раг 4еб- 
паг Је5 подоп5 еп циезбоп, епчиќе пои5 деуејорроп5 Је зијес Ч"епзетепетепе 
де 5(гасботе5 ес поц5 Ппт5зоп5 поќе агисје раг Га ргезепѓаноп де5 сопс!ичтоп5 
Чипе геспегспе зиг Гицпаноп де5 зигаќќоте5 де Ја рат де5 бидат 1п5СП65 
ац Герацетепе де Капсат5 а Ја Еасике де ррИојоеје х ВТаѓе Копе5К 5 де 
5Корје. 

П п"е5Е еуеттепе ра5 диезноп 1с1 де паќет (оце сеја еп деј. Се 
пе5Е диип дериќ 4" биде чиг се зијес дие поџ5 уоидноп5 дбуеторрег ек 
арргоЃѓопдиг дап5 поз ргосраше5 ририсацоп5. 

Соттепеоп5 раг : АРРВЕМПКЕ. 


Јлекутојорте е5к рапапѓе : арргепадге, сте5( ауапе боис зато раг Ѓезрие, 
ргепдге а 501, ес допс Ѓаше чеп. "Арргепадѓе сте5к сопоиште еѓ огоаптег 5е5 
соппатчапсе5 раг зоп аспоп ргорге" (вејоп ГарргосВе сопекисиуте Нир://- 
сП.ипту-Ше3.Н/). Арргепадте, стек ип ргосез5и5 тпатутие!. Бахот арргепате, 
сезјеке аигопоте. 

"Арргепдге а арргепдге, сек уњег за ргорге џапеѓогтацоп Ччпајујди еп 
арргепапе еп Ѓопсиоп де сопѓехѓе5. Арргепадге а арргепадѓе, сече допс зе 
ргерагег а бие ашопоте." (Пер://сП ит -1Шез3.К/ ске Н. Рогнпе) 





Јез 5иатботез Аарртепизчаве - роиг Абуеторрет Гашоптотќе ае Ѓарртепат 


Еке аџгопоте поџ5 тепе уег5 Г АПТОМОМТЕ БЕ 1 АРРВЕХАНМТ. 

Еп депиочапе ГЃашопопце сотте "Та сарасие де ргепдге еп сПагее 
5оп ргорге арргепичзаге", Непи Ноѓес (НОГЕС, 1979 : 3) епујаге ипе 
сопсериоп е Јагее де ГЃаџѓопотје. 5еѓоп Је5 ашеигт атеисајт сотте 
Хепдеп, Кирш ек ТВотрзоп (СУВ, 1998) Гепиајтетепе а ГицЦзаноп дез 
5(гаќќете5 ме а гедите Ја дерепдапсе де Гајеуе де Ѓепзетопапе еѓ с"е5( еп се 
зеп5 дие Је5 5игасботе5 4" арргепизчаее ес ГЃашопопте де Ѓарргепапе зопе Пбез. 
Есс езкеп се зеп5-|А ди"оп Је5 сотргепа дап5 поце агисје. 

| ииЦчацоп де чиаќбеје5 4 арргепиочаве ек Гасашчноп 4 ипе 
сегаше ашопопие сре Је5 арргепапт де Јапоце5 ѓиапрегез з5опЕ Џез 
шпрогѓаптез еќ песезчајге5. Г е5 соппатчзапсе5, Је5 стоуапсе5 ек Је5 анциде5 бе 
ГЃарргепапе опе ипе егапде итрогкапсе роиг Ге ргосе55и5 4 арргепиззаве. 

УУепдеп ! тепцоппе диејцие5 Ѓаскеит5 ди! ицегутеппепе Дап5 Ја Ѓогта- 
поп де Гашиде Ѓасе а Ѓашопопие : 

- ЏЦЈе ргосе5из де з5осјаЦнаНоп е5Е ип Ѓастеиг ди реик тепег а 
ГЃасдијшоп де сгоуапсе5 ди! сопдињзепе а Ја дерепдапсе рјиебе ди а 
ГЃашопопце. 

- „Ја регсеруоп де ГЃепзејепапќ сотте Те деепеиг ди зауој ек Је 
гезропчабје де Ја гбеизејќе оци де Гесрес дап5 ГЃарргепизваве Ч"ипе 
Јапеце бигапееге, 4" ипе рат, есе гакетепе де5 арргепап5 сотте де5 
сопзоттаќеито, Фаџте ра, а ипе егапде шпПиепсе иг Ја Ѓогтацоп 
де ГЃашкиде Ѓасе а Ѓашопопие. 

-  Је5 резот де арргепапб : ахоц Ја Боппе поѓе, орќепи ип жр!бте, 
џоџуег ди џауаи, зе дергошШег дап де5 5ишџацоп5 сопсгеѓе5, Ја 
хојопсе 4"еке ассерге, есс. 

- „Гипаве де 5ој: 51 Ѓарргепапс а ипе итаве розуе де 501, 5 1 зе 
регсој сотте ип Боп арргепапе раг гаррот аих аште5 де зоп егоире, 
И зе гоиуе 5ати6 ес тонуќ де сопипиег 4 арргепаге. 

51 ГЃепзејепапс е5Е сопестепе де Гашшде де ГЃарргепапе Ѓасе а 
ГЃашопопте, П аџга р!и5 де розарице5 де Гацег. Глип де орјесиГо де 
ГЃепиатпетепс а ГипПаноп де 5(гакќете5 д арргепиззаве е5Е 4 атепег Гејеуе 
а ипе р!и5 вгапде ашопопте дап5 зоп арргепизаге 4"ипе Јапеце биапеете. 

Маџиепапе пои5 поц5 аКагдегоп5 ип реи зиг Ја поцоп де зѓлатботе. 
Џиаѓјботе рагсе дие Гасашоттоп де 5иаќбоје5 4"арртепичаре е5Е Ја сј6 уег5 
ГЃашопопте де Гарргепант. Вјеп дие Је5 5игаќбете5 зотепк а ииЦзег таглаице!- 
Јетепе раг Ѓарргепапи, |е5 епзетопапк5 роштајепе јоџег ип гбје ппрогтапе дап5 
Ја зепобуПеаноп аих 5џаѓбоје5 д"арргепичзаве ег де ЈА ипе пиче еп ргабдие 
еЊсасе де се5 тете5 5иаќбоје5. Ге гесоиго а де 5џгаќбеје5 4"арргепизаре 





" мепдеп А. (1991). Геатпет 5Егатедте5 јог | еатпет Аигопоту, Ргеписе-На!, 
рр. 55-58. 
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Миа ТВАЈКОУА 


реис сопчјетаБјетепе ацетепќет Та сопбапсе де Гарргепане еќ 5оп 5иссе5 
дап5 Ѓарргепи5заге. 


Ге5 5иаќбеје5 Ч"арргепичаве зоп де5 асноп5 епиеризе5 раг Г"аррге- 
папе роишг Гацег а асдибиг, гегепи, геџоцуег ес ицЦзег без 1пѓогтацонтз. 
1 ивНзаноп де зигаќботе5 4"арргепизчаре регтеа а Гарргепане де гепаге 
зоп арргепиччаге р|и5 есасе, р|и5 аогбаБје, р|и5 аиџкопоте еѓ р!и5 


капоѓегарје уегз де поиџеПез 5ицаноп5. 


ГОап5 Је5 аппѓе5 90 Је (егте де згиаѓботе бај еп уорвие дап5 р|ичјеиго 
дотајшез де Ја ме зостаје. Сотте Гѓсеие Раш! Суг (Сув, 1998: 3), П пе зе 
раз5ајс раз ипе јоигпбе зап5 ци"оп Це ои ди"оп епѓепде рапег диеј!цие рагс де 
5иасбоје де уепѓе, де ртатПсапоп, де утотоп зиаќботцие, ез зигаќботез де пе- 
востабоп, 5(гаѓботе5 Ппапстеге5, 5(гаќбеје5 бјестогаје5, еѓс. Је тоде 4"еди- 
садоп п"а раз бепарре а Га тоде ес Је5 ехргезчоп5 5гиаѓботез 4 епчегопетент 
ес зинаботез 4 арртепиззаве ргеппепс |а раасе де тефШоде, де Део, 4"арри- 
сацоп. 


Ге гегте де згиатботе бкај ЧеПот ФЕЕбтеттепе дапч аиетепб до- 
шајпе5. рап“ Је доташе де Гедисаноп Г евепадте (1 ЕСЕКОВЕ, 1993) деПпи Ја 
5гаѓботе а арргепиззаре сопите ип х епзетрје 4" орбгацоп5 ек де гез5оигсе5 
редагоотцие5, рташНе раг Ге зијек дап5 Ге Биг де Ѓауончег аи пиеих Гаќеште 
4 објеснЕо дбап5 ипе зицацоп ребаворјдие 5. ГСап“ је Дотајпе де Гасашоноп 
дез Јапоие5 Је5 аџшеешгт сопчјдегатепе Је5 5игакбоје5 сотте бкапс без сотрог- 
(етепб, де ѓесрпјдие5, де5 (асицие5, де5 орбгацоп5 тепѓа/е5 сопзстепѓе5 ои 
Шшсопчстепге5, еѓс. Мај|оге сез аЕЕЌгепсе5 дбапо Ја (егпипојооте, оп етр!оје 
обпегајетепе ГЃехргезаоп зииаботе Аарртепизчаре аПп де д4еаопег хип 
епзетрје 9 орегаНот5 пие еп оеимге раг Је5 арргепап5 роиг асдиетг, 
јосбогет ес геинЦчег Ја Јапеце стоје 5 (СУВ, 1998 : 5). 5ејоп Суг, се5 5џгакбете5 
4Ч арргепиччаве5 реиуепе зе штапќечег раг дбе5 тесипјаие“, реиџепе феџетг де 
тесапјоте“, реиуепе бие уце5 сотте де сотротетеп5, рецуепе бие 
сопчсјепѓте“, јпсопоетепѓе5 ои роѓепцеПетепе сопсјепѓе5, реиуепе бие 
орзегуаБје5 оц поп, Јеиг ииПзаноп реие мапег еп потрге есеп Кедиепсе зејоп 
Је5 1пајутди5. 

Тоијоше Фарге5 Суг, Џ е5Е вепегајетепе гесоппи дие Џѓегп е5С 4 
ГЃопеште де ргепиеге5 ѓ(епѓајуе5 4 ејарогацоп Фип садге Шбопдие роиг 
Гешде де5 зугасбете5 4" арргепизчаге еп Јапеие зесопде ек ќбиапреге. без 
орзегуацоп5 бѓајепе р|итбе де пашше етршцие ек тпициуе ек бкатепс опепебе5 
мег5 Је5 сагастепенадие5 ди Боп арргепапс ек де Ѓарргепапе Ѓабје. Кирш, 
ѓоџјоцгто ЧФарге5 Суг, дгеззе ргезјие еп штете ѓетр5 цпе Пѓе де 
сагастеноицие5 ди Боп арргепапе еѓ оп реџе ош сПе7 еЏе Гадбе дие Ге 
5(гаќќоте5 инНоѓе5 раг де Боп5 арргепап5 4 ипе Јапеиџе 5опе апа|узаБје5. ЕПе 
Чебот е сотроцетепе ди Боп арргепапе ек Јапсе де5 ртчѓе5 роиг Га геспегспе 
а уепи. Маштап ес зе5 соЦЏарогаѓеиг5 опе сопбпие Је5 геспегсНе5 еп ргестчапе 
Је5 5игакботе5 ци“ оп реие а55остег аџ зисее5 дап5 ГЃарргепиччаве 4 ипе Јапеие 
ќбиапееге. Еп зупштецзапе оп реше дие дие Ја гесПегсПе 5"е5е Беацсоир 


213 


Јез чнаботез Аарртепиузаре - роиг Абуегоррет Гаитопотие де Ѓарртепат 


оцепкбе 5иг ГадепиПсацоп сре Је5 х Боп5 арргепапб 5 де х Боппе5 5 5Џасб- 
ое, еп е5регапеепоице Је5 (апоЃЕтег аих арргепапг5 ЃатБјез. 


Је5 ашеит сотте Фѓегп, Кирш, Маџтап, Охѓогд, О Мајеу ес 
СПаток, ес Ч"аике5 зе зопе ргбоссире5 де с!а551Нсаноп“ без 5игакќете5 Ч"ар- 
ргепизаее. Сотте с е5Е ип зијес умачѓе, пои5 Фгоп5 зешШетепе ди" ип боигпапе 
тајеиг дап5 Ја геспегспе 5иг Је5 5иуаѓеоте “"арртепиззаве гергезепѓепе Је5 
џауаих де О"МаПеу, Сратос ес Јеиг соПабогаќеиг5 ди! опе ргоро56 ип тодеје 
Шеогпадие роиг Га сја55шПсацоп де5 5иаѓботе5. 5ејоп се тодеје оп сјач5е Је5 
5гаќботе5 еп (гој5 егапд5 суре5 : теѓасоепуе5, сорпиуе5 ек 5остоаесиуе5. 
Ја Фучоп де5 чиајбете5 еп (го15 вгапде5 саќќеоте5 поџ5 ајде а пиеих Те 
ЧеПпи, тат 1 е5Е ппротапе де зе гарреј!ег цие дап5 гоие с!аз5Штсацоп оп 
деппјоп де5 5иасботе5, Ја Копиеге ехасѓе епбге ипе 5(гаќќете ек ипе аџке п"е5( 
раз ѓоијоцго Ѓасие а бар. Еп рапапе де сагастепеидие5 еепегаје5 дез 
5(гаќќоте5 4 арргепиччаве 4" ипе Јапеце, Суг ќе (СУВ, 1998) : 

с Сеташте5 5(гаќбеје5 5опе орзетуарГез, с е5у-а-дие дие Те ргосе55и5 тепѓа! 4 

Ја Базе де Ја зигакбете зе таптее раг ип сотротетепе ут Бје, раг ехетр!е 

сПегсрег дап5 Је Шедоппаје ои розег ипе циезоп де сланПсацоп. Г"ацие5 

пе 50! ра5 орзетиавје5, сотте раг ехетр!е Гапѓќтепсе оц Та сотрагај5оп 
ачес Та Јапеџе таѓегпеПе. Серепдапе дап5 Је са де чмаќбоје5 поп 
орзегуарје5, Ѓепзетепапе реиек у ауои ассе5 еп Ффетапдапе а ГЃарргепапе се 
ди И а Ѓац дап5 геЦе з1аПоп роиг гезоцадте ге! ргорјете де сотргерепчјоп 
оц де ргодисноп. Ге 5иаќјбеје5 соепјЦуе5, тбкасовитте5 еѓ зостоаЌеснуе5 
реиуепк бие топибе5 сопзстеттенг еп гбропчзе а ип ргорјете 4" арргеп- 
цочаее дие Гарргепапг а регси ек апаѓуче. ЕПе5 реиуепс аи551 дечепи 
ашотанчќе5. Та дестојоп де Је5 инПаег зе оцуе аи птуеаи де Гиисопзстенг. 2 


| ип де по5 објесиб ека а"обзегуег Је5 5иаќбоје5 4"арргтепизаре 
сКе“ Је5 еидјапе Ди ЕТЕ аи ОРератетепе де Ѓапсај5 (Еасике де ррИојоете 
"В.Копезн" а 5корје), де уенНег циеПе5 зопе Је5 5игакбоје5 Је5 ри Кедиет- 
шепе ииНоѓбе5 раг се бијапњ, де топ 515 50ПЕ сопстепг фе 5иаќбоје5 
ди 15 цаЦмепе Мои5 поџ5 зотте5 тпебге5565 а Ѓориаоп де5 буидтапто 5иг 
Гиштке де Ѓепчетепетепе де5 5угакќоте5. 

П ехѓе бе потргеих диезотпаѓте5 ои зопдаре5 ди! опе роиг бис де 
"Гаце радег" |е5 бЈеуе5 де Јеџго 5угакботе5 4 арргепиччаве. Мои5 поц5 5отте5 
зегу15 де деих диезбоппаје5, Ѓип ргоро5ќ раг Суг ек шорие де РоЦсгег ег 
МебОтоацу (1985), Мице (1988) ес ОхЃога (1990), ек Гаице, Оесоцугел7. моз 
5гаќќете5 Фарргепиззаве, ргорозќ раг ЕаБлеп ОПучгу, ааргез Је5 (ауаих де 
Впоше АЈБецпо, еѓрише НКепе, НЊересса ОхѓЃога, вири/Лумлуит- 
мештаг.де/57/Ѓгаплое515СБ/ аигоарр/5иаичтас.Вот! ) 

1 еспапиПоп ека сотро5е де 50 бииатапб5 : 23 бидат де ргепиеге 
аппѓе, 10 ќиатапе бе деихтете аппбе, 5 ќскиајато де (гојојете аппѓе, 10 
Стидјапео де диаштете аппѓе. 








Хоке геспегспе сотрогтат (гот5 рагие5 : 
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1. Опе диезбоп оцуете 


Хои5 аџоп5 4Ф аБогд ргоро5ќ ипе диезпоп оичене аПп де уеиПег 51 
Је5 бидат зопЕ сарарје5 де уеграПчег де5 5игакботе5 ииПобе5 роиг арргепате. 
Ја диечноп скај: 


с А се чѓаде де уоке ргорге арргепиччаве де Јаприе5 биапреге5, уоц5 
ахе7 ри сопѓаѓег дие, Јогоцие мои уоше7 арргепдге диејдие сПозе, уоџ5 
ииН5е7 оце ргорге тефоде, уо5 ргорге5 5џаќќете5. Роштте7-уоц5 еп Ѓаце 
ипе реше Пе 75 Моп Јецг ауоп5 фоппе циејдие5 ехетр!е5 роиг Је5 шориег : 
Је убуѓње зоиџетт. Је ртепач Пишатуе де соттепсет дев сопуетманоно еп Г.Е. 
Је Фа ои ест рѓичеит јот Гез ток ои Гез ехртезчгон. Је терање ае 
епиучоп5 де геГбиѓтон еп ГЕ. 


Ма|еигеизетепеЕ се5 ехетр|!ез каете р|ичецто Ѓот5 Те5 зешез 
геропче5 обѓепие5. 


Еп апа|узапе Је5 геропзе5 де5 биајапке поц5 ауоп5 ри сопчѓагег дие Је 
р!и5 зоиуепе аррагањчепе ја пбиштон, Ца тетонанон, ја Гестите, Гестиите ет 
Ге театаз: 


Је кбиѓње зоиуент. (26 јо15) 
Је убие Ге уосаријате ртесеаент. 


Је кбијње зоиуент се дие пои5 аџоп5 арри еп ипПчанѓ Ге патот сотте ои 
роик т адет. 


Је кбиѓње (а огаттате.(2 јо15) 

Је кбујње зоиуенѓ Ге тагбне! ет рајот Ј есте рјизецте јот ѓе тете гезт. 
Је Шч ои ест ричеит јот5 Ѓе5 то ои Ѓез ехркечоно.(1О јок) 
Ј ест (а15) ае5 ток поиуеаих ричѓеит јот .(7 Јо) 

А таџету Ге тбрецноп је тетонзе Ге5 тов ет Ѓе5 истите. 
Је тетотње Гез геоѓев оаттацса!е,. 

Артез аџот еи ип соиг5, је гбреѓе Та Гесоп спег тот. 

Је гереѓге ае тог5 роик ев тетотњет. 

Је Ц5 а паиѓе хок. (2 Јоб5) 

Је кец (ев рикаез, Гез Абјииот. 

Је гбреѓе епсоте ите јо15. 

Ј "есте де раиазез роип тетотчет Ге тог5 тсопнич. 

Роик роиуот Бкеп тетонцчет је те зет А"ехетрјез. 

Је Ц5 дез тарагтез. (7 Јо) 

Је По Гез Цитез. (9 јо15) 

Је Цу ае астиашез јуапсањез. 

Је Ц5 Ге јЈоиттаих еп Цопе, Ге тарагттез е! Ге геуцез еп Попе. 
Је кец Ге гехѓе ричеитњ јот“. 

Је Цу ричѓеиту јо ѓе гехте ет ј еззауе де Ге сотргенате. 
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Је Пу анепиуетент ип ѓехе, ип ГЃите. 


Је И зоцуенѓ, ричтеит деигез рат јоиг, ј бст зип ипе јеишШе Б|апсте Гез 
то-с65 роиг пбуњет артез. 


Ј есоиге ае а тизгдие јтапсаќње етј арртепа5 гоиге5 Ге5 рагоѓез рал соил Аот 
Ј епнсти топ уосаршате. 


(те јот рап четате је го аи тот ип јИт јеапсат. 

Је гегатде дез ЈИт5 егј есоиее Де а тичиие (3 јок) 

Јесоиѓе ае ца тизидие јнапсатње (15 јот) ; Ј есоите Ге спапзопч.(б јот) 

Је геоакае де бтичѓоп5 де 1бЕбугчтон еп ГЕ.(18 јот) 

Јесоиѓе ја падго.( ЊВЕГ) ; Јесоиќе дез бпизчопа јкапсањез а ја паато. (3 јок) 


Је гегакае Ге бпивчона еп Јуапсат, де Штепием5, де ЈИто ег зинош Ге 
Јоитта! Че ТУ5. 


Хоџа диејдие5 5угакботе5 таеќгеззапе5 : 

Јарртепа5 рат сеиг, артез ја 2“ есте ј анње да тетончет, епуице ј 6ст 
ип Беј гарре! дие је Цу аџан! Гехатеп. 

Ма тетоаде баи гоијоиту а есте е зоиЦопет Гез тоб ои Ге5 зеспонз 
епцетез. С"езѓ ипе зоне а парииде дие је роне ри ае 10 апз. Је 
репче дие сег (а теШеите тапѓете роци гетандиет Ге5 спозез. 

Оцапа Иу а диејдие спозе дие је пе реих ра5 арртепате рат сеци, је Гесто 
зиг ите јеишШе, је Ге соце зи ја роте ег диапа ј ете аап5 (а таѓоп 
Је Ге По. 

Је ране јкапсајт тете еп Дедо ае стаззе, рат ех. Диана је 5и15 ЈАспее. 

Је пе сопчиЦе дие де ШсПоппате5 ет фе отаттатез ратсе дие је па! раз 
а оссазоп ае сопзиЦет Гтеттет е Ѓа 166. 

Је гбујфе зоцуент се дие поиз ауоп5 аррн еп инЦчант Ге тиот сотте оиш 
роигп т адет. 


Јадоте Ге5 ехртезчон5 Јапсашње5 зиноиѓ аџес Гез ратќез би сора. 

Је (е а Наиѓе хок. Је гтереѓе епсоте ипе јог5. Ч је сопчиете дие је за, је 
гоитте ја раге ег је сопбпие. 

Ј ест Ге поиуеаих то, Ге поиреЦе5 ехргезѓоп дап ип сатшег, је Ѓез 
татлдие ауес ип такдиеит ет риг је Ге5 бите ричтеито јогч. 

Роигк ете 5аи де а зготијасаноп “ин тов, је Ге спетсте ап ип шсноппате ет 
Ј бета Ге сопѓехтез аап Гездиет арратан се тог. 


Моџе шппргезчјоп е5(Е цие Је5 бииајапео де Ја диашчете аппѓе зопе 
сопзсетепг5 де5 5(гајбеје5 ипНобе5 ес ди" 15 опе еп розе де Је5 поттег. 
Сеѓа е5Е 460, зејоп поц5, аих 1аЃогтацоп5 иг Те зијеѓ репдапе Те5 соиго де 
Гудасидие ди Ѓапсај. Џпе вгапде тајошее де аџие5 бшајапг5 опе бег 
зешетепе Је5 ехетр!е5 цит Поигатепе зиг Је5 диездоппаше5, се дит ч1ептПе 
ди 5 п"опе ра5 бе соппајзчапсе5 зиг Је зијеќ еѓ ди 15 пе 5опе ра5 еп тезиге 
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Чехрициег се ди 15 ѓопе роиг арргепдте ипе Тапеце. Моџе Курофезе де 
берат, дие Је5 бииатапб пе зопе ра5 сопзсјепи5 бе 5(гакбете5 ди“ 15 инНоепе, а 
бе сопПгтбе. 

Та деихлете Бурофече ѓкајс дие е деихјете циезбоппаје аПајс ајдег 
Је5 бицајапео 4 гесоппаќте Је5 5игакбеје5 ди" 15 иаПзепеттсопчстеттепе. 


2. Ге диезЏоппајте ргоро5ќ раг Суг 

Та зешШе сопчјепе доппбе аих биајапк бкак диП Ѓаие гбропаге 
„ропѓапбтепе еќ еке Је р!и5 Поппеќе ро5јбје дап5 Је5 гбропве5, саг Те Би 
роигошу! п екајс ра5 де Је5 јивег, та15 де Је5 ајдег дап5 Јеиг арргепичзаге. 

Се диезбоппатге е5( сотроз56 де (от5 рагне5 : А (17 цето), В (14) еќ 
С (8). СПасипе де5 (гот5 рагце5 согтгезропд а ип суре аНЕбгепс де зигакботе5, 
гобкасовијЦуе5, соептИуе5 ес зостоаЌеснуе5. Мои5 доппоп5 ст-де55ои5, а Це 
4Чехетрје, диејцие“ геропзез орѓепие5. 
5егајбеје5 тбкасовиијуе5 


и Је гевагде |а ке!емјотоп еп ѓгапсај5 Чап5 Ге Бик 4" атеогег 
та сотргепепаѓоп 








2 , : , 4 ја а 3 
Оап5 Га рге5епкаНоп 5спетандие : 1- гагетепк оџ јатај5 ; 2- дие!диеѓој5 ; 
3- зоиуепк оџ ќге5 5оцуепк 
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т (огодие је пе сотргепд5 ра5 ип ток поиуеаи еп Ѓгапсај5, 
ј е55ај Че Чемјпег 5а 5 НсаНоп. 


37 





5иајбоје5 соепуе5 : 


и Оџапај арргепа5 де5 ехрге55ѓоп5 оџ де5 тоѓ5 
поиуеаих, је те Ге гереќе а тој-тете а Наиѓе уојх. 





218 


Миа ТВАЈКОУА 


и Оџапа је спегспе ип ток дап5 Ге дтсноппајее, је 15 
аи55/ |е5 ехетр!е5 ди! Шиокгепк ГикијаНоп де се тог. 


31 





Џ5иајбеје5 зостоаРѓесНуе5 : 


и Је ргаНдие |е Ѓапсај5 амес 4"аикге5 екиајапко. 


20 
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Гез зГнатботез Аарртепизнаве - роиг Абуеторрет Гаигопотќе ае Ѓарртепат 





Шш Ј"е5заѓје 4"иНЦоег Ге Ѓгапсај5 тете 51 је 5ај5 дие је 
Ѓај де5 еггеиг5. 


28 





Моиџ5 роцуоп5 сопчѓаѓег дие поме деихете Пурофече а ее 
сопПгтее, Је5 биидјапб опе гесоппи сегѓајпе5 детагсне5, сетајте5 (еспптдие5 
ди 15 иНЦмајепс зап5 еп бие сопестеп(5. ТГе5 геропче5 опЕ топие цие 
Је5 Сијарто ди Геранетепе де Ѓапсат ииПчепс Је р!и5 зоџуепе диејдие5 
5гаќќоте5 теѓасоептиуе5 сотте : Ј есоиѓе анепиуетент диапа диејци“ип те 
ране јгапсањ ; Оцапа је Це ип геме еп јкапсаѓ, ј еззаѓе “ еп сотртепате 
Гадбе обпенае аат Че сПетстет дап5 Ге фспоппате Ге тоњ дие је пе 
соптањ раз; Јесоие ацепкуететѓ та ркопопстабоп ег ј еззаѓе ае ја 
согноет ; ца реи тој Је5 5гакбоје5 соептшитуе5 сотте : Је Јаѓ5 Гез Цен епѓее 
се дие је зај5 абја е: еу ехртезчоп ои Ге5 ток поиуеаих дие ј арргепду еп 
Јнапсат ; Је гтеропа аапч та геѓе аих диезнопч ди ртојезчеит тете 5 И пе 
5 аакезе раз 4 тој; Јичиче Ге тоњ поиџеаих Дан ае раиачез роип т"еп 
зоцуетт. Ја тајопке де5 бидјапет депе дие диапа И5 спетспен ип тот дап5 
ѓе Шшспоппате Пет аи551 Ге ехетрѓез Ди Шичтент Гипизацоп де се тот. 
Сотте оп реце уог дап5 Гип де5 ехетр!е5 доппе5 роиг |е5 5(гаќкќоте5 
5остоаНесиуе5, ип Боп потрге Ф ешајапк5 п"очепе раз раПег ауес Јеш5 
соПееце5 еп Капса!5 еѓ ебпбгајетепе пе зопе ра5 сарабје5 4 ицЦнег Тез 
5гајбоје5 5остоаЌесиуе5 дап5 Ѓарргепизнаве. 


Џае апа|уче р|и5 ЧдегаШебе де5 геропзе5 а се диезоппаше зега 
ргорозќе Чап5 ип де поз ргосВајшт5 (гауаих. 


3. Ге диезбоппајте КОбсоцигес уо5 зиаќботек 4" арргепиззасе 

Се диезиоппаше, ргоро5б раг ОПугу, зе Шоџуе зиг Гапкегпес ек Јез 
ешајапб де 2“, 3“ ек 4" аппее (25 аџ кога!) Ѓопс гетри. Ге5 ге5икак5 деуајепс 
еие епуоуб5 а поџе адгеззе. Моц5 ауоп5 еи 16 геропзе5 (2 бијат де 4“““, 5 
ешајапо де 3ѓ““ 9 ешајапо де Мени Бап5 (а а5сизејоп, |е5 екиајап5 опе 
ехрите Јеиг сопѓепѓетепе еѓ опе ае дие Је5 соттепѓате5 еќ Је5 зиввезпоп5 
ди 15 опе ец5 бкајепс регипепб ек пе5 ишје5 роиг еих. П5 бкајепе ипапите5 
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роиг аие ди арге5 ауоп гетри сез диезбоппате5 15 бкајепе р|и5 сопестепе5 де 
Јеиго ргорге5 5игаќкбоје5, ци“ 15 Је5 иаПнатепе зап5 5 еп гепдге сотрѓе. Сегајт5 
опе аЌите ди 15 опе десоиуете бе поцуеПе5 зиаќбоје5 е ди“ 15 детајепе Те5 
еззауег дап5 Ѓарргепиоаве. 

Хоџа стде55ои5 Је5 гезијкај де деих еијапе цие пои5 доппоп5 4 
ие Дехетр!е: 

РгоП! де5 гезијкаќе : | е5 егарјадие5 тпајдиепе роиг спасипе де рагИе5 
ди диезбоппате Ја тоуеппе орќепие (5иг 5 ротпе5). Епзице 1 Ѓаис зе геротег 
аџ гаБјеаи роиг орѓепиг де5 зивое5оп5 согтезропдапе ац ргоб! де ге5шкато де 
ГЃарргепапе. 

ЕТООГАМТ! : 

Рагце А (Уои5 5оиуепт р|и5 еПнсасетепо) 





Уои5 иЧНе7 5оцуепе се5 5чгаќботе5. 
Сопбпие“... 


Рагце В (ЏиЦчег уо5 ргосез5и5 тепѓаих) 





Уои5 ие 5оцуепе се5 5чгаќботе5. 
Сопбипцие“... 


Рагце С (Сотрепчег |е5 соппатзапсе5 тапацапге5) 






Рагце О (Огеатјег ек буашег хоке арргепиоаве) 


Рагце Е (Оќгег уо5 бтоноп5) 





Рагце Е (Арргепадге де аице5) 


ЕТООРТАМТ 2: 
Рагце А (Уои5 5оцуепу ри ебнсасетепо) 


Уоц5 п"иЦНаел сие (ге5 реи сез 5(гаќбоје5. Ассепие7. уо5 еЌог(5 еп уои5 
ајдапе де ехетр!е5 доппез а дгоќе. 


Рагце В (Џацчег уо5 ргосе55и5 тепѓацх) 


Уои5 п"иШЊе7 раз а55е7 се5 5(гаќбејте5. Еччауел Че Је5 Шебогег ДЧап5 уокге 
тапѓеге Ч"арргепаге. 


Рагце С (Сотреп“ег |е5 соппат5апсе5 тапаицапѓе5) 
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Уои5 п"иШЊе7 раз а55е7 се5 5(гаќбојте5. Еччауе7. Че Је5 Шпебогег Чап5 уокге 
тапеге Ч"арргепаге. 


Рагце О (Огеаптјег ек буашег хоке арргепиозаве) 





Уои5 п"иЧИае“ раз а55е7 се5 5Џгаќботе5. Ечзауе7. Че Је5 1пбогег Дап5 уосге 
татпеге Ј"арргепаге. 


Рагце Е (Обтег уо5 бтобоп5) 





Уоц5 п"иЦИаел дие (ге5 реи се5 54гаќбоје5. Ассепбие7. уо5 еКог(5 еп уои5 
ајдапе де ехетр!е5 фоппе5 а дгоќе. 


Рагце Е (Арргепдге де аице5) 





Еп гбештапе, пои роџуоп5 дие дие Је5 (гот5 диезбоппајте5 бајепе 
сотр!етепѓате“. Ге бијајапео Је5 (гоцуајепе (е5 иШјез ек Ја рјиран 4"епие 
еих опе ехрите Гтосбгее роиџг Је5 5игакбеје5 ес Јеиг топуаноп де сопипиег а 
десоцуцг дФаице5 5иаѓбете5 роиг атеЦогег Јеиг арргепиззаве. Репдапс Та 
О1оси5јоп цит а ец Пеи а Ја Вп оп а сопоѓаќе епзетрје ди" е5Е песеззајте де 
тајштег зе5 ргорге5 5(гаќкќете5 е ди“ ипе Ѓогтаноп 5(гасбојдие зега (ге5 ибје. 


Еп еНес, |е5 зрестапчте5 ди отајше опе сопчѓаќќ ди" оп арргепд пиеих 
еп тајтапе 5е5 ргорге5 5иаќбете5 Ч"арргепиззаре. Г огеди"ипе регзоппе еп 
5ишаноп 4"арргепиоаре 5ај соттепе еПе дој зе ргепаге роиг арргепаге, еПе 
а ри де спапсе5 Ч"арргепдте еѓНсасетент. СПасип а зе5 ргорге5 5иаќботе5 
Ч"арргепизаве. Се цит ќај Та Фегепсе с"е5Е Ја сарасте де Гарргепапк а Ге5 
соппајте ек а Је5 сопибјег еп регтапепсе. Ге арргепап( рецуепе пиеих 
геи55и Јогди?"15 еЈагет5епе Јецг геретоте де 5игаќбете5 ек 5" шоншепе а Је5 
етр!оуег сопчсјеттепе дап5 Јеиг арргепичаге. | "ицЦчацоп де аиТегепсе5 
гесрпјдие5 ек тпѓегуепбоп5 ае Те5 ејеуе5 а асдиетг де5 5угаќќоте5 
49 арргепичзаге, ди Ч"аите ран сопштриепе а Гасашотноп де Јеиг аџгопотце. 
Ге гб!е де Г"епзетрпапе е5Е бујдепе. Гап5 Ге Бис4"ајдег Јецго екиатапко а геи55г, 
Је5 епчетепапб5 опе без гезропзарике5 сопејдегарјез. 5ејоп Везпага: 

с Ј...| еп ѓапеди?едисаеито, поц5 ауоп5 ип гбје ге5 птрогтапк а јоцег 
аНп 9"епсоитавег Је5 арргепапб а рагнстрег р|и5 аснуетепе а Јецг 
арргепизчаве роиг ди"115 Ге фотјаепк ес Те тепепс асиуетепк 5“. 


Ајп5, Је5 епзетепапе“ реичепе ајдег Је5 арргепапб5 Ѓајбје5 


сГ...| а Ѓаке де спојх ац зијес де Јеиго 5игаќбоје5 ес етрјоуег сеПе5 
ди! зопк арргориее5 а Га ќасне д"арргепиваве 5. 





Везпагд, С. (1995) к|е5 сопктриНоп5 де Га рзусПпоГорге сорпите а 
7епзејвпетепк 5Егагертцие де5 |априе5 зесопде5 аџ пѓуеаи ипјѓуегокајгез, Сапааѓап 
Моает Гапдиаде Вечеи, 51-3, 1-25 
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Бе сеце тапјеге оп роштац Ѓогтег де5 арргепапе5 з5(гаѓботциез. 
ПО"арге5 Везпагд, ипе де5 теШецге5 теШоде5 де Ѓогтаноп зиаќбетдие де5 
арргепапб ек де Јеиг епзетепег Ге5 5игаќбете5 гееиегетепт, рит5 4"аррЦдиег 
се5 соппатапсе5 дап5 е садге де5 аспуце5 Јапраејеге5, тат5 1 Ѓаис зитоцг 
соттепсег ауес Је5 5(гасбете5 де Базе сотте раг ехетр!е х Ѓапе ацепиот : 

сГ...| 1 ек ппротапе де соттепсет ѓоше Ѓогтабоп зиајбојцие еп 

епчетепапе Је5 5игакботе5 де Баче дие гои5 Је5 арргепап5 де Гапеие5 опе 

Безот 4д"етрјоуег роиг геиз5т дап5 Јеиг арргепиозаре реи ппроце 

Јеиг две, регзоппаше, чзехе, ехренепсе апебнеите, чгу|е5 аНесиК, 

совпјиб5 ес д"арргепноваре з. 


5е|оп Мепдеп, О“Мајеу ес Спаток (СУВ, 1998) П у а ип потрге де 
репетре5 ес де детагсне5 дап5 Гејарогадоп де ѓгоџѓе асуце сопсегпапе 
ГЃасдитшоп ес ГипПааноп де 5(гакќоте5 д арргепиззаве еп заЦе де сјазче. Оп 
реис гезитег Ге5 рипстре5 4 ипе детагспе де таптеге зијуапѓе: 

а. УепПбег 4Ч"аБога диеПе5 зигакќоте5 зопе деја ицНоќез. 

Б. Ргезепѓег, поттег, ехрпдиег Ја чуаќќете : циеЦе зиагбоје? 
Соттепе? ГБап5 дие! сопсехее ГинЦзег? 

с. Модејег Ја зигаќќоте, раг ехетр!е 51 ЃоБјеснГ де Ѓепзетепапе е5Е де 
Ѓаце арргепдге аих арргепапе соттепе Ѓаше џип гезите де ѓехее, 1 уа 
РШизчкег ауес аИЕбгепеез орегаНоп“ песеччајге5 а сеце Пп, еп доппапе ип 
тодеје. 

4. Еаџе аррпциег Та зиаќботе еп ассотравпапе Гејече ап 
ГЃехесиноп де Га (4сПе, егреи а реи гедите Ге ешааге. Те Биг е5ѓ цие Гбјеуе 
агцуе а шбогег Је5 5игасботе5 дап5 зоп арргепичзаќе Че ташеге а роцуот Је5 
ииЦзег де Ѓасоп ашопоте. 

е. ЕкаБЦе ип Цеп епсе Гепиајтететк аих зигакбеје5 ек Та тоцуаноп. 
Тарргепапе док сотргепдге дие тете Гесрес ае а ГЃарргепизнаее. 51 
"бЈече уојс де еКењ рози де Гиппаноп де5 5иасбете5, И е5к роза Бје де 
тодбег зоп штаге де Шшш-тете сотте арргепапс ес зошепи ат за 
тоцуаноп. 

Роцг ајдег |е5 арргепапе 4"ипе Тапеие еиапееге а плеих арргепате, 
Везпагд зиервеге дие!дие5 теШоде5 (ВЕ5ЧМАВО, 1993) 


4 НеЌегпап, Р. Ј. к Рготокнпр (Не ЏКеуеортепќ оѓ 5кгакерјс Сотреќепсе јп 
Ше (априаре СГаззгоот „. (Пп рап Мо!ка, А. (6д.), Теаситд апа Геатттд Гап- 
диаде5. Меапд, ОМ : ЕЧНоп5 5о|е!! РиБЦонтпе, 1998 : 81- 83 

ќ Везпагд, С. кСогрпике РеуспоГору апд ЖНе 5есопд (априаре Геагпег 5, 
Гапдиаде ТеасИттд 5игатедте5, 6-1 (1992) (дап5 Сагарек, Т., 2006. 1!“ијиепсе ае5 
ајјегепсе5 тпаѓиаиеНе5 содпѓе5 иг Ѓаррѓгепи5заде ае5 12. Тогопко: Уогтк Џпј- 
мегоку) 
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Ге 5иатботез Аарртепизчаве - роиг Абуеторрет Гашопотќе ае Ѓарртепат 


1) ѓаше геПесри Је5 арргепапб а Јецг гбје есТеиг5 гевропзариИке5 дап5 

Је ргосез5и5 д"арргепиззаре; 

2) ајдег је арргепапб а сотргепдге ди"15 реиуепе шПиепсег Јецг 

арргепизчаее еп ехрјокапсјеиг рогепие! шееПестие!; 

3) епсоигарет спе Је5 арргепапг5 Гашиде розе раг гаррот а Јецг 

арртепи5заре ека Јеиго сарасте5 4"арртепдте ипе Јапвие; 

4) адорќег ипе теШодојогје х гапчрагепќе 2, 

5) стбег без соиго де теШодоТорте роиг Г"арртепизаве Ч"ипе Јапеце; 

6) ови ипе Ѓогтацоп чзиаботдие. 

| Ѓепзејепапе 4Чаијоига Ви док пиеих зауош соттепе епсоигарег, 
соттепе топуег |е5 арргепапбњ а атеЦогег Јеиг сотреѓтепсе а соптипаиег 
еп Јапеце биапеете еѓ соттепе Јеиг Ѓоигитг де тоуеп5 роцг у агцуег. 
1 Ѓепзејопапе 4" аијоига" Виј дот биге сопстепе де се ди"! реис Ѓајге роџг пиеих 
сашрег Је5 арргепапб, |е5 гепаге ри гезропчабје5 де Јеиг ргорге арргеп- 
иозаге ес рготоиуотг Јеиг аштопопце. 

Мои5 уоџдноп сопсјиге поме ргороз еп аапе цие Је зиссе5 дап5 
ГЃарргепизчаге 4" ипе Јапеие ќиапеете 5 ехруцие еп боппе рагце раг Гинц- 
зацоп дип сега потрге де гесрптдие5 оци де чиасбоје5 ргестче5, дие се5 
Тесротдие5 реихепе Фееп сопостепѓе5 спел. Ѓарргепапе, 51 еПе5 пе Је зопе раз 
деја, ес епИп, ди "еПе5 реиуепе бке епзетепбе5 еп сЈазче ек арриче5 раг Је5 
арргепапб. 
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СТРАТЕГИИ ЗА УЧЕЊЕ - ЕДЕН ОД НАЧИНИТЕ 
ЗА РАЗВИВАЊЕ НА САМОСТОЈНОСТА НА УЧЕНИКОТ 


АПСТРАКТ : Нашето проучување го истражува поимот на самостојност на 
ученикот. Посебно внимание им се обрнува на стратегиите на учење како на 
еден од можните начини за развивање на самостојноста на ученикот. Кога еден 
човек кој се наоѓа во ситуација на учење знае како да учи за да научи, тој има 
повеќе шанси да учи ефикасно. Секој ученик има свои сопствени стратегии за 
учење. Она по што учениците се разликуваат еден од друг е нивната способност 
да ги познаваат и да ги контролираат тие стратегии. Би требало да му се помогне 
на ученикот да стане свесен за интелектуалните средства што ги користи, да му 
се дадат совети за да раководи со своето учење, да му се овозможи да го 
пронајде својот стил на учење и ососбено да му се остави самостојност во 
изборот. 


Клучни зборови : ученик, стратегии на учење, самостојност, компетенција 
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МАКСАКГ!ТГА УЕТГЕУ5КА 
Џогегоце "565. СупШе е: Мефоде" де 5Корје 


ГРАТТЕХОАНОХ ЕХ ЕВАЧХ САЈ5 ЕТ 5Е5 СОВВЕГАТЕ5 ЕХ 
МАСЕВОМЕНМ 


АВ5ТВАСТ : 5е|оп |а деПпшоп де ѓанепианоп, сте5к ип ргоседе а Ѓајде дидие! оп 
атојпатк Га Ѓогсе де Ѓепопсе ои Бјеп оп ѓаќ рагаќгте цие |а Ѓогсе де /"6попсе е5( 
акепиее. (е5 гањоп5 роиг иНЦоег 7акепиаНоп реиуепк екге де паќиге АТегепке : 
зепојрике 4"типе зКиаНоп раѓнсивеге ои де Ипкепосиќкеиг, Н(егагснје 5осјаГе, 
гезреск, екс. 

Сагнсе а роиг Бик да"тдепнИег ип сеат потрге де ргоседе5 де 
годајаНоп рагт! |е5дие!5 ЃакепиаНоп ргепа ипе рѓасе (трогкапќе. Џпе акќепНоп 
раѓнсиќеге е5к деНпее а ИШтрагЃѓак д"аКепиаНоп ек аих пиапсе5 ди! еп 5игејоченк. 
Оп арогде аџ55/ |е5 5угискиге5 5упкахјдие5 ауес |е мегБе иои/ок. 


Моѓг5-с!65 : анепиацоп, тодајќе5, (трагѓаќ, иои/ојт 


Ге Шсноппајге5 сопзиј65 деНотозепсТе5 тоб5 Ч"анепиатон ек Ч"аце- 
пиег еп (егте5 5ипШашез: 

АТТЕМЏАТПОМ : асдоп д"ацепиег, биијпинот, атоштаизветепе, 
гебисноп. 

АТТЕМЏЕВ: гелфе тот огауе, Шшош5 УЕ, тото ујојепе; 
Чишпиег, атотати, гедите, адоиси, аратет, аз5оириг, 5ошарет", јетрегег Ја 
Ѓогсе Ч"ип ток, 4"ипе ехргез5топ, Ч"ипе дезсприоп, де се дие Г"оп ЧИ ои Гоп 
репзе, гепдге тојт5 ргопопсе Ге сагаскеге, Гопејштацке, Ге геЦеР, Те геаПоте 
Чиле спозе“. 

Та чебијоп де Гакепианоп сопсегпе Га4бе дие Г"оп акепие роци 
Чишпиег Ја мојепсе оц Ја Ѓогсе де се ди! е5е 4И, роиг Ѓаје рагајке дие Ја 
Ѓогсе де Гепопсе е5Е анепибе, роиг обќепјг ипе ехргезојоп Ппешоидие тотп5 
Ѓоге. Оопс, ГЃакепиабоп соптоќе еп ргодисНоп де5 бпопсе5 штоепо15, де 
Спопсе5 ци пе деугајепс ра5 пиге аих шѓеПосиеит, де бпопсе5 ди 
дечгајепе Ѓаке ргеиуе Ч"ипе атчгапсе де Ја раге ди Јосшеиг. Еп ѓа, Гацепца- 
ЦЏоп регтеќ де ргезегуег ипе ппаре розуе аих уеих де ГалаеПосиќкеиг. Ане- 
пиег, сте5Е аџ551 Ѓаџе рагаќге тојштаге Иоѓепбоп еп 5"еНогсапе а орел Ге 
тете еКег. 

| ацепиаНоп, с"е5Е ац551 чип ргосе55и5 раг Једие! ип ѓќетр5 поп 
ртезепе гетрјасапе ипе Ѓопте ргезепѓе ацепие Је зеп5 Ч"ип епопсе еп 


"е Рекс Ворет. 
2 Теезог де ја јапдие јгапсаќње. 


Магоата УЕЈЕУ5КА 


дерѓасапс Те ргосе5 сопѓетрогат дап5 ипе астшаше аиие дие сеПе ди 
Јосшеиг 5 (РАТАВО, 2007). 


Веаисоир де ЦПпријчѓе5 зопЕ 4"ассогтд дие Ј"акепиаНоп гергезепке, 
епке аште5, ип (га сагасееноиадие ди д15соиг зстепиПдие. 

Мои5 поиц5 зотте5 ро565 роиг објеснЕ де сеѓ ехрозе 4чдепнПег ип 
сетат потрге де ргоседе5 де тодаНзацоп рагпи Јездие!5 "анепиацоп ргепд 
ипе рѓасе итротапѓе ауапе еп уце дие |е5 штода 65, еп ѓапе дие сагбеопе5 
Нпошоидие5, реиуепе розет де5 ргорјете5 дап5 Ја шадисноп ес "тпкегргетаноп 
де5 сопоиисноп5 ргезепѓапе Де ФЕЕбгепб суре5 де тагдиеигт тодаих. Мои5 
Тепоп5 4 зоиПопег, еп гоиЕ са5 ек зап5 ехсерноп, | "ипрогкапсе ди сопеехе оц 
аррагајччепс тошее5 Те5 сагастепендие5 рагисиЦеге5 де сопоџиснот5 
тепдоппѓе“. 


5ејоп Ја дЕПотноп де ЖМтсоѓе Ге Оцепег ПЕ ОЏЕВГЕВ, 1996: 14), Ја 
пода гергезете х ехргезотоп де Таше ди Јосибеиг раг гарроќ аи 
сопѓепи ргорочјоппе! де зоп ќпопсе 5. Џпе аззетноп 5итпр!е пиете раз а 
гагдиет ГЃашкиде би јосигецг раг гарроќ а зоп епопсе (раг ех. П сот) тај5, 
дап5 Је5 азчегтиоп5 тодацќе5, је Тосшеиг реие ехритег 5оп доше, 5оп 
арргтестаНоп, за хојопѓе а ргоро5 Ч"ип сопѓепи ргорозјјоппе!. Г ехргезчјоп де 
Ја тодаЦ6 е5к геаЦобе а ајде де ФИегеп тагдиеиг5, дие се 501 де5 уегре5 
шодаих (роџуоџ, деуои, уошШоц, ЃаПоц, ес), де ФНИегепо адбуегре“, де 
ѓетр5 оц де5 тоде5 четаих, ои тете де аИегепее ѓуре5 де ргорочиоп5 
5ирогтдоппбе5 (1 ЕЕ. ОЏЕВТЕВ, 1996 : 15). 


Мои5 зотте5 ѓоиџе а Ѓајк 4"ассот4 ауес Та р/иран Че Ппеиоге5 
гетатдиапе ди"! у а де ФЕНсиКе5 дап5 Је5 еКото де ргестег сеќе побоп 
ри5ди"оп реис сопѓаќет ди"! п"ехјоѓе раз де ЧеПојоп ргесјче Че Ја подоп де 
шодаШе еБ, еп Ѓај, Је5 деПијиоп“ ди ехтоѓепе опе ФЕНсИез а дештиег. Оап5 
је доташе де Ја Ппешбдие, оп сопсо епше аџшше5 Га тодаШше сотте 
чиаЦПапе ип сопѓепи шЃоттанГЕ оп ехрите Гашиде ои Гај зирјеснЕ ди 
Јосигецг. СОопс, Ја деПпшоп де Ја тода ше еп Ппешенаие зе Базе зиг Ја поноп 
де зирјесиуке ес зиг Ја Шспотопне (гадтноппеПе тодиз-атекит. 


Мои геуепоп5 5иг Ја подоп де Гацепианоп оп Ге Јосиеиг ѓа ип 
еНогтк а 5"адгеззег а зоп шкеПосиќкеит 4"ипе таптеге арргориее роиг орѓепи де 
за рат ипе гбасноп доппѓе. Ге5 гат5оп5 роиг ииНоег Такепианоп реиуепе бие 
Че паште ауЕбтете: зепојрине Ч"ипе зишаНбоп рагнсијеге оци де 
РаеПосиеит, ехтѓепсе 4"ипе Мегагснје зостаје, ргезојоп дие ПркеПосиеиг 
реис зиррогег, де де шопмег ди гезреск епуегто ип шуи, екс. 
1 ацепианоп 4"ип аске Шосиѓотге ргодије де Ја рошезче. 

ГТ ацепианоп тштрЦИдие ПЃехјѓепсе Че тагдие5 з5реетПцие5 Чапо 
Гепопее оџ Ге ргосе5 е5Е гергезепсе сотте дезастиајН5ќ. Ге ргосе5 е5к апебнецг 
ои розѓецеиг а Ја геаше ди Јосиѓгеиг диј инНое Ге тоде ге! ("таасанО) роиг 
гергезепѓег Га гбаше. Еп се ди! сопсегпе Је сопдтиоппе! ес Је зибјопсиѓ, 15 
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реиуепе гергезепѓег зо! Је тоде тбе! ("асшаце ои Гапеетогике) 5ој Је тоде 
роѓгепце! (е Ѓисиг). 

| ацепиаНноп реик еке ргодиќе раг ГицНзацоп Чи Пи ек де 
Рипрагѓан де "тпатсанеЕ, би зирјопсиГ ек би сопатоппе!, дит опе Ја сараске де 
ЧезастаЦњег Те ргосе5 с"-а-4 де Гејотепег де ја геаше астиеЦе. 

Мои ахоп5 аппопсе ГицЦацоп де Гитпрагќан де !афсане еп ѓапе 
чие Г"ип де5 ргоседе5 тодаЦзанк Ге ргосез. П зиџе е ргосе5 дап5 Ге ра556, П 
скаБЦе ипе сегбајте Фоѓапсе раг гарроќ аи тотепе асше! ди Тосиѓецг, се ди 
5топтбе ди"! Ге дезастиаЦве. Ртепоп5, сопте ехетр!е, 1е5 бпопсе5 5итуапб : 

1. Је хеих ѓе ате диедие спозе Аттротат. (Сакат да ти кажам 

нешто важно.) е 

2. Је хошаќњ ѓе ае диејдие споче Ачтронант (Сакав да ти кажам 

нешто важно.) 

Ге деихјете бпопсе гергезепѓе ипе уеготоп ацепибе ди ргепмег аш! е5( 
Чезастиа!156 еѓ те5зепИ сотте ацепие. | "ЈТагепноп би Јосиеиг е5Е (е5 сјајге : 
Џ а Гржепноп де сопштитпјциет ип теззаге стап а зоп шиеПосиеит тај5 П Ѓа 
иа еНКот роиг пе ра5 5"1трозег ек роиг бујќет Г"итпреганЕ. Ге (гои уегра!, дап5 
се5 ехетрје5 е5Етдепидие Чапо Је5 деих Јапеце5, је апсат5 есе таседотеп. 

5еѓоп ВегШоппеаи ес Клејбег (ВЕВТНОММЕАИ 4. КГЕГВЕВ, 1994 : 60), 
Ризаве де Гитпрагѓан а4"ацепианоп “зе сагастенче раг ип асѓе де Јаправе 
шпадиесе таѓетац5е раг ип аихШаште сотте џеп ои иошот ч штјтиј. 
1 "иарагЃан пе роќе ај|ог5 раз Аиестетепе зиг Ја гецибке, тај5 зиг Је дет оџ Ја 
хепие 5јетјНе(е) раг Г"асте де Јаправе шпаџесе (Је иоијаќ5 / џепаѓу уои5 
Четапдег ип рецс зегутсе.)" шатдиане дие, Чап5 се са5, ГЃеЊек де ројезве е5Е 
дЧоцБје еп букапе Ја Ѓогаше је гои5 аетапее ... Је сце : Че Јосиеиг гепуоје, 
ачес Гтратат, а ип гоиг апсеседепе ра556 оц Је5 чјепе5 де зоп дет чопе 
ассе551Бје5 а ГтаеПосиеит ... Ге Јосиќеиг орПве Гуиепосиксеиг а ргепаге асте 
Чи" а д4еја 66 гесоппи сотте детапдеиг ауапе тете де детапдег 5 
(ВЕВТНОКМЕАИ 6; КТЕГВЕВ, 1994). 

Ге5 Џпоште5 птридие5 дап5 Ја танегте де Гакепиацоп тпајдиепе дие 
п"итроте дие! уетбе а Гитрагѓак пе регтес ра5 Ја ргодисноп 4"ип еМес 
4Ч"акепиацоп. Се 5опЕ еепбга|етепе Ге уегбе чени (аи Ште де уегре орбгакецг) 
оџ Бјеп Је5 четре5 дечјаеган Го Пе р|и5 зоичепе с"е5јЈе уегбе кошот). 

1 "ипратќан дал Је5 бпопсе5 аКепие5 реиг есте : 

-  цпе асцуце рручцие (раг Те Бјај5 ди уегбе џеиѓе оџ де5 уегре5 
ехритапе без асиуке5 зетрРјаБје5 : иетии, разбет, гбГбрионет, арреѓет, 
есте) 

Ех. Је уепај ои Аетапает ип зегиксе. (Дојдов да ве замолам за една 

услуга! Доаѓам за да ве замолам за една услуга) 

Је уои5 геерпопат5/ арреѓат5 роип Аетапает 51 гои5 аме теси Ге Ците 
дие кои“ аме соттапае. (Ви телефонирам за да прашам дали ја добивте 
книгата што ја нарачавте.) 
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Је хои5 естуаќт роип те гепчеѓонек зи Ге5 јеаќ а перекоетет. (Ви 
пишувам за да се информирам за цените за сместување ...) 
- ца ска рзуспојоетцие (раг Те Бјај5 ди уегре иошѓотт ои де5 уегре5 
5ипШаце5 ехретапе ја хоЦбоп : иошот, аеуѓкет, гени 4, ои еп ипе 
песе55 : аиот безот ае, јаПот, екс.) 


Ех. Је ош! ои Аетападет ае те тепате ип зеплсе (Сакам да ве 
замолам да ми направите една услуга) 

Је епам а се дие мои5 зоуег рубчетт 4 а битот. (Држам до тоа/ 
Сакам да бидете присутни на состанокот). 

Ј ахат безот де сег оиш! еѓ је уепату уои5 детапает де те Ге тепате. 
(Таа алатка ми е потребна и доаѓам за да ви побарам да ми ја вратите.) 

Роиг бие 5бг ди"ипе Ѓогте уегбаје е5Е етрјоубе де Ѓасоп ацепиацте, 
оп реџе геаЦјчег ип ѓе“ Ппешзидие еп гетрѓасапе а Ѓогте уеграје раг ип 
ргечепе. Ац са5 оц Ја 5ироишиоп е5ѓ робје, еп аппшапе еп тете ѓетр5 
Реќек акепианЕ, оп а а ргеиуе дие Ге ќетр5 иЧ156 е5Е етрѓоуб де Ѓасоп 
ацепиабче: Је уеих ѓе ште диејдие спозе АчттротаниИ Је уошаќњ ѓе фе 
диејдие спозе А ттронант (Сакам да ти кажам нешто важно/ Би сакал да 
ти кажам нешто важно). 

П Ќаце поѓег ие Гитпрагсѓан п"аррагат раз дап5 п"итроге дие! 
сопѓехѓе ес оп е гоиуе еп рппстре дап5 де5 рПгазе5 аПпгтапуеч. Раг сопие, 
Је сопфтноппе! ргезепе реце 5"етрјоуег ап“ де5 јпееттованоп5. 

СопѓогтетепЕ аих деПбијоп5 иг ПаќепицаНоп циј опе то 
гтепбоппбез ац деби Г"ипрагкат рептеќ Ч"аКепиег ип асте де Тапраре еп Ге 
5ишапе дап5 Је раз556. С"е5Е цпе дезсприоп ебпегаје ди п"ехрПдие раз 
роигдиој Те дерѓасетепе дап5 Је ра556 ргодше де Та ројќечче. Ја роше55е 
сопотеќега Фопс 1с1 а ацепиег Је5 асѓе5 де Јапеаге еп Је5 ргезепѓапе де Ѓасоп 
шатесте. 


Глетр!от ди сопдоппе! ргезепс дап5 Гепопсе регтес аи551 де 
гергезепѓет Ге ргосе5 сотте екапе поп тшаеботе а Ја гбаше ди Јосиѓеиг еп буткапе 
ипе адгеззе Шгесте - чпоп диесиуе роиг соттипјацег ип теззаге. 


Је хоидкат дие ши 5ог 1СТ Гипа. (Би сакал да си тука во понеделник) 

ац Пеи де 

Је хуеих дие ги 5015 ЕСЕ ЃГипа. (Сакам да бидеш тука во понеделник) 

Ге5 гесПегсПе5 дап5 Је дотајте де Ја Ппешоидие таседоттеппе пои5 
опе сопбгте дие Је ргобјете де Ј"ацепцаНоп п"а раз еке рагнсијегтетепе 
џаќе. С"е5Еипе диеноп диј Чечгат бие бЈаБогбе р!и5 Јагветепе. 

Кои ахоп5 ри сопоѓаќет дие Гацепиабоп е5ѓ тепИоппбе (е5 гагетеп 
дап5 Је5 оеџуге5 де5 Шпешке5 тасбдотјец. В. Копезн? тепцоппе дие Је5 





ќ Конески, Б., Граматика на македонскиот литературен јазик, дел | и 
1, Просветно дело, Скопје, 1966, 271. 
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Ѓопте5 де Гипрагќан де5 уегбе5 Пп15, ассотравпбе5 де ја рагнсшШе ДА, 
реиуепк бие иШН5бе5 роиг ехритег ип огдге ацепие : Да ми дадеше малку 
пари (ЕЕ 5! ѓи те фоппакњ ип реи 4 апоен), аитетент Аи : Дај ми, ако сакаш, 
малку пари (рЏотте-тот, 51 и хеих, ип реи а агоет) оц еп : Да ми го 
донесеше палтото... (ЕЕ 57 ш т арронатњ топ татеаи...) . П ех аи55 Ја 
ро55риШке 4"инЦаег де5 уетре5 поп Ппј5 : Да не кажуваше многу! (Требаше 
да не зборуваш многу) (И пе јаЦаи раз дие ги ранез Беаисоир). 

1. Миоуа-Сјикоуа“ тепноппе аџ55ј Ја ро55фИне д"инЦчег 
РипрагЃак роиг ехритег ип огдге ои ипе фетапде акепие5. Раг ехетр!е : Да 
ми направеше едно кафе... (ЕТ 51 ш те јама ин саје ....). рап5 Рагцеје де Е. 
Виѓагоувка (ес аџие5), оп сопоќаќе дие Г"ипрагѓан е5Е зоцуепе инН56 роиг 
5 адгеззег а циејци"ип ауес беаисоир де роШе55е, еп абоисто5апе Г"ехргез5топ, 
оџ роцг детапдег ип зегисе : Почекај малку, сакав да ти кажам нешто 
(Сакам да ти кажам нешто) (Ацепад5 ип реи, је гошаќтњ ѓе те диејдие 
споче (сЈе џеих ѓе ае диејдие спозе) оц Џеп: Ми требаше Борис, Ве 
молам ! (Ми треба Борис) (Ј ама безот ѓе Вотч-Ј а безот ае Воз). 

Ја ргаицие асдијње аи сошг де5 аппбе5 дап5 Је Фоташте де Ја 
иадисноп, де Ѓтикегргетаноп еќ де Та фдасндие де5 Јапеце5 поц5 регтеќ де 
сопсите ди"! ехоѓе де5 соттејацЕо гкоцс а Гај тдепддие5 еп таседопјеп 
ргоходиапе Ге тете еНес д"ацепиацоп дап5 ип сопѓехке тдепидие. Серепадапе, 
ауапк еп уце дие Ге ррепотепе де "анепцабоп п"е5Е ра5 5иРВзаттенк ехрјоге 
еп таседопјеп, сеќе диездоп гечѓе оцуете еп Јајчапе Ја рочБике де 
гесрегспе5 р!и5 арргоЃопајез. 
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МАРГАРИТА ВЕЛЕВСКА 
Универзитет „Св. Кирил и Методиј“, Скопје 


УБЛАЖУВАЊЕ НА ИСКАЗОТ ВО ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК И 
НЕГОВИТЕ КОРЕЛАТИВИ ВО МАКЕДОНСКИОТ 


АПСТРАКТ : Според дефиницијата за ублажувањето, тоа е постапка со помош на 
која се намалува силината на исказот или, пак, се создава привид дека силината 
на исказот е ублажена. Причините за да се употреби ублажувањето може да 
бидат од различна природа : чувствителност на посебна ситуација или на сого- 
ворникот, општествена хиерархија, почит, итн. 


Статијата има за цел да идентификува извесен број модални постапки 
меѓу кои ублажувањето зазема значајно место. Посебно внимание му е 
наменето на имперфектот на ублажување и на нијансите кои произлегуваат од 
тоа. Се разгледуваат и синтаксичките структури со глаголот иои/ок.. 


Клучни зборови : ублажување, модалности, имперфект, иои/ојг 
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ЈЈМХЕВ АП-ВЕХАШЦ 
Џигегце Ран5 8 Уапсеппе5-5ато-ГОепј5 


СЕ5 УОТХ ОД ЕХ ЕВАХЖСЕ РАКГЕМХТ В"АПЛЈ КЏВ5. 
ПРЕ ПЕОХ СОВРО5 : ГА ЈЛТТЕВАТОВЕ с ВЕОВ 5 ЕТ 
ГАШТТЕВАТОВЕ ПРЕ5 ЕХЕАХТ5 БЕ НАВКГ5 


АВОТВАСТ : | е5 Шкегаќиге5 дКе5 к Ѓапсорпопе5 5 опЕ соппи ип Чеуе|орретепЕ (јт- 
ргеуи а Га Пп де |а риегге де Ипадерепдапсе ајреПеппе. Оп аџга, а рагиг Ди тиеи 
де5 аппее5 1980 риј5 де 2000, Га сопоНкиноп де деих согри5, Га Шкегаќиге к Беиго 
ек ја Шкегаќкиге де5 епѓапко де НагК5. ОиџеПе5 дие5Ноп5 розепк-еПе5 : оџ |е5 теќтге ? 
Соттепк дерѓасепк-е!е5 |е5 сагброе5 ? Соттепк кгамаШепк-еИЛе5 Га Гаприе Ѓеап- 
сање, ди"еПе5 уопк к десепкгег 9? СоттепЕ |е5 дие5Ноп5 ро Шаие5 зопЕ ро5бе5 : 
сеПе де а гесоппајозапсе де5 реге5, (гамаШеиг5 (ттјеге5 оџ апстеп5 ПагК5, сее 
Ч"ипе сиКќиге де5 деих топде5, сее д"ипе тетојге де |а риегге ди! пѓа ра5 еке 
гбо|бе. 


Моѓ5-с!65 : согри5, ЦШикегаќиге к беиго, епѓапко де НагК, есо|е, десепкгетепи, 
јаприе, тетојге, есппо5саре 


Кп ауапе (ќехее 


Је ие де топ тпѓегуепИоп 5иррозе ип Пеп, сопипице оџ гирште, 
епие деих согри5, Тип соп5Није, потте ек гтебизапе за потјштаноп --З Ја 
Циегаште среиго -, ес Гаште еп сопобијоп -- дие је потте, Ѓаше де пјеих, 
Циегакшге без епѓапк де Кагно. Оп Је за, ип согриз ге5шШке 4"ипе соириге 
дап5 ип епзетрје (ехше! роцг еп ехиајге де5 гехге5 гбеипт5 5015 ипе арреПацоп 
соттипе, аи уи де сткеге5 беуепи5 бујдепе ои деѓјегпиае5 а сеќе оссачјоп. 
Џа согри5 зе 4ераре Ч"ип епзетрје ачес Једие! П пе зега р|и5 сопѓопди, 
чепишуетепе ои тотепѓапетепе. Г а сопобеиНоп 4"ип согриз реис еке дие!- 
диеѓот5 Ја сопдатиоп 4"етегвепсе де ѓехѓе5 еп ѓапе дие Пиегакште опотпаје. 


Еп Ѓиси ај“ де Јаде Пиегаште Капсорпопе, ац коигпапе де5 аппбе5 
стадиате 2 Соттепе Ге согри5 5"е5-И сопобие? Оп реие геѓепи деих 


т И ѓаце гарреѓег ди"аи |епдетат де а 5есопде биегге топајѓаГе дап5 |е5 
со|опје5 ѓтапсај5е5, оп амаќ ри сгојтге |е5 рготе55е5 Ѓаќе5 репдапк Га риегге ек оп 
роиуаќ репзег цие Га Ѓлаќегпќе пбе дап5 |е5 сотрбаќ5 роиуаќ Ѓате Боирег |е 
Претепк со|опѓа!. Мај, Пу еик ипе ќегпбе тје аи ра5 Че5 соГопѓе5. |е5 к НгаШеиг5 
сепера|ај5 „ (ди! геипјозепЕ де5 5о|дат5 5епера!|а!5, та!5 аи551 таПеп5, кспадтеп5, 
сепугаѓтсајп5, екс.) Ба565 а ТРѓагоуе аи 5епера! роиг екге фетоБије5, гестатепк Геиг 
5о|де. 15 оп абаќи5 дап5 а пик ди 1“" десетрге 1944. Еп Афепе, |е 8 та! 1945, 


гер АЈПЛ-ВЕМАЦ 


еЈетепе : Гебиоп ек Ја спидие. Ге5 р|и5 егапе5 тајзоп5 4"еФфноп раг51- 
еппе5 Пе 5еш!, Оепов!, Оа!Штагд) ецгепсТецг5 соПесиоп5 де гехе5 сс Капсо- 
рПопе5. Ја спиидие зајџа де5 сите ди 5 птрозајепе раг Јеиг диајќе 
Шиегате ек Геправетешс де Јеие ашеш рошг Је5 Тице5 де Јеџго реирје5. 
Т"арреЦЏаноп дечјепат Те (ехте5 риБПе5 ра5 де5 еспуајт5 цит опе де рГајт- 
рчед дап5 Та Јаприе Ѓтапсајче тај5 ди! пе опе ра5 Капса15 еѓ пе угуепе ра5 еп 
Егапсе. 5ап5 епиег дап5 Је5 декат5, оп реие геѓепиг дие зеш! Је ргепчег (гај, 
сејиј де Ја Јапеце, е5( шсопѓечтаБје ек дие Та падопацке ес Та гегркопацке пе 
5опЕ раз де сткеге5 чѓаБјез : КасеБ угуац зитоце а Ран ацапа 1 Ппи раг Ѓаце 
риБЦег зоп готап ; Сезате е51, еп ѓапе ди" АпнПај5, Капсај5 дериј5 де чјесје5. 


Г.а диезНоп ди согри“ ек де за попипацоп, де за Ф5ипспоп еп (апе дие 
ѓе!, зе розе геоиЦегетепт. ЕПе геујепе ќргводиетепт, аетапе де 5оиргезаиб5 
р/и5 ои тотп5 ујојбје5 би етапа рибис, Гагисијацоп епие Је5 деих согрич : 
сејиј де Ја Пиегашге Капсајче, бутдепе, аЦПапе де зој, ауес де бспуајт5- 
Капсај5-бујдепб сотте Непи Ттоуас ои Апагет Маке, (оц5 дбеих пе5 гиз5е5 
оци Ецеепе Топезсо, пе гоштајт, ес х ГЃаџке 5. Ја Копицеге зетрје бргапјќе, 
тај еПе зе гбкарие ип реи р|из Јо, реисеие ауес ип реи р|и5 де рогочке, 
реисеке сотте ип ѓатказте..., тај5 (оијошг еПнсасе. 


дап5 ја ме де 5еЦЃ, оп тапечке роиг Ѓеѓег |а Нп де Га риегге ек роиг гесТатег р!и5 
д"ерајќе. Џп (порестеиг де ро!се Цге зиг ип јеипе Нотте ди! роќе ипе рапсаѓќе 
ачес сек бпопсе : к мие Га мојте аШбе „. Џп аике јеипе Потте, ди роѓќе |е дга- 
реаи а/вејеп котрбе. (а гергезојоп е5к Гапсбе, ци! 5е 5о!Чега раг де5 тИНего де 
ог. ре 1947 а 1948, а Мадара-саг, ип 50ои|еуетепк роријаје Нок раг екге ге- 
рите. Пу аига де5 Ајгајпе5 Че тИег5 де то. 


Оп реик сопоѓдегег дие се5 герге5ѓоп5 тагаиепк ипе с!бкиге дап5 |е ѓетр5 
со|опѓа! : је 5учфете пе реиќ буо|иег. Соттепсе а|ог5 ипе зогке де уеШбе 4а"агте5 
јпжеПескиее. Соттепсе |е ќетр5 де таќигаНоп (пкеПескиеНе аџ соиг5 дидие! де5 
Хехке5 5опЕ риБие5, д"аБогд де5 е55ај5, сотте Ге ајсоиг5 зиг Ге согопѓанте (1950 
роиг ја ргетѓеге мегоѓоп) Ч"Ајте Сезајге ои Араејкаает ек Гтпаерепадапсе а|веПеппе 
(1947) де КаќеБ Уастпе, де5 рѓесе5 де (еа ди! гергеппепе |е5 Приге5 де5 Него5 
етЏретаНдие5, сотте |е го! СИИ5корбе оџ де5 готап5 Ѓијвигапк5 раг |јеиг Ѓогсе 
роендие, Меајта де Каќер, соттепсе а 5"естге еп 1945 ек риБЦе еп 1956... 


Оп аига ипе Шкегаќиге де геПехоп 5иг ГЃИјокоје ек е5 мајеиго аЌе5 ипѓуег- 
зеЃе5 ек де сгеаНоп ди! 51 трозе раг се дие јарреНегаѓ ипе к робнцие де Иигедис- 
Чриќе 5, аи сгојбетепк де5 топде5 сотте |е дјгаќ Едоиатд ОПозапк. И ЃѓаНак пот- 
тег сеќе поиуе!е ра|ахе Шкегајге, се Ѓик а Шкегаќиге Ѓгапсорпопе. 


2 Сеќе доирГе Гескиге Доппега деих опепкаНоп5 сеШие5 : оп 5ајиега |е5 
ргапде5 диаќе5 ЃѓогтеПе5 де се5 ќехке5 ек оп раѓега де Шкегаќиге екппоргаријцие 
ек де к санѓег5 де до/еапсе5 5 (АБде!КеБи Кран, АБегк Меттт ои Егапкг Еапоп). 
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Ге ѓа Цибнатите апстеппететт Аце с Беии „ аих ехеез аез епјапт5 ае пата 


Је дегтег бртоде де се зејоте де5 Ѓопбеге5 е5ѓЕ сопоише раг Те 
тапќечѓе роиг ипе Пиегакиге-топде еп Јапеие Ѓапсате. | е5 деих аџгеиго де 
Рарре! ЦЕ Вв15, ес КООАЏО, Ге Мопае : 2007) ртестчепс : 

с5итрје Пазатд Ч"ипе гепибе баиопаје сопсепиапе раг ехсербоп Је5 ѓајепго 

уепи5 де Ја "репрреце", зитрје Четоиг уаваропд ауапе дие је Пецуе гечјеппе 

Чап5 5оп ЦЕ? Мои репзоп5, аи сопџате : гбуојиноп сорегтстеппе. Сорегпт- 

степпе, рагсе дитеПе гбуеје се дие Је паШец Пиетаје зауајс деја зап5 Гад- 

ете : Је сепие, се рот бериј5 Једие! бкајс зиррозѓбе гауоппет ипе Пибгакие 

Капсо-Капсајзе, пе5ѓр!и5 Је сепие. Ге сепие јиздитет, тете 51 Де тојш5 еп 

тој, аат еи сеќе сараске Ч"аБзогрдоп аш! сопџајопајс е5 ашецг5 уепи5 

ЧаШеиг5 а зе дерошПег де Јешг Баваее5 ауапе де зе Ѓопдге дап“ Је сгеичет де 

Ја Јапеце ес де зоп Шчоје пабопаје : Је сепке, поц5 Фзепе Је5 рих Чац- 

ѓотпе, е5Е Фе5огтат5 рагоце аих циаке соо Фи топде. Еш де Ја Ќапсо- 

рВоше. ЕС пајчзапсе Ч"ипе Пиетацште-топде еп Капса15 5. 


Ај5ј, бал је 5Шаге де Ја геПехтоп дечејоррѓе раг Едоцага СНззапг, 
Ја Пп де Ја Капсорпотје е5ѓ ргосТатее. П 5"арша епиќе де зе дераттазчет Ди 
садачте. Мај5 де диеПе Капсорпопје 5"ави-И 7 СеПе ди! а ипе Аипепчјоп 146- 
оЈјоетдие, 1побиноппеПе ес сшШетгеПе, оџ сеПе ди е5( ауапе кои Пиегате есдит 
Чечепе Је пауај! Ѓак раг ип еспуајт дап5 Ја Јаприе 4"естииге, сотте есВо 
Ч"ацце5 Јапеце5, сотте Бурпдабоп сишицтеПе ои пие еп сопѓасе де5 роб- 
пдие5 ес де Ѓогте5 9? 


Ге5 Пиегацие5 Капсорпопе5 аихдиеПое5 је т"тиќетез5е 5опе ПИез 4"ипе 
Мкоке де мојепсе, ди"еПе ај еке езсјачаејче оц сојопјаје, ек еПе5 5оп(, 
"ие Ѓасоп оци 4"ипе аџке, хојопкатетенк оц сопте иа јШсопстене соПесие, 
рожеизе5 4"ип ра556 ди! е5Е гетуе5И ои 4"ип ргезепе ди! гечтоке аи садге дап5 
Једче! Ш е5Е ќепи, ашт дебогде еп ехсее5 сопчѓапк. Ата, ац5ј Бјеп еп Егапсе 
дџе дап5 Је5 рау5 Капсордопез ех-сојопј565, Је5 бета опе (оијошго ип 
сор 5, ди Је5 Ѓајс бќепаррег аих сагбеопе5 деја ргеѓе5. Еп АЈееце оп рапега, 
јиздч "а се дегпјеге5 аппбе5, 4"еспуајт5 а|оенеп5 де Таприе Капсате, 4"ех- 
ргезчтоп Капсатње ои тете де егарше Капсајче, сопште 51 Ја Јапеце п"екац 
Чи"ип 5ипр|е тедјит роиг ехргипег ипе гбаЦ16, ипе зеп5101Шќе, ип птаешаје, 
есс., ди рау“. Еп Егапсе тете, де5 бепуајт5 пе5 оци утуапе дери5 ге5 Топе- 
гетр5 дап5 Је рауз, пе зопе раз роџг ашапс к бспуаш5 Капсај5 5. 

Тараг Веп ЈеПоип есепе дапе Ге Цуге ди ПЕ зиќе аи таптЃечте ди! рго- 
сТатаје Ја тоге де Та Капсорроте : 

Е5Е сопоетб сотте бапсорпопе И"бстуајшт теѓкеаце, сеји! ци! чеп 

Ч"аШеиг екди е5ерпе де 5"еп (епи а зоп 5ѓаки Јевегетепе деса!е раг гаррог 


аих бепуајта Капсат5 де зоисНе5 (Веп ЈеПоип, Ш ГЕ Вв5 ес ВОЏАЏО, (50џ5 
Та Чи. де), 2007 : 117). 


1 еспуат Капсорпопе е5Е ајт51 Гестуајт теѓедие, Генапвег цит На- 
Бке Пого де спе ит, 4ш! е5Е ассие!Ш дап5 Је5 ѓетиоте5 де Ја Јапеие дап5 


ЈадиеПе И ќспе П е5сје уоуавеиг ди! мепе де Тот роиг угуге све7 сеих ди! и 
оѓКепе Ррозриаје. Га Јапрвие ЃКапсате е5ѓ атп5! ип (еттиотге 4"ассцет... 
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74ер АПЛ-ВЕМАЦ 


Тараг Веп ЈеПоип азчепе а сес ќепуајп ипе рочѓиге опешаје, Јбреге- 
гепк десајбе. М"е5Есе раз 14 ипе ЧеПиоп ди цпауај дие се!и-ст Ѓан дап“ Ја 
Јапеце Ќапсајче, ди, рГи5 дие роиг коце аиџце ебспуајп, ечѓ јпеттоеќе, пиче еп 
герагд Ф"аџие5 зузјфете5 Цпријндие5 ек зепнондие5. Едоцата СНозапе ди, 
сотте Ја тајогке де5 еспуајт5 ЧИ Капсорпопе5, п"а ди"ипе зеше Јаприе 
А"естииге, десјаге ди?! есте еп ргезепсе де бои Те5 Јапоие5 ди топде. 
Мете 51 п"еп соппаќ ци"ипе зешШе. 

П ајоце: 

с Мај5 ќсиге еп ргезепсе де гошез5 Те5 ЈТапеце5 ди топде пе уеџе ра5 Че 

соппајие ѓоцге5 Је5 Јапоце5 ди топде. Са уеце Че дие дап“ Је сопгехте астие1 

дез Пибгашге5 ес ди гаррогтс де Ја робндие аџ спаоз-топде, је пе реих р!из 
есте де тапѓеге топојпвие. С"езра-атте дие та Јапеце, је Ја дероте ес Ја 

Боизсше поп ра5 дап5 де зуптезе5, тај5 дап5 дез оцуетиге5 Ппешоицие5 


а те регтеќепе де сопсечот Те5 гаррот де Јапеие5 епие еПе5 
(О1155д4МТ, 1996 : 40). 


Оп ѓоисне тет а Г"ипе де5 сагастенеиаие5 де Пиегакте5 аке Капсо- 
рВопез : а сопзетепсе р/ипШаеце ди топде ди! гоисПе а сее зигсоп5степсе 
Ппешидие дебпте раг 1 а5е Саиуп (1997 : б). 


Ауапсќехе, епсоге 


Се гартде гарре! де ргор!Етаидие Капсорропе5 155ие5 ди сопѓехге 
сојопја! п"е5Е ра5 5иЕИзапе роиг Је5 деих согри5 дие је ргорозе Ч"ехапитет 1с1. 
Мои зотте5 дбап5 ип аике сопѓехѓе : розѓсојопта! аџес без бќснуашт5 пе5 еп 
Егапсе, ујчапе еп Етапсе еѓк роиг Јез5дие!5 Те ѓепте Мапсорпотје п"е5Е р!и5 
ииЦее раг Та спидие. Гап5 се са5, ечрсе дие "оп реис епсоге рашег де 
Капсорвоте 7 Ошг, сотте Је ПЕип тотепе а спидие ди! пе зауан соттепе 
гепдге сотре де5 (ехге5 ди! соепепе а Ја роќе ди согри5. Маг5 Та ЧИ сије е5г 
аШеш. ЕПе роќе зиг Ѓобјек Че топ ешЧе: је те епзетрје Та Пиегацке 
с Беиг 5 есја Пиебгаште Ваги (ехастетепе де5 епѓапе5 де Пагк15). 

Те ргепцег согри5 е5ќ соп5икие раг 1е5 сгиуге5 рирЦбе5, а рагнг де 
аппѓбе5 диаџе-утот, раг Је5 епѓапго без пауаШеиго паогапе таонгерта, рге- 
пиете соттипашее таенгерјпе, чепапс рппстра|етепе 4" АЈрене, ргезенке де 
Ѓасоп з1ертПсануе ек регтапепќе 5иг |е (еткоце Ѓапеат5. Се Ѓигепе 4"аротд Је5 
Ботте5 зчец!/5 ди! епиогајепс роиг (ауаШег, ауапе де гатепег Ѓѓетше ег 
епѓапб, тат5 аџ55ј, сопте Је гасопѓе Ал7ои7 Вевао, бе рептеќкте аих социо 
ес соппашњчзапсез бе уепи а Јеиг кои. Та Пкегашште ауак соттепсе, без Јез 
аппбе5 стпдиапе, а буодиег Ја пиегацоп (ЕЕКАОЏК, 1953). Мат5 с"е5Е ацие 
сПоче ди! соттепсе ауес |а Циегакиге Беиг. Ге готап Че Менат Срагеѓ (1983) 
пе раПе ди рау5 де Ѓопејте дие сотте ипе ухавие позчѓајоје де Ја теге дап5 
ЈадиеПе Је регзоппаве рипстра! геѓизе де че гесоппајте, ри5 дап5 Је5 рго- 
Бјете5 де Ја ме дап5 Ја ске. П зега сопоиие раг Ч"аџие5 ѓехке5, зитоцЕ го- 
шап5 аитортоггаршиеч. Ге ѓоп е5Е Доппе, Та Шетандие 1пчгаПбе. Т е5 готап5 
опС ипе фитепотоп аитортоегаршцие це ппрогапе. По гацепс де Ја ме дап5 
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Је5 сие5 ес де зе5 ФРНсике5. П5 ргеппепе асѓе де Ја Пп ди туфе ди геѓоиг аи 
рауз де рагепт5 ек раПепе деја де5 АЕНсијк65 4"пебоганоп. Оп реџе снег роиг 
тетоце диејдие5 Ике5: Је одне ди спадра, Јоитта! "паПопаше : штии- 
оте(е)", Ге Тре аи пагет ТААтст! АНтеа4, Ге зоинте ае Бташт... 

сВеџго е5сје доибје чепап ди тос х агаре 5, диј а Ск6 гегоигпе еп 
стереи 5, ауапе д"еке епсоге геѓоиште еп х Беше. Гоибје деѓоиг 4"ип тог 
уепи де Гаикце сбѓе роиг сопипиег а дезепег ипе роршабоп з5иг Је (етиоте 
Ггапсај5. с Веиг 5, с"е5Е Је тоќ агаре ди! ќоше сотте ип Цашде кор ехро56 
есди ѓоигпе ес зе гегоигпе, ди! Чечтепе аике споме. 


Је5 (ехее5 аш! сописиегопе Ја х Циебгашште Беиго соттепсепе а бие 
риБрНе5 ац аебис де5 аппбе5 1980. Епсеп565 е епѓегте5 Чдап5 е тоѓ, Јез 
еспуајп5 кх Беџг 5, сеих ди! уоцагопе бие бена 5итр|етепе ес пе ра5 бие 
азчјопе5 а ипе соптипаике, уопе гејетет Ге тоѓ ек 5"еп деѓаспет. 


Је поџуеаи согри5 уа гепсопег де5 ргорјете5 де гесоппатчапсе еп 
ѓапе дие согри5 Пиегаше, ргобјете5 ди зе кадињепе раг де5 диезноп5 де 
Парице де гехте5. 


Оп пе зак оџ сјаззег сеќе поцуеПе Цибгаште (Нагегеање5, Ш Вомк, 
1996 : 17) 


"Га Цибтаќиге 155це де "тапнеганоп еп Егапсе е5( ипе ПИбгаќке ди! вепе. 
Ге доситепкајче5 пе зауепе ра5 оц Ја сјаччег, Је5 епчејепапе Печнепс а 
Гапеотрогег дап5 Јецго соцго ес Те5 спицие5 5оп( вепегајетепе зсеридие5 
дале а зе5 тете5 еФШебадие5. Ге зитрје Ѓајс бе поттег се согри5 е5ѓ зете 
Чтетрбсене5). 


Мхере! Г.АВОМБЕ (1996 :17) сопчѓаќте дие, раг-деја Ја гечјогапсе ди 
согри5 а 5 "оцупт, сте5Е ип уеекарје сратр сопсерше! ди! зе розе, саг се5 


сЕспиџез, сеПез аш пе зопе р|и5 ехастетепе |е згапдатд де ТГа Тапрце, 
диеПе зот Та бапсатње, ГЃапејајње ои Г"езравпоТе, та!5 ди! у ќоцснепе еп 
Чепуепе, Ја Кбјепе зап5 хошШои Героизег сотр!еќетепе п1 зап5 роцуотг 5"еп 
Чекаснег поп риз. Се кауа! а доппбе Цеи а ПГејагејз5етепЕ сопсерше! де 
ѓегте5 ѓТе/5 стбоЦчанот, теизчаре, Курнаце, стогчетен роиг чепНег 
Геуојицоп де5 геаје5 Ппешоидие5 ек сшШицтеПе5 еп ре дерѓотетенк. Те 
јегте де “тебзваве"" роџшг се5 бегкиге5 ес Је р!и5 арѓе а газветбјег сез 
Цибгаште5 ЧЧИНЌгепге5 де ПИбгаштез сојопјаје5 ди че зопе дбуејоррбез дап5 
Је5 апстеппе5 сојопје5, 5иттоик еп АРндие ек аих АпЦИПе5 диапа оп репзе а Ја 
Егапсе 5. 


Ајдо1, дап5 Је5 Бтрцофедие5, ди! зопСс сотте ипе птаве зресиа!/е дез 
тоде“ де Јесиге, оп пе за оп текте се согри5, ци! е5ѓ диејдиеЃот5 геЃои!е би 
сбге де5 бииде5 зостојоетцие5 (епиегацоп) ои дап5 Ја Пибќгаште де јеипебче. 
Сегѓајт5, у сотри5 Ј|е5 ќбепуајп5 еих-тете5, сотте аииеѓот5 сетат сп- 


3 деге5 би соПодие Менззаре Ти Теме. Втеѓавте, Маопикер, Оџебес 
јепи а Веппе5, Соога. Вегпагд Ние, РГина!, РЏЕК ес СЕЈЛСГЕ, тој. 4, 1993. 
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дие де Ја Пиегаштге таенгебтте, Ѓизиоепе Ја Ѓајбјезе Пиегаше де ѓехгез. 
С"е5к ат! дие Еапда ВЕГСНОИТ, (1987 : 24), раг ехетр!е, дестете дие 
"Га Цибгаштге еп дие5Иоп е5ѓ еТорајетепе пиПе (...) ЕПе гепоге ќоџе ди 5буе, 
шерие Та Јапеце, п"а ра5 де 5оцс! е5Шецдие, ес адорќке де5 сопчиисиот5 
Бапаје5" 


Оп реце зе детапдег 51 Је сагастеге ашеортоегаршцие еќ Ј|е гепге 
(Стојепаве, вепге пе арге Ја зесопде еиегте топајаје 1 Ѓаис Ге гарре!ег, пе 
5опЕ ра5 је таздие 4Ч"ипе аџке гајоп роиг ѓепи ац Јагве Чи спатр ЦПиегаше 
де (ехте5 ди! 5опЕ бепк5 дап5 Ја Бгбјиге де Та гбеуоје, ди! гоиспепе а Ја Јапеце 
ес а зе5 5иисиите5. Алои7 Верав гасопѓе соттепе паТЕ оп готап. С"е5Е 4 
Ресоје ек с"е5Е 4"аБогд ипе епује 4"еснте сотте оп Ге детапде а Гесоје, 
Ч"еке ип Боп бјече ди Је рои5че. Ге5 сисопчѓапсе5 ехсерноппеПе5: ип 
епзетепапе диј е5ј а Гесоие де зе5 еЈече5 ек Ја огеуе а Гесоје уопе ит 
реттенге де пе р!и5 бие дап5 Ја гергодисноп ди гехее Ги а Ј"есоТе ек дап5 Је 
риаетас шпуојопкаце. П реце ќбспге ек И ќспга ипе Маготе, ди е5б Ја чаеппе, 
та15 готапсбе. П аа ај|ог5 десоиуеге е ретстре де ГашоПНсноп. 


Роцг Мзеве! Т.АВОХБЕ (1996: 7), Га спидие Пиегаше реис зе деПпи 
сотте 

ссипе (епѓабуе де гепдге сотре 4"ип поцуеаи ѓуре 4"есат дап5 Га Пиегакиге 

сопѓетрогаште еп Етапсе. Рагсе дие Је десајаве а Цеи роиг Ја ргепцеге Ѓој5 

дап5 Ја СшШките Ќапсаје, еп Егапсе, ек поп а Г"ехеенецг, с"е5к-а-дне дап5 Је 

сопѓехке р|и5 репега! де Та Капсорпопте, 1 5"еп ргепд ац сапоп Пиегате де 

Гиецеиг. Севе се дија фоппе пајвзапсе аи сопсере 4"Есплите десепибе о. 


Ге поцуеаи согри5, 511 Поје раг ао ипе ргепиеге гесоппајззапсе а 
шауег5 Ја попшпабоп хБеиго, у зега епЃегте, ауес де5 бициенез ргестез : 
(ќтотепаве ес ашоБтовгарне, Ѓајрјеззе е5Шенцие, Јапвие р1ибе агеонцие... 
Џие зоќе 4"ауапо-Пиегаште, еп аќепѓе 4"ипе уегкаБје Пиегашге. Мај5 1 Ѓаик 
геѓет дие сеќе Пиегташте 5" 1шпсти дал ипе геризе еп тај, раг 1е5 епѓапб, 
Че Гиаѓоте де реге5 цит опе 66 отрге5 Пинуе5 ес гауаШеимеч. Г.а риве еп 
тат де "Шаоце зе Ѓак а маче Гшуепноп, зап кадатноп Циегаце, 51лоп 
Ч"ип соцгапе би тојт5 Ч"ипе Ѓасоп д"еке аи топде ек дбап5 Ја Јаприе, се ди 
доппе ипе робидие. 


Мичѓарна НАВЈОЏКЧЕ (2003) гезите ата Г"ејап де Ја Цибгтаките Бег : 


хс Епсеп565 тојп5 роиг Јецго тепкез дие раг сопдезсепдапсе ег раѓегпаПчте, 
Је5 бспуајп-ртоппјег5 5опе раере5 раг је доцБје јеи ди д1соито зиг П"1аке- 
огацоп : 15 5опе 4"ашапе р!и5 Паке5 ди"15 ассерѓепе 4"еке сЈатетепе 4651- 
опе5, ри5 епѓегте5 дап5 де5 сагбвоце5 сопуепие5. Ја десеппје зшуапе 
хегта де поиуеаих ашеито бтегрег, ци! геѓизегопе де јоцег Те јец. Еп зе 
тбарргориапс јеиг МШчѓојге, еп тијирцапе Је5 гепге5 есТе5 Ѓогте5 5гуцоицие“, 
15 епѓепагопе Бтеп биге гесоппи5 роџг се ди"15 Ѓопк ек поп р!и5 роџг се ди"15 
ФОПЕ. 5 


Оп сотртепд ат5етепе а|ог5 Ја десјагацоп 4"А2оцг Вероар (14 ап! 
1993), цпе Фааште Ч"аппбез арге5 |е5 дебиќ де сене Пиегаште ек Ја соп5Н- 
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Шоп 4"ип согриз 4еја парокаве: х Вешг роицг тот с"бкаќ ип ваѓеац, тат- 
Тепапк с"е5Е ип оБеќо). 


О?ипе Јаприе а Гаисге, роиг Рауепѓиге де Ресгкиге 


Оп Те зак бтеп, је раззаве 4"ипе Јаприе а Ј"аите п"е5Е ра5 5итрје 
сПапоетепс де геотчке п де соде, тај5 уоуаге аш реик ене регШеих, зе Ѓаце 
аи подие де Ја реќе, реќе Че Та ргепцеге Јаприе ек би топде ди"еПе ак. 

Мај5 с"е5Е ац551 ип уоуаве де десоцуете5 епспапкбе5 ек ауапе ѓои 
десоичеќе де 501. Се Ми Пачхепштге де5 ргепиег5 естуајп5 Капсорпопе5 
сотопј5ќ5. Ќежге дано Гаџие Јаприе ек дие кје, пајше ат аи хЈе5, 
4етасне би огоире ес роитапе раПапе де шт есроицг 1ш. 

Мај5 гехепоп5 аи ргепцег (етр5 ди сопѓасе ачес Ја Јапеие Капсајче, 
сешт де Гесоје. Репдапе Јопеќетр5, Чап5 Је 5учќете Мапсај5, еп теџороје 
тшете оц дап5 Је5 ќетте5 Ч"Оцке-тет ес еп со|отте5, Гесоје пе ќкојбтак ди"ипе 
зеше Јапреие, сеПе де Га герирПадце. | е5 аџше5 Јапеие5, сотте Те Бгегоп еп 
Егапсе тете, Ге сгбоје аих АпнИе5 оџ Г"агабе еп АЈеене пе роцуајепк зе Ѓајте 
епепдте дап5 Гезрасе 5сојатте. 

Га диезНоп дие је уоидтај5 розет ашоцг де Грозриаше де Гесоје 
роиг е топде де ГЃепѓапк ди! у мепк. Оце! ассиеј! гезегуе Гесоје а Та сајшите 
Че ГЃарргепапе? ОцеПе рјасе Ѓопксје топде ека зостете ди"еЦе гергезепќе а се 
Чиј утепе Ч"аШеиг5 7 Боцуепе оп детапде а Гепѓапе д4"епкег к пи 5 а Гесоје. 
С"е5Е се ди"оп Детапде, аијоига"Нит епсоге, а се/и ди! бот к 5" 1абртег 5. 

Је гарреЏе цие сеќе ехјоепсе ди! реие диејциеѓот5 ге5зетбјег а ип 
разчаге раг Је5 Ѓоигсне5 саидјпе5 ек и! сопсегпе аијоига"Ни Је5 роршанот5 
155це5 (Ѓиззепк-еПе5 де појојете ес де диаштете еепегацоп) де рауз ди 5ид, 
Чи МаенгеБ оци д9"АНдие 5ир-зарапеппе, сопсета Ч"аиие5 роршабоп“, 
сотте Је5 Вгеѓоп5, дие јат 4еја буодиеб5, оџ Је5 јецпе5 ргоустаих ци! 
топѓајепе а Рап5 аи 19ете чесје. П Ѓацдга гецге дап5 сеќе регоресиуе Те 
готап5 де Вајлас ои де 5тепана!. 

Сеќе епиќе еп табеге ип реи уачѓе те регтеќ де гасег ип садге де 
геПехоп роиг Је5 деих согри5 де (ехке5 диј т"пебгеззеп. 


Та Џкегаќиге без епЃапб5 Де Пагк5 


Ге согриз де а Циегаште Бецг а Ск сопоиие раг Је5 епѓапго де 
цахаШеиге таепгертто ќбптегте5 еп Егапсе. Се пиогапг5 де Та ргепнеге огапде 
сопштипацке х агаре 5 уепие де ГЃацкие сбке де Ја Меднеттапбе ес шоѓаПбе еп 
Егапсе. Га зесопде соттипаше е5Е сопобибе раг Је5 НагКј5, агпуе5 еп 
Егапсе, еп 1962 ес дап5 |е5 аппбе5 5итуанке5, а Ја Пп де Ја виегге 4" АЈреце. 
Сеќе агтуќе зе ПЕЧдап5 де5 сопдиоп“ агатандие5, Је5 Кагк5 Ѓиуапе Ја тот ек 
Је5 ехасиоп5 ди! ассотравпепе ѓоше Пп де виете. П5 агпуепе еп Егапсе а!ог5 
Чи"15 у бкатепе тпдеотарје5. Роцг се5 Вопите5, есТеџг5 ЃатиШе5, епие Је5 Бос5 
еп гиете, 1 п"еган ргеуи де расе пиПе рак. Еп АЈвеце, |е ток Пагн ди 1е5 
дечјепај сотте егоцре агте (Пагк, утепе ди ток рагка, егоире, ш-тете 
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депуе де Пагака, бие еп тоиуетепг) Пп, раг ип еПезетепе 5етапидие раг 
чјетНег х гатце ). Еп Егапсе, 15 п"еѓајепе ра5 ргеуи5 дап5 Г"аргез-виегте. П5 
Ѓигепе епѓегте5 дап5 де5 сатр Че Ѓогезѓаре ои дап5 Ч"апстеп5 сатр5 оц 
ачајепе бе епЃГептее5 4"аике5 роршаноп5 тпаезиарје5, сотте Ге сатр де 
Влчезае5 (КерирИсајт5 езраепо!5, Ја, разопттего аПетапд“ де Ја Бесопде 
Сицетте топајаТе). 

П ѓаие гарреј|ег ди! зопе се Ваги. Се зопе де5 зирр!6нѓе тишШтат5 
еправе5 раг Гагтбе Капсаје де Је 4Чебис де Ја виегте 4"АЈреце, епутгоп 
дачеј!дие 60 000 Вотте5 агте5 (аихаце!5 1 Ѓаце ајоцеег Је5 ЃатшШез5). Стебез 
505 Корегтс | асочѓе, тииоие геојдапе еп АЈебне ци! еп апебѓе еп 1956 Је5 
геоје5 Че стеаноп ек д"огоатшјаНоп, Је5 Паа5 зопе х де5 ГЃоптацоп5 
(етрогаше5 допе Ја пиочјоп е“ѓ де рагистрег аих орѓганоп5 де ташбеп де 
Рогдтео (СНАВИТ, 2006 : 14). 

Се5 коире5 опе (оијоџг“ еи ип сагастете атртви (5ѓаше сту, Ѓопспоп5 
пИнане5). А Ја бо де Ја виете, ГЕкак Капсај5 шеги а Гагтќе, бап5 оп 
геџат де ГАЈреце, Је к гараштетепе 5 де5 коцре5 зирр!еНуе5 ек де Јеиг 
ЃапиШИе5 : Беаисоир де се5 зојбаќњ ек Те5 Јеиго Ѓегопе Горјеќ де мојепге5 
гергезајШе5. | "е5итанНоп ди потрге ехаск де5 Багк5 рагуепи5 еп Егапсе раг 
Јеиг ргорге5 тоуеп5 е5ѓ ргор!етанцие. 

Еп АЈрепе, х рај 5 е5Е ат беуепи зупопуте де патше, тете 51, 
оспегајетепе, оп зетбје ауоџ оирце је зот де се Потте5, сотте оп оирЦе 
раг аШеш Ја виете, диј п"е5Е р|и5 тарре!бе дие роиг сеих а ци! еПе зет 
А"агоитепе де Јботитаноп ек де гејет. 

Ге ток Ваги (гаѓпе роиг сегѓајп5 де5 соппоѓацоп5 рејогацуе5. Биг Ге 
501 Капеа15, Ја гатпе ди тоб зе гепоџуе ес ипе апјточике епие Га соптипацге 
Багк ек сеПе де пауаШеиг птпиоте5 а пауеге Ја тег ек 5"е5Е стега 156е. 
Џоиуепе, аЈог5 ди"15 опе уеси дап5 де5 сопдјоп5 епсоге р|и5 диге5 дие 1е5 
иопиегез - риди "115 етајепе бап5 де5 сатр5 де Ѓогезѓаре, де уегкарје5 сатро 
Че тејбвадоп -- Је5 епѓапк де Баји5 десоцугепе а Гесоје ди?15 зопе П15 де 
Пагк15, 15 де цатие5. 

сс Је 5115 ипе НИе де Врагкт5. Ј "ест се тој ауес ип ребе к П 5, сотте 
Бопќе 5, ќеспе Саша КЕВСНОЏСНЕ (2003:13) Ри5 рговге5чтуетепе, еПе 
гергепдга Г"Шоѓгојте ек Је 5Иепсе де зоп реге. ЕПе гбаЦзега сеќе Четагсте раг 
Респките есје геѓоиг 5иг Ја ќегте де 5оп реге. 


Меќге епзетјје х Бецг 5 еѓ епѓапб Че Паско 7? Ргоретез Ч"ип согриз 


Оп реице 5"бкоппег Че топ ргојеќ 4"екииег епзетрје Је5 деих согри5, 
Цибгаќкште хБецгу (де5 епѓапњ Ч"ипитоте5 таригертто) ек се дие ј арреПе 
Пиегаќкште де епѓапе5 де Пагк5. 

Је5 епѓапе де дбеих соттипаике5 опе Ѓак ипе јопсноп ап“ Јез 
гехепдтсаноп5 роиг Гераше де 4Чготе, Тог5 де Та тагспе де5 с Веиг5 5 (1983), 
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Је5 Пеиге5 етр!етаицие5 5опе де5 епѓапе де Вагкт. Оп реис гаррејег се дие 
Ѓиссеќе тагспе де5 Веџг. 


А ГЃопеше де Ја Магспе роиг Герајќе ег сопке |е гастте, Бариобе 
Магсне де хБбеш55 раг Је5 тбаја5, зе поцуе ип епѓапе де Ваги, Тоипј 
Ојааја. Еп 1983, Џ е5Е Б1е556 раг ип роЦНстег а|ог5 ди"! еззауајЕ де ргогбрег ип 
адојезсепе сопие Тедие! ип ропстег ауајс Гапсе 5оп сШМеп. А за зогие де 
Ррбриа!, И дестде де Јапсег сеќе тагсре, ауес де Париапе де Мтприеце5 
(ап Ја БапЦеце де Топ), Је ргеие СПиоиап Гејогте ес Те рачѓеиг Јеап 
Соз11. Г.а тагсне, сотте сеја а бе зоџЦепе, е5Е шорибе раг Магип Г иШег 
Ке ек Сапдит. ЕПе рат де МагчеШе ауес 32 регзоппе5 Је 15 осторге 1983. 
Џае зеше регзоппе Ге5 ассиеШе а 5ајоп-де-Ргоуепсе. П у еп аига р|и5 де 
гоШе а Гагтубе а Гуоп. 

Ја тагсве 5аспече Те 3 десетрте а Рап5. ЕПе ек ассотраепбе раг 
ри де 100 000 регзоппе5. Џпе 4дејбваноп е5( ассие!Ше раг е ргеојепе Егап- 
сот5 Мииегтапа ди ассогде ај|ого Ја ро5ојфрице 4ипе саќе де збјоиг еѓ де 
ауаи уаѓаБје роиг ах ап5. 


Оп ој бопс дие!5 зопЕ је5 СЈетепб диј реиуепе јизиНег топ ргојеѓ. 
Ге5 деих согри5 опе р!и5 4"ип роше соттип : без епѓапб без деих сопшти- 
паше5 таопгебтпе5 бспуепе Чап5 Га Тапоие Капсаје, цие пе раПепе обпегаје- 
теле раз Јеиг5 рагепб ес ди! Јеиг оНкепе розриајќе. 


Тацегаќиге без епѓапи5 бе Нагка, епсоге ипе Шегаќиге Чесепегќе ? 


Ге зесопд согриз, Ја Цибгаките без епѓапњ де Вагно, Чемепе бутдепе 4 
рагиг ди тпШеи де5 аппѓе 2000. Веаџисоир де ѓехге5 зопе 4 Ше сотте 
(бтотепаге еѓ геаспоп 4 уЌ. Мај5 1 пе Ѓаиагак раз е Јајо5ег гор ргепадге раг 
сеќе бујдепсе : оп реис тепег ипе аетагсВе Шебопдие а ргоро5 де се согри“. 
Ге Копбегез епие Пспоп еќ гбеј аиторјоегаршцие реиуепсеПе5 бие епсоге 
тајпѓепие5 9 Те5 аШЕЌтепее5 саќќеоце5 ди техее ЦПибгате зопЕ зоџуепе 
шегтгоеќе5. Атпот ди Цеи : раШа Кегспоисте гесоппатка Ге уШаге де зоп реге 
оц еПе п"а јата15 пи5 Је5 ртед5 ек ци"еПе ге-соппаќ раг ипе каппи5чоп де Ја 
подоп 4"еШпозсаре -- ди"! Ѓаце адарѓет 1с1. П пе з"аеј р|и5 д?езрасе геѓо- 
гепне! тај5 4"езрасе гесотро56, раг Ја тетотге еѓ, 1с1, раг Ја тетотге, Ба55е, 
сопИпебе дап5 Је 5Иепсе. 

Се5 деих согри5, ргоди раз де5 епЃѓапб допе Је5 рагепг5 50п( мепи5 
Че Гаице сбке де Ја Медиегтапебе пе зопе ПаБииеПетепе ра5 сопјот(5 дап5 
ипе геПехтоп 5иг Ја Пиегаќшге с десепибе 5. 

П ше зетБје шеќгезчапе де |е5 Ште епзетрје роиг аБогдег Те гаррог 
аих Јапецеч, ршоцие Је5 бепуајп5 зоп( зоиуепе, ргездие ѓоијоиг5, еп 5иџацоп 
ац тото БИпрце ес де сопѓасе де сите. Ге гарроге ацх Јапеце5 ег 
ассотравпе (еќ зоич-гепди) раг ип гаррот а Г"Шиаоте ес а Гадепнте : циеПе 
Јапоце ек диеПе тетое ? Ег, ратапс, дие!5 Цеих ? 

Је ргорозе (от тотепбо : 
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Бе Ѓаце ип 4еѓоиг раг Ј|е5 ргепиет5 гесио де Гаптубе Чапо Гацке 
Јапеце ес допс де геуепиг уего Је (етр5 Че а сојоптабоп. Мопаттед От 
(сотте Еегаоип еп 1950 ри 1952, Каеер еп 1956, Азчја Гјераг, Беаисоир 
р!и5 кат, еп 1985), гасопѓе Те срос епџе деих зучѓете5 сшиге!5 е 
5епнопаце5 Чегепбо. 


Ге гехте де М. ПЕ гасопѓе бра|етене Гесоје, тат5 ра5 де ргепиег јоиг 
де гепибе. П е5Е деја зсојат5е циапад шиегиепе ГИиотоке де Ја сЈесоп де 
гаогаје 5. Отаг етротќе а Гесоје за ран де топде таѓќегпе! : ип тогсеац де 
раш, ди! дезнпе а ип аике, Мезје-де-КаН, епсоге р|и5 аНате дие Ти. 
Репдапе дие |е тајге аппопсе е ете де Та Јесоп, ПИ тачиадие ди рат. 

с- Ја Раше. 

ТшашЕгепсе ассиеШи сеќе поцуеПе. Оп пе сотртик раз. Ге тоѓ сатре еп 

Гац зе бајапсак. 


-  Ош д?епке уоц5 зак се дие хецшсдие : Раше 75 (ОВ, 1952 : 19-23). 


| еспуат поѓе цие регзоппе пе реш теропдге, зацѓ ип ејече 
гедоиБјапе, ди! уа х дпоппег 5 Ја геропме : 


сЈа Егапсе еј поџе теге Раше 5. 


Гепопсе ек ип Бос, ди"И пе 5"аот ра5 е сотргепдге (де Ѓапе чеп), 
тоа15 де 5огиг, Ч"ехнрег сотте геропзе ди! сопутепе. Ге коп па5Шага 5 де 
Вгамт Вац шик ипе спидие ди зауои зсојате, тат5 аи55ј де Ја Ѓопсиоп де 
Ресој|е сопште Цеи де Ѓоптаноп а де уајеиго ди! 5опЕ ѓогајетепс биапеете5 
аих арргепапб. Џпе Ѓој5 Ја ргепмеге геропзе доппќѓе, а моте тпацибе, Је5 
епѓап(5 опе, (Ои5 уошјот геропдге. 5еш Отаг, Ја Боџсве оссирѓе раг Ја 
Бошеќе де рат 5 Шшеторе : 

с Соттепе се рауз, 51 Јопкајп е5(-И за теге 7 5а теге е5к а Та тат5оп, с"е5( 

АТ; 1 п"еп а ра5 деих. Ати п"ек ра5 |а Етапсе. Мјеп де соттип. Отаг 


хепајс де 5игргепдте ип тепзопре. Рашје ои ра5 раште, Га Етапсе п"екај раз за 
теге 5 (11). 


Т"ипрјасаБје Тоетдие епѓапнпе регтеќ а Отаг де гекарЦг "бате би 
гтопде. Роцг Ја ргепиеге Ѓој5 реисеке, ГЃарргепиозаве Че Г"есоје пе ра55е раз. 
Отаг ауај арри5, сотте зе сатагаде5 а Ѓапе сотте 51, а (епи Ге Ф15соцго 
чи"! ќаЦац: 

с И арргепан де тепзопве5 роиг букет Ја Ѓатеиџе Баеиеќе 4"оГутег. С?екац 

са, Је5 биде5. Ге5 гедасноп5 : деспуе7 ипе чеШее аи сот Чи Ѓец...Роиг Те5 

шенге еп кат, М. Наззап Јеиг Гага де5 Јестиге5 оп 1 бан диезНоп 4"епЃапто 
аш зе репспепе 5ијеизетепе 5иг Јеито Цуге5. Ја Јатре ргојеце за сат 5иг 

Ја ќаБје. Рара епѓопсе дап5 ип Ѓашеци ЦЕ ип јоцгпа! ес татап Ѓак де Ја 

Бгодеце. АЈог5 Отаг ека оБЦеб де тепиг. П сотрѓека : Те Ѓеи ди ПатБе 

дап5 Ја спепипќе, Те Нс-тас де Ја репдше, Ја доџисе аптозрреге ди Ѓоуег 

репдапе ди?! рјеик, уепее ес Ѓакс пис депог. АВ ! сотте оп зе зепе Бтеп сПе7 

501 ац сот ди Ѓеи! Ашо: Ја тајзоп де сатравпе оп уоџ5 раз55е7 уо5 

уасапсез. Ге Цете ештре зиг а Ѓасаде ; је гијзеаи еагошШПе дап5 Је рге 
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мот5јт. Гај ес риг, дие! Бопреиг де гезртег а решт5 роитоп5 ! Ата: Је 
ЈаБоцгеиг. Јоуеих, П роиоче за спаггие еп спапѓапе, ассотраепе раг Је5 ШЧез 
Че Ѓа|оџеце. Ајп51 : Ја сите. Ге5 гапебе5 де саззегоје5 опе 51 реп азНдибе5 
ек 51 тејијбатке5 ди"оп реше 5"у тиег. Ата Коб!. Г ?агрге бе Моб! ди "оп рат 
сдел 501, Је5 П15 4"ог еќ 4"агоепе, Је5 Боше5 тинсојоге5, Је5 јоџеќ5 ди"оп 
Чесоиуге дап5 5е5 сраич5иге5. Ајпот |е5 раќеаих де ГАТЧ-5евии, Ге тоцоп 
ди "оп бвогве а ГАТ4-Кери... Атој Ја ме. 

Ге бЈеуез епие еих Фајепе : сејиј ди! зак Је плеих тепиг, Је пиеих аггапрег 
зоп тепзопее, е5с је теШеиг де ја стазче 5 (Ера). 


Секс бпопсе е5Е ип еспапиПоп ди зауоц-Ѓаје де епЃапб ди! опе сПо151, 
роиг буцег Је5 риптиоп5, 4"уепќет ип топде де Псноп, сопѓогте аи тодеје 
5сојате. Мај5 |е5 епѓапк5 зауепе ди"15 Ѓопе зетрјапе. С"е5Е се ди?15 арреЦеп 
5ипрѓетепе х тепиго, ци! а 4еја а хоп ауес је тепиг чгај де Та Пиегаште. 
5ап5 ехарегег, Ја Пиегаште (е рппстре де а Пиегаѓиге) регтес де сопс Шег Је5 
шсопсшарјез. Отаг, Ја Боцсре оссирее раг е рај (Чоппе раг |а теге, дегоре 
а Ја теге..., Ди! мепе де Ја теге), пе реик Капснт Га Птике ди! зептНегац Ја 
гириге (оутроПдие ек допс гоѓаје) ауес Ја теге. То! еп Ѓањапе ргецуе 4"ип 
замот-Ѓаше птпргезчтоппапе, 1 пе реше КапсШт сеќе Чегпшеге Копнете. | "есоје 
Ја Ќајс аКеттате ип зец!, ди"! пе рецк Капсии. Ге тајтне уа |иј аџ551 5е 
(оцуег сопѓтопке а ипе Штие. Оап5 ип ргепиег гетро, 1 геске Јиј аи551 се дие 
Је5 бЈеуе5 апоппетопе р!и5 ѓаг4. Репдане ци"! рапе, је зоШодцие Јечге раг Је 
раш, Ѓак зиБи а оп а5соиго ипе бргеиње де убнатсиоп. Мај5 је тајтке, пе 
реис р!и5 сопипцег а дегошег Ге д15соцг5 сопуепиоппе!. Бе ргодите а|ог5 ипе 
доиБје гирие : дап5 е тоде ди Ф5соцг5 ес дап5 Ја Тапеџе : 

Отаг, 5игри5, епбепа |е тате рапег еп агаБе. 

с рипе уотх Баззе, оп регсаќ ипе чоепсе ди! 1петецај : 

- Са п"е5рра5 мгај, ПЕП, 51 оп мои Фи дие Га Егапсе е5( оце раџје. 

(...) Ата, И п?аррикра5 ацх епѓапк5 диеПе ека Теиг раште 5 ((014.). 


1 есоје, зириетепе, п"е5к р!и5 Је Цеи би зауојт аррагеттоепе к ра55Е 2 
а! регтекајс а Отаг де тачндиег зоп рај ег де гезѓег ајто! ди сбге де Та 
оогее ес Фи топде де Та теге. Сап5 је топде де Ја шеге, хе топде 
5ипретепе, (оце ѓоигпе ацшоиг де ја поигикиге ес бе оп тапцие. Кеѓоиг де Та 
Јапеце хЈоир го. Оп а5оје а Та гетопебе де Та Јапоие гауајбе, роџиг де ипе 
рагоје фоирјетепе б!отепбе де Г"есоје, раг Г"изаве де ГагаБе ек рагсе дие с"е5( 
ип сопцедјосоит. Мај Је таје 4"есоте пе реие аЦег р!и5 Још, И зе 
чсте55ајчјЕ ек пе сопбпие ра5 се ди"! аигајк ри Че. 5а Ѓопсцоп, 4" шегте- 
Шаге, де храззешго, ес Те Цеи, Гесо|е Ѓапсајње, пе реиуепе ит рептеке 
А"аЦег ри Тот. Сек аике заџот сопѓепи дап5 Је диезбоппетепе ди Ф5сошт5 
шаАиесе Прге ЧОтаг гесеуга ип деби: де геропзе аШешч. Џп аџие 
ретзоппаре, ди! сопштбиета а Ја Ѓогтабоп роцидие Ч"Отаг, Напца 5егаај, 
Резашозега Чап5 5оп Ф15соиг5 пацопаЦѓе. 
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Та Ботре дап5 ја апоие 


Је зесопд ехетр!е ечк ри дап5 Је готап Ч"А2ои2 Вевав. Гап5 
Рпери би Сопе аи Спадра : Је тор А"Ботра (а ротре)5 уа Ѓаџе ехрјозет Ја 
Јапецие Капсајче, оџуете де5 Је Џке аих аике5 џотх ди"еПе ргетепа сапаНзет а 
Ресоје зап5 рагуепи а |е5 бкоиНег. | ?епопсе би ке, Ге Сопе ди Спаава, Гац 
Ја јопсиоп епие деих Јапеаве5 5иг Ја тагее де Та Јапеце раг ехсеПепсе, сеПе 
Чиј 5 "епзејепе. Јопсдоп епке Је раПег Гуоппат5 ек Је раПег де5 Париап ди 
СрааБа. Ге5 деих раПег5 зе гејојепепе а ип тотепе сгиста! роиг | "ип сотте 
роиг ГЃацце : је раПег Јуоппај5 е зиг Те роше де рагаспеуег за Шчрапиоп, 
ргоегаттбе дез Ја сопсериоп де а Гапоце пиче еп р|асе дап“ Ја герирИдие 
јасорше. Ге5 папноге5 диапе 4 еих јпуепеепе ип Гапеаве регси сотте ЃаицЃ еќ 
а Ѓа ип изаве деса!е капе де Ја рропбидие, дие ди Јехјдие, дие а зупѓахе. 
Ге Јјехдие Боигифјен“, ти а ја бо ди готап п"е5Е ра5 зеШетепе а роиг бие 
шадиј. П ацечте Че Ја Ѓогсе де сејиј ди! аптуе дап5 ипе Јаприе ди?П пе соппај 
раз. Воиг4 стбе зоп Јапеаге дап5 а Јапеие Капсајње. 

А7о0и7, ци! соппаѓе зикоце Ја Гапеце де Г"есоје, пе сотртгепд раз 
ѓоџјоцто Је рашег Капсат де чоп реге. П гереѓе Ј|е5 тоѓ де з5оп реге 
:старариај 5 роиг Че х габас а римег 5. Ге БигаЦче сотргепа. Алои7 беутепе 
разчеиг де Јапеце5. 

П ечк розе де зитуге (оце Је пауаи де х петбјетепе 5 де Га Тапоце 
а кауего Је5 (ехге5 де Вевае, ргодик раг Те5 х уојх де ГаШеит 5, ди! зе 
ГатзатепЕ епѓепдте Чап5 се ди"оп арреѓаќ 1е5 Пиегание5 гботопаје5, еј, ацие- 
Гот5, Чапо је Шедце де МоЦеге е, р|и5 јот епсоге дап5 Је гетр5, дап5 Је 
готап габеѓајчтеп... 


Тбепуат е5Е сопбопб аџ подие ди Таправе. Соттепе Фе, гасопег, 
ќспге, зап5 Ѓајге тоци Ге Јаправе 9 Соттоепе ае зап5 тои еп ѓапе ди" бие 
Че рагоје, еп ќапе ди"аскеиг бе зоп дие, еп ѓапк ди" тпуепкапе зоп Фе 7 Гроцбје 
подие, се/ит дие ргепд оце еспуаш еп ѓапе ди "естуаш ек се/иј фе Геспуашт 
сШе5 Капсордопе. Је д15 Бјепх 4И5 роиг ташеепи ипе Фоѓапсе ои зе 
стецзе Је Тапраре де Г"еспуат. Сеќе дјоѓапсе е5Е аи551 ѓепатоп. 





“е диѓае ае Га рпгазборѓоде Боигѓајеппе, а |а Пп ди готап, 5"оџуге 5иг 
секе ргесГоѓоп аџи Гескеиг : к а Гаприе агабе сотрогѓќке де5 сопзоппе5 ек Че5 уоуее5 
диГ п"опк ра5 бе соггезропдапсе дап5 |а Гаприе Ѓгапсање. ЕПе п"“а, раг ехетр!е, ра5 
де |екгте Р ои У, ра5 р|и5 дие де 5оп ОМ, 1М, АМ ои Бјеп Џ. 

Гогодие уои5 таќи5ег сеќе герје, уоџ5 роџиуег (гадијге ек сотргепаге зап5 
атНсике а рргазбојовје Боигјајеппе. 

Раг-деѓа "Нитоиг, Воиг1д, Ге реге би Него5, Агоиг, (покае допс 5оп Гапраре 
дап5 (а Гаприе Ѓапсаје. |! ргепа ао! ргед дап5 Га Гаприе ди рауз5 д"ассие! ек 5"у 
ехрите. А. Верар бкаб!Ќ ипе брајќе епкге |е5 |априе5 допк спасипе а 5оп учете еќ 
ча сопегепсе. 
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СОап5 Ге готап де Верао, а зсепе шјиаје ек ппрогкапќе. ЕПе гергепд Ја 
сЈазејдие 5сепе дфе5 Ѓетте5 аи рот 4"еаи. Бери Маичтсаа, "енапвег, р!и5 
оц тој сасне, зигргепд де5 Ѓетте5 а Јешг оссирапоп5. | а гепсопке е5( 
ајп51 ро551бје дап5 ипе тишеПе десоиуегте, бкапе епѓепди дие с"е5Е 5иноце Је 
уоуавеиг ехоѓе, уоуешгт, диш десоиџуте Јез хо аигосКопе5 5. Ја сојопшњаноп, 
5итоце а 5е5 Чебиќ ек јизди"аих дери де а пајапсе Ч"ипе ЦПиегацке ди 
рау5, Ч"арот4 ргодице раг Је5 Етапсај5 пе5 еп АДЈебие ри ЦПибгашге 
сајебиеппе 5, а ргоди де ѓтехте5 зиг се Шете, зоќе де Шете оБЦоб роиг 
десоџупт Ѓаџке ек 5е5 Ѓетте5. 


Тет, с"е5С епѓапе де Г"ипе де5 Ѓепитез ди! е5сЛе гератд гевагдапк... 


сЈ?Ботра 5 ди! Ѓа есјаѓет Ја мојепсе епие Је5 Ѓепте, е5с Те геПек 
есГесно де сеПе дие иа сотттипаике ди Спаара дап5 Ге БаопуШе. 


Епбаи, Је (отојете са5 сопсегпе се ди"оп рек арре!ег Та тетојте де5 
Цецх. | иакоце де Пагк5 5"е5Е сагаскетобе раг ипе соириге гаШса!е, зап5 
езрош де геѓоиг аи рау5 де ГЃопејте. Г ех! 5"пштрозе сотте ипе ехсјичтоп 
ЧеПишуе, ризадце Ге Пагк5 пе рецуепе, роиг Та р|ират, геуепи еп АЈобие. 
Еаита Вегпас!-Г апсои е5Е зесоиѓе раг Је Ф5соиге ди ргечјдепе аГеепеп, А. 
ВошеНкКа, ди ќкаБЦЕ ип рагаПЏеје епие Ваги ек соПарогаѓтеит репдапе 
Россирабоп аЦетапде де Га Егапсе. ЕПе уа бие ргестрибе дап5 Ге гест-агреп- 
јаве де !"иготге де зоп реге. 


1 "епиеризе 4"еспиге де епЃапт5 де Пагк5 е5ѓ ипе епиерие де гера- 
габоп зутроЦјдие: гедоппег Ја Жепие аџх реге, зоцуепе аБтте5 дап5 Је 
5Пепсе, гехепајдиег ипе гесоппајчвапсе ди сбке Ѓапсај5. Мат еп тете (етр“, 
се аш барре дап5 се5 беи5, с"е5Е ипе Фетагсне регзоппеПе, де гехепатсаНоп 
дЧ"еке ди доиБје : доиБје сијиге, Доирје арранепапсе... 

сбап5 сеќе Попѓе аш! гето, ап сеќе Попѓе аш гесате тетоце ек убие, 

5ап5 се5 реге ди"оп поѓе фе шезиге5 шие, Пуросгке5 еќ дерѓасбе5, 5ап5 

Јеиг5 епЃапб5 циј уојепе се та!, оп еНасегај! сеќе оцетте еѓ, ауес еПе, сеПе5 ек 

сеих, ди! дап5 се рау5 зе опе тиге5 ап“ а сШрариИке епдозчѓбе де Јешг рауз. 

Моге ека ип АЈвецеп. Џп тизиитап д"опеше а|аепеппе 5еЃоп Ге5 (егте5 еп 

мецецг. Ја Егапсе сопдибгапе еќ гесоппајччапѓте, аштапе зе5 ѓегте5, 5е5 

апсеие5 ек зоп роцуоц, "а Ѓак бапсај5 тизитап 4"АЈеене. Га еиеге е5к 
уепие, се Егапсај5 а бе геашојоппе. Моге а бке Ге 5о1ак 4"ипе виегте. С"е5( 
се ди! Је Шоиприе де5 аике5. Се п"е5( раз еп ќапе дие геЃиејте арранепапка ип 
реирѓе ди"И ез5Е раги. Се п"е5Е ра5 иа гарашт6 оци диејци"ип ди! а уојоп- 
јатетепе дие зоп рау5. С"е5к еп ѓапе дие тиИкате ди"! п"а р!и5 еи де рауз 2 
(КАНМАКЕ, 2003 : 113). 


ПОопс, геѓаше Је ргосе5 ес гедоппег аих реге Јеиг Фепие регдие. 5е 
Агеззет Ч"аБогд сопке Ја Етапсе, циејдиеЃот5 сопке Гачт5 ди реге ес де Ја теге 
Чиј мтуепе дап5 Ја реиг 9?еке гејет65. С"е5Е а Џаует5 се5 (ехте5 дие пои5 ауоп5 
ип есро де се5 уте5 Чех! ек де резатеиг. Епзице, Капејт Ја тег ег епјатрег 
Је5 збрагацоп“. 


246 


74ер АПЛ-ВЕМАЦ 


Оп реце геПесии, сотте је Ге зиреќгај р|и5 Паце, аи гарроге аи Цеи 
сотте Цеи де тетотќе. Ге5 рагепг5 ех165 п"опЕ ра5 зешШетепе Шапотј5 Ја 
Јапоце, Ја сијиге ек Је5 сошситез5. П5 опе бвајетепе капотт5 Је Цеи ес за по5- 
(ајоте, ес оп тапцие. Реш-ее раз ѓапс је Пеи дие |а тетоје ди Цец ес за 
почѓајоте. Сеја реик аПег 4"ип 5итрје пот, ди! бемтепе пот де Гопете, а Ја 
дезсприоп ргестче де Та татзоп дијибе, ди раузаве абапдоппе, де Ја с16 де Ја 
шај5оп доппѓе еп Јер“. 


Оап5 р|ичеиго без ќехѓе5 дие ја! 1и5, Је5 епЃап зопе ротецто де се 
даче Баша Кегспоисне (2003 : 189) потте дциеее НагКеојоетдие, Ге гегоцг де5 
реге5 хег5 Гопејпе. 


Баша агпуе аџ Пеи ди реге еѓ гепсопке 5оп опс!е : х Је 515 Та ППе де 
оп Кеге АП 5 (Ра : 224). Еп диеПе Јаприе Ѓак-еЦе сеќе десјаганоп зо|еп- 
пеПе, сотте еПе Је ди еПе-тете 7 РгорарјетепЕ еп агабе. ЕС с"езЕ еп 
Капсај5 дие поц5 ја 150п5, Чапо сеќе Јапеие допе еПе ес е5 Ѓтеге5 опе зоцЃЃеге, 
саг оп Јеиг Ѓатзатс зепит ди?15 п"у ауатепе ра5 де рјасе (ај1т51, зоп јеипе ете 
е5С Шшјизѓетепе 5Потан5е раг ипе епзетопанѓе, ајот5 дие с"екајс ип Боп бјеуе). 
5а десјаганоп Ја теѓ аи топде еп ѓапе дие МИе де зоп реге, ди ргепд р!асе 
дап5 Ја тајзоп де Гопеше. Се Цец ди"еПе п"а ра5 соппи, еПе Те гесоппат 
(сотите оп гесоппатЕ ип епѓапе, ди"оп Гассерѓе сотите ѓе!). 

с Је сПегерат5 ип реге, ј"а! (оцуб ип опсГе. Је гевагде а поиуеаи 5оп маве 

Но. рап5 зе5 уеих, је мој5 топ реге, се Нагк! Допе је сПегтсНе Ја пасе дап5 Је 

ра55( дери5 де5 тот5 еќ дие је дезезрегат Ч"аКешате ип још. Моп реге, за 

Тепдге55е, зоп атоцг, за Ѓо! рготесијсе, дие ја! оибЦе5 дбериј5 51 Топеќетр5, је 

Је5 гегоиуе дап5 Ге уеих де топ опс|е Ч"АЈрепе, топ опс!е тиасшШеих... 5 

(БА : 225-226). 

ЌКесоппајз5апсе епсоге ди Цеи: Баша е5Е дап5 Ја оште ди ГЃет- 
гоепе чет Је Неи де Ѓопеше. ЕПе десоџуте је уШаре ек еПе ФЕ: Је уШаве де 
топ реге, топ уШаге. 

Тоџе ење 1а, Ја јотикиге раг-деја Та ЃаШе, се пои диш азрие еѓ подие де 
Ѓаџе Ферагатие. 

С"е5Ше подие де Геспице. ЕЕ с"е5кеп Капсај5 цие сеја е5( роз55јбје. 


Роиг Пит 


Сотте Је Ѓатчај гетагциег Мјсве! 1. АВОКБЕ (1996 : 8) а ргороз де 
Ја Пиетакиге ацштеѓот5 дие х Бецг 5, 1 5"арјЕ де гепадге сотре 4"ипе еение бе 
Чесепиетепс х а Птиенеиг де ГНехаропе, 4"ипе естииге тагцибе раг де5 
АчЕЕетепсе5 Ппошоидие5 ек сијшитеПо5 апстебе5 еп рагне дап5 | "опејпе биапрвете 
де бспуат5 (...) о. 
Оп роитгајс гергепдге, рог Ге зесопд согри“, Та тете геПехтоп 5ап5 
а55итИег Гип а Раике Је5 Чеих ргодисноп5 ќехиеЦе5. 
Ј"ај уоцји коцгпег ашоиг де Ја гејапоп а Ја Јапеце Ќапсање, ди! п"е5Е 
раз зешШетепе Јапеие - 5узѓете Ппешендие-збпиоцдие-зутроЦНдие - „ тат5 
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рожеизе 4"ипе тетотге, сеПе де Та сојопјзаноп еќ де зе5 5иќе5, ек сеПе 4"ипе 
ме Ч"ехи, де5 Цеих уеси5. ЕПе демепе Цеи де пбеостабоп ауес Је ра55ќ. 
Јапеце де зоиѓкапсе, би подие де Ја реце 7 Реисесе зипрјетепе Јапеце оџ 
Рацие ѓа за рјасе. 
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ГЛАСОВИ КОИ ВО ФРАНЦИЈА ГОВОРАТ ОД ДРУГО МЕСТО. 
ЗА ДВА КОРПУСА : „БЕРСКАТА“ КНИЖЕВНОСТ 
И КНИЖЕВНОСТА НА ДЕЦАТА НА ХАРКИТЕ 


АПСТРАКТ : Книжевностите наречени "франкофонски" доживеа непредвидлив 
развој по завршувањето на алжирската војна за независност. Од средината на 80 
- тите години а потоа и од 2000 година, се создаваат два корпуса, "берската" 
книжевност и книжевноста на децата на харките. Кои се прашања тие поста- 
вуваат: каде да се сместат ? На кој начин тие ги поместуваат категориите ? Како 
делуваат на францускиот јазик, кого и ќе го децентрираат ? Како се поставени 
политичките прашања : прашањето за признавање на татковците, економски 
имигранти или поранешни харки, прашањето за една култура на два света, 
прашањето за меморија за војната што не е регулирана. 


Клучни зборови : корпус, "берска" книжевност, деца на харки, училиште, децен- 
трирање, јазик, меморија, етноскејп 
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ЕЕККОООЈА АЈЛОЏАСНЕ 
ПОосѓогапќе еп Пиегакиге Капсајче ес Капсорпопе 
Џогегоце Рап5 8 Утпсеппе5-5атсГепј5 


МАВСТМАШЗЧАТОХ ПВЕ5 ПТТЕВАТОВЕЗ ЕКАХСОРНОЖМЕ5 ПАК5 
ТЕ5 АХТНОГОСТЕ5 ЕТ ПТСТТОХМАЈКЕ5 11ТТЕКАШЊЕ5 


сЈе топде Капсорпопе зешрје ао ди та! ачес Је5 побоп5 
ди"! ќогее роцг деојопет се ди И УК 5 
Ј4ер АП-Вепај, Егапсотче 51тазокст -Вгопе5, 2009 


АВ5ТВАСТ : |а геспегсПе ипјкегокајее 5иг |е5 Шкегаќиге5 Ѓгапсорпопе5 а ргодиќ де 
потргеих оиугаре5 сгтНие5 дап5 се дотајте. СП. Вопп, Вепѓаттпо, |. Сбаиуп, 
ЈоиБеќ, СПемѓег, СПКПГ ек дѓаикге5 опк рагНсре а сопоНкиег 7ехокепсе би снатр 
х Икегаќиге5 Ѓгапсорпопе5 5 ек еп опк топкге а мегрике. Серепаданк, Га ргезепсе де 
се5 кехте5 дап5 |е5 оџугаре5 де уи|ратоаНоп а де5НпаНоп ди риБ!Ис ипѓиегоќајее пе 
ча ра5 де 501. 

ГЃоБјеснѓ де сеќе соттипѓсаНоп ек ајпкеггорег а расе ди ќехкте Шегајге 
ак кТеапсорпопе 5 дап5 |е5 апкно|орте5 ек ШсНоппајге5, Геих бе сопоесгаНоп ек де 
|евИитанНоп де5 сеџуге5, тај5 аи551 Га розНтоп ди сопсерѓеиг де се5 оџугаре5 ѓасе а 
се Кехке5. |е5 бсПуајп5 ди Ѓопк рагје ди рашјтојте з5опЕ сеих ди! опк еке 
кс паќига1565 5 риј5 гартдетепк јпкерге5 аи сапоп Шкегаје Нехаропа!. |е5 аикеиг5 
(55и5 ДЧе5 апстеппе5 со|опје5 5опЕ сеих ди! 5опЕ 5оиуепк тагејпа565. 


МОТ5-С!Е5 : Гапсорпопѓе, Шкегаќиге, ѓгопнеге5, тагејпабоаноп, ЧеНаноп 


ТТКОПРОСПОК 


Г орјеснР де сеќе соттитпјсаЦоп п"е5Е ра5 ѓапе де гесепзег Је5 ќехѓе5 
Циегаше5 Капсорпопе5 тај5 4"пкетговег Јеиг ргезепсе/аБрзепсе ег Ч"апа!Гузет Ја 
шапеге допеТе5 сопсерѓеиго без Шфспоппаше5 еѓ апШојооје5, Је5 х са55ецт5 5 
роиг гергепаге Је гегте де Воигајеи, аБогдепе ес сјазепе се5 (ехѓе5. 


АјЈог5 цие Је5 ѓехге5 Капсорропе решепс епсоге а поиуег ипе јичѓе 
р|асе дап5 |е5 тапие!5 би зесопдате, оп роштак репчег цие, аи птуеаи ипјуег- 
5кате, 15 50П6, а риот, р|и5 уојбје5 егасе аих рирИсаноп“ де спегсвеиго 
Чап5 се фоташте (СВеупег, СИКЕИ, Вепај, Вопп, Јоибет, МоигаЦ5...) ека 
Рехјоќепсе 4"епзејепетепб а се зијег. Ге5 апШојоеје5 де5Ипбез аих буиатап5 
ес аих епзетепапг5 5опЕ еп ебпега! Ѓаќе5 раг Је5 тете5 ргоѓеззешто ди 
епзејопепс Ја Пиегашге Капсатче. МогтаЦеп“, аотбоќ5, зрестаЦчте5, (ои5 опе 
ипе Ѓасоп чшеиЦеге де ргоседег дап Те спогх де ѓгехе5. Тоиц5 зетрјепе 
сопзетепг де Јеџге спогх, дери сеих ди! орѓепе роџиг ипе Пибгашшге ацх 
Копиегез Беп деЦиикќез, Ја Пиегакшште Пехавопаје, а сеих аш! ргоседепс раг 
десоираве5 Ч"аие5 сикигеПе5/ вбортаршдие5/ Ппешоидиез5. Тои5 5опе бваје- 
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тепе де5 хргодино 5 де Гтзишноп ес ѓепдепи, 4"ипе сеѓаше тапјеге, а 
гергодите Ге зауојг допе 115 опе Вепиегч. 


Ге шуеаи зесопдаше де Г"епзејепетепи, еп Етапсе, п"е5к ра5 Ге 5еш 
езрасе оџ Је ќехее Капсорпопе оссире ипе рочшоп тагејтаје. Сеќе гејбеапоп 
е5Е епсоге ац55ј Паегапѓе дап5 Те оџугаре5 зреста!1565 еп Пиегаќиге де5ипе5 
аих биде зиренеите5. Сотте дап5 Је5 тапие15 би зесопдајте, Је5 аикеит5 де5 
Жсеноппаје5 ек апШојорте5 зопЕ ргезцие ќои5 4"ассогад зиг Јеиг са551Нсаноп : 
роиг еих, Је5 аџѓецг5 х а551Ш65 5 (Вескен, Топезсо, Сати5, Стогап, Тодогоу, 
Кипдега...), Је5 Вејре5 ес 5и155е5 (Уошгсепаг, Сепагаг5, Јассокег) пе зопк раз 
са"опоште биапееге5, тај5 Капса15. 5ец!5 Је5 оџугаве5 5реста1565 (Пибгаките 
пбого-аКтсајте, таритебјте, сапафеппе...) оКкепе ип Јагее еуепкаи де ѓехѓез, 
гаа15 15 зор еих-тете5 тагејпан565 дап5 | 1побииоп ипјуетокате. 5ап5 скег 
Тои5 Је5 Шсебоппајте5 ек апој|орте5 ЦПиегајте5, П 5 ае де 5пееторет зиг Ја 
рласе ди"оссире ГЃашеиг Капсорпопе. Оце!5 спогх ек Фетатсбе5 зопЕ адоркез 
дап5 Је5 оцугаве5 ипјуегчкајте5 9 Оце!5 аштецг5 5опе спот“ рог ѓаше рагце 
ди "раџитоте" Пиегајте Капсај5 ес зиг цие!5 спееге5 Је 5оп(-15 97 


1. ГЕ5 СНШЕОТОШЊЕ БЕ 1А ШТТЕВАТЏВЕ...- ЕТ ГА ЕАВЕГ- 
САТТОХ ОЕ5 ЕВОХТШВЕ5 

Ге бие 4"ип ргест5 де ПИегаките п"е5Е ра5 апофтп, тете 571 еп ехјоѓе 
рГичтеиг5 5015 ипе арреПабоп р|и5 ои тој 51тЦаце. Сеих ди! зопе дезипе5 4 
Р хчоте де 5 Та Цибгаште Ѓапсајње ац ХХ“ чјесје, ои ха рагцго 4"ипе 
даѓе, реихепе пе сотроќег аицсип пот 4"ашеигт Капсорвопе5. С"е5Е Те са5 
роиг Наѓоте де а Циеташте јкапсање де Ј.-М Кодпрвие5 (1988) ди! пе 
тепбоппе ра5 ипе зеше Ѓот5 Ге р!и5 гесоппи тп5ишидоппеПетепт, БепеНог. 
ПО"ацие5 уопе ри Тот, зе гебетапе ац ќетр Беаисоцр кор ргосПе ди! пе 
регтеќ ра5 а ипе осиџуге де зе Ѓаце, 4" еџе 5иРНзапитепе тате. Мојс! ипе без 
јичиНсаноп5 доппѓе дап5 ауапсргоро5 аи Диспоппате ипѓете! ае 
Циекаитез Чилоќ раг В. Грег : к 51 сегтајп бепуајто пе Поигепс раз епсоге, 
с"е5Е рагЃот5 дие |ецг огиуге ргепд зешетепе 5оп е550т. 5 (1994 : 8) Ош зопе 
се5 с сегајп5 бспуашт5 5 Допе сс Јоеиуте ртепд зешШетепе зоп е55ог 5 7 5 "ае 
А"ашецто сопѓетрогајт5 7 Егапсај5 7 Егапсорпопе5 7 Ме ра5 поттег ехрцсј- 
Тетепе Гаџкеиг стБ!е регтет 4"еЃаБогет ипе Копцеге шубе епке |е5 сецуге5 
сројчје5/ии5е5 де сбге. Ај 5" орете ипе сенајте Ѓопте де тагештаЦзаноп. 

Р|и5 Још, дап5 Је тете оцугаге, циапд Ш Ѓаџе ехрициег ха 
герагиНоп ) ек е геегоиретепе де5 (ехѓе5, ГаНитаноп зитуапќе е5( ауапсбе : 
с Ја Пиегаште Бејре де Јапеие Капсатње а 66 ггајќќе дап5 Ге Дотајпе Капсај5 2 
(гА.13). Те5 ашеито де ГЃахапсргоро5 јизнбепе се спојх еп зоиПепапе ди"! 
пе зае па 4"ипе каппехтопо п1 4"ип коцои 5 де Јеиг ран тај5 4"ипе 
сспесе55ие рганцие де пе раз ти/нрцег Јез дкестеиго де зестеиг аи-деја Ч"ипе 
дчагапѓајте 5. Џп агеитепе зетрБјаБје е5(-1/ сопуаштсапе 7 Оцеј!5 аџеиго Ѓопе 
Је5 Кај5 Ч"ипе геПе дестотоп 7 ОГг, раве 18, оп ЦЕ цие х Спадие Пиегашге а зоп 
шепите 5 зап5 сотртепаге де диеПе5 Пиеганцте5 1/ 5"ави. Гап5 се сопѓехе, 
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е5С! розобје 4"етенте Груротезе ди"аисипе тдепике пе зот ассогабе аих 
Ниегакшге5 Капсорпопе5 риоди"еПе5 зоп аБзепќе5 де Гоџугаре, ек де се ат, 
п"епиепе ра5 дап5 Ј|е рапшеоп де |"иптуегчаНке дез Пиегаште5 9 Роцг сез 
сЈаззецг, Ја диезбоп пе зетрје ра5 зе розег 4"аббогет Ја Пиегаште Бејре де 
Јапеие Капсатње дап5 а Пиегаште Нехавопаје. ЕПе п"аррагнепагац допс раз 
аих Џиегакиге5 Чие5 х Капсорпопе5 5. 

Соттепе сотргепдте се рагадохе ди! сопогтќе а сагбвонег ипе Пие- 
гаќите, 1е1 х ѓапсорропе 5, допс а ши ацприег ипе сегаше ацопопие ес 
чЧеписе еб, Дап5 Те тете гетра, а Ги! геЃизег ѓоиѓе арратепапсе/ехјчгепсе ? 

Сеќе пизе а Г"есат ди гехее Капсорпопе -- зап5 роиг аицгапе гоијоцг5 Је 
потег -- се5 кс отј5510П5 5 гемјеппепе боај|етепс ап“ Ја Пибтаѓите јнапсатње 
ди ХХ“ месе (ВВИМЕГ, 2005) ес Гез огапду тоиуетепт Пнетате5 еигорбепз 
(СтлАорок, 2004) : еп гекасанк Је5 тотепк5 тагдиапк5 де Гиаготе Пиегате, 
се дегпјег пе тепбоппе ра5 Ја даѓе де 1921 (Рих Сопсоит роиг Ваѓоиаја де 
Магап). Оџапе аџ ргепчег, ди а Је тегке де сег Сезаше, Стхои5, ОП55апе, 
Каѓсер, 5спераде, Јаре5 еѓ Беперог дап5 оп десоираве еп циаше реподе5 
(1908-1929 , 1930-1946 , 1947-1982; 1983-2000), П разче зои5 5ЦШепсе Ќепб 
Магап, сотте 1 пе доппе аисипе таЃогтаНоп з5иг Је5 тоиуетепо де 
4Чесојотјчацоп. Ја Шетандие хТе Шедне роцицие ек Га пие еп 5сепе де 
РНиаоце ; (ВВИЧЕГ, 2005: 193) е5к ассотравпбе Ч"ип соттепкајте сепие 
зиг Ја гиете Ч"АЈреце ек зиг сеПе де Согбе, ргезепѓе5 а Г"агнеге-р|ап де5 
ехиај5 спот515, Је ргоЃГе5вецт/ои Јешајапе десоџуте ао де ехиа5 де 
раесе5 де Шебаше де Ртепеце, Че Ујпауег, фе УаШапе ек 4"Агтара! (Гацси 
гарреѓег дие се дегиег е5Е езраепо! 7), тај5 ацсипе геѓбгепсе п"е5Е Ѓаќе а 
Касер Уасше (/,Нотте аих запааѓез ае саошстоис, Воиспете ае 
Гезренансе, Ге Сетсѓе ѓез гертезаШез) ди! ауај, Јбејитетепе, за рјасе 1с1. 

Је тете зрестацче (ВВОЧЕ!) јизибе Гечсноп де (ехке5 Капсо- 
рпопе5 Чап5 Г"Такодисноп ац спарие зиг Ја робчте (р. 216) : хГе Јестеиг Рац- 
га ге|еуе : Је ргбзепе оџугаге е5Е ехеизтуетепе сепие аџкоиг де Та Пибгаште 
Чи 5 е бсуке е абуеѓоррее еп Етапсе. Без ипреганЕ де Јопецеиг пои5 опе 
сопшајт а раззет зоие зИепсе Је5 бенуајт5 де а Капсорроше 5. П пе 
зетрје ра5 цие се 5ој1С Је5 х итреганЕ де Јопецецг 5 ди! ппрозепе де х ра55ег 
50џ5 5ЦЏепсе Је5 гехее5 МКапсорропе5, тај5 леп Ја Гопиеге ебоегарнаие, 
обороцидие, Копицеге ди! зиеееге дие Ја Капсорпопте ек ип езрасе Пог5 де 
Егапсе, ди! геегоире е5зепиеПетепе Је5 ќспуашт5 1555 без апстеппе5 сојопте“. 
Вгипе! ЧИ сјапетепе ди"ипе Копнеге ехтѓе епке Је5 ашкецто Капсај5 ес |е5 
аике5 (ехсериоп Ѓаќе де х паѓигај565 5), тете 51 ипе рагце де Ја стбапоп 
Џиегате Капсорпопе а бѓ6 к бепе 5 еќ 5"е5Е  дбуејоррќе 5 еп Егапсе. 

Џа хитпрегацЕ5 ди теше огдге е5Е ауапсе раг | агагде ес Мтсрага, 
ашеш5 де ГАпѓтоѓооте аи ХА“ месе (1969, 2005) ди, дап5 |"епсадте абаје 


1 Е 
Мои5 5оиПрпоп“. 
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аих с Цибгашште5 Капсорпопе5 2, поѓепе : к рап Ге садге Птие де сеќе апфо- 
Јоете, Џ поџ5 е5Е штро551Бје де доппег ип рапогата ес де5 ехиајј5 зјеп1Нсан 
де5 Ниегашге5 Капсорнопе5 5. Ге Јестеџг е5Е гепуоуб аџих оџугаве5 де Ге- 
тате, Веаштагснат5, Јоцретн, Коце". ГОап5 Ге5 деих са5, Је5 сопсерѓеиг5 
ргеппепе ргекехте де сопџајте5 бднонаје5 роиг буасџег Је5 ќехѓе5 Капсо- 
рпопез. | "орегацоп де Га тагеттацчаноп де Ја Џиегаште Капсорвопе 5"еНес- 
Шше еп потитапе Габзепе, се ди! пе рецк ене штс!и5 дап5 Г"аптојорте. 


2. ОЏАХВ СТАЗ5ЕВ С"ЕЗТ ЕАВВТОЏЕВ ВЕ5 ЕВОХТПЕВЕ5 

Сопиашетепе аих Ргесј5 Де Пиегаќите (епутгоп 130 рагез), 1е5 апфо- 
Јогте5 ргорозепе ип рапогата де тоиуетепк Пиеташе р|и5 абкаШ65, дез 
ргезепкацоп5 4"ашецг5, без ехнано де (ехее5 ста5ојаие5 ек ип ассотравпетепе 
редавоотдие. ЕПез5 5опе је Цеи де сопзестаноп ек де Тетитаноп де5 оиугез. 
51 Ја ргбзепсе ес а х мрице 5 без (ехте5 Капсорропе5 5опе р|и5 штроцапѓе5, 
дче!5 ашеиг5 5опе спот515 роиг Ѓапе рагце ди "раиитоте" Пиегаше осстдепѓа! 
ес зиг дие!5 спееге5 Је зопе15 7? 


Шкбогег Је5 сеиуте5 Капсорпопе5 дан Је5 апШојорте5 з1епШе гагетепе 
Је5 сТаччег 5015 Је5 сагбвопе5 оепенцие (е готап, Је Шеаце аБзигде, есс.), 
Шетаидие ои Шаѓкопдие (е готап де "епие-беих-ецегтте5) еј епсоге тојп5 Је5 
Шш5егег Чапо Је5 штоиуетепо Пибгаце5 (е Фитбацоте, Је Моцуеаи гоштап, 
екс.). С?е5Е вепетајетепе а Ја Пп де Гоџугаре ди"еПе5 Првигепе а Ние де 
сеипо5ие Џиегане, ЦпошоИидие ег ебовгаршдие. Ајп51, 5"ореге ипе пеќе 
5браганоп епке Је5 бепуајп5 415 х Капсорпопе5 5 ек Јеиго рац5 Ѓапсат5 ек 
спаштај6. А ие Фехетре, дат Гаптоѓорје Је ХХ“ чесје еп 
Циекаште, де ГОагсоз, Вој5ојтос ес Тагауге (1989), Је5 готапстег Капсо- 
рпопе5 зопЕ геегоире5 еп Пп 4"оцугаве, 50и5 Ја ДЕпопипабоп х Оцуениге5 5 : 
Оеречие, Коигоита, СРгаГр! ес Бисрагте сопзишепе Је согри5 (1/4. 486). 
СОеих раве5 зопЕ гезегубе5 аих роете5 де епеног (Сланѓ5 а отвге) ес де 
Сезаше (Саиѓет 4 ип геѓоиг аи рауз паѓаО), 5ои5 Је Џие хЈе5 уојх уепие5 
А"аШеша (Ри. 165-166). ЈГе5 ашеит јпајциепе дие Ја х робчје Капсаје 
5 е5Е пие аи зегисе Ч"ацне5 сииге5 ек д"аите5 спапб) ек дие Сезајте е5Е 
стото сопсШапе реисеие дие Феперог „ рагсе ди"аписојоптаНчте, тИнапе 
расшШдие х тај5 обзипе де ашопопте апнПаје 5 (ГРг4. 166). Оап5 Је5 деих 
са5, ГЃоцуегшге регтек де тагојтаЦзег Гацие езрасе, еПе зе Ѓакс ди сбке 
Капсај5, Чиј са его Јаиие, ГЃапстеп сојопт56, роиг Ши оѓЕаг за Јаприе. 
ЕМес регуег ои сегсе ујстеих, сеќе Јапоце оМете регтеќ а се дегтег 
4"ехтокег, диотдие Ге деоге бе сеќе ехтоќјепсе 5о1С буајие раг сејиј цит Гоѓке. 
Га зпошатке де Ѓаиџке, Јапсориопе, ди а Капсш е раз еп аЦапе уег5 Г"аице 
Јапеце/ езрасе/пабоп, пе зетрѓе ра5 сопоетбе. Бјеп дие се5 ашеиг 





? 5еи! 5зепрПпог е5к ске сотте гергезепкап де Га к роеоѓе де а Мерикиде 5, 
р. 633. 
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ратавепе Та тете Јапеце, Та ргодисноп зосјаје ди а15соцго гезѓе ди сбге ди 
допиттпапе, ди сепие. 

Оц"еп е5-И де5 Фсебпоппајте5 7 | 7огдте аГрпаренцие па ра5 4"тс1- 
депсе 5иг Је кс сЈаззетепе де ашеите Капсорпопе5. Сепегајетепе, Ге5 бен- 
ат соппи5 у Поигепе ргездие ѓои5 (Сезате, 5епеног, Гр, СПгатрт, ОјеБраг, 
Касер, Гари)“. С"е5Е зиоик а рагиг без аппбе5 1990“ дие де5 бепуат“ ѓе!5 
дие М. ВА, А. 50 Еај, 1. 5ебБаг, М. Воигаош, екс. зопе бауапѓаве ргезепбо. 


3. КЕРЕХЧЕВ 1.Е5 ЕВОХПЕЊЕ5 ЕТАВШИЕ5 
сЈа дерепдапсе опејшеПе де Ја Џиегацие а ерата де Ја пабоп е5Е ац 
рипетре де "ева ди! 5игискиге Г"иптует5 Пиегатте. Би ќан дие Ге5 Шоѓоте5 
панопа|ѓе5 |...) зопЕ поп зешетепе аРЕетепке5 тај5 ац551 Шшбрајез (допс 
сопситепге5), Је5 теззоцгсе5 ЦПибгајге5, ѓоијоцго тагдибе5 ди зсеаи де Ја 
пабоп, 5опЕ еЦез-тете5 јпбраје5 ек 1шеоајетепе герагце5 епиџе Је5 ипјуег5 
папопаих. 5 


Р. Сазапоуа : Ја герирЦдие топааѓе аез Гепте5, р. 69 


П ехшмѓе серепдане ип ремек потрге 4"апфојорје5 ои де ртес5 де 
Пиегаќште ѓапсајче ди! 5опС еп гирате аес Ја тајоге де5 рагицоп5. ОџеЦе5 
аЦегпадуе5 ргорозепс115 абп д"еуќег зот де текте де сбге, де зерагег гош 
ѓехѓе бег раг ип ашецг Капсорпопе де5 аиџе5 аџѓецго, 501С де Је5 геегоирег 
дап5 ипе апфојооте аш Јеиг е5Е ехеТизтеетепе гбзегуќе (ои 15 50пЕ с1а5565 раг 
аше5 обоегаршаиез) ес ди, де Ѓак, ехејис Јез Егапсај5 ои сс пашгај565 5“ 7 
Соттепе Ѓаје роицг дие Је5 ќехѓе5 спсшШени, соттитадиепе, ди" 115 зе Ѓаз5епе 
еспо, ци"ип Цозаре пенехше! Је5 геипјозе 7 Ге кои Је5 ргест5 де Цибгаште 
соп5иЌе5, сеји ди! зетрје букет Је сТот5оппетепе ек Ја зерагацоп де5 оиуге5 
Капсаје5 из Капсорропе5, ди саз5е сеќе рупагце, ек ргоро5е раг М. САЏ Е- 
ОВЏВЕВ, Нѓоте де а Штеташите јуапсање ди ХХ“ месе ои Гез герепит ае ја 
Шииеташте (2001). рез Гапиодисноп, Ја гиркиге ауес се ди! е5ќ сопшипетеп 
адти5 е5к аппопсбе. Кергепапе 5атге, еПе ќспе дие Та кх Пиегаѓиге е5Е ехре- 
Цепсе де Та Прене 5, ди"еПе ка Је роцуот Ч"епзејепет а еспаррег аих Ѓогсе5 
Ч"аЦепацоп ег 4"орргезчтоп. 5 (Гра. 11). ЕПе тесе5 Цибгакшште5 Капсорпопе5 
еп гејацоп ачес Је5 Пиетаните5 Ѓепипте ек рочксојопјаје, ек топи ди "а (гаует5 
сЈеиго зјпошатке5 гезресиуе“, се Пиегаѓиге5 ракавепе сетат (гај5 ди! Ге 





3 СЕ рисноппате де ја Шнебеаќиее јкапсање. ХХ" 5есе, Епсусоречја Џпј- 
чег5а!15, Рат5, А. Мспе!, 2000 ; ргсноппаќе де робчѓе. ре Ваидејате а поз јоиѓ5, де 
Јагтежу (Чи), Рано, РЏЕ, 2001 оџ епсоге Пископпаѓее дје5 огииге5 ди ХА“ 5ѓесе. 
| Кебгаќите јгапсање екјгапсорпопе де Микегапа (4), Раб5, ба. Ворегк, 1995 

: Серепдаптк, Ге рксноппаќе де5 аиѓеиг5 ае ќкои5 Ге5 Гетрз ек ае гои5 Ге5 рау5 
де (авопЕ ек Вотрѓап!, раги еп 1952), пе тепНоппе Пеп зиг Магап п! Сезаје ди! 
опкроижапќ рибие епкге 1920 ек 1940 ; еп геуапсПе, 5епрПог е5к ргезепк. 

5 |е Дотајпе Капсорпропе герогре д"апкПојорје5 рестаЦоее5 еп а таНеге : 
С. Вопп, Јоибегк, СПеубег ек д“"аиќкге5 у опќ сопзасге бе5 уоите5 (троќапко. 
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ипочепе еп ип сотрас зетрјаБје : гепариИнаноп де Та тетоте раштопцаје, 
гетуепноп 4"ипе Јаприе ди спадие Ѓој5 де поцуеаи зе Ѓак стеизеќ 5гуцоидие 
а Ја Ѓахеиг ди БШшешоте птроче, де Га Шфојозчје, би тенозаге без Чјотез, бе 
Ја Капсоегарше оџ Ја Јенге Капсатње е5Е Папебе де гуШте5 бигапеег5. 5 Роцг 
еПе, П хзѓ"аои еп зотте де Ѓаке де Ја агутотоп птрозбе раг |е5 Вјапс5 ип 
езрасе Ч"бепегоје5 стеашсе5 5 (ит. 19). Је5 ашеигт Капсорпопе5 чјепеп 
Расќе де пањзапсе 4Ч"ипе краготе рјичеито, Пебебтовепе, тено5е, тшаце, 
гараШќѓе  (Ри4.19). Ге5 рагнез ди"еПе арогде дап5 Г"оцугаве шкертепе де 
гатеге сопирчѓапиеПе Је5 гехге5 Капсорропе5. Ајп5ј, Јогоди"еПе буодие Ге 
шахај зиг Ја Јапеце, х Котап сопиџе готапезцие 5, ЦР. 93-98), Вескен, 
ГОеречие, Веп ЈеПоип, Метпи ес Ојебаг зопе (гаќе5 иг је тете р|ап Пие- 
гате. П п"у а ра5 поп р|из де ШонпсНоп, ац птуеаи робидие (Та робје 
сотте Ехрецепсе 5, р. 162), епие 5ајше-Јорп Регче, Бепепог, Сезајце, СТаи- 
Че!, Региу ес рироисНеќ роиг |е (гауа! зиг Ге уег5 Црге. ЕПе гезѓаите Г"тптаре 
де КаѓсеБ Уасте еп и сопзастапе ипе рат беПе аих сбгез без х тодегпе5 5 
сотте Вгесне дап5 Ја рагце х УМег5 ип Феаке ѓоѓа! 5 (174. 171). 

М. СаЏје-Огирег пе Ѓак ра5 рагце, роштајоп дие, ди хсепие 5 
сотте де потрбгеих зрестацчѓе5 де Пиегашшге Мапсаје. ЕПе зе 5ише аих 
тагве5 де, а Ја Гопиеге де. ЕЕ с"е5к а рагцг де5 тагое5 ди"еПе герепзе Ге 
сепке. | а1550п5-|ш Те дегттег ток: хе готап-гбет заје аи551 Ѓаце рјасе а дез 
Ѓогте5 дФисије5, ЈезацеПе5 доппепе Грозриање а ГЃаике. ЕЕ поп тотшт5 а 
Раиџке биапвег, а зе5 (еспптдие5 пагтаНуе5, 5е5 Кепкаве5 сијите15. С"е5Е се 
дие ГЃоп дечепе д"огатате раг "Капсорвоше", гегте де ебороЦИдцие ес поп 
де Пиегаѓиге, ди! пе сопоише ра5 поп р|и5 ипе сагбвоце Пиегате 5брагќе тај5 
оЌте Та спапсе де ШуегјПсацоп поиуеПе5 5 (2001 : 98). 


СОМСЕДЈОМ 


| е5 апфојорте5 ек Штеноппате5 Цибгајтез опсроиг атруиоп де ФЕРизег 
џип захоц/ипе сишкиге ес сопоииент, Че Ѓа, Гезвепие! би захоц/де Ја сиИице 
А"ешајталк де Јенге5. Серепдапк, се захот, сеќе сииге гејеуепе 4"ип спојх 
(п)сопчстепе ди сопсерѓецг. 

Роиг рагарнгазег ВоигШец, оп роштан Фте дие ГЃезрасе Циегајте е5ќ 
ип сратр де Ѓогсе5 диш ае зиг сеих ци у епџепе хес де тапеге 
АчЕетепцеПе зеЃоп Ја розШоп ди?15 у оссирепео (1998: 381). Сеих ди 
аојент опстопсотроге де5 погте5, Де герје5 ди"115 гергодијепе 50и5 Ѓогте де 
ро5јНоп5 ек де Шрочјоно, ек ди"15 птрозенк. Г?ипе сеќајште тапеге, 15 
Гарпдиепе Ја х пајестоте сопекиќе 2 Де5 сгите5 ек де ашеито сопзасге5. 

Ауес Је ѓетр5, 5"е5Е сопоииие се цие Воитеи арреПе Ја к гепезе 
зостаје де Го 5 : Је5 саѓбеоце5 де регсербоп пе зегајеп! ра5 х ипјуегчеПез ек 
скегпеПе5 5, се зопе де5 сакбвоте5 Могонаие5 х допе 1 Ѓаџе гесопеншег Га рру- 
Јогепезе Џиоѓоше буојицуе дез ечресе“, де Цопбе5 ек без огоире5ј, раг 
Римкоке 5остаје де Гјпуепноп де Та фрозјоп "риге" ес де Га сотреќепсе 
агиеидие5 5 (ГР. 511). С?е5к атпој дие роиг Мтиегапд, Јез ашешто х пабигај- 
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5655 ОПЕ х По раг Шичбег, аи ргепмег гапе, Га Пибгаште Ѓтапсање 5 (РА. : 
115). П Доппе ГЃехетр!е де Кипдега, Вапстош, Киаоѓ, АЈеханн, Мајкнпе цит 
сс оијуепе Је5 ехетр!е5 р|и5 апстеп5 де Стееп, Јопезсо, Стогап, 5етргип оц 
Вескец 5. 

ап доше дие Те тапцие де гесоппат5апсе зосја|е де5 ѓехге5 
Циегаше5 Капсорропе5 е5Е 40, роиг рагце, ац Ѓајс ди"115 п"опе ра5 соппи се 
с мејШШечетепе 5осја! 5 (Воигшјеи) ди! зе геаЦче раг Г"ејаБогацоп 4"оцн!5 
Ч"апа|уве спицие (Еиготе Пиегате, Бтоегарше, еше еѓ ехрИсаноп де 
ќехке5...) еќ 5"епгастте ај! дап5 Те ќетр5. Сеќе5, Гехбребе, песеззајте а 
Рехјќепсе зостаје де ГоБјеќ агнзидие, Ѓај епсоге деѓаие дап5 е спатр де5 
Скиде5 Ѓапсорропе“, серепдапе Ја рочиоп ди спидие ес Ја Фзроџиоп де 
Јескиге стебе пе зопсеје5 раз а геспегсПеглпееттовег се ди! а бебе сопоицие 
сотште /е сапоп ЦПиегајте, Ја уа|еиг езШендие Ч"ипе сиуге 7 хТе5 уајеиго 
е5Шбицие5 (сеПе5 ди! сопоншепе |е сапопј опе еПез-шете5 де5 Ѓопдетеп 
роцидие естдбојоојдие. 5 (АВОН, 5АЈМТ-ЈАСОЏЕ5, МТАГ.А, 2002. : 71) 
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ФЕРУЏА АЛУАШ 
докторант по француска и франкофонска книжевност 
Универзитет Париз 8, Венсен Сен Дени 


МАРГИНАЛИЗАЦИЈА НА ФРАНКОФОНСКИТЕ КНИЖЕВНОСТИ ВО 
КНИЖЕВНИТЕ АНТОЛОГИИ И РЕЧНИЦИ 


АПСТРАКТ : Универзитетските истражувања за франкофонските книжевности 
вродија со бројни критички трудови во овој домен. Трудовите на Бон, Бенјамино, 
Говен, Жубер, Шеврие, Шики и др. придонесоа да се создаде полето „фрако- 
фонски книжевности“ и го направија видливо. Меѓутоа, присуството на овие 
текстови во популарни дела наменети за студенти не оди само по себе. 

Целта на ова излагање е да се испита местото на книжевниот текст што 
се нарекува „франкофонски“ во антологиите и речниците, места во кои се 
потврдуваат и легитимираат делата, но исто така и позицијата на составувачот на 
тие дела во однос на тие текстови. 

Авторите кои се избрани да бидат дел од книжевното наследство се 
оние кои биле „натурализирани“ а потоа и брзо интегрирани во францускиот 
книжевен канон. Авторите пак кои потекнуваат од старите колонии честопати се 
маргинализираат. 


Клучни зборови : франкофонија, книжевност, граници, маргинализација, дефи- 
ниција 
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НИНА АНАСТАСОВА ШКРИЊАРИЌ 
Универзитет „Св. Кирил и Методиј“, Скопје 


ЛУЈ ЛЕЖЕ КАКО ПРОМОТОР НА СЛОВЕНСКАТА 
МИТОЛОГИЈА 
(АФИРМАЦИЈА, НЕГАЦИЈА, РЕВАЛОРИЗАЦИЈА) 


АПСТРАКТ : Истражувањето тргнува од фактот дека книгата „Словенска 
митологија“ на францускиот славист Луј Леже претставува клучен наслов за 
афирмацијата на старословенскиот митолошки систем. Во ова дело Луј Леже за 
прв пат ја претстави словенската митологија како развиен митолошки систем не 
само пред западноевропската научна јавност, туку и пред словенската научна 
средина. Звучи парадоксално, но токму Луј Леже им ја „откри“ словенската мито- 
логија на Словените. 


Во таа смисла, трудот има за цел да го афирмира придонесот на фран- 
цускиот славист Луј Леже, како промотор или инаугуратор на интересот за истра- 
жување на словенската митологија во светски рамки. Истовремено, целта на оваа 
дискусија е да ја провери виталноста на базичните тези на Л. Леже за словен- 
скиот митолошки систем (изнесени во делото „Словенска митологија“), и да 
утврди кои ставови го издржале тестот на времето, а кои научни погледи на Леже 
науката во меѓувреме ги искорегирала или отфрлила. Главната истражувачка ди- 
лема се однесува околу реконструкцијата на високата митологија (култовите 
врзани за божествата, согледани од аспект на заедничкото индоевропско нас- 
ледство, се до локалните словенски разгранувања), но потребата за превред- 
нување се однесува и на некои аспекти од доменот на ниската митологија. 


Клучни зборови: словенска митологија, супстрати, висока митологија, ниска 
митологија, демонологија, култ кон божествата, пантеон, категоризација 
на божествата, млади божества, домашни божества 


Ревалоризирајќи го делото Словенска митологија (1901) на Луј 
Леже, нужно е да потенцираме дека овој истакнат француски славист и 
лингвист заслужува посебно место во словенската наука и словенската 
култура, бидејќи токму тој го има статусот на инаугуратор на словенскиот 
пантеон, прв промотор на словенската митологија и афирматор на сло- 
венскиот митолошки систем. ! Со други зборови кажано, до појавата на 





" Впрочем, на страниците на своето дело, самиот Леже кажува дека иако 
се нафатил да го публикува делото со цел да ја задоволи њубопитноста на 
француската публика, набрзо увидел дека книгата е од особена важност за сами- 
те Словени, коишто покажале извонреден интерес (веднаш по излегувањето на 
книгата, за неа се огласиле највидните славистички имиња, а студијата дожи- 


Нина АНАСТАСОВА ШКРИЊАРИК 


трудот на Леже, словенската митологија беше (ета шсовија (со овој свој 
наслов, Леже практично ја впиша словенската митологија во регистерот 
на светската митологија). 


Неговото значење е уште поголемо, кога се има предвид дека со 
ова дело Луј Леже за прв пат ја претстави словенската митологија како 
развиен митолошки систем, не само пред западноевропската научна 
јавност, туку и пред словенската научна средина. Звучи парадоксално, но 
дотолку повредно за потенцирање: Луј Леже им ја „откри“ словенската 
митологија на Словените. Иако, пред него редица митолози“ се занима- 
ваа со оваа проблематика, испишувајќи понекоја страница за словенската 
митологија, Леже е првиот кој му даде легитимитет на старословенскиот 
пантеон и кој еднаш-засекогаш го депласираше дотогашниот став на ми- 
толозите, дека Словените немаат развиен митолошки систем, по углед на 
грчко-римскиот пантеон или класичните пантеони, и дека се што 
поседуваат како митолошко искуство е исклучиво на ниво на анимологија 
и демонологија (т.н. ниска митологија, според терминологијата на Ман- 
харт, наспроти високата митологија која ги крие култовите кон паган- 
ските богови). Наспроти дотогашниот консензус дека на словенската 
предхристијанска религија и се својствени само примитивни религиозни 
облици (анимолошки и демонолошки претстави, аграрни молитви и 
магиска пракса за плодност), истражувањата на Луј Леже покажаа дека 
словенскиот религиозен систем ги има сите елементи коишто се 
карактеристични за секоја друга високоразвиена религија (политеистички 
карактер и култови кон божествата, периодични жртви, догмата за посмр- 
тната егзистенција) и дека словенскиот ХОлимпо би можел да се смести 
на исто ниво со грчкиот, римскиот, индискиот, келтскиот, германскиот 
митолошки систем. 


Јуј Леже - мини портрет во „славистичка“ рамка 


Пред да се зафатиме со ревалоризација на ставовите на Леже за 
словенската митологија, нужен е и еден мини-портрет на овој истакнат 
француски славист и лингвист, кој за своја специјалност ги имаше 
словенските јазици и цивилизацијата на Словените. Луј Леже (1843-1923) 
е пионер на француските славистички студии и професор по словенски 





веала повеќе преводи на словенските јазици и иницирала бројни истражувања 
кои се надоврзале на иницијалните согледби на Леже). 


“ Првите страници за словенската митологија ги пополнија врвните 
истражувачки пера: Добровски, Кајсаров, Шафарик, Хануш, Афанасјев, Срез- 
њевски, Котњаревски, Крек, Махал, Брикнер, Јагиќ, Веселовски, Нидерле, Гињ- 
фердинг, Нодило и други. На нивните истражувања подоцна ќе се надоврзат 
Чајкановиќ, Будимир, Маретиќ, Ѓорѓевиќ, Васињев, Ловмјањски, Гејштор и др. 
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јазици и книжевности на Колеж де Франс од 1885 година. Автор е на 
бројни студии за словенската историја, јазик и книжевност, и пасиониран 
истражувач на словенската митологија. Роден е во Тулуз, студирал на ли- 
цејот „Луј Велики“, а од словенските јазици најпрво започнал да го изу- 
чува полскиот јазик и книжевност. За време на престојот на Јосип Јурај 
Штросмаер во Париз, Леже се запознал со панславистички ориентираниот 
хрватски бискуп, по што ја прифаќа неговата покана и доаѓа во Загреб на 
отварањето на хрватската Академија на науките, (на тоа патување, имал 
прилика да ги ги запознае од блиску јужнословенските народи). Како 
резултат на разгорениот интерес за словенските народи, настанале и двата 
докторски труда на Леже: 1. Преобратувањето на Словените во хрис- 
тијанството и 2. Хрониката на калуѓерот Местор. По ова, Леже станува 
професор по чешка, полска и српскохрватска литература, а меѓу обја- 
вените дела на Леже се истакнуваат следниве наслови: је топае 5Гаџе, 
Еие мате КСопѓез роршате Чаге, Та Мутоѓоое зае и др. 
Придонесот на Леже за афирмацијата на словенските народи е несомнен, 
па не случајно една улица во Прага го носи неговото име („Легерова“), а 
Софија го прогласи за свој почесен граѓанин. Што се однесува до 
Македонија, мора да се признае дека Леже не ја „задолжил“ нашата земја 
во смисла на нејзина афирмација. Факт е дека во книгата Словенска 
митологија, кога говори за „Јужните Словени, Леже ги споменува 
единствено Бугарите, Србите, Словенците, а помеѓу останатите словенски 
народи не ги издвојува Македонците, но треба да имаме предвид дека 
книгата е отпечатена во 1901 година (а работена е повеќе години, дури и 
децении наназад) и во тогашната историска контелација сосема е разбир- 
ливо зошто Леже не ги апострофира Македонците. Сепак, Македонија 
директно се споменува на неколку места во книгата, каде авторот по- 
сочува конкретни сведоштва од теренот на Македонија (на пример, 
познатата приказна/предание за козјите уши на царот Тројан). 


Интересот на Леже за словенската митологија 


Генезата на интересот се поврзува со неговите истражувања за 
процесот на христијанизацијата или „преобратувањето“ на Словените- 
пагани во христијанството. Ваквите истражувања Леже ги започнал уште 
во 1865 год, а во книшката посветена на браќата Кирил и Методиј, двае- 
сеттина страници им посветува на религиозните претстави на паганските 
Словени. Во 1880 година, на молба на Лихтенберг да направи резиме за 
словенската митологија за потребите на неговата Енциклопедија на 
верските науки, Леже повторно се навраќа на оваа проблематика. Таа 
статија преработена и проширена, ќе биде преобјавена во Ревијата за 
Историја на религиите (Веџие де ГНкѓоте ѓеч ВеЦотоп5), а потоа ќе биде 
и посебно отпечатена под насловот Ез5диѓе зоттате ае ја тутојооте 
зЈаче (Рап5, Гегоих, 1882), и препечатена во втората свеска од неговите 
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Хоихецез биде маче. Во 1895 година во своите предавања на СоПеве де 
Егапсе, Леже ќе посвети два семестра на словенската митологија, а овие 
предавања ќе ги отпечати како расправи во 1896 год. во Кеуце де | ЕПчѓоте 
Че КеПотоп5 (трите најважни студии: за Перун и Св. Илија, за Световид и 
боговите кои завршуваат на - вид, за царот Тројан во словенската 
митологија, се отпечатени и одделно). Книгата Словенска митологија 
(1901) ги содржи сите овие трудови. 


Во оваа пригода, нема да се впуштиме во елаборација на ста- 
вовите на Леже кои веќе се потврдени од науката, бидејќи ги сметаме за 
општопознати и општоприфатени, туку ќе се задржиме на проблематич- 
ните тези и дискутабилните концепции на Леже. Нивната негација, 
всушност има за цел да укаже на потребата од нивна корекција. Поради 
ограничениот простор, само ќе му упатиме неколку методолошки забе- 
лешки и ќе дадеме предлог за нужните корекции. 


1. Методолошка забелешка: фаворизирање на пишаните извори - 
минимизирање на фолклорот! 


По однос на методолошките забелешки, првата посериозна забе- 
лешка што може да му се упати на Луј Леже се однесува на неговиот став 
околу изворите за реконструкција на словенската митологија. Леже ги 
фаворизира пишаните извори, истакнувајќи дека истражувачот на оваа 
проблематика, мора да ги исцрпи основните пишани споменици кои нудат 
податоци за словенската претхристијанска религија. Во таа смисла, тој 
нагласува дека за потребите на своето истражување ги препрочитал во 
оригинал сите латински, грчки и словенски пишани споменици. Од 
словенските хроники, Леже ги земал предвид: руската Несторова хроника 
(која самиот ја превел), потоа чешките хроники - Далимиловата, Коз- 
мината, Пулкавината хроника, полската Длугошева хроника, а од 
странските хроничари ги користи делата на Адам Бременски, Хелмолд", 
Германецот Титмар, Данецот Сакс Граматик, Книтлиншката Сага, 
биографите на владиката Отон Бамбершки (калуѓерот Ебо), византиските 
хроничари - Прокопиј Кесариски, Константин Порфирогенит, Леон 
Ѓакон (единствено ги отфрла записите на арапските хроничари, сметајќи 
дека тие можеби и не се однесуваат на Словените, . туку на 
скандинавските Варјаги). 

Врз основа на овие пишани документи Леже го систематизирал 
сиот расположлив пишан материјал за претхристијанската религија на 
Словените, и врз основа на истата граѓа ги извлекува базичните претпос- 





3 Н “: Е 
Хелмолдовото дело СИгопѓсоп 5Гаиогит, Леже го вбројува во најважните 
извори, апострофирајќи ги 52-та и 83-та глава од првата книга, и 12-та глава од 
втората книга, како најважен извор за својата студија. 
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тавки во своето дело. Сепак, Леже е свесен дека пишаните извори нај- 
често се дело на христијанските свештеници и дека се проникнати со 
нивниот презир и омраза кон словенските пагански обреди (во прашање 
се тенденциозни извори, т.н. ииегргеѓацо сиионапа).. Во врска со изворите, 
Леже заклучува дека се додека постои недостаток и оскудност на пис- 
мените и археолошките извори, ќе биде тешко да се постави словенската 
митологија на исто рамниште со митологиите на другите индоевропски 
народи. Паралелно со пишаните и археолошките извори, тој се повикува и 
на етимолошките извори (јазикот), сметајќи дека лингвистиката со 
етимолошкото толкување на митолошките имиња кои се среќаваат во пи- 
шаните споменици и во топонимијата, несомнено може да послужи за 
подобро запознавање со древната религија. ? 


Покрај писмените извори, Леже ги уважува и археолошките 
споменици (т.н. неми споменици), но сосема го отфрла фолклорот како 
извор за реконструкција на словенската митологија. Тој се оградува од 
користењето на фолклорот, сметајќи дека премногу време би одземало да 
се утврди во која мера фолклорниот материјал е видоизменет под 
влијание на христијанските легенди (апокрифните извори Леже ги смета 
за „лажни извори“, наведувајќи дека тие ги довеле во заблуда и големите 
научници како Грим, Хануш, Иречек, Котњаревски и др.) или од заемките 
од соседните народи. Крајно претпазлив кон фолклорот како можен извор 
за реконструкција на словенката митологија, Леже го цитира советот на 
Јагиќ до сите митолози “да се пазат од злоупотребата на фолклорот“, 
апострофирајќи ја при тоа студијата на Ј. Махал во која „митологијата се 
дави во фолклорот“ (во истата смисла, тој ги посочува и опасностите кои 
демнеат од книгата на Афанасјев, поради можната збрка на митологијата 
и фолклорот). (ЛЕЖЕ :: 8). 

Дистанцирајќи се од фолклорот, Леже децидно го отфрла рускиот 
спев Слово за полкот Игорев како извор за реконструкција на 
старословенскиот митолошки систем, сметајќи ги мноштвото митски алу- 
зии во овој еп (на пример, споменувањето на ветровите како „внуците на 
Стрибог“, а рускиот кнез - „внук на Дажбог“) за крајно сомнителни и 
неподобни да бидат третирани како валиден извор. Леже предупредува и 





4 Е Е 
Пишаните извори се сметаат за најзначајни, но за жал кога станува 
збор за религијата на Словените, како што забележува л. Нидерле, најчесто се 
работи за оскудни информации, кои не можат да се споредат со богатството на 


изворите за германската, келтската, грчката, римската или индиската митологија. 
5 5 

Со оглед на тоа дека имињата на одредени божества се среќаваат во 

словенските топоними, ороними, лични имиња (на пример: Богиша, Вид, Трајан), 


Леже заклучува дека топономастиката допушта да се препознаат и. култните 
места во старословенското паганство. 
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на „лажните спомени“ на божествата Трас, Бијес и Морана во чешката 
романтичарска мистификација Краледворски ракопис“, која во науката 
веќе е потврдена како фалсификат. Но, од друга страна, зачудува тоа што 
Леже позитивно се изјаснува за мистификациите во збирката песни на 
Милош МИЛОЈЕВИЌ" (1869) каде се споменува целиот словенски пантеон 
(Леже дури и се повикува на одредени песни од оваа збирка, цитирајќи ја 
иванденската песна во која се споменуваат: Сварог, Радгост, Дажбог, 
Перун, Велеш, Правид, Јарило, Свевид, Триглав, ЈБења, Поњењ, Жива, 
Лада, Коледо, Купало). Исто така, тој со прилично големо воодушевување 
ја наведува и песната „Радогост и гости“ од збирката на Милојевиќ, во 
која на гозбата на Радогост се присутни сите словенски божества, што 
според Леже сведочи за генеологија (сродничките односи) во словен- 
скиот митолошки систем. 


На истиот начин, Леже афирмативно пристапува и кон мисти- 
фикацијата Веда Словена на Стефан Верковиќ велејќи: „Песните, така- 
наречени словенски Веди, кои ги објави покојниот Верковиќ, српските 
песни кои ги издаде покојниот Милојевиќ во Белград, прогласени се за 
неверни, веднаш штом се појавиле. Тоа е навистина штета, бидејќи овие 
фантастични збирки необично го прошируваа хоризонтот на нашите 
студии“. (ЛЕЖЕ : 24) Да се потсетиме дека мистификацијата Веда Словена 

се јавува во македонскиот романтичарски и преродбенски 19. век, како 
последица на форсирањето на „митот за супрематијата на Словените“ или 
митот за словенската супериорност, кој се темели на претпоставеното 
древно словенско потекло. Панславистички ориентираниот Стефан Вер- 
ковиќ, маѓепсан од идејата за докажување на индиското (индоевропското) 
потекло на Словените, се впушта во фанатички слепо и тврдоглаво дока- 
жување на тогаш актуелната теза дека Словените на Балканот имаат 
постара култура од Грците, Римјаните или Феникијците, односно дека 





а Се работи за најпознатата мистификација во чешката литература - 
Краледворскиот ракопис, која авторот в. Ханка ја прикажува како божемна 
старочешка збирка со епски и лирски народни песни, кои наводно се пронајдени 
на пергамент, како дел од пообемна, стара и загубена творба. 


Ѓ Збирката Песме и обичаји укупног народа српског (Београд, 1869, 180, 
1875) фолклористиката ја отфрла како неверодостоен извор (содржи и мијачки 
материјали), мистификација и фалсификат, Милоевиќ вршел насилство врз 
изворните фолклорни материјали, и ги сквернавел автентичните записи на на- 
родни песни, според дневно-политички цели, фалсификувајќи ја народната ис- 
торија. 

8 Веда Словена е објавена во два тома: првиот том е публикуван во 
Белград во 1874 год. а вториот во Санкт-Петербург во 1881 (материјалите за 
предвидениот трет том кој требало да биде најобемен, останале непубликувани 
бидејќи во меѓувреме било откриено дека се работи за мистификаторски чин). 
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Илирите и Тракијците биле Словени (занесен од оваа идеја Верковиќ во 
двата тома на Веда Словена ги побликувал фалсификат-песните кои му ги 
доставува учителот Јован Гологанов, претставувајќи ги како автентични 
митолошки народни песни, во кои се споменуваат митолошки ликови од 
класичната митологија - Орфеј, Вишну-бог и слично). 


Полемизирајќи со овие ставови на Леже, во оваа прилика сакаме 
да го потенцираме фактот дека недостатокот од сигурни пишани или 
автентични материјални споменици, во голема мера може да се надомести 
токму со поинтензивното вклучување на народната традиција, која може 
да пополни многу празнини во комплетната претстава за древната 
словенска вера. Своевиден сигнал за потребата од поериозно истра- 
жување на митолошката народна поезија своевремено даде делото Сло- 
венска митологија на Спасоје Васињев, во кое повикувајќи се на фолк- 
лорните податоци, авторот децидно укажа дека проучувањето на словен- 
скиот фолклор е неопходниот клуч при одгатнувањето на митското доба 
на старите Словени (наспроти Луј Леже кој не покажа доволно слух за 
релацијата: фолклор-митологија). Подоцнежните истражувања? потврдија 
дека токму проучувањето на словенскиот фоклор е плодотворно поле за 
одгатнување на старословенската митологија и дека недостатокот од 
пишани извори може да се компензира единствено со богатата традиција 
сочувана во фолклорот. Во таа смисла, корегирајќи го ставот на Леже, ќе 
заклучиме дека истражувањето на словенската паганска религија во 
иднина треба да се фокусира на фолклорот (усното поетско и прозно 
творештво и обредните традиции). За идните проучувања, најголем при- 
донес во дооформувањето на словенскиот митолошки систем можат да 
дадат токму етнографските и фолклористичките извори, а новите стра- 
ници за словенскиот пантеон можат да ги испишат единствено фолкло- 
ристиката, етнографијата и етнологијата кои се занимаваат со ду- 
ховната и материјалната култура (обичаите, културата, општествената 
организација, народното творештво и се она што е специфично за еден 
народ). 





? Така на пример, поголемиот дел од студијата на Јан Махал (Словенска 
митологија) се занимава со фолклорните извори: од 220 страници, само 60 
страници говорат директно за словенската митологија а преостанатите се 
посветени на индиректни укажувања поврзани со фолклорот и народната 
традиција. Истражувањето на Н. Нодило исто така се темели на фолклорните 
сведоштва, а етнографската и фолклористичката метода ја применуваат и лин- 
гвистите В. В. Иванови В. Н. Топоров кои при реконструкцијата на словенската 
митологија, како основа ги земаат мотивите сочувани во словенскиот фолклор. 
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2. Втора забелешка - занемарување на супстратите 


Исто онака како што со скептицизам го отфрла фолклорот, Леже 
претпазливо ги остава на страна и сите врски и влијанија врз словенската 
митологија, кои доаѓаат од митологијата на источните народи, или од 
класичниот и германскиот митолошки систем. Самиот Леже потенцира 
дека си поставува задача само “да ги присобере растурените фрагменти од 
пишаните споменици (врз кои работел триесетина години), а дека свесно 
ги отфрла сите теории и системи, и ги пренебрегнува сите врски, колку и 
да изгледаат привлечни за изнесување хипотези“. (ЛЕЖЕ: 8) 


Но, ваквото оградување ни најмалку не го оправдува Леже за 
занемарувањето на супстратите, бидејќи воопшто не е можно да се говори 
за словенската митологија без да се разграничат супстратите. За да се 
„екстрахира“ општословенскиот суптстрат, најпрво треба да се препоз- 
наат и маркираат останатите супстрати: индоевроцскиот"“ староев- 
ропскиот, старобалканскиот, медитеранскиот и сл. При тоа, треба да се 
има предвид фактот дека во историската „осмоза“, словенскиот народ 
настапувал повеќе пасивно одошто активно, со други зборови - 
Словените кои биле отворени за прифаќање на туѓите влијанија, повеќе 
примале влијанија од страна, одошто им ги наметнувале своите духовни 
вредности на останатите. Познато е дека Старите Словени како рецеп- 
тивен народ влегувале во акултурациски процеси со народите кои ги 
опкружувале, при што во својот духовен и религиозен корпус, вклучиле и 
мноштво туѓи културни елементи, преземајќи ги вредностите кои 
најмногу им одговарале. Со мешање на староседелските и придојдените 
култури, дошло до мешање и проникнување на елементи од нивните 
култури, јазици, религиозни обичаи. Како што истакнува С. Петровиќ, во 
акултурациските процеси на Балканот, постоела вистинска верска толе- 
ранција: паганите ги почитувале своите богови, но лесно ги прифаѓале и 
туѓите богови, доколку тие можеле да им помогнат (во таа смисла, во 
склад со културната конфигурација на теренот, словенската митологија 
претрпела несомнено влијание од Илирите кај коишто бил особено силен 
соларниот култ и митраизмот, или од Тракијците, чија религија имала 
изразен хтонски карактер). 

Индо-иранското влијание се согледува во преземањето на ори- 
енталната духовна матрица, култот кон небото и небесните тела, култот 
кон сонцето и огнот. Персиското влијание е видливо во дуалистичкиот 
пристап кој се препознава во опозитниот божествен пар Белобог-Црнобог, 
како и во спротиставеноста на светлината и темнината. Живеејќи во 





10 Р 
Во основата на старословенската култура се наоѓа индоевропскиот 
културен супстрат и аријската традиција (религиозната матрица на аријските и 
протословенските народи). 
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соседство со Аријците, Словените примиле влијанија и од староиндиската 
религиозност, а врските со индиската митологија се препознават во 
поликефалноста!! и полифацијалноста на некои словенски божества. 


Но, она што ги разликува Словените од индо-иранските народи за 
кои е карактеристична патријархалната власт, се токму матријархалните 
елементи кои се типични за прасловенската епоха. Според теоријата на 
Марија Гимбутас, бранот од индоевропски сточари/номади го изместил 
староевропскиот (или старословенскиот) матријархално-аграрен супстрат, 
а патријархалната индоевропска култура ја уништила претходната 
матријархална, мироњубива култура која траела на европскиот континент 
од палеолитот до неолитот, а во која доминирал култот на божицата- 
мајка. Словените исто така се познати како „мироњубив земјоделски 
народ“, а во старословенскиот супстрат (митолошкото наследство кое 
Словените го имале во протословенската фаза) доминира токму хтонската 
религиозност и божествата поврзани со земјата и подземниот свет 
(хтонскиот принцип). Оттука, во старословенската (општословенската) 
матрица, доминантна е матријархалната лунарна симболика (на пример, 
во Македонија, Бугарија и Јужна Србија добро е сочувана аграрно- 
матријархалната традиција, во која е видлива клучната улога на жените во 
обредните практики). 

Во истата смисла, се наметнува потребата да се разгранични и 
индоевропското од старобалканското". културно и митско наследство. 
Во праиндоевропско доба доминирал астралниот култ (култот кон 
небесните тела), пред се култот кон небото, на кој подоцна ќе се надоврзе 
култот кон сонцето, како и култот кон метеоролошките феномени - 
громот и грмотевицата. (Сепак, некои истражувачи ги издвојуваат атмос- 
ферските појави како медитеранска религиозна матрица, истакнувајќи 
дека култот кон архаичниот индоевропски бог во Средоземјето се пре- 
топил и слеал со локалните култови на медитеранските божества на 





11: И ѓ 
Повеќеглавоста, најчесто триглавоста е особина на божествата на 


долниот свет - хтонските божества, кои во просторна смисла владеат со небото, 
земјата и подземјето, а во временска смисла - со минатото, сегашноста и 
иднината, или во егзистенцијална смисла управуваат со раѓањето/пролет, 
созревањето/лето и изумирањето/есен-зима). 


"2 Старобалканците се интегрирале со Словените, но останале длабоко 
поврзани со својата културна традиција. Редуцирани фрагменти од старобал- 
канското културно и митско наследство се среќаваат во фолклорот, обичаите и 
верувањата на Јужните Словени (особено во оние области каде живееле 
романизираните Власи). Миклошиќ, Арнаудов и други истражувачи истакнуваат 
дека јужнословенските кукерски, русалиски, бабугерски обредни игри всушност 
претставуваат редуцирани гранки од старобалканското митско наследство - 
автентичните тракиски обреди, приредувани во чест на богот Дионис. 
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атмосферските прилики, каде централно место има божеството на 
бурата). 


3. Ревалоризација на тезите за карактерот на старословен- 
ската религија 


Во однос на дилемата околу карактерот на словенската прет- 
христијанска религија, Луј Леже не се изјаснува децидно околу двете 
противречни гледишта: 1. гледиштето за „соларната митологија“ (зас- 
тапувано од Брикнер, Фасмер, Пизани, Лер-Сплавински и Петацони) и 
2. тезата на лунарниот или хтонски карактер на словенската религија 
(застапувано од Гаспарини, Нидерле, Елијаде, Чајкановиќ, Кулишиќ и 
други митолози). Познато е дека во традицијата на Медитеранот и 
Блискиот Исток, Сонцето е машко божество кое се жени со Месечината 
како женски принцип (но опозицијата машко/Сонце -- женско/Месечина 
донекаде е спорна ако се земе предвид дека терминот „сонце“ во сло- 
венските јазици е од среден род (а во балтичките се јавува и од женски 
род), а месец/месечина во словенските и балтичките јазици се јавува во 
именка од машки род (наспроти интернационалниот сижет „женидба 
на сонцето“, во српскиот фолклор и месецот кој се јавува во машки род, 
се поврзува со митологемата „света свадба": „Ожениќу сјајнога 
месеца,/ испроситу муњу од облака...“ или „Радује се звезда Даница:/ 
жени брата сјајнога Месеца...). 

Денес широко е прифатено гледиштето дека за матријархалните 
култури е карактеристична лунарната митологија, а за патријархалните 
култури -- соларната митологија (тезата на Јан де Фрис), а доминантно е 
и сфаќањето дека за старословенската митологија е карактеристичен 
култот кон Месечината и лунарната симболика, што коинцидира со 
старословенскиот матријархален систем. Во аграрните култури засно- 
вани на матријархално устројство, доминира хтонскиот принцип (хтон- 
ски божества и култови), а во патријархалните устројства (такви се 
аријските коњички народи кои се јавуваат 1200 г. п.н.е.) примат до- 
биваат соларните божества. Џатријархалното начело одговара на хие- 
рархискиот општествен систем во развиените градови-држави, кои се 
занимаваат со трговија и војни, а политеистички построениот пантеон 
врз патријархален принцип, стои на чекор до монотеизмот: имено, мо- 
нотеизмот многу полесно ќе се надоврзе на пантеонот во кој на врвот е 
небесниот принцип, одошто на матријархално-хтонска религиска струк- 
тура во која доминираат: хтонскиот принцип, анимологијата, култот 
кон природата, демонологијата, магијата и лунарните култови). 

Сепак, Леже е свесен и за регионалните разлики во степенот на 
„пантеонизација“ кај одделни словенски гранки. За разлика од Запад- 
ните и Источните Словени кои отишле многу подалеку во формирањето 
на политеистичкиот систем, кај Јужните Словени процесот на панте- 
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онизација насилно е прекинат уште во 9-от век, кога христијанството ќе 
го искорени паганството. Токму насилната христијанизација го преки- 
нува процесот на пантеонизација, па оттука различни словенски гранки, 
застанале на различен степен во овој процес. Западните Словени по- 
долго му се опирале на христијанството и до 12-от век познаваат 
периоди на т.н. регресија, враќање назад кон паганството (кога во 
рамки на христијанството егзистирале пагански енклави), поради што 
успеале да оформат развиен пантеон, а нивната претхристијанска рели- 
гија познава храмови и свештенички редови, додека кај Јужните 
Словени брзото покрстување во 9-от век ќе му нанесе конечен удар на 
паганството и ќе го запре процесот на пантеонизација. 


Да заклучиме: независно од регионалните разлики меѓу Запад- 
ните, Јужните и Источните Словени, во основата на нивните верувања 
постои едно заедничко јадро кое се согледува во: 1. Обредите и веру- 
вањата од антрополошкиот циклус (обичаи при раѓање, свадба, смрт), 2. 
обредите поврзани со календарскиот циклус и аграрната култура, 3. 
култот на претците и обредите поврзани со подземниот свет (хтонскиот 
принцип). Врз основа на овие заеднички општословенски елементи, 
сепак би можело да се констатира првобитната монолитност на 
старословенските верувања. 


4. Лежеовата категоризација на божествата - предлог за 
корекции 


Генерално може да се прифати тезата на Луј Леже, според која 
врховното словенско божество се именува различно, во двата основни 
системи на извори за проучување на словенската митологија: во источ- 
ниот (руски) систем, врховен бог е богот Перун, а во западниот 
(балтички) систем, врховниот бог се јавува под името Световид. Нас- 
проти ваквото регионално диференцирање, Леже истакнува дека во 
митологијата на Старите Словени, како врховно божество се споменува и 
богот на небото Сварог, прататко на светлината и топлината, татко на 
главните словенски божества. 

Се поставува прашањето каква е релацијата меѓу трите божества 
кои Леже ги става на самиот врв од словенскиот Олимп? Во индоевропско 
доба, громот бил почитуван како застрашувачка метеоролошка појава која 
предизвикувала „свет ужас“, и се поврзувала со врховното божество на 
небото (во словенскиот пантеон тоа е Перун, а во другите индоевропски 
митологи, божества-громовници се Индра, Зевс, Јупитер, Тор и др.) Пове- 
ќето истражувачи се согласни дека богот на бурите и грмотевиците ја 
презема функцијата на богот на небото, па според тоа Перун е трансфор- 
миран (модифициран) бог на небото, како кај Источните, така и кај 
Јужните Словени (се чини дека кај Западните Словени не постои 
автентичен Перунов култ). Значи, богот на атмосферските појави -- Перун, 
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во својата основа претставува божество од урански тип (небесно 
божество). Бидејќи громот е еманација на небесното божество, појавата 
на богот-громовник како наследник на врховното уранско божество, 
подразбира дека громовникот е хронолошки подоцнежна/помлада прет- 
става, па во таа смисла тој гравитира кон втората генерација божества. 
Можеби токму Сварог е оној деи5 обози5 за кој говори М. Елијаде, 
„отсутното“ небесно божество кое го создало светот, а потоа ја изгубило 
религиозната актуелност, препуштајќи им го на управување на помладите 
божества. Заклучокот е следниов: култот на Сварог кој бил раширен кај 
сите Словени е постар и поопшт култ (општословенски), додека Перу- 
новиот култ се развил во подоцнежната етапа, само кај Источните и 
Јужните Словени. 


Некои истражувачи Сварог и Световид ги третираат како 
божества на исто рамниште, а други пак сметаат дека врховниот бог 
Сварог, кај Западните Словени се јавува под името Световид, и има 
видоизменета функција: тој е бог на светлината и топлината. 


а) Корекција на категоријата „млади божества“ 


Конструкцијата на пантеонот од аспект на хиерархиската 
структура, и идентификацијата на врховното божество што ја прави Леже 
на страниците на својата книга, воопшто не е спорна. Спорна е 
категоризацијата млади божества, во која категорија Леже ги става 
Триглав (кој има сличности со ССветовид), Јула (според градот 
Волин/Јулин), Радигост (Брикнер и Титмар сметаат дека Радигост 
всушност е име на град--Ретра), Подага (Леже го чита како Погода--време, 
и го смета за бог/божица на атмосферските појави), Припегала, Црнобог. 
Се работи за мошне дискутабилна подредба: имено, во категоријата 
млади божества, Леже ги става хтонските божества, кои се сметаат за 
најстари и стојат на самиот почеток на еволуцијата на божествените 
фигури. Но, постои и дијаметрално спротивно мислење: дека хтонскиот 
бог стои на самиот крај од еволутивната низа, односно дека хтонскиот бог 
е резултат на долга еволуција, а во структурата на ова божество се 
фузионирани и вткаени митолошките претстави од претходните развојни 
фази. 


Забелешка може да се упати и на начинот на кој Леже ги 
опсервира женските божества (сосема површно и без да се задржува на 
нивните атрибути и функции, Леже само ги набројува нивните имиња: 
Сива, Жива, Лада, Морана). 


б) Корекција на категоријата „домашни божества“ 


Посебно појаснување бара категоријата домашни божества (така 
ги именува Леже, повикувајќи се на записите на Хелмолд и Титмар). Оваа 
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категорија „домашни богови“ Леже ја поткрепува со сведоштва од фол- 
клорот: во рускиот фолклор се споменува „домашниот бог домовој /де- 
душка“ кој е претставен како старец, кој дење се крие зад печката, а ноќе 
излегува и ја јаде храната која му ја оставаат. Доколку не најде храна, 
може да се налути и да направи неред (превртува маси, столови). Најчесто 
се појавува во близина на огнот, но во зависност од тоа во кој дел од 
куќата престојува, има различно име: коњушник (во шталата), дворовој (во 
дворот) и сл. Се смета дека секоја куќа (освен новата, додека не умре до- 
маќинот во неа) има домовој, кој ја претставува душата на мртвиот предок 
-- налик на римските лари (при селидба, домаќинот го кани и него да дојде 
со нив за да ги заштитува, му принесува жртви и сл.). 


Нашиот став е дека категоризацијата домашни божества што ја 
предлага Леже, не е најсоодветна, бидејќи култната пракса од овој домен 
всушност не спаѓа во високата митологија (култот кон божествата), туку 
во анимологијата и демонологијата -- култот кон мртвите претци. Иако за 
примитивниот човек „мртвите се блиски и скапи богови“, факт е дека 
култот кон мртвите постои на предтеистичко ниво (уште пред да се 
појави верата во боговите). За постоењето на ваков култ сведочи 
народната традиција, а директно наследство од овој моќен култ прет- 
ставуваат денешните слави и имендени (т.н. „крсно име“). Во славите 
клучно место има жртвата во храна, како знак на благодарност на потом- 
ците кон претците. Обредот на делење на обредниот леб во домот, го 
изведува домаќинот кој го симболизира домашниот патрон кому му 
служи, поради што славата уште се нарекува „служба“ (посветена на 
некогашниот пагански митски предок, а по примањето на христијанството 
и на светецот-заштитник). Задолжителната пченица која во чест на 
мртвите им се дава на присутните (роднините, пријателите, комшиите) е 
основната жртвена храна во овој култ (познато е дека панспермијата, 
жртвата во зрнести плодови спаѓа во култот кон претците). Други 
истражувачи пак сметаат дека домашната слава е празник со аграрен 
карактер, кој поттикнува плодност. Кога говориме за домашната култна 
пракса, најизразен празник кој се празнува во домот, а е наменет за 
мртвите претци е - Бадник. Бадниковата вечер се состои од обичаи кои 
можат да се доведат во врска со култот на покојниците (вечерата е во 
нивна чест, на што укажува јадењето од земја, нераскревањето на трпе- 
зата, јадењата кои имаат изразито хтонски карактер и другите прописи 
кои важат за мртовечките гозби од култот на мртвите). Тоа би значело 
дека Бадниковата вечер има карактер на задушница, налик на римските 
Јаренталии кои биле прославувани кон крајот на декември кога 
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задушниците ги чествувале и германските и келтските народи, што ја 
сугерира тезата дека се работи за древно индоевропско наследство. Е 


Прилично дискутабилна е и тезата на Луј Леже дека за означу- 
вање на домашниот Бог, Словените го употребуваат деминутивот Божиќ 
(во значење на: мал домашен бог) (ЛЕЖЕ : 62) Ваквиот став наполно 
противречи на општоприфатеното мислење дека Божик е христијанизи- 
рана верзија на паганската соларна прослава -- чествувањето на младиот 
или новородениот бог сонце, а во старословенскиот пантеон тоа е солар- 
ното божество Сварожиќ. Во божикните обичаи се назираат јасни еле- 
менти од култот на сонцето, а некои истражувачи соларниот обреден ком- 
плекс го поврзуваат и со палењето на бадникот (обредна пракса која исто 
така ја поврзуваат со соларниот култ). 


Сепак, повеќето истражувачи се согласни дека Божик е комплекс 
од неколку пагански празници кои се прославувале за време на зимскиот 
солстициј. Не можејќи да го искорени ова големо паганско чествување, 
христијанската црква му дала свое толкување на големиот народен 
празник. Ако се фокусираме на релацијата Сварог-Сварожиќ, наспроти 
оние кои ја толкуваат како деминутив, наш шредлог е да ја разгледуваме 
како патронимска релација: богот на небото, но и на огнот -- Сварог, се 
јавува како татко на божеството Сварожик. Во тој случај и релацијата 
Бог-Божик би била христијанска верзија на истата патронимска релација 
(татко-син). Оттука и претпоставката дека во основата на христијанскиот 
празник Божик се наоѓа некогашната голема паганска прослава посветена 
на богот Сварожик (младиот бог-сонце, синот на (Сварог). Станува 
очигледно дека црквата прибегнала кон проста аналогија и едноставно го 
преименувала Сварожиќ во Божик, задржувајќи ја споменатата 
патронимска релација непроменета. 


Заклучни согледби 


Оваа година се навршуваат 110 години од објавувањето на книгата 
“Словенска митологија“ на францускиот славист Луј Леже (книгата е 
објавена во Париз во 1901 година), значи “век и декада“, од времето кога 
Леже ја „построи“ својата хипотетичка градба и ја понуди првата сери- 
озна реконструкција на старословенскиот пантеон. Век и декада - доволна 
дистанца за да се постават некои прашања и да се превреднуваат некои 
тези на Луј Леже. Иако оваа расправа е замислена како ревалоризација на 
базичните препоставки изнесени во книгата, а извесни места од оваа 





13 с . 
Според други, на Бадната вечер се очекува теофанијата (епифанијата 
на божеството), кое домаќинот директно го повикува на вечера со зборовите: 
„Ела Боже да вечераме!“ 
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дискусија претставуваат негација на некои од тезите поставени во делото, 
општиот впечатокот е дека повеќето ставови на Леже го издржаа тестот 
на времето. Тоа значи дека авторот користел „цврст материјал“ (цврсти 
докази) и подигнал „цврста градба“ (намерно ја потенцираме цврстината 
на граѓата, бидејќи кога се работи за митолошки реконструкции, најчесто 
се потенцира дека се работи за “лабави хипотези“ и за „хартиени 
концепции“). 
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МЕКА АХАЧТАЧОУА 5КВГУЈАЊЕК 
Џогетоне „565. СугШе ес Методе" де 5Корје 


ГООТ5 ГЕСЕВ - РВОМОТЕЏВ БЕ ГА МУТНОГОСТЕ 5ГАУЕ 
(АЕЕТВЕМАТОК, ХЕСАТТОК, ВЕУАТГОВАТТОКХ) 


АВУТВАСТ : Сеќе екиде ра ди Ѓаќ дие |е Гиге "Га тушто!орјте 5|ачме" ди 5Гамоте 
Ггапсај5 Гоиѓ5 | брег герге5епќе џип оџугаре-се роиг ГатгтаНоп ди учете 
гоуктоГортдие де5 апстеп5 5Гауе5. (оиј5 (брег у а ехро56 роиџг |а ргетјеге Ѓојо |а 
гуктоГорте 5Гаче еп капк дие 5учѓете тукто|орјаие деуеѓорре, поп 5еџ|јетепк аих 
уеих ди ририс де ГЕигоре осстдепкаГе, тај5 ерајетепќ аи риБис 5ауапк 5|аче. П реиќ 
рагаќге рагадоха!, та!5 секаќ (оиј5 (брег ди! "а ѓаќ соппаќге" (а туктојорјте 5Гауе 
аих реир!е5 5Гаче5. 

Џрап5 се 5еп5, |е ргезепк ансе а роџиг оБјеси а"аНгтег |а сопкириноп ди 
5|јамјоќе Ѓгапсајт5 (ои!5 (брег, еп диаќе бе рготоќѓеиг ои јпаиригаќеиг де Ипкегек 
роиг а геспегсне де а тукпо!орје 5|аче а ќгачег5 Ге топаде. Б"аиќге рак, ЃобјесНѓ е 
секе ајсиз5јоп зега де уегНег ја укаќе де5 КНезе5 ЃопдатепкајГе5 де |. (брег 5иг |е 
зузјете туќсојортаие 5|аче (ехрозее5 бап5 5оп оиугаре к |а туктојовје 5Гаче 5), ек 
Ч"теп дехегтјпег |е5 ро5Шоп5 де (| ерег ди! опЕ 5игуеси аџ ќе5к ди ќетр5 ек сеПе5 ди! 
опк еке согјебе5 оџ гејекбе5 раг |а 5степсе ауес |е ќетр5. |е рипстра! 4Петте де 
геснегсне сопсегпе |а гесопокгисНоп де га Паике тујшо!орѓе (е5 сиЌе5 де5 апипке5, 
соподеге5 ди ројпк де уие ди ракттојпе (пдо-еигорееп соттип, јизди"аих ај5- 
ИпсНоп5 5|аме5 Госа!е5), таѓ5 Ге Безот де Ѓаје ип геехатеп сопсегпе аи55! сеѓќајп5 
азреско Чи Чотајпе де Га Баззе тукНојовје. 


Моѓ5-с!65 : тусто!орје 5|аче, 5ирокгак5, Паиќе туко!орје, бБаззе тукПојорје, дето- 
по|орѓе, сиќе де5 атипке5, рапспбоп, сагеротоаНоп де5 аиипке5, јеипе5 
амоќе5, амипке5 ди Ѓоуег 
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ОЕУРТЧА АХСЕГОУ5КА 
Џогегоце де ат ацшоујчие!5 ЕБКА де 5Корје 


ГЕ РЕСЕКТВЕМЕХТ БЕ ГА ЕВАХСОРНОЧМЕ: 
ГАКСЏОЕ5, СПТОВЕ5 ЕТ ПОЕХТТЕ5 ЕХ МОЏУЕМЕКТ 


АВ5ТВАСТ: Раќапк ди сопќехкње сопкетрогајтт ("ип топде Кгаппаќопа! ек 
рочксоГопѓа! бе сиќиге5 ек 4" (епике5 тоиуапке5, пои5 геПеснјо5оп5 (СТ 5иг Ге5 
јттрисаНоп5 ЕНеоаие5 ди десепктетепк де Га Гаприе таќегпе!е ек де (аепкке 
паНопаѓе ек сиКиге!е ореге раг Ге ррепотепе де Га Ѓгапсорпопѓе. ЕајапЕ арре!, 
епке аикге5, аих сопсерѓто де |а ЕНеоѓе розксоГопѓаГе, 5е геѓТегапк аих поЦоп5 
аскиеПе5 де дегастпетепк, А"Руриданоп, де теНозаре ек де риг!Шпријте, пои5 
пои5 репспоп5 ајт5ј 5иг Га Десо!опјоаноп де Га ГапсорПопѓе аијоига"Ниј, 5"оимгапк а 
ја гепсопќге е5епЦе!е де Ѓаикге. 


Моѓ5-с!65 : Егапсорпопѓе, Гаприе таѓегпе!е, јдепике, депаНопаНаНоп, десепкге- 
тепк, десо!опјбаНоп, теНозаре, р|игИпвијте, пурнаќе 


Тисгодбисбоп 


Ге Екапсањ ез ип јаапсорионе рати 
а аиштез. 

ГОап5 сеќе бие, пои геПбертоп5 зиг |"буојиноп ди сопсерк еќ де 
ргаидие“ де Га Капсорпопје дап5 Ге топде аијоигаТит. ЏаЦчапе Је5 оц!5 де 
Ја Фбоце рочеојоптаје шсогроге5 аих арроте Шбоцаие5 де биде Кап- 
сорбпопе5, пои пои5 репсПегоп“, фап5 ипе ргепиеге рагце, зиг Гбуојицоп 
Чјасрготдие де Ја Капсорвотте дери за сопсердоп шииаје ппренацчте ес 
сој|опац“те, роиг епошке, бап5 ипе деихтете рагне, апа|учег Је5 буојицоп“5 ек 
мтојоп5 р|и5 гесепѓе5 де секе дегпјеге. 5Чпостуапе ат! дапо је сопсехте Чип 
топде розгсојопја! ес (гапопацопа!, Ѓак де паогацоп5 ек ЧИуридацоп5 соп- 
ч(апќе5, сеќе бтиде ѓепѓега де дбуејоррег ипе геПехјоп 5иг Је5 птрИсацоп“ Ше- 
опцие5 ес ргаддаце5 де Ја десбгиконаНчацоп ес депапопацзаноп де Ја Тапеџе, 
Че Јчдепие ес де Ја сите оребгбе5 ацјоишта Пи раг |е риепотепе де Ја 
Капсорвоте. Кејотепапс ајп51 Је5 побоп5 асшеЛе5 де дегасјпетепе, ЧВПУБН- 
дацоп ес де теиззаве де5 сшкиге5 ек 1депике5, пои пои акагдегоп5 Ппаје- 
шепе зиг ја дбесојошчаноп ес Те Дбсепиетепе де Ја Капсорроше аијоита Ни, 
дЧеуепие р|ицеПе ес ринНпвие - геПеѓати, Чапо 5е5 соиго ти/ре5, Ја 
сотрјехке де5 поихеПе5 тдепиеб5 сШкигеПез. 


1. 1 регкаре итренаНчќе/сојопја Це 5ои5 Гѓејде де "ипјуег- 

заЦоте де Ја Гапсорпопје 
П ех де потргеизе5 деПптноп де Ја подоп сотрјехе, Ѓиуапе ек 
раој атртуајете ес хсопџафстоце 5 (МТОГЕТТЕ, 2006) дите Та Капсо- 
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рдВопге : шпеИЕицоппеЛе, сијигеЛе, ропидие, (5осто)ппешидие, робицие, Ш- 
(бгате, есс. | лпѓегргетаноп Ја р!и5 5итр!е ес сопсте сопотеѓапе а де дие сеќе 
ехрге5чјоп тепуоте 4 ип епчзештрје де Јосшеито де Јапоие Капсаје, ег 
ќсуепшеПетепе аих Пиегаќиге5 ќстке5 дап5 сеќе тете Јапеце. (РВОУЕК- 
ЈАКО, 2006: 2) Ме роиуан, бтеп бутдеттепе пои ацагдег 5иг ѓќои5 сез 
азресњ де Ја Капсорпотте, дбап5 поџе биде пои апај|учегоп5 зоп ќбуојибоп 
Часпгоптдие, еб, зшуапе ип рагсоиг5 а Ја Ѓот5 спгопојоетдие ес ШФбопадие, поц5 
ргечзепѓегопо циејцие5 егапдез регчреснуе5 де тбПехјоп роч5Бје5 зиг Ја 
Капсорротте аијоигдКит ес 5иг зе5 сопзециепсе5 сопсериеЦе5 ег рганцие5. Се 
Гајчапе, пои5 пои5 репсВегоп5, гоие Фарогд, зиг Је5 опеше5 птрепаЦче5 ес 
сојотацчѓе5 де Ја капсорпопје. 


1. ја Ккапсорпопје сотте Је “ре пбоге? де Ја Јапоце ек сиКиге 
Ггапсајче5 


А зоп опоште, а Капсорроше ечЕ Цбе а ја ропидие сој!отацчте де Ја 
Егапсе, 505 Геојше де5 14баих де Гиитатоте еѓ ГиптуегзаЦоте. Еп еМев, 
Гауепиоп ди сегте Јуапсорионте, е5р ацнБиќе аџ оборгарне ЃКапсај5 Опезите 
ЌКесји5 уег5 1880. С"е5Е Тит дит а Је ргепиет Ѓогве |е ток Дап5 зе5 оцугаре5 Де 
обороцидие зиг Та Егапсе ес 5е5 сојопте5. (АТОМ50, 2004 : 2; РВОУЕМЈАКО, 
2006 : 3). рап5 зоп огиуге, Вес!и5 а ореге ип стаззетепе де5 Париапе де Ја 
рјапеќе еп Ѓопсноп де ја Гаприе ди?15 рапПајепт. Се десоираве Ппешидие 5е 
хошјатс Ѓајте рагце 4Ч"ип огапд ргојес Питатјчке, ријдие Та Капсорроше зе|оп 
ЌКесјиз бкак ип зутроје де Ја зоцданке Битајше, ди ратавее де Ја сиките ек бе 
Реснапее (ОЕМАЏ 2001, р.11). Еп тете ѓгетрз, сопште Чпдие Ргохепгапо 
(2006: 3), Гип де Циез де5 оцџугарве5 де сек Питаптќе шие дие Ге 
орјесиѓ5 ди ебовтарне бкајепс Бтеп ри ргавтацдиез: /асионз ГАчѓе, реепоп 
ГАјујие, оц тепате, соттетѓ дигек? (ВЕСТИ5, 1904) Аицетепе ФО Ге 
ргојес Капсорпопе Титаптоѓе еѓ зоЦдаше" де Ќес!и5 зе деуоНе гартдетепе 
сотте бѓапе ип ргојес Капсо-сепие, ауапе де5 ргекепиоп5 (егткогаје5 ес ипе 
ѓе птренајче (РВОУЕМЈАКО, 2006 : 3-4). Роиг се ди! ек де Та Аипепооп 
шарепацчте де Ја сопсериоп де Га Капсорроше де Кесји5, је Капсај5 е“, 
5ејоп (и, Гипе де стад Јапеие5 ди! рагистрепе а Гетрие Јани" (КЕСТ05, 
1886, сие дап5 РВОУЕМЈАКО, 2006 : 4). ГБап5 сеќе регоресиуе Пеебтоптдие 
дез опеште5 де Та Капсорвопте, Ге Капсај5 е5кЈе сепке ек П сопонше Ја погте 
Ппешидие зиренеиге (ОЕ ТОВВО, 2008 : 70). 


Ге сопсере ек Ф15соџго де Ја Капсорроте, 4есошапе допс 4Чипе ујбе 
шпренаЦче еќ сојоптаЦчѓе, зе деуејорре ац551 аџгоиг де5 ахе5 ди сепе ес де 
Ја реприеце. Оџке Је5 сојопте5 54, Та Капсорропте зе сопзише еп деПпјозапе 
сотте репрретциез Је5 сопштбиноп5 Капсорропе5 де Та Вејотцие, де Ја 
5и155е ес Ди Сапада. Сте5( Дап5 се зеп5 дие поџ5 пои“ акагдегоп5 1е1 5иг Ја 
сопшјБицоп Маѓопдие ди 5и155е МјгеПе Коззе!, ашееиг де р|/изтеџито оцугаре5 
а"ѓојте Пиегате, рати Јездце!5 ипе Ниоте ае (а Пиетатите јуапсатте Пот 
ае Етапсе (ВОЗЗЕ!„ 1895). Ге Џауа! де Ќоззе! е5Е ртопшег еѓ аппопсе 
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Ге аАесептетет де га Јгапсорцонѓе: Гапоие5, сиЃите5, епште5 еп тоиуетет 


дчејдиез-ипе5 де5 егапде5 опепѓацоп5 бриокбтојортдие5 дие зигугопе раг а 
5иќе Је5 бридез Пибташе5 Капсорропе5 (Ргоуепѓапо, 2006: 6). Воззе! е5Е еп 
еНесЈе ргепцег 8 сопојдетег бап5 ипе регресиуе еЛораЦзапѓе Је5 Цибгакиге5 
ргодиќе5 еп Капсат5 Вог де !"Нехавопе, зе сопсепџапе 5итоцЕ зиг Ја 5и155е, 
Ја Веѓотдие ес Је Сапада (ВО55ЕТ„ 1895). Еп розапе ац55ј сотте роше де 
берат Ѓоррочјоп епие ха Газие 5 ек х 5е5 заќеПке5 5 (1895, Шиодисноп: 2) 
сег ашецг шиодиеТе сопсере ди сепке ес де Ја реприеце дап5 Је Ф1осоиго де 
Ја Капсорвоте (Ѓахе апа|уидие Чиајчѓе сепие-реприеце бкапе гер ег 4е- 
сопоии шкепеитетепс раг а Шѓоце рочгсојоша/те сопѓетрогате). Се 
Гањапе 1 зоиПепе Ја аиЌтепсе епке Ја ргесате зутроПцие ек тасбнеПе бе 
се5 (егтојте5 ци! попе раз соппи Је дбуејорретеве Ч"ипе шобијцоп Пиегаје а 
ра епиеге, тај аш догепе серепдапе аззитет Прегкаве 4типе Јапеце 
Пиегате ргезбетеизе (РВОУЕМЈАКО, 2006 : 6-7). СтеЕ аи551 4 рагиг де5 (га- 
уаих де Коззе!, дие Ја Пиегакште 5"ауете бие ип објек рпуЧеботе Чешаде де Ја 
Капсорвоше. 


Се ди е5Е беајетепе штроткапе а зоијепет 1с1, сее дие е ро соттип 
епие Је5 Фсоцго де сез деих ртопшег5 де "абе Капсорропе е5ѓ ипе сеќаше 
сопсердоп ипјуегзаЦчке ек рицоѓе, уопе тузнаце де Ја Јапеџе ек сикиге 
Капсање. Еп еНев, аи55! Беп спе Кеси5 дие сПел Коззе!, Та Јапеие Капсајње 
е5Е шуезЦе 4"ип кебпје ) ди и е5Е ргорге ес ди, спеѓ Гип, е5Е спагре де 
сту Шоет Је5 реирје5 со!опј565, еб, сВел7 ГЃацие, де зегиг д"а4ба! 4"ехргезчтоп ек 
де Цеп епке Ја репрреце есЈе Бегсеаи де Ја сШкиге Капсајње (РВОУЕМЈАКО, 
2006 : 7). ре тете, Козве! „пре еп ргесигчецг 4Ч"ипе сопсербоп ипјуегчаЦате 
де Ја Јапеце Ќапсатче Ја деПотчапе сопште епике папзсепдапе Је5 ФЕЕЕгепсе5 
епке Је5 реирѓе5 ек Јез5 иптозапе х раг ипе зоѓе де Пеп тузидие ек ршозапе5 
(КОЗ55ЕТ,„ 1895: 2). Џпе (еПе сопсербоп е51, ри епсоге, ГЃехргезотоп де се 
ди"оп реис поттег ип ричоте Цпешоидце, зејоп Јецие! Је5 ќснуато Капсо- 
рВопе5 де се хсопибе5, репрпепцие5 зе дотуепе 4"еке рагисиПегетепе 
акепиѓ а сопчегуег јпгасе је рашчтоте де Јеиг Тапеие" (КО55ЕЈ„ 1895 : 8). 
Роиг Козе! соште роиг Ќес!и5, је Капсај5 е5( х ипе Јаприе иптуегчеЦе 5 
(КО55ЕТ.„ 1895:8), П е5( х адтоте зирепеиг, Шепе де за геригацоп де Јаправе 
Је ри5 УНИ есТе рГиз сте 4"Ецгоре 5 (КЕСТ5, 1886 : 413), гапат5 дие Јез 
Пиегаште5 Капсорпопе5 5е дојуепе 4ЧПизкег зоп гауоппетепг. 


Еп шете (етр5, сече јичѓетепе сеќе сопсериџоп ипјуегчаЦчте де Ја 
Јапеце Ќапсајње ди! дбуа/опне ек ехсис Ја Капсорропјте сотте 5оп аиие 
чи зА Кон кити 1 
јшѓепеиг, сотте за репрреце ои зоп хренспеете5 . 





7! СЕ ја дебпјноп ди ќегте к ренкперге 5 дап5 је атсНоппаѓте Ге рен 


Ворет: (1877) Ггапса15 а |а 5упкахе 51трИНее (оџ Ге5 мегбе5 5опк а !1аПаќи), рапе 
раг |е5 (пајрепе5 де5 апстеппе5 со|опѓе5 Ѓѓгапсајње5. Ранег рене-педге (ех. Мог раз 
мои диќтег рауз). -- Раг ех. Маиуањ јгапсаќ. 
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2 . Ја зиреногне капсајње ес Ја Капсорпопје Дбуајотјтќе 


| Чдбе ди гете ргорге де Та Јапеце Капсајње ек де зоп гауоппетепе 
ипјуегче! е5Е штијпчедиетепе Цѓе 4 ипе сопсериоп еззепиајчѓе де5 Јапеие“, 
сикиге5 ес тдепике5, аш Је5 сопсон сотте шптиабје5 ес ппбе5, дбкегпипбе5 
раг Јешг езчепсе ек опеше падопаје. Сеќе сопсериоп ди! ек сеЏе де Га зиг- 
хајончадоп ди топоппешоте ес де Ја соподиспоп топо-јдепикајте епгастабе 
дЧап5 Ја пабоп ес зоп (егтоте е5Е боа|етепе сеПе зиг Ја Базе де ЈациеПе 
5ореге Ја каатиоппеПе дбуајонзацоп де а Капсорпопје, сопојдегтќе сотте 
шкацоп тпѓепеиге ес пприге де Ѓопејтпа! Ѓгапсај5. Сте5Е Дап5 се зеп5 ац551 дие 
Је5 аџкеиго ди таптѓече Роиг ипе "иетаите-топаде" еп јуапса!5, рирце еп 
2007, спидиепе Ја х утејоп иптуегчаЦте де Та ЃКапсорропте, ди1!15 депопсепе 
сотте сѓапе еп ѓац Капсо-сепшие ес сотте Је дегнег ауаќаг де Гренкаре 
сојоптацчѓе: 
Очи Бјеп гесоппаге дие Те ргобјете ќепаќ (...) а сеќе мутјоп Ч"ипе 
Капсорроше з5иг ЈадиеПе ипе Егапсе теге де5 ат, дбе5 агте5 ес де5 1015 
сопипиат де а-репчег зе Јипиеге5, еп БлепЃѓајштсе ипјуегоеПе, зоцстеизе 
Ч"арроцег а стуШаНоп ацх реир!е5 утуапе дЧап5 Ге5 (еперге5 ? (...) Соттеп 
5 "еп бтоппег 51 "оп 5"орипе а розиШег ип Пеп спагпе! ехс/и5! епие Га пацоп еќ 
Та Јапеце ди! еп ехритегај Те вбпте зшпвиЦег, -- ријди?еп ќоше пецеиг "абе 
де -Гтапсорпропте 5 зе Доппе ај|ог5 сотте Те дегпјег ауаќаг би сојопјаЦоте ? 5. 


5е Гопдапе 5иг је Цеп пода! епке реирѓе, Гапеие ес Ќкај, текаш Ја 
Егапсе есТе Ѓапсај5 аи сепие де Ја стуШзацоп, Ја уајоп иптуегзацчте де Та 
Капсордоте зегатс ашт5! сеПе де зоп депотетепе сојоптаПче ек папопапмте 
ди! ехеигат ес тагеттаЦзегаје "Аце ѓапсорпопе. 


2.1. Ге 5Иепсе без Кгапсорпопе5 

Уи дап5 сеќе регореснуе оџ Је Пеп шацепаБје ди гсегекоце, де Ја папоп 
ес де Ја Јапеиџе азчиге Та зирбиошее де5 Егапсај5 ес де Јеиг сикиге, Ге 
Капсордопе гечѓегатс а јата15 сек биапрет - Деуепи роГуејоќе раг Та Ѓогсе без 
спозе5 - ес скоуеп де зесопд огдге ди Цуге Ќтапвет 4 поиз-тетез (1988) де 
Ја Шбопстеппе де Ја роуспапа!уче Ѓапсаје ек Капсорропе, Чопејте Бшраге, 
Јина Кпчеуа. Оеуапе 5" ехритег Чап5 ип 1Шоте поп ЃапшШег, зераге а јатај5 
де "каштепнске 5 де Ја Тапеце таѓегпеПе, ауапе хсоире Ја зоштсе таѓегпеПе 
дЧе5 то, Гекапрег е5Е сејш ди е5кхепие деих Јапеие5,, сејш ди, 
сопдатпе а зе дие де гатаптеге5 (оцјоцг5 аи551 арргохитацуе5 (1988 : 26), 
е5Е де се Ѓај геби аи 5Иепсе. Ге 5Иепсе де Капсорпопе5 деуајот565 раг Ја 
сопсериоп рицоѓе, еззепнајоѓе еѓ падопацте ди Ѓапсај5, дап5 се зеп5, зе 
гарргосПегајс Ди 5Иепсе де5 бигапрего роГуејоне5 Киоѓемтеп5, допе Је5 рагоје5 
еп Јапоеие ќкапреге, соштсбе5 дап5 ип тиноте роГуѓогте, Чапо ип БаБи уаш, 
пе Шчепс пеп, саг 15 зопе ипе рагоје угде цит п"а ацсип ројд5 роПидие е 
50ста!, ди! п"е5к рот бсоцгбе, ѓоиѓ аџ р|и5 гојегќе (1988 : 28). 

Еп рече де Ја Јапоие тшаѓегпеЦе, дап5 за гесПегсе де Ја Ѓасоп 
опојпајте/ опејтеПе ес јичѓе де потег Је5 сПозе5 ап ГиШоте де Ја 
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поиуеПе Тапеце, Геџапвег, дап5 Гапа|узе де Кичѓеуа, демепе Је гот дез 
дерѓасетепг5 де Ја Јапрце, де 5е5 тегарпоге5 ек де зе5 текопупце5, Је гот де Ја 
гретопдие ес де Га роГуејозчје. (1988: 24). Та раго!е ди Капсорпопе роГу- 
оЈоке, дап5 Је зеп5 де Ја геПехтоп де Киогеуа, реис бие арргенепдбе сотте 
ипе раго|е Багоцие оџ Га грбгопцие пе Ѓајс дие таздиег Је тапаие ЧчпПиепсе 
5иг Гауепг ди егоире (1988: 34). 


3. Га деПпаоп токи Чоппе!е де Ја Ќгапсорпопје. 

С"е5Е бра|етепе дап5 Ја сопипианоп "ите мјтоп ипјуегчаЦоте ес 
еззепнаЦчте де Та Јапеце ес сииге Капсајче5, деЃепдие деја раг Втуаго! еп 
1784 (ВГУАВОТ,„ 1991), дие зе Ѓопде се диоп реџе поттег Га х деНицоп 
шоцкицоппеПе 5 де Ја КапсорПпоше ди! поиуе, зејоп Ртоуеплапо (2006: 8), за 
ргепнеге Ѓогтшацоп дап5 Ге сејерге питего де Га геуце Езрии, сопчасте, еп 
поуетрге 1962, а Ја Тапеие Капсање. Гап5 се питего, де5 регооппаш65 би 
топде сикиге! ес роБидие Јоцепе Те уајеиго иптуегча!оѓе5 ек Питаптеѓе5 де Та 
Јапеце Ѓтапсатње еќ геПеситзепе чиг де аспоп5 соттипе5 роиг гепѓогсег 5а 
сготапсе ес 5оп рге5Иее шпегпацопаих. Рагпи се аШетеп5 јпгегуепапео, П 
Ѓаџс тепиоппег зитоце Т боро!4 5едаг 5епепог цит 5Кие зиг Ге р|ап сишкиге! 
сЈа рипстраје гајоп де Гехрапчтоп ди бапса15 Пог5 де Грехаропе, де Ја 
пајчзапсе Ч"ипе Етапсорпоше 5; (5ЕКСНОВ, 1962 : 838). Епсоге цпе Ѓо15, Је 
сопсере сте ди! зирроќе сеќе деПНпшоп де Ја Капсорпоше е5Е сејш ди 
риуЦЧеве дипјуегаше допе јоше Та Гапеие Ѓгапсајње, сотте Јапеие де 
ргезиее ек де сиице. Серепдап, еп Ѓопдапе Је ргојес Капсорропе зиг Је5 
хај|ецго ипјуегчеПе5 тсагпбе5 раг а Јапеице ек сшШкиге Капсајзе5, ФепеВог ес Те 
аше5 рагистрапб а се питего де Ја геуце Езруи геЃизатепе де сопојдегег Је5 
гаррот5 де роцуот ес Је5 Франс такбнеПе5 епие Г"апстеппе текороје ек 
Је5 апстеппе5 со|опте5 (РВОУЕМЈАКО, 2006 : 8). 

Ри кага, дап5 Је5 аппбе5 зотхапѓе-Штх еѓ диаше-утос би утпецете 
чјесје, афутепе Је бецхјете тотепг дап5 Ја деНошоп шпииноппеПе де Ја 
Капсорропте, дие сегѓајт5 Меботстеп5 де а Капсордопје апаѓузепе сотте Ге 
раззаве де Гиќорте Ч"ипе х СтуШчаноп де !"Џпруеге! 5 (5ЕКСНОВ 1962: 
844) а Ја гесоппатчапсе де Ја атуегоце де зиџацоп бе Капсорпоше (РВО- 
УЕМЈАКО, 2006 :9). Роиг се Ѓајге, И а ЃаЏи зиробкиег аи сопсере Ч"иптуегзае 
сејит де кс Шајорие де5 сијиге5 5 (ВАООТОКТ, 1996 : 801). Г.а Капсорпоше зе 
сопсој де5 Јог5 сотте ип епзетбје сопоикие де ФИСтепге5 апе5 сиКигеПез, 
аш опе спасипе Јеиго зрестискез. 


П. Кешкегргекабот роч(сојопјајез де Ја Ѓгапсорпопје 
5еЈјојепапе де Ја сопсериџоп сојопјацче (зои5 Пбеје де Гит- 
хегчаЦоте), еззепиацте ес Потоеќбпејзапке де а Капсорроше, пои5 аПоп5 
сопчјдегег, Дап Ја деихтете рагие де поџе биде, Је5 гедеНиоп5 сопеет- 
рогаше5 ес х ПЕЕќговепејтапке5 5 (МТОТЕТТЕ, 2006:14) де сее дегттеге дш 
Тепѓепе де 4бсопените Је зспета Пеќ цит рјасе Га Егапсе Бехагопаје аи сепке 
де Гезрасе МКапсордопе еќк ашоиг дидие! згачкепе Је5 аише5 рау5 Ѓгапсо- 
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рВопе5. Мои соттепсегоп5, се Ѓајзапе, раг а Капсордопе геуие раг Ја 
Шѓопе рочксојошаје. 


1. Га Капсорпопѓе а Ја ипиеге де Та Шботе рочксојоптаје 

ГОап5 ип зеп5 р|из Јагее, Ја спнаце рочксојотаје бге зоп опеше де5 
Скиде5 сојоптаје5 ек сиигеПе5. ЕПе 5оссире ди ргосез5и5 ди роџуојг ес де Та 
дерепдапсе епце Ге с сепке 5 есја х репрпеце 5 роиг 4буејоррег ип д15соиг5 
ди! 501 еп тезиге де согпеег Те гевагд сојопта! реебтоптцие (ОЕ ТОККО : 
66). 5еѓоп Ја Фбоце рочгсотоптаје, ап је топде сопѓетрогајт, сејит де 
рВепотепе5 Џапчпацопаих де пиогацоп, ајазрога, дерѓасетепе ек реќе 
Четрјасетепе оп Гадепике сиицеНе ди зијек розксојопта! зе соп5ише раг 
уоје де пбеосјаНоп, сопѓтопѓаНоп еќ есрапее сијште!5 сопчѓапее (ВНАВНА, 
1994 : АМСЕГОУ5КА, 2006), Гапстеппе аерогопче епие ГОсстдене ес!" Опепе 
(епие Ја Етапсе ека Егапсорроше) п"е5Е р|из јизиПќе ридие Та Јапеце ес Ја 
сијкиге пе опе ри Ја ргориеке Чипе паноп, тат5 Те геошкас де ргандие5 ег 
Чехренепсе5 јпгегсијигеПе“, ајпт дијпатутдиеПе5 ес зиБјесиуе5. Г.а Шбопе 
рочксојоптаје е5Е дечепие ајпој ип ргбсјеих оци! ќргчбтојоотцие роиг Јез 
Скиде5 Капсорропе5, 5итоце роиг Ге5 Капсорвоше5 5ид. Ге5 (гамаих де Јеап- 
Магс Моига ицНзепе аијоцтаВиј ја Шеопе розксојопјаје сотте с!6 Ч"епибе 
дап5 е согри5 де5 Пиегашиге5 Капсорропе5 5и4, п"у ехсТиапе раз Је5 Пиегаќиге5 
Бе!ве5, 5и155е5 еќ, фап5 ипе сеташе тезите, Ја Пиетакиге дибресотче (МОЏВА, 
1999). 


ГОап5 за ргепмеге рПазе, шсагпбе раг Гогиуте рраге ФЕдуатд 5ај4 
Отетапцут (1979), Ѓарргосве розгсојопта!е герозе 5иг Је5 тете5 оррозшШоп5 
Булаше5 дие Ѓарргосре сој|опјаје: фопипапк5 у5 фотите5, сепке у5 репрреце, 
шекоро!е у5 сојопје5, еп теќапе серепдапе Гассепе зиг Је Је зесопд ѓегте е 
шпуегчапе Ја регересиуе шпренаЦче ек сојоптаЦче. Ри ѓагд, Ја спидие 
рочксојоптаје 5аперие зитоце де Ја сопштБицоп де Нопи К. Врабра, деуе- 
Торрбе дап5 оп оџугаве Тие Госанот ој СиПиге (1994) оџ И зоџибепе Је 
Безот Ч"ипе гепие еп дие5Ноп де5 сиите5 ек де5 гергезепкаНоп5 папопаје5 
(ес пацопаЦакев), еп зоиПопанк Г" срурнане5 диш сагастеие Те зке де Ја 
сопѓечѓабоп сојоптаје, сек езрасе хап-Бебуееп 5, атртуајепе ек сопкадтстоце 
оц 5"агисшепе Је5 ФИегепсе5 сшицеПе5 ек ци! тепд ќоиее геѓстепсе а 
ипе ригетб егагеМие де сшице5 јтро55бје (АМОЕГОУЧКА, 2006). 
Груриаие, спе“ Нопи Врарна, гергезепее ип аске де геојкапсе аснуе ѓасе а 
Ја Ѓогсе Фопипапќе сојопта/е ес а зе еЌот ЧПотовепењацоп де5 тдепике“, 
5ируеги5апс 5е5 геГетепсе5 а зоп хаштеписеке, (Ѓоко, 1995: 25) с"езра- 
Че десопеииапе ајпот Га Базе еззепнаЦчте тете зиг ЈадиеПе Те 415соиг5 
шпренаЦче ек сојопта! Ѓопде за зиреноцке. ГТ а спидие розгсојопјаје зе репспе 
5иг сег хезрасе епџе-сикиге5 5 (кеШкигез-т-ренуеепу), се5ра-те зиг Г"е- 
зрасе пуриаде де Ја сопѓезѓаноп сојопјаје, се хиегз-е5расе, (ВНАВНА, 1990 : 
207-221) де Гјасегчесноп ек ди тенчзаве де сшкиге5, де5 Јапеие5 ес дез 
шеписе5, оп Је5 Топиеге5 пе з5опе р!и5 сјатетепе енпецаБје5, тај5 
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атртуајепѓе5, оџ Је5 зтепшШсабоп5 ситгеПе5 ес Је5 тдепике5Лапеие5 соп- 
Цеппепеѓоијоцг без Шасе5 Ч"аиие5 зеттНсацот5 ес 4"аитез 1депиее5Лапеце5. 
С"е5Е Гезрасе 4"озсШабоп епие Је5 сијшиге5 диј зе поиуе аи-деја де5 пабоп5 
рагчсиЦеге5, ес сте5Е ГЃезрасе де Ја роГурјозоте ек де Греѓгбговјозоте (ДМОЕ- 
ГОУ5ЧКА, 2006). 51пориапе де Та Шбопе де Врарра, |е5 биде Капсорропе5 
рочгсојоптаје5 адоркепе Је5 сопсерг5 де х репобе Бурие 5 ес де сииге5 х а- 
Бебуееп 5, ДЕсопеншапе Гапстеппе диае сојоптаје ци! сопобиаје аи55ј Ја 
Базе де Ја деВицоп дептегапее де Ја Капсорротше. Гезогтат5, зејоп Ќо55 
СПатрег“, гергезепѓапе де5 поиуеПе5 з5сејепсе5 сиитеПе5 апсање5 еп 
ргохепапсе бе ГАтенадице ди Могд, Је5 сијкиге5 пе реиуепе бие сотрие5 дие 
сотте х сго55-сШкига! 5 (СНАМВЕВ5, 2000 : 51). Ајпој, де р|и5 еп рии, Јез 
сие5 Капсорропе5 розѓеојоптаје5 Н5оцепкепе аијоигЧИии его П"езрасе 
Буриде де Та десојоптзаНоп, оп |атртуајепсе еќ Те теНнззаве де5 Јаприе5, 
шепите ес сикиге5 5ируегиочепе Гапстеп адрочтнЕ Капсо-сепитие. 


Р|и5 епсоге, Је5 оџи!5 де Ја Шебоце рочксојоптаје регтецепе 4"аррге- 
Бепдег Је5 здепике5 ек Пиегаште5 Мапсордопе5 сопѓетрогаше5 оц Је5 ап- 
степпе5 Јапеце ес сијиге сојоптаје5 5опе Фезогтат5 гарргориее5 раг |е5 апстеп5 
со|оп1565 ес капоѓогтбе5 еп оци! де гечјоѓапсе ес шпПиепсе сшШкигеПе ес роЦ- 
идче. А1т51, Је5 бепуајто розгсотоптаих, бап5 Је ргосеч5и5 де Та десоГошаноп, 
5 арргориепе зоцуепе Та Тапеце де Јеиг сооттаНоп, роиг у Џадите ек 
ехритег Јеиго ргорге5 си ите ес тдепике. Еп еНес, 51 бап5 Је5 аппбе5 стпаиапѓе 
ди ХХ чесје Ѓарргорпацоп ди Капсат5 раг де5 бснуајшт5 допе се пегат раг Та 
Јапеце таѓегпеПе раз5ајс раг Ге гезреск а ип Ѓтапса15 асадепидие, а рагиг де 
аппбе5 циаке-уштет, ипе ое де гирште Шбојоојдие ек сопсерсиеПе зе ргодиц 
аш Ѓац диоп пе сопсот ра5 Ја розчезотоп де Га Гапоце де Ја тете тапјеге, 
ричдиоп Ја Ѓопде д4е5огтај5 чиг ја сараске де а тенозег ес Ч"теп зируегиг Ја 
Ѓогте есје сопѓепи. Пап“ Ја Капсорвоше рочсојошаје, Ѓапстеппе Гапоце ек 
сикиге допипапќе седе дезогтај5 Та рГасе 4 ипе сопПецгацоп тиир!е де отх 
5рестдие5 еѓ рјинеПе5. Сте5Е ат! цие сецх ди! сопоицајепе ацрагауапе Ја 
репрпреце ди Капсај5 ек де за Пиегашге дбемеппепе дбогтај5 зе5 поиуеаих 
сепие5 десепие5. Сотте сеја е5Е апа|уче раг Ргохеплапо, Ја ЃКапсорропје 
рочксојоптаје ргоседе раг геѓоигпетепе ди 5Иетаќе сојопта! еп етфбјете, 
ризи"! 5"аеј де Ѓапе де Ја сојопјзаНоп ес де !"аПепаноп ди Капсорпопе раг 
ес ч15-а-у15 де5 тодеје5 Ппеш5идие5 птро565, Је Пец 4"ипе стеацуце Јидтдие 
ес 4Ч"ип стаештате де Та Јапеце5. (ОдЏУШ, 2003 :110, ске дапз 
РВОУЕМЈАКО, 2006 :12) Р|и5 епсоге, се5е Те Капсат5 дезогтај5 аш зе Тај55е 
сојоттчег раг Та Капсорвоше еќ зе5 ехргеооп5 Ппешницие5 тијирѓе5 ес 
стбацуе5. 

Орегапс ипе гбутотоп спидие де5 сагбвоне5 Ппешецаие5 пафноппеПез 
ес де оррочиоп5 Бтпајше5, Је5 ќииде5 Ѓапсорропе5 розгсојопјај!е5 54п5спуепе 
ајп51 Чапо Ге садге Ч"ип тоцуетепе р!и5 Тагве де десопонисНоп еќ де 
десојоптацоп спидие де Га стуШнапоп еиго ес Капсо-сепијдие ап“! дие де |" 
езепнаНоте сијитге!, 5"оцугапе уег5 ипе регоресиуе шетсијигеПе. 
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2. а ДепабопаЦчаЦоп ек АбкеггиотаНзацоп ди ѓгапсај5 

Ја гешегргетаноп рочкеојоттаје де Та Ќапсорвотте штрЦдие аиз51 Ја 
џапеѓогтацоп де |а сгоуапсе ргоГѓопдетепе бтарПе ди биее а гот Је топо- 
Ппеџе пацѓ раПапе ипе Јапеце 5капдагатќе (Ѓапсаје) еп тодеје, еп 5ир- 
розапе дие Је5 Јапеце5 ргбехтоѓепе сотте де5 асаи15 пабопаих (ВЕАКСНЕТ, 
2010-2011: 7). Ај“, Пабе ди Капсат сотте габа! Јехргечоп НПеќ (ди! 
гечѓегајс а јата јпакетепабје роиг се5 изавег5 репрпепцие5 поп пацЃ) е5ќ 
геуце ек согцебе ацјоита"Пи а Га шипнете де Ја гтеПехтоп ек де5 ргандиез ес 
Пиегасшите5 Капсорропе5 розгсојоптаје5. Сте5Е ап“ се зеп5 дие уа боајетепе Ја 
сопшриноп сиидаце ЧФАсИШе МБетБе, бепуајт ек Шбопстеп ди роч- 
сојошаЦоте, опешајте ди Сатегоип, ди! пое зиг Је Ѓај цие, роиг гепајке 
ац топде астие! - аш е5е ге ФЕегепе ди топде апстеп, спацие егапде ЈТапеие 
ес арре!бе а зе депабопаЦзег оц, а зе к уегпасШанчег 5. Се се роше де уце, 
МБетре тдепиве Ге х пагетечате сикиге! 5 де Та Егапсе ес за с ебовгарше 
шпаејпате 5, ди еп Ѓопсје сепие би топде сотте ббапсТе р!и5 егапд оБеѓасје 
аџ дбуе!орретепк де Га Гапеџе Капсање дап5 је топде аијоша?Ни : кс А ор 
пацопацчег је Капсат5, оп Мои песеззаштетепе раг Ѓаше де сеќе Јапеие ип 
шоте Тоса!, зап5 етапа тосегее роиг Је топде ац Јагее 5, ЧИН дап5 ипе 
Шрегујеч пиче еп Цепе Чапо Миптиде (2006), еп ајошкане дие Топ ќагде а 
сотргепдге дие Је Капсај5 е5к дезогтај ипе Јапеце аи р|ицеј а, еп “е 
Чер|оуапе Вог де !"Нехаропе, 5"е5Е еписн!, 5"е5Е шПесН ека ри ди спатр 
раг гаррогт а зе5 опеше5. Роиг дие Ге Капсај5 ај ип Гаши, АснШШе Мретре 
сопојегте ди! Ѓаце деПотнуетепе 5огиг де Г"апстеппе Шичтоп зејоп ЈадиеПе 1 
аррагнепе зешШетепе а Га Егапсе. Еасе аи топде де Ја Капсорвотте сПапоќ, 1 
Ѓаие дие ха Етапсе атгебте де зе герагдет је потри!, ди"еПе 5"оџуте а Ја Шует- 
“ке ди топаде, ес допс а за ргорге Атуегоке 5 СМВЕМВЕ, 2006). Сте5к дап5 се 
зеп5 ац55ј дие"А55ја Гјераг, сетерге бснуајте таертерше, р|ајде дап5 зоп 
сите роше ип ктиииаешете5 ехетиконаНнЕе ци тгетрјасегаќ Је 
топојпешоте рзеидо-депикате епгасте ди"еПе сопоете 4е5огтај5 сотте 
оБзојете (ОЈЕВАВ, 1999 : 32). 


3. Ге Чесепџетепе де Ја Тапеие (таќегпеПе) ореге раг а Ѓеапсо- 
рпопѓе 

| ехрепепсе де га Капсорроше реце бие ат! гејпѓегргетбе еп ѓапе ди"- 
ехреиепсе шинанцие еззепнеПе, ап ЈадиеПе зореге е десепиетепе де Ја 
Јапеце ек ди роше де уие ипдие ек Пее еп ипе ти/нииде де Тапеие5 ес ројпб5 де 
уџе ро551/Бје5 ес спапвеапбе. Г.а Капсорропте асшеПе ес за Пиегакиге зетбјепе 
капоѓогтег птетедјарјетепе Га мјојоп еззепиаНчѓе де а Јапеце/ сиШеигелдеписе 
аБчојие, оџугапе дезогта15 је Капсат5 а Гацетке, Те Ѓајзапе зогиг де5 Циие5 бе 
5е5 ргорге5 јШо(ио)те5. С"е5Е дап5 се зеп5 дие поц5 соп тет Гашеиг 
Чгатандие Ќапса!5 (ои Капсорвопе?) Вегпага-Мапце Којез, допс Је5 руесез 
5опЕ јичѓетепе ГЃехргезојоп 4Фипе Јапеие ес сшШиие Мапсајње рочсојоптаје, 
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Бурпде ес тебп5бе, 5оџугапе а Ѓаррот Капсорпопе еќ гетеќапе еп диезоп 

МегагсМе соѓопјај|е репкќе: 
сЈа Јапоеие Капсајње, сотте Ја сиице Капсаје еп обпега!, пе тлобгеззе дие 
диапа еПе езЕ акегбе. Џпе Јапеие Капсање ди зегаќ геуце ек сопјеќе, сојопјќе 
раг ипе сшШкие бнапесте, ацган ипе Аитепојоп поиуеПе еѓ ваепегајк еп псПезчез 
ехргезчуе5, а Ја тапјеге Чиле чгаше апдаие а ЈадиеПе тапциепе Ја тбке ек Јез 
Бга5 ес ди бге за Беаше ргестебтепе де сеце аБзепсе-ја. Раг ехетрје, Дап5 та 
ргоспајпе ртесе ѓои5 Је5 регооппаве5 раПепе Те Капса15 зап5 ци! 501 Ја Јапеце 
таѓегтеПе 4"ацсип дтеих. Сеја арроѓќе ипе тодШНсаноп ргоѓопде де Ја Јапеце, 
сотте Јогодиоп Ѓај ип опе збјоиг дап5 ип рау5 ќиапеег допе оп јепоге Ја 
Јапоце ес цие Ѓоп гемоцуе Ја зтеппе тобее, Че тете дие зе5 ргорге5 5иистиге5 
Че репзѓе. 5 (КОГТЕ5, 1999 : 26-27) 


Тетотепапе аџ551 де се Фесепџетеп, Гестуаше Аз5та Гјераг гет- 
уепѓе дДап5 5оп сите ипе Капсорпопје ФетегагсНјобе ес шпегсикигеЦе. Гап5 
5оп Пуге Сез џогх ди! таз5ѓерент (1999), Је5 хогх аш Ппуе5Иозепе 5опе сеПе5 
де ЧИЕгепте5 1депиее5 сијшагеПе5 ес Ппешоиаие5 диеПе роѓе еп еПе. Та 
дчезиоп розѓе де зачош 51 еПе е5ѓ оц поп ип аџецг Капсорвопе (ОЈЕВАВ, 
1999: 23) Ја тепе а ипе геропзе Шѓопдие еепегаје ди 4еНпи Та Капсорропте 
сотте ип Пеи де Фтуегоие ек денегагситаноп де се диоп епѓепд Парииеј- 
Јетепе раг се ѓегте. СВе7 ПјеБаг, сотте Гапаѓуче Ге Того (2008:80), с П пе 
5аон ра5 аипе Уапсорвотте", тај5 4Чипе Ттапсорионѓе", сезра-дие Чипе 
перечче ек Ч"ипе рагнсшате роѓурпопе 4"ипе сикиге Куридеф. Сте5Е дап5 се 
5еп5 аџ551, дие, Чап5 оп Пуге Мазѓе е5! ја римон (1995 : 59), ОјеБаг ицЦче Ге 
(егте 4"сепиедеих 5 (фе геѓегапе а а поноп 4" хтп-ребуееп 5 деуејоррбе раг 
Нопи К. Врарра) роиг (етотепег де за ргорге пуриаце соп5ишиноппе/е. РГи5 
епсоге, еПе капеѓогте се тете сопсерѓ еп сејш 4" епцејапеце5 5 - се раг 
дчот еПе гетр!асе Гапстеппе Ѓогтијацоп ФиаЦчѓе кс епие-деих-Јаприе5 5 
(ОЈЕВАВ, 1999: 32), роиг раПег 4"ипе поичеПе утатоп де Ја Капсорпопе еп 
ѓапе дие рганаие сикигеПе ек Џпошзицие детгткогтаЦ“ќе, ипе шегѓасе дез 
сикиге5, еп ѓапе дие Капсорпопе де Ја тиѓабоп ек би тоцуетепе (ОЈЕВАВ, 
1999 : 26, 27). 


3.1. Ге Капсај5, Гаприе тагасге 


Сте5Е ат дие Та Ѓгапсорропте раг зоп Напсај5 акеге ореге ипе 
десопенисиоп ди сопсере де Ја Тапеие таѓегпеПе еп 5"аНсрапе стаетепе 
сотте ипе хЈапеце-тагаше 5; адорѓбе. ап се зеп5, пои5 аПоп5 сег Јез 
Пиегасште5 Капсорропе5 ди! пајззепе зоцуепе Фап5 дез 5иианоп5 де сопѓасб5 ес 
де 4езбдијШрге5 сијкиге!5, зоцуепе Пепе де а реноде соГошаје. Т ешг Капсат5 
пе5с ра5 песеззатетепе Ја Јаприе таѓегпеПе де есепуато (п де Јеиг 
Јестеиг5) Капсорпопе5: 1 ехтибе Је5 (гасе5 де ѓ(епојоп5 ес де Феспигетепт5, 
ајп“! дие Та ргезепсе 5оџ5-јасепѓе де5 аџке5 Јапеце5 (АТОМ5О, 2004 : 3). Ата 
Беаџсоир Феспуајпо Ѓапсорропе5 еспуепе еп Капсај5 рагсе дил! 5" де Јецг 
Јапеце де Ѓогтабоп. Аз5ја ГјеБаг геуепајдие а се ргоро5 е ЃКапсај5 сотте 
сЈапоце тагаке 5. Тоиѓкеп бенуапе бап5 ип Капсај5 итрессавје, еПе еззаје де 
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Је генаухаШег ек де јоџег ачес, сотше ауес ипе зоѓе де доибје де гоце се 
дчеПе а ри дие дап5 за Јапеие таѓегпеПе ди део (ОЈЕВАВ, 1997: 25, ске 
дап5 АГОМ50, 2004: 8), ди! гечѓега сотте иасе десепџапе а јата Је 
Капсат5 адорие. 


Оап5 ип садге р!и5 Јагее, Ја Гапсорротте астиеПе ореге ипе шуеготоп ди 
ргосе55и5 (адоппе! сојопјајче ои Је ЃКапсај5 таѓегпе! адорѓате Је5 репо 
Баќагд5 роиг Је5 гепаге Капсорпопе5. Оезогтај5, се зопеТе5 Капсорпопе5 ди! 
гбадорѓепе Ја Јапеце-тагдке роиг Гепистг ес Ти гедоппег ме (сотте ака 
епсоте Које5). 


3. 2. Ге Капсорпопе х ру-Јапоце 5 


Ха таќегпеЏе пг раќеттеПе, Та Капсордоше е5Е апаѓузбе ашјоитатиј 
сотте еѓапе Цбе аџ сопсерс ди БШтпеште (ОЕ ТОВВО, 2008: 81). Аи55, Чапо 
Је топде сопетрогајп еЈобаН56, у а-С! де ри еп р!и5 д"ашеиго тијиПприе5 
аш ебспуепе роиг де Јестеиго тии проце, рене а репо, Ја ташсе роГуојоќе дез 
чијеќ р|инШпвце5 гетрѓасе сеПе де Та аапеие таѓегпеПе, ишцие (АМОЕ- 
ГОУЧКА „ 2006). Сре потргеих ќспуајп5 Ѓапсорропе5 геуепајдиепе ајп51 Јецг 
Бијпешете ои пииПпешете сопниоппе!. 5е Базапе зиг Ѓарргорнацоп еѓ 
Је спогх а"ипе аџке Јапеие ои Ч"ипе Гапеце ѓоијоџго аште, Та Гапсорропје е5( 
зоиуепе Цѓе а Гиѓгорте ес Ја ЦБеце де Гестуаш (ОБЕ ТОВВО, 2006). Стече дап5 
се зеп5 ци" Ардејкери Крапр, готапстег таентерш, инЦње Ге ѓегте х Јапеце 
Чатоишг 5 еп раПапе де зоп спогх 4аестге еп бапсај5 (КНАТТВГ, 1993 : 80). 
Атоиг БШпоце (1983) езсЈе иџе де зоп тотап дап5 Једие! ГинЦзаноп де Га 
Јапеце Ѓтапсатње, 5иг Ѓопд де сите агабо-т15јапидие, демтепе ипе ро551рШке 
4Ч"ехрептепканоп, фе тенозаре ек де 5иБуеготоп де сеПе-а. Роиг Кпацрт, Ге 
тоџуетепе де Ја десојотјаНоп е5Е сејшт 4"ип БШпошоте гафса!, дебанс Ге5 
Шегагсте сојоптаје5. П ќсти дап5 се зеп5: ХЕсрошгапе, пои роцуоп“, еп ѓапе 
дџе Ттег-штопде, рошчијте ипе Цегсе уоје„ (КНАТЕВЈ, 1973: 51). Сеце 
Цетсе уоте5 (ди! гејотеЕ је сопсере би хнегз-езрасе Че Нопи Врарра) е5Е 
сеќе хбоиБје зируегајоп 5 де5 деих Јаприе“, без феих сиигеч, бопе 1 Ѓак 
ЧаШеигњ аи55ј ип сопсере Шеопцие: Ге сопсере ди хЕјЈапоешоте, 
(КНАТПВЕ,1983). Та оџ, зе|оп Крацрт, Те БШтоие иначе ипе зеше Јапоце а Ја 
Гого, Је Бј-Јапеце зе (гоиуе еп тоџуетепе сопоѓапе епие Је5 аШИТегепге5 
соисбе5 де Та/де5 Тапеие(5), зе тајпгепапе регрештеПетепе дап5 ип езрасе 
хепие-Јез-дбецхо, е: бетапдапе аи Јестецг де Ѓаџе Ја тете спозе. 

Сте5Е ат цие Ја бапсорротше рочѓеојотаје рготеце бѓоајетепе 
Рехрепепсе ди БИтпешоте ес би пшиЦпешоте сопте ехрепепсе де десојо- 
паќоп Ди топојпешоте (ес ди топосикигаПте), с"е5ра-аце де Грбре- 
гошје ес зиргетане Ппешидие ек сијштеПе зиг ЈезацеПе5 зе Ѓопде Г"итре- 
цацте сојопја). Ге зијеќ Капсорвопе БШпроце е5Е сеит аш рабие (ес езе ра- 
Бие раг) Деих Јапоце5, диј зе (гоиуе епие беих сикиге5, еп д4бсопоиијчапе Јецг 
Шегагсте падиоппе/е. 
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3.3. Ге Гапсорпопе, сеѓ ббгапоег ро|уооке 

Те!, Де поичеац, Гешапвег роГуејоце де Јица Киоѓеуа, Је Капсорпопе 
рогкапе Је х Бт-ЈТапешете 5 еп зоп согиг е5Е Десепие а јата15 еќ де за Јапоце 
таѓегпеПе ес де за Јапеие тагаше, регдапе рагЃој5 е П1 де Јеиг Шенпспоп 
соцешташе ес БгошШапе Је5 Копиеге5 епџе Је5 деих, |е5 десопеншнапе 
ац551 : сја Јаприе тпаѓетпеПе! езера огиугте ап Ја Јапеие ѓиапееге". Се Гипе 
а Гаиие зе дегошепе ипе (адисиоп регтапепѓе ек ип епиецџеп еп аБјте 5 
(КНАТТВЕ 1981: 8). Еп раззапе сопеќаттепе Ч"ипе Тапреие а ипе ацие, 
Радепике Капсорпопе зе соп сотте ипе каШЕегепсе а 50) (сЃ. Оегнаа) 
а! зе сопенше раг Ја с гадисноп регтапепѓе 5, Чесопеиијзапе, се Ѓајзапе, Је 
шуфФе дез Јапеце5 опешаше5 пптиабјез, Је5 ЕуоПапе сотте еќѓапе боајетепе 
де5 сопонисиот5 ек (гапојадоп5Игадиснот сијкигеПез. 


| "ехренепсе Че Ја зогце де за ргорге Јапвие роиг десоцупг сеПе-ст 
сотте х биапееге 5, сотте бва|етепе зоипиње а Ја пабиспоп ег а Ја герге- 
зепѓадоп, е5Е Јехрепепсе хјишандиео де Пдепиее БиШпрце бапсорпопе 
(АМОЕГОУУЧКА, 2006). Сте5г раг сеќе ехрепепсе дие Ге ЃКапсорропе зе гар- 
ргосВе аџ551 де Гешапрег роГуеоќе де Јаица Кпмчѓеча. Сотте се дегтег, Ге 
Капсордропе ташбепс ѓбоијоиго ипе оѓапсе ут5-а-ут5 де Та Јапеце/си/иге/ 
чеписе/Ппиегашге адориуе, тај5 ац551 у15-а-уј5 бе за Тапеие таѓегпеЛе. Сте5Е 
јичѓетепе Ја гесоппај5апсе де сее бигапреѓе ек ајќегие сопеншатте де за 
ргорге 1депике дие Јаца Кпмчеча апа|узе сотте Та сопдфиоп еззепцеПе де 
пое че ауес Је5 аџие5 : х 1 еиапве е5к еп тот, опс пои5 5отте5 бои“ без 
ќбиапеег5. 51 је 5115 бигапеег, 1 п"у а ра5 4 биапрвег5 5 (КВГТЕУА, 1988 : 284). 


Ш. Егапсорпопје еѓ ригШпеште 


1. Ја деПојЦоп зостоЦпошоИндие де Ја Ѓгапсорпопје 

Кејотепапе Је ргојеќ де десојоштаноп сшкитеПе ес шдепикате дап5 Је 
садге Чидие! 54п5ете рѓегргекацоп рочксотоптаје де Та Гапсорроте, ип аште 
огапд геетие дебпиоппе! де Ја Ѓапсорропје е“ѓЕ се диоп потте 
Ппешидие, од р|икбе зостоцпешндие (РВОУЕМЈАНО, 2006: 10) ес ди Не 
соп еп сопкероше а а сопсериоп (гадтноппеПе. Сотте чпајдие ац551 
Вавотопт (1996 : 801), а сопсердоп еззепиаПчѓе ес ринѓе, уоџе тузидие би 
Кгапсат5, геѓизапе мадбтиоппеПетепе ќоше сопѓатштацоп робје раг Ја 
Капсорцротје, зега ие5 ке гејекбе раг Је5 Ппеитоте5 ци 5 аКасНегопт, 465 1е5 
аппѓе5 диаке-утек ди ХХ чесје, аци рвепотепе Мапсордопе теапе еп 
есуепсе за дитепчтоп ригиИШтеце ес дјуегаќе. Ашот, Је5 зостоппешоге5 
рачепе 4Ч"хезрасе Капсордопе 5 роиг дечјопег Ја сотрјехие дие гесоцуге Ја 
Капсорпоше еп ѓапс дие гќајќе зостоЦпешеидие тиирје СМУОГЕТТЕ, 
2006:15). Г.а Ќапсорротте, иг Те рап Ппешицие, е5Е де5огтат5 регсие 
сотте зе сагастензапе раг Ја тиирисеке де зе5 зишабоп5 де сопѓасе епие 
хапете5 де Јапоие, еѓ Је5 ргадаие5 Ѓапсорропе5 сотте ацечѓапе Га со- 
ргезепсе де уатекб5 гбејопаје, стбоје5 ои поп Капсајчзе5, ауес Ја уацеке 
Капсаје х Јбејите 5 (РВОУЕМЛАКО, 2006 :12). 
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Сеце гедеПпјиоп зостојпешеидие де Ја Капсорропте гетр!асе Абе 
Чипе Јапоие ипјуегчеПе раг Та уапеге де Капсат5 роз5!Бје5, тат5 ац551 Ја 
хатпеге де 5ицаНоп5 дап5 Је5диеПе5 Је Капса15, ои Г"ипе де 5е5 уатеќ65, е5 
асшај156, Ге рГи5 5оцуепк еп сопсштепсе ауес д4"аште5 Јаприе5 (РВОУЕКЈАКО, 
2006: 10). ЕЏе кетотепе ата де аШегепее5 тдепи(б5 ес ргапдие5 
Ппешчидие5 Капсорпопе5, текапе Гассепе 5иг |е5 диезноп5 де тиириске, 
Чреебтообпеке ес де чананоп (МТОГЕТТЕ, 2006). 


2. Егапсорпопје ригШпоие 

Ге5 ќбуојибоп5 гесепѓе5 ди сопсере ес де Ја гбаше де Ја Капсорвоте, 
ге|еубе5 раг Ја зосто-Ппешеицие, зоиПопепе ајп51 Је5 ехрге5ојоп5 р!инеПез, 
оце тете р|/ипШпеие5 де сеПе-ст. Г/буојицоп де5 ргацдие5 а шПиепсе 
Соа|етепс Ја гбеутајоп де Ја деВојцоп 1шпобецоппеПе де Та Капсорроше, геПе 
диеПе е5С апа|учбе раг Вјапсрес дап5 зоп ѓехее шише Етлапсорпоте ег 
риништоињте (2010-2011). Ата, Вјапсцес сце ГР Ограттаноп тшпегпадопаје 
Че Ја Егапсорпоше (ОГЕ) ат! дие ГАрепсе иптуегоцате де Ја Етапсорпоше 
(АЏЕ) - ауапе ииботе Г"1аонијцоп де Ја Капсорроште еп 1989, ди! зе доппепе 
дезогтат5 роиг потоп де рготоцуотг Ја р/игае Ппешицие ек сикигеПе, ек 
Ризаре Че Ѓоппе5 уапбе5 ди Капсај5 дбап5 Г"езрасе Капсорцопе (ВЕАКСНЕТ, 
2010-2011: 7). Теџг геспегсВе5 геѓсепѓе5 сопбгтепе дие Џез езрасез 
Капсорропе5 опе сагаскет565 ауапе ѓбоие раг де5 р|игаше5 Ппешоидие5 ес 
сикигеПез Ѓоќе5, цие (каџегче ип изаее де Ѓогте5 уанаБје5 де Капса5. Сте 
роигдиот дап5 Гопепѓацоп де Јеиг5 оБјесибо, се5 1пениицоп5 ргеппепе еп 
сотрќе Ја ригацее Пшешондие (егте епојоБапе Ја Жјуегоне рјипЦпеце ес Ја 
Чуегоке тпегпе а спацие Јапеце) (ВГ.АКСНЕТ, 2010-2011 : 7). Сте5Е ао дие, 
дап5 зоп гетегргекацоп 1пецкиноппее, Је Деејорретепе ди Капсај5 ес де Ја 
Капсорроше шоииноппеПе ече де5 Јого шеј|и5 де Ѓасоп сорегепге дап5 Је 
4Чеуе|орретепе де ртанШпешотез. 


ТУ. Егапсорпопје5 рјицеПез : Г апеие5, сШкиге5 е (епике5 еп 
тоиуетепе 


1. Ге5 ЕгапсаЊ 5опе Че ЌКгапсорпопе5 рагпи д"ашгез 

Взеп дие пабтиоппеПетепс Ја Капсорроше газзетбје аисоиг Ди спгеге 
де Ја Јапеџе ЃКапсатче, сотште поџ5 Ѓауоп5 дбја сопчкаќе, се гѓегте таѓепаЦцзе 
ацјоигаЧНит ри дие јатај5 а Ффуегоке Ппешоидие ессикигеПе де5 реир!е5. А 
се ргоро5, поџ5 роџуоп5 сег Ја рпгаче ФЧТоцуетиге ди готап Јез Ноппеит 
ретаи5 де Геспуате опојтајте ди Сатегоип, СаПхе Веуаја : “Те Егапса15 е5Е 
Капсорцропе, тај5 Ја Капсорротте п"е5Е ра5 Капсаје“ (ВЕУАТА, 1996). Ајтој, 
Ја Капсорротше рицеЦе ек рјицјарце демепе аијоиаНиј Гехргезчјоп Чипе 
поцуеПе тдепике сшШитеЦе. П поџ5 Ѓаџе дезогтат адтеге ес уајопчег Ја 
Чуегоие де5 (ехге5 ес јдепите5 Мапсорпопе5. Роџг гергепдте Та аеНпјоп де 
Јеап-Г ои15 ЈоиБеге де Та Капсорвопте дбап5 Кисусторедта Џтпетхат : 
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Ја Јапоце Капсајзе пече допс ри ја ргорибке ехсичјуе ди реирје Капсат5 : Је5 
Егапсај5 опе тете папогкајте5 рагти Је5 ицНзатеит5 би Капсај5. 2 


Ајп51, аијоцга Пи, Је Ѓапсат5 е5Е тајопкатетепе рате раг де5 геп5 ди! пе 
5опе ра5 Етапсат5. Риз де Ја тоне 4"епие еих опе АПчсашт5 (КТММЕГ МАК, 
2010). СтезЕ дап5 се зеп5 аџ551 ци"АБрдои Гтоиѓ, апстеп ргечтепе би 5епѓроај, 
5естеѓате репега! де Ја Етапсорропте, аните дие Гахешт де Ја Јапеце Капсаје 
зе оце ашјоцга"Ии еп Абчцие (КТММЕГ МАК, 2010). Сте5Е бал се зеп5 цие 
деѓепдге |чдеписе Мапсорбопе аијоштати чјепше деѓепдге ипе јдеписе ек 
сите пихе. Ге Ќапсајз р|из епсоге е5Е зоџуепе ипе јапеце рагпи Чаице5, ек 
сие Капсорропе е“Е ош аке спег ип шагуди Пдепиее допипапе аикоиг бе 
ЈадиеПе Је5 аџе5 зогеатјепе (АТОК50, 2004: 3) Мај, јичѓетепе сотте Је 
5ошјепе Ардои Гјоиѓ, сеја Ѓак дие, роџг Ге5 ашеш5 де се5 гботоп5 
Капсорпопе5, Је Капса15 е5б ип спогх, ес поп ип чјепе де уа55аШе у15-а-уј5 де Ја 
Егапсе, роЦИдие, сијшигеПе оџ ацке (КТММЕГ МАК, 2010). 


2. Га Пп де а капсорпоше ? 

Ај“, Је егапд потрге Феснуашто де ргоуепапсе Тог5 Вехавопе" ди! 
рагетепе Је рапогата Пиегаце Капсај5 аијоигаТит оНтепе ип поцуеаи сопсере 
Члдепике, уоџе тете, ип поцуеаи сопсере де Пибгашге топајаје. Сте дап5 се 
зеп5 дие 45 ашешт (Ѓапсорпопе5), ди! опе сопшчбие а Ѓаше буојцег пое 
регсерноп 9"ипе Пиегадие де Јапеце Мапсаје оицераззане 1е5 Штиез де 
РНехаропе, рати Јездие!/5 Ге С1е210, Мапсу Ничѓоп, Магуче Сопде, Атт 
МаајоцЕ, ек., гејоепе ек чјепепе еп 2007, ип тапќече шие Роиг ипе 
Шиенаике-топде" еп јапсат аппопсапе ипе х гбуојиноп сорегтисјеппе 5, сеПе 
де ја Пп де Та Капсорропте есТа пајзапсе 4Ч"ипе Пиегашге-топде" 1 Е ВВГ5 ЕТ 
АЈ., 15 таг5 2007). Сте еп ее де Га пајззапсе Чипе х поиуеПе сопчѓеПаноп 5 
допе 15 зе Ѓопе ѓетотто, сеПе ди гетрѓасетепе де Гапстеп сепке ди топде 
Капеа, раг ипе тиишде де сепие5 ес де топде“, гауоппапе срасип ес 
десепсапе Је5 гаррогт ШегагеНицие5 Пенке5, тај5 аБојч5апе Чи тете соцр Је 
сопсерс де Та Капсорвоте: 

с(...) је сепце, се роше дери Једие! кај зиррочбе гауоппег цпе Пибгашште 

Капсо-Капеајзе п"е5( р!и5 је сепие. (...) Ге сепке, пои Ф5епе Је5 рих 4"ашотпе, 

е5Е Чезогтај5 рацоце, аих циаџе сошт5 Фи топде. Еп де Ја Капсорвоте. ЕЕ 

пај55апсе Ч"ипе ПИегание-топде еп Капсај5. 2 


Се дие се5 ашецго Ѓапсорропе5 сопѓетрогајт5 геуепдјдиепе ес зепепе 
ајпеј раг се шапѓече, се“ рагабохајетепе Гасте де десе5 тете де Ја 
Капсорропе, Ја Пп де се сопсере ди1!5 диацбепе сотте Је х дегиег ахаѓаг де 
ИипренаЦоте ес би сојоптаЦчте 2, есја патзапсе, а за рјасе, Чиате х Цибгашште- 
шопде еп Ќапсај5 5, Ѓаќе раг де5 бспуајп5 а здепите рГипеПе, Париапе дап5 ип 
(еттиоте атрјеи епие деих топде5 : 

сбоуоп5 сЈат5 : Гетегеепсе Ч"ипе Пцегашге-топде еп Јапеце Ѓапсајзе 

сопзететтепе аВвгтбе, оцуеќе иг Је топде, џаппабопаје, зепе Г"аске де десе5 

Че Та Капсорротје. Регзоппе пе раПе Ге Капсорропе, п! песни еп Капсорпопе. 
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Та Капсорропје ее де а Гипчеге д"екоНе тот. (...) 1аЦегацие-топде рагсе 
ди"а Геујдепсе, тинир!е5, Фуегбе5, 5опЕ ацјоцга?"Виј 1е5 Пиегашие5 де Гапеце 
Капсајче5 де раг Те топде, Ѓогтапе ип уачѓе епзетрје допе Је5 гапиНсаноп5 
епјасепе р|ичеит5 сопбпепб 5 ПЕ ВВ ЕТ АГ., 15 таг 2007). 


Сопсјичјоп: Та Капсорпопје гејпуепќќе. 

Ајп5, ац (егте де се уоуаге аџ оге де5 буојибоп5 де5 сопсерѓо еѓ 
ргаидие5 де а Капсорпоте, 501С ди"оп Ја геуепајдие еп ѓапе дие зутроје де 
сПогх, де Преце ес де гечјоѓапсе, 501С циоп дестаге зтепег оп асѓе де десе5 ег 
за “рацбоп, поц5 сопоѓаѓтоп5 цие сеПе-сј е5Е сотр!ехе ес сПапреатѓе, 
(Стотепапе де5 папЃогтацоп5 ес сотрјехке5 ди топде еѓ де5 тдепикеч. Та 
Капсорроше сопѓетрогаште е5Е р|и5 дие јатат5 рјипцеПе, оце рииШПпоце, 
5оп Пекбговепеке сопоииапќе геокапе Чезогтај5 а ипе сопсериоп ипјаце. 
Мто|еќе аРпгте а се ргоро5 дие, 51 аијоига Ни Та Капсорротше регтес ех- 
рецаег ип акасПетепстдепикате а сегѓајпе5 ргабаиез де Капсај5, се Цеп пе реце 
еке убси сотте ипие есПеб (МОГЕТТЕ, 2006 : 17). Апч51, Је5 Шбопстеп5 де 
Ја ѓгапсорропте, 4есопзишнапе ГЃезепсе ес Ја гтбеаше Пеѓбе де сеПе ст, 
Гапа|учепе сотте бкапе дезогтај5 гесопониќе, пбоостбе ек гетуепсбе раг зе5 
ЧЕЕЌтепо Јосиеито ес Теџго ргодисиоп“ Ѓапсорропе5 тпдтутдиаЦчќе5. Беј|оп 
Млој|еќе, Ја диечдоп а зе розег, Ѓасе а Ја Капсорпопје аијоигдиј, п"е5Е раз 
чиек-се дие Ја Капсорвопје?7", тат5 р|исбе "соттепе Је5 геп5 Ја сопеџгијепс- 
157 (2006 : 18). 

хЈа Капсорпоше пе гепуоје раз а ипе гбајќе орјесиуе; еПе зе сопоиије рГикбе 

еп тевагд де ргојеѓ5, Че5 гергезепѓаНоп5 ек бе5 1Чбојоеје5 цие Је5 Јосиеитг5 у 

шуе5Иччетт. П демепе буепе цие Та Капсорропе, сопоегтбе сотте геПе, 

ехтте рагсе дие де5 геп5 у доппепе ип чеп“. (...) Се раг сеќе сотрехке, П 

пои5 зетрје ри регипепе Ч"епутаеег а Капсорропје геПе ипе гбаше 1таетпѓе 

раг Јез осшеиго. 5 (Мтојеке, 27-28) 

Сте5Е дап5 се зеп5 аи551 дие В|апсвес (2010-2011 : 7), зе репсрапе зиг Је5 
Суојицоп5 ассеЛе5 де Ја Капсорропје, аНгте дие Ге5 Јапеце5 5опЕ сгебе5 
ахапе ѓоце раг де5 ргабдице5, де5 гергезепкацоп5 еѓ бе5 сопѓехѓе5 дап5 Језаце!5 
Је5 изавего Је5 гетуепѓепе еп регтапепсе. Ја Капсорпоте аџјоигатиј! че 
гејпуепѓе ајп5! сотте ипе ехренепсе Капсордопе тпдтушдиеПе, рГинеЦе ег 
сПапоеапѓе, ехренепсе дие Те зијек Капсорпопе з"арргорие дезогтај5 еп Ја 
сопобшапе еп зе сопоииане: х Ма Ѓапсорпоте (...) пе рецк дие уориег 4 
кауег5 тигабоп5 е тоиуапсез 5 (ОЈЕВАВ, 1999 : 39-40). 
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ДЕСПИНА АНГЕЛОВСКА 
Универзитет за аудиовизуелни уметности ЕСРА, Скопје 


ДЕЦЕНТРАЛИЗАЦИЈА НА ФРАНКОФОНИЈАТА: 
ЈАЗИЦИ, КУЛТУРИ И ИДЕНТИТЕТИ ВО ДВИЖЕЊЕ 


АПСТРАКТ: Тргнувајќи од современиот контекст на транснационален свет на 
култури и идентитети во движење, инспирирајќи се од концептите што ги има 
развиено постколонијалната критика, нашите размислувања ги насочуваме кон 
теориските импликации на децентрирањето на мајчиниот јазик и на национал- 
ниот и културен идентитет што ги врши феноменот на франкофонијата. Повику- 
вајќи се, меѓу другото, на концептите на постколонијалната теорија, упатувајќи на 
актуелните поими на откоренување, на хибридизација, на мешање и на 
повеќејазичност, се осврнуваме на деколонизацијата на франкофонијата денес, 
која на тој начин се отвора кон суштинска средба со другиот. 


Клучни зборови : Франкофонија, мајчин јазик, идентитет, денационализација, 
децентрирање, деколонизација, мешање, повеќејазичност, хибридитет 
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ФРАНЦУСКАТА ФИЛОСОФСКА МИСЛА ОД П ПОЛОВИНА НА 
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ФРАНКОФОНИЈАТА 


„Светот веќе го има сонот на едно време за кое ќе мора отсега да стане 
свесен за да може реално да го живее“. 

Ги-Ернест Дебор, Општеството на Спектаклот, стр.160. 
„Се бунтувам, значи постоиме“ 

Албер Ками, Бунтовниот човек, стр. 299. 


АПСТРАКТ: Работејќи едно подолго време на преводите на неколкумина позна- 
чајни франуцски творци, меѓу кои се присутни делата на Албер Ками, на Морис 
Мерло Понти, на Емануел Мунје, на Роже Гароди, на Пол Фулкје и на Ги Ернест 
Дебор, во оваа статија го подвлекуваме не само големото значење на оваа 
книжевност за формирањето на свеста на цели едни генерации, туку пред се 
големите влијанија што тие ги извршиле и се уште ги вршат во формирањето на 
свеста на цели интелектуални елити, со тоа и на самата организација на 
политичкиот живот во земјите каде се тие обврзувачка литература преку обра- 
зованите програми на средношколските, или пак високошколските установи и 
институции. 


Клучни зборови: превод, философска литература, ! половина од ХХ. век, 
влијанија, франкофонски контекст 


Одлучувајќи се да ја направам следнава анализа на француската 
философска мисла од втората половина на ХХ век, си зададов една ниту 
малку лесна, ниту пак занемарлива задача. Како од литературна гледна 
точка, така и од аспект на една општа критика на философската мисла, 
која ги оставаше своите неизбришливи траги и ги раскрчуваше патиштата 
за културниот и цивилизациски напредок најнапред во Франција, но 
еднакво и во сите други земји кои одбрале да ги негуваат наследствата на 
нејзината култура, традиција и цивлизација на француски јазик. 

Наследството е огромно, не само во философските правци и 
движења, туку и со автори кои никако не би можеле да ги одминеме, 
спомнувајќи ги во два-три реда резимирани кажувања, туку кои зад себе 
оставиле незаборавни дела за интелектуално формирање на идните 
генерации. И не само да бидат прочитани или пак анализирани, туку за да 
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поттикнат нови жедби за да се посака да се направи нешто повеќе -- да се 
прошират, доработат, или да се изнедрат нови дела за еден современ и 
актуелен контекст. Нешто многу повеќе, и нешто многу позначајно за нас 
кои остануваме да живееме во овој свет понекогаш преполн со апсурдни 
ситуации, пред се поттикнати од дневните ПОЛИТИЧКИ сцени. 


Денес и овде, во овој миг, пред се се претставувам како преве- 
дувач на дела кои не ги одбрав случајно: туку затоа што имав една многу 
јасна цел: да отворам што поголеми простори и да создадам можности за 
секој што има потреба, интерес или желба да ги продолжи истражувањата 
на философските, литературните или критичките правци што ќе бидат 
презентирани овде. Да ги инспирирам читателите да посакаат да направат 
нешто сопствено, или пак да ги развијат идеите што еднаш биле 
поставени од авторите што подолу ги цитирам, како и од сите оние други 
автори кои заслужуваат посебно внимание, но за кои денес не ќе имаме 
доволно време ниту простор да ги претставиме на заслужениот начин. 


Значи, авторите што ги предлагам пред се на нашите истра- 
жувачи!, но и на сите вубеници во читањето за да ги кристализираат 
сопствените идеи, или да ги дефинираат личните ставови кон самиот 
живот и кон сите настани што го туркаат овој свет напред, се ограничив 
само на оние чии книги ми беа под рака. Сакам да кажам, КНИГИ што се 
дел од мојата приватна библиотека со кои можев да воспоставувам 
директен контакт уште од најраната младост, додека како студентка 
трпеливо ги собирав И ги нижев како бисери на ниска со која ќе можам да 
се послужам секогаш кога тоа ќе ми биде потребно, или пак неопходно. 


Делата што ги предлагам во овој миг, се од автори што живееле и 
твореле во периодот од 40-те години до крајот на ХХ век. За мене, но 
уверена сум и за мнозина меѓу вас присутните, автори кои со моќни идеи 
и на видлив начин ги оставале своите значајни печати во развојот на 
современата философска мисла и во целиот свет. И не само во земјите на 
франкофонијата, затоа што франуцската литература, француската и 
франкофонската мисла биле, а од една посебна гледна точка, тоа се се 
уште и денес, водечки идеи за бројни интелектуалци кои своите севкупни 
знаења ги втемелувале врз француската литература, култура и традиција. 
Од друга страна, затоа што Франција и Париз отсекогаш биле центарот 
кој ги привлекувал и ги засолнувал можеби најзначјаните мислители како 
од минатите векови, така и денес. (Како на пример најзначајните 
философи - меѓу кои Маркс, Енгелс, Унамуно, Костас Акселос и бројни 
други писатели и личности од културата, уметници, сликари, музичари 





1) Овде ги подразбирам сите оние што се интересираат за литературата 
општо, но особено на философите, филолозите, лингвистите, психолозите, 
социолозите па и професионалните преведувачи кои посакуваат да ги разменат 
сопствените идеи и искуства со автори од друго потекло. 
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итн.) Да не говориме за сета онаа политичка емиграција од целиот свет, 
која токму во Париз и во Франција го наоѓаше островот на загубената 
надеж во нивните земји, во сопствените луѓе, бивајќи целосно напуштени 
од пријателите и соработниците, најчесто прогласувани за дисиденти, или 
предавници.“ 

Ќе почнам со Роже Гароди (Когег Сагаифу (1913-Марсеј-...)| - и 
неговите „Клучеви за марксизмот“ (Стејч роиг Ге такхте), кој можеби 
само со ова аналитичко дело го заслужува врвното внимание на развојот 
на философската мисла во Франција. Пишувано во периодот кога авторот 
е се уште жолчен комунист и официјален философ на ФКП, ова дело, 
полно со извонредни анализи, поправки и доработки за развојот на секоја 
етапа од севкупната марксистичка философија и нејзината примена во 
практиката, што ќе ги поттикнат нашите желби заедно со него да го 
следиме развојот, не само на марксистичката мисла, како неодминлива 
во напредокот на философската мисла општо и нејзината примена во 
практиката, со што ќе биде одбележан развојот на сите настани во тек на 
целиот ХХ век, туку на севкупната философска мисла од нејзините 
најдлабоки корени, кои и самите Маркс и Енгелс ќе ги доведат до 
клучевите за осовременување и воведување во практика на научно- 
истражувачката метода на -- дијалектичкиот материјализам“. 


Од друга страна, еден противречен автор од сите можни апсекти: 
до 1962 тој е регионален пратеник, потоа национален за во 1968, по 
познанството со отец Пјер (АРРе Рѓетте) кој во исто време е пратеник во 
националниот парламент, да премине во дисиденција. Отец Пјер ќе го 
воведе во тајните на католицизмот, па тој ќе стане исто толку жолчен 
католик, што како последица, во 1970 година, ќе го донесе неговото 
прогонување од КП на Франција. Но, продолжува да работи како 
професор на универзитетот во Клермон-Феран и Поатје. Во 1980, по 
неколку жолчни расправи свртени против папата Пио ХИП, одлучува да 
мине во Исламот, за да биде конечно преобратен во 1982. Поради ова 
Гароди ќе стане најомилениот философ во целиот исламски свет. Во 1995- 
96, кога ќе биде објавена неговата статија „Основоположувачкиот мит 
за израелската политика“, каде отворено ќе говори против еврејскиот 
народ, наоѓајќи ги сите оправдувања за хитлерова Германија, за 





“) Напомена за читателите: Сите споменати автори во оваа кратка 
анализа како и цитираните дела се преведени од авторката на овој текст на ма- 
кедонски јазик. Поради отежнатите финасиски можности за нивно издавање, 
нивното печатење е во подготовка. Секој што би бил заинтересиран поитно да ги 
набави овие примероци, ќе може да го реализира во директен контакт со 
авторката на преводите, преку личната електронска адреса БојБијапоугка д)- 
рвтаи.сот. 

2) За прв пат дијалектиката ја сретнуваме уште кај Платон. 
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постоењето на концентрационите логори и геноцидот извршен врз нив, 
кој според него „бил самиот виновен затоа што сите биле тифусари...“ , 
Конвенцијата на ОН за заштита на правата на човекот, официјално ќе 
го прогласи за негативист. За, во 2000 година, и официјално да биде 
обвинет „за злодела против човештвото, поттикнување и ширење на расна 
омраза“. 

Иако ги наведов сите овие факти со кои името на Роже Гароди 
нема да биде омилено пред една поширока читателска или критичка 
публика, сепак стојам на мислење дека неговите „Клучеви за марксиз- 
мот“, токму во земјите каде што марксизмот беше водечка идеологија на 
сите држави што по П Светска Војна и се прогласуваа за комунистички, 
заслужува да биде понудено за лектира која ќе помогне во доградувањето 
на философската критичка мисла воопшто. Но, и поради тоа што 
вистински ги дава клучевите за демистификација на марксистичката 
мисла, како и за негова дедогматизација во сите оние делови што со 
предумисла беа мистифицирани во таканаречените комунистички земји “. 


Потоа, поради оној познат факт: дека севкупното дело на Маркс и 
Енгелс нема да може никогаш да биде одбегнато или пак закопано во 
заборав, затоа што тие самите беа дел од доградбата на дотогашната фи- 
лософска мисла, отворајќи илјадници можности за нејзина понатамошна 
доградба, доработка или поправки - доколку се тие неопходни. Тие нико- 
гаш не рекоа дека со нивните дела се завршени сите претраги на оние 
полиња на кои самите работеа, туку спротивно -- за да не се негираат 
самите себе и целиот дијалектички материјализам како метод и начин 
како да се оди подалеку, поперспективно и согласно на времето во кое се 
живее. 


Емануел Мунје (Еттапие! Моипјег (1905-1950, Гренобл)) -- кој 
меѓу другите бројни есеи, ни ги остави извонредните анализи на делата на 
Малро, Ками, Сартр и Бернанос, збрани под заеднички наслов „Надеж на 
безнадежните“, ќе биде оној од француските философи кого ќе го 
дефинираат како мерсоналист, што во негово време и ќе се развива како 
посебно разгранување во современата философска мисла во Франција. Со 
таква цел тој ќе го основа и списанието ЕКспри, каде до крајот на својот 
живот ќе биде главен уредник и преку кое ќе ги поттикнува и развива 
своите идеи за „општествениот персонализам“. Место каде ќе можат да 
се сретнуваат не само верници или неверници, теисти или атеисти, туку 
„каде што сака да основа едно големо братство на заеднички вредности, 
преку методата која ќе овозможи отворени расправи и плурализам на 


3 Велам „таканаречени комунистички“ - затоа што барем денес на сите 
ни е јасно дека комунизмот - како општествено уредување, беше сонот кон кој 
требаше да се стремат сите општества во развој следејќи ги своите природни 
текови. Ниту Маркс и Енгелс не говореа нешто друго. 
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ставови и мислења“. На истиот начин се подготвувани и неговите 
философски есеи, посветени на четворицата најзначајни писатели и фило- 
софи на Франција од тоа време, во годините кога целиот свет беше 
исполнет со безнадежјето што го посеа П Светска Војна и опус- 
тошувачките идеи на сите соработници и приврзаници на фашизмот. 


Морис Мерло-Понти (Маинсе Мецеаи-Ропесу (1908-1960)| - не 
само што ќе не фасцинира со својот проточен и разбирлив стил на 
развивање на философските расправи, долични на еден писател и 
мислител по дарба, во својот извонреден труд „Пофалба на фило- 
софијата““ (чиј предоговор е во основата неговото воведно излагање при 
приемот на Францускиот Колеџ"), ни нуди девет философско-есеистички 
расправи посветени на теми кои, колку што се привлечни по содржината, 
толку и по начинот на презентирање на сопствените идеи и ставови, 
особено на сопствениот „концепт за философијата и за философо“““: од 
Макјавели до Хусерл, од Мос до Клод Леви-Строс, Монтењ, до Ајнштајн 
и Бергсон. „Философијата не е било какво знаење, таа е постојано бдеење 
што не не остава да ги заборавиме изворите на севкупното знаење“. ќе 
подвлече во својот есеј посветен на „Философијата и социологијата“, 
прецизирајќи дека „..не само што философијата е компатибилна со 
социологијата, туку таа И е неопходна како постојано потсетување на 
нејзините задачи...“ . Истакнувајќи во заклучниот дел од истата расправа, 
дека „философијата е незаменлива, затоа што ни го разоткрива она 
движење преку кое животите стануваат вистини, а движењето на ова 
посебно битие, во определена смисла веќе е сето она што во мигот го 
мисли.“ 


„Философот е човек што се буди и говори, и човек што премол- 
чано ги содржи сите парадокси на философијата, затоа што, за да се биде 
целосно човек, треба да се биде многу повеќе, но и нешто помалку од 
само човек.“ „ЏДавајќи му го ова врвно место на философот и на 
философијата, кревајќи ги до самиот врв на знаењето и човечките задачи, 
Понти во основата ни открива дека е на линијата на Ками, кога во 
воведниот дел од „Бунтовниот човек“ ќе изјави - „...философијата може 


4) Маиѓсе Мепеаи-Ронку, ЕЃоде ае а рииозориее, ед. |аве5/Са!тагд, 1960. 


5) Токму на тој ден ќе дојде до целосен прекин на врската со Ками, кој до 
тој миг му беше не само најдобриот соработник и пријател, туку другар уште од 
школските денови. 


а) Маијсе Меѓпеаи-Ропку, Еоде ае ја рииозориѓе, бд. |(Чее5/СаШтагд, 
1960, р. 138. 


7) ибид. стр.144. 


8) Албер Ками, Бунтовниот човек, воведниот дел, ЕЧНоп5 Са!тагд, 
1972. 
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да послужи за се, па дури и убијците да ги направи судии“ со што ќе го 
подвлече значајот и местото на философијата воопшто, во едно 
општество во развој преполно со апсурди изнедрени од самите настани на 
времето во кое работеа и твореа и тие. 


За да го претставам Егзистенцијализмот“, како доста значајно фи- 
лософско дижење во годините за кои говорам, при рака ми беше една 
извонредно детална и прецизна анализа, подготвена од францускиот 
философ, психолог, педагог и професор, автор на бројни прирачници за 
срдношколски и високошколски институции, на бројни дисертации и дела 
посветени на прашања од областа на философијата и психологијата, - Г. 
Пол Фулкје ГРаш Еошдијќј “. Во неговите био-библиографски податоци 
ќе ги сретнете и следниве информации - дека неодамна од печат се 
излезени и двата големи независни речника за Философскиот и 
Педагошкиот јазик, со што ќе ја потврди својата сестраност не само како 
аналитичар, педагог и психолог, туку и како мислител што заслужува 
внимание од повеќе апсекти. Не само што ќе не поведе до самите корени 
на раѓањето на егзистенцијализмот, туку ќе ни ги покаже и сите негови 
разгранувања, како теистички, така и атеистички, се до оние есенција- 
листичко-егзистенцијалистичките, претставени преку анализите на Луј 
Лавел и Жорж Гесдорф. Според мое сопствено мислење, ова езгровито 
дело заслужува да биде претставено и на македонски јазик, каде 
егзистенцијализмот, како философки правец никогаш не бил претставен 
на заслужениот начин, иако како движење и начин на живот постои и де- 
нес дури и во нашето секојдневие. Читајќи го, но особено додека го пре- 
ведував, многу често се запирав на определени страници за да заклучам 
дека: во основата, македонскиот народ, или барем повеќето од нас, дури и 
денес сме големи следебеници токму на егзистенцијализмот: теисти или 
атеисти, верници или неверници, но сите полни со искуства кои сосема 
лесно би можеле да се формулираат и да се приклучат кон ова 
философско движење, кое со тек на време можеше да станува и начин на 
живот. 


За крај на мосто излагање, го оставив оној што можеби на мнозина 
од нас им беше и современик, чија работа и делување уште од самиот 
почеток на својата активност ги имаше своите спектакуларни одблесоци 
низ сите европски градови, на сите универзитетски установи, меѓу сета 
авангардна младина, што кон крајот на 60 години почна да се буди пред 





а Раи! Еоџаије, !/"ехеѓепнаЊњте, Рге55е5 ипмегоќајге5 де Егапсе, 17. ба. 
Оие заќњ-је ? 1974. 

"9 За голема жал, наспроти сите мои напори да најдам некои детали 
околу неговата лична биографија, останаа залудни, така што во мигов не сум во 
состојба да ви понудам ниту еден факт околу годините на неговото раѓање, 
место на живеење и сл. 
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подемот на новата „Црвена буржуазија“: Ги-Ернест Дебор (Сиу-Егпе 
Перо (1931-1994-Париз)|, човекот што ќе го направи големиот пресврт 
во општествените текови низ цела Европа, кога на 6 мај 1968 година, ќе се 
забарикадира на Универзитетот на Сорбона"! и ќе ја отвори вратата за 
ставање во акција на својата Ситуационистичка интернационала“. 
Токму овие настани, но и бројни други врзани за определени активности 
на самиот Дебор, ќе ги создадат условите за појава на цело едно ново 
движење што меѓу авнагардната младина ќе стане познато како „Дебордо- 
манија“. 

Но, неопходно е да се спомене и следниов податок: дека во 1960 
година, кога заедно со група свои пријатели ќе ја потпишат петицијата 
наречена „Декларација 121“, за правото на непослушност во војната со 
Алжир, до крајот на својот живот тој ќе биде принуден постојано да се 
сели и да се крие пред убијците на ОДС. 

Иако не толку успешен во кинематографската дејност"“, тој сепак 
својот револт ќе го искаже уште во 1952 година со филмот „Вресок во 
полза на Сад“, со кој сака јавно да го одблежи крајот на филмската 
продукција. Еднакво без голем успех ќе бидат и следните неколку 
кинематографски обиди, меѓу кои и „Критика на разделбата.“ Уште во 
1960 ги најваува своите „емоари“, кои според кажувањата на неговиот 
биограф, никогаш и не биле напишани. Неговиот биограф, кој се пот- 
пишува со псевдонимот Тулуз-ла Роз (ТошШоцве-|а- Возе),“ е во основата 
полицаецот што ќе го следи до крајот на неговиот живот, озвозможувајќи 
ни да ги дознаеме сите детали и вистини за Дебор. Успехот што ќе го 
доживее со својата спектакуларна книга „Општеството на спекта- 
клот“, каде преку 221 теза ќе успее да го надмине и самиот Маркс (така 
барем тврдат критичарите на марксизмот, но во што сега ќе можете и 





тј Овие настани од 1968 година ќе го имаат својот голем одек и во сите 
југословенски универзитетски центри, каде ќе излезат сите студенти и ќе го 
покажат својот отпор кон искривувањата што почнаа да се случуваат во развојот 
на социјализмот. 

тај Ситуационистичката интернационала излезе како додаток на 
„Извештајот за формирање на ситуации“, објавен 1997, од страна на изд. куќа 
Илјада и една ноќ. Самата Ситуационистичка интернационала е напишана во 
1957 година, откако Летристичката интернационала (напишана заедно со 
Мишел Бернштајн со која се сретнува на еден фестивал во Кан), го доживеа 
својот неуспех. 

тај Ги Дебор главно работеше документарни, краткометражни филмови, 
секогаш полни со пораки со многу подлабока содржина. 


На Тоиоцзе-Га-Возе, к Га ибгкарје Бѓодгариее тазретнаксе ае Сиу-Егпе5Е 
рерога „, ЕЧНоп5 Та|и5 д"арргосне, Моп5, 2000. 


тај Сиу рерогд, к ѓа 5ост6Е6 ди 5рескасее 5, ЕЧНоп Са тага, Раќ5, 1992. 
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самите да се уверите), ќе го поттикнат да го направи и истоимениот филм 
(1973), кој сепак нема да го доживее успехот што самиот Дебор го 
очекуваше по објавувањето на книгата. 

Извонредните 221 тези за развојот на современиот свет, се во 
основата она што самиот ќе го каже во Предупредувањето за третото 
француско издание: „Треба да се чита оваа книга со сознание дека е 
напишана со намера да биде полезна за општеството на спектаклот. Во 
неа не е кажано ништо друго“. 

А колку вистински живееме во такви општества, ќе ни потврди и 
овој настан, на кој присуствуваме денес и каде ни станува јасно дека се 
може да биде спектакл, секоја една случка од животот, особено во 
општествата во развој, каде стоката и потрошувачкиот менталитет се во 
постојан подем и кога работничката класа и другите граѓански слоеви, се 
вистинската мета на сите големи хипер произведувачи. 


Ги Дебор, откако извршија атентат врз неговиот покровител, 
пријател и издавач, Жерар Лебовичи (унгарски евреин кој живееше и 
работеше во Париз) во 1984, заедно со Алис, својата сопруга целосно ќе 
се повлече од јавниот живот, страдајќи од тешка агорафобија но и од 
алкохолен плевроневрит. Последната работа што ќе ја направи е врзана за 
медиумските сфери: почнува да креира разни медиумски игри. Но не било 
какви, туку игри на војна, каде се разработени до детали сите стратегии на 
одбрана, напад, прикривање, заштита. 

Папата на ситуационизмот, како што сакаа мнозина непријатели 
да го нарекуваат (а ги имаше побројни), ќе заврши одземајќи си го жи- 
вотот во 1994 година, со ловечка пушка. Спектакуларно, би рекол сигурно 
и самиот, затоа што творецот на тезите за Општеството на спектаклот 
не смееше да заврши на поинаков, поумерен или посмирен начин "“. 


“Светот веќе има сон за едно време за кое мора да стане свесен, за 
да може и реално да го живее“. Дебор го имаше својот сон, беше и свесен 
за него, но и „тревата под неговите нозе беше покосена“. Дебор- 
доманијата, како движење постои дури и кај нас, свесно или не, но секоја 
ситуација, секој настан, секоја сцена од животот ќе не потсетат дека се 
тоа секогаш разни ситуации кои го водат овој свет, преполн со апсурди и 
необјасниви ситуации -- напред. Дека вистински живееме во Оиш- 
теството на спектаклот, каде потврдите за нашите постапки како да се 
веќе предвидени со ова неодминливо дело од извонредна важност, не 





16 
) Сите детални податоци за животот на Ги-Ернест Дебор можете да ги 
најдете во Масмедијалнопроточната Биографија што ја подготви Тулуз-ла-Роз, 
преведена на македонски јазик, заедно со другите предложени дела од самиот 


Дебор. 
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само за теоретичарите, туку за сите оние кои прават напори да ги над- 
минат неочекуваните ситуации од ова сегашно време и во сопствените 
животи. 
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ВПЈАХА ВП ЈАКОУЧКА 
Егее!апсе падискеиг-тпкегргеќе роиг је Капсат5 ес Г"аЦПеп ек мсе-уегта, 5Корје 


ГА РЕХУЌЕ РНП.ОЧОРНТОЦОЕ ЕВАКСАТЧЕ ВЕ ГА ВЕОХШЕМЕ МОЕ 
Би ХХ" ЧЕСТ ЕТ 5Е5 ТМЕНЈЕМСЕ5 РАХ5 |.Е5 РАУ5 ЕВАМСОРНОМЕ5 


АВ5ТВАСТ: Арге5 ауојг кгауаШе ип сеѓајт ќетр5 5иг |е5 кгадчисноп5 бе диејцие5 
аихеиго Ѓапсај5 5ептИсанто, рагт |е5аиеНе5 зе (гоиуепЕ ера|јетепк |е5 оеџуге5 
Ч"АБеќ Сати5, де Маипсе Меѓеаи-Ропќу, Ч"Еттапие! Моипѓег, де Ворег Сагаиау, 
де Раи! Еоидијег ек де биу Егпе5к ЏСерогд, пои5 5оиПвпоп5 дап5 |е ргезепк агис!е а 
ојеПТсаНоп де секќе Шкегаќиге поп зеиетепк роиг |а сгеаНоп де а сопостепсе де 
Хоиѓе ипе 5еѓје де вепегаНоп5, тај5 аи55! роиг |е5 ргапде5 (пПиепсе5 дие се5 аиѓкеиг5 
опЕ ехегсее5 ек ехегсепк ќоијоиг5 5иг Га сгеаКоп де а сопостепсе де5 е ќе5 јпѓе!- 
|ескиеПе5, ек раг соп5ециепе 5иг Г"ограпјаНоп де а ме ро!Шаие дап5 |е5 рау5 оџ 15 
герге5епкепк ипе Ккегаќиге д"едисаНоп об!раќоје а Кгачуег5 Г|е5 рговргатте5 
едисанГ де5 1пецкиНоп5 зесопаајге5 оџ де5 егарИозетепк5 ек п5ЕЌит5 5ирепеиго. 


Моќк5-с/е5: кгадисноп, Шкегаќиге риИозоријаие, деихете тое ди ХХ“ 5се, 
(пМиепсе5, сопќехке ѓгапсорпопе 
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МСОГЕ ВГОХПЕАЛИО 
Џагегце Рано 8 Уапсеппе5-5ашто-Гепј5 


ШТТЕВАТОВЕ5 РГТЕ5 “ЕВАХСОРНОМЕЗ" ЕТ 
ЕХМ5ЕТСКЕМЕМТ/АРРКЕКТЕБАСЕ ВО ЕВАХСАЊ ГАКСЏЕ 
ЕТКАКХСЕЊЕ: ЏУ КЕХОЕЛ-УОЏ5 МАХОЏЕ ? 


51 Ја Гапеце Капсатње т?ауан еке ргорозбе ои штрозѓе (оп а еззаус 1 е5Е 
хгај) сотте е зеи! уеси де зоп езрасе кадјоппе!, је п"аигај5 ра5 ри у 
ехегсег. Џпе Јапеие зе гепаизве фе регтенте дие пои у Шастоп5 пое 
Јапеаве : Ја робидие де поке гарроге аих тоѓ5. 


(ОТ455 )МТ, 1997 : 86) 


АВ5ТВАСТ : Сек агис|е (пкеггоре а рѓасе тагејпаѓе оскгоубе аих |кегаќиге5 дКе5 
сѓапсорпопе5 2 дап5 7епзејпетепк/арргепиозаре ди НЕ. (|апаѓузе 4"ипе мпр- 
Хајпе де тапие!5 де НЕ раги5 дериј5 2004 есјаје |е зкаќик репрпетцие де се5 
Хехке5. Џпе сопПригаНоп де гајоп5 реиуепк ехрициег се сопоѓаќ : Ѓехри!еѓоп диа5! 
репега!е че а Шегаќиге еп ќапк дие зирроќ 4ѓарргепиозаре де Гаприе, а ЈогНо! де5 
(Ккегаќиге5 Тгапсорпопе5, ди! зетб!епк ехстие5 ди Рапкнеоп Шкегајге Ѓѓеапсај5 ек ди!, 
а ачего |еиго НуриааНноп5 ПпријНдие5, розепк Ге ргорГете де Га погте ек ди 
Ггапсај5 зкапдагда. Серепдапк, дегнеге сеќе дие5Ноп, зе саспе се!е де Га расе 
ассогдбе раг |е к сепкге 5, а Егапсе, а се5 сикќиге5 ек јеиго |осиќеиг5, Пбе5, роиг 
раѓне, роиг сеќајпе5, а "7Нокојте де Ѓесауаре ек де |а согопјаНоп ек, де Ѓаќ, 
сопојдегее5 сотте зираќегпеч. 

Аи герагд де се5 сопокаќ5, И! те зетр!е ди“! ЃаШе герепзег ЃепзејвпетепЕ/ 
арргепиозаре ди ЕНЕ, ајп5ѓ дие за атаснцие, дап5 ипе сотр!|ехке дезогтај5 
гаопаѓаЦоее, еп објесНуапк Га тапѓеге допк |е Ѓѓеапса!5 рагнсре, сотте |е5 аиќге5 
јаприе5, аих к сиќиге5 ди тенозаре оз абп д"оиуи кае поиуеаих езрасе5 де 
гегаНоп 2. 


МОТ5-СГЕ5: Шкегакиге5 ѓгапсорнопе5, АјЧаснаие/епчејвпетепк/арргепИогаве ди 
ЕСЕ, гергодисНноп, дкегоке, Пјоѓоте, Капсорпропје, топаѓаЦаНоп, Нуби- 
дацоп, к коик-топаде 5 


Жоѓез шатате5 


Риздие Ге соПодие аш! пои геипи 5"1а5еПе Дап5 Ге ќ сопќехее Ќапсо- 
рВопе 5, сте5ра-дие ип аззетрјаее аорагае ес Бтрате де реир!е5 раПапе 4 
дез деоте5 Фуего је Капсај5, ди! утуепе аих дџаше соп би топде, аш роиг 
сетјајт5, опе 5иБ1 Гепопиије де Ја шаќе езстауарјчке ег де Ја сотошаНоп, 1 
те зетрје допс дие пои5 5отте5 1с! газ5етрТ65 50Ц5 Је зјепе де Ја Штегоке, 
Че с Гате Цогбе „ (ОЕУЕВЕЦХ), без с пие сошШеиго ди Бапојаве 5 (5ЕВВЕ5, 
1991 :17). 


Жсоге ВЕОХПОЕАЏ 


Без шауаих ди Сопзе! де ГЕцгоре дери де аппбе5 аи Садге 
Соттип де Кеѓбгепсе роиг Је5 Г априе5 (СЕСК) раги еп 2001, де Та Оесја- 
гадоп иптуегтеПе де ГОМЕЈСО зиг Ја атуегоне сшШктеПе (2001) аих рирц- 
сацоп5 де спегспеиг5 еќ де5 ргацстеп5, И п"е5Е де сее фе ртотоцуот сеќе 
оиуегите а Ја Шуегоке, гагетепе дебпте. 


51 Ја ргобјетандие де Ја адјуегоке е5Е розѓе Чап5 де потргецх 
Ш15соиго 4"ашоте ои еп дибкте 4"ашотте, ат! дие Чап5 де5 рирЦсацоп5 
редавоотдиетепе стО1бе5 еќ 5оцуепе епоавбе5 дап5 Га рготоноп де Г"1аПехјоп 
Пиегајге, ес еп рагасицег Капсорпопе, дап5 Ја ФАасидие ди Ѓапсај5 Тапеие 
ќсиапееге (ЕТЕ), 51 се бен еп арреПепес аих Пиебгакиге5 сотте езрасе5 
4Ч"оцуените а Ја ригаце, а Гтоќегтсијигајќе, а Г"арргеВепотоп де Г"акетке, П 
п"еп е5Е ра тојт5 га дие Је5 тапие!5 де ЕТЕ, допе ја ФИичоп ечЕ 
шпрогатќе, ес допе Је5 ее зопЕ зап5 доше Јоига5 дап5 Ја ргодисноп/ 
гергодисноп 4"итаршајте5, реготѓепе а тагејтаЦнег, хотге Тепогет Је5 ѓехке5 
Пиегајте“, а ЈотНо сеих арранепапе аи топде Капсорвопе. Сопсегпапе се5 
детето, П еп уа де теше роиг Је5 оџугаее5 де Капсај5 ргоро5б5 аих 
соПебејеп5 ек Гусбеп5 Капса15. 

Га тагешаПзаноп, Ја пие аих Копнеге5 4" есен еп Капсат5 4"ашецо 
шауег565 ек пауаШе5 раг де Ничгоцез ек де5 шПесШечетепео сите! поп 
ехстизгуетепе Кехавопаих розепе цие5Ноп а Ја фдасидие ди ЕТЕ, а сеПе би 
Кгапсај5 Јапеие зесопде (ЕТ.5) еп Егапсе, сопсегпапе Је5 бЈеуе5 аПорпопе5 
поцуеЦетепе агчуб5, тај5 ац551 гои5 Јез аике5 бјече5, а сеПе ди Капса 
Јапеие таќеттеЦЏе (ЕТ.М), еп рагисиЦег дап5 П"ејаБоганоп Ч"итарјпајге5 
сопзетепг5 а Ја Ѓој5 ди рој45 Могопцие де Ја сикиге/иаготе де Та папоп 
Капсајче, ес де Јеиг ргорге ра556 сите! ес Итгопие. 

О?оџ је рае 

П е5с птрошапе, роиг тот, ди роше де уие зстепиПдие еќ ац55ј 
дбопѓојоетдие, де ате де дие! хсепце- је раче. Је те чие дап5 ипе 
сопПеигацоп тпѓегатеетрјпаце он зе сгогњепе Је5 апа|уче5 155ие5 де5 
гесПегсНе5 ек без ргандие5 дап5 е спатр де Гепзетопетепк /арргепнооаве ди 
ЕГЕ/ЕТ5/ЕГ.М, ипвибе5 раг Ч"аиие5 Фјострипе (чстепсе5 де Гедбисаноп, 
5сјепсе5 ди Јапеаге, апШгоројоеје, 5остоТоете, Пиегаште...) опе Те5 сопсерб5 
есјатепе, шПестовепе, гесопоигињепе Је5 езрасе5 Фоетрипаше5 тптшаих. 

Сотте је Г"ат зјепа!е дап5 4"аиитез агнсје5, топ епзетепетепе а (оц- 
још бе тагдие раг а ригаше де сшШкитез ек ГПресеговепене Че5 арраг- 
ѓепапсе5, дие се зо дап5 Је зесопдате, а Сагое5-165-Сопе“е (БапИеце погд 
де Рап5, сагастепоќе раг |а раџутеќе де за роршШабоп еѓ зоп потре птрогапе 
А"иппиоте5) оц дезогтта15 а Г"Џпрегке Рап5 8 (БапЦеџе пога де Ран, 
ац551 !), оп ј"епзетепе Ге Капсај5 аих ешјапто екапрет5 ек аз5иге де 5ети- 
паше5 Чап5 Је5 Мазѓеег де зстепсе5 ди Јапоаве/ Жасидие де5 Јапрце5 
иапреге5, орбоп ЕТЕ, ек де 5степсе5 де Г"едбисацоп. 
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Епзејопетепе Ди ЕТЕ ес Цибгаќигез Ггапсорпопез : ип гарроге Де 
тебапсе 


Роиг Је5 Безот5 де сеќе соттипјсаноп, је т"шкегезчетат 5итоцЕ ацх 
теШоде5 де ЕТЕ рагсе ди"еПе5 Ѓопе Горјес 4"ипе Јагре ФЕЃичтоп Чап5 Ге 
сватр де ТПГепзејепетепИарртепичаге ди бгапсај5 Јапеие биапвеге е 
ѓоџсПепе Је рирПс Те р|и5 потбгеих. Еп се зеп5, сотте је ујеп5 де Је 5оиП- 
опег, еПе5 опе а ја Ѓој5 ргодиситсе5 еѓ гергодисичтсе5 де гергезепѓацоп5 де Ја 
Јапеце ес де Та сајиге ЃКгапсајче5, 1пеиитеп5 а Ѓарпдиег ои а регепптег де 
гергезепѓацоп5 де Га Јапеце/ сииге/ пабоп Ѓгапсајче5. 


Ј"ај апаѓу5е р|и5 4Ч"ипе уштеѓајте де тештоде5 4арргепиччаве Чи 
ЕГЕ/ЕГ.5 рагие5 бери 2004 ". И зегак кор Ѓазнаеих де ребзепкег Је5 гезијкањ 
де се (ачаи: је те Ѓосајзегај 5иг Ја ргезепсе/аБепсе ди ѓтехге Пиегате, 
поѓаттепе сејиј сагбвогј56 х Капсорпопе 5. 


Ај, је Гат Чеја зела! Чапо де5 агнсје5 апбенеигто (ВТОМВБЕАО, 
2004, 2011), еп гееје ебпегаје, ац птуеаи деригапе, Ге5 зирроте Чепчетепетепе 
де Јапрце зопе ргездие ѓ(ои5 Ѓарпицие5 раг |е5 сопсерѓеиго, еп Ѓопспоп де Ја 
ргоегезотоп аќепдие ди агнсше асѓе5 де раготе ек егаттаце. Ге ѓехе 
Пиетате, ди! јоце зиг ЈЧпаќепди, е зигргепапе, се ди! пе зе доппе ра5 а за 
а риот ои ди аЌеге је ЃапшШег роиг еп зиевегег Ја розе биапееке, ез 
аџачитепс арзепе би птуеаи деБикапе без тетоде5 ес аррагаѓ, еп р!из огапд 
потрге, дап5 је пјуеаих А2, та зитоцс В1 ек В2, роиг гергепдге Ја 
сЈазетсацоп би СЕСК. Серепдапе, аиџсипе сопсершаЦзаноп тетодојортдие 
пе 5ои5-ѓепд Је5 спотх де5 ѓехге5 ек сеќе Шстизѓабоп де Ја Пиегаќите п"е5Е пш 
огеатадиетепт, п1 теШодојоетдиетепе, шсогрогбе аи ргосез5и5 Ч"асаито оп 
де Ја Јапеце. 


Оџцапе а ја Пибгаѓште аке х Капсорпопе 5, еПе ече а Ја Ѓој5 мените 
Ч"арраќепи а Ја Циегаште ес 4"еие саѓбвотобе кх Капсорпопе 5, Допс ехсб- 
цеште аи Рапфтбоп Пиебгаце Пехаеопај!, диј, |иј, раг ипе сицеиче риоцеќе 
Чеојоотсо-5етапиие, п"аррагцепдтан раз а а Капсорноше Циегаце. Киап- 
осте допс, аих тагоез де Га раше де5 Гете ек без Ат, за ргезепсе че Ѓац 
Јевеге Чап5 |е5 тефоде5 (5иг Ге5 15 ргепчегт5 тапие!5 апаѓузе5, ј "ај сотре 80 
ехиај5 д"ашецто кс ѓапсај5 Џ сопие 22 рошг сеих ФЕ х Капсорпопе“ 5) а|ог5 
дие сеќе Пиегаште Ѓаје ипе Ппиде арранноп дап5 |е5 поиуеаих ргоегатте5 
де Капсај5 Јапеие таѓегпеПе де5 соПеве5 ек Гусбе5 (2009). Тоше тефтоде5 


" Ее5Ниа! 1 ек 2, (СЕ |пкегпаНопа!, 2005, 2006); ТоиЕ џа бѓеп 1, 2, 3 (Бта., 
2004, 2005, 2005); !С! 1 ек 2 (ГБѓа., 2007); АсНуќе5 роиг ее Сааге Соттип ае 
Вејегепсе, АЛ/А2/В1/В2 (Њка., 2005, 2005, 2006, 2007); Тгак а"ипѓоп 1 ек 2 (вѓа,, 
2005); Енкбе еп таќеге (Насреке/НЕ, 2005); Епзеѓупег Ге НЕ аих еГеуе5 
поичеветепт агтѓие5 еп Егапсе (МЕУСВОР, Ме, 2007); Соппехѓоп5 1, 2, 3 (Отаѓег, 
2004, 2005, 2005); Меко 5аттт-Мисре! 2 (СТЕ |птегпанопа!, 2006); Веиз5ие Ге ПЕГЕ В1 
(СЕР/ОМег, 2011) 
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сопѓопдие5, Је5 ашееигто гепсопие5 5опе |е5 5ијуапко: Ја Вејее/ Атепсаште/ 
Егапсајче М. Уошесепаг, Ја Сапабјеппе/Етапсатње М. Низѓоп ек Г"АЈрего- 
Капсаје 1.. 5ерраг (Гентез рапчтеппез ес опе е ЈашШе), е Магосат Т. Веп 
ЈеПоип, Је роеќе сатегоипај5 Е. Вебеу (1, "Ајндие поте ен роечте), капо- 
Капсајње У. ЌКела (АР), Је5 Веј|ре5 5јтепоп ек КМ. Мошотр, |е 5и155е 
Сепагаг5, је Типјаеп А. Метии, ГАЈзецеп М. Еегаоцп, Је Ошиееп С. Гауе, 
Је5 СЕпот5 Ба 5је, Меј-Меј Ца сошеиг аи боппеик, (те ЈШе 2ПЛапо), Је 
огапд готапсјег ек роете сатегоипат Ќепе РЕШотре допЕ соц Ге топде 
соппаѓе је роете /, иотте ди! ѓе геззетбје, Је Отес АЈехакј5, Ја Егапсајње 
Мапце Мадјауе, допе а сошШеиг де реаи ек Те реге зеперајат5 Ѓопе ди"еЦе зе 
гекоцуе зоџуепе 5015 Је5ѓатрШе кеспуат Капсорпопе 5 Бтеп ди"еПе зок 
пбе еп Егапсе, а РЕАШутег5, бапо е Гошев ! Еп Ѓаје, се зопе ргезцие ѓоијоиг5 Је5 
тете5 ашеишо аш аррагај5епј, 501 рагсе ди"115 з5о0ПЕ деуепи5 де 
“сеЈаз5јдие5 5 (Еегаоцп, Гауе, Уошгсепаг, Веп ЈеПоцп...) 501 рагсе ди"115 рго- 
Гете, аи тотепе де ГеѓаБоганоп дез тапие!5, Ч"ипе ќеПе соџуение 
тебацдие дие Је5 сопсерѓеиго пе реиуепе Је5 тепогег (Моштотр, Кај 5ије, 
Ќела, Ајехак...). Гап5 Је5 тештоде5 апа|у5бе5, је п"ај Шоцуб аисип 
Картепе де5 сиуге5 Де Беподот п1 де Сезајте, шете 51 Јеиг5 пот5 50пб ст(65 
еп ѓапс дие х спапие5 де Ја Мбениде 5. рап5 Тоиѓ иа Бѓеп А1 (2004 : 79) Ја 
Пиеетакиге Капсорропе ек тедите а ипе дЕНишноп ебоггаршие еѓ рагсеПате 
Чи тосјаапсориоте, авгетепкбе Ч"ипе рпоѓоргарте де 1.5. Бепепог. Аисип 
еспуат де ГЕшгоре сепиаје ек опепќаје п"е5Е ргезепк. Се че теоѓе а бие 
реп56 ес сопсершиаце. 


П е5Е ро55фје д"ехиате де се пацбаве деих зециепсе5 ди тапце! 
Астие5 роип Ге Садте Еигорбеп Соттип ае Кејетепсе, штуеаи В1 допс 
Рарргосве ѓЃачоце рагЃој5 ипе гбеПе епибе еп Пиегацие (раг ехетрѓе 165 
диезбоп5 розбе5 а ргороз ди гехте де Сепагаг5 ди! Пеппепе сотре де Гакбге 
ес 4е5 соппај5запсе5 де5 беуе5, аш абогдепе Г"тпкетсиигајќе а кауег5 Ге5 јеих 
де Глаѓенехшајќе) ес Је геетоцретепе де гехте5 кГекге5 бе уоуавешт 5 ди 
аБогдепе Ја Пиегаце де ехиај. Еп геуапсте, Је5 аџне5 Кавтепб Цибгајгез 
де сег оцугаве зоп( еп ебпегај ргбегехке 4 ипе аспуке вгаттапсаје, сотте 
дап5 ѓгои5 Је5 аџие5 тапие!5 апаѓуче5. Оп детападе, раг ехетр!е, де "герегег 
Је5 арраниоп5 ди ргопот хоп 5 еј Ч"пајдиет х ча уајеиг ап срадие са55 
роиг Гехиац де Веп ЈеПоип, тај5 п1 |е5 еЊеѓ5 5гупендие5 п1 сецх де зеп5 
оди раг Гиицаноп де се ргопот пе зопе зошШеуе5... П п"у а ра5 поп р1и5 
Че уегнаБје агнсијаноп Јескиге ек бенитге : Је5 сопсерѓеито де Ја теШоде 
детапдепЕ аих бјече5 4"шуепкег ипе Моѓоте а рагиг де деих ехиањо де 
Џитепоп, аЈог5 ди"аисип џауај! зиг ГогваптаНоп ди ѓехѓе, 5иг ГејаБоганоп ди 
гест а рагит 4"ип рото де уие, зиг Ја пиче еп р|асе де ГТаштеце, Чпзегноп е 
Је го|е де5 Фај|орие5, п"е5Е сопеиик. ЕпПбп, с"е5к Гарргосте ејора/е де Ја 
5ишабоп Че соттитсаНоп ди! Фдотте ек ди 5 аррИдие а де ехнан5, ци! 
рагво1 пе ргезепѓепе ра Ч"ипке (ехиеПе. Аисип Џауа! де сопотисноп де 
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5еп5, Де сопгехшаЦчаНоп п"е5( е5диј556, п1 ацсипе геПехтоп зиг Ја Јапоце, се 
а е5се са5 де Га рГиран де тетоде5 де ЕТЕ. 


Џа тапце! сопзасте аих ѓехѓге5 ЦПиегаште5 е5Е раги еп 2005 дап5 Ге 
сватр Че ГепзетепетепИарргепиоаге Чи ЕТЕ. П з"аои де сеш де О. 
Вагаопа, Ја Шиенаште еп фиаорие (СТ.Е. јегпабопа!). П 5?аррије иг де 
ехиањ5 де Ја Циегашие Капсање сотте зиррогб 4"арргепнозаве де Јапрце, 
гза15 5о0п орјеснЕ п"е5Е раз ГинЦПчаноп де5 ѓехие5 НКапсорропе5, шете 51 
диејдие5 ехиај5 зопе ргезепб (СВефа, Спатојзеац...). Џп аџце, СтиШанон 
рговтезуте де ја Етапсорпоте, де Ј. Мошсме Мјке (2005), аБогде (а 
Чуетчие Капсорропе, ргезепѓе де БторгарНје5 Ч"ацтецто, та15 раз 4"ехиат5 
де Јеиг5 сеџуге5. 


Ге зеш! тапце! ририе гесеттепе дап5 Ге спатр ди ЕТЕ ес 4ефе ех- 
сТичтуетепс аих Пиегакиге5 аке х апсорропе5 5 е5( се/и 1аеШЕ Јииетатите 
ргиоотете де ја Екапсорпотте (ВТОКБЕАО, АТГ ОЏАСНЕ, 2008). П т"е5Е, 
Чбопгојоетдиетети, ФРНсИе 4"еп рапег дап5 сеѓ агнсје зап5 цодиет 4"еие 
ассичѓбе де рирЦске Јагуќе. Серепдапе, дие Ѓајге, ридие сес оџугаве е5( Те 
зеш, а та соппатччапсе, зиг Је тагсПе, а геегоирег дез ѓтехге5 ЦЏибгацез де 
Резрасе Капсорпопе а дезипацоп 4"арргепапе5 аПорпопе5 7 Је срој515 бопс 
Че Је ргезепѓег, ауес ѓоиѓе5 Је5 ргесаицоп5 ауапсбез. 


П оГе џип епзетр!е де ѓќехке5 де Гезрасе Пиегате Папсорпопе 
герегоире5 раг Шетаицие5 еѓ еј де5ипе аих бТеуе5 еќ бидтапто бигапеего, ар- 
ргепапе ди Ѓапсат. СПРадие ѓехѓе е5Е ассотравпе де ргоседигез редаво- 
ојдие5 гбојбе5, сопоџгије5 а рагиг де поџе ргацдие Ч"епзетепетепе аицрге5 
Аејеуе5 ек Ч"ешатапк еиапрег5, 5сојат565 оц роигошуане ип сиги5 цпј- 
хегокаше еп Егапсе, ес ргепд еп сотрѓе Ја зицацоп де сеих ци! арргеппепс е 
Капсај5 а Геџапрет. П з5"аррше з5иг поџе Ѓогтацоп 4"епзејепетепе ди 
ЕГЕ/Е1.5 ес зиг поџе геПехоп раг гарроге 4 по5 ргаидие5 еѓ ехренепсе5 
редавоотцие5. П ек Бтеп 5бг поигт де5 шијсаноп5 де по5 спогх Фдасидие5 ес 
5степиНаице5, дап5 Јездие!5 Ја ЦПибгакште аке х Капсорбопе 5 е5(Е ип епјеи 
9" ипронансе. 

Серепдапе се тапие!, сотте сеих де Вагаопа ес Моишсете Мјке, 
п"е5кра5 ипе тетоде, с"е5Е ип таќете! репрпрепцие. П пе БепеПсте допс раз 
де тете5 Пгаре5 пј де5 тете5 шуе5ичзетепто еп табеге де ририске дие 
Је5 теШоде5 де ЕТЕ. Еп се зеп5, И п"ацга угатетрјарјетепе аКете дие Је5 
епзетепапњ деја зеп51011565 аих епјеих "ите Папсордоше оцуеќе а 
РНиоце де дбопипе5, ацх апстаре5 сијшигеј5 а"естуатт5 поп Пехавопаих 
допе Је5 гест ргеппепе зоиуепе а раги, раот мојеттепе, Ја Егапсе, ес аи551 
је топде, аи гегаг4 де Јеиг 5иџаНоп х еирајќете5, у сотри5 дап5 Ја 
гесериоп де Јецг5 сецуте5. 


Соттепе ехрПдиег сеќе таготтаПчаноп де Цибгаките5 аке5 х Капсо- 
рпопез 5 дап5 ГЃепзејепетепиарргепизчаре ди ЕТ.Е/ЕТ1 5 ? 
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Ј4иегаќиге гапсорпопе5 ек ШАасНндие ди ЕТЕ : Кенсепсе5/гбојчкапсе5 
- Је5 бсагб есЈа погте 


Је гергепд5 1е1 секаште5 рурофтее5 ауапсбе5 дап5 ип агцсе рирце 
Чап5 Је5 Саиѓет ѓе 1 АУГЈЕТЕ (2011). Г а тагетпаЦзацоп, роџг пе раз ге Ја 
дачаз-арчепсе де5 ЈПиегашге5 дие "Капсорпопе5", еп се диш сопсегпе 
ЃепзетепетепИарргепиччаре ди Капсат5 а Гекапрет, ои еп Етапсе, 4"аШеш, 
доц бие репебе дап5 |е гаррот а Ја погте, ди геЃеге аих БеПез-Јецте5, аих 
гтодеје5, егаттацсаих, Пиетате5. П з"ает д"ехротег ек Че џапотенге ип 
Капсај5 згапдагд, сопоете сотте боајетепе рагѓаге раг (оц5 Је5 Етапсај5 еѓ 
ипе Пиегашге ехетр!ате : Је5 БеПез-Јекте5 есЈе сапоп Пиегајге осстдепка!. ОГ, 
ип сега потрге Чашеито з"етраге ди Капсај5 роиг те де гбаЦке5 ди! опе 
Је5 Јеиго ес ппри/зепс а Ја Гапеце Ѓапсање де5 5сапотоп5 егаттансаје5 ои 
зупѓахие“ диј Боизсшепе Ја погте (Коигоита аш ЧЕ ошои таппНзчег Ге 
Капсат5, Апипаќа 5аж ЕаП ди етаШе зез тес де мжојоЕ, СПатојеац, 
Сопбапе, ОПч5апе ди! стеоЦзепе Ја Јаприе...). Серепдани, Ч"аине5 ашецт5 (М. 
Кегаоип, С. Јауе, А. Натраѓе Ва...) опе тоб1Ш156 ип Капсај5 де5 р!из 
сЈазејдие5, де5 Ѓогте5 пагтгацуе5 ге|еуапе де Ја гадтноп Пиегаше осстдепкаје. 
5115 50ПЕ тото тагетај5(5 дие Ч"аиие5 дап5 Је5 тапие!5 де Мапсај5 
дезипе5 аих соПботеп5 ек Гусбеп5, 11 п"еп е5Е ра5 тотп5 угај ци"15 аррагај55еп 
5оџуепе фап5 де5 егоиретепб де ќехке5 геЃбтапе а Гесоје ои а Јеиг садге де 
ме, а Јеиг сикиге, ек зопЕ обпегајетепе (аке сотте де (бтојопаве5, без 
дЧоситепт5 а уа|ешг апфгоројортдие оц сотте Шизканоп 4"ип ч маге де Ја 
Капсорропее 5 допе ГЃассотрарпетепе редавовјдие оссиќе Та Пиегатте дез 
сен. 

ПОегпеге |а циезноп де !а погте Ппешондие е5к етбиздибе Ја диезбоп 
де Ја рјасе сопсеабе а се5 сите х тајацбе5 5 (ОЈЕВАВ, 1999: 29), сеПе 
Чиј е5Е ассогдбе а Јеиг Јосиеит5, цит, ди"оп Ге хешПе оц поп, астиаЦзепе, а 
џауег5 Јеиг5 оеиуте5, де5 роѓепнаЦке5 згшпеиЦеге ди Ќапсат5, ци" 15 5Штепе де 
Каотепт де5 Јапеие5 таќегпеПе5, оци а"аиие5 Јаприе5, биапвеге5, ди"15 
рјотепе рагѓот а Та зупѓахе де се5 Јапрце5 (Р. Јеман, А. 5аж Еај, 
СПатотзеац, Коигоита, М. От, Пр. СЕгатрт, А. ПјеБаг...). П зетБјеган цие 
се Капсај5 ассараге, сопаи (Пе Ѓатеих х Бинп де гиегтте 5 де К. Уасте), 
шоетгоее, Боичси6 ег епуант де тоѓ5 ес бе зупѓаете5 бигапре5, биапрег5, цие 
сеќе руриданоп де Та Јапеце пе зо раз ассерѓарје роиг |е5 сопсерќецг5 де5 
теШоде5, саг Беацсоир гечгепе еќ зе спорепе иг Је Ѓапѓазте Ч"ип Капсај5 
ишше, зиг ипе Јапоце кс пеице 5, ЧеБагтаччбе де Ја атуегоце де зе5 астај5а- 
Цоп5 ек де 5е5 Јосиќешт. П п"е5Е ра5 диезНоп тет фе ге ци"П пе ЃаШе раз 
епзетепет ип ЃКапсај5 5гапдаг4, погте, диј Ѓајс зеи! ГЃорјес де5 буајиаНоп5 ацх 
ќе5(5 ек аџх ехатеп5, тај5 фе герѓасег Гепзетепетепиуарргепиозаве дап5 Је 
садге ри Гагее Ч"ипе ебисаноп а Ја Фуегоке, Грурпаке ек де сопботќеег Ге 
р|из гартдетепе ро55јбје Је5 арргепапк аих р|игаце5 де сеќе Јапеце, де зез 
ичЦматецго, без Шоѓоце5 еб бе5 сишиге5, цит, а (гауег5 Је5 Веиго ес та Шеиго бе 
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РНиоје, 5 ехритепе чуепе ес роиг сетајт5 стбепе де5 оиуге5 де ргепцет 
рап, дап5 сеќе Јапеце. 


Џе поштозапе 4ачпПехјоп5 1дбојорјдие5 5ошеттајпе5 јатај5 ехрисј- 
(ќе5, се5 геојоѓапсе5 5" ехрИциепе аи551 раг Је5 ѓепотоп5 ди! Џауегоепе Ге5 
сратр5 де ја Фдасидие ди ЕТЕ ек дез Фоетрипез аМегепез. ЕЦез гејеуепе 
ац55ј Че Ѓогте5 4"ароце5 епџе Је5 џауаих ди Сопзе! де Г"Ецгоре зиг Ја 
Штуегене диј арреПепе а Гјпоуацоп еѓ аи десепиетепи ГауајапсВе де 
шефтодез де НТЕ диш рагајчзепе чзиг Је тагсне ек аш десппепе зиг Јецг 
соиуетиге, еп сагаскеге5 оп пе реие р!и5 у15Бје5, без птуеаих де сотрбкепсе5 
(А1...С2) деби раг Је дезогта15 јпсопѓоигпарје СЕСК, ек допс Ригеп 
(2006Б :13) зоцПепе цие Ја хтеПехтоп теШодоТтоетцие ргезепѓе де згауез 
Јасипе5 бујдепке5. 5 ајт51 ди"ипе регепијабоп де5 тете5 ѓехе5 ес ашеиго 
ргоро565 аих сопсоцг5, ргоро565 дап5 Је5 с1а55е5, ргоро565 раг |е5 тапие!5 еќ 
тефтоде5 (ОАЏМАУ, 2007: 157). Пап“ ипе сеПе сопПеигацоп, Ц у а Ѓока 
рацег дие с"е5к Је сопѓотијоте ди! ргеуаидта. О?аШеш, еп се зеп5, Е. 
АЈоџасце (2010 : 68), бепе дие х Та Ѓогсе гергодисијсе де тоишноп е5Е 
геПе дие Ге согри5 де5 сичге5 бијајбе5 е5Е циазитепе е тете 4"ип ргоегатте 
а ип аште. Епие Ја геѓогте де 1996 ес сеПе де 2010 роиг |е соПере, ге реи 
4"естуајшт5 Капсорпопе5, гесоппи5, 5опЕ (оеботе5 фап5 се согри5. П5 Ге опи 
епсоге тојп5 дап5 Је фотатште ди Феаке гергезепгб5 ехсјичтуетепе раг де 
ашеик јаапсат5 ои еигоребепч (...) ? Рагии се5 дегптег5, еПе сце Вескек ег 
Топечсо, ке гартдетепе х пашигаН565 5 ес допс шпЕботе5 аџ ранитојше Цибгаце 
Капсај5. 

Јез тефодез де ЕТЕ пе зопеЕ раз сопсегпбе5 раг Је5 шоџисноп5 
оѓНстеПе5 де Г"Едбисаноп пабопаје сотите Је5 тапие!5 фе Капсај5 еп соПеве 
есГусбе еп Егапсе. Еп геуапсНе, с"е5Е Та Ѓогтаноп асадепидие де5 сопсерѓеиго 
де се5 тефтоде5 ди"! Ѓаис шетгорег ес ди! 5опЕ Јагеетепе арре!65 роиг де5 
Ѓоптабот5 4"епзетепапј де ЕТЕ а Геџапрег ек, де тапјете рии5 Јагве, сеПе 
де епчетепапб еп Егапсе. Аџ герагад де се сопоѓаќ : Ѓогтадоп де5 епзејепапб5 
ек де астеиг Фи спатр де Ја фЧаснцие ди ЕТЕ, стазотНсаноп де5 сгиуге5 
Циегајте5 аш 5 штрозе 50и5 Ге зсеаи ди х паѓсиге! 5 (ОАЏЧАУ, ор.си. : 157) ек 
чгариИие де5 согриз, оп сотргепдга дие Је5 Пиегтакиге5 Фие5 х Капсорропе5 5 
опе ди та! а зе Ќауег ипе р|асе дап5 Ја Фдасндие ди ЕТЕ, опе ди ша! 4 
сопдиеиг ипе Јбејатике. 

Г бојутнеЛПбетитке 

Џпе рагце де се ЦПиегашиге5, сеПе5 155це5 де5 апстеппе5 ро55е551оп5 
сој|опта/е5 Капсајве5, зе гоџуе Каррбе би зсеац де РШботштне ајог5 ди"ипе 
ацие рагне а ке гарјдетепе ете јакботее а Ја Пиегание Капсајзе, а сте 4"ипе 
сегајте тапјеге кс пацопајчбе  (е5 сите де Вескен, шШапдај5, Гопезсо, 
гоштат, Фата, гизе, Кипдега, гспедие...). А сег Соат4, Кипдега мепс бе 
раганге дап5 Ја ргезиејеизе соПеспоп де Ја РГетаде (СаШтага). Мт Сезаце п1 
Џеперог п"опе рог Гјачкапе, ец ГПоппеиг де сеќе сопчестацоп. Се5 Ѓа5, 
4"аскаЦк6, сопбетрогатто, доѓгуепе бие реп5е5 Чап5/4 Шауег5 Та шате 
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Шчгопиче де ја гаќе пбепете ег де Ја сотоптеаноп роиг ЈадиеЛе Ја Егапсе а 
сите, ес диш аијош?Ниј епсоге, тагцие Је5 тдепнкб5, сеПе5 де дФопипе5 
сотте сеЦе5 де дотштапе (ЕАМОХН). П5 зе десПпепе аи551 дап5 Је5 гаррот5 
епие сепие ес репрпепе, Ја Егапсе, ГЕцгоре бкапе Ге сепие ек Је гезќе, Ја 
репрреце, гаррогт5 Јагеетепе циезноппе5 раг |е5 бииде5 ро5(ф-сојоптаје5. П е“ 
угај дие Је5 аџбеиг де апстеппе5 сојопте5 ехр!огепе де5 гопе5 4"отрге ци! 
етаШепе Гипаре 4Ч"ипе Етапсе ди зе уецк Вениете де5 Глшпиеге5: реподе 
езсТауаејтје еќ сојопта/е, Бјез5иге5 поп саџебизбе5 де ГНиѓоте, шепикб5 
епсоге тагдиќе5 раг Је шери ес "аПепацоп. П5 5"етрагепе ац551 Ч"ип кје 
роиг Фге, зе Шге ес ргодиге де5 гест, готрапе ајп5! Ге сегсје де Г"аЦепаноп, 
ес јоцепе 5иг де5 роѓурропте5 патабуе5 роиг Ѓаше епѓепдге де5 уогх 
Шчгопдиетепе беоцНее5: сеПе5 де5 Ѓетте5 роиг Еашта АН Мапзоиг 
АтгоцсПе ек за ПИе Тао5, А. ГОјебаг, М. Ва..., сеЦе5 де5 езсјауе5 роиг 
СВатотчеаи, Сопбапе СПзапе, Сатајеуа, Агбта, |е5 5сПуат-Ван, М. 
Сопде, сеПе де5 сојоп565 роиг К. Уасте, А. Коигоита, Габои Тап5!..., сеЏе 
де5 иапиоге5 роиг О. СПгајрт, Е. Сауаппа, А. Вевав, У. Вепешеш, Моип“!... 
Ќече ипе јшетовабоп: јизди"а дие! роше се уоѓе5 реихепреје5 бие 
епѓепдие5 ? 

О"ца ацие соке, Боп потрге де соПерие5 опе ди та! а готрге ауес 
ипе штаге де Та Јапеце Тапсање ек де за Пиегагште аш! пе зегаќ раз 
спсопосете ехејитуетепе а сеПе де !"Нехавопе. П у ча де Јеџшг здепите 
ргоѓезотоппеПе ек Јогодие Гоп за дап5 диеПе5 сопбјЏон5 ип сетајт потбге 
дЧ"епие ецх џауаШепе а рготоцуон Је Капсај5, 1 зета шаесепе де јивет 
дЧ"ипе тапјеге регетркоце. Мај5 Те Ѓац ечЕ Ја, доле 1 Ѓаџе (еп сотре. 
Серепдапе, 15 пе зопе ра5 Је5 зеш15 дап5 се5 Ѓогте5 де спораноп : раг 
ехетрје, Је5 јиге5 би Оопсошт опе геЃиче је рих роиг АИал и ез раз обЦое 
де Коигоита рагсе дие ГЃоџуге х сотроќе (гор де рагнсшШатке5 аРчсајштез, 
шајоге, сете5, ипе Јапеие БеПе ек псПе 5 (ргоро5 гаррогте5 раг Еуа Ајштачу, 
Бопоготње, фап5 Т.Е Ввт5, КОЏАЏО, 2007 : 266). Се диој е5СИ диезноп 1с1, 51 
се п"е5Е сеќе шсараске, се геви5 4"ассерѓег Ггичтоп, !"пстичѓаноп де Ја 
5тпешјатке де аите дап5 Те согро де Ја Гапвие Капсаје 7 

Те5 еЌењ Ч"ипрочзоп 5 "асситшепе, зе 5нискигени, зе поигиозепе де 
Јешг роџуоц5 гезресиб5 ек тпѓегепе без тодез де репобе, де гаррот аих орјеб5 
де гтесрегсНе ди шпПиепе 5иг Је5 аасицие5, |е5 тефтоде5 еѓ Те5 тоде5 
4"епзетепетент. Роше Рапчќане, поц5 5отте5 от, еп Фаасндие ди ЕТЕ, де 
ргепдге орјесичешепс еп сотрѓе Те рјигаше5 ди Капсат5 ес Ја сјуегоке 
сикигеПе дез Јосиѓеиг5 ди! Је роепе, Те дерјотепб, еп дезејтепе Је5 Баоаггиге5, 
пширје“, шаќепдие5, птргеуој Бе“. 


Сопсјичјоп еѓ циезбоп : ЕТЕ. ес бЈарогабоп5 ФТттарјпајгез дезајепе5, еч(- 
се ро55/бје ? 

Оце ргодит-оп а п"епзејрпег дие Ја Јаприе ек зе5 5иисиие5, дие 

гергодшкоп 51 сес епзетрпетепЕ п"е5Е ра5 оцует аџих есеи, допс аих 


307 


ЈГаненците Аце “јеапсорионез " ег ЕТЕ: ип гепдег-уоиз тапдие ? 


шпаејпате5 Вог де5 Копцеге5 Капсајње5 ди! 5 ассарагепе сеќе Гапеце роиг 
те Јецг гарроќ аи топде, а Јеиг Шоте ек а ПНиоце, роиг Фте Јецг 
азриацоп5, Јецго геуе57 П те зетбје дие ГЃоп пе гергодит, зап5 е уошШоџ, 
5ап5 Је захои, дие ФодиаППсаноп, сопдезсепдапсе. П те зетр!е дие ГЃоп пе 
гергобијЕ аџ551 ди"аз5јепабоп а гезјепсе сшицеПе (тон а сек евес Ја 
сопшјБицоп де 5. Јоцент дап5 сег оџугаре). 


Џиг ип аите р|ап 4"апаѓуче, тај5/ес агнсшШе ахес се ди! ргеседе, Ја 
ЏеЦе Гапоие ек за Цибгаште, 51 еПе5 опе бг6/5опЕ епсоге уестеиго фе Прегапоп 
роиг сетат, опе ац551, Дап5 је тете ѓетр5, ебе уестецго 4"аЦепабоп роиг 
Ч"ацце5. М"е5рсее раз аџ551 ац пот де ја стуШчаноп Папсаје/еигорќеппе, 
есЈајтбе ес рожее раг зе5 репзеџг“, зе5 бенуат5, дие зе 5опЕ огеапјоќе5 Ја паце 
пбетегте ес Ја сотоптчаноп 7? Ош а Ѓарпциеќ Ге х заџуаве 5 7 Ош а Ѓаридие 
с РОцпепај! 5 7? (5АГр, 1978). П 5"арје д"тпкетговег се5 сопшадтснонч. 

у. Ештог, (2009 : 59) ѓац геѓегепсе ха Г"ииЦзаноп ди гехе Циегаце 
Капсорропе Чап5 ГепзетепетепЕ ди Капсај5 еп МоиуеЏе Сајбдоше е 
зошЦепе хе гбје шпдептарје (де сег епзетепетепиј дап5 Је (поиуеаи) гаррот а 
Ја Јапеце ес дап5 а сопекисноп тдепикајте де бјеуе5 5. ЕПе ајоше дие хТе 
гехте Џибгаје е5Е ип Цеи де гепсопие јпгегсиигеПе еќ, роиг сегбатто, ип Цеи 
де рагоје гепоџуќе, де гесопсШапоп. 5 

Се5 Попе те гарреЏепс е (гауаи! дие је Ѓај5ат5 дап5 Те5 аппѓе5 1990 
ацрге5 а"е|еуе5 аПорпопе5 поцуеПетепе агтуб5 еп Егапсе аш десоџугајепе, а 
џауег де5 ехиан5 де Пибгаште Ѓапсорропе, дие је Капсат5 роџуатс раПег 
4Ч"еих ес рагуепајепЕ а1п51, аџес се5 бегј5, а сопоигште ипе птаре уа|отобе де 
Цеих оџ 15 бѓајепе пе, ипе јтаге роиг рагне дејечбе де сетајп5 5Нотаѓе5 
Шчгопдие5, сиКиге!5 ес зостаих. 

Ајп5ј, 1 те зетбје ди"! рецк бие ро55јбје да Ја Ѓој5 епзетопет ипе 
Јапвие ац ра556 дФопипаѓеш, ргедаќњеиг, ѓоцЕ еп Јоџугапе а де геај165 
Мгопдие5 ек сијитеПе5 ди"еЛе а рагнстре рагЃој5 а шег, тај5 бопе без ашеиго 
де се5 езрасе5 сопдиј5 че зопЕ етраге5, рошг патег ес папотецте Јеиг ргорге 
дезбп. Ај“, реис! еие ро5чБје, еп тоБШзапи, де5 Ге5 ргепиег тотепб5 
4Ч"арргепиззаре, без Каретепг5 де се (ехте5 415 х Капсорпопе5 5, 4"агнсшег 
арргепиочаве ди апсат ес Позриаше аих сПрепипетепб ошеиЦег“, 
Шогопдиетепе ек сикигеПетепе тагдие5, де зијеѓ5 ди 5опе атепе5, 501 раг 
сПотх оци раг итрочјоп, а арргепдге сеќе Јапроие. Ашот, роџиггак-оп штаешег 
сопијБиет а Г"еТаБоганоп де сопчѓеПаноп5 тдепикатге5 до|езкбе5 ди ротд5 де Ја 
5Цотацзаноп, де Гатетите ес де Ја утеипизацоп, Прге5 де 5" еправег дап5 
Рауепште 4" кс ипе робицие ди Штуег5 2, Чапо Је Шсоѓаве Чтепике5 ртинеПез, 
ЧезаЦепбе5 ек зоПдате5, сарарје5 Ч"абкотеег, де репзег ек де сопеиите Ге 
Тоигтопае, ек се, а џауег5 Рарргепиззаве ди Капсат. 

А сек еНев с"е5Е Бтеп Га аасние ди Капса15, ек поп зеШетепе би 
ЕГЕ, да "И Ѓаибтан шоеторвег, еп репзапс Ја р|асе де сеќе Јапеие дап5 ипе 
сотр|ехие дезогта! топадјаЦчќѓе, еп објесиуапе Ја тапјеге допе еЏе 
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рагистре, сотте ѓгоиѓе Је5 аџие5 Јапеце5, 4 ха репбе Чи тенозаре, де Ја 
хај|ецг петрјапѓе поп ра5 зешетепе бе теповаре5 сииге!5 тај5, р!и5 ауапе, 
дез сшШкитгез би тенчзаее, ци! пои5 ргбзегуепс реисбне де5 Штиез ек де 
шогојегапсе5 ди! поц5 виеќепг, ес поц5 оцуцгоп5 фе поцуеаих езрасе5 де 
гејацоп. 5 (О1155дАМТ, 1997 : 15). 


ВГВШИОСКАРНЕ 


АЏ ОЏАСНЕ, Е. 010). Гинбнаште јнапсорионез ет ТтоШицон зсоѓате. 
Метоце де Мазеег 2 зои5 Ја Фиеспоп де И1пеБ АН-ВепаНн ек Мсоје 
В|опдеаи, Џотуегке Раг5 8. 

АВОРАЏ АН-РВЕТСЕШ Е М., РОКСНЕВ, 1. (ди.) (1999). Грѓтавопаѓез ае 
ја соттитсацоп штетсицитеце. Рап5 : Апфгороз. 

ВЕМЈАМЈКО, М. (1999). Ја Етапсорпоте Штенате. Еззаѓ роиг ипе (Шеоне. 
Ратп5 : 1 "Нагтанав, Езрасез Јгапсорионез. 

ВГОХБЕАЏ, КМ. (2004). хја Циегацие сотте тоеѓарпоге де Г"ассцеј! 5. 
Гѓаѓориез ет сиПигез, п? 49. 

ВГОХОЕАЏ, М. АЏ ОЏАСНЕ, Е. (2008). Гииеташте ртортезте де (а 
Јнапсориотѓе. Рац5 : СТЕ Шегтанопа!. 

ВГОХПОЕАОЏ, М. (2011). хТацеташте ек атдасицие ди ЕТ.Е/ЕТ5 : роиг х ипе 
роеидие ди ауег5 5. Саиѓетз де 1, АУОЈЕТЕ, п? 22. 

ВОЏВОЈЈЏ, Р. (1992). Ге геоѓеч фе Г ан. Сепече еѓ заистите ди спатр 
Циетате. Рап5 : 5еш!. 

СОЕЕЕУ, 5. (2010). х Весопипе а ЕгапсоррИе: Џгоце5 оѓ ЕгепсИпе55 5. 
ЈГапоцаге апа ШетсиКика! Соттитсабопт, по10/2, рр. 119-136. 

ОРАЏХМАУ, р. (2007). х Екас де геспегсне5 еп Жаасицие де Ја Пиегтагиге 5. 
Кеџие јнапсаќ“е де реаарооте, п? 159. рр. 139-189. 

ОЈЕВАВ, А. (1999). Сез об ди! т азчѓеоент. Рап5 : АГрш Мове!. 

ЕПЈОТ,„ у. (2009/1). х Роцг ипе аасиндие ди риипШтеште а Гесоје 
са|бдотеппе 5. Је Јапсат аијоина Ри, п? 164, АЕЕЕ/Агтапа Со, 
рр-. 53-60. 

ОТЛ55АМТ, Е. (1997). Теаце ди Тоиг-Мопае. Робидие ГУ. Рац5 : СајШтагта, 
МЕЕ. 

ОТЛ55АМТ, Е. (2009). РАЦозорите де ја Кеѓацон. Робмче еп бтепдие. Рано: 
ОаШтагад, АЊЕ. 

КАРИ5СТМ5КТЈ, В. (2006, гад. 2009). Сет аитте. Рап5 : РТоп, Кеих стоте. 

КВАМ5СН, С. (2010). Тие тишитритте зирјест. ОХГок4: ОхЃогд 
Џогегоку Рге55. 

ТЕ ВВЈ5, М., ВОЏАОР,, Ј. (Ац.) 2007). Роиг ипе Штетајите-топае. Рапо : 
ОСаШтагд, ДЕ. 


309 


Јаненаште аТеч “Јкапсордопе5 " е ЕГЕ: ип тепаег-иоиз тапдие 2? 


ТЕ ВВ15, М. ВООАЏО, Ј. (А.) ОО1О). Је езт ип аите. Роиг ипе гдепште- 
топае. Рап5 : бајџтагтд, ДВЕ. 

МАЖМОЏЕТГ, А. (2007, игад. 2009). Га сте ае ток. Аце : Асе5 5ид. 

РОКСНЕК, 1. (1995). Ге јтапсатњ Гапоие етапоете. Рап5 : СМОР/Наспеќе, 
Ечисабон. 

РОКЕМ, СВ. (2006Б). хТе Садге еигорбеп соттип де гтеѓбтепсе ек Ја 
гтеНехоп тефодојоетдие еп Гидасидие де5 Г апеие5-Сијиге5: ип 
срапбег а гергепдте 5. рр. 16-22. Пир://теззоитсе5-сја.ипту-Ѓеотие.К/- 
оегПилиВајндие3/Ригеп.раѓ 

ФАТО, ЕМ. (1978, кад.1980). /, отепкаите. 1, Онен стее рап ГОсстает. 
Рагц5 : 5еци. 

УЕВККЕ5, М. (1991). Ге Птет-Шттии. Рапо : Егапсот5 Воипи. 








НИКОЛ БЛОНДО 
Универзитет Париз 8 Венсен Сен Дени 


КНИЖЕВНОСТИТЕ ШТО СЕ НАРЕКУВААТ „ФРАНКОФОНСКИ“ И 
НАСТАВАТА/ ИЗУЧУВАЊЕТО НА ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК КАКО 
СТРАНСКИ : ПРОПУШТЕНА СРЕДБА? 


АПСТРАКТ: Оваа статија ја разгледува маргинализираната позиција што ја имаат 
литературите наречени "франкофонски" во наставата/изучувањето на францус- 
киот како странски јазик. Анализата на дваесетина учебници по француски како 
странски јазик што се појавиле по 2004 г., го расветлува периферискиот статус на 
тие текстови. Одредена група на причини можат да ја објаснат таа констатација : 
речиси потполното исфрлување на книжевноста како подлошка за изучување на 
еден јазик, и уште повеќе на франкофонските книжевности, кои се чини дека се 
исклучени од францускиот книжевен Пантеон и кои, преку нивните јазични 
мешања, го поставуваат проблемот на нормата и на стандардниот француски 
јазик. Меѓутоа, зад ова прашање, се крие и прашањето за местото што "цента- 
рот" , Франција, им го дава на тие култури и на нивните говорители, култури меѓу 
кои има и такви кои се поврзани, делумно, и со историјата на ропството и на ко- 
лонизацијата и кои, заправо, се сметаат како пониски. 

Во однос на тие констатации, ми се чини дека треба да се преомисли 
наставата/изучувањето на францускиот како странски јазик, како и неговата ди- 
дактика, во рамките на една веќе мондијализирана комплексност, со тоа што ќе 
се објективизира начинот на кој францускиот јазик учествува, како и другите 
јазици, во "културите на мешање" за да се отворат "нови простори на односи". 


Клучни зборови: франкофонски книжевности, дидактика/настава/изучување на 
францускиот како странски јазик, репродуцирање, различност, историја, 
франкофонија, мондијализација, хибридизација, к коик-топде 5 
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магистрант по општа и компаративна книжевност Универзитет „Св. Кирил 
и Методиј“, Скопје 


АСПЕКТИ НА ХЕРОЈОТ: РОЛАНД ОД ПЕСНА ЗА 
РОЛАНД НАСПРОТИ КРАЛЕ МАРКО ОД МАКЕДОНСКИОТ 
ЦИЛУС ЕПСКИ ПЕСНИ 


АПСТРАКТ: Идејата водителка на ова истражување е да воспостави прибли- 
жување, врска и споредбено третирање на две епски поеми од средниот век 
(Песната за Роланд и епскиот циклус на песни за Крале Марко) (во поширока 
смисла) и на два главни јунака, Роланд и Крале Марко (во потесна смисла), преку 
анализа на нивните заеднички точки, на нивните сличности и разлики, во 
културен, историски, локален поглед, со цел да се дојде до нивно приближување 
на книжевен план. И покрај тоа што овие две епски креации се оддалечени, и 
што припаѓаат на различни културни и историски епохи и на различни територии, 
тие нудат потенцијал за читање, за истражување и за размислување преку една 
заедничка перспектива - како средновековни епски дела кои сведочат за една 
изменета и естетизирана (книжевна) визија за политичките и социјалните 
настани, но исто така и за историјата. 


Истражувањето ги ползува компаративниот и херменевтичкиот метод 
како адекватни за ефективно поставување на соодветно тло за пристапот кон 
двата текста, почитувајќи ги нивните разлики (време на настанување/писмено 
фиксирање, на различната културно-историска средина во која епските текстови 
настануваат и се читаат, но и на фактот дека наспроти епот за Роланд, постојат 
епските песни за Крале Марко, итн.), но и обидувајќи се да ги приближи еден до 
друг, да укаже на можната комуникација меѓу нив на книжевно-естетски план, 
преку аспектите на средновековниот (епски) херој како книжевно типизиран лик 
и, во случајов, како основна и појдовна категорија на промислување и анали- 
зирање. Идејата е да се илустрира книжевниот одглас на одамна загубеното 
херојско време. 


Клучни зборови: епски херој, антихерој, Друг, космологија, историја у5. Кни- 
жевност 


НАМЕСТО ВОВЕД 


„Една од карактеристиките на секоја средновековна книжевност е 
отсуството на национални граници, зашто творбите се распространуваат 
според нивната прифатеност од вкусот на луѓето, без територијални 
граници“. 

Вера Стојчевска - Антиќ 


Историските, националните, амбиенталните, јазичните, општес- 
твените услови играат голема улога во формирањето на посебните и 
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специфични типови епско творештво кај одделните народи. Тоа значи 
дека релациите воспоставени меѓу Песна за Роланди одделни мотиви за 
Крале Марко се само условни, на рамниште на книжевноста како нивно 
заедничко и обединувачко тло, без претензии истите да се десакрализи- 
раат со тоа што ќе им се одземе нивната книжевна индивидуалност и 
автономност преку обидот да се читаат низ една заедничка визура и след- 
ствено, да се сведат (единствено) на нивните заеднички, споделени моти- 
ви, а да се заобиколи нивната индивидуалност и вредност за книжевноста 
ВООПШТО. 


Финалните вербално фиксирани верзии на епот за Роланд се 
детектираат кон средината на ХИ в. (во периодот од 1140 и 1170 г.)! во 
Франција и денес епот се смета за парадигматичен пример за најстарата 
преживеана слапзоп де везе, но и таква која во себе содржи и елементи 
на т.н. спапзоп де Ко бидејќи истовремено ги претставува херојските дела 
како на паладините, така и на самиот крал како суверен владетел. 
Циклусот епски песни за Крале Марко настануваат неколку века подоцна, 
во периодот од средината на ХГУ, па до почетокот на ХУ век на различни 
балкански територии (Македонија, Србија, Бугарија, Хрватска...), сите 
ориентирани кон естетско прикажување на централната фигура на исто- 
рискиот крал Марко. И двете епски творби пристапуваат кон портре- 
тирање, претставување и овековечување на две историски фигури кои, 
благодарение на својата исклучителност, вештина, храброст, тактичност, 
културно-историски придонес и значајност за историјата, добиле третман 
во книжевноста и прераснале во фикционални конструкти кои речиси го 
надминале по слава својот историски пандан и за кои книжевноста многу 
повешто и поживо ни раскажува отколку самата историја, бидејќи 
книжевноста располага со моќта да даде увид во една нова, фантастична 
повисока стварност (МЕЛЕТИНСКИ, 2002:207). Токму на ова рамниште се 





: Историчарите и херменевтите не се согласни околу прашањето за 
точното датирање на епот: некои од нив сметаат дека епот настанал во периодот 
од 1040 до 1115 г., тврдејќи го тоа врз основа на опишаните настани во делото. 
Оние кои се залагаат за негово порано настанување, ги темелат своите 
размислувања врз основа на изложените факти во епот кои се однесуваат на 
Кастилијанските освојувачки кампањи во 1030 г. поттикнати од апетитите на 
Карло Велики. Оние кои сметаат дека епот настанал подоцна, се повикуваат на 
очигледно присутното реферирање кон Првата Крстоносна Војна. 

ЕЛ. Морган смета дека тие претставуваат книжевна кулминација на 
долгата традиција на т.н. „херојско пеење“ во Франција, инспирирано од 
историските дела и легендарните походи на големиот крал на Франките, 
своевремено и император на Западот - Карло Велики, а случајот со Песна за 
Роланд, зборувано во контекстот, дава таква потврда (Мограп, 2008:13). 
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чини легитимен обидот за нивно паралелно читање како дела кои во 
општи рамки слават (или еуфемизираат) еден дел од двете национални 
истории (француската и македонската), но такви кои со својата суштинска 
предодреденост го проблематизираат поимот на средновековниот херој и 
светот во кој истиот дејствува. 


ИСТОРИСКА ЛИЧНОСТ НАСПРЕМА КНИЖЕВНО- 
ФИКЦИОНАЛЕН ЛИК 
„Апстрахирањето на стварноста е поетичко својство на усната кни- 
жевност“. 
Јосип Кекез, Усна книжевност 


Едното рамниште на коешто овие две епски творби овозможуваат 
нивно паралелно читање лежи во фактот што и обете дела (Песна за 
Роланд наспрема епските песни за Крале Марко) третираат историски 
верификувани и фактички постоечки личности, а доказ за тоа наоѓаме не 
само во нивните книжевни интерпретации низ кои се провлекуваат јасни 
историски нишки (иако во голема мерка естетизирани и трансформирани 
од книжевно-естетскиот дискурс), но и од историските записи кои 
сведочат за истите. Роланд бил франкиски воен водач под власта на Карло 
Велики и воен надзорник на Бретонскиот Марш кој бил спроведен со цел 
да се одбранат границите на Франција од Бретонците. Книжевното дело ја 
тематизира неговата борба, но и смртта за време на битката кај Ронсево на 
Пиринејскиот полустров, во август 778 г. Историските податоци за Ро- 
ланд се мошне ограничени и за него единствено дознаваме од записите на 
ЕКинхард, личниот биограф на кралот Карло Велики и токму од таа 
причина постои опасност од неосновани спекулации околу неговиот жи- 
вот. Во епот тој е претставен како внук на кралот, но заради недостатокот 
од точни историски податоци, не може со сигурност да се тврди точноста 
на таквата роднинска релација. Но веројатно заради своето херојско 
залагање против непријателите, верноста и лојалноста кон кралот, 
историскиот Роланд станува мошне популарна фигура во средновековна 
Европа и со тоа ја дава основата за своето книжевно ре-креирање 
(трансформирање), фиксирање и преобразување од историска фигура во 
книжевно-фикционален лик. Кога поаѓа од конкретни историски вистини 
кои и служат како граѓа, книжевноста има тенденција не сирово да ги 
пренесува историските факти, но да ги стилизира, естетизира, па и 
тактички да ги еуфемизира, со цел да послужи како механизам за 
меморирање и складирање на една конзервирана слика (на еден бележит 
настан, личност, период...), свесно доделувајќи им на проблематизираните 
прашања еден фикционален статус. Токму тука треба да ги бараме 
корените на диспропорцијата на односот меѓу историјата и книжевноста, 
бидејќи самото дело не претставува едноставен одраз на реалноста 
(САМАРЏИЈА, 2006 : 290). Јосип Кекез смета дека епската песна по 
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правило, поаѓа од историските и општествените збиднувања, но таа 
истите податоци ги транспортира во една уметничка вистина, па во неа 
понекогаш и општествените односи се дадени како поцелосни од оние 
што ги нуди историографијата (КЕКЕ7, 1986 : 181). И всушност, не треба 
да заборавиме дека историјата е многузначна и релативна, плод на една -- 
најчесто -- субјективна перцепција, така што нејзината апсолутна 
веродостојност секогаш треба да биде подложена на испитување и 
прифатена со резерва. 


Во овој контекст е случајот и со кралот Марко, кој од историскиот 
Марко Мрњачевиќ, син на Волкашин и Евросима, вазал на "Турците, 
владетел на Прилеп и околината, последен христијански крал пред 
османлиското завладување, кој загинал по битката кај Ровин (1395 г.), 
бидува воспеан, а со тоа и трансформиран, хиперболизиран, фикциона- 
лизиран и претворен во национален јунак и во книжевен епски лик. 
Теориски, тој е претставник на етничкиот колектив, но бидејќи самата 
форма на епот не му овозможува простор за индивидуализација" во 
Јунгова смисла, тој честопати ја надраснува границата на номинален и 
типизиран јунак и станува олицетворение на колективната свест. 
Неговите перцепции, доживувања на светот и дејствувања се плод на т.Н. 
формули на постанки што читателот ги очекува од него и како да е 
однапред подготвен за истите, па оттаму, она особено „лично“ кај јунакот 
е едновремено и „заедничко“ (колективно). 


Ова укажува на процесот на апотеозирање на овие личности, 
претворени во книжевно-фикционални конструкти и сублимирани на 
конкретна позиција на епски ликови -- херои, коишто, благодарение на 
традицијата која ги опеала и овековечила, ги надминуваат личните 
граници на постоењето во историјата и стануваат сами по себе дел од 
богатството епски творби испеани за нив. Тоа е резултат на авторовата 
идеја да ги претстави ликовите преку т.н. ѓорог, односно типови и видови 
аргументи кои им се обраќаат на читателовиот ум или душа, своевидни 
интелектуални теми подобни за развој и модификација (МОКОАК, 2008 : 
7) во рамките на текстот; тука се вклучени и стереотипните претста- 
вувања на (најчесто) главните ликови, посебно на епските херои, а 
коишто честопати укажуваат на нивно хиперболизирано претставување 
кое оперира со суперлативни приоди кон анализата на нивните својства и 
карактеристики: нај-добар, нај-храбар, нај-чесен, нај-доблесен, нај-силен 
и таков кој е секогаш подобар и повешт од другите (ликови). Ваквиот 
пристап има и втора цел, а тоа е да го направи централен епскиот херој, 





3 Е а 
Снежана Самарџија смета дека индивидуализацијата на епските ликови 
секогаш почива на типски црти, во кои се интегрираат различни митолошки, 
религиски, етички, историски елементи (САМАРЏИЈА, 2006 : 298). 
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доделувајќи му специјализирано, повластено, суверено место во епот и 
правејќи од него главна движечка сила. 


Треба да се нагласи дека ваквиот пристап кон ликовите како 
херојски/ тирански, етички самосвесни/недоволно свесни, итн., е продукт 
на нивните дискурзивни практики во епот; ова особено и во поголема 
мерка важи за Роланд, отколку за Крале Марко, бидејќи нараторот во 
Џесна за Роланд задржува или барем прави напор за задржување на 
извесна дистанца од пристрасно портретирање на ликот со цел што 
пообјективно да му го понуди и претстави на читателот, оставајќи му 
простор не за слепо прифаќање на неговите сугестии и описи (епитети, 
атрибути доделени на ликовите), но на удел и на самиот читател И 
неговиот капацитет за разбирање. Но, бидејќи епскиот наратор по 
правило е пристрасен, тој секогаш повеќе инклинира кон фаворизирање 
на хероите, трудејќи се да ги претстави нивните антиподи како нивна 
целосна опозиција, што пак на читателот му го отежнува обидот за 
неколкудимензионално доживување на хероите - тие се „безнадежно 
непроменливи“, завршени, фиксирани и непроменливи. Но, читателскиот, 
теоретичарскиот и/или херменевтичкиот пристап кон овие ликови не 
зависи единствено од нивната дискурзивна детерминираност, туку и од 
конкретните дејства, настани и случувања опишани во епот. Токму од 
овој аспект, и Роланд и Крале Марко бележат потенцијал за нивно 
сфаќање и како трагични херои (Роланд во мигот на неговата смрт, Крале 
Марко во мигот кога ја губи силата), но такви чија „судбинска грешка“ е 
потребна за позитивниот расплет на настаните: смртта на првиот може да 
се чита како климакс на една извондредна пропаст, таква која овозможува 
победа на Карло Велики над Сарацените и заземање на Сарагоса, исто 
како што губењето на силата кај другиот може да се чита од аспект на 
супституцијата на физичката сила со умот и итрината. Судбинската 
грешка може да се чита како производ на хибрисот на херојот и неговата 
безумна идеја за ненадминлива смелост која треба да му обезбеди 
супериорна и суверена позиција над другите. 


ќ Да биде „јунак над јунаци“. В. Марко грабит Ангелина, Марко и Беле 
Костурчето, Марко, Јанкула и Секула Детенце кај Марко Цепенков. 1980. 
Народни песни, прва книга, ред. Кирил Пенушлиски, Скопје: Институт за фолклор 
и Крали Марко и канли Дука, Крале Марко и дете Дикатинче кај Стефан И. 
Верковиќ. 1985. Фолклорни и етнографски материјали, книга петта, подготвил и 
редактирал Кирил Пенушлиски. Скопје: Македонска книга. Овие песни можат да 
послужат како парадигматични примери за јунаковиот хибрис да биде јунак над 


јунаци. 
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МОЖНИ РАМНИШТА НА ЗАЕДНИЧКО ЧИТАЊЕ 


„Не постои сомнеж во тоа дека одредени култури меѓусебно кому- 
ницираат и дека секоја од нив емитира и адаптира други текстови... 
Компаративниот метод одново собира градиво од сите страни на светот, 
го систематизира и изведува заклучок во врска со неговото преземање, 
иако однапред е јасно дека тоа како појава, па и како мотив, е присутно 
во секоја средина“. 


Јосип Кекез, Усна книжевност 


Постојат неколку рамништа на кои може да се чита релацијата 
меѓу парот херои (Карло Велики, Роланд/Крале Марко) во судир со не- 
пријателите (Марсије, Балигант/Црна Арапина"), нивоа кои се меѓусебно 
симбиотички поврзани и зависни и меѓу кои не можат да се постават 
строги граници. На прво ниво, хероите можат да се читаат како конвен- 
ционализирани епски стереотипи, функционални преку механизмот на би- 
нарни опозиции или етичко-етнички одредници (добро уУ5. лошо, хрис- 
тијанство уз. паганство...). Второто ниво, заемно зависно од првото, ја 
претставува борбата на јунакот против туѓинецот, оној кој е отаде 
границата, на „другата страна“, од „другиот свет“ и преку овие ознаки 
може да се забележи потенцијал за негово читање како имаголошки 
конструкт. 


Далеку од тоа дека преку овие три рамништа е исцрпен 
потенцијалот на можни и легитимни толкувања на врската меѓу херојот и 
антихеројот, но тие се чинат како најприфатливи за нудење неколку 
толкувања кои во голема мерка ќе ни ги приближат овие фигури заедно со 
нивните светови, идеали и залагања. 


(11 


а). Херојот 55. антихеројот, дихотомија „добро““ у5. „зло 


„Балигант (од Вавилон“, з.м.) е древниот емир од дамнини, постар 
дури и од Вергилиј и од Хомер“, преданик на богот Махомет, кој „личи на 
вистински барон. Неговата брада е бела како цвет и тој е мошне запознаен 
со правата и обичаите на земјата; во битка тој е истовремено и свиреп и 
горд“ (Песна за Роланд, 63). Овој зол Балигант е силен, богат и моќен, 


ќ Црна Арапина во случајов е земен како парадигматична, но лесно 
заменлива фигура: на негово место многу лесно би можел да се постави некој од 
нему сличните „претставници на хтонското“ кои се јавуваат како антагонисти во 
епиката за Крале Марко - Емза бег Арапин, Муса Кесенџија, Мурат-бег, подоцна 
и Гино Арнаутче итн. Истото важи и за ликовите антагонисти во Песна за Роланд 
(Сараценот Абисме, Балигант, итн.), кои се унифицирани и подведени под 
општата ознака „верници во тријадата Махомет, Тервагант, Аполин“ и со тоа 
жестоки противници на христијанството. 

; Тука се реферира на Дамаскинскиот Вавилон, не на древниот за кој 
читаме во Светото писмо. 
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решен да оди во Франција со цел да го најде Карло Велики за да го убие 
или да го натера да се повлече од каприцот за освојување на Сарагоса. Тој 
не функционира како обичен противник на кралот (и христијанството, 
следствено), но во епот му се припишани натчовечки особини кои И 
даваат една есхатолошка обоеност на неговата фигура. Тој во епот 
практично дејствува како суштествена опозиција на кралот, прво затоа 
што е водач на спротивставениот, непријателски табор, второ бидејќи е 
претставник на спротивната, „инфериорна“ религија/склоп верувања 
(паганството), но доведени на рамниште на сличностите, емирот ја игра 
истата улога како и самиот Карло Велики: обајцата се водачи со долго 
искуство во војувањето, прецизни и промислени тактичари на висока 
позиција која овозможува потпирање на лојалноста на подредените и со 
тоа, метафорично, две спротивни страни на истата монета. Карло Велики 
е големиот, славниот, светлиот (со „светла крв“, поборник на 
христијанството), наспрема емирот како негова дијаметрална спротивност 
- црниот, гневниот, бунтовникот и заговарачот на идеалите на паган- 
ството. Од овој аспект нивната заемна поврзаност не потсетува на рела- 
цијата што ја имаат Крале Марко и Црна Арапина. Онака како што епот 
(епските песни) ни го претставуваат Крале Марко како поборник за 
добробитието на народот, за правдата и слободата, наспрема хтонски обо- 
ениот Црна Арапина како претставник на „оние другите“, „темноликите“, 
репресорите и угнетувачите, така и Карло Велики ни е претставен во 
истата позиција како Крале Марко: како оној кој војува во име на Бога, во 
име на религијата која е по-добра и по-вистинска од онаа другата и на тој 
начин, во една космолошко-есхатолошка смисла, Црна Арапина и емирот 
Балигант се хтонските сили на космосот кои мораат да бидат 
елиминирани со цел повторно да се доведе светот во една космолошка 
балансираност. За да се постигне тој резултат, потребен е претставник на 
космолошкиот ред и тоа не било каков по својата нарав и природа, но 
некој кој е однапред определен за херојски акт, за избавување од силите 
на хтонското, такви кои бележат тенденција „кон доле“ (ВАНТК, 1978: 
182), бидејќи херојството е секогаш однапред предвидено, а не само 
едноставно постигнато (САМРВЕШЦ.„ 1993 : 319). Со помошта на епските 
песни всушност се поттикнува на развивање на самосвеста на заедницата 
(колективот) кому таа песна му е упатена и затоа еповите го третираат 
оној поглед на свет врз кој самата заедница е втемелена, и тука лежи 
основата за оперирањето со космолошките поими чија задача е, 
понекогаш, да служат како мотивациски комплекс. 

„Сараценот Абисме јава напред - не постои поголем злосторник 
од него и неговата дружина. Тој е човек со зол карактер и многу злочини; 
тој не верува во Бога како син на Пресвета Марија. Црн е како растопена 
смола и ги уби предавството и убиството повеќе од сето злато на 
Галисија. Никој никогаш не го видел да се смее или да игра; но тој е 
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многу храбар и смел, и токму од оваа причина тој му е драг на 
злосторничкиот крал Марсије (...)“ (Песна за Роланд, 31). Ова може да ни 
послужи како увертира во илустрирањето на индивидуално 
психолошките, идеолошките, па и културолошките особености на херојот 
наспрема неговиот опозит - антихеројот. За херојот речиси секогаш се 
резервирани епитети чија цел е да го претстават во етички најдобро 
светло, а со тоа и да го постигнат ефектот на сликање на неговата 
диспаратна поставеност во однос на антихеројот. Така, херојот стреми 
кон доброто, кон доблесното, тој е пожртвуван и лојален следбеник на 
својот крал (или се залага за благосостојбата на народот, како што е 
случајот со Крале Марко), тој е космичкиот принцип на редот и балансот 
и претставува „совршено микрокосмичко огледало на макрокосмосот“ 
(САМРВЕШЈ„ 1993:347). Наспрема него е есхатолошкиот принцип на 
дисбалансот, на темното, како еден френетичен конструкт кој тежнее кон 
померување на состојбата на хармонија, а со тоа претставува негова 
суштествена противпозиција. Доволно е да се спомене дека името на 
претходно споменатиот Абисме етимолошки потекнува од зборот “аБуз55" 
кој значи „бездна, амбис“, нешто што се наоѓа под тлото на земјата и со 
тоа, еден симбол на подземниот свет. Ако херојот бележи тенденција на 
очувување на космичкиот ред, тогаш задачата на антихеројот е да се 
сомнева во одржливоста на тој ред, согледана во обидот (акцијата) да го 
загрози редот, да го дестабилизира, но не единствено поради пркос и 
самоволие, колку од потребата за воведување сопствен нов ред и систем 
на нештата, суштински преобратен од оној на херојот. 


Во дихотомната определба „добро/зло“, антихеројот секогаш 
инклинира и се јавува како опозит на доброто; таков е случајот и со Црна 
Арапина чија улога во епските песни е тиранска, насилна, која ги изразува 
темните сили на човечкото суштество (КОЛ.АУКОУА, 2008 : 27). А сепак, 
осознавањето и признавањето на херојот е единствено можно преку 
негово доведување во колизија со нему спротивставениот, бидејќи 
доброто единствено се обмислува преку судирот со злото и само тогаш го 
добива своето суштинско значење и вредност. Во тој случај, херојот не би 
постоел (или во најмала мерка не би бил толку извонредно етички само- 
свесен и совесен) ако се оддели од врската со неговиот противник: 
обајцата се меѓусебно надополниви. Во епот и епските песни оваа 
опозитна сопоставеност се темели на конвенционализираните стереотипи 
и честопати ликовите се дадени како „веќе завршени“, безнадежно 
непроменливи во онаа Бахтинова смисла, така што кај нив (во нивните 
дејства, идеали и верувања) не бележиме потенцијал за променливост или 
инклинација кон некакви непредвидени изненадувања, бидејќи тие 
оперираат во една еднонасочна димензија и остануваат целосно 
фиксирани кон доделените позиции (херојот како претставник на доб- 
рото, наспрема антихеројот како поборник на злото или барем како 
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бунтовник против редот и хармонијата"). Не треба да заборавиме дека 
овие фикционални ликови се функционални преку конкретните и јасни 
историско-политички, религиозни и културолошки импликации и со тоа 
имаат и дидактичка функција -- да послужат како извор за психолошкиот 
и етичкиот интегритет на самите ликови кои читателската публика 
(особено онаа од Средниот Век) ги прифаќа како особени типови на 
однесување (ВОВГАКХОр, 2007 : 12)“. Сепак, Песна за Роланд е еден од 
ретките епови во кои херојот умира пред да ја извојува конечната победа, 
што пак не треба да се сфати како прекинување на космичкиот ред и 
отстапување пред волјата на хаосот; целта и задачата на Роланд е 
продолжена и исполнета од кралот Карло Велики како нов инаугуратор на 
редот и балансот. 


Во улога на херој наспрема антихерој, како сопоставени и 
спротивставени еден спрема друг (во своите ставови, погледот на свет, 
идеалите, принципите, верноста кон кралот), можат да се најдат и Роланд 
и Ганелон од //есна за Роланд. Иако вториот е припадник на таборот на 
Франките и со тоа непријател на Сарацените, тој според својата функција 
во делото дејствува како противник на Роланд и може да се согледа како 
негова антиподна верзија. Според Бурланд, обајцата претставуваат два 
обратнопропорционално определени раскажувачи (пренесувачи) на нара- 
тивот за битката кај Ронсево: Роланд инсистира на точноста на фактите, 
изложувајќи преку својот дискурс еден критериум на веродостојно 
соопштување на приказната, додека Ганелон го илустрира ризикот од т.Н. 
„залажувачки раскажувања“ бидејќи неговиот говор го прави второ- 
степено значењето на битката, отстапувајќи им првична позиција на 


7 Во оваа смисла како противник на херојот (Роланд, Карло Велики) се 
јавува и баронот Ганелон кој поради обидот за предавство на Карло Велики и 
неговата војска (Вивамр, 2007 : 7), ќе пострада незамисливо тешка казна; во 32 
пеење од Дантеовиот Пекол Ганелон е сместен во Кокит како казна заради 
неговото предавство. А сепак, тој предавството го врши за интенционално да му 
наштети на Роланд, без никакви желби да го саботира Карло Велики, бидејќи на 
последното судење тој ја признава жестоката омраза кон Роланд, Оливер и 
дванаесетте паладини, но никаде не споменува предавство на самиот крал. Тој 
всушност е „жртвен јарец“ кој мора да биде елиминиран за доброто (правдата!) 
на колективот и токму во овој факт лежи парадоксалноста на неговата судбина: 
„Ганелон го снајде достојна судбина за еден предавник каков што беше. 
Неправедно е да се остави во живот оној кој предал некој друг, за да може тој да 
се фали со предавството“ (Песна за Роланд, 78). 

Ќ Бурланд уште смета дека борбата меѓу Франките и Сарацените може да 
се чита симболично, како борба на христијанството против гревот (тука гревот е 
она оностраното, непознатото, недофатливото, несфатливото, поинаквото). 
Випапад, ор. ск., 190. 


319 


Роланд од Песна за Роланд наспроти Крале Марко од макед. епски песни 


неговите лични интереси од истата (ВОвгАХр, 2007 : 32); оттука, Ролан- 
довиот став е далеку пообјективен од оној на Ганелон, бидејќи вториот 
преку својот дискурс и начин на перцепција на околностите се обидува да 
извлече лична корист. 


Ако во епскиот циклус песни за Крале Марко, херојот тежнее кон 
покорување на противникот по цена на враќање на состојбата на 
космички ред, тогаш во Песна за Роланд херојот има за цел победа над 
непријателот во името на христијанството. Тоа мошне вешто е прет- 
ставено во повикот на кралот Карло Велики за покорување упатен кон 
емирот Балигант: „Прифати го законот кој Бог ни го дари, христијанскиот 
закон, и тогаш веднаш ќе те прифатам; служи му и обожавај го Кралот 
Семоќен“, на што емирот одбива да се потчини и останува недопрен од 
можноста за промена (Песна за Роланд, 71). Како доказ за христијанската 
наклонетост на авторот на епот ни служи појавата на ликот на ангелот 
Гаврил во клучната битка, кој застанува на страната на Карло Велики, 
наспроти отсуството на бог-заштитник на страната на КСарацените. 
Мисијата на епскиот јунак се состои во отстранување на опасноста и 
воспоставување на поранешната состојба на балансираност. Поради тоа 
што се загрозени виталните интереси на епскиот колектив, судирот има 
антагонистички карактер (НАЈЧЕСКИ, 1993 : 32). 


6). Антагонистот како потенцијална „Другост“ 
“"ТУѓ" - тоа е некој несличен, несложен, оној кој ги крши правилата". 
Ренате Лахман, Риапѓача/ Метона/ Кпегонса 


Како што беше споменато, и Црна Арапина и Балигант можат да 
се читаат како претставници на Другоста, „оние поинакви од нас самите“ 
и како такви - потенцијално опасни, бидејќи доаѓаат од еден свет нам 
непознат, а понекогаш непознатото вродува страв и неизвесност кај оние 
кои се двоумат дали да се впуштат во негово запознавање и толкување. 
Фигурата на Црна Арапина (Црниот Арапин, туѓинецот, темноликиот) се 
среќава во фолклорот и фолклорната книжевност за време на Византиско- 
Арапските конфликти од УП до ХИ в. (780-1180 г.), многу пред Ото- 
манските освојувања на Балканот, што практично значи дека тој има 
резервирано место во фолклорот уште од дамнешни времиња, и, логично, 
претрпел различни модификации и варијации во текот на годините. 
Веројатно е дека онаа квинтесенција за Другиот и Непознатиот е содр- 
жана кај сите ликови-противници на Крале Марко? - секој од нив во себе 
ја носи нишката на темното, непознатото, извесно хтонското, на антаго- 
нистичкото и токму врз основа на ова може да се помисли дека во 





9 
Од канли Дука, преку Филип Маџарина, Беле од Костур, Гино Арнаутче, 
Муса Кесенџија, па до Црна Арапина како извесна симболична 5ита 5итагит на 
претходно споменатите и со тоа врвен противник на Крале Марко. 
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случајот со Црна Арапина не станува збор за фактички постоечка 
индивидуа и конкретно историски, водечки претставник на една различна 
раса и религија, но повеќе за еден симптоматичен „феномен“ кој 
функционира како синегдоха: Црна Арапина како замена за целиот 
арапски свет. Тука се наоѓа оправдување за контаминацијата и повреме- 
ните недоумија околу статусот на индивидуалност на противниците на 
Крале Марко"“. Оваа фигура повторно се актуализира за време на 
Отоманската империја (ХГУ - ХЈХ в.) кога Арапот веќе има статус на 
кратофанична палимпсестна фигура која во себе ги унифицира древните 
со поновите поимања на Другиот, во зависност од тогаш актуелните 
политичко-општествени случувања. Во една книжевно-теориска смисла 
пак, вака претставениот лик на Црна Арапина е двојно посложен бидејќи 
истиот се здобива со интертекстуален статус, ако се сложиме дека во него 
се прави микстура од постарите со поновите наративи меѓу кои се случува 
континуирана колизија и натпревар, и токму оттука варијабилната (или 
контрадикторна?) природа на Арапинот. А сепак, фигурата на Црна 
Арапина (но и на Сарацените во Песна за Роланд) не треба да се посматра 
единствено како симплифицирана актуализација на древните имаголошки 
практики на расата, етничката и религиозната другост, но токму како 
сведоштво за различните параметри на проценка на различностите и како 
индикатор дека ништо не треба да се интерпретира исклучително и само 
како црно, како бело или како стереотипно (КОГАУКОУА, 2008 : 27). Доде- 
лувањето стереотипна етикета која функционира како конзервиран жиг 
врз Другиот е зависна од позицијата на посматрање на нештата. А сепак, 
не треба да се изуми дека една од целите на епиката е да и презентира на 
читателската публика можност за смена на нов политички ред и поинаква 
власт, бидејќи секој еп, на својствен, индивидуален начин претставува 
слика за една хаотична состојба, презентирајќи ја солуцијата за истата 
единствено преку политичките малверзации и борби за моќ, а тоа ни е 
претставено главно преку наративот. Така, во Песна за Роланд Франките 
војуваат не само со цел да ја заземат Сарагоса и да ги протераат 
Сарацените, но за да ја одржат својата автократска позиција, позиција на 
владетели и моќници чија цел е да го стекнат она ниво на власт кога веќе 
ништо нема да им го загрози статусот. Вториот аспект е поборништвото 
за христијанството како супериорна религија, но и тоа, повторно, е во 
директна врска со институциите на моќ. 


Виден во овие свои димензии, Арапинот/Сараценот практично 
како да никнува повеќе од едно митско време, отколку од конкретно 





а „За индивидуалност кај нив може само условно да се зборува“, смета 
Димче Најчески, „бидејќи тие ги содржат цртите на епската традиција“. Ова 
секако важи и за антихеројот. В. Димче Најчески. 1993. Студии за Јуначкиот епос 
од македонското фолклорно подрачје, Куманово: Просвета, стр. 21 
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историското, поради што повеќе го третираме како имагинативен 
конструкт кој е обоен од фикционалниот дискурс и сместен во еден 
имагинативно-креативен свет, отколку како фактички постоечка фигура 
извлечена од историјата и понудена како сирова и еднодимензионална. 
Најопштите компоненти на епскиот портрет се услогласени и на основа 
на спротивставување на сферата на „својот“ и „туѓиот“ свет, бидејќи и 
самата граница поседува едноставен сижејно-семантички потенцијал 
(САМАРЏИЈА, 2006 : 293). На оваа релација, во Песна за Роланд постои 
еден пасаж кој е тактички и промислено имаголошки, но и религиски 
обоен, а кој се однесува на земјата од која доаѓа Чернубл од Мунигре и 
доволно е само да се нотира конструкцијата на дискурсот и описот на 
антихеројот за да се стекне увид не само во присутноста на стравот од 
другиот, но и обидот истиот религиски да се жигоса како „Ѓавол“, 
односно како апсолутно неприфатлива закана за христијанството: 
„Неговата коса стигнува до самата земја и тој може да носи потежок товар 
на себе кога ќе посака, за спорт, од тежината на четири натоварени 
мулиња. Речено е дека во земјата од која доаѓа, сонцето никогаш не свети 
и житото не расте, дождот не паѓа, ниту роса на земјата, и дека таму нема 
ниту еден камен, но владее целосна темнина. Некои велат дека ГЃаволи 
живеат во таа земја“ (Песна за Роланд, 21). Атрибутот „ѓавол“ служи за 
илустрација на непожелноста на припадникот од друга етничка при- 
падност, но и со поинаква религиозна определба: тој изгледа застра- 
шувачки, речиси животински настроен и доаѓа од земјата на темнината -- 
оттука, тој е нужно зло и не смее да се доживее (и чита) поинаку. 
Солидната аргументација за овој став треба да се бара во сличноста на 
френквентните атрибути, атмосферата и негативно обоениот дискурс 
преку кои се сликаат припадниците на непријателскиот табор: и Балигант, 
и Абисме и Чернубл се темнолики, со застрашувачка сила, итри и 
проникливи и описите за нив се дадени со речиси идентична реченична 
конструкција и замисла, и со фактот дека се различни, истите од почеток 
треба да се отфрлат како закана, не само за кралот, но и за 
христијанството како обединувачка и колективна идеја кај Франките. Но 
бидејќи тие во себе го содржат непознатото и претставуваат опозитен 
контраст од начинот на живот на верниците, истите се отфрлаат како 
непријатели на христијанството, „различни од нас“, туѓи на нашите 
обичаи и убедувања и како такви, нужно е да се елиминираат бидејќи го 
загрозуваат суверенитетот на религијата (принципот на власт) на кралот 
Карло Велики и неговите сојузници. Е. Л. Морган пак смета дека 
Сарацените се искористени како метафора за корумпираната, паганска 
позадина на средновековното општество, како неговата „темна“, „непо- 
желна страна“ (МОКСАК, 2008 : 22), а тоа во епот може да се чита како 
однапред смислена цел да се придобијат гласот и симпатиите на веќе 
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„покрстената“ средновековна читателска публика, но и да се поттикне во- 
лјата кај останатите за приклонување кон обединувачката религија. 


НАМЕСТО ЗАКЛУЧОК 


Идејата на размислувањата изнесени тука не беше поттикната од 
желбата и потребата да се доведат во однос на еквиваленција фигурите на 
Роланд и на Крале Марко, но да се даде една визура за нивно поинакво, 
ново -- во онаа мерка во којашто истото е можно и веродостојно - читање. 
И двете дела во себе поседуваат неискористен капацитет кој може да 
понуди херменевтичко читање од различни аспекти и секое од нив може 
да биде исто толку заводливо, инспиративно, проникливо, колку и 
легитимно. Споредена со другите книжевни жанрови, епиката го поседува 
оној потенцијал да раскаже кохерентна приказна и со тоа да прикаже, 
како што веруваа Хегел и Лукач, еден хармоничен и стабилен свет, а 
стабилноста на тој свет лежи во дидактичката улога на жанрот: неговата 
цел да поучи, да образува, да вразуми, да поттикне на почитување на 
старите вредности, но и да поттикне на угледување на херојските фигури 
претставени таму. И, како што вели Лихачов: „Со развитокот и про- 
длабочувањето на нашето историско знаење и вештина на проценка на 
културното минато, човештвото може да се потпре на целокупното кул- 
турно наследство“. Едно од најважните сведоштва за прогресот на кул- 
турата е развитокот на сфаќањето на културните вредности на минатото и 
културите на другите националности, како и вештината истите да се 
сочуваат, акумулираат и да се доживее нивната естетска вредност (ЛИХА- 
ЧОВ, 1972 : 425). Само ако си дозволиме подобро да ги запознаеме туѓите 
култури, и не толку суштествено различни од нашата, ќе можеме да си 
доделиме признание дека навистина и во полн сјај сме ја разбрале нашата 
сопствена, бидејќи и осознавањето има дијалогична природа и, во духот 
на Јасперс - вистината почнува ги гиеѓеп, кога има две суштества, а зошто 
не и две различни култури. 
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КВГУТГЧА ОТМОУЧКА 


есшајтапее еп Мазѓег де Пибгашге ебпегаје ек сотрагќе, Џптуегоке „56. СупШе ек 
Мефоде" де 5корје 


ГЕ5 АЗРЕСТ5 рО НЕВО5 : КОШЛ.АКО БЕ ГА СНАДХЗОХ РЕ КОГАХР ЕТ 
ТЕ КО! МАКСО ПО СУСТЕ МАСЕВРОМЕК РЕ РОЕМЕ5 КЕРТОЏОЕ5 


АВ5ТВАСТ: | 1дбе дјгескнсе де секе геспегсНе е5к д"екарИг ип гарргоспетепЕ, ип 
Неп ек ип кгаќетепЕ сотраган Че Чеих роете5 брјцие5 Чи Моуеп Аве (а СНапзоп 
де Воѓапа ек Ге сусе ергаие де роете5 5иг |е Во! Магсо) (Че тапѓеге р!и5 Гагре) ек 
де5 деих регоппаре5 репсраих, Воѓапа еке Вог Магсо (бе тапѓеге р!и5 екгоќе), еп 
апаѓузапк |еиг5 ројпк5 соттип5, јеиг5 ге5зетБ!апсе5 ек јеиго аНегепсе5 сикигеЛе5, 
Руекоаие5, Госа!е5, Че тапѓеге а абоинг а |еџиг гарргоспетепе 5иг Ге рап Шкегатге. 
Веп дие се5 деих сгеаНоп5 ерјцие5 зоѓепк |ојпкајтпе5, арраѓќепанк а де5 еродие5 
сикигеНе5 ек Рјокогаие5 аНЃегепѓте5 ек а де5 кеггкојге5 аШНегепко, еПе5 тапЌезктепЕ 
ип роќепце! де |ескиге, де геспегсПпе ек де геНехоп а ќгачего ипе регоресНИуе 
соттипе - еп ќапк ди"огимге5 брјцие5 ди Моуеп Аре а55игапк ипе моѓоп ЏНкегајге) 
годиее ек е5штецобе зиг |е5 бубпетепк5 ројНаие5 ек 5осјаих, тај5 аџи55/ 5иг 
Еѓкојге. 

Секе геспегспе инЦе |е5 текхроде сотрагашче ек ПегтепеиНдие, сотте 
екапк адеаиаќе5 роиг "еГабоганоп еНеснуе 4"ипе рГаќе-Ѓогте д"арргоспе де5 деих 
Кехке5, КоиГ еп гезрескапЕ Геиг5 ЧНегепсе5 (е ќетр5 де стеаНоп/НхаНоп раг Ѓестк, 
|е гаШеи сикиге! ек Нокопаие ај5ИпсЕ дап5 Гедие! |е5 кехке5 брјцие5 аррагај5епк еј 
че Цоепк, тај5 ева|јетепк Ге Ѓѓак дие Ѓасе аи роете ерјдие 5иг Воѓапд, И ехоѓе де5 
роете5 ергцие5 5иг |е Вог Магсо, екс), ек Гоиќ еп еззауанк, а Га Ѓој5, де |е5 гарргоспег 
ѓип де Ѓаикге, дЧдепиНег |а соттипјсаНоп ро55/б!е епкге еџх 5иг Ге рап е5јнеНаие 
ек Шкегајге а кгамег5 |е5 азрест5 ди Пего5 (ергаие) Чи Моуеп Аре, еп ќапк дие рег- 
зоппаре Шкегате ќурѓе ек, дап5 се са5 рагНсијег, еп ќапк дие сакероѓе (пјја!е ес 
репсраѓе де геПехоп ек де Г7апаѓуче. 


Моѓ5-с!65 : Пего5 брѓаие, апипего5, ЃАиџкгее, созто!орје, Ејоќојге м5. Шекегаќиге 
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ПОЕТИКАТА НА РАЗЛИЧНОТО НА ЕДУАР ГЛИСАН. 
ЕДЕН ФРАНКОФОНСКИ ПРИЛОГ КОН РАЗВОЈОТ НА 
ПОСТКОЛОНИЈАЛНАТА МИСЛА 


АПСТРАКТ : Овој текст му е посветен на Едуар Глисан (1928-2011), поет, роман- 
сиер и есеист, кој се смета за еден од највлијателните автори на современата 
франкофонска или „карипска“ мисла. Глисан е творец на идејата за културната 
„креолизација“ или културниот плурализам, на поетиката на релации и соодно- 
си, на дистинкцијата меѓу атавистичките и комплексните култури. Неговиот кон- 
цепт за „архипелагот“, на пример, е особено близок до идејата на „ризомот“ на 
француските филозофи Делез и Гатари. На мошне оригинален начин овој автор 
ги промислува поимите на јазикот и идентитетот, потеклото, центарот и мар- 
гините, гледајќи го светот како мрежа од многубројни културни заедници, но кои 
се во постојано менување, движење и комуникација. Во овој текст разгледано е 
делото на Глисан од аспект на споменатите категории, пред се преку анализа на 
книгата Вовед во една поетика на различното, но истото се поврзува и со 
основните концепти на постколонијалната мисла на Франц Фанон, Еме Сезер, 
Гајатри Спивак и Хоми Баба. 


Клучни зборови: поетика на различното, поетика на релации, креолизација, 
франкофонски култури, постколонијална мисла 


По повод 65-годишниот јубилеј на Катедрата за романски јазици и 
книжевности, одбравме да проговориме за ликот и делото на еден од 
најинтересните автори произлезени од ареалот на современата франко- 
фонска книжевност, Едуар Глисан. Интересот за овој автор произлегува 
од нашите истражувања поврзани со курсот Интеркултурна комуни- 
кација, кој веќе неколку години го работиме со студентите на постди- 
пломските културолошки студии при Институтот за македонска лите- 
ратура во Скопје. Разгледувајќи разни примери на хибридни идентитети 
кои настануваат при процесот на интеркултурна комуникација, покрај 
местисата, или метисажот на Глорија Анзалдуа, во овој контекст 
неминовно се осврнуваме и на поимот креолизација произлезен од перото 
на Едуар Глисан. 

Едуар Глисан, француски/франкофонски поет, романсиер и есе- 
ист, (роден 1928 година на Мартиник, Карибите, умира во февруари 2011 
година во Париз), се смета за еден од највлијателните автори на совре- 
мената франкофонска („антилска“ или „карипска“) мисла. Веројатно са- 
миот Глисан и не би бил целосно согласен со оваа определба, бидејќи 
извесно е дека никогаш не ја прифатил во целост идејата за франко- 
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фонијата, која ја сметал за една „нејасна заедница“, во која „царува иде- 
јата дека францускиот јазик е а рион носител на вредности“, кој би 
требало да служи како „коректор за различните култури“, а тие да се 
„пресоздаваат според неговиот израз“. (О11554НТ 2007 : 110) Па сепак, 
најрелевантни имиња и публикации во светот еднодушно го определуваат 
овој автор како „еден од најзначајните франкофонски гласови на нашето 
време“. 

Глисан е плоден писател на француски јазик, автор е на осум 
романи, на девет поетски збирки и дури на петнаесет дела од областа на 
есеистиката, од кои би ги издвоиле Поетиката на соодноси (Роеидие Че 
ја Кеѓаноп, Рап5, баШтатд 1990) и Вовед во една поетика на различното 
Цнпгодиснотп 4 ипе роеидие и Абе, Рап5, Са тата 1996). 


Неговото целокупно дело е неразделно поврзано со местото на 
неговото раѓање. Потеклото од карипскиот остров „Мартиник го 
поттикнува авторот на размислување за природата, позицијата и улогата 
на карипските култури во денешниот свет, доближувајќи го до ставовите 
на некои од најзначајните претставници на постколонијалната мисла. Од 
неговиот остров потекнуваат уште двајца корифеи на оваа мисла, Еме 
Сезер и Франц Фанон, со чие дело Глисан повеќекратно бил поврзан. Да 
се потсетиме на клучната улога на делата Гизсоит5 иг Ге согоптаизте, 1955 
или Сатѓет а4"ип геѓоин аи рауз паки, 1947 на Еме Сезер, творецот на 
негритидата, и на фактот дека за второво од нив Андре Бретон го 
напишал предговорот. Или, пак, на книгата /е5 фатпез де ја ѓетте, 1961, од 
Франц Фанон, милитантниот и прерано починат аналитичар на колониза- 
цијата, за која предговорот го пишува Жан Пол Сартр. Но, иако Глисан ги 
нарекува овие автори „двајцата најлуцидни мислители од Антилите“, за 
разлика од Сезер, кој е целосно свртен кон концептот на субсахарска 
Африка, како и од Фанон, кој своите ставови ги темели на искуствата од 
Алжир, тој својата теорија ја гради исклучиво врз основа на карипското 
искуство, настојувајќи од оваа реалност да ги црпи фигурите и 
метафорите за својата мисла. Глисан, на пример, велел дека исто толку се 
препознава себеси во белиот антилец Сен Џон Перс, колку и во црниот 
Сезер. Тој, се разбира е еден вид следбеник на Сезер, но за него идејата за 
негритидата сепак има свои ограничености, кои тој настојувал да ги 
надмине преку сопствената поетика на различното, на соодносите и на 
креолизацијата. 

Карибите се местото каде што за првпат биле истоварени 
робовите откорнати од нивната татковина, Африка, додека биле водени 
кон Северна Америка или кон Бразил и околните острови. Овој дел од 
Централна Америка е пејзажот кој го инспирира нашиот автор, а кој во 
архипелагот од острови во Карипското Море ја наоѓа сликата која е во 
основата на сета негова мисла. И тука го наоѓаме првиот концепт на 
Глисан кој успева да го заинтригира читателот и од нашиот гео-поетички 
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контекст. За нас, кои обично сакаме да ја видиме и нашата култура како 
дел од пошироката, разнобојна и повеќеслојна медитеранска цивили- 
зација, Медитеранот претставува симбол за соживот, средба и про- 
никнување меѓу културите. Но, што ќе претставува тој ако го погледнеме 
од перспективата на ТГлисан2?2 Медитеранот за него е внатрешно, 
затворено, интерконтинентално море, море кое води кон центарот, кое 
„концентрира“, додека напротив, Карипското Море е отворено море, море 
кое води кон надвор, кое „распрснува“. Впрочем, околу Средоземното 
Море, потсетува Глисан, се родени монотеистичките религии, што се 
должи на способноста на ова море да ја насочува човековата мисла кон 
Едното и универзалното. Наспроти тоа, Карипското море, кое ја распр- 
снува мислата низ архипелагот, истовремено го потхранува и чувството за 
различност. И тоа не е само море на транзит и минување, туку море на 
интензивни средби и на меѓусебна размена. (СТ155АКТ, 1998 : 13) 

Оттука Глисан ја гради својата најоригинална идеја, идејата за 
креолизацијата. Она што се случува во текот на последните три века на 
Карибите, според него, е буквална „средба“ на културни елементи кои 
произлегуваат од сосема различни хоризонти кои реално се раслојуваат и 
се претопуваат еден во друг, за да родат нешто апсолутно непредвидливо 
и апсолутно ново -- креолската реалност. (ОТ155АКТ, 1998 : 13) Овој тип 
креолизација се раѓа од потребата на овие народи, со далечно африканско 
потекло, преку одредени „траги“ да пресоздадат јазик и вештини кои ќе 
можат да бидат прифатени од сите. Така настанале креолските јазици, но 
и некои уметнички облици, како на пример џезот и други видови музика. 

Ако во Европа и на Медитеранот се создале „атавични“ култури, 
вкоренети во еден цврст корен, кои постојано се навраќаат на прашањето 
за легитимноста во припадноста и во поседувањето на одредена земја и 
територија, тогаш на Карибите се создале сложени или „композитни“ 
културни модели, кои настанале преку процесот на креолизација и кои се 
„свесни за доживеаната средба и размена меѓу културите“. 

Глисан, сепак, оди и уште понатаму. 

Мојата теза, вели тој, е дека креолизацијата што се случува во овој дел 

од Америка, а која ги освојува и другите делови на овој континент, е 

истата онаа која е на дело насекаде во светот. (О1155АНТ, 1998 : 14) 


Неговата теза е дека светот неповратно се креолизира, и дека 
човештвото денес, иако тешко, сепак полека го напушта долготрајното 
уверување дека идентитетот на едно битие е валиден и препознатлив само 
ако го исклучува идентитетот на некое друго битие. Затоа, Глисан ја 
развива филозофијата на „трагите“ наспроти филозофијата на „системот““, 
посматрајќи ја како една сосема нова димензија на духот. 

За да дојде до креолизација, смета тој, хетерогените културни 
елементи кои стапуваат во процес на интеркултурна комуникација треба 
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задолжително да имаат еквивалентна вредност и тежина, за да не дојде до 
ничија деградација во ова постојано мешање и видоизменување. 
Креолизацијата на Глисан става во игра далечни и хетерогени културни 
елементи, добивајќи сосема непредвидливи резултати. Но тука логично се 
поставува прашањето за да се изрази оваа размена на културните 
елементи, зарем не би бил доволен концептот на „измешаноста“ или на 
метисажот? Не е, одговара Глисан, затоа што креолизацијата е не- 
предвидлива, додека ефектите од метисажот секогаш може да се калкули- 
раат. Следствено, креолизацијата е метисаж, кому му е додадена 
вредноста на непредвидливото: “ип тепзчаге ди реодии ае ПШтруеуре“. 
(О1155АМТ, 1998 : 16) 

Неразделно поврзано со ова е и толкувањето на Глисан за 
различното. Различното се шири благодарение на неочекуваните појави, 
оти сите можни комбинации и сите противречности се запишани во 
различјето на светот. Но, неговото различно не е различно кое е 
изолирано, тоа не го оневозможува пристапот до себе, тоа не гради 
кинески зидови, за да ги исклучи другите. Различното и креолизацијата 
кај Глисан се блиски до познатата идеја за поетската слика кај 
надреалистите. Поетот Реверди, на пример, зборувал за два оддалечени 
елементи од чиј судир се раѓа непредвидливото (поетската слика), додека 
Бретон пишувал: во поезијата зборовите водат Јубов, спојувајќи се, 
различни. (С1155АКТ, 1998 : 22) 


Преку концептот на различното доаѓаме и до поетиката на 
соодносите, како уште еден клучен поим на Глисан. Додека западната 
цивилизација смета дека битието е единствено и апсолутно, овој автор 
потсетува дека уште предсократовците тврделе дека битието е сооднос, 
дека е однос со другиот, со светот и вселената. Поимот на апсолутното 
битие е поврзан со поимот на идентитетот со единствен корен, како и со 
исклучивоста на самиот идентитет. Но, доколку се конципира еден 
ризомски идентитет, односно корен кој се вкрстува со други корења, 
тогаш она што е битно веќе не е апсолутноста, туку начинот на кој еден 
корен стапува во контакт и си подава рака со другите, т.е. станува битен 
соодносот. (ОТ155АКТ, 1998 : 26) Ризомот, преземен од филозофот Жил 
Делез, Глисан го спојува со карипскиот концепт на архипелагот, за потоа 
да го поврзе понатаму и со поетиката на креолизацијата и на соодносите. 


Додека „коренскиот“ идентитет е заснован на една визија на 
светот, па дури се врзува и за поседувањето на некоја земја, т.е. 
територија (што лесно може да води кон понатамошни освојувања и на- 
силство), Глисан смета дека идентитетот-сооднос е заснован на контак- 
тите меѓу културите и изразен е во хаотичната драма на светот на 
релациите. Релацијата (соодносот), за него е „производ кој и самиот 
произведува“, тоа е „прозорец низ кој гледаме како делуваме сите 
заедно“. (ОТ11554МТ, 2007 : 148) 
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Оваа специфична поетика не останала незабележана ни досега во 
нашата книжевна наука. За првпат овие проблеми кај нас ги образложила 
и ги популаризирала Лилјана Тодорова, која во рамките на својата 
панорама на франкофонските литератури се осврнува и на Глисан, како 
мартиникански писател кој го застапува програмскиот термин 
„антилитет““. 

Залагајќи се во своето целокупно дело, поетско, романескно и театарско, 

како и во своите есеи, за меѓучовечки и книжевни релации што, како 

принцип, го оформува и поврзува и со својата творечка постапка од 
балзаковски вид (...) Глисан ги застапува всушност своите идеи: тие се, 
едновремено, упатени и против алиенација, и против изолација од каков 
било вид и со нив, притоа, пледира за почитување на различностите и за 
хуманизам. (ТОДОРОВА, 2002 : 62) 


За нас, како филолози, особено е значаен ставот на Глисан за 
јазиците, којшто овој автор го гради врз основа на креолскиот јазик. Тоа е 
јазик роден од контактот меѓу некои француски говори од 17 век 
(бретонски и нормански) и синтакса која е збирен производ на синтаксата 
на јазиците од Западна и Субсахарска црна Африка. (СТ155АКТ, 1998 : 17) 
Така овие сосема хетерогени елементи, вклопени во една нова целина, го 
дале непредвидливиот резултат -- креолскиот јазик на Мартиник, Хаити и 
Гваделуп (поинаков е случајот со шпанскиот и англискиот јазик на 
Карибите, кои многу посилно се опирале на креолизацијата). Но според 
Глисан, секој јазик во својата основа мора да е креолски, т.е. барем на 
почетокот, во времето на своето настанување секако бил таков, би дејќи 
се формирал од различни супстрати и различни говори. 


Интересна е и тезата на Глисан за јазикот и повеќејазичноста, т.е. 
мултилингвизмот. Мултилингвизам, тоа е за овој автор свест за присус- 
твото на јазиците во светот, која ја поседувате додека го практикувате 
сопствениот. „Јас зборувам и пишувам на мојот јазик, во присуство на 
сите јазици во светот“. (О1155АКТ, 2008) Всушност Глисан во текот на 
животот вистински познавал само два јазика: креолскиот и францускиот. 
Како тогаш да се објасни вториот дел од споменатиот исказ, свеста за 
присуството на сите јазици во светот? Поседувајќи ја свеста за „поетиката 
на соодноси“, тој смета дека не може веќе да се пишува „еднојазично“. 
Глисан потсетува дека е се уште востановено мислењето дека јазикот на 
една заедница го диктира основниот вектор на нејзиниот културен 
идентитет („мојот јазик е мојот корен“), а кој од своја страна ги опре- 
делува и условите за нејзиниот развој. Но, се покажува дека стварноста е 
многу покомплексна. (ОТ1554КТ, 2007 : 103) Важно е, според него, да се 
излезе од изолираноста и да се сфати дека зборувањето на сопствениот 
јазик и отворањето кон туѓиот, тоа воопшто не мора да биде исклучив, 
или-или процес. Напротив, во практиката: „ти зборувам на твојот јазик, а 
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те разбирам на мојот“, се покажува оној практично невозможен човечки 

копнеж упатен кон сите јазици на светот. 
Еден јазик кој не ризикува да стапи во контакт со други култури, кој не 
влегува во реципрочен сооднос со други јазици; можеби на долги патеки, 
но тој е секако осуден на осиромашување. Оти, од најпрестижниот до 
најпонизниот, сите јазици се солидарни во едно барање, а тоа е да се 
престане со праксата на негирање на јазиците, овозможувајќи му на секој 
јазик, без разлика колку е моќен или не, да обезбеди простор и средства 
да се сочува во рамките на сеопфатниот концерт. Поубаво е да ја 
слушаме синфонијата на јазиците, отколку сведувањето на еден 
универзален монолингвизам, неутрален и стандардизиран. (О1155/МТ, 
2007 : 110) 


„Свесен сум“, вели Глисан во една друга прилика, „дека денес во 
светот одумираат многу јазици и јас пишувам во присуството на оваа 
драма. Тогаш, спасувајќи го мојот јазик, јас ги спасувам и другите“. Или, 
понатаму: „Не се спасува еден јазик така што ќе ги оставите другите да 
умрат“. (ОТ1155АКТ 1998 : 33) Според Глисан, треба да го браниме нашиот 
јазик свесни за тоа дека никогаш не е единствениот на светот кој е 
загрозен, така што, грижејќи се за него, ние се грижиме за опстанокот на 
сите други. Оти со еден јазик што исчезнува, неминовно исчезнува и еден 
дел од човековото имагинарно, толку неопходно во замислувањето на 
светот што настапува. Ако не ги спасуваме сите јазици преку нашиот, 
тогаш ризикуваме да бидеме проголтани од некој меѓународен /И/иоиа 
Јкапса јазик, кој, според Глисан, најверојатно ќе биде „англоамери- 
канскиот“. А од ваквата ситуација, како најголем губитник ќе излезе ток- 
му англискиот јазик, т.е. убавиот англиски, за сметка на некоја негова 
осиромашена, сурогатна и стереотипна варијанта. (ОТ155АНТ 1998 : 114) 


За Глисан една од најзначајните вештини на иднината ќе биде 
преводот. Преку преминот од еден во друг јазик секој превод сугерира 
сувереност на сите јазици во светот. Преведувачот воспоставува сооднос 
меѓу два јазични системи, но во присуство на сите други (иако не ги 
познава). Притоа, преведувачот измислува еден нов јазик, кој му е 
неопходен, а кој стои некаде меѓу првиот и вториот (слично како и поетот 
што измислува свој особен, поетски јазик во рамките на мајчиниот). 
Станува збор за јазик кој им е заеднички на двата (појдовниот и 
дојдовниот), но непредвидлив во поглед на секој од нив. (ОТ155АКТ, 
1998:37) Така, јазикот на преведувачот делува на ист начин како и 
креолизацијата и соодносите во светот, создавајќи секогаш нешто ново и 
неочекувано. На пример, ние често велиме дека некои каденци на јазикот 
се едноставно „непреводливи“, т.е. дека при преводот неминовно многу 
се губи. Глисан смета дека, како и во секоја друга поетика, она што се 
губи, тоа е делот од нас кој му се подава на другиот, та затоа за него и 
преводот е составен дел од големата поетика на трагите и на соодносите. 
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Образложувајќи ги своите клучни концепти, Едуар Глисан вове- 
дува и една, навидум тешко прифатлива категорија: непрозирното, т.е. не- 
прозирноста, или „орадиеѓорасие“. 

Кога зборувам за идентитетот, вели тој, јас зборувам за потребата од не- 

транспарентност, непрозирност и непровидност. Хаосот на светот (саоз- 

топае) не мора секогаш да биде страшен и апокалиптичен. Хаосот може 


да биде И убав, ако сите негови елементи ги посматраме како неопходни. 
(О1155 АКТ, 1998 : 57) 


„Го барам правото на секој човек на непрозирно“, извикува 
Глисан, т.е. „да не биде целосно разбран и да не го разбере целосно 
другиот“. (МАСВТ5, 2011) За овој автор, да се разбере, особено преку 
францускиот збор сотртепате, (ргепдге ауес 501), не е тоа што нас не 
интересира. Според него, секое битие има едно сложено и темно дно, кое 
не може и не треба да биде пронижано од рентгенските зраци на некакво 
претпоставено, сеопфатно знаење. (МАСВГ5, 2009) Не е веќе неопходно 
другиот да биде разбран, да се сведе на моделот на нашата транспа- 
рентност, за да можеме да живееме или да создаваме со него. Треба да се 
прифати и да се сака другиот, другиот човек, или другата култура, дури и 
по цена да не го сфатиме до крај и да бидеме спремни и ние да не бидеме 
до крај сфатени од него. 

Транспарентноста не се јавува веќе како основа на огледалото во кос 

западното човештво го огледува светот исклучиво според сопствената 

слика. На дното од огледалото сега постои и непрозирното, цела една 
тиња населена со народи, која е плодна, но и несигурна, неистражена, 
често негирана и затемнета, но чиешто упорно присуство веке не можеме 

да го негираме. (О11554КМТ, 2007 : 109) 


Дури и книжевниот текст, според Глисан, по функција е произ- 
ведувач на непрозирност. Текстот, за него, се движи во рамките од 
сонуваната транспарентност до непрозирноста која ја произведува со по- 
мош на зборовите. А читателот, исто така се движи, т.е. се труди да се 
врати од произведената непрозирност до транспарентноста на она што го 
прочитал. (СТ1554МТ, 2007: 112) 

Непрозирноста, на тој начин, е сфатена од страна на овој автор 
како неопходен предуслов за Соодносот и најголем заштитник на 
Различното. А преку „хаосот на светот“ доаѓаме и до идејата на Глисан 
за „тоталитетот на светот“ (кош-топде) каде што целиот свет е виден како 
мрежа од меѓусебно поврзани заедници чија комуникација и меѓусебните 
контакти резултираат со постојано менување и видоизменување на кул- 
турните форми и идентитети. За авторот е притоа особено важна 
реципрочната улога на секоја единка во оваа голема целина: 

Јас сонувам за една литература која ќе биде откривање на светот и 


сметам дека сите народи денес имаат подеднакво важна улога во овој 
тоталитет на светот, во овој ѓоиг-топае. (ОТ1155д КТ, 1998:72-73) 
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Што да се извлече на крајот како квинтесенција од мислата на 
Едуар Глисан? Какво е неговото значење за постколонијалната мисла во- 
општо? Веќе споменавме колку е голем франкофонскиот придонес кон 
оваа мисла, преку делата на Сезер и Фанон, уште на самите почетоци од 
нејзиното конституирање. Делото на Глисан лесно може да се придодаде 
кон оваа низа и да се доведе во корелација со тезите на некои од нејзините 
денес најавторитетни претставници. На пример, концептот за местото или 
Госацоп го доближува Глисан до Хоми Баба (ВНАВНА, 2001), оти и за овој 
автор литературата не виси во воздухот, туку таа секогаш потекнува од 
некое место. А преку литературата се гледа во каков сооднос тоа место 
стапува со тоталитетот на светот, особено имајќи ја предвид контра- 
пунктната состојба на „преместените“ или „егзилантските“ идентитети. 
(5АГр, 2008) Во мислата, пак, дека интелектуалецот секогаш треба да ја 
има предвид позицијата на потчинетиот и онеправданиот, лесно се 
препознава тезата на Гајатри Чакраворти Спивак од нејзиното култно 
дело Сап те зирабет 5реак? (СПИВАК, 2003). 

Сигурни сме дека концепцијата на Глисан во овие рамки го наоѓа 
своето заслужено место, т.е. секаде онаму каде што се појавува стремеж 
за редефинирање и преосмислување на поимот на идентитетот, се до 
неговото проблематизирање, или пак до констатацијата за неговата 
„погубност“ (МалуФ, 2001). Исто така, логично е да се претпостави дека 
мислата на Глисан во иднина ќе станува се позастапена и поинспиративна 
за толкување на светот, кој веќе е јасно дека се повеќе станува свет на 
миграции, движења, соодноси и креолизации. 
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АМА5ТА5ЈА СЈОВСТМОУА 
Џогет5ие „565. СугШе ек Мештоде" де 5Корје 


ГА РОЕТПОЏЕ рЏ РТУЕВ5 О"ЕВООАВО СТЈ55АМТ. 
ОМХЕ СОХТЕТВИПОКХ ЕВАХСОРНОЖЕ АЏО РЌУЕГОРРЕМЕКТ 
БЕ ГА РЕХЧЌЕ РОФТСОГОХАТЕ 


АВУОТВАСТ : Едоџиагд СИочапе (1928 - 2011), роѓќе, готапсјег ек еззаујке, е5Е 
сопоѓдеге сотте Ѓип де5 аџкеиг5 |е5 р|и5 (пПиепко де Га репобее сопѓетрогајте 
Ггапсорпопе оџ к сагатре „. (Цозапк е5Е сгбаѓтеиг де Мабе де а к стеоЦаНоп 2 
сикигеЛе ои ди ригаНете сикќиге!, де а роенцие де Га геганоп ек де а соггејаНоп, 
де Га ањинпсНоп епке (|е5 сикиге5 аќкамие5 ек сотр|ехе5. оп сопсерк а" 
сагснГре! 5, раг ехетрје, е5Е ѓоиќ рагНсиНегетепе ргоспе де "абе де к гниоте 5 
де рПИозорпе5 Ѓгапса!5 Ое|еиге ек Оиаќкат. Б"ипе тапѓеге кге5 опрјпаѓе, сек аикеиг 
геНеснк 5иг |е5 поЦоп5 де Гаприе ек а"1Чепике, д"опрјпе ек д"арраѓќепапсе, де сепкге 
ек де тагре5, еп герагдапк Ге топде сотте ип ге5еаи сопоккие де потргеизе5 
соттипаиќе5 сикиге!е5 еп регреќие! спапретенќ, тоиуетепк ек соттипјсаНноп. 
Џрап5 се ќехке, пои5 сопојдегоп5 Ѓогиуге де (аЦозапк ди ројпк де уие де5 сакброе5 
емодибе5 сјде55и5, амапк ќоик раг ПИпѓкегтедјате де ГЃапаѓусе де Погимге 
хпкгодисноп а ипе роеицие ди дѓег5 5, тај5 пои5 геЦегоп5 ера|етепќ сек азреск 
аих сопсерк5 Ѓопдатепќаих де сеќајпе5 аикогке5 де |а репоее розксојопѓае : Егапка 
Еапоп, аауакт 5рѓаК ек Нотг Впарбна. 


Моќѓ5-с/е5: Га роеНаие ди аѓег5, ја роенаие де Га гегаНоп, сгеоЦ5аНоп, сиКиге5 
Ггапсорпопе5, репобе розксо!опја!е 
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УАНКА ГПОЏСН! 
ПОостогапѓе еп 5сјепсе5 ди Јапеаве/фаасидие де Јаприе5 
Џогегоце Рап5 8 Мтпсеппе5-5атесГепј5 


ЈЕ ТАТОТ ВЕ ГА ГАМСЏОЕ ЕКАХСАТЊЕ ЕТ 5ОК ТМРАСТ 
ЏЕК 1 РЕХ5ЕЛСКЕМЕКТ БЕ ГА Ј1ТТЕКАТИКЕ ЕКАХСОРНОЖЕ 
ПАКМХ5 Г|Е 5УФТЕМЕ ЕОВИСАТЕ ЕХ АТ.СЕКЈЕ 


АВУТВАСТ : ("епзејвпетепЕ де Га Шкегаќиге е5к кириѓате де (а геѓјацоп 
Гаприе/сиКиге. Ке5 Ѓаскеиг5 Нкотаие5, ро!Наие5 ек (деојоргаие5 деќегтјпепЕ ек 
Ихепе сеќе геѓаНоп. Еп Ареѓе, арге5 "пдерепдапсе, ЃепзејвпетепЕ де |а Гаприе 
Ггапсање 51п5стК Чап ипе ројШШаие е/обаѓе, сеПе ди "гесоиугетепк де ИПаепике 
паНопаѓе". бе се ѓаќ, Га Гаприе Ѓапсајње Ѓик гедиќе а 5а ајтепоѓоп ќесппјсеппе ек 
атрикбе де оп мегапк сикиге|. Г"огдоппапсе де 1976, ци! реик бкге сопојдегбе 
сотте |е ќехке Ѓопдаќтеиг ди! герќ Ге 5учѓете едисанТ, иг а5оѓепе де5 Нпајќе5 
Ч"огаге (покгитенќа!. (а (кегаќиге, зизрескее де уерјсиГег а сплИоаНоп ек а сиКиге 
Ггапсање, а еке есагкбе бе сек епзејрпетепѓ. 

Оџагапѓте ап5 арге5 Ипдерепдапсе, |е роиуојг тапјеќке 5а уо|опке де 
генаБикег |е 5каќиќ де Га Гаприе Ѓгапсајње еп ќапк дие местеиг д"оиуеќиге 5иг |е 
гтопде ек епраре ипе геѓогте 5со|ајге. Сеќе сопкирБиноп јпѓеггове |е сопсерк 
Ч"оиуеќиге зиг |е5 сиКиге5 Ѓгапсорпопе5, а (гачег5 а рјасе гезегубе а Га Шкегатиге 
Ггапсорпопе дап5 |е 5уќете едисанТ. (е согри5 спој! е5к сотро56 де тапие!5 
5со|ајге5 де ѓапсај5 еаќе5 а а 5иќе де |а геѓогте. 


Моќ5-с/е5 : агарјоаНоп, (депкке, Гаприе/сиќиге Тгапсорбопе, кегаќиге Ѓгапсо- 
рпопе, епзејвпетепк ди Гапсај5 


Т. Шегодисноп 


505 ргеѓехге де гесоцугег зоп 1депике пабопаје, "АјЈрепе, аи Јеп- 
Четата де зоп шпдерепдапсе, еп 1962, 5"е5( епрарее Чап5 ипе ројидие 4"ага- 
Бизацоп. Оап5 сеќе диске де Ја генарИканоп де Глдепнке агабо-тизшШтапе ек 
А"иптогпичабоп пабопа|е, Ѓесоје, а џаует5 за ројИицие 4"епзејепетепе де5 
Јапоце5 биапоеге5, а јоиб ип гбје ри дие декегтитант. Оап5 се сопѓехте, |е 
Капсај5 ди ека Ја Јапвие 4"епзетепетепе репдапе Ја сојошаноп ек тете 
арге5 - раг тапдие 4"епзејепапк агарорбопе5 - е5( епзејепб еп диаЦее де 
Јапеце ебиапееге атршебе де ѓоцше геѓќгепсе сишкигеПе. Еп сопчебдиепсе, Ја 
рласе гезегубе а Та Пиегаќиге Капсорпопе Ѓис гедике, саг еПе ек а55итие а Ја 
сикиге Капсатње. 

Мај а рагиг де 2000, је роцуош Тае сгоше а де поџиуеЛе5 
регересиуе5 утаапе Ја гемајопчацоп ди згасие де Та Тапеие Капсатње еп АЈрепе. 
Ед сеја, Је5 Фсоиго ди ргезјбепс Ардејаг17 ВошеПка ргопопсе5 Јог5 ди 9“ 
5оттег де а Егапсорропте (епи а Веугоиф еп осторге 2002 оп П а ехрите 


Ге чаи ае ја Гаприе ју. еп АГрене е! Гепчегоп.де а Циенаште јтапсордопе 


РЃоиуегиге де ГАЈгепе зиг е топде, Че тете дие зоп аПосицоп а Госсазтоп 
Че ГтпѓаПаноп де Ја сотитт551оп спагобе де Ја геГогте ди зучѓете едисанѓ оп 
Џ а буодие ГЃепјеи де ГЃепзетепетепе де5 Јаприе5 сопоЏиепе де5 бубпетепбо 
шпротапб ес тпеди5 еп АЈобне. 

Оап5 се зеп5, а (гауег5 Ја Јескиге де5 ргоегатте5 оРбстеј5 ек ТапаГузе 
де5 тапие!5 5сојате5 Чедје5 а | епзетепетене Ди Капсај5 аџ птуеаи тоуеп ек 
зесопдате, сеќе сопштрицоп ујзе а топиег Ја рѓасе де Ја Џибгаште Ѓап- 
сорпопе дап5 Је5 штапие!5 зсојајше5 ес јпѓеттове еп штете ѓетр5 Ге сопсере 
д"оиуените де Г АЈреце 5иг Је5 сијиге5 Капсорпопе5 ек зиг Је топде. 

Г е5 тапиеј!5 геѓепи5 зопЕ сеих бјароге5 еззепцеПетепе 4 Ја зите де Ја 
дегрѓеге геѓогте. П зави де тапие!5 де 3“ ес 4" аппбе ди сусе тоуеп ес сеих 
Че Ја 2“ ес 3“ аппѓе ди зесопдаје. Г?епзетрје де се5 тапие!5 е5г ејароге, 
сопеи ек ФЕизе раг ГОРНЕсе Мацопа! де РиБПсадоп5 5сојате5 ди! е5ѓ ипе 
5ииските екандие. П5 зопЕ Је5 5еи!5 Потојовиќ5 раг ГЕдисаноп пабопаје Бјеп 
дие Ја гебогте ај пи5 ќа аџ топороје де Г"Ека иг Ге Шуге зсојате. 

Оп 5"ацасНега Чапо Ја ргепиеге рагце де сег агцеје а дебии Је згаци 
де Га Тапеџе ѓгапсајње еѓ зоп буојицоп дап5 Ге 5учѓете ббисаиГ аЈсенеп. Сејиј- 
с1 бкапЕ шитпчедиетепе Пе а Гагарјзаноп ди Чебпи Ја роцицие Ппешоидие 
а|вецеппе де Гарге5 шаерепдапсе, оп гарреЏега Бнеуетепе сеќе ропицие 
дап5 Ја деихтете рагце. Г"апа|узе еНеснуе де5 тапие!5 Ѓега Г"орјек де Ја 
котете рагце. ЕПе (епѓега де геропадге аих диезноп5 5штуапѓе5 : соттепс Ја 
Пиегаште че ргечепѓе дап5 Те5 тапие!57 А диеЏе Кедиепсе 7 Роцг дие!5 
изаве5 7 


П. 1обуојибоп би зѓасис де Ја Јапоце Ѓрапсајње еп АЈобије 

Гопете де Ја ргезепсе де Ја Јапоце Капсајче еп АЈрепе е5Е дие аи 
Ќац сојотша!. АијоитаПи, 4"аинез Ѓастеигт ебовгарнцие5, беопопицие5 е 
5остосијките!5 рагистрепе а Г"апстаге де сеќе Јапрвие дап5 Г"епупоппетепе 
5о0стосијиге! аЈ|еепеп ес Ѓопе дие Ја Тапеџе Тапсајче е5Е деуепие ипе 
сотрозапѓе де ПГјдепике аЈрепеппе, ип ѓани аззите еѓ теуепштие раг 
сеѓајт5, сотте Каѓеб Уасте, та аргетепе теѓошШе раг 4"ациие5 ци 
сопсотчепе сеќе Јапеие сотте ип Пепкаге зирт де Ја сојоптаНоп. Сеце 
атртуајепсе Џоџче ите ехрЦсаНноп дап5 ЈШшаѓоне де Гепзетепетепе ди 
Кгапса!5 еп АЈобие. 

5е|оп Је5 Шаѓгопеп“, ГЃепзејепетепе ди Капсат5 еп АЈвбте гетопќе а 
1833. јацајетепе, 1 бкац дезипе аих епѓапе де5 зо! дат Ѓапсај5 роиг Јеиг 
емкег Је дерѓасетепе уег5 Ја теџороје. Ауапе сеќе даѓе, "ааоиисноп еп 
АЈџепе бас дДоппбе еп агаре ес еПе бкат јпИтетепе Пбе а Ја геЦејоп. 
ГабиииокаНоп сојоптаје а ќепке де Џииќег се зучќете еп гесирегапе 5е5 
тоуеп5 де Ппапсетепе еѓ еп штеќапе еп р|асе ип зучѓете Ч"епзетепетепЕ 
рагаПеје, дезипе аих беуе5 а|обнеп5. 

| "епчетепетепе ди Папеса15 е5Е Фреп5е а Шауег5 деих зучѓете5 
А"шииснот. Тип, сајЧиб зиг сеит де Та текоро!е, е5Е фе5Ипе аих беуе5 
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5авга ПОООН! 


Ч"опеше еигорбеппе," тете5 ргоегатте5, тете5 Погајте5, тете5 1поигис- 
Цоп5 оѓиејеПез, тете5 сиги5 5сојаце5, тете5 ехатеп5 е( сопсоиг, тете5 
сопеб5." (ВОДОТ, 2001 : 26). | "ацие, Шзреп5е капкбе еп Капса15, ѓанкбЕ еп 
агаБе ек гапбе еп агаре еѓ еп Капсај5, е5Е безипе аих бјеуе5 ај|ебиеп5, 415 
тичиштап. П а бк6 пи еп рјасе а рагиг де 1850, аПп де растег Ге реирје : х 
| "оцуегтште дЧ"ипе есоје аи тШеи де5 шпјрепе5 уаце ашкапе ди"ип багаШоп 
роиг Та растсацоп ди рауз." (Ргоро5 Чи Пис 4"Аитаје, гарроте5 раг 
АСЕВОКТ, 2005: 319). П езк Фзреп5е Чап5 дој зоџ5-5уете5! : Је5 бсоје5 
агаБе5-Кгапсатње5 ; Је5 тбдегза5 (тоќ агаре Капс156 диј уеис Аце х бсоје 5) еќ 
Је5 бсој|е5 согаптциез, есЈ|е5 бсоје5 тпајоепе5. 


ГОап5 се ФИСгепко зучѓете5, је Капсат5 кај Та Јапоие допипапе, 
Гагаре бкат Ја Јаприе фопитее, рагЃот5 ехсјие Ди зузѓете еѓ епзетепбе дап5 Је5 
ќсоје5 согаптдие5 еп дерог5 де Пеште5 оГНстеПе5 сопзастбе5 а Гаониспот. 
Сеќе ројидие 4"и5иисноп а Ѓахот56 Г"етегеепсе де деих ее шиеј- 
ЈестиеЦе5 аих теѓќгепсе5 сикигеЦе5 е 1дбојоејдие5 оррозбе5: Је5 Капсо- 
рВопе5 ес Је5 агаборропез. Ѓе5 ргепмег5 рагагепе ипе сопсерноп р|ипеЦе де 
Радепике а|еенеппе ес ргбпепе |е тијиЦпешоте сотте тоуеп Часседег а Ја 
шодегаие. је зесопд5, сопчегуаќеито, поитто де ЈчАабојооте де5 шета“, 
геуепбјацепе ипе пабоп агаБо-ојапцаце еѓ ипе бсоје ашШепидие Ѓопадбе зиг 
Је5 уа|ешто де Г"агаре ек де Гаојат. Аи Јепдетајт де Г"пдерепдапсе, сез СШез 


" |е5 тедега5 гергезепкепк ип 5учфете д"епзејвпетепк агабе 5е базапк 5иг 
Га КРбојГорТе, Га Шкегаќиге ек е дгоќ тиз5и|тап. (еиг објесНЃ репсфра! ек а ЃогтаНоп 
Че5 гезропаб!е5 де сиКќе ек де јире5 тиз5ијтап5. |е5 геѓогте5 дие се зуѓете а 
оиБје5 а рагиг че 1865 (пкгодијојгепк де5 Пеиге5 де Ѓеапсај5 ек Ге доѓгегепк де пои- 
уеаих ргоргатте5 д"агкитеНдаие, де грекондие, де |орјаие, 9"Рјокојге де сп аНоп 
Ггапсање ек де чгок Ѓапсај5. Џп аггеке риБЦе еп 1876 5иројкие аих тедегза5 |е5 
есо|е5 5иреѓеиге5 де дгоќ тизијтап. СЕ. АОцЕВОМ, СН.-В. (2005: 324) ек Кааи, А. 
(2007: 35) 


|е5 есоГе5 согапјаие5 гергезепкепк ип епејвпетепк е|етепкајге ауапк роиг 
Бик д"арргепаге аих епѓапк5 тизи!јтап5 а Цге ек а есте Ге согап. 


|е5 бсо|е5 јпадјрепе5 опк еке сгебе5 раг |е десгек де 1892. |  еп5ејвпетеплк 
ди“еПе5 ајрепзепк е5к Чејиге ипјдиетепк еп Гаприе ѓгапсаје. Оџие|дие5 аппебе5 р|и5 
кагд, Ѓагабе у е5к епзејврпе а Цкге ЃасиКанТ, еп депог5 де Неиге5 а"епејвпетепк 
орПраќојге5. |еиг5 епоејвпетепк5 5е Базепк роиг ЃеззепЦе! 5иг |е5 ргоргатте5 
текоро/ќатп5 (сеих ргаНндие5 еп Егапсе) ѓкоик еп Гај5оапк ипе рѓасе 1трогкапќке аих 
угачаих арвпсоГе5. 50и5 |а ргеојоп де5 со|оп5, 1 а еке геѓогте роиг дечепие р!и5 
ргоѓезоѓоппе! ек р|и5 ргаНдие ди“! пе Ѓегак. СЃ. АОЕВОМ, СП.-В. (2005 : 931) 


2 Шета5, ток "одете агабе к оијета м„ 5јепјапк зауапко, деле Ѓаз5осј- 
аНоп де5 зачмапк5 тизи!тап5 сгебе еп 1937 раг Ардепатиа Веп Ваањ (1889-1940). 
5а демје екак: к|“"Ајреѓе е5кЕ та раќѓе, 7агаре е5кЕ та Г|априе, Иоѓат е5Е та 
гебејтоп.5 ЕПе ауакќ роиг Биќ бе |иќег сопкге а ројнаие д“а5ојтИаНоп ргбпее раг Ге 
роиуојтг репдапк |а Чеихете риегге топајаје. 
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Је запи ае ја априе ју. еп АГрене е! Гепзетоп.де а Пиетатите Јуапсорпоне 


е гешоиуепе ек 5аќошепе аи 5оттес де ГЕќак Ге деих "сјап5" ќепјет 
снасип де 5"ассарагег Је5 розќе5 ек Је5 тииоќеге5 Је5 р1из шПиепк. А се Цие, 
"Едисаноп ека Сините гезкепс Је5 фотајле5 оп сеќе Бгројатќе аџ зоттес де 
РЕкаке5Е ја рги5 регсерније. Оап5 сеќе соиѓе аџ роџуок, Је5 агаБорнопе5 опе 
1015 еп расе Ја ројИдие Ч"агарј5аноп ди рау5. 


Ш. ГлагарнаЦоп роиг ипе Шепике "аифепицие ес Ѓарпадиќбе" 


1 "агарј5аНоп е5Е се ргосе55и5 еправе ац Јепдетајт де Г"падерепдапсе 
ачес роиг орјеснЕ оЊсте! "а генарИнаноп де Гјдепнке панопаје ес Ја 
дезацепапоп ди реирје : 

Ха сикиге аЈ|ебнеппе чега панопаје, гбуојиноппате еќ 5степиПдие. оп 
гбје Де сшШкиге панопаѓе сопчјчѓега, еп ргепцег Цец, а гепадге а Ја Јапоце 
агаре, ехргезчјоп тете де5 уајеиго сигеПе5 де поџе рауз, за Фепке ег 
5оп еГисаске еп ѓапе дие Тапеце де стуШчадоп. (...| ЕПе сотранга ајпој Ге 
созтороци5те сите! ес Гитргбеепабоп осстепкаје ди! опе сопитриќ а 
тешдиег а Беацсоир 4"АЈвенеп5 Те тери де Јеш уа|ецт пано- 
паѓез. „ (Честаганоп де Тпрој, 1962) : 


5иг је рап роЏидие, еЏе ек Је гезијкаќ де5 пбоосјаНоп5 епгатќез 
диејдие ѓетр5 ауапе "тпаерепдапсе епие де5 Арјееапо ди Етопс де ГаБеганоп 
ЖХацопаѓе (ЕТ) ес Те ргечјдепе беуриеп Сата! Арде! Маззег роиг чаепег 
ГЃарраќепапсе де ГАЈреце пајзапке ац рапагартоте роте раг е ргечјдепе 
еруриеп. 5иг е рап сШите! ек Ппешицие, 1 5 "ае де гепдте а Гагаре за 
рласе де Гапеие оѓИстеПе ес јбојнте, се ди, еп 501, гејеуетат 4"ип сопзеп5и5 
падопа! (СВАМОТЛИ АЏМЕ, 2002 : 3). С"е5Е Ја таптеге допе Гагарјзаноп а бке 
тепѓе ес Је5 тоуеп5 шЕ1565. ди! Гопк гепјве еп сацче аџ роше дие де5 
спидче“ Ја дчацНепс де х зепитепкаје 5, де геуапспагде 5 ек де х ргестрибе 5 
(ВЕХВАВАН, 1999: 343). Бап5 Те5 Гај, еПе а бке тепѓе зап5 Ја риче еп 
сотрќе де Ја геаш6 зостоПпешонцие де5 Ајрецеп5. | агаре сјазотдие а ете 
шпрозбе раг Је роцуоји сотте Ј|"ипшдие Јаприе оПНстеПе, Бјеп ди"еПе зо 
јопогбе ди рецрѓе", абп де Ѓаше Ѓасе а Ја сите Ѓтапсајње, Пбекаве пбо- 
сотошјаЦчке зејоп сегкајп5, ес аџх Јапеце5 ес сите Тосаје5 “ : Те Бефеге атес 
5ез ФТЕРЕегепич Чјајестез, Г"агаБе Фајеска! ес зе5 манапе5. 


Раг Јеиг спогх, Је5 Аијееапб Че "АЈреце гепѓегтепе Је5 АЈренеп5 дап5 
ипе здепиее атпекбе ек Поѓбе: х Мои зотте5 де5 Агаре, бе Атгаре5, Шх 


3 5оџигсе : Вир: //илум.ејстоигаата.4г//агабе/зутро!е/техке5/спро!.Нст 


“ дНп д"ассеегег Ѓагарфаноп ди зучјете едисанТ, Ге роџуојтг а Ѓаќ арре! а 
де5 соорегапк5 бруриеп5, 5уѓеп5 ек (гаКеп5. 


Ш сарк де 7агаре сазоцие, Га Гаприе ди согап ди! п"е5ќ сотри5 ек |и дие 
раг ипе ее ;|е реир!е екапк а 8596 апа!рнаБреќе, а |а уеШе де "падерепадансе. 


6 5 сег а 
Це5 јаприе5 |оса!е5 5опк Ѓагаре дѓа!јеска! ауес 5е5 аИегепке5 уагјапќке5 
герјопа|е5 есе Бегреге ачес 5е5 Ајајеске5 : Кабуѓе, спаоџј, т"гар, кагри!, екс. 
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тото 4" Агаре5 |... П п"у а д"ахепи роиг се рау5 дие дап5 Гагарјоте.) 
Сеих рагии Ге реир!е, Је5 бенуат ек Је5 шкеЛесше!5 ди! пе 5е гесоппатч5епе 
ра5 Чап5 сеќе сопсериоп ге5ичснуе де Пепи гесПегсПбе ссопие 5015 
(ОЈЕВАЌК, 1999: 57) ес гедиќе а Ја Јаприе агаре ек а Ја геЦетоп 15|апидие, 
сотште Је збршевкс Јез агнсје5 2 ек 3 де Ја сопеинот “, 5опЕ сопојдетб 
сопите де еппетт5 де Та паноп, де Га геуојипоп ет де Г"тојат. 


Ои ќај де сеќе роцидие 4"агартзаноп, Ге роцуојтг а вепете ипе сиКиге 
ди! зе доппе сотте ботите, сеПе ди зе аИЃизе еп агаре сјазјие, еѓ ипе 
аште, Шбејшите, (гапотие ауес Је5 Јапеие5 Госаје5 есТе Капсај5, ес 5иг ЈадиеПе 
И ехегсе ипе сепзиге збуете огасе поѓаттепе а Ја ташииње зиг Гедноп, Ја 
сеЈутотоп ес Ја гадјо оџ ѓоџѓе ацге 1поб(иНоп ои а55останоп а сагастеге си!- 
шге!. А ке д"ехетрје, јизди"аих аппбе5 90, 1 бкан гаге бе хоп рабзег а Ја 
чеематоп де Г"Екасип спапкеиг ои цп роеќе Бегфеге. Еп геуапсте, егасе а ипе 
Јагее ФЕичоп де ЃеиШеѓоп5 ќбвуриеп5, сеќе тете (6|бујчтоп а сопшбиќ а 
степдге Ја гепоттвее де5 асѓтеиго бвуриеп5, ес раг 1А тете |а сииге брур- 
Чеппе. ГБап5 Је тете зеп5, еп 1980, Ге роџуојг а геви56 4"ашотнет а МошШоцд 
Маттец Ја (епие 4"ипе сопѓегепсе зиг Ја робчје ретете а Гиптуетчне де Т121- 
Оцгои. Сек бубпетепе а еке а опеше ди Рипкетра Бегреге оџ де тиИцет5 де 
Вегреге5 опс тапече роиг Га гесоппај5чапсе де Јеиг тдепике Ппошнидие ес 
сиКигеПе, ипе тапќечѓаНоп дит а ег6 5буететепе геритее раг Гагтебе есди а 
саи5ќ 32 тот, без сепаште5 де Бе5565 есрјизјешт сепкате5 4"атезкацоно ". 


Џиг је ртап шкеПеские!, ГагаБјзаНоп а ец роиг сопзбциепсе Г"ассеп- 
Шаноп де5 сопб165 епке Је5 еспуат5 агаБорпопе5 ес Капсорпопеч. Ге5 рге- 
пиег5 ассизепЕ Је5 зесопд5 Ч"еке де5 рагнзан5 ег де5 позѓајотцие5 де Ја Етапсе 
соопјаје ес Де ретадте ипе мајоп Пенуе ек егопѓе де Ја 5осјбке а|венеппе. А 
сек брагд, Је5 ргоро5 ројбиицие5 ѓепи5 раг |е сејерге бснуаш агарорпопе 
Тараг Оцецаг "9, а Гаппопсе де Газваз5таќ де Геснуат Капсорнопе Танаг 
Бјаоце! зопс р!и5 дие гбубјакеиг5 де сее 5ицанот : 


7 Ехкаќ ди асоиг ргопопсе раг Ге ргезѓдепк АНтед Веп Веѓа Ге 5 јиШеќ 
1963. Ргоро5 гарроге5 рагЈ. -епан (2004 : 138). 


8 дК.2: (ат е5Еја геЃетоп де "Екак. 


АЌ.3: ГФагаре ек |а Гаприе паНопаѓе ек оНсее. (":Екаќ сгимге а вепе- 
гаП5ег 7иНИоаноп де Га Гаприе паНнопаѓе аџи рап ос! (СопонкиНоп де 1976, 2002) 


е боигсе : Рикр://регореснуе.и5регргооке.са/Биап/зегиеЏУВМЕче?содеЕче-911 

"9 пкеНеские! ек еспуат агаборпопе аГреѓеп. | е5к соппи покаттепќ роиг 
соп готап А! 2Ига! (етБ!етепк де ќегге), 1974, (гадиќ еп ризеиг5 Гаприе5. а 
есгк бра|етепк Че5 поиуеПе5 ек де5 ргесе5 КПеакга!еч. | е5к деседе Ге 12 аоик 2010, а 
Ајрег. 


" Естуат ес јоигпацеке ѓапсорпопе а|јреѓеп. Аикеиг де р|и5јеиг5 готап5 
Чопк (е дегпѓег ете де ја гањоп ририе а Нкге розите. || а еке а55а5ојпе |е 26 тај 
1993. 
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с Танаг Ојаоив сотте Беацсоир 4"естуат де Гапеие Капсаје, гез5етбје а 
ип ешде гоицопаице. П Је5 Пез Егапсај5) гепзејепе зиг Де5 спозе5 бигапее5 еќ 
Ѓапгачидие- де Та 5остбк6 зиг ЈадиеПе 1 ест. П есте Беацсоир р!и5 роиг Је5 
Егапсај5 дие роиџг Је5 АЈееценз |...| Тапаг Ојаоик а когајетепе дегаре диапад 
П а агте дие Ја Јапеце Ќапсање е5Е ипе Гапеце пабопаје а|ебиеппе. Те 
Капеса15, еп Ајрепе, е5Е ипе Јапеие 4"адпиијнацоп, Га Гаприе де5 Наиб 
Жепкате5, Че5 Ѓопспоппатге5 ек 4"ипе саќе Бјеп ргесте ди! Уи ди јоигпа- 
Цоте ес 4Ч"ипе есгииге роцг Је5 Етапсај5 : бение де готап5, бе роете5... Га 
Јапеце Капсаје е5Е ипе Ѓѓасоп де Ѓаце регдигег е сојоптаПете ЌКапсат5, ес 1 
е5ј де поте деуоџ ес де поџе гот де геЃизег сеа. (ФОЏКЕНАТ, 1999 : 111) 


Оап5 ипе аџке шкегмечу, је тете ашеиг сопзеШе а Г"еснуашт Тараг 
ПОјаоис де ашег Ге рауз : кс 501 моџ5 уоц5 тпебоге7, аи реирје ек моц5 еззауе7. 
де је сотргепдте, зо! роиг пе р|и5 соипг де дапрвег ои“ дите. |е рау5.5 
Ора.) 

с Мои5 5016 Је5 ашеит Капсорропе5 цие Геспуат шуќе а диет 
Јеиг рауз, саг зејоп 5е5 спѓеге5, 15 пе 5опе раз еппегетепе аГебпеп5. 


Оап5 Је фоташе де ГРедисаноп, ГЃагартаноп а еи роиг сопзедиепсе Ја 
зирргезчјоп Ди БШтпешоте де Ѓајс рат Једие! Гесоје аГренеппе а пап5ке раг 
тапдие 4"епзејепапе5 агаборпопез ек Ја гедисноп би хотиште Богате сопзасте 
а РЃепзетепетепс ди Капсај5: еп 15 ап, Је Капсај5 е5Е ра556 Чи зѓаки де 
Јаприе зесопде Паприе 4"епзетрпетепе Че танеге5 зстепиПдие5), аи 5ѓаше де 
Јапеце ебиапесте епзетепбе ауес џип хојите Погаце де р|и5 еп р|и5 гбаш. 
Оериј5 Ја рготи/јеаНоп де Гогдоппапсе де 1976, (ехее Ѓопдатеиг ди! гбоц 
"Едисаноп пабопаје, је бапеај5 е5ѓ Шиодиќ а рагцг де Ја 4“ аппбе ди 
ргеитпаце. Ја тоуеппе Бердотадајте ди хојите Вогате аш ит е5ѓ сопзасте е5Е 
де 5 Беџгез ес Депие аџ птуеаи тоуеп ес 3 Пеиге5 дап5 Је зесопдајте, гоиге5 
Пиете сопѓопдиез. 


Оап5 Је5 ехге5 оГИсте!5, Ѓепзетепетепе де5 Јапрвие5 епапвеге5, опе Је 
Капсај5“ ди! пе БепеПсте д"аџсип 5каши зрестие, е5Е буодиб еп ќегте5 
Ч"орјесиб5 д"епзејепетепи, зоцуепе гаќасне а Та доситепканоп. Гап5 Ја 
гезојиноп ди сопогез ди ЕТМ ди 27/05/1976, Г"оБјеснЕ ече деПпј еп сез 
(егте5 : 

с Моше 1Чба! је пѓеих сотрт5 е5Е д"еке р|ететепе поиз-тете5, (оцС еп 

оцугапе 5иг Је5 ацие5 ес еп татштапе, еп шете гетр5 дие поџе Јапеие допе Ја 

рештаице гечте јпај5сикарје, Ја соппајзапсе де5 Јаприе5 де сијиге ди! поц5 

ЃасИкепе ја сопзѓанте сопшитшсацоп ауес Гехеетецг, стевра-ате Јез 5сепсез 

есТез јќеспитдие5 тодегпе5 ек ГЃезрги сгбаќеиг бап5 за Читепатоп иптуегоеПе Ја 

р|из Гесопде. 5 





А поѓег дие дап5 |е5 кехке5 оПсте/е |е пот де (а Гаприе ѓтапсајње п"е5Е 
јатај!5 емоцие еп капк дие ќе!, тај5 еп кегте5 де Гаприе екгапреге. СЃГ. СНЕМОЏЕМ, Е. 
(2007) 
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Тоијош дап5 Ѓа регоресиуе де гепЃогсег фауанкаре |е ргосе55и5 4"ага- 
БазаНоп, поѓаттепе дап5 Је5 дотајте5 Че Гесопопце ек фе Гепзетепетепе 
зиренеие ", цпе ог ротапе чиг Ја вбпетаНзаноп де Ја Тапеце агаре а бке рго- 
тшриќе еп 1991 "“. 5а сопзедиепсе 5иг Гепзејвиетенк би Капсај Ге герои 
потедјас де зоп штиодисноп 4"ипе аппбе ес Ја ргорозјјоп Ѓаќе аих рагеп5 де 
срот5и Ја ргепцеге Јаприе еигапреге епие Гапрјај5 ес је Капсај5, се ди екан ип 
сројх ехеји5и. 


П ЌаПак ацепдге Гап 2000 ачес ГпоѓаЦјаноп, раг Гасше! ргечдепе, 
Вошејка, де ја сотијојоп спагеќе де геГогтег Гесоје"“, роиг езрбгег ип 
спапрветепе дап5 Га роцИдие де ГЃепзетепетене ди Капсај5. Га геЃогте а си 
роиг рипсре диестеиг Ја Ѓогтаноп 4"ип скоуеп "оџуеге 5иг Ге топде" 
(Ргоггатте оѓисте! 2008). Рагпи Је5 ргорозшиоп5 де а соттиочоп Пецгац 
Рауапсетепе де Гепзетепетепе де Ја Јапеице Капсајзе де деих ап5 дап5 је 
ргитаце. Гап5 Те5 поцуеаих ргоргатте5 оЊсте!5, ГорјеснР азчјепе а 
Репзејепетепе де сеќе Гаприе е5Е: 

"ае јатШацњег |е5 беуе5 ауес Ч"аине5 Гаприе5, сиКиге5 Капсорпопе5 роиг 
сотртепаге Је5 Фјтепчтоп5 ипјуегзеПе5 цие спадие сикиге роѓе еп еПе Геб 
Роцуетигте 5иг Је топде роиг ргепадге Ге геси! раг гарроќ а зоп ргорге 
епутоппетепе роиџг тедите Је сТотоппетепс ек тпоѓаПег де ашкиде5 де 
ѓоТегапсе ек де рагх. " (Рговгатте де 2е аппѓе зесопдате, 2006) 


С"е5Е сеќе уо|опке д"оџхетите 5иг Је топде ек иг 1е5 сијиге5 Капсо- 
рдопе5 ди"! е5Е дие5Ноп 4"етторет те1, заспапе дие зиг е рјап роЦидие, еПе 
а гепсопие ипе оррозоп Ѓегте де ја рат де5 рагнзап5 де Гесоје "ацШеп- 
дие ес сопзегуаштсе" ци! мотепе дап5 се5 дбејотоп5 ипе поцуеЛе тепасе роиг 
Радепике агаро-тизијтапе. Се оррозапб зе оп огеапт565 де5 Ја гепиче Чи 
гарроге де |а сотти5чјоп еѓ опе стее Ја Соогајпацоп Мапопа|!е бе 5оццеп 4 
Ресоѓе ацШепицие, сопонибе тајоткајтетепе де Теадег5 де5 рагн5 15апичкез. 


Соттепе сеце х ЃапиЦанзацоп ауес Ч"аиие5 сииие5 Капсорропе5 5 
аппопсбе дап5 Је5 ргоегатте5 оѓНеје!5 зе таптЃезе-сеПе дап5 |е5 сопѓепи5 
Чез тапие!5 де Капсај5 97 


13 а ајаѓна 8 за Е 8 а ; 
Ге5 ЃогтаНоп5 аих Неге5 5степиПцие5 гегкепк, а се јоиг, ајрепоее5 еп 
Ггапсај5, Чап5 |е5 ипјиегоќе5 а|реПеппе5. Мај5 ЃепзејвпетепЕ де Га Гаприе агаре у 
е5Ејпкгодиќ естепа а дечуепи оБиракојге. 


“прои ри5 де дека!5 сГ. Пиру//умии.ЏЃа.иГама!.са/ах /аѓицие/а|реде- 


ЗРошШаие Цпр.Нкт 





"5 Секе соттјоојоп диг амаќ сотте рге5депк |е деѓипк Мигкарна | аспегаЃ 
(соппи роиг екге еп Ѓамеиг ди БИтријте) гергоираќ 160 тетрге5, допк де5 
ипјкегокајге5, Че5 редаворие5 ек бе5 гергезепкапко би раНетепк. ЕПе ачмаќ сотте 
оБјесн! 7еуашаНоп ди зускете едисаце ек Га ргоро5Шјоп 4"ипе геѓопѓе ќкоќа!е де 
сеигст. (а соттј5оѓоп а гепди оп гарроќ аи ргезјдепк, еп таг5 2001. |! а еке 
адорке ауес Че5 атепдетепк5. Ргесњоп5 дие |е сопќепи де се гарроќ па јатај5 ете 
рирке. 
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ТУ. Та Циегаќиге Ѓеапсорпопе бап5 Че тапие!5 5сојајгез 

Отасе а за Јагое фешбипоп, Је тапие! 5сојате сопштрие а Ја АНЃичоп 
де Ја Јапеие Капсање еп АЈреце. 5оп СЈабоганоп гејеуе епсоге Чи топоро!е 
де ГЕќас П е5к ип Цеи д"ехргезтоп (дбоГоејдие оп Ѓа репоѓе ројицие е5ќ 
гергодиќе ек ЧИизбе. П ек де се Гај ип оци! рауИботе ди"! Ѓаис тпеегторег. 


Еп АЈрепе, Је5 тапие!5 де Ѓгапсај5 ди! зе опе зисседе дери 
Рчадерепдапсе геПеѓтепекои5 |е5 уајешго де ГЕкас. рапз се зеп5, ипе геспегсте 
ипјуегекате топе дие Је5 тапие!5 бЈароге5 дап5 Је5 аппбе5 1972-1980 зопЕ 
Ѓоцетепе ппргерпе5 де5 Шете5 де "Ѓашорезноп", де "а тедесте зга- 
шие" ес де "Та Детостанзабоп де Гепзетепетепе" ди! зопЕ без Шете5 гејеуап 
Че Ја роцицдие де Геродие (ВОЏСЏЕВВА, 2008: 26). Та дипепчјоп шег- 
сикигеПе ди 5игискиге Ја ртиратс де тапие!5 де Капсај5 Јапеце биапеете е5( 
ргозстке дап5 Је5 тапиеј!5 ајебнеп5. Оцапе а Га Цибгаќшите, 51 еПе е5Е гобтбе ес 
ргезепке а Шауег5 диејцие5 ехиај5 д"оичуге5 Мапсорропе5, еПе гече се- 
репданк инЦобе дап5 ГорјеснЕ де Ѓаџе асдиеги а сотреѓепсе Ппешоидие. 
5оп ехр|окапоп тепоге Та Фјтепајоп е5Шендие ди гехѓе Пиегате ег зоп гбје де 
гтебаќеиг а Гасашооп 4"ипе сотреќепсе тпеетсијнитеПе п"е5Е ра5 ри5 еп 
сотрќе. Сеце рѓасе ассогдбе а Ја Пиегаште, Бјеп ди"еПе зот тите, е5Е 
гепизе еп диезНоп ауес Г"ауепетепе де Г"арргосНе соптитсануе ди! а Доппе 
Цец, еп АјЈебие, ац Ѓапсај5 Ѓопспоппе! еѓ ргавтаидие. Гап5 Ге тапце!5 
5сојате“, сеќе сопсериоп ди ѓгапсај5 Јаприе емапеете 5"е5Е Шадиќе раг 
Раррапциоп де5 ѓехее5 ехрочти бо, степи Пдие“, Че5еприГо, ргезсприГ5, екс. 

Оап5 се чеп“, Је5 тапие!5 15515 4 Ја зиќе де ја геѓогте тагдиепе15 
ипе гирите ауес Је5 апстеп5 7 Те5 сопсерѓеиго Неппепе115 сотрѓе де Ја 
Чтепотоп јпеегсијитеЦе де Гасдијоп ди Капсај5 7 ОцеПе ес Та рласе 
гезегубе а Ја Пиегаште Капсорропе дап5 се5 поиуеаих тапиеј5 9 


ГОап5 Је5 тапие!5 де Капсат5, Та Пиегаќите Капсордопе риме аџ зеп5 
сја5ојаие ди гегте"“ ек гебице. Ге гбје диј 1и! зетБје гбзегуег дало Је сусје 
шоуеп (аџ551 пипите 5о01С-И) ее азчиге, бап5 Је5 тапие!5 би зесопдајге, раг 
де доситепе аишТепидие“, де ѓехѓе5 зсјепибаие5 ек Моѓопцие“. 5ец!5 
диејцие5 ехиај5 д"оецугте5 ПИегате5 зопе ргезеп(65 еп тагее, еп аппехе де5 
тапиеј5 де 2“ ек 3“ ди зесопдаџе "7, 5ап5 ди"15 зоѓепе 5иѓит5 д"аснуне5 реда- 
ооејцие5. Оап5 Ге5 тапие!5 де 3“ ек 4“ аппбе5 ди сусе тоуеп, Та Циегашге 
Капсорпопе ехјеѓе а Џауег де ехиа5 4"бенуат а|еенеп5 4"ехргезотоп 
Капсатње. Мопатед ГБ ек Мошоџа Еегаоип 5опе Је5 Деих аџѓеиго Је5 р!и5 





16 Е а дла “4 ЈА 
Стезкра-дге Ге5 кехке5 (е5 готап5, Га робје, поиуеПе5, рјесе кПеакга!е, 


екс.) де5 еспуат5 а|Гретеп5 ои сеих а"еспуајп5 уепи5 Ч"аШеиг5 диГ опе спојот д"естге 
еп ѓгапсај5. 

"7 | е5 тапие!5 ди зесопдаје5 зопк деНпе5 а кои5 |е5 Јусееп5 де ќоиќе5 |е5 
НЦеге5 ек орНоп5. Аикгетепк д9К, И п"ехеѓе ра5 де тапие!5 ди! зегатепк 5рестаие5 
аих НЦеге5 Шкегајге5, 5степиНаие5, екс. 
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гергезепканѓе де сеќе Пибгаште. опе ац55! ргоро565 де5 ехиане де Кагер 
Уасште, де Варап Веѓати, де Васа Мипоиш, бе Мајек Наддад, Че Мацка 
Мокеддет, де Тапаг Веп ЈеПоип, 4"ГаБеПе ЕБегнагде, де Васта Воџаједга 
ес 4"Апдгее Спеф4. Би роше де уие де5 епјеих редагоејдие5, се5 ќехке5 
зегуепе де зиррот де Јестиге, де зиррот роиг Ја тетоцчацоп (погаттепе 
ахес Је5 сотрипе5 дап5 |е5 тапие!5 Чи соПере) ек де зиррон Ч"арргорнацоп 
ди соде Ппешенадие. Ке се5 (ој5 орјесиГо, Ге дегпјег е5сЈе р!и5 герапди, гапе 
Расиуче де Јјестиге е5Е тедијќе. 

Џирроќ роиг Гаснуке де Јесиие, Чапо Ге5 тапие!5 би соПеве, Ге5 
ехиај5 5опЕ се аи дерис де5 чециепсе5 еѓ зопе сПот515 еп Ѓопспоп де 
ГЃорбјеснЕ де се5 дегијогез. Гап5 Је рговгатте де 2“ ес 3“ аппбе ди тоуеп, 
РоБјеснЕ оЈоБа! еѓапе де Ѓајге асдиент Је5 гесппие5 Че Ја дезсприоп (Цеих ек 
рогиајт5), Је5 ќехѓе5 Пебгаше5 опе де5 ехиај де дезсприоп де раузаре 
Чуегч : Иоуаге еп Стесе, фе Мошоџца Еегаоип, (ѓе Ајнсат де Моратед 
ГБ, есје Соиспет ае Фоѓеи, 9"Т5ареЦе Ерегнатде. П?ацие5 ехиај5, ди! 5опЕ 
де5 5едиепсе5 де готап5 ргезепѓбе5 ап де5 епсадге5 5"бкајапе зиг рГичтецго 
равез Фе5 тапие!5 (ип реи р|и Јопе5 дие Је5 аике5 (ехѓе5 сте5 аџ аерис де Ја 
5ѓдаџепсе), Ѓопе аи551 ќспо а Ја дезсприоп. Се5 ѓехе5 5опЕ 5шуј5, сопте Је5 
ргепиег5, де дие5Иоп5 де сотртедепчтоп еЈобаје, оп И з"аете 4"1депнНег Јез 
регзоппаве5, бе герегег Је сопѓехте 4"епопстабоп, Је Фете ди гехе ег де 
дедите за мобе. 5оцуепе, Је5 циеноп5 розбе5 пе утепе ра5 а Ѓате асаибиг 
аих бЈеуе5 Ја детагсте Ч"ип Јестеиг ауј56 : Је вепге п"е5Е ра5 зребејНе ек Је5 
еЈетеп(5 рагајехшие!5 пе зопЕ ра5 шиетове5. Ја Бјорегарме де Гашеиг е 
гагетеп! тепНоппее. Ге "5ауош Цге" п"е5Е јата!5 буодиб еп (егте5 де рај 
Че Це, де десоихете де ГЃаике, 4"еписиозетепе де5 ппаештаје5 де5 б!еуе5. 
Оап5 Је рговгатте оГНсте!, И ек ЧЕНпј еп се гегтез : " Оп аКепд де Гејеуе 
Че соПере ди"! татите 5иРИзаттепе Ја Јесице роиг епиег дап5 де5 (ехге5 де 
р|и5 еп ри уатне5 еп еп 5ајоване је Шете еѓ Гиќепноп рипстраје." "“ 
(Соттпи5отоп пацопајѓе де5 рговгатте“, 2005: 33). Г "ехиац а4"оиуте 
Циѓгате ек ргезепс еп ќапе дие зирроте рагии Ч"аице5 ек поп роиг зе5 
зреејске5 Пиебгате5 ек робндие5, роиуапе регтеќкге Ге рати де Це. 

Џирроќ роицг ГЃарргорнаноп ди соде Ппешидие, Ге ќехке5 сПот515 
5опЕ бе соит ехиат5 Ч"оџуге5 Капсорропе5, 5оцуепе адарѓе5, оп Је пот де 
Рашецг е5Е ассотравепе де Та тепцоп к Ч"арге5 5. Се5 ехџан5 зегуеп 
дЧ"ехетр!е роиг Гасдитоп де5 побоп5 егаттансаје5 : ехиајс де Јастие 
поте де Тао5 Аптгоисте роиг а сопдиоп, Ја ѓетте еѓ Ге запо Де Мошоцд 
Еегаоип роиг Је5 тпасаѓеиго де Пеиџ, Ја феттете (тргезчѓоп де Мај|ек Надаад 
роиг Ја сотрагатњоп, екс. Се се роше де уце, оп реџе дие дие Јеџг гбје де 
5иррогт роиг ГЃарргорнацоп ди соде КЏпешндие п"е5Е раз еп гирште ауес 
сети де Гауапе геЃогте. 





18 Ехкак ди доситепе "ассотрарпетепк ди рговгатте де 4“ аппбе ди 
тоуеп, саќе еп 2005. 
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Би роше де уие де Гоцуетиге зиг Је5 сшице5 Ѓапсорпопе5, Ја 
тајогке де5 ќехке5 сПо1515 5опЕ Де5 ехиајќ5 4"огцуге5 4"ашеито а|венеп5 роиг 
Ја рјиран. Аисип ехиај д"еспуајт5 арраќепане а га Капсорроше аџ зеп5 
сЈагој п"а ег6 ге|јеуе, а Гехсериоп де5 ехкат5 де Тапаг Веп ЈеПоип, 4" Апдгбе 
Среда ес де деих ехиат5 а"ГеареПе ЕБеграгде. Се спогх ехсјис Је5 ѓехге5 
Капсорцопе5 абјсајт5, сапабјеп5, Бе!ре5, егс. Оп рецЕ ауапсег ди"! 5"арјЕ Ја 
Чиле бапсорроше гезџештќке ес Птикее. Раг аШеиги, ПИ зетбјеган дие 
Роцуетиге 5иг Је топде е5(г уеНтсијбе раг Је5 (ехге5 зстепиПцие5, ехиат5 де 
епсусЈореше5 (Диѓиегчат5, а пауето де5 Шетабдие5 сопѓетрогаше5 ес иптуег- 
зеПе5 ѓеПе5 дие Те5 поичџеПе5 ѓесрпојоете5, Ја тедесте, Ја еѓепенцие, 
Раќогтандие, Ја сопдиете де Гезрасе, екс. Сест арраган де Ѓасоп р|и5 пее 
дап5 Је5 тапие!5 ди зесопдате: хВеме Игчоте ае Г"тјогттацдие  (д“ 
зесопде 2009 : 9), к Матетандие ет Азгопотќе 5 ЦР. : 23), кс Гез ОСМ еп 
диезцон Џџ Пра. : 83), кс Роиг ја заиуеранде ае поте рѓапете. 5 ЦР. :147), 
хЈа ост ае ареШезч (2“ зесопде, 2006 :15), х Ге геѓјаноп5 ап ип 
бсозужете 5 ЦР. :17), хГез зенте ЏИБРма.: 29), хТиот сте ае | 
оепендие 2; ЏИБтА.: 33), х Мистбате ет дАбуеорретен дикаве 2; Ива. : 52), 
5о0пС диејдие5-ип5 де5 Име де5 ѓехге5 ци! гергезепѓепе Је5 Шетапцдие5 
еуодибе5. | ?оцуетиге зиг |е топде зе геПеќе аи551 а пауег5 де5 ехиај5 би 
Соиттек де Г"Стезсо, 4"атнс|е5 де ргез5е Цте5 би Мопае. Гап5 Ј|е5 тете5 
тапцеј5, Ч"аиие5 ехмајќ5 гепуоуапе аи пабопаПчте гетеепе еп диезбоп 
Тоше 14бе д"оиџените. Ге потрте де гехге5 буодиане Ја виетге 4" АЈреце е5Е 
5топтИсанЕ 4"ипе ројидие Чиј пе сез5е де геќоигпег уег5 Ге ра556 ек ци! 
5 оррозе аи спапеетенк: х Ја гиете запу тест 5 (3“ зесопдаџе : 45), с Ге 
бтач ае јет аухес Гокае трета! ЦБи.: 47), хГ ерот ае реирѓез 
соѓотте5  Цва.: 50), х Ге АГобненпе ет ја оцете 5; ИРи.: 52) хе 
Јкапсат јасе а ја гиете а АГрене Пра. : 72), хГе ЕГМ рторгете де 
сопзстепсеџ ЏЦРц.: 73) хАи реирѓе аГгрбнеп, аих тиИџант ае а саизе 
пацопаѓе 5 ЦР. : 142). 


СопсТичоп 


Т "епзетепетепе де5 Јапеие5 ес сијиие5 Ѓауонне Је деуејорретеп 
пеЦеске! де Гејече. Га сопбопќаноп ауес Ч"ацие5 шпаешајте5, д"ациге5 
зучѓете5 де геѓетепсе Ги реттет де десоцуптг 4"аите5 сијкиге5 еј иптуег5 ац551 
сорегепк дие Те чеп ес бе ргепаге ди геси! раг гаррот а зоп ргорге зучѓете де 
геббтепсе аПп де пмеих Ге сотргепдте. С?"е5Е ипе ашшиде сопсШапе, 
песез5ате а Гјабетсотртепепатоп де5 реир!е5 ес ди! рагистре а |! "ачѓаиганоп 
де Ја рајх дап5 Је топде. Г ат, Ја Пиетакште роштатепе бие де тедјаќеиго 
Шсопкоцгпарјез дап5 сеќе детагсте. Г.е5 Ѓауопзег дап5 Г"еп5етепетепе де 
Јапоие5 е5( ипе Ѓѓасоп де 5"епоарег Чап5 се ргосез5и5. Еп АЈеепе, сеја зетрје 
епсоге тпипарјтарје, аијоигта" Ни. ркх ап5 арге5 Га пие еп рјасе де Ја геЃотте, 
Је Ќапса!5 ес Шиодик а рагиг де Ја 3“ аппбе ритаке ес сопнпие "бие 
епзетепе Чапо ип Бис шекиитепка! оп Ј"епзетепетепе де Ја Пиегацие е5Е 
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есутее. ГОап5 Је5 тапие!5 де Капсај5, Ја цие5Ноп Ч"оцуетите зиг |е топде е5 
аБогдбе зејоп ипе арргоспе "ипјуегнаЦче " ес поп зеѓоп џпе арргосНе 
шоегсијигеПе. 5ап5 доц рагсе дие сеќе дегптеге зошеуе Ја ргор!етандие де 
Рздепике дит гече епсоге ип зије! зепч је ег оБјек Че сопПи5 еп АЈоепе. 
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СТАТУСОТ НА ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК И НЕГОВОТО ВЛИЈАНИЕ ВРЗ 
НАСТАВАТА НА ФРАНКОФОНСКАТА КНИЖЕВНОСТ ВО 
ОБРАЗОВНИОТ СИСТЕМ НА АЛЖИР 


АПАТРАКТ : Наставата по книжевност зависи од односот јазик/култура. Истори- 
ски, политички и идеолошки фактори го определуваат и го поставуваат тој однос. 
Во Алжир, по независноста, наставата на францускиот јазик се вклопува во 
глобалната политика на "закрепнување на националниот идентитет". Од тие 
причини, францускиот јазик бил сведен на неговата техничка димензија а 
неговата културна подлошка била отстранета. Уредбата од 1976 година, што 
може да се смета како основачки текст кој го регулира образовниот систем, му 
доделува на францускиот јазик улога на инструмент. Литературата, за која 
постоел сомнеж дека ја пренесува француската цивилизација и култура, била 
отстранета од наставата. Четириесет години по независноста, властите пока- 
жуваат волја да го рехабилитираат статусот на францускиот јазик во својство на 
вектор на отворање кон светот и во таа насока започнуваат реформа на школ- 
ството. Нашето проучување го истражува концептот на отворање кон франко- 
фонските култури, низ призмата на местото што и е доделено на франкофонската 
книжевност во образовниот систем. Корпусот што го избравме е составен од 
школски учебници по француски јазик издадени по започнување на реформата. 


Клучни зборови : арабизација, идентитет, франкофонски(а) јазик/култура, фран- 
кофонска книжевност, настава по француски јазик 
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ЕМА БОВАРИ ИЛИ : ЗА ЛИКОТВОРЕЧКАТА ФУНКЦИЈА НА 
ДЕТАЈЊОТ 


АПСТРАКТ: Оваа статија ја третира проблематиката на детањот во романот 
„Госпоѓа Бовари“ од Гистав Флобер. Вниманието е насочено кон литерарната 
подробност што ја квалификува насловната херојка Ема Бовари. 

Третманот на категоријата детањ, толку типичен за реалистичното писмо 
и особено за романите на Флобер, покажува разновидност во својата лико- 
творечка функционалност. Се сретнува како детањ-рака/раце, кој е најфреквен- 
тен и според своето значење стожерен, потоа, детањот-око/очи, детањот-лице и 
детањот-насмевка. 

Целта на трудот, кој нуди „женски“ оптикум по однос на ликот на Ема 
Бовари е, да се покаже „неморалот“ и „невиноста“ на Ема и, најмногу од се, 
нејзината иманентна „женскост“ и „другост“ (хпоинаквост). Тоа се прави на таков 
начин што се упатува на сознанието дека една Ема може „ да ја има во секоја 
жена“ исто колку што и жената, раг ехсеепсе, бездруго ја има, и „живее“ во Ема. 


Клучни зборови : детал,детањ-рака/раце, „женска“природа, „неморал“, „неви- 
ност“, „виновност“, „верна на себе“ (своја) 


1. ПРИСТАП 


Оваа статија претставува обид за „женски“ прочит на ремек- 
делото на Гистав Флобер „Госпоѓа Бовари“ (1857), со „женска“ диоптрија 
и технички поткрепено со третманот на категоријата детањ, исклучи- 
телно фреквентен ентитет во ова извонредно реалистично четиво. Во таа 
смисла, ставам на показ еден типично „женски“ текст: за жената Ема 
Бовари, книжевно суштество, одамна закитено со квалификативот на 
висока естетска репутација, која пак, традиционалната критеристика ја де- 
термиинираше со проширената синтагма буржујка-блудница, од прови- 
нцијална провиниенција. 

Интересот на текстов е да се прикаже семантичкиот ефект на 
детањот, како моќно средство на литературата на реализмот што 
извонредно добро партиципира во процесот на портретирање на ликот, 
едновремено предизвикувајќи го и неизбежниот т.н. „впечаток на ствар- 
ност“, (ВАВТНЕ5, 1984 : 179) Притоа, целта е, да се покаже (и не мора да 
се докаже) дека битката за т.н. „женски идентитет“, почната во послед- 
ната деценија на18-от век, денеска, во 21-от можеби и има некаква по- 
волна завршница. 
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Ема Бовари е мојот адут. И ќе ја „осудам“ и, се разбира, ќе се 
обидам да ја „оправдам“., зашто како жена, приврзаник сум на ставот дека 
една Ема може „ да ја има во секоја жена“ исто колку што и жената, раг 
ехсеПепсе, бездруго ја има, и „живее“ во Ема. 


2. ДЕТАЊОТ ВО „ГОСПОЃА БОВАРИ“ 


Зборот детањ има француско потекло (од дај) и значи дре- 
булија, подробност и составен дел од поголема целина. (МИКУНОВИЌ, 
1990 : 157). 

Како литерарен ентитет, детањот е легитимен и најрепрезентати- 
вен елемент на описот, можеби затоа што е најпрепознатлив. Тој е одго- 
ворен за предизвикување „рефенренцијална илузија“ (стварносен ефект). 
Како составка на описот, детањот е подложен на повторливост во ист или 
различен описен контекст. Впрочем, тој „(...) не е ништо друго туку 
основна стратегија (и реторски интерес) на дискурсот наречен опис. Од 
една семантичка и реторичка гледна точка, описот може да се дефинира 
како дискурс во кој тема стануваат синегдохите: ориентацијата кон 
детањот е синегдотска операција (...) Со самото тоа што се ориентира 
како дел од целината, таа функционира како еден вид ексклузивна, 
истакната наративна придавка по однос на целината која ја заменува: таа 
истакнува едно својство на целината“ (АНДОНОВСКИ, 1997 : 122). 


2.1. Деталите - видови и варијанти 

Изолацијата на детањот во романот „Госпоѓа Бовари“ не е 
воопшто едноставна работа, особено ако се има предвид неговиот 
квантитет. Ликот на Ема Бовари го градат неколку впачатливи детали: 
детањот-рака/раце, како ексклузивен, детањот-око/очи, детањот-лице и 
детањот-усни. Се наидува и на бројни „непотребни“ (тоа се оние што 
предизвикуваат илузија на стварност) и на т.н. „крупни“ портретистички 
детали. Сите имаат свое основно значење, додека варијантите на оддел- 
ните детали претставуваат носители на сродно со основното значење, што 
пак, само придонеуваат за разноликост и богатство на впечатокот. 
Резултатот е - интензивна и силна стилска импресија, особено во однос на 
насловната херојка, на што не останува имун дури ни неопитниот и 
невнимателен читател. 

Најброен, најефектен и семантички најполнокрвен е детањот - 
рака/раце. Тој е показател на моралот, односно „неморалот“ на Ема 
Бовари. 

Детањот - око/очи, што се сретнува во низа варијанти - „поглед“, 
„солзи“, „подзамижување“, „наблудување“, што ќе рече дека не се за 
занемарување ниту деталите што имаат и предикативен белег, пред се 
подразбира израз на емоционалноста на ликот: „Плачеше заради кадифето 
што го нема, заради среќата што и недостига, заради своите возвишени 
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соништа, заради својата премногу тесна куќа“ (ФЛОБЕР, 1978 : 118). 
Неретко, детањот - око/очи, кој според својата зачестеност во романот се 
наоѓа на второ место, веднаш по детањот - рака има чиста репрезен- 
тативна функција и е во прилог на истакнување на убавината на херој- 
ката: „црни очи“, „крупни очи“, „убави очи“ 


Детањот - лице пак, се јавува секогаш кога Ема ќе го 
манифестира, макар и пред самата себе, срамот од положбата во која што 
се нашла. Најчеста е варијантата „поцрвенува“, чијашто значенска нијанса 
понекогаш е и показател на женската природа на херојката, која знае и да 
се засрами пред некој од своите фубовници: „Нејзиното лице беше како 
небо кога виорот ќе ги растера облаците“ (ФЛОБЕР, 1978 : 247) 

Детаот - усни, чија најчеста варијанта е „насмевката“ е „најжен- 
скиот“ ентитет во овој роман. Неговата фреквенција во однос на другите, 
особено во однос на детањот - рака е најслаба, но затоа пак, токму тој е 
најсилниот показател на женскоста на Ема: нејзината убавина, 
задоволството што од време на време ќе го почувствува од њубовта, а 
понекогаш дури е и одраз на нејзината невиност (не и наивност): „На 
усните и заигруваше насмевка штом ќе чуеше дека виолината нежно 
засвирува“ (ФЛОБЕР, 1978 : 59). 

Внимателната анализа на категоријата детај во романот „Госпоѓа 
Бовари“ на Гистав Флобер покажа стожерна улога на детањот - рака/раце. 
Околу него, според својата функционалност и значењето гравитираат 
другите подробности, кои впрочем се само компатибилни во однос на 
детањот -- рака/раце. 


2.2. Детањот-рака 

Заедно со варијантите: „рамења“, „прсти“, „лакти“, „скрстени 
раце“ и „ракавици“, квантитативниот биланс од детањот - рака/раце 
изнесува вкупно 78 примероци. Куриозитетноста на оваа подробност е 
повеќекратна. На детањот-рака/раце се наидува, со ретки исклучоци во 
првите негови пројави, секогаш кога Ема сака да направи или е во 
позиција да прави неверство. Притоа, повеќе мислам на неверство од 
конвенционален тип, во однос на сопругот и статусот што во патри- 
јархалната средина го има како мажена жена, отколку на неверство во 
однос на себе самата и својата женска природа, чиј генерален квали- 
фикатив е копнежот по њубов и телесни задоволства. 

Доминацијата на детањот -- рака/раце, се чини, се должи најмногу 
на контрадикторноста на значењето што го имплицира, но и на фактот 
што тој е показател едновремено и на интимните, душевни и ментални 
прекршувања на Ема, чие мерило е јавното мислење, патријархалното 
воспитување и секако, нејзината „женска другост“ (-поинаквост). 

Имено, раката како исклучително фреквентен ентитет е израз на 
судирот внатре во ликот, кој при се што многу сака да остане доследна на 
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декларативните препораки што ги добивала уште во детството - да биде 
чесна и религиозна, повеќе се покорува на шепотот на своето внатрешно 
суштество што ја „гони“ кон задоволување на елементарните убовни 
страсти. 


Првпат детањот -- рака/раце се споменува преку варијантата 
„ракавици““ „(...) Со рацете во ракавици, ги отстрануваше острите тревки 
од својот фустан“ (ФЛОБЕР, 1978 : 34, 35). Ќе си рече човек ова е случајно 
и веројатно го покажува стремежот на херојката за почитување на 
манирите на однесување во високото општество. Но, сепак, по се изгледа 
не е така. Особено не, зашто оваа варијанта влегува во обемниот корпус 
значење за моралот, односно „неморалот“, чиј носител на ниво на текст е 
детањот - рака/раце. Склона сум, скриената семантика на оваа под- 
робност да ја протолкувам не толку како „неморал“ или „лажен морал“, 
туку како „скриен морал“, односно „скриен неморал“. 

Потоа: „Во петнаесеттата година од животот Ема цели шест 
месеци добро ги валкаше рацете од прашината на старите библиотеки“ 
(курз. Л.К.) (ФЛОБЕР, 1978 : 45). Кога вниманието ќе се насочи кон 
подробноста -- рака/раце, секаква случајност во однос на неговата појава и 
значење се отфрла. 


Впечаток прави варијантата „лакти“, односно „налактена“, зашто 
имено, на неа задолжително се наидува во две ситуации: кога на Емаи е 
здодевно и се наоѓа во контемплативна поза „налактена на прозорецот 
меѓу две саксии“ (ФЛОБЕР, 1978 : 41) или пак, кога не е во позиција да 
„биде неверна“. 


Конфликтот меѓу патријархалниот морал и исконската потреба да 
се биде своја, т.е. поинаква е имплициран во варијантата „скрстени раце“, 
која речиси секогаш е манифестантна во моментите кога Ема Бовари е со 
своите Јубовници, односно кога „прави неверство“: „Прекрстувајќи ги 
рацете, се загледа во розата на својата влечка и повремено, со слаби 
движења ги мрдаше ножните прсти во нивната свилена внатрешност“ 
(Флобер, 1978 : 246). И современата психоанализа гестот на прекрстување 
на рацете го толкува како оградување, како блокада на протокот на 
енергија, како своевидно дистанцирање од средината. (ХЕЈ, 2007 : 110) 

Овој конфликт е очигледен и во индискретните манифестации на 
кокетната природа на херојката, кога се ползува варијантата „повле- 
кување на раката“. Имено, кога Родолф отворено ќе и се додворува, Ема: 
„ќе ја повлече својата рака“ (ФЛОБЕР, 1978 : 154). 

Раката верно ќе го следи претставувањето на Ема Бовари и тогаш 
кога таа нема воопшто да се стеснува да ја изрази сопствената 
наклонетост, веројатно не толку спрема Јубовникот колку спрема соп- 
ствената потреба „да се засити со Јубов“. Во таков случај се „упо- 
требуваат“ варијантите „прсти“, односно „преплетени прсти“, „разголена 
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рака“, „раширени раце“: „Тогаш ја зеде неговата рака и тие останаа така 
со испреплетени прсти“ (ФЛОБЕР, 1978 : 323). 


И умирањето на Ема и состојбата - Ема на смртниот одар се 
пропратени со обилна продукција на детањот - рака/раце: „А нејзините 
Јадни раце се влечкаа по чаршафот со оние толку грди и немоќни 
движења на човек на умирање, кои како веќе да сакаа да го навлечат 
мртовечкиот покров“ (курз. Л.К.) (ФЛОБЕР, 1978:227). Или: „Кога заврши 
со подготовките за смрт, тој Скупникот, заб. Л.К.) се обиде да и стави в 
раце осветена свеќа (...) Ема, веќе мошне слаба, не можеше да ги стегне 
прстите и свеќата, да не беше господинот Бурнизје, ќе паднеше на под“ 
(ФЛОБЕР, 1978 : 228). И конечно, сликата на мртвата Ема, чии: „(...) два 
палца и беа свиени спрема дланките“ (ФЛОБЕР, 1978 : 343). 


3. ЗА ЕМА. ЗА ЖЕНАТА. ЗА ЖЕНСКАТА „ДРУГОСТ“ 


3.1. „Неморалот“ и „невиноста“ на Ема Бовари 


Патријархалниот дискурс во кој е позиционирана насловната 
херојка на Флобер допушта таа да биде „обвинета“ за неморал. 
Обвинувањето од тој тип би било сосема легитимно за периодот и 
културата во кои хронолошки е детерминирано дејството во романот 
(средината на 19-от век, поточно годината 1857-та, кога првпат е 
публикуван овој роман). Веројатноста дека и денеска, мноштвото 
култури, барем европските и особено балканската, силно би ја осудиле 
Ема Бовари, воопшто не е мала. 


Општествените науки одамна ја диференцираа културата, како 
фактор што „.. го затвора општеството во себеси, во својата традиција 
(...), наспроти цивилизацијата која го отвора кон светот, (...) кон идни- 
ната“ (МОВЕК, 1987 : 58). Во таа смисла, културата, односно традицијата 
се тие што би ја „жигосале“ неверната жена, зашто тие ги диктираат 
непишаните правила на „морално однесување“, без притоа да се води 
сметка за цивилизациските, хуманите и, ако сакаме исконски привилегии 
на човекот, односно на жената. 


„Женскиот“ оптикум по однос на литерарното суштество Ема 
Бовари ми дава за право да речам дека, таа е можеби неверна спрема 
сопругот и неморална за селската средина каде што живее, па и за градот 
и веројатно и за престолнината по кои копнее, сметајќи дека нема да ја 
ограничуваат нејзината вистинска природа. Сепак, Ема носи помал грев 
заради ова, заради неверството и неморалот во однос на опкружувањето. 
Таа е, на крајот на краиштата, верна спрема себе и, во грчевит напор се 
труди тоа да си го докаже. Уште е и виновна, зашто имено, ако се 
познаваше себе, а тоа е бездруго така, зашто честопати знае да си го 
наслушнува своето внатрешно суштество, не ќе мораше да го одбере 
наивниот и од нараторска позиција глупав Шарл за сопруг или најпосле, 
не мораше воопшто да се омажи. Зошто требаше да го практикува бракот, 
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кој по дефиниција е вештачка, конвенционална творба, која само 
формално гарантира или треба да гарантира верност? Ете, во таа смисла 
Ема ја сметам за виновна. Но, таа, не може да биде виновна затоа што 
сака да уби, затоа што сака да води Јубов со оној што го уби или 
мисли дека го уби. А и затоа што севкупното нејзино достојно за осуда, 
од традициска перспектива, прењубничко однесување е во дослух со 
исконската природа не само на женското туку и на човековото суштество 
воопшто. Впрочем, не кажувам ништо ново ако се повикам на ставот на 
антрополозите дека човекот е полигамен и секогаш, особено жената, 
склон барем кон Платонско „неверство“. 

Пјер Тејар де Шарден „женскоста“ ја идентификува со јубовта, 
како голема вселенска сила. Таа претставува „(...) извор на секаков 
афективен потенцијал и (...) најпосле, енергија која е извонредно способна 
да се развива, да се збогатува со илјадници се попродуховени нијанси (...) 
Автентичното и чисто женско е, во вистинска смисла на зборот, блескава 
и непорочна Енергија, носителка на храброст, на идеал, на добрина“ 
(ШЕВАЛИЕ - ГЕРБРАН, 2005 : 310). Иако овие квалификации се најмногу 
иманенција на претпоставено божествено женско суштество, како на 
пример Исусовата мајка Богородица, не може, а во нив да не се 
препознаат црти својствени за жената воопшто, па дури и за една Ема 
Бовари. 


3.2. Жената во Ема. Ема во жената. 

Ема Бовари, таква каква што Флобер ја создаде е носител на 
исконскиот женски принцип - да биде олицетворение на Јубовта. 
Заправо, таа е олицетворение на порочната њубов. Ако сме согласни со 
ставот дека : „(...) идентитетот на одделна личност или заедница се 
оформува според институционалните или социјалните влијанија на кои 
таа е изложена (ЕВТК5ОК, 1976 : 37), тогаш не сме далеку од вистината 
дека Ема Бовари, под претпоставка реално да постоеше, најверојатно ќе 
беше авангардна личност на своето време. 

Имено, не можам да се отргнам од впечатокот дека еден 
брилијантен ум од редот на Гистав Флобер, туку така, токму во средината 
на 19-от век конструираше лик на неверна жена. Точно е дека бил 
поттикнат од вистинита случка за која дознал од прилог во весник. Но, 
ми се чини веројатно, Флобер, кој сигурно бил запознаен со идеологијата 
на феминизмот, штотуку стапнат на европско тло и во Франција, ни 
самиот, иако маж, да не останал имун на неговото влијание. Во најмала 
рака, потврда за тоа, иако посредна, се наоѓа во концепцијата на ликот на 
аптекарот, господинот Оме, кој е жесток приврзаник и поддржател на 
новитетите на своето време. 

Еве уште една потврда. Писателката, Олимпе де Гугес, од првата 
половина на 19-от век, во услови на активно учество на жените во 
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културниот, економскиот и политичкиот живот во Франција во времето 
на и по Буржуаската револуција, формулирала една Декларација за 
правата на жената и граѓанката. „Овој документ содржински е тесно 
поврзан со Декларацијата на човековите и граѓанските права прокла- 
мирана во 1789-та година. Револуционерно е консеквентното вклучување 
на жената во формулирањето на правните членови“. Пир/Лумими.Чадај05.- 
оге/т74/гацепгестке/Каиепгесте.Ват 








Во оваа смисла наоѓам уште повеќе „оправдувања“ за одне- 
сувањето на Ема. Не го сметам за случајност ниту фактот што херојката 
само двапати низ обемната маса на романот експлицитно е анатемисана 
дека „го руши својот углед“. Таа е повеќе изложена на себеосудување 
отколку што може да стане збор за осуда од средината. Ема честопати ќе 
се прекршува во себе кога рака под рака ќе шета со некој од своите 
убовници, а за тоа многу малку или воопшто не е загрижен Шарл 
Бовари или сограѓаните. Како нејзе однапред да и бил простен таквиот 
„грев“, како премолчано, само нејзе да и било „дозволено“ таквото 
однесување, како Ема да заслужува нешто повеќе од другите жени во 
опкружувањето. 

Има и една трагична нијанса во ликот на оваа „жена-блудничка“. 
И тоа повеќе во нејзиниот интимен конфликт во однос на својата „по- 
ложба“, а помалку заради заминувањето во смрт со самоубиство. Таа 
трагика ја имплицираат токму деталите и не само тие. Во оваа смисла се 
повикувам на еден став на Јулија Кристева, кога вели: „меланхоличната 
носталгија како екстремна состојба и посебност ја открива вистинската 
природа на уметничкото битие“ (КРИСТЕВА, 2005 : 124) А Ема е токму тоа 
и уште исклучителен контемплативен лик. 

„Потрагата“ по деталите во романот „Госпоѓа Бовари“ ме натера 
да обрнам посебно внимание на еден „крупен“ детањ и уште на еден опис 
кои мошне добро кореспондираат со тезата за конфликтноста во Ема што 
ја прави трагична и, уште повеќе од тоа - она што ја прави жена. Не било 
каква туку „поинаква“ од другите. 

„Крупниот“ детањ за „дождовницата“, сместен во контекстот, 
гласи вака: „Таа не знаеше дека дождовницата на стреите создаваше 
езерца тогаш кога олуците беа затнати, така што и она како и таа вода, 
остануваше на своето безбедно место ако одненадеж не откриеше 
пукнатина во зидот“ (ФЛОБЕР, 1978: 110). Нека ми биде дозволено да 
речам дека, само затоа што останала верна на себе, па според тоа и 
различна од другите, на Ема Бовари треба да и се прости. Да и се прости 
„гревот“ зашто останала „своја“ и, најпосле, зашто останала жена. И, 
можеби најмногу заради тоа што барем трошка од таквата жена има во 
сите жени на светот. 
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Иста функција и значење има и описот на Руан: „Спуштајќи се во 
вид на амфитеатар и потонат во магла, тој се ширеше сматно преку 
мостовите. Понатаму, полето се издигаше еднолично и се составуваше во 
длабочината со уште нејасната основа на бледото небо. Гледан така, 
одгоре, пејзажот изгледаше неподвижен како слика; во еден агол се 
стиснале корабите со фрлена котва, реката се извила во голем лак под 
зелените ридишта, а долгунестите острови изгледаа во водата како големи 
неподвижни црни риби. Фабричките оџаци исфрлуваа огромни црни 
перјаници што се креваа нагоре и се распрснуваа во воздухот“ (ФЛОБЕР, 
1978 : 276) За тоа на каков начин овој опис ја разоткрива Ема Бовари, Мик 
Бал ќе рече: „Описот, исто така, ја изразува внатрешната растргнатост на 
Ема, која мака мачи да се приспособи на својот живот, но која не успева 
во целост ни самата себеси да се измами“ (ВА, 1989 : 216) (курз. Л.К.) 


3.3. Француската и македонската жена 


Општествените и културните прилики во Франција во првата 
половина на 19-от век, па и во текот на целото столетие се такви што дури 
допуштаат, макар и литерарно да се постави на дневен ред т.н. женско 
прашање. Флобер тоа го направи извонредно мудро и иако неекспли- 
цитно, сепак, неговата Ема Бовари е моќна женска фигура, која интуи- 
тивно трага по себе и во себе. И Балзак беше солиден ликотворец, кој пак, 
преку машките ликови како стожери на дејството, создаде низа жени- 
невернички. ЈБубовниците на Растињак на пример, се претставнички на 
високото париско општество, кои за разлика од г-ѓа Бовари не се многу 
или поточно, не се воопшто загрижени за сопствениот морал, тогаш кога 
ги изневеруваат сопрузите. А тоа впрочем го прават јавно. Нив дури ниту 
средината не ги осудува. Во таа смисла може да се рече дека „манирот на 
прењубата“ претставува легитимен начин на однесување на француската, 
односно париската жена во литературата на реализмот. 


Македонската литература нема многу вакви маркантни претстав- 
нички. Можеби Невена на Петре М. Андреевски од романот „Тунел“, или 
пак, Небеска Тимјановна имаат вакви „невернички“ белези, но тие се 
далеку од оние на францускиот женски лик, кој Бовари го претвори во 
безвременска класика. За македонската жена да се претстави литерарно 
таква каква што е, веројатно авторите и не морале многу творечки да се 
напрегаат. Жената во Македонија живее патријархален живот, таа е столб 
на семејството и најмногу од се - мајка, сопруга и домаќинка. И да сакала 
да биде јубовница, бил потребен многу напор, за таа своја желба да си ја 
оствари. Ова пак не значи дека неверни жени во македонската стварност 
немало. Но, коласална литерарна фигура од калиброт на Ема Бовари на 
Флобер едноставно -- нема! 
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4. КОМЕНТАР 


Надвор од анализата на детањот, а во функција на портретот на 
Ема Бовари, поточно на нејзината иманентна женска природа остана т.н. 
„непотребен“, „неполезен“ или „инсигнификантен“ детањ. Неговата улога 
воопшто, па и овде, во однос на комплетирањето на впечатокот за ликот 
на херојката, се сведува на подзасилување на реалниот ефект, дека имено, 
тоа што е кажано можело да биде токму така - како што е кажано, 
односно раскажано. 


Во таа смисла, уверливоста на Флобер дека Ема Бовари „имаше 
право“ да се однесува така како што беше воспитана и така како што 
самата мислеше и чувствуваше бездруго добива на интензитет, иако и 
натаму останува „зазидана“ во дебелите зидови на патријархалното и 
традиционалното. 


И конечно, си дозволувам да замолам за милост и прошка. За Ема 
Бовари. За жената и, најмногу за „Ема во секоја жена“... Впрочем, не е 
грев да се биде „поинаков“. Тоа е единствениот начин да се биде „свој“!.. 
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ТОСУ КАКАМКОГОУА 
Ошуегтчке „Оосе БејСех““, 5аир 


ЕММА ВОУАВУ ОЏ : ВО БРЕТАП, РАХ5 1,А ЕОХСПОК СВЌАТИСЕ рО 
РЕКУОХКАСЕ РЕГМСТРАГ, 


АВ5ТВАСТ: Сеќе екиде кгаќе де Га ргор!етанцие ди дека! дап5 |е готап “Мадате 
Вочуагу“ де аигкаче ЕГаиБеќ. Моќкге акќепноп 5е ајјре мег5 |е5 декат5 Икегајге5 ди! 
сагаскетоепк ГЃПеготпе рипстраѓе Етта Воуагѓу. (е ќгаќетепе де Га сакерое ди 
декај, 51 курѓаие де Ѓеснкиге геајоке ек рагНсијегетепк де5 готап5 де ЕГаиреќ, 
гопке ипе амегоќе дап5 за ЃопсНоппаќе сгеакјсе де регооппаре5. |е дека! 5е 
ргезепќе 5о0и5 |е5 Ѓогте5 5иѓмапке5 : Ге дека! - тат/тајт5, ди е5к е р!и5 ѓгедиепе ек 
рптогаќта! раг 5а огепШтсаноп, ри Ге декат - оеП/уеих, Ге декан - моаре ек е дека! - 
зоигге. 

СЃорБјеснѓ де секќе екиде, ци! оГЌее ип ројпк де мие кѓТетјт 5 а Ѓерагад 
Ч"Етта Воуагу, е5к де топќкгег к "ттогаќе 5 ек к Иппосепсе „ Ч"Етта, ек раг- 
Че55и5 ќоиќ к 5а Ѓетјпке 5 (ттапепќе ек к оп аќегке з. Оп еп агтуе епѓп а |а соп- 
си5гоп дие коиќе Ѓетте реит еп ауојг ипе к Етта 2 еп 501, Че тете дие а ѓетте, 
раг ехсеПепсе, НаБќе еккук 5, зап5 аисип доиѓе, еп Етта. 


Моќ5-с/е5 : деќа!, дека! - тат/тат5, паќиге кѓетите 5, к Иттогаќе 5, 
хИппосепсе 5, к сираБике 5, к Ндее а зој-тете 2 
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ВЕСНА МОЈСОВА-ЧЕПИШЕВСКА, 
Универзитет „Св. Кирил и Методиј“, Скопје 


ФРАНЦУСКАТА КНИЖЕВНОСТ И КУЛТУРА ВО НАСТАВАТА 
ПО ПРЕДМЕТИТЕ ОД ОБЛАСТА НА 
СОВРЕМЕНАТА МАКЕДОНСКА КНИЖЕВНОСТ 


АПСТРАКТ: Во духот на познатата Бахтинова мисла дека туѓата култура, само 
во очите на другата култура, се открива себеси поцелосно, посодржајно и 
подлабоко се случува овој текст. Тој покажува во/до која степен се инкор- 
порирани француската книжевност и култура во наставата по предметите кои ја 
изучуваат современа македонска книжевност на Катедрата за македонска 
книжевност и јужнословенски книжевности при Филолошкиот факултет „Блаже 
Конески“. Притоа, покажува и дека француската книжевност и култура не е дел 
само од предметните програми на Катедрата за романски јазици и 
книжевности или на Катедрата за општа и компаративна книжевност. Таа 
во дозирана форма е присутна и во предметните програми кои го овозможуваат 
изучувањето на националната (македонската) книжевност. 


Клучни зборови : француска книжевност, француска култура, современа маке- 
донска книжевност 


Михаил Бахтин воспостави една нова и исклучително влијателна 
алегорија кога ја промовираше идејата дека на книжевноста треба да се 
гледа како на уметност во светлината на дијалошкиот принцип. 
Всушност, дијалогизмот во самата книжевност поврзува широк спектар 
појавни облици и варијанти, почнувајќи од текстуалните микроструктури, 
па се до големите културолошки системи. Делото е алка во ланецот на 
говорното општење, како и репликите од дијалогот, тоа е поврзано со 
другите дела - искази, како со оние на кои им одговара, така и со оние 
кои нему му одговараат, вели Бахтин", за во еден друг свој текст да 
потенцира: Текстот живее само допирајќи се со друг текст“. 

Во духот, пак, на познатата Бахтинова мисла дека туѓата кул- 
тура, само во очите на другата култура, се открива себеси поцелосно, 
посодржајно и подлабоко се случува и овој мој текст. Имено, вистинскиот 
поттик се открива преку намерата да се покаже во/до која степен се 
инкорпорирани француската книжевност и култура во наставата по 
предметите кои ја изучуваат современата македонска книжевност на 


" ВАнти. М. (1980). „ЕКорогтаја ргорета ќидев вочога“, ја Маткоѓгат 
Јиогојја јегка. Веоргаач: 1980, 248. 


? ВАНТи. М. (1978). „Ргорет ќекока“ , т Кпјреипо5Е. Веовгаа: Бг.1. 
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Катедрата за македонска книжевност и јужнословенски книжевности 
при Филолошкиот факултет „Блаже Конески“, а со тоа и да се покаже 
дека француската книжевност и култура не е дел само од предметните 
програми на Катедрата за романски јазици и книжевности или на 
Катедрата за општа и компаративна книжевност, туку дека во некоја 
дозирана форма е присутна и во предметните програми кои го овозмо- 
жуваат изучувањето на националната (македонската) книжевност. 


Инаку самите текстови, како и уметничките стилови и култури, 
манифестираат две основни ориентации: 


- ориентација кон природниот јазик или настан (транстекстуал- 
ност) и 


- ориентација кон туѓите текстови или кон јазикот на културата 
(интертекстуалност). 


За интертекстуалноста говориме тогаш кога туѓите текстови 
добиваат примарна улога во сопствениот текст, па на тој начин тој соп- 
ствен текст може да се разбере единствено (или најдобро/ најсоодветно) 
само ако се гледа во сооднос со туѓите текстови. 

Цитатноста, вели Дубравка Ораиќ-Толиќ, е експлицитно паметење 
на културата. Преку своите два основни типа, илустративната и илумина- 
тивната средба на сопствениот (новиот) со туѓиот (другиот/ претходниот/ 
стариот) текст, цитатноста ја чува културата и од заборав, но и од само- 
уништување. Таа тоа подеднакво го прави и тогаш кога кон туѓиот текст 
постапува како со ризница, богатство, но и тогаш кога од таа ризница се 
обидува, а сепак не може, да направи празна плоча (празен лист)". Во 
авангардната култура, кога мегакултурата на модернизмот го доживува 
својот врв, цитатноста е илуминативна. Во современата постмодер- 
нистичка култура таа станува илустративна. Тоа значи дека во името на 


3 Гледано од синхрониска перспектива, аванградната култура во склоп на 
своите главни начела и цели создала два основни цитатни модели: централниот 
(средишен), разурнувачки модел на големата цитатна полемика и периферниот, 
зачувувачки модел на големиот цитатен дијалог. Во првиот, монолошки модел 
авангардните уметници сопствената цивилизација ја сфаќале како репресивна 
институција на туѓото мислење, туѓиот знак и туѓата комуникација, кои треба од 
темел да се срушат (уништат). Во другиот, дијалошки модел тие истата 
институција ја сфаќале како ризница на вредности кои, пак, во цитатниот процес 
треба повторно да се видат, преоценат и на едно ново ниво истите да се 
сочуваат. Монолошкиот и разурнувачки модел на големата цитатна полемика е 
најпознатиот облик на десемиотизација на европската култура, а дијалошкиот и 
зачувувачки модел на големиот цитатен дијалог е паралелен облик на нејзината 
повторна семиотизација. Види ОВАЌС-ТоС. ОП. (1990). Теопја скато5И. гаргер: 
ОгѓН. 
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прогресот се случува и промена на цитатниот код од илуминативен кон 
илустративен“. 


Во предметите кои ја третираат/истражуваат/проучуваат совреме- 
ната македонска книжевност и кои во најновиот модуларен ЕКТС кој се 
применува веќе трета година на нашиот факултет се насловени како 
Современа македонска книжевност -- реализам и модернизам (УП семес- 
тар) и Современа македонска книжевност - постмодернизам (УШ 
семестар)", се покажува и укажува практичната примена на таа промена 
на цитатниот код од илуминативен кон илустративен. 


Што значи тоа од практична гледна точка? Имено, клучни 
книжевни фигури И појави во македонската книжевност и култура се 
доведуваат во релација со големите имиња и појави на француската КНИ- 
жевност и култура. Да го прецизираме ова во неколку потточки преку 
конкретни примери кои се дел од содржината на предметните програми 
на посочените предмети. 


1. Македонските поети и францускиот симболизам и надреализам во 
наставата по предметите од областа на современата македонска 
книжевност 


Во современата македонска литература не може да стане збор за 
симболизам, па ни за надреализам како за строго издиференцирано 
поетско струење. На студентите им се посочува фактот дека балканското 
меѓулитературно заедништво во периодот меѓу двете светски војни се 
остварува особено преку тогашните гласила (како бугарското симбо- 
листичко списание Хиперион, 1920-1931, или бугарското модерно ориен- 
тирано списание Златорог, 1920-1943), кои најверојатно ќе одиграат не 
мала улога во ширењето на литературните хоризонти на пример кај еден 
Ацо Караманов, а и кај некои македонски автори од првата генерација 





“ Во илустративната цитатност туѓиот текст е пример за сопствениот т.е. 
цитатната мотивација се движи во правец од туѓиот кон сопствениот/новиот. Во 
илуминативниот тип цитатност ситуација е обратна т.е. туѓиот текст не е пример 
за новиот, па во тој контекст или нема воопшто цитатна мотивација или таа се 
движи неправилно т.е. во контра правец од сопствениот/новиот текст кон туѓиот 
(ОВАЌ-ТоиС, 1990: 5-6). 

5 Освен овие предмети, за студентите од групата Македонски јазик и 
Јужнословенски јазици се понудени (со статус изборни) и предметите Современа 
македонска книжевност 1 и Современа македонска книжевност 2 каде нацио- 
налната книжевност се проучува жанровски преку трите големи теми: современа 
македонска поезија, современа македонска драма и современа македонска про- 
за (раскази и романи). Секако, сите предмети се наоѓаат и во кошничката на 
слободни предмети за избор од страна на сите студенти на Филолошкиот факул- 
тет „Блаже Конески“. 
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како на пример кај Блаже Конески. Препевите на француските поети се, 
исто така, доста присутни и низ страниците на предвоениот српски, 
хрватски и словенечки печат, а сето ова оди во прилог на претпоставката 
за можниот допир на нашите поети со поетиката на францускиот 
симболизам и надреализам. 


Исто така, раѓањето на модерната поезија кај нас се доведува во 
врска со општата културна клима и духот на „модернизмот“ на 50-те 
години. Се работи за пресвртнички момент кога се поставува прашањето 
за слобода на творештвото и за воведување нов сензибилитет на книжев- 
но-уметнички план, кој резултира со бурни полемики и расправии. 
Конфронтацијата (1952-1958) е аналогна на онаа во останатите книжевни 
средини во тогашна Југославија. 


1.а. Караманов и францускиот симболизам 


За студентите вистински предизвик е Ацо Караманов особено кога 
дознаваат дека му е доделен епитетот македонски Рембо од страна на 
Милан Ѓурчинов, главниот истражувач на „енигмата Караманов“ кај нас“. 
Паралелета со духовната авантура на Рембо не е и ни малку случајна. И 
двајцата доживуваат експлозивен поетски развој кој трае само неколку 
години (кај Караманов 14-17, а кај Рембо 15-19 годишна возраст) со 
нагласка дека Карамановото творештво е насилно прекинато со неговото 
загинување, додека кај Рембо се работи за свесен избор на самиот поет. 
Од друга страна, паралелата Караманов - Рембо повеќе се однесува на 
некои надворешни карактеристики. Суштински, по зафатот на 
содржината и по формалното обликување на песните, тој е многу повеќе 
во дослух со поетските видици на Бодлер, отколку со ирационалните 
стихови на Рембо. 

Како најзначајни рамништа во кои се рефлектира поетовиот 
несомнен афинитет кон симболистичката поетика, Ѓурчинов, а по него и 
Лидија Капушевска-Дракулевска", ги издвојуваат: |. поетската слика; 2. 
поетскиот израз, 3. тематиката и 4А. некои жанровски иновации. 
Поетската слика на Караманов говори за една интимно-пејзажна лирика 
при што пејзажот не е обичен декор, туку е во функција на внатрешните 
душевни расположенија, а во врска со поетскиот израз, за одбележување 
е музикалноста на стихот, која води кон една синестезичка склоност, вид- 
лива веќе и во самите наслови на некои песни Зелена симфонија, Тажен 
самрак, Распеано чекорење. Што се однесува до темите кај Караманов, 
тие доловуваат една типично симболистичка атмосфера во која домини- 


8 Ѓурчинов. М. (1994). Сребрените соништа. Скопје: Григор Прличев и 
Ѓурчинов. М. (2006). Големата песна на Ацо Караманов. Скопје: МАНУ. 


7 Види КАПУШЕВСКА-ДРАКУЛЕВСКА. Л. (2001). Поетика на несознајното. 
Скопје: Магор. 
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раат: есента, самракот, смртта, осаменоста, тагата, меланхолијата, сивило- 
то, азурот, залезот кои, пак, го сугерираат чувството на проколнатост т.е. 
бодлеровскиот „5р|ееп“. Во оставнината на Караманов се пронајдени и 
неколку песни во проза. Се работи за еден жанр промовиран од страна на 
францускиот рамантичар Алојзиус Бертран, кој потоа е особено 
популаризиран од Бодлер и симбилостите, во што повторно се препознава 
една блага поврзаност со француската книжевност. 

Обично се вели дека во македонската книжевност не постои 
предвоен модернизам својствен за останатите јужнословенски литератури. 
И навистина: во предвоената македонска книжевност нема организирано 
модернистичко струење, но тоа не значи дека не постојат индивидуални 
творци кои не се во дослух со актуелните тенденции на своето поетско 
време. Во тој контекст симболистичката ориентација на Караманов за 
студентите станува предизвик, зашто во таа негова посветеност на/кон 
симболизмот препознаваат претходница на современите македонски 
модернистички тенденции од 50-те години на минатиот век. 


1. 6. Современите македонски поети и францускиот симболизам 


Јазичната авантура во Бодлеровиот сонет Созвучја и Рембоовите 
Самогласки, со што се промовира принципот на синестезија и 
универзална аналогија, е провокативна за редица македонски поети (пред 
се за Богомил Ѓузел и Радован Павловски). Така, тие покажуваат слух за 
авантурата што ја антиципира особено Артур Рембо со својата поетика: да 
ги ослободи зборовите од поимското значење и да ги препушти на 
нивниот нагонски живот. Воопшто не е мал бројот на релации кои 
укажуваат на поврзаноста на македонските со француските поети. Во оваа 
пригода само да споменеме неколку: 

- „5рѓееп“-от, осамата, темата на градот, крајниот интимизам 
на Блаже Конески доведени во една духовна сродност со „чистиот 
лиризам“ на Пол Верлен; 

- умората на Гане Тодоровски сфатена бодлеровски, во смисла на 
оној познат исказ на францускиот поет кој гласи: Ужас од животот, 
екстаза од животот. 

- темата на злото како антитеза на доброто, во смисла на оној 
поетски (и човечки) револт против постојното устројство на светот 
доминантна кај Петар Т. Бошковски и Шарл Бодлер и тоа во збирката 
Постела од трње кај првиот и Цвеќињата на злото кај вториот, наслови 
изградени врз принципот на оксиморонот. 

- декорот во поезијата Радован Павловски доведен во врска со 
прекрасното поднебје во екстазата на Артур Рембо. 

Затоа и од самите студенти се бара читање и познавање на двете 
книжевности и култури не само на предавањата и вежбите, туку и преку 
индивидуални истражувања и домашни задачи. 
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1. в. Современите македонски поети и францускиот надреализам 


Надреалистичките импулси се предмет на повеќекратни теориски 
промислувања кај нас и во тој поглед студентите имаат сериозен број 
студии кои го третираат ова прашање“. Македонските проучувачи сметаат 
дека од сите „изми“ надреализмот е веројатно најприсутниот и секако 
најплодотворниот поетски модел во македонската книжевност. Но и 
покрај тоа тој не прераснува во посебна струја со конкретно формулирана 
програма. Во овој контекст на студентите им се посочува поетскиот 
манифест на Богомил Ѓузел и Радован Павловски Еиското на гласање 
(1960) како еден од ретките манифести во македонската книжевна 
историја. Имено, овој манифест иако не е надреалистички, сепак, содржи 
бројни надреалистички елементи. Неговиот основен емотивно-експреси- 
вен тон кореспондира со тонот на Бретоновиот прв Манифест на надреа- 
лизмот. Но, за разлика од колективниот карактер на францускиот мани- 
фест, овој на Ѓузел и Павловски не наидува на поширок одглас во маке- 
донската книжевна јавност. За самите студенти интересно е сознанието 
дека надреалистичките импулси доаѓаат од различни страни, не само од 
изворниот француски модел, туку и од други национални поезии во кои 
надреализмот оставил траги, како што се: шпанската оригинална вари- 
јанта на надреалистичкото пеење и српскиот предвоен надреализам 
усвоен со посредство на неговата модифицирана варијанта во повоениот 
општ југословенски модернизам, на чијшто културен код му припаѓала и 
нашата поезија. Пионерската улога на Гијом Аполинер за француските 
надреалисти, кај македонските поети од надреалистичка провиниенција ја 
има Матеја Матевски, кој со својата прва збирка Дождови го отвори 
патот кон надреализмот. 

Сепак, најголем акцент во овој дел на проучувањето на совре- 
мената македонска поезија низ релацијата реализам -- модернизам се става 
на читањето на поезијата на Петре М. Андреевски. Имено, меѓу поетите 
од т.н. трета генерација, тој е оној кој бил и останал најдлабоко врзан за 
фолклорот и националната традиција. Но фолклорната предлошка во 
неговата поезија не е присутна во некаква миметичка и елементарна 


8 Види: 
УРОШЕВИЌ. В. (1972). „Француската поезија на ХХ век“, јт Француска 
поезија на ХХ век. Скопје: Мисла; 


УРОШЕВИЌ. В. (1989). „Андре Бретон - поет на потрагата по чудесното“, (п 
Андре Бретон. Рајот не е наполно загубен. Скопје: Култура; 


УРОШЕВИЌ. В. (1993). Големата авантура: францускиот надреализам. 
Скопје: Македонска книга; 


КАПУШЕВСКА-ДРАКУЛЕВСКА. Л. (2003). Поетика на изненадувањето. Скопје: 
Магор. 


363 


Француската книж. и култ.во наставата по современа мак. книжевност 


иконографска форма, туку како архетипска јазичка имагинација. За са- 
мите студенти особено е провокативна релацијата Андреевски -- Бретон, 
во доменот на надреалистичкото поимање на мотивот ЈБубов. Низата 
неочекувани споредувања од кои е составена песната на Андре Бретон 
Слободна врска е присутна како постапка во повеќето песни од збирката 
Дениција на Петре М. Андреевски, но со битни разлики меѓу интелек- 
туално и космополитски обоениот свет на Бретон и рурално-фолклорниот, 
и во извесна смисла, наивистички свет на Андреевски. Од друга страна 
екскламативната и страсна анафора ги насочува асоцијациите кон не 
помалку екскламативната и страсна епифора од Песните за ЈГу на Гијом 
Аполинер“. 


Индивидуалните истражувања и домашните задачи од страна на 
студентите не изостануваат и на полето на оваа тема. 


2. Македонската битова драма и францускиот егзистенцијализам во 
наставата по предметите од областа на современата македонска 
книжевност 


Во рамките на проследувањето на македонската битова драма, 
како сосема јасно определена стилска формација со која се втемелува 
еден нов драмски израз во македонската книжевност и култура, како 
исклучителна важна фаза во артикулацијата на македонската национална 
идеја т.е. во формулацијата на македонската национална програма, на 
студентите им се посочува сознанието за фрапатната мотивска сличност 
на драмата на Ристо Крле Парите се отепувачка со драмата на Албер 
Ками Недоразбирање. При една компаративната анализа се увидува не 
само генезата на содржинската сличност, туку и елементите на една 
медитеранска атмосфера, во која несреќниот злочин се јавува и како 
антитеза на екстазата, со тоа што се нагласува дека во делото на Ками 
прераснува во систем развиен низ сите негови дела, а во случајот со Крле 
до една т.н. камеивска атмосфера е дојдено по сопствен, автентичен, 
комплементарно-медитерански пат". Уште една македонска драма го 
ползува мотивот на непрепознавањето и на трагичното преку несреќниот 
злочин. Така преку драмата на Васил Ињоски Чест се проверуваат и 
потврдуваат тезите за доминантната дихотомија светлина -- егзил. И овде 
повратникот своето враќање сака да го прикаже низ игра и со тоа да ја 





? Види МОЈСОВА-ЧЕПИШЕВСКА В. (2004). „Европски надреалистички импулси 
во поетското творештво на Андреевски“, ја Лицето на зборовите. Скопје: 
Култура, 116-154. 

"Види СТАРОВА. Л. (1988). „Медитеранската компонента во драмите 
Недоразбирање од Алберт Ками и Парите се отепувачка од Ристо Крле“, јп 
Континуитети. Македонската литература во европски контекст. Скопје: 
Култура, 64-82. 
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прекрши рамнотежата на денот. Криејќи го својот вистински идентитет, 
тој всушност ја изневерува вистината, а сето тоа донесува трагични пос- 
ледици. Покрај него трагичен крај доживуваат и другите ликови. Драм- 
ската оска на двете македонски дела е речиси иста со онаа на Ками, 
мотивската сличност несомнена, а заеднички се и низата елементи на 
уметничкото структурирање на посочените драми. Така и македонските 
драми и онаа на Ками трагаат по некаков универзален изговор за злото, со 
инсистирање дека се што се случило во драмата, се случило и во животот 
и тоа до крај автентично при што настаните во трите драми се означени со 
бројни симболи кои се однесуваат на светлината и егзилот. 


Интересот што го покажуваат студентите за истражување на оваа 
релација доведе и до потреба од проширување на знаењата кои може да се 
стекнат преку понудениот изборен предмет Медитеранот како палим- 
псест (врз примери од современата македонска книжевност). Така, од 
работата со студентите од четврта година на Катедрата за македонска 
книжевност и јужнословенски книжевности во академската 2009/2010 
година засилени со студентките од Филозофскиот факултет во ЈБубњана, 
кои студираат македонски јазик и книжевност на овој факултет и кои 
престојуваа на нашиот факултет преку размена на студенти: Тина Часар и 
Тјаша Поклар, се случи и една сериозна студија која се објави во Годиш- 
ниот зборник на нашиот факултет". Самиот курс тргна од некои општи 
констатации, поточно од потенцирањето на припадноста на македонската 
поезија кон медитеранската културна сфера, припадност за која прв 
проговори Блаже Конески“. Во македонската културна средина 
истакнувањето на медитеранскиот дух е врзано и со потребата што поско- 
ро (токму преку таа манифестација) да се фати чекорот со Европа, да се 
оствари забрзаниот естески развој и да се надомести со векови 
пропуштеното. Оттаму се потврдува, вели Милан Ѓурчинов, и плодотвор- 
ната амбивалентност содржана во јадрото на медитеранската идеја: 
иницијација кон тлото и корените, но и кон универзумот, фолклорот и 
модерниот израз, регионализмот, но и мондијализмот, напоредно". 
Медитеранот како палимпсест читан/толкуван/објаснуван во ЗБОРНИ- 





Ч МОЈСОВА-ЧЕПИШЕВСКА. В. (2010). „За едно најново искуство“, Годишен 
зборник. Скопје: Филолошки факултет „Блаже Конески“, книга 36, 189-211. 


"Се работи за реферат поднесен на симпозиумот на тема Современата 
македонска поезија, одржан во мај 1980 г. во Позитано, Италија. Истиот текст е за 
првпат објавен во Нова Македонија. Скопје: 18. У 1980, 9. Види: Конески. Б. 
(1981). „Македонската поезија во медитеранската сфера“, шт За литературата и 
културата. Скопје: Култура, Македонска книга, Мисла, Наша книга, 198-202. 


Ч Ѓурчинов. М. (1998). „Контактот на современата македонска литература 
со медитерански дух и култура“, (1 Македонската литература и култура во 
контекстот на медитеранската културна сфера. - Скопје: МАНУ, 14. 
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КОТ Македонската литература и култура во контекстот на медите- 
ранската културна сфера стана провокација за овие студенти кои откако 
совладаа некои основни одредници, откако се стекнаа со некои основни 
знаења, се обидуваа истите да ги откријат/покажат/детектираат во кон- 
кретни текстови од современата македонска книжевност поточно во текс- 
тови од современата македонска поезија и драма. 


3. Влада Урошевиќ и неговите Иариски приказни 


Постојано им посочувам на своите студенти дека говорот што го 
практицираме е исполнет со туѓи зборови кои го апсорбираат и тоа неиз- 
бежно, нашиот став, нашиот суд и така тие зборови стануваат двогласни. 
Едните лесно ги забораваме чии биле, и со тек на времето самоуверено си 
ги присвојуваме. Некои други ги користиме за да ги поткрепиме своите 
зборови. А третите ги населуваме со сопствените размисли. И така 
градиме текстови. Во рамките на предметот Современа македонска кни- 
жевност - постмодернизам, покрај останатите текстови кои укажуваат 
на интермедијалните релации, Влада Урошевиќ и неговите Париски 
приказни се откриваат како крајно провокативни за показ како еден 
книжевен текст дијалогизира со други уметнички медиуми и притоа тој 
дијалогизам го реализира и како колаж. 


Она што го прави оваа книга, всушност, е ре-конструкција на 
„туѓите“ дискурси, испишани по фасадите на куќите, по зидовите на 
музеите и по рафтовите на библиотеките. Оваа постапка не го засилува 
нејзиниот документаристички карактер. Тоа покажува отсуство на сиже, 
но затоа пак, поседува нагласена тенденција кон фрагментарност и со тоа 
ја потврдува идејата за текстуално производство. Наративната стратегија 
на Урошевиќ се открива во неговото настојување да создаде литература 
врз основа на литературата и во таа наративна стратегија е содржана и таа 
идеја за текстуалното производство. А токму таа помага традиционалното 
прозно писмо, од линеарно да премине во симултано, а нашето сфаќање 
на светот - од реално во фикционално. Зашто: Градот Е колаж! Во „ЦПа- 
риските приказни“, не е колаж (само) текстот, туку (и) градот. Нив ги 
соединува заедничката сема на колажноста, која си има свои тајни 
правила. Колажноста на текстот е пресликување на колажноста на 
Париз, заколнат на вечна идентификација со хетерогеноста. Густата 
шума на Париз врие од мозаичност; кај неа нема ниту трага од 
каузалната, хомогена, јасно изразена линија на добриот стар картези- 
Јански логос. Целината се новодефинира како најмалата заедничка сема 
меѓу парчињата на колажот. Градот се ослободува од блуткавото и 
празно секојдневие (дури и во Париз е можно такво нешто!), за да и се 
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посвети на чистата логика на создавањето. Градот ја има вештата 
ќ 3 Еј 14 
филигранска рака на мајсторот, но идејата е на Случајот. 


Урошевиќ е провокација и заради тоа што од самите студенти 
бара поголемо општо културолошко знаење и посуптилно познавање на 
француската култура или : Колажноста на Париз во текстовите на В. 
Урошевиќ е убавина затоа што е неразбирлива, барем не докрај. Но, тоа 
е така само рационално, а не и интуитивно. Во неа, низ одделни парчиња, 
се слеваат фолклорот, ритуалноста, племенската култура на вонев- 
ропските предели, пронаоѓајќи го своето констелациско средиште во 
овој најевропски“. град. Колажноста на градот го оплодува њубо- 
питниот скитник со чувство на суеверие, таен дослух, метафизичност, 
фатализам... Можеби нишката не постои; можеби е самиот тој - 
нишка (ЕФТИМОСКА, 2011: 47). 


4. Француската книжевност и култура нераскинлив дел од целото 
наследство 


Читајќи ги и откривајќи ги ваквите или онаквите цитатни текстови 
или проучувајќи ја самата цитатност, заедно со студентите учествувавме 
во поширокиот процес на оддржување и унапредување на сопствениот 
цивилизациски искон (ОВАС-ТоџС, 1990: 210). Книжевните цитати и 
книжевните цитатни контакти се основен предмет на секоја цитатно 
ориентирана книжевнонаучна анализа. Доколку научното поле на 
цитатната интертекстуалност се претстави како круг на круговите, тогаш 
книжевните цитати (интрасемиотичките како во дијалозите на АД. 
Караманов и А. Рембо, Р. Павловски и А. Рембо, П. М. Андреевски и А. 
Бретон или Р. Крле и В. Ињоски наспрема А. Ками) ги сместуваме во 
центарот т.е. во централниот круг, а останатите цитати (интерсемиоти- 
чките и трансемиотичките како во Париските приказни на Влада Уро- 
шевиќ) ги претставуваме преку концентрични кругови. Во таа смисла 
може да се издвојат два основни типа цитатна интертекстуална анализа: 
центрипетална која се движи првенствено во кругот на книжевните 
цитати (и таа значително полесно се открива од страна на самите 
студенти) и центрифугална која го трансцедентира тој круг кон другите 
кругови на меѓутекстовните цитатни врски и е покомлексна и бара 





“ ЕФтимиска. Т. Б. (2011). Есејот (македонското искуство). Скопје: 


Македонска реч, 45. 


а Овој суперлатив е само навидум семантички невоможен; ако е „Ста- 
рата дама“ плодно тло и едно големо множество на противречни системи, кул- 
туролошки струења и идеологии, нема град во кој поблиску би биле сопоставени 
картезијанското гаќо и бодлеровското зифиеѓѓо. „Париз, големата кујна на идеи“, 
вели Данило Киш. 
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поголемо културолошко знаење и познавање на француската култура 
(ОВА С-ТОЈЈС, 1990 : 29-30). 

Во периодот од кога е воведен ЕКТС на студирање одбранети се и 
два дипломски труда кои ја третираат токму оваа релација. Така Билјана 
Атанасовска на 24.11.2009 година го одбрани својот дипломски труд под 
наслов Ацо Караманов - Рембоовска младост и Бодлерова зрелост, а 
Катерина Апостолоска на 14.09.2010 година дипломскиот труд Медите- 
ранските компоненти во драмата „Чест“ на Васил Ињоски. Исто така 
во магистерска теза на Татјана Б. Ефтимоска Есејот како книжевен жанр 
(македонско искуство), одбранета на 29.04.2009 година, Париските 
приказни на Влада Урошевиќ се прочитани како погодни есеистички 
искази, како текстови со неверојатна искреност и интимност, со една 
лесна-како-вода есеичност. Од оваа магистерска теза годинава излезе и 
нејзината книга Есејот (македонско искуство). 

И за крај. Оваа година на моите студенти, слушатели на предме- 
тите Современа македонска книжевност - реализам и модернизам и 
Современа македонска книжевност - постмодернизам топло им препо- 
рачав да го гледаат најновиот филм на Вуди Ален Џолноќ во Џариз, кој 
прави едно своевидно патување во времето потсетувајќи не на уметноста, 
на богатството на европската култура, но и на многу митови и настани 
кои се нераскинлив дел од целото наследство што и денес на свој начин го 
живееме. Го очекувам нивниот одговор! 
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УЕ5ХА МОЈФОУА-СЕРГЕУЧКА 
Оптуегоке „565. СупШе ес Методе“ де 5Корје 


ГА ЈЛТТЕВАТОВЕ ЕТ ГА СОП ТОВЕ ЕКАМСАЈЊЕ5 БАК5 
ТРЕХБЕЈСКЕМЕЖТ ПЕ5 МАТТЕВЕ5 ВЕЈАТГУЕ5 А ЈА ЈИТТЕВАТОВЕ 
МАСЕПВОМЕЖХКЕ СОХТЕМРОВАШЊЕ 


АВ5ТВАСТ: Се ќехе зе зКие дап5 |а Грпе де репобе де Вакиипе ци! агте ди" 
сипе сикиге екгапреге пе зе гбуе|е а еПе-тете Ч"ипе Ѓасоп р|и5 сотр!еќе, р!и5 
спе ек р!и5 ргоѓопде ди"ауес |е5 уеих де Ѓаикге 5. Се ќехее пои5 јпајаие а дие! 
пуеаи ек јизди"а дие! ројпЕ е5к ргезепке Га Шкегаќиге ек сикиге ѓгапсаје5 дап5 
7епзејвпетепк де таќеге5 ци! опк роиг оБјесиЃ Гарргепиочаре де Га Шкегаќиге 
гаседопјеппе сопќетрогајпте аи ЏОераѓетепк де5 Шкегаќиге5 таседопјеппе ек 
о|ауе5 тенаѓопаѓе5 аирге5 де Га Ѓасиќе де рнИоѓорте „В!аѓе Копе5К!““. СеКе екиде 
гопке дие Га Шкегаќиге ек |а сикиге Ѓгапсаје5 пе 5опЕ ра5 Ѓарапаре ди 
ОератетепЕ де Гаприе5 ек кегаќиге5 готапе5 ек ди рераќетепк де Шкегаќиге 
репега|е ек сотрагее. (а Шкегаќиге ек а сиКиге Ѓгапсање 5опк, а јизке Шкге ек 50Ц5 
ипе ѓогте 5иссјпсќе, ргеепќке5 дап5 |е5 сигиси!а ди ргаукенќ аикоиг бе таќеге5 де 
Шкегаќиге паНопа!е (таседопјеппе). 


Моѓ5 с!е5: Шкегаќиге Ѓгапсајње, сиКиге Ѓапсајње, Шкегаќиге таседопјеппе сопѓет- 
рогате 
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ЈЕГЕХА ХОУАКОМС 
Џогегоце де Вејргаде 


ГР ГМРАСТ ЕВАХСОРНОЖЕ 50В ГА ШТТЕВАТОВЕ 5ЕВВЕ : 
ТЕ 5УМВОЈЛОМЕ ЕКАКСАЈ!5 


АВ5ТВАСТ : Се Кгауа! ехатјте траск Ѓгапсорпопе 5иг Га Шкегаќиге 5егре еп 
ргепапк роиг објек де геспегсне |е5 кгасе5 би зутроПјоте ѓТгапсај5 дап5 Га роеоѓе 
зеѓгре ди ХХ“ 5јесје. И с"аек д"ипе екиде сотрагбе Ѓопдее зиг ипе |ескиге 5упсигопе 
де деих ајге5 Ппригондие5 ек Ткегајге5 ек де деих бродие5, ја На ди ХК? чес, 
ероцие Че |а пајооапсе ди 5утројоте, ек |е ХХ"“ 5есе бап5 за гокаќе, аи соиг5 
дидие! |е5 роеќе5 5егре5 бкаБИозепк ип агајорие ачес |е зутбоПјоте ѓгапсај5, еп 5е 
геѓегапк а 5е5 гергезепкапко, Ајгестетепк оџ јпајгескетепк, роиг Ге5 |оџег ои роиг 
еп ајоѓапстег. А кгамег5 се АГајорие 15 ехритепЕ |еиг ргорге е5кнеНцие ди! ргеке а 
ја робоѓе ипе уа|!еиг ехокепне!е, таѓ5 ди геѓизе де з"епѓегтег дап5 |е топде 
јпассе55/р|е де5 5утро!Ге5. ЌКеНгее5 де Гјеиг сопќехке ргетјег ек (п5егбе5 дап5 |е 
поиуеаи сопќехќе, |е5 геѓегепсе5 5утроПоќе5 орНеппепЕ де поиуее5 згвпПсаНоп5 
диГ соггезропдепк аих ќепдапсе5 де Ѓероцие розитодегпе а ргаиертег |а геајќе 
сотте 5ирБокапсе ргетјеге де а робчѓе. 


Моѓ5-с!/65 : Шкегаќиге, Шкегаќиге Ѓапсајче, робеје, робоје ѓќгапсаје, робје зегре, 
зутроНнете, дѓа!орие 


Титрасе Капсорпопе зиг ја Циегашие зефе е5Е Це а ќоше ипе 
кадјноп де соореганоп ек Тапиие епце Га Егапсе ек Ја 5егбје!. Ге ге|аНоп5 
епие се5 деих рауз, ди! ехтоѓепе де Јопвие даѓе, 5"1пепојПепе Чап5 Ја зесопде 
тое ди ХЕХ“ зјесје, Јогвдие Те рипсе зегре МтаПо ОБгепоч јошк де 
Рарри Фрѓотаидие де Ја Етапсе, роиг гедоирјет аиц соиго де5 аппбе5 диаше- 
мес ес роџг бечепи реедотјпате аџ дерис Ди ХХ“ честе“ ес зиноце Дап5 Ја 
реподе де Гепие-дбеих-виетте5, гепЃогсбе5 раг "аШапсе де виете е раг Ге 
зоинеп Капсај5 аих шпеПеские!5 зетре5 дш че (оцуепс еп Егапсе арге5 Ја 
џауегчбе де ГАЈрате. Се5 тпееПесте!5 Ѓопе Јеиг5 бгиде5 а Ран, рагистрепе а 
за ме сикигеПе ес, а Јеџг геѓоиг еп Фетбје, ФИизепе Г"бкаќ 4"езрие рапчтеп ек 
ЧемтеппепеЈе5 рппстраих рготоќеит5 де Гери тодегпе еп 5егвје. 

Џпе де5 тапѓезѓацоп5 де сег езрие тодегпе е5к Је Шајовие дие Ге5 
роеќе5 5егре5 епнебеппепе ауес |е зутроЦте Капса15, аџи551 Бјеп ци"ауес 5е5 
ргесигчецго ес зе5 Вепиегч. Се ајајорие е5Е рагѓој5 пприсце ес рагЃот5 ехри- 
ске. РагЃот5 1 5"ехетсе раг де5 аПичјоп5, раг Ја гериче де сегајп5 Шете5 ег 


; Арге5 ја Ргетѓеге Сиегге топајѓае |а 5егрје ѓаќ рагНе ди Воуаите де5 
5егре5, Сгоаќе5 ек 5|руепе5, стбе еп 1918, ек ди! зега потте еп 1929 |е Коуаите де 
Уоиро5јаме. 


2 Роиг е5 гејаНоп5 ѓгапсо-зегре5 мојг : 5кетје : 1914 “ Рамом : 1996. 


Јеепа МОУАКОУС 


шпаее5 оџ де ргоседе5 роеидие5 оџ раг ипе утојоп би топде тагдиќе раг Ја 
чисќте де Г"АБзој/и, ек рагвот5 раг де5 сканоп5 еќ де5 геѓбгепсе5 Фјгесте5 оџ раг 
Је5 соттевкаје5 Де5 оџугаве5 5утроНчќе5-. Ене Је5 (ее де роеке5 зефе5 
ес Је5 (ехке5 де5 роеќе5 Капсај5 5 бкарПазепе де5 геѓацоп5 шпеегехшеПе5 Ѓоп- 
дбе5 з5итоце зиг Јеџг соргезепсе а ЈадиеПе ФСегага Сепеќе сисоп5сте 
Рааќенехшајте, еп Ја деПотзапе сотте ка ргезепсе еЌеснуе 4"ип гехке дап5 
ип аџшце 5 (ОЕМЕТТЕ, 1982: 8), тај5 ац55ј фе5 гејапоп5 бе соттепѓате ди 
епиепе дап5 Те садге де Ја х текагехшај це 5 (ОЕМЕТТЕ, 1982 : 10). Роџг еха- 
пцаег се5 гејацоп5, ЦП е5к песеззаше де зииег а"аБога Је5 сканоп5 ек Јез 
гекегепсе5 дап5 Јеиг сопбехѓе опојпе!, сепш Ди зутроцоте Ѓапсај5 еѓ епчиќе 
де Је5 сопчјдегег дап5 Је поиџеаи сопѓехте дие сопенше Ја роботе зегфе, роиг 
Чесоцуцт Је5 капчѓогтаНоп5 ди"еПе5 опе 5иБје5 раг се дерѓасетепе ек Те5 
поцуеПе5 згепт1Нсацоп5 ди"еПе5 опе гесие5. 


51 Је тогс хзутшроЦеоте 2 етрјоуб роиг деепег Је шоиуетепе 
робидие де Та Пп ди ХГХ“ чесје ечг оПстеПетент ппроче раг Јеап Могеа“, 
аш аеПпи Је5 сопѓоиго де а поичеПе е5фендие дап5 зоп х Мапѓече Пие- 
гаце  риБЦе еп 1886 дапч Ѓе Етоато, је зеп5 де се тоќ, сотте е сопчѓате 
Раи! Уа|бгу, е5Е хипе бпјете роиг тајпѓе регооппе 5 ек хип еоите зап5 
Горд 5 СУАГЕВУ, 1957 : 686). Рагадохајетепт, Је5 вгапа5 роеѓе5 ди"оп Це аи 
зутроЦте (Вацдејате, ВипБацд, Уепаше, МаПагтте, Уајбгу) зе зииепе еп 
тагее д"бсоје. Еќапе а55ел ПЕЕстовепе ек епејоранк раг 5оп гауоппетепе ќоше 
Ја Пиегаиге еигорбеппе, роцг зе јоштате аи тодегијте робицие, Ге зут- 
Бопете зе ргезепѓе тојп5 сотте ип тоиуетепе Пиегаше допс Је5 рипстрез 
е5Шепдие5 зопе Бтеп деНп15 ес Бјеп бЈаБоге5, дие сотте ип х бкак Ч"езриетоц 
а Ѓајс пецѓ ек зјпошЦет 5 (УАТЕВУ, 1957 : 694). П Ѓан рагне 4"ип ргосез55и5 ди 
гепоиуеац де Ја робче, ци! соттепсе ауес Вацдејате ек диш Коиче 5оп 
ехргезојоп адедиате дап5 Пепџеризе роенцие Че 5еерпапе Мајагте, 
ргосез5из ди! зе ргојопве ац соиг5 би ХХ“ зјесе. Сотте Га сопчѓате Стиу 
Маераџад, Ге уга! х теззаее робндие 5 ди зутроЦете е5Е дап5 5оп гауоп- 
петепе ди! а еппст ѓоцее Ја Пибгашште тодегпе (МЕСНАОр, 1947: 11-12). 
с Моџ5 5отте5 гои5, р|и5 ои тојп, Је5 дтострје5 де МаЦагте 5, фа ри сага 
Ууе5 Воппеѓоу (ВОММЕЕО“, 1981 : 94). 


Се гауоппетепе зе ргораве аџ551 Фап5 а Циегаште зегбе. Ге роеѓе 
Јоап Кис“ гетагдие дие је зутроЦоте х п"е5( цеп 4"аште ди"ипе Бгапсне 


3 рап5 5оп роете к Тгоѓ5 (поќапкапе5 ди памге Сијќу 5атк „ (к ТИ патка 
Кпрега Сиќу ак 5), ап МУ. (ас јпкгодиќ, еп опрѓпа!, ип уег5 де к |"АТраќго5 2 де 
Ваидеѓајге, |ерегетепк тоате (к Се памге вИозапЕ 5иг |е5 воиѓГе5 атег5 5), роиг 
ехритег Идее де ѓгав!ке де ргодико Питат5 (ас: 1997а), Гапај5 дие Јоуап 
Ни5НС, дап5 5оп роете к |пкгодисноп а а репезе 5, ске, Чап5 ипе кгадисНоп зегре, 
је мего ди к СтпеНеге тапп 2 де Уајегу ке уепк зе Геме, 1 Ѓаик ќепќег де миуге 5 
(На5не : 2002). 

“ 1871-1943. 


371 


Глтрасејуапсорионе зи ја Циеташте зетре : ѓе зутроЦуте јтапсат 


де сеќе огапде есоје де |а репчѓе ес де Ја Ѓогте, ди! арргоЃопаке гоце 5 ес допе 
Је5 гергезепкапб5 ехрптепе хЈе5 екак5 Ч?Ате гаге5 ек гапооите5, Је5 пиапсе5 
де 46515 итацоппе!5, Те5 азрианоп5 уавие5, Те5 Стоцоп5 (гоирје5 5 (рист, 
1989: 74). Роше Тодог Мапојоме“ Ге зутроцте е5( ха меоџе ди 
5рициацете зиг је тасенаЦоте 2. кс ?есоТе зутроЦчќе, бап5 за когајќе, п"а 
ра5 еи 4Ч"аиџке Биг, де зоѓе ци"еПе пе Пи тете раз ипе “есо!е" дап5 Ге зеп5 
5Шес ди ѓегте. 5е5 1дбаих зопг, Бјеп 50г, ип Пеп е5 Ѓогк ек ке шпИте циј ипи 
5е5 Шуег5 ек потргеих соцгапе ес гергезепкапо „ (МАКОЛОЧМГС, 1987 : 120). 
Еп зе геѓегапсе а Вету де Соцгтопе, ди! гепд сотрѓе де Га тиниде де 
соппоѓаќоп5 де се (егте“, Гуап У. Гане сопоете Шшј ац55ј Је зутроЦте 
сотте ип ргосе55и5 Де тодегиацоп робидие. 


Ехргечојоп ди тесопѓепбетепе Ѓасе а Ја гбаше ехтоѓапе ес геасноп а 
Ја стоуапсе розујеѓе еп Ја гајзоп Киташе, је зутроЦоте 5"оррозе а Ја 
Јоојдие питецдие ди геаПоте ек Чи паштаЦоте, ац551 Бтеп ди"а Ја дезсприоп 
рагпазчјеппе ди топде ехебнецг, роиг зе боигпег его Је топде шебнеиг бе 
Резрисесроиг спегсПег ипе уоје уег5 ип аџ-деја ди гбе!. Сег бЈотепетепс де Та 
гсаше ацетште зоп сотбје дап5 Ја робје де МаПагте циј пе реше раз ха 
споѓе 5, тај5 х ЃеНек ди"еПе ргодин 5 (МАШАВМЕ, 1998 : 663) ес ди! х седе 
Иишануе аих тоб5 5 роиг стбег ипе оеичте Вегтенцие ргорге а зивоќгег Јез 
сопѓепи5 оресиг де Ја сопчстепсе, сопѓопѓбе а ип шопде сраондие е 
шсеотргевепобје. ха робје е5к Ѓехргезчтоп, раг е Јапоаве Пита гатепе 4 
5оп еззепие!, ди зеп5 тученеих де5 азреско де Гехтѓепсе: еПе доце ата 
Чаифеписке пое збјоиг е сопобкие Ја зеше (Аспе зриициеЦе 5, ФСП (МА:- 
ГАВМЕ, 1998 : 772). 


ПОап5 5е5 азресб таПагтеќеп, |е зутроЦоте репеце дап Ја Пиега- 
ките зефе ауес ип геѓага сопојдегарје". Уег5 Ја Па де5 аппбе5 диаке-итес ес 
ац дебис де5 аппѓе5 диане-утесајх ди ХЕХ“ есте, Јогздие Те зутбоЦте 
Капсај5 ацете зоп ароеѓе, Ја Пиегаќиге зегре, ди! е5Е епсоге 5о0и5 Је зјепе би 
гсаПете, пе5Е раз ргбѓе а ассерѓег Је5 поиуеаие5 ди! арроге. Аиз5) Јез 


5 1883-1968. 


сОие уеик атге Џ5утроте? 51 оп "еп Цепк аи зеп5 еуоќ ек 
етутој|ортдие ргездие Пеп; (ПамидиаНоте еп Икегаќиге, Преќе де ат, абапдоп де5 
Гогти/е5 епоејвпее5, Кепдапсе уег5 се ди! е5к поиуеаи, екгапре ес тете Бјгагге; се|а 
реик уоџшог дие аџи55! (бате, дедајт де ГЃапесдоќте зосѓа!е, апшпаќигаЦоте. 5 
(боигтопќк, 1896 : 8. Ске раг (ас, 1997Б : 36). 


1 Арге5 Ипуаооп ќигдие уего Га Ќп ди Хе ч5ѓесе, Га Шкегаќиге зегре е5Е 
аггаснее де Ѓогсе аих тоичуетепк5 сиКиге!/5 4"Еигоре ек ее гејѓе |опркетр5 еп 
депог5 де сеих-с. ЕПе пе 5е гепоиуее ди"аи ХХе 5јесе, арге5 а ПрегаНоп де (а 
ЧотјпаНоп ќигцие ек ее ез5аѓе де дера55ег секе асопИпиќе раг ип 
дбуе|јорретепе ассе!6ге, тај5 ее п"у геи55к ци"аи ХХ" оѓесе, а "бродие де Ѓауапк- 
рагде ек ди 5иггеаЦоте, оџ еПе соттепсе а 5е деуеоррег рагаејетепќ аих аикге5 
(Ккегаќиге5 еигорбеппе5 ек 5иќоик а |а "Шкегаќтиге ѓгапсање. 
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ртепнег5 бЈетеп зуштроцчте5 п"аррагајчепс115 Чап5 Ја Пиегаќиге зегре ди "аи 
дерис ди ХХ“ чјесје. Ге стиициез Пибгајте5, (е!5 Јохап 5Ккегие ек Вовдап 
Ророче, 50и5-е5Итепе МаПагте еп Је сопјдегапе сотте ип десадепг. Јоуап 
ЏКегне, роиг ди! се робке ек с зап итаејштабоп, орзсиг, чее 5 (5КЕВИС, 
1964Б : 372)8, гапое Мајагте, аџес МеПаше ес МаеѓетцисК, рагпи Је5 ацееито 
дип ан ссЃаих 5 ек спие 5 (ФКЕВИС, 1964а :19)2. Ргезцие ујпес ап5 р!ц5 
ќага, дап5 зоп сотрѓе-гепди де /а Меѓѓе зутроцме Ч?Етпече Кеупацд, 
Возгдап Ророче ФИ дие МаЦагте е5к ип Потте к тебостетепс доцб 5, аих 
соппај5запсе5 Цтибе5 есреи опејпа! (Ророчте, 1921 : 397-398). 


Сегкајт5 роеќе5, ќе! Јохап Гисе, опе де5 ориноп5 р!и5 пиапсбез. Еп 
рагарагазапе дап5 ип агисте рирЦе еп 1910 Ја сејерге Ѓогтије таЛагтѓеппе 
дие хе топде е5с Ѓај роиг аБоџит а ип беаи Цуге 5, рибје сопчѓаќе дие к Гоце 
се ди! е5( сгеб п"е5к дие Ге геси де 501-тете 2 еѓ дие х кошее стбапоп Питајпе 
е5Е зот Та Бтовгарнте 4"ип езрги, 5ок Ја Бовгарне 4"ип соеиг 5 (роб, 1989: 
69-72), се ди! гепуоте а Ја сопсербоп зутроцче де Га роботе сотте Ч"ипе 
ехргезотоп фе ГАате. Мат5 Оибјб ек гоцѓе за вепегаНоп гејеќепе Грегтенте 
роѓидие. А сеце бродие, Је5 ехрентевкацоп5 таЏагтќеппе5 пе цоцуепг раз 
д"еспо дап5 је пиЦеи Пиегатте зегре, р|и5 ртек а ассие!Шт |е5 роете5 ди! п"опЕ 
ра5 аБапдоппе Је5 ргоседе5 робициез Шадтоппе!5: |е5 зутроцете5 де Ја 
зесопде еепегацоп (Непи де Кбошег, Јеап Могба, СВаПе5 Маинсе, Кепе 
СНВП), ди! буодиепе Је5 раузаре5 шиенеиго де Г"Ате, тај5 зап5 аПег јизди"а 
седег Тишануе аих тог5, рјаапе, сотте Је а Јеап Могѓа5 дап5 ип агнсје 
рирце дап5 Ле Еѓоаго еп 1891, роиг хипе робче Капсве, уеоигеиче ес 
пецуе 5 (ске раг МАВСНАТГ, 1993 : 61), аџ5“1 Бтеп цие Је вгапа ргесигчецг ди 
зутроцете, Срапез Ваидејаје, допе /ез ЕТеигз Чи та! јпаигитепе ја робче 
тодегпе ес бопс оп (гоцуе деја Је5 (гасе5 спе Је5 роете5 де Та Пп ди ХГЕХ“ ег 
ди дери ди ХХ“ чесје : Јоуап Оисис, Миап Ване, МПиинп Војте, аи551 Бјеп 
дие Мада Рекоме р15 (МОУАКОУКС, 2002 : 213-250) ес 5ита Рапдиготе 
(СМОУАКОУТС, 2005, 135-159), допре Ја робје е5Е штргбепбе ди зрѓееп 
Баидеташеп. 

Сте5Е дап5 Ја реподе а 5 Та Ргепиеге Сиетте топајаје дие, дап5 Ге 
пиЦеи сишкиге! чзете, оп соттепсе а ассогдег аиџ зуштроЦоте таЦагтбеп ип 
шоетес цит Чераззе ПппсотртеВепчтоп ргепиеге. Еп 1924 Чап“ Ја геуџие 
тодегиоѓе Риѓеи |СВеттн5) рагајс а падиспоп де х Визе танпе 5, Ѓаце раг 
ЌКазКо Реџоуте, гапа5 дие Га геухие рго-еигорбеппе Је Соиинет Џиекате 
“ете, пе рирЦега Је5 габисноп5 де5 роете5 Че МаПагте ди"еп 1940 ек 1941 
(СМОУАКОЧТС, 2003: 227-239), егасе аиџ гбпоуаќеиг де Та репчбе спидие еп 
Џегрје, Хогап Мате. Еп 1927 Мотецо Мачѓазцеутб, сопчстепе де Та песе55не 
Ч"ип тепоцуеаи ди Јаправе роеидие, тат5 зап5 тепиопнег МаПагтте ои 


8 АгНСе Рор|ед па дапазпји Ѓапси“Ки Кпјјлеупо5Е 5 (1902). 
де к "Џпрепје езкенке" 1 ЧетоКгангасја итекпо5Н 5 (1903). 
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УХепате, сопчѓаќе цие Га Јапеие раПбе ек аи Ѓопд ипе тејофе есдие Је гоп ди 
а15соиг5 е5кр!и5 ппроткапе дие Је5 тоќ (МАЗТАЧЏЕЧС, 1991 : 41-42). 


Мајагте е5( ипе геѓегепсе птрогтапќе роиг е5 гергезепѓапе5 де5 деих 
тоичетепб рапстраих де Гауапе-вагде зегре, Гехргезчјопшоте (5. Утауег, 
К. Рецџоче, Т. Мапојјомте) есје зигтеаПоте (М. Кј5Нб), ди поцуепе дап5 за 
робје ГЃехргезотоп де Јецг ргорге уо|опее 4Ч"аВкапстг Ја робчте зегбе де Ја 
кафиоп бриие ес Че поичег де поиуеПе5 зоигсе5 робидие5. Еп тепиоппапе 
Ваидејаше сотште Ге рготоѓеиг де Га робое тодегпе, 15 зоиЦепепе цие 
Витраџд ес Мајагте зопе аПе5 р|из Јо дие Пи дап“ а тодегпјзадоп де 
Рехргезчјоп роеидие. Гап5 зоп ез55ај 1 "адојезсепсе би вете роришане 5 
(1924), Казко Реџоуе сопоѓаѓе дие Те роеѓе5 сотте Ваидејаче, 
Гациќатопи ес зиоце Кипрацд, опе еззауб Ч"аррициег Чап5 Јеиг сгбаноп 
робидие се дие Кипраџа арреѓак х ајсишие ди уетфе 5, тат5 ди"15 п"опе раз 
епсоге п5 еп дцездоп Те ток Ји-тете (РЕТВОМС, 1974: 356). Бап5 Је 
ргепцег гесцец роѓидие де 5капјојау Ујпахег (Мјеса, 1911), ип роете е5( 
адге556 с А Мајагте 5!“ ес ип аџке кс А УеПате 5, еп ипкапс за х Снапзоп 
А"ашоттпе 5. ГБап5 Је с Мапѓече де Јехргезчјопијоте 2, Ујшауег сопоѓаќе 
дие ха гтбаше пече ра5 дап5 Је5 сроче5 5, тај5 дап5 Је5 х ее 5 диеПе5 
ргодичепе зиг пои5, се ди! Је5 5ирогдоппе а Ја тагте фе5 тој (МТМАУЕВ, 
1921 : 8-9.). Тодог Мапојјоуте, ди! рагѓаре ачес МаПагте ип репсрапс а Ја 
5риииаНзацоп де Ја геаше таѓепеПе ес ди! гапее 5е5 Ггагаќон рагпи Је5 
ге Шеиге5 ргодисНоп5 зутроЦ5Ге5, сопчјдете дие ГВеппеноте 4"ип Кипраид, 
"ап Мајагте ои 4"ип АроШпајте е5Е ип огапд ргорге5 дап5 Је ДехеТорретепе 
де Ја робчје, аш деугацн аБоциг а за гедбисноп ха се риг поуаи робнаце ди! е“Е 
гоцјошт5, еп дциејдие зое, тучкбнеих, џапзсепдатк 5 СМАКОЛОЧМЕС, 1987: 
298). Сеќе сопеѓаѓганоп гепуоте ац сопсере де х робчте риге 5, бЈаБогбе раг 
Рарре Вгетопа (Роече риге, 1926) ек епзике раг Раш Уајегу (хТа робје 
риге 5, 1928). | "ехетр!е де сеќе робје, депибе де соис ејбетепе Ф5сиго ои 
пагаце, роштај бие Је роете Че Мапојјоме к Решицше зутбоНдие 5 оц Је 
5ијек радапе зе сопбопќе а Геуапошзетенк ди топде гбе!, ргезенке сотте 
Гагиг таЦапибеп"! ес сотте Га сопдтиоп тете де Га пањапсе ди росте. 


Роиг |е зшитеаЦчѓте Магко К15НС, ди! сопчѓаќте дие МаПагте а аНгапст 
Ја робче ди јоџе де Ја репебе Јоејдие роцг гепаге ро55јбје Је зигетззетепе Де 





19 СО! Маѓагте! / Како баг те / Туоје тиге / Сидпоуан / ѓко НИ ран / 


Орипуан / 5уера иге 5 (1911 : 36). 

Ч сЈама 1 омечк Ќбегоѓе / Џ петот одјеќи рѓачекпиа, / Џ Кеокајпот 5пи | 
агигпој / Магког! - рагК је ргеобгаѓеп / Џ перот!бпи 5уеНи Мезкуагпо5Е 5. (1996: 
12). Оџапк аџ гаррогк де МапојГоме а Раи! МаГегу, И п"еп рапе ра5 Беаисоир, таѓ5 И 
|е гакасте а а к оисне ароПШпаѓеппе ди! Чотјпе Негетепк ќкоиќе5 |е5 аџкге5 ди! 5е 
дЧезоѓпепк аијоига"Ниг а 7НРопгоп де Га роеое еигорееппе з (1987: 216). Џп де5 
ргетјег5 анјсе5 5егре5 зиг Раи! Ма!егу е5Е естк еп 1928 раг Ѓесѓуајпе 5егре де 
гепот, |ојога 5еКиНС, аикеиг аџ551 д"ип е55а! 5иг 7ѓарре Вгетопа (1927). 
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Ѓогсе5 де Гјпсопзстепе, рппстраје5 5оцгсе5 4"аориаНоп роендие, |е5 ехре- 
птепѓабоп5 уеграје5 де МаПагте ргеппепе ип азресе асиѓ еѓ епеаге, ргорге 
аџ зштеаЦте ди! че ргорозе де дераззег Гапипопце де Гасноп ек Ди гбуе ек 
чиј гејеќе "адеаПоте таЦПагтееп. Еп зе геРегапе дап5 оп х апитотап 5 ат 
тезите, а Ја ке Ѓогтије бе МаПагте дие хе топде е5Е Ѓак роиг абоинг а ип 
Беаи Цуге 5, Џ тес аи тете пуеац Та сгеаноп Џикегате ек ГЃасноп 5осја/е 
ограрт5бе, тагдиќе раг ГаАбојорте татхјоѓе Чапо ЈадиеПе Те зитбаЦоте зете 
ха Мепкбе зотргег. 


Ге гаррои здбојоотдие аи зутроЦоте таПагтбеп зега дбраз56 дапз 
Ја зесопде тое ди ХХ“ чјесе. Аргез Је5 сПапеетеп роцдиез еп 
Уоцвозјауте уег5 Ја Пп де5 аппѓе5 диагапее ес за Жеѓапстабоп раг гаррот а 
РОВ55, Ја Пиегаште ѓепд а 5" абкапсит ди јоцо де Глдбојорје ека аРНгтег 5оп 
ашопопие, 5о01С раг ип геѓоиг поп десјагќ аи зитеаЦоте, диш, сотте еп 
(ќтотепе Је Јоитта! иЦенеит де Мао К15ИС, гепд Воттаве а МаПагте 
роиг ахош аНгапст Је Јапеаве де за Ѓопсноп ргандие ек ди! гесоппаѓте Та деќе 
де Ја робчје сопѓетрогате а Уајбгу, зап5 роитапе ассерѓег за репзбе 
5узеетацчбе (Во, 1989 : 40), зот раг ип гепоиуеаи ди зутроЦоте 5оц5 Ја 
Ѓогпте ди пбозутроЦцоте допе Је5 гергезепѓапк (Вгапко МиИјкоме, Вопојау 
Кадоме, 1. У. Гаце, А. Уикааточте) зе геѓегепе ехрИснетепе а Мајагте, а 
Мајегу ер а Гарре Втетопд, роиг екаБИг аухес еих ип Фјајовие 5иг сетајт5 
Шете5 соттип5 (дерегоппацчацоп де Ја робје, бЈојепетепе де Та геаше 
дџонајеппе, Вегтеичте робндие, роботе соподетбе сотте ип аге би Јапоаре, 
Јапваве робидие еќ Јапеаге огашаце). Вгапко МИјкоче, допе ечат Та 
робче ек Ја Ѓогте 5 ек рирЦе еп 1957 дап“ ја гечие Млада киГика |Га Јеине 
сипиге|, сотте зоте де Базе Шбопцие ди кс пбозутроЦоте 5, р|ајде бап“ ип 
аике ез5ај роиг ипе робчте аш е5Е ха ргорге саизе ек зоп ргорге Бис5, роиг 
ипе робје ди! х п"е5Е дие робате ек ди! пе хеце биге Пеп 4"аште 5 СМпЈКОЧС, 
1972, Ги: 62), Допс роцг ипе робче хригео. Ди Цец де з5"еп ќепи а 
Раррагепсе десеуатѓе де5 сПозе5 еп Те5 поттапе, Је роеѓе зиевеге, раг 
Раќегтедјатте би зутроје, Геззепсе саспее де Ј"иптует5. Ге ток робицие зе 
ргезепѓе сотте Гарзепсе де Та спозе. Гап5 зоп роете хПГапре Ч"АпЦе, 
Мијкоме шиодбиќ ипе стое азсбидие, аМгапсме де зоп ехмѓепсе 
шаѓќнеПе ес папзрочбе дап5 ипе гбаЦкЕ робидие оп еПе аоте раг зоп аБзепсе 
тете : к Кбе! е5сЈе топде доне ГЃарзепсе Чбраее ипе одеиг / ек Пеипи, (апа15 
дие дери! Гопеќетр5 Та Пеџг п"у ек ри". Се уег5 пе зопг ра5 зап5 
гаррејег МаЦагте ди! бес: х Је д15 ипе Пеш! еб, пого де ГоцБП оп ша хотх 
ге|ееце аисип сопѓоиг еп ќапе дие дие!дие сПозе 4"ацие цие |е5 саПсе5 515 
пичтеајетепе зе Јеуе, бе тете еѓ зиауе, Гарзепке де ќоие Боициеќ. 5 
СМАЏ.АВМЕ, 2003: 678). Се п"е5Е ди"арге5 |"буапошозетепе де Ја гбашце 
ехтоѓате дие паѓеЈе роете раг Једие! Те роеѓе дераче |е5 сопипеепсе5 де Та 





Н (опета!: к 5Хуагап је смек бја од5икпо5Е тиибе / 1 смеѓа, а суеќа меѓ 
одаупо пета 5 (1972, | : 219). 5аиѓГјпаѓјсаНоп сопкгајге, с" е5Е пои5 ди! кгадбиј5оп5. 
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ме гтбеПе: хЈа уене ди спапѓе е5Е Геззепсе ди а дике Геке, ЧИ 
Мијкоче (Милкоме, 1972, Гу: 222), роиг ди! бие робее, стек кс роцуојг 
5 ојепет гоце еп гечѓапе Падеје а се допк оп 5"е5к бПотопе 5 (МиЈКОЧС, 1972, 
ТУ : 212). 

РОапч је роете еп ргозе х Мо ригаче5 5, Вопајау Кадоче 4И дие 
сспо5 рИгазе5 5опе Ѓаќе5 де5 уотх Гаеје5, Че5 сопзоппе5 зоигде5 5; (КАРОУГС, 
1964: 60), роиг зиееегег се тучѓеге аидие! азриган Мајагте еп спегсрапе ипе 
Јапеце рагаќе ес ипе Ѓогтије Мегандие дие зеш! ип шие рите сотргепате. 
Те разчаее де а гбаше аи гехее, аппопсе дап5 Је роете ауес ип ше Баџде- 
Јашеп х | "пуцаноп ац уоуаге „ раг Гехосацоп ди к рартег мегее 5 тајаг- 
гобеп аш зетбје орзедег Те робте зее (ВАрОУуС, 1959 : 42), зе гегпипе, бап5 
ип ацие роете (х ОБпоесптсеа 2), раг Ја Шовојицоп де Г"иптуег5 зепојбје, диј 
гепке Јепгетепе х бап5 је Шсеноппаце 5; (ВАрОУ!С, 1964 : 8), роиг оџупег Ја 
уоје а Ја пат55апсе ди | луге таЛПагтќееп. 


Соп5јдегапе Ши ац551 дие Гасте де стеаНоп робидие бТотепе Ге роѓке 
де Ја че диоцајеппе, роиг је сопдите уег5 џип аи-деѓа ди! геѓеуе де Ја 
капзсепдапсе Чупе ес дие Те роеќе зе ргорозе а4"екаБЦт ип гаррот птаноппе! 
а РАБзоји раг "егтедтајте де за роботе цапоЃогтее еп рнеге, кап У. Гаце 
зе геѓеге а Уајегу допе ха репчбе Јистде „ деПпи Та робје сотте ипе 
асиуце сопосејепе, х опе оп пе решс серепдапс ра ЧдеПии Ге зеп5 4"ипе 
гаартеге гацоппеПе 5 ПА ШЏС, 1997Б : 136), ек епвике а Г"арре Вгетопд роц 
Једие! Геззепсе де а соттитсацоп роеидие е5Е дап5 Те сопќасЕ ауес Те5 
ргоЃопдеиго бе поме Ате, ди! 5опЕ 1пеопдабје5 ес тпассе5оБје5 а Ја гајоп 
Витајте. хГјтаве убекарје е5к гоијош сеце аште / Д рејпе деујабе дап5 
оп аррагепсе ЃаПасјецче 5", еЦе п?е5е ра5 ип објек, тај ипе ргојесноп де 
Ратше дап5 ип оБјеѓ, еПе п"е5кра5 к ипе социШе 5, тај5 х е Бгиј де Госбап 5 
дап5 ипе содиШе, сотте поиц5 |е П5оп5 дап5 Је роете х Птаѓо јопоќа 5, оп Ја 
гесПегсне же сеташт5 “епзетрбј!е5 Пагтотјецх" ци Ѓазстепе раг Јеиг 
бЈотопетенс тете, ои раг Јеиг шассечарИие (ли, 1997а: 260), зе 
ргезепѓе сотте ип тоуеп де соппајке Ге зесгеѓ би созто5 ес де Га стбапоп 
робнадие. 

Азрџапе Ши аио51 а Ја ригесе робицие еќ гарреѓапе дие УХајќгу ехјее 
Чи"еп роботе Ја уишио5не уегра/е ок Пее а ипе ехргез5јоп аишНепидие де 
Ратше, АЈек Уикадтомте оррозе а Га ксопѓапипабоп 5 де Ја роботе тодегтте 
раг де б|етепб поп роеидие5, /иптует5 птаејтате де Ја робкезе Гиѓка 
Мтроуас, оп 1 (гоцуе, сеп р|еше 5рѓепдецг ес еп рјеш таепеноте 5, хЈе5 
раузаве5 де Гитацоппе! ес би гбуе 5", се ди! п"е5к ра5 зап5 гарре!ет 5а ргорге 


9 сРргама је 51Ка имеК опа дгива, / ТеК па5иѓепа и зот ри 5. (1997а : 
261). 


Ро5Ќасе аи гесие! роеНдие де ризКа МгПоуас 5 физот и теи (1987) 
Вир: Дммлми.диоКамгночас.сот/кпјве/дЧиза/ророуог-5-бизот.ПЕт! 
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робче, оци Је5 орјеј аррагањчепе дап5 ип езрасе бјотепе ди че ргезепѓе 
сотте ип х теѓа-ипјует5 раг гаррот а Гишјуего соппи 5, роцг аппопсег зоп 
СЈојепетепеЕ де Та гбаше зепаБје ек зоп аМгапсиезетепс де ѓоиЕ сопѓепи 
аНесиЕ ои паггацЃ, ди! абоине ац х 5Пепсе абзоји 5 (ске дапа : ЈОУАХОМС, 
1995 : 122). 


Оап5 зоп азрианоп а Ја сригеќќ 5, Гезрне стбаѓеиг зе сопКопќе а Ја 
гејацуце де Гехјоѓепсе ека за ргорге пприј5запсе, се ди! ргеќе а 5оп епкериое 
ип сагастете хсрашенцие5. Ја робје ди! жспапе се есПес5 де Гезриењ 
рошгтаќ еее арре!бе Ге х рашендие де Г"аакеПеско, ЧЕ МиИјкоме (Мпакомт, 
1972, Ју : 121-122), еп зе геЕќгапса Мајегу диј етр!оте сеќе ехрге55јоп бап5 
5оп (ехе Аџи зијек 4"Еигека5; (УАТЕВУ, 1957: 856) ек аш (оиџте се 
-срафшецдие 5 дап5 Ја робчте 4"Едраг АЏПап Рое, ац551 Бјеп дие Чап5 сеПе де 
Мајагте ци! спа се556 де зопеег а Ја пашге ек аих ро5516165 би Јапраре 
ахес Ја сопзсјепсе 4"ип зауапк ек Је5 сегшиде5 4"ип роеќе 5 (УАГЕВУ, 1957: 
679). Ма, а Ја аиетепсе де МаПагте, Уајбгу еззаје, Дапо хе стпенеге 
гтацп 2, де зогиг де Ѓезрасе с1о5 де 5оп езрие ес де геуепт а Ја гбајке: деуапе 
Риаторике де ја тег, 5015 ГРагдепе зо|е! тедкетапбеп, Ге зијек рапапи, 
р|опеќ дап5 ипе тебканоп ди Те сопдите хег5 Ја репбе риге, а Гитргезотоп 
де 5иссотрет а Ја богреиг репегаје оп Ге зеи! тоцуетепе е5Е Гасцуќе де за 
соп5степсе ди Гепиајпе ует5 Је геро5 еѓетте! Чи пбап Мај5 ип Бгиздие 
5игчаџе де 5оп бЈап миа!, цие зутроЦче е хепе, Те пге де за сопгетр!аноп ес Те 
Шиее уег5 Тасцоп ПБегаштсе : кје чепе зе ење... П Ѓаис гепкег де утуге! / 
Таи шатепве оцуге ек геѓегте топ Куге, / Г а уавеце еп роџаге ое ја Шг де5 
гос5 ! Епуојел-уоц5, раве5 ќоик еБјоште5 / Котре7, уавие5! Котрел 4"еаих 
гејоше5 / Се ќокс капдиШе оџ рисогатепе де5 Ѓос5 5 (УАГЕВУ, 1957: 151). 
ТеЏе Ја тег ди! сопттепсе 4 5 ариег, Је роеќе е5ѓј апите раг Је дези де угуге 
Чап5 х Реге зиссез5туе 5, ШЕ Гагтасте а Ја богреиг ек ди1, еп Ќегтапк 5оп ЦПуге 
дап5 Једие! зе реше Ја репебе риге, Ге гејеќе чег5 Та ме, дап5 Ге зеп5 де 
Гергегарне де се роете, ите де5 Руѓидие, Ш Че Ридаге : хО топ ате, 
п"азрие ра5 а Ја ме патотеПе, тат5 брие Је сватр ди ро55Бје 5. 

51 ГЃепиериче роеидие де Втапко Мијкоче п"абоцне ра5 а сеце 
ассерѓацоп де Та геѓануце де ГЃехтоѓепсе, еп гезѓапе Дап5 ип еќоге шкегпипабје 
де дераззет Је топде де5 сопбпрепсе5, И п"еп бег ра5 тот ипе к Г оџапее а 
Ришуег оп И Је рие де пе ра5 Тарапдоппег еѓ оп 1 ехрпте зоп езрот 
Чи"ип јошг поџ5 агчуегоп5 ха ѓбоцсПег де поз тат се дие ФепЕ поз 
БоисНе5 5 (Роетез зете5 : 127). Те5 аиџе5 пбозутроцчтез зегре5 зетрјепе 
5игуте де р|и5 рге5 Раш Уајегу дап5 зоп геѓоиг а Ја е, бош еп ауапе ахес ша 
иа гаррот ро|епидие. АТек Уикафточте сопаѓате дие х Је ѓетр5 ди “5оТеи би 
пиаг, сопоете сотте ипе саббвоце опкојорјдие 5, а ра556 ек ди"оп пе реш 
р!и5 зепиег Геце а Гагдеиг ди пиај, ксотте опе реп5е Мајегу ек Јогее 
ОиШеп, гоци5 Је5 беих сацечјепа 5 (сце дбап5 : ЈОУАМОМС, 1995: 119). 5оп 
роете ха тајзоп есје ој, оц Г"итаве ди ѓгојс тепуоте аи ргепиег уег5 ди х 
Ситебете тапа 5, зе ргбезепѓе сотте ипе ројбпидие д15стеге ауес Уајету : Ја 
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стој55апсе де Г"еке - буодиќе раг Је5 уеѓ5 : х Репдапе дие Г"бкоПе агдепке дог / 
Ја тајчоп 5"арргосве ди боц5 - е5Е уесие хбап5 Ја пи јтаејпаје, дап5 Ја 
пи доцсе, 5015 Је 5о|е!! поскигпе де "тарјштаноп 5, аи тотепе оп х Г"агдепи 
“волеП ди па? 5 зе (оце ха ПГаците Боџје ди топде (сце дапз: 
ЈОУАХОмС, 1995: 119). ЕПе з"орроче аџи х санебјаптте Че Уајбгу дот 
РааќеПесе ктичјсат 5 зе штопиџе јп5иѓИчате саг хЈе5 ппријчјопе робицие5 
еппепе де соџсПе5 ес де5 таџтсе5 Беаисоцр р|и5 ргоѓопде5 цие Те 
тетргапе5 Ди сегуеаи, сотте ГаќНгтан Уајбгу, је сатечтеп 5 (сие дапо: 
ЈОУАЧКОУТС, 1995 : 120). 


Ја пбоаноп де а ршзапсе де Ја гањоп гепуоте 4 Та сопсериоп 
зигтбац“те де ја стбаноп агиендие сотте аснуќе допе Је5 зоигсе5 зе коиуепе 
Чап5 Те5 ргоѓопдеш“ де Г"итаноппе!, сопсербоп дие Ге5 пеозутроЦоѓе5 зетре5 
ассерѓепг. х 51 Је5 тог5 50ПЕ Је5 Шоиитепт5 еќ Ја таНеге де Г"ипаојтаноп, 
Рипаејтацоп а за гасте дап5 диејцие сПозе диј ргеседе ѓгоше ѓепѓаНуе 
Ч"ехртез5јоп хетбаје 5, ФЕЛуап У. Гаце аидие! И аттуе зоџуепе де х ргеззеп- 
(го ип роете, Че "Рк епбепдте гоце 4"арогд сотте ип сенат гуШте зопоге 5 
П.даџС, 1997Б : 278), се ди! п"е5к ра5 зап5 гарреѓег Ја десјаганоп де Уајегу 
чие хсЈе сптебете тапп 25 Нге зоп опеше 4"ипе к Пеиге гушипицие ме 5 ди 
Ѓа орзеде диејдие ѓетр5 (УМАТЕВУ, 1957: 1503), тај5 аџ551 сеце рПгазе ди! 
ссорпањ а Ја уше де Вгетоп дап5 Је ргепчег тапече ди зитбацчте. 
Вгапко МИјкоме зе сопчјдете 11 тете сотте к ренеПМ!5 5 де5 5штбајче5 
СМпаком, 1972, Гу : 259), ди"И Јоце 4"ауоџ авкапси Ја репбе робидие 
де ехрПсацоп5 гацџоппеПе5 ек, сотте 1 Те десјаге 1иг-тете, оп ргоседе 
роендие е5( ипе (епѓануе де сопсШег Ге зутроЦоте екЈе зигтбаЦоте. 


Мај5, а Ја ФЕЌтепсе де5 5иттеаПцче5 ди сопојдегепе Је роете сотте 
ртодиќ 4"ипе стеаноп зропѓапбе, Је5 пбо5утројЦчте5 зегре5 сопчјдегепе цие Ја 
роечте е5Е е ге5иКас 4"ип кауа! сопчсјтепе еѓ, а Гехетр!е де Мајагте ес де 
Мајегу, 15 бЈаБогепе ипе е5Шендие ди 5оррозе д"ипе раге аџ 4езогаге дадатче 
ес зитбацчте, ес Чаице раге а ГефШенцие оРнстеПе де аппбе5 стадиапте еп 
Уоцвочјауте, аи тбаЦоте з5остаЦчѓе зоити5 а Пабојогте, аш ргостатаје Ја 
реиташе ди сопѓепи 5иг Ја Ѓогте. Јецг е5Шендие здепибе Ја Беаше а Ја 
реѓесиоп ЃогтеПе, зап5 роиг аџкапе пбеПрег Те топде ехебепеиг ес Ја гбацке 
оБјесиуе. С"е5Е 5итоцЕ Је са5 4"Гуап У. Јаце ес де Вопојау Кадоче ди 
ассерѓтепсТа ме дап5 гои5 зе5 азрест5 ес Чап5 (оце зоп ппрегЃесбоп, еп 5" еКог- 
сапе Ф"аКетаге раг иегтеајате ди гбе! се диј зе (гоиуе аи-деја де 1ш. Раг 
сеќе ассерѓацоп де Та гбаше 115 деразчепе Уајбгу роиг Једие! еПе ргоуепаќ 
5итоце де Та сопзстепсе дие х гепаге Ја Типчеге / Биррозе 4"отрге ипе тогпе 
тое 5 (Те ситебете тапп 5). А Раш! Уајбгу, снег ди! кош гечге зоџтј5 а 
Ја цибке де Ѓезрие риг, ди Вок раг 5 1ЧепнПег а Газрианоп аи пбапе Г.аце 
оррозче Раш! Сјацде! допе Ја робче е5Е х гошгпбе зепзиеПетепе уег5 је топде 
ес уег5 Ја пепеззе де зе5 рбпотепе5 5 роџг спапќег х Ја сегетопте де |"иптоп 
Че се5 рибпотепе5 5 П.АЏС, 1966: 22) ес роцг ди! Те топде, Бтеп дие рлет 
Че таих, де таШешз ес де сопџадбтсноп5 дошоигеине5, а ип зеп5 ес ипе 
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уајеиг, саг 1 е5Е стее еќ отвапј5е раг Гјец, 51 Бјеп дие Г"асте Је р!и5 еее де 
Резри е5Е 4"адге5чег ип ОДЛ ојорај а Ја стеаноп риае Чап5 за гогае ес де Ја 
сејергег дап5 гои5 5е5 ачресѓ5. 


Га ројепидие де Кадоујб ачес Уајегу зе папоѓогте еп рагоше. Гап5 
Те роете хТГа пашге тое 4Ч"Арошкг 5 (Варомс, 1991: 20), ди е5Е ипе 
уацацоп ди ргепиег уег5 би х Сттебеге тапа 5: х Се го цапаиШе оџ 
гагсВепе без сојотре5 5 15 еп ехегоце, Ге 5ијек Гупдие сопѓетр!е Гезрасе 
тап ди! гезетрје ац хок гапаиШе 5 ди ЧЕ роете де Уајегу. П пе 5"ари 
серепдапе р|и5 4"ип сппенеге тапи, тај5 Ч"ипе аирегее оцџ "оп тапре де5 
рот55оп5. Ге хок мапдиШе 5 дие сопенкие Ја зигЃасе де Ја тег соттепсе 4 
Бег бе Та Ѓегтепганоп де Ја ме зоиз-татпте, Је5 деЦсе5 де Г" с арзепсе 5 
седепе ја р|асе аих деНсе5 де Ја ргезепсе диј зе таѓепаЦзе дап5 Г"итаге де Ја 
поигишге. Ја тедканоп зиг ја ме есТа тоге, а! зе (егпите дап5 |е роете де 
Мајегу раг Је геѓоцг а Ја гејануке Веигеизе де Гехтоепсе, аппопсе раг е уег5 
де Рапдаге пи5 еп ехегеце, зе (гапеѓогте еп ипе х огапде БоиѓЃе 5 спе7 ип 
ацие Отес, ди! еј ракоп 4"ипе ацбегее еќ х ди! пе соппај ра5 Рапдаге 2, еп 
ипе сејерганоп гаБеѓаттеппе де Ја уте ѓегттезие. 

С"е5Е Вгапко МиИјкоме ди ехрите реисеце Је пцеих секе а1ГЕбгепсе 
еле е зутроЦПете Ѓапсај5 ес |е пбо5утбоЦте зетре ди п"ассерќе ра5 5оп 
шеаЦоте : х П пе Ѓаие раз сопѓопаге е пбозутроцоте ачес Ге зутроцчте. П 
п"ехтоѓе ра5 епие еих Ја тете гејабоп ди"епие |е геаЦоте ек Је пбогбаЦјчте, 
раг ехетрје, ои епие |е готапиоте ес Је пбоготапичте. | 1деаЦоте ес Ја 
тучидие де Ја робидие зутројчѓе пои5 5опе (оѓаЈетепе бигапеег5. Ге 5утроТе 
е5Е роцг поц5 Гјасатпаноп де Ја геаје, Ја сопдепзаНоп де Ја гбаше дап5 
Гезрасе есСе (етрз еп се ди! езк ез5епне! ес Ѓопдатенка!. 5 СМиакомС, 1972, 
ТУ : 243). 

Бапз сеќе уој|оше де ташќепи Те сопќасе ауес Та геаше, Јоуап 
Ни5ие, ди! зе геГеге, и аи551, а Раш! Уајбгу, зе јоше ацх пбозутро Це 
зегре5, та15 1 гечѓе еп тагее би пбозутроЦте. Аи гејек зутроЦчѓе де Ја че, 
доле ГаБоциззетепе роштајс бие Ге Глуге фе МаПагте оп к И зегац а кои се 
ди Пу а а е 5, Ни5НС, ди! еј тагдиб 5итоие раг Ја репобе апидие, оррозе, 
дап5 Ја ргеѓасе а Г"бајоп зегре без оецуге5 де Мтепацх, Г"т1бе де Та робје 
сотште х сопѓезотоп аБзојце 5 ди" (оиуе спеѓ се роѓѓе (МЊо, 1976 : 8-9), 
с"е5ра-ате Ја ѓепгануе де Ѓаје геуепи ат а Ја ме, опе је зутроЦете Гауац 
сЈотепе, та15 аџ551 Г"кјперианоп тедкеттапбеппе 5) ди"! Коцуе дап5 кГе 
Сптебцеге тап 5 раг Једие! 1 зетр!е ор5еде ес аидие! 1 зе геѓеге а рТизеџт 
геризе5. рап5 је роете х Ја Мегие де Ја еботешје 5, буодиапе Те Чгате де 
РааќеПестие! ратаре епке репзет ек муте, шсагпе дап5 Атситеде ек Хепоп, ек 
чЧепиПапс а репебе Питајпе а Ја тег, Џ ске Ге уег5 би х Сттенете тап 5 еп 
је сотр!бкапе роиг еп тодтПег |е зеп5 опеште!: хЃа тег, Та тег, ѓгоијоиго 
гесоттепсбе, де геуе5 5. ЈАбе аџ зучѓете хојатео ди соеиг ег а Гете, 
с соцрбе 5 раг Ја Јапсе, Ја тег ек зајчје а ип птуеаи епие Ге зо|е! созпидие еѓ 
Је 5оје! Вишата, се ди! уеиес Че ди"еПе е5к а Та Ѓот5 теенеиге ек ехкбнецге, ип 
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ќетепе де Ја пашше ек ипе куавие де тбуе5 5 зштбаЦчте. 5оп иптепојќе 
5иврете ГчпВике ес Ја Фуегне ди топде, чи еснарре а Ја соппат5апсе 
гацоппеЏе, тат5 ац551 Г"шиПпке де5 езрасе5 шкбтецто Ди гбуе, сотте Ге 
сопѓаќе Ни5ис бан ип де зе5 ез5ај5 зиг је зитеаЦПчке зегре Гибап Ман, еп 
скап епсоге ипе Ѓој5 ек еп Је тодтНапс де поџуеаи, Је уего фе Мајбгу, роиг 
оррозег ац дезезрои деуапк Га песе55ие де муге, Гоџуегкшиге 5итеаЦче а Ја 
нереззе шПие ди топде оџ зе саспепе 4"шзопдаБје5 картте5 5, тај5 аи541 
де роз5фИне5 штерињавјез роџг ГНотте (Нвт, 1964: 111). А ја 
ЧЕЕСтепсе де5 зутроЦчте5, сре Јездие!5 Те штопде таѓеие! ргоуодие е 
зепштепе Чи ме, спех Ниис је топде таќѓенеј гуеШе Ге зепитепе де 
рЈепииде, од зе сопсЦепе Га сна ег Г"езрии ес ди1 5 1ЧепнПе а ипе поцуеПе 
соппај5чапсе ди дераззе Ја репбе сагеботеппе : к Моп сооѓо, егео зит, та15 
ипе сопбгтацоп ри штротнапќе / Раг Је гоиспег ди зарје а Ја реац сшга5бе 
раг је уепе чес / Еп депог5 де гоше реп5ѓе, сеќе ехтоѓепсе дие Је5 уавие5 
депидепе/ Сотте здиеј|еќе де Ја ртегте ди! тепасе раг зе5 р|аје5 5, ЧЕ-И Дап5 
Је роете х Меггоејогто  (НВБиС, 2002: 39), ди! гепуоте Ти! ац551 ац 
с Сипебете тапп 5 бе Уајбгу. 


| "ехатеп ди Фајоеце дие Ге5 роеѓе5 5егбез фи ХХ“ бкаБИозепг ауес Ге 
зутроЦете Капса!5 сопбтте абе дие се тоиџуетепе е5(Е тој ипе бсо|е 
Циегате ек робидие цди"ип ргосе55и5 ди гепоиуеПетепе де ја робје, ди! 
епејоре ац55ј Ја Пиегаште зегре, Чипе таптеге ди! согтеропд аих спсоп- 
5капсе5 зостаје5, Шогонадие5 ес сишигеЦе5 еп 5еќје. Д џауег5 се дјајовце, Је5 
роеќе5 зегре5 бјарогепе ипе ефеицие ди ргеѓе а Ја робчје ипе уај|ецг 
ехтќепцеПе. Мај спасип 4"еих аскчаЦне а за ѓасоп Је5 геГбгепсе5 а МаЏПагте 
еса Уајбгу, еп епеавеапе зоџуепе ипе ројбпидие ауес еих, оџуеќе ои а15стете 
ек еп ехргитапк ајт5! зоп опејпајќе. Г.а рлират де робтез зегбе5 фи ХХ“ чјесје 
гејецепе Ја (епдапсе зутроПјчѓе а 5"епОиг де Ја геајќе десеуапке ес а 5"епѓегтег 
дап5 је топде јпассе551бје де5 5утроје5 ес 15 5еЊогсепе раг Ја рие де 
роч5езотоп де сеќе гбаШше 50и5 ѓои5 5е5 азресг5, фе деразег оп 115иРИзапсе, 
еп 1појоѓапе чиг Ја уајеиг боаје де "таешајте ек би гбе!, де Ја робче ес де Ја 
ме. 

Кешгбе5 де Јеиг сопгехте ргепиег, Је5 теѓегепсе5 зутбоПјоѓе5 5 асша- 
Пепе дбап“ Је поиуеаи сопѓехе дие сопбиепе Је5 оеџуге5 де5 роете5 зегре5, 
роиг ехритег Јецг ргорге епиериче робидие ди! зе геѓеге а Ја гадтоп роцг 
Раоќегргеќет 4"ипе тапјете поцуеПе. ГОап5 се поиуеаи сопѓехге, се5 геѓегепсе5 
зе срагеепе де поиуеЏе5 чјептПсаНоп“, еп сопбтитапе абе де Ја крго- 
дисцуќе 5 ди (ехте ди, сотте Те дис Коѓапа Вагте5, десопоните Ја Тапеиџе де 
согтитјсадоп роиг гесопоигијте ипе ацшце Јапеие (сие дап5 : РГЕОлАУ-СВО5, 
1996 : 11). 
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ФРАНКОФОНСКОТО ВЛИЈАНИЕ ВРЗ СРПСКАТА КНИЖЕВНОСТ: 
ФРАНЦУСКИТОТ СИМБОЛИЗАМ 


АПСТРАКТ: Овој труд го проучува франкофонското влијание врз српската книжев- 
ност земајќи ги како предмет на истражување трагите од францускиот симбо- 
лизам во српската поезија од ХХ век. Се работи за споредбено проучување кое 
се заснова врз синхроно читање на две јазични и книжевни ареи и на две епохи, 
крајот на ХХ век, епохата на раѓање на симболизмот, и ХХ век во својата целост, 
во чии рамки српските поети воспоставуваат дијалог со францускиот симбо- 
лизам, повикувајќи се на неговите претставници, директно или индиректно, за да 
ги фалат или за да се дистанцираат од нив. Низ тој дијалог тие изразуваат нивна 
сопствена естетика која и припишува на поезијата егзистенцијална вредност, но 
која одбива да се затвори во непристапниот свет на симболите. Истргнати од 
нивниот првобитен контекст и вметнати во нов контекст, симболистичките 
упатувања добиваат нови значеања кои се совпаѓаат со тенденциите на постмо- 
дерната епоха да се привилегира реалноста како примордијална супстанца на 
поезијата. 


Клучни зборови : книжевност, француска книжевност, поезија, француска пое- 
зија, српска поезија, симболизам, дијалог 
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ФХЕЛАКХА РЕТВОУ 
Џогегоке „565. СупШе ес Методе? де 5Корје 


РГАСЕ БЕ ГА СОТТОВЕ ЕТ СТУПЛЗАТОХ ЕВАХСАТФЕ5 БАК5 
ГРЕХУНСХЕМЕНХТ/АРРВЕКХТЕЧАСЕ РЏ ЕТЕ: Т.Е СА5 БЕ5 
РЕРАВТЕМЕНХТ5 РЕ ЕВАКСАТ5 ЕТ БРЕ ТВАВОСТПОХЖ/ 
ГХТЕВРВЕТАВАТ ЕМ МАСЕВОШЕ 


АВ5ТВАСТ : дрге5 ипе деПпјоп де (а сикиге, де Га спиПоаНоп ек де "пкегсиКиге!, 
поќкге геПехоп (Гиќ де поќкге ехреѓепсе ргоѓезоѓоппе!е) роѓќега 5иг ИпкергаНоп де 
7епзејвпетепк де |а сикќиге ек сп!ПоаНоп ѓгапсајње5 дап5 |е5 рговгатте5 а"екиде5 
де дераќетепт5 де Ѓгапсај5 ек де кгачисНоп ек д“пкегргеканак, 5иг |е5 е|етепк5 
сикиге|5 ди! 5опк ргезепке5 дап5 |е5 тапие!5 ипѓуегокајте5 де спиИоаНоп ѓгапсајње 
ајпо5ј дие дап5 |е5 тапие!5 дѓарргепиозаре ди НЕ, 5иг |е5 сопкгајпќе5 де5 ргоЃез5еиг5 
ек|е5 тј5ојоп5 де спасип роиг гепаге |а таНеге р|и5 акгасиуе ек 5иќоиќ 5иг Ипкегек 
дие рогкепк |е5 бкидјапк5 а секе ајстрипе. 


Моѓ5-с/е5 : ајсрипе, сиКиге, спиИоаКоп, Ѓапса!5, (пкегсиЌиге!, епзејрпетепк, 
арргепиочаре, ЕНЕ, рговгатте д"екиде, тапие!, (јпкегек, тајќгње де |а 
аќеге 


Може биде зе Базе зиг ипе геПехјтоп, Пи де циејдие5 аппбез 4"ехрб- 
пепсе еп ѓапе дие ргоѓезчеиг еп сикиге ек стуШзаноп Ѓапсајзе5, епке аикез, 
Чап5 деих дерашетепк5 де Та Ѓасике де ррИојорте “Вјаѓе Копезк"" де 5корје: 
Је Аерацетепе де Гапоие ек Пиебгаќкиге готапе5 ек Је фбранетепе де шабиспоп 
ек 4"тиегргоканат. Мај5 ауапе де роцуоц ехрозег поџе рот бе уие еп се ци! 
сопсегпе Ја ртасе де Та сине оџ стиЦеаноп Капсање5 Чап5 "епзетопетеп 
ди ЕТЕ, поц5 уоцдноп5 доппег ипе деПошоп де се беих ќегтез. 


Ж Жж 


Га подоп де “сијиге" езѓ аррагие, роиг Га ргепиете Ѓој5 еп Етапсе, аи 
Моуеп-Аге ес згепшан Ге сиќе геЦојеих. Аи 17“ честе, сеце поноп дианнак 
Је кауај де Ја ете роше, аи 18“ есте, деПои Ја Ѓогтаноп де Г"езрии. Моц5 
роиуоп5 допс уот ди"аи соиг5 фе5 чтесје5 |е ќегте де “сиште" адтеќ цпе 
рјигате де зеп5 ек Де тијирје5 изаре5 роиг зе ЕПит Ппајетепе соште “ип 
епзетрје де соппатчапсе“, бе зауоц-Ѓаје, Де габјноп5, бе соштите, ргорге5 
а ип огоире Питајп, а ипе стиШаноп. ЕПе зе гапотее зостајетепе, де ебпе- 
габоп еп вепетабоп еќ поп раг Грепкаге гепеидие, ес сопдјјоппе еп втапде 
рагче Је5 сотрогетепб тпагииеј5. Та сите епејоре де (е5 Јагое5 азресто 
де Ја че еп 5остбке: гесротдие5 инПоќе5, тоеиго, тогаје, тоде де ме, зучѓете 
де уа|еиг5, стоуапсе5, пе геЦојеих, огеашчаноп де Та ѓатиШе ек де сотти- 


Џ5пелапа РЕТВОУ 


пацке5 уШареот5е5, НаБШетепк..." ! 


Еп ѓак поц5 раПоп5 де ѓоџЕ се ди чет а аеПпи ип егоире ес а Ге 
Шоипецег де аицез. 


Ќоз5 Фѓееѓе, сопоете сотте И"ип де5 теШеиг зрестаЦјчѓе5 роиг 
ГЃепзетепетепе де Га стуШчаноп бапсајзе раПе аи551 Де деих Ѓогте5 де “си!- 
ште". Мои ауоп5 допс Ја сијкиге ауес ип “СС" тајизсије ек сеПе ахес ип “с" 
гадизешје. Ја Сшкиге (ауес ип огапд С) Ѓак рагце јпсбегатке де бидез 
5рестаЦ5бе5 аџ птуеаи ипауегокатте ек допс е5Е 1псотриње еќ зап5 зиссе5 дап5 
Је зесопдаше. Тапа!5 дие Та сикиге (ахес ип реце “с)" ек сеПе аш е5Е 
ргезепке дап5 Ге5 тефтодез де ЕТЕ, ицЦ5бе5 а ќоџ5 Је5 пјуеаих 4"епзетепе- 
еп. 


Ге ќегте де “сикиге", а рпоп, е5к а Шенпоцег де сетиш де “стиЦна- 
Цоп" дш е аџ55! ЧИЌетепк5 5еп5. Ап, аи 13“ зјесте, П 4еПојњчан Је ргосез- 
5и5 еп тени дидие! Те5 Штатудиз деуепајепс арѓе5 а муге еп зосбе. Аи 19“ 
чЈесје, Те (егте де станот еј иНП56 еп оррозтоп ац ќегте де “Баграце", 
ри, дап5 је Јиспоппате ае ГАсадетке јуапсање де 1835, 1 дечепат ип бкаќ 
де5 тогиг ауапсе, ге5икане Чиле сегбајпе тајшје де агб ек без геспптдиеч. 
Ек боаѓетепе, И ее деПиј сотте “"епзетр!е де5 сагастетонцие5 зрестПцие5 
а ишпе зостбе, ипе гбејоп, ип реирѓе, ипе падоп, дап5 ѓоц5 Је5 доташтез: 
5осјаих, геЦетеих, тогаих, роЦиаие5, агцонаие5, шкеПестие!5, зстепиПаце“, 
гесрпјдие5... | е5 сотрозапѓе5 де Ја стуШзацоп 5опЕ (гапетте5 Де ебпегапоп 
еп вепеганоп раг Гебисаноп"“. 

А Гјавие де сез дјуегнез ЧЕПијЦоп5, пои5 (оцуоп дие Ја сиКиге есТа 
стуШабоп гесоцугепеЕ соттипетепе ес а риоц Је5 тетше5 рпепотепе5 
5остаих, геЦејеих, тееПеские!5, агииаце5, зстепибаие5 ес ѓесрптцие5 ргорге5 
а ип реирѓе оц а ипе 5остекќ дбоппѓе. Г еиг деПошоп зе поцуе бие допс (ге 
ргоспе. Серепдапи, а Та аФетепсе ди ѓгегте де “стуШјчабоп"" диј гепуоте 
дауапѓаве 4 ип епзетрје (гапетт5чјБје де уајеиге, де соппајчапсе5 еѓ де 
геацчаноп5 4"ипе зостеѓе, сеиј де “сиките?? тепуоте р!исбЕ 4 ипе Чттепатоп 
апШгоројорјдие. П ѓаце Бтеп сопчѓаќег дие, Чапо Те5 Ѓајк редарортцие5, И п"еп 
ха ра5 ѓоијоиг ајт5. Гепзејепетепе де Та сикиге, ди! ассотраепе ес 
сотр!еѓе Гепзејепетепе ПпоијИдие, зошШење Беаисоир де ФРНсиКеч. 

Те апстеппе5 тефШоде5 де ЕТЕ сотше Рапогата, (2000) ди уте 
5итоце а Гасаиооп 4"ипе сотреѓепсе де сопштипјсаНоп еепетаје (сот- 
ргерепчтоп еѓ ехргезчјоп огај|е5 ег есте), Де зато ек Де замоц-Ѓајте сијшиге!5 
иапетеќепе де5 соппајзапсе5 р|иќбе Побе5, згандие5 ои еп дерпазаге раг 
гаррот а ГЃарргепапе а|ог5 дие Је5 м15бе5 де Гепзетрпетепе Чи ЕТ.Е зе уешШепе 


! ребајоп ди ѓегте доппе зиг 
Вир: /Димлиоирте.огр/Отсноппате/СиКиге.рт 





2 Екр:/ или Хоирје.оге/ОтсНоппајге/СПИаНоп.НЕт 
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Је ри5 5оиуепе ргаетандие ег иццкаке. А Гехсерцоп де гехее5 де ростез е 
де спап5оп5, 1 п"у а аисип Фоситепе аифепицие. Га рагце гејаНуе а Ја сту Ц- 
забоп еј рацуге, поп тпебгеззапге, та! а ргороз. Ге5 сопќдиепсе5 зе (гоцуепе 
еке Ја Јазоииде ес Ја фЕтонуацоп де5 арргепапѓ5 ѓапе роцг а рагце Ппеит5- 
дие дие роцг Та рагце стуШзацоппеПе. Серепдапе, пои етот“ дие Ја 
ргезепсе де се5 бртоде5 де стуШчаноп дап5 Је5 тапце!5 де ЕТЕ ем“ 
ритогајаје, тат5 Г"итпаре де Ја сијите оџ де Ја стуШчабоп ди"еПе уешсије е5Е 
реи гергезепкацуе де Ја геајќе Мапсајзе 4"аијоига"Ниј ек реие тепег а дез 
шсотргевепјоп5 сикигеПе5 ес аџотг де гетотрбе5 перацуе5 5иг Је5 гејабоп5 
епе Је5 арргепапк ек Те5 Егапса15 пано. Еп Ѓаје, а сијиге п"е5ера5 патиарје 
па созе 5иг еПе-тете, тај5 зизсерир!е 4"буоиноп. ЕПе п"аррагненк раз 
ехстизгуетепе 4 ип егоире 5оста!, а џип гетекоце Бога оџ 4 ип ѓќетр5 Штке. 
ЕзЕсе роиг сеѓа дие сеќе тетоде езЕбеуепие орзојеѓе? 


Те5 епчетепапб Де ЕТЕ де деих деранетепб де Ја Ѓасике де ррио- 
Јооје “Виаѓе Копе5НН"" де 5Корје, рге5 Г"Џојуегоне „55. СупИе ек Методе" 
ииНзепе се дегптеге5 аппбе5 Ја тефоде поттбе АЈјег Ево (2006 роиг Је5 
птуеаих А1 ек В2, 2010 роџг Је5 птуеаих СТ ек С2) дит, раг ипе сопчѓапѓе 
ргоогез5јоп Чап5 Те5 асиуце5 Ппешеицие5 еѓ раг сегбајт5 гарре!5 егатта- 
Цсаих, соцуге ѓои5 Је5 птуеаих Ч"арргепизчаве ди ЕТЕ. Аја“! дап5 Је тапие! 
де птуеаи А2, Гепзејепетепе де Ја стуШзабоп ее соџуеге би дозчјег 1 аи 
Чозчтег 9 раг Је5 “сагпеѓ5 де хоуавре" ди! шјНепе а диејдиез Фетабдиеч: /ез 
геѓаќот5, ри5 Ѓез Етапсаќ ег Ге паџаи, Ге5 уасапсез ег Ге уасапстет, ја 
ргезче еп Етапсе, Гез епите5 стое, |е5 јеих зиг Гез то, Ге Епапсат ет а 
ЃестигеЛе учете едисанј, Ге бубпетепк јехијУ еп уШе, роиг Впи ауес Је5 
Ехргезѓот5 роендие5. Те, Ј|е5 Та де зостеке опе епсоге тпсогроге5 
шарискетепе ес зегуепе де гоЏе де Ѓопд зап5 еие 5иРизаттепе герт5 ес соп- 
стеѓетепг апа|у65. Еп Гај, И пу а ра5 де хегаБје зитут дап5 Ја ргоргезчјот. 
Теа! зеган 4"ауон ипе тефоде оц Газресе Ппешондие ек сиКкиге! зотепе 
рагаќетепе бди!Поге5 ес ди! гересте ипе рговгез5јоп Чапо Је5 Деих дотајште“, 
гоа15 роиг сеа 1 е5Е 1пајрепзарје дие Г"епзетепапе зе зегче Ч"оцугаре5 де стит- 
Цзацоп еп сотр!етепк ГП"аШеиш, Јапте СоцгнИоп, ип де ашецг де 
тапице!5 4"арргепиззаре ЕТЕ, а пц15 еп ргацдие сеќе Феоце зиг Ја ргорге55јоп 
еп таНеге бе стиШзацоп. Сап5 Г"агнсје “Ја попоп де рговге5отоп аррЦдиќе а 
Гепзетепетеце де а сту!ШЊанон"“, еЦе ќенс "Оп решс - ес оп Доќ - епујавег 
ип Пеп епае ргооге5ојоп Ппешенаие ег ргоеге5отоп сикигеПе". ЕПе ајоше дие 
51 Је5 епзејепапе фе ЕТЕ пе реиуепе ииЦзег Че тетоде оц Г"азреск 
Ппешидие ес си/иге! зотепе рагѓаќетепе бдиШПрге5, Пу а а Јеиг фчрочтиоп, 
аше5 дие 1е5 тетоде5 4"арргепиззаре ди ЕТЕ, де5 оцугаве5 де стуШзаноп. 
ЕЏе Је5 герагие зејоп Те5 сагбеоне5 5шгуапѓе5: 


ќ Ј. СоигнПоп. "га поцоп де ргоргезоѓоп арриаиебе а Ѓепзејвпетепе де |а 
сШНоацоп", (е Егапсат аап5 (е Мопае, п" 188, Рат5, Наспеќе (агоцозе, 1984, р. 52. 
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1. Јез оџугаре5 4"аЃогтаНоп Ѓопдатепкаје рагпи Тезцие15 1 Ѓаш 
сотрќег Ја ене фе Ме|у Маиснатр: Ја Етапсе де ѓоијоит (2005), 
Ја Етапсе а аијоина пи (1991), Ге Етапсањ - теташе е 
сотротететт (1997). Га Етапсе аих сет иарез 4"Апте Моппепе 
(1995) ата! дие Ге Моиуеаи Сите Етапсе 4"АЈашт Кипте! (1996). 
Хоц5 ајоцшегоп5 а сеја Га тефтоде СтиИзаноп реовтезте ди Јгапсат5, 
туеаи тѓеттебате де Ќоч5 5(ееје (2004) диј ечк ицЦоќе дап5 поз 
деранетепѓ“ раг |е5 ргоЃезчецго бе сијите ес стуШнаноп. 


2. Ге5 оџугаве5 епиапе дап5 Ја Деихтете саќкбќвоце зопЕ сеих де Ја 
геПехоп де суре Аиег-уоиз аАи Етапсе? д?АЈјат Кипте! (1992) оц а 
Стптианот јаапсање диоиепте (1996). 

Хои5 зотте5 сопстепео цие па Ј|е5 тетоде5 де ЕТЕ, сопсие5 аи 
тојп5 роиг ст ап“, па Је5 зоцгсе5 јпајдиќе5 ргеседеттепе пе реиуепе 
сотротќет ѓбоиѓе |"астиае, гоиге5 Је5 зрестИске5 4"ип рецр!е, 4"ипе пабоп. 
Серепдапе, се ди! е ргезепее аи зијес де Ја сиКиге ои де Ја стуШаноп дап5 
се5 оџугаве5 де ЕТЕ оци дап5 сеих 5иг Ја стуШШчабоп, |а епсоге, п"е5Е раз 
5иРИзаттепе гергезепѓан ес пе доппе ра5 ипе штаге орјесиуе де Ја зостеге 
сте. Атт51 |е тапце! де стуиШнаНоп п"е5Е ии156 ди"а 4090 (еќ епсоге) ек Те 
гечѓе де5 заџот5 е5Е соџует раг Је ргоѓеззеиг огасе а Ч"аиште5 зоцгсе5 
Ч"иаѓоттанот5 р|и5 сопстеѓе5, р!и5 асшеПе, р|из објесИуе5 сотте де5 
оцџугаве5 5иг ГНиоџе де Етапсе, де5 јоигпаих, де5 геуце5, без 5Ие5 5иг 
јоѓегпеб, екс. Се5 оцугаве5 п"ехритепе дие диејцие5 азресб ШЖенпсн де Ја 
сиките оци стуШчаНоп ес че сапѓоппепс а де5 “оѓетбогуре5“. Мај5 реш-оп 
ќспаррег а се5 5гбгбогуре5 ек дој-оп Је5 букег? 

Срадие зостетб а ипе гергезепканоп 4"еПе-тете еѓ ипе гергезепсабоп 
Че Гекапеег. Тте5 зоиуепи се5 гергезепкаНоп5 5опЕ “оџке5 Ѓацез“, Бапа!е5 ек 
зап5 аиџсипе опојпаше ргоргетепе Че. Се5 гергезепѓацоп5 опе еп Ѓа де 
5Еетбогуре5. Ге чгегбоѓуре “дечјепе |е5 сагбвоте5 дезстриуе5 5итрибее5 раг 
ЈездиеПе5 пои5 сВегспоп5 а 5киет ации ои бе5 огоире5 4"штагути5" (ЕТУСНЕВ, 
1987 : 105). П ез5Е ипе гергезепкаНоп рагцеПе де Ја гбаше, П е5( “5итри- 
Нсаѓецг" ес “гедбистеиг" (РОВСНЕВ, 1995 : 64). Еп оџие, И ек “ хе" (Ра. ). 

Те5 чкбгеогуре5 Ѓопе рагце (кботапке де Ја гбаЦк6 Ч"ипе зостеке, Ч"ип 
реир!е. 5оцуепе 15 гејеуепе ди дотатте ди зирсопзстепе ес Ѓогтепе ипе рагце 
де поше сариа! сшкиге! ес зоста!. Гопс, пои пе роцуоп5 Је5 јепогег. 
О"аШеиг, сотте Рогсрег поц5 Ге гарреЦе, 1 Ѓаидган Је5 ииЦоег сотте рот 
Че дераге 4"ип арргепиозаре, роиг епзиќе гартдетепе Ге Ѓаке буојцег, пе р1и5 
зе Базег зиг без а рпоп оц де5 ропстГ, гесибег Те5 Ѓај5 еп диејцие сПозе 
4Ч"ауеге ек де ргоцуб роицг дие 1е5 5(бтеокуре5 пе зе Џапѓогтенк ра5 еп 
“ртејиве5“. Еп гезите, Ге зеегеоќуре езк а Та Ѓој5 песез5ајте, та15 1151 ЕНзапе 
роиг ауош ипе Штаве сопстеѓе 4Ч"ипе сииге еѓ зицоцЕ роиг роцуот Ја 
сотргепаге. 


Соп“ѓаѓапе дие Је5 тетоде5 де ЕТЕ пе соџугајепе ра5 5иЕНзаттепе Ге 
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5ресие де зауотт5 ес зауоц-Кате сиКиге!5, бе5 соиго де сту ШПчаноп (де Гогаге 
де 2 соиго тарјокгаих де 43 тп раг зетајше еп (гојојете аппѓе 5иг 4 аппбе5 
А"ешде дие сопоиие се сусје) опе бе ј1пиодиј5 еп зирр!етепе де5 соиг5 де 
Јапеце ес де Циеташте дери Гаппбе ипуегенате 1992/1993 ек јизди"еп 
2000/2001. Рит5, се тете5 соиг5 опе боб апоѓЕте5 еп диашјете аппѓе еп 
2002 ес 2003 роиг епзиќе геуепг еп (готојете аппѓе, тај5 сеќе Ѓој5-ст Де 
Рогдте де 2 соишг таојиаих ес ип соиг де ТПО раг зеташе. П Ѓаце поѓег цие 
сеќе таНеге а ѓоијоиго ке ек е5Е аијоига"Нит епсоге орноппеПе дап5 Је 
дерацетепе де Гапеиџе ес Пиегаште Ѓгапсајзе5. 


Аџи дераќетепе де шадисцоп ек 4"иќегргеќатаќњ ТГе5 сошт де 
стуШчацоп (таџеге орџоппеПе) екатепе р!и5 ргезепко дап5 Је ргоегатте 
Ч"ешде: дери5 Та Ѓогтабоп де се дераќетепе пои раПоп5 де 2 сош5 
гаејуаих раг зетајте ѓоие аџ Јопе де5 8 зетечие5 Ч"епзетрпетепЕ ек 
Чегптегетепе дери Гтиодисноп ди зузѓете тодијате еп 2009/2010, Јез 
соиг5 цит 5опС дерит5 деуепи5 оБПеаѓоте5, зе герагиччепе епе Ја Зе аппбе еѓ 
Хе аппбе еѓ зопе де Г"огдте де 2 соц тарјенаих ег де 2 сошо де ТО раг 
зетате. П е5Е са дие дап5 се дбраќетепе Је5 соппајччапсе5 дап5 Ие 
дотате де Ја стуШзабоп ес де Ја сикиге опе р|и5 арргоЃопаје5 еќ зе Ѓопс еп 
Јапецие Капсајче се ди! рептеќ ипе сопипиќе дап5 Гарргепичзаее де Ја Јапеце 
аЈог5 дие Је5 соиго де ЕТЕ ргоргетепе 4165 зе Штиепе а Ја ргепиеге ес зесопде 
аппбе д"ешде. 


Се5 дегпјеге5 аппбе5, ип сПапеетепе поѓаБје дап5 Те Фотајте де 
Гепзеѓјепетен фе Та сикиге 5?е5Е птро5ќ. А ГНеше асшеПе, Ја поцуеПе 
гесрпојоете, Ја топадјаЦПчаноп епеепдгепе де р!и5 еп р|и5 де поиуеПе5 геп- 
сопге5 ек а"еспапре5 аџес де5 теПосиеит5 155И5 де сопѓехке5 Ппошобдие“ ек 
5о0стосијкиге!5 уате5. Моџ5 пои5 Коцуоп5 де р!и5 еп р|и5 сопбопе5 а ипе 
Шуегеие сшШиџеПе. Рлете Воидеи 4К дие: “/а сијите с "е! ја сарасне де 
Јате де шјјетепсез " Ца Мипстоп, Мише, 1979, ске раг РОВСНЕВ, 2004, р. 
47), ес поц5 репзоп5 ди! ауа а Гезрие Гасдаијојоп рговгезојуе де Ја 
сотреѓепсе рГинсииитеПе зап5 ГассикигаНоп де арргепапк. П Ѓаик ѓошии 
ипе едисацоп де5 аНегепсе5, де Та Фјуегоце Ппешонадие ек сикигеПе роиг цие 
Је5 арргепапѓ5 зојепе сарабје5 де Џге де гбајќе5 зоста!е5 дтуегче5 ауес ип ге- 
оаг4 шегсијшиге!. Серепдапи, роиг пиеих сотргепаге се Ф5ипсноп5 еѓ се 
АЖЕЕегепсе5 сишигеПе5, П пои5 Ќацдтан дигапе Г"епзетепетепе де5 Јаприе5 
Сиапвеге5 јпигодбите оци доппег шпе р!и5 егапбфе рѓасе а ПГазресе 
апШгорој|оејдие де Та сШитге. | е5 сотронетепѓ5 поп уеграих де5 паибо зопе 
ац55ј ипе десппајоп де Јеиг сшкиге ес Те5 арргепапб зе дотуепе де Јез 
соппаѓие, саг Ј"арргепиозаре Че Јеиг Јапоце роштан екме Шсотр|еќе. 
О"аШецг, дери се5 дегијеге5 аппбе5, бе р|и5 еп р!и5 де Ф4аснстеп5 оп 
гепди сотрќе де Ја р|асе птрогапе де сеце сишкиге де ранавбе. А сег еЌет, 
Мазгиу Рошег бе: 

“51 Гоп гецепе абе дие Га сииге рагќавее е5Е Та сте 4"ип сетат потрге 
Че сотротетепѓ зостаих соПеснГ еќ тшагуиеј5, ипе сотреѓтепсе 
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сијгеПе р|и5 ахбе зиг сеќе сШице рагавбе дечјепк ШпсопгоштаБје роиг 
Гарргепапе екапвег (арре!6 а утуге Чап5 Ге рау5 стр!е ои бие еп сопкаск 


ауес фе5 паб), 5-1 уеџе уепкарјетепе сотргепадге ес бие сотри5 зап5 


тај|епеепбиз шпкегсиките! 5“. 


Та регсериоп де сине еџапреге5 п"е5Е ра пеице. Мај Ја 
сотреѓепсе тпѓегсшШкигеПе сопојоѓе а раччег ди гејек сикиге! а Ја псПеззе 
шоегсијигеПе. Ге5 арргепапб заигопе арргестег јеиг ргорге сшШкиге сотте 
сеПе де Ја Јапеце стрје. Сеќе сотреѓтепсе тп(егсиитеПе деуга бие асаше 
ргоегезјуетепе ес бе тапјеге гоијоиг5 јпасНеубе, саг е5 сијиге5 5"адарѓепе, 
схој|џепе сопчѓаттепи. Г арргепиззарве де | "таегсиитајќе доппе ипе рјасе 
ргеропдегате а |"епзејепапе дап5 Ге зеп5 оп 1 док ауоп цпе ипротатќе 
соппајзапсе де5 деих сшШиие5, Ја зтеппе ес сеПе ди"П уешсије егасе аицх 
тапие!5 еѓ тетоде5 ек гоиѓе5 аџиге5 5оџгсе5 4" 1пЃогтаноп. П Пиј Ѓаџе аи55ј 
заџот а дие! тотепе Је5 папотецте аих арргепапт5 Ч"ипе Ѓасоп (еПе ди?! пе 
дојуе ра5 сопѓтопѓег Је5 АИЕбгепсе5, оц ргезепѓег ипе ујојоп рочуе ои 
пбеацуе ди рау5 ои ди реир!е бигапвег, тат5 р!ибе зизскег Га сипочке ес 
ГЃоиуегиге 4"езрти. Оопс 1 а Рауапкаве де “сопчјегег сеќе сите а Фокапсе 
есде Ѓате сотргепдге 4 зоп арргепапе де таптеге ехрЦске, Те Ѓопдетепб де 
5е5 гергезепѓацоп5 еќ Ја таптеге допе 5е5 уа|еџго еѓ зе5 сопдиќе5 рецуепе бие 
јиобе5 раг Дац“. 

П дбемепе допс ип тедјаќеиг шегсикиге! ек сотте ѓе! бега 5"еНогсег 
а"ејпипег |е5 чг6геогуре5 ек ргејиее5, ек атепег 1е5 арргепанб5 а 5" арргориег 
сеќе соп5сјепсе тпбегсшШкитеПе еп Је5 атдапе а 5"адарќег ек а зе гешоцуег дап5 
де5 зиџаноп5 ргорјете5. Ајпој Је5 арргепап5 ацгопе сопчстепсе де Јеиг ргорге 
сикиге ес сотте Коз5 5ѓееје је ШЕ“Сеја Јеиг регтек 4"еуќет Ја вепегајзаноп 
5иг Је5 тепѓајќе5 де Егапсај5 еќк де гејануњег Је5 5гетбогуре5 ес Је5 табе5 


гесие5 иг Ја Етапсе". “ 


Сеогве5 Моипт, диапе а и, рапе де ринсшкигаПчте ди 50и5-епѓепд 
ипе шегасноп епие |е5 сикиге5. Сеќе шегаспот, дит 5е геПеѓе дап5 Гаснуце 
шегсиКигеПе де ГВотте ес бап5 за сараске де папоЃегет зоп ехренепсе ек за 
сикиге, (оцк еп ассерѓапе еѓ еп гезрескапе сеПез де ГЃаџке, е5к дбја ип уегкарје 
дет, тај Ј|е деП Те р|и5 огапа епсоге е5Е де заџој соттепе папотецте сест 
дапз ип тапие! де стуШзацоп, дап5 ипе теШтоде де ЕТЕ. Се цауаи е5е Бјеп 
ри сотрѓехе. Мои зотте5 Ботрагде5 4"пЃогтаноп5 уепапе де ракоце 


огасе ои а саизе де поиуеПе5 (есрпојоете5 ек је ргобјете диј че розе 
ацјоцга"Ииј е5е де зауот соттоепе сопчегует Ја сопегепсе еќ Тиебогтке де зоп 


“ Роснег, 2003, р. 26. 

5 Иикр://ге55оигсе5-сла.ипѓи-Ѓсотке.Е/регПилЕ/АГрепеќ/раоцаои.раѓ ќехке де 
САОЏАОЏ, Мапаа. | "епзегупетепкмарргепноааде ди јгапсањ (апдие бкапдете ек ја 
диеќке а“ипе поихеие арргосте аџес Ге5 аике5 сиКигез, р. 214 





а шге де Рачна де Во55 5ѓеее јпЕки!е "Сикиге ои јкегсикиге5", раги дап5 
је Егапсаќњ аап5 (е топае, п“283. 
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ЧеуеТорретепк дап5 се сПао5 сикиге! де Ѓа ме тодегпе. Гап5 се зеп5, сопитепе 
шекте гоше5 се5 ШаЃоттабоп5 дало ип тапие! 4"арргепизчаре ди ЕТЕ, дбап5 цп 
оцугаре де стуШШабоп 5ап5 поуег ГЃарргепапк Чап5 ипе тагбе Ч"пЃоптаноп5? А 
се шуеац, Гчпкботацоп де се зато фемепк штатудиеПе. Г7итие оџугаве ди 
реше ене стеќ есди! Ге5едеја" е5е сеиј од де сикиге5 ФИЕЕететке5, тај5 ди! 50п( 
Цебез раг Ја Егапсорпотте дап5 пое са5, зегајепЕ пи5е5 еп гаррот. Серепдапе, Ја 
ац55ј, се Џауа! течѓеган шсотрјер саг ПтоѓегсијитаШе ек еп сопчѓатке 
ехојицоп. П Ѓаидгат роиуон јотате а се тапие! де р!и5 атр!е5 штЃоптабоп ди 
регтецгатепе а ГЃарргепапе де рајане зе5 соппајччапсе5 зе|оп 5е5 Безотп5 ек 
5ејоп зоп арреме Оцој ди"! еп 50, Гете роиг Та стиЦчаноп тепе 
Јоетдиетепе 4 ипе дипепотоп тпеегсијшитеПе. Тапат5 дие Ја сијиге ехтое де5 
соппајззапсе5, токетсиите! Ѓак ац551 арре! аих уајеиго тогаје5 геПе5 дие 
ГЃоиуегиге 4"езрие Ја геспегспе де Гобјеснуке, ГаНеснуце, Та зоцаагке, Те 
гезреск 4"аииш, тете 5"1 а де5 14бе5 а1Негепке5, ес епИп Та гојбгапсе. 


Те5 буојииоп5 зе 5опе 5исседе дап5 Ге гетр, Је5 гепоимеПетепб5 де 
тетоде5 зопе де р|и5 еп р!и5 гарзде5, ек срадие поицуеПе тефШодојтооте 
ргеѓепд геропадге аих тпзиГизапсе5 де тефодојорје5 ргеседепѓе5. Ге спееге 
сЕгопојорјцие п"е5Е ра5 ип тацуа15 стпкеге, та15 "оп дотЕ захот дие се п"е5( 
ра5 рагсе ди"аррагајепе де поцуеПе5 тефШодојоеје5 дие Те5 тефШодез 
ргеседепќе5 дотуепе атрагатне. Гап5 Г"епзејепетепе де Јаприе5, Је5 ј1ппо- 
уаџоп5 пе мјеппепе ра5 гетрјасег се ди! ека ргеседеттеп(, тај5 еЦез 
меппепе 5"у ајошет. П у а еписизетепе де Г"еуепкај! тефодојортие 5ап5 
Чи" у ат зириишоп аеВпиуе. Гез поиуеПе5 тетоде5 опе гечбе5 Ше5 
шајогкатетепе де Та штефодојооте ацајо-огаје, сотштишсаиуе, асИуе, а1- 
гесте, сотте ргеседеттепт. Оп епзејтепе де Ја соптитсаноп уесие ес оп 
ој аррагатне де5 тетоде5 стр!бе5, ди зопе уајаБје5 роиг ип рибПИс доппе 
ахес де5 орјесиѓе доппе5, погаттепе еп се ди! сопсегпе Ге5 спотх Јехтсаих. 
Оп 5 "е5Етепди сотре дие ГЃоп пе реи( епзејепет Га Јапвие а бош! Је топде де 
Ја тете Ѓасоп, ди" Ѓаце арогдег Је5 ргбоссираНоп“ диоцајеппе5 оц рго- 
ЃезотоппеПез де арргепапб зеоп Јецг две ес 1петет, дап5 де5 чицапоп5 де 
соттипсаноп ес де че ди! зегопе јуегче5. Мај Та епсоге, дап5 се5 5иррогт5 
тетодојортдие5, дап5 се5 тефтоде5 ои тапие!5 де ЕТЕ, ип тапцие гечѓе а 
сотрјет. П е5еѓтетр5 де тодтег еЏоиџ де сотр!еѓет е сопбепи 4"епзејепетепе 
де Ја Јаприе ек стуШзапоп/сшШките Ѓапсање, саг пои5 е5Итоп5 цие Ге5 
Скијапео дотуепе екге р|и5 шаЃогте5 5иг Је5 Ѓај65 5остоси/иге!5 гесепб5, сопсгеб5 
ес оБјесиѓ, еп Етапсе. П Ѓацс јпиодите де5 (ехке5 пере5 Ч"пЃогтаноп5 ауес 
де потргеизе5 ес атЕбгепѓе5 Шичиацоп5. П е5Е аџ551 песезаше де тецге 
Рассепе зиг де5 Шете5 ди! зопЕ јпеетез5апт5 рог Ге арргепапто ек И Ѓаиѓ уапег 





то у а сеќе5 де5 оимгаре5 сотте сејиг де ЈасКооп Моиксије Мјке, Сии- 
заќоп ргодге5оѓие де ја јгапсорпопѓе, С|6 (птегпанопа!, 2003 ајп5! дие сеи! де Нон- 
гоп5 јгапсорбопе5 де5 Вајкап5 аи Саисазе, јгапсорропѓе ек сиГиге5 паќопаје5, АЏЕ 
ачес |е сопсоиг5 де Се (птегпаНопа!, 2010. 
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Је5 ќуре5 Че Чоситепб, Ч"асну65 роцг сотбјет Је5 Јасипе5 де Ја тетоде 
споме. 

Роцг се Ѓаше, 1 уаие пиеих цие Је5 епчејепапг зе доситепѓепе 
Ч"аротд4 иг Шегпес роцг роцуош јпајдиег епоиќе Те 5е5 ди?15 (Поцуеп 
чмаБје5, тебтезнапк5. Ге5 епзејепапк реиуепе ац551 5" ашоГЃоттет егасе аих 
аске5 де сопттиојсацоп де5 збпипате5, аих фоситепе5 де5 Ѓогтацоп5, аџх 
5ке5 Јегпеѓ, роиг текгте а јоцг, еппсМг еих-тете5 Јецго соппајччапсе5 
диондтеппе5 ес зе текте аи птуеаи фетапде раг Јеиг гбаше ргоЃе5ојоппеПе. 

Роиг бие еп рразе ауес Је5 Безотт5 де Г"арргепапе ес |е5 Безотт5 ди 
тагсне, а сог де5 соппај5запсе5 деја асаие5 репдапе Је5 аппбе5 4"бииде5 а 
РЏиуегне, Је5 епзејепапто дотуепе рагистрег а де зѓаве5 оци Ѓогтацоп5 
сопипиез5. Се 5опеТе5 теШеиге5 оссазтоп5 роиг Ѓауоцзег |е5 Ѓогтшје5 дјуегче5 
де (гауа! де огоцре, Је5 ќепапее5 ес Је5 соорегацоп5 епке Је5 епзетепапб де 
ЧЕбтепѓе5 ипгуегоне5 оц де дИегепњ рауз. П5 роџгтопе соттипетепе 
ргоПќег дез ехренепсе5 де5 епзејепапб 45 р|и5 ехрептеп65, еп Цгег де 
Јесоп5, роиг епоијќе роцуот |е5 (гапоѓегег дап5 Јеиг ргорге епзејепетепг. 
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СНЕЖАНА ПЕТРОВ 
Универзитет „Св.Кирил и Методиј“, Скопје 


МЕСТОТО НА ФРАНЦУСКАТА КУЛТУРА И ЦИВИЛИЗАЦИЈА ВО 
НАСТАВАТА/ИЗУЧУВАЊЕТО НА ФРАНЦУСКИОТ КАКО СТРАНСКИ 
ЈАЗИК ВО МАКЕДОНИЈА : КАТЕДРАТА ЗА ФРАНЦУСКИ ЈАЗИКИ 
КНИЖЕВНОСТ И КАТЕДРАТА ЗА ПРЕВЕДУВАЊЕ И ТОЛКУВАЊЕ 


АПСТРАКТ : Откако ќе ја дефинираме културата, цивилизацијата и интеркулту- 
ралноста, нашето размислување (плод на нашето професионално искуство) ќе се 
насочи кон интеграцијата на наставата по француска култура и цивилизација во 
наставните програми на Катедрата за француски јазик и книжевност и на ЌКа- 
тедрата за преведување и толкување, кон културолошките елементи присутни во 
универзитетските учебници по француска цивилизација како и во учебниците за 
изучување на францускиот како странски јазик, кон обврските на професорите и 
кон задачата што секој од нив ја има да ја направи материјата попривлечна и 
особено кон интересот што студентите го имаат за оваа дисциплина. 


Клучни зборови : дисциплина, култура, цивилизација, француски јазик, интеркул- 
туралност, настава, учење, француски како странски јазик, наставна про- 
грама, учебник, интерес, владеење со материјата 
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ЕЈЈУАУЕТА РОРОУУЧКА 
Џогегоце х 56. СупШе ес Методе 5 де 5Корје 


ГА ТЕСЕХВЕ ВАТКАМОЏЕ ПОЕ Аа"ЕММЏОВЕМЕКТ, БАХ5 ГА 
МОЏУЕШ Е ЈЕ ГАТТ РЕ ГА МОЕТ ПЕ МАКСЏЕК!ТЕ УОЏВСЕМАК 


АВ5ТВАСТ : |е тоцѓ де Ѓеттигетепк, 51 ѓгедиепк дап5 |е5 |ерепаде5 ек |е5 снап5 
угаднтоппе!5 де5 реирѓе5 де5 Ва!Кап5, а 5егм! а"нурокехке а Магриегкќе Уоигсепаг 
роиг 7есткиге де за поичее к Ге Гаќ де Га тогк 5. |а поиуеле де Уоџигсепаг, еп капе 
ди“руреѓќехке, топкге а Га Ѓој5 де5 сопуегрепсе5 ек де5 ауегрепсе5 раг гаррогк аих 
маапќе5 цие пои5 гекгоиуоп5 гезресИуетепк дап5 |е5 кгааНоп5 зегре, тасе- 
допѓеппе, аГрапање, БиГраге, гоитаѓпе... Сте5к роигаио! се ќехке бе Уоигсепаг реиќ 
еке сопојдеге сотте ипе зоќе аѓата/рате де аИЃегепк5 бГетепк5 ргезепг5 дап5 
ајегепќе5 5оигсе5. Бр“аШеиг5, дап5 Га соггезропдапсе ди"еле а еџе ачес |е рго- 
Ѓе5зеиг Вогјдаг Мазкеу, Уоигсепаг јпаѓцие Ге5 кгасе5 Иигеаие5 дит и! ауаѓепк 5еги 
ајперианоп. ЕПе у гепуоѓе, де тапѓеге ехриске, еќ се 5ега а 5еџиГе Ѓој5, аих кгамаих 
Ч"Аири5к рогоп роќапе зиг Ѓероребе зегре. Серепдапк, еп 5"арриуапе 5иг се5 ќкгасе5, 
еле а геи55/ а геај5ег ипе сгеаНоп одрјпаѓе ди! ро55еде 5оп ргорге зутроЦоте еќ 
геПеќе се5 (ее5 Нитапјоќе5 ек ипѓуегоаЦоќе5. 


Моѓ5-с!/65: |ерепде, спапк5 роријајге5, ВајКап5, Руретехќке, Нуроѓехќке, Огјепк, ипј- 
уегоаЦоте 


П е5Е Бтеп соппи дие Ге тоне де Геттигетепе 4"ипе мените Питајпе 
дап5 Је5 ЃопдаНоп5 4"ипе соподисноп роиг цие сеЏе-ст Чеппе дероце зе 
топие рагпи Је5 р|и5 Кедиепео дап5 Ја гааиоп огаје без реир!е5 Ба каптцие“. 
Је5 ехрет5 опе деја гесеп5е а реи рге5 800 спапб (гаќапе се тое дап5 Ге Ѓој- 
Моге огес, Би|оаге, гоиташ, таседошеп, зеге, стоаќе, аптетеп, а|ГБапај“, 
Вопегој5 (СОКОВСШЛЕУА -- ОГКЕГЧЈАМ, 1995 : 59). Рагпи Је5 |беепде5 Ге5 р1и5 
соппие5 ди рапепе де се5 бќетр5 апстеп5 оп Г"иттојацоп Ѓик ип гесоиг роцг 
хајштсте Је5 Ѓогсе5 зигпаќигеПе5 ггауаШапе сопеге Је5 тоеегетч без Пита, поц5 
(оиуоп5: Је Маите Мапоѓе ес Ге топазтете Атое еп Воитате, Га Соп- 
зтисноп де Усиѓгат ек Ге Ропг зиг Та рута еп Фебие ес еп Возше, Ге рот 
а Ата еп Отесе, Га Еонетезче ае Когајат еп АЛраше, Га ЕКонетезче ае Угина 
еп Вшраце... (Митно, 1994 : 242). 

Џа тоцеЕ Циегајте, аџ соиг де зоп хоуаве 4"ипе гадатноп сикитеПе а 
ипе аше, вагде зоп писјби5 јпуанапе (а Ѓопспоп паггацче зе|оп Мјааииг 
Ргорр), ди! е5Е Ѓепиигетепе Дбап5 пое са5, ес тое зе5 е|етепт5 уагарје5 
Чиј гејеуепе 501 бе ГЃарепе сеји! ди! еттиге, 501 де Ја утсите, сејиј ди! е5 
етитите, зој де5 спсопоѓапсе5, етрјасетепе оп Г "оп еттите. Ке се јеи без 
хапапќе5 ди 5е огеепе 5иг Гасноп (Шпуанарје фетапдапе е заснИсе Пита, 
пајччепе де5 ргодисноп5 Циегаје5 диј, Черијт5, рокепе Је 5сеаи 4"ипе робндие 
ргорге а Ѓестуајп ди! 5"еп езкштерие. Оцапд Ге тоне демтепе објек рагнсиЦег 
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де Гоќетее агиоидие де Г"естуајт, оп п"езер!и5 дбап5 Ја ханапќе, тај5 Чап5 5оп 
дераззетепб, се ди! абоинк а Ја стеаноп 4"ипе сиуге опојпаје НуренехшеПе. 
Џиг Груроѓехе де Геттигетепе зопЕ Ѓогебе5 Је5 сгиуге5 де5 егапд5 
еспуајп5 ѓе!5 дие : Је5 готап5 Је таите-тасоп де КагапсгаН ек Ге Рот де 
Г Ана де Треогока5, Ге Масопз де Рекко Тодогоу, И езѓ ип рот зиг (а Гртпа 
ао Апдис, Ге Ронг аих то апспез 4 Тота Кадаге, Је5 Чгатез Ге Мате 
Мапоѓе де ГТ истап Вјава ес Ге Мајте 4" Аднан Мапи (Митно, 1994 : 243). 
ЕЕ рагии зе5 гбаПзаноп5 ргезцие топајајетепе соппиез роиг Јецг уај|еиго 
е5Шбицие“, пои5 гекоциуоп5 ипе поиуеПе, сеПе де Магеиецте Уоигсепаг, 
шише Ге јан де Та Могт. Сеце поиуеПе а ск рирцее де Ѓасоп поп тодјНее 
дап5 Је5 (го15 бајиоп5 де зоп гесие! ДоиџеНе5 Онепкае5 де 1937, 1963 е 
1978. 


Џејоп Ја кадтноп ди геси огпепкај, с"е5Е ипе поиуеПе епсраз5бе а Деих 
гетр5 оц а Деих пуеаих : 1. Је пуеац ои Је ѓетр5 де ја пагганоп, сеји дез 
аппбе5 кепѓе би утрнете чјесје, оц "јпреттеиг Капсај5 ЈШе5 Воишти, иг Ја 
Тегта55е Ч"ип тгечѓацтате а Карвизе (Оиргоупк), гасопќе а зоп сотравпоп 
апојај5 хипе Моѓоце Ја р|и5 БеПе ес Ја тот5 угате ро55јбје 5 С(УОПВСЕМАВ, 
1982: 1158), 2. је пјуеаџ ои Је гетр5 ди пате ди е5Е Ја гергодиспоп де Ја 
Јбвепде де Та гоиг де 5сигат дие Је5 (гот5 Ѓеге5 сопобгиепе роиг ргогбеег Та 
роршацоп де акадие5 де5 Тигс5. Мат5 снадие Ѓо15 дие Ја боиг агцуе јиздиа 
Ја ќоките, еПе 5?естоцје. Га саце еп е51, 5еЃоп Је5 сгоуапсез роршаје5, Ја 
тајхеШапсе де5 зогсјеге5 де |а топкарие. А саиве де тапоичте5 тајноп- 
пеѓе5 де5 дЧеих Кеге5 ате5, с"е5Е Ја ѓетте ди р!и5 јеипе Кеге ди! дос бие ет- 
шигѓе дап5 Ја ѓоиг роиг цие сеЦе-ст Пеппе дебоце. Та доисе Ѓетте зе Јајчче 
5аспПег еп рпапе де Ги Јај5зег ите Ѓепѓе аџ птуеаи де за роштие роиг ци"еПе 
ри5е аПакег зоп пошто5оп ес ипе аице Ѓепѓе аи птуеац де 5е5 уеих роиг 
чи"еПе рите Ге герагдег јизди "а 5оп дегиег 5оиРНе. Ге гератд де Ја теге 
5 кеш ипе зетајште р!и5 ќагд, тај5 Је Тан сопипцие а сошег абопдаттенк де 
5е5 5ејп5 јизди"а се дие 5оп епЃапе еп 501 зечге а ГЃаве де деих ап5. Ај, Ге 
Јан де Ја тот, ои рикбее Јас де Та тое, фемлепеТе Тате де Та ме, оп рјиќбеје 
Јан доппапе Ја уте, рагсе дие де5 чесје5 арге5, Је5 Ѓѓепите5 1пЕбсопде5 уепајепе 
ѓоџсНег Је5 (гасе5 ди Та тегуеШеих зиг Ја рлетте Којде еп сгоуапе дие Ја Ѓогсе 
гтаејцие де се Пие ди! е5Е сотте Је ргојопретепе де Гате де Ја теге 
тое дбуеггоиШПега Јецго епиаШе5 5гепје5. 

Магвиете Уоиџгсепаг ауајс Ја ргацдие 4"ассотрарпет 5е5 ртодиснот5 
раг Че тесаптоте5 рагаѓехше!5 (ргеѓасе“, ро5КЌасе5, поге5) Дап5 Језаие!5 еПе 
ргезепкат Је5 зоџгсе5 Ги зегуапе 4"аорттацоп роиг Ресгииге де зе5 гест65. Гап5 
Ја ро5Њасе де Та дегттеге бајноп де ЛМоиџеЏез Отепкие, Уоигсепаг ехрИдие 
дие Ге Гаѓ фе а Мое е5ставрие де х БаПаде5 Бајкапјциез Ди Моуеп Аве 5 
(ТООВСЕЧМАВ, 1982 : 1215). Сеце геѓегепсе доппѓбе раг Уоџгсепаг е5Е оЈора- 
Пзапќе : еПе гепуоје аи еепге ес а Ја ЈосаПзаноп зрано-гетрогеПе де зоџгсе“, 
штај еЦе гечѓе генсепѓе дап5 Ја ргбетјоп де Ја БаЏаде Ба Капдие ди а 
гееЦетепе зегт д"руроѓтехке роиг есте де сеќе поичеЛе. Сеце зиасбеје 
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4Ч"ипе тесериоп циазитепе сапаЦ5бе де Га рат де Г"ашеите 5"е5Е гбубјбе ип 
хеткаБ!е арраќ рошг |е5 спегсПецг. Уоигсепаг а (оијоиг5 5и тете еп сите Ја 
јичќе тезиге диапд 1 5"аеј55ат де геуе Шег "тегет ди риБЦс: ехриске дап“ Ја 
ргезепѓапоп де5 ричќе5, тај5 5иРИчаттепе бптетанцие роиг тшскег ипе 
гесретсре тпагујдиеПе. 


ОиЕбгеп соппајззеито ргорозепе Фјуеге5 5оџгсе5 зегуапе 4"аорига- 
Цоп роиг Респкиге де сеќе поцуеПе: П у а сеих ди Фзепе дци"а Гопеше зе 
џоиуе хТ а Јбвепде де Вогаѓак5, БаПаде роршаше а!рапатче буодиапе Ја пај5- 
запсе де Ја УШе де 5сиап. П рагак дие Га Јбеепде де Вогаѓас а соппи оп 
ргојопеетепе дап5 Ја Јбеепде зегре де Ја сопоигисиоп де 5сигап де Ја рат де 
дезрофе5 Мгпјаубемте (аи ХГУе чесТе). Г "епиејасетепе де се5 дбеих зоигсе5 
е5ј бујдепе дап5 Је (ехќе тете де Уоцгсепаг оп "оп раШе 4"ипе Гервепде 
аЈрапајзе гејаИче а Та сопекисоп де Ја гоиг де 5сиѓат, тат5 сеќе Јбеепде е5( 
гасопѓѓе раг де утеШе5 Ѓетте5 зегре5. Сеќе пихиге де геѓетепсе5 уа р|икбе 
дап5 Је зеп5 Ч"ипе тпкетргеѓаНоп апгорој|оотцие, саг Ја Јбвепде де Колаѓас е5 
сопчјетбе сотте р|и5 агспајѓдие, чегуапе де таштсе роиг Је5 уегчјоп5 
розебнецте5 (РагмоиСн, 1995 : 180). Сипеизетепе, диапд Ш з"ает де 
Гапстеппеќе ди топеЕ, с"е5к Уоиџгсепаг еПе-тете ди, а Гиенеиг де за 
поиуеПе, тепбоппе Ге са5 ди ропе 4Ч"Ана еп Отесе сотте уегојоп (65 
агснатцие де сеќе Јбоепде ие5 герапдие дбап5 Јез Ва|Кап“ч. 


О"аиие5 спидие5, сотте СПионпе Мечзпага (1989), зе беппепе р!и5 
рге5 де5 шпајсабоп5 доппѓе5 дап5 Га поихеПе Је Ја ае (а Мон. Мезпатд 
ахапсе Ја зиррочшјоп цие Уоигсепаг а ри епкег еп сопѓасе ауес сеќе |бвепде 
еп сопоијаре дбеих едјНоп5 цајапе Г"ерорбе зефе: сеПе 4"Аивиче ГПогоп 
риБНќе еп 1888!, ек сеЦе 4"Едоџатд 5спигќ рирНќе еп 1917. Мај5, се ди! зе 
ргезепѓа сотте ргезиррочиоп роиг СРпеипе Мезпатд, бкатс ипе сегишиде 
роиг ип ацие атаѓеиг де Гоиџуге де Магецете Уоџгсепаг, Је ргоѓез5ецг 
Вогаг Мачѓеу ди! ауа епзетепе аи Геранетепе де Јапеце5 ес Пиегаштге5 
готапе5 а Гипуегоие кс 56. СупИе ес Методе 5 дап5 Је5 аппѓе5 зојхате ек 
зојхапке-Шјх. Оштпле ап5 ачхапе Ја рирИсаноп де Гешде де Мезпатд, Ге 
Ргоѓеззеиг Маче ека деја еп роз5езотоп де Гауеи Че Уоигсепаг, ауец зе|оп 
Једие! Та 5оцгсе шзриаштсе роиг Геспкиге бе сеќе поиуеПе опепкаје бкајс Та 
риБНсаноп 4" Аивичке ГСогоп. Магецетке Уоигсепаг ек Вогтаг Маке ауатепе 
епиеѓепи шипе соггеропдапсе епие десетрге 1974 ек јапуег 1975, 
согезропдапсе дие Маче аа епѓатее дап5 "јиепиоп де геаЦзег ип агцсје 
5иг Ја ргезепсе де тонѓ Ба Каптие5 дап5 |е5 поџуеЦе5 де Уоигсепаг. Сеѓ 
агцсје е5Е рирЦе еп 1979 зоџ5 Је Пие хЈез шзриацоп5 Бај Катшаице де 
Магоцете Уоигсепаг 2. | "агцеје сопбепе Је Ѓас-ојтИе де Ја Јеште Де Уош- 





Г“брорбе ење, спапк5 рориѓате5 Пеготдие5. | Ѓаик тепНоппег дие сеќе 
сеимге а соппи ипе ргетјеге бајјоп еп 1859 50џ5 |е Шкге Робоѓе5 роријате5 5егре5. 
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сепаг, Даб ди 2 јапујег 1975“, 50и5 Ѓогте де гброп5е5 ди! пои зивестепт а55е7 
сЈаџетепе дие! бкајс е сопѓепи де Га Јенге дие Је ргоѓеззеиг Мачѓеу Пи ахац 
ргбајаБјетепк адге55бе -- ипе гецибке роиг орѓепи ип бсјанстзетепе 5иг Гоп- 
ојпе де Гииегее де Уоигсепат сопсегпапе "ертдие Бајкапјдие. ЕПе ит есте: 


Је стот дие топ ј1пгбтее роџг Је5 Јбрепде5 Ба Капаие даѓе бе топ епѓапсе. 

Оигапе Гигуег 1914-1915, рецке ПИе ди Мога де Та Егапсе геЃиејбе репдапе 

џип ап еп Апејеѓетте ек утуапе аџх епутоп5 де Г опаге5, ја! бке тепебе а ипе 

ехрочјоп (дбап5 диеПе га|еце ои дие! тизѓбе је пе те зоимјеп“ р!из) де5 
оиуге5 4"Гуап Мезиоутс. Је Ѓи5 рагисиЦететепе птргезојоппее раг |е5 рЛаке5 
де5 Шуегче5 Приге5 Фезипбез аи Мопитепе Че Козохуо : ип Бичѓе Пеготаце де 

Мао Кгацеуцер, |е5 “уецуе5“, ес. Је Те5 геуо15 епсоге сотте 51 је Је5 

ауај5 уц5 де Та хеШе (НАСТЕВ, 1979 : 81). 

ПОопс, сече а Гаре де 11-12 ап, дигапе зоп соиге ехиИ еп Апејеѓетте 
оци еПе ачај бе еттепбе де Ѓогсе ауес зоп реге а саизе де Ја оцегте ди 
гауавеајс Ја Егапсе, цие Ја реше Магеценее епие роиг Га ргепиегте Ѓој5 еп 
сопќасе ауес И"ипјуего де5 Јбвепде5 БајКаптдиез. Гап5 Ге5 епкеНеп5 цие 
Уоигсепаг аа ассогде5 аи јоигпацчте, спидие Пиегатге ек бетуајт Маинеи 
Са|еу ес ди! зопЕ ририе5 еп 1980, дап5 Ја зеспоп оп Уоцгсепаг раПе де 
тичѓе5 сотте де5 Цеих де пагзапсе де 5оп 1таетпапоп а (гауег5 Те5 аКнпие5 
чи"еЦе бргоцуе роиг сегкајт5 тотепк5 де Шок оц роџг сегајт5 соцгапб 
агизнадце5, еПе геаРигте : 


Је те зоцујеп5 ше5 Бјеп |...| 4"ипе ехрозШоп де Мезкочт, ди! би та 
ртепиеге гепсопиге ауес Гас 5Јаче, ек ј"ат "атргезотоп дие се Ѓиќ ац551 Ге 
ргепиег П! ди! деуаќ т"еттоепег епзиќе его Је5 ВајКап5, уег сеПез5 де5 
ХоиуеЏез Отепице ди зе 5ишцепе дап5 |"Опепе 5Јахе (Ге5 Кеих оцџено: 

33). 

Сес Опепе 5Јауе, сотте еПе 41, ауај ехеие зоп ппаејтаноп дери 
оп Ше5 јеипе две. А се5 ргепиеге зепвацоп5 де јеипе НИе зе зоп( ајошќе5 
р!и5 кагд Је5 штпргезотоп5 дие Уоиџгсепаг а гесцеШШе5 дигапе зе5 Ѓедиепбо 
уоуаве5 дап5 Је5 Ва Кап5 аи соиго де5 аппбе5 (гепѓе ат! дие Је5 зошгсе5 
етидке5, сте5ра-дте Је5 ЦПуге5 ци "еПе Цзак ек дит рогкајепе иг Те5 БаЦаде5 
БајКапјдие5. Уоигсепаг ауоце дап5 за Јенге аџ ргоЃез5ецг Мачѓеу : 


С?е5Е зап5 бош Г"шПиепсе де Гогичте де Мезиомте ди! та тепбе де Ше де 
Боппе Пеиге Фбгепкез адисноп5 де БаПаде5 бридие5 Бајкатцие5. Ј"ај 
регЧи дери5 Ѓап 1940 Ја рјиратс де сез Нуге5, тат роззеде епсоге /"Крорее 
зетре Ч"Аигичќе Погоп, 1888 (Јегоих, 64. Рат5), дие ј"аште епсоге 
рагисиЦегетепе ек ди! т?а 5иуте фап5 те Фегепке5 гезјепсе5 (Тра). 


Еп розчедапе сек ауеи де Уоцгсепаг, Је РгоЃезецг Мачѓеу, дап5 зоп 
сииде, зе Пуге а де5 сотрагатоп5 дегаШебе5 епке Та БаПаде Че Ја Сопчѓис- 





2 ЕП еНек, (а |екге рогќе еп-Наиѓ де раре а даѓе де 2 јапмег 1974, тај5 
сотте |е дегпѓег ток де Уоигсепаг ехрите |е5 теШеиг5 уоеих роџиг 1975 адге55е5 а 
Мазѓеу, оп зиррозе дие |а ргетјеге дакаНоп ек ипе Ѓаиѓе раг терагде. 
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Поп де Усигат ририбе дап5 |е Гуте де Оогоп есја поиуеЦе Ге Јан де ја Мотт. 
Еп еее Гогоп ачај ри5 сеќе БаЦаде де Геатоп де Мик Кагадајс Роечтез 
роршатез зетре ес Гахан кадиќе еп ќтапсај5 ек еп ргое“. Мачеу сопчгае 
дче Је5 регоппаре5 спе7 Уоигсепаг опе роусПо|орвјдиетепе Беацсоир р!и5 
пиапее5 цие сеих де Ја Брајаде опејта/е. С"е5Е зицоце бујдепе дап5 Та 
ртезепѓаноп де Гатоиг ѓепдге дие тапјЃее Је Ѓеге саде! епуег5 за Ѓетте, 
Једие!, (оце зропѓапетепе, ес шете утојеттепт, соиг а за ЧеЃепе, 5 оррозап 
а зе5 Кеге5 ди! е (еп епзиќе. С"е5Е дап5 се тотепе де ке5 Ѓќоќе ќепојоп 
Чгатаицие цие реие бие рочтноппѓе Ја рј|из егапде ФИбгепсе епие 
Рруроѓехе ердие ес рурецехќе уоисепацеп. 


Џа аике тотепе де Гупоте з5оџкепи ди?оп пе геџоиуе ра5 дап5 
РЃоцеша! ек Раске тете де Гепттигетепе де Га јеипе теге ци! зе дегоие 
Јепетепе, ропсше раг Је5 Јатепѓабоп5 де Га Ѓѓетте. Се Наце деоге де роќ- 
изаноп ес де ѓепчтоп Гупаие ди Ѓајс дие Ја поцуеПе де Уоигсепаг зе тапечте 
еп (ап дие стеапоп опојпаје, гергезепте Г"есат еззепие! раг гарротк аих аице5 
уатапте БаКатциез аш Пеппепе де Ја решите еп поџ ек Бјапс дапз Ја 
ргезепѓадоп де5 регзоппаве5 ес де Јешго тои. Роцг сотргепадте сотртеп сег 
есатј реис бие вгап4, Шизиоп5 раг Ѓехетр!е де Та раПаде таседотеппе Ле 
Јеипе Мапоија јат ип рог рирЦбе дап5 ГРедтиоп Капсање Робѓе тасе- 
Чотепте. Апттоѓорте Де опетез 4 поз јоигу (1972). Се роете рори|аје оџ 
Је таѓше тасоп Мапоша сопоии ип ропе зиг Је Пеиуе де Уагдаг, у зе 
гецоиуе Чапо Ј"адарѓаноп Чи роеѓе Мапеај5 Јасдие5 Саисбегоп (Аито- 
ѓооте... 1972 : 36-37). јет, е татие Мапоија, зап5 ацсип ЧИетте п! (оигтепб 
рзусВојовјдие5, дестде Ч"епкеттег дап5 Те5 Ѓопданоп“ ди ропе за јеипе Ѓетте 
ес Ја Ѓак аррејег раг зоп сотпи5. Мајоипига, за Ѓетте, ргепа ди гегагд а |е 
гејотадге 5о0и5 ргекехке де део ќоце Ч"аБог4 епдогпиг Јешг епѓапе Еп ш 
сПапѓапе ипе Бегсеиче, шташеќе бе5 тонѓ де сег арре! 1тргбуи де зоп тап, 
еПе рпе Јешг епѓапе де Догтиг ргоѓопдетепе 51 Мапои/а ГарреПе роиг Г"аппет 
ес де зе теуеШег рготрѓтетепе 51 ГарреПе роиг Ја шег. Џпе Ѓо15 агтубе ац 
Магдаг, Мапоша зајче утојеттепе зоп броиѓе ека тес дап5 Та ртегте ди ропе. 
Оџапа Теиг епѓапе ассоцге еп р|еџигапе роиг спегспег за теге, Мапоцја е 5а151(, 
Ји1 аи551, ек етитите а сог бе за теге, кс бедап5 Је5 тиг5, дедап5 Ге ропс, Те 
ропе ашт51 рецс (ели Боп 5 (р. 37). Се ди! бКарре дап5 сеќе уапапѓе, с"е5Е Ја 
стиаие ди тап, ја Бгиаше де зоп сотрокетепе. Сеја доппе а сеќе раПаде, 
5ејоп сетајт5 сПегсрецго, ипе Шопабоп ерздие чие оп Гассепе зе/оп Ја 
игадноп, е5Е пи5 зиг ГипрѓасаБИке ди тајге“. С"е5екоцса Ѓан еп оррозијоп а 





ќ Вук Караџиќ, Српске народне пјесме, Виена, 1814. 

“ бе|оп Мазѓеу, стек рГикбе дап5 |е5 маапке5 гоитајпе5 дие |е тате тасоп 
ргепд Га дестѓоп д"еттигег за ргорге Ѓѓетте, се ди! пои доппе Га гајоп де 
ргезиррозег цие поќе ехетрѓе а ргобаБјетепЕ 5иб! "пиепсе де Га кгаатоп 
гоитате. (Божидар Настев, аѓќ. ск. р. 73) 
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Рушопаноп риибе ѓепиате ес Јупдие де Ја уегчтоп Че Уоцгсепаг, оп Је тап 
реге, зиррце, зе Басес теиге роиг за Ѓѓетте. 


Оп гебгоцуе аџ551 ип тап руецгапе за Ѓѓетте еттигќе утуапѓе дап5 Ја 
уапапќе ргезепѓќе дап5 Је гесие! де5 робое5 роршаше5 таседоптеппе5 де 
Ггеге5 МНадопоуст јпииИбе ЈЃа јеипе јетте Чтиитигса (Зборникот на 
Миладиновци, 2000: 233). Те Ќеге садек диј ргоѓечте з"арреПе 1ш аџ551 
Мапоје (сопте дап5 Ја хапавќе гоитате). С"е5Е ип Потте сапаје диј, раг 
РорПраноп а Ја рагоје доппбе, пе ргемепе ра5 за Ѓетте ди дапеег, а Ја 
чЕЕСтепсе де зе5 Кеге5 аш опСѓои5 тапаиб аи зептепе бе пе пеп дие а Јецго 
Ѓетте5 де се ргојеќ Ѓипечѓе. Гап5 сеќе уапапее таседотшеппе, сотте дап5 
сеПе де Уоџгсепаг, ек сотте дап5 сеПе, еп ргоЃопдецг, де Г"ахе Когаќаи/ Уик/ 
ПОогоп, Пу а де5 Јагте5 ди! пе опе ра5 зешШетепе сеПе5 де а ѓетте та Шеи- 
геиче тај5 ац551 сеПе5 ди тап сопоѓегпе. 


Ашапе дие ГЃоп ри5е зачот, Ја Јекге цие Магеиегке Уоцгсепаг а 
есте а Вогбаг Маче е5Е Г"ипшјдие доситепЕ а сопбепи ште геѓбгепсе 
ехрцеце а Ја зоигсе Пугездие диј аат прие Геспите де Ја поцуеПе Ге Ја 
че (а Мот. Џпе аиџе сПегсВеизе ди! 5"оссирај де сеќе ргоб!етандие, 
Меубпа Оиџегошеуа-ГруКгапттап, ауајс тете дестаге дап5 зчоп еуиде цие 
с Уоцгсепаг 5"е5Е топџее реи ргојхе ац зијек де5 зоџгсе5 де Бајаде5 
Бајкапјдие5 5 (1995 : 67). Сеѓ ауеи дап5 Га Јекте адге5еќе аџ ргоЃеззешг Мачѓеу 
гечѓе, еп евеБ јизди"а по5 још шпсоппи роиг Ја тајочшке де5 адерѓез 
уоигсепацеп“. Роигдиот 7 Оџце! екајс "такете де Уоцгсепаг де пе раз бие ац551 
ргестње дЧап5 5е5 геЃегепсе5 дап5 Је5 потргеизе5 шегујеч5 ассогдбе5 роиг ипе 
ЧЕЕичоп Тагое риБЦс еѓ ци пе розчедајепс раз де сагастепендие5 де 
согтезропдапсе регзоппеПе? | а геропзе е5(ј реисеке а спегсрег дап5 ипе аште 
сагастеиоицие де ГЃоцуге фе Уоцгсепаг -- зоп иптуегчаЦоте. 


Ге МоиуеЦез Онетате5, раг Јеиг Ѓогте бе тете дие раг Јецг сопѓепи 
еззепиаЦоте, зе ргорозепе де уеНсијег де5 уајецг5, роиг пе ра5 Фе, без убие 
ипјуегеЦеч. А ргоро5 де Ја поџуеПе еп капе дие вепге, Вгипо Влапскетап 
ЧЕ: хРагсе дие за Ѓогте птрозе Ја сопџасноп, Ја поиџеПе зетрје је Цеи 
Циегате арргорие а иле гесдегтсте де Геззение!, 5" аКитапе ајт5! сопште ип 
агс тогаПчео (ВЕАКМСКЕМАК, 2001: 58). Сеќе рагне еззепцаЦчте е 
ргезепебе сПе7 Уоигсепаг дап5 Ге геси туфојоејдие оц Терепдате ди! е 
сотте а пие еп аБтте де Та тога! агисшбе дап5 Ге геси-садте. Је Јан ае 
ја Мон 5"оцугте раг Ја ргезепгаНоп де Ја тете штодегте осстдепѓаје, сеПе де 
ГЃапи апејај де Воиии, ЈадиеПе е5Е хпитсе, тадиШбе, Чиге сотте Та 
ојасе (р.1159) ек з"асдече раг Ја сопчѓаѓаНоп кхП у а теге5 ес теге55 
(р.1167) Јапсбе а ргоро5 ди дегпјег брт5оде оц Ји|е5 Воиита геЃизе Гаштобпе а 
ипе ецапе ди! ауеџеје 5оп епѓапе роцг аркоуег |е5 ра5запб. Раг се доибје 
тоиуетепе де Та теге тодегпе шпсагпапе |Г"бвојоте Боцгвеот5 а Ја теге де5 
гетр апстеп5 аш! пошто аи-дета де Та тот ес де поиуеаи уег5 Ја теге 
гопоме ди тицје зоп епѓапк роиг варпег де Гагвепи е5Е Боцсбе Ја 
ргезепѓацоп рагашетанцдие де се дие гергезете оци дот гергезетег | "атоцг 
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таќегпе!. Гап5 Гезрасе ге5иеше де Та поиуеПе, роиг дие се 5утроЦоте 
сопиасте, сопсепие, 501С пи5 еп геЦцеѓ, Уоиџгсепаг ргоседе раг џип јеи 
д"оррочјНоп5 ес тете 4"апѓавопјоте5. ЕПе ту5нПе Гатоиг таѓегте! роиг Је 
детучиНег епеице раг Га ргезепѓацоп де зоп ехиете депаѓиге, еПе асиаЦне Је 
туфШе де Та теге 1дбаје роиг Ге гејанутег реи арге5. Раг се јеи Де топѓаге е 
де Четопкаре, Уоџгсепаг уецс буцег Гтакегргеканоп де Га поицуеПе дап5 Те 5еп5 
Чиле оррозШоп 5иприе епие теге де ѓетр5 тодегпе5 5 теге де5 (етр5 
апстеп5 ои теге осстдепкаје 5 тете опепѓаје. Уоигсепаг уеце пои5 шопеет 
дие Гатоиг ек Ја тоте пе опе ра5 де5 сагбвоце5 штсотрацоје5, дие Ја топ 
дап5 Гатоиг аБоиис а ипе поицуеПе је, аБоице а Ја сгеаноп ои аи 
ргојопеетепе де Г"ритапке, се ди! хецк ате а "аттотаце. 

Магоцете Уоџтгсепаг п"е5Е ра5 тпатЕСгетке аих 14бе5 ипјуегчајче5 
чип Мисеа ЕПаде ди, еп биидјапс Те тонГ де Ѓеттигетепе дап5 Ја уацапее 
гоштатште, у хот Те ге5и 4Ч"ипе апстеппе созтовопте. 5е|оп (и, Те Безот де 
теше ип бие Пита дап5 Је5 зоира5зетепк Ч"ипе сопоиисНоп мјепе де 
Рчабе дие Ја ме пе реџе десошШег дие 4Ч"ипе ацке ме ци! е5Е Шатојбе рагсе 
дие с... Ге заспсе ореге ип ејвапѓездие шапеѓет: Ја че сопсепибе дап5 
ипе ретзоппе дерогде сеќе регзоппе ек е тапјЃечте а !"еспеПе созиидие ои 
соЦеснте 5". Се зопЕ Је5 ргекепдие5 мените 4"шунаНоп, ди! раг а тоге (је 
р!и5 зоцуепс аПбеопдце) стбепе ипе поџиуеПе че. Џпе ЃојНоцчѓе таседо- 
птеппе, Јадја 5гојапомкК -- Г аЃагапоузКа, ди! а ешије се тонЕ Ч"патојаноп, 
сопоѓаќе, еПе аи551, ди"! 5 "ај 4"ип тоде!е агснесуртдие гергезепкапе Ге ге5аби 
ди туШе рптогајта! де Ја сгеацоп ди топде. П зар 4"ип тодеје писЈби5 диј 
аррагцепс а Ја ргогортќотте соттипе а ѓоше Питапие (СТОЈАНОВИЌ- 
ЛАФАЗАНОВСКА, 1996 : 48). С"е5к роигдиот ипе епике, ра5 ри ди"ипе ацце, 
па раз Је фо де топороје де сеќе шаштсе туЏијдие ди! зе геуеје ипј- 
хегчеЦе. 


Оџапа оп гечјепе зиг Је геггат Пиегајте, Та сопчѓатаноп Ја р!и5 јиче 
пои5 рагај сеПе фе Мбубпа рукгаттап ди ЧЕ: х П е5к стан дие Уоцгсепаг 5"е5( 
Ѓогеб ип Пуроѓехе ѓуро|оејдие раг уоје де еќпегајзацоп 5 (1995: 602). 
Уоиџгсепаг а, 4"ипе сеќајште таптеге, ата|аате Је5 шПиепсе5 ек Је5 5оигсе5 
Јбвепдаше5 дап5 ип штрѓе Биќ: гоце Ч"аБогд, еПе а уошти Шизеег ип суре 14ба! 
Ч"атоиг таѓегпе! ес сопјива!, риј5 еПе а уошШи ргоб!етацзег Је ррбпотепе де 
Рацепаноп зепитепќаје еѓ зостаје соптте рПепотепе дез ѓетр тодегпе5 еб, 
еп шотјете Цеи, еПе а уоши детопиег дие сега то опе регеч6 раг 
Јеиг роѓепце! роеидие еп ѓапе ди"Пепкаве арраќепапе а гоше Нитапке. 
Уошгсепаг десјаге дап5 зе епиедеп5 гафторпопјдие5 ауес Раџтек де Козбо 
(1972) дие |е гаќетепе де Ја фитепојоп тучидие де зе ге зе гбаПче раг 
де5 зирегрочоп5 ; че туфШе е5Е ипе бие де сегсе5 сопсепитдие5, ип реи 
сотите сеих ргоди5 раг ипе рјегте јеќбе дап5 Геац „ ФкеПе (Вочво : 146). 





" Мисеа Ејаде. Муште5, гбие5 ек ту5ѓеге5, ске зе|оп С. Мезпагд, аќ.ск.,р. 
59 
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Аџи ргепиег пјуеаџ, 1 у Ја Јбвепде, аџ зесопад птуеаи, зоп астиаЦацоп дап5 Ја 
сопѓетрогапеце еѓ ац потчете, П у а за ргезепканоп вепегаЦчќе, иптуегчајј- 
5апеВотте ек за сопдјНоп. 

Та Јбеепде де 5сиган а роиг бсро Га Јерепде де Колаѓат, ГациеПе а 
роиг еспо Ја ЈБрепде Ч"Аца ек ајпот де 5ијќе, еп ргоЃопдецг, јизди"аи ргоѓогуре 
а ргеоде а ја стеапоп ди топде, се ди! ее Ја Јбеепде де Ја Тошг де ВарБе!. 
Се ди! поц5 регтеќ де сопсТиге еп рагарнгазапе Уоцгсепаг дие гои5 Ј|е5 огапд5 
5ијеб5 иптуетзе!5 диј оссирепе РПитапке дериј5 коцјоиг5 зе 5ишџепе деја дап5 
сеќе ргого-Шѓоте (сотте сеја а деја бе ае раг |е5 апШторојовце5 ек ЃојКНо- 
поѓе5 сиез р|и5 Каџо, ипе ргого-Шокоте ди"! пои5 е5Е итро551бје 4"птарттег 
гете ха дет! гбацебдиетепт 5 (КО5ВО, 1972 : 38). Сез егапд5 Шетез де Ја 
ме есде Та тот аррагцеппепк еп Ѓак аџ топде де ха робчте риге5 (14). Га 
поцуеПе Ле Ја! ѓе ја тот, раг|е5 уа|еит ди"еПе уеНтсије еграг Ја роботе диј 
Ја цауегче, гергезепѓе Г"ипе де5 штејЏеџте5 астцајзаНоп Пиегате5 де сег 
ипјуегчаЦете уоигсепацеп. 
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БАЛКАНСКАТА ЛЕГЕНДА ЗА СО5ИДУВАЊЕТО ВО НОВЕЛАТА 
МЛЕКОТО НА СМРТТА ОД МАРГЕРИТ ЈУРСЕНАР 


АПСТРАКТ : Мотивот на созидувањето, толку чест во легендите и традиционални- 
те пеења на народите од Балканот, џ послужил на Маргерит Јурсенар како хипо- 
текст за пишување на нејзината новела „Млекото на смртта“. Новелата на Јурсе- 
нар, гледана како хипертекст, нуди истовремено конвергенции и дивергенции во 
однос на варијантите што ги наоѓаме во балканските традиции (српската, маке- 
донската, албанската, бугарската, романската ...) Затоа овој текст на Јурсенар 
може да се смета како еден вид амалгам на различни елементи присутни во раз- 
лични извори. Впрочем, во преписката што ја имала со професорот Божидар Нас- 
тев, Јурсенар спомнува одредени текстовни траги коишто и послужиле како инс- 
пирација. Трагите на кои упатува експлицитно во тоа писмо, и тоа за единствен 
пат, се трудовите на Огист Дозон за српската епопеја. Меѓутоа, тргнувајќи од вак- 
вите траги, таа успеала да создаде една оригинална творба којашто поседува 
сопствен симболизам и ги отсликува тие хуманистички и универзалистички идеи. 


Клучни зборови : легенда, на родни песни, Балканот, хипертекст, хипотекст, 
Ориент, универзализам 
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ЕВАХСОТЧЕ УТМАЗОТСНГВВОЖЕЗ 
Џоигегце Рат5 8 Уапсеппе5-ајшто-Гепј5 


ТА ПТТЕКАТОЌЕ НАПНЕЧНМЕ : ОХ ЕХЕМРТЕ БЕ ВКЕГЕХОК5 
КЕТКОЗРЕСТТУЕ5 ЕТ РКОЗРЕСТТУЕ5 50 
ТЕ5 ЕВАМСОРНОМКЕ5 ПЛТТЕКАЈЊЕ5 РОФТСОТОМГАТ К5 


АВОТВАСТ : ("Пе 4"Наќ!, зКќибе дап5 |е5 Сагатре5, Ѓиќ ипе де5 р|и5 ргапде5 со|опје5 
Тгапсајње5 ди Моиуеаи Мопде, јизди“еп 1804 оџ еПе дем (паерепаапќе. (а Ѓгапсо- 
рпопѓе Шжегајте Најеппе е5Е допс апсеппе. Еарогее аи соиге Филе Нјогојге 
паНопа!е мо!|епќе ек ехетр!ајтге 5иг Бтеп де5 ројпг5 де Га розксоГопје, Га Шегаќиге а 
еке сопѓопкее а ип сеѓкајп потрге де дие5Ноп5 ек а адорке де5 ро5Шоп5 ди! пои5 
зетрГепЕ сопоикиег ипе ргебригаНоп де5 вгапде5 ргорБ!ГетаНцие5 ди! опе еке сеПе5 
де5 Шкегаќиге5 Тапсорпопе5 розксо|опѓаГе5 де Га феихете тое ди 20“"е ојесје ек 
де се деБиќ ди 21ете. Мокге деихете Нурошезе е5к дие |е 5ејте ди а ѓѓарре "Пе 
гаогкеПетепк еп јапмег 2010, еп |е5 рГасапќ, тете Бпечетенк, 501и5 |е5 ргојестеиг5 
гедѓацаие5 (птегпаќопаих, а сопоНкиб-рагадохајетепе - ип тотепќк де морике ек 
де (ге)соппаѓозапсе роиг се ренк рауз5 ек за Шкегаќиге. Сеќе ергеиче |еиг а Ѓоигој 
ипе оссаоѓоп ипјаие де кетојрпег а |а Ѓој5 де |еиг 5пријагке ек де |еиг сараске а 
ргорозег ип (тарјпајге ма!аБ!е роиг посге топајѓајќе сопкетрогајпе. 


Мог5 с!65 : Аје!о55ѓе, сгбоје, Шкегаќиге сапрееппе, Атазрога, розксоГопѓе, Ѓапсорпо- 
пје5 розксо!опја!е5, Шкегакиге Пајеппе, топаѓаќе, 5ејте 


Ге 12 јапмег 2010, Ге ќегнБје шпетрјетепе де ќетте (7,3 5иг ГеспеПе де 
КлеМег) ди ГЃа баррбе тотеПетепк а пт15 505 Је5 Ѓеих де Г"асшаше топа- 
а|е, Ја Верирцдие 4" Нати, 5иибе дап5 Ге5 Сагатрез. ре татшеге сопсошткапе, 
ска пи5 еп Јипиеге, зиг Ја зсепе Пибгаше Капсање ес шпгегпанопаје, де бец- 
хајт5 гергезенган де Ја уна 4"ипе Пиегаќите дит, аи-деја де зе5 аррагепсе5 
с пацопа|е5 5, ше зетр!е етрјетандие де5 Пибгаките5 Капсорропе5 рочксо- 
Јопјаје5, Доне еПе сопсепие Ј"еззепне! де ргор!етандие раз5бе5 оц рге- 
зепѓе5. 

Аргез ип гартде гарре! роиг гепдге шгеШотбје Ја иајестоше Шаопаице 
БајЧеппе, је гемтепадгај 5иг |е5 огапде5 Попе5 ес 5иг диејдие5 епјеих де Ја Кап- 
сордоше Пајчеппе ге5 апстеппе ригдие Је5 Егапсат5 5опѓ агнуб5 зиг сеќе Пе 
аџ пуЦеи ди 16“"е зјесе : Капсориопте Шиеташе ргопијеге раг |е5 диезнон5 
ди еПе а зошШеубе5 ес дап5 Је5 рторјете5 ди"еПе а апистре5 ес допе сегбајт5 
ретотчепе: сеих де Ја Јаприе ек де Геспите дап5 ипе 5иианоп Ппешоние рго- 
Бјетабдие, дап5 ип рауз (4 6096 апаѓррареќе) тагдие раг Га утојепсе ропицие 


Егапеојче УТМАБОТСНЕВКОМЕ5 


ек зосѓаје, сеих де Геправетепк ес Де Ипоаветет (Сдџук : 2000)! де Геен- 
чат Капсорпопе. Ј"ехапипетат Ја р|асе 5реетИдие оссирбе раг 1е5 бстуајт5 
дЧап5 Ја соттитјсаноп ауес Је гечѓе би топде аи тошепсе ди чејте. Еп 
ргепцеге Цепе, 15 опе (етотепе де Јеиг Пеи ег де Јеиг ргаицие сгбашсе 5п- 
оиЦеге, 15 опе ете рокеит дип птарјпатее ди! а авгапај се/ш ди топде. 


Наји, атбе де Ја розксолопје 


Те 5 десетрге 1492 С. СОТОМВ 4ерагдие а Наји оџ Аун - гегте иц- 
Ное раг Гешије атеппеппе ди! Госсире роиг деоепег сеќе кѓете де 
Башѓе5 топѓаепе5 5. Ге сопдиштадот Ја (оџа 51 рагафотадие дие дап5 ча 
-ставе попипаштсе 5, рагабјете де за уојопее бопипашксе “ (Торовоу : 1982, 
39), Ш Та потте Нрапјо!а, хТа реше Езравпе 5. Ге5 Наркап(5 опејпе!5 га- 
раЧетепе дестте5, сотте дап5 Је5 аице5 Пе5 де а Сагатре, Нтераттоја зега 
тајогкајтетенк реир!бе раг де5 езсаџе5 дероте5 Ч"АКчцие роиг ШауаШег 
Чап5 Је5 рГапкадоп5 ѓ(епие5 раг Је5 сотоп5 БТапс5 еигорќеп5. Ге 1“ јапутег 1804, 
еПе гаепега зоп шдерепдапсе, арге5 ип опе сотрас аспагпе : сејиј де 20 000 
апстеп5 е5стауе5 пош5 сопке Је5 70 000 зо!1дак5 де5 пгоире5 парој!боптеппе5, 
Чиј ез5иуетепе ЈА ипе Чеѓаце птрогкапќе, тете 51 |" Наокојте панопаје Капсајзе 
Ја пипшие. 1Ие гергепдта ај|ог5 зоп пот опеше! 4"Најн. 

ЕЦПе Ви а ргепнеге герирПдие Ч"Атепдие, Ге ргепмег рауз5, епиатпе 
рас е тезчаее де Ја гбуојиноп Капсаје а аџој, аџ ЧЕБис ди 19“"“ зјесје, Бе 
Те јоце сојопта!. Ртепиете герирИдие пое ди топде, Наји Поиге сотте ипе 
Че ташсе5 де Ја тодегпие. 5а гбуојиноп орПоеа !"Еигоре де5 Г ипнете5 а 
Пее за геПехтоп иг Је5 Агоно де ГВотте ес иг Гезстауаве (апзаЦап- 
дие. 5оп шпаерепдапсе Ѓис спегетепе асдијче : Ја Егапсе пе Га гесоппис ди"еп 
ќспапве 4Ч"ипе ј1пдетпие де 90 тИНоп5 де Капс-ог (едијчајапе аијоцга"Ниј де 
17 пиЦагд5 д9"ецго5) еп дедоттаветенк роиг |е5 сојоп5 5роце5 раг Је5 геуо- 
Јиноппатге5 БатЧеп5. Себе дие сеќе јецпе герирНдие еик а рауег јизди"а Га Пп 
ди 19“"" чјесје, ес ди! а аГајЊИ сопојдегарјетенк ес бигарјетепе Је5 ргепиег5 
ра5 Че сеќе ѓбоџѓе гесепѓе пабоп. 5"ајоше а сеа ипе Ѓоќе шоѓарике ропидие 
ди! а 5шут сеќе тдерепдапсе, еѓ цие сегатт5 Шагопеп5 ехрјдцепе, еп рагне, 
раг Је Ѓац дие Је5 5иистиге5 де ргодисноп де Ѓа зостбке езсјауартоте Ѓигепе 
тоѓа|јетепе декиќе5 Јого де Ја гехојиноп. Епџе 1804 ек аишјоига"Нит, Ре а 
соппи ри 4"ипе Џепѓате де соир5 Ч"еќањ, Фх-пецГ ап5 4"оссираноп 
атепсате (де 1915 а 1934), упокпецѓ ап5 де асташте, де 1958 а 1987“. 





" Роиг гергепадге |а поНоп деуеѓоррее раг Га спегснеизе циеБесоје ОдДЏ- 
ММ 1. (2000). гапдадететт, Гестиат ек ја Тапдие аи Оибрес. Мопкгќа!: ЕЧНоп5 ди 
Вогеа!. 

2 рап5 га Сопдиете ае "Атеидие, Торовоу гарреЛе дие зе доппег |е дгоќ 
де поттег ека Га Ѓој5 к риое де ро55е55јоп „ тај5 аи55/ роиуојг 4"азојепаноп. 

3 Егапсој5 ОиуаНег реге Ѓик аџи роџуојг де 1957 јизди“а за ток еп 1971. 5оп 
115 Јеап-Стаиде Оиуаќег иј а 5исседе де 1971 а 1986. 
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Ја Пибкаите пашетпе : гетозрестуез ет реозресцуез чип ја Јгапсордоте 


Роиг сотр!беег се геѓоше аих бубпетепе сКаонцие5 де ГШоѓоте 
роцицче Паѓцеппе, цие пои“ јихкарочегоп5 а зоп МШаѓоше Ппешзицие ес 
Циегате, И сопујепе Ч"ајошег сеПе де5 сагазторне5 паштеПе5 (сусТопез, га. 
де тагбе ес аикез5) ди! опсетаШе Те дезип шоијајте. ЕПе5 зопе соцгапге5 Дап5 
сеќе гопе де Ја СагаТре (ек дап5 4"аџие5 гопе5 Фи топде), тат5 авегаубе5 
дап5 сеќе Пе ди, дериј5 Гезсјауаре, а 5ир! де деЃогеѓаНот5 зиссез5јуе5. 
Арртаубе5 аи551 раг ехиете ргесагне Че сопоиисноп5 де Ѓошипе дап5 
ЈезциеПе5 и Ја егапде тајогке 4"ипе роршацоп сјаз5бе рагпи Је5 р!и5 
раиуге5 ди топде. 


5ап5 геуепи иг Је5 5бјоте5 тајеиго ди! опе Ѓтарре Је рауз еп 1751, 
1770 ек 1842, пои роџуоп5 теппоппег сеих ди опе ргеседе сеји де 2010. 
Еп 2004, х Јеаппе 5, ипе сошбе де Боџе Каше де (от теке ауајк епејоин 
3000 ретзоппез. Еп 2008, Џот5 сусопе5 зе зисседапе еп И"езрасе де кој5 
5етајте5 ауатепе гачхаре Гоце5Е де Ге епиаѓпапе Чегнете еих де5 сепѓајте5 де 
гаотк5, фе5 пиШег5 де зап5-ариј5 ек рге5 4"ип пи Шоп де 511565. 


Оап5 Ја рагце де ГИе сојопјбе раг Ја Етапсе, Је5 татке5 рапајепе 
Капеат5, тај5 Је5 е5сјауе5, уепапе фе ричеит5 епје5 Ч"АКчдие де ГОцезб, 
рааепе дјуегзе5 Јапеие5. Ге сеце Варе! Ппешеидие паѓе ипе поџуеПе 
Јапеце, Ге стбоје, ди! Чемјепата сеПе ранаеќе раг Је5 тајгез ек Де5 езсјауе5. 


Т апстеппеќб де Га Капсорпопје еп Нати ез5Е ацечкбе раг Је ѓај дие Та 
ргепнеге сопобиицоп НатНеппе гбадјоеќе еп 1791 раг Је ебпега! Прегаѓеиг Тоџ5- 
зајште | оцуените, е5Геп ѓтапсај5. Еп 1804, Оеззајпе“, ип аике еепега!, ди! рек 
Је Цке дФ"етретеиг, оГвстаНнча Ге Капеа15 сотите Јапеие панопаје, ајог5 дие Ја 
гајотке де НатЧеп5 пе рана дие Ге стбоје. Ге тете, дигапе Г"оссираноп 
атецсајте ди дери ди 20“““ 5јесје, Је5 Натцеп5, зе зепѓапе тепасе5 Чапо Јеџг 
шботце ситеПе ес Теиг тдепике раг Ја фопипаноп ѓкањишеппе, гесТатегеп 
дие Та Јапоце Капсајње - сопчјетбе сотте Ѓајзапе рагце де Јеиг раиитоше 
пацопа! - Приге сотте Јапеце обНстеПе дап5 Га сопоисицоп де 1919. 


Аијоцга?Виј епсоге, је Капсај5 ес Те стеоје 5опЕ тепбоппбе5 сотте 
Јапеце5 пабопаје5 дап5 Га дегпјеге сопоикицоп, сеПе де 1987 (есте еп деих 
Јапеце5). Рошткапе Ја зицацоп Ппешоицие е5г дезбдишШртее : 51 10090, де Ја 
рориѓацоп рапе стбо|е КајЧеп, зеШетепе 20 90 танцне Ге Капсат5. Гее5 деих 
Јапоше5 зове допс ап шпе гејаноп еј|ошцдие". Ге стео/е пе 5?бсие раз 


“ |е5 сгео|е5 геоикепк ди тјхаре де Гаприе5 еп сопкаск. 15 5е 5о0пЕ Ѓогте5 
аих ХиИ“" ек Хм!“ 5јесје5, аи тотепк оџ Га кѓаќе де5 Мојго е5к тјее еп рГасе раг |е5 
ријезапсе5 (трегја!е5 еигорбеппе5, |а Егапсе, |е Роќивра!, ЃЕзрарпе, |е5 Рауз5-Ваз. 
Роиг |е5 сгбо|е5 де5 рау5 Ѓѓапсорпопе5 ипе Базе |ехса!е Гапсајче е5к а55осјбе а де5 
ак ПприфИдие5 де Алуегое5 Гаприе5 аѓНнсајпе5. 


5 ; а ЕЛА а : 
Оп поќе бра|јетепк ипе сопсиггепсе (пријоНаие ауес Ѓапр!ај5 еп гај5оп де 
ја ргохтке де Џ5А, ќегге д"етјргаНоп роиг ипе ргапде тајонќе де Га аѓазрога 
Пашеппе, ек ачес Ѓезрарпо! еп гај5оп де Га ЃѓопНеге соттипе ауес 5ајпр-Оотѓприе. 
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Егапсоте 5МАФОТСН!Г-ВКОНМЕ5 


ај5бтене, саг 5оп отНовгарне п"а екс Нхбе дие дап5 Је5 аппѓе5 1980“. П би 
Јопеќетр5 ипе Јаприе, роријате, ди "оп п"епзејепа ра5, тагдиќе раг ип Ѓоц 
соеќНстепе рејогане, а Ја ќот5 роќеизе де Та тетотге де "КитШаноп ассот- 
раепапе зоп сопѓехее де Ѓогтацоп еќ Гапеце де геогѓапсе Могопцие а Ја 
(епкацуе де гетПсацоп ди ргосе55и5 езстачаете. Серепдапг, ауес зе5 ргездие 
Шх пиШЦоп5 д?Рарнапб, аихдие!5 5"ајоцтепе Је5 Деих тиШЦоп5 де за Фазрота, 
Нај детецге Ге р|из егапа екас Капсорвопе де Гајге атепсате. 


Та Циќгаќиге ПајЧеппе : ипе Кгапсорпопје Шегајге рјоппјеге 


Ајде роџг геуепи ац зијес Чиј пои5 ргбоссире, пбе Бјеп ауапе 
Ршдерепдапсе, Ја Пиегаште ПатНеппе бис ипе де5 ргепиете5 ЦИегајите5 Кап- 
сорропе5 аџ зеп5 сотр|ехе ек ргорјетандие дап5 Тедие! реце 5"епкепате Ге 
Тегте еп сопѓехѓе сојопта!. О?аротд ѓаќе раг де5 сојоп5 БЈапс5 оџ де Цргез де 
сошШеиг5 ди! ргодијиепе циејдие5 ргепцег5 (ехѓе5, еПе е5Е беуепие (е5 че Те 
Цеи 4Ч"ехрге5чјоп де5 скоуеп5 4"ипе зосјете Кајспетепе ПБегее де Ја пкеЦе 
роцицче еигорбеппе, тат поп де сеПе Ппешаидие ес сМШитгеЦе. ТоцгеЃото, 
сотрозапе ауес Је5 сопиашќе5 еќ сопиасеноп5 дие чиррозе Је Ѓак де 
сопипиег а ииЦ5ег Ја Јапоие де ГЃапсјеп сотоптаќеиг, зе5 спотх Шетанцие5 ек 
оебпепдие5, сеќе Пиегашите а спегсНе а 5"ашопотцзег. 


Је5 без бкапс ппргбопбе5 бе сите Капсајзе, Је5 сеџуте5 ргодиќе5 
арге5 Гјпдерепдапсе, адоз5бе5 аи раишттојтте ЦПиегате Капсај5, сѓајепЕ таг- 
дисе5 Чи питензте. Ге зузѓете де геѓегепсе ек 4"буајианоп де Ја уа|еиг де Ја 
ргодисноп Пиегаше скај епсоге аз5ијеН аџх сапоп5 осстдепѓаих, се ци! зега 
хајаБје роиг Ја р|ират де Пиегаште5 Ѓапсорропе5 рочксојопта/е5. Мај 
сотте роиг сеПез-ст, Је Пеп епие Јез Пиегакштгез рајцеппе е Капсајње е5Е (г65 
гартдетепе деуепи Фајесицие: епие акасПетепс ргоѓопд (раг а Тапоце 
поѓаттепо) ек ризе фе Фокапсе песеззајте. рта|есндие ди"ехрпте Га Ѓатеизе 
шетгорабоп ди роеѓте Г боп | АТЕАЏ дап5 зоп роете х Тгајш5оп 5 ехиај де 
Мичдие перте, рирце роиг Ја ргепиеге Ѓот5 еп 1931: 


Се сог орзедапе, ди! пе согттезропд 

Ра ауес топ Јапваве ес те5 соиште“, 

Ес иг Једие! тогдепе, соште ип статроп, 
ГОез зепитепе5 Фетргипе ек Де5 сошките5 
БЕцгоре, зепѓел-уои5 сеќе зоцРапсе 

Ес се дбзезрот а пи! аице беа! 
Опарриуојег, ачес дбе5 тог5 де Егапсе, 

Се сог ди! т"е5Е уепи Чи Џеперај! 7 


Тоџѓеѓој5, сотрозапе ауес Је5 сопиашќке5 ек сопцгаШсеноп5 дие зир- 
розе Те ѓа де сопипиег а ииЦоег Га Јапеце Че Г"апстеп сојоптоаќеиг, раг 5е5 
сВотх Шетандие5 ек вепецдие5, сеќе Пиегаќиге а спегсНе а 5"ашкопопибег еп 





5 Арге5 ипе ќепкаЧуе Ѓаќе раг деих рајќеиго атетјсајт5 Мс СОММЕЦ еќ 
(АЏВАСН репадапе ЃоссираНоп атеисајте ди дерик ди 20“ гѓесе. 


405 


Ја Пиебкаите пајшетте : гетозрестуез ет реозресцуез чип ја Јгапсордоте 


5 етапсрапе де сапоп5 оссјдеткаих. Ап, дез Гацбе ди 20ѓте чјбсје, 
дчејдие5 бспуајп“ опе бргоиуе Је Безот де ргорозег ипе Пиегаште ргоргетепе 
Бајеппе. Ге готапстег5 ќе!5 Етеденс МАВСЕШЦК, Еегпапа НЕВВЕВТ, Јизиа 
Г.НЕВЕ5ОК, Арѓојште ТММОСЕНМТ, зегопе Те5 тпшјаќеите 4"ипе ргодбисноп 
готапездие апстбе фап5 Је5 ргандие5 патанче5 де | "оганке Натцеппе. Јизип 
|.НЕВ155ОМ поѓаттепе дбуејорре ауес Ѓа јатШе Рице-СаШе ип хпоиуеаи 
вепгеџ, Ци"оп потте /обуат еп сгбоје ек ди"оп реис џадите раг ипе аифт- 
епсе еп Капсај5. П тергепд ес адарѓе а Гесие ип тоде роријане Најцеп де 
патаноп 4"Шоѓоте5 геаЦоѓе5 еп Цеп ауес је дионјеп ек ротеиг Ч"ип епет- 
опетепк. Мај5, сотте пои5 |"ауоп5 тарре!е ргеседеттепе, дигапе Госси- 
рабоп атеисаше, убсие сотте ипе тесојотчацоп, Најн а 408 аНитег зоп 
акаспетепе а Ја Јапвие Ѓапсање ек раг 14, 5оп спотх 4"ип зузѓете де уај|еиго 
Бегбе5 де5 Китапие5 би ујеих сопипепе, оррочбе5 а сеПе5 ргбпбе5 раг 
РипрепаПц5те атетпсашт. П ек ај5е де сотргепдте дие сеќе розтиоп а бб 
убсие сотште тбегезојуе рат потрбте Ч"икеПеские!5,; сеќе вепегаНоп 5"е5Е 
Ч"аШеи зигтоттбе еЈодиеттепе с ебпегабоп де Ја Коте оци де хЈа 
ојПе 5. 

Оигапе се аппбе5 д"оссираноп, Нати би ип де рауз Капсорропе5 оп 
Џ 5"е5р рирце Је р|и5 отапд потрге 4"6сте5 ргорогноппеПетепе а Га рори- 
Јапоп, бете5 де тајате сотте Ле десие Слос де Т.. Г АТЕАдЏ рирЦе еп1932, 
50џ5-Пие х СПгопдие де5 аппѓе5 1915 а 1918 5. А Ја тете реноде, дап5 5е5 
Техѓе5, Гестуајт, ефпојовие, Потте роПидие, Јеап РЕТСЕ МАВ5 тергоспе а 
5е5 сотрашјоте5 - погаттепе Геце патНеппе - Јеиг Рожалувте соПеснѓ, Јеиг 
ШоѓбодаНоп аих ФКа!5 сиките15 Ѓапсај5. ГСап Ата рана ГОисте, раги еп 
1928, ЦП уајоцче Те сгбоје, хЈапраре 4"ипе втапде зирије 5, гарреПе Ја 
цсречзе де Гога, се заџоте ди рецрѓе ди! ЃисЛа Ѓогте ргепцеге де Ја Циега- 
(ште Де5 допипе5 дап5 сеќе 5остеке езсјауарјчте. Ј. РВСЕ МАВ5 ѓапсе Је5 бец- 
уашт5 ек еп арреПе а Ја Ѓопдацоп 4"ипе Пиегакштге Пајеппе, ди! штете 51 еПе 
е5Е сопкашќе де 5"ехритет еп Јапеце Ѓапсајње, бој! Шшбегег Је5 доппбе5 
Маѓопдие5, еШијдие5 ек Ппошоидие5 ди! сопобииепе се ди"! арреПе /"аиѓиен- 
исие рашеппте. П пие допс роиг ипе Циегаште пабопаје, а Гшаѓаг 4"ип 
гоцуетепе ди! Ти е5Е сопбетрогат, "шајебототе, Чиј че а уајонзег Ја 
сите де5 шарепе5. 5"е5аи155е допс, Чап5 сеќе Пиегаште, ипе детагсне 
сотр|ехе Чиј ча сагаскепчег потрге де Пибгаште5 рочѓсототтаје5 де Та 
деихтете тојце ди 20“"“ 5јесје : бап5 Ја регреснуе 4"ипе дибке јдепцкаце, И 
5 аојс де сотрозег ачес ип Бегкаве Ппошидие дие! (а Гаприе арроцебе раг Је 
сој|оп ес Ја Тапеце роршајте) тат15 гбе!, ѓапејБје, гоцс еп азриапе а готрге ауес 
Је пипецоте ес а десопоиште Је5 рагаШете5 де Та допцпапоп сојопцаје. 

Влеп дие розчедапе за ргорге МТрцофтедие де сјазојдие5, Наји, де- 
касрѓе би хиопс Ќапсај5 5, гечѓе Допс поигие де за Цибгаште, ек, 4 (гауег5 
еПе, де диејциеч-ипе5 де5 уај|јеше сикигеПе5 Пехагопа|ез. Оп гепчејепа 
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Егапсоте 51МАЗФОТСН!Г-ВКОНМЕ5 


Јопеќетр5 Ниво, Гататнае" ес аште5 огапд5 бенуајт5 ѓгапсај5, Дап5 Ге5 Гусбе5 
ес шиуегоце5 Натнеппе5. Еп геѓоиг, Је5 еспуајт5 Пајнеп5 оссиратепе реци де 
риасе дап5 Гезрасе Пиегаце Капсорпопе де геКегепсе. Сотте се Ѓис зоиепе 
Је са5 епие Је5 апстеппе5 теиороје5 есЈецго апстеппе5 сојопје5, |" кетет де Ја 
Егапсе роиг сеќе "е а 4"аБогд4 ри Та Ѓопте Ч"ипе соорегацоп сшШишеПе роиг 
де5 гат5оп5 фе тоцуабоп ееоројидие5 еуепке5. ри сбке де Г"таоНиноп Пие- 
гаџе Капсање, а Пиегацце Пајјеппе е5( геѓбе Јопегетр5 а реи рге5 1опогќе, 
еПе п"ететве дие огасе а диејцие5 гепсопие5 брј5ојдие5 епке |е5 бенуајто ; 
поѓаттепе ауес |е5 зиггбајјчѓе5. Ап! Ге готап де Јадие5 КОЏМАТНМ Соиџег- 
пеиг де ја гозбе Ги рирЦе еп Етапсе огасе а Г"епиепине 4" Апаге ВВЕТОНМ ес 
де Јоци АВАООМ еп 1945. Је срегсПеиг Ацричѓе МТАТТЕ, ци! а роитат 
еЌесше ипе зеце де пи5ојоп5 еп Натн де 1931 а 1936, оџ Ц а сгичге а Ја пизе 
еп р|асе де "нии Капеај5 де Рот-аи-Рипсе, сопојете се5 Пибгашцте5 Кап- 
сорпопе5 сапрѓбеппе5 (диеПе5 зотепе Капсајче5 ои поп) сотте де5 Цибгаѓигез 
ссоппехе5 ес тагејтаје5 ап Је рапогата ди"И дгеззе де5 Јиибнатите 
а ехриеччтон јаапсатње аап5 ја ЕКеапсе а Оцте-тет ег а Геѓапоет, дапо Ја 
Р!етаде еп 1958. 

Ое р!и5, та!оге Ја пизе еп р|асе Ч"оин!5 едбконаих ргорге5, а Г"иино- 
цеиг тете де зоп езрасе пабдопа!, штритеце падопаје, тајзоп Ч"еа1Нот5, 
ассогд5 де геебјНопз, де Гехткепсе бе тапјЃезгаНоп5 Пкегатез геПез Јлиге 
еп јоЃе ди е5Сип де5 р1и5 егапд5 зајоп5 ди Пуге Капсорпропе, раг тапдие де 
тоуеп5 де ЖФЕЃичтоп уег5 Јехеепеиг, Ја ЦПиегацие НајЧеппе е5Е Јопеќетр5 
сстеобе а Ја шате 2 зејоп А. РНЕГР5 (ор.си.) ЕПе а ди та! а 5"аГиитет дап5 
за реештеце, ди! ехое роитапе Бе! ек Бјеп, ек 4 бие утјбје дан се дие Р. 
САЈАКОУА (2008) потте Ја КерирИидие топатаје е Гецтез. 


Ја реподе де Фскаште диуацепче (1958-1987), оп 5 "ехегса ипе 
5аџуаве гергезотоп сопџе Је5 шиеПеские!5, ми Виг потрге Ч"епке еих уег5 
РЕицгоре ес РАтепдие ди пог4 рипстра!етепт. Сета, гошеЃој5, спојот 
де гечег ес де сотрозег ауес Је гбеште еѓ 5а сепзиге. | е5 бепуајпо рајцеп5 зе 
Чтутегопе ајог5 сТатетепе еп деих егоирез: сеих ди Федап5 ци! хоп ѓепег 
д"естге ауес Ја сопкаште де Ја Фсѓаште, ес сеих ди етот, чоги5 рруч1- 
диетепе де сеќе мтојепсе сопипиегопе 4"еке Паркез раг еПе ек гезѓегопе рго- 
Ѓопдетепе ацасре5 а Јецг ќете Ч"оцеше ди"15 пе сеззепе Ч"еуодиег. П5 
соп5ишегопе сеќе сагбеопе потргеине де5 еспуат де Та Јазрота, сеих диј, 
аи Бошс ди сотрке, гевошдтопе Гапнпопце епие кс ГЃапставе ек а биќе 5 “ еп 
еепуапеје рау5, Вог ди рауз. Ге готапстег Јеап МЕТЕ!1.15, аттуб еп Егапсе 


7 а : . гу 
Апфопу РНЕСР5 аЌвгте : к Оп (трозаќ епсоге аих е|еуе5, еп 1960 : Ниро, 
ГатагНпе ек аикге5 готапИдие5 ек 5утроНјоке5. Мои5 п"еп амјоп5 Пеп сопќкге. 115 
екајепк де5 ргесигоеиг5 5, фап5 ипе (пегмјем аџ Ке ре еп Пе 


имијептап.сипу.еаи/не.еп.Не/рагоге5/рпер5 Натгитегате.НЕет! 


а Роиг рагарпгазег Ге Нкге де 7е55а! Че |АНЕМ5 Уапјск (1990), Ене Ѓапсгаде 
ека јиќе РЕстуат рајеп, Рот-аи-Репсе, ЕЧШјоп5 Непи резснатр5. 
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Ја циетаѓите пацеппе : тбтозреснуе5 ет ртозрестуез зиг ја јтапсорпоте 


еп 1959, аѓвите : с Епиеге Најцеп, је п"а! јатај5 дие Нај ес Нај пе та 
јата дише.“ Вепе БЕРЕЗТВЕ, ди! Уисеп Егапсе дериј5 диагате ап5, ди 
ќспге ѓоџ5 Је5 танп5 де зоп уШаве де Јасте!. Оџачттепе (оц5 Је5 готап5 де 
Гестуат патнапо-диересот5 Оапу Г.АЕЕВВТЕВЕ оп роиг зијес Наши диапад 15 
пе 5"у ДегошШепе ра5. 

Га пизеге ек Гуачкарине роцидие диј опе зисседе п"опе ра5 Ѓауот56 
Је5 геѓоцго, сеќе фФазрога е5(Е Фетеигбе ргбеопапѓе дап5 Га 5иискигацоп ди 
согр Пиегате Пајцеп сопѓетрогашт ди! зе герагие еп ипе шпр!е ЈосаПзацоп 
обортаршие : Наји, ја Егапсе, "Атецдие ди Могд. Га тајопке де5 ашеиго 
естуапе еп Капсај5. Оезсепдапњ Ч"АРасајт5 дерогте5 (дап5 Јеиг тајотке), 
Шоцјате5 сопџајпо рагЃој5 а ГЃехи ои ацх Кедиепк дерѓасетепк5, |е5 шие!- 
Јеские!5 рајЧеп5 опс ехрентене сеце Ѓопте де фазрота ргогбјотте"? дап5 
ГЃоиуегиге без Копцеге5 тепќа/е5, ппаетпаше5, Пибтаке5 ци"еПе зиррозе. П5 
опе еџ 4 ехритег ипе депике ди, Пого де Га 5итрѓе ТосаПзабоп (егтоцаје, 
шеоте је дерѓјасетепе, Ја тоБИке дап5 за сопекисноп. Га поп-сотпејдепсе 
епке ЦЏибгашге, Јапоие ес јетиоје, ди! сагаскене Ја Пиегаште тодегпе, е5Е 
еНесиуе дери деих чјесје5 роиг Је5 бстуајто Кајцеп5, ац роше дие секе 
Јапеце Петибе запе ѓечѓатет (роиг тергепдге Гехргезотоп Чи роеѓе Кепе 
СНАВ) ди ргепчег сотоптоаќеиг, а ри Јеиг зегуш“ де гетрагетдепикатте Јог5 де Ја 
гесојоптеаоп атепсаше. Сеја ргоиче дие дап5 |е спатр Пибгате ес сииге! 
Бајчеп, Та Јапеце Капсање е5Е гогајетепЕ ѓетотаИее, аи зеп5 дегнајеп, 
сезра-дјте цие, деПугбе де ја диезбоп де Га Јбојитие, еПе е5Е поише де 
Рипаетаце ди стбоје, Гаџке Јаприе, та15 ац551 де Ја соехтѓепсе ауес 
Рапејај5 ои Ѓезрарпо! ргосПе5. Г е5 бспуајт5 Бајеп5 Ѓигепе ртоппјег5 де сеце 
ехрепепсе Ппешеицие де Та рочзксојопје, ди! сопчгтеќе а сопоиите зоп ргорге 
Јапеаге дап5 ипе Јапеџе јтрецпаје. Сеќе детагсВе е5(Е адорѓебе раг Ге 
еспуајт5 ро5ксототтаих, де "Тадеп 5ајтап КОЗНОТЕ ац Магишацајњ Рашск 
СНАМОЊЕАО. Се дегтег Та Ѓогпашјега дапз је тапќечте, Кјове ае ја стеоцте, 
гбдјеќ еп а55остабоп ауес Карпае! СОМЕЈАМТ ек Јеап ВЕКМАВЕ, раги еп 1987. 
Рј|и5 гесеттепт, ГиеЦесте! сатегоипат АсиШе МВЕМВЕ, Шеопстеп де Ја 


9 МЕТЕЦ 5, Јеап (1987), Нај! ипе паноп ратиендие Рат5, репоќ!, ске раг 
ОАЕМВЕВТ (.- Р ек Твоишот 1. (2010). Наѓ! ипе ќаџегбе Инегате, Рап5 : СиКиге5 
Егапсе/Ед ; Р. Веу,р. 8. 

"9 Моц5 гергепоп5 Ѓехргезоѓоп а СПБегтк ЕВвА7, к рѓазрога5 ргохеЌогте5 5, 
Екидје5 сапрбеппе5 |Еп Цепе), 16 | Аобе 2010, тј5 еп Гепе Ге 19 тај 2011, сопзике Ге 
7 зергетрге 2011. ЏВ!Е : Нир:// екидезсапрееппе5. гемие5.огР/4758. |аикеиг гар- 
реие дие секе чтазрога ргогеЌогте к птридие ра5 ЃоиБ! де Га сиКиге д"огејпе, 
тај5 рисбЕ 5оп (птергаНоп дап5 ип тоиуетепк (епиИсаѓтотее ди! ргепа еп сотрќке 
ја сикиге д"ассиеј ек а топаѓаНаНоп 2. 





408 


Егапсоте 5МАФОТСН!И-ВКОНМЕ5 


рочксојотте (2000), п"резке ра а тои дап5 Је Капсај5 с ипе Јапеие аРчсаше 5, 
саг, зејоп иј, еЦе сек дезогтај5 ипе Јапоце аџ рјице!, 


Ја ге|аноп де5 бспуајп5 Патцеп5 а Ја Тапеие Капсатње е5( геоѓбе атрт- 
оце; 15 5оПЕ сопзејепко дие ГтпонеиноппаЦчаноп ди БИтешоте, ди! п"а ра 
сте зошепие раг ипе гееПе роцидие 4"а!ррарензаноп де5 таз5е5 роршаце“, 
пе ѓа дие таздиег ипе 5ицабоп Ппешоиадие епсоге Ѓогетепе Фтејотшицие. П у 
ехтоѓе фе5 (епѓаНуе5 ра55бе5 ек асшеПе5, рГи5 оц тојт5 гбеи5оте5 4"еспге еп 
стбоје. Рагти Је5 р!и5 гетагдиарје5, је гауа! робидие де Геспуајт НатНеп де 
гепоттѓе шпегпадопаје, ЕВАККЕПЕМКЕ - ес де зоп ќехѓе еп бАјоп БИјштоце 
Пегај ои Гез ајеу 4 ип аеј!- ои епсоге би рогее Сеогве5 САБТЕВА. ОГ, еп 
гајњоп ди ше Ѓот ќаих а"апатрпареноте, диеПе дие зок Лецг Тапоце 
д"ехргезчтоп, Капсај5 ои сгбеоје, Је5 еспуат5 п"опе ди"ип Ќатбје Јестогас ро- 
ршајте есТецг зепитепе 4"ип десајаве раг гаррот а Јешг соттипацке регојѓе. 
Ајпчј, К. БЕРЕТКЕ гарреПе дие Је ргоМјете де Ја Јапеие детеиге ргеос- 
сирапе: 

сП зе поцуе ие пои5 бепуоп5 еп Ќапса!5. Диџеѓот5, ауапе риуаЦег, П у 

ахајс Че геја15, фе5 ееп5 циј падичзајепе еп сгбоје, Чап5 де5 ренб5 јоигпаих, 

Че зоѓќе дие Ја репѓе роцуан репеиег дап5 Је реир!е. Се п"е5Е р!и5 Те са5 

ацшјоштиј. Тоце се дие јест5 пе рагујепдга ра5 а ГогеШе 4Чип раузап 

БајтЧеп. П у а ипе гирише огаче, ек ип геси! де Ја Јапеце Ќапсајње еп Наји. 

Мои5 поц5 (гоцуоп5 допс 150165. Тоше сеја раг тапцие 4"соје, раг аеЃаце 

Чепзетепетепт, ек рагсе циацсип еНоге п"а бебе Ѓајс роиг бјечег Је птуеац де Ја 

Јапеце стбоје аџи пјуеаи де Ја Јапецџе Ѓгапсатње, аПп дие ГЃоп ршоче бие 

мгаштетс БИпеце еп Нај. 5“ 


Арге5, ои еп тагее, диејдие5 (епѓајуе5 ди! беатепе де хентарје5 ра- 
Ц5, мале а топиег Гариде ди стбоје а бие ипе Гаприе де ргодисноп Ц- 
(бегате уајаБје, Че потргеих ќбспуајто ПатЧеп5, роиг де5 гаоп5 ргаетанцие5 
ес Шоѓопие5 опе ге5(65 аКаспе5 аи Капсај5, Гапеце рожеизе Ч"ип р!и5 Ѓоц 
роѓепце! 4"ацдјепсе. 

Еп еЌес ќогсе е5к де сопчѓаќег ди"еп се Чебис Ди 2Ј“те јесје, Је зиссез 
Че Ја ЦПибгацие Пајбеппе уа огапај5атт, 4"аБог4 5иг зоп ргорге 50! оџ Ја 


мере ек Гасиуоте де бспуајт5 зопЕ ќе! дие зеѓоп сеќајт5 орзегуа- 


11 Н ЕЗ 
сМБетре иг Та Ѓгапсорпопѓез бато Еќоппаптѓ иоуадеиг5 


Ркер://сопрораве.сот/атнсе4594.Нчт! 


12 3 ; Е ; Е ќ 
Ге роеќе ЕВАМКЕТЕММЕ ехриаие Гециеттепк ауес дие е доџјеиг П а даб 
гејпуе5ие Ге сгбоГе роиг раз5ег де 5оп ога!ќе а 7есгкиге де зоп Пегајт ои (е5 ајјгез 


а“ип аеј! (1975).Рок-аи-Репсе : Ед. Еагат. 
13 


Вепе ОЕРЕ5ТВЕ, (пкегујеме раг Рактсе ВЕВАУ дап5 МебаѓарагЕ На дбок 
екге аи Ѓоуег де |а топајате5, 15 јапмег 201. | 
“ рај ои тете деѓ, се цие 5оијепе Ге Шке Ѓапсај5 ди ќехе де 


ЕВАМКЕТЕММЕ, ске ргеседеттепе : рбгајј ои Ге5 ајјге5 Аа“ип абјт. 
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ѓеиге, Ја Пиегаѓиге ес Је5 бетуат5 јоџајепе ип гбје де ргепцег рап, еп Тот 
дечапе Је5 роцидие5 допе Та роршацоп бкајс Га55е. 5иссе5 бра|етепе дап5 Је5 
ЧЕЕЌтепо спатро Пиегајгез де Јапеце Капсатње еѓ ац-деја. Еп еЌег, еп 2009, 
Је5 еспуаш5 БајЧеп5 ауајепе обѓепи р!и5 Ч"ипе Шлајте де рих Циегајте5 зиг Ја 
зеепе јжегтанонаје“. Еп Егапсе, појаттене Га гесоппајњнапсе ј1пбици- 
оппеПе бкак ке5 че : Орапу ГАЕЕВВЈЕВЕ, уепа 4"оБкепи Те Рах Медтеј5 
2009 роиг /, еиѓоте ди геѓоии ес уопе! ТВОиПЈ ОТ, Је Рих Уерјег, роиг зоп 
готап Хапуаѓои роип Спа. Раг аШеш, ди 14 ац 17 јапмег 2010, Деуац зе 
дегошШег а Рогп-аи-Рипсе, ипе деихтете баноп ди Резнуа! дез Еспуата 
уоуавецто, тапјЃечѓацоп де гепот ди е5С ип егапд гепдел-уои5 де ја Пие- 
гаѓиге-топде еп Јапеие Мапсатње. Је5 гањоп5 де Ја гесеуариие де сеце 
Пиеетасиге Капсорпопе рочѓеојоттаје бетапдегајепе а бие ехапипбе5, зитоце 
Јогоди "оп за цие 4"ацие5 аџкециго аПчсат5, апиПат5, таргебти5, опе би та! а 
еке гесоппи5 раг "ја5ишноп Пиегате Капсајзе, а|ог5 дие рагЃот5 15 |е оп 
топдјајетепе зап5 доше рагсе дие Јеиг Ф1соцг5 - ди! зоџуепе гепуоје Ја 
Егапсе а зоп рец еопеих ра556 сојопја! - е5ѓ епсоге раг пор абгапееапт. Ечг- 
се ди"Наѓи, штдерепдатте дери р!и5 де деих чјесје5, еп е5Е агјубе аи роше 
ои еПе репче аџотг 5014Е 5е5 сотрѓе5 ауес 5оп апстеп сојоптеаќеиг зиг сегѓајп5 
5ије(5 ес дие, раг сопобдиепе, се дегцег зе зепЕ абзоцк 7 Езрсе ди"еПе а ипе 
Топеџе ехрецепсе де а рочксојовје “ ес дие зе5 бејуајт5 опе ри5 сопзејепсе 
дие Је5 таих де Јеџг рауз пе !шт зопера5 ргорге5 7 Еп гоџе са5 15 опсарри5 а 
сотрочег ауес дбе5 сопшабтснот5 допе 15 опе ассерте ди"еПе5 зотепе Ја тагдие 
де Јеиг зчпошатке. 


Ге зете : ша хс тотепе5 роцг Ја ИКегаќиге Бајеппе ? 


С"е5Е дап5 се сопќехке 4"етбе/Це сшиитеПе ек Пиегате дие зе 
ргоди5и, Те 12 јапутег 2010, се ѓегаБ!е 5ејте диј ПЕде5 тиИЦоп5 де мсите5 
сопѓопдие5. 


"5 |оиј5-РИрре ОАЕМВЕАТ (рих Саза де (а5 Атенса5 2008), Едилаве 


ОАМТСАТ (МаНопа! Воок СПИС СисГе Амагд 2007, Екак-Џпј5), УапјсК |АНЕм5 (Рих ВЕО 
ди (мге 2009), Еттее РВОРНЕТЕ (бгапа рпх ккегајге СагаЊре 2009 де ГА55остаНоп 
де5 есгуајт5 де Гаприе Ѓѓеапсање, АОЕГЕ), екс. 


19 дсНИе МВЕМВЕ ехриаие ачојѓ (пуепќе а поноп де к розксо/опѓе 5 роиг 5е 
саетагдиег оз де сегкајте5 ЃогтаНоп5 ди аосоиг5 5иг ГАЃПаие (... ) есроиг ргепаге 5е5 
аекапсе5 раг гарроќ аи зираЊет 5ѓгидје5 ек а |а (Неоѓе розксоГопѓаје, диг 57115 оп 
регтј5 д"орегег кипе спЦМаие гадјсае де Га репобе кокајоапќе Чи Мете 5 ек де 
срозег |е5 Ѓопдетепк5 д"ипе репобе де Ѓакегке, уојге де Га зпријагќе рипеје 5, еп 
регапк де мие ИШтрогкапсе ди зетфб/аБе, еп 5опЕ уепи5 а оссиЌег (ркхепеќе де (а 
олој|епсе ди ѓгеге а ерагд ди Ѓгеге 5 ( МВЕМВЕ : 2000, Х-ХИ) 

"7 рез сепкајпе5 де тиЃего де тото ес де Бе5565 ек де5 тИНопо де 5ап5 
АВВ 5. 
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Ја гбасноп де Ја соптипаике јпгегпадопаје Ѓис ипапите ег зоПдаце. 
Мај оп реши 5ишќетовег сопите Ге ѓак ГШогонеппе СаШенте Ете ВООРЕВТ 
(2011 : 355) : к ЕаЏајси се5 пепѓе сад зесопде5 д"ероицуапѓе ес де та!Неиг пи 
де гоик ип реирје роиг зе зоџуетт де Та КерирПдие 4" Натн (...| деуепие а!ог5 
Ја реиќе зогиг Де5 Вотте5 Че Боппе уојопѓе зиг бои5 Ге5 сопбпепб 2 


Је5 теа оссепѓаих зе зопе Ѓак Бјеп 50г Гесро де се дезазие 
тајеиг. ОБзегуапе |е5 спозе5 де Та Егапсе, И те зетр!е дие !"ортатоп рирЦИдие 
а бб рагисиПегетепе ѓоисрѓе раг сеќе сагазнорре аш зе дегошак роитапе 
Бјеп Јо де сПелз еПе. Г?аБот, сотте ќоие ип сПасип раг Је5 шитаре5 
Шпоцѓепарје5 ес зрескасишајте5 ди! пои5 зопе рагуепие5, ек раг се ди"еПез 
геубјајепе ди та Шеиг ес де Та фепие де се реир!е. Мај5 аи551 раг |е зепитепе 
Че ЃапшШагке - ецапрете епрепдте раг Ге Ѓај д"епеепдте се5 5итоие5 раПег 
Кгапсај5, ес раг сеќе ргохипие цие ргодие шабптаБјетепе ип 1ајоте ратаре 
5 ајошајепе а ргохиаке 4"ипе опотазбаице (рагопупидие оџ коропупидие) а 
сопзопапсе ѓтапсаје. А р|имеџт5 геризе5, сеќе гетагцие е5( гемепие дап5 Је5 
ргоро5 де аџ4дкецгт оџ де гејеорескагеиго Ѓапеај5 бѓгоппе5, сегајп5 зе 
Четапдапс тете 51 Наји бкан епсоге Капсајче. Се Ри роиг сетат Ч"епке 
еих Је тотепе Ч"ипе ризе де сопзетепсе ди" НаТи ауа ипе Маѓоке сопштипе 
ахес Ја Егапсе. 


Ттез гартдетепе, аргез ипе реноде де 5Пепсе, бе зшреиг, огасе аих 
шоуеп5 де соттитсаноп, гбчеаих зостаих, шаѓегпеќ, гејбрропе5 рогабјез, 
рагаПејетепс аих геротавез5 де5 вгапа5 теа осстдепѓаих ипе рагоје 5"е5( 
сЈеубе, сеЦе де естуајшт5. С"е5Е Је сопоѓаќ де Г"ипе 4"еПе5, Кешту МАВ5: 
с Јез аџеиго екје5 јпгеЛеские!5 Пајцеп5 опе бе Јез ргепнег“, аџапе Те воихег- 
петепе а зехритег Ф"Најц. 5 гетагдие-сеПе 1ог5 4"ипе ѓаБје гопде аи 5ајоп 
ди Јлуге де Рап5 еп таг5 2010. Себе рагоје, бсро де5 гитеито ФЃизе5 де Ја 
5оиРИКапсе 4"ип рецрје, гепда тапјече Та депјоотоп де5 еНке5 роЦиИдие5 
Најцеппе5. Бери бтеп Јопеѓетр5 дап5 Јецг5 еггапсе5, еПе5 ауајепе дезете Је 
Хетајшт ди зоста!, Те Јајз5апе аих токеПесте!5, ди! роиг Беаисоцр 4"епие ецх 
5 јпуе5Нозепе бап5 Ја зостеќе стујје. 

С"е5Е дие, сотте Ге гарреПе К. ОЕРЕ5ТВЕ (2011), сх |...| еп Наш Цу 
а ипе Се тосеЛескиеПе, де5 ипгуегокаце5 де ѓбајепг, без бепуат5, фе5 тоиуе- 
тепб раеигаих де ргепнег огаге, ек беа|јетепе тичтсаих. |Мат5| пои5 п"ауоп5 
раз де пацоп, реисеке тете раз Ч"Екас, тај оп а ипе паќоп сШкигеЦе, риби 
ип Ѓоуег де стуШаноп, егасе а ипе бие агиеицие ек ЧтпееПесте!5. 5ап5 
5осјбкќ сре П е5Е мај дие ја унајце де Ган ес де ја ргодисноп сикигеПе 
БајтЏеппе а ппргезчоппе Беаисоир де моето Капсат5 : ци"П 5" аето5е де Раш 
МОВАКОр, 4"Апфе ВВЕТОМЧ ои 4"Апдге МАГВАЦХ. Сез5 осстдетаих Ѓигетг 
5ап5 доцке барре5 раг |"есат епке е џез Ѓоге ќаих а4"апа!ррареноте ес Ја 





он диа!е секќе зКиаНоп а"к Нарах „ Пекопаие, ип Ѓаќ зап5 ргеседепк ек 
ипјаие, опѓо/орјдие, сиКиге!. 
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сопсепиабоп 4"еспуајт5, сопоѓаќ геубјаќеиг бе5 сопказке5 ек без рагадохе5 аш 
сотрозеше Ја гбајке де се рентрауз“.. 


Без Је5 Јепдетајт ди зејоте, де5 сПгоптие5 де бенуато Бајиеп5 
рагањчепе дап5 Је5 јоигпаих Ѓгапсај5. Гап5 Ја ргеззе КеБдотадаце, Г уопе! 
ТВООШЈОТ Цепе зиг Ге зе де Г"реБдотадаце Је Рот зоп Сатет Че Бога, за 
слгопидие де Гартез. Г.а ргез5е ционјеппе п"е5Ек ра5 еп тече, Ге јоигпа! 
Јарекацоп доппета стод Џпе Ч"аЕНјбе а Најн. Ге таг 19 јапмег, је ционајеп 
риБЦега ип Салѓег зрески! Наѓн Шичие раг рјичеигто рештие5 Бајчеп5 ег оџ 
5 ехритегопе де5 бепуајт5 тергезепканЕо де Ја Пибгаште ПаТНеппе сопѓетро- 
гаше. Се5 тете5 агичѓе5 оци бспуајп5 рагистрепе а без бтт55јоп5 де гадјо екде 
тејеујотоп, Доппепе дез сопѓегепсе5 а !"шакаг де ПО. Т.АЕЕВИЕВЕ, а Га Б1БЦо- 
Шедие Мефет, а Рапо Ге 16 јапутег 2010. Роџг Ја јоигпаЦчќе егк еснуате, 
Уајеце МАВЕМ ГА МЕЧЕЕ : х Тоиз Је5 бенуашта ес бенуашез Катнепз (|... 
ЃигепЕ аи гепде2-уои5 де сез посе5 гаге5 епие јошпаПоте бубпетепце! ес 
Шчеташте бе Гигвепсе. 5 се 


Тошјоиг еп Егапсе, оп поѓега Га Ѓое ргезепсе без бенуато Паѓнеп5 
аи зајоп ди Цуге де Рап5 де таг5 2011. Оџаке 4"епике еих, гбипт5 а Ја (аЏе 
гопде сибе ргесебеттепи, 5"ассогденк а гесоппајте ачес ПР. Т.АЕЕВИТЕВЕ, 
доппапе гајзоп а К. БЕРЕУТВЕ, 5иг Је Ѓак дие Га сијште е5Е ипе де5 155џе5 : 
с Оџапд гоиЕ потре, И гечѓе Ја сите. ЕЕ Та сикиге, сее Ја зешШе споче цие 
Наји а ргодице. Са уа гечѓег. Се пе5ѓ ра5 ипе саѓазиорре диј уа етреспег 
Наји Дауапсег зиг е спепип бе ја сините. 5 


515 ргорозепе ипе ЏИегашште де гетотепаре, еПе ечк а Ја Ѓот5 1пАјм- 
диеПе ес соПесиуе, Јосаје ес иптуегвеПе, апсгее дбап5 "Ис еѓ пипс, тај, 
газзетБјапе роиг Гесјатет, Је5 доппебе5 ди ра556 ек п"оиБЦапе јатај5 4"епит- 
завег де5 регзресиуе5, х ипе бенаррѓе 5“ . Еп се5 тотеп(5 боШошецх, се5 
ќбсиуашт5 ехритепе Јеиг уојопќе гепоиуејбе де зе теќкге ац зегисе де Јецг 


"9 Најк ек ип рен рау5 аџи зеп5 теогакт, ои Ѓепкепдепк ИпкеПеские! 
тагНојциај ЕдЧоиага Оцо5дтт ек |е5 НиК аикге5, ди! опк оГепе |е Мапѓјезте де пеиј 
јпееПескиеЊ апеЕМањ роиг к ае5 50сГет65 ро5г-сарњаЊе5 5, ририе дап5 Ге јоитпа! Ге 
Мопае, 16/02/09. 


20 МАВМ ЦА МЕЧЕ, М., к|е тотепк Наш ек ЃАрге5 тт Наш рагтг Гез 
умапт5 (соПескиј 2010 Аге5 : Асте5 5ид в|е Рој, р. 9. 


21 с|а мојк без естуатп5 КаНеп“ 5, ќабе-гопде аџи 5ајоп ди Гуге де Раб 2, 
АјнсиКигез, 14. ОД. 2010, а Госсачѓоп ди 5а|оп би Пиге де Ран5 2010, диаќге есПуајп5 
Пашеп5, (уопе! Ткоишцот, ГСапу (|АЕЕВМШЕВЕ, Кекну МАВ5 ек (оиј5-РЕИЊрре ОАЕМВЕВТ 
бкајепк геипј5 |е 27 таг5 роиг ипе гепсопкге апјтее раг Ге јоигпавоќе де ВЕО 
СПтеНап ТОВТЕ, аикоиг ди (Нете " Нај : стек а сиКиге ди пои5 5аиуега ". 


е |АНЕМ5, Уапјск. (а 5апке ди тареиг, Агнсе роиг ЏБеганоп рирѓе |е 19 
јапмег 2010к (а Шегаќиге зГепа!е Ге та!Неиг дбап5 5е5 р|и5 |опкајт5 гекгапспетепк5 
ек еп тете кетр5 (пајдие Ѓеснаррее. 5 
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рецрѓе. | уопе! ТВООШЈОТ а ассере де дечепи х ГогеШе ек "ој, Је сегусаи 
есЈе сог Де5 Рон-аи-Рипстеп5. 5 КешШу МАВ5 сопбгете : хЈ"ај сотри5 се 
дие са уошај ае де рапег ес ене ипе хојх ргоЃѓопде де поџе рауз. Е5ссе 
дие Је5 спозе5 5"агтетепе 14 роиг пои пе По-есттуајпо 7 П п"е5Е гоцс зитрлетепе 
ра5 розе дие је гече Га а герагдег Ѓаје. 2 


Ре сеце реподе, О. Г.АЕЕВВТЕВЕ иа дие се Ги х Ѓе тотепе 4" Нај 5, 
саг оп п"ачајс јата! ацапе раПе де сеќе Пе, ЌК. БЕРЕЗТВЕ буодие ха (еп- 
дгез5е ди топде аих сбге5 4"Наји 5. Мај5, с"е5Е Че тапјете пиапсбе дие Ја 
раго!е де5 бснуајп5 роќе Ја псВе сотр!ехке де Га гбаше Пајјеппе, зоиџстеиче 
де з5огиг де5 сИспе5 де рацугеќке епдепицие анасВбе а |"итаве 4"ипе Пе 
сстацдке 5. есаи оссикепе Та пспеззе де за сините ес де зоп штаејтаке. 


Ајт51, роцг Грапу Г.АЕЕВВЕВЕ, х рагабохајетепт сеќе (гаебаје а стее 
ип езрасе 5. Сотте и, де потргеих ќспуајт5 ес јпгеПеские!5 Пајцеп5 опе 
уоШи у хоп реисекце Ја розе оџуене 4"ип гепоцуеаи, 4"ипе гепај5- 
запсе. ж П Ѓаџе дие пои5 поц5 ехрпииоп5, дие пои5 Ѓазојоп5 рге5чтоп Ч"ипе 
шашете ои Фипе аиште роиг икег сопке сетајпез Фетуе5 ЧопЕ пои5 зачоп5 
даиеПез пароиигопе пие ра. 5 фак Кешу Маг5 аи 5ај|оп ди Пуге. ЕС К. 
ОЕРЕТВЕ д"езрегег: х 51 |...| се спао5 ди"а сгее Је 5615те, роиуајс бие 
Ѓоссазтоп де (оце геѓопдењ. П буодие ае резот Чгатандие де НајЧеп5 де 
Ѓогоег дап5 је та!Веиг Је5 гереге5 де Та геѓопдапоп де Јеиг зостете аџих аБој5 5 
ес ајоше : х Џп рауз поцуеаи е5( а баНег. „3 рап Ја зате аи татеиг, 
атцеје ди"еПе а еее де Рон-аи-Рипсе, роцг Је јошта! 1766таноп рирЦе Је 19 
јапует 2010, Гестуаше УаптеКк Т.АНЕМ5 езреге цдиапг а ее дие сја 
саѓазкорне зотте Џез) СШез аивеанез а спапоег гаштсајетепе де рагаштете 
Че гоиуеттапсе (еј дие сеќе Јавиа газа Гуоте) гепајке ип Екас епба гесоп- 
се |...| атес за роријаноп. 2 

Се х тотепе5 регси раг | АЕЕВВЈЕВЕ, е5( раг ЧЕПијноп ип езрасе де 
ќетр5 ЃаџотаБје ргортсе а Гасцоп, с"е5Е сеп ди кпетбјетепе, ди Беите Ќа- 
саззапг епке ип езрасе ес зоп оссираноп Питатте, епџе ип зучѓете роЦицие 
екипа реир!е ди"! деззеге, тај5 с"е5Е бвајетепе ип кс тотепе 5 де сопјопспоп 
де штАагуиај 5 ес ди соПеснЕ, би пацопа! ек де Гапеегпанопа!, сопјопсноп 
де5 Ѓогсе5 Питајте5 дап5 Јеиг бјап де Каѓегпие ек де зоПданке Ѓасе а Ја 





23 МАкМ ГА МЕЧЕ, МУ. к|е тотепе Нај ек ЃАрге5 (п Наш рагтг Ге5 
умапѓ5, ор.ск. р.10 

24 |е тога еке ргопопсе р|ичѓеиг5 Ѓоѓ5 аи ројпк дие |е5 1пжеПеские!5 Наеп5 
ек д"аикге5 5е 5опк б|еуе5 сопкге 5оп етр!о!, погаттепу (АНЕМ5 Уапјск дап5 к Наша 
запке ди таПеиго, агјсе роиг Шреганоп, рирке Ге 19 јапмег 2010, герт5 дап5 
ЕаШе5, РаП5 : 5арјпе Миезрјезег ЕЧКеиг. 

28 ЕпкеНеп Ф"А|ајп МЕМОТЕНМ амес Вепе ЏЕРЕЗТВЕ иг Егаисе СиКиге, (28 ек 29 
таг5 2011) к Ки јоиг аи јепдетаѓт 2, иилијјгапсесиЌиге.јглетѓооѓоп-ди-јоиг-аи-Геп- 
аетат-гепе-даерезке 
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Ја Пибкаѓите пашетте : гетозрестуез ет реозресцуез чип ја Јгапсордоте 


мојепсе 5игритатште ес шриташе де5 б1етепб пашшге!5. Сотте ѓоиѓе5 Је5 
роршацоп5 баррѓе5 раг Је5 5(е5те5, Ја роршаноп НајтЧеппе 5"е5Е теЈеубе 
шајоге зоп шатепзе депиетепе, еПе а штопие ац топде епнег Ја Ѓогсе ес Ја 
ршачапсе де Ја че. Мотепс ди!, еп ргоршапе се ре! рауз каи соиг без 
епјеих би топде тодегпе 5, еп а Ѓајс ип рочѓе ауапсе де Га сопѓетрогапеке : 
ссип сепце оБЦоеапе а х (геЈрозег е диезноп5 еззепцеПе5 де гаррот Могд- 
5ид, сеЛе5 аи551 Ѓопдатепкаје5 де гаррот5 5ид-5ид ес 4"ипе тодегпие ди 
п"а ра5 (епи 5е5 рготе55е5). ПЏ.АНЕН5, 2010 :71) Роцг В. ОЕРЕУТВЕ (2011), се 
сс бјоте топаја! док деБоиснег зиг ип аге де утуге епзетрје ФЕЕСгепе 5 ци 
доппегајс ип сопбоиг, ассерѓаБје роиг гоц5, а Ја топајацке сопеетрогаше. 


Ја расе ргеропдегапѓе, оссирѓе раг Је5 еспуат5 еп јапуег 2010, 
пои5 јпуќе а Шег се5 теѓарпоге5 дап5 је дотајте де Га Пиегаиге. Меаптојп“, 
џип сопчѓас ргеајабје 5"итрозе : 51 Је5 бспуајп5 ПајНеп5 зопЕ арраги5 Чап5 Ја 
ргечзе ои ашие5 тедѓа а Јагее рирЦс, Је5 тарагјте5 зрестаП565 Чапо Је 
доташе де Ја Пибгашге (Мопае ае Глтеч, Магагте Гаиетате, Ште, ес.) 
пе Јеиг опе раз (ои реп) Доппе Ја рагој|е зиг Је чТЕ. Се ди гечеје Гасиќе дез 
ргобјете5 де допитаноп/ зирајќегите епсоге ргерпапб аи согиг Де5 115И- 
(ицоп5 Пиегаше5 де Јапеие5 штренаје5. Роиг гепдге сотрѓе де тиѓсаноп5 еќ 
де5 зоиргезаиб де Јеиг 5остете, цит реис ене регсие сотте ип пистосозте ди 
шопде сопѓетрогаш, Ј|е5 бспуаш5 Пајнеп5 зопЕ атепе5, дери Бјеп Топр- 
гетр“, поп ра5 а јачстте Јеиг стбабоп, Пого ди садге Џиебгаше, тај5 а Ја 
Черјасег, еп Гаштепѓапе раг 4"аике5 зиаќбоје5 Ф1сиготуе5 Де сопгошттетепе, 
гејеуапе де Ја уапете без зстепсе5 Питатте5. Роеѓе5, готапсјег5, Чгататигое, 
15 адорќепе Кедиеттепе Ја розите 4Ч"еШпојорие5, 4"Макопеп5, 15 зе Ѓоп 
е5заутчке5, јоигпаЦоте5, (Стојп5, етс., роиг доппег а Јеиг рагоје гезоппапсе ес 
еМстепсе. 


Ајд, та|оге Те гејанЕ 5Иепсе де гејај5 шоикидоппе!5 зрестаН565, 1 
те зетбе дие се Ѓик аџ551 хе тотепеф5 де Ја Пиегаште НајШеппе, ип 
шотепе де гбубјабоп оџ сеќе стбаноп Ѓогсбе бе ашкег Ге зеџ! езрасе азчепе 
аи Пиебтаце, а Ѓајс птириоп дап5 Ја х зостеке ди чрескас!е 5 езашт55ќе раг Сиу 
ОЕВОВО, дап5 Гезрасе ририс, ра5 зешШетепе пацопа! та15 тегпацопа!. Џпе 
итирбоп ѓауоцобе, еп Етапсе, раг Је5 Пеп5 епие Је5 деих реир!е5 гбуќ!65 раг 
ипе Јапеие ацезѓапе 4"ипе Нѓопе ратавбе. Мете 51 еПе пи Штибе дап5 Је 
гетр5, зеТоп Те Ѓопсиоппетепе ргорге а Га зостете ди зрескасје, И е5к регти5 де 
репзег дие сеќе итирдоп Чапо Гропаоп тедандие дионјеп бапсај5 ои 
пжегпанопа! а бк6 ац551 ГЃоцуените 4"ип езрасе де гесербоп (Ч"ипе аитепсе) 
ет ргорарјетет "иа езрасе 4"епопстаНоп гепоицуе!6 роицг сеќе ребѓе Пиб- 
гаште. 


ге раг ехетр!е Ге топае де5 (ге де5 21 ои 28 јапмег 2010 п"а ра5 еке 
сопзасге а Наѓи. 

а ја гергепд5 |е ќегте аи 5еп5 аБ5ојитепЕ ра5 рејогакГ дие иг доппе 
Раз5са!е САФАМОУА Дап5 Га ВбриБидие топаѓае де (еКтез. 
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Егапсоте 5МАФОТСН!И-ВКОНМЕ5 


Еметтепе, И поиц5 ѓаџис Ќате ргеиуе аџ55! Ч"ип геси! сеидие. 
Ргездие деих ап5 арге5 е 5е15те, Га ргоѓопдеиг де Ја 45 ШПимоп де Беацсоцр 
а"НатЧеп5 е5Е ргорабјетепе ргорогцоппеЛе а Ја Каџкеиг де аКепке5 де геѓоп- 
дацоп зосја|е ди"15 езрегајене. Еп јапмег 2011, 5иг Те 54е шкегпеќ 4"пѓЃог- 
тацоп Мефарат, дап5 ип дозотег тие Гез естиата ег Наѓн ди Јеиг доппе 
а поџуеаи Ја рагоје, Ге5 бенуајшт5 БРајиеп5 дгеззепе ип БИап пицеќ де Ја 
5ицабоп де Јеџг рауз. П е5Е бујдепе ди"! зегај шбтеззапе 4"буајцег Је5 4И- 
Еегепѓге5 опепѓабоп“ риче5 раг сеќе Џибгаќиге, аргез Је бате, ек де Ѓаце Ге 
Биап де за ФЕичоп ацјоцтад?Ви; тај5 се п"е5к ра5 Г објек тет. Се ди! гезќе 
пеаптотп5 тдириарје, с"е5Е дие сеќе ехрозоп де5 еспуајт ПатНеп5, а Ја 
Ѓот5 сотте атраззадеиго де Јеиг сијите ес де Јеиг рауз, ек сотте скоуеп5 би 
топде, Ѓис ипе оссачтоп де (етотепег де се цие реиѓ Ја Пиегаште, еп оепета!. 


Роиг рагаригазег ОПччапсеѓ а!., пои топ дие Гехрецепсе паита- 
дие чхесие раг се х Реце рауз, зоџдајт аџ сог поиуеаи би топде, зоидат 
шатепе Чеке е ргепцег 5“, ранавбе раг Ге р!и5 егапд потрге““, егасе аих 
та Шаве5 соттитшсацоппе!5 сопетротајшт, (етотепе 4"ипе топдтајќе пои- 
уеПе, агсирепцие, ес!и доппе зеп5. 


Сопсјичјоп 


Ај Је зете де 2010 диј а п15 еп Типцете сеќе Пе де5 Сагатре5 Га 
Ѓац соппајге аи топде, ес сопсотнаттепе, а р|асе 5оц5 Је5 Ѓеих де5 ргојес- 
ќешго де Гастцајќе Та укаНке 4"ипе Пиегаште етр!етандие де5 Капсорропте5 
Пиетате5 рочтсојопјаје5, ѓапе бе ташете гбиозреснуе дие дапз Је5 регорес- 
Цуе5 4"еуојиноп ди 5 отепа еЦе5. Сес бејајтаве шоѓетепе зрестасшајте Ѓи 
ип тотепе атасПе а ипе топајаЦчаноп ќсгазапѓе ес таатЕбтепте раг сеќе 
реше Пиебкатите, роиг зепајет за ргезепсе аи топде, поп сотте сеПе 4"ип 
Цеи, Чиле репрреце, тат5 роиг оссирег рјешетепе за рјасе Чап5 Гтпуепкате 
де Ја Негашште топајаје, геПе дие а сопсечан Ќнетрје. 

Га зостбте раѓтцеппе, ПИе атпѓе де Ја гбуотицоп Капсајње“о, еп 5огап 
Ја ргепцеге ди јоце езстауаејчје аа ри5 хипе Јоприеиг 4"ауапсе 2 ап 
Рауепетепе де а тодегаце зеѓоп У. Ј.АНЕК5 (РМ. : 70); Ч"ипе сенаште 
Ѓасоп, еЦе Га рагде аијоига"Ниј аи зет де Ја топатаќе сопѓетрогајте. Мете 





28 сРешо рау5, 5оидат аи согиг поиуеаи ди топде, 5оидајтт (ттеп5е5 
деке |е5 ргетјег5 5, Шт Мапѓјезте ае пеиј (пгеПестиеЊ5 апнИаб роиг к де5 5остете5 
ро5г-сарќаЊњте5 „ Јоигпа! Ге Мопае, 16/02/09 ор.ск. 


29 роиг УапјеК (АНЕК5 се сејте, геуб|атеиг де ЃаШе5 ри5 ргоѓопаде5 ди! 
угачегзепЕ а 5остеке Нажеппе пе Ѓаќ ди“ехифег ип де5 ројтко аѓабоиНозетепк де5 
јпевајќе5 рагохузНаие5 ди гаррогк погд-5ид дбап5 покге сопќехке де топајѓаЦаНоп. 

39 је гергепад5 7ехргезоѓоп а Јеап РСЕ МАВ5, ќ (...| пои 5отте“, пои5 Нај- 
Чеп5, Ге5 Н!5 атпе5 де Га Веуо!иноп Ѓапсаје, тај5 пои5 п"ауоп5 ра5 поп рји5 оиБие 
7АТпаие апсезкгаГе 5, ске раг В. СОВМЕММ, (1973) Атт5/ Рана ЃОпсе Јеап РВЕСЕ МАВ5, 
ОџеБес, Ед. | етеас. 
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Та Пибкаѓите пајшцетте : гетозрестуез ет реозресцуез чип ја Јгапсордоте 


51 Наѓи, рауз ПБете, десојоп156, е5Е ге516 50и5 регвичтоп есопопидие де ајде 
пегпабопаје, допс 50и5 шПиепсе роЦИдие, тете 51 а Вепке без рие5 таих 
де Ја рочксојопте, И а, тајетќ Ши, епсоге ипе Ѓој5“" Ѓогсќ је топде а зе дие5- 
ЦПоппег, ес и а Доппе ипе х поцуеПе Јесоп 4"Витапке. 5 (Гвта. : 69) 


П еп уа де тете роцг за Пиебгаште. ЕПе бис раопттеге дап5 је фотате 
де Ја Гапсорропте, ргораБЈетепе Га ргепиеге Пиегаште рочксојтоптаје. Г а стба- 
оп Пиегајте Најјеппе - сеПе 4"ип реир!е пе 4"ип 4дерјасетепе ргепиег џаи- 
тандие ("езстауаре) ек диј а 40 5"ассоикитет а д"аине5 дерѓасетеп5 4еб- 
пиб оц поп - (етотепе де "озсШабоп песезате епе "еј ес" АШеиго. П и 
а ЃаПи зе сопобиег, Чапо Је дераззетепе де сопиасеноп5 еѓ де5 апѓаво- 
шоте5, а Ја стојебе де5 Ф1соиго ек де Јапоеие5, ап“ сеќе рочоп де5 беп- 
(иге5 би топде сопѓетрогајп дит, дап5 Јеиг ргоЃичоп, геуејепе де5 сарасне5 4 
репчег ес а Фе је топде зјприПеге5 еѓ зап5 сече гепоцуејбе5, ди! Је5 текепе 
а Гари де Ѓазојепаноп а ипе диејсопдие репрпеце. 

ГОап5 ја гоигтепе, Ѓасе аџ сПао5 гоѓа!, ајог5 цие ѓоие Боцее ашоцг де 
ШЕ, Реснуат Најеп зе детапде : сопшаепк ес роигаицот Ѓаше Нибгаште ? Се 
иетБјетете Чи топде““, се уасШетепе де5 гереге5 ди"! ехрентенке шека- 
рПопдиетеве дери 51 Јопеќетр5 е5Е аијоцга"Ии, ипе е тагдие5 де Ја 
топат, ди! зе дот а"Варкег ес поигиг ип тоде де стбадоп, а55осјапе ипе 
е5Шендие де Гитпргеуттрје а ипе е(Шиадие. Г7бетуашт Пајцеп, дап5 сеќе 
игоепсе, а се а тете де (бтојопег ди гбје де зоп аге, саг И а доппе х ипе 
аце тезите ѓоис еззепцеЛПе аи топде : сеПе де за стбацуќе. 5 раг за хге515- 
ѓапсе аи рие дап5 Ја сопчѓапѓе теѓатогрпоче де Та ДошШеиг еп стбацуце Ји- 
пипецче. 5 (Ра. : 71-72) 





31 Сотте еНе амаќ Ѓогсе 7Еигоре де5 |итјеге5 а |е Ѓајге еп 1804 еп геЃизапк 
7е5сГауаре, ек се Ѓајбапк а 5пкеггорег 5иг |а поНоп тете 4"Нитапќке. 

52 је тесен стои Боире аикоиг де то! 5 де Грапу (| АЕЕВМЕВЕ е5Е раги еп 2011. 

38. ЦАНЕМ5 соттепсаќ 5оп е55а! 5иг Епѓе /апсгаде ек ја јиќе рирЦе еп 
1990, раг Че5 ток5 ргорпенцие5. ЕПе дјоаќ а дие! ројпЕ И екаќ игрепк роиг 7естуат 
Пашеп деуапк а к ќегге р|и5 дие јатај5 тепасее |... ци! е дегоре 5о0џ5 Гое5) ргед5 2 
де к Ѓогти/ег сеќе апрој55е ди! Габоиге (5опј екге ајге (5а) Папке де га ЧНиНоп де 
7аросаГурче. з (ор. ск.,р 19). 


416 


Егапеојче УМАБОТСНЕВКОМЕ5 


Врцоогарие 

САБАХОУА, Р. (2008). Ја Кериридие топфаје де Гентез. Рапо: 5еци, 
со!. Роше. 

СНАМОГЕАО, Р., СОМЕТАМТ, В. (1991). Јепте5 стбоѓез. Теасбе5 апш- 
Гајез ет сопипеткиез де ја Циетаите. Рапо : Нацег. 

ОРАЈЕМВЕЌКТ, 1.-Р. 2010) 1.. ТВОЏИЛ ОТ Наш ипе пауетбе Циетаце. 
Рагт5 : Сијиге5 Етапсе/Ед Р. Кеу. 

ОБЕРЕБ5ТКЕ, ВК. Епиебеп ауес АЈаш УЕЈМ5ТЕТН Егтапсе Сипиге, х Би јоцг 
ац Јепдеташто 28 ес 29 таг 2011 Вир:/лаумлу Капсесикиге.Ѓе/етт5- 
зоп-би-јоиг-аи-Јепдеташт-гепе-дерезие 








ОБЕРЕ5ТКЕ, В. х Наши доц бие аи Ѓоуег де Ја топадјаје тпегмече раг 
Рашсе ВЕЌКАУ Мефаратт, 15 јапмег 2011. 


ЕГВАЈ, О. х рлачрогаз ргогеогте5 5, Ешаез сапрБѓеппез (Епа Цопеј, 16 | 
Аобе 2010, сопчијќе Је О7 зерѓтетрге 2011, 


Нер:/егидезсапрееппе5 геуџе5.ого/4758 


ЕВАМКЕТЕММЕ (1975). регај; ои Ѓез ајез 4 ип аел. Роп-аи-Рипсе : Ед. 
Еагат. 


САЏУТК, 1. (2000). Гаправетете, Гестуат ег ја Гапоие аи Оцерес. Моп- 
гба! : Еацоп5 ди Вогба!. 
На рати Гех уран, (соПесцеј, (2010), Апез : Астез 5ид ќ Те Роше. 


Ха хок де5 бепуашт Паѓцеп5 гаБје-гопде аи Фа/јоп ди Цуге де Рап5 5, 
АјнсиПитез, 14 ауп! 2010. 


ГАЕЕВВТЕВЕ, р. (2009) 7, биѓоте ди пеѓоит, Рап5 : Ога55ег. 
ГАЕЕВВТЕВЕ, р. (2011). Тоиг роцге аитоик е тот. Рап5 : Ога55ег. 


ГАНЕМХ5, У. (1990). Еите Гапставе ег ѓа јиќе | "Естаат Вајшеп. Роцсаи- 
Рипсе : ЕЧиоп5 Непп Резспатр“. 


ЈАНЕХ5, У. (2010). ЕашШез, Рапо5 : 5аБаае Уезртезег Едиеиг. 
ТАНЕХК5, У. х Најн Ја запее би таТеиг 5, Ј8реканот, 19 јапутег 2010. 


ГАЈЕАО, 1. (1931) 2003). Мизгујие пеоте. Мопиќај: Као Метоце 
Чепспег. 


ТАГЕАЏ, 1. Слос, ((193211975). Роп-аи-Рипсе : Шшритеце сепцаје. 


ГНЕВ155ОК, Ј. (1905) 1998) Га јатШе Рише-Саше, Ропсаи-Рипсе : Еа- 
Цоп5 Еагаш. 





хМапјечѓе де пеиј штеЦесте апцЦатњ роиг ае зостете5 розг-сариаЦчтез 2, 
Ге Мопаде, /16/02/09. 


МВЕМВЕ, А. (2000). Де ѓа розгсоѓонте. Еззат зип | атаотате роцидие ап 
ГАјудие сопѓетротате. Рап5, Каннаја. 


МВЕМВЕ, А. с 5иг а Капсориоше 5. Коппапњ иоуавеиту 
рер://сопеораге.соп/агисте4594.Врип! 





417 


Ја инетаѓите паѓцеппе : тбтозреснуе5 ет ргозрестуез зиг ја јаапсорпоте 


МЕТЕШЦ4)5, Ј. (1987) Наш ипе пабоп ратепдие, Рап5, Оеповб!. 
РНЕГР5, А. Ш х О"Це еп Ие5 

мимиму Јептап.сипу.едби/Је.еп.Џе/рагоје5/рре!р Ваш-Пиегајте.Бип! 
РЕЈСЕ МАЊ5 Ј. ((1928Ј 1973). Ата Рана Г"Опсѓе. ОцеБес : Ед. | бтбас. 


КОЏРЕВТ, С., Е. 011). Наготе а Наш ЃГа рееткете перивГдие поте ди 
Хоиуеаи Мопае. Рапз : Регпи. 


ТООБОКОУ,Т. (1982). ја Сопдибее ае ГАтетдие. Рапо : 5еци. 
ТВООПЛЈОТ, 1. (2009) Капуаѓои роип Спа. Апез: Асез 5ид. 


МТАТТЕ, А. хГацегашие 4"ехргезејоп Капсатче дап5 Ја Етапсе 4"Оике-тег еѓ 
а Гекапрег, Ш ОЏЕМЕАО. В. (1958). Иштоте ае Шабнаитез, ГИ- 
гетаѓите5 јгапсајње5 соппехез е! таготајез. Рап5 : Сајитатд, Епсу- 
сТорбајте де Та Рбјаде. 





ФРАНСОАЗ СИМАЗОЧИ-БРОНЕС, 
Универзитет Париз 8 Венсен Сен-Дени 


КНИЖЕВНОСТА НА ХАИТИ : ЕДЕН ПРИМЕР ЗА РЕТРОСПЕКТИВНИ И 
ПРОСПЕКТИВНИ РАЗМИСЛУВАЊА ЗА ПОСТКОЛОНИЈАЛНИТЕ 
КНИЖЕВНИ ФРАНКОФОНИИ 


АПСТРАКТ: Островот Хаити, сместен на Карибите, бил една од најголемите фран- 
цуски колонии во Новиот Свет, се до 1804 година кога станал независен. Хаиќан- 
ската книжевна франкофонија е значи стара. Создавана во текот на една 
национална Историја која била жестока и може да служи како пример за многу 
точки од постколонијалноста, книжевноста била соочена со одреден број пра- 
шања и зазела позиции кои како да претставуваат навестување на крупните про- 
блематики што се појавија во постколонијалните франкофонски книжевности од 
втората половина на ХХ век и од почетокот на ХХ! век. Нашата втора хипотеза е 
дека земјотресот што смртно го погоди островот во месец јануари 2010 година, 
ставајќи го, иако за многу кратко, пред меѓународните медиумски рефлектори, 
претставуваше на еден парадоксален начин момент на видливост и на (при)(со)- 
знание за оваа мала земја и за нејзината книжевност. Ова искушение им создаде 
на Хаиќаните единствена можност да ја искажат истовремено нивната посебност 
и нивната способност да предложат имагинариум примерен на нашата совре- 
мена мондијалност. 


Клучни зборови: диглосија, креолски, карипска книжевност, дијаспора, постко- 
лонијалност, постколонијални франкофонии, хаиќанска книжевност, 
мондијалност, земјотрес 
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Универзитет „Св. Кирил и Методиј“, Скопје 


ФРАНЦУСКИТЕ ДРАМСКИ АВТОРИ И МАКЕДОНСКИОТ 
ТЕАТАР - Влијание, отисоци, специфики 


АПСТРАКТ : Насловот на темата иницира театрографско истражување за заста- 
пеноста на француските драмски автори во македонската театарска практика, 
и анализа на начинот на кој истите тие автори влијаат врз македонскиот 
театар. Имајќи ја предвид современата театарска естетика и теоријата на теа - 
тарот која денес, актуелно, сака да прави коментар на историските или ретро- 
спективните прегледи, нашата студија со помош на новиот научно-методолош- 
ки инструментариум е фокусирана на детекција, детерминација и презента- 
ција на влијанијата на француските драмски автори врз македонскиот театар. 
Современата македонска театрологија познава неколку трудови кои се фоку- 
сирани на елаборација на конкретна авторска поетика и естетика на автори од 
француското говорно подрачје, но ниту еднаш не е направена комплексна ана- 
лиза на истата. Оттаму сметаме дека овој труд значително ќе придонесе во 
расветлувањето на оваа проблематика. 


Клучни зборови : театар, театрологија, македонска театрологија, драматургија, 
драматологија, театарска естетика, стил, поетика 


Митови 


Во 1894 година, во Битола за само неколку недели, како што 
раскажува легендата, а историјата секогаш и противречи со факти (се 
граничи со неможност да се изгради така комплексна и функционална 
зграда за таков краток временски период), на тлото на денешна Битола, 
под налог на тогашниот валија - пашата Абдул Керим/Арди! Кепт, е 
изградена првата театарска зграда од современ тип на македонската 
почва. Истата таа легенда раскажува дека причината за ова фантастично 
градење на театарската зграда е доаѓањето на божествената Сара Бер- 
нар/5агап ВетпагдЕ (1844-1923). Француската актерка во тие години, твр- 
дат проверените научни податоци, била на турнеја и низ Европа и низ 
Америка, меѓутоа, нема докажани факти дека дошла во Македонија. 
Фактите го потврдуваат само нејзиното доаѓање во Солун. Сара Бернар, 
вели митот, била вњубена во некој голем француски офицер и патувала 
следејќи го него. Театарот ги уби митовите, домислува, обмислува, 
секогаш креира некој посебен свет и како таков влијае на неговите вЊу- 
беници и консументи. За фамозното доаѓање на божествената Сара во 
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Битола, направени се неколку истражувања, театролошки, студиозни, 
фактографски и ниту едно не докажало дека навистина била тука 
Меѓутоа, како што театарот ги милува митовите, така и неговите главни 
протагонисти си играат со тие митови, па една од најпознатите 
македонски драмски авторки, која денес живее и работи во Словенија, 
Жанина Мирчевска, по повод легендарното доаѓање на Сара Бернар во 
Битола и уште полегендарното фантастично градење на театарот во 
Битола, ја напишала својата мошне популарна драма Крчма на патот 
за Јевропа. Од таа театарска зграда за жал денес не останало ништо, 
освен митот, ама и тој е убав за раскажување. На местото на тогашната 
зграда, денеска Народниот театар од Битола има своја современа зграда 
во која активно го создава својот театар. 


Зошто почнавме со митови? Нашето истражување е строго фак- 
тографско -- театрографско. Неговата примарна цел е да ги детектира, 
детерминира и артикулира врските и влијанијата на француските драм- 
ски автори и македонскиот театар. Кога станува збор за вакво истра- 
жување аналитичко по своето дефинирање, секогаш се обидувам да го 
зачинам со редица митски-анегдотални-легендарни цртички, за да биде 
поедноставно за рецепција. И не само тоа туку, и поради едноставната 
причина да го доближам светот на театарот до светот на науката. Колку 
истиот да и бега, секогаш и се враќа. 


Факти 


На 17 февруари 1921 година, на страниците на весникот /рив- 
редни гласник, новинарот со иницијали С.О. прави театарски преглед на 
францускиот репертоар што се игра на сцената на тогашно Народно 
позориште „Крањ Александар Први“ во Скопје (тоа е подоцнежниот 
Народен театар - Скопје, односно, денешниот Македонски народен 
театар). Ова е всушност, првата официјална забележана критика на една 
претстава од француски драмски автор, одиграна на сцената на маке- 
донски театар. Тоа е преставата Да се разведеме од мошне популарниот 
француски писател, на таканаречени „добро скроени пиеси“ - Викто- 
риен Сарду/Утстоцеп 5агдои (1831-1908). 

Фактите велат дека од 1913 година кога е забележана првата 


професионална театарска претстава, во македонски институционален 
театар, па се до денес (13.12.2011г.), на сцената на професионалните 





"Во зборникот „Прилози за историјата на македонскиот театар“ (Прилеп, 
2000) направено е конкретно истражување за доаѓањето на Сара Бернар во 
Битола, од Кристина Николова, во која се наведени и усните преданија за доа- 
ѓањето на оваа француска актерка во Битола и за градењето на театарот, кое 
сепак не било за неколку недели, туку за неколку години. 
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театарски куќи, значи во период од скоро еден век, одиграни се вкупно 
5.230 (пет илјади двеста и триесет) премиерни претстави. Од нив 317 
(триста и седумнаесет) од француски автори. Поточната статистика ка- 
жува дека шест проценти (690) од вкупно одиграните претстави им при- 
паѓаат на француските драмски автори. Што и не е така мал процент во 
споредба со застапениот број на повеќе различни национални дра- 
матики на сцените на македонските театри, но и на самата домашна, 
македонска драма. 


Веќе претходно споменатата театарска критика тоа и го загат- 
нува во своите редови, затоа што и му посветува посебно место/ темат- 
ски број. Истражувањата покажуваат дека на тогашните театарски 
критичари и новинари не им била практика - предмет на обемен инте- 
рес да е издвојувањето на одредена национална драматика, што пак е 
референтна точка дека постои одреден интерес за францускиот репер- 
тоар на македонските сцени. Во тој период на сцените на македонските 
театар, француските автори се едни од најиграните автори, воопшто. 
Причината лежи меѓу другото, и во естетскиот концепт на тој тип теа- 
тар. На почетокот на минатиот век, во духот на традицијата, маке- 
донската театарска практика главно се водела од принципот на забава. 
Тоа намерно било така поставено со цел да се придобие театарската 
публика, поточно истата да се мобилизира. Во тој период во Маке- 
донија се уште нема класична урбана публика, затоа што на преминот 
на вековите, истата веќе се создава и потребно е на што поразличен на- 
чин истата да се привлече кон театарот. Затоа и патувачките театарски 
трупи мошне активни во тој период го следат репертоарот на нацио- 
налните театри - забавен театар, „добро скроени пиеси“ (не случајно 
едни од најиграните автори во тој период се претходно споменатиот 
Сарду и неговиот современик, поточно претходник Ежен Скриб/Еивепе 
5стре (1791-1861). Драматиката на Сарду е застапена со 10 (десет) 
наслови, а таа на Скриб со 9 (девет)!). 

Фактите велат дека македонскиот театар редовно го следи 
францускиот репертоар, барем онака како што бил достапен во секој 
временски период посебно. Интересно е да се наведе на кој начин се 
следи и афирмира репертоарот на македонските театри врз основа на 
влијанијата од странските/туѓи/други драматики. 


Статистика 


Македонскиот театар, посебно во неговиот професионален 
формат кореспондира со француската драматика. Истражувањето извр- 
шено врз примероците на единствената театролошка, дигитална база на 
податоци при Институтот за театрологија на Факултетот за драмски 
уметности -- Скопје, покажа и докажа дека ваквата релација меѓу теа- 
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тарот и драматиката на двете различни култури е достојна за обе- 
лежување. 


Од доминантната листа на француски драматичари, чии драми 
се играни, изведувани и објавувани во светот воопшто“, на македон- 
ските професионални театарски сцени се поставени драми од дваесет и 
осум француски драмски автори. Или тоа попрецизно е триесет и шест 
проценти (8699 !) ! Оваа бројка не е конечна и дефинитивна затоа што 
дел од материјалот за истражување не е достапен. Поточно треба да се 
наведе дека во истражувањето не се внесени податоците од сите алтер- 
нативни и независни театарски продукции во Македонија. Сепак и оваа 
бројка значи една третина од досега познатите француски драмски ав- 
тори да е одигран на македонските театарски сцени. 

Фактите, кои благодарение на дигиталниот формат на нашата 
театролошка база на податоци, ни се достапни на наједноставен начин, 
кажуваат неколку важни, елементарни податоци. 


ѓ Најиграни автори на македонските театарски сцени: 


1. Фејдо/Оеогее Ееудеаи (1862-1921) - Поставени се четиринаесет 
(14!) негови текстови со четириесет (40) претстави/постановки. 


2. Молиер/Јеап-Варичке РодиеПп МоЦеге (1622-1673) - Поставени 
се тринаесет (13!) негови текстови со осумдесет и две (82) прет- 
стави/постановки. 


3. Сарду/Утскоцеп Фагдоц (1831-1908) - поставени се десет (10) 
негови текстови со дваесет и седум (27) претстави/постановки. 


4. Скриб/Еивепе 5спрБе (1791-1861) - поставени се девет (9) негови 
текстови со дваесет (20) претстави/постановки. 


5. Јонеско/Еигепе Јопезсо -- поставени се осум (8) негови текстови 
со седумнаесет (17) претстави/постановки. 


6. Иго/Утског-Мапце Ниго (1802-1885) - поставени се шест (6) не- 
гови текстови со осумнаесет (18) претстави/постановки. 


7. Сартр/Јеап-Раи! 5агие (1905-1980) - поставени се шест (6) него- 
ви текстови со дванаесет (12) претстави/постановки. 


- .Најиграни текстови на македонските театарски сцени: 
1. Вообразен болен - Молиер -- тринаесет претстави; 
2. Тартиф - Молиер - единаесет претстави; 
3. Ѓаволштините на Скапен - Молиер -- единаесет претстави: 





2 а ќ! 
Оваа листа со која се оперира во светската театрологија, од периодот 
на почетокот на шеснаесеттиот век, па се до денес, брои седумдесет и осум реги- 
стрирани француски драматичари. 
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4. Дон Жуан - Молиер -- единаесет претстави; 


Сл 


Одам на лов - Фејдо -- единаесет претстави; 

6. Тоска - Сарду -- единаесет претстави (три драмски и осум 
оперски); 

7. Кармен - Мериме -- десет претстави (една драмска, две 
балетски, седум оперски); 

8. Фбвонарот на Богородичната црква -- Иго -- осум претстави 


9. Севилскиот бербер - Бомарше -- осум претстави (една 
драмска и седум оперски) 


Влијание... 


Македонската театарска критика фокусирано го следи влијани- 
ето на францускиот драмски репертоар на македонските сцени. Бази- 
чната анализа на рецепцијата на француските драматичари во контекст 
на нивното играње на македонските сцени покажува афирмативен прис- 
тап и следење според можностите и приликите. За некои наредни истра - 
жувања треба да се наведе дека македонската театарска критика редов- 
но ги следи гостувањата и на француските театри/трупи на македонско 
тло и истите достојно ги претставува. 


Од примарната анализа направена за ова истражување може да 
се издвојат неколку факти за влијанието на францускиот драмски ре- 
пертоар на македонските театри. 

- Секогаш интересот за француските драматичари е во зависност 
од естетскиот концепт и спациотемпоралниот контекст во кои 
истите се откриваат и презентираат. Тука би го споменала прет- 
ходно наведениот пример со „добро скроените пиеси“ и нивната 
репертоарска застапеност во македонскиот театар. 


- Од друга страна во оваа прилика сакам да го споменам интерес- 
НИОТ факт дека појавата на театарот на апсурдот што во светски 
прилики донесе значителни тектонски поместувања во театарот 
воопшто, преку драматиката на Јонеско и Бекет, на македонска- 
та театарска публика и се презентирани преку алтернативните 
театри или преку независни театри, а не во националните тсеа- 
тарски куќи - каде ги откриваат многу подоцна. Ова докажуваи 
покажува повеќе различни импликации кои не се дел од нашето 
истражување. 

- Македонскиот театар го следи францускиот драмски репертоар 
на ист начин како и останатите европски театарски репертоари, 
но секогаш своите омилени автори ги создава според режисер- 
ската практика актуелна во тој временски период. Тоа може да 
се следи и преку анализата на поединечните практики на секој 
од активните македонски театарски режисери. 
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Француските драмски автори и македонскиот театар 


- „Интригантен е и малиот интерес за некои од доминантните 
француски драмски текстови, како што е примерот со драмата 
Сид на Корнеј/Рчете СотеШе (1606-1684) која има извршено 
влијание врз европскиот театар, пред се, а е поставена само 
еднаш на професионална театарска сцена. Станува збор за режи- 
јата на македонската режисерка Тодорка Кондова-Зафировска, 
во продукција на Македонскиот народен театар (премиера: 
13.03.1962 г.) 


Отисоци.... 


Овие претходно наведени аналитички тврдења се само почетен 
импулс на едно потенцијално идно истражување. Некое пообемно и по- 
аналитично истражување би требало да одговори на повеќе прашања 
кои се иницирани од мојава тема -- тесната врска меѓу француските дра- 
матичари и македонската театарска практика треба да се истражува и со 
специфична анализа на авторските поетики пред се на режисерите и 
драматурзите што ги воведуваат во репертоарот и на театрите каде што 
тие се изведуваат. Сепак тоа е огромно истражување и не може да се 
врами во рамки на ова. Нашето истражување " сепак беше само базично 
и театрографско со одредена цел -- да ја запознае културната јавност со 
влијанието на францускиот драмски репертоар на македонскиот театар 
и истовремено да иницира повеќе различни истражувања на кои може 
да им послужи како своевидна база. 
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3 
Истражувањето е направено врз целиот репертоар и оперски и драм- 
ски и балетски во македонските професионални театарски институции. 
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Ана СТОЈАНОСКА 


АМА 5ТОЈАМО5КА 
Џогхетоне „565. СугШе ек Методе" де 5Корје 


ГЕ5 РВАМАТОВСЕ5 ЕВАУСАЈ5 ЕТ Т.Е ТНЕАТКЕ МАСЕВОМЕНМ 
- ТКЕШЈЕХСЕ, ЕМРВЕНКТЕ5, 5РЕСПТСТЕ5 


АВ5ТВАСТ : |е Чке де сеќе екиде (пе ипе геспегсне КНеакгоргарнјцие 5иг |а 
ргезепсе де5 аџкеиго гатаНаие5 Ѓапса!5 дап5 Га ргаНндие КПеакгаје таседопѓеппе 
ек ипе апа!узе де |а Ѓасоп допк се5 аикеиг5 (пЛиепсепк |е (еаќге таседопјеп. Ауапе 
а Ѓезрик Ѓе5шенцие КПеакгаје соптетрогајпе ек а КРеоѓе ди кпеакге ди! аијоиг- 
Чиј, астиеПетепк, уеиќ Ѓајге Че5 соттепкајге5 5иг |е5 азреск5 Паокоаие5 оџ гекго- 
зреснѓо, топ екиде, арриубе раг ип поџуе! јпекгитепкаит з5степИиПцие ек те- 
ТПодојорјаие, е5к ЃосаЦее 5иг |а декесноп, Га дехегтјпаЦоп ек Га ргезепкаНоп де5 
јпМиепсе5 де5 аикеиг5 Чгатанцие5 ѓгапсај5 5иг |е КРеакге таседопјеп. (а (пеако- 
|оеѓје таседопјеппе сопхетрогајпе соппаќ дие!дие5 екиде5 ди опк тј5 Ѓассепк 5иг 
7еѓаБогаНоп де роенцие ек д"е5тпеНнцие сопсгеќе5 ргорге5 а сегкајп5 аиќеиг5 Ѓеап- 
сорпопе5, тај5 а аисип тотепк ипе апа!узе сотр!ехе де сеПе-с! п"а еке ѓаќе. С"е5( 
роиг сеа дие језИте дие топ екиде ма сопкириег а ес!ајгег сопојдегаб!етенќ сеќе 
ргор!етандие. 


Моќ5-|65 : креакге, КПеакгоГорѓе, СнеакгоГорје таседопјеппе, Чгатаќигете, Чгата- 
Хо|орѓте, е5ЕПение ХПеакгаје, 5куе, роеНаие 
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ТПЈАХА ТОПООКОУА 
Џигегоке “565. СупШе ес Методе? де 5Корје 


ОГУЕВОТЕ СЕЛТОВЕШЦ Е ЕТ ПЕХПТАЊЕ А ТВАУЕВ5 ТА 
ШТТЕВАТОВЕ ЕВАХСОРНОНМЕ : 1 Е5 СА5 БЕ САФТОЧХ МЕВОКЧ, 
РАТВСК СНАМОТЊЕАО, ТАНАВ ВЕК ЈЕПЛ.ООХ, КАТЕВ УАСТХМЕ, 
АНМАРОЏ КООВООМА, СНЕГКН НАМГОЦ КАХЕЌ, ТЕВХО 
МОХЕХЖЕМВО, КРОЏАВО МАЏМСК... 


АВ5ТВАСТ : Вгеп ди"ауапк еп соттип Ѓизаре де |а Гаприе Ѓапсафе, |е5 оеимге5 де5 
(Ккегаќиге5 Ѓгапсорпопе5 (55ие5 а"Ногјгоп5 веоргарнјаие5 де ста сопипепк5, рге- 
зепѓепк ип согри5 Шкегајге дтАепкке5 сиКкигеНе5 ек 4д"опејпе5 екнптаие5 дѓеге5, де 
сопќехке5 5остаих, роГШдие5 ек есопотјаие5 атегепко. (а Егапсорпопѓе Шкегајге 
ргомепк допс д"ип езрасе тагдие раг Га Фиегоке. Роиг е|аБогег покге геПехоп пои5 
зотте5 рагНе5 д"ипе арргоспе сотрагаНеке ои р|икбе арргосте (птегсиКигеНе дап5 
Ге Бик 4"ехатјпег ек Че теќге еп еудепсе |е соде де5 аѓуегоке5 сиКигеПе5 ек 
јЧепнкајтге5 де се ојприЃег рите! де Га Ѓапсорпопѓте Шкегајге. 

(а дие5ноп де Иепкке де се5 еспуат5 зирреге ипе дтајеснаие јЧепкке/ 
акегтке. Моќге ргојек зе меик р|и5 5рестајетепк |а таќктсе соттипе д"оџ дечгопк 
аррагаќге диејцие5 вгапд5 пот5 - мескеиг5 (Чепикајге5 еп гбајќе, ќе!5 баоѓоп Мтгоп, 
Раќктек СПатој5еаи, Танаг Веп ЈеПоип, КаќеБ Уастпе, АПтадои Коигоита, Спејко 
Натјдои Капе, Ттегпо Мопепетро, Едоџага МаипусК, екс. (|еиг5 оеимге5 диГ (пкег- 
горепЕк јичфетепк Идепкке, арргориее5 а поке објеснѓ, пои5 регтеќепЕ де соп- 
паќге а тапѓеге де гесоппај5апсе де "Паепике дап5 Ге садге Че Га ригаќе Ѓгапсо- 
рпопе ек, еп се 5еп5, де теке еп |итјеге |е5 дјуегвепсе5 сикиге!е5, бе сотргеп- 
дге |е5 АТегепсе5 ек де 5игтопќег |е5 5кегеоѓуре-. 


Моќ5-с!е5 : длуегоќе сикигеНе, гдепинке/ акенке, ригаќе де Га ѓгапсорпопте (иќе- 
гајте, еспуајт5 - местеиго (епикајге5, Ѓопа5 сиКиге! кгаајоппе!, реи/и, та- 
Шпке, стбо/те, кегакиге тодегпе, ро5итодегпке. 


Г.а капсорпопѓе Шкегајге - за фјјегенна зресутса 


Арогдег Је5 Цибгашиге5 ес Је5 сикиге5 де рауз5 Капсорпопе5 е5Е ип га 
4еП, саг естките без бетуат5 Капсорпопе5 ргезепќе ипе тозатдие соп5бкибе 
раг ГЃаррок 4"ипе тинииде де готап5, роете5, поиуеПе5, ртесе5 де Шеаџе 
ест еп Капсај5 ек уепи5 4"Воплоп5 Чјует5, бе ста сопбпепб5 : еп ргепцет 
Цеч 4"Ецгоре (аи-де!а дез Копнегез де Г"Нехавопе, Бегсеаи опојте! еп гбаЦко 
де Ја Јапоие Капсај5е), ри Ч?Атенпдие, сте5к-а-дте ди Сапада - Оиебрес, де5 
СагаТре5 ес де АпинИез, де Г" АРчдие појте ес Чи Маејнгер, де5 рау5 4"Азте ек 
де5 Џез фе ГОсќап Штајеп. Ќидеттепк, Ге Егапсањ ес Јешг Шиегаште зот 
Шшботе а се уачѓе епзетрје. 


Ја уапете де се ПИбгакшиге5 е5рашориќе раг ипе Маѓгоке тоигтепбе де 
се5 роршаноп5, ргоуодибе роиг рагце раг Ја сојоптзабоп ои раг Ја кае 


ГШјапа ТООРОКОУА 


пбетеге ди"аБогдега, раг ехетр!е, ип Аџте Сезаше дап5 Је огапд роете 
Сапѓет А ип геѓоил аи рауз паѓа! (1939). Еасе а сеце з5иианоп де Ја зоцНтапсе 
перете, уег5 Је5 аппбе5 кепѓе ди ХХе чјесје оџ Је тоиуетепе де Ја Мевгииде, 
роте раг Сезајге, 5епепог, рата“, Гтор гехепајаиајс зиатоце Ја герариИнацоп 
Че Рротште по ек де зе5 уај|ешт, Г"орјеснЕ рпистра! еѓан де с ргепаге Ја 
рагоје 5 ес Ч"ехритет хја Пене д"еке пои 5. Сеќе рагоје, гаштсаје а сеце 
еродие, еп Етапсе бан деуепие Пчазиитепе де Ја геотокапсе. Ге тете 465и 
де геџоиуег ипе аифеписке зе тапечѓаќ боајетепе Јого де Ја Кеиојиноп 
тапдишШе де 1960 ди естаѓајк аи Оцерес (5исседапт а Гесоје де Мопиеа! дез 
аппбе5 1930) сотте ипе такштацоп сикигеПе ек убикаБје гаатиоп пабопаје 
ајнгтапе за Аијјетепна 5ресјтса). С"е5к ата! дие Ја рагоје ауат доппе Ја ме а 
ипе Пиегаште еќстее ди, ѓепдапе а гесопиште ипе ехјѓепсе пибе, е 
џапоѓогтат еп хепкабје Ѓегтепе Ч"ипе дибке тдепикаце. 


Та Капсорпопје че геубје сотте ип тоуеп Ч?оиуесиге а РАите 


Ге (егте Етапсорпонте, стеќ еп 1880 раг |е еборгарре Ѓапсај5 Опе- 
зите Ќес!и5 роиг дечјепег "Т"епзетбје де роршацоп5 ди топде ауапе Ге 
Капсај5 еп ракаре" ек рошг ехритег “Ја 5оЦданке Питаше а кауег5 е ранаве 
сикиге!?, е5е а Ја Баче де Ја стбаноп де Г"ОграттаНоп тпѓегпанопаје де Ја 
Егапсорпоше ("ОТЕ) Јог5 де Ја Сопѓетепсе де 1970 ѓепие а Мтатеу (Крег). 
Сеќе огоаптаНноп аррое ип зоицеп аАиесе а Ја Ѓогтаноп де5 ргепиеге5 
Шпеѓапсе5 Папсорпопе5 јпегпабопаје5, сотте И"Арепсе де соорегацоп 
сикигеПе ек тесридие, ди соптепсе а Ѓопсноппег ауапс а пиче еп рѓасе а 
Ратц5, еп ќбуцег 1986, би ргепјег Фоттет де5 снеб 4" Екаг ес бе воиуегпетепе 
Че5 рауз5 ауапс еп соттип "изаве ди Ќапсај5 оџ, роиг ргестзег, ауапе сеќе 
Јапеце еп раќаве ес еп Пенкаве. 


| ехргезчтоп Елапсориоте теризе еп 1964 раг Је сбјерге роеѓе 1..-5. 
Зепепог бате роршацнчќе 5итоце сотте ...“ип Питатоте иибрта!" ... “ипе 
5утртове дбе5 бпегоѓез фогтатез де коџи5 Је5 сопипепѓ5, де ѓоиѓе5 Те5 гасе5 ди! 
зе гехеШепе а Јецг спајеиг сотр!етепиаке“. Ге огапд роеќе ит доппан, еп 
гете ќетр5 ипе поиуеПе соппоѓаНоп : "ЦП п"е5Е раз диезноп - ехридиај 
Фепепог -- де гепѓег Је5 Јапеџе5 аРнсате5...Мои5 сопипиегоп5 4Ч"у ресПег Је5 
штаге5 агсресура/е5 : Је5 рој55оп5 де5 егапде5 ргоЃопдецто. П е5Е дие5ноп 
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4Ч"ехреитег поке ашШеписке де тен5 сикиге!5, 4"Воттез би ХХе чесје ". 

Оџапгк а ја слаѓеиг допсрадПе Беперог, сеќе ехрге55јоп еп аи551 50џ5 
Ја рите 4Ф"Едраг Мопп, егапд Феопстеп ди розиподегптоте, сопчтаетап 
Чи"ип де ај сагастенондие5 Че Геродие ди! сотпстдат ауес Ја уиацте 
тапечке без Пиегаштгез Гапсорпопе5 зегај јичѓетепе Је геѓоиг а џип ат р!и5 
Литат, ри спаѓеигеих. “Моџ5 муоп5 -- аих дие 4"Е. Могш - дап5 ипе 
ќбродие де сиаѓеит сиПигеЦе, Ѓауопчапе Је Жај|огие де сШите5 ди, де зоп 





5 5ЕМанов, (еоро!4-5едаг, “Ге Егапсај5, Гаприе де сиКиге“, Езриќ, поч. 
1962, герио ја ие |, Ед. ди 5еии, Раѓ5, 1964. 
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Грекие сицигеЦе ет гаепшате 4 (паует5 а Цнеташте Јуапсоридоне 


сбге, епиебепе Та слаѓеит ес етресне Је5 Вотте5 ес е 14бе5 де геѓоигпег а 
Реге ојастате фи топојовие" (МОВК, 1981 : 106). 


- е са де Маседоте 


Оп Је уојс Бтеп, Ја Етапсорроше п"е5Е јата15 гечѓбе штАјетепе а Ја 
Читепчјоп сШигеПе де зе5 роршШацоп5 дбопе ипе Боппе рагне раЧепс оџ иц- 
Пепе Је Капсај5 а де деоте5 атуего сотте Јапеце бе соттитсаноп дап5 
Јеиг ме пабопаје оц Јешг5 гејабоп5 јпегпадопаје5. С"е5Е Је са5 де Ја Масе- 
доше, раг ехетр!е, ДопсЈе5 апстеппе5 мабјиоп5 сикигеПе5 ек Шегопаие5 опе 
5егет фе Базе роиг |е раќепанаќ епке Ја Егапсе, с"е5ра-дие Те5 Рауз Кап- 
сорцопе5 ек Та Маседоте. Саг, Ге Капсат5 БепеПНсте 4"ипе Топрие гаФјноп еп 
Маседоте еќ 5"115сги а рат епиеге дбап5 ип пепе Пегкаве сијиите!, Чеѓгепапе 
ипе рочоп Вопогарје дап5 Гепзетепетепк дерит5 1847 оп еЦе е5к шпигодиќе 
Чап5 Те рговгатте ди тајге 4"есоје рппиат Миадтоу а Ора, ои дап5 Је5 
ќсоје5 де Ја пиотоп Јаганчќе а Воја де Та тете бродие. 


П Ѓаџе зоиЦепег је Как дие ГОгваптаНоп тиетпацопаје де Ја Егап- 
сорцоше е5Е деуепие, рагаПејетепе ауес ГЏМЕЈСО, Ја гоџќке ргепчеге, (Че- 


ри је ГХе 5оттег де Веугоишт еп 2001) а арриуег Те рипстре а сагастеге 
ипјуегче! ЃауогаБје а Ја рготопоп еа Ја ргогесноп де Га Чтуегоке сшигеЦе. 

Еац роЏидие ек сикиге! зап5 ргеседепе, роиг ао! Чие, 73 рау5 а поз 
јо, опе 4ест46 де зе газетрјег аикоиг 4"ипе соттипаие де Јапеие -- сеПе 
Че ГОграшчаноп де Та Егапсорвотше). Роиг диеПе гајзоп? Гизоп5 - Је, роиг 
Ратоиг де сеќе Јапевце дит сопоике ипе раге Че Јеиг патот, 5топ де Јецг 
јЧепике. ЕС сеа тајоге Гехиете Фтуегоке без опејште5 еШијдие5, де5 сиКиге5, 
де сопѓехѓе5 5остаих, ебовгариие“, роцИцие“, бсопопидие“, есс. Г.а Етапсо- 
рроше п"а ра5 Че Копцеге5, еПе е5Е рГигаје, еПе ргезепѓе ите соптипаше 
пегпанопаје роГусепиее оп Г"оп гезресќе Ге5 Ф1Негенке5 арргоспе5 роПидие5, 
геПејеизе5, рШозоршицие“. 


Т "арргенепчјоп бе Ја дјуегоке сиКигеПе 


Тарргосве Че Ја сиКиге де Гаџке, раг е Бјај5 де сотрагај5оп, а Ге 
тепе де зичскег Та геПехооп есТа сотрагатоп / сопѓтопѓаноп епе деих си - 
тиге5. С"е5Еип тоуеп де иаќег де Ја дгуегоне сијигеПе ек 4"ассогдег р!и5 де 
рласе а Ја соптитпсапоп гпегсијшгеЛе. 

Та Егапсорпоте е допс ип езрасе тагциќ раг Ја Шуегчке. Сеце ајуег- 
5Ке пои5 гепуоте, гоцЕ Ч"арогд, а Ја Чуегоие Ппошоидие Ѓапсорпопе ди е5Е 
Ѓопдѓе иг Је ратепанае де Јапеие5 соехјоѓапе ачес Га Јапеце Мапсатње. П 
5 ауете допс ди"естге еп Капеа15, с"е5Е гаперотег зоп 1депнте дап5 Ја Јаприе 
Че "Аике ди, диојдие аНЕетепте, п"е5Е р|и5 екапрете та!5 сотретептате. 
Ја Капсорпоше зе гбубје сотте ип убикаБје рашепанаќ ди! епие дап5 ипе 
сотејаноп де сијиге5, ргезепѓапе а1п51 ип езрасе де соппајчеапсе ес де гесоп- 
пајапсе тисеПе5 ес, диапе а Ја диезноп Џпешицие, ипе зоигсе фе тодег- 
птчабоп ек де деуејорретепе де5 Јаприе5 ратепане5 ек Ф"епиеШозетепе 
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Ѓопсбоппе! ес Кагтопте ди Капсај5 ји-тете. ПО"аике рат, Је топде де се 
Јагее езрасе Капсорпопе пспе де за рјигаЦке, аВагтега зоп тпдгудиа е дал 
Ја уапеке де зе5 Цибгаќките5 аи551, гесоппие5 дбја еп ѓапе цие Пиегаштге5 еп 
ре ез5ог, 4 Ѓогте5 тшир!е5 ес Фјуегзе5, а ма поцуее. 


Ја Пибгаќкиге, ебпегајетепо, еј ип раепотепе де Јапеаве, ахапе гоиб, 
ес, сотте ѓоиѓе5 Је5 Ѓогте5 агииадие5 - саг ее аи55ј е5( ип агс - еПе уеитсије 
ипе раге 4"ипјуегчајце дит 51п5еПЕ дап5 Та зшпошатке де ските. Обгатд 
Оепеќе сопчјете Ја Пиетаките сопте ип патепче “раштроечке“ (СЕМЕТТЕ, 
1982) де Ја тетоце ди топде: 1е5 ќехке5 Пиегајте5 раПепе коијошг Ч"ацкге5 
Техѓе5, 15 5опС аџѓапе де уапацоп5 аш зе геШзепе зе сготчепе еп акепѓе 
дЧ"аике5 Цуге5 ди! зегопк гебстк5 зе|оп Ја сШките без аџкеиг5, Јеиг 5еп5! е оц 
Јеиг зачот регзоппе!. П"ацие5 Шбоце5 ои аШетепе5 есоје5 сопПгтепе ек 
гепѓогсепе сеќе подоп де ратаве, Ја Феоце, раг ехетр!е сопсегтпапе Г"пѓет- 
фехиаше (Вакрипе, Кпаѓеуа, епце ашез)“, се ди регтеѓ бе шеке еп Ши- 
пиете Гаазриабоп соттипе ес Је5 Шуегеепсе5 сиииеПе5, фе сотргепаге Ге5 
жЕЌегепсе5 пишшеПе5, фе зигтопќет Је5 5кбгбеокуре5 еќ 4"аПег а Ја десоцуеќе де 
Р Аике. 


Ја гесоппај5апсе 4 1епиее5 

ГБап5 сеќе регресиуе, а Пиегаште Мапсордопе е5Е 1пај55остаБје 
4Ч"ипе 1Депике сиМогеПе. ЕПе ргезепке ип уазѓе гезеаи оп 5"ехегсе ип аја- 
Јовие де5 сиКите5 геПекапе ипе шегасноп сопаѓатќе аџес 4"аше5 сијкиге5, Ѓац 
а поигие еп гбаше Ја Читепчтоп апФгорој|оетцие де сеќе Џиегаќште. Гап5 
сеќе оридие, ја диезНоп де Гадепнке де Г"естуат бапсорбопе зиг ГациеПе 
роге поѓе ргезепѓе бгиде, зиеееге ипе Фајесидие гдеписе/аенке. Роиг бЈаро- 
гег поце геПехтоп, пои5 аПоп5 рагиг Ч"ипе арргосне сотрагацоте ои р|ибе 
арргосре шегсшШицеНе дап5 Је Бик д"ехатитег еѓ бе шецге еп бујдепсе 1е5 
соде5 де5 Фтуегоие5 сиитеЦе5 естдепикате5 де се зпеицег рлице! де Та ап- 
сорпоше Пиегате. 


Оџапад оп биде Је5 Пиебгаќите5 Мапсорпропе5, оп 5"арегсот цие 1е5 
естуат5 5 ехритапе еп бапсат5 раќавепе поп зешШетепе Г"изаре де сеќе 
Јапоце ес Ја Ѓасоп де Ја рашег, тат5 аџ551, еп ебпета!, Ја ргаицие де тете5 
сотрочјНоп5 патануе5 ек мјојоп5 де Ја подоп 4"иптуегче!. Се5 ргосе55и5 роиг- 
гајепе бие сопојеге5 сотте ацкапе а"е|етепк 4"ипе гдепште јнапсорпоне 
соттипе. Мај5 Ја регзоппе де Гашеит, еј Је5 реир!е5 епнег5, зе деВијочепЕ а 
ауег5 ип шуепате де5 сагастенендие5 ди! Јеиг аррагнеппепе еп ргорге, раг 
ЈезацеПез 115 5е тесоппајч5епе еп ѓапе ди"еих-тете5. Се зоп( се5 рагисшагие5 
ек се5 Ша5 сииге!5 ргорге аш Ѓопе 4"еих се ди"15 5опе ои се ди"15 хешеп 
ее екди! сопПгтепе Јјеиг патудиацте, Јеиг ените, епип. 





ај Вакикте, М.., Езтибидие ае ја стеаНоп метаје, саШтагд, 1984 (кга- 


дисноп ѓгапсаје би гизче); Кпоѓкема, Ј., Јетеѓоќке, Раг5, 5еии, 1964; Адат, Ј.-М.., 1е5 
Техке5: ѓуре5 ек ргоќотурез5, Матап, Со!. “Цпријицие“, Ран5, 1992. 
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Мое арргосве, Бјеп дие Каетепгајте еп диејдие зоќе, тег еп гбзеаи 
Је согри5 де Циегаште5 155це5 4"епике5 сикитеПе5 де5 апе5 вборгаршаце5 
Капсорропе5 Фуегче5, с"е5ра-дие: Ја Капсорроте Џиегаје сапабјеппе дап5 
гошее за Фуегке (сеПе ди сопипепе пога-атепсаш, аи ОџебБес, еп Асафе, 
дап5 "Оце5Е ди Сапада), риј5 апиПајзе, Бејве оц 5и155е-готапде, таенгерјте 
(дап5 Је сопѓехге теднегтапбеп ек агаро-ј5јаттаие), зирзананеппе (де ГАЕ- 
цадче Мое) буеШапе, Је р|и5 реисеке, де5 геПехјоп5 зиг Је “теНочаве сиј- 
ште!" ои ја тодегтпке ек Ппа|етепе Га Капсорропје Пиегаше дез рауз де 
РОсбап Шајеп (Че Мадаразсат, де "Пе Маиџпсе, Ди Утештат). Га гесоп- 
пајззапсе де се5 потргецзе5 ЦИегаште5 Капсорпопе5 5"итрозе аијошаА"Нш 
сотте ипе песе55Це тпсопѓоигпаБје. Моше ргојеќ зе уеце, р|и5 5рестајетепе, 
Ја таџјсе соттипе Ч"оп деугопе арраганге диејдие5 егапд5 пот - местешт5 
јЧепнкате5 еп гба/ќе. Г ешт5 оиуге5 арргорибе5 а поте објесиЕ Чеугатепе поц5 
регтенте де соппајке р|и5 ргестбтепе Је5 потргеизе5 1депите5 дап“ Ге садге 
Че Ја риганке Капсорпопе, саг сПадие бенуајт еп ѓапе ди 1аФуји хешсије ип 
епзетрје 4"Вегнаве5 сиицте!5 ес рзусвојоетдие5 Ѓопдапе зоп 1депике зостаје еќ 
5оп шпатутдиаје. 


Ксгташтз - уесбеигто зЧепикајтге5 


5ап5 ауои еп уие де ѓате ипе ШегагсИје, поџе спогх де5 ашеигто еч 
Чдиап4 тете гергезепќанЕ еп се аш сопсегпе поџе објеснЕ 4"епујавет 
дчејдие5 пот5 -- уесѓеиго тдепикате5 дап5 је рапогата де5 Пиегашиге5 ЃКапсо- 
рВопе5. 51 поџ5 пе поц5 акагдоп5 ра5 Јопецетепе зиг Је5 пот сотте 1..-5. 
5епедот (ес 5иг Је5 4 џојитез де че е55ај5 Јарете, 1964 -1983) ои 5иг сеих бе 
Виаго Гиор (ес че5 сејерте5 Сотѓез 4 Атадои Коитбва, 1947) ек 4"Ајте 
Сезате (оп Салѓет 4 ип геѓоип аи раут паѓа, 1939), с"е5Еу дие се5 пот 5опЕ 
деја гапее5 рагт Је5 ашеш сазојцие5 доле Г"оеиуте е5к а Ја Базе ди деуејор- 
ретепе ди Фете де Ја дибѓе де 5от-тете. Се5 аџѓецго опе аџ551 гесоппи“ 
сотте рготоѓеиго без зреештсце5 де Та сите ајчсаше ес де Та сотрозапте 
перте де Глдепике поп зешетепе де АРчсајп5 5ир-зарапеп5 тај5 аџ551 де 
сеПе де5 АпиПат5 ес без рариапе де рау5 Стбојорвопез5. Раг Јецг езрие ипј- 
уегзе! ес Јеиг арроге а Ја гепарШканоп де5 уај|еиг5 сшеигеПе5 гадтиоппеПе5 ди 
топде по сотте геропче а Ј"ассшШигацоп, Јеиго огиуге5 Ѓопе рагне де Ја 
Пиегаќге иптуегчеПе/еепегаје, аџ-де!а ди топде Капсорпопе. 

Може џауаи 5"оцуге оце Ч"аБогад 5иг ипе реподе де "иаоце ди Оцб- 
Бес оцџ Гоп хок аррагаје ипе ризе де сопзстепсе соПесИуе еќ 5е сопоНкиег 
ипе уеткарје падтоп панопаје 5"ехритапе а кауег5 де5 сиуге5 рагистрапт а 
ипе сијиге диј аЕбгте де р1и5 еп рГиз за зреетеке. Се Ја реподе де Ја Ѓоп- 
дацоп еп 1954 фе Кашоп5 4"Нехавопе раг Оачоп Мкоп, ггапде рецоде 
сопоетбе сотте Гаге “оп де Ја робје дибресоте тодегпе. С"е5Е ац551 
Реродие 4"ип соигапе тиИкапе роиг ГипШтешоте бапсат5 аи Оиерес ди 
ароице а РесЈозоп Ч"ипе Пиегаште опејтаје. Оазѓоп Мтоп е5ЕЈе гергезепкапе 
Је р|из етБјетаицие де сеќе гепдапсе оп Је5 ацшеит5 деспуепе Јецг арраце- 
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папсе аџ 501, буеШапе ао! Ја сопчстепсе папопаје. 5е5 гесиеј!5 Геих Бато 
Че 1953 ек" Нотте гараше (с"е5ра-дџие “"Воштте газзетБ!е ек геиптбе") де 
1970 гепкепс 4"абигтег Гиптегзајце де Ја сииге де зе апсеџе5 ег, атапс коиб, 
Гепгастпетепе оп Га зтоптИсаноп де ГАгфге дероисНе зиг Ја Приге туШшцие 
ди рауз. Сап5 се зеп5 тепИоппоп5 сотте ехетр!е |е роете АтРге де 1980 
де Раш-Мапе ГТ арошке, роете де Ја пашште ди Сапада ег егапд ехрѓогагеиг де 
5е5 геојоп5 ујегее5. ГО"арге5 Ге спидие Оегагд ТОПОА5 (1974 : 218) се роете 
“ргепд Приге 4"ипе Богпе дап5 Г"Шоѓотге де Ја робје сапајеппе". Тоше се 
Тепдапсе5 Ѓауоцчатепс ип сПапоетепе фе тепѓаШше5 еќ ипе ЦПБегацоп де 
Ѓогте5 Чи! гаррејатепе Беацсоир Г"езрие робидие Ч"ип Кипраид оци 4"ип 
Вгеѓоп. Рјизјецг бснуатт зшуајепе се5 (епдапсе5 ег, епце аиие5, Раш! СВат- 
Бецапд, Раетте Регаше Мтре! Оагпеац. Ѓа уоте бкак оџхегте роцг Је5 Вец- 
Пег5 ди ргојопееапе Је5 пари! чтоп5 гесие5, ауатепе доппе ргецуе де Ја уцаје 
де секе Цибгашге. 
Мецзваее де Гапоие5 ек дез сиШкиге5 
- стбојие 

Таррот де рауз стеојорпопе5 а Ја Капсорпотше ЦПиегајте п"е5Е раз, 
поп р!и5 пбеЦееабје. Се рауз оџ Је сгбоје - дбтуб ди Гапсај5 (оп сопчјдеге 
дие Је Јехјдие Ѓапсат5 у рагисре аџес 8090), теје 4Ч"ипе Јапеие Јосаје - 
Рчајеппе, ои ипротебе : Тапеце5 абчсаштез, ГЃапејај5, Ге ротиват5, Г"езравпо1т) 
е5Е Јапеиџе де соттиптсадоп дионаеппе ек риуѓбе, гагде еп рагисијег Ге 
џасе5 ди Јаправе ога!, еп ќапе дие Јешг “ептасттетепе дап5 Гогај!". Сеце 
шпргезчтоп е5Е Пбе а Ја тетоше сшШицеПе стбоје еѓ еПе ек јтргеопбе, еп 
теаше, де соппоѓанопз тдепикаше5 тапЃечтбе5 5иштоце сПе7 Је5 АпиПај5 е 
(ои5 Је5 Паркапб де5 аице5 рау5 Стбојорвопе5 (Најц дап5 Га Сагатре5, "Пе 
Маиисе, Га Веишцоп, Ге5 БеуснеПез, дап5 Госбап Шајеп). Џп де5 шиаеиг5 
Че се тоиуетеп Циегате де Та СтеојКе е5с Је Магитиај Раштек СПатот- 
зеаи ци! е5Е сопојдеге ац5еј сотте Је деѓепчеиг Је рТи5 епоаее де а сиИкиге 
стбој|е. Сотте соаиѓеиг Чи таптЃече Кове ае ѓа стеојште (1990), Спатот5еаи 
ргосјате Гадепике стбоје. ТоцЕ еп бепуапе зе5 готап5 еп Капсај5 ((/те еп- 
јапсе стбоѓе, ЏЏоеје а сагаскеге ашобтоегаридие риБЦеѓе епие 1993 ес 2005, 
Техасо - Рах Сопсоии 1992), ац551 Бјеп дие 5е5 поихеПе5 егртесе5 де Шеаце, 
И еззате Ч"ассогдег аџ стеоје ип чкаќис Пиетаце, тете 51 зетБје бесе еп 
јапе ди "ацеецг епе за фоибје арранепапсе: а Ја сопттипаике Капсорпопе ес а 
Ја соттипаиќе стбоје. 


- ајнсатчацоп аи ѓехе (кс таПикманои 2, кс рештацон 2 ди уосаријате 
Јнапсатњ) 

Тее5 ргосне де ГЃехренепсе де СПатојеаи е5Е сеПе 4"ип еспуат 
туошчеп АНтадои Коигоита, готапстег таппке Капсорвопе, сопоеге 
сотте ип сазчјаие де га Пибгаште пбего-аРчсаште розгсојоптаје. Та ргодис- 
Поп готапезцие де Коигоита зе соп аџ551 4 (ауег5 ипе Фоибје арраг- 
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Тепапсе сшШитеПе. 5а дибкте тдепикајте јпадјие Ја сопоиисноп 4"ипе здепике 
роГутогрре, сотте с"е5Ее са5 фап5 5оп сејерге тотап Јез Фоѓент де Г"Ттае- 
репдансе, раги Ч"аБогда аи Сапада еп 1968, ри5 еп 1970 а Рат5. 5оп сиге 
гезрие, роиг ајп“! Фе, Ге зоиНе де зе5 опејпе5 таПппке, а гауег5 Је5 гадис- 
Поп ток-а-тог де за Тапеие таПпке еп Ѓапсај5. Гап5 за Јапеце таѓегпеПе 
гтајпке ди! е5к еп гејаноп ауес Гогајке, П џоиче ипе сетајште тодеНзаноп 
е5Шендие а кауег5 ипе зупѓахе ек де5 сопоиисноп5 5ирШјетепе сајдибе5 5иг 
Ја рртазбојорте есТе гуШте тајтке. | "ацецг агтуе атт51 а де5 сопоииснот5 
Шпргорге5 еп Капса!5, та!5 зоп сецуге, јизѓетепе 4 Џауег5 се5 сопобгисбоп5 
ди! опе бе5 Ѓопспоп5 ПуретфоЦдие5 ек тегаррондие5, гезрие ди зоиѓНе де зе5 
опоше5 тајпке. Сеја ухецк Фте дие Ја дибке 4"ип 5куѓе бе Коигоита зе Гана 
Рчазкаг, сеќе Ѓој5-с1, Де Геспуајт таЦеп Мазча Макаг Гтараќ6 дит, 155и 4"ипе 
сејерге ЃѓатШе де отог ама гесоиг, Ги ац551, а Гететеепсе де Г"есгииге 
шацпке гецоцуапе дап5 Је5 сопѓе5, |е5 Јбоепде5 ек е ргоуетрез Ја падјиоп 
5есшаќе. Оп аџке готап фе Коигоита, Г"Аѓоѓе ег Г"Крепуѓег де 1975, езс Цба 
Герорбе Фоипајања“ есрепеќе дап5 | депшке бе Г"апсјеппе стуШШнабоп ди рауз 
тапдтеце де "АРдие де ГОцез5. 

Оап5 ипе шкегутеж ассогдбе аи Оцерес, еп 1999, а | "оссазтоп де Ја 
рготопоп де зоп поџуеаи готап Еп апепаатт Ге уоѓе дез Беѓез заиуаве ди! 
гесојс ип ассие! епфоичтаче, Коигоита ехрИцие за рочоп Ч"еспуат 
Капсорропе : 

"Рагсе че Га Јаприе Капсајве пои5 а, тај|огб ќоц(, ај465 а боцвег, поц5 

ГЃауоп5 адорѓе, пои5 еп ауоп5 ѓа погге Јапвие пабопаје, а Тапвце пабопаје 

остеПе...Гошеѓот5...сеќе Таприе п"агтуе ра5 а ехритег ќоше5 по5 геа- 

Це5...Уоџ5 уоуе2, је Таправе сотроте ќоше ипе стиШнаНоп, ѓошје ипе 

сикиге" (АЕГ, 2001 : 354-356). 

С"е5Е ајт51 цие Коцгошта геуепдјаие Гавчсатацноп (кс таЦпКа- 
Поп 5) Ди уосаријаше капсат5. ЕЕ, сеја пе сопсегпе раз зешШетепе е зосаБи- 
Јаце, тај5 ац551 Ја зупѓахе, Ја зиискиге де сегајте5 рргазе5, је гутте де Ја 
патацоп. Оцапе аих Пиегание5 Капсорпопе5 4"аијоита"Пи, П десјате ди "И 
Ѓацадгац еп радег аи ртице! : 


3 |е5 бпоќ5 зопЕ |е5 “таќге5 де ја рагое“ вгапа соппајо5еиг5 де5 спапк5 еќ 
де сопке5 кгадчНјоппе!5 аикнепНаиеч. 115 5опЕ соппи5 аџ551 505 |е пот Пјеј, еп 
тајпке. 15 кѓапзтеќенќ аи55/ "Нјокојге. 

“ Веск ерѓдие, 5оипјата ои Ѓерорбе тапатдие, ге|аќе |а ме д"ип ргапа соп- 
диегапк газзетБ!еиг де реир!е5 диј а уеси аџ Хе 5гесе ек а Ѓак Ноппеиг ди “Огапа 
Мапаѓтрие“, еп АТНдие Ч"Оџе5к. Пу а рГи5еиг5 уегоѓоп5 еп |априе Ѓтапсаје, еп гба- 
ке геск гесие!Н5 аирге5 де5 рПоѓ5 : а мегоѓоп де Ма5за Макаг ртараќе (Ка/а Јата еп 
1970, ек!е оп а Ѓагс еп 1986; риј5 |а мегојгоп де Сатага |ауе, Ге Маѓее де га рагое 
еп 1978; епбп, |а мегоѓоп (пкергаје де Ојрги Тато Мапе, Пјокоеп де Ѓогтаноп, 
5оипајаќта ои Ѓброрбе тапатдие еп 1960. |е5 ге|аЦоп5 де 7Наогојге бе 5оипајаќа 5е 
зопЕ тајпќепие5 уѓуе5 Дап5 |а тетојге де5 АКНсајпо де ЃОиџе5Е. 
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“Ри5 РАЕдие буојце, рГи5 5е5 Циегаќите5 зе ФРЕСгепстепе, ек стек се ди! ќа 

Јецг уај|еиг. Ге5 ргорјете5 Чи! зе розепе еп Сбѓе-4"Гуотге пе зопк ра5 Је5 

шете5 ди зе розепе аи 5епбва!. П у а ташќепапе ипе Пиебгацие ргорге 4 

спадче рауз ; спадие рау5 а ипе Пибгаќиге согтезропдапе а за сошеиг. С"е5к 

сегајтетепе а топ зеп5, се ди! гагапига Га 5игуте де се5 Пиегташиге5“ (Ба., 

2001 : 354). 

Оап5 зоп дегпјег готап Аа п е раз обПое (Рах Вепацдог, 2000), 
а цауего Ја уче ди рече тацпке Вианита, епѓапе гиегцег, сотте сеја агцуе 
5оџуепе дап5 сеќе рагце де Г"АНбчдие, атт5! ди"а џауег5 Ја ме де за теге, 
Ѓетте поте, оп сопчѓате дие пеп де Боп п?а бке арроте а Ја ѓетте абчсаше 
Че ГАдие рочксојопјаје. Саг Је5 ргејиве5, Гјпјизнсе зостаје, Је5 ШабјНот5 
геЦојеиче5 ауапе гоик, ди Ѓопе рагне де Грепкаге сшШиие! дие Је5 Ѓетте5 
ајпсајте5 роцепе сотте ип Ѓагдеац, опе гетр!асе Га фопшшацоп сој|оптаје 
дап5 ипе зостеке сопѓетрогаше ди! тагештаНјзе Је5 егаџе5 ргор!јете5 де Ја 
роришаноп аи ргобе де Гатршоп 4"ипе пипогтке дестдбе а “ептрег" аи 
зоттег, а боцсрих. 

Раг ропсре, Је5 еепуат5 де "Оџе5е абчсат, гоце сопте Коигоита 
Ши-тете, гесоппат55епк ди"еп сПасип де се реирѓе5 арраќепапе аих ФРЕ- 
гепѓез Шри “5отштеШе" ип Јабенеп, ип 5јегга-/Г ќопај5, ип Ошпќеп, ип 5епе- 
оа|ај5 ои ип МаПеп есдие Јеиг раче деБогде ештпјаиетепс зиг ѓоше5 зе5 Коп- 
Цегез. ГОап5 се сопѓехке, Геспуајт зепбрајај5 Сте Напидоц Капе розе 
5итоцЕ Те ргорјете де ГЃауепи де кадоп5 деуанк ГитреганЕ ди ргорге5. 
Оап5 зоп готап /, Чуепшите атбтоце, 1961 циј а соппи ип геѓепизетепе соп- 
5етаБје Чапо Је5 ргепиеге5 аппбе5 де "дерепдапсе, Гаџкеиг зе топкге (ге 
зоџсјеих де Ја сопипице де5 падбјИоп5 роиг ргезегуег, јизѓетепи, Гадепико ек 
џоиуег ип башјПрге дап5 Је5 сопКопкаНоп5 асшеПе5 епие ГАВчцие пабјноп- 
пеПе есТе5 п1трцсаноп5 де Ја тодегпие. П сопчдеге дие роџг гечѓег р|и5 рге5 
Че Јеиг опете, Је5 реир!е5 дојуепе вагдег Је5 кај де Јеиг сините 4"опејте ек 
гечѓег епгасте5 дап5 Јеиг гадиоп. ГОап5 спадие еходе гига! П хо ип бјотепе- 
тепеде Ја гадјиоп. 

Оап5 се раучзаве Цибгаце арчсашт П Ѓаис шеќге еп ргбзепсе Је5 бсп- 
уашт5 де Ртоепецг де5 рауз ес сеих де Ја Шазрога роиг ог, рагабохаЈетепг, 
дие се5 дегитего 5опЕ пиеих соппи дап5 Је гечѓе би топде цие дап5 Јецго 
ргоргез рауч. Џп ќе! са рагаШетандие е5Е зап5 доше сејш де Ј"еспуат 
ошпбеп Ттегпо Мопебпетро (апа5 ТПтегпо 5ајдои Гтајо) ди! Ук ес гауаШе 
дерит5 1973 еп Егапсе, а Степорје риј5 а Г уоп оџ 1 обИепе ип доскогаќ еп Бто- 
сипие. 5оп ргепиег готап Ге Стараих-Ркоизе (5ец!, 1979) рагаќ 50и5 Је 
пот де Пегпо Мопепетро еѓ соппаѓс аи55ибе ип егапд зиссез5. 5оп деихјете 
готап, Је5 есаШез ди сте! еп 1986 гесоц Ге Отапд Рих Гацегаце 4" АРКчдие 
Моте, ди! е5Е ип хетпкабје “Сопсоцт абјсаш", чепе сопбитег дие Гашецг 
аррагнепага 4езогтај5 а Ја слазче де5 огапде5 рГите5 де Ја Пиегаште Капсо- 
рВопе. Ауес оп дегиег Џуге Је Ко Капе!, 2008, П гесоц је Рах Вепаидоќ 
сотте “тесотрепзе роџг иа бетуашт ди! а ипе оиџуге сопзедиепѓе". Те 
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5оишбеп уепајс зикоцс де Јеап-Мапе Оизкау Ге С1671о, ши-тете, Тип де5 ји- 
ге5 естесепе Рих Море! де Пиегаште (2008). 


Еп до! сопоје, допс сеќе сопзедиепсе де Гогиуте Де Мопепетро? 
Оапз зоп (ајепе, сегѓаттетепе, де Тапсег дап5 зе Цугез ип пиготг де 5оп сопи- 
пепе аџдие! 1 гечѓе ме5 акаспе. Карре!оп дие Мопепетро ауац 4баје зоп 
готап Је пог Кате! кс А Ја Ошабе ес аих Ошпбеп5, 51 Бгауе5 тај5 51 теигит5 
раг ГРНиоте 5. Ге |етепе сите! у јоце аи551 ип гбје, саг И е5с роиг Мопе- 
петро Је ухојеќк је ри5 ппроцапе диапд 1 зар де ГАМие. П Ѓаце гепи 
сотрќе бра|етепе де се ди"! шие сопие Ге дегастпетепе сшШките! - розШоп 
чиј Гаче а ргезегуег зоп јдепиее. П е бујдепе дие Је5 Ние тетез де зе5 
Куге5 ехритепе ип сетат бзогенте, ип Пегтенте аи551, ци"П рие дано Ге 
Ѓопд5 сите! пафиоппе! де Та Ошпбе, еп вепета!, еќ еп !"оссиггепсе дап5 Ја 
иафиоп реиѓте. П ќбуодие Те5 Јбеепде5, де Фсгоп5, је туфе Џез соппи ди 
старацд, раг ехетр!е, де есаШе5 ди сте!, Ди сиитрапле Бјапс еп ќапе ди"ап- 
попсјаќеигт ди дезазке. Г?ацеит Тате ќоѓаје ПБене а зоп птаешабоп роиг 
ргечепѓег, 4 (гауег5 џпе ехргезојоп тодегпе, |е5 ргоБјете5 сотр!ехе5 де 
Раскаше, роЦИдие5 ек 5остаје5 еп АРидие Пе топде, раг ехетр!е, де5 аМај- 
поѓе5, де5 сопотри5 ес де5 регуег5) есепујавег аи551 Јецг 5ојиноп. 


Оџцапса Га Гапеце Капсатче дап5 ЈадиеПе 1 есте, еПе сопбепе ип огапад 
потрге 4"аКтсаптоте5 еѓ, зе|оп 5е5 ргорге5 ге, П а бке орПоќ 4"ехрЦдиет аи 
Сотце де Јестиге де5 бајпоп5 ди 5еци Те5 тоѓ5, Је5 ехрге5чјоп5 еќ сегајпе5 
Тоигпиге5 де ригазе5. “Сек ехиаогдтанње готап - а15ајс Ја спбадие - е5С Ја 
капесприоп еп ип Капсај5 гауаШе раг Те чегре аРчсаш, де5 зогшШеве5 цие 
пои репотоп5 соппајте“. 


ГОап5 се зеп5 1 зе јизибе ат: 


“ТЈогодие је т"ехрите еп Капсај5 1 у а боијоиг дие/цие рат еп тот Га 
Јапрвие реш И ди! т"иќегреПе ес те Четапде де5 сотре5 роиг ајтч1 Че. 
Гогди"ип Егапсај5 беги еп Капсај5, сте5( ип аске Бапа!. Гогвди"ип АНчсашт 
5 ехргите еп Капеа15, с"е5Е ип асѓе (ге5 огахе. П у а Ја деја 5топ ризе де 
розов, аи тоа ипе Ѓогте 4"еправетенк. Сеја стбе ипе аџпозрНеге а55е7 
сотр|ехе ес еп тете ќетр5 а55е7 Шегеззапѓе рагсе ди"еПе есјатте Та Пие- 
гашге д"ипе Јипнеге поцуеПе. Се п?е5Е рГи5 диеди"ип диш! уеце Шге диејцие 
сПозе; с"е5Е оште ипе сијиге 4"ипе аште 5(гискиге - ди! е5( ипе 5игискиге огаје 
- ди а ипе ашие тапјѓеге де чот Те топде, ди! а Ч"ацие5 Ѓогте5 де теќа- 
рпоге5, 4"аџке5 хосарје5, ди! зе капоЃеге раг ип раепотепе Ч"о5тозе а55е7 
сотрјехе еѓ а55е7 фошШоџтеих дап5 ипе аште Јапеце. Сеја ргодије поп ра ип 
дЧоибле Гаправе та ипе Доибје сшШице" (ППЈТТЕВАТОВЕ СТЛМЕЕНКМЕ, 1987: 
109). 


Оап5 е сопќехке фи Маепгер еќ Чи Ргоспе-Оцепе 


Арге5 се сопоегадоп5, пои аПоп5 еззауег де деравег циеј!циез 
сагастетоидие5 Че5 Пиегаште5 Ч"ехрге5јоп Папсајче аи МаригеБ ек ац 
Ргоспе-Опепе допе Је5 аштеите ргаидиепе еќпегајетепе ипе Шебгаште де г6- 
готепаве, тај5 аи551 де гесрегспе аАчдепние (Ја дибте еШпојортдие, раг 
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ехетр!е, Ја геспегспе де5 “апсеке5" роцг |е5 Ѓајге гечтуте, екс.) Ге5 р1и5 герге- 
зепѓацуе5 пои5 зетрРјепе, диапе а Та Пиегаќшге а|ебнеппе Капсорропе, Каѓер 
Уасше (Меајта, сопште Цуге Ѓопдагеиг, 1956), Морашед ГБ ек Уазтиа 
Краага; ри15, сопсегпапе Ја Цибгакиге (ишајеппе, АЈБене Мети ои тагосајте, 
Тараг Веп ЈеПоип ди! зе Ѓак соппаѓие сотте еспуајт ди аегастетепе ес де5 
стсаштсе5 де Та Медиетапбе агаре (Наттоцаа; 1, "Епјаниг ѓе забѓе, 1985; Ге 
Атапетн зоиг тот де Меззите5, 1976). Ге готап Је р|из ши де Веп ЈеПоцп, 
Ја Хип Уастее (Рах Сопсоиго, 1987), ечоје р|и5 габи аи541. 

Оп роштан аие диѓац МаригеБ соехјоѓепе ек тпкетѓегепе р|ичеиго 
епзетрје5 Пиегате5 ди! зе ЧеПојзепе ри5 ЃасПетепе раг Та Јаприе 4"еспице 
(агаре, Капсај5, Бетбеге...) дие раг Је5 1депике5 ци"! зегат Ч"аШеиго ФРИсИе 
Че Чебии. С?е5Е реисеке ај! цие !"естуајт тагосат Ардекери Кпранрт 
(а Метоте киоиее, 1971) роигш ипе |оприе теПехтоп зиг Гадепике ек 
Рацете ои дие сеат естуајт5 јоцепе ип гбје де к раззецгт5 5 епие деих 
сикиге“. 


П ќаце зтопајег 1с1 ди"еп се диј сопсегпе Ја Јапеие дап5 е Ргоспе- 
Оцепе, еп Ќеурќе аџавс коше, И ехке ипе непе Шиегаште аијоига" иг ди зе 
Ѓац еп агаре еѓ ди тезиќе ди ргосе55и5 де ГагартзаНоп гејаНуетепе гесепе 
дап5 се5 рауз. Роџиапб, И у а аџ551 де5 бенуат5 Капсорпие5/јапсорпопе5 ди! 
Чдап5 Ја Пиегаштге беуриеппе 4"ехргезчјоп Капсајње чотепе ип тоуеп 4"етап- 
страбоп, ипе тапегте де Бгауег Је5 ѓаБои5 ои Де спициег ипе 5остбкб ргоЃоп- 
дЧетепе рашјагса/е. Се5 Џуге5 зопе бен раг де5 Ѓѓетте5, 5штоие, ѓеЛе Апдгќе 
СНед!4, ипе ГаБапајње 4"Кеурќе ди! зитуанк ипе апесдоќе ес ип 4есог онепкај, 
Чап5 зоп готап /а Маќњоп зап5 гастез (1985), топие Те бгате де Та сопф- 
Цоп Битајте; 4"аике ран Агла Нека! дап5 /"Едисабон аѓехапаете де 1996 
доппе ип готап де Ја зара ЃапиЦаје ди! зе гесТате 4"ипе сетајште 1депните 
“ајехапдите" Чи! е5( еп тбајќе, ипе рагце де Ја огапде уШе. Мепбоппоп5 
епсоге Је пот 4“АЈрен Соззегу ди! дап5 зе5 готап5 буодие зоп рау5 паќа!, 
РЌвуре, ес зоп реирѓе (Ге Ноттез оирЦе5 де Гртеи, 1941) ек ипе роќкењње, 
Јоусе Мапзоиг, беуриеппе аџ551, ци! бкајс гесоппие раг Је тоиџетепе зитеа- 
Пее (Си, 1953 ; Јесититез, 1955). 

Оцапк аих Пиегакшге5 без Џез де Г"Осбап Шајеп, еПе5 зе 5опе Чеуејор- 
рбе5 зеѓоп Је5 Ѓогте5 џадтиоппеПе5 де Гогајке, дап5 Те5 Јаприе5 пацуе5 де 
сПасипе дез Не5 (тај|еасре, стбоје, сотоцеп), та!5 аиџ551 5015 ипе Фоцбје 
Ѓопте тодегпе, дап5 Ге Капсај5 (рагЃот5 дЧап5 | "апрјат5). Мои5 тепНоппоп5 1С1 
Је пот ди роеќе Едоцага Маитек де ГИе де Маџисе, соппи сотте ашеиг бе 
р|ичеито гесиет!5 де робчје5 (Ге Маперез де ја Мет, 1964. Тој, Гапипате, 
1990). П еќспе дап5 ипе Гапеџие Капсајче тагдиќе раг Ге гуште сгбоје еѓ ауес 
Рашче де зе5 “то гтасте5“ ци! тагдиепе зоп јдепике. Е. МаитеК е5Е соп51- 
дете среѓ пои5 сотте етапа ап! де Маседоше. П а ри рак а |а тапе5- 
јадоп робидие Фогтеез роеидиез де тира (1989, 1991, 1994) ек оп "ените 
5итошЕ сотте кадискеит (ачес Јазтијта Фороуа) де га роќаѓе ди сеерге роске 
таседотјеп Асо бороу ди! ѓис рирЦее де раг "ЏМЕЧСО. 
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Гѓрекие сипигеЦе ет гаепшате 4 (паует5 а Цнеташте Јуапсорпоне 


Еп ошве де сопсичјоп 


51 пои“ гергепоп5 Ја сопчѓаќацоп де Коигоита дие “Ја сите сотге5- 
ропаѓ(е) 4 ипе стиШзабоп", пои5 роштоп5 деја ао ипе тЧбе де Та пспез5е 
де5 Фуегоце5 сијигеПе5 ес јдепикајте5 де Та Пибгацте Капсорропе допе поц5 
ахоп5 еззауе де Ѓаје 1ст објек де поз апаѓузе5. Еп ѓоце са, Г"опејпајќе де5 
еспуат5 Капсорпопез тече Чапо сеќе тиирцеце де сијште5. Мои Гауоп5 
ми, Ја Егапсорвоше Циегате боисце а Гаегке ег дциапс а Ја Егапсе еПе рге- 
зепѓе ипе оџуегтиге зиг Је топде. Сеќе побоп демјепе ап ипе деПпјоп ди 
газзетрје ип егоцре Пегбговепе 5ои5 ипе Јапеие соттипе тај5 аи551 раги- 
сицеге, а кауег5 Гесгииге роГурротдие де ашецг5. 1 "еспуат Мопепетро 
ехрЦдие сеѓа де а тапјеге 5шуанќе: “Је стој5 ди"П у а дие!дие спозе дит е5ќ 
еп каш де зе ргодите ашјоиш?"Нш дап5 Г"езрасе Капсорпопе, с"е5Е бош Гар- 
роге абчсат, апиПат5, диересот5, Бејре ек 5и155е а Та Тапоие Капсајње“ (ПТЈТТЕ- 
ВАТОВЕ СТЛУЌЕММЕ, 1987 : 109). 

О?ацке рат, И сопчјдете дие спацие естуаш Папсорпопе рак чип 
Ѓопд5 сикиге! аз5е7 зоЦде еп вепега!, тај5 ди! ргоуепе 4"ип топде паф- 
Чоппе! ип реи 14баН56, рагЃот5 И е5( обе допс де утуге ипе 5оге 4"ауепиге 
сикигеПе, рзуспојоетцие би топде тодегпе. Риздие се5 деих топде5 со- 
ехтѓепс еп гбаше еп спасип де се5 бенуато, П Ѓаидган (оцуег ип бциШрге 
епке Је5 деих - гесоттапде-С! - И Ѓацагај еззауег Че сопсШег се5 деих 
топде5. 

С"е5Е раг есте - поџ5 епчетепе Којапд Вапфез - дие Геспуат 
5 јазеге дбап5 Је топде ек дап5 !"Наооке. Оап5 Је дет де ае Јеиг зрестиске 
есЈецг ашфеписке ата дие 4"аКаттег без уајеит шпатудиеПе атНегепе5 ек 
“ацие5“, Је5 бепуатт5 Капсордопе5 зопЕ атепе5 Ѓасе аџ зоис! Де таџешт Ја 
реттапепсе е Гога ег, рагаПејетепи, а сејиј 4"Шичцег Је5 егапд5 Шетез 
есЈе5 сајќеопе5 езфепаие5 де5 ѓетр5 тодегпе5 аи55т еп дие де гетр ро5(- 
шодегпе5. Тоц5 се бетепк, Џпешенаие5 ек Пибтаце5, ргеппепе рат а Ја 
риаапсе ехргезотуе де Гестиите. |" 1патепзе тепе гемепе а се5 ашеиго ди! 
опе ри сотргепдте Г"ипротапсе де епјеих сијиге!5 Капсорпопе5, аих ашеиго 
допс сТапуоуапго ди! геѓичепе де зе Јатччег епѓегтег дап5 ипе здепишсе пацо- 
пај|е ехсТичтуе, се ди! регтес бе тенге еп Јипиеге Је5 Фтуегоепсе5 сиигеЦПе“, 
де сотргепаге Је5 ФиИНегепсе5 ес де зигтопѓег Је5 5гбгеогуре5. 
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ЛИЛЈАНА ТОДОРОВА 
Универзитет „Св. Кирил и Методиј“, Скопје 


КУЛТУРНАТА И ИДЕНТИТЕТСКАТА РАЗНОЛИКОСТ ПРЕКУ 
ФРАНКОФОНСКАТА КНИЖЕВНОСТ : ПРИМЕРОТ НА ГАСТОН 
МИРОН, ПАТРИК ШАМОАЗО, ТАХАР БЕН ЖАЛУН, КАТЕБ ЈАСИН, 
АМАДУ КУРУМА, ШЕИК ХАМИДУ КАНЕ, ТЈЕРНО МОНЕНЕМБО, 
ЕДУАР МОНИК.. 


АПСТРАКТ : Иако на сите им е заеднички францускиот јазичен израз, книжевните 
дела на франкофонските книжевности, што произлегуваат од географски 
хоризонти на пет континенти, претставуваат книжевен корпус од различни 
културни и етнички идентитети, со различен социјален, политички и економски 
контекст. Според тоа, книжевната франкофонија потекнува од простор што носи 
печат на разноликост. За елаборирање на нашето размислување, тргнуваме од 
еден компаративен или, подобро речено, интеркултурен приод со цел да го 
истражиме и да го согледаме кодот на културната и идентитетската разноликост 
на ова необично мноштво од франкофонски литератури. 

Прашањето за идентитетот на франкофонскиот писател ја сугерира 
дијалектиката на идентитет/алтеритет. Нашиот проект има за поспецифична цел 
да постави општа матрица од која ќе треба да се појават неколку големи имиња - 
всушност вектори на идентитетот како: Гастон Мирон, Патрик Шамоазо, Тахар 
Бен Желун, Катеб Јасин, Амаду Курума, Шеик Хамиду Кане, Тјерно Моненембо, 
Едуар Моник... Нивните дела кои се занимаваат токму со идентитетот, гледано 
од наш аспект, ни овозможуваат да го согледаме начинот на препознавање на 
идентитетот во рамките на франкофонската плуралност и, во таа смисла, да ги 
истакнеме културните различности, да ги разбереме разликите и да ги надмине- 
ме стереотипите. 


Клучни зборови : културна разноликост, идентитет, алтеритет, плуралност кни- 
жевната франкофонија, писатели - вектори на идентитетот, традицио- 
нално културно богатсво, пеул, маленке, креолитет, модерна кни- 
жевност, постмодернизам 
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ПАЧХЕГ, ТВЕХСОУ 
М. А. еп Сезбоп де гез5оигсе5 Питајпез 


Г"АВУЏВРЕ ВАХ5 ТЕ ТНКАТВЕ ЕВАХСАЈ5 ЕТ МАСЕВОМЕХ 
ри ХХЕ ЧЕСТ (АХАТУЗЕ СОМРАВАТТУЕ) 


АВ5ТВАСТ : Сеќе апаѓуче сотрагацуе а роиг Биќ де теќге еп |итјеге Ѓар5игде ек 
Ге рагадохе аи плуеаи дтаснгопјаие ргезепќе5 дап5 диаќге рѓгесе5 де (Неакге ек “еха- 
гоѓпег |е5 гаррот5 де ге5зетр!апсе ек де ЧНЃегепсе ди! гарргоспепк ек/оџ е|ојвпепќ 
се5 Чгате5 де ргоуепапсе аИЃегепке. Оап5 Парадоксот на Диоген (Ге рагааохе де 
Оѓодепе, Агзоу5Кј, 1986) ек дап5 Са!дија (Калигула, Сати5, 1958), 7аБопдапсе 
гааќене!е е5к ја гањоп роиг Гадие!е |е5 регоппаре5 5е дергадепк еих-тете5 коиќ 
еп оиБЃапк |е5 погте5 тога!е5 де Базе. рап Парите се отепувачка (1"агдепеЕ езЕ 
теитжиегт, Ке, 1967) ек Чапо Ге Маѓептепди (Недоразбирање, Сати5, 1959), сте 
Ипуегое. |(ЛпоиГоапсе таќеее ек е тон рипсра! тепапк а |а сопдшоп 
Питајпе ѓакае. Еп ќои5 са5, | е5к сеѓајп дие |е5 аИегепсе5 ек |е5 ге55етБ!апсе5 
рагт! се5 огимуге5 гергезепќепк |е5 уанеке5 ек |е5 рагиси!агќе5 де сеќе поиуе!е 
реподе ди кпеаќге. 


Моѓг5-с!65 : Спеакге, аб5игде, рагадохе, ме, ток, ехогепсе 


Тосгодисноп 


А Геродие тодегте, Гвотте е5С епкоите раг иа топде де снао5, 1 пе 
мера роиг стбег, тај5 роиг декијте. Ме поцуапе аисипе ипие шѓеге еп 501, 
И е5Е сопдатпе а ип еМопдгетепе зрицџе! ес еШидие. Се диј а бе аштеГот5 
сопчјдете сотте тацуај5 ес 1ај0, е5к ацјоцга"Ни сопоете сотте Бтеп есјоН. 
Се ди а бке аицеЃот5 сопоете сотте та!, аијоига"Пи е5Е сопојеге сотте 
погтај. 5итрјетепе ФЕ Гезрие де сеќе броцие ек Гезрие де Гарзигде. 1 ѓар- 
5игде е5Е ипе сагброце Џез ебќпегаје, ек раг сопчециепе, 1 пе реце ЃасПетепе 
еие ехрцдиќ. Ге ргорге де Ѓарзигде, се5е де пе роихот бие ехрисабје. ГТ ѓар- 
5игде, сте5Е Ипсотргебепофбје. Се гкоше Ѓасоп, Гарзигде зетр!е бие Ге гезијкаќ 
Че Гатассотриозетепе де5 Би дебпт5 аи соиго де Та ме оци Бјеп де Ја реце 
Че Тате 51 се Биѓ5 пе 5опе јата15 стее5. О"аШеиго, Гарзите е5Е ѓоие се ди1 
е5ј еп депог5 де Та Јоејдие, ќоиЕ се ди! п"а ра5 де зеп5. ГЛларзигде регтеќ де 
хојг Гоце Ч"ип гевагд пецЕ. 1 "Вотте е5(ј ргоѓопдетепс Прге а рагиг Ди тотепе 
оц 1 соппаѓе истдетепе за сопдтиоп зап5 езројг ес зап5 Јепдетатт. П зе зепе 
аЈог5 ЧеПе де5 геоје5 соттипе5 ек арргепд а угуге "зап5 арре!" ПАСАКБЕ еќ 
МЈСНАВР, 2003, р.723). Серепдапт, Г"арзигде п"е5Е пт Чап5 !"Вотте пј дап5 Ге 
топде, тат5 дап5 Јеиг ргезепсе соттипе. П паѓе де јеиг апапопие (1 АСАКБЕ 
ес МСНАВР, 2003, р.722). Еп гоце ќкак де саиче, Беаисоир де Шбопстеп“, бе 
рЕШозорбе5 ек ауапе (оце д"еспуајт5 ек де Чгатаќигеце5 апа|узепе сеќе бијете 
ес еззауепе де доппег Гагеитепѓаноп Ја ри согесте зејоп Јеиго ргорге5 
сопусдоп“ екЈеиго ргорге5 рото де уце. 


Рапје! ТВЕХМСОУ 


Оп реис тете дие дие Гарзигде стѓе еѓ гестбе ип ипјуег5 ди! 5"огоа- 
п5е еп гаррот ахес ипе 5бпе Фасте5 Фезигистеито де тоџѓе тогаје, де диезпоп5 
5ап5 геропе5, фе5 регеоппаве5 ди! буодиепе срасип ипе дезипбе еп (етот- 
опапе Ч"ипе сетајте сите еѓ сопчстепсе ФТехјоѓепсе рагадохаје. ГОап5 сеќе 
оридие, аВп де детуз5иПег се сопсере, Ге5 бепуајт5 опе сПот5! оџ опе стее де 
регеоппаве5 ци! пои топгепе поп зешШетепе Ја ргоѓопде атуегеепсе де Ја 
сопзетепсе Китајше, та!5 сотрготеќепе аи551 |е5 рапстре5 Ѓопдатепѓаих де 
Гаге Чгатаицдие. 


Ауапе бе соттепсег сеќе апа|узе сотрагабуе, Џ е5ѓ ргеѓегарје де 
зиеоетег еп ауапсе ац Јестеиг дие Је5 тез5аее5 де се5 ртесе5 пе зопе ра5 епи- 
егетепе пбоанѓ, ек дие Је5 Фгате5 дотуепе бие оБчегуќ5 сотте де5 гаебаје5 
тодегпеч. 


Т. | ез регсербоп5 4"АЈБеге Сатиз, бе Тоте АгзоучКј ес Де Во Ке 
аикоцт де Ја диезбоп де арзигаде ес Ди рагабохе 


Сатиз5, Ге реге де Гарзигде ек ашеиг фе потргеих оџугаве5 допс Та 
Ѓогсе тоштсе е5Е Гароигде, аррогке Те5 бЈЕтепк5 сопоншииЊ де ГЃарзигде - Гар- 
зигаце де Гехиоѓепсе, Гарзигаке де Ја ме, Та реге де Гвотте дап5 Ја поихеЦе 
5остеке. П а ргоГопдетепе Јике сопегее Је ргоБјете: соттепе реисоп коцуег 
ип зеп5 ес ипе уајешг дап5 ип ипјует5 абе 7 Ја ме, хацсеПе Ја рете 4"еие 
уѓсие!? Ајп5ј, раг зоп спојк де регоппаве5, И гбуеје Те Неп 1пајо5ојиБје епце 
Гттацопате де Га уте ес Та диеѓе бкегпеПе де Га Пеце. Гап5 Саоија, ЦП а спот- 
51 ип Потте ди 4есе де спапеег Те топде еп ехегсапе раг је теитте екс Ја 
регуегчтоп зучѓетанадие де боиѓе5 Је5 уајеиго, ипе Прет допе П Десоицуцта ди"- 
еПе пезк раз Ѓа Боппе". Ќидеттете, Сати5 сопсок Ја ШБене Ниташе? 
сотите иа бетенк шерагабје де Гарзигде. А цгауег5 СаКеша еќ за дибќе рег- 
решеПе роиг ипе чуе ри Китајште, П еччаје де дераччег Гекас шпајепе де 
Гротте, зоп тапдие де ПБеке, де Бопреиг ои де уте ќкегпеПе, за пичете 
шехрисарје, зоп таШеиг апистре. та прене де Магна дап5 Је Маѓепѓепади 
е5Е аџ551 ипе Прете дезезрегќе де Геке арзигде ди! че дап5 ип саиспетаг, цит 
чеш ии, ди! ешс бе Дегорег аџ (етр5 ди Гесгазе де р!1и5 еп р!и5. А џауег5 
Мапа, Ѓе таѓетепади, р|и5 дие ѓоиѓе аџсе раесе, гоисНе Те Ѓопа ди та! ди! 
пои5 епбоцге ек бош Гехтоѓепсе 5ртииеПе ес тогаје де "Потте (1 ОТТМАК, 
1978, р.336). 





7 Е|е еп мацс ја рете 5/ ее е5Е месие дап5 Га |исаќе. (ожтап, 1978, р. 


261) 


2 НнруИгмиредка.оге/ијк/Сајвија 9628Сатич59629 (сопзиќе Ге 25.12.- 





2011) 


3 (отте арзигде Гај5е де сбке е ргорјете де "а Шреќе еп зоГ" ди! п"аи- 
гак де зеп5 ци"еп гејѓаНоп ачес |а сгоуапсе еп рјеи; П пе реиќ ергоичег дие 5а 
ргорге Шреќе д"езрги ои д"асноп (| арагде ек Мспагд, 2003, р.723) 
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1, авзитаде дап5 Ге теате јуапсатњ еѓ тасеаоптеп ди ХА“ честе 


Оџцапеа Тоте Агзоу5кт, а (гауег5 Је5 ргорге5 регсериоп5 ди рагадохе, 
Џ а ргезепке "Оп)ехтчепсе 5оџ5 Ѓогте 4"ип сопПис регтапепе епке Г"Потте ес 
5е5 јЧбаих. Гап5 за ресе де Шедаке Ле рагадохе де Гторене, оп тепсопие 
ѓоше ипе р!бтаде де регоппаве5 аифепидие5 ег бе де5ип5 сопѓетрогашта. Та 
рчесе, сопсие сотте ип ргосе5 јифстајте, деѓегпипе Ге дерге де сиГрариие ди 
регзоппаве рипстра!. 51 Гтазко Кагоу5Н е5Е соцрарје, диеПе рат де си!- 
рарШке 1ш аррагцеп, диеПе рап гејеуе де Ѓепутоппетепе з5осја! 4и! Геп- 
ѓоиге? Еп гбаше, Тоте Агзоу5Н а гбиз51 а пои5 ргезепѓег |е5 сопцгаатспоп5 
сотр|ехе5 ргезепѓе5 дап5 поше зостееб тодегпе ди гбуејепе Је5 соп бе 
Гротте зиг Је р|ап рзусПој|оојцие ек тога!. П пои5 а деспе |е5 АИетте5 
ритатт5 ес тогаих ди десошепе де поке 5остбке ес де Та тодегпие дап5 
ЈадиеПе пои5 утуоп5. Раг сеќе ртесе, Тоте Агоу5Н а ехрозе Паќе дие Ја 
пере55е тасенеПе деуепајс Ја саиче де Ја дергадбацоп де5 погте5 тогај|е5 
Ѓопдатепкаје5. 

Гогдие оп тепбоппе Ваого Кое, оп репче Фтестетепс ац Чгате дез 
и5 ек соиките5 4"ип реирѓе. Еп сопзедиепсе, оп пе роштан ра5 Фе ди?И е5Е 
ип уеткарје гергезепкапк де !"арзитде. Еп еѓев, гоиќе Ја зиаШниде ауес сее 
рЕШозорше е5Е гоцс а Ѓајс асстдепкеПе. 5оп сеиуте е5Е зап5 се55е епиеНје раг 
де5 бЈетепе5 ЃојШопцие5 ес гаатиоппе!5 ди! доппепе ипе аџшке дттепчоп ац 
поп-зеп5 де Ја че. П а топие "Ј"аБзигаке" а џачето Те рите де Ја сириие, - 
ргедсас роиг Ѓаиго-дезиисноп Витајше. П а сгее де регеоппаве5 сотте М1- 
ше, Мага, Апееѓе ци! геПеѓепе Ја ЃатШе таседоптеппе сургдие Че Геродие 
епие Је5 деих свиетте5 топајаје5. 


П. руиќегепе рот 4"апаГуве - Де гаррог5 Де гез5етрјапсе еѓ де 
АНЕСгепсе епсге СаПоија ес Парадоксот на Диоген (Ге рагадохе ае 
Грлорепе) ек епбсге Ге таѓенѓепди ес Парите се отепувачка (1. агоен ем 
теинтег) 


Ечрсе ди"! у а де5 гезетбрјапсе5 епке |е5 деих раше5 де ртесе5 аи 
пуеаи де Ја ретсердоп де Гаритде 7? Ечссе ди“! у а де ФИбгепсе5 аи пјуеаи 
де5 Фуег теззаве5 риИозоршаице5 сасне5 дап5 спасип де се5 дгате5? Та 
геропче а се5 диезиоп5 е5(Е сетајпетепе аМгтануе. Се5 опугаре5, сагастетт565 
раг ипе зиистиге 5итрје ес ип сопбепи сотрјехе, ратќавепе ипе 5иаИциде 
ехиаогдјпаше, тај5 оп пе доц раз пбеЦјоег Је5 диИегепсе5 ди! тецепе 
сЈапетепг еп бујдепсе Је5 уа|еиг5 де спасип Чеих. 


П-1. Џез гаррогб5 де геззетрјапсе еѓ де аИЕЌгепсе еп(ге 
Сапоија ек Парадоксот на Диоген (Ге рагадохе де 
Птогене) 


Ја ргепиеге геззетрјапсе епие СаПоија ес Ге рагадохе ае Гторепе 
е5С Гарчепсе ае Гтеи. Оап5 сез агате5, Ја ргезепсе де Гјец е5Е гогајетепе 
ехсшие. ГБап5 СаПоиѓа, Је регзоппаее де СаЦеша јоџе Је гб!е де Гјец. П ргепд 
Је5 десттоп5 шите. С"е5Е Пи диј рипје Је5 ацие5, сте5Е Ги аш! ше Ге5 аџикге5, 
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с"е5Е и ди Преге Ге5 ацие5 би спацтепе Ѓаќа!. Еп зотте, зоп регооппаве а Је 
роиуот де доппег ои де зирритет Ја че, 4"е|отепег ои де зетег а ток. 
Сати5 сопзасте тете ѓкоше ипе зсепе (асте ШТ, зсепе 2) а Ја гбубтаноп ди 
сбге поп 5јепттсацГ де ја Шфушие сотте ричзапсе зиренеигте. П Пе ртеџ 4 
Рарзигде еп ти анориапе ја Аипепајоп шехјкепиеПе, еп !"атепапе јизди"аих 
Копиеге5 де Та рагоше. Сати5 пе 1ат55е ра5 де р|асе аи зштќе! ес топбе дие 
Је5 асдоп5 зопЕ де5 сопзедиепсе5 ргоуодибе5 ипјдиетепе раг !"Вотте ес раг 
цеп Ч"аиие. рап5 е рагадохе ае ртовепе, Гјец е5Е ац551 арен. Втеп дие Ја 
рчесе кгаќе је Шете де Ја тот, де Та ме, де Гехтоѓепсе, Грјеи (ои п"троге 
чиеПе Фити) п"е5Е тепопппе пиПе ран, регзоппе пе сопуодие Таше 
Че. Тоие е5е 141556 а Ја јизисе геггечке ег еп а Ја ја5нсе сбечѓе. Гап5 сеќе 
регресцуе, 5АГОА5, Ј.Р ек а!., (1997, р.70) орзегуепе дие Г"итириоп де 
РарБзигде ек де Гапинего5 гарреПепе дие Гехтѓгепсе Витајте п"е5Е пиПетепе 
гедисни!е ацх 1дбојоете5, ци"еПе пе реце бие сотбБ!бе раг Ге зец! робнаце, 
чи“еПе зе 5иие јизѓетепе дап5 Г"езрасе Ч"ипе зојииде шоопдарје ек 4"ип 
гтапдие. 

Та сопцпиацон сотрѓе бра|етепе сотте ип де5 рот соттип“ Је5 
р!и5 иароганб 51 ГЃоп Ѓак ипе апаѓуче де ртесе5. Мои рапоп5 4"ипе сопипи- 
адоп дап5 Ја тезите ои Ја Ка зетрје пои5 гатепег ац соптепсетепе. Ма|оге 
ипе апагсМе аррагепѓе дап5 Ге ргоро5, Ја ртесе е5(Е сопецијќе ауес пеиецг. Та 
5гистиге е5ѓ вботештие, ес а Ја Гог гереицуе, спсијаце. Ајпој, ап Сај- 
ошја, оп реис 5"арегсехој дие Ја ртесе соттепсе раг а тоте ек бои раг Ја 
тот Гоце соттепсе раг Та тот де Пгиз5Иа, Га зогиг ес Гатапќке де 
СаКеша “, ес При раг а ток де СаКеша ргоуодиќе раг 1ш-тете. Ге дег- 
пчеге5 раго|е5 де СаПеша сопбгтепе се розиМак: "Је зиѓ епсоге удрат" 
(САМЏО5,1958, аске ГУ, зсепе 14, р.172). Раг се5 тоб, Ге Јестецг а Г"ипргезчтоп 
дие ЈГоцуте е ргојопре, ек де сеќе тапјеге, Је Јесеиг а тајтепапе Ја 
ро55Брике де зе ргопопсег 4 ргоро5 Ди спаитепе Ппа! де Сајеша. Мепее-си! 
епбегетепе за тоте ои ехјчѓе-С! де сотрозапке5 Прегаџтсе5 7 Г "е|етепе де 
сопипиабоп е5Е ргезепе аџ551 Дап5 Ге рагадохе де Гтогене. Влеп дие Ја Вп де 
сеќе риесе пе геззетрје ра5 ди ѓоис а Ја Пп де Са/ѓоиѓа, Сеп цие Ге јиге 5оЦ 
жЕегепе (Ја, Ге регзоппаве рипстра! е5Е Гасси56), сте5Е ац551 Ге рибПсе, с"е5Е 
аи551 Те Јестеиг цит јаеепе е регзоппаге рипстра! ек аш ргостатепе Ја јизисе 
5иргете, Ја дезипѓе де се5 деих теигитег“. 

Ја џојете геззетрјапсе е5( /446бај. | е5 деих регоппаве5, СаЦеија 
ес Огаѓко зопетдбаЦче5. Тои5 Је5 деих опе реги Је зеп5 де Ја ме а сацзе де Ја 
5рјепдецг тасбнеПе ди! Те5 ауеџеје а ѓе! роше ди"15 соптеепе е5 тецгке5 
А"ипе таптеге Фгесте ои штацесте. Еп ГаБзепсе Ч"ип 4еб ег а Ја геспегсне де 
14ба!, СаПоија ехтее Птро551бје: 





“ ргеѓасе де Сапдија, 1993, р. 16. 


441 


1, авзитде дат Ге теате јуапсатњ еѓ тасеаоптеп ди ХА“ честе 


СаПеија: ...Се топде, ѓе! дип! е5Е Ѓај, п"е5к ра5 5ирротар!е. Ја! допс Безотп 

де Ја Јипе, оц ди Бопреиг, ои де Пттоташце, де диејдие спозе диј з5ојЕ 

Четепг реисеке, тај5 ди! пе зот ра5 де се топде. (асте 1, зсепе 4, р.48) 

ГОап5 сеќе цибѓте аспагпбе де Та Јипе, де !1146ба!, СаЦецја се Је5 5е- 
теш де Груроспче. Рецсеце, Га Типе езреПе зешетепе ип Цеи оџ СаЦеија 
сПегспетаќ ип ари ѓасе а Груросиојте епгастебе зиг Ја ќегте ес ип Цеи оп ѓоц 
ек риг, поп сопѓатште. П Ѓаие зе гарре!ег ци"аих уеих де СаПрија, гоцс се ди 
зе ргеѓепд еее угат, ехрИсане еѓ гањоппабје е5с риг тепзопее. П у а Ге теп- 
5опее де5 Пакеиго, Де5 орротиптете5, де атртцецх, де5 суптдие“ ек де ЈАсре5 
чиј ргеѓепдепе хошо доппет ѓоџЕ се ди"15 опе роиг дие Га запее де СаПоија 
5 атеЦоге. Се5 тете5 регооппаве5 зоп( ризе5 а Јеиг ргорге Вуроспаје. Роиг 
акетпдте сег 14ба!, Сајеша пе 5"оррозе тете раз аих шѓепиоп5 Ѓаѓгаје5 де5 
а55а55105, Допс, 1 спапве 4"ауапсе Гехесипоп еп ипе тапјеге де 5истде. Тош 
сопте СаЦеија, Огаќко а бвајетепЕ уоши ацејтате ПАба! де Гехшмепсе, 
тат5, фап5 се са5, а Јаде дез псПе55е5 таѓенеЦез. Ај51, а Та геспегсне де Ја 
ПБете тасбнеЦе, 1 Ѓак зстеттепе ипе егецг ди зирритега деих ме 
Китајпе5. 5а адбогадаиоп тогаје, ргоуодиќе раг Је5 аррене5 таѓбие!5 е“ 
сопИгтее раг Ге5 тоѓ5 де ВогоН, Ге Чиестеиг: 

Вог: Ја Прет шагенеЦе, тез сора, е5Е ипе спозе тегуеШеиче. Мат5 

еПе реик регуегиг "Потте. ЕПе реџик беуепи ипе аБопдапсе таќенеПе ди 

ргохоцче Га десадепсе де5 погте5 тогај|е5 еѓ раг уоте фе сопчедиепсе, 5е 
капзѓогтега еп ипе зрјепдеиг таѓќенеЏе ди тепе 4 ипе сагазиорие тогаје 

(Агзоу5и, Г““ рагце, р.27) 
есраг Је5 тоѓ5 де Вопка Согда, Ѓа соПерие де Огабко : 

Воцка: Ес 1 ЃаЏац 51 реи, П ЃаПак јиче ип рене раз де декаспетепе раг 

тарроте а готг-тете роиг уопг дие рагпи Је5 гозе5, а рат Је5 брше, Ц у а де5 

гозе5 аи551. (Агоузк, П“ рагце, р.86) 

Серепдапе, зоп р|ап еспоце. П ќроиче ипе ПИе шсптипбе (ргепцег 
соир роче а Паќбај), П а засппбе е зоццеп де5 рагепг5 роиг ргезегуег а ЃатШе 
(деихтете соир роце а 1196а!), И гесојс ип сопзе! 4 гепопсег а Гроппегтеге 
роиг деуепи ип Куростќе ((готојете соир роке а !ч4ба!). Арге5 се5 (гот5 
асстос5 а (14бај, 1 п"е5к пеп де р!и5 цишп Вотте огдјпаце, ип Потте ди! 
5 "еј регди а Та гесПегсве де Ги-тете. Еп Ѓа, с"е5к Је топ рппстра! роцг 
ассерѓет Ја сирариие : 

Отазко: ртовепе а спегене ГВотте Кого де 1и1-тете. ЕС тог, ја! еззауе де 

Је (оцуег еп тој-тете, Та ... Је пе Г"ај раз (гоџуб (Атзоузкт, П “ рагце, р.85) 

Влеп дие се Чгате5 атепе бе С1етепб соттип“, 15 зе Шоипеиепе раг 
Је садге гетроге! ес раг Је сопѓехѓе роЦидие де Јеиг вепее. СаПоиѓа, Чгате 
есте а Ѓеродие ди сариацоте, кајќе ди Шете де Та дибке де Г"аБзоиџ ес Ге 
рагадохе де Горете, стеќ репдапе Ја реподе ди з5остајцоте, топџе "Је 
десрес" ди учете 5остаЦче. 


Та ЧуЕЌЌтепсе епие СаПоија ес Ге рагадохе Де Пртовепе сопчјмје ац551 
дап5 је Шете де Ја регсербон ди раззе сег Ј|е5 ретзоппавез. Ге ра556, сте“ 
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Те ѓетр5 ди! е5Е ргорге а спадие шпатујди. С“е5е Те ѓетр5 ди! ек дбја аспече, 
ассотри ек ди па р|и5 Цеи. Ат51, Ге регооппарве де СаПоша пе тепцоппе 
раз Је ра556, Ш пе хи раз дап5 Је ра556, тај5 сејш-с е5Е Чтестетепе гез- 
ропзарје де за сопдјноп цаејцие?. Ге ра556, ЦЕ аџ регзоппаве де Бгиз5ија, е 
Рипе де гајоп5 де за папоЃогтацоп ФЖароПдие. П зетрје дие Ге ра556 е5Е Ја 
сраѓпе диј а ташќепи Гапре пои дап5 "атрозарине де зогиг де Ја Јипцете. 
Мај Ја тот де Гги55ја ргоуодие Ја гиршите де сеќе спајпе допе Ге 
сопзедиепсе5 опе бутдепке5. Еп се ди! сопсегпе Ге ра55ќ де Ггаѓко, се -ст 
е5( ач5е7. сја. Гтаќко КагоузН е5ѓ ргезепеб сотте ипе регзоппе ехиете- 
гер сотребкепе ек ехсерцоппеПетепе сарарје де гегтупег зе5 биде (а ајде 
ди зај|ате ди пауај! ес зап5 ауот ичН5е Ја Боите ваепѓе) сотте Гип де 
шеШеиго бита. Аргез атоџ ѓегпите зе5 бијде5, И зе цапоѓогте еп 5оп 
сопиаје. Ге јеипе Потте тодечте, Поппеќе е хениеих 4"аитеѓот, деутепе 
гереПе, орзипе ек р|ејп де уапце. 5а геспегсне (аџгопопие Ппапстеге е5Е 
ехритее раг зе5 (епгадуе5 зап5 5стирше 4"асседег а Ја пспеззе. Еп Ѓај, Је 
геззепитепе аи герагд де Ја раичгете дап5 зе5 аппбе5 Фегиде5 ек Гесрес де зоп 
огапд атоиг зопе без застИсе5 ди"! а рауе5 роцг |е5 "ЈЧбаих зиргете5". Се5 
засиПсе5 ди ра556 опе гбеПетепе Је5 рагне5 де за уте фиестетепе штрцдибе5 
дап5 Ја десадепсе тогаје ека гајзоп де оп сотротетепе шритајш. 


П-2. Кез гаррогб де геззетНрјапсе ес Де ИЕСгепсе епеге 
Ге таѓетѓепди ег Парите се отепувачка (1. агоепѓ е5Г 
теилитет) 


51 Је Шеаџе Ѓапсај5 еј Пе 4"ипе сеѓајште тапјеге ац Шеаце тасе- 
Чошеп, с"е5Е сегѓајтетепе Је саз би Маѓеттепаи есде Г, агоенѓ е5ѓ теититет. П 
5 ао бе деих сиуге5 5ипИане5 аци пуеац Фи туфте ди тај|епѓепди, ди 
ратавепсје тете 5ијеѓ, Је тете 1тргоеЦо есја тете Пп. 


Та ргепцете сагастенеИдие дит гарргосне Те5 сгимте5 е5ѓ Гавченсе 
а инте унаѓе соттитсатон. Сеце рагцсијатее ргепд ипе егапде рѓасе дап5 
Је таѓеттепди ајп51 дие дап5 /, агоенѓ езѓ теинитјет. Еп еЌет, ГаБзепсе де 
сопштитсацоп е5греисеке Те зеи! тоуеп, Ја зеше агте де Јап ди"! аиган 40 
ичИет роиг 5"ехигрег Че Гутразче оп Ш зе (оцуан, Је теишке зицоке. 
РгораМетепе, а соттиптсаноп е5ЕЈе зеџ! оци! ди роштат сапацЦчег, Чап5 Та 
чтаје Шгесноп, Је5 таих ргоЃопдетепе сасне5 дап5 Је5 те де за зогиг ег Де 
5а теге. П еззате де раПег, Де соптипјдиег ахес 5е5 ргосПе5 тат5 се5 Ѓѓетте5 
пе реиуепе Ги обви се ди"П уецк. ЕПез роззедепе без ате5 Ѓотде5, геојогапе5 
а гоце ѓуре де рагоје5. Је5 регзоппаре5 п"опе пеп 4"аике а Ѓаце дие де 
Чјајогиег, тете 51 се Фјајовие пе Је5 тепе пиПе рак. Втеп дие Га рагоје 50 
дЧеуепие ипе ргеоссираноп еззепиеПе де5 регзоппаве5, зитоце де Ја рап де 
Јап, П у а гоијоиго ипе аБзепсе де сопштипјсацоп тбеПе. Га тете ек Ја 5оиг 





а Роиг СаПриГа ЃапасПгопјете е5к се ди“"оп реиќк (пуепќег де р|џи5 Ѓаспеих аи 
шеаќе. (Ргеѓасе де Са!дија, 1993, р.14) 
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1, авзитаде дат Ге теате јуапсатњ еѓ тасеаоптеп ди ХХ“ честе 


зетБјепе зоцуепе ШашЌегепе5 4 зе5 ргоро5. С"е5Е сотте 51 Гоп ека еп 
ргезепсе де деих зојиде5 диј угуепе дап5 де5 ипјуег5 рагаЦеје5. | е5 пот- 
Бгеизе5 ШтаазсаЦе5 аш ропскиепс Је5 соитез геридиез раг без 5Цепсе5 ек де5 
ѓетр5, ассепбиепе Ја аѓапсе дап5 Је5 бсрапее5. Мајоге сеце таАатегепсе, Ја 
рчесе пе тапдие ра5 де зизрепе ек Чатртуајепсе. П ехиѓе ипе уенкаБје 
оррозиоп епке Ге е5ројт5 де Јап де геггоцуег зе5 ргоспез5 еса ЃПотдеиг де се5 
Ѓетте5 465Шичтоппќе“, погаттепе сеПе де Мапта ди! срегсре Те Бопрецг а 
џауег5 Гагоепе ес Те сопѓок. ја соттишсаноп е5Е гепдие ѓоѓајетепе ппро5- 
оБје, у сотрио Ја соптитсаноп епке Је5 феих Ѓетте5, сопѓтопкбе5 а Јеиг 
ргорге зоЦиде ес а Гарзигаке де Јеиг сопдтиоп. Сеќе шсоттитпсарике розе 
ипе диечдоп коиБјапѓе: ече-се дие Је тапцие де соттитсацоп реие бие 51 
5ичоке? Ја геропзе е5( Беп бујдеттепе рочјиуе. 


Ге ргоБјете де а соттиптсаноп дап5 е дгате зе гецгоцуе бра|етепе 
дап5 /, апоени езѓ теинијќет. А Ја фЕКќтепсе фи Маѓеттепаи, |а, Ја соптитјеа- 
Поп ехјоѓе јизаи"а Гасте Нпа! тај5 Ја уеике ее сеПе аит е5к гогајетепе ехсјие. 
Апееје, Је гауаШеиг шапиоте, арге5 ауто ваепе ек ауоџ брагепе Беацсоцр 
Чагеепе е5Е гепие срел че5 ргосНе5. АПНп де сејеБгег зоп теѓгоиг, Каѓа ес 
Апрееје дбсјдепе де пе раз ае Та убике а Теџго рагепб : 

Каѓа: П е5! ро55/фје ди"15 5е зојепе соџспе5, тај5 1 е ро551бје аи551 ди"15 

ајепс де5 цауаШеша де5 спатр5 а атег. Еп гои5 са, Ѓај5 Ја детагсре 

5шуапѓе: деспагве Је5 уаЦе5 еп раз, феуапс а роте, ес Тате ЈапКша гепиег 
сПе7. и, е арге5 сеја, Карре. Оцапд поз рагепк уопе 5огИг роиг уотг де диој 

И 5"авт, 415-Јеџт дие (и гемјеп5 де Атепдие, тај5 415-Јецг ац551 дие (и е5 де 

Ја УШе ес дие ќа уојкиге е5Е еп раппе, еѓ раг сопчбдиепе, (ши пе реих агпјуег 

спе“ ѓог. Гетапдејеиге 51 ш реих гечег сПе2 еих. Ги сотте 1Ш 

Ѓаис !...АПоп5 хоп 515 хопеќе гесоппаткие !... 

Апре|е: О?ассогд, аПег Ѓаке Ја Бјарие. 

Каш: Ајоњ .. џотре сотте П Ѓацш. П п"у ацга раз де 5оџцет5, 5"15 ќе 

гесоппајччепе!. Оп уа пге, оп уа ге гепитепе, чјпоп, Ја БЈаеие чета штете 

Р!и5 егозче ипе Ѓот5 дие пои5 5оттез5 1а-Ба5,. Је пе стот5 ра5 ди"15 риј55епе ќе 

гесоппајке, саг је пе ќе гесоппајгај5 ра5 51 ГЃоп пе те Чак раз. Ти а5 

Беаисоир спапее, (и е5 сотте дие!ди"ип Ч"аике! 

Апре|е: О?ассогд, аПег ќаце Ја БЈарие. (Аскте Ш, р.103 ) 


Ге Чеихете роше де геззетрјапсе епџе Ѓе таѓепѓепди ек /, агеен 
е теиннтет ех Гтонѓе ае ја реефсион. Бап5 Ј|е5 деих сичте5, П у а ип 
регеоппаге ди а |е гбје де ргорреќе ес ди ргбајс д1стеѓетепе Ја Нп Ѓааје. 
Мете 51 зар 4"огиуте5 Џарјцие5, Питопшје аррагатс зои5 Ја Ѓогте 4Чип 
сотрагпоп Јаѓепс де а сопдатноп Витајте. Ашот, Мапа, Та ѓетте де Јап, Чап5 
Ге таѓеттепаи, е5с|а дерозкајге ди тај|епѓепди, ди рагадохе, де Ггопте де Ја 
ргефсиоп, еПе е5се ргедесезеиг де Га тоге де зоп тап : 

Мапа :....Оп бпк раг ќоџе бгошПег еп ргепапе Гап де се диоп п"е5ќ 

раз...(Асее Ѓ“ зсепе 3, р. 27) 

Мапа; ОР ! роигдиот шт"ауојг Ѓак дишег топ рауз 7 Рацоп5, Јап, поц5 пе 

цпоиуегоп5 раз је Бопреиг е. (Асее Т““ зсепе 3, р.29) 
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Рапје! ТВЕМСОУ 


Пап“ /, агоенѓ езѓ теититет, Је регзоппаве рипстра! е5сТе ргедесезчецг де 
5а ргорге тот. Ге зоп агчубе, П ргопопсе де5 тог5 Ѓаѓа!5 зап5 ао геПести 
аџ теззаве сасне. А сесеНес Пак: 

Апре|е: ГО"ассогд, та шесе! Је 515 ташќепапе геуепи, Ѓаќе5 се дие уоц5 

хоше7. ауес тот: беогвел-тој, репдег-тот...(Аске Ш, р.87) 

Гого де зоп 5бјоиг еп Атендие, 1 а арри5 дие ГагрепС е5Е ип та! ди! 
п"арроќе раз ѓгоијоиго Је Бјеп, та!5 ипе Ѓот5 ди" а т15 Је5 ртед5 зиг Је рауз 
паѓа! И а оирЦе сеце геоје. Втеп ди! ај зи дие Гагоепе реис Ѓаиззег Гезрги де 
Гротте, 1 а сопипие а потег зиг Гасте де 5игрие ѓоис еп оирцапе а сиргј- 
“ѓе Питаше, дал“ се са5, Ја сирјаие рагепкаје: 

Апре|ѓе: АН, ПГагрвепе а еќе, е5Е еб зега теитег ! Тагвепе е5Е Јида5! 

ТВотте уепд зоп ри5 ргосПе роиг Гагеепе таиди! (Асќе 3, р. 89) 

Ге роше 5штуапе ди! сгбе Ге П55и соппесиѓ епие се5 сите е5Е Ге 
ете ди спте ег и спаитет, сетргице а Оозгојтеу5Н, тај5 Чбуејорре 4"ип 
роше де уцие зибјесиЃ. Ге5 спте5 ес Је5 спдитепе де5 регооппаве5 ци 
ассотрИочепе де теџгие5 опе бушепе дап5 Је5 деих риесе5 сотрагбез. 
О"ипе рат, дап5 Ге таѓенѓепади, Ја тете есЈа зот (цепе Јап роцг ипе зитрје 
гајзоп, је БепеПсе Ппапсјег ди! Јецг доппега Ја ро5чБИце де рагиг. С"е5Е Ја 
Ѓогсе Фџесијсе ди! Је5 тепе сопипиеПетепе а ехесиѓег Г"асте тотќе!. ГО?аицце 
рат, дап5 /, агеенѓ езѓ теититег, Ј|е5 рагепе5 еп Јеиг П15 а саизе ди тапдие 
Ч"агеенк. Ајт51, оп 5е розе ипе цие5Ноп: роигацот (епо-15 Је П15 5115 пе 5опЕ 
р!из Че раузап5 рацуге5?7 Г.а геропче п"ехјее ра5 беацсоцр де геПехтоп. С"е5Е 
Ја сагасееноидие Китате де дечјтег ѓоијоцго р|и5, тете 51 Је5 Безојт5 де 
Рропте зопЕ зацоѓај. Еп се ди! сопсегпе Ја Ѓогте ди спантепе еПе е5 
теПетепе сотрјехе ди"еПе 5"ехесите ѓоце де зије еѓ еп Ѓопте де 5истде. Тоц5 
Је5 регооппаве5 ди! зопе теји5 дап5 "пивце Ѓаќаје ехесиепе без 5шсјде5 де 
реиг ди"15 пе ријзепе мтуге ачес Је5 гетогд5 а Јеиг сопчстепсе. Ге5 деих 
зевтепе5 де саизе ес де сопебциепсе 5опе сТатгетепе ехриите5 дап5 Је таѓеп- 
гепди оџ Је5 регооппаве5 ауоџепе ди" 15 опе ассотри де спте5 ес ди"15 50пЕ 
ргеѓ5 а рауег роиг се!а. Сест зе уоте раг Је5 тоб5 де Ја теге: 

Та теге: Тајчче, Мата, јај Бтеп а55ел2 уеси. Ја! уеси Беаисоир р!и5 

Јопеѓетр5 дие топ П15. Је пе Гај ра5 гесоппи екје Гај ше. Је реих ташепапе 

аПег Је гејошаге ац Ѓопд де сеце пуеге оџ Је5 Пегре5 соџугепе 46ја зоп 

маве (Асте Ш“ зсепе 1, р.104) 

Ге гои5 Је5 регзоппаве“, де (оц5 Те5 а55а55115, ди" 15 ассотрИозепе де5 
стите5 ес ди "15 рауепе роиг се5 спте5 ауес Јецго 5шсјбе5, Мата е5Е Је зец! 
регзоппаге ди! пе зе зепе ра5 соцраНје. Роџг еЦе, Је5 угат5 сите ек спапц- 
гоепт5 п"ехтоѓепе ра5 гееПетепт. ЕПе пе зе зисјде поп раз де реиг де муге 
ачес ипе сопзсјепсе етрој5оппбе, тај5 рагсе ци "еПе зак ди"еПе п"анешага 
ра5 оп 14ба! (мтуге дап5 ип рауз Чи зид), рагсе ди"еПе а бие ртубе де Гезрои 
Ч"ипе Бреце аБзојие. Роиг еПе, Та тогаје е5Е ипе сагбвоце диј п"ехјоќе раз. 
Спзрѓе зиг ГЃепуте Ѓаќаје де гбаЦзег зоп гбуе, еПе ќепке 4Ч"таБог4 4Чеке ипе 
Боппе НИе, тат5 епие-гетр5, еПе ехесије де5 теигие5 шпотргарје5. Сеќе 


445 


1, авзиглде дат Ге теате јуапсат еѓ тасеаоптеп ди ХА“ честе 


епуте сопбпие тете арге5 | "а55аз5јпак де зоп Ѓеге ес зе гегпипе раг Те исте 
де за теге диапд еПе сотргепдга Ппа|етепе Гарзигане сотр!еѓе ес Чп- 
опШшапсе де Гехтепсе. 


Гогди "оп раПе де5 гаррот де аЕЌКгепсе ди! бјотопепе се5 ртесе5 де 
Феаџе, оп репче ргепиегетепс аи сопѓехќе ШЕѓотдие. 51 Кое еззауат де 
заихерагдег Гаифеписке де Гртеѓоте таседопјеппе кои еп топиапе Је5 пот- 
Бгеих социиште5, пке5 ек тогиго, Ја раесе де Сати5 чегајс јичѓе ипе Шотте 
ехритапе ја фибѓе таошие де Ѓарзоји есЈе геѓи5 де Ја гесопсШапоп ауес 1ш- 
тшете. Втеп дие се5 Чгате5 зотепк зитИајте5 раг Ге садте 5иискига! ек раг 1"14бе 
реппстра!е, 15 зе Фипецепе серепдапе раг дие!цие5 бЈЕтепк5. ГОап5 7, агоенѓ 
ез1 теитттет, Ја геЦетоп е5к ргезепее дап5 ѓои5 Је5 аске5, гапа15 ди"еПе е5Е Гоце 
а ѓќак ехеше дап5 Ге таѓететди“. Епзице, Је5 ШПиепсе5 ЦШпешоидие“, 
поѓаттепе де Ја Јапеџе (игдие, опе сопетрие а Ја ргезепсе де Беаисоир де 
тоб5 Шшге5,! се диј п"е5к ра5 Је са5 дап5 Ге таѓепгепди диј е5с бен еп Јаприе 
Капсајње сопѓетрогаште. Рагии Је5 сагастепеицие5 Фенпсбуе, оп сотрѓе 
ац551 Де потргеих бЈеЕтеп5 падтоппеј5 ес Го Нопдие5 ди! п"аррагајч5епе ра5 
дап5 Ја ртесе де Сати5. | е5 зирегоииоп5 боппепѓ аи55ј ипе р|и5 егапде уајеиг 
а Ја ртесе де Кое: 

Оера: Гогедие"оп рат роиг Гекапрег, оп пе зе Ѓегте раз а та15оп, оп пе зе 

тег раз ја стеѓ. (Ахе1Т“. р.39) 

Мага: Каѓе, пе Чератачче ра5 ја гарје спагобе де уешшаШе5 јиздиа се цие 

поц5 геуептоп5. Гајче-Га сотте са. (Асее Г““ р.40 ) 

Мага: (еПе ргепа ип распеќ Феаџ ес е тек зиг је зеш!). Апре!е, топ соиг, 

с?е5ској ди! ран Ге ргепнег, ќоџгае се руснес-сј ауес Ѓа јатбе .З (Асе Г“, р.41 

А Ја ФИЕбтепсе де Ге Мајептепаи оџ Ја Ѓетите е5с деја ЦБге ек когајетенк 
соа|е аих Потите5 (Гацбегве е5ѓ ѓепие раг ипе теге еќ за ПИе), Ја ѓетте 
таседопјеппе е5( 5ибогдоппее, еПе ее рагЃот5 ПитшШее : 

Рапде: ...ГРера е5с ите Ѓетте ес! у а реи де гетрз ди"еПе а ди без рагоје5 

р!и5 завез (Асте П “, р.69) 

П ехичѓе аи551 Де потргеизе5 ехргезојоп5 зутроцнапе Ѓезрие рашондие 
ди реир!е таседоптеп: 

Соѓе: 51 поц5 5отте5 ип15 а Шпепеиг, И е5Е ро551бје ди"! у ак диејди"ип 

ди! поц5 ајдега. (Асте П “, р.68 ) 





е еСати5 а еке амапе ќоик ип арпо5Ицие, Чап5 Ге 5еп5 оџ ("оп пе реиќ ра5 
соппаќге ек ехридиег 7аБ5о!и. рТеи пе Ипкегезче ра5, тај5 1 п“а Пеп сопкге |и!. 5оп 
акхнејте а еке расНаие, П пе ма ра5 сопкге рѓеџ, И 5"еп дезјпкегеоче. 

7 рап5 сеќе реподе-!а, 1 п"ехеке ра5 де Гаприе таседопјеппе содтИее. ЕПе 
је бега еп 1944. 

8 бе|оп |е5 соиќите5 гаседопѓеппе5, 51 Епотте ди раќ а Ѓекгапрег гоигпе 
ип риспеќ рет д"еаи, И аига де Боппеиг репдапккоик Ге уоуаре. рап5 Ге ра556, сеќе 
угадноп зе (гапотк де вепегаНоп еп вепегаНоп, тај5 а 7ероцие тодегпе, е!е е5к 
ргездие д(орагие. 
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Рапје! ТВЕЧМСОУ 


Ш ДАпаѓуче фе5 регоппареч: тутитент де аетучијасацон де Гарзитае 
ег и рагадохе 


Ге Фете Ч"апаѓуче де5 регзоппаге5 ргепд ипе рѓасе штротанќе дап5 
Решде де спадие сиуге. Јет1, пои п"аЦПоп5 (гаќет пј де5 сагастеноицие5 ехкет- 
еите5 пш дез сагастенонциез шебнеиге5 без регоппаге5, тај5 пои5 аЏПоп5 рго- 
розег ипе арргосНе ди! зигтопеега Је5 фоете5 сопуепбоппе!5 ди ѓуре: “де5 
регоппаве5 ро51165 ек певанб“ ?. И "ави ди Цеп епке Је5 регоппаре5 ек Ге 
теззаре ди"15 папотецепт. 


Ш-1. Ге регзоппаге де СаПеша дап5 СаПошја 


Рагтии Је5 регооппаве5 де ѓоиѓге5 Је5 огиуге5 аБогабе5, је регзоппаве де 
Сапоија е5сје р|и5 сопкоуегње. СаПецја, аџ П! де Ја ртесе, буојиџе ди теигие 
аи исте ес ча јизди"аи Боџс де ГЃарзигде еп роиззапе Та Сугаппје јизди"а 5е5 
Штпцеч. П че Бас сопце Ге топде де Ѓасаде, сопие Је5 саѓагд5, сопке Је5 Пуро- 
стке5. Вјеп ди"! 501 етрегецг, с"е5Е Ја дибкте де Ја Прете ди шт доппе Ја 
Ѓогсе песезчајге роиг |иќет сопџе Је согр шитепзе де “Куепе5" ди! опери“, 
дап5 се са5, ите Ѓогте Питатште. Гап5 сеќе сопчѓеПаноп, П зе зет де Та тогг, 
Рапишезе де Ја че, рошг сотранге Је5 “доцБје5 мзаве5“ ес роиг дените, а 
Раде де за риј5апсе, (ои5 сеих ди! пе зопе ра5 Црге5. Ге гоше ѓасоп, зоп 
5ијсде е5к за зеше тогаје, ипе дестејоп ште ди! пе рагдоппе ра5 би гоие зе5 
асте5 тотќе!5. О"арге5 Г арагде ес Мтерага (2003, р.722), Те зитстде де СаЦеија 
5оШеуе Ја диезбоп Ѓопдатепкаје би зеп5 де Ја ме: Мои иооптатетет 
зиррозе ди оп а гесоппи, тете типсиуетене, Ге сагастете деноте де сеце 
павииде, ГаРрзепсе де гоие паѓхоп реојопде ѓе упте, Ге сакастете туепне ае 
сее аонатон дионатепне е! | пише ае ја зоијјкансе. 


Оап5 Га Фаснгопје 4"ипе тиацоп, 4"ипе буојиноп регзоппеПе, Сац- 
оша бемепе "Иоготе Чи 5шсте зирепеиг. Сте Гиоготге де Ја ри Питајте 
есде Га рГиз каејдие де5 егттеиг. ШПаоје а Гротте, раг Пее а 1и-тете, ЦП 
сопчепе а тоииг роиг ауоц сотри5 ди аисип бие пе реис зе заџуег гоие зеш! ес 
диоп пе реисеие Црге сопке Је5 ацие5 Потте“. П"ипе раге, И гесиче Гатитце 
ес Гатоит, Ја зитр!е зоцдагке Витајте, Те Бјеп есје та!. П езсе ретооппаве 
Чиј ехој|це би теиие ац 5ијстде, би 5гани де топче а се/ш Ч"апве деси ди 
џоцуе дап5 Те та! за Дегиеге мстоце. ПО"ашке рат, И тебие Гритаптке раг зе5 
асте5 ргоѓездие5 еѓ ассерѓе 4"еке ше сотте ип спантепе регреие раг 1ш- 
тете рагсе ди"И п"а раз ацеше Је зѓаде де Та ПБете аБзо/це. Оап“ се соп- 
гехе, Сати5 ехрите Ја песе55е роиг "Вотте де сопѓезѓет Ге 5огЕ диј Ти е“ 
гезегуб еп 5 еНогсапе де деразчег зе5 Шиике5, фе зиппопќет Ја тедтостке, де 
геуепдацег за Прете роиг сопзиите за ме. Еп Ѓај, Сати5 аНтопѓајс Ја Бапа- 





ц Џр“арге5 Тоте Агзоу5К, И п"ехоќе ра5 де регооппаре5 ро5Ш5 ек пера- 
иб. "Ене рони", сеа меик дие "аке раѓаќ", ек Че5 регооппаре5 рагѓај5 п"ехјекепи 
раз. 
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1, авзитде дат Ге теате јуапсатњ еѓ тасеаоптеп ди ХА“ честе 


Не де дие ди" у а де Птиќе5 дие ГВотте пе дот раз дераззег (Вгеппет, 
1987, р.157). 


Ш-2. Ге регзоппаге де Огазко Чап5 Ге рагадохе ае рторене 


Тоис је Агате ди Рагадохе ае Гтовепе ек тбеЦЏетепс зиисате де 
Ѓасоп а бсјатет Је сагастете сотр|ехе ек сотрицие де Ггавко Кагоу5Н, Је 
Бего5 рипстра!, еп ќапе ди" шајутди, тај5 аи551 еп ѓапе дие ргодије Чи пие 
50сја!. А џауег5 Је5 (бтојепаве5 4"ип сегсје Де регвоппе5 Де Ѓепујгоппетепи 
потедјаЊ, зе сотр!еѓе Гитаре де се јеипе трепет. ГВотте тодечѓе, Поп- 
пеѓе ек уегшиеих, зе гапеЃогте еп ипе регооппе гереПе еѓ обенпќе, орчедбе раг 
Ја гесПегсре 4"ипе ЦБеќе Ппапстеге. Еп ѓан, Гаропдапсе тагенеПе ек Ја гај- 
зоп рештотајаје роиг ТадиеПе Ггаќко а оирЦе Је5 погте5 тогај|е5 де раче. 
С"е5Е Ја зрјепдеиг таќенеПе ди! а ргоходиб за Абогадбаноп тогаје. Г.а дето- 
ЦЏиоп де Грбке! Џрјепадтае а боб зешШјетепе ипе сопзециепсе тпбуцарје зизсибе 
раг је 4ечи Форѓепи без псПезче5 тагбнејПез а патроте дие! рих, (оцџЕ еп 
зарапе Је5 Ѓопдетепт5 тогаих де ја уче. Мете 51 а теси кош се ди?П а хошШи 
де Ја ме, тете 51 а тепе Ја ме а втапа цајп, И а регди Је5 14баих, Је Биг ек 
Је зеп5 де Ја ме. Сеја а штПиепсе зе5 уај|еиго тогаје5 еѓ зе5 рипстре5 ес Га 
капеѓогте еп ипе стбашге беотчѓе. Сеја а сопдик а 5оп еопдгетепе зришше! 
ес еиидие. Раг сег еЌопдгетепе, 1 а аНгопќе гбеПетепе "Те рагадохе де Гто- 
оепе". Гјогепе а сПегспе Гротте Пог5 де 1ш1-тете, Огавко Га спегспе еп 
Ши-тете. Еп Те сПегсрапе, И 5"е5Е регди дап5 Је дедаје де "ево". Аиц детец- 
гапе се ргосе5 јибејајте п"е5Е раз зешШететпе Је ргосе5 Ч"ип дена Вита, 
гаа15 с"е5Е ац551 Те ргосе5 де Ја уапие ес де Ја сир Питајпе5, сеји! де ра5- 
5105 5отРге5. Еп Ф"аике5 (ќегте5, стек ип ргосе5 де Га сопзстепсе Нитајте. 
Еп коџ5 са5, 51 Гтавко е5Е соирарје, Ја сшШрариие де (бтотт5 ра5515 чега 
Беаџсоир р!и5 егапде, саг 15 5опЕ гезропчарје5 де 5оп десКп тогај. 


Ш-3. Ге регзоппаве де Магфа дбап5 Је таѓетѓепди 


ТаБзигде, геПетент гесоппатњчарје дап5 Је5 огичге5 де Сати5, поц5 
Рарегсеуоп5 еуеттепе дап5 Ге Чгате фи Маѓеттепади. Та, Гарзигде е5 
ГаБзепсе де гесоппајчзапсе ди П15 де Та рагс Че Та теге. ОГ, Ја гергезепѓапте де 
Гарчигде е5Е сеаштетепе Магна. Г.а ргепцеге ппргезчтоп е5Е дие Матка е5Е 
ипе теигијете ргиѓаЈе ес Је Јескеиг езреге ди"а Ја Вп еПе уа зе џапоѓогтег 
рочшуетепе. Мај5, поп. Реисеке дие с"е5Е Та теге аш! ги а зе гапоѓогтег 
рагнеПетепе, тај Магна гечѓе Ја тете ди дебис а Ја Пп, шзепчбе, гајде. 
СерепадапС, Ја рие спозе п"е5Е ра5 Гарзепсе 4"Питапке тат5 Је Бис роиг Једие! 
еПе Ѓајстоик а п"троте дие! рих: биг за уте пичбтајје. ГЈ е5 рагоје5 Че Мата: 
"И те зетве дие ј еттепаз аеја а тег. Ц у а еп тот ипе јоте ЈИЕ уа те јате 
снег. " (Асее Ш“ зсепе 1, р.101) топицепс дци"еПе зе зен сотте еп ризоп, 
сЈоиѓе а Ја дезојацоп де оп 4те. ЕПе азрие а Га ПБеганоп, а Ја Гагееиг де Ја 
шег аш Ја гепдгат Веигеиче. Еп еЌек, Мата, сеќе пичегаБје, сПегсре Ге Боп- 
Бешг а кауег5 Гагоепе Ја шо 4"аиниј абп Ч"еспаррег а еПе-тете, а че5 
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Рапје! ТВЕЧМСОУ 


гастпе5, аПп де 5"еуадег Јот де бои Је5 5оиреоп5 ди! 1 50пЕ птроз565. Ге5 
веп5 Чи! меппепе дап5 Гацџбегве ѓепие раг 1е5 деих Ѓетте5 опе ујеИте5 де 
зоп ТпаЕегепсе а Ја че де аџцез - еПе Је5 ше еп зе регоиадапе ди"еПе Је5 
епуоје дбап5 "Таше топде", зап5 дошецг еѓ зегететепг. Г.а че де Гаике п"а 
ацсипе зептшШсацоп роиг Матка. Ѓе5 теигие5 зопе еНесше5 зап5 ипе опсе де 
гетогд5, ес ѓоџе сеа роиг аќејштаге 5оп објесиѓ зирепеиг. Матка гепѓе де 45- 
5иадег за теге Де ошШои тои, тај5 ја сопуегзаНоп ауес сеќе дегпјеге уа 
Ѓате десоиутт се допе еПе а ѓоијоиг5 еи реиг: еп ди"еПе ај еи ипе Боппе 
ПШЏе, Ја теге а р|и5 аште Је Н!5 аБзеп. Магфра пе зе герепе раз ди гоџи, тете 
арге5 ауоџ (е зоп Ќеге, еПе пе спегсве ра5 ипе спапсе де гедетриоп. 5оп 
Кееге, зејоп Матка, а еи ипе ме Бецгеиче ек брапоше, ипе че гетрце аа- 
гооцг, цпе че ди"еПе а Јопеѓетр5 4езиќе. Роинап, еПе 4и ци"еПе ча зе 
5ијстдег рагсе ди"еПе ргепд сопзстепсе дие зоп геуе п"е5Е ри гбаЦзарБје. 


Ш-4. Ге регзоппаге де Миге бап5 /, дагоенг е5 теинитет 


Мише ес ип раџуге уШавеот5 ци! е5Е сопџгајпе Фепуоуег зоп П15 
ипјдие ШахаШег а Гекапрет. П тепе ипе ме џапдиШе, тодеме ег репче 
сопоѓаттепе аџ гетоиг де зоп П15. Тоцгеѓот5, диапа "Гекапроег" е5Е уепи дап5 
Ја тањоп, Мите 5"е5Е сотрјеќетепе капчЃогте. | а зот д"агвепе БошШеуегче 
зоп ерие ек Ѓатепе а соптее ип сите, П ше зоп ргорге П15. П езе геПе- 
гоепе ауецеТе раг Ја БиМапсе де Гог ди"! песоиѓе р!и5 Је5 сопче!15 де за 
Ѓетте ес деујепс тете арге55 епуег еЦе. Д Ја би, П зе геретс Чауош 
сот Је сите, тај5 1 е“ мор (ага. Бе гоше Ѓасоп, се п"е5Е ра5 ип 
ретзоппаве дерошгуи 4"Витапке, се зопе р!исбе Га раџутетб ек Гамане ди 
Шел. 


СопсТичоп 


Еп зотапе ди садге де Ја деѓегаштаноп емоќе де Гарзигде ек би 
рагадохе, де5 5итиИниде5 ес де5 ЧИЕгепсе5, де5 апај|уче5 де5 регооппавре5 
ретпетраих де5 Чгате5 сотраге5, 1 пои5 Ѓаие зоиПопег дие гоџѓе5 Је5 ртесе5 де 
Шеаке апа|учбе5 рагарепе реи ои ргои |е5 тете5 Фете5: Га тот, Ја Прегке, 
Рагеепк. Оп пе реие пег Те Ѓац дие дап5 коцге5 Те5 ртесе5, се5 Шете5 зотеп 
ргеропдегапо Бјеп ди"115 п"етргицене ра5 Ј|е5 тете5 сопбоиг. ГБап5 Сајг- 
оцѓа, Ја тот, а р|ичеиг5 герпзе5, е5ѓ ргоходибе раг Сапеша |ит-тете ди! е5( 
еп диѓѓте регрешеПе де а ПБете. Гап5 /е рагадохе де Гтовепе, |а тот ем 
ипе сопзедиепсе дтесте де5 14баих поп тбаН565 допе Ја репезе е5Е Г"агрепг. 
ГБап5 је таѓетѓепди е дап5 Г/,атоенѓ езѓ теитнет, |а сиршдие Виташе 
ргоходие Га тогЕ ѓбоијоиг ассотрарпбе раг Та цибќе де Прете. Еп 4Ч"аиџе5 
Тегте5, фап5 Је Рагадохе ае ртовене ес дап5 СаПоија, |е дечи де псПечче еѓ 
Ја гамоп роцг ЈадиеПе Је5 регзоппаве5 зе дбогадепк еих-тете5 (ои еп 
оцрЦапе Је5 погте5 тога/е5 еззепиеПез. ГОап5 /, агеенѓ езѓ теиниет еј дап5 
Је Маѓеттепаи, с"е51 аауетче. Г а рацугетб ек Те топ рипстра! ди! аБоице а 
де 5ишацоп5 Ѓаѓаје5. 
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1, авзитаде дап5 Ге теате јуапсатњ еѓ тасеаопќтеп ди ХА“ честе 


П Ќацс шогеќет чиг Је Ѓас цие СаПоија, Ге Рагадохе де Птогепе, Ге 
Маѓетгепаи еј Г, апоент е5ѓ теинитет 5опу без Чгатез ди! п"опе ра5 зешШетепк 
роиг Биќ де геубјег Је5 тузѓеге5 де Г"аБзитде, де Та тоге, де Г"агвепе, тај5 ац551 
де поиз атепег а Јеиг ѓајге Ѓасе, а мтуге ауес еих ес а Је5 5игтопќег. Еп коџг 
са5, се рјесе5 де Федке сопипиегопс 4 пои5 јпегтговег, еПе5 гезѓегопе ипе 
ќптете ди! дој еке бјистаќе ес еПе5 зегопе Ѓоијоиго Ч"астајќе ѓапе дие 
Готите ехјоѓега рагсе ди"а спасип аррагнепоје дгот де спегсНег Ге зеп5 ди" 
уецс доппег а за че. 


ВГИНОСКАРНКЕ 


АРСОВСКИ, Т. (1986), Парадоксот на Диоген, Култура, Мисла, Маке- 
донска книга, Наша книга, Скопје. 


ВКЕКММЕВ, Ј. (1987), Моп Шчѓоте ае (а Иибташте јгапсање сопетротате, 
Едбиоп5 Отазчек ќе ЕаздиеПе, Рат5 


САМО5, А.(1958), СаГоила, СаШтагд, Ран“. 

КАМИ, А. (2009), Калигула, Ѓурѓа, Скопје. 

САМЏИ5, А.(1959), Ге таѓепѓепди, Сајштатд, Рап-. 

КАМИ, А. (2003), Недоразбирање, Матица македонска, Скопје. 

КРЛЕ, Р. (1967), Царите се отепувачка, Македонска книга, Скопје. 

ТАОАВКОЕ, А., МСНАЕР, 1.(2003), ХХ“ месе - Ге отапду аиѓеит 
Јиапсаѓ - Аптоѓооте ет јамѓотее Цнетате, Вогдаз, Рапч. 

ГОТТМАК, Н.В. (1978), АГрен Сатиз, Еајноп5 ди Феци. 


УАГОА5, ЈР., МАрРАЏР, А., 5СНМПТ, Ј.(1997), Котап јтапса! сотгет- 
рогат, Мииѓете дбе5 АНајгез ќиапрете5, Рап“. 


рир:/Иемикаредта.оге/луН/Сацоша 9028Сати59029 (сопошке Је 25.12.2011) 


Нир:/итае! топпјег.Ѓее.НК/бас Мапсај/екапоег/аресати5.Вит (сопзике ТИе 
21.11.2011) 


рир:/Агепие.Бјовзроссот/2011 08 О1 агсигуе.рит! (сопоике Је 21.11.2011) 
Бир://лкерсатиз.Кгее.К/оеиуге/та/епсепди.Бип! (сопоике Те 10.01.2012) 


Нер:/лаумуу ебиде5-сатичјеппе5.КЛуогдрге55ќаеЛе-тајептепди-а!ГБег-сати5 
(соп5ике Те 10.01.2012) 


рир:/Аумлми.ратавејескиге.сот/(6570-сатич-а/ретсТе-тајепѓепди (сопчијке Је 
10.01.2012) 




















450 


Рапје! ТВЕМСОУ 


ДАНИЕЛ ТРЕНЧОВ 
Постдипломец по Управување со човечки ресурси 


АПСУРДНОСТА ВО ФРАНЦУСКИОТ И ВО 
МАКЕДОНСКИОТ ТЕАТАР ВО ХХ - ОТ ВЕК 
(КОМПАРАТИВНА АНАЛИЗА) 


АПСТРАКТ: Оваа компаративна анализа има за цел да го разоткрие апсурдот на 
дијахрониско ниво претставен во четири театарски пиеси и да ги разгледа одно- 
сите на сличност и разлика кои ги приближуваат и/или оддалечуваат тие драми 
кои имаат различно потекло. Во Парадоксот на Диоген и во Калигула, мате- 
ријалното изобилство е причината поради која личностите самите се деградираат 
заборавајќи сосема на основните морални норми. Во Парите се отепувачка и во 
Недоразбирање, сосема е спротивно. Материјалната сиромаштија е главниот мо- 
тив кој води до фаталното човеково опстојување. Во секој случај, сигурно е дека 
разликите и сличностите меѓу овие дела ги претставуваат вариететите и особе- 
ностите на овој нов период на театарот. 


Клучни зборови : театар, апсурд, парадокс, живот, смрт, постоење 
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ВОХЕ УЕШСКОУ5К! 
Танец де Ео1Ноге „Мао Серепкоу? де 5корје 


ГЕ ЕОГКЕОВЕ ЕХЕАКХТЕК ЕВАХСАТ5 ЕТ МАСЕВОМЕХ 


АВУТКАСТ : рап: Је садге де гесрегсде5 ебпегаје5 зиг Је Го Коге епѓапип 
Кгапса15 ек таседопјеп, та!5 5 аќаснапе р|и5 рагнсиПегетепк а сегкајп5 де 5е5 
рвепге5, оп реик зе гепдге сотрѓе де Га уа!еиг де секајп5 рпепотепе5 ЃоКопдие5. 
15 оЌепЕ еп еНек ипе оррогипке роиг без апаѓузе5 сотр!еќе5 ек ехпаи5Цуе5, 
песез5ајге5 а "ЃатеНогаНоп де |а соппај5запсе вепега!е де "депкке паНопаѓе, ајп5/ 
дие де 5е5 азреско Пјокојаие5, 5остаих, ек аикге5. Аијоига"Ниј, та!рге ќоиќ се 
ди"арроќе аи деуејорретепе де |а ме тодегпе Ѓассе5 аих кесПпо|орје5 4ИНегепке5, 
Ѓепѓапк ие де тојп5 еп тојп5 |е5 Ѓогте5 ди ЃоКоге епѓапип ќеПе5 дие |е5 
сотрипе5, |е5 демтпеќе5, |е5 јеих кгааШНоппе!5, Га тигѓаие Ѓѓо!Когјаие де5 епѓапк5, 
екс. Серепдапк, дап5 сегкајпе5 гертоп5, И у а Че5 кепкаЦуе5 сопсгеќе5 де ргезегуег се5 
ргандие5, дап5 Га тезиге ди робје, де ЃоиБ! ди ќетр5. |а аШНегепстаНоп де5 
туре5 де Ѓогте5 ди ЃоКоге епѓапип песез5ќе де5 геспегспе5 ЃоКојаие5 5иг |е 
Хеггатт, сопоќапке5 ек арргоЃѓопаје5, се ди! пе реик екге аќејпк дие раг ип ќгауа! 
(лепо ек 5учетание, ек спадие ќепкаНуе дап5 се 5еп5 реик бкге Ч"ипе ргапде 
икике дап5 Гачепуг. 

Ауес сек атјсГе, је ќепај5 а 5оиПрпег "ехјетепсе де сегкајпе5 Ѓѓогте5 ди Ѓок- 
|оге роиг епѓапб5, а Ѓајге а (итјеге 5иг за 5етапНаие, 5иг |е5 аресЕ5 5игискигаих еќ 
Гопсноппе!5, допк Га Базе е5ќ Га Гаприе рапбе де Ѓепѓапк ек а "Пдепииег сотте ип 
рпепотепе раг |едие! 5опк регсие5 |е5 псПе5 сараске5 совпиие5 ек сгеаНуе5 Ѓоп- 
датепка|е5 роиг а ѓогтаНоп де а могоп ди топаде де Ѓепѓапк - се ци! ге55оѓк бе 
Гапаѓузе де Га снапзоппеќе, би геск ек Ч"аикге5 ќехкез. 


Моѓ5-с!65 : Го Коге, епѓапк5, Ддемпеќе5, сотрипе5, мгеѓаприе5, Гапраре5 5есгеј5, 
Барие5, гоиНпе5 де мситјаНоп, јеих кадНоппе!5, јеих уеграих, 50сја- 
ЦоаНоп 


Ге ЃоНоге епѓапип сотте ипе зрреге а раге де а сите То Нопадие 
е5Е ип гепге гејануетепе шаерепдапе ес Фзрозе Аип зузѓете а рат епиеге, 
роч5едапе че5 ргорге5 сагасеензицие5 е5енаие5. Раг аШеиго, спадие 5015- 
оепге фи ЃоНоге роиг епЃапе5 рагистре фе тапеге шабрепдапте а ргбзегует Ја 
запге тепѓај!е ек рручцие де ГЃепѓапе, ајде аџ 4буеорретепе де за регчоп- 
паке, а Ја соп5кисноп де зе5 гејацоп5 ауес Је5 аџие5 епѓапг5 ес Јез адијез. А 
рагнг де5 гесрегсПе5 гесепѓе5, ите арргосце зстепиНПдие рагисицеге а ск 
скарце аррејбе ха ѓојНопондие де ГЃепѓапсе 5, аи зејп де ТациеЛе че Ѓопе дез 
гесретсбе5 5иг се ѓуре де Го Моге. 

Се ѓехѓе зе Базе 5иг Је таѓбие! гесие!Ш регзоппеПетепе зиг Је ѓеттат 
ајп“ј дие 5иг де5 агситуе5 ес де оџугаве5 ририе5 зијуапе Ј|е спѓеге Ѓопспоппе! 
ес зејоп ГАге де Гепѓапе. Ге согри5 рецс бие с1а556 еп деих огоцре5. Ге рге- 
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пчег егоире сопсегпе Је5 Ѓогте5 (адбиоппеПе5 стебе5 раг де адиќе5 ег 
дезбпбе5 аих р|и5 јеипе5 епѓапе сотте |е5 Бегсеизе5, Је5 спапзоппеќе5 роиг 
Ја Шфекасноп де ГЃепѓапе, Је5 уцејапрвие5 (ои сазче-Гаприе оц ЃоигсНејапроие), 
есс., (апај5 цие Је Деихтете огоире сопсегпе Гехргезчјоп де Гепѓапе 1и-тете 
ахес де5 Ѓогте5 ЃоКопцие5 зрестајез. 


Ге ЃојНоге роиг епѓапб реис еге зиратут56 еп р|ичјецто 50И5-еепге5. 
Те! е5е е ЃоНоге таседоптеп епѓапип де сајепдпег ди! сопиепе де5 шсап- 
ѓацоп5 ес Ѓогтшеќе5 тарјаце5 хеграје5, Допе Ја тајотке сопикие де5 5ог- 
Шеве“, ауес Та сгоуапсе аџ роцуоџ таетцие ди тос 4Ч"аотг 5иг Та пашшге. Сез 
Ѓогте5 опе бебе гапчЃогтебе5 ауес Је (етрз5 еп јеи, тат5 Јеиг оцеше гбуеје аџх 
епѓапк5 Ја Ѓасоп (гафиоппеПе де соттипиег ауес Ја паќиге. 


Ге ЃоШоге епѓапип гергезепѓе ип вепге шегајетрипате де Га 5степсе 
ГоКШопцчидие ац зеп5 Је рТи5 Тагое ди ѓ(егте. П дбраззе Је5 Копнегез де Ја 
Пиетакиге огаје, де Гефпојоете, де Ја зостојооте, де Ја реусПојооте ек де Ја 
редавооте еѓ е5ѓ опепќ уег5 Гешиде сотрагбе де5 тефоде5 паатиоппеПе5 де 
Гедисаноп де5 епѓапб ес уег5 је топде де5 епѓапб5 еп вепета!. Ге ЃојНоге 
роиг епѓапе епеѓоре Је5 јеих еѓ јоџеќ5 роиг епѓапњ ек 4"аите5 вепге5 
Го КЈопдие5 ди! опе (гоиуе геѓиге дап5 |е ГоКЈоге де5 ри репо тетрге5 де 
Ја зостбке Витајпе, Форагајччапс ац соиго бе Јеиг дбуеТорретепе ди ЃоНоге 
де адије5. 


Је5 зрестацче5 дап5 Гешде де се Фотајште Ѓопе де5 сотрагајзот5 
Чипе рат епице Је5 геошкаќ5 ди ргосез5и5 де Ја зостаПзабоп, ек 4"аике рат, 
епке зе тоуеп5 еѓ зе5 тефтоде“. Епзице, 15 биидјепе Је5 гејапоп5 тисиеПез 
епке Гебисаноп де епѓап(5 ек сетат5 азреск де Ја зиискиге зостаје де Ја 
соттипаце: ди, диот ес соттепе зе деѓегпипепс Ја гетацоп, Је5 орјесиГо ек 
Је5 тоуеп5 де Гедбисацоп дап5 Га зостекќ сотте ип ѓоџѓ. Оп ехр!оге соттепе 
ает5епс Је5 1пебииоп5 Гипе 5иг Гацеге зиг Ја зостајзапоп де пати ес ао 
де зице. Раг сопебдиепе, де теПе5 геспегсне5 Јајззепе аррагајтне ипе Фјуегоке 
де тефодојооте : 1 у а фез топоогартез декгаШбез, оп епиергепа де биидез 
5ѓапеицие5 сотр!ехе5 аш! герозепе 5иг Де5 орзегуабоп5 4 опе гегте. | "иде 
ди топде де Гепѓапсе пе зе гедиј раз аи зитрје зшут де5 герје5 ес де5 1015 де 
Ја зостаЦчадоп оџ Гепѓапс ечЕ оБчегуќ сотте ип објек Фапхќе ек 505 
Рчавиепсе де5 адиќе5. Џп де5 рипстре5 Је5 р|и5 птротапк де Ја зстепсе 
тодегпе де ГВотте е5сЈе рипстре де Га зибјеснуце ашт Ѓогте Га регзоппајјќе, 
аш пе реиге ра5 бие гедиќе а ипе зитр!е зотте де доппбе5 Бјо|оејдие5 
(репсрапб5 ес јпецпеб5) ес а де сопдјоп5 зоста|е5. Мајоге гоџѓе за дереп- 
дЧапсе раг гаррот аих адиќе5, је топде де5 епѓапе роззедбе ипе сегаше 
ашопопие зосјаје ес реусПојорјдие, ек ипе сијкиге епѓапипе рагинсиЦеге, р|из 
ргестебтепе -- ипе 50и5-сикиге, диј дечгај бие сотре де Ппеенецг, ес поп 
ра5 Чиле таптеге ЃопсиоппеПе, сотте ипе ргерагацоп а га ме Гишге де 
Падатуди адикќе. Ге топде дез епѓапб, раг зоп ехргечотуце, е5Е сагаскет5е раг 
се диоп арреЦЏе Је ЃоШШоге епѓапип, еб, 4Ч"ипе тапјете еепетаје, с"е5к хЈе 
шопде дез епѓапѓ5 циј е5Е сагаскен56 сотше х ипе стбапоп агнондие 2, рагсе 
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дче дап5 Је5 зостете5 тпдизитеЛе5 тодегпе5, Је5 епЃѓапб ЧАве ргезсојајте зоп( 
Гипаиче гегоцре зоста! ди! 5ехргите а (гауег5 Ја падтоп огаје ек Је5 де55јт“. 
| биде дез јеих Фепѓапб, еп рагнсиЦег Је5 јеих ауес де5 гбје5 зрбешаие5, цит 
опе ипе зепШсабоп 5остосикитеПе ппротатќе, розе ипе аике диезиоп. Џпе 
акепиоп 5ѓбпеизе е5Е аџ55ј ассогдбе а Ја геспегспе де Ја соттипјсацоп ди! 
5 стар! епие Је5 епЃапт5 есјоце ип гбје поп тојт5 ппрогапе Чапо Гацешке де 
ЧЕЕќтепо сурез де Ѓопсиоп5 реуспојоејдие5. 


Еп се зеп5, Јез јеих епѓапип“, раг ехетрје, зопЕ сопојете5 сопте ип 
Чоташе де Ја сшШите роршаце ди гергбчепѓе ипе з5оге 4чпиитепе де 
5остаПчацоп де Гепѓапг. Ге5 гесПегсре5 топигепе Јецг Пагоп ауес Га сикиге 
ГапиЦјаје ес гицеПе дап5 ЈациеЛе Гепѓапе е5(Е огеатаиетепе тпеи5. Гипе 
тапјеге рагисиЦете, Ге5 гејадоп5 ргоЃопде5 ес тшШиѓогте5 ауес је Го оге дез 
адиќе5 опе аЌеске Ја 5иисиите тете де5 јеих Фепѓапб5, Јеиг Базе Шетанцие, 
Јеиг гбје есЈеиг Ѓопсноп дап“ Ја уте де Гепѓапе ајпчј дие Је зузѓете робицие ек 
Чаџке5 тоуеп5 дехрге5чјоп, сотте Ге зопе аијоига"ш, раг ехетр!е, Ге5 
пшатеда. 


Је5 јеих роиг епѓапб, дФарге5 Јеиг опејпе, ргоутеппепе 4Ч"ип раз556 
Јошкатт. Ге5 апстеп5 пе, ргацдие5 ек јеих де5 адиќе5 5"у ехритепе. Ге5 јеих 
Чепѓапб (габјиоппе!5 опе бе бигонетепе Пе а Ја ме де геп5, ауапе гоце сеПе 
дез раучап“, шикапе Ја спазе, Ја зетепсе, Је гаќетепе де ФЕЕЌгепге5 сииге5 
аетсоТе5, Је5 сегетопје5 де тапавге ек ацште. Џп огапда потрге де јеих 
Чепѓапе тодегпе5 гбиптозепе Је5 Ѓопспоп5 редавоејдие5 ек е5Шенцие“, 
шпе|иапе де сеќе тапјеге Гепѓапе дап5 Га сијиге роријаце. 


ГОе потрбгеих ацтеџго цит ракепе ди гбје дие Је ЃојКоге епЃѓапип а еи 
роиг пиодисноп ди ѓегте Јо/јоге, дејепапе ипе астриае а раг, 
5 акасКепк аих тпѓегртеѓаНоп5 де јеих епѓапип5 дап5 Ја зесопде тојие ди 
ХГХ“ чест. 

Схкапе Је5 дјуегзе5 зоцгсе5 де !пеегет ЃојКопенцие роиг Је топде де 
Гепѓапс бап5 Је5 аппѓез 70 ес 80 Ди ХХ“ чесје, 15 зе зопс шбтез565 аих (пасе5 
Че Шѓоце5 буојицопртче5 де Ја сикиге ди ХЕХ“ чјесте дано Је5 огиуге5 де 
сеќе бродие. 

Гиметес ЃојМопчидие роиг Ге5 епѓапб репдапе Ге5 десеппје5 Че Ја 
зесопфе тојче ди ХХ“ 5јесТе а фе тијрте5 саизе5 ди! деујеппепт аррагеткез 
51 оп јеќе ип соир ФогИ 5иг је питего зреста! де Ја геуце атетсаше Иезѓет 
Којшоте (1980, епиегетепе сопзасте аи ЃоШКоге епѓапип). Буга Апп Спдег, 
гедастеиг еп спеѓ де се питего ди таеалјпе, пе 5иие раз Ге розе де дератс дез 
Техѓе5 гесиеШ115 дап5 Је сопѓехге де5 БошШеуетчетепбо еѓ спапеетепб5 бртчкќ- 
тој|оејдие5 ри Јагее5 дап5 Га ГоШопзицие, тај5 дап5 аргегее ассги де 
ГоКјопмѓе5 пога-атенсајт5 ес ецгорбеп5 роцг Је5 епѓапо (СКГЕВ, 1980 : 
159-169). ЕПе е сопгехшаНче ехсјичтуетепе ауес Те5 бкиде5 с165 аџкоиг ди 
Го КЈоге епѓапип, рагпи ЈездцеПе5 еПе ауајс ти5 еп гецеѓ сотте сгистаје5 Је5 
сиуте5 де Р. ес1. Орте, ѓоШШончѓе5 Биѓаппдиез зреста!1565 дап5 Ја Пиегаште 
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де јеипез5е, соппи“ роиг Јеиг гесиеј! де спапоп5 ес ЃоШоге епѓапип (1951; 
1959). Се соцр|е е5ѓ бвајетепе соппи роиг 5оп ппротапѓе соПесноп де јоџеб5 
ес Пуге5 роиг епЃапбе. Ге теке де Спдег е5Е де јиеег дие Га зоџгсе тпкат5- 
заБје ди ЃѓоНоге де5 епѓапб5 зе (гоиуе дап5 Ѓепупоппетепс патеајаС ои Је5 
сПегсВеиго опе а Јеиг Фјрочиоп де (етат5 де јеих ег де5 ќсоје5 сотте ипе 
5оте де ЈаБогаѓоте де геспегсре иг рѓасе, дап5 Јецие! оп реџе арргепадге 
Беаџсоир иг Је5 Ѓопсбоп5 ес Је5 ргосе55и5 де Та падјоп, а захот Ја Ѓасоп 
допсЈе5 епѓапг5 Ѓопс ес зе гапзтецепе Јеиг гадтноп Је5 ип5 аџх аџкез, ес сеја 
шаридие допс а сотргерепчтоп де Ја гадтиоп еп ебпега!. 


јет че розе Ја диездоп шбукаБје де Гепспеубнетепе без вепге5 де Та 
Циегаќите огаје, сотте сег Ч"аШеиг еНЌеснуетепе Ге са5 ауес Ја Циегакиге 
есте. Ја аИТегепстадоп де вепге5 де Ја Пиегаште огаје ехјее де5 геспегсре5 
шпсеччапте5 еѓ арргоЃопдте5, се дит пе реис биге акете дие раг ип кауа! шеп- 
54 ес зучѓетацадие. Тоиѓе ѓепгапуе еп се зеп5 реие бие иШе роиг Ге дбуе- 
Јорретепе де |а зстепсе ЃоШопзидие, дап5 се сопѓехте би ЃоКјоге де5 епЃапб 
сотте |е дотајште де Ја Пибгаште огаје ек де Ја Пиегаште дап5 ип сопѓехге 
р!и5 Тагее. 


Ге Ѓооге роџг епѓапб5 е5( ип зучѓете сопоише де рите еепге5 : 
ргозе, Ѓогте5 гесиацуе5 ои гицеПез, оиџуге5 робидие5, ајт51 ди"оецуге5 5015 
Ѓогте де јеих ес јоцеќ5. Се ЃоКШоге сотргепд Је5 стеацоп5 де епЃапѓ5 еих- 
тетез5 ес аџ551 Ге5 огиуге5 стебе5 раг Де5 адике5 тат5 де5нпбе5 аих епѓапбо. 
Сеќе дтугтоп 5ехрпдие раг Те Ѓајс дие Је5 ро551риИце5 Гидјдие5, сте5к-а-ајте Је5 
ро55рике5 гушпидие5 ес Атпгопаноп де епѓапб дерепдепе де Јеиг Аре. Раг 
ехетр!е, дап5 Је ри“ јеипе дее (Чи ргепнег апшуегчајте а епушоп (гој5 а ко15 
ап5 ес депи) Је дбуеТорретепе бтопоппе!, тоѓеиг ес тепѓа! де5 епѓапб5 зе 
џоцуе 5015 Гепбеге дерепдапсе де5 адијќе5. ГОигапе сеќе реподе, Је5 адиќе5 
стбепе роиг |е5 ренк5 епѓапк5 де бегсеизе5 еѓ аџие5 сеиуте5 рог Јеиг Фуег- 
иезетепе ес аратетепе дап5 Је Бис де Је5 са тег. 


Ја деихете рагце ди ЃоШоге роицг епѓапе5 е5ѓ стебе раг Је5 епѓапго 
Чаге тоуеп еѓ ауапсе, ес сотргепд де5 Ѓогте5 ди! 5опе спапѓќе5 ои раПбе“, 
се 5опе де5 срапзоп5 зоиуепе гуфпидие5 ди! 5опе спапѓбе5 репдапе Те јеџ. 
Теје5 5опе Је5 сотрипе5 Капсање5 (Магароиќ, Бои ае ЈтсеЦе) ес таседо- 
пеппе5 х БгоепИ 5 (Дрен, дрен, кокошка (ГОипе, Чипе, рошеј), АЈТЕ Бит. по 
503, Кигртоуо (1967), ри (е туегзе5 срапчоп5 ои сПапзоппеце“, 
Гогашјеќе5, Чеушеќе5, спагаде5, есс. Капсајзе5 ес тасебдоптеппез, епоиќе Је5 
Бјагие5 ес ѓадиштепе5, Је5 гога-Јапеце5 Ѓапсај5 (СЛаѓ и бг спаид), ди 
согтезропдепс аих х 5КогоровохотН 5 ои х БггогБоји 2 таседоптеппез 
(Снесла страчка на прачка дванајсе јајца ГЏпе рте а ропди доиге сив зиг 
ипе Бгапсреј), АГЕ Б.т. по 499, Виоја (1967), Је5 Фтуегче5 стбаноп5 епЃапипе5 
зе гарротапе а Ччпугатетрјарје5 Шагоце5 сотте Ге тејапее де гест Ѓапка5- 
дие“ зиг се циј пе реик раз бие (Је5 таседошеппе5 х пебдеПст 5), сотте 
раг ехетр!е Га спапзоппеќе /аЃоиеќе е5! аПбе гатает Гез Боут5 раг Је5 Кегез 
Миадшоу (1983, пг 25). Сегашез де се х епѓапипе5 5 (егте ебпендие), ои 
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де5 свепге5 огаих иЦН565 раг Је5 епѓапг5 аџ соиго де Јешт јеих срапќе5, 5оп( 
5оцуепе стее5, сотте је Гај деја Фк а деих герт5е5, раг 1е5 адиќе5 та15 роиг 
Је5 епѓапб5, серепдапе а ртиратс Чтепие еПе5 зопе Чие5 а "Птарјапоп стбаитсе 
дез епѓапб. 

П Ѓаие зоџЦепег дие Ја еезшиаје гутпидие ес Та веза Тиатие Ѓопе 
рагце шбегапѓе ди јеи спапеб ац тете Пие дие Је5 рагоје5 ек Ја тејофе. 
Ајп5ј, Је5 вепге5 ди ЃојНоге роиг епѓапе реиуепе еие сопдиоппеЦетепе 
Чтут565 еп (ој5 огоире5: 

1. Техее5 сгее5 раг де адиќе5 роиг Је5 епЃапб5; 

2. Стеацоп5 ди рашитотте ЃоКопцие соттип ди! 5опе раз5ѓе5 дап5 Ге 
ЃоШЈоге де епЃап5; 

3. Стеацоп5 де5 епѓапг5 еих-тетеч. 

ГОап5 сеат“ са, ПЏ п"у а раз де Копнеге, бе раззаве пеќ епие сез 
огоире5, Де зоќе дие се гепге де ЃојКЈоге пе реис ра бие ашнбиќ а ип зе! 
огоире 5рбешцие. СПасип де се5 егоире5, 56|еспоппе 5иг Ја Базе ди 5учѓете 
де оепге5 а зе5 ргорге5 сагастепоидие5 ; И е5г 4гу156 еп ренб5 50и5-епчетрјез 
ес сусТе5 еп Ѓопспоп де сегтајт5 аннриб зреетте5. Г еиг сагастенецадие сот- 
типе е5ЕТа Шетандие епѓапипе : 15 пе 5опеттпегргете5 цие роџг Је5 епЃапб5. 

Ге Бегсеиче5 зопе ип гепге де Ја робме роршаше Ѓатшаје, ауес ип 
сопѓепи ек Ѓогте зрестПие5 допе |е Бис е5ѓ де сарѓег Гакепиоп де Ѓепѓапе еѓ 
Ѓепдогтит. Ге сгиеге десто де Ја Бегсецзе п"е5к раз |а сотрозапѓе де зоп 
5еп5, тај5 је гуште ес Та тејофе. Ге Бегсеиче5 аррагцеппепе 4 ип сусје 
рагнсиЦег ес опе ип Фете ес ипе Ѓопсноп сјајетепе 4еНпт5 : 15 зопЕ фечипез 
а ип ацакецг -- ГепЃапе, ес п"опе ди"ип зе! зпѓегргеѓе -- Ја теге ои диејди"ип де 
џез ргосце. 

Јез Ѓопсиоп5 де5 Бегсеизе5 опе Је5 5шуапѓе5 : ргаицие, совпшите, 
ќтодоппее, тогаје ои еШидие, рзуспофтегареиицие ек Ѓогтацоп де Ппоц- 
Поп ечфенадие. 


АЏТВЕ5 ЕОВМЕ5 рО ЕОГКГОВЕ ЕКЕАКХТЕК 
Јеи уетра 


Ге јец уегра! детопке Та јоте де епѓапб5 а таптријег Ја Јаприе. АЈог5 
дие Је5 феушеќе5, БЈаеие5, сотрипе5 ес Је5 спапчоп5 птридиепе гоцез Те јеи 
ауес Ја рагоје, Је5 ЃоШоцчте5 опе ѓепдапсе а сјачзег сез Ѓопте5 ди ЃоМоге 
епѓапип сотте де вепге5 5браге5 ес 4 епутавег де соште5 рПгазе5, (е15 цие 
Је5 (егте5 ди јагооп, Је5 упејапроие5 ек Је5 рргазе5 де5 Јаправе5 зестеѓ5, сотте 
ипе рат р|из Јагее ди гепге ди јеи уегра! (5АМСНЕ5 ес КТУСНЕМВГАТТ- 
СТМВГЕТ, 1976: Мпрромж5ок, 2001). 

Ге5 уцеј|јапоие5 зопс ип ЕП роцг Је5 епѓапб де герееег Је5 5бциепсе5 
ЧЕПсие5 де5 5оп5. | е5 упејапеие5 рори/ајте5 Ѓеапсај5 шсјиепе, раг ехетр!е, 
57 5их 5сѓе5 5стен 5ѓк страте, 5ѓк сено 5сте5 стент 51 сет страте. | е5 
епѓапе5 таседоттеп5 ргацдиепе еп герекапе ПШестотитни шеесет и шест 
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шарени шеќерчиња |51х сеп(5 5ојхапѓе-ојх Бопроп“5 сојогб5|. Ге мигејапоце5 
де се ѓуре ехтеѓепе дап5 |е топде епиег. Сеат Чепие еих тепасепс 
Четрагтачзег Је раПецг, саг И езк рагвот5 ФЕНсИе де гескег ипе сотрипе, зап5 
ге ип ток шегди. 5 "аетване де ќе!5 мтејаприе5, Гацдноне епѓапип рецш 
Фргоцуег р1из де рлат5и диапа ип тов е5Е та! аН ди"ауес Ге ток соггеск. 

Је Биг де5 утејапеце5, соп иг Је рипстре ситијанГ, сагаске- 
пеицче де5 сопѓе5 де Ѓбе5 - епзетрје аџес Та ргопопстаНоп согтесте, е5Е де 
тетотпчег гарјдетепе Је сопѓепи еќ а Ѓогтаноп де поиуеаих пот. Сегѓајп5 
пот“ реихепе (бтотопег де Јецг ргохепапсе, еќ ргорарјетепе се5 утеј|апрце5 
5опешперие5 раг Је5 сопѓе5 де Ѓбе5. 

Ајп5, Је5 тасбнаих ди Гооге епѓапип таседоптеп (бтојепепе де Та 
ргодисиуќе ес де Гехтоѓепсе асиуе де се гепге. П а бе адорте раг Ја зсјепсе 
редагоотцие: Је5 ушејапеце5 зопЕ деуепи5 ип оиШ! песечзаје роиг Гатецо- 
гадоп де Ја ргопопстацоп сВе7 Ј|е5 епѓапб де Гаее ргезсојајге, ип тоуеп де 
соттеспоп де аеѓаито де Ја рагоје ек Ди а15соито раг 1е5 Шегареше5 ди Јапеаве 
раг е Биат5 де Гарргосве деѓестојоотцие. 


Јапоаџез зестењ 


Је5 Јаправе5 зестеѓ5 ои Је јагеоп епѓапип доппепе аџх епѓЃапб5 Је р!ај- 
5и Ф"етрагтазчет Јеиго рагепе (СЕРЕМКОУ, 1972, : 216-238) ек Јешг епзеј- 
опапб, саг 15 5" атичепе а хоп Је5 адије5 рештег ои тете бсПоцег 4 сот- 
ргепаге Јецг Јапеце. Сегкатт5 тодејез би дЕхеТорретепе ди Тапеаре зесгеѓ 5оп 
ге5(65 геѓапуетепе 5ипШајте5 рагпи Је5 сијкиге5 аИетепте. Сте5Е ип 5остојесте 
Чипе саѓбвоце де регоппе5 че Фоипецапе раг ипе хеиШките а рако. Се 
Јапеаве геччетте Је егоире еп шпиодизапе ипе сотриске дие аи Јапраге. 

Ге Ѓак дие Је5 епѓапе зотепе Је5 роз55еззеџто де Јеиг ргорге рацег 
5рестаН56 гепѓогсе Јеиг сопечтоп ек Је5 Фјоипеџе де5 регооппе5 бигапеегте5 ац 
огоире. Геиг Јаправе геубе аи55ј ипе Ѓопсноп Јидјаце, Ге тог5 зопе соппогб5, 
есТа стеацоп Јехтсаје е5ј тонуѓе раг де5 ргекегепсе5 ргорге5 ац топде епѓап- 
па. 


ПРЕИМЕТТЕ5, ВГАСЏОЕ5, ЕТ ВООТЦТУЕ5 РЕ УТСТПИГАТОКХ 
Реутеце5 


Оап5 Сиитепч Ктаатто Џ/асноп де рочег без деушеќе5) (1979), 
Јорп Н. МеромеП дебпи Ја деушене (Гепоте) сотте х ипе гоибпе тпѓег- 
гогацуе Јидаие 1псогрогапе сегкајт5 сПсре5 Ф"атрјоите агннстеПе 5 Пдет, 
1979 : 88)... | е5 гоицпе5 шегтовацуе5 птрЦдиепе Ја фупапицие Чи роцуот. 
МеПочеј! ехридие дие е розеџг де5 деутеце5 (еп апејај5: пет) а аи- 
когце Ппа|е 5 5иг Ја зојипоп согтесѓе, тај5 х пе реџе раз гепег ипе 5о/ипоп 
согтеске 5 Пет, 1979: 132)... Ге розецг е деујтеке5 реис доппег Фјуетче5 
геропче5. 51 сејш1-с! уеџе гогбигег Је доппеиг де5 геропче5 (еп апејај5: пее), 
И реис Ѓате дигег а зе5ојоп јиздиа се дие 501 доппќе Ја геропзе 5оипајќќе. 
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Је5 зециепсе5 де саѓбвоте5 диезиоп5 / гберопзе5 5опЕ сопоетбе5 
сотте демпеќе5, тај5 сеПе5 ди! 1појѓепе рти5 зиг је сбее Питопзицие дие 
5иг Је ргосез5и5 де деуштег рецуепе бие аррејбе5 феутене5-Рарие5. Т е5 
(егте5 цие Је5 ГоШоцоѓе5 етр!отепе роиг се5 Ѓогте5 Чтехргезооп рецуепе 
хапег. Сетат5 аџѓеиго Ѓопе Ја АиНетепсе епие Је5 деуттеќе5 ес Је5 рагодје5- 
демпеце“, ди! зе тодиепе де Феутеќе5 бкарЦе5 ; фез циезиоп5 деуштеќеч, 
аш! детапдепе ац доппеиг де геропзе5 а јдепиПег ип геѓбгепе ; ес де 
дџечбоп5 рјајапѓене5, ци! теќепе еп буепсе Ја герцдцие Нитопчнаие. 
Сегѓајте5 б(иде5 генеппепе Гаќепноп а Ја Ѓот5 5иг Је сбѓе уеграј ес поп хегра! 
де5 деутецеч. 

(Ехетр!е Фптете татетандие: 


Оап5 ип беуаве, ипе роше ек Чепте ропд еп тоуеппе ип оиѓЃ ек дет! 
еп ип јоиг ек бепи. 

СотрБтеп д"оеиб ропдепе 2 рошје5 еп 3 јоцг5 ? 

СотрБтеп д"оецб ропдепе 3 роџје5 еп 2 јоцг5 7 

(рап Гехетр!е таседопјеп, аи Кеи де хроше 5 оп ФЕ соте 5). 


Сегѓајте5 деујпеќе5 5опе ЃасИе5 а геѓепјг еп гај5оп де Јеџго ите5. Г е5 
дечјпеќе5-пте5 опе сисшШе дап5 Та падјноп огаје дерит5 де чјесје5, тат15 Је5 
дчезиоп5 5ап5 ште5 опе бке ри роријајте5 се5 диејдие5 дегптеге5 аппѓез. 

Ге5 јеипе5 епѓапео ди! пе тајичепе ра5 епсоге Ја сотр!ехие де Ја 
демпеќе реичепе 4еспге ип геЕбгепе зап5 еззауег Че сопѓопадгте Гаџдкеиг. Се 
теПез диезиоп5 зопЕ аррејбе5 хрге-беутеќе5 5 ои х гоиипе5 дезсприуе5 2. 

Ге деушеќез циј ебпепе ои зигргеппепе Је Фоппеиг де гбропче зопе 
обпегајетепе арре!бе5 аинаре-деутене5. је доппеиг де геропче, ауес Је 
гетр5, арргепд а буцег Феке рипа еп Жеапе дие!цие спозе ЧтпееШоепе. 

Еиоцетепс ЦЕ а Гешјете еее саззе-гбте, ди! Ѓоигпи азче7. Де декај5 
роиг дие Гацдкецг рите поичег ипе 5ојидоп. Гап5 се са5, је розеиг Чип 
саз5е-(бте оицадоппе! десие ипе чишаноп, ри Ш детапде а Гаишепсе 
4Ч"ехрпдиег сопиттепе Ја 5ицаноп 5"е5Е ргодиќе. Сета саз5е-(бке5 зетрјепк 
ао де5 зојицоп5, тај5 15 5опе еп гбајке де5 оиеѓт-арепз (оџ рѓере5, ес Је5 
шаседотшеппе5 сати 5). 


Варие5 


Сотте Је5 деујлеце5, Је5 БЈаеие5 ииПчепе Ја газе уеграје роиг атизег 
ес шпргезчтоппег |е5 аџднеито. Сепате5 Бјагие де5 епѓапб, сотте Је5 (ос- 
ѓос гоиипе, 5шуепе ип Ѓогтаќ де дие5иоп5 еќ геропче5 Бјеп ќари, тај 
Ч"аиие5 гасопѓепе бе5 Шоѓотте5 дегаШеез. Ге5 Ѓоопѓез арреЦепе х БЈавие5 5 
сеПе5 ди! з5опЕ еп ичаге репдапс ип сетат ѓетр5 ек сипипепе дап5 ипе 
Шѓоце гичзѓе ои пајсше тпегпипабје заиз диеце пг геге; Чаице5 (урез де 
Бјагие5 1псПиепе де5 БТавие5 ЃапшШегетепе Че х соспоппе5 5, де5 БЈавие5 де 
шацуај5 воде ои шпотрзде5, Бавие5 еШиие“, ек де5 БЈаеие5 1тресИе5. Аи П1 
де5 сусје5 Члтпебтес раг |е5 јеипе5, Је5 БЈавие5 уопе 5ерапоши, риј5 зе Ѓапег ; 
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ратот5, де ПБјарие5 догтапѓе5 тедеуеппепсе рориаше5 ииебнеигетепе 
(СЕхетрје : 


Тоѓо а ипе Боппе 14бе роиг 5есрег Гесоје : - АПо, се5Е Ја тајеч5е 7 
Је оц5 ге|ерропе роџг уои5 дие цие Тоѓо е5Е тајаде. - Ес ди ечс а 
Гаррагеи ? - Се5ѓј топ рара ! 


(Оап Је са таседотеп Ш пу а цие Ге пот де Гејеуе аиш е 
АЦЕСгепо). 


Ја чеНпшоп Ѓеиеппе де а БЈавие зе сопсепие зиг Ге5 61етепб5 
зехие!5 ек По5Шје5 (тротапб а гејеуег) ек еПе ргезите дие Је5 БТавие5 заје5 
5оПЕ ретстра/|етепе гасопѓќе5 раг Је5 адике5 роиг дие Гаџднецг зе зепѓе оепе 
ес та! а Ѓагње. Веаисоцр де БЈавие5 х сосПоппе5 5 гасопебе5 раг |е5 епѓапб пе 
5иуепе раз ип ќе! тодеје. Р|и5 Кециеттепе, Те5 епЃапе ратавепе се дич!5 
зауепЕ 5иг Те зехе еп гасопѓапс де5 Бјагие5 соспоппе5, ргокапе де Госса- 
чоп ФичЦег Је5 тог5 гаБоц5 дап5 Је5 Моѓоте5 еагабе5 зестеѓте5 раг Је5 рагепбо 
есСЈе5 епзетепапе СМагта ЖУОГЕЕНМУТЕН еќ Ајап БЏМХБЕ5, 1978 : 103). 

Втеп дие Ј|ез Бјавие5 де тацуај5 ообе БогчПепе сетајпе5 регооппе“, 
Је5 Бјагие5 5иг де5 5ијеј ФПсИе5 ек тепасапг5 зегуепе роџг дезкеччег ег 
ге|асНег Та ѓепотоп пегуеизе раг Те пге. Стасе а де ѓеЏе5 р!ајзапгепе5 оџ 
Бјавие5, епЃапк5 ес адиќе5 реичепе пге зиг без 5ијеѓ5 п"ауапе ацсипе уајецг 
Битоцоидие шпијпчедие. 

5ипШјате5 дап5 Јеиг пјуеаи дЧчпадедиацоп з5остаје, Је5 Бјагие5 еш- 
пшдие5 дераззепе Је5 Џтие5 де Г"ассергарине де Ја којегапсе, еп сотрагапк 
дезауапѓавеизетепе ип егоире еШидие а ип ацте. Се5 Бјавие5 опе (епдапсе а 
спидиег Је5 папиегапк5, р|и5 ргестеетепе Је5 шапиегапб гејацуетепе гесепб5 
еСТез5 веп5 ои Је5 реир!е5 де5 рау5 уој5105. Тоџс сотте Је5 БЈавие5 де тацуај5 
обе гејАспапс Га ѓепојоп чиг де5 зијејњ тпашекапе, Јез Бјавие5 ештпаие5 
роичзепе аџ пге зиг Је5 (епчјоп5 јпеегефрпјдиеч. 

Мош5 доттавеабје5 тај ѓоијоиге оНепзапѓе5 роиг сеајпе5 
регчоппе5 5опеТе5 БЈавие5 штресие5, раг ЈјеаиеПе5 оп зе тодие де Ја згирдке 
(демпеке-Бјавие зиг хе реце сгенп 5). Ге БТавие5 зиг Је5 Мопде5 опе бб 
роршашез5 дап5 Је5 аппбез "90 есаи 4еБисди ХХГ" чјесје. 


(Ехетр!е : 


Две русокоси гледаат во месечината и едната заинтересирано 
прашува: - Мислиш дека таму горе живеат луѓе? - Се разбира, 
дома им свети! ЏГОецх Бопде5 гевагдепе ја Јипе ес ипе шпчеибе 
детапде : - Ти стор ди у а де Ја че 1а наш ? - Кујфеттете 15 оп 
Че Ја ипцеге сПе7 еих 


ВКоипцпезч ае иситичацон 


БОап5 |е5 гоибпе5 де Ја уеппизадоп, ип епѓапс етраггач5е оци сподие 
ип аше еп Је оџ Ја роиззапе а Ѓајге дие!дие спозе ди Поие та!. 1 е5 демјпеце5- 
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рчеге5 аррагпеппепе а сеќе р|и5 Јагее саѓќеоце, ди! 1псјие Је5 шегаспоп5 
уеграје5 ес рагиеПетепе уеграје5. Ге5 гоинпе5 де се вепге зопе аи551 арре!бе5 
с јеих Фетричсаде 5 (КМАРР, 1978: 76-77), к Џис5 5 ек хргеве5 5 (ОРТЕ5, 
1959 : 37-72). 

Ге ргодиц сијиге!5 роцг Је5 епѓапео, ѓе!5 дие Је5 сопѓе5 де Ѓќе5, Јез 
сопѓе5 еп ебпега! ес Је5 ЃаБје5, пе зопе ра аБогде5 дап5 се џауај!. Те5 
сПапзоп5 роршаше5 роиг епѓапб дап5 Јеиг Ѓогте риге аррагцеппепе 4 (а 
саѓбќвопе ди ЃоШјоге епѓапип, дие је гесиеШе з5иг Је ѓ(еташт. Гап5 сеќе 
саѓбвопе зопе јпеи5 Је5 јеих Фепѓапѓ5, ек Беаисоцр де се јеих гадтиоппе!5 
опе фе5 сотрозапѓе5 гу(пидие5 ек тичјсаје5 (сотрипе5, спапб5 ес спапзоп5 
сотте де5 рат де5 јеих р|!и5 сотрј!ехе5, екс.) ди! ехтеепЕ ипе апа|уве 
рагисиЦете. 


рот еѓјеих 


Је5 зрот роиг епѓапг5 зопе зетрјарје5 а сег брата. Ге5 Ѓогте5 риге5 
де јеих зрогиќ5 Ѓогтај/15бе5 ек шпобеицоппајобе5 (Ѓоофа! еѓ аџке5) п"арраг- 
Пеппепе ра а Ја сагбвопе де5 јеих сопоегбе дап5 сеќе биде. Серепдапе, Је5 
јеих сотреииѓб аџес де сотрозапѓе5 тоштсе5 (јеих Чадгеззе ек Чаеиие), а 
сагастеге гадиоппе), ек ди! пе 5опе ра5 дечејорре5 дап5 дез Ѓогте5 тодегпе5 
де јеих де зроге зопери5 еп сотрѓе дап5 сеќе орзегуанот. 


Је5 јеих цит, зиррозоп5, Фесошепе ди сотротнетепе гиие! ди топде 
ехеепеиг 5опе де5 зеетепб5 ипјуеге!5 де5 ргандие5 гпииеПе5, ес ди! опе ете 
Чипе огапде штротапсе роиг Ге ра556 Јотпѓатт де а зосткќ, оп зопЕ епсоге еп 
ргандие 5ои5 ипе секаште Ѓогте, (апе 5иг Је (егкоте Ѓеапсај5 ек таседопјеп, 
дче дап5 ФЧаике“ соттипаике5 еигорбеппе5. Тигпег пехс/ие ра5 Ја ро551рике 
дче Је5 сегетопте5 геПотеизе5 епејоратепе а Ја Ѓот5 Је (гауаи ек Је јеи, ес дие Ге 
пие! е5с еп тете (етр5 ип асѓе 5бнеих ек Јидјаие (ТИВМЕВ : 1982 : 67-68). 
Сегѓгајте5 де се5 ргацдие5 геПетеизе5 зе 5опе дери Топеѓтетр5 5брагбе5 еѓ зопе 
раз5бе5 а Ја сајбеопе Чтуегнозетепе роџиг адшШке5, ри опе зегуј роцг Је 
Чјуегиззетепе дез епѓапб5, ои бјеп, еПе5 зопе раччќе5 дЧап5 Ге кс топде епѓап- 
Што. П е5е Блеп саџ дие дап5 Беацсоцр де јеих бкаБН5 роиг епѓапњ 1 бкаје 
жЕНсие де касег Ја Цопе епие Је5 јеих де5 адиќе5 ег сеих де5 епѓапб5, рагсе 
дие дап5 Је ра556 1 п"у ама раз Че Штие аи55ј 5илсе5. 


Сопстичоп 


П ес а зошјепег дие Је ЃојКоге епѓапип УТЕ ѓоијош ипе је 
кааиоппеИЛе тејапебе а де шпоегеШепк шегпабопаих еќ ејобаих. П ека 
дечепи џип оБјеснЕ итечонрјетепе зеЧитапс роиг Те срегсВеито де5 деих 
дегојего чјесТе5, ес тегке циоп !ш сопзасте ац (оттете тШепаце уеп- 
каБјешепс ди ѓетр5 роиг сопнпиег а Гешајег. Еп се ди! сопсегте Те ЃоНоге 
епѓапип таседотшеп, Пу а, а Греиге асшеПе, без сепѓајште5 Фепгеот5нетепо 
дероз5е5 дап5 Је5 агсИјуе5 де Ппоисис де ЃоНоге а 5Корје, еп Керирпдие де 


Маседоте. Га рират епке еих опе бе ририез, бјаБогез раг Ге5 тајге5 де Ја 
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раго!е, де5 ефпотичтсојовие5, де5 5степиНцие5 де дјуегче5 Бгапсне5, ес 15 
Ѓопе рагие ди рашиттоте сите! пацопа! ес топаја!. Ма де5 ѓехе5 
сопипиепе а бие епгееј5ие5 ек 15 Је ботуепе -- еѓ оп пе дот гагдег еп аисип саз, 
саг Пу а де тош5 еп тојп5 де геп5 допе Ја тетоје оагде епсоге пасе де5 
Ѓогте5 Ѓојопцие“. П у а игеепсе а Пхег ѓоше5 Је5 зоте5 де падиоп5 
рориѓаше5 де спадие гбејоп де Ја Маседоште. 


Ге ЃојКШоге епѓапип сотте ипе де5 сагастеноидие5 де Ја геПехоп 
орјесиуе де Та уте де епѓапе5 а"ипе броцие 4еѓегпипбе е5Е ип рабпотепе ди 
ЧеуеТорретепе ди зучѓете де гепгез. Оап5 Ја рјират де5 са5 1 5"е5Е Ѓогте 
дап5 Је сопѓехѓе Ф"ип рауз аегајте ауес ипе те Ѓапицаје бтарце, ека соттепсе 
а срапеег ргоогезогуетепе ауес је ДбуеТорретепе де Гебисацоп рирПдие, де5 
5учѓете5 5о0сто-бсопопидие5 ес би тоде де ме еп оепега!. Ге соисне5 50- 
ста|е5 зе опе стебе5, рагти ЈездиеПе5 ехтоѓајепе деих сагбеоте5 Чтепѓапб - 
а|рраренче5, раг гарроге аих епѓапе гигаих ек Шегео, - гагајеп5 без цадф- 
оп ЃојКопдие5. Ге5 епѓапб зсојат565 зопЕ деуепи5 (гапеѓогтаѓеиго де5 
ргоди ЃојШопдие5 Гусбеп5, ди! опе аМесте ГЃехрапчјоп де5 гепге5 Шета- 
ичие- ди ЃојНШоге епѓапип (читоцЕ Је5 деушенез-Бјариез, Ј|е5 деујшеќез- 
реге, Је5 јеих Че тоќѓ5, Је5 саЈетроиг“, егс.), ек а! опе сопечбиќ ац дбуетор- 
решепс еќ аи гепѓогсетепе дез вепге5 ргозатдие5 (Шоѓоие5 ФНогеиг, апес- 
доѓе5). 

Оап5 сеќе сопшриноп је п"ај шајдиќ дие диејциез геПехтоп5 зиг ипе 
арргосве ро55ј/бје де Гапа|узе де5 гепге5 цадјоппе!5 еѓ сопѓетрогајп5 ди 
Го Кјоге епѓапип, се ди! е5( еззепие! роиг Те5 биде, ГоШопадие5, еШпојо- 
ојдие5 ес апвгоројоетдие5 тодегпе5 де Ја зостете ап“ зоп епзетрБје. 

ГлобјеснЕ де се пауај! е5Е де топиег сопштепе Ѓопсбоппе Те Го Коге 
еп ѓапе дичјпекитепе птрогапе де зостајзадоп, раг Једие! Те5 ашшиде5 де 
мај|ецго ехрЦске5 ек 1трИске5 ек Гопепѓацоп де Ја 5остеке падтиоппеПе зе 
капеѓегепс аих епѓапб. Ја гкАсре рппстра|е ди (гауан е5ѓ де дегегтшег ек 
Чајнсдег Је5 објеснЕ Јез р|из штротанео де Га зостаПзадоп, гбај1565 а цауего 
Је5 Ѓогте5 ди ЃоШоге де епѓапб еп Егапсе ес еп Маседоше. Раг сопчбацепе, 
у 5опЕ тие аџ ротае Јецго уај|еџто зостаЦзапѓе5, се ди сагастене Је раззаре 
Че уај|еигто зостаПчапѓе5 (гадјноппеПе5 а де5 уајешго зпатулдиаЦПчате5 ци 
риуЧботепе Ја геспегсне де пгетес регзоппе!. 

Ге сопсере де зостаПчаноп реие бие орзегуб бе деих таптеге5, зејоп 
Чди"оп Је сопојегте ди роше де уце де Ја Џеопе апфгоројоејцие ои 
5остојоетдце. Џп де5 5ИтиП Је5 ри ппротапб роиг Гешиде зузгетаицие де Та 
5остаПчзацоп е5( уепи де Ја рагс де5 апфгорој|овце5, ди раг Јецго (гауаих де 
геспегспе зиг Је5 атЕбгепѓе5 зостете5 еѓ Јеишго сшШиге5 опе десоиуеге де 
ЧЕЕЌтепсе5 ччоптПсануе5 дап5 је сотротетепе де јеигт тетргез. 

П е5Е гечзоти де сез бииде5 цие сез ФИебтепсез зоп(, дап5 ипе Јагое 
тезите, саџбе5 раг !аПиепсе де Та сшице зиг Ја регзоппаше. Раг 
сопзбдацепе, Јеиг аќепбоп 5"е5Е ЃосаПобе зиг Гехрѓогацоп де5 Ѓасоп5 допе Ја 
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Ге јо1Шоте епјапип јкапсатњ ег тасбаоттеп 


Х 


сикиге Ч"ипе зостете дете зиг Ппагијди а кауего зе5 јпебкиноп“, се дит е5Е 
дечепи Гипе де5 (4сПе5 Је5 р!и5 ипротапѓе5 де ГапШгоројовте. 
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БОНЕ ВЕЛИЧКОВСКИ 
Институт за фолклор „Марко Цепенков“, Скопје 


ФРАНЦУСКИОТ И МАКЕДОНСКИОТ ДЕТСКИ ФОЛКЛОР 


АПСТРАКТ : Во рамките на општите истражувања на францускиот и на 
македонскиот детски фолклор, но со особено зафаќање со некои негови видови, 
може да се увериме во вредноста на одредени фолклорни феномени. Тие 
навистина нудат можност за целосни и исцрпни анализи, неопходни за 
подобрување на општото спознание за националниот идентитет, како и за 
неговите историски, општествени и други аспекти. Денес, и покрај сиот придонес 
за развојот на модерниот живот што го носи со себе пристапот до разните 
технологии, детето се помалку ги употребува формите на детскиот фолклор како 
што се броенките, гатанките, традиционалните игри, детската фолклорна музика, 
итн. Меѓутоа, во одредени региони, има конкретни обиди за зачувување, во 
рамките на возможното, на овие практики од заборавот. Разликувањето на 
типови на форми на детскиот фолклор изискува фолклорни истражувања на 
терен, постојани и продлабочени, што може да се постигне само со интензивна и 
систематска работа, а секој обид во оваа насока може да биде од голема полза 
во иднина. 


Со овој текст, сакав да го нагласам постоењето на некои форми на 
детскиот фолклор што се засноваат на говорниот јазик на децата, да фрлам 
светлина врз нивната семантика, врз нивните структурални и функционални 
аспекти, да го идентификувам како феномен преку кој се изразуваат и 
восприемаат богатите и креативни когнитивни сопосбности кои се суштествени 
за формирање на детскиот поглед кон светот - што се гледа од анализата на 
песничките, приказните и други текстови. 


Клучни зборови : фолклор, деца, гатанки, броенки, брзозборки, тајни јазици, 
шеги, рутини на виктимизација, традиционални игри, говорни игри, со- 
цијализација 
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Годишен зборник, 
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Звонко НИКОДИНОВСКИ 


СЕМИОЛОГИЈАТА НА ВОДАТА 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


- ТДЕЛ - 


Клучни зборови: семиолошка метода во семантиката, лексичко-семантичко поле 
“ВОДА", фигуративно значење, семиолошка дефиниција 


5 1. Водата е една од основните состојки на живите суштества: во 
просек водата сочинува околу 65 99 од човечките суштества. Токму 
поради тоа, водата има огромно значење за луѓето и за животот на нашата 
планета. Во античкиот свет, водата се сметала како еден од четирите 
елементи кои го сочинуваат светот: водата, воздухот, огинот и земјата. 
Како суштински елемент, водата е предмет на проучување на многу науки 
(како науки за природата така и науки за човекот). 

Во нашето истражување ние И приоѓаме на водата од семиолошка! 
гледна точка. Тоа значи дека водата ќе ја разгледуваме како еден вид на 
градиво од кое се добиваат специфични јазични единици. Имено, сите 
основни единици (зборови) на јазикот кои во своето значење го содржат 
значењето на поимот вода го прават лексичко-семантичкото поле 
“ВОДА". Во тоа поле влегуваат, освен именката вода и разни други 
зборови кои припаѓаат како на зборовната група именки (вода, мраз, 
цареа, дожд, каика, извор, бунар, фоншана, бара, вир, цошок, река, езеро, 
море, океан, цоцлава, дошои, шечности, голшка, жед, солза, и др.), така и 
на придавките (воден, шечен, смрзнаш, сув, влажен и др.) и на глаголите 
(шече, илакне, налева, мие, Цере, смрзнува, исцарува, наводенува, лие, 
врне, се шоци, налева, навлажува, намокрува, суши, цие се дави, 
цоилавува и др.). Значи, предмет на нашето истражување ќе бидат сите 
оние јазични и говорни единици кои во својот состав содржат некоја 
единица од лексичко-семантичкото поле “ВОДА" а кои носат фигура- 


" За помот семиолошка метода во семантиката расправаме во статијата 
Звонко Никодиновски : “За една семиолошка метода во семантичките 
истражувања - конституирање, принципи, аспекти", Годишен зборник, Филолошки 
факултет “Блаже Конески", Скопје, кн. 37, 2011, стр. 119-131. 
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тивно значење. “ Тие единици можат да бидат лексемски, фраземски и 

комуникативни. 

8 2. Целта на нашето истражување е да дојдеме до семиолошка 
дефиниција на водата, во која ќе влезат оние значења што водата ги носи 
како градивен елемент во разните јазични и говорни единици со 
фигуративно значење. Семиолошката дефиниција ќе се разликува од 
енциклопедиската или денотативната што ја среќаваме во енцикло- 
педиите и во речниците. Еве како го дефинираат зборот вода речниците 
на македонскиот јазик: 

Толковен речник на македонскиош јазик : ВОДА Ж. 1. ПРОЗИРНА БЕЗБОЈНА 
ТЕЧНОСТ БЕЗ МИРИС И ВКУС КОЈА ВО ЧИСТА СОСТОЈБА 
ПРЕТСТАВУВА ХЕМИСКО СОЕДИНЕНИЕ НА ВОДОРОД И КИСЛОРОД. 

Речник на македонскиош јазик од Зозе Мургоски: ВОДА Е. 1. ПРОЗИРНА, 
БЕЗБОЈНА, БЕЗМИРИСНА, БЕЗВКУСНА ТЕЧНОСТ, СОЕДИНЕНИЕ НА 
ВОДОРОД И КИСЛОРОД. 

Истражувањето го спроведуваме во два дела. Во првиот дел, 
анализата ја спроведуваме врз 224 единици со фигуративно значење: 78 
пословици -- скратеница (посл.), 58 интерактивни единици (интер.), 61 
фразема (фраз.), 14 гатанки (гат.), 7 верувања (вер.), 5 клетви (клет.) и 1 
благослов (благ.). 


1. СИМБОЛИЧКИ АСПЕКТ 


8 3. Според Речникош на симболите ?, симболичките значења на 
водата можат да се сведат на три главни теми : извор на животот, 
средство (начин) за прочистување, центар за регенерација. Овие три 
теми се сретнуваат во најстарите традиции и тие формираат најразлични 
комбинации а во истовреме и најкохерентни. Водите, недиференцирана 
маса, претставуваат бесконечост на можностите, тие го содржат сето 
виртуелно, необликувано, зародишот на зародишите, сите надежни 
развои, но исто така и сите заканувачки исчезнувања. Да се втурне човек 
во водите и да излезе оттаму без притоа сосема да се раствори во нив, 
освен преку една симболичка смрт, значи да се врати на изворите, да се 
напојува од еден огромен резервоар на можното и од него да црпи нова 


: Фигуративното значење на една јазична единица од некој јазик 
претставува она значење за кое изворните говорници на тој јазик се повеќе или 
помалку свесни во моментот на зборувате (пишување) или слушање (читање) 
дека произлегува од друго (етимонско) значење на дадената единица. Сп. Звонко 
Никодиновски: Фигуративните значења на инсектите во францускиот и во 
македонскиот јазик, 2-ви Август С, Штип, 2007, стр 29 и понатаму. 

3 Сп. СНЕМАЦЕВ, Ј. 8 СНЕЕВВВАМТ, А. : Певоппаѓе адје5 зутроѓе5, 
(тутез5, геуе5, соиште5, деѓе5, Ќогтез, Пдиге5, соиеиго, потвге5), Вореќ (| аЌогн- 
Јарќег, Рат5, 1982, (1 изд. 1969), 1060 стр. Целото поглавје за симболичкиот 
аспект на водата се базира врз цитираниот речник. 
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сила : минлива фаза на регресија и дезинтеграција која условува една 
прогресивна фаза на реинтеграција и на регенерација. 

Во Риг Веда се слават Водите кои носат живот, сила и чистота, 
како на психички така и на телесен план. 

Во Азија, водата претставува суштински облик на појавноста, 
извор на животот и елемент на телесната и духовната регенерација, 
симбол на плодноста а исто така и на чистотата, на мудроста, на 
добрината и на добродетелта. Како флуид, таа тежнее кон растворање, 
додека како хомогена маса, таа упатува на хомегеност, на коаѓулација. 
Водата претставува таќетја рата. Се беше вода, велат хиндуистичките 
текстови. Јајцето на светот се излегува на површината на водата. Исто 
така, Здивош или Духош на Боѓа, според Генезаша, се излегува на 
површината на водите. Водите, коишто ја претставуваат севкупноста на 
можностите за манифестирање, се изделуваат во Виши води, кои им 
одговараат на необликуванише можности, и во Нижи води, кои 
одговараат на Обликуваните можности. Двојност која понекаде е 
претставена низ термините на сексуална опозиција а во некои 
иконографии и во вид на двојна спирала. Концептот на примордијални 
води, на океан на изворите е речиси универзален. Се сретнува се до 
Полинезија а поголемиот дел од астро-азиските народи во водата ја 
локализираат космичката моќ. На тоа често се надоврзува митот за 
нуркачко животно, како на пример хиндуистичкиот вепар кој изнесува 
малку земја на површината, која претставува ембрион како производ на 
обликовното манифестирање. 

Извор и пренесување на животот : сокот е вода, а во некои 
тантрички алегории, водата се јавува и преку животниот здив прана. На 
Шелесен план, со оглед на тоа што е дар на небото, водата претставува 
универзален симбол на плодотворноста и на плодноста. 

На општ план водата претставува и инструмент за ритуално 
прочистување. Во многу култури, од Исламот па до Јапонија, преку 
таоистичките обреди, без да се заборави притоа прскањето со света вода 
кај Христијаните, обредното миење игра важна улога. Во Индија и во 
Југоситочна Азија миењето на статуите и на верниците, посебно за Нова 
Година, претставува истовремено прочистување и обновување. Водата 
претставува исто така и симбол на таоистичката мудрост зашто таа 
нема осиорувања , таа е слободна и без стеги, се обликува според формата 
на теренот. Таа е воедно и мерка, така што јакото вино треба да биде 
разблажено со вода, па дури и кога се работи за виното на сознанието. 

8 4. Во еврејската и во христијанската традиција, водата најнапред 
го симболизира почетокот на создавањето. Сепак, водата, како впрочем 
и сите симболи, може да се набњудува врз два крајно спротиставени но не 
и несводливи плана кои се протегаат на сите рамништа. Водата е извор 
на животот но и на смртта, таа создава но истовремено и руши. Во 
Библијата, бунарите во пустина, изворите што им се на располагање на 
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номадите претставуваат места за радост и за воодушевување. Околу нив 
се одвиваат најважните средби. Покрај нив се раѓа њубовта и се коваат 
бракови. Патувањата на поклониците се во близок надворешен или 
внатрешен контакт со водата, така што таа станува центар на мирот и на 
светлината - оаза. Реките претставуваат агенси на божјо оплодување, 
дождовите и росата се плодотворни и ја манифестираат божјата 
благонаклоност. Водата што номадот ја среќава на својот пат може да се 
спореди со божјата храна, што според Библијата, Господ им ја пуштил 
од небото на Евреите за да можат да се прехранат во пустината. Поради 
тоа и луѓето ја бараат водата, таа претставува предмет на обредно 
повикување. Штом Господ ќе ги слушне барањата на луѓето, тој ги праќа 
поројните дождови и ги поврзува изворите со бунарите. Гостоприм- 
ливоста наложува да му се даде свежа вода на гостинот, да му се измијат 
нозете за да може мирно да се отпочини. Стариот Завет ја слави 
големината на водата, а ни Новиот Завет не заостанува во тоа. Јехова се 
споредува со пролетен дожд, со росата која им овозможува на цвеќињата 
да растат, со свежите води кои течат низ планините, со потоците кои 
напојуваат. Праведниот наликува на дрво посадено на краевите од поточ- 
ните води. Водата значи се јавува како знак на благослов. Душата го 
бара Бога исто како што жедниот елен бара вода за пиење. На тој начин 
душата е претставена како сува и жедна земја што бара вода ; душата го 
чека појавувањето на Бога на ист начин како што земјата ги чека 
дождовите да ја навлажнат. 

Освен таа Вода што Јехова им ја дава на луѓето, има и една друга 
вода која е уште потаинствена. Тоа е водата што доаѓа од Мудроста која, 
во моментот на создавањето, ги направила водите. Во срцето на мудрецот 
опстојува водата ; неговото срце наликува на бунар и на извор а неговите 
зборови имаат моќ на поток. Срцето пак на човек кој не поседува мудрост 
наликува на скршен сад кој не успева да го сочува сознанието кое 
истекува. Црковните оци го сметаат Светиот Дух поседувач на мудрост 
што тој ја претура во изжеднетите срца. : 

Водата станува симбол на духовниот живот и на Духот, што Бог 
ги нуди а што луѓето често не ги прифаќаат. 

Додека во Стариот Завет водата се јавува пред се како симбол на 
животот, во Новиот Завет таа е симбол на Духот. Таткото претставува 
извор, Синот претставува река а Светиот Дух е водата што ние ја пиеме. 
Водата добива на тој начин значење на вечност. 

Проточната вода, водата на животот претставува космогониски 
симбол. Водата воведува во вечноста затоа што таа прочистува, лечи и 
подмладува. Водата е плодотворна и провидна, а нејзината прочисту- 
вачка моќ ја прави и света. Оттаму и нејзината употреба во обредните 
миења : со својата делотворност таа ги брише сите грешки и нечистотии. 
Единствено крстената вода ги измива гревовите затоа што преку неа се 
стигнува до нова состојба : до нов човек. Ова отфрлање на стариот човек, 
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или пак оваа смрт на еден дел од историјата, може да се спореди со пото- 
пот кој симболизира исчезнување, бришење : додека едно доба исчезнува 
едно друго се раѓа. На тој начин преку својата прочистувачка моќ водата 
има улога и на спасител, регенератор. Потопувањето во вода може да 
спореди со закопувањето на Христос : тој воскрснува откако бива спуш- 
тен во утробата на земјата. Водата е симбол на регенерација : крштал- 
ната вода води експлицитно кон ново раѓање и таа е средство за 
иницијализација. 

8 5. Многу култови се концентрирани околу извори на води. Секое 
поклонение има свој извор. Водата може да лечи со своите лековити 
особини. Црквата често пати станувала против преголемата сакрализација 
на водите која доведувала и до разни суеверија. Водите не само што му 
претходат на создавањето туку тие се присутни и за време на повторното 
создавање. На новиот човек му одговара појавувањето на нов свет. 

Во одредени случаи водата може да носи и смрт. Големише води 
во Библијата навестуваат искушенија. Налетот на водите претставува 
симбол на големи несреќи. Водата која голта и уништува со своите 
струи носи зла моќ. Таа ги зема грешните но не може да ги допре 
праведните. Истите води за грешните претставуваат води на смртта, 
додека за праведните тие се води на животот. Токму преку водите Бог 
им праќа на луѓето предизвик за нивната душа. 

Двојноста на симболот на водата се гледа и во самата природа на 
водата и местото на водата. Водата се наоѓа горе, на небото, во вид на 
дожд, град и снег, но таа се наоѓа и долу на земјата, во вид на извори, 
бунари, потоци, реки, езера, мориња, океани и други водни површини или 
пак блиску до земјата во вид на роса или магла. Дождовницата е чиста и 
таа е света, додека морската вода е солена и горка и таа го предиз- 
викува проклетството. Реките можат да бидат благотворни или пак 
да кријат во себе монструми. Разбрануваните води симболизираат 
зло, неред. Мирните води означуваат мир и ред. Горката вода на 
океаните ја означува горчината на срцето. 

Од космогониска гледна точка, водата покрива две спротив- 
ставени симболички големини коишто не треба да се мешаат. Од една 
страна е даѓачкаша и небесна вода, Дождот, кој претставува уранско семе 
што ја оплодува земјата. Таа е машка и се асоцира со оганот од небото. Од 
друга страна ја имаме ирвобишнаша, родилна вода на земјата и на белите 
мугри. Таа е женска додека земјата, како симбол на извршено оплоду- 
вање, се асоцира со месечината. Земјата е трудна и од неа излегува водата 
која овозможува од оплодената земја да про"рти живот. И во двата случаи 
симболот на водата ја содржи крвта. Но и тука се работи за двоен симбол 
на крвта : од една страна, небесната крв која се врзува за небото и за 
оганот, од друга страна, менструалната крв која се врзува за земјата и за 
месечината. 
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Симболот на водата, животна и оплодувачка сила, е уште посилен 
кај народите Догони и Бамбара. Тука водата се јавува како симбол на 
светлина, на зборот создавач чиј главен митски придружник претста- 
вува една црвена бакарна спирала. Но на водата и на говорот кои го 
создаваат светот им се спротиставува една друга половина која останува 
надвор од појавниот циклус и која се нарекува сува вода и сув збор. 
Сувата вода и сувиот збор ја изразуваат мислата, односно потенцијал- 
носта како на човечки така и на божји план. Целата вода била сува 
пред да се создаде космичкото јајце во чија внатрешност се родил 
принципот на влажност кој е основа на светот. Сувиот збор претставува 
мислата односно неиразениот збор и таа не може да создава. 

Основната поделба на сите феномени во две категории кои се 
засноваат на антагонистичките симболи на водата и на оганот, на 
влажното и на сувото, наоѓа силна поктрепа и во погребните обичаи на 
Ацтеките и на Келтите. 

Во симболиката на водата реката и морето го претставуваат текот 
на човечкото живеење додека водните мени ги претставуваат желбите и 
чувствата. Како и кај земјата, и кај водата може да се разликува површина 
и длабочина. Бродењето или скитањето на хероите по површината на 
водата значи дека тие се изложени на оцасносшише на живошош, кои во 
мишовише се цојавувааш во вид на чудовишша шшо се цојавувааш од 
длабочинише. Подморскаша област сшанува шака симбол на цошсвес- 
ношо. Оваа негашивизација наога одраз и во црешсшавише на царчиња 
земја (земска желба) цомешани со вода која станала засшојана и која ја 
изгубила својаша Црочисшувачка моќ : калша, шШињаша, бараша. 
Смрзнашаша вода, мразош, ицрешставува највисок сшецен на засто- 
Јјаносш, недосши? на душевна шоцлина, ошсусшво на њубовша како жи- 
вошно и создавачко чувство : смрзнашаша вода ја комилешира исихич- 
каша стагнација, мриваша душа. 

Водата е симбол на несвесните енергии, на необликуваните 
моќи на душата, на тајните и непознати мотивации. Често се случува 
во соништата човек да седи на брегот од некоја водна површина и да лови 
риба. Водата, којашто претставува симбол на се уште несвесниот дух, 
содржи душевни содржини што рибарот се обидува да ги изнесе на 
површина и кои треба да му служат за исхрана. Нечистата вода ужаснува, 
таа асоцира на смрдеа, нечистотија, болест, смрт : заѓадувањешо 
црешсшавува рак за водаша. 
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2. СЕМИОЛОШКИ АСПЕКТ 


Од семиолошки аспект ќе постулираме 4 основни семиолошки 
категории и тоа: 





Г 1. ВОДАТА ОПШТО (3. ОСОБИНИНАВОДАТА 





2. ВОДАТА Е ЗНАК ЗА ОЗНАЧУВАЊЕ | Г 4. ПОЈАВНИ ОБЛИЦИ НА ВОДАТА 
ј НА ДРУГИ ПРЕДМЕТИ ј 





Во некои од тие категории ќе воспоставиме и други поткатегории. 


2.1. ВОДАТА ОПШТО 

5 6. Во оваа категорија водата е употребена во своето најопшто 
значење како одреден елемент од природата. Како таков го среќаваме 
најпрвин во една комуникативна единица и во една пословица каде се 
спротиставува на киселината: (1) (интер.) Ми вода ни киселина (се 
сторил). -: Џскажување дека некој станал никаков. (Охрид) 
(Шапкарев), (2) (посл.) Од една бочва и вода и киселина не се иушиа. - 
Не може две различни нешта да стојат истовремено на едно исто 
место. 

Во една гатанка и во една пословица, водата се спротивставува на 
крвта: (3) (гат.) Сечи, коли, корв не иушчаќ. “- (Водата), (4) (посл.) Крвша 
вода не станува (не се чиниш). - Роднините, колку и да се мразат 
помеѓу себе во некој случај, сепак во нужда ќе ги покажат своите 
заемни роднински сочувства и њубов. Не можеме а да не мислиме 
на крвното сродство (со друго значење, да оправдаме излив на 
бес, нетрпение, еротски импулс). 

Во една друга пословица, водата е спротивставена на каменот каде 
што во принцип таа не се наоѓа и токму во таа спротивставеност се 
потенцира, преку хипербола, способноста на некои луѓе: (5) (интер.) 
Камен да сшисне, вода ќе иушци. - Искажување за човек силен и 
способен да постигне успех во се ; (вар.) Камен да ваши, вода ќе 
пушки. (Цепенков) (ЈУНАШТИНА). 

Водата како елемент во природата е толку присутна и раширена 
што станала општопозната. Таа едноставност и општопознатост се 
содржи во следните три фраземи: 

(6) (фраз.) чиша како вода “- течно; без прекинување; многу 
добро: (7) (фраз.) Ја знае лекцијаша како вода -- ја знае лекцијата 
многу добро ; (8) (фраз.) лесно ко вода -- за одредено прашање кое се 
смета за лесно. 

Водата е толку обична и секојдневна работа што нема голема 

вредност: 
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(9) (фраз.) ќаѓа во вода “ нема успешен крај; пропаѓа : (10) 
(интер.) Нема вода во очи(ше). “: Искажување дека некој е многу 
сиромашен. 


2. 2. ВОДАТА Е ЗНАК ЗА ОЗНАЧУВАЊЕ НА ДРУГИ 

ПРЕДМЕТИ 

8 7. Општопознатоста на водата послужила исто така нејзиниот 
назив да почне да означува и други материи, кои имаат одредена сличност 
со водата. Така, тој термин го среќаваме сам или во комбинација со други 
зборови како означува, НОСЕН СЕКРЕТ: (11) (гат.) Од два чучура вода 
излегаш. - (Носот); РАКИЈА: (12) (благ.) Здравје и добро и од комиње 
вода (ракија). -- Кој е благодарен, така вели. (Шапкарев) (вар.) Здравје 
и шоили сомуни, и од комиње вода.; КРВ: (13) (фраз.) бишка до цоследна 
каика крв “: жестока битка; УМ (стреш - вода во која кујунџиите ги 
чистат предметите) (14) (интер.) Ни каика стреш во Плаваша. -- 
Искажување за некој дека нема ни малку памет во главата.; 
РАСОЛОВА ВОДА: (15) (интер.) аква рода, расолова вода. -- 
Искажување дека некој е неважна роднина; КЛЕШТИ (железна 
вода): (16) (посл.) На болен заб железна вода му е лекош. -- Кога те боли 
заб, друг лек за него нема, освен да го извадиш со клешти. Исто 
така, кога некој човек ти додева многу и не можеш да се избавиш 
од него поинаку, тогаш витосај го од себе наполно и решително, 
како со железна рака.; УРИНА: (17) (фраз.) иушиа вода -- мокри, 
уринира; ЗБОРУВА (процеди): (18) (фраз.) ирецеди низ заби 
изустува брзо и неразговетно; (19) (посл.) Првин прецеди го зборош. 
Човек треба добро да размисли пред да каже нешто. 


2.3. ОСОБИНИ НА ВОДАТА 

А. ВОДАТА Е БИСТРА - МАТНА 

8 8. Според степенот на транспарентност, водата може да биде 
бистра или матна. Таа особина на водата ја среќаваме во следните 
СДИНИЦИ: 

(20) (фраз.) бистри цолишика -- разговара за политички теми: 
(21) (фраз.) маши вода колку да не е чиста -: кажува нешто што нема 
голема вредност; (22) (посл.) Младост лудост - машна вода. : Човек 
кога е мпад нема сосема јасна претстава за животот; (23) (фраз.) 
замаши вода - предизвикува немир, нанесува штета; (24) (фраз.) 
маши вода некому - расипува сметки некому; (25) (посл.) Дури не се 
изм шиш (Додека не се замаше), водаша не се исчишвиш (нема да се 
избистри). - По бура иде тишина, или додека една работа не се 
растресе многу, така што луѓето мораат да ја (размиспат) 
дискутираат сериозно, таа нема да се разјасни. (Шапкарев); (26) 
(фраз.) бисшра како сл за -- за нешто што е многу бистро; (27) (посл.) 
Водаша се од главаша маше. - Раководните пуѓе се одговорни за 
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ситуацијата во единицата што е под нивна одговорност.; (28) (посл.) 
Ф шајнаша вода цовиќе мрмрци има. - Луѓето најчесто не ги 
изнесуваат јавно своите ставови.; (29) (гат.) Падна пир у вир, ни цир се 
даве, ни вир се маше. - (Дрвен лист паднал у вода); (30) (посл.) 
Длабокаша вода е бистра, а плишкаша машна. - Умниот човек зборува 
јасно а неумниот заплеткано. 


Б. ВОДАТА НАВЛАЖНУВА, РАСТВОРУВА ОДРЕДЕНИ 

ПРЕДМЕТИ И ГО ГАСНЕ ОГИНОТ 

5 9. Водата има особини да ги навлажнува предметите, да 
растворува или не одредени предмети и да го гасне огинот. Тие 
особини ги среќаваме во следните единици: 

(31) (интер.) Мокар го пушчи, сух ќе излезе. -- Искажување дека 
некој е многу снаодлив во животот.; (32) (гат.) Сува ја клаваш, водена 
Ја вадиш -- (Кофа); (3) (посл.) Правинаша илива како масло врз вода.-- 
Вистината секогаш се дознава. (34) (интер.) Ако ше фашам в рака, ќе 
ше сшоцам како сол и вода ! - Заканување кон соговорникот. 
(Цепенков); (35) (фраз.) со воден (мокра) чораија) удрен - ментапно 
пореметен; (86) (посл.) Суша скација не праиш, ама шешко кој ќе го 
најдиш. -- (Цепенков) Од сушата страдаат само поединците. (87) 
(фраз.) суши просо на оршома -- ништо не работи; (38) (интер.) Суа ши е 
ржша. - Изразување констатација дека соговорникот ги избегнал 
проблемите што ги има говорникот.; (39) (посл.) Суи дрва, брза жена. 
с- Кога има соодветни услови, човек може лесно да заврши 
одредена работа.; (40) (интер.) Суо дрво е. -- Искажување дека некој 
ослабел многу.; (41) (фраз.) сув како баруш -- многу исушен; (42) 
(посл.) Сув леб да јадам, жена серсем да немам. -- Подобро е човек да 
биде и сиромав отколку да има тупав придружник.; (43) (посл.) Сув 
леб да јадам, ама мрза да немам. - Подобро е човек да биде и 
сиромав отколку да биде мрзлив; (44) (фраз.) осшанува сув - не 
добива ништо во одредена ситуација; (45) (фраз.) држи некому влаѓа 
с- живее подолго време со добивката од нешто; (46) (фраз.) вир-вода 
сшорен (жива вода) сторен - покиснат од вода; (47) (гат.) Пушчи ѓо у 
водаша, ќе се скаце, а Цушчи го на земјаша не ќе се скаце. “: (Лист 
книга); (48) (посл.) На згаснаш оѓан не шурај вода. - Полурастурена 
работа не дорастурај ја. (Прилеп) (Шапкарев) 

(49) (посл.) Покрај суошо дрво гори и суровошо. - Понекогаш 
негативните последици ги трпат оние кои не ги заслужиле.; (50) 
(посл.) Горе ли на комшијаша куќаша, Шрчи да гѓасеш Швојаша. -- 
Штетата на едни може да биде и штета за други, ако им се 
поврзани интересите.; (51) (посл) Водаша е Цосилна од оѓино. - 
Репресијата го надвладува бунтувањето. 
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В. ВОДАТА ТЕЧЕ, СЕ ДВИЖИ 

8 10. Водата има особина да тече, да се движи. Голем број на 
единици со фигуративно значење во македонскиот јазик се изградени 
токму врз таа особина на водата. Најпрвин ја среќаваме во неколку 
верувања, каде се користи аналогијата меѓу појавите во природата, а за 
што сведочи споредбениот израз како ишцо : 

(52) (вер.) Како шшо шечи брзо водаша, шака да брзам со 
ирсишие коѓа ќе плешам чораци. (коѓа девојче првиаш зацлешува чораи, 
се фрла цо вода). (Шапкарев); (53) (вер.) Како што шечи брзо водаша низ 
букаша, шака да ми брзаш во шиењешо рацеше. (Шапкарев); (54) (вер.) 
Како водаша шшо шече брзо и лесно, шака да одаш брзо и лесно 
рабошише околу собирањешо на сешваша цо цоле. (Шапкарев); (55) (вер.) 
477. Туѓинца коѓа го исиракааш, ке му клааш едно барде вода на поршаи 
кога ќе цоминиш да го шурни со десна нога за да истуриш. Како шо 
шечиш водаша, шака да му шечиш рабошаша. (Цепенков). 

Течењето е присутно и во следните единици: 

(56) фраз.) ги разбранува духовише а предизвикува 
раздвижување меѓу луѓето; (57) (посл.) Брзаша вода брѓу дошекуваш 
(истекува). -- Кој е прекумера брз и буен во работата, тој не е 
постојан и упорен, - скоро ќе се измори и ќе престане. Така, на 
пример, ако е некој насилник, на кого обично се однесува 
пословицава, не треба да му се плашиме, зашто неговата насилба 
нема да биде трајна, ами скоро ќе престане. (Шапкарев); (58) (гат.) 
Мира седи цокрај вира и си чека Цресна гозба ? - (Пајка во вода кога си 
чека јадење). (Цепенков); (59) (фраз.) заиира како вода во јаз “: (ирон.) 
воопшто не запира; (60) (интер.) Ако не шече, каце. -- (вар.) Ако не 
заврниш (врни), ќе кацниш (баре да каци). -- Изразување дека нема 
голема печалба од нешто, но дека сепак некаква има.; 

(61) (посл.) Водаша шече цесокош осшанува (водаша се мијаш, (а) 
само усшаша не можиш(да ја измијат). - Еднаш искажаните 
навредливи зборови кон некого со ништо не можат да се избришат 
и заборават. ; (62) (посл.) Водаша се носиш, само страмошаша не ја 
однесвиш. -- (Пенушлиски); 

(63) (посл.) Водаша си сама наоѓа ќашо. - Решителните луѓе 
сами си ги донесуваат своите одпуки.; (64) (посл.) Водаша наѓоре не 
шече, а надоле. - Работите си го следат својот природен тек на 
одвивање.; (65) (посл.) Каде ишио шекла водаша, цак ќе шече. -: Којшто 
бил богат и благороден па осиромашил и опаднал тој, ќе дојде 
време, пак ќе се обогати и поправи. Или, како што си било едно 
време пак ќе си биде. (Преведено од турски) (Шапкарев); (66) 
(интер.) Како некоја вода цомина. “- ЏИскажување дека нешто 
поминало многу брзо. (ФАЛБА И САМОФАЛСТВО;; (67) (гат.) Ако 
одев науѓгоре, нишчо не ќе осшаев. -- (Вода); 
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(68) (посл.) Брзаша и силнаша вода и од камен мос Шурка. с 
Решителноста и силата можат заедно да надвладеат многу 
работи.; (69) (посл.) Ливка вода брез рони. “ Со упорност човек може 
да постигне многу нешта. 

(70) (посл.) Арам стока (цари) сцечаленаји), ќе истечиш(аш) како 
вода. -- (Цепенков) (НЕСПРАВЕДЛИВА ПЕЧАЛБА); (71) (интер.) Вода 
донела, вода однела. - Изразување на помиреност со некоја загуба.; 
(72) (посл.) Како вода донесло, шака и однесло. - Работите се 
случуваат според одредени правила.; 

(73) (интер.) Вода(ша) сиие (седи, мирува), шој не сцие (седи, 
мирува). - Искажување дека некој постојано работи.; (74) (посл.) Вода 
сииеш, душман не сциеш. - ОД непријателот треба да се чуваме и 
тогаш кога ни се чини дека мирува ; зашто за да ни напакости тој 
секогаш е буден и мисли дури и кога водата во реките би заспала. 
(Шапкарев); 

(75) (посл.) Водаша е како женаша, на каде ја цоведеш, на шамо 
кинисва. - Човекот може да ја искористи моќта на водата.; (76) 
(посл.) Днише си врваш како вода. - Животот е минлив.; (77) (посл.) 
Парише се арџаш и од кесе шечаш како вода. “- Спечапените пари бргу 
се трошат.; (78) (фраз.) мирна (шивка) вода - притворен човек; (79) 
(интер.) Од ѓолема мрза му каци кацкаша на куќаша. - Искажување 
дека некој е мрзлив и не води многу сметка за својата куќа.; (80) 
(посл.) Од мноѓу кацење кацавицаша и камен продуцува - Со упорност 
човек може да постигне многу нешта.; (81) (интер.) Што ќе иш речи, 
ни вода не го носи. - Искажување дека некој кажал за некого лоши 
необмислени зборови.; (82) (фраз.) се шресе (ка)ко цраш во вода -- 
многу се тресе (од студ); (83) (фраз.) не држи вода -- е со пош квали- 
тет; (84) (посл.) Женише се облекле цо модаша, а мажише и цонесло 
водаша. - Жените сакаат многу да се дотеруваат и може да ги 
осиромашат мажите; (85) (интер.) Му цодлеа (цушши) вода цод 
рогѓузина (достела). - 1. искажување дека некој се умилкува некому 
со цел да има некаква корист од тоа. 2. дека го наведува да стори 
нешто. 3. дека го залажува, го мами.; (86) (фраз.) пушта некому вода 
- слуша некого, не се спротивставува некому; (87) (фраз.) истура 
вода “ верување: се истура вода по некого за да му се посака 
успешно завршување на некоја задача; (88) (фраз.) свршува вода на 
своја воденица - работи за пична корист; (89) (посл.) Воденица многу 
зборои се прааш. - Пуѓето многу зборуваат во воденица.; (90) (фраз.) 
налева вода на Шуга воденица -: работи за нечија друга корист: (91) 
(интер.) Во воденица го родила (ѓо залуала) мајка му. - ЏИскажување 
дека некој многу зборува. 
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Г. ВОДАТА МОЖЕ ДА БИДЕ ОПАСНА ЗА ЧОВЕКОТ - ВО 
ДЛАБОКАТА ВОДА ЧОВЕКОТ ТРЕБА ДА ПЛИВА ИЛИ ДА 
ПЛОВИ НА ПОВРШИНАТА 

4 11. Ако е водата длабока, човекот не може да се движи по дното 
на водата туку може само со пливање да се движи низ водата. Длабоката 
вода е опасна за човекот, зашто тој може да се удави во неа, или затоа 
што не знае да плива или затоа што водата може да биде брза или пак 
матна и да крие други опасности.Тие особини на водата ги среќаваме во 
следните единици: 

(92) (вер.) 33. Во вода да се видиш Цродаднаш до колена, малце ќе 
се цоболиш; ако се видиш до гуша Цроцаднаш, лошо ќе се поболиш; а цак 
ако се видиш сио Ироцаднаш, можи и да умриш, ама ако је машна 
водаша; а цак ако је бистра, ќе нацредуаш во здравјешо, као шшо кажав 
цоѓоре. (Цепенков) 

(93) (посл.) Горе високо, доле глобоко. “ Човекот е препуштен 
самиот на себе.; (94) (посл.) ќој се од шиа вода. - Човек треба да се 
чува од тивки луѓе. (95) (посл.) Дека е шиша водаша, шамо си диѓи 
рубаша. - Човек треба да се чува од тивки пуѓе.; (96) (посл.) И 
мачкаша ќе ловеше риби, ако не се илашеше од водаша. - За некои 
работи да се случат, треба да бидат исполнети одредени услови. 

(97) (клет.) Вода ше цонесла ! “: Изразување желба да се 
наштети на соговорникот.; (98) (интер.) Не си дрнал во вода, ша да 
видиш ириаш. - Изразување до соговорникот дека не паднал или не 
докачил некој лош човек, та да види што мака би тргал од него. 
(Охрид) (Шапкарев) 

(99) (фраз.) дошла некому вода до грло (до гуша) “: се наоѓа во 
безизлезна ситуација; (100) (фраз.) е заѓазен (цошонува) до гуша во 
долгови - се наоѓа во многу тешка финансиска ситуација; (101) 
(фраз.) се заѓлиби во долѓови - е должен многу пари и не може да ги 
врати; (102) (фраз.) итива во долгови - должи многу пари; (103) (интер.) 
Ако ши речаш да се удавиш, ши ќе се удавиш ли ? -- Изразување до 
соговорникот дека не треба она што го зборуваме да служи како 
императив за нечие однесување; (104) (фраз.) илива во нечии води - е 
под нечие влијание; (105) (фраз.) исиливува на сиѓурно/брегош се вон 
опасност; (106) (фраз.) илива (ка)ко секира (во вода) “: плива многу 
пошо; (107) (фраз.) иојас за спасување, спасишелен појас -- средство за 
спасување; (108) (клет.) Вода да гази, да се удаве. (109) (посл.) В брзаша 
вода човек не се дави, в шиаша ќе се удави. - Човекот треба да се чува 
од непознати луѓе и ситуации.; (110) (интер.) Со илунки ѓо удавија. -- 
Искажување дека некој кажал многу лоши работи за некого.: (111) 
(фраз.) се фаќа за нешо како давеник за сламка - бара каква и да е 
помош во тешка ситуација; (112) (фраз.) се удави во солзи :: се 
исплаче многу; (113) (интер.) Што се родило, не се удаило. 
Искажување дека од сите деца што и се родиле на една мајка, 
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ниедно не умрело - сите и се живи. Се употребува кога им 
заблазуваат и некако завидуваат на многудетните мајки, на кои 
децата им траат. 

(114) (интер.) 8 земи да цошонам (од срам). - Самопрекорување 
поради претрпен срам.; (115) (фраз.) иошонува во сон -- заспива; (116) 
(фраз.) пошонаш во мисли - е змислен; (117) (фраз.) пошон фаши г-- го 
снема; (118) (интер.) Како е земи да цошонале ! - Искажување дека 
некои луѓе одеднаш исчезнале; (119) (фраз.) уште од пред пошоцош -- 
многу, многу одамна; (120) (интер.) По мене -- и цошои (ако сака нека 
биде) ! - Префлување за себичното однесување на некои луѓе. 

5 12. Некои особини на водата носат повеќе значења 
(симболизми), као што е примерот со семантичката оска БИСТРА - 
МАТНА. 

Во следните единици особината МАТНА симболизира опасна 
вода која може да го загрози животот на човекот: 

(121) (клет.) Да ше земиш м шнаша (ша да ше цонесиш и да ше 
удаиш) ! - Изразување желба да загине оној кон кого е управена 
клетвата.; (122) (интер.) Машна вода По носе. -- Искажување дека некој 
е на лош пат. (вар.) Машницаша го носе.; (123) (интер.) Нека го земе 
машнаша. - Изразување желба да му се наштети некому.; (124) 
(интер.) Го однела (дела) машнаша. - Искажување дека некој се уда- 
вил.; (125) (интер.) Ќе зо однеси машнаша лошио ќо рекаша. -- Искажу- 
вање дека лошите луѓе имаат лош крај. (Цепенков); (126) (интер.) 
Прошона како во машна вода. - Искажување дека некој исчезнал без 
да остави трага. 

5 13. Како опасна за човекот, водата се поврзува со уште еден друг 
елемент кој е многу опасен за човекот, а тоа е огинот. Во македонскиот 
јазик постојат неколку единици кои сведочат за тоа двојство: 

(127) (посл.) Бог да (ве) чува од огон, од вода и од лоша жена. -- 
Изразување желба соговорникот да биде заштитен од страна на 
Господ од огин, од вода и од лоши жени. (вар.) /Шчо нешчо е најлошо 
на веков ? - Три рабоши : оѓан, вода и лоша жена., (128) (посл.) Водаша и 
оѓгнош се добри слуѓи, ама лоши ѓгосиодари -- (Пенушлиски) Човекот има 
голема полза но исто така и голема штета од водата и од огинот.; 
(129) (посл.) Во усташа од царо (8 царова усша) има и оѓон и вода. -- 
Владетелот може да им направи добро и лошо на своите 
поданици.; (130) (клет.) Оѓин да го зацале, вода да го однесе. -- 
Изразување желба да се наштети некому.; (131) (клет.) Од оѓин и од 
вода да не куршулиса. - Изразување желба да се наштети некому.; 
(132) фраз.) оган и вода -- двајца лути противници; (133) (фраз.) меѓу 
оган и вода - меѓу две опасности/зла; (134) (посл.) На вода јунастшво 
нема. -- (Цепенков) (ИНАЕТЛИВОСТ) Човекот треба секогаш да се 
чува од водата, зашто таа може да биде многу опасна.; (135) (посл.) 
Со цар, оѓон и вода не чини инаш. -- Човекот треба секогаш да се чува 
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од владетелот, огинот и од водата, зашто тие може да бидат многу 
опасни.; (136) (посл.) Шрегѓа со оѓан и вода не бива. - Човекот треба се- 
когаш да се чува од огинот и од водата, зашто може да бидат многу 
опасни.; (137) (посл.) Оѓно, водаша и смршша ашер не Пгледааш. - 
Природните катастрофи и смртта ги погодуваат сите луѓе без 
разлика.; (138) (посл.) ОЖѓон и вода најцошребни сеш на чоекош.- 
Човекот има потреба од страстите но треба и да може да ги 
контролира. 

5 14. Човекот создал направи со кои може да плови по површината 
на водата. Таа врска меѓу пловните објекти и водата ја среќаваме во 
следните единици: 

(139) (фраз.) иумиции (фрла) кошва -- се запира; (134) (фраз.) диѓна 
кошва -- тргне; (141) (фраз.) заилови (виловува) во брачнише води -- 
склучува брак; (142) (фраз.) заилови во цомирни води -- се најде во 
поповолна ситуација: (143) (фраз.) пустинска лага - камипа: (144); 
(фраз.) му иошонале корабише (бродовише) -- (ирон.) многу е замислен 
и загрижен; (145) (интер.) Како коа (божем) да му бишисаа гемиише, 
молчиш. -- Џскажување дека некои луѓе, без да имаат доста 
причини, се претставуваат пред другите како многу замислени и 
цвилени. (Шапкарев) ; (вар.) Санким ѓгемиише му процаднаа, што шуку 
се мислиш. “ (МОЛЧЕЊЕ) (Цепенков) (вар.) Смуршил веѓи као коѓа 
ѓемиише да му цроцаднаа. (Цепенков) (ГРОЗОТА); (вар.) Му ироцаднале 
ѓемиише, зашоа не зборува. -- (Цепенков); (вар.) Зар му ироцаднале 
ѓемиише (ша шолку шо се замислил) ?, (146) (посл.) Гемија цо суо ако 
можеш да шрѓаш, да шака жена лоша да водиш. - Човек тешко може 
да се справи со лоша жена.; (147) (посл.) Во една гемија кај шшо имаш 
многу кацидани, шаја можи и да процадни. “- Во една работа не треба 
да има повеќе команданти. 


Д. ВОДАТА ИМ СЛУЖИ НА ЛУЃЕТО И НА ЖИВОТНИТЕ 

ЗА ПИЕЊЕ, ЗА РАСТЕЊЕ И ЗА ЗДРАВЈЕ 

8 15. Водата е основна материја која им овозможува на човекот и 
на животните да живеат и тие мора секојдневно да ја внесуваат во своите 
организми. Глаголот ќие ја означува таа човекова активност којашто 
се среќава во многу запишани верувања, од кои тука наведуваме две: 
(148) (вер.) 6. Коѓа црваша вечер младоженцише леѓгнаш да сцијаш, 
заедно, невесшаша, цо мајчиниош совеш, цобарува од зешош да и ја 
цодаде осшавенаша до перницаша сшомничка со вода, за да се нацие; а 
шоа било, за да оди шој цо неа како водаша. (Шапкарев); (149) (вер.) 126. 
Деше ако се расрди во време коа ќе цие вода, ќе го шецале ја мајка, му, ја 
друг некој. (Цепенков); 

Пиењето вода, заедно со садовите за вода, се јавува и како дел од 
загатките во следните гатанки: (150) (гат.) Една стомна со седум дуицки, 
шури вода не шечиш. - (Глава); (151) (гат.) Цел ден надило, ни леб 


СЕМИОЛОГИЈАТА НА ВОДАТА ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 243 





Јјало, ни вода Цило, џак дома си дошло. “: (5вонец); (152) (гат.) Цаи, цаи, 
цацала, дома дошла не лацала, ни леб јала, ни вода цила, зад враша се 
скрила. “: (Мотика); (153) (гат.) Мошовила вила, над вода се вила: 
ниши вода Мила, ниши шрева цасла. “ (Џвонец); (154) (гат.) Зелено 
џасаш, вода не дијаш. -- (Копринени буби); (155) (гат.) Двајца ходееш на 
вода, да цоееш вода; едниош викаш, а не цијаш, другиош молчиш,а 
џијаш. - (Овен со звонец); (156) (гат.) Војводаша вода цијаш, на него се 
црвен бајрак вијаш. -: (Петеп) ОПапкарев). 

5 16. Водата што човекот ја внесува во својот организам му 
овозможува да расте и да опстојува: (157) (фраз.) гори за вода -е 
премногу жеден; (158) (фраз.) џие некого иохошно со очише 
бендисува некого; (158) (посл.) Кај шшо нема вода, шаму село не бидуа. 
- Луѓето се населуваат покрај вода која е најважна за нивниот жи- 
вот.; (159) (интер.) Чашаша се Црецолни (ја Ирецолни чашаша на 
шрцениешо) ! “ Искажување дека човек нема повеќе трпение кон 
некого.; (160) (интер.) Водаша је се извира низ грлошо коа да цие. -- 
Искажување за девојка што е здрава. (Цепенков) (ЗДРАВЈЕ); (161) 
(интер.) ПЦроклеш бил кој се мил ца цил ! џиј, ца се миј ! - Иразување 
незадоволство од одредена ситуација кога човекот останува 
испреварен од други луѓе.; (162) (интер.) /Шио момче, што стока еш, 
во чаша да го испиеш ! - Искажување за некој што е многу убав. 
(вар.) Во чаша да го (ја) пиеш: (163) (интер.) Ноѓише да ми миеш, водата 
да ми циеш. - (вар.) Нозише ќе Ши и мија, чорбаша ќе им ја ција. - 
Искажување дека некој има полна доверба во некого.; (164) (посл.) 
Гладен ли си - јади, жеден ли си - ци. - Човек треба да ги задоволува 
своите желби и потреби.; (165) (посл.) Додека е човек здрав и водаша 
му е слашка. - Здравите пуѓе ја сакаат храната и водата. 

5 17. За да дојде до водата за пиење, човекот треба да отиде да ја 
бара и да ја донесе онаму каде престојува: (166) (интер.) Вода газе, 
жеден оде. - Префлување кон човек кој не знае да се користи со 
она што го има.; (167) (интер.) По вода ошиде, вода не се наци. -- Иска- 
жување за некој што не ја извршил работата што првобитно ја 
наумил.; (168) (посл.) Пушти (ираши) аро на вода, само оди цо него.“ 
(Прилеп) (Шапкарев) Ако некој неспособен човек задолжиш со некоја 
работа треба да го надгледуваш сам, инаку тој ќе ја растури 
наместо да заврши. (вар.) Пушчи харо на вода (ако сакаш) да ши 
ск ршиш стомнише. (Охрид); (169) (посл.) Во решешо вода не се носи. 
Човек треба да користи средства соодветни на предметот на него- 
вата работа.; (170) (фраз.) врше се како вода у решешо -- не стои на 
едно место.; (171) (посл.) Маѓарешо не го викааш на свадба за нунко, 
ами за да носи вода и дрво шоарено. “- Понекогаш причината на актите 
што ги прават другите кон нас не е онаа што ние си ја замислуваме. 
(вар.) Маѓарешо не го каниле на свадба на маса да седне, ами да носи 
вода на свашовише. (Цепенков). 
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5 18. Понекогаш водата на човекот му ја даваат други луѓе: 
(472) (интер.) Преку вода ќе ше цомине, кацка вода не ши дава. с 
Искажување за човек кој е многу скржав.; (173) (фраз.) пренесува 
(преминува) некоѓо жеден/сув преку вода -- лаже некого отворено; (174) 
(интер.) Со бубаќ вода му давааш, да шој ќе биди жив 2 - Искажување 
дека некој не е здрав. (Цепенков) (ЗДРАВЈЕ); (175) (интер.) Со лајца му 
Ја ошвараа усшаша да му дааш вода. - Џскажување дека некој е 
болен. (Цепенков) (ЗДРАВЈЕ); (176) (интер.) Од девеш иланиње вода ши 
донесуаш, од ниедна не ши дааш. - ЏИскажување за некој што се 
прикажува за добар а всушност воопшто не е. (Цепенков); (177) 
(фраз.) носи вода во решешо -- впожува труд залудно; (178) (интер.) Со 
решешо (со врзми, со речина) ќе му носам вода на свадбаша. -- (Цепенков) 
Искажување дека некој не сака некого.; (179) (интер.) Вода не ќе му 
даи, ако го клаи в рака. -:- Искажување дека некој едвај чека да 
надвладее некој друг. (ФАЛБА И САМОФАЛСТВО) (ЗАКАНУВАЊЕ 
И ОДМАЗДА) (Цепенков); (180) (интер.) Вода не ќе му даи, коа ќе ја 
ваши рабошаша. “ Џскажување за некој што многу работи. (ПР- 
ГАВОСТ) (Цепенков); (181) (посл.) Џојди кај гладен најади го, кај жеден 
- нацој го. - Човек треба да биде дарежлив кон другите.; (182) 
(интер.) Може само вода да му носи ! -- (вар.) Вода (не) може некому да 
носи “ Искажување дека некој поседува помали квалитети од некој 
друг.; (183) (интер.) На умренише вода му носи. - Џскажување дека 
некој е пред умирање. (ЗДРАВЈЕ) (Цепенков). 

8 19. Во неколку единици и лебот се јавува, заедно со водата, 
како материја што е неопходна за човековиот живот: (184) (посл.) Леб и 
вода е најарна рана. - Човек треба да јаде умерено за да биде 
здрав.; (185) (посл.) Јеше без вода, зиме без леб не оди. -- Човекот има 
потреба од различни производи во различни годишни времиња.; 
(186) (посл.) Дај милостина лебец и чаша студена водица, за доеќе греои 
да ши се просшаш. - Човек треба да биде дарежлив и милозлив кон 
другите.; (187) (интер.) Блаѓа водичка, цошурни лебец. - Рекоп 
сиромавиот кога јадел сув леб. (Пенушлиски). 

5 20. Водата им е потребна на сите живи организми: (188) 
(интер.) Вода шребе да је земја изгорена. - Се вели, кога некаде се 
караат, дека не треба да се провоцира, туку да се ублажуваат 
работите.; (189) (посл.) Бавча без вода изѓоруваш. - За да се зачува 
нешто и да напредува треба да му се помага. (вар.) Бахча без вода (е 
како) мома ири м шчаа.; (190) (фраз.) вирее како врба во вода -- расте 
многу брзо во одредена средина; (191) (посл.) Жабаша на суо не 
крекаш. - Човек, за да биде весел, спрема тоа и за да пее, треба да 
е задоволен од здравјето. (Шапкарев); (192) (фраз.) жеден е како 
рибаша за вода - е многу жеден; (193) (интер.) Кај шшо ицише вар 
локааш го драшија. - Го пратиле многу далеку.; (194) (посл.) Жеден 
коњ машна вода не гледа (не цребира). -- Кога не ќе го најдеш она што 
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го сакаш принуден си да се задоволиш и со она што ќе го најдеш 
ОШапкарев); (195) (интер.) Едно маѓаре вода не знаи да наќцои. 
Искажување за некој што е многу прост. (вар.) Не знај да наќое маѓаре 
вода, а не да пиши книѓа. (Цепенков) (ГЛУПАВШТИНА); (196) (посл.) 
Гладна, жедна или најадена е свињаша, Шаја шуку си грохка. - Човекот 
си ја открива својата природа во неговото однесување.; (197) (посл.) 
Кокошкаша вода цијаш и на небо (нагоре) се цулиш. - Кога ни се укаже 
случај да исползуваме нешто, треба да мислиме дека има бог, та 
да се ползуваме умерено, оставајќи им и на другите да ползуваат 
по малку. (Шапкарев).; (198) (гат.) Црна машорица везден локаш и пак не 
е сита. - (Локомотива). 

5 21. На рибите водата им претставува се, зашто преку неа тие 
земаат кислород и преку неа се хранат: (199) (фраз.) (ка)ко риба во вода -- 
(вар.) (се чувствува) како риба во вода - се чувствува сигурно, 
пријатно; (200) (фраз.) џлива како риба “: се снаоѓа добро во одредена 
животна ситуација; (201) (фраз.) цреша како риба на суво -- се наоѓа во 
тешка ситуација; (202) (интер.) Се превиваш како риба на суо (или без 
вода). - Искажување дека некој е на голема мака.; (203) (посл.) Без 
слобода ко риба без вода -- Пуѓето не можат да живеат без слободата. 
(Пенушлиски); (204) (посл.) Мрда рибаша на суо, домрда. -- Пуѓето не 
можат да опстанат надвор од онаа средина на која се навикнати. 

8 22. Човекот, освен вода, пие и други течности. Меѓу течностите, 
секако важен за човекот е алкохолот кој се среќава заедно со водата во 
неколку единици: (205) интер.) Му исии чавка умо на цијанио. - 
Искажување дека пијаниот човек се однесува неразумно.; (206) 
(посл.) Вино носи, вода циј. - Труди се, а не ползувај се од прои- 
зводите на својот труд. (Шапкарев); (207) (интер.) Од шо е гладен, ќе 
се скиниш вода циееќим. - ЏИскажување дека некој не е воопшто 
гладен. (Цепенков); (208) (посл.) Пијаницаша колку цоеќе циеш, Шолку 
цоеќе жаднееш. - Практикувањето на некој порок само ја зголемува 
човековата зависност од него.; (209) (интер.) Вино носиш, вода циеќш. 
- Се вели за трговец кој губи.; (210) (интер.) Вода не цие. -: Искажу- 
вање дека пие многу алкохол.; (211) (фраз.) си го илакне грлошо -- пие 
алкохол; (212) (интер.) Од иолна бочва сув ќе излезе (воден пуши го, сув 
ќе излезе). - ЏИскажување за човек што многу пие.; (213) (посл.) 
Бисшра водица, мирна главица. -- Пуѓето кои не се опиваат имаат 
помалку проблеми; (214) (посл.) Ракија и вино со цари го циеш, водаша 
бадијала еш и не циеш. - Пуѓето се спремни да плаќаат за нешто што 
го немаат но чија замена им е на дофат. (Цепенков); (215) (интер.) 
Вода нека цијаш ајванише, јас ќе цијам вино. - ЏИскажување дека 
говорникот повеќе сака да пие вино отколку вода.; (216) (интер.) Или 
вино (дај), или вода, или кажи да си ода. - Префрлување до домаќинот 
да ги угости гостите. (Се употребува на гоштевањата, на смеа, кога 
гоштевачот ќе позадоцни да им тура на гостите вино.) (Шапкарев). 
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8 23. Човекот не само што ја внесува водата во своето тело, туку се 
користи во својата исхрана и со одредени организми кои живеат во 
водата. Тоа е на пр. рибата која е неопходен дел од Човековата 
исхрана: (217) (посл.) Месо од кожа, риба од вода. - Човекот се 
обликува од фамилијата и од средината.; (218) (фраз.) лови во машно 
(машна вода) - искористува несредена/нејасна ситуација за да 
извлече лична корист; (219) (посл.) Дури не се измашиш водаша, не се 
ваќааш риби многу. -- Луѓето ги користат несредените ситуации за да 
профитираат за своја сметка.; (220) (посл.) Водени гаќи (воден Жаз) 
Јадаш риби, а суи јадат цицерки. - Човекот се користи со нештата 
според вложениот труд.; (221) (посл.) Со суи гашчи риба не се лојаш. -- 
Без труд нема успех. (вар.) Со сув ѓ.. риба не се лови! (ваќат)., (вар.) 
Суа цола риба не јаде. (Цепенков), (вар.) Риба сака да ваќа а ич да не се 
нашоци. (222) (посл.) Големаша риба, голема вода сака. - Богатите луѓе 
имаат големи трошоци. (Шапкарев); (223) (посл.) Малаша риба не 
можи да живеи во голема вода. “: Луѓето треба да се однесуваат 
според своите можности. (Цепенков) (ПРЕТПАЗЛИВОСТ); (224) 
(посл.) Ошче рибаша у морешо Шурил шаваша на оѓино. :: Не може да 
се изврши одредена работа без да бидат исполнети потребните 
услови. 
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7уопко МКОрШОУ5КТ 


ЈА 5ЕМТОГООТЕ БЕ 1 ЕАЏ БАНМ5 ЈА | АМСЏЕ МАСЕБОМЕММЕ 
-- Теге Рагтце - 


(Везите) 


Г?орјек де "ешае зе 5иие ац птуеаи без ипје5 Ппријндие5 Пригануе5 
Цехепидие5, рпгазќојорјцие5 е соттипсаНуе5) ди! 5опе Ѓогтее5 4 рагиг де5 
ипце5 арраепапк аи спатр Пехтсо-зетапицие “ЕАЛЏ" дап5 Ја Јапрце 
таседопјеппе. Ј "агјсје риБЦе је! гергезепѓе Ја ргетјеге рагје де |" ешае, диј 
апа|уве ип согри5 сопоише де 224 ипие5 таседопјеппе5 а 5еп5 Пбриге: 78 
ргоуегре5, 58 ипје5 (пеегаснуе5, 61 ипие5 ригазбојорадие5, 14 беујтецез, 7 
сгоуапсе5, 5 1тргесацоп5 и 1 Бепеатсноп. 

ГРагнеје сотргепд децх уојењ: 1. | "азреск зутројдие де "еди бифе 
Ја зутроидие де Г"еаи дап5 Ф1Иетепѓе5 сшкиге5 еќ гејјејоп би топдѓе. 2. 
Га5реск 5еттојорјдие 5"оссире де 4ЕПпи Је5 Пригез зетјој|орјдие5, сте5ра- 
Ште Јез Дотајте5 дап5 Је5дие!5 Гатарјпаноп роршате а риј5ќ е таќкбне! роцг 
Ја сгеацоп дез ипке5 Пригацуез. 

У зопедјоНприе5 3 Дотате5 ес погаттепе : 
1. ГРЕАЏ ЕК ОЕМЕЌАТ, 
2. | -ЕДЏ ЕМ ТАМТ ОЏЕ ЧГОМЕ 5ЕКУАНМТ А РЕФОКЕВК Б"АЏТВЕ5 ОВЈЕТ5 
3. ЈЕ5 САВАСТЕВЕПОЏЕ5 БЕТ ?ЕАЏ, АУЕС 5 5005-ВОМАЈМЕ5 : 








тр. | ЕАЏ РЕОТ ЕТВЕ БАМСЕВЕЦБЕ 

















В. ГлЕдДЏ МООШЕ, БИЏЕ | Фа ГГНОММЕ ЕТ ШЕ5 АММАСК | 

ЕКТАЈМХ5 ОВЈЕТ5 ЕТ ЕТЕМТ ЦЕ | ЏТИДФЕЖТ ГРЕДЏ... РООВ.. Е 
ЕЏ | РЕБАГТЕЌЕВ, РООА СКОТТАЕ ЕТ РОЏВ 
„| ГА ЗАМТЕ 











С.| "Ед СОШГЕЕ,РАЧЧЕ 





Моѓ-е!6: тефоде зетјојорјдие еп 5етапицие, спатр Јехјсо-зетапндие 
“ЕАЏ", зеп5 Приге, деПбпшјоп зепјој|ортдие 


Годишен зборник, 
Филолошки факултет "Блаже Конески", Скопје, 
кн. 38, 2012, рр. 631-643. 


7хопко МТКОрТШМОУ5КТј 
ЕН5ауека РОРОУ5КА 


ТАМСОЕ, ШТТЕВАТОВЕ ЕТ ССПЛОВЕ 
ЕКАМСАТ5Е5 ЕМ СОМТЕХТЕ ЕКАМСОРНОМЕ/ 
ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК, КНИЖЕВНОСТ 
И КУЛТУРА ВО ФРАНКОФОНСКИ КОНТЕКСТ 
(50ич5 Ја фесНоп Де 2уопко МКодтоу5Н), 
Касике де рројорје “Вјаѓе Копе5к!“, Фкорје, 2012, 469 р. 


Ге Цуге ди Ѓан ГоБјек де поте сотрѓе гепди 5"1пНисше Јанрие, Шнета- 
шие е сиЏике јкапсањеу еп сотехе јкапсорвопе/Францускиош јазик, 
книжевносш и кулшура во франкофонски контекст. Ге Цуге гергезепќе Ја 
риБисаноп де5 Асѓе5 ди соПодие јпгегпабопа! ди! 5"е5Е (епи 50џ5 Је тете 
пот Је5 12 ек 13 бесетрге 2011. Ге соПодие а ќке ограпј56 раг |е рќраце- 
тел! де Гапрце5 ек Џиегаште5 готапе5 ди а се|еБге Г"аппѓе детијете е 65е 
апптуегзајте Де 5а Гопданоп. Ге Џуге а бе рирце раг |а Еасике де ријојорте 
чВјаѓе Копе5Кк), ауес цпе ајбе Ппапстеге ассогдее де Ја ран де |" Арепсе 
ипјуегонајтте де Ја Егапсорпопје. 

Гев сопштриноп5 сопѓепие5 фап5 |е Гуте оп ќе Јцез еѓ ќуај|иќе5 раг Је 
сотие де гедасноп еѓ де Јесиие дш сотркан 51 тетрге5 : 2хопко Мкодј- 
пози, Хтеоје Вјопдеац, Гоп Оцки, Јејепа КМоуакоуќ, Мојса 5сМатрегвег 
Вгелаг ес ЕЦзауеќа Ророузчка. Ге Џуге а ек рирце зоц5 Га Десноп де „уопко 
Мкодтпоу5К. 

Ге Цуге сопцепе 37 агјсје5 де 38 ашецг е И сотргепд 465 рарез. 
Глоцугаве Черие раг Гауапе-ргоро5 ди гедбастеиг еп сПеѓ дап5 Једиеј е5ќ 
ргезепебе Ч"ипе тапјеге репегаје Та Шетацдие ди соПодие диш геуеје за 
5рестсие дап5 Ја сопјирајооп де деих Шете5 рппстраих: Га Јапеце, ја 
Пиегакцте ек Ја сшкиге Мапсајзе5, Ч"ипе раци, ек Је сопѓехѓе Папсорнопе, 
Ф"аште рак. П еп гез5от дие Ја Јаприе Капсајње п"е51 ра5 зешШетепе цпе 
Јапеце рацарѓе раг (оц5 |е5 рау5 тетрге5, тај ди"ее е5ѓ ац551 ца тоуеп де 
соттипсацоп ег д"ехрге55јоп де Ч1Негепте5 сикиге5 ек Џнегаштез. Г "оБјеснЕ 
рппстра! Пхе раг е соПодие а ек јизгетепт Ч"аБогдег |е5 ргоБјете5 де Ја 
Јаприе Капсајзе ек Де5 Пиегакие5 ек сиКиге5 ЃКапсорпопез зеЃоп Деих ахе5: 

1. Екибјег Је5 гејаноп5 епеге Је5 ФИГЕгептез уанекќо бе Ја Јапрце Кап- 
сај5е ајп5! дие сеПе5 епке Је5 Циеташте5 ес Је5 сШице5 Капсорпопе5 фап5 ФЕ- 
Еегепб рау5 де Ја Етапсорнопте еѓ 
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2. Еаце ге55огиг |е5 гејаНоп5 епге Та Јапеце ЌКапсајве, |е5 Пиегагиге5 
ес сшШиге5 Капсорпопе5 еѓ Те5 Јаприе5, Је5 Пиеганше5 ег сШиге5 панопајез 
де5 рау5 тетрге5 де Га Егапсорнопте. 

Ге Цуге е5Е Чут56 еп деих рагцез. | "огдте без ратнез 5ши Г"огате саБи 
ргеајаБјетепе Гого де Та гепие ди соПодие. Га ргепнеге рагце е5Е штНаШее 
Гаприе, фаасндие е! тадистоп еј сопнепт 18 агтисје5 ди! 5"етепдепт зиг 219 
раве5 (рр. 12 - 231), гапд15 дие Ја деихтете рагче роце е Пие //ибеатите ег 
сиШите еј еЦе сопнепе 19 агцсТе5 ди! 5"етајепе зиг 229 рарез (рр. 234-463). 
Срадие агнсје е5Е ассотрарле 4"ип аБоаст тоиг ац дериг де Гагнсје ди! е5Е 
еспе Дап5 Ја Јаприе де Гагцсје ег, ип аште аБзиаст а Га Пп де Ј"атнеје, ќспе 
сеќе Ѓо15-ст Дап5 |"аике Гаприе оГистеПе ди соПодие. 

Ја ргезепѓаноп де спадие агнсје ди Нуге зе Ѓега дап5 а Јаприе де за 
риБНсаноп (е Капсај5 ои Те таседопјеп), гапдј5 дие |"огдте де ргезептаноп 
де5 агнсје5 зега сопѓогте а Гогге аТрпарендие де5 пот де5 ашеиго, бап5 Га 
ргепиеге зесНоп, оџ аих (етаНдие5 ргорозѓе5, бап5 а феихтете зесНоп. 

Сотте 1 а се деја тепноппе р|и5 Паш, Га зесноп  Лалеие, 
жЖаасндие е тадисноп сопцепт 18 агчсје5, рата Јездие!5 Пу еп а 13 ќст5 
еп Капса15 ек 5 еп таседоптеп. 

Оап5 5оп агјеје јпиаце кЈа Таприе ЃКапсаје : шпе ацне тапјеге де 
Ѓаке чајот 5а ргорге Јаприе еѓ за ргорге сииге аи ХХ!“ зесје 5, Мијапа 
АГЕК5О5КА-СКАТВОЧКА раќ де ја сопќаноп ие (е топде 
д"ацјоига"Ни а Безот, р|и5 дие јата!5, де 5"оцуцт 4 ашти ет де соПаБбогег 
ауес Те5 аиште5. Пап се топде  е|орацње, Ја Таприе ек Та зостете 
таседоптеппе5 реџуепЕ епггег еп Шјај/орие ачес |е топде ац551 раг Ге Бтај5 де 
Та Јаприе Капсајче. Еп рготоиуарк Ја Чјуегоне Ппршондие ек сШниеЛе, Ја 
Капсорнопте ек Ја Јаприе Ѓапсајње реиуепт оКиг а Ја Јаприе ег а Ја сШице 
таседоптеппе Ја ро5отБИне де зе Ѓате соппанге рати! |е5 Капсорпопе5 Чи 
топде епнег еѓ 4"ехрптег Је5 уајеиг ек Је5 зрестиске5 ргорге5 4 Ја зостете 
штаседоптеппе. 

Христина АНДОНОВСКА и Вено ПАЧОВСКИ се автори на ста- 
тијата под наслов „Францускиот јазик наспроти македонскиот јазик во 
корпусот на јазичните структури на ЕУ (од аспект на можност за 
автоматски превод)“. За Европската унија јазиците на земјите членки 
имаат третман на службен јазик. Токму таа ситуација е шанса и за маке- 
донскиот јазик да влезе во дијалог со европските јазици. Тоа значи дека 
македонските лингвисти и стручњаци кои се бават со јазичните техно- 
логии треба да почнат да подготвуваат електронски платформи со кои ќе 
може во догледно време да се обавува и машинско преведување. Како 
етапа кон таа цел претставува содавањето паралелен корпус на порамнети 
текстови меѓу францускиот и македонскиот јазик. За таа цел авторите 
извршиле порамнување и анализа на францускиот оригинал и на маке- 
донскиот превод на текстот Евроискаша повелба на регионалнише или 
малцинскише јазици. 
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| "агнсје де Регаг АТАМА5ОУ шииие Че Капса!5 ац ОџеБес) поц5 
ргорозе ип герага рапогатидие иг |е5 рагнсшатте5 ди бапсат5 фап5 сеќе 
ргоушсе ди Сапада. Еп дгеззапе |е БИап де шпПиепсез5 атепсаште5 5итоце 
Јехтса|е5 5ирте5 раг сеќе Јаприе, Г"ашешг сопс!ик дие Те5 Оцересот5 опе Гај Ге 
спогх 4"ипе Јаприе диересоје згапдаг4 ди, јизгетепе 4 саизе де5 гбаје5 
диопдтеппе5 а-егепѓе5 4"атес сеПе5 де Ја Егапсе, ехНре Ге5 ханапѓе5 дап5 Ге 
дотатште ди Јехтдие. 

| "агцеје дие пои5 ргорозе 1Шпа ВАВАМОУА роце је пие кПГе5 
ргефсаќњ потјтаих а ее Јате -- арргосве сопџазИуе бапсо-таседо- 
шеппе 5. Еп апа|узапе Је5 етр!о15 ди уегре Јате еп капе дие уете зирроќ, еп 
ѓапе ди"орегатеиг саизанГ еѓ еп ѓапе дие рго-уегре дап5 |а ЈГапеие бапсање еѓ 
Је5 ќашуајепј таседопјтеп5 де се5 етр!о15, Гашеиг сопоѓаѓе ди"! ехтоѓе де5 
Чегепсе5 епие Је5 дбеих Јаприе5 ек ди ѓаш дие а фтдасндие би ЕТЕ 
ргеппе еп сопогеганоп Г"азреск сопша5НГ де5 5узѓете5 Ппешонаие5 Капса!5 
ес таседоптеп5 роиг реппенге јизѓгетепѓ аих арргепапј таседоптеп5 ипе 
теШеиге асдијоШНоп де Га Гапоеце Ѓапсајзе. 

Је доташте де Пјпегргеѓаноп Ѓак Горјес Че Гашсје 4"Апа 
ВГАЌЕЧКА ди роце Ге це хВеззоцгсе5 питепдие5 роиг Је5 (пегргете5 
Капсо-таседопјеп5. ТЈе5 јпкегргеѓе5 опе сопбопе5 ап5 Јешг ама! 
диондјеп а де5 Дотајте5 де зресташе а1НЕгепб5 ег 15 опе Безот де соппајше 
аШЕегепге5 ѓептјпојорје5. Роиг арроцег ипе ајбе аих јпеегргете5 Капсо- 
таседошеп5, Ѓашеиг зе ргорозе де дгеззег ипе Цоѓе 4"ипе (гепгате де 5ие5 бе 
ге55ошгсе5 бЈестоптдие5 ауес Јеџго адге55е5 е|естоптдие5 аш роштајепс бке 
Ч"ипе егапде иНјке роцг Је5 (пеегргеѓе5. Ге 5Ке5 5опе герагн5 еп (ој5 
ргоире5: Фсиоппајге5, Ѓогит5 еќ р|оззајте5 ег Базе5 Де фоппѓе5 ѓгегтипојо- 
радие5. 

| "агнсе де Еогепсе САСОГН-МАВК5 штииие к Епие Егапсе еќ 
Ќизе. Ге мацетепе де бетепј ашопутидие5 дап5 Је5 Шабиснон5 еп 
Јаприе5 5|ауе5 би Тезѓатен Јгапсатњ 4" Апдтеј Макпе 5 џаке де5 е1тепб5 
Нпешандце5 ди! 5опЕ ин!1565 Дап5 ип етр!о! текацпешонцие ашгопупидие. П 
5ари Чеетепб ПекгоиприоИицдие5 аррацепапс а Та Јапеие Мбапсајзе 
опештеПетепе ин!1565 дап5 де5 јШпгегасНоп5 еп Јаприе гиззе ек ташѓепапе 
гешерте5 дап5 Је ѓехе Ѓапеа!5 ди готап Тезѓатенѓ Јаапсањ 4"Апдбѓет 
Маке. Г"апа|узе д"ипе Фјаајте бе падисноп5 де се готап а атепе | "ашецг 4 
Ја сопс/и5топ дие Је падискеиг дој епјег 4"аБога се5 е|атепг5 ашопутјаиез 
е екарИг епоие ипе 5каѓбеје сопегепке де пгафисноп ди! док гепи сотрѓе би 
Јестогат еѓ де5 ргандие5 еп изаре дап5 Га Јапеие де Та пабисноп. 

Оп зијек де Штасндие поц5 е5ѓ ргоро56 дбап5 Г"агнсје шииие кУанек5 
ди Капсеа!5 Дап5 Ѓехренепсе фасндие тојдањео. Г "ашецг Топ ОЏЈТИ дгеззе 
Је Биап де5 геѓопте5 дие Те5 ШтоНишјоп5 5сојајге5 тојдауе5 опг еНестбе5 
дигапе Је5 дијпле бегпеге5 аппее5. Арге5 ипе ргепјеге екаре д"е|аБоганоп де5 
ргепцег5 сипасшШа тојбауе5, ипе деихтете еѓаре де геуј5топ зузѓетандие фе5 
сигпеша 5"е5ѓ ргобите 5-6 ап5 арге5 е епПп, ипе шогојете екаре 4"буо|иноп 
ситпсшате 5"е5/ (епаштее ауес Ј"еЈаБогаНоп ди ргепјег сигсшШит роиг ја 
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Јапеце екапреге П. Гашецг сопс!и 5оп агнсје раг "епитегацоп де5 г4сне5 
аихдиеПез 5опѓ сопбопе5 Је5 Фјаснстеп5 ес Је5 епзејепапт5 тојауе5 Ѓасе а 
Гепзејепетепт Де5 уапете5 би Капса15. 

Џап5 зоп агцсје ШИШЕ Т.е порез дап5 Ја Јаприе јинАјдие ек Јецг 
цадисноп ди Капсај5 еп таседопјеп еќ мсе уегзар, ФуеНапа ЈАКТМОУЧКА 
егидте Ја ргезепсе де5 шоре5 рипстраих (а текрноге, а теѓгопутје ек Ја 
5упесдодие) дап5 Та Гаприе јипајдие ек Јецг 1траск Дап5 1а габисНоп уег5 Је 
таседоптеп еѓ мјсе уегза. ГТ ашеиг сопоѓате дие Је Ѓапсај5 ес Је таседопјеп 
раќарепт ип егап4 потБге де иоре5 екапг боппе |"Бепкаре соттип ди Агој 
готајп ат5ј дие Је сагастеге ди дгои ди! е5г Ѓопде зиг Је5 тете5 рипстре5 
дап5 Је5 5остет5 тодетез. Еп дери де се Ѓан, Ге шадистеиг дој 4"аБога Бјеп 
соппаѓке Је5 деих Јаприе5 ег сиКиге5 еѓ епзиќе сопошкег тјпијеизетепе 
аШегепб5 суре5 де ге55оигсе5 рошг оѓЕиг ипе шадбисноп геиооје. 

Статијата на Милена КАСАПОСКА-ЧАДЛОВСКА со наслов 
Некои преводни еквиваленти на партиципот на презент од француски на 
македонски јазику донесува анализа на употребата на партицпот на 
презент во францускиот јазик и на неговите преводни елементи во маке- 
донскиот јазик. Откако го анализира партиципот на презент во функција 
на атрибут и епитет и неговите еквиваленти во македонскиот јазик како и 
предикатската употреба на партиципот на презент во апсолутна кон- 
струкција, авторката заклучува дека како најчести преводни еквиваленти 
во македонскиот јазик се среќаваат декларативната, причинската рече- 
ница и глаголскиот прилог а во помала мера и временската реченица и 
глаголската именка како нејзин еквивалент. 

Во статијата под наслов „Дилема: императив или сегашно време 
на индикативот во деноминативниот модел ГЛАГОЛ ч ИМЕНКА во на- 
родните називи на растенијата во францускиот и во македонскиот јазик“, 
Слободанка КОЛЕМИШЕВСКА ги разгледува двете решенија кои биле 
понудени во лингвистиката за да се објаснат елементите кои го сочину- 
ваат специфичниот деноминативен модел ГЛАГОЛ ч- ИМЕНКА во народ- 
ните називи на растенијата. Наведувајќи мислења на неколку славни 
лингвисти и анализирајќи ги називите на 30 француски и на 20 маке- 
донски називи, авторката заклучува дека е тешко да се пресече која од 
двете предложени лексиколошки анализи императивната или презент- 
ската е на дело во наведените примери. Сепак, од самите анализи на нази- 
вите, произлегува дека на авторката и е поблиска презентската лексико- 
лошка анализа. 

Глагнсте де Мепад КВУПС пише “а кадистојорје ег 5е5 тодеје5 
Феопдие5) че 4 ог ште уџе зузѓетандие 5иг Ја шадисноп. Арге5 атојг 
ехро5е Је5 сопсеруоп5 Шпешоидие ек Пиегате де Ја шадисноп, Гашеиг 
ргезепѓе Је5 (о15 тодеје5 Шеопдие5 де цадисноп: Је тодеје 5етапидие, Је 
тодеје Че (апоѓопттабоп ек Те тодеѓе де зишаноп ои де депоѓгацоп. 
Глехро5јоп Че5 тодеје5 е5к арриуѓе раг де5 ехетр!е5 Федша/епњ де 
цадисноп ди ЌКапеај5 уег5 Је 5ефе. ГЛашецг сопсис дие Је5 (о15 тодеје5 
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ехјоѓапто, тете5 ауес Јешго еѓаик, гергезептепг ипе Базе 5оЦде роцшг ип 
деуејорретепк епсоге р!и5 гартде де Ја зстепсе де Ја падисноп. 

| оБје 4"апаѓузе де Тагнсе Че 2уопко МТКООТМОУ5КТ тиоце 
АХ/ритоиг Ппршондие Ба56 иг Те5 Јосијоп5 рПгазќојорјдие5), гергеепте Ја 
ргодисноп Питоцндие ди! зе Ѓопде 5иг Је5 ЈосиЧоп5 рпгазќојоејдие5. Арге5 
ачојт ргорозе ип тоцдеје зсајајте роиг !"апа|ѓуе де РНитоцг еп репега!, 
Рашеиг герагие ?Китоиг Ба5е 5иг Је5 ТосиНоп5 рпгазвојорјдие5 еп децх 
ргоире5 : 1. 1? ритоиг е5( епеепдге раг Та Тосибоп ди! роќе еп еПе-тете Је 
рвегте би сотјдце ес 2. 1 Питоиг е5( епрепадте раг Г"ииЦ5аноп де Ја 1осипоп 
дап5 ипе ипјте дј5сигојуе Нитопондие. Ге деихјете егоире реш 5е ргезепег 
5015 3 азресѓ5 : 1. Ја ЈосцНоп е5( гергодфиќе 50и5 ипе Ѓогте егтопќѓе 2. Та 10- 
сибоп п"е51 ра5 сотре Чап5 5оп еп5 рПгазбојоејдие ес 3. Г.а Тосибоп е5ѓ 
десотрозбе еп 5е5 б|Етепко сопобиинб ек 5оитјње а Г"иНЦбаноп сопсотј- 
капке ЧеПГрегбе де деих ј5огорте5. ЕЕ "ашецг де сопсјиге дие с?е5Е зцтоце се 
дегпјег азрест Де "Нитоиг рнгазбојорјдие ди (гоиуе ип етр!о! рнуПеете дап5 
Је5 то Ф"езрте сотте ип тоуеп Ѓон ди регтет аих Вотте5 4"ехритег 
Јеиг анииде спидие епуег5 Те5 риепотепе5 де Ја че. 

Статијата на Димитар ПАНДЕВ Улогата на уметничколитера- 
турниот превод врз стандардизацијата на јазикот (Македонскиот превод 
на „ТГартарен Тарасконец“ од Алфонс Доде)) ги проучува карактерис- 
тиките на преводот на делото „Тартарен Тарасконец“ од Алфонс Доде 
што го направил Ѓорги Шоптрајанов во книгата излезена во 1947 година. 
Приоѓајќи му на преводот на ова дело најпрвин од историски а потоа и од 
когнитивно-културолошки аспект, авторот го разгледува јазикот на 
преводот од лексички, синтаксички и стилистички аспект и заклучува 
дека со својот превод Шоптрајанов “го надминал јазикош на ориѓиналош 
во доловувањешо на алжирскаша слика на свешош и цракшично освешлил 
некои прашања кои се криеле меѓу шеоријаша и иракшикаша, цред се 
односош кон шурцизмише и ориеншализмише во македонскиош јазик. 
Исшо шака ѓи доловил стилските особеносиш на ориѓиналош, ца некои од 
нив можаш да бидаш рецрезеншашивни “школски Цримери " за стилски 
фигури. И шо е најважно доловил црекрасна македонска синтакса!" 

Во својата статија Основни карактеристики на преводот на 
поемата Албашрос од Бодлер од француски на македонски јазик, Зора 
РУСОМАРОВА дава опис на објавениот превод што таа го направила на 
поемата Албашрос на Шарл Бодлер од француски на македонски јазик. 
Изнесувајќи ги особините на преводот на поемата на фонетско-фоно- 
лошко, на морфолошко, на синтаксичко-семантичко и на стилистичко 
рамниште како и на полето на версификацијата, авторот заклучува дека 
“заради целосно исцолнување на насшавнише планови и цроѓграми, 
цошребни се нови цреводи на македонски јазик не само на цоемаша 
Албашрос шуку скоро на сише дела на француски автори кои се изучу- 
вааш во сише години и стецени на средношо образование." 
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Оап5 оп агисје кТгааште Апип Маајоиѓ - иа еспуат Капсај5 ои 
Капсорвопео, Мојса 5СНТ.АМВЕВСЕВ ВКЕЛАЌ зоштес а шпе апа|узе 
пипибецзе децх готап5 Ч"Атт МаајоцЕ : Је Коспет де Тапѓоз ес Јеоп 
ГАјсат. Ја диезНоп дие зе розе Гашеиг е5Е де Десоџутт 51 у а диејцие 
спозе дап5 Ја (ехие де5 беих оџугаре5 ди! рошта пои5 фоппег де5 јпдјсаноп5 
роиг (апснег 51 Ѓеспуајп еп диезноп решг бие сопојдеге сотте ип ќеса 
Капсордопе оџ ип есиуат Ѓапсај5. Ое5 апа|уче5 еМестбе5 ди рот де чие 
Че Ја зупјахе ек де5 еетеп(5 тогрпо-зупѓахјдие5 де Ја ригазе, де Ја 
5етапидие де5 (етр5 егаттансаих, би Јјехјдие иб156 ајп5! дие Де5 5игакќрте5 
Че (габисноп тј5е5 еп оеџуге раг Гашеиг Јиј-тете ди! еп (Стојтеле еп капе 
дие Шадистеиг Де5 готап5 ские5 еп Јаприе 5Јоуепе, П еп ге55от дие неп 
ргапдиетепе пе реи десјег, ди роте фе уие Цпршабдие ек ќехше!, де 
Ѓаррацепапсе Капсорпопе ои Капсаје ди"оп роштај аннБиег а сег ашецг. 
Ес Рашеиг де сопс!иге дие Те ЈаБе! хКапсорнопеџ арро5б аи пот 4"Ашшп 
Маај|оиѓ е5ѓ ипе десјојоп ригетепе 1бојорјие еѓ поп зстепибдие. 

Оап5 оп агисе (пне кВоијои" Мопчѓеит Ге Мајге !, апа|узе де5 
5едиепсе5 (птодисиуе5 де Чја|јориез ге|ќуј5655, Вијапа 5ТИКЈС раззе а Ја 
Јоире Тез 5едиепсе5 (пиодисиуе5 е дја|орџе5 кбјемј565 "ипе етј5ојоп зе 
ргезепќапе 50и5 Ја Ѓогте ЧЧлбегујем епше ип јошта/је ек |е5 тајге5 де 
сотштипе5 Че ГИе-де-Егапсе. Еп аррудиапе Ј|е5 тефоде5 де Гапаѓуче 
сопуегзапоппеЦе, Ѓашеиг сопоѓаѓе дие се5 Чјајорие5 пе зе дегошепк ра5 зап5 
ипе Јице тпеПестиеНе ек дие Је5 5егаќбрје5 оцените инЦобе5 де Ја рат де 
арќегујемуег бкајепе сеЏе5 Фипе реше Јице Јапрарјеге репдапе ЈадиеПе 1 
ичН5ајс де ренб асте5 ргохосапе5 Фипе сепајте јпеепоке. Глашеиг сопс ие зоп 
агцсје раг Ја сопоѓаќаноп дие Је5 јпѓегијем5 тегкепе ите апаѓуве р!5 
ргоѓопде, ек погаттепе сеПе сопсегпапе Ја 5игискигабот оџ |е5 соплестешт фе 
Тош5 де рагоје. 

Глагисје есте раг Миа ТКАЈКОУА ропе Ј|е Чке АХ е5 5игакбрје5 Д"ар- 
ргепи5заре -- ип Де5 тоуеп5 роиг деуе!оррег Ѓашопоштте де Ѓарргепапф. Еп 
раз5апк еп геуце Је5 ФИегепге5 деПбпјНоп5 де 5игаќќрте5 Ч"арргепнозаре, 
Гашецг бкибте р!и5 зресјајетепе Је5 Ѓасеш дш јпѓегујеппепе дап5 Ја 
Ѓоппацоп Че ГЃашиде Ѓѓасе а Г"ашопопце фе Гарргепат. Еп ехрозапе Ја 
ста551Псапоп Че5 5иаќбрје5 еп З егоире5: теѓасоријјуе5, соријјуе5 е 
5остоаЌесиуе5, Јашецг е ргорозе д?екијег Јез ајИегепез 5иакќрје5 
ди"ипЦ5епе Је5 енцдјапе5 еп ЕТЕ аи Оеранетепе де Ѓапсај5 а ја Еасике де 
раШоторје кхВјаѓе Копе5Кр де 5корје, зиг Ја Базе де кгој5 диезбоппате5 
ЧчНетепо. Би зопдаре еНеские аирге5 де 50 еишдјапб5, | ашеит сопсјие дие Ге5 
(го15 дие5боппајге5 екајеп( сотр!етепкане5, дие Ј|е5 еиидјап5 Ге5 (гоџуајепе 
ге5 иШје5 ег дие а риран д"епке еих опс ехрите !"етее роцг Јез зиакќрје5 
ес Јецг тобуабоп де сопбпиег а бесоиутг д"аите5 зигакбрје5 рошг атеЦогег 
Јеиг арргепи5заре. 

Је Чепцег агцсте де Ја зене Ппешобдие е5Е 5јепе раг Маграцка 
УЕГЕУ5КА еѓкроце е Ние Хлацепианоп еп Ѓапсај5 еѓ зе5 соте|анГ еп 
таседопјепу. Арге5 ауојг дебпј Гацепиапоп сотте ип рпепотеле оџ Је 
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раг гаррот аи сапоп ШИегаше зе ргодик де Гикенеш, дап5 ја Цнегакшге 
сопѓетрогајпе еп Егапсе. 

Сеќце з4бе ди десепшетепе де Ја Јапеце таѓегпеПе ек де 1 Депне 
пацопаје ес сШагеЛе ореге раг е ррепотепе де |а Капсорнопје гергезепке Ге 
М1 сопдискецг де 1а сопшјриноп де ПОезрта АМОЕГОУУЧКА. Еп ќуодцапе 
Геуојицоп де ја Ѓапсорропјѓе дериј5 за ргетјеге сопсерноп птрецајме ет 
сојоптаЦчѓе, еп ра55апе раг за ујејоп еззепнацче ек Ноторепејзатке, 
Апре|оузка поц5 Ѓајк аБоииг аи тотепе оц се сопсерѓ 4"ипјуегчајке де Ја 
Капсорнопѓе а бке зиронше раг сејш Де к Чјајорие без сијаге5 2 еѓ, зејоп Гез 
Феопе5 розксојопјаје5, раг сеји! Де тенззаре без сШииге5, Де5 Јапеие5 ек Де5 
Чепие5. Ацјоцга?Ниј тете, пои5 аз5515(оп5 4 цпе зоќе де дераззетепт бе Ја 
Капсорпопте роиг раПег де /а к Циднатште-топае 5 еп јапсањ. Се депцег 
сопсерѓ а бб ауапсе дбап5 ип тапјЃече есјаѓгапе рирЦе еп 2007 ек 5гепе раг де 
огапд5 ашецт5 еспуапк еп Ѓапсај5, тај5 уепапе Ног5 де 1"Нехавопе сотте 
Магузе Сопде, Апип Маајоце, Мапсу Низгоп ек ди! агеитепѓепе Јецг роиг ипе 
Ииеташте-топаде к рагсе ди"а "емјдепсе, тширјез, Дјуегве5 5опЕ аијоцга" Ни 
Је5 Циегаќиге5 де Јаприе Ѓапсање5 де раг Је топде, Ѓогтапк ип уазѓе епзетрје 
допсТе5 гапиПсацоп5 епјасепе ризтешт сопипепб5 2. 

ЕК с"е5г а иа аџне сопипепе а ГИе 4"Најц ди оп реш герегег Ја 
Пиегашше Капсорнопе Ја р!и5 апсјеппе раг Је Ѓак тете ди"НајН ек Ја 
ргепиеге сојопѓе Мапсајње деуепие јпдерепдате еп 1804. Егапсоње 
УГМАФОТСНГ-ВВОМЕ5, еп гганапс дап5 за сопшчрибоп (а 5јпршагтке де Ја 
Пиегашште КајЧеппе, у ехрозе ек деѓепд деих Нурофезе5 : Ја ргетјеге, дие 
се шпе Пиегаште ди ргеПригаќ Џез ргапде5 ргомМетандие5 ди 
розгсојоптаПзте раг зе5 ѓепдапсе5 ргесосе5 Де 5"ашопотјвег, де 5"бтапстрег 
ес де зе стеоЦзег ек, Ја феихјете Вурофезе, цие Је зејте саказториие е 
2010 а сопштриќ, рагабохајетепе, а се дие Ја Егапсе зе геззоцутеппе, огасе а 
Гаркетет ассги де5 тедја, де Гехјогепсе 4"ипе Пиегакие есте еп Капсај5 е, 
ааЦецо, џез псне. 

Оап5 |е тете гапр де Г"арргерепотоп де Га Капсорнопѓе еп ѓапе дие 
Чтуегоие зе гапре Ја сопштБиноп де Г.Ијапа ТОООВКОУА. ЕПе поц5 гарреЏе Ге 
рппстре деја п5Шииноппа56 дап5 Је5 ограпез де Г"ОТЕ ди! е5с ја рготоноп де 
Ја Чтуегоие Пприндие ек сШкитеПе а | пгенецг де Гезрасе Капсорцопе. Сеја 
чеш Чте дие Гашеше Капсорвопе, фе тете дие Јез рецр|е5 епиег 
арраќепапс а сек езрасе, зе деПпјепе а (гауег5 шп јпуепјаште де 
сагастеп5идие5 ди Јеиг аррагнеппепк еп ргорге ек и! 5опЕ соп5Нијатте5 де 
Јеиг тдепике. Сеќе сопштрицоп рапогатидие обе цп снојх гергезепкацЕ де 
диејдие5 еспуајт5 Капсорпопе5 цие Тодогоуа потте уесѓеите (јеттнатез ек 
ди! 5опе Оаѓоп Мтоп, Антадои Коигоита, Рашск СНатојеаи, Ебоцат 
Маитек, ип ртоире Неигорепе газето! 505 цпе Јапрце соттипе, тај5 
аџ551 рагнсштеге ек ргандиапт цпе ќспкиге роГурноптдие. 

Еетошјја АП ОЏАСНЕ, еп ехатјпапс |а ргезепсе Де Цибгание5 
Капсорпопе5 дап5 |е5 апојорје5 ек Фтепоппајте5 Ииегајге5 еп Егапсе, ди! 
5опе де Цеих де Ја Пиегаште дие ксопзастќе, сопоѓаќе цие Је5 бетуајт5 
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Капсорпопе5 у 5опе тагејпа!1565, ег сеја ше 5оцуепе а сацзе де Ја ШЗЕНсшке 
де5 сопсертеш де деПпи се ди! е5г гееПетепк Ја Капсорпопте Пиегајте ек 
сотттепе Ј"Еаегагсијег. Ге5 есгуат5 к пасига1565 5, Јез еспуајта Бејре5 ек 
51155е5, ќеј5 Кипдега ес Уоигсепаг зопѓ диајПбез де гергезепкапко де Ја 
Пиегаште Капсање, гапдј5 дие Јез ашеш диш! чтеппепг без апстеппе5 сојопје5 
зопѓ ргезепке5 репетајетепе а Ја Пп де Гоичтаре, а пие де сичозне Пнегајте, 
Ппешидие ес еборгарнидие, 5"115 пе 5опЕ раз сотр!ететепг ехсји5 ди согри5 
50и5 ргетехѓе без штреганЊ де Јопеиеиг дие |е5 сопсертеш“, ргездие ѓоц5 де5 
ипјуегокајте5, ахапсепе бап5 Јеш Ауапс-ргоро5. 

| апа|узе 4"ипе ујпеќајште де тефоде5 4"арргепнзаре ди ЕТ,Е/Е!.5 
дие Хзсоге ВГОМБЕАЏ геаНзе дап5 за сопштБиноп пе допре ра5 ште 1таре 
р!1и5 ауапѓареизе де Ја ргезепсе дез техге5 Капсорцопе5 апз се5 оцугаре5; 
еПе сопзѓаќе дие сеќе ргезепсе п"е5Е п! 5иРИзапке, п! ассотраепќе Ч"ип иауај! 
де сопоиисбоп де зеп5 еѓ де сопѓехшајзаноп. Гапз Јецг уатоп дие се5 
тешоде5 догуепе Ѓаје арргепфге ип бапсај5 зѓапдатд, |е5 сопсерѓешт 5е 
тебепк Чи Капсај5 4"Атадои Коигоита ди! ес тајпк5е, ди Капсај5 де 
Рашек Сратој5еаи ди! е5( сгеој15ќ. Тоијошг5 Чапз Је 5Шаре де сеце 
Циетатште-топде еп Ќапсај5, Вјопдеаи сопзеШе ди"! ЃаШе “терјасег сег 
епзејепетепе дап5 Је садге р!и5 Јагее 4"ипе едисаноп а Ја дете, а 
Груридке ек сопбопег Је р|и5 гарадетепе роз55бје Је5 арргепапб5 ацх 
ригањее5 де Ја Јапеце Капсајње, де зе5 ииЦџаќешт ек фе Јеш Шјоѓојге5 ек 
сшШкиге5". 

Оез апа|узе5 зетрјарје5 опе бе еНестиќе5 раг 5апга ЏОЏОНЈ, тај5 
сеќе Ѓој5-сј Дап5 Је саде ди 5узгете з5сојате еп АЈеене. Сеќе сопштрибоп 
поиз раје де Гејтјпаноп сопојегарје де Ја Јапеие Капсање еќк де Ја 
Пиетакцте Капсорпопе Чап5 Ј|е 5узгете едисанГ а|ренеп аргез Г"пдерепдапсе 
ес 5о0ц5 Ја рге55јоп де Гагарјајоп ди уошан сопзиите цпе и тдепите 
ашнепидие ек ТЃаридибео. Те5 поиуеПе5 ројИцие5 ајеќтеппе5 диш 
соттепсепк ауес Јез аппбе5 2000 уј5епк Ја геуајонзацоп ди згаши де Ја Јапеце 
Капсаје дап5 се рауз. Мете дап5 ите теПе регзресиуе оритимее, Је5 
тетодез де Јаприе еп АЈрене соппај55епк ипе 5ИиаНоп ргездие јдепидие а 
сеЏе еп Етапсе -- Је5 Техке5 Де5 ашеито Капсорпопе5 зопЕ ехр|оце5 роцг Ѓајге 
асдиептг Ја сотреѓепсе ПпријоНдие, еп перЦПреапк Г"арргосне тегсшШите/е ег 
Ја Чтепотоп е5Шендие ди гехте. 

Тоијош дап5 је сопќехте Де5 тапие!5, 5пеѓапа РЕТВОУ апа|узе 
Гичергацоп де Ја сијкиге ек де Ја стуШаноп Капсајзе5 дапз Је5 ргоегатте5 
Ч?етиез де Чераќетепк де Ѓапсај5 ес де шафисноп ег 4"јпкегргетабоп 4 
ГИОпњегоке де 5корје. Рекоу сопкаќе дие Гттаре де а сШкиге Капсајзе дие 
чентсшепе сенајп5 тапие!5 е5( рагЃој5 реи гергезепкацуе, Поќе еп 5гбгеотуре5, 
е пе геи55И раз а Бјеп егаБЦг "еди!оге епкее Га ргоргез5топ Ппешоицдие ет Ја 
ргорге55јоп сикигеПе. Га тасНе де Гепзејтепапе е5к 4"астиајбег сопокаттеп 
5е5 сотреѓепсе5 "епзејепег Ја сшице ес де сотрег Је сотепи 
Ч"епзетрпетепе раг 4"аште5 зоцгсе5 ек Доситепѓ5 ди! сопнеппепе де Ѓај5 
5остосшШките15 гесепѓо, сопсгеѓ5 еѓ оБјеснб ек дш аштгепе |"аќепноп дез 
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арргепапт5 раг |а пспе55е де5 1ЃоптанНоп5 ег бе5 Шете5 ег раг а уананоп де5 
аснуте5 ди"115 5опг 5и5серирје5 де ргодите. 

ПО"аите5 соттипсаНноп5 де сеќе зесНоп опг риујбеје ришоб 
ГЃарргосве сотрагануе (ои сотраганчте) ег се!а дап5 ипе аште регзреснуе де 
се дие роштан гергезепгег сеце Капсорцопѓе Циегаје -- ја ЌКапсорпопје 
сотри5е еп капе ди"еспапре де5 тПиепсе5 епџе Га ЦЏиегание бапсајње ои 
еспке еп Капфај5 ек Је5 гадјјоп5 ЦПиегајге5 де реирѓе5 ранапт аште5 Таприе5 еј 
поѓгаттепе Је5 реир!е5 де5 Вајкапз5. Сег есрапре рес аПег дбап5 |е5 бецх 5еп5, 
де Ја Пиегашите Капсаје уег5 |е5 Џиегакште5 паНопаје5 де5 реир!е5 Ба!каптдие5 
ет мее-џегоа, бе5 падјјоп5 Пиегате5 БајКапјдие5 уег5 |е5 ашеш еспуапт еп 
Капсај5. 

Ја сопшБиноп де Јејепа МОУАКОУМЈТС ехатте трае би 
5утрБојете Капса15 ек де Та роеидие 5зутроЦаѓе зиг Та роеоје зегре Ди ХХе 
јесје. ЕПе у гереге де5 гејаноп5 јпенехшеЦе5, с"-а-4. Га ргезепсе де гехе5 
де5 5утројоѓе5 Капсај5, зинош бе МаПагте, дап5 |е5 гехге5 де5 роете5 5егре5 
5015 Ја Ѓогте де сканоп5, 4"аПЏичтоп5, де геризе5 бе сенат5 Шете5 ек јтаре5 
ои раг цпе мојоп фи топде тагдибе раг Гаро, ѓе тете дие де5 гејацоп5 
де тегатехиајќе, с"-а-д. де5 гејаНоп5 бе соттепѓајте спидие без оџчугаре5 би 
зутроцоте Капсај5. 

Се тете птраск пекехше!, тај5 дап5 Је 5еп5 јпуегзе, де Та падјноп 
ога|е де5 рецрѓе5 Бајкапјдие5 уег5 Ја сгеаноп агијондие де Г"еспуајте 
Магецете Уоигсепаг, е5г бие дап5 Га сопштриноп 4"ЕЦзаухека РОРОУ5КА. 
Оап5 ја поцуеПе Је јан де ја тот, Уоигсепаг етргитќе |е топЕ де 
ГЃеттигетепе 4"ипе ујенте Питате а римеш Јерепде5 ек сКапзоп5 
роршајте5 де5 реирѓе5 Че5 Ва/кап5. Раг Је5 јеих Че з5ирзишишоп5 е 
Ч"ата|рате5, Уоигсепаг еп Ѓак ипе сгеаНоп опрјпаѓе, геПекапс Те 5узгете 
роендие, зутрБоПдие ет 1дбојорјдие де !"ашецг. 

Рарѓе| ТКЕМСОУ арроме дап5 за сопшфицоп ипе апа|узе 
сотрагануе де Ја ргезепѓаНоп де Гјдеојторте де !"аБзигде ап |е Шедке 
Капфај5 ес фап5 је Шедкие таседопјеп би ХХе чјесје. И у а 4"ип сбге АТБец 
Сати5 ауес 5е5 ртесе5 Саеија е Је Маѓетепади е де |"ацке сбѓе Је5 
Чгатаќшгре5 таседопјтеп5 Тоте Аг5оу5К! ауес Је Рагааохе де Гѓорепте е 
Виго Кпе аухес /, апрент е теиннет. | е5 Фјуегрепсе5 ег Ге5 сопуегрепсе5 
епие Је5 ртесе5 апсајзе5 еѓ таседопјеппе5 з5опЕ епујарќе5 ап5 Ја 
регоресиуе де5 подоп5 сеф да Та ррИозорше де Г"аБзигде геПе5 дие Та тот, 
Је сите, Ја НБење, Гагрепг. 

Вопе УЕШСКОУ5КТ поц5 ргезепѓте ипе ешиде сотрагануе епџе 1е5 
Ѓогте5 би ЃојШоге епѓапип Мапса!5 е! таседопјеп. Ге согри5 е5Е с!а556 еп 
деих ргоире5: Је ргепцег сопсете Је5 Ѓогте5 цадшноппеПе5 сгеќе5 раг |е5 
адите5 ек де5Нпее5 аих епѓап5 сотте Ге5 Бегсецзе5, Је5 спапзоппеќе5, |е5 
мте|априе5, еѓс., еј је фдеихјете вгоире сопсегпе Г"ехргезотоп де Г"епѓапе 1ш- 
тете аџес дбе5 Ѓогте5 ЃоШШопдие5 зресјаје5. "еде доппе де ехетр!е5 де 
сотрипе5, Де јеих уеграих, де Деутеќе5, де БЈарие5 ет де саззе-Гаприе5 еп 
штаседопјеп ес еп Капса15. 


ГАМОЏЕ, ЏТТЕКАТИЏВЕ ЕТ СИТОВЕ ЕВАМСАЈЊЕ5 ЕН СОМТЕХТЕ ... 641 





Што се однесува до статиите на македонски јазик, и во овој дел 
можат да се согледаат повеќе оски на обмислување на феноменот на 
франкофонијата низ нејзините литературни и културни манифестации. 

Една од насоките е онаа на позицонирање на франкофонијата низ 
поширок светски контекст. 

Билјана " БИЛЈАНОВСКА зборува за „ ФРАНЦУСКАТА 
ФИЛОСОФСКА МИСЛА ОД П ПОЛОВИНА НА ХХ ВЕК И НЕЈЗИНИТЕ 
ВЛИЈАНИЈА ВО ЗЕМЈИТЕ НА ФРАНКОФОНИЈАТА. Статијата прет- 
ставува антологиски резимиран приказ на некои значајни француски 
мислители, филозофи, уметници: Роже Гароди, Емануел Мунје, Морис 
Мерло-Понти, Пол Фулкје, Ги-Ернест Дебор, при што се дадени кратки 
прикази на основните текови на нивната интелектуална мисла, со осврт на 
нивните најзначајни остварувања. 

Анастасија ГУРЧИНОВА во својата статија зборува за ПОЕТИ- 
КАТА НА РАЗЛИЧНОТО КАЈ ЕДУАР ГЛИСАН и ги дава на увид 
основните карактеристики на гео-поетичката мисла на овој франкофонски 
писател и мислител. Глисан го наведува својот карипски алхипелаг како 
пример за отворен културен модел на распрснатост, транзит, размена, 
како модел за тип култури кои постојат врз виталната сила на „трагите“ за 
разлика од затворените културни модели кои почиваат врз принципот на 
„системот“. Преку концептот на различното кај Глисан се доаѓа и до 
другиот клучен поим, а тоа е поетиката на соодноси каде што се зборува 
за култури што тој сликовито ги нарекува уште архицела? или ризом -- 
култури кои почиваат на динамиката на соживот и на јазичната плурал- 
ност. 

Другата насока на третирање на литературниот франкофонски 
контекст е претставена преку компаративните студии. 

Статијата на Кристина ДИМОВСКА привилегира компаративен и 
херменевтички приод во проучувањето на средновековната епика на 
француската и балканската книжевност. Поконкретно, станува збор за 
споредбено проучување на францускиот јуначки еп Песнаша за Ролан и 
одредени мотиви од македонскиот циклус песни за Крали Марко. Во 
центарот на проучувањето се релациите Ролан/Крали Марко и Балигант 
(Марсил)/Црна Арапина, концизно претставени како однос на херој - 
антихерој, преку разгледувањето на односите на бинарност низ кои се 
спротивставуваат ликовите: добро - зло, ред - неред, правда - неправда, 
вера - невера, христијанство -- ислам. 

Весна МОЈСОВА-ЧЕПИШЕВСКА во својата статија укажува на 
кој начин студентите од Филолошкиот Факултет, во склопот на пред- 
метите по Современа македонска книжевност, доаѓаат во допир со еле- 
ментите на француската книжевност кои се манифестирале преку разни 
влијанија врз современата македонска книжевна продукција. Чепишевска 
укажува на кој начин клучни книжевни фигури и појави во македонската 
книжевност и култура се доведуваат во релација со големите имиња и 
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појави на француската книжевност и култура. Така принципот на синес- 
тезија и универзална аналогија карактеристични за францускиот симбо- 
лизам се реперкуираат врз творештвото на Ѓузел и Павловски, модерниз- 
мот на поезијата на Гијом Аполинер се отсликува врз остварувањата на 
Матеја Матевски, надреалистичкот поимање на њубовта кај Бретон се 
пресликува во творбите на Петре М. Андреевски, елементите на францус- 
киот егзистенцијализам се присутни во македонската битова драма, а 
Влада Урошевиќ во своите „Париски приказни“ е под влијание на пост- 
модернистичките и интермедијалните тенденции. 

Нина АНАСТАСОВА ШКРИЊАРИЌ во својата статија критички 
го претставува делото Словенскаша мишолоѓија на Луј Леже, угледен 
француски славист и лингвист којшто има извонредно значење во проу- 
чувањето на словенскиот митолошки систем. Со ова негово дело напи- 
шано пред повеќе од еден век, тој дури и на самите Словени им го разот- 
крил сопствениот старословенски пантеон, со што ја депласирал дотогаш- 
ната заблуда дека словенските народи не поседувале сопствена претхрис- 
тијанска митологија. Статијата потсетува на огромните заслуги на Леже 
за славистичките студии, но истовремено прави и критика на одредени 
методолошки постапки од кои произлегле и одредени ставови на Леже, 
при што тој направил и извесни погрешки во категоризацијата на словен- 
ските божества. 

Ана СТОЈАНОСКА зборува за влијанијата на ФРАНЦУСКИТЕ 
ДРАМСКИ АВТОРИ ВРЗ МАКЕДОНСКИОТ ТЕАТАР. Статијата пону- 
дува една статистичка обработка на присуството на француските автори 
на сцените на македонските театри, од првите пиеси кои биле поставу- 
вани на овие простори во дваесеттите години на минатиот век и кои при- 
паѓале на француските автори на водвињот, до едно вистинско присуство 
на француските драматурзи кое се случува во повоениот период. Конс- 
татирано е дека една третина од досега познатите француски автори биле 
одиграни во македонските театри. Но, притоа се забележува дека домини- 
раат претставите на „лесните, забавните“ мајстори на театарот, додека 
имињата на авангардните автори се воглавно присутни на алтернативните 
а не и на институционализираните сцени. 

Луси КАРАНИКОЛОВА во својата статија зборува за ЕМА 
БОВАРИ и ЗА ЛИКОТВОРЕЧКАТА ФУНКЦИЈА НА ДЕТАЈОТ. 
Авторката на статијата, низ одредена „женска оптика“ и низ методите на 
феминистичките теории, дава анализа на детањот во делото „Ема Бовари“ 
од Гистав Флобер. Караниколова дава приказ на семантичкиот ефект на 
корпоралниот детањ кај Ема Бовари: детањот -- рака/раце, кој е нај- 
фреквентен, детањот -- око/очи, детањот - лице и детањот - насмевка. 
Караниколова спори со идејата дека литературното отсликување на Ема 
Бовари е своевидна осуда на буржуарскиот морал и на прењубата. Бовари 
е виновна тогаш кога поради конформизам се обидува да се стави во кала- 
пот на прилежниот морал. Всушност, во фактот што ЈБуби, под било какви 
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околности, треба да се бара во неа не виновник туку хероина која оста- 
нува верна на себеси. 

А Ја бп де сеќе ргезепѓацоп, пои5 коиднол5 5оштепег Је Ѓак дие Ге 
5упѓавте сотѓехе јеапсорропе ди! Ѓац рагце ди цие де Г"оџугаре геПеѓе Беп 
Ја рајеќе де рој де уце дие гепѓепте сеѓ оџутаре. Џпе тшШнице 4"орштоп5 
дтуегое5 ди! Ѓак гезиготг абе ди"П пе Ѓашс р!из рапег 4"ипе Циеганше 
Капсорвопе тај5 де Пиегацте5 Ѓапсорбопе5 аџ р|ипе!, рагсе дие |"илие 
гесНегсне Та 41ШЕЕгепсе ек Та Фегепсе геснегсне |" ипие. 


ХХАК Научна конференција, 
Меѓународен семинар за македонски јазик, 
литература и култура. Скопје. 2013, рр. 63-70. 


УДК 811.163.3374 


Звонко Никодиновски 


МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК НИЗ ПРИЗМАТА 
НА ЛЕКСИКОГРАФСКАТА ВАРИЈАНТНОСТ 


5 1. Нормално е да се очекува Речникот да претставува 
кохерентен и исцрпен опис на лексиката на еден јазик.! Предмет на 
нашиот интерес ќе биде токму описот на македонската лексика што 
го среќаваме во речниците на македонскиот јазик и тоа од гледна 
точка на варијантноста. Нашето истражување ќе го сосредоточиме 
на содржината на двата еднојазични речници на македонскиот јазик 
и тоа: 1. Толковен речник на македонскиот јазик, во издание на 
Институтот за македонски јазик, Скопје, 5 тома од 2003-2011 
година (понатаму ТРМЈ) и 2. Речник на македонскиот јазик од Зозе 
Мургоски, Скопје, 2005 (понатаму РМЈ). 

Истражувањето го спроведуваме како на секој од нив пое- 
динечно така и на двата споредбено. 

Целта на истражувањето е да утврдиме дали постои вари- 
јантност во толковните речници на македонскиот јазик, во кои 
пунктови таа може да се лоцира и во која мера речниците се разли- 
куваат меѓу себе во однос на варијантноста. Нашето истражување 
ќе се занимава исклучително со нумеричките показатели на 
варијантноста, која се јавува како во однос на обемот и видот на 
лексиката така и во начинот на обработката на лексичките статии 
во толковните речници. 

Со цел да дојдеме до релевантни нумерички податоци, го 
скениравме текстот и на двата речника и го поминавме преку 
програмата за оптичко препознавање на карактери АВВУУ Ешпе 
Кеадег у. 11 и така препознатиот текст го снимивме во форматот 
РЧЕ Потоа со помош на програмата РОЕ ХСНапре Ујежег ги 


1 : 
За описот на лексиката зборуваме во статијата „Глаголот "Зборува" како 


речничка статија“, т Никодиновски, Звонко: Семиологија на говорот и на 
јазикот, 2-- ри Август, Штип, 2007, стр. 157-166. 
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истражувавме појавувањата на одредени ознаки во текстот на 
речниците. Се разбира дека се можни одредени грешки поради 
несовршеноста на процедурите за препознавање текст. 

Сакаме да нагласиме дека квантитавните податоци за ана- 
лизираните речници се однесуваат само на ознаките што ги корис- 
тат самите автори за означување на единиците присутни во речни- 
ците. Тоа секако значи дека може да постојат, и сигурно дека ги 
има, и единици кои во суштина припаѓаат на одредени признаци но 
кои, за жал, не се означени со соодветна ознака во самите речници. 

82. Со оглед на тоа што не постојат точни податоци за 
зборовниот фонд на речниците, ќе ја наведеме само бројката на 
фондот зборови што се дава во Воведот од првиот број на 
Толковниош речник на македонскиош јазик. Таа бројка е околу 
100.000 зборови заедно со подзаглавните зборови што се јавуваат 
во рамките на речничките статии. 

Во РМЈ не се дава бројот на обработените заглавни зборови. 
Според просечниот број на заглавни зборови на страница, може да 
се претпостави дека тој број во изданието од 2005 г. се движи околу 
40.000 заглавни зборови. 

Во секој случај можеме да речеме дека на денешно време на 
компјутерска обработка на текстот, изненадува фактот што не е 
наведен точниот број на обработени заглавни зборови. Особено ако 
се спореди со податокот дека тритомниот Речник на македонскиош 
Јазик со срискохрвашски шолкувања од далечните 1961-1966 г. ја 
содржи точната бројка на заглавни зборови: вкупно 64.522 (или по 
томови: Г том -- 29.359, П том -- 17.799 и ГИ том -- 17.364). 

Како што велат авторите на ТРМЈ основата на речникот „Ја 
црави стилски неушралниош лексички слој, кој се надоградува, во 
оцределен обем, со зборови од различнише сшилови, коишшо се 
изделувааш со чесшаша и оишиштоцрифашена уцошреба во усната и 
цисменаша јазична комуникација. Тоа се зборови од разговорниот 
сшил, од книшката, застаренаша, стручно-шерминолошкаша и од 
ексиресивнаша лексика; Речникош донесува и лексички единици од 
дијалекшнаша лексика што може да најдаш и коширока уцошреба“ 
(стр. ГХ). Понатаму авторите надополнуваат дека во речникот не 
влегуваат зборови од разните терминологии, зборовите од сленгот, 
вулгарните зборови, скратениците и сопствените именки. 

Во Предговорот на РМЈ авторот Мургоски наведува дека во 
речникот, освен зборовите од основниот речнички фонд, објаснети 
се и зборови од разни терминологии. Она по што уште овој речник 
го разликува од ТРМЈ, а што авторот не го наведува во Предгово- 
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рот, туку во Упатството за служење, е вклучувањето во речникот на 
одреден број на ономастички единици (топоними, етноними, лични 
имиња од грчката и римската митологија и од Библијата) како и 
поголемото присуство на жаргонизми и особено на вулгаризми. 

За поголема прегледност на споредбените податоци, 
резултатите ги прикажуваме во табели: 


8 3. 1. Граматички (категоријални) признаци 


| "ТРМЈ-- Толковен речник на | "РМЈ-- Речник на македонскиот 
| македонскиот јазик, (автори: група) | | Јазик (автор: Зозе Мургоски), 2005 г. 
| . Т. 1-5, 2003-2011 г. | 
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-Р.6. Признак Број на појавувања .. Вб. „Приз знак с-Врој на појавувања. 
| 1. | ев. (свршен глагол) |. 9.097| | | 
| 2. | несв. (несвршен глагол) | 8.805 


(3. Ем. (именки м.род) ТО 8.270 | 
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чест. (честица) : 
тени (придавка) | 9.878 | 
пр 2.691 | 
: од. (модален збо) |... 22. 
14. | посл. (пословица) | 96 | 
| 15. | претставка/префикс | 14 | 
| 16. | суфик | га 
| 17. - (број) | 105 | 
(18. | скратеници ЕЗ 
| вкупно: „1... 58.054 | 








Од споредбата може да се види дека вкупниот број на 
присутни категоризирани едници во двата речника е различен: Во 
Толковниот речник вкупниот број е поголем и тој, во досега 
објавените 5 тома, изнесува 58.054 единици, додека во Речникот на 
Мургоски тој изнесува 40.589 единици. Исто така може да се 
забележи и отсуството на одредени категории зборови. Така, во 
Толковниот се присутни категориите Пословица, Модален збор и 
Број што ги нема во речникот на Мургоски, додека пак кај Мур- 
госки ги има единиците Суфикс и Скратеница кои се отсутни во 
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Толковниот речник. Инаку, Зозе Мургоски ги користи во речникот 
признаците 5иѓНх и ргеПбх, а не ги наведува во списокот на кра- 
тенките. 

Освен овие граматички признаци, има и други признаци кои 
се многу корисни. Така, само во Толковниот речник ги среќаваме 
признаците Неменлив збор (вкупно 191 единица), Само еднина 
(вкупно 3.567 единици), Само во множина (вкупно 53 единици). 

Треба да се споменат и одредени признаци во Толковниот 
речник кои се корисни, но со оглед на тоа што го обременуваат 
основниот текст, во електронските речници се ставаат во посебни 
дополненија кои се отвораат со кликање врз иконите што ги симбо- 
лизираат. Такви се признаците: форми на глаголите, форми на 
придавките и форми на именките. Инаку овие категории не се 
означени со никаква ознака во речникот. 

На крајот од оваа група признаци ќе истакнеме дека постојат 
признаци што авторите ги внеле во списокот на ознаки и во двата 
речника а подобро би било да ги нема. Имено, тие признаци се 
присутни со исклучително мал или непостоечки број на примери 
што значи дека ќе било подобро и воопшто да не се наведувале. Во 
Толковниот речник тоа се следните граматички признаци: 
Неопреод. (непреоден глагол, употреба), за кој има само 1 
појавување во сите 5 тома од речникот; Пас. (пасивна употреба), за 
кој исто така има само 1 појавување во сите 5 тома од речникот. Во 
Речникот на Мургоски тоа се следните признаци кои се наведени 
кај списокот на кратенките: Асс. (Акузатив), Дих. (Помошен 
глагол), Бак (Датив), Рег5. (Лице, лична) и Уос. (Вокатив) кои 
немаат ниедно појавување во целиот речник како и признакот 
Ппрег. (Императив) со само едно појавување. 


8 4. П. Тематски признаци 





6. Признак Број на појавувања Р.6. Признак Број на појавувања 
| анат. 137 | ! ВЕ | оа, | 231 | 





Р. 
(41 
Г4 Н ! | - 
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И кај тематските ознаки има празни признаци. Таков е 
признакот Руд. (рударство) кој нема ниедно појавување во сите 5 
тома од Толковниот речник. Кај Мургоски таков е признакот 
ЕЈескоп. (електроника) без ниедно појавување. 

Од тематските признаци ќе ги изделиме во посебна група 
лингвистичко-книжевните признаци и тука ја среќаваме следната 
ситуација: 


85. П. А. Лингвистичко-книжевни признаци 





признак Број на појав утања. Р.б. Признак Број на нојниувања 
лингв. (лингвистика) 122 | | ЕЕ 
| грам. (граматика) ј 194 | 











Од споредбата се гледа дека Толковниот речник во поголема 
мера ги обработува термините и зборовите од лингвистичко- 
книжевните области. 
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5 6. П. Б. Лексиколошко-семантички признаци 






















































































| ШЕ 

Зиетахиаи 5. ј 4 ј 

9. | прен (преносо) Н088ј |9 јб. | 14 
10. | спрот. (спротивно, | 396 | 10. | нее присутен | | 
|....| збор со спротивно значење) | | И ИН Сан ВЕД 
| П. | нее присутен ! | (11. | Егепсв | 19! 
(Ц. | ои аротот | | На је |. 19 
| 12. | нее присутен. от БЕ уОбетат ј 4 
| 13. | нее присутен а а! кане! (13. јата... | ..29| 
| | вкупно: . | 6.613 | (. |вкуно: | 930ј 








Од споредбата може да се види дека Толковниот речник во 
многу поголема мера обрнува внимание на лексиколошко-семан- 
тичките признаци и тоа посебно кај признаците: Ауг., Дем., Хип. и 
Спрот. кои не се присутни во Речникот на Мургоски. Исто може да 
се рече и за признакот прен. кој е многу позастапен во Толковниот 
речник. 

Од друга страна, кај Мургоски се позастапени признаците: 
Реј. и Нитогоц5. Освен тоа, признаците Еирпет., Егесп, Оептап и 
Ј.анп ги има само кај Мургоски, иако оскудно застапени. 


87. Ш. Социолингвистички признаци 



























































Р.6. Признак Број на појавувања Р.6. Признак Број на појавувања 

(1. арх (архаиам) | 1.016| ЗН | 

(2- | | 2. 

В- Е и | 
(4. (4. | ТЕ (неформален /стил) | 1504 | 
(4. (| уаблет) |. 345 | 
| 5. | 5. | нее присутен ма 
| | | 
(5 | (6. | пар (формаленисти) | ЖА 
КА | нееприсуен а | ШЕ 7. | о14.-Ќази. (старомоден) |. 1 | 
(8. јнееприутен | -ј О |8. ор. (застарено) | 504 
(9. ама | 800ј рој ао осаиј- Об! 














не е присутен 




















Од споредбата може да се види дека постои пред се различно 
категоријално толкување на јазичната стварност. Тоа особено се 
однесува на категоријата Разг. и Жарг. во Толковниот речник кои ги 
нема како такви во Речникот на Мургоски, но на кои би можеле да 
им соодветствуваат признаците Неформален стил и делумно Сленг. 
Кај признаците Арх. и Дијал. очигледна е дискрепанцијата. Имено, 
Толковниот речник многу повеќе ги регистрира нив за разлика од 
Речникот на Мургоски (односот е речиси 7:1). Од друга страна, 
Речникот на Мургоски ги содржи признаците ПЕ. (неформален 
стил), СПИд. (детски говор), 51. (сленг), ОБ5. (застарен/о) и Тароо 
(вулгаризми) кои се отсутни од Толковниот речник. 


ЗАКЛУЧОК 


На крајот од овој преглед на квантитативното присуство на 5 
(пет) признаци (од три групи и од две подгрупи од втората група) 
во двата анализирани речника, можеме да кажеме дека варијант- 
носта е присутна на секој чекор во начинот на обработката на 
лексичката граѓа. Кај одредени групи признаци, таа е повидлива, 
додека кај други групи таа е помала. Очигледен е фактот дека се 
работи за две делумно различни концепции на толковни речници. 
Додека Толковниош речник на македонскиот јазик ја следи 
македонската лексикографска традиција со одредени новини во 
граматичката обработка во однос на Речникош на македонскиош 
Јазик со срискохрвашски шолкувања, дотогаш Речникот на маке- 
донскиоќ јазик на Мургоски се обидува да внесе одредени новини 
во македонската лексикографија. За жал, внесените иновации се 
потпираат на погрешно сфатената улога на англискиот јазик кој е 
видливо присутен во овој речник, особено преку непотребната 
англиска лингвистичка терминологија. 

Како забелешка и за двата речника е отсуството на Корис- 
тена литература и особено неелектронската обработка на лексич- 
ките статии. Ниту еден од речниците ја нема обработено лексичката 
граѓа преку база на податоци со што третирањето на лексичките 
единици би било многу поригорозно и побогато, а користењето со 
самите речници би било многу полесно, поразновидно и побогато. 
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ЕЛЕКТРОНСКИТЕ АЛАТКИ НА ЛИНГВИСТОТ 


АВУТВАСТ : А Ѓеге питеидие, |е Ипријеќе пе реик раз зе раз5ег де оџин!5 
б|ескгопјаие5. Мои5 ро5кијоп5 ипе сГа55НсаНоп де се5 оиц!5 еп беих сакероПе5 : 1. 
Оин5 е|ескопјцие5 зегаупЕ а соПестег де5 доппбе5 ШИпријфНцие5 ек 2. Оин5 
е|ескгопјаие5 5егмапк а соПескег де5 фоппее5 текајпријИдие5 (ои доппее5 5иг |е5 
Чоппее5 Пприфидие5). Орап5 Га ргетѓеге саѓгероѓе, пои ра55оп5 еп геуие |е5 
памаќтеиг5, |е5 тоќеиг5 де геснегспе ек|е5 текатоќеиг5, |е5 согри5 Иприј5Наие5, |е5 
Асноппајте5 е|ескопјаие5 ек |е5 асНоппајге5 м5ие/5 ајп5! дие |е5 тоќеиг5 де 
геспегсне де Бигеаи. рап5 Га фдеихтете саѓероѓе, пои5 екарИ1550п5 Че поиуеаи ипе 
атмоѓоп еп деих са55е5 : 1. ОикИ5 е|ескгопјцие5 зегуапк а сојескег бЧе5 доппее5 
гаекаПприј5Нцие5 вепега!е5 ек 2. Оџц5 ПпријНаие5 5егуапк а соПестег Че5 доппее5 
гаехаПпријНцие5 рагнсиНеге5. Аи Боиќ де сеќе апаѓузе, пои5 сопсиоп5 ди"“ипе 
геспегсне ПпријфИдие е!ескопјаие роз5еде, раг гаррогк а |а геснегспе Пприј5Наие 
сГазојаие, сегкајт5 акоиг5 (паептаБ!е5 : еПе ек р!и5 гарѓае, рГи5 ехпаи5Нуе, р!и5 ргесбе, 
ри5 хегнаБе, тојп5 спеге ек р|и5 ассе5оѓБе. 


Мок5-с!65 : геспегсне јпријнаие, Чоппее5 ЏпријНаие5 ек текајпријИцие5, оин!5 
е|ескгопјаие5 (памраќеиг5, тоќеиго де геспегсне, согри5 ПприНаие5, 
ЧсНоппаје5 е|ескопјдие5, агсатие5 Пприј5Наие5) 


Лингвистиката не престанува да го проучува говорот и јазиците кои 
се зборуваат/зборувале на сите четири страни на светот. Она што го раз- 
ликува денешниот лингвист во однос на лингвистот од времето пред поја- 
вата на компјутерите и особено на интернетот е употребата на електрон- 
скиот дигитален запис. Можноста да се запишат во електронски дигитален 
код текстуалните, звучните и визуелните податоци претставува значајна 
алка во развојниот пат на комуникацијата меѓу луѓето која може да се 
спореди со појавата на писмото или пак со појавата на печатницата. Инфор- 
мациските и комуникациските технологии имаат големо влијание врз сите 
сфери од човековото живеење, а ние ќе се задржиме само на нивната улога 
во лингвистичките истражувања. 

Во нашиот труд ќе се обидеме да ги опфатиме главните електронски 
алатки коишто му стојат на располагање на лингвистот. Основните наши 
поставки во врска со улогата на електронските алатки во лингвистичките 
истражувања се следните: 1. електронски-потпомогнатото лингвистичко 
истражување (понатаму: електронското лингвистичко истражување) е 
побрзо 2. електронското лингвистичко истражување е поопфатно 3. 
електронското лингвистичко истражување е попрецизно 4. електронското 
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лингвистичко истражување е попроверливо 5. електронското лингвисти- 
чко истражување е поевтино и б. електронското лингвистичко истражува- 
ње е попристацно. 

Вториот термин од нашиот наслов "алатка" е двозначен и соодвет- 
ствува на развојот на компјутерите. Ако компјутерот е алатка која има за 
намена автоматски да пресметува, таа своја функција ја извршува со помош 
на неопходните два составни дела: хардверот и софтверот. И лингвистот не 
може да врши електронско истражување без хардвер и без софтвер. 

Основниот хардвер без кој нема електронско лингвистичко истра- 
жување зависи од потребите на лингвистот, лични или институциски, но 
приближно би можеле да го претставиме на следниот начин: мултимеди- 
јален персонален компјутер со пристап до брз интернет, со доволно брз по- 
веќејадрен процесор со повеќе периферни уреди: мемориски уреди (РАМ 
меморија, дисковни единици (механички диск, електронски диск, Џ5В ме- 
морија, мемориски картички), влезни периферни единици (тастатура, глув- 
че, скенер, микрофон, веб камера, телевизиска картичка/земјена или сате- 
литска/) и излезни единици (графичка карта, екран, звучна карта, звучници, 
печатач, модем, рутер). Главната компонента на компјутерот, микропро- 
цесорот, има најважна улога во брзината на компјутерот, но и секој друг 
помошен уред има дополнителна улога во побрзата обработка на разните 
видови податоци. Основните познавања за хардверскиот дел на компјуте- 
рот се потребни за подобро конфигурирање на компјутерот и за негово пое- 
фикасно искористување. Доколку се работи за некои поспецифични лин- 
гвистички истражувања (фонетски, дијалектолошки и други) потребни се, 
се разбира, и други специјализирани алатки. 

Второто значење на зборот "алатка" не упатува на софтверскиот дел 
на компјутерот преку кој всушност и се материјализира улогата на 
помошно средство во лингвистичките истражувања. 

Лингвистот работи со јазичните и говорните форми кои се јавуваат 
во пишана или звучна форма. Значи, се она што претставува јазична или 
говорна единица и што се сретнува во електронска форма (на интернет, на 
мемориски носачи /разни видови дискови; ЦД-а, ДВД-а, УСБ мемории, 
разни тврди дискови/, телевизија) може да му користи на лингвистот. Се 
разбира тоа се сирови податоци што лингвистот треба да ги обработи во 
своето проучување. Денес, интернетот му овозможува на лингвистот да има 
достап до неизмерен број на податоци кои можат да му служат во неговите 
истражувања. Во основа, сите тие податоци можеме да ги групираме во две 
категории: 1. податоци од или на јазикот и 2. податоци за јазикот. И двата 
вида се опишуваат со една единствена придавка во западноевропските 
јазици: анг. "Цпешнсе", додека во македонскиот јазик за првиот вид на 
податоци го користиме терминот "јазични", додека за вториот вид податоци 
постои терминот "лингвистички". Оваа поделба ќе ја користиме како 
основа за претставување на електронските алатки на лингвистот. Треба да 
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нагласиме дека честопати и двата вида на податоци можат да се најдат на 
исто место, доколку се работи за структурирани и обработени јазични 
податоци како што ќе видиме подолу. Би сакале да наведеме уште едно 
објаснување: во нашето излагање се осврнуваме на алатките кои се корис- 
тат во оперативниот систем "Мипдом", иако во најголем дел сите тие алат- 
ки се повеќеплатформски и се сретнуваат и во други оперативни системи. 


1. ЕЛЕКТРОНСКИ АЛАТКИ ЗА СОБИРАЊЕ ЈАЗИЧНИ ПО- 
ДАТОЦИ 


Сметаме дека собирањето податоци претставува предуслов за секое 
научно истражување, зашто истражувачот ги проучува податоците во врска 
со некоја појава за да утврди одредени ставови или тези со кои се опишува 
и/или објаснува дадената појава. 

Основни алатки преку кои се обавува собирањето јазични податоци 
од интернет претставуваат најпрвин прегледувачите (анг. бгомег5). Меѓу 
бројните прегледувачи кои постојат се издвојуваат неколку: Шегпеќ Ех- 
рјогег (срир://алпдочио.пистозовесоп/еп-и5/јпегпесехр!огегле-10-мопдмт- 
де-Јапецаве5-), МогШа Екеѓох (срир:/Лумлу.то7Ша.оге/еп-Џ5/ПгеЃох/аП), 
Срготе (сПирз5://аулуму вооеје.сотипи/еп/снготе/бгожет/-), Орега (рир://- 
еп.50Коптс.сопу/5/ее-бомпјоад-орега/епо ор“), ФаЃат (сПир://чиррогеаррје- 
-сот/КБ/411531“--). Се разбира, секој од нив има свои подобри и полоши 
страни така што препорачливо е самиот лингвист да испроба повеќе прег- 
ледувачи за да може да избере еден или два што ќе ги користи секојдневно. 
Кога би можело да се искомбинира еден кој ќе ги содржи најдобрите 
карактеристики на секој од наведените прегледувачи како и од некои други: 
Махфоп (сВир://тахфФоп.еп.5оКотс.сот/-), Ауапе Вгожчег (срир://аумици.- 
ахапебгочег.соп/дбожпјоад.азрх-), МСтеепВгожчег (сПир://егеепргомизег.- 
еп.50Котшјс.сот/“) и др. би било најдобро, но, за жал, тоа не е можно. Како 
и да е, денес прегледувачите си личат поприлично еден на друг затоа што 
се натпреваруваат да вклучат одредени карактеристики кои се среќаваат кај 
други прегледувачи. 

Она што е многу важно за прегледувачите се дополнителните 
програми (аддоп5, рГив-15) кои ги подобруваат нивните функции и чес- 
топати додаваат одредени икони или ленти во самиот прегледувач. Потре- 
бно е значи да се инсталираат одредени екстензии за да може подобро да се 
прегледуваат одредени видови на фајлови (ре, ПазБ, видео, звучни, е-Боок 
фајлови и др.) Сите наведени прегледувачи може да се сретнат во различни 
јазични верзии а кај некои од нив постои и македонска верзија. 

Прегледувачот сам по себе овозможува да се дојде до одредена веб 
страница доколку се знае нејзината адреса. Изнаоѓањето на страници со 
нивните адреси е токму задача на пребарувачите (анг. зеагсИ епојпе5) кои 
се неизбежна алатка за пронаоѓање на информации па според тоа и на 
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јазични податоци неопходни за лингвистичките истражувања. Денес, нај- 
познат и најмногу користен пребарувач е Сооеје (сПир5://умими.еоорје.- 
сот“. Секако постојат и други пребарувачи меѓу кои Вјав (сВир://умици.- 
Биесот/), Уароо (сВир://ими.уавоо.сот/-), АзК.сот (сСНир:/Кумлу.азК.- 
сот/-), Гусо5 (сВир:/Лумли Јусоз.сот/“-). На теренот на источна Азија доста 
се користи и кинескиот пребарувач Вајди (сВир:/Лухими.Бајди.соти/“). Една 
општа забелешка за сите пребарувачи е дека бројот на страници кои се 
пронајдени од страна на пребарувачот е само виртуелна бројка (при некои 
пребарувања резултатот е бројка од неколку милијарди !). Најголемиот број 
на страници што ги покажува и коишто може да се отворат е околу 800, а 
во најголем број на случаи се движи на нешто повеќе од 500. Сите 
пребарувачи користат одредена синтакса, одреден број на оператори, 
регуларни изрази а имаат и други особини (да пребаруваат разни формати 
на фајлови, да пребаруваат само во одреден дел од страницата, да 
пребаруваат само одреден сајт или пак страници кои упатуваат на тој сајт, 
да пребаруваат страници во ограничен временски период и др.). Кога ќе се 
пронајде страницата која го содржи бараниот израз, тогаш во самиот 
прегледувач постои можност да се обележат со посебна боја сите појаву- 
вања на тој израз во даден текст. На тој начин можеме да видиме во колкав 
број и во кои контексти се јавува дадениот израз. 

Треба да се спомене дека постојат и програми кои нудат исто- 
времено пребарување преку повеќе пребарувачи. Таквите програми се на- 
рекуваат метапребарувачи: Меѓасгамег (срир://илуму теѓастамЛег.сот/-), 
МУебсгамег (сВир://алмуми.мерстамет.сот/“-) и др. 

Во македонската средина интересни се сервисите на медиските 
агрегатори (анг. тедбја агогеваќог5) ОаПу.шк (свир:/УЧаЦу.тк/“) и Тите.- 
пак (СрирУКумм.ЧтетК/?) овој последниов содржи и англиско-македон- 
ско-англиски речник и архива) кои овозможуваат пребарување на интер- 
нетските страници на голем дел од македонските печатени и електронски 
медиуми. 

Треба да се спомене и корисниот сервис Соое|је Мегашт Ујежег 
(сПир:/боокч.гооеје.сот/пегат“) кој овозможува да се пребарува фрек- 
венцијата на појавување на одреден збор или група зборови во електрон- 
ските текстови на Сооеје Воок5 и притоа да се избере временскиот период. 
Ова е корисна можност за историски лексиколошки истражувања, особено 
што може да се добијат графикони кои содржат повеќе барани ајтеми одед- 
наш. 





























Главното прашање што треба да си го постави лингвистот при некое 
истражување, покрај теорискиот лингвистички модел се разбира, е пред- 





1 Најголем број на страници индексирани од страна на пребарувачот Гугл 
упатуваат на ознаката “Рир“, вкупно 25.270.000.000. 
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метот на истражувањето и корпусот што ќе го искористи за тоа истра- 
жување. Откако ќе го постави предметот и ќе го избере теорискиот модел, 
лингвистот мора да размислува како да го оформи својот корпус. Денеска 
постојат голем број на електронски корпуси ? (анг. е|ескгопје согрога) кои 
во називот го носат името на земјата од каде потекнуваат (Американски 
национален корпус (сВир://чумучу атепсаппацопајсогри5.оге/-), Британски 
национален корпус (сПир:/Лумми.паѓсогр.ох.ас.ик/-), Чешки национален 
корпус (сИир5:/Когриз.сг/епеЦерИпдех.рпр-), Руски национален корпус 
(сВир:/изсогрога ги/чеатсн-рарег.РитГ.) “ и др.). Изработката на електрон- 
ски корпуси и нивното искористување е дел од корпусната лингвистика во 
рамките на информатичката лингвистика “. Во најголем број се работи за 
корпуси на пишани текстови но во последните години постојат се повеќе и 
корпуси на говорни текстови ". Овде може да ги споменеме следните кор- 
пуси: Оксфордскиот корпус на англискиот јазик кој е наплатлив за корис- 
тење и кој содржи околу 2 милијарди токени. Корпусот на францускиот 
јазик под наслов ММотснаг. (Вокабулар) (-сВир://иуот5еракг.ипј-Тетрг19.е/- 
м5 Ка“) на Универзитетот во Лајпциг е прекрасен отворен корпус кој 
содржи околу 370 милиони токени со над 37 милиони реченици. Добиените 
резултати ги прикажуваат зборовите кои се наоѓаат во близина на бараниот 
збор или пак се наоѓаат веднаш лево или десно од бараниот збор. Резул- 
татите на примерите се искажани во целосни реченици во кои бараниот 

















2 Меѓу многуте страници кои содржат адреси на електронски корпуси за 
разни јазици можеме да ги наведеме следните: страницата на Европското здру- 
жение за јазични ресурси ЕГВА (Еигореап | априаре Везоигсе5 А55остаНоп) хНир://- 
мии.ега |пЃо/Сакајорие.РЕтГ, потоа одделот Техк 8. Согрога на сајтот ТЃЛе 
Цприј5Е15Е хсникр://иприт5и вк. оге/р/аесхмуУВЦоНнпро.сТт?МУВАБргеусТехк-. Корисна 
страница за студентите и наставниците по странски јазици е страницата на Ќа- 
толичкиот универзитет од Лувен, Белгија посветена на глотодидактичките корпуси 
на изучувачите на некој јазик: сакр://иумли.истоиматп.Бе/еп-сесНсмога.Ветб. 





3 Рускиот национален корпус е многу богат и во себе содржи повеќе 
видови корпуси: основен, синтаксички, медиски, паралелен, глотодидактички, 
дијалектолошки, поетски, говорен, акцентолошки, мултимедијален и историски. 


4 Кај нас во честа употреба е и терминот “компјутерска лингвистика“ кој се 
користи во некои средини: германската, руската, полската, бугарската и други. Во 
голем дел други средини се користи англискиот термин (или пак негови калки) 
“сотриканопа!“. Ние го претпочитаме францускиот термин “ЦИпријНаие (пѓогта- 
Ндие“ кој на прво место ја става улогата на информатиката, а не само на компју- 
терите, во лингвистичките истражувања. 


5 Многу богата со информации е страницата на каталонскиот лингвист 
Јоадијтт Шкег посветена на говорните корпуси под наслов 5реесИ апад 5роКеп 
Гаприаре Везоигсе5 сИир://1сеи.иар.е5/“јоадијтт/априаре ге5оигсе5/5роКеп ге5/- 


Бгрбо согри5 ога!5.ритГ. 
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збор е прикажан со масни букви. Инаку на тој сајт може да се вршат преба- 
рувања во текстови од 230 еднојазични корпуси, меѓу кои и за македон- 
скиот јазик за кого ексцерпцијата е вршена врз македонскиот дел од МНН- 
реа (срир://тк.маНредја.оге/члки/?). Во однос на македонските корпуси 
треба да ги споменеме корпусите: Отај5 (срир:/Иилуму-вемиј.ип-егагаУвга- 
Н5/-) (што го изработува Бранко Тошовиќ на Универзитетот во Грац, Ав- 
стрија, и кој содржи и дел за македонскиот јазик) и Македонски електрон- 
ски корпус “, што го изработува Текстуалната лабораторија на Универзи- 
тетот во Осло, Норвешка (сВир://чумли гекИар.цто.по/еТо55а/Вип!Ипдех деу- 
-ррр?еогриз-такК). 

Текстовите кои ги сочинуваат корпусите во најголем дел се специ- 
јално обработени или анотирани (морфолошки, синтаксички па и семан- 
тички) за да може да се пребаруваат и да се вршат разни операции врз нив. 
Токму така обработените текстови се од најголема полза за лингвистите. 
Тој начин на обработка на текстовите наоѓа најголема примена во елек- 
тронските речници, било да се тоа онлајн (бесплатно или со претплата), со 
можност за симнување од интернет (бесплатно или со наплата) или пак на 
разни носачи (ЦД-Ром, ДВД-Роми др.). 

Денешните електронски речници претставуваат бази на податоци 
кои во себе содржат разни програми со чија помош корисниците може да 
дојдат до разни податоци содржани во речникот-база. Така, познатите 
речници како што се: Сатрпаве (сПир://Штепопагу.сатрпаве.оге/-), СоШп5 
Сориид4 С(срир:/лумлу.соШпчдјснопагу. сот/Шсепопагу/епетН-), СПратрег5 
(сВир://ичичи спатрегорагтар.со.иК/-), Гопетап (сПир:/Аумужу ЈдосеопПпе.- 
сот/-), МастшШап (срир://ииумими тастиШапајснопагу.соту/-), Мегнат-Мер- 
чѓег (срир://ммимитегнат-уереѓег.сот/-), ОхЃотд (срир:/охѓогашснопа- 
це5.сот/“-) (за англискиот јазик), Ге Ттезог де Та Јапоие Капсајче 1пГогтан56 
(спир://ашашек/-), Ге Кореге (се претплатува), Апидоќе (се купува), 
Јагоиззе (сПир:“/Лаумум Јагоизве.КУШсепоппаше5/Капсај5-топојпеце-), Јап- 
ѓегпаше (сНир://умими.Косетпаце сот/Чједоппаце/Н/Т) (за францускиот ја- 
зик), СВАПТ!Т (се купува), ИапрагеШ (сПир://иимуу гаттспеШУвоте/“) (се 
претплатува но можно е и гратис да се користи делумно онлајн), Саглапи 
(сПир:-/Лумииу.ваггапиЦпешоисаји“) (треба да се отвори сметка), Та 
ГТ е5ејсоогаНа деПа Сгизса штп Ќеѓе (СПир:-//чуауму Јевејсоотаба.1/-), 5араној- 
Соѓеш (срир://Шталопап согпете 1Удтитопато цацапо/-), СарцеШш (срир://- 






































5 За користење на корпусот потребно е да се отвори претходно сметка. 
Инаку до корпусот е овозможен пристап и преку сајтот на Џорџ Митревски кој е 
сместен на Универзитетот Оберн во Алабама, САД сир: //ииили.аиБигп.еди/“ти- 
гере/јпадех.НктфБ. Кај овој корпус може да се избере начинот на прикажување на 
резултатите да биде или преку одреден број на зборови или пак одреден број на 
реченици од левата и десната страна од бараниот збор. 
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ммм втапбјајтопат.1Гиатопано КаЦапо.азрх-), Геуого-ОН (се претпла- 
тува), Тгессаш (срир:/лумлу.мессат./уосаројано/“-) (за италијанскиот 
јазик), ОМир5 (раз Глејаје Мибнетрисн дег деикспеп 5ргасНе - сВир:/Лумици.- 
4Чуд5.дет) БИБОЕМ (срир:/Лимл.дидеп.де/“-) (за германскиот јазик), ОКАЕ 
(риестопано де Ја Јепеца езрабоја де Та Ќеа! Асадепна Езрабоја - хрир://- 
гае.е5/-) (за шпанскиот јазик) всушност претставуваат големи бази на 
податоци во кои може, особено во наплатната верзија, да се извршуваат 
огромен број на пребарувања кои се од суштинска важност за лингвис- 
тичките истражувања. 

Можноста за пребарувања зависи од подготовката и обработката на 
лексикографскиот материјал. Доколку речничката граѓа е обработена преку 
база на податоци со доволен број на полиња кои ги предаваат суштинските 
одлики на јазичните единици, тогаш и програмите за пребарување ќе можат 
лесно и брзо да ги извлечат податоците од речникот. Во таа смисла 
најбогати, според наша оценка, се италијанскиот речник СКАПЈ!Т (Огапде 
Чкјопато КаЦапо де!"изо) и францускиот речник Т!.Ет (Ттезог де Ја Гаприе 
Капсајње јпѓоптан5е). Преку нивно пребарување (првиот на ЦД-РОМ а 
вториот на интернет и на ЦД-РОМ), може да се добијат корисни податоци, 
преку ознаките што ги содржат (граматички, лексиколошки, семантички, 
социолингвистички, фразеолошки, паремиолошки). Во доменот на приме- 
рите што ги содржи, најбогат е оддалеку речникот Со Шп5 Сориј4 (издание 
на ЦД-РОМ) кој за одредени зборови содржи и близу 19.000 примери. 

Многу важни за разбирање и проверка на значењата на зборовите 
претставуваат визуелните речници кои ги придружуваат зборовите со цр- 
тежи во боја. Така, на платформата сВир://иумули ЈКопексотшг“ се наоѓаат ви- 
зуелни речници за следните четири јазици: Ујчца! Гиснопагу (за англиски, 
француски и шшански јазик) и Видубуеетриси (срир:/Лумли.рИЧуоегет- 
Биср.сот/“) (за германски јазик). Терминот визулен речник се користи исто 
така и за специјално дијаграмско виуелно претствување на односите меѓу 
зборовите. Такви се следните речници: Ујзижуогд5 (сВир://алими и5имуота5.- 
сот/ЃиПчстееп/-), Маца! "Трезаигиз (срир:/Ллумли маица Шезаицгиз.сот/“) (за 
англиски, француски, германски, шпански, италијански и холандски јазик 
- со претплата), Могдут5 (Тре чиа! Ффснопагу) (СПир://иогАут5.соти-), Гехт- 
река (за англиски, француски, германски, шпански, италијански и холанд- 
ски јазик) (пир:/Лимум Јехтредја.сот/). 

Зборувајќи за важните лексикографски проекти, треба да ги 
споменеме проектите М/огдпеќ 3.1 на Универзитетот во Принстон, САД 
(сВир://огдоесуер.рппсетоп .едби/реп/лхерчп“) и Млкиопагу (СПир://иумуу.- 
маКкИопагу.ого/“) кои обработуваат и други јазици освен англискиот. 

Во однос на корисноста за лингвистот треба да го наведеме модулот 
МО (срир“/пна.тогдеу.огелпчкаПацоп.рипј-) што се додава како екстен- 
зија во прегледувачот МохШа Еџеѓох. Изборот на речниците, а ги има 
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повеќе од 2.000 онлајн еднојазични и двојазични речници, го врши самиот 
корисник и тој може да се сними за некоја подоцнежна употреба. 


Во македонскиот виртуелен простор треба да се споменат следните 
речници: Македоп5ит1пЃо (Дигитален речник на македонскиот јазик сНир:- 
/ручуч гакедоп5Напѓо/-), КеспиК.оппестк (срир:/теспијК.оп.пектк/- - 
лексикон и правопис на македонскиот јазик и 10 двојазични речници со 
македонска паралела: англиски, германски, албански, грчки, италијански, 
француски, словенечки, турски, српски и руски), Македонскосзанглиски 
речник, (кој се наоѓа на порталот Типе.тК), Дигитален германскос-тмаке- 
донски речник (сВир:/итакедбот5снапѓо“-) како и Поимник на зборови од 
областа на информатичката технологија (СПир:/Лумлу.пио.воу.тКУШе/рае- 
ЈРОЈММК раБ.). 

Кога сме веќе кај корисноста на одредени опции, треба да споме- 
неме дека покрај специјализираните програми на пример за синтеза на 
говор, денес постојат и одредени модули кои тоа можат да го направат во 
рамките на одредени општи програми. Така во прегледувачот СИготе на 
Гугл постои екстензијата реани (снирз:/сВготе.воовје.сот/чуеркоге/- 
Чегап/реаниурвеојаШтроднееосатррепепккрак?И Мт) (што треба да се 
отвори во самиот СИготе и да се инсталира) која го претвора текстот што 
сме го маркирале на која и да интернетска страница во говор и тоа за повеќе 
разни јазици (кехеко-ереест). 

Една друга корисна можност за пребарување на текстови напишани 
во форматот рдЕ се наоѓа во програмата АдоБе Асгораќ Кеадег Рго Х! (се 
купува) која може во опцијата НАПРЕДНАТО ПРЕБАРУВАЊЕ да пребарува 
зборови или изрази во еден или повеќе текстови кои се наоѓаат на нашите 
дискови и потоа да ги сними резултатите во форма на конкорданци во 
посебен фајл што потоа можеме кога сакаме да го употребиме. Ова е 
одлична опција што ја нема ниту во професионалните програми за 
пребарување со кои можеме да вршиме пребарувања во нашиот компјутер 
и на него прикачените дискови. 























Таквите програми го носат називот десктоп пребарувачи (ЧезКор 
5еатсИ епејте5) и се многу корисни за лингвистот: Сооеје Безкор (свир://- 
миму.Мјетрро.сот/к/дбочјоаад. гооеје дезкор/“) (кој веќе не се актуели- 
зира од страна на Гугл), Сорегис Гезкор Феагси (сНир:/Лумли.сорег- 
пте.сот/вт/ргодисто/дбезКор-зеагсВ/“-) (се купува верзијата Рто), ГиЏеагсн 
ОезКор (се купува), ЕЏе Г осаќог Рго (се купува), ГосЕесснег (сПир://4ос- 
Ѓегспег.зоитсеЃогве.пеЏеп/домпјоад.Вит!“) и др. 

















П. ЕЛЕКТРОНСКИ АЛАТКИ ЗА СОБИРАЊЕ ЛИНГВИСТИЧКИ 
ПОДАТОЦИ 

Кога веќе еднаш лингвистот ќе ги собере јазичните податоци по 

електронски пат, тој треба да ги обработи според предметот и целта на 
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своето истражување, за да може да утврди одредени ставови или тези со 
кои ќа ја опише и/или објасни дадената појава. 

Оваа втора група на податоци се всушност метаподатоци кои како 
свој предмет ги имаат јазичните податоци. Нив можеме да ги поделиме во 
две подгрупи: А. Општи лингвистички податоци и Б. Лингвистички пода- 
тоци за определени јазични податоци. 


А. Електронски алатки за собирање општи лингвистички по- 
датоци 


Во оваа група на електронски алатки влегува се она што може да му 
помогне на лингвистот да пронајде информации за лингвистиката, за сите 
нејзини гранки и за оние дисциплини кои се поврзани со лингвистиката. 
Оваа група е се разбира непресушна и секојдневно станува се побогата, 
зашто постојано се создаваат нови сајтови, се креираат нови интернетски 
страници или се поставуваат бројни фајлови на статии, презентации, 
зборници, книги, терминолошки речници, енциклопедии и др. Наша цел во 
оваа етапа од излагањето е да претставиме само еден мал дел од 
можностите што ги нуди интернетот во оваа област. 

И тука можеме да направиме одредено групирање и тоа во две 
категории: 1. пребарувачи (општи или специјализирани) на лингвистички 
документи и 2. архиви/депоа/репозиториуми на лингвистички документи 
(заеднички или лични). И тука, како и кај претходните алатки среќаваме 
сајтови кај кои се кумулираат и двете категории односно кои претставуваат 
истовремено пребарувачи и архиви на документи. 


1. Пребарувачи (општи или специјализирани) на лин- 
гвистички документи 


Ќе почнеме прво од пребарувачите кои во денешното доба на се- 
мантички веб почнуваат да нудат и поструктурирани резултати при преба- 
рувањата. Така на пр. ако во Гугл го бараме зборот "Цпош5Ес5" во добиените 
резултати, на крајот од страницата, ќе видиме дека се јавува следниот текст: 
Џеагсне5 геѓаќед го Ппешњие5 Ппешисо дебијоп Ппешонсо агЦејез 


Ппешисз сагеег5 Ппешт5нс5 јор5 Ппеит5Ис ќегт Цпеш5ис5 тајог Цпец5Нс5 


Чеогее Цпешисо огадбиаѓте ргоегата. Секој од тие поими е поврзан со 
зборот од нашето пребарување и, доколку кликнеме на секој од тие хипер- 


линкови ќе се отворат други резултати кои се поврзани со пребаруваниот 
збор. Од друга страна, речиси секој од добиените резултати содржи, од 
своја страна и хиперознака која може да ни отвори други страници повр- 
зани со дадената страница. Таа ознака се содржи на крајот од вториот ред 
во кој се наоѓа електронската адреса на страницата и е обележена со еден 
рамностран триаголник свртен со рамната основа нагоре. Кога ќе кликнеме 
на триаголникот, се отвора мени со една, две или три опции: СасПед, 5илшаг 
и 5Паге. Со кликнување на првата опција се отвора текстот кој е содржан во 
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меморијата на Гугл и таа опција е корисна во случај одредени страници да 
ги снема од интернет, што се случува. Ако притиснеме на втората опција, 
ќе се отворат нови страници кои се слични на страницата врз која се 
наоѓаме во тој момент. 

Пребарувачот Уаќоо ја содржи само ознаката Сасцед за секој 
резултат додека ги нема другите две опции од Гугл. Сугестиите за слични 
страници што се наоѓаат во дното од страницата кај ЈаПоо се следните: А150 


Тгу Паешис5 јор5 Ппошоис Чеогее аррЦед Ппешоис5 јапоиаее Нпоц15Ис5 
ШшегодбисНоп ќо Ппеијенс5 дебпјјоп оЃ Ппеијнс5 сотриќаЦопа! Ппошоисо 
ЦПпешис5 тајог. 

И пребарувачот Вте ја нуди само опцијата СасНед раве, додека 
сугестиите за слични страници за истиот поим "ПИпеш5Не5" се следните: 
Кејаќед зеагсте5 Ѓог Цпешесе5 Сагеего ја | Јпеијоис5 Јор5 шт | пец15Ис5 
ЈакгодисЦоп ќо | пеиј5ис5 | апеијнс Сергее | Јпошоис ФЕидје5 | 1 пеи15Нс5 
Воок“ | пешоис ТВеогу Ап(нгоројору. 

Во првата група треба уште да го споменеме и сервисот 5сПојаг на 
Гугл (срир:/5сВојаг.вооеје.сот/“-), кој претставува пребарувач на инфор- 
мации за дадена област и кој истовремено ги обележува оние електронски 
документи кои се наоѓаат на соодветните адреси во формат соодветен за 
симнување (рдЕ, дос). Овој сервис е пред се погоден како средство за запо- 
знавање со насловите на трудовите кои третираат одредена проблематика, 
според тоа и за изготвување библиографија, а доколку сакаме да пронајдеме 
за одредена тема фајлови кои сакаме да ги симнеме тогаш е многу подобра 
опцијата во самиот Гугл за пребарување со помош на операторот Меѓуре. 
Така на пр. во Гугл го пишуваме следното барање: Цпешнсе5 Меѓуре:рав 
(или пак:дос, рру, по што добиваме резултати само со фајлови во р4Е или 
друг формат кои се однесуваат на бараниот збор и, се разбира, можеме да 
ги симнеме тие фајлови во нашиот компјутер. Истиот параметар Меѓуре: 
може да се користи и во Уапоо, додека Ве не го содржи. 

Во групата на специјализирани пребарувачи ќе ги споменеме 
најпрвин сајтовите на отворени електронски списанија: сервисот ООАЈ 
(Ориестогу оѓ Ореп Ассе5 Јоигпа!5) (сВир://аумум.доај.оге/“), кој содржи 581 
списание од областа на лингвистиката и книжевната наука (консултирано 
на ден 30.11.2013). Сите тие списанија се онлајн и слободни се за користе- 
ње, а статиите што се објавени во нив може да се симнат. На полето на 
Франкофонијата треба да го наведеме сервисот ЈУТООЌЕ (сПир:/Лумиму.- 
геспетснеј5доге.КИпдех-) кој пребарува и наоѓа документи спремни за 
симнување од хуманитарни и општествени науки од франкофонски сајтови. 
Во групата на специјализирани пребарувачи се издвојува сајтот ЈЛХОШ5Т 
145Е(срир:/апеш5Ш15Соте/-), кој нуди разнородни интересни лингвистички 
податоци. 
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Лингвистот секогаш има потреба од добра дефиниција на лингвис- 
тичките термини. Во таа смисла корисни се следните сајтови на електрон- 
ски лингвистички речници (енциклопедии): 5учѓетанс Гртспопагу оѓ Сог- 
ри5 Јапешонс5 (сПир://Чопејатшио.уди ЈУрирИКкасјо5/5 ОоСТВит-), СТоззагу 
оѓ Јпешенс ѓегто (сСПир:/лумум-01.51 оте/притис/ОТо55агуОИ лпешис- 
Тегт5/-), Гехсоп оГГапешонст (сВир://аимими 2 Јек.ци.ВИЈИ -ОТ5/ ехсоп/-), 
ОПБЕТ СТре Опјпе Гуспопагу оѓ | апеџаге Тегпипојову - хПир://уимичу од. - 
оге/-), А СЈо5загу оР Гапешнис Тегт5 (сир: /Лумли.с5.Брат.ас.икК/-рхе/пр/- 
пре!о55.ритр), Јехкојоете.де (Тре опЦпе-дтснопагу оЃ ѓесрпјса! ѓегт5 шт 
Јехсојову - хрир:/Лехкојорте.регсе.фелпдех-еп.рпр-), НТескошс ОЈоз5агу оЃѓ 
Јапешоис Тегто - срир:/Лумум-01.5И1 оге/техтсо/ппе/еЈовато/КО05ај-О1о55а- 
гу.Бит-), 5етапистореше (е фспоппате де поџоп5 де 5бтапидие инНобе5 
еп Ппешоиадие ЃогтеЦе - срир“//умум.5етапидие-оаг.пеибтсолпдех.рар/Ас- 
сиеј-), Епстсторедта Бе Пканапо, (-сСрир:/Лумли.кессапт 1ЏепстсТоредтаЛав/д1- 
ге/Епстјоредта ЧеП9еЕ290809е99ТкаЦапо/-), СловарБ лингвистических тер- 
минов (сПир:/Фсе.асадеттсеги/Чјсе.поЕтеутне/315-), СловарБ лингвисти- 
ческих терминов (сПир://иилмучу Гехкотовта.ги/5Јоуап/апеутиспезНе-Гегтау/- 
744845 О. С. АХМАНОВА СловарБ лингвистических терминов (сВир://- 
чимичи сЈа55е5.ги/отаттаг/174. АКПтапоуа/зоцгсе/чуогддоситепко/ 51.Вит-). 

Тука ќе споменеме и некои други сервиси слободни за користење. 
Тоа се најпрвин четирите франкофонски портали кои нудат стотици отво- 
рени електронски списанија: Регчее.К (сВир:/регчее.П/уер/вие5ЏУпоте“--) 
(содржи списанија од лингвистиката и од други хуманитарни и општес- 
твени науки), Кеуиез.оге (срир:/ЛАумлу теуцез.оге/“-) (хуманитарни и опште- 
ствени науки), Егифеоге (снир://аумуми егидјооге/--) и Саџпапѓо (рир://сај- 
гојпќо/). Од овој белгиски сајт статиите може да се симнуваат слободно од 
сите компјутери приклучени на универзитетска мрежа на УКИМ, со оглед 
на тоа што нашиот универзитет има донација од франкофонската заедница 
во Белгија, додека од дома слободни за симнувања се единствено статиите 
објавени пред две или три години, за најголем дел од списанијата. Потоа 
имаме и еден шпански портал: Глашег (спир://Шјајпесипшјоја.е5/) и нам 
поблиските сервиси: хрватскиот Нтеак (срир://игсаК.згсе.Нг/“-) и српските 
5стпдех (сВир://5стадеК5.сеоп.5/“-) и Кобзоп (спир://коБзоп.пр.гопаика ц - 
5грујисазорто и сгоччгеЃ-и Фд028д4019029.22.Бит! -). 

Една од највредните работи за еден научник па според тоа и за лин- 
гвистот се докторските тези. Ќе наведеме шест адреси на кои може да се 
најдат и бројни тези од лингвистиката коишто може да се симнат. Тоа се: 
еден американски сајт - МОТО (МекуогКкед Гтеца! ПаБбгау оЃѓ ТИезе5 апад 
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Оученацоп5 - саир://имилу.вениз.сот/-7), еден европски сајт - БАВТ-Еи- 
горе (ргока! Ассе55 го Ќезеагси ТПезе5 - сПир://аумл .дагсецгоре.ец/рачтс- 
зеагср.рпр-), еден канадски сајт - ТПезезсапада (сПир://соПеспопсапада. ес.- 
са/фезезсапада/-), два француски сајта - ТНезе5 Егапсе (срир://алмлу.- 
Шезе5.К/-) и ТЕТ, (Трезе5 еп Цепе - снир:/Ле! агстуе5-оцуене5.К/--) и еден 
италијански сајт Ореп Ассе55 1 КаЦа (срир:/ла НН. орепагсиуе51(Лпдех.- 
рар/Бан е сте 5и19027Ореп Ассеч5 ш Капа - 20115). 














2. Архиви/депоа/репозиториуми на лингвистички доку- 
менти (заеднички или лични) 


Секако многу корисни за собирање на општи лингвистички по- 
датоци се архивите. Меѓу позначајните лингвистички архиви ќе ги на- 
ведеме: АСТ, АпфШој|ову (А Гоца! АтеШуе оѓ Кезеагси Рарег ш Сотри- 
ѓапопа! Јапеиј5ис5 - схрир://имиу асТуер.оге/апфојову/-), 5етаписвагситте.- 
пеќ (сПир://зетаписагсИтуе.пек-), На! агисТе5 еп Пепе (сПир://На! агсНтуе5- 
оцуете5.К/ра!-00369078/И/-), НАТ.- 5Н5 (Нурег Агисје еп Цепе - 5степсе5 
Че Гротте ес де Ја 5остеге - спир:/Па!5Н5.агсијуе5-оиуетне5.К/-), О5расе Ф- 
МГТ (МЕ“5 шпебопа! герозкогу - хПир://Азрасе.писеди/-). 

Многу корисни за лингвистот се и општите архиви кои содржат и 
огромен број на лингвистички книги. По својот голем опфат се издвојуваат 
најпрвин следните 4 архиви: Шегпеќк АтсШуе (вир://агсшуе.огеЛпдех.ррр), 
Соое|е Боок5 (срир://бооК.воовје.сот/ркевр?Иеепвтар-р-), Саса (СПЕ 
тр:/оаШШса.БиЕ/--) и Еигореапа (сПир://еигореапа.ец/-.). 

Од непроценлива вредност се архивите на понови книги кои се 
засноваат на принципот на симнување Ви Тогтепе 8: Џ2-цапчјаноп5 (сНир:- 
//аг-гапојабопз.пек-), Викаскег (Вир:/лицасКег.оге/Тогит/пдех.рпр), 146- 
сеп (сПир“//Б.Ѓее-соПеве.оге/-.), 5спра (срир:/И.спра.соту-), АчахНоте 
(сПир://ауахроте.м5/-), Евоокее (хсрир://еБооКее.оге/-), ВоокЕшаег (свир:- 
Иеп.БооКт.оге/-), Книги (срир://Катот.Б111.оге/-), Уоизепбе (сВир:/Лухици.- 
уоизепре.сот/-), ЕБоок3000 (срир:/лумуму.еБоок3000.сот/-), ВоокиасКкег 
(сВир://бооккасКет.ого/-.). 

За француската лингвистика многу се корисни архивите на свет- 
скиот конгрес на француската лингвистика (досега се одржани 3 конгреси 
и сите ги има онлајн): СМГЕ 2008 (Сопегез Мопаја! де Гапешоицие Егапсајње 



































7 Инаку, сервисот 5сјги5 на издавачката куќа Ејемег, кој ги има индек- 
сирано, покрај другото, и докторските дисертации од базата МОТО, ќе згасне, како 
што се најавува на сајтот на 5с|ги5, од почетокот на 2014 година. 

8 Во голем дел од нив треба претходно да се отвори сметка за да се појават 
адресите од кои може да се симнат бараните книги, а понекогаш книгите се во 
архивен формат за чие дезархивирање е потребно да се внесе лозинката што е 
дадена на истата страница. 
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2008 -  хрири/ужми.Цпешоидиеѓгапсаје.оге/лпдех.рпрдориоп-сот. ѓос- 
сит е-Ј/агисје5/стаГ/аБ5/2008/01/сопгепе5/сопкепк.Бипт), СМГЕ 2010 (дете 
Сопете5 Мопаја! де Глпешчицие Егапсање - срир:/Лучими.Ппешендиеап- 
сајзе.огелпдех.рпрдориоп-сот. босвеит-/агнеје5/ст!Е/ар5/2010/01/сопсепе5/с 
опѓепг5.Витр), СМЕЕ 2012 (8“ Сопеге5 Мопајта! де Гапешчидие Егапсаје - 
срир:/Лумуу.505-сопѓегепсез.огелпдех.рпрдориоп-сот ѓбосвеит-/агнсје5/5Н- 
5соп(/ар5/2012/01/сопкепе/сопсепе.ВитГ). 

Во однос на македонските архиви на лингвистички документи ќе ги 
споменеме неколкуте архиви со по некои лингвистички документи: 
Дигитална библиотека на Македонија (при НУБ “Св. Климент Охридски“, 
Скопје - срир:/Луму.АНБатк), Центар за ареална лингвистика при МАНУ 
(Е-Рарцерште -- 14 книги од лингвистика - с рир:/Исајитапи.еди.тКлпаех.- 
рар/раБИсацоп5-), Дигитален архив на македонскиот јазик (13 лингвис- 
тички текстови - сНир:датјтапиеди.тк/-), Библиографија на македон- 
скиот јазик (сПир:/У/бтј тапи еди.тк/-), Меѓународен семинар за македон- 
ски јазик, литература и култура при УКИМ (предавања и Научна конфе- 
ренција (за лингвистика и за литература, со 7 годишта -- 2004, 2005, 2006, 
2007, 2008, 2010, 2011 - с Вир://аумуми.иКит.еби.тК/тк. сопееперпр?теп:-96- 
ќеојаупо--34-), Институт за македонски јазик “Крсте Мисирков", (адресата 
за симнување на одредени броеви од списанието Македонски јазик 
(Македонски јазик, год. | ХИ, 2011, 221 стр., Македонски јазик, год. |ХТ, 
2010, 266 стр., Македонски јазик, год. |„Х, 2009, 370 стр., Библиографија 
на македонски јазик (1950-2009), Т.Х, 100 стр.) е следната: Бир://итј.ик- 
шп.еди.тклпдех.рпр?орбоп-сот. сопѓепевемемсагнсјевла--1064еКкеттад-18, 
додека адресата за симнување на еден број од списанието Македонистика 
(Македонистика бр. 10, Скопје, 2008, 247 стр.) е следната: сНир://итј.ик- 
шпеди.тклтаге5/чгонез/такедоптнка.раР-), РЕИојтоотса! 5гидте5 (сНир://- 
рЕЦотоетсај5еије5.оге/-), Репозиториј на Универзитетот “Гоце Делчев" - 
Штип (за јазик и литература - срир-//ерипб.ивд.едби.штк/мечмизирјеско/Т 1..- 
Бит), Годишен зборник на Филолошкиот факултет при Универзитетот 
“Гоце Делчев" - Штип (срирх//е-ЦБ.џод.еди.тк/гезиге/2Богте/бјојо5к/- 
7Ботик ЕЧојочки 2011.рањ.) 

Завршувајќи го овој дел, ќе споменеме дека постојат голем број на 
заеднички архиви на разни лингвистички институти во разни земји. Во 
секој од тие архиви се содржат трудови на членовите на институтите или 
на истражувачките екипи или на лингвистите наставници на универзи- 
тетите. Такви се на пример страниците: Мат Гаро (сВир:/Кучими.Цпв.- 
ирепп.еди/-мјарох/Воте.БипГ-), Јасдие5 МоезсНМјег -хрир:/КАумими.итее.сВ/- 
Јецге5пеитИдие/тоезсНМег/епзејепетепе/соиг.рпр-), Мао Тафе (сВир:- 
Куче Бок.ЕЕге.Втлии-). Но постојат и веб страници на лингвисти што ќе 
ги наречеме слободни стрелци кои си имаат направено лични веб стра- 
ници/сајтови. Тука ќе ги споменеме страниците на следните 
лингвисти: Ба Сгучѓа! (сПир://алауму дамсгучка!. сот), Тгад1е, П но а 
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Вгипо Очито (сСПир“/Лумму мада), Ракснск Срагаидеаи (сРир:/Лумлу.ра- 
штек-спагаидеаи.сот/) Коретс де Веаиогапде (сНир://иумлу.Беацогапде.- 
сот/-), Сеогее ГакоЌ (сПир://ееогветаКоНсот/-). 





Б. Електронски алатки за собирање лингвистички податоци за 
определени јазични податоци 


Веќе споменавме погоре дека денес во електронските бази на пода- 
тоци и во електронските речници и двата вида на податоци, јазичните и 
лингвистичките, може да се најдат честопати на едно место. Така на пр. ако 
ги проучуваме јазичните единици кои му припаѓаат на разговорниот/- 
колоквијален регистар, ние ќе треба да ги пронаоѓаме тие единици самите, 
во говорната интеркомуникација или во пишаните дела, но освен тоа треба 
да им определиме и бројни други карактеристики или ознаки со кои тие ќе 
можат да бидат лингвистички опишани или објаснети: нивната форма 
(звучна и пишана), нивните морфолошки, синтаксички, семантички, праг- 
матички, стилистички и социолектни карактеристики. Како што видовме 
погоре, еден дел од електронските речници, оние најдобрите, содржат го- 
лем дел од тие карактеристики. Така речникот на италијанскиот јазик СКА- 
ОТ овозможува да се пребарува речничката граѓа според дваесетина кри- 
териуми. На тој начин таквите речници претставуваат вистински бази на 
податоци за одредени јазични параметри и можат донекаде да ја заменат 
потребата од создавање на прави бази на податоци. 

Базите на податоци се неопходни за едно сериозно лингвистичко 
истражување. Меѓу бројните програми за креирање и управување со бази 
на податоци секако дека најпристапна е програмата МегозоЌ Ассе55 која 
може да биде доволна доколку не се работи за огромен број на записи. 
Лингвистичкото истражување кое се заснова на база на податоци и кое е 
добро изведено може да ги понесе епитетите за коишто стана збор во 
почетокот на ова излагање: побрзо, поопфатно, попрецизно, попровер- 
ливо, поевтино и попристапно. 

Тоа ќе биде побрзо зашто може за неспоредливо пократко време да 
обработи многу поголем број на податоци отколку класичното лингвис- 
тичко истражување. 

Тоа ќе биде поопфатно зашто се заснова на огромен број на елек- 
тронски документи репрезентативни за дадениот јазик и затоа што на една 
база можат истовремено да работат повеќе луѓе што не е можно при кла- 
сичното лингвистичко истражување. 

Тоа ќе биде попрецизно зашто овозможува да се дојде до детални 
информации за многу јазични појави за кои инаку не би можело да се дојде 
преку класичното лингвистичко истражување. 

Тоа ќе биде попреверливо затоа што базата и резултатите што ќе 
произлезат од неа во едно такво истражување може да се проверат во секое 
време од други истражувачи. 
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Тоа ќе биде поевтино затоа што еднаш создадените бази 
остануваат засекогаш отворени и на достап на лингвистите кои не 
треба повторно да трошат средства за истото истражување и зашто 
може постојано да се надоградуваат со нови записи. 

Тоа ќе биде попристанно затоа што базата по електронски пат може 
да им биде достапна на огромен број на луѓе и затоа што резултатите од 
истражувањето претставени во отворена електронска форма можат да ги 
користат многу поголем број луѓе отколку при класичното лингвистичко 
истражување. 
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Во овој Зборник ги објавуваме рефератите кои беа прочитани на 
Меѓународниот симпозиум под наслов Електронските ресурси и фило- 
лошките студии / ЕЃестотс гезоиглсе апа рпИооотса! ие, кој се одр- 
жа на 12 и 13 септември 2013 година на Филолошкиот факултет “Блаже 
Конески" во Скопје. 

Симпозиумот беше организиран во рамките на научниот проект 
Електронски филолошки ресурси, што беше одобрен и финансиран од 
страна на Ректоратот при Универзитетот “Св. Кирил и Методиј“ од Скопје 
за периодот 15 септември 2012 - 15 септември 2013 година. 

Со настапот на дигиталната ера, компјутерите станаа главно сред- 
ство за работа во многу области од човековиот живот, додека информати- 
ката и информациско-комуникациските технологии добија средишна улога 
во научниот и во севкупниот развој на современите општества. Во тие 
рамки, електронските ресурси што се наоѓаат на разни носачи, вклучи- 
телно и оние на интернет, попримаат улога на ризница на планетарното 
знаење и на универзален похранувач на човековите дела и вештини од сите 
домени на животот и од сите краишта на светот. 

Терминот филолошки студии, како втор елемент од насловот на 
симпозиумот, опфаќа две тесно поврзани области : образованието и нау- 
ката. Терминот од латинско потекло студира означува: 1. се стекнува со 
знаења за одредена област и 2. врши истражување во одредена област. Ова 
двојно значење што го предава полисемичниот термин студира, во маке- 
донскиот јазик се предава со глаголот узучува и неговиот двојник проучува 
(во чија основа се наоѓа глагол учи од кој поттекнуваат многу изведени 
зборови). Токму оттаму и називот на една од секциите во зборникот Елек- 
тронските ресурси и про(из)учувањето на книжевноста. Македонскиот 
јазик ја има збогатено палетата на значења на основниот глагол учи, 
создавајќи го и глаголот подучува, кој ја заокружува активноста која до- 
ведува до знаења за одредена област преку активната улога на оној кој им 
ги пренесува на другите знаењата за одредена област. Токму затоа можеме 
да кажеме дека македонскиот триптих изучува/лподучуватпроучува ја до- 
ловува целосно семантичката сфера на таа човекова активност која е 
повеќестрана и во која учествуваат сите три алки на процесот: ученик, 
подучувач и научник. 

Главната задача што си ја постави симпозиумот беше да ја проучи 
улогата што електронските ресурси ја играат при предавањето и усвоју- 
вањето на јазиците, на книжевностите и на преведувачките вештини, од 
една страна, како и при проучувањето на јазичните и книжевните структури 


и на процесите на преведување и толкување, од друга страна. Целта на 
симпозиумот беше да им пријде на проблемите на електронските ресурси 
од троен аспект: 1. Да ги согледа односите меѓу електронските ресурси и 
студиите што ги опслужува Филолошкиот факултет 2. Да проникне во 
односите меѓу електронските ресурси и научните проучувања што ги 
зафаќаат филолошките области и 3. Да ја определи улогата што електрон- 
ските ресурси ја имаат во проникнувањето меѓу изучувањето, подучува- 
њето и проучувањето во областа на филолошките студии. 

Овој симпозиум покажа дека сопоставувањето на тематиките на 
електронските ресурси и на филолошките студии е успешно, зашто на дело 
ја докажа нераскинливата врска која постои меѓу, од една страна, елек- 
тронските ресурси, и из(џпод)(про)учувањето на јазиците, на книжевностите 
и на преведувањето. Не бадијала народот рекол : "Без ука нема наука". 

Трудовите што се објавуваат во Зборникот, вкупно 36, се распре- 
делени во следните целини: 


1. Пленарна сесија 


Во овој блок се поместени 5 труда кои се занимаваат со четири од 
петте тематики на симпозиумот (електронските алатки на лингвистот, кри- 
тички преглед на електронските јазични ресурси за изучување и проу- 
чување на романскиот јазик, јазично процесирање и анализа на дијалошки 
италијански текстови извлечени од интернет, преведување на конекторите 
за спротивност во паралелниот француско-словенечки корпус, онлајн лин- 
гвистичките атласи и еден предлог за онлајн меЃусловенски контактолошки 
атлас). 


П. Електронските ресурси и лингвистичките проучувања 


Овој дел содржи 5 труда кои се осврнуваат на разни проблеми 
поврзани со лингвистичките истражувања (улогата на електронските 
лексикографски ресурси за француски јазик во истражувањата на лек- 
сичките заемки, употреба на електронските ресурси во прагматичките 
истражувања, чешкиот национален корпус и македонскиот јазик, про бле- 
мите на студиите по јазик и лингвистика при користењето на електрон- 
ските ресурси - за нивно усовршување и надградување, клучни аспекти 
во изработката на електронскиот морфолошки речник на македонскиот 
јазик и перспективи за негова употреба). 


Ш. Електронските ресурси и преведувањето 


На ова место се објавуваат 4 труда кои засегаат одделни прашања 
од односите меѓу електронските ресурси и преведувањето (електрон- 
ските ресурси во наставата по симултано толкување од француски на 
македонски јазик, електронските ресурси онлајн - додадена вредност во 
обучувањето на конференциски толкувачи, електронски ресурси во 


наставата по преведување од француски на македонски јазик, електрон- 
ски терминолошки ресурси за преведување правни текстови од фран- 
цуски на македонски јазик и обратно). 


ТУ. Електронските ресурси и про(из)учувањето на книжевноста 


Во оваа целина се поместени 4 труда кои ја третираат про блема- 
тиката на односите меѓу електронските ресурси и книжевноста (про (из)- 
учувањето на компаративната книжевност во доба на интернет, новите 
технологии во наставата по книжевност, новата интерактивна верзија на 
Дон Кихот и социјалните мрежи : еден начин за актуализирање и прибли- 
жување на делото до студентите на шпанскиот како странски јазик, ин- 
терсемиотичка транспозиција : метаморфозата на јапонските митови во 
видео-играта Оками). 


У. Електронските ресурси и информатичката лингвистика 


Статиите од оваа група, вкупно 4, обработуваат одделни прашања 
од односите меѓу електронските ресурси и информатичката лингвистика 
(повеќејазична платформа -- преведување во облак, идентификација на 
јазикот на електронски текст, статистичкиот пакет 5Р55 и лингвистич- 
ките истражувања, теоријата ЗНАЧЕЊЕ - ТЕКСТ и нејзината примена 
во автоматската обработка на природните јазици). 


м1. Електронските ресурси и лингводидактиката 


Овој домен се покажа како најбогат со статии. Во него влегуваат 
14 прилози кои се зафаќаат со расветлување на односите меѓу електрон- 
ските ресурси и лингводидактиката (електронските весници во Италија - 
ресурси за збогатување на лексичкиот фонд на италијанскиот јазик, елек- 
тронските ресурси и дидактиката на италијанскиот како странски јазик, 
употребата на електронските ресурси во наставата по словенечка кул- 
тура, програмата за автоматска обработка на корпуси Моој во наставата 
по италијански како странски јазик, електронските ресурси на Бри- 
танскиот совет за изучување на англискиот јазик, македонскиот корпус 
на англискиот меѓујазик (МКАМ) и неговата примена во лингвистиката 
и во лингводидактиката, улогата на електронските ресурси во наставата 
по странски јазици на универзитетско ниво, употребата на инфор мацис- 
ките технологии во наставата по англиски стручен јазик, дискусиите он- 
лајн за изучување на англискиот јазик -- студија на случај, употреба на 
платформата МООРОЈ.Е во наставата по предметот фонетика на фран- 
цускиот јазик, корпусната лингвистика и наставата по странски јазик - 
можности за употреба на мултимедијалниот корпус на рускиот јазик, 
дигиталните ресурси во наставата на изговорот - нужност и предности, 
електронските ресурси за стручен француски јазик, што можат да сторат 


компјутерите за младите изучувачи (од 6-10 години) на англискиот како 
странски јазик). 


Се надеваме дека со објавувањето на прилозите во овој Зборник 
ќе се даде поттик за понатамошна работа на полето на електронските ре- 
сурси и филолошките студии. Радува фактот што е голем бројот на по- 
млади истражувачи и педагози кои се вклучуваат во истражувањата. 
Уште еден факт кој недвосмислено изби на површина во текот на одржу- 
вањето на симпозиумот и кој е видлив од самите трудови што тука се 
објавуваат е следниот : на македонската лингвистика и недостигаат ин- 
форматички описи за македонскиот јазик, програми за автоматска обра- 
ботка на македонскиот јазик и особено корпуси од сите рамништа на 
македонскиот јазик (еднојазични, повеќејазични - паралелни и според- 
ливи). Желба ни е со зборникот Електронските ресурси и филолошките 
студии да дадеме поттик за поинтензивна информатичко-лингвистичка 
обработка на македонскиот јазик и за започнување на организирани мул- 
тидисциплинарни истражувања кои ќе ги обединат истражувачките ка- 
дри од Македонија за постигнување на заедничката цел : приклучување 
на македонскиот јазик во семејството на богато дигитализирани јазици, 
кое пак ќе им овозможи на македонските истражувачи да се натпревару- 
ваат рамноправно со останатите претставници од светот. 


На крајот би сакале да изразиме благодарност до сите автори на об- 
јавените текстови, како и до меѓународната екипа на членови на Уредувач- 
киот одбор и рецензенти кои грижливо ги препрочитаа статиите вклучени 
во Зборникот. Нашата благодарност оди и кон органите на Универзитетот 
"Св. Кирил и Методиј" и Филолошкиот факултет "Блаже Конески" кои 
сесрдно го подржаа проектот. 


СОДРЖИНА 


Звонко НИКОДИНОВСКИ - Предговор... 3 
ПЛЕНАРНА СЕСИЈА 
НИКОДИНОВСКИ Звонко 
Електронските алатки на ЛИНГВИСТОТ........нннннниннннианнннннени 12 


МЈГАОПТГЧХ Тоап-Сопчѓапип 


Рапогата спидие де5 гез5оигсе5 Ппешоидие5 тпЃогтаиобе5 роиг Ја 
соппај55апсе еј "еде де Га Јапвие гоштајте .........ннннине 27 
СНЈАВТ ЈоареПа 


Тве го|е, апа|уч15 апд ргосезоте оЃ етонсоп“ ш а согри5 оЃ Фа/огтс 
Кацап ѓехе ехиастед пот Фе жер „нина 43 


5СНГАМВЕВКСЕК ВКЕЈЛАК Мојса 


Та џадисноп де5 соппестеиго Ч"оррозшоп дап5 Ге согри5 рагаПеје 


ГапоааснјОуеце они невен ие иа на јнанонораноедан оаеа 57 
АЈДУКОВИЌН Јован 

Онлајн лингвистички атласи и један предлог онлајн медусловенског 

КОНТаКТОЛОШКОГ атЛаба ......ннннннннннннннненининенннааннннаннета 2, 


ЕЛЕКТРОНСКИТЕ РЕСУРСИ И ЛИНГВИСТИЧКИТЕ 


ПРОУЧУВАЊА 

НИКОЛОВСКИ Зоран 

Улогата на електронските лексикографски ресурси за француски 

јазик во истражувањата на лексичките заемки .......... 92, 
ТКАЈКОУА Зорица - ХМЕФНКОУ5КА 51уапа 

Тре иче оѓ ЕЈесиоттс Кезоџгсе5 ша Ргавтанс КезеатсИ.................. 104 
ДЕЛОВА-СИМЈАНОВА Јасминка 

Чешкиот национален корпус и македонскиот јазик ................... 113 


МАРКОВИЌ Михајло - НОВОТНИ Соња 


Проблемите на студиите по јазик и лингвистика при користењето 
на електронските ресурси, за нивно усовршување и надградување 
ВСРНУиуч о СЕННА ЕЕ ОЛИВЕРА Ни НАЧИ НАНТ ЖИ СОН ОВАА 121 


НАСКОВ Александар 


Клучни аспекти во изработката на Електронскиот морфолошки 
речник на македонскиот јазик и перспективи за негова употреба 


нотни на Ри ви робови оро она ОАЕ 133 
ЕЛЕКТРОНСКИТЕ РЕСУРСИ И ПРЕВЕДУВАЊЕТО 
ВЕЛЕВСКА Маргарита 
Електронските ресурси во наставата по симултано толкување (од 
француски на македонски јаЗиК) ........ нина 144 


АТЕКЗОЧКА-СКАТВО5КА Мијапа 


Је5 гез5оцгсе5 бЈестгопјдие5 еп Цопе -- уајеиг ајошсбе де Ја Ѓогтацоп 


Челикегрѓете3 ното овоа до рони здание 154 
БАБАМОВА Ирина 

Електронски ресурси во наставата по преведување од француски на 

македонски јаЗИК....ннннннннннннаннннннннннананананнананнанааннна 168 
ЈАКИМОВСКА Светлана 

Електронски терминолошки ресурси за преведување правни тек- 

стови од француски на македонски јазик и обратно ................... 181 


ЕЛЕКТРОНСКИТЕ РЕСУРСИ И ПРО(ИЗ)УЧУВАЊЕТО НА 


КНИЖЕВНОСТА 
МАРТИНОВСКИ Владимир 
Про(из)учувањето на копаративната книжевност во доба на интер- 
5 Су ЕДИ АААЕНИ АНИ АА КИ АЗИЛ ВЕ оо ДОА ДЕ АН ДА ЗАС  ААНИ АШ ДАДИО АДОААИ 194 
РЕТВКОУ Чпеѓапа 


Је5 поихеПез гесрпојорје5 Дап5 Гепзејепетепе де Га ПНнегташте .... 201 
МТНАЈОУЌ-КОЧТАРЕТОУВКА апја 


Ја пиеуа уегаоп тоѓегасиње де Е/ Оијоѓе у Јаз геде5 зоста|е5 : ипа 
тапега де астиаЦлаг Ја обга у асегсапа а 105 еоидјапте5 де ЕТЕ... 207 


ДИМОВСКА Кристина 
Интерсемиотичка транспозиција : метаформозата на јапонските 
митови вовидео-играта “Оками".....иннннннннннининниннинннн 218 


ЕЛЕКТРОНСКИТЕ РЕСУРСИ И ИНФОРМАТИЧКАТА 
ЛИНГВИСТИКА 


РАСНОУХ5КТГ Уепо, В1.АХЈНЕУ5КА Ета, ЕЕПТМОУ Шја 


Мишјапецаге р|авогт -- (гапојапоп ап Фе соцд.......инни 233 
МЕШЕВ, Игор - ЃОРЃЕВИЌ, Дејан - ЧУНГУРСКИ, Славчо 
Идентификација на јазикот на електронски текст ....................... 244 
АНЃЕЛКОСКА Виолета, НЕДЕЛКСОСКА Габриела, АНЃЕЛКОСКИ 
Методија 


Статистичкиот пакет 5Р55 во лингвистичките истражувања .... 238 
МШНАЈОУЧКА Каѓегта 


Ја Фбопе 5ЕДЛ5 -ТЕХТЕ ек зе5 аррџсацоп5 еп гаќетепсе аикотацдие 
ЧечЈаприе5 пашгеЦев:..оннсниинннианиистиенициј инокс 273 


ЕЛЕКТРОНСКИТЕ РЕСУРСИ И ЛИНГВОДИДАКТИКАТА 


САРЖОСКА Александра 
Електронските весници во Италија, ресурси за збогатување на 
лексичкиот фонд на италијанскиот јаЗИК ......... ние 298 
НИКОДИНОВСКА Радица 
Електронските ресурси и дидактиката на италијанскиот како 
странски јазик гииниицнннитиннииниивие нан нија ниња 298 
ЈАВЈЕК Ајекзапдга 
1" изо деПе пзогче еЈенготшсне пеП"зерпатепто деПа сита 5Тохепа 


НЕТ НАВЕ АС НИ ИСА АЛАН ЈАНА ВИА АНИ И АА О СИЦИТ 309 
ИВАНОВСКА-НАСКОВА Руска 


Програмата за автоматска обработка на корпуси Моој во наставата 


по италијански како странски ЈаЗИК ..... нина 313 
НИКОЛОВСКА Анжела 

Електронските ресурси на Британскиот совет за изучување на 

аВЕЛИСКИОТ ЈаЗИЌ оонооарини новина винирафнанр ои есте 327 


КУСЕВСКА Марија - МИТКОВСКА Лилјана 


Македонскиот корпус на англискиот меѓујазик и неговата примена 
во лингвистиката И ВО ЛИНГВОДИДаКТИКАТА...............нн. 333 


ЛАРАРОВА-НИКОСКА Ана 


Улогата на електронските ресурси во наставата по странски јазици 
на универзитетско НИВО... нина 350 


РЕТКОУУЧКА Ујкоцја 


Тве Џче оѓ ШпЃогтацоп ТесПрпојогу ша "Теасите Епецон Ѓог 5ресттс 
| 54 оо ЕВЕРЕСТ АС 364 


ОКХСЕУЗКА АСЕВ Еј|ела 
Опјпе д15сиччтоп5 Ѓѓог ЕпеНор Тапеџаре Јеагпт -- а саче 5шиду..... 371 
ТРАЈКОВА Мира 


Употреба на платформата МООРОЈ, во наставата по предметот 
фонетика на францускиот јаЗИК........ нина 381 


МИРЧЕВСКА-БОШЕВА Билјана 


Корпусната лингвистика и наставата по странски јазик (можности 
за употреба на мултимедијалниот корпус на рускиот јазик)...... 387 


НАПОР | ЕСА-НИГТОЧКА Јоапа 


Јез геззоигсе5 питенцие5 дап5 ГЃепзетепетепе де Ја ргопопстаноп : 
песе55е ек ауанкаве5 нина 396 


КАЈАРО5КА-СНАПОГОУУЧКА МИепа 


Ге5 геззогсе5 бЈјескиопјдие5 роиг Је Ќапсај5 зиг орјесиРо зрестндие5 


(БОБ узжинининиу вади ат сена овие годината 408 
СКОРСНЕУА Мапја 

ХУПас сап сотриѓего до Ѓог уоипе Јеагпег5 оѓ ЕпеЦ5р (аре 6-10) аз а 

ГогетепЈапридќов онаа оннчоиц очите иананирнни осо бе боб 421 


10 


ЗВОНКО НИКОДИНОВСКИ 


Универзитет „Св. Кирил и Методиј“, Скопје 


ЕЛЕКТРОНСКИТЕ АЛАТКИ НА ЛИНГВИСТОТ 


АВУТВАСТ : А Ѓеге питеидие, |е Ипријеќе пе реик раз зе раз5ег де оџин!5 
б|ескгопјаие5. Мои5 ро5кијоп5 ипе сГа55НсаНоп де се5 оиц!5 еп беих сакероПе5 : 1. 
Оин5 е|ескопјцие5 зегаупЕ а соПестег де5 доппбе5 ШИпријфНцие5 ек 2. Оин5 
е|ескгопјаие5 5егмапк а соПескег де5 фоппее5 текајпријИдие5 (ои доппее5 5иг |е5 
Чоппее5 Пприфидие5). Орап5 Га ргетѓеге саѓгероѓе, пои ра55оп5 еп геуие |е5 
памаќтеиг5, |е5 тоќеиг5 де геснегспе ек|е5 текатоќеиг5, |е5 согри5 Иприј5Наие5, |е5 
Асноппајте5 е|ескопјаие5 ек |е5 асНоппајге5 м5ие/5 ајп5! дие |е5 тоќеиг5 де 
геспегсне де Бигеаи. рап5 Га фдеихтете саѓероѓе, пои5 екарИ1550п5 Че поиуеаи ипе 
атмоѓоп еп деих са55е5 : 1. ОикИ5 е|ескгопјцие5 зегуапк а сојескег бЧе5 доппее5 
гаекаПприј5Нцие5 вепега!е5 ек 2. Оџц5 ПпријНаие5 5егуапк а соПестег Че5 доппее5 
гаехаПпријНцие5 рагнсиНеге5. Аи Боиќ де сеќе апаѓузе, пои5 сопсиоп5 ди"“ипе 
геспегсне ПпријфИдие е!ескопјаие роз5еде, раг гаррогк а |а геснегспе Пприј5Наие 
сГазојаие, сегкајт5 акоиг5 (паептаБ!е5 : еПе ек р!и5 гарѓае, рГи5 ехпаи5Нуе, р!и5 ргесбе, 
ри5 хегнаБе, тојп5 спеге ек р|и5 ассе5оѓБе. 


Мок5-с!65 : геспегсне јпријнаие, Чоппее5 ЏпријНаие5 ек текајпријИцие5, оин!5 
е|ескгопјаие5 (памраќеиг5, тоќеиго де геспегсне, согри5 ПприНаие5, 
ЧсНоппаје5 е|ескопјдие5, агсатие5 Пприј5Наие5) 


Лингвистиката не престанува да го проучува говорот и јазиците кои 
се зборуваат/зборувале на сите четири страни на светот. Она што го раз- 
ликува денешниот лингвист во однос на лингвистот од времето пред поја- 
вата на компјутерите и особено на интернетот е употребата на електрон- 
скиот дигитален запис. Можноста да се запишат во електронски дигитален 
код текстуалните, звучните и визуелните податоци претставува значајна 
алка во развојниот пат на комуникацијата меѓу луѓето која може да се 
спореди со појавата на писмото или пак со појавата на печатницата. Инфор- 
мациските и комуникациските технологии имаат големо влијание врз сите 
сфери од човековото живеење, а ние ќе се задржиме само на нивната улога 
во лингвистичките истражувања. 

Во нашиот труд ќе се обидеме да ги опфатиме главните електронски 
алатки коишто му стојат на располагање на лингвистот. Основните наши 
поставки во врска со улогата на електронските алатки во лингвистичките 
истражувања се следните: 1. електронски-потпомогнатото лингвистичко 
истражување (понатаму: електронското лингвистичко истражување) е 
побрзо 2. електронското лингвистичко истражување е поопфатно 3. 
електронското лингвистичко истражување е попрецизно 4. електронското 
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лингвистичко истражување е попроверливо 5. електронското лингвисти- 
чко истражување е поевтино и б. електронското лингвистичко истражува- 
ње е попристацно. 

Вториот термин од нашиот наслов "алатка" е двозначен и соодвет- 
ствува на развојот на компјутерите. Ако компјутерот е алатка која има за 
намена автоматски да пресметува, таа своја функција ја извршува со помош 
на неопходните два составни дела: хардверот и софтверот. И лингвистот не 
може да врши електронско истражување без хардвер и без софтвер. 

Основниот хардвер без кој нема електронско лингвистичко истра- 
жување зависи од потребите на лингвистот, лични или институциски, но 
приближно би можеле да го претставиме на следниот начин: мултимеди- 
јален персонален компјутер со пристап до брз интернет, со доволно брз по- 
веќејадрен процесор со повеќе периферни уреди: мемориски уреди (РАМ 
меморија, дисковни единици (механички диск, електронски диск, Џ5В ме- 
морија, мемориски картички), влезни периферни единици (тастатура, глув- 
че, скенер, микрофон, веб камера, телевизиска картичка/земјена или сате- 
литска/) и излезни единици (графичка карта, екран, звучна карта, звучници, 
печатач, модем, рутер). Главната компонента на компјутерот, микропро- 
цесорот, има најважна улога во брзината на компјутерот, но и секој друг 
помошен уред има дополнителна улога во побрзата обработка на разните 
видови податоци. Основните познавања за хардверскиот дел на компјуте- 
рот се потребни за подобро конфигурирање на компјутерот и за негово пое- 
фикасно искористување. Доколку се работи за некои поспецифични лин- 
гвистички истражувања (фонетски, дијалектолошки и други) потребни се, 
се разбира, и други специјализирани алатки. 

Второто значење на зборот "алатка" не упатува на софтверскиот дел 
на компјутерот преку кој всушност и се материјализира улогата на 
помошно средство во лингвистичките истражувања. 

Лингвистот работи со јазичните и говорните форми кои се јавуваат 
во пишана или звучна форма. Значи, се она што претставува јазична или 
говорна единица и што се сретнува во електронска форма (на интернет, на 
мемориски носачи /разни видови дискови; ЦД-а, ДВД-а, УСБ мемории, 
разни тврди дискови/, телевизија) може да му користи на лингвистот. Се 
разбира тоа се сирови податоци што лингвистот треба да ги обработи во 
своето проучување. Денес, интернетот му овозможува на лингвистот да има 
достап до неизмерен број на податоци кои можат да му служат во неговите 
истражувања. Во основа, сите тие податоци можеме да ги групираме во две 
категории: 1. податоци од или на јазикот и 2. податоци за јазикот. И двата 
вида се опишуваат со една единствена придавка во западноевропските 
јазици: анг. "Цпешнсе", додека во македонскиот јазик за првиот вид на 
податоци го користиме терминот "јазични", додека за вториот вид податоци 
постои терминот "лингвистички". Оваа поделба ќе ја користиме како 
основа за претставување на електронските алатки на лингвистот. Треба да 
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нагласиме дека честопати и двата вида на податоци можат да се најдат на 
исто место, доколку се работи за структурирани и обработени јазични 
податоци како што ќе видиме подолу. Би сакале да наведеме уште едно 
објаснување: во нашето излагање се осврнуваме на алатките кои се корис- 
тат во оперативниот систем "Мипдом", иако во најголем дел сите тие алат- 
ки се повеќеплатформски и се сретнуваат и во други оперативни системи. 


1. ЕЛЕКТРОНСКИ АЛАТКИ ЗА СОБИРАЊЕ ЈАЗИЧНИ ПО- 
ДАТОЦИ 


Сметаме дека собирањето податоци претставува предуслов за секое 
научно истражување, зашто истражувачот ги проучува податоците во врска 
со некоја појава за да утврди одредени ставови или тези со кои се опишува 
и/или објаснува дадената појава. 

Основни алатки преку кои се обавува собирањето јазични податоци 
од интернет претставуваат најпрвин прегледувачите (анг. бгомег5). Меѓу 
бројните прегледувачи кои постојат се издвојуваат неколку: Шегпеќ Ех- 
рјогег (срир://алпдочио.пистозовесоп/еп-и5/јпегпесехр!огегле-10-мопдмт- 
де-Јапецаве5-), МогШа Екеѓох (срир:/Лумлу.то7Ша.оге/еп-Џ5/ПгеЃох/аП), 
Срготе (сПирз5://аулуму вооеје.сотипи/еп/снготе/бгожет/-), Орега (рир://- 
еп.50Коптс.сопу/5/ее-бомпјоад-орега/епо ор“), ФаЃат (сПир://чиррогеаррје- 
-сот/КБ/411531“--). Се разбира, секој од нив има свои подобри и полоши 
страни така што препорачливо е самиот лингвист да испроба повеќе прег- 
ледувачи за да може да избере еден или два што ќе ги користи секојдневно. 
Кога би можело да се искомбинира еден кој ќе ги содржи најдобрите 
карактеристики на секој од наведените прегледувачи како и од некои други: 
Махфоп (сВир://тахфФоп.еп.5оКотс.сот/-), Ауапе Вгожчег (срир://аумици.- 
ахапебгочег.соп/дбожпјоад.азрх-), МСтеепВгожчег (сПир://егеепргомизег.- 
еп.50Котшјс.сот/“) и др. би било најдобро, но, за жал, тоа не е можно. Како 
и да е, денес прегледувачите си личат поприлично еден на друг затоа што 
се натпреваруваат да вклучат одредени карактеристики кои се среќаваат кај 
други прегледувачи. 

Она што е многу важно за прегледувачите се дополнителните 
програми (аддоп5, рГив-15) кои ги подобруваат нивните функции и чес- 
топати додаваат одредени икони или ленти во самиот прегледувач. Потре- 
бно е значи да се инсталираат одредени екстензии за да може подобро да се 
прегледуваат одредени видови на фајлови (ре, ПазБ, видео, звучни, е-Боок 
фајлови и др.) Сите наведени прегледувачи може да се сретнат во различни 
јазични верзии а кај некои од нив постои и македонска верзија. 

Прегледувачот сам по себе овозможува да се дојде до одредена веб 
страница доколку се знае нејзината адреса. Изнаоѓањето на страници со 
нивните адреси е токму задача на пребарувачите (анг. зеагсИ епојпе5) кои 
се неизбежна алатка за пронаоѓање на информации па според тоа и на 
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јазични податоци неопходни за лингвистичките истражувања. Денес, нај- 
познат и најмногу користен пребарувач е Сооеје (сПир5://умими.еоорје.- 
сот“. Секако постојат и други пребарувачи меѓу кои Вјав (сВир://умици.- 
Биесот/), Уароо (сВир://ими.уавоо.сот/-), АзК.сот (сСНир:/Кумлу.азК.- 
сот/-), Гусо5 (сВир:/Лумли Јусоз.сот/“-). На теренот на источна Азија доста 
се користи и кинескиот пребарувач Вајди (сВир:/Лухими.Бајди.соти/“). Една 
општа забелешка за сите пребарувачи е дека бројот на страници кои се 
пронајдени од страна на пребарувачот е само виртуелна бројка (при некои 
пребарувања резултатот е бројка од неколку милијарди !). Најголемиот број 
на страници што ги покажува и коишто може да се отворат е околу 800, а 
во најголем број на случаи се движи на нешто повеќе од 500. Сите 
пребарувачи користат одредена синтакса, одреден број на оператори, 
регуларни изрази а имаат и други особини (да пребаруваат разни формати 
на фајлови, да пребаруваат само во одреден дел од страницата, да 
пребаруваат само одреден сајт или пак страници кои упатуваат на тој сајт, 
да пребаруваат страници во ограничен временски период и др.). Кога ќе се 
пронајде страницата која го содржи бараниот израз, тогаш во самиот 
прегледувач постои можност да се обележат со посебна боја сите појаву- 
вања на тој израз во даден текст. На тој начин можеме да видиме во колкав 
број и во кои контексти се јавува дадениот израз. 

Треба да се спомене дека постојат и програми кои нудат исто- 
времено пребарување преку повеќе пребарувачи. Таквите програми се на- 
рекуваат метапребарувачи: Меѓасгамег (срир://илуму теѓастамЛег.сот/-), 
МУебсгамег (сВир://алмуми.мерстамет.сот/“-) и др. 

Во македонската средина интересни се сервисите на медиските 
агрегатори (анг. тедбја агогеваќог5) ОаПу.шк (свир:/УЧаЦу.тк/“) и Тите.- 
пак (СрирУКумм.ЧтетК/?) овој последниов содржи и англиско-македон- 
ско-англиски речник и архива) кои овозможуваат пребарување на интер- 
нетските страници на голем дел од македонските печатени и електронски 
медиуми. 

Треба да се спомене и корисниот сервис Соое|је Мегашт Ујежег 
(сПир:/боокч.гооеје.сот/пегат“) кој овозможува да се пребарува фрек- 
венцијата на појавување на одреден збор или група зборови во електрон- 
ските текстови на Сооеје Воок5 и притоа да се избере временскиот период. 
Ова е корисна можност за историски лексиколошки истражувања, особено 
што може да се добијат графикони кои содржат повеќе барани ајтеми одед- 
наш. 





























Главното прашање што треба да си го постави лингвистот при некое 
истражување, покрај теорискиот лингвистички модел се разбира, е пред- 





1 Најголем број на страници индексирани од страна на пребарувачот Гугл 
упатуваат на ознаката “Рир“, вкупно 25.270.000.000. 
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метот на истражувањето и корпусот што ќе го искористи за тоа истра- 
жување. Откако ќе го постави предметот и ќе го избере теорискиот модел, 
лингвистот мора да размислува како да го оформи својот корпус. Денеска 
постојат голем број на електронски корпуси ? (анг. е|ескгопје согрога) кои 
во називот го носат името на земјата од каде потекнуваат (Американски 
национален корпус (сВир://чумучу атепсаппацопајсогри5.оге/-), Британски 
национален корпус (сПир:/Лумми.паѓсогр.ох.ас.ик/-), Чешки национален 
корпус (сИир5:/Когриз.сг/епеЦерИпдех.рпр-), Руски национален корпус 
(сВир:/изсогрога ги/чеатсн-рарег.РитГ.) “ и др.). Изработката на електрон- 
ски корпуси и нивното искористување е дел од корпусната лингвистика во 
рамките на информатичката лингвистика “. Во најголем број се работи за 
корпуси на пишани текстови но во последните години постојат се повеќе и 
корпуси на говорни текстови ". Овде може да ги споменеме следните кор- 
пуси: Оксфордскиот корпус на англискиот јазик кој е наплатлив за корис- 
тење и кој содржи околу 2 милијарди токени. Корпусот на францускиот 
јазик под наслов ММотснаг. (Вокабулар) (-сВир://иуот5еракг.ипј-Тетрг19.е/- 
м5 Ка“) на Универзитетот во Лајпциг е прекрасен отворен корпус кој 
содржи околу 370 милиони токени со над 37 милиони реченици. Добиените 
резултати ги прикажуваат зборовите кои се наоѓаат во близина на бараниот 
збор или пак се наоѓаат веднаш лево или десно од бараниот збор. Резул- 
татите на примерите се искажани во целосни реченици во кои бараниот 

















2 Меѓу многуте страници кои содржат адреси на електронски корпуси за 
разни јазици можеме да ги наведеме следните: страницата на Европското здру- 
жение за јазични ресурси ЕГВА (Еигореап | априаре Везоигсе5 А55остаНоп) хНир://- 
мии.ега |пЃо/Сакајорие.РЕтГ, потоа одделот Техк 8. Согрога на сајтот ТЃЛе 
Цприј5Е15Е хсникр://иприт5и вк. оге/р/аесхмуУВЦоНнпро.сТт?МУВАБргеусТехк-. Корисна 
страница за студентите и наставниците по странски јазици е страницата на Ќа- 
толичкиот универзитет од Лувен, Белгија посветена на глотодидактичките корпуси 
на изучувачите на некој јазик: сакр://иумли.истоиматп.Бе/еп-сесНсмога.Ветб. 





3 Рускиот национален корпус е многу богат и во себе содржи повеќе 
видови корпуси: основен, синтаксички, медиски, паралелен, глотодидактички, 
дијалектолошки, поетски, говорен, акцентолошки, мултимедијален и историски. 


4 Кај нас во честа употреба е и терминот “компјутерска лингвистика“ кој се 
користи во некои средини: германската, руската, полската, бугарската и други. Во 
голем дел други средини се користи англискиот термин (или пак негови калки) 
“сотриканопа!“. Ние го претпочитаме францускиот термин “ЦИпријНаие (пѓогта- 
Ндие“ кој на прво место ја става улогата на информатиката, а не само на компју- 
терите, во лингвистичките истражувања. 


5 Многу богата со информации е страницата на каталонскиот лингвист 
Јоадијтт Шкег посветена на говорните корпуси под наслов 5реесИ апад 5роКеп 
Гаприаре Везоигсе5 сИир://1сеи.иар.е5/“јоадијтт/априаре ге5оигсе5/5роКеп ге5/- 


Бгрбо согри5 ога!5.ритГ. 
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збор е прикажан со масни букви. Инаку на тој сајт може да се вршат преба- 
рувања во текстови од 230 еднојазични корпуси, меѓу кои и за македон- 
скиот јазик за кого ексцерпцијата е вршена врз македонскиот дел од МНН- 
реа (срир://тк.маНредја.оге/члки/?). Во однос на македонските корпуси 
треба да ги споменеме корпусите: Отај5 (срир:/Иилуму-вемиј.ип-егагаУвга- 
Н5/-) (што го изработува Бранко Тошовиќ на Универзитетот во Грац, Ав- 
стрија, и кој содржи и дел за македонскиот јазик) и Македонски електрон- 
ски корпус “, што го изработува Текстуалната лабораторија на Универзи- 
тетот во Осло, Норвешка (сВир://чумли гекИар.цто.по/еТо55а/Вип!Ипдех деу- 
-ррр?еогриз-такК). 

Текстовите кои ги сочинуваат корпусите во најголем дел се специ- 
јално обработени или анотирани (морфолошки, синтаксички па и семан- 
тички) за да може да се пребаруваат и да се вршат разни операции врз нив. 
Токму така обработените текстови се од најголема полза за лингвистите. 
Тој начин на обработка на текстовите наоѓа најголема примена во елек- 
тронските речници, било да се тоа онлајн (бесплатно или со претплата), со 
можност за симнување од интернет (бесплатно или со наплата) или пак на 
разни носачи (ЦД-Ром, ДВД-Роми др.). 

Денешните електронски речници претставуваат бази на податоци 
кои во себе содржат разни програми со чија помош корисниците може да 
дојдат до разни податоци содржани во речникот-база. Така, познатите 
речници како што се: Сатрпаве (сПир://Штепопагу.сатрпаве.оге/-), СоШп5 
Сориид4 С(срир:/лумлу.соШпчдјснопагу. сот/Шсепопагу/епетН-), СПратрег5 
(сВир://ичичи спатрегорагтар.со.иК/-), Гопетап (сПир:/Аумужу ЈдосеопПпе.- 
сот/-), МастшШап (срир://ииумими тастиШапајснопагу.соту/-), Мегнат-Мер- 
чѓег (срир://ммимитегнат-уереѓег.сот/-), ОхЃотд (срир:/охѓогашснопа- 
це5.сот/“-) (за англискиот јазик), Ге Ттезог де Та Јапоие Капсајче 1пГогтан56 
(спир://ашашек/-), Ге Кореге (се претплатува), Апидоќе (се купува), 
Јагоиззе (сПир:“/Лаумум Јагоизве.КУШсепоппаше5/Капсај5-топојпеце-), Јап- 
ѓегпаше (сНир://умими.Косетпаце сот/Чједоппаце/Н/Т) (за францускиот ја- 
зик), СВАПТ!Т (се купува), ИапрагеШ (сПир://иимуу гаттспеШУвоте/“) (се 
претплатува но можно е и гратис да се користи делумно онлајн), Саглапи 
(сПир:-/Лумииу.ваггапиЦпешоисаји“) (треба да се отвори сметка), Та 
ГТ е5ејсоогаНа деПа Сгизса штп Ќеѓе (СПир:-//чуауму Јевејсоотаба.1/-), 5араној- 
Соѓеш (срир://Шталопап согпете 1Удтитопато цацапо/-), СарцеШш (срир://- 






































5 За користење на корпусот потребно е да се отвори претходно сметка. 
Инаку до корпусот е овозможен пристап и преку сајтот на Џорџ Митревски кој е 
сместен на Универзитетот Оберн во Алабама, САД сир: //ииили.аиБигп.еди/“ти- 
гере/јпадех.НктфБ. Кај овој корпус може да се избере начинот на прикажување на 
резултатите да биде или преку одреден број на зборови или пак одреден број на 
реченици од левата и десната страна од бараниот збор. 
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ммм втапбјајтопат.1Гиатопано КаЦапо.азрх-), Геуого-ОН (се претпла- 
тува), Тгессаш (срир:/лумлу.мессат./уосаројано/“-) (за италијанскиот 
јазик), ОМир5 (раз Глејаје Мибнетрисн дег деикспеп 5ргасНе - сВир:/Лумици.- 
4Чуд5.дет) БИБОЕМ (срир:/Лимл.дидеп.де/“-) (за германскиот јазик), ОКАЕ 
(риестопано де Ја Јепеца езрабоја де Та Ќеа! Асадепна Езрабоја - хрир://- 
гае.е5/-) (за шпанскиот јазик) всушност претставуваат големи бази на 
податоци во кои може, особено во наплатната верзија, да се извршуваат 
огромен број на пребарувања кои се од суштинска важност за лингвис- 
тичките истражувања. 

Можноста за пребарувања зависи од подготовката и обработката на 
лексикографскиот материјал. Доколку речничката граѓа е обработена преку 
база на податоци со доволен број на полиња кои ги предаваат суштинските 
одлики на јазичните единици, тогаш и програмите за пребарување ќе можат 
лесно и брзо да ги извлечат податоците од речникот. Во таа смисла 
најбогати, според наша оценка, се италијанскиот речник СКАПЈ!Т (Огапде 
Чкјопато КаЦапо де!"изо) и францускиот речник Т!.Ет (Ттезог де Ја Гаприе 
Капсајње јпѓоптан5е). Преку нивно пребарување (првиот на ЦД-РОМ а 
вториот на интернет и на ЦД-РОМ), може да се добијат корисни податоци, 
преку ознаките што ги содржат (граматички, лексиколошки, семантички, 
социолингвистички, фразеолошки, паремиолошки). Во доменот на приме- 
рите што ги содржи, најбогат е оддалеку речникот Со Шп5 Сориј4 (издание 
на ЦД-РОМ) кој за одредени зборови содржи и близу 19.000 примери. 

Многу важни за разбирање и проверка на значењата на зборовите 
претставуваат визуелните речници кои ги придружуваат зборовите со цр- 
тежи во боја. Така, на платформата сВир://иумули ЈКопексотшг“ се наоѓаат ви- 
зуелни речници за следните четири јазици: Ујчца! Гиснопагу (за англиски, 
француски и шшански јазик) и Видубуеетриси (срир:/Лумли.рИЧуоегет- 
Биср.сот/“) (за германски јазик). Терминот визулен речник се користи исто 
така и за специјално дијаграмско виуелно претствување на односите меѓу 
зборовите. Такви се следните речници: Ујзижуогд5 (сВир://алими и5имуота5.- 
сот/ЃиПчстееп/-), Маца! "Трезаигиз (срир:/Ллумли маица Шезаицгиз.сот/“) (за 
англиски, француски, германски, шпански, италијански и холандски јазик 
- со претплата), Могдут5 (Тре чиа! Ффснопагу) (СПир://иогАут5.соти-), Гехт- 
река (за англиски, француски, германски, шпански, италијански и холанд- 
ски јазик) (пир:/Лимум Јехтредја.сот/). 

Зборувајќи за важните лексикографски проекти, треба да ги 
споменеме проектите М/огдпеќ 3.1 на Универзитетот во Принстон, САД 
(сВир://огдоесуер.рппсетоп .едби/реп/лхерчп“) и Млкиопагу (СПир://иумуу.- 
маКкИопагу.ого/“) кои обработуваат и други јазици освен англискиот. 

Во однос на корисноста за лингвистот треба да го наведеме модулот 
МО (срир“/пна.тогдеу.огелпчкаПацоп.рипј-) што се додава како екстен- 
зија во прегледувачот МохШа Еџеѓох. Изборот на речниците, а ги има 
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повеќе од 2.000 онлајн еднојазични и двојазични речници, го врши самиот 
корисник и тој може да се сними за некоја подоцнежна употреба. 


Во македонскиот виртуелен простор треба да се споменат следните 
речници: Македоп5ит1пЃо (Дигитален речник на македонскиот јазик сНир:- 
/ручуч гакедоп5Напѓо/-), КеспиК.оппестк (срир:/теспијК.оп.пектк/- - 
лексикон и правопис на македонскиот јазик и 10 двојазични речници со 
македонска паралела: англиски, германски, албански, грчки, италијански, 
француски, словенечки, турски, српски и руски), Македонскосзанглиски 
речник, (кој се наоѓа на порталот Типе.тК), Дигитален германскос-тмаке- 
донски речник (сВир:/итакедбот5снапѓо“-) како и Поимник на зборови од 
областа на информатичката технологија (СПир:/Лумлу.пио.воу.тКУШе/рае- 
ЈРОЈММК раБ.). 

Кога сме веќе кај корисноста на одредени опции, треба да споме- 
неме дека покрај специјализираните програми на пример за синтеза на 
говор, денес постојат и одредени модули кои тоа можат да го направат во 
рамките на одредени општи програми. Така во прегледувачот СИготе на 
Гугл постои екстензијата реани (снирз:/сВготе.воовје.сот/чуеркоге/- 
Чегап/реаниурвеојаШтроднееосатррепепккрак?И Мт) (што треба да се 
отвори во самиот СИготе и да се инсталира) која го претвора текстот што 
сме го маркирале на која и да интернетска страница во говор и тоа за повеќе 
разни јазици (кехеко-ереест). 

Една друга корисна можност за пребарување на текстови напишани 
во форматот рдЕ се наоѓа во програмата АдоБе Асгораќ Кеадег Рго Х! (се 
купува) која може во опцијата НАПРЕДНАТО ПРЕБАРУВАЊЕ да пребарува 
зборови или изрази во еден или повеќе текстови кои се наоѓаат на нашите 
дискови и потоа да ги сними резултатите во форма на конкорданци во 
посебен фајл што потоа можеме кога сакаме да го употребиме. Ова е 
одлична опција што ја нема ниту во професионалните програми за 
пребарување со кои можеме да вршиме пребарувања во нашиот компјутер 
и на него прикачените дискови. 























Таквите програми го носат називот десктоп пребарувачи (ЧезКор 
5еатсИ епејте5) и се многу корисни за лингвистот: Сооеје Безкор (свир://- 
миму.Мјетрро.сот/к/дбочјоаад. гооеје дезкор/“) (кој веќе не се актуели- 
зира од страна на Гугл), Сорегис Гезкор Феагси (сНир:/Лумли.сорег- 
пте.сот/вт/ргодисто/дбезКор-зеагсВ/“-) (се купува верзијата Рто), ГиЏеагсн 
ОезКор (се купува), ЕЏе Г осаќог Рго (се купува), ГосЕесснег (сПир://4ос- 
Ѓегспег.зоитсеЃогве.пеЏеп/домпјоад.Вит!“) и др. 

















П. ЕЛЕКТРОНСКИ АЛАТКИ ЗА СОБИРАЊЕ ЛИНГВИСТИЧКИ 
ПОДАТОЦИ 

Кога веќе еднаш лингвистот ќе ги собере јазичните податоци по 

електронски пат, тој треба да ги обработи според предметот и целта на 
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своето истражување, за да може да утврди одредени ставови или тези со 
кои ќа ја опише и/или објасни дадената појава. 

Оваа втора група на податоци се всушност метаподатоци кои како 
свој предмет ги имаат јазичните податоци. Нив можеме да ги поделиме во 
две подгрупи: А. Општи лингвистички податоци и Б. Лингвистички пода- 
тоци за определени јазични податоци. 


А. Електронски алатки за собирање општи лингвистички по- 
датоци 


Во оваа група на електронски алатки влегува се она што може да му 
помогне на лингвистот да пронајде информации за лингвистиката, за сите 
нејзини гранки и за оние дисциплини кои се поврзани со лингвистиката. 
Оваа група е се разбира непресушна и секојдневно станува се побогата, 
зашто постојано се создаваат нови сајтови, се креираат нови интернетски 
страници или се поставуваат бројни фајлови на статии, презентации, 
зборници, книги, терминолошки речници, енциклопедии и др. Наша цел во 
оваа етапа од излагањето е да претставиме само еден мал дел од 
можностите што ги нуди интернетот во оваа област. 

И тука можеме да направиме одредено групирање и тоа во две 
категории: 1. пребарувачи (општи или специјализирани) на лингвистички 
документи и 2. архиви/депоа/репозиториуми на лингвистички документи 
(заеднички или лични). И тука, како и кај претходните алатки среќаваме 
сајтови кај кои се кумулираат и двете категории односно кои претставуваат 
истовремено пребарувачи и архиви на документи. 


1. Пребарувачи (општи или специјализирани) на лин- 
гвистички документи 


Ќе почнеме прво од пребарувачите кои во денешното доба на се- 
мантички веб почнуваат да нудат и поструктурирани резултати при преба- 
рувањата. Така на пр. ако во Гугл го бараме зборот "Цпош5кс5" во добиените 
резултати, на крајот од страницата, ќе видиме дека се јавува следниот текст: 
Џеагсне5 геѓаќед го Нпешњие5 Ппешеисо деПијоп Ппешонс агЦејез 


Ппешисз сагеег5 Цпешт5нсо јор5 Ппеит5Ис ќегт Цпеш5ис5 тајог Цпец5Нс5 


Чеогее Цпешисо егадбиаѓте ргоегата. Секој од тие поими е поврзан со 
зборот од нашето пребарување и, доколку кликнеме на секој од тие хипер- 


линкови ќе се отворат други резултати кои се поврзани со пребаруваниот 
збор. Од друга страна, речиси секој од добиените резултати содржи, од 
своја страна и хиперознака која може да ни отвори други страници повр- 
зани со дадената страница. Таа ознака се содржи на крајот од вториот ред 
во кој се наоѓа електронската адреса на страницата и е обележена со еден 
рамностран триаголник свртен со рамната основа нагоре. Кога ќе кликнеме 
на триаголникот, се отвора мени со една, две или три опции: СасПед, 5илшаг 
и 5Паге. Со кликнување на првата опција се отвора текстот кој е содржан во 
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меморијата на Гугл и таа опција е корисна во случај одредени страници да 
ги снема од интернет, што се случува. Ако притиснеме на втората опција, 
ќе се отворат нови страници кои се слични на страницата врз која се 
наоѓаме во тој момент. 

Пребарувачот Уаќоо ја содржи само ознаката Сасцед за секој 
резултат додека ги нема другите две опции од Гугл. Сугестиите за слични 
страници што се наоѓаат во дното од страницата кај ЈаПоо се следните: А150 


Тгу Паешис5 јор5 Ппошоис Чеогее аррЦед Ппешоис5 јапоиаее Нпоц15Ис5 
ШшегодбисНоп ќо Ппеијенс5 дебпјјоп оЃ Ппеијнс5 сотриќаЦопа! Ппошоисо 
ЦПпешис5 тајог. 

И пребарувачот Вте ја нуди само опцијата СасНед раве, додека 
сугестиите за слични страници за истиот поим "ПИпеш5Не5" се следните: 
Кејаќед зеагсте5 Ѓог Цпешесе5 Сагеего ја | Јпеијоис5 Јор5 шт | пец15Ис5 
ЈакгодисЦоп ќо | пеиј5ис5 | апеијнс Сергее | Јпошоис ФЕидје5 | 1 пеи15Нс5 
Воок“ | пешоис ТВеогу Ап(нгоројору. 

Во првата група треба уште да го споменеме и сервисот 5сПојаг на 
Гугл (срир:/5сВојаг.вооеје.сот/“-), кој претставува пребарувач на инфор- 
мации за дадена област и кој истовремено ги обележува оние електронски 
документи кои се наоѓаат на соодветните адреси во формат соодветен за 
симнување (рдЕ, дос). Овој сервис е пред се погоден како средство за запо- 
знавање со насловите на трудовите кои третираат одредена проблематика, 
според тоа и за изготвување библиографија, а доколку сакаме да пронајдеме 
за одредена тема фајлови кои сакаме да ги симнеме тогаш е многу подобра 
опцијата во самиот Гугл за пребарување со помош на операторот Меѓуре. 
Така на пр. во Гугл го пишуваме следното барање: Цпешнсе5 Меѓуре:рав 
(или пак:дос, рру, по што добиваме резултати само со фајлови во р4Е или 
друг формат кои се однесуваат на бараниот збор и, се разбира, можеме да 
ги симнеме тие фајлови во нашиот компјутер. Истиот параметар Меѓуре: 
може да се користи и во Уапоо, додека Ве не го содржи. 

Во групата на специјализирани пребарувачи ќе ги споменеме 
најпрвин сајтовите на отворени електронски списанија: сервисот ООАЈ 
(Ориестогу оѓ Ореп Ассе5 Јоигпа!5) (сВир://аумум.доај.оге/“), кој содржи 581 
списание од областа на лингвистиката и книжевната наука (консултирано 
на ден 30.11.2013). Сите тие списанија се онлајн и слободни се за користе- 
ње, а статиите што се објавени во нив може да се симнат. На полето на 
Франкофонијата треба да го наведеме сервисот ЈУТООЌЕ (сПир:/Лумиму.- 
геспетснеј5доге.КИпдех-) кој пребарува и наоѓа документи спремни за 
симнување од хуманитарни и општествени науки од франкофонски сајтови. 
Во групата на специјализирани пребарувачи се издвојува сајтот ЈЛХОШ5Т 
145Е(срир:/апеш5Ш15Соте/-), кој нуди разнородни интересни лингвистички 
податоци. 
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Лингвистот секогаш има потреба од добра дефиниција на лингвис- 
тичките термини. Во таа смисла корисни се следните сајтови на електрон- 
ски лингвистички речници (енциклопедии): 5учѓетанс Гртспопагу оѓ Сог- 
ри5 Јапешонс5 (сПир://Чопејатшио.уди ЈУрирИКкасјо5/5 ОоСТВит-), СТоззагу 
оѓ Јпешенс ѓегто (сСПир:/лумум-01.51 оте/притис/ОТо55агуОИ лпешис- 
Тегт5/-), Гехсоп оГГапешонст (сВир://аимими 2 Јек.ци.ВИЈИ -ОТ5/ ехсоп/-), 
ОПБЕТ СТре Опјпе Гуспопагу оѓ | апеџаге Тегпипојову - хПир://уимичу од. - 
оге/-), А СЈо5загу оР Гапешнис Тегт5 (сир: /Лумли.с5.Брат.ас.икК/-рхе/пр/- 
пре!о55.ритр), Јехкојоете.де (Тре опЦпе-дтснопагу оЃ ѓесрпјса! ѓегт5 шт 
Јехсојову - хрир:/Лехкојорте.регсе.фелпдех-еп.рпр-), НТескошс ОЈоз5агу оЃѓ 
Јапешоис Тегто - срир:/Лумум-01.5И1 оге/техтсо/ппе/еЈовато/КО05ај-О1о55а- 
гу.Бит-), 5етапистореше (е фспоппате де поџоп5 де 5бтапидие инНобе5 
еп Ппешоиадие ЃогтеЦе - срир“//умум.5етапидие-оаг.пеибтсолпдех.рар/Ас- 
сиеј-), Епстсторедта Бе Пканапо, (-сСрир:/Лумли.кессапт 1ЏепстсТоредтаЛав/д1- 
ге/Епстјоредта ЧеП9еЕ290809е99ТкаЦапо/-), СловарБ лингвистических тер- 
минов (сПир:/Фсе.асадеттсеги/Чјсе.поЕтеутне/315-), СловарБ лингвисти- 
ческих терминов (сПир://иилмучу Гехкотовта.ги/5Јоуап/апеутиспезНе-Гегтау/- 
744845 О. С. АХМАНОВА СловарБ лингвистических терминов (сВир://- 
чимичи сЈа55е5.ги/отаттаг/174. АКПтапоуа/зоцгсе/чуогддоситепко/ 51.Вит-). 

Тука ќе споменеме и некои други сервиси слободни за користење. 
Тоа се најпрвин четирите франкофонски портали кои нудат стотици отво- 
рени електронски списанија: Регчее.К (сВир:/регчее.П/уер/вие5ЏУпоте“--) 
(содржи списанија од лингвистиката и од други хуманитарни и општес- 
твени науки), Кеуиез.оге (срир:/ЛАумлу теуцез.оге/“-) (хуманитарни и опште- 
ствени науки), Егифеоге (снир://аумуми егидјооге/--) и Саџпапѓо (рир://сај- 
гојпќо/). Од овој белгиски сајт статиите може да се симнуваат слободно од 
сите компјутери приклучени на универзитетска мрежа на УКИМ, со оглед 
на тоа што нашиот универзитет има донација од франкофонската заедница 
во Белгија, додека од дома слободни за симнувања се единствено статиите 
објавени пред две или три години, за најголем дел од списанијата. Потоа 
имаме и еден шпански портал: Глашег (спир://Шјајпесипшјоја.е5/) и нам 
поблиските сервиси: хрватскиот Нтеак (срир://игсаК.згсе.Нг/“-) и српските 
5стпдех (сВир://5стадеК5.сеоп.5/“-) и Кобзоп (спир://коБзоп.пр.гопаика ц - 
5грујисазорто и сгоччгеЃ-и Фд028д4019029.22.Бит! -). 

Една од највредните работи за еден научник па според тоа и за лин- 
гвистот се докторските тези. Ќе наведеме шест адреси на кои може да се 
најдат и бројни тези од лингвистиката коишто може да се симнат. Тоа се: 
еден американски сајт - МОТО (МекуогКкед Гтеца! ПаБбгау оЃѓ ТИезе5 апад 
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Оученацоп5 - саир://имилу.вениз.сот/-7), еден европски сајт - БАВТ-Еи- 
горе (ргока! Ассе55 го Ќезеагси ТПезе5 - сПир://аумл .дагсецгоре.ец/рачтс- 
зеагср.рпр-), еден канадски сајт - ТПезезсапада (сПир://соПеспопсапада. ес.- 
са/фезезсапада/-), два француски сајта - ТНезе5 Егапсе (срир://алмлу.- 
Шезе5.К/-) и ТЕТ, (Трезе5 еп Цепе - снир:/Ле! агстуе5-оцуене5.К/--) и еден 
италијански сајт Ореп Ассе55 1 КаЦа (срир:/ла НН. орепагсиуе51(Лпдех.- 
рар/Бан е сте 5и19027Ореп Ассеч5 ш Капа - 20115). 














2. Архиви/депоа/репозиториуми на лингвистички доку- 
менти (заеднички или лични) 


Секако многу корисни за собирање на општи лингвистички по- 
датоци се архивите. Меѓу позначајните лингвистички архиви ќе ги на- 
ведеме: АСТ, АпфШој|ову (А Гоца! АтеШуе оѓ Кезеагси Рарег ш Сотри- 
ѓапопа! Јапеиј5ис5 - схрир://имиу асТуер.оге/апфојову/-), 5етаписвагситте.- 
пеќ (сПир://зетаписагсИтуе.пек-), На! агисТе5 еп Пепе (сПир://На! агсНтуе5- 
оцуете5.К/ра!-00369078/И/-), НАТ.- 5Н5 (Нурег Агисје еп Цепе - 5степсе5 
Че Гротте ес де Ја 5остеге - спир:/Па!5Н5.агсијуе5-оиуетне5.К/-), О5расе Ф- 
МГТ (МЕ“5 шпебопа! герозкогу - хПир://Азрасе.писеди/-). 

Многу корисни за лингвистот се и општите архиви кои содржат и 
огромен број на лингвистички книги. По својот голем опфат се издвојуваат 
најпрвин следните 4 архиви: Шегпеќк АтсШуе (вир://агсшуе.огеЛпдех.ррр), 
Соое|е Боок5 (срир://бооК.воовје.сот/ркевр?Иеепвтар-р-), Саса (СПЕ 
тр:/оаШШса.БиЕ/--) и Еигореапа (сПир://еигореапа.ец/-.). 

Од непроценлива вредност се архивите на понови книги кои се 
засноваат на принципот на симнување Ви Тогтепе 8: Џ2-цапчјаноп5 (сНир:- 
//аг-гапојабопз.пек-), Викаскег (Вир:/лицасКег.оге/Тогит/пдех.рпр), 146- 
сеп (сПир“//Б.Ѓее-соПеве.оге/-.), 5спра (срир:/И.спра.соту-), АчахНоте 
(сПир://ауахроте.м5/-), Евоокее (хсрир://еБооКее.оге/-), ВоокЕшаег (свир:- 
Иеп.БооКт.оге/-), Книги (срир://Катот.Б111.оге/-), Уоизепбе (сВир:/Лухици.- 
уоизепре.сот/-), ЕБоок3000 (срир:/лумуму.еБоок3000.сот/-), ВоокиасКкег 
(сВир://бооккасКет.ого/-.). 

За француската лингвистика многу се корисни архивите на свет- 
скиот конгрес на француската лингвистика (досега се одржани 3 конгреси 
и сите ги има онлајн): СМГЕ 2008 (Сопегез Мопаја! де Гапешоицие Егапсајње 



































7 Инаку, сервисот 5сјги5 на издавачката куќа Ејемег, кој ги има индек- 
сирано, покрај другото, и докторските дисертации од базата МОТО, ќе згасне, како 
што се најавува на сајтот на 5с|ги5, од почетокот на 2014 година. 

8 Во голем дел од нив треба претходно да се отвори сметка за да се појават 
адресите од кои може да се симнат бараните книги, а понекогаш книгите се во 
архивен формат за чие дезархивирање е потребно да се внесе лозинката што е 
дадена на истата страница. 
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2008 -  хрири/ужми.Цпешоидиеѓгапсаје.оге/лпдех.рпрдориоп-сот. ѓос- 
сит е-Ј/агисје5/стаГ/аБ5/2008/01/сопгепе5/сопкепк.Бипт), СМГЕ 2010 (дете 
Сопете5 Мопаја! де Глпешчицие Егапсање - срир:/Лучими.Ппешендиеап- 
сајзе.огелпдех.рпрдориоп-сот. босвеит-/агнеје5/ст!Е/ар5/2010/01/сопсепе5/с 
опѓепг5.Витр), СМЕЕ 2012 (8“ Сопеге5 Мопајта! де Гапешчидие Егапсаје - 
срир:/Лумуу.505-сопѓегепсез.огелпдех.рпрдориоп-сот ѓбосвеит-/агнсје5/5Н- 
5соп(/ар5/2012/01/сопкепе/сопсепе.ВитГ). 

Во однос на македонските архиви на лингвистички документи ќе ги 
споменеме неколкуте архиви со по некои лингвистички документи: 
Дигитална библиотека на Македонија (при НУБ “Св. Климент Охридски“, 
Скопје - срир:/Луму.АНБатк), Центар за ареална лингвистика при МАНУ 
(Е-Рарцерште -- 14 книги од лингвистика - с рир:/Исајитапи.еди.тКлпаех.- 
рар/раБИсацоп5-), Дигитален архив на македонскиот јазик (13 лингвис- 
тички текстови - сНир:датјтапиеди.тк/-), Библиографија на македон- 
скиот јазик (сПир:/У/бтј тапи еди.тк/-), Меѓународен семинар за македон- 
ски јазик, литература и култура при УКИМ (предавања и Научна конфе- 
ренција (за лингвистика и за литература, со 7 годишта -- 2004, 2005, 2006, 
2007, 2008, 2010, 2011 - с Вир://аумуми.иКит.еби.тК/тк. сопееперпр?теп:-96- 
ќеојаупо--34-), Институт за македонски јазик “Крсте Мисирков", (адресата 
за симнување на одредени броеви од списанието Македонски јазик 
(Македонски јазик, год. | ХИ, 2011, 221 стр., Македонски јазик, год. |ХТ, 
2010, 266 стр., Македонски јазик, год. |„Х, 2009, 370 стр., Библиографија 
на македонски јазик (1950-2009), Т.Х, 100 стр.) е следната: Бир://итј.ик- 
шп.еди.тклпдех.рпр?орбоп-сот. сопѓепевемемсагнсјевла--1064еКкеттад-18, 
додека адресата за симнување на еден број од списанието Македонистика 
(Македонистика бр. 10, Скопје, 2008, 247 стр.) е следната: сНир://итј.ик- 
шпеди.тклтаге5/чгонез/такедоптнка.раР-), РЕИојтоотса! 5гидте5 (сНир://- 
рЕЦотоетсај5еије5.оге/-), Репозиториј на Универзитетот “Гоце Делчев" - 
Штип (за јазик и литература - срир-//ерипб.ивд.едби.штк/мечмизирјеско/Т 1..- 
Бит), Годишен зборник на Филолошкиот факултет при Универзитетот 
“Гоце Делчев" - Штип (срирх//е-ЦБ.џод.еди.тк/гезиге/2Богте/бјојо5к/- 
7Ботик ЕЧојочки 2011.рањ.) 

Завршувајќи го овој дел, ќе споменеме дека постојат голем број на 
заеднички архиви на разни лингвистички институти во разни земји. Во 
секој од тие архиви се содржат трудови на членовите на институтите или 
на истражувачките екипи или на лингвистите наставници на универзи- 
тетите. Такви се на пример страниците: Мат Гаро (сВир:/Кучими.Цпв.- 
ирепп.еди/-мјарох/Воте.БипГ-), Јасдие5 МоезсНМјег -хрир:/КАумими.итее.сВ/- 
Јецге5пеитИдие/тоезсНМег/епзејепетепе/соиг.рпр-), Мао Тафе (сВир:- 
Куче Бок.ЕЕге.Втлии-). Но постојат и веб страници на лингвисти што ќе 
ги наречеме слободни стрелци кои си имаат направено лични веб стра- 
ници/сајтови. Тука ќе ги споменеме страниците на следните 
лингвисти: Ба Сгучѓа! (сПир://алауму дамсгучка!. сот), Тгад1е, П но а 
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Вгипо Очито (сСПир“/Лумму мада), Ракснск Срагаидеаи (сРир:/Лумлу.ра- 
штек-спагаидеаи.сот/) Коретс де Веаиогапде (сНир://иумлу.Беацогапде.- 
сот/-), Сеогее ГакоЌ (сПир://ееогветаКоНсот/-). 





Б. Електронски алатки за собирање лингвистички податоци за 
определени јазични податоци 


Веќе споменавме погоре дека денес во електронските бази на пода- 
тоци и во електронските речници и двата вида на податоци, јазичните и 
лингвистичките, може да се најдат честопати на едно место. Така на пр. ако 
ги проучуваме јазичните единици кои му припаѓаат на разговорниот/- 
колоквијален регистар, ние ќе треба да ги пронаоѓаме тие единици самите, 
во говорната интеркомуникација или во пишаните дела, но освен тоа треба 
да им определиме и бројни други карактеристики или ознаки со кои тие ќе 
можат да бидат лингвистички опишани или објаснети: нивната форма 
(звучна и пишана), нивните морфолошки, синтаксички, семантички, праг- 
матички, стилистички и социолектни карактеристики. Како што видовме 
погоре, еден дел од електронските речници, оние најдобрите, содржат го- 
лем дел од тие карактеристики. Така речникот на италијанскиот јазик СКА- 
ОТ овозможува да се пребарува речничката граѓа според дваесетина кри- 
териуми. На тој начин таквите речници претставуваат вистински бази на 
податоци за одредени јазични параметри и можат донекаде да ја заменат 
потребата од создавање на прави бази на податоци. 

Базите на податоци се неопходни за едно сериозно лингвистичко 
истражување. Меѓу бројните програми за креирање и управување со бази 
на податоци секако дека најпристапна е програмата МегозоЌ Ассе55 која 
може да биде доволна доколку не се работи за огромен број на записи. 
Лингвистичкото истражување кое се заснова на база на податоци и кое е 
добро изведено може да ги понесе епитетите за коишто стана збор во 
почетокот на ова излагање: побрзо, поопфатно, попрецизно, попровер- 
ливо, поевтино и попристапно. 

Тоа ќе биде побрзо зашто може за неспоредливо пократко време да 
обработи многу поголем број на податоци отколку класичното лингвис- 
тичко истражување. 

Тоа ќе биде поопфатно зашто се заснова на огромен број на елек- 
тронски документи репрезентативни за дадениот јазик и затоа што на една 
база можат истовремено да работат повеќе луѓе што не е можно при кла- 
сичното лингвистичко истражување. 

Тоа ќе биде попрецизно зашто овозможува да се дојде до детални 
информации за многу јазични појави за кои инаку не би можело да се дојде 
преку класичното лингвистичко истражување. 

Тоа ќе биде попреверливо затоа што базата и резултатите што ќе 
произлезат од неа во едно такво истражување може да се проверат во секое 
време од други истражувачи. 
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Тоа ќе биде поевтино затоа што еднаш создадените бази 
остануваат засекогаш отворени и на достап на лингвистите кои не 
треба повторно да трошат средства за истото истражување и зашто 
може постојано да се надоградуваат со нови записи. 

Тоа ќе биде попристанно затоа што базата по електронски пат може 
да им биде достапна на огромен број на луѓе и затоа што резултатите од 
истражувањето претставени во отворена електронска форма можат да ги 
користат многу поголем број луѓе отколку при класичното лингвистичко 
истражување. 


БИБЛИОГРАФИЈА 


ВАКЕЌК, Рацш 4 НАКПГЕ, Апдгеч 4: МСЕМЕКУ, Топу: А СТоззаку ој Согриз 
Јапошнс5, ЕФпаБригор Џптегоку Рге55, 2006, 187 р. 

ВОГ 5НАКОУ, Геог А. 4 СЕГВЏКН, Ајехапдег: Сотриганона! Ппои5ис. 
Моаеј, Кезоитсез, Аррисатото, Шаикико РоЦеесттсо Мастопа!, Мехео 
Сиу, 2004 186 р. хВир://аумли.ееГБики.сопу/сТБоок/- 

СНЈАВЈ, ТоаБеПа: Јигеодигтоне аЦа Ппоиѓиса сотриќагтопате, Едкоп Г агегла, 
Вап, 2007, 210 р. 

НАВЕВТ, Вепоѓс Шзиитепѓ5 ес геззоцгсе5 дјескоптдие5 роиџг Је ЌКапсај5, 

Орргуз (“Т леззепие! Ѓапсај5“), Сар/Рап5, 2005, 176 р. 
НИМУТОМ, 5игап: Согрога шт Аррцед Јттоишњис, Сатрпдее Џптуегоку 
Рге55, 2002, 254 р. 

ТЈ.АМТЕК, Јорп М. 4. ОБКУ, Неѓеп Ацчаг (ед5.): Џуте Сотриѓет т Шп- 
ошИс. А Реасиса! Симе, КоиЦедое, | опдоп/Чеч Уогк, 2003 (1998), 
297 р. 

ГОБЕШЏКНО, Апке 4: КУТО, Мегја (ед5.): Согриз Гипеиќису - Ап аег- 
пацона! Напароок Уо|. 1, Уѓаќег де Отгиуѓег, Вегип-Мем Уогк, 2008, 
рр. 1-776. 

Т1ОБЕШЏКНО, Апке 4. КУТО, Мегја (ед5.): Согриз Гпеиќисв - Ап ег- 
папона! Напароок Уој. 2, УЃаќег де Отиуѓег, Вегип-Мем Уогк, 2009, 
рр. 777-1353. 

ХЕ55Е! НАЏЕ, Маадја: СоПосанонз т а Геатет Согри5, Јовп Вепјапит5 Рир- 
Пере Сотрапу, Атаѓегдат/РЕЦадерна, 2005, 331 р. 

ООТ, Мтпсепе В.У.: Сотриѓет Согри5 Гехмсогтариу, Еригон Џпјуегот Рге55, 
1998, 258 р. 

Ртосееатоз ој те Согриз Ппоијнсз Сопјетепсе, Џијуетчку оЕТауегроо!, ЏК, 
2009. хрир://исте! Јапс5.ас.иК/ририсаноп5/с12009/- 


УТМК! ЕК, Јорп : Кеадте Сопсотдансе5, Ап ттодиснон, Реагзоп Едбисаноп 
Татиед, Гопдоп, 2003, 180 р. 








26 


СОМУТАХТЕНЈЈОАМ МГАПТМ 


Џојуегоце х 1 Гресетрие 1918 5 4"АЈра-Јија, Оптуетчие х Бај СупПе ек 
Методе 5 де 5Корје 


РАХОКАМА СВКГПОЏЕ ОВЕ5 КЕ5ОЏКСЕ5 Т1УСАЛУТПООЦЕ5 
ГХЕОВМАТТЌЕ5 РООВ ГА СОХХАТЗАКСЕ ЕТ 1"ЕТООЕ БЕ ГА 
ЈАКСЏЕ КОЏМАШКЕ 


АВУТВАСТ : |" пкегек де 7аитеиг бе сеКе јпгегуепНоп (ди! 5"е5Е доппее роиг објесиЃ 
де ргезепкег Ѓепзетрб!е де5 ргеке5 регтенапк Ѓассе5 а де5 Базе5 де доппее5 дап5 |е 
гаШеи (пТогтане еп Грпе еп ПпријНаие гоитајпе) 5"е5к Богпе аих азресЕ5 5ијуапцк5: 
(1) ја ргбезепканоп ди гоитат аап5 Ѓезрасе Миер, (2) а рласе ѓи гоитат ајап5 Ге5 
ге5еаих 5остаих ииѓиењ, (3) Итуептакте (соттепѓте) ае5 оџиугаде5 де ПИпдињидие 
гоитате. 

Ге5 рипстра!е5 сопсиотоп5 ди! 5е дерарепЕ де сеќе (пуе5ИраНоп 5опЕ |е5 
сиѓуапќе5 : (1) Ге5 ге55оигсе5 ПпријфНаие5 (пЃогтаноее5 еп Пепе рогкапе иг |а де5- 
спрниоп де Га |априе гоитајпе пе герге5епѓепк ди“ипе (ПНте рагКе ди согри5 ќоѓа! 
де Га Шскегаќиге Ппригонаие гоитаѓте ; (2) Ипќегпек птоИее дие реи "оррогкипке5 
ПаБе5 диапк аих оиш!5 (пЃогтан5е5 сопси5 роиг Гасаијеоп ди гоитатп ; (3) 
ји5ди“а ргезепк, |е5 Ппријоѓе5 гоитајп5 п"опк ра5 тапе5ке ип (пеегек дие! сопдие 
роиг ипе тјое еп Гепе ассгие ек сопегепќе ди ракшттојпе Цпријенцие сопсегпапк 
секе Гаприе ; (4) 5зеше !ИпкегуепНоп д"ипе јпокапсе 1поНкиНоппее 5рестаПоее 
сегаќ еп тезиге де текге ќегте а сеќе 5КиаНоп еппиуецче. 


Моќк5-с!65: ајсноппајге е|ескгопјцие, Гаприе гоитајпе, Пприј5Нцие гоитајпе, рГаќе- 
Ѓогте д"арргепИозаре еп Грпе, ге55оигсе ШпригоНаие (Ѓопдатепкаее, сотр!е- 
гепѓате) 


1. Вис де Ја геспегсне еѓ тејтодојоеје. Је те 515 ргоро5б дап5 секе 
јшегуепдоп де зилјет 5иг Г"епзетрје де ге55оигсе5 Цпештонаице5 (Ѓопдатепкаје5 
ес аихШајте5) допе Је гоштајт Форозе а ГНеиге асшеПе дап5 је тШеи шЃог- 
шан56 еп Цопе. 

5светандиетепе, Је5 гез5оцгсе5 5иг Ја Тапеие гоитајте ргезепебе5 5иг 
Ја Тоце роштајепе биге геегоцрбез де Та Ѓасоп зијуанќе : (1) ип епзетрје (ез 
сотрјехе де Шсноппајге5 ек јуег5 Јехтдие5 (ри ои тојп5 т5 а јоиг ес рагвој5 
пегсоппесте5 епие еих), (2) рГичеиг5 соц еп Пепе роиг Гарргепиззаве ди 
гоитајшт (ѓегасиЃ оц поп), (3) бе5 Базез де доппбе5 Шбопциез рокапе зиг Ја 
дезсприоп де Ја Јјапеие гоиташе (ргезепѓацоп5 ебпегаје5, агисје5 з5сјеп- 
иПдиез). рап се ди! 516, шоп аКепНоп 5"е5Е Чилебе ует5 |е5 азрест5 5штуапбо: 
(1) ѓе тоитат дан Гезрасе Шер (ргезепкацоп5 а (ие обпегај), (2) Ге кпоитат 
аап5 Ге гезеаих де зостацчабоп угшнѓиеЦе (огит5 ес Боев), (3) Статтаѓкез 
гоитате5, (4) Соит ипѓиетчнатез де Цпоиндие гоитате, (5) Соит де 
јапоие тоитате (а Гизаре де биапрег5), (6) Гиспоппате топоЦПприе5 


ЌКеззоигсе5 ПпеијИдие5 тѓогтанобе5 роит "еде де Га Јапеце гоитајпе 


(коитат5), (7) Гуте фе Цпоијндие поитате (ехке5 шикботаих), (8) Ри- 
РИсабоп5 зстепијдиез ае Цпоизидие гоитате. рез е дерис, је Пеп а ргестег 
: ДП) дие ја ри5 еп сотрќе зеШетепе 1е5 5Не5 аш ехјеепе де5 сотреѓепсез 
Тоѓогтаидие5 Бачјдие5 де Га рат де5 шкетпаике5 (с"е5ра-Шјте зап5 цие сеих-ст 
ајепе Безотп де зе сгеег ип сотрѓе, де ге|еспагвег ек Ч"1шоѓает де5 ргоегатте5 
ои тете де Ѓајте арре! аих тоштаге5 азисе5), (2) дие ј "а! моТопкашетепијепогте 
ѓошее геѓегепсе аих Бтрпофедие5 тпЃогтаноќе5 допе Је5 саѓа|овие5 дтота!1565 
реиуепк ие соп5и65 еп Попе (5ијек а55ел7 уазќе роиг ди"! тегие ипе д15си55топ 
а рат епиеге) ек (3) дие ј"а! т15 де сбке гоиѓе д1си5етоп ацкоцг де Та габисноп 
ашотаи“ќе раг огдјпаѓеиг, атп5т дие ѓоиѓе геѓегепсе аи сурен!дпоиарве -- зијеј5 
допеје те 5115 деја оссире а ртичеиџто оссачјоп5. 


2. је гоитајт ес аѓегпес а (гауег5 Је5 зѓацебдие5. Роиг роцуот 
сисопосите ип садге ебпега! објесиѓ Чап5 Једие! уа зе дегоијег поке д15си551оп 
сее иг Ја зишабоп де5 гезоигсе5 тпЃогтацебе5 роиџг Је гоиташ, Џ 
сопујепдтај ауапе боие а"буодиег тет диејцие5 5ѓанондие5 еодиепѓе5 зиг Ја 
Чупапидие де Г"Шиегпес дап5 Гезрасе гоитајт (раг гарротк аих аике5 Јаприе5 
готапе5 еѓ, еијеттепе, раг гаррот а Г"апеја15). 

Влеп дие Гапоја15 гечѓе Ја Јапеце допипапќе зиг Јаѓегпеб, Је5 згацоИдие5 
топиепе ип сопоѓапе ргорге5 де рипстрај|е5 Јапеце5 Јанпе5 дап“ Је гезеаи 
(Еапсај5, каЦеп, ротивај5, езраепо!, гоиташт)!. Епце 1998 ес 2005, раг 
ехетрје, Га ргезепсе де5 Јапеџе5 Таипе5 зиг Шегпег а ргездие доцб!е, ѓапат5 дие 
Ја зиргетане де Гапејај5 5"е5Е зепојбјетепе ЧНибе, еп раззапе де 7590 а 4590. 
Епа 2007, Ја ргезепсе де5 Јапеие5 Јанпе5 дап5 И"езрасе мер, раг гаррот а 
Гапејај5, а 616 дциапиПбе де Ја Ѓасоп зитуапќе : 9, 8090 роиг Ге Ќапса15, 8, 4590 
роиг ГЃезрарлој!, 5, 9290 роиг Г"каЦеп, 3, 099 роиг Је рогшивај5, 0, 6396 роцг Те 
гоиташ, 0, 3096 роиг е сакајап. 

Оп реиссотрѓег еп се тотеп! арргохитацуетепе 4, 9 пи Цоп5 д"пег- 
паше5 де Јапеџе гоитајпе, се ди! гергезепѓе епутгоп ип зјчалете де ѓоц5 Јез 
Јосиќеиг бе гоштат ес 0, 4096 Де бои |е5 ииНваќеиг5 4" пегпе?. Сотрке (епи 
ди потрге де Јосиѓеиг5 де Гапеџе гоитајпе (е5ите а 30 тИПоп5 епутгоп, 501 
0, 4596 де Ја роријаноп топајтаје), оп обиџепе ип соеГПстепе де 0, 62 роиг Ја 
ргезепсе ропдегќе би гоитатш 5иг Шегпек Пе доиБје раг гарроге а 2005), Ѓасе а 
иа соеќНстепе де 0, 45 роиг Ге ротиват5, де 0, 63 роиг Гезраепо! (ип габо 
шѓепеиг а 1 дап5 Је5 (гот5 са5, гајзоп роиг ЈадиеПе 1 е5Е сопојеге сотте 
гедит08. Ѓа ргезепсе би гошташ иг Шкегпеѓ епие 2003 ек 2007 5"е5Е ргездие 





1 штра готдпа (нкр://со.маКредја.оге/илКУЦтра гот9еС396А2 п96СА96834- 
Вот.С3.А2па ре !пкегпеќ). 

2 цтрва готапд (нкр://со.мкредја.оге/илКИЦтра гот95С39А2 п96СА96- 
8ЗНВот.СЗ.А2па ре |пкегпеќј ; Вотдпа ре 1пѓетпек (пир://имли.аитрстЃо/ го! Ип- 
дех.рпр?аск-рар апФфизг-апагарПрога5в8Фат-42). 








3 Јдет. 
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штрјќе, агчуапе аи ѓаих де 0, 2870. Еп геуапспе, Ја зиианоп де5 аике5 Јапеиез 
готапе5 е51, бе Тот, теШецте : 4, 4195 роиг Те Капса15, 3, 8090 роиг Г"езрарпо!, 
2, 669, рошг ГкаЦеп, 1, 3990 роџг Је ротивај5“. Га ргорогцоп 4"иЦЦзаќеит 
4"шкегпес еп Коитапје а аџетепке ах Ѓот5, дап5 Та дегојеге десеппје, раг 
гаррок а ГепзетрБ!е де Та роршанот (8, 6096 еп 2000 -- 35, 5096 еп 2010)“, Је 
Таих де репеџаноп де ГТоѓегпес ратии Је5 инНоаќтеито гоитатп5 ацетепкапе де 
890. | "таетдепсе спе Је5 регооппе5 дебе5 де рТи5 де 15 ап5 кај еПе аи551 де 48, 
7096 еп 2012, еп Наиззе допс де 8, 4096 раг гарроц а 2010“. Мете 51 5296 Дез 
Воиташт5 ииЦепе ГРшегпеР, 2196 зешШетепе де сез ииЦнаќеџт асседепе а 
Репукоппетепс еп Попе (ргездие) гоц5 Јез јошг5 (5иг ипе тоуеппе де 5396 дап5 
ГОпов Еигорѓеппе)“. Раг аШеш, Ге роигсепкаве бе5 Воитатз ди! Нзепе, 
аспеѓепе Јеиг Цуге5 оџ 5" 1пЃогтепе 5иг |е5 рагиНоп5 едбнона!е5 5иг Шегпеќ е5Е 
де 68962. Г ез зкапзндиез топкгепе аиз51 дие | "Гоѓегпес езе ците раг 8396 дез 
регоппез5 де 15-24 ап5, раг 7190 де5 регзоппе5 епие 25 еѓ 34 ап5 еграг 6296 де 
сеПе5 деѓез де 35 а 44 ап5!9. 

Еп дери де сез сгојовапсе5, Ја Ќоиштапје (35, 5090) зе гапее ац дегптег 
гапо де5 рау5 де ГЏиоп Еигорбеппе (67, 6090) роиг се ди1 е5Е бе5 инЦПоаќеиго 
4"Шегпес!. Бѓаџке рат, а Воитатје а еке саз5ѓе аиц 3" гапо (аи јоиг Чи 
28.11.2013) зиг Ја зсепе топајтаје зејоп Ја укез5е тоуеппе 4"ассе5 аџих зегујсе5 
Шаегпес ауес 52.00 Мррв"“, деразчбе зешШетепс раг је Нопе Копе ес Ге 
5пвароге (е5 Ека-Џиј5 зе зоп( с!а5565 а реше еп 32“ розијоп). Г.а уУШе де 
Тиизоага е5к еп се тотепе аве|отегацоп играте ауес Та ри егапде укќез5е 
де гбЈесрагеетепе дап5 Ге топаде (89, 91 Мрр5 раг гаррот а УИпти5, ауес 52, 
09 Мррз), зигуте раг Сопаканца (еп 14“ рочјНоп, ауес 34, 45 Мрра), Висагечк (еп 


4 јет. 


5 Котапи 57 1пкетпеќи! - 5гиди рипа! иНгагеа (пкегпеќиит Гп Вотапѓа 57 


сотрожатепќи! тѓетпаиис а! готапиог (пир://имлијге5.сот.го/ир!оадо/агнсоГе/- 


ке5 готапи-орјпкегпеќи!/-2011 апаќга.раП. 


5 Котапи 57 ткегпеќи! : се тагас затне ? (аир: //алим.поуатт.гоДЛпдех.рпр- 


/кет/489-готапи-5у-јпкегпеќиГ-се-тај-ајс-ошиатетј. 








7 јет. 
8 Вотапи 57 1пеегпеќи! -- 5зиа и реитпа инигатеа (птетпекииг гп Вотапѓа 57 сот- 


ротатепѓи! ткегпаиќс а! готдпиог (акр://имлијге5.сот.го/ироад5/агисо!е/јге5 - 
готапи-енјоќкегпеќи/-2011 апајга.рди). 
9 дет. 


19 Вотапи 5 1пеегпеќи! : се таакс оиаНе ? (кр: /Лимли.поуат.го/паех.рпр- 
Кет/489-готапи-5ј-птегпеќи!-се-тај-ајс-оиаШеј. 








1 Котапи 57 (птетпеќи! - 5гиди ремта ингагеа (птегтпеќиит (а Вотдпѓа 5 
сотроќатепќи! ѓпѓетпаинс а! готадпиог (пир://имлми.адриврег.пек/мр-сопќепк/- 
иргоад5/2011/03/готапѓап5-апа-ЕПе-пѓегпек-окиду.рат). 


12 (иир://или.пенпдех.сот/домп!оач/аИсоипкге5/). 
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ЌКеззоигсе5 ПпеијИдие5 тпѓогтанобе5 роит "еде де Га Јапеие гоитајпе 


19“ розшноп, ахес 33, 57 Мррз) ес Вгазоу (еп 27“ розјноп, ахес 31, 01 Мррз)“. 
Еп тете ѓетр5, еп 2013, |е5 Коитатт5 че 5опе с1а5565 ац 2“ гапе рагпи Је5 
Еигорбеп5 ди! раззепе е р|и5 де ѓетр5 еп Попе (501 ипе тоуеппе де 18, 60 
Беиге5 / зеташе), Ја 1“" р|асе бкапс оссирбе раг Је5 ЏКгашшеп5 (ауес 20 Веиге5 / 
зетајште) ека 3“ раг Је5 Тигсз (ауес 18, 30 Беигез / раг зеташе)““. 


3. Ргезепѓабоп а Ше оепега! би гоитајт дап5 Гезрасе Мер. Г е5 
ичЦматецго би гезеац Ипѓегпес реихепе ауоц ип ргепчег сопѓасе ауегн ауес Ге 
гоштајт а ајде де5 (ој5 ге55оигсе5 5ијуанке5 (а реи рге5 Чап5 је тете езриееќ 
4"ип сопѓепи а55е7 тодече) : (1) Инктреаа -- Гепсусјореје соПесиуе еп Попе 
оци оп реце (оицуег де5 агцсје5 ди роќепе 5иг : Је Коитаѓт -- ргезепѓацоп 
обпењаје!“, ГР Астниге ѓи гоитат"“, Ја Трапзратепсе оптовтарицдие"", Ја Стат- 
тате тпоитатев. Еп р|и5, даџиез Шизиабопз регипепеез ди гоштат 
(дезсприоп5 оепегаје5, са рагнсиЦег“, ехетр!е5, гепуој5 БТБПовгаршциез) 
реиуепсеке гесирегбе5 де5 аште5 агисТе5 де Цпешендие (Уупопуте, Апгопуте, 
есс.), аи551 еп дие, Ѓацѓе де плеих, де5 агцсје5 ргоут5отге5 де гуре х Боиџсре- 
(ои 5. (2) Шткетет Роѓурјот : Ге Гесопз ае Гаприе еп Цопе!"? -- цп 5Це сопзасте 
а ајдег Је5 тпѓегпацте5 а арргепадге, еп Јеиг Ѓоигптозапе ипе таптеге де тетоцег 
де5 тоб5 еп Јапеџе5 бигапееге5 есЈецг5 зјепјШсаноп“. Ге гоитајт у е5г арогдарје 
Чери5 35 Јапеце5 : аПетапд, атрапдие, апојај5, агабе, Би|оаге, сНпој5, согќеп, 
сгоаѓе, фапој5, езраепо!, езрегапко, Ѓагч, Нојапдај5, Капсај5, огесцие, Пергец, 
Мпа, ПоЦПапдајњ, Попогот, тпдопбчеп, цаЦеп, јаропат5, Јани, погубојеп, 
рој|опај5, рогшоај5, гичче, 5и6дот5, заш, (авајое, бѓати, (средце, ат, шгс, 


13 Јпѓетпекјп Вотапѓа (пкр://еп.маКредја.оге/илКИпќегпек (п Вотапја) 


14 Вотапи, ре оси! 2 Та Еигора |а паигдагеа ре Мек |икр:.//имли.гјаге.сот- 
Ј/агнсое/готапјнассе5нпѓегпеН). 


15 тра готдпа (пкр://го.маКреајта.оге/илкУштра гот9еС395А2п96СА983 

15 Окодгаја Итри готбпе (рир://го.мКреадја.оге/илКУОгторгаќа три - 
гот2СЗФА2пеЈ. 

17 Отодгаје јопетка (пир://го.мкреаѓта.оге/илКУОтовгабе Ѓопетсфс- 
47683). 

18 |е5 агНсје5, |е пот, Ѓаајесн - диа!фсанј ек питега! |нкр://е.миКреајта- 
-оге/АЛКУбгаттаје гоитајпе 9Е295680993 |е5 агИсе5, |е пот, !9о27аајесн 
аППсанѓ ек /Фо27аајесиЃ пит9еС39д9га!, Ге мегре Грир://1е.макреаја.оге/илк/- 
Огаттаје гоитајпе 95Е2980993 |е уегреј, Ге5 ргопот5 ек |е5 аајеснј5 рѓопо- 
ттаих (пникр:/Ит.мкредта.оге/мкуУбгаттате гоитајпе 9Е296809693 |е5 ргопо- 
5 ек Ге5 адјесиѓо ргопотјпаихј, е5 тоѓ5 ѓгпиатарје5 (пир://г.микредта.огр/инК/- 
Огаттаје гоитајпе 95Е296809693 |е5 тоќ5 јпуатар!е5ј, Га ригазе - 5"тре (нир:- 
„Исмлткаредта.оге/илкУбгаттајге гоитајте 96Е290809693 а рпгазе  5Штрѓеј ек 
сотрѓехе Јнир://емиакредкиа.огв/и КИ агаттајге гоитајпе 95Е296809693 |а рига- 
зе сотр!ехеј. 

19 пар://илимијпкегпекроГур!ок.сот/тепсиИе550п5-го-Ѓг. 
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Сопчѓапип-Тоап МГ.АГРТМ 


икгашцеп. Је сопѓепи (есте ес ога!) е5Е согтесе тај5 угајтепе Бачие. (3) 
ИкитањеРо - ип ешде гоипчидие гбдтеќ де тапјеге соПарогаиуе ес допе е 
сопѓепи е5Е ЦБге, угаитепс зоттајге ег, Пе!а5, Чап5 ип потрге гбаше де ЈТапецез. 
Оџејдие5 дегараве5 Џпешонаие5 тт5 а рат: 

Ро уои паџе тт ту ке ? -- Ахец ачѓа т ре / репии| тбвига 
теа ? ; | пеед... 5апроск ЈоЦбоп -- Ат пеуоѓе де ... ргоплаќог (стета 
оџипе де ргоѓесие 5ојагај ; Нои до Г оеѓѓо... те уоита Почѓе ? - Сит 
ајипо ѓа... сати! де шпете ? Јсапцош / Воѓе|и! репии бпец ; поче! ; 
17 -- зариртегесе | зарќезртелесе| ; опе о сѓоск РМ с а текргегесе 
оте Па ога гет5ргелесе | 
Је5 (15 де5 арегси5 де Гапеце 5шуепе де5 5сепато5 а55е7 сиапее5 диапа 

тете роиг ип ќе! оии! деуепи 5иг Је сопр (ге саѓазиоршаце : 

ЈГастати згате с- Газа-та т расе , Хоп ти госсате ! - Хи та 
ашпое ! , Сиатето ја роса ! Је кат арреѓет а ројсе | с- Спет ропа 
“ Р"Ројста !/ Роксе ! -- Рошја ! : Ееттан ! Гадео ! с Уки ! Нојиее !: Аи 
хоѓеит ! х Нош! ! ; Фопо 5као аегирато с- Ат јо јејии ,; Ат Г ипдет 
ае 2 с Фит агечи ? , Агаег-тот, 5 И хоиз рѓа“ ! с Ка пое, ајиај- 
та /, С"езѓипе игоенсе ! - Е о игоенја ! , Је зи регди(е) - М-ат 
ргенди / ааси ; Ја рени топ зас с- Мргат реди реапѓа / розеја ; 
Ј аѓ реди топ роте-топпаѓе - Мтат ртеташ ронтопеи! , Ја ип 
таање с Ме гади / Ми та чта Бте ; Је зигу МГеззе(е) с Хит! папи(а) 
; Је п а! теп јан (ае та!) с- М-ат јаси птис (пц) ; С"езѓ ине етгеци с- 
Е о огезеша ; Од т еттепег-уоиз 7 Џпае та дисен ? ; ЕчГ-се дие је 
зи атетее) 2 с Хит агечка(а) ? ; Је хоидатат ранет 4 ип ауосат с Ај 
угеа 54 мотвбезс си ип амосат ; ЕчГ-се дие је роиннаш згтриетент раует 
ипе атепде 2 - Ау риѓеа доат 54 рЕезс о атепаа ? 


4. Кезеаих де зостаНзаНоп ујиеПе. | "1окетее ди"ергоиуе ип потрге 
чие!сопдие де Тосијеиг5 соттип5 роиг Г"изаре сотгесе де Та Гапрце ои Бтеп де 
јеипе5 5оцстеих де Бјеп гбиз5и Јецго ехатеп5 соигапг5 (абтиочоп ац Гусбе, 
Бассајаигеа0), зигутепе де Ѓасоп 5рогафдие ек Ипиде ес ауес де5 ге5ијкаг5 дез 
р!и5 дошеих дап5 р|ичецг5 гезеаих 5остаих, пе5 тодечѓе5 допс де Јеиг бкаг. Је 
те сопѓепќе те! де гепуоуег, а Цие д"ехетр!е, а цие!цие5 Ќогито де 415си5510П5 
ес а диејцие5 Б|оР5 ес рѓаѓеѓогте5 јпѓогтандие5 : (1) СКАММАЊЕ ег 
ШТТЕВАЊАТОЊЕ - (те соттипаие уншеЦе роиг ја апоие е Ѓа Шаенаште 
гоитате. Статтате. Гаиетатите. СиПЃите. Пинсиччоп вепенаез чиг ае 
тетез де огаттате, ае Цпоијндие, де Гапоие гоитате"!. Сотте ргбуц, се 





20 пир://илККгаме!.оге/ НИ Егабато гитепо. 


21 ОВАМАТСА 57 ЏТЕВАВАТИВА - О сотипќаќе ијиа репни тра 57 
(егаѓтига готадпа. Статанса. Г|Кегаќикд. СиПига. ПОЊсиј! депегае ре Тете де 
дгатанса, тдињиса, Штра готапа (пир://имли.вгатанса5!Кегакига.сот/иемо- 
гит.рпр?Е24). 
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ЌКеззоигсе5 ПпеијИдце5 тпѓогтанобе5 роит "еде де Га Јапеие гоитајпе 


ргезотршеих ргојеќ зе ргорозе 4"бсташси ра5 та! де ФРИсиќез де Ја Јапеце 
гоиташте зап5 роџуојг ог роиг аџѓапе |е5 геропче5 ацепдиез. (2) Је ог ди 
ргојеззеит ае гоитат. Оез соиг де зоицеп еп Цепе роиг ја прие гоитате?? 
-- 5"адгеззапе аих сападјдаќ аи Бассајаигеаќ. (3) /,"Онторкарие де а Гаприе 
Коитате. Вѓеп есте ек 5 ехритет соттестетент еп јапоие гоитате“? -- ипе 
рлаќеГогте еГеаттптео (сопзасгбе допс а Гепзетепетепк а Фѓапсе ес регтекац 
Робкепноп 4"ип сегиПсаќ тесоппи иг Је тагсне Чи цауаи, Чецуге раг Ге 
Мигмете ди Тгауај!, де Та ЕапиИе ес де "Ера де спапсе5 ес раг је Мицобете 
Че "Едисаноп, де Ја КесПегсПе ек де Ја Јеипеззе. (4) Статтате 4е ја Гаприе 
гоитате -- ѓоие ја гвиаттате“А - ца сош еетепѓаше ес угаштет 
гидитепкате. (5) Јапеие гоитате. Га стаззе фе гегаттаќте?? -- Ја уегаоп 
Шќогтанчбе 4"ип пе тодезѓе гесие! де Всерез де пауа! раги зиг рартег еп 
20022“, з"адгеззатк рапстрајетепе ацх сапдидањ а Гадтичтоп аи Гусѓе тај 
мате аи551 Ч"аџке5 сакбоотте5 4"пбте5565 (Рикиго 1пониќецг оц ргоѓеззеш). 
(6) Мте а јоиг (Орааѓе П роиг ја Гапоие Коитате ои Ќертепото ја 
отаттате?? -- ипе штргочтаноп де птуеаи Баз зсојаце. (7) Арргепаду ја апоие 
гоитате““ -- цп ргојескоиса ѓа риоуаБје, рацуте еп 1пЃогтанопз, Каетепгане 
ес гидитепкане?“. (8) Могјоѓовја.то“о - та|етќ Је Ние гезшсиГ, се це 
Аошацоп а ја Ппешоидие тоитате, ѓасие Ч"ассе5 тат5 еНесиуетепе 
еЈетепкајте, каќе беајетепе, де тапјеге зоттане, де Ја зупкахе“!, де Ја 


22 Води! ргојезогиит ае готдпа. Меаќаџ! оп-те ја Итрва котапа (пир:- 
//ледкациИаготапа.могдрге55.сотд1. 

23 Отодгаја Штри Вотбпе. 54 5снет 57 54 пе ехритат согесе т Итрва 
готапа (пир://имим.оовгаќа. го/рипскиана-атт-ПЕтра-готапа/дЧоиа-рипсќке/1. 

24 статанса Итри готбпе - ѓоаќд дгатанса Гнкр:.//илмлли.геѓегаќеГе.сот/- 
геѓегаќке/готапа/опјпе47/агатанса-Цтри-готапе---оаќа-вгатанса-геѓегаќе!е- 
сот.рпрТ. 

25 Штрва готапа. Ога де дгатанса (пир://а5а.гехирио.пек/тетрге/агајса- 

ога де рвгатанса.раП. 

25 риткги ргајса, Ед. Впабоп, ТАгви-Јги (ехегстсе5 : рпопенцие, тогрпојорје, 
чупќахе, мосаБи!ајге). 

27 Џрааќе репки Штрва Вотдпад баи 58 геидт Статанса (нкр5://илими.Ѓасе- 
Боок.сот/раре5/Џрдаќе-репкги-Итра-Вотапа-5аи-5а-геиат-бгатанса/1984323- 
80236999?геЃсојгеатј. 

28 јамаја Итва готапа Гакр://илми.Бизии.сот/е/29822). 

29 оеџје5 |е5 сакброПе5 зијмапке5 5опЕ Шичкге5 : је ргопот, Ѓаајеснј, |е 
питега!, Ѓакнсе. 

30 пир://илии.тогѓојорја.го/. 

31 рап5 ипе 5есНоп аЊНпсте ек 5иг е Ѓогит. Оп реиќ у кгоиуег ип рдте-таје 
де дие5Ноп5 де5 р!и5 апипозапќе5 5е гарроќапк аих погте5 де |а (априе гоитајпе : 
дегараре5 огторгаријцие5 ек де ропскиаНоп (аѓајаКа, аѓаКатет,, сотрог, сгеѓег, сопе- 
хипе, сопќе5ѓатаг, согееап, дејсиепе / аејтсиепт, тпеја, Ггтапа, тета, точка, пи ѓе 
таѓаисе / питагѓе аисе, гејеске, гезѓаитатт, 54 511, зегиѓјсти, 5тапкдпа, 5-о јасет) ; 
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Сопчѓапип-Тоап МГ.АГРТМ 


рпопеидие-рпопојофје“? ес тете де Ја Јехтсотоеје-зќтапицие“.. (9) Тезго 
оташие ае Гапоие Коитате еп Цопе аџес Ге Боппез гбропзез““ -- ип гесце! 
д"ергецуе5 епѓапипе5, 5атриоге5. 

р р 


5. Статтајге5 гоитајте5 еп Цепе. Сеце сагбвоте зега Шичибе раг 
деих есрапиПоп5 фатекајетепе орро5е5 : (1) Статтаѓте гоитате еп џта- 
ридиех еггабГеаих“ -- ип тапие! бе тепкане ес ФЕПсие а сопчикег. (2) Јитра- 
готапа.иСог.то“е - ца чие аззе7 сотрјехе ди! аззосте ШбоПе, ехегејсе5, 
ергеиуе5 ек аџие5 оџи!5 сопзасге5 а "еде ди гоитатт. СТБЈбе 5иг Је5 бЈоуе5 ек 
Је5 ешијапњ дезиеих 4"арргоѓопди Јецго сотреќепсе5 еп танете де Јапоце 
гоштајте, Јатра-тотапа.иСо“г.то 5е ргорозе де 5"огеаптчег сопѓоптетепе а Га 
рагииоп 46ја сопчастбе де5 5степсе5 ди Гапеаве. Се ргојес зотрге роикапе ме 
дап5 ГЃоири, уи ГЃатај|вате де5 сотрагитеп : Јехидие (ЕГетето ае Гех- 
соѓооте, Уосариате фе Та ТГапоие тоитате, Гиспоппате ШтТетапчдие, 
Когтацоп де то, Еетептн аетанју де ја Гапоие коитате, Ре шси- 
оппаѓте де јапиЦез Гехсате5), Статтате (Могрпоѓовте, Уупахе, Статтате : 
диечНоп5 е гбропче“, Онтортарие, Хогтеч де ропсшацоп, Гиспоппаѓте де 
ѓеттеч Ппоишндие5, ЕТететку е ртаетандие, Апаѓуве Цпоиидие, Апаѓуве 
рпопендие, Апаѓуче Гемтсате дез то, Апаѓууе тотрпоѓоотдие, АпаѓГуѓе зуп- 
гахдие, Апаѓуве ае а ропстиаЦон, Апаѓуве Ппоигундие ди гехе), Га Гапоие 
гоитате сотте јаприе бтапоете“?. Еп дери де се гевгоиретепк Џез шас- 
сошите де5 5ијењ маке, је 5е гечѓе ќоце а Ѓак Попогарје ек Шопе д"еџе 
сопошкЕ. 


6. Соиг5 ипјуегокајтез Де Цпоешобдие гоитајте. | "Шкегпеќ обе еп се 
тотепе раз та! де соцго де Јјапеие гоитајте (соггесб5, пи5 а јоџг, ЃасИе5 
4Ч"ассе5, допс сопоикаБје5 аи ПБге спогх де БепеПстате5) бопк тате Не 
гергезепѓепе де5 зиррот5 де соиго аКесте5 еп Ѓајс аих бијјап(5 гоитато ди! 
5шуепеипе Ѓогте 4"епзејепетепе а Фоѓапсе. Ј?еп а! геретоте 1с1 ипе дијалајте 


је рите! де5 пот5 (раѓеке, роѓег, сорета, топеае, оптрѓааад, гисзас), |е5 Черге5 де 
сотрагањоп де Ѓаајеснѓ гпоџаќог, Ѓассога (ргедјса - 5ијек, анибиќ - пот), ќуро|орје 
де Ѓакприќ (потта!, адјеснуа!, ргопоттпа!, уегра!, адуегБта!), ргеро5Ктоп5 де ре м5. 
аира. 

32 5иг |е Ѓогит : Га рпопендие, е рпопете, |е как де аѓајодие, |е как де 
раизе. 

33 Тоијоиг5 иг |е Ѓогит : |е5 рагопуте“, |е 5еп5 де5 тоѓ5 дап5 Ге сопѓехѓе. 

34 Тече ае ЦШтфа Вотадпад дан опте си пдзрипчит согесте |нир:/е5- 
ќе.Наѓо5.го/Ххезте.рпр?14-26). 

35 Татага Сагаси, рѓапа УгаБте, спатанса Итри готдпе Тп зспете 57 кавеје 
(нир://имли.5Ндеоаге.пек/раи!татап75/егатанса-Штри-готапе-тп-5спете-5/- 
каБбеѓеј. 

35 Кир://итра-готапа.исог.го/. 

37 Штрва готбпа са тра зид. Ачмес ипе мегоѓоп еп ги55е : Краткаа 
грамматика руменского дзбка. 
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ЌКеззоигсе5 ПпеијИдие5 тѓогтанобе5 роит Г"ешде де Га Јапеце гоитајпе 


етапапе де Г"Џптегтке де Сгајоуа (1-10), де Г"Џигуегоне “Варе5-ВоГуај“ де 
Стиј-Мароса (11), де ГОпгуегие “оеЃѓап се! Маге" де Фисеача (12), де 
Опѓуегоне 4"Еќак “Ајеси Виззо“ де Ваш - Веририцие де Мојдоча (13) ек де 
Опјуегне ФЕ “Вогдап Решсејси Наздец? Че Сави! - Вериридие де 
Мојдоуа (14-15) : () АЦпа Стогосеапи, Јапоие гтоитате сотетротате. 
бутѓахе““ ес (2) Уупѓахе де (а Гапеие гоитате сопѓетротате. Хоѓез де соигч?, 
(3) Очи Грудене, Соит орбоппе! А. Гаприе гоитате“? ек (4) Гаприе 
гоитате сопетротате. Рпопендие, рпопоѓове, огтортарие“", (5) Апатацна 
Ргеда, Соиг ориоппе! 3. Гапвие гтоитате“, (6) Отароз Торај4, Гапоие 
гоитате Цнекате“, (7) Попа Ваде5си, Иеотее де ја Гаприе тоитате““, (8) 
МеНна Џлаттагу, Гапоие гоитате сопетротате. Гехдие, зетапидие““, (9) 
Митаеја Рорезси, Соиг орбопте! 1. Гаприе гоитате““, (10) 51ута Раансти, 
Јаприе гоитате сопѓетротате - Мотрпоѓовѓе“", (11) ВА Миагу, Булгахе 
де (а априе гоитате““, (12) Уазие Штсап, Гаприе гоитате сопетротате. 
Рропеидие. Риопоѓогѓе. Онтовтарие. Соит роип Гепзејопетент 4 Шоѓапсе“?, 


38 јјтра готбпд сопѓетрогапд. Мтпкаха (Нир://с501.сепкга| исм.го/- 


ШЖеге/Лда/сигзип/ап 3/сигит З.НЕтП). 
39 ојпкаха ИтБИ готбпе. Моѓе сиг (нкр://с1501.сепкга| ису....|пкаха - 
ап3 ртогосеапи.раб). 


49 Сик5 орјџопа! А. Џтфра готапа (нкр://с1501.сепкга!исм.го/Кеге/лаа/сиг- 
зит/ап 2/сигоит 2.НктП). 

41 јјтрка готдпа соптетрогапд. Еопенса, јопоѓодѓе, отодгаје (нир://сј- 
01.сепкга|ису.го/ЛКегеЛда/сигин/ап 1/сигоит 1.НктП). 








42 Си орКопа! 3. Штрва готапа (нкр://е1501.сепкга!ису.го/Кеге/1да/сиг- 
зиг/ап З/сигзит З.НктП). 

“3 |Јјтрва готдпд егата (нкр://с1501.сепкга!.исм.го/кегеЛад/сигоин/ап 3/- 
сигоит З.КктП). 








44 Јојота Итри готдпе (нкр://с1501.сепкга!|.исм.го/кегеЛад/сигоин/ап 2/- 


сигоит 2.КктП). 
45 





Цтва готадпа сопѓетрогапд. гГехс, зетаписа пир://с501.сепка!- 
-ису.го/КегеЛада/сигзип/ ап 1/сигит 1.НктП). 

46 Сиг5 орКопа! 1. Штрва готапа (нкр://е1501.сепкга|ису.го/Кеге/144/сиг- 
зиг/ап 3/сигоит З.ркт!). 











“7 (тра готбпа сопкетрогапд - Мојојодее (нир://С5501.сепкга! исм.го/- 
ШЖеге/Лда/сигзип/ап 2/сигоит 2.НЕтП). 

48 5јпѓаха Итри готдпе, 5ете5кги! 1 Гнкр://ехжепои.иррсјиј.го/одогнеји- 
зес/лапииктиќат-кау/49620 Ѓејем/51пкаха.раП). 

9 (јтка готдпа сопетрогапа. Еопенсд. Еопоѓодѓе. Отодгаје. Сиг5 репкги 
тпиаќатте га аапја, Апи! 1, бете5кги! 1 Пикр:// или Кеге.и5м.го/сигоинУСиг5ит96- 
20109е20ратуИитра9е2О0готапа920сопкетрогапа9620-9620Еопенса.9520Еопојовѓе.- 
920Ооргабе920.рап). 
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(13) Адеја Моуас, Јапеце гоитате сопетротате (Моѓез де соит)5, (14) 
5уеЦапа Оегтепј-Оигоигоу, Риопендие де ја Гапоие коитате. Биррот де 
соит5“", (15) У. Ахепи, Могриоѓовќе де ја Гаприе гоитате“". 

7. Соиг5 Де Јапеие гоитајте а Г"изаре бе ќ(гапеег5. Се уојестеегоире 
диејдие5 тефоде5, ешез ес соиг5 адге5565 аих епапрег5 дезтеих де 5 1птнег а 
Ја Тапоџе еса а сијиге гоитајпе5 оци Бјеп аих гоитапорпопез де Та фазрога ди! 
оп епме де зе габатсни Јеиго сотреѓепсез Ппешоициез : (1) /4акМанѓа““, ип 
Ѓогат де уШоанчаноп (ге5 тодече ес а "ат Тифаце (даќате де 2005). (2) 
Котапѓап Геззопз -- Јазс фе Вачјез““, цп чие аих гезшкаќ5 НИагапб стее раг еих 
пиоојоппајте5 пбо-ргогтезѓапб5 атенсајт ди! опсѓепи а ѓоисрих а ратарвег а де5 
апејорвопе5 Јешг ехрепепсе5 еќ Јеиг асаит5 Ппешендие Јог5 де Јеџго 5бјоито 
дап5 Ја гбејоп оџе5Е де Ќоитапје (2001-2002), оц гечјде аџ551 ипе ппрогтапѓе 
рориѓацоп Попеготње. Џап5 ор тпоеѓег иг сеќе ауепште Ппешоицие, 
гетагциоп5 диапд тете дие Ге гоце е5к рагчете раг Чез соттепѓајгез без р1и5 
ш5оНе5, де гетагдие5 Чгбјетепс патуе5 ес, Блеп зиг, без Ѓаиѓе5 де5 р!из 
зауоигеизе5. Се ди! ргоиуе епсоге ипе Ѓој5, 51 Безојт кај, дие Је5 зиришке5 би 
гоштат пе зе Јајззепе ра5 атбтепе зајои раг ипѓе! ес дие, та!оге гоце, Ја 
Ппешидие п"езераз а Ја рочее де гоиз““. (3) Соиг ѓе Гаприе гоитате““ -- ипе 
бие бе кепѓе Јесоп5 (птуеаих А1, А2, В1) бТаБогќез сопѓоптетепе ац Саадте 
еикорбеп соттип ае тбјбкепсе роиг Гез Гапоиез (ехегссе5, Гехге5, Шизнанопо 
ес раг-ст, раг-14, тете цие!цЧие5 оци!5 аџдтоутие!5). Ге Ѓасоп рагадохаје, 
диотдие геа1156 раг је Греранетепе Че Коштајт5 де Гекапрвег ек допс Нпапсе 
раг је Ооиуегтпетепе фе Га Коитапје, се ргојеѓ п"е5Е ра5 аззите раг Једи 





59 јјтфа готбпда соптетрогапа (Моѓе де сиг), 2007 Гнир://окидет- 
репеќк.го/сатри5/сигин/итра-готапа-сопкетрогапа-Ипем5иса/1. 


51 Еопенса три готбпе. 5ирот де сиг (иир://иимли.и5си.та/Ооситепе5- 
/Моѓге920дед9020сиг5/ЕНојорте9620 Вотапа/Моќе де сиг ЕОМЕТСА.раѓ). 


52 Мојоѓодиа ИтрБИ готбпе, 2007 (нир://илими.5еагсн-доситепе.сот/рај/- 
1/6/1тра-готапа-вгатанса.РитП. 


53 Екр://или.ГаКтапја.го/хоре/194452-|есна-де-ргатанса/. 








54 Ркопипстаноп, ЗирјесЕ Ргопоип5, Вас Мегр5, Рига!5, АтнсГе5, 5ивјипсние, 
Еиќиге, Ра5Е Тепче, Вејехме Мет, Ро55езоѓие (аир: //иимими.готапјап!е550п5.сот//1. 





55 Еп уојст диејдие5 ехетрје5 : Ѓаиќе5 (Тоаѓе сииттеѓе ае (тот Вотапе с А! 
е могд5 оѓ (Пе Вотапѓап Гаприавре - Тоаѓе сииѓтптее (три готапе), ток5 Попрвгој5 
сопѓопди5 ачес де5 тоќ5 гоитајт5 (ЕСпду - рогитр - согп), ргезепсе де5 Ѓогте5 
Јехса!е5 ек тогрпоГортдие5 дѓа|естаГе5 (ати - асит - пом, сИ5а - 5/дпта - Ѓаку рогк 
ппа / ѓак, Њ - 570), тете спозе роиг де5 тоѓ5 агеонаие5 (дадѓса - ргѓеѓепа с рг 
ГПепа). 


56 Сиг5 ае Итра готдпа (пкр://илили.дргр.ром.го/е|еагпјпр/). 
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ЌКеззоигсе5 ПпеијИдие5 тпѓогтанбе5 роит "еде де Га Јапеце гоитајпе 


Оераќетепе?. | "асее5 ЃасИе аи зке ес зоп шегѓасе р!икбе авгеаМје зопи 


ргејифсете раг Ја ргесагке де зоп сопгепи Ѓот паѓѓ ек ЈЕвегетепе згириде?8. (4) 
Оапа Сојосаги, Котапѓап Статтаг? -- цпе џез Боппе вгаттаје дезсприуе 
ачес ехегејсез роџг Дез апејорнопе3“? (сопзиканје еп Непе ес а гбЈеснагеег). (5) 
Бтепуепие еп Воитанѓе ! Мапие! де јапоие гоитате ека "отепѓацоп сиПитеЦе 
роиг Ге ѓиапрету И“!, ипе ехсеПепќе р|агеГогте еп Цепе д"ашоѓогтабоп ац 
гоштат, геаПбе бап5 Ге садге ди ргојек Гапоие гоитаѓте -- ипе орронипие 
роип Гттгбокацот зостаѓе е! сиПитеце, Јтапсе рат е ртогнатте Га зоцаатце 
ег ја оезноп де Јих пцотаѓоте, Ге Копа Еигорбен роип ГТтигбонабон ае5 гез- 
зогтизапњ де рауз Цет (2008). (6) Ашормаст??. Ге Бик де се ргојег, СТаБоге 
раг ипе едијре 4"епзејепапт5 де ГЏптуегоке де Стиј-Мароса ес Ппапсе раг Те 
Сопзе! Мацопа! де Га ВесВегсре 5сјепиПдие дап5 (!"Епзетепетепе Бирепеиг, 
е5Е бе гетбатег ес де сотрепзег раг 5е5 ргодит Ппаих дие!дие5 дезаегетепго 
епгеејоие5 дап5 ЈепзетепетепЕ Чи гоиташ еп ѓапе дие Јапвие епапрете а 
Ррецге оп Је5 фетапде5 зопе, рагат-И, де р!и5 еп р|и5 итрегацуе5 дап5 се зеп5 
: (а) Је5 едкеит5 пе Шорозепк ра5 де рговгатте5 Ч"арргепичзарве 5иЕНзаттеп 
сорегепб ои п"опера5 Ја Ѓогсе Ппапстеге дит Јешг регтеќе де рирЦет би таѓете! 
редавоотцие сопѓогтетепе а Та детапде Чи тагсне , (Б) зепегајетепе, 
Гепзетопетепе ди гошташ дап5 Је садге де5 1п15НЕиноп де ргоН! ди рауз ек де 
Рекапрег зе Ѓај зап5 таќенаих фЧасндие5 арргорте5 (ор5оТеке5, тп5иРИ5апк5, 
поп адарќке5). 5иисоие еп (гој5 уојеќ5 (Сине, Ехетстсез, Статтатте), се соиг5, 
допе "тќетЃасе егарМдие е5Е а епмет ек ди е5Е боир!е еп Капса15 еѓ еп апејај5, 





57 к |е сопќепи де се 5Ќе пе гергезепќкепЕ ра5 Га ро5шоп оѓисе!е ди 
Орераѓќетепк де5 Воитајп5 де Ѓекапрег 5 (к СопЏпиќи! асезки! 5Ќе пи гергегтпка 
рогита оПсѓа!8 а Перагатепкији! репкги готапи де ргетинпаеп! 5). 

58 уог а се Нкге |е5 А5согдапсе5 епкге |а Ѓогте аџаѓо ек есгке де ќехке5 : 
Вотапѓа е5ѓе 5ќиата тт зид-е5ѓи! Еигореѓ Сепкаје, си о зиргајакд де 237. 500 Кт?. 
Роријана Вотапѓет ебѓе де резѓе 22. 000. 000 де Госиќон -- Техке аџато // Котапѓа 
езѓе 5ќиаќд ѓп 5иа-е5ѓи! Еигореѓ Сепкаје, си о зиргајаја де 238. 391 Кт? |..Ј, ЃГаг 
рориѓана ВКотапѓеѓ еѓе де 21. 680. 974 - Кехе есте Песџа (К. Модиш! А1 
(нир:/Димли.дргр.вом. го/е|еагптпе/сарко!еЛесне/а1/91. 

59 Еир://илми.5еејгс.огр :8080/вгатттаг/рај/окапа а|опе готапјап.раГ. 

69 Ејарогее дап5 е садге Чи Сепкге де геснегсне5 5ЕЕ!ВС (ТПе 5Гамјс апај Еа5Е 
Ецгореап (априаре ВезеагсП Сепѓег), раќгоппе раг (| "ипѓиегоке к Џриќе 5 (Оигнат) ек 
("ипмегоке де Сагојпе ди Мога (СПаре! НП). 





51 Она Недезап, Ногепнпа Геисијја, ЕГепа ЈеБе|еап, Мјсо!еќа Ми5аќ, Соппа 
Рора, рапа Регсес, Вип иепѓејп Вотапѓа ! Мапиа! ае Итра готапа 5ѓае опепќаге сиГ- 
Хига/а репки кт И, ритега МЕВТОМ, Тилњоага (нир://имли.могбигота- 
пеѓе.го/домп!оаа/тапиа /УМапиао20дедо2Отпиегедо201п9е201Шитра9620готапа9520 
5/9620де902Оогепкагедо20сиКига!ад62Орепкгид620кгатп.раП). 


52 Екр://вгапкит.иррсјиј.го/аикоатааскИјпаех.Нт!. 
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гергезепѓе еп се тотепе е теШеиг де се ди"оп реше! гоцуег еп Та таНеге 5иг 
Шшегпет. 

8. русПоппајгез гоитајт5 еп Цепе. Ге пег ое Је5 5итуапт5 Фепоп- 
пашез гоиштајт (топоЦпецез) : (1) рехХ“: - ип фтепоппаќе ехрисане еѓбпега! 
Чезнпе а Г"изаре ди егапд рирЦс Посиеиг5 гоитајт5 оџ дезтгеих де 5 1акегеззег 
а Ја Јапеие гоитајпе) ес гба156 раг де5 сПегспеиг де "шие Че РаЦооете 
Коиташе “А. Рирриде" де Јаз5у (Асадепце Коиташе), де5 епзетопапк5 де 
РЏОиуегке “АЈ. 1. Сила" де Та тете уШе ек де Г"епзетрпетепе рге-иптуего1- 
тате. КевиЦететепе асшај56 а ГЃаје де ртичјецго Шспоппаје5 еепегаЦче5 ои 
де пне“, сес оџугаве зе Шипеце аиз5! раг зоп асбкиде а55е7 гезегуќе Ѓасе аџх 
Чеготеге5 погте5 опоегаршцие5 итрозбе5 раг !" Асадепие. (2) Гисноппате 
Ехрисанј“ -- иа оцугаве гбаЦц5е раг сопштБицоп Бепѓуоје ек егашке а рагнг де 
Ја Базе де доппбе5 ди ЈЏЕХ отјте (тои гија), зучтетапдиетепе еппеНе ахес 
ди таќеце! гесие! 4"аџе5 Фтеноппанез““. (3) Среих захоигеизез Фјебоппајте 
де тоѓ5 есехргезчтоп5 агеондие5, ЃатиНег есде Ја гие : (а) /2Зиграп“? - огиуге 
А"атаќеиг5, та15 ке5 еппеШозапте роиг сеих диј 5 1бгеччепе а Ја фупапицие 
де Ја Јапеце ди Паке Је (ез роршане (рап Гиснопату“. (Б) Мераех - 
ПОисиоппате ехрисаиј и гоитат?? -- ип Фјспоппајге р|из ргоѓеззтоппе! дие е 
ргеседепе, ди 5"аррше 5иг је ЈЕХ опјте (уоџ тјта) ес зиг ца Боп потрге 
д"аише5 Фсноппање5!. (4) Геих јШшуепкаше5 Јехсаих тој о-гоитајтз, 





е ркр://имлидехх.го/. 

54 русНопаг де тедксатепќе, ртсИопаг ае пеоѓодете, рисНопаг де отојопе, 
Окуопаг ае отодгаје, Окјопаг ае отоптте, ртсуопаг ае рагопте, рѓсјопаг де рго- 
џегфе, Оисјопаг де ќегтепѓ (пкеттајопа!, ркјопаг ехрисаќи готадп, Псјуопаг 
Јпапсѓак-вапсаг, рсИопаг ткоѓодтс, рксјопаг гендто5. 


55 руснопаг Ехрисани (ОЕ) (иир://илми.Чтснопаг.Тмер.го/1. 

556 ан. Вираг, ОП. Сопокапнпезси-Оориадог, ПисНопат ае агтањте 57 
гедгопањте, Ед. 5аесијит Мјтгиа!, Висиге5И, 2002, ЕГонп Магси, Сопокапк Мапеса, 
Окјопаг де пеоѓоднте, Ед. Асадетје!, Висиге5и, 1986, Миееа 57 (ија есте, 
Окјопаг ае 5ѓгпопте, Ед. Цќега |птегпаНопа!, 2002, “рсНопаг отодгајјс а! "три 
готапе, Ед. Цкега |пкегпаЏопа!, 2002, Асадетја Вотапа, !поНкики! бе Цприонса 
хогри Гогдап 5, рксНопаги! ехрисани а! Итри готадпе, Ед. Џптег5 Епскореакс, 1998, 
Ајехапдги Стогапе5си, ПисКопаѓи! ентојѓодк готап, Џпјегоад де Га Гарипа, 
Тепегќе, 1958-1966, Нопп Магси, Магеѓе ајсНопаг ае пеогодкте, Ед. 5аесијит, 2000, 
Х Мои! агсуопаг ехрисаќи а! три готапе, Ед. Цкега |пкегпаџопа!, 2002. 


67 Еир://или.12Зиграп.го/деќ/агрои. 


58 мили. игБапајсНопагу.сот. 





59 рјснопаг ехрисаНи готап (пир:/ Лимли.мердех.гоТ. 

79 рснопаги! ехрисаНи а! (три готдпе (ОЕХ 75, БЕХ 84, БЕХ 96), БирИтепе 
ПЕХ (ОЕХ-5 88), ртсНопаг де 5тпопте, рснопаг де аптопте, рксКопаг отодгајкс а! 
итри готапе, МоиГајсКнопат ехрисаќи а! три готапе (МООЕХ), рксНопаг ае агпањте 
5/ гедгопањте (ОАВ), ОксНопаг дазопоттс ехрисаќи (ООСЕ), рксКопаги! ентојодс 
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ЌКеззоигсе5 Ппеијидие5 тпѓогтанобе5 роит "еде де Га Јапеце гоитајпе 


чдепрегетепе гедтоб5 Чапо ип езрие ратрМекаце, ци, оџце Јеиг сагастеге 
Јаде (еп рагЃане Вагтопте 4"аШеиг5 ауес Ге5 сопуепНоп5 Де5 шегасноп5 зиг 
Такегпед), реихепе Ѓоигаитг ра5 та! Ч"ехетр!е5 5иг Је5 41НЕбгепсе епие Је гоштајт 
де Коитате ес за уацапее де а ВерирЏдие де Мојдоча : (а) Гисноппате 
"тојо-коитат " - Ге сотве де ја Бебе - Ронаи ае ја Бецзе (Се Бјов е5сип 
ратријес зиг Та Бецзе ес зе5 Ѓогтез де ргезепканоп)?!. (Б) Мијоатвта - 
Гусноппате "тојо-тоитат ""? (Се 5це ес ип ратрШее 1). (5) Алслеи5.то -- 
Кеззоитсез Шприѓјндие5 роиг ја Гаприе гоитате?? -- |е теШеиг аихјане 
Ппошенаие шпТогтан“е еп Цепе допе форозе еп се тотепе ја Гапеце гоштајпе. 
А угај те, се Шсноппатге, ди! пе зе зиБогдоппе пј а Г Асадепце Коитајпе (и! 
п"а раз ебе шеегез5бе раг се ргојеб), п1 4 бош аџке 1п5И(иНоп, е5Е ип сотрјехе 
а"тпокитепб ПпријИдие5 шпегтсоппесте5 еп еих, пиј де геспегсне5 тепбе5 
раг иа егоире д"епфоизтаче5 ехрет ТТ ес чресјаЦче5 еп Ппешоидие 
сотриќаноппеЦе““. Еаше де гезвоџштсез Ппапстегез, Де се егоире де уојопкајгез 
(Атспеиз.го) И еп гечѓе аијоига?Ниј ип зеи! тетрге ! (поп Ппошчке, ип апстеп 
зајапе де Ја зостбие Соовје). Алслеиз.го сотргепд допс : (а) Џп Гиспопнате 


готап (ОЕВ), риснопаг а! Итри готдпе аскиае (ОГВА), рснопаги! Итри готапе 
сопѓетрогапе (ОБЕВС), риснопаги! Итрби готдпе тоаетте (ОГШВМ), Писноппате 
тогрпоѓодидие ае га Гапдие гоитате (ОМЕВ), рксНопаг де пеогодњте (ОМ), ртсНопаг 
отодѓајс, окоерс 57 тогјоодтс а! три готдпе (ОООМ, (ОООМ 2), Мкси! аксНопат 
асадеттс (МОРА), Магеее аснопаг ае пеогодете (МПМ), рснопаги! ИтБи готапе 
Кегаге меси! (1640-1780) - Тегттеп гедѓопа! (01 ВАМ), расНопаги! три готдпе Тегаге 
сопѓетрогапе (ОГВС), рксНопаг епстстореакс, рксНопаг де агдои а! "три готанпе. 

71 ркопаг "тодочепе5с-сотап“ - Сијтеа ргознет - Роѓта! дезрге рго5Не 
(Асе5к Бор е5ѓе ип ратеќ |ерак де ргозНе 51 де Ѓогтеје е де ргегепкаге) (пир://- 
мили.сијтеарго5цет.го/рго5не/рго5и-пориаќе-де-Га-месттУатстопаг-то!дочмепе5с- 
готап.Нжеа! ; гери5 иг СЕ ЕТ ТЕВВЕ ВОЏМАМ (СЕЊ 5/ РАМАМТ ВОМАМЕ5С) 
(иккр://сегогратапкготапе5с.могарге55.со т/Хав/АјсНопаг-готап-та!Чауап/1. 

72 ријопаг Моѓао-Вотап (Асе5Е 5Ке езќе ип ратбек !) (нир://ти- 
ратрја.таЛпадех.рпр?досокансв раресдехј. 

73 Дтснеич.го - Везиге Ипдимисе репки Итра готдпа (нир://иммаг- 
сПеи5.го/прмонса/татп). 

74 Јајоиќе, епкге рагепкне5е5, ди“еп 2011 ЃАсадетјте а риБрие (а мегојоп 
јпкерга!е ек ипкатге ди рисНоппајее Тгеног де ја Гапдие гоитате (ОксКопаги! Тегаиг а! 
три Вотапе) - 19 уојите5 -- 17 О00 раре5 (а мегогоп (пија!е, геаПоее дап5 ип деѓа! 
де 105 ап5 : 37 моите). Се5 Тоте5, а55ег епсотргапк5 ек АНИсИе5 а тапѓег собкепк, 
еп р|и5, иџпе 5отте ди! 5дгетепе п"е5к ра5 а а рогкее де кои5 (рГи5 де 500 еигоз). 1 
ек мгај пбаптојп5 ди“ипе уабапќе аи Ѓогтаќ е|ескгопјаие е5к еп кгајп де 5е ргерагег 
а Ппоккис де РНИо|орѓе Коитајпе де Ја55у : рПГсНоппаќе Тгезог де ја Гапдие гоитате 
аи јогтак ебѓескопѓдие (СаБрпеѓа Наја, ЕГепа рапиа, Согпа Еога5си, Вовдап-Мта! 
А!|деа, ргсропаги! Тегаиг а! ЦШтри Вотапе т јогтаќ еескопкс - еОрТ!В (нир5://соп- 
5Иг.пѓо.џајс.го/едиг/илиИлпдех.рпр?иНе-Оезрге ргогеск,; Вир://ргобопЃо.џатс.гој). 
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ехрисанј ае ја јапоие гоитате? -- с"евра-дие ип папзѓен зиг Ја Тоје де за 
хатпапѓе 5иг рартег (тат5 зере Ѓот5 р!и5 испе дие зоп Потој!огие де 1998 
рими"! ек ехеепотрје а Базе де хојопѓанав) ек де рЛичјеит5 аите5 Шсеноппајте5 
ргезбејеих де Ја Јапеие гоитате. Тоше гесвегспе реи 5" еЌестет а рагит де Та 
Ѓогте де Баче де срадие тог, ѓоиЕ сотте де зе5 дебиуб5, ауес оци з5ап5 
Часпицие“. Ге Фспоппате 5"аз5осте : шп Сите фи Боп изаге де Ја Јапеие 
гоштајте ес ип Кесиен а апнсе5 ротапе 5иг Ја Ппошоицие гоитатште. (Б) Џп 
Јеттанзеит ди! реис епрепдгег ипе Пе де Ѓогте5 де Баче роцг спадие тога 
рагиг 4"ипе ѓогте ПехтоппеПе, Је тог бкапе (гади зитијкапебтепе еп апејат5 ек 
гесеуапе Ч"ипе татеге ашотандие за дезспрбоп егаттанса!е. (с) Џпе 
Ѓопсиоп Иикеоигсе -- Кеспетспе ѓехѓе Џиекате оџ оп реик хот |е тог спегспе 
дап5 ип сопѓехѓе зрбешаце. (4) Џпе Ѓопсноп зипиајте тај5 Шштикќе ац (ехее де 
Ја Вие (Вгбее -- Кеспетсте гехее). (е) Џпе Атае 4 га Јемоп. (О) Џпе Ѓопсноп 
Ајоиг фе зѓопе5 Шастидиез. (ве) Џпе Ѓопспоп Ајоиѓ Де“ ассепку роиг Ѓез Гехте5 
еп тоитат, сопси роиг ЃасИкет ГЃарргепизчаре де сеќе Јапрце. (В) Џп Теачис- 
ѓеигѓ гоитат-апеја15 ес утсе-уег5а. 

9. Глугез Де |тошоицие гоиштајте - ќехае5 (пебогаих. Оцапс аих Цугез 
иакапеде Ја Ппошоидие гоитате ди"оп реис сопоијќег 5иг Шпегпет, Је5 ге5ијќа5 
де5 тесПегсте5 5 "аџегепе рИШбЕ десеуапк. Фецј/5 диејдие5 Цие5, раз 
песеззајгетепе де р!и5 гергезепканб, 5"у поцуепе, 5ијќе ацх еНото коце а ѓа 
ЈоцаБје5 де диејцие5 уојопѓајте5 разчтоппе5 : “Гисронан оноотајјс а! тва 
готдпе репти ејеуѓе, Хрјсропат ооотајјс потдпезс"", Ааа ртавопигевси, 
Епоатунатеа : проѓооте, зтѓаха, зетаписа““, Оапа Сојосаги, Котапѓап Стат- 
тат? Еонса реси, Гтатса јехсији! готбпезс -- Ген! 57 а265, ОаБнеја 
Рапа рупдејевап (соогд.), Азресте ае Шпаписи ШтРИ готдпе асшаѓе“", Це 


75 русНопаги! ехрисани а! три готапе (ОЕХ опипе). Мој аи551 : Еир://дех- 


опЦпе.го/. 
75 Ед. (ќега |пкегпаџопа!, Висигезн -- СИготаи, 2001 (нкр://агасеиса.мога- 


рге55.сот/2010/03/07/вгатаНса-огкоргабе-гезигзе-опЦпеД). 

77 Асадетја де 5Нјпќе а ВеририсН Мо!дома, |понкики! Де Цпри5Нса, Ед. (ќега, 
СИтаи, 2001 (пекр://дтасенса.могарге55.сотт/2010/03/07/егатанса-огковгабе-ге5- 
игзе-опјпе/1. 

78 Ед. Џпмегжан ат Висиге5н, 2010 Гикр://мили.ипфис.го/ргот/- 
Чгавотигезси а/дос5/2011/таг/30 23 30 
О9дајпа Кгавотје5си ЕграНукатеа 2010.рап 

79 ФЕЕШВС, 2003 (иир://4тасннса.могарге55.сот/2010/03/07/егатанса- 
огкоргабе-гезигзе-опјпеЛ). 

80 Ед. (оро, Висиге5Н, 1994 (нкр://или.Горо5.Ет.го/вгакик/973-95560-4- 
За.рда. 

81 Дскеје согосијијит саќеајтет де Штра готдпа, Џптегокаќтеа Висиге5Н, 2004 
(нир://атастнса.могдрге55. сот/2010/03/07/вгатанса-огковгабе-гебигое-опјпе/1. 
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5ѓеѓап Вадијевси, Ето Јуесиепѓе тт Штраји! сондтап? Топ Согеапи, Статанса 
де Бага а ЦтБиИ готапе“, Мтоага Аугат, Отоотајје репти Тоќ. 30 ае 
Арсицај“, Магста Еога5си, ГЕИИси!т опатансате ае ти готапе“, Вофса 
лаби, ррленате Це то потапа астаја“е. 

10. РарИсаЦоп“5 зејепибдие5. РЛизјеиго жојите5 де5 реподјие“ 5степ- 
пПадчез де Паце ргезиее реиуепе бие сопошке5 тајпѓепапе зиг Таегпег. Раг 
та/Неиг, зешетепе ипе ребќе рагне де се5 реподие5 а бке рочкбе 5иг Ја Тое. 
Ј"ај поге дап5 |е5 Цепе5 ци! 5шШуепс: (1) је Пие де спадие рирИсаноп, (2) Та 
ргепнеге аппбе де за рагидоп, (3) |е5 аппѓе5 де рагицоп5 аРсрбе5 5иг Шегпес 
ес (4) је сопѓепи ргоргетепеајЕ де питего5 роч(65 (раве Че Пие, зоттате, 
гезите5, питего сотр!еѓ - зотташе ч ѓехее5 јпебегаих -- гезите5). Ри 
сопстеѓетепе, се риБИсацоп ќтапеп7 : (1) фез шише де Ппешницие 
5иБогдоппез а Г" Асадепте Коитате, с"е5ра-ате де "Штоиин де Глпешонцие ек 
Нготе Јлиебгате “Ф5ехи! Ризсани"“ де Сјиј-Мароса (а), фе Гшоиии де 
Рриојовте Коитате “А. РиИпррие" де Јаззу (Б, ОВ) ек (3) де "Шшониц де 
ЦЏпешеицие "Јогеи Јогдап - А1. Козеш" де Висигеи (с, 4, е) : (а) 
Расогтотапѓа“ (|“ рагицоп, |""  зеце 1920-1948, поиуеЦе зене 1994- ; 1994- 
2013 : п? сотрѓед ; (Б) Аплиате де Цпоијндие ег а туѓоте Шиенајте?? ("е 
рагицоп (1950-)1956-1963, 2“ рагицоп : 1964-1973, 1976-2011 : п? сотрѓед) ; 
(с) Еиае5 е! тесдетстез Цпошнидиев (Уиаи 51 сетсеш (тоумисе?о (“е 
рагицоп 1950 ; 2002-2009 : зоттаје, 2009-2012 : зоттате, гезите5) ; (4) 
Јапоие гоитате"! (|"" рагицоп 1952 ; 2006-2008 : зоттане, 2009-2010 : 


82 Мсиезси, 2006 Гиир://дтасннса.могарге55.сот/2010/03/07/егатанса- 


огкоргаНе-гезигзе-оп пе). 
83 Ед. АГраќго5, Висиге5Н, 1982 (рир://агасгнса.могарге55.сот/2010/03/07/- 


вгатанса-ооргаПе-ге5иге-опјпе/ ; Нир://итраготапа.аКЌегиока.огР/13141224- 
Огатанса-де-бага-а-Штори-готапе.раП). 

84 Ед. | Ќега |пжегпаџопа!, Висиге5Н -- СНјојпаи (В!риоќеса зсо!Ѓагији!) (нир://- 
Чтасенса.Нез.могарге55.сот/2010/03/аугат-ттоага-оторгаПе-репкги-коц- 
саќеа.рап. 

85 Џпмегокаќеа Висигезн, 2001 Гиир://Агасписа.могарге55.со т/2010/03/- 
07/егатанса-огковгабе-гезигзе-опПпе/). 

85 Ед. Џпмегекаџтат Висиге5н, 2003 (нкр://ебоок5.ипфис.го/ЃоГорте/Хаби- 
Локгодисеге.Нутј. 

87 А џпе ехсериоп рге5 : Јапдие гоитате - Кситеи (Штра готбпа - 
СРѓетпди ; Ер: //иаБаготапа.тд/ ; 1“" рагиноп 1991 ; 2003-2012 : гехте5). 


88 Вир://илми.фасоготапѓа.1п51-ризсани.го/. 

89 Дпиаг ае Ипдинса 57 бокоге Шегата (пир://иими.аШ.го/?раре га-101). 

90 Ккр://илли.Гпру.гоЛпдех.рпр?орнопссот сопќепежујемсагнседја- 73- 
8,Кет!а-92. 


91 (тра готдпа (иир://или.прм.гоЛпдех.рпр?орНоп-сот сопкепквмијеми- 
сашсеШа4- 718 Кетјас901). 
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зотшташе, гееите5, 2011-2012: п" сотр!е0 ; (е) Ќеице гоитате де Цн- 
оиѓундие / Котатѓап Веѓемњ ој Шпеизнсз“ (1“" рагицоп 1956 ; 2013-2006 : п? 
сотрѓед ; (О Рииоѓоекса Јаззуепчка?? (1““ рагицоп 2005 ; 2005-2012 : п? 
сотр!еод ; (2) бе5 иптуегоце5 (БиПенп5 зстепиНаие5 ег аппајез) : (а) Аппаѓез де 
Г"Опѓение ае Висагеч, Гапоцие ет ЦИенаште гоитате““ ; |" рагицоп, |"е 5бие 
1893-1942, 2" зќце 1956-1960, 3" бие 1969 ; 2002, 2003 : гезите5, 2004-2011: 
п" сотрѓед ; (Б) 5иаѓа (тпѓиетнано Вабе-Воѓуа,, Чука РаИоѓоеќа?? (|“ 
рагицоп 1956 ; 2000-2012: зоттајте, 2012 (а рагиг ди п?41-2013 : п?сотред); 
(с) Аплаѓез де ГСпретне ае ГОиезг де Птироатка“е ; |“ рагицоп 1963 ; 2003- 
2010 : п? сотргед ; (4) Аппаѓез зстепијдиез де ГОптенние "Оди" де 
Сопзѓанка. Фенте рпИоѓооѓе?? “ Ге рагицоп 1990 ; 2002-2007 : зоттаџе, 2008- 
2012: п? сотре; (е) Аппаѓез ае ГОпѓењие ае Стаѓоуа. ете 5степсез 
РПИоѓоршиез. Гапоијндие“в (1“" рагацоп 1996 ; 2000-2005 : зоттакце, 2006- 
2010 : зотштае, геитез) : (Е) Аплаѓез ае ГОппетне а Опадеа, Еазстсиге 
јапоие ет Шиеташте тоитатез?? ; |" рагацоп 1996 ; 1967-1968 : раге де пие, 
1969-1973 : зоттаце, 1975-1976 : раге де пие, 1977-1979 : зоттаце, 1991 : 
зоттаце, 1992-1993, 1996 : зотташе запч раве де Пие, 1997-2000 : 
зоттате, 2001 : зоттаје зап5 раге де ике, 2003-2005, 2007-2009 : зоттатте 
зап5 раге де ие, 2010 : раге де пие, 2012 : зоттаце) ; (е) Аппаѓез де 
Г"Опѓение ѓе Стаѓгоуа, ете Устепсез раИоѓоошие, Гапоиез ет Циенаитез 
готапез5"9 , |"е рагицоп 1998 ; 2001-2003 : зоттаце, 2004-2008 : зоттакце, 
гезите5, 2009-2010 : п? сотрјеќ, 2011-2012 : зоттате, гезите5) ; (П) Аппајез. 
Јапоие ег Цненаите тоитате. 56ие рпИоѓорѓе"“! (|"е рагицоп 1999 ; 2007- 


92 рикр://илим.прм.го/ВВЦпаех.рт!. 

93 Еир://илим.рПИоГортса-јаззуепота.го/агнма.рпр. 

94 дпаѓеѓе Џпѓиегонди! ат Висиге5и, Цтра 57 егаќигд готдпда (пкр://аир.- 
ипфрис.го/пдех.рЏагнта 2011 го). 

95 Џпмегке “ Варез - Воѓуај“, Сиј-Мароса (Нир://иумли.5риака.иррајиј.- 
го/агнтма/агнка.рпртј. 

95 дпаѓее Џпѓиет“наН! де Џе5Е ат Тттѓоага, еа 5Итје Јиоѓодке 
(пир/ Дими Кеге.имкго/ хеспуУ5ипкеНојоргсе/2003.Нктј. 

97 дпајее 5НИтијсе ае Џпмет5наит "Омѓаји“ ат Сопчѓапја. Феѓа јНоѓодте 
(нир://Кеге.ипт-омаи5. го/Апаѓе/сирипа.рпрТј. 

98 Дпа|ѓее Џпѓиектнаи! ат Стаѓочма. Зета зите ЈНИоѓодксе. Шпдионса 
(пкр://е1501.сепкга!.ису.го/Кеге/ асНу 5//Ппрм5иса.Ретт. 

99 Дпа|јее Џпѓиекнаи ат Огадеа, Еазскија Штра 57 Кегаќига готапад 
(иир://апаѓеготапа.иогадеа. го/агситме5.НктП). 

199 Дпајеје Џпѓиек:нај ат Сгаѓоџа, Фета 5Еје Јоѓодке, (апдие5 ек (Н- 
Тегаќите5 готапе5 (нир://е1501. сепкгаисм.го/еге/асНу 51//апае Ѓгапсега го- 
Акт. 








191 Дпаѓе. Штра 57 егатига готапд. 5ена јНоѓодте, Џпјиегоке “5рјги Нагеќ“, 
Висиге5Н Гикр://иими. зртгипагекго/апа!еЛКеге/1). 
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2009 : п? сотрјѓед) ; () Аплаѓе Џплетунан Ариѓепч"е? (|"" рагицоп 2000: 
2000-2007 : зопштатте, 2008-2011 ; зоттае, гезите5) ; () 5гиата Опгетнац 
“Ретки Мао. Рииоѓовга!3 (Ј“" рагицоп 2002 ; 2002-2011 : зоттаце, 
гевите5, 2011 (а рагнг ди п? 11- 2012 : (ехе јпеќегаих) ; (е) (петто 
(ипачетепе еп Пепе ; 2004-2009 : п? сотр!ед ; (П) Ешаез ек гесцетстез еп 
раиоѓовте. Уене Гаприез готапез" (1“" рагицоп 2007 ; 2007-2010 : п? сотрјеќ, 
2011-2012 : п? сотрѓед ; (а) Фиа Опѓиетнац, 5ене “5степсез Нитатез" 
196 (|"е рагицоп 2007 ; 2007-2011 : п? сотрјед). 

11. Сопсјичјотз. | а ргепцете птргезчтоп ди "оп а а Ја Пп де се зигуо! 5иг 
Је5 ге55оитсе5 Ппештндие5 шЃогтанобе5 зиг Јоѓегпес рогапе зиг Ја дезсприоп 
ес асдијтноп де Га Таприе гоитатте е5( а55ел пииеќе. П е5с де гоше бујдепсе 
А"арот4 дие се п"е5Е ди"ипе Бибе де Гепзетрје де5 гехке5 де Ппешоицие 
гоштајте дит а ете рочкбе зиг Ја Тоје. П 5"аете, р1и5 ехастетепт, Де Кавтепб 
аЈбаќојтетепе сНот515 4"ип уаѓе согри5 ди! 5" е5Е сопниие де тапјеге Потоеепе 
ац П! ди ѓетрз. Моѓгоп5 еп разчапе ди"оп реик сотрѓет еп се тотепс еп 
Коитатше ѓоишѓе ипе Јбетоп де Ѓасике5 Питаптоѓе5 аихаиеПе5 5опЕ а550сјЕ5 
ацкапе д"епзетопап(5-сПегспецго допе Ја Ппешицие гоитајте соп5ике ГоБјеќ 
де Јеиг аснуце (епие аииез) ек допе Ја ргодиспоп зчстепиИцие (Шезе5 де 
доскогае, тетоте5 де бгоис уре, ргојек5 Фуег5, Пуге5) пе зе геПеѓе дие рец зиг 
Та Тоце : 30 Ѓасије5 де Јенге5, 36 Ѓасшке5 де5 зстепсез де Та соттитсаноп, 20 
Ѓасике5 дез зстепсе5 де Гедисаноп, 20 Ѓасијк5 де Шбојоете, 8 Ѓасиќе5 4"еииде5 
сикигеЛез, 8 Ѓасијке5 де5 аге5 ди зрескасје, 11 Ѓаси 65 де јоигпаЦте. 

Еп дерог5 де се/а, Је5 доппбе5 согтезропдапе аџ 5ијес аке те ес дие Ге 
пес тег а Ја Ффрозиоп де зе5 ицПзаѓеигт дотуепе еие сопојдегќе5 бе таптеге 
а55ег тезегубе ек ауес Беаџсоир де ргесаиноп. Руди "еПе5 ргочјеппепе еп 
Боппе рагне би гауај, ѓоиса Ѓан тегиотге Чај Шецт5, 4"ип сопеве де хојопѓајте5 
поп Ппешќе5. С"е5Е бе се Ѓан дие де5 ехсизе5 мапеја ПариИке де 1пЃогтаноп5 
оЌете5 ассотраепепе дие!диеЃој5 се5 Базе5 де доппбе5 : 


Се тјогттацоп5 пергбзетет! де орото ег пот! раз ип сагастете ојјзстет. 
Јеч ашеит /Гез оренаеит пот! аисипе гезропзавице диат а Гехастиаде ет 
ја сопетепсе ае штјогттаотч ртезетбеч еѓ паззитет! аисипетент Геиг 
геропчариие роик Гез аспопу тпезицат де Гишчацоп ае тјогтабот 


192 Јпјуегокќе “ 1 ресетрие 1918“, АГра-џка Гикр://иимии.џар.го/гемоке ге- 
сипо5сике/пдех.рпр? са!е-рПниојортсај. 

193 ЏЈпјуегоќе “ Реки Маѓог“, Тагви Миге5 (нкр://илии.ирт.го/сегсекаге/- 
5кидтадо2Омероке/Нет/агнма.Нит!). 

104 (Јпрегоќе де Оџе5Е де Типоага (икр://иимли Кеге.иукго/иесн/ипг- 


Хегт.Нтј. 

195 оаџа! 57 сегсеган ЈНоѓодксе. ена ти! готапксе, Џпјегоке де Рке5И (нкр:- 
/Даимлм.рПИоГорте-готапе. еи/пдех.рпр/го/агнма/1. 

196 оииајја Џпѓиегеќан, еа к 5И(ќе Џтапѓисе 2, Џпѓегке а"Екак 
де Мо!доча, Ктсптпем (икр://изт. та/зкиатаи/?раве 14-25). 
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Сопзчѓапип-Тоап МГ.АГРТМ 


рибзеттќе5!97 ; Џераех п аззите аисипе гезропзаБИте роиг Ге Ја гечиЦате 
Че Гииичацоп че тпјогтацон5 ргечетееч чип се зНе еѓ паззите аисине 
гтезропчариие дианѓ а Гехастиче е ја соретепсе де тјогттацоп рте- 
зетбез "9, 

Мај5 51 се5 амегичветепб5 а Га ргидепсе реиуепе еиге ассерге5 дап5 се са5 
ропские! ек дап5 Те сопѓехге де5 ргапдие5 изиеПе5 зиг Таегпеќ, 11 е5Е тото 
еумепе де Је5 гепоцуег зиг де5 5ие5 де Паие птуеац ргоѓезчтоппе!, геаН565 раг 
де5 чгај5 зрестаЦче5 : 

Се ттјогтацопа пе сопчиѓиент раз ае ау Де зрестаШе Гбоаѓе5, тефсаје,, 
Атпоетете, зостоѓоотдие5, рхуспоѓоотдие5, баисацоппецЦе5, етс. 51 ип ге! зои- 
Цеп мои е песезате, стетстег де зрестаПуѓе5 ауатѓ ипе сотреѓенсе 
ргојеччѓоппеЦе5 ди ојјтет ип ге! зегијсе. МЕЃе5 аиѓеит ди 5Не мер, ПЕ че 
тиот ајјшеез пе оанапизчет раз Гехастице, ја сотрѓешае, Гишие ои 
Гејјсасне ди таѓете! ртезете еѓ аисипе де ратнез пе роитна ете Ггепие 
тезропзавје, фтестетенѓ ои татестетент, роиг диејјие Аоттаге ои ејјет 
зесопдате ои ассијете! рат Гицизабоп дез (пјогтацота јоитттеч. Гез оци 
де се ие |... Ј зот ојјетч геју диеј, запз аисипе гатапие. Кои роиуег ицПует 
се“ оиШ5 зешететт 51 иоиз Ге уоиѓег ет 51 ои Аествег ат51 ег зешететт 4 уо5 
ргортез педиез. Хоиз п аззчитонз аисине гезропзабБИие роиг Гез сопчедиенсез 
атестев ои татесте5 ѓе Гипичанот де сез ои (реовнаттез) КО. 


5ирзедаиеттепе, Ге шт ди таќене! (пЃогтаНоппе! 5"е5е Ѓак аи егапд 
Пазагд ритгзди?"! пу а ра5 ипе шоѓапсе тајкез5е дит 5 аз5ите сопоѓаттепе ек 





197 јајогтацие гергегтпка орти 57 пи аи сагастет ојјста!. Аиќот! / орегатот! пи 
аи псѓо гбрипаеге си рѓите га согесккиатеа 57 соегепја јпјогтаџиНог ргегептате 57 
пи ке азита гезропзариќатеа репѓги јарѓтеѓе се гегита ат ишигатеа тпјогтаџиог рге- 


гепѓе. Ганр://имли.Ајснопаг.Тмер.го/1. 
198 Џиердех пи 15! азита гезропзавИќатеа репки јарѓеѓе се гегинд ап 
ишигагеа тпјогтајног ргегепте ре асе5Е 5ѓе 57 пи аге пѓсѓо гдзрипадегте си рите |а 


согесткидтеа 5ѓ соегепја пјогтацНот ргегепкаќе. |нир://илили мерадех.го). 

199 Дсе5ѓе јттјогтаџ! пи сопонките 5јаќин де 5реста!ате (едаје, теајсаѓе, 
тпдтегези, 5остогодксе, роѓтојодксе, едисајопаѓе екс. расад е5ѓе песебаг ип а5Гје! ае 
зријп, саикан зрестањи си сотреќепја ргојебѓопа!д саге ојега ип ачје! де 5егијски. 
МГСЃ аиТоти 51Е-ииТ мер 57 пс тоекијте ајате пи дагаптеага асигаќејеа, сотрѓе- 
Шшиатеа, иккаќеа баи ејјсастаќтеа таќеашиТ ехри5, 57 пес ипа ат рати пи ма ј 
газрипгбтоаге ае игео радиврд, ип ејесеесипаат заи ассѓтаепка!, атест 5аи тпајгеск, реп 
ишигагеа тјогтаиог ојетќе. (панитептее де ре асезк ЌЕ |...) зипк ојегќе са аѓаге, 
Јака по дагапке. Еоѓозиеа асе5ког (панитепте о јасеј пита ааса дог! 57 дестаен 
а5је! 5 пита ре ргорѓи! Аитпеачоа5кај пос. Мо пи пе азитат пс ип је! де ге5- 
ропзарикате репки сопзестјеѓе атескте заи јпаѓтесте ае јоГо5ѓи ае саке аит- 
пеачоа5ка а асе5ѓог (поктитепте (ргодгате). Н.-М. Теодогечси, |. Рјого!, М. Еегаги, М. 
2Бапстос, р. Тгапдараќ, 5оипа5 ој те Котапѓап Гапдиаде Согри5 (5Во!) 2012, ргојеќ 
дегоије раг ипе едаире де зрестаПоке5 де "7Џпѓегоќе де Ја55у (нир://иимли.еќс. 
Китачго/5рт/готапѓап 5роКеп Гаприаве/го/ањс!аттег го.Нктј. 
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ЌКеззоигсе5 ПпеијИдие5 тпѓогтанобе5 роит "еде де Га Јапеце гоитајпе 


Ѓегтетепе се гбје. Еп рипстре, сека Г Асадепте дие сеќе (АсПе гемтепатат Де 
дгок. рез зоп деБис, зоп 5гаѓиѓ"!? зирије Ч"аШеиг ЃоптеПетепедие Газишицоп 
еп саизе е доппе роиг Биќ тајеиг Га паочјоп де уеШег а Та сШице ега Ја 
рготопоп де га Гапеце ес де Ја Шеѓгакиге гоитајпе5"!!. 5јопајоп5 ди гезѓе дие 
зоп ГРератетет де рииоѓооте еѓ фе ЦИеташте раззе еп ргепиег гапе рагт! Јез 
зеснопз де Јадке шзишцоп"?, С"езеата! ди"оп роштан адиегтег ЃасПетепеаих 
ачеих Ч"ип тиегпаше а јичќе Шџе брајетепе геуоје ес дезаррошее (сеце 
5ишаноп п"ауапера5 Беаисоицр спапес бери) : 
Ја егаттаќте коитате техканѓе зиг Пиетет. Еззауант ае тоиует диејдие 
спозе чип Сооеѓе чип ја реброчон Ѓа Гај, Ј аѓ сопчќаќе ди И пу а арзојитет 
теп а ртороз ае га (апоие гоитате. Аот5 1а, застбе Асадетие Коитате, а 
диот тарѓе јоиег уоиз аопс ? Ге биде ипгуетиате арргојопдеч ? Еп 
сопзбдиенсе, И пу а МГЕМ чип Ге пег чип Ѓез геоѓе5 а естиите сотесте де ја 
јапоце тоитате. Раз ип зеш епчетопант 4 есоѓе п а еи пѓепиќе, пЕГипчриабоп 
че рирЦег еп јогта! бестотдие, зиг Ге пе, соттет јаш-и есте 


соттестетенг. Еп сопзедиенсе, с е5! спте ег спаптент зиг Ге пед. |... | ЕЕс е! 
еп 20119. 


51 је гоитајт п"е5Ера5 пор (тете раз а55е7) ртезепе зиг а ТоПе (ти 
Румегее стој5запе де5 Коитајт5 роцг Ге пеј), с"е5Е аи551 5иќе аи ѓајс дие је уа15 
зешетепе рошќег 1с1 : Ја јеипе еепегацоп 5"еп Фрепзе ај5бтепе рагсе дие Ја 
тајште де Гапеја15 ес ди гиззе (еп КерирИдие де Мо!доуа) еПе зешШе геропд 
5иРИзаттепе ес рТететепе а Јеиго Безотт5 дап5 Гезрасе уише!, Г"изаре ек Ја 
сикиге де Ја Тапеџе папопа|е зе ФИиапе, роиг аттот ге, де р!и5 еп р|и5 рагпи 
Је5 адојезсепт5 а|ог5 дие Г"ацтонке екје рге5Нре де5 15Нинот5 оце а у уе1Цег 
е5(, раг та Неиг, еп спие Прге Је5 феих дегпјеге5 десепптеч. 





19 окашшЕ ае ГЃАсадетке Коитате (милм.асад.го/аскеМогтануе/дос/5АВ.- 
дос). 

11 спаркге 1, Агнс 12. 

112 ЏЕ зира. 

13 бкатанса Итри готбпе, јтехѓкепка ре (птетпев. Тпсегсбпа! 50 саиќ сеџа 
аезрѓе ргерогја га ре соод, ат ајаќ сд пи ехка ав5оиЕ пттис асоѓо дезрге ШИтра 
готадпа. Атипс, каг-и-аг Асааетѓа Вотапа, иоѓ се тата агаси“ јасен асоѓо, иа 
асадетксе аргојипадате ? раг пттеп! пи риБиса ре (птетпек пттис репкги Штра ата ? 
Огерк игтате пи ехј51д ре пе: ММЕС аезрге гедие ае 5стеге согеста а ИтБи готдбпе. 
М(сѓ ип ргојеог ае зсоа!д депега!д п-а аџие спреј 57 пис ториака 58 ририсе тт јогтак 
еѓескопѓкс, ре пеќк, сит кериѓе 54 зе 5сѓе согест. ргерк игтаге, ре пек дат сита 5/ 
редеар5д. Г.Ј 57 ачѓа т 2011. (нир://имимми.ржси.го/егатанса-итри-готапе- 
јпехетепка-ре-јптегпекнст!ј 
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ТУАВЕЈЦЈ А СНЈАК! 


5артепла Џпуегока 41 Кота 


ТНЕ КОГЕ, АХАЈ У515 АКО РКОСЕ55!НС ОК 
ЕМОШПСОХ5 НА СОКРО5 ОК ОТАГОСТС ГТАЈЛАКМ ТЕХТ5 
ЕХТКАСТЕО ЕКОМ ТНЕ МЕВ 


АВУТВАСТ: ТНе кибу оЃ сотриќег тедјѓаќед соттипјсаноп (СМС) 
ргодисНоп5 апа оѓ зрестс ехргезоѓоп5 (Нас ѓѓот СМС Наме репеќгаќед окрег ќехк 
Хуројорје5 апд репге5 розе5 мегу јпкеге5Ипр сПаПепре5 Ѓог Ќ"5 е|ескгоптс Пприј5Нс 
ргосез5јпр ЈеттанНганоп, рагкоѓ реесП карејпр, сопсогдапстпв, екс.) Бесаизе оЃкРејг 
сресИеку апа ке оКќеп поп зкапдага огшторгарите5 (аББгемаНоп5, етонсоп5, 
ТаѓегасНоп 5ѓеп5, НГеП регсепќаре оѓкуро5). ТРе соттипјсаНоп рѓуе5 ап оуеглем оЃ 
Не тајп ргобет“5 гајед 1п БиПајпр а Веѓегепсе Кајап (ехсоп Ѓог Пе |еттаНгаНоп 
Оѓ а Бајапсед согри5 оГѓ Каќап СМС ќехк5 (Мебр2Согри5 Ќ), сопкајпјпр опе тИЃоп 
мога5 ехегастед Гот пеморгоир5, БГор5, Ѓогит5, 5осѓа! пекмогК5 апа спаќ5 апа Ѓосизе5 
оп СПеогенса! апа аррИисаНуе (55ие5 герагатр Не ргосезојпр апа гоГе оѓ етоНсоп5 (п 
СМС. 


Кеу могд5: согрога, Каќап, сотриќег тедјакед соттип(саНоп, Етонсоп5, 
ЦПприј5ис ргосеооѓпр 


1. Сотриѓет тефаѓед соттипсанот апа сотрога 


ТВе Јапоцаве оЃѓ Фе пеб, апд тоге зрестНсаПу, мПас Ваз Бееп деНпед Бу 
5изап Негипе а5 Сотриќсег Медаќед Соттиптсацоп (СМС), “соттиптсацоп 
а ѓаКе5 р|асе беруееп Питап Беше5 чта Фе шпеиитептајсу оЃ сотриќег5"" 
(НЕВВЦО, 1996: 1), Ме шегасиње дтајоетс миеп јпеегсрапее соттоп 1 
Б1ог5, Ѓогит, 5оста! перуогтко апд спа, Паз ЈагоеЃу тпНиепсед огдјпагу апа 
Шегагу ѓќехе5 ја точЕ Јапецаве5 (ма а Гагее ипраст ао шт Ше сазе оѓ пипоцеу 
Јапецаее5, жПо Вауе Бееп гемиаплед ш Фе чииеп Ѓогт Бу Фе ехр|очтоп оѓ 
пеѓ изе езрестаПу ша Ѓогита). ТВе зиду оГ СМС ргодисноп5, апд оѓ зрестс 
ехрге5отоп5 ак Кот СМС Кауџе репешаќед офег ѓехе ѓурој|орте5 апд гепге5, 
розе5 уегу јиѓеге5ипе спаИепее5 ѓо 1С5 ејестотс Ппреинс ргосезчтр 
Цеттанѓгацоп, рат оѓ зреесПИ ѓаветпе, сопсогдапсте, еѓс.), тату Бесацне оЃ 
Фе чресттеку апд Шеџ оѓеп поп-чѓапдагда опоггарше5 (абргемтаноп, 
етопсоп5, тпѓегаспоп 510п5, Ме регсепѓаве оЃ гуро5). Огапагу ргасисе5 ичед 
1 раШЧојоотса! 5уаје5 сап отуе таеге5нпе 1потеНе Ѓог Ше зојицоп оѓ ргорјето 
оѓ аппоѓабоп, а5 ша Ше саче оЃѓ еггог деѓеспоп апд ѓавеште, апд ацшеотанс 
Ппоштнс ргосезотпр. 

Тре улде ауаЦаБиЦу оЃ ехо ргезепе оп е шегпеќ Па5 таде ап еазу 
соттоп ргасисе Фаќ оГ Бијдјте оцг ожп согри5 Ѓог зрестте, зотеите5 
оссачтопај, апају515. Апу Ппеит5Е миро Ва5 жогкед мл гехб ехиаскед Кот Фе 


Ргосез5јте оЃ етопсоп5 ја а согри5 оѓ Чјајоетс КаПап чеБ гехго 


мер (чмВешег зрестпсаЦу чијткеп Ѓог Ше мер а5 ш Фе сае оЃ Б1ов5, сПаѓ5 ог 
50ста! пебмотКо, ог 5итрГу рибПоред оп Фе чжер, а5 ап Фе сазе оЃ пехзрарег 
агисје5, е-Боок5, егс. Бистоге едиепиу ш Фе Ѓогтег сазе5) Па5 Над Фе спапсе 
го подсе Фе Моп Тече! оЃ појзе ргезепе ја оче ѓ(ехк5 а5 сотрагед ѓо офег 
5оџгсе5. Апд, зреанае аБоие циашаиуе 5ије5, Ше Нкегашште оп пекчреаК апад 
оп СМСЈ15 егомипе уегу гаршју (НЕВВТЦО, 1996, ТНОВГОЧу ека!., 2004; КЕГЗЕУ 
ќс 5Т. АМАКМТ, 2008). Техе Бејопејште го Фе гуро|ову оГ СМС ехири зоте 
ресицацие5 чеп Вауе Бееп оБчегуед сго55-ПпешенсаЦу ш аП Јапоеиаре5: а 
Мен ргезепсе оѓсуро5 апд Ппошонс егтог5 а5 ме! а5 поп згапдагд огтовгартез; 
а мер ргезепсе, Шоцер пог уесдиапиНед, оЃѓ соптиптсаитње дечсе зрестисаПу 
стеаѓед Ѓог СМС це 5исП а5 зиШеу5 (ог етодсоп5) апд арбгеутацоп“. 

Тр рарег ми сопсепиасе оп Фе еуа|иацоп оѓ зепи-аиеотанс 
ргосезоте оѓ опе оѓ Ме то5Е ргобјетанс 155џе5 оЃ СМС, Шаќ оГ Фе иѓе оЃ 
етопсоп5, ја а геѓегепсе Кајап согри5 оЃ СМС ѓехѓ5 апд оп розаБје мау5 оѓ 
5Гапдагаијпе Фе аппогацоп. 

ТВе уа5Е атоипе оР зстепиПс Шегаќиге (ас На Бееп ргодисед ша Фе раз 
уеаг5 оп Ше 5ибјесе оГ СМС, апд шт а млдег регресиуе оп пебреаК апд мер 
Техб, Пауе диакацуеТу ехрѓогед соптоп апд зрестсе Ѓеаште5 оГ Ше аШЃегепе 
СМС гепге5 (СО ОТ 4: ВЕЈМОВЕ, 1996; НЕВЕкО, 1996; Одуг5 4: ВВЕЖЕВ, 
1997; ВОВТЕЕГО, 1998; УАТЕ5, 2000; СВУЗТАЈ„, 2001; ООг, 2001; ТНОВТОЧ 
ЕТ А1., 2004). Вис е ресиЦаг АЕНсиие5 оЃ ашотанс ргосезчјте оГ зоте Сбуро- 
Јоете5 оЃ ејескопте (ехб5 гагеГу Јеад го Ше деуетортепе оѓ геѓегепсе согрога оЃ 
АЕЕегепе е|есиоттс ѓехе вепге5 (езрестаПу оче шуоЃутпе шпкегасноп5 атопо 
огајпагу изег5 а5 Нарреп5 ша СМС). А уегу сЈеаг Шнпсноп ти Бе дгачуп атопо 
иер согтрога (ис аз Фе Уаску согрога -- ШМ/ас, ЏкМас, ОеМ/ас, ек.., ог, шт 
Ше саче оЃ КаЦап, Ше Рај5а согриз) апд СМС согрога. Шер согриз 15 а гепегај 
(егт геѓегчпе опЃу бо Ше ехиаспоп оЃГ апу КНпад оѓ ехе Кот Фе мер, Фи 
шеа гехе ритатп!Гу сопсетуед Ѓог офег тедиа апд опЃу аКегуагд5 таде 
ахааБ!е оп Фе пеѓ. Тре Ѓеашшге5 оГ Шезе согрога Кот а Ппешис рошеоЃ че 
апд от Фе роше оЃ ујечу оЃѓ ашотапс ргосезоте аге пос 50 Ѓаг Пот оШег 
кадиопа! ѓгехе депуед Кот офег зоцгсе5. Моуеј/Це5 апа спаПепее5 аге оЌеп 
сепшед оп даѓа соПесноп, сгамјпе, шпдехте.! МУИе Ше огеагезе спаПепее го 
сотриѓацопа! апд согри5 ЏПпешнс5 15 гергезепед Бу СМС согрога 
(ВЕВМЕХОЕВ ќе 5ТОКВЕВ, 2008), Шас аге спагастенгед Бу сопуегзанопа! ѓехг5 
атопе реег5 1 зупеНгтопоц5 апд а-зупеПгопои5 епушоптепс. ТВезе гехео ехо 
ргорегие5 Фасаге педиепиу обзегуед гп зреесн, исп а5 Ѓа5к рговгаттите, 5Пот 
сопшринот5, а меакег соречтуе зиискиге апд Пеауу геЦапсе оп Ше сопѓехс апа 
оп 5рагед Кпомједве. Могеочег Ше аБзепсе оЃ рагаппешис Ѓеаќиге5 Чиуе5 го 
Ше дехејортепе оЃѓ сорше 5игаѓеоте5 Мас шпуоГтуе Фе млде изе оѓ 5пШеу5 апд 


“ 5ее (Не М/ер аз Согри5 сопѓегепсе ее апа (МЕЈЧЕВЕТ АЦ., 2003; ВАВОМЕЕТ АЦ., 
2009; (Ем, 2009). 
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тсопјс а1д5. Трезе Ѓеашшге5 1пиодисе спаПепее5 го ашотанс ргосезотпе апд Науе 
печег Бееп е5итаѓед диапикацуе!у оуег Фе аЕНегепе СМС гепгез. 

Та 2010 ме згатед а ргојеск мозе ајт 15 ко 1 пуезиваќе зепзе певоцаноп 
5угаќеоте5 ш СМС ш огбег ѓо еуајцаѓе Пом тиа! ипдегоапате апд 
пиеипдегкапато аге тапагед, зтепаПед апа гезоГхед пп млакеп СМС. Па огдег 
го Ѓоси5 оџг апаГуче5 оп чѓарје даѓа апд го регогт диапикануе апа|узе5 а5 же, 
ме дестед го Бинд а риог геЃѓегепсе согри5 оГ ЈаПап СМС апд го деуејор 
5ресттсаПу дечјепед ргосезте ѓоо15. 

Тве согри5, Ѓипдед Бу 5артепга Џпгуегчку оГ Коте, миП Бе гејеачед шт 
15 Ппа! Ѓогт та Фе Беотпте оѓ 2014 ипдег Ше пате Муер2Согри5 и 
(вир: /ејоцожер.оге/хер2согри5/).? Тие согриз жа БиЏет огдег го гергезепе 
Ѓогт5 ОР СМС ас Беаг Фе ЃоПочхлпе спагастет5нсз: 

е Јпѓегасбуе апдб дја/оејс ехепапое5 (из ехешаАато 
чмерраге5, Мииредта апд оФег топо-диеснопа! - Фоцеп 
соПарБогануе - (ехб5) 

Го Муецеп Ѓогт (Ши5 ехсидто уео апд ацато стра 
удеосопѓегепсте апд 5оста! песуогко) 

- Рирјс ехспапое5 (Пи ехсјиајте рпуаѓе ехспапее5 Фгоцен 
е-таи апд тпоѓапе теззаејте) 

ТВе гепге5 шпе/идед ја Фе согри5 Наче Бееп Бај!апсед ша е ЃоПочлпе 


ау: 
Иер генге Хи. ој тога ѓокеп 
Вог 150.000 
Еогшт 150.000 
Мемиегоир 150.000 
5осја! Мекуогк 300.000 
Срас 300.000 





Тога! 1.050.000 


ТВе согри5 соп51515 оѓ 652 Штгеад5 апд спас 1095. Тре (ехо жеге 
тапиаПу асаштед 1п огдег го сопего! уанпарје5 гејеуапе го Ше Бајапсте оѓ Фе 
согри5 (Пи5 ехсјидјте а регон Фе Ѓосизед стаж Цпе теФодојову уегу соптоп 
ша меб а5 согри5 ргојесб). 5ејесцоп стена меге Базед оп Ше ЃоПожипе 
ретпетре5: тахитпит уапаршШеу оѓ геојчег апд 5остоПпошнс Ѓеашге5 оѓ ех 
ацшог5, тахитит ассе55риШеу (ех спозеп Кот Меп гапкед 5ие5 ш ассе55 
5ѓацнс5 Ѓог Ѓогиато, Б1оР5, 5оста! песуотКо), Шгеад тпевсу, тедтит Јепеш 
Шгеад5 (оп Ше ауегаве Тепе оГ Ше зрестНс зоигсе). 





2 ТНе гезеагси ѓќеат, соогајпаќед Бу (аБеНа СНјап, а50 (псиде5 атопв е 
ргоропепќ5 Еедепсо А!ГБапо | еопј, 5егрјо Воѓа5со, Егапсесо Бе Ќепго, 5арјпе Коезѓег5 
Оепојпј, Паѓа Тапѓ апд атопр (пуоѓеа гезеагсрег5 Стија Ренка, АГе55јо Сапгопеќц, 
СпоНпа Апкопеќн, Маќео 5егиио, Матка рГСо!а, Мпсепго Уа5со, СТоуаппг ре бачрет!5, 
(игег5аиШагке. 
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АП гехе па Фе согри5 Пауе Бееп Ѓигфег апопупигед ш огдег го гетотње 
регчопа! даѓа (а5 ргорег пате5, изегпате5, етај!5, есс.) апд Гигфег аппогагед 
ми а згапдатајаед ХМГ, зсВете Ѓог а еепега! 5игискига! Дезсприоп. М/е аге почи 
ехр|оппе пш а пебуотК ма офег СМС согрога ргојесб5 Фе ориоп оѓ ргорочјпе 
а печи ТЕТ (Техе Епсодте Штцануе) згапдага Ѓог Фе аппогацоп оѓ СМС ѓехб.3 
Тре ѓехб5 аге а/50 бетто РО5 ѓавоед Ѓог опЦпе диегуте. 


2. Ртосезто апа апаѓууте етоцсоп5 т Мер2Согриз и 


Тве гејеуапсе оЃ етонсоп5 1 СМС соттиптсацоп Ка5 Бееп погед апд 
апа|ѓучед ша тапу аиѓегепе регоресиуе5 (СНО, 2007; БЕВК5 ЕТ А!., 2007; 
БЕВК5 ЕТ АГ., 2008а; БЕВК5 ЕТ АГ., 2008Б: ЈВВП, 4. ДВОШЛЈАН, 2013: РАВК 
ЕТ А!., 2013). Егот Фе Пее арреагапсе штп Фе Етерие5 етоцсоп5 гајпед ш 
Кециепсу, зучѓетанзацоп апд уапеѓу (Рак ес а!., 2013). 5оте оГ Шеџ тоге 
ге|еуапе азреск5 апа Ѓипсиоп5 аге: сорјпе ма Фе ТасК оЃѓ поп-уегра! сие5, Фе 
зтепаШпе оѓ етопоп апд гопе оЃ жупиеп рогцоп оѓ ех, Фе уанацоп асго55 
Јапецаее5 апд сијкиге5 (Со тај аЧНегепе 5еу|е5 МЃечѓегп Воплопка! ( :-), апд 
Еачеегтп уегнса! Х 7)“, Гипсноп оЃ етонсоп5 Ѓот риге зоста! татег5 ( :-) аз 
“БеПо") ќо Фе ехргезчјоп оГ етобоп5 ог Фосоше ѓопе дезсприоп. ТВе 
зипШансу оѓ Рипсноп Ббеѓуееп етобсоп5 апд зпѓопадоп апд поп уеграј 
Бераутоиг Ва5 оКеп Бееп рошѓед оџе, ја Фас Шеу пиеПе зегуе го Шгее тат 
Ѓипсбоп5 а) ргоуиајте шЃогтаноп Б) геешацпе тпегасноп5 с) ехргезоште ши- 
тасу (ОЕВК5 ЕТ А1., 2007: 843). ТНеге 15 пеуеттеје55 а 51оп1Нсапе аЃегепсе 
ша спаппе! ехргеччтоп: етопсоп арреаг 1 а Ппеаг (зециепиа!) мау, сотрагед 
го Фе 5ипикапеои5 ргорегце5 оЃ јпгопацоп. ТВе цче оЃ етопсоп5, Шоџеп 
ргечепб5 зоте срагастепоис5 (ас аге зитШат го поп-уегра! Берачтоиг, Шеу а!50 
риау Бо зетаписаПу апд ЃогтаПу Ше гоГе оѓ д15соцгче тагКег5. 1 Фезе Гакег 
сазе5 етодсоп5 сап асе ашопотоцају а5 а сотрјеќе зреесп асѓ ог ицетапсе. 

А саче шт жНер Фе 5тИеу 15 изед а5 Ф15соцге тагкег сап Бе зееп шп 
Ехатрје 1. 


зепдегму (10:45 АМ): пп 6 ртасе Га Ѓогос" 
зепдегЈ(10:45 АМ): :) 
зепдегАР а зепдетЈ (10:45 АМ): поп сгедо Н сопуепва .... 


3 5оте оѓ (е ток гејемапЕ (55ие5 Ѓог (Не 5капдагајаНоп оЃѓ аппокаНоп Науе 
Бееп адагеззед Гп а Рапе! “Сотриќег-теајаќед соттипјсаНоп (п ТЕ: МРак Ѓе5 апеаа“, 
ТЕ! Аппиа! Сопѓегепсе Меенпр “ТРе Цпкед ТЕ!: Техк Епсодѓпр (п кре М/еБ“, Коте 2-5 
оскобег 2013, мр сопкПрБиноп5 Бу М. Вејбмепрег, Т. СПапјег, |. Спјатј, М. Егтакома, |. 
Непагско А. Него, (. | етпѓгег, А. 5коггег, Н. уап Деп Неицуе!, М. уап ботре!. 

4 ТНе ге5иќо ргезепкед јп ЕНј5 рарег аге опѓу Ѓосизед оп М/езѓегп етонсоп5, 
ојпсе оиг согрио сопќајп5 опѓу 5рогаајс изе5 оГ Еаеѓегп 5Еује мегнса! етонсопт5. 
ЕигкВегтоге Ре рарег опЃу геѓего ќо КНе изе оГѓкехкиа! етоНсоп5 апа дое5 пок каКе (пто 
ассоипк ке изе оГјсопјс етоНсоп5, мегу согптоп езресја!у јп Ѓогит5. 
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Ехатр/је 1 - :) а5 Фесоигзе тагкег 


Етобсоп сап а!5о Бе изед ѓо ехрге55 Ше Форозиоп оѓ Ше зреакег 
ѓожуатд Н15 ом икегапсе апд сопѓегппе а зепе оЃгопу бо 1 а5 шп Ехатр!е 2. 


зепдегВ е поп И Паппо даѓго де! ро|епѓопе? :) 
зепдегС корра егалла.....е рој 50по апспе теѓа ѓегтопе!! 
Ехатр(е 2 - ;-) ас Ѓипсиоп5 а5 поп-уегра! стиез 


ТЕ раз Бееп рошќед оце (аѓс етонсоп5 аге тоге Ѓедиепе а 50сто- 
етодопа! ехсПапве5 ап ш ѓазК опепѓед ехспапве5 (ОЕВК5 ЕТ А!., 2007), Бис 
1 еепегаЈ СМС гепге5 по еха|џаноп Па5 бееп ргодисед аБоџе Фе шпстдепсе апад 
АЕегепсе5 ја осситепсе5 оЃѓ етонсоп5 ја Б1ое5, Ѓогито, зоста! пекуогка, екс. 
Ап апчуег (о (15 дие5боп 15 опЃу ро55јбје ш а согриз-Базед регересиуе апад 
Кампе ассе55 го а Бајапсед согри5 1пстиате ЧЕетепе еепге5. 

Хе апа|узед оссштепсе5 оЃѓ Фе згапдагд етопсоп5 апд Мег ехепша! 
хапабоп? јп а/ зирсогрога оѓ Муер2Согриз 16 вгоире етонсоп 5геп5 Бу ѓа 
сЈач5е5. Хе деа! ма с!ачзе5 Бесаизе еге аге тапу уацапб5 бо а зшеје 
етопсоп еп. Еогехатрје, ме Пауе 14 уапацоп5 оѓШе зтиеу :-), 22 манацоп5 
оЃ Фе ЈаџеНјпе етонсоп, 11 оГ Фе мапк, ехсиате Ѓогта! шпепошсапоп сазе5 
(Фа же пеуегШеје55 сотриѓед 1 Фе оссштепсез соипо). 


5тШеу -) "1 :) гоу :3 же) му ум зЈ 8) з) :| :А) зо) 


Ташенте -р Бр ар врхрхр хр хр ср 
-р “3 53 ВАр :)) -)) -)))) Хе-р хер Х3 3 С: дол 


МАНЕ еј) ај за ЈА 45 Чоањ Зи 
Еоихга 1 - Ехатрје5 оЃ етоНсоп уагјабоп Ѓогт5 


Хе Јаче Шеп Би!к а геѓегепсе Фснопагу оЃ етонсоп5, Базед оп 
ЧиЃегепе зоигсе5, а55остаипе Фе зрестНс етонсоп Ѓогт го 165 зѓапдага Ппеиј5ис 
дезсприоп, а5 ја Фе 5Лот ехатр!е уои сап зее 1 Табје 1 - Ехатр!е5 оѓ 
геѓегепсе етопсоп Фспопагу: 


Ѓогт САТ зетапис ќар Гетта 
(оКеп) (снацоп Ѓогт) 
:-) ЕМО 5пШеу --) 

:-| ЕМО пШеу “-) 


5 Егот ќе сопсогдапсе јпе5 ргодисед (п диебез а! Ѓање рооќте сазе5 меге 
ехсидед Ѓгот гези5. ТПи5 сазе5 оГ сПагастег зедиепсе5 (а5 Ѓог 8-0) кНаќ а пос 
гергезепк етоцсоп5 меге пок сотриќеа ог апаѓучеад. 
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:) ЕМО пШеу “-) 
-)))))))) ЕМО  зииеу ај 
:-р ЕМО Јаџерто -Б 
:р ЕМО Јаџерто -р 
8-0 ЕМО Јацеје -р 
| ЕМО Ееожп, зад На 
( ЕМО Его, зад На 
Ни ЕМО Есеожп, зад На 
Нај ЕМО Апогу Хо 
:- ЕМО Апогу Хо 
5:-(0 ЕМО Апогу Хо 
". ЕМО Сгуто НЕ 
НЕ ЕМО Сгуто НЕ 
Ооо ЕМО Сгуто ( 
ој ЕМО Сгуше На 
„:О ЕМО Фигриче, 5Поск „0 
-О ЕМО Фигризе, 5Поск „0 
0? ЕМО Џигриче, 5Поск (о-о) 
.- ЕМО Млак „-) 
5) ЕМО Млак „-) 
Нај ЕМО Млак „-) 
„:Р ЕМО Топеџе чисто оце :-Р 
-Р ЕМО Топеџе чисто оце :-Р 
:Р ЕМО Топеџе чисто оце :-Р 


ТафЏе 1 - Ехатр!ез оѓ геѓегепсе етоЦсоп Фебопагу 


Тре оуега! штсејдепсе оѓ Мечѓегп (ехша! етонсоп5 ша Мер2Согри5. 1615 
4.105 оссигтепсез. 

Та огдег ѓќо сотраге даќа ш аегепе гепге5 гергезепгед Бу ашЃегепе 
охега/ оссиггепсе5 ша Фе согри5, даѓа сап Бе орзегуед погтајгед ѓог 200.000 
оссштепсе5 (чее ТаБје 2). 
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Во оосоо 


Н Пак ПЕЧЕ | 
5остатпемиогко (ге! Геај.) ди па пан ЦИ. 1 648 


пемоогоир (геј теа.) Ш 186 
јогит (геј пед.) 4 
спак гецтед.) | ШИШЕ 823 


род (е! Теа.) 





0 500 1000. 1500 2000 











Таќџе 2 - Уѓезќегп Техиа! Етоцсоп ша Мер2Согриз к 
(погтаЦлед даѓа) 


А Пг5Е оБчегуаноп гевагдјте согри“ јпетдепсе оп аИЃегепе вепге5 15 Фе 
чјетНсапе терет питрег оЃ оссштепсез 1 5осја! пебуотК апд ја спас 5иб- 
согрога. ТН даќа 15 соПегепе ма аП анЃегепе Нпд оЃ зетапис гуро|оеје5 оЃѓ 
етонсоп5 чепаШпое Фе Ѓасе Шаѓ етонопа! апд зиБјеснуе еуајианоп 15 тоге 
а55остаќед мл сопуегчадоп п 1пѓогта! ехспапее5 апд (зепи)уриуаќе ехспапвеч. 
Тр дерепд“ оп Фе аиЃегепе Ѓипспоп5 оЃ ехсрапее5 апд соптеп5 гп Б10Р5, 
Ѓогит5 апд пемегоиро (ас ќепд го Бе спагастеплед Бу тоге зиискигед (ехо 
апд гејацуеГу тоге Ѓогта! ехспапее Шас геЃу оп гадјиопа! упипе сопуепиоп5 
тоге ап Фе офег Схуо гепге5. ТВе очи 1петадепсе оЃехиа! етопсоп5 ап Б!оР5 
апд Ѓогит“ 15 аГо дие го Фе Ѓасе ФНаѓ, езрестаПу Ѓогит, оКеп геЃу оп сопс 
5Гује етоисоп5. Тпсопиоуегирје 15 пежеттеје55 Фе чјептНсапИу Гомег 
шедепсе шт пежегоиро. Та Фе Јаќег сазе тсоптс етоцсоп5 аге (есПптсаПу пог 
аПомед. ТНј5 (епад го зисве5Е ас таЃогтаноп сепиед ѓехб (епа го сопѓајп 1е55 
5ирјеспуе ехајџацоп апд зепитепе апд етодоп ехргез5топ. Могеоуег Ше изе 
ОР Фегепе етопсоп“ 15 пог едиаЦу зргеаа. 

А5 же сап зее т 


ТаБје 3, гам дака 5Почу5 Спас ШФеге аге зоте сјазчез оЃ етонсоп5 аѓ аге 


оепегају тоге соттоп ап оШег5 чеп 15 рагју дие ко фе тсоптеку 
ргорегиез. Ш рагисшаг с|а55е5 оЃ рочтиуе 5тИеу“ апд Јаценте, етопсоп5 аге 
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Ргосезоте оГетонсоп5 шт а согриз оГ атајоотс Кацап мер ѓехе 


Ѓаг Фе то5(ј соттоп, ЃоПожед Бу Ше млпк с1а55. ТВезе Шгее сјазе5 соипе Ѓог 
6790 оѓ а етоцсоп оссштепсе“ тп (е согри5. 

Еигфегтоге, Ше деутаноп ш оссштепсе даѓа 15 тоге еутдепс шт Фе 
50сја! песуогК гепге жПеге зпШеуз, Јацешто апа млпк аге Ше допипапе с!а55е5 
(соуеппе 7496 оЃ оссштепсе5 1п Ше гепге, гед), мВИе шт спасјаценте, 5игризе 
апд гопеце зисИпе оце аге Ше допиапе сТа5че5 (соуеппе 6490 оЃ оссиштепсе5 
ша Фе гепге, егееп). ТЕ аШЃегепсе зивое5(5 а вепега! ргедопинпапИу јок, 
Теачјпе ѓопе ја Капап спаѓ5. 


Сепге (гам ех. Б!од спак  Тоги пем54ѓ  5о0сѓа! Тоѓа! 
Чаѓа) т оир пеклог 
Ко 
отиеу 
гаидитд 
5аа 
Апдѓу 
стутд 
ѓеаг5 ОЃ 
паррте55 
игрите, 
5ЛоСК 
КГо5 
ИПК 
ѓопдие 
ИСКО ОЦЕ 
5серѓиса!, 
пе5ѓап!, 
аппоуеа 
окаднеѓасе 
зеаа ро 
аеци 
сопкизеа 
пеан 
5ѓор ѓакпд 


-Ф 
Ф Ф осооо-шФ 


“| ФО Деј СС СО - О 
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Тоѓа! 88 1.235 91 279 2.472 44105 


Таќре 3 - Кам оссиггепсе5 оЃѓ етоцсоп (уре5 (а Мер2Согриз и 
оепгез 


Тре Ќасе Шас Фе зепега! зтШеу 15 Беше з1ептшШсапиу 1е55 изед ша спас 
ап та 5оста! песуотк5 апд пемегоиро а!/зо 5ивее5(5 (Наќ Ѓачѓег ргоегатпипе 
геаштгед та спа засиИсез изе5 оГ Ше 5тИеу Фаќ аге ригеЃу рранс, шајсанпо 
соппеспоп апд гепега! (посехиете) рагистрацоп. Адајиопају Фе гејацуе Шоп 
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ТаБеЦа СНГТАВТ 


изаге оГ е 5тиИеу пш печузегоцро, Шаг вепегаПу дое5 посехири Гедиепе изаге 
оЃетонсоп“, сап зирроге (15 пурофезе5, тпасанпо фак Фе зтиеу 15 регсејуед 
а5 Је55 аНесиче апд тоге пеџтај, пок зрестНсаЦу тагКед ог ехсезчјуеГу 
шѓогта!. 

ЕигФегтоге, а5 На5 Бееп поѓед Ѓог офШег Јапеиаве5 Беѓоге П ЕЕ 6. 
ХЖУАОНМЕВ, 2002; САГБООСМЕТТО ЕТ А!., 2004), Ше охегаП ргедопипапсе оЃ 
розе зепитепе етонсоп5 15 аќечѓед а!50 ја оџг КаЦап согри5, а5 же сап ее 
ш Ерига 2. 
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нРО5ТУЕ 
МЕСАТУЕ 
ПМЕОТВАЕ 














Ерихга 2 - РочЦуе, пегабуе, пеисга! етоЦсоп5 ја 
МУ ер2Согри5 и 


Тре апаѓу515 оЃ зузѓетанс мапацоп шт етопсоп5 15 мегу штрогкапе а/50 
Ѓог Фе дече/ортепе оѓ ашотанс ргосезоте ѓоо!5 Фа ти5Е Бе арје го деѓесе 
етопсоп Ѓогт5 Бош за Фе згапдагд4 Ѓогт апд ш Феџ шепофед уапап5. 
ВКесепиИу апа|уч15 оЃетонсоп5 Пауе а/50 Бееп изед го тпЃег тоод апд зепитепе 
кот Тулцег ог оШег 5осја! песуотК5 апад бо бехелор зепитепе апа|унс гоо15 
(ПО ЕТ А1., 2012; ХНАО ЕТ А1.., 2012; НОСЕКВООМ ЕТ А1.., 2013). 

Могеоуег етонсоп апа|у515 розе5 гејемапе ргосе55јпе ргорјет. ЕпоСоЃ 
а, засе етосоп5 аге рипа! у ехргеззед Шгоцеп Фе ие оЃ а сотрпаноп оЃ 
зерагаќоге (рипеаиаНоп тагк5) ог оѓ аГррарес апд зерагаќоге, етопсоп розе 
ргобјет5 со Фе ѓоо!5 ас регѓогт гоКептлацоп апад ЃигШег го РО5 гавете (оо15. 
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Ргосезојте оЃ етопсоп5 јп а согри5 оѓ Чјајоетс КаПап чеБ гехго 


Етопсоп5 аге а!/50 СуртсаЦу зибјесеќо шпепојПсаноп Мас џагу Шеџ Ѓогта! рго- 
ретце5, Шеп “скацоп Ѓогт", а5 Ѓог Ше зиШеу :-), 15 пос епоцен бо ргефсе геа! 
(ехша! оссиггепсе5 оГ Фе чеп. ТВе аЃогетепиопед зтИеу сап (апд дое5) оссиг 
ш Фе согри5 аЊфо а5 :-))))))), :-))), екс. ШкепаПсаноп оЃ етопсоп5 млИ 
ехргечојуе апд етррацс Ѓипспоп5 сап пос Бе Пау ргедбтстед, ехеп Фоцен 15 
оепегају асМечед Бу гереацпе апд шдебпие питрег оГѓ Ште5 Ше Ппај 
сПагастег шт Фе сазе оГ Поцлопќа! зЕу|е етонсоп5 (изиаПу гергезепипе 
тсопјсаПу Ше тои), Фе сепа! спагасѓег 1 уегиса! 5Еу|е етонсоп“ (изцаПу 
гергезепипо тсошсаПу Фе поче). 

Тре спотсе оѓ Мер2Согри5 1е Ва5 бееп го: а) Би! а етонсоп геѓегепсе 
Жсенопагу, сопѓатјпе Фе асшиа! оссигипе Ѓогт оѓ Ше етонсоп, а саѓевогу ѓав 
ЕМО, а зетапис-Цпешис ѓае, а скацоп Ѓогт, Ши цпеабпе етоисоп5 а5 
геешаг мог4 оссштепсе5 јпсјидед 1 Фе тасНте дјспопагу изед Ѓог РО5 
ѓавојте; Б) ше/иде аП Ѓогта! уапапб, шејиајте тшеепојНед Ѓогто, шт Фе 
Чснопагу Бу апаѓучјае Ѓогт5 Бокот-ир, Бу орзегуше аП оссиштепсе5 шп Ше 
согриз. ТЕ раз Бееп розе Бу Ше геѓануе 5та!П че оѓ Ше согриз (аБоцк опе 
гШНоп ѓоКеп5), апд саппос Бе ехѓепдед го Јагеег согрога; с) тапиау спесКпе 
апд анатрјоцацпо атбтецои5 сопсогдбапсе Ппе5 сопѓашште Ше сПагастег 
зедиепсе5 оЃ етонсоп5. ТН раз Бееп песеччагу 51псе еге аге а питрег оЃ 
зедиепсе5 (ЏКе ја Фе сазе оЃ 8-0, -3) Шаќ Бауе аГ5о ге|еуапе “поп-етонсоп" 
изаре5. 

Тре г155це оЃѓ етобсоп5 15 оБуоџоју опЃѓу опе оѓ Фе мепШсапе 
спаЦепре5 Мак СМС согрога розе ѓо Ше согри5 Џпеиј5ѓ апа Ше сотриѓадопа! 
Ппеш5е. Ро5аБје зојицоп“ бо Себе 155џе5 до ап Ѓасе 1пПиепсе Ѓигег Ппецтоис 
апа|учез ја а зтертНсапе мау, апд 5рои!д пок Бе ипдеге5нтатеа. 

Еикштге апаѓуче5 млИ адагез5 зиреѓапна! шпегасноп5 Бесуееп ѓ(ехшај 
етопсоп5 апд офег гејеуапе азресб оѓ СМС: оБзегујште апд содте сопс 
етопсоп5 апд јпгергаипо даѓа мл Фасоѓехша! етонсоп изаее; орзегутпо Фе 
шкегасноп оѓ етонсоп5 ми чрестс Јехса! ето апа аМесиуе име оѓ 
рипсабоп шагко, обзегуште рочгтопа! јпатсаог5 оѓ Фе Ѓипспопа оЃетонсот5 
ша Фе сопуегчаноп ехсПапее5, деуејорше ашотанс ѓоо!5 ас деѓесе ипизиа! 
уацапс оѓ етонсоп“, апд етонсоп ѓуро“, апд а!5о 1е55 ргедтстарје тшепот- 
сабоп уацапо апд ПореѓиПу, деуејорште аиготанс ѓоо!5 деѓесипе апа 
Жзатртецанпо “поп-етонсоп" изаве5 оГ Поторгаршс спагастег зедиепсе5 


КЕЕЕВКЕХСЕ5 
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МОЈСА 5СНГ.АМВЕВСЕК ВКЕЛАК 


Џогегоке де ГјарЦјапа 


ГА ТКАРЏСТОХ РЕ5 СОМХЕСТЕЏК5 П"ОРРО5ПТОК ВАХ5 ТЕ 
СОКРЏ5 РАКА ЕТЕ ЕВАМСАТ5-5Г,ОУКМЕ 


АВУТВАСТ : А рагнг де5 аппее5 1990, |а ИпријНдие де5 согри“ а ѓаќ де5 рговге5 
гемо|иноппајге5 дап5 |е (гаќетепЕ де5 доппее5. (е дотајпе де Га кадиско!орје п“у 
ргезепќке ра5 ипе ехсерноп. Арге5 ип соигк рагсоиг5 НјекоПцие ек |е сотрѓе-гепди де 
7екак де спозе5 роиг |е 5Гоуепе, пои5 ргезепкоп5 |е5 ге5иКат5 де покге геснегсПе 5иг |е 
соппескеиг б"орро5Шоп Ѓгапсај5 таѓ ек дЧе5 соппескеиг5 д"орро5Шјоп сПој5/5 еп капе 
ди“еаиѓуа!епк5 5Гоуепе5 дап5 Ге согри5 рагаИе!е Ѓгапсај5-5|Гоуепе Ега5/оК. И! 5"еп 5иЌ 
дие |е5 5кгакбрје5 де (гадисноп дерепдепк аџи55! Бјеп ди ќуре ди техее дие де5 
ајНегепк5 герјојге5 де Гаприе ек Че5 спојх регооппе!5 бе5 кгадистеиго. 


Моѓ5-с!65 : согри5 еп кгабискојорје, согри5 рага!еје Ега5/оК, соппестеиг д"орро5Шјоп 
таѓ, соппестеиго дб"орро5Шоп 5|оуепе5, герјокге де Гаприе, 5кгакбрје5 де 
гадисноп. 


1. Г4аошобдие де согри5 - рагсоито Шаѓонцие 


Та Ппешидие де5 согриз ргезепќе Гарргоспе ди! ргедоттше Чапо |а 
гесПегсне де Та ЦПпешнаие арридибе 4"аијоига"Ви. ТоцеГЃот, секе арргосне 
пе даќе ра5 ди ќетр5 де5 огатпаќецт5: деја дап5 1е5 аппбе5 "50 ек "60, Та гаатиоп 
де Геѓароганоп де5 Ффсноппатге5 герозајќ 5иг де5 согри5, Чап5 Га риран де са5 
Пиегајте5, ди беајепе згосКе5 зиг Де5 Перез де рартег ек дброзе5 Чапо де5 Боје5 
дап5 Готдге аТррарендие, се диј като Је са5 Ди Шсепоппајте 5Јоуепе топоПпеце 
Ујоуавн мГоуепкева КијЕетпеоа јелка (а рагиг Чет, 55КЈ). е|јоп ип де зе5 
сдцеит5, Е. Јакорш (ВАЈЕС ЕТ А1., 1994 : ХУП), Је5 согриз бѓкајепе бено ес 65 
шапиеПетепе зиг де5 сатез ои де5 слез -- Је У5КЈ ечЕ Ба5б иг 6 тИЦоп5 де 
Пепез ес 300 000 тоќ-с!65 15515 де (ехѓе5 Џиегаше5, зстепиИцие5, гесппјдие5, 
јоигпаЦондие5 ес ацез. 

Та “угате" Цпешбаие дез согри5 бТескоптцие5 ргепд 5оп е55ог а рагиг 
дез аппбе5 "80. 5а поихеацќ, раг гарротк аих пауаих Ба565 зиг де5 сатез ер дез 
Јтспез, зејоп В. НаБегк (НАВЕВТ ЕТ АТ. 1997 : 7), “тезјде дан | епнсизетепе 
Че5 согри5, Гассготозетепе де Тешг гаШе ек дап5 Гассе551риине еНесите дез 
согри5 ес без оџи!5." Ке по5 јоиг5, оп арреПе Ге5 согри“ еп Ппешонаице Ге5 Базе5 
де дДоппѓез аппогбе5, (ехшеПе5 ег бстке5 ои Је5 бпопсе5 огаих капен5 ек 
5ѓоске5 ап Ј"огдјаќеит цит зе ргекепе а Г"апаѓузе ќетпипојоејдие ои 
Ппоешендие ес а Ја дезсприоп (КЕММЕрУ, 1998, ОГОНАК, 2004 : 11 - 14, 
НАВЕВТ ЕТ А1., 1997: 11). 

Сеќе Ппошидие е5Е пбе дап5 Гезрасе апе!о-захоп. ГОап5 Је садге де5 
согри5 де Ја 1“ ек 2“ обпегацоп -- Ја ФИНегепсе епие Је5 деих геојде 5итоие еп 
дчапите де Доппбе5 бТаБогќе5 ; 1 Ѓаџс теппоппег аџ тојт5 Ге согри5 ВИ 


Та иадиспоп де соппестеиго Чоррозоп дап5 Ге согри5 Капесат5-5|оуепе 


Хацопа! Сотриз (ВХС). Ахес зе5 100 тиИЦоп5 де тоѓ5, бопе 9096 уепатепе бе 
ќехќе5 беги5 ек 1095 де Гога!. Еп 1994, Јог5 де за рПазе Ппа|е, се/и-с! а 
гергезепге де поџуеаих чѓапдагд5 роиг а сотрозтНоп де5 согри5 (КЕМЕОУ, 
1998 : 12, 45). 

Те5 Јапоцез5 ди опе шут, погаттепе е погубејеп, Те 5ибдот5, Ге дапот5, 
Је пѓеПапдат5 оци је Патапд, опе а"аБог4 сотро“е Јеиг5 согри5 зитоце еп 
сотртшај5оп ауес !"апеја15. Се ЈГапеце5 бкајепе Ѓоетепе Цеез а Г"арргепичзаве, 
Репзејепетепе, Та падисноп ека Јехтсоргарше де Гапрјај5. Ге топде готатп, 
а Геродие, аа ди геѓагд раг гарроге аи топде апе!/о-захоп еѓ зсапдтатче. Те 
Кгапсај5, роиг за рат, ргезепќе ипе ехсердоп ауес Ја Базе ѓехиеПе КЕлапѓехт допе 
Ја сотроз5јоп а соттепсе а "пони пабопа! де Та Гапеце бапсајзе (та! Е) 
дап5 Је5 аппбе5"00 П ЕЕСН, 1992, ја ООВЈАНМС, КВЕК, 2005, НАВЕВТ ЕТ АГ.., 
1997 : 7). Ачес 5е5 160 пиИЦоп5 де тоб5, Ге согри5 е5ѓассез5! је раг абоппетепе 
зиг Шпкегпеќ (ТТ.ЕТ : рир://аш ам ЕК). 

Та кадтиоп бапсајње стан АЧЌегепе де Та гаатиоп апејо-захоппе : |е 
огапа ШЖсепоппајте 7Л.ЕТ , Ба5е зиг Је5 (ќехѓе5 Пибгаце5, герозе 5иг Је согри5 
Етатехее, бЈаБоге де Ја Вп де5 аппбе5 “70. Еп Егапсе еѓ дап5 Је5 рау5 Капсо- 
рВопе5, оп реис сопоѓаќег ипе бтегвепсе де согри5 роиг Ге Ѓгапсај5, ассе551Бе5 
5иг Шакегпек, Черит15 Је5 аппбе5" 90. ГТ е5 рау5 Капсорропе5, сотте Ја 5и155е ек Ја 
Веѓојдие, бгајепе р|и5 ауапсе5 дап5 се дотајпе. 

Оџапе а Га Јапеие Чоуепе, |е5 согри5 топоЦјпвие5 ди! зе хешепе де 
гектепсе зопс Еда, ЕМаРГО5, Везеаа, поуа Везеда. Ге ргтепцег согри5 де 
гексгепсе би чЈоуепе ЕШа а уи Ге јоиг епке 1997 ес 2000 сотте Ки де Ја 
соЏарогабоп епие Ја Еасишке дез Јенге5 де !"Џијуегоие де Гир Цапа, "пои 
де5 гесВегсНе5 јесппојоејдие5 ЈоѓеГ Феѓап, Та тајзоп 4"ебноп О75 ек Гепие- 
ризе Атерк (миаи.Паа пес). А рат де 2007, П а бб бјаго! еп тева-согри5 
ЕтааРи5 Сужм.Паар|и.пео де ри де 600 тиИПоп5 де тоб. ЕБ а рагиг де 
2010, Пп а бебе сотр!еќќ раг е согри5 Стоајтаа (рир:/Лумуи.етоаПада.пед). ди! 
реттеќ аџ551 Гассе5 а ип согри5 поп геѓетепце! сотро5е де 1,2 тИНагд5 де 
то, ите дап5 Ја ртирате де5 гехке5 тпЃогтан565 зиг Је меб (вир-/Лучичи.5Јохеп- 
5епа.ешКогри5/етваПда). 

Те согри5 5Чоуепе Везеда а бе бјароге дап5 Ге садге ди огоире де ге- 
сПегсне де ГАсадепие 5Јоуепе де5 ат5 еѓ де5 5степсе5 ИВС 5А7Џ (чумм.Боз5.- 
гге-5а2и.51/5 Безеба.Пит!) ес сотргепд де5 сиуге5 ЦПиегајте5, ајт51 дие де5 
агнсје5 де ргеззе (ООВЈАМС, КВЕК, 2005 : 186-187). Аијоига"Нит, за Ѓогте а 
Суој|иќ ек, ауес 240 тиИПоп5 де тоѓб5, И сотргепад Јез (ехке5 ЦИегајге5 ЧЈоуепе5, 
Је5 (гадбисиоп5 де ѓехге5 Пиегајге5 еѓ поп-Џиегајге5, Је5 ѓехе5 зстепиНаице5 ег 
гесрпјаце5, Је5 агасје5 де јоигпаих, Је5 ѓехге5 јипајаце5, егс. 

Еп ѓапс дие доппѓе5 (ехшеПе5, Ге5 согриз ди 5Јочепе тепиоппе5 с1- 
дез5и5 Ѓопспоппепе сотте гергезепѓаноп5 де Ја гбајќе Ппешоицие 5о1с роиг а 
гесрегсне де Ја Кедиепсе де5 тоѓ5 еп 5Јоуепе згапдагд, ој роиг је фезсприоп5 
(ехшеПе5 ек егаттансаје5. Геџге аппоѓацоп5 тогрројоетдие5, зупѓахтдие5, 
5етапиадие5, ргозобтаце5 ес аџите5 сопобиепе ипе уај|еиг ајоше. Мат5 сез 
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согри5 пе реиуепера5 бие јпс!и5 дап5 Ја тетоје де падиспоп дез Гоотсте!5 де 
Џадисноп а5515(ќе саг, а рагсТе Ѓајк ди?"115 5опе џаје5 фе тапјеге а пе р!и5 Јај55ет 
Ја касе ди гехге ди дбраге; 15 зопе топојпеце“. 


2. Га рласе де5 согри5 дап5 Ја (гадбискојорје 


Те5 согри5 дап5 Ја (гадистојоеје зопе ипе шуепбоп р|икбе гесепе 51 оп 
Је5 сотраге ауес Је5 согри5 бе5Ипе5 а Ј"апајузе ригетепе Ппешоидие та15 пе 
5опе ра5 тој5 шпротапе5, ац551 Беп роиг Га геспегсбе еп (гадистојоеје ес 
апа|узе сопштаИуе дие роиг Г"ицЦзаНоп соптегстаје риди"115 гергезепепе Ја 
Базе де Ја пгадбисноп а55ј5ѓбе раг огфтаќеиг. М. Ојорап (2004) Фтоипеце Гез 
согри5 рагаПеје5 есје5 согри5 сотрагарје5. 

Та сотрочтоп ди ргепцег согри5 БИпеце а бебе тптибе раг Мопа Бакег 
дап5 Је5 аппбе5 "90. П 5"арт55ај Ч"ип согриз рагаПеје апрја15-Ѓгапса15 сопѓепапе 
Је5 ѓехте5 би раПетепе сапашеп Сападѓтап Напзана СМА!.МКЈАЕВ, 2004 : 91), 
ассез5јБје зиг (рир:/Лумилу СетаЦ.сот), шејиапе 60 пиШоп де тоб5 е ес бкапе 
иши5е а ие 4"еззат Чапо Је Бис де деуејорретепе де поцуеПе5 (есријдие5 де 
адиснопт. Г.а сотро5Шјоп ди согри5 сопипие дери ДО АУТО5А, 1998). 

И е5( шпебгеззапе де зауоџ дие |е5 спегсПеиго дит опе стее Је согри5 де 
гектепсе Вии5И Манопа! Согриз (ВУС, 1994) еп опе ехсји гоиѓез Је5 падбис- 
Цоп5, се ди! зјептПе ди"еПе5 пе 5опера5 сопојетбе5 сопте бкапе тергезепкаЦуе5 
роиг Та Јапеце дап5 Гезрасе Пприидие апејај5 (ОГОНАК, 2004 : 13). Еп 
геуапсне, роиг Ја Јапеие 5Јоуепе, оп гепсопие ипе аџке сопсербоп де Ја 
гергезепгацуце дап5 |е Фдоташте де Ја Ппешнидие де5 согри“. Ге5 согриз 
5Јјоуепе5 Везеда ес Хоџа Везеда (Вир://боз.гге-вали.51/5 Безеда.Вет!) соп- 
Пеппепе, поп зешШетепеје5 гехѓе5 бен еп 5Јоуепе де ФЧегепбо гуре5, та15 аи551 
де5 гадбисноп5 де гехѓе5 Пиегајге5 ес де ѓехге5 поп-Пибгајге5 ди! Ѓопе рагне ди 
раузаве (ехше! 5Јоуепе. П "арт де шадисноп5 де Ја Пиегташте сопгетрогајпе, 
ајп5! дие де тапие!5 ои д4"оцугаве5 де уШранзаноп, де јоигпаих оп де геуце5 
(р- ех. Је Манопа! Сеортарис5) дап5 Је согри5 Моџа Безеда ) ек бва|етепе Ѓопе 
рагце ди согриз Етдарѓиз. 

АијоигаТиј, Је5 согри5 еп (гадистојоеје зопе де5ипе5 аих геспегспе5 
Чап5 Те садге де Ја Јехтсојорте, де Г"апаЃузе сопиа5Нуе, екс. Ге саде Шбопдие 
де РинПзаноп де5 согри5 дап5 Је5 геспетсНез еп падистојорје, зе/оп М. ОЈорап 
(2004 : 16), ечк уачте : 15 5опетште/и5 дап5 Те5 бииде5 Чезсприуе5, ргезепгепе Ге 
зирроге без бкиде5 сотбтпапе Те5 тефоде5 циацкануе5 ек диапикаиуе5 ди! зе 
сопсепуепе 5иг Је Јехтдие, Ја зупѓахе ек Је5 сагастеноицие5 досигојуе5 еѓ, еп 
тете ѓетр5, регтеќепе ГЃаррисацоп а ашегтепе суре5 де цадиспоп, раг 
ехетр!е Ја гадбисиоп дап5 Чтуег5 тШеих зостаих, еѓс. 

Те спојх зе розе епие Ге5 согри5 рагаПеје5 еѓ сотрагаБ!е5. Ге5 согриз 
рагаЦеје5 сопбеппепе Је5 опешаих еп Јапеце зоигсе ес Јеиг гадбисбоп уег5 ипе 
Јапеце бигапееге, Гапеие стоје. Оџапбе аих согри5 де5 (ехге5 сотрагабје5, сеџх- 
ст сопеишиепе зејоп Ја дЕНишцоп де В. НаБет (НАВЕВТ ЕТ А!., 1997 : 144) : 
“де5 56Ј|есноп5 де ќехѓез 5итИате5 дап5 р!и5 4"ип Јапраре оц рјизтеџт5 уагпеке5 
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Та кадиспоп де соппесѓтеиго Чоррозоп дап5 Ге согри5 Капеат5-5|оуепе 


и 


чип Јапраре."“ Сеќе деВпшоп е5Е уајаБје ац55т роиг Та 4ебишоп еп 
(гадистојоете (ОТОНАК, 2004 : 33) оц Ја дЕНпшоп Ја р|и5 вепегаје, ргезепѓе сез 
согри5 сотте Је5 сотрианоп5 де ѓехге5 опешаих ауес ип сопѓепи еѓ иџпе 
Јопецеиг сотрагарје5 дап5 деих оц р|ичјеиг5 Јапеце5 5оигсе5, раг ехетр!е, Ја 
гесеце бе сшоште оџ Ппуканоп еп ЃКапсај5 ес еп 5Чоуепе. Ге5 согри5 сотра- 
гаБје5 зопсТе5 согри5 дезипе5 а де5 геспегсне5 тпгегрпецтондие5, 5итоие а сеПез 
р!и5 Јоприе5 сопзасгбе5 а "еде без 5иаќботе5 ек де ргоседе5 де пабисноп 
шегппешнидие5 (ОГОНАК, 2004 : 17). 

Те цадистеиго ргеЃетепе рагЃот5 Је5 согриз рагаЦЏеје5 оци аПопе5 аих 
согри5 сотрагаБје5. | е5 гајзоп5 еп опе Ја Ѓасице де Ја геспегсне де сопсог- 
дапсе5, Ја ро5ојБице де Ге5 тпсГиге дап5 а тетотге де гадбисноп. 

Ге5 согриз рагаПеје5 есТеиг сараске дерепдепе зитоце де "итрогткапсе 
де а сотрупајзоп Ппешоидие дап5 ип доташте доппе ег де5 (ехге5 аш! Ѓопе 
рагце де Гесрапрее кадињапте роиг Ја сотбтајњоп Ппешонцие еп диезНоп. 
С"е5Е бап5 се Бик дие би сгеб Ге согри5 шише Еигокогри5, ассез5јБје еп Пепе 
(Кир:/ехгокогрич.воу.51Лпдех.ррр), сопси а Гизаре де5 шадистеш. Гап5 
ЕКигокотри5, а рат Гапејај5, аррагатепе Је5 доппбе5 роиг Је Капсат5 ег 
ГаЦетапд, егреи а реи аџи551 роиг боике5 Је5 аџке5 Јаприе5 оРстеПе5 де Г"Џптоп 
еигорѓеппе. Ге согри5 апе!а15-Ѓгапсај5 сопиепе 56 тпиИПоп5 де тоб ек 1 400 000 
ипце5 де гадиснопт ; Је согри5 Капсај5-5оуепе, 24 тиИЦоп5 де тоб5 ес 540 000 
ипце5 де гадисноп ; Је согри5 каПеп-чЈоуепе, 11 шиИЦоп“ де тоѓ5 ек 270 000 
пие“ де гадисноп ; Ге согриз аПетапа-чЈоуепе, 12 пиШоп“ де тоѓб5 ек 320 000 
ипце5 де гадиспоп ; Ге согри5 езравпо!-5|оуепе, 10 тИПоп5 де тоб ес 230 000 
ипце5 де гадисноп ; епПп, е согри5 ти/иипеце сотргепапе Је5 22 Јапоие5 
оѓИсетеПе5 де !"Џтоп еигорбеппе, сопцепе 98 тИШоп5 де тоб еќ 610 000 ипје5 
де (гадисноп (рир://еугокогриз.еоу.51Лпдех.рар). Се согри5 е зоп баитуајепс 
(егпатпојоетдие Кугоѓетт (Кир:/ехготегт.еоу.51/пдех.рпр) реџиуепе уепџ а 
Рајче Ја од 1е5 Шсноппајте5 БШпоиез Ѓопе ЧеЃаит. 

Те согриз падиспоппе! Те р|и5 гесеттепе стеќ е5с Те согриз УФРООК, 
ге5шнас дип ргојес ди! а бигѓ диаке ап5 ес ди! а екс фи раг реа Утнаг! 
(2008-2012) --- Г.а Ттадистојорте еп 5Ј|оуепје --- ип ргојеѓ гесеттепе аспеџе 
дап5 Једие! ип согри5 Ѓапсај5-5|охепе КпабјоК а сте бјароге (а рагсЈе5 согри5 
апојај5-5Ј|охепе, аПетапа-ојоуепе ес најеп-чоуепе). 





2. 2 Ге согриз рагаПеје Ета5/оК 


Та рагце Капсање КтајоК ди согриз УРООК а 66 сотриќбе раг 
Адпапа Мелев роиг Ге5 Безојшт5 де за Шезе де доскогаќ пасе Когризпо 
родриа апабга јкапсозНИ рофаукоу т пјИоУШ реемеаКкоу у 5Гоуепстит 
(МЕХЕО 2011) еп уце 4"ипе апај|уве де5 сопоиисноп5 деѓаспќе5 еп Ѓгапсај5 ек 
Јеиг кадисноп ует5 |е 5Јоуепе. Ге согтри5 сотргепад дие!дие5 сеиуте5 Пиегајге5 


1 бреѓа Мјпкаг, Ге ргојек Ј6-2009, 5оџепко ргеиодоноије -- ми гагкаџе (ја 
тадискојодее 5ѓоџепе -- ге5зоигсез ет геспегсНе). 
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есЈТеш (адбисноп5 ао! дие де5 агцсје5 би јоигпа! Је Мопде фрѓчотапдие де 
2006 ачес Јеџго (габисноп5 еп 5Јоуепе се ди! Фоппе еп (оѓа! ргезцие 2,5 пи Шоп5 
Че тог5 (2 466 985 р|и5 ехастетепо). ГОап5 Је садте де5 (ехге5 ПИетатге, 1 5" ао 
де 12 готап5 Капсај5 ес Капсорропе5 раги5 дап5 Је5 15 дегпјеге“ аппѓбе5, ес Јецго 
џадбиспоп5 еп 5Јоуепе. Ја рагце Пибгаше деразче ип реи Ја шоше дез 
осситепсе5 (1 302 911). Оџапка Ја рагце јоштаНоидие, И 5"аоте де 300 агнсје5 
ди јоигпа! е топае Трѓотаидие есЈеито (гадисноп5 рагие5 еп 5Јоџепе епие 
2006 ес 2009, ауес 1164074 оссигтепсез. 

Оеих аиџе5 согриз зопЕ еп (гаш де паѓие дап5 Је садге де5 бидез 
достогај|е5 аи Оерацетепе Че падбисиоп ек д"тпкегргеѓаноп де ГЏиглегке де 
ГјиБбјапа : е согри5 д"арргепиочаре де Гиегргеганоп 5итиќапбе сотре раг 
Јапа 744аг есСЛе согри“ ќбепе сопѓепапе Је5 (гапзсприоп5 де тпгегргекацот5 Јого 
де Ја ргездепсе 5Јоуепе а !"Џијоп еигорбеппе еп 2008, сотрозе раг 5итопа 
Фитгада еп уие Д"ипе биде арргоЃопаје Ди рабпотене 4"ехрценаноп. 


2. 3 Гапа|уче без соппескеит5 “"оррозоп дап5 е садге ди согриз 
ЕпабоК 


Оап5 Ја зице, поиз аПоп5 ргезепѓег ипе гесрегсНе гесепѓе, Ѓаќе зиг Ге 
согри5 Ета5ГоК. Мои пои5 зотте5 репсрќе зиг Гапа|уве би соппескеиг таг 
дап5 Је согри5 рагаЏеје Пибгаште (УСНГАМВЕВСЕВ ВВЕЛАВ, 2013). Ге, поц5 
арогдегоп5 Гехетр!е ди соппестеиг таѓе еѓ зе5 Кадбисоп дап5 Је Јапеаге 
јоигпаПендие, поѓгаттепе је топде арѓјотаидие ес зе5 цадиспоп5 уег5 Је 
5Јоуепе. Мат5 4"аБогд, пои5 гераПетоп5 де 4ИЕбгепее5 уајеито би соппескеиг 
таг5 еп Капса15 ес де зе5 баштуајепб5 еп 5Јоуепе. 


2. 3.1 Соппескецг таг еј 5е5 (габисноп5 уег5 Је ЧЈоуепе 


Мое биде езгипе ешиде дезсприуе де пабисиоп ди соппестеиг таг 
ди Капеат5 уег5 Је 5Јоуепе дап5 |е согри5 ЕлаЏбјоК. Џпе ргепиеге рагце а бе 
еНестибе зиг Је5 (ехѓе5 Пибгајге5 ес Јеиго (гадбисбоп5 ес ипе феихтете зиг Је5 
агисје5 де5 јоигпаих ите ди тепзие! Ге Мопаде фрѓотандие есЈецг5 (габисноп5 
уег5 Је ЧЈоуепе Ѓајзапе рагце ди тете согрич. 

је тагдиеиг сиг та е5Е ип де5 тагциеите ајосиго5 ои 
соппестеиг“ Ге рТи5 Кедиеттепе инН565 еп Капеа15. 5оп апа|уче дап5 Ге согри5 
рагаЦе!е БШпвие Капсат5-5Ј|оуепе поц5 регтег де уоџ диеЦез зопе ФаБога зе5 
хај|ешг еп Капсат5 ес ри Је5 спогх де5 гадистеиго де5 уатапѓе5 еп (габисноп 
хег5 Је 5Јоуепе. иг Је5 2 500 ехетр!е5 Ч"опејтаих Капсај5 ес Јеиг гадбисноп5 
5Јоуепе5 герегбе5, Ч"аБот4 дап5 е садге Пиегајте ек рит5 јоштпаЦНдие, П у а ипе 
пише де соппестецто 5Јоуепе5 4ш епепС еп јеи сотте уапапѓе5 де 
цадисноп де таг. ОџеПе5 5опЕ Те5 зоцгсе5 де сеќе атуегоке ? Ге спотх де5 
уапале5 габиспоппеПе5 ер зпПиепсе раг Јез Ффспоппаше5, раг Ге ргосе55и5 
Ч"арргепиззаве де Га Гаприе таќегпеЦе оџ бигапреге, раг Гассербоп де Га погте 
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соттипе ои Бтеп е5Е-И гоце зитр!етепе зибјесиѓ, дерепдапе де Та уојопсе ди 
(гадистеиг аа Цег ип сетат соппесѓецг ес поп ра5 ип аиие ? 

Еп апај|учапее5 жанапѓе5 би соппестеиг таг5 Чап5 е (гадбисиоп5 уего 
Је 5Јоуепе, пои5 е5зауегоп5 Де Чдетопеег Те ротд5 де Ја зирјесиуќе де5 падис- 
ѓеиго дап5 Је спојх де5 соппестеџто 5оуепе5 дит, а Јеиг боиг, ргезепѓепе Гбаш- 
хај|епсе бе таг5 еп 5Јоуепе еѓ гапсНег епие Је спојх зибјеснЕ ои орјесиЃ ди 
(гадистеиг. 

П езрпесеззатте 4"аБога Че тепиоппет Ја роГузетте би соппескеиг таѓ5. 
П ехоѓе р|ичјецто уај|еиго де таѓ5 еп Ѓапсај5 - поџе ргепиеге Курофтезе 
сопотеѓајс дап5 Је Ѓајс дие се5 уајецго де таг дојуепе бие гезрескбе5 ог де5 
адисноп5. И ехтѓе аи551 рГичеџт ро55јриИке5 де падисиоп5 де таѓ5 уег5 Је 
5Јоуепе циј 501 аррагнеппепе аих аиетепб геотне5, зојЕ зопе Је гечијкас бе 
Чет 1ојесте5 де пгадистеиго. Моџе деихтете Курофезе бкајс дие Ге спотх ча 
дерепадге ди суре де гехѓе, би геотоке де Јапоие етр!оуќ ек бќвајетепе би спотх 
регзоппе! би кадистеит. 

51 поц5 гевагдоп5 4"аБога Је5 ФЕетепке5 уа|јеито Че таѓо еп Капсај5, 
пои5 пе роиуоп5 ра5 топогег Гекше де Јеап-Мтсене! Адат (1990) ди! а доппе, 
5иќе а ип агисте де Гисгос (1980), Ја дезсприоп ди соппестеиг таѓ5 рагти 
ЈезциеПе5 стпд уајешгт зопеЈе ри ехрозќе5 : 

Мат де гепѓогсетепе-тепсвенозетепе : с"е5Е Те соппестеит таѓе де5 
ехетр!е5 поп зешетент таг5 аи55! (АрАМ, 1990 : 192). Се суре де ргорочјиоп 
е5Е вепегајетепе сопекгиј ахес поп зешетент дап5 Ја ргорочиоп Р ес сотре 
ачес тете, аи551, боштетент, еп рѓи5, де ртиз дап5 Ја ргорочиоп О. С"е5ра-аце 
Чи"! арроѓќе ип агештепе зирриетепкате роџг ипе сопсизтоп ди! реик бие 
ехритќе ехрИскетепе ои штрискетепге. 

Мат тебиацЕ (АраАм, 1990 : 194) реце бие ргезепке а ГЃаје де 
РЃехетр!е : се п еа раз ШЕ ди рани так за ихите... Се таг е5( сопоник 
5иг ипе пбоаноп ес сотрЕштаБје ауес поп раз, р!и5, рот. 

Ма сопсе55/Е е5( етрјоуб дап5 Ја рргазе Кодедие п е! раз стана, 
та и е те јон. Ма сопсе55 аррагајс боијоите еп соппехјоп ауес Ја 
пбеабоп, тете 51 сеПе-с! е5к 1трПИске, р. ех. дап5 Та ригазе Се еиитант е51 
ттеШроенг, тај5 И бесдоие 4 тоиз Ге ехатепа. Мај сопсе55! тепе ајог5 а ипе 
сопсјичјоп Фитесте. 

Маг5 гтеЕиаие зе соп ахес Ја пбеацоп де Га 1“ ргорочтноп ди! зе 
сотрше ауес поп раз (ри, рот), зе|оп Је зсПета поп раз Р, тат О (АРАМ, 
1990: 194), сотте раг ехетр!е дап5 / пеш ра5 таѓаде, тат рагеззеих. То, 
Репспатпетепка Ѓоррозтиот а Га ргепцеге рагце де Г"епопсе зе Гај ШфтестетепЕ 
ес 1 п"е5Е раз песеззате 4"у асседег а џауег5 Је5 сопсјичјоп5 ехриске5 оп 
парискез. 

Маг5 агеитептанГ, е рГи5 сотрјехе де (оц5, сотргепа деих агеитепго 
ехрцске5 ек деих сопсТичтоп5 ди! 5опЕ Ле р!и5 5оцуепе пприске5 тат5 боијоиго 
еп оррочјоп (АРАМ, 1990: 206), сотште дап“ “Сет етиатант е5т пие Шоент, таг 
рагезчеих." Ма агеитепѓаце е5г Баб зиг Је5 ргезиррочјиоп5 де5 Јосиѓбеиго 
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сопсегпапе Геѓаќ де5 спозе5 ек Јеиг ашиде епуег5 Је сопгехе ес Је5 погте5 
стуШчабоппеПе5, се дие Гисгос ес Апзсотрге (1983) опе дЕпотте Ге гороз. 
Оап5 се саз-|а, Ја диаше Р (ете тае|Цоет) п"итрИдие раз поп-О (пе раз бре 
рагез5еих) : сее итрЦсаште п"е5к ра Базбе 5иг Ге топде ехкепеит тај5 зиг Је5 
гергезепѓацоп5 екс Је5 ргезиррочтоп5 ди Тосиениг а ргоро5 ди топде ди 
Репѓоиге. Маѓ5 апоитетаиј Ѓак рагце де Гезрасе а15сиго оп Р ргезепе 
Рагеитепероиг а сопстичоп С ес О Гагеитепероиг |а сопсТичтоп поп-С, екоц 
таг е5ЕЈапајсајеиг дие Ја сопсјичтоп е5( агеитепсабуетепе опеп(бе чет поп- 
С. 

Ге5 ФЕЌтепсе5 епиге се5 (гот5 таѓ5 5опСпипите5 еСТе5 гадбиспот5 јоџеп 
5иг Је5 тете5 ебцијуајепе зЈохепеч, Је р1и5 Кедиепе ек Те р|и5 ргосве капе 
атрак. 

Мои5 џаќегоп5 ип реџ а рат таг ррапдие, ди! аррогее а 4етагсацоп 
Чез зеетепг5 гехше!5 (АрАМ, 1990 : 197, 5СНГАМВЕВОЕВ ВВЕЛАВ, 2009 : 205- 
207) есотепаје ипе зоќе Ч"оррозјиоп денубе 4"ипе Ѓогте огаје (таг јанез Аопс 
атепиоп). Мои5 роџуоп5 ехрИдиег зоп Ѓопспоппетепе сотте таѓ5 де Гога! 
ди! гагде за мај|еџг агеитепѓацуе тат5 аррагатс дап5 Је5 ргорочтоп5 еШридие5, 
ае еп Ѓопсбоп ди сопѓехте птрИске ес зе сотре ауес Је5 тагдиеиго 
Шосиго5, раг ехетр!е таг ои, таг ртеп 5аи, тат диапа тете. 5е5 уаЈецто 
дерепдепс ди сопѓехѓе ехсјатанЕ, птреганЕ ои шегтованЕ тај5 1 реце аи55ј 
асдиетг Ја Ѓопспоп теѓгајпешендие (5СНГАМВЕВСЕВ ВКЕЛАВ, 2009 : 206). Еп 
оепега!, се буре бе соппесктеиг 4"оррозтиоп аррагаќ Ге р!и5 зоџуепе дано Је5 
Чјај|овце5. 

Еп 5Јоуепе, "Ѓедитуајепе Је рГиз ргосве зеган атраќ, роинапе, дап5 Јез5 
са5 ои таг5 е5рсотоОте ачес ип аџке тагдиеиг 415сигот, Ја ггадисноп реисаПег 
сопте Горрочјоп ауес зеџеада, јазпо ашке5 адуегбе5 ои рагисше5 ата. 

Стозо-тоадо, Џ п"у а дие Гој5 таѓ5 ФНИегепе5 дие Је5 габистецго зегопе 
орпве5 де Фоипецег : таѓе де гепГѓогсетепетепсрепзчетепе еѓ та!5 ррацдие 
кае а рат ес таѓу де геРиапоп, сопсезјтоп, агоитепѓадоп сопѓопди5. Еп 
еМес мсе5 ој уај|ешо Ѓопдатепѓаје5 чегопЕ штротапте5 роиг П|ез 
кадистеиго рагсе ди"еПе5 сопдињепе а Та тете падисноп еп 5Јоуепе. Маѓе де 
геЕиацоп, сопсе5отоп, агеитепѓаоп ди! аррагцеппепе ѓои5 аиџ геејоие 
Сеце зегопе Шадик раг а, года, атрак, џепдат, екс., (ои5 ауаве сотте 
сагастепоидие 4"ене Кедиеттепе ии11565 а Гести ес дап5 Гагеитепканоп. Мао 
Че гепЃогсетепе- гепспенозетепе (поп зешетент таг аи551) зега кади раг Ја 
зиискиге ле је/зато, атрак/ такуес/гетуес шат --еп 5Јоуепе оп реш тетагдиет 
ипе сегајпе ханариие де5 соппескеиго аиИегапе зејоп Је геејосе де Јапеце ои 
Ѓогсе д"ехргезчтоп, сотште пои5 уетгоп5 ри Јога. Ма ррапдие, ѓуртдие роиг 
Гога! зега гбзегуе роиг је спотх де5 соппестеит5 питапе Г"огаше сотте атрак 
есра ои Бјеп Је5 рагнсие5 (зато). 

СБап5 је Фсеиоппате Тапсај-5јоуепе Ктапсозко-оуензк мМоуџат 
(СВАОр, 1984), Је5 кадисноп5 чЈоуепе5 зијуанѓе5 5опЕ Фоппбе5 роиг таѓ5 : 
сопјопсиоп года, атрак, ѓетуес , ме чес; поп зешетент так епсоте : пе Ге, 
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ѓетуес ша, тат поп года пе, уепдак пе, та!5 ои зеџеда, готоуо; таѓ5 51 рас; 
Је пеп ри так : пе тогет га Го. 

Сјаиде Утсепос бап5 зоп Еззаѓ ае екаттатте моуепе (1975: 297) 4 
Римепиоп де Јосиѓеиго Ѓапсај5 раПе де5 х јопсиГ5 адуегоанГо зитрје5 5 оп ЦП 
спитете а/ года! атрак/ тапуес! ѓетуес -- таг, а! ат (Пиетате) с- тат, уепаат 
с- роинат, серепданг, зато!е с- зешетент, х ЈопсиЕо адуегзацЕе доиБјез аш 
5о0пе сопсе555 з7сет, уепдат -- сее, роинанѓ ата дие Је5 сопјопсиоп5 
тагдиапе Је х тепснбнозетепс рози 5 : пе зато! Ге ... атрак, тапуес, ѓетуес 
ша! (поп зешетет, таг епсоте). О?аргте5 Утпсепоб, |е5 ецитуајепк5 де таѓ5 Је5 
р!и5 арргорие5 зегајепе ра, года, атрак, таглуес, ѓетуес, иа реи тојп5 уепаат 
еСзато. Се5 јиветеп!5 пе опе ра5 агеитепе5. 

Сеце дегегпипабоп де5 соппестеиге дап5 Ге Фсиоппате оМте аи 
(гадистеиг Те5 тпЃогтабот5 иг Ја роГузепие есја песе55ие де ргепдге еп сотре 
Је сопѓехѓе тиојта!, доппапе ќоие Де тете ипе тијииде де5 ро5ариИце5 
џадисноппеПе5. Је адсноппате де Стад ес Ја огатташе де Утпсепог 
Ѓоиготочепе Је пиитит де5 шајсаноп5 аих падистеигто роцг ип сПотх адедиас 
де Гедитуајепе та15 уопЕ аи551 ует5 Ја зупопупце де5 соппестеит5. 

5е|јоп Је егапд аспоппаше 5Јоуепе топоЦпвце Фјоџат зЃоуепзќера 
Кпјеенера јегтка (55КЈ, ВАЈЕС ЕТ АТ., 1994), Је5 соппескецго 4"оррочтиоп 5оп 
шкегснапееарје5 спасип ро55бдапе серепдапе ипе рагнсијагке чгуцоидие. 

Се рагисшанте5 чгуцобаие5 зопе дестке5 дап5 ипе сегѓајште тезиге 
дап5 Је Шсноппатше 59КЈ, тај5 дерепдепс аи551 ди соде бе оџ ога!, ди геетоце 
ииН5ќ оџ Бјеп де Ја погте регзоппеЦе ди џадистеш. Тоиџ5 се соппестеито 
роззедепе Чап5 Гехрисацоп ке сопџаје ди дегптегетепе 415 у сотрио а, 
атрак, года, уепдак. Ј|е5 1пдјсацоно 5гупенцие5 ди"оп тепсопие дап5 Је 
Чсеноппаше 5Јоуепе топојцпеце 59КЈ зопе Је5 5ијуапе5 : Ја сопјопспоп а е5( 
ачацИее еке р!исбе Пиегајге, ро5ојбје дап5 Га соогаштацоп соршШаиуе ; атрак 
е5Гехро56 бап5 |е5 изаве5 а Гога! еп ѓапе ди "пегјеспоп оџ И согтезропад а таѓз 
ррацдие. Ге5 ма|еиго зшуапѓе5 5опе сибе5 : 1) Дап5 Ја соогаштаноп адуегзацуе, 
2) уајеиг ехргезјте пе зато... атрак ша (се ди! сотечропд а таѓо де 
гепсрецозетепо), 3) ехрге55јГроиг Г"оррозтот ; 4) ехрге554, ога!, аи дерис де 
Ја ригазе. Се дегтег изаре зоиЦепе | "баштуајепсе ро5отБје ауџес таг рнапдие. 
Је5 согтестеџто ес Је5 Шбопстеп5 еих ац551 Ге (гајќепе де сеќе таптеге. 

Ја сопјопсцоп ес је соппестеиг ра е5Е Фест сотте адуегре ои 
сопјопсбоп, 5е5 уаЈеиго бтапе, епие аште5 : 1) сопјопсиоп дап5 Га соогфтпацоп 
абуетаНуе, 2) ехрге5топ 4Ч"ипе Ѓајбје оррозтјоп 3) гарроц де саизе-соп- 
5бдиепсе. 

Је5 сопјопсиоп5 ес соппескеиг5 года е иепадат рашагепе Ја ро5аБиИке 
дене етрјоуе5 еп соотфпаноп адуегчануе, тај5 ехритепе аи551 Ѓоррозиоп 
роиг еих зец!5. Тоа реис аррагајте ац дерис де Ја ригазе ѓода да5ѓ Котил Са, 
око ра гпа дап5 за уа|еит ехргезчјуе. Иепддат ајоите Ја уајеиг ди"ипе сетате 
сопсјичјоп ча де 501. 
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Те рагнсше5 је ек зато ехритепе ГоррочШоп еп соогашаноп 
адуегчацуе. 5е|оп Ге 55КЈ, 15 5опсбашуајепк. Роџкапе, рагти Је5 Јосиѓеиго ди 
“Јоуепе, /е е5Е сеп5е бие р|и5 5ошкепи тете 51 сеќе гетагдие п"аррагај ра5 
дап5 Је фспоппате. 

Те5 адуегре5 тагуес ес ѓетуес сотре ахес Г"адуегре мес, р!и5, Чап5 
Ја гастае, фоппепе ри Ч"птраст а Ја Ѓогсе д"ехргез5топ де5 агоитепт5. 

Се5 дечјепабоп5 дап5 Је Фспоппаше роцггаепе ргезепег Ге П! 
сопдистеиг роиг Је сотротетепе де ггабистеиго. 


2. 3. 2 Апа|уче бе5 соппескеиг5 бап5 Ге согри5 Кпа5/о К 


А рагиг де се5 роз(и/аѓ5, пои5 ахоп5 тепе ипе апа|уве ди согриз еп деих 
гетр5 : ргепиегетепе зиг |е согри5 Пиегајте ек, деихтететепе зиг е согриз 
јоигпаЦ5идие. Г.а ргепцеге рагне де Г"апаГузе а бе еКесшбе Г"аппбе дегпјеге 
дап5 Је садге ди гаррогтс ди ргојес Фоуен5к рееиод зКог Котризнто ригсто (Гез 
тадисноптз чЧоуепез а таует Ге тераа деј согриз) дап5 |е садге де Ја рагце 
ЦЏиегате ди согри“. Ја деихете апа|уве дезсприуе де5 Џадисиоп5 ди 
соппестеиг таг би Ѓкапсај5 уег5 Је 5Јоуепе а бе Ѓаке 5иг Је5 агнсје5 де5 јоигпаих 
иге5 ди Мопде фрѓотандие еќ зе5 гадбисноп5 уег5 Је 5Јохепе дап5 Ге согри5 
Ега5јоК, рраше шебогате ди согриз  УРООК пи еп Попе 
(Вкр://а1.5.5/по5Ке/5)-рага.сеУбиче Ѓогт). 

Роцг ја рагце ЦПибгаце, 1 5"е5Е аубте дие Те спогх де5 башуајепко 
5Јоуепе5 де таг дерепад ди ггадистеиг ес ди геототе де Та Тапеие падице. Роцг 
Ја кадиспоп де таѓ5 дап5 Је5 Жајорие5, П у амајс ипе ргедИеспоп де ѓоц5 Је5 
(габистеита роиг атрак есра се ди"оп реце уотг Дапз |ез ехетрјез зитуапб5? : 

1) Оп реше Бјеп ваопет за че а ГАдиајапд, таѓе је т"у 5И15 

(оцјоцг5 геѓизќе, тете дап5 Је5 тотепе5 оџ та теге тепасац 

У Адиајапди пт ќелКко Кај га5|и71Н, атрак... 

(Мапе Оагјецзесд : Тииѓтез, габисноп М. Стпкомте) 

2) Је се Гат55е бои таг5 је рагч. 

Ме Јапко ордга15, атрак јаѓ. одрајат. 

Јеап ЕсПпог : Је т"еп уај5, гадбисноп 5. Копсио 

3) Неског те ргепд а рат ес те Четапде : кс Ма с"е5едиј 75 
Несѓтог ше ромјеѓе па зиап ја те ургаѓа : х Ра КЧо је (0 95 
(Негуе ОшБек : Кои ае Утсепеугадбисноп В. Могене) 





ГОап5 Ја рагце пагануе, а ргедопита дап5 дбеих готап5, ек дап5 ип 
шотете тотап, оп роштај раПег де х џадбисиоп аикотандие 5 де таѓ5 раг 
уепаат -- Тои5 Је5 та Ѓгапсај5 ебкатепе зучѓетацдиетепе гетр!асе5 раг 
Редитуајепе 5Јоуепе иепдат (ехетр!е 6) ст-дессоц5). 


2 Моџ5 скоп5 епкге рагепкне5е5 |е готап дидие! ргоујеппепе |а скаНоп ек 5а 
угадисноп. 
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Та кадиспоп де соппесктеиго Чоррозиоп дап5 Ге согри5 Капесат5-5|оуепе 


4) А сеќе бродие ј ауај5) реи 4"агвепт, та гоијоиго ип Пасоп 
де рагбит ргбстеих. 

М Чет бази зет ште! та!|о депатја, а уедпо згеКМешско 
дЧгавосепева раѓита. 

(Негуб ОшБец : Кои е Утсенг, џадисноп В. Могене) 

5) Је ѓепсат5 де Је Ѓатге Песииг таќе је 5огкај5 гагетепе уајпдиеиг 
де по5 етротепадез5. 

РозКиба! зет ироепји пјевоуо тос, ѓоа гедкокдај зет БИ 
гтавоуајес у пајшии гокорофан. 

(Р. ОптБец : (и зестет, кадисцоп Ј. Огит ) 

б) П еззауа де зоинте таќ п" у рагите ра (оце а Ѓак. 

5киа! зе је пазтеноти, иепат ти п! роузет ичре!о 

( аигепе Оаиде : ЕМотаао, гадисцоп Т. Моног) 


Те спогх де5 бдијуајепк5 де та!5 еп 5Јоуепе зе Ѓац зејоп Ге геетне де 
Ја Јапеце (оцѓепи, ЃапиЦег), Ге суре де гехте (пагган оц аја|оотцие) ес Је5 
ргедИесноп5 зирјесИуе5 де5 падистеиг5 ; сенајп5 ргеЃегепе а, Ч"аице5 года ои 
уепдат. 

ГОап5 Ја зице, поц5 ауоп5 арогде Ја рагне сотрочќе де5 агнсје5 дез 
јоигпаих ди! е5( ассе55Бје дап5 Је сааге де УРООК ес ЕтабјоК п15 еп Цопе 
(Вкр://а1.Ц5.5/по5Ке/5)-рага.се вие Ѓогт). Мои5 ауоп5 апа|у5е 2 500 ехетр!ез 
де та!5 ајп5! дие Јешг (Гадиснопа. Ге (ШТ де соппестеиго а бе еНестие раг 
Рогатаќеиг ека ее сотр!ете раг е ШТ тапие! де уајешт5. 

Т "апаѓуче де Ја рагне јоигпаЦоидие ди согри5 а доппе Је5 ге5икат5 аш 
АаШЕегајепе де сеих де Г"апаѓуче де Та рагне Пиегаце. Ге геетоне де Јаприе пе 
уаце ра5 ашапе дие дап5 Је5 ѓехее5 Циегајте5 -- 1 п"у а ра5 4"ехетрје5 4"ога!, 
раз де Фгугчјоп сјајге епггее Је5 (ехге5 паггане, дезсприЃ еѓ агеитепѓанГ поп 
ри“. Ге спојх без соппестеито зе Ѓац дап5 Га рГират де5 са5 дап5 Ге геејоие 
5ошепи ес пеице. 

293 рагпи Је5 соппестеите таѓ5 опе бе гадитк5 раг года , дап5 |а рирак 
де5 са5 И 5"ар155ај 4"ип соппескеиг ци! сопттепсе Ја рИгазе (уојг Је5 ехетр!е5 
7) ес 8) ст-де55ои5) : 

7) је соцуегпетепе пе гесоппаѓка дие сепе упеќ-отх тог(5 ес 
сепе пепѓе-стпа Бје5565, тат5 Га ргеззе оџупеге ес р|изтеито (Стот5 
согцеегопе сеќе езитабцоп Јагеетепг. 

Каг гадеуа Чеуио гнеу, мада руггпа Ге чо Хезнпаџајчет терли 
тт го рецпитаеет папјента, года аејау5к ПК т Меуине рисе Го осено 
роргачјо бЕутепо паигоот. 

Це СЕ, 1907, 5апка Мата) 

8) Се (еПе5 ргосбдите5 зопе песеззаје5. Мај, репдапе ди"оп 
10515ѓатс иг еПе5, оп гејбоџај ац зесопа рѓап Те геајќе5 бсопопидие“... 

Тода тедет Ко зо Ј роиаајац, зо рози у огааје 
екопотзке дејаунќке, Ког зо пегарочГепозЕ, КМ је ао аобупе тете реша 
ргерѓиајсе гер Сеша, роуест аејаусе т / ап риееЏенсе. 
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(Це СП, 1907, 5апка Мака) 

543 таѓу опе бк6 гади раг иепаат, се диј гергезепее Гбаитуајепе Ге 
р!и5 Кедиепе. Сејиг-ст аррагате ац551 Дап5 |е5 сотЕтајзоп5 а уепдат, ра кепаат 
(от Рехетр!е ст-дез5оц5) 

9) ("Бурегтагсне оцџуге) егапд 5е5 роте5 (ашотандиез), ци"! 
Је5 ассцеШе ауес Ге зоипте (пбѓе55е5), тат5 ди "11 а епоике Ја р1и5 вгапде 
рејле а Је5 Гатзег 5огиг 5ап5 ипе секајште дове... 

Тако је Шрегтаќет гагез гапивен Ккај, чај хар! ротавиќке, да 
рнаејо до пјега (екате, Гетак Шт Кагалорт, газконј раката тезга), па 
чгОокОо јт одрта чуиоја (аотапсна ) упаѓа, зртејета ЈА г пазтевот 
(дочѓезе), уепдан ра Ја рогет ѓе згегка ризи оа бтег аојосене тете 
зиттсажо5и и одпози до ија (катете, аватт). 

Сучеце5 ес Црете5 јпајујдиеПе5, 2008) 

10) рхатопа пе ча раз јизди"а Нгег сатетепе сеќе сопсТичјоп, 
та15 1 п"е5рра5 ехарете де Че ди"! Га зивреге. 

Рѓатона ѓега гаКјиска гореѓ пе грефе роучет одкео, а 
уепаат пг реебиано гест, аа папј пауаја. 

Сучеце5 ес Црете5 јпајутдиеПе5, 2008) 

Се соппестеиг е5Е чигуј де џез рге5 де Та сопјопсцоп ра ди е5( 
Редитуајепе де таг Чап5 509 оссштепсез (ехетрје 11): 

11) Г5и5, роиг Га рјираге, би пиЦеи а55остацР ес рага-ририс, 
га15 аи551 де (оце Ја тоиуапсе спидие еѓ сопѓезѓанјсе де Гарте5 Маг- 
68, Је5 рготоќѓецго... 

МО5иСт атигрепева пагуоја Сети, КМ зо ри роуебт Го 
гаанигпеога т па ро! јаупега окојја, ра ша ѓе узаКоувта КНЕАСТИ 
орогесиикиа отрапј ќ саза ро таји 1968, зо газедат у црнаит обковбне 
роѓоѓаје. 

(Соттепе Ја диезноп 5остаје..., 2007) 

Ге ( де Ја сопјопсноп а а ске Ѓак а Ја таја : Је5 542 оссигтепсе5 опе 46 
еие дезатртеитоќе5, саг а сопјопсиоп ргезепќе Та Ѓогте Поторвтарре де Ја 3“ 
регзоппе ди зипеиЦег ди уегре аиот. Рагпи Је5 оссигтепсе5, 240 опе дботрпе Те 
соппестеиг есЈе5 аште Је хете ако а Ја 3“ регеоппе ди зјпецег ргезепг. 

12) Ге5 (гот5 гаќе5 пе зопера5 аррагие5 аих тете5 реподе5 еќ 
п"опера5 еи Ја тете Чигбе, тај5 еПе5 5е зопе зирегрозбе5 а Геродие 
сојотаје. 

Та ШЕ пагиспа тооуатја зе про ројаујаја у зет обаовји т 
што тајаа епаќо аоѓоо, а 5о че и Коотат! дор! теачебојпо 
аоротјеџала. 

(Соттепе Ја диезноп 5остаје..., 2007) 

Ге соппестеиг атраќк а арраги 227 Ѓо15, зиноце дап5 Је5 рргазе5 
шпрЦИдиане таг де гепѓогсетепетепснеиззетепе х поп зешетент... 
та аи55Т... 2. 


67 


Ја гадиспоп де соппестеиге Чоррочиоп дап5 Ге согриз Капеат5-5|оуепе 


13) астеиго де Ја Роцидие де Га мШе зе зоитецепе а се поичеаи 
садге роЦИдие, тат5 сегајт5, дезнеих де геѓогтег Г"Еќаќ ес раз 
зешетепе Је5 диагбег5 де5реге5 

Ме зато, да зе почист роиике теза роатејајо (ети поуети 
рописпети окиији, атрак Ббодо пекаѓетт, КЕ РЕ пад гејоттинаЦ атѓауо 
шт пе зато гарозамфјета Сети, зат роугеП ѓетаико зтодетттасцуе 
Јаута мотцеуеК че џ реемадијост Пвбената пагПесаа ровочо 
отејјо па ркеркоз ит. 

(Соттепе Ја циезноп 5остаје..., 2007) 

Ја с рагицсие 5 ѓе а, арге5 Ја дезатбтеиТчаНноп тапиеПе ауес Гагиеје 
депо! ѓе (а рагчг де 1082 оссигепсез5), Доппе 89 оссштепсе5 еп ѓапе дие 
Редитуајепеде таѓе Капсај5. Г "адуетре ѓетуес аррагатс сотте пе зато! ѓетуес 
а 87 герпзе5 (рагит ЈездиеПе5 сеПе де Г"ехетр!е 14) ст-дез5ои5). П е“ 
шмегеззапс де сопоѓаѓег дие зоп зупопуте татуес п"аррагат: ра5 дап5 Ја рагне 
јЈоигпаПендие ди согри5 рагаПеје Киа5/оК. 

14) Сеја Је5 сопдше поп зешШетепе а зе дезоцданзег де5 
ргеседепб, тат5 епсоге а зе регоиадег ди"! Јецг Ѓаце зе тоБЦоег еп 
регтапепсе роиг сопзегуег 

Хе Ге, аа зе гакаШ геоа ртетоа пјточа зоПаатот г Акцети, 
ѓетуес зе у ија обепет иСуни рпертсапје, аа тоткајо БШЕ пепетто 
дејауте, гаѓго аа одтаптјо т роуесајо анавосент укарнакк, 5 тет чуојо 
екууепсо Ггиеп аеја и уед пјетт Аттепајаа чртетиијајо у (ајпо 
роајеје акитијасје узепд тоги зтеачеу , патенјента роуесеџатји 
чиоје угеапо5н па тои деја. 

(е Сарца!... Пита, 2007) 

Је соппестеиг зато сотрќаќ 154 оссштепсе5. П Ѓаџе ајошег дие 
диејдие5 та п"опе раз ее Шадиб уег5 Је 5Јоуепе ауес ип соппестеиг 
д"оррозчјНоп, тај5 аи птуеац де Ја рнгаче епиеге (Јихтаро5топ, попипаНзабоп). 

Ге БИап де ГЃапаѓуче 4"арранноп де таѓе ес де 5е5 пабисноп5 уег5 Је 
5Јоуепе дап5 Је5 ѓќехѓе5 јоигпајпдие5 бкајс Те 5итуапе : Је5 соппескеито года ек 
уепадат 5опЕ Је5 р|и5 Кедиеттепе ии1565. Веаџсоир р!и5 цие дап5 Га рагце 
Пиегате, Је спогх дерепад ди гадистеиг ; оп десоџуте ипе ѓепдапсе зибјесиуе 
роиг ГинНзаноп де ле ѓе... ѓетуес сопите хапате де тат де гепсвензетепо, 
Ја хапате поп-тагдиќе зегајс ле зато... атрак ид. | "адуегре тапиес, Ѓајзат 
рагце Ди тете геројоџе, п"е5Е раз би (оце ицН5е. 


3. Сопсјичјоп 
Оце! роштаќ еке Гарроц де ГЃапаѓуче де согри5 а Га гесПегсВе де5 
соппестеиг5 есЈеш5 уханапез кадфисноппеПез 7 А поџе ауј5, с"е5Е 5итоие Ја 


Ѓасике де Гапајузе диапикануе. Оцапка Г"апаѓузе диаЦканте, еПе пе ФИете раз 
Беаисоцр де апаѓузез Ѓаќе5 зап5 а5515(апсе дбе5 огашаќеит“. 
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Мое апа|уве а детопие цие Ја гадиспоп де соппестеиг5 роиг сегкатт5 
(гадистеиго аррагаѓте сотте ашотаидие, сегајп5 (гадистеиго (гадијепе Ге 
соппестешг Ѓгапсај5 таг ргезцие ѓоијоиго раг |е тете соппесеиг 5Јоуепе, 
јапа15 дие Ч"аике5 (гадистеиго ргтеппепе еп сотрѓе е геот5ке де Га Тапеце, Ге 
суре де гехее, атпот дие е сопѓехке 1ттебатас. Г а ггадиспоп ашсотандие ргезепе 
де5 дапеег5 а саиче де а рогурнопје де таѓ5. Мај, тајоте Те Ѓак цие Гез 
(адистеиго пе Ѓопе ра5 ипе апа/узе зупѓахтдие ек 5бтапидие арргоЃопде роиг 
сПадие соппестеиг, 15 сПотоозепе је р1и5 зоиуепе Ја Боппе (гадбиспоп зејоп Је 
геојоие де Јапеие есје гуре ѓехше! дап5 Ја рират де5 са5. 

Је5 согри5 ауес Јешг ти/јииде де доппбе5 а апаѓучег ргезепѓепе ипе 
Боппе Базе роиг ГапаГузе де5 пабиснот5. П5 пои5 Кутепе Је5 зестеќ5 де5 5иаќе- 
оје5 абиспоппеПе5 еп (е5 реи де ѓетрз. 1 "ие де5 согри5 роитг Ја геспетсВе 
е5Еип ѓа ауете тат5 1 Ѓаис захот 5"у ргепадѓе. Ге согри5 пе реис ра5 гетрјасег 
Је спегсВеиг еСје х Боп зеп5 5, И Ѓаисргоседег аиз51 а Га аезатрјецтчаноп. А1т51, 
Је ге5ијкас реик дерепаге де а сотрочтоп ди согриз еп се ди! сопсегпе Је спотх 
де5 (ехѓеч. 


ВГШНОСКАРНЕ 


АОБАМ, Јеап-Мтеве!: Ејетепт де Ппоиндие ТехтиеЦе, Магдава Вги- 
хеЦПе5, 1990, 265 р. 
АПОАМ, Јеап-Меце!: Ѓез ѓехтез : ѓурез ет ртоѓтоѓуре5, Мафап, Рап5, 1994, 233 


р. 

АМУСОМВВЕ, Јеап-Стацде, РЏИСКОТ, ОзмџајЧ: /, Акоитетацон аат ѓа 
ѓГапоие, Магдарва, ВгихеПе5, 1983, 184 р. 

ВАЈЕС, Апоп еса!.: 5/оџал 5Ѓоуенчкева кијггпеоа јестка, О75, Гир Цапа, 1994, 
1714 р. 

ВАКЕВК, Мопа: ""Согри5 Цпешонс5 апа цапоаНоп зЕије5. ПарИсаноп5 апад 
АррЦсаноп5?", шт ВАКЕК, М., ЕКАМСЈ5, О., ТООМНГВОМЕЏПЈ, Е. 
(е45.), Техѓ апа Тестпоѓору : Ш Вопоик ој Јоип Фтсат, Јорп 
Вепјапит5, Атмчѓегдат, 1993, рр. 17-45. 

ВАКЕК, Мора: “Согрога ша Џапчјаноп 5уије5. Ап охегујем ап зоте 
зивре5Цоп5 Ѓог Пиште гезеагсН."" Тагоет 7, 1995, рр 223-243. 

БЏСВОТ, Озма!д еса!.: Јез тоѓо и Шесоит, Мишо, Рано, 1980, 240 р. 

СОВЈАЈКС Уојко: Џуод у Когризпо јегјкочјоује, ое, Оотѓаје, 2005, 163 


р. 

СОВКЈАЖС УојКо, КВЕК, Џипоп. (6д.): биаје о Когризпет јегјко5јочји, 
Ке ПЦјарјапа, 2005, 199 р. 

СКАРО, Апоп: Етапсозко-зоуенКк 5Гоуат, 75, ар Цапа, 1984, 1402 р. 

КЕММЕОУ, О.: Ап тодисион го Согриз Гапоијис5, | опетап, | опдоп - Ме 
Уогк, 1998, 315 р. 


69 


Та кадиспоп де соппестеиго Чоррозиоп дап5 Ге согри5 Капеат5-5|оуепе 


ТАУЈТО5А 5ага (ед.): “Тие согриз Базед арргоасн"", Меѓа 43 (4), 1998, рр. 474- 
479, |рир://чичичи.егидиого/геуие/тета/1998/У43/п4/003424аг.раб|, 
ассе5 је 9 аобе 2008. 

МАЈ МКЈАЕК, Кичеп (64.): Тие Гапоифнс Епсустореата, КоџЏедое, Т опдоп 
- Меж Уогк, 2004, Хе ед, б43 р. 

МЕХЕО, Адпава: “СотршШпр апд изте а Етепсп-5оуептап рагаЦе! согри5"", 
Ш Хлао, Васрагд (6д.): Реосеедтоз ој Тие Гаетпабопа! Уутрозшт оп 
Џуте Согрога т Сопттазбуе апа Теапчјанот Утите : 2010 сопјетепсе 
(ОССТ52010). Едге НШ Џиуегаку, Огтакик, 2010, 
срир:/Лумуму Јапс5.ас.ик/Ѓа5о/ргојесто/согри5/ЈССТ5201ОРгосеедтто5/ 
рарег5/Меѓгее.рдб, ассе5 таг5-тај 2012. 

МЕХЕО, Адпапа: Когризпо роартка апацга јкапсозки ровуачкоу т пои 
ртеемедкоу у чГоуептчстит: ете де достотат, Џијуегла у ПјиБјапт, | ји- 
Бјапа, 2011, 415 р. 

ОГОНАКЧН, Маече: Тие ие ој согрога шт тапанот чие, Воцбедее, 
ГТ опдоп-Мем Уожк, 2004, 220 р. 

УСНГАМВЕЌКОЕК ВКЕЛАЌ, Мојса: "Те5 соппестеит еп сотбтајзоп ауес 

Је5 тагдиешт тодаих: Ѓехетр!е ди Капсај5 ес ди 5Чохепе"", Јипоигнса 

40, 2, 2000, рр. 273-282. 

УСНГАМВЕЌКОЕВ ВВЕЛАЌ, Мојса: "Те гбје зупѓахтдие ек ргавтадие де5 

соппестецто дап5 Је Ф1есоиго агоитепканЕ Капеај5“, Јипоигнса 42, 

2002, рр. 89-110. 

УСНГАМВЕВКОЕК ВКЕХЛАЌ, Мојеа: ""Мај5 - шуегзеиг Чопепкадоп агеитеп- 
јануе. Маг5 јизѓетепе?“", ш МИкои-Роизгоуата, Шпа (6д.), | лехсериоп 
епие Те5 Шбопе5 Џпешндие5 ес Ѓехренепсе, Кат ае јапоиез 23, 
Орнгуч, Рап5, Оар, 2005, рр. 146-150. 

УСНГАМВЕКОЕК ВКЕЛАЌК, Мојса: Роуегоуајс и јаапсости: од ѓеотенсти 
ГгПОаЕС ао мосе у фчкити (СоПесцоп Ргеуодо5јоује 1 ирогарпо 
јегкомочје), 2папокепа га|огба ЕПогобеке Ѓакикете, ГјиБјапа, 2009, 
334 р. 

УСНГАМВЕЌКОЕК ВКЕЛАЌ, Мојса: "Та ргерагадоп де5 согриз рагаПоје5 ек 
сотрагарје5 ек Јеиг ии рог Те кадистеш?", Саиѓету и СЕРЕ Тта- 
Аисиоп ег дотате5 ае зресташеч (Аске5 де Јоигтпбе5 4"ешшде5 де 
5иачроиге х Оџи!5 де падисноп, оци!5 ди (адистеиг 7 5, Џпуегоке 
Маге-В|осп-5иачБоиге 2, 18-19 зертетрте 2008), 2010, хсрир://Лумиу.- 
самегодивере.ПЛпдех.рпр?14-1654доско 1 п1--(ассе5 зерѓетрге2013) 

УСНГАМВЕВКОЕК ВКЕЛАЌК, Мојеа: "Ге тагдиеито де Гога! еп Капсај5 ек 
еп 5Јоуепе ес Ја ја5нПсаноп де Јеиг ииЦзаНоп еп тиегргеќаноп."", ШП 
РауеЦа Гете, Вогдапка (ед.) : ЕКлапсоттаче 2, Га јкапсорионѓте 
сотте уестеии и тапзсијите!, СТРА, Моп“, 2011, рр. 255-262. 

УСНГАМВЕВКОЕК ВКЕЛАЌК, Мојеа: "Ритетјауа чЈоуепоНИ ргеходит 
уапапе роуегоуајса та у Капсо5Ко-5|оуепеКет угрогедпет Ког- 











70 


Мојса 5СНГ АМВЕКОЕВК ВКЕЛАК 


ризи"", т УТХТАВ, Фреѓа (64.): Фочхепкт ргевоф ког Когризно рукс- 
то (СоПесиоп Ргеуодочјочје ша ирогарпо јелКо5јоује), Хпапчѓуепа 
га|огБа ЕМогоѓке Ѓакикеќе, ГјиБЦапа, 2013, рр. 120-142. 

ТОРОВЈС, Јоѓе: Чоџепзка моутса, ОБгогја, Мапрог, 1976, 2000, 923 р. 

УТИСЕМОТ, Сјацде: Езаѓ ѓе огаттате мЧоуепе, Мјафизчка Кпјоа, | ЈаБЦапа, 
1975, 353 р. 

ХАОАВ, Геог 7., ФСНГ АМВЕВСЕВ ВВЕЛАВ, Мојса: Аггитетастја и јегѓки, 
(рлекајтта Кпјииттса, ГиозенаНопе5, 4, еРир), Редаво5и шани, 
ГјарЦјапа, 2009. 


УГГОСКАРНЈЕ 


Везеда, Моуа Везеда смлим.Боз.7гс-5а7и.51/5 Безеда.БитГ- (ассе5 јиШес- 
зерѓгетрге 2013) 

Сапафап Напзагд срир :/Лумумж гегаЦ.сот/-. (ассе5 тај 2012) 

Еугоѓегт хНир:/еуготегт.ооу.51Лпдех.рвр, Нир:/еугоКогриз.воу.51/пдех.- 
ррр“ (асее5 јиШек-зерѓетрте 2013) 

Еда см .Пда.пес (ассе5 јиШек-зерѓтетрге 2013) 

Еда р|и5 сил .Пдарѓиз.пеб. (ассе5 ЈиШесчергетрте 2013) 

Ега5јоК хпер: //01.5.5/5рооК/копКког/-. (асее5 јиШек-зергетрге 2012) 

СтоаЕа сир Кум. отваНада.пеб. (ассе5 јиесзергетрге 2013) | 

УРООК хрир ://11.15.5/по5Ке/5/-рага.се/Пе5е Ѓогт- (ассе5 јиШегзертетрге 
2013) 

Туезот ае а Гапоие Етапсање тјогттаие ТГЕЕТ срир://аиЦЌ.ашЕ МУ -. (ассе5 
Геунег-јиШес 2012) 























71 


ЈОВАН АЈДУКОВИИЕ 
Београд 


ОНЛАЈН ЛИНГВИСТИЧКИ АТЛАСИ И ЈЕДАН ПРЕДЛОГ 
ОНЛАЈН МЕВУСЛОВЕНСКОГ КОНТАКТОЛОШКОГ АТЛАСА 


АВ5ТВАСТ : |п КРј5 рарег, ме апа!угед Пе 5ечега! опјпе еднтоп5 оЃкНе 5амкс апа поп- 
5Гамс Ппријњис аНазе5. М/е аге Ѓосизедј оп опе 5ертепк оѓ (Не "АНа5 оЃ |пкег-оГамс 
Гаприаве Сопќаск5". ТНеге аге даѓабезе5 5исП а5 „ТПе 5Гамс Цприѓнс АНа5“ „ТПНе 
Му/оп!а АНа5 оѓ | априаре Ф5кгискиге5“, „И -МАР: |априаре апа Госаноп“, апа „ЏМЕ5СО 
АНа5 оГ ке М/опа"5 (априаре5 (п Грапрег“, мпИе Пе ојег5 аге е|ескгопјс Пргатје5. ТПе 
диеоноппаје соп5/5к5 оЃ 43 дие5Ноп5 аБоик кгапоргарпетангаНоп оѓ а сопкаск- 
|ехете5 ипдег Визоѓап (пНиепсе. ТНе тар 5Пом/5 (јп вгарИјс ќегт5 (пЃогтаноп аБоиќ 
ше ГосаНоп5 апа акриНоп оѓ ке кгапоргарпетацгаНоп оѓ кПе Визоѓап тое! 
„Букпа“ тт 5оијт 5Гамтс Гаприаре5. 


Кеу могд5 : Сопѓкаско!орјса! АНа5 оѓ јпгег-5Гамтс Гаприаре сопќаск5, оп-јпе ПпријоНс 
ака, сопкаско/орјса! тар, сопкаскојорјса! ргосе55е5, сопкасто!ортса! ипи5, 
сопќаско/ортса! рПепотепоп (уа/ие) 


У овом раду наставњамо да развијамо концепцију електронског 
контактолошког атласа. С обзиром да смо у Ајдуковии 2012: 193-201 дали 
општу слику „Мебусловенског контактолошког атласа“ овога пута позаба- 
вибемо се питањем израде карата посвебених трансграфематизацији 
контактолексема под руским утицајем у осам словенских језика (у српском, 
хрватском, македонском, бугарском, словеначком, ПОЈСКкОМ, чешком и сло- 
вачком језику). 

Писци уводног чланка у „Општесловенском лингвистичком атласу“ 
(ОЛА) упоредили су националне и регионалне лингвистичке атласе, као и 
атласе одребене језичке територије са топографским снимком, док су ОЛА 
упоредили са аерофото снимком због величине испитиване територије и 
картографисања најопштијих разлика измеју језика (ОЛА 1994: 28). 
Полазеби од картографске праксе примењене у једном броју лингвистичких 
атласа ми у овом раду карту „Мебусловенског контактолошког атласа“ 
(МКА) поредимо са снимком главе урајене методом магнетне резонанце 
који омогубава добијање приказа у боји одрефене регије. О изгледу МКА 
говорибемо после уводне анализе структуре и садржаја неколико 
лингвистичких атласа. 


Увод 


На самом почетку овог нашег излагања желимо да се осврнемо на 
две констатације српских географа из Географског института „Јован 


Јован АЈДУКОВИИЊ 


Цвијии“ САНУ које гласе овако: атласи су „дела од највише научне и 
културне важности“ и „у Србији израда атласа “...“- и сада заостаје у односу 
на развијене земње Европе и света“ (ВемиП, Ловип 2011: 106). Са првом 
констатацијом се апсолутно слажемо, а таквог су мишњења и други 
лингвисти (нпр. С. Милорадовиќ, в. Милорадовин 2012), док се са другом 
не бисмо у потпуности сложили из разлога што су у Србији објавени неки 
од највебих славистичких лингвогеографских атласа, истина као делови 
мејународних пројеката и уз учешбе мебународног тима стручњака. Овде 
конкретно мислимо на „Општесловенски лингвистички атлас“ (ОЛА) чији 
је први том о судбини прасловенског вокала јат објавен у Београду 1988. 
године, као и на седми том „Општекарпатског дијалектолошког атласа“ 
који је објавњен 2003. године у Београду и Новом Саду. 

Нема сумње да је ОЛА један од највебих и најважнијих пројеката у 
словенској лингвогеографији и то како по броју ангажованих истраживача 
и институција, тако и по обиму теоријског и теренског истраживања. Овом 
приликом од институција споменули бисмо Мефународни комитет слависта 
И његову Комисију за ОЛА, као и институте за језик, односно Академије 
наука у Будишину, Варшави, Минску, Москви, Кијеву, Сарајеву, Загребу, 
Скопњу, ЈБубњани, Београду, Подгорици, Прагу и Братислави. За његову 
израду било је неопходно саставити упитник за прикупњање материјала са 
терена, урадити мрежу пунктова, утврдити методе истраживања и 
разрадити систем транскрипције о чему су давне 1958. године писали Р.И. 
Аванесов и С. Б. Бернштејн у чланку који је посвебен принципима израде 
ОЛА (Аванесов, Бернштеин 1958: 4). Према овој двојици руских лингвиста 
обично су предмет лингвистичке географије „некакве корелативне појаве 
на разним територијама“ (Аванесов, Бернштеин 1958: 4), односно стилски 
неутрални поједини сегменти језичког система, још прецизније, 
територијални диференцијални елементи једног језика и елементи 
различитих језика који „заузимају једно те исто место“ забележени у 
времену у коме је спроведено истраживање. Из овако дефинисаног 
предмета лингвистичке географије произилази да су заједничке црте 
измеѓу словенских језика „неопходна претпоставка за саставњање атласа““, 
али да „не могу бити предмет карто-графисања“ у ОЛА, веб да су то 
корелативни елементи разних језичких система. Дијалекатски атласи једног 
језика као предмет картографисања имају углавном корелативне елементе 
унутар самог система (Аванесов, Бернштеин 1958: 14). Аутори истичу да 
новије позајмњенице нису предмет картографисања у ОЛА „због њиховог 
ус-ког локалног карактера“, те да се у ОЛА не даје историјат појединих 
језичких појава, веј се указује на историју одрефене појаве у конкретном 
примеру. Овај атлас је важан за изучавање дијалекатске историје 
прасловенског језика, узајамних веза измеју словенских језика, као и 
општесловенских процеса. 
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Јједан предлог онлајн мејусловенског контактолошког атласа 


Прво издање уводног тома ОЛА изашло је 1978. године, док се 
друго исправњено и допуњено издање атласа појавило 1994. год. У односу 
на прво издање, у другом издању прецизирани су принципи карто- 
графисања дијалекатског материјала, израде легенди и коментара, те унете 
корекције у систем танскрипције, као и друге промене, скрабивања и 
исправке будуби да је прво издање „одражавало ниво рада над ОЛА 
достигнут у то време“ (ОЛА, 1994: 10). И на овом месту аутори уводног 
чланка истичу да су предмет националних атласа дијалекатске разлике, док 
су предмет ОЛА разлике измебу блискосродних језика. Посебно се 
наглашава да ОЛА даје материјал за историјско-компаративна (као полазни 
период узета је каснопрасловенска епоха) и синхроно-типолошка истра- 
живања, те проучавања контаката словенских језика са несловенским 
језицима као што су монголски, турски, ирански, кавкаски. Упитник или 
програм истраживања чине списак језичких појава и списак питања за 
теренска истраживања. Поред сваког насењеног пункта ставњен је одрефен 
графички знак којим се истиче одрефен лингвистички податак. Ознаке могу 
бити круг, троугао, квадрат, ромб, правоугаоник, елипса, трапез и др. 
Површина знака је црне или беле боје, а може бити и у различитим 
комбинацијама. Сенчењем простора представњени су различити језички 
ареали. 


И поред тога што су чак две академске институције отвориле 
интернет странице ОЛА, словенска национална дијалектологија се не може 
похвалити бројем онлајн дијалектолошких атласа. Као узор нам могу 
послужити дијалектолози из Института за чешки језик Чешке академије 
наука који су направили званичну интернет страницу Чешког језичког 
атласа. Иако је објавено пет томова овог атласа у периоду од 1992. до 
2005. (додатак је изашао 2011. год.) који садржи више од 1600 двобојних 
карата, тренутно су доступне карте и одговарајуви коментари из прва два 
лексичка тома. Рад на овом атласу захтевао је саставњање упитника и 
теренска истраживања, па су тако дијалектолози прикупили материјал из 
420 села и 57 градова Бохемије, Моравије и Шлеске. Атлас садржи податке 
о чешким говорима у Поској, Хрватској, Босни и Херцеговини, Србији и 
Румунији. Лексичка градба припада најразличитијим тематским групама, 
примера ради, називима делова тела, хране, те појопривредној и 
сточарској терминологији. Уз 774 одреднице наводи се стотињак 
дијалектизама. За разлику од прва три тома, четврти том посвебен је 
дијалекатским разликама у морфологији, док се пети бави фонологијом, 
синтаксом и др. Један број карата представња сводне карте направњене 
према картама у свих пет томова. Према неким приказивачима (нпр. 
5ајгтапп, в. ел. извор) новину у овом атласу представњају разубена 
класификација чешких дијалеката и веза изоглоса и некадашњих 
административних граница. 
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За лингвистичку типологију један од најзначајнијих лингвогео- 
графских подухвата је „Светски атлас језичких структура“ у издању 
Института за еволуциону антропологију Макс Планк из Лајпцига. Папирна 
верзија овог атласа добила је 2008. године интернет верзију. Урабена је 
интернет лингвистичка база података о дистрибуцији лингвистичких 
обележја у 2678 језика, као и 160 карата на основу Оооџ|е Марз. За свако 
обележје постоји посебна страница у облику текстуалног коментара, дају 
се њихова значења и указује на језике у којима се они реализују. На 
фонолошком нивоу, примера ради, представњен је инвентар сугласника, 
однос сугласника и самогласника, дистрибуција фиксног акцента итд. 
Атлас даје основне информације о језицима, ауторима публикација, 
изворима, библиографским подацима. Укупно је у његову израду укњучено 
43 експерта, а последњи пут је база ажурирана 2011. год. Посебан значај 
овог атласа огледа се у његовој отворености за нове карте и коментаре 
корисника, те у чињеници да на основу језичких законитости на глобалном 
нивоу можемо доби до објашњења локалних језичких појава. 


На основу броја говорника и њиховог удела у укупном броју 
становништва, генерацијске трансмисије, односа чланова заједнице, сфере 
употребе, државне политике, званичног статуса, документованости и 
материјала за учење, лингвисти су утврдили да је око 3000 језика у свету 
угрожено. „Светски атлас угрожених језика“ на коме је радило више од 30 
стручњака из разних земања под покровитењством мефународне 
организације УНЕСКО изравен је с цињем да укаже на степен угрожености 
појединих језика у свету и да предочи властима и заједници начине 
Њиховог очувања. У атласу се за сваки од 2500 језика наводи име језика, 
ниво виталитета, земња где се њим говори, информација о броју говорника, 
мере заштите, пројекти који се односе на тај језик, извори информација, 
географски подаци, 15О код. Подаци се дају и за око 230 језика који су 
нестали. 


Америчко-шведски лингвогеографски пројекат „Језик и локација“ 
(11-МАР) са преко 280 скенираних карата финансирала је америчка 
Национална научна фондација с цињем да се створи лингвистичка инфор- 
мациона база која би била интегрисана у интернет геоинформациони 
систем (Хте и др. 2009). Након три године рада направњен је систем који 
географске просторне податке повезује са лингвистичким и нелингвис- 
тичким информацијама у реалном времену. Портал садржи систем упра- 
вања, претраживач и др. Лингвистичку информацију представња географ- 
ско име, односно информација о припадности језика некој од језичких 
породица, док су нелингвистичке информације географска, политичка, 
културна, демографска, историјска, саобраќајна, те зоолошка, ботаничка и 
археолошка информација. У лингвистички релевантну информацију спа- 
дају и имена лингвиста који су се бавили одребфеним језиком, називи књига, 


75 


Јједан предлог онлајн мејусловенског контактолошког атласа 


приказа и дисертација. Када се све ове информације повежу у оквиру 
одребене географске локације добијамо „ново знање“ (Хте и др. 2009: 305) 
које се односи на „развој језика, језичке контакте и језичку дистрибуцију“ 
(Хе и др. 2009: 306). 11 -МАР представња платформу за рад и повезивање 
лингвиста и онлајн ресурса као што су сајт |лпри5Е 115, МииТтее 
лингвистичка база или ЕМЕТ ЈО) база угрожених језика и стандарда њихове 
заштите. Претраживање се врши по језицима, земњама, регионима, 
језичким породицама. Сви језици имају 15О 639-3 код. ЈБ. Веселинова 
сматра да су 11 -МАР и „Атлас угрожених језика“ (УНЕСКО) с једне стране 
„иновативни, јер нуде динамичке карте“, а с друге стране у њима је 
заступњен „традиционални приступ“ лингвистичкој картографији (Уезе- 
Цпоха 2011). Оба атласа омогувавају визуализацију временских и 
просторних података. Поред тога они омогубавају бои увид и разумевање 
података, транспарентност и интероперабилност. 


Архитектура шест веб-презентација 


У инфраструктурном смислу од шест анализираних веб-презен- 
тација четири представњају динамичке веб-презентације са базама по- 
датака („Општесловенски лингвистички атлас“ РАН, „Светски атлас 
језичких структура“, „11 -МАР: Језик и локација“ и Унесков интерактивни 
атлас угрожених језика“), док су две статичке веб-презентације (интернет 
странице „Општесловенског лингвистичког атласа“ Словеначке академије 
наука и „Чешког језичког атласа“). Из угла корисника прве веб-пре- 
зентације су портали или тематски интернет ресурси „који обезбеќфују 
систематизацију знања у оквиру неке предметне области и информационих 
ресурса, њихову интеграцију у јединствени информациони простор, као и 
претраживање и лаку навигацију (в. Загорулрко, Боровикова, Кононенко, 
Сидорова 2006, цит. према АјдуковиНн 2008: 12), док су друге уско специ- 
јализоване виртуелне библиотеке или скуп „пажњиво одабраних, хије- 
рархијски и организовано порејаних ресурса према темама и категоријама 
ради лакшег претраживања“ (Ајдуковиј 2008: 13). 

Веб-презентације МА!Ј5, 11-МАР и АМТ/Л представњају гео- 
информационе системе (ГИС) за прикупњање, обраду, анализу и пред- 
ставњање огромне количине разнородних података у реалном времену. 
Архитектура је само један од неколико основних елемената ГИС-а поред 
ЈБудског фактора, хардвера, софтвера, процедура и самих података. Он 
омогубава визуелизацију, претраживање и интеграцију лингвистичких 
података и инкорпориран је у радно окружење лингвисте и др. корисника 
(стручњаци за ГИС обично говоре о платформи за интероперабилност). 
ГИС је за лингвисте значајан како због базе података која се може 
претраживати и допуњавати, тако и због могупности да се вен постојебим 
картама додају нове карте урајене помобу неког картографског сервиса. 
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У доњој табели (таб. 1) описали смо елементарну архитектуру шест 
гореспоменутих веб-презентација. Табела се састоји од осамдесет хоризон- 
талних колона и осам вертикалних. У првој хоризонталној колони налазе се 
метаподаци који говоре о самој табели као што су редни број ентитета 
(структурни елемент архитектуре веб-презентације) и атрибута (особина 
ентитета), наслов табеле и скрабене ознаке лингвистичких атласа или веб- 
презентација датих на изворном језику. У првој вертикалној колони налази 
се редни број ентитета, атрибута или онтологије (систем описа појмова), у 
другој колони су дати атрибути, тј. наша дескрипција архитектуре веб- 
презентација, као и онтологија научне делатности и научног знања веб- 
презентације, у следебих шест колоне са -- или - означили смо постојање 
или непостојање одребфеног атрибута. Укупно смо представили 17 ентитета, 
49 атрибута и 9 онтологија. 

Све анализиране веб-презентације поседују кориснички интерфејс 
(навигатор и рубрикатор), администраторски интерфејс и динамичку 
форму (фајлове). Осим делимично веб-презентације СЈА све остале имају 
развијену онтологију научне делатности и научног знања. Онтологију 
научне делатности представњају класе „лице“, „организација“, „догабај“, 
„публикације“ и „информациони ресурси“, док онтологију научног знања 
класе „научна дисциплина“, „метод истраживања“, „објекат истраживања“ 
и „научни резултат“ (в. Ајдуковиј 2008: 25-30). У оквиру онтологије научне 
делатности једино СЈА не поседује класе „лице“, „догаѓај“ и 
„информациони ресурси“. Засебну насловну страницу поседују једино 51 А 
и СЈА, док Језички интерфејс поседују ОЛА РАН, 51. А и АМТ. Линкови 
недостају у СЈА, док контакт форма у 5Г.А и СЈА. Галерију има само ОЛА, 
док мултимедијалне материјале АМ. Претраживачи постоје у МА! 5 и 
11 -МАР, док систем за вести у МАТ 5, 11 -МАР и АМП). Блог поседује 
МЖАТ.5. Базе података немају 5Г.А и СЈА. Садржај база видњив је у МАТ 5, 
11 -МАР и АМП), док тезаурус у веб-презента-цији ОЛА РАН, МАЈ 5,11- 
МАР и АМТР. Панел за пријаву корисника или радну платформу имају 
ЖАТ5 и 11-МАР, док панел за учитавање података 11 -МАР и АМТЈ. 
Статистичке податке у облику дијаграма има АМ. Све презентације 
немају исти навигатор и рубрикатор. Најмање је развијен у СЈА и 5Г.А, а 
највише у МАЈ5. 

















Таб. 1. 
Ред. Архитектура ОЛА | 51.А | МАЈ 5 | СЈА (11- | АМТО 
бр. РАН МАР 
Засебна насловна стр. - - а Ба Е 5 
1. Кориснички интер-| - - - - - 
фејс: Навигатор (н) 
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1.1. Насловна Ка - - - - 
1.2. Обележја - - Ш - - 
1.3. Географија Ш - - - - 
1.4. Језици - - - - - 
1.5. Карте - - - - - 
1.6. Публикације Ш Ш Ш - Е 
1.7. Садржај / Поглавња - - Ш - - 
1.8. Аутори - - - - - 
1.9. Алати / Прегледач - - - - - 
Карата (пк) 
1.10.| Догајќаји / Блог Ш Ш Ш - - 
1.11.| Пројекти - - - Ш Ш 
1.12.| Ш тетонат - - - - - 
1.13.| Галерија Ш - - - - 
1.14.| ЊБазе података ф - - - - 
1.15.| Коментари - - - - - 
1.16.| Помоб - - Ш Ш - 
1.17.| Преузимање - - - - - 
1.18.| Егаа - - - - - 
1.19.| Прилози - - ка - - 
1.20.| Права - - - - - 
1.21.| Контакт - - - - - 
1.22.| ФО нама - - - - Ши 
95 Кориснички интер-| ч - на ни ни 
фејс: Рубрикатор 
2.1. Пунктови / Географ- - - - и. - 
ска дистрибуција (п/н) 
20, Комисије / Аутори / - - - ни ни 
Уредници (кн) | (а) (а) 
2.3. Уводни том / Увод - - -ф - - 
2.4. Упитник - - - - - 
2.5. Серија фонетско- - и. - - - 
граматичка 
2.6. Серија лексичко- - - - - - 
творбена 
2.7. Серија лексичка - - - - - 
2.8. Материјали и истра- на - - - - 
живања 
2.9. Основни подаци о - - - - на, 





језику 
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2.10. 


Монографије / Књиге 
7 Радови / Дисертације / 
Библиографија и др. 


(м) 


(мр) 





2.11. 


Класификација 
према идентифи- 
кационом броју, 15О 
коду и др. 





2.12. 


Класификација 
према обележју 





2.13. 


Класификација 
према аутору 
(пропратног чланка) 





2.14. 


Класификација по 
Тематици 





2.15. 


Класификација по 
виталитету 





2.16. 


Језици (број језика са 
конкретним 
обележјем) 





2.17. 


Класификација 
према броју говорника 





2.18. 


Класификација 
према језичким 
породицама 





2.19. 


Карте са конкретним 
језичким цртама 





2.20. 


Основна карта / 
Соог|е Мар 





2.21. 


Појединачне карте по 
земњама 





2:22; 


Појединачне карте 
насењених пунк- 
това 





2.23. 


Историјске карте 





2.24. 


Остале нелингвис- 
тичке карте 





2.23. 


Приказ значења 
обележја 





2.26. 


Комбиновање 
обележја 








2.27. 





Генерирање нових 
карата са задатим 
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обележјима 
2.28.| Заслуге Ка - - 
2.29.| Приказивање у КМ. и - - 
ХМГ, ТАВ облику 
2.30.| Библиографски запис - - и. 
7 Библиографија (6) 
3. Језички интерфејс - - Ш 
4. Администраторски на - - 
интерфејс 
5. Динамичка форма: ни Ж - 
ЛИНКОВИ 
б. Динамичка форма: - - на, 
фајлови (ф) 
ЦА Динамички форма: ч њо ње 
контакт 
4. Динамичка форма: - - - 
галерија 
9. Динамичка форма: - - - 
мултимедија 
10. Динамички модул: - - - 
претраживачи 
11. Динамички модул: - - - 
систем за вести 
12. |Придружени динамич- - - - 
ки систем: блог 
13. |Базе података - Ш - 
13.1.| Садржај Ш - ЕН 
13.2.| "езаурус ЕН ка ка 
14. | Панел за пријаву - - - 
корисника 
Дискусија / Радна 
платформа 
15. | Учитавање скупа - - ни 
података 
16. | Статистика - - ни 
(дијаграми) 
17. |Онтологија научне и - - 
делатности: класа 
“Лице" 
18. | Онтологија научне - - ни 
делатности: класа 
“Организација" 
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19. | Онтологија научне|ј ч - - - - ни 
делатности: класа 
“Догајјај" 

20. |Онтологија научнеј ч иа ни - ни ни 
делатности: класа 
“Публикације" 

21. |Онтологија научне|ј ч - - - - ч 
делатности: класа 
“Информациони 
ресурси" 

22. |Онтологија  научног| Ч - - ни - ни 
знања: научна 
дисциплина 

23. | Онтологија  научног| Ч - - ни ни ни 
знања: метод 
истраживања 

24. |Онтологија  научног| Ч ни - - ни ни 
знања: објекат 
истраживања 

25. | Онтологија  научног| Ч - - ни - ни 
знања: научни резултат 
































Мебусловенски контактолошки геоинформациони систем 


Мејусловенски контактолошки геоинформациони систем (МК- 
ГИС) представња компјутерску апликацију и радну платформу која омо- 
губава повезивање географске локације и одребјене контактолошке појаве 
било да је она лингвистичке или екстралингвистичке природе. Лингвис- 
тички подаци су најчешбе одговори на питања из упитника или линг- 
вистичког програма истраживања, док су екстралингвистички подаци нау- 
чног, културолошког, историјског, географског и др. типа. Према М. 
Мариќу геоинформациони систем обавтња пет група операција: 1. прибавња 
просторне податаке, 2. управња базама података, 3. управња просторним 
подацима, 4. визуализира податаке у виду дигиталне карте, 5. ради прос- 
торне анализе (Мариб 2011: 19). У МКГИС сви подаци су доступни у 
релационој бази података која има свој садржај и тезаурус или се добијају 
посредством линкова из других онлајн ресурса. Један број података је 
просторно неповезан, односно представњен је у облику крабег текста 
енциклопедијског формата, мултимедијалног прилога или је исказан 
табеларно, графички и сл. Сви подаци су лако претраживи, на пример, 
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према језицима, језичкој породици, географском положају, према одре- 
Џеној контактолошки релевантној лингвистичкој појави или пак према типу 
контактолошке адаптације, литератури о одребеном питању и др. МКГИС 
представња транспарентан и интероперабилан систем који омогубава 
генерисање нових карата, попуњавање базе подацима из нових извора и 
Њихово штампање. 


Географске карте у МКГИС-у су тематски профилисане, 
вишеслојне и вишебојне. Посвебене су једној или неколиким контак- 
толошким појавама. Лингвистичке информације визуализирају се путем 
знака и боје унетим у празан простор државе у којој се говори одрефен 
словенски књижевни језик. Од географских података дају се само границе 
држава. 


„Мебусловенски контактолошки атлас“ (МКА) садржи три врсте 
основних географских карата. Прва је сводна карта са уцртаним границама 
словенских држава у Европи. На другој су уцртане државе у којима 
становништво говори неким од јужнословенских језика (Словенија, Хрват- 
ска, Босна и Херцеговина, Србија, Црна Гора, Македонија и Бугарска). 
Треба основна карта је посвебена државама у којима се говори неким од 
западнословенских језика (Поска, Чешка и Словачка). Како се Поњска 
граничи са Калињинградском облашбу Руске Федерације, на карти је та 
територија посебно обележена. Контактолошки подаци могу се уносити и 
на карте које за основу имају Соор|је Мар5. За разлику од основне 
дијалектолошке карте на којој је уцртана мрежа пунктова, карта МКА 
садржи само један пункт који је смештен у централном делу словенске 
државе. Ово решење нам се чини најсврсисходнијим, с обзиром да је руски 
утицај у савременим словенским књижевним језицима најчешбе приман 
КЊишким (писменим) путем. Из тих разлога карте нису детањне и 
пренатрпане подацима, на свакој карти простор унутар државних граница 
је празан и намењен само знацима за визуализацију. Другим речима нису 
уцртане особености терена као што су реке, језера и сл., затим главни 
градови итд. Основну географску локацију руског модела представња 
територија европског дела Руске Федерације, док је основна географска 
локација реплике територија матичне словенске државе. Оригинална 
размера наше карте не може се повебавати и смањивати, у супротном 
дошло би до губитка квалитета резолуције. 


На каратама приказујемо конитактолошке процесе као што су 
трансграфематизација, трансфонемизација, трансакцентуација, трансмор- 
фемизација, трансморфологизација, трансдеривација, транссемантизација, 
трансконцептуализација, трансстилизација и транссинтаксизација, затим 
диференцијалне контактолошке појаве (редукција самогласника, десо- 
норизација, мекоба сугласничких фонема и др.) и контактолоике јединице 
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(контактофонема, контактограмема, контактодериватема, контактосема, 
контактоконцептема, контактосинтаксема и др.). 


Карта 1: Трансграфематизација у 
јужнословенским језицима 
(руски утицај) 


Руски модел: ББЕГЛИНА 

















Легенда ј 
адаптација према изговору 
ЊЕ - 
СО Слободна ОФ Латиница Ф гол! аортотрафнија МОдепа 
Уштниктач.515. (8, ту Ф ТБирилица О л-њ/1 
ро еа ЗА ОС мти/1 Ф 2013 Аутор: др Ј. Ајдуковии 


ТГ2). 10110. (и. ТГ2) 


Сваком контактолошком процесу, појави или јединици из 
„Упутника“ посвебена је најмање једна карта. У овом раду карта бр. 1 пос- 
вебена је трансграфематизацији руског модела белина у јужнословенским 
језицима. Састоји се од пет основних пратебих елемената: броја карте, 
назива карте, руског модела, легенде и броја питања из „Упитника“ на који 
се односи представњена контактолошка појава или јединица. Допунски 
елементи карте су питање из „Упитника“ у облику табеле, текстуални 
коментар и статистички дијаграм. Посебном бојом означили смо један део 
територије српског говорног подручја на којој се ортографија 
контактолексеме формира према изговору и ортографији модела. Други део 
територије  офарбан је  бојом  којом  означавамо  слободну 
трансграфематизацију и адаптацију према ортографији модела уз одребене 
модификације и која прекрива територију осталих држава у којима се 
вебински говоре испитивани језици. Другим речима зелена боја означава да 
се руски модел белина адаптира према ортографији са променом кода уз 
одрејене модификације или пак без промене кода. 

Карта садржи тематске знакове и контактолошке индексе. Тематски 
знакови су кружиќи и правоугаоници (у другим картама користимо 
квадратибе, троуглове, полигоне) и они могу бити једноставни или 
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сложени. Једноставни су офарбани једном бојом, док су сложени двобојни. 
Да бисмо сачували једноставност карте, а самим тим је учинили чи- 
тивијом, ми смо у легенди представили једноставне знаке. Сложени или 
двобојни знаци су комбинација два једноставна знака. Контактолошки 
индекси упубују читаоца на коментар и „Упитник“. Индекс „в“ указује на 
адаптацију ортографије реплике без промене кода и са модификацијама, 
док индекс „в!“ на адаптацију ортографије реплике са променом кода и са 
модификацијама. Индекс „д“ указује на адаптацију према изговору и орто- 
графији модела без промене кода, док индекс „Ц!“ на адаптацију према 
изговору и ортографији са променом кода. Индекс ТГ2 означава слободну 
трансграфематизацију. 

У синтетичким картама које приказују веби број контактолошких 
података визуализацију сва три степена трансграфематизације постижемо 
помобу три изохипсе које секу троугао при врху, у средини и при дну. Она 
која се налази на врху даје најмањи графички приказ и на карти тај полигон 
представња нулту адаптацију, док пресеци тачака на троуглу у средини и 
при дну дају средњи и највеби приказ којим означавамо делимичну и 
слободну адаптацију. Сваки полигон фарбамо другом бојом. У комен- 
тарима уз карте анализирамо територијалну дистрибуцију контактолошких 
појава, интерпретирамо изоглосе и све знакове на карти. 


Упитник за Мевусловенски контактолошки атлас 


Пре него што смо урадили прву карту МКА ми смо захвањујуви 
пројекту „Контактолошки речник словенских језика“ (Ајдуковин 2004а; 
20046; 2010; 2011; 2012) инвентарисали контактолексеме, тј. направили смо 
индекс речи под руским утицајем у сваком од испитиваних савремених 
словенских језицика, извршили смо Њњихову класификацију према 
контактолошким појавама које смо додатно интерпретирали. Ове три 
предрадње су нам помогле у саставњању атласовог упитника или програма 
истраживања о трансграфематизацији контактолексема. „Упитник“ се 
може формирати на различите начине, може се поби, на пример, од 
контактолошки релевантних лингвистичких обележја доминантног модела 
ка реплици или од контактолошких карактеристика реплике ка доми- 
нантном моделу, али и од доминантног језика преко језика посредника ка 
реплици и обрнуто, као и од реплике ка реплици. У нашој карти бр. | пошли 
смо од руског модела и одговарајуве контактолексеме у јужнословенским 
језицима и картографисали смо контактографеме (дијалектолози овај 
принцип зову „лексички принцип“), затим контактолошке процесе 
(слободну трансграфематизацију) и начин формирања ортографије контак- 
толексеме (адаптација према ортографији или комбинацији изговора и 
ортографије). У некој другој карти може се применити „аналитички 
принцип“ (Штолвц 1970: 11-14): од контактографеме ка контактолексеми. 
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У зависности од броја питања у „Упитнику“, односно од инвентара 
релевантних контактолошких појава, зависијќе број контактолексема које 
Бе се наЌи у атласу. Како немају сви испитивани језици исти инвентар 
контактолексема под руским утицајем (на пример бугарски део 
„Контактолошког речника адаптације русизама у осам словенских језика“ 
из 2004 год. садржи 3802 русизма, македонски - 1415, српски -- 1223, 
хрватски -- 496, док словеначки - 437 русизма), неке од наредних карата 
односиве се само на један језик или на неколико њих. У следебој табели 
дајемо изглед упитника посвебеног трансграфематизацији. 

















Табела 2. 
1. УПИТНИК 
ТРАНСГРАФЕМАТИЗАЦИЈА 
Бр.| Кла- Под- | Тип 
сифик. Картографисана појава тип 
број 
1 1.1. Систем графичких знакова 





1.2. |Пресликавање према ортографији моде-ла|ј Б ТГго 
без модификација и без промене кода 








3 1.3. |Пресликавање према ортографији моде-ла|ј Б1 | ТГ2 
без модификација са променом кода 
4 1.4. |Пресликавање према ортографији моде-ла сај В. |1ТП1 


модификацијама без промене кода 
(елизија еписема; Аг1) 

















5 1.5. | Пресликавање према ортографији моде-ла сај В. | ТГ2 
модификацијама без промене кода 

6 1.6. |Пресликавање према ортографији моде-ла сај| В! | ТГ2 
модификацијама са променом кода 

7 1.7. |Пресликавање према изговору модела безј ДА | ТГ2 
промене кода 

8 1.8. јПресликавање према изговору модела са| А1 | ТГ2 
променом кода 

9 1.9. |Пресликавање према ортографији и изј|ј Ц |1Г2 


говору модела без промене кода 





10 1.10. | Пресликавање према ортографији и из-| Ц! | ТГ2 
говору модела са променом кода 





11 1.11. (|Пресликавање према ортографији моде-глаи|ј Е |1Г2 
активација лингвистичког садржаја језика 
примаоца без промене кода 





12 | 1.12. | Пресликавање према ортографији моде-лаи| Е1 | ТГ2 
активација лингвистичког садржаја језика 
примаоца са променом кода 
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13 


1.13. 


Пресликавање према изговору (и орто- 
графији) модела и активација лингвис-тичког 
садржаја језика примаоца без промене кода 


ТГ2 





14 


Пресликавање према изговору (и орто- 
графији) модела и активација лингвис-тичког 
садржаја језика примаоца са про-меном кода 


И! 


ТГ2 





15 


Пресликавање / активација према језику 
посреднику, његовом утицају или ути-цају 
језика извора без промене кода 


А-Д 


ТГ2 





16 


Пресликавање / активација према језику 
посреднику, његовом утицају или ути-цају 
језика извора са променом кода 


АД 


ТГ2 





17 


Пресликавање / активација према језику 
посреднику, његовом утицају или ути-цају 
језика извора са променом кода 


Б-Д 


ТГ2 





18 


Пресликавање / активација према језику 
посреднику, његовом утицају или ути-цају 
језика извора са променом кода 


БГ-Д 


ТГ2 





19 


Пресликавање / активација према језику 
посреднику, његовом утицају или ути-цају 
језика извора са променом кода 


В-Д 


ТГ1 
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Пресликавање / активација према језику 
посреднику, његовом утицају или ути-цају 
језика извора са променом кода 


ТГ2 
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Пресликавање / активација према језику 
посреднику, његовом утицају или ути-цају 
језика извора са променом кода 


ВЕД 


ТГ2 
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1.22. 


Пресликавање / активација према језику 
посреднику, његовом утицају или ути-цају 
језика извора са променом кода 


Ц-Д 


ТГ2 
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1.23. 


Пресликавање / активација према језику 
посреднику, његовом утицају или ути-цају 
језика извора са променом кода 


ЦД 


ТГ2 
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1.24. 


Пресликавање / активација према језику 
посреднику, његовом утицају или ути-цају 
језика извора са променом кода 


Г-Д 


ТГ2 
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1.25. 


Пресликавање / активација према језику 
посреднику, његовом утицају или ути-цају 
језика извора са променом кода 


ГОД 


ТГ2 
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1.26. 





Пресликавање / активација према језику 
посреднику, његовом утицају или ути-цају 
језика извора са променом кода 





Е-Д 





ТГ2 
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27 1.27. | Пресликавање / активација према језику| Е1-Д | ТГ2 
посреднику, његовом утицају или ути-цају 
језика извора са променом кода 

28| 1.28. | Пресликавање / активација према језику | А-|ДЈ | ТГ2 
посреднику, његовом утицају или ути-цају 
језика извора са променом кода 

29 | 1.29. | Пресликавање / активација према језику| А1- | ТГ2 
посреднику, његовом утицају или ути-цају| |ДЈ 
језика извора са променом кода 

30 | 1.30. | Пресликавање / активација према језику| Б-|ДЈ | ТГ2 
посреднику, његовом утицају или ути-цају 
језика извора са променом кода 

31 | 1.31. | Пресликавање / активација према језику|ј Б1- | ТГ2 
посреднику, његовом утицају или ути-цају| |ДЈ 
језика извора са променом кода 

32 | 1.32. | Пресликавање / активација према језику | В-ЈДЈ | ТГ1 
посреднику, његовом утицају или ути-цају 
језика извора са променом кода 

33 | 1.33. | Пресликавање / активација према језику| В-ЈДЈ | ТГ2 
посреднику, његовом утицају или ути-цају 
језика извора са променом кода 

34 | 1.34. | Пресликавање / активација према језику|ј В1- | ТГ2 
посреднику, његовом утицају или ути-цају| |ДЈ 
језика извора са променом кода 

35 | 1.35. | Пресликавање / активација према језику | Ц-ЈДЈ | ТГ2 
посреднику, његовом утицају или ути-цају 
језика извора са променом кода 

36 | 1.36. | Пресликавање / активација према језику|ј Ц!- | ТГ2 
посреднику, његовом утицају или ути-цају| |ДЈ 
језика извора са променом кода 

37 | 1.37. | Пресликавање / активација према језику | Г-ЈДЈ | ТГ2 
посреднику, његовом утицају или ути-цају 
језика извора са променом кода 

38 | 1.38. | Пресликавање / активација према језику|ј Г1- | ТГ2 
посреднику, његовом утицају или ути-цају| |ДЈ 
језика извора са променом кода 

39 | 1.39. | Пресликавање / активација према језику| Е-|ДЈ | ТГ2 
посреднику, његовом утицају или ути-цају 
језика извора са променом кода 

40 | 1.40. | Пресликавање / активација према језику| Е1- | ТГ2 
посреднику, његовом утицају или ути-цају| |ДЈ 








језика извора са променом кода 
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41 | 1.41. | Пресликавање према правописним пра-| АгО | ТГО 
вилима језика даваоца 





42 | 1.42. | Пресликавање / активација према право-| Аг! | ТГ1 
писним правилима и језика даваоца и је-зика 
примаоца, односно на комбинован начин 





43 | 1.43. | Активација према правописним прави-лима | Аг2 | ТГ2 
језика примаоца која се разликују од правила 
језика даваоца 























Закњучак 


Анализом шест веб-презентација лингвистичких атласа утврдили 
смо постојање одрефених сличности и разлика меѓу њима. Четири веб- 
презентације поседују базе података, док две су класичне електронске 
библиотеке. Скениране лингвистичке карте из штампаног издања садрже 
веб-презентације „Општесловенског лингвистичког атласа“ и „Чешког 
језичког атласа“, док су лингвистичке карте „Светског атласа лингвис- 
тичких структура“, „Језика и локације“ и „Атласа угрожених језика“ ура- 
Џене на платформи Ооор|е Марз. Ова последња три портала омогубавају 
уношење нових података у рела-циону базу, исправку постојебих и 
генерисање нових карата. 

У другом делу рада дали смо упоредну анализу архитектуре веб- 
презентација испитиваних лингвистичких атласа и утврдили смо постојање 
17 ентитета, 49 атрибута и 9 онтологија. Табела са елементима архитектуре 
анализираних веб-презентација представња опис стандарда на коме бе се 
заснивати изградња архитектуре нашег „Меѓјусловенског контактолошког 
атласа“. 

У требем делу рада анализирали смо основне сегменте мефусло- 
венског контактолошког геоинформационог система који треба да обезбеди 
прикупњање, чување, анализу и визуализацију контактолошких података. 
Поред тога дали смо оквирни предлог садржаја „Упитника“ који садржи 43 
питања о трансграфематизацији контактолексема под руским утицајем. 
Осим тога представили смо изглед основне карте МКА, као и карте 
посвебене трансграфематизацији руског модела белина у јужнословенским 
језицима. Израда МКА непосредно зависи од израде „Контактолошког 
речника словенских језика“ који треба да садржи што потпунији индекс 
контактолексема и опис њихове адаптације. Питања у „Упутнику“ односе 
се на контактолошке јединице, контактолошке појаве и контактолошке 
процесе. Наша прва карта у боји на врло једноставан и визуелно пријемчив 
начин говори о инвентару и дистрибуцији контактограмема, степену 
трансграфематизације и начину формирања ортографије контактолексеме 
у испитиваним словенским језицима. Када буде израбен „Контактолошки 
речник словенских језика“ на карти Бемо представити статистичке податке, 


88 


Јован АЈДУКОВИИЊ 


односно квантитативне карактеристике контактолошких јединица, у првом 
реду контактолексема, а затим и осталих контактема. 
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УЛОГАТА НА ЕЛЕКТРОНСКИТЕ ЛЕКСИКОГРАФСКИ РЕСУРСИ 
ЗА ФРАНЦУСКИ ЈАЗИК ВО ИСТРАЖУВАЊАТА НА 
ЛЕКСИЧКИТЕ ЗАЕМКИ 


АПСТРАКТ: Брзиот развој на технологијата создава услови за динамичен развој на 
електронските ресурси кои даваат значителен придонес во проучувањето на 
јазиците. Дигитализизацијата овозможува пренесување на знаењата и инфор- 
мациите на нови, современи носачи на податоци со помош на кои побрзо и 
полесно се доаѓа до бараната информација. Така, се создаваат повеќе програми и 
електронски алатки со кои се дава можност за брзо и ефикасно пребарување на 
речниците и енциклопедиите, проверка и корекција на правописот, граматиката и 
сл. Во овој труд сакаме да ја претставиме улогата на електронските лексикографски 
ресурси за француски јазик во истражувањата на заемките коишто од ден на ден 
стануваат се побројни. На интернет мрежата можат да се консултираат повеќе 
онлајн-речници (Тгегог де ја Тапдие јгапсање, ртсноппате де ГАсадетте јгапсање, 
рсноппате њие!, ОГсноппаѓее Гагои55е, ОГсноппајте Еескопѓдие де Бупопуте“, Ге 
дгапа асиоппаќе кегттпојодидие и др.), кои до неодамна беа објавувани само во 
хартиена форма а кои денес даваат значителен придонес во истражувањата на 
заемките. 


Клучни зборови: електронски лексикографски ресурси, лексички заемки, фран- 
цуски јазик 


Електронските јазични ресурси се оние електронски податоци кои 
се однесуваат на јазикот, се достапни во електронски формат, а се користат 
во разни апликации во информатичката технологија за обработка на говор 
и на текст. Исто така, овие ресурси се користат и во изучувањето на 
странските јазици, електронското издаваштво, а имаат и голема улога во 
собирањето на писмениот и усниот корпус на одреден јазик, составувањето 
на електронските речници, терминолошките бази на податоци, во 
обработката на говор итн. Развојот на електронските ресурси доведува и до 
создавање на многу информатички алатки кои се поврзани со подготовката, 
управувањето и користењето на овие ресурси. 

Електронски речник е електронска верзија на класичен речник од 
хартија којшто може да биде во онлајн верзија, да биде снимен на компакт 
диск или на друг носач на дигитални податоци. Онлајн речник е елек- 
тронски речник што е достапен за читателите на интернет. Брзиот развој 
на интернетот овозможи да се појават многу онлајн-речници коишто се ко- 
ристат со помош на компјутерите, а од неодамна и преку паметните теле- 
фони. Изучувањето на зборовите од страна на корисниците на речниците е 
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главна цел на лексокографијата, а модерните речници добро ја извршуваат 
таа улога и со тоа ја оправдуваат својата цел!. Современите потреби 
наложуваат постојано зголемување на бројот на електронските лек- 
сикографски ресурси коишто се тематски насочени врз основа на барањата 
и потребите на корисниците. Поради тоа, во овој труд ќе претставиме дел 
од бројните електронски лексикографски ресурси за француски јазик кои 
имаат голем придонес во истражувањата на лексичките заемки. 

Примерите во трудот се земени од неколку јазици, а понекогаш за- 
ради сликовитост и подобро воочување на разликата во претставувањето на 
лексичките заемки од страна на речниците, истите ќе се повторуваат. 

1. Тебчог ае а Гапоие јуапсатте тјоттаие СП.ЕТ) е електронска вер- 
зија на истоимениот речник којшто го содржи развојот на јазикот во 19и 
20 век и е испечатен во 16 тома во периодот од 1971 до 1994 година. На 
располагање се 2 верзии, ЦД издание и бесплатно онлајн издание кои содр- 
жат повеќе илјади зборови, дефиниции и примери“. При презентирањето на 
лексичките единици ТЕТ ја наведува областа каде што се појавува 
бараниот збор, притоа, претставувајќи ги нејзините семантички, етимо- 
лошки, историски, граматички и стилистички елементи. Исто така, овој 
речник ги прикажува синонимите, антонимите, ги анализира хиерархис- 
ките односи на одредена единица и ја прикажува употребата на одредена 
лексичка единица. 

ТЕТ се карактеризира со префинето структурирање на податоците 
и три нивоа на пребарување на лексичките единици. Пребарувањето на 
јазикот-давател од каде што е позајмен зборот се наоѓа во Кесиетсие сот- 
рѓехе (Сложено пребарување) со назнака јаприе етртингее (јазик-давател). 
Ознаката за позајмениот збор се наоѓа во делот ЌиутоГ, ег НЕ. (Ети- 
мологија и историја), веднаш по годината на појавување во францускиот 
јазик и во овој дел се прикажува краток етимолошки развој на лексичката 
единица. 

ТГЕТ има голем придонес во истражувањата на лексичките заемки. 
Имено, тој дава исцрпен приказ на лексичката заемка, презентирајќи ја 
нејзината оригинална форма во јазикот-давател, родот и категоријата во 
која истата се приспособила во францускиот јазик и ја прикажува областа 
во која таа припаѓа. Исто така, покрај изговорот, овој речник дава исцрпен 
приказ на потеклото и развојот на позајмената лексичка единица, како и 





! ра Фкипег, Тне Ко|е оЃ а Груспопагу, „Орииопаќот“. Ехстизте Опјпе 
Соттенѓаку јот те Ттез, 17 мај 2013 година; (Вир://орттопаќог.Бјов5.пунте5.- 
сот/2013/05/17КНе-гоТе-оЃ-а-атспопагу/?пГтодауввеадбипе5ќетсседн- Ш 201305- 
186: г-О). 


2 Апаѓузе еј танетепе тјоттандие де ја прие јуапсање, ПЕЕ: Тубоот ае ја 
Јапоие Екапсање штјогтацче. Ртезеттацоп (рир://алмуу а. КЛ е5-ге55оитсе5/Ќе5- 
5оцгсез-1пѓогтаичее5/ТТ Е1-Ттезог-де-а-Т апоие-Егапсајче/). 
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датумот на најзиното навлегување во францускиот јазик, сето тоа засве- 
дочено со бројни примери за нејзината употреба. Пример: 


МАВКЕТКС, зира тазе., ЕСОХ., СОММ. Епзетјје без еидез ес без 
асцоп5 ди сопсоигепе а сгбег Де5 ргодиј5 заноЃатчапс Је5 безотп5 ес Је5 465115 
Че5 сопзоттаѓеш ег 4 аз5игтег Јешг соттетстајзаноп дап5 је теШеиге5 
сопдиоп5 де ргове. Ге тагкеппе сотргтепа гоиѓез Ге аснуце5 ди Штоенг Ѓез 
ргодиие ѓи реодистеит аи сопзоттаѓеит. Се астуцеу тстиепе, еп ри де ја 
чете, ае5 јопсиопч геЦе5 дие Ѓаспав, Ге тапрот, Гептерозаге, ја Јјпансе, ја 
ририсие, егс. (1 -С. Срерашт, В.-О. 5утагд, Ге Уепдеит се тесоппи 45 Сотт., 
зерј. 1971, р. 22, со!, 2). Ргопопс.: (шаккониј. Ќкуто!. ек Ние. 1944 (В. 
5ЕВУОГФЕ, 1Еииде 5с. де тагене5, 41 45 НОЕГЕВ Апејнс). Етрг. а Ѓапе!. 
таќешто, Чет. де го таткет -Жаце зоп тагсне, асПеѓег е уепдге5, Че тагкет 
ататснео етрг. а Гапејо-погтапад. Соггечропдапе аи ѓе. тагсре“. Г изаре 
асте! ди ѓегте дап5 |е топде де аНаше5 зет ббари а Ја Вп ди Х!Хе 5. ега 
ри5 ипе ехеепојоп рагнсијете аих Ќааб-Џит (еѓ. МЕО ес МЕ 5ирр!.2), фои 
Џ а бе етргише раг Те М. Вро. СЏПЈОТОМ (М.). Макецпо, 
соттетстацчацоп, тегсандие, ... Мега. 1977, 1. 22, рр. 211-217. НОМВГЕУ 
(2, 1974, рр. 594-595. 


2. Една од целите и мисиите на Француската академија е составу- 
вање и промоција на Гиспопнате де | Асадетте јеапсате којшто наспроти 
речниците кои ја опишуваат состојбата на јазикот во одреден временски 
период, настојува да ја зачува нормираната писмена и усна состојба во 
францускиот литературен јазик. Нормативниот правец на речникот намет- 
нува негово бавно, строго и систематично уредување“, а слабата „пропус- 
тливост“ на зборовите доведува до неизвесност и несигурност околу нив- 
ното прифаќање и објавување во речникот. 

Гиспопнате ае ГАсадетке јгапсаќње ги содржи само оние лексички 
заемки кои се одомаќиниле во францускиот јазик и немаат моментална или 
минлива вредност од страна на говорителите или медиумите. Во речникот 
се внесуваат само оние потврдени заемки за коишто не се предложени нови 
зборови од страна на Генералната комисија за терминологија и неологија 
којашто силно соработува со Француската академија. Сепак, бројот на 
прифатени лексички заемки во речникот се зголемува, па така, додека во 
осмото издание од 1935 година, вкупниот број зборови од странско потекло 
коишто започнуваат со буквата К се 38, во деветтото издание нивниот број 
изнесува 193“. 


3 Подготовката на првиот том на деветтото издание трае 30 години и се 
објавува во 1992 година. До ноември 2012 година, се доаѓа само до лексичката 
единица гесес. 


4 Маџичсе ГБгиоп, Рубјасе де а пеииѓете дајноп (1992), Асадепце капсајзе 
(Бкр://асадепче-Капсање.КЛе-Штсноппаше-Тез-пеиѓ-ргеЃасез/ргеЃасе-|а-пеиутете- 
еШцоп). 
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Ознаката за позајменост се наоѓа веднаш по заглавниот збор и 
ознаката за областа во којашто припаѓа. Вообичаено, не постои ознака за 
изговор на лексичката заемка, освен кај единиците каде што постои 
можност за забуна (аГсагага5). Пример: 


СОКХСЕВТО. п. т. Т. де Мичдие, етргите де "ПкаЦеп. Бутрпопје бегке 
роиг ип јаекитепе тичеа! ауес ассотравпетепе де р|ичјецго ацие5 аш 
дотуепсје Ѓаје чајот. Јоцет ип сопсено. Ехесиѓет ип сопсено. ГЈез сопсеноз. 


Кај некои лексички заемки коишто одамна се навлезени од ита- 
лијанскиот јазик (Ргако, сазто и др.) воопшто нема ознака за позајменост 
зашто, најверојатно, се сметаат за веќе одомаќинети зборови. 


3. Ррисноппате ае јкапса!у Гагоизве? содржи повеќе илјади дефи- 
ниции, синоними, антоними, изрази и хомоними во францускиот јазик. 
Секоја лексичка единица започнува со звучниот изговор на заглавниот 
збор, неговата графиска форма или форми и граматичките ознаки (именка, 
придавка, род, број). Потоа, се прикажува потеклото на лексичката единица 
со формата во дојдовниот јазик, дефиницијата, изразите коишто него го 
содржат, неговите синоними, потешкотиите во употребата, официјалната 
препорака од страна на Службен весник на Република Франција (Јоитта! 
ојјтсте! Че Ја КериБрИдие Папсање) и, на крајот, се наоѓаат одредени 
евентуелни забелешки коишто се поврзани со употребата на лексичката 
заемка во францускиот јазик. 

Овој речник има значителен придонес во истражувањето на лек- 
сичките заемки зашто, покрај богатството на дефинициите на лексичките 
единици, тој содржи ознака за потеклото на единицата, ја дава нејзината 
оригинална форма во јазикот-давател, притоа презентирајќи ги и препо- 
раките на Службен весник на Република Франција преку кои лесно може да 
се провери дали Франција официјално препорачува некој термин. Така, на 
пример: 


шагкебпе, пот тазсици, (атбисаш татќение, сопитегстаЦвацон, де 
тате, тагспе), ребијЧоп“: - Епзетрје де5 асбоп5 ди! опе роиг објек де 
соппаје, де ргбуотг еѓ, буепшеПетепт, Че затшег Је5 безотп5 де сопзот- 
таѓецг5 а Гбоагд дез Бтеп5 ег де5 зегујсе5 ек Ч"адарѓег Ја ргодиспоп ек Ја сот- 
тегстаПчаноп аих Бе5ојт5 ајпот ргест565. - Бегијсе Ч"ипе епиериче спагеќе де 
сеце асцуќе. Ехрге5чјоп5: Матео Фест, тетоде де уепке, ицЦоапе (оџѓе 
Ја рајеце Че тедја5 (ргезче, г6јбујтоп, Шетпек, рирПрозѓаве, г6јберпопе) ес 
мате а гоисВег ип сПепе роѓепне! де Ѓасоп аџ551 регооппаНчбе дие ро55Бје. 
Маткецто геГерпотшдие, (б|бтатКенпе. Бупопутез5: татсибаве, тетсапдие, 
Евзетб!е без аспоп5 ди! опе роиг оБјес де соппаѓке, де ргбуоц... ВННси65 : 
Етр!от, Кесоттапданцоп обВсте!е : тегсандие, е тапспбаре роиг таткецто 
тих (е соогајтаНоп де5 асноп5 соттегстајеч), Ветагдие, Магќецто, Меп 





з расцоппате де јпапсаш ГАВОЏЗФЕ, рир:/учум Јагоизве Ѓе/ајспоппајте5/- 
Кгапсај5-топоЦпеце. 
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шпрјапее, пе5Е ра5 епсоге гетр!асе дап5 Гизаве соцгапе раг Је5 баштуајепго 
гесоттапде“. 


4. русноппате ујиеГ или Ге Уњиеѓ“ е создаден во Квебек и се кара- 
ктеризира со тематски пристап врз основа на добро избраните слики кои се 
прикажуваат во шематска форма со целосно дефинирање на секој нивен 
дел. Овој речник кој се издава во печатена и електронска верзија, на ЦД- 
ром и онлајн издание, се фокусира на различните вкусови и специфични 
групи на пазарот. 

Онлајн верзијата на Гиспоппаѓте уѓие! содржи 20 000 термини за- 
едно со нивниот изговор, 6 000 илустрации, 800 теми и 17 области коишто 
ги опфаќаат сите аспекти на човековото живеење, а може да се консултира 
со кликнување на одредената слика или на именката која неа ја означува. 
Во него, најпрвин се прикажува графиската форма на терминот, потоа може 
да се слушне неговиот изговор, следува дефиницијата и на крај неговата 
визуелна форма. Во речникот не се наведува ознака за позајмениот збор, 
односно се објавуваат само зборови коишто веќе се одомаќиниле во 
францускиот јазик како и препорачаните термини на Службен весник на 
Република Франција. Гиспоппате иие! им овозможува на истражувачите 
на лексичките заемки да можат и визуелно да ги запознаат позајмените 
лексички единици и да ги споредуваат со нивните синоними Во 
францускиот јазик и, со тоа, да го допрецизираат нивното значење во текот 
на истражувањето. Како пример ќе ја претставиме англиската лексичка 
заемка зопаѓ: 


зопаг “1 5учете де дбтесноп бтецапе без Шиазоп“; еззепцеПетепе 
чие роцг Ја дбтесноп еп пиЦеи таг. 





5. Рисноппате ЕЃестотдие дез Бупопутез (ПЕ5)? содржи повеќе ил- 
јади единици и синонимски односи чиј број постојано се менува заради кон- 
тинуираното збогатување на синонимските врски. Тој е составен врз основа 


5 Оц езксе дие Ге ШУЏЕТ, 2, рир/лум КопексопитЛедисцоппацеутие/- 
5ѓане/де/ут5це!. 

7 Реезеттаноп ди БЕУ, рир://умумиспсо.ипасаеп.П/Ртезепгабоп-би-фсеноп- 
пате.рип!. 
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на седум класични речници од кои лабораторијата СК!5СО ги извлекува 
синонимските односи, ги хомогенизира податоците во електронска форма 
и ги синтетизира резултатите. 

ПРЕ5 најпрвин ја прикажува пишаната форма на лексичката единица, 
потоа линкот кој упатува на 7Л.Е7 од каде што се презема нејзината дефи- 
ниција и се прикажува бројот на синоними кои и соодветствуваат. Следи 
класирањето на првите синоними и кликовите, термин позајмен од тео- 
ријата на графовите кој претставува максимален збир на зборови коишто се 
синоними меѓу себе, односно, значенска единица која е поблиску до 
концептите отколку до зборовите. Синонимите на бараниот збор се прика- 
жуваат според близината со основното значење, а задача на ЏЕ5 е да 
прикаже максимум синоними и да изврши нивно сортирање. Овој речник 
ги прикажува француските синоними на лексичките заемки, со што, во 
текот на истражувањето може да се спореди и провери семантичката вред- 
ност на бараната лексичка заемка. Пример: 


2) тагкеппо аејтиион 

5 зупопутез 

соттетсе, соптегстаПчацоп, тагспапатњаее, шагсПбаге, тегсандие 
Стаззетент аез реениет5 зупопутез 








соттегстаПзаноп ини 





тегсацаце ЕнтаннанЕнЕН 
соттегсе кити 
шагспапатњаге Бе сој 
шагсрбаве ЕЕ 

3 спдиез 


е.  соштегсе, сотшетстаЦзацоп, тагкеппо, тегсанаие 
е"  сопштегстаПчацоп, тагсПпбаре, шаткенпо, тегсанаие 
|.  гтагспапдјаре, тагКкенпо 











6. Стапа Жсноппаќте геттцпоѓоендие (СРТ)В е банка на термино- 
лошки записи составена од страна на Ојјгсе диересот ае ја априе јапсате 
и неговите партнери чија примарна задача е да го собере и обработи 
терминолошкото богатство на француски јазик и да го направи достапно за 
секого. 

Секој запис најпрвин го прикажува препорачаниот заглавен термин 
на француски јазик, потоа следува областа во која припаѓа терминот, 
неговата дефиниција, евентуалните забелешки или појаснувања околу 


8 е СПОТ еп Беј, пир://едрод КЕ воцу.де.са/ОЧЕ еп Бгеѓазрх. 
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истата, привилегираниот термин и терминот кој не се препорачува и, на 
крај, следува англиската или формата на терминот од јазикот давател. 

Во терминолошките записи на СТ се употребуваат, исто така и 
бои и пиктограми кои го информираат корисникот за прифатливоста на 
терминот. Имено, термините со зелена боја, во кои спаѓа и заглавниот тер- 
мин на секој запис, се привилегирани термини соодветни за означување на 
концептот, термините со жолта боја имаат ограничена употреба и се 
сметаат за прифатливи во одредени контексти, а термините означени со 
црвена боја не се препорачуваат и не се соодветни за опишување на кон- 
цептот. 

Покрај основната форма на лексичката единица во јазикот-давател, 
СПТ ја прикажува и препорачаната форма во Квебек од страна на Ојјгсе 
диересот ае ја Гаприе јуапсање и терминот што го предлага Службен весник 
на Република Франција кој важи за таа земја. Со тоа се презентира 
богатството на термини во францускиот јазик со кои се претставува еден 
концепт и можната замена на лексичките заемки. Пример: 

Гоцоп аргез-тазаре 
Ботате: созтекоѓорте - ртодии раните 
Аиѓеиг: Ојјсе дибресот5 ае ја Гапоие јгапсатте, 1967 


рејиицоп: Гоцоп дие Гоп арридие зиг Ге угаве артез Ге 
газаге, зетиантѓ зиноит а гајтакстт га реаи ет а Гаттет ип брег 
рацјит 
Тегте рнуцботб: 
Гоцоп аргез-тазаге н.Ј. 
Гјопон арте5 гачаге п.Ј. 
артез-гачаре п.т. 
Стеаноп ае ја Гапоие рирЦснате, аартез Гапојањ "ајјен 
лае", роци абчтонет дез руодите дие Гоп арридие зип Ге умасе артез 
5 ете паб. 
Апој|ач 
Аиѓеиг: Ојјсе дибресот5 де (а Гапоие јкапсаќње, 1987 
Тегтез: аКег-еНауте ЈоЏоп, аКег-чПауе 
7. ЕкапсеТетте е терминолошка база на податоци на Генералната 
делегација за француски јазик и на јазиците на Франција (Ое!/еваноп 26- 
пегаје а Ја Тапеие Капсаје еќ аих Јапеие5 де Етапсе) којашто ги содржи пре- 
порачаните термини објавени во Службен весник на Република Франција. 


Тие се одобрени од страна на Генералната комисија за терминологија и 
неологија (Сотии5отоп вепегаје де (егпипојорте ек де пбојорје), а ги заме- 
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нуваат термините позајмени од други јазици, особено во научните и тех- 
ничките области. Задача на оваа комисија е поттикнување на употребата на 
француски зборови, постојано збогатување на францускиот јазик и негова 
промоција во светот. 

ЕтапсеТетте е создаден врз основа на Законот Тоироп? и Декретот 
од 3 јули 1996 година за збогатување на францускиот јазик". Со овој декрет 
се одредува создавањето и употребата на официјалните термини коишто, 
откако ќе се објават во Службен весник на Република Франција, стануваат 
задолжителни за државните служби и јавните институции, а физичките 
лица можат факултативно да ги употребуваат. 

Најпрвин, оваа база го прикажува препорачаниот заглавен збор со 
неговата граматичка категорија и датумот на неговото објавување во 
Службен весник. Потоа следуваат неговите француски синоними, областа 
во којашто се употребува истиот, неговата дефиниција, синонимите во 
појдовниот јазик и на крајот се наоѓа туѓата форма и јазикот од каде доаѓа 
истата. Придонесот е во тоа што може да се најде официјалниот препорачан 
термин во францускиот јазик од страна на Франција и оригиналната форма 
на терминот од јазикот од каде што истиот потекнува. Пример: 

Јоита? ојјсте! аи 14/08/1998 

геѓсгепсјаНоп, п. 

Уупопуте : бка|оппаее, п., рагапеоппаве, п. 

Оотате : Есопопце ес гезцоп Ч"тепиерине 

Рејишоп : Ргоседиге деуајџаноп раг гаррот а ип тодеје 
гесоппи, 1а5сгке дап5 ипе геспегсбе бехсеПенсе. 

Уот аи551 : тефоде де геЃЕгепсе, геЃегепсег 

Едиѓајепт етапоет : Бепситатцто (еп) 


8. Кеџето"! е портал на јазични алатки за преведување, коригирање 
на правописот, конјугирање на глаголите, проверување на изговорот, 
граматика и речник кој содржи дефиниции, примери, синоними и изрази. 
На сајтот, може да се дадат предлози и коментари од страна на корисниците 
за сите единици во речникот. 

Ознаката за позајмената единица се пишува по заглавниот збор и 
граматичките ознаки, пред областа на употреба и, на крајот, се дава де- 
финицијата на лексичката единица. Често се изостава ознаката за јазикот 





9 Јогп? 94-665 ди 4 ао 1994 геѓањуе а Гетрот Де ја јапоце јуапсање, Уег- 
чјоп сопзоЦаќе аи 22 јат 2000 (вкр:-//уму Јео1гапсе.воиу ЃуаНнсиТехе до ?еа4Тех - 
(е-| ЕОТТЕХТООООО56 16341 ќедакњеТехес-утв). 


"0 Двете! по 96-602 ди 3 јиШеѓ 1996 гејавј а | епнстветен ае ја Гапоие 
Јкапсатње, ЈОКЕ п? 155 ди 5 јаШес 1996, раге 10169 (вир:/ЛеоШапсе.боцу.К/аГ- 
сПТехее.ДодстАТехе-ЈОКЕТЕХТООО000378502Аесагевоте! леп-4). 

И Кеџето, Икр:/аспоппајге геуего.пеуѓтапсат5-феПашнот/. 
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од кој потекнува лексичката заемка. Овој речник може да биде дополни- 

телна алатка во истражувањето на лексичките заемки. Примери: 
Бепситагк пт (тосапејај5, шпЃогтацдие) е5е де реогтапсе, 
(е5Е сотрагацЕ 


аЌег-5Пауе пт шу (ос апејај5) Тобоп аргез-газаве, адоцст- 
55апе 

9. Мешасо е речник на истоимената компанија којашто е специја- 
лизирана во дигиталното издаваштво на речници. Нејзините услуги се 
нудат преку партнерствата со повеќе интернет портали, мобилни опера- 
тори, во интранетот на компаниите и јавните служби и повеќе интернет 
прелистувачи. Речникот содржи дефиниции за лексичките единици во 
францускиот јазик, синоними, хомоними, конјугатор на глаголи, правопи- 
сен речник, а паралелно со еднојазичните речници, постојат двојазични и 
повеќејазични речници каде што може да се провери потеклото на лек- 
сичките заемки. Пребарувањето може да се врши и според теми. 

Ознаката за позајмен збор се јавува само кај некои лексички еди- 
ници (Ртоќет), на почетокот на дефиницијата на лексичката заемка, иако 
често и не постои ознака за позајменост. Потоа следуваат изразите коишто 
произлегуваат од заемката и препорачаниот збор. Овој речник може да 
послужи како дополнителна алатка во истражувањето на лексичките 
заемки. Пример: 


ргокег (пот тазсиип) 

Ејшапсе : АпеЦстоте, дечјепапе ип јпсегтедтајте ди! аојс роиг 
Је сотрќе де бег еп (гапотеќкапе Јеџго огдге5 зиг Је5 тагспе5 
Боигетег5. Бупопуте гесоттапде: соигнет. 

ПМогтандцие : Шеегтедјајте епие зегуеиго ек ицПзаќеит5, а5- 
5оѓапе се5 дегпјегт5 роиг Је спојх есЈа сопзијканоп де5 Бапцие5 
де доппќѓе5. 5упопуте гесоттапде: соигнет. 

10. Ѓе Реш Корен претставува еднотомна скратена верзија на шест- 
томниот Гисиоппате арпарепдие ек апаоечдие де ја јапоие јнапсаѓте. По 
повод неговиот 40-ти роденден во 2007 година, Ге Реш Корен е преработен 
и преименуван во ѓе Моииеаи Реш Корет де ја јапоие јкапсатње. Освен 
дефинициите на лексичките единици, овој речник содржи илјадници 
примери и цитати, синоними, антоними и ја прикажува нивната ети- 
мологија. Тој може да се најде на ЦД формат, преку преземање од офици- 
јалниот сајт и со онлајн претплата. 

Те Хоиуеаи Рег Корен де ја Гаприе јкапсање е еден од најдовер- 
ливите извори во проучувањата на лексичките заемки. Тој овозможува да 
се види датумот на навлегувањето на лексичката заемка, посебно во 
Франција и во Канада, фонетскиот степен на адаптација (се даваат сите 
изговори до нејзината фонетска стабилизација), а постои ознака за јазикот 
од каде лексичката заемка е позајмена. Исто така, во рубриката Елутоѓозе 


100 


Зоран НИКОЛОВСКИ 


може да се пребарува според јазикот на потеклото и годината на навлегу- 
вање во францускиот јазик. Пример: 


Мепдег (Б!епдев: Бјепдогв) пот тазсиЦа 

ЕТУМ. ч. 2005; 1964, аџ Сапада тог апојај5, де го РГепад 
аапејапоег 

АМОЈЈС. Мкхеиг сотрозе Чипе Базе зиг ЈадиеПе зетроќе ип 
Бо! а Богд раш. Сопсаззет де ја оѓасе, рубратет ип зтоотие 
аџес ип Репдет. 

Заклучок. Целта на овој труд е да се претстави улогата на елек- 
тронските лексикографски ресурси за француски јазик во истражувањата 
на заемките коишто од ден на ден стануваат се побројни. Извршивме 
анализа на десет електронски ресурси (Губзог де ја јаприе јтапсаѓте штјог- 
тац5е, расноппате де ГАсааетѓе јуапсање, ртспоппате де јтапсат Гагоизче, 
ГРиспоппате Уѓие!, Гиспоппате Еестопдие ае Бупопуте5, Ге отап4 
жспоппаќте (еттитотоотјие, ЕнапсеТетте, Кеуеко, Мешафсо и Ге Моиуеаи 
Реш Кофет де ја Гапоие јнапсатње) од кои дел до неодамна беа објавувани 
само во хартиена форма. Сите тие имаат голем придонес во истражувањето 
на лексичките заемки. 

Теехот ае а прие јуапсатње тјогтаиче (ПЕТ) овозможува брзо пре- 
барување на одредена лексичка заемка и дава исцрпен приказ на заемката, 
презентирајќи ја нејзината форма во јазикот-давател, родот и категоријата 
во која истата се приспособила во францускиот јазик и областа во која таа 
припаѓа. Покрај изговорот, овој речник детално го прикажува потеклото и 
развојот на позајмената лексичка единица, сето тоа засведочено со бројни 
примери. Ознаката за позајмениот збор се наоѓа веднаш по годината на 
појавување во францускиот јазик. 

Гиспопнатез де ГАсадете јуапсатње ги содржи само оние лексички 
заемки во францускиот јазик за кои не е предложена препорака за нивна 
замена. Нивниот број постојано се зголемува, а ознаката за позајменост се 
наоѓа по заглавниот збор и областа на којашто припаѓа. Вообичаено, не 
постои ознака за изговор на лексичката заемка, освен кај оние единици каде 
што постои можност за забуна. 

Покрај богатството на дефиниции на лексичките заемки, Гистоппате 
Че јуапса! Гакоизче го прикажува нивното потекло и оригинална форма во 
јазикот-давател, изразите коишто се создадени врз основа на заемките и 
нивните синоними. Тој, исто така, дава дополнителни забелешки коишто се 
поврзани со употребата на лексичките заемки во францускиот јазик, а ги 
содржи и препораките на Службен весник на Република Франција. 

Онлајн верзијата на Гиспоппаѓте иѓзие! не содржи ознака за позајмен 
збор, односно се објавуваат само зборови коишто веќе се одомаќиниле во 
францускиот јазик како и препорачаните термини на Службен весник. 
Истражувачите можат визуелно да ги запознаат лексичките заемки и да ги 
споредат со нивните француски синоними. 
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ПОисноппате Еестопкдие ев Бупопутез ги прикажува синонимите 
на лексичките заемки и извршува нивно сортирање според близината со ос- 
новното значење на бараниот збор. Со тоа, овој речник овозможува про- 
верка на семантичката вредност на бараната лексичка заемка. 

Стапа Шсноппате ѓетттојооидие го прикажува најпрвин препо- 
рачаниот заглавен термин на француски јазик, потоа следува областа во 
која припаѓа истиот, дефиницијата, привилегираниот термин, терминот кој 
не се препорачува и, на крај, следува формата на терминот од јазикот 
давател. СПОТ применува бои кои го информираат корисникот за прифатли- 
воста на терминот: зелената, за препорачани термини, жолтата, за термини 
прифатливи во одредени контексти, а термините со црвена боја не се 
препорачуваат за именување на концептот. СЈ7 ги прикажува и пре- 
порачаните форми во Квебек и во Франција. 

ЕтапсеТетте ги содржи препорачаните термини објавени во Служ- 
бен весник на Република Франција кои се задолжителни за државните 
служби и институции, а факултативни за физичките лица. Оваа база го 
прикажува препорачаниот заглавен збор со неговата граматичка категорија 
и датумот на неговото објавување во Службен весник. Потоа следуваат 
неговите француски синоними, областа во којашто се употребува истиот, 
дефиницијата, синонимите во појдовниот јазик и на крајот се наоѓа туѓата 
форма и јазикот од каде доаѓа истата. 

Порталот Кеџетто опфаќа повеќе јазични алатки, а во неговиот 
речник, ознаката за позајмена единица се пишува по заглавниот збор и 
граматичките ознаки, а пред областа на употреба и дефиницијата на лек- 
сичката единица. Во него, често се изостава ознаката за јазикот-давател на 
лексичката заемка. 

Мемашсо содржи ознака за позајмен збор само кај некои лексички 
единици, на почетокот на дефиницијата на лексичката заемка. Потоа, ги 
прикажува изразите коишто произлегуваат од заемката и препорачаниот 
збор. Пребарувањето во овој речник може да се врши и по теми, како и во 
двојазичните речници каде што може да се провери потеклото на лексич- 
ките заемки и нивното значењето во јазикот-давател. 

Је Хоцуеаи Рег Корен де ја Гапоие јкапсајње овозможува консул- 
тирање на датумот на појавување на лексичката заемка во францускиот 
јазик засебно во Франција и во Канада, ги прикажува сите нејзини изговори, 
а содржи и ознака за јазикот од каде истата е позајмена. Во рубриката 
Етутоѓооѓе може да се пребарува според јазикот-давател и годината на 
навлегување во францускиот јазик. 


САЈТОГРАФИЈА 


Септе пабопа! е геззоитсе ѓехиеЦе5 ет Лехтсате5 (аир: /Гуму спти КЛ). 
Гисноппате де јтапсањ Гагкоиззе (Вир:-/Лумуму Јагоиззе.Кеуатеноппаште5/Кап- 
са15/). 
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Гисноппате фе ГАсадете јнапсатње, Уетчоп 1шЃогтацебе (нир://аШКацт.- 
Иасадепцед.Бит). 

Гиспопнате де га јапоие јуапсатте (рир-/ ум .Поѓегпаце.сот/Чтеноппатце- 
НО). 

ПОисноптате ЕГестотдие дев Уупопутез, Џиуегоне де Саеп Ваззе Могтапаје 
(вир://аличи стсо .ипсаеп.К/де5/). 

Гиспоппате угие! (аир: / ум Копексот/тЛебтспоппајтеујиеј/). 

Гисноппатез а аитејот. Етепса Шсиопате5 ој те 17, ТВ, ГО апа 200 
сепѓите5 (рир:/Ѓан-ргојест исМсаво.едитоде/17). 

Гиспоппаќте5 Ге Корен (вир:/Лучими Јегоретссот/). 

ЕЌуашацоп ќ Ратаге де Кеззоигсе5 Гтоиидиез - ЕГРА (Бир:-/ учили е да.- 
оге/гирпдие51.рит!). 

ЕтхапсеТетте (рир://уимучу сите. КИгапсетегте). 

Ге отапа Шсноппаќте гѓетттојоотдие (Кир: /Румуж васоа!Е.еоџу.дс.са/). 

Ге Ре Кофет де ја Гапоие јтапсате (рир:рг.Будер.сот/). 

Мемафсо - Гтсноппаштез (аир-//учуу тедтафсо.сопуатеиоппајте/). 

Кеџеко (пир://сеноппаје гехегзо пеЏЃтапсат5-деНотноп/). 

Фепчаветт (рир://Шсбоппаше .зепавеписот/Чтсеноппаше/Н-К/). 

Тубчот де а апоие јуапсаќе аи Оиерес (рир:/ ум .ПЕд.Шауа! са). 

Туезот ае а јапоцие јкапсатње тјогтаце - ТЕ (пир-у/ан ашЕ К/Чепдеп/- 
5епре/ИПу4/5Вочжра.ехе?р-еотбт.Пипјача--по). 

ТУЗМОАРЕ -- Ге Фсноппате тшијопсноп5 (пир-/фсепоппате гу5.оге/Фс- 
поппате). 
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55. Суп! апда Мефтоадји5 Џптуеготу, 5Е КПитепе Ора Оптуегоу, 
5Корје Виоја 


ТНЕ ЏФЕ ОК ЕГ ЕСТКОМС КЕФОЏКСЕ5 ТЧ РКАСМАТ!С 
КЕЗЕАКСН 


АВУУТВАСТ : ТИј5 рарег ајт5 ќо Нед 5оте ПРПЕ оп зоте оГЃкне ро55ГрИШе5 е!ес- 
угопјс гезоигсе5 оЃег ќо ргавтанс гезеагснег5 помадау5. Мате!у, Ќ 4ј5си55е5 (Не 
орроѓќипку ќо ие питегои5 мебојќе5 оегтпр зеагсО епрјпе5 апа дака Базе5 
мРТСН ргомие ргавтанс ге5еагсПег5 ми кНе (пита! при (ЕПеогенса! басКргоипа), 
а5 ме! а5 мероќе5 мНисН сопѓкат аикнепис рокеп апад мгикеп даќа песе 5агу Ѓог 
сопдисИпр КПејг гезеагст. Могеоуег, опјпе 5игуеу5, мИтсн сап Бе агоктбиѓеа уегу 
му апа естепну, апа опКпе сопсогдапсе ргоргат5, мНтсП аге етр!оуед Ѓог 
апаѓугтпе 5рестс Гаприаре Ѓеаќиге5 Пауе а!5о Бееп Бгоирвик ќо КПе Ѓогергоипа а5 
СРеу аПемѓаќе (Пе ргосе55 оЃ сотр!јпр апд апаѓ!угтпр согризе5 сопоѓдегарГу. Епа!у, 
Не ехтепк ко апад КПе таппег (п митсИ еГескгопјс ге5оигсе5 сап бе иНед Черепа5 
со|еју оп КНе паќиге оѓ а зресИс ргавтанс гезеагсП а5 ме! а5 КПе ајт5 апа 
ргеѓегепсе5 оЃ гезеагснег5 (ете ме. 


Кеу могд5 : ргаетанс гезеаген, ејестгопте гезоигсе5, опПте 5игуеу5, роКеп апд чупкеп 
согри5 


1. Пигодисноп 


Ргаетаицс5 15 а БгапсИ оЃ Ппешоис5 сопсегпед чле Фе цзе оЃ Јап- 
оцаѓе а 50ста! сопѓехб апа Фе чмауз 1 мен реор!е ргодисе апд сотргепепад 
теапјпе Фгоџен ГТапеџаге. СопзедиепИу, ргаетанс гезеагсИ епѓај5 ап апа|у515 
оЃ паѓига! Јапецаге-тп-иче, је. ап апају515 оЃ зрестНс Јапецаве деујсе5 ш соп- 
Техе. Могеоуег, то“ ргаештанс гезеагсИ 15 шш Фе Ѓогт оѓ а сопиачбуе апаГу515 
чШер шуојче5 буо ог тоге Јапоиаве“, а5 же/! а5 ап апајуз515 оѓ уацои5 Ггурез оЃѓ 
Бош чжииеп атсоштче (Кот аАегепе оепге5 апд Фоетрипез) апд зрокеп 
Чосоиџте (ехсегре5 Кот ТУ 5ром/5, теенпо“, еуегудау сопуегзацоп еѓс.). 

Птезресиче оГ Ше Јапеџаве/5 апд ргаетанс рПрепотепа тшуојуед, 
оепегаГу зреаНпе, ргаетанс гезеагсрег5, 1 Фе ргосе55 оГ Дотпе Шејг гезеагсП 
Бауе го во ШгоџеН зеуега! перИу шегсоппестед гезеагсИ чѓаге5. Тре Пг5Е згаве 
15 зееКтто апд Ппадто гејеуапе ЦШегаште Ѓог Ше ргавтанс ррепотепоп ипдег 
шуезцоацоп. Тре сотр!еноп оѓ Фе Везе чѓаве чмНнеН 15 погтаПу ассотраптед 
Бу азсетајтте сТеагГу зег гезеагсИ орјесбуе5, гаКе5 ргавтанс гезеагсПег5 опѓо 
Ше пехЕ Јеуе! ог чѓаве. МатеГу, гезеатсПег5" пехе чѓер 15 зесицпр а Ппешонс 
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согриз чеп миИ ргоуде ШФет ми 5ибВстепе огоипа5 Ѓог Чгачлпо уаЦд соп- 
си5јоп5 гејеуапсто Фе ргаетаис 155це Шеу аге (агеенпе. Та ас гезрест, гезеаг- 
сПег5 пеед бо споозе тајпГу Бебуееп Еио ориоп5, т.е. геабу-таде Ппошис 
согрога ог сгеаипе Фејг ом согри5 оГ Ппешоис даѓа. Опсе еу Вауе зејестед 
ог сотриИед Фе согри5, Шеу пеед го апа|!уѓе Фе даѓа шт Ше согри5 хеП сои!4 
Бе регтогтед а асСеа5( зеуега! а15ипсе Ѓа5јтоп5, дерепајпо оп Фе ргеѓегепсе5 
апд гоај5. 

Веаппе Фезе Шгее Кеу чѓаве5 оЃргаетаис гезеагсИ 1 типа, опе саппог 
Бе!р Бик понсе Фа сопѓетрогагу ргаетанс гезеагсИ огеаНу Фегепнаќе ие! 
кот ргаетанс гезеагсн опе шп Фе ра5(. Моге зрестПсаГу, Фе печи 1пЃогтаноп 
апд соптипсацоп (есПпојооте5 пожадауч раче шиодисед зоте тајог сПапоез 
ша Фе таппег ша меП ргавтанс гезеагсПет5 го гоцен Фе ауегепе гезеагсИ 
5ѓаве5. ТВи5, Ѓог таѓапсе, соподеппе е Ѓасе ас Фе Јоси5 оѓ Ше ргаетанцс 
гезеагсИ Па аГуау5 Бееп Фе мечѓегп мота, ргаетанс гезеагсцегч Кот оШег 
рат оѓ Фе жопа изед го ипдегаКе уегу созИу апд Пте-сопзипипе епдеауого 
чеп шпејидед пахеШпе апд зѓауте шт Ше Џ5А ог Стеаќ Виа, Ѓог шпоѓапсе, 
1 огдег го Под Шегаѓиге песез5агу го Би! Ше Феогенса! БасКогоипад Ѓог Фе 
гезеагсИ, апа зирзециепиу го соПесс дака Ѓог апаЃуч15 1" Ше гезеагсИ 1пстидед Ше 
Епец“р Јапоцаве а5 ме. 

ЕотипаќеГу, годау, дие го Ше адуепе оЃ ејескопјс гезоцгсе5 апд Фе уа- 
поц5 оррогшоте5 Шеу оег го ргаетанс гезеагспег“, Ше 5ишџаноп Па5 спапеед 
Чгатансају. Мас те гаКе5 пожадауч, Ѓог Ше тозе ран, хПеп ТС соте5 го 5џсс- 
е55ГиПу саггутше оце ргавтанс гезеагсИ 15 зоте сотриќег Шегасу, 5 ПЕипе55 
апд дехѓенеу оп Фе ра оѓ гезеагспег“. ТИ похе! арргоасИ го ргаетанс 
гезеагсИ 15 дестдедГу тисН тоге Ште зауште апд созр-еНесиуе. По опЃу 
Чабуапкаве, регнар5, 15 Фе Ѓасе Фас ц бое5 пос ргоутде гезеагсВег5 мат Ше 
ехсцетепе апд Фе ехрепепсе ФШеу мош ват 1! Шеу жеге ѓќо шауе! ко Ше 
мечѓегп соипите5 јп регчоп. 

Та Фе ЃоПочлпе зеспоп5 ме мо! ргезепе зоте оѓ Фе чауз ша чеп 
ргаетаис гезеагсег5 сои!4 ѓаКе адуапѓаге оЃејескоптс ге5оџгсе5 1п Ше ргосе55 
оѓ соПесипо апд апа/улте ргаетанс рВепотепа. Моге ргестчеГу, Ше еЌеситче 
ииЦлацоп оѓ ПЦпецтенс согрога, асадепис даѓгарање5 апд зеагсП епеште5, а5 ме! 
а5 опЦпе зигуеу апд сопсогдапсе ргоегатте5 1 ргаетанс гезеагсИ маП Бе 
Фси55ед ап зоте деѓат!. 


2. Тие цзе об ејескгопјс гезоигсез Ѓог Ппадте Шегаќиге 


А5 тепиопед Беѓоге, Мгоб, же ми сопсепиаќе оп е зеагсИ епеше5 апад 
асадепис дагаразез мер ргоуае ассез5 го Ше песеззагу ЦШегаште Ѓог Би Шпо 
ир а зоПа Феогепс БасКогоипд оЃеасИ апд еуегу ргаетанс гезеагсн. 

Веѓоге чгагипо ѓо чие Фе гезеатсП рарег ог деПпе Ше ашт5 оѓ Фе 
гезеагсИ, гезеагсНего ипаицезНопаБГу пеед бо гечтем Фе ехтдпе Шегаште 
сопсегпте Се ѓорјс Шеу аге гпегезед шт, мер жа рацепиу БиНешт Фе соиге 
оѓ ите апд ЈеК а5 уа/иаБје Јерасу Бу Феј ргедесез55ог5. Непсе, Ше тоге зепоџ5 
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Тре Џзе оѓ ЕТестгоптс Ќезоџгсе5 ап Ргавтаис ЌезеагсП 


Ше гезеагсИ 15, Фе тоге Фогоцен Шегашге гемеч 15 ехрестед. Номеуег, 
зотеите5 е епиге гезеагсИ ргосе55 бесоте5 диќе тпијсаѓе омипе бо ЦПтиед 
ассе55 го ге|емапЕ Шегаќште. Сизѓотатју, Ш15 сошд Бе аншприед го јаск оЃ 
адедиаќеЃу еаитрред ЦБгаце5 тап Ше гезеагснег"5 тоШетапа а5 жеП а5 Гаск оЃ 
Ппапсе5 пеедед ко зропчог (гауе!5 аргоад жНИеП чо! зегуе Фе ригроѓе оЃ 
зеејнпо адедиаќе Џѓегаште зоигсе5. 

ЕотипаќеГу, сотриќеге апд Ше Шегпеј, помадау“, Кауе шпиодисед 
зоте уегу ипрогкапе спапве5 1п Фактечрест. Вијато Фе Феогенса! БасКогоипа 
оЃ апу ргаетанс гезеагси раз Бееп сопоегарТу аПеутатед Бу Фе ахацарииу оѓ 
еЈестоптсе гезоигсе5 езрестаГу та Фе Ѓогтас оЃ асадетис ааѓгаразе5 апд зеатси 
епете5. Тре изеРипе55 оЃ Шезе асадетис Чагаразе5 апд зеагсП епетпе5 Депуе5 
кот Фе Ѓасе Шас Шеу оЊег ассе55 го питегои5 агцсје5 ша асадепис јоигпа!5, 
Боок“, герозкоце5, агсИтуе5, ог оШег соПесбоп5 оѓ зстепиПс апд оШег суре5 
оЃ агнсјеч. 

Тре Ѓасе оЃѓ Ше таќег 15 ас Фе Шпѓегпес аБоипа5 ма соипИе55 зисП 
Чаќаразе5 апд зеагсН епејште5 жШеН сош4 уегу еа5Пу Бе ак апу гезеагсЦег"5 
Фороза!. Шт Ѓасе, апу гезеагсПегт ми еџеп тодегаѓте сотриег Шегасу апд дех- 
гецѓу сош уегу еа5Пу зеек апа Ппа уегу сотргепепотте 11515 оЃ Чакаразе5 апд 
зеагсП епетпе5 опе. 

ТВри5, Ќог шачѓапсе, опе зисП 15Е 15 оегед Бу Млкредја, Ше Ќее еп- 
сустораефа ак рир:/еп.мииредја.оге/уН/ 456 оРѓ асадепис даѓаразе5 апа - 
зеагсП епештез5. ТВе бога! питрбег оѓ дагаразе5 апд зеагсИ епејпе5 1п Фе 156 15 
120, Бис а5 тоз5Е оѓ Фе дагаразе5 аге јпгепдед Ѓог офег д15етрЦпе5 зисИ а5 
срепичку, тедисте, рручс5, есопопис5 еѓс., Ше питрег оѓ Фе 5о--саПед ши!- 
цајестрипагу дасараче5 апд зеагсИ епеше5 жШеП соц! розаБу тпејиде Ше- 
гаќиге ша ргаетанс геасПе5 34. ЏпдегчѓапдаБ!у, пог а! оЃ Шет з5Наге Ше зате 
Јеуе! оЃроршацсу атопе гезеагсПег5, Бис же БеЦеуе Фа зоте оѓ Мет зисП а5: 
Асадепис 5еагси (ргочдег: ЕВ5СО Рирпеште), ВАБЕ: Втејеѓе!4 Асадепис 
5еагси Епејте (ргоутегт: Втејеѓе/4 Џпгегету), Соогје 5сројаг (ргоудег: 
Сооргје) еѓс. аге 5итр!у соттоп ргасисе апд гоиипе Ѓог то5ѓоГ Фе гезеагсНег5. 

Та апу сазе, мВас15 миот тепбоптто мл гееагд5 го аП Шезе асабепис 
даќаразе5 апад зеагсИ епејште5 15 Шаќ Шеу соц!4 Бе Фгегеппатед Бу Ше Ѓасе Мас 
5оте оѓ Шет оНег Ѓее ассе55 го ЃиП-ехе агдсје5 апд Боок5, оШег5 геаште 
5ирзеприоп, мПегеа5 5оте сотре ѓгее ассе55 апа 5ирзсприоп. 

Опе птпрогапе соттоп Ѓеаќште оЃаП Фезе дакабање5 апа зеагсН епејпе5 
15 ас Шеу аге аП огоаттед тоге ог |е55 1п Ше зате ЃазМоп, т.е. Ше гезеагеН 15 
ресогтед та зеагсИ Бохе5 зоте оЃ мШеП аге ргеку Бас апд зоте оѓ мер 
аге гашег адуапсед та (егт оѓ оЌецпе орпоп5 Ѓог уегу деѓаПед апд ргестче 
5еагст. 


3. "Тие це ов еескгопјс гезоигсе5 Ѓог соПесипе Цпошс согризе5 


Џроп геасШпе Фе чѓаве мПеп гезеагсНего аге ехресѓед ѓо асшаПу 
соЦесе Џпешонс даѓа апа бид зоНд согризе5, Шеу сош14 таке ѓи! цѓе оѓ 
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еЈеспоттс гезоицгсе5 1п асЈеа5Е Сло ФЕЃегепе Ѓогтаб5 -- опЦпе Цпоштнс согричез 
апд опЦпе зигуеуз. 


3.1 Согриз Цеце (опИпе зрокеп апа меп согризе5) 


ТВе арргоасП ваше птреш5 гп ргаетанс гезеагсн 15 согри5 Ппеит5ис5 
чеп 15 сопсегпед мие Ше соПесиоп, огеаптеаНоп апд апаГуч515 оЃ а Јагее 
атоипе оЃ а15соиге апд Па 5рогНу Бееп ЧеПпед а5 “Ше 5иду оГЈаприаве оп 
Ше Ба515 оЃѓехЕ согрога" (АЈ/МЕК ќ АТТЕУХВЕКС, 1991: 1). 165 Беејпојпо5 меге 
ечгаричнед, Нг5Е оЃ аП, Бу Фе дехејортепе оѓ Фе сотриќсег ѓесПпојогу мер 
таде 1сроз5Бје го 5ѓоге, 5сап апд сја55Ѓу а Тагее атоипе оѓ даѓа, а5 же а5 ма 
Оишк 5 (1960) Гацпстр оГШе Бигуеу оГ ЕпецН Џзаве (ФЕ) мл Ше ригрозе 
го соПест а Јагее согри5 оЃзрокеп апд жикеп Епецор. Оуег Ше 1256 50 уеаг5 Ше 
дЧехеТортепб ш согри5 Ппошенс5 Пауе Бееп Ше Ѓоси5 оЃ ЈОќ оѓ гезеагсПего 
(АЏМЕВ 4: АЈ ТЕХВЕВС, 1991: 51МР5ОК 6, 5АУАТ Е5, 2001: | ЕЈОТУМА 4. МЕУЕВ, 
2003; МСЕМЕВУ 4е МуП 50К, 1996, 5ТОВВ5, 1996 егс.). 

5апсе ргаетанс гезеагсИ епѓај15 апаГуч15 оѓ зрестс Гапеиаее демтсе5 
сопѓехе, то5Е ргаетанс гезеагсВег5 пеед ѓо соПест а согри5 оЃ уапои5 суре5 оѓ 
мкеп (от аФЃегепе гепге5 апа д1стррпе5) апа зроКеп гехе5 (ехсегре Кот 
ТУ 5Цом, теепдпоч, ехегудау сопуегчаноп екс.) 11 Сто ог тоге Јапоцаве5, 
дерепдште оп Фе ашт оѓ ШФејг гезеагср. 5отепте5, дерепаше оп Фе гуре оГдаѓа 
Шеу ашт ѓо соПесе, гезеагсПег пиене бе геаштед го а5К Ѓог зреста! регт15510п5 
от аиЃегепсјпеницоп“ апа Фе епиге ргосе55 пиепскаКе а Топе репод оГЃ ите, 
јот зеуега! топ бо а уеаг таубе. Непсе, шшоѓеад оѓ паџеШпе аБгоад апад 
соЦЏесипо Фе даѓа тапиаЦу, ШФеу сап ќаКе адуапкаее оѓ Ше опцпе зрокеп апад 
мет согричеч. 

5оте оѓ Фе Еигореап согризе5 1псПиде: Ше СОВИП ГП ргојесе (еагцег 
БапК оѓ Епецер ргојесб), Ѓог таѓапсе, миМтеП 5катед ап 1991 апд соуег5 оуег 450 
гпШНоп чмогд5 оѓ зроКеп апд чпиеп Вина Епецон, те ВИС (Впичн Мабопај 
Согри5), мер а!5о згагед шт 1991 апд сопѓајп5 а соПесноп оѓ 100 тиИЦоп 
чогд5 оЃѓ тату микеп Бис ао зроКеп Епецор Тапеџаее; Ше СТС (Сатридее 
ТШегпацопа! Согри5), чеп чѓатед шп 1992 апд Во!45 600 тиПоп жога5 шеји- 
Че Бош ВпичВ апд Атенсап Епец5р д5соцгче; ВА5Е ргојесе (Ше Вничп 
Асадепис 5роКкеп Епепен Согриз) дехе!оред ас Ше Џпјуегоку оѓ Магилск 
чиМер соп51565 оЃ 160 Јестиге5 апа 40 зепипаг“ гесогдед пп а манегу оЃипјуегоку 
дерагипетт (ВЕШ Е5-ЕОВТиНО, 2008: 38). 1 зрош Бе тепнопед Пеге, ас 
то5Е оГ Феѓе согризе5 гедијте изег5 ѓо рау а сетат Ѓее го изе Шет. Номеуег, 
Феге аге зоте Фаѓаге Ќее оѓ сПагее, 5исП а5, Ѓог шчѓапсе, ВАБЕ согрич. 

А5 Ѓог Ше Атецпсап согризе“, зоте уегу меП Кпочжп аге: Ше Могт- 
Атепсап МСАЗ5Е (Мшеап Согри5 оЃ Џ5роќкеп Асадепис Епец5П) жеП 
5ѓагед шт 1997 ас е Џпуегоку оГ Маејтеап апад жа дезтепед го аџато-тесогд 
апд гапзепбе аБоце 1.8 тиИЦоп могд5 оЃ сопгетрогагу асадепис зреесИ (дос- 
кога! деѓепве5, Јеските5, сТа55 а15си5чјоп еѓс.), Ше АМС (Аштепсап Мапопа! Сог- 
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Тре Џзе оѓ ЕТестгоптс Ќезоџгсе5 ап Ргавтаис ЌезеагсП 


риз) мер зѓакед шт 1990 апд тпсиде5 ѓехе Кот а1Ѓегепс гепге5 апа (гап5- 
спре от зроКеп даќа СуПеп сотр!еѓед 1С ми сопѓајт а согри5 оЃ ас Теа5Е 100 
гоШШоп мжогд5) (ВЕШ .Е5-ЕОВТОКО, 2008: 39): Ше МВПА согриз (Ше ТС5Т 
Меецпе Кесогдег рта|овие Ас Согри5) мев соп51565 оЃ оуег 180.000 рапа- 
аппоѓаѓед Фајогие асс ѓае5 апд адјасепсу раџ аппоѓацоп“ Ѓог гоценГу 72 Поиго 
оѓ зрееси Пот 75 пашгају оссигипе тееппе5, гесогдед ас Фе Шпегпацопа! 
Сотриѓег 5степсе Шише а5 рагс оѓ Фе !ТС5Т теецпо гесогдег Ргојесе (Вир://- 
мимичи 1 1еот.БетКејеу.еди/-ее5/дадр/). АП Фе аБоче тепиопед Атепсап согри- 
зе5 аге ее оГ спагее апа сап Бе изед Бу апу гезеагсНегт. 


3.2. ОпЦие 5игуеу5 


Опе оѓ Фе тозЕ роријаг гоо!5 Ѓог сотре Ппешнс согрога атопе 
ргаетанс гезеагсНег5 15 ипдоиркедГу Фе зигуеу. МеуегШеје55, а5 штепиопед 
ргечтоичГу, ргавтанс гезеагси диќе оЌеп песезокаге5 а сотрагацуе апа!у515 оЃ 
5оте ргаетанс рПепотепоп тап ас |еа5Е Симо аиЃегепе зреесП соттиптЦеч. 
Непсе, џауеПШто аргоад зој|еѓу Ѓог Фе ригрозе оЃѓ адпиштеппе а кадтиопа! 
5игуеу ја а Ѓогетеп соттиоту сап Бе а со5Иу Бизте55 чеП пог еуегу 
гезеагсПег сои!4 аГчлау5 аНога апд ејаФГу ассерг. Ш зоте зрестШе 5ицџанот5, 
гезеагспег5 5Пои!4 геѓ а зреста! регтточтоп ѓо сату оцс а зигуеу мат Витап 
5ирјесб. Бог шаѓапсе, Ќ опе пеед5 бо саггу оцк а 5игуеу ми Атепсап 5(идепе“, 
Шеу рауе ѓо ѓаКе ап ТКВ (Ппоишицопа! Кемеч Воагд) ге“. ТЕ Шеу раз55 Ме ѓе5б, 
Шеп Шеу 5роџ!/4 5ирпие Фе зигуеу ѓќо Фе Боагд Ѓог арргоча!, апд и млИ Бе 
арргочед опГу 1 Мен гезеагсИ дое5 пос саизе апу е(Шшса!, тога! ог апу Шпа оѓ 
Шгеаско Фе Питап зирјесб шуојуед тт 1. Ножеуег, 15 моје ргосез55 гаКе5 а 
Јопе Цте апад и гедице5 а Јо оЃеЌотс оп Фе рагк оѓ Ше гезеагсНег5, езрестаПу 
чБеп ФШеу Пауе ќо џгауе! го Ше пабуе зреакег5" соцпиу. 

А5 1 жа Фе сазе ми Фе уапои5 дагаразе5 апа зеагсП епејпе5, Ше 
асоге5ојуе адуапсе5 таде шт Фе шпЃогтаноп соттипјсацоп ѓесрпојоеје5 На 
5рагед гезеагснег5 а ЈогоЃеНоте, Ппапсе5 апд Ште Бу шиодисте Фе 50-саПед 
опПпе зигуеу 5оКемате ичед Ѓог еаШеппе јпѓогта! даѓа цигсКу апа еа5иу. 

Азаш, џек!Гу Ѓог гезеагсНег5, Шеге аге а питрег оЃ зисН ѓоо15 ауаЏарје 
опЦпе. ТВе тајп Ѓеашге же таке5 опПпе зигуеу5 ап ехсеПепе зирецице Ѓог 
кадиопа! зигуеу5 15 ас Феу аПочи гезеагспег5 ѓо еазју деНпе Фе зигуеу 
диезиоп5 апд Фе ро55бје гезропе5 ите ап опјпе тпгегѓасе. Могеоњег, Шеу 
аге аП тагкед Бу ап еазу ассез5 (о а млде гапеое оГ розе гезропдепк, аз ме! 
а5 Бу Ше ро55биШеу Ѓог азотеѓапсе ми е даѓа апаѓу515 аКегуагд5. Перепадјпо 
оп Ком адуапсед Фе Ѓеашшге5 аге апд рас орбоп5 Шеу оЊег, зоте опЦпе 
5игуеу5 аге ее оГ сПагве мПегеа5 офег5 гедите а сегѓајт Ѓее. Гејапд (2011) 
оЌег5 а сотргеПепчтуе 15Е оЃ опЦпе зигуеу 5оЃеуаге, мНтеП сотриј5е5: 


1. 5игуеуМопкеу (ами. 5игуеутопКкеу.сот), 
9, Хоотегапо (ами. гоотегапе.сот), 
3. 5игуеуСтато (аучичи.5игуеуе17.то.сот), 
4. РоПрадау Смучу.роПдадду.сот), 


108 


7опса ТКАЈКОУА - 51уапа МЕФНКОУ5КА 


5. Соп5ѓапе Сопѓасе (ами .сопоѓапксопкаст.сот), 
б. Еогт5це Сами .Ѓоттјке.сот), 
7. Моофе (му тоодје.оге), 


8. Оцајштс5 (умуч.диа!штс5.сот), 

9. ОцезнопРго (ммм .диезНопрго.сот), 
10. Јатебигуеу (ммуи.Штезигуеу.ого) апд 
11. Ќеу 5игуеу (умими.Кеузигуеу.сот). 


Аз5 аП оЕШет аге тагкед Бу зрестис Ѓеашге5, еасП ргаетанс гезеагспег 
сап сПоозе Ше опе ас Без( 51165 Фе апт5 оГ П15/Пег гезеагст. ТПиз, Ѓог шпоѓапсе, 
Ше Вто опЦпе зигуеу зоГнуаге оп Г ејапа?5 П56, 5игуеуМопкеу, оНег5 а роријаг 
опПпе Почѓед зигуеу ѓоо! Фаќ чжотко жеП Ѓог Бачте зигуеу5. ТВе Ќее уегчоп 
пере Бе изеЃи! Ѓог уегу 5та! апд таѓогта! зигуеу5, Бис аПом5 уегу Пее 
сичѓопигацот оѓ Фе ЈооК оГ Ше зигуеу, по Фожупјоад5 оЃ терот ог даќа, апд сап 
опју соПесе ТО диезиоп5 апд4 100 гезропче5 рег зигуеу. ПНомеуег, 
5игуеуМопкеу а|во оМег5 Фе 5ејесе чегчјоп оГ Фе зигуеу, мер 15 спагасе- 
плгед Бу ра! ассе55, ипПтиед диезноп“ апа гезропче5, сичѓготиларШу ап Фе 
арику го ехроге Ехсе! апа РОЕ без. ЕшаЦу, Оо!4 апа Рјанпит уегооп5 аге 
аЈ5о рајд уегчјоп5 мер оЌег адуапсед Јортс Ѓеаќиге5 ПКе диезноп апд апомег 
рчрште, гапдопиланоп, ѓехе апа|уч5 Ѓог ореп гезропзе5, апд шкевганоп ма 
ТВМ"5 5Р55 згацонса! 5оРнуаге (1 ЕТ. АКО, 2011). 

А5 Ѓог Ме гезропдепе5 мПо ПИ ш Фе зигуеу5, ФигуеуМопкеу гесги5 
Шет Кот Фе Фуегче роршаноп оЃ оуег 30 тиИЦоп реор!е мо соорегаќе ма 
5игуеуМопкеу. Ш огдег бо епзиге ер циацсу гезропзе5 5игуеуМопкеу Шти5 
Фе питрег оѓ зигуеуч тетрег5 сап гаке рег мееКк. Могеоуег, ферепатпо оп Ше 
гезеагсП ашт5 Феге аге (агееппе стена Пеп зејесппе ро551бје ге5ропдепбо 
чир геуоГуе агоипа гезропдепк" вепдег, аве, едисаноп, Госаноп, гасе, тапка! 
5ѓаки5, етрјоутепе 5ѓаќи5 егс. Ап адашопа! адуапѓаве оѓегед Бу 5игуеу- 
Мопкеу 15 Фас Ше ге5и!/65 5ѓатс го агцуе иптедјагеГу аКег ГаипеНјпе Фе опПпе 
5игуеу, Ши, таКпе 1 ро551/бје Ѓог ргојеск5 ѓо Бе сотр!еѓед пп 2 го 3 дауз. 

Аз5 Ѓаг а5 Фе таппего оѓ соПесипе Фе гезропче5 аге сопсегпед, 
гезеагспег5 Пауе зеуега! ордоп5. МатеГу, Шеу сап стеаѓе а мер ЦпК го зепд Фе 
зигуеу5 ма етац ог ро5Е Фет ѓо Феп мебчцке, Шеу сап стеаѓе сиоѓот етајј 
шуканоп5 апд каск чо гезропд“ ша Феџ ПЕ Феу сап етбед Фе зигуеу5 оп 
Фе жероке ог Форѓау ет ш а рорир млпдоч ог Шеу соц! рис Ме зигуеу 
го фе Еасероок Мај. 


4. Тре це оЃ е|ескгопјс гезоигсе5 Ѓог апај|ју5то даќа 


А5 фе Т1а5Е зѓаве оѓ Фе ргаетанс гезеагсИ јпстиде5 ап апа!/у515 оЃ Ше 
Ппоштнс согрич, опе ро5ојбје Чиесноп мер сошја Бе саКеп оп Фе раге оГ Ше 
гезеагспег5 15 Ше аррИсацоп оЃопЦпе сопсогдапсе ргоегат5. 

Та огдег (о сопдисе а гецарје апд Фогоцер ргаетанс гезеагсн, гезеагспег5 
пеед го соПест а Јагее согри5 мер гедите а Јосоѓ мотк 1 апаГучед тапиаЦу. 
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ТрегеЃоге, зоте ргавтанс гезеатсВег5 ицЦле сопсогдапсе рговтатте“ го (шт 
ѓехк5 таѓо даќаразе5 же сап Бе зеагснед е|есноттсаПу. Мое сопсогдапсе 
ргоггатте5 оѓет Ше ро5чрику оЃ зеагсипе зрес!Пс жотд5 ог могд сотбта- 
Цоп5 (мл а зрестПед гапве оЃ могд5) ог ечеп рат оЃ жуога5 (5оте рагнсшаг 
аГихе5 Ѓог шпоѓапсе). ТВеу изцаПу Науе Фе орбоп оГ Поцпе Кециепсу 1565 апд 
соПосацоп5 ѓоо. 

Та то5Е сазе5, (ехб5 аге ехапипед ргаетансаЦПу Бу изо ѓехе апа|уч15 
ргоегатте5 Цке: Могдепи Тоо!5 (5СОТТ, 1996), МогаРиИок (Мп ток, 1999), 
АпСопс, АпеуУотЧРгобјег (АКТОМУ, 2004), ТАСТ (Техк Апаѓуч15 Сотриппо 
Тоо!5) (ВВАОРГЕУ еса!., 1991), ТАСТМ/еБ (сопсогдапсе ргоегатте Базед оп 
ТАСТ Бисдбечтепед Ѓог Ше Моп Миле Мер) (ВВАОГЕУ еса!., 1997), 5АЌКА (а 
ргоггатте зрестисаЦу мицеп Ѓог зеагсне5 оѓ Ше Вничп Манопа! Согри5 апа 
офФег ѓехб5) апд тапу оШег“. 


Еј ШЕ ДЕ па оо 


Те бкрај сели То Ртеќнегсет АЕоќ 


катран Соекокбаее | Сопсосбапее Ри | Ене Мини | Скниегв | Совостев | мккаини | Кеужокд ини | 
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П ко гер иафакаткки! теџатиа, Бик обу зе отаде сакчнена цел Јиајтесков ебакоккиј а Мое 
г дата став, вор зрекалсе рис кБеу Фотк гебјеск ке росецезај с Јиејескоб вдасоттај. дос 
2 ве Лав мегу РАФН ВАТ всогев, Шато јаккје едно ко кесовњепа пан. Џреднссоа едасогкаји. дос 
4 анд Фоскок что кизка рооеју Би утабииед паае Ење кор об наз Јреднскод вајкокнај а. вое 
5. ае ајмаув стазњед ко сомек. Ице кевиатен кна аге дезузо Јреднскод вдзкотнаји. дос 
б ре со ре улеџеб ап дкојаедот Ето сопицветод ми опе дп а гала 4 вадеа. дос 
? а дењаен, взанув АвА зо ст. Вис кра кероте дови ЕауЕњек, мед код чајкотцаја вое 
о рата мош ајмаув цке керка. Вас Ба тазеед вуереотт мбеп Ба за Јаизнскод најкогтаја. дос 
р јавицота алб минати кузеењи. Рот тЊе сомакиијот ци акучатиј Ѓог Џридискод назкотлати. вос 
го ае еоча4 зпејава кик зебвен Бик бова пок еп маЕЊ крем. дод к Јредесков вајкокната вое 
“ ведчерсет оѓ сува скарде. Пик да Зк Теаше кг зетакеду ко Џиезескоќ еблсотаајЕ. дос 
12 Кана-ебре пагроње Шо Јарап пит Јом-кест соцекукев јаже Тназа Џреднскод вдагоглаји. дос 
1 ју за окакев јако Соја ѓотеца. Вит Ањеккева Фелувуа, Почвењој ба 4 вбукоккај а. Мое 
14 Ко зи пема мотен сејереаката. Пак ак за ајво зврогкате ко гесод сед вдккоктајЕ. бос 
15 гала вла рас хње фесјате зо пону даа 4 вдакогкај и. дос 
. чет, свеп Вит НЕ ако иамрју меана кна ѓемет 4 иацкотцај и дое 
1? ете киап ре раскчее об кра вееко себ вбакокцајт е. дос 
На арапдотеј књезт Јор веатсневн пис мо 4 моти ЗЕ еврјоувете кеб вдасокаај а. вос 
9 оп ака раика ак кре мошете, Бог Беѓоке Дева ди МЕЛ аамету на Џиеднскоа вазкотката де 
го рање ваветет ци ак зкаже. Име оце ргоѓенијет пееба ко сине Џаезискоа вдјкокнат е. ое 
2 ко ме 8 пос мво омте Унак, Бик Њом маст теме дастетата довв Џрејнскна чајкогкаји. дос 
га јет ата опаѓа ат пемзраирека Ви оса! пејоуцанон алб кабко зе поб ебзкокцај а. вое 
кеј кугечи ѓог кама џакнетаод Бик кејеујаќоп ап габјо певедопа код вбзкоткај а. бос 
га гепечаид Беоабењее јастиви, Бато зе маало говектцтиј сак Јасел 4 чазкотаади. дос 
25 Еее еве чеаку На АШ Еме дове. Тоа мени а мома Бу кре 4 вакоецата вое 
ге јасвезст аги Зоте4 кна доб, Бик Ба мотеќед аке Еаа адј ра 4 вдбакотнат а. дое 
|? скед вајсогааје. дос 
5ешет Тегт Ми или Г- сте Бејех Сопсогбапсе НИЗ бемен мАпбом ге 

Бит данесеа Еј ЕЈ СО 


Приге 1. 5атр!е сопсогдапсе Ап(Сопс (3.2.Зуу) 


ТЕ15 уегу итронапеко поѓе Шас ргаетанс гезеатсИ саппог геЃу зоје/у оп 
сопсогдапсе рговгатте5. ТаКНпо шо сопојегацоп Фе Ѓаск пас ргавтанс5 Ба- 
чгсаПу Ѓосизе5 оп апаГуз15 оГ е Јапецаве изед 1 сопѓехе Мече рговгатнте5 сап 
опју Бер гезеагсПет5 веѓа 15Е оЃ Ше изе5 оЃ сегајп чжогд5 ог рргаче5 1 Шејн 
согри5, Бик а ШогоцеН ргаетанс гезеагсП Лоша шпстиде а тапиа! апаГуч515 оѓ 
Феј изе5 ша сопѓехе, а ме!. Фоте гезеагсНег5 мПо саггу оце а гезеагсИ оп а 
Јагее питрег оЃ ех (езрестаПу Фозе от аИЃегепе Ч1стрипе5 ог вепге5), НечЕ 
апаѓузе а Шацед питрег оѓ ехо (2-3 Пот еасН а1стрипе ог еепге) апд соде 
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роѓепиа! Јапецаге зтепа!5 сја55 уште Фет ш саѓееопе5 апд зирсаѓевопе5 апад 
Шеп, аЌег Шеу езгар ор а атечотк, Шеу зеагси Ше епиге согри5 еЈестопјсаГу 
Бу иоше сопсогдапсе ргоегат5 (зее Ѓог шпчѓапсе НУТАКРр, 2004а, 20045). А 
согри5 оѓ Фа оге сбепегаѓе5 Фоичапд5 оГ шоѓапсе5 оГ мер Кедиепсу деујсез 
чеп аге оШегијње пог ро551бје го апа!уѓе. 


5. Сопсјичоп 


Тр рарег басКе5 Фе 155ие оЃ Фе ииИлацоп оЃ е|естгоптс гезоцгсе5 пп 
сопѓетрогагу ргаетанс гезеагст. Мате!у, Ше рарег Ѓосизед оп зеуега! Фонпсе 
еЈескоптсе гезоџгсе5 жМеП соџшд Бе изед 1п Фе гее тај зѓаве5 оГ ргаетанс 
гезеагси - БиПаште Фе Шеогенса! БасКегоипа оГ Ше гезеагси, сотре Фе 
согри5 меп ми Бе зирпикед го апа!уч15, ап ПпаПу, даќа апа|уз15. Моге 
ргестчеГу, Пост д1сиччед Фе ие оЃ опипе даѓа Базе5 апа зеагсИ епеште5 ме 
ргоуше ассе55 бо агнсје5 апд БооК5 Ши герѓастте Фе зеагси Ѓог бегаше 
асша! Биск-апд-тотаг Пргапе5 а5 че! а5 Фе гауе!5 го Ѓогетеп соипите5 мНеП 
Баџе тапу зисП же!-зиррциед ѓасШиез. ТВеп, зоте ЦеНе ча 5Лед оп согриз 
Ппешис5, је. опјпе зроКеп апд жпиеп согриче5 Ѓог ргаетанс гезеагси чеп 
зраге гезеагсНего Ше еНоге оѓ тапиаПу соПесипо Ппешенс согризе5. Еигфет- 
шоге, Фе рарег оЌегед зоте шајеПејото тодегп опипе зигуеу зоКчуаге мен, 
5омју Бис згеадИу, саќе5 Фе рѓасе оѓ Фе (гаатиопа! зигуеу5 1 ргаетанс 
гезеагст. Ешпају, Фе рарег д15си55е5 сопсогдапсе ргоегат5 чеп соте тпа хегу 
Напду ша Фе 1аче чгаге оѓ ргаетанс гезеагсП жен 15 даѓа апајуч15. 

Оуега!, че БеПеуе 15 рарег сап Бе оЃ егеас Пе!р ѓо ргаетанс гезеаг- 
сПег5 мПо аге шегечтед ша Кеерто расе мит Ше сштепе кепд5 ш ргаетанс 
гезеагст. 
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Универзитет „Св. Кирил и Методиј“, Скопје 


ЧЕШКИОТ НАЦИОНАЛЕН КОРПУС И МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


АПСТРАКТ : Чешкиот национален корпус (ЧНК) е академски проект започнат уште 
во 1994 г. Во неговите рамки се вклучени повеќе корпуси (пишани, усни и пове- 
Ќејазични). Во 2005 г. започнат е проект за паралелен повеќејазичен корпус 
ИнтерКорп во кои се вклучени јазиците што се изучуваат на Филозофскиот фа- 
култет во Прага. Меѓу нив е и македонскиот јазик. Во нашиот труд ги изнесуваме 
можностите за компаративно проучување на јазиците со помош на ваков пара- 
лелен корпус. 


Клучни зборови: корпус, чешки јазик, македонски јазик, |птегСогр 


Чешкиот национален корпус е проект што дава преглед на чешкиот 
јазик во сите временски периоди и во сите достапни форми. Овој проект го 
води Институтот за Чешкиот национален корпус основан во 1994 г. во 
рамките на Филозофскиот факултет на Карловиот универзитет во Прага, Р. 
Чешка. Овој проект е финансиран од страна на неколку државни грантови. 
Денес чешкиот национален корпус се состои од повеќе поткорпуси како 
синхрониски и дијахрониски: 

() синхрониски корпус (5У 2000) (2) дијахрониски корпус 


(ПА) синхрониски пишан корпус СА) дијахрониски пишан 
корпус 

(В) синхрониски разговорен ОВ) дијахрониски дијалек- 

корпус (посебен Прашки разгово- тен корпус 

рен корпус) 


Современиот чешки јазик е ексцерпиран од: 
- . весници и списанија од 1990 год. до денеска, 
- книги, пред се романи издадени по 1990 год., 
- дела на постари автори како Јарослав Хашек и Карел Чапек, 
- . книги по избор публикувани во периодот од 1945-1990. 

Дијахронискиот корпус се состои од првите зачувани книги/доку- 
менти од 2 половина на 13 век до периодот што го покрива синхронискиот 
корпус. Овој корпус денес има вкупен обем од преку 2 милиони зборови во 
текст. 

Во рамките на Чешкиот национален корпус функционира и Џара- 
лелниот корпус ИнтерКорп поддржан од Министерството за образование и 
наука на Р. Чешка. Целта на овој проект е да се изгради паралелен син- 
хрониски корпус за повеќето јазици што се изучуваат на Филозофскиот 
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факултет на Карловиот универзитет во Прага и тоа секогаш за дадениот 
јазик и паралелно за чешки јазик. Целиот проект е академски и некомер- 
цијален. 

Паралелниот корпус служи како извор на податоци за теориски 
студии, лексикографија, студентски работи, настава, може да се користи и 
за изучување на странски јазици, компјутерски апликации за преведувачи 
и за јавноста. 

Јадрото на корпусот ИнтерКорп се пред се текстови од уметничката 
литература, но има понуда на автоматски сработени текстови, правни 
текстови од Европската унија, записи од седниците на Европскиот Парла- 
мент и од корпусот Еуропарл. 

Секој од текстовите на странски јазик има своја чешка верзија. 
Следи табелата за големината на корпусот по јазици, наведена во илјади 
зборови: 


аг арапск 29 0 0 0 0 29 
и 

Бе белору 1 308 0 0 0 0 1 308 
ски 

Бе бугарск 3 979 0 0 ј 13 816 9 083 26 879 
и 

са катало 1 758 0 0 0 0 1 758 
нски 

Ча дански 190 0 0 2.1 680 13 916 35 785 


Че герман 17 256 3 050 1 715 2.1 724 13 089 56 835 
ски 


е! грчки 210 0 0 25 070 15 404 40 683 


еа | англис | 0019| 3083| 1863|  24208| 15580| 54753 
ки 
ев | штанек | 14552|  3479| 1948| 27001  15885| 62865 
И 
ја атонокС о 0 0! 15963. 109001. 26862 
И 
и фински 2. 131 0 0 16 667 10 241 29 040 
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и францу 3 816 3 535 2. 054 27 352 17 178 53 936 
ски 


ја хинди 155 0 0 0 0 155 

Мг хрватск 12 625 0 0 0 0 12 625 
и 

ри унгарск 251 0 0 19 168 12 307 33 985 
и 

и италија 4 081 247 1 893 24 850 15 489 46 560 
Ски 

и литван 358 0 0 18 433 11 020 29 811 
ски 

ЈУ летонс 1 337 0 0 18 745 11 689 31770 
ки 

тк македо 2 664 0 0 0 0 2 664 
нски 

пи малтеш 0 0 0 14 133 0 14 133 
ки 

п1 холанд 9 426 0 2. 082 24 746 15 563 51 817 
ски 

по норвеш 2. 301 0 0 0 0 2. 301 
ки 

р! полски 12.710 0 1 660 20 464 12. 805 47 640 

рЕ португа 2 318 0 2 103 28 599 16 481 49 502 
лски 

го романс 2 433 0 1 917 8 200 9 446 21 995 
ки 


ти руски а 4 937 2. 651 0 0 0 7 588 

5К словач 8 152 0 0 19 222 12 734 40 108 
ки 

51 словен 1 855 0 0 19 646 12 241 33 741 
ечки 


5Г српски 6 972 0 0 0 0 6 972 
бу шведск 7 205 0 0 20 615 13 874 41 694 
И 


115 





Чешкиот национален корпуси македонскиот јазик 


“Еее ра 


вку 138779 16044. 17237 430300 264926 867 287 
пно 


СЗ чешки 61 962 2.741 1 639 20 285 12 920 99 547 





За да видиме како функционира во практиката паралелниот корпус 
ИнтерКорп, се обидовме да направиме истражување за македонски збор 
наспроти чешките текстови. 

Го одбравме зборот ЈБУБОВ како збор што со себе носи содржина 
за нешто убаво, нешто што не мотивира, што ни значи и што ни претставува 
движечка сила... 

По пребарувањето произлезе резултатот дека зборот "њубов" во 
рамките на корпусот ИнтерКорп се појави во 329 примери: 


Фреквенциска дистрибуција 
Вкупно: 3 (1 5и.) 


жокга  Егекуепсе ТС 
1. ртл ЈБУбов 327 99.4 
2. ра ЈБубов 1 0.3 
З. ра ЈБУБОВ 1 0.3 


Од приложената табела можеме да видиме дека најчестото 
појавување на зборот "Њубов" е на различни позиции во средината или на 
крајот на реченицата: 


Најпосле останаа 


уште четири писма Копеспе сен 
„сигнирани со М.: дорту  гепоуапе 
солзни „ трескави и М .: Цосу 5Јлахе , 


Погеспе а карпе , 2 
шер7 Фуснаја гелка 


Сарек- болни писма од кои 


Кгакаце избиваше тешката Сарек-Кгакан 


и страсна историја а уазпта Шчопе 
на некоја слепа , пејаке 5ере „ изле 
тешка И „ окоске ЈА5Ку. 


ропска њубов . 


га о детес ,о 
ти „ шпарика 


Сарек- напомена за децата 


Кгакаце , за мажот „ понуда Сарек-Кгакаце 
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за нов заем поче ријку 
нејасни алузии и пејазпе пагаѓку а 
премногу јасна рѓезри15 јазпа 
пропаст на жена гредоуапо5Е Хепу 
смртно " измачена иотукКапе |А5Коц . 
од њубов. 
Но залудо : оваа Ауѓак пс рашто : 
тажно тако га|о5ше 
разголена њубов на оБпаѓепа Јазка 
жената не му епа ти пеѓеКа 
Сарек- укажуваше ни Сарек-Ктакаќе ТОП пејтеп5то о 
Кгакаце најмалку за ... за ... о (6 Фгире , јеѓ 
онаа другата „ која Чозид пета4 рго 
досега нема за него перо јтепа а 
име и која мора да Кегои је шти 
ја бара. Медан . сир- 


додека во еден пример се јавува на почетокот на реченицата (како обра- 
ќање): 


ро 
Т4чко , 
" јѓеКа 
ќ пи 
Ни Ро Оубов 7агапа 
“ му рече 
Хјемеон- Сузана ПО | а 
Роу оМапѓ А5 патот поте 48545 дра 
го со Ќ Роу оМап“ АЧех 1 сече 
ех дома , се 8 
гордеев со Кол ј 
тебе " срт ќ ои 
јзет па 
гебе 
руѓаа . 
" хро 
и во еден пример со големи букви: 
сре ЗА Доро сре Рго 
ЈКјеп- Багинс ВО Тојчеп- БОКџ 
Рап ргоќепи ЗНАК НА Рап речепи 1 РУТПЦИКОУ 
1 СЕКАВАЊЕ - жи ОЏџ па 
НА ДОЛГОТО ратаки 
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ДОПИШУВА 
ЊЕ ; 
СО БЊСУБОВ О 
Д Билбо: 


БТЕООНЕНО 
дортзоудаГ 5 
145Кои од 
Вира . ра 
хеЦкет Ко“! 
па рарѓ. 


Во рамките на фреквенциската дистрибуција имаме преглед не само 
од кои публикации/книги се извлечени примерите (со соодветен број на 
појавувања), но имаме и преглед за каков вид на публикации/книги станува 
збор и на кој јазик се оригиналните дела, што во нашиов пример се 
преведени на чешки, односно на македонски јазик. Во продолжение ја 
прикажуваме соодветната табела: 

Фреквенциска дистрибуција 


|. рл 
|. рт 
2. рп 


10. ра 
1. ра 
12. ра 
13. ра 
14. ра 
15. ра 
16. ра 


Чју.егоир 
јаЧго 
Фу14 
Кипдега-гег 


Назчек- 
ОзидуОоргевоМу5У 


Без5е-очаната 
Непипежау-ОчиохуЏрг р 
Апдбисе-Мозче па ГОнпе 
Хлежеон- 

Роу оМап7 А5ех 
Егапкоуа-ОепкаА Егапко 
Сарек-Кгакаце 
Бгожп-о та 

Тојкеп-Рап ргоѓепи 3 
Озкоузиј-ЈаК зе Кац 
Тојкеп-Рап ргоѓепи 1 
СоПоф-Ршокноуа дорг 
Вшоакоу-Мави АМагкек 
гохПпеоуа-Врос рораг 
гоуПпеоуа-Врос Ѓепх 
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Егекуепсе “РАП 
329 101.2 
ЕгеКуепсе (ри. 
73 633.0 
36 130.0 
30 773.1 
26 158.8 
24 170.5 
23 345.9 
23 275.0 
18 166.4 
14 85.0 
13 87.4 
7 46.9 
6 28.5 
6 129.6 
5 30.8 
4 19.0 
4 14.0 
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17. ра ТокКеп-Рап ргепи 2 4 22.8 

18. ра МеПј5-5иој сази 3 91.5 

19. р/а Клелга-Маугас ЕШра 3 38.7 

20. р/а гожЦпвоуа-Вроќ уелеп 2 16.3 

21. ра Токеп-Нори 2 20.6 

22. р/а гожЦпвоуа-Вроќ ѓајетп 1 10.0 

23. ра гожИпеоуа-Вросќ Катеп 1 11.3 

24. р/а 5ашшЕхирегу-МаГурппсе 1 58.7 
дту.Счуре Егекуепсе Гр. 

1. ра ргбга 323 100.8 

2. ра гата 6 129.6 
дју.згејапр Егекуепсе Грип. 

1. рт с5 132 287.8 

2. ра еп 72, 49.7 

3. ра де 30 773.1 

4. рт 5 24 170.5 

5 рап 23 275.0 

б. ра ги 12 38.3 

7. ра ц 6 129.6 

".". раш 3 38.7 

9 ра ќ 1 58.7 
Чку.онојта! ЕгеКуепсе јѓрит. 

1. ра МЕ 329 1012 


Сметаме дека за практичноста и за убавината на ваквиот начин на 
пребарување на зборови, фрази и изрази од лингвистички аспект - нема по- 
треба да се зборува. Тежината на значење што ја добива ваквиот паралелен 
корпус е што може да се врши истражување меѓу јазици што не се многу 
застапени во пребарувачите и корпусите широко достапни во интернет 
мрежите и во рамките на другите пребарувачи. Ваквиот паралелен корпус 
е од непроценливо значење за македонските бохемисти, како и за чешките 
македонисти. 

Затоа, како заклучок можеме да кажеме дека од лингвистички -- 
односно корпусно-лингвистички аспект се гледа потребата за поголема 
база на податоци за да може на тој начин да се направи некое посериозно 
истражување. Тоа ќе може да се направи со поголема соработка меѓу двете 
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земји, посебно со актуелниот проблем што во Прага во моментов немаме 
лектор по македонски јазик, а токму лекторите по странски јазик на Фило- 
зофскиот факултет во Прага се главните внесувачи, односно оние што ја 
полнат базата со материјал на соодветниот јазик. 


БИБЛИОГРАФИЈА 


Сезку пагоди! когри5, ЕНогобска ѓакика Џпкуеглку Капоуу џ Ргаге. 
срир“/Камуму.Когри5.с2о 
срир“/Аспк.ЃЕсипј.с7/со је Когриз.ррр- 
срир“/аспк. РЕ сипј.с7/еиикита.рпр- 

ШкетСогр, ргојек рагајејиѓсИ Когриза ЕПогоПске Ѓакију Џпруегану КапПоуу 

у Ргаге. 
срир“/Кумуу.Когри5.с7пегсогр/ 
срир“/Кумуу.Когриз.с7Лпѓегсогр/?гедсрареливо- 
срир“/Лумуу.Когриз.с7Лоѓегсогр/дгедсос:7дгоје-- 




















120 


МИХАЈЛО МАРКОВИЌ, СОЊА НОВОТНИ 


Државен универзитет во Тетово 


ПРОБЛЕМИТЕ НА СТУДИИТЕ ПО ЈАЗИК И ЛИНГВИСТИКА ПРИ 
КОРИСТЕЊЕТО НА ЕЛЕКТРОНСКИТЕ РЕСУРСИ, ЗА НИВНО 
УСОВРШУВАЊЕ И НАДГРАДУВАЊЕ 


АПСТРАКТ: Во овој труд сакаме да му посветиме внимание на проблемот со кој 
секојдневно се среќаваат истражувачите на науката за јазикот, лингвистиката и 
македонистиката воопшто, поради недоволното користење на истите со елек- 
тронските ресурси и интернет страниците за нивно надоградување. Денеска ин- 
тернетот стана неопходна гранка на општеството преку којашто не само младите и 
обичниот човек може да се запознаваат и информираат меѓусебно, туку и научни- 
ците можат да изнајдат материјали кои се потребни за нивното усовршување, 
надоградување и запознавање со нови области и теми во науката за која истра- 
жуваат. Пред се, во овој реферат би сакале да ги доловиме проблемите со елек- 
тронските ресурси и науката за јазикот во сегментот на маркетингот (реклами- 
рањето) на симпозиумите, меѓународните конференции, меѓународните списа- 
нија, достапноста до библиотеките, достапноста до јазичната и лингвистичката 
литература, а пред се при изнаоѓање на средбите што ги организираат лингвис- 
тичките школи воопшто. Со овој реферат се надеваме дека во иднина ќе отвориме 
нови погледи и перспективи со кои би го актуализирале прашањето на лингвис- 
тиката и на македонистиката во пошироки размери на интернет страниците, но и 
користењето на електронските ресурси воопшто во афирмацијата и проучувањето 
на лингвистиката и науката за јазикот. 


Клучни зборови: електронски ресурси, наука за јазик, лингвистика, македони- 
стика, афирмација 


УВОД 


Електронските ресурси и нивното користење во денешницата го за- 
земаат водечкото место во афирмацијата и унапредувањето на науката во 
светот. Филологијата претставува една важна гранка на целокупната наука, 
особено кога станува збор за развојот на јазикот кој претставува културен 
код на една нација и на еден народ. Во македонистиката, како дел од 
филологијата кој го проучува македонскиот јазик електронските ресурси се 
искористени во многу мала мера, а во некои области од македонистиката 
дури и воопшто не е започната дигитализацијата и искористувањето на 
глобалните електронски ресурси. Научниците и истражувачите од областа 
на историјата на македонскиот јазик, во која област припаѓаме и ние, се 
соочуваат со сериозни проблеми околу користењето на интернет ресурсите. 
Македонистиката како научна гранка е доста развиена и голем број на 
лингвисти и истражувачи работаат на неа. Историјата на македонскиот 
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јазик е богата со разработени ракописи, компаративни истражувања и 
трудови од таа област кои се објавени во повеќе македонски реномирани 
списанија и зборници. Сепак, најголем дел од овие објавени ракописи, 
трудови, монографии, зборници ..., не се електронски достапни за јавноста, 
со што сериозно се загрозува понатамошниот развој во разработката на 
историјата на македонскиот јазик и неговата афирмација во пошироката 
јавност. Недостапноста до монографиите кои подлабоко ја разработуваат 
лингвистиката, граматиката, историјата, развојот на македонскиот јазик ги 
одбива и младите потенцијални истражувачи и зањубеници во 
македонскиот јазик. 


| 





Слика 1. Илустрација за губењето на традиционалното и воведување на 
модерната технологија преку искористување на електронските ресурси 


Во светот, па и во соседството на нашата земја електронските и 
интернет ресурсите се далеку повеќе искористени и можностите за истра- 
жувачите на јазикот и филологијата се отворени за изработка и обработка 
на јазични теми од повеќе области. Имено, дигитализацијата на литера- 
турата од сите области е приоритет на секоја нација и на секоја држава. 
Светските библиотеки веќе од поодамна имаат дигитализирано поголем 
дел од своите ресурси со што го овозможуваат користењето на литера- 
турата не само за истражувачите од областа, туку и за пошироката јавност 
која е заинтересирана за некоја тема или некоја област од науката. Во Ма- 
кедонија дигитализацијата на литературата од областа на македонскиот ја- 
зик е на незадоволително ниво. Освен дигитализацијата на литературата на 
оваа област на истражување, на многу ниско ниво се наоѓа и менаџментот 
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на новите изданија на списанијата кои се потребни за надградба на секој 
научник и истражувач од оваа научна гранка. Во 21 век, кога секоја скрипта 
би требало да е дигитализирана и достапна за секој, науката за јазикот, 
особено македонистиката, која претставува и национално богатство и 
идентитет на нашата нација е многу оскудна, па дури и електронски недо- 
стапна. Македонија изобилува со вредни ракописи од стариот период кои 
го чекаат денот на својата дигитализација и влезот во модерното време. Ако 
се обидете да пронајдете некое списание по електронски пат од областа на 
македонистиката или ќе го најдете делумно, или пак воопшто нема да го 
пронајдете. 

Целта на овој труд е да го елаборираме и да го презентираме вли- 
јанието на новите техничко-технолошки ресурси на науката за јазикот и на 
филологијата воопшто. Електронските медиуми во денешно време заземаат 
посебно место и прават целина на вкупниот општествен амбиент. Како што 
е се подложно на измени, по брзиот развој на технологијата, науката мора 
да се прилагодува на постојаните бројни промени, со што би можела да 
оствари конкурентска позиција, односно нејзин напредок и афирмација во 
очите на младите научници. Поради тоа, научниците во светските центри, 
институтите и универзитетите посветуваат големо внимание на новите 
технологии и на дигитализацијата на литературата, од што зависи нивната 
иднина, развојот, опстанокот и нивната перспектива. Во денешно време 
електронските ресурси имаат исклучително голема општествена улога, со 
што станаа значаен општествен фактор на влијание. Електронските ресурси 
претставуваат збир од информации, содржини како и нови технологии. Под 
електронски ресурси кои би имале силно влијание во афирмацијата на 
науката за јазикот можеме да ги ставиме и медиумите кои имаат 
исклучителна улога во креирањето на јавното мислење во светот, но и во 
обликувањето и поттикнувањето на најважните научни достигнувања на 
глобален план. (УОСКС-АУБАСТС, Јејепка : 2005) 





Слика 2. Илустрација за искористувањето на електронските ресурси 
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Одржувањето и воведувањето на нови технолошки решенија во об- 
ласта на комуникацијата и информацијата многу често бара промена во 
однесувањето на сите учесници кои се зафатени од тој процес. Тоа подраз- 
бира одрекување од некои постоечки правила и принципи на дејствување а 
со тоа и навлегување во ерата на максимално искористување на елек- 
тронските ресурси во рамките на филолошките студии, односно на 
македонистиката. Постепено мора да се исфрлат традиционалните сфаќања 
за развојот и афирмацијата на македонистиката со тоа што ќе се искористи 
технолошкиот напредок и развој и ќе се спроведе целосна дигитализација 
на поголемиот дел од литературата, со што истата ќе биде достапна за секој 
истражувач и вњубеник во македонскиот јазик. 

Без квалитетни менаџерски начела и принципи нема ниту успешни 
медиуми и портали, зашто медиумите постанаа семоќен, локален и 
глобален, општествен фактор на влијание кој претставува синергија на 
менаџерското знаење и техника во нивната примена во областа на науката. 
(ОВАЈКОУТС, УезеЦа : 2008) 

Образованието, знаењето, вештините, способностите, социјалната 
компетенција на човечки ресурси се исклучително важен фактор кој про- 
дуцира подигање на квалитетот на секој поединечен организациски ко- 
лектив. Основни и пресудни ресурси на секоја организација се нејзините 
луѓе (човечки ресурси) кои имаат широк спектар на различни знаења и 
компетенција во извршувањето на поставените работни задачи. Главен 
стратешки предизвик на модерното време е дефинирањето, управувањето, 
мерењето, унапредувањето и вреднувањето на знаењето и неговиот рела- 
тивен облик на интелектуален капитал. (НАТИЧ!С, Етц : 2006) 

Најважно место и улога во дистрибуцијата на науката, нејзиното 
унапредување, афирмирање и собирање нови знаења има модерната тех- 
нологија. Тој факт во голема мера се однесува на човечките ресурси кои за 
да го зголемат квалитетот на работата мора да ги прифаќаат новите 
технолошки решенија како потребна парадигма. Со прифаќањето на новите 
технологии во областа на науката, македонистиката ќе ги промени до- 
сегашните традиционални методи на работа и односите наспрема своите 
кадровски ресурси, постепено сфаќајќи дека човечките ресурси се важен 
фактор во афирмацијата и надоградувањето на оваа научна гранка. 
(ФООВВЕМС-ВОЈЈАКОУКС, Јеј|епа : 2009) 

Дигиталната технологија бара нов пристап во образовниот процес. 
Потребно е да се афирмира концептот на виртуелна креативност на основа 
на која ќе се користи позитивниот аспект на електронските ресурси. Тоа е 
посебно важно за надоградување на младите истражувачи, затоа што на тој 
начин може да се промовира креативноста и критичкото мислење. (КИиКС, 
Оати : 2011) 

Современата општествена рамка е невозможно да се замисли без 
современите технологии и електронските ресурси. Ако постмодернизмот е 
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специфична реакција на етаблирање на формите со висока традиционална 
култура која ги укинала подредените положби на масовната популарна 
култура, тогаш може да се каже дека појавата на новите технологии и 
електронските медиуми влијаеше на поинакво одредување на суб- 
јективизмот односно на идентитетот. Идејата за „смрт на субјектот““ во кон- 
текстот на делување на електронските медиуми и дигиталниот, виртуел- 
ниот свет, се манифестираше како потенцијална игра и симулација на 
различни идентитети на екранот од компјутерот. Благодарејќи им на новите 
електронски ресурси, просторот за примање и дистрибуција на ин- 
формации стана единствен, а промените во технолошката комуникација ги 
трансформираа односите помеѓу медиумите но и самата култура. (ЈАМЕ- 
5ОМ, Етедепс : 2002) 

Македонскиот јазик и лингвистика недоволно се негуваат во на- 
шето општество, поради што и со доаѓањето на новите технологии настана 
голем проблем во комуникацијата меѓу научниците и литературата која 
минимално се дигитализира и афирмира на електронските медиуми и 
интернет порталите. Недоволната заинтересираност кон прилагодување на 
поголемиот дел на стручна литература од областа на македонскиот јазик и 
неговата историја доведе до создавање на празен простор меѓу пошироката 
јавност и македонистиката, додека останатите научни гранки го фатија 
чекорот со новите техничко-технолошки достигнувања. Многу мал број на 
научни списанија се дигитализираат и само дел од ракописите кои ги имаат 
богатите македонски манастири. Електронските ресурси се најмалку иско- 
ристени во областа на македонистиката иако преку нив имаме можност да 
го афирмираме македонскиот јазик и неговата историја, за секој кој е заин- 
тересиран да осознае нешто повеќе за него ширум целиот свет. Ние, иако 
сме истражувачи од оваа област и активно контактираме и твориме во 
доменот на македонистиката, сепак, многу тешко можеме да дојдеме до со- 
знанија за организирање на работилници, конференции, семинари и спи- 
санија каде би можеле да учествуваме и да дадеме поголем придонес во 
афирмацијата на македонистиката воопшто. 

Со голем проблем се соочува и националното богатство на Маке- 
донија, поради премногу бавната дигитализација на старите македонски 
ракописи кои имаат не само финансиска вредност, туку и национална и 
духовна вредност. Како пример за ваквиот неодговорен однос би го навеле 
Институтот за старословенска култура во Прилеп, каде има прекрасна 
збирка на стари македонски ракописи од 14 до 19 век, а за кои државата не 
е воопшто заинтересирана да ги заштити и дигитализира, со што ќе се 
заштити идентитетот на нашата нација. Сепак, не би можеле да обвинуваме 
никого, доколку пред се не тргнеме од себе, односно од научниците кои 
работаат на оваа област од македонистиката, историјата на македонскиот 
јазик. Ние сме тие кои треба повеќе да работиме на искористувањето на 
електронските ресурси кои претставуваат можност за афирмирање на 
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македонистиката и филологијата. Искористувањето на денешната техно- 
логија и електронските ресурси во сите области на филолошките студии 
претставува фаќање чекор со новото време и сигурна егзистенција во 
денешниот виртуелен свет. 





Слика3. Пример за дигитализиран стар црковнословенски ракопис 


Денеска, студентите на сите универзитети виртуелно ги пријавуваат 
испитите, виртуелно купуваат литература, виртуелно се консултираат, па 
дури и виртуелно ги полагаат испитите. Поради тоа ние мораме да им 
овозможиме виртуелен контакт со стручната литература од сите области на 
филолошките науки за да ја постигнеме конкурентноста со другите науки 
и да привлечеме повеќе млади истражувачи подлабоко да се заинтересираат 
за науката за јазикот, а во нашиов случај тоа би била македонистиката. До 
скоро беше релативно едноставно сите извори на информација да ги 
поделиме на примарни и на секундарни печатени извори. Примарни се 
научните монографии, списанија, зборници, дисертации, а секундарни се 
библиографиите, енциклопедиите, лексиконите, речниците и сл. Принци- 
пиелно секое истражување започнувало со пронаоѓање на податоци за 
постоечката научна литература преку секундарните извори па потоа до 
примарните извори, со што од литературата ќе се исцрпи она што е важно 
за почетното истражување. Појавата на електронските публикации не ја 
промени таа поделба, туку само го поедностави пребарувањето и го забрза 
процесот на пронаоѓање и набавка на литературата, а исто така се појавија 
и нови можности за пронаоѓање на информации преку големиот број 
неформални канали за комуникација меѓу светските истражувачи преку 
интернет. Историски гледано, во првиот милениум пренесувањето инфор- 
мации првично било усно, во вториот милениум било преку пишаниот збор, 
а подоцна преку печатен текст, во третиот милениум мнозината 
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информации се пренесуваат електронски. Првата голема револуција била 
со воведувањето на печатниците во 15 век. Во 17 век преносот на знаење е 
забрзан со развојот на енциклопедии, научни и книжевни друштва, орга- 
низираните библиотеки и големата достапност до публикациите. Целата 
комуникација се одвивала на хартија а системот го создаваа научниците, 
издавачите, дистрибутерите и библиотеките. 

Овој ланец што го сочинуваа научниците, издавачите и библио- 
теките беше основа на информациските услуги за научните истражувања и 
образованието. Со појавата на компјутерите, интернетот, светските мрежи 
и комуникациските технологии на електронските списанија, базите на 
податоци, електронските состаноци, општествените мрежи станаа многу 
значаен дел со што традиционалниот систем на хартија се менуваше забр- 
зано. Денеска секој автор може да биде и сопствен издавач преку интернет, 
а системот на поврзување на интернет страниците овозможува нелинеарен 
пристап кон знаењето. (С. ФТЕЕГЕ : 2006) 

Научниците кои претставуваа најважен дел од системот на нау- 
чните комуникации освен функцијата креатори и корисници почнаа да ја 
преземаат и функцијата на издавач и дистрибутер. Функцијата на дистри- 
бутери се повеќе ја презема интернетот. Најпопуларен интернет пребарувач 
е секако „Сооеје“. Иако многу популарен, сепак „Соорје“ не е најдобро 
искористен бидејќи многу од опциите кои ги овозможува не се користат 
оптимално. Освен „Ооорје“ постојат уште многу општи и тематски 
пребарувачи. 
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Слика 4. Илустрација за пребарувачот „Сооеје 
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Социјалните мрежи денеска постанаа незаобиколен дел од совре- 
мениот живот. Иако мислиме дека тие воглавно се користат за приватни 
комуникации, во се повеќе случаи се отвораат „ЕасеБбоокК“ страници на 
научни институции, библиотеки, професионални друштва итн. Преку овие 
мрежи се разменуваат информации кои можат да бидат од особено значење 
за научните истражувања, и секако треба да се провери дали постојат некои 
кои ги имаат вашите колеги за да се вклучите. „ЕасеБоок“ е најрас- 
пространетата светска мрежа. За професионалните контакти најпопуларна 
е мрежата „јикеди““ која многу често може да биде корисна за барање 
работа, стипендии, ментори итн. Регистрацијата за овие мрежи е многу 
едноставна и бесплатна. Големи можности кои се пред истражувачите на 
денешницата понекогаш можат и да ги збунат. 










, 


.. 
. ЛИ 
. 8 : е. т 4 ис 
црт Шпкеа 
. 
Слика 5. Илустрација за социјалните мрежи „Еасебоок“ и 
„Глпкеди“ 

Можеме да заклучиме дека со појавата на светските мрежи се јаву- 
ваат се повеќе социјални процеси кои ги вклучуваат луѓето во заеднички 
интереси преку кои слободно се поврзуваат и работаат на заеднички 
проекти преку дистрибуираната мрежа. Во таквите појави спаѓа продук- 


цијата за заеднички ресурси (енциклопедијата „Улкнрефа“), заедничкото 
управување и заштита од приватизација на резултатите од заедничката 


работа итн. 
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Слика 6. Илустрација за енциклопедијата „Млиреаја“ 
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Вака создадената заедничка енциклопедија се карактеризира со 
спречување на приватизација, максимализирање во користењето и за одр- 
жување на индивидуална сувереност. Ваквото произведување не е пазарно, 
туку со доброволно учествување, и не постои директна финансиска ком- 
пензација за вложениот труд. Поради тоа ова е постдемократска појава, 
зашто управувањето не е преку претставник, туку сите учесници учес- 
твуваат, управуваат и комуницираат преку мрежата. (М. ВАЏЖЕХ5 : 1/2008) 

Новата информатичка и комуникациска технологија секако овозмо- 
жува многу побрзо и поедноставно поврзување на луѓето, како и цир- 
кулација и дистрибуција на идеи и на резултати од истражување, а дали ќе 
бидат сите нејзини потенцијали искористени во корист на целото човештво 
останува во сферата на уредувањето на општествено-економските односи 
во светот и ќе зависи од масовноста на желбата општеството да еволуира 
во заедница на слободоумни и креативни луѓе. 

Системите за учење на далечина, е-учење, доживотно учење и други 
флексибилни форми на учење, како и можностите за развој и презентација 
на мултимедиски и повеќејазични содржини се само некои од примерите за 
местото на информатичките и комуникациски технологии во новото е- 
образование. Употребата на ИКТ (информатички и комуникациски 
технологии) во образованието, науката и културата во Република 
Македонија е на незадоволително ниско ниво, особено споредено со раз- 
виените земји од Европската унија. Ваквата состојба пред се се должи на 
недоволната опременост на соодветните институции со ИКТ. Универ- 
зитетите поседуваат меѓусебна инфраструктура со поврзаност на Интернет 
која сепак е недоволно развиена во споредба со стандардите на Европската 
унија и со сличните институции во поширокото опкружување. Во постој- 
ната структура на образовниот систем во Република Македонија, инфор- 
матичките содржини не се застапени ниту на соодветно ниво, ниту во 
соодветна форма. Бројот на наставници кои ги користат информатичките и 
комуникациските технологии е многу мал, а бројот на оние кои ги користат 
во процесот на изведување на наставата е само симболичен. Главната 
причина за тоа е неприлагоденоста на наставните планови и програми на 
информатичката технологија и отсуството на визија за потенцијалите на 
трансформациите што новите технологии можат да ги промовираат во 
образовниот систем воопшто. За да може да се создаде општество базирано 
на знаење, образованието мора да се менува и да се прилагодува. Зголе- 
мената технолошка писменост започнувајќи од образовната средина треба 
да го трансформира образовниот процес резултирајќи со продуктивни 
граѓани за успешна интеграција во глобалното информатичко општество. 
За успешна реализација на Националната стратегија потребна е коор- 
динација и учество на сите релевантни субјекти од областа на образова- 
нието. 
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Постоечки истражувачки центри и институти преку кои може да се 
истражува се: МАРНЕТ (Македонската академска и истражувачка мрежа); 
НУБ (Народната и универзитетска библиотека); подрачните библиотеки; 
Музејот на Македонија и подрачните музеи; Народна техника на Маке- 
донија; центрите за континуирано образование; невладините и граѓанските 
организации. Современите и технолошки развиени држави се одликуваат 
со развиена ИКТ-инфраструктура, особено кај субјектите кои се занимаваат 
со образование. Поседувањето на постојан и брз интернет како можност за 
комуникација со останатите образовни институции е една од работите на 
кои се посветува посебно внимание. Во тој контекст, треба да се обезбеди 
континуиран развој на академската и универзитетска истражувачка мрежа 
- МАРНЕТ на национално и на меѓународно ниво и обезбедување на 
нејзина соодветна компатибилност со паневропските мрежи. Овој развој 
би се постигнал преку подобрување на организациската поставеност, 
доекипирање, професионализација, зголемување на транспарентноста и 
обезбедување "на финансиската стабилност на МАРНЕТ (преку 
обезбедување на алоцирани средства од Владата). Постојните библиотечни 
и музејски збирки во Македонија својата образовна функција ја остваруваат 
на претежно класичен начин. Новите стандарди и трендови во овие области 
налагаат интензивно користење на ИКТ во работата на самите институции, 
а посебно во остварувањето на нивната образовна функција и 
дигитализација на Народната и универзитетска библиотека и на подрачните 
библиотеки. (Влада на РМ : 2005) 





Слика 7. Илустрација за електронско пребарување на литература 


Сепак, и покрај акциониот план за унапредување на инфор- 
матичките и комуникациските технологии во Македонија, денес сме недо- 
волно техничко-технолошки напреднати и дигитализацијата на литера- 
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турата се спроведува со многу бавно темпо. Во областа на македонисти- 
ката, особено од областа на историјата на македонскиот јазик ситуацијата 
со дигитализацијата и користењето на техничко-технолошките ресурси е 
речиси на почетно ниво. Од сето ова доаѓаме до заклучокот дека 
електронските ресурси во областа на лингвистиката и македонистиката се 
малку искористени и има потреба од вклучување на самите истражувачи во 
процесот на дигитализација и поттикнување во афирмирањето на 
лингвистиката во искористувањето на електронските ресурси. 
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АЛЕКСАНДАР НАСКОВ 


КЛУЧНИ АСПЕКТИ ПРИ ИЗРАБОТКАТА НА ЕЛЕКТРОНСКИОТ 
МОРФОЛОШКИ РЕЧНИК НА МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК И 
ПЕРСПЕКТИВИ ЗА НЕГОВА УПОТРЕБА 


АПСТРАКТ : Електронските морфолошки речници се една од главните алатки во 
автоматската обработка на јазиците и служат како основа за создавање на други 
апликации од овој домен: ортографски коректори, програми за морфолошко и 
синтаксичко обележување на текстови и сл. Во трудот се опишува софтвер за гене- 
рирање на изведените форми на зборовите во македонскиот јазик. Трудот се освр- 
нува, исто така, и на различните етапи во составувањето на листата на основни 3бо- 
рови вклучени во речникот, таговите кои се користени во граматичкиот опис на 
секоја единица и рачното коригирање на дел од единиците. Се дава и пресек на 
речникот по зборовни групи. Во завршниот дел се разгледуваат неколку можности 
за негово понатамошно користење и интегрирање во други алатки за македон- 
скиот јазик. 


Клучни зборови: електронски речник, автоматска обработка на јазици, маке- 
донски јазик 


Вовед 

Целта на овој труд е да ги изложи клучните аспекти при создава- 
њето на електронскиот морфолошки речник на македонскиот јазик и да ги 
разгледа можностите за негово понатамошно користење. 

Електронскиот морфолошки речник беше создаден од Александар 
Насков и Илија Секоски во текот на 2003 и 2004 година. Речникот претста- 
вува структурирана база на податоци која содржи 1.535.676 анотирани збо- 
роформи. Базата на зборови беше искористена за изработка на ортограф- 
скиот коректор (зреПсНесКег) на Мтегозоќ интегриран во пакетот Маегозов 
оЊсе во 2004 година. 

Единиците на речникот ги сочинуваат основните форми на зборо- 
вите на македонскиот јазик и нивните флексивни варијанти. Јадрото на реч- 
никот се состои од стилски неутрални зборови, но во него се присутни и 
зборови од различни функционални стилови: разговорен јазик, уметничко- 
литературен стил, публицистички стил, административен стил, научен стил 
итн. Речникот е составен од зборови од сите зборовни групи во 
македонскиот јазик: именки, заменки, глаголи, придавки, броеви, прилози, 
предлози, честички, сврзници, извици и модални зборови, а содржи и голем 
број акроними и скратеници. И основните и флексивните форми на сите 
зборови се опишани со помош на скратеници (тагови) кои ги означуваат 
нивните лексичко-граматички карактеристики. 


Електронскиот морфолошки македонски речник и неговата употреба 


За изработката на речникот креиравме сопствена работна околина, 
односно сопствено софтверско решение, кое се базира на концептот на ко- 
нечни автомати или подобро речено на концептот на конечни состојби. 
Имено, софтверот од основните форми на зборовите, врз основа на 
правилата на македонската граматика ги генерира изведените збороформи. 
На секоја нова единица во базата на зборови софтверот и придружува о3- 
нака за зборовната група на која таа и припаѓа (именка, заменка, глагол 
итн.) како и ознаки кои подетално ги опишуваат особеностите на ново- 
формираната единица (род, број, определеност, падежна форма итн.). 

Во продолжение е претставен исечок од базата на податоци односно 
од Електронскиот морфолошки речник на македонскиот јазик. Ако се земе 
предвид дека ова е само една од приближно 45.000 страници, тогаш може 
да се добие груба слика за обемот на речникот. 






















































































































































































































































































































































































 МнстовоП АссезБ - (МАК ЕХРАНО : Таџеј СЛЕ 
1 пе ЕЕ мен јроеќ Еотак есотфе ТооБ Мпфо нер Туре а диечнопЃогнер чвх 
Н ЗЛИ“ КРАЈ ИРИСАВР И ВЛЕЈИА. МЕ И ЧИА а ВА СЛЕДИ АК КАКО 
Дај | ово ТУРЕ ЗЏВТУРЕ | РЕВ5ОМ | ОФЕМПЕВ МЈМВЕВ АВТСГЕ САФЕ ТМОЕСЕ. 5ТАА 
59158 аванс ММ ом 56 0 (| Еј 
59159 авансот мм ом 56 ПЕЕ 0 
59160 авансов ШЕ ом 56 РВА 0 
59161 авансон ШЕ ОМ 50 ро 0 
59162 аванси ММ ом РЕ 0 
59163 авансите мм ом РЕ ПЕЕ 0 
5ОТБА авансиве мм ом РЕ РЕА 0 
59165 авансина ШЕ ом РЕ ед 0 
59156 аванса ММ ом РО 0 
59167 авантуризам ММ ом 56 0 
59168 авантуризмот ММ ом 56 ПЕЕ 0 
59159 авантуризмов ММ ом 56 РА 0 
59170 авантуризмон ММ ом 56 бо 0 
59171 авантурист ММ ом 56 0 
59172 авантуристот ММ ом 56 ПЕЕ 0 
59173 авантуристов ММ ом 56 РА 0 
59174 авантуристон ММ ом 56 05 0 
59175 авантуристи ММ ом РЕ 0 
59176 авантуристите ММ ом РЕ ПЕЕ 0 
59177 авантуристиве ММ ом И. РЕА 0 
59178 авантуристине ММ ом РЕ ро 0 
59179 авантуриста ММ ом РО 0 
59180 август ММ ом 56 0 
59181 авијатичар мм ом 56 0 
59182 авијатичарот ММ ом 56 ЏДЕЕ 0 
59183 авијатичаров „ММ ом 56 РЕА 0 
59184 авијатичарон ММ ом 56 ро 0 
59185 авијатичари ММ ом НЕ 0 
5918Б авијатичарите ММ ом РЕ ПЕЕ 0 
59187 авијатичариве ММ ом РЕ РА 0 
59188 авијатичарине ММ ом РЕ бо 0 
59189 авијатичара ММ ом Ра 0 
59190 авион ШИ ом 56 0 
59191 авионот ШИ ом 56 ПЕЕ 0 
59192 авионов ММ ом 56 РВХ 0 ча 
вее (НГ т(ЕЈНЈЕЖЈ ог 1535676 ќ . 
раказнеек Мен 


1. Фази на развој на електронскиот морфолошки речник на македон- 
скиот јазик 


Уште од самиот вовед може да се заклучи дека во изработката на 
речникот можат да се издвојат следниве фази: 
1. изработка на речник на леми, односно речник кој ги содржи ос- 
новните форми на зборовите; 
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2. дефинирање на множеството на тагови за означување на соод- 
ветните лексичко-граматички особености на зборовите во реч- 
никот; 

3. изработка на софтвер за изведување на сите збороформи на од- 
редена лема; и 

4. дополнувања и корекции. 

Изработката на речникот во ниеден момент не беше праволиниски 

процес. Горенаведените фази меѓусебно се дополнуваа и испреплетуваа. 


1.1 Изработка на речникот на леми 


Во изработката на речникот на основни форми на зборовите беа 
искористени следниве извори: 

1. Речник на македонскиот јазик со српскохрватски толкувања 

(Конески, 1966); 

2. Правописен речник на македонскиот литературен јазик (Конески 

1999); 

3. Современ лексикон на странски зборови и изрази (Миќуновиќ 

1999); 

Во базата беа вклучени и голем број топоними преземени од гео- 
графски атласи, база на сопствени именки добиена од телефонски именици, 
како и засебна база на леми составена од авторите на речникот. 

Со оглед на тоа дека јазикот е жива материја и постојано се појаву- 
ваат нови зборови и збороформи и со оглед на тоа што сите печатени извори 
користени во составување на базата на основните форми на зборовите се од 
постар датум, беше изработен софтверски модул со чија помош беа 
„читани“ електронските изданија на неколку дневни весници на маке- 
донски јазик, електронските изданија на неколку неделници, блогови, 
форуми и дури и десетина книги во електронски формат. Софтверот имаше 
едноставна функција од наведените електронски изданија да ги издвои 
зборовите кои недостасуваат во појдовната база на податоци кои потоа беа 
лематизирани и додадени во нашиот речник на леми. 

Вклучувајќи ги топонимите, сопствените именки и адресите вкуп- 
ниот број на леми во речникот изнесува 113.224. 


1.2. Дефинирање на множеството на тагови кои се користат за означу- 
вање на соодветните лексичко-граматички особености на зборовите во 
речникот 

При дефинирањето на множеството на тагови кои се користат за о3- 
начување на соодветните лексичко-граматички особености на зборовите во 
речникот се јави проблем поради непостоење на целосно дефиниран 
„тагсет“ за македонскиот јазик кој би можел директно да се искористи. 
Тагсетот наведен во продолжение во голема мера е заснован на кратенките 
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користени во тритомниот Речник на македонскиот јазик со српскохрватски 
толкувања и на дефинициите на зборовните класи наведени во граматиката 
на Хорас Лант. 

Класите на зборови во речникот се означени на следниов начин: 


1. Именки -- Моип5 (МУ); 

2. Придавки - Адјеснуе5 (АОЈ); 

3. Заменки - Ргопоип5 (РВОК); 
4. Броеви - Митега!5 (КОМ); 

5. Глаголи -- Мегрз (); 

6. Прилози - Адуегра (Ар); 

7. Предлози -- Ргерочоп5 (РВАЕР.); 
8. Честички - Рагисјез (РАКТ); 
9. Сврзници - Сопјипспоп5 (СОХЈ); и 
10. Извици - Шегјесноп5 (КХТЕВЈ). 


Модалните зборови во речникот не се разгледувани како засебна 
класа 


1.2.1. Именки - Коип5 (МК) 


Родот кај именките се означен на следниов начин: 


11. Машки род - Мазсиште (М); маж, град, заб, пат, ден 

12. Женски род - Еепиаше Ф;); //жена, чест, леди 

13. Среден род - Мешка! (СК). //дете, место, срце, учење, 
семе, ниво 


Еднината и множините кај именките се означени на следниов 
начин: 


14. Еднина - 5адошаг (5О); 

15. Множина - Рига! (РГ): //мажи, 
градови, патишта, 

16. Збирна множина - СоЦесиуе Рјига! (РГС); //лисја, лисје, 
дрвја, дрвје 

17. Избројана множина - Оџапцкаицте Рига! (РГО); //дена, коња 

18. Трајна множина - РигаЦа Тапшит (РЕТ). //цалвари, 


очила, алишта, гаќи 
Членот кај именките е означен на следниов начин: 


19. Мотштацче  (Џптаѓед); //маж, жена, дете 

20. Оеппе (ОЕБ); /мажот, тжената, детето, мажите, 
жените, децата 

21. Ргохитаќѓе (РВХ); /мажов, мтженава, детево, маживе, 

жениве, децава 

22. Гузкап (ОБ5). //мажон, женана, детено, мажине, 


женине, децана 
Падежните форми на именките и формите за изразување на чув- 
ствен однос се тагирани со следниве тагови: 
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23. Хотшаицтње: (Оптагкед); //Иван, Гоце, брат, татко 

24. ОБпаче (ОВГЈ; 7 Ивана, Гоцета, брата, 

татка 

25. Хосацтње (ОС) И Иване, Гоце, брате, брату, 
татко 

26. ОБиитииуе (ФОЕМ)Ј//жениче 

27. Аџетепѓацуе (АЏОМ); /Јжениште 

28. Рејогацуе (РЕЈ). /носло, мочло 


1.2.2. Придавки - АдјесИуе5 (АОЈ) 

Повеќето придавки имаат форми за машки, женски, среден род и 
множина, некои имаат само форми за различни родови, а некои имаат само 
една форма за сите три лица и за множината. За означување на родот, бројот 
и определеноста кај придавките се искористени истите тагови како кај 
именките. 

Степенувањето на придавките е означено со следниве тагови: 

29. Компаратив - Сотрагацуе Адјесиуе5 (АПЈС)/понов 
30. Суперлатив - 5ирепануе Аадјеспуе5 (АПЈ5)//најнов 


1.2.3. Заменки - Ргопоип5 (РВОЖХ) 


31. Лични заменки - Регзопа! ргопоип5 (РЕВ5); 
- Мопшацуе (пот); //јас, ти, тој, таа, тоа, ние, вие, тие 
- Ассизацуе Јопе (асс!); // мене, тебе, него, него, неа, нас, вас, 
НИВ 
- АссизаИуе 5Нот (асс5); // ме, те, го, го, ја, не, ве, ги 
- рацуе јопе (данч); // мене, тебе, себе, нему, нему, нејзе, 
нам, вам, ним 
- рацуе 5роц (даб); // ми, ти, му, му, и, ни, ви, им 
- ВеПехте (ед; // себе (асс! 4. даИ), себеси (асс! бе 
даб), се (асс5), си (даб) 

32. Релатвни заменки - Ке|апуе ргопоип5 (ВЕ; 

33. Присвојни заменки - Роззечјуе ргопоип5 (РО55); 

34. Показни заменки - ГБетопчиацуе ргопоип5 (ОЕМ); 

35. Неопределени заменки - Шшадебпке ргопоип5 (КО). 


1.2.4. Броеви - Митега!5 (МИМ) 
1.2.5. Глаголи - Уегр5 (У) 

За означување на лексичко-граматичките особености на глаголите 
покрај ознаките за соодветното лице и број употребени се следниве тагови: 
36. Ргезец (РК); //мијам, миеш, мие, мие, мие, миеме, миете, 

мијат 
37. Ппрефесе (М); //миев, миеше, миеше, миеше, миевме, 
миевте, миеја 
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38. Аоп5Е (АО). //измив, изми, изми, изми, изми, измивме, 
измивте, измија 
39. Ппрегацче ПУ). //врзи, врзуј, врзете, врзујте 


Кај глаголската л-форма се засебно означени трите форми за род и 
формата за множина: 


40. Птпреесе -рагнстрје цм); //миел, миела, миело, миеле 

41. Аоп5сј-рагистре (АОГ,); /измил, „измила,  измило, 
измиле 

42. Уегра! адјесиче (УАОЈ). 7 врзан 


За несвршените глаголи се својствени и следниве класи на зборови 
и ознаки: 
43. Уегра! адуетф (УАПОУ); Уврзувајќи 
44. Уефа) зирчѓапиуе (п) врзување 


1.2.7. Тагсет 
Во следната табела се дадени сите тагови кои се искористени за 
означување на лексичко-граматичките особености на Завани 


ЖОЕО СТ.А55 5ЏВСТ.А55 РЕВ5ОН СЕНОЕВ АВТПСТЕ СА5Е 


Ботас ини гннн Етоои сонни Ст ШЕ 


м-уењ. ОВТ- орНаце. РЕ- рича, РЕХ- ргохинате, 2 





АПГ- адјесике, БЛ диште. 3 4 РЕС - соПесите рица!. р15- аат 





АПУ- адкет. АЏО- азештешацтке. РЕО- днавиту раша!. 





РВЕР- ргерозизев. РЕЈ- рејоганте, РЕТ- ришаца гавиша 





СОН!- совјивстог. РЕ. - резен, 





РВОЧ- реовоци: ТМ - итрегњест 





МИМ- пимега!. АО - аопат. 


ТА. - ишрегѓест боди, 





АОГ. - гопет 1-бопа. 





Ту- шретанте; 





АПЈС - соштратанте адјеснке, 





АОЈ5 - зарепанте авјесите; 





МАЈ - тета! дјесите. 








РЕЕ.5 - регзова! рговоши, 


БЕГ. - гешнте ргодоши, 





РО55 - роззезке рговошн; 





БЕМ - ветовонацте ргопош. 





ТКО- шадебние рговоци: 





МАПБУ- тета! адуењ, 














1.3. Изработка на софтвер за изведување на сите збороформи од 
одредена лема 

Софтверот изработен за оваа намена се состои од неколку модули 
кои ги обработуваат специфичностите на секоја класа на зборови и истиот 
ќе биде целосно опишан во засебен труд. 

Во продолжение ќе бидат дадени неколку прозорци од софтверот 
кои ги прикажуваат модулите за генерирање на именки од машки род, 
придавки, несвршени глаголи и свршени глаголи. 
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1.3.1. Модул за генерирање на именки од машки род 


Експандирани 
| Сода Сне (си Иненки | Глаголи| Придаеки | 








доп. чслов- 














Правило бр. 3 


Обична - цереен ѓе | 
чен бан сетат 
Член (ареќива јеровиее--- | 
чо ЕЕ роење 


Избрејана (цара 





























Збирна “8 


Члент 
Член2 
СЕМОЕН (нимГА. Члена 
































членување 





царов 
царон 
цареви 
царевите 
царевиве 
царевине 
царови 


вокатив 





























х|а||2|2|2|2|2|5 


Сними ги сите. Сними 














Прикажи 


Еднеслонн | „Бри | цар Генерирај Збирна множина Компаративни приазеки МАК. ЕХРАМО 


провери дали множината заврушува на -еви или на-и 
провери дали множината заврушчва на -еви или на-и 
Габирна множинај внимавај на је, ја, -ишта. 
































1.3.2. Модул за генерирање на придавки 





бу 
















































































































































Еогт1 
СоогЕкспанциран П 
тиа Гај Сода Сне (сит ое | Именки | Глаголи.-Придаеки | 
- рамен 
нари феномеј доп. Услов: стане | Членување 
збор. Машки род. феноменален 1. феноменалниот 
Збор (ит  ЈЕкспајПроб. полна (број Х 2. |феноменалниов 
феминистички  аај 1 а 12046 3. |(феноменалнион 
реникиски аа 1 1 ЗА Ж! феноменална 1. |феноменалната 
фенолошки ачј 4, 0 02094 еНеЗА НА, А 
феноменален ачј 1 0 132055 ва(реноменалнава 
феноменолошки аај 1 0 0 1095 3. феноменалнана 
Фер. СЕ 84 -“иЈ  ЛНОНО -- оСреденрод „(феноменално 1. феноненалното 
феријапец ЕЕ! њ. Д ВОБЕ - 2. |феноменалново 
Експандирани 3. (феноменалноно 
Коко (ГУРЕ ЈБиВТУРЕ РЕВоОМЈБЕНОЕН | Множина феноменални 1. феноменалните 
Гејфеноменален -"- АрЈ ом 56 2. (феноменалниње 
феноменалниот ОЈ ом 56 3. феноненалнине 
феноменалниов АОЈ ом 5 И 
феноменалнион АОЈ ом 56 
феноменална АОЈ пОЕ 56 
феноменалната АОЈ ОЕ 50 
Сними ги сите Сними. 
феноменалнава АОЈ пОЕ 56 
феноменалнана АОЈ пОЕ 50 
феноменално АОЈ ом 5о м 
аа) Е 
ќи Прикажи 
Е - Т 
„Еанослонниј от еноменален Генерирај |  Збирнамножина Конпаративнипридаскиј "МАК, ЕХРАНО 
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1.3.3. Модул за генерирање на свршени глаголи 


Екопандирани: Именки Глаголи | Придавки | 


Сегашно време Минато идно време 


Еднина Множина Множина 
бендисам. (бендисаме. бендисавме 





























бендисаш (бендисате бендисаше бендисаете 








бендиса (бендисаат бендисаше (бендисаа 


























Минато определено. оцена време 


Еднина. ножина сраадејит 
бендисав бендисавме. 


бендиса. бендисаете ѓа 
бендиса. бендисаа 






































Л форма од трејек! Форма Л форма од аопек форма 
Еднина Множина Еднина Множина 
бендисал (бенаисале бендисал бендисале 











бендисал (бенаисале бендисал бендисале 


























бендисал (бенаисале бендисал бендисале 
бендисала бендисала 
бендисало бендисало 





ГУ| бендисам 
































Г бендисаме 
|| бендисате 
Г| бендисаат 
бендисав 
Г| бендисаше 


бендисаше 
| 





Глаголиски придавки |бендисан трет за. |бендисај 




















трегр!. (бендисате 

















Глаголиски прилог 





сјсјеќје|е|сје 





























Генерирај | - Збирна множина Компаративни придаеки МАК. ЕХРАНО 














Експандирани и Гамевтит 
ека оро ој брат менки | придавки | 


Сегашно време Минато определено несвршено време. 


доп. чслов Еднина Множина. Множина. 
1. лице (бендисувам бендисчваме. бендисчеаБ бендисчбавме 



























































2. лице |бендисчваш бендисуњате. бендисчкаше | (бендисчвавте 








бележува 3. лице |бендисчва бендисчваат. бендисчуваше. бендисчваа 





бели Минато определено свршено време 
Еднина Множина. 

белосува 

бендисува 

бербати 


берберува 

бере Л форма од треќек Форма Л форма од аобек Форма 
Еднина Множина Еднина Множина. 

бендисувал (бендисувале 





Раздел 
1. лице 


2. лице Са 



































3. лице 














бендисувал бендисчвале 





























бендисувал бендисувале 
бендисувала 
бендисувало 





бендисувам 
бендисуваш 
бендисува 
бендисуваме 
бендисувате 
бендисуваат 
бендисував 
бендисуваше 
бендисуваше 


! Сними ги сите Сними 






































Глаголиски придавки Јбендисуван (бендисчвај 




















бендисувате 




















Глаголиски прилог (бендисчвајќи 





сјејејкјејќјеје|е 











ми Прикажи 


бенинеора Генерирај |" ЗвирнанножинаКонпаратиени придавки - МАК ЕХРАНО 
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Александар НАСКОВ 


1.4. Дополнувања и корекции 


За да се провери дополнително и за да се збогати фондот на зборови 
беа создадени уште два софтверски модули. 

Првиот модул е модул за статистичка корекција кој е задолжен да 
ја брои фреквенцијата на појавување на секоја збороформа од базата на 
генерирани збороформи во корпусот од десетина книги во електронски 
формат. Зборовите кои имаа едноцифрен број на појавување беа повторно 
прегледани за да се утврди дали се работи за ретко употребувани зборови 
или пак станува збор за грешка што треба да се исправи. 

Вториот модул е всушност ортографски коректор (5реПсНесКег) со 
чија помош дополнително беше збогатена базата на зборови. 


2. Обем на речникот 


За да се добие УВИД ВО обемот на речникот во следната табела се 
изложени неколку статистички податоци. 


Вкупно 
збороформи 


Зборови 1535676| из2оа| | 
Придавки овој згоој 


11.111 Несвршен тип 
И 
Глаголи 509.073 | 21.591 10 480 Свршен тип 





МЈ СОТЕИИЈ СОТЕ КАСЕТА (СО 


18.593 Машки род 


407.359 18.122 Женски род 


11.735 Среден род 





с. 
ра 


и 
со 
ој- 


13.938 


Приолози 


Ка 


Заменки 5 


Кратенки 


- 
Кеј 


Извици 


| 
и 


Предлози 


ја" 

О 

ка 

Беј 
| | 
сл Ич 
мај Кој 


Сврзници 


Честички 








.л 
(ој 


Електронскиот морфолошки речник на македонскиот јазик го 
опфаќа зборовниот фонд на македонскиот стандарден јазик во исклучи- 
телно голем процент. Независните проверки на покриеноста покажуваат 
дека во корпус составен од приближно 60.000 зборови во нашиот речник се 
содржани 99,0290 од зборовите. 


3. Примена 
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Електронскиот морфолошки македонски речник и неговата употреба 


Електронскиот морфолошки речник е употребен како основа за из- 
работка на ортографскиот коректор на Мисегозов интегриран во пакетот 
МаегозоН ОИсе во 2004 година. 

Во оваа форма во која е изработен речникот, односно формата во 
која е направена базата на зборови, тој лесно може да се прилагоди за да се 
употреби во алатки за анотирање на корпуси, за развивање на апликации за 
учење на македонскиот јазик, за развивање на ортографски коректори па 
дури и за алтки за проверка и корекција на текстови напишани на маке- 
донски јазик од синтаксички аспект. 


БИБЛИОГРАФИЈА 


КЕПЕСКИ, К.: Граматика на македонскиот литературен јазик за 
училиштата за средно образование, Скопје, 1990. 

КОНЕСКИ, Б.: Граматика на македонскиот литературен јазик, Скопје, 
1999. 

КОНЕСКИ, К.: Правописен речник на македонскиот литературен јазик, 
Скопје, 1999. 

ЦЏИТ, Н. О.: Статтат ој те Маседоттап Шетаку Гапоиаре, 5корје, 1952. 

ПАНЗОВА, В.: Универзалната граматика и македонскиот јазик, Скопје, 

1996. 

Речник на македонскиот јазик со срискохрватски толкуванја (ред. Б. Ко- 
нески, составувачи: Т. Димитровски, Б. Корубин, Т. Стаматоски) Т. 
ТШ, Скопје, 1961 - 1966. 
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Универзитет „Св. Кирил и Методиј“ во Скопје 


ЕЛЕКТРОНСКИТЕ РЕСУРСИ ВО НАСТАВАТА ПО СИМУЛТАНО 
ТОЛКУВАЊЕ (ОД ФРАНЦУСКИ НА МАКЕДОНСКИ ЈАЗИК) 


АПСТРАКТ: Наставата по симултано толкување претставува низа од разновидни 
активности кои имаат за цел да ги воведат идните толкувачи во светот на профе- 
сијата што ја избрале. Имајќи предвид дека се работи за наставен процес кој 
треба да опфаќа истовремено повеќе параметри, неопходно е да се предвиди 
разновидност на темите кои се обработуваат, како и можност за вовед во раз- 
лични контексти во кои треба да се толкува. Посебно место има подготовката 
на терминологија врзана за разновидни теми кои се третираат во текот на нас- 
тавата. 


Клучни зборови : електронски извори, симултано толкување, француски јазик, 
настава, студенти, самостојно учење 


На Филолошкиот факултет „Блаже Конески“ при Универзитетот 
„Св. Кирил и Методиј“ во Скопје, се организира настава за обучување на 
професионални толкувачи по француски јазик, во рамките на наставните 
програми на Катедрата за преведување и толкување и на Катедрата за 
романски јазици. 

Наставата по толкување е концентрирана во третата и четвртата 
година од студиите. Десетгодишното искуство во наставата по толку- 
вање од француски на македонски јазик ни дозволува да напоменеме 
дека материјалите добиени преку електронските ресурси претставуваат 
извонредна можност за организирање ефикасен час по толкување, кој 
може да биде навистина мотивирачки за студентите. Во тој контекст, би 
потсетиле на следново: 

Учењето со помош на електронските ресурси може да се разгледува 
од повеќе аспекти: економски, организациски, педагошки, технолошки. 
Дефиницијата на Европската Унија за учење по електронски пат (е- 
Јеаготае) е следнава: „ Учењето по електронски пат претставува примена 
на нови мултимедијални Интернет технологии со цел да се подобри ква- 
литетот на учењето олеснувајќи ги, од една страна, пристапот до извори 
и услуги, а од друга страна размената и соработката на далечина“. " 





1 Моипот, В., Вари, В., М., ааа, Та!Б!, М., ГепзејвпетепЕ зиредеиг 
Ѓасе аих поиуе!е5 ќесппој/орје5 ; ип езрасе питетдие сопкгаские! (пер://иимими.ерт.- 
а550.Ѓе/гемие/агнсе5/а12034) 


Маргарита ВЕЛЕВСКА 


Најголемата придобивка од користењето на електронските 
ресурси се наоѓа во можноста да се слуша и толкува говор на роден 
говорител на францускиот јазик, како и можноста да се слушаат говори 
во различни контексти. 

Имајќи предвид дека наставата со која сме задолжени се одвива 
во доменот на симултаното толкување од француски на македонски 
јазик, ќе се обидеме да претставиме дел од материјалите што ги корис- 
тиме во текот на наставата. 

Најчесто користена база на говори е онаа на Европската коми- 
сија. Страната е наменета за студенти по толкување, наставници и профе- 
сионални толкувачи кои сакаат да ги вежбаат вештините по толкување. 
Базата содржи говори кои се снимени во реална ситуација на толкување, 
за време на различни настани (состаноци, конференции, конференции за 
печат и сл.) како и говори кои се наменски подготвени од страна на 
професионални толкувачи вработени во Евронската комисија или, пак, 
со привремен ангажман во зависност од потребите на останатите инсти- 
туции на Европската унија“. 


Ри "„" 
сСиЛерА 
РС ; 
ПЕПЕЛЕСЕЕЈИ НИКОЈ 
Зреест Верозиогу 5еагст 


Цен 5еагст 
5ачед зеагсн 


















апдиаде Ај 
Осшку: БО 
Ооиткад 5опиаге 
5а/Сстес рптег 
кодош: 
Тпе бревст Верозлогу Тдепибег: 
упа? 
Нож киогко? 
Зеатст зреесне5 
тРодо апд Ме ике 
уоет безсприот. 
миер рог! 
5астс 


ботат: |А! 


ЕТЕ 


Џве чи 





ГО земе | 


Мдеов 
Ароик е ргојест 
СопкасЕ 








кедај повсе | Сорупдти 





Банката на говори нуди одлична можност за самостојна работа, 
на студентот или на професионалниот толкувач, бидејќи постои можност 
да се менуваат параметрите преку избирање на нивото на тежина на гово- 
рот (апсолутно почетно ниво, почетно ниво, средно и напредно ниво), на 
темата на која ќе се толкува, брзината на говорење, и друго, со цел да се 


2 Еакр://илали.тикИтвиајрееспе5.Ку/5стс/роќа!Ипаех.Нет! 


145 


Електронските ресурси во наставата по толкување од француски јазик 


адаптираат на потребите на оној што се подготвува за професијата тол- 
кувач. 


и. 
РАНИ тонсос ста иоте 


ЕМИОРА 5. (аекушадез 2: иЧегргејабов 2: Зреесн герозиогу 


5реесн Керовногу 5еагст 


мина иапдиаде (напра - 
маде: Он 
5ачед зеагст шан Ѓ - 


СИЕсмку: чери Гај 


Оомејоад воугаге ботап: а! 


5ССтес рптег 
кодош! 

Тпе 5реесн Керовкогу Тдепнбег: 
млацн? 
Ном исмиогка? (еммеањ) 
Зеагст ореесте5 
продв апа те ико 








изве | итинатеоче Геј 








Сотас 





седа повсе | Сорупот! 





Се добива можност и за избор на областа во која ќе се толкува, 
како и да се избере говорник: 





ЕЏВОРА 2 (апашадез 2 ивегргеќавоп 2: 5рееси перозвоту 





Зреест Веровногу | Ве5ик5 (19 девика 
ВЕД | еелвнег тве бота Тре отемту | Зреакит | девет 
| | 4097 кивање Етрјоутегк ап 5ода! Роксу Редаора редппег НАМАТ, Мопапа сим 
Дожинова зотцате ката ; 

: 53 тво, е рео вое разни нира редадодјка ќа ; 
забна рано 4053 Теовош аме стое чо пе ана ре Мое рани Порано бепега! ими редппег --СОСНЕТ,Егалоте -- онан 
кака 4028 си. бепега! Рејаунки Бедгпег ОЕ ЦАНО, гога еа 

Тие Зреест Верозногу такега ј 
мтана то 3199 шининбо таи дури бепега! зачин редппег КЕМАТТВЕ, Егапа она 
аат 3032 Мазнннитлани шата сакте редадодка! редппег -„ЦЕВЕВМАМ,Рашке - сеин 
Сорти таќепа! 
Род апа те ке 2691 Адаеа и детето волот“ дала Пол висрѓатое? вати: па Нолам ргев5 сопѓегепсе -„Бедппег одВКО2У, Мсоѓав Оман 
верски 2969 Тадлавоиинаоакир бепега! ребадодса! рефппег - ШМНАЏБЕВ,Сопппе семе 
тар реги | такепа! 
Застес 2267 мајивинајкиао бепега! ени Беојипег -- ТМНАЏБЕВ,Соптте сеат 
| ке 
ња 2266 сини тгапзроќ рефадорка! ребппег - ШМНАШБЕВ,Соѓпле семе 
роми реојес | 2072 гарниеннат нина сил тепани она Рани 1 ѓи бепега! дераќе редппег --ЗАВКОгУМеоа5 знам 
Ри 2015 туа вешосоџл ни Раѓетет виторбат Раоце 1 22 бепега! дераќе Бефипег - ВЕТАМСОЏВТ,ГпОпА-- семе 
1392 саршанот подиинање ви Собен бепега! акти Бефппег -- ВЕКТНАЏМЕ,Мас оган 
| ММ! 7 
| 239 ененириншонинннекиивоње сите сопѓегепсе рејплег НЕММСОТВСНОЕРБЕ5, ои. 
| 460 заатенот вовите ниорќа Епкеграе сопјегелсе Џедппег --СНАМРОМ,Мке! зем 
рите басоџн ди Рукибол де а Воја Вол : 
307 поизатнениф норанции мрјанац олади Тпеккивопа!АМан5 - ргезвсопѓегепсе - Беоппег САВКО2У, Меојав онај 
305 Ритче знаев ени да а Рарадаи Елени вено Рено Вен бепега! ргевосопѓегетсе - Бефитег --„ОдВКОЛИ,Мкоше семе 
255 Сомшоннинелен Ведопа! Ровсу Реапод редппег БАГЕ2, Рано. зии 
225 долни воини зеги оли ели 2007 Ттапвроѓ сопѓегелсе редппег -ВАВКОТЈјасдиез семи 
141 Ваињ оне ЕШо Есопоткс ата Јо еаппа реојппег 045515, беогдо5 ои 
резспрноп: Заечна 





Со следниот чекор, се добиваат подетални информации за говор- 
никот, за институцијата што ја претставува, за темата на која ќе говори, 
за должината на говорот. Следуваат и клучните зборови од говорот, како 
и транскрипција на текстот на говорот (во најголем број случаи) освен 
кога се работи за говори снимени исклучиво со педагошки цели, од 
страна на професионални толкувачи вработени во Европската комисија. 
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4088 Сеаџ 
Межзеата 2 Сотитио5ноп еигорѓепле 
Затед зеагет 
Веихеве5, 04/07/2012 
домтоад вобнаге . “ 
Оп реш гоимег де Ѓеаи дап- без зоигсе5 рен сопџепбоппеНе5 
5(Стес рптег 
кодот редадод!са! таѓепа! 
Тне Зреесн Верозиогу : , чао ; 
нценји дога ПЕ ЦАМО, пегргаќе Ѓопсвоппатге де (а Соттвајоп еигорееппе (Об 5СС) 
њЕ? 
иднака? Капдиаде Нела Ассеп 
5еагст зреестев 
грофала ње ќе оаку Џредилег ше отикапеоц5 
Зузлет девспрвоп 
ер рода Оотат бепега! Епигоптете 
5аСтес 


Тегтитојоду - еаи доисе, еаџ рокавие, ГОМЏ ГОгдапњароп дез Маноп5 Џпиез), сопви (гавјо-рајеонпиеп, паррез рргеабадџе5, фе5акпеавоп, кареиг, 
деов ргочиага, гогее, доџнејеЊе5, пегијте сепкгаје, рако, скете“, сопбепоакецт бе гобќе, сбпе, Шуашк еп Гете сиЌе, гедат бпКЕГЕќ, рако 
Арошнито р зепеп5, ријџеќ, ип патас 


СоптасЕ ем 5геат 1) Ооипјоад (1941 Меи јгапости 


, а 





Кеда!побсе | Сорупот 


Електронската страница на Европската комисија" овозможува 
пристап и до други материјали снимени по повод најразлични настани во 


европските институции : 

















3 пккр://ес.еигора.еи/амегисе5/соппесипреигоре/тпдех.сет?5Ке|апр-Ѓе 
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Електронските ресурси се мошне значаен извор на информации 
кој, во најголем број случаи, редовно се обновува со актуелни 
материјали. Важно е да се нагласи дека податоците кои се добиваат по 
електронски пат не се ограничуваат исклучително на базите на говори 
туку нудат податоци кои се неопходи за поцелосна и сеопфатна 
подготовка на еден толкувач. Тука би ги споменале банките на податоци 
и информации кои содржат статистички податоци, слики и илустрации, 
информации од најразличен карактер неопходни за да се подготви 
глосар, видео-материјали и друго. 

Се разбира, не постои модел кој е универзален или идеален за 
наставата по толкување. Степенот на сложеност варира, како и начинот 
на кој еден материјал е презентиран и тоа овозможува, но и наметнува 
потреба наставникот да направи селекција при изборот на материјалот 
наменет за организирање на еден наставен час, а потоа да го 
адаптираистиот во зависност од потребите на студентите. 

Тука задолжително треба да се спомене и страницата на 
претседателот на Република Франција“: 


гео и НЕ 


ТезастааТЕ5 | Рногобет ујбво5 | Снгопојоеје Г, от Еспгеаи Ргеојетт га Ргечбепсе 
Езрасе ргезе 


ОстоБге 2013 
ат штп шаг тег јеи 
27 28 Е ЕН ЕН 














Адепда 
ди Реезепт : 





есмМаме | 


ачесм.Тротут | 
не бе Пабот ќ 


мзеаеМат Го) 
П. зестејате 


тегеттоене 


ШТИ ЕС) сеРОЕТАСЕ 
Орото Јог5 би фпет ФЕгаг еп Абндие би 5ид ЕВЗА 


РИБЊЕ Ге 15 Остовте 2013 


ВИВВТОЏЕ: ГНТЕВНАПОНАТ, 
БЕУЕГОРРЕМЕНТ ЕТ. 
ЕВАНСОРНОНТЕ 


хлеке ФЕтаг ди ргезбетт бе 
Та керирНдие еп АЕндие 
ди зид 


. 


"Је зочнаје Мг.Те ргезепе, дие пои рогнонз епзешрје дап5 1е5 епсејтте5 (птегпанопаје5 
де пинанте5 роиг Те дЕтејорретепт, ропт Гепујгоппетепт, роит Ја зесиг ке Је зопнање 
ќеаетепт дие пон ептгајттон5 поз бенх солите, ГАЃЕДИе ет ГЕигоре 2 пата Шег епсоге 
Дауаптаве епзешрје“ 








Тошев ее пња " 








4 рккр://имили.еЃу5ее.ТЕ/идео5/ 
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како и онаа на Владата“ на Република Франција каде што се наоѓаат 
видео-материјали полезни за наставата по симултано толкување: 


на 
Занонињан нон ќ ...ООООООООО 
ре, 





ЕЗЕтЕ ичзезб 


ДИ 
1141 - ЕЈак дез Бек бИ дераќ павопа! 
зиг а (гапекоп бпегденаие. Тнегту 
ман 





Електронската страница на Собранието“ на Република Франција 
е следната од којашто може да се добијат видео-материјали : 


А55ЕМВТЕЕ МАТТОМАТ Е 


Ен равст 


ФЕАМСЕ РЏВЦОЏЕ / Јеиог 24 остовке 2013 


Веѓоит а ротај мбо 


ТЕВЕ ЗЕАНСЕ : Р.Е55 2014 (зитЕ) (АВТСТЕ 15 АМЕНОЕМЕНТ 305 А АРВЕ5 (АВТСГЕ 19 АМЕКОЕМЕНТ 
477) 


т. РКОЈЕТ ПЕ ЦОГОЕ ЕМАНСЕМЕНТ ДЕ ГА ЗЕСЏВТЕ 
5ОСЈАТЕ РОЏК 2014 (5иќе) 


Ш фе збапсе 





5 ркр://иумли.роиуегпетепк.Ѓе/хоите5-|е5-маео5 
5 рир://лдеоз.аззетбјее-панопаје.ЌЕ/ујдео 
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Уште една електронска страна која заслужува внимание е онаа на 
Ририс 5епаѓ? која нуди мошне голем избор на снимени материјали. На 
следнава илустрација даден е преглед на насловите на емисиите кои се 
достапни во форма на видео-материјал: 








АА ЏНЕ ЕМЕ55ОН5 РКОСВАММЕ5 МОЕО5 ВЕАО5Е7 ЦА СНАЈНЕ ЕБРАСЕ МЕГА 5 
(ипа 28 орге, 2301 Ассиет | Мс д-Н " 0-7 зеп 
24Н 5епаќ 15 ГопЕди Оп геѓаќ а 5бапсе 
АЦА ЏМЕ АКајге а 5иѓге Шпегате5 р(5 Рапетепјипердо Н 
пои5 е Фепаќ Саронаие сезкпе! Раштојпе сикиге! (ттаќепе! 
ПЕФНАВИ ОН5 1 Е5 8 5 рото светот леЦиИтни 
Ге соирее Гапсо-анетапд АКепноп дгапд5 (ачаих! Се 22 Ргецуе5 раг 3 
Оикаќе е 26/06/2012 П Е шен : -. 
ода Фуирања Аидноп Ге дераќ иезНоп5 аџ доџуегпетеп ЕЕ: 
Втонојтадие Мадјеј5 Се доси Оџе5Ноп5 споге5 
Се соџре Тапсо-ајетапад па Соподие (е5 бе55оц5 де (ао! Вероѓаде5 
јатањ кап Ѓаќ рапег. Мегке- ја 
Ноќапде, соп ои сотрготв ? Сикиге Т Џез де550џ5 де ја топдјајзаноп  5епаќ тоде Фетр!ој ЕМИ 
СИ опен ници Шинез ре5париоп5-е5 Се5 рједо 5игјете Фепаѓеиго еп тје5/оп 
зопНез гејанопз е! ез Ѓепајоп5 
зиг зсепев ек еп сошјеве ? Роиг Еп дигѓе ТЕигоре (е сир де типјсраје5 Џп Неи, ипе Пгоѓојге ме 
геропдге а сез диезнопа ек роиг : ЕЕ 
дезлариег, еп ќош! реп ГошЕ Еп 5вапсе Тгамаих рапетепкаје5 
Поппеџг, је соире ди тотепе, ипе Еигоре Нердо 
етезиоп зресаје е! дез гедагда ј 
сгоњез бе ројнаџе5, де Ехепетеп15 шо 
јоигпаќетев е! фехрепа зиг се Еоси5 


зијекаиг две а Рага ека Вепп. 


„ Еп 5аџмојт ри5 


Оваа електронска страница нуди интересни материјали за 
наставата по симултано толкување (интервјуа, говори на определена 
тема, дебати и слично). 

Уште од самиот почеток на наставата беа вклучени и материјали 
од електронската страница на телевизискиот канал ТУ5 “: 








7 Екр:/Паимлу.риБИсоепаќ.ЕЕ/ст5/ијдео -а-|а-детападе/чод.НЕт! 


8 рир://илиму.Ху5.оге/сто/снајпе-Ѓгапсорпопе/јпЃо/р- 
616-риескНкт 
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ОВСТТ ? е уште еден електронски извор наменет за обучување на 
конференциски толкувачи. Се работи за проект финансиран од страна на 
Европската Унија со цел да им стави на располагање на наставниците и 
студентите по конференциско толкување интерактивни педагошки 
материјали. Како партнери се вклучени седум европски институции за 
високо образование од целата Европска Унија, односно универзитети од 
Литванија, Англија, Грција, Чешка, Шпанија, Франција, Германија. 

ОВСТ 


Опкпе Везоџгсез Ѓог Сопѓегепсе имегргеќег Тгатто 


Ве55оигсе5 


Веззоигсез 
Ге-| Шш Г-| | о е ди оВСт? 
Раѓепакез 
5иг е ќе ТОВСП ! Скаџег иг Псбпе срдеззоиц5 роиг гестетеги Мои5 сопќастег 
гсез еп Бапе оџ иШње2 је тепи а дгоќе роиг обќепи де: опа зигје 


5! сеѓатез уиеоз доппепи без е таиуањез 
пе геПеѓеп! аисипетеп! е сотре дез ешајатио ди! 


ото ОнСТТ | мава етил тгапетота! 1.0 | узва С55 2 1 | Тпете пу Еводзр леа 





Базите на податоци исто така претставуваат важен елемент во 
формирањето на идните толкувачи, но и во секојдневното работење на про- 
фесионалните толкувачи. Тие постојано се надополнуваат и овозможуваат 
да се скрати времето што толкувачот мора да го одвои за добро да се под- 
готви кога има ангажман врзан за определена област. Особено плодна 
активност во оваа област се организира во рамките на Европската комисија, 
како и во рамките на останатите поголеми и позначајни институции. 
Според податоците со кои располагаме, оваа активност главно е орга- 
низирана во рамките на службите за преведување. 

Еигодксашот!“ е создадена во 1973 г. и претставува повеќејазична 
терминолошка база на Службата за преведување на Европската комисија. 
Податоците постојано се обновуваат и се дадени на 23 различни јазици. 
Опфаќаат повеќе области иако се најнапред ориентирани кон тематиката 
врзана за ЕУ. Во базата се сместени и кратенки, акроними, фразеолошки 
конструкции, освен преводите на определен термин и коментари на 


9 рир:/лмл огстсецлодех.рнр/да-езе-се-ди-огсти 
"9 Бкр:/Лаќе.еигора.еилакедИУЏеагсиВуОцегу! оад.Чо?тетод-Тоад 


151 


Електронските ресурси во наставата по толкување од француски јазик 


терминот во контекст. Во суштина, се работи за една огромна база на 
податоци создадена од базите на четири големи европски институции која 
беше наменета за нивните професионални преведувачи и толкувачи до 
2007 г., а потоа станува отворена за пошироката јавност. 

Меѓу електронските извори кои се полезни за обука на толкувачи ги 
издвојуваме следниве: 








хок 
ж кесе Тегтпооду 
Ж ; с 
кг Ешоре а 5 јх 
ж Ж 
ж ж ж Ме5 ргеѓегепсе5 де геспегсте  ЕМасег те5 ргеѓегепсе5 де геспегсте Ајде 


-- Стеге5 де геспегсте 





Се ѓегте 

В 
геснегсте 
Сапдие Спагаег |е5 








. Т- капса5 - : 
5оигсе н. ргеѓегепсе5 















(апдие5 | 1 Е ) ! (ГТ Тоџе5 
се5. ј Ѓ Ги асег 


“ Се бутво/е падие дие је снатр е5ѓ обидаѓоте. 





г- Стеге5 орноппе!5 


Спој5јо5ег Ге фотате а550с!е а чокге геспегсне. 
Мттроќе дие! Чотате Ге) 2 





Туре де геспегсне- “! Тегте "! Абгеманоп 9 Тои5 

















аке ФНиејоп уегеоп 1.5.0 (Ф сорупот Оксатег дБошШАТЕ Сопѓаск из 





- . АПС" (Азвостадоп Гпѓегпацопа!е дез Шегргегез де СопѓЕгепсе) 

- Соттипсае!? (наменета за конференциски толкувачи и инду- 
стријата за подготовка на конференции на англиски и на француски 
јазик) 

- „Јовоѓес Гапецаге Фегисез! (страна со голем број линкови кон 
професионални здруженија на преведувачи и толкувачи во целиот 
свет, речници, терминолошки бази на податоци, глосари и сајтови 
на ЕУ) 

- . Џп-иегргесегч.оге!“ (глосари наменети за толкувачите ангажирани 
во рамките на ОН) 

За електронските ресурси кои се достапни за толкувачите од фран- 
цуски на македонски и обратно можеме да упатиме на статијата која е 
објавена во Зборникот под наслов Францускиот јазик, книжевност и 





11 рир://илмимианс.Ѓг/ 

12 Еакр://анс.пек/лергјпе 

33 пир:/ЛимлиЈороќес-5.сот/ 

14 Бкр://умеи.ип-таќегргетет.оге/о|оззатез.Моп! 
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култура во франкофонски контекст (Паноце, Пиеташте ет сиПите јкапсатте5 
еп сотехте јгапсорнопе)““. 


БИБЛИОГРАФИЈА 

ВГАЛЕФКА, Ара: “Кеззоцштсе5 питепдие5 роиг Је5 шиегргеѓе5 Капсо-та- 
седотеп5“, Францускиот јазик, книжевност и култура во фран- 
кофонски контекст (апоие, Цените ет сиЌите јуапсањез еп соп- 
ѓгехѓе јнапсорионе)(во редакција на Звонко Никодиновски), Катедра 
за романски јазици и книжевности, Филолошки факултет „Блаже 
Конески“, Универзитет „Св. Кирил и Методиј“, Скопје, 2012, рр. 
50-62. 

МОЏН5К, В., КАВП, В., 5АПТО, М., ТАГ В1, М.., /епзетопетент зцренеит 
јасе аих поиуеЦе5 гесппоѓоотеч ; ип езрасе питендие соптасте! 
срир:/Аумуу.ер1.4550.М/гтеуце/агисТе5/а 12034: 


САЈТОГРАФИЈА 
срир:/Аумуу гпаиппецајореесне5.Су/5сте/рогка! Лпдех.БитГ- 
срир://ес.еигора.ец/аучегујсе5/соппесипееигорелпдех.сЕт?5Цејапо--И- 
срир:/ЛумууеГузее.Ѓе/утдео5/5- 
срир“/Лумуу.воихегпетепеТЛоцге5-Те5-утдео5-- 
срир://адео5.аззетбјее-пацопаје.К/удео- 
срир:/Лумуу.риБЦезепак.КУсто/ујдео-а-Та-детапде/чод.рип!- 
срир:/Лумуу Суз оте/сто/снајпе-Капсорпопелпѓо/р-616-Гуесе Вит“ 
срир:/Лумуу отетеилпдех.рпр/ди-е5рсе-ди-огст/о 
срир:/Лаѓе.еигора.ецлатеатГ5еагспВуОцегу! оад.Чо?тефод-јоад-- 
срир:/Аумууаце.е 
срир:/анс.пеужерајте- 
срир/ Кум Јовоѓес-15.сот/- 
"Бер://алучу.ип-тоегргеѓегч.оге/еТоз5ате5.Випј: 


15 дпа Вјагезка, “Веззоигсе5 питендие5 роиг |е5 јпкегргете5 ѓапсо-тасе- 
допѓеп5“ (п Францускиот јазик, книжевност и култура во франкофонски кон- 
текст (апдие, ИМегаќиге ек сикиге јгапсаѓе5 еп сопќехке јкапсорбопе) “(во 
редакција на Звонко Никодиновски), Катедра за романски јазици и книжевности, 
Филолошки факултет „Блаже Конески“, Универзитет „Св. Кирил и Методиј“, Ско- 
пје, 2012, стр. 50-62. 
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МШЈАКА АЈЕКУОЧКА-СНКАТКО5КА 
Џогегоце х 55. СупШе ес Мефтоде 2, 5Корје 


ЈЕ5 КЕВОЏКСЕ5 ЕГ.ЕСТВОМООЕ5 ЕК ШСХМЕ : УАТЕОК 
АЈООТЕЕ БЕ ГА ЕОКМАТТОХ ПЕ5 ТХУТЕКРКЕТЕ5 ПЕ 
СОХЕКЕВЕКХСЕ 


АВУУТВАСТ : А Ѓеге де |а топдѓајаноп де ја соттипјсаноп ек де !аѓогтаНоп, пои5 
зоипаќоп5 топкгег Ге гб!е ритогаја! Че5 поиуее5 гесппој/орте5 дап5 ЃасаитоНоп де 
поиуе!е5 сотреќкепсе5 поп 5еџшетепу дап5 ип садге (пЏНкиНоппе! екаБ!, тај5 аџи551 
дап5 је садге АпнаНуе5 д"аикоГѓогтаНоп. Бап5 се сопѓехе, пои5 сопојдегоп5 ќоик 
рагнсивегетепк Ѓишке де5 потргеизе5 ге55оигсе5 еп Црпе роиџг а ЃогтаНоп де5 
јпхегргеќе5 де сопѓегепсе ек |еиг1траск 5иг а диаќе ргоѓе5оѓоппе!е гедиј5е аи ќегте 
де |а ѓогтаНоп. (ехкепсе де се5 ге55оигсе5 регтеќ де стрег Де потргеих оБјескИ5 
роиг Г|е5 екидѓапк5, б“ипе раќ, ек роиг |е5 Ѓогтаќеиг5, дѓаике ра, ајп5! дие де 
деуеоррег сег |е5 екидјапко |е5 геНехе5 ргоЃезоѓоппе!5 (пајорепзаб!е5 роиг Ге Боп 
ехегссе де Га ргоѓе5оѓоп ајпкегргеќе де сопѓегепсе. Раг Ипкегтедјајте д"ипе 
Туројорје бе5 ге55оигсе5 б|ескгопјцие5 еп Пепе роиг а ѓогтаНоп де5 (пкегргеќе5 де 
сопѓегепсе, пои5 теќоп5 еп емдепсе |е5 аумапкаве5 де се5 оиц!5 ек Ге5 сотретепсе5 
рагнсиќеге5 деуе!оррее5, еп апаѓузапк ќоиќ рагнсиПегетепк де5 Базе5 де аосоиг5, 
ќе!/5 дие Ге 5реесп Верогкогу, "Ипкегет де5 Базе5 Че доппбе5 хегтјпо!орјаие5, аи“еПе5 
сојепЕ тикнприе5 ои ра5, дбе5 доситепко де ќгачај!, екс. Мои5 е5Итоп5 ди“ипе 
арргоспе редарорјаие с!а5ојаие еп сГа5е пе реиќ ра5 а еПе 5еџГе рагапиг ЃехсеПепсе 
дап5 ја ЃогтаНоп дез (птегргеќе5 де сопѓегепсе, тај5 дие сеПе-ст док обПракојгетепк 
еке ассотрарпбе д"ип јпуе5Нозетепк регооппе! ек ге5ропзаб!е де ГЃекиаѓапќ еп 
депог5 де |а са55е. 


Моќк5-с!65 : гез5оигсе5 е|ескопјцие5 еп Пепе, ЃогтаНоп, (пкегргеќе5 де сопѓегепсе, 
Базе5 де д/соиго, 5реесн Верочкогу, Базе де доппебе5 кегтјпој|орјаие5 
гаиЖШприе, аикоЃогтаноп, диа!Ќе, буајиаНоп ек аикобуаианоп 


ШшиегодбисИоп 

Оап5 Је саде де сег агнсје, пои5 какоп5 де "итронапсе без ге55оигсе5 
Сесиоптие“ еп Цепе ес де Јецг 1пебогацоп дап5 Ја Ѓогтапоп де5 тпегргеѓе5 де 
сопѓегепсе роиг аззигег без сопатноп5 орита!е5 роиг ипе Ѓогтапоп де диаше 
ес ца ехегејсе раг ехсеПепсе де Та ргоЃе55јоп 4"иегргеќе. Г.а ѓурој|орте де5 
гез5оигсе5 бЈеспоптие5 еп Попе, 5ребејајетепе сопсие5 роцг |е5 шпѓегргеѓе“, 
пои5 регтесде Је5 тенге еп шпгегдерепдапсе ауес Ге орјесиГо редавортцие5 ег 
Је5 сотрбфепсе5 деуејоррбе5 еѓ гедије5 раг Та ргоЃезчјоп. | "асашотоп дез 
сотреѓепсе5 раг Гизаре стО!6 де се5 геззоцгсе5 е5Е сопојдетбе ди роше де Та 
Ѓогтацоп сјазоцие еп сја55е, тат15 5игоие ди ротпе де чие де Ја Ѓогтацоп еп 
ашопотије, Јогодие Г"ешјале ргепад сопостепсе де5 Фетел азресњ де Ја 
ргоѓезотоп д"егргете сопѓогтетепк аи сопбехте а"тпбетргеганот. П?аште рат, 
Рехојицоп тете де Га ргоЃезчтоп еп се ХХје зјесје итрозе дие |е5 поиџеПе5 
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тесНпојорје5 де ГаЃогтаноп ес де Ја соптиптсаноп зотеп! пи5е5 а ргоПе дап5 
Ја Ѓогтацоп де шегргеѓте5 роиг акетпаге бе таптеге еТораЦчќе Је5 стиеге5 еќ 
Је5 погте5 де диајќе ргоѓе5чјоппеПе. Аштапе д"еЈетепе ауапе ип Штпрас 
зтјепШшсане роиг Ја Чтуеготтсаноп де Ѓогтацоп5 ргоробе5 ес|е ргоеге5 де Та 
ргоѓе55топ 9" оегргете. 


Ге5 гезвоигсе5 бескгопјдие5 еп Попе еќ Ја ЃбогтаЏоп де Шшегргеќез де 
сопѓегепсе 
Моц5 ргорозоп5, ќоцк Ч"аБогд, ипе ќуројоете де гез5оџтсе5 беско- 
пдие5 еп Цепе рошг пјеих заји ГЃатрјеиг би рпепотепе аијоига?Ни!!. Мои 
Шоипецоп5 рјичјеиг5 сакбеопе5 : 
А. Јез Баче5 де Фосоиг5 аџајо ег убо де регооппај65 птротапте5 ег де 
Ѓогтаѓеиг а објесиЃ редавоотцие, ассез5чјБје еп Пепе, оџ епсоге де 5ие5 
Чеуејорре5 раг Је5 бијат еих-тете“, ѓе!5 дие : 
- Је Џреесп Керозиогу, Ш "ај 4"ип оџН! редаворјдие ти ШиИпроце 
Чеуеј|орре раг Та Сотипиочтоп еигорбеппе, ди! сопцепе без 415соцг5 с 25565 
ек гережотез раг Јапоие, раг ФЕНсиЌЕ, раг зијеѓ ек раг ќуре 4"инЦ5аноп, 
с"е5ра-Ште де5 Фјсоит5 роиг 1е5 феих тодез 4" тпгетртеканоп, Ја сопобсицуе 
есја зитикапбе. Сег оци! де с е-Јеагате 2) п"е5Е раз зешШетепе де5Нпе аих 
Сијапео, тај5 ац551 ацх 1пегргеќе5 ргоЃезојоппе!5, аих сапдтдабњ зоинакапе 
зе ргезепѓег ац (еј јеппоииотппе! 4"асстебнаноп еѓ аих сопсоиго 
огеап1565 раг Је5 1п5ИишШоп5 еигорбеппе5, аих ипјуето65 ек а 4"аите5 
огеапјацоп“ тпѓегпадопаје5 срагебе5 де Та Ѓогтацоп де5 шегргеѓе5 де 
сопѓегепсе“ : 
- Ја Баче де Ф5соцго бјаБогбе раг аиИНетепњ ргоЃе5чтоппе!5 ес а орјесиГо 
хате5, сотте сеПе де ОБЕМ 3, де ооцуегпетепбо, фе тицчеге5, 1150- 
(Шицоп5 ес ограптјацоп5 пабопаје5 оц зпѓегпабопаје5 : Је5 Фелигсе5 аиато- 
имиеј5 - рота! ацаоутие! де Ја Сотпиотоп еигорбеппе, ЕигоРацТУ ди 
РаПетепс еигорѓеп, Ѓе зегутсе де зиеапипо еп Фтесе ди Сопзе! де Г"Џптоп 
еигорбеппе М/ерсазб, екс. ; 
- 5реесПроо!, смумили.зрееспроо!. пер ПЛ ЕМЕШЈ УК-5МТН, 2013); 


1 уојг брајетепк|е5 сопојегаНоп5 де Росннаскег (2004, 168-170) аи зијек Че 
Гаќесппо!орје ицИоее еп јптегргекаНоп ек де5 геспегсПе5 епугергје5 дап5 се дотајпе. 

2 Везгоигсе5 д дезНпаноп ае екиаѓапк5 еп (пѓегргетаноп, Сотт!оооп 
еигорѓеппе, рб |пкегргеќаноп, 5С1С, Мње а јоиг 21.06.2013, сиир://ес.еигора.еи- 
/4Р5/5а1С/ресоте-ап-тпкегргеќег/гесоигсе5-Ѓог-пкегргеНпр-5ѓидепкоИјпдех ѓе.НЕт- 
ек 5рееси Веро5Когу, Соттјоотоп еигорѓеппе, раб (пкегргекаНоп, Ецигора, сИкр://- 
мили. гаикЕИприафрееспе5.Ку/5сгс/рогка!Ипаех.Нетб. 

3 Гоидеп, АНап, Ро/Шса! 5реесне5, МЈјаКе Еоге5Е Џпѓуегоку, Ме а јоиг 08.- 
09.2009, хнкр://изего.мЃи.еби/Лоидеп/Ро нса!9620СоттипјсаНоп/С!а559020- 
| пТогтаноп/ЧРЕЕСНЕ5.НЕтЊ. 
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В. Је5 зце5 зреста1565 роиг Та Ѓогтацоп де5 шегргеѓте5 де сопѓегепсе 
оѓКапе ипе тијнииде 4"оци!5 редавоетдие5, де гез5оигтсе5, Че таќбнаих 
реЧагоотцие“, де Фјсоцг5, Де сог, бе сопзеј5 роиг дбуејоррег де Боп5 
теПехе5 ес де Боппе5 сотреѓепсе5 спеѓ Г"јакегргеѓе ек аззигапе аих Ѓог- 
глаќеиг5 ипе Базе псНе ег уапќе, ге5 дие Ппегргеег Ттајао Кез5оигсе5“, 
ОВСТТ“, Мацопа! Мекхогк Ѓог Шпегргецае, Шегргенпе ГОерагитене Ушца! 
Шобежте де |"Опгуегне де Сепете“, ес. ; 

С. Те5 Базе5 де доппбе5 гегтутојоејцие5 тиИНпвеие5 оц ипШјпвие5 ек 
Чсноппајеч, ојозчајте5, уосаршаке5, Јехтдие5 еп Пепе (АВВАНАМ-ВАВ- 
МА, 2010), геПе5 дие Та Базе де доппѓе5 ѓегпипојоејдие тијиипеце де 
"Џип еигорбеппе Тегпипојорте шегасиуе роиг !"Ецгоре - ЈАТЕ, Га Бане 
де Ја рејбоацоп еепегаје а Та Јапеце Капсајче ек аих Јапоие5 де Егапсе 
(ООЈТ.ЕТ.Е) ди Мицчееге де Ја Сијкиге Капсај5 - ЕгапсеТегте, |е Шезаигиз 
ти/иНпвце де ГОтпоп еигорееппе - Ешгохос, је Шсдоппате де "ОГНсе 
диеБесот5 де Ја Јапеце Капсајче - Отапа Штеноппајге гегпипојорјаие (СПОТ), 
је Ттбзог де Ја Тапоце НЕгапсајње Пиѓогтанче, Вазе Че доппѓез 
Јехтсоегаршаие5 рапѓгапсордопе (ВОГР), Тегпишт Р!и5, Ге Бучѓете де 
геббгепсе ќегпипојоојдие де ОЧИ - ЏМТЕВМ, Ја Базе де доппѓбе5 
Хегпипојортдие5 де ЧИЈМЕФСО - ЏМЕ5СОТЕКМ, ес. ; 

ОР. Ј1е5 Баче5 де доситепб оѓНсте!5, геПе5 дие Т еетапсе - Ге 5егујсе 
риБис де Ја ФЕичоп ди дго, ЕОВ-Јех - | "ассе5 ац 4гон де Г"Џиоп 
еигорбеппе, есс.; 

Е. Јез сепцез де ргез5е, сепие5 де геспегспе ек де доситепѓапоп еп ЦЏепе, 
ге!/5 дие је СУСЕ - Септе Иншие! чип ја Соппаѓчансе чип Г"Еигоре, Је 5це 
Езрасе астатез - тјогттанот5 а ја ипе ет гезоитсез теа де РЏиоп 
еигорбеппе, Ите рибПдие, аи сеци аи дерат ривис, екс. ; 

Е. Јез гбзеаих ес тббја5 зосјаих, ѓе!5 цие Је5 Б1ов5, ЕасеБоок, Туилиег, 
УоиТчБе, Је5 Ѓогит5, есс. 7, фопе Јез изаветз 5опе Јез јегргегез де сопѓе- 
гепсе, Је5 ббидјапе5 ес Гигиго буиајапњ тогегез5е5 раг је тенет 4"пеегргеќе ек 
Је5 бсоје5 д"тпкегргеканоп, Је5 ипјуег5165, екс. 





4 (ТВ - /пеегргеќег Тгајптпд Ве55оитсе5, сркр:/Лпкегргеќего.Ѓгее.Ѓе/о. 
5 ОВСТ-- Оп/пе Веззоигсе5 јог Сопјегепсе (пкегргеѓтег Тгаттд, 2010, сакер://- 


мили огсК.еи/-. 


5 пжегргенпе Брерагктепк Микиа! |понкиќе, Ке55оигсе5 роиг (пкегргеќе5 оџ 


екидјапк5 еп (пкегргекацоп, Еасикќе де кгадбисНоп ек а"пкегргекаКоп, Џпѓиегоќе де 
Сепече, сркр://икиатпонкике.Н.иптве.сп/поте/пдех.рпр- ес 
срир:/Аискианпонките.МН.ипве.сп/Поте/тпдех.рпр?тодиГессопќепквкуресизегФЃи 
пссмемЦртас47-. 


7 мојг |а Цеке де диејдие ехетрје5 5иг Кеббоигсе5 д ае5Нпаноп ае5 етиаапт5 


еп јпкегргетаноп, Согатј5ојоп еигорееппе, Ба |пкегргеканоп, 5С1С, Ме а јоиг 
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Мои5 роцуоп5 допс сопчѓаѓег цие Ге5 поиуеИе5 ѓесрпој|орте5 де 
Раќогтаноп ес де ја соптиттсацоп зопЕ аијоцга?Ниј шеукарје5 ек демеппепе 
де р|из еп ри Кецдиепсе5, потрбгеизез еѓ уапбе5 регтекапе 4 ѓоше регзоппе де 
Џгоцуег ааоттаноп песеззате роиг ип теШеиг ехегстсе де Ја ргоѓезчтоп. ГОап5 
Је сопбехке де Ја Ѓоптацоп дез јпегргеѓте5 де сопѓетепсе, еПе5 регтенет 
соа|етепе 4"аззигет ипе теШреиге диаЦке де Ја Ѓогтаоп раг ип еписШозетет 
дез (сре ес де5 ехегсјсе5 ргоро565 аих бииајапе“, цие сеја зе ргодиње аи зејп 
Че Ја стазче ои еп депог5 де Ја стачче Јог5 де збапсе5 тпајутдиеЛе5 репдапе 
ЈездиеПе5 Је5 екиајапе реиуепе кауаШег еѓ 5"епиајпег еп ашопопие. Ај, 
Решјапе демепе сопостепЕ ди"! е5Е бра|етепе песеззајге де гереѓег ек де 
гепоцуејет је аснуќе5 уџе5 еп сја55е огасе а Ја торШзаноп де гез5оитсе5 сј- 
дез5и5 буодибе5 ек отасе а ип шуе5иззетепе регчоппе! дионајеп Јог5 де збапсе5 
А"ашоѓогтацоп роиг тиибргег ес ташјег Је5 Шуете5 сотреѓгепсе5 
тАјерепчарје5 аи тецег а"икетргеѓе. ГСеуепи шнегргете еќ асдиент |е5 Боп5 
геПехе5 роиг ГапѓегртеѓаНоп соп5есинуе ек Г"аегргекабоп 5итиЌапбе зепше 
сопзасгег де Веиге5 де пауа! јпагуие! зирр!етепкајте5 еп р|из де5 Веиге5 
а55игбе5 раг Те5 Ѓогтаќеит5 еќ ацјоигтд?Ии, а Геге де Та топдјаЦзаноп де Ја 
соттитсацоп, де Гуаѓогтаноп ес бе поцуеПе5 гесПпојоје5, сеја Чемтеп 
роз551Бје, чоце ЃасИе ес рганцие, се ди! тое д"ашктапе р!и5 Је5 ешајарто 
роиуапе сопчѓаѓег раг еих-тете5 Је5 ргоегез га 565. 


Сотребќепсез деуе!оррќе5 ек сотреќепсе5 асдијње5 раг ГРијзаре де гез- 
5оигсез бЈескгопјдие5 Дапз Је сопѓехќе де Рјпкегргекабоп де сопѓегепсе 

П е5Етрогкапе де сопоѓаќег Гиш бе геззоитсе5 буодибе5 ст-де55и5 
роиг Ја Ѓогтаоп де шкегргеќез де сопѓогепсе есроштг ГасашоШоп де5 сотре- 
(епсе5, де5 ѓесрптдие5 еѓ без 5иабоје5 песеззајге5 а ип ехегстсе ргоЃе5чјоппе! 
ес д"ехсеПепсе ди тецег 4"иегргете. Роцг срадие суре де гез5оцгсе5 
Јескоптцие5, пои5 ргорозоп5 4"епитегет Ге5 сотреќепсе5 деуеторрбе5, ци! 
Ѓопе ебпегајетепе рагне де5 ргоегатте5 де Ѓогтабоп де потргеизе5 бсоје5 еѓ 
иптуегоке5 ргорозапе де Ѓогтацдоп еп тпегргбканоп де сопѓбтепсе. П е“ 
Соа|етепс иШе де сопчијег а се зијеќ Је5 оџугаве5 мајѓапе де Ја редагогте де 
Римегргеќајоп, сотте сејш де БЕГЕБКОУТСН ес | ЕБЕВЕК (1989), СПЕ 
(1995), ВОБЕВ!СК (1998), РОСННАСКЕВ (2004), ЕАтвО, Ви550, 5ТВАМЕВО 
ФЕВОТО (1999) ек 4"аикге5. 

Еп се ди! сопсете Је5 тоде5 4"иегргеѓацон, с"езра-дие Ј"аег- 
ртеѓабоп сопзесицуе тпоерагарје де Ја ризе де поѓе5 ек Г"аѓегргегаНоп 5ити!- 
ѓапбе, Је5 Баче5 де дјсоито аџато ег убо ес Је5 5ие5 5реста!1565 роцг Та 
Ѓогтацоп де5 тпегргеѓе5 де сопѓегепсе регтеќепе аих Ѓогтаѓеиго ес аих бии- 
Чапо де дбуејоррег Је5 сотрекепсе5 зијуапѓе5 : 


21.06.2013, схаир://ес.еигора.еи/4Р5/5С1С/Бесоте-ап-тпќегргеќтег/гесоигсе5-Ѓог-јпќе- 
гргенпв-окидепк5/јпдех е.ВЕт-. 
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-  Ресоце асцуе есипе теШеиге сотртепепчтоп де5 Гапеие5 Ѓајзапк рагне 
Че Га сотршај5оп Цпешонадие де "ешајапе, зитоце Јогодие се!иј-с! е5( 
ехроз6 а ипе Јапвие опе а тате п"е5ера5 сеПе 4"ип изарет пабЕ, ои 
Бјеп Тогодие Гешајапе е5к ехро56 аџх ассепб5 де5 Јосибеиг5 еигапрет5 
д"ипе Јапоие оц аих ассепЊ гбојопаих ; Је5 епгеој5иетепт5 де Ф5соиго 
ацјо ек убо рептецепе а Гешјате де геесошег р|ичеито Ѓот5 Је5 
огаќеиго ес де зе сопсепегег зиг без дегај5 ек де 61етепб рагисиЦег5 
ди аасоиг : 

- Ја сопсепиадоп есЈа тетоје, фетапдапе ип епиатпетепе рагасиЦег 
ес се зиг Је рап ди Фсоиго роиг асдиебиг де чиаѓбеје5 де 
мцаЦчаноп би сопѓепи би а1соит : 

- . Гапаѓуче ди Ф5соцго еба 5упШезе, реппенапе а Гешајапе де пауаШег 
5иг Ја сореојоп, Ја сорегепсе, Ја зигискигацоп де5 а1соиго/ј(ехге5, Је5 
суре5 де ѓехгез ек зиг Је5 5бциепсе5 Фосигојуе5 (пагтаНуе, дезсприуе, 
агоитепѓацуе, ехрисануе, Шајоваје) (АрАМ, 1990, 2004, 2008, 2009 
ес АТЕКФОФКА-СНКАТВО5КА, 2012) еграг сопчедиепе де 5ишиег спадие 
суре де Фсоиг5 дбап5 ип сопѓехге бубпетепие! дбкегпипе (сопѓегепсе, 
сопѓегепсе де ргезче, Чераг, шегујем, пбеостадоп, гбишоп, гарје 
гопде, зепипате 4"ехреги5е, екс.) ; 

- Ја дбуеграЦчанот, Ја геЃогтијаноп, Ја зитриисаноп, Ја обпегацчаноп, 
Рапистраноп, Та рагаригазе, Гопиоотоп, екс. Де ПапЃоттаноп дало Ја 
Јапоце стБ!е (КОПБЕВЈСК, 1998); 

-  Је5 сотреѓепсе5 соттитсануе5, тпарепзарје5 роиг е тенег а"јпег- 
ргеѓе ди! сопојоѓе а Ѓајте разчег де5 течзаве5 де тапеге сјае ес 
ехрцеце, а соптипиег ауес Гаидепсе ека 5"ехритег еп риБИс ; 

- ца Боп гаќетепе де "таЃогтаноп 4"ипе Гапеце а Гаике, сте5к-а-аџе Ја 
сараске де раззег гарјдетепк 4Ч"ипе Јапоце а Гаике зап5 ФРНсике ек 
ауес ипе ехрге5чјоп огаттансаје есЈехтсаје согтесте ; 

- . РасдичнНоп де сотреѓепсе5 рјипЦпвце5, ШтсопбоцгпаБјез роиг "јаќег- 
ргеќе, 51 5оирајќе пауаШег ек ие гестике Дап5 поте топде аијоигаНш 
оЈјорацче; 

-  Гадартарите аих ашЕбтепкез Гуре5 де Фсошт5 (015соиг5 Јепб5, 415соцг5 
гарзде5, Шосоиго 5иискитео ес поп 5игистиге5, 415соиго Ји5, итргоут565 ек 
5ропѓапе5, Шсоиге ФЕРПсИе5 оц ЃасИе“, д15соиго аифепидие5 еѓ поп- 
ацфепидие5, д1соџте Ше5 (есПптдие5 ес зрестан565 оџ а15соиг5 
4"аскаШ6 оепегаје, Фосоит5 Ѓогте!5 ои (Шаѓогте!5, Ф5соит роПбаие5 
ои 4"ехрегизе, екс.) есраг сопзбацепе деуејоррег ипе татите Ди 5иге55 
Ѓасе аи гуште ди дј5соиг5, аих огаќеиго еѓ аих тоде5 д"тпетргеѓаноп 
еп дие5оп зејоп Је5 сисопаѓапсе5 еќе сопехке д"тпкегргетаноп ; 

- . Радаркарике ац дери ека Гејосицоп де Гогаќецг ("шкопаноп, Га уојх, 
Ја феноп де Ѓогаќеиг) ; 

- Ја Пехмрике есја гартаие де гбасноп раг гаррот аи ѓуре де 415соцго 
пегргеке5 есраг гарротк а Гогаќеиг ека за регооппа е ; 
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-  Је5 (есрпаие5 де Ја ризе де поѓе5, погаттепе де |е5 ргаџдиег еп 
ацтопотте арге5 Је5 шоигисиоп5 Ѓоигтје5 раг е Ѓогтаќеиг ес де сопчиег 
А"аџие5 гез5оигсе5 зрестаЈетепе бЈарогбе5 роиг Ја ризе де погез ; 

-  Јез ѓесПиие5 ек 5игаќботе5 де !"такегргекаНноп соп5есиНуе, погаттеп 
де Је5 ргапдиег еп аџкопопие арге5 Је5 шеииснопо Ѓоигпје5 раг Ге 
Ѓогтаѓеиг Цестиге без поте“, Шорочјноп де5 поѓе5 зиг а раве, тајштче 
дез зутроје5 ес без аБгеутаноп“, есс.) ; 

-  Је5 ѓесПијдие5 ек 5игакботе5 де Ѓтпкегргетаноп з1тијкапбе, погаттепк де 
Је5 ргаидиег еп ашопопие арге5 Те5 тшиисиопо Ѓоцгпте5 раг Ие 
Ѓогтаѓеиг Пе списпоѓаге, Је 4есајаге, Ја гесппјие Ди х заист550П 5 ОП 
5ајапи ѓесиицие, Гапистраноп, је гуште 4"е|осиноп, Г"аКепиоп 
рацарбе, Гашкиде еп сабте, екс.) ; 

- ве ГатшШанет ес 5 тѓогтег зиг Је дегошШетепе ек ГЃогеаптаноп 4?"буб- 
петепб јпѓегтпадопаих, ѓе!/5 дие Је5 сопѓегепсе5 шѓегпанопаје5, Јез 
гепсопце5 БИагбгаје5 ои ти!Шјаќќга/е5 епие регзоппа/ќе5 роПјаие5 ои 
4ејбоаноп5, Је5 Чераб5, Је5 пбвостаноп5, Је5 5Епипајте5, Је5 гаБје5 гопдез 
оџ аѓеПег5 де пауај, Је5 сопѓегепсез де ргезче, екс. ; 

- е Ѓапицанчег ута |е5 епгеетиетепе5 ујдбо ачес Је5 Шуег5 сопѓехте5 еѓ 
5кианот5 Ч"тпкегргетацот ; 

- . Гашобуајцацоп ес Геуајцацоп раг Је Ѓогтаќеиг, ауес Ја ро5ојрине де 
5 ептерјоцег еј Де уетПет Ја уегасте де5 шЃогтанот5 тпѓегргејбе5 ; сеја 
регтеќ ац551 а Гешатапе ои ац Ѓогтаќеиг 4"а55игег ип зш! 5игиските ек 
де сопоѓаѓтег Је5 ргоегте5 гќајј565 5иг ипе реподе деѓегтшебе де Ја 
Ѓогтацоп ; 

- . ртерагацоп де Ф5соиго раг Гецијапе ; 

- Ја сараске де ггаухаШег дап5 ип тпШеи пииањетрипате естшиПцпоце ; 

- Ја сараске де ргепаге Ја рагоГе еп риБИс ес де дбуејоррег а сопбапсе 
еп 501. 


Еп се ди! сопсегпе Ге ретѓесноппетепе Де5 соппат5запсе5 де Гтпкегргете 
дап5 де доташе5 ес иг де5 Фешандие5 деегиипе5, Је5 Базе5 де доппбез 
(егпапојоотдие5 ти/ипеце5 оци ипИШтеце5 ес Фспоппајте5, еј|оч5аје“, 
уосаршајте5, Јехтдие5 еп Цепе регтеќепе де дбуеторрег Је5 сотреѓепсез 
чшуапе53 : 

-  Је5 сотреѓепсе5 (егтјпојортдие5 БИпоие5, тшШиПпеие5 ес ипШприе5 
роиг |е регѓесцоппетепе, Та татите, Гарргепиочаве, Ја сотргебеп- 
чоп, Та сотрагајоп ес ја уеиисаноп де (егте5 ; 





8 5е|оп Гедегег (1994, 69), к | е5 |о55ајге5 кегтјпојорјдие5 тин!прие5 5опЕ 
дери |опркетр5 де5 оик!5 (парепзаре5 а Га (гадисНоп, ди“ее 5оќ ќесппѓцие ои 
(кегајге з. Стек аџи55! Ге са5 роиг "ТпѓегргекаНоп. Уојг ерајетепк ОПе (2009, 159-166) 
5иг к |"иЦИоаНоп де5 5оигсе5 дап5 а геспегсне кегтјпојорјдие 2. 
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Ге ге55оџтсе5 бЈестопјдие5 : уаЈецг ајоиебе де Ја Ѓогтапоп де5 тпѓегргеѓе5 


Ја сараске 4"апа|узег де ташеге спидие еѓ стбануе Је5 ргобјете5 
Ппешидие5 десоцјапе де5 ЧЕЌЕгепѓе5 ассериоп5 еѓ оссигепсе5 де5 
јегте5 гепсопие5 дапз ип сопѓехте детегтите 

Ја гезојидоп де ргорјете5 ѓегпипојортдие5, 5итоце Јогоди"ип ѓегте 
5рестИдие п"ехјоѓе ра5 Дап5 ипе Гапеие Чекегтитее, с"е5ра-дџе Та ро5- 
“рите де деуејоррег снег Гешајапе ип зеп5 роиг Ја сгеабоп Јехтсаје ек 
Ја пбојооје ; 

Ѓаџе Ѓасе а Ја сотр|ехие Цпешчицие, Шетандие ек зстепиИцие роиг 
еп дбоагег Је5 пиапсе5, Је5 5иБи 65, Те5 ФЕбтепсе ек роиг дбеуејоррег 
Рехрегнче песеззате роиг јпѓегргеѓег Чапо де5 дЧотајте5 Џе5 зре- 
стај5е5: 

Ја тајшчче де се оци!5 ѓегпипојоетдие“ роиг ип изаве шШеенеитг еИсасе, 
гарде ес арргорпе ауес ГоБјеснЕ де стбет де5 Базе5 (егпитојоејдие5 
регзоппеЦе5 ; 

Ја стеадоп де Базе5 (етпипој|ортдие5 ретзоппеЦе5 ек ГеѓаБоганоп де 
оЈозчајте5, де Поѓе5 де уосаршајте ес де Јехтдие5 роиџг ип изаве ргоЃе5- 
чјоппе! шШецецг: 

Је зеп5 де ашшануе ес би џауа! шагулаие! ек ашопоте еп сопцпи ; 
Ја сараске де Ѓајге де геспегсре5, аПп де зе ргерагег, дап5 ип ргепцег 
гетр5, зиг Ја Шетандие абогдбе еп сјач5е ек Дап5 ип деихтете гетро, 
де зе ргерагег Де таптеге ргоѓе5ојоппеЦе роцг |е5 угаје5 сопѓегепсе5 ои 
сепетепт5 д"тпкегргеѓанот, екс. 


Еп се ди! сопсегпе Ја гесрегсве доситепѓајше ес Ја ргерагабоп аицх 


сопѓегепсе5, Је5 Базе5 де фоситепб5 оРбстеј5 есЈе5 сепие5 де ргезче, сепџе5 бе 
гесретспе ек бе Доситепканоп еп Пепе регтеќепе де деуејоррег Је х Бараве 
соошиГ 5 ПЕБЕВЕВ, 1994, 38-39)?, погаттепе: 


Ја сипочне тасеПестиеЦе, ГасдиттНоп ек Ја тајшје де поцуеПе5 соп- 
пај5апсе5 ес де поцуеаих зачот Фап5 де дотајпе5 зреста1565 ргесј5, 
поѓаттепе де соппатчапсез Шбоцдие5, зстепиНаие5, теФодојо- 
ојдие5, Тегпипојоејдие“, екс. роиг ипе теШецге сотргерепчоп ди 
Чотатште шиегтргтеке (дап5 1е5 ботајте5 ди Чгон, де Гесопопие, де Ја 
гесрпјдие ес Та гесПпојорте, де5 5степсе5 роПицие5, Де5 1п5ишот5 
еигорѓбеппе5, де Ја сијиге, ди зроге, екс.) ; 


9 |едегег (1994, 38-39) ие Ге ќегте де к Бараре совпКи 5 : к |е Бараре 


сорпКК е5Е роиг ЃеззепНе! се ди! 5е потте еп апр|ај5 епсустораеас (ои иона) 
кпоилеаде - соппајзапсе епсусторедјаие ои соппај5запсе ди топде. ! сотргепа 
Хоиѓе5 |е5 соппаѓозапсе5, Пприј5Наие5 ек ехкга-јпријфНаие5, еттаразјпее5 дап5 |а 
гаетоје де "паѓмлди, геаснуаб!е5 а ќоик тотепк раг ипе 501!сКанНоп ехкееиге ои 
јагеѓеиге 5. Уојг ерајетепк Обе (2009, 13-14 ек 108-111) аџ зијек де Итрогкапсе де5 
соппај5апсе5 ехкгајпријНаие5 роиг ипе Боппе јпкегргекаНоп ди 5еп5 ек ип етр!о! 
адеаиак де |а ѓегттојовје. 


160 


Мијапа АТЕК5О5КА-СНКАТКОЈ5КА 


Ја сШките вепегаје еп 5ијуапе Г"аскиа ке ; 

- „Је 5оџеј де Ја ргбештоп 5итоцЕ еп се ди! сопсегпе Та јичѓеззе де 
Гуабогтаноп, без фоситепк5 оц бе5 ехнајњ5 сопоике5 ек Ја геѓегепсе а 
де5 Чоситепт5 сагастенонцие5 Ч"ип Фотајпе зреста1156 ; 

РЃарргосве тиифзерипане песеззате ац Ѓасоппетепе адедиас ди 
ргоб! де Раегргеќе ; 

-  Је зепз де "аунануе ек ди кауаП шагладие! ек ацопоте ; 

Ѓаџе де5 гесрегсПез ес (гоиуег Је5 фоситеп5 де (гауаи де геЃСгтепсе, есс. 


Еп се ди! сопсегте је топде ргоѓезчјоппе! еќ ГЃепваветепе ргоѓе5- 
чоппе!, Је5 гезеаих ек тебаја5 5остаих регтеќепе: 

-  Јесрапре 4Ч"4бе5 ес 4"ехрецепсе5 ргоЃезотоппеПе5 раг Ја пиче еп 
гезеаих де бкидјапто ес де тпегргеќе5 ргоѓез5топпе!5 ; 

- Ја соттитшсацоп епке Је5 јпгегргеѓе5 ек беидјапе роиг зе бепиг пиеих 
шѓогте де5 сопаиоп5 де гауај, де спсопчѓапсе5 де Ја ргоЃезотоп, де 
5оп буојицоп 5иг Је тагсре панопа! ес шкегпацопа! : 

- Ја риве де сопзстепсе би аа 4"едитре ек би деуеЃорретепе би зеп5 
де Ја соПбојајКе ес де Та гевропзарице ; 

- Јариме де сопзстепсе де "ејтие ек де Ја дбопкојоете де Ѓа ргоЃезчоп ; 

-  Расдичноп де рппстрез ргоѓезејоппе!5 р!и5 гезропчарје5 ек р1и5 50и- 
стеих де Ја диашее ди зегутсе ое; 

-  шпе буојиНоп рочите де Ја ргоѓезчтоп раг Гадориоп ек Те гезреск де5 
погте5 де циа е, екс. 


1 "епитеганоп де5 сотреѓепсез буодибе5 с1-Де55и5 пои фоппе ац551 Ја 
ро55рике де стрег ес де Пхег Је5 оБјесиГо редавоотдие5 поп зешШетепе роиг 
Је5 Ѓогтаќеиго, тај5 ац551 роиг Је5 бшајтапб беуапе бие гба!1565 еп сја55е ес еп 
ашопопце. Фиг Ја Базе де се5 орјесиб еќ егасе а ГчаепнИсацоп де5 
сотреѓепсе5 татрепзаБјез ац тенег 4"ќегргеќе, Ге5 Ѓогтаќеит5 5опЕ еп те- 
зиге фе сопсеуотг ек де дбуејоррег де тапеге стбаНуе ес опојаје без ехегстсе5 
рагнсиЦег“ ѓгоиѓ еп шибогапе бап5 Ја Ѓогтапоп Је5 гез5оигсе5 тдепиНеќез дап“ Ја 
ргепнеге рагце де сег агцеје. Атт5ј, 51 ипе зупеготе е5( аз5игбе епке орјесиГо де 
Ѓоптабоп, оБјесиѓо ргоЃеччјоппе!5, сотреќепсе5 стБЈбе5, изаве Ч"оии!15 
Тесротдие5 ес гесПпојоотцие5, гесошго аих гечзоитсе5 бјестопјдие5 еп Пепе, 
иауа! дитеб еп сјаз5е ек кауа!! еп аџкопотце, пои5 роџуоп5 Фтге цие Г"епзетбје 
де5 сопбјНоп5 песеччајте5 а Ја Ѓогтацоп 4"шегргеѓте5 ргоѓе5ојоппе!5 ес де 
дчаше зопе газзетрјбе5, 5ишаНоп ап ЈадиеПе (е5 ајуегче5 ге55оитгсе5 
жЈескоптцие5 еп Попе пе гергезепкепе ди"ип бПетепе Де5 5игакбете5 де Ѓогтаноп 
аррЦдибе5 ек 5опЕ Ја уајеиг ајошее де5 сигнсша а сопфиоп 4"еие ицЦ5бе5 дап5 
ип сопѓехѓе редагорјдие Бјеп з5иисише еѓ сопипи. Аџ551, поц5 роиуоп5 
5ошПопег дие де таптеге шпајгесте естоце а ѓа пашгеЦе, Је5 беиајапе5 ргеппепе 
соп5степсе аи Ѓиг ека тезиге де Ја Ѓогтаноп дие Јецг Пишг тенег д"иегргете 
е5Е псопеШаБје ауес Је5 спееге5 ргоЃезотоппе!5 гедиј5 аи ХХје чјесје зап5 Је5 
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Ге ге55оџтсе5 бЈестопјдие5 : уаЈецг ајоибе де Ја Ѓогтапоп де5 тпѓегргеѓе5 


гез5оигсе5 бЈестоптдие5 зе поцуапка Јеиг форочтоп 5иг Гоѓегпеќ ек зиг Ч"аиие5 
зиррог. ЕПе Јеиг регтебепс боајетепе де дечејоррег ип Ѓоге зепитепе де 
гезропзаБие епует5 Јецго регЃогтапсе5 еќ Јецг кауај!, с"е5ра-Шјте епует5 501- 
тете еп диаЦке д"инегргете, ек 5итоцт епуег5 Је5 Кишит5 сЦепб еѓ огратјаќеиго 
"бубпетепк5 4"пкегргекацоп, допе је зоцет тајеиг е5Е Ја диаШе ди зегутсе 
оЌеге Уајецг ајоше боајетепе роиг Ја рбгеппие де сотреѓепсе5 асдиј5е5 ек 
де геПехе5 ргоЃезојоппе!5, саг Је5 гез5оигсе5 бЈјестоптдие5 еп Пепе регтеќепе 
Че ташќепи ес де регѓесноппег Ге пјуеаи ацешк а Г"155и Ч"ипе Ѓогтаноп ек 
4Ч"арргоѓопди епсоге р|и5 Је5 соппат55апсе5 раг ип Шшуе5Изетепк регоппе! е 
сопипи (оикаи Јопе де Ја сагпеге. Уај|еиг ајоиќќе, допс, роиг ип дбуејорретепе 
ргоѓезчтоппе! еп ашеопотце ес ипе Ѓогтабоп ѓоис ац Јопе де Ја че. 


Г.а Ѓогтацоп а Дкапсе : иа са5 рагисиЦег де Та Ѓогтабоп де Шкегргеќе5 
Че сопѓбгепсе 

Таике азресе допе пои5 деуоп5 штрегануетепе рапег е5Е Та Ѓогтацоп 
а Феѓапсе роиг Је5 Ѓишиго тпѓегргеќе5 де сопѓЕтепсе ек Је5 ста55е5 ушиеПе5 роиг 
ЃасИиег Је5 ќсрапее5 епке Је5 бсоје5 оНтапе без сошг е роиг тијирцег Јез 
ро55риШке5 де Ѓогтадоп роиџг ип рибИс пе роџуапера5 боијоџг“ зе дбрѓасег роиг 
де5 гањоп5 оБјесиуе5 де Жоѓапсе, роиг де5 гај5оп5 Ппапсјеге5 тпијпзедиетепе 
Цее5 а Та Ѓогтацоп ои роџг 4"ацие5 гајоп5. Се буре рагнсиЦег де Ѓогтацоп 
п"ацган раз еее розобје, пи ппарштарје, зап5 Ј"ехјоѓепсе де5 поцуеПез 
тесрпојоеје5 де Гчавогтаноп ес де Ја соптитсацоп. Се геПез Ѓогтабот5 зопЕ 
деја оКецез, погаттепк раг Г"Иптуегчке де Оепетње!?, е ргојес Че Ѓогтабоп а 
Чоѓапсе деуеторре раг је Сопзогцит ди Мазчеег Ецгорѓбеп еп Шегргекацоп де 
Сопѓегепсе (ЕМСТГТ) ац тоуеп ди зучѓете де Уздбео Сопѓегепсе роиг Је5 с1а55е5 
ишеЛе5 ахес Ја ВО шегргекацоп де Та Соттиточјоп Еигорбеппе (5СТС), Јез 
соиг5 еп Попе 5иг тркегргеќаноп ргорозе5 раг ЕТ5К Оегтегчрејт, Ја Ѓогтаноп 
роиг таќегртеќе еп паШец 5осја! ЕЏТТ5С ргорозбе раг |"Џитуегоке де Г авипа, 
Ја Ѓогтацоп еп Попе оМеќе раг |е Мтгојпта Шише оГПпеегргенпе (НОЕ, Воз), 
Је5 ргојек5 де сја55е5 уишеПе5, ќе!5 дие Те Ргојес ТУУ (Ввликм, 2013), Ја 
Ѓогтацоп а жеѓапсе а СТепдоп СоЛеге (СТПЕЕОВО, 2013), Ге ргојес 4буејорре 
раг "Оижегтие 4" Азиакрап (ЕООВОУА, 2013), ек епсоге Беаисоир 4"аииез 
ргојеќ5 ес Ѓогтацоп5 зе дехејоррапе ге5 гарудетепе огасе а Га гесрпојорте ека 
Рпвептозке де5 Ѓогтаќеиго. 

Га Ѓогтацоп а афиѓапсе е5( еп ее џез шегеззатќе еп 501, саг еПе пе 
5е Фипеце еп пеп де це5 зирогапие! де Ја Ѓогтацоп сјазоцие еѓ регтес ипе 





19 Еасике де ќгадисноп ек а"пќегргекаНоп, Еогтаноп а акапсе роиг 
јпкегргеѓе5 еп гопе5 де соп, Џпѓегоке де Сепече, схИир://илли.ипјве.сп/кга- 
Чисноп-пеегргекаНоп/аскиае5/агснте5/2009/ијпелсгс-62010.ретГБ. ек Це ЕТ! / Еп 
Акеск де "ЕТ!, 5Ке де АНичтоп аидтомиеНе бе5 соиго тарјокгаих де сопоесике екде 
оутиКкапебе де "ипке ачпѓкегргеканоп, Џплегоќе де бепече, схиир://ме.Н.ипре.- 
сП/о. 
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р!и5 егапде Пехтрике де гои5 Је5 астеиго ратистрапе а Ја Ѓоппабоп раг Г"шико- 
огабоп де5 поиуеПе5 гесрпојоеје5 де Г"1пЃогтаноп ек де Ја соптиптсацоп роиг 
џахаШет зиг Је5 сотреѓепсе5 гедите5. ЕПе регтек 4"етарЦг де еспапре5 ек Де5 
сопѓаск5 епие Ѓогтаќеиг5 ек бијапк5 4"ипе диај ке браје, ат! дие 4"а55игег ип 
5иуј де Гешајтапе ѓоце аи Јопе де Ја Ѓоптаноп пе зе Фоипецапс еп пеп де Ја 
Ѓоптабоп сјазчјдие. ГОе р!и5, ГЃарргосде е5Е епиегетепе шагуиаЦјчќе ек 
регзоппаЦ5бе, се ди! е5к дап5 Г"такетее де Г"енцнапе ес де Ја ргоЃезчтоп. О"аште 
ра, Та Ѓоптацоп а аиѓапсе регтес де пмеих роршацчег Ја ргоѓезчјоп 
А"иќегтргтеќе, саг поц5 зауоп5 ди"ацјош? Ни епсоге, потргеизе5 5опЕ Је5 
регчоппе5 а пе ра5 аојг ипе птаге стате би тецег ес пе раз Бтеп сотргепаге 
Је5 геди15 ес е5 погте5 де диаЦ. Аиз51, сеќе тапјеге 4"аз5игег Та Ѓогтабоп 
ха ац ргопеде5 Јаприе5 гаге5 ек де Јапеце5 де реше ФЕЃичтоп, Јеиг а55игапе ипе 
р|асе дап5 |е топде де Г"тшиегргеканоп, бкапе Доппе дие Ге5 ргоегатте5 де 
Ѓогтадоп з5опес рипетра/етепе опепќ5 уегз Је5 Јапеце5 р|и5 Кедциеттепе 
ицЦобе5 ап Је5 бсПапве5 јп(егпаНопаих, сотте ИГ"апојај5, Ге Напсај5, 
ГаЦетапд, ГЃезраепо!, Ге гиззе, је сМјпот5 ек Г"агаре. Тошеќот5, сегкајт5 5о0п( 
Ч"ау15 дие Пеп пе реистетрјасег Та Боппе чеШе тештоде де Ѓогтаноп, та15 1 
5егат сопхепаБје 4"адтете дие Ја ргоЃезчтоп 4"јаѓегргете буојие дан се зеп5. 
| "ехетр!е ди са5 рагцсијег де Гегргеканоп а Окапсе Ге сопбгте!", се ди 
е5Е зап5 ацсип доц Та поиуеПе регореснуе де Ја ргоЃе5ојоп 4"ткегргете аи 
ХХЈе џесје. 


Штрасе зиг а Ѓогтабоп есја ргоѓезчјоп д"шегргеке 


Ргепапс еп сопојегацоп Г"епзетрје де5 рот ст-бе55и5 деуејорре5, 
пои5 е5итоп5 дие Гтаеботацоп де оци!5 ек Де5 ге55оцгсе5 беспоттадие5 еп Пепе 
дап5 Је5 сигасша де Ѓогтацоп еп шегргеканоп пе реис бие дие БепеНдие ѓапе 
роиг Је5 јеипе5 вепѓгацоп5 дие роџг Ге ргоѓез5топпе!5 иауаШапе дерит5 
Јопеѓетр5 зиг Је татсре де Гаегргетацот. П5 гергезепѓепе брајетепе ип аѓоцк 
роиг гагапиг ип ехегстсе фе диајќе де Ја ргоѓезчтоп 4"пќегргеќе еѓ а55игег ипе 
Нагтопјчацоп де5 спкеге5 ес де5 погте5 ргоЃе5ојоппеПе5 геаите5 епке есоје“, 
1п5И(иЦот5 ес рау5. Екапедоппе дие се тенег а соппи Је5 р|и5 Ѓоге5 буојицоп5 
јатај5 гепсопибе5 дап5 ипе ргоЃезотоп 5штоце берит5 Је тШеи ди ХХе чесје, 
Ја АИегепсјабоп дез Безотто ек де5 сопѓехе5 а"пѓегргетаноп сопдие 
шеунаБјетепк а а ФИетепстаноп де5 тефтодојорје5 4"епзетепетепе ек де5 
Тесротдие5 де ЃогптаНоп сопѓогтетепе аи ргоеге5 (есПпојоотцие де поке 
топде есаи сопехќе / сопдјНоп5 де гахај! де "апкегргеќе. 5ејоп пои5, "трасе 
Че5 поиуеПез ѓ(есрпојооте5 иг Ја Ѓогтабоп, ес раг сопчбаиепе зиг Ја 
ргоѓезетоппаЦчаноп ди тенег 4"пеегргете, е5Е ѓе! ди"П ппрозе сопѓаттепе де 
поихеЦе5 сотреѓепсе5 ег бе поихеПе5 ариеде5, детапдапе аих тпеегргеќе5 де 


1 Роигрји5 а"1пГогтаНоп иг пкегргекаНоп а дГокапсе (гетоте (пкегргеНпв), 
мој Росппаскег (2004, 21-22). 
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Ѓаше ргеиуе Ч"ипе огапде адарќариИие ек Чипе ретапде Пехрике ацх 
сисоп“ѓапсе5. 


Сопсјизјоп 

Еп еше де сопс/ичтоп, пои зоинаќоп5 дие дие Ј"инЦзаНоп де5 
поиуеПе5 (есппојорте5 де ГаЃогтаноп есде а соптиотсаноп, поѓаттепе де5 
ге55оигсе5 бЈестопјдие5 еп Пепе роиг Ја Ѓогтадоп де5 шпгегргеѓе5 де сопѓегепсе, 
Јог5 де 5еапсе5 сопсие5 дап5 је садте 4"ипе Ѓогтаноп сЈазојдие еп сТа55е, 1ог5 
де збапсе5 Ч"ашоГЃогтаНоп ои де Ѓоптаноп а Шоѓапсе, гергезепе ип хепкабје 
аѓоце ес ипе уајецг ајоиебе а ѓоиге Ѓогтацоп аз5игќе раг ипе бсој|е ои ипе 
тонот. Џп шуе5Иозетепе регзоппе! ек ипе ашкиде гезропзабје де "ешатапе 
7 Римжегргеќе Ќасе а Гчабе де пауаШег ек де регГеспоппег зе5 арише5 гоиг аи 
опе де за сагтеге ргоѓезојоппеПе зопс пдтрепчарје5 роцг П1а 
ргоѓезотоппаЦчаноп ди тецег 4"пкегргете ес "еуојиноп де Га ргоѓе55јоп, се ди 
раз5е оБЦоаќотетепе раг а а1ЕРгепстаноп де5 тефодојоеје5 4"епзетепетепе 
ес де теспптдие де Ѓогтацоп. Аттз51, Је деуејорретепе ргоѓеззтоппе! сопипи 
есТе регесноппетепе де сотретепсе5 спе | "акегргете зопе 1па1550старје5 дез 
поиуеПе5 гепдапсе5 4"епзетепетепе ек 4"арргепнозаве. 


ВГВШОСКАРНЕ 


АВКАНАМ-ВАКМА, Соппа Сеогоеѓа (2010). х Веззоигсе5 оМИстеЦез де 
Хегпипојорте, а Г"изаве де5 ќегпитотовие5, де5 Шадистеш ес де 
шоегргеѓе5 5, СоПодие тпеегпадопа! де шадисноп з5рестаЦебе ес 
шегргекацоп, Ге сотретепсез дез (адистеито ет Де ттѓетртете5 еп џие 
де Гтиеонанот чип Ге татсне ди пауаи асте!, 27-28 тај 2010, 
Тишзчоага, КВоиташе, Џтоп Ганпе, 15ВМ 978-9-291220-43-4, р. 7-11, 
срир://аумум асадепна.еди/938489/К Е55ОЏКСЕ5 ОЕЕНОСТЕТЦЈ Е5 БЕ 
- ТЕВМНОГООТ А ЈЏЗАОЕ БЕ5 ТЕВМНОГООЏЕ5 ПБЕ5 ТЕ 
АБЏСТЕЏК5 ЕТ ПБЕ5 ТМТЕВРВЕТЕ5- 

АОРАМ, Јеап-Мтере! (1990). Ејбтенњ де Шпоишидие гехтиеЦе, Таеоне ег 

ртандие де Гапаѓуве гехиее, ВтихеЦе5 - Глеве : Магдава РИИозорше 

еСТапваве, 2ќте Ефоп, 265. 

АПОАМ, Јеап-Мтепе! (2004). Гипоитндие гехтиеЦе : Де5 вептез ае Шсоит аих 

ѓехѓе5, Ран : Мафап Џплегчие (1999), 27ете Едјноп, 208. 

АПОАМ, Јеап-Мтеце! (2008). Ја Пиоиѓундие гехиеЦе, тиодиснот а ГЃапабууе 

гехиеЦе ае Шусоит, Ран : Агтапд СоЦп (2005), 2““е Еатноп, 239. 

АОРАМ, Јеап-Мтепе! (2009). Гез ѓехтез : ѓурез еѓ ртогоѓуре5, Кеси, Грезспрноп, 
Атоитетѓацон, Ехрисаноп ет ртаѓогие, Рап5 : Аттара (1992), Сопп, 
дете Еајноп, 223. 

АПС, Аззостабон тѓетанопаѓте де Гиѓетртетеч Де Сопјетепсе, 
срир://анс.пек- 





164 


Мијапа АТЕК5О5КА-СНКАТКО5КА 


АГЕК5О5КА-СНКАТКО5КА, Мијапа (2012). х ОцеЦПез збциепсе5 41сигојуе5 
роиг дие! деоге де ргоегезојоп Гого де Ја Ѓогтацоп де5 шегргеѓте5 де 
сопѓегепсе 5. Ш Хуратом, Гемж / Ремоуа, АЈепа / Џзѓазгежен, Мтепаеј 
(ед5.) (2012) : Ттапаацопзилтозепеснај : аќе ипд пеце Агеп дег 
Ттапојапоп ша ТВеоце ипа Ргахт5. ЕгапКЃите ат Мат ц.а. : Регег Г апе, 
275-282. 

ВПОГР, Вазе ае фоппебез емсовнаришдиез рапјтапсорионе, 
срир:/Лумуу.БаАјр.оге/- 

ВКАЏК, 5арше (2013). х Уиша! епуџоптеп апд пеж Јеагпште Тоој5, 
ТШегргебпе а уш! геацсу: ап охегуем оГ Ше ГУУ ргојеск 5, 170 БО 
Шегргеѓацоп-Џпјуегое5 сопѓегепсе, Леи тодез ој Геаттатте, 21-22 
Магер 2013, Вгизче!5, Вејотит, 
срир://ес.еигора.ец/4е5/5сте/соореганоп-илП-иптуегоје5/иптуетјце5- 
сопѓегепсе5/17ШН/д4ос5/11.5.Бгаип уиа! епупоптепердар 

СТЛЕЕОВПО, Апфем (2013). “"Воипд гаБје" дсиотоп: Вјепдед Теагише, -- 
Ќетоѓе јпегргеѓег Шашипо: М/иетејте Фе рго5 апд соп“, 17Ш БО 
ТШегргеѓацоп-Џпјуегое5 сопѓегепсе, Леи тодез ој Геататте, 21-22 
Магев 2013, Вгизе!5, Вејејит, 
хсрир:/ес.еигора.ец/4е5/5сте/соореганоп-илП-иптуегоје5/иптуетјце5- 
сопѓегепсе5/17Н/дос5/6.а. си ЕЃогаПпајоЈепдопзетсО2.раР- 

СОММЊООМ ЕЏВОРЕЕММЕ, Ќезоите5 а дезнпаноп Де бијант еп 
(тттетртетанон, ОО пеегргетацот, 5СЈС, Ме а јоиг 21.06.2013, 
срир://ес.еигора.ец/495/5е1с/бесоте-ап-тпгегргеѓет/тесоигсе5-Ѓог- 
шегргенпо-5гидепелпдех Крит 

СУСЕ, Септе Иние! чип ја Соппаѓзансе чип ГЕикоре, | е Соцуегпетепе би 
Огапд-Оисне де | ихетроиге, Мицчѓеге де Г"Епзетепетепе зирепеиг ек 
Че |а КесПВегсне, 2004 -- 2013 СУСЕ, сПИир:/Лумуму сусе.ец/- 

БОЈЕТЕ, Вазез Че фоппебез ѓеттипојоотјие5, Кеззоџтсе5 еп Цепе, ГОејбоапоп 
оспегаје а Ја Јапеце Капсајче ес аих Јапроие5 де Егапсе, 
срир:/Аумуу си аге.еоцу.К/сшШкиге/Че тез5оцгсе5/гез5оигсе5. (егтипо. 
Бито 

ЕООКОУА, ОГра (2013) “"Воипа ќаБје" Фсизотоп : ВЛепдед Јеагпае -- ВЛепдед 
Јеагаше -- Фе мау бо кат Јапецаге ргоѓе5чтопа!5 оѓ годау : Ше Сазртап 
РгојесЕ", 
срир://ес.еигора.ец/495/5сте/соореганоп-илП-иптуегоје5/иптуетјЦе5- 
сопѓегепсе5/17(Н/дос5/7.оТраевогоуа-5ејс-иптуегојцезПпа!. ра 

ЕМСТ, Еигореап Мазѓег т Сопјетепсе Пиетртецто, 2013, 
срир:/Лумум етстоеегргенпе огелпдех.рар-- 

КиОК-Гех, Г, ассез аи атоц де Г"Оптон ецкореепне, Еигора, 
срир:/ецге-Јех ецгора.ец/УКЕСН тепи.До?Итјапо--И-- 

ЕКигоРанту, Еигореап Рагцатепе, 
срир:/Лумуу еигоранку еигора.ец/еп/лоте.азрх-- 

ЕКигоУос, срир:/еигоуос.еигора.еи/- 


165 


Ге ге55оџтсе5 бЈестопјдие5 : уаЈецг ајоибе де Ја Ѓогтапоп де5 тпѓегргеѓе5 


ЕАСИТЕ БЕ ТВАБОСПОМ ЕТ ПОТМТЕВРВЕТАПОМ, Еогтацоп а 
жмѓапсе роик (ѓетртеѓез еп гопез де сопји, Џијуегчке де Сепете, 
срир:/Лумуу шие ср/игадбиспоп-тпегргесаноп/асшиаќе5/агситуе5/2009- 
Аипесте-62010.ритГ- 

ЕАЈВО, Саѓсепра : КВЏ55О, Мапаскнага : 5ТВАМЕКО 5ЕКОТО, Егапсезсо 
(1999). Гаѓегртеѓагтоте чгтиПапеа е сопзесинуа, Миапо : ЕФноге ЦЛисо 
Ноери, 369. 

ЕткапсеТетте, сир /Кумлу. ските. КИгапсетегте- 

СП Е, Оате! (2009). Ја падиснот. Га сотртепате, Гарртенате, Рацп5 : Ргеззе5 
Оптуегоцатез5 де Егапсе (20051, 2ете Туаре, 278. 

СПЕ, Оапе! (1995). Вас сопсерѓ апа тоаејр јог тѓетртеѓет апа тпапчматот 
таштто, Атмегдат/РНИадерниа : Јорп Вепјапип5 Рирцорте Сотра- 
опу, 277. 

СПОТ, Стапа ртсиоппаште Тегтитоѓоошие, срир:Годроа!Ееоцу.де.са/- 

НОЕ, Мтереје. “А сјозе Јоок ак атоѓапсе Јеагпие,“, Тие Јиѓетртетет рѓантез, ВЈјов 
срир:/Крешегргегегатане5.сот/2011/12/22/а-сТозег-Јоок-ак-дјоѓапсе- 
Јеагиште/- 

ТАТЕ, Ј/игенАснуе Теттинојову јот Еигоре, сир: /Ласе.еигора.ецласеднУчвилен- 
Г апо.до95иссез5--тајпРареќшјапо--И-- 

Шегргедпе Герагитепе Уиша! Шише, КЌеззоитсе5 роиг гтѓетртеѓе ои 
бан еп Шиетрубганот, Еасице де цабисНоп ек д"иегргетаноп, 
Џогегоце де Сепече, хПир://иигеацпоиицке.Ѓи иптее.ср/потелпдех.- 
рВр“ ек грир://ушшацпоиике.Ѓи ипаее.сПр/потелпдех.рвр?тодије-- 
сопѓепеветуресизегвеЃипссмечвераа--47-- 

ТТК, Јаѓегртеѓет Тате Кеззоитсез, срир:/Логегргетег5.Кее.К/- 

ЈЕБЕВЕВК, Мапаппе (1994). Га габиснот аијоина Ми, Ге тоаеје таетруетатј, 
Раг5 : НасБеце, 223. 

Јеоѓјтапсе, Ге Феписе рибИс де а Шјјичоп и атои, 
срир“/Аумуу Јеотапсе.воцу.Ѓе/о 

Јѓе ЕТ1/ Еп атест де ГЕТТ, це де АИТичоп ацбјоутиеПе де соиг5 таеј5иаих 
де сопзбсииње ек де зипикапебе де Гипие ачпѓегргекацоп, Џпјуегоце де 
Сепеуе, схрир:/Иуе.Ки.иптве.сВ/- 

Ш ЕХЖЕШЦ УМ-5МТН, 5орше (2013). х Џ5рееспроо! : а соорегацче ргојес 
Бебуееп чгидепб 5, 171 БО шегргегацоп-Џиуегчје5 сопѓегепсе, Леи 
тоаде5 ој еатпто, 21-22. Мате 2013, Вгиззеј5, Ве|отит, 
срир://ес.еигора.ец/4е5/5сте/соореганоп-илФП-иптуегоје5/иптуетје5- 
сопѓегепсе5/17Ш/дос5/10.5.ПежеПуп тип чрееспроо!. ра. 

ГЈОЏБЕХН, АЈЏап (2009). Роииса! Фрееспе, Маке Еогечк Џпјуегоку, Ме а јоиг 
08.09.2009, 
срир:/Аавего. ми едиЛоидеп/Роциса!9020Соттиптсацоп/СТа5590201аЃо 
гтацор/5РЕЕСНЕ5.рипГ 

Хацона! Хекиоткс јот Петртецто, Коиѓез то Гапоиаре5, 
срир:/Каумум.пацопајпесуогКГоптеегргенпе.ас.ик/о 


166 


Мијапа АТЕК5О5КА-СНКАТКО5КА 


ОВСТТ, Опјте Кеззоитсез јог Сопјегепсе Гаѓетртетек Теашто, 2010, 
срир:/Ааумуму огецеџ/ 

РОСННАСКЕВ, Егапг (2004). Гаодисте Гиѓетргенте ие, | опдоп апд 
Меч Уогк : КоцЧедое, 252. 

ВОПЕВЈСК, Јопе5 (1998). Сопјегепсе Гаѓетртенто Ехрѓатеа, Мапснечет : 51. 
Јеготе Рирцорше, 152. 

У5ЕГЕ5КОУТТСН, Оапса ,; ЕБЕВЕВ, Мапнаппе (1989). Реаавовте низоппее 
де Гтиѓетргетаноп, СоЦЏесцоп х Тгадбискојоете 5 Мо 4, Ра : рифег 
Егидиоп, 281. 

Фелисе5 аифоутие5, Сопот ецгорбеппе, Џтоп еигорбеппе, 2013, 
срир://ес.еигора.ец/аузегутсе5Лпдех.сРт?5кќејапо--И“- 

рееспроог, сум .5рееспроо! пес. 

рееси Керозиоку, Соттј55јоп ецгорбеппе, БО пегргетацоп, Еигора, 
срир:/Лумуж гпаицпеца/рееспе5.Су/5сте/рота!лпдех.КипГ- 

Текпиит Р|и5, САир://улалу БС Мегпиштр!и5.ес.са/- 

Тебчот де а јапоие јуапсате Штјогтац5е, саир://ацаше.К/- 

ЏМЕ5СОТЕКМ, срир:/егтуер.ипезсо.оге/- 

ОМОМЧ ЕОВОРЕЕММЕ, Сопзен де ГОиѓот еипорбеппте Шеврсазт, 

срир“/лиа део. сопоШит.ецгора.ец/5цеТ априаве-твеоо Бикоп.хс134ер 

о Бикоп.у-105- 

ЏМОМ ЕОВОРЕЕММЕ, Езрасе астаШте5, тјогтацот5 а ја ипе ег гезмоитсез 

тема, Еигора.еџи, Мње а јоиг 04.09.2013, 

срир:/еигора еишпехогоотлпдех К.Вит- 

ЏМИТЕВМ, Џузѓете де гејекенсе ѓееттојооцдие Де ГОХО, 
срир:/Ашкегт.ип.ого/- 

Ие ривбидие, аи соци ди аераѓ рибие, риесцоп де П1аЃогттаноп Јбраје ек 
адпипекаиуе, срир://алучу.уте-рирЦаце.Н/415соџто/- 

16-Ш ПО Пиеегргеѓацоп Џпуегоце5 Сопѓегепсе (2012), Ттааштон апа 
Ттпоханопн, 15-16 Магер 2012, Еигореап Сотпи5чјоп, Вгизче!5, Веј- 
ојит, срир://ес.еигора.ец/495/5с1е/соорегацоп-мтп-ипјуегоше5/иптует- 
5ШЦез-сопѓегепсе5/16Ш/Лпдех еп.рип- 

17Ш БО јегргеѓацоп-Џпгуегое5 сопѓегепсе (2013), Леи тодез ој Геатпто, 
21-22 Магср 2013, Вгизче!5, Вејојит, 
срир://ес.еигора.ец/де5/5сте/соорегацоп-иј(П-иптуегеје5/иптуегоЦе5- 
сопѓегепсе5/17ШЛпдех еп.рип- 











167 


ИРИНА БАБАМОВА 


Универзитет „Св. Кирил и Методиј“, Скопје 


ЕЛЕКТРОНСКИ РЕСУРСИ ВО НАСТАВАТА ПО ПРЕВЕДУВАЊЕ 
ОД ФРАНЦУСКИ НА МАКЕДОНСКИ ЈАЗИК 


АПСТРАКТ: Електронските ресурси претставуваат составна компонента на 
наставата по преведување од француски на македонски јазик. Оваа настава ја 
сочинуваат два компатибилни дела, теориски и практичен, за чие реализирање е 
неопходно користењето соодветни современи теориски извори, односно 
практични преведувачки помагала. Од теориските извори до кои може да се дојде 
по електронски пат, не интересираат оние кои се напишани на француски или на 
македонскиот јазик. Од практичните помагала пак, не интересират оние го 
опфаќаат францускиот јазик, македонскиот јазик или и францускиот и македон- 
скиот јазик. 

Обата аспекта на наставата по преведување се особено погодни за 
реализирање преку т.н. настава на далечина со помош на платформата МУДЛ 
(МОООГЕ) што ја посочуваме како можна перспектива во реализирањето на 
ваквата настава. 


Клучни зборови: преведување, преведувачки помагала, француски јазик, маке- 
донски јазик 


Наставата по преведување, онака како што е конципирана на Фило- 
лошкиот факултет „Блаже Конески“ во Скопје, опфаќа теориски и прак- 
тичен дел, па водејќи се од оваа бинарност најпрвин ќе се задржиме на 
електронските ресурси што се користат за теориската настава, а потоа на 
електронските ресурси за практичната настава. Целта ни е да ги прет- 
ставиме главните извори за овие два типа настава до кои може да се дојде 
по електронски пат, но истовремено и да посочиме на насоката во која би 
можела да се развива наставата по преведување и во која електронските 
средства и ресурси би имале важна улога. 


Со оглед дека преведувачката настава што ја изведувам доведува 
во контакт два јазика, францускиот и македонскиот, ќе се ограничиме на 
изворите што се напишани на еден од овие два јазика како и на преве- 
дувачките помагала што ги опфаќаат францускиот и македонскиот јазик. 
Составен дел од наставниот процес се и домашните задачи што студентот 
ги работи самостојно, така што познавањето на изворите и на преве- 
дувачките помагала што ги нуди Интернетот е значаен аспект за успеш- 
носта на неговата самостојна работа. 


Ирина БАБАМОВА 


1. Електронски ресурси за теориската настава 


До електронски ресурси со теориски податоци за преведувањето 
може да се дојде со впишување на неколку клучни збора во полето за пре- 
барување на кој било пребарувач, Гугл (жми.вооеје.сот), Јаху 
(ам.уаноо.К), Опера (вир://имими.орега.сот/). Како клучни зборови на 
француски јазик може да се употребат зборовите гаистоп, тпадистотооте, 
Штботе ае ја падиснот, геуиез де пааистоп, зборовите преведување, наука 
за преведувањето, преведувачка наука, преведувачка практика, практика 
на преведување доколку пребарувањето се врши за да се дојде до извори на 
македонски јазик или фонетски транскрибираните зборови, напишани со 
кирилично писмо традуктологија, транслатологија. Од понудата што се 
добива и која е на повеќе јазици, а не само на француски или на македонски 
јазик, ќе издвоиме неколку интернет адреси што ги сметаме за релевантни 
и корисни извори на теориски податоци. Тоа се адресите на неколку 
списанија за преведување и адресата на еден вид социјална мрежа за 
истражувачи и преведувачи. 





1.1. Он-лајн списанија за преведување 


Едно од списанијата со долга традиција во објавувањето написи од 
доменот на преведувањето е списанието ЈШалииисести (Раштрзечѓез) 
Нер:раштрзечез.геуце5.ого/55. Иако ова списание е првенствено наменето 
за објавување текстови кои обработуваат теми од областа на теоријата и 
ни ао практиката на преведувањето, 
ста - но пред се на релацијата од 
англиски и француски јазик и 
обратно, сепак, во ова списание 
се наоѓаат и статии кои 
третираат поопшти прашања од 
теоријата на преведувањето и 
.- од самата преведувачка прак- 
тика. Секој број од оваа списа- 
ние е тематски, а наменет е за 
истражувачи, преведувачи, 

КИ Е-- њ. . теоретичари од доменот на пре- 
„-Еајеши 00“. ашиаста ведувањето како и на сите оние 
кои се интересираат за преведувањето. Во овој момент, пристапот до инте- 
гралните текстови на статиите од број 18 (2006) - 23 (2010) е бесплатен. 

Списанието Тиабите е списание што го објавува француското 
друштво на преведувачи (5остеѓе Егапсајзе де5 Тгабистеиго) Вир://аумли.5Ќ.- 
Кугеуие-кадите.ВипЈИЛСЕХЗ38016о и во него се објавуваат текстови за 
книжевен превод, но и статии за стручен превод. За жал, пристапот до 
интегралните текстови на ова списание е комерцијализиран. 
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За разлика од списанието Ттадите канадското списание 77А 
ган ши (Теадисиоп, (егпипојосте, 
цо /---. ЦАРИНА гедасноп) рир://кегидого/ 

ои иста че. Ш делумно нуди слободен 

пристап до статиите, а дел од 

нив се достапни само за 

: претплатени корисници. Ова 

БЕСЕ : списание е основано во 1987 

година на Универзитетот во 

оце минаа Квебек, а од 1988 година го 

издава Канадското здружение 

на преведувачи (АСТ- 

Аз5останоп  Сападјеппе  дез 

нина онса ааа наа пона Ттадистеиго). Списанието става 

акцент на општествено-културната димензија на преведувачките 
проучувања. 

Особено значаен извор на информации не само од доменот на 
преведувањето туку и од доменот на толкувањето претставува меѓународ- 
ното списание МЕТА (рир://лпеќа егиди.ого/), кое е основано на Универзи- 
тетот во Монтреал пред повеќе од 50 години и во кое се објавуваат статии 
од доменот на преведувачките студии, стручното преведување, термино- 
логијата, применетата лингвистика и сл. 








Аа ргоро5 де себе теме е 


Меќа : јоигпа! Че5 (гадистеиго / 














па! де (тадистет5 / Мега: Тгапојаќог5 Јоитај 
Топдее еп 1955, еок ипе геџие ипјиегокаје (пкетаНопаје, 
амес буацавоп апопуте раг|е5 ран, ди! иаќе де 
геспегсте5 бе ројпќе еп игадисоп ек еп јпкегргеќанот : 
кгадискојооје е? Њеобе5 бе Ја адисноп, редадодје, 
зеујенаџе, набисбаџе ек ќептуповаце, дкиде“ 
Кептупојодјаџе5 ек пдшбаце5, бкџде5 ехрептепкаје5, екс. 
ЕМе 5 адге55е ри рагвсивегетепЕ аих спегспешго еп 








1.2. Социјални мрежи за истражувачи и преведувачи 





Социјалната мрежа „Академија“ (Пир: /Луимлу.асадетна.еди) претста- 
вува еден вид социјална мрежа за научни истражувачи која нуди слободен 
венската "пристап до повеќе стотици 

- статии од областа на науката за 
преведувањето групирани во 
неколку категории: 
традуктологија, преведување, 
историја на преведувањето и сл. 





Јојп а дгомјпд соттипку 0! 4,242,499 гезеагспег5 





нонаниајаввинацињнни ол Џрно Асабета еби (кадистојорте, габисиоп, Моѓоце 
еоницоко Че Ја падисноп..) За членовите 
ЈР ожени на асадетиаеди се нуди и 

шо слободен пристап до некои 

БА а . 

.. специјализирани списанија од 


областа на преведувањето и 


француски јазик, може да се прочитаат и статии на англиски, на германски 
и на други јазици. 
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За потребите на теориската настава по преведување, богата библи- 
ографија на релевантни написи може да се најде на веб-страницата на 
Еврологос (Кигоѓовоз). Библиографските референци упатуваат на дела и 
статии за науката за преведувањето напишани на повеќе јазици, меѓу кои, 
се разбира, и на француски јазик Нир://иумуму.еигојово5-Бгиз5е!5.сотЛпдех.- 
рвричк МК/рге5зе/и!рцоргарне/рипстра!е5-геЃегепсе5-БтрПоргаршаце5-ет- 
риБИсацоп5.Вит! 











1.3. Он-лајн книги 


Пребарувачот Гугл букс, на пример, овозможува пристап до голем 
број книги и зборници од преведувачкиот домен. Дел од делата се достапни 
во интегрална верзија без надомест, иако доста често бројот на достапни 
страници е ограничен. Колку за илустрација, адресата што ја даваме тука 
води до интегралната верзија на книгата Еизеѓопетет де ја падисиот ет (а 
гпадисноп ап Гепзекопетен! зборник на трудови работен под раководство 
на познатиот канадски традуктолог Жан Делил. 
рир:УбооКз.вооеје.КГроокаа4--2ОСе8 ХСеги! ОСвгерипбессопсочегтвсдаскн 
адиснопвен! ве за-- Хвејс-УакиЏадаТМБОГАаКУТООДевсуедс-ОСЕКоОцмЏ 
мАмжугоперавеќгасабиснопвеР-Ѓа!е 

Во продолжение ќе ги проследиме електронските ресурси за прак- 
тичната настава по преведување. 











2. Електронски ресурси за практичната настава по преведување 


Согласно предметната програма за предметот Преведување од 
француски на македонски јазик во Ши ГУ година на часовите во прво време 
се преведуваат новинарски статии (со тематика од општественото 
живеење), а подоцна, со цел да се обезбеди прогресија во наставниот про- 
Ване соонани 5 ааа иа цес, се работи на преведување 

: мој “на поспецијализирани текстови 
Сето5е,  еМкоодџео Јна од областа на економијата, пра- 
дап5 Ге Мопде бротондие ШЕ 

а стоти вото, Европските институции и 

„ Мопде сенс вана а СЛ. 
фротанцие и Еден од најчесто корис- 
тените извори кои нудат осо- 
Тунтев : бено богат избор на текстови на 
оа, француски јазик е веб-страни- 
цата на списанието Ге топаде а- 
рГотатдие Бир//уумумитопде- 
Чротацдие.К/ поточно архи- 
а 3 вата на ова списание во која 
текстовите се групирани по теми според азбучен ред Пиру/Лимушопде- 
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Чрѓотацдие.Клпдех/зијес, по земји и географски региони рир://иимуму.топ- 
Че-Чтрјотацдие.Ѓглпдех/рау5ијенте а, или по датуми, почнувајќи од 1954 
година до денес. Со тоа, во голема мерка се поедноставува наоѓањето ста- 
тија со современа тематика од областа на трговијата, екологијата, спортот, 
уметноста и сл. и која истовремено ќе овозможи увид во терминологијата 
од соодветната област, но и ќе понуди јазични структури и изрази кои ќе 
го збогатат познавањето на францускиот јазик и кои ќе претставуваат 
преведувачки предизвик за студентите. 

Практичната настава по преведување со изведува во лаборатории 
со интернет конекција со што се овозможува користењето он-лајн речници 
и терминолошки бази за време на наставниот процес. Во продолжение 
најпрвин ќе ги проследиме речниците и терминолошките бази кои го 
опфаќаат францускиот јазик, а потоа и оние кои го опфаќаат македонскиот 
јазик. 





2.1. Речници и терминолошки бази кои го опфаќаат францускиот јазик 


Најчесто препорачуван и најчесто користен еднојазичен он-лајн 
речник за време на наставата по 


ставаа коТеевог бела капче Егапуање Пкутајње 


ГА ; преведување од француски на 

ШИ сс (еј (9: македонски јазик е Трезорот на 
францускиот јазик (Ге ѓезот де 

ја јапоие Јкапсатње) рир:/ац.- 


; ЈеТИни свт ашШЕН/ во кој, според стати- 
Ге Т ге5ог т Шеваетет рации 
бе |; априе рени нао аци оанниа стичките податоци за него, се 
екти семе Заведени околу 100 000 зборови 
огтан5е “ Соттапдег |е седетот 
пие ее СКЕЗЕМо и околу 270 000 дефиниции. За 


да добиеме претстава за обемот 
на овој речник ќе потсетиме дека 
неговата печатена верзија брои 16 тома кои се достапни во Библиотеката 
за романски јазици и книжевности при Филолошкиот факултет „Блаже 
Конески“. Овој речник е погоден за преведување како на книжевни 
текстови така и на стручни текстови од различни области. За студентите по 
преведување е особено значајно што во Трезорот се регистрирани не само 
значењето што еден збор може да го има во секојдневниот јазик, туку и 
значењето со кое тој збор се употребува на пример во правниот, во 
економскиот, во медицинскиот домен итн, како и именските и глаголските 
синтагми во чијшто состав влегува тој збор. 


Орипивег рошг : 8 Сопрехкт јетие (тодет)  -Соппехзоп гариде (А061./ Везеан гарзде) 


Освен овој речник, за преведување такстови од француски јазик 
може да се користи речникот со кратенката ДАФА (ОАЕА - Гисиоппаце 
А"арргепиззаве ди Капсај5 де5 аКајгез) Вир://аумуми.ргојесбаГа песлпдех.рпр?- 
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1-1. Се работи за шестојазичен терминолошки речник (француски, бри- 
тански/американски англиски, шпански, италијански, германски и 
холандски) За рии аа за доменот на деловното работење. Елек- 





срт Не а тронската верзија на овој 

ЗА Пирцев Нес. Мојброимекокитањј? Тапие |Норе петата речник е изработена Од страна 
ПАРА га! АТ 

Мака оцени кеси е на Истражувачката група за 

рови педагошка лексикографија при 

ет то Институтот за живи јазици во 


Бра е ннснна пииирранји парни нира ин виа ваа АА Ај 
4 и ојае уб 


Левен, Белгија. Постои и 
чинот печатена верзија на речникот 
пинецнннинннонннининиинин Која е објавена во издание на 


Мери овај Сина 5 





цивонндирении јат издавачката куќа  Дидие. 
Којник еа Пристапот до речникот е слоб- 
а оден. Електронската верзија на 
ШЕ ОЕЕО НЕГО кај речникот ДАФА овозможува 


два вида пребарување: пребарување по домени од областа на деловниот 
јазик (трговија, финансии, осигурување, економија, транспорт итн.) и 
пребарување според даден збор, поточно термин. За повеќето термини, 
речникот нуди кратки и долги дефиниции како и линкови кон дефинициите 
за термините од исто зборообразувачко гнездо. Пр. : соттегсе Пир: /Кумим.- 
ргојесЧаѓа пеЏ/агнсје.рпр7?14--1 Жепипипдех--680ф уосарје-оцтќе- 
сас-9о2впвсатдесдеѓЊ . 
За преведување на постручните текстови за време на практичната 
На тоннанан чна --иа настава по преведување од 
ст 1 француски на македонски 








атјање па . 

Оиѓбесаш -ИЕТИЕТЕИЕТИТТЕ тн Јазик, особено корисен е Голе- 
ќе гала фскоппаје етпојодкцие (501) , миот терминолошки речник је 
ЕХРГОВАТОХ ХОГУЕАСТЕ5 заниша ши отапа жсноппате Тетттино- 


Ге СОТ еп Бгеѓ 


Ѓоогшдие  Бир:/одеоаЃвоцу дс.- 
са/ подготвен од страна на Би- 
рото за француски јазик во Кве- 
бек (ОЌНсе диересот5 де Па 
Јапеце Капсајње). Овој термино- 
лошки речник се состои од тер- 

на аните минолошки фиши од кои секоја 
ГЕЖЕТе НЕГО с (СВИРАТ содржи дефиниција за соо- 
дветниот термин. Пребарувањето е олеснето благодарение на филтрите кои 
овозможуваат да се дојде до значењето што даден термин го има во кон- 
кретен поддомен од дадена област. 





Ровндиев ек риздев 
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Од терминолошките бази што се работени од оваа страна на Атлан- 
тикот би ја препорачале терминолошката база која е достапна преку 
интернет страницата на Асоцијацијата за промовирање на францускиот 
ен. „„ Деловен јазик (Аззостабон 

: ХЖАСНОИУ роиг ртотоиуот Ге 
Јиапсањ де ајјате5 г) Бир:- 
/Рум .ргез5е-Капсорпопе.ого- 

ева апуво ев рај5 сороо ба бот дер аЃавв а Е И 
ени ими ина ча она ѓарѓа/хоттаце.Вит и која деј- 
ствува под покровителство на 
Главната делегација за фран- 





тате Море 


АСТОН5 РОЏК РКОМОЏУОЈЌ СЕ РВАНСА!5 ПЕ АРРАЈЌЕ5 








ЗОММАЕ СЕНЕВАЈ. 
цуски јазик и јазици во Фран- 
дадилка најва ици ција како и на Меѓународната 
знае ФИЕ организација за Франкофони- 
ани Ва НА ОиИрпнсееоиннаци ја. На веб-страницата на оваа 
кака Асоцијација постојат линко- 


З ЕВ КЕКОЏЕВ ЕН ЏОНЕ ПЕ ГАРРА 





арно ви кон термините од областа 
сле на деловниот јазик, информа- 
ШТО СГС ЕГАКЈЕ тиката, интернетот и спортот. 
Се работи за терминолошки бази кои редовно се збогатуваат со нови 
термини од овие домени, а кои претходно се официјализирани со нивното 
објавување во службениот весник на Република Франција. За секој термин 
е даден доменот во кој се употребува, неговата дефиниција, соодветниот 
термин во англискиот јазик како и датумот на неговото официјално пуш- 
тање во употреба. Пир: /ЛАумл.рге55е-Капсорропе .оге/арГа/ЧеНЛЛпсигт2.Бит. 














Како пример го даваме терминот САГСИЛ ЕТТЕ (види слика). 


- "ШИ 


САЦСЏЕЕТТЕ, п. Ѓ. 
Оотате : (пѓогтакдие. 
Оекпиоп : сасијактсе е/ескопиие де реќќе Штепојоп. 


Апдјањ : роске! са!сиГаког. 





Фоџгсе : атеќе ди 30 десетрге 1983 (Ј.О. ди 19 (ќупег 1984). 





Еегтег сеќе Ѓепатге 


Сеце раге аррагјет аџ 5ие е ГАРЕА 











019 1! 





Интернет страницата на Главната дирекција за преведување на 
Европската комисија Пир:/ес.еигора еи/де5Игапојацоплпдех Крит покрај 
тоа што нуди линкови кон електронски помагала за преведување текстови 
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од Европската Унија, он-лајн речници и глосари, нуди и актуелни инфо- 
рмации во врска со можностите за професионално усовршување во 
преведувачкиот домен, поточно информации за МАСТЕР студии за пре- 
ведување како и информации за конференции посветени на преведувањето. 

Кон сите овие електронски ресурси би го додале водичот за 
електронски ресурси за речници и преведувачки помагала што е подготвен 
од страна на Асоцијацијата Јинсоптехои и Високиот институт за 
толкувачи и преведувачи и што е објавен на веб-страницата на оваа 
асоцијација. Во овој водич се заведени адресите на повеќе он-лајн двоја- 
зични и повеќејазични речници, терминолошки речници и преведувачки 
помагала. 


2.2. Речници и терминолошки бази кои го опфаќаат македонскиот 
јазик 
Во овој момент, македонскиот јазик располага со доста скромни 
електронски верзии на својот речнички фонд. Во електронска верзија е 
достапен ИДИВИДИ речникот на Македонски телеком (рир:/Луммија1- 
мајсот.тКуестк) кој располага со превод на 40 000 зборови од француски 
на македонски. 
Со оглед дека при практичната настава по преведување е нео- 
рена "ва пходно користење толковен 
Мм. ДИГИТАЛЕН РЕЧНИК НА МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК речник на македонскиот Ја- 
. зик, за проверка на значењето 
Но на даден македонски збор 
ваа често се користи и Дигитал- 
ниот речник на македонскиот 
Јазик со правопис (рир:/- 
ми такедопоНоЃо/) во кој 
за некои зборови се дадени 
еквиваленти на француски 
јазик. 














гиуленеки КЕСИ 





Попатно ќе го спомнеме бесплатното општопознато помагало за 
автоматско преведување, Гугл транслејт Кир: /Игапојаѓе.гооеје.сот/ кое мо- 
же да преведува од и на македонски јазик. Но, преводот што се добива со 
ова преведувачко помагало е само приближен и бара доработка од страна 
на преведувачот, така што не се препорачува за користење во наставата по 
преведување од француски на македонски јазик. 
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Едно од поновите преведувачки помагала е поимникот на ЕУ, 
Евровок. Евровок е повеќејазичен, повеќедисциплинарен поимник кој се 
однесува на активностите на ЕУ, особено на оние на Европскиот 
(До ина Тој содржи поими на 22 јазици (бугарски, чешки, дански, хо- 


ЏенануенЕнјав СОбинањЕ рена Крани Пони ИНИ Ич - "И Ландски, англиски, сестонски, 


С " иннеовстк стое : 


фински, француски, герман- 
ски, грчки, унгарски, итали- 
јански, летонски, литвански, 
малтешки, полски,  порту- 
галски, романски, словачки, 
словенечки, шпански и швед- 
ски), како и хрватски и српски, 
а од неодамна и на македон- 
ски Бир://аумучи еигохос.гтаК/5го- 
е-еигоуос.пзрх. Со впишување 
на терминот што се бара се 
добиваат неговите 
еквиваленти на 22 јазика. 








2.3. Електронски ресурси на македонски јазик 


За. давање наставни насоки Ааа И НрЕНЕТВАЊЕТи правни текстови 


Ем жимиок гине тоимеон Мовоок Џод и Ши Шок ани мина к 


рннитеркаваато .-: од француски. на 
- македонски јазик може 

да послужи Прирач- 
никот за преведување 
на правните акти на 
ној Европската унија, што е 

ЗА ПРЕВЕДУВАЊЕ издаден од страна на Се- 
МеКЕкИа кретаријатот за европ- 
ски прашања при Вла- 
дата на РМи во кој се 
понудени преводни ре- 
шенија за термини и 
синтагми кои се среќа- 
ваат во ваквиот тип тек- 
стови. (Бир://аучмими.бер.- 
воу.ткК/Чаќка/е/Ргеуе- 
дичапје/рејгасникеидОрадед0ртечедиуанједод0падодргачтнеее2дакиар20та- 


де2О0ЕЏ.рав 
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3. Можни перспективи за реализирање на наставата по преведување 
со помош на електронски помагала. 


Еден од начините кој може да придонесе за осовременување и 
овозможување пристап да наставата на студенти кои од најразлични 
причини се спречени да следат класична настава во училница е настава 
на далечина или образование на далечина или учење на растојание или 
далечинско учење називите на македонски се различни за да го означат она 
што на француски се нарекува епзеѓопетент а ЧШѓапсе. Благодарение на 
соработката помеѓу Универзитетската Агенција за Франкофонија и 
Филолошкиот факултет „Блаже Конески“ во Скопје, во јануари и во 
октомври 2012г, на факултетот беа одржани две комплементарни обуки 
чија цел беше обучувањето на наставниот кадар за користење на 
платформата МООПЈГЕ со цел конципирање, подготовка и изведување 
настава за он-лајн курс. 


Платформата МУДЛ нуди можности за компјутерски поддржано 
образование, но и менторство при образовниот процес кои на студентот би 
му обезбедиле пристап не само до теориските информации што му се 
потребни за подготовка на испитот по Теорија на преведувањето и на 


Еј Арегси бе5 5есНоп5 


|пШјаНоп аих Тнеопез де Га (гадисноп ек де "пѓегргеќаноп 





1 бепегање5 Пп 
Вепуепие аџ соџго дпијаноп аик Тибопе5 де Ѓа ггадисиоп ег де Плгегргетацоп. | е5! денпе аих е(идјапко ди ОвраќетепЕ де гадископ еќ 
Фчпиегргеќатак де а Еасике де РпИоодје г Вага Копе5н 5 а Фкорја 
Совјесие5! де 5епојоег е внидјапњ а Геиојивоп де а (гадископ ек"пегргеќаноп ек а Геџг сопоивоп 3 (а Гопданоп де га Тпеопе де Га кадископ ек де 
Иеќегргеќаноп 
ЕВ) ап ди соиго 
И Ргетиеге5 кгабиснопо 
СЛ) Ца кгадбисноп дап5 |а репде де ГАпнаие 
би) Ое ја Тоиг де Варе! 8 поз јоиго 
Д иа коиг де Варе! 
ШЕ ОЃегепкеч гергезепканоп5 де а Тоиг де Вабе! 
ВД са коиг де ВаБе! 
В) сег Беез пбдеје5 


толкувањето туку и пристап до текстови за преведување од француски на 


македонски јазик кои подоцна наставникот може да ги коригира додавајќи 
коментари за евентуално добрите или лошите преводни решенија, па така 
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коригирани да му ги врати на студентот. Платформата МУДЛ е замислена 
така што да овозможува виртуелен контакт и интерактивност помеѓу 
професорот и студентот кои речиси во ништо не заостануваат зад 
контактот и интерактивноста што се воспоставуваат за време на класичната 
настава во училница. На сликата погоре ја претставуваме почетната 
страница на он-лајн часот по Теорија на преведувањето и толкувањето што 
е поставен на оваа платформа. Како што може да се забележи од сликата, 
платформата овозможува поставување содржини во различен формат, 
слики, ПДФ материјали, ПШТ презентации, линкови кон одделни текстови 
и сл. со што може да се реализира целосен теориско-практичен курс по 
преведување од француски на македонски јазик. 

Прегледот на електронските ресурси што се користат во наставата 
по преведување покажува дека тие се составна и неодминлива компонента 
на наставниот процес. Сепак, електронските ресурси кои го опфаќаат 
македонскиот јазик, во споредба со оние кои го опфаќаат францускиот 
јазик се со доста ограничен обем. Ова особено важи за електронските 
француско-македонски речници, чии актуелни верзии содржат релативно 
мал број зборови и не можат целосно да ги задоволат потребите на 
практичната настава по преведување. И покрај постоењето квалитетни 
печатени француско-македонски и македонско-француски речници, тие се 
уште не се достапни ниту на ЦД-РОМ, ниту во он-лајн верзија. Слична е 
состојбата и со Билтените со македонска терминологија, што се 
изготвувани во МАНУ и печатени во над 100 броја. Во оваа прилика би 
сакале да ја нагласиме потребата од пообемни француско-македонски 
електронски речници кои освен во наставата по преведување би се 
користеле и пошироко. 
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Универзитет „Гоце Делчев“, Штип 


ЕЛЕКТРОНСКИ ТЕРМИНОЛОШКИ РЕСУРСИ ЗА 
ПРЕВЕДУВАЊЕ ПРАВНИ ТЕКСТОВИ ОД ФРАНЦУСКИ НА 
МАКЕДОНСКИ ЈАЗИК И ОБРАТНО 


АПСТРАКТ: Предмет на овој труд е да ги прикаже различните електронски ресурси 
со кои располага преведувачот на стручни, правни текстови од француски на ма- 
кедонски јазик и обратно. Стручните, правни терминолошки ресурси се едно- 
јазични (француски), а додека двојазичните ресурси кои ги опфаќаат двата јазика 
се општи и во нив може да се пронајдат само одредени правни термини. Целта на 
трудот е исто така да покаже и дека различниот начин на кој се структурирани 
електронските речници и терминолошки банки, соодветствуваат на различни про- 
блемски ситуации во кои може да се најде преведувачот. Меѓу позначајните фран- 
кофонски терминолошки бази се вбројуваат /АТЕ, ЕгапсеТегте, Јинајсноппате, 
стапа агсноппаѓе кќегттпојоддие а единствен посериозен македонски, правен тер- 
минолошки ресурс е Прирачникот за преведување на правните акти на Репу- 
блика Македонија, достапен во електронска форма. 


Клучни зборови: електронски терминолошки ресурси, македонски јазик, правни 
термини, француски јазик 


Вовед: терминолошките банки на податоци и стручните јазици 


Во 60-тите години на минатиот век се создаваат првите термино- 
лошки банки на податоци! кои произлегуваат од влијанието на два фактора: 
растечкиот број нови термини и развојот на информатиката. 





1 Во франкофонскиот свет постои извесна разновидност во врска со 
употребата на овој термин. Така наместо терминот банка на терминолошки 
податоци (рапдие де аоппбе5 кегтттоѓодѓтдие5) се користат синтагмите Бапдие ае 
Тегттојодее или Бапдие де ќегттојодѓе5. Во суштина станува збор за банки на 
термини (рапдие5 де кегте5) ако зборуваме одделно за термините, или пак за 
банки на терминологии ако се зборува за термините како дел од целината на која 
и припаѓаат. Сепак, употребата на кој било од наведениве три термини не се смета 
за погрешна. 


Во трудов се определивме да ги користиме синтагмите терминолошки бан- 
ки на податоци или терминолошки банки бидејќи сметаме дека употребата на 
овие називи во македонскиот јазик не доведува до никакви забуни во однос на 
поимот на кој се однесуваат. 


Терминолошки ресурси во наставата по преведување од француски јазик 


Поради растечкиот број нови термини, кој пак се должи на забр- 
заниот развој на науката и техниката, класичните лексикографски средства 
не можеле да одговорат на потребата од континуирано складирање на тер- 
минолошките податоци и нивно соодветно класирање со што би им станале 
лесно достапни на корисниците. Напоредно со оваа потреба се јавува и по- 
требата од распространување на терминолошките податоци. Затоа, поимот 
банка на податоци се дефинира како „електронска целина која може да 
се програмира и која содржи една или повеќе мемории, во кои се скла- 
дирани податоци до кои пристапот е овозможен на однапред определен 
начин." (ВОХБЕАО, 1984: 145)?. 

Поради нивните карактеристики како што се лесната достапност, 
можноста за редовно ажурирање на податоците и распространување, бан- 
ките на податоци играат значајна улога не само во преведувањето на стру- 
чни текстови, туку и во стандардизацијата, унификацијата на стручната 
терминологија и ја олеснуваат комуникацијата меѓу лицата од одреден до- 
мен. Во нашиот труд, ќе се пристапиме кон анализа на ресурси кои му сто- 
јат на располагање на преведувачот на стручни, правни текстови од фран- 
цуски на македонски јазик и обратно. 


Франкофонски банки на податоци и нивни карактеристики 


Банките на терминолошки податоци што може да ги користи пре- 
ведувачот на правни текстови најчесто се повеќејазични, но не го вклу- 
чуваат македонскиот јазик. Поради тоа, при нивната анализа ќе се задр- 
жиме на начинот на кој се претставени француските термини, а не на реше- 
ниј ата во однос на преводните еквиваленти. 


ТАТЕ - терминолошка банка на Европската унија 


Првата терминолошка банка наречена ГПИСАОТОМ е формирана во 
Луксембург во 1963 година и таа претставувала терминолошка банка на 
Европската комисија. Оваа база, заедно со оние на другите тела на Европ- 
ската Унија, денес е дел од ЈАТЕ - официјалната терминолошка банка на 
Европската унија. Целта на оваа банка се состои во прибирање, распро- 
странување и управување со терминологија специфична за ЕУ, со цел да 
одговори на потребите на нејзините преведувачи. Термините припаѓаат на 
сите јазици на земјите кои се дел од Европската Унија, односно, во мо- 
ментов базата опфаќа околу 8,4 милиони термини со еквиваленти на 24 
јазици. Термините ги внесуваат терминолози и преведувачи во соработка 
со стручни лица од соодветниот домен. Во неа може да се најдат термини 





2 „.. ип епоетр!е ќ|ескопјдие рговгаттафБ!е, доќе Ч"ипе ои де р|ичеиг5 


гаетојге5, Чап5 |ездиеПе5 5опк 5косКбе5 де5 (пТогтаНоп5 аихаиее5 оп а ассе5 5е|оп 
|е5 тоде5 ргеекар15. “. 
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и изрази од различни подрачја, меѓу кои и правото (извори и гранки на 
правото, граѓанско, казнено, меѓународно право итн.) и сродни домени (по- 
литика, ЕУ, права и слободи, меѓународни институции). 

Термините во оваа база на податоци се претставени самостојно 
(како дел од соодветен домен или поддомен), или, пак, во рамките на одре- 
дени синтагми или фразеолошки изрази. Ваквото претставување на тер- 
мините соодветствува, како што веќе напомнавме, на целта на базата, 
односно за нејзино користење од страна на преведувачите ангажирани во 
рамките на ЕУ. 

Нејзините недостатоци, од аспект на пошироката преведувачка пу- 
блика, би се однесувале на отсуството на дефиниции за термините, а оваа 
база не нуди ниту синонимни, ниту антонимни термини. 


ЕтпапсеТегте 


Генералната делегација за француски јазик и за јазиците на Фран- 
ција (Оејбрабоп вепегаје а Ја Јапрвие Капсајче е аих Јаприе5 де Етапсе), која 
е дел од француското Министерство за култура, исто така располага со 
своја сопствена банка на терминолошки податоци која го носи називот 
ЕтапсеТетте. Оваа банка на податоци содржи околу 4 000 заглавни збора 
кои се всушност термини чија употреба е препорачана од страна на Гене- 
ралната комисија за терминологија и неологија. Таа опфаќа термини од 
различни домени и не претставува речник на општиот јазик, иако некои од 
термините се дел од општиот јазик. Целта на оваа банка е да се промовира 
употребата на одредени термини, а особено на неонимите. Банката ги пре- 
зентира бараните термини според домени, па дури и поддомени, а терминот 
е определен и со дефиниција. Таа исто така го презентира и соодветниот 
еквивалентен термин на англиски јазик, а упатува и на датумот кога тер- 
минот се појавува во Службен весник. Станува збор за банка на термино- 
лошки податоци која располага со доста ограничен број на термини што 
произлегува од нејзината функција. 

За преведувачот на правни текстови, значајно е што на страницата 
на оваа база на термини, се наоѓа и извештајот на Комисијата за терми- 
нологија и неологија од областа на правото. Во овој извештај се дадени по- 
следните правни неоними, придружени со образложенија за нивното фор- 
мирање и употреба, како и препораки за правилно користење на одредени 
правни термини. 

Конечно, една од најзначајните особености на оваа база е интер- 
активноста. Таа овозможува, преку кликање на икона во форма на сандаче, 
секој посетител да дава сопствени предлози за неологизми, а и секоја 
терминолошка фиша содржи икона во форма на плик, која овозможува 
посетителите да даваат коментари за терминолошкото решение. 
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Базата на СПЕ 


Со цел да го збогати францускиот јазик и воедно да ја промовира 
неговата употреба во светот, Меѓународниот совет за француски јазик 
СПИЕ (Сопзе! пегпабопа! де Ја ТГапрвие Капсат5е) создава терминолошка база 
како еден од инструментите преку кои може да се постигне ваквата цел. 
Таа е четиријазична и податоците ги дава на француски, англиски, герман- 
ски и шпански јазик. Бараните термини се подредени по соодветни домени, 
а по пребарувањето се нуди и листа на изрази во кои тие можат да се срет- 
нат. Освен припадноста на одреден домен, базата го определува терминот 
со куса дефиниција, како и со граматичка определба за родот. 

Треба да се нагласи дека банката не нуди еквивалентни решенија за 
сите француски термини, и дека најчесто го изнесува англискиот екви- 
валент. Дефинициите се доста куси и понекогаш не го презентираат до- 
волно исцрпно опсегот на терминот, а банката не дава ниту податоци за 
синонимите на одредени термини во рамките на францускиот јазик, како и 
разграничувачки насоки за употребата на синонимните варијанти. 


Ге Стапа Шсбоппате ѓетттојоотдие 


Една од најзначајните терминолошки бази е онаа на ОРЧсе диере- 
сот5 де Ја Таприе Ќапсатзе. Поради специфичните општествени услови, од- 
носно официјалниот билингвизам кој постои во Канада, оваа банка пред 
себе поставува и специфични предизвици на кои треба да одговори. За 
разлика од претходната, оваа терминолошка банка нема само информа- 
тивен карактер, туку и нормативен, односно препорачува употреба на од- 
редени француски еквиваленти за одредени англиски термини. Таа своите 
услуги не ги става на располагање само на преведувачите, туку е и главен 
двигател на подготовката, координацијата и спроведувањето на терми- 
нолошките активности. 

Една од нејзините најголеми предности е обемноста. Имено, таа 
располага со околу три милиони француски и англиски термини, распре- 
делени во двесте домени. Термините се определени со дефиниции, со при- 
падност на определена граматичка категорија и род, а за одредени термини, 
онаму каде што е потребно, дадени се дополнителни објаснувања, како на 
пример, еквивалент на одредена канадска институција во Франција, или 
пак, дополнителни податоци за самата институција во Канада. Сепак, ста- 
нува збор за двојазична банка која предност му дава на францускиот јазик 
и која, иако дава упатства во однос на термините и синонимните варијанти, 
не дава примери за нивно користење. Терминолошките податоци се дос- 
тапни на англиски, на француски и на латински јазик (најчесто за меди- 
цинската терминологија). 
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ТЕКАГИМ ри 


Канадската влада има создадено терминолошка банка на податоци 
која го носи називот ТЕКМТОМ рѓиз и која првобитно била наменета да од- 
говори на потребите на преведувачите. Базата е тријазична, така што тер- 
мините се претставени на англиски, француски и шпански јазик. Во неа 
термините се дадени во одреден контекст (преку примери) или како дел од 
синтагми. Термините може да бидат дополнети и со белешки за нивната 
стандардизација. 

Сепак, во оваа терминолошка банка, неретко недостасува дефини- 
цијата на соодветниот термин, што се смета за нејзин најголем недостаток. 
Преведувачот на правни текстови, кој не е во потрага по преводни екви- 
валенти на француски или шпански јазик, може веднаш да го насочи своето 
пребарување кон базата Јиииисноннате, која е дел од ТЕКМТОМ ре. Ста- 
нува збор за речник, достапен во електронска форма, а според податоците 
содржани во него подоцна е изработена и базата. 

Јинсепоттате е еднојазична терминолошка база од областа на 
правната лингвистика која нуди огромна помош за преведувачите на прав- 
ни текстови. Таа овозможува да се надминат бројните тешкотии кои се дол- 
жат на специфичноста на правниот јазик, но и на специфичноста на канад- 
ското општество кое функционира според англискиот правен систем. Неј- 
зина задача исто така е и да се бори против англизацијата не само на тер- 
мините, туку и на синтаксата и стилот. Во таа смисла таа е наменета, пред 
се, за канадските граѓани, но и за франкофоните од целиот свет. Станува 
збор за една мошне исцрпна база во која термините се дадени по азбучен 
ред. Правните термини се определени со детални дефиниции и податоци за 
контекстите во кои се сретнуваат како и за можностите за нивна употреба. 
Притоа, се даваат и синонимните варијанти на разгледуваниот термин. 
Повторно детално се разгледуваат разликите во нивното значење или 
употреба, со посебен осврт врз употребата на одредени термини во рамките 
на канадскиот правен систем. Ако постои потреба се даваат и одредени 
забелешки како да се одбегнува, под влијание на англискиот јазик, погреш- 
ната употреба на некои термини. Потоа, ако терминот се употребува во 
рамките на францускиот правен систем, неговата употреба е исто така под- 
ложена на детална анализа. Речникот нуди и листа на синтагми во кои се 
сретнува разгледуваниот термин, а и упатства за консултирање податоци 
за сродни термини. Широкиот опсег на термини како и деталноста во 
анализата на нивното значење и употреба ја наметнува оваа база како една 
од најзначајните од областа на правната терминологија. 


Ресурсите на СТТЈ 


Центарот за правен превод и правна терминологија -- С77Ј (Сепие 
де гадбисноп ек де (егтттојорте јипајие5) нуди три терминолошки ресурси 
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од областа на правната терминологија: ЈиШсиоптате (во електронска 
верзија или линк до ТЕКМТОМ ри) потоа Јигќетт и Керетоте де аррег- 
јГаноту. 


Јигцегт 


Јииетт е специјализиран терминолошки ресурс од областа на 
соттоп Јачжу (обичајното право) кој содржи околу 14 000 заглавни зборови. 
За да се добие интегралната верзија на овој ресурс, потребно е да се плати 
одредена претплата, додека нецелосната верзија е бесплатно достапна. Во 
оваа терминолошка база, термините се дадени на англиски јазик, а потоа се 
понудени француски еквиваленти чија употреба се преферира. Јасно е дека 
станува збор за терминолошко помагало, наменето пред се, за преведу- 
вачите кои работат во контекст на официјалниот билингвизам во Канада, 
но поради карактерот на фишите, овој ресурс може да биде интересен и за 
преведувачите на правни текстови воопшто. 

Пребарувањето на термините во оваа база се врши според азбучен 
ред, а на секоја буква соодветствува листа на термини за кои се изработени 
фиши. Термините се определуваат и со потесните поддомени во кои се 
сретнуваат, се наведуваат можностите за забуни со други блиски термини, 
а во одредени случаи се наведува и генеричкиот термин. Потоа, се наведува 
францускиот еквивалент чија употреба се препорачува, а се прикажуваат и 
изворите во кои терминот бил наведен. 


Кебреноше де арреЦабот5 


Керетотше ае арреЦацот (Листа на звања) претставува англиско- 
француски ресурс кој ги дава називите на звањата кои се во употреба во 
земјите во кои важи обичајното право. Оваа листа ги нуди француските 
еквиваленти за англиските називи кои означуваат судски звања, потоа таа 
нуди и листа на судови, листа на адвокатски здруженија и комори кои се 
двојазични, како и на двојазична правна периодика. Ваквиот ресурс има 
првична задача да ја олесни работата на правните преведувачи кои работат 
во рамките на земји со востановено обичајно право, но таа може да му ја 
олесни работата и на преведувачот кој бара француски еквивалент, за од- 
реден термин од овој тип. Ваквите документи се исто така значајни бидејќи 
укажуваат на потребата на терминолошка унификација, па можат да пос- 
лужат како пример за изработка на вакви документи и во нашата земја, со 
што би се надминало разногласието, особено при преведувањето на офи- 
цијалните документи. Листата е достапна во раЕ формат. 


ТЕВКМГЕТ 


Со терминолошки ресурси располага и Термисти -- центар за при- 
менета лингвистика при Високиот институт за преведувачи и толкувачи 
(шише зирепеиг де гадбистеит“ ес пгегргетез). Меѓу другите податоци со кои 
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располага оваа страница, таа нуди и глосари кои опфаќаат одредени строго- 
стручни домени. Кога станува збор за правото може да се одделат неколку 
глосари, како оној за законодавство за доброволен прекин на бременоста, 
за кооперативно здружување, за наследство, за закуп, за кредит. По 
одбирањето на соодветниот домен корисникот добива азбучен индекс на 
термините од тој домен, а со тоа и терминолошки фиши. Податоците во 
овие глосари се понудени на француски и на шпански јазик, иако глосарите 
од другите домени опфаќаат и други јазици како што се англискиот, 
германскиот, италијанскиот и холандскиот јазик. Терминолошките фиши 
се структурирани на следниот начин: тие содржат заглавен збор, домен на 
кој припаѓа терминот, неговата граматичка категорија и род, синоними, 
дефиниција, извор на дефиницијата, по потреба и упатна забелешка за друг 
сроден термин, а поретко и индикации за веродостојноста на фишата, 
еквиваленти на другите јазици и автор на фишата. Таа го дава и контекстот, 
односно правниот акт во кој се сретнува соодветниот термин. Податоците 
се востановени од страна на специјализирани терминолошки комисии, од 
Генералната комисија за терминологија и неологија како и од Генералната 
делегација за француски јазик и за јазиците на Франција. Сепак, нејзината 
содржина е приспособена на потребите на француската заедница во 
Белгија, согласно со истражувањата за употребата на термините, 
спроведени од страна на Терминолошкиот центар од Брисел, како и од 
центарот Термисти. 

Недостатоците на овој ресурс се должат, пред се, на поскромниот 
обем, а особено на бројот на опфатени домени. Од друга страна, пак, иако 
се дадени синонимите за соодветниот термин, фишите не содржат упатства 
за разликите во употребата или значенските нијанси. 


ТЕКМРАТ 


Со сопствена терминолошка банка наречена ТЕКМОРАТ располага 
и Федералната канцеларија на Швајцарската федерација. Овој ресурс е 
изработен и се ажурира од страна на Секторот за терминологија кој работи 
во нејзини рамки. Станува збор за стручна банка на податоци чија цел е да 
ја собере и распространи терминологијата која се однесува на швајцар- 
ското право и администрација, како и воопшто на јавниот сектор и тоа на 
јазиците кои се во употреба во Швајцарија, односно француски, германски, 
италијански и реторомански, како и на англиски и некои други јазици, како 
кинескиот, на пример. Оваа банка е доста исцрпна и располага со околу 400 
000 фиши. Термините во терминолошките фиши се определени со дефини- 
ција, но и со забелешки во однос на употребата. Потоа, термините се опре- 
делени, не само според доменот на кој припаѓаат, туку, исто така и според 
потесните поддомени, а дадени се и сложените термини во кои терминот 
може да се сретне. Оваа банка нуди и корисни податоци за официјалните 
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називи и кратенки на разни швајцарски И меѓународни организации, како 
и називи и кратенки за сите швајцарски правни акти. 


Македонски терминолошки ресурси 


Интернет мрежата не располага со голем број терминолошки ре- 
сурси, кои ги опфаќаат македонскиот и францускиот јазик. Имено, станува 
збор за бази на податоци, кои се понудени како опција на Интернет 
страниците, пред се, со забавна содржина. Такви се двојазичните бази на 
идивиди и на он.нет. Од друга страна, посериозен ресурс за преведувачот 
на правни текстови е Прирачникот за преведување на правните акти на 
Република Македонија. 


Прирачник за преведување на правните акти на Република 
Македонија 


Прирачникот за преведување на правните акти на Република Маке- 
донија е резултат на потребата да се преведе асдиѓ соттипаикате на маке- 
донски јазик. За разлика од првото издание, објавено исто така во 2010 го- 
дина, кое ги дава само англиските еквиваленти за македонските термини, 
второто издание, предмет на наш интерес, нуди преводни еквиваленти на 
француски, германски и македонски за англиските термини. Потребата да 
се претстават термините, синтагмите и фразите на повеќе јазици произ- 
легла од фактот што понекогаш, поради недоволната јасност на англискиот 
текст се јавува потреба да се консултираат текстови напишани на други 
јазици. 

Значењето на овој терминолошки ресурс за преведувачот на правни 
текстови се огледа во неколку аспекти. Прво, тој става на располагање 
еквиваленти за термини кои неретко означуваат институција или офици- 
јален документ. Дел од презентираните термини може да се сретнат во 
општиот правен јазик, па би му биле од корист на секој преведувач кој 
преведува правен текст. Во Правилникот се исто така поместени препораки 
не само на рамниште на терминологија, туку и на синтакса, морфологија и 
на текст. 

На терминолошко рамниште сретнуваме препораки за употреба на 
специфични термини како што се кратенки и акроними, од една страна, но 
и латински термини, од друга. Акронимите се детално распределени во 
неколку групи, во зависност од тоа дали се вкоренети во употребата во ори- 
гинална форма или се преведени, како и во зависност од тоа дали се пре- 
ведени институциите на кои упатуваат. Кога станува, пак, збор за латин- 
ските термини постои препорака за замена на ваквите термини со соод- 
ветни македонски еквиваленти, освен кога станува збор за термини чија 
употреба е широко распространета како што е, на пример, случај со 
терминот ад пос. Освен на терминолошко рамниште, во Правилникот срет- 
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нуваме и препораки за преведување на разни граматички структури, па ду- 
ри и препораки за преведување на различни форми на текст. Со ваквата 
структура, Правилникот се издвојува како најсериозен ресурс за преведу- 
вачот на правни текстови, кој ги опфаќа и францускиот и македонскиот 
јазик. Всушност, ваквото претставување на термините ги отвора портите 
кон една посериозна стандардизација на термините во оваа област, а 
податоците кои не се стриктно од терминолошка природа можеме да ги 
сметаме како дополнителен бенефит за преведувачот на правни текстови. 

Сепак, и овој ресурс има одредени ограничувања. Прво, тој се 
однесува на одреден, строго определен контекст - (-| преведувањето на 
асдит соттипаиѓатте, па термините се главно ограничени на контекстот на 
правото на Европската Унија. Потоа, одредени преводни решенија, 
функционираат и се карактеристични само за контекстите дадени во тој 
документ и не може да се обопштуваат. На пример, теетте т ше 
сотрозшот ој те Неаау ој Уаѓе ог Соуеттент е преведено како состанок 
на ниво на шефови на држави или на влади, а на француски јазик како гбит 
аи преаи де спејз 4 ЕГаѓ оци де гоцуеттетент. Француското преводно реше- 
ние не може да се земе за општоважечко затоа што гбипг не е еквивалент на 
македонскиот термин состанок. Исто така, овој ресурс не нуди дефиниции, 
објаснувања за значенските нијанси, па во таков случај преведувачот на 
правни текстови ќе биде приморан да посегне по еднојазичен терми- 
нолошки ресурс“. 


Речникот на идивиди 


Страницата идивиди нуди можност за консултирање на општ Фран- 
цуско-македонски и Македонско-француски речник. Станува збор за база 
која не е плод на сериозна терминолошка работа, туку, која нуди прво за- 
главен термин, а потоа терминот е пронајден во одреден контекст, за кој е 
понуден севкупен еквивалентен контекст. Од тука произлегува и ползата 
која од овој речник би ја имал преведувачот на правни текстови, затоа што 
одредени термини се претставени како синтагми или во поширок контекст, 
што овозможува и правилен избор на соодветен преводен еквивалент. Така, 
на пример, за зборот предлог, дадени се неколку правни контексти: предлог 
на закон што е на разгледување во Собранието, предлогот беше усвоен, 
предлог според кој Собранието ја става под прашање одговорноста на 
Владата итн. Сепак, станува збор за ресурс кој не дава никакви граматички 
одредници, не дава ниту дефиниции, па во таа смисла не ги ни разгра- 
ничува значенските нијанси. На пример, за терминот вонредна состојба 
понудени се два еквивалента : бѓаѓ ае еве и ба 4 ипоепсе без да се назна- 
чат разликите меѓу еквивалентите. Базата исто така ги нуди само основните 


3 За подетална анализа на Прирачникот види Јакимовска : 2013. 
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правни термини, па недостасуваат термини од типот на казниво дело, делов- 
на способност, недоверба на влада (терминот треба да се бара кај контек- 
стите на терминот предлог, но не постои упатна белешка). 


Речникот на он.нет 


На страницата на он.нет исто така може да се консултира двојази- 
чен Француско-македонски и Македонско-француски речник. Станува 
збор за ресурс кој е уште пооскуден од претходниот и во кој, во францус- 
ката база, недостасуваат термини од типот на ташна, ахосат, односно 
недостасуваат основни правни термини. Единствена негова предност е што 
дадените термини неретко се дадени во рамки на контексти или синтагми, 
но недостасуваат граматички одредници, дефиниции и појаснувања, а 
понекогаш дури и понудените контексти не соодветствуваат на јазичната 
реалност. На пример, во Македонско-францускиот речник понуден е изра- 
зот адвокат на она што тешко се брани кој не е својствен за македонскиот 
јазик. Ваквото решение веројатно било наметнато поради фактот што во 
базата веќе постоела француската синтагма / ауосат ѓи аабѓе. 


Заклучок 


Од обработеното можеме да изнесеме повеќе заклучоци. 

Пред се, предностите на терминолошка банка како извор на терми- 
нолошки податоци се должат на нејзината флексибилност, актуелност, дос- 
тапност и објективност на терминолошките податоци, гарантирани од стра- 
на на група терминолози. Кон тоа може да се додадат и воведувањето на 
сликата (и тонот) при претставување на терминот. Притоа, банките на по- 
датоци се особено важни за преведувачите на стручни текстови (во кои се 
разбира, спаѓаат и преведувачите на правни текстови) бидејќи тие овозмо- 
жуваат преведувачот да се информира за значењата на одредени поими, 
како и за неонимите кои се стандардизираат. 

Кога станува збор за францускиот и македонскиот јазик, јасно е 
дека по квалитетот и обемноста предничат базите кои го опфаќаат фран- 
цускиот, но не и македонскиот јазик. Изборот на терминолошки ресурс 
меѓу франкофонските терминолошки банки, зависи од конкретната потре- 
ба на преведувачот. Во случаи кога преведувачот е соочен со неоним, од 
полза ќе му биде базата ЕгапсеТетте. Ако текстот се однесува на законо- 
давството на Европската Унија, може да ја користи базата /АТЕ, ако, пак, 
станува збор за законодавството на Швајцарија -- Тегтајат, канадското пра- 
во е опфатено и во базата ЈиииШспопнате и во базата Стапа ШМсноппате ѓет- 
ттоѓоошдие. Всушност, базата Јинаснонпатее е најисцрпен терминолошки 
ресурс за преведувачот на правни текстови, кој опфаќа повеќе јазични 
нивоа и во кој се изнесени детално и елементи кои се однесуваат на прав- 
ната наука, но и особеностите на канадскиот правен систем, кои се значајни 
за да се постигне успешен превод. 
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Светлана ЈАКИМОВСКА 


Двојазични терминолошки ресурси на македонски јазик, за жал, 
има малку. Терминолошките бази, се повеќе со забавен карактер и нивната 
изработка не се одликува со сериозен терминолошки пристап. Во таа 
смисла, на преведувачот во потрага по двојазичен терминолошки ресурс на 
располагање му стои Прирачникот за преведување на правните акти на 
Република Македонија, кој може да биде појдовна точка за изработка на 
сериозен правен терминолошки ресурс. 
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Терминолошки ресурси во наставата по преведување од француски јазик 
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ВЛАДИМИР МАРТИНОВСКИ 


Универзитет „Св. Кирил и Методиј“, Скопје 


ПРО(ИЗ)ЈУЧУВАЊЕТО НА КОМПАРАТИВНАТА КНИЖЕВНОСТ 
ВО ДОБА НА ИНТЕРНЕТ 


АВ5ТВАСТ: 5јпсе Ко берјппр а5 а егаѓу апд 5степНнИс аѓстрипе, сотрагаНуе 
(Кегаќиге На5 Бееп опепкед комага5 (Не 5киду оѓ Не соппесноп5 Бекмееп Пе уаои5 
Кегагу апа сиКкига! кгаднјоп5, мпјсП гедијге5 Пе рајнегјпр оЃ ге|ечапк дака, а5 ме! а5 
Не ргосе55 оЃѓ зејесНоп апа апаѓу515 оѓ а ма5ќ, а!то5к "пеуегепајпр" Ќегагѓу согри5. 
ТПе воа! оѓ (Но рарег 15 ќо ргомјде ап оуегмем апд апаѓу515 оѓ а питрег оѓ ге|емапЕ 
меБ5Ке5, роќа!5 апа ејескгопјс тарагјпе5 (п КПе бе!4 оѓ сотрагануе Кегаќиге. Оитпр 
ше апаѓугѓ5 оѓ ќХПе зе|естед дека! 5оигсе5, ме 5Па! риќ зреста! Ѓоси5 оп: КПе 
"аррисаБику" оѓ е|ескгопјс гезоигсе5 јп ќЖеасПјпр апд сигисија оЃ репега! апа 
сотраганче егаќиге; (Не ро55ГБИШе5 Ѓог 5еагсИјпр апа сопоиШпр ге|еуапк 5оигсе5 
миЕНјп ЕНе репега! КатемогК оѓ СИ д/острипе; (Пијанме5 Ѓог Чеуејортенк оЃ ап 
јпхегпацЧопа! зрестајед геѓегепсе БТрИоргарту Ѓог (ак ќуре оЃ гезеагсИ; а5 ме!! а5 КРе 
роќепна! Ѓог пермогКпв оЃ гезеагсПег5 (п (Не Нед оГЃ сотрагацуе егаќиге. 


Кеу мога5: сотрагануе егаќкиге, ејескгопјс гезоигсе5, Се јпѓегпеќ, „ 1СТА/АТ С, 
ВЕЕГС / ЕМС!5, Мтаве/Мираж, пекмогКпр 


Воведни напомени 


Во обидот да ја согледаме улогата на електронските ресурси во 
наставата и во истражувачката дејност во доменот на компаративната 
книжевност ќе започнеме со една споредба. Авторот на овие редови за- 
почна да студира општа и компаративна книжевност на Филолошкиот фа- 
култет „Блаже Конески“ пред точно две децении т.е. во учебната 1993/94 
година. Тогаш зборовите „интернет“ или „електронски ресурси“ беа еден 
вид „апстрактни именки“! 

Со други зборови, пред две децении компјутерите ги користевме 
пред се како еден вид пософистицирани „машини за пишување“. След- 
ствено, пред две децении „препорачаната литература“ по сите/најголемиот 
број предмети требаше да се бара во библиотеките. Најчесто безуспешно. 


1 За да се долови присутноста/отсутноста на компјутерите и електронските 
ресурси во наставата и во секојдневниот живот од тоа време во однос на денес 
(2013 година), се чини, доволна ќе биде една едноставна споредба: авторот на 
овој текст го објави својот прв печатен прилог во списанието Студенски збор, кое, 
за жал, денес не постои. Тогаш соработниците-студенти ги носеа своите текстови 
напишани „на рака“ и потоа со часови чекаа на ред за да ги „внесат“ во некои од 
слободните компјутери во редакцијата. Денес на Филолошкиот факултет „Блаже 
Конески“ има неколку електронски лаборатории и еден мултимедијален центар. 


Владимир МАРТИНОВСКИ 


Ако некоја стручна книга се нарачаше преку „меѓубиблиотечно позај- 
мување“, таа можеше да пристигне (во подобрите случаи) во наредниот 
семестар. Можеби ова за колегите кои денес студираат компаративна 
книжевност звучи како „фикција“. Можеби и во тоа време ќе помислевме 
дека станува збор за „научна фантастика“ дека за само неколку секунди и 
со неколку „кликнувања“ на екранот би ни биле достапни безброј кни- 
жевни дела или статиите што професорите ни ги препорачале за читање... 

Се наметнува прашањето: што битно се има променето во студиите 
по општа и компаративна книжевност во изминатите две децении како 
резултат на промените во примената на дигиталните технологии и елек- 
тронските ресурси? Би можеле да дадеме многу одговори, ама првиот би 
бил: во меѓувреме на македонски јазик се објавени неколку клучни 
учебници и прирачници за компаративна книжевност, меѓу кои што се 
реномираните книги-учебници на Ив Шеврел, Даниел-Анри Пажо и Ар- 
мандо Њиши, кои изобилуваат со референци за научната дисциплина. Но 
за разлика од пред дваесет години, кога тие референци се доживуваа како 
„фантомска библиографија“ (како што гласеше насловот на еден критички 
интониран текст во Студентски збор), токму благодарение на интернет, 
денес голем број статии и трудови се достапни за студентите и за 
проучувачите на компаративната книжевност. 


Компаративната книжевност и интернет 


Уште од своите почетоци како книжевно-научна дисциплина, 
компаративната книжевност е ориентирана кон проучувањето на врските 
меѓу различните книжевни и културни традиции, што подразбира 
прибирање релевантни податоци, селекција и анализа на еден огромен, 
речиси „бесконечен“ литературен корпус. ? 

Имајќи предвид дека научната библиографија од овој научен 
домен секојдневно расте со вртоглава брзина, напоредно со корпусот од 
тн. „светска“ книжевност, тогаш би морале да напоменеме дека елек- 
тронските ресурси, вклучувајќи ги и специјализираните веб-страници и 
електронски списанија стануваат неопходни „орудија/алатки“ како во 
студирањето (изучувањето), така и во научно-истражувачката дејност 
(проучувањето) во сферата на компаративната книжевност. 





2 Постојат најмалку две значајни конгруенции/врски меѓу концетот на книжевно- 
научната и академската дисциплина општа и компаративна книжевност и интернетот: 1) 
уште од зачетоците на концептот за светска литература, кој им се припишува на 
германските романтичари, е засегнат нов епистемолошки хоризонт во проучувањето на 
книжевноста како светски, глобален феномен, слично како и во концептот за „глобална 
мрежа“; 2) токму компаративното проучување на книжевностите се залага за надминување 
на закостенетата дихотомија „големи“ наспрема „мали“ книжевности/култури и аналогната 
дихотомија „центар - приферија“, која во дигиталното доба се прави обид да се рела- 
тивизира. 
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Про(из)учувањето на компаративната книжевност во доба на интернет 


Од оваа перспектива, целта на овој прилог е да понуди преглед, 
еден вид мала „панорама“, како и анализа на неколку значајни веб-стра- 
ници, портали и електронски списанија од доменот на компаративната 
книжевност. Особен акцент во анализата на посочените дигитални извори 
ќе биде ставен на: 

|. „применливоста“ на електронските ресурси во наставата по општа 

и компаративна книжевност; 

г- можностите за пребарување и консултирање на релевантни извори 
во доменот на дисциплината; 
г.  иницијативите за составување на меѓународна специјализирана би- 

блиографија за овој тип истражувања; како и 

. потенцијалите за вмрежување на проучувачите-компаратисти. 


АПСЛСТЈА  (Меѓунарона асоцијација за компаративна 
книжевност) рер:/Лучумуацслеја.ого/5е/ 





И пред појавата на интернет, проучувачите-компаратисти од це- 
лиот свет и од универзитетските центри од сите меридијани организирале 
повеќе облици на меѓународна научна соработка, а стожерните активности 
од овој комплексен домен се артикулираат преку Меѓународната асо- 
цијација за компаративна книжевност (АП. СЛСТ.А). Клучен настан во про- 
мислувањето на епистемолошките и теориските прашања и насоки на 
развој на дисциплината се токму светските конгреси кои од 1955 година 
континуирано се одржуваат на секои 3 години, заклучно со неодамнешниот 
Конгрес во Париз, кој се одржа во јули 2013 година. 

Би можело да се каже дека Зборниците од конгресите на АП .С/- 
ТСТ.А, во кои се објавени и прилози на плејада македонски компаратисти, 
добиваат статус на неодминлива научна литература неопходна за сите 
степени (прв, втор и трет циклус) на изучувањето на компаративната 
книжевност како академска дисциплина: тие се едни од клучните „мате- 
ријали“ преку кои можат да се следат развојните тенденции на многу- 
бројните субдисциплини, трендови и методолошки насоки на компаратив- 
ната книжевност. Имајќи предвид дека во тој „океан“ од релевантни научни 
трудови е пожелно да нурне секој проучувач на оваа дисциплина, веднаш 
се наметнува прашањето за достапноста на „резултатите“ од Конгресите. 
Бидејќи станува збор за повеќетомни зборници (низа од десетина метри 
испечатен материјал), кои, за жал, не се достапни во библиотеките во 
Македонија, наставниците и студентите од Катедрата за општа и 
компаративна книжевност се упатени на нивно пребарување со помош на 
дигиталните технологии. 

На официјалниот сајт на Меѓународната асоцијација за компа- 
ративна книжевност (пир:/Лумжми.аПс-теТа.оге/5ие/) во дигитална форма (и 
слободен пристап) се достапни сите зборници со научни трудови од речиси 
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сите претходни дваесет меѓународни Конгреси на Асоцијацијата (по- 
чнувајќи од Конгресот во Венеција одржан во 1955 година до Конгресот во 
Рио де Жанеиро во 2007 година) со исклучок на последните два конгреси 
во Сеул 2010 година и Париз 2013 година. Покрај тоа, оваа веб-страница 
овозможува консултирање и на 27 изданија на билтенот Кеспегспе 
Тацегајте / Гегагу ЌКезеагст (Книжевно проучување), како и на пу- 
бликациите од макропроектот „Компаративна историја на литературите на 
Европските јазици“. 

Покрај достапноста на базата на базични материјали од областа на 
дисциплината, оваа веб-страница ги информира компаратистите од целиот 
свет за члениките на Меѓународната асоцијација за компаративна кни- 
жевност (36 национални друштва за компаративна книжевност, меѓу кои и 
ДККМ - Друштвото за компаративна книжевноста на Македонија, 
(Кир:/Куми аЦс-теја.оге/оке/?раве 14-31), како и за идните активности на 
пример, наредниот Конгрес, што ќе се одржи во Виена во 2016 година. 


ВКЕЕЈС/ЕХСТ 5 (Европска мрежа за компаративни книжевни 
студии) Нкр:/епс!5.пеки 


Мошне значајна за развојот на македонската актуелна компа- 
ративна наука е и Европска мрежа за компаративни книжевни студии, 
чијшто 4. конгрес се одржа токму во Скопје и Охрид во септември 2011 
година, во организација на Институтот за македонска литература при 
универзитетот „Св. Кирил и Методиј“ и Друштвото за компаративна кни- 
жевност на Македонија. Како илустрација за полезноста на дигиталните 
медиуми за наставата и развојот на дисциплината, би можеле да напо- 
менеме дека печатениот зборник од Конгресот /иѓекату Гимосаното / 
Герѓасетету Циенате / Книжевни дислокации, во кој се поместени и 
многубројни статии на македонските компаратисти, е достапен во 
дигитална форма токму преку веб-страницата на оваа асоцијација. 
(Вир://епе!5.пеу?дспежрирПсацопЛнегагу-д1оосаноп5-4ШП-тпегпацопа!- 
геејсепс!5-сопеге55-дерѓасетепг5-Циегате5). 

Сајтот на Европска мрежа за компаративни книжевни студии 
(КЕЕГ С/ЕМСТ 5), покрај пристапот кон билтените на асоцијацијата, би- 
блиографиите на членовите и дата-базата на студии од областа на ком- 
паративната книжевност, редовно нуди увид во научни конференции и 
симпозиуми од доменот на оваа дисциплина, како и интерактивни форуми 
посветени на актуелни теми, како на пример за концепирањето на новите 
учебници и прирачници посветени на компаративната книжевност во 
различни академски средини. 

Посебно значаен аспект на оваа мрежа е дека во неа членуваат и 
поединци но и референтни научно-истражувачки институции на кои се 
предава и изучува компаративната книжевност, како и национални асоци- 
јации и здруженија од оваа област. Еден од актуелните проекти на оваа 
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мрежа е подготовката на меѓународна библиографија посветена на рефе- 
рентни книги и статии во кои се анализираат методолошките позиции на 
компаративната книжевност како пристап во проучувањето на книжев- 
носта, но и како академска дисциплина. Клучната „целна група“ на проек- 
тот, раководен од страна на професорот Бернар Франко од Универзитетот 
Париз ГУ, се токму студентите кои ја изучуваат оваа дисциплина. 


Македонската компаратистика и електронските ресурси 
(Електронско компаратистичко списание Мираж/Мтаге 
рир:/Луми.пигаве.сот.тК/) 





Благодарение на електронското списание Мираж/Мтаге, кое то- 
кму оваа година слави јубилеј од една деценија со објавени 30 броја, маке- 
донската компаратистика веќе подолго време ги користи предностите на 
дигиталните технологии во доменот на наставните и истражувачките 
активности. 

Во уредувањето на првите два броја на списанито учествуваат 
млади компаратисти од Ателјето за креативно пишување при Катедрата 
за општа и компаративна книжевност на Филолошкиот факултет „Блаже 
Конески“ на Универзитетот „Св. Кирил и Методиј“. Соработници автори 
и преведувачи се млади компаратисти, како и членовите на Катедрата за 
општа и компаративна книжевност, односно членовите на Друштвото на 
компаратистите на Македонија. Основач и прв уредник на ова електронско 
списание е проф. д-р Катица Ќулавкова. Главен уредник е проф. д-р Марија 
Ѓорѓиева Димова, технички уредник е магистрантот Виктор Јованоски, а 
редакцијата е составена и од наставниот кадар на катедрата за ОКК. 

Многубројните студии, статии, херменевтички прикази и методо- 
лошки огледи се распоредени во неколку внатрешни портали: Книжевна 
херменевтика, Интертекстуалност, Интермедијалност, Теориски дис- 
курси (Дискурсот за Другиот...), Компаративни поетики и Хибрид. Ова 
електронско списание е особено битно како алатка во наставата на 
катедрата за општа и компаративна книжевност, на сите три циклуси, 
бидејќи: 





3 Покрај електронското списание Мираж, од неодамна во дигитална 
форма, преку страницата на Институтот за македонска литература е достапно и 
компаратистичкото списание СОМТЕХТ/КОНТЕКСТ, кое е меѓународно научно спи- 
сание за компаративна книжевност и интердисциплинарни културолошки истра- 
жувања. Во него се објавуваат рецензирани и типологизирани прилози на 
англиски и на македонски јазик. Списанието го оформи својот сегашен профил во 
осмиот број, објавен во 2010 година (претходните седум броја беа печатени под 
насловот Книжевен контекст). Списанието го уредува меѓународен редакциски 
одбор, а главен уредник е д-р Соња Стојменска-Елзесер. 
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1) преку списанието се достапни референтни теориски трудови и 
студии, преведени на македонски јазик (најчесто од страна на студентите) 
и 

2) токму ова електронско списание е медиум во книжевната и 
научната јавност за првите објави на младите компаратисти докторанди, 
постдипломци и студенти. 

Оттука, би можеле да констатираме дека наведените електронски 
ресурси, но и многу други, постепено стануваат интегрален дел од 
студиите по општа и компаративна книжевност и прераснуваат во алатка 
во наставниот процес.“ 


Наместо заклучок 
(Компаративната книжевност и социјалните мрежи) 


Честопати можеме да чуеме дека еден од главните „виновници“ 
зошто младите се оддалечуваат од книгата е интернетот, а особено соци- 
јалните мрежи. Познатата поговорка „Животот пишува романи, а сите 
читаат хороскоп“ денес има нова варијанта „Најдобрите романи се веќе 
напишани, ама повеќемината читаат статуси на социјалните мрежи“. Но 
еден свеж пример може да ни покаже дека социјалните мрежи можат да 
бидат и полезни, нудејќи можности за вмрежување на студентите и 
проучувачите од сродни студиски области. Имено, токму по иницијатива 
на студентите по општа и компаративна книжевност (особено оние од 
втора година во учебната 2012/2013 година) на социјалната мрежа јасероок 
е создадена група „Компаратисти од поранешна Југославија“ (со околу 480 
членови). Оваа група е во постојано „проширување“ и не се ограничува 
само на „виртуелната комуникација“. 

Имено, користејќи ги предностите на дигиталната технологија, 
студентите по општа и компаративна книжевност од Универзитетите во 
Скопје, Белград, Нови Сад и Загреб, во април 2013 година токму на Фило- 
лошкиот факултет „Блаже Конески“ одржаа четиридневна исклучително 
продуктивна студенска конференција, на која ги споредуваа наставните 
планови, слушаа предавања, ама и договорија многу облици на соработка, 
како што е, на пример, наредната конференција во Загреб (ноември 2013 
година) на тема „Перспективите на компаративната книжевност“. Младите 
колеги компаратисти очигледно во тие перспективи ги вградуваат и 





4 Како илустративен пример би можел да го посочам моето искуство од 
наставата по предметот Книжевноста и ликовните уметности. Благодарение на 
интернет и опремата за проекција, на часовите лесно ни се достапни 
иконографските извори на книжевните текстови, така што студентите можат да ги 
анализраат односите слика-текст во „присуство“ на сликата во училницата. Како 
пример би можеле да ја посочиме и наставата по предметот Книжевност и филм, 
што го предава проф. д-р Славица Србиновска. 
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можностите што ги отвораат електронските ресурси и новите облици на 
дигитална комуникација, како алатки во студирањето и проучувањето на 
книжевноста, сфатени како постојан дијалог и споделување искуства. 
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5ХЕЛАЧА РЕТВОУ 
Џигегке “5 СупШе ес Мештоде", 5Корје 


ГЕ5 ХОЏУЕШЕ5 ТЕСНКОГОСЈЕ5 БВАКХ5 | "ЕХБЕЈСХКЕМЕКХТ 
ПЕ ГА 1ЛТТЕКАТОКЕ 


АВ5ТВАСТ : ("Тпкегек де5 поиуее5 кесппо!орѓе5 дап5 ЃедисаНоп пе Ѓак р|и5 деБак тај5 
е5ксе Ѓајбаб!е Чап5 ќои5 |е5 Чотајпе5 ои ќоиќе5 |е5 таНеге5 ди рговгатте едисанТ ? 

Еп се ди сопсегпе ЃепзејвпетепЕ де Га Шкегаќиге, ЃѓеиШеќег ип Боп Гуге пе 
Ѓоигпк ра5 |а тете зепоаНоп дие ЃеиПеѓег ип е-бооК 5иг ипе каБГеќе. Оап5 Га (Шкегаќиге, 
пои5 аБогдоп5 де5 цие5Ноп5 де зепИитепк5 Питајп5, де гејаНоп ои де соттипѓоп епкге 
Ге |ескеиг ек Ѓаикеиг. Мои5 пои5 гепдоп5 сотрѓе дие “ ргасе“ а Ѓоиц! кесПпојорјаие де 
гојпо еп тој5 а"екидтапко Поепк |е5 Цуге5 ди! 5опЕ аи рѓгоргатте тај5 зе ЃоигпјозепЕ 
АтпѓогтаЦоп5 ди"15 кгоиуепк 5иг је пеќ 5ап5 амојг тете јеке ип герага зиг 7оеимге а 
ргоргетепк раѓег. Роџиг (пкегез5ег по5 екидјапк5 пои5 (псогрогоп5 аѓаикге5 аќ5 сотте |е 
сета, та!5 ЃадаркаНноп 4д"ипе сеичге Шкегајге а Ѓесгап еп тајеиге ране депаќиге сеПе- 
с(. (е спета пе реиќ гетр!асег |а |ескиге а"ип Боп Ѓуге, се диг реиќ 5е Ѓајге Чап5 ќои5 Цеих, 
а ои5 тотепк5, аи рге Де зоп Нитеиг. 

Џрап5 покге екиде, пои5 аПоп5 (епиНег |е5 оин!5 кесппо|орјаие5 ди! 5опк а покге 
АрозЖоп ек пои5 аПоп5 апаѓузег јеиг ро55Б!е инЦоаНоп ек Ге ге5иКаќ де сеје-с! дап5 
7епзејвпетепк де Га Шкегакиге. 


Моѓ5-с!65 : ТСЕ, поиуе!е5 ќесПпо|орје5, Шкегаќиге, епоејвпетенк, епзејрпапк, ар- 
ргепИозаре де а Гаприе, Гиге 


Раг сеќе соттиптсанот, је моидгај5 ранавег ауес уоц5 те5 ехрепепсез еѓ 
те5 геПехтоп5, те5 сегииде5 ес те5 доиге5, те5 ргаицие5 ес те рите де розшиоп 
дале а Г"ицНзаноп де5 поиуеПе5 гесрпојорте5 дап5 је фотајте де Г"епзејепетепе 
де Ја Пиегаштге. 

Раг деПпшцоп, |е5 поцуеПе5 (есрпојооте5 дие 5опеЈе5 "ТСЕ (есрпојооте5 де 
Рчаќогтаноп ес де Га соттитсабоп роицг Гепзетепетеп!) зопЕ де5 оци5 
Тесппојорјдие5 еќ де5 ргодит5 питепдие5 ди! реиуепе зегутг а Гепзетепетепе ек а 
Редисаноп. П5 ргорозепе ип гуШте Ч"епзетепетепе ФНетепе раг гаррогт аих 
шефтодез мабоппеПе5 еп стбапе де поцуеПе5 дупапициез редавоотдие5 роиг 
Репзејепетепе ес "арргепио5аве, 15 регтенепе де геЦег ри гарудетепе дез тпЃог- 
шаноп“ есдопс де зако а ипе ргоБ!е тандие, де пиеих пауаШег есргораБетепе 
Че пчеих ргодите. 

Роигдиот ииЦчег сез поиуеПе5 ѓесПпојоете5? Рагсе дие пои“ пои5 (Гоцуоп5 
еп ѓасе Ч"ипе обпегаНоп ди! п"а ра5 соппи ацие сПпозе дие Ге5 поцуеПе5 (есВпо- 
Јооте“, ипе обпегадоп ци! ут Дап5 ег раг еПез. П у а ипе пеќе аиИНебтепсе епце 
шахаШег ауес ип оци! ес утуге дап5 ип топде Ѓогте ауес се5 оци!5. Моџе 
оепегабоп 5"е5Е адбарѓбе аих поиуеПез гесппојовте5, Ја ебпегацоп де по5 бијат 
Гај ауес. Моџ5 пе роцуоп“ пуаЦчег аџес се5 јеипе5, поџ5 5егоп5 (оцјоиг5 а Ја кате. 
П 54ЌќВЕ де Је5 топ а циеПе уиезе 15 зопЕ сараБје5 4"еспге ип ќехго ауес деих 


Јее5 поихеПе5 гесрпојорте5 Дап5 Гепзејепетепе де Ја Пибгашште 


роисе5 иг Јеиг рогарје. П5 утуепе дап5 ип топде соппесте, дап5 јеиг топде 
геоиејпе а Ја Гоце. Моц5 пе роичоп5 пуаЦчег ауес се топде уше! аш а оцрЦе Је 
топде гбе!. Мои5 чјуоп5 ипе капоЃогтаноп тајеиге ди пе реик ди"буојцег ек пе 
реисеке аггтбкбе. 

Се5 поиуеПе5 (есрпоТоете5 опсеПе5 гоцснбе5 е отајте де Гепзетепетепе 
7 Руќзептетепт, Је5 гез5оџтсе5 арронебе5 раг Је5 "ПСЕ зоп( потргеиче5. ЕПез 
Ѓогтепе де5 огоире5 сотте се!ит де5 Јорјсте!5 (ехѓе, п1тавге питепадие, 5оп) иј11565 
а де Пп5 д"епзејепетепе оци 4"арртепичаве; сејиј без Вапцие5 де доппебе5 е 
АЧ"аогтацоп5 (Чоситепк питетпацез: птпаве5, у1бо5, ќехке, екс.) ди! рецуен 
5егит сотте 5иррот де сошг роиг | "епзејепанк ои сотте зоигсе ЧЧаЃогтабоп 
роиг Је5 беуе5, се бе5 тапие!5 питепдие5 (114605...) ек без оин15 де паујеабоп 
ишие оци де пауај регзоппе! (ехегетецго, ГаБогаготе регзоппе!), екс. ГСопс сез 
оииЈ5 уопе би 5итр!е фдасисте! а Га рлаќеЃогте 4"арргепнозаве еп Пепе. 


Оџ еч ја рјасе дез епзејепапо 27 


Ја роцидие де5 гоиуегпетепе5 роиз5е Је5 епзејепапк а тодтет ек 4"ипе 
сеташе Ѓасоп а атеЦогег ес асшаЦ5ег Јешо ѓеспијаие5 Ч"епзетепетепЕ роиг 
геропдге а ип поџуеаи рирЦс допе Јез Безојшт зетбјепе бне атНетепо, се диј 
поридие ип тоде 4"арргепизчаве ФИегепт. Сан се езрие поџе гоиуегпетепе еј 
по5 старИззетепѓ5 опе ре5 "аашануе 4"ипе соппехтоп тпбегпеб, |е5 иптуегокез ес Ја 
шајотце де ќкаБЦозетепк чсојаше5 Јапсепе штете Јецго чие Мер роиг ипе 
ге Шеиге утиаНзацоп иг Ја Тое. Серепдапе, гоце ЧбуеТорретепе Че Гизаве де 
ТПСЕ дап5 |е5 бкарИозетепе5 дој ѓепи сотре де5 сопџајпее5 таѓенеПе5 (ассе5- 
ое, ташкепапсе, тодегојзаНоп ди рагс шЃогтандие де П"екаБПазетепо) ек 
ШонишШоппеПе5 (ргоргатте“, Је5 Погатге5, Ге5 5е55јоп5 Ч"ехатеп5). 1 .4-бе55и5, П пе 
Ѓаџе зитоце раз оиБЦег Ја штопуадоп де5 епзетепапг а ииЦчег сез поцуеЦПез 
(есрпојорте5 еса Јеиг ге|абуе Ѓогтаноп. П у а де р!и5 еп р!и5 де ртоптег5 дап5 сеце 
аќаје, тат5 ј "ај Ге зепбтепЕ дие поц5 пе зегоп5 јата15 фе чгај5 зрестаЦче5 Чапо 
РииЦзаноп де се5 ѓесппјдие5. Ге5 ЃогтаНот5 сопипие5 роиг |е5 епзетепанб5 опе 66 
ограп15бе5, тај5 (05 пе 5опера5 Ѓогсетепе сотреѓтепб дап5 Г"изаве фе5 ПСЕ оц ди 
тојп5 Је 5опе 5иг Је тотепе, репдапе Ја дигќе де Ја Ѓогтаноп, роиг бие епгатпе5 
епоиќе раг Ја уагие де5 сопкашќе5 де Г"епбетепетепе. 


Ои?е5(-се дие пои5 аррогќепќ се5 поиуеПе5 ќесппојоеје5? 


Г е5 поиуеЦез гесВпојорте5 есТе5 Фаснаие5 тодегпоте5 беугајепс арротет 
иа 5ирретепе де гартаке, 4"ехасишде ес д"ехпаизнуне. Се5 јппоуабоп5 ѓесн- 
појоетдие5 пе рецуепе бие гејеќбе5, тат5 поџ5 роџуоп“ буќег сетајте5 денуез. 
1 "арргепиочаре де Га ЈГапоце реик ене ЃасиИиебе раг се (есПпојорте5 тај5 пеп пе рец 
гетр!асег ип Боп ЦЏуге, ип тапие!, ипе егатташе ои ип Џуге де сопјиватчоп. Га 
тасШпе п"е5к ра5 еп тезиге де согпвег боџќке5 Је5 Ѓаиѓе5 ; Ге5 Јортсте!5 Де сотгесноп 
реиуепсе ајдег тај5 15 опе ош де роцуојг гетр!асег Га геПехјоп ек Ѓаге |е спогх 
епие деих адјесибо оци |"инЦаноп 4"ип сетат ассогд раг гаррот а ип аице. Сез 
дегојеге5 аппѓе5, фап5 ФИегепг5 рауз допе Та Егапсе, Ја фЕтавооте а бе ѓеПЛе цие 
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пои5 ахоп5 5иррите Ја аекбе ди рговгатте се дит, 4 топ ауј5, а бк6 ипе егтеиг саг 
еПе оКкаш е зеп5 де Гаќепноп сбе7 ГЃејеуе ои Г"ешиатапе ес тепа а ипе теШеиге 
ртопопстаНоп. Га Јесиие детеите ип епиатпетепе песечзајте а Г"огтШовтарце ек 
дЧопс а Ѓарргепизаре де Ја Јапоце. Г.а јестиге гечѓе ипе песе55не тете дап5 се 
топде де Г"аЃогтаНоп еќ де поиуеПе5 ќТесПпојортез. Та Јесите регтеќ 
Рарргепиззаве 4"ипе Јаприе еиапрегте, регтеќ де деуејоррег зоп птаешаце, де 
5гискигет за репобе, Ч"асацети ди уосариајте, Че сопштитјдиет еп Гапеие биапреете. 
Г е5 поиуеПез гесПпојоотез роиг |е5 регзоппе5 аш аптепе е тапештепс де 
Цуге5, ди! аптепскоцсНет ек тезртгег Г"одеиг ди рартег, ди! аптепе десоирег Ге5 раве5 
Ч"апстеп5 Цуге5, пе реиуепе бие дие БТазрретаќотге5. Ехидјег ипе сите ПИегајте 
с"е5Е соттиптет ауес Г"ашецг ек зоп сецуге. Јлге ек тејте ипе сиуге рог Бтеп Ја 
сотргепаге, Ја зепиг, зе Гарргорпег, е5р-се ди"ип Фцие Чиг реши уои5 оКи сеја ? 
И е5С угат дие поџ5 ауоп5 Је5 е-Боок, Је5 БТрцофедие5 питепадие5, Га тедтафецие 
еп Кепе, МитиИов де Ризици Капсат5 де 5корје, тај5 гаге5 зопк епсоге 1е5 Цуге5 
де огапд5 сјазотдие5 де Ја ПЦегаките Капсајче. Ќаге5 5опЕ аи551 |е5 бијајапб5 дит зе 
Јапсепе дап5 Ја Јеските 4"ип ЦПуге ес де р!и5 еп р!и5 потбгеих зопЕ сеих диш 
дЧесоцутепЕ ипе огиуте 5иг Ја ТоЧе та15 ди! п"еп Пзепе дие де5 ехкан5. Мат5 реш- 
оп зе Базег ипјдиетепе зиг де5 ехиај5 рошг сотргепдге ес тајег ипе сцуге 7 
Аице ргорЈетандие : Гадарѓаноп 4"ипе сиуге Пиегатге раг Ге стета. Роиг 
роцуош Шизиег та репчбе, је уоџдгај5 гергепдте Ге5 раго|ез де Еаирегк зиг 
РШизканоп оџ Ге део (ЕТАЏВЕВТ, 1991: 221): 
“Јата15, тот утуапе, оп пе т"Шизиега, рагсе дие Га р1и5 БеПе дезеприоп Пиегаше 
е5Ердеуогбе раг е рти5 раеше де5от. Ги тотепе ди"ип суре е5е хе раг Ге стауоп, И 
рег4 се сагастеге де оепегаЦќе, секе сопсогдапсе ауес тШе оБбјеќ5 соппи5 ди Ѓопе 
те аи Јестеиг : “Ј?а! и сеја" оц “Сеја доц ее". Џпе Ѓетте дезотее ге55етр!е а 
ипе Ѓетте, уоЦа боик. Тебе е5е деја Ѓегтее, сотрјеќе, ек ѓќоше5 Је5 рПгабе5 5опк 
шпицје5, ѓапа15 ди"ипе Ѓетте есте Ѓак геуег а пШе ѓеттез. Оопс, сест бѓапк ипе 
диезИоп 4"е5Шендие, је геѓизе ЃогтеПетепе коиѓе езресе 4"Шизианоп."". 


УХоиц5 сотргепеѓ сотрјеп сеќе гетагцие е5Е аи551 регипепе дап5 Ге са5 де 
Ра стетаѓовгаршцие. Сетајт5 геаЦаќеиго аптепе а Фте ди?15 опе џадијќ ои 
адарке ипе сгиуге Пибгаје тат5 (СТ.ЕБЕК): 

“И пе 5"аек ра5 тет де (габите, 51 ПЧеетепи, 51 шпаеШветтепе дие се 5016, тојт5 

епсоге де 5приег ПОгетепе ауес ип атоигеих гезреск, еп уие 4"ип Пит цит 

дЧоиБје Г"оецуге, тај5 де сопоникте зиг Ге готап, раг Ге сета, ипе сиуге а Гбкаќ 

зесопд. Моп рошеип Пит “сотрагабје" ац готап, ои “Шопе" де ши, тат5 ип биге 

е5фендие поиуеаи ди! е5Е сотте |е готап тијирбе раг Ге стета.". 


1 "адартаноп 4"ипе оиуте а Г"естап Чепаќите сеПе-ст. Каге5 5опсЈе5 текеиго 
еп 5сепе5 еќ Је5 геаЦзаќеиго аш 5итуепк ахеџе!етепе Је5 Цепе5 4"ип ЦПуге. Ге р!и5 
5оџуепе, се пе зопе дие де5 адарѓаноп5, де5 пацаноп5 4"ипе сите атес инПабоп 
де сегѓајте5 (есппјдие5 стабтаќѓоегариие зрестпдие5 аџ стаета сотте е Пачр 
БасК ек аџите5. ЕЕ роџитапе сотвтеп де Ѓот5 пе те 5и15-је сопкедјке дап5 се5 ргоро5 
еп Фзапе аих ешајапк, ди зе р|атепепе де Ја Јопрвиеит 4"ип готап сотте Јез 
Мткетартез, де гоиуег зиг Је песТе Мт ауес Сегага Оерагфеи јоџапсје гбје де Јеап 
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Јее5 поихеПе5 гесрпојорте5 Дап5 Гепзејепетепе де Ја Пибгашште 


Уајеап е5итапе дие Те геаЦјзаќеиг де се Пит п"а раз коѓа|етепе Чепашие Г"огичте де 
Уаског Ниво. Ге стета пе реик аисипетене гетр!асег Ја јескиге 4"ип Боп ЦЏуге ои 
Ч"ипе поиуеПе. ГОап5 бош епдгој, а ќоше Пеиге ес Чап5 коиќе5 5иианоп5 оп реик 5е 
регтеште де Ше ип Боп Пуге. А поџе аут, Је Пуге гече Ја слеЃ аш! пои5 регтеќ 
4"асседег а Ја тате де Ја Гаприе ес де Ја Пиегаште. 


Т ев Боп5 сбоѓе Че Ја спозе... 


51 Гоп геПесри Бтеп, дап5 !"Матоце, Ја Пиегаќите ек Јез поцуеПез тесПпо- 
Јоеје5 опсзоцуеперговге556 епзетрје. Ај Гитритепе ес зоп тадизичаЦзанот би 
ипе поиуеПе (еснпојорје де "јаѓогтаноп ес де Га сопштишсацоп ди, инПоѓе а Боп 
езсјепЕ а регт15 "аррацноп, Ја рирНсаноп, Гехрапчтоп ес допс Ја уШранзаноп де 
сеиуте5 Пиегајте5. Сеќе поичеПе ѓгесрпојтоеје а допс регии5 Ја тодегијабоп 
Пиетате, Ја роршацзаноп, Га Четостанзацоп ек допс ја рготи/ваноп би зато, 
ао! дие Гарраниоп де поцуеаих вепге5 ЦЏиегате5 ек бопс де поцуеПе5 Ѓасоп5 
А"естке. Те! бие са5 де Ја робчјте ди, гадтоппеПетепс апстбе ац зирроте рарјег, 
5е хоте дап5 Је5 аппбе5 "50, тодегитбе 50и5 Ѓогте 5опоге. ЕПе е5Еајт51 епгеот5игбе 
д"арогтд зиг Бапде5 тарпендие5 роиг ене роршШатобе ри гага раг Гаррапиоп ди 
СО ес ди МРЗ. Ге геошкас еп е5Е ипе те Шеиге зеп5/ОШчабоп аџ ѓехте аш Чемепе 
допс р|и5 утуапе р!и5 регсерибје ек допс р!и5 ргосбе аи Јестецг. Ге Ѓајс де уогг, 
д"епеепдте ек де геззепиг Бајепе Гацие дап5 ипе атрјапсе ои ипе аџпозрпеге 
сПојчте ди! тес еп уајеиг Ѓогцуге есдопс зоп ашецт. 

Аште оџи! бе ДЕтостаичаноп ди зауотг : Је рротосортеиг есја ррогоггарие 
аш опе ѓасШие Ја аЕичтоп ди ѓехе Пиегаце. ЕЕ сез бегптете5 аппбез Ја Пибгаште 
питепдие епге дап5 по5 Нарииде5 де сопзоттацоп. АЈог роигдиој пе раз 
ассерѓег Је5 поцуеПе5 Ѓогте5 питенцие5 бе соттитпјсапоп ес ауо сопбапсе еп 
Рауешт роиг роихои ауапсег, ргортеззет е мтуге бап5 5оп ѓетр5. П п"у а ра5 дие Ја 
ЧЕЃичтоп, И у а аџ551 џип (гауан 5иг Је ѓехее. Ое5 поихеПе5 Ѓогте5 де гехѓе5 зопе 
аррагие5 огасе а се поцуеПе5 Тесрпојорте5 ди регтеќепе Гииобисноп 
д"рурегЦцеп5, 4"апипацоп5 ЕТа5П, де5 гопе5 тшпќегасиуе5, 4"итаве5 убо ек де 5015. 
Сест роиг Г"поѓапе п"е5Е дие Гарапаве де5 поиуеаих ашешт ес пои5 пе роиуоп5 
ахои се вепге де регогтапсе ауес де5 ѓехѓе5 дЧ"аишеито 415 сТазојие5, сеих диј 
сопоииепе еп Ѓатс Је рговгатте д9"епзетепетепе де Ја Пиегаште. Мај5 цит зак се 
чие Гауепи поц5 гезегуе 7 


с Ткор Аа Ѓогтаноп5 ќие Ртаѓогтанпопт 5 ? 
р 


Веаисоир 4"оеиуге5 Циегајге5 зопе пиче еп спсшацоп 5иг Ја Тое раг без 
5це5 Пиетаје5 сотте аГаГенте, Егидез Пиекате5 од пои5 ауоп5 Гаппиате Пке- 
гаџе тај5 аџи551 Јогоцне Пкегаце ек Јез тоиуетенч Џиегате5: ИИКоигтсе, Ва- 
беЦо, ВЕЦо.пс, Ерцофтедие еп Цепе де Г" Арепсе иптуегоцајте де Ја Етапсорпоте, 
Саса, екс.. Се5 5е5 Ѓоигпаочепе де5 тпЃогтацоп“ р!и5 ои тот сотр!еѓе5 иг де5 
ашеит5, Јеиг5 огиуге5, Јев тоихетеп5 Пкегатез тај5 5оп( 5оихепе Шп5ибИзате5 ои 
шадбачаѓе5 роиг де бидат диш дојуепе Ѓапе де Ја теспегсре зиг ипе 
ргобјетанаце Бтеп доппќе. Гап5 се са5, Је5 оџи!15 гесппојоетдие5 ес Је5 Доппбе5 
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гшјирје5 етбгтоиШепе е Јескеиг. Г чпуе5Иззетепе де Г"ицЦнаќтеиг беутепе ехсе551- 
уетепе Јоига. Сејиј-с! зе рег дап5 Ге “кор а"шаЃогтаноп". П дераззе Је садте ди 
гуШте зсојајте. | "епзетепапеЕ тај5 ац551 Ја ргандие догуепе Јецг арргепдте а 
соттепе ЃошЦег Ја Тое ек зицоцџк а шег "шѓогтаноп зејоп Јеиг5 Безојшт5, еѓ се 
п"е5Е раз реи Фте. Аиџе ргобјете ди! ге5иЌе де се “пор 4"аЃогтаноп" с"е5Е дие 
Рекшајапс а гепдапсе а стоке ди"! пе реис раз пиеих Ѓаје дие се ци"П Гоцуе 5иг Ја 
Тоце ббехѓе5, гаррот, гауаих де геспегсВе, гезите5, Фоченанот5, етс.) ес кор 
зоиуепе, раг тапдие де ѓетр5 ес де геПехтоп, 1 гесорте сез шЃоптанот5 зе Јапсапе 
ајп5! дап5 Је сорјег-соЦПег, Ге рЛартаќ. Ге ге5икас де за детагсНе е5к ди?! пе зе ЦПтие 
зоцуепе диа де јаѓоптаНоп5 ејораје5 зап5 аисипе ч5рестске. Те мор 
А"пѓогтацоп5 а ше ЈтаЃогтаноп. Г?ецијане а Ѓоигат ип потре де рагез 
сопзбдиепе тај5 ра5 ип Џауај! сопуајтсапе дап5 је доташе де за геспегсте. 
Арргепдге а спегсрег ес а шег Т|е5 1пЃогтаНоп5 еп Ѓопсиоп ди Безојт е5ѓ спозе 
рештотнјаје ди доц бие епчетепбе раг Је ргоЃезчешг тат5 диј уепе ац55ј де Ја 
рганаче. 


Сопстичоп 


Мајрге сеќе р!и5 оџ тотп5 птротатке татште де Гоџи! шѓогтандие раг 
Је5 бЈеуе5 ои бајат ес Те5 епчејопапб, ап“! дие, еЈорајетепе, Та пие еп р!асе 
де5 5ишанотп5 инПзапе Је5 ПС, је реих гетагдиег дие Је5 ргацдие5 4"епзејепетеп 
п"опсдце реи спапоб ек "1пебогаНоп де изаре5 де ѓесппојоеје5 4"1аЃогтаноп есде 
соттипсацоп дап5 Је5 Шострипе5 гечѓе роиг Те тотепе ип оБјесиЃ а ацетаге. 
Оап5 ГЃепзетепетепе де Та Пиегаќште, Ге5 оџиН!5 ѓќесПпојорјдие5 пе ЃаџопзепЕ ра5 
епсоге ои ди тот ра5 5ибИзаттепе Ја ризе де рагоје ек де геПехтоп спел Је5 
шијат атпо дие Гасашотноп де зауот5 ргоргез а Га Фострцие. 

Роиг акбпиег се5 1псопубијепто, П Ѓацдга стбег аи пјуеаи ребавоотцие ипе 
5ишаНоп ес (гоцуег ипе сопејепе де ауа! ди ча епџатег ипе геПехоп 
тегајпешеицдие зропѓапбе среѓ Је5 арргепапб, ип Безош Ч"еспапре5 4"абе5. 
Тиицааноп де ПС деуга геропадге а сеќе доибје сопкашке : Ѓасег Ја сгбаноп 
де 5ишапоп5-ргобјете5 ес Ѓауотзег Је5 шпѓегаспоп5 хеграје5. 

П еп гез5от дие ГарргосВе де Ја Јесите Пиегаце а Гајце де5 оџи!5 
шЕогтанадие5 е5Ејпгбгечапѓе тат5 раз епсоге сопуашсапѓе бап5 ип епугоппетепе 
редавоотцие оц Је5 срогх ајАаспаие5 зопе деѓегтитапе. П пе Ѓаџе раз цие Га 
јесппојовје оссике Те гбје де Гепчетрпапе ек Је5 (Агоппетепб песезајге5 а (ош 
арргтепизчаре. | "14бе ди"! Ѓаидган арропег де5 оин!5 тЃогтандие5 аих б|ехе5 роиг 
Чи"15 ри55епе Је5 инНчег де тапјеге ашопоте е5Е ФосиаБје саг дап5 кош 
епчетепетепс Ја гејаноп јѓегрегооппеПе гечѓе рптотајаје. ГОап5 ГЃепзетепетепе 
Пиегаје, "оце зе Цепе, оп рговгеззе аи зет де Ја сотрјехке еп еуапе де Картепѓет 
та15 еп Изапе 5ап5 сее фе поцуеаих Цеп5" (МАТЕГ5, 1998). Г е5 ПС реиуепе пои5 
у ајдег та5 а Ја сопдјоп Че ѓоијоиго ргепдге еп сотрѓе Је Ѓај ди"! з"аоц 
Ч"“арргепдте а репзег ауес дбе5 тасише5 ди! пе репзепе раз“, еќ вагдег а Гезргти 
чи"арргепадге гезѓе “ипе асиуќе Киташте 4"аико-капоЃогтаноп сотрјехе допс Та 
гацопаје, тпсагпбе дап5 ип согро, е5Е Ч"ип ѓоик ацке отдте дие сеПе де5 тасНјпе5“ 
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Јее5 поихеПе5 гесрпојорте5 дап5 Гепзејепетепе де Ја Пибгашште 


(ПЧАВР, 1996). 
Еп сопсјичјоп, је уоцдгај5 гергепдге Је5 то де Оитаг Џ5апкнаге де 
ГР Оитетике “Спекн Апќа ртор" де Оакаг (5епера!) ди Чи дие : 


“Ј аќоттандие пе заџгај огацбет Гапагиди Ч"ипе беќке Бтеп Ѓаќе. Г "пе Песте! ди 

ХХЈе чесје зега сег Потте ди1, боиѓ еп зе зегуапе де се ѓесиијдие5, роз5еде 

сотте геѓегепсе зоп јигетепе Ѓопде 5иг за ргорге 5епо!Б е“. 

ЕЕ је гајоиетат5 дие је кор 4"Шкетпеќ реџе пои5 гепдте Беѓе5 еѓ ди"11 Ѓаце 
геарргепдте а Цге ек а репчет. | ?иегпеќ е5Е ипе Бепефјсноп, ош! тај5 аџ551 ип 
засиисе. 

Клеп п"е5Е аподи. Ге оБјеќ5 зе теќепе а репзег а пое рјасе, поптаЦчеп 
тете пое Ѓасоп де хоп Је5 спозе5 еѓ сопичБиепе а Ѓајге цие поц5 гатоппоп5 тојт5 
Бјеп. Есје Ппиат5 раг сеце скапдоп де Мтепоја5 Сат ди! е5б ип де бакотацче5 
апојо-захоп5 Је5 р|и5 соппи5 ек тетрбге ди сотшие еднота! де Г"Епсустореаѓа 
Бикаптса : 

“Ј есгап 4"огдјпаќеит Гапипе поз Дошез 505 е гошШеаи сотргеззеит де зез сабеаих 

есде зоп сопѓот. С?е5(кип 51 Боп 5егуќеиг ди"! зегај ферѓасе де гетагдиег ди"11 е5ќ 

аиз5! поке таје." (САВВ, 2011) 


ВГВШОСКАРН!Е ЕТ УГГОСКАРНЈЕ 


“Оц"езрсе дие Ја Пиебгакте питепцие? " хрир://алауму.оГаб.огеЛтугезеѓиде5/Бач1- 
аче5/пицегатигепитепдие/1 Бачјаце5!1 М.ррр-- 

ВО5С, СИионпе: “Т ескиге Пиетатте, Га сотртеВепчтоп Впе 4"ипе сецуге Шбогаје еп 
сусТе 3 : диеПе ицПзацоп де5 (1.с. 7", Ехртезгоп, Ќеуие де геснегсНе5 еп 
сЧисацоп, Ѓогтацоп, Фасндие5, п" 22, Моуетрте 2003, рр. 61-86. 
срир:/Лумуу гецттоп 1иРт.К/Кеспегсне/Ехрге5чтоп5/22/Возс.рдР- 

САКК. Меројаз: Јиѓеттет гепа-и Беѓте 2, Еашцоп5 КорБегсТ аЃопе Ран, 2011. 

ОБЕЈАВУ, Аппе: Себе ип соци еп КЃоне, ѓе Гапабууе де Гепутопнетет а Га 
гбаПичаноп гесаттдие, Едтноп 4"Ограшанот, Ратп5, 2006. 

ОБЕРОУЕК СЕпебап ќ: БЕ ЈЈЕУВКЕ Вгипо 4: РЕКАУА Паше! 4: ОСЛМТК Јеап- 
Јасдие5 4 ЈАПЈ ЕТ Аја (зоц“ а Чиеспоп де) : Ѓе ѓигонат еп Јоттацон а 
жфаѓапсе, Еатшопа де Воеск Џпгуегоке, ВгихеПез, 2011. 

НАВЕВТ, Вепок : /изгитент ег геззоитсе бГестопииез роиг Ге Јгапсат5, Орргуз, 
соЦесноп Г"еззепие! Капсат5, Раг15, 2005. 

ТСЕ Гу Н., МиЦат: Ге више Ди е-Јеаттто ауес Мооше, џетчтоп 1.9, Реагчоп 
Едисацоп Егапсе, Рагп5, 2008. 

5АМКНАЌЕ, Оитаг: “| "Лепзетепетепе де Ѓа Јаприе ес де Ја Пиеташте Капсајзе5 
раг Је5 поихеПе5 ѓесрпојоете5“, Еизеѓоптет Ге јгапсаќт, п? 6, рр. 49-52, 
Џогчегоце СПејкр Апка Гтор, ракаг, 5епева! сПир:/Лумли.пИНпопде.ого/- 
ТМОЛ/р4Е49 52 ЕЕОб.рар 
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5АМХЈА МНАЈГОУТЌ-КОЗТАРГКОУВЧКА 
Џигкегодаад „5. Спо у Мекофо““, 5Корје 


ГА ХОЕУА УЕВУОХ ГКТЕВАСТГУА БЕГ, ОЏЈОТЕ У 1,45 ВЕПВЕ5 
5ОСТАТ Е5: ЏЧМА МАЖЕЌА ПЕ АСТОАЈЛААЌК ГА ОВКА У 
АСЕВСАВТА А 1,05 ЕФТОРТАХТЕ5 ПЕ ЕФРАЌОТ, СОМО 1 ЕКСЏА 
ЕХТКАХЈЕВА 


ВЕФЏМЕМ: Е! објекуо де езќе кгабајо е5 ргезепкаг |а гестепке мегојбп јпхегаснуа де! 
Оијоќе де а ВТрКотеса Мастопа! де Езраба, |а5 Пеггатјепка5 дие оѓгесе рага ипа те- 
јог сопжехиајгастоп де а обга у рготочмег е! 5Но сото ипа рвгап орогкипјдаад рага 
асегсаг е| ќехо а 105 екидјапке5 де га Еасикаа де ЕНоорѓа у Ѓотепкаг ипа |ескига 
рогтепогјгада. Адета5, дада Га орстбп бе сотрагиг ипа раѓќе о е! Прго епќего а 
угаче5 де ипа де (а5 геде5 5осја|е5 та5 аскиа!е5-Еасебоок, зе ргоропе ип епѓодие рага 
ипа тејог сотргепаѓбп у апа55 де Га обга Пастепдо рага!еНото5 епкге а|рипа5 
сагаскегИса5 Баггоса5 сото |а араѓепска, Га Тгавтепкастбп у а агнИстанааа у |а 
сопкетрогапеа Неггатјепка пеобаггоса- Еасебоок. 


РаѓаБга5 стаме5: Поп Оџјоѓе, (пкегаскио, баггосо, пеоБаггосо, ЕасеБоок 


А тодо де “ехсиза? 


Еп Ја Еасшкад де ЕПојорѓа де 5Корје, (а5 апдап7а5, уа|оа дестг, 
даицоѓезса5, Нпајтепѓе, дезде Касе ип або зе оѓтесе а орогипјдад де езијаг 
е! езрадо! сото ритега Јепеца. Бееип чтепе ргечтоко еп е! ргоегата, 105 
е5шијате“ гепадгап Ја ро Шааа де дефтсаг ип зетечне а а обга ситрге де! 
51ејо де Ого езрабо! - Е! Оцицоѓе. Аипдие рага Барјаг де Сегуапге5 у 5и обга 
по Бака ипа ча, зе каѓа, бе годо5 тодо5, де ип сиго езреста12адо, (ешепдо 
катбтеп еп сиепѓа 1а5 роса5 Вога5 дие зе |е ргечкабап а ечѓа птрогтапионта орга 
еп Ја ргеседепќѓе тодацдад шепа!. Ге аВГ, пиего ѓехго по е5 е5бидто де ип са5о 
рагисшаг, то та5 Бјеп ипа пигада ргозресиуа у ипа ргориечѓа дие езрега тег 
зи геаПластба јипѓо а Газ ритега5 гепегастопез фе Шерапјоѓа5 еп Маседопта. 


1. ЏОпа Бргеуе јпегодиссјбп зорге “Јо Фјејка!? 


Е! штипдо де Ја гед (еп е!) дие ѓодо5 угуишто5 е5 ипа јпстрепге 
геаЦластп де Ја “Врпоѓеса де ВаБе!"" Богвечтапа. Џпа шИоцад де гехоз 
ЧорошфБје5, ип стој ѓапѓо де шѓогтастопе5 Ебшез у Бапапдадез сото де оБгаз 
де огап капзсепдепста у рге5бето апќе Га5 сиаје5 е! Потрге е5 е! “БтрЦогтесано 
шпретѓесто" сото Фсе Вогве5, рего дие зе дејека ечѓаг еп езе Табенпко, дие 
сото се Отаг СајаБгезе еп 5и ЦБго “Т а ега пеобагтоса"“, е5 ип ГаБенико еп е! 
дие е5 ип “рјасег регдегње у (деј уаваБипдеаг, гепипстандо, 51 Ѓиега рочтБје а 
адие! Фито рипстрто де сопехјбп цие е5 Ја сјауе де Ја зојистоп де! ептота"" 
(САГАВВЕЧЧЕ, 1999: 156). Ечѓато5 апѓе ипа штрагаМе у чегцештова дјот- 


Ја пиеуа уегојбп та(егасиуа де! Оццјоѓе у 1а5 геде5 5остаје5 


каПластбп де! заБег ѓапго дие уа са5т дие по ехјоѓеп ренбајсо5, геу15(а5, Чтесто- 
папо5, саза5 ебјкопаје5, Брпоѓеса5 дие по сцепѓеп соп 55 уегојопе5 Фјеткаје5 
о Ѓопдо5 ејесибпјсо5. “Та рапкаПа зе На сопуегндо еп ип пиеуо зорогќе дие 
азриа а Ја певетопја сорптиуа." аПота АЈејпадто Расте Ш еп 5и ПБго “СаБег- 
сикита5 2.0 еп Ја ега де Газ тадијта5 пкеПрепе5“. 

Миечко ргорбчко еп ечѓе гаБајо е5 ргеуепи саег еп зепитепкаПто5 
рог е! ехепша! десПуе де! Прго кадјстопа! птргезо, рего (атросо ехакќаг зи 
Бегтапо тепог, е! ехиетадатепѓе атбтстозо у сотрециуо ЦБго еТесибтсо. 
Е5 таз Бтеп арипќаг а а|оипа5 сагастененса5, рог стето роза, бе! изо деј! 
Прго ејесибитсо з1п дие соп езо ргеѓепдато5 дезапипаг а пиечиоз аЈитпо5 бе 
Кесиепкаг Јаз БТрПоѓеса5 у Појеат 105 “уегдадего5"" Прго5. 

ГОеѓепедтопо5 рог ип тотепѓо зобге а|випо5 даѓо5 у рагнсијанаадез 
Че! Црго ејесибисо еп сотрагастбп соп зи апѓеседепѓе - е! Црго ппргезо: 

а) Ја хепка де Прго5 е|есибиптео5 еп ЕЕ.ЏИ. ра зирегадо Та хепѓа де Пргоз 
де сара дига"; 

Б) ипа де 1а5 ратега5 Б1рПоѓеса5 утџаје5 - е! Ргоуесто Сигепреге, сиепѓа 
соп та5 де 40.000 ПБгоз, 

с) питего505 е5Шшато5 тиечап дие 105 изцато5 ргебегеп 105 ПРгоз 
(гатстопа/е5 рага ипа Јесштга та5 деѓептда у ргоѓипда у е! изо де! ПБго 
еЈесибијсо зе гезите а Војеада5 Бгеуе5 у га5иео5“; 

д) аџпдче Га Јескига де ип Прго (гафтстопа! по песезататепѓе Пепе дие зег 
Џпеа! (рог ејетр!о, Та Кауце!а де Согедлаг), Ја Јестига де ип Прго ејесибтсо, 
езрестаитепќе 51 зе Пасе еп Птеа, е5 са5! ччетрге Мретехша! у Кавтепата; 

е) 105 ќехко5 Жеротшбје5 еп таѓегпес е5еАп еп Ја тауогѓа де 105 са505 
асотрабадо“ де око5 сопѓептдо5 тиитеаја; 

ПО е! ПБго ејесибисо е5 та5 ассечБје у |а тптедтаге7, де 5и сопзито е5 
шсотрагарје соп ја де! Прго итргечо. 

ОБутатепќе ечѓа Поѓа по ргеѓепде зег ехраизиуа, зло 50|о Пизкацуа у 
Ја Ветоз (гаѓдо адиѓ рага зегушпо5 де а|випо5 сопсерѓо5 дие уап а сагаскетлаг 
е! изо ргоуесПозо де ипа Пеггаплепѓа ејесибитса сото Га уегчтбп тѓегаснуа де! 
Ошјоте де Јаз дие поз осирагето“ еп е! ргезепее ггаБајо. 

Апѓе Годо дезѓасатоз Ја ШероптрШдад у ассе5т Бу Цаад “стопогтбртса5"", 
е5 бес, дезде спајдитег Тираг о а сиајашјет Бога, де Јаз дие ип ајитпо “рге- 
пмегпебапо" по родја вогаг. Го дие ѓатртеп сагастенла а ечѓа едјстбп уег5и5 
ока у тисра5 уегаопе5 ејесибптса5 де! Оптцјоге, ЕАсПтепѓе газцеаБје5 рог а 
гед, ез зи Фебо дие поја е! ПОго ппргезо, Пачѓа еп е! еѓеско зопого де ојгаг 125 
раештаз5. Ечка уегчјбп катртеп гагапила ипа Јестига Нрегехша! соп года 185 
шѓогтастопе5 афстопаѓе5 де 1а5 цие зе Барјага та5 адејапе. У, сото по, 





1 |пѓогтастбп котада де: Ннр://алим.есопотј5к. со т/поде/21528611 

2 5ерип е| аиког СТИога Гупсн, еп е! агНси!о ЕКиГадо “Тие Ване ќо дебпе СПе 
Ѓиќиге оГ Не Воок п ќе река! Моп“: Нкер://Иеоетопадау.оге/ој5/јпдех.рпр/ѓт/аг- 
цае/мем/864/773 
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5апја МНАЛ ОУШК-КОТАОРТМОУУЧКА 


Жзропе де ип Бокбп “таојсо" де сотрагиг е! Цого еп ипа де 1аз геде5 5остаје5 
та5 асшаје5 - ЕасеБоок, допде уа етртела Га стеанутдаа де! ргоЃезот де уег еп 
езѓа Пеггаптепѓа ипа рочБиааа де астиаЦлаг ечка орга с1451са у асегсапа а 105 
аЈатпоз. 

Е! изо де 1а5 пиеуа5 ѓеспојоеѓа5 у де Ја МеБ 2.0 еп Та епзебдапѓа де 125 
Јепеца5 е5 дезде Васе ај|еба Петро е! сепџо де аѓепстбоп де тисПо5 
шуезиеадогез?, зјепдо ЕасеБоок сопчјбегадо рог тап раѓе де еПоз ипа 
Пеггапчепѓа 41, ргодисиуа у сгеаицуа. Е! итраско цие е5(4 ѓептепдо Еасебоок 
е5 ѓа! дие Пачѓа 1а5 1еТечја5 е 5игуеп де 5и јегоа Вастепдо рагајеПто де! про 
“Језистко, Парѓа “артерадо" а 1ов фасѓри/о5 еп зи вгиро."“ Еп ипа ега еп Ја 
дие Пачка рт1о5 Пепе ип “регП!",, тепогаг 1а5 ро516Пааде5 де езка гед з0ста!, е5 
сотеѓет ип “ресадо Шоја!". 


2. ЕН Ошјоќе пегасЧуо у 5и5 Пеггатјепка5 


Апѓе5 де деѓепегпо5 зорге е! Оиџтјоѓе шпегасбуо, ргоуесто де Га ВтБио- 
геса Мастопа! де Езраба, зо!о ипа Бгеуе ојеада рог ипа5 уегејопе5 е|есибптса5 
де оџа5 орга5 ситрге5 еп оџга5 Јепеца5 дие, а тодо де ејетр!о, ргезепкато5 
адиѓ. Еп Јјепеџа шпојеза, е5 1пѓегезапќе ип зо хеБ Патадо ратјебмотК5.ого цие 
оѓтесе ипа ехраизиуа Поѓа де ебтстопе5 де Нап!ес (5 етрагео, ечѓе сопѓептдо 
по ргедопипа о дезѓаса 5орге 1о5 фета5), епзауо5 стисо5, геЃегепста5, е5јибјо5 
у агјсијо5 де гесерстбп еп оџо5 рабте5 -- за дида, ип 5110 дие Каба дие 
сопошкаг ип Ѓикиго шуезивадог де 5Накезреаге. Еп Јепеца Капсеза, родеато5 
дезкасаг ип 5140 зоБге Мадате Воуагу“ дие Бипаа ипа етостопапќе розгрШаад 
де родег Појеаг тапизенко5 аџшееписо5 де! ашог, соп года 1а5 соггесстопе5 
шеа“, То сиа! родеѓа дбаг јиеео рага јпѓегезапѓе5 апа/1515 у дераѓе5 соп 105 
аЈатпоз. Еп "трио езрабо!, ди174 Ја та5 гергезепсаиуа зеа Ја ВТрцотеса Утца! 
Мтеце! де Сегуате55 дие сопцепе по зо|о Га тауотѓа де 105 Прго5 с14ч1соЗ 
езрабоје5 декај7адо5, 5то ипа ппротапее БТрпоѓеса де гесиго5 зорге Ја 
Шегаќига де Атепса Тацпа. Еп езѓа БТрпоѓеса уиа!, зе риеде епсопгаг 
ќатргеп ипа ухегојба ацдјо де! Оицјоѓе (орстба по азропбје еп Ја уегчјбп 





3 Ргиера де ејо5 рода 5ег Е| Сопргезо Мипаѓа! де Ргоѓезоге5 де ЕГЕ, 
ограпјгадо рог е! |поНкико Сегуапке5, е! сиа! по 50!о 5е дезагго!0 де тапега 
сотр|еќатепќе микиа! ото Га тауогѓа де Га5 сопѓегепсја5 гопдарап а|гедедог де! и5о 
де |а5 ПС5 еп Га5 стазе5. Тода5 Га5 сопѓегепска5 езкап кодамѓа дГеропјб!е5 еп е| тото 
епѓасе дезде е! дие 105 рагнстрапѓе5 родѓап зерви е! сопрге5о: Нир://сотрго- 
Ге5.е5/111СТО 

4 Тотадо де ип ќехко ЕКијадо “Еасероок у а розитодегпјдаа, Нарато5 ипа 
|Р|езѓа аз? реѓкепестепке а! Бор де ипа аикодепотјтпада “е|е5ѓа ргоуосацуа“: 
Ркер://илмли.геПетопепПрегаа.сот/агНси!о.азр?Аатнси!о-6841. 

5 рар://имими.Бомагу.Ѓе/готап миер.рпр?гер-0018001 

5 Еакр://илли.сегуапке5миќиа!.сот/ 
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шегасиуа де! ВМЕ) цие катртеп рода зег ипа Пегтапцепка де егап инЦаад 
рага 105 езкидтапќе57. 

Ја уегојба шегаснуа де! Опцјоќе етре76б сото шистацуа де ЧтецнаЦлаг 
Јаз реитега5 еФтстопе5 де! Оцшјоге де! 1605 (а ритега раќе) у де! 1615 (Ја 
зевипда раце), ргортедад де Ја ВтрЦоќеса Мастопа! де Езраба. А рагиг де еза 
орга ФокаЦлада зе дезагтоПб е! рога! шегаснуо (птавеп 1) дие ајгедедот де! 
јехео стеа ип Ѓазстпапќе типдо сегуапипо: јпЃогтастопе5 зоБге Ја ујда еп е! 
чјејо ХУП, мака а (гаче5 де Ја вазцопотја, Ја шаитепкапа, Ја дапѓа, е! геацо, 
Ја годојса Птавеп 2) дие (атртеп зе риеде е5сиснат сото тичаса де Ѓопдо, (одо 
адиеПо репзадо рага оМесег ипа Јесига та5 ашеписа у р|асепега; оКесе 
катртеп ип аратадо зорге 105 Цргоз де саБаПегѓа, е! раЦтрзезко аишјоќезсо пе 
дча поп, соп Ја ро5!рШаад де сотрагаг Кавтепоз де 105 Црго5 де сараЦетќа у 
раќе5 де! Ошјоќге ргечтатепе зе|есстопадаз; рага гестеаг е! типдо цијоѓезсо 
зе На ејаБогадо гатЕтеп ип тара шегаснуо (птавеп 3), е! сца! ЈосаЦјга 1а5 
ахепшта5 де Ошјоѓе у БапсПо ѓапѓо еп ип езрасјо геа!, сото еп е! езрасјо 
Шегапо, е5 деси, геттепдо а! Јеског а! сарѓијо соггезропадјтепе. Тодо ечко 
мепе асотрабадо де ипа5 сиапќа5 орстопе5 та5: шшрипиг Ја раеша дезеада, 
Касег Биздиеда5 рог е! ќехео, сотрагаг е! (ехо тодегпо у е! опојпа!, у 
сотрагиг Та орга епѓега о 5о|о ипа5 рдешта5 рог согео ејесибисо о рог 
Еасероок. 





ТПтавеп 1: Г.а реаега рдеша де Ја раштега раќе. Мбиезе Ја уего5итИица де! 
чедо, ргаста5 а! сиа! (епето5 ја птпртезтоп Че езкаг апќе ип “хетдадето" ЦЕго. 


7 Окго 5Но зитатепќе јпкегебапѓе дие ќатрјеп оѓгесе по 50/о ипа мегојбп 
аџадјо де! Оџјоќе 5јпо катрбјеп ипа мегојбп сгијса соп пока цие асотрабап а! ќехко у 
геѓегепста5 а Прго5 геѓастопадо5 о кгабисстопе5 е5 Нир://иумли.еПГргокока!.сот/кота/. 
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Ја пиеуа уегојбп та(егасиуа де! Оццјоѓе у 1а5 геде5 5остаје5 


Еп гезитидаз сцепѓа5, ипа уеготбп дие Јисе ип небо еТерапке, ЃАсИ де 
тапејаг, ашасиуо по 50/о рог 105 ехига5, 51по батртеп рог Ја угѓа дие паца ип 
ПБрго пшпргезо у цие ЃасШка тисно Ја Јескига, у дезде Јиево асша! дада Ја уа 
“орПоаќоца" сопехтбп де 105 51105 соп Еасебоок, е! етвапќе епие 1а5 геде5 50- 
ста|е5. ГОе года5 Ѓогта5, ипа Пеггапиепѓа 14бпеа рага зег ииилада соп 105 е5ши- 
Чјапѓез у аргоуеспада рага Ѓотепѓаг Га Јескига де ечѓа орга с!4ч1са дие по га- 
гатепќе Шоиаде а 105 “поуаќо5“ еп Јепеца езрабоја, зеа рог Ја сотр!ејјдаад де! 
Јепецаје, зеа рог Ја Фоѓапста ѓетрога!. У јизгатепѓе Кау дие рагиг де ечѓе рге- 
јијсто де Ја ргезипка оБзојезсепста рага готрепо е Цизкаг дие е! Ошјоѓе е5 та5 
астца! дие пипса еп езѓа фепопипаада “ега пеобагтоса". Е5 “аБизапдо" де! аБизо 
чие де! Еасебоок Пасеп 105 а|итпо5 “Ирегсопестадоз"" сбто ргеѓепдето5 
пжегсајаг иа росо де сопостиепко у сишкига еп еза езресје де “по |иват"8 до- 
пипадо рог е! осо у епиеѓепшиепто. 


3. ЕКп е! типдо де Јаз арацепсја5 


Ја ѓагеа де асетсаг е! Оцџјоѓге а 105 езшиатанте5 де ЕТЕ а кауе5 де 
ЕасеБоок раргѓа цие етрелаг рог е! сапипо та5 ечјдепѓе: Ја соггезропдепсја 
епке Та шегрочтстбп де Ја геацдаад у Та Нссгбп у а штрочрШааа де Шонпешт 
Јаз Цичјопе5 у Јаз арапепста5, сото ипо де 105 ѓета5 рипстра!ез де! Ошјоѓе у 
е! езѓадо де “Нтретеацдаад" у “5итијасго"? еп ипа “зостедад де! езрескасијо""!9 
дие еп е! типдо фота! у зорге (одо еп ЕасебооК Пепе зи тахипа гергезеп- 
гастби. Окоз ашоге5, сото рог ејетр!о Возаќа Ве|еп Еегпапделг 1 бре2!", 
катбтеп ргоропеп ехрѓоѓаг ечѓа зитикид еп Газ арапепста5 де! типдо уикца! 
у е| Јиего дијотезсо еп е! ртапо Пестбп-геацдаад. 5еебп ечѓа аигога, еп атвоз 
са5о5 5е џаќа де уп ипа “Јосига регпцида", е5 беси, еп ип типдо птеа!, 
Псисто, бопде зе ше регтие зег цијеп уо ашега у сгее. 

Адета“, ипа ехсиза та де изаг ЕасебооК еп ип сиго езрестаЦ7адо 
5орге Сегуапѓе5 у зи орга, риеде зег Ја тапега јппоуадога де ехрпсаг а 105 





8 Тегтајпдо асибадо рог Магс Аиве еп зи ЦБго., 105 кпо (идаге52. Езрасто5 де! 
апоптато. Опа апкорогодѓа де Та зоБгетодегтпијаа. допде е! “по |ираг“ мјепе де- 
Најдо сото “езрасто(5) допде па гдепнааа па геѓастбп па Наокога Непеп уегаа- 
дего зепидо, допде Га 5о|едадј зе ехрентепќка сото ехсезо о уастатјепко де а јпај- 
маиандад“ (р.92). Сотпсито5 соп Га орттоп де Саго5 5ојдемИа дие еп 5и агнсиГо 
“|о5 еѓеско5 регуег5о5 де ја сотипјсастби“ геѓастопа е! типадо миќиа! соп е! “по- 
|ираѓ“. 

9 Тегтјпо5 акнрибе5 а ВаџанНага у 5и5 јеа5 зорге Га ега де 1а5 
сотипјсастопе5 та5ѓуа5. 


19 оерип Сиу рерогд у 5и мојбп де Га 5остедбада тодегпа дЧотјпада рог е! 
сопзито у |о5 тедјо5 де таза. 


1 Е| ќијо де зи ропепста Афропје еп сотргоѓе5.е5 е5: “Е| Оџјоќе ауаѓаг де! 
ојр|о ХХ у окго5“. 
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аЈитпоз5 е! регѓодо Шагбисо де! Вагосо у 5и5 сагастегоиса5 а пауе5 де Ја еп- 
диеѓа “пеоратосо" ие уато5 ашоге5 ашриуеп а Ја ега сопѓетрогапеа. Е5 
деси, зе (гаѓатја де даПе5 ип тагсо ѓебисо а 105 аГитпо5 рего рагнепдо де! 
“пео-" рага Пераг а! зи5иаќо (е! Вагтосо Макбнсо) еп е! дие тисПоз аџкоге5 
сото рог ејетр!о Еивепјо ГО"Ог5, 5ехего 5агдиу, АЈејо Сагрепнег епие оџо5, 
Бап убо ипа (епдепста стеПса, ипа сопеѓапѓе дие уиеј/ње а гезигојг еп о(га5 
ќроса5. 

51 зеешто5 а Фјетипа Мепде“?? диеп абгта дие: 

че! Вагосо е5 зоБге ќодо броса де Кавтепќастоп у ЧерШкапценко. 

Роднато5 сопчјдегато сото е! штотетго де сјегте де огапде5 рага- 

Чета5 тогаПладоге5, сото е! де! е5соја5Нсејото апчтотеПсо-ѓотјата, у 

еп вепега!, де 1а5 вгапде5 сопоиисстопе5 де! заБег апбвецо". (р. 157) 


родгѓато5 шдепибсаг ипа ритега сопуегеепста еп е! рагадјета де 10 
Багтосо у Јо дие ипоз аџѓогез ргеПегеп Џатапо пеоБбатосо, о |о дие таз 
сотбптепѓе зе фепопипа Ја розитодегиаад (сагастенгада гатртеп рог е! Пп 
де 1а5 огапде5 паггастопе5, рог е! езсериџетто, е! дезсепцаптепто де Ја 
ашопдад) Рего, ди124 зеап таз 105 азрескоз Ѓогтаје5, ѓа! у сото ргоропе 
Отат Сајаргезе еп “Ја ега пеобаттоса" дие по5 обѓесегап разѓапке5 рипѓо5 де 
сопПиепста. Мо деѓепдагето5 Бгеуетепѓе 5орге аЈеипа5 сагастетиса5 де! 
пеобатосо еј|аБогада5 рог ечѓе зепибјого у арисада5 а уато5 Ѓепбтепо5 
сикигаје5 сопѓетрогапеоз: 

|. (то у геренстоп 
Штпце у ехсезо 
деќаЏе у Каетепго 
теѓатотРо515 
дезогдеп 

|. Јарецого 

Е! ацеот ргоропе ечѓо5 сопсерѓо5, у око5 та“, рага геѓегиче у апаПлаг 
шиспо5 Ѓепбтепоз де ја бќроса фопитада рог е! сопзипичто, 105 51тијасто5 у 
Ја сопѓетрогапетгастбп сшШкига!, у ацпдие е5Е4 езсгиа тиспо5 або5 апѓе5 де Ја 
стеастбп де 1а5 геде5 5остаје5 у де! аиџве де Еасебоок, по 50/10 5е родгѓап арЦсаг 
а ечка гед 5оста), зо зе родтѓа деси дие гергезепѓап зи тега езепста. 

сОие е5 Еасебоок 51 по ипа Шоѓопа еѓегпа де шппитегарје5 геренст- 
опе, цие (одо5 (тисро5) зееијто5 а ип пито соцатапо, сотриезѓа Де тиИе5 
де тепзаје5 гиѓатттеоз, ејјтетоз, ча ге|астбп ај|оипа, Ја зата Јуавтепкастои 
де Ја геаПааа тетатотјозеаада, цие стеето5 сарѓаПа, рего дие 5о!|о по5 Џеча 
а око тиго де! јавето Мона? 

Е5ѓго5 азреско5 де Ја уба еп ЕасерооК зе родгѓа сотепѓаг соп 105 
аЈитпо5 соп е! ргорбоцо де тпѓепкаг чег 5итШаге5 сагастегбиса5 Багтоса5 де! 
Ошјоте, сото рог ејетрјо: 


122 Еп и ажксијо “ ре! Ватосо сото е! осазо де |а сопсерстоп а|евбиса де! 
типдо“ еп Ер://имли.гедаГус.оге/рат/628/62820406.раѓ. 
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Т геребсјопез ЏПпош50са5 еп е! тодо де НаБјаг де оп Ошјоге у де 
5апсно, геренстопе5 еп а сгеастбп де 105 сопгачѓе5 епке 105 регзопаје5, еп Ја 
гтапега де соп5ишг 1а5 атепкига5 екс. 

Г ехседег де 105 ШиКе5 агтботсо5 де 105 с1451со5 Црго5 де сабаПета а 
иауе5 де 105 регзопаје5 рапстраитепе, его гатртеп а ип птуе! де! Јепецаје 
у а ип пле! теѓаѓехшај: 

| Ја јпчегстбп еп е! (ехо де Каетепѓо5 де оџа5 ебпето5 Шегапо“, Ја 
пита ѓаетепѓастбп де га шоона, Та Каетепѓастбп сопзеешаа рог Та атрј- 
оцедаад де! аџог егс.; 

| с| ппротапИото јиеоо Че Ја тебатогвозј5 де Ја геацдад а пауе5 де 
105 “епсапкапнепко5“, о Га Тосига, о 51 зе ргебеге, а џауе5 де Ја Нсестбп. 

Еп гезитеп, зе (гага де цие Васег а 105 аТитпо5 репзаг 5орге Та зостедад 
ека! у 5и5 сопзесиепста5, дие 105 аѓабеп диестатепѓе, рага родег аБогдаг 
соп та45 ЃастШаад Та орга ситрге де Та Шегашига езрабоја. 

Ез5ѓа5 ргориечѓа5 адиѓ зоп з5о|о Цизиануа5 у е! дебаќе зе родѓа 
ргоЃипаалаг а гаГ7, де зиеегепста5 рог 105 аЈитпоз о рог ргеута5 Јестига5 де опга5 
орга5 сииса5 де шѓеге5. 

4. ДАЈрипа5 ргориечѓа5 сгеабуа5 а геајлаг изапдо е! Ошјоќе Штег- 
асЦуо у Еасероок 


Оџце е! ацее де Ја Мер 2.0 ра сатбтадо е! сопсерѓо де Та епзебапѓа по 
е5 птпеипа поуедад у дие еп ечѓе пиото тотепѓо тиу ргораретепѓе зе е5(4 
дезатоПапдо аГоипа пиеуа р|агаЃогта едбисачуа дие зе пое рог 1аз Чепоти- 
пада5 4С де Ја мер 2.0. (сотрагиг, сотишсаг, сопуегчаг, соорегаг) е5 ипа 
ргиера де! гитро рог е! дие уа епсатитадо е! заБег. Мисноз ргоѓезоге5 е 
шуезивадоге5 по дезе5итап 1а5 ро рШааде5 дие Бипда Еасеброок рага шуо- 
Јистаг а аТитпадо у ацпдие по зеато5 п1 абјсто5 пј ехрето5, по е5 пебп 
“ресадо" акеуегче а изаг рог 10 шепо5 а|випа5 де Ја Петтапцепѓа5 та5 зеп- 
сШаз: сгеаг ип егиро, ипа раешта, ип еуепѓо, езснри ипа поѓа екс. А. сопи- 
пиастбп мепеп а|еипа5 ргориечка5 пиезиа5 дие та5 рага зег изада5 еп сјазе 
5оп рага тапдата5 сото ѓагеа5 де саза. 

|. Џпрптег асегсапмепго а Ја обга де Сегуапге5 риедеп зег 105 Прго5 де 
сараПегѓа, ејетр!о5 де 105 дие, ѓа! у сото зеба!ато5 та5 агчра, зе риедеп 
епсопџаг еп е! Оијоѓе Шѓегасичо де Та ВМЕ. АпаЦлапдо, сотрагапдо у 
сотепѓапдо ргеутатепѓе еп сТаве 105 Каетепо оКестдо5, сото ѓагеа де саза 
зе Је5 риеде даг а 105 аТјитпо5, сорјаг еп зи езѓадо о еп Ја рдетпа/егиро о(го5 
Кавтепѓо5 читате допде ехтѓе ипа јпуегојбп дијоѓезса де! здеа! 


3 А|рипо5 ејетр!о5 родѓап 5ег: мили.ера!5.сот о Нир://илмли.геда- 
|итпо5.сот/. 
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сараПегезсо. Мо е5(4 ехс!иа Та розрШдад де ешато5 зебајапдо ргечта- 
гаепќе 105 сарѓиио5 таз5 гејеуапќе5. Ечѓа аспутдад риеде зегит де “са|епкати- 
епѓко" рага ипа Пита Јесиита та5 роптепонлада. 

|. Оџа розБШааад чета Чгујаиг 105 аТитпоз5 еп егиро5 рага (гаќаг, зеедп е! 
тара, 1а5 АЧегепѓе5 запда5 де! Ошјоге. А рагиг де аПГ, зе родна ргоропег сото 
ѓагеа дие сада ггиро апацсе 105 езрас1о5 поуеЛезсо5 де сада гиѓа, ПаседПе5 
репзаг 51 е! езрасто шПиуе де а|випа тапега зорге е! регзопаје у утсеуетза. Еп 
сЈазе о еп ЕасерооК зе родеѓап ририсаг 105 ге5ијкадо“5 де! апаЦ1515 де сада егиро, 
е шпс|изо рага Басепе“ цие зе 1депибацеп соп 1а5 ауепѓига5 де! Опцјоѓе, родеѓап 
тепстопаг 105 Гираге5 допде “Пап езѓадо". Езѓа асиујдад, орутатепе, ргези- 
ропе дие 105 ајитпо5 Бауап Јеѓдо уа 1а5 4о5 раќе5 (о рог 1о тепо5 50|о Ја ри- 
шега, соп |о сиа! Та слаче зе Чтудиа еп (е5 огироз ецијуа/епѓе5 а Ја5 ге заЦдаз 
де Ја риштега раќе). 

| Татбтеп зе роднап огватшлаг сопсигчо5 бе! “Сариијо соп та5 ри/еаге5 
атцра". Џзапдо Ја ро5руЦаад де сотрагиг стета5 раејта5 де! Ошјоќе Шпѓег- 
асиуо рог Еасероок, че Је5 родгѓа рефт а 105 ајитпо5 дие сада ипо еп деѓег- 
пипадо реѓѓодо де Петро сотрагѓа ипо о та5 сарѓи/о5 Ѓауоцко5. Оапага е! 
сарбијо у е! аШшштпо соп та5 “те еизѓа" еп зи епјасе. Рего рага еукаг дие зе 
ропеап 105 “те визка"" де ипа тапега ШпаАЃегепке у Чезсопкојада, зе орПрагап 
а ехрпсаг е! рогдие де зи еЈесстбп. Шпсјизо зе родта уоѓаг а! сотепѓапо та5 
шеептозо, асетадо о ји5иПсадо. 

г е родна огеапјлаг ип еуепко Цијадо “Та тиеќе де! ашот". Ргечја5 
Јескига5 ѓебиса5 ачјопада5 у а15сичјопе5 еп сјазе зобге е! еутдепѓе ргесигот бе 
е5је сопсерѓо розитодето еп а атрјецедаа де! ашог дијогесо““, е! “еуепко" 
зе родкѓа огоатлаг де Ја тапега цие 105 ајитпоз ропоап сотепѓато ехигајдоз 
де Ја поуеја допде Сегуапѓе5 сЈагатепѓе јиега соп а Пеига де! ашог у де! 
паггадог. Рага загопаПо ѓгодо соп ип росо де Фјуегабп, зе |е5 родтѓа рег дие 
репзагап еп диќ ашоге5 де Ја Шегашита типаја! асерѓагѓап о гесралатнап пиечна 
“јукастои" рага е! “еуепто". 

е Рага Басее5 уег дие 105 сотепѓато5 дие ропеп а! ечѓадо де ај|ебп 
апчео по 5оп ип јпуепго де Еасероок, Те5 ргезепкатѓато5 а 105 аЈитпо5 Ја арб- 
спѓа зерипада раѓе де! Ошјоѓе, е5спка сото ип “сотепѓато", по ѓап езсцеѓо у 
Гако де етонсопо5, Де Ауејапеда. 5е |е5 родта оѓгесег а 105 аитпо5, сото 
ип про де ејегстсто де езспкига стеабуа, ппаештаг цие Сегуапе5 у АуеЦЏапеда 
5оп 4о5 регоопаје5 сопќетрогтапео5 дие “е ре|еап"" еп Еасебоок у дие е5спрап 
105 робје аА|ово5 Пепсто5, гаѓепѓапдо птиаг е! Јепеџаје де ациеПа ќроса. 





14 Епкге тисПо5 рочјБ!е5, зе |е5 родна асопчејаг Геег (05 атнси!о5 де Вгисе МИ. 
М/агагоррег, “Ооп Оџјоќе: гИсабп о Ијокода?“ о “(05 аџикоге5 НсИсто5 де! диѓјоќе“ де 
запНаро Еегпапдег Мозциега, Ајропјб!е5 еп Га Вриоѓтеса Уикиа! Че Мие! де Сег- 
мапќе5. 
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Ја пиеуа хегојбо јпгегаснуа де! Ошјоѓе у 1а5 геде5 зостаје5 


Сото уапедад зе родна ргоропет катрјеп Ја “рејеа" тодегпа епкге 105 
пуа|е5 Сегуапѓе5 у Горе де Уева, обутатепќе ша ПаБег 41сипдо еп сјае 105 
доситепѓоз у 105 апа4/1515 зоБге Фсра пуацадаа. 

Та Паѓа, еутдептетепе, по (егпипа адиГ дадо дие Петоз5 ргорие5ко ез5ѓа5 
асимдаде5 Гептепдо еп сиепѓа 5о|о а|випа5 де 145 орстопе5 Б451са5 де Еасе- 
Боок, рего е5регато“ дие риедап зегутг де ејетр!о рага опго5 ргоѓезоге5 у дие 
геајтепѓе риедап сопзевшг безретнаг е! шкеге5 еп 105 е5шитапке5. 


5. Сопсјичјопе5 


Оадо дие зе (гаѓа, сото уа зе тепстопб еп а штиодисстбп, 5о1о де ипа 
ргориечка фаасиса, 1а5 еуепиаје5 сопсјичјопе5 де зи Ѓипстопапцепко епе е! 
аЈитпадо зе дејагѓап рага опга осачбп. А тодо де ипа сопстичбп та5 вепетса, 
родтѓато5 деси дие аргоуесНаг 105 гесиг5о5 еТеспгботсо5 у ечѓаг а! согнепѓе де 
1а5 поуедаде5 де! типдо дека! дие сопстегпеп е! е5шато де ипа таѓета, по е5 
5ипрјетепѓе ипа тода. Е5 гесопосег е! сатрјо ерјето!бетсо цие зе е5(4 
ргодистепдо еп года“ 1а5 4геа5 де! сопостпаепѓо. У аџпдие Еасебоок ртегда де 
рориѓапдаад у Га уеготбп шпегасиуа зорге Га дие по5 фешушто5 адиѓ зе циеде уа 
орзојеѓа еп е! тотепѓо Де арпсапја, е! типдо де Га гед по дејага де сгесег, де 
адарѓагче у де тагамШШагпо5 соп зи аутдел. де! заБег. 
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ЕЕВМАМБЕ7. МОЗОЏЕВА Фапбаро: “1.05 ашоге5 Пецето5 бе! Ошјоќе", еп 
Апа|е5 Сегуапипо5, ХХГУ 1986, рр. 47-65. 
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КРИСТИНА ДИМОВСКА 


Институт за фолклор „Марко Цепенков“, Скопје 


ИНТЕРСЕМИОТИЧКА ТРАНСПОЗИЦИЈА: МЕТАМОРФОЗАТА 
НА ЈАПОНСКИТЕ МИТОВИ ВО ВИДЕО-ИГРАТА ОКАМИ 


АВ5ТВАКТ : ре Еогоспипр БерјппЕ (пгеп ЕпсемлсКипроргоге55, фигсП да5 епгрејре 
Џпќегѓапреп јарапјосПе 5кгапре дег Муто!ору ипа дег ве5снисНиИјстеп ЕхоиНоп аиѓ 
ејпеп Меппег ги Бијпреп, ит 5ѓе а!5 агипараигкет Ѓаг еп Ујдеозрје! реппапк „Окат!“ 
уегмуепдеп ги Кбппеп ипа 50 де Мегрјпдипрогкее гмијосПеп гмеѓ Медѓеп- де Мек 
Чег МуктоГоре ипа дег Маеозрѓеѓе, ги Ппдеп.Григса ае КотрбртанНоп дег 
ШНеогеНосПеп Апаѓуче - дигсП де меретснепде ипа јпкетехкиеЛе Мекноде, гизат- 
гаеп ти дег Пегтепеиноспеп |пкегргекаНоп,Вемегкипр,Уегдеиијстипвр- 5сПак ипа 
Бемеѓќек дјезе5 Е55ау Деп опјНо|орјесПеп Фкаќи5 уоп туцоснеп МоНуеп, че јт 
егмаппкеп МЧеозрѓе! ргазепНегк мегдеп,ипа РЕ аисП ејпе Коггекке Ејпојсик (п еп 
АиГраи ејпе5 Мегр|ејст5 дег гмеѓт М/екќеп(МуштојГорте/ Мидеозрје!е), дигсИ ГПге 
бетејпзаткеќеп ипа Џпкегосиједе. 


5СП!И55ејмубекег: Меозрѓе!е, мдеозрѓејеп, Мукој/овје, Окат, Уата-ка по Огоснј, 
Атаќега5и, ОгасПе, 5сН|апре, Тгапро5Шоп 


1. Воведни премиси 


„С..) Секој предмет, а посебно духовниот, вклучува бесконечно многу 
аспекти за чиј избор не одлучува ништо повеќе од интенцијата на оној кој 
ги спознава.“ 

Теодор Адорно 


Иако насловот на овој есеј беше првично замислен во поопшти 
рамки и се темелеше на значењето (и значајноста), како и на целта на тран- 
спонирањето на одредени митолошки матрици во светот на видео-игрите, 
авторката на крајот се одлучи на попрецизно претставување на проблемот 
кој ќе биде истражуван и анализиран, а кој во своето јадро ќе ги има 
јапонските митови содржани, пред се во старите јапонски хроники 
наведени под насловите Нихонги (Мтопеи Моп Фдоќкг) и Коцики (Којјко). 
Космогониските митови содржани во овие древни текстови, но и оние кои 
ја претставуваат борбата на јунакот со хтонско чудовиште, ќе бидат анали- 
зирани низ призма на нивната прилагоденост, реинтерпретација и 
„вдоменост“ во светот на видео-играта со наслов Оками (Окат!) на ком- 
панијата Капком (Сарсот). Од тие причини, а и поради запазување на 
структурата на овој текст, авторката појде од претпоставката дека читате- 
лите се веќе запознаени со оперативните поими преку кои овој текст ќе се 
развива (какви што се поимите „интерсемиотичка транспозиција“, „интер- 
медијалност“ и ним сродните), така што содржината на анализата ќе се 
ориентира кон претставувањето на овие процеси на пренос на елементите 
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од еден во друг медиум. Транспозицијата на митовите во литературата, 
како што забележа Урошевиќ, и следствено во видео-игрите, вообичаено 
води кон присуството на митот во едно дело во неговиот оголен наративен 
облик, каде што се среќава и самото јадро на митот; ова јадро претставува 
едно трансцендентно искуство и тоа е она што останува да зрачи во овие 
текстови и кога приказната е изменета во значајна мера (УРОШЕВИЌ, 1993: 
7; цит. спор. СТОЈАНОВИЌ-ЛАФАЗАНОВСКА, 2001: 97). 

Со цел да се остане верен на темата, и без притоа да се сведе на фак- 
тичко набројување на митовите и темите, овој есеј ќе се обиде практично 
да го претстави и прикаже транспонирањето на мотивите, симболите, ми- 
толошките сижеа во медиумите кои не им се матични, каков што е оној на 
видео-игрите. Затоа есејот се служи со концептот на интерсемиотичка 
транспозиција како најадекватна алатка за следење на преносот на мито- 
лошките матрици во видео-игрите, следејќи го притоа третманот што тие 
го добиваат во второстепениот медиум, како и нивниот статус. 

Не претендирајќи да застранува надвор од темата, дискурсот на есе- 
јот, а и есејот како целина, уште на почетокот ќе ги даде нужните насоки 
за разбирање на оваа тема, која има и една друга цел пред себе -- да ја сруши 
илузијата за аксиолошката негативна вредност која честопати, ако не и 
секогаш, погрешно им се припишува на видео-игрите и на самиот 
лудистички, „гејмерски““ процес. 


2. Оками: Класификација, тема и структура 
„(С..) Секое дело сака да биде сфатено чисто за самото себе, а ниедно не 
може да се сфати чисто од себе самото.“ 
Теодор Адорно 


Видео-игрите, смета Еспен Арсет, се разликуваат од традици- 
оналните игри или спортови, затоа што се состојат од неефемерна, умет- 
ничка содржина (како комбинација на складирани зборови, звуци и слики), 
што ги доближува поблиску до идеалниот објект на хуманистичките науки, 
а тоа е самото творење на уметноста. Па така, додава тој, тие стануваат 
видливи и „опипливи“ за естетички образованиот набњудувач, на еден 
поинаков начин од традиционалните хуманистички дисциплини. Секако, 
оваа „ненадејна достапност и видливост“, која веројатно произлегува од 
огромниот економски и културен успех на видео-игрите, создава нешто 
што може да се именува како „слепа точка“ за естетички образованиот 
набјудувач, особено ако тој, односно таа, се обучени единствено на планот 
на текстуалната/ визуелната анализа (ААКЗЕТН, 2003: 1). Арсет дури верува 
дека самиот поим „видео-игри“ треба целосно да се отфрли, затоа што 
истиот не укажува и не посочува на што точно се мисли и што се би спаѓало 
во оваа категорија, па така, тој го предлага поимот „игри во виртуелни 
средини“, како категорија во која би се вклучиле различните жанрови и 
видови на игри, со исклучок на одредени игри со карти, каква што е Блекџек 
или пак Зандани и змев (рипоеоп5 апа Акагопз). Тој смета дека ваквите игри 
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би биле карактеризирани од три димензии и тоа: „гејмплеј“ (составен од 
активностите на играчите, нивните стратегии и мотиви), структура на 
играта (составена од правила за играње на играта, како и правилата за 
симулација), светот на играта (составен од фикционалната содржина, 
топологијата/дизајнот на нивоата, текстурите на самата игра, итн. 
ААВ5ЕТН, 2003: 3). Оваа трипартитна шема може да се искористи за игрите 
од различна жанровска припадност, затоа што играта повеќе е процес, 
отколку што е фиксен објект и оттука онаа нејзина димензија на 
„проточност“ или флуидност. Арсет истовремено дава и едно заводливо 
размислување кога вели дека доколку некој се најде во функција на пос- 
матрач, а не на играч кој има непосредно искуство со играњето на една 
видео игра, тој (посматрачот) на екранот следи нешто што е само делумно 
репрезентативно за она што самиот играч го доживува во моментот на 
играњето на играта (ДАВЗЧЕТН, 2003: 3). 

Во случајот со видео-играта Оками, станува збор за игра која ги 
комбинира жанровските елементи на акција и на авантура, а која за своја 
основа го има митот за божицата на сонцето Аматерасу, за нејзиниот брат, 
громовникот Суса-но во но Микото! и за осумглавата змија Јама-та но 
Ороки, кои се преземени од јапонските митови; играчот, во текот на играта, 
ќе се сретне и со други ликови со примарен фикционален статус и за кои 
не постојат јасни податоци ни во Коџики, ни во Нихонги. Дури ни во 
коментарите? на Вилијам Џорџ Естон, кој веројатно (се уште) важи за еден 
од еминентните познавачи на јапонската митологија, фолклор, јазик и 
култура, не се среќаваат податоци кои би укажале на можно постоење на 
овие ликови во старите јапонски списи. 

Па така, за да ја објасниме врската што јапонските митови ја имаат 
со нивната визуализирана верзија претставена во Оками, ќе треба да се пот- 
сетиме на одредени имиња, места и митолошки сижеа, кои ќе ни го олеснат 
понатамошното движење низ границите на оваа анализа. 

3. Прототекстуалната основа за Оками 

Во Нихонги (Хроники за Јапонија; Историја на Јапонија), пишува 

Де Визер, се среќава митолошкиот мотив за машко-женскиот, космолошки 


1 Неговото име во видео-играта е транскрибирано како Сусано, така што 
преку разликата во имињата, на читателот му се дава можност за разликување на 
митолошкиот пандан Суса-но во но Микото, и Сусано од Оками. 


2 Казуо Мацумура смета дека и Коџики и Нихонги биле создадени како 
резултат на интеграцијата и на систематизацијата на диспаратните митски 
елементи со различно потекло, а присутни на тлото на Јапонија. Во овие митови, 
смета тој, можат да се насетат корените на нивното потекло, а самата структура на 
секој мит посебно, си има своја идеолошка позадина (Маќкитига, 1998). 


3 Се мисли на коментарите во преводот на јапонските митови на англиски 
јазик. 


220 


Кристина ДИМОВСКА 


принцип Изанаги-Изанами“, инаку седма генерација на богови во јапон- 
скиот митско-религиозен систем. Изанаги, по смртта на неговата женска 
придружничка Изанами (која умира по раѓањето на богот на огнот 
Кагузучи (Кавигисн), го расекол овој бог на три дела од кои секој дел 
станал нов бог. Од крвта која капела од врвот на сечилото со кој бил 
расечен богот, се родиле три богови: Кура-оками, Кура-јама-цуни, и Кура- 
митсу-ха. „Кура“, пишува Визер, упатувајќи на забелешките на Флоренц, 
се објаснува како “бездна, долина", а предзнакот на овој бог е примарно 
темнината. Вториот бог ги означува симболите на дождот и на змејот, иако 
според јапонското значење на буквите, името на овој бог се преведува само 
како „змеј“. Во Банго фудоки? пак, буквите од името означуваат  „бог- 
змија“ и се читаат како „оками“. Овие размислувања за Кура-оками 
покажуваат дека ова божество се јавува во формата на змеј или на змија и 
дека бил сметан за бог на дождот и на снегот. 

Во една друга варијанта пак, Визер споменува дека од крвта на 
Кагузучи се родил богот Така-оками, чие име се преведува како „богот кој 
живее на планините“ и кој е очигледно различен од Кура-оками, „богот на 
долините.“ Што се однесува пак до името на Кура-јама-цуни, неговото име 
значи и „Господар на темните планини“, но и „Планинска змија“, во 
зависност од различниот став на коментаторите на Нихонги. Името на 
Кура-митсу-ха пак, се преведува како „Темнина-вода-змија“ или како 
„Долина-вода-змија“ (ОЕ УТ55ЕВК, 1918: 135-136). 

Пред митот за Ороки, постои еден сличен мотив присутен во 
Нихонги кој раскажува дека на брегот на реката Кахашима, во провинцијата 
Киби, постоел голем морски змеј (мизучи) кој ги тормозел тамошните 
жители. Се вели дека голем број патници паднале жртви на отровот со кој 
овој змеј ги загадувал водите. Воочувајќи ја опасноста од ситуацијата, Ага- 
тамори, предок на Оми од Каса и човек со бурен темперамент и огромна 
физичка сила, застанал на брегот и фрлил три тикви, обраќајќи му се на 
змејот дека доколку успее да ги потопи, тогаш тој ќе се повлече, но доколку 
не успее, тогаш јунакот ќе го расече неговото тело. Морскиот змеј, иако 
престорен во елен, нема да успее да ги потопи фрлените тикви, па затоа 
Агатамори ќе го елиминира, по што водата од реката ќе стане црвена од 





4 Во Нихонги, нивните имиња се наведени со додатокот „Но Микото“ 
(Изанаги Но Микото), а истиот се среќава и како додаток во имињата на некои од 
другите божества (М/иопд!, 1986:5). 


5 Под името Фудоки се подведуваат древните записи за провинциската 
култура, географија и орална традиција кои им се претставувале на владетелите 
на Јапонија и овие имаат фолклорна содржина, но истовремено се однесуваат на 
оние локални митови, ритуали и поеми кои не се наведени во Коџики или во Нихон 
Шоки. Да се погледне користената литература. 
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крвта на змејот и подоцна истата ќе биде именувана како „барата на 
Агатамори“ (ОЕ У155ЕВ, 1919: 138). 

Споменувањето и образложувањето на овој мит е од значење за тра- 
гањето по можните оригинални корени на приказната за дуелот меѓу Суса- 
но во но Микото и Јама-та но Ороки. Името на видео-играта во која 
Аматерасу (Ама-терасу но Охо-ками, Ама-терасу хиру-ме, Ама-терасу ми 
оја, во јапонските митови; кај Елијаде е спомената и како Аматерасу 
Омиками) е претставена како бел волк, чие име истовремено значи и „го- 
лемо божество“ (од зборот „ого“, што значи голем и зборот „Капи“, што 
значи божество на јапонски), но и „голем волк“ (бидејќи зборот „ками“ се 
преведува и како волк). Јама-та но Ороки пак, е дефиниран како осумглава 
змија, меѓутоа неговата физичка појавност повеќе потсетува на онаа на 
змејот (и во цртежите посветени нему, и во видео-игратаѓ). 

„Најчесто употребуваниот и најразбирлив збор“, пишува Естон, „за 
јапонските божества во јапонскиот јазик е зборот ќани. Истиот е најве- 
ројатно поврзан со Кариги, со значење “да се покрие", и го има општото 
значење на "горе", со кој се означувал некој "супериорен". Фразата О кат! 
се користи послободно, кога се говори за авторитативни личности, додека 
пак формата на обраќање О Кат! зап се користи за некоја авторитативна 
жена во семејството, и се преведува како “господарка". Без разлика дали 
поимот се употребува за да ги означи боговите или луѓето, во двата случаи 
истиот укажува на второстепената ознака на некој што е “на повисока 
позиција" од некој друг. Боговите се ќатг затоа што живеат на небото 
(зирет, саеНсоП, највисоки); луѓето се Кат врз основа на тоа колку висока 
позиција држат во општеството“ (А5ТОК, 1905: 7). 

Повикувајќи се на размислувањата на Хирата Аутане, јапонски 
научник и еден од најголемите познавачи на шинто религијата", Естон го 
наведува значењето на зборот кат и како термин кој ги опфаќа сите нешта 
кои се чудесни и кои поседуваат „1580“ или доблест (1614, стр. 9). „Она што 
го нарекуваме ками, се однесува на сите луѓе. Меѓу луѓето, оние кои се 
извонредни, ги нарекуваме “ками". Природната разлика меѓу боговите и 
луѓето е што боговите се високо, а луѓето ниско, што се должи на грижата 





5 Како доказ за различните начини на претставување на изгледот на змејот 
служат и описите на змејот во јужнословенската книжевност, каде што тој 
понекогаш бил претставуван како змија со четири нозе, некаде со шест крила, 
некаде како ламја со дванаесет глави. Во македонскиот и во албанскиот фолклор, 
на пример, змејот често пати се претставувал како фузија на антропоморфните и 
зооморфните квалитети (Муртезани, 2006: 197). Аспектот на двојната природа 
важи и за Ороки во Оками. 


7 Елијаде вели дека зборот шинто значи „патот (ќо, кинески ќао) на ками“, 
односно на божествата заштитници (Елијаде; Кулиано, 1996: 260). 
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што божествените суштества ја негуваат кон оние што се пониско“ од нив 
(А5ток, 1905: 18-19). 

Бројот на божествата во јапонската митологија е огромен и во Јен- 
гишики (Шинто ритуали) се набројани 3.132 официјално признати 
храмови, иако имињата на некои богови се повторуваат со храмови што им 
биле посветени ним, и сместени на различни места (А5ТОкК, 1905: 66), а ова 
секако не треба да се прифати со изненадување, ако се земе предвид дека и 
во стар Египет, боговите Озирис и Хор имале различни храмови во раз- 
лични египетски градови, а истово подеднакво се однесувало и на одредени 
грчки и римски божества. 

Не е сосема јасна визуелната, физичка претстава на божицата Ама- 
терасу во јапонската митологија, иако таа во секој случај не се среќава со 
форма на волк каков што е случајот со видео-играта Оками. (Етимолошката 
сличност меѓу името на митската божица на сонцето и името на самата 
игра, укажува на извесна нивна поврзаност и зависност на играта од 
нејзиниот прототекст; обратниот процес би бил алогичен.) 

Аматерасу веројатно била претставувана како антропоморфно суш- 
тество, понекогаш со орнаменти кои ја покажувале нејзината власт, а е 
претставена и како сади ориз, но и како божество без особени соларни 
карактеристики (А5ТОК, 1905: 124). Верзијата на Аматерасу во видео-иг- 
рата, може да не наведе на симболот на волчицата-мајка која ги доела 
Ромул и Рем и без чија наклонетост не би се родила римската цивилизација. 
И во скандинавската митологија го среќаваме волкот“ Фенрир, син на 
џинот Локи, за кој се вели дека за време на Рагнарок (крајот на светот) ќе 
го проголта сонцето, по што црн мрак ќе ги опфати сите земји. Мотивот на 
голтањето на сонцето може да се поврзе со мотивот на криењето на 
митската Аматерасу во една пештера, со што светлината ќе згасне и истата 
нема да се појави се додека останатите божества не успеат да ја измамат 
божицата надвор од пештерата. Во видео-играта Оками пак, божицата-волк 
Аматерасу страда од губење на сеќавањето и единственото умеење што го 





8 Волкот обично се толкувал како симбол на дивината и на нескротливата 
сила. Малсум, лошиот брат на Глускап (културни херои кај некои народи во 
Северна Америка), обично бил претставуван како волк (Елсусореаѓа ој Мона 
туќтоѓоду, 2009: 168, 258, 441-442). Волкот исто така се сметал за чувар на грани- 
цата на дивиот простор, а со тоа тој бил најлут непријател на нечистите сили, како 
и на разни болести. И меѓу Македонците, како и кај некои јужнословенски 
народи, постоело верување дека вампирот, или пак некое друго демонско 
суштество, можело да се уништи со повикување на волкот (Петреска, 2008: 146). 
Во албанските јуначки епски песни пак, волкот се јавува како заштитник кој лежи 
покрај нозете на херојот, наспроти самовилите што му седат на главата и змијата 
на градите ЏЈаќоски, 1984: 55). 
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има, е со волшебната четка одново да ги наслика, односно обои, 
запуштените предели каде што замреле сите форми на живот. Ваквиот 
концепт не само што придодава на ужитокот во видео-играта, а и на 
„гејмплејот“, туку исто така укажува и на метаморфозата на митот за 
згаснатата светлина, во едно инакво, симболично руво. 

Моотори? ја поврзувал Аматерасу со сонцето, додека пак неговиот 
ученик, Хирата, смета дека божицата на сонцето се родила на земјата, но 
дека подоцна била испратена на небото со цел да стане владетелка над 
сонцето (А5тОм 1905: 25). Што се однесува пак до Суса-но во и до оста- 
натите богови на грмотевиците, за нив се смета дека настанале од мртвото 
тело на божицата Изанами во Јоми (подземниот свет); во една варијанта на 
митот за Суса-но во, се вели дека нему му било доделено владеењето со 
подземјето (А5ТОК, 1905: 54). Божицата Аматерасу се родила од миењето 
на левото око на Изанаги, по престојот на овој бог во подземниот свет, а од 
миењето на десното око се родил богот на месечината. Третиот син!“ Суса- 
но во но Микото, бил роден од миењето на устата. Овој трет син првично 
бил назначен за владетел на морињата, но на оваа одлука, тој започнал да 
плаче „додека брадата не му достигнала до стомакот“. На прашањето на 
Изанаги зошто непрестајно плаче, Суса-но во одговорил дека има желба да 
се симне во подземниот свет и да биде со мајка си Изанами. Тој, во речиси 
сите митови, е претставен како антиномичен лик, но со доминантен 
негативен предзнак!", но чие присуство е она кое е потребно за 
создавањето на светот и за генерацијата нови божества од симболичниот 
коитус на Аматерасу со Суса-но во. Кај Хината, пишува Естон, Суса-но во 
е именуван како Хаја-Сасура но Ками, што значи „Бог кој брзо прогонува“, 
а одредени јапонски поеми го претставуваат како лунарно божество. 
Неговото име е изведенка од глаголот „сусаму“, што значи „е избувлив““, а 
оваа етимологија е поткрепена од споредбата со глаголот „вата“, што значи 
„е жесток“, „е брзоплет“ (А5ТОК, 1905: 139-141). 

Во една друга верзија на митот пак, се вели дека трите божествени 
деца на Изанами и Изанаги биле родени пред божицата-мајка да се симне 
во подземјето (Азѓоп, 1905: 95). Сепак, подоцна во својата студија, Естон 
забележува дека како врховно божество во јапонскиот пантеон, божицата 
Аматерасу не била претставена како типичен врховен бог кому сите 





9 Веројатно станува збор за Моотори Нобунага, експерт за шинто 
религијата, кој живеел во 18 век. 

19 Тука се иззема раѓањето на првото дете на оваа генерација богови, а тоа 
е протераниот син Хиру-ко, чие име значи „дете-пијавица“. 

1 Во играта Оками наместо да биде претставен како темпераментен и 
гневен, Сусано е претставен низ призмата на одредени комични карактеристики 
што укажува на негова извесна пародизација. Како потомок или пак инкарнација 
на Наги, Сусано од играта не е бог, туку човек. 
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божества со понизок статус требале да му се покоруваат. Тој прецизно 
објаснува кога вели дека нејзината моќ не се протегала над сите мориња, 
ниту пак ја опфаќала земјата Јоми. Нејзината функција како главен водач 
над останатите божества и била доделена од нејзините родители и истата 
дефинитивно не подразбирала апсолутна моќ. „При навредата од нејзиниот 
брат“, пишува тој, „наместо жестоко да се соочи со него и да го казни за 
нанесената навреда, таа (Аматерасу, К.Д.) решава да се сокрие во пештера, 
од која ќе биде делумно измамена надвор и делумно извлечена од страна 
на другите божества. Ова не е однесување (кое би го очекувале) од едно 
врховно божество (...). Нејзината небесната власт далеку од тоа дека 
можела да се поистовети со идејата за една апсолутна монархија. Епитетот 
“сумера", преведен како “суверен", кој потекнува од глаголот “сумеру", што 
значи “има врховна власт", се однесувал не само на божицата на сонцето, 
туку и на многу други божества““, каков што бил на пример богот на ветрот 
(А5тОк, 1905: 124). 

Атсухико Јошида пак, ја поврзува оваа божица со култивирањето на 
оризот во Исе (Јапонија), иако ова божество не секогаш се претставувало 
преку директната релација со оризот како култура (ТОНА, 2009: 97; цит. 
спор МЕТЕУЕЈЈ5, 2009: 76). 

Казуо Матцумура пак, го наведува митот од Коџики според кој 
божицата Аматерасу се родила не од мајчината утроба, туку од татковото 
лево око, па така, таа била претставувана повеќе преку врската „маж-- 
култура“, отколку преку типичната врска „жена-природа“ (Маќкититга, 
1998). Но таа, понатаму во агонот со нејзиниот брат, останува сексуално 
чиста, бидејќи нивните пет деца не се раѓаат од утробата на Аматерасу, 
туку од нејзината суштина, односно од она што се нарекува „монозане“ на 
јапонски. 

Имајќи предвид дека ги дадовме општите карактеристики свој- 
ствени за некои од божествата од јапонската митологија, а кои си имаат 
свои пандани во Оками, би било пожелно да се потсетиме конкретно на 
митот за Јама-та но Ороки и како истиот си го трасирал патот во визуелниот 
свет на Оками. 


4. Митолошкиот Ороки наспроти Ороки од Оками 


„Змејот (...) генетички е поврзан со претставата за смртта, при што во не- 
говиот лик се одразува претставата за смртта во форма на грабнување.“ 


Лидија Стојановиќ-Лафазановска 


Иако постојат повеќе верзии на митот за Јама-та но Ороки, речиси 
идентични според нивната суштина, но различни според некои детали, 
(какви што се имињата на ликовите), се одлучивме да го наведеме митот 
онака како што се среќава во Нихонги. Оваа верзија на митот најмногу 
потсетува на приказната за осумглавата змија во Оками. 
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Митот ни го раскажува следното": 


„(С..) Потоа Суса-но во но Микото се симна од Рајот и про- 
должи кон брегот на реката Хи, во провинцијата Изумо. Тој таму 
слушна плач (што дојде) од брегот на реката и тргна да го бара (оној 
што плаче). Тој таму наиде на стари маж и жена. Меѓу нив седеше 
млада девојка, која тие ја милуваа и ја жалеа. 

Суса-но во но Микото ги праша, велејќи: “Кои сте вие и зошто 
плачете?“ Одговорот гласеше: “Јас сум бог на земјата и името ми е 
Ашиназучи. Името на мојата жена е Те-назучи. Оваа девојка е нашата 
ќерка и нејзиното име е Куши-нада-химе. Причината за нашите солзи 
е што ние имавме осум ќерки. Но сите тие (...), година за година, беа 
убивани од една осумглава змија и сега се приближува времето и за 
оваа наша ќерка. Нема начин таа да се спаси и затоа ние ја оплакуваме." 

Суса-но во но Микото рече: “Ако е тоа така, тогаш зошто не 
ми ја дадете вашата ќерка?" одговори тој и додаде: “- Ќе ја послушам 
вашата молба и ќе ви ја вратам." 

Па така, Суса-но во но Микото на самото место ја престори 
Куши-нада-химе (...) во чешел што си го закачи за пунџата од косата. 
Тој потоа им заповеда на Аши-назучи и Те-назучи да подготват осум 
(бочви) саке, да направат осум креденци и во секој од нив да постават 
по една бочва со саке и да го чекаат нејзиното (на змијата, К.Д.) доа- 
ѓање. 

Кога времето дојде, змијата навистина се појави. Имаше осум 
глави и осум опашки; очите и беа црвени како на ашваганда“; а на 
нејзиниот грб растеа чемпреси и кипариси. Додека се движеше, таа 
зафаќаше простор од осум рида и осум долини. 

Потоа кога дојде и го најде сакето, секоја нејзина глава испи 
по една бочва и (змијата) се опијани и заспа. Потоа Суса-но во но Ми- 
кото го извади својот меч долг десет стапки и ја исече змијата на мали 
парчиња. Кога дојде до опашката, врвот на неговиот меч се закачи и 
тој ја расече и ја разгледа. Внатре во неа имаше меч. А тоа беше мечот 
кој се викаше Куса-наги но цурги““. 

Суса-но во но Микото рече: “- Ова е прекрасен меч. Јас не би 
можел да го задржам само за мене." И затоа тој (им) го подари на Бого- 
вите на Небото. 





12 Преводот беше извршен со користење на англиското издание од 


1986. Да се погледне користената литература. 


1 Веројатно се мисли на М/ИКНапја 5отпега. В. Џ. Естон кој е 


одговорен за англискиот превод вели дека некои коментатори сметаат дека 
не станува збор за растението, туку за некаков вид на змија (Мтопдѓ Книга |, 
1986: 53). 


14 Во една друга верзија, оригиналното име на мечот е Ама но мура- 


кумо но цуруги (буквално преведено како „Густите облаци во Рајот“) и името 
било сменето во погоре даденото, Куса-наги („Сечач на трева“) во чест на 
императорскиот принц Јамато-даке (Миопдѓ Книга |, 1986: 53). 
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Потоа, тој тргна во потрага по место (на кое сакаше) да го про- 
слави својот брак и најпосле се најде во Суга, во провинцијата Изумо. 
Таму тој проговори и рече: “Срцето ми е освежено. Затоа ова место сега 
ќе се вика Суга““ 

Постои и една друга верзија на овој мит дадена исто така во 
Нихонги, иако не е сосема јасно дали тој постоел во оригиналниот 
попис на текстови во Нихонги или пак на него при истражувањата 
наишол Естон, па го навел во англискиот превод. Митот ја има истата 
структура, со одредени измени на статусот и на имињата на ликовите, 
и е наведен на следниот начин: 

„Во тоа време Суса-но во но Микото се симна долу (од Небесите, 
К.Д.) и се најде на брегот на реката Је, во провинцијата Аки. Таму тој 
го сретна богот чие име беше Аши-назу-те-назу. Името на неговата 
жена беше Инада но Мија-нуши Суса но јатсу-мими. Оваа божица 
тогаш беше бремена, а мажот и жената заедно тажеа. Затоа вака му 
кажаа на Суса-но во но Микото: “- Иако досега ни се родија многу деца, 
секогаш кога едно од нив ќе се роди, се појавува осумглава змија и го 
голта и (досега) не успеавме да спасиме ниедно од нив. И затоа ние 
тажиме." 

Суса-но во но Микото им порача, велејќи: “- Земете овошје од 
сите видови и од него подгответе осум бочви саке и јас ќе ја убијам 
змијата за вас.“ Двете божества го послушаа ова упатство и подготвија 
саке. Кога дојде време детето да се роди, змијата навистина се појави 
пред вратата (...). Но Суса-но во но Микото и се обрати на змијата и 
рече: “- Ти си подло суштество. Зошто прво да не се нагостиш?" 

Тој потоа ги зеде осумте грниња саке и тури по едно во сите 
нејзини (на змијата, К.Д.) усти. Змијата ги испи сите и заспа.“ 


Митот продолжува по истото сценарио како и останатите митови 
посветени на оваа измама на хтонското суштество, со тоа што за мечот Ку- 
са-наги но цурги се вели дека се наоѓа во селото Ајучи, во провинцијата 
Охари, и дека мечот всушност е именуван како Ворочи но Ара-маса. Во 
друга верзија на истиот мит се вели дека Суса-но во се појавува пред 
Ашиназучи и Теназучи, барајќи ја раката на нивната ќерка Куши-нада- 
химе, по што митот се одвива по познатото темпо, со таа разлика што овој 
пат сакето кое се подготвува е отровно. По убиството на Ороки (кој не е 
именуван ниту во една од споменатите варијанти на митот), мечот со кого 
Суса-но во ја убива змијата ќе заврши во Киби, а местото на убиството е 
покрај брегот на реката Хи во Изумо. Во друга верзија, мечот се вика Ама 
но Хае-кири, и тој дури подоцна ќе си го добие познатото име Куса-наги 
(Мтлопот; Книга 1, 1986: 52-38). 

Сличен мотив на менувањето на името на мечот се среќава и во 
Оками. Мечот првично се споменува под името Бокуненџин (Вокипејт), 
но по пропаста на Ширануи (чија што инкарнација е Аматерасу), истиот ќе 
биде преименуван во Цумугари (Тзитивап). Промената на имињата на 
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јазичен план може да служи како сигнал за дистанцирање на вака дадената 
приказна, од онаа содржана во јапонските митови. Во тој случај, не е 
опасно авторите на видео-играта да бидат соочени со обвинувањето за 
извршен плагијат, бидејќи во случајов, како што може да се забележи, не 
станува збор за прилагодување на митолошката матрица во еден визуелен 
медиум, туку станува збор за преземање на одредени нејзини мотиви кои 
го даваат јадрото на играта, но кои потоа значително застрануваат од 
прототекстуалната митска матрица. 

Читателот брзо ќе воочи дека основата на митот и во Нихонги/ Ко- 
џики и во Оками е иста, а единствените разлики се состојат во новите, фик- 
ционални ликови што немаат свои пандани во јапонската митологија, како 
и палетата нови или инакви, променети имиња на ликовите. Во видео- 
играта се појавуваат Сусано и Аматерасу, кои се инкарнации на Наги и 
Ширануи. Дејството се збиднува во селото Камики, а името на Куши-нада- 
химе е заменето со поедноставната форма Нами. (Тука, веројатно, предвид 
треба да се земе дека и поедноставувањето на имињата или пак нивното 
кратење е во полза на играчот и за полесно разбирање и меморирање на 
приказната). Како заплет на приказната може да се смета чинот на 
грабнувањето на Нами од страна на Ороки, со што се поттикнува потрагата 
по неа, спроведена од Аматерасу и Сусано. 

На крајот од видео-играта, божицата-волк Аматерасу, ќе биде 
соочена не со Ороки, туку со антагонистот Јами"“ (Токоуап! по Фитегаеј 
или Господар на вечната темнина), претставен како демон кој ги контро- 
лира лошите духови и кој се појавува во шест различни физички обличја. 
Споредено со приказната во митот, приказната во Оками претендира да 
биде поинтригантна, побомбастична во своето претставување!“ и играта 
секако цели кон тоа да биде допадлива и корисна за играчите од сите 
возрасти, без разлика на земјата на нивното потекло или степенот на 
наобразба. 





15 Зборот на јапонски значи „темнина“. И во ведите се среќава парот Јама 
и Јами (Јамуна), брат и сестра близнаци, од кои братот бил сметан за бог на смртта. 
Од друга страна пак, една од најпознатите битки меѓу божествата во угаритската 
митологија е онаа меѓу Баал и Јама, водено чудовиште кое повремено било 
цртано со човечки облик, а некогаш и како морско чудовиште. Елијаде и Кулиано 
сметаат дека овие битки се ехо на Мојсеевото раздвојување на Црвеното море 
(Елијаде; Кулиано, 1996: 62). 

1 Да не го заборавиме специфичниот „флуиден“ дизајн на хронотопите, 
на ликовите и на целата сценографија во играта, кој по малку потсетува на стрип 
уметноста и начинот на цртање. 
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Што се однесува пак до концептот именуван како шинтаи, кој 
означува видлив доказ за „материјалноста“ на еден бог во јапонската мито- 
логија, а провизорно се преведува како „тело на богот“!7, во случајот со 
митската Аматерасу тоа е огледалото јатакагами, претставено како 
огледало со осум страни, со фитоморфни обележја. (Името исто така се 
поврзува и со формата на сонцето). Во случајот со Суса-но во пак, тоа е 
мечот Куса-наги. Естон наведува дека шинтаи на Суса-но во, е халебардата 
(позната како „нагината““). 

Во видео-играта, главните оружја со кои ракува играчот е повторно 
огледалото, но и „Небесната четка“. Во Оками, божицата-волк ги добива 
магичните својства и сеќавањето со помошта на останатите божества -- 
мотив, кој отсуствува во прототекстот. Сепак, веројатно волјата на божес- 
твата да ја измамат митската Аматерасу надвор од пештерата, потсетува на 
заложбата на божествата кои исто така, на еден начин, и помагаат на 
божицата-волк да си го поврати сеќавањето и да триумфира во мисијата на 
елиминирање на Јами. 


5. Финални размисли 


Целта на овој есеј беше да ја претстави врската што ја негуваат 
видео-играта Оками со митолошкиот мотив за јунакот и осумглавата змија 
присутна во старите јапонски списи. Дури и да претендираше целосно да 
ја исцрпи темата во сите нејзини аспекти, само со цел што попрецизно да 
ја претстави оваа фасцинантна проблематика и пред помалку запознаените, 
овој есеј на крајот ќе завршеше во облик на студија, а тоа е нешто што 
просторот и времето едноставно не го дозволуваат. Текстот, убаво 
забележа Адорно, започнува од она за кое сака да говори, и престанува кога 
сам ќе го почувствува крајот, а не кога се е исцрпено (Адогпо, 1985: 18). 

Видео играта Оками беше земена како соодветен пример за спо- 
редба, иако на нејзиното место слободно можеше да се најде некоја од 
продолженијата на играта Регзона, која се темели на концептот на Јунг за 
индивидуалното и колективното несвесно, како и на мотивот на Сенката“, 
или пак видео-играта Соа ој Уаг, која оперира со некои од најпознатите 
божества од грчкиот пантеон, ставајќи ги во еден инаков контекст; како 
предмет на есејот исто така можеше да биде земена и играта Гра: топе, 
која пак ја тематизира потрагата по „темниот камен“ потребен за да се 
победи Драак, човек со моќ да се трансформира во змеј. Џаралелно со 
прототекстуалната основа на осумглавата змија Ороки (митолошката, но и 
онаа од видео-играта), можеше да биде истражен и ликот на Ороки во 


17 А се среќава уште и под називот „митама-широ“. 

18 Под поимот сенка се подразбира „негативниот потенцијал“ на личноста, 
односно збирот од скриени и/ или прикриени некорисни својства и недоволно 
развиени функции и содржини на личното несвесно (Јипр, 1977). 
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играта Иактот Огост! 2, кој пак е претставен како антропоморфен по 
појавност, но демонизиран дух, чија физичка претстава е врзана за 
симболот на змијата. Иницијацискиот мотив на борбата на херојот со 
хтонско чудовиште, која се среќава во нејзината варијанта во Оками, 
можеше да се чита низ компаративната призма на борбата на Св. Илија/ Св. 
Ѓорѓи со ламјата. Со ова се покажува дека видео-игрите ги користат веќе 
познатите митолошки матрици или пак одредени концепции и идеи кои не 
се матични и примарно својствени за нивниот визуелно-аудитивен свет, но 
не за да ги реплицираат едноставно и слепо, туку да им дадат ново руво, 
нов контекст за читање. Целта на ова не е само чувството на задоволство 
во играњето на играта, туку веројатно се поттикнува и процесот на 
преиспитување на одредени стекнати знаења. На еден начин, игрите ги 
тестираат стекнатите знаења и познавања на играчите, така што 
дидактичката димензија не им е сосема туѓа. Се додека играчот е свесен за 
дистанцијата што мора да постои меѓу него и (приказната на) играта, тогаш 
тој не е во опасност да стекне погрешни сознанија. 
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УЕМО РАСНОУ5БКТГЈ, ЕУА ВГАЈНЕУЧКА, ПЈЈА ЕЕТТМОУ 
Џогегоку Атепсап СоПеве, 5Корје 


МОЕТП АКОЏАСЕ РГАТЕОКМ - ТВАКМУГАТЈТОХ ГМ ТНЕ СТОЏО 


АВ5УТВАСТ. ТПе пеед Ѓог аикотаќед кгапоѓаНоп вгом5 уегу Ѓа5Е апа 50 15 (Не 
детапа Ѓог сгеацпр коо!5 ќо теек Ќ. ТНј5 гезеагсИ гергезепк5 а ро55/б!е 5етј- 
аисотаќед 5о|иЦоп (е. а сопсерк оѓ стоид ајдед ќгапоѓаноп ќоо! Базед оп аПрпеад 
согрога. Матеѓу, (е сопсерк ејуе5 ап орроѓќипќку ќо кгапоѓаќе а ќехк бу Кеертпр 
Ќ5 5кгистиге (рагаргарпа-ми5е) гпкаск, изѓпр а! окПег зате |априавре ГехЕ5 а5 сопкехк 
соигсе5. ТПи5, ап аПепеад (оп а рагаргара Геме!) согри5 15 ргодисеа. 

А5 (Не согрога ргом/, ЕПе сопќехк (5оигсе5 Ѓог сотраѓјоп) ми Бесоте 
псПпег. (па Чте, КПе 5узѓет тау Бесоте а уајшаБ!е раЊогт ѓог ќе5Ипр 5оКиаге 
апд афвогкит5 Ѓог аикотанс ќкгапоѓаНоп5. АЊо, сопоѓдетпр КПак ќе зуѓет 
гедијте5 аикнеписаНоп оѓЃ К5 и5ег5, Ќ ргезегуе5 (Не аикпогонтр апд ќе изег5 
Пои!а Бе токуаќед ќо до Бекет јоБ, мПјсП јп вепега! БепеПко кПе зуѓет. ЕГпа!у, 
а оса! аррНсаНоп сои!д Бе рајгед ми ке меБ зегуег, 50 (Пак а изег сап споозе 
мпекнег ќо могК оп кехедјгесну ог гетоќеГу, иојпр а оса! аррИисаНоп. 


Кеу могд5: Маѓгига! Гаприаре Ргосезојпр, кгапоѓаНоп, согрога 


1 Пегодисцоп 


ТВе пеед Ѓог ашготаќтед капејабоп егож5 уегу Ѓа5Е апд 5о 15 Ше 
Четапд Ѓог стеабпе ѓоо!5 апад гезоигсе5 го теек 1. Сиггепе 5ицаноп 1п 
ЕКО (60ч Јапецаве5 а Еигоре, 5 тај Тапеиаре5 апад 23 оГоШег тетрег 
соипије5) апд 165 сотттетепе го тијЧПпецансу атстаге5 Ѓигтег еЌото 
ап јауезитепе ќо Бе штаде. (1| Млшш Ноцлоп 2014-2020 мен 
езитаѓе5 тоге Фап 80 БИЦоп Еиго5, раге оЕ1СТ апа зрестисаЦу Гог! Т 
гетајт5 го Бе феПпед берепдјао оп е аспуку шт Ме бејад. ! 

Маседотап Јапецаге ТЃасез адашопа! ФРИсиЦе5 Бесаизе оѓ 15 
гејаиуе!у зтаИП роршаноп (Је55 Шап 2 тиИПоп), 15 зрестИс егаттаг а5 ме! а5 
аЈрпаБег, Јаские согрога апа Бас Јапеџаге ргосезчјпе (оо!5. АП 15 теап5 
Шаек Шеге 15 а геа! пеед Ѓог зоте отпеа! гезеагст. А15о, апу ашотанс зојицоп 
геаште5 пер сопѓехе (Ме псПег, Фе Бенег), мсеП теап5 согрога (ог а гап5- 
Јадоп тетогу) ироп жеп Фе гапојабоп зучѓет соиџ!а Базе 15 дестотоп5. 50, 
реге 15 ап еНогсто до Бош. 


1 Регге-Раи! 5опдар, Еигореап Соттјеојоп, Ојгестогаќе-бепега! Ѓог (пѓог- 
гтаНноп 5остеќу 8: Меаѓа, Џпк Е.1 “априаре ТесПпо!|орте5, Масите Тгапо|аноп“, 
јпуќед как, ВАМЕР 2011, НЊ5аг, ВериБИс оѓ Виа. 


МијШјапоцаве р|аќогт - гапојаноп та Ме сТоцд 


1.1 Тре тобуабоп апд ргорјет арргоасн 


А5 а ге5шШЕ оѓ ргеутои5 гезеатсИ апд (еспицие5 апд гесВпојооје5 
јШпуојчед (ЈРАЗКАЈЕУА АХр РАСНОУ5КТ, 2006) МАКОУ АМр РАСНОУ5КТ, 
20061), Фе арргоасП адорѓед ш (5 ргојесе 15 Базед оп Сто т1трогапе 
гедитгетепб. 

Тре Нгосопе 15 Шас Ше (гапојаноп5 аге допе рагаегари-ије теаптро 
ас Фе капчјаког 15 гедитед го (гапојаќе Се ѓ(ехе Бу рагаегарн. ТНи5, Ме 
Бачс 5иискиге оѓ Фе (ех 15 геѓајпед апд еуеп 1Е СЕог уапои5 геазоп5) Фе 
зепѓепсе5 аге пог аПепед Сета Ше рагавгарп), аСеа5с Ме зеагср Ѓог 5атШЦаг 
теапте оѓа жогд (ог а рргазе) ге. Фе сопѓехе 15 Птиед со Шаг рагавтари. 
АЈ5о, мрие Фе изег 15 чогКапе оп а рагаегари, Ше зеагсП орпоп 15 ауаЏаБје, 
50 (Ве изет сап 5еагси Ѓог ро551Бје капојаноп5 оѓа рагиси/аг мота, ог 1 иаШаг 
рагавгари“, апд Фе зепче оЃ а могд (ог ап ехргезејоп) чеп 15 Бета 
капоѓатед сап Бе станпеа. 

ТВе зесопд, а5 а Шктесг сопзециепсе оѓ е Пгоб, 15 Мас Фе аПопед 
раш оѓ (гапојаќед ѓехг5 ге5шЕ јп ап аЦопед согрога. Неге, Ше жогипе 
а55итриот 15 Фаќ а5 Фе согрога егочи, Фе дестотоп зрасе ми бесоте Баогег 
(сопѓехе зоигсе миИ Бесоте псПег) апд Мотд Бепзе Отзатртецаноп чеп 
сПоочјпе арргориаќте могд (ог а рргазе) миИ Бе еачтег апд тоге ргесте. ШП 
ште, Фе зучѓет тау Бесоте (ПореѓиПу) а уајиаБје р|аЊогт Ѓог ѓе5ипо 
5оЌеуаге апд а|оотШт Ѓог ашотанс капчјаноп“, сопчјденпо СНаќ Феге 
чиШ Бе раџед рагаегарн5 1 чаноц5 Јапеџаре“. 

А150, сопчјденпо Фаќ Фе зучѓет геаште5 аиШеписаноп оѓ 165 изег5, 
1 ргезегуе5 Ше аифтогетр, Ше жогКк сап бе сорупенерготестед апа (еу (Ше 
изег5) 5Воц!4 Бе топуаќед го до Бецег јор, мер шт гепега! БепеПе Ше 
зучѓет, а5 меЛ аз Фе оШег изег5. 

ЕшајПу, шериед Бу Фе Јаѓече арргоасПе5 го сТоцад чгогаве (ОгорВох, 
5КуГрите), а оса! аррИсаноп 15 ратед чл Фе жеБ зегуег, 50 а изег сап 
сПоозе, мПефег го жогк оп (ехе аиесОу изо мер Бгомаег ог шт-диесу, (оп 
Ше Јоса! сотриѓег) ите а оса! аррпсацоп (мите чи ава, ша БасКогоипа, 
изе 5ѓогед зузѓет гезоигсез, 1 аџаЦарје). 


2. Тесписа! бе5стриоп оѓ е зучѓет 


Тре објесиуе оѓ (П15 зучѓет (Ѓог Ше Ште Беше) 15 го ргодисе циацканте 
апд тееШоепе Ми Шапеџаее (гапојацоп оЃ уанои5 агисје5 (ехе Доситепт5). 

ТЕ сап Бе изед Бу зеуега! суре5 оЃ изег5 Де. аског5) Фа сап ејфег изе 
Ше зучѓет Ѓог Феш ригроче5, ог сопштБиќе го 165 сопѓепе Бу стеабпе (ог 
ирѓоафте) фен ом иапчјацот5 ог ассерипе зотеопе ејфе “5. 

Еог Фе Пгчссуре оЃ изег5 (еттрје изет5), Ме зучет ргоуше5 рожети 
зеагси епетпе Фа сап зеагср (гоцен ассерѓед агисТе5 Бу Шег сагееогу, Гапоиаре 
ог ји5Е бу а мота от рат оГѓехт. П аГ5о ргоме5 “Шсенопагу" зеагсИ т.е. Ше изет 
сап епѓег а мота апд споозе Фе ѓагоес Јапецаее го Ппа 15 адедиаќе (гапојаноп 
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(а рагаегарп а чеп 15 (гапојацоп чиа5 Ѓоипа). ТВе зучѓет ми стеаќе 156 оЃ 
а/ агисте5 ас аге рат оГ зоте сПозеп саѓееогу, Гапеиаре ог сопѓајшт Фе чога. 
Оп Фе раге жПеге аП агисТе рагаегарн5 аге 5Почжуп, Феге 15 а (гапеј|аког-Ѓгате 
кот мен Фе изег сап еа5Иу ассе55 аП ассерѓед (гапојаноп го ас агисје. 

Еог Ше зесопд ѓуре оЃ изег, Ше сопштриот5 (ог едиот), Ше зучет 
аПом5 стеадоп (мупипе) оГ пем агцсје апд ассе55 ѓо аП агнсје5 апд Фе 
5игистиге (еуегу агнсје 15 атутдед тпго рагаегарна) ш огдег ко сгеаѓе адециаќте 
капој|атед агасје. 

Тве изег (ас сопего15 (е ассе55!раШеу оЃ агнсје5 Ѓог Ше изег5 апа едког5 
15 Фе адатииитатот. Аз а изег сопсеттед ароце Фе сопогѓепсу оѓ Фе зучѓет 
сопѓепе, адпипокгасот сап ассере ог гејесЕ Фе агисе5 ог Шеџ (гапојапоп5, мер 
таке5 Шет, ш а сеат зепзе оГ Ше жогд, “рирцсТу" ахаЏаБје, Чдерепате оп 
Ше зешшпо5 оѓ фе зучѓет. 


СО 





Ечног - српавиог 

















Ејо. 1. 5учет агсниеские -- гоје5 апд Чоситепе Пом 
2.1 Тре шпег могКтоз - ипденНуше даќараве 5цгискиге 


Та огдег го ргоутде Беќег гапејапоп ѓо Фе мбоје агисје, ог зоте рат оЃ 
1С(5оте рагаегара) Фе зучѓет аЦочм5 (гедијте5) изег(5) (о изе рагавтари-ите 
тапанот. КЕ теап5 ас Фе (гапејаког ргоује5 агисје шгап5јабоп5 рег 
рагаегари, апд Јаѓег, Фе доситепе 15 гесгеаѓед Бу сопсаѓепанпе е (гапојагед 
рагаегарн. "ТИј5 15 тиср млзег буре оѓ цгапојабоп Бесаизе 1С Ѓогсе5 Ше изег го 
ку бо (гапејаќе е ѓехе а5 ргесте/у а5 ро55/ је. 

Тре гдеа 15 ас Фе изег дое5 пог раче го сгеаќе жПоје пе капојапоп 
хМер миИ ргоуие печу (ехе ма зитИаг сопсерт. ПШпоѓеад, Фе изег ми стеаѓе 
(епѓег) пе “ајепед Џапојацоп" ѓтехе ПШпо шт Фе етрѓу рагартари зрасе 
оепегаѓтед Бу Фе зучѓет. 

Трт5 арргоасИ млИ Вауе доиБје (рочзиуе) ппраст. ТВе печу агнсје Наз 
Ше зате игиските оГ Ше опејпа!, апд 115 а ѓехс Бу мер зотеопе сап еа5!Гу 
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Мишјапецаве р|авогт - гапејапоп ша Фе соџд 


Под оџе Фе (гапојацоп оЃ зоте жога (рпгазе, жВоје зепѓепсе) иоше рагаегарп- 
Јеуе! соппесноп Ѓот опе бо апофег Јапецаве Папеџаеез). 

Тре даѓаразе 5игискиге Фаќ згоге е 1пЃогтаноп аБоис агисТе5 апд Фе 
рагаегарн5 цгапчјаНоп(5) 15 ејуеп ша Ео.1. 


-1 рагадгаН ЕЗ 


? 1 рагадгаб ТА | 
рагадгаѓ кекок (ОМОТЕХТ 








нии тајно, на 
ст обја5н А -. 1 копопја ЕЗ 
, ЧЕ Сопокгатио | 
"а објави ТТ | 4 тодехе5 | 7 НА копепја ТАТ 
ште обја МАВСНАВ. па те ИАКСНАА 
ЖЕ Сопокгајтко релте  КАКСНАЌ 
- Тпдехе5 етаи МАВСНАВ. 
ра55 пафн МАВСНАВ. 
си ТЕХТ 
И опраќбд ЛАТ 
фодгатја ТЕХ 
5/ка ТЕХТ 
акчеп ПНУГШМТ 
иа ТЕХТ 
с 4 Сопокгатко 
СО текародакос! 8 4 тадехе5 
теа ТТ теќародаќоа! копопк 4 Ва 
аиог ИАКСНАЌ 





бе паѓоу  МАВСНАВ 
теќародакос! обја5Е 14 дат ПОАТЕТМЕ 
копот Аа ЈАТ 

Така М 








И ора ШТ 


7 јала а пеат 
теќародаќоа јагк 4 ала ТПАЧМТ 
јата ШТ | роиеѓел -ТЕМУТАТ 1 ргемод а 
јаак те МАВСНАВ | Че Сопаиа ( рејои На рејом реки“ ! "ргеод пат 
5/ка ТЕХТ | ЧЕ тпдехев дно 





сјај ТТ 
ц ргечод 4 ТТ ГТ" ќе рерм наз реом реом! 





ЧЕ Сопокгајтњ ј 
же Тдехе5 | Ж Сопокајт5 
ани 8 Ж Тодехе5 





Ејо. 2. 5учѓет"5 даѓаразе агсијќеските -- гарје5 апа гејадбопонтро 


Вачс шЃогтаноп аБоце агнсје5 15 шт Фе ОВ "ТаБе теѓародатост (ние, 
аитот, изег-аитот, саѓеооту, јпоиаге ес). АЈ5о, Ш5 ѓаБје раз анцриќе5 Ѓог 
шагипе Ше агнсје а5 ассерѓед ог пок (ргоуегеп). Еуегу агисје рагавгари 15 Кере 
ш ББ гаБе рагартајт. Веме Фе (ехе (Ме сопѓепо оѓ Фе рагавгари, Ше огдег 
питрег оГ Ше рагавгари5 15 а/50 Кере. ТН5 15 песеччагу Ѓог агнсје гезѓогацоп (( 
Кеер5 ир Ше агисје сопѓепе зиискиге). ОВ каБје ргеџход 15 Ше тајп гаБје ас 
соппесб е агнсјез мл Фе папчјаноп“. 


2.2 ТгапчаНцоп рап - Ппдто аП оЕ (пет 


Сопејденпе Фе зрестНс арргоасИ ќо Фе ргорјет, Ше з5учѓет Паз 
шпрјетепѓедб зоте з5огЕ оѓ шеШвепе Ѓипснопашсу сопојденпе соппеспоп5 
Беѓмееп (Џапацоп“. Јпчѓеад оЃ сгеабпе тапу-го-тапу тезред геѓаноп5 
Бекмееп Фе (гапејаќед рац5, Фе зучѓет изе5 гесигојуе (еспитцие Ѓог Нпдјпе 
агисје гапојапоп. 

АсшаПу, Феге аге (ко розе арргоасбе5 ѓо 5. ТВре Пее уре оѓ 
деппјтпе (гапо|апоп ра 15 зотечираќ цтута!. 

ГТ Фе зучѓет Па5 ассерѓед Агпсје А1 хиеп гп | апецаге 1.1, агнсје А2 
а Јапецаре 1.2, апд агцс!е А3 за Јапецаве 1.3, апа 1 аП Шезе агисТе5 аге гејаѓед 
(Бу капчјаноп), Шеп че пеед го зѓгоге Фе ЃоПомипе соппесноп (тесогд5) шт ОВ 
каБје рееџоа: 
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А1- А2, А2-А3, А1-АЗ (ог мсе уегва АЗ-АТ, А3-А2, А2-А1) - 3 гесогд5 
Еог 4 соппесѓед агисје5, Шеге мл Бе 6 гесотд5 ап ргеџоа, Ѓог 3 агисје5, 
Феге чи Бе 70 гесога5 екс. Ш сазе оЃ п агнсје5, Се ќоѓа! питрег оГ гесога5 мл 


Бе Е "! 


(ено ава ст 
"саци-2) 


Трт5 15 Бесаизе А1-Ај ра а5 ме а5 раш Пе А1-Ај СЃАЈ-А1 15 ајеаду 
5ѓогед) аге пог ро5ојБје (ете 15 по геазоп го раш Ше агбс!е мл шие, апд а 
соппеспоп ех15(5 шт опе ЧФиесиоп, Ше офег 15 аз5итед аиготансају). ТВ 
гејапоп 15 поп-геПеснуе апд зуттентс, 50 Фе даѓаразе гесогд“ сап бе гедисед 


ассогатеју. 
ЕО 
ЕЗ 
ЕЗ 





Ај 
А2 
јо. 3. Раџ5 оГ цапојаќед агцсје5: сазе а) ми 3 раџ5 апа саче Б) мла 2 раз. 

Тре зесопд чау оЃѓ иоте Фе зучѓет (ее Е.3 - сазе Б) - ЃигШег 
гедисноп) 15 го сгеаѓе гесигејуе циеце оѓ (гап5јадоп5 т.е. го изе Се јпПегепе 
капче ргорету оѓ 15 арргоаср. 50, 1! Феге 15 а гесогд ја Фе зучѓет ас 
агцеје А1 15 гапчјаќед шо А2 апа агцсје А2 Паз капојаноп ш агцсје А3, Феп 
А1 ао раз рагаегарп-мле папојадоп (гоцен А2) ш АЗ. 50 шчеад оѓ 3, же 
пеед опЃу 2 гесогд5 ш ргеџоа ѓе. А1-А2 апд А2-А3 -- АЈ-АЗ. 

Тве зучѓет “Кпом5“ Шаќ Базед оп Шезе соппесноп5, А1 15 (гапчјаќед 
шко АЗ3 (ава месе уегза). Г Шеге меге 4 соппестед агнсТте5, еп ет соппесноп 
чиШ Бе гезојуед чаша опЃу 3 гесогд5 ш ргекоа: А1-А2, А2-А3, А3-А4А (ог А1- 
А2, А1-А3, А1-А4 ог апу оШег сотршацоп ас таке5 Ше гесигтуе диеиџе 
Беѓмееп Шезе агисје5) Ѓог 5 соппестед агнсје5, Шеге аге опГу 4 соппеспоп5 


пеедед (пчгеад оѓ 10) есс. 
ЕЛ 


1 
2 
5 
А7 







А 
А 
А 


јо. 4. Раџ5 оГ игапојагед агцсје5: ехатрје чиа 7 агнеје5 (о Шичкаќе Фе 
гесигооп ргосе55). 
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МијШјапоцаве р|аќогт - гапојаноп ша Ме сТоцд 


Вазед оп Шезе соппеснопт, Ше зучѓет “Кпочжу5"" Мас А1 15 џапојаќед 
шко А2, А5, АЗ апд шо А4, Бисајњо А2 Ба цапојаноп шко А1, АА апд А5, 
екс. 

Типкпе оцсае (агаразе арргоаст) Бох, (5 тоде! сап бе вепегаЦлед 
1 Еко аБоигас сопсерѓо: 
е 115 5јтаЦаг го Фе ргорјет оѓЃ стеадпе (апд кпауегојто) Ше зКејегоп 
шее (“ѓагапе кот опе поде, ехрапато Фгоцен Фе гарје -- зееп а5 а 
ЧоиБ!е соппестед 156) 
е" Пордто рагоп5 ш а егарп (агнсјез аге Фе поде5, соппесиују го 
Фејг (гапојаноп5 гергезепб5 ебоез). 





Еје. 5. Тгапојатед агнсје5: ОВ ТаБје сопѓепе гергезепеед а5 а огарн (Ско 
рагниоп5) 
Тре гесогд5 ш РКЕУОО чиШ Бе 
Ргеџоа (А2, А1) 
Ргеџоа (А2, АЗ) 
Ргеџоа (А4, АЗ) 
Ргеџоа (А!, А5) 
Ргеуоа (Аб, А7) 


50 (15 зесопд арргоасв, сопејдег Ше гесигојуе Ѓипсиоп5 (ас ие е 
гесогд5 1 ргеџод 

-  тедисе5 Фе питрег оГгесогд5 ш рееход т.е. Кеер5 ОВ зрасе 5таПег 

-  бреед5 пр Ппдте рагед ггапејацоп5 

-  ауотд5 ассерѓед гапчјапоп дирисаѓеч. 


2.3 Еидште (гапмаНоп ранц5 - гесигоѓуе арргоасн 


ТВве ргосез55 15 јатнаќед чеп, иот Фе зеагсИ сарариеу, Фе иѓег 
розШоп5 оп ап агнеје. Тре “Капчјаноп бате“ Фр|ау5 аП 15 ауацабје 
капчјаноп5 (С15 15 Фе ге оѓ Фе гесигчјоп). 

50, Ше Ѓипсиоп чѓат ми Ппате аП аиесе соппесноп5 Бесуееп е 
агисје (фе гоогоѓ Фе зеагсП) апд апу офег агисТе 1 Фе зучѓет. Еог ечегу ќет 
ша Фе диеце оѓ аПепед агдсје5, Фе зучѓет гереаб Фе зате аспоп 1.е. стеаѓе5 
апофШег диеце ми 165 (гапејацоп“, ипи! 1ЕгеасНе5 ап етрѓу циеце, ог ипи! Ше 
дџеце ќет 15 Фе опеша! агнсје ог апу ргеутоичГу ргосезчед Кет. 
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Та Фе ехатр!е ма 5 соппестед агисје5, Је: Ше изег (е зучѓет) зат 
ма агцсје А2. Еца Фе Ѓипспоп ми Под 5 ацесе гапчјаноп, А1 апра АЗ. 
Твеп, Ше Ѓипспоп чиШ ку ќо таке (гапојаНоп диеце5 Ѓог А1 апд А3. ЕогА1!,Ц 
чиШ гешитп А5. (А2 15 Ше опотта! агцсје, 50 1 ми тепогед). Еог А3 и ми гешгтп 
А4 (А2 15 Ше опотпа! агиеје, 50 авајп, (ми Бе тепогед). Тре ргосе55 сопипие5 
маш А3 апд АА. Еог А5, Фе Ѓипспоп млИ гекитп етреу чес (А1 ча5 апеаду 
каКеп шко сопојдегацоп 50 1С ма Бе тепогед). "Тре 1а5Е зѓер 15 тап (гапе|апоп 
диеце Ѓог АА. Тре Ѓипсиоп чи гешгп ап етрѓу 5еќ, 50 1 чѓор5 Кеге. ТВе гезиј 
15 Ше ЃоПочлпе диеце оЃа! А2 (апјапоп“: А1, А3, А3 апд А4. 


А2 





Не. 6. Шизнаноп оЕ Ше ехатр!е - гесшеце арргоаси 


Те зучјет изе5 (ко аЈеонит“ Ѓог Ппапе Фе гапчјаноп5 оѓ ап агисте 
Шаг аге соппесѓед етег ап гејабоп опонент га -- ртеуоа га (е. Фе агнсје 15 
отетаѓеп. 14), ог 15 оррочке опе је. опеѓттавеп га-ртеуоа га (.е. Ше агнсје 15 
ргехоа та). 


АЈрогиит ТКАКУТАТЕ ОХЕ МАУ (агЦеје) - (И ми гешгп А4 
УЕТ.ЕСТ ргехоа Шш ЕКОМ ргеход УНЕЌКЕ опејпа! 14 агтеје; 
зеСтпдехМ-0; 

Ичѓакнио рот ој гесигчот ге. те соипѓет ој мер5 
зест4Мазчѓег -- питрег оѓ гом5 јп Ше 54! диегу ге5шЕ зес 
та МачеегО Феп 
мие шпдехМаМазкег до 
ик ТА 15 по реечет т ѓетр, ме те тако пем тесога 
Ч пос ехјобе(бејесе 14. ргеуод Кот ѓетр хПеге 14. ргеуод - 
ргеуод 14) Шеп 
ша5егсттко (етр зес14. ргеходсргењод. 14; 
епа 
тдехМ-тдехМ 1: 
ТКАКМУТАТЕ ОМЕ УХАУ(ргетод 14); 
ае кесинуње са 
епд жБие: 
епд Ќ: 

АЈрогиит ТКАКМУГ,АТЕ ОРРОЧГТТЕ МАУ (агцеје) - (ПЕ МАЛИ гекига АЗ 

апд А5 
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УЕТ.ЕСТ отота! ша! ЕВОМ ргеуод ЖНЕВЕ ргеуод 14 с агисте; 
зесштдехМ-о0:; 
зес14Мачѓег -- питрег оѓ том 1 Ше 50! диегу гези!Е чек 
а МачеегО Феп 
мие шпдехМаМазчкег до 
1 пог ехтобе(чејесе14 ргетод Кот ѓтетр жНеге 14 ргеход -- 
опешта! 14) Феп 
шп5егсттко (етр зес14. ргеуодсонеша! 14; 
епа 
тдехМ-тдехМ |: 
ТКАМХУГАТЕ ОРРОЈЧГТЕ МАУ(оцешта! 14); 
/Кре гесиготе саП 
епд мие; 
епа Ч: 

Тре зучѓет Па5 Сто адајопа! гесигојуе Ѓипсноп5 аќѓ тпгегсоппесе Фе 
ргечтои5 опе5 Бесаиче ап агнсје сап Бе отѓеѓта! 4 а опе гесогд апд рееход га 
Ш зоте оШег, ог усе уегза. ТЕ5 млИ гешишп А1 (пп опе гесогд 115 Ше 
отота! га, ла Фе офег 1115 Фе реехоа га). 

АЈоогиат ТКАМУГАТЕ ОК!СТХАЈТ, РКЕУХОР (агбеје) 
УЕТ.ЕСТ ргехоа Ш ЕКОМ ргеуод УНЕЌЕ опејпа! 1 агтеје; 
зестпдехМ--0; //5ѓагипе рот оѓ гесигчоп (е. Фе соипѓег оЃ 5ѓер5 
зес14Мачѓег -- питрег оѓ том 1п Ше зо! диегу гези!Е чек 
а Мачеег-О Феп 
мие шпдехМаМазчкег бо 
/АЕ Чи 14 15 пос ргезепе ш ѓетр, ме "ге таКпо печи тесотд 
Ш пос ехјобе(бејесе 14. ргеуод Кот ѓетр мПеге 14. ргеуод - 
ргеход 14) Феп 
шчегсјтко (етр чек14 ргеуход-ргеуод. 14; 
епа (: 
шдехМ-оштдехМ |: 
ТКАКМУТАТЕ ОРРОЈЧГТЕ УХАУ(ргетоад 14); 
/кесигауе саП - зесопд аЈеонштт 
епд мБие; 
епа Ч: 
АЈзогиат ТКАМУГАТЕ РКЕУООР ОК!СТКАГ, (агбеје) 
УЕТ.ЕСТ отота! ша! ЕВОМ ргеуод ЖНЕВЕ ргеуод 14 с агисте; 
зеСштдехМ-о0:; 
5ест4Мазчеег -- питрег оѓ гом5 ап Фе 54! диегу гези!с зе 
1 4Мачтег0 Феп 
мие шпдехМаМазчкег до 


Ш пос ехобе(чејесе 14 ргехода Кот ѓетр мПеге 14 ргечод - 
опешта! 14) Феп 
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шчегсјтко (етр чек14 ргеход-оцотпа! 14; 
епа 
шдехМ-тдехМ |: 
ТКАМХУГАТЕ ОМЕ УАУ(оцејша! 14); 
Итесите саи - ЈЕЧЕ аГоотиит 
епд мие; 
епа Ч: 
Џо Фе Ѓипснопз изе пем ѓаБје ТЕМР ш мен Ше џапзјаноп?"5 агцсје5 
ТО аге шчетед ге. (АТ, А3, А4, А5). Ассогашету, Т Шеге 15 а зеатсП Ѓог 
џапојацоп5 оѓ АЗ. 
ТВАМУЈАТЕ ОМЕ ЖАУ џмлИ гецшт А2 апд АА 
ТВАКХЏУЈАТЕ ОРРОЈ5ТЕ ХАУ ми ге А5 
ТВАКХЏУЈАТЕ РКЕУОПО ОВОМАТ ЕМ ап 
ТВАМХУЈАТЕ ОВЈОШМАЈЕМ РВЕУООП Учи гешт А1. 


3 Сопсјичјоп апд Ѓикиге могк 

Тре зучѓет ЈооК“ ргопиоте а5 а рлабќогт Ѓог Кииге гезеагсн, аЈШоцев 
Ше еѓнстепсу оГ Фе птр|етепѓед зеагсИ гетат го Бе ѓезѓед ја ргаснсе. ТВе 
Пг5е чер 15 бо таКе Фе мер ие ассе5ојбје Ѓог ррИојову чгидепб а5 а ѓќе5( 
р|аЌогт (ап Фе зирегут5от5, а5 регооп5 жВо ми ЃоПожу апд ассере ог гејесе 
Шетг мотк). 50, (асСТеа5с мат Џогегоку), Ше согрога сап огочу. 

Мехе Ше орита! ргоѓгосо! Ѓог соттитсацоп Беѓуееп а де5Кор 
аррисаноп апд Фе мер зегуег (Фе сТоид) 5Вои!4 Бе дете, ш огдег го ЃоПоци 
Ше ргосе55 оЃ (гапчацоп оп Фе Јоса! тасНте, 50 Фас изег5 сап стеаѓе апд 
оритајЦу соогатаќе Ме Јоса! гезоигсе5 мл Ше сТоид аррпсаноп. 

Ешају, Фе зучѓет миаП шејиде зоте риБЦсГу ауаЦабје папчјаноп 
тетоте5 апд птр|етепе Фе зеагси Ѓипсиоп чеп миИ изе Шет, а5 ме. 


КЕКЕКЕХСЕ5 


Еигореап сотти5чјоп: СОКПЈ5 : ЕР7 : ЈСТ : | апецаре (есрпојорте5, 
сНир://сога15.еигора.ец/Ѓр7лс(Лапвиаве-гесппојорте5/-- 

РАФКАЈЕУА, Е. РАСОУ5КЈ, У. “АЦелто Ше апчјанот5 - а ро55Бје 
5аќеву Ѓог стеабоп оГ аЦепед согрога (Ѓог 5оиШт-5Јаутс Јаприаве5)“, 
Рткосееатоз5 ој Те Сопјетепсе оп Еогта! Арркоаспиез го Хоит 5ачтс 
апа Бакап Гапоиаге, 2006, рр. 113-117 

МАКОУ, Р. РАСОУ5КЈ, У. “Асдитпе “Еаје Енепда" Кот РагаЦе! Согрота: 
АррЦИсаноп го 5оиШ 5Јауоптс Г априаве5“, Кеадтоз т МиииштоиаШту. 
Феѓестед Рарет јот Хоипо Кезеаксиек т ВГУ-21---ж. Саца Апрејоуа, 
Ки 5ипоу, МиИепа Ф5јауспеуа (Едиог5). Шсота 144. 5роитеп, 
Вирапа. 2006 
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Аррепадјх: 5оКемаге 5сгееп-5Поб5 


затна присцајторнвкии 


дриннанон нан бени 


Превод на насловот: 


дрининатен пнирараце 
доа всата. 


Превод 





приннатон пареа 
Мада 11 


Пренол 








Ко. 6. 5егртап апа Маседопјап (гапчјаНоп оЃ ап опеја! Ганп (ехе (ран 5-1. 
МЈ.) 


Пребарување: 





Мое е 
Глатински " ЗА| коцка 





Изрека епепса 


Коцка је дацена. Ареа јасја е5! 


поговорка бепелса 


Коцката е фрлена. Ареа Јана е! 





Ко. 7. АЦопед ехо -- ЈаЧп опејпа! ргерагед Ѓог гапојадоп го Сегтап 
Јапецаве 
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ГА кра на работата! | Текиом | мода | болеа Бу недретсу Акогед рагаоуарна | сооссителсе | Тетрокаку зниснаез | Рагасјал (паќкаеа | 


еа |. ---! ! “ 


Најди параграф бр. | 


Прифати МАК текст! 


мир в | мј а 


ПдатР чет | ГјиоебвРНЈБое сн меБее снве 


1. Еп теќиге де |апдие5 глајопаје5 ои тпотате“, депо |ез тепионег дала |језаџеЊ сез 
2. јапдие5 оп! ргандире5 ек зејоп а 5иџавоп де спацие Гепаџе. |е5 Рате5 ѓопдепецг 
2 рокнаџе. Геигатејеноп е!еиг рганцие 5иге5 објесно егрппаре5 зималт 


2: 
За! 
ат 1 Зборови што се јавуваат во рамките на параграфите, по редослед на појавување 





| Ц „ - г -„ „" - 
ко Ревенјмово но Јгвон “ Цно Раевенјиово ко (авон 
38 1 хо И 38 Т еп 
38 2 одпоз 2 тен 
38 3 па Зе 
38 4 гедопатѓе 4 де 
38 5. 5 |апдиез 
38 Б тајсозкие бг 
7 јага 7 аопејез 
8 па 8 ои 





Ко. 8. Аррисабоп изед пп (2) - адаред со Ше мер зојиноп 
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ИГОР МЕШЕВ, ДЕЈАН ЃОРЃЕВИЌ, СЛАВЧО ЧУНГУРСКИ 
ФОН Универзитет, Скопје 


ИДЕНТИФИКАЦИЈА НА ЈАЗИКОТ НА ЕЛЕКТРОНСКИ ТЕКСТ 


АПСТРАКТ : Јазичната идентификација е клучен претпроцесирачки чекор при из- 
вршувањето на задачи од областа на обработка на природни јазици, особено кај 
документи од мултијазични извори. Затоа, неминовна е потребата за изработка 
на еден идентификатор, кој ќе знае да го препознае јазикот на кој се напишани 
текстовите што ги обработува. Оваа проблематика се разгледува и се иденти- 
фикуваат клучните точки кои се неминовни за изработка на јазичен идентифи- 
катор на текстови напишани на македонски, српски и албански јазик. 


Клучни зборови: природен јазик, п-грам, токен, идентификација, електронски 
текст, Марков модел 


|. ВОВЕД 


Обработката на природните јазици е област на истражување која се 
занимава со тоа како компјутерите може да се користат за да се разбере и 
искористи текст или говор за секакви намени. Истражувањето се состои во 
собирање на знаење за тоа како човечките суштества го разбираат и 
користат јазикот, со цел креирање на алатки и техники кои ќе служат за 
развивање на компјутерските системи кои би можеле да ги разберат и 
манипулираат природните јазици и со нив да извршуваат разни задачи. 
Обработката на природните јазици е област која вклучува голем број на 
дисциплини, како што се компјутерските и информациските науки, лин- 
гвистиката, математиката, електронското инженерство, вештачката инте- 
лигенција и роботиката, како и психологијата. 

Целта на овој труд е да се искористи обработката на природните 
јазици за да се добие начин за откривање на природните јазици (српски, 
албански и македонски) од пишан текст. За таа намена најпрецизни се веќе 
постоечките методи кои го препознаваат јазикот од текст кој е точно на- 
пишан, без синтаксички и граматички грешки. За жал во онлајн околината 
каде се применува машинското преведување, текстовите често содржат 
грешки и се употребуваат конвенции за мапирање на карактерите што го 
прави препознавањето доста потешко и користењето на таквите методи 
невозможно. 
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Постојат два основни концепти од кои се поаѓа при развивање на 
метода за препознавање на јазик. Првиот се заснова на креирање на иден- 
тификациска листа на букви кои се уникатни или барем не многу чести во 
однос на други природни јазици, при што се прави споредба на буквите кои 
се пронајдени во пишаниот текст со идентификациската листа и доколку 
голем процент од споредбата е успешна, јазикот се идентификува лесно и 
брзо. Со вториот концепт се креира листа на најчесто користени кратки 
зборови, при што се прави споредба на најчесто користените кратки 
зборови во пишаниот текст со листата на зборови што претходно била 
креирана. 

Добрите методи за препознавање на јазици од пишан текст се доби- 
ваат преку комбинација и подобрување на овие две методи. 


П. МЕТОДИ НА ПРЕПОЗНАВАЊЕ НА ЈАЗИЦИ 


Во овој труд се разгледуваат три статистички системи за препозна- 
вање на јазик од пишан текст и се анализира нивното однесување при раз- 
лични услови. Овие методи се базираат врз Марковите модели, 3-грам 
векторите на фреквенција и п-грам категоризацијата на пишан текст. Трите 
методи работат со претходно моделирана група на јазици. Кога се 
поставува системот за одреден јазик, моделот ги зачувува податоците на 
одреден начин. Секој систем поседува статистичка моделизација на секој 
од јазиците за кој претходно бил трениран. Кога доаѓа времето за класи- 
фицирање на непознат текст, системот го споредува текстот со секој од 
јазичните модели и пресметува сличност, па така го бира оној модел што 
во најголем процент наликува на јазикот што се користи во непознатиот 
текст. Секој од трите системи се разликува во начинот на кој моделите се 
создаваат и начинот на кој се пресметува сличноста. 


А. Маркови модели 


Скриените маркови модели (анг. НММ) најчесто се користат за 
идентификување на јазик при говор, но играат и важна улога во анали- 
зирањето на пишан текст. При процесот на идентификација, доволно е да 
се користат нескриените маркови модели (анг. ММ). За секој јазик што 
треба да биде подржан во системот се креира модел преку тренирање и 
учење од обичен текст, кој потоа се запишува на диск за да може да се 
прави споредба со непознат текст. Секоја состојба во моделот е прет- 
ставена преку 3-грам на карактери с1;СојСзу, па така параметрите на мар- 
ковиот модел се веројатноста на транзиција и почетната веројатност 
претставена преку: ај -- Р(дц “5 | де с 51) што ја претставува веројат- 
носта на транзиција од состојба 7 во состојба /. За преминот од состојбата 
саСогСзг ВО состојбата с,сзса веројатноста на транзиција е 4-грам веро- 
јатноста Р(с4|етс2ез). пес Р(ФШ с 5) која ја претставува веројатноста 
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секвенцата да започнала во состојбата 7. Овие веројатности се пресметуваат 
преку релативната фреквенција на секоја транзиција или преку 
фреквенцијата на транзиции од почетна состојба на податоците врз кои се 
тренира моделот: 


. и(5, -, 5) 
И 5 


За класифицирање на непознатиот текст, системот ги пресметува 
сите секвенци на веројатности на премин, користејќи го секој јазик од тие 
што биле тренирани поединечно. Крајно, системот го избира оној јазик за 
кој е добиена најголема веројатност. 


ај 


Т-1 


Р(ф, Ду) тра с ШЕСТ 


Сеа 


В. 3-грам вектори 


3-грам векторите на фреквенција е втората техника за препознавање 
на јазик од пишан текст. Таа се состои од споредување на вектор од 3-грам 
фреквенции за текстот којшто треба да се класифицира со векторот на 
моделираниот јазик и го избира најблискиот. Триграм со ознака ќЕ се 
формира од три последователни карактери од текстот што го анализираме 
односно ќ; -- с1Сојсзу- Вектор на 3-грам фреквенции претставува вектор во 
М-димензионален простор, каде што КМ претставува бројот на можни 3- 
грами, а и; е фреквенцијата на појавување на 3-грамот ѓу. 


9 ај (01,12, --,Иу) 


За да се истренира системот се пресметуваат релативните фреквен- 
ции на секој 3-грам кој се пој авува во тренираниот сет на постоечки јазик. 
-. 
Со добиените фреквенции се гради вектор за тој јазик - Џ. Кога се одредува 
јазикот од парче текст се пресметува векторот на тој текст (о) преку 
пресметување на фреквенциите на пој авување на секој 3-грам во текстот, а 
-. 
потоа се споредува добиениот вектор со векторите (9) на секој јазик. На 
крај, се прави нормализација на двата вектори, со што се добива скаларна 
вредност, која покажува колкава е сличноста меѓу непознатиот текст И 
моделираниот јазик. 
ј Ј 
-о 7 (1 ај Ко Гр, 
дух реоните ина 
(ој || 


Колку повеќе добиената вредност се приближува до единица, толку 
е поверојатно дека текстот се напишан на јазикот за кој се проверува. 
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С. Х-грам метод 


М-грам базираниот пристап го дели текстот на низи од карактери со 
еднаква должина, наречени ДЛ-грами, со должина п. Претпоставката вели 
дека секој јазик користи одреден број на М-грами почесто од другите 
јазици, па така може да се заклучи на кој јазик припаѓа пишаниот текст. 
Оваа идеја функционира според Зипфовиот закон кој вели дека големината 
на г-тото најголемо повторување на настанот е обратно пропорционално со 
неговиот ранг -- . 

Х-грам моделот дефинира веројатност за дистрибуција на елемен- 
тите на еден јазик, зависно од веројатноста добиена од Марковиот модел за 
состојбата (п-1). Тоа значи дека веројатноста за откривање на збор или ка- 
рактер зависи само од претходните (п-1) набјеудувања. Класификатор 
базиран на п-грам моделите се креира на следниот начин: Еден модел се 
користи за тренирање на еден јазик. Доколку се обидуваме да идентифику- 
ваме непознат текст, се пресметува веројатноста за сите модели и јазикот 
кој има најголема веројатност (сличност) со непознатиот текст се зема како 
краен резултат. 

Во п-грам методот за идентификување на јазик секоја низа од букви 
у добиена од неперфектен писател се анализира, при што се иден- 
тификуваат зборови во таа секвенца. Тоа значи дека системот очекува мали 
грешки, бидејќи станува збор за електронски текст. За таа низа се одредува 
јазикот и од чиишто зборови секвенцата била креирана. Во реален пример, 
не може да се очекува дека секогаш ќе има една опција која ќе одговара на 
влезната секвенца, па затоа овде се стреми да се минимализира 
веројатноста за појавување на грешка преку најблиско предвидување на ил, 
така што се избира секвенца И7 за која важи дека вредноста на апостериори 
веројатноста на И/ при влезна секвенца у е најголема. За фиксен избор на у 
секвенци, оваа веројатност е пропорционална со здружената веројатност на 
Ши у, која е резултат од два елементи: априори веројатноста на Ши 
веројатноста дека у ќе се појави како излез од процесот, доколку и7 е влезен 
параметар. Априори веројатноста на и - Р.(Ш) е веројатноста дека 
секвенцата и7/ ќе се појави во бараниот јазик. Притоа, во овој труд не се 
прави обид да се постават формални концепти за македонскиот, српскиот 
и албанскиот јазик, туку се претпоставува дека текст напишан на некој од 
овие јазици се карактеризира со група на условни веројатности 
Р.(и|иЌ- 7), каде што веројатноста на секвенца од зборови и може да 
биде изразена како продукт од: 


Р.(иХ) с Ре(ит)Р(и|ич) -. Ри Јиќ) 


Овде, прек ист е прикажана секвенцата ил и. ... И. Во условната 
Н 1 172 К 


веројатност Р-(и, ис“ . делот ит го нарекуваме исто ија, додека пак 
Т К 1 1 
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ик е предвидувањето. Механизмот за пресметување на овие условни веро- 
јатности се нарекува јазичен модел. Често, при правење на споредби треба 
да се избере кој од два различни јазични модели е подобриот избор. 


Во п-грам јазичен модел, за две истории се вели дека се 
еквивалентни доколку завршуваат со истите п-1 зборови, односно се 
претпоставува дека за К еп, Ри мк) е еднакво со Р. (икс). За 
речник со големина И, 1-грам модел содржи И -- 1 независни параметри, 
еден за секој збор минус еден за ограничувањето кое налага дека збирот на 
вкупната веројатност треба да биде еднаков на 1. 2-грам модел содржи 
И(И -- 1) независни параметри од облик Р-(и|иц) и И -- 1 од облик Р.-(и) 
за вкупен збир од И2--1 независни параметри. Општо земено, п-грам 
модел содржи И“- 1 независни параметри: ИЛ-(И- 1) од облик 
Р.(и„Ји-“) што ги нарекуваме параметри од п-ти ред плус ИЗ --1 
параметрите од п -- 1-грам моделот. 


Параметрите кои се вклучени во п-грам моделот се одредуваат 
преку обработка на текст - примерок, ЕС" кој се нарекува тренирачки текст 
во процес наречен тренирање. Доколку С(и/) покажува колку пати низата 
карактери ил се појавила во тренирачкиот текст СТ, тогаш за 1-грам јазичен 
модел максималната претпоставена сличност за параметрите Ри) е 
С(и)/Т. За одредување на параметрите на п-грам модел, се 
претпоставуваат параметрите на пл -- 1-грамниот модел што тој ги содржи 
и се бираат параметрите од п-ти ред така што ќе се максимизира 
Р.(ЕЕ|Е“- 1). Па така, параметрите од п-ти ред се: 


С(ит“ Тит) 


Ри |ит“) Со 5ССит си 
и 1 

Овој метод за предвидување на параметрите се нарекува сек- 
венцијално предвидување за максимална сличност. 

Параметрите од п-ти ред на п-грам модел може да се разгледуваат 
како елементи на транзициска матрица на Марков модел каде што сос- 
тојбите се секвенци од п-! зборови. Од тоа следи дека веројатноста за 
транзиција од состојбата ицир..и„, во состојбата ииз..ир е 
веројатноста Р-(и„|ичи ..и/и-1). Дистрибуцијата на веројатности за 
секоја состојба од транзициската матрица се прави со доделување на 
веројатност на секој (п-1)-грам, кое го обележуваме со 5(и/7- 1). Притоа, п- 


грам јазичниот модел е конзистентен, доколку за секоја секвенца и", 
веројатноста дека моделот ја доделува вредноста на таа секвенца и“ "е 


5(ит 1), 
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Ш. СИСТЕМ ЗА ИДЕНТИФИКАЦИЈА 


А. Начин на детекција, статистика 


Детекцијата на јазикот на кој е напишан еден текст, е најверојатно 
најосновната задача во областа на обработка на природни јазици. Постојат 
повеќе истражувања кои се занимаваат со оваа проблематика. !? Идејата зад 
која се изведува оваа имплементација е фактот што секој јазик има 
уникатно множество на ко-појава на карактери (кај секој јазик одредени 
карактери се појавуваат почесто од други). 

Првиот чекор е да се соберат вакви статистики за појава на ка- 
рактери и зборови за сите јазици кои треба да се детектираат, но ова не е 
лесно. Проблемот е како да се добие големо множество на податоци кои би 
се состоеле од чист текст, напишан на еден јазик. Понатаму, текстот не 
треба да биде специјализиран или насочен кон одредена област, туку треба 
да биде колку што е можно поопшт. Пример, текст од медицински карактер 
би имал премногу специфични термини (латински изрази), или голем број 
на термини кои се исти кај јазиците кои се разгледуваат, па тоа би довело 
до тешкотии при разликувањето на овие јазици. 

Затоа, системот кој овде се користи за да се изврши идентификација 
на македонскиот, албанскиот и српскиот јазик, се базира на три типа на 
статистика: 


. Множество од карактери/букви 
Некои јазици имаат многу специфично множество на карактери, 
или одредени карактери/букви кои се среќаваат само кај тој јазик. Пример, 
албанскиот јазик има специфични букви со кои текстот напишан на тој 
јазик многу би се разликувал од македонскиот или српскиот, доколку и 
македонскиот и српскиот јазик се пишувани на латиница. 


.  М-грамови 
По поделбата на текстот на индивидуални зборови (каде тоа е 
можно), се прави статистика на појавувањето на 1, 2, и 3-грам моделите. 
Постојат п-грамови кои се многу специфични за некој јазик, и тие се 
издвојуваат. 


. Листа на зборови 
Последен извор на разликување меѓу јазиците се зборовите. Дури и 
ако јазиците имаат многу слични п-грамови или карактери, тие би се 
разликувале и според честотата на употреба на некои зборови. 





"рср:/Аиху вера. ого/геујчка 5 ЕРТ Миемчка/33/33-Рае155.рдЕ 
2 рир://сцезеегх.151.рзи еди/иемдос/дожпјоадддој-10.1.1.155.5553фтерсте- 
р1Шгуре-радѓ 
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При анализа на македонскиот јазик, преку п-грам јазичниот модел, 
со база од 780 зборови, половина од нив пишувани со кирилично, а другата 
половина со латинично писмо, се добиваат следните резултати: 


0 
Ќ 
јо 
: 





Ров Токеп Вапк Оссигепсез “|| Роз Токеп Вапк Оссигепсег и 
1 а 1 662 0 а 0 662 
2 а 2 562 1 а 1 562 
| 3 3 422 |2 | 2 422 
| 4 и 4 375 3 и 3 375 
15 к 5 340 4 к 4 340 
| 6 к 6 334 | 5 к ; 334 

7 Н 7 329 6 9 6 329 

8 о 8 31 7 0 7 31 

9 - 9 291 8 - 8 291 
| 10 г 10 257 9 г 9 257 
(14 " 11 238 | 10 п 10 238 

12 с 12 233 Ш с Ш 233 

13 , 13 223 12 " 12 223 

14 м 14 192 13 м 13 192 

15 5 15 189 14 5 14 189 

16 . 16 188 15 г 15 188 

17 п 17 184 16 л 16 ТАМ 
18 р 18 184 м||е 5 

















Слика. 9. Множество на карактери и М-грами 


На сликата погоре, се гледа статистичка анализа на македонскиот 
јазик каде што користиме база од 780 зборови, со што во првата колона 
може да се воочи кои карактери статистички се најзастапени во јазикот. 
Овде на првите две позиции стои буквата "а" во латиничен и кириличен 
формат, што е и логично, бидејќи и по интуиција може да се забележи дека 
оваа буква е една од најзастапените во нашиот јазик. Понатаму, во 
зависност од зборовите што ги има базата, се прикажуваат следните нај- 
често користени букви. Секако, со зголемувањето на разновидноста и бро- 
јот на зборовите во базата со која се работи, би довело до уште попрецизни 
резултати за тоа која буква е најзастапена. 


Во втората колона, која овде е од интерес, се прикажани рангот и 
застапеноста на низи од карактери кои се присутни во базата на јазикот кој 
ии 


се разгледува. И овде на прво место е буквата "а", а малку подолу во 
листата се појавуваат сврзници, придавки и слично. 
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М/огав 5тиату 
Ров Токеп Вапк  Оссигепсез. “|| |апдиаде ОИ Гапацаде Мате „а 
0 50 0 4 Еј 0400 Фоуепап 
1 со 0 4 5г 000 Фефјап 
2 угете 0 4 со 0.00 Сгесн 
3 време 0 4 А 0.00 Какап 
4 јазик 0 4 Це 0.97 НПизејап 
5 га 1 3 зу 10.33 иефен 
6 за 1 3 ез 11.46 рап 
7 кејок 1 3 РЕ 11.58 Роќидиезе 
8 јагк 1 3 са 13.77 Сашаап 
9 тежок 1 3 е 1490 Езжопап 
10 ова 2 2 еп 15.46 Епаќен 
1 доја 2 2 го 15.55 Вотапап 
12 јага 2 2 Ш 18.11 Еепсн 
13 киќа 2 2 Ш 2258 Еппен 
14 тезо 2 2 г 23.26 Тижан 
15 зпед 2 2 пп 25.92 Могледјап. Мупогак (М. 
16 зора 2 2 зе 28.78 ат, Мошет (Могиау) м 
17 уте 2 2 || 5 


Слика. 10. Множество на зборови и сличности со други јазици 


На Слика 2, е прикажана анализата од аспект на најчесто застапени 
зборови, кои можат да се погледнат во првата колона. При анализата на 
овие резултати се зема во предвид фактот дека ова се извршува врз 
релативно мала база на зборови, од мешан карактер (напишани со латини- 
чно и кирилично писмо). 

Токму поради тоа, во втората колона каде што се прикажани разли- 
ките и сличностите меѓу јазиците кои се анализираат, се воочува дека 
разликата на македонскиот јазик со словенечкиот, српскиот и некои други 
јазици е сведена на 0, што не е логично, но овие резултати се подобруваат 
со зголемувањето на базата. 


В. Модел на системот за детекција 


Идентификацијата на јазикот на електронски текст претставува 
проблематика со која се занимавале голем број на истражувачи?“ и како 
резултат на овие истражувања, достапни се готови библиотеки кои овозмо- 
жуваат креирање и анализа на база на сопствени јазици, како и иденти- 


фикација и разликување на истите. 


3 рир://202.41.85.68/Кпт-рирЦсацоп/апо 14 ја!.рдЕ 

4 Карла ста. расе.еди/-старрегивеа2004/рарег12.рдЕ 

3 рир://сцезеегх.151.рзи едби/иемдос/ожпјоадддој-10.1.1.102.90454егер-ге- 
р1Шуре-рдѓ 
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Овде, основата на користениот модел за идентификација се базира 
на библиотека со отворен код, наречена ГиовиеМазчтет. Вабет, која е дос- 
тапна за широката јавност благодарение на Сагчѓеп Хештег, софтверски 
програмер со потекло од Германија. 

Моделот се развива во околина за програмирање, со употреба на 
програмскиот јазик СИ, со креирање на нов проект и додавање на рефе- 
ренца кон гореспоменатата библиотека. 

За полесно тестирање и работа со јазиците кои се од интерес, кре- 
иран е интерфејс кој употребува дел од функциите што ги овозможува оваа 
библиотека. 


Гапаиаде Гоадед 


Непате: Македонски 


Додади нова база на зборови 





Слика. 11. Интерфејс 


На Слика 3, е прикажан тој едноставен интерфејс. На почеток, по- 
требно е да се вметне база на зборови за македонскиот, српскиот и албан- 
скиот јазик. Ова се прави еднократно, со што новододадените бази на збо- 
рови се анализираат и резултатите од таа статистика се снимаат и се упо- 
требуваат при повторно користење на програмата. 

Ако резултатите што се добиваат од податоците што се на распо- 
лагање се незадоволителни, отворена е можноста да се додаде нова пого- 
лема база за некој конкретен јазик. 

За анализата на честотата на карактери, п-грамови или зборови, 
одговорна е класата ТокепТабје која претставува дел од класите што ги 
нуди оваа библиотека. Податоците за базата се вчитуваат од текстуална 
датотека, и потоа истите се носат во конструкторот на оваа класа. Со 
самото тоа, се врши анализа врз внесениот текст и таа статистика може да 
се зачува за понатамошна употреба. 
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5учет.ТО.5иеат МЈе5иеат -- орепЕПеГта/ое1 ОрепЕНе0; 

5Шјпе (ехе-- Фучѓет.ТО.ЕЦе.ВеачАПТехкКорепЕЦеГнајое1.ЕПеМате); 

ТоКкепТар!е туТаБ!е; 

шуТабје Еј печ 
ТокепТарјеббехеТокепТаре.МАХ. ТОКЕК5 -РЕЕАОТ); 

ВшагуЕогтаќег БЃЕогтаќег -- печи ВиагуЕогтаќего; 

5Шпо ЧтестогуРашт сој 
Раш.Седрестогу Мате(борепЕНеГтајов1.ЕНеМате); 

Кет 1С- (Пкет)сотроВох 1 .5е|јестеЧдКет; 

5иеат 5иеат -- ЕПе.Ореп(атестогуРашт"А"чнеМајце, ЕЛеМоде.Стеаѓе); 

БЕогтаќет.БепнаПге(5неат,туТабје); 

5иеат.СЈозе(); 











Слика. 12. Анализа на текст прочитан од дадена датотека и снимање на 
резултатите 


Конструкторот го зема текстот на влез, проверува дали има некоја 
содржина и креира листи за п-грамовите и зборовите што се присутни во 
текстот. Токените се крерираат со поделба на зборовите на помали сос- 
тавни делови, притоа внимавајќи на интерпункциските знаци и празните 
места меѓу зборовите. На сличен начин се креира и листата со зборови. По- 
натаму, преку п-грам моделот се анализира текстот и се креира листа на 
најчесто употребувани токени. 


// адд4 Фе Без ТоКеп5 го Н5Е 

Атау! 15 Бе5ШНиоТ 456 Еј пе 
Атау! 155 учѓет.Мат.Миббтетротоге.Соипетто.т Маокетој; 
1аСпипУа! - Ште82.МахУајџе; 

ЃогеасНСТоКеп5каќ5 чѓаб5 шт ѓетротоге. Мајиез) 


ј 





а ( (Бе5ШНиој 15Е.СоиџпЕ го иот МахТокеп5) бебе 
(5гак5.Оссигепсе5 с-- па Уај) ) 
сопипце: 
Бе5ШНио! 756. Ада(тањ); 
пипУај - Бучѓет.Мат.Ми(пиУ а! 5ѓак5.Оссигепсез); 


) 
Бе5ШНиоТ 451.5огк); 











Слика. 13. Анализа на честотата на појавување на токените 


Алгоритмот овозможува ограничување на бројот на токени што ќе 
бидат ставени во листата, за да не настане случај со преголем број на токе- 
ни и со тоа да се забави работата на целата програма. Потоа се пресметува 
рангот на секој токен според честотата на појавување во дадениот текст, а 
истите операции се извршуваат и врз листата со зборови (Слика 6). 
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У сајс гапко... апд ада го зеГ 
шеЈачСКапк -- -1: шпоја5Рочоп -- 0; 
ше тахОссиепсезебоРаг -- ПЕ32.Мах Уајце; 
Ѓогеасн(ТоКеп5таќ5 зѓаг5 ап Бе5СНТо 150) 
ј 
5кас.Розшоп -- ЈачРочјнопе; 
ЦЕ (5как5.Оссигепсе5 с- тахОссиепсезебоГаг) 
ј 
Шиа.т Капка: Ја5еВапкен: 
тахОссиепсезебоРаг -- 54а55.Оссигепсе5; 
) 
5кај5.Капк -- 1а5СКапк; 
Фа. Ада(кањ.Токеп,чгак5); 
) 
Бе5ШНио! 5Е.СТеагО; 
Слика. 14. Одредување на ранг на токените 
Кога има доволно статистички податоци за трите јазици, се преми- 
нува кон делот за детекција и системот се тестира. Со внесување на текстот 
што треба да се препознае во првото текстуално поле, и кликнување на 
копчето "Препознај", системот креира објект од класата Варе!Моде!, ги 
додава трите јазика што треба да бидат идентификувани, како и веќе 
готовите резултати од претходните анализи на тие јазици. Како резултат се 
добива процентуална веројатност со која пишаниот текст припаѓа на даден 
јазик. 
5иеат 5цеат Еј ЕЦе.Ореп(печж 
ЕцетГоС еагпОракњамткаака.о5!").Го5итеО, ЕЦеМоде.Ореп); 
ВшагуЕогптацег БЃогтаќет -- пем ВшагуЕогтаќцего; 
ТокепТарје ткТаБје -- (ТокепТарје)БЃогтакег.ГРезепајле(5неат); 
5иеат.СТозе(; 














зшеат - Еце.Орепбпежм ЕШетѓоС1 еатрашама!даа.о5!").Го5ипе0), 
ЕпеМоде.Ореп); 

ТоКепТаБје а!ГаБ!е -- (ГокепТаБје)БЃогтакегт.Резенацле(5неат); 

шеат а Еце.Ореп(пем ЕШетѓоСТ еагараќамчтдака.о5!").Го5итпе(), 
ЕцеМоде.Ореп); 


ТоКепТанје згТаБје -- (ТокепТаБје)БЃогтакегт.Резенацле(5неат); 
тоде! - печм ВареМоде!0; 

тоде!.АдаС"5г", 5гТаБје); 

тоде!.АдаС"тк", ткТаБје): 

штоде!. Ад4С"а!", аГГаБје); 

Јапојоадед-- кие; 











Слика. 15. Додавање на јазиците што ги разгледуваме во Варе! моделот 
кој врши класификација 
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Детекцијата се врши преку интерфејсот ГСаѓевогу! 15 кој е дел од 
ГајогиеМачег библиотеката. Благодарение на веќе достапните методи, 
класификацијата на текстот се одвива во методот СЈаз5ГуТехо) кој ги им- 
плементира гореспоменатите техники на препознавање (статистика на 
карактери, п-грамови, множество од зборови) и како резултат дава инфор- 
мација на кој јазик најверојатно му припаѓа напишаниот текст. 





Гуај|овиеМачег.СТаз5Псацоп.ГСаѓевогу! 151 теш с- 
штоде! СТазафуТехинснТехВох1.Техе, 10); 
Ѓогеаст (ртајориеМачгег.СТа551Нсацоп.1Саѓевогу саѓевогу тпа ге5и10) 


( "," 


церТех(Вох2.Гехе ч-- саѓевогу.Мате - ":" з- сагевогу.5соге -- Ап", 


) 











Слика. 16. Класификација на внесениот текст 


Препознавањето се врши преку споредба на листите со букви, то- 
кени и зборови од јазиците имплементирани во моделот, и пронаоѓање на 
сличности со текстот што се разгледува. Со секоја откриена сличност, се 
зголемува рангот на тој јазик, па на крај, како прв на листата од можни 
јазици на кои им припаѓа текстот се става оној што има најмногу бодови. 





115 ГоКепУогег- спагеСУоѓтег5 -- печи 145сТоКепУогег-0; 
И соЏеск 5ѓањ Базед оп срагчек (Пее Мег) 

Ѓогеаср(5ичпе саѓевогу ша Ф5.Кеуз) 

ј 

ТПокепТарБје саеГабје -- Шојсагевогуј; 

1 ("сасГаБје.Епабјед) 

сопипие: 

ЧоиБје 5соге Еј 
сасТар!е.СрагзесТаБ!е.СПагчекСотратзоп5соге((Б! Ге СпагзесТарје, 
Фгечројд); 

Ц (5соге -. тах5соге) 

ј 

тах5соге -- 5соге; 
Шгезрој4 -- (тахЏсогте““ Шт5.т Тигезројд); 
) 
Ц (5соге -. Шгезројд) 
срагчесУоѓет5. Ада(пем ТокепУотен(сагевогу, 5соге)); 








) 


Слика. 17. Алгоритам за бодирање на јазикот според множеството од 
карактери 
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Овие методи се генерализирани и работат добро при алгоритамска 
статистичка анализа на било кој јазик во пишана форма. Областа на при- 
мена е многу широка и тие можат да бидат применети во која и да е си- 
туација, каде што е потребна автоматска статистичка анализа на пишан 
текст. 

Ваквите алгоритми најчесто се среќаваат во системи за говорна 
синтеза, превод на пишуван текст или граматичка проверка и корекција. 


ТУ. ЗАКЛУЧОК 


Според добиените резултати од истражувањето за одредување на 
погоден метод за идентификација на јазици, се заклучува дека со алго- 
ритамска статистичка анализа на множество на карактери, п-грам модели и 
множество на најчесто употребувани зборови, може да се создаде систем 
за детекција кој доста успешно ја врши својата работа. Примената на 
алгоритмите за анализа и идентификација може да се сретне во повеќе 
области, најчесто при креирање на системи чија функционалност вклучува 
говорна синтеза и превод. Резултатите покажуваат одличен резултат при 
препознавање на албанскиот јазик, бидејќи тој најмногу се разликува од 
преостанатите два, додека потешко се забележува разликата меѓу македон- 
скиот и српскиот јазик, но тоа може да се надмине со зголемување на базата 
на податоци за двата јазика. Доколку базата на македонски и српски 
зборови надмине 15 000 зборови, се очекува системот да биде многу 
попрецизен. 
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СТАТИСТИЧКИОТ ПАКЕТ 5Р55 ВО ЛИНГВИСТИЧКИТЕ 
ИСТРАЖУВАЊА 


АПСТРАКТ: Предностите на информатичката ера се чувствуваат во сите сфери на 
општествениот живот, па не се одминати ни лингвистичките истражувања. Имено 
се забележува се поголема инволвираност на компјутерот при собирање на по- 
датоците, нивното опишување, организирање и обработка, па се до интерпре- 
тација на добиените резултати. Практично и не постои друга опција освен упо- 
треба на информатички технологии. Оттука покрај лингвистички знаења од ре- 
левантната област, истражувачот треба да има барем елементарни познавања на 
статистичките пресметки, но и компјутерските апликации кои се употребуваат за 
таа цел. Благодарение на брзиот развој на ИКТ во секојднавна употреба можат да 
се сретнат повеќе статистички пакети со кои значително се олеснува обработка на 
податоците, особено во делот на пресметките. Иако и во рамките на М5 ОЌСе - 
от, апликацијата Ехсе! ни нуди и статистичи пакет, односно можност за статистичка 
обработка на податоците, „5Р55 (5кан5иса! РасКаве Ѓог ќНе 5осѓа! 5сѓепсе5 / 
Статистички пакет за општествени науки) е еден од најчесто користените 
статистичи програмски пакети во општествените науки. Тоа се должи на 
едноставниот начин на организација на податоците, широкиот избор на статис- 
тички методи и видови графички претставувања, и прегледноста на резултатите 
добиени од обработката на податоците. Во овој труд ќе презентираме примери на 
истражувања во кои при статистичката обработка на податоците се применети 
вкрстените табели и тест за споредба на математичките очекувања со помош на 
независни примероци. 


Клучни зборови : 5Р55, усвојување на странски јазик, јазични фактори, Тест за 
споредба на математичките очекувања со помош на независни 
примероци, вкрстени табели 


1. Вовед 


Информатичката ера подразбира предности во скоро сите сфери на 
човековото живеење и функционирање. Оттука и лингвистичките истра- 
жувања не можат да бидат имуни, односно предностите на употребата на 
компјутерот се се позабележителни и попризнаени и во оваа сфера. 
Истражувањата кои во себе вклучуваат собран корпус и негова статистичка 
обработка порано се сведуваа на обработка со помош на калкулатор. Денес 
пак постојат бројни апликации кои ја поедноставуваат обработката на 
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податоците, од кои ќе го издвоиме статистичкиот пакет 5Р55, токму 
поради неговата едноставна примена во сферата на општествените 
науки. Имено за разлика од останатите, како на пример М5 ОЊсе Ехсеј, 
оваа апликација нуди попрегледно претставување на резултатите 
добиени од истражувањата, а притоа процесот на обработка на 
податоците трае пократко. Со оглед дека овој пакет е сепак наменет за 
статистичка обработка, неговата употреба подразбира и предзнаења од 
областа на статистиката што може да му недостасуваат на истражувачот. 
Со цел да ја приближиме апликацијата до потребите на еден лингвист 
избравме неколку конкретни примери за истражувања, за кои обработката 
на податоците е направена со помош на статистичкиот пакет 5Р55. Станува 
збор за таканаречените: 

1. Вкрстени табели; 

2. Тест за споредба на математичките очекувања со помош на 

независни примероци. 


2. Вкрстени табели 


Вкрстените табели, кои понекогаш се нарекуваат и табели на 
контингенција се користат за да се прикажат зависностите меѓу катего- 
риски променливи". Имено, табелите имаат силен визуелен ефект и ни 
помагаат да донесеме брз заклучок за податоците кои се предмет на наш 
интерес. Креирањето на вкрстени табели во 5Р55 ќе го илустрираме со 
следниот пример: 

За едно истражување кое опфаќа група од 35 испитаници со 
различен мајчин јазик (македонски, албански и турски?) потребно е да се 
утврди колку други јазици тие испитаници зборуваат покрај мајчиниот, 
односно процентуално да се определи учеството на секоја категорија од 
едната променлива во секоја категорија од другата променлива. Со други 
зборови, со цел да се утврди бројот на испитаници со македонски, турски 
или албански како мајчин јазик кои зборуваат 2, 3 и повеќе јазици се 
генерира вкрстената табела. 


2.1. Креирање на вкрстена табела во 5Р55 


Вкрстената табела во 5Р55, во која е прикажан тој број“, се креира 
на следниот начин “: 





1 Њуболд Пол, Вилијам Л. Карлсон и Бети М. Торн. Статистика за бизнис 
и економија. Скопје: Магор, 2010, стр 36. 

2 Оваа група податоци ќе биде земена како независна променлива 

3 Оваа група податоци се смета за зависна променлива 

4 Јепјег (агооп - На!, “А Сиѓае го даотд 5Еаноис5 та 5есопа Гапдиаде 
Кезеагси Џоѓпд“, Мем Уогк, ВоиНедре, 2010, стр. 216 
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Статистичкиот пакет 5Р55 во лингвистичките истражувања 


1. Се внесуваат податоците (независната променлива тај ја7 е 
мајчиниот јазик на испитаниците, а зависната променлива Бгој ја“ е бројот 
на јазици што испитаниците го зборуваат освен мајчиниот јазик). Во овој 
пример е користен статистичкиот пакет 5Р55 11, кој е организиран со 
менија и под- менија. Од основното мени се избира Апа|уге “28 Оезсприуе 
5кац5ис5 "?д Сгозчгар5. 


Џпниед - 5Р55 раѓа ЕЧног 
Ре ЕЧЕ мчеш Гаќка Тгапеѓотт ИЈЕНУСЕ сгарно ЏНИНе5 МИпбош Нер 


Керот5 Р Ен|ЕТ кола! 
Безстриуе 5каноНнсо Егедиепсје5... 
Сигкот ТаБе5 Безснриуег... 
Сотраге Меап5 Ехрјоге... 
сепега! Цпеаг Моде! Стозокав5... 
Мкед Моде!5 

Сотејате 

Веаѓезојоп 

(одипеаг 

Сао 

Бака Ведисноп 

зсае 

Мопрагатекис Тек 
Тие зенез 

зика! 

Минре Везропзе 
Мњепа чаше Апаѓу5Њ... 








маддлААААА АА, 





2. Се појавува интерактивниот прозорец Сгоз5(аб5, каде треба да се 
определат колоните и редовите табелата која се креира. Од опсегот врз кој 
оперираме, со цел да добиеме табела, програмата согледува дека има две 
променливи, и тоа Бгој ја7 и тај јаѓ, и ги нуди како можни категории за 
редови или колони на табелата. Со селекција на соодветната променлива и 
клик на копчето, променливите се придружуваат кон посакуваните, или 
адекватни категории. 

















Ќ. поч! е! Ст мр ЕН 
„ик тај Со еј 
„Ве | „Вен | 
ши сакај ВИЕ скај 
неј СА ње 
ог иуетат „нек шауе та 
СЈ СЈ 
Г риршу сена Ба сбаба Г" Опршџ саанетед Ба стана 
Г" 5ирргеге ње Г оиррете ање 
Ена Фанењст. се Еоет. Ехле! оианевст. се отпа. 
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3. Со клик на Се!15, се преоѓа кон ново интеракктивно прозорче во 
кое се определува изгледот на клетката на табелата која се формира, 
односно што треба да содржи една клетка од табелата. Погоре беше 
истакнато дека корисникот сака да се прикаже колкав е процентот на секоја 
категорија од едната променлива во секоја од категорија од другата 
променлива. Ако во клетките, покрај пребројувањето, сакаме да стојат и 
проценти, тогаш во новото прозорче треба да се означи најмалку една од 
ознаките - редови, колони или вкупно. Во дадениот пример избран е приказ 
на процентите по редици. 


Сго55ѓар5: Се! рторѓау ! Сго55ѓар5: Се! рторѓау 


Соипк Соини 
Мм ОБзегед Сапсе! Мм ОБзегуед Сена 


Го Ехресед Го" Ехрескед 


Нер Нер 


Регсенкадез Незица!/ Регсенкадез Незииак 

м Вош Го Џнаапдатјгед Г" Вошџ Г Џпзкапдагед 
Го Соштп Г онпдагаед Го Соцтп Г окапдатагед 
Го Том ГО дај знапдатеед Г" Тоа Г дај знапдатеед 





4. Со клик на Сопипце, се враќаме кон претходниот прозор каде се 
клика ОК, и со тоа постапката завршува. 
Како резултат на претходната постапка се добива следната вкрстена табела. 


ВВОЈ ЈАл“ МАЈ ЈА7 Сго55ѓаБиаНоп 





Соип 
до ми ВВОЈ ЈАЛ 100,095 100,090 
Соип 4 7 
до мит ВВОЈ ЈАЛ 57,196 100,09 
Соип Ко 3 
до мит ВВОЈ ЈАЛ 100,096 100,09 
Соип 1 4 
до мај ВВОЈ ЈАЛ 25,09 100,090 
Соип 4 
до мијп ВВОЈ ЈАЛ 100,09 
Соип 20 
90 ЕП ВВОЈ ЈАЛ 100,095 


























- Толкување на податоците 


Податоците од оваа табела можат да се толкуваат на следниов 
начин“: 


5 Во интерес на просторот толкувањето ги опфаќа само првите два реда 
од табелата од кои може да се види процентуалната застапеност во однос на еден 
и два јазици, а на ист начин може да се направи и за останатите вредности на 
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Статистичкиот пакет 5Р55 во лингвистичките истражувања 


1. Од вкупниот број испитаници само двајца зборуваат еден немајчин 
јазик. Меѓу нив нема ниту еден испитаник (или 090) со албански или турски 
како мајчин јазик, додека двајца испитаници (или 10079 од вкупниот број 
испитаници кои зборуваат уште еден јазик покрај мајчиниот) се со 
македонски како мајчин јазик. 


2. Од вкупниот број испитаници седум зборуваат два јазици. Меѓу 
нив нема (или 095) со турски како мајчин јазик, четворица (или 57,190) се 
со македонски како мајчин јазик и тројца (или 42,990) со албански како 
мајчин јазик. 


2.2 Креирање на вкрстена табела во М5 ОМсе Ехсе! 


Постапката пак за креирање на вкрстената табела во Ехсе! 2007 за 
погорниот пример е следна“: 
1. За почеток се формира табелата во која се внесува број на јазици кои ги 
знае секој испитаник, при што во едната колона се внесува мајчиниот јазик, 
а во другата бројот на јазици кои ги знае. За поедноставување, оваа табела 
се селектира пред да се притисне копчето Ртуок Табје кое се наоѓа на 
јазичето Шпзегт. 
2. Откако ќе се кликне на копчето, се добива интерактивен прозорец во кој 
треба да се потврди дека табелата која е селектирана е онаа која ќе подлежи 
на постапката на вкрстено претставување (пивот табела), и воедно, на 
истиот дијалог прозорец треба да се определи локацијата на пивот табелата. 
За помали табели, оваа табела може да се постави на истата страна, додека 
за поголеми пожелно е да се најде на нова страна на ехсе! документот. 


ќ 
5 


Сгеаќе РјуотТарје 


Ни ! 
Ноте тпоеќ Раде ГР СНоо5е е дака Шаек уои иапе ко апајуге 








(Со) бејеск а кае ог гапде 


- | , Е(ај ПЛ ТавејВапде: | ракафафт:фВф20 

си (за ЕЈ СО) Џче ап ехкегпа! дака оигсе 

РаоќТарте |ТаБ!е Рекиге  СНр 5! 
АК 


Тар!е5 Шизкгат | снооге инеге уоџ иапк Не Ркиостане героик ко Бе расед 

















СО) Еженпа мотенеек 





КосаНоп: ј 





Мај јаг Вгој јаг 








зависната променлива (во случајов 3, А и 5 јазици кои се зборуваат освен 
мајчиниот јазик) 

5 ојернеп |. Ме|5оп , “ Ехсе! 200Е раѓа Апаѓузѓ Јогадиттте5“, |пајапа, МНеу 
РиБионјпе, 2007, стр 81 
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3. По избирањето на локацијата, се појавува основна, автоматски креирана 
и празна пивот табела, во која треба да се избере - кои податоци ќе влезат 
во новата табела, што ќе биде прикажано како редови, што како колони на 
новоформираната табела: 

Во овој случај, потребно е да се добие табела во чии колони се 
наоѓаат мајчините јазици, а во редиците се наоѓа бројот на јазици кои го 
зборува секој од испитаниците. Вообичаено, кога вредностите на нештата 
се запишани како броеви, Ехсе! ќе „предвиди“ дека сакаме да сумираме, па 
како вредност во табелата ќе постави „Фит оГ Вгој Ја““. Тука, доколку како 
во случајов, не се работи за сума, корисникот треба да нагласи за каква 
функција станува збор, или конкретно, треба функцијата сума да ја 
промени со функција - пребројување (Соипо). 











РеостаМе Не! ЦЕ Х 
СНоозе бе!д5 ќо ада ко героги: | ња 
| Мај јаг Уаше Ете!4 5еШјпр5 














миЈ|Вгој јаг 





5оигсе Мате: Вгој јаг 


Сизкот Мате: СоипЕоР Вгој јаг 


зиттанге Бу | 5Ноџ! уаше5 а5 









Огар бејде Беклееп агеав Беј: 5иттанге чаше бек Бу 






СПоозе е куре оѓ сајсијаНоп ак уоџ изапе ќо це ко зиттанге 
Ке дака от зеескед ѓе 


| Мај јаг -„ | че Мое ќо Вероќ Еќег 


| геа (4 Моџеќо Вом гареБ 








НА Мочеќо Сотп гаре!5 
ЕД Воли УО уаше 


" Вгој јаг т | | битоЕВгој јаг “ 


ГП реќегаувикЏрдаќе 


Е 





РеодисЕ 





4 | Х Веточе Нед 


(19 чамец енпоч... |) 

















4. Со тоа би ја добиле соодветната пивот табела, но во овој случај, таа 
табела не би содржела процент од вкупниот број луѓе кои зборуваат ист 
број јазици. 


СоипкоѓВгој јаг Мајст ". Соипкоѓ Вгој ја Соитп абе“ 


Вгојпајата тар так ши Мкирпо. дошкањрењ тар так шг бгапд Тока! 
1 2 21 2 2 
2 3 4 71 3 4 7 
Еј 3 3 |3 3 3 
4 1 3 44 | (Вгој ја2) 3 а 4 
5 2 2 4 5 Вомг 3 2 2 4 
Мкирпо 5 10 5 20 ОгапаТоќа! Био 20 


Бидејќи автоматските имиња се вообичаено „Воч ГаБеј!5“ или 
„Сојшта ТаБе!5“, пожелно е да им се зададат имиња за полесно да се 
препознаваат атрибутите на табелата. 
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6. Доколку во табелата треба да се прикаже покрај бројот на јазици 
зборувани од страна на испитаник, и процентот од вкупниот број јазици, 
тогаш постапката продолжува со влечење уште еден податок во 
вредностите. Но, ова како и претходно резултира со автоматска сума, па и 
за овој податок потребно е да се измени во Соиџпѓ. 


















































Сноо5е бејд“ ко адд ќо герог: (ќа "Ј 
(Имај јаг 
(ИВгој јаг 
0 гепегт“ шеа 11 
а Моуе Џр 
Моче ро 
Моуе ќо Веајпптпд 
Огаа ПЕ Беклееп агеа5 Бејои!: 
Моче ќо Епа 
чи Вфрож нег “ај соштп гарек води а 
(Реина сја Моџеќо Вероќ Ејќег 
5. уаџез а геа 14 Мочеќо Вом (ареБ 
ТЕ та ЕД Моџеќо Соштп гареј5 
Вом | уаше5 
„и! 
ј СоипкоѓВгој... “ 
Г| реѓег ауоик џрдаќе 








Дополнително, во овој случај на дијалог прозорецот, покрај смена 
во Соипе треба да го промениме и приказот, од вообичаен (Могта!) во 
процент од редот (956 оЃ том). 


ае Ете! 5еНјпр5 Уаше Ете!4 5еШјпр5 


Фоиесе Мате: Вгој јаг 5оџксе Мате: Вгој јаг 








Сизкота Мате: |Соипе ОР Вгој. јаг 


5иттанге Бу | 5ноџ маше5 а5 


5иттанјге чаше Пе Бу 





СПоозе е куре оЃ саксијаНноп ае уоџ мапе ќо це ко зиттаиге 
е дака Гог зејескед ѓе 


Шссге 








Мите Еогтак 





Сигкот Мате: |соипЕ оѓ Веој. јаг2 


зиттанге Бу Пом маџе5 а5 


оПоџ уајше5 а5 







95 ОР 
95 Оетепсе Егот 
„ЈВипппа Токајп 











Мигпвет ЕогтаЕ 








7. Конечно, со кликањето на копчето ОК, се добива посакуваната табела во 
која се прикажани и вредносно и процентуално, сите барани податоци. 
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Мајап Е 

ар так иг Тоќа! 7пае јагјс! Тока! 96 
Вгој па јаг!с! “ гпае јагтс! 96 7пае јагјс! 2 7пае јагјс! 2 
1 0,0075 2 100,0026 0,009 2 100,0076 
4 3 42,86 4 57145 0,0096 7 100,0096 
3 0,0076 3 100,0096 0,007 3 100,0075 
4 0,0096 1 25,009 3 75,0026 4 100,0096 
5 2 50,0096 0,0096 2 50,0076 4 100,0025 
МКкирпо 5 25,0096 10 50,0096 5 25,0096 20 100,0096 


- . Едно толкување на податоците од добиената вкрстена табела е 
следното: 

Од вкупниот број испитаници четворица зборуваат четири немајчини 
јазици. Меѓу нив тројца испитаници (или 7590) со турски како мајчин јазик, 
еден испитаник ( или 2590) со македонски како мајчин јазик, и ниту еден 
испитаник ( или 0960) со албански како мајчин јазик. 

Погорните постапки покажуваат дека обработката на податоците со 
М5 ОГсе Ехсе! е посложена и одзема повеќе време во споредба со истиот 
процес со статистичкиот пакет СПСС. Прегледноста на излезниот 
производ на овој пакет овозможува и нивно полесно толкување. 


3. Тест за споредба на математичките очекувања со помош на 
независни примероци 


Овој тест е погоден за примена во лингвистички истражувања кога 
е потребно да се споредат средните вредности на две популации, врз основа 
на случајни примероци одбрани од нив. Овој тест ќе го илустрираме преку 
следниов пример за лингвистичко истражување втемелено на прашањето: 
Дали постои разлика во резултатите на тестот по граматика помеѓу две 
групи од по 35 испитаници од кои првата во текот на наставата добивала 
метајазични инструкции по релевантните проблеми, а на втората и бил 
посочен само пример без објаснувања. Вкупниот број поени што го носи 
тестот по граматика е 100. Нивото на доверба на тестот е 0,05. 


3.1 Реализација на Тестот за за споредба на математичките 
очекувања со помош на независни примероци во 5Р55 


Постапката за реализација на овој тест во 5Р55 е следна": 
1. Внесувањето на податоците се извршува на следниот начин: во 
првата колона зависната променлива гелијкас (резултатите од тестот), а во 


7 Макнем Ј. ѓавитпу, “ Тле 5Р55 Воок: А 5ѓидепт диѓае ѓо Ене 5ѓанонса! 
Раскаде јог Ше 5осѓа! 5ѓепсе “, Џ5А, (Џпѓиегсе, 2001, стр 17. 
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втората колона независната променлива егира (групата во која припаѓа 
испитаникот). 

2. Од лентата со менија, се избира Апа|уѓе “8 Сотраге Меап5 ? 
Тпдерепдепс--5атр!ез Т Тезг... 





Џпннеа - 5Р55 раѓа ЕЧног 
Ре ЕЕ ем Гаќка Теапеѓотт ИОТ сгарно Џез Милош Нер 


| гија Геј го|ој Ен зот зканоНсо ; ДЕ 50) | 
П: 


Сигкот ТаБјез ," 
, 


Сепега! Цпеаг Моде! ".. Опе-затре Т Тегк... 

Мед моден , 

Сотеѓаќе ". Рагед-затре- Т Тегк... 

Кедѓе55јоп " Опе-мау АМОЧА... 

Годипеаг " 

Сјаооу " 
" 
" 
" 
" 
" 
" 



























гегикаќ ј 
















Бака Ведисноп 

зсае 

Мопрагатекнс Те5к 
Тепе зене5 

зима! 

Минре Везропге 
Мега маше Апаѓуој... 





3. Се појавува интерактивниот прозорец Шдерепдепе-Батр!е5 Т 
ТезЕ, каде се определува која променлива се третира како резултат, а која 
за групирање. Во примерот променливата гегикас ја сместуваме во Те“ 
Уапарје(5), а променливата огира во Отоицрјае уапаБје. 


ШЕ |пберепдепи-Фатр!е5 Т Те 


 гегикак Тезеуананеј5): 


ФЕТА 


Пеѓек 


Сапсе! 


бтоирта мапане: 


СЛ 
СЛ 


ј 








4. Со клик на копчето БеПпе огоир5 се дефинира со кои вредности 
се означени групите. Во разгледуваниот пример, првата група е означена 
со бројот 1, а втората со 2. 
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 „ВОГСТСТЕСТеТАТАСС И (СС 


ТезЕМапане(2); 
фо гегикан 


Сј ѓе Џзе зрескед чашез 
бтгоир 1: хи Сапсе! 


бтоцр 2: Нер | 
С" Сикроте 








Џеќне бгоцрг... | 
Орион... 


Се клика Сопбпие на прозорчето за дефинирање на групите. 

5. Се клика ОК на основниот интерактивен прозор. 

Како резултат на претходната постапка ги добиваме следните две 
табели, од кои првата се однесува на големината на секоја од групите (МК) 
заедно со соодветните дескриптивни статистики: аритметичка средина 
(Меап) и стандардна девијација (514. Оеманоп). 


Огоир 5кан5Ис5 


ОВИЏРА М 5. ремаќоп Меап 





ВЕЛШТАТ 1,00 69.7429 17,26667 | 2,91860 
2,00 35 | 520571 15.13069 | 2,55755 


1пдерепдепк 5атр!е5 Те5 
957 Сопбдепсе 
|пцегуа! оле 
544. Епог Оќегепсе 
Отегепсе | Оегепсе | комег Г ррег | 
ВЕЛАТ „| 4.557 176857 | 388063 | 994203 | 25,42939 
Едиа! уапапсе5 
показвитед 4,557 66.848 17,6857 3.88063 9.93962 | 25,43181 
Втората табела се однесува на резултатите добиени од приментиот 
Т-тест. Од првата редица во секцијата | еуепе"5 Тезк Ѓог циаЦсу оЃ Уацапсе 
(Тест за споредба на дисперзии на две независни обележја ) се чита вред- 
носта 5је. Ако 51 “0.05, во секцијата сте5Е Ѓог ециаЦсу од теап5 се чита 
вредноста 51. (2-(аПед) од првата редица, во спротивно во втората редица. 
Ако вредноста 519. (2-гаЦед) - 0,05 тогаш не постои статистички значајна 
разлика во резултатите од истражувањето, а ако 519. (2-гаЦед) с 0,05 постои 
статистички значајна разлика во резултатите од истражувањето Во нашиот 


случај во секцијата | еуепе?5 Тече Ѓог диаНсу оѓ Уапапсе во првиот ред 519. 
с 0,424-0.05, па во секцијата (-(е5( Ѓогециацсу од теап5 ја читаме вредноста 


Сечепе“5 Те5!Ѓог ЕССТАЈ 
је џан је 
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5је. (2-(аЏед) во првата редица. Бидејќи 519. (2-(аЦЏед) - 0 с 0,05 за- 
клучуваме дека постои статистички значајна разлика во резултатите што ги 
покажале испитаниците од двете групи. Со други зборови, средната 
вредност на резултатите што ги постигнала првата група е поголема од 
средната вредност на резултатите што ги постигнала втората група од каде 
што ќе се извлече дека методологијата применета при наставата кај првата 
група дава подобри резултати. 


3.2 Реализација на Тестот за за споредба на математичките 
очекувања со помош на независни примероци во М5 ОНјсе Ехсе! 


Постапката за реализација на овој тест во Ехсе! поминува низ две 
фази“. Во првата фаза се проверува дали примероците потекнуваат од 
популации со исти или различни дисперзии (Е - Тече Тчо - 5атрје Ѓог 
Уапапсез). Овој тест во 5Р55, како што може од претходно да се види, се 
реализира во истовремено со тест за споредба на математичките очекувања 
со помош на независни примероци. Во втората фаза и примероците 
потекнуваат од популации со исти дисперзии се избира тестот за мате- 
матичко очекување при еднакви дисперзии (се Ту - 5атрѓе Аззитипе 
Едиа! Уанапсе5), а доколку примероците потекнуваат од популации со 
различни примероци, се избира тестот за математичко очекување при 
различни дисперзии (сѓе5Е: Ту - Батр!е Аззитите Џпедиа! Уанапсез5). 


Тест за еднаквост на дисперзии 


1. Слично како во 5Р55, податоци се внесуваат и во работниот лист 
од Ехсе! документот 

2. Од јазичето Гаѓќа се клика на копчето Гаѓќа Апа|у515, при што се 
појавува интерактивниот прозорец Гаѓа Апа|уз15 од каде избираме Е -- Тез( 
Ту - 5атрје Ѓог Уапапсе5. Избираме ОК. 

















гот гоп Егот Егот Окпе ЕхнП еѓге5н Н 50 ЕЌег 1 
ќ: и Тане Ле ја За д Са) ЕОК 5 А 42 Адмапсеа | С, 
Сек Ехжегтпа! рака Соппесноп5 50 6: ЕНќег 
Е Е ЕЕ; 
ао т ПНАСИТЕТЕНО Ка|Е 
А Апају5Џ5 Тоо!5 н 
Вегикан оа! Вег Сотешноп Е- 
ггира 4 Сочанапсе | сСапсе! 
ОБезсприуе зканоНнсо 
65 Ехропепна! 5гпооќкнта Г нее 
75 (БЕСЕЖИЕКСЕНЕЕКЕЖЕНЕТЕСЕЈ Нер 
Еоинег Апају5о 
62 Некоагат 


84 Момпа Аџегаде 
Вапдот МитрБег бепеганоп 
91 Капк апд РегсепНе 


68 
72 
56 


Боја јајајијајејмјн 





8 јату А. Расе, “Тие Ехсе! 2007 Паѓа апа 5Еан5Ннс Соокроок“, Џ5А, 
ТиоРасе5, 2008, стр 47 
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3. Се појавува интерактивниот прозорец Е- Те5сТуо - 5атр!е Ѓог 
Уапапсе5, во кој со селектирање се определува опсегот на разгледуваните 
променливи. Во секцијата Ошрис Орноп5 се одредува каде да е лоцирана 
табелата која ги содржи резултатите од тестот. Се избира Ме мотжоВеек 
ру за поставување на табелата на нов работен лист и кликаме ОК. 


Е-Те5Е Тио-5атр!е Ѓог Уапапсе5 


Тприк 
манане 1 Капае: ТРИТЕ 


(4842.48436 


манане 2 Капае: 











Карев 
дрпа: 0,05 





ОџЕри орнопо 

СО) Ошрик Вапав: 

(5) мем МоткорееЕ Рк: 
СО) мем монњоок 


1-Те51: Тио-5атрје Аз5ит!пе, Едиа! Уапапсе5 


Тприк 
манане 1 Вапае: | 


маѓав!е 2 Вапае: | 


Нуроќезјтед Меап БЃегепсе: 











Кабеј 





Арна: 10,05 

ОџЕри орноп5. 

О Оџкрик Вапае: 

(Со) Меии МиотконееЕ Ру: 
СО) Мем Мотњоок 





4. Во новиот работен лист се добива табелата која ги содржи 
резултатите од Тестот за еднаквост на дисперзии. Во нашиот случај се 


добива следната табела: 





Е-Тез5Е Туо-5атр!е ѓог Уапапсе5 























Уанабѓе 1 Уатабѓе 2 
Меап 69,74285714 | 52,05714286 
Уанпапсе 298,1378151 | 228,9378151 
ОБзегуацот5 35 35 
БЕ 34 34 
Е 1,302265486 





Р(Ессб) опе-ај! 





Е Сииса! опе-гаП 











1,772066477 











Од табелата се чита Р вредноста. Ако таа е помала од 0,05 се 
заклучува дека не варијансите се еднакви, а ако е поголема од 0,05 
дисперзиите се еднакви. Во нашиот случај Р -- 0,222655742 “- 0.05 „, при што 
се заклучува дека дисперзиите се еднакви, односно во наредната фаза се 
применува тест за споредба на математичките очекувања со помош на 
независни примероци при еднакви дисперзии. Реализацијата на овој тест е 
во продолжение: 

1. Од јазичето Гаќа се клика на копчето Гаѓа Апа|у515, при што се 
појавува интерактивниот прозорец Паѓа Апа|уз515 од каде избираме (езГ: 
Туо - 5атр!е Аз5ипипо Едиа! Уацпапсе5. Избираме ОК. 
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К, 
Ноте пое Раде (ауоцќ Еогтиа5 баќа | Вемем Мем Асга 
ј . | Аа ( Соппесноп5 8 ГА: и 
(, 2 | ки ТУ (7|А 
тој Ргорегез 
“тот Егот Егот Егот ОЊег Ечонпа Веѓге5н ги 50Ќ ЕНЌег 
ссе55 М/ер Теж 5оигсез Соппесноп5 ДИ 5) ЕЧИ Цпк5 
Сек Ехегпа! раѓа Соппесноп5 50 б Е 
Е2 то аз 





А раќа Апаѓуг15 


дпајуч Тоо5 


вгира Некоаѓат 

Мочпа Аџегаде 

Вапдот Мигарег бепегаНоп 

Вапк апд РегсепНе 

Кедѓезојоп 

затрипа 

Е-Те5Е: Ракед Ти затр 

(аНИЈ ЕСЈН СЕСИИ ИЕКЕНЕ СЕ 
Е-ТезЕ: Тио-затрје А5зигитпа Џпедиа! Уанапсез 
2-Те5Е: Тио затрее Ѓог Меап5 














1. Се појавува интерактивниот прозорец Е се Тчо - Џатр|е 
Аз5итипе Едиа! Уацапсез, во кој со селектирање го одредуваме опсегот на 
разгледуваните променливи. Во секцијата Ошриќ Орноп5 се одредува каде 
да е лоцирана табелата која ги содржи резултатите од тестот. Во примерот 
е избран Мечу миоткоНеек ру. Постапката завршува со клик на ОК. 


(Те5(: Тио-5атрѓе А55иттпе, Едиа! Уагјапсе5 ЕЕЗ Е-Те51 Тио-5атрје Ѓог Уапапсе5 
Тприе 
Мапавее 1 Вапае: фАЊо ФАЊЗ6 


мапане 2 Вапде: (вре зврај 


Тпри 
маѓане 1 Кападе: 





маѓаБе 2 Капде: 


Нуроктезјгед Меап ГуЃегепсе: | 


ГПјиавев 


Гјиакек 
дрна: 0,05 





дрна: 10,05 


Ошкрик оропо ОџкриЕ орного 

ОЈ ошрик Вапде: | Сос СО) Ошкрик Вапае: 

бу мен мотореек Ру: | (бо) ем ууогкорееК Ре: 
О мен оток ОС) мем Мотбоок 
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2. Во нов работен лист ја добиваме табелата која ги содржи 
резултатите од Тестот за споредба на математичките очекување на 
независни примероци за при еднакви варијанси. Во нашиот случај се 
добива следната табела: 





СТе5С Туо-5атр!е Аз5ипипе Едиа! Уапапсе5 
































Уанарѓе 1 Уатарѓе 2 

Меап 69,74285714. | 52,05714286 
Уапапсе 298,1378151 | 228,9378151 
ОБзегуацоп5 35 35 
Рооѓед Уанапсе 263,5378151 

Нурофечлед Меап 

Оуегепсе 0 

БЕ 68 

сока 4,557431591 

РС(Тс-О опе-гац 1,10737Е-05 





сСписа! опе-каП 


1,667572281 





РСТссО кхо-ац 





сСписа! куо-кан 





1.995468907 

















Од табелата се чита Р(Тс-0 бко-(ај вредноста. Ако таа е поголема 
од 0,05 тогаш се смета дека не постои статистички значајна разлика во 
резултатите од истражувањето, во спротивно се смета дека постои 
статистички значајна разлика во резултатите од истражувањето. Во нашиот 
случај Р-- 2,21473Е-05 х: 0.05, од каде се заклучува дека постои статистички 
значајна разлика во резултатите што ги постигнале испитаниците од двете 
групи. Односно, средната вредност на резултатите што ги постигнала 
првата група е поголема од средната вредност на резултатите што ги 
постигнала втората група од каде што ќе се извлече дека методологијата 
применета при наставата кај првата група дава подобри резултати. 


4. Заклучок 


Кога станува збор за предностите на користење на еден 
статистички пакет во однос на друг всушност се мисли на предностите за 
непосредниот корисник во овој случај лингвистот при своите 
истражувања. Имено за ваквиот корисник, со поограничени знаења од 
областа на информатиката И статистиката, поседноставната употреба, 
економичноста во однос на времетраењето, како и прегледноста на 
добиените резултати се од особена важност. Погоре покажавме дека 
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статистичкиот пакет 5Р55 спореден со еден од најдостапните - М5 ОМсе 
Ехсе! е далеку попрактичен во тој однос. Имено, статистичката обработка 
на податоците со помош на вкрстените табели и Т-тестовите на 
апликацијата Ексел е покомплексна и се состои во повеќе чекори што оди 
во прилог на временски поекономичниот пакет 5Р55. Понатаму начинот на 
кој се претставуваат добиените податоци во 5Р55 во смисла на графичкиот 
приказ овозможува полесно толкување повторно имајќи ја предвид 
статистичката наобразба на корисниците. 
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Оосѓогапќе еп Ппошенаие шЃогтандие 


ГА ТНЕОВГЕ 5ЕМ5-ТЕХТЕ ЕТ 5Е5 АРРИСАТОХ5 ЕМ 
ТКАГГЕМЕКХТ АЏТОМАТПООЕ БЕ5 | АМСЏЕ5 МАТЏВЕШЛ Е5 


АВУТКАСТ : Сек агисе ргезепќке а (пеоѓе ПпријИдие 5еп5-Техке (Т5Т), ип 
садге (Неогјдие роиг Га сопокгисноп де тодеѓе5 рагнсиНЌег5 де сПадие Гаприе 
паќиге!е арре!е5 - тодеѓе5 5еп5-Техке (М5Т). 5ејоп Ја Т5Т ја Јаприе е5Е ип 
5у5ѓете Ипг де гееје5 ди зрее ипе согпезропдапсе х 5еп5-Техѓе 5. Џп М5Т ауес 
се5 пуеаих де гергезепгаНоп Ппоијндие, Је5 геоје5 ес Је Шсноппате допе П е“ 
сотроз6, гепд а зет |е сотротетепе Ппешидие Виташт дап5 Ја папојоп дез 
зеп5 уег5 Је5 (ехе5 ес де (ехке5 уег5 Је5 5еп5. Огасе а Јешг сагастете Ѓогте!, је М5Т 
зопе ргедњро5е5 а екге аррициез дап5 Ге Кгаќетепк аикотаНнцие де5 Гаприе5 
паќкигеПе5. П5 опе тј5 еп сеиуге дап5 ип сегкајт потрге а"аррИисаНоп5 сотте |а 
рвепегаЦоп де5 ќехке5, |а кгадисНоп аикотанНцдцие, а сгбеаНоп де5 тоќеиг5 де 
геспегсне 56 тапИдие, Г"арргепизаре де5 Гапвие5 екс. 


Моѓб-сеј65 : Ѓѓопсноп |јехса!е, тоделе Бепз-Техѓе, 5иискиге 5етапиаие/зупѓахие, 
зупќахе ргоѓопде/де 5игѓасе, (пботе 5еп5-Техке, кгаќетепЕ аикотанцие 
де5 |априе5 паќигеПе5 


1. Шегодбисбоп 

Сег агисје аБогде деих зијеќ : 1) Та фЕПпшоп де Ја Шбоне Ппеиј5- 
дие 5еп5-Техѓе ес 5е5 сагастепчицие5 рптстраје5 - ип тодеје 5еп5-Техге, 
Је5 геој|е5 ек Је Фсеноппаште допе 1 е5ѓ сотроз5б ес Је5 Ѓопспоп5 Јехтса/ез 
сотте ип оци! ие5 ри55апк, пере ес сотрјехе, ек 2) Ја пие еп оџуге де ја 
Шѓоте 5еп5-Техке еп диејдие5 аррисацоп5 ди паќетепе ашотаицие де 
Јапеце5 паќигеПе5 : Ја еепегацоп де ѓ(ехке5, Г"арргепизнаре де Јаприе5, Ја 
иадисноп аиготаицие ес Ја стбапоп де тоѓгеиг5 де гесвегспе 5етапидие. 


2. а ТВреопе Беп5-Техѓе 


Ја ТВбопце Беп5-Техѓе (ТТ) е5( пѓе еп 1963 ауес Је5 ргепиег пауаих 
де Хокоу5кј ес Ме!бик еп иадбисноп аџкотанцие де ГЃапејај5 ес ди Ѓапсај5 
еп гичче. Ге рипстре де сеќе Шбоце езг дие дапз Ја Јапеце (оиѓ соттепсе раг 
Ја зетапнаце. 


2.1. Га деПијноп де Ја ТОТ 


Ја Т5Т ее Базбе зиг (гот5 ро5Ецаб5: 
Розииас 1. Га прие сотте соткезропаансе х Уеп5-Техе 2 


Ја Шѓбоне 5ЕМ5-ТЕХТЕ е зе5 аррИсацоп5 еп ТАМ 


Ја јапоце е ип чуете јии ае теоѓез ди зресје ипе 
СОККЕУРОХРБАЖХСЕ тиш-тиштуодјие епте ГЃепчетве ШИ 
Аепотртавѓе де чеп ег ип епзетвје ја Аепотртавје ае техтез 
СМегСик, 1997 : 4-6). 

Сеѓа уеис Че дие спадие Гапеце паќигеПе реие гапеЃогтег Ге5 зеп5 -- 
Рлабогтаноп дие Ге |осиѓеиг уеце гапотенте -- еп (ехгез. Ге Јосигеиг реик аи551 
капеѓогтег Је5 (ехѓе5 -- Та таптЃечѓацоп рручие ди д15соиг5 -- еп зеп5. Г.а 
гергезепганоп зутроЦјдие е5сГа зиуате (МЕЈ"Сик, 1997: 5): 

ТВ5ет) Јапеце „со, (ВРВоп) 

Оапз ип тодеје епз-Техее (4еПп! дап5 Је 2““е розсшјаб) Је5 зеп5 5оп 
тодец565 раг Та Вергезепѓацоп Џ5етапицие (К5ет) ес Је5 ѓехѓе5 раг Та 
ВКергезепѓацоп Рропбицие (КРНоп). 

Роза 2. Ге тоаете5 Уеп5-Теме сотте ои! ае дезспрниоп аез 

ЃГапоиез 

Ја сотезропаансе доц бие Аестие рак ип ППУРОУТЕ ГООТООЕ, ди! 

сопзшѓие ип тоаеѓе јопспопте! де а јапоие ае ѓуре Уеп5-Техе ; И 4дОИ 

ене бјароте ет реезете ап ја Шатесиоп Џен со Техе. СМЕгГСик, 

1997 : 4-6) 


Џа тодеје 5еп5-Техѓе (М5Т) зега огеап156 а рагиг ди зеп5 уег5 Је гехе, 
сезра-дте дап5 Ја Фтеспоп де Ја зупфтезе оц де Ја ргодисноп де Ја рагоје, 
риибе дие Чап5 Је зеп5 орро56, се!ит де Г"апаГузе, ои де Ја сотргеНепатоп де Ја 
рагоје. Г.а гат5оп де сеќе опепѓаноп ек ие Ја ргодисиоп е5Е сопоегбе сотте 
ри Каошондие дие Ја сотргебепчтоп. | "ехиасноп ди зеп5 Ч"ип ѓехѓе ехтве 
р|икбЕ ипе соппатчапсе би топде ек де сарасте5 Јоојцие5. 


Роза 3. Га рипазе ек ѓе то! сотте ипиез де раче ае (а Аехсприон 
Ппоимидие 

Рап5 ѓа аезстриоп ае ја соптевропаапсе, Аеих МУЕАОХ ГУТЕК- 
МЕРТАЊЕ5Ф ае герубчеттаноп ев бпопсеу зот! песезвате5 роиг 
тецте еп јитцете Гез јан Ппошзидиеч рентеткњ : а гергезетаЦКон 
УУМТАХОЏЕ | с ВУупгј, Џи соттезропа аих збошатне5 зресјдиеча 
га РНКАЈЕ, екѓа гертбзеттаќот МОКРНОГООТОЏЕ (сс ВМограј, џш 
сотезрона аих гбошатцез зресудиез аи МОТ СМЕгСик, 1997 :4-6). 


Та рагасијатке де Ја Т5Т езе де сопоетег се5 Деих птуеаих сотте де 
пјуеаих таегтебајате5 епие Је птуеаи 5етапицие (е чеп) ес Је пгуеаи 
рВопој|оојдие (е ѓтехее). Тоиџ5 Је5 пјуеаих, зацЃ је птуеаи 5бтапндие, 5опеЕ 
дктутобе5 еп Деих (5ир)птуеаих, ргоЃопд ес ирегНсте!. Ге птуеаиц ргоЃопа е5ер!и5 
ргосПе ди зеп5 ебе птуеаи зирегИсте! ечкрји5 ргосПе ди ѓехее. 


2.2. Оп тоде!е Џепз - Техѓе 


Џа тодеје Џеп5-Ѓехе (М5Т) е5Е ип епзетрје де гееје5 сарабе 
Ч"ииет е сотротетепе Ппошоидие Пита дап5 Ја гапојоп де5 зеп5 џег5 Је5 
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ѓехге5 ес Де5 (ехѓе5 уег5 Је5 5еп5. Се тодеје Ѓас согтезропадте а спадие В5ет, 
ќоиќе5 Те5 КРПоп ди реихепе Гехритегт ап ипе Јапеце доппбе. Сеќе 
соггезропдапсе е51 тијНуоцие рагсе ци"ип зеп5 реис 5"ехргитег раг де ѓехке5 
ЧЕЕбтепе (упопупие), ес ип ѓехее реие соггезропдте а де5 зеп5 аИНегепо 
(ботопупце ои роГу5бите) (МиаСЕМТС, 2006). С"е5к роигдиот Ге М5Т е5Е Ба5е 
5иг Је рагарргазаве естепд а ргодите, роиг ип зеп5 де дераге, (оц5 Је5 (ехте5 дит 
реиуепсехритег ек де сПојчиг е (ехке5 цит сопутеппепе пјеих а ипе 5ишабоп 
оџ ип сопѓехѓе доппе. 

Сотте пои5 Гауоп5 деја тепноппе, зејоп Ја Т5Т 1 у а зерк птуеаих 
де гергезепѓацоп еѓ ч1х сотрозапе5 зе|оп ЈезаиеЛе5 зе геаЦзепе Те5 (гапојот5 
епке е ФЕЕЕгепе птуеаих (Ечоиге 1). 


„РПопЕ 
| | Чеер рпопооду | ги 
ПРНопЕ „ 
та о 
„Могопр 
| | деер тогрнофду | м 
ГПМогрне ци 
| чштасе зупѓак Н 
| Ба 
ШЕ - 
| девер зугкак ја 
Поугр ша 
И Ф 
| етапите | -. 
сет 


Етеиге 1 : Ге птуеаих 4"цп М5Т (МпиСЕУГС, 2006) 


СПадие гергезепгацоп ииЦоѓбе раг ип М5Т е5Е сопебшибе де ричтеиго 
орјеќ Ѓогте!5 арре!65 зигискиге5. Тоџ5 |е5 пјуеаих опе ипе 5иистиге де Базе цит 
геПеѓте Ге зеп5 објеснР де Г"епопсе гергезепке еб, 4"аиие5 5иискиге5 ди! и 5опЕ 
зирегрозѓез ес Та ргесјетк. Се зииститез х репрпиенцие5 5! арроќепс ипе 
шЕогтабоп адатноппеПе - соптитсабуе, ргозодие, геЕЌгепиеЦе, ттбтондие 
ес апарпопцдие, а Ја зигистиге де Базе. 

Аџи птуеац 5бтапидие, Ја зигистиге де Базе (55Ет) е5Е ип егарне Чопс 
Је5 погид5 зопе епдиеќе5 раг |е5 5етапсете5 (ипје5 5бтапидие5 де Ја Тапеце). 


! Сез зиискигез зопЕ сопчјдетќез реприендиез рагсе ди"еПе5 п"ехјчеепе раз сотте 
шабрепдапге5 де Ја зигистиге де Базе, тај5 еПез зопе ке 1трогапте5 роцг Ја зупШезе. 
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Ге ипие5 зетапидие5 5опе зирајутќе5 еп ргедтсањ ек пот5. Г е5 агс5 Ди егарне 
5опе допс биаиеќе5 раг де5 питего5 диј зреетепсЈе5 агоитепг5 ди ргедсаг. 
Аих пјуеаих зупѓахјдие5, Ја 5иискиге де Базе (55упе) е5Е ип 
агрге де дерепдапсе поп-огфоппе цит гергезепѓее Г"огратњаНоп де 
Гепопсе а кауег5 Је5 ипе5 Јехтсаје5 (и.1.) ек се геѓаНоп5 5упѓахтдце5. 
БОап5 ја зиискиге 5упсахтдие ргоЃопде (55упеР) ди! ек Ја зигиските де 
Базе ди птуеаи зупѓахтдие ргоѓопа (К5упеР), Је5 погид5 5опЕ еИдиете5 
раг де Јехете5 р|ешт5 зап5 ацсип (ај егаттанса! : Је5 тагциеиго 
апајуидие5 де5 уај|еигт ПехтоппеПе5, Је5 ргерочшоп5 гбоје5, Ге 
декегпипапт5, |е5 ргопот5 ес Је5 аихшШаше5 зопе аБзепѓ5. ГТ е5 гејапоп5 
де дерепдапсе дап5 |а 55упР зопе де5 гејаноп5 ипјуегчеЦе5 рагсе 
ди"еПе5 пе уапепе ра5, диеПе дие зот Та Таприе сопотетбе. Оп 
Шипеце -- чу тејаНноп5 астапцеПе5 ргоѓопде5 тагдибе5 раг Ге5 
питето5 готашт5 (1, П...УП, ипе теѓаноп анпринуе (АТТВ) ди 
гергезепѓе Је5 сопоигисиоп5 ауес ѓои5 Је5 ѓуре5 де тодтПсаќгеиго ; ипе 
ге|јацоп соогатацуе (СООВП) ци! тгергеепѓе ќоше оце де 
соогајштаноп ; ес Ја гејаноп аррепфиуе (АРРЕМО) ди Це ип погид ауес 
секатште5 и.|. дит п"операз5 де гбје ехастетепе 5иискига! дап5 Та рнгазе 
(пегјесВап, КобиметатафтевеахиИие фе шТеаригаб)упе5) аш е5с Та зиискиге де 
Базе ди пуеаи зупѓахјдие де 5игЃасе (К5упе5), Ге5 погид5 зопе ебдиете5 аџес 
ѓоџ5 Је5 Јехете5 де Та рргазе, у сотртт5 Је5 тог5 егаттансаих. Ге5 агс5 5опЕ 
спадиеќќ5 раг ипе ге/адоп де а Ѓопспоп егаттансаје : зијег, објег-оБПдие, екс. 
Аџи птуеаи тогрројоејдие Ја 5игискиге де Базе е5ѓ ипе спаѓпе Ѓогтќе раг 
Је5 Јјехете5 де Г"епопсе екаиџ пјуеаи рпопојортцие, с"е5ќ ипе 5бие бе рпопете“. 
Та Поиге 2 топие Је5 зигискиге5 де Базе роиг Ја Ѓгазе Е/ реезгаенте па 
Рертао тиспа агиа “Ге ргезепс а Би Беаисоцр 4Ч"еаи? роиг Ге птуеаи 5етап- 
Чдие, зупкахјцие ргоЃопд ес зупкахтцие е зигѓасе. Ќкапс доппе Ја ргохитие де 
Ја зигистиге тогрројоејдие ес рпопојоетдие а Ја 5игѓасе, (1Пизигацоп де сеПе5- 
ст е5к ор5ојеѓе. 


а. 5оет р. 5оупР с. о5уп5 
"МЈСНО“ ; "ВЕВЕК" , Ѓ "Берег" "На" 
унии: 
"АОЏА" "РВЕФОЕМТЕ" тадиа" "ргевијете" "Беридјо" "ргеодепке" 
| довј И | 
АТТЕ 
"адиа" "" 
"тиспо" тоди 
"тисна" 


Неиге 2. | а уапеге де5 5иискиге5 Ппешендие5 дапо М5Т 
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Је5 геоје5 4"ип М5Т зопЕ с!а55бе5 еп деих огоире5 -- |е5 гео|е5 де 
согезропдапсе ди! оретепе епие |е5 птуеаих еќ Је5 теоје5 4"едитуајепсе ди! 
орегепеаи штете пуеаи. П ехте рГичеито ѓуре5 де геојез де согтезропдапсе -- 
ех. геоје5 фе ЈехтсаПчаноп, 4Ч"атропзацоп есс. Ја Пеиге 3 топке ипе гееје де 
согтезропдапсе епие Ја К56т ека К5уп(Р -- Ја гееје 4"агронзаноп. 


ооет ооупР 
Хе 1--“ со Х-- АТТВ -- У 


чтисно! с- 1 -- адиа" ч-5 МЏСНО --- АТТВ -- АСЏА 
Ееите 3. Џпе гееје де согтезропдапсе (тееје 4"агронзаноп) 


Сеќе геоје 4"агропзацоп теаНе Ја гапојаноп де Ја гејаноп 5ет 1 ди 
Це Ге ргефсас “у? ауес зоп агеитепе “х" еп гејабоп зупѓахтдие ртоЃопде аррејбе 
АТТВ. 

Ге гео|е5 4"баитуајепсе опе еп Ѓајк де гео!е5 де рагаритазаре дит рег- 
геќепе де сопоиште, а рагнт Чиле 55ушР доппе, 4"аине5 55упР ецитуа|епке5 
а ехритепое тете зеп5, та15 опсеЧЕЌегепб б1етепб Јехсаих ес 5игистигаих 
(Веите 4). 


55упР (а) 55упР (Б) 


СОМПМЏЕВ -- 1 -5 РАШЕВ СЕ РАМШЕВ-- АТТВ -; аФу!(СОМПМЏЕВ) 
вите 4. Џпе гео|е 4"едитуајепсе (гееје Јехтсо-зупкахтдие) 


Еп аррЦдиапе сеќе гееје Јехјсо-зупѓахтдие зиг Ја 55уп(Р (а) поц5 
оБкепоп5 ипе 55упеР бцијуајепѓе, сеПе де (Б) : Х сопттие П.Ј а ранет По “ 
Х рате По.) епсоге ГАфитј (1..)). Сезра-аце, Ја гејапоп зупѓахтдие ргоѓопде 1 
чиј Це Ги. СОМПМЏОЕВ ауес РАМЕЕВ е5( баитуајепе а Ја гејабоп зупѓахјцие 
АТТВ ди! Це Ги.1. РАНГЕВ ахес Гадуетре де СОМПМОЕВ ди! е5Е ЕКСОВЕ. 

Ге рагаригазаве а ип гбте рипстра! Чап5 Та Т5Т (МилСЕУС, 2003). хЏп 
тоде|е Беп5-Техѓе е5Е ипе тасите уишиеПе диш ргепд еп епибе де 
(сергезепѓаноп5 де) зеп5 ЧСпопсб5 ек геѓоигпе еп зогне ип епчетрје де Техгез, 
а! сопиепеѓоцге5 Је5 рагаригазе5 регтекапед"ехргитег е Беп5 Чоппе еп епиќе 
5 (РОГОЏЕВЕ, 1998). Т е5 геоје5 Јехјсо-зупкахјдиез ди зузѓете де рагарпгазаге 
5опЕ Ѓогтијбе5 раг Је5 Ѓопсноп5 Јехтсајеч. 


2.3. Та Ѓопсиоп Јехса/е 


Ге сопсере де Ѓопсиоп Јехтсаје (ЕТ.) ек Гипе де5 десоиуете5 Је5 р|из 
шпрогапб де Ја Ппешидие Беп5-Техее. | е5 ЕТ.5 5опе без оџи!5 диј регтеќепе 
Ја ЃогтаЦчаноп де деих ѓуре5 де гејадоп5 Јехјсаје5, рТи5 ргбејбтепе, Је5 геја- 
поп5 де сооссиггепсе Јехјсаје гезиејтте, сечра-ате Је5 соПосаноп5 (ех. Јаѓте 
ипе ргтотепаде) ес|е5 ге|ацоп5 де денуацоп Јехтсо-бтапиадие (ех. роџг асле- 
ѓек : аспеѓеил, чепдеит, соигвез). МЕЈ? Сик (1996 : 40) деби ипе Ѓопспоп 
Јехсаје де Та таптете зшуапе : 
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Га поцоп де јопспоп е5ѓипИчебе аи зеп5 татетандие ди гегтте ЈЈХ)-У. 

(те ЕГ, е ипе јопстопј Чи аззосте а ипе Геме Г., арреѓбе Гакоитет 

че ј, ип епчетвѓе де Гехте5 Па) - а умеит 4е ј. Сотте себе јопскоп 

орете зешетен ауес дез Гехтез, И е паѓине! ѓе Гарреѓет Гехтсаѓе : ЈП) 

х Па. 

Ја уафеиг де Ја ЕТ, ехрите ипе зешНсацоп рагисиЦете ачзосќе а 
Рагеитепе арре!6 тог-сј6. Уоуоп5 Јез ехетрје5 5ијуапк5 роиг Ја ЕТ, Маеп диј 
че Чопкепоцо“: 

Маоп(Пабат)с рог (05 содоз, сото ипа соѓотка 

Маоп(јтерте)- аа, ееуада 

51 поц5 5бЈеспоппоп5 Ја Јехте НАВГ.АВ “раѓет" ек поц5 у арридиот Ја 
Гопспоп Мареп, Је5 уа|еиго обтепие5 зегопе рог (05 содо5, сото ипа соѓотта... 
51 пои 5бЈеспоппоп5 ипе аце Јехје, раг ехетр!е ЕШВВЕ “Печте", е пои5 Пш 
аррИдиоп5 а тете Ѓопсиоп, а|ог5 Ге ге5ијкас зега ФЕбгепо : аа, еѓеуада, ае 
сарацо... 

Ге ЕГ, зопеип оџа! де Ја Т5Т ди доппе зии капетепс ипе таЃогтацоп 
5бтапидие ес зупѓахтдие. Апа|учоп5 Је5 ЕТ, зшуанќе5 : 

а) Орет(Бојетоп) -- ан (Ка ип Бојетон а У Х опе ипе стадие ад У") 

Б) Орег(ројетбп) с- гест (У гесте ип Бојекоп Де Х “И гесон ипе 
стадие ае Х) 

Ја ЕТ, Орег поиз доппе ипе јпѓогтабоп зетапидие -- еПе 
5топтбе Ча гбаПзаноп ди тоѓ-е16". Г1пвогтаноп зупѓахтдие де сее 
Гопсцоп ес Та читате -- је тое! ВОЕЕТОМ е5с е СОП дез уегбез 
БАВ ес ВЕСТВТВ. | "1адех 1 (а) топке цие се!ш ди! Чоппе Ја сацие е5 
Је ргепиег аскапе збтапидие (Х) де ВОЕЕТОКМ ек Гапдех 2 (Б) шпатдие 
дие се/ит ди! гесоје Ја сјадие е5Е Је фдеихтете асѓапе зетапидие (“/). 

Мотет диејдие5 ехетр!е5 роиг Ја ЕГ, Орег : 
еп. Орег(и/ќ) с гаќе ЈАТ - 
езр.Орегкразео) -: ак |АКТ -Ј 
К. Орег(рготтепааде) с- јате ЈАВТ -| 


еп. Орег(пр)с гаќе ЈАКТ -Ј 
К. Орегп(гоуаве)- јате |АВТ -| 


еп. Орег(ароѓортез)- ојјет |-5| 
К. Орег(ехсизез)с ртезетет ЈАВТ/А,-- 4 МЈ 
Се5 ехетр!е5 топиепе цие Ге5 гејаноп5 де согпезропдапсе 
Јехтсаје 5опЕ зрбејштдие5 роиг спадие Јапеце еѓ дие Ја ЕТ. е5Е ип 
ЃогтаЦте иптуегче! аш ечЕ сараб!е де тодеЦзег Јез геаноп5 Јехтсајез 
еп п"троте диеЛе Јаприе. 
Сотте пои5 ахоп5 теппоппе аи ргбајабје, дап5 ип М5Т Јез 
Е1.5 зопЕ тпатрепзаБје5 роиг а Ѓоппшјацоп де5 геоје5 4"башуајепсе ек 
ац551 роиг Ја тодецзацоп де5 геапоп5 Јехтсаје5. Роиџг Ја Ѓогтајзацоп 
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де се5 ге|аНоп5 Јехтсаје5, И е5Е песеззајте Ч"аппоѓет Ја ЕТ, адедиаќе зиг Ја 55упеР 
(вите 3). 





"Берег" 
ча 
"адиа" "ргевијегно“ 
АТТЕ 
"Мм а а п" 


Нвиге 5. | "аппоѓаНоп 4"ипе ЕТ, зиг Ја 55упР 


Оап5 Га Пеиге 5 Ја соЦосаноп тисла ариа е5( аппотбе раг а ЕТ, Маеп(ариа). 
Та уајеишг тиспа п"е5к ра5 ујбе зиг Гагге, тат еПе зе коцуе дап5 Је 
Чсеноппате ехрисаиѓеѓ сотрјпаќоце. 


2.4. Ге Шебоппајге ехрИсац еѓ сотрутаќојге 


Роиг Је тарраге епие Ј|е птуеаи збтапидие ек е пјуеаи зупѓахтдие 
ртоѓЃопд, ГииПзаноп де Шфсноппајте5 ехрисанГ ек сотбјпаѓоте5 (ОЕС) е5Е 
тодрепзарје. П5 зопЕ арре!65 ехрисанб рагсе ди"15 оНтепе ипе безсприоп 
5етапидие де срадие и.1. ек сотртаѓојте5 рагсе ди"115 оРкепе шЃогтаНоп иг 
Ја сотршајњоп Јехтсаје. Сотте пои роцуоп5 гетагциег дап5 ја Пеиге 6, 
Раќогтаноп сотбтпаќоте е5Е гергезепкбе рат |е геетте есЈе5 ЕТ5. Ге геејште 
шааче Га согтезропдапсе еп Је5 агеитепб5 би птуеаи 5етапицие (Х, У, 7) 
есЈе5 астапе5 ди птуеаи уп (1, П, ПО). Еп се ди! сопсегпе Ге5 ЕТ.5 роцг ипе и.1. 
доппќе, еПез зопе гергезепкбе5 50и5 Ѓогте де Поѓе ег аџес Те5 уајеиго зрестИдие5 
роиг сеќе и.1. 


ЏТИЛБЕВ 1.1 


рет. 
5етапндие асвоп :пдмди Х - објек роиг 2-ег 


Х 
(егедјтте ТУ 
2 


50: шИ5аноп 
Ге5Н 54: и5ајеиг 
52: тоуеп, покитеп 
Адуј: еп ишапејн“ч), а Ѓакде де н-п, аи тоуеп де (не 
Мадп: Беаисоир 


Нецге 6. Оезсприоп ди тоќ ЏТПЈ5ЕВ 1.1 дап5 Је БЕС 
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Мете 51 ип М5Т е5Есотро5е де зерспјуеаих, Ја Јехтсојоеје ехрпсацуе 
ес сотртпаќѓоте ПЕС) ди! ечЕ Ја Јехтсојоете ргорге де Та Т5Т, бие Ге птуеаи 
5етапидие ек зупѓахтаие (е птуеаи тогрројоотдие ек рпопбицие пе опе раз 
биШеез еп ргоѓопдецг) (МЕЈ ?СИК ЕТ АЈ. 1999). 


3. Ге5 аррИсабоп де Та Т5Т еп (аќетепе ашотацдие5 де5 Гапеие5 
паѓигеПез 


Огасе а 5оп сагастеге Ѓогте! Га Т5Т е5ѓ ргеатрочќе а бесе аррЦдиќе еп 
каќетепе ашотаицие де Гапеие5 паќшеПе5 (ТАЈ ЈК). Бап5 сес агцсје е5( 
ргезепкбе Ја пие еп сиуге де Ја Шбопе дап5 Је5 аррцсацоп5 сотте Ја вбпе- 
гацоп де гехге5, Ѓарргепиззаве де соПосаноп“ еп езраепо!, Та гадбисбоп ацѓко- 
таидие есја стбадоп де тоѓеиг5 де геспегсде 5етапидиеч. 


3.1. Та обпегаНоп де ќехѓез 


Ја вепегадоп де гехке5 ме а ехритег, а рагит Ч"ипе Базе де доппееч, 
ипе Ѓогте ѓехшеПе зупсахтдиетепе ек зетапидиетепе сотгесте. Еп ееб, Гаг- 
сриескигте 4"ип еепегајеиг ашотандие де гехке5 е5ѓ огваптобе а рагит де5 5еп5 
ег5 Је5 (ехке5, Де Га тете тапјеге цие Гагениеские 4"ип М5Т. Екапе боппе 
Јеиг опепѓацоп де зупфезе, Је5 М5Т зопе рагисицегетепе Бтеп адарте5 роиг Ја 
обпегадоп де Јапраге. 

Тиарјетепкацоп де М5Т еп вепегацоп де (ехге5 а ете Ѓаје раг Ге 
огоире де гесрегсВе еп Туаетет Аиштотацдие и Гапоаре Маѓите! СТАЈ М) де 
РЏЈиуегне Ротреи Еабга (ТА!,М, 2013). Ге егоцре ТА! М а ебјароге ип 
зучѓете циј доппе ипе шЃогтабоп регзоппаЦчќѓе Пбе аих сопадјоп5 епут- 
гоппетепѓаје5 (Ја текбогојорте, Ја циаје де Гац, Ге роПеп, Те пас есс.). Ге 
5у5ѓете е5ј потте РЕ5СаПО - Регопаисеа Епитоптепки! Фетисе Сопјтои- 
ганот апа Кецуену Опспечнацоп (РЕФСАПБО РВОЈЕСТ, 2010). Г?оБјеснЕ е5 
чие Г"ицНзаќеиг 5оШсне ГтаЃоттаноп допе П а Безот ес Је зузѓете и Чоппе 
сеќе 1пѓогтацоп еп ебпегапе ип ѓќехѓе дап5 Ја Јапеце ргеѓетбе. Ге тодше де 
оепеганоп ди зузѓете е5Е сотро5е 4"ипе 5бие де папојаНот5 епке |е5 5бгискиге5 
де спадие птуеаџ. Роцг Та Јапеце еспке, Је5 зиискиге5 рПопојоотдие5 зопе 
оБ5оТеѓе5, тај5 П аррагаѓе Ја песез5не 4"ипе зиисицште сотр!етепгате - Ја 
5(гистиге сопсершеПе (5Соп). Се 5игискиге5 5опетпабрепдате5 де Га Гапеце ег 
с"е5Е роигдиот еПе5 зопе рагѓаќе5 4"еие Те рото де дератс роиг Га вепегаНоп де 
Техѓте5 тијиИпеце5. 


3.1.1. Стеабоп 4"ип согриз де ерепдапсе5 роиг Гезраепо! АеПпје5 зе|оп 
Ја ТТ 


Роцг дие сеќе ебпегацоп де ѓехге5 ти/Пприе5 5ојС еНестиќе, 11 езе 
песеззајте 4"аџот де5 согри5 роиг спадие Гапеце аппоќе5 зејоп Ја Т5Т. Роцг 
сеќе гај5оп, Је егоире ТА! МК џиауаШе иг ип аице ргојес ци! е5Е Ја стеаноп 4"ип 
согри5 фе дерепдапсе5 роиг Г"езрарпо! деПпје5 зејоп Те саде Шеопдие де Ја 
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ТТ (МШЕ ЕТ АЈ. 2009). | а сгеаноп би согри5 соттепсе раг "аппогацоп дез 
55упе5. Се5 5(гискиге5 5опЕ Је5 гергезепѓаноп5 Је5 р!и5 шЃѓогтаиуе5 ес еПе5 
реттеќепе ГашотаНзаноп рагнеПе ди ргосе55и5 де ГЃаппоѓаноп де Ја 55упР 
ес Та розориие де денуег Ја 55ет а рагиг де сеќе 55уп(Р. Ге ргосе55Ц5 
Ч"аппоѓаНноп ди пјуеац ФупеР е5Е зепи-ашотаицие рагсе ди"! пасе раз 
Раппоѓаноп де Е!5 ек сеПез-с дојуете бие јпиодиќе5 Фтестетепе раг 
Гаппоѓаќеиг. Роиг Је тотепе Г"аппотаноп де ЕГ5 зе Шииќе зешетепе а (го15 
суре5 - Орег, Ќеа! ег Саи5, сопоншапс ип ргепцег ра5 ди регтека Ја 
гесоппатњчапсе де5 ргепцего орѓасје5 диш роигтатепе аррагајше еѓ 
РекарЦазетепе де стиеге5 4"аппогацоп де5 ЕТ, (МНАЛ ОУЗКА, 2012). 


3.2. | "арргепивваге дез Јапоиез 


Т етр!от де5 ѓесрптдиез ше Швепќе5 ди ТАМ роиг Гарргепиозаве де5 
Јапеце5 е5( Чеуепи ацјоига? Ни ип огапд 4дед роиг |е5 спегсПецт5. Ај Ге егоир 
де геспегсде ТАЈ М еп соЦЏарогацоп ауес Је5 спегсПеиге5 де ГЏЈпјуегоце де Та 
Согогпе тепепе ип ргојес потте Сој|осаТе - СоПосавон5 еѓ гѓесипојооте5 
Цпоифпдиез: ге ип епујтоппетет аарртепизчаре чип Ге ер (СОГОСАТЕ). 
Т "орјеснЕ Че се ргојес езк де Ѓошгпи ип арргепиззаве јпсегасие ди! ЧбуеТоррега 
де уепПсаѓеиго де5 соПосацоп5 етопбе5 ес де5 з5иаѓботе5 де соггесиоп 
арриубе5 зиг је ТАЈ М. Еп Ѓај, Ге ргојек СојосаТе, зе Базе зиг Ге ргојек ГИСЕ - 
Гисстопато ае Соѓосастопе5 де! Езрабо!ј, ип Фсдоппаше еп Цопе де 
соПосацоп5 езраепоје5, цит Ѓоигите де5 1аЃогтаноп“ 5бтапицие5 ес сотрша- 
ѓоше де5 и. (АТОХ5О ЕТ А!., 2010). Се Фсеноппаше зи Је5 рипстре5 де Ја 
дезсприоп Јехтса!е шпиодик5 Чапо је БЕС де а Т5Т. 


3.3. Га кадисбоп ашотаНдие 


Га падисноп ашотаидие (ТА) е5Е ГЃаррцисаноп де "аѓогтандие а Ја 
шадисноп де5 ќехке5 Ч"ипе Јаприе паќигеПе А, арре!бе Гаприе зоџгсе а ипе 
Јапеце В, арре!бе Јапеце стрје. Џп зучѓете де ТА ди! зе Баѓе зиг Је5 риапстре5 
де Ја Т5Т езсе зучѓете ЕТАР-3, деуејорре раг Ге Јаботаѓотее ае Цпошндие 
сотриѓгацоннеце а Мозсои (АРВЕЈЗЈАНМ ЕТ А1., 2003). Се учете зе Базе зиг 
де5 гееје5 Ппоешоидие“- ек сотроте кој тодије5 : д"апаГузе, де папоЃетк ек Де 
оспегацоп. 

Је тодие 4"апаѓуче каце Ја спаѓтпе де Та Јапвие зоџгсе тогрпојо- 
ојдиетепе роиг еп ргодите ипе 55уп(5. Сеќе гергезепкацоп е5Е (гапоѓогтее 
епиќе еп 5игискиге зупѓахтдие погтајбе (55упсМогт) ди! согезропд а Ја 
55уп(Р де Ја Т5Т. Ге тодше де гапчЃегссопуегисја 55 упеМ де Ја Гапеие зоџигсе 
еп 55упеМ де Ја Гапеце стрје. Ге тоди/је де ебпеганоп (гапеЃѓогте сеќе 5игистиге 
еп 55упг5 еѓ епошќе еп 5Могри, роџг ргодите а Ја Пп а спаѓпе дап5 а Тапеце 
се 
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ЏМ!Е 5игистиге 


Епдизп Могтацгед 
упѓасис 5иистиге 


Виззтап Могтаигед 
упѓаснс 5иистиге 













ЕпдиЗп 5иѓасе 
упѓаснс 5игистиге 


Виззтап 5итасе 
5упѓаснс Фиистиге 


Киззтап Могрпо!оатса! 
5иистиге 


вите 7. | "агсриестиге А"ЕТАР-3 (ВООЏ5ГАУ5КУ ЕТ АГ., 2004) 


Епдизп Могрпо!одтса! 
5иистиге 











Роицг е раззаве 4Ч"ипе 5иискиге а аџте, Ге 5узќете инЦзе де5 БЕС то- 
поПпеце5, у сотри5 Ге гбеште есје5 ЕТ. | е5 епиебе5 Јехјсај|е5 реиуепе сопептг 
аи551 де5 геоје5 де (гапоЃетк ек де5 геѓегепсе5 а се5 гееје5. Епе Те5 геете5,Пуа 
ац551 ип епчетрје де гееје5 де Гбашуајепсе Ѓогтијбе5 еп ѓегте5 де ЕТ, ди! 
орегепе аи птуеаи 5уп(Р. 

Та 55упеЧогт, сезра-дте Та 5Џ5упеР е5Е ипе 5иистите сго55-Цпош- 
5идчетепе уаПде еѓ ебпегајобе се ди регтес Ја гезојицоп де5 Шуегоепсе5 
5упѓахтдие5 епге Ја Јапеце зоцгсе есја Јапеие с1бје. Раг ехетр!е, а рпгазе Кап- 
саје Је иот Јиап ес езравпоје Иео а Јиап опе ипе а15псноп зупеахтцие -- еп 
езраепот!, Те хегре ехтее ите ргерочтоп 51 објек пес депоќе ипе регзоппе. 
Ја Приге 8 топџе дие тете 51 |е5 деих 55упе5 зе Фоипеџепе, Јеиго 55упР 
согтезропдапге5 5опе рагеШе5, допс Те ггапоЃете зе геајче еп ииПапе зешШетепе 
Те Шспоппајгте, р|и5 ргбејбтепе -- Ге гбојте. 
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55упЕеР 
мМЕКта.рге5 МО!Ејпа.рге5 
.. -. 
оа! И т.. р е. ! Ш ср 
Хо ЈЏАМ МО! ЈЈАМ 
Езр. Чео а Јиап. Ег. Је моѓ5 Јиап. 
Хо! УФИ Хо! УоИ 
1. М ам .М ММ 
2. М 


С. : М Депоте цпе регзоппе 
С.: Ч пе дбепоте раз ипе регзоппе 


55упЕ5 
МЕВиа.рге5 МОВиарге5 
Ај 
зивјескае | бирјескае ј 
кај гниење ц кај орјескате-дјгеске 
) 40 ЦД МО! | 
" ЈЈАМ 


ргеро5Шоппе!е 
| 
е ЈЈАМ 


Неиге 8. Тгадисноп де Ја рргаче Је уот15 Јиап. 


Серепдапе, П у а де5 ШЧтуегоепсе5 5бтапбадиез ди пе реиуепсе ра5 бие 
гезојце5 дап5 |е птуеац зупгахие. Роиг се буре де Фтуегоепсе5, Је зучѓете 
ичЦме ипе зиистите сотр!етепѓате - Ииѓиетза! Хегиоткто Гапоиаве. Сеце 
5(гистиге е5(С ип Пурег-егарне допсТе5 агс5 5опе аппоге5 раг без ге|ацоп5 5бтап- 
Идие5 (авепе објек, ќетрз5...) ек Је5 погид5 зопЕ де5 ипие5 зрестаје5, Ге5 тоб5 
415 ипјуегче!5, тпеегргекќ5 сотте де сопсерѓб5. 

Еп се ди! сопсегте Га шабиспоп де5 соПосаноп“, еПе ечг еЌесшибе а 
џауег5 де ЕГ1.5. рап Га рргаче Е/ пто зе Цеуб ип отап зи5ѓо Те вагсоп а еи 
ипе Кауеиг", Ц у а Чеих соПосаноп“ -- Иеџате ип зизто “ахој ипе реши ек отап 
зи5то “етапде рецг. Роцг Ја дадисноп де сеќе рПгазе, гоцЕ 4"арогд П е 
песезчајте де тодејзег Ге5 соПосапоп5 ауес Је5 ЕТ.5 де Ја тапјеге 5ијуапѓе : 

Орег.(зи5го) -- Пеуагче 

Мавп(5и5(0) -- огап 

Епзиќе, се ди док бие кадијЕ с"е5Е ипацетепе Је тог-с6 505ТО. Раг 
ехетрГе, Ја падбисноп еп апејај5 зега ЕВЈОНТ. Ге зучѓете сПегсПе дап5 Је 
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Ченоппаше топоЦпоице стоје Те Јехете ЕВТОНТ еѓ дДоппе Ге5 уаЈеиго де5 ЕТ5 
Орегтес Магп роиг се тоссје: 

Орег.(бчоко) --ќо веб, ќо Пахе (АКТ “| 

Маеп(пово) - гегпрје, ами, Агеадеши 

Епбп, Ја кадиспоп де Ја рргае езраепоје Е/ игло зе Цеуб ип оган зи5ѓо, 
еп апојај5 зега Тие Боу ог а гене јнот. 

Еп гезите, се учете де ТА регтес ип кацетепе б|боапе де5 дуег- 
оепсе5 епие Ја Јапеце зоиџгсе ек Ја Јапоце стБје. Те десајаве5 зопс еЦПиипе5 
ашотаидиетепе егасе а ГииПзацоп де Ја 55упР есје5 ЕТ 5. 


3.4. Га сгбацоп де тоќеиг5 де геспегсне 5бтапидие5 


Џа тоѓеиг де геспегспе 5етапидие е5ѓ ип зучѓете ди! регтеќ аих 
ицЦчаќеито де5 Чоситепк5 питет5е5 д"асседег а Г"апЃоптаноп гартдетепе ек 
есасетепе Аја“, ГНВЕМТА (НВЕМТА, 2012), ипе зостбее зрестаЦчбе бап5 
Гчрќегаспоп ес Ја гејаноп сЦепе зиг тпѓегтеѓ а стеб ип тоѓеиг де гесПегсре 
ше Шеепе арре!Е /иренѓа Фетапис Уеатси Епоте (155Е). Се тоѓеиг де ге- 
сПегспе а деих орјесибо : а) Ч"апаГузет Је5 диезбоп“ де ицНзаѓеиго ес Б) де 
(оцуег Ја геропзе арргориќе а Ја гецибте еп еКесшапе ипе гесВегсре бап5 ипе 
Базе де соппај5запсе5. Сеќе 5остеке сопојдете дие Ге 5узѓете 14ба! 4"ассе5 4 
Рчаќогтаноп дот цајќет Ге Безотт де Г"инЦоаќеит а ип птуеаи 5етапиадие. С"е5Е 
роиг сеќе гајоп дие Та 5о1ибоп ЈоотстеПе 4"! МВЕНМТА зе Базе зиг Ја Т5Т еп 
шпсогрогапе 4 5е5 фезсприоп Ппешзидие5 Та поцоп де ЕГ.. Роиг се тоѓеиг5 де 
геспетсВе Је5 ЕТ5 зопЕ еззепнеПе5 рагсе ци"еПе5 тодецзене Те пиеих Јез 
ге|ацоп5 сотте Ја зупопупце (аспеѓег ек рауег 5опЕ де5 аспоп“ јдепидие5), 
Ррурегопупие / Рруропупие (ип степ Ѓац рагне де Ѓа ста5че де5 апптаих), |е5 
соПосацопт5 еѓс. 

П е5Е будепе дие Јогодие Је5 ииНзаѓеиго че зегуепе де тоѓеиго де 
гесПегсне, 15 розепе де5 диезиоп5 сотр!еѓетепе аиегепе еп Ѓогте тај5 ауес 
ип 5еп5 јдепидие. УМоуоп5 Је5 ехетрје5 5шуапб : 


а) АсВеѓег ип БШесроиг дие!ди"ип еп зигротд5 
Б) Асдиенг ип БШег роиџг ипе регооппе оБезе 


Мете 51 Је5 тоќ5 етрјоуе5 зопе аетепбо, Ге зеп5 ек јдепицие ес се5 
Чеих диезиоп5 дечгајепе Торјаиетене ахот Ја тете геропзе дап5 Г" А5515капе 
Хише!. Еп Ѓа, се5 деих рргаче5 5опе де5 рагарргазе5 е пои5 ауоп5 деја 
тепдоппе дие Је5 ЕГ.5 зопЕ ип оци! 14ба! роцг Ја тодецзацоп де5 рагарнгазеч. 
С"е5рроигдиот 1155Е е5Е сопокије зиг ип гезеаи сотрјехе де геаноп5 Јехтсаје5 
адарге а Та дезсприоп де р|ичеит Јапоце5 : Ќапсај“, апејат5, езраепо!, 
ротигај5, саѓајап, Баздие. 

Роцг апа|узег |е ЈТаправе паште!, Р155Е сотргепд ипе зепе де ге5- 
5оџгсе5 Ппешоицие5 ргорге5 сотте ип согесѓеиг оптоггаршдие, ип тодије 
де дезатртеитчацоп, бе5 Шспоппајте5 бЈеспоптцие5 вепенцие5 ес зреста1565 еѓ 
ип тоѓеиг де гаќетепе де Тапоаве паѓиге!. 
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4. Сопсјичоп5 


Та Т5Т (еп4 а шацкег је сотроцетепе ЦПпешеидие Пита дап5 Ја 
(гапешоп де5 зеп5 џег5 Је5 (ехѓе5 есде5 ѓехге5 џег5 Је5 зеп5. Сеќе согте5ропдапсе 
епке Је5 зеп5 ек Је5 (ехте5 е5Е деспѓе раг де тодеје5 Ѓопсиоппеј5 -- Је5 М5Т. 
Оап5 сек атцеје пои5 ауоп5 ргезепќе Г"итретепканоп (ратцеПе) де се тодеје5 
Чап5 сецајште5 аррисацоп5 сопте Ја вепегацоп де гехге5, Гарргепизчаре де 
соЦПосацоп5 еп езраепо!, Та падбисноп аиготандие ес Ја стбацоп де тоѓеиго бе 
геспегспе 5етапиаие5. Ма|оге Ја сотрехке де5 гтеоје5 ек Је собе де 5оп 
шпр!етепѓацоп, Ја Т5Т роззеде дез оци!5 сотте Ја 55упР, Је Шспоппаше 
ахес Је гбојте есТе5 ЕТ.5 диј Ѓасииепе Беаисоцр |е гакетепе ашкотандие5 де5 
Јапеце“. 
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ЕЛЕКТРОНСКИТЕ ВЕСНИЦИ ВО ИТАЛИЈА, 
РЕСУРСИ ЗА ЗБОГАТУВАЊЕ НА ЛЕКСИЧКИОТ ФОНД 
НА ИТАЛИЈАНСКИОТ ЈАЗИК 


АВУТВАСТ : Мапу гезеагсПег5 оЃе|ескгопјс теаја, апд Ке Гаприаве КПакј5 изед, до 
пок Резкаќе ко 5каќе КПак пем ќесрпо!орѓе5 аге (п Ѓаск Не геПесноп оѓ а! СПе сПапре5 
јп (Не Гаприаре а5 ме! а5 (п 50сјеќу. 

ТРе (априаре изед (п ејескгопис теаја, На5 (п Ѓаск Не гоГе оѓа тоде!априаре, 
мРеН (5 стозе5Е ќо (Не окапдага, Бик 5Н1 ехн!рК5 а репега! гедисНоп (п соггеѓаНоп ко 
Пе 5капдага тогрпо -- 5упќах 5узѓет. Ќеѓегтпр ќо |ехсо/ору, е|ескгопјс теаја (5 
сопојаегед а НиБ оГпему мога5. 


Кеу мога5: соттипјсаНоп, опјпе јоигпа!5, ќајап Гаприаре, |ехсоГовру, |ехсоп, 
Гаприаре Боггомтпр, пео|орјот5 


Се смета дека со пронаоѓањето на средствата за комуникација на 
далечина: телефонот (обичниот и мобилниот), радиото, телевизијата (како 
говорни средства) и писмените форми како интернетот, електронската 
пошта и 5М5 пораките, се создаде третиот систем на комуникација. Пос- 
тои мислење дека „ овој трет вид на комуникација ги поедноставува дру- 
гите два система, толку многу што тежнее да ги замени“". Се чини дека 
причината која не наведува да го избереме најлесниот и најбрзиот начин на 
комуникација и информација е секако брзиот начин на живеење. 

Иако најновите средства за комуникација навидум личат на иден- 
тични, со исти карактеристики и задачи, сепак, меѓу нив постојат суш- 
тински разлики. Единствената заедничка особина на звучната и визуел- 
ната пренесена комуникација на далечина е дека тие се разликуваат од 
контактната комуникација (усната), но и од писмената комуникација. Ос- 
новната комуникативна функција на пренесената форма на комуникација 
е да го осигура преносот на пораки на големи далечини. Пренесената 
форма се карактеризира со елементи на усната, но и на писмената форма 
на комуникација, а покажува и значителни разлики од едно до друго 
средство. Заедничката карактеристика со усната форма се состои во ко- 
ристењето на гласот, а често дозволувајќи и комбинација на збор и слика 
што на говорителот му овозможува, покрај вербалниот, да користи и 
невербален код. Усно пренесениот текст, заедно со писмениот, ја дели 
можноста пораката да допре до голем број луѓе на временска и просторна 
далечина. Ситуацијата на испраќачот и примателот е различна само во 


1 оптег, В., Мазоипе Котипѓкасје, Ско, Веоргад, 1998, стр.24 
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случај на телефонот и на радиото: испраќачот не комуницира директно со 
примачот. Според Ди Акиле: „/, Најано газтез5о реезета сагабеннсие 
Шуете а зесопада ае! тегго соп сиг гене уетсојато: И ранато тазтез5о Гета 
зчетрте ри ад аистат со! рано јасста а јасста, тепте Го зстио 
таутезо тота т репете ип ассетѓгата Тепдепга аЦа зетријтсагтоне 
каса е ечат. "“ 

Електронското општество најдобро може да се разбере ако го 
поделиме на три дела. 

7 Електронската усна комуникација најдобро е претставена кај 
радиото и телефонот. Таа општествено посредува со технологијата, а е 
фокусирана на човековиот глас и на реторичката структура на пораката. 
Слично како и усната комуникација, таа е насочена кон помнењето на слу- 
шателот, но во однос на создавањето, се разликува од усната комуникација 
според тоа што таа најчесто се создава во писмена форма, а потоа усно се 
искажува. 

2 Електронска аудиовизуелна коминикација. Највпечатлив 
пример за електронска аудиовизуелна комуникација е телевизијата. 
Како и електронската усна комуникација, таа е индиректно општествена 
и посредува со технологијата. Таа ги рекреира гледачите и го прет- 
ставува општеството преку слики, зборови или информации. Токму по- 
ради самиот факт што, пред се, е насочена кон визуелното, неа можеме 
да ја дефинираме како иконичен медиум или сликовно насочен. 

3. Електронската текстуално-нумеричка комуникација ги 
опфаќа компјутерските обработки на информациите и телекомуникаци- 
ите, во однос на претходните форми на комуникација, е најмалку опш- 
тествено комуникативна. Таа го опфаќа поединецот кој создава влез 
(прид, како и поединецот (можеби истиот) кој финално го интерпрети- 
ра излезот (ошрид). 

Свесни сме дека и компјутерите не можат да ги задоволат сите ас- 
пекти на комуникација, внесување, прием и анализа на податоците. Ако на 
тоа го додадеме и проблемот врзан за обуката на корисниците на компју- 
терите во однос на вештините потребни за да се користат сите овие услуги, 
ќе дојдеме до сознание дека и овој вид на комуникација, и покрај сите 
негови предности, не е во целост исполнет. 


Интернет печатени весници он-лајн весници 


Приказната за историјата на медиумите, како и онаа за комуника- 
цијата, никогаш не се смета за затворена. Напротив, таа е во континуиран 
развој, карактеризирана одвреме навреме со одредена револуционерна 


2 р"АсНИе, Р. 1 "Ќа/апо 5сеЕко, ранато е катез5о, стр. 15 (соп - Кајап Сикиге 
оп ќНе Мек, хРир:/ Лили .Кајсоп.ќ 
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промена. Сепак, се чини дека секој ден, секој миг, носи промени во кому- 
никацијата. Промената не го погодува процесот на изработка на весниците 
туку и самата природа на производот. Денес, насекаде во праксата, па и во 
создавањето на весниците, потполно е навлезена електронската 
технологија. Текстовите веќе не се пишуваат на рака или на машина за 
пишување, се оди компјутеризирано, новинарот не оди во редакцијата да 
ги однесе текстовите, туку ги праќа по електронска пошта, а уредникот 
може по сопствена желба да го преработува текстот. Може да се 
вметнуваат слики, зборови, реченици. Тука треба да се спомене и диги- 
талната слика и можностите за нејзиното брзо пренесување. Вестите сега 
се добиваат преку сателит и ние самите учествуваме во нивното создавање 
(цунамито, поплавите во Европа, труењето на децата во Индија 
случувањата на 11.09, и др. ). 

Промената во однос на производот се однесува на создавањето 
електронски весници. Весници што никогаш не се печатат на хартија и што 
се читаат и се репродуцираат по пат на интернет, останувајќи притоа 
виртуелни единици во меморијата на компјутерот. Во пролетта 1992 
година, Сигсаго Тнрипе прв го објави електронското издание на весникот 
оп-(Ште. Сепак, првите оп-/те весници се задоволувале само со фактот да 
бидат проста електронска копија на печатеното издание. Тие набргу биле 
заменети со самостојни сајтови, со прилози, извори и временски ажурирани 
вести по што во целост почнале да се разликуваат од обичниот печат. 
Седум години потоа, во мрежата веќе постоеле повеќе од 3.600 весници. 
Во 2007 година директорот на Меж Уогк Типе го обелодени напуштањето 
на хартиената верзија на весникот до 2012 година. На повеќето им се 
чинеше многу провокативна изјавата но веќе во 2010 година можеше да се 
види дека неговата изјава била повеќе од вистинита. Бројот на он-лајн 
весници рапидно се зголемуваше а со тоа и нивните корисници. 

Во 1995 година, во мрежата на Италија први се појавија Џииа и 
Ј,/иѓоне Фата. Се смета дека италијанското семејство почна малку 
подоцна да се прилагодува на технолошките откритија, а тоа ни го пока- 
жуваат податоците каде што се наведува дека во Италија во 1995 имало 
шест до седум милиони корисници на компјутери, а интернет-корисници 
околу два милиона. Сега тој број е значително поголем и дури до 7596 од 
населението во Италија користи компјутер. 

Појавувањето на оп-Ште весниците во Италија помина низ три 
етапи: 

е Изготвување на сајт со репродукција на првата страница и 

ограничен избор на текстови и печатени изданија; 

| Интегрална репродукција на печатената верзија; 

|. Можност за користење дополнителни, интерактивни и персо- 

нални сервиси. 
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Во почетокот на 1999 година, бројот на италијанските дневни 
весници и списанија порасна, па така, во мрежата можеа да се најдат по- 
веќе од 55 весници и 638 списанија, со тенденција на константен пораст. 

Официјално, /а КерирРиса во мрежа може да се следи од 1997 и 
според статистиките се работи за најчитан дневен весник на интернет. // 
Џоѓе е малку од постар датум (1996) и најчесто се финансира од реклами. 
Сепак, мора да укажеме дека многубројната италијанска интернет-публика 
е верна на весникот на интернет. Според статистичките податоци, повеќе 
од една третина од корисниците на интернет-весникот, го читаат и по 
неколку пати во денот за да добијат најразлични информации. Дури 409 
од италијанските корисници ги интересира, пред се, политиката, а потоа 
сите други информации. Како основни карактеристики на оп-ПШте 
весниците би ги споменале: развивањето на интерактивноста, својство 
сосема поразлично од печатените медиуми и можноста корисникот да се 
движи по сопствен оригинален пат низ виртуелните страници на елек- 
тронското издание. Денес, бројот на дневни весници изнесува околу 160, 
но само мал дел од електронските весници суштински се разликуваат од 
печатените изданија и меѓу нив би ги споменале /а ЌерибРиса и И Фоѓе-24 
Оге. 

ИСТАТ за 2005 година излезе со податоци дека 6196 од населението 
во Италија повеќе користи он-лајн весници отколку печатени изданија. 

Сепак, многу проучувачи на медиумите не се двоумат да кажат 
дека новите технологии се всушност средства за пренесување на слобода. 
Некои дури сметаат дека благодарејќи на информатичката револуција 
застарува и самиот поим масовни медиуми. Можноста за персонализирана 
и интерактивна контрола на мултимедијалната комуникација ни отвора пат 
кон нова фаза на плуралистичка демократија во пристапот кон инфо- 
рмациите. Со други зборови, се работи за некој вид на домашна изработка 
на новинарскиот производ кој го поништува стандардизираниот карактер 
на масовната култура. 

Ова се само најчитаните/најкликаните дневни весници во Италија, 
нивниот број секојдневно се менува но сепак ова се најтиражните наслови. 





- Согцеге деПа Бега - П Машпо 
-Га ВериБриса - П Оаглешто 
- П 5о|е 24 Оге - Дууепие 

- П Мезварвего - П ОПогпаје 

- ја 5(атра - уца 


3 бостГВ.., /5ќонја попатна, Ско, Веоргад, 2001, стр. 419. 
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Предностите на он-лајн весниците се несомнено големи и би било 
безпредметно да се спори нивната важност сепак, треба да бидеме свесни 
дека: 

- информацијата прочитана во електронско издание само поми- 
нува покрај нас (освен ако не ја бараме подоцна во архивата на 
весникот и ако истиот ја поседува таа можност за пребарување) 

- пасивност и блок на примачот. 


Карактеристики на италијанскиот јазик во он-лајн изданијата на вес- 
ниците 

Се смета дека италијанскиот јазик во он-лајн весниците е вариетет 
на јазични регистри и со право не би можеле сите да ги истражиме. Можеби 
за еден странец или студент би било интересно да се истражи постоење на 
најчестите јазични аспекти кои би биле најчест камен за сопнување на 
изучувачите на италијанскиот јазик како странски. На почетокот мораме да 
напоменеме дека и покрај сите промени, весниците се се уште огледало на 
разговорниот јазик, тие имаат за цел да ги собираат, регистрираат, скла- 
дираат и шират новите зборови и изрази, дури и новите граматички и син- 
таксички конструкции во неостандарниот италијански јазик. Обидувајќи се 
притоа да ги фиксираат сите новитети во социолингвистичкиот репертоар 
на италијанскот јазик. 

Коректно е да се каже дека весниците се престижен модел на ита- 
лијанскиот јазик, но се почесто се поставува прашањето дали се работи за 
добар или лош модел на јазик. Сериани го застапува мислењето дека ако 
иновациите се користат внимателно тогаш истите можат да бидат мостри 
на зборови и изрази и во истовреме можат да бидат особено корисни. Но 
постојат и поинакви размислувања од неговото, тие се дијаметрално спро- 
тивни и стојат на ставот дека сите иновации се зло за италијанскиот јазик. 
Во едно се сите сложни, дека јазикот на он-лајн весниците е појасен и поед- 
ноставен во однос на јазикот од минатото и оној во пишаните медиуми. 

Можеме да кажеме дека јазикот во он-лајн изданијата навистина 
треба да биде појасен и попрецизен (речениците треба да бидат целосни) за 
да можат корисниците на информацијата полесно и без тешкотоии истата 
да ја разберат. Тоа е потребно од причина што испраќачите на информаци- 
јата не знаат дали примачот ја разбрал добро пораката, тој не е во можност 
да бара дообјаснување на пораката. 


Он-лајн весниците и збогатувањето на лексичкиот фонд на италијан- 
скиот јазик 


Во однос за збогатувањето на лексичкиот фонд на италијанскиот 
јазик, со право можеме да кажеме дека овој вид на весници се навистина 
ризница за збогатување на лексичкиот фонд на италијанскиот јазик но и 
огледало на сите иновативни промени што се случуваат во италијанскиот 
јазик. Само да фрлиме еден брз поглед на која и да е насловна страница на 
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еден он-лајн весник ќе воочиме голем број на странски зборови но и на 
домашни зборови со сосема поинаква семантика. 

Во он-лајн весниците, можеме да ги препознаеме трите основни 
компоненти на формирање на зборови во еден јазик, во нашиот случај ита- 
лијанскиот јазик (латински фонд, заемки, зборообразување) и тоа на вна- 
трешен и надворешен план. 

Изобилството на странски зборови може да го воочиме и со само 
еден поглед на која и да е прва страна на еден весник. Заемките 
претставуваат значаен дел од италијанската лексика, особено се поволни 
условите кога информативната брзина е доведена до таков степен кога 
новинарот најчесто ги избира странските зборови наместо да користи 
изворни зборови. 

Но не секогаш странскиот збор ја премостува семантичката праз- 
нина што ја има конкретно во италијанскиот јазик. Во примерите што сле- 
дат, можеме да воочиме дека користењето на странскиот збор е далеку по- 
карактеристично особено за електронските весници. Со нивно користење 
се добиваат различни резултати во зависност од желбата на оној што ги 
користи. 





Та сапчопека 


Аглицизмите доминираат, ако се дефинираат заемките според класи- 
фикацијата на потеклото, пред се поради доминацијата на англискиот јазик 
во полето на информатиката. Може да се забележи дека одреден број 
заемки од оваа сфера имаат еквиваленти во италијанскиот јазик но сепак се 
претпочитаат англизми 





Адаптацијата на заемките 


Анализата на заемките, ни покажува дека во однос на интегри- 
раноста на една заемка во составот на јазикот примач, истата може но и не 
мора да помине цела низа промени кои се јавуваат во согласност со 
составот на јазикот примач. Адаптациј ата ги опфаќа промените на заемката 
во јазикот примач. Според традиционалната граматика, кога заемката 
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преминува од еден јазик во друг, од многу причини тежнее да се прилагоди 
кон новиот систем“. Сепак, новиот систем на комуникација покажува 
одредени отстапувања во однос на минатото. Така можеме да воочиме 
одреден број неадаптирани заемки во италијанскиот јазик кои покажуваат 
одредени карактеристики и тоа; 

е" во однос на градењето на множинската форма неадаптираните 
заемки остануваат непроменети: /а риРПИс геѓанот5 - Ге риРрис 
геѓацот5, И иеЦте55 - 1 иеЦтпез5, И мер - 1 мер, Ѓо зпор, Тур, 1 Јеанз 
(фармерки), И јеан5( платно) единствен признак за утврдување на 
множинска форма е членот во италијанскиот јазик кој ги почитува 
граматичките правила за користење на членот во италијанскиот 
јазик 

|" во однос на членот, мораме да споменеме дека неадаптираните 
заемки ги почитуваат правилата за користење на членот пред 
именките во италијанскиот јазик но сепак имаме двоумење како 
во примерот : !/ Лагет - Грагет 


Голем е бројот на заемки од англо-американско потекло кои се 
адаптираат во италијанскиот јазик, за што приведуваме неколку примери 
што ги сретнавме во електронските весници: 


| јечѓате 





Имаме и примери што не покажуваат адаптација и се користат во 
нивната неадаптирана форма, тоа се најчесто странски зборови користени 
во економската лексика. Тие се користат за создавање на ефект на поголема 
култура и престиж, таков е примерот со англизмите: зѓоск-орион, Геазто, 
рнејто и согроганои. 


4 САРЖОСКА А., 2009, Италијанизмите во македонскиот јазик, Фило- 
лошки Факултет “Блаже Конески“ - Универзитет “Свети Кирил и Методиј“, Скопје, 
стр. 43-53. 
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Одредени заемки, немаат еквивалент во италијанскиот јазик, и 
поради таа причина ги користат оригиналните форми. Такви се на пример 
заемките што ги сретнавме во он-лајн весниците: чеѓ, ие и зѓаге. 

Поделбата на минливи и трајни заемки има за цел да го утврди ус- 
пехот -- трајноста на заемките во еден јазик, мерило за тоа е временското 
траење на една заемка во еден јазик. Така на пример многу заемки во 
италијанскиот јазик се минливи но и многу од нив денеска никој не ги пре- 
познава дека во минатото биле странски зборови. Таков бил и ќе биде 
случајот со заемките: гиѓетет, јон, Штк но и со спаѓ, Геачто, рнејто, согро- 
гапоп и др. 

Од посебен интерес за истражување е и големиот број англизми во 
италијанскиот јазик во он-лајн изданијата особено во политичките рубрики 
каде заемки како ргетѓет, Геадет, ееспоп дау, сопуепбоп, џеЏјате, сосема ги 
заменија во весниците нивните италијански еквиваленти. Оваа појава е 
тесно поврзана со функционалните стилови во италијанскиот јазик. 


Неологизми 


Веќе укажавме дека во италијанскиот јазик во електронските изда- 
нија можат да се препознаат сите каратеристики на зборообразувањето во 
италијанскиот јазик. Најпродуктивни се механизмите на композиција и де- 
ривација (префиксација и суфикација ). 

Интересен е примерот со зборот ѓгапветгорој, латинско-грчка сло- 
женка. Суфиксот - ро/! денеска во италијанскиот јазик е синоним за скан- 
дал и корупција се користи со значење на коруптивен политички амбиент. 
По аналогија на зборот ѓапоетгорои денеска во италијанскиот јазик го 
имаме изразот иаПенорои. 

Во однос на композицијата, интересни се примерите на: оаѓе, зеху, 
бару, кои овозможуваат создавање на нови зборови според правилата на 
зборообразување во италијанскиот јазик, тие стануваат со текот на времето 
термини/етикети -гаѓе (Стагја-раѓе, зеху-ваѓе). Во италијанскиот јазик овој 
тип на сложенки веднаш го привлекува вниманието на читачот многу 
повеќе од користењето на зборот зсапаајо. 

Во однос на зборообразувањето механизмот на деривација е 
особено присутен и тоа пред се во однос на образување на глаголи во ита- 
лијанскиот јазик. Она што особено е интересно е фактот дека новите гла- 
голски форми ги користат суфксите за градење на глаголи од именки а не 
италијанските суфикси за изведување на глаголи од глаголи. 

Според правилата на зборообразување во италијанскиот јазик, 
глаголите изведени од именки и придавки (И. чегрт депопцта! и 
деавоешуај ) се образуваат со помош на следните суфикси: -аге, каде -а е 
тематски вокал додека - ге глаголски завршеток. Тоа се инфинитивни 
наставки на латински јазик од прва односно четврта конјугација. Во оваа 
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група спаѓаат и сите неологизми. Како пример би ги навеле следните 
глаголи: 





Во однос на градењето на именките би го споменале и суфиксот -- 
аоото, Ѓ.- аге, Ја. - апси, кој учествува во зборообразувањето на именки 
со техничко значење или пак на именки кои означуваат одредена активност 
како на пример: 





Кратенки, лични имиња 


Користењето на кратенките и на личните имиња и звања е исто тол- 
ку интересно и често во електронските медиуми, можеби и поради прос- 
тата причина што со нивното користење елктронските весници успеваат 
да привлечат поголемо внимание кај читателите. 

Интересни се и примерите со користењето на личните имиња осо- 
бено во време кога се случуваат политички превирања или избори. Така на 
пример, во текот на 2012 година, често можевме да го сретнеме во медиу- 
мите зборот опит, со значење на приврзеници на партијата на Бепе Грило. 
Само за појаснување во италијанскиот јазик тоа е множинска диминитувна 
форма на именката оо со основно значење на “штурец" и доколку 
одреден читател нема познавање на актуелната политичка ситуација во 
Италија може да дојде и до неразбирање на самиот текст. 

Се смета дека таквите избори се ориентирани пред се кон фамили- 
јарните јазични регистри, функционираат како корисни синоними, но 
имаат за цел да го вклучат читателот и да го намалат растојанието меѓу тој 
што чита и оние што го создаваат јавното мислење. Користењето на 
личните имиња создава евидентент ефект на приближување кон полити- 
ката, а тоа е и всушност и крајната цел. 


Заклучок 


Ефектот што се постигнува во комуникацијата преку новите интер- 
нет технологии се согледува во фактот што со голема брзина можеме да 
совладаме огромна раздалеченост и да ја доставиме пораката до многу 
широка публика. Тешко е да се пронајдат заедничките карактеристики за 
сите пренесени пораки, но, во генерална смисла, можеме да кажеме дека 
пренесената форма мора да биде многу експликативна, токму поради 
фактот што може да има многу недоречености, дури и повеќе од другите 


296 


Александра САРЖОСКА 


форми.“ Се чини дека причината која не наведува да го избереме најлесниот 
и најбрзиот начин на комуникација и на барање на одредена информација 
е секако брзиот начин на живеење но и брзината со која се доаѓа до 
бараната информација. Се смета дека италијанското општество иако почна 
подоцна да се прилагодува на технолошките откритија, денеска брои 70 
електронски весници и преку 700 електронски списанија, со тенденција на 
постојан пораст. Денес, многу проучувачи на електронските весници и на 
јазикот што се користи во истите не се двоумат да кажат дека новите 
технологии се всушност најдобро огледало на сите промени што се 
случуваат во јазикот и во општеството. Јазикот на тие електронски 
медиуми има функција на јазик модел, најблизок до стандардниот но сепак 
покажува општа редукција во однос на страндардните морфо-синтаксички 
системи. Во однос на лексиката електронските весници се сметаат за 
ризница на нови зборови. 
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ЕЛЕКТРОНСКИТЕ РЕСУРСИ И ДИДАКТИКАТА НА 
ИТАЛИЈАНСКИОТ КАКО СТРАНСКИ ЈАЗИК 


АПСТРАКТ: Во овој труд се осврнуваме на влијанијата што новите технологии и 
виртуелни амбиенти ги имаат извршено во процесот на учење на странскиот јазик, 
потоа на промената на улогите на наставникот и на ученикот во ситуација на 
примена на електронски ресурси, поконкретно во наставата по италијански јазик, 
како и на придобивките од користење на новите технологии. Во трудот ги 
претставуваме поважните електронски ресурси што се користат во дидактиката 
на италијанскиот како странски јазик, распределени во следниве категории: Бло- 
гови и сајтови за наставници по италијански како странски јазик; Он-лајн курсеви 
по италијански јазик ; Сајтови со текстови лесни за разбирање; Тестови; Списанија; 
Теориски материјали за настава по италијански како странски јазик ; Сертификати 
за дидактика на италијански јазик за наставници ; Сертификати за познавање на 
италијански јазик за странски студенти. 


Клучни зборови: електронски ресурси, дидактика на италијанскиот како 
странски јазик 


Во втората половина од деведесеттите години почнува да се менува 
дидактичката поставеност на наставата на странски јазик, која го губи 
својот мономедијален карактер и се стекнува со мултимедијална кон- 
фигурација. Вистинска новина последниве десетина години е распро- 
странетоста на интернетот во процесот на комуникација и информација и 
присуството на мултимедијалниот компјутер во училиштата, универзите- 
тите и, се разбира, во домовите. 

Со револуционерните технолошки иновации мултимедијалниот 
компјутер и интернетот добија големо значење и посебно место во нас- 
тавата по странски јазици благодарение токму на огромното влијание што 
тие иновации го имаат извршено врз дидактичките стратегии во наставата 
по странски јазици и врз улогата на наставникот и на ученикот во настав- 
ниот процес. 

Она што веќе со сигурност може да се смета за придобивка од ко- 
ристењето на новите технологии во образовниот процес е зголемувањето 
на мотивираноста кај учениците, со оглед на тоа што новите технологии им 
овозможуват брзо и лесно наоѓање на големи количини на јазични 
материјали, податоци и информации, им ставаат на располагање текстови 
на странски јазик, глосари, речници, енциклопедии, потоа овозможуваат 
снимање и репродукција на гласот, користење на слики и видеоснимки итн. 
Сето тоа овозможува вежбање на сите јазични вештини во еден жив 
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комуникативен контекст, кој гарантира подобар квалитет во однос на 
традиционалните начини на усвојување јазични содржини. Тоа е доказ дека 
двете најзначајни технолошки иновации, мултимедијалниот компјутер и 
интернетот претставуваат неодминлив сојузник на наставникот во 
наставата по странски јазик. 

Интернетот претставува огромен архивски материјал кој постојано 
се ажурира и кој му стои на располагање на наставникот при подготовката 
на наставните содржини. Се работи за автентичен материјал со различни 
јазични типологии од коишто студентот може да црпи драгоцени 
информации. Многу важна карактеристика на интернетот е мултимеди- 
јалниста, односно интегрирањето на разновидни канали (пишан текст, 
статични слики, слики во движење, звуци итн). Се смета дека хипертексту- 
алноста и мултимедијалноста всушност го репродуцираат начинот на кој 
човечкиот ум ги восприема и елаборира информациите. 

Се поголемата примена на Интернетот во наставниот процес веќе 
доведе до радикални иновации на полето на научните истражувања во 
поглед на структурирањето, чувањето, управувањето и ширењето на знае- 
њата (опа Млде М/ер, електронски списанија и архиви, библиотеки итн.) 
и професионалните контакти меѓу групи истражувачи (електронска пошта, 
форуми и сл.). По првата фаза кога мрежата се сметаше за огромен 
контејнер на податоци коишто можат да се консултираат насекаде во 
светот, се почна да се размислува и за можноста за нивно искористување 
во процесот на учење, како што веќе претходно посочивме. 

Дидактиката која се базира на примена на интернетот има три 
основни карактеристики: 

- учење на далечина (отсуство од клас во физичка смисла, промена 
на местото и на ситуацијата во кои се одвива учењето); 

- самостојно учење (веќе применето во наставата по странски ја- 
зици во јазичните лаборатории); 

- промена на улогите на наставникот и на ученикот. Имено, 
новите технологии и виртуелни амбиенти предизвикаа цела една серија на 
промени во процесот на учење на странските јазици. Тие радикално ги 
сменија и улогите на учесниците во образовниот процес. Моделот екс- 
катедра не може повеќе да функционира, наставникот го губи централното 
место во процесот на учење и добива улога на тутор, олеснувач и на 
надворешен креатор на комуникативната ситуација, подготвен да прифаќа 
нови улоги и да стекнува нови компетенции. Новите технологии пак от- 
вораат нов простор за ученикот. Тој добива централна место и станува про- 
таганист во наставниот процес, одговорен за изборите што ги прави при 
што самиот тој станува градител на сопственото знаење. 

Според тоа, дидактичкиот настан кој се одвива преку интернет 
мрежата може да се дефинира како самостојно учење, на далечина во кое 
учествуваат: наставниците, учениците и мрежно поврзаните компјутери. 
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Во тој дидактички настан технологијата има функција не само на поддршка 
на традиционалните методи, туку и на радикално преструктурирање на 
стратегиите за учење на странски јазици. 

За наставниците интернетот претставува, пред се, инструмент за 
работа, неисцрпен извор на автентични материјали, на текстови, написи во 
весници, аудио-материјали итн. каде што можат да најдат примери за 
употреба на одредени конструкции, за збогатување на лексиката, за анализа 
на структура на текст итн. Откако ќе се одбере материјалот, мрежата може 
да послужи во исто време и како депозит и како дистрибутер, 
овозможувајќи им на наставниците на еден јазик да го повторат искуството 
што други го експериментале, користејќи ги истите текстови и следејќи ги 
упатствата за користење. Уште еден вид инструмент од големо значење за 
наставникот и кој му овозможува комуникација со колеги од целиот свет 
со цел размена на идеи, дискутирање за методологиите, размена на 
информации и др. се електронската пошта и форумите кои претставуваат 
драгоцени и многу ефикасни извори. Интернетот за студентот претставува 
еден вид дидактичка средина за самостојно учење, инструмент за 
консултирање речници, енциклопедии, написи од весници итн., потоа 
виртуелен клас благодарение на електронската пошта и можностите за 
видеоконференција, можност за комуницирање со други студенти итн. 
Наставникот има улога да врши селекција на материјали достапни во 
мрежата, кои студентите можат да ги консултираат, читаат, слушаат и да 
дискутираат со наставниците преку електронска пошта. Наставникот треба 
да одбере ограничен број на линкови, претходно посетени, проучени и 
одбрани врз основа на нивната конкретна дидактичка корист со оглед на 
тоа што огромниот број на извори можат да доведат до конфузија. 

Она што е од огромна важност е што вебот може да се користи и за 
усвојување на сите јазични вештини. Преку него може да се чита, да се 
пишува, да се слуша и да се зборува. Што се однесува до пишаниот јазик, 
интернетот им нуди на располагање на студентите една бесконечна гама на 
автентични текстови од секаков вид кои наставниците можат да ги најдат 
во електронските извори, заштедувајќи притоа време и трошок. Текстовите 
можат да бидат придружени со вежби од лексички, граматички и 
текстуален тип. Исто така, секој текст може да биде придружен од слики, 
звуци, видео, интегрирајќи и други вештини покрај основните јазични 
вештини. 

Вештината пишување може да се вежба преку креирање на веб 
страници, во кои учениците можат да внесуваат нивни текстови. Може да 
се прави корпус од пишани текстови изработени од страна на ученици по 
странски јазик, групирани, на пример, според нивото на компетенциите кои 
можат да бидат појдовна точка за една продлабочена анализа на најчестите 
типологии на грешки, на користената лексика, на степенот на познавање на 
одредени структури и сл. 
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Интернетот, особено во последно време, нуди можност на едно 
единствено место да се обединат звуците и нивните фонетски и ортограф- 
ски транскрипции, придружени со опис на нивните својства и нивните 
правила за комбинирање во рамките на еден јазичен систем. 

Јазичната вештина слушање и разбирање наоѓа во Интернетот инс- 
трумент со неограничени можности кои допрва ќе се развиваат: слушање 
на говорени текстови во секој момент (вести на радио, интервјуа, архивски 
материјал), во комбинација со снимени куси автентични разговори 
придружени со вежби за разбирање, за изговор и граматика. Студентот 
може да го сними звучниот документ на својот компјутер како и да го ре- 
продуцира со својот глас, да го стави на веб страница наменета за слушање 
и корекција од страна на наставникот. Освен автентичните материјали 
интренетот нуди и готови дидактизирани материјали со бројни интер- 
активни вежби. 

Во трудот ќе направиме преглед на поважните електронски ресурси 
за изучување на италијанскиот како странски јазик според следниве 
категории: 

- . Блогови и сајтови за наставници по италијански како странски јазик 

- Он-лајн курсеви по италијански јазик 

-  Сајтови со Текстови лесни за разбирање 

- Тестови 

- . Списанија 

- Теориски материјали за настава по италијански како странски јазик 

- . Сертификати за дидактика на италијански јазик за наставници 

- Сертификати за познавање на италијански јазик за странски сту- 
денти 


Блогови и сајтови на наставници по италијански како странски јазик 


Бир://аумуми сотетканант И Сајтот нуди бесплатно користење на дидактички 
материјали за настава по италијански јазик. Освен дидактички материјали 
на сајтот се објавуваат и рецензии на книги, веб сајтови и сл. 





рер:/Луимум ипеиЃопеПагашто.соти/ Се работи за блог со слободен пристап и 
за фејсбук кој содржи дидактички материјал наменет за наставници, уче- 
ници како и за сите оние што ја сакаат Италија. Дидактичкиот материјал се 
движи во рамките на нивоата А1-А2 и В1-В2. 








Бир://аумуми.5сиојајаЦапо.сот Он-лајн курс по италијански јазик кој содржи 
написи, видео и дидактички материјал за промоција на италијанскиот јазик 
и култура. 


рир:/Лижмазвостатјопе-Изајс Сајтот е на здружението на наставници по 
италијански како странски јазик. Здружението П.5А се занимава пред се со 
обука на наставници кои работат во повеќејазични класови ставајќи го 
акцентот на интеркултурната едукација. 
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Списанија 


Бир://уепиз.иптуелолкај5аБ/ (ВоПештпо ГАЈ 5), билтен на Лабораторијата 
Италс од Универзитетот Ка" Фоскари од Венеција кој се занимава со 
лингвистика и дидактика на италијанскиот јазик на странци. Билтенот е 
наменет за наставници по италијански јазик во Италија и во светот и нуди 
содржини и програми кои лесно можат да се применат во клас. 





Нир:/лумум.етипизсиојаУчезато/ Списание за интеркултурна дидактика во 
издание на Стипи 5сиоја едтлоп. 





Бир://аумухи ЈокопнпелиУ Списание за наставници по италијански како стран- 
ски јазик под редакција на Паоло Балбони. 





рер:/лоаенпегсиига Оозвеа. иптрашУштекчет/питеголпасе.Бип! Он-лајн 
списанието на Мастерот за меѓукултурни студии на Универзитетот во 
Падова, Тикет, објавува написи на тема од интеркултурата. Списанието 
одговара на потребата од разгледување на проблеми од културолошки, 
општествен, антрополошки и јазичен карактер кои се јавуваат во едно 
општество кое е се повеќе плуриетничко и плуријазично. Текстовите се по- 
делени во тематски категории. На сајтот постои и блог кој им овозможува 
на читателите лично да учествуваат во расправата во врска со темите што 
ги предлага списанието, како и да се конфронтираат и да ги коментираат 
писмата и публикациите. 





Он-лајн курсеви 





рир:/лижмкаНапо тај Овој голем портал на италијанскиот јазик прет- 
ставува инструмент финансиран од страна на Европскиот фонд за инте- 
грација на граѓаните од други земји кои живеат во Италија, реализиран во 
соработка со Министерството за внатрешни работи, за образование, за 
универзитет и наука и на Кај Едисанопа! со цел да им се помогне на стран- 
ците полесно да го научат италијанскиот јазик. Ка! едисанопа!, исто така, 
преку сајтот Мозаик (Мозатсо), овозможува консултирање на база на пода- 
тоци на аудиовизулени дидактички единици реализирани од страна на Ита- 
лијанската радио телевизија (КАТ). Овој сајт овозможува пристап до сате- 
литскиот телевизиски канал КА! Едбисабопа! но исто така дава можност 
одбраната програма да се сними и да се користи во наставата. 


Бир:/имум.сапцепунаца.соти Проект на Кај Едисабопа! и италијанското 
министерство за внатрешпни работи, кофинансиран од страна на Европ- 
скиот фонд за интеграција на граѓани од други земји. 





Бир:/Аумми.едисанопа! гај (Лорапоцацапо/тат.Вити Курсот е во реализа- 
ција на Кај Едисанова! и е наменет за емиграните во Италија. Материјалот 
содржи комуникативни активности, јазични содржини, вежби, проверка на 
разбирањето на видео материјалот, тестови за проверка назнаењата итн. 
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рир:/АижјаНапоѓасИе.жогдрге55.соп/ Он-лајн курс кој содржи дијалози, 
текстови, аудио и видео материјали, интерактивни вежби, граматички 
глосар, шеми за содржини од морфологијата и синтаксата итн. Дијалозите 
се придружени со титли на италијански јаизк. 


Вир: каНапоцпецадиелиУ Комплетен курс по италијански јазик за 
странци -- за возрасни и за млади, изработен од страна на Здружението 
Имигранти од Порденоне. 





рир:/Лужм кана таи Телевизиска програма во дваесет епизоди во 
траење од 30" секоја која оди во програма почнувајќи од | октомври 2007. 
Проектот, реализиран од страна на Кај Едисацопа! и Министерството за 
образование, е наменет за млади и возрасни странци и има за цел ширење 
на италијанскиот јазик на полетно ниво. 





рир:/луммуапсопаиу (СоМ - Кацап СшШите оп Фе Мед - е Конзорциум 
составен од дваесет и еден италијански универзитет, поддржан од Минис- 
терството за надворешни работи на Италија, Советот на министри и Ми- 
нистерството за Универзитет. ТСоМ има за цел да ги промовира и шири 
италијанскиот јазик и култура во светот преку телематски технологии и 
посебни дидактички иницијативи. Сите посетители на сајтот !ТСоМ можат 
бесплатно да се регистрираат како корисници и да ги консултираат или 
симнуваат сите материјали што ги содржи дигиталната библиотека и да 
добиваат информации за активностите на Конзорциумот 1СоХК. Дигитал- 
ната библиотека на !ТСоМ опфаќа 308 дела од 104 најзначајни автори на 
италијанската книжевност. 





Бир:/имум.5сидјепеутајтајсе.Бит Ова е најбогатиот сајт во светот кој 
содржи дидактички материјали за италијанскиот како странски јазик, исто- 
времено и најпосетен сајт од страна на наставниците и учениците кои го 
изучуваат италијанскиот јазик. Токму од тие причини овој сајт ќе го 
претставиме подетално. 

Сајтот содржи 280 дидактички текстови и илјадници линкови, 
вежби и тестови со решенија, игри и сл. за секое јазично ниво. Последното 
ажурирање на сајтот, до денот на објавување на овој прилог, е извршено 
на 06.10.2013. 

Сајтот е структуриран според следниве категории: 

- според ХРОНОЛОШКИ редослед што значи дека главните текстови и 
дидактичките материјали се јавуваат прогресивно, според датумот на 
објавување. Оваа категорија се ажурира на секои 15 дена; 
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- според ЈАЗИЧНО НИВО што значи дека текстовите се каталогизирани 
според тешкотијата, од основно до напреднато ниво. Текстовите што се 
претставени под оваа категорија се всушност главните текстови на Матдид 
а не линковите што содржат текстови кои не се водат според истите 
критериуми на јазична тешкотија на главните текстови, со оглед на тоа што 
се работи за автентични текстови кои третираат теми од културата. 


8 мада - Маиелан дијакнс д! нанапо рег зуатеп. 5сиди, Нанал апдџаде сошгзез, Вота - Могиа Елеѓон сс 60 (инва 
Ене Моѓиса Мкцакша Стопојоша Зедлањи Зиштети Ако 





(Ш мако - Макепан фидаст д ќанапо ре... | Ж 


“ “ алва пасе спо 2 4 ЗА: | 2? 





вага опи ите оро е масапге ечНуе 
АНСНЕ ТЕНОФТИЕЕТТОНЕ 
го 2 И рато такебаје 4 диевка радпа 


то так 
акна 1999-2006 снсса ди! 


Сека Маша | 


Согојѓ а! 
шлаца е сикига 





- според ТЕМА: оваа листа ги содржи сите текстови, како главните така и 
линковите со културни продлабочувања, без оглед на нивото на јазична 
тешкотија. Во оваа категорија се опфатени следниве теми: Археологија и 
историја; Филм, спорт, театар и телевизија; Граматика и лингвистика; Ита- 
лијанска книжевност; Музика; Познати личности; Политика и општество; 
Разни. 

- АНАЛИТИЧКО ПРЕТСТАВУВАЊЕ: оваа категорија ги содржи сите 
текстови на МАТДИД по хронолошки редослед (од 1999 година) тргну- 
вајќи од последното издание па наназад. За секој текст се наведени насло- 
вите на сите линкови кои се однесуваат на текстот, како оние од грама- 
тички карактер така и оние со културни продлабочувања. 


Сајтови со текстови лесни за разбирање 


Бир://умум.Чиерагоје. Информативен билтен кој содржи написи на многу 
јасен, едноставен и прецизен јазик (во редакција на ТиШо Ге Машго). 
Билтенот е наменет за сите оние кои од различни причини имаат потреба 
од едноставни и лесно разбирливи текстови, односно за странци кои го учат 
италијанскиот јазик во Италија или во странство, за емигранти кои имаат 
слаби познавања од пишаниот италијански јазик, за млади и возрасни кои 
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имаат потешкотии да го разберат пишаниот јазик. Голем број на 
наставници по италијански јазик наоѓаат корисни и едноставни содржини 
применливи во наставата на италијанскиот како странски јазик. 


рер:/Аимум.ајка-едиепга И Се работи за проект чија цел е да произведува 
текстови за возрасни. Редакцијата на текстовите им е доверена на новинари 
со цел да се гарантираат професионални критериуми во изборот на темите. 
(Редакција: Соор. Као Тоцпо Ророѓаге. Во соработка со: 5.С.Џ. 
Аиџфбојорта е Еопташта де!" Џптуегчка а Топпо. 





Тестови 


рер:/лимум аНапорегоцтатец.еи/ Сајтот содржи сугестии за оценување на 
јазично-комуникативните компетенции на италијанскиот како странски 
јазик за нивоата А1 и А2. 





Бир:иатојапдег.ПБего 15сиојаасојон/Нпеџа2/езите5ЕНит Овој сајт содржи 
тестови за јазични компетенции. 





Бир://аумухи.и5Пао И Влезни тестови наменети за деца кои не се италофо- 
ни, изработени во рамките на проектот „Училиште за сите ("Џпа зсиоја рег 
ШЕН") од страна на СарпеЦа ОерБено. 





Материјали за наставници 


Бир://мум.200О0пиНали Проектот Миша за настава на италијанскиот јазик 
како странски. 





Бир://епиз.иптуе ЈИУацазуе/ Проектот Алиас е реализиран во 1998/99 годи- 
на, како резултат на соработката меѓу Универзитетот Ка" Фоскари и Ми- 
нистерството за образование и се занимава со теми и проблеми врзани за 
наставата по италијански јазик како странски. 





Бир:/имм сеат Сајтот содржи бројни дидактички материјали за ин- 
теркултурна комуникација и настава на италијански јазик. Сајтот, исто 
така, овозможува слободно консултирање на статии од следниве автори: Р. 
Е. Ва|фБоп, М. Вагега, А. Воизчена, Р. Сејепип е О. Бетаетоцо, С.М. Соопап, 
му. ре Цуа, Е. БеПа Рирра, С. М. Ге, М. Р. Мсочаа , Е. Васа Оагош, М. 1. 
Тедде, р. Хогај, М. Меперајбо, Е. Втавие, СНјага Хатротии и др. Достапен е 
и богат мултимедијален материјал насловен "Шшзерпатепто деПчкаЦапо а 
гара771 5џиатец": 





"Је Ѓач! деПчпзерепатепто деПчкаЦапо" (прв дел) 





"Ге Ѓач! феПчпзевпатепко феПчкаЦапо" (втор дел) 





Речници 


Бир:/лумум сессап1Ууосаројато/ - УосаБојано ТКЕССАМТ. 
рер://оаггапиЦпешонса зарегели - Гулопано деПа Ппеџа нацапа САКЛАКТТ 
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Бир:/фиопан.гапсвеШшаи - ртлопано деПа Јапеџа Јапапа ИЈМОАКЕ!ЛТ1 
соп ро55риИца а сопзикалгтопе раглаје 

рер:/илопап.Воерцаи - Гулопано деПа Тапеца Кацапа ај САВВЕЦЛ Ајдо 

рир:/луму мотдтеѓегепсе.сотли 

рир://Фаопано-цкаЦапо.пек 

рер:/Аумли.5ареге 1лса/МатадррУ020 

рир:/лумум опемонднаЦапо.сотлкацапо/уосаБојано-цацапо.рип 




















Енциклопедии 


Бир:/ЛумкессапјС Една од најпознатите италијански енциклопедии која 
содржи информации на теми од Литературата, историјата, науката, умет- 
носта, математиката, технологијата итн. и која може бесплатно да се кон- 
султира он-лајн. Богата е со слики, видео материјали и разни други про- 
длабочувања. 








Бир://аумуми.5арегејиУ Богата и бесплатна он-лајн енциклопедија која содржи 
над 280.000 одредници кои постојано се ажурираат, потоа илјадници слики 
и мултимедијални документи, повеќе од 60.000 веблинкови за сајтови 
одбрани од страна на редакцијата. 


ркр:/Лижмхмкудеолиу Он-лајн енциклопедија која може бесплатно да се 
консултира и содржи исклучиво видео документи од образовен карактер на 
најразлични теми. 





Бир://умуу.Кпоцаветоејораје.соп/ Он-лајн енциклопедија која може сло- 
бодно да се консултира и која содржи 5.000 страници со содржини и извори 
кои третираат најразлични теми како што се: историја, уметност, наука, 
филозофија и друго. 

Сертификати за дидактика на италијански јазик за наставници 





ОГПАЈ 5 рир:/Лумими Чкај5.соп/ Сертификат за компетенции во наставата по 
италијански јазик за странци. Оценувањето го врши Центарот за истра- 
жување и услуги ДИТАЛС од Универзитетот за странци во Сиена. 





ОП 5 Вир://иумуму сус 1ИУсатевоне/сагевона-17 - Сертификат за прво ниво на 
Дидактика на италијанскиот јазик како странски. Оценувањето го врши 
СУТС Сепио Мајџаагтопт СегиПсагопт Гапешенсне од Универзитетот за 
странци во Перуџа. 





СЕПБИ 5 ркр:/епиз.-иптуе.цЛеајоГар/тодиез.рпр?ор-тодоадАепате-елст- 
5вебје-тпдехеераве 14-198 - Сертификат за дидактика на италијанскиот 
јазик како странски. Оценувањето го врши ГТ аБогагоно ПТАЈТ,5 од Универ- 
зитетот во Венеција. 








ЕП.5 рирки//уепи.иптуе 1ЛеајБар/тодијез.рпрдор-тошоадАепате-елстовет- 
Џе-јпдехветепи--79вЦераге 14--141 - Сертификат за олеснувач во наставата 
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по јазик. Оценувањето го врши Парогаконо ПАГ5 од Универзитетот во 
Венеција . 


Сертификати за познавање на италијански јазик за странски 
студенти 





СП 5 Пир:/сИч.итиач И - Сертификат за познавање на италијанскиот 
како странски јазик од Универзитетот за странци во Сиена. 


СЕТ Пир:/Кумими.сусј 1Усаѓееоте/сагевона-14 - Сертификат за познавање на 
италијанскиот јазик кој го издава СУТ,С Сепио Уајишалтот! СегаПсагјотпј 
ГапешеисНе од Универзитетот за странци во Перуџа. Италијанското 
министерство за образование го признава СЕТЈ 3 како валиден сертификат 
со кој се потврдува познавањето на италијански јазик, неопходен за стран- 
ските студенти кои сакаат да се запишат на некој од италијанските уни- 
верзитети. 





ТТ риру/Кумму.сегаПсаглопекаЦапо.иптота3 И - Сертификат за познавање 
на италијанскиот како странски јазик што го издава Уноверзитетот Кота 
Чте. 

РИБА Виру/ЛумлиЈадате ти?асраре/рида2/рцаа-ргогеко-Цпоца-нацапа-да- 
пге-аЦемец - Сертификат за познавање на италијанскиот како странски 
јазик што го издава Друштвото Данте Алигиери. 








Заклучок 


Од погореизнесеното може да се заклучи дека новите технологии 
отвораат нови можности во наставата и учењето на странски јазици. Преку 
една континуирана и ефикасна примена на технологиите во образовниот 
процес студентите имаат можност да научат да ги користат информатичко- 
комуникациските технологии, да бараат, да анализираат и да проценуваат 
информации, да наоѓаат решение за проблемите и да донесуваат одлуки, да 
комуницираат, да соработуваат и да продуцираат дигитални содржини. 

Од истражувањето произлезе дека постои голем број на електрон- 
ски ресурси кои претставуваат неисцрпив извор на јазични материјали, по- 
датоци и информации кои му стојат на располагање како на наставникот 
така и на ученикот. Несомнени се придобивките од користењето на спо- 
менатите ресурси во усвојувањето и вежбањето на сите јазични вештини 
од страна на ученикот но, во тој процес, улогата на наставникот ќе биде 
секогаш да води сметка за изборот на јазичниот инпут на кој ќе биде 
изложен ученикот. Она што е најважно е секогаш да се знае за каква цел и 
како треба да се користи тој моќен и ефикасен извор на информации во 
наставата по странски јазик односно, во нашиов случај, на италијанскиот 
како странски јазик. 
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АТЕКЗАХРВА ;АВЈЕК 
1 "Џотетона деоЦ 5 а Маро "1 Онепкаје" 


1“Џ5О БЕТЛ ЕК ВТУОКЧЕ ЕТЈЕТТКОМСНЕ МЕЈЈ ПМУЕСМАМЕЖТО 
ОЕШЛА СТЛТОВА 5 ОУЕМА 


АВ5ТВАСТ : |о гсоро де! ргезепќке сопкПБито е а! ргеепкаге |е Н5огзе е|екгопјсте 
геѓацуе аПа сиКига 5Гоуепа сПе 51 ро55опо ќгоуаге 5и јпкегпеќ, раќепдо ргорно да! 
Ѓако сПе | воуапт 4Горр!, спе 5опо пан соп 1 РС, ргеѓетјосопо 4! вгап |ипра Ијпкегпек 
ај ири. Ме сопоерие спе Ијпкегпек е Ге Поогче е|еккгопјсПе маппо 5Ѓгикан соте тегго 
рег Ѓаг аумстпаге |а Иприа, Га сикќига е а ГеКегаќига 5оуепе а сНг е дездего5о а! 
сопозсеѓе. 


Раго|е снѓаме : сиКига, П5огче е|екгопјсте, сотреќепге сиКигаќ е Пприј5Нсте 


Решта а пилјаге 1 по сопшчбио уогтет фгут спе По тпеегпагтопа!177аго 
о зет бие тое раПапдо а шаПапо а 5оуепо, сето ф! па езрепепла а МароЦ, 
ша Каја де! зид, доуе 51 тпзевпа |о 5Јоуепо дцач1 да 100 аппа. Но Ѓако ип ра55о 
ахапи регсре рапо деПо 5Јочепо рии ргестатепѓе. ГОоуеѓе сопчјдегаге сре |о 
5Јоуепо поп Ка но со сПе Ра р.е. Џ Капсезе, регсре зиато рашЧапдо 1 ипа 
рассоТа Ппеца (соте 1 таседопе), ерриге ргезепќе зи шегпеѓ. 5е Џ зо иѓНстаје 
Ч чѓаноиса сопѓа рии 41 2 пијоп д1 арцкапи пе! раезе, росо рти Ф 2 пајопт ај 
регчопе а! топдо рапапо 1о 5Јохепо. Г Дац деПа Еасојќа а! Г екеге а! Г џртапа 
(ЕЧогоќка Ѓакијета) рацапо а! тои згидепи спе аПечкего ипрагапо Ја Бпецџа, 
ша диапи Ја ппрагапо Бепе7 Та сита д1 сш радо е шееза соте дие! 
сотр!|е550 Ф сопозсепле шеПениаП е погтопаП сПе сопштрињсопо аПа Ѓог- 
таглопе деја регзопаша (Ое Маиџго, 2000:638) е сотргепде апспе Ја 
Јекегаќкига д1 си По тагепајопе а рапаге, Та диаје пеПа сопселтопе д1 Ге Мацго, 
е Помете ад ореге 5сиие спе ргоропвопо Пот ечѓебс! о Паппо сотипдие ип 
еЈеуаќо уајоте пеПа згога тпееПениаје (Ве Маиго, 2000:1366). 

Ја ЈеКегашта моуепа сре е птргезештариИтепе Јераќа аЦа Ппоџа 
5Јоуепа -- Чаѓо сВе е, ое аПа Ќерирриса а 5оуепта Доче Ба Пп даПа пазстка 
пе! Х зесојо П Фино 4"ечјеѓепла, ипа деПе Ппреие иРистаП деја Керирриса 
цапапа пеја геетопе аишкбопота а Енип-Уепегта СтиЦа -- 51 е 5уПирраќа соте 
Је ајкге Јецегакиге 5Јаче.! Та Цпеца Јекегана е паѓа пе! ХУТ зесојо егалје а! 


1 Тиќе Ге |еКегаќиге 5|аче 51 Базапо 5и ипа Иприа 5|ама спе јп 5ериќо На Ѓаќо 
пазсеге а прена |еКегаќига. Оигпоп розоѓато сопоѓаегаге П ренодо сотипе 5|ауо 
рата де!ѓаппо 1000 регсне с! 5опо росПИ! Чоситепн спе аКезкапо Ѓезјокепга деЃа 
Цприа 5оуепа Га диа!е, зесопдо | (пријИ, е паќа даа Пприа сотипе 5о!о аа Ппе де! 
Х бесојо. 


| /иачо деПе пзогче еЈенготтсНе пеПчпзеепатепто деПа сијкига 5Јоуепа 


погтаќоге Рито7 Тгираг? , радте деПа Јецегашига 5Јоуепа, спе На риББНсако 1 
решо ПЕго зепио гп Пприа 5оуепа. Оигапѓе 1 готапиетњто Га Ппеца 5оуепа 
с зѓаѓа е|еуаќа ад ип гапео зирепоге да Егапсе Ргеѓегеп? е да! 5ио аписо Маќеј 
Сор. Га Јенегашта зЈочепа 51 е 5ујирраќа сјеЦсатеше, рита рег Гизо 
ессјечјазисо, доро зопо зевиќе капе ореге пе! сатро 5иенатепѓе Ппецт5нсо 
(егаттансте есс.), 5о|о да Гуап СапКаг ш рот, аЦе зовЦе де! ХХ зесо!о, ра 
сопозстиго сопѓетрогапеатепќе (иќе е ке Је Ѓогте рптстрап деЛа Јекегашта: 
Ја роечта, И геако е Ја паггануа. 

П зо иРИста/е деПа Керирриса а 5охепта (чимими.5ѓа1.51) прота 1 Чаѓо 
сре, пе! шепо де! 2013 Га 5Тоуепја сопѓауа 2.060.352. аБкапи 1 спе с! рота ад 
аЌегтаге спе 51 кака Ф! ипа руесоја пагјопе зЈача “. ОП 5Јоует! атапо е 
Кедиепѓапо |е БТрПоѓесПе (ипо овп! диакго 5Јохепт пе! 2011 е зѓаѓо 15си ко (п 
ипа деПе 58 Бјрпоѓесре а! сиг ипа а Тпече е цпа а КјавепѓигО ри спе 
сотргаге деј Би . МеПо чезво реподо ш 5јоуепта зопо згац риББисан 5.991 
Ч Бри е оризсоП шп Цпеца 5оуепа, 6,696 д1 рута деП"аппо ргеседепе, 4.073 41 
ореге опешајј е 1.918 1 ореге падоце, рег диапко пеџагда Га Јекегашта 5опо 
5ѓаи рирБНисан 1.456 шоп, ри де! 5096 ореге зиатете: 681 ореге опешаи 
5Јоуепе е 773 ореге 5иапјеге. 5о|о гп 1490 дет са51 51 гаќауа а поѓатре, рег Та 
Јекегашшга 6890 ореге оцеша!ј е 3290 цџадигјопј. СИ 5Јоуеп! сопочсопо (а 
Јекегаќига зигаттега пеПа ргориа Шпеџа“, зреззо ргоууедепдо да зо аЦа 
Шадигтопе ја ш раша чја аП"еѓего. Ригторро Та ЈеНегациа 5Јоуепа е 
сопозстика аП"езкего 50!о пати падилјопт. ша Каца“, раезе спе сопозсо ат ри, 
РЃорега ртотецоиса Ф шадиглопе 41 орегте 4 ашот з5Јоуепт е Ѓаца даоп 
арратепепи аПа пипогапѓа чЈоуепа 5и! ѓетиопо шаПапо сре а! гевоја 





г РИто? Тгираг да! агајеќо сепкгаје, На сгеаќо 1 атагеќо де! зио раезе 
Ваабса, спе сопозсеуа тер!о, Га (приа Геќегага спе доуеча зегујге ар! 5очеп!, спе 
ја снјеза поп сарѓиапо |е аКге (прие изаќе рег а Ќигеја.. 


3 Егапсе Ргеѓегеп, вгаге аа 5иа антика роенса е ргаге аПе (ее де! атсо 
Манја бор, На Ѓогпко аа Иприа Ѓапебо тапсапќе, стое На даќо Га роогБИќа апсне ај 
сен а поп 50/о а! роро!о агизаге Га (приа. 


4 |ѓарреКњо рѓссо/о мепе изако зетрПсетепќе регспе И питего де! раѓапи 
де!а (приа 5Гоуепа поп е ргапде. 

5 ОГријжитт дан спе 51 (гомапо 5и! 5Ќо роуегпануо 5опо гејаНи ајѓаппо 2011, 
меко спе поп 5 ајоропе апсога а! дан сотрен рег Ѓаппо 2012. 


5 бота Ритог Тгираг На кгадоќо (п 5очуепо 1 5иог При геПето51, Го 5ке55о | 
гопитепи тедјеуа! 5Гоуепѓ поп 5опо 50/о сотрге5! кга БИ аКИ доситепи спе 5опо 
СКИ  длегое Пприе Беп51 5! Базапо 5иПе Иприе аПога изаќе. Тгадигге | ќе5Н е тоКко 
чессНјо, И Ѓаќо сопозсеуапо рѓа |е сикиге аписНе, соте те5Неге е паѓо пе! ХХ 5есо!о. 

7|п Каќа ИТАТ (нико Магтопа|е Агоканонса) сопдисе Ге Пеуагтоп! Пвиагдо 
аПа роезѓа е а! ќеакго (поѓете; диападо 51 раѓа деНе ќкгадигјоп! 5опо тез5е ќиќе Ге 
Цприе 5Гаче јпоѓете е со5/ поп 51 5а диапН ПБи 5опо еЌектатепќке кгадон! ча!о 
о|оуепо. 
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доугеррего сопозсеге Бепе Га Теќегаќига 5Јоуепа. 5асигатепѓе Та циезнопе деПа 
ачаша деПе адигјопј пеиједегерре ип агдсо/о а раќе, регсто поп с1 
5оНегтегетто зи (аје агеотепко. 

Рег диапко пецагда еП агеотепи цакаб, апсре еЦ 5Јоуеп1 зевиопо с10 
сПе зисседе аКгоуе, гп диечко топдо еЈорај177аѓо, сопзегуапдо рего Га ргорпа 
тАтуЧиацка пеПа геаПагатопе Че орета. Рег Ѓогшпа! ОП 5охепт, Го Фсее ипо 
дееј чгегеопрт 5ШШа пагјопе, 5опо ип роројо д1 роен, та поп роз5опо ргодите 
ѓапго диапко хоггербего -- 50/о 1890 дет поп риррпсан дие аппт Ѓа зопо згаи а! 
орете роенсте (233 (коп, ца 192 опојпај - е 41 Кадилјопт), та 51 за спе Горега 
роецса поп уепде тојко пе п 5Јохепта пе ајшоуе. 

Хојепдо Ѓаге ип сопѓтотео соп Га зицагтопе ш КаЦа, 1 дан фе ТОТАТ 
рег Ѓаппо 2010 тозкапо сПе оЦ каЦПап Јеввопо росо: пеП"аппо 2012 1 4690 
деец шаНјат спе Баппо рти 41 6 апп! уепвопо сопојдеган “Јеќоцн дероН" е 
Јевеопо Ппо а 3 ПБи пеПагсо 41 12 тез51, 14,590 зопо 1 “ЈеКот Ѓоги"" спе 
Јевоопо ајтепо 12 При пејо чѓе55о агсо а! ѓетро; ипа Ѓапцеца зи 10 поп 
роччеде ајсип Прго ш сача (10,296); 48,9 до ДееЦ иопиот е 43,9 96 а Доппе 
Јеввопо тазоито 3 При аП"аппо). 

5јссоте 1 етоуап! 41 огот, сре 5опо пан соп 1 РС (1 5Гохепта а диечго 
гтаотепко с! 5опо 780.654 шепи дј шегтпед), ртеЃензсопо д1 егап Гипра Гјакегпес 
ај Бри, пе сопзевие спе Г"шиегпеѓ е Је поте еТеНтоттсНе уаппо 5Пицан соте 
те770 рег Ѓаг ауутстаге Ја Ппеца, Га сМица е Ја Јекегашта 5Јочепе а си е 
дечјдетозо 41 сопозсеПе. | "шегпес гарргезепќка ипа Ѓопќѓе јтезацнрИе Ф 
шЃогталтот! 51а рег еП шчеепапи а Бпеца чга рег е арргепдепи зорганико а! 
Нпе Ф арргоѓопдие еП агеотепи (гакан ап сјазве. СОН згидепи поп атапо 
тојко Ја Нпеца де! создеш уессн! гези Јеќеган“ е ој ашот Јеќеган поп 50по 
ри ешаде де! роро!о?, дасо спе Ја Јецегашта чЈоуепа 41 овет е рег Јо ри 
оЈорацалаќа, попозѓапќе 1 зо Јегате соп 1 топдо 5Јоуепо. Џпо з(Шидепѓе 
5иатшето спе 51 асетпвее ад ппрагаге Та Цпеца 5Јохепа ргепде зетрге тепо соте 
тодеЦо ип ѓечѓо Јеќегапо. Ша диечко 5ио регсог5о мјепе зиррогѓако даПе пзогче 
еЈецготсВе сПе еП оВгопо Ја роза Ба (1 сопочсете Ја Ппоца Кеса, Ја Цпеца 
сре чепе геајтепѓе изаќа да! роро!о 5Јоуепо. 

Ош, Ф зееико, ргороптато ајсип1 дет 51 ции а ст дечјдега аррго- 
Ѓопдкие Ге ргорие сопозсепле (а Цпеца е сита 5оуепе: 


8 дпсне зе е! аписиќе5И поп 51 4егепгѓапо Шприј5Нсатепќе тоќо да дие! 
одѓегп!. (а |еКегаќига де! гГГогтаѓон е Га кгадигѓјопе еба Вбѓа 4! Јипј рајтанп а! 
1584 Наппо ауико И гиојо да! тоде!о Ппријнсо да 5ерије рег ри 41200 апп!. Моп сре 
Т ПорињИ 5Гоуеп! поп “арртиоНпо“ геро|агтепќе Га Пприа, (п 1000 аппѓ аББтато р.е. 
ри хоќе сатрѓато Га 5сгиига, Ппо ад агѓуаге аИП"одѓтегпа 5сгккига “рајјса“;) 
зетрисетепќе поп се пе Бфовпо регспе | сатрѓгатепи Пприј5Нс! поп 5опо капи. 


9 ОДЕ 5сгКкот 5|оуепѓ рѓапо рѓапо Паппо рег5о 1 Чоррѓо гиоГо спе Г ајИприема 
е поп 5опо ри “ријде де! роро!о“"оууего П ророГо поп риагда 5о0|о И Гого 
сотроќатепќко рег (тка. 


1 


Г/иво ЧеПе пзогче еЈенгоптсте пеПчпзеепатепто деПа си/ига 5Јоуепа 


УГТОСВАЕТА 


ои сопќепепи ШпЃогталот! 5иПа Фоуепа 


Бир:/луму.мЈада.5/еп/аБоџе 5Јоуепја/Уоуепјап/ 
рер://еп.мииредја.оге/улК/5Јоуепе Јаприаве 
рир:/Лумуу.Килосезепиа!.со.иКуге5оигсе5/еЈорај- 
ецачеке/ЧЈохепта.Вип! 
рир:/Лумуи„егаиги5.соп/2Лапецаве/5Јоуептап Јапеџаге Ше шиоди 
споп/ 


Сог5! а Ппеца 5Јоуепа оп-Цпе 


рир:/Кумлми.е-вЈоуеп5ста.5Лоејп. 5п4. епе.азр 
Бир:/лаумуу. 10 ПЦапоцаве5.пеЏчохептап/ 
рир:/лумуу.уоикшбе сот/изегЛеагпојочепе 

ВВС М/опа 5егуј71о ап Ппеца 5Јохепа 
рир:/лумуу.ББе.со.иК/оЈоуепе 

5о сопѓепепѓе тапиаје а! Ппеџа чЈоуепа рег (1150 
реер:/Кумеи РЕ иптј.5И5ЃИ 

5цо де! Сепео Ф Гапеџа 5Јоуепа соте 1.5 


реср:/ЛумлиРЕап-ј .5/сепеег-5о/ 


5цо деЛа 5остеѓа рег Го 5гидјо део ЗЧоуепо 

Бир:/лаумучу аге5.иа Бета. са/--јирЦап/555.Бип! 

Оулопан оп-Цпе 

Бир:/лумумггл.ипт-ратриге де/5Јјожептен/ - Гилопано ѓедезсо-510- 
уепо-ѓеде5со 

чимичу. проп5.ецИгадиглтопе/кќаЦапо-о|оуепо 

рир:/лумужу Јехтсоо!.сот/ 

Бкр:/КумуиЈехтсоо!.сот/ 

Бир:/лумиу мотдтеѓегепсе .сот/еп/5Јохепта 
Бир:/аалопано-цаЦапо.пек/ 
рир:/Кимум.тоБИе-капојатот.пек/...апо-наЦапо-тпејече... 


ОТИ 41 а|сипј ејогпаН опЦпе 
рир:-/ Кум .2Диг.сот/ 


рер:/Лумуу дпеупк.5/ 
Бер:/Ауму.ЦЏирЦапеКепоујсе.51/ 
Бер: /Луми.де1о.51/ 
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Универзитет „Св. Кирил и Методиј“, Скопје 


ПРОГРАМАТА ЗА АВТОМАТСКА ОБРАБОТКА НА КОРПУСИ 
ХООЈ ВО НАСТАВАТА ПО ИТАЛИЈАНСКИ КАКО СТРАНСКИ 
ЈАЗИК 


АПСТРАКТ: Целта на трудот е да ги испита можностите за примена на програмата 
за автоматска обработка на корпуси Моој во наставата по странски јазици. Во 
првиот дел се опишува архитектурата на програмата и нејзините основни јазични 
ресурси кои се засноваат на лексичко-граматичкиот пристап. Во вториот дел се 
претставени процесот на прибирање и обработка на текстови и различните видови 
пребарувања што ги овозможува оваа алатка (пребарување по клучен збор, израз, 
регуларни изрази, листи на фреквенции и сл.). Завршниот дел на трудот се 
осврнува на можноста Моој да се користи во наставата по италијански како стран- 
ски јазик, како и на предностите и недостатоците на овој дидактички пристап. 


Клучни зборови: корпус, програми за автоматска обработка на корпуси, корпусна 
лингвистика, настава по странски јазици, италијански јазик 


Јазичните корпуси имаат клучна улога во методолошко осовреме- 
нување на лингвистичките проучувања во сите домени, а особено во рам- 
ките на применетата лингвистика и наставата по странски јазици. За ак- 
туелноста на корпусите во ова поле сведочат се побројните публикации, 
специјализирани едиции, списанија на реномирани издавачки куќи и меѓу- 
народни конференции посветени на оваа проблематика (МЕВВОЧМКМЕ 2003). 
Забележителен е, исто така, и големиот број проекти за информатичка 
едукација на наставниците по странски јазици во кои корпусите честопати 
го заземаат централното место (МСЕМЖЕВУ ќ. Ми5ом 2012; |. АМУТ фб: 
КГАВУКОУ МОВТЕКЧЕМ 2012). Интересот за примената на овие јазични 
ресурси и во лингводидактиката се должи, пред се, на тоа што корпусите 
овозможуваат лесен пристап до автентични текстови, брза ексцерпција на 
многу примери за различни јазични феномени и стимулирање на ин- 
дуктивниот пристап во усвојувањето на странските јазици (ЈОНК5 2002). 

Целта на овој труд е да ја испита можноста за примена на јазичните 
корпуси во наставата по италијански како странски јазик. Имено, во 
корпусната лингвистика постојат два основни вида корпуси: големи кор- 
пуси создадени од цели тимови на лингвисти и информатичари наменети 
за широк дијапазон на лингвистички истражувања и корпуси од мал обем 
составени од индивидуални истражувачи со помош на посебни алатки кои 


Програмата за корпуси Моој во наставата по италијански како странски 


се наменети за потребите на специфични истражувања.! Трудот се осврну- 
ва токму на овој втор вид корпуси составени со програмата за автоматска 
обработка на корпуси Моој и нивната употреба во дидактички цели. 


Хоој и модулот за италијански јазик 


Програмата Коој (51 ВЕВАТЕТШ 2005а; 2005р; 2005с) се разликува од 
вообичаените алатки за изработка на корпуси, т.н. конкордансери, затоа 
што овозможува составување не само на сирови, туку и на анотирани 
корпуси со што значително се зголемуваат можностите за ексцерпција на 
примери за разновидни јазични феномени. Ова својство на Моој се должи 
на нејзината посебна архитектура претставена од една општа платформа и 
јазични модули за повеќе од дваесет јазици. Описот на јазиците во секој од 
модулите се заснова на лексичко-граматичкиот пристап на Морис Грос 
(ОВО55 1975). Главна идеја на која почива овој пристап е дека меѓу 
синтаксата и семантиката постои нераскинлива врска и дека конструкциите 
во кои влегува одредена лексичка единица зависат од нејзиното значење. 
Во фокусот на вниманието на лингвистите кои во последниве три децении 
ги проучуваат јазиците низ лексичко-граматичката теориска призма се 
простата реченица, глаголот како нејзин основен елемент и феномени како 
што се сложените зборови и фразеолошките изрази. Токму благодарение 
на ваквата поставеност, овој теориски пристап се покажува како 
исклучително погоден за автоматска обработка на јазиците. 

Во однос на италијанскиот јазик, првите чекори во овој домен ги 
имаат направено Елија, Мартинели и Д"Агостино кои во 1981 год. ја пу- 
бликуваат книгата Јез5со е чините згасне. Гатодигтопе аЦа 5Гаа551 ае! 
ето пацапо (ЕТЈА, МАВТТМЕЦЈ 6: О?ДОО5ТКО 1981). Во следните децении 
неколкумина лингвисти од Универзитетот во Салерно работат на опис на 
различни аспекти на италијанскиот јазик низ оваа теориска рамка и на 
развој на електронски јазични ресурси (ЕША 1995; 1997). Еден од нивеи 
Симонета Виетри која во 2004 год. ја издава монографијата Језаѓсо- 
отаттаиса аеи цаЃапо. Меѓоат, Аезснстонт е аррисагтонт и се јавува како 
автор на модулот за италијански јазик во Моој (МТЕТВГ 2006; 2007). 
Основните ресурси во овој модул се електронските речници на прости и 
сложени зборови во кои лексичките единици се придружени од кодови - 
носители на информации од граматички тип (род, број, лице, време, начини 
итн.). Благодарение на речниците, корпусите што се обработуваат со оваа 
програма можат да бидат лематизирани, односно секоја збороформа да 
биде поврзана со нејзината основна форма (лема). Модулот содржи, исто 
така, и неколку локални граматики кои претставуваат, всушност, графови 
преку кои се опишуваат посложени синтаксички феномени и кои се 
користат во процесот на разрешување на повеќезначноста на одредени 


! За преглед на корпусите на италијанскиот јазик СНјан 2004. 
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збороформи (англ. Шатртеианот). Сепак, треба да се напомене и тоа дека 
станува збор за пробна верзија на модулот која опфаќа само еден дел од 
целокупниот опис на италијанскиот јазик низ лексичко-граматичката 
теориска призма. Ова значително влијае врз прецизноста на анотацијата и 
мора да се земе предвид при анализата на примери. 


Видови пребарувања со Хоој 


Програмата Моој е мошне флексибилна алатка и овозможува екс- 
церпција на примери за различни видови лингвистички истражувања. 
Можностите на оваа алатка се претставени преку пребарувања врз еден мал 
корпус составен од неколку дела на италијанскиот автор Звево и обработен 
со постојните лингвистички ресурси за италијанскиот јазик. Обработката 
на текстовите подразбира сегментирање на текстот, лематизирање и 
додавање на тагови на оние збороформи кои се присутни во електронските 
речници на програмата. 

Основните информации кои можат да се добијат од анотиран кор- 
пус се листите на знаци, токени и диграми. Листата на знаци дава пресек 
на сите знаци кои го сочинуваат корпусот. Листата на токени ја сочинуваат 
сите збороформи кои се сретнуваат во корпусот претставени заедно со 
нивните фреквенции. Токените можат да бидат подредени според азбучен 
ред или според фреквенцијата. Листата на диграми, пак, ги прикажува 
паровите од зборови кои во корпусот се јавуваат релативно почесто во 
однос на останатите комбинации на зборови. Во продолжение се 
претставени два дела од листата на токени на обработениот корпус: 





8 Токепојп Согрив 5УЕМО 2 2. Токепојп Согрис 5УЕМО 2 
33330 фиегеги окепо 33330 фвегеп! океп5 

Екед | Токепи Егеад | гокепа 

18572 41 1 рческо 

16227 сне 1 раззехапцо 








12689 е 1 зкассаки 
11493 поп 1 РЗа зата 
10624 1а 1 зорБаксакаа. 


8620 31 1 сопкгадјгјопе 








Сл. 1 Листа на токени во корпусот Буиеио 


Основен начин на пребарување на корпуси во Моој се конкордан- 
циите. Така, на пример, доколку корпусот се пребарува за осси!, Хоој ги 
дава сите конкорданции на овој збор во дадениот корпус, односно при- 
кажува листа на сите контексти во кои тој се јавува. 

Големината на контекстот претставен во долниот прозорец од ле- 
вата и десната страна на клучниот збор може да се менува до 60 знаци пред 
и по бараниот збор. Листата на конкорданции може да се зачува како 
посебен текстуален документ. Кога пребарувањето се прави на цел корпус, 
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тогаш во секоја линија која претставува посебна пројава на клучниот збор 
или израз, е дадено и името на документот во кој таа е лоцирана. 


а-! Сопсогдапсе Ѓог Согри5 Согри5 5ЏЕУО 2.пос Го ре) Х 








е 
ОвраГ 5 ф ааа, Беко. апа ГГТО гпег. Оврау ку Масев Г- Оџрив 












е |о оиагдауа зеѓо пед 5 апсога гѓапни. - Ма ш нагродаќо ма | 
е радо. ја диагдача соп оссн! апајоч. А та уока диагда! Ада пела кс 
регсне ип Батрто сопаќ оссн! аре поп зотаќа ад ипо спе к На спи 

Ши деон аНап.ѓеппе ди осси аре. Сове ѓа јого дие кино Ѓи снаго 
пеѓа ма геаќе сопа! оссн аре. Регсне пдете? Геќпаадеге НН 
зареѓа ка. Ауеуа снизо од! оссн аррозка регпоп уедеге е поп гкепдег 
ѓасста ја сопќгадалопе ѓа диеаќ оссн аган а тогеѓа е ја зепеќе деј ган а г 
соттеде поќ М рагуе регапо ауеззе а! оссн! атоззан да! раагќо. ЕЕВЕНСО Е аѓогс 
зегиќа поќ ро! (а552 а жгорссага а! оссназзоппан,Ипсне Феѓапо поп ассоње 
ипа кало аррапуа апетуса е зоќо ад! оссн  ауеча тагсаќа ипа тассна уегјачга. 
ја сос! поќ ипа ѓассја диа5! диадгаќа. СЕ осети ауеуапо сопнпиако а зѓотаге |а јого и |. 


“| " ) , 


Сл. 2 Пример за конкорданции во програмата Моој 


Примерот може да се анализира во неговиот непосреден контекст 
даден во прозорецот на конкорданциите, но, исто така, може лесно да се 
дојде и до целиот текст од кој е ексцерпиран примерот и на тој начин да се 
анализира и неговиот поширок контекст. Во овој случај, програмата 
идентификува 506 примери во кои се сретнува клучниот збор. Од самата 
листа, која може да се подреди според левиот и десен контекст, лесно 
можат да се идентификуваат најчестите придавки и глаголи кои се срет- 
нуваат со оваа именка (ассесаќц, апчто51, арен, агсин, БеШапи, вните, стат, 
сти, опа, ото, 5ратнац, зстиЦани, го551, стидете, зоссииаете, ајгате, 
арразчате оП оссто). 

Доколку со Моој се пребаруваат сирови корпуси, покрај основните 
пребарувања прикажани преку претходниот пример, можат да се изведат и 
релативно пософистицирани пребарувања со помош на општи регуларни 
изрази. Следната табела ги прикажува некои од основните знаци - симболи 
и оператори за формирање на регуларни изрази: 











знац | значење и функција | пр. на | низа на која | примери 
И регул | соодветствува 
симб 
оли израз 
опер 
атор 
И 
Џ дисјункција на ниво | (54 или знакот 5 или 
на знаци знакот ѓ 
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дисјункција на ниво | ќечѓој5 | или низата (ечко или | ...5а 
на низи а низата за доуе 
раагѓаге 
5сизагт 
) опционен претходен | Биопа | знакот а е опционен, | Биоп 
знак 9 односно низата | Јецегаќо; 
фиоп или биопа Биопа 
еа 
било кој знак со било која низа од 4 | саго 
знака која почнува | 51сиго 
со с, завршува со го, | 5јасего 
а помеѓу нив стои 
било кој знак 
3 било кој знак и било | с."то било која низа која 
колку започнува со с а 
завршува со го 
Ме означува крај или | Фс.го | било која низа од 4 
почеток на еден збор | Б знака која почнува 
со с, завршува со го, 
а меѓу нив стои кој и 
да е знак, но која 
претставува еден 
збор 























Таб. 1 Примери на регуларни изрази 


Пребарувањата во корпусот се вршат преку менито ТехС! осаѓе- 
РЕКЈ!, гершаг ехргезотоп. Така, на пример, доколку се пребарува корпусот 
за следниот регуларен израз НА" тепејфБ, во прозорецот за се добива листа 
на примери на зборови кои завршуваат на овој суфикс: 


Сопсогдапсе Ѓог Согриз Согри 5УЕУО 2.пос 


С" спагастег 
(6 мога јогто 


Беѓоге. апд | 10 аќег Гртришу: Ми Макпе5 Г" Ошр 


Везе | рмршуГ 5 





Веѓоге 


идола: р 
поп ра! зепатегќе! | ИСТА Тагќо 


зеѓатегќе! ЦИСТА Тагко зепатегке. ѓагко 
(ТЕ роѓауапо 1 сбо корро 

а јауогаге а еѓајо! Росо 

аџајсне дото. т! аугерБе кганако 
ганегегке, соте а! агагко. |о 

соза е а!ога јо Ѓасеуа 

ти! диагдауа е т! дауа 

Бас. ба его одп! уока. 

5! аумапауа ре а диагко 

зештапе а!ога т 1ганауа Бепе. 


соттеде пок езатипаге да ип тедсо регсне 


Сл.3 Конкорданции за регуларниот из 
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ропдегакатегќе 
јегкатегке 
соќезетегке 
гимдатегтќе 
зоќатегке 
досетегќе 
једаетпегке 
гедојаптегќе 
а55ошлатегке 
атогеуојтегќе 
аз5ојкатегке 


раз Фи тепеелр 


Програмата за корпуси Моој во наставата по италијански како странски 


Покрај пребарувањата кои се прават со помош на општите 
регуларни изрази применливи и во рамките на други програми, Моој доз- 
волува пребарување и со посебни симболи и оператори кои формулираат 
регуларни изрази специфични само за оваа програма. Основните преба- 
рувања кои можат да се прават преку регуларните изрази на Моој се слични 
на претходните. Покрај пребарувањата по специфични токени, можат да се 
формулираат регуларни изрази со помош на специјалните Моој симболи. 
Некои од нив се дадени во следната табела: 





















































оператори, значење и функција 
симболи И 
знаци 
Ш оператор за дисјункција „или“ 
празно место оператор за конјункција „и“ 
() промена на предноста кај операторите 
сМУБо Збор 
сЈОМу збор со мали букви 
сЏРР- збор со големи букви 
сСАР5- збор кој почнува со голема буква 
следена од мали букви 
сГЈО- низа од бројки 
ЕФ почеток на дел од текстот пр. параграф 
Ке крај на дел 
сЕ- празна низа 
а кој и да е број пројави 
! Негација 
Таб. 2 


Така, на пример, регуларните изрази: 


сСАР- две 


1. 

2. ХСАР5 (ај155е ч Ба дено) 

3. Село) сСАР5 (Ф155е ч- Па деко) 

4. (фио ж сЕ-) аБко 
соодветствуваат на овие пребарувања: 

1. сите примери на фе на кои им претходи збор кој започнува со 


мала буква; 





2. сите примери на Фе или на Ла Фено на кои им претходи збор кој 


започнува со мала буква; 


3. сите примери на фе или на ла аено на кои им претходи збор кој 
започнува со мала буква поставен на почетокот на параграфот или 


по запирка, 


4. сите примери на зборот абѓо на кој му претходи или не зборот зио. 
Сепак, една од најважните карактеристики на Моој е што овоз- 
можува пребарување по зборовни групи и леми. Доколку, на пример, во 
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сиров корпус треба да се лоцираат сите примери на одреден глагол, тоа 
нема да биде едноставно, затоа што ќе треба да се наведат сите форми од 
конјугацијата на тој глагол. Ако се земе предвид фактот дека италијанскиот 
јазик има многу богата флексија, особено кај глаголите, тогаш поста- 
вувањето на термините за пребарување ќе биде многу долго, а со тоа и 
самото пребарување неефикасно. Благодарение на постоењето на јазичните 
модули, програмата Моој дозволува релативно едноставно изведување на 
вакви и посложени пребарувања кои вклучуваат леми, зборовни групи или 
комбинација од двете. 

За да се постигне ова, потребно е претходна подготовка на кор- 
пусот, односно негова анотација со ресурсите од италијанскиот јазик. Об- 
работката во прв ред подразбира лексичка анализа, односно лематизација 
и анотирање на ниво на зборовни групи. Секој препознаен токен е поврзан 
со неговата лема и опишан со кодови. Наредниот прозорец ги прикажува 
таговите за збороформите синхронизирани со самиот текст: 





| 
| 1. Рееѓалопе 


Го 5од0 ј доцоге ф сш ш диезка поуеПа 51 раба ѓакоќа соп рагоѓе росо шотемеге. СМ ф расо-апав“! 5 иепбе. за боуе рјаглаге Ѓапнрана спе И р: 


(Гкрчсо-апаво! поп рапегт регсне ди епко е пе раба еја а зШсјепга Перо зсизапи!  атег шдоно И пно ралеше а 5спуеге а 5иа ашоБјоргаќа 





Јапавч аписсеттаппо И пазо а ѓапка поука. Ма еви ега уессМо ед то зрега! спе ш кае г 





опе 1 50 раз5аќо 51 ппуегфне., спе Ѓашорновтаќа (055 





вет апсога Ја пиа (еа пи раге Биопа регсне пи Ва даѓо де! пошкан шореган. спе загеБрего згаН таррјон зе И шајако 5Ш ри Бе!о поп 





Јрасо-апаќо! 





8 П 





зопо, К--Сепегестн-Китегосо КОЕТ бепегест“ Хитего“ | доноге.К--Оепегест--Хитегос5--Џт 





еззеге.У--Тешро-РА--Регзопа--1--Хитего-5- Дик 





еззеге.У--Тетро-РВ--Регзопа--3--Хитего-р“- Дик 

















Сл.4 Пример за анотиран текст со Моој 


Откако текстот е анотиран, тогаш тој може да се пребарува и преку 
регуларни изрази и преку графови. Пребарувањата по леми се прават преку 
истиот прозорец, со ставање на токенот во аглести загради. Така, на 
пример, доколку корпусот се прабарува за лемата апдаге, се добива след- 
ната листа во која како клучни зборови се јавуваат сите форми на лемата 
апаате: апдате, гадо, а, апдака, апаато: 


Сиаг Сопсобапсе | 100 стагаскеге Беѓога, апиј 100 срагасте Меј. Ора: Мм трие Мм Очри 


а тата! Ооро |о зарга апсне ки, Го заргаппо ННДМАНЦА . мадјо, чопога! А те поп На танпкегезтако б за 

а! Ооро јо гариај апсне 1и, Го гаргаппо ШиИНШМАРА адо, „ Морска! А ге поп На гтајиегегтаќо ф гареге | 

чегио а сата д! ф таштоге. Моп го диаје аНаѓе ди ега гра! Вгопко! ана (а гега а сепа! Си ропачапо 1 

Есоп депНигга апсне дие! ромато феојагнако. 5ао диапдо пргепфепио 1 го зако потаје, гопепијо дава с 

соп дојсегга та зегга диаефатг Ауеча тово да јаге. 5е пе рог а ено зепга фпаетти (а рагоќа а тепо спе п 
-ШЕОМАНМАФ5 ај, Циста; Ге рагоје дене кег ја Его поп риеге писа морро зи гепо. ЕдЕ рап сог рег поји 

Кочо аа! (Варена ддегтегке. | Циск! Б атињо спе Ми јо тато п рпдопеШЕ МИ ООРегсн ЕЛОЈРРСТ 

о сарко но. Но пиего гокапко ипа рапе. русеча сне јо реге саге а роќаге 1 феопске. АЃаја ст репга 
ШООМАННАВА, аџезКога Моп а саза ШНОМОСОМатта. усало а ено ОМАНМАВ5 е! аттамко ВОМОСОПЕ 
за! Мефето ге рачопе! апспе ге! Мапа! Мапа и ЦСТАВЈ ис да ка? Мо, гпатипа, сне поп обегија апсне те! 


Сл. 5 Конкорданции за лемата апдате 
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Следните регуларни изрази опишуваат неколку други видови пре- 
барувања во кои можат да се вклучат леми и тагови: 


1. срепзаге-. спе 

2.срепчаге- ТОМ. см. 

З.доро (ШчсЕБо) сУчБ 

4. СМЧЕСОК 

5.(сез5ете-. ч сауетењ) ( сЕо. ч СМЕ) су5 
б.(сез5ете-. ч сауетењ) САМУ5 смУБ5 со 


Овие регуларни изрази се еквивалентни на следниве пребарувања: 
1. сите форми на глаголот репзате проследени од сле; 
2. сите форми од глаголот репзате проследени од збор со мали букви и 
глагол во инфинитив; 
3. изрази составени од доро, ж (или не) и глагол во инфинитив; 
4. сите зборови кои во речниците се евидентирани како дел од 
економската терминологија; 
5. изрази составени од помошен глагол проследен од некој збор (или не) 
и глагол; 
6. изрази составени од: помошен глагол проследен од прилог, збор и 
глагол. 
Следниот прозорец ги прикажува дел од примерите за првото 
пребарување: 


ХЕ! МооЈ - (Сопсогаапсе Ѓог Тех! (асозсјепгабјаепо. пок 


МО Ре Ед цар Реојеск чипдоне То ТЕТ СОМСОВОАМСЕ 


Сваг Сопсогјапсе Ги спагаскето Бејоте, апд Гео спааскег аќег. бери ОМ три Ги Ошрињ 


Тек | Веќе | Фед. АВег 


ошдеге. Сеќо поп репгамаске! пиорадге зеззе рег апитанке рег зогдеге созн деПе зце 
Џџоро фен ака ПП Реп5о сре! Ја црагена аБбна ца ризко рај шкепго дцапфи Гана. А 

по поп Ѓато регсе  репго ске/ ти Ка ишпредко И Јамого спе ѓа Ши ПП 5сопитенедито! П рат 
АаресШе! Регске репа сце/ (а торјке Н кафеса? Езва поп амгебре И бордо ф пас 

гоЏемаќо. Гаррита  репза спе! пи сотркасењо ф амена Ѓана а диеЃа саза стега биошоа 

Јаќогла е ѓамоЌа  рецдзо ске/ ја гсотрагна ф диеЦа дебојетла, спе пи е|еџача, Ѓа зепи 

ќесе шепдеге сбе репзамаске/  пиорадте поп 51 зепнозе Бепе. ОД аНпрштуа ипа ФЕсој 

фин тоЌе соге. ПП Репзајске/  тојезге апсога гессати регсбе его мепико Ѓагф е ри ргоро 





























Сл. 5 Конкорданции за срепзате- спе 


Кога корпусот се пребарува со регуларни изрази, задолжително 
треба да се води сметка тие да бидат добро формулирани. Со зголемување 
на членовите и на рестрикциите во регуларниот израз, тој станува непре- 
гледен, а со тоа се зголемува и веројатноста за правење на грешка во него- 
вото формулирање. Во тој случај, пребарувањето може да се изведе со по- 
мош на графови, односно локални граматики кои ја имаат истата функција 
како регуларните изрази. Така, на пример, со помош на следниот граф може 
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да се направи истото пребарување како и со последниот пример на 
регуларен израз, со таа разлика што графот појасно ги претставува 
елементите на пребарувањето: 


МооЈ - рптегргев.поеј 
вО Еее ЕДЕ (аБ Ријес Чипбоње Шопѓо  СВАММАВ. 








Јкатап (Кањ) зипкаснс агатптат. 











Сл. 6 Пример за формулирање на пребарување со граф 
ХКООЈ и наставата на италијанскиот како странски јазик 


Според Силберштајн, една од основните намени на програмата 
Хоој е да се користи како дидактичко помагало во наставата по странски 
јазици (5П.ВЕВАТЕТН 2005с). Во наведената студија, тој се задржува на при- 
мената на програмата во наставата по француски како странски јазик. 

Ваков вид истражувања за италијанскиот јазик во контекст на Моој 
не постојат. Исто така, исклучително мал е и бројот на студии кои се од- 
несуваат воопшто на користењето на корпусите и програмите за нивна 
обработка во изучувањето и наставата на овој јазик. Затоа во продолжение 
се дадени неколку предлози за тоа како би можела да биде искористена 
токму програмата Моој за овие цели. Предлозите се базирани врз 
примерите на вежби за англиски јазик кои се сретнуваат во литературата 
од оваа проблематика (РАВТГНСТОК 1998). Имајќи ја предвид непотпол- 
носта на италијанскиот модул која може да има значително влијание врз 
добиените резултати, во оваа прилика се дадени, исто така, и предлози за 
тоа како да се надминат овие недостатоци и како тие да се искористат во 
дидактички цели. 

Досегашната анализа на модулот на италијанскиот јазик покажа 
дека тој се уште треба да се надградува за да може да се користи за посло- 
жени пребарувања кои вклучуваат леми и зборовни класи. Ова особено 
важи за користење на Моој во контекст на изучување и настава на итали- 
јанскиот како странски јазик. Токму надградбата на јазичните ресурси во 
италијанскиот модул може да се искористи како еден вид на вежба на 
часовите предвидени за усвојување на морфологијата на странскиот јазик. 
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Во изградување на ресурсите, покрај наставникот, можат да бидат вклу- 
чени и учениците или самостојни корисници кои на тој начин ќе имаат 
можност да формализираат дел од усвоените граматички правила за итали- 
јанскиот јазик (пр. флексивните парадигми), да ги тестираат, да ги кла- 
сираат зборови по зборовни групи и да обработуваат текстови со новите 
ресурси. 

Покрај вежбите поврзани за создавање на речници, исто така, може 
да се осмислат и синтаксички вежби кои би биле поврзани со создавање на 
ресурси за разрешување на повеќезначноста на некои збороформи. Така, на 
пример, може да се создаде една едноставна синтаксичка граматика која 
одредува во кои случаи збороформата /о е член, а во кои случаи таа е 
заменка. Граматиката го има следниот облик: 


СИ 1 01. пор ГМоќујеај 





Јкабан (кав) зипкаснс агаттат 





ХРКОН- 








Сл. 7 Пример на локална граматика 


Таа го претставува во форма на граф правилото дека кога по /о0 
доаѓа именка, станува збор за член, а кога по неа доаѓа глагол, истата форма 
тогаш е заменка. Сличен вид вежби може да се изведат и за останатите 
форми како /4, /" или е/7, како и за формите диезчто, диеЦо, шо и сл. кои 
можат да бидат и придавки и заменки. Овие графови можат да бидат 
употребени понатаму во анотација на текстовите и да придонесат во 
намалување на повеќезначностите на ниво на целиот корпус. 

Сепак, програмата може најмногу да се искористи преку ексцерп- 
ција на примери од различни корпуси. Тие можат да се применат за фор- 
мулирање или за тестирање на одредено граматичко правило. Во првиот 
случај, наставникот прави листа од соодветни примери од кои, по пат на 
индукција ученикот се обидува да го формулира правилото за конкретниот 
проблем. Ваквиот пристап може да се примени во изучување на одредени 
граматички проблематики како што е, на пример, сложувањето на 
времињата и начините во зависните условни реченици воведени од 
сврзникот зе (ако) во италијанскиот јазик. Во вториот случај, ученикот 
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може самиот да го тестира веќе усвоеното правило преку низа автентични 
реченици за да утврди колку истото е почитувано и, ако не е, во кои случаи 
се јавува отстапување и кои се алтернативните конструкции. Така, тој може 
самиот да направи конкорданции за сврзникот зе, одделувајќи ги најнапред 
примерите кога оваа форма ја има функцијата на сврзник, од примерите 
кога е дел од друг вид сврзник (соте зе) или пак е форма на заменка (е п"е 
апдато) за да може, потоа, да направи анализа на времињата и начините. 
Преку вакво конфронтирање на нормата, односно на правилото кое 
честопати се усвојува како неприкосновено, со фактичката состојба во 
јазикот, ученикот стекнува свест за еластичност на овие правила и учи како 
поинаку да ги толкува отстапувањата од правилото. 

Други видови синтаксички вежби може да се однесуваат, на 
пример, на збороредот во реченицата и местото на придавката во именската 
фраза. Преку анализа на различни примери, правилото кое вели дека 
описните придавки може да се јават и пред, и по именката, може да се 
прецизира со издвојување на една група придавки што задолжително се 
јавуваат по именката, како на пример, иаПапо (италијански) или езиио 
(летен) кои имаат заедничка особина: можат да се заменат со кон- 
струкцијата “а-нпоте". Конкорданциите, исто така, можат да се користат 
и за осмислување на семантички вежби и откривање на конструкциите во 
кои зборовите имаат различни значења. Токму можноста лесно и брзо да се 
дојде до контекстот во кој зборот е употребен со одредено значење, е една 
од најголемите предности на конкорданциите во однос на речниците во кои 
честопати недостасува токму контекстот за да се расветли значењето. Така, 
на пример, фразеолошките изрази на кои им се обрнува особено внимание 
во последно време и во светската и во македонската лингвистика 
(Никодиновски 2007) и кои задолжително треба да бидат вклучени во 
поголема мера во наставата по странски јазици (НИКОДИНОВСКА 2010), 
можат да бидат проучувани преку конкорданции. Во конкорданциите за 
пројавите на одреден збор, ученикот ги селектира конструкциите во кои тој 
има фигуративно значење и го анализира поширокиот контекст од кој е 
ексцерпиран фразеолошкиот израз, со цел да добие претстава во кои 
ситуации тој се користи и кој би можел да биде неговиот еквивалент во 
мајчиниот јазик. 

Понатаму, конкорданциите можат, исто така, да се користат и за 
анализа на одредени грешки кои честопати се јавуваат кај македонските 
говорители кои го изучуваат италијанскиот јазик. Така, на пример, лажните 
парови евидентирани од Гуидо Шремпф (2003) кои лесно можат да го 
наведат на грешка македонскиот ученик, можат да бидат анализирани 
преку конкорданции и во едниот и во другиот јазик, со цел да се провери 
дали и во колкава мерка нивните значења соодветствуваат и кои се 
зборовите кои влегуваат во игра во преводот кога не се поклопуваат. Исто 
така, конкорданците можат да најдат примена и во проучување на одреден 
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функционален стил на италијанскиот јазик, како што е на пример, јазикот 
на средствата за масовна комуникација (САРЖОСКА 2013), кој е особено 
интересен од аспект на лексиката, специфичните јазични конструкции, 
девијациите од граматичките правила итн. и кој значително влијае врз 
стандардниот јазик. Така, на пример, овој слој на италијанскиот јазик може 
да биде анализиран преку корпус сочинет од новинарски статии кои можат 
лесно да се добијат во електронска форма и да се конфронтира со 
белетристички корпус со цел да се споредат добиените резултати и да се 
види дали јазичните промени покажуваат исти тенденции и во двата 
корпуса. Спектарот на вежби во кои можат да се употребуваат конкор- 
данциите е навистина широк. Сепак, тие треба да бидат прецизно селек- 
тирани и соодветни за нивото на ученикот. Анализата треба внимателно да 
се изведува и во неа да бидат вклучени доволен број примери за да се 
добијат точни воопштувања. 

Во многу студии кои ја третираат проблематиката на корпусите и 
нивната примена во дидактиката на странските јазици, се истакнува 
предноста на малите специјализирани корпуси, особено кога станува збор 
за проучување на одредена терминологија (РАВТЕНОТОК 1998, 4-5). Програ- 
мата Хоој е исклучително погодна за создавање токму на ваков вид корпуси 
што можат да бидат искористени и на часовите за превод, и за 
индивидуална подготовка за преведување на текстови од одредена про- 
блематика. Преку анализа на вакви корпуси, преведувачот се подготвува и 
си ја олеснува задачата што му претстои, но истовремено создава и база на 
податоци (корпус и речници) на кои може да се повика кога ќе наиде на 
одредени дилеми при преведување. 

Главната идеја која се провлекува во целата литература посветена 
на оваа проблематика е дека корпусите се комплементарен извор во однос 
на речниците, граматиките и учебниците за странски јазици кој овозмо- 
жува брз и лесен пристап до автентични примери за употреба на јазикот и 
кој дозволува, во одредени случаи, дополнување, тестирање или кориги- 
рање на информациите дадени во другите помагала. Впрочем, според Нер- 
бон (МЕВВОММЕ 2003, 681)?, токму во тоа се состои и главниот аргумент за 
употреба на овие јазични ресурси во наставата по странски јазици: 

„корпусите овозможуваат пристап до автентична употреба на 
јазикот, која не е под влијание на граматички теории, на вкусовите 
на оние кои ги одредуваат правилата, на педагошките традиции 
или на ограничените можности на лексикографите.“ 


2 “Согрога аге ма|џед ѓог ргомате ассе55 ќо аикнепинс |априаре це, 
иптеадѓатед Бу вгаттатјап5" (Неоге5, рге5стриит5ќ5“ каоке5, редавору“5 кгааНот5, ог 
еуеп |ехсоргарпег5“ Штканоп5.“ 
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геасатдепдИи.отд.ик/ мероќе (5 а ипјцие гезоигсе митсИ ргомае5 Епр!ИоН Гаприаре 
Хеаснег5 миЕН а ма5к гапре оѓ орроќипНје5 Ѓог ргоЃезоѓопа! демеортепЕ 5исН а5 ап 
ассе55 ко ЕГТ риБИсаНоп5, опјпе соигое5, пекмогКпр СПгоирРН ај5сизоѓоп Ѓогит5 апа 
ргоѓезаѓопа! а55остаНоп5, екс. 


Кеу мога5: мероќе5, ЕпеЦ5Р, еагу Гаприаве асаијојноп, ѓеасПег5, ргоЃезојопа! деме- 
|ортелк 


1. Наместо вовед: електронските ресурси и наставата по стран- 
ски јазици 


Неумоливиот продор на информациско комуникациската техноло- 
гија во сите сфери на живеењето се рефлектира и во наставата по странски 
јазици во која игра комплексна улога - од медиум за самостојно и интер- 
активно учење на јазикот до платформа за интензивно самообразување на 
наставникот. 

Примената на компјутерите во наставата го олеснува процесот на 
делегирање моќ од наставникот на учениците преку интерактивно -- кола- 
боративно учење во кое наставникот има улога на медијатор. Истовремено, 
се поттикнува и автономното учење кое подразбира преземање на одго- 
ворноста за сопственото учење преку самостојно поставување на цели во 
учењето, слобода при одбирање на задачите и одредување на темпото на 
учење, преку самоследење и сл. 

ИКТ овозможува учење според сопствените потреби и интереси и 
во согласност со сопствениот стил на учење. Покрај добро познатите визу- 
елен, аудитивен и кинестетички стил на учење, за интернет генерацијата е 
карактеристичен и т.н. технолошки стил на учење. Овие ученици префе- 
рираат да комуницираат и да се информираат електронски и имаат висок 
степен на компјутерска писменост. Интегрирањето на ИКТ во наставата 
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овозможува учениците од технолошката генерација да го совладуваат ма- 
теријалот електронски што е компатибилно со нивниот доминантен стил 
на учење. 

Природата и можностите на електронскиот медиум, пред се мул- 
тимедијалноста и достапноста на информациите, непобитно влијаат врз 
развивање на мотивацијата за учење, креативноста, информираноста и ко- 
муникациските вештини како и интеркултурната свест како на учениците 
така и на наставниците. 

Овој текст е краток осврт кон веб-страниците на Британскиот Со- 
вет: Мир://иии.ѓеаситоепоЦ5И.ото.ик - електронски ресурс наменет за нас- 
тавниците по англиски јазик и Бир:/ИеатпепоИнкАу.Бнизпсоипси.отера- 
тети - сајт преку кој се промовира усвојувањето на англискиот јазик од 
страна на децата преку заедничко учење со родителите. 





2. Веб страницата Рир:/ЛеагпепеПерна5.рпичВсоипс! оге/еп/ра- 
гепб 





За разлика од возрасните, децата го усвојуваат странскиот јазик 
спонтано и природно, без свесен ментален напор и без страв од грешки. И 
покрај индивидуалните разлики во поглед на стилот и стратегиите на 
учење, карактеристична за детската возраст е способноста за имитирање 
особено на изговорот. Најпродуктивно за децата е мултисензорното учење, 
т.е. учењето преку ангажирање на сите перцептивни стилови на учење 
(визуелен, аудитивен и кинестетички) и тоа преку забава и игра. Децата 
(до седум годишна возраст) имаат ограничен опсег на вниманието, па затоа 
активностите за деца не треба да траат подолго од пет до десет минути. 
Повозрасните деца (од седум до дванаесет години) може да работат по- 
долго време и тоа во помали групи. Децата треба што повеќе да се изло- 
жуваат на странскиот јазик преку разбирлив инпут, да се мотивираат преку 
активности преку кои се стимулира фантазијата и креативноста, а преку 
кои природно го учат и мајчиниот јазик како на пр. приказни, песни, игри 
и кинестетички активности од типот: боење, сечење, лепење, правење изра- 
ботки и сл. (КАМЕРОН и МЕККЕЈ, 2010). 

Од суштествено значење за мотивирање на децата е возрасните, 
пред се наставниците и родителите, да ги охрабруваат да напредуваат, да 
ги пофалуваат и да ја развиваат нивната желба за учење. 

Врз овие принципи е заснована веб-страницата на Британскиот 
Совет Бир-/ЛеагпепеЦрка5.Биизрсоипст оге/рагеп5 која го промовира ус- 
војувањето на англискиот јазик од најрана возраст преку заедничко учење 
со родителите. 

Во зоната за родителите веб-страницата нуди информации кои се 
групирани во следниве целини: Нејрте уоигп СПИА, Јеаттто Кезоитсез, 
Рагеткн Еотит, Гапоиаве соикчез, Џерзиез. Овој сајт овозможува и пристап 
до останатите веб-ресурси на Британскиот Совет за учење и настава по 
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англиски јазик: ГеагаЕпоЦ5ИТеепо - сајтот наменет за тинејџерите кои учат 
англиски јазик, ГеагпЕпеЦчИ -- сајтот за повозрасни изучувачи, кои се на 
ниво Јиегтедјаќте и повисоко како и сајтот наменет за наставниците по 
англиски јазик ТеасипеЕпоцор. 


Во делот Неѓрто уоип спа (Како да му помогнете на своето дете) 
дадени се совети како родителите кои имаат дури и минимални предзнаења 
од англискиот јазик да го организираат заедничкото учење со своите деца 
во кратки, но редовни сесии. Покрај информациите за спецификите на 
различните фази на когнитивниот развиток на децата и на различните 
стилови на учење, родителите се советуваат како да ги мотивираат своите 
деца да го учат англискиот јазик, како да им помогнат да се описменат и 
кај нив да ја развијат желбата за читање, како да користат сликовници и 
книги за деца и сл. 


Исто така, овозможен е пристап до познати детски песнички и на- 
певи (пигегу груте5) кои децата може да ги слушаат, читаат и да уживаат 
во ефектните анимации. Песничките и напевите со својата мелодичност и 
едноставност се основа за несвесното и лесно усвојување на јазикот, а за 
нивно успешно користење дадени се и упатства. На крајот од оваа целина 
дадени се препораки за тоа како родителите успешно да го користат интер- 
нетот за подучување на своите деца, како да одбираат веб-страници и сл. 


Јеаттео Везоитсез (материјали за учење на јазикот) овозможува 
пристап до песни, игри, приказни, наставни ливчиња, флешкарти и упат- 
ства за изработки дома или на училиште. 


Ратетк Еотит или форум на родители е платформа за размена на 
идеи и искуства на родителите во врска со проблемите со кои се среќаваат 
подучувајќи ги своите деца. 

Во делот Г/апоцаве соитез (јазични курсеви) е даден преглед на 
јазични курсеви за деца кои Британскиот Совет ги нуди во различни земји. 


Иеруте5 (веб страници) се поместени линкови за изучување на 
англискиот јазик наменети за деца, како на пр. сиШанеѓг.сот, иеатебизувеа- 
џет, чготуоттте.нет, БоББрЦез.сот итн. 


Во зоната за децата (| еатаЕпец5НК105), сајтот им овозможува само- 
стојно или со помош на возрасните да го усвојуваат јазикот преку игра и 
забава. Активностите се организирани во неколку категории: 

- Кад95 рвате5 (игри за деца) - игри со подредување, поврзување, 
пополнување, спелување и сл. 

- Јачѓеп апд масо (слушај и гледај) - песни, приказни, брзозборки. 

- Кеад апд Уп (читај и пишувај) - наставни ливчиња кои може да 
се симнат како и видео материјали за развивање на вештините читање и 
пишување. 
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- Маке (изработи) - видео-инструкции и наставни ливчиња за изра- 
ботување стрипови, маски, флешкарти, кукли и сл. 


За секоја активност е означена возраста и нивото за кое се наменета 
што овозможува при изборот да се води сметка за потребите и карактери- 
стиките на детето. 


Разновидноста на активностите рефлектира залагање за холистичко 
учење насочено кон когнитивниот, афективниот и моторниот развој на уче- 
ниците како и мултисензорно учење кое ги обединува сите стилови на уче- 
ње. Идеите фасцинираат со оригиналноста на визуелно-техничката обмис- 
леност, суптилноста и креативноста кои несомнено придонесуваат за раз- 
вивање на креативноста и критичкото мислење кај децата. Забавниот ка- 
рактер на активностите го редуцира “афективниот филтер“ кај учениците 
и ја развива мотивацијата за учење на англискиот јазик. 


Може да заклучиме дека веб-страниците Вир:/Леагпепе ПИ На5.Бии- 
5рсоипси оге/еп/рагепке и Бир:/Леагпепецркна.Бнизрсоипсиоге/еп/ прет- 
ставуваат непроценливо богати извори на идеи кои функционираат ком- 
плементарно, а ги опфаќаат сите аспекти на усвојување на англискиот јазик 
кај децата. Тие се динамични и перманентно се збогатуваат со нови содр- 
жини. Воодушевува комплексноста и инвентивноста на содржините од ед- 
на страна, а од друга - достапноста и едноставноста за користење овозмо- 
жена од структурата на материјалот и спецификите на електронскиот ме- 
диум. 

Покрај едукативната би сакале да ја истакнеме и педагошката вред- 
ност на веб страниците. Освен за развивање на јазичната компетенција, тие 
придонесуваат за развивање на комуникативната компетенција пошироко 
и интеркултурната свест кај учениците како и на нивната личност во нај- 
општа смисла. Вклучувањето на родителите во процесот на усвојување на 
англискиот јазик од страна на своите деца создава платформа за меѓусебно 
зближување и доверба меѓу родителите и децата кои се предуслов за успе- 
шно функционирање на современото семејство. 


Овој електронски ресурс нуди извонредни дополнителни наставни 
материјали за наставниците по англиски јазик кои изведуваат настава од 
прво до петто одделение во деветгодишното основно образование. Настав- 
ната програма по англиски јазик за основното деветгодишно образование 
во Република Македонија во рамките на дидактичките препораки предви- 
дува интегрирање на ИКТ во наставата. Се препорачува 30 “5 од наставата 
по англиски јазик да вклучува работа со компјутер. 


Од страна на Британскиот Совет на Р.Македонија и Бирото за раз- 
вој на образованието издаден е прирачник Дигитални ресурси за учениците 
од 1-- 3 одделение, со практични идеи како да се интегрираат содржини од 
гореспоменатата веб страница во согласност со наставната програма. 
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2. Веб страницата рир://алуму ГјеасПапоепе ор. ого.иК/ 


Се работи за страница која претставува богата ризница на идеи и 
информации за сите сегменти на професионалната надградба на наставни- 
ците по англиски јазик. 

Содржините се групирани во неколку сегменти: Теаситто Кезоиг- 
се, Теаспек Јреуеѓортен, Теасцет Теа, Атнстез и Соттинѓу. 

Првата целина Теасите Кезоигсез (наставни материјали) во делот 
Астлиез (активности) нуди иновативни практични решенија за интегри- 
рање на јазичните компоненти и вештини во наставата. Детално образло- 
жени планирања на наставни единици се поместени во целината Гезвон 
рѓапч. Во делот Тгрз (совети) преку видео материјал наставниците се сове- 
туваат во врска со прашања од областа на оценувањето, организирањето и 
изведувањето на наставата, развивањето на критичкото мислење кај учени- 
ците итн. Преку ЈТеасите Ку наставниците се упатуваат на гореспомена- 
тите ресурси од | еатаЕпоц5НК145, а преку Вен! имаат пристап до литера- 
турни текстови и креативни идеи како истите да се интегрираат во наста- 
вата. Последната целина од Теасито Кезоигсез - |атка обезбедува пристап 
до дополнителни веб ресурси за кои информираат наставниците ширум 
светот. 

Во Теасдег ГРеиеѓортент (професионална надградба на наставни- 
ците) според нивото на професионален развој на кое се наоѓа наставникот 
(вкупно шест нивоа) може да одбере и насока за понатамошно усовршу- 
вање во струката, како на пр. преку вебинари (веб-семинари) на различни 
теми, блогови преку кои се споделува искуството со колеги и сл. Достапни 
се информации за конференции за наставници во целиот свет како и публи- 
кации од областа на методиката на наставата по англиски јазик вклучувајќи 
и Регистер на истражувања од оваа област во Велика Британија во после- 
дниве години. 

Веб-страницата нуди и пристап до онлајн курсеви, семинари и дру- 
ги форми на професионална обука во организација на Британскиот Совет 
преку делот Теаснет Тнитто (обуки за наставниците). 

Наставниците може да го прошируваат своето знаење на релеван- 
тни теми од методиката на наставата по англиски јазик читајќи стручни 
статии во делот Алисјез. 

Целината насловена Соттиниу (заедница) создава можност за про- 
фесионален развој преку поврзување со колеги од светот преку блогови, 
форуми за дискусија, анкети, членство во професионални здруженија, бес- 
платна обука преку онлајн курсеви и сл. 

Можеме да заклучиме дека веб-страницата на Британскиот Совет 
Бир://аумух ѓеасИпвепеЦоН.оге.ик ги рефлектира предностите на професио- 
налното усовршување преку е-учење како што се достапноста и автоном- 
ното и кооперативно учење во автентична интерактивна средина насочена 
кн доживотно усовршување (ГЕМИДЕ И БЕНАКАИБА, 2012). 
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Вредноста на гореспоменатиот електронски ресурс е не само во бо- 
гатството на идеи туку и во потенцијалот да ги разбуди истражувачкиот 
дух и ентузијазмот за работа кај наставниците по англиски јазик. Со сво- 
јата беспрекорно организирана структура овозможува брз и лесен пристап 
до сите содржини. 

Овој електронски прирачник нуди извонредни можности за профе- 
сионално усовршување на наставниците по пат на самообразување во ду- 
хот на сопствените професионални потреби и затоа би требало да биде неи- 
зоставен сегмент од наставната практика. 
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срир“/Аумуу (еастпоепецоП.ого.ик/ 
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МАРИЈА КУСЕВСКА ЛИЛЈАНА МИТКОВСКА 


Универзитет „Гоце Делчев“, Штип ФОН универзитет, Скопје 


МАКЕДОНСКИОТ КОРПУС НА АНГЛИСКИОТ МЕЃУЈАЗИК И 
НЕГОВАТА ПРИМЕНА ВО ЛИНГВИСТИКАТА И ВО ЛИНГВО- 
ДИДАКТИКАТА 


АПСТРАКТ: Во оваа статија го претставуваме Македонскиот корпус на англискиот 
меѓујазик (МКАМ). Тој претставува електронска база на текстови пишувани од изу- 
чувачи на англискиот јазик во Република Македонија. Создаден е во рамките на 
проектот Анализа на англискиот меѓујазик од македонски говорители на А1, А2 
и Б1 ниво од Заедничката европска референтна рамка за јазиците (ЗЕРР) со 
посебен осврт на меѓујазичното влијание. Целите на проектот се да се опишат 
карактеристиките на англискиот меѓујазик од македонски говорители. Електрон- 
ската база е создадена како основа за емпириски истражувања. 

Во статијата се опишува врз кои принципи се базира електронскиот корпус 
и какви можности нуди за истражувачите и за наставниците по англиски јазик. 
Притоа се прикажуваат и некои методи за истражување на меѓујазикот користени 
во досегашните студии врз материјалот од корпусот. На крајот се разгледуваат 
можностите за понатамошно дополнување, развивање и усовршување на 
корпусот. 


Клучни зборови: електронски корпус, меѓујазик, методи на истражување, меѓу- 
јазично влијание, анализа на грешки, контрастивна анализа 


1. Вовед 


Македонскиот корпус на англискиот меѓујазик (МКАМ) е елек- 
тронска база на текстови пишувани од изучувачи на англискиот јазик во 
РМ. Базата е создадена во рамките на проектот „Анализа на англискиот 
меѓујазик од македонски говорители на А1, А2 и Б1 ниво од Заедничката 
европска референтна рамка за јазиците (ЗЕРР) со посебен осврт на 
меѓујазичното влијание“, кој беше прифатен од МОН (Проект Бр. 13- 
3965/1) за 2010-2012 година. Во текот на работата опсегот на истра- 
жувањата се прошири и на Б2 ниво. Во проектот учествуваат истражувачи 
кои предаваат на повеќе универзитети во Р.М." и студенти на прв и втор 





! "Главен истражувач: проф. д-р Лилјана Митковска, Универзитет ФОН, 
Скопје; Соработници - истражувачи: проф. д-р Елени Бужаровска, Филолошки 
факултет „Блаже Конески“, Скопје, доц. д-р Марија Кусевска, Универзитет „Гоце 
Делчев“, Штип и асс. м-р Анастазија Киркова-Наскова, Филолошки факултет 
„Блаже Конески“, Скопје; Информатичар: доц. д-р Славчо Чунгурски, Универзитет 
ФОН, Скопје. 
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циклус на студии. Општата цел на проектот е да се идентификуваат, класи- 
фицираат и објаснат некои карактеристики на англискиот меѓујазик од 
македонски говорители, поточно англискиот јазик кој го зборуваат изучу- 
вачите во Република Македонија. Поконкретно, истражувањата се насо- 
чени кон определени структури на различни нивоа (морфо-синтаксичко, 
лексичко, прагматичко) со цел да се определи: 

(1) јазичната компетенција на поединечните нивоа: до кој степен е 
испитуваната структура усвоена на нивоата А1, А2, Б! и Б2; 

(2) темпото на развој на дадената структура од едно ниво во друго: како 
напредуваат учениците во однос на усвојување на структурата со 
преминот од едно ниво во друго; 

(3) кои се проблемите на секое ниво: кои од нив се резултат на влијание на 
внатрешнојазични фактори (развојни грешки), а кои на влијание од Ј1 
(преносни грешки). 

При објаснувањето се обрнува повеќе внимание на преносните 
грешки. Испитувањето се фокусира на типичните проблеми кои ги имаат 
македонските изучувачи на англискиот јазик со цел за нивно поефикасно 
надминување. Со тоа овие истражувања се ставаат во функција на педа- 
гошката пракса. Резултатите од истражувањата треба да ги упатат настав- 
ниците на специфичните проблеми на македонските говорители во изучу- 
вањето на англискиот јазик, за кои не добиваат информација во општата 
литература за усвојување на англискиот јазик. Тоа треба да им помогне во 
планирањето на наставата со педагошкиот материјал што сега се користи, 
а е наменет за говорители со најразлични Ј1 и не води сметка за специфич- 
ните потреби на конкретни говорни групи. 


2. Електронскиот корпус на јазикот на изучувачите 


МКАМ беше создаден како дел од проектот за поефикасно спро- 
ведување на истражувањата на јазикот на изучувачите врз автентичен ма- 
теријал. Покрај неговата функција во проектот, создавањето на МКАМ 
беше мотивирано и од следните подолгорочни цели: 

() Создавање на електронски корпус на англискиот меѓујазик којшто во 
иднина ќе може да се користи за други истражувања од областа на 
изучувањето на јазикот. 

(2) Развој на методологија на создавање на таков корпус, којашто ќе има 
поширока примена и за корпуси со други цели и за други јазици. 

(3) Развивање методологија на емпириски истражувања на јазикот на 
изучувачите на странски/втор јазик за практични цели. 

(4) Заживување на научно-истражувачката пракса со современи истра- 
жувачки методи и информатички технологии и оспособување на млад 
кадар за нејзино продолжување. Запознавање со најновите методи за 
јазични истражувања базирани на електронски корпуси и дефинирање 
на теми за истражувања кои треба/може да се работат врз основа на 
создадениот корпус. 
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(5) Поврзување на науката со праксата. 

Електронските корпуси на јазикот на изучувачите започнуваат во 
1980-те, но стануваат попопуларни последниве 10 години. Прв таков кор- 
пус е Гопетатп Геаттек Согриз, кој се состои од | мил зборови и не е широко 
достапен. Тој се користи за потребите на составувачите на речници, 
граматики, наставни материјали за англиски јазик и тестови. 

Сега постојат многу различни корпуси на јазикот на изучувачите. 
Во базата на податоци за вакви корпуси на Центарот за англиска корпусна 
лингвистика (Тре Сепиџе Ѓог ЕпеЦ5р Согриз Гапешнс5 - СЕСТ,) во Лувен, 
Белгија, Геатет согрота акоипа Ше жона нир:у/Лумлу.цсЈоцуат.Бе/еп-сес!- 
ЈсмоПа.Вит1), се наведени 121 корпус од различен тип: пишувани, говорни, 
за определено ниво, за повеќе нивоа итн. Повеќето се на изучувачи на 
англискиот јазик со различни Ј1 (француски, германски, јапонски, кинески, 
малезиски, чешки, руски и др.; со повеќе јазици), но има и за француски, 
германски и за други јазици. Корпусот создаден во рамките на овој центар, 
Шттетанопа! Сотриз ој Геатет ЕпеЦул,? започнат во 1989, изврши големо 
влијание во создавањето методологија за креирање и анотирање на вакви 
корпуси, како и за нивна практична употреба во истражувањата и во 
педагошката пракса. 

Што претставува „електронски корпус на јазик на изучувачи“? 
Секој збир на текстови од изучувачи не може да се смета за таква база. 
Според СВАМОЕВ (2002: 7) „Компјутерски корпуси на јазик на изучувачи 
се електронски бази на автентични текстови на странски/втор јазик 
собрани според експлицитни критериуми за определени цели. Тие се 
кодирани на стандардизиран и изедначен начин и нивниот извор и потекло 
се документирани.“ 

Тоа значи дека, за да може ефикасно да се користи за различни 
истражувања, електронскиот корпус треба добро да се осмисли од аспект 
на податоците за испитаниците и природата на податоците што се соби- 
раат. Имајќи го тоа предвид, МКАМ го конципиравме врз определени 
принципи и јасно дефинирани параметри кои овозможуваат негово корис- 
тење за истражувачки и други цели. 





2.1 Собирање на податоци 
Во периодот октомври - декември 2010 и 2011 година тимот рабо- 
теше на првата фаза: (1) конципирање и изработка на електронска база на 


2 Прва верзија од корпусот е издадена електронски во 2002, а втората 
верзија, која содржи и анотирање на грешки, во 2009 (СВАМСЕВ ек а!. 2009) 


3 „Сотриќег Геагпег согрога аге е|ескгопјс соПесноп5 оѓ аиктепис Е1/51. 
Кехкииа! дака аззетр!ед ассогајтпр ѓќо ехриск дезјвп сгкега Ѓог а рагнсиГаг 54А/ЕГТ 
ригрозе. ТПеу аге епсодед јп а 5капаагајњед апа Поторепеои5 мау апа доситепкеа 
а5 го (Реј оде апад ргоуепапсе.“ (СВАМСЕВ, 2002: 7) 
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податоци, и (2) собирање и внесување на податоци во базата. Во собира- 
њето на јазичниот материјал беа вклучени членовите на тимот и студенти 
од повеќе градови на Македонија запишани на Филолошкиот факултет 
„Блаже Конески“, на Универзитетот ФОН и на Универзитетот „Гоце Дел- 
чев“, Штип. Притоа испитаниците беа студенти, ученици во основни и 
средни училишта, возрасни слушатели и деца од дополнителни курсеви за 
англиски јазик.“ 

Во оваа фаза се ограничивме на пишани текстови од испитаници на 
различни возрасти, со различно ниво на познавање на јазикот и со различен 
мајчин јазик. Испитаниците ги пополнуваа прашалниците најчесто на 
часовите по англиски јазик, а потоа тие беа внесени во електронската база. 
Првичната верзија на базата на МКАМ е поставена на следната адреса 
Нир:/иаКат.Ѓоп.еди.тК и во неа се внесени околу 2000 испитаници, со 
околу 500 000 збора. И понатаму ќе се работи на дополнување на корпусот, 
бидејќи колку повеќе и посеопфатни се податоците толку се 
поверодостојни резултатите од истражувањата. Покрај тоа, корпусот треба 
да остане како база на податоци која ќе се надградува и ќе се користи за 
научни истражувања и по завршувањето на проектот. 





2.2. Параметри 


По разгледувањето на неколку типови слични бази беше направен 
план за собирање на податоци. Беа составени следните документи: 
- . Согласност за учество 
- Профил на учесникот 
- Тест за ниво на познавање на јазикот 
- . Задачи за пишување 
Пред да се започне со собирање материјал требаше да се дефини- 
раат варијаблите кои се потребни за целите на предвидените истражувања. 
Тие се главно вклучени во профилот на учесникот, кој ги содржи личните 
податоци на изучувачот. Најважни податоци за истражувањата предвидени 
со проектот се возраст и Ј1. Во корпусот се вклучени испитаници на 
различни возрасти, а покрај македонски има и изучувачи од други 
националности кои живеат во РМ - албански, турски и други. Иако проек- 
тот се фокусира на изучувачите со македонски Ј1, сметавме дека ќе биде 
корисно за понатамошни истражувања да имаме и такви испитаници. 
Покрај тоа, во профилот на учесникот се даваат податоци за пол, 
место на раѓање и живеење, години на изучување на јазикот, престој во 





4 Тимот на проектот Анализа на англискиот меѓујазик од македонски 
говорители им изразува искрена благодарност на сите кои помогнаа во 
креирањето на оваа база: на собирачите, испитаниците, лекторите на вклучените 
факултети, наставниците и директорите во училиштата. Се извинуваме што 
ограничениот простор овде не дозволува нивно поединечно спомнување. 
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странство, познавање на други странски јазици. Овие параметри не се 
директно вклучени во параметрите на истражувањата на корпусот, но би- 
дејќи се внесени во корпусот може да се искористат за други истражувања 
во кои целите ќе бидат поинаку поставени. 

Друг клучен параметар за поставените задачи на проектот е ниво на 
познавање на англискиот јазик. Поради тоа, познавањето на англискиот 
јазик на испитаниците се класифицира по нивоата од ЗЕРР според изед- 
начен критериум. За таа цел требаше да се направи тест кој нема да биде 
многу долг, но ќе даде релевантни податоци за степенот на познавање. 
Тестот содржи 46 прашања со понуден избор (тишир!е спотсе) кои се 
однесуваат на граматички структури и вокабулар. Тој се прави за огра- 
ничено време (20 минути) и испитаникот работи до таму до каде може да 
пополни. Кога ќе се внесат податоците во базата, рангирањето се врши ав- 
томатски. 

Задачите за пишување се даваат како еден вид стимул, собирачите 
може да ги адаптираат според потребите на наставниците, но треба да се 
придржуваат на следните општи принципи: 

- Задача 1 -- писма и пораки со некаква цел, како на пример забла- 
годарување, извинување, поканување и слично. 

- . Задача 2 - наративни и описни состави. 

- . Задача 3 -- четири разговори според дадено сценарио (замолување, 
извинување, заблагодарување, барање помош/предлози за 
активности). 

Вака дефинираните параметри ни овозможуваат да генерираме со- 
одветен корпус за различни цели. Сега поткорпусот може да се дефинира 
според возраст, ниво, мајчин јазик и задача. Другите лични податоци може 
да се проверат кај „преглед на профил“ со внесување на бројот на испи- 
таникот. Пример за генериран текст е даден во Прилог 1. 


ИЗБОР НА ТЕКСТ 





Возраст: | 5 ТРОЛА НО 
бомп Оомп 

Ниво: да КИ д ев и ив Нес 

Мајчин и Македонски Ш Српски Ш Ромски 

реЗиќ: Мм длбански чо Турски ми друг јазик 

Задача: МУ задача 1 Задача 2 м задача 3 











Генерирај корпус 


Слика 1. Апликацијата во електронската база според која се генерираат 
поткорпуси 
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Според сегашниот формат во корпусот не се внесени алатки за ав- 
томатско селектирање и за добивање податоци од статистички карактер 
како што е тоа случај во други слични корпуси (на пример во ТССГ) што 
значи, за тоа е потребна дополнителна информатичка обработка. 

Во оваа фаза генерираниот текст од базата испитувачот треба да го 
анализира рачно. До сега истражувачите кои работеа на корпусот изнаоѓаа 
сопствени методи. Постојат електронски алатки за определени видови 
автоматско селектирање и статистика кои може слободно да се преземат. 
Најпознати за вакви истражувања се: АпЕСопс (А Ќее сопсотдапсе ргоргат) 
Бир:/лумум.апиар.5е.мазеда.ас.Јр/5оЃеуаге.Пип!, Жогд5тит Тоо! 6 Бир://- 
ммм ЈехтсаПу.пеклуогдетив/уеготопб/лпдех.Вип! и кекси Епеше Пир:/- 
ми 5Кетспепетте.со.ик/. Ние го користевме АпЕСопс, со кој може да се 
вадат конкорданси, статистика за честотата на зборовите, распореденоста 
во текстот, а може да се прават и споредби. Другите две алатки вреди да се 
испитаат и да се види какви други можности нудат. 











3. Користење на МКАМ во истражувањето на јазикот на изучувачите 


Истражувањата на јазикот на изучувачите на странски/втор јазик 
(меѓујазик) врз основа на електронски корпуси на јазик на изучувачи се на- 
доврзуваат на другите типови истражувања на јазични корпуси. Всушност, 
со овие истражувања, корпусната лингвистика се поврзува со дисци- 
плината “усвојување странски/втор јазик" и со педагошката пракса. Мето- 
дите од корпусната лингвистика се користат за проучувања на меѓујазикот 
кои доведуваат до корисни сознанија. Овој метод е познат како Сотриќет 
Вазеч Сопџазиуе ЏиеПаприаве Апаѓу515 (Контрастивна анализа на 
меѓујазикот - КАМ). Во Центарот за англиска корпусна лингвистика во 
Лувен, Белгија, е разработен Интегрираниот контрастивен модел (Шке- 
огаѓед Сопиазнуе Моде!) предложен од СВАМСЕВ (1998, 2002, 2003) и раз- 
работен од Спо (2008) и други автори, кој успешно ги комбинира тра- 
диционалниот метод на контрастивна анализа (КА) со КАМ. 

Интегрираниот контрастивен модел (ИКМ) поаѓа од претпоставката 
дека влијанието на Ј! има важна улога во оформувањето на меѓујазикот на 
изучувачите и дека е важно да се испита, како за теориски така и за практични 
педагошки цели (СВАМСЕВ 2002, ХЖУАТВЕГ. 2007, Опошн 2008). Затоа се 
користат два типа на контрастирање: 

() КА меѓу Л и Ј2 се состои од споредба на два вида корпуса: 


5 Јјакетпанопа! Согри5 ој Сто55јпдиѓнс ткенапдиаде (СС), Чико Топо 
(ТоКуо Џпкмегеќу оѓ Еогетеп Фкиајте5) Пир://сБИе ќиѓо.асјр/ИсЛссУзеагси.рпр?те- 


пиГапрсеп 
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(а) корпус на изворен“ Ј1! и изворен Ј2, и 
(6) паралелни корпуси на преведени текстови од Ј1 на Ј2 и обратно. 

Оваа компонента се користи за да се дефинираат претпоставки 
(хипотези) во врска со меѓујазикот кои потоа се преиспитуваат со Контрас- 
тивната анализа на меѓујазикот. 

(2) Компонента КАМ се состои од: 
(а) споредби на меѓујазикот и Ј2, при што се откриваат отстапувањата 
од правилата на јазикот цел, И 
(6) споредби на корпуси на меѓујазикот на говорители со различни Ј1. 

Со првата постапка, покрај погрешните употреби, се детектираат и 
појавите на прекумерна или недоволна употреба на одредени структури во 
меѓујазикот на испитаниците. Со споредба на говорители со различни Ј1 
може да се провери дали некое отстапување е карактеристично само за 
говорители од определен Ј1 или е општа карактеристика кај изучувачи на 
определен јазик. Тоа би значело дека не може целосно да се припише на 
меѓујазично влијание и треба да се дефинира како делумно или целосно 
развоен проблем. Може да се претпостави дека отстапувањата од Ј2 за кои 
ќе се утврди дека се специфични само за определена група на изучувачи 
претставуваат влијание од мајчиниот јазик. Во тој случај споредбата на Ј1 
со меѓујазикот се користи повторно со дијагностичка цел, а КА служи за 
објаснување на причината за влијанието. 

Какви се предностите на користењето електронски корпуси во 
истражувањето на меѓујазикот? Корпусот на меѓујазикот ни дава еден нов 
вид на податоци. Секако дека тие истражувања треба да се комбинираат со 
другите типови истражувања (тестови, анкети, експерименти), но 
предноста на електронскиот корпус е во тоа што дава можност за испиту- 
вање на честотата на појавување на определени структури во реална 
употреба и за квантитативна анализа на податоците и споредби со податоци 
од други јазични корпуси и истражувања. 

Овде ќе покажеме неколку примери од истражувања врз материјал 
од МКАМ во кои се користат разни видови на квантитативна анализа и 
споредби за определени цели. Се разбира, само бројките не кажуваат многу 
доколку не се пропратени со соодветно толкување, но квантификацијата и 
дистрибуцијата претставува солидна основа за објаснување на определени 
појави. На пример, во табела 1 се прикажани податоците за појавата на 
точни и неточни форми на Сегашното трајно време на ниво А1, деца од 8- 
15 години (ЗДРАВЕСКА 2013: 79). Со ова се покажува дека во половина од 
појавите глаголската форма е точна. Карактеристични проблеми се 
испуштањето или на помошниот глагол фе или на наставката -ѓио, но 
првата грешка е почеста. Наставниците се свесни за овие проблеми, но со 


5 Овде "изворен" значи "од родени говорители“. 
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ова се потврдува нивната интуиција и се покажува каде проблемот е 


ПОЧеСТ. 





РС форми (Сегашно трајно време) 














точно | испуштање | испуштање | хиперкорекција | друго |вкупно 
на го бе на -то 
30 17 8 1 / во ј 
5390 3196 1496 290 / 10096 























Табела 1. РС Формите во нивото А1 (од ЗДРАВЕСКА, 2013: 79) 


Покрај тоа, со споредба на истите структури на повисоките нивоа 
може да се види како напредува усвојувањето на некоја структура од едно 
ниво до друго. Графиконот 1. од истражувањето на формите на Сегашното 
трајно време покажува дека испуштањето на помошниот глагол бргу се 
елиминира и дека на Б1 и Б2 формата на ова време наполно се совладува. 
Значи, наставниците не треба да се вознемируваат премногу за ис- 
пуштањето на помошниот глагол на почетокот, бидејќи се покажува дека 
овој проблем бргу се елиминира. 





35 
30 
25 
20 
15 
10 





Испуштање на го фе 














31 
14 
т Испуштање на ко Бе 
1 8 
жи ЛИ 
А1 А2 Б1 Б2 





Графикон 1. Дистрибуција на грешки со испуштање на помошен глагол 


чо Бе" (од ЗДРАВЕСКА, 2013: 97) 


На графиконот 2 се прикажани резултатите од употребата на двете 
сегашни времиња, Сегашно просто (Р5) и Сегашно трајно (РС). Се пока- 
жува дека постои разлика во начинот на усвојување на употребата на овие 
глаголски форми: 

- Р5 релативно полесно се усвојува. Почнува со висок процент на точни 
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употреби, малку се намалува на следните нивоа кога учениците се сре- 
ќаваат со нови глаголски форми и на крајот се усвојува со висока 
точност. 

- РС започнува со пониско ниво на точност, на следното ниво уште по- 
веќе се намалува за потоа да се стабилизира. 





Точна употреба на Р5АРС 








60 во... и “ че Р5 точно 
ч-Ш - РСточно 


А1 А2 В1 В2 











Графикон 2. Точна употреба на Р5 и РС формите (од ЗДРАВЕСКА, 2013: 98) 


Овие податоци бараат објаснување. Причината може да биде вна- 
трешнојазична или меѓујазична (влијание на Ј1). Овде најверојатно се ра- 
боти за меѓујазично влијание. Македонскиот јазик има едно сегашно време 
кое се гради само од несвршени глаголи. Сите функции на двете англиски 
сегашни времиња се покриваат со ова време. Со оглед на тоа дека 
несвршениот аспект има заеднички особини на англискиот прогресивен 
аспект изучувачите ги изедначуваат, иако тие не се поклопуваат сосема. 
Таму каде што се разидуваат -- во употребата за хабитуални дејства и за 
состојби - може да се јават грешки. Тоа и се покажа во прегледувањето на 
погрешно употребените примери со РС. 

Од друга страна, податоците добиени од нашиот корпус може да се 
споредуваат со податоци од корпуси на родени говорители за да се види 
што е тоа што изучувачите не го употребуваат, што употребуваат пре- 
многу, премалку или погрешно. Во истражувањето за употребата на 
модалните глаголи за облигација (МТКОУЧЗЧКА ес а!. 2012), направивме 
споредба на честотата на употребата на овие глаголи во МКАМ и во два 
изворни корпуса - американски (СОСА?) и британски (ВУЏ-ВМС). Се 
покажа дека македонските изучувачи ги употребуваат модалните глаголи 





7 СОСА - ТВе Согри5 ОЕ Сопкетрогагу Атетјсап Епеј5Н (450 тИоп мога5, 
1990-2012) пир://согриз.Буи.едби/соса/ 
8 ВУЏ-ВМС - Впепат Уоипр Џпјмегоку Венон МаНопа! Согри5, 100 топ 


мога5 оѓ купе ВашоП МаКопа! Согри5 (19705-1993) Нир://согриз.Буи.еди/Опс/ 
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многу повеќе, особено тизт. Иако и други автори (на пр. АЏМЕВ 2002) 
покажале дека во јазикот на изучувачите модалните глаголи се јавуваат 
почесто отколку во корпуси од родени говорители, сепак овие резултати 
треба да се земат со резерва. Темите во текстовите пишувани од 
изучувачите се многу поограничени. 









































МКАМ Корпуси од родени 
говорители 

АЈ А2 Б1 Б2 СОСА ВУЏ- 

ВАС 

МиУТ 6 95 172 157 | Сите: 0.03696 0.057 
0.041 | 0.100 | 0.107 | 0.088 90 

90 до до 90 Говорен: 0.042 
0.02096 90 

НАУЕ ТО 5 79 208 183. | Сите: 0.04996 0.040 
0.034 | 0.083 | 0.130 | 0.102 90 

90 до до до Говорен: 0.095 0.089 
90 

НО !| 61 153 221. | Сите: 0.05496 0.078 
0.006 | 0.064 | 0.095 | 0.124 90 

90 до до 90 Говорен: 0.070 
0.06296 90 

ХЕЕОП ТО ра 32 63 068 Сите: 0.02396 0.020 
0.013 | 0.033 | 0.039 | 0.038 до 

до 90 90 90 Говорен:0.030 0.029 
90 90 

















Табела 2. Споредба на употребата на глаголите за облигација во МКАМ и 
во изворни корпуси (МПКОУЧЗКА еѓ а|. 2012: 6). 


За вакви споредби не мора секојпат да се прават анализи на други 
корпуси. На пример, за дистрибуцијата на посесивните конструкции има 
повеќе студии, па во нашето истражување СМПКОУ5КА 2013) можеа да се 
искористат податоците од таму. На табела 3 се покажува разликата во 
дистрибуцијата на генитивната и на ој-конструкцијата за живи посесори 
според нивоата во МКАМ. За да утврдиме која дистрибуција одговара 
повеќе на онаа на родените говорители разгледавме неколку извори во кои 
се дадени резултати од такви истражувања. Две се покажани на табела 4. 





Ф5етапис СепјЦуе ој-соп5игисбоп 
ста55 оЃ Рг а | мш | в АЈ | м | в 
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Апитаѓе 34 70 86 39 43 41 
46.6 20 | 61.99 | 67.79с | 53.4909 | 394960 | 32.326 

- Ргорег 13 25 28 13 14 6 
поца 50.0 90 | 64.196 | 82.496 | 50.096 | 35.996 17.690 

- Соттоп 21 45 58 26 29 35 
поца 44. 90 | 62.190 | 62.499 | 55.390 | 37.990 | 37.690 




















Табела 3. Дистрибуцијата на генитивот и ој-конструкцијата во посесивна 
функција со посесор (живо) во МКАМ (МТКОУЧ5КА 2013: 3) 











генитив ој- 
конструкции 
Кгеуег (2003:182) - ВКС | 6796 3390 
(сопствени имиња 83.190) 
Микоучка (2007:69) 7196 2990 
Литературни текстови 

















Табела 4. Дистрибуцијата на генитивот и ој-конструкцијата во посесивна 
функција со посесор (-живо| во два други извора 


Споредбата на податоците од МКАМ со податоците од изворните 
корпуси на Ј2 упатува на тоа дека изучувачите на А2 ниво не ги распре- 
делуваат соодветно двете англиски посесивни конструкции, додека на 
другите две нивоа тие се приближуваат до родните говорители. Причината 
е веројатно влијание од Ј1. Македонската посесивна конструкција по 
форма е блиска на ој-конструкцијата, па таа се користи на почетокот 
повеќе, додека учениците не го сфатат главниот принцип на дистрибуција, 
односно, дека со живи посесори се користи генитивната конструкција 
доколку нема синтаксички или дискурсни причини за спротивното. 


4. Користење на МКАМ за педагошки цели 


Имајќи предвид дека истражувањата на корпусите на меѓујазик са- 
мите по себе се контрастивни, се обидовме да го примениме овој корпус во 
практиката за исполнување на целите на предметот Контрастивна анализа 
на додипломски студии. Целта на активностите развиени врз основа на 
МКАМ (КОЗЕУ5КА, 201За, 2013) беше да се оспособат студентите 
самостојно да работат со конкретен јазичен материјал, да им се обезбедат 
можности практично да го испитаат она за што добиле теориски 
информации и да се развие интересот кај нив за јазичните истражувања. 

Активностите користени за овие цели беа од неколку вида: 
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1. Анализа на конкретни јазични конструкции и начинот на кој изучувачите 
ги користат 

2. Определување на фреквенцијата на одредени јазични средства 

3. Споредба на резултатите добиени од МКАМ со македонскиот јазик (Ј1) 

4. Споредба на резултатите добиени од МКАМ со јазичното однесување на 
родените говорители (Ј2) 

5. Собирање податоци за поткрепа на одредени ставови изнесени во 
дискусии или при пишување есеи. 


За илустрација, ќе дадеме опис на некои од овие активности. 
Активност 1. Глаголи коишто изразуваат сакање во англискиот и во 
македонскиот јазик 

Целта на оваа активност беше да се направи споредба на употребата 
на глаголите коишто изразуваат сакање во англискиот (оче, Ке, ианг, паѓе) 
и во македонскиот јазик (сака, мрази). За оваа цел, анализата се правеше 
врз основа на поткорпус на Б2 нивото од МКАМ, којшто содржи 221.006 
збора. По дискусијата за употребата на овие глаголи во англискиот и во 
македонскиот јазик, студентите добија неколку задачи поврзани со анализа 
на МКАМ. Прво требаше да определат колку често изучувачите ги 
користат овие глаголи. Анализата ги покажа следните резултати: 

ЦКе - 1, 097 појавувања 
мапе- 693 појавувања 
мош Цке - 420 појавувања 
Јоуе - 250 појавувања 

Каѓе - 29 појавувања 

Потоа студентите требаше да определат со кои конструкции изучу- 
вачите ги користат овие глаголи. 

Пример 1. Најдете примери на употреба на /оие и Лаѓе со следните 
додатоци: 

" поип ригазе (именска фраза) 

" -ѓо поп-Ппце сјаизе5 (-гло нефинитна реченица) 

" јобишуе поп-боие сјаизе (инфинитивна нефинитна реченица) 

"  саѓгарроцс 7 (катафорично 7) 

Пример 2. Речениците што се дадени подолу ги напишале македонски изу- 
чувачи на англискиот јазик и се извадени од МКАМ, Б2 ниво. Опишете 
како изучувачите на англиски јазик ги користат глаголите /оџе и лаѓе на ова 
ниво. Во овој случај ќе наведеме само некои од примерите: 

ГЃоуе шт Бесаие де 15 ете јот те иреп Г пееа шт. 

Г геаЦу Гоџе Ќе регхопавту. 

Г Ѓоуе 5ИЦно оп ту сотриѓек рѓауто гатез5 иип ту зтаЦет зет. 

Г Ѓоуе Нетрто реорѓе. 

Јаќе то уоипе реорѓе, ГГоуе Капото оиѓ ит ту ЈНепад5, вото оиѓ, иаксито 
Ту. 

Г оче го бе а Бее Бесаизе уои сап бе јтее јогеует апа ао идаг уои инт. 
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Не 1 ајиауз5 спеетјш! апа Гоуе го таќе те отет Гацои. 

Гаѓњо Гоуеа иПеп ме во го абсо. 

Рѓеаче соте апа зау ии те јот те џеек, Гоца Ѓоуе то 5Пои уои агоина. 

Т сапт зау таг Гат тогаЦу утсете апа Граѓе и авбоиг те. 

Г паѓе иКеп ту Без јнепа и заа. 

Мтке арзопмеГу Паѓез стеапто ир И гоот. 

Не паѓез иден ту тотет стеап5 те поот еуетуаау ог (Ле гетоџе5 ЕЕ Ципоз. 
Еуекуроду паѓеа пет. 

Врз основа на примерите изведени од корпусот, студентите можат 
да извлечат заклучоци не само за фреквенцијата и структурите со кои ги 
употребуваат овие глаголи, туку и во кои контексти, со кои функции, со 
кои употреби изучувачите немаат проблем, а со кои употреби имаат про- 
блем, кои употреби се резултат на јазичен трансфер, а кои може да имаат и 
друго објаснение, и сл. Слични активности можат да се изведуваат и за 
многу други јазични особености: за фразалните глаголи, модалните гла- 
голи и др. 


Активност 2. Споредба на јазичното однесување на изучувачите на 
англискиот јазик со однесувањето на родените говорители: замолување и 
извинување 

Оваа активност е комплексна и се состои од неколку фази. Прво, на 
студентите им се даваат сценаријата за правење дијалози за изразување 
замолување и извинување. Тие треба да соберат по најмалку три приме- 
роци за секое од овие сценарија од родени говорители на македонски јазик. 
Сите сценарија коишто студентите ќе ги соберат се ставаат во еден до- 
кумент. Во друг документ се ставаат примероци од овие два чина од родени 
говорители на англискиот јазик. Потоа, студентите треба да направат 
анализа на Задача 3 во МКАМ, односно, на сценаријата во коишто се бара 
од испитаниците да изразат замолување и извинување. Во овие дијалози, 
треба да ги издвојат стратегиите и јазичните средства коишто изучувачите 
ги користат во овие два говорни чина и да ги споредат со говорните чинови 
на родените говорители. Оваа задача им овозможува на студентите да ги 
определат карактеристиките на овие два говорни чина во македонскиот и 
во англискиот јазик, и да дадат објаснение за отстапувањата во јазичното 
однесување на изучувачите, т.е. да определат во кои случаи изучувачите го 
пренесуваат однесувањето од македонскиот јазик во странскиот. 


Активност 3. Дискусии и пишување есеи. Претходно насочена анализа на 
јазичниот материјал во МКАМ може да им помогне на студентите да најдат 
примери со коишто би ја поткрепиле својата дискусија. Во прилог 
наведуваме три задачи коишто беа употребени за оваа цел. 

Пример 1. Објаснете го влијанието на мајчиниот јазик во изу- 
чувањето на странскиот јазик. Објаснете ја разликата меѓу позитивниот и 
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негативниот трансфер. Поткрепете ја својата дискусија со примери од 
МКАМ. 

Пример 2. Определете кои грешки ги прават изучувачите на ан- 
глиски јазик на Б1 ниво. Објаснете ги овие грешки од гледна точка на 
јазичен трансфер. Дали има некои грешки што не можат да се објаснат со 
јазичен трансфер. Како би ги објасниле овие грешки. Наведете три други 
аспекти на македонскиот јазик коишто можат да доведат до позитивен и 
три аспекти коишто можат да доведат до негативен јазичен трансфер. 

Пример 3. Разгледајте го Б! нивото во МКАМ. Определете какви 
проблеми имаат изучувачите на ова ниво со употреба на времињата и ас- 
пектот. Напишете најмалку 300 збора за да ги објасните овие грешки. 

На крај, би сакале да истакнеме дека МКАМ е извонреден извор за 
пишување семинарски и дипломски трудови. Корпусот дава конкретен 
материјал од каде што можат да се црпат примери за поткрепа на опре- 
делени прашања и хипотези и нуди можност за спроведување на истра- 
жувања со тежина соодветна за студентите. 


5. Што треба да се направи во иднина 


Создавањето електронски корпуси е сложена и макотрпна работа и 
бара повеќе време и ангажман на експерти од различни области. МКАМ 
постои три години и она што е направено во овој период е само почеток, 
но треба уште многу да се работи на него за да може поефикасно и поши- 
роко да се користи. Пред се треба да се направат следните работи: 

- Уредување на корпусот за да може полесно да се користи и да биде 
подостапен 

- . Внесување алатки за автоматско селектирање на податоци и статистика 

- . Анотирање на корпусот за РО5 (рагб оѓзреесп) и за грешки 

- . Дополнување со говорен јазик. 

Се надеваме дека се повеќе истражувачи и наставници по англиски 
јазик ќе се вклучуваат во доградувањето и користењето на МКАМ за 
различни цели. 
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ПРИЛОГ1 
Пример од генериран текст 
Возраст: 16-60 

Ниво: А2 
Мајчин јазик: македонски 


Задача: 1, 2И 3 





ТО: 4О01Е (преглед на профил: 19 год., машки пол, почнал 
да учи англиски на 8 год., поени од тестот 16) 








Задача 1 
Не!То Куј5Ејап. Т џигокќе Ко уоц Бесацое Т ти5Е Која уоц 
СБак Т тпо5Е до Ко Маседопја Со у154Е ту ЃќапјјЈу, 50 уоц 
сап"Е сопе Пете ЕКНас Ејте. Т"п 50 5огу. РЈеазе Ќогдајуе 
те. Т то5Е до 4Е Ерак Бесацзе Т 4а1дп"Е до пу ЃКашају ап 
Маседопјла зо Топа Еате. ВиК уоци сап соте Кеге 1п Топадоп 
пехЕ топЕр. Т"т Етее а11 Кате. Т доп"Е до Ко з5ероо1. 
ТЕ ма11 Бе дгеас Со зее уои апда зрепа зоте Еајте иасП 
уои. Т"а П5огтту адајп. Мујке те апа СКо14 пе уоцт рјап. 
ЕП Јоче. 

















































































































Задача 2 

Не|Јо ту деат Мауа. Т то5Е итаКе уоц Ко Ке11 уои мас 
као Керрепа оп ту Вој1јдау. Ејток ас а11 Т ча5 оп орајп. 
ТЕ чао дгеаср. 5рајп 15 ЕПе то5к БеацЕтКќи1 соџпету ап 
ЕБе жмотј4. Му орапѓаоп :) Т џа5 шаСЕП ту фтаепд5. ТУоц 
т155 те а јок. Ие уојеура11, че 5ијт, ПНауе ГЃип. А То 
ОЕ Еип. Т то5Е Се11 уоц ЕПас Т тееск опе Боу. ВеаикуќКи11 
Боу. Не ча5 СГтот СИасадо. Не ма БЛласк Пеат апа Бласк 
еуе. Т Ео11 Чп ТЈоуе. Н15 пате ча5 Јоп. Ие зрепа а1 
ПЛаВЕ оп Беасн. Т ПВаче зо пцеНр Ко Ке11 уоц. Вис поч Т 
ток до. Ми пот са)!1 те, Т Норе 5о СПас уоц мш111 саде 
Беге пад СКоТ4 уои еуетусиајпд. Гоуе уоц. 
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Задача 3 

УЧоц: Оапјае1, ај4 уоц до оп ЕВре тасксен пехЕ цеек? 
бапѓле1: Уе5 

Уои: МоцЈа уоцч ЈаКке Ко СГаке те иаЕП уоц. доп"Е Бауе 
таае. 

бапае1: ОП уе5, оќ социгтае. 

Чоц: Трапк!5 

Јип ЧНете аге уоц. Т мајс Бог уоц 40 ша пике5. 

Чоц: оогу Бис Т сопе пои. 

Јипе: ОВ, Ок. ТЕ уои даопЕ сате Ќогт 5 шапцке5 ЧО. 
Уои: Ко, по. МајЕ ќогт пе. Т сотапа 

Чоц: ИАЕВОЦЕ уоц, Т м111 пеует Театп Епда115Н. Трапко 
Гог Кпас 

Маде1: ОП рЈеа5е. ТЕ 15пП"Е уоц иа Ко ТЈеагп. 

Чоц: Уе5, Бис шаЕН доода Сеасрет еуетусиата 15 

Маде1: ОК, СПРапк"5 уоц. ТЕ цма5 дгтеас Со мџотк и1ЕН уоц. 
УЧоцт Еујепа: Т соте ап уоит фоип. ЏМоџа уоци соте иаСП 
те обои те жиасП рјасе5 ќо уа5јЕ. 

УЧоц: Уе5. ТНЕ15 СБоип Над а Јок оќ Наокотаса1! рјасе5, 50 
уоц то5Е сотше еагјуе5. 

Чоцт Еујепа: ИЈЕБ рјеачите. ИМајс ГЌот пе. 

Чоц: ОК 
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АНА ЛАЗАРОВА-НИКОВСКА 
ФОН Универзитет, Скопје 


УЛОГАТА НА ЕЛЕКТРОНСКИТЕ РЕСУРСИ ВО НАСТАВАТА ПО 
СТРАНСКИ ЈАЗИЦИ НА УНИВЕРЗИТЕТСКО НИВО 


АПСТРАКТ: Денешните студенти се популација која расте во времето на голем 
подем на информатичко-комуникациските технологии. Ваквиот глобален тренд 
се отсликува и во сферата на изучување на странски јазици, преку појава на 
интернет портали за размена на искуства меѓу наставниот кадар, електронски 
програми за самостојно изучување на странски јазици и слично. Но, популарноста 
и потребата од употреба на ИКТ се препознава и во дидактиката на изучување на 
странски јазици, каде се охрабрува т.н. „комбинирано учење“. Целта на овој труд 
е да го истражи степенот и видот на присутност на електронските ресурси во 
наставата по странски јазици на универзитетот ФОН во Република Македонија. 
Резултатите се добиени од анкета спроведена меѓу лекторите по странски јазици 
на истоимениот универзитет. Одговорите се анализирани од аспект на наставник, 
и тоа во две пошироки категории: а) употреба на електронските ресурси како 
интегрален дел на наставата по странски јазик и б) употреба на електронските 
ресурси за професионален развој на наставникот. 


Клучни зборови: електронските ресурси, високо образование, лекторски вежби, 
комбинирано учење, учење и подучување 


“Првиот показател дека технологијата е веќе длабоко навлезена во една 
образовна средина е кога ќе го снема е" од терминот „е-учење ". 
Гупер ес а!. 2007 


1. Вовед 


Напредокот во информатичко-комуникациските технологии (ИКТ) 
секојдневно го менува начинот на кој комуницираме. Промените се не- 
миновни и во образовниот процес, како една од главните сфери на размена 
на информации и пренесување на знаење. Трудот се осврнува на упо- 
требата на електронските ресурси на универзитетско ниво на образование, 
и поконкретно на степенот и видот на употреба на ИКТ во наставата по 
странски јазици на универзитетот ФОН во Р. Македонија. Во второто по- 
главје на трудот се анализира начинот на кој е воопшто организирано уче- 
њето на универзитетско ниво и тенденциите во образовниот процес во 21- 
от век, од аспект на употреба на ИКТ. Во третиот дел се фокусираме на 
употребата на електронските ресурси токму во изучувањето на странски 
јазици, додека во четвртиот дел даваме преглед на начинот на кој е органи- 
зирана наставата по странски јазици на ФОН универзитет, како и т.н. 
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дигитален концепт кој се применува на овој универзитет во рамките на сите 
негови факултети, вклучувајќи го и Факултетот за странски јазици (ФСЈ). 
Останатите поглавја (пет и шест) се однесуваат на практичниот дел од 
истражувањето, поточно, на спроведената анкета меѓу лекторките по 
странски јазици на ФОН универзитет во однос на употребата на ИКТ во 
нивниот професионален ангажман, како и на резултатите од таа анкета. Во 
заклучокот на трудот нудиме и насоки за понатамошни истражувања и 
анализи, чии резултати би помогнале за поуспешно интегрирање на ИКТ 
во образовниот процес на универзитетско ниво во Р. Македонија. 

Би сакале да напоменеме на самиот почеток дека низ трудот тер- 
мините електронски ресурси, информатичко-комуникациските техноло- 
гии и интернет (т.е. содржини за интернет) ќе се користат синонимно, 
освен ако не е наведено поинаку, иако сме свесни дека поимите не се 
идентични, но разликата која постои меѓу нив најчесто не е од значење за 
конкретната анализа. 


2. Наставниот процес на универзитетите во 21-от век 


Современите студенти (т.н. Мона! паиуез) се индивидуи кај кои 
ИКТ е составен дел од сите аспекти на нивното секојдневие, па оттука 
сосема е разбирливо да очекуваме електронските ресурси да ги користат и 
во текот на студирањето (ОТВВОМ5, 2007). Заради постојаната изложеност 
на дигиталните технологии, се претпоставува дека студентот во денешно 
време е поинаков воспримач на знаење од оној во минатото, бидејќи 
младите луѓе размислуваат и ги обработуваат информациите на суштински 
поразличен начин од оној на претходните генерации (РВЕМ5КУ, 2001а; 
РВЕК5КУ 20016). Студентите од Гугл генерацијата, како што објаснува 
Пренски (2001а:1): „навикнати се брзо да ја добиваат информацијата која 
им е потребна, паралелно да прават и процесираат повеќе работи, сакаат 
визулениот приказ или графикон да му претходи на текстот, 
функционираат најдобро кога се поврзани на социјалните мрежи, 
претпочитаат игри пред „сериозна? работа, имаат потреба од чести пофалби 
и награди"". Се очекува и системски организираниот образовен процес да 
се прилагоди на когнитивните промени на ниво на индивидуата. 

Наставата која може да се практикува во високото образование 
воглавно се дели на три вида (О7ГОВАМ еѓа|., 2004): 

а) традиционална - настава со лице в лице контакт помеѓу профе- 
сор и студент, професорот им предава на студентите во предавална. Дури 
и кога се користат интерактивни методи, овој тип настава се смета за 
традиционален. 

б) на далечина - настава без лице в лице контакт меѓу професор и 
студент, предавањата, учењето и оценувањето се одвиваат исклучиво по 
електронски пат. 
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в) комбинирана настава -- дел од наставата од одреден предмет се 
одвива традиционално, а дел на далечина. 

Подолу се задржуваме повеќе на комбинираното учење (Р/епаеа 
Геатпто) за кое се смета дека е најдобар модел на подучување и органи- 
зација на наставниот процес и стратешка цел за универзитетите на глобал- 
но ниво (О7ГОВАМ екај., 2004). Постојат воглавно две толкувања на поимот 
комбинирано учење: 

1. Едната дефиниција е потесна и подразбира настава, поточно уче- 
ње, кое се состои од комбинација на традиционално учење (во училница) и 
учење на далечина (електронско учење) (ВОХК АКО ОВАНАМ, 2006). 

2. Втората дефиниција е поширока и подразбира комбинација на 
различни методи и медиуми, вклучувајќи на пример и менторска настава, 
покрај традиционална и онаа на далечина (МСУОРОВВАЧ АКО Ко, 2005). 

Би требало да се напомене дека дигиталната компонента на комби- 
нираното учење не подразбира повремено проектирање на некое кул- 
турлошко видео или играње јазични игри (во случај на курсеви за странски 
јазици, на пример) кои понекогаш се користат како дополнувања и 
збогатување на наставата или како ад Лос решенија за некои празнини во 
наставата или учебникот. Напротив, со комбинираното учење се подраз- 
бира таа дигиталната компонента да биде интегрирана во наставата, 
поточно, да заменува дел од лице в лице контактот, и со тоа да биде рамно- 
правно прифатена како и традиционалната компонента. 

Без разлика на видот на комбинирано учење, истражувањата 
покажуваат дека тоа е многу ефикасен пристап на настава со кој студен- 
тите покажале за 1196 поголеми резултати во нивното декларативно и про- 
цедурално знаење (5ПТиИМАНМ АМр Еу, 2009), а придонесува и за 
намалување на бројот на студенти кои го напуштаат студирањето (О7ТОВАНМ 
еса!. 2004). Воспоставувањето на систем на комбинирано учење на еден 
универзитет е макотрпна и долготрајна стратегија, за чија успешна 
реализација е потребна целосна институционална посветеност, поточно, 
техничка и административна поддршка, како и континуирана обука и 
усогласеност на наставниот кадар и на студентите. 

Електронските ресурси, било во рамки на комбинирано учење или 
на друг начин одиграа активна улога и во наставата по странски јазици, 
како во рамките на јазичните факултети, така и воопшто кај курсевите по 
странски јазици кои се нудат на разни нивоа. Во следното кратко поглавје, 
ќе посочиме некои од повпечатливите начини на употреба на елек- 
тронските ресурси во наставата по странски јазик. 


3. Електронските ресурси во наставата во јазици 


Во последната декада се појавија повеќе различни софтверски и 
хардверски алатки чија цел е поуспешно, позабавно или побрзо изучување 
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на странските јазици. Употребата на ИКТ во наставата по јазик придо- 
несува истата да биде активна, автентична и кооперативна и користа од 
редовна примена на истата е повеќекратна. 

На пример, интернетот нуди содржини со кои јазикот може да се 
анализира во автентичен контекст (на пр. преку електронски весници и 
списанија, видео исечоци од вести, мапи, возни распореди, родса515, иер- 
са и слично). Сето тоа дополнително ги мотивира изучувачите и додава 
смисла на учењето на странскиот јазик. Друга придобивка од електрон- 
ските ресурси во наставата за странски јазици се виртуелните заедници 
(спаѓ гоота) преку кои се вежбаат изговорот и пишувањето без страв од 
правење грешки. Повторно од интерактивен аспект, се попопуларни се и 
Џ5Куре контактите со врсници од други земји, како и пишување и7875, два 
вида на развивање меѓународна комуникација и соработка. ИКТ алатките 
во наставата по странски јазик се од директна полза и за наставникот 
бидејќи тој може да понуди менторски систем на пратење на изучувачот, 
полесно да ја прилагоди наставата на индивидуални стилови на учење и на 
различното темпо во напредувањео на секој изучувач (ЈОМА55ЕМ ек а|., 
1999: КОМАВ апд ТАММЕЈК, 2008). Во понатамошниот дел од текстот ќе 
дадеме преглед на употребата на ИКТ на една високообразовна инсти- 
туција во Р. Македонија, поточно на ФОН универзитет и на Факултетот за 
странски јазици (ФСЈ) во негов состав. 


4. Електронските ресурси на ФОН универзитет 


На Факултетот за странски јазици при ФОН универзитет се изу- 
чуваат шест странски јазика (англиски, германски, руски, италијански, 
француски и шпански) на различно ниво (А, Б или Ц). Поголем број од 
овие јазици се составен дел и од студиската програма на другите факултети 
при ФОН универзитет. Иако на универзитетот ФОН нема јазична 
компјутерска лабораторија, на ниво на универзитет постои т.е. дигитален 
концепт кој е на располагање и на наставниот кадар и студентите од ФСЈ. 
Подолу даваме краток опис на дигиталниот концепт, за кој беа поставени 
прашања и во истражувачкиот дел од трудот претставен понатаму во тру- 
дот. 

Во 2008 година ФОН беше еден од првите универзитети во Маке- 
донија кој имаше поставено систем за електронско учење. Овој систем 
овозможи креирање на електронски курсеви како дополнување на стандар- 
дните часови со електронски книги од наши автори, презентации кои се 
следени на часовите, мултимедијални и видео лекции, линкови кон 
дополнителна литература, вежби и тестови, а студентите тука можеа да ги 
следат и резултатите од колоквиумите и испитите. Системот за е-учење на 
ФОН освен што придонесе за збогатување на знаењето на студентите, 
направи многу работи да се извршуваат поедноставно (на пример, размена 
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на материјали меѓу студентите). Кон ова следеше креирање на функ- 
ционална веб страна и голем број на други е-сервиси кои на студентите и 
професорите им нудат корисни услуги кон образовниот процес. ФОН уни- 
верзитет стана дел од јлуе(9Еди програмата на Мтегозоб, со што секој 
студент доби свој е-маил, простор во облакот за складирање на материјали 
и бесплатен софтвер од Мтегозов. Беа креирани сервиси за Соопштенија, 
Новости и Распореди за настава и испити - функционалности кои 
овозможуваат он-лајн следење наместо проверување на физичката огласна 
табла. Студентскиот и професорскиот портал овозможија електронска 
евиденција на оценките и другите информации. Во рамките на мобилната 
технологија, изготвена е Апдтош! апликација која сите споменати сервиси 
заедно со Системот за е-учење ги прави достапни од мобилни телефони и 
таблет компјутери. Студентите може да ги следат новостите и најважните 
информации поврзани со ФОН и преку социјалните медиуми (ЕасеБроок, 
Тулцег). Следен елемент од кој многу се очекува е развој на сопствена 
социјална мрежа како опција за колаборативно учење. Таквата платформа 
налик на ЕасеБоок ќе биде поврзана и со ЕасеБооК и ќе овозможи поширока 
соработка меѓу наставниците и студентите, како и меѓу самите студенти. 


5. Анкета на Факултетот за странски јазици 


Со цел да се направи првичен преглед на состојбата со употреба на 
ИКТ на ФСЈ, поточно меѓу лекторите по странски јазици, составивме и 
спроведовме куса анкета што ја проследивме до лекторките по електорнски 
пат (приложена на крајот од трудот, Аррепдтх). Десет од лекторките (осум 
по англиски јазик, една по италијански јазик, една по руски јазик) 
одговорија на анкетата. Осум од нив се редовно вработени на ФОН уни- 
верзитет, а две се во функција на визитинг кадар на факултетот. Анкетата 
содржеше 22 прашања, поделени во три целини: 

а) Употреба на ИКТ во наставата по странски јазици, 
6) Употреба на дигиталниот систем на ФОН, 
в) Употреба на ИКТ за професионален развој. 

Преку анализата на резултатите од анкетата, претставени во 
следното поглавје, се надеваме дека ќе дадеме увид во степенот и начинот 
на употреба на електронските ресурси меѓу лекторките по странски јазици. 
Би сакале да напоменеме дека претставената анкета само делумно ја от- 
сликува состојбата со употреба на ИКТ на ФСЈ бидејќи шест од лекторките 
не земаа учество во истата. 


6. Резултати од спроведената анкета 
6.1 Употреба на ИКТ во наставата по странски јазици 


Почетните прашања се однесуваа воопшто на степенот и начинот 
на користење на ИКТ во наставата по странскиот јазик што лекторките го 
предаваат. На тоа, 10095 од анкетираните изјавија дека самоиницијативно 
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користат интернет во наставата и немаат никакви технички проблеми при 
тоа. Поголем дел од нив (6090) го користат интернетот постојано (речиси 
секој час), а останатите (4090), еднаш до два пати пати во месецот. 8070 од 
анкетираните ги користат дигиталните содржини како дополнителни сред- 
ства за збогатување на наставата, најчесто обработувани традиционално, 
со печатење на материјалот за работа на час, додека пак само 109 ги 
користат како интегрален дел на наставата, и само 1096 изјави дека ги 
користи и на двата начина. 

Што се однесува до видот на интернет содржини кои ги користат 
во наставата, процентуалната распределба е следнава: 

“ . електронски автентични текстови (10075 од анкетираните) 
“ . видео материјали (6090) 

“ . електронски граматички вежби (6090) 

“ . електронски речници (5090) 

“ . електронски јазични тестови (2090) 

“ . електронски програми за учење на јазик (1090) 

Според појаснувањата на лекторите, користените материјали се 
најчесто автентични текстови - неадаптирани за дидактички цели, 
новински написи или пак експертски осврти од стручна периодика 
поврзани со темата. "Тие најчесто служат како дополнителен материјал со 
кој се збогатува темата од учебникот, но со нив се додава нов квалитет, 
односно кај студентите се буди свесноста за релевантноста и за употреб- 
ната вредност на конкретната, навидум неинтересна тема од учебникот. 
Понатаму, автентични текстови често се користат и како модели и поттик- 
теми за вежбање на јазичните вештини „зборување“ и „пишување“, 
посебно во ситуации кога лекторот заклучил дека зададениот учебник не 
ги обработува доволно или соодветно истите. 

Постои голема разноликост во однос на начинот на кој анкетира- 
ните лекторки го обработуваат електронскиот материјал: најголем дел од 
нив (4090) ја разработуваат темата од одбраниот електронски материјал 
пред часот во кој ја користат електронската содржина, 2095 го прават тоа 
пред и за време на часот, додека по 1095 од анкетираните спаѓаат во други 
начини на обработка на материјалот, на пример и пред и после часот, 
додека за време на часот само се презентира електронскиот материјал. 
Содржините од интернет најчесто се печатат и дистрибуираат до студен- 
тите. Во зависност од степенот на сложеност на текстот, тој може да се даде 
претходно да се исчита дома или во други случаи се работи директно на 
часот. Овие текстови изобилуваат со стручна терминологија или фразео- 
логија од повисоко јазично ниво, со која студентите се обезбедуваат во 
писмена форма. Исто така, многу често, на лекторските часови за истата 
тема покрај печатениот материјал се проектира и краток видео запис по 
што се развива и дискусија. Доколку станува збор за документарен филм 
кој трае подолго од 20 минути истиот им се дава како домашна задача (со 
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посочување на линкот) а претходно се изготвува список со прашања на кои 
треба да одговорат. За темите од филмот за кои е потребно предзнаење или 
дополнителна информација, истите се обезбедуваат пред да им се зададе 
филмот. 

Иако анкетата се однесуваше пред се на мислењата на лекторките 
за нивниот однос кон ИКТ во наставниот процес, истите беа прашани и за 
нивното мислење за реакцијата на студентите во однос на употребата на 
интернетот на часовите. Според лекторките, кај 6095 од студентите упо- 
требата на ИКТ е примена позитивно, со зголемена мотивација за час, 
зголемена присутност на часовите и сличен процент од лекторките пот- 
врдуваат дека самите студенти бараат да се користи ИКТ во наставата. 


6.2 Употреба на дигиталниот систем на ФОН универзитет 


Поголем број од анкетираните лекторки (6090) го користат диги- 
талниот систем на ФОН во наставата, додека останатите 4095 не го корис- 
тат. Би требало да се појасни дека од тие 4095 половина се визитинг кадар 
и во суштина немаат пристап до горенаведениот систем. Половина од 
лекторките во целост разбираат како функционира системот и сличен 
процент од нив (6090) целосно ја разбираат и целта на системот, додека 
останатата половина делумно разбира како функционира и делумно ја 
разбира причината и целта на воспоставување на дигиталниот концепт на 
ФОН универзитет. Посебно беше истакната важноста од постоење на 
системот за вонредните и другите помалку редовни студенти. Без разлика 
во која група спаѓаат, лекторките системот на ФОН најчесто го користат за 
поставување дополнителни материјали и линкови, како и за внесување 
оценки од испити, а не како интегрален дел на наставата, по примерот на 
комбинираното учење. Според мислењето на анкетираните лекторки, ниту 
студентите немаат многу мотивација да го користат системот во поголема 
мера, зашто 60905 од студентите не бараат да се користи дигиталниот 
концепт за друго освен за внесување оценки. Можеби една од причините 
за недоволната иницијатива за користење на системот е и фактот што 
студентите речиси сите материјали кои им се потребни ги добиваат и преку 
е-маил, доколку го побараат тоа од професорот. 


6.3 Употреба на ИКТ за професионален развој 


Сите анкетирни лекторки го користат интернетот за својот профе- 
сионален развој и за подготовка за часовите. 8075 од анкетираните го 
користат постојано (речиси за секој час), а 2090 често (поточно, 1-2 пати 
месечно). Покрај порталите на дневните весници Хе Хок ТПте5, Шазин- 
отоп Ро5Е Етапски Ттез, и слично, лекторките по англиски јазик ги 
наведоа следниве интернет страници за оваа цел: 

рир:/лумум.опезѓорепецВ.сот 

рир:/лумуу.ББе.со.иК/опдчегутсеЛеагптпвепеЦ5В 
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Бир:/Леагптпе.Бов5.пубте5.сот/сасевогуЛе55оп-рјап5Лапецаве- 
аг/епоПор-Тапецаве-Теагито 

ркер:/ПБгајшпзапдалса.Бјовероќсот 

рир:/лумуу.иошпеепе Пр .сотЛеаснег5 

рер:/лауму ги Ппецај таќкег5.сот 

реср:/КАуми-таспиПапепецер.сот 

рир:/Кум.БииорсоипсиИтК/еп 

рер:/Лумли.сатрпадвеепецо.оге/ехато-апа-диаНсацопо/ргоПстепсу 

чим епоПорсТиБ.сот 

мимими (еасијпеепоЦоН.ого.иК 

мимими ЈеагпоиНоџа.сот 

чим .ацајо-Ппеца.еи 

чим .е5)-Пргагу.сот 

мимиму.ЕпоперЏТ.сот 

пребарувачот 5сПојаг.воовЈе.сот 























Меѓу нив, најчесто цитирани беа: 
Бир:/лумум.опезѓорепецор.сот 
рер:/Кумели.Бре.со.иК/монавегутсеЛеагптоепецор 
рир:/луму.БпиВсоипе!.тК/еп. 








Лекторката по руски јазик ги користи следниве интернет страници 
за професионален развој: 


Бир:-/итазгетгизјап.сот 
Бер:/лумумугичојапје55оп5.пес 
мутации, 

додека лекторката за италијански јазик следниве: 
чим .рагцатотаЦапо.сот 
ммм. опежонатацапо.сот 
мимими Чаппен.сот. 

















7. Заклучок 

Од спроведената анкета заклучуваме дека лекторките редовно го 
употребуваат интернетот, и воопшто ИКТ, како во текот на наставата, така 
и за подготовка за настава. Тие користат различни видови електронски 
содржини, обработувани по различни методологии, поточно пристапи на 
работа со електронскиот материјал. Но, комбинираното учење кое беше 
појаснето на почетокот на трудот се применува кај мал процент од лек- 
торките и ИКТ претежно се користи како дополнување на материјалот 
предвиден според силабусот. Студентите воглавно позитивно реагираат на 
употребата на ИКТ во наставниот процес. Кај двете групи учесници во 
наставата (лектори и студенти), помал е ентузијазмот за користење на 
дигиталниот систем на универзитетот ФОН, но најмногу затоа што им е 
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потребна дополнителна обука и координација за редовна искористеност на 
истиот. 

Некои понатамошни истражувања кои би можеле да ги надополнат 
резултатите од претставената анкета и кои директно произлегуваат од 
истата би можеле да понудат преглед на употребата на ИКТ од аспект на 
студент, како и анализа на ефикасноста од видот на електронска содржина 
и начинот на нејзина обработка. 
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Аррепдјх: 

Употребата на електронските ресурси во наставата по странски 

јазици - ФОН Универзитет, Факултет за странски јазици, 2013 

Ве молам одговорете на следниве прашања, а таму каде прашањето 

бара описен одговор, Ве молам одговорете што подетално. Избраниот 
одговор може да го обележите со затемнување на одговорот (ро!4), со 
пишување на изборот веднаш до прашањето (на пр. а)) или на било кој друг 
разбирлив начин. Најважно е одговорите да се искрени. Онаму каде е 
употребен само терминот „интернет“" во прашањата, истиот е сфатен во 
неговото најшироко сфаќање, синонимно со „електронски ресурси“" (на пр. 
линкови, видеа, блогови, родса51, социјални медиуми и слично). 


ВОВЕД: 
1. Јазик што го предавате на ФОН Универзитет: 
2. Наставно звање кое го имате на ФОН Универзитет: 
ПРВ ДЕЛ: Употребата на електронските ресурси во наставата: 


3. Дали самоиницијативно користите интернет во наставата по 
јазикот што го предавате (лекторски вежби)? 


а) да (сеедно дали често или ретко) (одете на прашања бр. 4-12 и 
продолжете понатаму со вториот дел од анкетата) 


6) не (никогаш досега не сум употребувала) (одете на прашања бр. 
11, 12, 13 и продолжете понатаму со вториот дел од анкетата ) 


4. Колку често користите интернет во наставата по јазикот што го 
предавате? 


а) постојано (речиси на секој час) 

б) често (1-2 пати месечно) 

в) ретко (1-2 пати во семестар) 

в) никогаш 

г) друго (на пр. само еднаш досега итн.) 


5. Дали имате технички потешкотии при употреба на интернетот во 
наставата по странски јазик? 


а)да (објаснете какви) б) не 


6. Како го користите интернетот во наставата по јазикот што го пре- 
давате? Може да изберете повеќе од понудените ситуации, зависно 
од Вашиот случај. 


а) преку користење на електронски автентични текстови (на пр. од 
весници) 
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10. 


б) преку користење на електронски видеа со културолошка или 
друга содржина 


в) преку користење на електронски граматички вежби 
г) преку користење на електронски јазични тестови 

д) преку електронски програми за учење на јазик 

ѓ) преку користење на електронски речници 

е) друго (наведете што/како) 


Дали електронските ресурси ги користите како дополнителни 
средства за збогатување на наставата (сеедно дали често или ретко) 
ИЛИ се интегрален дел од наставата, поточно во вториот случај 
употребата на електронските ресурси е дел од предвидениот 
материјал по предметот: НАМЕСТО традиционално од книга, 
предвидениот наставен материјал го обработувате преку употреба 
на електронски ресурси (сеедно дали често или ретко) ? 


а) како дополнителни средства за збогатување на наставата 
б) како интегрален/основен дел од наставата 


Дали го обработувате електронскиот материјал што го презенти- 
рате на студентите? Може да изберете повеќе од понудените ситу- 
ации, зависно од Вашиот случај. 


а) Да, ПРЕД часот 

6) Да, ПО часот 

в) Да, ПРЕД, ПО часот 

г) Да, ЗА ВРЕМЕ на часот 


д) Не, само го гледаме материјалот (на пр. видео) и/или го читаме 
текстот (на пр. статија) без дополнителна обработка на иститот 


ѓ) Друго 

Откако го користите интернетот во наставата забележувате дури и: 
а) зголемена присутност на часовите 

б) зголемена мотивација/интерес за часовите 

в) подобар успех на колоквиуми/испити од предметот 

г) не знам, не сум забележала некоја посебна промена/разлика 


Како реагираат студентите на употребата на интернет во наставата 
2? Може да заокружите повеќе ситуации, зависно од Вашиот случај. 


а) позитивно 
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6) равнодушно (не реагираат, како да им е сеедно дали се користи) 


в) негативно (од разни причини, на пр. го сметаат за неефикасно 
поминато време, или не ги извршуваат зададените задачи во врска 
со дигиталната содржина и слично) 


г) инсистираат што почесто да се користат електронски ресурси 
д) не знам 


11. Дали студентите бараат да се користат електронски ресурси за вре- 
ме на наставата по странски јазик? 


а) да 
б) не 
в) не знам 


12. Дали симнувате и копирате материјали од интернет, па ги работите 
традиционално на час (т.е. со хартија и пенкало)? Ве молам 
одговорете на ова прашање, без разлика дали никогаш не користите 
интернет директно во наставата или користите повремено и 
заокружете ги сите опции кои одговараат на Вашиот случај. 


а) Да, често (колку често и Ве молам дадете повеќе информации за 
тоа какви материјали најчесто користите, како ги користите на час, 
дали служат како дополнителни материјали ИЛИ со нив заменувате 
дел од предвидениот материјал според учебникот ) 


6) Да, ретко (колку ретко и Ве молам дадете повеќе информации за 
тоа какви материјали најчесто користите, како ги користите на час, 
дали служат како дополнителни материјали ИЛИ со нив заменувате 
дел од предвидениот материјал според учебникот) 


в) Не, никогаш 


13. Зошто не користите интернет во наставата (ова се однесува на оние 
кои не користат интернет било директно на час, или индиректно 
преку симнување материј али од интернет и нивно копирање за 
работа на час? Ве молам наведете ШТО повеќе причини. 


ВТОР ДЕЛ: Употребата на дигиталниот систем на ФОН универзитет: 


14. Дали го користите т.н дигитален систем на ФОН за потребите на 
наставата? 


а) да (одете на прашање бр. 15, 16, 17 и 18 продолжете со третиот 
дел на анкетата ) 


б) не (одете на прашања бр. 15, 16, 17, 19 и 20 и продолжете со 
третиот дел на анкетата) 
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15. Дали разбирате како функционира системот? 
а) Да б) не в) делумно 

16. Дали ја разбирате целта на системот? 
а) Да б) не в) делумно 

17. Дали студентите бараат од Вас да го користите дигиталниот систем 
за нешто друго ОСВЕН за внесување на оценките од испити? 
а) да б) не в) не знам 

18. Ако го корисите Ве молам објаснете каква содржина најчесто 
прикачувате: 
а) материјали (текстови, вежби, линкови) за кои се очекува сту- 
дентите да ги прочитаат во свое време, доколку се заинтересирани 
б) материјали за кои се очекува студентите задолжително да ги 
прочитаат/решат зашто активното учество на порталот на пред- 
метот го сметате за замена за дел од традиционалната лице-в лице 
настава од тој предмет 
в) само за внесување оценки од испити 
г) друго (Ве молам објаснете како) 

19. Ако не го користите, Ве молам објаснете зошто: 
а) потребна Ви е дополнителна обука за користење на системот 
б) сте го користеле, но студентите не го користат, па сте изгубиле 
мотивација 

в) друго (Ве молам објаснете зошто) 

20. Дали сакате да го користите дигиталниот систем на ФОН/дали 


имате потреба од него? 


а) да б) не в) не знам, не сум размислувала 


ТРЕТ ДЕЛ: Употребата на електронските ресурси за професионален 


развој: 


21. Дали користите интернет при подготовка на материјалот за 
часовите по јазикот што го предавате? 


а) да б) не 


22. Колку често користите интернет при подготовка на материјалот 
за часовите по јазикот што го предавате? 


а) постојано (речиси за секој час) 


б) често (1-2 пати месечно) 
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в) ретко (1-2 пати во семестар) 
в) никогаш 


23. Кои интернет страници најчесто ги посетувате/користите за 
размена на професионални искуства и/или за подготовка за 
часовите (Ве молам неведете три страници): 


а) 
б) 
в) 
24. Забелешка: Ве молам тука напишете нешто што би сакале да 


додадете на темата на анкстата, а не сте имале МОЖНОСТ ЗОШТО Не 
било поставено такво прашање.... 
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УЈКТОВИЈА РЕТКОУЧКА 
5ЕКитепеОВначк Џпгегчку, Виоја 


ТНЕ ОФЕ ОК ТХЕОКМАТОХЖМ ТЕСНХОГОСУ К ТЕАСНИКС 
ЕХОЈЛН КЕОК ФРЕСПШЛС РИВКРО5Е5 


АВУТВАСТ: |пѓогтаНоп ќесппо!ору таде и5 БепеНстате5 оѓап (трогкапе 

јпуепиоп мНсП пок опѓу тНиепсе5 оиг Цуе5, Биќ а(5о рготј5е5 ќо ЃасИкаќе 
Сет јп а ток дезјгабе мау. 

К Па гартату Бесоте ап јпајрепофб!е рагк БоќкИ јп 5степиИИс гезеагсИ апа 
ргоѓе55ѓопа! демејортепќк, апа На5 Пад ап ипкнткаБбе јтраск ироп еуегудау Ќе. 

ТИ5 вгеаќ апа гезоигсеѓи! Питап (пуепИоп На5 геадиу риќ аќ оиг дјроза! 
питегѓои5 5оигсе5 оГјпѓогтаноп. 

|а 5рќе оѓ Не гејаНуе!у 5ПогЕ Тенте оѓ Ше ие оГ1пЃогтаќоп ќесппо!ору јп 
едисаНоп, Ќ5 Ѓи! роќепна! 15, ормои5Гу уек ко Бе геаснед. ЕЧисаНоп ргаснНопег5 ќигп 
ќо Сотриѓег А55ѓогед Гаприаре |еагптр (САЦ) ќо ГооК Ѓог 5о|иНоп5 ѓог тапу оѓ (Нејг 
регтапепќ апд ток ргезојпр ргоб!ет5. 

ТЕк рарег деа!5 ми кНе ргозреск5 оЃѓ ичјпр САЦ. (п ќеасИјпр Е5Р аккпе Еасику 
оѓ ТесПпјса! 5степсе5 (п Воја МН вгоир5 оЃѓ 5кидепко тајопр (п епејпеетпр. 


Кеу могд5: САЦ ,Е5Р 


1. САМХМ САЈЈ, ЕХПКЕГУ 5ОВУТЕГИТЕ ЕР ТЕХТВООК? 


Епец5Н ѓог зрестс ригрозе5 15 а иштцие БгапсИ оѓ Епецр Јапеџаге 
геасите Бесаизе 1 ехо зоте Ѓеаќите5 хсП аге пок соттоп Ѓог офег ЕТТ 
БгапсПез. Ко то5Е шко Ѓеаште ипдоиркеадТу 15 Ше Ѓасе ае геасПего аге 
ехрестед ѓго Науе сенат Кпомедре шт Фе зиБјесе оЃ 5шидепб ргоЃезотопа! 
спојсе жШеН милП епабје Шет ѓќо зиссез5ЃиПу ѓасНе Фе сотр!ех Јапецаре 
ТеасШпе качк. Вис оЃ сошче, ме Пеге зреаК оЃ опЃу геитстед ѓесПптса! 
Кпом/једее. ГЕ сое5 маоце заутште, Шас ЕФР геасрег5 аге пог ехресѓед го рауе 
5исП КпочжЛедее шт аП апд апу Нејд. 

АЈШоцер 5 тау зотецте5 Бе сопчјдетед аз опе оГ Фе Фзабуапкавез 
оѓ ЕФР, и деПпцету сопштриѓе5 гомага5 Ше езѓгарЦоНјпе оѓ Фе зреста! апа 
ипадие тпегасноп заадепстеаспег мен таКе5 Е5Р 50 Ф5ипсе Кот аП офег 
ЕГТ Бгапспез. К 15 ехасПу Ше мау ш мер Фе Ско рагие5 шуојуед шп ЕБР 
сотр|етепе еасВ офег Ши5 сотрепзацпе ѓог Ше ГасК оЃѓ Кпом/једре оп еасВ 
ое Фаѓ таКе5 ЕФР 50 џегу спаПепето. 

| апоцаге (еасПего аге реесИу ажаге оГ Фе песез5иу ѓбо ргочие 
таѓега!5 апд гезоигсе5 Шаѓ гепштпе!у апд сотр!еѓеГу геПесе Ше деуејортепе 
оѓ Фе зресштс Не!д шт мер Фе згидепко аге тпеегегед. ТИЈ5 15 ПагдГу ехег ап 
еазу га5К. ТВе сопѓепсоГ ЕФ5Р гехфоокКо 15 гари!у оџѓбегомтп апа Бесоте5 оце оЃ 
даѓе Бесаизе оѓ Ше ѓесрпојоетса! деуеТортепе чхтеН сап"Е аГџаув Бе са5Пу 
геПестед тпа ет. Оп Фе офФег Капд, Шеге 15 по Ппапста! јизиНсаноп го рирЦор 
пе ѓехфоок ѓгоо оЌеп; апд еуеп 1 мете, мош Бе Пагд го Кеер ир Ше расе 
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ми Фе (есппојоојса! деуејортепе гоште оп ша Фе опа годау. Гагее рир- 
Пере Воџче5 тау пог еуеп Бе уегу тисп аНестед Бу (15, Бис и деПпиејГу 
аНеск5 Фе иптуегоку Бидеес мПеп 1 сотез5 го рирЦојпо гехфоок“ ѓог Ше пеед5 
оЃ иптуегоју 5јидепе. Вете ипабје го Кеер ир Ше расе ма Фе гарта (есрпо- 
Јоетса! деуе|ортепе таде иптуегчку ѓеасНег5 ачуаге оЃ Фе пеед ѓо (игп ѓо офег 
геасите гезоџгсе5 апд детеп Шеп очп Е5Р (еасите таѓепна!5. 5ЈомЛу бис 
5игеѓу, Ше зјептИсапсе оГ е игадтиопа! Е5Р гехфооК Берап го дбестеазе мНсП 
орепед ир питегои5 ро55БШиез Ѓог Јешпе стеануќу апа шуепиуепе55 Бесоте 
Ше тајш ешдецпе оѓ ЕФР таѓепа! дечјеп. Меедје55 го зау, Ше шиодисноп оЃ 
САЈТ, шт Е5Р сјазгоот5 ма5 Фе Шитаќе Боо5С то СН15 пемГу-асоуегед ехре- 
птепѓа! Кеедот шп Ше Е5Р с!азгоот. ОЃ соигче, Феге Вад го ра55 зоте Ите 
Беѓоге Ше песезчагу шЃогтаноп ѓесрпој/ову едшртепе Бесате млдеГу ауај- 
Јабе. Вис САЈ 1 ,деПпце!у аз 50 Ѓаг ргоџед џегу гематдтто апд Феге аге зепои5 
ргозреск5 Шас и млИ пос зооп ргоуе 15 Штианоп“. 


1.1. Теаспрего? Багијег5 (бо изо САЈТ, 


Тре иче оГ САЈ 1,15 зотеч рас гезијстед Бу Багнег5 5исН а5: 

- Ше со5коГ Пагдулаге, зоРеуаге, ецитртепе тајпѓепапсе апад чгаН дече- 
Јортепс. Вис, ма Фе рпсез оЃедитртепе Бесопипе |ожег, Ше Ппапста! Багнег 
дестеазе5. Оп Фе оШег Вапд, Фе со5Е Багчег тау Бе зигтоипеед Бу зирзѓап- 
цаЦу шсгеачто Ше пте Јеагпег5 арру Фе (есПпојову Бесаиче 1 15 Фе Јож 
изаге ас Ѓасе стеаѓе5 Ше со5Е Багпег та Фе Нгое рјасе. 

-Ше Јаск оЃ Кпомједее оп Фе ра оЃ Јапеџаве ебисаќот5 сопсегптпо 
5оЃеуаге ДеуеТортепе, 

-Феге аге 5111 опЃу Ѓечу 5Нед едисатого мо сап епеаге зиссе55ЃиГу 
1 Фе со5бу апд Пте-сопчитите аснуту оЃ бечтептпе Фе арргорпаќе Јапецаве 
геасите зочуаге ; 

-1п5иѓНетепе Пагдулаге ас заадепе5 Форозај, 

-фе арргорнаќе спогсе оѓ сотрацрје Вагдулаге апа зоГеуаге ; 

- тапу шоџисог5 до пос 511 РаПу ипдегчкапад Воч го изе Ше печи (есП- 
појоете5. 

Тре гарга спапее5 оЃ оиг Пте5 спаПепее е паѓига! ѓепдепсу оѓ тапу 
сопсегпед ѓо ге515Е спапее апд (гу го По! оп го ра5Е погт5 апд гафиоп“. Мапу 
шоџгистот Ѓеаг Фе спапве апд Фе пеед Ѓог шсгеачте ргераганоп Чше гедитед 
го сопдисе САЈТ, сТазче5 еЃНстепИу. САТ, сТазве5 аге а спаПепое Шаќ геците5 
ите апд сотпиитепе. ТесПпојову, оп Фе оШег Папа, 5Пои!4 пое Бе ехрескед го 
5ојуе аП Фе ехтбпе едбисанопа! ргобјет“. Ме тие Бе ажаге ФШаќ Ше геа! 
ЧЃегепсе 15 таде опу Бу НОЖ г(есрпојову 15 изед. АТШоџен гесрпојову сап 
таке Јеагпјпе зепшсапју псепег апд сопијбиќке ѓожагд асшемпе Бецег 
ге5и/65, 1 сап"Е сотр!еѓеТу апд деПпиеТу зироцеше петШет (еаспег5 пог ќехс- 
Боок“. 
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2. МНУ,ЛМНЕХ АХПО НОМ САХ ЕР ТЕХТВООК5 ВЕ 5ЏРРТ Е- 
МЕЖХТЕО ВУ ТНЕ ОЧЕ ОЕ САЈЛ, 


ТВе тајог геазоп Ѓог зиррјетепипе геаду-таде гехфоок5 Бу гаЦог- 
таде теасиште таѓена!5 15 орзегуед ја Ше песез5иу Ѓог ичте ир-го-даѓе 
ТеасШпе таѓетпа!5 Фа ргестеГу геПесе Ше гесепе ргоЃе5чтопа! ассотрЦортепб 
ша а рагисијаг Пе!4, рагнсијату (есппојоотса! ргоеге55 апа адуапсетепг. 

ТЕ дбоез пос геѓег опЃу го ригеГу зстепивНе Ѓасб5, Биг аГ50о го Фе геПес- 
Поп оп Ппецтнс Јеуе!. Мо5еоГ Фе ите, зстепиПс абуапсетепе 15 геПестед Бош 
оп Јехса! апд огаттанса! Јехе1. Јес и5 Пеге јичЕ Шик оѓ Фе Јапеиаре бето 
изед тодау чеп соттишсанпе оп Фе оста! пеб5, ог тапу пемју депуед Је- 
хете5 а55осјаѓед ми шЃогтабоп ѓесвпојову. 

Тре сепица! диезиоп Пеге 15: жмПеп сап Шадшопа! ѓехфоок5 Бе 
зирр|етепгед Бу офег геасШте таѓега!57 ТНеге аге зоше рге-сопатноп Фа 
пеед го Бе гаКеп шко сопејдеганоп. ЕгесоЃ а! 1, Фе изе оГапЃогтацоп ѓесппојову 
Ѓог Ше ригрозе5 оГ ЕБР моиџ!4 гедице а сетат Јеуе! оГ ЕпеПор Јапецаве рго- 
Пејепсу 50 Фас Фе зшидепб5 аге аБје го ипдегоѓгапа апа гезропд го Ше таѓепа! 
ша диездоп. ТН дое5 пос ргечепе а ргобјет, Бесаиче то5Е оГ Фе ипгееготу 
ч(идепе Кауе ајгеаду оргашед Фе гедитед Јапецаге ргоПстепсу Бу како зоте 
Епец“р сошгче5 рпог бо епгоШпо ака ипуегчку. Уек, сестајп Бачјс КпомЛедве 
оѓ ЕР чоша бе а гецитед азчест сорше мла сјаззгоот асиуше5. 

Тре аррпсацоп оѓ сотриќег а5515ѓед сТазогоот асиује5 дерепд5 оп 
5еуега! Ѓаског5 5исЛр а5: 

-фе соигче воа!5 

-Ше огоир 5иисаие 

-сигисија гедишетепто 

-ахаЦарику оѓ ТТ едитртепе 

-ојидепб ргоЃеччтопа! Не! есс. 


3. ТНЕ ГАХСЏАСЕ |АВОКАТОВУ ГК ЕР 


А5 Па апеаду Бееп шеппопед абоуе, ахаПариИиу оѓ ТТ едитртепе 15 
опе оѓ Фе тајог ргобјет5 ѓеасВег5 Ѓасед зоте Ште аго. А1Шоцеп сотриѓег 
едигртенк Керс сотиае шко оџг иптуеготе5, И ма5 пог ајжау5 ас ЕФР ќеаспег5" 
Фороза!, рагисшату Бесаие оГ Фе Гагее питрег оЃ зѓидепе5 апа Ше питрег оЃ 
5ирјесб5 ас Пад го Бе гацепејп сотриќсег сепѓег“. 50, ( муа5 оЌеп а диезиоп оЃ 
Бош Ите апд едитртепе 5Вотаве ас расед Јапецаге теасВег5 1п зиБогашаќе 
рочшоп гевагато Фе соПеаеие5 (рагнсијатГу астесПтса! Ѓаси/Нез.) 

Асту Ѓасшеу Фе Јапецаве ЈаБогакогу сотре Сиеу сотриѓег5, ап шпегасиуе 
Боагд, а Јагее 1.СПО ТУ зеќ, Фгее Јар гор5 апд а рппѓег. АП сотриѓгег5 аге соп- 
пестед го Ше Шоѓегпес апд Ше ипуегчту ТАМ. 

ТВе питБег оЃ сотриѓег5 деѓегтипе5 Фе питрег оѓ зшидепе аќепајпе 
а с1а55. МУВегеа5 ап Ше кадтопа! сазгоот Се соттоп ргасисе жа5 бо Пауе 
Ше епите егоир (гевагаје55 оѓ Фе питрбег) аќепд Фе сТазче5 говеШег, ша Ше 
Јапецаге ГаБ Фе питрег оЃ 5гидепб 15 ге5ијстед ѓо Сиу мер 15 тисп Беќег. 
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5(идепѓ5 аге зеаѓед ш а сисје, 50 Шак Шеу соттиптсаѓе еазПу. Везе, 
Шеу сап соттипјсаќе гоџен еп сотриќег5. ТВеу аге, оЃ соигче, Кедиепиу 
Беше епсоигавед го до 50. 

ХУПас орротипше5 дое5 Фе Тапеиаге ГаБ оќег ше ЕУР с!а55е5? 15 а 
сПапсе: 

-(о Тасгеазе (идете тоцуабоп. Сотриќег5 аге рориаг атопе 
5Гидепг апд Шеу ргеѓег иџто а сотриѓег го а (ехфоок. ТНеу Ѓее! тоге 
тпдерепдепг апд епјоу дотпе уапед асиујшеч. 

-го Јеагп 11 ап ехрецепна! уау аз Шеу деа! мла а Јагое атоипе оЃ 
Китап ехрецепсе Шгоцен Ше М/опд Млде Мер апд Јеагп Бу асшаПу ото 
Штпоз. 5апсе Фе шЃогтацоп дјорѓауед 15 пос Ппеаг, Шеу сап деуетор Шикипе 
55 апд дестде мас Шеу чапсо ехрѓоге. 

-Го епрапсе 5уадепк"асМеуетепе ШгоиеВ пенуотк-рачед 1поиисноп 
мер зиепешеп5 Мет Цпешис 5Н115 апд рочиуеГту аНеск Шеп Јеагао 
асиде апда Пер ШФет ш Бито зеГ-шпенисноп 5игаѓеоте5 апд рготопоп оЃ 
Шетг зеГ-соппдепсе. 

-го изе аишепис 5шиду таѓета!5 ахаЦаБје оп Фе мер, тпгегасе Бу изо 
е-тај, јот пемегоир5 апд Ши“ соттитпсаѓе ми реор!е аП охег Ше жопа 
а5 же! а5 ма Фе стазотаќе5. 

-го Јеагп штатуиаЦу, мер 15 еацаПу зитаБје Бош Ѓог зру ог ааарцеа 
5ѓидепк апда Фозе По аге тоге сопПдепе. ТВре Јаќег сап могтК ѓо Мег И 
роѓепиа! жлоцс ргеуепипе Фе офег5 Кот жогкте ас Фе расе. 

-го 5иррјетепе Фе (ехфооК апд д1соуег шдеПпие питрег оѓ оШег 
5оџгсе5 оГтпЃогтацоп 

-го Бгоадеп Феш сиига! ипдегчтапате запсе Јапоцаве Јеагишто 15 
аЈчау5 расед гп а сшШкига! сопѓехг. 


4. ТНЕ РКОЧРЕСТ5 ОК САЈЈ, ГХ ЕАСПЈТАТТНОС ТНЕ ЕЗР 
ТЕАСНЕКС АХПО ЈКАКМЕНС РКОСЕ55Е5 


ХУПас ргозресб дое5 САЈТ, Пауе шт ЃасИиацпе Ше Е5Р (еасипо апа 
Јеаготае ргосез55е5?7 

Сопоетпо 5гиадепко?" мИПпрпе55 го изе ГТ ш ајто5к апу ѓа5К, 1 сап бе 
рошќед оце мла по ехаерегацоп ас Феу зеет ѓо Бе еавег бо ие 1 ап Мец 
Јапецаее соигче5 а5 меј/!. Епотпеенпо 5Шидепб ма мПот Г жотК то5Е оѓ Фе 
ите, реѓогт тое оГ Фе ѓазКо таМпе гоод иче оГ ГТ: Шеу зеагсИ Ше мер, 
иче е-БоокК“, ие САГ ѓо таке Фе гецицед ргоегат5, егс. Виб, жВеп 1С соте5 
го Јаприаве“, еу оеп Ѓее! МКизиаќед 1 стаз5е5 зеет ќо геЃу зо|еѓу ироп 
гехфоокК5. ТВеу зеет геаду го жмејсоте печи мау5 оѓјеагите а Гапецаге, раги- 
сшапу Фе Јапеиаге ас 5Вош! зегуе а5 ап 1пекитепе ја Феј Ѓишиге ргоѓЃе5- 
чопа! епеаветепге. ТВеу аге амаге оѓ Фе шзиитепка! гоје оГ ЕФР апд мапето 
ехрепепсе Ше ргасиса! ие оГ 1 биппе Фе зшајтез. Мостоо Јопе аво, 5гидепе5 
моша Бе сопѓепе жВеп опЃу Јеагаше печи уосаршагу. Тодау, Пожеует, Шеу 
ЈооК Ѓог роза Без го изе Фе Тапеиаге ап геа! 5ишаадоп5 апд Ши Бе Бецег 
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ргерагед Ѓог Фе ЃогШсопипе геа! ехрепепсе5. ТН 15, ипдоивкеају, стозеГу 
соппестед ѓо Фе гесепсро551рјне5 ас Вауе орепед Ѓог Фет: го аррГу Ѓог 5сВо- 
Јагешр5 апд Феп гауе! апд зиду аргоад. ТЕ5 15 Фе тајог геазоп Фас таде 
Шет арргестадуе оѓ Јеагојае Епецор Ѓог зрестИс ригроче5. Моз5Е оѓ Шеѓе 
оррогштје5 аге орепед го згидепе5 мПо сап ргоче ѓбо Кауе а зоипа Кпомедое 
оѓ ЕФР. 

Г еагптте печи мосаБијагу 15 ао зиссе55ПиШу ајдед Бу сотриѓгег5. Ву 
ие сотриќег“, гидепбо сап: 

-апа|уѓе апд еазПу гие55 Фе теаптте оѓ ипЃѓапиЦаг чуогд5 а5 ме! а5 
орзегуе Фе Ѓипсноп5 1 Фе таѓепа!5 Феу це. 

-ЈооК ир Фе ипѓапиЦаг могд5 а опе оѓ Фе оп-Цпе Фсепопацеч. 

-сотрјеѓе уацоц5 ехегете5 Фаѓ деа! мат Ше Јехса! таѓепа! шт 
дџечноп. 

-жатсн а 5Потс маео Фаќ таке5 иче оГ Ше Јехтса! таѓета! 50 ас Шеу 
сап Пеаг Ше пабуе зреаКег" ргопипсјацоп. 

-изе фе зате Јехете5 соттипсаипе ми ецПег Фе геасПег, ог Мет 
сЈаз5таќе5. 

А5 мла Фе Јехтса! таѓепа!, сотриќег5 сап а/50 ргоуе уегу изеѓи! 1 
Јеагаште оФег Гапеџаее азреск5 апа асдиштпе оФег Гапеиаге 5КИ15. 

Вис мБас15 еуеп тоге птротапе, згидепб гек а спапсе ѓо геѓ асацат- 
гед мл аишнепис Епепор Јапецаре Ѓог рестПс ригрозе5 апад гес ап 1шпојенЕтпо 
165 иче 1 геа! соптитсаноп. Везе Ше аиштепнс Јапецаге, аП оФег азресб 
аге ао срагастеплед Бу аиШеписку (5исП а5 ттаве, рроѓо5, форјау оЃ 
5степипс даѓа есс.) ТВеу сап созе/у орзегуе е сијкига! Аипепчтоп апд шсгеазе 
Феј сиШкита! амагепез5. Тре аитепис таѓепа! Ѓоипад оп Ше жер Бејрз зии депоо 
шпстеазе Фе 5115 Ѓог шегтси ага) соттипјсаноп, ипдегогапате оѓ тии- 
сијкигаЦот апа пииешпјсот. 

Хеедје55 го зау, Ше (еасПег 5Пои!д ак аП Птез (гу (о тајпеашт е с1а55- 
гоот расе апд ап арргориаќе Јеуе! оГтонуаноп хНИе уше ѓо ауотд 5гидепб? 
роз551Бје “езсаре5“ шко апу оШег асцујше5 опсе Шеу аге соппескед ќо Ше мер. 


5. НОХ ТО МАКЕ СООО Џ5Е ОК ТТ ТН РКАСТСЕ: 
ЕХАМРТЕ5, 5ЏССЕЗЈТОХ5, ОРПМОК5 


Му зиидепе меге оКеп 1пегечтед ш аррГуше Ѓог а јоБ ша Епецор. Еп- 
Че а 5ицабје ро5Е15 Ше шитаќе воа! оЃригите а Џпгуегоку девгее, 50 по 
мопдег, то5Е оГ Шет аге еавег го Јеагп ас Јеа5Е 5оте оГ Фе 5Н/15 геашитед го 
сотр|еѓе (15 асимеу зиссе55иПу. ТИ ма му 1 рад шсејидед зоте Јецег 
чите аспуше5 ша ту (ехфооК5, апд рпог го гешшпе Ме Јапецаре Јар, Г изед 
го ѓеасП ет Воч бо мие 5оте оГ Фезе Јеќег5 Ѓог ШетзеГче5. ТЕ тпстидед Фе 
ЃоПочлпо чѓер5: 

- апаГу515 оГ Фе затр!е5 етуеп 1 Фе гехфооК 

-д1еси5јоп оѓ зоте оѓ Фе гије5 гегагате ЈеКег мпипе 

-десизчјоп ОР Фе Јеќег Јауоце 


368 


Макоигја РЕТКОУ5КА 


- фестејоп оп Фе ро5Е Шеу мош Цке го аррГу Ѓог 
-оси5чтоп ОЃ Фе деѓа!5 Феу мапгед го јпстиде ша Фе Јецег 
-сотрочјтпе Фе Јецег ие. 


МУ Фе изе оГ Ше Јапоеџаре Тарогаќогу, Ше ЃоПочжипе зедиепсе јп 
ТеасШпе Јеќег чините ргоуед ѓо Кипсиоп тисИ Беќег оп аП Јеуеј5: 
-оидепе5 зеатсН Фе мер го Под адедиаѓе затр!е5 ас Бе5Е зи Фе 


пеед5 
-ошидепе Под Фе ипѓатиЦагт жогд5 апд Јоок Фет ир ш а Шснопагу 
-еидепе5 зеагсИ е жер го Под зоте гиј|е5 герагтфто Јеќег мпипо 
-оидепб ехсрапре Ше затр!е5 
-ојадепе5 апа|уѓе Фе Јекег Гауоит апд рагаегари 5игискиге 
-ејидепе5 Шеп зеагсН Фе жер го Ппад ад“ Ѓог рочтоп5 Феу аге тпегечкед 
Ш 


-ејидепб5 д15си55 е гедијттетепб5 оЃ Фе ад5 апд сотраге Шет ѓо Ше 
ад Ѓог еиШаг рочоп5 а оџг соппку 

-оидепб Фоси55 Фе Јапецаве изед 1п ад5 

-ојидепб5 д15си55 Фе деѓат5 Шеу мош Пке го гпестиде та е Јецег апад 
сотраге 1Сто Фе затрје5 

-Шидепб сотрозе опе рагавтарр апд ехсрапее 1Е ми сТазотаќе5 

-ешшдепе сотрозе Фе жПоје Јеќег апд ехспапве и мл стаз5таѓе5 апа 
а!50 “5епд"" 1 то Фе геасНет. 


Тре тоз5Е 5иссе55Ѓи! Јеќег 15 еп 5Пагед ми Ше епиге с!а55. 

Тре А4иЃегепсе5 ша Фе питрег оЃГ ро5ершШие5 Ѓог 15 опе рагисшат 
асимеу сагпед оце Бу ичте опЃу а гехфооК апд изо а сотриѓег аге обмоц5. 
Меефез5 го зау, огидепе Бесоте тоге зиссез5Ѓи! Јеагпего Бу Памипо го тшаЃег 
шо5Е оѓ Фе таЃогтацоп Бу Шетзејуе5. ТН15, ша (иг, шсгтеазез Шен тоцуаноп, 
рагисшану Бесаизе Шеу зее Шетзејче5 а5 асиуе дечјепег5 оГ Фе омп ѓгеа- 
сШпе таѓетпа!5 мВ5Е ас Ше зате Пте арргестанпе Фе роза Шеу го споозе Бу 
Шетзејуе5 оце оѓ Фе млде гапее оЃ ауаПаБ!е таѓета! оп Ше пег. 

Те гоје оѓ Фе ѓеасрег гп (5 саче 15 еуеп тоге сотр!ех Бесаизе Феге 
15 а регтапепе пеед го а5515Е Ше 5Еидепе“ го таКе Фе пере спојсе5 апа зпЃег Ше 
поНЕ сопсјичјот5. 


СОМСЕДЈУОН 


Тре изе оЕ ГТ ш ЕР ЃасИкаќе5 тапу ѓеасите га5Ко мНиИе ас Ше зате 
ите аПочу5 Ѓог Бош шпуепиуепе55 апд стеацују пос опЃу оп е ч1де оѓ Фе ѓеа- 
сег, Биѓ оп е зе оЃ Ме згидепб а5 же!1. Те ргоме5 питегои5 орротиптие5 
Ѓог Ше згидепб ѓо аспуеЃу рагистраѓе пп Ше дечјеп оГ ЕБР (еасито таѓенај5. 
Тре Јаќег 15 сопојдегед ап а55ес ас 1пстеазе5 Јапеџаее Јеагпјпе топуаноп го а 
ргечтои5Гу ипапистраѓеа Јехе!1. 
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Тре Џзе оР аЃогтацоп ТесПпојову ш Теасите ЕпецоН Ѓог 5ресттс Ригрозез 
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ЕГЕКА ОХСЕУЧКА АСЕВ 
55 Суг! апа Методи Џпгтегеку, 5Корје 


ОЖНКМЕ рЕСЏ5УОМХ5 ЕОК ЕХОТЛ5Н ТАХСЏАСЕ ЈЕАКМИС: 
А САЗЕ 5ТЏОУ 


АВ5ТВАСТ: (п СНГ5 рарег, | м!И 5иттат5е ту тајп |еагајар тотепг5 от а ста55гоот 
ге5еаѓсн јпко Ше цдиаќу оѓ ту ипдегргадиаќе зкидепко"“ рагнсраНоп јп опкпе 
Чеси5оѓоп5 Ѓог ЕпрЦоП Гаприаре |еагпјпр. ТПе сопѓехк Ѓог КИј5 гезеагсП ма5 а Ооор|е 
Огоир, 5ек ир а5 а поп-сотри/5огу е-сотропепќ ќо ту ЕЕ( (ЕпеЦоН а5 а Еогеѓеп | ап- 
рвиаре) соигое. ТНТ5 рГаНЌогт муа5 епмјоавед а5 а Ѓогит Ѓог ту 5јидепт5 ко аКегпануе!у 
сопкприќе ќо ќПе соигзе Бу 5кагнпве аси5топ5 оп ќорус5 оГ ЕНејг пкеге5Е апа/ ог Бу 
соттепипр оп оСег рагНсрапк5“ ајсиз5ѓоп5. | ми Пе5к Шизкгаќте ке паќиге оЃ (Не 
оНагед ќехк оп ЕН микиа! рГаќогт, оиИјптпр а 5е|есноп оѓкНе е|ескгопјс ге5оигсе5 ту 
ојидепк5 апа | изед јп оиг опјпе ехсПапрес. | ми! ќНеп ро оп ќо ргезепк 5оте оѓ (пе 
Ппатр5 гот ту стаозгоот гезеагсИ (пто (1) ЕНе диа ку оЃ ту зкидепк5" ехспапре5 апа 
(2) ту зкидепко" регсерИоп5 оЃ, апа зресиаНноп5 аБоик, КНе опјпе Г|еагпјпр 
ехреѓепсе5. ТНј5 гезеагсП а(5о 5Пед Госа! Це оп 5исП еГоБа! рпепотепа а5 Натјпр 
апд мсаои5 (птегасНоп, мен | миИ Биебу Шизкгаќе апа а5си55. 


Кеу могд5: е-|еагпте, Натјпв, мсапои5 јптегасНоп, 5јидепк аикопоту 


Тасгобисиоп 


Та Ш15 рарег | ми терот оп Фе ехрепепсе оЃѓ зирр|етепипе ту 
Модегп ЕпеЦ5Н соџгче сопѓепсбу ргоутајае ап опЦпе ЕпеЦ5Н Јапецаве Јеагптто 
р|аќогт ѓог ту 5Еидепбо та огдег го рготре Шет го сопипие Јеагште оџибде оѓ 
с1а55, ѓоо. Опсе Г рис 15 ргојесе агајт5Е Фе Баскагор оГ Фе геасите сопѓехе 
мер ргодисед 16, Г млП д1си55 Ше гапее оЃкорјс апд е-гезоигсе5 изед оп Фе 
р|аќогт, а5 меП аз Ше дацацу оЃ зијдепс сопичбипоп5 ча ап апа|у“15 оѓ 
5атр!е5 оѓ 5гидепе упипе. | ал Феп со оп го 5ред зоте Персоп Фе шитсасте5 
ОР гакте Јеагите оцеаде Ше сјазогоот, аЈјегнпе ЃеПож Епецчр Јапоцаре 
Јеаготае ргоѓезчјопај5 аБоцс зоте опЦпе 5оста! ррепотепа зисП а5 Папите апа 
ЈигКпе. Гоокчпе БасК ас е ргојеск, 1 мл соттепе оп зоте оГЕ 165 ошсоте5, а5 
регсетуед Бу тузе!Е апд Бу ту згидепб. ЕшаПу, Г ии зивве5Еттрисацопо Ѓог 
соЦеавие5 ЈооКто го ештрагК оп а зата ргоЃезотопа! епѓегриње. 


Васкогоипа ќо Не ргојесе 


Му ехрецепсе Баз 5Вожед Фа зиссеч5ѓи! Јапоцаее Јеагашто ајто5Е 
шеукарГу епкај!5 репод5 оѓ гиду оцкојде оГ Фе Ѓогта! ѓеастпе сопѓехе. Ќеап- 
опе Фасту зесопд-уеаг Модегп ЕпецоН зчидепб д14 пог гесејуе епоџен теа- 
птпеѓи! ехрозите го Ше Епецор Јапецаге оцбојде оѓ са55 апа зеејпе ас с1а55 


Опјпе д1сичотоп5 Ѓог ЕпеПор Тапеџаее Јеагптпе : а сазе 5шиду 


ите Бад Штиед рожег бо асиуаѓе Фе 515 песеззагу Ѓог зиссе55Ѓи! Јапоиаре 
асдијоп, Г фестдед го оНег ту 5јидепео а упа! Ѓогит Ѓог Фец 515 деуе- 
Јортепс. ! ес ир Ше Кее!у ахаПаБје Соогје ргодиск, Соогје Стоир5, ас Ме 5гат 
оѓ Фе асадеписе 2011-2012 апа фе рѓасогт гап Фгоиен Бош Фе мипѓег апд Ше 
5иттег зетезѓег оГ Фе асадепис уеаг, оГастаЦу сТочте ш пид-Мау 2012. Тчо 
огоцр5 оГѓидепб меге шпукед го вестуојњед шп Ме ргојеск оп а уоЃипкагу Баз515 
апд опѓу Ва!" оГ Шет рагистраѓед (аспуеѓу ог разогуеГу) Шгоџепоце Фе уеаг. 
Тве згидепк" опЦПпе сошге рагистрабоп жа го Бе а5зез5ед 1п Фе зате мау а5 
Фе Ѓасе-ѓо-Ѓасе с!а55 сопшчбинопа. ТИи5, опппе 5идепе оцирис ча5 зееп а5 
сотр!етепѓагу ѓо Ѓасе-го-Ѓасе згидепе оцгриг. 


Мобуацоп Ѓог (пе ргојеск 


ТЕ ргојеск ча епујчавед ѓо епсоигаге Фе чгидепо ѓо геад тоге 
ехкепогте|у оце оѓ сја55, Вепсе миотК тоге аџкопотоију ш Фе гагеес 
Јапоцаве апд ро5С оп Фе Ѓогит апу шегезипе сопѓепе Шеу мош ЦКе го 5Паге 
ми Фе соПеагие5, мПефег 1 Бе гејасед го е сигтепе соигче таѓега! ог пог. 
АЈ5о, | поред Фаќ Фе шиоуетед згидепб млП Бе тоге тоцуаќед го сопштриге 
го Фе сТа55 Ф1сичејоп5 ТЕ Те тедит оѓ соттиптсацоп Бесате уиша!. Ву 
геафпо Фгоцџер оШег5" ро565, Г ехрескед 5шидепк го Нате орронипе5 Ѓог сп- 
цса! гесердоп апд гезроп5е (о оШег5" рочкед таѓена!5 -- а Ѓеаше а!50 Ѓеебјпо 
Шо зе/Е-Фгестед, т.е. ашкопотоц5 Јеагпае. Меефез5 ѓо зау, згидепко" опЦпе 
соттиптсацот 5115 аге ш сопчѓапе пеед оѓипргоуетепе (а5 ехегуопе е!5е"51), 
рагисшану 1 (егт5 оГ адорипе арргорнаќе тпѓегпеѓ ендиеќе апд дехе/орше 
сопујштсејпе агештепб. 


Капее оѓќорје5, е-гезоигсе5 апад циа Ку об 5бидепе сопојрибоп5 


ТВве Соог|е Сгоир р|авогт орепед зипијкапеои5ју мл Фе Пг5е ипи 
сочетед оп Фе соиге. ТВе ип!е ехрѓогед Ше ѓоргс оЃ тие апд Ше Пе 
Ш1оси55јоп оп Фе р|авогт еспоед (15 сопѓепс. | ацтогед Фе Пи соттепе 
5иеат епииед Хоиг тич гесоттепаанон5, пушите Фе 5идепб го розе Мет 
сигтепиу Ѓахоштке ртесе оѓ тите, Биѓ ао епсоигаетте ет ѓо згат а 
Ч1сичејоп оГ Меј ом. ТВе згидепњ розѓед Пако го Шеџ Ѓауоигке тичјс мео5 
кот УоиТире, еГарогацпе оп Феџ сројсе5 апд/ог а5Мипо дие5ноп5 аБоџс етг 
реег5" розе чаео5. ТИ жа5 Бу Ѓаг Ше тозк рори/аг Ѓогишт Шгеад оп Ше 
р|аќогт, геасито а гоѓа! оГ71 рочЕ5 апа геташнте м!БгапеШМгоцеВоце Ме жНоје 
асадепис уеаг. ТИј5 Шгеад зегуед 165 тај ригрозе оЃаЦочмлпе Фе огоцр го ге! 
чеП говефег Гот Се чѓагсоѓ Ше соигче, ап ипротапе ргосе55 ша Ше с!аз5гоот 
дџоѓед та Фе Пегашге аз а ргегеашоке Ѓог розите ггоир Фупаписе ша Ше 
Јапецаге сЈазгоот (ООВМУЕ! 46: МИОВРНЕУ 2003). Мапу офег ѓорје5 меге 
Ш1оси55ед оп Фе р|авогт аран Кот тич, гапеште бот ат а гепега! апд 
сигтепепеч5 ет бо 5оста! апа руспојортса! рпепотепа, есојову, зстепсе, екс. 
Тре гбехб рочгед меге то5Иу ша Епец5р, Шопен зоте чеге ша Маседопјап. ТВе 
соттепб оп Фе роз565, Помеуег, мете ехсјизтуеГу ша ЕпејПоН 50 а5 го оНег Ше 
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5(идепк5 атрѓе теапштеѓи ехрозиге бо Ше ѓагеес Јапецаве. Вејочу аге затрје 
орептто5 го дФ1си5јоп5 оп 5оте оГ Фе ѓорје5 тепиопед ароуе (аро|оете5 Ѓог 
5оте шассигаќе Јапеиаве арреаппе пш Фе диоѓе5 тап Ш15 рарег а5 геѓајттае Фе 
диоѓе5“ аифеписку ма рагатоипо): 


Тше: Воок, Боок“, Боок5! 


5апсе че Пауе а б(орге Ѓог тизте апд томте5/у 5Вому5, Т Еиак 1 муа5 ји5б 
а таќет оЃ ите ипа! зотеопе 5кагтед Ше а15сиз5топ аБоие Шегаќите. :) 
ХУПас вепге5 до уоц Цке, мер аиџфог5, до уои ргеѓег ргове ог роеку, 
тодегп, ро5ртодет Шегашге еѓс... | ти5Е зау Мас опе оѓ ту Ѓауоите5 
15 Едеаг АПап Рое, Бош Нј5 ргоче апд роеку. Поуе Н5 ресијатку, П15 
датк зепе оЃ Питоиг апа Н5 Јеауте Фе геадег тепогапе оГ чурас15 еојпе 
го Парреп ипи! Фе уегу епа оѓ Фе згогу. 5атр!у атагте :) 


ТшШе: Сап теп 4: мотеп Бе Глепа5? 


Т ииГу БО фипк ас теп апд жотеп сап бе Кчепд5 апд Г До Вахе а Јос 
оѓ тепа“ кот Фе оррозке зех. Ножеуег, Т ји5Е сап" чгор тузе! кот 
мопдеппе жНешег апубоду е!зе та (15 р|апес 5Паге5 Ше зате 

орицоп ма те? :) 
Бир:/лумум.тоика.сот.тклпдех.рпрдорбоп-сот сопѓепевта-28382, 


ТШе: А Гецег кот Уепко Апдопоу5к 





Неу гиуз, Ји5с Шоџене 15 мош Бе шеге5ипе ШМипе го геад :) Епјоу 
Бер:/оР пестаК/рБоокрох/ратоко-од-уа5тот-отнеп-ртоаќе! 





Тве р|авогт чуа5 а/50 изед Ѓог згидепб ганпе а списа! зѓапсе гомгагд5 
сиггепе 155це5 меП ацгастед Фе акепбоп диппе Ше асадепис уеаг. ТВе 
ГоПочмипе орепто то а Фесизетоп са5б5 а списа! еуе оп а герот аифогед Бу а 
5ѓидепе огеаптанот: 


Тие: Уе"ке аП ЧиП апд Слободен Индекс Кпожу5 Бе5(! 


50 | уоипд ир геабте (5 ѓехе, микеп Бу зоте 5аидепе апд а тетрбег 
оѓ Фе шпдерепдепе огоаттацоп дедјсатед го јазисе апа поркеоизпе55 
атопе зШидепб, ргоЃе55от5 апд Фе асадепис 5учѓет оГ ЏКЛИМ- Сло- 
боден Индекс. Меуег Кауе ГТ зееп 5исП дергаданоп оѓ ап едисанопа! 
5учѓет изед Бу аП Еичгореап соипште5 апд маШоџе апу 5оПа Баск- 
огоипа. АСбгеи зеетед ко те ПКе зе Кпоч5 жпас 5Пе 15 гаПчапе абоие, 
Бис ре доезпт а ту оршиоп. Науе а ЈооК ак Фе роз5Е уоџигчејуе5, апд 
ме сошад д15си55 15 ѓгортс. 
рер:/Кумитакдепе5.ого/сопгепиагисТе/24524044.Бип! 





ТВве Сооеје Стоир а!/5о зегуед а5 а Ѓогит Ѓог зШџдепе гезеагсВег5 ѓо 
адуетиче Фе гезеагст ргојеск апа бо шпујќе етг реега ѓо гаКе ратста Фе опјпе 
5игуеув: 
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Те: (Ое)Еуотибоп - Гесбпе Оцг Гаприаре Мшеје - Бер оџѓа 
соПеагие 

АЈцеНе, 50 (15 15 а уегу папа-Бовејпе гортс оп мер те апад офег Сто 
соПеавие5 аге могКте апд жете саШеппе апопутои5 таЃогтаноп бо 
НИ ш епоцер зѓганзис5 50 ас че сап соте ир го а сопс|изтоп. Рјеање 
ВеГр из Бу ЃоПомипе (5 ПпК апд апзмеппо а Ѓему диезиоп5. "ГрапК уои 
Нпау :) 
Нир:/ИтееопЦпезигуеув.сот/гепдегигуеу.а5р9514--11у1р727чимец5 10 
03860 


Уегофег 5гидепб изед Фе опе р|аќогт орронипиу го вес Фе реег5 
ѓ(о моѓе Ѓог ап агисТе Шеу чуоѓе ша огдег го млп а рпле асап шегпапопа! опјпе 
пе сотребиоп: 


Тие: Уоѓе Ѓог ОЏК агцаје 
рер://спаПепреЃишге.оге/5гогтилдеа5/295 








Реор|е, Ш15 15 Фе зиттагу оѓ ту агисе аБоџе Фе Еишге Воок. Гк 
гергезепе5 Ше јдеа оЃ оиг ѓ(еасПег5, Б|епа апд Китепа апд мас 
шппоуадоп5 Феу аге таКпе маш Фе Јестиге5 апд асиутшше5 Шеу Пауе 
ми 5. 

Еее! Ќее ѓо зиррог апа уоѓе. Вен пом, (15 теа 15 питрег опе оп Фе 
раЊогт. ГЕЈеад5 ми 18 чоге5 (4 тоге уоѓге5 Кот Фе зесопд расед 
агцеје). |...) 


Опе 5Шидепсеуеп чоп а риѓе ага гесусТед аге сотрениоп адуегизед оп 
Ше р|аќогт. Тре Ѓогит ча5 а!50 Пуепед ир Бу ро5б5 Бу 5гидепе5 мо мепе оп 
5(идепе ехсрапее ргоегатте5 апд мгоѓге ма птргезотоп5 кот фе чѓау. П 
Ш5 муау Фе рГаЊогт гашед Фе печи Ѓипсиоп оГроѓепнаЦу шт Што тонуацоп 
а 5адепбо Ѓог оитШат асадбепис епдеауоито: 


Тие: Стеецпо5 кот Беош ил 

Неј/о виу5! Ночу 15 емегуШито вое охег Шеге?4л 

А5 ргопичед, Гт мипе ѓќо 5раге зоте оЃ ту птрге55јоп5. | ат ап 
ехспапвее 5(идепе ак НапКик Џпјуегоу оѓ Еогејеп 5(идте5 Госагед шт 
5еош!, 5ош Когеа. | раче 5о тапу Што Г чжапе (о 5Наге мл уои 
оџуз...БисТ геаПу доп" Кпочу чуете бо зѓате.. "ТВезе Штее жееК5 спапоед 
ту Цѓе. Гуе теќ зо тапу аташе реор|е Кот а! оуег Ше жуог!4, Веагд 
50 тапу Јапеџагез,ѓоте5, ехрепепсе5, р|ап“, дгеато, (оиено апа 
си5ЕОт5. 


Тие: Стеебпоз кот Тигкеу, АТЕБФЕС, апд оррогкипјЦе5 аргоад 
Ѓог чкидепе гот оиг Черагипепи! 


Неу гиуз, а5 зоте оѓуоиџ Кпож, Гатиа ТЏИВККЕУ пом, могНпо 
оп а ргојесс патед Мееќк Му Енепд ча Ше 5шидепе дпуеп огоапгацоп 
АЈЕБЕС ! Г мош ПКе то зау ШФаскТ ат епјоутште (5 ргојеск 50 тисИ 
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апд Гуе тес охег 50 пеж Мчепд“ апда ту Епецор раз штргоуед а Го 
(-..|уои пауе апу тоге дие5Ноп5 абоик АТЕБЕС апд Ме орротипе5 
Шеу аге оКецпо, Ѓее! Ќее го ачК, (15 15 вое го Бе а а15сиччјоп ѓортс. 
Еее! Ѓеее го а5К апуите. Г сап ѓе! уоџ Ѓог сетат, АЈЕБЕС сап БеГр уои 
Би а зиссе55Ѓи! Рисиге Ѓог уоигче!Е :) 


А Јос оѓ Фе сопѓепе розѓед оп Фе р|аЊогт жуа5, оГ соигче, Јиесиу 
ге|аѓед го Фе соигзе таѓепа!. Ш Фе ЃоПочлпе роз5Е Т штуце Фе 5гидепб (го 
5иеве5Е (ех, ехсегрб оЃ чеп чоша Бе адарѓед по сГаззгоот таѓепа!5 1п 
огдет (о таКе Фе Јеагпше ргосе55 тоге регзопаПу гејеуапе ко Фе 5гидепо: 


Те: Опи 6 Тгапејацоп шко Маседопјап - Уоиг кигп ќо 5Паре (Пе 
соиге! 
Неге" а (ехс оп Фе горге оѓ Ѓатиу Фас! раррепед ѓо 5аитрБ!е ироп. 


Техб5 аге еачу го Ппа апад 50 тисН тоге Ѓип 1" Фе зејесноп 15 таде бу 
уои! Саге го ро5ѓапу оЃ уоиг Под5 50 ГТ сап зејесе ап ехсегре Ѓог и5 (о 
игапојаќе гогеШег? Ме пере пеед ско, астиаПу, Ѓог Ш15 ипте. 


ЕЈепа 


5оте едисапопа! горге5 | розѓед оп Фе р|аќогт ргочокед з1ептјНсапе 
шоѓеге5Е атопе ту зѓидепѓ5. Опе зисП рготре жа а ВВС герогтс оп Гапт5р 
5ѓидепк5 аПожед ѓо изе е тпѓегпес Чинпе Фе ехата. Сопчјдеппе аКегпабуе 
(едисацопа!) геаЦјие5 15 сопојегед а рагисшану шпроткапе азресе оѓ Фе 
едисацопај ргосе55 (ЕВЕЊЕ, 1970) а5 шс Бер з(идепе5 ѓо ргасизе списа! 
ШтаКпе апд епабје5 Шет го Ѓее! етрочетед Бу Ше ехспапве5 ми еп реегз5. 
Веј|очи 15 опе 5исИ ехсПапрее го етуе е геадег ап 1деа абоие Фе ѓуре оГтезропче 
Шовегед Бу Ше рочѓед агисје: 


Тие: СПеск оџе (Не Грапе5 
Бир://пемо.Бре.со.иК/2/Ки/аК печу5/едисаноп/8 341 886.5ит 





Веазопарје ог ѓоо Прега!? Охег бо уои. 


Фидел А: Бебпиеју ПБега! :) 1 Шок (5 Коа оЃ ехапипабоп 15 Пп 
Ѓахог оГ Фе рири5, апа Г доп" БеПеуе ас Шеу аге пог спеацпе ак аЦ! 
5апсе 165 ас еазу го спеаѓ... апужау ехеп ТЕ 1 еое5 ЏКке Шастп Гептагк, 
Т Дол" Шик Фас ис ми мот Мас жау Веге :) Сап"е ер и, Гт а 
резииис регзоп :) 


5(идепе В: Егот ту роше оЃ меч, Ш15 15 ехеп тоге ап ѓоо ЦБегај. 
ХуПас5 Фе аиегепсе Бесхееп Јешшпе Ше зиепбо изе тпѓегпеќ фиппо 
ехат“5 апд Јесипо ет изе Фе техфоок5? Те мезѓтегпег безснре Ше 
Пораз а "огеаќ" едисанопа! 1ппоуацоп, Бис Фе Јаќег 15 оце го Бе 
сПеанпе. (...| Могеоует, ехегу регзоп 15 аБје ќо сору шЃогтацоп Бу 
зеагсите е шпегпеќ чмПеп пеедед апд ашсеКНу Ѓогеес мас Ве ог 5Пе 
чма5 мите аБоцк Диппе ехат, Биг пог еуегу регоп 15 аБје бо асдите, 
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50тЕ, саѓевоцле апад 5учѓетансау изе пие КМОМИТ ЕПОСЕ пп апу огуеп 
сисит“ѓапсе (ипдег ргеззиге, Пеп ѓкоџер дестотоп5 аге Беше таде, 
мБеп реорј|е"5 Цуе5 дерепа оп ггекс.). 


А5 сап бе зееп Пот Фе охегутечи оѓкорјс5 апд гезоцгсе5 рочѓед оп Фе 
рЈафогт а5 ме! а5 Фе 5Шиепб" гезропзе5 го Фет, Фе е-гезоцгсе5 Кееју ауај- 
ЈаБје оп Се тпѓегпес Вауе а зенои5 едисапопа! роѓепба!. МогопЃу до Шеу тоде! 
Ше ѓагоесЈапецаге, ргоутајте ехо ехрозиге ѓо 1, Бик Шеу а!50 зегуе а5 а рготре 
Ѓог сопгехшаЦњед апд регзопају гејеуапе Јапеиаре изе оп Фе раге оѓ Фе 
5(идепѓ5 - а Кеу ргегеашоке Ѓог зиссе55!и! Јапецаге Јеагптае СУПЈЈАМ5 ќе 
ВиВОПЕК, 1997). 


Напјао апд игкао 


Хог аП азресб оѓ Фе изе оГ Фе р|аогт меге БепеПста!, Фоцен. 
Модеганпр реор|е"5 Берамоиг сап бе Каџене мл ргоб!ет5, е5рестаПу тоге 
50 1! Фе реор!е Ѓогпите Фе егоир соптипсаѓе мишаПу го опе апофег. ТИ 
Јеуе! оѓ ароиасноп На5 Бееп геротед ѓо штерег соттипјсаноп ргобјет5, опе 
5исП ргобјет Беше Фе рВрепотепоп оЃ ЈЈаттте. ЕТаттше 15 ипдегчкоод а5 
"иптрбиед апд авогезотуе соптиптсаноп" П.АЏУОрВУ, 2000), изиаЦу Ппкед 
го опјпе сопѓехг5, а5 ипдепттед Бу Кго!?5 деПитоп оГѓ Папипо: “То аКаск члШ 
ап шепиоп ѓо оепд зотеопе гоцер е-таи, розипе, соттепипе ог апу 
5ѓаќетепе изо 15и/65, 5иеанио апд По5Ше, шкепзе Јапеиаве, го Шпро, екс." 
(1992). Тре Сооеј|је Стоир Г чжа5 ите ргохед пок ќо Бе јшатипе ѓќо (5 
рВепотепоп, а5 еујдепсед Бу Фе ЃоПомипе зиидепе ехсрапое шериед Бу а сиг- 
гепепеч5 ќет ароџс Фе епегеу ипак Ќед ВиП Беше ојуеп амау ас иптуегоез: 


ТшШе: Вед ВиП Ебисацоп 


Ејепа Опѓеу5ка Арвег: рир:/оп.пестк/ртета-па-сриасеГ/ат-у-да- 
ха-КпШја 





Уоиг Фоцерб, рјеазе! 


5(идепе А: Па герГу со ЕТепа"5 цие5Ноп аБоцс Ше ргоЃез55ог5" орјесноп 
го 5јидепб сопзитите Ќед Ви!, ајроцен ГТ сопогдег 1 зигапое апад еуеп 
шарргориаќе 1 Шеу допт орјесе ко ге ас аП, ГТ 511 сошд4 зром 
ипдегоѓапато мбу Феу оп“. Арохуе а, 1615 ап адуегиоте сатрајоп 
апд Фе гестог аПочжед трите! час Ме ргоѓез5ог Паз бо до жи 15 
ришпе шко ргасисе" 27 ЖУрас Т роше оце 15 (ас а ргоѓез5ог (ехеп а 
иптуегоќу опе) 15 ехрестед го адуте Фејг 5гидепео пос ко сопоите Фа 
дппк, ас Јеа5Е пос ап огеас Доче5 ог шт Копе оѓ Фе Ѓасику. 511, Фе 
Ѓасику геригапоп 15 а циеноп. Номечег, Гт регѓесИу амате Мас по 
ргоѓЃе55от 15 аБје (о ргоМри згидепе5 го сопзите Ќед ВиП. 
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Џ(идепе В: Соте оп, уоц саппог ехресе Фе ргоѓЃез5ог5 (о асе ЦКе Фе 
5(идепг5 аге та! спНагеп. АП оЃ и згидепе Нахе Фе Јехе! оЃ амаге- 
пе55 го асс ироп оиг миЛе5 ассогдјпе ко оџг тпѓеПеепсе. 


Џјидепе А: ТЕ Цте шу герГу гоез го (идел В). ГБоез ту соПеаеце 
сотр|еѓеГу ипдегекапд Ше деПпшоп оЃа гоод ргоѓе55ог апд Фе гоѓе 
1 вепега!? Ву зауше Фасте5 ипгеазопаБје (а5 ГТ ипдегчтоод Кот уоиг 
"соте оп") бо ехресе Кот Вип/ег ѓо ѓеасП уои жПас15 Пеају ог поб, 
Т еце55 Пе доезпе. 


Фуидепе В: Еп5соѓ а 1, Јес те аројоојге ШТ оЌепдед уои, Бесаизе ак 
мап"Е ту шепиоп ас аИ. (...| Ш герѓу го жНас уои зѓаќед, 1 саппоќ 
охепоок Фе Ѓасе Шаќѓ ме Бош д5си55 (15 таќег оп а аНегепе чуаче- 


Јепеќ. Г...| 


Ас Фе Пеат оѓ Фе Патше аБоуе 15 Ше Ехо 5иепк" Фегепе 
ипдегокапатто оѓ Фе гоје оЃ Фе ипгуегчју геаспег. ТРе Фчавгеетепе зеетед 
ѓо е5сајаѓте опсе 5оте тпЃогта! апд рогепнају ракопоте Јапецаре ма5 изед 
(е.е. “Соте оп"), мЕнеП 15 аифот еуепшаНу аро|оеје5 Ѓог, опЃу ќо сопсиде 
ас Феу жеге гајнпо ас сго55 ригрозез. Г 414 кгу бо сајт Фе зишабоп дом оп 
зеуега! оссачјоп5, Бистсарреагед ас Фе Кагт ма5 допе: пелет оЃ е 5гидепбо 
геѓигпед го Фе раЊогт аКег Фј5 шпстдепе. ТЕ 15 мНу Ше ЦЏегаште зиопеју 
адуње5 е-тодегатот5 то До Фе Безето ргеуепе зиианоп5 ПКке Шезе Бу ргоутајао 
риог кајшто Ѓог Ше рагнстрапео аБоцс Ше шијсасте5 оѓ опПпе соттитшсацоп5 
апд Фе чауз5 Папитпе сап бе ргеуепсед ш фе Пгог р|асе (КвОот, 1992). 


Апофег опЦпе соттитшсаноп ррепотепоп ебисаѓог5 пеед го Бе ажаге 
оѓ Беѓоге Јаипсите ап опипе Јеагпте р|афогт 15 Ше з5о-саЏед игсатои5 
тѓетастон, ао Кпомп а5 јииКто. ТЕ 15 деПпед а5 обчегујте е шегаспоп 
Беѓмееп офег рагистрапео млоце (аке асиуе рат ша 1 (5ИТТОК, 2000). 
Фицоп стат Фас “ајгесе штегаспоп 15 по песеззагу Ѓог аП 5аадепб"? (р. 3) апд 
Шаек зоте пере Јеагп Бе5Е ча Топе рецод5 оЃѓ орзегуаноп Беѓоге јошиао Ше 
меша! егоцр (ЕШеу јот Фе егоир асаП). 5ицоп?5 Впајпоз гезопаќед мл мас 
Т попсед ш шу ожп опЦпе штодеганпе сопѓехе: чеп азкед ас Ше епд оѓ Ше 
асадепис уеаг аБоџс Воч асиуе/у Шеу рагистраѓед оп Ше Соог|је Стоир 
рЈаЊогт, арргохитаќеГу 3096 оѓ Фе зшидепб геротед јоташе Фе опппе егоцр 
аса моБје Јехе! Бу розипе апад герГушв го офег5? ро5б5. А зигриоте (арргох.) 
2590 оГ Ше 5шидепт5, Помеуег, геротед Тигкјпе апа Фе геташте (арргох.) 4596 
ЧА пог гес шуојуед ш Фе опЦпе 5Ваге оѓ Јеагојпе. А циатет оГ Ше зшидепо 
ЈигКпе 15 а зертПсапе ргорогбоп оГ ту 5шдепе роријацоп, мер рготре те 
то ѓаке 1ико зепои5 сопојдегацоп ФиКоп5" тпојоѓепсе Шас рагнстрапб5 5Ноија Бе 
отуеп сопго! оуег По Феу тегасе ма офег рагистрапб5, го жа ехгепе апд 
чБефег Шеу шпегасе ас ај. 
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Фидел регсербоп5 оЃ опЦае јеагпјтае 


Та Фе епд-оГ-уеаг геПесиуе циезноппаше, Ше 5шиепб чегте азкед го 
соттепе оп Ше ехеепе Шеу сопштБитед ѓо Ше опЦјпе егоцр"5 сопѓепе. А ѓоѓа! оЃ 
28 5Шидепб5 гооК рагстп Фе зигуеу, 13 оГ мирот геротед пос ѓоПочлпе мас ма 
сојше оп а Фе егоцр апд 15 геротед епеаветепејт 15 асиујбе5. 

Тре зијдепе мо теротед пос ЃоПочипо Ше егоир"5 опјпе аснуку 
ргоушед Фе ЃоПочлпе геазоп5: ргорјет5 ма ассе55 апд/ог соппеспоп го Ше 
1оѓегпет, ипсетаттеу абоие мРас Шеу чо! гаш Кот зисв а ргојеск, ргеѓегепсе 
Ѓог оШег 5оста! тедја (е.е. ЕасерооК) апд Папипе. ТВре Гаќег 15 Шизугаќед маш 
Ше ЃоПочлпе диоѓе бу згидепе А Кот Фе аБоуе Папипе ертзоде: 


Т опсе Ѓоипд тузче!Е ша а зицаноп ш меВ ту оршоп ча5 ПегсеГу 
оррозчед Бу а соПеавие оГпипе апад че згатед а Ноа оЃагоеитепе, мер 
оепштпеТу |... рис те оѓЕ Ше 1деа оЃ зепдјав, ог сопттепипе оп апу 
офег ро“65 апд гортсез. 


Оџце оѓ Фе 15 зуидеп мо ЃоПожед Фе опПпе аснуше5 оГ Фе с!а55, 
оп|у 8 рочѓед асиуе/у. ТВе оШег 7 геротед пеуег розипе -- ји5( оБзегутпе (сЃ. 
усапоц5 тпегаспоп, је. шеКпе). Тре 8 мо јотед Фе огоир ага мтБје Јеуе! 
сЈајштед (ас еу Ѓоипа Фе опппе сотропепеоГ Фе соигче Бој едисанопа! апд 
Ѓип, аз сап Бе зееп кот Фе ЃоПочипе Еко диоѓе5: 


Фуидепе1: Г5 а шсе Што, Ше Оооеје Отоцр. Реор!е ехспапетше Мет 
орицоп5, рот оѓ ем, бачќе ја тите -- ш а, шт вепегај. АЈфо, 165 
воод Ѓог Јеагпте печу Цет5. 


Џуидепе 2: Тре Соогје Огоир 15 а изеЃи! гоо! Ѓог реорѓе миро аге ши- 
пидатед Бу зреанпе ша Копеоѓ тапу реор!е. 


Ехргезче Фчаррошитепе маш Фе Јоци гаѓе оЃ згидепе мПо аснуеу 
рочкед, зоте оѓ Фезе еавег 5гидепт5 зивоечкед Шаќ опппе Јеагпте 5Поша Бе- 
соте а сотри/5огу сотропепе оѓ Фе соиге. 

ТВе згидепе мо ргеЃегттед го Шигк, оп Фе офег Напад, геротед Јаск оѓ 
ште апд гесрптса! 155ие5 ргемепипе Фет Кот аспуе!у јошпе Фе ргојест оп 
Ше опе Капд, апд регзопајку 155ие5 соцрѓед ми Јеагпше чгује5 155џе5, а5 
Шичиатед та Фе ЃоПочлпо Јасошс диоѓе“: 


ЏФуидепе 1: Му здеа5 5Вош4 пос Бе ехрозед еуегумПеге. 
Фјидепе 2: | ргеѓег орзегуто мНаР5 вот оп. 


Оуега!, Ше Соое|е Отоир ргојеск атутдед Ше згидепко" оричоп5, Ши5 
епсоигаетто зоте деБаќе ароие е асшкиде5 оѓ Фе роѓанзед згоцр5 оЃ зшидепб 
(оѓе мо јотпед Фе ггоир опПпе апд Фозе жро свое пого) апд ргоуоКпв а 
геПесиуе ргосе55 ш тучзе!Е мБеп 1Е соте5 ќо Ше итрисанот5 оѓ (15 ипотНодох 
мау оЕ чиискинпо Фе шпенисноп оѓ ЕпоЦоН аз а Ѓогејоп Јапецаге (ЕЕТ.). 
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ЕЈјепа ОМСЕУЧКА АСЕВ 


Птрисацоп“ Ѓог (пе (еаснто оѓ Епец5н аз а Ѓогејоп Гапоцаее 


ТЕ опЦпе Јеагпте ехрегтитепе ШоцеН чта! ш зсоре, ргохокед 


сопоетаБје геПеспоп 1 тузе! апд а ту 5гидепб5, хиер па игп ргодисед Ше 
ГоПомипе шпрписацоп5 Ѓог адарипе 5исИ ап опјпе ргојесе го Јапеиаге Јеагпјпо 
сТа55е5. 


1. 


Каџто амагепе55 абоџе Фе БепеПб5 оЃ е-|еагпјпе 

Етот 5 ргојесе и капериед Фа 1 ап опппе Јеагпше ргојесе 15 ѓо Бе 
5иссе55Ѓи!, (еасНег5 пеед го зрепд Пте (рпог бо Фе чѓатс оЃ Фе соигче) 
асдиаттипе Фе 5шидепб5 ми Фе БепеПб (апд Ше ЧгачмБаск5) оѓ 5 суре 
оѓЈеаготпе ехрепепсе. Шпдеед, згидепб5 пеед го Бе уегу сТеаг абоие Боф е 
атоипе оГеНотс гедитгед оѓ Шет апд час еу сап гаш ог обе Бу јот. 
ЌКеѓуште оп з5(идепк" соптоп зепе тау Јеауе роѓепцаПу уајшарје 
сопштригог5 оцѓејде оГ Ше соПеснуе Јеагтпе епдеауоцг. 

Ассерѓапсе оГ аиегепе Јеагаше 5гу|е5 

А5 зивоечѓед Бу 5иКоп"5 гезеатсИ (2000), зоте 5Шидепк тау Кауе тоге 
едисацопа/у апд регзопаПу мои ВИе ехренепсе5 опЃу Бу оБзегите 
оШег5" ехснапрез. Гапестрагистранопт 15 лог песеззагу Ѓог Јеагате го саќе 
рјасе, 1Сзеет5 зепојБје Ѓог теаспег5 го Бе сагеѓи! аБоце Фе Ка оГ Детапд5 
Феу рѓасе оп Фе 5шдепб апд ратнсијату мак ошксоте5 “ТигКег5"? ми 
Ѓасе гегагдте Ше сотр|ецоп оѓ Фе соиџѓње - е.е. жПешШег опште 
рагнстрабоп 15 егото ѓо Бе азче55ед, жПас Ше пиштит ЌКедиепсу оѓ 
розипе геаштед оѓ Фе 5идепео 15, екс. 

Хеидиеќе (атте рпог бо опјпе соигве 

Та огдег го ргераге згидепб го гезропд арргорнаќеГу ш Фе еуепкоѓ Папипо, 
(еасВег5 5Пош4 1пегодисе е згидепе5 го Фе Бачјс оЃ опПпе епдиеќе, а!15о 
Кпочжп а5 пепциеќе (КВО! 1992). ТЕ Дбое5 пос опЃу теап вешто Ше 
5Шидепс го геад Фгоцер Јопе 1565 оѓ ехрестед опЦпе Берачоитг“, Бие (аГ50) 
Чезјептао арргорпаќе асиујше5 ќо спесК Ше 5шидепк5" ипдегоѓапдте оѓШе 
Кеу сопсерб а5 меП а5 ргомајте затр!е арргорпаѓе апд тпарргорпаќе 
опЦпе Бепамошг. 5иррогсја Ше зепзе оЃ сопштепипе оп 5(Шидепб" опјпе 
епдиеќе, езрестаПу ута орзегуите е цдиаШсу оГ Феш еају опЦпе 
сопшјБицоп5, 15 ао ПКеЃу бо пише Фе поК5 оЃ ипрлепају ехспапее5 
ша Фе Ѓишге. 

| апоцаге шоџисноп рпог го опПпе соше 

То орипизе Фе Јеагптте БепеПб оЃ (15 опПпе епегрине, Г зиеое5Е Мас 
ТеасПег5 а!50 Фтесе Фе 5шидепко гожагд5 арргорнаќе Гапоцаве зигистигез 
песезчагу Ѓог зѓагипе д15си551оп5, тоуште оп (о 5ипЦаг апд/ ог аегепе 
Ф5си55јоП5, (Шо)аргеејте ми оШег5" сопштрибоп5, тоујпе Ф15си55јОП5 
Ѓогуагд, зиттапоте апд ргорјетанато ое" сопшбибоп5, екс. Ву 
поргочте Јаприаре ассигасу апд сотрјехиу, 5иепб“ опПте ргезепсе 
мАЦ ват ша зоршенсаноп, мШеп сап Бе уек апофег зоигсе оЃ тонуаноп 
Бош ша едбисанопа! апа ш регзопа! ѓегт“. 

ВКервијаг геПесноп орронипше5 
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Еог Фе ѓтеасПег го Бе аБје го гезропд адедиаќеГу го Фе Ѓогеуег спапето 
дупапис5 оѓ Фе Јеагптае жен ѓаКе5 рѓасе шп Фе опјпе соттипиу, Шеу 
пеед ќо Бе сопчѓапИу аБгеа5Е оѓ Ше мау5 Шеш згидепе шѓегргес апад 
ехрецепсе Ше Јеагпе ргосе55 (ООВМУЕТ 4: МИВРНЕУ 2003). ТИј5 млП 
Бореѓију Петр Фе ѓеасрег го тапаве Ше расе оѓ Јеатите оп Фе опПпе 
р|аЌогт, ипдегчтапд Беќег е Јез5 мое ргосезе5 ипдеШушо Ше 
5(идепе" Јеагие (е.е. Јака) апд ртеуепе Ше роѓепнаЦу дезиисИуе 
тапечѓацоп5 оѓ соПарогануе Јеагпше (е.а. Папипе). 


Сопстичоп 


Та (Фи рарег Т 5Лагед ту тат Јеагаше тотепе Кот зешпе ир ап 
опЦпе Јеагате р|аќогт ѓо зирр|етепе ту ѓасе-ко-Ѓасе ЕЕТ, геасШпе, ш ап 
акетру то а|етс ту соПеавиез аБоие фе шитсасте5 оЃехтепајте опе"5 ста55гоот 
опПпе, Бис тозИу -- го ипдегјпе Ме едбисапопа! апа регзопа! БепеПѓ5 ажашпо 
Бош Ше зеидепе апд Фе геаснег. ГТ Поре ас (5 рарег епсоигавез ЏКе-пипдед 
ЕЕТ, ргоѓезчтопај!5 (о гптЦаќе апд тодегаќе 5ипиаг ргоѓезотопа! апд Јапеиаре 
дехе|ортепѓ епегризе5. 

То сопсјиде оп а Рашо Егтеце поѓе (1970), Ше асе оЃѓ шапчЃогпипе Ме 
едисапопај, 50сја!, еѓс. геаЦјиез жНеП зигтоипа из 15 БеаНу дерепдепе оп рпог 
сусТе5 оѓ Фсичотоп апд геПеспоп. ТВе опјпе зирр|етепе ѓо Јапецаве с1а55е5 
адуосаѓед пп (15 рарег сап бе опе розе мау ко таке зисП игапЃогтапоп 
розе. 
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УПОТРЕБА НА ПЛАТФОРМАТА МУДЛ ВО НАСТАВАТА ПО 
ПРЕДМЕТОТ ФОНЕТИКА НА ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


Апстракт : Во нашиот труд се осврнуваме на улогата што електронските ресурси 
ја имаат во предавањето и усвојувањето на јазиците. Поточно, го пренесуваме 
нашето искуство од употребата на платформата за учење на далечина Мудл 
(Мооаѓе) во наставата по предметот Фонетика на францускиот јазик што ја изве- 
дувавме во текот на зимскиот семестар од учебната 2012/2013 година. Наста- 
вата е наменета за студентите од втора година од групата Француски јазик и 
книжевност на Филолошкиот Факултет „Блаже Конески“. 


Клучни зборови: Моофѓе, електронски ресурси, ИКТ, настава, фонетика, плат- 
форма за учење на далечина, француски јазик 


Голем дел од успехот на наставата воопшто, а особено на наста- 
вата по странски јазици зависи од способноста на наставникот да го 
привлече и задржи вниманието на своите студенти. Наставникот треба 
да биде свесен за неопходноста да се понудат разновидни пристапи, 
методи и техники со цел наставните содржини да им бидат подостапни 
до студентите. Во ерата на енормно брзиот развој на информациско- 
комуникациските технологии ни се чини невозможно во наставата по 
странските јазици да не се користат ресурсите кои се достапни во секое 
време и кои, покрај другото, овозможуваат самостојна работа на студен - 
тите. Технологиите имаат се позначајно место во современото општес - 
тво. Сите сме речиси принудени да ги користиме секојдневно и би мо- 
жело да се рече дека технологијата го моделира и нашиот начин на одне- 
сување и на живот воопшто. 

Прашањето како да се интегрираат Информациско-комуникацис- 
ките технологии (ИКТ во понатамошниот текст) во наставата и дали тоа 
ќе придонесе за постигнување на подобри резултати се поставува пос- 
тојано. Одговорот што експертите секогаш го даваат е “Зависи од тоа 
како и што се работи со нив“. Поради тоа образовните институции освен 
што треба да овозможат материјално-технички услови за примена на 
ИКТ во наставата, треба пред се да обезбедат и квалитетна обука на 
наставниот кадар (како техничка така и педагошка) и постојана техничка 
подршка што би им била достапна на наставниците во секое време. 

Не треба да се заборави дека технологијата, колку и да е корисна 
и стимулативна, секогаш ќе зависи од нејзината употреба од страна на 
корисниците. Многу е важно ИКТ да не биде цел за себе туку треба да се 
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смета како средство во служба на засегнатите корисници и поставените 
цели. 

Зошто се определивме да ја користиме платформата Мудл (Мооже 
- Моашак Објест-- Онеттеа рупапис Геатте Еплтоптент)? Благодарение 
на две обуки (Еогтацоп Тгапчѓег, АтеЦег 3.2 „Сопсерион, аАбуеѓорретент ег 
ииичацоп “4 ип соик еп Попе“ - 23-27 јануари 2012 и Еогтацоп Ттап-Ѓег, 
АфеЦег 3.3 „Стбаноп ет гезцоп А"ип епчетопететт оиџен ег Шуѓан“ -- 1-5 
октомври 2012) организирани на иницијатива на Катедрата за романски 
јазици и книжевности, во партнерство меѓу Универзитетот „Св. Кирил и 
Методиј“ и Универзитетската агенција на Франкофонијата, бевме мотиви- 
рани да започнеме да ги применуваме некои од компетенциите со кои се 
здобивме на тие обуки. 

Но, нашата мотивација се должи и на други нешта: 

- Свесни сме дека студентите поминуваат многу време на соци- 
јалните мрежи и пред компјутер и сметаме дека во наставата треба да се 
искористи таа нивна навика и мотивација; 

- Свесни сме исто така дека методите што се применуваат во 
наставата треба постојано да се осовременуваат, да одговараат на новонас- 
танатите потреби, да го пратат технолошкиот развој и воопшто развојот во 
општеството; 

- Убедени сме дека ефикасноста во наставата треба постојано да се 
зголемува; 

- Сметаме дека наставниците треба постојано да се усовршуваат, 
да бидат во тек со промените што се случуваат во современите општества, 
да истражуваат и учествуваат во изнаоѓање на решенија за потешкотиите 
со кои се среќаваат студентите во наставниот процес. 

Што е Мооде? Мудл е платформа која овозможува креирање на 
онлајн часови: Мудл „е платформа за еУчење базирана на концептот на 
слободен софтвер која што служи за развој на онлајн курсеви и кола- 
борација.“" Нејзините функции се педагошки и комуникативни, овозможу- 
ваат да се создаде интеракција меѓу наставникот, студентите и педагош- 
ките ресурси. Првата верзија на Мудл е создадена од страна на Мартин 
Дугиамас во 2002 година, верзијата 1.9 датира од 2008 година а сега веќе 
се применува верзијата Мудл 2 на платформата. 

Мудл овозможува: 

- Многу лесно и брзо поставување на документи-ресурси наменети 
за студентите. Поставените документи остануваат на располагање на 
студентите, тие можат да одберат кога и колку пати ќе ги консултираат и 
дали воопшто ќе ги прочитаат. Станува збор за Иогад и РОЕ документи, 


! еТвининг - Национална агенција за европски образовни програми и 


мобилност сПир://иумуми.есулпојпе.гаК/Копп-(егпиот.Випр. 
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презентации РоиетРотт, аудио и видео записи. Овие извори не се интер- 
активни со оглед на тоа што студентот може само да ја (про)чита или 
(пре)гледа содржината на документите. Доколку овој вид на документи е 
внимателно одбран или креиран и добро структуриран, и доколку одговара 
на поставените цели, може да претставува многу корисен документ и 
покрај тоа што не овозможува интерактивност; 

- Предлагање на извори што им овозможуваат на студентите раз- 
јаснување на одредени поими и продлабочување на знаењата; 

- Поставување на дополнителни документи или линкови кон раз- 
лични сајтови за студентите што сакаат да дознаат повеќе; 

- Многу лесно насочување на студентите кон различни извори што 
би можеле да ги консултираат на интернет со помош на едноставно копи- 
рање на адресата; 

- Информирање на студентите дека нов документ е поставен на 
платформата; 

- Предлагање на вежби а ја сае што студентот би ги одбрал во 
зависност од своите потреби. Од педагошки аспект со помош на ИКТ, нас- 
тавата може повеќе да се прилагоди и диференцира отколку на класичен 
час, бидејќи овозможува повеќе автономија на студентите, повеќе одго- 
ворност во учењето и повеќе интеракција со колегите и со професорот. 

Би сакале да истакнеме дека во конкретниот случај, поради суб- 
јективни и објективни околности, се определивме за комплементарност на 
часот во училница и онлајн час : предложените онлајн активности прет- 
ставуваат дел од активностите на часот во училница која и понатаму оста- 
нува основна рамка на настава и учење. 

На платформата Мудл документите и активностите на часот се орга- 
низирани во делови или блокови во централната колона на страницата. 
Понудени се 3 формати: 

1.Тематски формат: во зависност од темите на часот. 

2. Неделен формат: според календарот, по недели. 

3. Неформален формат: во зависност од темите на дискусија или фо- 
руми. 

Ние се определивме за тематска организација на часот. 

Во почетокот платформата главно ја користевме за поставување 
документи -- ресурси (најчесто РошетРошт презентации, иогд документи и 
РРЕ документи), потоа за поставување на линкови до интересни страници 
што ја обработуваат истата проблематика, а користевме и различни актив- 
ности. Во продолжение ќе се обидеме накратко да презентираме некои од 
нив. 
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МАКЕ Станува збор за креирање на документ на одредена тема 
преку индивидуална или групна работа на истиот. Оваа активност може 
многу добро да се искористи на платформата Мудл бидејќи им овозможува 
на студентите заеднички да работат на одреден документ без притоа да се 
собираат на едно место. Од друга страна се поттикнува креативност кај 
студентите. Наставникот е во можност да даде коментар или сугестија. 

СПаѓ Активноста наречена слаѓ им е блиска на студентите, ја 
користат на Еасерооќ, но и на платформата би можела да послужи за учење 
со тоа што наставникот и студентите би се договориле при комуникација 
да се користи францускиот јазик. Можноста што ја нуди платформата спаѓ 
да се отвори одреден ден, во одредено време и да се даде конкретна задача 
исто така придонесува во учењето. Од нашево искуство можеме да кажеме 
дека слаѓ не ги привлече многу и студентите не го користеа иако им беше 
укажано на таа можност. Имено, им дадов задача за чие реализирање 
требаше да се договорат употребувајќи го сиаг. Требаше да се договорат да 
формираат три групи од по четири студенти; потоа во групи да пишуваат 
одреден текст на ИИАг. Студентите се договорија на друг начин, најве- 
ројатно преку Еасероокќ, средство што вообичаено го користат за меѓусебна 
комуникација. 

Форум: Оваа активност за дискусија нуди можност за размена на 
мислења. Во рамките на часот организиран на платформата, форум е 
корисен за подобро разбирање на содржините бидејќи студентите имаат 
можност да дискутираат, да побараат објаснување, да коментираат, да си 
помогнат еден на друг но и да побараат објаснување од наставникот. Те- 
мите за дискусија може да бидат предложени како од наставникот така и 
од студентите. 
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Домашни задачи: По разработување на одредена тема на платфор- 
мата поставувавме задача поврзана со темата. Сработените домашни за- 
дачи студентите ги испраќаа преку платформата. Можноста за прецизи- 
рање на ден и време за испраќање на задачата што ни ја нуди платформата 
се покажа како одлично решение за проблем со кој професорите често се 
среќаваат во пракса околу непочитување на роковите на предавање на 
домашните задачи. Откако првиот пат неколку студенти не успеале да ја 
испратат задачата на време и останале без бодови, наредниот пат се по- 
трудиле да ги испочитуваат роковите. Забелешките, корекциите, советите 
што професорот ги дава прегледувајќи ги домашните задачи веднаш им се 
видливи на студентите, значи постојано е присутна формативна евалу- 
ација, што е според нас многу важно за прогресија во наставата. Важно е 
да се истакне и комуникацијата и интеракцијата во насока професор-уче- 
ник, ученик-професор. 

Глосар: Оваа активност овозможува заедничко креирање на глосар 
на поими, во нашиов случај глосар на термини од областа на фонетиката. 
На студентите им даваме задача да пребаруваат и пронајдат дефиниции на 
поими за кои сметаат дека треба да се најдат во глосарот. Секој студент 
може да предложи повеќе дефиниции. Професорот има можност да контро- 
лира и евентуално да коригира предлози на студентите, но може да им 
предложи на студентите и преку дискусија да одберат една од предложе- 
ните дефиниции. 

Би сакале да нагласиме дека се уште не сме ги испробале сите 
можности на Мудл, уште многу останува да се открие. 

Би сакале да укажеме и на проблеми на кои наидувавме при рабо- 
тата. Се случуваше некои од функциите на платформата да ги тестираме 
заедно со студентите, директо им покажувавме што администраторот може 
да види на платформата, понекогаш заеднички го решававме проблемот 
што ќе се појавеше а понекогаш, не успевајќи да го решиме настанатиот 
проблем се откажувавме од планираната активност и поминувавме на план 
Б. Се случуваше со часови да се обидуваме да откриеме зошто нешто не 
функционира и покрај тоа што правиме се како што треба. Неколку пати се 
обративме до обучувачот и воедно администратор на платформата на која 
е поставен нашиот час, господин Николов кој секогаш беше на рас- 
полагање и во многу кус рок решаваше проблеми што се должеа на самата 
платформа или даваше упатства како да постапиме доколку проблемот 
беше до нас. Битно е да не дозволиме техничките проблеми да не блокираат 
и обесхрабрат. Решение секогаш постои, ако не со помош на администра- 
тор или техничко лице во институцијата (чие присуство е според нас нави- 
стина потребно) тогаш преку консултирање на упатствата за работа на 
Мудл на интернет. 
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Фактот што успевавме да го привлечеме и задржиме вниманието на 
студентите надополнувајќи го класичниот час со различни методи и сред- 
ства на работа кои одговараа на нивните различни индивидуални потреби 
и различен ритам на работа, не мотивираше да продолжиме да ја користиме 
платформата Мудл. Се случуваше студентот што на часот бил незаинтере- 
сиран да биде многу активен на платформата. Многу често студентите ра- 
ботеа доцна навечер, што е уште една предност на онлајн учење. 

Архивирање на сите домашни работи и резултати на студентите е 
исто така голема предност на употреба на платформата. Се заштедува на 
време и простор а професорот во секој миг може да ги види резултатите. 
Исто така професорот во секое време може да следи кој работи, колку 
време поминува на платформата, кои документи ги консултира и сл. На тој 
начин може да се вреднува индивидуалната работа на студентите. 

Од нашево скромно искуство од работа со платформата би можеле 
да заклучиме дека Мудл е интересно и мотивирачко средство како за профе- 
сорот, бидејќи му овозможува продолжување и дополнување на часот, така 
и за студентите кои се навраќаат на содржините од часот, работат домашни 
работи, консултираат дополнителни документи. На овој начин се постиг- 
нува интерактивно учење: дискусии, работа во групи, споделување на мис- 
лења и информации околу работата на заедничкиот проект, планирање и 
организирање активности за реализација на поставената задача, соработка, 
со еден збор интеракција. 
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Универзитет „Св. Кирил и Методиј“, Скопје 


КОРПУСНАТА ЛИНГВИСТИКА И НАСТАВАТА 
ПО СТРАНСКИ ЈАЗИК 


(МОЖНОСТИ ЗА УПОТРЕБА НА МУЛТИМЕДИЈАЛНИОТ 
КОРПУС НА РУСКИОТ ЈАЗИК) 


АПСТРАКТ: Националните корпуси претставуваат неисцрпен извор на потполно ав- 
тентичен материјал за создавање на сопствени задачи и вежби потребни за нас- 
тавата по странски јазик. Нивната примена на часовите по странски јазик го менува 
традиционално поставениот однос наставник-ученик, начинот на усвојување 
значења (од индуктивен се преминува на дедуктивен метод) и, најважно, 
студентот е во контакт со материјалот во оригинална форма, а не со оној кој е спе- 
цијално модификуван за педагошки цели. Во овој труд ќе стане збор за Нацио- 
налниот корпус на рускиот јазик (НКРЈ) и можностите за негова примена. Покон- 
кретно, ќе стане збор за мултимедијалниот руски корпус (МУРКО) која дава 
комбинација од аудио, видео материјал и транскрипт на текстот. Исто така, овој 
корпус нуди можност за пребарување и истражување на гестовите застапени во 
фрагментот. На овој начин тој внесува сосема нова димензија во искористувањето 
на корпусите во наставата, а исто така претставува вистинска ризница за 
лингвистички и екстралингвистички истражувања. 


Клучни зборови : корпусна лингвистика, настава по странски јазик, мултимеди- 
јален корпус на рускиот јазик 


Последните децении од развојот на лингвистиката како наука се 
одбележани со изразен стремеж кон математичка верификација и употреба 
на статистички методи во истражувањата. Тоа ја објаснува појавата и ин- 
тензивниот развој на корпусната лингвистика како гранка на применетата 
лингвистика чија основна цел е создавање и ставање во употреба (со помош 
на соодветни технолошки средства) на огромни масиви од јазични 
податоци. |БАРАНОВ, ДОБРОВОЛБСКИИ, 2001 :90).! 


: Последние год! лингвистическаа наука стремителрно движетса к кточ- 
ности?, математическоиИ верификации, исполбзованик количественнрк методов 
исследованиа. Зтим обрваснаетси поивление и интенсивное развитие корпуснои 
лингвистики - направленил прикладнои лингвистики, целБк которого ивлаетса 
создание и обслуживание (с исполвзованием машиннек носителеи и соответству- 
оших средств доступа) болбших массивов ИЗБКОВБХ даннех (БАРАНОВ, ДОБРО- 
ВОЛБСКИИ: 2001, 90). 
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Податоците до кои доаѓаме благодарение на корпусната лингвис- 
тика може да најдат директна и индиректна употреба во наставата по 
странски јазик. Така, директната употреба подразбира давање вовед во кор- 
пусната лингвистика како лингвистичка гранка или поконкретно давање 
воведни, општи податоци за конкретен корпус (структура, големина, 
можности за пребарување). 

Индиректна употреба на корпусот во наставата по странски јазик 
може да се реализира во повеќе насоки меѓу кои најизразени се под- 
готовката на материјали и на тестови неопходни за наставниот процес. 
Наставниците често имаат потреба да се консултираат со роден гово- 
рител на јазикот што го предаваат, а корпусот е всушност неуморен 
роден говорител кој работи 24/7, нема непристојно време за обраќање 
кон овој извор или културно одбивање или негодување од негова страна. 
Наставникот добива веродостојни информации бидејќи корпусните 
материјали не се ограничени само на примери од уметничката лите- 
ратура (кои се употребени во сите фразеолошки речници, традиционални 
речници или граматички прирачници), туку вклучуваат најразнообразни 
регистри и жанрови, како од пишаниот јазик, така и од усниот говор. 
Освен неспорната автентичност на податоците, тие нудат и информација 
за фреквентноста во употребата, како и за варијантите и сето тоа на 
оригинални, а не примери конструирани за педагошки цели. На тој начин 
се креираат вежби со реални примери преку кои ученикот доаѓа во допир 
со јазикот во употреба. 

Корпусите може да се користат и за изработка на силабуси со ре- 
ференци од националниот корпус со што се олеснува и стимулира ефек- 
тивна употреба на корпусот за време на часовите по странски јазик. 
Имено, силабусите ја организираат активноста на наставникот, а нивното 
составување често се врши врз основа на интуиција за тоа што 
студентите треба да научат. Преку анализа на корпусот кој е релевантен 
за целта што треба да се постигне на часот, наставникот може да одреди 
кои делови се значајни и поврзани со она што им е фокусот на интерес. 
Фреквентноста на употребата, исто така, може да биде многу корисна 
при составување на силабусите. 

Примената на корпусите на самиот час доведува до радикална 
промена на улогите и атмосферата во училницата. Корпусот на самите 
часови може да се примени така што на студентите им се дава можност да 
вршат истражување во внимателно избран корпус. Наставникот може да 
даде насоки и на тој начин истражувањето да ги даде очекуваните 
резултати или да ги остави студентите самостојно да истражуваат што 
може да доведе до непредвидливи резултати. Со тоа наставникот станува 
всушност помошник во истражувањето, а не традиционално извор на 
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знаење. Корпусните методи го ставаат во фокусот самиот ученик, неговите 
интереси, потреби и можности, начин на учење кој соодветствува со 
неговите индивидуални карактеристики. Значи имаме преориентација на 
процесот на учење од личноста и методите на наставникот на личноста и 
методите на учење на ученикот. Освен тоа, наместо да се потпираат на 
некој претходен истражувач и на понудените материјали, сега и учениците 
и наставникот може сами да истражуваат и да откриваат, да се соочуваат 
самите со податоците што треба да се обработат. Ваквото учење ја 
зголемува автономијата на ученикот и му овозможува самостојно да извле- 
кува заклучоци. Повеќе автори пишувале на оваа тема и тие секој ученик 
го гледаат како лингвистички детектив или Шерлок Холмс (ЏЈОНХ5 2002 
:108| или како патник кој не е толку заинтересиран за почетната и крајната 
точка на своето патување колку за самиот процес на патувањето 
ГВЕВМАВО! 2000 :165). 

Ова значи дека од гледна точка на општата насоченост на процесот 
на мислење може да кажеме дека традиционално применуваниот дедук- 
тивен пристап (од општото кон посебното) се заменува со индуктивниот 
(од посебното кон општото) од функционирањето на некоја јазична појава 
во најразлични контексти до разбирање на нејзиното значење и форма. 

Во овој труд ќе стане збор за Националниот корпус на рускиот јазик 
(НКРЈ) кој е достапен на интернет од 2004 година и пристапот до него е 
отворен и бесплатен на адресата ммм. гизсогрога.ги. 


кгоскекорпусе.Нашонех | ОХ 
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Корпусот е наменет за луѓе кои се занимаваат со лингвистички 
истражувања, но и за оние кои се занимаваат со настава по руски јазик. 
Корпусот претставува избалансиран збир од текстови кој го изразува 
разнообразието на стиловите и жанровите. Текстовите кои се ставаат во 
Корпусот се внимателно избалансирани за да дадат веродостојна слика при 
статистичките истражувања. Корпусот содржи уметничка литература, 
мемоари, публицистика, научни и научно-популарни текстови, различни 
деловни документи (инструкции, договори и сл.). Во актуелната верзија на 
корпусот претставени се ХХ, ХЈХ и во помал обем ХУШ век. Она што е 
особено важно во Корпусот е постоењето на голем број показатели. За секој 
збор се даваат морфолошки и семантички податоци, а за секој текст се 
укажува на авторот, полот, возраста на авторот, времето на создавање на 
текстот, општа карактеристика, тип на текст, хронотоп на текстот. Врз база 
на овие параметри корисникот може да избере поткорпус со определени 
карактеристики. 

Освен огромната база на податоци која може да се користи, допол- 
нително олеснување за наставниците кои се занимаваат со предавање на 
руски јазик е делот наречен студиорум во кој има методски разработки, 
статии, дисертации каде може да се пребарува според област, автор, тип на 
работа, клучни зборови или лексеми. 

Како посебно издвоени корпуси постојат: корпус на разговорната 
реч, поетски корпус, едукативен корпус, дијалектен, паралелни корпуси и 
др. 

За наставата најприлагоден е едукативниот корпус. Во него се вклу- 
чени книги од училишната програма (или нивни фрагменти) и затоа по 
обем тој е многу помал во однос на основниот Корпус. Но, зголемен е 
бројот на признаци, пред се, овде има деклинација на именки, придавки, 
конјугација на глаголите, информација за типот на именка, заменка, 
придавка и сл. Но, во оваа прилика ние ќе се задржиме на еден од најновите 
сегменти од рускиот национален корпус, а тоа е мултимедијалниот 
(МУРКО). 

Мултимедијалниот корпус е отворен во декември 2010 година и 
вклучува фрагменти од филмови од 1930-2000 година, либрета на опери и 
рекламни текстови. Тие се претставени со видео, аудио материјал и тран- 
скрипт на звучниот материјал, а исто така вклучени се и гестовите кои 
може да се видат во кадарот. МУРКО е организиран на принцип на цити- 
рање само на одделни кратки фрагменти без можност да се добие целиот 
видео запис или филм со цел запазување на авторските права. 

Во овој корпус пребарувањето може да се врши како според 
изговорениот текст, така и според гестот и типот на говорна активност (ин- 
тервју, запознавање, согласност и сл.). Фрагментите се достапни за гледање 
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и слушање. Клиповите кои не содржат звучен, туку само гестикулациски 
материјал вклучени се во корпусот, разбирливо, без транскрипт. Така, во 
овој корпус имаме два вида единици кликст (клипктекст) и клип кои 
содржат само гестови. Секој кликст има свој метаопис (како и сите 
останати корпуси во НКРЈ, а посебно за корпусот на усниот говор). Станува 
збор за параметри за авторот на текстот, жанровски карактеристики, 
авторот на репликата (кај филмовите името на ликот и името на актерот), 
година на раѓање, пол и година во која е создаден материјалот. Исто како 
и во другите делови на НКРЈ, корисникот може да создаде поткорпус. 

На овој начин, МУРКО претставува значаен извор на мултиме- 
дијален материјал, особено во услови на дефицит на други слични извори. 
Пребарувањето може да се врши според: 1. лема/збор, 2. синтагма, 3. мор- 
фолошки карактеристики, 4. семантички карактеристики, 5. името на ли- 
кот, 6. името на актерот, 7. возраста и полот на говорителот, 8. комбинација 
на сите претходно наведени фактори. Во моментот МУРКО брои 3 
МИЛИОНИ единици. 

Еден од начините за примена на МУРКО во наставата по граматика 
на рускиот јазик е неговото искористување за поставување и решавање на 
проблеми од областа на фонетиката. Имено, тргнувајќи од еден од 
најголемите проблеми со кој се сретнуваат студентите на самиот почеток 
на изучувањето на рускиот јазик - редукцијата на вокалите, овој корпус 
претставува неисцрпен извор на примери изговорени од родени говорители 
на рускиот јазик. Како пример ќе го земеме зборот хорошо бидејќи е еден 
од најчесто употребуваните, а истовремено во него имаме изговор на 
вокалот о во силна позиција, во прв и во втор предакцентски слог. 
Пребарувањето на зборот хорошо во МУРКО резултираше со 9489 примери 
во 8089 фрагменти. Секој од тие фрагменти е придружен со транскрипт во 
кој е означен акцентот што е особено важно за студентите-почетници. На 
овој начин студентите го слушаат материјалот од родени говорители во 
конкретни ситуации, а покрај тоа добиваат претстава и за некои поеднос- 
тавни конструкции во кои влегува конкретниот збор и сл. 

Примерите што ги добиваме од МУРКО даваат одлична основа за 
истражување и учење и на историската фонетика. Имено, аудио матери- 
јалот во комбинација со показателите за возраста, полот, годината на 
снимање на материјалот дава одлична можност за следење на промените во 
изговорот на одредени зборови, гласови во одреден временски период. На 
пример, истражувањето во однос на изговорот на бухгалтер покажува дека 
изговорот со фрикатив е постар, а дека потоа започнува изговор на овој 
збор со оклузив. ГГРИШИНА, 2009) 

Исто така, пребарувањето може да се врши и според типот на го- 
ворна активност (на пример запознавање, интервју, разговор со лекар, раз- 
говор со дете и др.). За илустрација на ова пребарување се решивме да ја 
избереме активноста запознавање. Нашето пребарување резултираше со 26 
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фрагменти различни според возраста и полот на учесниците, бројот на 
учесници, јазикот на кој зборуваат (руски или руски со акцент) и слично. 
Во транскриптот на кликстовите покрај секој учесник во фрагментот стојат 
показатели за овие сегменти, а наставникот има можност да избере една од 
овие опции и на тој начин да го ограничи бројот на кликстови и да добие 
фрагменти кои комплетно одговараат на целта што сакал да ја постигне. На 
пример, може да го ограничиме пребарувањето на запознавање двајца 
возрасни од машки пол. 

Пребарувањето може да се врши и според гестот. Во овој случај 
има широко мени односно корисникот може да го конкретизира преба- 
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(Куземич, Виктор Бичков, муж, 42, 1954) Кузвмичев 
(Генерал Иволгин, Алексен Булдаков, муж, 45, 1951) Господин Мавецкии 
ПОла, жен) Сченњ приатно. Кла 
(Генерал Иволгин, Алексен Еулдаков, муж, 45, 1951) Травма у него чисто мужскаа. 
ГМавецкии, Леонид Хрмоленик, муж, 42, 1954) Господин генерал / не надо пугатњ дам. Серген Николаич / дла Вас 
просто Сережа. 
(Генерал Иволгин, Алексен Еулдаков, муж, 45, 1951 Бу... то. 
(Леша, Александр Лнков, муж, 35, 1961) Леша 
(Генерал Иволгин, Алексен Булдаков, муж, 45, 1951) Алексен 
евушки, жен) Добрми рече 
Ги евКУУАТТ реракавараја а 
Об 


Гомонимил не снатај 
от изсотрога-идво, ролики полкаоватола 





Жести: 

Има Пол Активнин орган -„Название жеста Значение жеста 
Леонид Дрмоленик -- мужскоќ  годова качнуте головои дистанцирование 
Леонид Дрмоленик --мужскоќ  годова кивнуто представитеса 
Леонид Жрмоленик --мужскоќ голова отодвинутеси от собеседника дистанцирование 
Алексен Булдаков мужекоќ  рука протануте руку ккому-л привлече внимание 
Алексен Булдаков мужекоќ  рука показато рукон обицеуказателении 
Алексен Булдаков мужекоќ  рука потерет нос задуматњеа 





рувањето според активниот орган, неговата ориентација, пасивниот орган, 
насоченост на движењето, назив на гестот, тип на гестот, значење на гестот, 
автентичност на гестот и слично. Секој од овие показатели понатаму 
широко се разгранува. Во прилог 1 кон оваа статија приложуваме само дел 
од можните опции понудени за еден од сегментите - насоченост на 
движењето на активниот орган при гестикулацијата. Сево ова дава одлична 
основа за истражување на гестовите и во само неколку минути се добива 
материјал за чие собирање со употреба на други техники и методи би се 
потрошиле месеци или години. Така на пример, доколку избереме активен 
орган рака, понатаму можеме да конкретизираме дека не интересираат 
прстите, а кај типот на гест може да избереме тропкање со прстите по 
површина на некој предмет. Во тој случај можеме дополнително да 
конкретизираме дали тропкањето се врши од досада, држење ритам, разми- 
слување и сл. 
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Бесконечната разнообразност на ситуации кои нашле свој одраз во 
кинематографијата дозволува да се постават и да се решат лингвистички, 
општофилолошки, психолошки, историски дилеми вклучувајќи овде ситу- 
ации кои во реалноста не може да се истражуваат (дејствија кои се одвиваат 
во воена атмосфера или повик за помош кога човек се наоѓа во потполна 
изолација). 

Се разбира, употребата на корпусот во наставата има и свои недо- 
статоци. Еден од нив се однесува на изборот на корпусот. За одредени нас- 
тавни активности може да се употребува секаков корпус, но наставникот 
треба да се осигура дека корпусот е корисен за конкретниот контекст и дека 
дава добра претстава за целта. Друга можност е наставникот сам да 
конструира корпус специјално наменет за таа цел. Овде мора да се спомене 
и можноста податоците да водат кон погрешен заклучок. До ова може да се 
дојде при употреба на многу широк корпус каде ќе се најдат и примери кои 
не одговараат на тезата што се сака да се презентира, но и при употреба на 
корпус со премногу намалени рамки така што ќе бидат испуштени важни 
примери. Секако, тука мора да се споменат и индивидуалните разлики во 
стиловите на учење меѓу студентите пред се имајќи предвид дека одреден 
(мал) процент студенти покажува отпор кон примената на новите 
технологии во наставата или примената на индуктивниот метод едноставно 
не одговара на нивниот стил на учење. Затоа останува актуелна и 
неопходна улогата на наставникот во образовниот процес кој ја модерира 
активноста во училницата и наоѓа рамнотежа меѓу бенефициите од 
употреба на современите средства и традиционалните методи во наставата 
по странски јазик. 
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Пв центр 
ОП брови 





Пвбок 
ШЕ 
ЦПлуби 
ОП аодбородок 
рот 
ГПрука 


ГПвдалв 
Паша 


СПвокруг своеќ оси 
Скиет 
корпус 
Петоша 


ГПвперед 
ГПтолова 
Птуба нижнак. 
туби 
СПкисти 
киењ 
корцуе 
палец бодошов 
ГП лалец средни 
ГП авлец укавателими 
ГП аалец укарателенвинпалец болешов. 
ГТ аалкара 
СПлодбородок 
СПруха 


Поиск в корпусе, На 






игсо-везкигез-трке! 


СТ милли гибсогрога.ги/аЕ 


Пуо 


ШЕ 


Направление движении / активни орган 


Гна себа 
Пхисти 
киењ 
Газлец болицов 
ГП палец указателеиои 
ГП авлец указателенеијнпалец средниј 
Гавинарт 


ГП аапецит указатепвнииќ, средниќ, безмаилнинии 








ГП назад 
ГПтолова 
Скорпуе 
ГП аалец болешон 
ГПамлец указателниои 
Пруха 
рухи 


Г наклон вбок 
Пеодова 


Гјеверху вниз 
Пиев 
СП годењ 
ГПеопова 
кити 
Скиењ 
Скорцуе 
ГТ иоги 
ГП аалец бопешов 
ГП аалец средни 
ГП аалец указатепњнои 
ГП палец указатепеновнепалец средниќ. 
ГП лапнра 
ГПруки 
ГП етопм 


ГП етоца 








не важно 
Паша 
Пуаза 
ГПтопова 
Пау 
Пзубигверхние 


чини ливсотрота, гија 





стиши резнианницит 
ГП аалец бопешон 


ГТ авлец среднии 





ГПвперед-назад 
Ггопова 
кисти 
кит 
ГП палец Болно 
ГП аалец средниќ 
Памицухинтешнова 
ГП аалец указателенавенталец бопешоќ 
Гавлец указателвневеналец среднии. 
ГП лапвци 
ГП аалецрг бопешоќ, укезателњењиќ, средни 
ГПалечи 


ГТ палец указателкињии 

Савлец указетеленеиеналец бопешој 

ГП авлец указатепвнивннпалец среднија 

СП аатециа 

Павлоцрт бопешов, указатеденниќ, средни 
Еца унантетики 

рог 

Прука 


ГПенаружи в центр 
СПкисти 
Пхиењ 
Сион 
ГП азлец средниќ 
ГП лапец указатепњињи 
ГТ далецрт 
ГПрука 
Груки 


ГП енизу вверх 
ГП брови 
ГбровБ 
Гиза 


Гголенњ 





корпус 


ГПаалец бопешеќ 
ГП аалицрг указателњиње 
ГПавлецуказателении 


Сааечи 
Сааечо 
рика 


Прухк 
ГПетоца 





Пповорот вбок 





Гизнутри наружу 
Плувн 
ГПхисти 
кист 
ГП аалец болешов 
ГП аалец указателении 
Гана 
ГП стопа 


Пеолова 


СПразнонаправлениое 
Шаа 


ГПеолова 


ГПмизинец 
ГПазлец бопниов 





Гиз сторонн в сторону 
Паша 
ППгопова 
ГПхиети 
Пхиењ 
Паоб 
Гиое 
ГП палец указателенњии. 
ГП подбородок. 









Поиск в корпусе, На. 


аалец средниде 

ГПаалец указатедњнаи 

СПаалец указатепњневенцалец бопешоќ 
ГПаввци 

ГПивлнцрт бопииоќ, указателенми, средниќ 


чини тивсотрога гија. 
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Гаалецри указателњињиќ, средниј, безаилнињи. 


Е 








ЧЕ 








СЛ 


ЈОАЧМА НАПОР КЕСА НЕГУТОЗКА 
Џогегоке “565 СупШе ес Методе", 5Корје 


ТЕ5 ВЕ5УОЏВСЕ5 ХИМЕНОЏЕ5 ВАКМ5 1РЕХБЕЈСКЕМЕЖТ ВЕ ГА 
РКОХОМСЈАТТОХМ : МЕСЕ55ТТЕ ЕТ АУАКХТАСЕ5 


АВ5ТВАСТ : (е деуе|орретепќ де5 ќесПпо!орје5 (пѓогтаНцие5 (триаие ЃицНоаноп, 
еп с|аззе де Гаприе, де аИЃегепке5 ге55оигсе5 питепцие5 ди! мјепк а сотр!еќег |е5 
иррог5 еск5, аидјо ои мие!5 гааНоппеПетепќ иН5е5. Се гуре де ге55оигсе5 реиќ 
5 (пеергег ЃасПетепќ дап5 коиќ ќуре де соиг5, дап5 сејиг а сопќепи ЕНеоПцие, сотте 
дап5 сет а сопѓепи ргандие. Арге5 пои5 екге акагдее5 зиг |е5 поНоп5 де Базе еп 
ганеге де рпопеНдие соггеснуе, 5иг |е5 оБјесиЃ5 дие секе д/острипе ПпријоНаие 5е 
ргорозе, ајп5! дие зиг 5а рГасе дап5 Ѓепзејвпетепк а4"ипе Гаприе екгапреге (покат- 
тепк|е ѓеапса!5), пои5 пои5 ргоро5оп5 де рагсоит де5 5Ќе5 мер абогдапк а рпопе- 
Џдие соггескуе бе тапѓеге аИЃегепѓе, сгбее5 роиг епесПјг ек аѓуегоНег Га сГаззе де 
јаприе, тај5 бва|етепк Ге кгачма! 1пајиадие! де Ѓарргепапк ди Ѓгапсај5. |"ассепк 5ега 
гој5 5иг |е5 моуеПе5 ди Ѓапсај5 ди! 5 амегепк ргор!етаНдие5 роиг Ѓарргепапќ тасе- 
допѓеп, 5иѓм 4"ипе ргезепкаНоп дѓехегстсе5 де соггесноп арргорије5. 


Мок5-с!65 : дјаснцие, |пкегпеќ, Гаприе Ѓгапсаје, рпопенцие соггесНуе, ге55оигсе5 
питепаие5 


Џпе сопоѓаќаноп 5"птрозе : Је топде е5сагеетепе епие дап5 Гете дјој- 
ќаГе ес Вотте реис ФЕНсПетепе сопсеуоттг 5е5 аснуте5 ргоЃезетоппеПе5 ои 
аце5 5ап5 гесошиг а аиИНегепго оџи!5 бЈестоптдие5, 15 зо0пЕ дечепи5 х ипе 
песе551( ек ипе гбаше 5 (ОЕГАМНМОУ, 2012). 

Ја попоп де гез5оигсе питепдие е5ѓ аррагие дап5 Ге5 аппбе5 1973 ек 
соп5ише ип сопсере а55еѓ уачѓе, се диј гергезепѓе цпе ФРПсије Јог5 де за 4еН- 
поп. Оц гечјде је Пои Јогоди "оп буодие |е зупќавте гез5оигсе питендие 7? 
Оап5 Је Ѓак дие, Ч"аБогд, Је ѓегте пеззоитсе соцуте ип сратр џез уаче ег 
Пекќгосе ("пЃогтаноп“, Фоситепк де ѓоие ѓуре, Базез де доппбе5, 51гез 
Шегпес, Б1о95, Цоѓе5 де АНЕизтоп, Ѓогите -- Ја Цоѓе е5ЕЈотп 4"екге ехраизиуе) еб, 
епчиќе, је (егте питетдие ди х диашје аауаттаре Гез Јогтте5 астиеЦез ае 
арјичоп (еп оррозшШон аес ев апстеппез) дие а паште тете аез орје15, запоз 
гоиѓејот5 дие себе диаПјсабоп зоП ае тете паште диапа оп ране де Ѓите, де 
гејбујтоп (ои де рПогоркарше, ес), питендие ои поп питендие 5 (ФРО- 
МАТТО, 2012: 5) ои парЦдие, зејоп МиеШе ГТ атоигеих, к гои5 Ѓез езрасез де 
чоскаге, ае ранаве, де спсиѓанот ег а еспаное а тијоутацот5 ег ае фоппеез 
чип Гез Ајјетеп гурез де гезеаих штјоттандиез ; ЦЏ.АМОЏВОИХ, 2009: 2). Сеја 
Че је сратр соцуетс раг сеќе попоп е5( (ге5 Јагее ек гепуоте 4 ип буепкац де 
5оцтсе5 4"таЃогтаНоп оци Ф?оиИ!5 ди! пе зопера5 апа|јовце5 ек ди! опе бвајетепе 
ип Ѓогтас АЕетепе (ое Гаегпеќ оц ЈТоејсте!5, раг ехетр!е). 

Та ргорјетанцие дие поц5 арогдоп5 дап5 сеѓ агисје роте 5иг Ја расе 
дез гез5оитсе5 питендиез дап5 ип дотајпе ргест5 де Та Шааснаце де5 Јапоие5 


Јоапа НАБрИН ЕОА НЕЈТО5КА 


ќиапрете5. Еп еМек а Ја фИегепсе де ГепзетепетепЕ Џафоппе! допе Ја 
геацчаноп ебат Шпиебе а |" инЦзаноп де Ја стате ек Чи габјеаи потг, Је деуејор- 
рештепе де поцуеПе5 ќесрпојорте5 а регти5 Гииодисноп де ауег5 5иррото 
рручаце5 (таепетозсоре, Јестеиг СО оа ОУ, ТВГ). Ма, се ди! пои шаеќгеч5е 
рагисиЦегетепе, се 5опе|е5 потргеизе5 гез5оџигсе5 пизе5 4 Шорозиоп егАсе аи 
гезеаи оЈоБа! ди"е5Е Ја Тое, сотте Г"ассе5 а аЕегепте5 Базе5 де Доппбе5, Фс- 
Чоппаје5 бјестоптие5, 5ќе5 жер Ѓауонзапе ипе оцуетиге иг Г"азресе Шео- 
пдие д"ипе дие5боп ек ргорозапЕ боа|етепе де5 аснуќе5 ди! теќепе Г"ассепе 
5иг зоп ачреск ргацдие. 

Тоџе сотте Га подоп де ге55оигсе питендие еп оепега!, сеПе опепкбе 
уег5 Ја ргандие едисануе п"е5Е ра5 тотп5 Јагее ег уаеие. Г.а ргеиуе еп 5опеЈе5 
потрБгеизе“ дечепаноп“, гѓеПе5 ге55оитсе х Црге 5 (е сагастеге редавортаце Ги 
сопѓегапеип ассе егашие, диотдие Ја егапшке де Ја сопоиканоп гечѓе а д15сиѓег), 
сеп Цопе 5, сбедакопаје 5, се диаШе 5 ои без астопуте5 сотте КМЕТ, (инц56 
роџг х гез5оџгсе питендице ббисапуе еп Попе 5, к гез5оигсе питендие ебди- 
саиуе ЦБге 5, хоце с ге55оитсе питепцие бАконаје еп Пепе 5, дотајте циј 
п"е5Е ра5 епсоге Мтеп сегпе (РЕЛМАТТО, 2012:1)). Риџцтаќко ргесте дие Јез 
гез5оитсе5 питецдие5 роцг "едисабоп пе зе Штиепе ра5 аи Ѓогтаќ де 
доситепе5, саг оп у геџоцуе боа|етепе де Базе5 де соппајзапсе5 ои де 
Чдоппѓбе5, де Шге5 шегасиЃ5, есс. (РОТМАТТО, 2012: 2). 

Оап5 ип сопѓехе фаасбдие, Ге5 сопѓепи5 еп Пепе зопеехр!окаБ!е5 раг 
Је5 Деих рагцез птрЦдибе5 Чап5 Ге ргосе55и5 4"епзетепетепе -- Г"епзејепапк ек 
Гарргепане. Скоп5 Оеѓаппоу дит 4К дие х Г"еуојиноп де знаќботе5 редаво- 
ојдие“ ес де5 арргепи5аве5 питенаце5 БошШеуегче посе дионадтеп Ч"епзетопапе 
ГОЦЕ еп сопоииапе ип Јечтег роиг Ја гбизоке дез бЈеуе5 5 (ОЕГАМКОУ, 2012). 
Оап5 Ге са де Гепзетепапб, Г"инПзаноп де се5 ге55оцгсе5 рецк ауот роиг Бик бе 
(гоцуег де5 зиррот5 де соиг5 ои Бтеп де5 доситепѓ5 роиг Ја ста55е. Гап5 Је са5 
Че Г"ејоуе, Деих бетепб 5" ипрозепе: ассе5516 ке еспотајоте, ди ппрЦаицепе 
Ја розе д"асседет а се вепге де гез5оитсе5 ЃасПетепе ек дериј5 ФЕКгепб 
епдготк5 (ОЕГАМНОУ, 2012). 

Рагии Је5 аухапѓаге5 де5 Штуегче5 геззоцгсе5 питепаие5 оп реи! скег Јез 
5иапбо : 

- Раакодисноп де доситепб регтенапс е деуеТорретепе де5 сотре- 
Тепсе5 ргбуце5 (еп сјазче де Јапоие, раг ехетр!е, поѓаттепе Је5 сотрбѓепсе5 
чоапе Ја гесериоп, сотте а сотргерепчтоп огаје), се ди! Чоппе зиќе а ипе 
Бацеце 4Ч"асиутке5 ди! чтеппепе еп сотр!етепе аи пауај! де Гепзејепапе ; 

- Ја ФуегаШсаноп ди кпауан еп заЦЏе де сјазве, с"езк-а-дие зогиг би 
садге гадоппе! ; 

- дЧесепиетепе де ГЃепзејепетепе ЌЃуот5е раг Гашопопце (ешабе, 
Бјеп епѓепди) де ГЃарргепапе Гого ди ргосез5и5 4"арргепизаре (ро551р ке де 
5 ашо-согпрег) ди! сопипие еп депог5 де Га с!ачзе де Јапеце ; 

-- Рејагот5зетепе де регресиуе5 де Ја танеге епзетепее. 
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Је5 геззоџгсе5 питеидие5 реиуепе брајетепе ргезепѓег ип сетат 
потрге 4"шсопуепјепб5, а зако: 

-- Ја тијикиде де зоигсез, се аш розе е ргорјете де Та НаБике ек де Па 
регипепсе де "а ѓогтаноп гесПегсНее (5итоце Јогчди"! 5"аејс де фоситепк5 де 
паќште ШФѓопдие) ; 

- Је подие де фезНитапјаНоп ди ргосез55и5 4"епзетепетепб, еп са де 
гесоцг5 ехсе55( а се буре де ге55ошгсе5 , 

- џа асее5 егашие тат ди пе гепуоте ра5 ашотандиетепс а ипе 
гез55оцгтсе егакшке оџ ЦБге, се ди! зошШече Ја диезноп де5 агок5 Не5 а спадие 
Чоситепс питенаце (СОШ ОК, 2006: 20). 

Ја подоп тете де геззоцгсе5 питепдие5 опепѓе зоџуепе уег5 Ја рга- 
Цдие, уег5 Ја геаЦзацоп еРеснуе 4"ипе (Асне. ГСап5 Је ргезепе качат, сеќе Ппа- 
ше ргаетандие е5Е епутавбе дап5 Ге садте де Ја адасицие де Ја рпопбицие 
согтесиуе еп (апе дие д1стрцпе Ппошонаие а рат, аи тете Ние дие Јез аике5 
Фаерипе5, диојдие а55е7 зрестбцие ек пе5 ппроганте дап5 Гарргтепиззаре 
4Ч"ипе Јаприе бнапреге де 5е5 чери. 

Г.а рропбицие, сопите бкиде де Ја зиреѓапсе рручтие ек ррузтојоотдие 
де ГЃехргезчтоп Ппешидие (ОЏВОТ5 ет а!., 1994 : 361), стезра-дие де5 зоп5 
д"ипе Јаприе еп ќапе дие геаЦзабоп сопстеѓе де5 ипј(65 патитаЈе5 ФонпсИуе5 
Џез рропетез), зе доппе роиг (АсВе |а согтесиоп де Га ргопопстапоп дез аррге- 
пап 4"ипе Јапоце екапреге. Г а соттесноп роте поп зешШетепе зиг Ја 415снти- 
пабоп ека ргодисноп соггесте де5 5оп5 4"ипе ЈТапеиџе, тат15 бра|етепе де 5е5 
Јетепб ргозофдие5 Пе5 ргозодете5), сотте Г"ассепе, Ге гуШте, Г"шопаноп 
(ех. Шиипсноп абнгтапоплпѓееттовацоп) есТа зуПаБрапоп. 

Р|ичеиго оци!5 5опе ти5 а Ја Шерочтиоп де епзетепапг5 ци! ргбуојепе 
Репзејепетепе де Ја ргопопсјаНоп, 501 дап5 е садге де5 соиго фе рпопеНдие 
согтесиуе, 501 еп соиго де Јапеце. Ге дбуеТорретепе де Га (есппојооте а Доппе 
зите а ГејаБогацоп де тапце!5 ассотраепез де СО ацајо. Тоиеѓот5, Ја тиј- 
присаноп есја пиче ац рот де5 ге55оцгсе5 питенаице5, погаттепе сеПе5 д415- 
ропбје5 5иг Шегпес (Пе5 ФЕРгепб Јоетсте!15 пе Ѓагчапе ра5 оБјеќ де се пауај) 
5ошШеуе Ја циеноп де | "пегер де Јеиг 1асбеганоп дал Ја ШЧасидие де Ја рро- 
пбицие соггеситче. 5ејоп СеЦа 5рагд, се5 асиуке5 зопе рагисијегетепе иШе5 
роиг |е5 епзетепапњ ди ЕТЕ ди! п"опе раз геси де Ѓогтабоп еп рпопеидие 
Чигапе Јеиг рагсоиг5 иптуегоцкајте, та15 боајетепе роцг Је5 арргепапее. Еп еНев, 
еПе5 Ѓауоцчепе ипе ФјуегоПсацоп де5 соџге де рропбидие огАсе аџх јеих 
рпопендие5 еѓ аих ехегстсе5 регтецапе а Г"арргепапе ипе гекоасиоп штедтаќе 
(еп асииипацоп ацајнуе) ди е5с бБеацсоцр ри ргодисиуе сотрагќе а Ја 
5итпрѓе гергодисноп де5 5оп5 ои де5 5едиепсе5 ргорозбе5 дие "оп гепсопке 
дап5 Је5 тефШоде5 де рпопеидие сотпесиуе (5ОАВО, 2006). СерепдапС, Ја ге- 
сПегсре де5 чие5 мер ди! сопсегпепе Ја рпопбицие Чи Мапсај5 роќе а Ја 
сопчѓаќѓадоп дие Ге гезеаи еЈоБа! ое ип потрге сопчаегаБЈетепепеенеиг бе 
дЧоситепе сопзасте5 а Ја рпопбицие раг гаррот аих аџие5 доташе5 Цпец- 
5Цдчез5 (сотте Ја тогрпозупкахе, раг ехетр!е) (ТОМЕ, 2003). 
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Ма, тајоте сеце сопчѓаѓаноп, Ја геспегспе дие поџ5 ауоп5 еНестиќе 
5иг Шегпес поџ5 а гбуеје дие се тедјтит сопебие поп зешШетепе ипе убгкарје 
пипе де доситепб (гајќапе Ја рропбицие 5ои5 ип азресе Шбонцие ои ргаицие 
(огторвотшадие), та15 ди"! ехјоѓе бвајетепе де 5Ие5 меБ ргорозапе ипе 5у5к6- 
танзацоп 50џ5 Ѓогте де герекоте5 де Га ртираге де5 5ќе5 мер сопзасте5 а сее 
ргобјетанадие. Рагпи се5 геретојте5 аш гергезепѓепс ип оци! ргестеих роиг 
Гепзејепапе ес роиг ГЃарргепапк а Ја Ѓој5 оп тепиоппета Је5 зитуапо : 

а) Доситепе де Мапо Тоте (Џпјуегчке де ГТ боп) ди! ргорозе де сп- 
Геге5 роиг ипе сја55јПсаноп де доситепе чиг Ја рпопбицие ди ѓгапсат5, 
регтеќапе ип герегаве ес ип (1 р|из еѓНсасе5. Се5 спееге5 аБоииозепе а Ја 
стбацоп де Перез роиг спацие доситепе ПаБје поиуб зиг Таѓегпет. (Вир://- 
мимиму3 ипПеоп.е5/др/ЧРт/ПепеЏУаснут4.ВипигезвоигсезРропендие) 





Еп уотет ипе Пере а Пие д"ехетрје : 
ЌКез55оигсе / 5Ке : | арогаготе де Рропеидие ес Рропојозје де Џпауегоце 
Гауај а ОцеБес 
Адге55е ЏИГ, : Пир://умичиШ.ијауа! саЛаро2256/1пдех.Бит 
Ашкеиг : Рјетте Магип (Ргоѓеззеиг Чи Обранетепс де ЈТапеце5, Ппешонцие 
ес гадисноп) 
Оаќе де сгбабоп : 2001 
ТУРЕ БЕ КЕ55ОЏВСЕ : Шбопцие 
ЕГМАЈЏТЕ : гбпбгацае : епзејепетепт де Та рнопеицие ѓгапсање 
РВЕЗЕКСЕ де доситенк зопоге5 : рпопете5, поб еѓ ригазе5 
ЕХРГОТАТПОМ РЕВАСООСООЕ : ехетр!е5 де рропете5 ек де гапзспр- 
Поп 
ГЧТЕВЕТ РЕОАСОСООЕ : гаБјеаих, ипаве5 ес ррого5, ЧеНпиноп де5 рро- 
пете5, аџајо 






































5) Боситепе бјароге раг СПиоѓо5 Кои (Џпгуегоке папопаје ес саро- 
Жеитеппе 4" АФепез5) ди! ргезепке без 5Ие5 сопзасте5 а Та рпопбидие еѓа Ја 
рПопојоеје ди Капсај5, егоире5 еп Ѓопсноп де Ја ргоМГетандие кацее. | "ашецг 
доппе боајетепе ипе Бгеуе Чезсприоп де спадие зе аПп де Ѓасег е ШТ рагт! 
Је5 потргеих Ке ргоро5е5 есЈеиг ицПзабоп раг Г"епзетепапЕ, тај5 бра|етепе 
раг Гарргепапк чи реше Ќие ип спо сотезропдате а зе Безојт5. 
(Вир://уимичи ој оа. отИеадиип/Е џоа.ет/ироаде/рЧУРНОМЕТТОИЕ ЕТ - 
РКОМОМСЈАТПОМНМ СМ.рдо 

с) 5ке стеб раг СеЦа вага (еијапке а Г"Џитуегоие Рап5 5 ега 
ГР Оигтетие ди ОџеБес), сопзасге а | "ииЦзаноп 4?" Гоѓегпет дап Га фдаснцие де 
Ја ргопопстацоп ди Ѓапсај5. Се 5ие е! Чтуј56 еп деих рагце5 : Гипе Фезипее 
аих арргепапѓ оци еЦе ргезепѓе де5 5ие5 (гајќапе де рипстра|е5 аЕПсшке5 де 
ртопопстаноп, ек се еп Ѓопсноп де ја Гаприе таѓегпеПе де |"арргепапе ; аице 
дезбпбе аих епзетепапг5 де ЕТЕ, Ѓоигатозапе Де5 5е5 Деопдие5 с1а5565 5ејоп 
Те уре ди сопѓепи (Ппешеидие оц Фаасидие). Ге 5ќе сотроте боајетепе ипе 
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раге де Цеп5 уег5 де5 5ќе5 ргандие5 соттеп(е5 ес с1а5565 зејоп Ја ргоБјета- 
дие арогдбе ек зејоп Ј"аснуќе ргеуце (ШесппипаНоп оци ргодисноп, екс). 
(Вир://имичи ег.цдат.са/поре!/135724/МагипеР/Сепа/Раверегзоппеје.Бат) 

д) 5е стее раг Аппе-Борие Апѓоше (50и5 Ја аиеспоп де Г огедапа 
Рауопе де "Џигуегоќе де Саѓапе ер де Попииие Аргу де "Џиптуегтоке 5гепдна! 
СтепоЏје 3). Сејиј-е1 тепе уег5 де 5ие5 ргорозапе де5 соиго Фбопцие5 еп 
Попе, ај! дие де5 ехегстсе5 ргаицие5 дезипе5 аџх бјеуе5 деоигапе атеЦПогег 
Јеиг ргопопстаноп ди бапсај5. Сенат 5е5 5опЕ дес аПп де сицег Гопеп- 
Тацоп де ГинПзатеит. (рир:-//рропецдиеге е-топоце.сот/) 

Та зицаНоп сопсгеќе дап5 ТациеПе поц5 поц5 рѓасоп5 аПп 4"епутарег 
Рич дез гез5оигсе5 питепцие5 дап5 Ја ЧАаснаие де Ја соггесноп рВопендие 
е5Е Гарргепиззаве ди Капсај5 раг де5 Јосигеит тасбдопјеп5, се ди! зошШеуе 
иптеајагетепе Ја диезноп де зучѓете5 рпопендие5 де5 деих Јапеие5 еп ѓапг 
дие рошсе де дераге дап5 Га ризе де рочоп раг гарроге а Га рропбицие сог- 
гесиуе ди Капсат5. ГОап5 |е ргезепе (гауај, пои5 пе ргепоп5 еп сопчјеганоп дие 
Је5 5узѓете5 уосаПдие5 де Чеих Таприе5 (а Ѓехсерноп де5 зепи-уоуеЦе5), оп 
Ја сотрагањоп регтет де Ѓајге гез5огиг Је5 ФРЕтепсе5 5изсерирје5 4"епџањет 
Ја соггесте ргопопсјацоп ди Капса15. Арге5 ауоџ сегпе Је5 рото ргор!ета- 
дие, пои“ аПоп5 рагсоипг де5 5ие5 Шегпес ди! роштајепе бие иН1565 еп ѓапе 
дие сотр!етепе аих тапие!5 де рропендие соггесиуе. 

БОап5 Јез гаБјеаих диј зигуепе, пои ргезепгоп5 рагаЦејетепе Ге5 уоу- 
еПе5 де зучѓете5 осајдие5 Капсај5 ес тасбдоптеп аПп де гепаге Ге сопшачке 
р!и5 уоуапе Је5 уоуеПе5 п"ехтоѓапе ра5 еп таседотеп зопе боппбе5 еп рта5). 

ТаБјеаи 1 - ИоуеЦез огаѓе5 






























































Огаје5 
апеенецге5 сепгаје5 рочкепеиге5 
поп аггопадте5 поп поп аггопадте5 
аггопадте5 аггопдте5 | аггопадте5 
Ѓегтее5 1/1 у “/и 
пи-Ѓѓегтее5 е/е б о/о 
гаоуеппе (5) 
П- е ое 2 
оиуеге5 
оиуегте5 а/а а 
ТаБјеац 2 -- ИоуеЦез пазаѓе5 
Маза!е5 
апебпеигез сепиаје5 рочебнеиге5 
поп аггопдте5 поп поп аггопадте5 
аггопдте5 аггопдте5 | аггопдте5 
Ѓегтебе5 
пи-Ѓѓегтее5 
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| а ФЕЕСгепсе сопчаегаБје (еп Ѓауеиг Чи Капсај5), диапе аи потрге гоѓа! 
де уоуеПе5 дап5 Је5 деих зучѓете5, гергезепѓе ип тпаисе де ФТРИсијЕ65 аих- 
диеПез Је5 арргепапк5 таседотеп5 5о0пЕ сопбоп(е5 Јог5 де Гарргепизчаве де Ја 
ртопопстаноп Капсаје. Роиг се диј е5Е де а хоуеПе /9/, соппие еп Ѓапеа15 5015 
Је пот де хе шчавје 5, се сабис 5 ои ке тие 5 ек ди! ек ргоб!етапцие ди 
роше де уие Ѓопспоппе!, еПе п"а ра5 де гаш де рпопете еп Ѓапеа15 саг за 
геаЦчаноп дерепд ди сопѓехее. Еп тасбдотеп еПе гергезепѓте бва|етепе ип 
рВопете Ѓасикаице ди! зе геаЦче дап5 ип потре ге5иеште де тоѓ5, сотте сеих 
4Ч"опејпе кигдие а 5ѓакис де Чјајесноте5 оџ де ратгопуте5 (САВИЦКА, СПАСОВ, 
1997: 46-50). Уи за ргезепсе дап5 Је5 деих зузѓете5, 5оп а55итИаноп п"е5( раз 
ргобјетанадие роиг Је5 арргепапб5 таседоптеп5 ек пе зега епујзавбе дие дап5 Је 
садге де оррочиоп5 ауес |е5 аџие5 џоуеЦПез. Еп геуапсНе, Је5 аиие5 рропете5 
Чиј 5 ахетепергторјетандие5 опе пабе5 501 бе таптеге 150)бе, 501 оррозбе5 а 
Ч"аикез аПп де зепорШвег Је5 ииПчатецга а сегаште5 а15Ипсноп5, сотте Ге 
дерте д"оиуегите, Та ГаБтаПзаНоп ои епсоге Ге Пеи 4"агнсшаноп. Ге ргобјете 
Че Редитуајепсе ррпопје/огарМе е5Е брај|јетепе абогде, зоцуепе еп Ѓогте де 
Фстќе. Раѓот5, Је 5ќе доппе Ја роза риИце де спој е5 ехегстсе5 еп Ѓопсноп ди 
шуеаи де Ѓарргепапе (ФебикапиЃаих-абрикапе, шпгегтедјајте, ауапсб), ои Бтеп 
еп Ѓопсиоп де5 птуеаих ди СЕСК. П Ѓаце ргесјег дие Ја 5бЈесноп де5 5Це5 
ргорозе5 а скќ Ѓаке а рагиг де5 гереноше5 доппе5 р|из Ваицг. 

1. УоуеПез апебнецге5 поп аггопајез /е/ ес /е/ 

Та ргаццие ди бапсај5 топие дие Горрочоп /е/-/е/ п"е5Е ра5 
шајпѓепие сре“ Ја ртиран де Егапсај5 аш! гесоигепе а ип агстрропете зе 
гарргоспапе де /Е/ (МАГЈ,МВЕВО, 1976: 43). ТошеЃој5, Гехтоепсе 4"ип сеат 
потрге де раше5 тиитајез (ех. уаПбе јуајеј-чаје Гуа!е1) ек зитоце Ја 
Шоипсноп Јиѓив чтрѓе-сопашотпне! реечент (е рапегат ГраПогеј-је раегај5 
Граогеј) езера поџе ау15 5иРИзаттепе птротате роиг у сопзастег ип сегајп 
потрге д"ехегојсе5. 

Ои роштеде уце де Ја раџѓецг, Ге /е/ таседопјеп е5етдепиадие аи Капсај5 
(пи-Ѓетте), ауес без гбаПчаНоп5 јпагујдиеПе5 р|и5 оцуегте5 ((зедитеј), тај5 
боа|етепе р|и5 Ѓегтебе5 де сеќе хоуеПе (погаттепе дап5 Је раПег де 5Ккорје), 
се ди! ѓасИие Тагисшаноп де5 деих џоуеПе5 Капсајче5 раг |е5 арргепапт5 та- 
седоптет5. 

1 /е/ (пои п"ауопз ра5 (гоцуб де зе пауајШапс сеќе хоуеПе Бој етепе) 
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Је5 геззоигсе5 питенцие5 дап5 Гепзетепетепе де Ја ргопопстаноп 


Ге!" 

П Оррозчбопа 

је/--Ѓе/ СузапоЈе дерге 4"оџуетите) 

Ге/-је/ (оррочшоп ппрогкапе дап5 |е садге де5 раше5 пипитаје5 ауапе 
ипе Ѓопсиоп ггаттансаје рагисишјете) " 

/а/--Ѓе/ 4 

/а/--је/--ЃЕ! 5 

Ш Рропје/егарије “ 

2. УоуеПез розѓбијеиге5 аггопадје5 /0/ ек/5/ 

Џе|оп Је деоге 4"оиуегште, Те /о/ таседоптеп ргезепќе Те5 ца де Ја 
хоуеЦе /е/, ауес Је5 тете5 Суре5 де геаПзаноп5 ди! уопеди (ој ѓегте (одите) 
ац Гој пи-оиует (Годитеј), се диј Ѓај дие Те5 деих хоуеПе5 Капсатње5 пе зоп( 
раз тесоппиез де Та ртираге без Тосиѓеиг таседопјеп5. 

Еп Капсај5, ридие Је5 деих уоуеПе5 рецуепе бие циЦобе5 дап5 Ја 
тшете рочиоп (5уПаБе Ѓептбе) ес и Гехтоѓепсе Ч"ип потрге аз5е7. сече де 
раце5 пиаитаје5, И е5к гесоттапде де гезресѓег Је5 геоје5 де а1штриноп дез 
Чеих уоуеПе5 р!ибе дие де гесоинг а Гагстрвопете /О/ (се ди! п"е5Е раз 
ѓоијоцг5 Је са еп Ѓгапсај5 ога!). 

1/о/ ? 

Г/8 

П Оррозчјбопа 

/о/--/о/ Сазапое дерте 4"оиуетите) ? 


тиир://илими.Тгепснкикотта!.со т/оѓапдага/ргопипстаноп/ај.ррр; Нир://илм- 
м.еротпкдибе.пеЏарргепадге а Пге1/ап.Нкт; 


Рир://ммли.Теротпкдибе.пек/арргепаге а Пге1/а2.рХт 
2 





Рир://ргопопстаНоп кпроа.сот/еоичај5ст.НЕт!; РПир://бабетпеќ.5бр.ас.- 
аЏсапајгеме/Бгауо/ тоди!еб/1.3.ркт! 

3 Пир://ргопопстаноп.кпрод.сот/аггопа! есаќе.Нит; Нир://рпопенцие.- 
Гее.Г/рпопуоу/еее/еее1.Нт; 


Рир:/ДимлиТеројпкдиНе.пек/ге55оигсе5 ПеЛе Ге51.Нкт 
4 Нир://рпопендие.Ѓее.И/рпопуоу/еее/еее2.ВКт; Нир://иилили.дјајенакј- 
Киде5.сот/анкиде51/ 
“кр://рропеНдие.Ѓгее.Ѓ/рпопуоу/еее/еее3.ВЕт; кр: //иумли.уоикире.сот 
Лмакср?у-пУгоарбтеќВЃеаќигесге|аќеад 


5 Екр://а!рпашате.Ѓгее.ГГ/АГРНА/ХаБ!еаиуосаНдие.НЕт!; Нкр://рѓаќеа.рпис.- 


тес.е5/“суега/потрокиУ; Вир: //имии.|еротпкедибе.пек/арргепадге а Пге1/а5.Нт 














?рккр:/ алал. готе5.пех/едисаноп/ога /1/аргопопсег.КЕтикр://или.Гер 
отпедиве.пек/арргепаге а Пге1/аи1.Нкт; 
Ркр://рпопеНдие.Ѓгее.Ѓе/рпопуоу/оо/ооЗа.Ект 

8 Некр://рпопеНаие.Ггее.Ѓе/рпопхоу/оо/оо3Б.НЕт 


9 Нкр://рпопендие.Ѓгее.К/рпопчоу/оо/оо1.Нкт; Ер: //рпопеНаие.Ѓее./- 
рПопуоу/оо/тоикоп.Нкт; 
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Јоапа НАБИШ ЕСА НКТТО5КА 


/о/-/8/ (улзанее Кеи 4"агнсианоп) "9 
Га/-/ее/ (лнапсе Це д?агнсијаноп) !! 
Ш Рропје/егарије ? 


3. УоуеПе5 опуетке5 поп аггопдје5 /а/ ек/а/ 

Та уоуеПе таседоптеппе а ипе геацчаноп апеенецге тат5, чи Га рге5дие 
шехоѓепсе де Та Ѓогте хејајге ап Је5 јпгегасноп5 ЃКапсате5, Га зепо!БШчаноп 
(аике дие Шеопдие) де5 арргепапќ5 а сеќе џоуеПе п"е5к ра5 песеззајте. 

4. УоуеПез апеејеиге5 аггопдје5 /6/ еС/ое/ 

Еп таседошеп, се5 Деих уоуеПе5 п"ехтоѓепе ра5. МајтБегв агпуе а Ја 
сопчѓаќаНоп дие кс оррочтон тг-јегте-тг-оимен езеп џоѓе де фуранион “е 
ја зене аттбнеите аттопШе еп јкапсањ у ек ди"еПе а сотр!еѓетепе Фораги 
деуапе сопчоппе ега Ја Нпаје арзотие (МАТ.МВЕВО, 1976: 57). Ге ргорјете Це 
а се Деих уоуеПе5 пе гечјде ра5 допс дап5 Та д15апсноп епа еЦе5, тај5 дап5 
ГРагисшШаноп де Г"агсттрропете /СЕ/. П е5Е итротжапе де поѓег дие Ге5 арргепапб 
таседопјеп5 опе (епдапсе а гетр!асег сеќе уоуеПе раг ип оп ди! Јеиг е5с р!и5 
ргосбе ек ди! п"е5к раз ЈаБта156, с"е5ра-Ште /е/ (ех. реиг "Грегј), се ди Чеугај 
опепќет Г"епзетопапе уег5 Де5 ехегстсе5 ман сеќе оррочзтноп. 

1/9/ 9 

/е/ 4 

П Оррозчбопа 

/8/-/ее/ (улвапсЈ|е бевте д"оихените) " 


Рер://ллили.уоикире.сот/илаќси?усуагитмиИтуОоШТеакиге-спаппејНир:- 
И/имим.ГеротпкаиПе.пек/арргепате а Пге1/о4.рт 


1 Нир://рпопендие.Ѓеее.Ѓе/рпопмоу/оѓеѓ/оѓеП.Нт; Вир://имили.ататенан- 
Шдез5.сот/; Вир://илии.уоикире.сот/илаксн?уекВ5-рНЗКГ-о 


11 рир://рпопеНдие.Ѓеее.Ѓг/рпопхоу/ооео/ооео1.Ккт; Нкр://иумли.Гр.геѓег.- 
оге/Пе/соиг5/соиг51 СО/рпоп/соиг51 рпО9.Крет;Нкер://имии.уоикире.сот/лаќсн- 
з?у-2 е1ОЈЏ5УКиВТеатиге-снаппе! 


12 Еир://аГррајисте.Тгее.Г/АГРНА/ХаБ|еаиуосајдие.Вет!; Нир://илими.Геројп- 
Шибе.пек/арргепдге а Пге1/о5.Нкт; Пир://рпопендие.Ѓгее.Ѓе/рпопуоу/оо/004.НЕ- 
т; Еир:/ДиммТеротпкаиПе.пекарргепаге а ЦЏге1/о.ркт 


1 риру//а!рпаисте.Ѓее.Г/АГРНА/КаБ!еаиуосајцие.Ркт!; Нир://илии2.с5а- 
т.дс.са/УУШат-Нтрокоп/ехј/еи/еи.ркт 


Аркр://илили.тоте5.пек/едисаНноп/ога/1/аргопопсег.НЕт(Икр://ииумли Те 
псркиќота!.сот/окапдага/ргопипстаноп/аГрпареќ.рпр 





15 Еир://имли.уоикире.сот/илакси?усА И 2мВиуМЕовТеакигесте|аќед; Нир- 
//имми.есно-Пе.оге/СОЏВ5Е5/ЕГспе5деСоиго/РПопдес3аднаие/9ес5969396С390р 8 /- 
карта/129/Ореѓаик.азрх; Ннр://имли.|еројтпедибе.пек/арргепаге а Пге1/еид.Нкт 
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Је5 геззоигсе5 питенцие5 дап5 Г" епзетепетепе де Ја ргопопстаноп 


/0/--/ое/--/а/ "5 

Ге/-јое/ (утапс Ја ТаБтаНзаноп) "7 
је/-/0/ 8 

Ш Рропје/егарше !? 


5. УоуеПе /у/ 

Та дегиеге уоуеПе ога/е ди! гергезепѓе ипе ФЕНсиКЕ ри ои тојп5 
тагдиќе е5Е Ја хоуеПе /у/ (5оиуепе агасијбе сотте (Ш ои сотте ипе Ѓогте 
шегтедате ех. риг "ри, р|и5 гагетепе сотте (и1). Раг сопбдиепт, П е5Е 
тАјерепчарје де пауаШег Горрочноп де /у/ ауес де5 жоуеПез ди! Ѓопе рагце 
ди 5узѓете рПопаќотгее бе5 Јосиеит5 таседопјеп5 ек аш! пе 5"еп Фонпоцепе цие 
раг ип зеи! гајс Шенпсие : ЈараЦчацоп /у/-// ес апеепотке /у/-/и/. 

Т Х/ 20 

П Оррозчјбоп5 

Лу! ?" 

/у/-Ли/ 22 

ЛИ-Ру/--Ла/ 23 

Ш Рропје/егарије ?“ 


6. УоуеПе5 пазаје5 





15 Кир://илмм.уоикире.сот/иакст?искепТасБЕскЃеаќигесгеГаѓед; Нир://- 
рѓаќеа.рпис.тес.е5/“суега/потрошЏуоуеПе5.Рст (орро5Шјоп де рГиѓеиг5 уоуеПе5 а Га 


Го) 


17 рир://рпопендие.Ѓеее. Ѓе/рпопчоу/еоецо/еоеио2.Ркт; Ннкр:// или .уоиќи- 
Бе.сот/имаксн?иСЈРОМЕ8 70р5К 


18 ар://илили.уоикире.сот/иакси?ис5Џ479ВтХи55В.Ѓеакиге-ге|аќеа 

19 Пир//имиЈеротпкдибе.пек/арргепаге а Шге1/еи5.НЕт;иир://илмиГе- 
рогпкаиПе.пек/арргепдѓе а Шел /еи.Ннт 

20 Нир://ргопопстаноп.ќпрод.сот/и.РЕт; Пир://илим.Ѓгепснкиќопа!.сот- 
/екапдага/ргопипстаноп/ои.рпр; Нир://рпопенаие.Ѓеее.Ѓе/рпопхоу/иои/иоиЗа.ркт- 
“Вир: //рѓатеа.рпис.тес.е5/“смега/потрокауојтте оп а сгиб.Ркт 

21 Кир://рпопендие.Ѓгее.Г/рпопуоу/и/и1.НЕт; Нкр://рпопеНаие.Ѓеее.Ѓг- 
ГрпропуоуЛи/и2.рт 

22 јир://иумии.Гр.геѓег.оге/Пе/соиго/соиг51 СО/рпоп/соиг51 рпо8.ркт; НЕ- 
хр:/Игепсп.аБоиксот/од/ргопипстаноп/а/оии.РЕт; Пир://рпопендие.Ѓеее.Ѓе/рпо- 
пуоу/иои/5есгеќат3.Вет; Нир://илили.уоиќире.сот/илакси?ус93МИЛУМе50р5УОв,Ѓеа- 
Хигесге|аќед 

23 рир://иимми.Вки.ВК/Тгепси/окаткего/Ѓопенк/УПснеОќмер.НЕт9ос39бадНаи- 
е/иои/хар14/109/ОеѓаиЌ.азрх; Нир://ргопопстацоп.Епрод.сот/и2.ркт 

Њи Рекр://илали3.ипиеоп.е5/Ар/ЧЕт/Непек/соигокоигаитопаде/НотРНопе- 
Наие/уригазе5.Нжт; Рир://стамер.сГа.ипра.К/Воте/отагигеПе/Чупаток5/а1/а1 гп- 
уготг.Рет;Рир:// или .ипнеоп.е5/др/дчЕт/Пепек/соигокоигдитопаде/аиатортстее- 
/мок5рстее5диато.Рнт! 
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Јоапа НАОБИН ЕСА НКТТО5КА 


Та Јапеце таседоптеппе пе роззеде раз де уоуеПе5 паза/е5 (а рагс Ге5 
аПордопе5 сопбехшеПе5 пазац5бе5). Сес 41, Јеиг ргезепсе дап5 Ге 5учѓете 
Капсај5 гергезепѓе рагЃот5 ипе ФРПсиЦе ди! песезке Је дерјотетепе 4"ип еЌоц 
ри ои то сопојетарје де Га рат де ГЃепзетепапе ек де Г"арргепапе. Га 
ргопопстаНоп пазаје п"е5ера5 енапеете аи таседотеп уи Г"ехјоѓепсе де (ој5 
сопзоппе5 пазаје5 /1/, /0/ ек /р/, се диј ЃасИке Ја торШзапоп де Ја уоје пазаје. 

Ге потбге де5 уоуеПе5 паза|е5 (епа а зе гедште аи дешттепе де Ја 
џоуеПе /66/ диш! е5Е де р!и5 еп р|и5 зоиуенк гетрјасбе раг Та хоуеЦе /Е/ (ех. 
рагќат Грагѓе|). Ма!оте Г"аБзепсе де сеќе уоуеЦе ди 5узѓете пита! Капсај5, 
Је5 тапие15 де согпесбоп рпопеидие пе Гете ра5 сотр!ететепе ес Ја 
џацепи, тај5 ауес иа потрге 4"ехегстсе5 а55ел7 гебиќ. 

1/4/ “5 

Ку“ 

/6е/ 27 

/5/ “8 

П Оррозчбопа 

Роиг се ди! е5с без оррозтшоп5 сопсегпапсје5 моуеПез пазаје5, Ге5 ро551- 
рицез де сотрупајњоп5 5оп( р!и5 потргеизе5. Еп еРеер, оџке Гешде де спадие 
хоуеЦе пазаѓе а рат, Џ у а боа|етепе Ја сопГгопѓаноп епие пазај|е5 абп де 
герегег ек де ргодште соггестетепе Је5 (га атоипснЃ цит Је5 Чебпјозепе ег, 
епбп, Ѓоррозјјоп пазаје/отаје. ТошеГот5, а рганцие топие дие дап5 Ја тајо- 
це де са5, Ја пазаје еп ѓапе цие тоде 4"агисијаноп пе 5"ауеге раг ргор16- 
таидие. С"е5крикбе оррозтиот епке Је5 хоуеПе5 пазаје5 ек р!и5 рагнсиЦете- 
шепе ГЃоррочјноп /4/-/Е/ (аи ргобе де Та ргепнеге уоуеПе : раш Гра|), тај5 
ера|јетепе ГЃоррочиоп /04/-/5/ (ех. гетр5 (151) ит Четапдепе цпе аКепноп 
сотр!етепкате де Ја рат де Гепзетрпапе ес де ГЃарргепапт. 

Тошќе5 Је5 паза/ез 7? 

Огај|е/паза/е 


25 Кикр://рпопендие.Ѓгее.ЃГ/рпопхоу/паза|е5/паза!|е5За.НЕт 
25 Екр://рпопендие.Ѓгее.Ѓ/рпопуоу/паза|е5/паза|е53Б.Ект 


27 ркр://илим.тоте5.пекедисаНоп/ога У1/аргопопсег.НеЕт!; пкр://Тгепсн.- 
аБоик.сот/од/ргопипстаноп/а/ип.Вт 


28 Вир://рпопендие.Ѓгее.Ѓе/рпопмоу/паза|е5/па5а!е53с.ВЖт 


29 Еир://ргопопстаноп..проад.сот/паза!е53.НЕт; Нир://рѓаќеа.рпис.тес.е5- 
/“смега/потроЏепго епго.Ккт ; Еекр://илили.НКи.НКИЃгепснИокатег5/Ѓопенк/Пснед5- 
мер.рет;рир://илли.гајопдедиагнег.сот/соиго/ехегстсе5.рпр?ехо-рпопендие; 
Рир://имли.Гр.геѓег.оге/Пе/соиго/соиг1 СО/рпоп/соиг51 ри10.Рет; Нир://мллк.- 
уоикире.сот/иаќст?усраРтА5Вр-АЏ8Ѓеаќкигесгеѓаќед;  Нир://рпопеНдие.Ѓгее.Ѓг/- 
рПопуоу/паза!е5/паза!е51 Б.НЕт;нир://рпопенаие.Ѓгее.Ѓе/рпоп- 
моу/паза|е5/паза|е5ќа.Рт 
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Је5 геззоигсе5 питенцие5 дап5 Гепзетепетепе де Ја ргопопстаноп 


Ја/-/а/ 39 

Је/-ЃЕ/ 31 

/а-о/--/5/ 3? 

Ш Рропје/егарије “? 


Еп ошве де сопсичјоп 


Те ауапѓаге5 де зе Шегпеѓ еп (апе дие геззоигсе5 питепцие“ дап5 
Ја согтесбоп рВопеидие 5опе бујдепб5 (се дит е5Е беајетепе дЕтопие раг Та 
ртаидие) саг, втасе а се5 оци!5, Ја рропендие сеззе 4"еие сопоегее сотте 
ипе аспуќе де зитрје Фиснпитаноп естеренноп. Еп еЌег, се“ гез5оцтсе5 (ехег- 
сте де сотеспоп рропеидие сјазотдие5, сотпте де5 спапчоп5 оџ де5 боси- 
тепб аифепицие5 ацато ес утабо) утеппепе еп зирр!е тепе ац тапие! ди! а ипе 
арргосВе зучеетандие де ЧЕПсике5 гепсопиќе5 раг |е5 арргепапб ди Капсат5, 
се ди! Ѓауонне Гапдерепдапсе де "арргепапе ек тепа Г"епзетепетепе р!и5 тоц- 
ап 
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МП ЕЖА КАЗЧАРОЧКА-СНАПРГОУУЧКА 
Џијуегце "5. СТетепе ЧОПпа", Виоја 


ЈЕ5 КЕ5УОЏВСЕ5 ЕТЕСТВОМОЦЕ5 РОЏК КЕ ЕКАКСАТ5 5ЏК 
ОВЈЕСТПЕ5 УРЕСПЧЛОЏЕ5 (ЕО5) 


АВУТВАСТ: Роиг ипе ЃогтаНоп еп ЕО5 !"апаѓу5е де5 Безојп5 Гапрарјег5 ека со есте 
де доситепк5 аиспепнаие5 зопЕ|е5 екаре5 |е5 р|и5 сотрИдибе5 саг |е5 Ѓогтаќеиг5 
5оПЕ зоиуепе сопѓгопке5 а де5 дотајпе5 зрестаие5 ди! |еиг 5опЕјпсоппи5 ек роиг 
|е5дие!5 |е тагсне АтЧаснаие е5к аз5ег Штке. Раг сопобаиепк, 15 5опк сопкгајпк5 де 
гесоитг а аегепке5 5оигсе5 роиг (гоиуег бе5 (пѓогтаНоп5 регЦпепѓе5, гејаНуе5 
аи дотајпе-сб!е. Сте5к ехаскетепи дап5 се5 бкаре5 дие |е5 ПС јоиепк ип гбле кге5 
штроѓќапк еп оѓѓгапк ип Гагре ебуепка! Де5 ге55оигсе5 ајуегоее5 допк Беаисоир 
5опк ассе55јре5 ек кеГеснагреаб!е5 вгакиќетентк. 

Оап5 сек агјсе пои5 аПоп5 Ѓајге екак де5 Цеих Де5 зиррогк5 еп Црпе иШе5 
роиг |е Ѓгапсај5 де !аЃѓогтаНдие ек е Ѓгапса!5 де5 аНајге5 ќоиќ еп ргорозапк ипе 
сГаз5ШсаНоп еп гез5оигсе5 рбаадодѓдие5 ек ге55оигсе5 поп-рбаадодтдие5. Оп 
5 адоппега раг |а 5иќе а ипе апаѓ!узе редарворјаие роиг уетНег дап5 циее тезиге 
се5 ге55оигсе5 5опк ехроќаБ!е5 еп соиг5 де ЕО5 ек дие!5 5опЕ |еџиг5 деѓаито. 


Моѓг5-с!65 : ЕО5, ге55оигсе5, апаѓузе, сГа55ИНјсаНоп 


Епзејепет ипе Јапеце иг орјесиб 5реетаие5 гергезенќе ип уепкарје 
ед роиг 1е5 Ѓогтаќеиг5 атепе5 а а55игет се Гуре е рагсоиг5 5рестај156. Моѓат- 
тепе, се бегшег5 догуепе Ѓаше ргеиуе АЧипе егапде хој|опке де зе 5рестаЦзег 
Чап5 де доташте5 зоцуепе (ге5 сотр!ехе5, сопте !пЃогтаицие, Је5 аКатге5 
ои Бтеп Је5 Ппапсе5 допе 15 реиуепе јепогег сотрјеѓетепе Те5 зрееттсете5. Еп 
гтете ѓетр5, 15 5о0пЕ сеп5е5 а55итег Је го!е де сопсерѓтешт де соиго уи ГоРке 
5оџуепе ге5иешќе де тапие!5 ф4Часнаие5 роцг је ЕО5. 

Еп сопѓехке таседотјеп, сеќе сагепсе фе тефШодез де ЕО5 зе Ѓац 
рагисиЦегетепе геззепит ауес Гететеепсе де поцуеаих сигасешШито епсоге 
р!и5 зрестаП565, (е!5 дие: ве5боп де5 5учѓете5 ФЧаѓогтаноп, 5узѓете5 аЧаѓот- 
тацоп БозриаЦег ои тапаветепе даррЦсаноп5 ТоејстеЦе5!. Роиг де5 до- 
таше5 аџ55ј сотрјехе5, Ја ргерагацоп “тип социо де Јаприе зиг тезиге пе 
роигтат аисипетепе ее евестибе зап5 аџотг гесоиго а ете, Ч"ашапе р1и5 
дие Те5 ге55оцгсе5 цие Ѓоп у гекоцуе 5опе зоцуепе Ѓиптдце зоигсе ЧчпГогтаноп 
5иг Ја зрестај ќе, Чеуепапе раг сопзедиеперагце шбргапѓе де Ја сопсерноп "ите 
Ѓогтацоп еп ЕО5. 


1 |е5 рговгатте5 ќпитеге5 ѓопкрагне де "оНге де а ЕасиКќе 4Ч"аатипиекгаНоп 
ес де ре5Ноп де5 зучѓете5 аЧпѓогтаноп рге5 !"Џпѓуегокќе “59. Сеетепк Ч"ОННа“ де 
Вкога. 


Мџепа КАБАРО5КА-СНАПОЈ ОУ5КА 


1. ГГТМРОКТАКСЕ ПЕ5 НКЕ5ОЏВКСЕ5 ЕГЕСТВОМОЏЕ5 
РОЏК |Е5 ЕТАРЕ5 РЕ РКЕРАЌАТТОК П"ЏМЖЕ ЕОВМАПОКМК 
ЕХ ЕО5 


Тлејаротацоп Чипе ЃогтаНоп де Јаприе з5рестајзбе зе гезите еп 
диејцие5 огапдез бкаре5? опе сеПе5 ди! поц5 1пебгеззепк ст рокепк зиг Гапаѓуве 
де резот јапоаотет5 ди рибЦс? ек 5иг а соЦеске аез ѓоппеез5, рагсе дие Цбе5 
Је ри еиоцетепе а Ѓехрјонаноп Че5 гезвоигсе5 бГестоптие5. ПЛапа/уче де5 
Безојт5 гергезепке Те роше де 4дераге дап5 ГејаБогацоп 4"ип соиг де ЕО5 
СОИУМУаНТ ен ип гесепчетент де зЦиабоне соттипксатеез дан ГездиеЦез зе 
тоиуена иПенеикетет Гарртенанѓ еѓ зинои де реепате соппаѓансе дез 
а5СОИРУ ДИТ ОИЕ ти а Гоцуте ап сез 5Циабоно 

Роџг се ѓаше, Ге сопсерѓеиг розе де цие!цие5 ро5510И165. Моѓат- 
тет, 1 роштат 501 еззауег ФетарЦг ип сопѓасе ргбајарје ауес |е5 арргепапк 
роиг соппајке Јецго Безојт5 гбе!5, 5014 5"арриуег 5иг за ргорге ехренепсе ои 5иг 
Ѓехрепепсе де5 ргоѓезојоппе!5 птридие5 дап5 Ге дотајте-стбје оц Беп 1 
роигтај сопошјкег Је5 тапие!15 фдасндие5 ехтоѓапе 5иг Те тагсне. Се5 5иакбоје5 
поридчене гоцееЃот5 де5 сопкашке5 де паѓиге ФИетепеое. Гарогтд, Гехренепсе 
ди ѓетгајтт топке ди! е5Е зоџуепе ппро551бје де ргепте сопѓасЕ ауес Је рибисе 
ахапк Ја Ѓогтацоп бкапе Чоппе дие Ге5 танеге5 ордоппеПе5 (Је са5 Чи Капса15) 
пе зопе сВојоје5 ди"еп дери де Ѓаппбе иптуегоцајгте. Раг сопзедиент, Је5 Ѓогта- 
Тешто 5опЕ орј9б5 Фапистрег |е5 Безојт5 ди рирЦс роѓепне! еп Џоиуапе дез 
тоуеп5 ек де5 гез5оигсе5 зирретепкајте5 роиг зе гепзетопег зиг Ја 5реста Це еп 
чиезиоп. Ге ГЃаике сбѓе, Ѓехренепсе Штибе ди Ѓогтаќеиг дап5 де Фотајте5 
5рестдие5, сотте ИпЃогтандие ои ја тедесте раг ехетр!е, Та соореганоп 
Ша5иЌИнанке ахес Је5 ргоЃе5ојоппе!5 есЈе тапдие де тапце!5 ф4Часнадие5 пе Ѓопк 
чиассепкиет Је5 ЧТЕВсие5 Цбе5 а Га сопсериоп Чиле Ѓогтаноп зрестаЦоее. 

Роцг се ди! е5Е де Та соЦесте де5 доппбе5, ее сопзчиие Ге септе е 
огауце ае ја аАетатсте ЕОФУ ди Јоци аи сопсерѓеин Ге тјогттанцото ег 
сон ДИ зенутонѓ де зосте роип ја сопошитот ди реоотатте де Јогттабоп 
Цпоишидие. Р|и5 сопсгеѓетепе, а се зѓаде Ге сопсеркеит дечгај 5е ЃапиЦанзег 





2 Се5 екаре5 5опЕ: |а фетападе ои ЃоНте де Ѓогтаноп, /"апаѓузе де5 Беојп5 ди 
ририс, Га соПесте де доппее“, |е кгаќетепк Че5 доппебе5 ек "ејаБогаНоп де5 аснике5 
АјасНдиеч. 

3 И езр а ргесњег дие дап5 сеќе соттипјсаноп |а поНноп де ририс ѓак 
геѓегепсе аих етидјапк5 де5 ајострипе5 поп-ИпријНаие5 ауапк спојоје Ѓгапсај5 сотте 
тацеге ѓасикање. 

4 Мапрјапќе, Јеап-Магс.8. Рагреќе, СПапќа!: Ге Егапсањ иг ОБјеснј 
5ресфадие: ае Ѓапаѓузе де5 Безотт5 а ГбГароганоп а“ип соиг5, р.5. 

" Ати Санта, Мекподојорте д"еГаБогаНоп дип соиг5 де Ѓгапсај5 5иг оБјесн!5 
ресНаие5(ЕО5) дап5 Че екаБЦозетепк5 де а ЃогтаНоп ргоѓезоѓоппе!е, р.48. 
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Јее5 гез5оцгсе5 бјестгопјдие5 роиг Те Ѓгапсај5 зиг оБјесиГо зрбеттцие5 (Ѓо5) 


аес Ја зрестаЦќе, 5е5 5ицаНот5 фе соптитсаНот, 5е5 оситепѓ5 ек 5е5 415соцг5 
5рестПдие5 се ди! песе55кќе ип кауаи де (егташ, се5ра-бте, зе гепдте 5иг Је5 
Цеих де цауа!, ргепдге гепдел-уоц5 ауес де ргоЃезотоппе!5, сопошкег де5 
доситеп зреста!1565, ес. Се5 детатсре5 ипрЦдиепе ип егапд еКог ретзоппе! 
ек 5"аџегепе зоцуепе а55ел7 собкеизе5 роиг Ге Ѓогтаќешт. 

Роцг гетефјег аих шсопубитепк Пе5 аџх бкаре5 Ч"апаГузе ек де соПеске, 
Је5 Ѓогтаќеиго опе гевиЦететепе гесоиго а ПШоѓегпег, 5"аВотапе де по5 јоџг5 
сотите ипе 5оигсе ФЧаѓогтаноп раг ехсеПепсе дбап5 аАЧппотртар!е5 дотајте5 
еј раг сопзедиепе Чехепапе рагце шебогате де Ја ргерагацоп Ч"ип сошг де 
Јапоие зреста156. 

Отасе аџх 51е5 Шегпет (редавортцие5 ои егапд-рирЦс), аих ротај5 де 
ЧЕРЕтепѓе5 тпоб(иНоп5 ек епиерине5 ајот циаих доситепк оѓВсте!5, Ге 
Ѓоптаѓеиг реџЕ ахој ип ассе5 шпатедтас аих шЃогтанот5 зиг је Дотајте 5ре- 
стЕдие, 5иг Је5 тецег5 у аНегепб, 5иг 5е5 рппстраих астеиг5 ек јпеПосиеит5 оц 
Бјеп зиг Је5 деБоисне5 ргоѓезојоппеј5. | 7езрасе питепдие обте ип Џе5 Јагое 
еуепќа! де гез5оигсе5 сопобијапе ипе уебтиаБје пспеззе роиг е сопсерќеиг, 
5итоцЕ роиг Јешг азреск "рјигитедја" (а ргезепсе дап5 ип тете Чоситепе дез 
(гот5 Гуре5 е тедја5: Је ѓехѓе бег, је 5оп ес Чтаве) ек роиг Ја розафриИне ачт 
џацќетепе Пуренехше), Је5 тепдапе епсоге р!и5 пеПе5 еп 1аЃогтацото. 

Тои5 се5 еЈетепк5 оГкепе Ја ро551рице а Ѓарргепапе АЧпкегарјт ауес Је5 
Шѓогтацоп5 ди! Тит зопе доппбе5 ек де сопзиште зоп ргорге рагсош Чарргеп- 
Изаве. рацџе рат, Ја розе Часседег а се5 ге55оитсе5 зап5 сопџајпке5 
5рацо-етрогеЦе5 ЃасиИе дап5 ипе огапде тезиге Ја ргерагацоп ди сог де 
ЕО5, Чашапе р|и5 дие Је5 Безот5 ек ГЧиеетбе би риБПс буојџепе аи би еѓ а 
тезите де Ја Ѓогтадоп еп Ѓопсноп ди ргоргатте де Јеиг Фјостриае ритаке. 


2. 1Е5 ВЕЧЧОЏВСЕ5 ЌГЕСТВОМОЏЕ5 РООВ ГЕ Е.О.5 


5е|оп Ја деПитшноп Ја ри зоцуепе сибе, ипе гез5оигсе редарорјдие е5ѓ 
гоиѓе епше (питендие ои поп) ицичее аапч ип риосезчич Аенпчеѓонетет, де 
Јогтанот ои Аарртепиучаре.5 Рагпи Ј|е5 епик65 бјесиопјаие5 Фе5Ипбе5 роиг Је 
ЕО5 оп гекоиуе еепегајетепе де5 5ие5 М/иеБ (5рестаП565 оци егапд-рирЦс) 
теќапе а Фзрозноп де Перез редавоојдие5 (6|еспагвеаБ!е5, епоиќе, де5 
геуце5 5реста/15бе5, фе5 Шсноппате, де5 еТоззајге5 ек бе5 епсусТоредје5. 5е!оп 
дие се5 ге55оигсе5 50пЕ ассотравабе5 ои поп де сопзтепе5 редбароејцие5 ек 
Часиуке5 Цпешондие5 оп реие Је5 сјаз5јПег еп деих вгоирез: гпеззоитсез 
реаавоошиез ои Шаасизеез ектез5оинсез поп-редавовидиез ои Беиѓез. 

А рак сеќе с!а551НсаНоп, оп 5"анасне геј а Ѓаје ипе апа|уве бе сеќајт5 
а5реск5 Ффаасицие5 де5 гез5оицгсе5 ребаворјдие5 роиг уоц дап5 диеПе тезите 
еПе5 5опеехрѓонав!е5 еп соиг5 де ЕО5. Екапе боппе Ја ти!нрНске без Дотајте5 


5 реКпжоп Игее ди 5капдага 1ОМ (Геагптпр ОБјеск Метадаќа). 
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Мџепа КА5АРО5КА-СНАПОГОУ5КА 


ге|ечапе де ЕО5, сеќе апа|узе зе Штииега аџих ге5оитсе5 дезИпее5 роиг е 
Капсат5 де 1Чпвогтанцие есЛе Капсај5 без аНајге5. 


3. 1Е5 ВЕ5ФОПВСЕЗ ЌЈЕСТВОМОЏЕ5 РОЏВ ГЕ ЕВАХСАТ5 
РЕ 1ЛМЕОВМАПООЕ 


КМои5 ауоп5 орѓе роиг е Капсај5 де 1ЧпЃоттанцие рагсе ди"а поќе ау15 
се5ЕГипе де5 зрестајке5 Је5 рГи5 Чтестетепе Пебез а Гехронацоп де5 ге55оигсе5 
сЈесиопјдие5. Сеја 5ехридие раг Те Ѓац дич! пехте иг Је тагтсре диште 
тетоде ааснцие дап5 се фотатте, с"е5Е гијоутацдие. сот, бајоп де СЈе 
Шкегпанопа!. ГОап5 се сопдтноп5, Ге Ѓогтаќецг пе роштаќ ра5 сопсеуотг Ге 
сош5 де ЕО5 зап5 гесоциг аих гезвоигсе5 5иг Шќегпеќ. Бејоп Те5 ге5ијаќ5 де 
пое геспегсПе, И ехѓе роицг сеќе зрестаШе деих 51е5 мер редавоетцие5 
(а1дасн5(5), р|ичјецго 5Ке5 поп-редбавортцие5, фе5 геуце5 зреста/156е5, а1151 
чдиша Боп потрге де Шсбоппатез. Оап5 сек агнс!е, оп ргезепќе Ѓе5 ге55оџтсе5 
чие Ѓоп е5Ите Је5 р|и5 адбаиаќе5 есТе5 ри иШез роџг ип соиго де Капсај5 де 
Иаѓогтандие. 


3.1. | ез гез5оигсе5 ребароојциез роиг Је Гапсај де "пѓогтаццие 


Роицг Гапа|уче де5 геззоцгсе5 ФЧасиобе5 оп уа ииИчет ите опе 
Аеуаиатоп “Аип зе Гете редагвостдие, ои еп зе Џииапе аих азресб 
жЧ4асндие5 ќе!5 дие: Је риБНс стбје, Је суре Ч"ехегсјсе5 ргороз65, Је зирроц 
сопѓепи Дап5 Га геззоигсе ек Је5 сотретепсе5 соптипјсаНуе5 у15бе5. 


3.1.1. Ге уосаршај те Де "аѓогтаццие? 


П зар А"ипе аррЦсаноп М/еБ пиботбе дап5 ип 5ие сопси раг је Сепке 
соПбоја! де деуеторретепе би таѓете! редавоејдие ди Оџерес (ССОМО). 
Сеќе аррЦсаноп теѓ еп Кепе ип јеи де зеп5!рШчаноп а Гетр!от ди уосаријате 
тобогтаидие Је р|и5 соигапе, роцг ип рирЦс де птуеаи деригапе ои Ќаих- 
деритапк. Ге5 ехегејсе5 у ргорозќ5 5оп( аџ потрге де 5јх, а захои: Ендиеѓаве, 
Сѓачѓек Моѓ спог15, Меп-Мејо, Ошг зи-је? ес Стсито, сотро565 де рТичјеит5 
скарез5 ои есгап5 ргорозапе ип тете буре Ч"аснуќе. 

Оп у гетоцуе де5 ехегстсе5 де герегаве, Че сотр!6Ноп раг де5 дие5Нот5 
а спогх пијир!е5 (ОСМ), Фаз5остаНоп де5 ѓегте5 аих ЧеПотНоп5 ес де5 тог5 а 
гесоп5икиет а рагит де Јекге5 доппбе5. Еп арриуанк зиг Ге Бошоп Лијо еп Ба5 де 
Ѓаррцисацоп, 5аќНсте ипе Ѓепеие сопѓепапе а сопчјепе де Ѓехетстсе еп соиг5. 
Сегкајт5 (егте5 шѓогтанцие5 зопк ассотрарпе5 ФехрИсаноп5 дие Гоп рец 
орќешт еп розапе Ге сигзецг 5иг е зутро!е (О. Га сотреѓепсе рипстраје угбе 
раг Је5 аснуке5 с"е5Е Ја сотреќепсе Јехтсаје та15 раг 1е5 потргеизе5 ЧеВијотп5 
еј ехрисацоп5 оЌеќе5, Гарргепанк реџе аџ551 Бтеп деуеЃоррег ои атеПогег ја 
сотреѓепсе 5етапИдие ајпо! дие Ја сотртеВепчјоп есте. ГларрИсаноп пе 


7 Ер: /Димми.ссата.ас.са/Ѓг/јеих редбарорјаие5/?14- 1065 2.асНопсапттег 
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ргорозе ацсип зиррот аифомчтце! Фоц ПШтрозарице де з"епнатпег 5иг Ја 

сотртерепчтоп огаје. Оп п"у гепоиуе аисип ехетејсе фе ргодисбоп поп р!и5. 
Се јеи Де уосаршајте рошгта бие ехр!оне еп сотр!етепе де тапце! 

Фдасидие ои еп сотбтпајзоп ауес Ч"аике5 аснут65 ек ехегсјсе5 соптитсацГо. 


3.1.2. Соигз ЧЧпЃогтанчдие“ 


Оеуеѓорре раг ип епзетепапе дезиеих де ратавег де5 (пЃогтаот5 5иг 
Ѓепзетепетепе де Чпѓогтандие, се 5Ке зе фоппе роиг орјеснЕЧе Ќапе асдиетт 
Је5 соппај55апсе5 де Базе де (ИпЃѓогптанцие. Оап5 се Биг, Ѓашеиг тег еп Пепе 
Чеих соцго шпкегасиЃо гаш: Јијоутандие де баче ек тјогттандие роип Гез 
5степијдиез. | е ргепчет соиг5 е5ј сотро5е де рГизјеиго Јесоп5 кгајќапе де 5ијеб5 
жЕКгепк: /ез ретриендие5, Га зоите, Геч ртоотаттез, Ге соиптеГ ес. СПадие 
Јесоп е5Е огвапјбе еп спаршге5 сопѓепапе ипе рагце Шеопдие еѓ, рагЃот5 ип 
доситепк ацдјо оп 5опЕ епгеет5ибе5 Је5 сопотепе5 Де5 ехегстсе5 еѓипе рагне де 
Ја Јесоп. Га Шботе е5Е зите де дие5Ноп5 оџуене5 ои а спојх ти/нр!е5, 
Чехетстсе5 де герегаве, де гесПегсте ои де тезите. Се5 аснуке5 уатбе5 
Ѓауопзепе Јагоетепе Те деуеѓорретепе де кошез5 Те сотребѓепсе5 сотти- 
псануе5 уоте Гасдијојјоп де5 ариије5 ргаНдие5 ек де зауои-ѓајте сПе7 
Ѓарргепапт. Џп ацџе азреск иШе де сеќе гез5оцгсе с"е5Е ГеуајиаНоп оцуеќе, 
оѓкапе де5 ехрИсаноп5 ѓапе 5иг Је5 геропзе5 еггопбе5 цие иг Ге5 ехасќе5. 

Ге 54е е5Е сете5 а55е7 пере еп сопѓепи еќ еп аспуке5 та15 ргезепѓе 
чдиапа-тете диејдие5 шсопубрјепњ. К"еѓкапе ра5 де5Ипе роиг ип соит5 де 
Јапеце, 1 пе ргесте ра5 Ге птуеац ди риБНс стБје, ргоробе де5 5ијеќ5 а55е7 
сотрјехе5 тете роиг Ге Ѓоптаќеиг, ек пбеЦре сотр!еѓетепе Газрес 
огаттанса!. Раг сопзедиепе, оп сопзеШе ЧииНчег сеќе геззоцгсе роиг Ге5 
ПШуеацих р|и5 бјеу65 ек еп Ја сотр!еѓапе Ч"ехегсјсе5 ди! рептенгоне де Ѓате 
Чеуејоррег |е5 сотреќепсе5 Ппешзидие5. Сеајте5 де Тесоп5 рецуепе бие 
адаркбе5, соирбе5, гетатјбе5 ои гезитее5 еп Ѓопсноп ди пјуеаи ес без Бе5отт5 
Чи ририс. 


3.1.3. ТУ5" 


Се 5ке текс а Шрочтоп дез ге55оигсе5 ребаворјдие5 допе ЃоБјесне ек 
ачапе Тоце Чајдег а Та сотртгебепејоп де5 герогаве5 ќејеуј5ие!5, де Ѓаје 
атеЦогет Ја егаттате ес Фог ип уосабшајте поихеаи. Гап5 Га гиридие 
Тоиаибе Јапоице јуапсатте оп десоицуге ип егапд потре Ч"техегсјсе5 тпегасиГо 
ес ашо-сотесн а рагиг де боситепб5 ацдточјиеТ5 еп Пепе. Ге5 ге55оигсе5 
ге|ануе5 а "Ипѓогтандие зопеЧјерошб!е5 бап5 Је5 соПесноп5 (/и Јоиг еп Кигоре 
еѓ тјоз а“Кикоре. Ге5 ехегајсе5 у 5опе ргторо565 раг пјуеаи ќапдј5 цие Ге 
доситепк убо опе ассотраепе5 де Џапзетрноп5 ек де гезите5 де5 
епгеојиетепбо. 


8 Нири/Лоѓо.5102.Бе/ 
9 Еир:/ДумлиКи5.огр/ 
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Оџцапе аих сотреќепсе5, се5 ге55оцгсе5 Ѓауоцепе а сотртерепчтоп 
огаје раг де5 ехегстсе5 де тие еп ге|адоп, без опШе5 Ч"есоце, де5 ОСМ, де5 
ехегстсе5 4 Гоц5 е фе5 асцуе5 де гесопотисноп ес де герегаре, тај5 ац 
Чешттепе де Ѓехргезчтоп огаје бкапе фоппе ци"оп п"у поцуе ра5 де ргоседиге5 
порЦдиапе ипе ргодисбоп Тапрарјете. Ге5 ашецго попе раз ргеуи поп р!и5 
Чехетстсе5 бе сотргеВепчтоп бепке тете 51 Ѓоп роштате, а сек ее, зе зегииг 
Че Ја Капзсприоп де доситепб зопоте5. Тоц5 Је5 ехегстсе5 еѓапЕ ацко- 
согесиР ес ассотрарпе5 Ччште Суајиацоп шптеајате, се5 геззоцгсе5 5оПЕ 
ехрѓокарје5 раг ип арргепапе еп ѓоѓа/е ашопотце. П ек а поѓег серепдапе дие 
Ѓехртоканоп де се5 гез5оигсе5 еп сТаз5е е5ј сопатиоппее раг ип ассе5 а Шпкегпес 
Је5 ехегстсе5 пе роцуапе бие еЌеские5 ди"еп Цепе. Раг сопке, Ге Доситепе мабо 
ез5ртејесНагоеарје ауес Је Торјсте! огание Кеа!Рјауст. 


3.2. | ез гечвоигсе5 поп-ребавоојциез роиг е Ѓапсај5 де !пѓогтаЦцие 


Оп сја55јНе дап5 сеќе сакбвоге Ге5 ге55оицгсе5 ди! пе 5опе ра5 сопсие5 
а 4де5 Пп5 редарорјдие5 еѓ раг сопзедиепт, пе ргорозепе ра5 Часиуе5 
Нпошоидие5 та15 ди! роигтатепи, бошеЃот5 бие ииПобе5 еп сошт Де ЕО5 арге5 
ао 5ирт де5 гетаттетепб а де5 Пп5 фдасндиез. Рагпи се5 гез5оцгсе5 оп 
гепсопие Је р!и5 5оцуепе де5 соиго зреста 1565 еп Пепе, без тарагјпе5, де 
Жсеноппајге5, фе5 ејоззате5 ек де5 епсусторбајез. 


3.2.1. Соиг5 дЧпѓогтандцие еп Цепе Хуооз"? 


Џп 5ие еп рЈете соптисноп рептеќапе Чарргепаге НПпѓогтанцие еп 
Цопе а кауег5 зерке Шетез5: Огдјпаќеиг, 5оџг5 ек стамег, Вигеаиидие, Мапдочу5, 
Шегпе, Минтедја, Маѓсене! ек Кезеаих, герагн5 зе|оп циаќе птуеаих де 
жЕНсице (дериќапе, Ѓасие, тоуеп, ФЕНсИе). Ге5 Јесоп5 5опЕ а55е2 ЦобБје5, 
ртезепќее5 фе тапјеге сјае еќ 5итр!е ек Ѓахоцзапе Ја Фаснзацоп роиг Ја 
Ѓоптабоп еп ЕО5. Џп аике рот ргаидие сте5е дие Ге 5ќе тег а Шорозиоп ип 
Жсиоппатге де јагвоп тпЃогтаидие. 


ЕРХ бе ја Нацѓе-! езве! 


Џиг Је зе де ГЕзрасе РирИс Митепдие де Ја Наше-Г еззе оп реш 
асседег а ип сош аТаЃогтанцие роиг Чебикјапб аш ргорозе Шх Перез рга- 
Идие5 гајќапе Де 5ијеќ5 де Базе (Ја десоцуете де Ѓогајаќецг, 5е5 репррецнадие5, 
Ја 50џ115, Је сЛамтег) ајп51 цие Чеих соиг5 декаШ165 зиг |е5 5узќете5 ЧТехронаноп 
Мипдоч5 ек Џбипки. 

НејреЦс.пеЕ? ргезетѓе ип буепка! де 336 пиоце!5 дап5 дтуег5 до- 
таше5 де Ипѓогтандие. Сега де се5 пиотпе!5 реихепе бие ицје5 Јог5 Ацпе 
сопсердоп 4"ип сошг де ЕО5 (Базе5 де доппбе5, Шкегпет, стбаноп де 5ие, 


19 рир://илили.соиго-јпГогтандие-ргакик.Ѓе/ 
11 пир:/Дими.ерп-наике-е5ое.Бе/ 
12 рир://илим.Нерснс.пек 
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гезеаих) Тапфј5 дие Је5 аџке5 5опЕ а55ел сотр!ехе5 рошг ип Ѓогтаѓеиг еп 
Јапвие5. 


3.2.2. Ќеуиез зрескаЦчбез 


Ге Мопде шѓогтандие"“ есТаѓогтандие Марвалте““ зопг беих рог- 
та15 сопзасте5 а ГЧпѓоптандие ргезепкапе Је5 астиаЦк65 ди топде шЃогтандие, 
Је5 поцуеаих ргодиј5, Ге5 бтиде5 ек Је5 десоцуете5, Је5 поцуеаих таѓете!5 еќ 
Је5 зегујсе5 ШаЃогтанцие5. Се5 рогкај5 рецуепе зегии сотте фе уепкарје5 
Бапдие5 де зиррогб ќехиие!5 ек аиточтие!5 роџг Ге соиго де ЕО5. 


3.2.3. раеИоппајгез, оозвајге5 ес рапдиез (егтјпојоојциез огаситка 


Еп (ап дие гез5оитсез де геѓегепсе дап5 сеќе саббвопе оп реи! скег Ге5 
5ијуапке5: 

- рјсоб-сот!““, ип Фсеноппате де ИПпЃогтанцие ес ЧЧпкетет доппапе 
ассе5 а 4406 деПијноп“ а55е7 декајПбе5; 

- Ге Јехјдие ШПогтаццие де ГАРЕА““ (Асбоп5 роиг рготоцуотг Ге 
Капсат5 де5 аНаше5) Ѓајзапе рагце ди ргојек Мо де ајјате5, де Гпјоттацдие, 
ае (Тиѓетпет е! и 5рот ероНкапија роза Бе 5016 де ратиг де (егте5 епапрег5 
ес4"еп поцуег Је5 едијуајепк5 Капсај5 501 де спегснег ип ќегте Капсај5 ек ("еп 
орќешт ја деПиноп; 

- Је огапд ајебоппајге (егпјпојоејдие (СПОТ)! дит е5Е ипе Бапдие 
де Перез (етпипојортдие5 гедтбе5 раг "Осе диересот5 де Та Гаприе Капсајне. 


4. 1Е5 ВЕЗЗОЏВСЕЗ ЕЕЕСТВОМОЏЕ5 ОРГОАСТЕЌЕ5 РООВ 
ТЕ ЕКАКСАЈ5 ПЕ5 АКЕЕАЈВЕ5 


А Ја аЕКстепсе би Капсај5 фе |(Чпѓогтанцие, је фотате де5 аЌаџе5 е5Е 
иа доташе "гафноппе!" де ЕО5 роиг Једие! оп (оцуе ипе егапде уапеќе де 
тапице!5 фаасндие5 ајп51 дие де ге55оигсе5 питепдие5. рап5 сек агнеје, оп ѓа 
џип рапогата де гез5оцгсе5 еп Попе роиг сеќе зресташе де ЕО5 еп ассогдапе 
ипе р|и5 егапде ппротапсе а Гапаѓузе де ста 5Цие5 мер диоп а гоиуе5 Чипе 
огапде ицПке дап5 Гепзетепетепе ргаидие Чи ЕО5. 


4.1. Гезке Де СПМ“ 


Ге 5ке де Стит гергезепке ип оии! Ч"ашоЃоттаноп еп Пепе ајдапк а пиеих 
сотртепаге Ге топде ди пауап. Ге гез5оигсе5 оПетќе5 зе ргезепѓепЕ 5015 Ѓогте 


33 пир://илимиЈетопдејтпѓогтандие.Т 

14 Бир:/ Дими. Гаѓогтандие-тарагјпе.Ѓе/ 

15 рир:/ Дими .дјсоТ.сото/ 

16 Еир://илим.ргеб5е-Ѓгапсорнопе.огр/арѓа/зотлтајге.Нжт 
17 пир://едк.одавоцм.ас.са/ 
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де 5ишаноп5 ртоЃе5етоппеЦе5 регтеќапе Че дечејоррег утердеих Шете5 
аЕЕегепб (Ге соптат ае таман, Ге заватее, Ге атои а Та Јоттабон, екс.) а рат 
де Техѓе5 ассотрарпе5 Ччпѓоптаноп5 ргацдие5. Ге5 ја раве Чассиец, 
ГаиНоаќеиг реџк спотот епке ип рагсоиг5 ашопоте ои ип рагсоишт ше раг Ге 
Ѓоптаѓеиг диј зе|есноппе Је5 Шете5 еп ЃопсИоп де5 Безојт5 де Ѓарргепапе. 
Срадие Фете е5Е сотроз5е Ч"ип Чајовие ргезепѓапе Је5 тЃоптабоп5 Је5 р!и5 
ппрогапќе5 фи Дботајше сопсегпе а! е5ќ ац551 Фропјоје 5оц5 Ѓогте аџајо, 
5иј Фип ѓехте паттанЕтергепапе Је5 ретстра!е5 14бе5. Ге5 ѓе515 де ОСМ рег- 
теќепе бе убибег Ја сотргеНепчтоп (естие оџ ога/е) би Шајовие ес де5 тпЃог- 
тацоп5 ргандие5 Фоппбе5 еп сотр!етепг. 

Мајоте Ја пепезе де5 зијек5 аБогде5 ди Ѓахопепе Гасдиттноп Чи уо- 
саријаје а55е7. пее Фи дотајте ди кауај, је 5Ке пе ргорозе аисипе аснуке 
гергепапе Те Јехтдие еќ пе Ѓошти аисипе деПпјноп де5 ѓегте5 етрјоуе5. Оп 
сопѓаќе ац551 ипе топоѓопје би роше де уце дбе5 аснуќе5 ргорозбе5 се5 дег- 
шеге5 5е Штиапе ќоијошт аих ОСМ. Те ацеигт попе ра ргеуц поп р|из 
Чехетстсе5 ман Ге деуејорретепе де сотретепсе5 де ргодисноп. Раг сопие, 
се5 ге55оцгсе5 опе Бтеп тботе ГазресЕ 5остосшШките! еп оПкапе де е|етепк5 бе 
Ја ме ргоЃезојоппеПе еп Етапсе раг Је Бтај5 де5 5ииаНоп5 5гбтеотурее5. Џп роше 
ргандие де се5 ге55оигсе5 с"е5( ди"оп реиќ аиџ551 Бтеп Те5 г616сПагрег ес тпоќаПег 
5иг ип Фдие диг ои 5иг ип СПО оц еп орѓепи ипе хегчтоп рартег а рагит ди чие. 


4.2. Ге зе де Ја ССТР"? 


Ге сепке де Јапеие Капсатче де Ја Спатрге де Соттегсе ес ЧТпдизије 
де Рап5 (ССТР) теѓ еп Цепе де (ехге5 ассотраепе5 де Нспез редарвоотдие5 
ахес де5 согцеќ5 ргеѓе5 а Гетр!ој, ргестапе Је5 оБјесиѓе соптипсадоппеј5, 
Ппешчидие5 ес ргоѓезчтоппе!5. Се геззоцгтсе5 роепе иг диаше дотајпе5 
ЧЦиГегепи: је топде де5 аРЃацез, Је топде ди коиноте ек де Г"рбгеПепе, Је 
топде јипајдие ек је топде зстепиПдие еќ теспптие. Ге5 гез5оцгсе5 ди 
дотатште де аНаше5, де5ипѓе5 ѓапе аих епзетепапео диаих арргепапб еп 
ацштопотте, сотргеппепе р|ичтеиг5 50џ5-сагбвоте5 бе доситепб5 допсе сопгепи 
дестеје5 как рипстраих ди топде де Гепиерине. Се5 Доситепб зопЕ 5и1У15 
Чип гбретноте азчел сотр!ек а"асиуце5 де сотргерепајоп ек де ргодисноп 
еспе5 еѓ огаје5, а55огне5 зоџуепе Де Перез гејеспагееарје5. 

Еп апа|узапе Је5 Пспе5 д"ехегстсе5 оп а ри сопоѓаѓег Ја ргезепсе де 
ргечдие ѓоше5 Је5 5игасботе5 де сотргеВепчтоп/ргодисноп: диезноп5 оџуете5 еќ 
Ѓегтбе5 (уга/аих, тешге ипе стогх), опШе5 Чесоцте еѓк а сотр!еѓег, гезите, 
асимке5 де геѓогтијаноп, де гесопоиибоп оџ де геребгаве, соптепѓајте5, јеих 
Че гбје таѓ ац55 е5 ехегстсе5 Че огаттане. Д рак Је5 сотрбеепсе5 
соттишсануе5, Ја хапете Часиуце5 ргорозќе5 Ѓауоне Јагеетепе а стбацуце 
есчоѓегасноп ѓоиС еп гепдапе Те соџг5 р|и5 1пебгеззапе ес р|Ги5 Фупапидие. 


19 Нир://илими.Ѓгапсато.се-ран5-1ЧЕЃе/ 
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4.3. Вопјоиг де Егапсе?? 


Се "субег-тавалте" бдисанГ ргорозе де Перез редарорјдие5 зиг Је 
Кгапсај5 де5 аКапе5 роиг Је5 птуеаих А2 ес В1/В2, а дезипацоп 4"ип арргепапс 
еп ашопопте. Г е5 ехегетсез у ргоро565, цит ЧаШеиг5 пе зопера5 (е5 потргецх, 
5опе Пе аих доситепѓ5 бег ои аидтомтоцеј5 ес пе рецуепе еее гбај1565 ди"еп 
Попе. | е5 ашеито опе срој5! Де тецте Гассепе зиг Је5 сотреѓепсе5 Ппешоидие5 
Цехсаје ес егаттансаје) ес де сотргепепатоп раг |е Бтај5 де5 ОСМ, де техге5 
а гои5, ене Аесоце, аснуце5 де гесопенииноп, де гербгаве, бе сотр!бноп, 
ац Чештепе де Гехргезчјоп диј е5ѓ гогајетепе пбецеќе. 


4.4. 5оуел еббсасе аи Бигеаи?! 





Та моќе де се Б!ов, стее раг диаше Ѓогташтсе5 ди зестеиг 15Р (ппзегноп 
5осторгоѓе55јоппеПе) стек бе дбуејоррег |е5 сотреќепсе5 де Базе иШје5 а гоцс 
етр!оуќ. ЕПез опе спотот Чакетаге сег објесиЃ еп оМгапе Вие Шете5 165 ац 
дотатште ргоѓезчјоппе!, ассотраепе5 де Псре5 редавоејдие5 сопѓепапе де5 
асиуце5 де герегаге, де сотр! поп, де5 ѓехге5 а гесопоишег ес де5 диезноп- 
паце5. Се аспуце5 регтеќепе де дечејоррег Је5 сотреѓепсе5 Ппешоидие5 
тат5 ац551 Феппсриг за сиите оепегаје еѓ зоп зауоџ-Ѓајге гејанѓ ац доташте 
ргоѓеччтоппе!. 5оцстеиче5 де Ѓауопзет а пиче еп сотттип, Је5 ацтеиг5 п"опе раз 
ргорозѓ де согпеб5 роџг Је5 ехегстсе5 ди! ацгајепе бке серепдапе 4Ч"ипе егапде 
чие роиг Је5 епчетепапб. Ге 5ие доппе ассе5 а де оци!5 ргацдие5 ди 
сотр|еѓепе е рагсоиг5 ргоро5ќ, сотте де Шсепоппајге5, без Јоејсте!5 де соп- 
јаеајоп, де согтеспоп ои де (гадисноп ајп5! дие де5 Цеп5 уег5 де5 54е5 тЃог- 
таиѓ ехеепеиг. 


4.5. Маке Егепси уошг ризјпе55?: 


Сте5ЕТе Ике д"ип соиго ди Ѓгапсај5 де5 аЌаше5 т15 еп Цепе зиг е 5ке де 
ВВС а дезипацоп Чип рирЦс апеѓорпопе дериѓапе. Ге рагсоиг5 е5( огеапт5е 
ашоцг де 5 Шете5 гејанГо аих 5ишабоп5 ргоЃезчјоппеПе5 де Баѓе: Ле 
фопјоит, Џе ргбзеттет, Тејбрроне ег гепаег-џои5, ГКуесцоп ет тбчетранот, 
Руетцет сотѓгаст, Гептертиче доле спасип зе сотрозе Ч"ип доситепе ацајо, 
Чипе капзсприоп, 4"ехегетсе5 тејац бо аи фоситепе ек Ч"ип ѓе5Е роиг уенПег Ја 
сотртерепчтоп де Гипце Шетаидие. Ѓе5 арргепапг5 реиуепе у гегоцуег ац551 
ди уосаршате ес Те ехрге55јоп5 с165 роиг спацие (ете. Роџг уенНег Ја 
сотртерепчтоп де Ѓепгеетецетепе зопергорозе5 де5 епЦПе5 Че соцте, де5 ОСМ, 
де5 ехегстсе5 де герегаге ес де гесопеншноп. Раг сопце, Ѓиптаие ро55рице де 
5ехритег а ГеспееЕ доппѓе раг де5 ехегстсе5 де сотр!еноп се ди! а поб ау15 
пеј ра5 5иРИчапе. 


20 Вир: //илли.Бопјоигдејгапсе.сот/ 
21 пер: //илали.мтакег.пеМЏаиригеаи/ 
22 Вир: //илали.Брс.со.ик/Гаприаве5/ТгепснУвизјпе55/1пдех.5 кт! 
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Ге зе пе ргорозе ацсипе аспуќе де ргодиспоп огаје, п1 Де сотргереп- 
чјоп де Тест Серепдапк, а шауего Је5 дИЕЕЕтепге5 (Шетанцдие5 аБбогабе5 
Гарргепапе роџшгтајс асдиетг де5 сотреѓепсе5 5остосшШитеЦе5 ег де сијиге 
обпегаје ап! дие де ашшиде5 ргаицие5 ди дотајте де5 аКаше5. Мете 51 ипе 
хепПИсацоп де геропче5 еп Цепе е5( ргорочѓбе арге5 спацие ехегстсе, сеце 
орпоп пе Ѓопсбоппе раз, се ди! гепд птроз51Бје Гарргепизаве еп ашопопце. 
Раг сопчедиепѓ, |е5 ехегстсе5 догуепе бие еесѓие5 еп ргезепие!, се5ра-дје еп 


ргезепсе де Гепзетопапг. 
5. ЈЕ5 КЕФУОЏКСЕ5 МОХ-РЕВАСОСТООЦЕ5 РООК ТЕ ЕКАЖХ- 
САЈ5 БЕ5 АЕЕАЈКЕ5 


Ја Це де гез5оигсе5 ци"оп ргорозе пе зе уецсра5 ди (оисехраизиуе та15 
5бЈеспоппе Те 5ќе5 Таѓегпес Је5 р!и5 сте5 раг де5 Базе5 де доппбе5 гејацуе5 ац 
ЕО5. 


5.1. Ја согезропдапсе ргоЃезотоппеЦе?З 





5иг сеќе раге оп рек (гоцуег дбе5 Цеп5 его де5 5е5 мер сопчасте5 аи 
Кгапсај5 де5 аКаџе5, гевгоцре5 еп диаке сајбеоттез: де5 5ие5 рогај!5 сопчасте5 
ац Ѓапсај5 (501 Де5 5ќе5 цит геегоирепе де5 Цеп5 џего Фацеге5 5ие5), бе5 5е5 
сопзасге5 а Ја егаттајте, бе5 5ќе5 сопчасте5 ац уосаршајте, Ја Боќе а оип!5 ит 
гергоире де5 5ќе5 сопзасте5 а Ѓагеитепѓаноп, аџ гбЈерпопе, а а сопезропдапсе 
екс. 


5.2. Опјер?““ 


Је зе де ГОГИсе папопа! 4ЧчаЃогтацоп зиг Је5 епзејепетепб ес Је5 
ргоѓе5чтоп5 гергезепѓе ипе уелкарје Базе де доппбе5 дтепушоп 600 тепегз 
ге|еуапе де5 зестеџито ФНегепео. Оцее Те Перез дезсприуе5, оп у гепоиње 400 
доситеп(5 ацатом5иеј5 5иг Је5 теиег ес 200 Доситепк 5иг ФИНегетез биидез, 
ассе551Бје5 5иг Ја р|аќе-Ѓогте ут4бо Оптзер ТУ: Вир://опњерс.оптер.ЌКу. П 5"а- 
отсде (бтојопаре5 де јеипе5, ргоЃезчтоппе!5 ои бЈеуе5, еп 5иШианоп де пачај ои 
де Ѓогтацоп. Ге5 ут4бо5 реичепе бие 5еЈесноппбе5 раг зестеиг Часнуцке, раг 
сеп ачлпеетес ои раг огаге аТррарендие. 





5.3. Гиспоппаце барргепизваве ди Гапсат дез аНајгез (ОДЕА)? 





Ге БАЕА езс|е фсноппаше де гекбгепсе роиг Је Капсат5 де5 аКајге5, 
дезипе аих арргепапб де птуеаи тпеегтбајајте ои ауапсе, аадапса пиеих иа Цзег 
је Јапеаве ди топде де аЌаџе5 ек де Гесопопие дап5 де5 чишапоп5 де 
соттипсаноп гбеПе. Ге Фјсиоппаце десно ри де 3200 попоп5 еѓ сопбепе 


23 Кир:/ мл. иа.ас.Бе/ тајп.азрх?с-Х ТЕМЕВАМ54п-10020 
24 Вир: //амлми.опјер.ѓе/ 


25 рир://илмм.ргојекдаѓа.пек/ 
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11.000 сотБтајоп5 де тоѓ5, се дит е5Е (ге5 иШе роцг Је5 поп Капсорпопез, 
роиг ди! се сотЕтајњоп5 ди Ѓапсат5 пе опе ра5 зоиџуепергемоБје5 а рагаг де 
Јеиг Јапоце таѓегпеПе. 


Р|и5 де 3000 рргазез-ехетр!е5 шорибе5 де гѓехге5 ацШепиаие5 Шизугепе 
Гетр!о! сопсгес без тоб ес де5 соПосапопз. 


5.4. Пјевоппајге соптегсја!““ 


Се фспоппатге еп Џбге ассе5 е5Е сопси ес т15 еп Пепе раг "Асадепие 
де5 зстепсе5 соттегстаје5 ек сопцепе 9000 ѓгегте5 соиугапе Је5 фотајпе5 ди 
соттетсе тај5 р!и5 Јагеетепе 1 (гаќе ди тапаветепе ес без 415стрипе5 Пбез а 
Гепупоппетепе де Ѓепкерие: бсопопие, ргбујч1оп5, чгаиоицие5, рзусвојорје, 
Ппапсе5, шЃогтандие, Чгоц, есс. Га гесПетсПе реис бие читрје, Доппапе ипе 
Чеппјцоп азел7 5итр!е ес ргесте ди (егте оц де Гехргезчјоп оц Блеп бјагеје 51 
ГЃоп уецс обѓепиг ипе Пчѓе де тоѓ5 а зеп5 ргосте. 


ОЏЕГОЏЕ5 ОВУЕВУАТТОК5 ЕТМАЈ Е5 


Т/апаѓуче еНесшиебе топие дие |е5 ге55оцгсе5 бЈестоптаие5 Фасиобе5 
роиг Је5 дотајште5 де Поѓогтандие ес де аЌаше5 пассогдепе раз Та тете 
акепиоп а гоиѓе5 Је5 сотрбѓиепсе5 соптиттсацуе5. Моѓаттепт, Чапо Ја р|из 
огапде рагие еПе5 Ѓауонепе Гасашошоп ди Јехјаие зрестаП56 ек а сотрге- 
Бепзтоп есте аџ аешттепе ди дбуеТорретепе де5 сотреќепсе5 де ргодиспоп ес 
5итоцЕ де Гехргезотоп огаје, Ѓаше де зиррото аџаоуие!5 оНегњ. Сез 
гез5оигсе5 5оп( сеге5 Ц"ипе (е5 егапде ииШке роџг е Ѓогтаѓеиг Де ЕО5 тај5 пе 
реиуепк ра5 бие ехроќбе5 еп Геќав, сте5ра-дте зап5 ипе адарѓацоп ргбајарје 
еп Ѓопсбоп де5 орјесиГ ди соиг5 ес де5 Безотт5 ди ририс. 

Гого де поџе гесПегсре зиг Јпѓегпес оп а ри сопчѓаѓег аџ55ј дие ГоМте 
де гез5оштсе5 цасиоќе5 еј Беацсоцр р|и5 ебпегеиче роиг Је5 дотајпе5 
кадиоппе!5 де ЕО5 а Ја аиегепсе де Поѓогтанцие ои де5 5учѓете5 ачпЃог- 
табоп, боијоиг5 (ге5 реи епзетепе5. Сеја бкапе, И пои5 зетрје птрогапе 4"аснгег 
Гаќепиоп де5 епчетепапб5 сопсегпе5 зиг Ја ро5а ОИ, оп епсоге Ја песе55, 
Чтипе пиче еп Попе де зирроге5 ди"15 ехрлокепе еп сјаз5е ес де5 ге55оцгсе5 ди 115 
(оцуепе иШе5 оџ коџе 5итрјетепе зиг Геспапее де Боппе5 ргаицие5 гејабуе5 4 
Гепзејепетепе де се5 Бгапсне5 де ЕО5. Сест роштајќ бие ЃасПетепе гбај56 раг 
де Б!оо5 зреста1565 оџ дез раре5 регзоппеЦез. 


26 цр: /илали.ЧјсНоппајге-соттегста!.сот/ 
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срир“/Кумуму стат.хејау.отеќа.К/- 

Соиг5 ФтпЃогтаидие 
срир“/Лпѓо.5о2.Бе/- 

БАРА (ртепоппаје дарргепиззаве ди Капсат5 де аКЌаџе5) 
срир“/Аумуу.ргојекдаЃа.пек/-- 

Гисов.сот (Отепоппате де Гчпѓогтанцие ес Ччпѓегпе0 
срир“/ Кам ЧОТ сот 

Оисбоппаце соттегсја! (Асадепие де5 5степсе5 соттегста!е5) 
срир:“/Лумуу Ченоппате-соттетста!.сот/- 

Езрасе питепцие рирЦдие де Га Наџе-! е55е (Соиго ачпѓогтандие) 
срир“/Аумум.ерп-раие-Те55е.Бе/- 

СПОТ (е огапд Фјеоппатше г(егпипој|ортдие) 
срир“//одеодвеоцу.де.са/ 

Не!рецс.пек (Соиг5 ЧтпЃогтандие) 
срир/Луму.БеГрепс.пеб/- 

ТаЃогтандие тагалгјпе (Веуце тпЃогтаидие) 
Бер://аумуму апѓогтаидие-таваглте.Ѓ/-- 

Те топде шѓогтаидие (Ќеуие шЃѓогтаидие) 
срир“/Лумуу ЈетопдејтЃогтацдие.Т/-- 

Маке КепсИ уоиг Бизте55 (Соиго де Ѓгапсај5 дез аНајге5 5иг ВВС) 
срир/Лумуу.ББе.со.икЛапоиаве5/ПепсВ/бизтпе55лпдех.5Нит!- 

ОМХЈ5ЕР (Џце зиг Је5 тебег5 ес Је5 Ѓогтацот5) 
срир/Лумумопер.К/- 

5оуе7 ебНсасе аи Бигеаџ! (Ехегстсе5 еп Цепе) 
срир:/лумумхтакег.пеУаиригеаи/ 

ТУЗМОКЖПБЕ 
срир“/Лумуму.Су3 0го/ 

Џиуегчке 4"Апуеге (Кеззоигсе5 иг Је Капсај5 без аКатгез) 
срир“/Аумум ца .ас.Бе/лтпат.азрх)с-"“ ТЕЖМЕКАМ5Аеп-10020-- 

Хуоо5 : соиг5 аЧпЃогтандие оган еп Пепе 
срир“/Лумуу соиго-тпогтандие-огасијеТ/-- 
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МАКЈЈА СКИРСНЕУА 


РгоЃез5ог оѓ ЕпоЦ5р Гапоцаве 


МНАТ САХ СОМРЏТЕК5 ВО ЕОК УОЏМС 1 ЕАКХЕВ5 ОК 
ЕМОТА5Н (АСЕ 6-10) А5 А ЕОКЕТСКИ 1 МСЏАСЕ2 


АВ5ТВАСТ: ТЃе ригрозе оѓ ту могКк (5 ќо ре е гемем оГ Не Бепебк5 апд перацуе 
азреск5 оЃичјпр сотриќег5 јп кеаснјпр ЕпрИоН а5 а Ѓогетеп Гаприаре Ѓог спПагеп аре 6- 
10. ТНегеЃоге, | ми ќаКе (пко ассоипе пе сиијса! ренод Пуроке515 мјСН а55егк5 КНаќ 
Неге (5 а сеѓкајтт мипдом јп мијсП јаприаре асаигоНоп 5КИ5 аге ак КНејг реак. Ќ 
Гаприаре асдијоНоп дое5 пок оссиг Бу риБеѓу, зоте азреск5 оѓГаприаре сап Бе ГеагпЕ 
Бисѓи! тагѓегу саппок Бе асНѓечед. 

5јпсе аИегепк гезоигсе5 согге5ропа ко аНегепѓ аре апа аНегепк 5КИ5, ме 
МАЛИ сГа55ѓу КВет јп ќегт5 оѓ уосаријагу апа вгаттаг оп опе Напа апа (е ргаде оп 
Не окПег. М/е а5 ќеасПег5 аге обред ќо (птергаќе (е пеед5 оѓ (Не |еК апа кРе пен 
ПЛетирреге ак оиг зкидепг5 (е. Гаприаре апда тетогу). ОКепИте5 вгаттаг апа 
уосари!агу сап Бе рајпЃи! апа доиБГе-едреад Ѓог Боки гкидепк5 апа ќеаснег5 50 (Не го|е 
оѓ сотриќег5 Пеге (5 ќо ахојд ќедѓтои5 4г(5 апа Ѓизкганоп, ко Кеер зкидепко ир апа 
гиппѓтр, ќо такКе ргаттаг ги|е5 апад могд5 еазу ко тетогјге, апд ток оѓ а! ќо ие 
Чет (п геај Се зКиаНот5. 


Кеу могд5: (СТ гезоигсе5, рптагу едисаНоп, ЕпреП5Н, текНодо!ору, уоипр |еагпег5 


Рие Шеоце5 апд шефтод5 оѓ Ѓогејоп Јапецаве геасито ПагадГу ехег 
ргохед зоБд4 апд сотр!ех епоцеп ѓо Бе Џапчрозед млШоис сотре Фе 
Ѓогетоп Јапоцаве ѓеастпе. Номеуег, еу аГчау5 чуете апд сопбпие ѓо Бе циќе 
шНиепна!. ТВегеЃоге Г млИ оцШпе Ше сПагастетнс (гај5 оЃ Сто ргопипепе 
Феопе5 оЃѓ Јапецаве асаишојоп: БепаујоцттЕ апд Шшпанзк. 5Нппег"5 Бера- 
моицот апд Спотоку"5 шпанчт аге ШатентсаПу оррозтв чјему5 апд Феу аге 
ша ЃасЕ чегу тисИ сопџафстогу. Тре јтпанЕ арргоасн 15 Бачзедб оп Ше 
а5итриоп Фасјапецаге асдијооп 15 1ппаѓеГу деѓегпипед апд Фас ме аге богп 
ма а сеташ зучѓет оѓ Јапецаге Шаѓс же сап саП оп Јаѓег апд мер 15 
гезропобје Ѓог Ше сПи!а"5 тачѓегу оЃ а пануе Јапеиаре 1 зисН а 5ВогЕ Нте 
(Вгомп, 2002:24). Ассогаше го СПотоку, Ш5 тесПаптот, чеп Ве саП5 Ше 
“Јапецаре асдијччоп Чемсе ПАП) воуегп5 аП Нитап Јапецаве5 апд деѓег- 
поше5 хБасро55б!је Ѓогт Питап Јапецаре тау гаКе" (рот АУ, Вовт, КВАЗНЕК, 
1982:6). 

Тре Бепачјоишет зирое565 ас “тпЃапко Јеатп ога! Јапецаве Кот офег 
Битап гоје тоде!5 Шгоџен а ргосе55 1пуоГујпе пацаноп, гемагд“, апа ргасисе. 
Нитап го|е тоде!5 та ап тЃапР5 епутгоптепе ргоујде Ше 5ИтиП апд гематд5? 
(Сооѓег ќе Кеисге!, 2004). МУреп а спид ше го ицег ог тпикаќе5 Фе зоипд5 ог 
зреесН раќегп5 ФШеу аге изциаПу ргајзед апд гтуеп аКеспоп Ѓог Феј еКот“. 
Три, ргајче апд аЌеспоп Бесоте5 Ше гечага“. 


ХУПас сап сотриќего до Ѓог уоипе Јеагпег5 оЃ епеЦ5П а5 а Ѓогетоп Ј1пецаре 2 


Можадаув, Пожечег, 1 15 ПагдГу розоБје го ассере апу оГ Феве Ехо 
орпоп5 Фиесиу. Роуспојоотса! гезеагсП Па гесепИу ргоегез5ед та Ше Фиеспоп 
оЃ гегагајте Фе Питап Беше а5 а пихбиге оЃ вепепсаПу деѓегтитед сарастие5 
апд Кпохједве гајтед Бу ехрепепсе (КОМЕС7МА). СПИДгеп аге гедитед а 
оепебс Штегег Ѓог Јапеиџаве асаитјоп Бис Ше гепецс Шчевег сош/4 пос Бе 
асиуаѓед тЕ Шеге 15 пободу агоипа Шет Кот жНВот Шеу сои!д Јеагп БеПачтог. 
Тр теап5 ас Јапецаве асдијјоп гедите5 5иианопа! 5а тии ри 1.АП. Аз 
роџкед оце Бу УАЧ ЈЛЕВ (1996:170), “ме сап пешШег сат Шаѓ Јеагото, 15 
саизед Бу епупоптепќа! 5Ншии (Фе БерачотцоЕ рочтноп) пог Фа и 15 
оепенсаЦу деѓегпипед (е тппан5Е рочиоп). КаШег, Јеагојае 15 Фе ге5шС оѓ 
сотр!ех (апд сопипеепо) шетасноп5 Бекусеп Шатујдиа! апд епупоптепе". 

Рзуспојоеј515, Цпоиј565 апад ребавовт5Е5 аЕЃег та Шеп Феопе5 Биг Шеу 
чУШ аИП аргее ш опе: ФасЈеагпште Јапецаве5 5гагб5 ак Ме аге оГ 4 апд епд5 Бу 
Ше аге оГ8 Бесаизе фино (15 Ште Феге 15 по перацуе (гапеЃег кот Фе тофег 
ѓопеце, Ше Бгашт се!15 аге 511 5Парте апд Фе зреесП аррагаш5 15 Пехтбје апа 
пос уеќ деуејоред. "ТИ репод 15 Ше то5( зепчите го 5ѓатс Јеагпте а Ѓогетоп 
Јапецаге апа 1615 Бе5Е Ѓог Ѓогпате зоипа5 апд 5иискиге. К пиеНс еуеп ехгепад 
аП Фе жау Фгоцер рибету - Биг аЌег Шагрепод 15 оуег, 1 Бесоте5 тисп Пагдег 
Ѓог а регчоп ѓо Јеагп а пемж Јапецаге. ТЕ5 пос штро5ч је, Бик спидгеп та ас 
списа! репод Пауе ап ајто5Е иптуегча! зиссе55 гаѓе ак асмеушто пеаг Пиепсу 
апд регѓеск ассепб5, жуВИе ади!65" ге5и!65 аге тоге Шс-апа-тј55. 

Та 2007 та 5сПоо!5 ша Маседопта, рири5 зѓатед Јеагпте Епецор шт ПИВ 
огаде (ас Ше аре оѓ 11) чен оѓ годау"5 згапдроше оѓ пемТу Чечејоред 
Ппешис апа рзусвојортса! Феопе5 15 ргоуед го Бе Јаѓе. Еог уеаг5 1 Па5 Бееп 
Шоцоне ае гсеасШпе а Ѓогетоп Јапецаге ѓо ргезсПоој-аге сПИдгеп мош Бе 
Гише Биспочу ме Кпох Шагргезспоо! уеагз аге уЌа! уеаг5. "Оиппе (5 репод 
апд езрестаЦу Фе Пгое Шгее уеаг5 оГ ЦЃе, Ше Ѓоипданоп5 Ѓог Шајпе, Јапецаге, 
мот, аке, арисиде“, апд офег спагастетонсо аге јад дом," (Копа!д 
КОТО АК, 1996). | агег ап ЦЃе, ехегуШтте ап шагујиа! Јеатп5 ми огожу Кот 
Ше тпѓогтацоп гајпед диппо Шезе еаПу уеаг. Уоцпе сНиИтеп аге паѓига! 
Јапоцаве асдишегтч; Феу аге зе-тоцуатед го рек ир Јапецаве млШоцЕ 
соп5сетоц5 Јеагпјпе, ипЦКе адоје5сепб апд ади!5. ТВреу Пауе Фе арииу ѓбо 
шкаќе ргопипстацоп апд чогК оџе Фе гше5 Ѓог Шетзејуе5. Апу 1деа ас 
Јеаготае ко ѓаК ап ЕпоПор 15 аЕНсиЕ бое“ пог оссиг го Фет ипје55 115 зиевечкед 
Бу ади!65, мПо ШетвеГче5 ргорар!Гу Теагпед ЕпепоН асадеписаПу ас а Јаѓег аре 
ШгоцоП огаттаг-бачед гехс боокч. 

Та ритагу 5сПоо!5 ша Маседопја, рири!5 зѓанед Јеагпјае ЕпецоН та Пг5Е 
огаде (а: Фе аве оЃ 6) ш Берѓетрег 2008. МУВеп опе ѓеасПе5 уоипе Јеагпег5 аве 
6-10 феу тие пог Ѓогоеќ ас геасНег5 5Пош4 пог Ѓогсе 5шидепб5 го Јеагп Бис Ше 
(еасите 5Пош4 Бе гејеуапе апд шегечипо го Фе Јеагпег апд тозЕ оГ а! 1С тие 
Бе Базед оп Ше сПИа?5 ипдегчкапате оѓ Ше чмоп4. Ме а5 ѓќеаснег5 аге та 
сопчѓаперигошеоЃ зотешто Кер, зотеШшто ак чиШ Кеер оиг зи епео ир апад 
гипотпе, зотепе Фас ии! таке Фет гететрбег ага рагасијаг Епец5Н с1а55 
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ча5 јпстеФБГу атичев... 50 атопо офег ќесритаце5 ме изе сотриќет5 апа Ше 
јоѓегпек. А5 5гернеп ККАЗНЕН (1981) рис 1 шсеЃу: “Гапвиаве асаијтНоп дое5 
пос гедите ехгепотуе ие оѓ сопчстои5 етаттацса! гие5, апд дое5 пог геаште 
тефоц5 ЧИИ". МЕ Фе це оѓ сотриќет5 апа Ше јпегпеќ, Јеагпет5 аге зееп а5 
сопчкистот5 оѓ Фе ом КпохЛедое ШФгоиеп асиуе рагнстрабоп шп Ше Јеагптао 
ргосе55, ичјпе сотриќего а5 а ргобјет-зоГујте ѓоо! (ртхом-КВАЏ55, 1996; 
ОСАУЕГЕК апд ВАРНАЕТ, 1996; Ј.,АРР, 2000; РА55ЕВГНТ апд СВАКМСЕВ, 2000; 
МУП115, 5ТЕРНЕК5, апд МАТТНЕМ, 1996). 5исН сотриќѓег-аз5тоѓед Јаприаве 
Јеаготае асиуше5 Бауе ргаетанс апд Ппешонс оБјесНуе5 зиискигед ш а мау 
ас аПомж Ѓогетоп ЈТаприаве Јеагпет5 ѓо Јеагп жПИе дот. ТеасПег"5 гоје Ш 
изо сотриќег апд Фе шѓегпеќ 15 (о деПпе Фе качк, таке Шезе гезоигсе5 
ахаЦјаБје Бесаизе мл Шет чтидепе Ваче ЏииИе55 диапиие5 оГ аифепис 
Јапецаее, гезоцгсе5 оГ Шоп диају апад 1С таКе5 1 робје Ѓог Ме геасПег го 
Бито Фе жопд шко Н/Нег сјазогоот. Сотриѓего апд Фе тпѓегпес аПом5 
5ѓидепѓ5 го Бе асиуе тпоѓеад оѓразотуе епабПпе Шет сгеацуе асиуше5 1 мер 
ѓеасВег5 Бесоте ЃасШиаќоге апд рири“ Теадеге. ОКепите5 (еасбег5 5игивоје 
ми е отуеп ѓехбоок5 апд е ргосе55 го спапее Фет 15 опе апд ратагаНпр. 
Опсе Фе ѓехфоокК 15 зегуед го геаспеге, Шеу Вауе ѓо изе 1 Ѓог Пуе уеаг апад 
опЃу Феп аге Шеу аПомед ѓо стат 115 спапее. Ш ту оритоп зоте оѓ Фе 
Тфехфоок5 ГТ ие ја ту сазчгоот аге Бопцпе, пок уегу гезошсеѓи, пок же/- 
5игистигед, ма Пас апд топогопои5 Чја|овие5, Багттеп оЃ саксру птаве“, Ше 
50пе5 аге оџсбаќтед апд Шеу соте ми по груше (апа че аП Кпочу Шаек трупите 
5опе5 аге ап 1пчѓапе мау оГ Бизуте опе"5 пипд маш Фас зопо Јопе аКег Феу 
Науе Веагад 16, апд тозЕ оЃ а! Фе Ѓееппе жВеп рири5 5те а Теагпед зопе Чинпо 
Језзоп Бгеак5 15 ргестоиз) апд Фе зоипа оГ Ше уојсе5 пос (гие го аге. "ТВегеЃоге, 
че пеед го ехеепд Фе аспутше5 ш огдег го ргочјде ададјбопа! ргасисе: а БооК 
ил раз а Цинкед питрег оГраве5 апд аките5 Ше пеед Ѓог ргасисе оЃѓ огаттаг, 
хосаријагу, ог 545 15 геаштед а5 1 15 зоигсе5 апд адашопа! таѓета!5 го 
зирр|етепе Фе Боок. "Тре тиитеаја апад печи 5ие5 зирр|етепе Фоѓе р!ајт ќехе 
Боок5. Џзе оѓ сотриќег5 апд Фе тпегпес шт Фе саззгоот 15 пос ап ордопа! 
ехиа, 1615 а Сигасијат гедитетепе, 1615 рат оГ Фе Јажу Ѓог ритагу едисацоп 
мВеге 1С 15 сТеаќу чѓаќед ас 3096 оѓ Фе Је55оп5 5Врош4 Бе сопдистед оп 
сотриѓег. 

Апофег ргорјет апе5 ми моткроок5. Ш 5ерѓтетрег 2012, че жеге 
шпоџгистед посто изе могкроок гп с!а55 ччпсе ебисадоп 15 зиррозед го Бе Ѓее 
апд зидепко" рагепк млП пос Кате ќо 5репд топеу Биуште жоткроок5. ТИЈ5, 
ипѓотипаќеГу, Бесате а геа! поп жаП Ѓог геасВег“, Бесаизе чеп ѓеасНег5 аге 
Ѓогртадеп ко изе жогкрооК5 апд Шеге аге 20 рири5 ш Фе с!а55, Шеу млП 
сетајтГу пос таке сорте5 ечегу дау Ѓог еасВ сП!4 50 го ргасисе егаттаг ог 
уосаршагу. ТВегеѓоге ( сотриќег5 апд Фе тпѓегпес 15 ауаЏабје (апад 115) опе 
ји5Е сап"Е аКогд пос ко изе 1. ТВе гехе Боок5 жШеН ме изед го изе мл Пе 
огадег5 аге сопоегед чжогкроок5 а5 ме! апд ап ехрепчјуе таѓепа! го Биу. 
ТВеу шеиде ЃГиппу 5опе5, груте5, згопе5, сојоппе раге5, тагсШпо ехегсте5, 
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соруште, Фгамипе, соппесипе, сисипе-ехегуШјто ас а ѓеасбег пеед5 Ѓог а 
погта! Јеч5оп ѓо Парреп. Ме соџ/4 геГу оп Шет, апд Феу зегуед ап ехсеПепе 
раШмау ш огеашајте оцг Је55оп5. МИиШоце Шет, сотриѓего апд Фе шкегпеќ 15 
ап шеукаБје спогсе. 

Јеагпте а Јапецаве детапд5 тес ехрозиге ѓо 1 апд, Фапк5 го 
сотриѓег5 апд Фе шѓегпеб, ме, а5 (еасПег5, сап ргочте оиџг Јеагпег5 ма а маде 
гапее оГ аспуше5 (аѓ епар!е Шет ѓо ргасисе аП Јапецаре 5Н115: Пчѓепте, 
геафпе, зреапо апд чип а5 еу мош до ш геа!-ШЃе 5ишаноп. Сотриѓего 
апд Фе шегпек Бесоте5 а рГаЊогт Ѓог печжу уосаријагу апд ггаттаг. Теасбег5 
чУШ рипа а гговр могк/рајг жогк 50 рари5 ми соптиптсате Шгоцероис Фе 
како апд Фете 5рош аГчауч Бе ште ш Фе пидаје апд епд оѓ аспуше5 Ѓог 
5(идепѓ5 го а5К цие5нот5. 

ХУВШИе гезеагсите Г сате асго55 (уо 1пѓеге5Ипе (егт Бу Магс Ргепеку 
Фас 1 мош ЦКе ко роше оце: река! папцегапе5 у река! пабуе5. Тре Пе 
огоир аге ШФозе реор!е мо 414 пос его маш сотриќего бис Шеу Јеагп бо име 
Шет а5 ади!/5 (то5Е оГ Фе геасПег5 адд ѓо 15 сагевогу). Ш сопга5е го Фека! 
шапиогапто Феге аге степ мо ото ир ма Фотка! гесрпојогу апд сап иче 
1СеазНју апд шоциуеју (пожадауз еуегу са жаке5 ир мла а сотриќсег ипдег 
155 сИп) апд Шеу аге саПед дојка! пабуе5. МУру до Г тепцоп Ф15? Весаиае оГЃ 
Ше еНеск оЃ сотриќег5 оп Фе сПапре5 оѓ Фе Бгатп. 

Хе Кпочи ас Фе Бгат 15 пос ап ипсрапетте огеап. Ас а пасгосеПшаг 
Јеуе!, Фе шПИпкеју сотр!ех пекуотК оЃ пегуе сеП5 Фас таКе ир Ше сопениепе 
рат оГ Фе Бгашт асшаПу срапве ш гезропзе ко сетат ехренепсе5 апд 5Ити!. 
Оџиг Бгашт5 аге ипдег Фе зпПиепсе оЃ ап еуег-ехрапаште мод оЃ пе 
(есрпојову: тијиспаппе! (еТеутојоп, утдео вате5, МРЗ р|ауег5, Фе шегпет, 
магеје55 пебуотко, ВПиетоот Пако - Ше П5Е вое5 оп апд оп (5изап СВЕЕМНЕТО, 
2009). 

Веѓоге | чкатс фезснЕшо аНегепе сурез оЃ ехегстче5, | мош ЦКе го 
Гапшапге уои мл Фе жау Фе ѓеастипе оГ ЕпепоП Јапоеиаве 15 огеаптлед апд 
чраќ аге Ше то5Е шпрогапе ашт5 апд орјесиуе5 а геасПег 5Вои!4 ассотрНоН. 
ХУВеп стеабпе Ше 5уЏаБри5 Ѓог 11 ггадбе Ше Мицоиу оѓ Ебисаноп сопчјдег5 
Фе Соттоп Кигореап Егатечогк оѓ Кеѓегепсе Ѓог | апоцаре“: Г еагпјто, 
Теасијте, Азчезотепи, мсН ма рис гогеШег Бу Фе Соипс!! оѓ Еигоре, 
аБргечтаќтед аз СЕЕК мер 15 а ешаеппе изед го дезспре асшјеуетепѓ5 оЃ 
Јеагпег5 оГЃогетеп Јапоцаве5 асго55 Еигоре апд, шпсгеазтеГу, 1п оФег соипитеч. 
Тве Соттоп Еигореап ЕгатечотК Чгуе5 Јеагпег тако Шгее Бгоад дтујчјоп5 
ас сап Бе футдед шко огх Јеуеј5: 

А Вамџсе Џзег 

А1 ВгеакНгоце ог Беојппег 
А2. Ууаузјаве ог еЈетепкагу 
В Шдерепдепе Џзег 
В1 Тргезројд ог шегтедјате 
В2 Уапѓаве ог иррег шпшегтефјаќе 
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С Ргобстепе Џзег 
С1 ЕЌесиуе Орегацопа! РгоПсјепсу ог абуапсед 
С2 Мазеегу ог ргоПејепсу 

Ш Маседопта ФоцоП, ш Фе ритагу ебисадоп, Феге аге Шгтее репод5 
оѓ Јеагпше ЕпецоН Јапецаре: 11 огаде, ГУ-УТ огаде апда УП-ЈХ згаде. 5Ш- 
депгч ша Фе Пгче Шгее уеаго ог Ше Пгог репод оГЈеагпше а Јапецаве тау раг- 
цаПу геасн Фе Јече! оЃ А1 (Вгеактгоиот ог Веотппег). 5 депо а Фе зесопд 
репод тау Фогоцен!у геаст Фе Јеуе! оЃ А1 ог рагца|у геасВ Фе Јече! оЃ А2 
(Уаумкаве ог ЕТетепѓагу), апд 5гидептко ап Фе Ши репод тау Шогоцен!у геасн 
Ше Тече! оГ В1 ог рагцаЦу Ше Гете! оЃ В2. 

5ѓидепк5 ја Пг5Е апд зесопд ггаде до пок мие пог геад апд Мец 
ипдегчѓгапајто. об Фе ЈТапоиаве 5Воцја Бе ја ѓегт5 оЃ ујоца! гесоепотп оЃ печи 
чмогд5, ацатауе регсериоп апд гередиоп оЃѓ Пхед рпгазе5, Бачас дие5ноп5 апа 
50Пе5, Јеагтито мРИе дошто, груте5, гате5, тите, асппе, ТРК аспушез, 
Чгачжипо, тассНјпе, соппесипо, сисдо-пате аспуце5, роше ѓо..., Прд Фе... 
апд сисапа-рачѓе. 

ТЕиа огаде згидепео епеег Ше мод оѓ Епецор Шеу сап изе ш геа! ЦЃе 
5ишацот5. Треу Бесоте Негаѓе, геа! 5сПојаг5. МИТ Фе Јеагпше оѓ Фе а!рраБеќ 
соте5 геабте а5 ме!!, хосаршагу адд5 ир апа згидепео чѓаге мите. 5Поге ѓќехбо 
ГоПочмипе а ргечтоџ5Гу отуеп тоде!. 

Еоцгр апд ПИВ ггаде згидепе Јеагп зитШаг Фито5 Бис Ѓоигт огаде 15 
тоге ФЕНсшЕ ап ПИВ Бесаизе Фе 5НЕЕ Пот Фа со Ѓоига 15 Цке јитрше 
кот сПридроод тшпео ади оо. Тре егаттаг 15 тоге сотр!ех, 5(шидепб5 аге 
зиррозед со Кпочжу Ме аиегепсе Бебумееп ргезепе 5итр!е апд ргезепе сопипиоц5, 
Фе аегепсе Бекиееп соипѓаБје апд ипсоипкабје поипч. Г сопотдег ЃоигШ огаде 
а5 Ше то5Е ипрогапетпа Ше едбисацоп оѓ ЕпецоН Јапеиаге Бесаиче опсе а сН!4 
таке- а вар шт Фе Кпомедве оѓ Епецор гп (15 огаде, дое5 посТеагп тап а ргорег 
мау ог п155е5 а с1а55 1615 уикиаЦу паро5јбје го НИ Факс Воѓе ша Ѓишие. Еоцет 
огаде 15 а рШаг оѓ Мише ЕпецоН КпочхЛедое апа Ше тое спаПепете, огаде ко 
геасн. 





ТВе гезоигсе5 аге рЦеш ѓегт5 оѓ уосаријагу апд ггаттаг бБесаиче Ше 
ехегст5е5 тпсогрогаќе5 Ше Фгее ѓуре5 оѓ Јеагптае зѓује5 (мтоца!, ацадкогу, 
МИпезШенс) апд оНег розе ас зегче Ше пеед5 оЃ ехегу згидепе Но 15 
ишадцие. 

Твреге аге БипсИ оЃ уосаријагу-Џоѓепјпе тетогу гате5 арргорпаѓе Ѓог 
зесопд апа Ши огадегт5 мПеге зчидепњ Пауе бо таксП а раешиге оп Фе пррег 
гож, тетоле и апд Шеп сПск а Бох ш Фе Бокот го жен ми ќе! Шет, 
Гог ехатр!е, Ше аве ма а мПоје рргазе: “Рот зеуеп, Г"т ќеп" ог Ѓог Боду мога5 
тоге сотрјех зепѓепсез: “Г сап 5ее ми ту еуе5, | сап 5теП мл ту пове..." 
50 еу пеед го Ппд Фе еуез/пое гезресиуеѓу. | изиа Пу таКе згидепб5 гереаќ 
Ше рргаче5 Беѓоге Шеу го оп ѓо Ше пехе Бох Бесаие јп (ас жау Шеу млП 
огабиаЦу ипдегоѓапд Фаг Феу до пос рѓау Фе гате ји5Е Ѓог Ѓип Биг Шеу р|ау 
Ѓог Ше заКе оПјеагптпе. ТВезе сате5 аге еазу Бик Феу зеек Ѓог иП сопсепапоп 
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а5 Фе 5уидепе раз го Бе уегу аКепиуе ѓо жаѓќср, ЦПѓеп, тетотпле апд до Ше 
асцоп (Ѓапу). ГЕ15 спаПепотпе ас Ме зате Ите, Бесаизе 1615 пог а гате оПиск 
Бис и астаПу детапад5 Ѓог Ше аБШку оѓ Ше зуидепе бо рожет оп Ше Бгаш ш 
огдег го Под а соггесе таѓст. ТВе згидепе5 мл ипадгуед акепиоп Ппа ее 
оате5 тпѓеге5бпе Бис Шоче мо веѓ еазШу (тед аге дау Чгеату апда Шеп 
акепбоп зрап гоат“ от опе Шпе го апоШег 50 Ше епшичјазт ѓог зисИ вате5 
5ЈасКеп5 апд Феу век Кичиагед апа фетонуатед. ХУрас 1 До мл 5Поге анепиуе 
МНа5 15 рце Фе с!а55 шш раи5 ог егоир5 50 Шозе На“ Јеап оп Ше жПоје огоир, 
Ѓее! тоге зесиге апд ауотд Фе ргеззиге оГ Доште и бу Шетае/уе5 апд тако 
пичѓаКе5. 
Нер:/ечЈоатезмотд.сот (Вифдау уосаријагу; Ргерозтоп5 оѓ рјасе) 

Еог фид огадег5 мПо аге ш Фе ргосе55 оѓЈеагишто Фе аГрпарес ог мо 
Науе ји5с Јеагпед е а/рпарег, вате5 Цке АВС соипиочжп, АВС апис5, АВС 
огдег аге еазу Ѓог ргасисе, Јеагптае апд гемтемлпо. ТВеу етфег пеед ко ргомде 
Ѓог Ше пехсЈекег оЃ Фе аГрраБеѓ, ќо спеК оп Фе Јекег5 от Беејпоште го епа 
Бистп е ојуеп Чте, ог јиче ко сПеК оп е Јекќег мер Феу Пеаг. 5Шшдепб аге 
пос шаапидатед Бу Шет Бесаизе Ше штавегу 15 сатооп-Цке, теПом, апд 
Гпепадту. ТИј5 мебеќе 15 арргорпаќе ѓо (еасВ чосаршагу ш а уегу шегасиуе 
ау, а5 Ше 5шидепе раче пптедјаќе гезропзе го Фејг асбоп5. Треу сап ЦПчѓеп го 
геа! ргопипстацоп апа а!50 гереас Шеш ѓо гаш. 
Нир:/ЛеагпепеЦцерниде.риизрсоипсиоге (АВС соипедожп; АЈрраБепе апис5) 
Бер:/лумум Јеагптер!апессоп/асиУарсогдег.азр?сопсепид-172 

Еог Ѓоига ог ПИН егадег“ а регсериуе гате ѓо геутему уосаријагу 15 Ше 
опе жВеге згидепе5 Кауе Го вие55 а Ритту расите жен Бесоте5 тисП сеагег 
апд сЈеагег а5 Фе Пте 15 Цскпе. П аПоч5 Фет ѓо гесоептле апд спообе жога5 
та а фЃегеперасиуку апа иргоче5 утоа! еЌесе хуер Ѓастикаќе5 Ме тетогу. 
Тсај5о птргоуе5 сопсепиацоп апд орзегуадоп. ТЕ 15 гоод Ѓог такше зепѓепсе5 
апд безсприоп изо офег рат оЃуосаријагу апд егаттаг (ев. К"5 гатито апд 
5Бе"5 меацпе Бие итртеПа). 
Нер:/ЛеагпепеЦор.БпичВсоипст! ого/епЛуога-еате5/рте-уоиг-ииј(5 

ТВе пехе гате 15 а Вапетап Ѓог ПИН огадего меге 5уидепео Кауе го 
5ре! Фе ргезепе рговге5чјуе Ѓогто оЃ егр5 го езсаре Фе Папетап. ТВе уегБ 15 
ра оѓ а зепѓепсе апд 115 а соПосацоп Ѓог Фаќ зепѓепсе, 1 теап5 ас опЃу 
рагнсијаг асбоп чет го жиН рагнсијаг Пхед ехргезчјоп5 ша Епец5р, опе 
саппог зау: “Г"т 5Пожентио тузе!Р"“, Бик“Т"т Бауте/јаКто з5Божет". М/Веп Ш15 
15 ргасисед а сопре оЃ те 5шидепео Јеатп И бу Веат Бик пост Ше жау ЦЏке 
Шеу мош Јеагп а груте ми Фе ргез5иге Шас Феу Вауе ѓо Теагп 1 ји5Е Бу 
геафпе 1 тапу ште“ Беѓоге Шеу сап тетопге 1С. ГеаПочи5 Ѓог пише оѓ оШФег 
5Гидепк жПеп Фе рири мПо 15 апзженпе саппоѓ соте ир ми Фе ригаѓе. 
ркср:/Лумилие5комет.сотуСате5/СтаттагСате5/ргезепедо2Огепзе5/Ргезепе р 
гоегечојуе Папетап.Брип! 

Воаг4 гате5 зисН аз зпаКе5 апа Јаддего Бер спиИдгеп деуејор 5оста! 
Јапецаге 5115 ап ас Бад Што сап Карреп зиддепу апд миоце мати. Еог 
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шпоѓапсе, а ср! тау Бе ме! ареад 1 Фе гате, ехресипео ѓо млп еа5Пу. Те 
са Ногере5 Н5/Вег (игп оп Фе Веад оѓ Ше Јопре5Е зпаКе апа Ѓа! ЧгатансаПу 
го Јачерјасе. ТЕ уре оЃтечегза! оѓ Ѓогипе сап Бе а гиде 5ПосК го а уоипо ср! 
апд сап Бе а уа/цаБ!је апа заЃе еапу Це Те55оп. Ге Пе!р го ргераге Фе сПиа Ѓог 
Цѓе5 Пе геуегзај5. Ап аддед Бопи5 оЃсоиџгте 15 (паста 5паКе5 апа Т аддег5 уои 
сап 501 мап Фе гате еуеп 1 уоите меП Бета Фе Јеадег. "ГВ15 15 асмењед Бу 
уашипе офег рѓауег5 жПеп уои Јапд оп опе оГ Фе гаП Јаддег5 апд еп гоот го 
Ше ѓор. Сопсерѓ5 5исП а5 рејгтаит Јтонг ој, ир/доит, ипдет/оует, апд Ште/тат 
сопсер(5 5исП а5 Рејогелајјет, ЈгЕЧ зесопа, Шата, екс сап Бе ѓагоегед диппе Фе 
оате. Еогапоѓапсе: "Мочи уоџ Кате вокб. Траскриѓ5 уои ја Гопеоѓ те, Бик уоицте 
511 Берта МиаИ. Теодога 15 ш Гопе, уои аге зесопд апа ГТ ат Ши. | ат 
аЈ5о Ја5Е. Му (иголо!. Г пеед ѓо гоП а чух бо го цр Фе Гаддег. | Поре 1 до пок гоП 
а 3 Бесаизе Г ми Тапа оп а зпаКе"5 Пеад апд со дочжуп Ше ГТаддег (ВВАТНУАТТЕ, 
В 4: 5СНВЕГВЕВ, 1 (2009), Нтперацов, Ј.Р. 2009) 

рер:/лумуму е5кохег.сотУСате5/СтаттагСате5/ргезепедо2Огепзе5/Ргезепе Т 
епче5 5паке5 Апа Ј аддег.рит! 

Џ5едиепсте гате5 ПКе Ш15 15 опе оЃ тапу 5К115 ас сопшчБиѓе5 го 
5Гидепк5" аБИку го сотргебепд мас Шеу геад. 5едиепсте геѓего (о Ше гдеп- 
иПНсацоп оѓ Фе сотропепѓ5 оЃ а згогу, зисП а5 Фе Беотпптпе, пидаје, апад епа, 
апа а!5о го Фе арШку го гегеП Фе еуепк5 мит а отуеп (ехетп Фе огдег аа мМеП 
Шеу оссигед (ЕОХ апд АЏЕК, 1983). 

Бер:/луму е5оате5от4.сопи/тетрего/вате5/огаттаг/ргезепедо2Оѓепве5/5 
изап5до 20даудо2Огеафподо2ОргезепеНит! 

ТтапоѓегаБје ехегсте5 мр а Џ5В дпуе шсјиде зопоз мПеге еуегу п-Ш 
мота 15 пиче апд мРИе Поѓепте Фе зопе 5Шидепт5 аге азкед ѓо мие дочп 
Ше пијте чогд. Грѓау рагк оЃѓ а опе Шгее Ите5 чеп 15 епоцен Ѓог Шет го 
саѓср ир Фе жогд4 рист огдег го до Фа еуегуроду Ва5 го Бе пптегеед ша Ше 
Је55оп, бе сагеЃи! пок го ќајК го Ше сјаз5таќе пехе го Фет апа Пеп ацепиуеГу. 
Ог акегпацуеЃу таптршанпе Фе ќехс оЃ Ше зопе-сПапејпе уосаријагу ог 
расипе Фе ѓехст Фе соггесе огдег. Упипе 5Ло згонез мл зсакегед птаре5 
- ме до Ш15 а5 а егоир ог раи аснуу зо Фаѓ ехегуроду 15 тпсјидед, заидепб 
ма роог регѓогтапсе аге пихед ми 5шидепе мо Ваче а 5цериу Бецег 
КпохЛедве 5о а5 Бош чтидепб ог Фе огоир оѓ згидепбо сопшчБиѓе ќо Ше чгогу 
миоџе Пдееппе, гезипо, 5Јеерте, Чгитиите пегуоичју маш Фен Ппвег5 оп 
Ше дезк. Треу Ѓее! зесиге, птротапе апд изеби Бесаизе 1С ми Бе Феј омп 
чогК, зотештпо Мас миИ 5кау ма Фет, Шас члП Бе геад аГоцд апа ргајзед. 
Офег асбуше5 тпејиде соппесипе жогд5 ми расите, мпипо а жога Ѓог а 
ојуеп реше ог утсе џегза, мито Фе пит Јеќег ш а жогд, ипестатрипе 
мога5-ојиадепко изиаПу до Што аспуту мит а отуеп Пте Кате а5 а гемјотоп, 
1С15 ап ехегет5е мПеге и Бесоте5 обутоц5 Ѓог згидепее мас Феу Пауе Јеагпед 
ог п155ед ог, 1Е шеазигез Фе Јеуе! оѓ Фе асдитед уосаријагу апд 1 5Вом5 
5(идепе Шас ШФеу пеед ѓо рау тоге акепиоп мНеп Феу Јеагп Ше пе мога“. 
ТВезе асиушие5 Бесоте Је55 Пиенанпе апд тоге заиеЃуше жПеп згидепео аге 
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соПарогацпе ѓо Под Фе пише чмогд5; еп раптегоир агашт5е Ше таснпе 
топуаѓе5 ет го Кеер уше. Апофег ехегстче 15 го ПИ ша Фе гар5 ми Ше 
соггест Ѓопт оГЃШе уегБ “го Бе", Ше соггест адбуегр оГите, шдеНпке агисје а/ап, 
р|ига! оЃѓпоип5. Петопоканње ргопоип5 5Пош4 Бе ргомдед ш гарред зепгепсе5 
ма Фе ПеГр оЃ аггоч5 ог раскаге5 (о 5рому мВеге Фе оБјесе 15, мНефег 15 пеаг 
ог Ѓаг Кот Ше зепѓепсе, мВеШег 15 пешат ог р|ига!. ЏпостатрИпе зепгепсе5 
аге воод бо јое 5шдепеР5 Јортс, Штеканоп ѓо гемему уосаријагу ог егаттаг Кот 
ргечтои5 Је55оп5 ог а5 а сТозиге оЃа ипи апа шпчѓеад оЃа ге5т. УУципо дјај|ориез 
ЃоПочлпо а тоде! Фај/огие аге атичто, Шеу аге ассотратшед Бу аснпро, 
геафпе шт а Ѓиппу уотсе, ргегепфте го Бе зотероду ејбе ич гезице5 апд 
Боду Гапеџаге ог емеп паитипе Ѓог Ше офег5 бо еие55. Теаспег5 сап до (115 чуВеп 
оделе“ аге поста Ше тоод Ѓог доте апу(Шште, Феу аге гоо 5Јееру ог Гагу, Шеу 
аге цтед Кот Фе ргеутоц5 Је55оп5, Шеу аге апхтои5 ароце Фе ирсопите ѓе5( апа 
си. Рау5 риау а Рипдатепнка! го|е та Фе Цуе5 оѓ срИагеп, Шеу ргоутде а Пак 
Бесмееп 5сПоо! апд Воте ЦПЃе, Мас 15 му Шт5 асимеу 5Пои!4 бе 1 соппеспоп 
ми шпегезипе еуегудау асиуше5. АпофШег аспуту 15 Дезснрше растиаге5 оЃ 
ЧЕЕегепе срагастето миете ѓеасПег дезсирез Ше рручса! арреагапсе оЃ а 
срагаскег апд згидепб Каче бо Ппа Мас спагастег, ог дезснрше расиге5 ма 
асцоп5 цето (е ргезепе сопбпиоц5 ѓепве. 

Ножеуег, зотенте5 1Е 15 ука! ѓќо зее сотриѓќего апд Фе петте аз 
апофег ѓоо! ауацаре Ѓог Фе еасрег - ТЕ 15 пос Фе апзжег Ѓог 
ехегуШте. Сотриѓег5 апа Фе шпгегпек 5Воц!4 Бе изед 1п сотртпацоп ма тоге 
кафиопа! сеасите гесрптдие5. 5ипНапу Фе спозеп сотрисег5 апд е шпегпес 
асимеу 15 ај5о кај - ја5Е 5иипо а спид шт Ѓопе оѓ а РС апд ехресипе ет го 
геасВ Шетзе!уе5 15 изеје55. ТЕ Ва5 го до а Би мл тодПсадоп-ехегст5е5 апд 
асиуие5 тау пеед го Бе спапеед го отуе Шет ап адашопа! Ѓоси5. Еог ехатр!е, 
а Џоѓептпе асиму тау Ѓоси5 опЃу оп Пепе Ѓог шаЃогтаноп, 1(15 адарѓед 50 
а зеидепто Пчѓеп а зесопа ог (ид Ште Ѓог а АНЃегепе ригроѓе. Еог шпоѓапсе, 
Беѓоге | До Ше зкогу “Та Ше Пр"? оп Фе Шкетпеќ, 1 ре рири5 шт рај ог егоир5 
( дерепд5 оп Фе с1а55 517е) апд Г ојуе Шет А4 сојогЃи! 5Пееѓ5 оЃ рарег ма 
гапдот!у зсакегтед ртсиге5. Рири5 аге азКед го рис Ме ртскиге5 пш огдег аз Шеу 
Шток Феу миИ арреаг та Фе 5гогу апд Шеп гу апд вие55 Ше Цие оГ Фе чогу. 
Трт5 15 а рге-Цоѓептто аспуцу. АКег Шеу Пауе Пеагд Фе згогу, Шеу спеск Воч 
шапу раешше5 Феу гог пере апд Шеп ипдег еасВ руските Шеу ме а ѓортс 
зепѓепсе а5 а зиттагу бо Ше 5ѓогу. 

Бер:/лумум.сооке.сот/КНа5/5ѓогу/ 

Сигпешит апд Фе Боок5 гереаќ Шетзејуе5 зотенте5 5ЦерИу ехрап- 
Че Фе уосаријагу. ТНеге 15 тпсоПегепсе мл а печи уосаријагу (еаснег“ пеед 
го (еасВ апд 115 поскап е БооК апд Фе сигаси/ат гије5. Вис оЌепите5 Фе 
сигисијит Фгевагд5 Фе ргеутои5 КпохЛедее оГ Фе згидепе5 Бесаизе то5Е оЃ 
Ше згидепе мПо епго! Пее огаде апеаду Кпомжу Бај! оГ Ше уосаријагу апа 
зипр|е рргазез Јеагпед дЧинпе а сошге, таубе сатооп5 ог сотриѓег гатез. 
Треу Под Фе Језоп Боппе 50 Ше ѓеасНег Па бо сгеаѓе спаПепеште ѓа5К5 апд 
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асимие5 ехеп 1 1Е теап5 вое Беуопад Фе сигчсшит. Ву Фе Чте рири5 геќ 
око (рид огаде Шеу Кпоч то“ оГ Фе реѓ5 апд 200 апита!5 ас аге зиррозед го 
Бе ѓацерк ас иа ог Ѓоит огаде. МУПас ме до 15 1пеодисе пему хосаријагу. Мем 
700 апита!5 апд реб5. Ап ехегстне же до Пеге 15 рауште апита! зоипа“ апд рири5 
оце55јпо, 1! Шеу еие55 сопесПу Шеу гегротпб5, ог  зотероду ште го Бе зтат 
рап апа зау Фе чмога шп адуапсе БеЃоге Шеу еуеп Пеѓеп ѓо 1Е Бесаизе еу чапе 
го Лош ја опе оѓ офШег, НПе/5Ве 15 ехеидед бот е гате. 
рир:/лумуу.Ппазоипа5.сот/суре5.рип! 

ТВе ЃоПоулпо гаштеч Бер ргаснсе зеЕчаиодистогу зепѓепсе5 мит 
Ѓоит огадего. К 15 раауед опе Бу опе 5о еуегубоду геѓ5 а спапсе ѓо а5К апд 
апчмег Ме диезноп. ТН5 ехегстче 15 ма! Ѓог зѓатег зреакте Бесаиче Шезе аге 
Бас диезНноп5 Шаѓ же аП ачК ш ехегудау 5ишанопо. ТВПеу таке огеас 1се- 
Бгеакег5 апд аге воод шицабуе го чѓагс а сопуегзадоп. | а5К згидепб (5 гуре 
оЃдџе5ноп5 ас фе Беојпито оЃ ајтозЕ еуегу Је55оп апд а5 Ше таѓена! Бесоте5 
шоге апд тоге ПШ оп, Фе диезноп Бесоте тоге сотр!ех. МИШ епоцер 
герециоп Феу 5ИсК го еН!14"5 Бгашт, ЦКе а зопо Шеу НКе, Цке а меП-Кпожп 
сапооп рргаче. 
Бер: /Кумими.е5ратезкотд.сот (егеедпе5 апа зе!Ечпиодиспоп зепѓепсе5) 

Ргопипстацоп 15 ап е5зепба! сотропепе погоп!у Ѓог Јеагпте а Јаприаве 
Бис ао Ѓог ите (ас Јапоцаве. Еог Шј5 геазоп, Фе Јеагпше оѓ ргорег 
ргопипстаноп 15 а феПсаѓе агеа, 5(идепб5 пеед бо Ѓее! Ѓее го таКе пиоѓгаКе5 апд 
ргасисе Фе ргопипстапоп гп огдег ќо 1псгеае Сеп ассигасу, Бис Меге аге а!50 
ите5 чеп ргопипстадоп ти5Е Бе дигсКГу согтестед 50 ФНас и Дое5 пос штреде 
Ше з(идепео" аБШу го ипдегогапа апа Бе ипдегчооа. АЈ5о, пабуе зреакег5 аге 
шоге ЦкеТу го ипдегчкапа а Ѓогетепег, еуеп 1 Шеу таКе егаттанса! пичкаКе5 
гафег Фап 1 Шеу таКке пичѓаке5 1 ргопипстаноп. Еуеп Ше зитр!е5Е мота 
пичзроКеп чи Кеер Ѓогетепег Кот еМесиуе|у соттитптсаицпе маш пабуе 
Епец5р зреаКег5. АБоуе Фе Бох оРеќег5 Кот жШеп зеидепео Науе го таке Ше 
чот, Феге 15 а сТие зепѓепсе Де5спрште Фе жога. Ву спеНпе оп а соггесеЈекег 
Ше раскиге5 гехеа!5 теТЕ Би Бу ри. Н зидепео век Фе Јеќег5 оп те, Шеу мл 
зее а сотрјеѓе расите апа а 5Воге безспрноп оЕ Фе јоБ. Оерепдше оп Ше егаде 
(ВЕШ ог Ѓоит) ГТ спооче Фе Јеуе! оР АИсиТку. 
Бер:/лумумепеП5П-опЦпе.ого.ик/вате5/јоБрипеегеате.Бит 

Та фе ега оГ ека! папуе5 1615 мегу ФЕНсиЕ посто изе сотриѓего ша 
сјазвгоот, же боп"Е мапе то Бе адатстед го Шет Бик ме сап"Е до мои Мет. 
Ме аП Кпом Мак таНпе а згидепе ап аќепиуе Јеагпег 15 циќе а спаПепее то 
ипдетаКе Бесаизе 1п Фе Б5татрпопе5 аре апд мдео гате5, опе еНесиуе чау 
го ѓаке БасК Фе ацепиоп оЃ уоиг 5Шидепб5, (о соппесе ми Мет апд отуе Шет 
еззепна! 581115 15 ичјпо гѓесПпојову. МехегЊеје55, тапу Шпоз сап го мтопо 
че опЃу геГу оп (есрпојову Ѓог а рагисиаг с!а55. ТНе Јарѓор5 ша Фе 5еПоо!5 аге 
оешшпо о!д, Феу до поќ жотк ргорепу апд еуеп  Ше Бакегу 15 РаПу спагоед 
Шеу 5ијсИ оРЕ ап Фе падаје оЃап аснуку. Оп Фе офег Бапд, сотриѓег оуегиче 
сап Боге Јеагпег5 апа аитиптеН Фе еКеснуепе55 оГ Ше с!а55. 5гидепе5 до пог зее 
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сотриѓег5 а5 е5епиаЦу едисанопа! гоо!5. МУВеп чуе ѓе Шет Фа Феу аге вото 
го жотК мЛШ сотриќего Ѓог Ше Те55оп, Шеу доп?Е ипдегчкапа ас а5 зотеШтто 
Шеу ма Јеатт Кот Биг шпоѓеад Шеу сПеег апд стар Бесаиче сотриѓег5 аге 
5отејттте Шеу изе Ѓог гејахадоп. 5гидепб доп"Е гаКе сотриѓег5 зепоиоГу, ак 
Јеа5Е пос Ѓог Ше заКе оѓЈеаготае Биѓ опГу Ѓог Ѓип. 

Апофег Фипе мер ѓеасПег5 сап?Е тапаве го до оп а сотриќег 15 а ќе“. 
Тс ѓаКе5 (оо тисВ Ште Ѓог 5идепб ќо зоГуе ТЕ Бесаизе мтипе та Епец5р оп а 
сотриѓег 15 пос еазу Ѓог спИдгеп Фе аре ш а ау еу 5иивоје го Ппад Фе Кеуз 
оп Фе Кеубоагд, Шеу гек сопРизед млШ мог45, Шеу пи55 оце Јенег5, Шеу Чоп?Е 
геају раче а воод соогатаноп жа Фе тоцче, 1615 боо зепојНуе 1Сјитр5 цр 
апд дожп апд зотеите5 1С веб5 5ШисК ша Фе пидаАје оѓ Фе зстееп. Ф5сПоо! 
сотриѓег5 Каче ап Ореп ОРсе апд зотенте5 Фе ѓе5б5 Мас еасВег5 До ја Могд 
аге пос а таѓсп Ѓѓог Фе Ореп ОМ се Бесаизе Фе тагејп5 аге ферѓасед апд ше 
чБоје Чоситепе 15 а а сраонс чѓаќе. 

5оте оГ Фе аспуше5 (еасбег5 ргераге оп мереќе5 Феу споозе, Пар- 
репед со Бе Ѓогртадеп оп Фе 5сПоо! зегуег Бесаиче Шеу аге герагдед пог заѓе 
еуеп 1115 теапе Ѓог едфисабоп апад Па 1065 апад 1065 оГтаегезипе аснуше5. ТВе 
(еасПет ти5( аГуаув Пауе а Баск-ир-рѓап, 15 ппротапе ќо шакКе зиге ас 
(есрпојову 15 мото БеЃогенапа апа Вауе а р!ап В ш сазе оѓ Ѓајиге. А рарег 
Базед аснуку ас сап заче уоиг с!а55. 


СОМСЕЏУЈОМ 


Та ит, пос аП Језзоп“ сап Бе допе оп сотриѓег5. Ш ѓеасМпе изо Ше 
сотриѓег, ме БКауе ѓо сопуштсе Фаѓ ите сотриѓего апд Ше шиегпес адд 
зотефјтпе пем, зоте геа! уа|ие го оџг (еасите. Вис а/50, идел 5Поџ!4 Бе 
сгајпед го изе е ахаЏаб!е гесппојову еѓНстепду. СоПарогацоп апд сотрециоп 
сап Бе Биис шо ајто5Е апу буре оГ Јапеџаее Јеагптпе аспуцу, оп апа оЌ Ше 
сотриѓег. Тре са55јс зар 5ѓогу, мПеге еасП згидепт адд5 а зепѓепсе го ас оЃ 
Ше иптедјатету-ргеседе згидепе уиоцС зеетпр апуопе е!ње"5 зепѓепсе5 15 опе 
оѓ тапу асиутце5 Мас сотриѓгег 5Вои!4 пос терѓасе. ОФег аспутше5 ас саппос 
Бе герѓасед Бу сотриѓег5 апа Фе тпгегпес аге Ше вој еп ој Чте5: СПпезе мНорег, 
МураР5 Фе те Мт. М/ојЕ, Г ру, 5итоп зау5, Вто, ВрочЕоШ гие55, Ку 
5маќег вате, Рспопагу. 

Вис зоте асиуше5 аге Ѓаг тоге ргодисиуе ма Фе гезоцгсе5 ас Фе 
сотриѓег сап Бипе ѓо Беаг. Техе гесопчиисноп 15 а гоод ехатрје. А геасПег 
сап стеаѓе а зепѓепсе јитБје Бу систе цр ртесе5 оѓ рарег, Бик зоте жерчке5 
сап до 1 раш!ез5Ту. МУ а рарег соге, чгидепб жВо ес згисК оп а жогд Пауе 
го ете ир сотр!еѓеГу апд Тоок ас Фе жПоје гехе (ог а5К е геасПег штајутдиаПу 
Ѓог а зрестПсе апомег); оп Фе сотриќег, Шеу сап геѓ а Јеќег ог мота а5 а Што 
апд го оп. 

Тесрпој|огу 5рош ап" аГчуау5 каке Ме рѓасе оЃѓ меП-ропчнед ггадтнопа! 
тетод5 оЃѓеасите апа ТЈеагпаше. ТВеге тич Бе а Ба!апсе Беруееп сотриќѓег5 
апд Фе тпгегпег апад ггафиоп гп геасипе Бесаизе еуегуШште Фас15 оуегизед апа 


430 


Мапја СКВОРСНЕУА 


ехавоегаќед ѓепд5 го Бесоте Боппе апд пос Кики. Сотриѓег“ апа Фе шпегпес 
аге теапето епрапсе ѓеасите апа Јеагптае Биспосто Бесоте 5оте горонс Ште 
го до Бесаизе породу сап гер!асе Фе ѓеаспег, 5Ве/Не 15 аКег а Ше Бек гезоцгсе. 
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ВКЕФООВСЕ5 ЕЕЕСТВКОМОЏЕ5 РОЏВ 
ГА РАКЕМОГОСТЕ ЕВАУХСАЊЕ 


7хопко МКООРШКОУчКТ 
Касиќе бе рнИој/оеје "Вјаѓе КопезК!" 
Џиѓуегене "565. СугШе ек Методе"" - 5Корје 


| 7оБјесиЃЕ цие поц5 пои5 ргорозоп5 е5Е 4"ешајег Ге5 геззоџгсе5 зиг Ја 
рагепиој|орте Капсатње зе Џоиуане зиг је МЕВ. Мои пои р|асоп5 4Ч"етрјбе ди 
соѓе де "јасеттацке дит зе Јапсе зиг Ја ое аПп де гоихег без 5Ие5 оџ де5 раве5 
Чиј опе аззоиут зоп дет дарргоѓопди Је зчауоџ дап5 Је доташте де Ја 
рагепиојорте де Га Јапеие Ѓтапсање. Г.а попоп де рагепиојорте дечепе Ја 5сјепсе 
ди! екије Је5 ргоуегбе5 рипстраетепе (ог. лароциа) ", ата! дие де Ѓогтез 
аррагеткбе5: зепгепсе5, ргбсерќе5, 5Јовап5, Демје5. Еќапе доппе Је доибје зеп5 би 
тосграгетиојооте, пои5 аПоп5 ргоседег еп Деих ќѓарез5: 


1. рап ип ргепмег ѓетр“, пои аПоп5 пои5 репсНег зиг Је5 ге55оцгсе5 бјес- 
џопјие5 Фебопцдие5, с"е5ра-Ште сеПе5 аш гоисПепе аих вгапд5 дераќ5 Фбопцие5 
сопсегпапе Та паќге, "Ѓопеште, Та 5ииските, Ја сја5аНсаНоп ес Ја ќуро|орје де5 
ргоуегбе5 еп капс дие Ѓогте5 фе сопшишсадоп ои ипие5 дсиготуе5. 


2. рап ип деихтете ѓетр5, поиз аЦЏопз еззауег де гербгег |е5 5ие5 ек Јез 
равез ди! обтепе де5 гберенотге5 де ргоуегез Капсај5 де Егапсе ек 4"а Шеиго5. 


Бе Ја детагсре ашо деВше, П еп гезчот дие поц5 ауоп5 гбип 
ехргезбтепе Је5 рошњ де уие ди Фбопстеп ди бие Је5 ргоуегтре5 ес ди 
ртацстеп ди ичНае Је5 ргоуетре5 роиг 5 "ехритег а за ешче. Секе регресиуе ме 
гоџе рагисиЦететепе Је сопсехте Фаасндие оџ Је спегсНеигИ?епзејепапс де Таприе 
гепсопке Ге ЈестеигЛ"ешјане 5" пебтеззапк а Га Тапеце Капсатне. 


1. ВЕЧФООВСЕ5 КЈЕСТВОМОЏЕ5 ГКТЕВЕ55АКТ ГА РАВЌ- 
МГОГОСТЕ ЕХ ТАХТ ОЏЕ 5СТЕМХСЕ ? 


Ауапе бе соттепсег Ѓа ргезепкадоп де5 зе“, И зегат орронип де доппег 
Је5 тоќ-с!165 циј реиуепе опепѓег поке гесПегсПе. Тоше шпЃогтаноп гесиеПЦе 
дап5 п"ипроќе диеПе Јаприе реш бие иШе, тај5 пои5 аПоп5 пои5 ЦПцег 1сј аих 





! Моиз поџ5 оссироп5 ехсјизтуетепс дез ргоуетрез дапз сег агнсје. 
2 Моиз доппопч а (а Пп де Рагнсје ипе Иерогтариќе зиг ја рагетиотовќе ди 
сопбепе 61 бета теЈеснагеег (59 агисТе5 ек 2 Фезез). 
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ѓегте5 Капсај5. Ајпо1, рагпи Је5 тоб5 а гесПегсВег поц5 роцуоп5 тепбоппег Ге5 
цет5 зиуапб: рагбииотооте, ратбииојорие, ратбтиовтарие, ратбтиортарне, 
ЈоШотчндие, Јо!тЧотче, јогтезч Бтеџеч (вептеу Бтеј5), ртоуетре (роријатее, 
Јкапсањ), бпопсе ркоуеттај, ратбпие, гепте рагбтидие ртоуена!, епопсез 
Угбубоѓтуреу рагетидие5, Тосибоп (ехргезчјоп) ртогетраје, ртоуенаЦ-гаих), 
(ае)рточекртацуанон, бпопсез зепѓепстеих, Фстоп (роршате, јапса!5), загезе 
роршате (ае реирѓез), рагоѓе ркоуеттате, бпопсе гпопидие, јаих роење, 
риогење абтоите. 


Соппаѓке Је5 пот5 де Ппеше5 рагепиојовие5 ес рагепиовгарне5 ек (ои 
аџ551 птрогѓапе дие захот диеПе5 побоп5 геспегспег. Рагти Је5 рагепиојовие5 е 
рагепиовтарне5 Капсај5, 1 у еп а ди! опе уеси а дез бродие5 гбеуојие5: 


Јерап Мтејов, Јеап де Ја Уќрпе (ХУ“ чесје) 
Нели Езцеппе, Ќиеппе Разциег СКСУТ" чесје) 


Сезаг Оцдш, Апгоше Оцаш, Еецгу де Веппоеп, ЈаШаш, Стасото ди 
Вој5 де Сописоит(, Јасаие Могчапе де Внеих (ХУП" чесје) 


РИШЦБеге Јозерр ГТ егоих, Сеогее5 де ВасКег, Апдге-Јозери Рапскоиске, 
Јеап СВаце5 Егапсот5 Тиек (ХУ Ш" чесје) 


Раегте де Та Мезапрееге, Ге Коих де Гапсу, СПаПе5 Сашег, Јеап Аивиче 
5теснег, Сеогое5 Адпеп Сгарејеќ, Ртете АЈехападге Огаѓек Оир!е5515, Реегте-Мапе 
Ошкагд, Јоеерите Атогу де Г апеегаск, Ацвичѓе ЈаШеп, Арре ОПпрег, Јозерр 
ГОејагаја, Мое! ацгепе Р155ок, АББре Апѓоше Гацгепк, Апгоше СаШок Срапез 
Когап, Еигепе КоПапа (ХГХ“ чесје) 


Ек9"аике5 ди! опе ете оџ зопЕ поз сопѓетрогајт5: 


Јасаче5 Ралеаих, Сеогоез КјетБег, МиеПа Сопеппа, Јица 5еуШа Мибоз, 
Магуче Рпуа Реѓег Вака, Јеап-Мјсере! Ооцуагд, Егапсотче ГЈ оих ес РиШрре 
Каспагд, СраПоце 5спариа, Магипе 5евај|еп, Ууе-Мапе Утен ек Ртетте Сао, 
Јеап-СТацде Апзсотрге, Јеап Кепе Кеш, 5ајанв Мејн, Кепе Татра, Г аигеп 
Регча, 5Цута Раша, Маца ГаБе! Ќеу Сопга|е7, СПпенпе Масраих, СТацаја В. 
| асахаЦа, Ти! Ниопе Мецуеп, Маипсе Мај|оих, Јеап-Ууе5 Ооигпоп, Рчегте Оез 
Кичзеаих, Аепе5 Ретоп (ХХ“ зесје јизди"а аијоига"Нит). 


Оп роигтај репзег дие Та гоше ргептеге арргосВе 4"ипе поцоп, сотте 
с"е5/ 5оцуепе Те са5, реис Четатег а рагиг ди зе де Миакредја ди е5к розјоппе 
Је ргепцег дап5 Ја геспегсте де Та подоп де рагепиојогте ехесибе зиг је Соорје. 
Ма|МеигеизетепЕ, с"е5Е ип дезарроттгетепе, саг Ја раге еп ЃКапсај5 геЃбгепсбе ди 
че де Уредба зиг Ја подоп 5изтепиоппѓе сопбепе деих Цопе5 де ѓехе 
зешетепе, а Ја аегтепсе де5 раве5 ди тете чие бспке5 еп апеја15 оџ еп 
аПетапд, раг ехетр!е. 


Рагпи Је5 5ие5 пере еп шЃогтадоп5 зиг Ја рагепиојоеје, Ја ргепиете 
риасе гемепе аџ 5ке де Ја геуце зрестаПчбе езраепо!е Рагетѓа (пир://алауму.раге- 
пца.оге/), цит а 64ие, дЧериј5 1993 јизди"а ргезепе, 21 уојите5 сопѓепапе дие!дие5 
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сепѓајте5 4"агнсје5 ст еп Јапеце5 уапбе5 ег дие "оп рецс г61есрагеег дерш5 Те 
5ке. Ма/Веигеизетепе, Ге 5ќе пе сопбепе ра5 ип тоѓеиг де геспегсве егоп пе реш 
ра5 сопоијег Је5 агдсје5 еп Пепе. 


Џае аџше гечие зрестаПчбе е5Е Га геуце Ј/де Ртоуетрто (ир:/Гулилуу.е- 
ргочхегрто.сотЛпдех) ди! а риБрЦе, де 1995 јизци "а 2001, ипе сепкаше 4"агнсје5 
сет тајоткатетепе еп апојат5 ди "оп реше сопзиќег зиг Је зе зи5тепбоппе 
дери је шепи Агисје5. МајВеигеизетепе Те зе е5Е це5 епсотргте ес 1 е5 
деуепи соттегста!. 





Хоиц5 роцуоп“ пои5 репсвег тајпѓепапе 5иг де5 5ке5 аш! гергезепѓепе дез 
гаоѓешт де теспегсне ои де5 дерби ебјесиошцие5 де ШПуге5 еѓ Ч"агнеје5 
зстепиНаице“. 


Еп ргепчег Цеи, П Ѓаие тепиоппег Ге зегутсе Соофѓе Успојак (Вир://5сНо- 
Јаг.воооје.сот) диј регтес Ја геспегсне 4"агцеје5 зстепиПцие“, у сотри5 сеих 
Ппешонаце5. Оп реиг у гбејег сенат рагатеке5 ѓе!5 дие Га геспегспе раг ашеиг, 
раг аппбе, раг Гапеџе, раг гечие ои тете раг суре де Нстег. Гап5 се дегптег са5, 
И ѓќаис ајоцѓег дап5 Ја Багте де геспегсре Ге рагатене зшуапе: Меѓуре:рдЕ /ои 
дос, рре 54 есс./ еб, еп рппстре, Је5 адгез5е5 оБќепие5 ауес Је5 суре5 де ПеНјег 
детапде5 регтеќепе де ге1еспагрег Те5 Псјтего опе |е5 пот зопЕ абНспе5 дало 
Је5 гезијкаг5 де Ја гесвегсте. Сооеје 5спојаг гергезепѓе ип тоуеп шсопѓоигпабје 
роиг зе сопобиег ипе БТрЦоргарше. П Ѓаџе роигѓапе зоџЦопег дие Је потрге де 
ге5ијкањ обѓепи5 еп Наце де Та раре де гесПегсре п"е5Е раз 1депицие аи потрге 
Ч"адгезе5 цие Соорје реиек аЃВеПВег. Атт1, Је потрге де равез аВспаБјез раг 
Соое|е 5сПојаг роиг ипе гесПетсНе 5"6|еуе а 1.000 адгез5е5 аи тахитит. 


Пери диејцие аппбе5 4бја пои5 а5чјогопо а ја стбапоп де зиез рогка5 
5реста/565 дап5 Га гесВегсте еЏУоц ГагсШтуаве де сопѓепи5 Бјеп зреејНциез5. Ат51, 
дап5 Је фоташе де |а Ппешницие оп дот тепбоппег Је5 5е5 ештуапб5: Кеуиез.ото 
(Кирил геуие5.ого/) цит сопбепе Је5 (ехге5 де 373 геуце5 еп Цепе еп 5сјепсе5 
Китатте5 ес зоста|е5 рагпи ЈезциеЦе5 ипе ујшеќајте де геуие5 де Ппешоиаие. 
Рагпи Је5 гечие5 Ппешенцие5 ди у зопе ргезепѓе5, оп рецс сег : Агеитепѓаноп ес 
апа|уче ди Ф1соиго, Асдијооп ес тпгегаспоп еп Јапеие биапеете, АЈџе, Сајего 
Че ргахетандие, СогпТехге5, Согрич, Отсоцго, 1441, Гапх, Мо, ВесПегсре5 
Ппешонадие“, 5етеп. Ге рока! сопбепе ип тоѓеиг де геспегспе ке5 ехраи5иР ег 
оп реице (61есрагеег гоц5 Је5 агнсје5 аи Ѓогтас рај. Оп реиг асседег аих геуце5 50 
раг Је Бтај5 де Ја Цчѓе де5 геуие5, 501 дерит5 Је5 те5ијкаќ оБѓепи5 Јог5 4"ипе 
геспегспе еКестиќе дап5 е тоѓеиг де гесПегсне. 





Џа ацие 5ие 4"ипе вгапде ицике роиг Је5 сВегспеиго дап5 Је5 зстепсе5 
Китатте5 ес зоста/е5 е5к Је рота! Регее.јт (риру//имим.регчее.Ѓе) цит аБгке ипе 
доигаште де геуие5 де ЦПпоешендие, ес поѓаттепе де геуие5 де ЦПпоешнадие 
обпегате де огапде тгепоттебе (Јаправе5, ТЈапраге еѓ зостеке, Ное, 
Ериметојоеје Гапеаре), Че Цпешчицие Ќтапсање (Гапеие Ќгапсање) ои ашге 
(Веуие де еде 5ауе5). Ге ротан розе 4"ип ехсеПепе тоѓеиг де гесПегсте 
ди! регтеќ де гепоцуег ЃасПетепе Г"аЃогтаНоп геспетсВее. Џпе Ѓо15 Те5 агцеје5 
оџуб5, оп реџисје5 Цге оџ Је5 ге1есрагеег дерит5 е 5це. 
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Те чие Регоѓе е5Е а55осте 4 ип аите чие Капсорпопе ди! зе коиче ац 
Оцерес. П з"аоје би рота! Етиди.оте (Кир./Куму егибото/) ди ес Је роше де 
гепсопие роиг Рбајтоп еТесиопјдие ац Оцерес де геуие5, де гесие!5, фе Шезе5 еќ 
де доситепе. Те чие аБне диејдие5 геуие5 ЦПпешициез де егапде погоцеке 
(Мег: јоигпа! де5 (гадистеиго, Веуце дибресотче де Ппешнаице, ТТВ : гадисноп, 
(егпапојоете, гедасноп, КесПегсре5 5еплобдие5). Ге тоѓецг де геспегсре ди зе 
еј (е5 сопутута) ек ипе Ѓот5 Је5 геешШкањ оБѓепи5, оп реце (6Јесрагеег Је5 агисТе5 
де5 геуце5 аш даѓепс де р!и5 де (ој5 ап“. 





Те диаштете огапд чие де геуце5 Капсорпопе5 де 5степсе5 Питајте5 ес 
5остаје5 е5Е Те рога! Саѓеи. Гајо (кр: //сашпапво/) ди абеке ипе Шлаше де геуце5 
Џпешзидие“ рагпи ЈездиеПе5 де геуие5 ди! сопбеппепе, 4"ипе рат, Је5 питего5 
гесепб5 ес сотр!етепѓаје5 аих питего5 бе5 тете5 геуие5 зе (оцуапе зиг Је зе 
Регчее.Ѓ- ((еПез, р.ех. Је5 геуце5 Г апеаре5, | апоие ЃКапсање, Г апоаве ег зостеке) 
е, 4"ацке ран, де5 геуце5 шициетепе ргезепке5 зиг се 5ие (ќеПез, р. ех. Ја 
Цпешондце, Ела. Еие5 де Цпошенаце аррцдиќе, Веснегсне5 Нпешицие5 де 
Хапсеппе5, еѓс.). Ге тоѓеиг де гесВегсне ди зке е5( (е5 сотр!еќ ес Је5 адгез5е5 
герецотцќе5 дап5 Је5 геошкаќ5 регтеќепе де Пге ек де ге1еспагеег Је5 агнсје5 де5 
геуие5 ди! даѓепе 5ојс де р|и5 де (гој5 ап5 (р.ех. Ј аправе5, Гапеие Ѓгапсајче, 
ГЈ апеаге ес чостеке, Ге Мапсат5 аицјоиа"Нит, ЌКеуце Ѓапсатње де Ппешонцие 
аррЦдиќе, Ттауаих де Ппешеидие), 501 де р|и5 де стад ап5 (ЕТа, | а Ппешоидие). 


Мои аПоп5 тепбоппег епПп деих чие5 штрогтапг5 ци! пе зопе раз 
Капсорпопе5, тај5 Чиј сопбеппепе де5 геѓегепсе5 аих агисје5 еќ геуие5 
Капсорпопез. С"е5Е, еп ргепиег Цец, Је ќе 2ОАЈ (Оиестогу оѓ Ореп Ассе55 Јоцг- 
па!5) (Кир“/Лумл.доај.ого/), ди зе гоиуе а | пд, 5иеде, ес ди аБпке р!из де 300 
геуие5 бјестопјаие5 де Ппешоидие. Ге зе е5ѓг еппегетепе шегпабопа! ес рјип- 
Чострипаје бкапе доппе дие 120 рау5 ди топде у зоп( гергезепте5, рагти Језцие!5 
Ја Маседоше ауес 14 геуце5 дап5 де5 дотајте5 аште5 цие Ја Ппешидие. Џп 
деихтете це, езравпо! сеќе Ѓој5, е5Е Те ротаи Јиаттет (нир://Атајпек.ипшоја.е5/) 
диј а 5оп чјере а ГШиуегке де Ја Вјоја, а | овгобо еп Езравпе. Ге зце аргке дез 
геуие5 ес Де Фезе5 ес ип сетат потрге де геуие5 5опѓ еппегетепе бТестгопјдиеч. 








Јуоте (Кир:/Ручуу.геспетспејотдоге.Ѓг) езЕ ип ротаи зрестан5е дап5 Ја 
геспегспе де5 сопѓепи5 еп 5степсе5 Питајпе5 еќ зостаје5. Ге тоѓеиг де геспегсце 
адтес Је геегоцретепе де геошШкањ зејоп Фуег5 спбеге5 ес Је5 адгезве5 (оџубе5 
5опЕ ассотравпбе5 де пиијакте5 де саршите 4"естап. Тоиџ5 Је5 54е5 ргесебеттоепе 
дестб зопејпеГи5 дап5 Је5 ге55оцтсе5 5иг ЈезацеПез Гојдоге еНеские зе гесПегсНе5. 





Рагпи Је5 потргеих 5ие5 ди! гергезепѓепе де5 дербб бЈеспоптие5 роиг 
де тШИЦоп5 де доситепб, читоце чстепиИциеч, 1 Ѓаце тепиоппег деих зиез 
Капсат5 ои зопе деро5е5 де фоситепе5 а егепое. Те рона! НАЈ, агнстез еп Цопе 
(Кир“/ра!агснјуе5-оиуете5.Кпдех.рнр) е5ѓ ебпегаЦче (1 аБгие де5 сопгепи5 де 
ѓоше5 Је5 5степсе5), ѓапај5 дие је ќе НАЈ -5Н5 (Нурег Агцс!е еп Попе -- 5степсе5 
де "Вотте ек де Ја зостете (нир:-/тај5Н5.агстуез-оиуене5.К/чеш Бу чкатр.рпр) 
п"ререгее дие де5 сопѓепи5 еп 5етепсе5 Питајпе5 ес зостаје5. 








Еп се ди! сопсегпе Је5 Шезе“, 1 у а диејдие5 адгезе5 Ч"ипе ппротапсе 
стистаје. Се 5опЕ д"аБога деих зке5 Капсај5: је рота! Тиезезју (пир-/Лаулими.- 
Шезе5.Н/) а Цчеб 1.801 фезез (аи јоиг би 16 јат 2013) роиг 1ЛМОЦШЛОПОЏЕ, 
ассе55јБје5 еп Цепе, гапа15 цие Ге зе ТЕЛ, (Пир:/Ке! агсијуе5-оцуете5.Т/) а гоцуб 
438 Шезе5 дап5 зоп дербе аррасепапе аци фоташте 1 ЛХОШЛОПОЏЕ. Ге ргепцег 
оце е5Е Је зе оРтсте! роцг ѓоцее Га Егапсе оџ зопеЕ епгеетчибе5 де5 доппбе5 иг 
ѓоше5 Је5 Шезе5 (зоцгепие5 ои еп соиг5 де ргерагапоп). 





П у а епзиќе Је зе ПАКТ (Оаќа Ассе55 апа Ќешеча! Тесрпојогте5) 
(Кир:-//аумуму.Чагсеигоре.ец/бачјс-зеагсн.рпр) ди е5сЈе Пеџ де геегоиретепе роиг 
Је5 Шезе5 бЈестпотшцие5 де Г"Ецгоре, екепПп Је ротај! ДОТ! (Месхотед Гнека! 
Таргагу оѓ"ГВрезе5 апа Гуззетацоп) (пер://ии чим пајка оге/зегијсергоушет5/5с1ги5- 
егд-зеагсп) цит гережоце Је5 Шезе5 ди топде епцег. ЕС оп рецс (бЈесрагеег ип 
сетат потрге де Шезе5 бери Је5 5ие5 5изтепиоппе5. 








Је5 пот5 де5 Ппешче5 еџои рагбпиојГорие5 ек рагепиовгарне5 
тепиоппе5 ри Паце реиуепе бие иЧ11565, еп р!из де5 тог5-с165 зизтепбоппе“, 
роиг сПегсПег де5 оџугаре5 зиг Је5 5ие5 диј гергезепјепе де угате5 БтТрјофтедие5 
питепцие5 (итицеПез). Рагии се5 БТрРЦоШецие5 питенцие“, И у а 4"аБог4 СаШса 
(Кир:/еаШса.БпЕ.К/) ди обке р!и5 де 2 тИЦоп5 де доситепбе. Та гесВегсНе е 
џез аѓе ес оп реце (б1есрагеег ѓоце доситепе бјесиоптдие ргоуепапе де Ја 
Вирпофедие пабопаѓе де Егапсе. Џп ацџе зе 4"ипе епогте птротапсе е( 
сотр!еѓетепе огакше е5к е рогбај! атенсашт Јиѓегнеѓ Атсиѓие (рир://агстиуе.ого/) 
ди аБпее ри де 4.500.000 ѓгехѓез. Џпе сагасееиоидие ехсеПепѓе диј пе зе 
гекоцуе ра5 сПел Је5 аџке5 рота!5 е5е ја пере гатте де Ѓогтаќ5 дап5 Је5дие!5 оп 
реис се1еспагоег Те5 Џуге5 (ХМГ., ПјУц, ет, јр2, еРир, РОЕ). Ге рока! Соогѓе 
Бооќке (Пир-/ооКкч.еоовје.Гг) е5Е ип ехсеПепе ои! ци! регтес де Ѓаџе дез 
гесрегспе5 5иг диејдие5 пиЦоп5 де Џуге5, рагии Јездие!5 р|и5 де Деих пиШоп5 де 
Цуге5 (б1есрагееарје5. Роцг уојг Је5 Џуге5 (беспагееаБје5, 1 Ѓаие ипе Ѓој5 агпуе 
зиг Ја раге де гооеје БоокК5, спегсрег ес ри сПциег зиг Је тепи ОЏТП 5 БЕ 
ВЕСНЕВСНЕ (апе!. Феаѓген Тоој5) ек епзиќе спои П"ордоп ТЛЈУВЕ5 ЕЈГЕС- 
ТВОМОЏЕ5 ОВАТШТ5 518 ОСООСТЕ (апе!. ЕиП уечу). А се тотепсја, 1 Ѓаис зар 
Је тоссје а геспегсрег ес ипе Ѓој5 Та Це обќепие, 1 тече а оџуцг Гадтезве ек 
сПдиег зиг "јсбпе диј зе гоиуе а дгоце еп Наце ес ди! геззетрје а ипе гоџе де 
тоиЦп. Оџапд оп спдче 18-де55и5, ип тепи 5"оцуге дш ргорозе де Ѓаце Је спојх 
роиг Ге Ѓогтас би Пуге а гејеспагеег рагпи Је5 (ој5 5ијуап: еРир, РОЕ ес Техе 
Бгиќ. 











Ее а Ја Пп, пои аПоп5 ќпитегег циејцие5 5ие5 ди арпкепе де5 Псттег5 
(оттепе де Нуге5, рагии Јездие!5 Ппештоицие5 Бтеп ептепди, дие "оп рецс Пргетеп 
кбЈеснагвег дери Гегпеј, ауес циејдиеѓот5 Гитрочтоп де сопдтоп5 ФНЕ- 
гепѓез5: (/2-тапчѓанон (ир://иг-гапојацопо.пек/), Кигнаскет (пир:/тикаскег.ого/- 
Ѓогитладех.рпр), Фтра (вир. спрд.сот/), ХоиУстре (Вир-//илалу.уои- 
5спре.сот/), Јарвен (Вир:-/!ПБеепаоѓо), Кодре (вирѓ/Лумми.Кодве5.ги/) Аџах- 
Ноте (Бир://ауахроте.м5/), Еврооќее (вир:/еБоокее.оге/), ВоокЕтпдек (вир://- 


еп.БоокН.оге/), Киѓот (пир:-/котет.Б111.ого/), Гари (Кир: Приг.пеј). 
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П. ВЕФОЏЕСЕ5 ЕГЕСТКОМОЏЕ5 ЈХТЕВЕЧ5АМТ ГА РАВЕ- 
МТОГОСТЕ ЕХ ТАКТ ООЕ РАВКТЕ ЈКТЕСКАЖТЕ БЕ ГА 
ГАХСЏЕ ЕВАХСАЊЕ 


Сеце рагие де поќе агнс!е сопсегпе ип штрѓе ририс: 


1. Б?аротд Ге5 Ппеште5 рагбпиојовие5 ди! зоп( еп дибѓе Ч"ехетр!е5 роиг 
доситепѓег Јеиг5 пауаих рагепиој|ортие5. 


2. Епзице Је5 епчејопапб ци! сВегсПепе де5 рагепие5 роиг арриуег Јецг5 соиго 
е 


3. Епбп, Је5 арргепапе5 ди! уешШепе (оиуег де5 зоцгсе5 ПаБје5 роиг арргепаге 
Че поцуеаих ргоуегбе5 оџ роиг 5"а55игег би зеп5 Ч"ип ргоуегбе ди"15 опе епѓепди 
ке диејдие рак. 


А. 5ШТЕ5 ПРЕ ОЕСТТОХХМАТШКЕ5 ЕХРШПЛСАТЈТТЕ5 СОХТЕХАКТ ПБЕ5 
РКОУЕКВЕ5 


Та детагсве дие пои“ аПоп5 епиергепаге дап5 Ја ргезепгацоп рагига де 
ОТСПОХХАЊЕ5 СЕМХЕВАШОТЕ5 роџшг зе ргојопеег аџх зие5 ци! гереб- 
зепѓепе де угаје5 Базе5 де доппѓе5 рагептојорјдие5 еќ зе ѓегпипега ауес Је5 514е5 
регчоппе!5 ди! 5опе де Ѓој5 пе ишје5, та15 ци! тапдиепе, ратот5, Де 5опде5 Базе5 
5степиПадиез5. Рагпи Је5 Чјсноппајге5 еепегацчте5, је те Шеиг есје р|и5 ргестеих е5Е 
сејит би Ттезог де Ја ГТ апеце Егапсајње 1аЃогтаное (ТТЕ1) (пир://аш ани), 
тете 51 дап5 Је Дотате де5 ргоуетбе5 1 п"е5Е ра5 51 ехраичн сотте роиг Је5 
аџше5 сотрагитепб де Ја Јапеце. Је1, оп уа Ѓате ипе гесВегсре роџч5ѓбе. Оп 
памеце Ч"етрјбе јизди"аи тепи рппстра!. Оп сПдие Ч"аБогд зиг ЕКТВЕ7. ВАМ5 ГЕ 
ЈТПЕЕ ек епчице оп спот дап5 Ја Багте де тепи5 еп Баце Горцоп КЕСНЕВСНЕ 
А5515ТЕЕ. Рагти Је5 ста спатр (раззавез) ди! реиуепе зе сотрулег епие еих, се 
5опЕ Је5 спатр5 4 ек 3 диш пои5 тпебгезвепе 1с1. Ге спатр п. 4 е5ѓ сопзасте 4 ип 
Тофсаќеиг Ч"етр!от. Се сратр е5Е џез иШе, тај а Ја Ѓој5 ме јпсоретепе: П 
зиррќе Те соде егаттанса! (р.ех. Г осицоп, РгоуегБе, Ехргезчтоп, АБгбујаноп, 
Шуапабје, Етр!от ра554 екс.), И Ѓоигаи де тпајсаноп5 зетапидие5 (Раг апајорје, 
Ееиге, Мегарроге, Мегопупие, Попјдие, Раг р|ајзапгеце, РејогаиР), де5 шајса- 
Цоп5 Фасргоптаие5 (ме!Н), Фаѓоргцие5 (тботопа!), Шазнандие“ (Агеог, ЕатишШег, 
Гацегаце, Робицие, Роршајте, Ушоаше) ои ааррачцие5 (Џзцие1, Каге). Ге спатр 
п. 5 1аШдие Те суре Ч"орјек теспегсне. П 5"аои де 20 гуре5 4"орјек5 рат! Језцие15 
оп реис еп спој ип ес ајоцѓет Ја ма|еиг розе ои перануе де се спатр, с"е5ра- 
те се ци"оп док спегсВег ои пе ра5 светсПег ипе Ѓој5 се спатр уаЦде. 





Мое ргепиеге гесПегспе сопојѓе а депотргег Те потрге аипие5 
рагепиојортцие5 сопѓепие5 дап5 Је ТТЕ. Оп за Горбоп РВОУЕВВЕ дап5 Је 
спатр п. 4 есоп оббепе Гесгап ди! тпадјдие 524 ргоуегре5 аџ гоѓа!. 


Та, бидеттепе, П Ѓаце зе теПег де питего5 ауапсе5 раг Је тоѓецг де 
геспегсне. П агчуе поѓаттепе дие ГЃоп поја раот дап5 Је5 ргоуегбе5 се ди! 
пеп е5кра5, сотте дап5 Је5 са5 5шуапб " Ргоуегре. ВЕ Ќие гбаии а Га спап- 
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аеЦе Бепие. „ие а гоше ехиетие, ауоп геси Гехибте-опсноп“ (Ја. 19е- 
20е, ШТТВЕ). Ргоуење ек Аа! ЈГасптет Гех саѓатастез. | а155ег ЧеБотдег за со- 
Јеге, зоп 1пјепаноп (сЈ. Ас. 1798-1835)" оц И зат боџе чаитрјетепе де ЈТосиНоп5 
еспоп де ргохегрез5. 


Блаце рат, П у а без са5 оц Је Фсеноппаје поѓе сотте Госицоп5 рго- 
хегртаје5 дбе5 ипие5 ди опе де5 ргоуегре5: ај ос. ргохеткае МА Те! и! ете 
раре аи сопстауе еп он сагата!. Те! ци ауапе је сопсјауе зетбБ!ајк ахотг боиге5 
Је5 спапсе5 дете би раре, пе Ѓе5гра5 еНесиуетепе р. ехг., И пе зибНера5 Чахот 
де5 срапсе5, П Ѓаце епсоге циеПе5 зе гбеаЦзепг. ос. ргоуетриием" УШе ди 
сарише еа дет гепдие ои уШе Чи! сарише, уШе гепдие. „Оџапд оп ќбсоиее без 
ргорочНоп5, оп ек ргез де Је5 ассерѓег" (Ас. 1835-1932)". 


Та тете зицабоп зе гепсопке сПел7 Ипасаѓеиг “Ехргезчтоп" ди! гесепме 
де5 ипие5 ди 5опЕ еп гбаше дез ргохефез: "адите ехру БА Рап5 Ге5 реше 
роцез 5о0Нг Ге5 Боп5 опоиент5. | е5 регооппе5 де ребке гаШе опе аџкапе, зпоп р!и5, 
де уајецг дие Је5 ашеч. ШЕхрг. ргожетркаје МА И пе јаиѓ раз ртепате ја тедесте 
еп ричѓеиту уеттез. Џ Ѓаце Ѓаце зиг-Је-спатр ипе срозе еппиуеиче диоп пе рец 
Суцег. (Отсек. ХТХ“ ес ХХ“ 5.)", 


Оп раззе тајпќепапс а Гекаре 5шШуате ои Гоп еззајега Чепиергепаге де5 
геспегспе5 роиг зауош дие!5 50пЕ Је5 тог5 Те5 рТи5 Кециепб цит аррагатњчепе ап“ 
Је5 ргочетре5 Ѓапсај5 ШпсПи5 дап5 је ТЕТ. Еп сПдиапе зиг Горноп КЕСНЕКСНЕ 
А5515ТЕЕ, оп 5бЈесцоппе дап5 је спатр п. 3 Горје: 5УХТАОМЕ БЕЕНМТ ес риј5 оп 
гетрие е раззаве п. 5 раг де тоѓ5 ци! 5опе фе5 тоѓ5 егаттансаих еп гбајке. 
Џае Ѓот5 Ја геспегсне еНескиќе, оп оббепе Је5 уајецто 5ијуаре5: (егбе) езт - 62 
ргоуегре5, (ргопот) 7/ -- 60 ргохегре5, (абваноп) и" 32 ргоуефе5, (пееадоп) раз 
с 40 ргоуегре5, (пбраѓгоп) ле - 39 ргоуегре5, (џегбе) а -: 32 ргоуегре5, (ргопот) 
оп с 30 ргоуефе5, (ргопот геПесНј) зе - 28 ргоуегре5, (чефе) Јаиѓ - 22 
ргоуегре5, (уегре) Јаѓ -: 15 ргоуегре5, (џегре) иаиѓ -- 12 ргоуегрез, (чегБе) Јаѓе -- 
9 ргоуегре5, (уегБе) дие -- 7 ргоуегре5, (ргопот) иоиз - 7 ргоуегбез. 


Та Тое обе Је5 Фсноппаше5 де ГАсадепце Мапсаје ди! опе јоџе ип 
ше5 егапд гбје дап5 Ге раз556. Моџ5 поц5 оссироп5 јет ди /ИусПопнаѓте де 
ГАсадетѓте јкапсање 9“ башоп (долу Ја рирЦсабоп ек апчубе аџ то "Ќесел", 
дерит5 1992 јизди"а аијоига?Нит) (пир://аШРашЕ.Г/асадепце9.НБит). Роиг обќепи 
Је5 ргоуете5 ци! зе поиуепе дап5 |е Фсноппаше, 11 Ѓаие барег дап5 Та Баге де 
РЃорбоп ТООТ 1 "АВПСТЕ Чи МЕКО РЕТХСРАТ, Ја тагцие "Ргоу." ес арриуег зи 
Ј.АКСЕВ ГА ВЕСНЕВСНЕ. Оп оБбепе сотте гезијкас 367 ргоуегре5 ди! 5опе 115665 
раг егоире де 50 ргоуегре5 5иг ипе равре, аџес |е5 агнсје5 епбег5 де5 тог5 ди! 5е 
(оиуепе дап5 Је5 ргоуете5. ГОап5 Је согр5 де агнсје5, Је5 ргоуегре5 5опе тагдиб5 
ац гоиве 50и5 Ј"аБгеманцоп "Ргоу." 





Џа аџке фспоппајте ди! сопбепе ип сеат потрге де ргохегре5 ек се!шт 
де Јане ди, Бјеп ди"еспе дап5 Га феихете рагце ди 19“ чјесје, ее Беп иШје 
епсоге аијоига"Нит. С"е5Е 4"аШеиго роиг сеќе гај5оп ди"! е5Е ргезепе аијоита"Пиј 
5иг Је5 5ие5 5ијуапбо: Кеџето (Вир:/Иикте гемегзо пеЏатсиоппаше-апсај5/) ес Ге 





Јаште (пир/ Кум .Ците.оте/). Ма еигеизетепе, Ја гесрегсНе де5 ргоуегбе5 п"у е5( 
раз цез ајчбе. Екс 51 оп уецетејеснагеет ипе четотоп ЈоејстеПе де се Фсноппајте, П 
5иѓНе де гарег Ге Гане 2.0 дап5 е Соорје, арге5 диот 1 пе гечѓе ди зе гепаге а Та 
ргепнеге адгезве Ѓоигпје роиг еп (б1есрагрег е фсиоппате. Сеќе бдјбоп е“ 
Беаисоир р|и5 сопутутаје ек оп реиспауаШег ауес еПе Вог Пепе. 





Рагпи Је5 фсеиоппаше5 ехрисаио де а Тапеие Капсаје тпоѓгаПе5 еп Цепе, 
оп (оиуе Је Ре! Гагоиззе Шизте де 1905 (пир://Атсноппаше1905.џ-сегоу.Ѓг/). 
Оп реце у Ѓѓаше ипе геспегспе 5иг а тагаие РВКОУ. (Ргоуегре) ди! доппе 216 
геропзез. Епзиќе, 1 пе гезѓе ди"а инПзег ја ро55јрИце КЕСНЕВСНЕ ди паутраѓеит 
(арриуег 5иг Је5 (оисне5 СТВИ НЕ) ек еспге Га тагдие “ргоу." Оп дот раг а 5икќе 
сЦачег иг Је сгауоп јаипе ди тепи де Ја геспегсре роиг ауош ѓгоше5 Ге5 
осситепсе5 де Ја тагцие “ргоу." пизе5 еп 5игргШапсе дап5 Ге ѓќехее епцег. Аргез 
диот, оп реие паујеиег 4"ипе тагдие а ипе аште ЃасПетепЕ, с"е5ра-дие ЦПге коц5 
Је5 ргоуефе5 гепсопшез дап5 је фсиоппаџе. Куеттети, Је5 ргоуефе5 зот 
ассотраепе5 де Јеиг зјепјШсаноп. 





В. 5ГТЕ5 ФРЕСТАТЈ5К5 БЕ РВОУЕВВЕ5 


Рагии Је5 5Ке5 сопзасте5 аих ргоуегре5, И ЃацЕ тепиоппег Ч"аБота Ге зе 
Базе Ргоуетез (пиру/Лужими си киге.воцу.Мудоситепкацоп/ргоуегре) цит е5Е Ве- 
Бегеб 5иг Је зе ди Миичѓеге де Та Сијшге ек де Та Соттиптсаноп. Та Базе 
сопиепе 24.670 ргоуегре5 Капсеат5 де ѓоџ5 Је5 ѓетр5. Оп рецџе у еНесшег де 
геспегспе5 раг тог5-с165 ди! 5опЕ тете доппе5 еп ЦЏчѓе ауес Је потрге ѓоѓа! де 
ргоуегре5 БАЦ5 аџоиг де се5 тог5. Ма|Веигеизетепе, |е5 ргоуегре5 5опе ргезепге5 
а Геќк сги, зап5 аисипе јпаАјсабоп зиг Та даќадпоп де5 ргоуегре5, п1 5иг Јеиг 
чјепНсаноп. 





П Ѓаџе тепбоппег аи551 Гбашре тпегпадопаје де ргоѓ. Јеап-Ќепе Кеш де 
Гоиуашт, Ве|отдие, ди (гауаШе зиг ип Фсеноппајге ашотабнадие ек ррИојоетдие де 
ргочетре5 Капсај5 (ОлсАиРго). П зави 4Ф"ипе Базе де доппбе5 де ргоуегре5 ди 
Капсат5 сопѓетрогајт, гесеп565 дап5 Је Шфспоппатге Гаиге ес дап5 Је5 Г агоц5че. Г а 
Базе п"е5Ера5 епсоге гепдие рирПцие. 


Џа аџсе 5ие, тпегасиГ сеце Ѓот5, зиг а рагепиојовје е5с Те зе Јииѓегпаите 
Епсустореае Ртоуетрез (Кир:/Лачуж.Поѓегпаше.сот/ргочетре). Се зе сопиепе 
де5 ргоуегре5 де диИегепе рауз Џади5 еп Ѓапсај5 ес ја рагие иптиетепе 
Капсање сопиепе 1.387 ргочегрез. СПадие ргоуефе е5(Е ассотраепе де за 
чјепјНсаноп. Ге5 ргоуегре5 5опе с!а5565 раг Шете еп сакќеопе5: Сопдјиоп Пи- 
шајте (313 ргохегре5), Гистоп5 (497 ргоуегрез5), Маке Питаше (295 ргоуетез), 
Кеѓаноп5 Питајпе5 (329 ргоуегрез), Баџошт (208 ргочегте5) еѓ 5остбке (193 
ргоуегре5). СПасип де се5 егапд5 дотајте5 е5Е Чгуј5б еп 50и5-Шете5 де 5оќе дие 
Роп а аџ кога! 50 фетез5 а1Ибтепк ди! зопЕ ассотравпе5 спасип Чи потрге гога! 
де ргоуетре5 ди"! сопбепе. Ајт51, Је5 5 Шетез5 Је5 ри потргеих опе Мегео (81 
ргоуегре5), 5агезе (72 ргохегре5), Каррот зостаих (70 ргоуегрез), Тгауа (65 
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ргоуегре5) ек Агеепе (64 ргоуегре5). ОџејдиеѓЃот5 Је5 ргоуегре5 опе ассотраепе5 
ЧФауј5 ес де поѓе5 де5 тпѓегпаите5. Ге5 ргоуегре5 реиуепе бие сопзиќе5 де деих 
Ѓасоп5 ФиНегепте5 : раг огдге аГрпаренцие ес раг Шете. МаШеигецзетепе, Гез 
ргочетре5 ргезепке5 раг огаге а|рпаребдие пе сопбеппепеЕ ра5 ГЧафсаноп ди 
Шете ацаце! 15 аррагиеппепг. 


Рагпи Је5 5е5 (е5 ише5 роиг |е5 арргепапе5 ди ЃКапсат5, поц5 роиуоп5 
тепиоппег Је5 деих 5ие5 5шуапбо : 


1. Ја Етапсе риѓотездие Фауот Ртоуетрез аир: Капсе-ртоге5- 
чие.сот/5ртр.ррр?гиридие888). П з?аеј 4"ип Боп 5ке ди! дЧоппе Гехрисаноп ди 
зеп5 де5 ргочетре5 ек без соттоепѓајге5 Шогонцие 5иг |е5 ргоуегбеч. 








2. Ртоуетфе5 Јаапса!5 ехридиеу (рир:/Лумлу езрасеѓгапсај5.сот/ргоуег- 
Без-Гапсајз-ехрцаице5/). Се зе доппе ГехрПсаноп де5 ргохетре5 бапса15 соп- 
ѓетрогајшт5 Је5 р|и5 соппи5 ес Је5 р|и5 етрѓоуеб5 раг Те5 КЕгапеа5 ес Ге 
Капсорпопе5. Ге5 ргоуегбе5 зопе с|а5565 еп черѓ егапд5 Фете5 ди цацепе Је5 
5015-ете5 5шуапе: е Ја сопдјоп, Ја пашге ек Је5 гејаНоп5 Питаше5 (96 
ргоуегрез): је аррагепсез, Је Бопреиг / Ја шчге5че, Те дезип, Та тогаје, Га тоге, Ја 
5апке, Гапице, Гатоиг, Ја Паше, Је5 сопзеј5, Ја ЃапиИе, Ѓа рагоје, Ге5 асќе5, Ја 
рготез5е, е доп, ГЃатоиг-ргорге, Ге соигаре, |е 465, Г"Воппеиг, Ѓа гизе, Ја мецке, 
Глепогапсе, Га раНепсе, екс. е Ге согр Нитајт (24 ргоуегфез5): |е5 рагне5 ди 
согро, Је5 стад 5еп5, ја сараске / Гасараске рручие де ГНотште, Ја запќе, Је5 
тајаШе5, ес. е Га зостеќе (41 ргоуегре5): ГЃагеепи, Је5 гез5оигсе5, Те5 Бјеп5, Ге 
АгојС, Ја јичнсе, Ја Ѓогите, Је роџуоц, Ја пепезае, Ја раџугете, Је (гауај, Ја пиете, 
Је5 теНегч, есс. е Гјец ес Та геЦетоп (80 ргоуегрез): Те гаррогЕ ауес Гтеи, Ге 
гарроте ауес Те5 зајпб5, Те рагад15, Ѓепѓег, је ресне, Ге рагдоп, екс. е Ге кетр5, Ге5 
Геќе5, Је5 тогиг5 (24 ргохегрез): |е5 Ќеке5, Те5 (адот, Је5 тогиг5, е ра556, Те 
ргезепе, је Ѓикиг, Те5 тот5, Ге5 за15оп5, | есошШетепе / Та Ѓиќе ди ѓќетр5, Је5 још5, 
ес. е Та пашге (36 ргоуеге5): Ге ѓетр5 ди"! Кај, Је спапретепе сПитание, Га 
ре, Ге еп Ге 5ојеј!, Геац, есс. е Г е5 апитаих (46 ргоуегвез). 








Моц5 агјуоп5 тајпеепапс 4 ип егоире де чие5 ци! сопбеппепе де 
ргочетве5, тај аихадице!5 1 тапдие циедие спозе. Се диејдие спозе с"е5Е Ч"аБот4 
РаБзепсе де Ја ЧеПиоп ди зеп5 де ргоуегре5. ЕС а55е7. 5оцуепе, Је5 ргохете5 
5опЕ тејапре5 аџес Је5 скабоп5. П?аШеиго, пои5 п"ауоп5 ра5 јпсји5 Је5 54е5 ди! 
сопбеппепс дап5 Јеиг пот је ШајсаНбоп5 сотрозбе5 “Стацоп5-ргоуегре5" оц 
“Ргохегре5-снацоп5". Моја допс диејцие5 51е5 дие "оп реше сопчабтег сотте 
иШез дап5 ипе тојшаге тезите. 


Ртиоуетфез Етапсаш (вир:/уулими.ргоуетрезКапсат5.сот/). 5иг се 5це Те 
ргоуегре5 Капсат5, ди! пе зопе ра5 ассотраепе5 де Јеиг ччепт1Нсаноп, зопЕ гапеб5 
раг огдге аЈрпареидие. 





Јез РтоКетреч (рир:/Лез-ргохетре5.К/чке/). С"е5Е ип 5ке тпсегезчапе ди! 
рирЦе ип сопсоиг5 де стбаноп де П!т5 соиге диј Шизигепе Је5 ргохегре5. ЕЕ оп 
реисејесрагеег |е5 Мт дери Те зке. 
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Гисо ае ртоџефеу (рир:/луммитоп-роете.К/ајсо-де-ргоуегре5/). П 
сопбцепе 6.499 ргоуегре5 с1а5565 раг Шетез. | е5 ргоуегбе5 зопЕ Фоситепте5 ауес 
Ја тепбоп ди Цуге 4"оц 15 опе 616 соПеске5, тај5 Ге 5ие пе сопнепе раз 
РехрПИсаноп де Јеиг чјеттПсаноп. Ге ргохефе5 Капсај5 у опе тејапрве5 ауес Је5 
ргоуегре5 ди топде ес ауес Је5 скапоп5 де аЕИНегепб5 аџѓеиго. 





Ртиоуетфе5 е Шстоп5 - Едисабоп епутонпетенѓ (рир:/епуцоппетепе.- 
есоје.Кее.П/ргоуегбе5-Штекоп5.Бит). П зае еп геајќе 4"ип ке ди сорте 1е5 
ргоуегре5 де Ја Вазе РгоуегБе5 ауес ипе поиуеПе ориоп де сПегсрег |ез ргоуегрез 
раг Фетез5 ес ипе поиуеЦе ргезепѓабоп огарнаие ди е5к р|из зутраШнаие. 








Писо-Ртоуетез (пир:/Галуму топ-роете Ѓидсо-дез-ргохете5/). Ге5 рго- 
хегре5 5оп( фоситепѓез ауес Ја тепноп ди Џуге 4?оц 15 опе еќе соПеске5, тат15 Је 
5кќе пе сопбепе ра5 "ехрисацоп де Јеиг зтеттНсаноп. Ге5 ргоуегре5 Капсај5 у 5опЕ 
шејапеќ5 ауес Је5 ргоуегре5 би топаде ес ауес Је5 скабоп5 де аЕНЌгепк ацсеиго. 





Руоуетрез јаапсат (БируЃучули.ргоуегре5-Капсај5.К/). П ари Ч"ип Фс- 
поппајге де сканоп5 ЃКапсајње5 ес де ргохефе5 с1а5565 раг Шетез. Ге зие доппе 
рагѓот5 без ехрЦИсаноп5 ес опојпе де сеат ргоуегре5. 





Је Ртоуењејт фирми Јергохетре.К). Ге чие сопиепе де ргоуегрез 
де р|ичеиг5 рауз есЈе5 ргоуегтбе5 у 5опЕ егоире5 раг Шете5. Ма Шеигеизетепе, Ге 
ргоуегре5 пе 5опе ра5 Фоситеп(б5, п1 ассотраепе5 де Јецг зјепјШсапоп. 





Епа Бјеп 50г И у а де5 веп5 ди! 5" шбгезчепк а ип Шете рагнсиЦег сопѓепи 
дап5 Је5 ргоуегре5. Роџг се5 веп5-18, оп реис тепиоппег Је5 раве5 Шетабадие5 дез 
(го15 ое 5итуапб5 : 


Ја загрее ае5 ртоуетре5 (Иири//умим Чјосегпетепесоп/5агез5еРто- 
хегре5/Ргоуегре.Бит). С"е5Е ипе раре ди! ргорозе де5 ргохетре5 аш! зе гаррокепка 
Ја тогаје. 








Ртиоуетфе5 зиг ја КеЦотоп (аир: атењте Ѓгее. ГУСкацпопо/Ртоуегре5 Ќап- 
се.рит). Сотте Је пот де Ја раве Гтпаие, се чие ргорозе де5 ргоуегре5 ци! 
сопбеппепе Је5 (егте5 П65 а Ја геПотоп. 





Ртиоуетфез јуапса еп гаррот аџес Ѓез закоп (рјиз де 5.000) (рир:/Грго- 
хегре5.рагезрегзо-огапее.ЃКе/ргоуегре.Бит). Се зе ргезепѓе Је5 ргохетфе5 Пе5 аих 
5ај50п5, 5итоик Ќапсај5, та15 аи551 фе5 ргоуегре5 4"ацие5 реир!е5. 





Ртиоуетфе5 еѓ ехртезмот5 аџес Гез потре (вир://уШепип. еегагд.- 
КееГ/аНитапии апеие/Ртоуегре.Кет). Се зе, сопзасте еппегетепе ацх 
потре“, гезегуе цпе раѓе де ргоуегре5 Капсај5 Џез аих потрге5. 








Рагии Је5 54е5 тииНпвие5 сопзасте5 аих ргоуегре5, 1 Ѓаџе 4"аротад скет Је 
че езравпо! Е/ Кејтапего тииитоќе (Пир://сус.сегуапѓез.е5Лепоиа/теКапего/). 
С"е5Е ип 5ие ти/НИНприе ци! сопбепе без ргохете5 де 17 Тапеие5. Ге чие раге де 
ргоуегре5 езравпо!5, аи ѓоѓа! 1.601, ди зопе Је5 пиеих (гаје5, ек доппе епоиќе Је5 
сдијуајепсе5 роиг гои5 Је5 1.600 ргочетфе5 дап5 Је5 Јапеие5 5ијуапте5 : Гапсај5, 
аПетапд, апојај5, цаЦеп, ротира“, саѓајап, ваЦстеп, Базцие, егес апстеп, огес 
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тодегпе ек де башуајепб р|и5 оџ тој сотр!еќ5 роцг Је5 Јаприе5 зијуапќе5 : 
ро!опај5 (1.464 ргоуетре5), гоитатт (1.271 ргоуегре5), гизче (753 ргохегре5), Јанп 
(331 ргоуегре5), Вопегот5 (154 ргоуегрез) ек агабе (87 ргоуегре5). П 5"аои 4"ипе 
Баче Де доппбе5 ди сопиепе де5 шпЃогтапоп5 зиг рјичтеиго спатра сопсегпапе Је5 
ргоуегре“. Аш“, рагпт Те5 спатр5 (аке, оп у Џоцуе: ѓуре де рагепие, 
чјептПсацоп, подоп-се16, тагдие д"изаре, Ге5 5оигсе5, Је5 гејаНоп5 5етапбаие5 
да"рурегопупие, бе зупопупие ес 4? апгопупие, уапапќе5, обзегуаНоп5, сопѓехе 
Ч"инЦчанот, Џадбисцоп Пибгаје. Ге зе сопбепе ипе спе БТРЦовтарне де 
зоџгсе5 иаПобе5 роиг Ја соПесѓе де5 ргохегре5 дап5 Је5 Јапеие5 тепиоппбеч. 


Џа аиџке зе тшиПпвоце е5еЈе че Јисноппате Еигореѓеп дез реоуетфез ет 
Госицоп (ир:/Лумлу.ргохефе5.Кее.ПЛпдех.рпр). Се 5ие оМте Је5 баиштуајепб5 де 
1.034 ргоуегре5 еп стпд Јапеце5 : Капсат5, аПетапд, апеја15, каПеп еѓ пѓепапдат. 
Та гесВегсте зе Ѓатс раг огдте аЈрпареидие оџ раг тоб5-с!65. 





Оп реи! епбп тепбоппег де5 раве5 ди! сопбеппепе де5 ргоуеге5 Ч"ипе 
раце де Јаприе5. Роцг Ја Јапеие цаЦеппе еп гарроге ауес Те Капсај5, оп реис сцег: 
Ркиоуењеч ЏаПеп5 тадии5 еп јуапсаш (вир: /ухуи аЦеп-Ѓасие.сот/ргоуегБе- 
цаПеп.ррвр) есте ке де Ј.-Е. Огчзацд ди! сопбепе беих раве5 де ргоуегре5 шаЦеп5 
ачес Је5 ќдијуајепк5 Капеат5: 5ѓие 1 (Вир://ргохегрез.равезрег5о-огапое.Келка- 
Це.рит) ес бие 2 (пир-/Гргоуетрез.равезрегзо-огапее.Клкаце2.Пет). 











Та раце де јапоие5 апе!а15-Ѓгапсај5 е5Е ргезепебе раг Ја раге Рлоџетбез 
апојшу аџес Геиг бдигуалент Јапсату (рир:/Лумими.апојај5Ѓасие.сот/тее/ргохег- 


Без-2.рар). 


Те5 регзоппе5 уошапе убтПег Ја зтепшсаноп де5 ргоуегре5 ои тете Је5 
епчетепапб жошапе ргорозег де5 ехегстсе5 а Јеиго бЈеуе5/ешајапе5, поиегопе 5иг 
Је5 раее5 де5 5ие5 5шуапе ричеиџг ехегстсе5 тпебте55апоо: Реоџиетрез еѓ згис- 
ште ШШотандие5 ди чие иапса5ЕКасие (Вир:у/Лучими ЃгапсатЃасИе.сот/- 
сет2/тпуехат/јајњоп.рпр?Цатоп-- ехргезоп ) ес Оиѓаг Гапоие Јкапсање : Рго- 
через (риру/Лужми.дит27.Б12/аппиајте/дит2-79-1455 О.Вит). 














Роиг зе десопиасѓег ип реи арге5 де5 реиге5 де (гауа! агди, Је5 ешајапбо 
реиуепе утоег де5 чие5 р!и5 Јбоего ди! аБогдепе Је5 ргохегре5 раг Је Бај5 де 
РКитоиг. С?"е5Е јизѓетепе се сок Питоцонаце ес ННагапк аш! гергезепее зоцуеп 
Гехшоте роиг зогит де Ја пеиеиг ек де Ја теаостке џез ргезепќе5 дап5 Је5 
ргоуегре5. Рагпи Је5 потргеих чие5 де се гуре, оп реџе сег: 


Јез ркоуетфе5 допјоппеих (без гбичке) (Вир:/Лумлуу .5ајадчаш.пеудопјоп- 
пеих.рит) ди! сопиепе 213 Ѓаих-ргоуегре5. 





Ртиоуетфез Абтоитте5 (Пир: /Грагоје52 ЃГее.Ке/ргоуегре5.Пит). 





Бѓарие5 чип Ге5 ртоуетре5 спанон5 а ја соп (акрил .БЈасие 1пЃо/бја- 
оце5/ргоуегре5 скас-б5.Витт) 








Ја Рипање - Ргоуетфез 4 ја соп (Кир: /КредотатГо.сот/ео/?доташ- 
сЈарипање.Ѓг). 
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ЕГ МапиеШо - Ге ФРтоуетрез (рир://ејтапиејо.Кее.К/ргоуегре5/- 
ассие!.рпр). 


Бѓарие5 Ртоџетфе5 (КируЛзогоп.Кее.К/итоиг/раре5 Бип!З/ргоуење“.- 
Бито). 








С. АПКЕ55ЕК5 ПБЕ5 РЕЕНСРАЏХ ШПУКЕ5 ПЕ РАКЕМОГОСТЕ 
ЕТ ПЕ5 ПОЕСТОМХХАШЕ5 ПЕ РКОУЕКВЕ5 А ТЕЈЕ- 
СНАКСЕК 


Рагпи Је5 Куге5 ес Је5 Фјсноппаше5 де рагепиојорте ди опе Ѓа даѓе роиг 
Јецг ипрошапсе дап5 ГИчкоте де Га рагепиојорје Капсаје, оп реце скег Је5 
оџугаве5 шуапб (поц5 Ѓа5оп5 гетагдиег дие роиг (е|есрагеег Је5 Пугез 
шеппоппе5 с1-без5ои5 1 Ѓаиб, ипе Ѓот5 сПцие зиг Је Пеп, ќспге дап5 Ја Багте а сбте 
је тос топие (сарѓспа) ди е5Е гееепеге а спадие Ќот5 еќ арриуег иг ГЃориоп 
ЕМУОУЕВ) : 


1. Раепе-Маце ОЏГТАКО: фспоптате еѓутоѓоошјие, Шмотие е 
апесдондие де ркоуетрез е де ГосиКоп5 ртоуетриајеу ае ја Гапоие 
Јкапсање, Р. Ветгапд, Рап5, 1842, 702 р. (пир5://рооко.вооеје.тК/- 
Боок5714--саксАЛААМААЈФриапбессбопесоуегвада-с-Раегте-МапечОЏ- 
ТАКПО-нНрзсиоппацендоС39едАдгутојоејаие-Нијѓопдие-еснапесаот- 
јаџе-ндеч-ргохегфре5ве Не Певезас-Х Цеет--С-ту УОНСВ дагЏепЕвОРЕќеуе- 
Ч-ОСВООбАЕУААЊусоперагеќедсРтете-Мапедо20ООШПТАКП9е03А902- 
Ортспоппајтед0209оС39о Адгутојоротцие до2Сдо2Ортгонаие9о2Оекдо2Оапе 
саоцаиеде20дез9о2Оргохетре5веР-Ѓајње) 























2. Раете-Мане ОШТАВО: Еидез Шчиондие, Цибкатев ет тогајев зиг Гез 
ркочетрез јтапсату ет ѓе праве ргоуенна!, Теспепег, Рац5, 1860, 460 р. 
(Керо://боок5.воооје.тКроок НАС АжАЈААААОЛАЈВрипњессбопксоу 
егвсдас-Рчегте-МапенОСШТАКП:чдоС39089т1ибез-ниотонаие5,-НидоС- 
39оАЧ9гацезженстогаје5ноигвеН-Ревеза--Хвееулу МУ М иМотТт7Џгтокр- 
РоОфуед-ОСВООбАЕчА АЖусоперавеќгас-Рзете-Мапедо20ОЏТТАКОП- 
до 3 А90209еС39089уиде5 до 2О0ртотонаие5902С9о2ОцидоС3 до А9гајге59о20ет 
до 2Отогаје590205игвсР--Ѓајзе) 




















3. Раете-Маце ООТАКРО: Ргоџетре5 чип ЃГез Јетте: Гатше, Гатоил ег Ге 
танаре, Сапцег Егегез, Рап5, 1861, 416 р. (виро://рооко.еоооје.тк/бо- 
ок51асрозЈААДААДОААЈВрпокњесстопесоегвда-сРтете-МацежОит- 
ТАКП:РгоуефезчнигНезчнЃетте5ве ПС Ревебас-Х вее УЈиНЕМБТЏ 
МРрроѓоСвед-ОСВООбАЕУААЊусопераревад-Ртегтте-Мапе9020- 
ОХШЛТАВПО9о3дА9о20Ргоуегрев9о20зигдо20Ге59о2ОЃГетте5беЃ--Ѓаје) 


4. ЈЕ КОЏХ БЕ ШМСУ : Ге Гиге де ртоуетфе5 јкапсат: ртесбае де гесдетстез 
шчотдие5 зи Ге ртоуетрез Јгапсат5 ек еиг етрот ап ја Пиеташте ди 
Моуен Аге ег де Га Кепаѓзапсе Тоте Ртепцег, О. 64д.), Адорве 
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Оеѓ|авауз, Рапз, 1859, 409 р. (вира://роок“.гооеје.тк/боокна-ОХТА- 
АААСААЈФрипњессбоптсочегтвада-! ЕЈКОЏХЗБЕНЈЛНМНСУ НГ ечЦуге 
-ндез-ргохегре5-НтапдоС396 А7 ај 5: ве В1--Пвеча-- Х ќеет-ПееуМ МТ.БТ5! 5Џрп 

ХеМАОвед-ОССЕОбАЕЖАОКусоперавеќгас! Е9о20КОЏХоо20ПЕ96 
2ОГЛМСУ9е3 А9до201 едо2ОЦутедо2Одбе5до2Ортохетре5до20КапдоС396 Д7а15 
до3 АвеР-Ѓајзе) 


5. ЈЕ КОЏХ БЕ ПИСУ: Ге (ите Де ртоџиетез јнапсањ: ргесеае де геспенснез 
Ичондиез чип Ге ртоуетфез Јаапсат ет еин етрѓот ап ја Шиенаите и 
Моуеп Аре ег ае ја Кепајвапсе Тоте Фесопд, (2 64),  Адо|рне 
ГОеѓавауч, Ра, 1859, 619 р. (Нирз5:/Боок5.вооее.шК/боок5714-- 
З5ВРНМИВО2АСвре-РА230ведас! Е-КОЏХ-ПЕЧН ЈМСУ НН ечнЦугеч 
Чез-ргохетречзјтап9оС39оА7ај5:--ПеНјЕ-веза-- Хеет-- Џету МЈ- 
пО5ГОЏКРхе еЕфуед-ОСОРАОбАЕм Аефусоперавеќеа-! Едо20ВОЏХ 
до2ОБЕ9о2ОТ1 ЈЛХСУ 903 А9о201 едо2Оцугедо20дбездо2Оргохегрез59020Егапдо 
С390А7ај 5903 Адо20ПаЕ-Ѓај5е) 


6. Рчетте АЈехапдге Стаѓек БЏРТ Е5515: а Ееиг де руоџетрез јуапсат, 1851, 
Раззагд, Рап, 632 р. (вир: бооко.вооеје.тк/боок5?14-ЏСМУКАЌЕ 5ур- 
Свгриобњессопесоегведа-Ртегте--АЈехапаге-зОтагес-ОЏРТ Е5515:-Н а 
Неигндез-тргохегре5-НтапдоС390 А 7а15,ве Н-Тевеза-- Хвее--Пеау УОРКК 
КАУОЧОХВОАЈвесед-ОСВООбАЕмААЌусоперавеќсдво-ЃаГње) 


7. Раете АЈехапдге Огаќек БЏРГЕ5515: Вирцовнарие ратбтиотоотдие: биде 
РЕБЦоркараииеч ет |уиенатењ, Роцегт, Рапо, 1847, 520 р. 
(Киро://боок5.еоооје.тКроокАСТХИСААААОЛАЈАрппњесстопесоу 
егведа--Рлегге-АЈехападге-зСтаеснОрЏРТ Е5515:--Варпоегартнежрагдо СЗ 90 
Адтјојоотцие: ќе ПЕ-Пвеза--Х веет--ГОиеу м1 16 МВ ОдтУ вдеРвсуедсОС 
СМОбАЕЖМАОЊусоперагеќед-Ртегте9020АЈехапдтедо20Стаѓекде2ОБИРТ, 
Е5515 703 А9020ВтБЦоогаршедео2ОрагдеС39СдОпиојоотдие 903 АвеР-Ѓаје) 


5. Раете АЈехапаге Отасес ОБИОРГЕ5515: Реше епсустореше Че ртоуетрез 
Јјкапсањ, Раззагд, Рано, 1860, 504 р. (Бирз://бооко.воовје.тК/Боок5?- 
ЧЕ ФААДААСААЈ2Фро-РР7вддс-РегеАЈехапаге-знОСтагеснО РЕ Е55 
15:-РешечжепсусордоС396е Адајечдеззргоуегрез-напдоС396 А7 ај 54 НЕ 
веза Хвеј-- МееуУ МХуЈ5Х | ИЈОСрвоЈ веуед-ОСВООбАЕША АН усопера 
оеќед--Рзетедо20АЈехапдтедо20Отакетдо20ООРТ Е5515903 А9о2О0Решедо2 
ОепсустордеС396 Адатедо2Оде5до2Оргохегре59о20Капд9оС39С А7ај5в-Е--Ѓа!5 
е) 


9. Реете Атшоште Героих де Ја МЕФАМСЕВЕ: ДГуспоппате ев ргоуетеу 
Јјкапсањ ( ед), СНег Ттеице! ес Ми, Ра, 1823, 756 р. 
(Ккро://боок5.еооеје.тКроокоасуХеТААДАДОААЈВрипењесстопесоу 
егведас-Рчегтеч Апеоте-Н еБоихчде-нНанМеоС390895 ДМО9еС39088 КЕ 
Гиспоппацеждез-чргохегречвеН-Ивеза-- Хеј-ЈОХЖУУ МУЕВУУ2ИЈр оѓ 
АЕфуед-ОСВООбАЕчмААЖугоперавеќга-с-Ртете9020Апеоште9020Т еБои 
хдо2Одеде201а9о20М9еС396895 А МОЗОС39е88 КЕ9оЗА9о20Гисноппајгеде 
2Одездо2Оргохегречќер-Ѓајзе) 
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10. Јозерр де РАМСКОЏОСКЕ: ДГиспоппате ронапј дез Риоуетрез Етапсотњ, е 
че јасоп5 ае ранет сотидие5, Бинечздиеч е јатиетез, (4 6д.), Рете 
Џаџоуе, Џиесне, 1751, 416 р. (пиро:/Гроок.рооеје.штк/роок5?14- ШЕ, - 
АААДАСААЈвгриибњес-Ѓгопксоуегфдбдс-Јозерпчде-РАКСКООСКЕ: 
ЗОиеПоппајгенрогтацЕнбез--Ргоуегрез--Егап до СЗ де Д7ој5 8 ПИЕЕгвеза-- 
Хеј Демууу ЈреСРЗИЗООНМАРЖуед-ОСВВОБАЕМААНусоперао 


ево Јозерн е 20де до 20РАХСКОЏСКЕ ЗА 9020Ојсцоппакедо20ро 
геацЕде 20дез5 9 20Ргохегре5 9с 20Егап 9е СЗ 96 А 70158 Г--Ѓаје) 


11. Нецгу де ВЕГЛЈМОЕК: Ѓез реетѓет еззаув дез реоуетфез ет аитез диезПон5 
ситеиче5 ркорочег ег ехрочег еп јогтте ае Глаѓорие, Адпап Мас, Та 
Науе, 1653, 135 р. (вирз:/бооКч.вооее. тКроок5714- АВЕТАДАДОА- 
АЈвериоњессТопсочегведасНеигучдез-ВЕГМОЕМ:Н ез-жргепнег5-е55 
ауз-нде5ве Не Пвезас-Х ќеетсјебу УЈАОМАидИдацоЈо Ввсуед-ОССТОим Џи 
ААЖусоперавевасНеигудо20дедо20ВЕТЛМОЕМ9еЗА 90201 е5де2Оргепи 
ег5до 2О0ез5ау59е2Одечвек-Ѓаје) 

















2. Неигу де ВЕТЈЛМОЕК: /бѓтутојорте ои ехрисацоп дез реоџетез Јуапсото, 
рап старите еп јогтте ае Гтаѓорие, Адпап ХЛас, Та Науе, 1656, 384 р. 
(Ккро://боок5.еоорје.тКроок5714-7-рВ4020- 
54Сверо-РРЗќедасНеигутдез ВЕШ ЈМОЕМ:-Н 90279оС3 96 Акеутојоетеч- 
оижехрисацопчндезтргохегре5ќеН!-Твезас- Хвеет--2- 

Оух МеБОјаќО Ут9ВКАЕвуед-ОССЏОбАЕмАОЖисоперагеќедсНГеигу 
до 20деде2ОВЕТЛ ЈМОЕМ9о3 А9о201 "9еС39Сд9тутојортедо20оидо2Оехрцис 
ацопд02Оде5до2Оргоуетре5ќеР-Ѓаје) 




















13. Иаитоте ае5 ртоуење5, Ј. Сазеттап ес ЕШ5, Тоштај, 1855, 213 р. 
(Ккро://боок5.соорје.тКроока-К Н.ААААЛОЛАЈВ8рипоњесстопсоуе 
гсдас Наоготечнде5-ргохегре5ве Не веза--Х ќеет--О- 

Су Мом158ИКВЕАОтеиг езссумусоперавева- Нтоготгеде20де59020 
ргохегре5ќеР-Ѓаје) 














14. Оеогее де ВАСКЕВ: Гиспоппате фе реоуенрез јнапсоту ахес Г "ехрисаќон 
ае Геиу мепјсатоп ет ипе раце де јеик оноте, ВтиззеПе5, 1710, 315 
р. ир:/боокч.гооо|е шк/Бооке?714-- 8 ВОААААСААЈХриоњессоп- 
(соуегжусоперареќдвеР-Ѓајзе) 








15. Јасцие5 ТЕМОВКОУ: Рагбииоркарше јуапсањ-аЦПетана ои Фспоппате де 
теѓгариотез ет де ѓоиз Ге5 ртоуењез5 јкапсат адарте5 е хапспоппез раг 
ГАсадетее јаапсање,  Егапсој  Уатепиарр, 1820, 335. р. 
(Кер“/ооК5.еооеје.ткКбоокта--59ОААДААсСААЈерппбессКотсо- 
хегнусоперавевдвер-Ѓаје 








16. Г"аБре ОТЈМОЕВ: ЛХоиџеаи фспоппате деј реоуетфез де а Гапоице јкапсање, 
ехридие а артез ГАсадете, гесиеиу ти еп опате ет гади еп Јатана, 
Тисрег, ВгихеПе, 1855, 380 р. (пир5://рооко.вооеје.тК/Боок5“714- Н- 
БАДАДОАДАЈ6Цро-РТ 18 да-тТ 9оЕ290809099арр9оС39Сд9--ОЈ ЈМОЕВ: 
-Моџуеаичнајсноппајге-ндез-ргоуетре5-нде-На-Напеце-чнНгап9еС39оД 7ај5е, 











15 


ќеНЕ-Квечза-- ХвеетсГиСу 131 Сау ЏИООосеСвеуеда-ОСВООбАЕмА Ас 
операвеќга--! доЕ290809099арруоС39од99о20ОТ ЈХОЕК 903 А9о20Моиуеа 
идо20фсепоппатеде20дез9до2Оргохегре5д020дедо 201а9део2ОТапоиед020Ѓтап9о 
С39СА7ајње9до2Сеер-Ѓајзе) 














17. Грисноппаќте ронанј ез ргоуетрез ет Шоцутез, Јкапсат, аЦетапа5, пабепз 
еѓ апоѓату, Ј. 1. 5сПргае, Мигетреге, 1827, 280 р. (нирз://Боокч.воорје.- 
гаК/роок5714--АВОГАААДАДОДАЈФро-РР76ро-РР74еда-Гисноппаце- 
ротацЕндезкргоуегрезжернатоноте5--апдеС3 96 А7ај5.-наПетапад“,чнкаи 
еп5кеснапојај5,ќевоигсе--Б!гоб5--ПугиВјобАмвеотоситОШТ УМ116 АЈ гиХ5 
МледР45 КЕНЕИвза-ХШесОМ2уумО р1729ОгупМАМШтеди е5ссуќ 
усоперавева-Гисноппатедо2Оротанд9о20дез9о 2Оргохегре59020екдо2014 
тоите5902Сдо20апдоС39С ДА 7 ај 5902С9о20аПетапд59е2С9ео2Откацепо902 
Оекдо2Оапетат5902СеР-Ѓаје) 


























18. Апсоше САПШЈ ОТ: Доџуеаи Фсбопптаќте ртоуетвта!, запнадие ет Бинездие, 
Оацушт, Рано, 1826, 538 р. (пир:/БооКч.воорје. тК/боокета-ра!САА- 
ААДОДЛАЈФрипњес-бопѓсоуетусопераревдвоР-Ѓајње) 


19. Ге Риочетев соттип (гесиеШно раг Ј. де Га УЌЕРВТЕ. ЌАке раг А. 
Уешапи, Сгареѓе, Рат5, 1839, 50 р. (Пир-/бооК.гоовје.тК/Боок5?- 
ЧС-ОРО9УЏААААСААЈвриоњессбопсоуетњусоперагеќедвст-Ѓајње) 














20. Јеап СПаПе5 Егапсој5 ТОЕТ: Мацпбе5 збпопоѓте5 ои Ртоџетрез Јкапсот5, 
зиги ае јеиг ототе; ае јеиг гаррон аџес сеих аез јаприе5 апстеппез еј 
тодете5, "Мѓее де Ја „Воспе/е, Рак, 1789, 547 |. 
(Кир5://боок5.еоооје.тКБооктас- ЏаКМухПр8уСберо-РР96ро--РР9 
всдасЈеап--Спапе5--ЕтапдоС3 96 ДА 7о15--ТИЈЕТ:-Манп9еС396 АдезчдоС3 
до А9попот5е5-ои-Ргоуетре5-НапдоС396 А 7015,-ешут5-нде-Неигопотпе 90 
ЗВ-де-Неигнарротначестсеих-нде5-Напоце5-апстеппез-еснтодетпе5в:5 
оџгсе--р!8еоб5с-52КГЛЈ МУ иОквечтоса М5У исеДа54РиВв9КТЕЈВАЈАУЕАВН- 
Ива Хвегстдууу МУОЕУО9ИтККодеТ ете езс-утусоперагеќедсЈ 
еапд020Срапе5902О0ЕгапдеС39СА 70159020Т ЏЕТ 903 А9до20МанпуеС39е д9 
е59020590С3 90 А9попој5е59020оидо20Ргоуетре59020КапдоС39о Ад 7015902С 
до2О5шут59о20дедо2ОТеигдо2Оопотше 903 В9о20дедо2ОТеигдо2Огаррогедо20а 
хес902О0сеих9о20дез9ео2Ојапеце59о2Оапстеппе59020ес9020тодегпечвеЕ-Ѓа! 
5е) 


21. РЕшБегс Јозери ТЕКОЏХ: фДспоппате сотиие, заѓундие, стпидие, 
Ринездие, Прте ег ртоџекбја!, Тоте Ргепцег, 1786, 612 р. (нирз:/ла700- 
301 .и5.агсртме.оге/32/ето/Чјсноппацесотно0 Пегои- 
оѓуФсноппашесотноО Пегоцоѓ.раР 






































22. РЕШБет Јозера 1ЕКОЏХ: Гисноппате сопидие, заѓундие, стидие, Биг- 
Ѓездие, Прте егртоуетрта!, Тоте Беихете, 1786, 606 р. (нирз5:/ла7003- 
06.и5.агситуе.ого/12/кето/аасноппашесоптО2ЈегоиоНудјспоппашесоти- 
О2Јегоцоѓ.рав 





23. С. 


24.С. 


25. С. 
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Че МЕВУ: Ниѓопе оепбнаје фев ргоуењез, адавез, зепгепсе5, аро- 
ритеоте5, Тоте ргепцег, Неѓопеспатр5, Рацн5, 1828, 524 р. 
(Керо://боок5.воовје.тКрооке4- 1 ЕхсАДААСААЈВрпобњессопсоче 
гесдасС.-нде-М9еС39089КУ -ННиаеотечодеС396 АОп9оС39одОгаје-ндез-р 
гоуегре5кадбаве5 оепѓепсе5,веН!-Ревезас- Хвеј-БООум1, дКејкОптоГоО 
феуед-ОССУОим Џи АОЌусоперавеќед--С.9020дедо20М9оС39е89К У 903 
А9о20Нимотед020о9еС39е А9п9оС39одОгаједо20дездо2Оргохегре5902С9о 
2Оабарве5902С9о2Озептепсе5902СвеЕ-Ѓајзе) 




















Че МЕВУ: Ниѓопе оепбнае фев ргоуењез, адавез, зепгепсе5, аро- 
рттеоте5, Тоте зесопд, еѓопеспатр5, Ран, 1828, 455 р. 
(Керо://боок5.вооеје.тКБроок5714--28У САДААСААЈВерпокесстопсоу 
егведа-С -нде-знНМеуоС39о089В У :-Наототгеже доС39о АдпдоС39С Адгаје-де5-- 
ргохегре5,адаее5,чепѓепсе5,вН1-Пвезас- Хвее1-БОСуУТ, дКсејкОттојо 
Овсед-ОСВООбАЕШААРусоперавеќа--С.9020дедо20М9еС39о89К У 96 
3ЗА9020Ечоцедо20о29оС39о А9ОпдоС3 до АОгаЈедо2О0де5до2Оргоуегре5902С 
до2Оадбаре5902С9о2Озептепсе5до2СвеЕ-Ѓајње) 




















Че МЕВУ: Ниѓопе оепбнаје фев ртоуењез, адавез, зепепсе5, аро- 
риттеоте, "Тоте ојчете, Теѓопеспатр5, Рано, 1829, 432 р. 
(Керо:/Лаб00407.и5.агситуе.оге/33/ ќе т5/рачготеоптаједОЛќтгеоов/Еаототге 
опгаједОќтгооое.раР) 








26. ридјег 1ОЏВЕКХ5: Ле ргоџетрез ет Госибоп де ја Гапоие јапсање: Ѓеит 


ототе5 ет Геип сопсотдаптсе аџес Ѓез риоџетрез ет Госицоп5 ае5 аиѓеез 
пацоп5, Ге|аргауе, Рап“, 1888, 305 р. (Пирз:/ла700300.из.агсшуе.- 
оге/1 1ЛќетЛечргоуегрезеПООтоиргоовЛезргохегрезеНООтоцреоов.рдР) 








27. Срацез КОЛАК: Ге убоѓтаих аапч Ге5 ртоџете5, Бисгосд, Рап5, 1905, 284 


р- Кр:Кр.Боќ.Н/006/К0066584 РБЕ 1 -1ОМ.рдб 





28. Јозѓрите Атогу де ТАМСЕЌКАСК: /ез ргоџетрез: шиоте апесаоцдие ег 


тоне де риоуетрез ег стоп јуапсат, |. ГеЃок, 1Ше, 1860, 160 р. 
(Кир-/бооК5.еооеје.тк/боокета-РОеСААААОДАЈАрипеессопсоу 
егнусоперагевав-Ѓајње) 








МЕВОСВАРНЕ 50В ГА РАВЕМТОГОСТЕ 


АМУСОМВКЕ, Јеап-СТаиде: "Рагоѓе ргоуегрјаје ек зкииские5 теидие5", 


ЈГапоафре5, Аппбе 2000, Уојште 34, Митего 139, рр. 6-26. (рир:-//Лулму.- 
регчее.К/жертеуце5/Поте/ргезсприагисТеЛоге 0458- 
726Х. 2000 пит 34 139 2377) 
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ШАХ, п. 53, 2005, р. 17-33. (пир:/Лиах геуие5.оге/253) 





АМУСОМВКЕ, Јеап-СТаиде: "Те5 Ѓогте5 зепѓепстеиче5: реисоп Шадите Ја 
заге55е роришаце 7", рр. 253-268. (пир:/Лумии.егиди.оге/теуие/тега/20- 
08/У53/а2/0185 1 аг.раб 








ВАЌКТА, Ребег: "Ац рауз де5 ргохегре5, Је5 дбкоигпетепб5 5опе гој5. СопштБиноп 
а Решаде де ргохее5 декоигпе5 ди Мапсај5 (1)", Рагениа, п. 14, 2005. 
(Ккр://аумуму.рагепна оге/р-сопеепувр!оаде/Р14-12.раб 





ВАКТА, Рег: "Аџ рауз де5 ргоуегве5, Је5 дегоигпетепб 5опе гој5. СопштБицоп 
а Гешае де ргохегре5 дбкоигпе5 ди Капсај5 (ек П)", Рагетта, п. 15, 2006. 
(Кир:/лаумуму.рагепна оге/мр-сопеепивр!оад5/06-Вагка.рав 





ВОЏБОЏ, Вепефсте: "Ргоуегре5 ек Ѓогтије5 епопициез спе“ Непп Езпеппе: бе 
Рицоте а Ја робје", Фегтете Утесте, Аппбе 2005, Уојите 1, ХМитего 1, 
рр. 161-174. (Кир:-/лум.регчее./жхер/геуце5/Поте/ргезсприагисје/хит- 

1774-4466 2005 пит 1 1 852) 


САПОТОТ, Руегте 4. УТ5ЕТТТ, Уче5-Маце: " Ргоуегбев, зеп5 соттиа е 
соттипаие де ТЈапраге", Јапораре5, 2008/2. (п? 170), рр. 79-91. 
(Ккр-//умуму.сапппоЛоад раѓрнр?ТО АКПСТЕ-ЈАМО 170 0079) 


САКЕ!Г, Мапоп 4. 5СНОТ 7, Рашста: "Ке Ја вепенске дез ргоуегрез : ипе биде 
Че ГЃагеевс пе ѓа ра5 Је Бопреиг ек П п"у а ра5 де гозе5 5ап5 ерте5", 
Јапраре еѓ зостете, 2002-4 (п? 102), рр. 33-71. (рир-/Лумли.сашп.- 
ШѓоЛоад раЕрврЛО АКПСЈЕ-Ј 5 102 0033 


СОМВЕТ, Гош5: "| ауапЕ ек Гаргез де5 ргоуегре5", Рагета, п. 8, 1999. 
(Ккр:/лалуму.ратепна оге/р-сопѓепиир!оад5/Р8-18.раб 




















СОМЕММА, Миеја: "5иг ип ЏЈехиие-егаттаје сотраге де ргоуефез5", 
Јапраре5, НЦАппѓе 1988, Уојшите 23, Мите 90, рр. 99-116. 
(Ккр://аумуму.регчее.КИлжуер/теуце5/поте/рге5сприагисјеЛоге 0458-72бх - 
1988 пит 23 90 1993) 








СОМЕММА, Миеја: "РгоЏете5 де рагепиојоете сопиазиче (Ѓапсај-цаПеп)", 
Ја Гттоиѓнса јеапсезча еп Езраќа сатто ае! Голо КАТ / соогд. раг Мака 
| аг Сазај 5Иуа, Септап Сопде Тато, Је5б5 | аео Сагараќо5, Г аига Рапо 
5егапо, Миа Кодиоцег Регеца, Уој|. 1, 2000 (Тото 1), Г5ВМ 
9788492379286, раге5. 293-305. (Пир://Ајајпег.ипшоја.е5/дезсагоа/агиси- 
10/4044459.раѓ) 


СОМЕММА, МиеПа: "5иистиге зупѓахтдие де ргоуегре5 Ѓгапсат5 ек цацеп5", 
Јапоаре, МАппѓбе 2000, Уоште 34, Митего 139, рр. 27-38. 
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(Кир://аумуму.регчее.К/уеБ/теуце5/Поте/ргезсприагнсјеЛоге 0458- 
726х 2000 пит 34 139 2378) 
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ЕЕКАВКУ, 5опја Обтел-Јогдапа: "Га сопсез5јоп еќ Гепопстаноп ргоуегрјаје: 


диапд4 таѓ5 гепсопце Те ргоуегре", (Кир:/лаумуу.рагепна.огеЛур-соп- 
(епиир!оад5/Р18-15.раб 

















ЕОЏЕВМЕТ, 5опја: "Ге ргосез55и5 агеитептане геуеТе раг Ге ргоуегре", Тлаџаих е 
Шпоишмидие, 2/2005 (п? 51), рр. 37-54. (пир/Лумими.саџп пЃоЛоад раЕ- 
рарО АКПСТЕ-ТТ, 051 0037) 
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Чарге5 за чицацоп дсиготуе", ВиПенп Наратшдие, Апобе 2005, Уојите 
107, Митего 1, рр. 239-254. (пир-//Лимими.регчее Ѓелатер/гемие5/ноте/рге5- 
стприагнсје/изра 0007-4640 2005 пит 107 1 5229) 














СОЏОУАКО, Јеап-Мтеве!: "Те Ѓогте5 ргоуегбтаје5", Јапоие јтапсатње, Аппѓе 
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гехие5/Воте/ргезсприагисјеЛЕ 0023-8368 1996 пит 110 1 5342) 
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Аппбе 1999, УХојите 123, Митего 1, рр. 70-84. 
(Кир://аумуму.регчее.КЛлуер/теуце5/Поте/ргезсприагнсјеЛЕ 0023- 

8368, 1999 пит 123 1 6297) 


СВЕ5ПТОКХТ, Ајтиф 4: МАЈМОЏЕКЕАИ, Оопиидие: "РоГурпоште, ргоуете еќ 
Четоигпетепе, оџ ип ргохегре рецг еп сасрег ип ашце", Јапоаве5, Аппбе 
1984, Уојите 19, Митего 73, рр. 112-125. (пир://регчее.Клуер/теуце5/- 
Боте/ргезсприагисјеЛеве 0458-726х 1984 пит 19 73 1168) 


НЕВМАКВЕ2, Езшег у СОМЕХ. БЕ ЕМХТЕВВЃА, Јозеѓа: "Бетависа еп 
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34, Митего 139, рр. 39-58. (Пир:/Лучмуму.регчее.Клуер/геуие5/поште/рге5- 
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(Кир://аууму.регчее.К/луерутеуце5Поте/ргез5сприагнсјеЛИ 0023- 

8368 2002 пит 134 1 6453) 



































КГ .ЕЈВЕВК, Оеогвез: "Ребѓе збтапидие дез ргочегре5 ауес ипе уие зрестаје зиг 
Је5 ргоуегбе5 мтегарпоцдие5", КИир://алалиу АЧНЃичтоп.еп5.Ге/даќарто/аГ- 
Ѓимоп/Бопи5/2004 10 29 КетБегрдб 
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Ваг.рд 


КВАМЕЌК, Мтеваеј!: "Џп гесиет! де ргохегре5 тпеди ди ХУПе 5. ес РЕШБен де Та 
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Романистика и балканистика 
Зборник на трудови во чест на Петар Атанасов, 
Филолошки факултет "Блаже Конески", 2014, рр. 547-567. 


1 РАЌАШЕНЛ9М! МЕЦ.А ЕКА5ЕОТ ОСТА Е 
РАКЕМЈОТОСТА ГГАШАЧМА Е МАСЕООМЕ 


2 УОМКО МКОГРЈШНМОУ5КТ 


Раго!е спауе : Ѓѓгазео|орја е рагетјојорѓа Кајќапа, Ѓгазеојорѓа е рагепјо!орја 
таседопе, 5кгикиге (5отоге/њозетјизоедиња!/епи 


Зе П рагаЦецето 51 феНпјосе соте “ипа пеѓагѓоне а сопнгуропаенга, 
а апаѓоеѓа та ие о ри 5Ниаготт, Јаш о јепотеп? (ООЏ, Оаглапи), е 5е 
согтеропдепла уио! Фке “паррото аЕ зотеЦапга та еѓетепи а Цприе 
атете" (ОБО), пе сопзерие спе |о 5соро Че! позко агисојо бага диеПо 4! 
дезстуеге Ге 5зотјеНапге ка Ј|е ипна КазеојортсПе е рагетјојторјсте деПе 
Цприе каПапа е таседопе. 

| епа Ф Јазеојорта е Д1 рагеттоторта 5опо атфјјвит. а Казео|орја 
соте степа зата Та Казеојорја диаје раќе феПа Цприа сознкика да! Газет! 
орриге фаИе |осигоп! Казеојортсне. Го 5е55о уаје рег Га рагетто!|орја спе 
соте зсјепла (пдара Та рагетјо!орја соте раце деПа Шприа созикина да 
рагетте. Рита ЧЕ ргоседеге аПапа5! ЧеПе зотјебапге, с! оссирегето 
Бгеуетепке ЧеПе дебокјопј приагдати 1 (его! рппсра!. И Јазета 
гарргезепќа ип"ипка тетонагаќта пеПа диаје ип Иеззета геа!јгга И зио 
огроШсаќо Пригануо јпеѓете ад ип аКго/аКц Је5зета/1 рег сш ки шојете 
геајггапо ип цпјсо зѓепШсаќто зиеШсо спе Па ипа Ѓиллјопе запкашјса 
пеП"атБко 41 ип аќо Кприѓзисо. (/па рагетка шуесе гарргезепка цпа ипка 
тетоналаќа пеПа диаје ип Пеззета геајлга И 5ио 5гепусаќко Пригануо 
јпојете ад ак Језзет! рег си! ШН Тпајете геајллапо ип ипсо згрпсако 
5јешсо спе гарргеепќа Гезесигјопе 41 ип"ипка Чсогока. 

Рег цдиапѓко приагда Та зоптјејапла (га Ј|е ипиа НПазеојорјсте е 
рагетто|овтсне деПе Пприе КаНапа е таседопе, роззјато Шшиодиште Је 
саѓгеропе 5ериепи: је 51гиките Њототѓе спе Паппо ип 5ѓјепШсатќее (еписо 
та џип 51рпјПсаќо Фиегепте, |е загикиге јбозет спе Наппо ип згепШсако 
чЧеписо та ип 54епИтсапќе ФИегепте е Је зегициге (5оедијуаепи! спе Паппо 
Чепис! 51а 1 зрптНсапте 5аа 1 5епШсако. 51 5оцојпкепбе спе (ие диечке 
5ииќиге роз5опо ез55еге 5ја рагајаттепќе за сотр!еќатепќе јЧепнсте пеПа 
Ѓогта, пе! сопѓепиќо орриге пе! зевпо Шкего. 
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|п диезко агЧјсојо с! оссирегето з5оќапко 41 5игиќиге (5оедијиајепи ка 
Те фце прие. П ргезетќе сопитБиќко 51 ргоропе 41 еушепајаге та! зииниге. 
Сегспегето 1 ип рето Ттетро 41 татудиате П ра ргап питего ро5ајрИе 4! 
зииниге КазеоГоотсВе е рагетто!орјсне (5оедиѓуајепи пеПе Пприе таседопе е 
каапа 5епла сегсаге |е одр! е |е тоЦуагјоп! 41 ка! Ѓепотепт!. Та диезнопе 
41 ецтоТорја 41 диезке (5оедијуа!епле феуе е5зеге сопдоца зи! рѓапо 5готсо е 
сотрагануо Базапфо5! зи тоќе ѓЃопи спе сошуојрапо Чјуегне ЦЏприе диа!! И 
Јанпо, П ргесо, И Капсезе, П ќедезсо екс. Са! рипко 41 утка 4! ип рапате 4! 
орејејогто, сто сте (троа е зоргашнко П Ѓако спе и 51 Коуа дио- 
ЦЧтапатетќке Дтпап21 а деПе знициге јдепнспе пеПе дие Цприе. ќ ргорпо 
диезко Ѓако деуе ез5еге јпзерпаќо регсне И 4јесепќе 5ја сопзареуо!е деПе 
(епика 41 га загикиге рег рогег изате пеНе зие ргодилјол! Ппријиеве зепга 
ауег раџга 4! соттеќеге еггот 4! пегѓегепга. 

Роз5ѓјато ргоседеге ад ип ејепсо ргоуујотто ФеНе 5ииците тдепнснте. 
И рито ртапо 4! сопГопко приагда 


1 ТЕУТА ЕВАЗЕОТ ОСТСНЕ 


ЕВАЗЕМЕ УЕВВАЈЦЛ 

ассорЦеге а Бгассја арегќе “: пречекува со раширени раце 
Ассорјеге диа!јсипо сајогозатепќе, соп аЌеќо, соте 5! аббгасска ипа 
регзопа сага. 
чак.: аруте Ге Брасска. 

ајгаге рапдјега Бтапса -- подигнува бело знаме 
Кригато: аггепдег5, тапко а ип пегајсо уего е ргоро диапѓко (п 5еп5о 
јако. 

ајгагч! а! сапѓо де! гаНо -- станува со петлите 
А|гаг5! токо ргезко, регспе И ра!о соттпска а сапкаге пее оге спе рге- 
седопо Ѓара е И 510 „ПО 5опого т готре 1 5Пепгјо деПа поќе. 

а|јлагч! со! рједе чајно -- станува на лева нога 
Ефигаќо: ез5еге (гекари!, 1агакаБи!, 4! сашњо итоге; (псоггеге јп ипа 
зеде Ч! сопкгаКетрт. !п тоќе сиКиге аписне, е апсога орР! пе! топдо 
матјсо, 51пјокга е Дека гарргезепќачмапо пзрештатепѓте 1 Мае е! 
Вепе. Рагисојагтепќе (јп ероса готапа, киКо со спе уепѓуа о 5кама а 
дека ега ј(пајсе деНа рготегјопе дер!! Оеј, со спе џуепѓа да 51пјокга ега 
рогкакоге 4! Аргагја. Рег дие5кто 1 Котап!, зирег517/051551 1, емКачапо 
ЧЕ ајгаго! да! еКо арроррѓапдо рег рито И рефе 51пикго, е диапдо рег 
са5о То Тасемапо 51 5епиуапо ргедоро5Ии а зибие 5ѓогипа е 
соптгаКетрт. 
чак.: ака со! рледе 5БарЦао. 
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аттаггаге соте ци сапе -- утепува како куче 
Џсејеге јп тапѓега Бгиќате 5епга 1 типто птог5о. | "езргеоѓопе 
5окјоќепде ип"алопе аКепома да раѓе де!"иото а саиза де/а ргезипка 
регсо!озка 4! ип сапе регсне таѓаќо, ад езетрјо 4! горпа о ЧЧАгоЃорта, 
орриге ппаеманснко е аррге55мо рег |а ѓате. 
чат. : аттаггате соте ип сапе гортово. 

ариге Јапица -г отвора душа . 
Етригаќо: сопбдаг5! соп диа!сипо, ОВАА рапапдо соп ргапде 5јпсегка 
е Наиска. 

акассаг5ј соше цпа тјепака фор) -- се лепи (е) како пијавица 
Е5зеге цпа регоопа Ѓа5Најо5а е (пуабепќке. 4! си! поп 51 пгезсе а Ирегаг5!, 
аз5Ијаге диа!јсипо соп а/сог5/ појо5/, соп сопИпие ПсНее о соп 
ессе55јѓе тапИекагтоп! а"аНеко, о апспе ргосигапдор!! зессаќиге. (а 
гјепаќа е Га 5апријира, ип апјта|е уегтиогте дер Апеа! докако 
ае езкгетка де! согро а! дие уепко5е, ипа деНе диа! со5шињсе ја 
росса. Уме пее асдие 5гарпапи ед е јп ргадо а! акассаго! заЧатепќе а 
ип уегкергато, Шпсепдопе а реИе соп И тагрјпе 5ерпеќКато де!а Босса 
докаќа ЧЕ ге тазсеИе, рег зисснѓагпе И 5априе. Џпа ока 5агѓа, 51 5Касса 
зропкапеатепќе. Оџека 5иа ресијагка |а гезе тоќКќо ие пе! сатро 
дЧе!а тедјсјта, спе Кпо а! 5есо!о 5сог5о ја јтрѓеро јагратепте рег рга- 
Нсаге 1 5а!а551. | | ЕТригако: арргоНикаге дер! аКп 5.гикападо! е умепдо 
ае |ого ра!е, 5Пикаге ипа регоопа И ри роз5Њие, 5оргаКицо јп 5еп5о 
есопоттсо, изаќо Ѓопбатепка!јтегпќе рег 5кгогајп!, изигат е 5јти!. Апспе 
ја 5еп5о (ако. 
ха: еззете цпа трпана 

ауеге сепѓо Бгасска -- има сто раце 
Етригато: пизске а Ѓѓаге тоќе собе соптетрогапеатепќе, орриге ауеге 
јпкегезепѓе јп то! 5еКот д"аНап. Џ5ако јп рагЧсојаге рег |е ргапа! а5- 
5осјагјоп! Де/а таѓачка, сопоегаќте јп ргадо Ч! орегаге е 4! сорке јп 
орпј атрјепке е Раезе. 
уав.: амете тШе биасста; аџете Ге Бнасска Гипоќе. 

ауеге Ја БоКеоа арегка (рор)-- отворен е некому дуќанот 
Ефригаќо: ачеге (а спји5ига де! рапќајоп! арегка, (п вепеге дено 4! ип 
иото. 

ауеге је ргассѓа |ераќе :: има врзани раце 
Етригасо: ео5еге пе!троз5Њика аГарјге. 
хап.:-ачете ѓе тат! Гераѓе; еззете ера Го танѓ е ртеат. 

ауеге је Бгассѓа Шшпене -: има долги раце 
Еригаќто: ачеге ипа рвгапде јпИиепга е 5оргакино тоШ аррорр!, е 
дита! Га ро5ерика 4! оКепеге атр! реијерј, 4! рГипреге доче акт поп 
ро550по. 
ак. : амете сето бтасскта; ауете тШе Буасста. 
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ауеге Ја Босса спе за апсога ШТ аќе -: мириса на млеко 
Е55еге апсога рјочап! о јпезреги. Мјепе део 4! 50 Ко а сп! 51 аќкеррта а 
регоопа м5иќа о токо сока попочкапќе а Ргоуапе ека, зоргаКико зе ѓа 
резаге ипа ргезипка зирепогка. 
чак. : ахете апсога И јаце зиЦе ГаБбуа; ауете ја Босса сине ригга апсога 
а ѓаце. 

ауеге 5и! горро ЕЕ ќорЦегз! да! горро -- има (носи на грб) 4 симнува 
(тргнува) од грб 
Оочег Ѓаг5! сапсо 4! диа!со5а о ауеге диајсипо да тапќепеге, соте 5е 
Ѓоз5е ип ре5о да ротаге 5иИе зраие. 

Бабеге И Базко Шшуесе ДеП"азто -: го тепа самарот наместо магарето 
Езригаќо: ргепдегзе|а соп Г рји деБо!! регспе 51 "ете И ри ѓоќе, ѓораге 
ја ргориа гарБиа 5и ип (ппосепќе; сегсаге Ч! рипјге (пајгешкатепќке ипа 
регвопа кетиќа Ѓасепдо де! таѓе а сН РИ 6 саго. И Базко е ипа Багдаќига 
рег ЕН апитан да 5ота 5и сиг ро! 51 ропе И сапсо. 
чак.: Бане ја зеЦЏа туесе де! сараво. 

реге соте ипа зриеца -- пие како сунгер 
Ез5еге Ѓоги Беко, дија! а55огруге ајсо! соте Ѓагерре ипа 5рирпа. 

саттјпаге зиПе цоуа -: гази како на (оди како по) јајца 
Ејригаќо: е5зеге јп ипа 5Киагтопе ЧИНсИе о дејсакќа, (п си! диа!5ка5! 
агопе поснја 4 ргоуосаге даппо. |п еп5о Јако, арјге соп ргидепга е 
стсозреопе, соте ргоседепдо т тодо саико е роЌо 5и ипо 5кгако а! 
моуа рег еукаге ЧЕ готрепе. Мргепде ип ра55о 4! 5ап Отојато (Сопѓго 
јопаппет Нѓегозојуткапит, 23,409 М), спе аКгоуе (Сопко Вијпит, 
2,10) иза пеНо з5ќке55о 5еп5о Ѓезргез5јопе "саттипаге ие зрѓрне", 
а!идепдо а цдиеѓа рагтјсојаге аБиќа ргориа 4! ип регзопаррјо 
гако|орјсо а! поте И. 

сауаг Ге сачѓарце да! (косо -: вади костени од оган 
Етригако: ргосигаге ип Бепе, ип уапќаррјо о 51 аНгопкапдо ипа 5Киа- 
опе репсо!о5а. А зесопда дее сјгсозкапге, 5јРПНСса Ѓапо рег диа!сип 
аЌго, аззитепдо дитај И посНо 5и 4! 56, орриге мсеуегоа, (пдигге 
диа!сипо ад аНгопкаге 1 репсо!о зепга ѓагрвепе ро! родеге И уапкаррјо. 
И Чеко (пкего е "сачаг |е сазкарпе да! Ѓиосо соп Га гатра де! раКо" е 
ујепе да ипа Ѓауоѓа да Еопѓате (Раб/е5, (Х, 17). 
ман: саат Ге сазѓаоне да! јиосо соп ја гатра це! рано, горЦете Ге 
сазѓарте аа! јиосо, Геџан Ге сачарте да! Јиосо, јан! сачате Ге сауѓарте 
аа! јиосо. 

сегсаге пп агро ша ип рарНајо -: бара игла во стог сено 
5уикидте изаќа рег дебпие Гитргеза, рге55осне игеанггарИе, ФЕ см 
чорќа (гоуаге ипа со5а, 5сориге ип рашјсо!јаге, (га ипа тоККиате 4! 
ејетепн ЧИПС да аепсаге. 
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сИјидег роќера -- го затвора дуќанот 
(еКегајтепќе, спидеге И перогјо, рег |а Нпе де! Гаџого дциоцајапо о рег 
сео5агѓопе деѓанииа. |п еп5о (ако, јпкеготреге ипЧпјајашма, 
ппипстаге а ипатргеза, сезаге ип"аШјика диа!5/а51. Апспе арБапдопаге 
ипа 5Киагјопе, ип гаррото, орриге сатбјаг ука. 

сотргаге а рака пе! зассо -: купува мачка во вреќа 
Еригаќо: Ѓаге ип сакуо асдиќко, 5епга ауег рата езатјпако о сопкгој- 
јаќо Га тегсе; Ѓаго! !1тргорНаге рег (п репиќа, дарБепаррјтпе о ессе550 
Пдиста. 

дбаг 41 гошцкбо “: го удира со лакат/со нога 
Орезстуе (1 ве5ко изаѓто рег псНатаге пазсозјатепќе "аКепгјопе де!а 
регоопа ујејпа, ижапдо!а аррипко соп И вото. Џзаќо апспе соте 
зерпо дпѓеза, (п рагисојаге рег снедеге 4! е5зеге 5о5ѓепин јп диено 
спе 5/ ѓа рег ге о рег Ѓаге. 

догицге зиеј аПог! -: спие на ловорики 
Етригато: сгорјо!аг5! пе! псогдо деНе р!опе ра55аќе; гекаге јпорегоз5! ро- 
депдо деј Пица! биссе55/ о уикопе прогате (п ргеседепга. 
ха: трозате цот аЦо?т. 

еззеге а! зебцто ске!о “- е на седмо небо 
Моп з5каге рии пе!а реИе даја сопкепќегта. Бесопдо |а сопсегјопе 
тоГетајса, ассеќќаќа ед еѓаБогаќа даја Снѓеза Нпо а! ХМ! 5есојо, (а 
Тегга ега сепкго Деј"ипѓуегно, сисопдаќа да поче (е рог Чест) “сје“, 
уптарјтаге 5Ѓеге сопсепијсте 4! вгапдегга 5зетрге таррѓоге, |ипро 
је рите зеќе де!е диа! гоќауапо Га (ипа, Мегсигјо, Уепеге, И 5о|е, 
Маќе, Сјоуе, 5аќигпо. Ме!“"окауо сје|јо 5качапо Ге 5ке!е П55е (И 
“Егтатепто“); И попо ега И сте!о 41 Оѓо. И зешшто сјејо ега И ри ако 
вгадо а! е|еуагјопе, 4! ауујстпатепто аа ргоѓа се|езке, сопсерјрие 
рег иотипѓ ја сагпе е о55а. 

езвеге соте сапе е гаќо -- е како маче и куче 
Тгомаг5! (1 сопЦпио аассогдо, ИШраге созкаптетепке 50/о рег ргеза 4! 
розјаопе о дцие5Ноп! 4Г рупарѓо. 1 Деко 51 База 5и ипа сопипгѓопе ег- 
гаќа спе мио!е И сапе е И! раЌо петјсј паќига!!. 
уап.: апдате фассотдо соте сане е рано. 

езвеге соте Ге (ге Стагје -- е како трите Грации 
Е55еге (ге Доппе тоКо Бе!е, Деко диа5! зетрге јп 5еп5о (гопјсо. 5/ се 
апсне ај доппе спе 5каппо 5етрге (појете е спе тапезкапо гестргоса- 
тепќе аКеррјатепи аЌекан о |его51. АЛиде а ќкге зоге!е, Арјаѓа, 
Еиѓгочјпе е Таја, спе Ѓасечапо раќе де! зерико аГ ппѓе а! Атодке. | 
Огес! је опогачапо соте аррогкаќнс! 4Г санка е 4! сопзојагјопе рег | 
репеге итапо. (ТсопоргаНа с|а55јса е гаМрига 5етрге (појете, соте 
чге рјомап! Доппе 5оггдепи, даја БеПегга дојсе е зегепа. 
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езвеге пеП"аца “е во воздух, лебди 
Етригаќо: е55еге (ттјпепќе. 51 се циапдо 51 јпкијсе спе чка рег 
ассадеге диа!соза. | | Е55еге аНизо, езеге аууегнрие. 

еззеге ип АроПо “е како Аполон 
Етигаќо: е5зеге Бе! ојто, Деко аГип иото репегајтепќе ггоуапе. 

еззеге ипа россеја пе! шаге “е капка во море 
Етфигаќо: е55еге а! тјпјта (трогкапга преко а диајсо5"аКго а! 
таррјоге епика. Апспе еззеге ќгорро рјссо/о, де! ќиКо (пзиЊатепке а 
ц5омеге ипа 5Киагјопе спе гснјебе тегг/ о (пкегуепи ри (трогкапи, 
пѓеѓко (п рагисојаге а ргорГет! 4! депаго, диапдо ипа рјссоГа 5отта 
поп зегче а пјепќе а! Ѓопќе а песе55ќа Беп рјџ ргапа!. | | рторегдег5!, 
та јикама аррогќкаге ип 5ѓа риг руссо/о сопкприко а ипа 5Ќиагјопе. 
хаг. : езвете соте цпа госска пе! тате. 

Гага! ауапи сој рот ““ оди напред (се пробива) со лакти 
Етригаќо: Ѓаг сагбега о 51! са!резкапдо РИ акт е Гого јпкеге55/, ЧИ е 
со5! мја. 
маг.: Јаи5! згада сот гот; Јан зтада а јогга МЕ оти; Јан атооа 
Јога а! воти, Јан! Гатео а вотнаќте; Јан зада а готиае; Јанч 
схуапи а готнаее; јауотате АТ оти. 

Гаг сазѓе!! Ш агѓа -: зида кули во облаци 
Еаге рговек! тоКо атрја05/ та џгеанггари, ригатепќе патавтпап, е 
дита! меБИ! 50/о пеНн"апа соте 1 тгарр!. Апспе Шидег5!, зериепдо |е 
ргорѓе ѓапкачје. 

Ѓаге д?ипа тозса ип еТеѓапќе -- прави од мува слон 
ТРвапиге ипа со5а; (п рагисојаге ипа понгѓа, ип ЃаКо, рег И ризко ај 
оугарИаге о апспе рег мапар|опа. 

(аг нагаге 1 саре!Н Шш ќезка -- крене некому косата на главата 
Еригато: ќегогпагаге, Ѓаге јпогиајге, авенјасстаге. Џпа з5Киагјопе 
угаитанса на Гебено 4! 5оНескаге 1 Бир! риЌеп, спе 5Нтоѓапо 1 гејани! 
ти5соН егецоп Ѓасепдо пггаге И ре!о, дијпа! апспе 1 саре!Н. 
чав.: Јап негате 1 сарешт. 

Гаг уетге 1 саре!Н Бапст! -- побелува некому косата 
Ефигаќто: даге тоЌе ргеоссирагјоп! а ипа рег5опа, Ѓасепдоја со5 
јпмессМаге ргесосетепке. Е деќо апспе 4! ип ауџепјтепко (тргоучбо 
е зрјасемоге спе рогка ргаче ќигатепѓко. || Евригако: зрачепѓаге, 
хеггогјагаге. А саиза ЧЕ ипо 5рачепко (тргоумо, 1 сареит 4! ипа регоопа 
апспе ргочапе ро55опо јпсапинге а! соро, кик! јпојете. | | ЕГригако: 
езеге тојко |епн, Ѓаг регдеге ѓетро ќга5стпапдо ипа 5Киагјтопе тоКко а 
|ипро. 

Пијте Ш ојона “ завршува славно (ирон.) 
Сопс|идего! Бепе, апдаге а Биоп Нпе попозкапќе |е (псеќе ргете55е, 
гето а ипа 5Ќиагопе о а ип"агјопе спе 5/ (газстпача да етро. АНиде 
а! уегоеќо спе спиде зетрге 1 сапко Кигејсо 4! ип зато, да! диаје Па 
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ауиќко опрјпе И ргохегБто део 5ке550 5РпИсако "Кики 1 бајт! Нпјосопо (п 
јога". 

оенаге П оцапѓо “ фрла ракавица 
Нвигако: Гапстаге ипа 5Н4а, соте 51 Ѓасеуа аписатепќе реКапдо Н5са- 
тепќе ип риапко рег кга5стаге диа!сипо а диеНо о јп БаКар На. 

гјосаге а сагѓе зсорегќе -: игра со отворени карти 
Еригако: арјге арегкатепќке, зепга пазсопдеге |е ргорге то55е, 
сотрогкаг5! |еа!тепќе, 5епга (праппаге пез55ипо А!сипѓ вос! 41 саќе 
ргеуедопо сПе Ге сагќе 5јапо ќепиќе 5сорете, мори! дита! а кик | 
ргосакот!. 

ШпргорЦаге Ге сагѓе “: ги измеша картите 
Етригаќо: сгеаге сопѓизѓопе о 5сотрѓрНо (п ипа 5Киагјопе е 51ти!, аПо 
5соро а! (гагпе мапкаррјо регзопаѓе. 

џпргорјаге 1 ПИ со ги замрси конците некому 
Еригаќо: сгеаге ип сита а сопѓи5јопе јп тодо спе. Ни! аИНсие Ѓаге 
спѓагегга јп ипа 5Киагјопе, соте (прагрирНапао 1 ПИ 4! ипа таќа55а. 

Шшегоскаге |е Бгассја -: скрстува раце 
Еригаѓо: гсторегаге. А Бгассѓа јпсгостаќе поп 51 риб (пЃан! 5уо/реге 
пе55ипа актќа татепаје. 

Јазстаге Н Ѓосојаге -: го напушта огништето 
Апдагчепе 4! са5а, Газстаге (а ѓатѓеја рег ипа гартопе диа!5/а5!. 

Јауогаге рег ја еогиа “: работи за слава (ирон.) 
5среглово: јачогаге рга5, зепга сотреп5о, Псауапдопе 5оКапко тегко, 
ппргагѓатепко, ргацисагјопе. 

тое соте ил сапе “ умира како куче 
Могте пп 5ојКидте, арБрапдопан е Чттепнсан да кин!. Моп 50/о 1 сап! 
та цдиа5! Киш! БИ апјтан, тарејогтепке дие! 5ејманс, 5етргапо 
ргезепиге Ѓагиуо дена Нпе е 51 сШгапо а топге (п 501Кидјте. е муопо 
јп ргирро зе пе аПопкапапо 5ропкапеатепќе, апспе регспе јп ајсип! са51 
загерре И ргирро 5ке55о а 5сасстаг!. | | Могге зепга 1 сопѓоги гевр1о5, 
рег пико о јпдерпка. 

раззаге 4! Босса Шт Босеа “: оди од уста на уста 
ртопдег“! гарчатепќе, дено 4! ипа поцгја е 51, соте 5е уепјо5е 
гегка да ипа регоопа а!"акга. 

регдеге Ј"ашеориз (рор) :: замине автобусот 
Ефигато: (азсѓаго! оЃиррие ип"оссазѓопе јгпренрие, јп репеге рег 
Чакепгјопе о Ѓаспопепа. 
ча: редете И ено. 

речќаге "адиа пе! тогкајо - толчи вода во аван 
АКансаг5! 5епга пе55ип ргобико. 
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рогееге Јакга риапска -: го поддава другиот образ 
Регдопаге ип"оЌе5а о ип коќо зепга сегсаге ја уепдеНа, е ап21, сегсаге 
ипа псопсиагтопе. Ујепе дФа!Чпоерпатепко 4! бези, спе пе! аЊсог5о 
деѓа Мопкќарпа (Маќео, 5, 38-39), јпука а регдопаге |е оНезе псеуиќе е 
а ѓаг Че! Бепе а! ргорп петт. 

ргераге Ш ештосснио “: моли на колена 
Ргераге Ѓеглдатепќе, 5иррисаге, (трјогаге рег окепеге диа!соза 4! 
гаојко јШтрогкапќе. 

гассорКеге П риапко - ја прифати фрлената ракавица 
Етригаќо: ассеќаге ипа 5Пда, соте гассорНепдо Шојсатеплќе И риапко 
спе ип ќетро 51 реКауа агрѓед! ЧЕ диа!сипо рег 5Пдаго а дие. 

гезѓаге а Босса арегка “: останува со отворена уста 
Ехригаќко: аттиќо!ге рег богргеза о тегамјрја, соте 5е 51 Ѓо55е јпсарас! 
дЧграпаге. Апспе птапеге кирии, о 1 аттигатопе а! диа!соа. 

готреге П емјассјо -- го скрши мразот 
Ргепдеге рег ринит ипчпијабуа спе пе55ип аКго о5а ргепдеге, апсне рег 
циапко приагда | рат арргосс! п ипа геѓагтопе да"аНан та 5оргакико 
4! атстја. Орриге, аНгопкаге рег рат! ипа 5Киагјопе, ип агкотепко о 
акго 5и си! пе55ипо обауа иегуепјге. 5етрга спе И деќо роз5а Депмаге 
да!"и5о де! Багсајо!! спе рег амапгаге јп ип Бгассто ЧЕ Пите реѓако 
доуеуапо зреггаге 1 РНјассо соп ае е руссопт!. (а (осилопе 51 Кгоуа Ра 
Тп Ганпо. : 

зеторНеге ((! согфот! Дена) ја Богза -- го одврзува кесето 
Оесјдег а зрепдеге о а допаге. 

зсорпге ГАштегпса ја открива Америка 
Етритаќто: репзаге о уапкаг5! 4! амеге 5сорето диа!соза спе тт геаќа е 
пока а (ик. 

зрассаге И сареНо ја дианго -: го дели влакното на четири 
Езатјпаге диајсоза соп ессез5јиа редапќеПа, сегсапдопе 1 тиот! 
Чек. Апспе 5оцниИјагаге, самаге а оКгапга, јп репеге рег риго атоге 
Чгроеткса. 
чак.: ѓаеЦате ип сареЏо т диацто; Адаете ип сареЦо т дианго. 

з(гаррагзч 1 сареШ -- си ги кубе косите 
Етфигато: ргоуаге о тпапИечкаге ргапде дојоге е дјрегагјопе, орриге 
гаррѓа ттротепѓе. Еригаќо: Га5сјаг5! апдаге а тапќе5ѓкагјоп! Ч! е5игето 
доѓоге, дјорегаг5!; апспе тапќезкаге гаррка (троќепќе. Џп ќетро |о 51 
Ѓасеуа геајтепќе, е камоЌа ега 4! проге јп сазо 4! ико ргауе. Ега изо 
рја рге550 1 Ќотапј, е И ѓато а раратепко дјуеппе соп И Тетро ипа уега 
ргоѓе5јопе спе Беп ргеќо птабе сатро ез5сизто деле доппе, 
спгатаќе ргеНсте. 
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тоссаге И Ѓопдо -: го допре дното 
Етригако: гаврјтипреге И рипќо ри Ба55о е ргоѓопдо, е дита! И ргадо 
та55ито, а! диа!јсоза 4! пераќио. ВКИегко б5оргаНиќко а! дојоге, аа 
Чнопечка, а! угајо е оти. 

чгасаге сој риапи“ се однесува во ракавици кон некого 
Тгакаге соп е5јгета репиегѓа, преко, приагдо е 51ти!. Апспе При- 
гато. 

изаге И Базкопе е Ја сагоќа -- употребува стап и морков 
Етригато: псоггеге аКегпауатепќе ае Биопе е ае сајјуе тапѓеге рег 
окепеге ип даќо Кпе, со5! соте 51 иа Ѓаге соп РИ ап! спе ип ро" 
уепропо аПекаНн соп |е сагоќе е ип ро" уепропо рге5! а Базѓопаѓе 
диапдо |е сагоќе поп Базкапо а мпсеге ја Гого сосститаррте. Раге спе (п 
цие5ко 5еп5о |а ѓгазе 5ја 5каќа изаќа апсне да МИпокоп СПигсни!, (т дие 
Асого! аПа Сатега Че! Сотип! пе! таррјо е пе! |иеќо де! 1943, пп 
тегко а! тодо јп си! зесопдо Ги! ападауа ќгакако И роро!о Каѓапо. Ме! 
1945 Вепко Миз5о!јп! пргезе 1 ќета е Га Госигјопе јп ипа 5еге а агисон 
5и1 Согѓеге беа 5ега. 

чГуеге ДеПе ргорие ргасска “ живее од свои раце 
Ехригаќо: умеге соп 1 гедако де! ргорго (ауого. И део детуа да! 
топдо сопкадто спе рарауа | (амогапи а сошшто, дитај! Шт гејагопе а! 
Гачого спе Пизстапо а ргодигге соп |е Гого Бгассја. 


КЕВАЈ5ЕМТ 5О5ТАМТТУАТЛ 

апееј|о сичѓоде :: ангел чувар 
Етеигаќо: регоопа спе ргоѓерре диа!сипо о сПе (пкегијепе ад ајикаго, а 
сопојрМапо, а риЧато о а сопзоѓаго. есопдо |а аокипа споНапо 
сакокса, орп! ез5еге игпапо мепе аНадако аа пазска а ип Апреѓо спе 
"ассотрарпега рег кика Га уќа рег ријдапо е ргоѓеррего. | | |п 5еп5о 
топсо, риагдјапо, сагсегеге, о апспе риагаја де! согро. 

агта а Доррјо ќарјо -- меч со две острици 
Етфигаќко: ејетепќко о агротепѓо спе риб гкогсег5! а фаппо сН! 5е пе 
зегуе. 

ачуосаќо Де! Цјауојо -: адвокат на Ѓаволот 
Етригаќо: сПипдие ауапг! кице Ге ро55ри! орјегјопррег дето|е ипа 
ќе5ј, ип ргореќо е 51ти!. |п ра55аќко 51 феНпја аммосаќто де! Оѓјачо!о 
"есс|е5јаоНсо аКпттепи Чеко "рготокоге дена Ѓеде", спе пеѓ ргосе55 4 
сапопјагагјопе де!а Спјеза ауеча И сотрќко 4! кгоуаге (и! БИ очкасои 
аП"ејеуагѓопе Ч! ип сапаиаќо а!"опоге дер! аКап. 1о 5соро ега цие!о а! 
Ѓаг 5 спе поп 5и55/ѓе55е Чиррѓо а!сипо 5и! аијко де! пиоџо 5апѓо а 
еззеге сопоиегако кае. 
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расто а Стида -- бакнеж на Јуда 
Тгадутепѓо, капко рѓи езесгаБИе (п циапко орегаќо ртосапдо 5и!"аНвеко 
деѓа регзопа (гадка. 

рацезиио де! ЃГиосо -- огнено крштевање 
Ектригаќо: аНгопкаге рег (а рута моќа ипиттргеза ЧИНСИе о посноза. 
Оегпуа да! "приаррто тИкКаге, јп сиг гРпТса ргепдеге раќе а ип сотраќ- 
Итепко рег ја рата уоЌа. 

БоПа 4! заропе -- меур од сапуница 
(пп 5еп5о Пригаќо, соза 5епга сопојкепга. Етие јтп ипа Боја 4! 5аропе: 
5јептса поотмеге јп ип пиПа 4! ѓако, 5уапјге а ип кгако пејЃапа, соте |е 
Бо!е спе 5/1 Ѓаппо рег ртосо, 50Рапао (п ипа сапписсја о 1п ип сегснјеКо 
сопѓепепќе ип ро" 4! асдџа (поаропаќа. 

сакце Да саппопе - топовско месо 
Ефвигаќо: 1 501Чан спе (п ипа БакарНа мепропо тапдан (псопкго а тоќе 
сега, јП репеге Га фаза Ѓогга, је кгирре а! Ѓапќегка, соте Ѓо5зего 
5етрисетепќе де!а сагпе Дезипаѓа ад а55огБјге 1 согрг е! саппопе. Рег 
е5ќеп5јопе, спјипдие уепра те55о (п ипа сопајајопе аГрегпсојо тога!е 
зепга спе ро55а Ѓаг пија рег 5оќќгагиЏ5!. (а раќегпка дела ѓгабе 6 
репегајттепќе акирика а Мароеопе; попозкапќе уаѓе 5тепцќке, |о 
сопѓегтегерБе апспе (еорагд! (Репојен, ЕХХИУ). 

ргасско Дезкго -- десна рака 
Езригаќо: соПарогаќкоге Деко е Ндаќо 4! диајсипо, репега!тепке (п 
ргадо аЕЃагр!! апспе да 505Цкико; агикапќе а! ргапа! сараска. 1 Бгассто, И 
Чечкго јп рагнсојаге јп диапко 51 5ирропе ри аНепаќо јп мики де! 
гааррјоге и5о, е сопоиегато ја раќе орегаша деа тепќе јп тош 
сатрт. 

сасска аПе 5(гере -- лов на вештерки 
Етригаќо: псегса ассапќа е з5јејетанса, јп репеге ЧЕ ргирро, рег 
сакигаге е регзериќаге регеопе гкепиќке репсојо5е, соте џип ќетро 51 
Ѓасечма соп |е доппе ассизаќте 4! 5кгеропеа. Џзаѓо ја рагнсо!аге рег 
(пснечке, (пдаруп! е 5! ќебе поп капко а Пооњеге ип ргорјета диапко 
а (памииагпе 1 ге5ропоаБи!/ чеп о ргезипи, о рег агол! регесикоПе 
сопкго пегојс! ро!иеј, Чеоорјо! е 5(ти!. (пп диеко 5еп5о е тако 
Ѓѓато5о Гаписотипњто еарегаќто ргорирпаќо фа! тассагии 
пе!Атепса дер! апп! Спдиапка. 

сацто Де! степо -: лебедова песна 
Еригато: шта орега, агѓопе, е5ршјопе 4! аКо мајоге, (п рагнсојаге јп 
сатро агионсо. (а кгадјтлопе уиоѓе спе И сепо, апита|е ргоѓенсо е 
гашсо 5оЦо ток ргопи, 5а тико рег ика Га дигаќа дена 5иа ука. 
Тгочегерре (а уосе 5о0|о диапдо 5епќе ауијатаг5! а тое, е дие5ко 5Ц0 
рито е ишНто сапко загеБрБе е5гетатепќе досе е те!од!о5о. Ме! 
Еедопе, Еѓакопе ѓа аке а 5осгаќе спе аНога И спо сапќка 4 ргоѓа регспе 
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ра ргеризка |е рјоге спе "азреКќапо пе!АЈАНа, е Ѓа (гадтлопе де! спо 
соте апитпаѓе тиќо е аќкезкака апспе да Е5сМ!о пе!"Аратеппопе. 
Тикамѓа 51 Ггоуапо апспе рагароп! е Де! спе уедопо пе! сепо Ѓапита!е 
сапого рег ессе!епга, ЃЌоге регспе 5асго ад Аро!о; да дие5ка 5есопда 
сопсегјопе 5агерБе пако "акирико 4! "стрпо" соте отаррјо а ип ргапде 
агиека, соте ад езетрјо 1 "сепо 4! Уегопа" рег Сашо, о И "спо 4: 
Виззеко" рег Стизерре Мегдј. |п еНецј, И спо етеќе 50/0 ип радо гаџ- 
со. 

сауаПо а Тгоѓа га тројански коњ 
Еригаќо: регоопа о аКго спе 51пбКга кга ( петис!, спе Ппре 4! адепге а 
ип рагко аууегзо е 5ИлИ!, аПо 5соро а Ѓасикаге |а уикопа де!а ргорпа 
ѓалопе. Магга МееИо пе! Сапко | де!"Епејде спе ( Сгес! пи5сјгопо а 
сопчињкаге Тгоѓа, форо дес! апп! 4"а55едјо, псоггепдо а!Тпраппо. 
5утијагопо (п ѓак И пиго дене Гого кгирре, та Га5стагопо 5и! сатро ип 
епогте сачаНо Ч1 |ерпо, дапдо а сгедеге спе 51 Тгаќа55е 41 ишп"оЌепа 
ана деа Акепа. ! Тгоѓап!/о рогкагопо аИЧпкетоо деНе Гого тига е бигапке 
ја поке, да! уепке де! сачма!о, изда ип тапѓројо а! риегнеп ргес! спе 
арпгопо Ге роже 4! Тгоѓа а! сотрарп! па5со5Ц, Чеќегтјпападо Га садика 
Че!а ста. 

согипа 41 Ѓегго -: железна завеса 
ја „ Ќопега  јтрепекаБие,  тлаќегѓајттептќе „е  5оргаќицо 
(Чео|ортсатепќе, спе ЃЕигора оепќкае, геќа а герјте сотипѓека, 
аррозе (га 56 е И гечко де! топдо. (езргеззјопе, ргопипсјаќа да 
СПигсНи! (а ип дФ5согоо де! 1946, б епкгака пе!"изо сотипе рег Чебпие 
јо 5како Ч! уоѓопкано е о5це јоГатепко пе! диа!е ипо 51 гассниде. 

доссја Ггедда -- ладен туш 
5 Че, (Пп 5еп5о Пригаќко, 4! диајсоза спе рјипре (тргоуматетќе а 
тоггаге орп! епкиојазто  ргочосапдбо  ип"атага  де|игтопе. 
Сезргезојопе дегуа да!а рганса, зериќа Ппо а кетр! поп гетон, 
5оКорогге ( рагај аркан а моѓепќе доссе ЃПедде рег пАиги аНа сата, рег 
раасагпе 1 Бој/епи! 5рѓгит. 

ешјпепга ејоеја “ сива еминенција 
51 ајсе 4! си, 5епга рагеге, е И уего атебсе, Ијорјгакоге зергеко 4! 
ип“агѓопе роса о 4"аКго репеге. |арреНацуо Ѓи даќо а! сарриссто 
реге Јозерп, Егапсој5 (едеге ди Тгетрјау (1577-1638), арепќе е НДако 
сопојрПеге 4! ВјспеПеи. ("е5рге5оѓопе депуб да! соѓоге де! 5ајо де! 
Ггаќе е да! Шко!о 4! етјпепга спе река а! сагата. 

(ите а ске! зегепо -: гром од ведро небо 
Ефигаќко: аууепјтепко о поцгја спе ага аПтргоумј5о, а55о|икатепте 
јпаќеза е јпазрецаќа, 5о1Шатепќке 5рјасечоГе. 
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ПареПо д1 По :: божји бич 
Огапде доргагја, (п рагисо!аге саата паќигаје, еретја, риегга о 51- 
тие ЧЕ мачќе ргорогајоп! о а! ипра дигаќа, спе ргоуосапо ргач! даппт. 
Џзаѓо апспе рег ипа регопа спе саиза тон та, (п ратјсојаге ип 
дикакоге, ип саро 4! 5како е 5/тиј, е јп 5еп5о 5спегго5о рег сН! ргоуоса 
гиај, сопѓи5јопе е соз) ма. |ттарјпе е дие!а де!а рипјатопе диипа спе 
5ј арраќе 5и!"итапќка; Ѓезргезојопе киКама Ѓи сопјаќа аКогпо а! 450 
4.С. соте акприто 4 АНИ, И ге дер! Џпп! спе зесопдо |а кгадијопе Ѓи 
Ѓегтако ае роќе де!"КаНа 50/о ргагје аИЧпкегуепто 4! рара (еопе 1. 

оа/ниа даПе иоуа Д"ого “ кокошка со златни јајца 
Регоопа, акна о 5Киагјопе е5кгетатепќе геданаја. АНиде а ипа 
Ѓамоѓа ЧЕ Езоро (Еамоѓе, 287), (п си! 51 пагга 4! ипа рата спе феропеуа 
иоуа д"ого. И 5ио ргорѓеќапо десње а! иссепа сопујпко 4! (гоуаге пеј 
5ио1 м5сеп ргапај диапкка де! ргегјо5о тоеќа!о, та 5сорп спе јп уесе 51 
цгаКача 4! ипа ра!тпа соте ќице Ге аКге, е спе иссиепдо!|а ачеуа 
регдико ипа Ѓопке 4! псспегга. 

ојго уклозо “- маѓепсан круг 
Регсогоо о ргоседбјтепќо спе гареѓипре ип деќегтјпаќо рипко форо 
питегозе е сопцјпие демјагопј. |п зеп5о Мбригаќко, дсого о 
гарјопатепќко спе гкогпа а! рипко 4! раќепга зепга ез5еге рјипќо а 
пе55ипа сопс|ибјопе. 

цо Ч"Атецеа - вујко од Америка 
Еригато: регзопа тоќко псса е репегоза аНа диа!е 51 Псогге јп са5о д! Б- 
зорп есопотја. Оџа5! 5етрге 5спегго5о о (гопјсо. (а Прига део го 
Ч"Атегка 51тро!еррја ! рагепќе етјегаќко пер! 5кан Џпи! е Чтепико 
пссо да! диа!е с! 51 азреќапо Ѓауо!ое егедка. Риб јпајсаге апспе ип 
регоопарејо јпе5јојепѓе спе 5/ сата (п саиза рег РГи5ЦИсаге итргоуме 
ПогЧегге есопотусПе. Рег |о рии ПАтепса епкга пе! тод! 4! је соте 
тииса ќегга 4! псспегга Чоуе сНјипцие роѓеуа Ѓаг Ѓотипа. Оиезѓо 
5рпсако 51 аЌегто оро И реподо де!а ргапде тјегагтопе еигореа 
чег5о РИ 5кан Џпиј. 


ЕКАЗЧЕМ! АССЕТТГУАЛ 

ашаго соте 1 беѓе “ горчлив како пелин 
МоЌКо атаго. / беѓе, о55ја (а БИе, е ипа 5о5капга зесгеќа да! Ѓераќо спе 
На ип зароге атап5ојто. 
зак: атато соте ја бие. 

агтаќо Ппо ај епа -- наоружан до заби 
Агтаѓќо д! кико рипѓко, Беп д4Ие5о. 5ре550 5сПегго50 о (гопјсо. |п 5еп5о0 
Пригаѓо, 51 Чјсе апспе 4! ипа регзопа Ѓоте, арриеггка, о типка а кино 
со спе 5егуе рег оКепеге ип феѓегтјпако 5соро. ОВегма фа!иттарјтпе 
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Че! сотрацепќе спе окге а шќке |е акге агт! 51јпре Ѓа 1 депи ип 
рирпаѓе о ип сокеѓо. 
БеПо соте ип диадго “убав како слика 

Рагисо!агтепќе Бе!о е ј(пеѓете сајто е зегепо, ЧеКо (п репеге 4! ип 
рапогата соте а! ипа регзопа, (п рагиИсо!аге де! 5ио уоЌо. Џзаќо апспе 
јт 5еп5о јгопјсо рег ип"е5рге55јопе (тторие, зтаНнса. АНиде а!Чдеа 9! 
еЊеѓаге Га Бе егга соте рег кгаКепепја е тапќепега ука е регеппе, 1 
5еп5о0 јгопјсо Депма оумѓатепќе ЧаИЧтторика 4! диа!5ка5! Чтрипко. 


ЕКАЗЕМТ АУУЕКВТАТА 
41 реша тадцо -: од прва рака 
СПе ргоујепе да ипа ѓопќе дјгена е поп да (псегтедјат!. 


П зесопдо рипко 4! сотрагагјопе гпуе!а деПе 5никиге (5оедиѓуајепи иа 
Џ. ТЕ ОХЕТА РАКЕМТОТ ОСТСНЕ 


А сауа) допаќо поп 51 риагда шт Босса. - На подарен коњ не му се 

гледаат забите. 
(а депкаќига де! сачаНо е пуеѓактсе ѓа де!Гека ја ее сопаѓлоп! 
репега! 4! затшќе де!"езетрѓаге. Рег диечка гарјопе, а! тотепто 
Че!"асдињко ЧЕ ип саро, Ѓасдигепке јпдара (ппапг! ќико Га Босса 
де!"аптта!е. 1 ргоуегбто 5ерписа фипдие спе поп 51 деџе сопќго!аге |а 
дциаќа деле сове гераѓаќе: 51 ассеќа П герајо 5епга ассесагпе 1 ча!оге 
согтегсај|е та 5о|о арргеглапдо ! репојего де! Допо. 

Вкиорпа зкепдег! дианко И Јеплиојо ќ ипоо. -: Колкав ти е јорганот, 
толку си пружај нозете. 

Вјоорпа Ѓаге |а 5реза 5есопдо Ѓепќгаќа. 

Сатра сауаНо спие "егра сгезее! -: Не умри коњу до зелена трева ! 
Е5сатагѓопе изаќа а ргорозќо 4! рготе55е а Гипра 5садепга, е 5и! 
гапќкепттепќко деле диан е 5стоссо Ѓаго! 5оуегсте Шичѓоп!. 

Сапе спе арБаја, поп тогде. - Куче шчо лае, не каса. 

Е5кгетатепќте аШНичо, ѓа 1 ргоуегБ! ри мм: сп! рпаа е тпассја поп е (п 
гепеге репсо!о50; 4! 50/Ќо си! Да ип амуегитепко поп уио!е раззаге а 
ме да ѓано. Апспе ри јп репега!е: сп! рапа тоќо сотрјпа росо. 

СИ! е Биејагдо, е адго. -: Кој лаже и краде. 

СП! тепќе е сарасе 4! ќиќо, апспе 4! гираге. 

СИ! поп На ќезќа (сегуеПој, аБрка гатве. “: Кој нема во главата има во 

нозете. 
СП! поп ргечеде, поп сајсоја, поп псогда, 5/ гкгоуа а Фоуег птеајаге 
а!е ргорие 5мќе соп Га Ѓанса Најса. 5/ иза преќеПо а 5е 5ѓе551 рег 
репиго! феа 5тетогаќегга, спе ѓа когпаге јпдјеќго а ргепдеге дие!о 
спе 51 е Читеписато. 
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СШ ресога 51 ѓа, (1 иро) зе Го (ја) тареја. :- Кој се прави овца, волци го 

јадат. 
Со|и! спе рег содагаја о тегга точка гетј55ѓка, 5оррогкагјопе, 
рагепга е поп геарјсе аПе овезе е ае (прииоиаје, Аамепе ргеда Че! 
тамар! се поп сез5апо а! 5ѓгикатјо, апрагтапо е фергедаго Ппспе поп 
Го Паппо де! ќико гоујпако. 

Сктодо зсасска снкодо. -- Клин со клин се избива. 

Џп сгиссто, ип дојоге пе акицосе акт, диа5! Ѓасепдо!! Аттеписаге. |! 
ргочегбто Па огете, раге, да ип ртосо ргаЏсаќко пе!"аписа Огесја е 
сопојоќепќе пеј"е5Играге соп ип раѓеќо ип аЌКго раѓеќо сописсакто 
зајатепќе пе! ќеггепо. 

Оипии (соп) си! реацсн (соп си! уајј е Ц ао ск! зе. “: Кажи ми со кого 
одиш, да ти кажам каков си. 

Оа!е регзопе соп Ге диа! ипо ата 5ѓаге 51 сопочсе (а 5иа паќига. 

Ега дие Ибрапи И ќегло роде. “: Двајца се караат, третиот користи. 
РгочегБјо изаќо рег гИеуаге спе пее сопќезе ѓа дие регопе, 5ре550 
мепе а (гагпе уапкарр!о ип езкгапео. 

Егико ргоШЊКо, ри зарогио. “ Забраветото овошје е послатко. 

(е собе спе поп 5/ ро55опо ауеге, 5 ор Ѓопо. 

СИ апнеј 51 сопозсопо пе! Бјвоепо (пеПе зуепкике). - Пријателот се 
познава во нужда. 

Моко ко е 4ИЃизо. ОП агојс! 51 Псопо5сопо соте ка! поп пе!а Биопа 
5ое, та диапдо |е созе уојвопо а! реррјо: е аНога спе 51 ЧТеНприопо 
со|ого спе пикгопо уега атјсјгја да дие!!! спе Паппо ај (пкеге551. 

хат.: П уеко атсо 57 сопозсе а! Ббоџто. 

Т тин Наппо огессије. - И зидовите имаат уши. 

Меќе (п риагаја да! сопбдаге зерген јп ипа 5капга сгедепдо 4! поп 
е5зеге а5сокан: гамоќка ѓа Ге рагоѓе рипропо аИе огесснуе. 

Т резеј егоз55! шапејапо 1 рассоц. “: Големите риби ги јадат малите. 

е регоопе пссПе е роќепи, 5епга сигаго! деа рти5Нгѓа, орритопо | 
Черо! е Г рочеп! о коГропо |ого апспе И росо спе Паппо. 

П резсе ригла зетрге да! саро. “: Рибата смрди од главата. 

5/ иза рег де спе И таѓе мјепе 5етрге да соѓого спе Паппо роќеге, 
гезропзарика, ро5Н 4! сотапдо. 5опо 1 сак езетр ЧЕ со!ого спе 
сотапдапо спе согготропо И роројо. 

Т роуен (Ја роуегка) поп Каппо рагерни. “ Лели сум сиромав, никој род 
немам. 

И ромего, П Борпозо мепе аПопќапаќко, јепогако, анпеписаќо дај 
рагепи спе 4/осопозсопо апсбе а 5иа рагепкеѓа. 
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П Биоп 1 (елогвој 81 уеде (81 сопозсеј Да! такбио. -: Денот се познава по 
утрото. 
А55ај умо е ЧИизо. Оџапдо а! тацто И сеѓо е Бе!о, зепга пиуо|е е 
снѓаго е зерпо ФЕ Бе! (етро рег |а рјогпаќа. ОцеНо спе ауга ипа Биопа 
пи5ска |о 5! псопо5се Нп даи"иигјо. 

П ѓегго уа Бакиќо диапдо (ПосКеј е са!до. - Железото се кове додека е 
жешко. : 
Моко уѓо е ЧИи5о. И Ѓегго 51 Гаџога аррепа иско даја Ѓогрја, диападо е 
садо е дицние; 5е 51 гаНгедба јпаитосе. (е созе чаппо Ѓаќе 5ирко: 
ја5сѓаг ра55аге И гоглепко аитепка Ге ЧИНсока о Ѓа регдеге Ѓоссазјопе. 

П Пие согопа Ѓорега. “: Крајот го краси делото. 
Егаве 5ре550 преќика пе! беп5о спе |а Нпе е согопатепко деј"орега, стое 
со5Шкиј5се 1 ргето епа ѓанса дигака. 

П бие ојизибса и те224. “- Целта ги оправдува средствата. 
Рег сопзеријге ип оБјеНкуо гкепико (трогтапќе диа!5ја5! агјопе е |еска, 
апспе 5е тогајтепќе пргоуеуоје. 

П Шшро тиѓа (реге) И рејо, ша поп И уш. “ Волкот влакното го 
менува но не и табиетот. 
СР Ба аркиап! перацуе ргоѓопдатепќе гадјсаќе фИНсИтегќе |е регде 
апспе со! раз5аг фе! ќетро, циапдо Ѓезрепепга рошгерре јпдипо а 
гамуедег5!. 

И (Оиезко) топдо е ѓано а зсаје, (сни! е зсепде е си Ѓе зајеј сте си! зсепде 
е сиј заје. -- Светов е скала: едни се качуваат, други слегуваат. 
Ега | ргоуегБт ри ЧИРи5Т рег дие спе Га ѓокипа е тиќеуоГе; а си! ќоре е 
а см 4а, сгеапдо пеќа псспегга, пеПа роќепга, есс. ип тотепо 
сопцпио ЕСП ауапга е дЕсН! гергедњсе. 

И резсе ригла ДфаПа ќезѓа. -- Рибата смрди од главата. 
1. (а соггигјопе Па опејпе дај мегна! 2. п5иссе55/ е ЃаПитепн репадопо 
Ча!е 5сеќе Барате а сп! Па ро5И ДЕ ге5зропзаБика. 

И заприе поп ќ асциа. “: Крвта не е вода. 
| мпсоН а рагепќке!а 5опо око Гог! е сопдијопапо Р! аКеррјатепи еј 
сотротатепи деле регоопе. 

И зИевто е дого. -- Молчењето е злато. 
(п сеги са51, ќасеге е а 5о!игјопе тјевоге. Е Чено соте (пмко а еукаге 
спѓасснтеге е д15сого! (пиќи!, јпЃопан о аданиига сотрготеќепи. 

Петро е депаго. -- Времето е пари. 
1. И ќетро Па ип уа|јоге есопотјсо е поп Бјорпа 5ргесаго 2. поп 
Бовпа регдеге ќетро јп ака спе поп сопзепкапо ип риадбавпо 
гтаќепа!е. 

П ќетро риагјчсе (исН 1 тај. с Времето е најдобар лек. 
И ќетро Та дипеписаге ки ЕЕ тан е киш | доѓоп (о атепо пе 
патлепаѓјопа Ѓоќетепѓе |а ргачка). 
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1 "асциа спеѓа гоута 1 ропи. “- Мирна вода брег рони. 

1. (е регоопе аррагептетепќе кгапдци!е е 1поЌепоње 5опо (п геаќа Беп 
ри ке! е (покјо5е а! дие! спе зетрбгапо. 2. ип"агјопе 5Иепгјоза та 
о5цпаќа е тоКо |орогапќе е ајокгина. 

1 "есселјопе сопѓегта Ја героја. “ Исклучокот го потврдува правилото. 
е геро|е (јптезе соте рагадјет вгаттанса! е сотрогкатепка!) 
КЛаппо ипа пргоча де!а Гого уа!аќа ргорпо даа ргезепга 4! са“! 
апота!. ; 

Т осетно е 1о зресемко фе! "апшта. “ Очите се огледало на душата. 

Ме! беп5о спе гИеќе јп тапјега (ттоедјаќа |е позкге етогјопј, |е позге 
раиге, је пое 5Ѓитаќиге етоцме ри тите; рег (а сараска де! по5кго 
зриагдо 4! пПеќеге зепитепи е 5ѓан Ф"аптто, 4! езритеге јпке!Швепга, 
акепгјопе о (иска. 

Т1озрие е соте И резсе, оро (ге ејоги! ригга. “ И за најмилиот гостин 
три дни се доста. 

Ја регтапепга (пај5сгека ЧЕ ип о5рке шт ипа саза кќамоќа диекигња. 

Та вана Ѓ(ецо!ова Ѓа (Ѓесе) 1 ракии! стеси!. ““ Брза кучка слепи кучиња 
раѓа. 

СПЕ јачога соп Цгорра ѓека соттеќе шип еггоге спе гомпа 
сотрѓеќатепќе ГЃорега. Мепќкга пе! почего деѓ ргочегрг 4! |ипра 
кгадтлопе кикога ЧИЃи5јојтт е а5а! преќии. 

Та Шариа Баќе дбоуе П депќе Диоѓе. -- Кај што го боли на чоека забот, 
таму му оди јазикот. 

Еекгетатепќе умо е дИНизо. 51 ќкогпа зетрге соп 1 репојего е 
јпуојопканатепке соп |е рагоѓе а цие!о спе ст аНирре. 

Та паеНог 4Неза е "акассо. “- Нападот е најдобра одбрана. 
(пкгаргепдеге рег рпт! ип"алопе 4! сагаќеге оПепоњо е |а тирПог 
рагапгѓа а! зиссе550. 

Та торце, И ЃисИе е И сапе поп 51 ргезѓапо а пезчипо. - Пушка, жена и 

коњ назаем не се даваат. 
Ргидепќе сопоеНо а поп глеќеге а дњерочијопе, Фтгекатетќе о 
јпАтгекатепќе, Бепѓ е аНекш диападо поп ѓа 5цигеКатепќке пстезко даНе 
сисочкапге: јп сазо сопкгапо 51 согге, јпЃакј, И посто аГ регчег! бепга 
точуо. 

Те рирје паппо |е гатре согќе. -- На лагата куси и се нозете. 

Се Бирѓе поп роз5опо ез5еге з5о5ќепиќке а (ипро: уепвопо рге5ѓо 
5таз5спегаќе е поп рогкапо |опкапо. 

Те Фоппе Кап јипон! сареШ е согјо сегуеПо. -: Жената е долгокоса, а 
краткоума. 

Е ипо де! ќапН ргоуефт спе фепипсѓа Га 5сагоќа 4пкерепга еа 
дЧоппа. 

Те Чоппе пе заппо ипа ра де! дјауојо. - Женските Ѓаволштини и 
ѓаволот ке ги знае сите. 
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АПа фоппа рег апкопотазѓа е псопозстика ипа 5саќкгегга спе зирега 
циеѓа де! Јетопјо. 

Топѓапо баеН осси!, |опќано да! сиоге. “ Далеку од очите, далеку од 
срцето. 
а дкапга Поса аМеуонсе а росо а росо РИ аЌеш, Нпо а ѓа! 
Чтепнсаге. 

Ј"иото рег ја рагоја е П Бие рег е согпа. - Човекот се врзува за јазик, 
а волот за рогови. 
5/ машка Гиото дале ие рагое е да!а соегепга деј 5иој 
сотрогкатепи, соте 5/1 5Ита И Бие да!е согпа. |п аќге матапи 5 
5ојкојпеа иКедогтепте И Ѓако сте ФИ шиогтјпи 51 јтревпапо 
гестргосатепѓе аКгауег5о ја раго!а дака. 

МерНо росо спе пјепѓе (пиПа). - Подобро да имаш нешто одошто да 
немаш ништо. 
Со спе е раггѓаје, Штиаќо, о апспе 4! ЧирБја диа!ќа е риг 5етрге 
ргеѓеприе порецо а! пи!а а55о|ико. |п ќопо 1гоп(со о гаоерпаќо 5/ Чјсе 
цитат спе с! 51 Деме ассопкепкаге де! росо, апсбе 5е е тоќко (пЃеПоге 
преко аИе позкге азрекацуе. 

МерНо Тага! спе тај. “: Поарно некогаш, отколку никогаш. 
Ст спе аумјепе о ујепе Ѓаќо (п гиагдо е риг зетрге ргеѓеприе преко а 
.диапко поп аумјепе о поп мепе геајггаќто аЌако. |п ќкопо (гопко о 
газвевпаќо 51 Чјсе дија! спе с! 51 Деуе ассоптепкаге апспе а! со спе 51 
чеиса токо ри кага! порецо ае азрекање. 

Мепќе запа ѓа согро запо. -- Во здраво тело здрав дух. 
Рег гавејипреге |деае 4! ипа Ѓогтагѓјопе агтопјса е сотрѓеќа 5/ 
Чеуопо ипјге Ѓедисагјопе јпкеПеКиа!е е диеПа ргориатепќке бојса. 

Меззипо пасе таечего (езрегко). “ Никој учен не се родил. 
Мез5ипо риф Ѓаге а тепо 4! јтрагаге. 51 деуе цдипа! амеге ип 
акерејатепко 4! егепа деропњика а!арргепајтепко, епга 
ргезипгјопе е зепга Штоге а! е5зеге рјидјсац. 

Меззипа пиоуа, Џиопа пиоуа. -- Без новости, добри новости. 
(а тапсапга 4! поцаје е (пЃогтажјопг да раќе 4! сП! 6 Гопкапо деџе 
ез5еге јпѓеза соте ерпо деј!"а55епга ЧЕ ргорет! (е аитпај, 
пАкенатепќе, соте ипа Биопа пона). 

Моп се Гато зепла Ѓиосо. -: Кај што чади има и оган.. 
1. Ојекго а орп! (пдуо с! 5опо | Ѓак! спе |о Наппо деѓегтјтпато 2. рји гп 
репега/е: поп се еНеко бепга саца. 

Моп е (шЕСого цие) спе исстса (исе, ТИисе). “: Се што свети (сјае) пе е 
злато. 
Моп е ќиКо ро5ИШто, ргегјо5о о дезјфегарие диеНо спе а! аррагепга 
зетрга кае. 
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Моп гуѓаге (граапдаге) а фотап! диеНо спе риој ѓаге оро. “ Што 
можеш денеска да направиш, не оставај го за утре. 
Е ип езриско јпуќо а орегаге 5етрге соп 5ојескидјте е а поп 
ргосгазНпаге РН (трерп!. 

Хоп ч сатра "ага. с Од воздух не се живее. 
1. Ворпа ргосигаг5! ајтепо 1 песез5ао рег умеге 2. ке песе55аго 
пикгој Бепез (бТи51). 

Оеп! репќоја На И зио сорегсиио. “ Сакое грне си има и капак. 
Ти! Најсопо, рита о рој, соп И ќгочаге ипа ргоргиа 5ѓеќетагјопе. 
ха: Хоп ѓе решоа соз Беина сКе поп тоуг И зио соретсто. 

ОссНјо рег оссијо, фепѓе рег депќе. “ Око за око, заб за заб. 
51 да со5! езрге5јопе аа јерве де! гарПопе, рег си! аП"оЌеа 51 Поропде 
соп ириа/е оНе5а. Ргезепке пе!АпИсо Текатепќко, соте Ц5иКа да! 
ра55о 4! Маќео е (пуесе пекатепќе пНикаќа да Сгоко. 

Ора! шедаојја па И зио гоуезсјо.“ Секое нешто си има две лица. 
Орп! 5Киагјопе Па, соте ипа тедарја, дие арен: ипо ро5Ккуо е ипо 
певануо. 

Огпипо Нга (рогка) Расдиа а! зио шиНво. “: Секој ја тера водата на 
својата воденица. 
Орвпипо ќепде а ѓаге И ргорпо иеге55е. 

Раш спа (Сопи зрез53Г), атје! сан (апискна ипеа). - Чиста сметка - 
долга њубов. 
ОП ассогат ргесњ ѓга Ге раги сопбепќтопо ај еукаге дие! Ѓгајтткепајтепи е 
цие!е 1псотргепаѓоп! спе ро55опо Нпјге соп И сотрготеќеге | гарроги 
4! атјсија. 

Роуеста поп ќ (ѓа) ујто (уегросна). - Сиромаштијата не е грев. 
а роухета поп со5киѓсе ип тоцуо а! Допоге пе 4 ајосгедко. 

Окнапдо (поп с"е |а раца ) И сако поп с"е (тапса И сако) кор БаНапо. - 
Кај што нема мачка глувците оро играат. 
(п а55епга ОЕсопегоШицЕ 51 зепкопо аикогјаган ад арјге соте сгедопо. 
чат.: Иа ја рана, гѓорт баНано. 

Опакго оссИ! уедопо терјјо 41 дие. “: Четири очи подобро гледаат од 
две. 
Цачогаге јпоѓете регтеќе 4! ипјге сотреќкепге е сараска, аитепкапдо 
ге ргорариќа а!зиссе550. 
мак: Кедоп ри диацто осси! спе дие. 

Моп гипапдаге а фошапј диејо сине рио! Ѓаг орет. “: Она што можеш да 
го направиш денес не оставај го за утре. 
Е џип езриско јпуќо а орегаге 5етрге соп зоескидте е а поп 
ргосгаоипаге еИнтрерп!. 

5рарНапдо 51 парага. “: На грешки се учиме. 
Сарргепајтепќко аумепе ацгачего И псопозсјтепко е |а ргеза 4! 
сопзареуо!егга дет ргори еггог!. 
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Фе еЦепе сопсед! ип дКо, е! зе пе ргепде ип ргасско. “: Дај му прст, ќе ти 
сака цела рака. 

СЕ 5опо џотјпѓ спе арргонцапо 4! си! ое ип ајшко, сегсапдо а! 
оКепеге ари. 

51 гассорЦе дие! сне 51 зетјта. “- Што ќе си посееш, тоа ќе пожнееш. 
Моко мо е ЧИиво. Оџе!о спе 51 ѓа пе!а мКа ст 57 гкгома: сп! Ѓа де! Бепе 
(гоуа исопозсепга, сНЕЃа де! та!е гкгома одјо е аучегојопе. 
чал.: ОцеЦо сбе 51 зетта 51 пассорце. 

Таје И радге, ќаје Џ брјо. -- Каков татко, таков син. 
| НЕН пргодисопо 1 кгаки де! сагаќеге е 1 тоа! а! Ѓаге де! ради. 51 Ајсе 
рег |о ри соте соттепко перајто, гГЃегко а (паѓидит соп 1 диа! поп е 
Ѓасие јпкегартге. 
хак.: Оцаѓе И рааке гаѓе И Добро. 

Тга 1 Чие Цбеанц, И ќегло роде. “: Двајца се караат третиот користи. 
Оџе регзопе о дие вгирр! (Пп сопѓгако Ппјњсопо рег Ѓауопге, 
јпАарепдепкетепќе даПе Гого (пкепгјоп!, РИ (пкегев51 АТ ипа ќегла раце, 
поп атгекатепќе сојпуоЌа пе! сопИкко. 

Тиќе Ѓе зигаде рогкапо а Кота. “: Сите патишта водат во Рим. 

Џпо 5кев5о оБјекнуо 51 риб гарејипреге (п то! тоѓ!, соп дкегој тег е 
5Егакерје (апспе 5е ајсип! роз5опо пуе|аг! ри ебнсаст 4! акп). 

Тиќо е Бепе дие! сце Ппјчсе Бепе. “- Се е добро кога добро ќе заврши. 

Џп еко рото ѓа аттепинсаге Ге ЧННсока (псопкгаќе пе!а ѓазе а! 
геа!јггагјопе де! сотрко. 

Џпа гопдјте поп ѓа ратауега. “- Една ластовица не носи пролет. 

Џп 5(проѓо Ѓако о ип 50/о (паѓато поп деуопо (пдигге а репегајагагтоп! 
аНгекаќе (спе зопо јп геаќа И Ѓико деле позкге 5регапге е де! по5јј 
де5јадет!). 


СОМУОЕКАЈТОМТ ЕТХАЈЛ 


је 5игиќиге г5оедитуајепи саќе 5опо 147 т тоѓаје, 41 си! : 81 ипка 
Казео|орјсне (58 чета, 19 зозгапиуа!ј, 3 арренјуаЦ е | аууегбјаје) е 66 
ипка рагетјојтортсне (ше Те шипка рагетѓоѓортете арраќетропо аПа 
саѓерогја де! ргоуегр1). 

Рег циапко приагда "јДепика ДеНПе 5ииниге (оедиќуајепи, роз5јато 
сопсјидеге спе !"оедијуајепла е гоѓаје 5оргацико пеПа тареѓог раќе деПе 
5игиките Кабеоорјсне, тепие пеПе 5иикиге рагетјо/орјсНе 51 поѓапо деПе 
епика рагллајј. 

Џопо рјизѓатепѓте диеПе ргапд! зот Цапге е риесоте АШегепге спе 
сопуадајенприопо орп! Цприа рагнсо!аге е сВе гепдопо песеззатјо, апсне (п 
са5о 41 (депнка, ип арргепдјтепко 5јојфетаНнсо ее зииниге ЧНЃегепи деПе 
Кпоце. 
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Звонко НИКОДИНОВСКИ 


ЕЛЕКТРОНСКИТЕ РЕСУРСИ 
И ФИЛОЛОШКИТЕ СТУДИИ 
во редакција на Звонко Никодиновски 


Во овој Зборник се објавени рефератите кои беа прочитани на 
Меѓународниот симпозиум под наслов Електронските ресурси и фило- 
лошките студии кој се одржа на 12 и 13 септември 2013 година на Фило- 
лошкиот факултет „Блаже Конески“ во Скопје. 

Симпозиумот беше организиран во рамките на научниот проект 
Електронски филолошки ресурси, што беше одобрен и финансиран од 
страна на Ректоратот при Универзитетот „Св. Кирил и Методиј“ од Скопје 
за периодот 15 септември 2012 -- 15 септември 2013 година. 

Главната задача што си ја постави симпозиумот беше да ја проучи 
улогата што ја играат електронските ресурси при предавањето и усво- 
Јувањето на јазиците, на книжевностите и на преведувачките вештини, 
од една страна, како и при проучувањето на јазичните и книжевните 
структури и на процесите на преведување и толкување, од друга страна. 
Целта на симпозиумот беше да им пријде на проблемите на електронските 
ресурси од троен аспект: 1. Да ги согледа односите меѓу електронските 
ресурси и студиите што ги опслужува Филолошкиот факултет 2. Да 
проникне во односите меѓу електронските ресурси и научните проучувања 
што ги зафаќаат филолошките области и 3. Да ја определи улогата што 
ја имаат електронските ресурси во проникнувањето меѓу изучувањето, 
подучувањето и проучувањето во областа на филолошките студии. 

Овој симпозиум покажа дека сопоставувањето на тематиките на 
електронските ресурси и на филолошките студии е успешно. зашто на 
дело ја докажа нераскинливата врска која постои меѓу електронските 
ресурси и из(под)(про)учувањето на јазиците, на книжевностите и на 
преведувањето. 

Трудовите што се објавуваат во Зборникот, вкупно 36, се напишани 
на 6 јазика итоа: 20 на македонски јазик, 7 на француски јазик, 6 на англиски 
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јазик, И по еден на италијански, шпански и српски јазик. Трудовите се 
распределени во следните целини: 


Т. Пленарна сесија 


Во овој блок се поместени 5 труда кои се занимаваат со четири 
од петте тематики на симпозиумот: Звонко Никодиновски ги разработува 
електронските алатки на лингвистот, Јоан-Константин Младин нуди 
критички преглед на електронските јазични ресурси за изучување и 
проучување на романскиот јазик, Изабела Кјари го проучува јазичното 
процесирање и анализата на дијалошки италијански текстови извлечени 
од интернет, Мојца Шламбергер Брезар се осврнува на преведувањето на 
конекторите за спротивност во паралелниот француско-словенечки корпус 
и Јован Ајдуковиќ ја третира темата на онлајн лингвистичките атласи И 
дава предлог за онлајн меѓусловенски контактолошки атлас. 


П. Електронските ресурси и лингвистичките проучувања 

Овој дел содржи 5 труда кои се осврнуваат на разни проблеми 
поврзани со лингвистичките истражувања: Зоран Николовски ја 
обработува улогата на електронските лексикографски ресурси за 
францускијазик во истражувањатаналексичките заемки, Зорица Трајкова 
и Силвана Нешковска ја истражуваат употребата на електронските 
ресурси во прагматичките истражувања, Јасминка Делова-Силјанова 
пишува за чешкиот национален корпус и македонскиот јазик, Михајло 
Марковиќ и Соња Новотни ги третираат проблемите на студиите по јазик 
и лингвистика при користењето на електронските ресурси -- за нивно 
усовршување и надградување, Александар Насков ги разгледува клуч- 
ните аспекти во изработката на електронскиот морфолошки речник на 
македонскиот јазик и перспективите за негова употреба. 


Ш. Електронските ресурси и преведувањето 


На ова место се објавуваат 4 труда кои засегаат одделни пра- 
шања од односите меѓу електронските ресурси и преведувањето: 
Маргарита Велевска се осврнува на електронските ресурси во наставата 
по симултано толкување од француски на македонски јазик, Мирјана 
Алексоска-Чкатроска ја обработува темата електронските ресурси онлајн 
-- додадена вредност во обучувањето на конференциски толкувачи, Ирина 
Бабамова ги разработува електронските ресурси во наставата по преве- 
дување од француски на македонски јазик и Светлана Јакимовска ги 
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проучува електронските терминолошки ресурси за преведување правни 
текстови од француски на македонски јазик и обратно. 


ГУ. Електронските ресурси 

и про(из)учувањето на книжевноста 

Во оваа целина се поместени 4 труда кои ја третираат пробле- 
матиката на односите меѓу електронските ресурси и книжевноста: Вла- 
димир Мартиновски пишува за про(из)учувањето на компаративната 
книжевност во доба на интернет, Снежана Петрова се осврнува на 
новите технологии во наставата по книжевност, Сања Михајловиќ- 
Костадиновска ја обработува темата за новата интерактивна верзија на 
Дон Кихот и социјалните мрежи: еден начин за актуализирање и прибли- 
жување на делото до студентите на шпанскиот како странски јазик, 
Кристина Димовска го разрабогува прашањето на интерсемиотичка 
транспозиција: метаморфозата на јапонските митови во видеоиграта 
Оками. 


У. Електронските ресурси и информатичката лингвистика 

Статиите од оваа група, вкупно 4, обработуваат одделни прашања 
од односите меѓу електронските ресурси и информатичката лингвистика: 
Вено Пачовски, Ева Блажевска и Илија Ефтимов истражуваат на тема 
повеќејазична платформа -- преведување во облак, Игор Мешев, Дејан 
Ѓорѓевиќи Славчо Чунгурскиго анализираат прашањето за идентификација 
на јазикот на електронски текст, Виолета Анѓелкоска, Габриела Неделкоска 
и Методија Анѓелкоски расправаат на тема статистичкиот пакет 5Р55 
и лингвистичките истражувања и Катерина Михајловска се осврнува 
на теоријата ЗНАЧЕЊЕ -- ТЕКСТ и нејзината примена во автоматската 
обработка на природните јазици. 


УТ. Електронските ресурси и лингводидактиката 

Овој домен се покажа како најбогат со статии. Во него влегуваат 
14 прилози кои се зафаќаат со расветлување на односите меѓу елек- 
тронските ресурси и лингводидактиката: Александра Саржоска ја 
анализира темата електронските весници во Италија - ресурси за 
збогатување на лексичкиот фонд на италијанскиот јазик, Радица 
Никодиновска го обработува прашањето на електронските ресурси 
и дидактиката на италијанскиот како странски јазик, Александра 
Жабјек пишува за употребата на електронските ресурси во наставата 
по словенечка култура, Руска Ивановска-Наскова се осврнува на темата 
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програмата за автоматска обработка на корпуси Моој во наставата по 
италијански како странски јазик, Анжела Николовска ги разгледува 
електронските ресурси на Британскиот совет за изучување на англис- 
киот јазик, Марија Кусевска и Лилјана Митковска се осврнуваат на 
македонскиот корпус на англискиот меѓујазик (МКАМ) и неговата 
примена во лингвистиката и во лингводидактиката, Ана Лазарова- 
Никоска ја анализира улогата на електронските ресурси во наставата 
по странски јазици на универзитетско ниво, Викторија Петковска ја 
обработува употребата на информациските технологии во наставата 
по англиски стручен јазик, Елена Ончевска Агер пишува на тема 
дискусиите онлајн за изучување на англискиот јазик -- студија на случај, 
Мира Трајкова се осврнува на употребата на платформата МООПГЕ 
во наставата по предметот фонетика на францускиот јазик, Билјана 
Мирчевска-Бошева го третира прашањето на корпусната лингвистика и 
наставата по странски јазик-- можности за употреба на мултимедијалниот 
корпус на рускиот јазик, Јоана Хаџи Лега-Христоска пишува за темата 
дигиталните ресурси во наставата на изговорот - нужност и предности, 
Милена Касапоска-Чадловска ги разработува електронските ресурси за 
стручен француски јазик и Марија Групчева го анализира прашањето 
што можат да сторат компјутерите за младите изучувачи (од 6 до 10 
години | на англискиот јазик како странски. 

Радува фактот што е голем бројот на помлади истражувачи и 
педагози кои се вклучуваатво истражувањата. Се надеваме деказборникот 
ЕКлекшронскитше ресурси и филолошкише студии ќе даде поттик за 
поинтензивна информатичко-лингвистичка обработка на македонскиот 
јазик и за започнување на организирани мултидисциплинарни истра- 
жувања кои ќе ги обединат истражувачките кадри од Македонија во 
напорите да се изработат информатички описи за македонскиот јазик, 
програми за автоматска обработка на македонскиот јазик и особено 
корпуси од сите рамништа на македонскиот јазик (еднојазични, пове- 
Кејазични -- паралелни и споредливи). 


ХГ, Научна конференција 
Меѓународен семинар за македонски јазик, литература и култура, 
Скопје, 2014, рр. 673-692. 


УДК 811.163.3 


Звонко Никодиновски 
редовен професор 
Филолошки факултет „Блаже Конески“ - Скопје 


ПРОУЧУВАЊЕ НА КОМУНИКАТИВНИТЕ ЕДИНИЦИ 
ВО ПРВО ЛИЦЕ ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК ПРЕКУ 
ЕЛЕКТРОНСКИ КОРПУС 


Прашанка: Каква е разликата меѓу штедливиот и скржавиот? 


- Штедлив си секогаш самиот ти, а скржавци се секогаш 
другите. 
Тош е! ја Јацте де сеќе дошјете ретзотне, јата де ја 
ртетете. 
(Рчете Оаптпоз: Је Јасазет) 


Говорни единици се сите оние единици кои учествуваат во 
градбата на говорот. Говорните единици можеме да ги поделиме според 
структурата, функцијата и меморираноста на лексемски, фраземски и 
комуникативни. Комуникативните единици се меморизирани едини- 
ци во кои една или повеќе лексемски, фраземски или комуникативни 
единици остваруваат единствено синтетичко значење кое претставува 
изведување на одредено говорно дејство. Функционалниот критериум 
“изведување на говорно дејство" претставува основен параметар по 
кој комуникативните единици се разликуваат од другите два вида 
говорни единици: лексемските и фраземските. 


Предмет на нашето проучување се оние комуникативни еди- 
ници во македонскиот јазик кои содржат прво лице еднина или 
множина од глаголот или некоја од формите на личната заменка или 
на посвојната заменска придавка за прво лице еднина или множина, 
кои укажуваат на вклученоста на првото лице во соодветната единица. 
Тие форми се јавуваат кај: пословиците, афоризмите, клетвите, 
благословите, вицевите и особено кај некои видови интерактивни 
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единици. Разните форуми за дискусија, кои изобилуваат на интернет, 
претставуваат многу корисно место во кое се реализираат тие 
единици. Како никогаш досега, луѓето преку интернетот добиваат 
шанса да учествуваат во дискусии со други луѓе, најчесто непознати 
за нив, при што електронската мрежа станува продолжена виртуелна 
говорна ситуација во која говорителите многу лесно се впуштаат 
во размена на мислења. Токму таа можност ја користиме за консти- 
туирање на електронски корпус преку кој ги истражуваме комуни- 
кативните единици во прво лице во македонскиот јазик. 


Наша цел во овој труд е да обрнеме внимание на овие единици 
и да укажеме на можните патишта за нивно проучување. 


Говорната активност, како област која им припаѓа подеднакво 
и на внатрешниот свет и на општествениот живот на луѓето, се 
обликува според потребите на единките во нивниот заеднички живот. 
Од потребите на луѓето извира целта на говорното дејство, а целта 
(заедно со статусот на интерговорителите) ја одредува формата (видот 
на говорната единица) и содржината на говорното дејство. Говорните 
единици што ќе ги проучуваме според својата форма претставуваат 
најкратки комуникативни единици кои се истовремено и говорен акт 
и говорно дејство. Освен пословиците кои можат да се употребат во 
сите видови говорна интеркомуникација, другите говорни форми се 
употребуваат исклучиво во говорната интеракција, односно само во 
случај на говорен настан во кој учествуваат говорител и соговорник. 


Во пословиците првото лице се употребува доста ретко во однос 
на другите две лица. Со оглед на тоа што пословицата по својата 
дефиниција претставува исказ кој сублимира одредено животно 
искуство во форма на народна мудрост, пословиците најчесто го 
содржат третото лице кое може да биде секој, односно сите заедно. 
Второто лице е доста поретко од третото, но сепак доста почесто во 
однос на првото лице. 


Најпрвин ќе наведеме пословици во кои се содржи првото 
лице (од глаголот или од личните заменки или пак од заменските 
придавки). Како корпус ја користиме збирката на Апостол Поп 
ЈОВАНОВСКИ: Македонски народни пословици, Студентски збор, 
Скопје, 1991, 127 стр. Во таа збирка се застапени 148 единици во 
прво лице од вкупно 4098 пословици или 3,6390. Само да напоменеме 
дека во истата збирка бројот на македонски пословици што се наоѓаат 


675 





во второ лице, еднина или множина, е многу поголем и нивниот број 
изнесува 750 единици или 18,3090. Тоа значи дека бројот на единиците 
во прво лице е пет пати помал од оној на единиците во второ лице. 
Инаку, меѓу единиците наведени во оваа збирка има и такви кои не се 
пословици, но во оваа пригода тоа не го земаме предвид. 


Еве ги единиците во прво лице од збирката на Апостол Поп 
Јовановски (припадноста на единиците на првото лице е обележена 
со мрсни букви врз соодветните форми на зборовите): 


Акл не ми давај, пари ми дај. 


Ако бидам невеста уште еднаш, 
знам како да гувеам. 

Ако живееме во село, трева не 
пасеме. 

Ако знаеме кај сме се родиле, не 
знаеме каде ќе умреме. 

Ако знаеме што е било, не знаеме 
што ќе биде. 

Ако ме гледаш со две очи, јас тебе 
ќе те гледам со четири. 

Ако ми бркне во очите, ќе му 
бркнам и јас. 

Ако ми газиш на стапките, не 
можеш да ми газиш на к"сметот. 
Ако ми е весел комшијата, побргу 
ќе си ја свршам работата. 

Ако ми паднале обетките, ушите 
ми стојат. 

Ако не ме сакаат во рајот, во 
пеколот со тапани ме викаат. 

Ако не ме шиеш, не ме парај. 


Ако не ми беа очиве да видам, 
можеше и да се излажам. 

Ако питата ја изедовме, тепсијата 
остана (е на мегдан). 

Ако сме го изеле зелникот, тепси- 
јака е на мегдан. 

Ако реков, дупка не се стори. 


Мене Господ со торби, јас тебе со 
вреќи. 
Мене ветво -- тебе ново. 


Мене конаците, тебе сокаците. 
Мене лага, тебе вистина. 


Мене ми се запалиле гаќите, тој 
вели: стој, да си запалам цигара. 
Мене ми се одмотува, тебе ти се 
замотува. 

Мене не ми гори чергата. 


Ме очекуваа како дожд. 


Млад можев да бидам без пари, но 
стар не. 
Моето мое, твоето твое. 


Може со пари да си го измиеме 
образот. 

Направете ме светец, додека сум 
жив! 

Нашиот воз одамна тргнал. 


Нашите петли црвени јајца носат. 


Нашите убавини се најдобри, 
таму каде што се. 

Не би со него отишол ниту на 
серење. 
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Ако реков, не пресеков. 


Ако се турчам, барем за јагне, а не 
за јајце. 

Ако сме браќа, ќесињата не ни се 
сестри 

Ако има вино за пиење, јас немам 
глава за трошење. 

Ако има некаде поарно, викај ме и 
мене. 

Ако имате маст и јас сум кон вас. 
Ако сме денеска, утре не сме. 

Ако сме деца, од стар татко сме. 


. Ако сум црн, не сум Ѓавол. 
Ако те лажам, да не се омажам. 
“: Крива заклетва кон оние кои не 
сакаат да им ја кажат вистината 
кога ќе ги прашаат, 
Ако украдеш нешто, роднини сме. 
Ако умрам, зер веков ќе го сотрам. 


Бил суми во големо и во мало ре- 
шето. 

-- Имам искуство. 

Бог да не чува од стари неразбрани. 
Веѓи ми теглиш, очи ми вадиш. 


Видов, не видов, чув, не чув, држ 
ја еврејската. 

Гази ми на стапалката, ама не 
гази ми на работата. 

Гледај ме со едно око, да те гледам 
со две. 

Го сакам своето зло, а не ја сакам 
туѓата добрина. 

Голи се родивме, голи вземи ќе 
влеземе. 

Да имав к"смет ќе се родев 
женско. 

Да сум в рај, макар и на крај. 


Не дај Господи, ниту на патот да го 
сретнам! 
Не ми треба од волкот лој. 


Не ни треба од мечка каиш. 
Не те имам за црни очи. 


Од еден кол се одврзав, за друг се 
врзав. 

Од оваа кожа никаде се не може. 
Од туѓа свеќа мене не ми се види. 
Обесете го брат ми оти мене ми се 
меле умот. 

Пари давам, оро играм. 

Пари давам, свирка свирам. 


Погледни се себе, а потоа мене. 
Подземи те барав, наземи те 
најдов. 

Поминав како куче в туѓо село. 


Поминав како пес низ роса. 
Прави ми ручек, да ти правам 
вечера. 

"Ржен леб да јадам, ама здрав да 
бидам. 

"Ржен леб да јадам, ама на туѓина 
да не одам. 

Роди ме, мајко, со к"смет, фрли ме 
на буниште. 

Сами сме одговорни, за тоа што го 
правиме... 

Се чудиме, како не ги однеле 
манастирите. 

Си ја валкаме сопствената 
колевка. 

Сите сија носиме својата судбина. 


Да сум млад но не мрзелив како 
тебе. 

Да ти ја имам младоста, но не и 
умот. 

Дека сум црн не сум бивол. 


Жали ме додека сум жив, не мртов. 
Животот ни минува, како на 
трендафилите убавината. 

Зошто да јадам врапче, кога има 
прасе. 

Знамјас на која нога кривам. 


Знаеме каде сме родени, но не 
знаеме каде ќе умреме. 

И да сме браќа, ќесињата не ни се 
сестри. 

И железна греда да бев, ќе ме 
уништеше. 

И збогум да знаеме да си кажеме. 


Или вино или вода, или кажи да 
си одам. 

И моето петле ќе пропее. 

И ние знаеме доброто, ама сме 
скудни во среброто. 

И сонце да сум, пак не можам 
насекаде да глеам. 

И тоа што ми го даде, низ нос ми 
го извади. 

И мциганката позна, 
аџијка. 

Јас и кажувам на мачката, а таа на 
опашката. 

Јас да имам пари, да ако сум 
сиромав. 

Јас и ти и гора зелена. 


дека сум 


Јас му велам, адам сум, а тој ме 
прашува колку деца имам. 
Јас пијам, ти се пијаниш. 
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Сите сме во грев создадени. 
Сите сме робови на децата наши. ... 


Со камбани ќе ме пречекаат во 
Валандово. 

Стани куме, да ми седне Жената. 
Сув леб да јадам, жена серсам да 
немам. 

Таква ни е судбината, на нас Маке- 
донците. 

Таман го одучив магарето да јаде, 
а тоа умре. 


. Ти говорам ќерко, сети се снао. 


Ти кај што одиш, јас отаде идам. 


Ти мене со торба, Господ тебе со 
вреќа. 

Ти се смееш, а на мене срцето ми 
се кине. 

Ти ставам леб, да те сторам слеп. 


Толку вредиме, колку ум имаме. 

Толку можеме -- колку што 
знаеме. 

Треба да живееме со таа мисла --- 
слободата. 

Три кокошки изедов, уште не се 
најадов. 

Ќе ги замешаме капите, ако се 
степаме. 

Ќе дојде сонцето и пред нашата 
врата. 

Ќе ја носам како венец на главата. 


Ке ја сечиме краставицата, како 
што гледам. 
Ке ми запали лено во топилото. 


Ке ми ја носат душата во рајот со 
кошничка. 
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Јас шиев, каде ти боцкаш. 


Јас што можев помогнав. 


Кажи ми, да им кажам. 


Кажи ми кого посакуваш, па ќе ти 
кажам кого мразиш. 
Какви сме да сме, свои сме. 


Како си дошол во селото ни, такво 
и оро ќе играш. Лоши арни, наши 
сме си. 

Кога имам пријател како тебе, не 
ми треба непријател. 

Кога одев кај нив бев како цар во 
војската. 

Кога ќе се вратам, ќе ти платам. 
Кога ќе си го видам тилот. 

Кој ме научи на писмо, станав 
негов роб. 

Лажи ме да те лажам, да ни 
помине времето. 

Лежи, лебу да те јадам. 


Мазгата ја прашале кој и е 
татко? Таа рекла -- Атот ми е 
вујко. 


Ќе му го земам како од магаре 
самар. 

Ќешке Јана да е мома, ама не ми се 
верува, зошто голема со кози оде- 
ла. 

Ум имам, пари немам; пари имам, 
ум немам. 

Усто зошто си, ако не да ме фалиш. 
Фалете ме уста, оти ќе ве 
раскинам. 

Хеј луѓе, вардете се! Мажот си го 
претепах и петелот си го заклах. 


Цел живот ја чекаме смртта. 
Црна ми е до газот. 


Црно предам, црно носам. 
Чалма не ќе врзам, та ќе го жалам. 
Чу не чув, виде не видов. 


Што ми треба златен леген, кога 
ќе плукам крв во него? 
Што може да стори 
месечина? 

Што ќе ни спиење, кога нема за ја- 
дење и пиење. 


мамо 


Со оглед на тоа што. голем дел од комуникативните единици 


во прво лице се јавуваат во интерактивни единици во кои учествуваат 
двајца говорители (говорител и соговорник) при што односот што 
го искажуваат говорителите кон мислата и меѓу себе е доминантен 
и надвладува над пропозиционалното значење или мислата, ние 
во нашето претставување на овој вид единици ќе тргнеме токму 
од тој однос. Според тоа, сите единици од овој вид можеме да ги 
класифицираме во две групи и тоа: 

1. Комуникативни единици во прво лице кои искажуваат 
позитивен или негативен однос кон мислата и 

2. Комуникативни единици во прво лице кои искажуваат 
позитивен или негативен однос кон соговорникот. 
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1. КОМУНИКАТИВНИ ЕДИНИЦИ ВО ПРВО ЛИЦЕ СПОРЕД 
ОДНОСОТ КОН ПРЕДМЕТОТ НА МИСЛАТА 


1. КОМУНИКАТИВНИ ЕДИНИЦИ ВО ПРВО ЛИЦЕ СО 
ПОЗИТИВЕН ОДНОС КОН ПРЕДМЕТОТ НА МИСЛАТА 


(ИЗРАЗУВАЊЕ НА ВООДУШЕВУВАЊЕ) 


Не можам да му се изнагледам! - Јознавајќи го одамна Декса, 
можам слободно да кажам дека ова е едно од најдобрите изданија 
од него. И во поспортското издание со стартките ми се допаѓа, 
баш тоа личи на него, а и во оделото е баш елегантен. Стварно не 
можам да му се изнагледам. (вир:/Ѓогит Ѓепша шкутода-1-5Ш/тед- 
сагрекосепиуапје-(3512/330. Вит!) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ НА АРГУМЕНТИ) 


Ајде да речеме/претпоставиме - Одиме понатаму Ајде за момент 
да претпоставиме дека, ако не дојде до приватизацијата на 
ЕСМ, цената на струјата нема да се покачува (што е апсолутно 
неточно, но реков да претпоставиме). (иири/5кагишипак. сот. 
так/?рВгој“19864:510-60773в-рВ--7) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ НА АРГУМЕНТИ) 


Ке речам дека (...) - Ке си земам право да пишувам слободно и ќе 
речам дека овој филм додека го гледав во кино ме шокираше и тоа 


негативно. (пир://умлиточје5.пкутесепаоразеп-тетод-а-бапрегоца- 
тефод/38) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ НА ПОСИЛНИ АРГУМЕНТИ) 


А и да не зборуваме за (...); а камоли - Конкуренцијата меѓусебно 
ги изолира индивидуите, не само буржуите, туку уште повеќе и 
пролетерите, и покрај тоа што ги зближува. Отаде, ќе протече 
многу време пред индивидуите да станат способни да се обединат, 
а и да не зборуваме за тоа дека за ова обединување, до колку тоа 
треба да биде пошироко од чисто локалното, крупната индустрија 
треба допрва да создаде потребни средства. (иир-/ уми тагхј5б. 
огр/лтакедоп5кит-е/1845део/споТБ.Бит) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ НА НЕМОЌ ПОРАДИ НЕШТО) 


Што можам јас тука! - Жко мажите доаѓаат во кафулето, што 


можам јас тука? (рир:/Лужмеистпорве!о сот/гараха/шетезпо/11243- 
зек5ј-кејпегка-уо-тајо-наЦјапоко-тезко) 
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(ИЗРАЗУВАЊЕ НА ЗАСРАМЕНОСТ ПОРАДИ НЕШТО) 


Зини земјо голтни ме! - Кога слушнав дека заспал, си реков 
зини, земјо, голтни ме. Од Индија го донесовме за вака овде да се 
срамиме. (вир://та.уесет. сот тк/агцсје/ 
Вотедо2Е-бераре-7вагнсје-14--393) 





(ИЗРАЗУВАЊЕ НА САМОКРИТИЧНОСТ) 


Јас сум никој и ништо! - Страмачиони: Јас сум никој и ништо во 
споредба со Мурињо. 


(Кир:/Коска.сот.тк/2/77290/51гатастопј-ја5-5ит-шКој-1-п1510-ко- 
зрогедра-5о-тицпјодина, 5оцгсесдау тук) 

(ИЗРАЗУВАЊЕ НА ЧЕСТ) 
Чест ми е (...); имам чест (да) - Навистина сум среќен. За мене е 
голема чест да го носам овој дрес и ќе направам се што е во моја моќ да 
докажам дека го заслужувам. За мене ова е извонредна шанса. (икр:// 
мили ОБогиуапје сот .тк/ОеѓаиИ азрх?! СПО 168.Мемуа!О--717) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ НА ЗАДОВОЛСТВО) 


Ми причинува задоволство (...) - Ми причинува особено чест 
и задоволство што ми се дава шанса да се натпреварувам како 
носител на советничка листа. (рир:/ЛШшадсот/уотд-пеуу5/ 
онца/13681-2013-03-13-21-55-20.КитГ) 

(ИЗРАЗУВАЊЕ НА ЗАДОВОЛСТВО ОД НЕШТО И СТРАВ ТОА ДА НЕ СЕ ПРОМЕНИ) 


Да чукнам во дрво!; Да не чуе злото! - Да чукнам во дрво, ама мене 
сеуште ми се нема десено вакво нешто. (цир:/огит.рта штк/Пгеад5/ 
Дали-некогаш-ви-го-украле-телефонот.23/) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ НА ДОПУШТАЊЕ НА ТОЧНОСТ) 


Боже мој! -Да станеш фаца, без оглед на фацата што ја држиш, 
па боже мој и да закачиш нешто на популарност. - (вир:/ 
дагјапгадепкоујс.Борзрот.сопт) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ НА ДОПУШТАЊЕ НА ВЕРОДОСТОЈНОСТ) 


Ќе видиме! - Сега со ова што се прави, би требало да се реши 
проблемот, па ќе видиме. (Екр: /херорцад. сопу2013/05/1 6лгајковк- 





раепје-уочтдпша/) 
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(ИЗРАЗУВАЊЕ УВЕРЕНОСТ ВО СОДРЖИНАТА НА КАЖАНОТО) 


Кога ти велам дека! - И, кога ти велам дека не се разбираме, 
барем тогаш разбери ме. (аир: али таседоцјапа ќу/чночлагеад. 
рар?р--132854) 

(ИЗРАЗУВАЊЕ ГОРДОСТ ОД СВОЈАТА СИТУАЦИЈА) 


Ми се може бе! -Ми се може бе, зошто да не? Зошто да возам 
Југо, кога можам да имам БМВ?(пир:/Ѓогит.Кајрапа.сот/фгеа д5/ 
Добротворноста.24570/раре-2) 


2. КОМУНИКАТИВНИ ЕДИНИЦИ ВО ПРВО ЛИЦЕ СО 
НЕГАТИВЕН ОДНОС КОН ПРЕДМЕТОТ НА МИСЛАТА 


(ИЗРАЗУВАЊЕ НА НЕГАТИВЕН ОДНОС КОН ИНСИСТИРАЊЕ НА СОГОВОРНИКОТ) 


Мој мој - преку мој! - Се она сака да искача, се на неа нешто не и се 
прави, се она изморена, се она изнервирана. И секад јас крив! Епа мој 
мој, преку мој! (вир:/уепозѓагаатазката луогдрге55.сот/2013/10/25/ 
Мир:/Иепозкагачтазката могдрге55.сот/2013/10/25/од-различна- 
гледна-точка/ 


(ИЗРАЗУВАЊЕ НА НЕЗАДОВОЛСТВО ОД НЕШТО) 
Преку глава ми е! - Преку глава ми е да слушам жалење. 
(вир-/Лектонтк.Бјорзрој.сот/2010/11/Бор-розк 29.КитГ) 
(ИЗРАЗУВАЊЕ НА НЕГАТИВЕН ОДНОС КОН НЕШТО) 


Да го ебам! -/Штом е толку глун, да го ебам, за да не сфати дека 
беше сабота вечер и сите беа или излезени или спиеја или си беа дома 
за викендот, немаше што да се напнувам да му објаснувам. (цкр:// 
апојацопанит могдрге55.сот/) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ НА НЕГАТИВЕН ОДНОС КОН НЕШТО) 
Да (му) се мочам на (во) ...-- Син ми замина во странство затоа 
што рекол да ви се мочам во партиската книшка, му рекоа дека 


никогаш нема да се вработи во Македонија. (иир://а|оп.тК/уиогдрге55/ 
агстуе5/110965) 
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(ИЗРАЗУВАЊЕ НА НЕГАТИВЕН ОДНОС КОН НЕШТО) 


Баш ме заболе! - Е баш ме заболе за промената на тонот во ЕУ. 


(вир:/лалилуу Ѓогшиуодепјса соп/5Похингеад.рпр?р-472979) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ НА НЕЗАСЕГНАТОСТ ОД НЕШТО) 
Пет пари не давам - И колку власта да ми труби против опозицијата 
и обратно, ПЕТ ПАРИ ВЕЌЕ НЕ ДАВАМ ни јас ни било кој малку 
подосвестен за „кавгите“. (Кир:-//углалипоуатакедошја сот.тк/ 
МемузПеа! азр?ме51-112013846411 414-138. 5еПлдапје-- 23032) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ НА СИЛА ВО ОДНОС НА ДРУГИТЕ) 


Не ебам жива сила! - Мене да ми се закануваат? Јас батка не ебам 


жива сила. „ (пир:/огшт.Кајрапа.сот/Нгеад5/Пост-на-кој-сте-се- 
изнасмеале.37484/раре-210) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ НА НЕЗАИНТЕРЕСИРАНОСТ КОН НЕКОГО) 


Абе ич не го рецкам! - (...) Ич не го рецкам... овој врска нема од 
водење емисии... многу ми е извештачен... (рир/Ногит адут сот. 
ткЌогит, роз(5.азр?110-:15899) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ НА НЕПОЗНАВАЊЕ НЕКОГО) 
Очи не сум му видел! - нема пример на интернет 
(ИРОНИЧНО РЕАГИРАЊЕ НА НЕЧИЕ НЕЈАСНО ГОВОРЕЊЕ) 


Сакам кажам не знам речам - Имаш право министер, човеков 
нема поим што сака да каже или сакам кажам не знам речам, или 


напросто чиста конфузија. (рир:/Ѓилумусмијааја пиоу?ПетпПО--ЕВ8 БЕЗ 
5113 СС7А49862495061105110ЕЗ) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ НА СТАВ ЗА БЕСЦЕЛНА НАДЕЖ) 


Постој, свекре, да ти скршам на газот една вошка. - 
Санр://паседопја.аиригп.едби/ргоуегр/ргоуегрз.рнр?рареМит 
ВКесогазеП -бвлокајВом5 Кесогде1--8664) 

(ИЗРАЗУВАЊЕ НА СТАВ ЗА ОСРЕДНОСТ НА НЕШТО) 


Чудно ми чудо! -Фреските се самоисчистиле! Чудно ми чудо! Па, 
нашиот претседател тврдеше дека неговата клетва фаќа до седмо 
колено. (кир:-/Ллумлиаседбоптап5.К/5НомлНгеад.рпр?р“328716) 
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ЏП. КОМУНИКАТИВНИ ЕДИНИЦИ ВО ПРВО ЛИЦЕ СПОРЕД 
ОДНОСОТ КОН СОГОВОРНИКОТ 


1. КОМУНИКАТИВНИ ЕДИНИЦИ ВО ПРВО ЛИЦЕ СО 
ПОЗИТИВЕН ОДНОС КОН СОГОВОРНИКОТ 


(ИЗРАЗУВАЊЕ ПРЕСРЕТЛИВОСТ КОН СОГОВОРНИКОТ) 


Што можам да сторам за вас?; Со што би можел да ве услужам? - 
Што можам да сторам за вас ? (Вир://роди пате/затадниЃот/тас/ 
шаја/лтпаја1-03.Кип) 

(ИЗРАЗУВАЊЕ НА ЕКСПЛИЦИТЕН ПОЗИТИВЕН ОДНОС КОН СОГОВОРНИКОТ) 
Ова не ти го кажувам за да те повредам, туку да ти покажам 


колку се големи моите чувства. -- (иир://алалу стпоре!о сот/гаБауа/ 
ечегоиии/14757-ргозкајпо-рато-па-едеп-апеуегеп-та7) 


(ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ НА СОГОВОРНИКОТ ЗА ЕВЕНТУАЛНО ПОГРЕШНО РАЗБИРАЊЕ) 


Немој погрешно да ме разбереш! -- Немој погрешно да ме разбереш, 
ама навистина немам време за глупости. (цир:/лиулулу таседопјап.Бу/ 
5Помингеад.рпрдр-398654) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ ПОДГОТВЕНОСТ ЗА СОРАБОТКА КОН СОГОВОРНИКОТ) 


Сметајте на мене! - За контакт со модератори сметајте на мене. 

(Екр:-/Ахулу вкузсгарегску сопуУ5Бохингеад.ррр?е-1226003 фраре--5) 
(ИЗРАЗУВАЊЕ ГОЛЕМА БЛАГОДАРНОСТ КОН СОГОВОРНИКОТ) 

Ќе ви останам должник (засекогаш)! - Ако ми помогнеш, ќе ти 

останам вечен должник. (рир://улила Ѓакицен тклторие/пем5/13-04- 

22/4орцпаќа пета сепа) 


СУФРЛУВАЊЕ ВО РАЗГОВОР СО ЦЕЛ ДА СЕ КАЖЕ ДЕКА ГОВОРИТЕЛОТ ИМАЛ ИСТА 
МИСЛА СО СОГОВОРНИКОТ) 


Ми го зеде зборот од уста! -()Аафе?Т, ми го зеде зборот од уста, 
доста студено изгледа, но мислам дека кога ќе се потиолни со 
содржини, целосно ќе се смени сликата. (ир://алалу. Би! .аку/Ѓогити/ 
Ѓогит ро5(5.а5р7)110-905) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ БАРАЊЕ ЗА ДОБИВАЊЕ НАГРАДА ОД СТРАНА НА СОГОВОРНИКОТ) 


Што ќе ми даеш ако ти кажам? - нема пример на интернет 
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(ИЗРАЗУВАЊЕ ПОМИРУВАЊЕ ВО ОДНОС НА СОДРЖИНАТА НА ГОВОРНАТА 
ИНТЕРАКЦИЈА) 


Ако сме се скарале, не сме извајле очите (не се ЗАКЛаВМЕ) ќе нема 
пример на интернет 


(ИЗРАЗУВАЊЕ СОГЛАСУВАЊЕ ДА СЕ НАПРАВИ НЕШТО) 
Не треба да ме молиш два пати! - нема пример на интернет 
(ИЗРАЗУВАЊЕ НА ЕФЕКТ НА ЗАСМЕЈУВАЊЕ ОД ЗБОРОВИТЕ НА СОГОВОРНИКОТ): 
Ај, не ме смеј, жити мајка (се)! - ХАХАХАХ. Пеер прекини ќе ме 


умреш, не ме смеј жити се, ќе пукнам. (Вир://уили.Ѓаи шткЛкегашта/ 
газкагУоразпаќа-раБа) 


(ПОВИКУВАЊЕ ЗА ДРЖЕЊЕ СРЕЌА) 


Држи ми палци! - Ама и тест хемија у вторник. Стискај ми палци се 
да препишам, оти таа не ја бива така как шо тргнало. (Кир:/Когит. 


Кајгана сот/Нгеад5/Драга-Кајгана.36778/раре-571) 
(ШЕГОВИТО ИЗРАЗУВАЊЕ ПРИВРЗАНОСТ КОН НЕКОГО) 


Гол у женска бања влегувам! -4ко треба за тебе, со Ариа гол у 
женска бања влегувам, со рацете во џеб. (цкр:/Ѓогит.сагсир.шК/ 
шдех.рпрнорс“730.4305) 


(САРАНТИРАЊЕ НА ВИСТИНИТОСТ) 


Глава давам (ставам, клавам)! - ЈГлава давам дека не се твои 


гаќичкиве, а богами и торзото -- тоа на сликава.(рир:/рарга.огр/ 
поде/2894) 


(ГАРАНТИРАЊЕ НА ВИСТИНИТОСТ) 


Жими мајка! - Кога се колнам во мајка ми, лажам 100 отсто, а кога 
се колнам во татко ми не лажам никогаш, жими мајка! (рир:/Лугили. 
меогека.тк/соуитагпо/Ц-278/) 


(ГАРАНТИРАЊЕ НА ВИСТИНИТОСТ) 


Ако те лажам, да не се омажам! - Ако те лажам, да се не омажам. 
(Прилеп) - Крива заклетва кон оние кои не сакаат да им ја кажат 
вистината кога ќе ги прашаат. „"(Кир://алууж.Кгајетатко.огр.пК/ 
деѓаи-тк.азр?Кеп!О--975710Е66590374ЕВ10СОЕ4ВЕ65520Е7) 
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2. КОМУНИКАТИВНИ ЕДИНИЦИ ВО ПРВО ЛИЦЕ СО 
НЕГАТИВЕН ОДНОС КОН СОГОВОРНИКОТ 


(ИЗРАЗУВАЊЕ ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ ЗА КАРАЊЕ) 


Ме чеша носот! - Она ми вика ме чеша носот, ќе се караме. (иирз:// 


саЦег соп /АјокшКотА) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ УВЕРЕНОСТ ВО СВОИТЕ СПОСОБНОСТИ) 
Не пиеме мастило! - Па затоа, драги новинари, прекинете со ваквите 
анализи оти не пиеме мастило! (пир//Ѓогит Кајрапа.соп/фгеад5/ 
Европски-цени-у5-македонски-цени-Нелогична-споредба.44850/) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ ОДБИВАЊЕ НЕШТО ДА СЕ НАПРАВИ) 


Кога ќе си го видам тилот! - Чма ќе биде готов кога ќе си го видам 


тилот! (вир-/Кумлипоуатакедопја сот .гтпк/ЧешоОеќа) азрдуе5(-415 
1193473814--138е5еЏадапје-22258) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ СПРОТИВСТАВУВАЊЕ КОН СОГОВОРНИКОТ) 


Не паѓам јас на тие финти! -Не сум ти јас некоја таква фуфа. Не 
ти паѓам јас на тие финти, само ти мислиш дека е така. (ир:/ 
Кго7бјанез.уогдрге55.сот/2013/04//) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ СПРОТИВСТАВУВАЊЕ КОН СОГОВОРНИКОТ) 


(Немој да мислиш дека) Мислиш ти се плашам! - нема пример на 
интернет 


(ИЗРАЗУВАЊЕ СПРОТИВСТАВУВАЊЕ КОН СОГОВОРНИКОТ) 


Можеш да ми плукнеш под прозорец! - Ќе ми плукнеш под пенџере 


- ништо не ми можеш. (вир:/лаакедоп5н2 шЃо/5Нохи/плукне/св) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ СПРОТИВСТАВУВАЊЕ КОН СОГОВОРНИКОТ) 


Ти мене ќе ми кажуваш! --Ги мене ќе ми кажуваш дека јас не знам, ти 


мене!? (дир-у/огит.Ѓешита тк/каЃе-тиаренлзрикајте-че-(1 993/3590, 
Еит) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ НА НЕГАТИВЕН ОДНОС КОН НЕЧИЕ ПРЕТПОСТАВЕНО ПРИЈАТЕЛСТВО) 
И ти си ми бил другар! -Добро бе Хасо, нели се договоривме да ми 


Ја чуваш жената, и ти си ми бил другар.(икр:/Ќогит.Кајрапа.сот/ 
Шгеад5/Мујо-и-Хасо.60/раре-14) 
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(ИЗРАЗУВАЊЕ НА НЕГАТИВЕН ОДНОС КОН НЕКОГО) 


Ми идеш на живци (на ганглии)! - Денес ми идеш на живци 


и ми доаѓа да те убијам. (Кир./Когит.Ѓепипа шк/угеки5ко-ра-ти- 
Кага|е-1324/30730.Бит!) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ НА НЕГАТИВЕН ОДНОС КОН НЕКОГО) 
Види кај сум сечен(а)! - нема пример на интернет 


(ИЗРАЗУВАЊЕ НА НЕГАТИВЕН ОДНОС КОН НЕКОГО) 
Ке си го прашам ... - нема пример на интернет 


(ИЗРАЗУВАЊЕ НА НЕГАТИВЕН ОДНОС КОН НЕКОГО) 
Ке ми се фатиш за долниов! - нема пример на ИНТЕРНЕТ 
(ИЗРАЗУВАЊЕ НА НЕГАТИВЕН ОДНОС КОН НЕКОГО) 


Кур ме боли! - Виц на денот. Цветко отишол на интервју за 
работа. Работодавачот го прашува: - Што мислите, која е вашата 
најголема слабост? - Искреноста. - Јас не мислам дека тоа е 


слабост. - Кур ме боли што мислиш. (вир://игили етерирШесот/еп/аг- 
Цеје/-1-2234802/1/20) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ НА ИРОНИЧЕН НАЧИН ДЕКА СОГОВОРНИКОТ НЕ РАЗБИРА НЕШТО) 


Да не сакаш да ти го нацртам! -- 4) анализирај ја реченицата уште 
еднаш...или тешко ќе ти оди тоа, па треба да ти нацртам? (рир:// 


етараге.соп/епи/агситуе/пдех.рпрл-1156.НитГ) 
(ИЗРАЗУВАЊЕ НА ИРОНИЧЕН НАЧИН ДЕКА НА ГОВОРНИКОТ МУ СЕ СМАЧИЛО ОД 
ИНСИСТИРАЊЕТО НА СОГОВОРНИКОТ) 


На глава ми се качи! - Остави ме на мир, зошто ме гњавиш? Ти 


ништо не разбираш! На глава ми се качи. (пир:/Гргепцарона! сот.шКУ 
сопкепиУчјечу/316/86/) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ СПРОТИВСТАВУВАЊЕ НА АРГУМЕНТИТЕ НА СОГОВОРНИКОТ) 


Ти се чудам на умот! -- Хаха што ти се чудам на умот, Милан снемаа 
пари и одма Кака сакаа да го продадат, он не сакаше да си одии 
многу навивачи се бунеа и мораше да остани. (пкр-/лумлијојатокј- 
сепкаг огр/Жогшт/5Воулнгеад.рнр?р--28644) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ НЕГОДУВАЊЕ СО СОДРЖИНАТА НА ГОВОРОТ НА ИНТЕРГОВОРИТЕЛОТ) 


Молам! - нема пример на интернет 
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(ИЗРАЗУВАЊЕ ОДБИВАЊЕ НА ЗАМОЛУВАЊЕТО НА СОГОВОРНИКОТ) 
Нема ти мене што да ме молиш! или: Во црква се моли, не тука. -- 
(ИЗРАЗУВАЊЕ ОДБИВАЊЕ НА ДИКТАТОРСКАТА ПОСТАВЕНОСТ НА СОГОВОРНИКОТ) 


Кој си ти мене да ми наредуваш! - Мали ај смири малце не ми се 
понашај во тема кога за тебе не е да ми пишеш јас ќе правам што 
сакам ти ќе ми кажеш, а кој си ти мене да ми наредуваш. (пир.// 
мла Ду-рате.(пво/Ѓогит/пдех.рпрдорте-95919.0) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ НА ОДБИВЕН СТАВ КОН СОГОВОРНИКОТ) 


За мене ти веќе не постоиш! -За мене ти веќе не постоиш, чао. 
(акр:/Когит.Ѓетшатк/угекичто-Б1-ти-кагаје-1324/25270.Вит!) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ ОДБИВАЊЕ НА БАРАЊЕ ОД СОГОВОРНИКОТ) 
Ке ти го родам! -- нема пример на интернет 
(ИЗРАЗУВАЊЕ КЛЕТВА КОН СОГОВОРНИКОТ) 


Арам ти било млекото со кое сум те доела! - (Тре КошЏедое 
Маседопјап-Епецон Гиснопагу) 


(ИЗДАВАЊЕ НАРЕДБА ЗА ОТСТРАНУВАЊЕ НА НАТРАПНИК) 


Мавни ми се од пред очи! - 4 сега мавни ми се од пред очи. (акр.// 
Ѓогит.Кајрапа сот/вгеад5/Вицеви-без-наслов-2-дел.6939/раре-119) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ ЗАКАНА) 


Не ми се појавувај (излегувај) пред очи! - Ако единствената 
причина што ме прашуваш да ти позајмам 10 евра е за да купиш 
некоја играчка или слична глупост, сврти се и оди право во својата 
соба и не ми излегувај пред очи оваа вечер. (пир://гепјса тк/еден-час- 
порано-поучна-приказна/) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ ЗАКАНА) 


Ке те научам на памет! - Гуупав! Ќе те научам на памет. (кр: 
ЧтухиИе5 сот/5ирииез/86197/Маседопјап/Огароп Прег Оаќе 2006/1) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ ЗАКАНА) 


Ќе ти вратам! - Гого, те мразам, ќе ти вратам за сд ова еден ден. 
(акр/ук.сот/уа163421081 4) 
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(ИЗРАЗУВАЊЕ ЗАКАНА) 


Ке имаш работа со меме! - И друг пат кога ќе се закачаш со Бињан 
пак ќе имаш работа со мене. 


(вир:/Ќогит.аП.Бр/5ножакрир/Сауо/Митрет/293 5 162/раре/8/Грац/8/ 
и аиаВну (ИЗРАЗУВАЊЕ ЗАКАНА) 
Ќе ти вратам мило за драго! - Евреин: Ќе ти вратам мило за драго. 


(Екр:/оп.пекакЛинкауалартец) 


: : (ИЗРАЗУВАЊЕ ЗАКАНА) 
Ке си го добиеш! - Ќе си го добиеш Калиопи! (пир://лачако тк/уе5н- 
50иБ1ар15/кет/9618-Бок1-13-ке-51-ро-дортезн-каЦорт) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ ЗАКАНА) 


Ке ми платиш! - Нема да трошам време на тебе. Од сега јас сум во 


главна улога. Ама ќе ми платиш за ова. (икр:/огит Ѓетшпа шк/угчки/ 
510-Б-ти-калаје-(324/3 0430.НитГ) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ ЗАКАНА СО Таа 


Ќе ти ја скршам главата!; зрцките ќе мулти ги извадам -- Кажи 
сега копиле едно, иначе ќе те скршам од ќотек. (Кир: Идоситепо-тк. 
Борзроќ. сок/2012/04/Бјор-розк 19. Ккт); 


(ИЗРАЗУВАЊЕ ЗАКАНА СО ТЕПАЊЕ) 
Ме сврби дланката! -- нема пример на интернет 

(ИЗРАЗУВАЊЕ ЗАКАНА СО ТЕПАЊЕ) 
Ако ти ја опнам една! - нема пример на интернет 

(ИЗРАЗУВАЊЕ ЗАКАНА СО ТЕПАЊЕ) 


Ако те грабнам! - Седи Мадро да не носиш модро зашо ако те 
грабнам абе има да те искршам од мавање. (рир:./Когит Ѓепипа.шК/ 
мтокИ5ко-Ба-ти-калаје-(324/8020.Бип1) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ ЗАКАНА СО ТЕПАЊЕ) 


Ако те фатам, за глава (опаш) ќе те скратам! - Море ако те 
фатам за глава ќе те скратам. (пир:/Когит.Кајрапа сот /фгеад5/ 
Верност 3 1236/раре-3) 
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(ИЗРАЗУВАЊЕ ЗАКАНА СО ТЕПАЊЕ) 


Џрцките ќе ти ги извадам! - руките ќе ти ги извадам! (вир://угили. 
такедоп5к! (пѓо/5еагсн/5рцки) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ ЗАКАНА СО ТЕПАЊЕ). 
Ке ти го сторам грбот како мевот! - нема пример на интернет 
(ИЗРАЗУВАЊЕ КОН СОГОВОРНИКОТ ДЕКА НЕШТО Е ЛЕСНО И ПОЗНАТО) 


И баба ми го знае тоа! - И баба ми го знае тоа--на сите им е познато. 
(бкр:/ уми такедопак зпЃо/5рожу/знае/несв) 
(ПОВИКУВАЊЕ НА СОГОВОРНИКОТ ЗА ПРОВЕРКА НА ВИСТИНАТА НА КАЖАНОТО) 


Гледај ме во очи! - Ја фатив за рака и и реков гледај ме во очи и 


зборувај. (Кир:/Когит.Ѓетицпа.ткЛјироут-ргорети/да-да-сеКат- 
11-16857/30.КитГ) 


(ИРОНИЧЕН ОДГОВОР НА НЕКОЈ КОЈ Е МНОГУ ФАМИЛИЈАРЕН СО ГОВОРИТЕЛОТ) 


Не сме паселе овци заедно! - Точно е, не сме паселе овци заедно. 
Јас се занимавав со нешто друго. (Вир5://илал.таседопјап5.ку/агснкуе/ 
Шдех.рври-4887 Пит!) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ НЕВЕРУВАЊЕ ВО ГОВОРОТ НА СОГОВОРНИКОТ) 


Вапцувај друг, не мене (Фарбај некој друг!) - Ли да заборавии 


нешто. Оди фарбај некој друг. (икр-/лугулу минаа сот.тк/7?Кет!О-- 
ЕЕ6БССУЕЕ72Е9А249АЕ9СВА9ОАС73443П) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ МИСЛА ДЕКА ГОВОРИТЕЛОТ ГО ПОЗНАВА ДОБРО СОГОВОРНИКОТ И 
НЕ МОЖЕ ДА БИДЕ ИЗЛАЖАН) 


Те читам како селски буквар! - 7Је читам ко селски буквар, теле! 
(Бкр:/огит.Ѓетипа тк/утоки5ко-Ба-ти-кагаје-1324/24910 Кит!) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ МИСЛА ДЕКА ГОВОРИТЕЛОТ ГО ПОЗНАВА ДОБРО СОГОВОРНИКОТ И 
НЕ МОЖЕ ДА БИДЕ ИЗЛАЖАН) 


Сум го гледал јас тој филм! - нема пример на интернет 


(ИЗРАЗУВАЊЕ МИСЛА ДЕКА ГОВОРИТЕЛОТ ГО ПОЗНАВА ДОБРО СОГОВОРНИКОТ И 
НЕ МОЖЕ ДА БИДЕ ИЗЛАЖАН) 


Кој нашол да ми зборува! - нема пример на интернет 


(ИЗРАЗУВАЊЕ МИСЛА ДЕКА ГОВОРИТЕЛОТ ГО ПОЗНАВА ДОБРО СОГОВОРНИКОТ И 
НЕ МОЖЕ ДА БИДЕ ИЗЛАЖАН) 
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Не сум пасел трева! - нема пример на интернет 


(ИЗРАЗУВАЊЕ МИСЛА ДЕКА ГОВОРИТЕЛОТ ГО ПОЗНАВА ДОБРО СОГОВОРНИКОТ И 
НЕ МОЖЕ ДА БИДЕ ИЗЛАЖАН) 


Не сум јас од вчера (вчерашен)! - Не сумјас од вчера, па ти со селски 
финти да изиграваш мангуп. (пкр:/Ѓогит јута сот.тк/Ѓогшт. розб5. 
азр?ПО-48064:РМ-4) 


(ИЗРАЗУВАЊЕ МИСЛА ДЕКА ГОВОРИТЕЛОТ ГО ПОЗНАВА ДОБРО СОГОВОРНИКОТ И 
НЕ МОЖЕ ДА БИДЕ ИЗЛАЖАН) 


(Мислиш мене ќе ме) Мене не можеш да ме зафркнеш! - нема 
пример на интернет 


(ИРОНИЧЕН ОДГОВОР НА ЗАЈАДЛИВО ПРАШАЊЕ) 
- Кај си? (Што правиш)? 


- Под кајсија берам (сливи) круши! - Каааааај си бе? (со долго 
развлекување на а-то, онака цритантној (под кајсија, берам круши, 
Јадам сливи и плукам семки од банани, кај сум) (вир: //Ѓогит Ѓетшатк/ 
Каѓе-тиарен/пекој-ргазапја-пе-га5|игиуаак-одроуот-15061/150.БитГ) 


ЗАКЛУЧНИ СОГЛЕДБИ 


Истражувањето покажува дека текстуалните електронски 
ресурси кои се наоѓаат на интернет се податливи за истражување на 
различни видови говорни единици. Предмет на нашето истражување 
беа говорните единици во македонскиот јазик кои споделуваат еден 
граматички признак: првото лице еднина или множина кај глаголите 
или некоја од личните заменки или од посвојните заменски придавки 
за прво лице. Во групата на комуникативните единици во прво лице 
(еднина или множина) во македонскиот јазик најпрвин наведовме 148 
пословици што ги ексцерпиравме од збирката Македонски народни 
пословици од Апостол Поп Јовановски. 


Вистинскиот електронски корпус го конституиравме од 
комуникативни единици што ги сретнавме на разни македонски 
интернетски страни. Така, корпусот е составен од 89 комуникативни 
единици во прво лице што ги распоредивме во четири категории: 

1. Комуникативни единици во прво лице кои искажуваат 
позитивен однос кон мислата (вкупно 14 единици); 
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2. Комуникативни единици во прво лице кои искажуваат 
негативен однос кон мислата (вкупно 12 единици); 

3. Комуникативни единици во прво лице кои искажуваат 
позитивен однос кон соговорникот (вкупно 15 единици) и 

4. Комуникативни единици во прво лице кои искажуваат 
негативен однос кон соговорникот (вкупно 48 единици). 


Интересно е да се одбележи дека најголем број единици 
од корпусот се распоредени меѓу комуникативните единици 
кои искажуваат негативен однос кон соговорникот. Исто толку 
интересен е и податокот дека најголем број единици кои немаат 
засведочена употреба (вкупно 17) на интернет се токму истите тие 
комуникативни единици со негативен интероднос. Тоа покажува, 
доколку се точни податоците што ги нуди пребарувачот Гугл, дека се 
уште постојат комуникативни интерактивни единици кои не се упо- 
требени, односно не нашле место во постојните текстови на интернет. 
На крај, треба да кажеме дека во ова истражување не влегоа уште 
голем број интерактивни единици во прво лице (околу 130), што ги 
имаме запишано во базата, но кои чекаат на идна ексцерпција од 
интернетските извори. 
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СЕМИОЛОГИЈАТА НА ВОДАТА 
ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК - П ДЕЛ" - 


(посл.) Без мака рабоша --- без вода кладенеи. 
Клучни зборови: семиолошка метода во семантиката, лексичко-семан- 
тичко поле "ВОДА“, фигуративно значење, семиолошка дефиниција 


Светот во кој живее човекот е веќе изграден свет во кој се содржат 
најразлични нешта. Човекот е тој кој при секое свое ново раѓање го 
доживува повторно светот, живеејќи со нештата во него. И за среќа, човекот 
не мора, при секое свое раѓање, да го гради повторно своето доживување 
на светот. Сите претходни генерации го изградиле тоа доживување на 
светот кое е врежано во најразличните форми на човековото однесување 
и живеење. Една од тие архитектонски градби претставува и јазикот. 
Во јазикот се наталожени во вид на слоеви сите доживувања на нашите 
предци. Разоткривајќи ги тие слоеви, ние стануваме свесни за она што сме 
го наследиле од нашите претходници и што имплицитно го применуваме 
во нашето општење со другите луѓе. 


Во голем дел од тие доживувања на светот се јавува и водата. Водата 
е секако еден од најстарите и најважни фактори во средината во која човекот 
опстојува и таа, заедно со огинот, воздухот и земјата, ги претставуваат, 
како универзални категории во сите цивилизации, основите на нивните 
космогонии. Наша цел во овој труд е да ја проучиме семиологијата на 
водата во македонскиот јазик, односно да утврдиме со кои значења влегува 
водата како знак во многу јазични единици кои претставуваат израз на 
човековите доживувања и спознанија од минатото. 


Основната хипотеза од која тргнуваме е следната: јазичните 


единици ги одразуваат моделите на однесување и на мислење што 
1. Првиот дел од статијата е објавен под насловот Никодиновски, Звонко: „Семиологија- 
та на водата во македонскиот јазик | дел“, Годишен зборник на Филолошкиот факулшеш 
„Блаже Конески“, Скопје, кн. 38, 2012, стр. 229-248. 
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минатите генерации некогаш ги создале и кои се пренесуваат на следните 
генерации. 


Анализирајќи го семиолошкиот аспект на водата во македонскиот 
јазик, во првиот дел од статијава постулиравме постоење на четири 
семиолошки категории врз кои се градат единиците со фигуративно значење 
во македонскиот јазик: 1. ВОДАТА ОПШТО 2.. ВОДАТА Е ЗНАК ЗА ОЗНАЧУВАЊЕ НА 
ДРУГИ ПРЕДМЕТИ 3. ОСОБИНИ НА ВОДАТА 4. ПОЈАВНИ ОБЛИЦИ НА ВОДАТА 


Во рамките на првите 23 параграфи од оваа статија веќе целосно 
ги обработивме првите две категории, додека во рамките на третиот 
признак ОСОБИНИ НА ВОДАТА ИЗвршивме анализа на следните 5 признаци: А. 
ВОДАТАВБИСТРА-МАТНАБ.ВОДАТАНАВЛАЖНУВА„РАСТВОРУВАОДРЕДЕНИПРЕДМЕТИ 
ИГОГАСНЕОГИНОТ В. ВОДАТА ТЕЧЕ, СЕ ДВИЖИ Г. ВОДАТА МОЖЕ ДА БИДЕ ОПАСНА ЗА 
ЧОВЕКОТ --ВО ДЛАБОКАТА ВОДА ЧОВЕКОТ ТРЕБА ДА ПЛИВА ИЛИ ДА ПЛОВИ НА ПОВР- 
ШИНАТАД.ВОДАТА ИМСЛУЖИНАЛУЃЕТОИНА ЖИВОТНИТЕЗА ПИЕЊЕ, ЗАРАСТЕЊЕИ 
ЗА ЗДРАВЈЕ. 


Во вториов дел од статијата ќе се задржиме најпрвин на уште три 
признациодтретата категорија: 3. ОСОБИНИ НА ВОДАТА, а потоа ќе преминеме 
и на четвртата категорија: 4. ПОЈАВНИ ОБЛИЦИ НА ВОДАТА. 


Во истражувањето од вториот дел, анализата ја спроведуваме 
врз 275 единици со фигуративно значење: 97 пословици -- скратеница 
(посл.), 83 комуникативни единици (ком.), 39 фраземи (фраз.), 27 гатанки 
(гат.), 12 верувања (вер.), 5 клетви (клет.), 5 лексички единици (лекс.), 2 
претскажувања (претск.), 2 детски игри, 2 благослови (благ) и 1 баење. 


Вкупниот број на единици со фигуративно значење што ги градат 
лексемите од лексичко-семантичкото поле "ВОДА“ во нашиот корпус 
за македонскиот јазик изнесува 499 (224 единици во првиот дел и 275 
единици во вториот дел од трудот) 


Е. ВОДАТА ИМ СЛУЖИ НА ЛУЃЕТО И НА ЖИВОТНИТЕ 
ЗА ОДРЖУВАЊЕ ХИГИЕНА (КАПЕЊЕ, ЧИСТЕЊЕ, МИЕЊЕ, 
ПЕРЕЊЕ) 


824. Водата му е неопходна на човекот, Но исто така и на животните, 
затоа што со помош на водата тие ја одржуваат личната хигиена. Таа 
особина на водата ја среќаваме најпрвин во три верувања: (225) (вер.) 379. 
Не чинело да јади леб чоек со немиени раце и ошкоа ќе јадел, пак Шребало 
да си и измиеш. Осшај што било од лебо греоша, ами лебо ќе му вашел 
очише на Шаков чоек, чунки не му цраел чес. (Цепенков); (226) (вер.) Мачка 
се мие -- ѓосја ќе ни дојдаш.; (227) (вер.) Глава да се миеш (на сон), гајлешо 
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ќе ши одмине, а потоа и во други единици: (228) (ком.) Џушши вода ! 
- Префрлување кон соговорникот да престане да зборува.:; (229) 
(фраз.) чолева некого со врела вода -- разбеснува некого; (230) (фраз.) 
му влегла вода в уши - не може да размислува нормално поради 
остварен успех; (231) (ком.) Со нечисташа вода заедно и дешешо го 
истури. - Искажување за некој што го губи она што го сака, сакајќи 
да се ослободи од она што не го сака.; (232) (фраз.) студен шуш -- 
промена на состојбата од пријатна во непријатна под влијание на 
нешто; (233) (ком.) Си излезе немијан. - Беше изобличен, посрамен.; 
(034) (фраз.) се каце во солзи - плаче изобилно; (235) (посл.) Мнозина 
луѓе си мијат рацеше, за да ручааш со владикаша, а малцина ќе седнаш на 
негоаша шриеза. - Човекот понекогаш не може да го добие она што 
го сака и за што се подготвува.; (236) (посл.) Кднаша рака другаша ја 
мие, а обете лицето. -- Луѓето си помагаат едни со други од интерес.; 
(237) (фраз.) Шушира некого -- соопштува некому непријатна вест; (238) 
(посл.) Двајца голи на бања и црилега. -- Никоја трговија не се врши 
со празни раце. Кога неколцина ќе се здружат за трговија, барем 
еден од нив мора да вложи макар и најмал капитал. (Шапкарев); 
(239) (посл.) Жените одаш на бања, ако мажише му одаш аицсана. - Же- 
ните си ги одржуваат своите активности и покрај проблемите што ги 
имаат мажите; (240) (посл.) Гол човек на бања ѓо ирилега. -- (Цепенков) 
Човек треба да им даде нешто на другите кога бара нешто од нив.; 
(241) (посл.) Цркваша миеш душаша, а бањаша снагаша. -- (Цепенков) 
Гревовите може да ги прости само Господ.; (242) (посл.) Којшио оди 
на бања, сака неќи, ќе се исиоши. -- Околината го обликува човекот.; 
(243) (посл.) Бањаша сише и миеш, а себеси не може да се измие. с 
(Цепенков) Човекот може да сведочи за другите но не може и самиот 
за себе. 


5 25. Водата му користи на човекот и за миење или перење на 
предмети што ги користи во својот живот: (245) (посл.) Посишлците 
дома да си ѓи дереме, да не им смрдаш на комшиите! - Домашните 
проблеми треба да останат скриени од јавноста.; (246) (фраз.) нишо 
не го цере некого -- ништо не може да му помогне некому, да го спаси 
некого; (247) (посл.) И водаша имаш з би. -- Од честото перење апиш- 
тата се кинат.; (248) (ком.) Само рабоша го цере. -- Искажување дека 
само работата може да спаси некого; (249) (ком.) Меанџиите мошне и 
мијаш чашите за да и блазнаш цијаниците. - Луѓето прават се за да ги 
привлечат муштериите. (Цеценков); (250) (посл.) Јазико шо ќе ц ....., не 
може дасе оцере. - Еднаш кажаните навреди не може да се повратат. 
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(вар.) Водаша се може да измие, само (усшаша) лошио јазик не може., 
(251) (посл.) Жена, анка (Турчинка), ѓуска, цајка, - се сакаат да се кацацш. 
- Жените и птиците многу често одржуваат хигиена. (Цепенков) 
СКЕЛБИ); (252) (ком.) Го измија (нииццо не му дадоа). -- Искажување 
дека некој не добил ништо; (253) (ком.) Видела вода свекрвина кошула! 
с Искажување дека невестата прави само површни и мали услуги 
кон домашните луѓе. (Шапкарев); (254) (ком.) Биј мајка со циралка ! -- 
Префлување кон некој (дете) кое крева рака на својата мајка. 


Ж. ВОДАТА ИМ СЛУЖИ НА ЛУЃЕТО ЗА ГОТВЕЊЕ 


8 26. Водата претставува и една од основните состојки за 
приготвување на храната. Со помош на водата и на огинот (температурата) 
се варат многу производи со кои се прехранува човекот. Таа особина на 
водата е искористена во едно верување: (255) (вер.) 28. Сад со вода не 
оставаат да врие на оѓин без да има во водаша и нешто да се вари, Јадење 
на пример, или шо било друго. Зашто во спротивен случај се збогашу- 
вале Евреише. (Шапкарев), во едно баење: (256) (баење) Како солша што 
се шоци во водаша, шака да се стоцаш уроцише од ова машко дешенце. 
СОШапкарев) и во една гатанка: (257) (гат.) Црно мече дрен шресе. “ (Вода 
шчо врие во ѓумче). 


Подготвувањето на храната бара најпрвин чиста вода: (258) 
(ком.) Каква вода, шаква вада. - ЏИскажување дека некоја работа не 
е солидно изработена. Се разбира, со водата може да се прават само 
точно определени работи, во спротивно извршената работа служи како 
фигура за бесполезна работа, што се гледа од следните три единици: (259) 
(фраз.) ирави дуцка во вода “: работи залудно, без успех; (260) (фраз.) 
млаши (бие) вода во аван -- работи бескорисна работа; (261) (ком.) Не 
Ш лчи вода во хаван. - Давање совет некому да не се труди попусто 
и бесполезно. (Охрид) (Шапкарев). Работата со вода, како и секоја друга 
работа треба целосно да се сработи, што се гледа од следната фразема: 
(262) (фраз.) остави некого на дол цаш (среде во калша, на цедило) -- 
престанува да се грижи за некого. 

Водата е основната состојка во храната, меѓутоа таа треба да е 
придружена и од други хранливи состојки, без кои нема голема хранлива 
вредност за човекот. Токму таа ситуација послужила како фигура за 
следните три еденици: (263) (ком.) Зер водаша од празо ќе ми ја враши? 
“- Искажување дека некој нема голема корист од оној што е фален. 
(Цепенков) (ФАЛБА И САМОФАЛСТВО); (264) (фраз.) гола вода -- 
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водлесто (за невкусно јадење); (265) (ком.) ЈЃук и вода ! -- Искажување 
дека нешто не вреди за ништо. 


При варењето на водата, водата врие при што се ослободува и 
голема температура. Токму таа фигура е искористена во следните две 
единици: (266) (ком.) Го свари гравош. -- Искажување дека њекој се 
разболел; (267) (лекс.) се свари -- чувствува голема горештина. 


При подготвувањето храна, понекогаш месото се вари и потоа се 
пече за да биде подобро обработено за прехрана на човекот. Таа ситуација 
е искористена во следните три единици кои се однесуваат на човечкото 
искуство, на предодреденоста во случувањата и на неменливоста на 
човечкиот карактер: (268) (ком.) Јас сум варен ца цечен. -- Искажување 
дека некој има големо животно искуство.; (269) (ком.) Варено, цечено 
нам ни било речено. -- ЏИскажување дека нешто требало да се случи 
како што се случило. (Пенушлиски); (270) (ком.) Вари го, ќечи го -- шој 
си е. -- Искажување дека ништо не може некого да измени. 


3. ВОДАТА Е ПОВРЗАНА СО ОДРЕДЕНИ РЕЛИГИОЗНИ 
ВЕРУВАЊА И ОБРЕДИ 


8 27. Симболизмот на водата како извор на животот, како средство 
за прочистување и како центар за регенерација (сп. 5 3-5 во првиот дел 
од статијава), го среќаваме во следните пет верувања: (271) (вер.) Кога 
Месечина расте е добро, кога се губи е лошо да се рабоши; Кога се полни 
- се Цочнува куќа да се гради, ерѓен кога сака да се жени, на новина, 
кога се Долни Шреба да се сврши, на новина се прави свадба; Кога се губи, 
да не шураш алишта у вода оши ќе се стоцаш, ќе сјадаш алиштата. 
(Шапкарев); (272) (вер.) 225. Кога го кацаш деше во кришалникош, кога 
ѓо кришавааш, ако се намочаш во водаша, не било за арно: коѓа ќе 
дорасшело, ќе се менело од вераша. (Цепенков); (273) (вер.) 14. Урочено 
деше да се измие со крстена вода, ама да не го мие мајка му, ама некоја 
друга жена, чинело и било за здравје. (Цепенков); (274) (вер.) 15. За уро- 
чено деше, коњ и друго имање, да се измијаш верушкише шшо сеш над 
огниште и со Шаа вода да се измиеш дешешо. (Цепенков); (275) (вер.) 307. 
На ден Водици да се измиеш чоек со студена вода, многу за арно било: са 
година здрав ке бил. (Цепенков). 


Регенараторската улога на водата е присутна и во следните три 
единици: (276) (фраз.) жива вода -: пековита, чудотворна вода; (277) 
(посл.) Крсшена вода кај-годе не се Шура. - Важните работи треба да 
се чуваат.; (278) (посл.) Крстена вода у река не стои. -- Околината ги 
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обликува луѓето.; (279) (посл.) Не се кршчаш вода со Шрње, Шуку со 
босињок. “- Секоја работа си бара соодветни постапки. 


Несвесните енергии и тајновитоста што ги крие водата во себе, 
ги среќаваме во следната комуникативна единица; (280) (ком.) Очите му 
играјаш како на воден ѓавол. -- Искажување за некој што е многу итар 
и што постојано смислува итроштини. 


2.4. ПОЈАВНИ ОБЛИЦИ НА ВОДАТА 


2.4.1. КАПКА 


5 28. Капката е ситна конзистентна маса од некоја течност и 
особено од водата. Капката е симбол на нешто мало, ситно, не многу 
вредно. Таа симболика е присутна во следните единици: (281) (ком.) 
Каикаша каини, (и) ши скакни. “ Иронично искажување за некој што е 
мрзелив. (Шапкарев); (282) (посл.) Каика цо каика ќе прошечи бразда. с- 
Со упорност може да се постигнат многу работи во животот.; (вар.) 
Каика цо кацка - вирче.; (вар.) Кацка цо кацка се праи река; (вар.) Каика цо 
кацка гол става.; (283) (ком.) Да е кабил во една кацка вода да го удавиш 
(оштто го цизми). -- Искажување за некој што мрази некого многу 
дури и да го погуби. (Шапкарев) (Цепенков) (ЈАД И ЗЛОБА) (ЗЛОБА 
И ЗАВИСТ;; (284) (фраз.) каика во дрецолна чаша -: ситница која има 
негативен ефект врз нешто многу поголемо; (285) (фраз.) се дави во 
каика вода - се откажува при најмала тешкотија; (286) (ком.) Нема ни 
каика стреш во главаша. “- Искажување дека некој е неразумен.; (287) 
(фраз.) мала вода -- човек плиток во умот. 


Со оглед на тоа што формата на капката е речиси идентична 
насекаде, таа служи и за споредување на две човечки суштества кои си 
личат меѓу себе, особено кога се блиски по род: (288) (фраз.) си прилега со 
некого како две каики вода - личи многу еден со друг. 


Иако е мала и често нема големо значење, капката вода понекогаш 
може да биде нешто што носи живот со себе: (289) (фраз.) чува нешто (ка) 
ко кацка вода на дланка :- се грижи многу за нешто/за некого; (290) 
(фраз.) бела (црвена, млада) како некоја капка -- здрава, млада девојка 
(Цепенков) (ЗДРАВЈЕ). 


2.4.2. БУНАР 


5 29. Во денешните градски и селски средини, бунарот е речиси 
исчезнат, но тој оставил траги во некои говорни единици на македонскиот 
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јазик. Така, најпрвин го среќаваме во две гатанки: (291) (гат.) Џешмина 
браќа бунар коцаа 2 -- (Игли чорапни) (Цепенков) и (292) (гат.) Бунаро 
од цлашно, оршомаша дрвена, коаша земјана, пуши "а во бунарош, извај 
ѓорчило ? - (Чибуко со њуње, ќесе со тутун) (Цепенков). 

Бунарот е градба која бара одредено знаење и соодветни постапки 
за негово правење, што се гледа од следните единици: (293) (фраз.) со 
игла бунар коца -- употребува несоодветни средства за работа; (294) 
(посл.) Со игла (или со шило) бунар не се коца. “: Секоја работа си бара 
и сразмерни сили и соодветни постапки. (Цепенков); (295) (фраз.) 
коца бунар крај река -- прави неразумна работа; (296) (посл.) Со гнило 
јаже в бунар не влегувај ! - Човек треба да ги предвиди опасностите 
пред да започне одредена работа.; (297) (посл.) Со гнило јаже кофа в 
бунар не се пушта. - Човек треба да ги предвиди опасностите пред 
да започне одредена работа. 


Бунарот се одликува со голема длабочина која може да биде опасна 
за човекот: (298) (ком.) Паднаа во (имарефскиот) бунар. -- Се загубија в 
неврат. Се употребува во случај кога некои пари ќе паднат во рацете 
на човек, од кого не можат да се земат никогаш. (Охрид) (Шапкарев); 
(299) (ком.) Паднал од еден бунар во цоглобок. -- Искажување за некој 
кој не може да си ги поврати парите што ги позајмил некому. (Охрид) 
(Шапкарев); (300) (посл.) Биди му на гаволош друѓар, ако сакаш да ше Шур- 
не в бунар. - Човек не треба да се дружи со лоши луѓе.; (301) (посл.) 
Лесно се фрњаш каменош в бунар, ама Шешко се изваш од бунар. -- Пред 
да направи нешто што е навидум лесно, човек треба да внимава на 
последиците од тоа.; (302) (посл.) Еден улав фрњаш еден камен 8 бунар, 
Шрисша умни не можаш да го извадаш. - Човек тешко може да ги 
надвладее штетните последици од нечие неразумно однесување. 
(Охрид) (Шапкарев); (303) (посл.) Јас кучешо го извам од бунар, а шоа ме 
каса. -- Има луѓе кои се неблагодарни за помошта што им е дадена.; 
(304) (ком.) Како в бунар да си го фрлилда процаднал. - Искажување за 
нешто што одеднаш го снемало. (305) (посл.) Овде збор - овде бунар. 
- Лошите зборови треба човек да ги заборава. 


За да ги користи благодетите на бунарот, човекот треба и да се 
грижи за него: (306) (посл.) Нов бунар коцај (оди на вода на новиош 
бунар), (ама и) во вешвиош (стариот) не илукај. -- Фаќај нови пријатели, 
ама не ги оставај и старите. (Прилеп) (Шапкарев); (307) (посл.) Бунар 
нешребен смрди. - Човекот треба да се одржува, во физичка и во 
духовна смисла. (Шапкарев); (308) (посл.) Без жена куќа, бунар без 
кофа. -- Куќата се потпира на жената. 
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2.4.3. ИЗВОР, КЛАДЕНЕЦ 


5 30. Изворот ги снабдува луѓето со вода, тој неопходен елемент 
за одржување на животот. За да се користи со таа вода, човекот треба да 
го познава и да го одржува изворот: (309) (посл.) Без мака работа -- 
без вода кладенец. - Човекот треба да работи тешко за да заработи 
за животот.; (310) (посл.) Од еден извор не извира блаѓа и солена вода. -- 
Карактерот на луѓето не се менува.; (311) (посл.) Силен клајнец без 
бразда не чиниш. - Бујната природа и енергија на луѓето треба да 
се канализира.; (312) (посл.) Разбира ли свинло од кладенчова вода? с- 
Луѓето не можат да го разберат она што не го познаваат; (313) (посл.) 
Стомнаша кашаден (многуцати) ојш на вода, а еден ден ќе се скрши. -- 
Лошите случаи не доаѓаат секогаш, но како и да е еден ден може и 
да дојдат; (314) (посл.) Не се врашче на досерение кладенец, -- Човекот 
не треба да го погазува својот збор. 


Токму поради особината да биде снабдувач на водата, изворот 
попримил и фигуративно значење на кпочеток, основа, настанок, 
создавање. 


2.4.4, ЧЕШМА 


5 31. Во современиот живот човекот ја користи водата не директно 
од изворот туку преку одредени уреди, како што е чешмата: (315) (посл.) 
Брзио човек не оди да дие вода на чешма, ами жаднио оди. “ Луѓето од 
нужда прават одредени работи во животот.; (316) (посл.) Чешма, на 
ѓлаа скинаша, не шечиш. - Кога една работа е расипана од главата, 
те. оттаму откај што зависи, тогаш таа не може да врви напред; 
тешко е дури и да се поправи.; (317) (посл.) На државна чешма вода 
не циј! - Човек треба да се потпира на својот труд.; (318) (посл.) 
На беѓлиска чешма вода нема. -- Беглиско е се она што е градено со 
кулук, па е проклето.; (319) (ком.) Од една чешма пиле вода, ша зашоа се 
родуале. “ Иронично искажување за наводни роднини од пригода. 

Се разбира, може да се случи да се прекине доводот на водата: (320) 


(фраз.) Ја зашвора (зашнува) славинаша -- прекинува со снабдување на 
нешто. 


2.4.5. ДОЖД 


8 32. Дождот е атмосферска појава која е од огромно значење за 
животот на растителниот и на животинскиот свет на земјата, што се гледа 
од следните единици: (321) (фраз.) никне (ѓка)ко цечурки (цо дожд) -: се 
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размножува/расте многу брзо; (322) (посл.) На влажна земја дожд не 
Је требит. “- Човекот треба да го приспособува своето однесување 
според околностите.; (323) (посл.) Кога да врни, за кокошките вода не 
Шребиш. - Човекот треба да го приспособува своето однесување 
според околностите. 


Луѓето, следејќи ги индициите што ги дава природата, создале и 
одредени претскажувања и верувања за дождот: (324) (претск.) Ќе врне, 
се расквакале жабиве. - Претскажување дека ќе врне дожд.; (325) 
(аретск.) Сонцешо црицекува, ќе врне. -- Претскажување дека ќе врне 
дожд.; (326) (вер.) 2. Шашки или ѓуски кога се кацаш, дри што плускаашт со 
крилаша и се бркааш било во вода или на суво, велаш дека ќе врнело дожд. 
(Шапкарев); (327) (вер.) 185. И овчарскошо куче цознаа коа ке врни дож: 
пред некој сааш шоа ке си барало место, ја цокрај некое дрво до корено да 
си легни, ја ако је дома, ке се скрие цод амбар. (Цепенков); (328) (вер.) 16. 
Кога ќе почне да врне дожд, ако од Цочешокош цаѓааш силни кацки, Шака 
иицо да надиѓааш во поземнаша вода илуски -- меури, бредвидувааш дека 
ќе врне многу и силен дожд. ОШапкарев) 

Дождот претставува феномен што навлегува длабоко во животот на 
луѓето и токму таа негова димензија ја среќаваме во следните 5 единици: 1 
гатанка, 2 детски игри, ! благослов и 1 клетва: (329) (гат.) Са гора врни, се 
наврна, само чешири страка не наврна? -- (Четирите боски од кравата) 
(Цепенков); (330) (детска игра) Врни, Боже, врни; мајка ии се моли с чешир 
деца голи. - Реченица што ја кажуваат децата кога во летно суво 
време ќе почне да паѓа многу дожд. (Шапкарев); (331) (детска игра) 
Врни, врни дош, да си најдам грош, да си куќам ќелецош., (332) (благ) Да 
даеше Госио дож да заврни! -- (Цепенков) Алаверс"н јамур јас"н ! (Кога 
го блаошава некој некого со некое добро да му даит Госпо, што не 
бидуат, тогај ќе му речи таков блаосов.); (333) (клет.) Да се искине цо 
дош и цо кал ! -: Искажување желба да се нанесе зло некому. 


8 33. Кога времето се подготвува да врне, се случуваат и разни 
атмосферски промени: (334) (ком.) Се смуршил како кога ќе врниш. -- 
Искажување дека некој се намуртил многу. (Цепенков); (335) (посл.) 
Еден облак на едно цело доле му стигаш. - Еден достоен и силен 
човек може да надмине многумина недостојни и слаби, или еден 
способен може да задоволи многумина послаби и понедостојни од 
себе. (Шапкарев) 


Кога врне силен дожд, постојат и посебни единици во јазикот кои 
го означуваат тоа: (336) (фраз.) зашишје цред бура -- опасна ситуација 
пред избувнување; (337) (ком.) Небото како да се ошвори. -- Се спучипо 
страшно невреме. 
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И глаголот шура гради неколку единици што ја означуваат силата 
на дождот: (338) (ком.) Врне шура. -- Искажување дека врне премногу 
силен дожд.; (339) (ком.) Се истури (од дожд).; (340) (ком.) Тура (лие) 
како од кабел. Токму таа фигура е искористена во фраземата (341) (фраз.) 
се исшури/о истури својош гнев врз некого - 1. кара некого 2. искажува 
негативни емоции кон некого. 


Понекогаш се случува кога врне дожд истовремено и да грее сонце, 
за што постои и посебна комуникативна единица: (342) (ком.) Мечка се 
жени. с Искажување дека истовремено и врне дожд и грее сонце. 


5 34, И покрај тоа што е корисен за целиот жив свет, дождот може 
и да му наштети на човекот: (343) (ком.) Ушои станал (се сторил), целиош 
е ушои. “ Искажување дека некој е покиснат од дожд.; (344) (ком.) 
Покиснав до (ѓола) кожа. -- Искажување дека говорникот е поки- 
снат од дожд.; (345) (ком.) Лилјак се сторив. - Искажување дека 
говорникот е покиснат од дожд.; (346) (ком.) Си остана како наврнаш. 
“- Искажување дека некој останал посрамотен.; (347) (посл.) Цреврна 
дождош, не шребеш клашенчеќо. - Човекот треба навреме да презе- 
ма одредени активности. (вар.) /о дождо чуму Ши е калешнико ? 


Токму грмењето и дождот послужиле како фигури за означување на 
човечката лутина и методичност: (348) (посл.) По гриежош и дожд идаш. 
- На човек што се лути му треба време за да му помине лутината.; 
0849) (посл.) Кога многу грмиш, многу врниш. - На човек што се лути 
му треба време за да му помине лутината.; (350) (посл.) Грми, ама не 
врни. -- Кога го караш некого, на пр. чедото, жената или слугата, или 
кој било од тебе, карај го колку што можеш, но немој да го тепаш. 
(Шапкарев); (851) (посл.) Грми ли многу, не врне. - Луѓето што лесно 
избувнуваат не се многу опасни за другите; (вар.) Кога многу грми, 
малку врне., (352) (посл.) Тивкиош дожд дојќе наквасвиш. - Оној што 
тивко но редовно извршува одредена работа ќе ја заврши подобро 
и посигурно. 


Алтернирањето на дождот и убавото време послужило како фигура 
за наизменично менување на среќата и несреќата во животот на луѓето: 
(353) (посл.) По дожд доаѓа сонце -- Среќата и несреќата наизменично 
им се случуваат на луѓето.; (вар.) Џо зимаша лешо, цо сонцешо дожд. 

Сепак, негативното искуство од дождот за живите суштества 
послужило како фигура за градење на две спротивставени значења: 

1. Човек се учи да го избегнува преживеаното лошо искуство во 
животот: (354) (посл.) Подарено куче и од дожд се плаши “- Човекот се 
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учи на грешките од претходниот неуспех.; (вар.) Поцарен цешел и од 
дож беѓаш. 

2. Преживеаното лошо искуство го тренира човекот на поголема 
издржливост: (855) (посл.) Воден/инакиснаш од дожд не се плаши. г 
Оној што претрпел одредени работи е веќе навикнат да трпи.; (356) 
(посл.) Кој паднал в езеро, од дожд не се плашиш. -- Оној што претрпел 
одредени работи е веќе навикнат да трпи.; (357) (ком.) Нека врни на 
мене, не сум сол да се Шоцам. -- (Цепенков) (ИНАЕТЛИВОСТ). 


Понекогаш, човекот треба да го прави тоа што го наумил: (358) 
(посл.) Грии, врни, цашо врви. “- Човекот треба да си го извршува она 
што го наумил и покрај пречките. (вар.) Дожд врне, друм врви., зашто 
непредвиденото може да се случи во секој момент: (359) (посл.) Кој бегаш 
од дожд, ќе цадниш на град. “: Сакајќи да избегне едно зло, човек паѓа 
во друго поголемо зло; (вар.) Кој беѓа од д ждо, на градо оградисуа. 


2.4.6. БАРА, ПОТОК, МОЧУРИШТЕ 


8 35. Барата е водена површина која, нормално, содржи одредена 
количина застојана вода, што е нагласено и во следната пословица: (360) 
(посл.) Бара без вода, како квачка без цилиња. - Некои работи во 
природата се поврзани меѓу себе. (вар.) бочва без вода, е како мома 
без мираз. 


Потокот е водена површина која содржи одредена, не многу 
голема количина проточна вода. Оној дел од потокот, во планините, во 
кој водата бргу истекува, претставува брзак, кој потешко се совладува од 
некои водни животни: (361) (ком.) Се наинал како некоја жаба на брзеј. 
- Се труди премногу во некоја работа. (вар.) Наќиња се како рак на 
брзај. -- (вар.) Не одињај се како некоја жаба на брзеј. (Цепенков). 


Понекогаш се случува водата во потоците да надојде одеднаш: 
(362) (посл.) Силна вода брѓу прешечуа. - Оние што многу се фалат 
многу помалку дејствуваат. (ФАЛБА И САМОФАЛСТВО). 

Кога се работи за поголема водена површина која, нормално, 
содржи одредена количина многу застојана вода, тогаш станува збор за 
мочуриште: (363) (ком.) Ти напредуа рабошаша, како рако во башако. -- 
Иронично искажување дека некому работата не му оди арно. 


2.4.7. РЕКА 


5 36. Реката е водена површина со поголема количина проточна 
вода. Реката како дел од загатка или одгатка ја наоѓаме во следните 
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гатанки: (364) (гат.) Одаваде брег, оданаде брег, во сиред жив чоек 2 -- 
(Дете во крошни). (Цепенков); (365) (гат.) Долга Мара (Неда), сенка нема 
2? -: (Река) (Цепенков); (366) (гат.) Снага има, сенка нема -- (Река); (367) 
(гат.) Една воденица со два-Шриесеш камчиња, се во вода мелеа и Шоцла 
каша вадеа ? -- (Забите во устата кога џвакаат нешто) (Цепенков); 
(368) (гат.) Едно мече, кде клече, шука, крај рече. -- (Ѓумче за вода); 

Реката тече постојано и носи се со себе, така што ништо не останува 
на истото место. Таа нејзина особина се среќава во следните единици: 
(369) (посл.) Врваш саашите, дните и годињето, како бо реките воѓешо. 
(водите) - Животот на луѓето неповратно одминува.; (370) (посл.) Мла- 
доси(Ша) Шечиш како река, ама не е за два века. -- Младоста поминува, 
кратковремена е: таа не трае многу, а скоро си истекува. (Шапкарев); 
(371) (посл.) Гледај си рабошаша, а не гледај кај ишо шечиш рекаша. с 
Човекот треба да го работи она што го наумил.; (372) (посл.) Криво до 
река, право до века. - Човекот треба да зборува и да работи според 
правдината.; (373) (посл.) Првише мачиња во вода се фрлааш. - Човекот 
не треба да се обесхрабрува од првите производи од некоја работа.; 
(374) (фраз.) фрла во вода “: запудно троши; (875) (посл.) Сеедно рекаша 
дењушки не носиш. - Истите работи не се случуваат постојано. 
(Цепенков); (376) (посл.) Џечалено маѓаре од краставици, рекаша го носе. 
- Работите што лесно се спечалени не траат долго.; (377) (посл.) Џе- 
сок рекаша носиш, за морешо да го долниш. -- Секое спучување си има 
своја цел.; (378) (ком.) Како ќесоко во рекаша, шака има гниди во косата 
и вошки во снаѓаша. - Искажување дека некој има многу вошки по 
телото. (Цепенков) (ГРОЗОТА) 


8 37. Реките имаат одредени карактеристики кои се или исти за 
сите или, пак, различни и според кои реките се разликуваат едни од други: 
правецот на водотекот, количината на водата во нив, нивната форма: (379) 
(ком.) Оди ли Вардар нагоре ? -- Ха, оди ! или: Леша ли маѓгарешо ? -- Ха, 
леша ! -- Она што е невозможно не може никогаш да се случи.; (380) 
(посл.) Лаѓаша е илишка -- Луѓето ги откриваат лагите доста брзо. 
(вар.) Лага река не гази. (Цененков); (381) (посл.) Малише реки цоеќе се 
вредни, од мноѓушо облаци безводни. - Човекот треба да се задоволи 
со ситните вредности околу себе а не со крупните илузии.; (382) 
(ком.) Вода цо рекише се исушија од гореиццина. - Искажување дека 
времето е многу жешко и сушно. (Цепенков) (ГРОЗОТА); (383) (посл.) 
Каика цо кацка се праи реки. “- Човекот може да постигне многу работи 
со постојаност.; (384) (ком.) Прав, прав како рекаша Мавроска. -- Ис- 
кажување дека некој е виновен. (Цепенков) (СПРАВЕДЛИВОСТ И 
НЕСПРАВЕДЛИВОСТ). 
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8 38. Големото количество вода што го содржат реките може да 
биде корисно, со оглед на тоа што водата има особина да ги мие нештата: 
(385) (посл.) Дојде рекаша, (Ца) донесе знасошаша. -- Поголемата сила 
го избавува местото што страда од злоупотребите и тегобите на кои 
е подложено. (Една поголема сила може да очисти некоја работа од 
неприликите на кои е подложена) (Шапкарев); (386) (ком.) Не ше мијаш 
ни Сушица ни Грашница. -- Искажување дека соговорникот не може да 
ја оправда својата постапка. (Сушица е суводолица во Охрид; Грашница 
е еден дел од Охридското Езеро, на северозапад од градот). (Шапкарев). 
(387) (ком.) Не го цере ни Вардар, а не Брегалница. - Искажување дека 
некој се наоѓа во многу лоша ситуација.; (388) (ком.) Никоја река не го 
мце, лели во борч влезе. “- Искажување дека некој многу се задолжил. 


Од друга страна, големото количество вода може да биде и опасно 
по животот на луѓето: (389) (посл.),Дури не видиш рекаша, не собуај гаќише 
(или опинцише). - Човекот треба најпрвин да ја согледа ситуацијата 
пред да почне да дејствува.; (390) (посл.) Надреш д лбоко, назад река. с 
Во одредени моменти човек треба да избира меѓу две зла.; (391) 
(клет.) Да си измие рацише на Брегалница. -- Искажување желба да 
му се случи пошо некому.; (392) (ком.) Мене само Вардар ме цере. -- 
Искажување дека говорникот се наоѓа во многу лоша ситуација.; (393) 
(ком.) Го ваши рекаша. -- Искажување дека некој тешко се разболел. 
(Цепенков) (ЗДРАВЈЕ); (394) (ком.) Засрами се, јас цоцрво во Вардар би 
се фрлил! “ Префрлување на соговорникот за тоа што го сторил,; 
(395) (посл.) На река дошечена узда не се клава. “: Човекот треба да 
ја измери ситуацијата пред да преземе некоја акција.; (396) (посл.) 
Дошече рекаша, (ша) се разбегаа шашкише. -- Кога ќе исчезне надежта 
за корист од едно место, тогаш секој го изостава. (Шапкарев) 


5 39. За да поминат од едниот на другиот брег од реката, луѓето 
ги измислиле мостовите кои треба да бидат силни и издржливи: (397) 
(благ.) Бог да ше чува од гнил мос и од прдлив гос. -- Искажување желба 
соговорникот да нема непријатности во животот. (Пенушлиски); (398) 
(посл.) Брзаша и силнаша вода и од камен мос Шурка. - Човекот може 
многу да постигне во животот, доколку правилно ја насочи својата 
сила.; (399) (посл.) Дури да го помине мосто, „браше, браше“, цосле 
„одбраше“. - Има пуѓе кои се однесуваат дволично кон другите 
луѓе. (Цепенков) ЈЈУКАВШТИНА) 


Понекогаш мостовите можат да добијат огромно значење за 
жителите на едно место и да станат дел од говорните единици: (400) 
(ком.) На Камен мосш се моли не Шука! “: Изразување на одбивање на 
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молбата од соговорникот; (401) (ком.) Се сирзнале тројца на Камениош 
мост ! с Искажување иронично дека некој се облекол топло кога и 
времето е топло.; (402) (клет.) Да ше видам да цроцишаш со калениче 
на мостош! -: Искажување желба соговорникот да осиромаши и да 
стане питач. 


2.4.8. ЕЗЕРО, МОРЕ 


8 40. И езерото и морето се големи водни површини кои се користат 
како градивни елементи во неколку гатанки: (403) (гат.) Сигреде езеро огон 
ѓори, и водаша не го гаси ? -- (Кандило) (Цепенков); (404) (гат.) Стреде 
море џунџуле. -- (Папок); (405) (гат.) Сигред море сиребрена цешлица. с- 
(Папок); (406) (гат.) Стред море џунцуле. “- (Папок); (407) (гат.) Стред 
море оган гориш.-- (Фитил в кандило); (408) (гат.) Стред море чучурово 
седело. “- (Папок); (409) (гат.) Бело којнче в море скокнало и се удајло, 
никој не го жањаш, никој не го цлачиш ошу се удајло. - (Грутче шеќер 
во чаша вода); (410) (гат.) ИЛирк се посра, сешо море скисна. -- (Кисело 
млеко, маја турено во благо, за да се скиснит). (Цепенков) 


5 41. Морето е таква водена површина која содржи огромни коли- 
чини вода: (411) (ком.) Сешо море машеница -- за нас ца нема лажица. г- 
Искажување разочарување кое настапува по неостварени надежи; 
(412) (клет.) Бело Море и Црно да обидиш, ца аир и бериќеш да не видиш ! 
Искажување желба да му се случи лошо на своето чедо. (Цепенков) 
(Мајчина клетва); (413) (клет.) Со браш да иде до море, а сос враг да за- 
мине преко море. -: Искажување желба да му се случи лошо некому. 
(Пенушлиски); (414) (посл.) Којшто (иој ицио) паѓа в море, и за змијата 
(сламкаша) се ваќаш. -- Кој падне во крајна нужда и неволја, тој им 
се моли за помош и на најголемите свои непријатели. (Преведено 
од турски) (Шапкарев) ; (вар.) Коа ќаѓа в море, чоеко и за сламка се ваќа 
и за змија се ваќа. (Цепенков) (ПРИБЕЖИШТЕ); (415) (фраз.) каика 
во морешо - нешто не многу значајно; (416) (ком.) Кинисало море 
во река да се давиш. -- Џскажување дека некој богат човек осиро- 
машил. (Шапкарев); (417) (ком.) Исириал од морешо една лејка вода, ша 
познава ли се. - Искажување дека некој потрошил нешто во мали 
количини.; (418) (ком.) Фрли го во морешо, шој ќе ши излезе со сшадо 
овци -:- Искажување за некој што е многу снаодлив.; (419) (посл.) Зини 
усшо, лацни море -- не бидуа. -- Луѓето треба да вложат труд за да 
добијат нешто.; (420) (посл.) Една рака и у море не може сама да се мие. 
- Човекот има секогаш потреба од другите луѓе.; (421) (ком.) В море 
на дно влезе и цак сув излезе. - ЏИскажување дека некој не спечалил 


СЕМИОЛОГИЈАТА НА ВОДАТА ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 157 


ништо и покрај укажаната можност;; (422) (ком.) 4 у неѓо а у морешо на 
дно. “ Искажување дека некој не може никако да го врати долгот. 
(Цепенков) (ДОЛГ НЕИСПЛАЌАЊЕ); (423) (посл.) Сишнаша цесок број 
немаш, глобоко море дно (брод) немаш, широко цоле од немаш, (шака и) 
убава мома род немаш. -- Грубовта ги надминува роднинските врски.: 
(424) (посл.) Со лажица морешо не се исириуваш. - Човекот треба да 
употребува секогаш соодветни средства.; (425) (посл.) Стори го 
доброшо и врли го во морето. “:- Човекот треба да прави добри дела и 
да не се фали со нив. (Цепенков) (вар.) Нацрај добро и в море врли го..; 
(вар.) Прај добро и врли го во море. -- (Цепенков) (ДОБРОДЕТЕЛ); (426) 
(посл.) Три нешта невозможни: до небошо скала не се цраи, на морешо 
Чоклоцка не се клава и на смрициа нема заменка. -- Човекот треба да 
се помири со смртта. (Цепенков); (427) (фраз.) шура дбесок во море -- 
работи бескорисна работа; (428) (фраз.) како бесокош во море “: нешто 
безбројно, бескрајно; (429) (фраз.) иреку море “: многу далеку; (430) 
(посл.) Око е море - Погледот е длабок и крие во себе многу нешта.; 
(431) (ком.) Не ше соземаш или не ше мијат никое море. -- Искажување 
дека соговорникот има огромна вина. (Охрид) ОЦапкарев); (432) (ком.) 
На цијаниош морешо (езерото) му е до коленаша -- Пијаниот има многу 
мала моќ на расудување.; (433) (ком.) Приз море ша дрикарова, биз 
вода Ша осшавја. -- Искажување дека некој само навидум му помага 
на некого.; (434) (посл.) Морската вода е горчлива, за морешо да не се 
смрдуа. - Се што се случува во природата си има своја причина.; 
(435) (посл.) Мажош Бело Море и Црно ќе видиш, за женаша да ја 
Црераниш. - Мажот обично се грижи за благосостојбата на жената 
и на фамилијата. 


5 42. Во морето живеат и риби кои претставуваат дел од исхраната 
на луѓето: (436) (посл.) Риба од нива, ѓа) шчурец од море. -- Луѓето 
понекогаш постапуваат спротивно од потребното.; (437) (ком.) 
Рибаша в море, клал бшурил) Шаваша на оѓнош. - Човек треба да се 
однесува според реалноста, а не според желбите. (вар.) Рибата в 
море - Шаваша на оѓон. (Цепенков); (438) (посл.) Риба в море не цазари, 
оши не знаиш што ќе излезиш. -: Луѓето не можат да поставуваат 
прецизни услови за нешто невидено, непознато. (Шапкарев) (вар.) 
Риба в море не се цазариш. (вар.) Рибаша во море (докога е) не се цазариш.; 
(439) (ком.) Свешо море чорба од риба да се сториш, цак за вас не 
ќе осшанит. - Искажување дека некој нема среќа во животот.; (440) 
(ком. ) Ќе се изеаш едни друѓи, као иицо се јадаш рибите во морешо. -- 
Искажување дека некои луѓе се мразат многу меѓу себе. (Цепенков) 
(ЗЛОБА И ЗАВИСТ) 
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2.4.9. ПАРЕА 


5 43. Водената пареа, како гасовита агрегатна состојба на водата, 
игра важна улога во животот на луѓето. Една нејзина карактеристика, како 
и на другите гасови, е да се распространува брзо во просторот, односно 
да се губи. Со таква карактеристика ја среќаваме во следната пословица: 
(441) (посл.) Денеска не има, ушре не нема, ќе заѓинеме како цареа. -- 
Луѓето се смртни. (Цепенков). Со такво значење се јавува и глаголот (442) 
(лекс.) испари -: исчезна. 


Водената пареа настанува со вриење на водата на температура од 
100"С. Водената пареа е жешка и опасна за човековото тело: (443) (ком.) 
Скокна како доцарен. -- ЏИскажување дека некој се почувствувал 
засегнат од нешто или нечии зборови.; (444) (ком.) Водаша врие од 
ѓорешциина.-- Искажување дека времето е многу жешко. (Цепенков) 
(ГРОЗОТА). Но водената пареа може да се користи и као сила за ставање 
во погон на разни машини: (445) (фраз.) со полна цареа -- со сета сипа. 


2.4.10. МАГЛА, РОСА, СЛАНА 


8 44. Водата е главната причина и за појава на одредени атмосферски 
појави (магла, роса, слана) во кои таа ја менува својата агрегатна состојба 
по пат на кондензација. 


Маглата ја среќаваме најпрвин како одгатка во следната гатанка: 
(446) (гат.) Црно мече до дол се влече. -- (Магпа). Маглата е нешто што 
може брзо и сосема да исчезне: (447) (ком.) Вешар и магла ! -- Искажување 
дека нешто не е воопшто вредно.; (448) 


(ком.) Маглосај се! - Џскажување желба некој да се тргне 
некому од пред очи.; (449) (ком.) Фаши магла. -- Искажување дека некој 
побегнал. Истовремено маглата има особина и да ја смали видливоста 
во воздухот: (450) (ком.) Каква лоша магла цаднала, црс цред око не се 
гледа. - Искажување дека времето е многу магловито. (Цепенков) 
(ГРОЗОТА); (451) (фраз.) се сеќава на нешо како низ магла -- се сеќава 
делумно на нешто; (452) (фраз.) се ѓуби во магли --с се занесува; (453) 
(ком.) Мидадна магла на очи. -- Искажување дека говорникот се нашол 
во многу лоша емотивна ситуација. 


И росата ја среќаваме најпрвин како одгатка во една гатанка: (454) 
(гат.) Бели бисери на зелени рушиша -- (Роса). Росата е атмосферска 
појава која е корисна за природата и за луѓето: (455) (посл.) Мала роса 
додлабоко вземи влегуаш. -- Ситните луѓе можат поуспешно да завршат 
некои работи. (Цепенков); (456) (посл.) Ли го ињуеш цо лицето, и к на 
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нег са драви чи му каце роса од нибешо. -- Некои луѓе во одредени си- 
туации не можат да ги сфатат непријателските постапки на другите 
пуѓе. Истовремено росата претставува нешто што може брзо и соема да 
исчезне: (457) (ком.) Веш р го веиш, роса го росиш. -- Џскажување дека 
некој се фали напразно. (ФАЛБА И САМОФАЛСТВО;; (458) (посл.) 
Децата се како роса, сеѓа ѓи има сега ѓи нема. -- Децата не остануваат 
целиот живот со родителите. 


Сланата е појава која може да има негативни последици за рас- 
тенијата: (459) (фраз.) како од слана доќарен -- непријатно изненаден. 


2.4.1. СНЕГ, ГРАД 


8 45. Снегот, како атмосферска појава, го среќаваме најпрвин во 
пет гатанки, и тоа во четири гатанки како одгатка: (460) (гат.) /Шчо имаше 
еден бел цокрив, се цокрива саде Вардар не цокрива? (Снег - Велес) (461) 
(гат.) Од небо нешчо паѓа, на земи не се Шодит, во вода се шоци. -- 
(Снег); (462) (гат.) Бел цес на ѓерамиди лежиш ? -- (Снег); (463) (гат.) Бел 
чаршаф цела земја покрил. -- (Снег) и во една гатанка како дел од загатката 
(464) (гат.) Одоаде бре, оданаде брег, стреде долно снег ? - (Сандак 
со брашно полн). (Цепенков), а потоа и во неколку други единици: 
(465) (ком.) Зиме да врни снег -- го Црилега, ама во леше е за сирамоша. 
- Искажување дека времето не се одвива според вообичаените 
сезонски случувања. (Цепенков); (466) (ком.) Една лацаица ваши, иццо 
кај падни шамо замрзни. - Искажување дека времето е многу студено 
и снежовито. (Цепенков) (ГРОЗОТА); (467) (ком.) Девеш цеди снег падна 
на земјаша. - Искажување дека времето е многу снежовито (Цепен- 
ков) (ГРОЗОТА); (468) (ком.) Врне снег, дрнка свеш. -- Луѓето постојано 
зборуваат за новите настани. 


Во единиците со фигуративно значење, снегот е претставен со 
некои негови особини, и тоа: 


како бел: (469) (фраз.) бел како снег :: многу беп; (470) (посл.) 
Кафено је црно, ама беѓо го Цијееш; снегош је бел, ама кучињаша го 
ѓазееш. - Човекот не треба да суди според надворешноста.; (471) 
(ком.) Суа земја обеле од снег и рекише од мраз. - ЏИскажување дека 
времето е многу студено и со снег. (Цепенков) (ГРОЗОТА); 

како нешто што бргу се топи и исчезнува: (472) (ком.) Мил ми 
е (го лубам) како ланскио снег. - Џскажување дека говорникот е 
рамнодушен кон некого.; (473) (посл.) Снег на с нце не шрае. - Човекот 
може да го смени својот однос кон некого под нечие влијание.; (474) 
(ком.) Овој век, како снег. -- Луѓето и предметите се минливи; 
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како нешто што може да биде густо и да ги покрие работите на 
земјата: (475) (посл.) Заврнаа снегови, Ша бокрија шраѓови. - Новите 
настани и времето прават да се заборават старите настани. (вар.) 
Заврнало снег, цокрило скреш. (Прилеп) (Шапкарев). 


Градот е атмосферска појава која им нанесува штета на луѓето: 
(476) (ком.) Градо го скацал. “- Искажување дека некој претрпел 
многу тешкотии.; (477) (посл.) Град глад не прави. - Градот не може 
да предизвика голема катастрофа.; (478) (посл.) Град глад не Црави, 
шежко к де удари. - Градот не носи општа несреќа туку локална. 
(вар.) Град глад не драши, ама Шешко кого ќе наиш. И покрај неговата 
вообичаења штетност, градот може понекогаш да биде и корисен за луѓето: 
(479) (посл.) Дека нема дош и град е добар. “- Понекогаш и она што е 
штетно може да биде корисно за луѓето.; (480) (посл.) Од голема суша 
и на град блаѓодари се. - Понекогаш и она што е штетно може да биде 
корисно за луѓето. 


2.4.12. МРАЗ 


5 46. Мразот, како цврста агрегатна состојба на водата, се среќава 
често во природата, особено во зимскиот период кога поради студено 
време замрзнуваат одредени водени површини. Како атмосферска појава, 
мразот го среќаваме во три гатанки: (481) (гат.) Цар без глаа. -- (Мраз); 
(482) (гат.) Царош го видов без каца. -- (Мраз); (483) (гат.) Сив коњ р зна, 
се море смрзна. -- (Ветер и мраз). 

Со оглед на тоа што мразот се јавува кога температурата е ниска, 
неговата појава послужила дасе карактеризирастуденото време: (484) (ком.) 
Рекише замрзнаа, изворите на бунарите замрзнаа. - Искажување дека 
настапило многу студено време. (Цепенков) (ГРОЗОТА);, (485) (ком.) 
Девеш цеди мраз ваши, рекише измрзнаа. Госио да чуа. -: Искажување 
дека времето е многу студено. (Цепенков) ТРОЗОТА); (486) (ком.) Го- 
ломразица ваши, ме страф бериќешо ќе изземни. - Џскажување дека 
времето е многу студено и дека може да се расипе родот. (Цепенков) 
(ГРОЗОТА); (487) (ком.) Замрзнаа и добици и луѓе ќо цашишиата. -- 
Искажување дека настапил голем студ. (Цепенков) (ГРОЗОТА); (488) 
(ком.) Дебел мраз го ваши, браше, дури земјата исиука. - Искажување 
дека настапил голем студ. (Цепенков) (ГРОЗОТА). 

Именката мраз влегува во градбата на три глаголи со фигуративно 
значење: (489) (лекс.) замрзнува односи со некого -: прекинува односи со 
некого; (490) (леке.) одмрзнува односи со некого“: повторно воспоставува 
односи со некого; (491) (лекс.) се смрзнува -- 1. чувствува голем студ 2. 
чувствува голем страв. 
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Именката мраз гради и неколку фраземи во кои таа влегува со 
значењето на нешто тешко, непријатно, болно: (492) (фраз.) се смрзне 
креша во жилише/ здивош некому -- се исплаши многу; (493) (фраз.) го 
скрши (дроби, разби) мразош -- успешно започнува нешто; (494) (фраз.) 
се шоци мразош меѓу некого и некого -- повторно воспоставува односи 
со некого, (495) (фраз.) наведува некого на шенок мраз - доведува 
некого во тешка ситуација; (496) (фраз.) стои на шенок мраз -- се наоѓа 
во тешка ситуација; (497) (фраз.) мраз е некому во душаша -- чувствува 
голема тага, болка. 

Кога расте температурата, мразот поминува во течна состојба. Тоа 
е нормална појава во природата, па токму затоа и мразот не е материја која 
има долготраен век: (498) 


(ком.) Задиши го на мразо. “- Џронично искажување дека нешто 
е неповратно загубено.; (499) (посл.) Дај вересија, ама на мразо пиши 
ја. - Луѓето не треба да даваат на вересија, зашто не можат да си 
го повратот даденото. 


3. СЕМИОЛОШКА ДЕФИНИЦИЈА НА ВОДАТА 


8 47. Семиолошката дефиниција на водата ги содржи оние 
признаци што се карактеристични за водата или, пак, се јавуваат најмалку 
во по две единици со фигуративно значење. Семиолошките признаци ги 
подредуваме според конотативната ориентација на референтната вредност 
во три групи: 


ПОЗИТИВНИ НЕОДРЕДЕНИ НЕГАТИВНИ 


Водата општо ! 14. Водата општо симболи- ! 19. Водата општо сим- 


"симболизира нешто лесно зира нешто што не е при- 


„болизира нешто невредно 


јза совладување во инте-! сутно насекаде (во спротивставеност со! 
(2. Бистрата вода 15. Водата може да биде! 20. Матната вода 
| симболизира јасност ј знак за означување на други ј симболизира нешто 












од; 


3. авлажнува : 
ги гаси симболизира нешто : 


ј предмети 


" нејасно, 


непознато, ! 
! затскриено ј 


21. Сушата како отсуство на ; 
| водата симболизира нешто 


позитивно ј што недостига, нешто што 
14. Водата што тече 122. Водата "што „тече! 
ј симболизира сила „симболизира минливост 
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9 "Човекот што знае да: (23. Длабоката вода 
јплива или бродот што. ѓи матната вода сим 
| може да плови симболизи- | болизираат нешто опасн 
раат нешто позитивно. „за животот на луѓето. 
6. Водата симболизира! "24. Водата во преголема. ко 
нешто неопходно за јличина во храната симбо 


јживотот на човекот и на: глизира нешто нехранливо 




















Водата симболизира ! 
г нешто што може да чистии 
упрочистува 
18. Крстената вода 
лековита и чудотворна 
(9. Капката вода: 
"симболизира нешто многу 
ј вредно ј 





25. Капката вода | 
"симболизира нешто мало, 

ситно и неважно | 
26. Бунарот симболизира : 
Г нешто недостапно и опасно 
























10. Изворот симболизир 116. Изворот симболизира. 
; почеток, настанок, причина 








. Врнењето дожд симбо- 
лизиралутиа ј 
28. Реката симболизира . 
Ѓ нешто опасно за човекот |. 


8. Морето симболизира не- 29. Пареата симболизира 
то длабоко и непознато -! исчезнување ј 






30. Маглата симболизира. 
нешто минливо ј 


31. Маглата "симболизира | 


3. Снегот симболизир. рана 132. Снегот симболизира. 
г нешто минливо 





33. Градот симболизира не ; 
! толку голема несреќа Н 


4. Мразот симболизира 
денило и неподвижност ! 


. Мразот симболизира 
инливост ј 






Како што се гледа од семиолошката дефиниција, од вкуино 35 
(гриесет и џет) семиолошки признаци некои признаци се повторуваат 


затоа што различни семиолошки признаци (фигури) може да носат исти 
значења. 
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По својата конотација, 13 семиолошки признаци се позитивни, 5 
признаци се неодредени и 17 признаци се негативни. Од дефиницијата 
произлегува дека кај водата преовладуваат негативните признаци. 


Преку анализа на семиолошката дефиниција на водата доаѓаме до 
следниот заклучок: семантиката на семиолошките признаци во голема 
мера се совпаѓа со симболиката на водата во етвосемиотиките, со таа 
разлика што негативните признаци преовладуваат во дефиницијата, 
за разлика од побројната позитивна симболика на водата во 
етносемиотиките. 


Излагањето ќе го завршиме со еден афоризам во којшто се користи 
фигурата на миење раце: 


Хигиенаша кај нас е на високо ниво - многумина си ги мијаш 
рацете. 


СТодор Јовчевски: Мудросшише на еден фрик - Афоризми, Скопје, 
стр. 15) 


7хорко Миодтоуви 


ТА 5ЕМТОТООТЕ РЕ ГЕДЏ БАНМ5 ЈА ЈАМОЏЕ МАСЕВОМЕММЕ 
- реихјете рагце - 


(Везитве) 


Глорјек де ете зе 5иие аи плиеаи Де5 ипке5 Шшриоицие5 ПригаНуе5 
(ехетјдие5, ригазбојорјдие5 ек соттипсануе5) ди! 5орЕ Ѓоптее5 а рагцг 
де5 ипј65 аррацепапЕ ац спатр Јехјсо-зетапидие “ЕДИ? дап5 Ја Јаприе 
таседопјеппе. Г7агнеје рирЦе тет гергезепќе Ја феихјете рагце бе Ѓешде ди! 
апа|уче иа согриз сопебие де 275 цаке5 таседопјеппе5 а зеп5 Вриге: 97 
ргоуењЊе5, 83 ипке5 соттипјсануе5, 39 ипиез рагазбојортдие5, 27 феујлецез, 
12 сгоуапсез5, 5 итргесаНон5, 5 ипие5 Јехепиие“, 2 ргезаре5 текбогојорјдиез, 
2 јеих 4"епЃѓапе, 2 БепедјсНоп5 ек 1 1тсапѓаноп. 

Ге потрге ќоѓа! 4"ипие5 а 5еп5 Приге, Ѓоптебез а раци де Јехете5 
арранепапк аи спатр Јехтсо-зетапидие “ЕАЏ" дап5 а Гаприе таседоптеппе, 
е51 де 499 ипјез (224 ипке5 Канбе5 дбап5 Ја ргепиеге рагце ек 275 ипие5 
ехатјиќез дап5 а феихтете). 


Глагцеје сотргепд деих уојеќ: 
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1. ГРазресЕ зетјојорјдце 5"оссире де фебпи Ге5 Приге5 5еттојорицие5, 
се5ра-дие Је5 ботајште5 дап5 Је5дие!5 ГипаршаНоп роршате а риј5е Ге 
таѓеце! роиг Ја стеадоп де ипцез Пригацуез. Бап5 сеце феихтете рагце 5опк 
Чеприе5 2 фотајпе5 ек поѓаттепе : 


3. ЕЗ САВАСТЕКТТООЕ5 БЕТ ЕАЏ, АУЕС 3 58015-ООМАТНЕВ((Е. 2 БАЏ ЗЕВТ 
А ЕАТВЕ ВЕ: НУСТЕМЕО. ГРЕАЏЗЕВТ А ЕАГВЕ ГА СТЛУГЧЕ Н.ГРЕАЏЕВТ ОТИЈЊЕЕ рАМ5 
1ЕЗ ВПЕЗ КЕЏОТОХ) 


4. | ЕЕ5 ЕОКМЕ5 О?ЕАЏ, ЕЕ5 СООВ5 О"ЕАЏ ЕТ 1.Е5 ЕТЕКООЕ5 р?БАО (Лукс 12 
ЕМТЕТЕ5: ООЏТТЕ,РЕЛТ5,БОЏКСЕ-ЕОКТАТМЕ,КОВГКЕТ,РЕДЛЕ,МАВЕ-ВОЕАЏ-ЕТАКО, 
АГЛЕЊЕ, ГАС-МЕК, УАРЕОЌ, ВВООПЛ.АКО-ВОБЕЕ-СТУВЕ, МИГСЕ-ОВЕЈЕ, ОТАСЕ) 


И. Та бЕПпшоп зетјојорјдие де "еаи гесепзе 35 (гај5 5етјојорјдие5 
Чиј 5ор( иН5е5 роџг Ѓогтег Је5 499 ипие5 таседопјеппе5 а 5етјојорје 
адиандие. Рагиј сез цан5 П у еп а 13 а соппоѓаноп розШте, 5 џаќ5 зопи 
Шдеѓегтјпе5 ек 17 цгај сопјепперѓ ипе соппоѓаНоп перацуе. С"е5Е бопс Га 
мајеиг перацуе ди! ргедотте раци! Је5 ипие5 адиаццие5 таседфотеппе5 а 
зеп5 Приге. Т7агцсје зе ќегтјле раг Ја сопчѓатаНоп дие а зетапицие де5 как 
5етјој|орјдие5 сопсогде еп ргапде ратје ауес Је5 СШпозеттоНцие5, ехсерте 
Је Ѓан дие сеќе 5етапицие сотроќе р!и5 де кај перацб раг гаррок аих 
еШпозетјоцдиез ди! ДеНеппепе р!и5 де уајешз розшШуе5 дие пераНуез. 


Моѓб-с168: тефтоде збтјојорјцие еп зетапндие, спатр Јехтсо-5бтапидие 
“ЕАДЏ", зеп5 Приге, ЧеПошоп зепјојортдие 


Библиографија: 


СНЕУАШЏЕЌ, Ј. ќ, ОНЕЕКВКАЖМТ, А.: Гисиотпате де зутвоѓе5 (туѓиез, 
убуе5, сошѓитеч, везе, јогтез, Јрите, сошеии, потвбтез), Корен 
ГаКопеЈирцег, Рано, 1982, (1 изд. 1969), 1060 стр. (македонско 
издание ШЕВАЛИЕ, Жан 4. ГЕРБРАН, Ален: Речник на сим- 
болише, Табернакул, Скопје, 2005, 1166 стр.) 

ОШКАЏО, Раепе: 5етојорќе ае ја зехиајие, Рауот, Ран5, 1978, 247 р. 


НИКОДИНОВСКИ, Звонко: Фигурашивнише значења на инсектите во 
францускиот и во македонскиош јазик, 2-ви август С, Штип, 2007, 
521 стр. 


НИКОДИНОВСКИ, Звонко: „За една семиолошка метода во семантичките 
истражувања -- конституирање, принципи, аспекти“, Лодишен 


зборник, Филолошки факултет „Блаже Конески“, Скопје, кн. 37, 
2011, стр. 119-131. 


СЕМИОЛОГИЈАТА НА ВОДАТА ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 165 


ВЕЛИЧКОВСКИ, Боне: Македонски Цословици и доѓоворки, Институт за 
фолклор „Марко Цепенков“, Скопје, 2006, 298 стр. 

ВЕЛКОВСКА, Снежана: Македонска фразеологија со мал фразеолошки 
речник, Скопје, 2008, 375 стр. 

ДИМИТРОВСКИ, Тодор, ШИРИЛОВ, Ташко: Фразеолошки речник на 
македонскиош јазик, Том Први, Огледало, Скопје, 2003, 433 стр. 

ЈОВАНОВСКИ, Апостол Поп: Македонски народни бословици, Издание на 
авторот, Скопје, 1971, 63 стр. 

КАВАЕВ, Филип: Народни цословици и гашанки од Струга и Сшрушко, 
Институт за македонски јазик, Скопје, 1961, 189 стр. 

КИТЕВСКИ, Марко: Фолклорни бисери, Македонска книга, Скопје, 1988, 
276 стр. 

Македонски дословици. Маседонѓтат Роџер. Сајт уредуван од Џорџ 
Митревски. срир://илили ре Пакет. ого/ЃоКоге/ргочегр5/тдех.рбр“- 
сБир://ипаседопја аиригтп еби/ргочетро/ргоуетра.рбр-- 

Македонски народни умошворби. Том ГИ, книга 1: Пословици, (во редакција 
на Х. Поленаковиќ, К. Пенушлиски), Кочо Рацин, Скопје, 1954, 
302 стр. 

ПЕНУШЛИСКИ, Кирил: Пословици и гашанки, Македонска книга, Скопје, 
1969, 259 стр. 

ЦЕПЕНКОВ, Марко К.: Македонски народни умошворби. Книга осма: 
Пословици. Поговорки, гашанки, клешви и благослови, (редактирал: 
Т. Саздов), Македонска книга, Скопје, 1972, 343 стр. 

ШАПКАРЕВ, Кузман А.: Одбрани страници, (приредил: М. Китевски), 
НИО „Студентски збор“, Скопје, 1989, 237 стр. 


ЗВОНКО НИКОДИНОВСКИ 


ПРОГРАМСКИ ТЕЗИ ЗА РАЗВОЈ НА ЛИНГВИСТИЧКАТА РОМАНИСТИКА 
ВО РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА 


Ако се раководиме од тезата дека квантитетот раѓа квалитет, тогаш можеме да 
заклучиме дека во Република Македонија не ќе можеме никогаш да дојдеме до квалитет, 
со оглед на тоа дека бројот на лингвисти романисти е многу мал и дека во догледна ид- 
нина нема шанси да се зголеми. Велиме нема шанси да се зголеми, барем не во домашна 
продукција, со оглед на тоа дека докторските студии по романистика кај нас одамна за- 
мреа, а од оваа година замираат и постдипломските студии. Значи, единствена надеж, во 
тој поглед, е ако наши млади лингвисти успеат да се оформат и да добијат магистерски 


и докторски дипломи во странство. 


Ако на научен план полека но сигурно стануваме длабока провинција, како после- 
дица на мерките од измените на Законот за високото образование со кои практично ста- 
нуваме принудени да објавуваме вострански лингвистички списнија, со оглед на тоа што 
нашите списанија немаат импакт фактор, дотогаш на наставен и едукативен план, Фи- 
лолошкиот факултет “Блаже Конески" од Скопје, а со него и сите наставнички факултети 
од Република Македонија кои формираат наставни кадри за сите степени од образовниот 
систем во Република Макеоднија, станува сигурно но брзо училиште за јазици, со глед 
на измените на Законот за високото образование, со кои се одземаат компетенциите на 
факултетите и се префрлуваат кон новоизмислената Академија за наставници, кон се- 
моќните одбори за акредитација и евалуација и кон институтите на Министерството за 
образование и наука. Со посочените измени во ЗВО Филолошкиот факултет “Блаже Ко- 
нески" навлегува во длабока летаргија од која тешко дека ќе може да се поврати, доколку 
веднаш не се стори нешто за да се разбуди и да почне нормално да дише и што е поважно 
да работи за развој на сите гранки, па се разбира и на лингвистичката романистика. 

Тргнувајќи од изнесените констатации, предлагаме неколку мерки, со кои, докол- 
ку ги преземеме веднаш, можеби ќе успееме да го надокнадиме загубеното и да го спре- 
чиме понатамошното пропаѓање. Првиот вид мерки се однесуваат на образовните ре- 
форми на нашиот факултет, додека вториот вид мерки ја засегаат научноистражувачката 


дејност на нашата институција. 


1. ОБРАЗОВНИ РЕФОРМИ 


Иако сме свесни дека нашиот факултет не може сам да ги спроведе реформите 
што ги предлагаме, уште повеќе ни е јасно дека иницијативата треба да потекне од на- 
шата институција и дека само со единство и со јасно зацртани барања можеме да се из- 


бориме за промени во образовниот систем. 


Со оглед на новонастаната ситуација (немање постдипломски студии, нова поста- 
веност на наставничките факултети, новосоздадената Академија за наставници), предла- 


гаме да се промени системот на студирање на нашиот факултет и тоа: 


1. Да се воведат петгодишни континуирани студии (втор циклус), со чие завр- 
шување студентите ќе добиваат диплома Магистер по филолошки науки -- насока про- 
фесор по француски јазик и книжевност (лингвистика на францускиот јазик, наука за 
француската книжевност, преведување за француски јазик, толкување за француски ја- 


ЗИК). 


2. Освен петгодишни континуирани студии, да постои можност и за тригодишни 
студии (прв циклус), со чие завршување студентот ќе добие диплома Филолог по фран- 


цуски јазик и книжевност. 


Во петгодишниот систем да постои едно заедничко јадро во траење од три го- 
дини што ќе го слушаат сите студенти запишани на соодветната група, додека насоките 
да се формираат во четвртата и во петтата година. Тоа значи дека не е неопходно да 
постои издвоена настава за оние студенти кои ќе сакаат да студираат преведување или 
толкување, туку тие, заедно со другите студенти ќе слушаат заедничка тригодишна 
настава и ќе се остручат во четвртата и во петтата година на студии. Истовремено треба 
да воведеме изадолжителни студии за два јазика (две струки) под “А?" за сите насоки 
(професор, лингвист, стручњак по книжевност, преведувач, толкувач). Ќе мора да го 
намалиме во тој случај бројот на предмети по јазик. За секој од двата јазика (студиски 
групи) под “А" студентите ќе слушаат по три предмети во секој семестар. Вкупниот број 
на часови од трите предмети по една една студиска група ќе изнесува 16 часа (8 часа од 
јазик и по 4 часа од граматика и книжевност). Така, би требало за секој од двата јазика 
(двете студиски групи) да има максимум по 3 (три) предмети кои би биле распоредени 


на следниот начин: 


- Во првите четири семестри се слушаат по 3 јадрени предмети за секој јазик 


(студиска група) (јазик 1, 2, 3, 4; граматика 1, 2, 3, 4 и книжевност (|, 2, 3, 4). 


- Во петиот и шестиот семестар се слуша јадрениот предмет јазик (Јазик, 5 и 6) 
додека другите 2 предмети се по избор (предмет 1 и 2 во петти семестар и предмет | и 2 


во шести семестар). 


- Во седмиот и осмиот семестар се слуша јадрениот предмет јазик (јазик 7 и 8) 
додека другите 2 предмети се од избраната струка (предмет |! и 2 во седми семестар и 


предмет | и 2 во осми семестар). 


- Во деветтиот семестар сите три предмети и од едниот и од другиот јазик (од 
едната и од другата струка) се по избор (предмет 1, предмет 2 и предмет 3 во деветти 


семестар). 


- Во десеттиот семестар студентот нема да слуша предмети, туку семестарот ќе го 
искористи за обавување на стаж (пракса) од струката и за подготвување на магистерската 
работа. Ако бројот од 16 часа неделно по една студиска група го помножиме по број на 
работни недели во еден семестар х 15, ќе ја добиеме бројката од 240 часа кои ќе му стојат 
на раполагање на студентот за обавување на стажот (можеби еден месец или 25 работни 
дена х 4 часа дневно -- 100 часа) и за подготовка на магистерскиот труд (140 часа или 35 


работни дена х 4 часа -- 140 часа). 


Значи, всушност со 7 предмети ќе се оформува струката од една студиска група: 
2 предмети х 2 семестра (7 и 8 семестар) -- 4 предмети; 3 предмети х | семестар (деветти) 


- 3 предмети. 


Сметаме дека со 7 предмети, плус стажот, плус магистерската може навистина да 
се оформи струка, а освен тоа остануваат и 4 изборни предмети со по 2 во петтиот и 


шестиот семестар, со кои ќе може студентот да си ги надополни своите знаења. 


На крајот од петгодишните студии (втор циклус) ќе се изработува магистерски 
труд со кој ќе се круниса индивидуалниот труд на студентот. И на крајот од првиот цик- 


лус ќе има дипломски труд, кој ќе биде пократок. 
Кои се предностите на предложениот систем 7? 


Основно и најважно е дека на тој начин ќе можеме навистина да формираме стру- 
чњаци за соодветните струки (професор, лингвист, стручњак по книжевност, преведувач, 
толкувач) и ќе си ја повратиме нашата автономија во формирање на наставнички кадри, 
без притоа да има потреба од специјализирани наставнички факултети или академии за 


наставници. 


Воведувањето на продолжителни и задолжителни петгодишни студии ќе има ог- 
ромни позитивни влијанија за нашите студенти и за нашите вработени кадри. Студиите 
ќе ги финансира државата и ќе имаат ист статус како досегашните четиригодишни сту- 


дии: 


1. Сите студенти кои ќе се запишат на Филолошкиот факулте ќе мораат да студи- 
раат пет години ако сакаат да се вработат во образовните и другите институции во Р. 
Македонија. Тоа значи дека студентите нема да заминуваат во странство да студираат 
мастери. Тоа истовремено ќе значи дека повторно си ги враќаме постдипломските сту- 
дии, кои за волја на вистината, ќе станат додипломски ако се угледаме на американскиот 
образовен систем. Тригодишните студии ќе станат преддипломски студии. 

2. Петгодишните задолжителни студии ќе ни овозможат да го зголемиме нашиот 
кадар за 25 95 (зголемување од 4 на 5 години ќе значи 23 90 поголем број на предмети и 
наставници). Ова ќе претставува само едно ублажување на состојбата која се случи со 
зголемувањето на фондот на наставниците од б на 8 часа, со што наставниот кадар на 


факултетите се намали за 33 отсто. 


Што се однесува до предностите што ќе ги добијат студентите со завршување 


на нашите петгодишни студии, тоа се следните: 


- Дипломираните студенти ќе се стекнат со диплома за втор циклус (магистер- 
ски студии) со која ќе можат да се вработат веднаш во нашите институции (образование, 


култура, институции, библиотеки, редакции и др.). 


- Дипломираните студенти ќе имаат звање магистер и ќе можат да се запишат 


директно на докторски студии во нашата земјата или во странство. 


- Судентите ќе можат за време од пет години да се стекнат со титулата магистер 
и да го намалат сегашниот временски период барем за година и пол (на нашите подобри 
студенти досега им требаше 4,5 години за додипломско образование и најмалку 2 години 


за постдипломско образование). 


- Студентите нема да издвојуваат толкави финансиски средства за студирање 


на постдипломски студии (досегашните 1.500 евра за една година многу ќе се намалат). 
П. НАУЧНИ РЕФОРМИ 


Во сферата на научната дејност предлагаме да се направи она што му недостига 
на нашиот факултет, а тоа е институционализација на научното истражување. Имено, 


неопходно е да се создадат истражувачки центри (одделенија) кои ќе се формираат 


според афинитетите на самите истражувачи. Би било најдобро да се издејствува од 
Владата на Р. Македонија да финансира вработување на по едно лице во секој таков 
научен центар, кое ќе ја води основната и особено административната работа. Истражу- 
вачкиот центар ќе работи на проекти кои ќе се пријавуваат и финансираат од страна на 
Министерството за образование и наука. Се разбира дека проектите може да бидат пове- 
ќејазични како и меѓународни. Доколку не се успее да се обезбеди вработено лице истра- 
жувач, тогаш треба да се почне со ангажирање на помлади истражувачи во рамките на 


еден проект со одреден финансиски надомест. 


Би требало да се размислува и за материјално екипирање на тие истражувачки 
центри. Факултетот треба да предвиди опремување на простории (преуредување на стари 
или изградба на нови простории), особено со модерна и снажна информатичко-комуни- 
кациска опрема, во кои истражувачите (особено магистрантите и докторантите) ќе ги 


обавуваат своите научни исражувања. 


За да се обезбеди непречен развој на тие центри, потребно е во нивната работа да 
се вклучат како професорите кои истражуваат во одредена област, така и младите истра- 
жувачи (магистранти и докторанти) кои работат со тие професори на теми од тие об- 
ласти. Со други зборови, потребно е младите истражувачи да осетат дека работат во 
екипа, односно дека заедно придонесуваат за развој на одредено поле од науката. 
Центрите треба пред се да располагаат со опрема која ќе им овозможи на истражувачите 
(и на младите истражувачи) да ги обавуваат полесно своите истражувања. Во областа на 
лингвистиката, опремата што е неопходна за обавување на истражувањата претставува 
всушност одреден хардвер и софтвер. Секој таков центар треба да има барем три до че- 
тири добро опремени компјутери (со уред за непрекинато напојување, со брз процесор, 
со голема работна меморија, со мултимедија (со надворешен микорофон, со доволна 
моќна веб камера, со добри звучници), со големи внатрешни и надворешни тврди дис- 
кови, со и мемории, со скенер, со видео проектор, со ласерски принтер, со жичен и 
безжичен интернет). Доколку центарот изведува и теренски истражувања, потребни се и 


видео камера и диктафон. 


Се разбира дека за да се искористи добро хардверот, потребен е и добар софтвер 
и особено знаење како да се користат информациско-комуникациските технологии. За 
жал, во тој поглед на нашиот факултет не постои организирана работа и, доколку постои 


на одредени катедри, не се знае за тоа на другите катедри. Најпрва и основна работа е 


каталогизирање на книгите. До ден денешен ние како факултет немаме изедначено елек- 
тронско катаголизирање на книгите, списанијата, публикациите. Катедрата за романски 
јазици и книжевности има своја програма за каталогизирање, која иако не е професио- 
нална, сепак успева да каталогизира, со помош на податоци од 25 полиња, книги од сво- 
јата библиотека. За жал, електронско воведените библиографски податоци за книгите, 
кои изнесуваат над 16.000 записи (за книги за четирите јазици: француски, италијански, 
шпански и романски), не се достапни ниту за другите катедри на факултетот ниту за 


интернетско пребарување, туку можат да се користат само интерно во билиотеката. 


Значи, најважната работа која е неопходна на нашиот факултет за равој не само 
на неговата научна, туку и на образовната функција, е воведување на електронска ката- 
логизација на книгите што ги поседуваат библиотеките. Втората етапа, која треба да биде 
исто така брза и истовремена, е скенирање односно дигитализирање на книгите од 
библиотеките. Но, за да се пристапи и работи умно и разумно, неопходно е да се обединат 
библиотеките, ако не физички, барем, програмски, и да се угврдат книгите што ги 
поседуваат одделните библиотеки и потоа да се отпочне со дигитализација на книжниот 
фонд, со цел да не се скенираат исти книги. Секој библиотекар треба да се задолжи да го 
дигитализира својот фонд. И, што е најважно, електронските каталози треба да бидат 
достапни онлајн. Откако ќе се изведе каталогизирањето, потребно е да се извршат пре- 
барувања на интернет за да се види кои книги се веќе јавно достапни на интернет, осо - 
бено од поголемите јазици за кои веќе има оформени електронски библиотеки (на пр. 
Саса, СоогеВооко, Шегпес агсИке, Сшепреге, Вриоѓеса Миша! Мјеце! де Сегуате“, и 
многу други библиотеки), за да не се случи да се скенираат книги кои се веќе јавно дос- 


тапни на интернет. 


За да може сето тоа непречено да функционира потребно е да има и екипа од ин- 
форматичари кои ќе ја даваат неопходната логистичка подршка, кои ќе направат прис- 
тоен вебсајт на нашиот факултет, и на кој ќе може, меѓу другото, да се поставуваат елек- 


тронските каталози, тематските вебографии и електронските библиотеки. 


Со цел да се изготват тематски вебографии, неопходно е да се вклучат, покрај 
наставниците и библиотекарите, и сите студенти. Имено, на часовите за време на доди- 
пломските, постдипломските и докторските студии треба да им се задаваат и такви 
задачи на студентите преку кои тие ќе изготвуваат и тематски (предметни) вебографии 
за одредени теми од областите што се работат. Во тематските вебографии ќе се содржат 


и електронските адреси на кои се наоѓаат документите (статии, книги, зборници, 


списанија) од пооделните области. Освен тоа, студентите треба да бидат задолжени и да 
ги симнат електронските документи и да ги постават во соодветни директориуми во ис- 
тражувачките центри (одделенија) или библиотеки при катедрите, додека наставниците 
ќе треба да изготват електронски библиографии на своите трудови и да ги постават тру- 
довите во соодветни директориуми. Студентите, на крајот од нивните истражувања, ќе 
бидат задолжени да ги постават нивните трудови (дипломски работи, магистерски 
трудови, докторски тези) во соодветни директориуми. Исто така, уредниците на разните 
изданија на Факултетот или на катедрите, ќе бидат задолжени да ги постават елек- 
тронските изданија во соодветни директориуми на сајтовите на катедрите или на факул- 
тетот. На овие бази и библиотеки ќе се додаде и базата изготвена во рамките на проектот 
Електронски филолошки ресурси, која содржи 1.444 записи за исто толку трудови 
(докторски, магистерски, статии, зборници), како и изделени, похранети и спремни за 
симнување 1.026 трудови (статии и зборници), плус 241 фотографија и 180 рецензии на 
одбранети докторски и магистерски трудови. На тој начин, електронските библиотеки на 
центрите (одделенијата), на библиотеките и на факултетот, ќе содржат неколку видови 


електронски бази: 


1. Електронски каталози на библиотеките | 2. Електронски каталози на на трудовите 


на наставниците 


3. Тематски вебографии при катедрите 


5. Електронски библиотеки на трудовите 
на студентите (дипломски, магистерски, 


докторски) 


7. Електронски библиотеки на списани- 


јата и на зборниците издадени од факулте- 


ТОТ 


4. Електронски библиотеки на трудовите 


на наставниците 


6. Електронски библиотеки на дигитали- 
зираните книги од библиотеките (учебни- 
ци, речници, монографии, зборници, ма- 


гистерски, докторски) 


4. Електронски библиотеки со симнати 
електронски документи (статии, книги, 
зборници) од електронските адреси посо- 


чени во тематските вебографии 





Во рамките на научната дејност секако многу важно е да се создадат услови и 
можности за научноистражувачка дејност, што подразбира изведување на истражувања 


и континуирано публикување на резултатите од истражувањата. Во таа насока треба да 


се предвиди и одредена финансиска и организациска структура на научната дејност. 
Треба да се формира научноистражувачки фонд на факултетот во кој ќе се слеваат дел 
од средствата од научните проекти, дел од факултетските средства, дел од средствата од 
апликативните проекти со разни установи и фирми, дел од уплатите за дипломски тру- 
дови, за постдипломски и докторски студии. Би требало да се размислува и за избор на 
продекан за наука кој би раководел со научен одбор кој би го сочинувале раководи- 


телите на научноистражувачките центри, на постдипломските и на докторските студии. 


Основна заложба од којашто тргнуваме во нашата работа и во нашите размислу- 
вања за реформите на Филолошкиот факултет “Блаже Конески" е принципот дека она 
што се создава денес треба да се стави на интернет и да биде со отворен (слободен) при- 
стап. Оттаму мислиме дека содржините што ги предлагаме и што може да ги понуди 
Филолошкиот факултет треба да бидат бесплатни и за сите, се разбира дека доколку нема 
правни пречки за тоа. Сметаме дека тоа треба да биде основна определба на сите обра- 
зовни и научни институции во Република Македонија, доколку сакаме да имаме поголе- 


Ма ВИДЛИВОСТ И ЧИТЛИВОСТ ВО СВСТОТ. 


Во денешно време секако најбитен елемент во научната комуникација е интерне- 
тот. Во таа насока, факултетот треба веднаш да формира Електронски филолошки цен- 
тар во кој ќе биде вработена екипа од стручњаци информатичари од разни профили (си - 
стемски администратори, програмери, веб дизајнери, лингвисти информатичари) кои ќе 
се грижат за развојот на вебсајтот на нашиот факултет, за развој на интернетски соф- 
тверски апликации неопходни за каталогизирање на книгите, за базите на податоци за 


статиите, за веб портали за списанијата на факултетот, за електронските библиотеки итн. 


Меѓу информатичарите што ќе ја сочинуваат екипата на Електронскиот филоло- 
шки центар посебно место заземаат оние стручњаци кои ќе можат да се справат со изго- 
твување апликации за многу важната научно-апликативна дејност на нашиот факултет, 
а тоа е изготвување на електронски речници. На мислење сме дека само со изготвување 
на репрезентативен повеќејазичен мултимедијален речник Филолошкиот факултет 
“Блаже Конески" ќе може достојно да се презентира на Балканот, во Европа и во светот 
воопшто. Во повеќејазичниот мултимедијален речник ќе се тргне од македонскиот јазик 
и ќе се оди кон јазиците кои се изучуваат на факултетот: на македонскиот јазик ќе му се 
придружат паралели од јазиците на етничките заедници (сега за сега албански, турски, 
српски), од странските јазични групи (француски, англиски, германски, руски, итали- 


јански, романски, шпански, полски, словенечки, чешки, португалски, унгарски), со 


можност за вклучување и на други јазици (кинески, јапонски, корејски). Се разбира дека 
треба да се предвидат и посебни страници за оние зборови кои означуваат специфични 


реалии во другите јазици различни од македонскиот. 


Екипата на информатичари при Електронскиот филолошки центар треба да рабо- 
ти врз изготвување софтверски апликации за користење на електронските филолошки 


библиотеки/корпуси за научни и за образовни цели. 


Втората работа во која информатичарите од Електронскиот филолошки центар ќе 
имаат важна задача е да се впрегнат во креирање на апликација за создавање на пове- 
ќејазични и на двојазични паралелни корпуси. Предноста на нашиот факултет е што 
имаме на едно место стручњаци од разни јазици и токму тие компетенции треба да ги 
искористиме за создавање на повеќејазични и двојазични паралелни корпуси кои ќе слу- 


жат за научни истражувања, за наставата и за преведувањето и толкувањето. 


На ум имаме уште два заеднички проекта на наставниците лингвисти од Фило- 
лошкиот факултет “Блаже Конески". Станува збор за изготвување на Речник на линг- 
вистичката терминологија, кој потоа ќе се преведе и на други јазици. Уште еден 
заеднички научен проект би можел да биде изготвување на Референтна граматика на 
македонскиот јазик, која потоа ќе се преведе на други јазици. Предлозите што ги 
изнесовме погоре произлегуваат од едноставната идеја која се покажала продуктивна, 
поттикнувачка и корисна за сите: заедно сме посилни, подобри и поуспешни. Тоа 
подразбира дека целта на сите треба да ни биде заедничка и згора на тоа дека само 
соработувајќи меѓу себе можеме да напредуваме повеќе и побрзо. Тоа пред се значи 
соработка меѓу катедрите во креирање на наставните планови и програми, во креирање 
на двојазични/двостручни студии, во изведување на наставата на сите нивоа/циклуси, во 
научноистражувачката работа, во организирање на научноистражувачки центри, во 
издавање на списанија, во организирање симпозиуми, во учества во комисиите за 
одбрани на магистерски и докторски трудови, во соработката со студентите и во нивното 


професионално и научно профилирање. 
Нашето мото треба да биде: 


ЧОВЕКОТ ИМА ЕДЕН ЈАЗИК ВО УСТАТА СО КОЈ МОЖЕ ДА ЗБОРУВА 


ПОВЕЌЕ ЈАЗИЦИ ЗА ДА ГИ РАЗБЕРЕ И ДА БИДЕ РАЗБРАН ОД ДРУГИТЕ. 


Скопје, 03 декември 2015 година 


МКООРТМОУ5КЈ, Ауопко - ГргеП551 уеграН певаНут шт каНапо еп 
таседопе, РагаМеПут! Штоијњист, Генегат е сиПиган (а сага а1 Кафса 
ЖХМкодтоучка), Еасока 41 бојорја "Влаѓе Копе5К", 5корје, 2015, рр. 

435-444. 


Хуопко МКОРГХОКИЧК 
(Оптуегиа “55 Сто е Меѓодто? 41 5Корје) 


1 РКЕЕГ55! УЕКВАШ МЕСАТТУТ 
ШМ ПАЦШАМО ЕМ МАСЕООМЕ 


П позио сопитриќко 51 ргебеве Ф! апаЦагаге 1 рпастраН ргеб551 уеграц 
перацуј ша НаЦапо (де-/ѓез-, а-/а-, 5-) е 1 таседопе (одиот-, де-/дез-/дис-, 
раз-грас-, (из)(о)без-). 

ГапаЦ51 т оввеќо 51 База 5и ип согри5 со5Иико даЦа боситепкагјопе 
Је55тсоегабса каПапа е таседопе, 51а ша Ѓогта 5спа зга шт уегојопе еГенгопјса. 
КазиеПапдо Је деПпгиот! дет уегрт а сопѓепико певабуо е сотрагандо Ие 
Шѓогтажјорт питецсПе гтассоЌќе тт епиатре Ге Ппрвце, етипетато а деЏе 
сопсјичјотј пеџагдо аП"иНПИа2о дет ргеН551 уеграП певану! шт цаЦапо е шт 
таседопе. 

Мери шат Нпоштонет 1 ргеб551 уеграН певаНут 51 Чебијсопо диаП 
еЈетепи спе авојипеопо бе брт 41 уајоге певаНуо: уајоге певаНуо о сопџато, 
хајоте риуаНуо е уајоге гехегчануо. 

П почко обтеШуо е ип арргоГопдјтетко е ипа тавејоге апа/51 41 
ШЕН 1 чајот перану рег етипвеге ад ипа зоја дебијалопе. П чтеттНсако де! 
Хегпјте “перабуо" ѓа раќе де! сотр!е55о (еппте “ргеб550 уеграје певабуо". 
Гаввешуо “первацуо" 51 пѓепосе а! (епијте “певагјопе". СТ џоујато Фипдие 
дауапи а рагоје 5 сНе роззопо аПидеге ад ипо 54е550 Ѓепотепо. 5ага иШе 
ртестаге 1 ч1ептНсан а1 атбедие Је рагоје. 

Та первагјопе е иа Ѓепотепо 5шиќашјсо спе уеде Гаројтипка деја 
рагисеЦа “поп" дауапи ај уегрт, ргодисепдо ип чтептПсако зирретенкаге 
деПа ртебтсагјопе спе розојато дебпите соте Ја гејагјопе 41 ргедјсалјопе 
51 јпеќаига (га ип зоооеќо е ип ргедјсаќо пераќо, стое Гакитрилјопе де! 
ргедјсаќо а! зовоеќо поп 51 геаЦја7а. 

Рег диапко поцагда 1 ѓепаше “певацуо" пе! 5иќавта “ртеб550 уеграје 
перацуо" 51 џаќа 41 ип ејетепко тогЃојоејсо (ргеб55о) сПе авејипее ип 
5тептПеаќо спе розотато деВпје пе! зевиепке тодо: 

ТА ВЕГАЈОМЕ ОТ РВЕОТСАЈЈОМЕ 51 ТНУТАОВА ТВА ЏМЧ ЗООСЕТТО 
Е ОМ РВЕОРТСАТО рГ ЏОХМНСАТО ОРРОТО Ад ОЏЕЦО БЕГ, УЕВВО 
КОМ РВЕЕГУАТО, МЕГ, САЗО ЕЧТА ЏЧ ТА, УЕКВО, ОРРЏВЕ ТА 
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РВЕГОЈСАЛЈЈОМЕ ОРТГ ОМ УЕКВО СОМ РВЕЕГО МЕСАШУО АММОИЛЛА 
СТО СНЕ ОЏАГСЏМО О ОЏАГСОБ5А НА О РОЗ5ЕБЕ Е СНЕ Е ЕФРВЕ55О 
БАШ,А КАПБЈСЕ 5ТЕ55А БЕГА РАКОГА СНЕ 5ЕВУЕ ПОТ ВАЗЕ АГ, УЕКВО 
РКЕЕГ5АТО. 


1. 1 РВЕЕТ55! УЕВВАЈЛ КЕСАТТУТ КЕТЛ А 1 ЛУСЏА ГТТАЈЛАКА 


Га Џпоца каПапа Фзропе д1 ке ргеВ551 џеграН соп уајоте певаНуо: де-, 
АГА, 5-. 


А. П ргев550 ре- 

Ге- е ип ртеб55о спе сопипциа 1 Јаќ. де-, е депуа даПа ргеро5тлопе 
де “да, уа да, уегчо 1 Базчо". Фесопдо П аитопано Саглапи де- шаса 
аПопќапатетко (деротаге), арбаззатепко (дергадаге), рпуагтопе, певагтопе 
(дернаге); ќа|ога аз5ите уа|оге певануо (дестезсеге) о јпајса ип ргосе55о 
Шуего (деадзотритепко); рид шоје ауеге Ѓипијопе Шпќепотуа (деситаге, 
дебито). 

Апаиггапдо ш ргечајепга 1 Флтопато Ф АЦо ОарнеШ Огапде 
каЦНапо. УосаБојапо деПа Ппеиџа каНапа, пеПа зца ефјијопе еТентоттса Отапде 
Фаопапто Ноерп КаЦапо д1 2010, аББтато тАтуиато 109 уегрт перацуј 
ртебз5ан соп 1 ргеВ55о де- : 

Чесарќате, аебикостацггате, ѓесајјетате, аесајсасате, ѓесарронате, 
аесабозате, десатрикате, аесатсетате, аесеѓенате, аесептаЦггате, 
десетате, аесетебтате, аесезриоМате, Маесјтате, аестаччате, аесјотате, 
десоајсате, аАесоготетате, аесоѓотате, фесотротте, десотритете, десон- 
септате, аесопаетотате, десопоејате, Десопоезцопате, аесонѓатта- 
ге, аесотѓеушаттате, Мадесоттате, дестезсете, дестрѓате, АесиЦитате, 
аејазстунгтате, аејацсате, аејсацгтате, аедотате, аејооПате, аејотечате, 
Аејоттате, дегаззате, февепетате, деотадате, деонјјате, дегатосренетате, ает- 
Мсегаке аетаичнатсгате, Чегопугате, аеѓеотсате, деѓеоцитате, деѓесјје- 
гаге, аеѓосатегате, дејистате, Јетаопецгтате, ѓетешсатггате, аететнате, 
детинатстате, деттенатггате, детимијсате, детшегате, детопецсггате, 
детописате, детокаЦггате, фетотаете, фетопуате, аепазаиггате, депаштате, 
депагјсате, аепагтопатггате, фептсоцтегате, аепосстојате, депистеанстате, 
Чеодотате, деозите, дерепаиггате, адерустојате, дериате, АероЦтетктате, 
аеројатетате, дАероПисттате, дероГенстате, дероѓепгтате, дертезчинстате, 
Чергеггате, аАертоонаттате, аедиаијсате, аенабгтате, аетевојатептате, 
дегедитуте, адетевропзариестате, аениртсате, аезапјсате, аезастацгтате, 
дезсојатегате, Маезеотешате, аезепувШетате, Маезојотате, аезопонстате, 
дезоуканѓгате, дечдиатате, дечариетате, аемаотопатгтате, аемајтетате, 
Аечотстгате, езтинитате, детачзате, детопгтате, феитиајасате, деуксетате, 
деунацггате, аеунаттогате. 
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А ѓа! пецагдо рогцато бе езетрт 1 уегрт перат соп 1 ргеб55о фе- 
Шсопиан пе! Ноери каЦапо: 


Чесопоеј|аге јде-соп-ве-ја-геј (дЧесопве!о) чи. 1 Ктрогаге ип согро 
сопрвејаќто а (етрегашта атбтепѓе 2 По. Оесопрејаге ип стедко, еПппипаге 1 
Чгутето сре пе итредј5се ГицНалго ЕМ Па! б. десопвејег, сотр. фФ ае-, “де-" 
- сопрејег, “сопрејаге"“. 


Четобуаге  |де-то-и-уа-ге| (Четоцуо) А “и. ? Риуаге деје 
тоцуагот! 41 ип сотротатепто | Гауого фетонуанќе, спе вепета фзаНегтопе 
та си Јо рганса СОМТ шиегеззаге, Шпсепиуаге В уши. ргопот. Четоуагчт. 
Регдеге шегеззе, гезкаге рпуо 41 тобуагтотт: фетонуагч! аПо, уег5о 1о 5ајо 
ЕПМ Сотр. 41 де-  тобуаге. 

Чеитјајасаге (деи-тт-д1-б-са-геј (еинчатсо, -сит, Феипчајтсапо; 
деитифсате; беипнатсато) хи. ЕПоитате о паште "итна, рес. цето 
аП"апа а! ип атрјете ЕТЕМ Сотр. Ф де- " итааНсаге. 


В. П ргев55о ре 

ДПт- е ип ргебч5о ргезепјие ш уегрт сотро5И 1 опеше Јаппа о ф 
Ѓогтагјопе тодегпа спе, аПо 54е55о тодо де! ргеб55о фде-, сопипиа Ја ргер. Гаѓ. 
де, рио шајсаге тоуџтенко уегзо И Баз55о (а415сепдеге), рпуагтопе (Шрозсаге, 
Фарегаге) о рид ауеге уа|оге гаКоглануо (4151 Паге, дИараге). 

Ме! 4грлопано а АШЦо Оарце!Ц Огапде цаЦапо. УХосаројато деПа 
Нпоца каЦПапа, пеПа 5иа едталопе еенгопјса Стапде Фјалопано Ноери КаПапо 
Ф 2010, арБјато коуаќо 20 уегр! певану! ргебззан соп 1 ргеб55о Ф-: 

жагошате, Ратрбате, шбозсате, фРтисате, аујате, отооате, 
отадате, Фоткоррате, Фотозчате, фШПусате, АЧоЦате, Штаотте, феаспате, 
атазрате, атаггате, фтосате, штобате, атоггате, феиоотте, Шрегате. 

Розогато скаге соте езетрјо 1 уегбо: 

Чјгаспаге (Ф-га-епа-те| (Чиарпо, -опт, Фтарпапо; атарпапе; 
Чтаепаќо) хи. 1 Рице дај гариј о даПе гавпаѓеје: 4. Та сапина 2 ап, бро. 
ЌКепдеге таптѓе5ко, 5уејаге ЕТТМ Сотр. 1411 чип дету. дј гавпо 


С. П ргеб55о р5- 

ДГ-, о Ф-, (Чауапи а сопзопапѓе зопога), ргеН550 спе сопипиа 1 Таќ. 
а45-, е ргезепке тт раго!е сотрозѓе депуаќе да! Јанпо о 41 Ѓогтагтопе тодегпа; 
тофса рег |о рии сопказко, певагтопе, оррозгалопе (Фсопцнина, Шфхопеѓо), 
Жзреготопе (агнРрите, Шфчретдете), зерагаглопе (ШѓтооПете, Апатсате), та 
риод апсВе ауеге уајоте Шпепатуо (Феѓтијате, азапоитате); пеПа јетиипојорја 
5етепиПсо-ѓеспјса рид јпајсаге ргосе55о0 шуегзо (И15а550тбттето, Шуоеѓате). 

Ме! Ффалопапо а АјдДо СарпеШ Стапде Набато. Косабојато аеба 
Циоиа Папата, пеЏа 5ца ефалопе еЈенгопјса Стапде атијопапо НоерП КаПапо 
Ф 2010, арБјато тпатуиако 191 уегрт певанут ргеП55ан соп 1 ргеб550 д65- : 
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абеШте, амавртотате, шчабинате, амарциате, аассетате, 
Фзассоррѓате, Шчасетбате, шчастаате, Шчассотјате, шадабате, шаааоБрате, 
штадотпате, Шчаетате, Шајјестопате, Шчаотате, Шчавотадате, Шзаротеоате, 
шаотте, фабетате, ча Шепате, шчабеате, ачатвуоиате, шчатисате, 
азатотате, аапсотате, Шаттате, Шаптпотате, Шзарраѓтате, Шуарранпате, 
азарраччѓопате, шфзнаррисате, шзарртепаете, шзарркоуате, атротате, 
шакстонате, Шчатоетѓтате, Шчаттате, Шчаттонгтѓате фШчасоате, 
аазсопадате, шарите, шчачедате, Шшчазчостате, Шуазчиејате, Шуацепаете, 
ааштате, аитегтате, шчашотетате, шчачангате, шмаууатѓавотатт, 
Шзамеггате, фшчратсате, фж5вбепадате, фУртатате, аАЕбуате, шчсатсате, 
аасеттате, ФоусептуеЦате, астауате, жастотате, Фстоете, 
соЦеоате, Шчсоѓотате, Шусограте, Шусопозсете, Шусопцпиате, Шосопуенте, 
Шастедете, устеаднате, афустерате, ШШуситтат, Шаеонате, ате, 
аедисате, шчетрате, фчетедате, шешате, фјауотте, аујате, фмчјеттате, 
Шаротате, шмчјооМате, шчјоттате, аујапсате, шиујтопадате, шзчотипоете, 
Шоатрате, фчоеѓате, Шуотачате, Шуотеоате, Шуоторрате, Шоичате, 
аатаѓате, ШеШиаете, Шттвтасате, Шутрасстате, Шјтратате, Штреопате, 
Шатртеоате, футсаоПате Шутсатѓате, Шутсатате, шШутсепцуате, 
аапсточтате, аутсточате, Шутјечѓате, шутјенате, футлаттате, 
жаијјагтопате, шШутоапттате, Шутотатате, шутпатотате, утпезсате, 
ааипечате, ФУтРте, Шутдитате, Шупчеопате, Шутченте, футчаЦате, 
аотаате, Шутѓеотате, Шјтѓетеччате, Шутозчтсате, шотунате, Шутуеите, 
жоитате, ачзнабатетате, фтајтате, етаПате, утетвртате, Шутеќете, 
апербтате, Шшчпоаате, ШУОоББЦоате, Штоссирате, Шуојеате, Шџопечате, ај- 
опогате, шњорриате, штнотаттате, атотоатетате, шзотетате, авонате, 
Шзогтевотате, Шуратевотате, Шнртеггате, Шчозчате, Шуочаате, Шуочтите, 
арѓасете, шчастате, шузаате, ачајате, шучатоиате, афчессате, 
чејстате, афмзеЦате, Футеппате, жтерреШте, аедиечтате, шетате, 
ачеѓате, шооШате, фучтиате, чостате, Шучодате, ШучоттоПате, 
Шонате, Шчтопнате, шаччоцетате, фучиејате, Шуиоате, фуѓассате, 
жчѓтепернате, ачѓеттате, ачуиајстате, феитсате, ибрите, Шчхитаптгате, 
зите, Шиоцаоате, Шоипоете, шите, шизате, Шоуеѓате, шуНиррате, 
оумстате, Шшуисстате, шетате, Шоуооцате, ШууоГете. 

ПО! зевицо рогнато дие езетр! соп 1 ргеВ550 д6- : 

Ајоејаге (а1-зре-ја-теј (Шовејо) А чи. 1 5стовЦете П ејшассто | 
Гадчеѓате 2 ТооЦете 41 доз5о И ге!о, ПИ Кеддо В уши. (ац5. езчеге о ауете) е 
ти. ргопот. Фовејагч! е ши. птрег5. “ 5сторЦегчј, Паиеѓагот: И еНтассто 51 е 
Шорејато; е, а Шорвејако гага! дие5Раппо ЕТТМ Сотр. 41 415-1 Ч- вејаге. 

АјЃеггаге (Ф-еЃег-та-теј (ОтЃетто) ум. 1 Јен. Тоебеге 1 Ѓет: 4. 1 
рпојотего; 4. ип сауаПо 2 апк. 5иаррагч! ип Ѓегтто сопбсесаќо пеЦе сати ЕТТМ 
Сотр. Ф 45-1 ч- ќеггаге. 
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р. П ргеб55о 5- 

5 - ргеВ55о сПе гарргезепка вепегајтепќе Га сопнпиагтопе де! ргеб550 
Јабпо ех-, 1 диаје тафсауа “изсјка, аПопгапатепко?; рио Ѓогтаге аввешут, пот 
е мегрт (Јјеаѓе -5Геаѓе; јаиста - зЈјаиста; софра - зсограте; уессто - зуесстате; 
Јазстате - ујазстате е, тефѓате зочикистопе ФМ ртејјчто, аПасстате - 5Гасстате)", 
аП"таќетто еј чајот ЃопдатепкаН перануо-риуаНнуо (зоопјате, чГеаѓе, 
5биссѓате, зотаттаисато, зпаотопате) е иепојуо (5отајјјате, 5бејјевотате), риб 
аззитете Фјтуегче 5Питаќште 41 зептсато; гајуока Па Ѓипатопе зетрПсетепке 
депуацуа (доррто - здоррѓате; садете -зсадете). |а а|сип! са51, 5- е Ја пдигтопе 
де! ргеВ55о д15- (атрегтаете - зретете). 

Ме! Фатопано ејекготсо Салгани да 2006 аББјато шсопиато 388 
хегрт певацуј ртеП55ан соп 1 ргеб550 5- : 

5роќопате, зБассеМате, зБаате, зБаѓечтате, 5рапсате!, 5бапсате2, 
„Баглаггате, чратрате, Нчратранте, чватрецате, Нчратбтсате, ч5ранбјасате, 
5ратсање!, зБатдате, зраттате, 5Бачите, 5рацеггате, збессате, зБессисстате, 
5репадате, ч5реттецат5т, чбѓеПате, зБртенате, 5БИапстате, чршате, 5Бѓоссате, 
5роШте, 5ротдате, чБоттате2, 5бозсате, зБоцопате, 5рогаттате, з5втасате, 
5биасстате, 5ртацате, 5биѓгоПЦате, чрутате, чртессате, 5ркоотате, 5бтисате, 
5ридеЦате, ч5БриПопате, чритостаиетате, чриттате, збиггате, зсасстате, 
„сассоѓате, нзсајате, зсаотопате, зсаоПатед2, зсаобопате2, зсатррѓате, 
5сајстате, сакате, зсатетате, сатистатт, зсатнтате|!, саппате2, 
зсаппеЦате, зсарате, зсаречтате, зсареггате, зсарѓобате, зсаросстате, 
„сарреЦате, зсарронате2, зсаррисстате!, зсариестате, зсарзијате, зсаксетате, 
зсактиате, зсатсате, зсатнате, зсатпајасате, зсатпте, зсагооите, зсанатеј, 
5сатеЦате, хсатосстате, зсазате, зсазчебате, зсаќаттате, зсаѓепате, зсаштуате, 
„сахајсате, зсамаЦате, зсауеггакс, зсептате, зсетрате, зсетрате, зсетуеЦатт, 
зетажасстате, зстаматате, зстауате, зсетгодате, зсиѓидете, чсттитате, 
„соЦате2, зсоЦевате, зсојтате, зсоѓотате, зсоѓотте, зсотвастате, зсотбтате, 
зсоттецете!, зчсотраетате, мсотраопате, мсотратте, зсотрензате, 
„сотрѓасете, зсотрѓеѓате, зсотрогте, зсотипсате, зсопсаѓепате, зсопсетате, 
„сопсѓате, зсопстидете, зсопсотате, зсопјечзате, зсопјссате, зсопјаат5т, 
„сопјјосете2, зсопоејате, зсопоѓинате, зсоппеќете, зсопозсете, зсопзастате, 
5соичтобате, зсоп5оѓате, зсопѓеткате, зсоптѓотпате, зсопуенте, зсорегстате, 
„сортите, зсогавојате, зсогате, зсотјате!, зсотдате2, зсоттгстате, 5сотопате, 
зсогрогате, зсоттедате, зсоттеовоете, сотѓесстате, сотисате, зсоѓате, 
5со5ѓојате, зсоѓепнате, зсоисате, чстеаќате, зстетате, зсттате, стасате, 
5сточѓате, зсисте, зсиотате, зсизате, здагтате, здернате, здетѓате, зЧботипат5т, 
зШтеписате, зате, затепате, затсстате, заогапате, орање, заоппеате, 
здоррѓгате!, заотате, чаозчате, занаттацгате, дите, ујатате, ујапоате, чјате, 
“јачате, зјачстатчт, зјачстате2, зјаќѓате, чјахотте, зјеБбтате, 5јеннате, УПБРкате, 
Јјаистате, зДоитате, чЈиате!, зјате2, УЈисате, зДотате, Доне, чуучате, чјауате, 
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“јиште, 5јосате, 5јосопате, 5јодекате2, зјооЦатт, јооМате2, јоЦате, јо ите, 
“јопадате, чјогтате, чјотите, зјоггате2, 5јгазсате, 5јтеотате, 5јрепате, чјтопаате, 
зоаоЦанште, зоапстате, чоаподетате, зоатриоате, зоејате, чошасстате, 
золѓаѓате, хоотбтате, зеотиојате, заоттате, зоонјјатст, зооуетпате, зооггате, 
зотадте, зогаттаисате, зотататт, цмчотанате2, зоганате3, зотапстате, 
зотаптсите, мзотатеЦате, зотарројате, Мчотачвате, Мотауате, зотамаате, 
зототтате, нзоторрате!, зотозчате, отоујоМате, мотитате, зоцатнте, 
зошигаоПате, чавртате, часстате, чатате2, зчГавате, мМеоате, 5Пнсате, 5/00- 
оѓате, чзтасстиате!, зтасстате2, зтаонецгтате, чтаЦате, зтапеоојате, 
зтаптгсате, зтатсате, зтакотате, зтакооцате, зтазсдетате, зтазсоттигате, 
зтаѓенаигтате, ќзтаќопате, чтетотате, тените, њзчтевќете зтаоЦате, 
тење, зтиИнансгате, чттате, зпизилате, чтиггате, тор шШате, зтобицате, 
зтоссѓтате, зтоссојате, зтопасате, зтопѓате, зтотгате, зтикате, зпаѓилате, 
зпагопаигтате, зпеБриате, зпелуате, зпосстојате, зподате, зрассате2, зра- 
отате, зраобате!, зраѓате, зраѓсате, зратратате, зрапате, зратате, зрапнате, 
зрататате, чратате3, чраноцате, чратте, зранате, чрачѓошате, 5реопате, 
зреѓавате, зреѓате, хреЏате, зреШстате, зреппате, зреготикате, ретхопавггате, 
зретате, зрештате, зршасете, чрганѓате, зрусстсате, зршосстате, зртетате, 
5рѓогопат,, чрѓовате, чрѓопотате, зрѓотте, 5рШасспнекате, зртате, зрот- 
ват, зрготврате2, чртоуете, зргитате, зродетате, зроеигтате, зроПисате, 
ропистгате, зроЦаѓате, зроШпат,, зроЦонате, зрограте, зроЦтопевотате, 
5роШштотте, зроГекате, зротрате, зророѓате, зрорраге, зрозчезчате, зртеотате, 
5ргеотижсате, зргеотате, зртеѓатчт, зртеггате, чрторозиате, зртоѓеооете, 
5ртоутскиктате, зртоууедете, зчршате, зристате, зрипѓате!, зритецате, 
здиадеттате, здиаобате, чдиаијасате, здиатате, здиаиитате, здиштбтате, 
здитеттате, знафсате, знавтопате, зтевојате, 5тогојате, згассате, чѓаррате, 
зѓатате, згачате, четретате, згепевтате, 5ѓез5ете, зцпоете, мопасате, 5ѓопате, 
5ѓгозсанетате, чајстате, 5тиссате, зуаијате, зуаЦотате, зуатрате, зуесстате, 
зуејате, хуејепте, чуете, зиенотате, зуецте, зуеггате, хујеотте, чуе. 

Гнато (е езетрт соп 1 ргеб550 5- : 

5роскопаге (5рокко-па-геј чи. По 5Боќопо есс.; ац5. ауегеј ариге 
Ја раќе аБроцопаќа 41 ип шитепко Ѓасепдо изсте 1 Бокопј даеП осете!Ц: 
5Боцопаге |а ојасса 5Бокопаг5! у.ргоп. јац5. ез5еге) (Ѓат.) сопбдаге 1 ргорно 
репчтего; тапјезѓаге Прегатетнќе сто спе 51 репза: поп ата 5Ббокопагч1 соп 
пе55ипо ургоп. Шаиецо Гац5. ез5ете| 5Боќопаге ип ргорио јШадитенио: 
5БоКопагчт а саписта Ора арБокопаге, соп 505Цигтопе д1 ргеѓ. 

5дгаттабллаге (5Акат-та-Н/-ла-ге| ум. Гаџ5. ауеге| аКепциаге 
Ја Чгаттанска, ја огаука а! ип еуепко, ЧЕ ипа 5ииагјопе; псопдите а ип 
азреќо, а ргороглјот! штепо дгаттансне: 5агаттанллаге ип јшсепке, ипа 
поцаја; уебјато 41 загаттаналаге! | здгаттанагаатлопе п.Ѓ. Сотр. 41 5- е 
Чгаптаиллаге. 
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5пиШкатилате (5пи-Ц-ка-ни-/а-ге| у.(. Гаи5. ахеге| 1. гезницте ао и51 
е аПе сопдјатопт сту Гиоерт, птпртапи о саѓевопе 1 регзопе сПе егапо тиИцкан 
о зоќоро5и аПе аџеонка тика: 5аШнаналате ипа Ѓоегга; 5Шапллаге Ја 
роцгја, газѓогтана да согро тпицаге шт стуПе 2. ПБегаге ип ѓеткото да шике 
Је 5игините е тпоѓаПагтотт тИцап 1 е550 езјоѓепи Сотр. 41 5- е тШнаналате. 

БаПе Це псауаќе сопошкапдо 1 дие атитопан деПа Цпоца цаПапа 
(НоерН е Оаглапн), розогато сопсјидеге спе 708 зопо 1 уегр! со5иши соп 
ртеб551 певанут Ш каЦапо. Га Феиибигтопе дет ртеВ551 уеграН певацут е Ја 
5евиетќе : 

“ 109 уегр! соп П ргеб55о Де-, 

" 20 хегри соп И ргеП55о 0/-, 

" 191 уегрј соп И ргебччо 0/5-, 

" 388 уегр! соп П ргеб55о 5-. 

Е емидете спе Га (теџа најКапа 51 зегуе ргеуајепкатетке де! ргев550 
5- рег ргодите уегр! певанут. 

Разчјато ад оззегуаге соза ассаде пеПа Ппеџа таседопе. 


Џ. 1 РВЕЕТ55! УЕКВАЈЛ КЕСАТТГУТ ЕН МАСЕПВОКЖЕ 


МеПа Пприа таседопе Шсопитато адиакго ргеП551 уеграН соп 
зтоптПсато певабуо: од/от-, де-/дез-/дис-, раз-грас-, (из) (о)без-. 


А. П ргев550 од-/от- 
Пу зевико јато ипа Цоќа а! 42 соррте 41 уегот соп 1 ргеб550 од-/от-: 














. завишка--одвитка Заврзува--одврзува 
„Заврши“ одврШши 4... ЗЧеЛАвИ с одолави ........ 
зазида“- одида | закажа -- откажа 
„ закашанчи - ошкашанчи оо аКачи откачи ......... 
закисели - ошкисели .. пц ЗАКЛУЧИ“ ОШКЛУЧИ 
закоца--ошкоја Закоича-ошкоича 
закочи откочи ... ЗАКРИИ открии 
ае ева залеци -одлеќи 4... Ззамаели - одмагли за 
„ замаши-одмаши .. ЗМмрзна- одмрзна 
замрси - одмрси ј зацечаши - ошиечаши 








заиреш 





 за(на)(о)соли - ошсоли 

пц ЗАШекри -отскри ....... 
. зачеци - ошчени | : ј со зашие- ошшие | 

. зашрафува - ошшрафува и изнајвезе- одвее 

„ис(науилеше - ошилеше Ннавикне-одвикне . 
„Научи одучи 4 ИОвика -отиовика . 
.Чокрива - открива Рече офрее 

сошие - ошшшиие : умили -: одмили 





..УХМори- одмори .. Мекира-сеотчекира 
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В. Пргеб550 де-/ДЕЗ Е ДИС- 


х 


Оџцезо е ип ргеб55о 41 опојте Јанта о ртикочко шегпагјопаје. Го 
Шсопштато ја уегрт спе пеЦа Нприа таседопе со5ницосопо деј рге5ни. 

А (а! Поцагдо розотато псауаге ипа Цчќа а1 26 соррте соп И ргеб55о 
де-лдис-: 


акшивира -- дезакшивира блокира: - -деблокира : 





Ш инсталира - дезинсталира КЕ 1 | интересира -- ај дезинтересира. | | | 
"интерира -дезинтерира инфицира - дезинфицира 
информира - дезинформира квалификува - дисквалификува 
"кодира -декодира концентрира - феконцентрира 





 коншаминира -- фдеконшаминира , маскира - денаскира 
 магнешизира -- демагнешизира милитаризира -- демилитаризира , 
-материјализира - - - дематеријализира : мошивира - демотивира 
мистифицира - демистифицира , национализира - денационализира. ј 
назализира -- фденазализира : организира -- дезорганизира 





нуклеаризира -- денуклеаризира ј стабилизира -- дестабилизира 
полишизира -- децолишизира централизира - децентрализира 


" сташнизира --десталинизира и шифрира- дешифрира. 


П ргебч5о де- зегуе апсНе рег Ѓогтаге 1 уетрт рагазииенст соп уај|оге 
перацуо ТЃасепдоц дегтуаге да ип зозѓапИуо: деморализира, дебагира, 


дерашизира, дерушира. 


С. Пргеб550 -раз-/РАС : 
Розогато роќаге ип ејепсо 41 11 соррте 4! уегрт спе Паппо 1 ргеб55о 
раз-грас-: 


„„Запоји-расвоќи оо СКИ расклови 
„здружи -радружи беди разубеји 
минира -- раз(деуминира ј увери -- разувери 
цшцццОбедини - разедини цццМКРОСИ с разукраси 
: опамеии - расиамеши (обездамешти) и формира - расформира и 
„оседла РА ни 


р. П ргебмчо (из)(О)БЕЗ-: 

Соп 1 ргеб55о (из)(о)без аББјато Џоуаќо 22 уегрј - соп з1епПсаќо 
перабуо: 

избезуми, избезобрази, обездоми, обезкуќи, обезличи, обезбои, 
обезоружа, обезимени, обесиредмеши, обесхрабри, обескуражи, обесиокои, 
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обезглави, обесчести, обезвредни, обесирави, обездржави, обездеши, 
одроди, однароди, одмакедончи, ошкорне. 


Рег сопсидеге, розтато аНМегтаге сПе, пе! сазо 41 уегбт ргебззан 
перанут, ГиаПапо е И таседопе ргезепкапо Ѓогн ФЕЌегепге. Га Цприа цаНапа 
е ра песа пеПа депуагјопе 41 уегот соп чјепјбсеако певануо. Ге Поѓе НаЦПапе 
сопќепвопо 708 уегрт, тепие еЦП езетрт таседоп! оПкопо зоЌанко ип питего 
Ф 105 уегрт ргеб55ан соп зепјбсако певануо. 

Та ајсип! сач1 51 роз5опо песопиагте ФеПе согиропдепле ЃогтаП џа Је 
Чие Кпроце: 


залепува -- одлепува шсоПаге - 5соПаге 





обојува -- обезбојува солоцте - всоогтте 








ј "квалификува -- дисквалификува Са | дианвсате - ( (ањдианвсате) зашанвеате. 


инфицира -- дезинфицира ј шѓенаге -- Фе5јаЃенаге 





стабилизира - дестабилизира зиаруНилаге - дезкарШалате. 





информира -- дезинформира шпЃогтлаге - дезииЃостате 





мистифицира - демистифицира . с "ајибеате -- детибвеате. 





ориентира -- дезориентира хо: опепкаге -- девонјепкате 


Ш 


магнетизира - демагнетизира |. таарпебилате - - детарпебилате 
ЏФопо зкаќе шојке пзсопкаќе Цѓе сопѓепепи ќе уегрт ш ипа дбеПе дие 
Нпоце а сопбопко: 


наоружува -- обезружува -- разоружува 


акассаге -- Фчѓассаге -- чќассаге 


АЈЏа бпе, Шато ипо зриагдо ад ајсипт уегот сПе поп сопѓепвопо ип 
хего е ргорцо ргебП550 певабуо та, ауепдо ип чтеттПсаќо епапцозеписо, 
азитопо Ја Ѓогта певацуа соп Гарејипка Ч1 ип зетрисе ргеб55о азрениаје 
пеЦа Ппеиа таседопе. Ме пзиќапо Је соррте зевиепи, 41 гага оссогтгепѓа, 
спе сопѓепеопо цпа сотропенќе розШуа е ипа певацуа сПе аз5ите Та Ѓогта 
ЧеП"азреќо регбешуо: 


облече -- соблече, надува -- издува (издиши), нацумиа -- исцумиа. 
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НИКОДИНОВСКИ, Звонко: “Петар Атанасов: Лингвистички атлас на мегленоро- 
манскиот дијалект (АЧази! ШтоНс а! Маѓестии! теоѓепототап), во три тома, во 
издание на Романската академија, Букурешт, 2008-2015 г.", тт Македонско-романис- 
тички јазични, книжевни и преведувачки релации (2000-2015) (раководител на проектот: 
Ирина Бабамова), Филолошки факултет “Блаже Конески", Скопје, 2015, стр. 297-306. 


ПЕТАР АТАНАСОВ: ЛИНГВИСТИЧКИ АТЛАС НА МЕГЛЕНО- 
РОМАНСКИОТ ДИЈАЛЕКТ (АТГАЧОТ, МШУСУГПС АТГ, ПТАГЕС- 
ТОЦЛ МЕСТЕХОВОМАХ), ВО ТРИ ТОМА, ВО ИЗДАНИЕ НА 
РОМАНСКАТА АКАДЕМИЈА, БУКУРЕШТ, 2008-2015 Г. 


ЗВОНКО НИКОДИНОВСКИ 


пкодоа ОФ ета!.сот 


Петар Атанасов е роден на 25 декември 1939 година, во село Ху- 
ма -- Гевгелиско. Завршил студии по француски јазик и книжевност во 
1965 г. на Филозофскиот факултет во Скопје. 


Магистрирал на Филолошкиот факултет во Белград во 1975 го- 
дина на тема Инфинитивот во мегленороманскиот во светлината 
на романските и на балканските јазици. Докторирал на Филолошкиот 
факултет во Скопје во 1979 г. на тема Мегленороманскиот денес. Фо- 
нетика и фонологија. 


Во академската 1968 - 69 г. бил на студиски престој во Букурешт, 
каде се усовршувал во областите на романската лингвистика и на 
романистиката. Во текот на школската 1974 - 73 г. Петар Атанасов бил 
на студиски престој во Париз каде следел предавања кај професорите А. 
МагииеБ В. Рошег и О. Могепеќ, специјализирајќи се во областите: 
француска лингвистика, историја на францускиот јазик и споредбена 
граматика на романските јазици. 


На 1 јануари 1970 година се вработил на Филозофскиот факултет 
во Скопје како лектор по романски јазик. Во 1980 година, избран е за 
доцент по предметот историја на францускиот јазик со историска 
граматика (а предавал и граматика на современиот француски јазик - 
фонетика и фонологија). За вонреден професор избран е во 1985 година, 
а за редовен професор во 1990 година. Освен со настава за посочениот 
предмет, проф. д-р Атанасов го предаваше и предметот Споредбена 
граматика на романските јазици што тој и го воведе во 1985 и го преда- 
ваше до 2005 г., кога се пензионираше. 


Во периодот на школските години 1978/79 и 1980/81 работел 
како лектор по македонски јазик на Националниот Институт за Ориен- 
тални Јазици и Цивилизации во Париз. Проф. Атанасов бил ангажиран 
и како визитинг професор по балканистика на Универзитетот Ориентале 
во Неапол, Италија. 
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Проф. Атанасов бил еден од основачите, прв и долгогодишен прет- 
седател на одборот на постдипломските студии по јазик за странските јазични 
групи, за албански и турски јазик на Филолошкиот факултет “Блаже Конески" 
во Скопје. 


За својата плодна научна дејност проф. д-р Петар Атанасов добил 
неколку награди и одликувања. Добитник е, заедно со Алекса Попоски, на до- 
машната награда “Гоце Делчев" за трудот Македонско-француски речник во 
1999 г., одликуван е со орденот Академски палми на Република Франција, а 
бил избран и за надворешен член на Институтот за лингвистика “Јоргу Јордан 
- Александру Росети" при Романската академија од Букурешт. 


Научната дејност на проф. Атанасов се одвивала во три области: рома- 
нистика, романска дијалектологија и балканистика, и лексикографија. 


Трудот што го прикажуваме спаѓа во втората област -- областа на ро- 
манската дијалектологија. Иингвистичкиот атлас на мегленороманскиот ди- 
Јалект претставува капитално дело во доменот на мегленороманската и ро- 
манската дијалектологија, но исто така и во доменот на романистиката и по- 
себно на македонската романистика. 


Атласот содржи три тома кои излегоа од печат во период од 7 години 
и тоа: АМази! Цпоуњис а! Акаестиш! теолепототди -- Том 1, во 2008 г., АНази! 
Цпоунс а! Мавестии! теоѓепототап -- Том П, во 2013 г., АЦМази! Ппоуњис а! 
Фаѓестии! теоѓепототаи -- Том Ш, во 2015 г. 


Првиот том на Атласот содржи 53 страници текст, 594 јазични карти 
и 49 илустрации. Во текстуалниот дел се поместени: предговор на академик 
Мариус Сала, вовед, листа на местата во кои се вршени јазичните анкети зае- 
дно со имињата на информаторите, листа на знаците користени за фонетска 
транскрипција на мегленороманските јазични форми, индекс на заглавните 
зборови на јазичните карти и, на крајот, индекс на зборовите и на формите кои 
се јавуваат во јазичните карти. Заглавните зборови во индексот се предадени 
со големи букви на романски јазик, а истовремено се придружени од превод на 
француски јазик предаден со мали букви и изделен од романскиот заглавен 
збор со наводници. 


Во предговорот на книгата акад. Мариус Сала го истакнува значењето 
на Лингвистичкиот атлас на мегленороманскиот дијалект, нагласувајќи дека 
станува збор за прв лингвистички атлас на овој дијалект, кој е најмалку 
проучуван меѓу јужно-дунавските романски дијалекти, како и тоа дека се ра- 
боти за лингвист кој најдобро го познава мегленорманскиот дијалект. 


Во воведот Атанасов најпрвин се осврнува на лингвистите кои се зани- 
мавале или сега се занимаваат со проучување на мегленорманскиот дијалект, 
како што се: Капидан, Папахаџи, Вајганд и Кандреа од минатото, или пак 
Караџу-Мариоцеану, Сараманду, Руксандоју, Дамен, Вилд, Скарлатоју, Кал, 
Царкомнику кои се негови современици. 
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Во Лингвистичкиот атлас на мегленороманскиот дијалект се обрабо- 
тени вкупно 7 локалитети во кои се зборува меглероманскиот и тоа, еден во Р. 
Македонија - Хума, и шест локалитети во Р. Грција - ЈБумница, Купа, Ошињ 
(Ошани), Бирислав (Бориславци), Лунзињ (ЛПугунци) и Црна Река. Инаку, во 
претставувањето на локалитетите, авторот дава и одредени географски, исто- 
риски, етнографски и јазични податоци. Во една своја студија за мегленоро- 
манскиот фонолошки систем, Петар Атанасов забележува дека околу 1976-78 
г. Мегленороманците биле вкупно 5.213 жители, заедно со иселените во 
Македонија и во други држави. 


Вториот том на Атласот содржи 609 карти (од 5935-1203), плус 49 илу- 
страции, додека во Третиот том се поместени 612 карти (од 1.204--1.815), плус 
33 илустрации. Трите тома заедно содржат вкупно 1.815 карти (294--609--612). 


Атласите ја имаат таа предност над речниците што на карта прегледно 
се прикажуваат лексемите од разните говори. Во речниците тие одат по азбу- 
чен ред и често некои од нив се испуштени. 


Ке посочиме неколку јазични феномени за коишто потврди можеме да 
добиеме од картите на Лингвистичкиот атлас на мегленороманскиот дија- 
лект. Нив можеме да го поделиме во три групи: 


1. ИДЕНТИЧНИ ЈАЗИЧНИ РЕАЛИЗАЦИИ (фонолошки, морфоло- 
шки или лексички) во романскиот јазик и во мегленороманскиот дијалект, кои 
ги продолжуваат латинските форми: 


Најпрвин ќе го наведеме примерот на зборот ЕЏВСА кој има иден- 
тични реализации во романскиот јазик и во мегленороманскиот дијалект, кој е 
претставен на Картата 1063 ЕЏВСА (де ќог5) "циепоиШе" а фурка. 


Специфично за овој збор е што навлегол и во македонскиот јазик. 
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Во таа насока можеме да го наведеме и зборот РЏТТМЕ!Т "Багаце" - 
бутин, кој е обработен на Картата 749. Интересно кај овој збор е што преми- 
нал и во македонскиот јазик, со своето конкретно значење на сад во кој се мати 
млекото за да се добие матеница, како и со своето преносно значење што го 
среќаваме во изразот главата е некому (како) бутин -- чувствува бучење во 
главата. 








| РОТЕМЕТ "Багаце" 1. та 
| 2. Гатаца 
| 8. Сира 

4. Оџ 


КА. МА СЕ БДО М 1 А 5. Вапојал 


вКопеко 
б.Лапи 


с „7“. Татагеса 
је 15 Бант - рабта 
| и | 


„а осечјен 
арт 


ктот рати 


| 


бе“ Бит - Башти 
5“ рант - анти 
2“ ции - Баб 


4“ Бацп - Банп 


Зе рашт - Баита 






ОС ЌКЌ Е С А 





1 


укаато 

















дхоиронд 


Те Бошт - Бацпи 








2. ИДЕНТИЧНИ ЈАЗИЧНИ РЕАЛИЗАЦИИ (фонолошки, морфо- 
лошки или лексички) во романскиот јазик и во мегленороманскиот дијалект, 
кои претставуваат нови форми во однос на латинскиот јазик. Тука можеме 
да го наведеме случајот кога и во романскиот јазик и во мегленороманскиот 
навлегле зборови од словенско (јужнословенско) или пак од турско потекло. 


Така, кај словенските заемки го имаме случајот со зборот СВГЧОА (Ја 
са54) "роике" -- греда, кој е прикажан на Картата 636. 

















1. Џта 


ЕЏВСА (де гог5) "диепошИе" 
2. Гитаца 





3. Сира 
4.054 
ТА 5. Виа 


6. или 


и. ТАтагеса 


А МАСЕ Б|О М 


в Копеко 


ње Ѓагеа - Киќ 


бе (ока - Ки 


5“ биса- Ки 


летот, 








2“ Као - Ке 
4 Киса - Кај 


Зе биса - Ка 





Рдукачкто 
Аоаосрот от, 
Те Кис - Ки ) 


та 
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Тука можеме да ги наведеме и следните два збора кои имаат словенско 
потекло, но во романскиот јазик и во мегленороманскиот дијалект се примени 
со нешто изменето значење. Така, зборот СКАГ!МА "роѓагег" -- бавча, го 
среќаваме на Картата 956, додека зборот 1ЛУАРА "уегоег" -- овошна гра- 
дина, прикажан на Картата 1037, е примен со доста изменето значење. 


Како пример за идентични реализации под влијание на турскиот јазик 
можеме да го наведеме зборот ПЏУМАКЌ "еппеш!" -- непријател, кој е прет- 
ставен на Картата 1428. 








БИ5МАХ "еппет!" 


вКопеко 






Лебидтап - дизтаа; проши! гри 


би фиутап - дизтаќ 
5е изтат - диртаќ: ени ени 

2“ Чијтќи - Фитаќ 
4е диутап - иутан 


Зе диутап датив 


оС ВВ Е 6 


Ахоиротд 
Те диутип - диутав 
































3. РАЗЛИЧНИ ЈАЗИЧНИ РЕАЛИЗАЦИИ (фонолошки, морфолош- 
ки или лексички) во романскиот јазик и во мегленороманскиот дијалект, кои 
можат да се јават во пет вида: 


А. И романскиот јазик и мегленороманскиот дијалект продолжу- 
ваат латински форми, но од различен вид. Тука можеме да го наведеме 
зборот СЏРТОВ "Ѓоиг" -- фурна, кој преку формата што се јавува во меглено- 
романскиот дијалект Јита навлегол и во македонскиот јазик. Овој збор е при- 
кажан на Картата 1222. 











СЏРТОВ "ош" 





аебата - Кит 











бе бата - бит 
5е Готи - Кои 
2“ па - Пон 








4е (ата - Ми 


Зе шта - По 


БеК Е С 


Те бита - бои 
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Б. Романскиот јазик продолжува една супстратна форма, додека 
мегленороманските говори продолжуваат латинска форма. Таков е слу- 
чајот со зборот ВИСАТАК!Е "сите" - кујна, кој е обработен на Картата 
1241. 


ВОСАТАВ!Е "сите" 




















Тесајла - сајт! 





би сила - сали 
5 сидпа - саѓи 








2е сии - сиг 
4“ силоа - сии 


Зе силпа - сила! 


Ер К Е е 


Ахочротд 
Те сигта - сиг 
-„ 























В. Во романскиот јазик е задржан латинскиот збор, додека во ме- 
гленороманските говори навлегле туѓи зборови. Такви се случаите со сло- 
венската и грчката заемка кај зборот 1ЛТЕВА "|фекге (Ч"ајрнареб)" -- буква, 
кој е обработен на Картата 1419. 








| - 
ШТЕВА "еиге (Ѓајрнаресу" 


Ва МАСЕ Б|ОМ ТА 8 заш, 
вКопеко 


е 
Тера - Баеб 

бе џтта - рати 

Бе огата - ага 


2е џгАТА - шат 
де ргата - игапи 


Зе рата - тапи 


оС Ќ Е С ГТ МА 


Те џек - дет 
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Г. Во романскиот јазик е примен словенски збор, додека меглено- 
романскиот продолжува латинска форма. Тука спаѓа примерот со зборот 
ЈАРАРА "пејре" -- снег, кој е обработен на Картата 1369. 































ЈАРАБА "пејџе" 


А МА СЕ Бр|О М 1 А 


вКопеко 








2е псаџа 
4“ поќџа 


Зе пеѓџа 





Те педа 




















Д. И романскиот и мегленороманскиот збор се разликуваат, при 
што и двата се заемки од друг јазик и не ја продолжуваат латинската фор- 
ма. Таков е случајот со зборот ТЕСТ,Е "ЦиИе5" -- ќерамида, кој е обработен 
на Картата 637. Тука имаме и семантички разлики во романскиот и во маке- 
донскиот, односно во романскиот и во мегленороманскиот збор, кој има иден- 
тично значење како и во македонскиот јазик. 








1. Џта 
2. Гитаца 
3. Сира 
4. О5 
ХА. МА СЕ БрД|О М ГТ А 5. Вива 


вКопоко 
6. ипи 





7. Татагеса 


4“ Кагтида - Кит 

















бе Ќагтида - Ќатаји 
55 јагонја - Ката 





25 ата - Кит 
4 јигатнаа - Ката 


За Кантнда - Кит 


ОС ЌКЌ Е 


указ 


кдоцротд 
Те Ката - Кит ) 
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Пред крајот, ќе наведеме и неколку граматички и зборобразувачки фе- 
номени што можат да се сретнат на картите. Така, интересна е појавата во 
говорот на локалитетот Црнарека, на формите за глаголски прилог, кај некои 
глаголи, кој инаку не постои во романскиот јазик. Таков е случајот со глагол- 
ската форма СОЈГХО (рег.) "еп Ѓаиспап!" -- косејќи, која е обработена на 
Картата 946. 

















1. Џта 









СО5ГМО (рег.) "еп Ѓаиснапе" 


2. итоца 
3. Сира 
4. Ова 
ВА МА СЕВО 5. Виви 
6. ипаа 


„7“. Татагеса 


еКопеко 


К е Те си си 


ШЛ 
„е ад ј 


би си син 
9“ си сив 
2е сисит 


4“ сизтдага 


3“ сизјпаатеа 





Рукавто 
Ахоирод 


Те сизејк! 
| 














Ха 





Тука може да се наведе и преземањето на македонската наставка за вто- 
ро лице кај глаголот САЗЕС -- “је (гоиуе“ -- наоѓам, кој е обработен на Кар- 
тата 1632, на која ги наоѓаме формите: 1. аПи хнаоѓам 2. 4П!5  хнаоѓашо. 


Во овој ред на појави спаѓа и менувањето на формата на глаголот, кој 
под влијание на македонскиот јазик добива повратна форма во мегленороман- 
скиот дијалект. Со таква ситуација се среќаваме кај формата ВАП - “је г5“ -- 
се смеам, која е обработена на Картата 168. Тука ги среќаваме следните фор- 


ми: 1. пи гад, пи год 2. Ц та7, И гог 3. 51 гаф, 51 годи“ 


Интересни појави можеме да забележиме и на зборобразувачко ниво, 
каде е присутно калкирањето кое, следејќи туѓ модел, може да биде со еден 
свој и со еден туѓ збор, како во примерите ЕТСАТ -: „Ѓоје“ - црн дроб, (пеарги 
Чгор), кој е прикажан на Картата 264, или БАЈ ТЕА (си раје) "таќѓеја5 (гет- 
Боигте де раШе)" -- сламарица, (изес 4! ра!4) кој е обработен на Картата 709. 
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| ЗАТТЕА (си раје) "таќејаз (гетроште де раШе)" 1. Џта 


2. Гатпца 
1 У 


3. Сира 
4. ОИ 


| ХА. МА СЕ Бр|О М 1 А 5. Вин 


| е Копоко 
| 6. ил 


7. Татагеса 


: ( 
Диети, | 
КС 1. „и зИтапца - 5атапи 7 м 


| - / | 
| Реа деј Осечденја а 
и к - и 


(е -. „- 


ј 


| 

би дизес граѓа - физер дЕ раѓа 

55 дизес Ф раѓа - дизедџ 4! раја 
2“ дизјес ат раја - физјќџ 4 раја 


4е зЈатагица - 5Јатапии 


3“ физјќс араја - дии АТ раја 






О ЌКЌ Е С ТТ ЦА 


9, као 


Ахоиронд 





ге изве МЕ раќа - дизеи д раја 





је 





Од посочените примери може да се констатира влијанието на сосед- 
ните јазици како на лексички така и на морфолошки план. Малите лингвис- 
тички енклави се подложни на туѓи влијанија и во граматичката структура што 
како појава се негираше од страна на лингвистите во 19 век. Преземањето на 


македонската наставка -ј5 во мегленороманскиот е на пр. цитирано како при- 
мер за морфолошко влијание од страна на Џие! МејтгејсП во трудот Јазици во 
контакт. 


Од друга страна, во лингвистичките карти на малите јазични енклави 
може најдобро да се проследи еволуцијата на формите што е од големо значење 
за историјата на соодветниот јазик. Некои фази од еволуцијата на еден збор 


можат да бидат задржани во диј алектите а да исчезнале од стандардниот јазик. 
1 





1 Токму за таа улога на лингвистичката географија во лингвистичките проучу- 
вања, сведочат и четирите принципи или норми во ареалната (спацијалната) лингвис- 
тика што ги поставил италијанскиот лингвист Матео Бартоли: 1. Норма на изолираниот 
ареал - во кој најчесто се наоѓаат постари форми (Пример: италијански: сепа (епа); 
сардски: сепа (Ккепај 2. Норма на централниот ареал - обично во страничните ареали 
се чуваат постари форми (Пример: латински: сѓиси5 (постара форма) 5 шпански: сегсо / 
романски: сегс латински: сѓси/и5 (понова форма) 5 италијански: сегсНѓо 3. Норма на 
широкиот ареал - обично во поширокиот ареал се чуваат постари форми во однос на 
потесните ареали (Пример: латински: еѓ (постара форма) “ француски: еѓ / италијан- 
ски: е ; латински: 5/с (понова форма) “ романски: 574. Норма на подоцнежниот ареал 
- во нив се чуваат постарите форми (Пример: латински: едеге 5 шпански: (сотеаете) 5 
сотег. Во италијанскиот јазик глаголот исчезнал во корист на доцнолатинскиот глагол 
тапаисаге (јаде непристојно). 
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Приказот ќе го завршиме со констатацијата дека книгата АИази! Што- 
инс а! Мајеспии! теоѓепототап, во издание на Романската академија, во три 
тома, претставува значаен лингвистички потфат за романската дијалектоло- 
гија, за мегленороманскиот дијалект, но и за македонската романистика. Ако 
со овој атлас ја добивме хоризонталната поставеност на мегленорманските 
зборови во просторот, очекуваме во најскоро време да го читаме делото Речник 
на мегленороманскиот дијалект, преку кое авторот проф. д-р Петар Атанасов 
ќе не пренесе во длабочините на употребата и на значењата на меглено- 
романската лексика. Со тие свои капитални дела, професорот Петар Атанасов 
трајно ќе ја задолжи романската лингвистика како и македонската романис- 
тика. 


Биографија на авторот: Звонко НИКОДИНОВСКИ е роден во 1953 г. во 
Скопје. Студии по француски јазик и книжевност завршил во Скопје во 1977 
г. Магистерската теза под наслов Метаговорните глаголи во францускиот 
Јазик ја одбранил во 1985 г. во Белград. Докторската дисертација под наслов: 
Фигуративните значења на анималната лексика : ИНСЕКТИ во француски- 
от и во македонскиот јазик ја одбранил 1992 г. во Скопје. Во 1982 г. е 
примен како помлад асистент на Филолошкиот факултет во Скопје, каде што 
во 2002 г. бил и избран во звањето редовен професор за предметите семан- 
тика, прагматика и информатичка лингвистика за француски јазик. Има об- 
јавено 60-тина трудови меѓу кои две авторски книги, 1 книга превод а били 
приредувач на три книги. Основни полиња на интерес му е се семантиката, 
фразеологијата и паремиологијата. 


Мкодшоу5К, иуопко - 5епцојоѓкаќа зетапнка како ѓеотКа гаткКа га 
ргоисиуапје па едиске од КагетаКото 1 од КотипјКканупого гатије, Шп 
ХБотот фот оѓиота (ед. Вијапа Мисеузка-Воѓеуа), ЕПо|о5к ѓакијкек 

„Влаѓе Копез“, Фкорје, 2016, рр. 213-227.рјЕ. 


Звонко НИКОДИНОВСКИ 


Филолошки факултет „Блаже Конески“ 
Скопје, Македонија 


СЕМИОЛОШКАТА СЕМАНТИКА КАКО ТЕОРИСКА 
РАМКА ЗА ПРОУЧУВАЊЕ НА ЕДИНИЦИТЕ 
ОД ФРАЗЕМСКОТО И ОД КОМУНИКАТИВНОТО 
РАМНИШТЕ 


Апстракт: Предмет на нашето проучување се единиците од фраземското 
и од комуниктивното рамниште, односно оние единици кои земени заедно некои 
лингвисти ги вбројуваат во фразеологијата пошироко. 

Со оглед на тоа што фраземските и комуникативните единици во основа се 
јавуваат со фигуративни иката (лингвистичка) 
семантика, како дисциплина која ги проучува изведените значења на јазичните 
единици, претставува најдобра теориска рамка за проучување на значењата на 
единиците од фраземското и од комуникативното рамниште. 

Во нашиот труд, преку примери на семиолошки дефиниции од неколку 
наши проучувања на лексемски, фраземски и комуникативни единици од одредени 
лексичко-семантички полиња од македонскиот, од францускиот и од италијанскиот 


Јазик, ја илустрираме примената на семиолошката метода во проучувањето на нив- 
ната семантика. 


Клучни зборови: семиолошка семантика, семиолошка семантичка метода, семио- 
лошка дефиниција, фраземски единици, комуникативни единици 


Зборувајќи за светот, човекот создава зборови за да означи одредени 
референти од тој свет (денотативна семиотика), но истовремено ги користи 
и постоечките зборови со нивните основни значења за да означи нови 
референти кои имаат сличности со првобитните основни значења на 
зборовите (конотативна семиотика). Во тој нов процес на означување, 
како семиолошки градивни елементи се јавуваат веќе постоечките дено- 
тативни значења кои произведуваат нови фигуративни значења. Предмет 
на семиолошката лингвистичка семантика претставуваат токму тие нови 
фигуративни значења, додека нејзина цел е да ја проучи нивната системска 
организираност во природните јазици. 
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Трудот што го презентираме е од програмски и ретроспективен 
карактер. Целта на овој труд е да утврди дали и во која мера семиолошката 
семантика може да биде теориска рамка за проучување на единиците 
од фраземското и од комуникативното рамниште. За да го покажеме и 
докажеме тоа, ќе се послужиме со нашите досегашни истражувања. Во таа 
смисла трудот го конципираме во две целини : 

1. Во првиот дел ги изложуваме основите на семиолошката 
семантика и 

2. Во вториот делги предаваме семиолошките дефиниции за одредени 
референти, до кои дојдовме како резултат при нашите истражувања. 


1. ОСНОВИ НА СЕМИОЛОШКАТА СЕМАНТИКА 


Основна премиса на нашето истражување е дека и двата вида единици 
- фраземите и комуникативните единици - се единици кои носатфигуративни 
значења и дека токму тие значења ги определуваат како посебни единици. 
Бидувајќи единици со фигуративно значење, фраземите и комуникативните 
единици стануваат предмет токму на семиолошката семантика која треба 
да ја проучи нивната системска организираност. 

При проучување на фигуративните значења на јазичните единици 
дојдовме до сознание дека светот во којшто живее човекот не е само свет 
на предмети туку дека тој свет е составен од референти (коишто од гледна 
точка на човекот се наоѓаат во неговата свест) кои имаат денотативни 
значења, но кои истовремено носат и фигуративни значења кои на човекот 
му помагаат да си ја претстави и да ја моделира реалноста. 

Тие проучувања не наведоа да постулираме и одредени лингвис- 
тички категории со кои може да се опишат фигуративните значења. Фиѓура- 
шивношо значење на една јазична единица од некој јазик претставува 
она значење за кое изворните говорители на тој јазик се повеќе или 
помалку свесни во моментот на зборување (пишување) или слу- 
шање (читање) дека произлегува од друго (етимонско) значење 
на дадената единица. Во оваа наша дефиниција еднакво се застапени 
и стојалиштето на говорникот и она на интерговорникот. Со воведување 
на елементот кевесност за зависноста на фигуративното од етимонското 
значење) нагласивме дека ние на значењето гледаме како на интерактивна 
категорија и уште повеќе дека полисемијата произлегува од двосмисловната 
говорна интеркомуникација. Семемизацијата претставува крајна етапа во 
развојот. на фигуративното значење (од фигуративна употреба - со помош 
на некоја стилска фигура - на дадена јазична единица па се до затврдена 
полисемична единица). Фигуративното значење може да се развие по пат 
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на разни семантички процеси (фигури) и врз разни видови на семи. Така, 
денотативните семи се на дело најчесто кај метафората. Со оглед на тоа дека 
денотативните семи се од логичка природа, главно токму тие и учествуваат 
во логичката класификација на референтите (ова се однесува на сите научни 
таксономии). Конотативните референцијални семи претставуваат својства 
на референтите на мислите или пак на референтите на јазичните знаци кои 
не се неопходни за да се изврши именување на тие референти со дадените 
јазични знаци. Конотативните семи се искористуваат кај метонимијата и 
кај компарацијата. Исклучоци од горните тврдења има безброј особено кај 
метафората која користи многу често и конотативни референцијални семи. 

Проучувајќи ги фигуративните значења дојдовме до следните чети- 
ри принципи на кои ја засноваме семиолошката семантика. 

1. Првиот принцип постулира дека за нашиот пристап во 
проучувањето на фигуративните значења е битно да тргнуваме не од 
поединечни лексеми туку од множество на лексеми кои сочинуваат едно 
лексичко-семантичко поле. Проучувањето само на одредени поединечни 
лексеми не наведува да мислиме дека зборовите егзистираат сами за себе 
независно од другите зборови. Такви проучувања би биле на пр. оние од 
типот: “Фраземите со лексемата (или зборот) рака во францускиот и во 
македонскиот јазик“ или “Фраземите со компонентата око во францускиот 
и во македонскиот јазик". За нас поимите се конструкти кои се поврзани 
во нашата свест. Еден поим никогаш не егзистира поединечно па затоа и 
при нашите проучувања истражуваме одредено лексичко-семантичко 
поле во кое влегуваат, освен основниот поим, и сите други поими во 
чија дефиниција влегува и основниот поим како важен дел од таа 
дефиниција (на пр. во лексичко-семантичкото поле око би влегле освен 
истоимениот термин и други зборови како зеница, очни кацаци, шреики, 
веѓи, гледа, види, мижи, намизнува и други зборови и изведенки). 

2. Вториот наш принцип постулира дека фигуративните 
значења ги проучуваме на различни рамништа: лексемско, фраземско 
и комуникативно. Имено, основно стојалиште во семантиката што ние го 
аплицираме во нашите истражувања е дека значењето е категорија која се 
реализира на различни нивоа во јазикот и со различни означувачи односно 
преку различни средства. 

3. Третиот принцип постулира дека за проучување на фигу- 
ративните значења треба да тргнуваме од семиолошката фигура која 
лежи во основата на фигуративното значење. Имено, дадениот поим од 
одредено лексичко-семантичко поле со некои свои карактеристики (дено- 
тативни или конотативни референцијални карактеристики) гради одредени 
Јазични (лексемски или фраземски) или комуникативни структури низ кои 
се остваруваат фигуративните значења на тоа поле. Значи, за фигуративните 
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значења на одредена лексема (или референт) одговорни се особините на тој 
референт кои преку одредени јазични или говорни единици се оформуваат 
во вид на семиолошка фигура низ која се реализира фигуративното 
значење. Областа од која потекнува релацијата претставува област на 
семиолошката фигура (на пример кај животните можеме да разликуваме 
главно четири семиолошки области, од кои секоја со подобласти: анато- 
мија на животното, однесување на животното, однесување меѓу животното 
и други животни и однесување меѓу животното и луѓето). 

4. Четвртиот принцип постулира дека крајниот резултат на 
ваквиот вид семиолошки семантички истражувања претставува 
семиолошката дефиниција на одреден референт. Имено, како контра- 
пункт на енциклопедиското знаење кое во своите дефиниции ни ги доловува 
референтите преку нивните денотативни значења, целта на нашите ис- 
тражувања е да ја доловиме семиолошката дефиниција на референтот, 
односно да утврдиме кои особини се искористени во јазичната 
семиотика на одреден јазик. 

Семиолошката метода во семантиката! се заснова на пет аспекти 
односно етапи низ кои минува едно семантичко истражување од тој тип: 
симболички аспект, семиолошки аспект, семантички аспект, вредносен 
(аксиолошки) аспект и реторички аспект. 

1. Поврзаноста на етносемиотиките и народните космогонии со 
фигуративноста на јазичните семиотики, најдобро може да се проучи низ 
истражувањата на симболичкиот аспект на даден референт. За симболиката 


! Семиолошката семантичка метода е целосно спроведена во магистерскиот труд на Јоана 
Хаџи-Лега Христоска: Семиолоѓија на орѓанише на ѓоворош во францускиош и во маке- 
донскиош јазик, одбранет во 2008 година на Филолошкиот факултет “Блаже Конески" во 
Скопје, потоа во нејзината докторска дисертација: Семиолоѓија на женаша и на мажош 
во франиускиош и во македонскиот јазик, одбранета во 2012 година исто на Филолошкиот 
факултет хБлаже Конески? во Скопје, како и во некои други трудови на авторката. И двата 
труда на Јоана Хаџи-Лега Христоска се работени под наше менторство. 

Семиолошката семантичка метода е спроведена во докторската дисертација на Дијана 
Никодиновска: ДОБРОТО и ЛОШОТО како вредносни кашеѓории во Пословицише во 
ишалијанскиош, во јаионскиош и во македонскиош јазик, одбранета во 2015 година на 
Катедрата за италијански јазик и книжевност. 

Семиолошката семантичка метода е спроведена во дипломскиот труд на Светлана Спасовска: 
Семиологија на госиод во францускиот и во македонскиот јазик, одбранета во 2012 г. под 
наше менторство. 

Семиолошката семантичка метода е само делумно спроведена во трудовите на Анета Нау- 
мовска: „Семиологија на парите во македонскиот јазик“, Шести научен собир на млади 
македонисти, Филолошки факултет Блаже Конески?, Скопје, 2010, стр. 51-70: на Надица 
Марковска : „Семиологија на виното во италијанскиот јазик“, Јишерашурен збор (1-3), 2013, 
стр. 93-10, на Весна Коцева : „Семиологија на Ѓаволот во македонскиот и во италијанскиот 
јазик“, Јишерашурен збор, 1 (3), 2013, стр. 83-91. И трите труда беа работени како проектни 
задачи во рамките на нашиот курс на постдипломски студии на Филолошкиот факултет 
„Блаже Конески“ во Скопје. 
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на одредени референти постојат бројни дела во светската литература, а во 
последно време и кај нас се појавија како преводи така и домашни дела. Се 
разбира дека и интернетот, како незаобиколен апарат за истражување, нуди 
голем број на сајтови за онлајн читање или за симнување на разни дела 
(статии, монографии, зборници, речници, енциклопедии и др.). 

Сознанијата до кои дојдовме во проучувањата на одредени 
референти укажуваат на тесна заемна врска меѓу симболиката на даден 
референт и неговата фигуративност во одреден јазик. Имено, од една страна 
очигледно е дека симболиките извршиле одредено влијание врз фигуратив- 
ните значења на референтите, но од друга страна, исто така е видливо и тоа 
дека фигуративноста на референтите во денешно време ја потхранува во 
одредени случаи симболиката на референтите. 

2. Семиолошкиот аспект треба да ни овозможи да ги одгатнеме и 
класифицираме семиолошките фигури кои лежат во основата на единиците 
со фигуративно значење. Во зависност од видот на референтите, особините 
односно карактеристиките на референтите кои ги градат семиолошките 
фигури можат да бидат различни. Така, кај соматските лексеми (окото на 
пример), семиолошките фигури припаѓаат на следните области: анатомија 
на окото (целост, структура, големина, боја, изглед и положба на очите), 
функции на окото -- претставени преку глаголите гледа, види. 

При опишување на семиолошките признаци се води сметка да се 
даде и значењето на единицата која е изградена врз одредена семиолошка 
фигура. Оваа задача не може секогаш да се постигне во истражувањето врз 
македонскиот јазик, со оглед на тоа што во речиси сите забележени збирки 
на пословици, поговорки и други форми, значењата се предаваат само во 
исклучителни случаи. Исклучок од ова правило претставува збирката на 
пословици од нашиот преродбеник Кузман Шапкарев кој, по правило, го 
дава значењето на секоја поединечна пословица. 

При запишување на единиците важно е да се почитуваат и одредени 
типографски и текстуални принципи кои можат да ја подобрат читливоста 
и прегледноста на запишаното. Така, употребата на разни стилови букви е 
препорачана за разликување типови на информации во текстот. 

3. Семантичкиот аспект ја сумира врската меѓу семиолошката 
фигура и значењето. Имено, во оваа етапа на истражувањето најпрвин се 
определува функцијата на одреден семолошки признак во означувањето. 
Откако ќе се утврдат сите значења на семиолошките признаци, тогаш се 
преминува на групирање на значењата при што може да се добијат семан- 
тички признаци кои се генерирани од разни семиолошки признаци. Во 
принцип колку повеќе единици содржат еден семантички признак, толку 
е посилна асоцијацијата на одреден референт со дадениот семантички 
признак. Семантичките признаци всушност се главните определувачи на 
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1. СЕМИОЛОШКИ ДЕФИНИЦИИ НА ОДРЕДЕНИ РЕФЕРЕНТИ 
1. СЕМИОЛОГИЈА НА ЧОВЕКОТ И НА НЕГОВОТО ТЕЛО 
1.1. СЕМИЛОШКА ДЕФИНИЦИЈА НА ОКОТО 


Врз основа на исцрпна анализа на фигуративните значења на 456 
говорни единици од македонскиот јазик ја дадовме следната семиолошка 
дефиниција за окото: 

Во светот на знаците окото се јавува како фигура која го симбо- 
лизира животот и смртта, интелектуалната перцепција и откри- 
вањето на непознатото, но и внатрешниот свет на човекот. Окото 
истовремено влегува и во палетата на изразни средства со кои 
човекот комуницира со другите луѓе. 


1.2. СЕМИОЛОШКА ДЕФИНИЦИЈА НА РАКАТА 


Врз основа на исцрпна анализа на фигуративните значења на 474 
говорни единици од македонскиот јазик ја дадовме следната семиолошка 
дефиниција за раката: 

Раката преку своите анатомски катрактеристики симболизира: 
нешто многу вредно и скапоцено,мала количина, не голема преци- 
ЗНОСТ, болка, уплашеност. 

Преку своите функции раката симболизира: испитување, позна- 
вање, еротизам и секс, имање/немање контрола над нешто/над 
некого, поседување на нешто, нешто блиско, драго, скапоцено, 
крадење, дарежливост и скржавост, умерена/прекумерна употреба 
на сила, позитивна/негативна работа, блискост, пријателство, помош, 
њубов, задоволство, среќа, признание, преданост, несогласување, 
нервирање, заканување, перчење, неодговорност, неправедност, не- 
учтивост, хипокризија, злопамтење, злоделување. 

Од добиената семиолошка класификација произлегува дека сликата 
на раката содржи позитивни и негативни признаци со мала предоминација 
на вторите. 


1.3. СЕМИОЛОШКА ДЕФИНИЦИЈА НА ЖЕНАТА 
ВО ИТАЛИЈАНСКИОТ ЈАЗИК 


Врз основа на исцрпна анализа на фигуративните значења на 578 
говорни единици од италијанскиот јазик, сликата што ја даваат тие единици 
е крајно негативна за жената, а семиолошката дефиниција што произлегува 
од таа анализа содржи 4 позитивни и 17 негативни признаци. 
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Позитивни се следните признаци: жената е силна и издржлива; 
таа е сопруга; таа е мајка; таа е госпоѓа. 

Негативни признаци се следните: жената е зло за мажот; таа 
претставува предмет за задоволување на неговите сексуални по- 
треби; таа е алчна за пари; таа е избувлива, агресивна и авторитарна; 
таа се служи со солзите за да го измами мажот; таа е каприциозна, 
лесна и извештачена; таа е злобна; таа се претвора, е арогантна и 
надмена; таа е небрежна, проста и вулгарна; таа е глупава: таа е 
зборлива, дрдорка и озборувачка; таа не ја кажува вистината: таа не 
ги одржува ветувањата; таа не знае да чува тајни; таа може да биде 
лош советник; таа треба да го слуша мажот; таа е проститутка. 


1.4. СЕМИОЛОШКА ДЕФИНЦИЈА НА ЖЕНАТА 
ВО МАКЕДОНСКИОТЈАЗИК - жената воопшто и физички 
карактеристики на жената 


Врз основа на анализа на фигуративните значења на 170 говорни 
единици од македонскиот јазик ја дадовме следната семиолошка дефи- 
ниција: 

Референтот жена симболизира: маж слабак, маж со феминизирано 
однесување, развратна жена, проститутка, зборливка, неразумна, 
лоша, груба жена, стара жена. 


1.5. СЕМИОЛОГИЈА НА ЖИВОТОТ И НА СМРТТА 
ВО ИТАЛИЈАНСКИТЕ ПОСЛОВИЦИ 


Врз основа на анализа на фигуративните значења на 225 пословици 
од италијанскиот јазик ја дадовме следната семиолошка дефиниција : 

а пазска е џип ѓаќо поп сотапдарие, ја пазска е ја теѓаѓога 
чеп, (а уќа е ргелјо5а е поп 51 Чече (газсигаге, И тодо 4! сопдите |а 
ука шпПифсе тоќо 5и!а тапјега а! топге, ѓЃиото деуе (трагаге а муеге 
даат акп, 5! Чече (трагаге а умеге да руесо!, е чо спе сотапда шко 
апсне Га тоде, ја тое е јпеуќабте е (пезогарие, 5! тиоге рог рег саизе 
Чуегче соте: а! уесснјаја, а! таѓаШа, а! пеадо, АГ Ѓѓате, 4! Чиго Гачого, 
Чѓогге паигак, 4! ебадегагјопе пе! сро, пе!Ѓајсоо! е пе! рѓасен, а! агт! 
о рег тапо 4! ан иот, ЧЕ 5ијскјо, а! орегапга е 4! рготе55е, топге 
рег а! е5зеп ум е ипа |едае пашгаје спе 5/1 арриса а Ш е спе поп 
порагтѓа пе55ипо, ја тое 6 кајттепќе дгаче спе сатрја сотреѓатепќке 
ја сопдѓејопе итапа, а пе5ип иото рјасе топге, диајсне уоќа ја тоќе 
рид апспе ез5еге дезегаќа рег ѓаг сеозаге ип таѓе, "иото сгедепје 
5орода рии 5егепатегпе ја тоце, диапдо ипо тиоге поп е ри јетико да 
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пе55ипо, ја Чтегјопе а! ЃТопдо пеја ука 51 База 5и!егедна е а тоќе поп 
рио сатрјаге пјепќе, доро Га тоќе 1 рагепи 5опо аддојогаќ е рапаопо 
| то, тајдгадо га тоце, ја ука дече сопнпиаге, а уоќе, ја тое а! 
чиасипо рода уапќада! ад акго, (а тоќе 51 риф птапааге, ја топе 6 
теѓаѓога де!а ќпе. 


2. СЕМИОЛОГИЈА НА ЖИВОТНИТЕ 


2.1. СЕМИОЛОШКА ДЕФИНИЦИЈА НА ИНСЕКТИТЕ ВО 
ФРАНЦУСКИОТ И ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


Врз основа на анализа на фигуративните значења на 1056 
ентомолошки единици со фигуративно значење од францускиот јазик и 407 
исто такви единици од македонскиот јазик ги добивме следните семиолош- 
ки дефинции: 





Во францускиот јазик инсектот 
г симболизира: 


| агресивно суштество (9), ЈАВНА ЖЕ- : 


НА (5), ШТЕТНИК (4), мрзливо суштес 


тво (4), мало суштество (3), ДЕБЕЛО " СТРВНО СУШТЕСТВО (3), МИРНО . 


1 СУШТЕСТВО (3), паразит (3), ДЕЛОВИ 
ГОД ЧОВЕЧКОТО ТЕЛО (3), РАЗДВИ 


| ЖЕНОСТ (9), ПИЈАНСТВО (3), др- 
: дорење (3), лошо суштество (3), воо- ; 
: бразено суштество (3), ТАЖНИ МИС- 
г ЛИ (3), ИТРО СУШТЕСТВО (2), ДУШ- ! 
С-КАЛО И ШПИОН (2), луто и избувливо  Фетливо суштество (2) 
гС суштество (2), невредно суштество ! 

. (2), откачено суштество (2), СМРДЕА | 

ј (2), нечисто суштество (2), немирно ; 

" суштество (2), работливо суштество ! 
с (2), НЕСОЛИДНОСТ (2) и ГРДО СУШ- 


Г ТЕСТВО (2) 


или пак ПРЕДВИДУВА: УБАВО ВРЕ 
Г МЕ (6), ЛЕКОВИ ЗА ЛЕЧЕЊЕ (4), ПА- 


"ЊЕ, ЖЕНЕЊЕ (2)и НЕСРЕЌА (2). 














Во македонскиот јазик инсектот 
симболизира: 


агресивно суштество (6), лошо суште- 
ство (4), мрзпиво суштество (4), др- 
дорење (3), откачено суштество (3), ! 


СУШТЕСТВО (3), мало суштество (3), 
луто и избувливо суштество (2), нев- 
редно суштество (2), вообразено суш- ! 
тество (2), паразит (2), нечисто суште- ! 
ство (2), немирно суштество (2) и ра- 







ли пак ПРЕДВИДУВА: СКАПОТИЈА | 


ј г (3), ВОЈНА (2). 
РИ (3), ЛОШО ВРЕМЕ (3), СРЕЌА (2), | 
ДОБРО ЗДРАВЈЕ (2), ЈРУБОВ, МАЖЕ- 
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(фр.) Агресивното суштество е претставено од мувата, бол- 
вата, комарецот, тавтабитата, осата, скорпијата, мравката, инсектот 
и крлежот. 

(мак.) Агресивното суштество е претставено од мувата, 

болвата, комарецот, тавтабитата, осата и крлежот. 

(фр.) Јавната жена е симболизирана преку болвата, осата, 

бумбарот, штрколот и тавтабитата. 


2.2. СЕМИОЛОШКА ДЕФИНИЦИЈА НА КУЧЕТО 


Врз основа на анализа на фигуративните значења на 207 единици во 
францускиот и во македонскиот јазик, кучето со одредени свои семиолошки 
признаци (кучето воопшто, одредени раси на кучиња, функцијата на чување 
и на ловење на кучето) има позитивни карактеристики (пријателство, 
верност, доверба), додека со одредени други признаци (одредени 
раси на кучиња, исхраната на кучето, лаењето, касањето, беснилото на 
кучето) кучето симболизира негативни карактеристики на луѓето 
(неблагодарност, егоизам, кукавичлак, стрмност, глупавост, сер- 
вилност, злоба, перверзност). 


2.3. СЕМИОЛОШКА ДЕФИНИЦИЈА НА ВОЛКОТ 


Врз основа на анализа на фигуративните значења на 77 единици 
со фигуративно значење од францускиот јазик и 83 исто такви единици 
од македонскиот јазик ги добивме следните семиолошки дефинции: 
семантизмот е речиси идентичен и во двата јазика волкот симболизира 
стрвно и опасно суштество, насилник и штетник, самотник и са- 
мостоен во своето делување, непоправлив во својот лошотилак. 


2.4. СЕМИОЛОШКА ДЕФИНИЦИЈА НА МАЧКАТА 


Врз основа на анализа на фигуративните значења на 165 говорни 
единици од македонскиот јазик ја дадовме следната семиолошка дефиниција 
за мачката : 

Семиолошката дефиниција на мачката ги содржи следните: 

позитивни признаци : мачката симболизира лица од женски 
пол и посебно девојки, возраста на мачорот симболизира искуство, 
физичката издржливост на мачките симболизира биолошки силно 
суштество, оближувањето на мачката симболизира задоволство, 
подвижноста на мачката симболизира вешти и снаодливи луѓе, при- 
краднувањето симболизира нечујно движење, ловењето на мачка- 
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та симболизира добар и умешен ловец, односот меѓу мачките и 
глувците симболизира однос на хиерархија и ред во општеството, 
фасцинираноста на мачката од рибите симболизира проникливост, 
упатеноста на мачката кон млекото симболизира претпазливост, 
умилкувањето на мачката спрема човекот симболизира галење; 

следните неодредени признаци : лижењето на мачката има 
предвидувачки карактер, мустаќите на мачорот симболизираат само 
обична физичка особина, лежењето на мачката претставува метео- 
ролошки и економски предзнак: 

следните негативни признаци : мачката е колнета, мачката 
е негативен предзнак, мачката е симбол на лицемерие, црната 
мачка носи несреќа, очите на мачката издаваат направено лошо 
дело, предењето на мачката е знак за барање, лежењето на мач- 
ката симболизира лежарење, произведувањето звук симболизи- 
ра нешто неважно, односот на мачките кон глувците симболизира 
однос меѓу ловец и жртва или пак однос меѓу половите, односот меѓу 
мачките и глувците / кучињата симболизира антагонистички однос 
меѓу луѓето, односот меѓу мачките и глувците симболизира несов- 
паѓање меѓу желбите и интересите на поединецот и на другите, 
фасцинираноста на мачката од рибите симболизира недостиг на 
одлучност, фасцинираноста на мачката од рибите симболизира 
неискреност, исхраната на мачката симболизира голем јадач и алчно 
суштество, нагонот на мачките за размножување симболизира голем 
сексуален нагон, нагонот на мачките за размножување симболизира 
човечка пролиферација, гребењето на луѓето од страна на мачката 
симболизира дивост, гребењето на луѓето од страна на мачката сим- 
болизира опасност, гребењето на луѓето од страна на мачката сим- 
болизира подмолност, тепањето на мачката од страна на човекот е 
фигура на тепање. 

По својата конотација, 1 семиолошки признаци се позитивни, 3 

признаци се неодредени и 20 признаци се негативни. Од дефиницијата 
произлегува дека кај мачката преовладуваат негативните признаци. 


3. СЕМИОЛОГИЈА НА ЧЕТИРИТЕ ОСНОВНИ ЕЛЕМЕНТИ 
3.1. СЕМИОЛОШКА ДЕФИНИЦИЈА НА ВОДАТА 


Врз основа на анализа на фигуративните значења на 499 единици во 
македонскиот јазик ја дадовме следната семиолошка дефиниција: 
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По својата конотација, 13 семиолошки признаци се позитивни: 
водата општо симболизира нешто лесно за совладување во инте- 
лектуална смисла, бистрата вода симболизира јасност, водата која 
навлажнува и гаси симболизира нешто позитивно, водата која тече 
симболизира сила, човекот кој знае да плива или бродот кој може да 
плови симболизираат нешто позитивно, водата симболизира нешто 
неопходно за животот на човекот и на животните, водата симболизира 
нешто што може да чисти и прочистува, крстената вода е лековита и 
чудотворна, капката вода симболизира нешто многу вредно, изворот 
симболизира чистота, чешмата симболизира постојан дотек на 
нешто, реката симболизира нешто што ја мие нечистотијата, снегот 
симболизира нешто чисто; 

5 признаци се неодредени: водата општо симболизира нешто 
што не е присутно насекаде, водата може да биде знак за означување 
на други предмети, изворот симболизира почеток, настанок, причина, 
реката симболизира минливост, морето симболизира нешто длабоко 
и непознато; 

и 17 признаци се негативни: водата општо симболизира нешто 
невредно во спротивставеност со крвта, матната вода симболизира 
нешто нејасно, непознато, затскриено, сушата како отсуство на 
водата симболизра нешто што недостига, нешто што е недоволно, 
водата која тече симболизира минливост, длабоката вода и матната 
вода симболизираат нешто опасно за животот на луѓето, водата во 
преголема количина во храната симболизира нешто нехранливо, 
капката вода симболизира нешто мало, ситно и неважно, бунарот 
симболизира нешто недостапно и опасно за човекот, врнењето дожд 
симболизира лутина, реката симболизира нешто опасно за човекот, 
пареата симболизира исчезнување, маглата симболизира нешто 
минливо, маглата симболизира нешто нејасно, снегот симболизира 
нешто минливо, градот симболизира не толку голема несреќа, мра- 
зот симболизира студенило и неподвижност, мразот симболизира 
минливост. 

Од дефиницијата произлегува дека кај водата преовладуваат 
негативните признаци. 

Се надеваме дека од семиолошките дефиниции што ги наведовме 
во оваа статија јасно произлегува значењето на семиолошката семантика 
за проучување на фигуративните значења на јазичните и на говорните 
единици. Пристапувајќи им на јазичните едници од аспект на нивната 
фигуративност, семиолошката семантика во центарот на своите проучу- 
вања ја става семиолошката димензија на јазикот, поврзувајќи го на тој 
начин јазикот со етносемиотиките во човечките општества. 
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На крај, ќе наведеме неколку податоци од пребарувачот Гугл, кои 
се поврзани со рангирањето на нашиот поим Семиолошка семантика во 
варијанти на пет јазика. Сите резултати се добиени со пристап на 07.12.2016 
година. 

Ако го испишеме овој поим на англиски јазик Фетѓо/оетса! зетаиист 
се добива бројката од 110.000 која не значи нешто многу, но веднаш потоа 
се воочува дека овој поим е повзран со името на авторот на овој труд и тој 
е рангиран на 6 место. 

Ако поимот го испишеме на италијански јазик Уетаписа зетѓоѓортса, 
ќе видиме дека сега неговото рангирање заедно со името на авторот на овој 
труд е на 8 место. 

Ако го испишеме овој поим на француски јазик Фетапидие 
збтѓоѓорјдие, ќе видиме дека сега рангирањето на овој поим заедно со 
името на авторот на овој труд е на 10 место. 

Ако поимот го испишеме на српска или хрватска латиница бетјоГоѓка 
зетапнка, ќе видиме дека сега рангирањето на овој поим заедно со името 
на авторот на овој труд е на 34 место. 

Ако го испишеме овој поим на македонски јазик Семиолошка 
семаншика, ќе видиме дека сега рангирањето на овој поим заедно со името 
на авторот на овој труд е на | место. 


БИБЛИОГРАФИЈА НА ТРУДОВИ НА ЗВОНКО 
НИКОДИНОВСКИ ОД ОБЛАСТА НА СЕМИОЛОШКАТА 
СЕМАНТИКА 


МКООРТОУ5КТ, Хуопко: „Ејвигаќупа гпаѓепја Јекојќко- зетапиќкор роја ХРА5 5 
и Капсизкот 1 такедопзкот једјки“, Содјијак Бачега феимауа га ретепјени 
Циеумики Јивозјаууе, 5агајето, 1985- 1986, Бг. 9-10. 

МКОРОТКОУЗКЕ, 7хопко: “Те5 зеп5 Пригез би сијеп еп Капсај5 еј еп таседопјеп 
- ГЈ еге рагце“, Годишен зборник, Филолошки факултет „Блаже Конески“, 
Скопје, ки. 23, 1997, стр. 175-197. 

НИКОДИНОВСКИ, Звонко: „Фигуративните значења на волкот во францускиот 
и во македонскиот јазик“, ХХЈИ Научна дискусија, Меѓународен семинар за 
македонски јазик, литература и култура, Скопје, 1998, стр. 129-140. 

НИКОДИНОВСКИ, Звонко: „Семиологијата на окото во македонскиот јазик“, ХХИ 
Научна дискусија, Меѓународен семинар за македонски јазик, литература и 
култура, Скопје, 2000, стр. 263-292. 

МКООРТМОУ5КТ, дуопко: „Га зепјотоеја деПа доппа пејја Кприа КаЦапа“, шт 
Зборник на Шрудови од научниош собир 40 години ишалијански јазик на 
Универзишешош "Св. Кирил и Мешодиј"-- Скоије, Филолошки факултет 
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Ххопко МКОрТМОУ5КТ 


5ЕМТОТООТСАТ, 5ЕМАМТТС5 А5 ТНЕОВЕПСАТ, ЕВАМЕМОВК 
ЕОК ТНЕ 5ГОБУ ОЕ ТНЕ ЏМЕТ5 ЕВОМ ТНЕ РНВАФЕОТООТСАТ, 
АКО ТНЕ СОММЏИМСАТТУЕ ГЕУЕЈ, 


Биттагу 


АрукасстТИе зибјеск тацег оѓ Ши зшбу аге Ше ии оѓ Ме 
ригазеојорјса! апд Ше соптитсануе Јеуеј, Ге. ипиз Мак ќакеп горефег аге 
сопатдегед Бу зоте Шприј55 Бер, рат оГ Ше рИгазеојору (па Фе Бгоад зепзе оГ 
Ше ѓегт. 

Сопеппр Ше Ѓасе ак ригазеојорјса! апд соптипјсануе ипи5 арреаг 
Ба5јсаПу шт Приганче теапттр5, оџг Шез15 15 Шаќ Ше зепјојорјса! (Парите) 
5етапис5, а5 а ФтаетрИпе чен зије5 Ше депуед теапшр5 оЃ Цпршенс 
015, гергезепк Фе тозк арргорцаќе Феогенса! Катежотк Ѓог ехрјоцпр. Ше 
теапте5 оГ Ше ипи5 (от Фе ригазеојоејса! апд Ме сопттиисанте Јеуеј ог 
Јаприаре. 

То Фе ргезепЕ зшиду, Бу аПеејте зеттојортса! фебајНоп“ оѓ зеуега! оцг 
шуезирацоп5 оѓ зоте Јехјса|-зетапис Пеј45 Кот Маседопјап, Егепси апд 
Кацап јаприаре, че Шизктаќте Ше аррИсаноп оР Ше зепјојорјса! тефод ја Ше 
5иду оЕ фејк зетапис5. 


Кеужогд5: зетјојорјса! 5етапнс5, зепцојорјса! зетапнс тефод, зепјоторјса! 
дебијноп, рргазеојоејса! ипи5, сотптипјсаНуе ца 


МкодштоузН иуопко: “ОРЕКА РНП ОГООТСА 5КОРТЕМЏЈА? - Вага па родатост 
га паиспаќа акНупозе па ЕПојо5кнос Ѓакицек “Вале КопезКН““, Соден гротнк, Ка. 
41-42, 2016, чи. 529-536. 


Звонко НИКОДИНОВСКИ 


ОРЕКА РНИОГООТСА 5КОРЈЕХЈТА - 
БАЗА НА ПОДАТОЦИ ЗА НАУЧНАТА АКТИВНОСТ НА 
ФИЛОЛОШКИОТ ФАКУЛТЕТ “БЛАЖЕ КОНЕСКИ? 


- Изештај од научен проект -- 


Клучни зборови : база на податоци за научната активност на Филолошкиот 
факултет, 1444 записи за : докторски и магистерски трудови, Годишен зборник 
на Филолошкиот факултет, Славистички студии, Зборници од собири и 
Зборници посветени на професори 


Во рамките на научниот проект Електронски филолошки ресурси 
што беше прифатен и финансиран од страна на Универзитетот “Св. 
Кирил и Методиј" од Скопје, Филолошкиот факултет “Блаже Конески" 
пристапи кон реализација на две програми во рамките на проектот, кој 
се одвиваше од 15 септември 2012 г. - 15 септември 2013 г., и тоа: 


1. Креирање на база на податоци со 1.444 записи и 


2. Организирање на научен симпозиум под наслов Клектрон- 
ските ресурси и филолошките студии. Научниот симпозиум се одржа 
на 12-13 септември 2013 година и три месеци по неговото одржување, 
на 16 декември 2013 г., беше промовиран Зборникот на трудови под 
истиот наслов и во кој, на 432 страници, се поместени текстовите на 36 
труда презентирани на симпозиумот. 


Овде сакаме да се осврнеме на првиот дел од проектот, односно 
на базата на податоци. Создавањето база на податоци беше клучната 
работа од проектот и таа беше изведена во две фази: 


530 Звонко Никодиновски 





Најпрвин раководителот на проектот, проф. д-р Звонко Никоди- 
новски, креираше во програмата М5 Ассе5 база на податоци под наслов 


ОРЕКА РНИОГООТСА УКОРТЕКЧТА која содржи 29 полиња (Го, ПРЕЗИМЕ, 
ИМЕ, ФОТОГРАФИЈА, НАСЛОВ НА ТРУДОТ, СЛИКА НА НАСЛОВНА СТРАНА, СИМНУВАЊЕ ВО 
ПДФ, Тип НА ТРУД, СПИСАНИЕ, ЗБОРНИК, ПРИРЕДУВАЧ, ИНСТИТУЦИЈА, МЕНТОР, 
ОБЈАВЕНА РЕЦЕНЗИЈА ВО ПДФ, КОМИСИЈА ЗА ОДБРАНА, ДАТУМ НА ОДБРАНА, ГРАД, 
ГОДИНА, БРОЈ НА СТРАНИЦИ, БИБЛИОГРАФИЈА, ПРИЛОЗИ, РЕЗИМЕ, Единици во 
КОРПУСОТ, ЈАЗИК НА АНАЛИЗА, ЈАЗИК НА ТРУДОТ, ПИСМО НА ТРУДОТ, ОБЛАСТ, КЛУЧНИ 


ЗБОРОВИ (5) И КЕужовр5 (5) ). Базата беше создадена со цел да се изврши 
внесување податоци за научната активност на наставниците, на докто- 
рантите и на магистрантите на Филолошкиот факултет “Блаже Конески" 
и тоа во следните области: 1. Внесување на податоци за сите одбранети 
докторски и магистерски тези на Филолошкиот факултет 2. Внесување 
податоци за сите статии објавени во списанијата што ги издава 
Филолошкиот факултет: Годишен зборник и Славистички студии. 3. 
Внесување податоци за статиите објавени во разни зборници објавени 
од страна на Филолошкиот факултет. 


ПРАЗНА ФОРМА ЗА ПОПОЛНУВАЊЕ НА БАЗАТА НА ФИЛОЛОШКИ РЕСУРСИ 














"ОРЕКА РНП ОГООТСА" 
(ФИЛОЛОШКИ ФАКУЛТЕТ "БЛАЖЕ КОНЕСКИ" - СКОПЈЕ, МАКЕДОНИЈА |ОРЕКА РНПОГОСТСА | ЕАСИСТУОРРНЦОКОСУ"ВЦАТЕ КОМЕЗКЕ“- 5КОРЈЕ, МАСЕООМА 
(ој | Симнување во РОЕ СО ШЕЕТЕтИнЕТнЕ ментор| | Објавена рецензија во РОЕ је 
Презиме Ина Комисија за | дамна 
и одбрана "одбрана 
| Фотографија! Наслов на трудот ЊЕ и 
| традј година | "Број на страници 
Библиографија Прилози 
| 
Единицивој| 
| корпусот 
а и | Јазик на анализа 
Тип натруд со „Списаниеј .. Јазикна трудот) Писмо на трудот 
Е , - “| обнај | ; „и 
Зборник. - 
Клучни. 
приредувач зборови (5) БЕ 
Институција | њ Кеумотњ (5 | 
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Основната цел на проектот подразбираше не само внесување на 
податоци за објавените статии, магистерски и докторски трудови туку и 
објавување на самиот текст на трудовите и на рецензиите (за доктор- 
ските и магистерските трудови) преку нивната скенирана верзија во 
форматот ре Почетната идеја тргнуваше од претпоставката дека сите 
автори на докторски и магистерски трудови ќе ја дадат својата согла- 
сност за похранување и објавување на нивните трудови на платформата. 
За таа цел, се почна со собирање на изјави на согласност на авторите на 
докторските и на магистерските трудови. За жал, одзивот на авторите 
беше многу низок, така што екипата успеа да собере согласност за обја- 
вување само за 33 труда (за 16 докторски и за 19 магистерски трудови), 
што претставува само 7,30 95 од вкупно 461 труд (193 докторски и 268 
магистерски трудови). 


П. Потоа, базата на податоци беше доставена за пополнување до 
членовите на екипата што ја сочинуваа 10 наставници или соработници 
од соодветните катедри. Членовите на екипата ги извршија следните 
задачи во рамките на проектот: 


1. проф. д-р Звонко Никодиновски, раководител на проектот: 
креираше база на податоци насловена ОРЕКА РНИОГООТСА 5КО- 
РТЕМУТА во програмата М5 Ассе55 која содрржи 29 полиња; ги ди- 
гитализираше сите броеви на /одишен зборник на Филозофскиот 
факултет од 1948 до 1974 (вкупно 23 броја со 5.865 страници), а потоа 
и сите броеви на Годишен зборник на Филолошкиот факултет од 1975 
до 2012 година (вкупно 34 изданија со 14.169 страници) (или вкупно 
20.034 страници од сите 57 броеви на Годишниот зборник). Освен тоа 
ги дигитализираше (или пак ги подготви за објавување во електронска 
форма) сите докторски и магистерски трудови, без еден, за кои беше 
добиена согласност за објавување од страна на авторите (вкупно 34 
труда), дигитализираше 7 годишта на списанието Славистички студии, 
и 11 зборници на Филолошкиот факултет; претседател на организа- 
цискиот одбор и организатор на симпозиумот, претседател на изда- 
вачкиот одбор и уредник на Зборникот трудови од симпозиумот, учес- 
твуваше со реферат на симпозиумот. 


2. м-р Драгана Казанџиовска, надворешен соработник, секре- 
тар на проектот: ги водеше записниците од состаноците на проектниот 
тим (вкупно 5 записника), ги собираше извештаите за одбранети док- 
торски и магистерски трудови од нашиот факултет (личните податоци, 
податоци за денот на одбрана, за членови на комисијата и за менторот, 
за насловот на трудот) (вкупно прегледа во Депото на ФФ 730 досиеја 
од одбранети магистерски и докторски трудови и достави извештаи од 


532 Звонко Никодиновски 





нивните одбрани до членовите на проектниот тим за внесување на 
податоци), дигитализираше 55 извештаи за одбранети магистерски и 
докторски трудови и внесе податоци за изданијата / одишен зборник на 
Филолошкиот факултет, кн. 33, 1977 г. и Годишен зборник на Фило- 
лошкиот факултет, кн. 34, 1978 г. и за статиите во нив. 


3. проф. д-р Владимир Мартиновски, Катедра за општа и ком- 
паративна книжевност, член на проектниот тим: внесе податоци за 65 
магистерски и докторски дисертации од неговата катедра, учествуваше 
со реферат на симпозиумот. 


4. доц. д-р Руска Ивановска Наскова, Катедра за италијански 
јазик и книжевност, член на проектниот тим: внесе податоци за 22 
магистерски и докторски дисертации од нејзината катедра и 124 записи 
за статии објавени во 3 зборници од Катедрата, собрала изјави за 
согласност за објавување за 8 магистерски и за 2 докторски дисертации, 
учествуваше со реферат на симпозиумот. 


5. доц. д-р Билјана Мирчевска Бошева, Катедра за славистика, 
член на проектниот тим : внесе податоци за 28 магистерски и докторски 
дисертации од нејзината катедра, внесе податоци за 169 труда објавени 
во списанието Славистички студии, учествуваше со реферат на сим- 
позиумот. 


6. доц. д-р Јоана Хаџи Лега Христоска, Катедра за романски 
јазици и книжевности, член на проектниот тим: внесе податоци за 38 
докторски и магистерски трудови, и 235 записи за статии во 6 Зборници 
објавени од страна на Катедрата, учествуваше со реферат на симпози- 
умот. 


7. лектор д-р Зорица Трајкова, Катедра за англиски јазик и 
книжевност, член на проектниот тим: внесе податоци за 116 магистер- 
ски и докторски дисертации од нејзината катедра, внесе 26 записи за 
статии објавени во 1! зборник објавен од страна на Катедрата и учеству- 
ваше со реферат на симпозиумот. 


8. лектор м-р Бисера Станкова, Катедра за германски јазик и 
книжевност, член на проектниот тим: внесе податоци за 29 магистерски 
и докторски дисертации од нејзината катедра. 


9. ас. м-р Трајче Стамески, Катедра за македонска книжевност 
и јужнословенски книжевности, член на проектниот тим: внесе пода- 
тоци за 135 магистерски и докторски дисертации од неговата катедра и 
29 записи за објавени статии во | зборник од Катедрата). 
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10. Блерант Мехмети, библиотекар, Катедра за албански јазик и 
книжевност, член на проектниот тим: внесе податоци за 27 магистерски 
и докторски дисертации од неговата катедра. 


Треба да напоменеме дека Катедрата за македонски јазик и ју- 
жнословенски јазици, Катедрата за турски јазик и книжевност и Ка- 
тедрата за преведување и толкување не се одоваа на поканата за сора- 
ботка врз научниот проект. 


Ако направиме сумирање на сето она што е внесено во базата, 
која е похранета на ДВД диск и предадена во Деканатот на Филолош- 
киот факултет “Блаже Конески", ги добиваме следните резултати: 


Во базата за опфатените 8 (осум) катедри се внесени вкупно 
1.040 записи и тоа: 


1. Катедра за македонска книжевност и јужнословенски кни- 
жевности -- 164 (135 записи за докторски и магистерски трудови (63 ч- 
72), и 29 записи објавени во 1 зборник од Катедрата); 





Е| Орега риојодјса - Па 


ФИЛОЛОШКИ ФАКУЛТЕТ "БЛАЖЕ КОНЕСКИ" ЕАСИТУ ОЕРНИОТОСУ "ВЕАЛЕ КОМЕФКЕ" 
СКОПЈЕ, МАКЕДОНИЈА ЗКОРЈЕ, МАСЕООМА 


тој РОМдО1071971 Симнување во РОЕ (Ај Слика на насловна страна | . Ментор проф д-р Рудолф Маикснер Објавена рецензија во РОЕ|. | 















| резиме | Име | | Комисијаза| проф д-р Рудолф Маикснер, проф.д-р Антун Поланшчак, Датум на 
ТОООВОЈА. Шјапа ! одбрана "проф. д-р Божидар Настев одбрана 
Фотографија Наслов на трудот арт; от 
- ЕНОИЈЕИИОУ ОЧЕ: а Традј Скопје | година | 1971 Бројна страници| 331стр. 
Библиографија| стр. 309-317 Прилози| Индекс на имиња и дела, стр.318-328 
| Единици во 
| - корпусот 
Е Јазикна анализа француски 
нането | - та спианее| . | Јазикнатрудотј француски Писмо натрудот| латиница 
Докторска дисертација “| КЈ Област Наука за книжевностажнижевност на 19 век: Гзавие Мармие , 
Зборник | 
| и | Клучни Гзавие Мармие,француско-јужнословенси книжевни врски, ТАЦИЈ, компаративна. | 

Гр 1 | зборовијој | нананевнос, патописна литература 





- ин Хамтег Магтиег, Ргепсн-5оитР 5|ач!с егагу геѓаноп5, ТАСУЈ, сотрагане Негаќиге, 
Институција| Филолошки факултет, Скопје МЈ | кумот) Кеалеткеташте 
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ЕПИ ЧЗаИ АА И Веспегстег 














2. Катедра за романски јазици и книжевности -- 270 записи (35 
записи за докторски и за магистерски трудови (19 - 16), и 235 записи за 
статии во 6 Зборници објавени од страна на Катедрата) ; 

3. Катедра за славистика -- 197 записи (28 записи за докторски и 
магистерски трудови (20 - 8), и 169 записи за статии објавени во 7 броја 
од списанието Славистички студии при Катедрата) ; 
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4. Катедра за албански јазик и книжевност (27 записи за док- 
торски и магистерски трудови (16 - 11) ); 


5. Катедра за германски јазик и книжевност (29 записи за док- 
торски и магистерски трудови (9 - 20)); 


6. Катедра за англиски јазик и книжевност - 142 (116 записи за 
докторски и за магистерски трудови (87 - 79), и 26 записи за статии во 
1 зборник објавен од страна на Катедрата) ; 


7. Катедра за општа и компаративна книжевност (65 записи за 
докторски и магистерски трудови (23 4 42)); 


8. Катедра за италијански јазик и книжевност 146 записи (22 
записи за докторски и магистерски трудови (5 - 17), и 124 записи за 
статии објавени во 3 зборници од Катедрата). 


П. Во базата се внесени и сите статии за 8 годишта за спи- 
санието Годишен зборник на Филолошкиот факултет, и тоа : кн. 25/ 
1999 -- 26 записи, кн. 26/2000 -- 50 записи, кн. 27/2001 - 25 записи, кн. 2- 
29/2002-2003 -- 39 записи, кн. 32-//2006 -- 40 запис, кн. 32 -- П/2006 -- 79 
записи, кн. 3383/2007 - 32 записи, ки. 38/2012 - 64 записи :- 355 статии - 
57 броеви. 


Ш. Во базата се дигитализирани и потоа внесени сите статии 
од единаесет зборници, објавени од страна Филолошкиот факултет 
(Преведувањето од француски на македонски јазик и обратно (ед. 
7уопко Мкодтоучн 4: Шпа Варатоуа), 2007 1 211.рдЕ, Први рома- 
нистичко-балканистички средби (ед. Рехаг Акапазоу), 2000 1 370.рдЕ, 
Зборник на трудови од научниот собир 40 години лекторат по 
италијански јазик (ед. Рекаг Акапазоу), 2001 1 315.рдЕ, Електронските 
ресурси и филолошките студии (ед. 7хопко ХМкодбпоу5и), 2013. 
1 434.рдЕ, Ргосееадто5 - ЕпоЦцуд Мите т а Еигореап - мора! Сопѓем 
(ед5. Хогап Апсеуз5и ќ: Витепа ВилагоучКа), 2011 1 235.рдЕ /поиа, Ѓег- 
ѓеташта е сијика ПаПапа (ед. Вафса МКодтоучка), 2011 1 439 рдЕ 
Јапоие, Пиеташте ег сиПиге јкапсорпопез (ед. Куопко Мкодштоу5Н), 
2012 1 467.раб, Романистика и балканистика - Зборник на трудови во 
чест на проф. д-р Петар Атанасов по повод 73 години од животот 
(ед. Мијапа АЈек5о5Ка-СПкакозка), Скопје, 2014 1 757.рцЕ, Зборник од 
научниот собир посветен на проф. др Атанас Вангелов, 2010 1 300.рдЕ, 
Францускиот јазик и литература во образовниот систем на Р.М. (ед. 
Шпа Варатоуа), 2013 1 225.рдЕ Тетро Аатпсотти. Аш де зепцтан 
ТЕМРОЈЗ" ЈЕР 19101-2003 (ед. А. Сјигстоуа е УХ. Хассаго), 2007 -1 - 
590.раѓ 
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Освен записи, кои се 1.444 на број, базата содржи и фајлови на 
1.014 труда (статии и зборници), изделени, похранети и спремни за 
симнување. Во првобитната замисла за проектот предвидувавме и 
креирање на вебплатформа на која ќе бидат поставени, од една страна 
базата ОРЕКА РНП.ОГООЈСА 5КОРТЕМХМТА и, од друга страна, списа- 
нијата што ги издава Филолошкиот факултет “Блаже Конески". За жал 
не успеавме да најдеме соработници информатичари за помош при 
поставување на електронската платформа, така што идејата остана само 
неостварена желба. Се надеваме дека во блиска иднина свеста за 
електронско интернетско присуство во научниот и стручниот свет ќе се 
развие до таа степен кога неприсутвото во интернетскиот простор ќе 
сигнализира апсолутна анонимност за светот. 


Јуопко ХМКодтоувн 


ОРЕВА РНИ.ОГООТСА 5КОРЈЕХУЈА - 
ВАЗЧЕ БЕ РОММЕЕ5 5ОВ 1 АСТЕЛТЕ 5СТЕМПНООЏЕ БЕТА 
ЕАСЕЛТЕ БЕ РНИ ОГООТЕ „ВГАХЕ КОМЕ5КТ“ 


Везите 


Т "агиеТе ргезепќе Је5 гезијаќ ди ргојек Кеззоитсез рпИоѓоотдиез 
бГестотдие5, циј а се тепе раг ипе бдцитре де 10 епзетепапк5 де Ја Еасике 
Че раПојорје „В!аѓе КопечК!“. Ге ргојеќ а ете Мпапсе раг Г"Џпгуегоке „5/5 
СугпШе ес Методе“ де 5корје Чигапеја реноде ди 15 зергетрге 2012 ац 15 
черѓетрге 2013. 


Је ргоје! сотргепан деих уојењ : Стеаноп 4"ипе Базе до боппее5 ек 
Огеаптчацоп 4"ип СоПодие. Ге СоПодие а еи Пеи Те 12.09.2013 екгот5 тот5 
р!и5 ќаг4 Је5 асте5 ди соПодие опе уи Те јоиг 5оц5 је Пие Лез геззоитсез 
бјестотидие5 ег Ге ете рПИоѓоошиез. Ге Цуге де5 Асѓте5 сопбепе 36 
агисје5 ди! гетриочепе 432 равеч. 


Сег агцсје десно Ја сопенкиноп де Ја Базе де доппбе5 зоџ5 Је Ние 
ОРЕВА РНИПОГОСТСА УКОРТЕХЧТА. Ја Вазе де доппбез е5к чоскбе зиг 
ип рУр ес еПе е5г агтсшубе аи Оесапак де Та Еасике де риИојоеје „Вјаѓе 
КопезН“. С"е5Е ипе Базе диш сопбепе 1.444 епгеојзиетепб роапе дез 
Чоппѓез БрЦоегарндие5 ци! зопе аештрибе5 зиг 29 спатр5. Еп р!из де5 
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епгеотнетепб5, Ја Базе сопбепе аи551 1.014 Пстег5 де гехгез (агнсТе5, Шезе5 
естесие!15) ргег5 а бие (616 срагоќ5. 


Моб-еј65: Базе де Доппбе5 5иг Г"асцуце зстепиПдие де Га Еасике де ри- 
Јо|овте, 1.444 епгеот5иетепб5 зе геКегапе а де : тетоше де тачѓег, Шезе5 
Че достогаќ, Аппаѓез де ја Еасије де раиоѓооте ,„Ваѓе Копезк“, Ешаез де 
зЈачтндие, Асте5 де соПодие5 ек Мејапее5 рПИојоегциез ое а де 
ргоѓе5чеиго 


Мкодтоу5К, 2уопКко: „Фепјојорјја па хепаќа то таКедбоп5Кок јал - 
Хепаќа тоорѓко 1 Нај кагајќенани па ѓепаќа -“, ЕПКО, 2016 645 654. 
срир://ј5.ивд.еди.гаК/риБЦе/ЧоКитепи/Чок/Шко/Мко.раб 


УДК: 811.163.3?22:305-055.2 


СЕМИОЛОГИЈАТА НА ЖЕНАТА ВО 
МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК - ЖЕНАТА ВООПШТО И 
ФИЗИЧКИ КАРАКТЕРИСТИКИ НА ЖЕНАТА - 


Звонко Никодиновски 


Редовен професор, Универзиетет “Св. Кирил и Методиј", Скопје, 
гојкодјтоувкка ПЕикитп.еди.тк 


Апстракт: Во трудот се анализираат вкупно 170 единици и тоа: 61 лексемска, 
37 фразеолошки, 47 пословици и 25 комуникативни единци кои својата 
семиолошка фигура ја засноваат врз одредена лексема која му припаѓа на 
лексичко-семантичкото поле ЖЕНА. Предмет на анализа во овој труд се само 
единиците во кои се содржат семиолошките фигури ЖЕНАТА ВООПШТО И 
ФИЗИЧКИ КАРАКТЕРИСТИКИ НА ЖЕНАТА (физичкиот изглед, здравјето и 
возраста). Основна теза на нашиот труд е дека македонското општество е 
машко општество во кое мажите се тие кои владеат меѓу другото и со јазикот, 
па оттаму и јазичните структури го отсликуваат машкиот поглед на светот. А 
семиолошката структура што ја нудат проучуваните единици е главно со 
негативна референтна вредност и таа го отсликува македонското патријахално 
општество. 


Клучни зборови: семиолошка семантика, македонски јазик, лексичко-семан- 
тичко поле ЖЕНА, вредносно значење 


5 1. Положбата на жената во современите општества се подобрува во 
разни сфери од животот: паритетна положба со мажот пред уставот и 
законите, поголеми можности за образование и вработување, поголема 
улога во политичкиот и општествениот живот. 

И покрај сите достигнувања, останува, за жал, една област која многу 
малку се менува. Тоа е областа на јазикот каде што разни лексемски, 
фраземски и паремиски единици содржат семиолошки структури кои го 
отсликуваат патријахалното општество. Таквата семиолошка структура 
била создавана со векови од страна на мажите во нивна полза и според 
нивен терк, па според тоа и не треба, пак според нив, ни да се менува во 
иднина. Во таквата приказна за човекот и векот се вклучила и Библијата, 
односно христијанската како и другите религии. Долговековното верување 
дека мажот е тој кој ја оплодува жената и го создава поколението нашло 
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одраз во приказната за создавањето на светот од страна на Бог (машко 
суштество) кој го создал напрвин мажот -- Адам а потоа и жената -- Ева од 
реброто на Адам. Вината на жената е голема затоа што таа го навела Адам 
да проба од забранетото овошје од дрвото на познанието на доброто и на 
злото. Токму затоа и Господ ги казнил и тоа: Адам да се мачи обработувајќи 
ја земјата а Ева да страда во својата бременост и особено да му биде пот- 
чинета на мажот (Сп. го одразот во следната македонска пословица со 
библиски мотив: (посл.) Жената Ева сопрво згреши а после мажо.) 

8 2. Во ова излагање сакаме да ја проучиме семиологијата на жената 
во македонскиот јазик. За таа цел ќе ги истражуваме сите оние единици со 
фигуративно значење (лексемски, фраземски и комуникативни) во кои 
влегуваат лексеми од лексичко-семантичкото поле ХОКЕНА5 во 
македонскиот јазик. Сепак, поради обемноста на материјалот, овдека ќе се 
задржиме само на оние единици во кои се содржани следните признаци: 
жената воопшто и нејзините физички карактеристики. 


ОСНОВНА ТЕЗА НА НАШИОТ ТРУД Е ДЕКА МАКЕДОНСКОТО ОПШ- 
ТЕСТВО Е МАШКО ОПШТЕСТВО ВО КОЕ МАЖИТЕ СЕ ТИЕ КОИ ВЛАДЕАТ МЕЃУ 
ДРУГОТО И СО ЈАЗИКОТ, ПА ОТТАМУ И ЈАЗИЧНИТЕ СТРУКТУРИ ГО ОТСЛИКУ- 
ВААТ МАШКИОТ ПОГЛЕД НА СВЕТОТ. 

Именката "човек" е од машки род и во принцип таа ги подразбира и 
мажите и жените. Меѓутоа, во нејзиното второ, изведено значење таа 
именка се употребува само за означување на маж како во примерот: "Имаше 
еден човек и една жена". 

За означување на маж се користи фраземата (фраз.) посилниот пол, 
додека жената се означува со фраземите (фраз.) послабиот (понежниот) 
пол и (фраз.) поубавиот пол. Дека мажот е навистина многу посилен во 
денешните општества се гледа од фактот што мажите хомосексуалци се тие 
кои ја водат борбата за општествена валоризација на хомосекуалците и дека 
во многу земји токму тие успеваат да добијат статус да стапуваат во брак 
меѓу себе и да одгледуваат деца. 


1. ЖЕНАТА ВООПШТО 

5 3. Во групата карактеристики жената воопшто го забележуваме 
следното: 

Именката жена, односно нејзиниот референт, е обезвреднета дотаму 
што таа има негативна конотација кога се применува за означување на лице 
од машки пол (пр. "Испадна жена.") Зборот "жена" се употребува и за 
означување на куќна помошничка) (пр. "Дојде жената.") 
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Именката жена со одредена додавка означува сразвратна жена, 
проститутка, како во фраземите: (фраз.) лесна жена, (фраз.) расипана 
жена, (фраз.) шарена жена, (фраз.) евтина жена, (фраз.) жена од јавна 
куќа, (фраз.) Јавна жена, (фраз.) жена од "црвените фенери", (фраз.) жена 
-- јуда, (фраз.) жена со минато. 

Исто е и со придавката "женски" која има позитивни но и негативни 
вредносни значења како во фраземите: (фраз.) женска памет, (фраз.) 
женска глава, (фраз.) женска уста. 

Од друга страна, именката (лекс.) жениште изначува лоша, груба 
жена), додека пак зборот (лекс.) мажиште има позитивна конотација на 
крупен маж, јунак). 

За означување на маж со феминизирано однесување? се користат во 
жаргонот именките: (лекс.) стрина и (лекс.) тетка, додека за означување 
на смаж со слаб, плачлив карактер се употребува жаргонскиот назив за 
женскиот полов орган (лекс.) лизда. Во таа група на зборови со негативна 
конотација спаѓаат и сите изведенки (именки и глаголи) од називот за 
женски полов орган. 

Жената во традиционалното македонско општество немала право 
дури ни на име па така за нејзино означување се користело/користи името 
на мажот на кое се додава суфиксот -- ица: - Танчеица, Славеица, Панчеица, 
Митреица, Трпеица и др. До скоро жените немале право ни да избираат дали 
сакаат да го задржат презимето на сопругот во бракот. 

Во македонскиот јазик најсилните пцости ги користат именките 
мајка, сестра, жена во спој со глаголот кој означува сексуален однос. 

Во глаголот кој го означува сексуалниот однос мажот е вршител на 
дејството -- субјект додека жената е трпител на дејството -- објект. Фун- 
кцијата "предмет", семиолошки претставена во транзитивната глаголска 
релација за сексуален однос, е доделена на жената во многу други ситуации 
во општеството. Синонимиската низа на глаголи кои го означуваат 
сексуалниот однос се користат за означување на ситуации во кои вршителот 
на дејството го надмудрува трпителот на дејството или извлекува корист од 
дадена ситуација: (лекс.) заеба, (лекс.) спопика, (лекс.) издупи, што ја 
докажува нерамноправноста на партнерите во сексуалниот однос виден од 
машки агол. 

Жената има толку голема негативна конотација што како човечко 
суштетство станувала понекогаш дури и непожелна во традиционалното 
општество, особено поради фактот што требало да се најде маж: (посл.) 
Женцко да се не роди ; (посл.) Женцко кога се раѓа, стреите плачат; (посл.) 
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Женцко уште коа се роди, поарно је да умри. 


П. ФИЗИЧКИ КАРАКТЕРИСТИКИ 


5 4. Од физичките карактеристики на жената најглавни се 3 кои 
градат разни јазични единици. Гоа се: физичкиот изглед, здравјето и 
возраста. 

Според физичкиот изглед, од машка гледна точка, важна е 
убавината на жената за што сведочат следните традиционални единици: 
(ком.) Како некоја роса јет млада; (фраз.) како некоја капка; (ком.) Една 
става рамна што има, како некоја селфија; (ком.) До крај земја да бараш 
поубаа не можиш да најдиш; (ком.) Една става што ти има, како некој 
фидан, како некоја гранка; (ком.) Водата је се извира низ грлото коа да пие; 
(ком.) Едни црни очи што ти има, како некое грозје камендолцко; (ком.) 
Личнотијата нејзина во целио град ја нема (во три градои ја нема); (ком.) 
Не знам на кого излезе толку убаа; (ком.) Како некоја еребица прусат, како 
некоја гугутка пеи, за одо нејзин секој ашик је се чинит; (фраз.) убава како 
нацртана; (ком.) Очите и се како од маслинка; (посл.) Личната мома се 
големеит со личотата. 

Во жаргонот пак се забележани следните единици за убава девојка: 
(лекс.) авион, (лекс.) цуце, (фраз.) добро парче, (фраз.) добра риба, (лекс.) 
мачка (маче), (лекс.) мрак, (лекс.) парче, (лекс.) кртина, (лекс.) пилешко, 
(лекс.) писта, (лекс.) пуци, (лекс.) спејс шатл, (лекс.) титаник, (лекс.) 
турбо инџекшн. Тука треба да се додадат и споредбите од типот: (фраз.) 
како Брижит Бардо е, (фраз.) како Мерилин Монро е, и др. како и 
литературните: (лекс.) Афродита, (лекс.) Венера и др. Треба да напоменеме 
дека дури и убавината поприма негативна конотација во изразот (фраз.) 
убавица на ноќта -- проститутка. 

Се разбира дека и грдоста, односно неубавината си има свои 
единици: (посл.) Жена куса, руса и шишкаа, велит: ах, како не сум висока, 
калеша и танка бојлија ? -- Сите жени сакаат да ги поседуваат најубавите 
карактеристики на женскиот пол; (посл.) На жена не и речи дека е грда с- 
Понеубавите жени не сакаат да им се зборува за нивниот физички изглед ; 
(посл.) Кога сакаш и грдата изгледа убава - Убавината (женската) во 
нашите очи во голема мера зависи од севкупниот впечаток што го имаме за 
луѓето. 

Во жаргонот пак, за означување на грда жена се присутни следните 
единици: (лекс.) болдрик, (лекс.) габор, (лекс.) заза габор, (лекс.) мандрило, 
(лекс.) габи, (лекс.) коњаста, (лекс.) ноќ, (лекс.) акрен, (лекс.) гадна, (фраз.) 
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жална соба. 

Убавината е вредносна категорија која се заснова на скала од вред- 
ности каде што средното скалило го претставува прагот и се она што 
влегува во прагот ја претставува нормата односно во тие рамки вредноста е 
нормална, додека кога вредноста се наоѓа многу над и под прагот таа добива 
негативна конотација. Така на пр. за женските гради постојат единици кои 
имаат негативна вредност и во случај кога градите се преголеми: (лекс.) 
разбацана, (лекс.) напредна, (лекс.) балкони, (лекс.) цитрони, (лекс.) Фото- 
финиш, (лекс.) офсајд, (лекс.) саманта, (лекс.) триглав, (лекс.) крофни, 
(лекс.) сифони, (фраз.) крупни очи, (лекс.) баскети, (лекс.) лебови и тогаш 
кога тие се премали: (лекс.) даска, (лекс.) рамна, (лекс.) близначиња, (лекс.) 
спечени, (лекс.) петровки, (лекс.) лимончиња, (лекс.) оревчиња, (лекс.) 
бубуњици. 

Истото важи и за нозете кои се вреднуваат негативно кога се дебели: 
(лекс.) батаци, (лекс.) копани, (лекс.) бутрагењо, како и кога се тенки: 
(лекс.) перли, (лекс.) соленки, (лекс.) чачкалици, (фраз.) солунски диреци. 

Особината здравје се огледа пред се преку бојата на лицето. Така, 
белата и црвената боја симболизираат добро здравје: (фраз.) бела како 
некоја грутка; (фраз.) бела црвена како некоја капка, додека жолтата боја 
на лицето симболизира лошо здравје: (ком.) Дури беше девојче, развиена 
беше во лицето, како некој трендафил, а па од коа се поболи, како жолчка 
стана во лицето; (фраз.) жолта како некоја Еврејка; (ком.) Жолтуњаа јет 
во лицето; (ком.) Као жаби да јала (се сторила слаба и жолта); (ком.) Кр- 
вта на вода и станала (ожолтела и ослабела). 

Особината возраст е застапена преку единици кои ја означуваат 
жената во нејзините развојни етапи. Иако една пословица предупредува 
дека (посл.) За девојката не треба лошо да се зборува, зборот девојка има 
негативна конотација во изразот (фраз.) девојка за се -- девојка што ги 
извршува сите работи, како и во изразите: (фраз.) девојка за придружба, 
(фраз.) девојка од дното, (фраз.) девојка од улицата, (фраз.) јавна (улична) 
девојка, (анг.) (лекс.) колгерла, (фраз.) девојка за шипка. Зборот мома 
добива негативна конотација во фраземата (фраз.) стара мома -- девојка 
која останала немажена и во понапредната возраст. 

Кога жената доаѓа во повозрасни години почнува да страда поради 
заминувањето на убавината затоа што токму општеството и ја доделило 
улогата да го привлекува вниманието на другите преку својата убавина: 
(посл.) Жена години и мок пари никојит не кажвет -- Жените не ги 
кажуваат годините а мажите не ги кажуваат парите, зашто тие се важен 
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елемент кој ги дефинира нивните позиции во традиционалното општество; 
(посл.) Жабите се плашат од штрковите, а жените од староста -- 
Жените се плашат да остарат и да ја загубат свежоста и убавината кои се 
важни за нивната поставеност во традионалното општество. 

Кога ќе остари, жената станува стара, старица. И тоа животно доба си 
има свои означувачи во жаргонот кои имаат негативна конотација: (лекс.) 
бабурда, (лекс.) бабурдина, (лекс.) бабускара, (лекс.) бабиште. Еве уште 
две традиционални единици со негативен набој: (ком.) Што вештица ет 
старана, со бубаќ крвта ти ја пиет -- Искажување за некоја постара жена 
дека е лоша; (ком.) Што Јуда ет старана, веднаш те предават -- 
Искажување за некоја постара жена дека ги издава лесно другите. 

Интересно е дека во македонскиот јазик зборот баба има три значења: 
:. мајка на мајката или на таткото на некого 2. мајка на жената во однос на 
мажот 3. стара женао. Токму поради важната улога на бабата во 
традиционалното општество постојат многу единици со зборот баба. Ние 
тука ќе се задржиме само на оние единици кои носат негативна вредност: 

(посл.) Бабата не ја гледа кофата, сакаш да види иглата -- Не треба 
да се бара од луѓето да направат нешто што не се во состојба да го направат; 
(посл.) 4 роди, бабо, дете, де роди ! -- Луѓето не можат да го направат она 
за што не се способни да го прават; (посл.) Ако биде баба мома, понапред 
дедо ќе биде ергенин -- Луѓето можат да го прават само она за што се 
способни да го прават со оглед на нивната возраст; (посл.) Виде баба коубас, 
па посака крвајца -- Има луѓе кои не се задоволни со она што го имаат или 
што им се нуди та посакуваат да го имаат и она што го немаат; (посл.) Баба 
мустаќи да имаше, ќе ја викаа дедо -- Луѓето се определени од нивните 
карактеристични црти; (посл.) Да имаше баба мустаќи не ќе предеше (це 
ќе ткаеше на разбој) -- Луѓето можат да го изведуваат само она за што се 
способни да го прават; (посл.) И баба знае да прае шарен зелник, кога има 
шарилце -- Луѓето треба да ги имаат неопходните средства за да ги 
изведуваат добро работите; (посл.) Лага баба, долага -- Луѓето кои лажат 
биваат порано или подоцна откриени дека лажат; (посл.) Кога градина се 
копала, тогај баба се чешлала -- Некои луѓе наоѓаат разни причини за да не 
го работат она што треба да да го работат; (посл.) Баба се чешла, селото 
гори (село се плени) -- Некои луѓе прават одредени работи кои не се корисни 
за дадениот момент; (посл.) Мек леб за деда, а попара за баба -- Луѓето 
секогаш ги претпочитаат своите интереси пред туѓите; (посл.) Нашла баба 
краставица, па рекла: крива е -- Некои луѓе не се задоволни со она што ќе 
го најдат или добијат без мака; (посл.) Од зорт и бабата заиграла -- Луѓето 
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понекогаш се приморани да прават нешто што обично не го прават ; (посл.) 
Трпит баба за да биде убаа -- Луѓето се спремни и да трпат за да бидат 
поубави; (посл.) Ќе дојт баба на просо -- Работите се одвиваат како што се 
одвивале и пред тоа; (ком.) На баба ти чинтијаните ! -- Изразување не- 
согласување со она што го прави соговорникот; (посл.) На многу баби, 
детето килаво (излегува)(оттаму и зборот (лекс.) бабица -- акушерка) -- 
Честопати еден изведува подобро одредена работа отколку повеќемина кои 
истовремено сакаат да ја изведат истата работа; 

(посл.) Јака баба знае, така бае -- Луѓето обично ги изведуваат 
работите онака како што научиле да го прават; (ком.) Јака и баба (ми) знае 
!т -- Изразување несогласување со нешто што е изведено поинаку отколку 
што се очекувало; (посл.) Ако баба лаже, трап (кантар) не лаже -- Она што 
се тврди треба да биде поткрепено со докази; (ком.) Го изеде баба Рога -- 


Искажување за нешто што го снемало; (посл.) Едно баба знае, едно си бае 
Има луѓе кои постојано го прават тоа што знаат да го прават; (фраз.) меша 
баби и жаби -- наведува заедно работи кои нормално не треба да се 
спојуваат; (ком.) Што бара баба на оро ? -- Изразување чудење од нешто 
неумесно; (фраз.) бабини деветини -- празни приказни, измислици; (фраз.) 
баба Марта, баба зима -- променливиот месец март; (посл.) Ако е баба 
умрела, лажите не ги однела -- Лагите еднаш изговорени опстојуваат и по 
смртта на нивните изговарачи; (посл.) Бабата кога бае и со устата зјае 
(Баба баи, устата и зјаи) -- Луѓето не ги забораваат никогаш своите лични 
интереси; (посл.) Баба за круши не се лажи -- Сите луѓе имаат праг за 
изразување спремност за соработка; (посл.) Баба знае и други патишта -- 
Луѓето имаат на располагање повеќе избори во своето однесување; (посл.) 
Баба не умира од шега (Од подгоор баба не умира) -- Луѓето не треба 
премногу сериозно да ја сфаќаат шегата; (посл.) Дала баба грош да се фати 
на орото, давала два да се пушти, ама не ја пуштале -- Луѓето сакаат 
понекогаш да ги сменат своите одлуки но залудно; (посл.) Гатала бабата 
дека по дождот ќе има кал -- Има луѓе кои ги претставуваат општопцоз- 
натите работи како да се нешто ново; (посл.) Бабата умирала, а сепак над 
грнето зиркала -- Луѓето не можат понекогаш да се ослободат од своите 
лични интереси; (посл.) (посл.) видела баба игла на капата, а не ја видела 
капата -- Има луѓе кои кажуваат невистинити работи ; (ком.) Бабата ја 
гледаш, биволот не го гледаш -- Префлување до соговорникот дека 
забележува нешто небитно а не го забележува битното; (посл.) Една баба -- 
едно зло, две баби -- две зла -- Лошотилакот, како и другите крактеристики 
на луѓето, претставува збир од поединците кои ја поседуваат таа 
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карактерстика; (посл.) Јаде бабата и пие, но дедото не си го заборава -- 
Има луѓе кои мислат на другите луѓе во секој момент од животот; (посл.) 
Кај си баба сеела, таму си и жнеела -- Луѓето треба да вложат за да спе- 
чалат; (посл.) Што има бабата на ум, тоа и сонува -- Луѓето се постојано 
преокупирани со она што го доживуваат секојдневно; (посл.) Кој за што, 
баба за вретено -- Луѓето зборуваат за она со што се преокупирани во 
животот; (посл.) Нашла баба, та зашла -- Има луѓе кои претеруваат во 
своите барања; (посл.) Не го викала бабата дедото да јадат, туку го викала 
дрва да цени -- Луѓето се владеат од сопствените интереси во односите со 
други луѓе; (посл.) Оженил се дедо да си има баба -- Луѓето имаат постојано 
потреба од животен сопатник, (посл.) Јани баба умрела, годинава се 
свампирила (годинава се смрдела) -- Не може некои работи што се случило 
поодамна да се се прикажуваат за нови; (ком.) Како баба со два заба леб- 
лебии да јади -- Искажување дека не може нешто да се направи ако нема 
услови за тоа; (посл.) Баба се сторила и од курварство рака не трга -- 
Некои луѓе продолжуваат да се однесуваат лошо без оглед на возраста; 
(ком.) Во тоа образите се сторила како некоја баба -- (ком.) Искажување 
дека некој претрпел големи физички промени на лицето. 

Од анализата може да се заклучи дека македонското огледало на 
јазикот одразува една крајно негативна слика за жената, која нуди дефор- 
мирана свест но којашто истовремено врши и постојано деформирање на 
свеста, така што жената може да се ослободи од таа слика единствено преку 
својата јазична и семиолошка дезалиенација. " 

На крајот, заради рамноправноста на жените, ќе наведеме и еден виц 
во кој мажите се претставени како поглупави од жените, односно носат 
негативна конотација: 

(виц) - Драга мамо, овде во Америка добивме син. Но бидејќи жена ми 
немаше млеко го здои една црнкиња, па детето е сосема црно! - и пишува 
синот на мајката. 

- Тоа ништо не е чудно, синко, - му одговара мајка му. - И Јас немав 
млеко кога ти се роди па те задоивме со млеко од крава. Затоа си сега вол. 





Сп. Ртегте Сштацад: Џетѓојооте де ја зехиате, Рауот, Рат5, 1978, стр. 13. 
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Звонко НИКОДИНОВСКИ 


ДЕКСИКОГРАФСКОТО ДЕЛО КАКО ОГЛЕДАЛО 
НА ЛИНГВИСТИЧКАТА КОНЦЕПЦИЈА ЗАЈАЗИКОТ 


Клучни зборови: металексикографија, речници на македонскиот јазик: 
РМЈСАТ, ТРМЈ, ЗМРМЈ, ДРМЈ, лингвистичка концепција за јазикот 


Лексикографското дело (пред се еднојазичниот толковен 
речник) претставува опис на лексичкиот фонд на еден јазик. Во таа 
смисла, лексикографот, опишувајќи го лексичкиот фонд, всушност, се 
потпира не само на своите лексиколошки поставки туку и на својата 
општолингвистичка концепција за јазикот што го опишува. 

Анализата на лингвистичките концепции, врз кои се засновани 
споменатите речници, ќе ја вршиме преку разгледување на авторските 
лингвистички ставови изразени најпрвин во предговорите на 
речниците, а потоа и во самите речнички статии. Ќе бидат подложени 
на анализа лексикографските ставови во однос на структурата на 
јазикот и на речникот, во однос на изборот на лексичкиот материјал, 
во однос на содржинската и графичката обработка на тој материјал 
во структурата на речничките статии, во однос на изборот на 
лексикографските признаци и терминологија за опишување на лек- 
сичкиот материјал, во однос на изборот и бројот на примери во 
лексичките статии, и др. 

Во таа насока, во трудот ќе ги обработиме лингвистичките 
концепции на постојните речници на македонскиот јазик: Речник на 
македонскиош Јазик со срискохрвашски Шолкувања (во три тома), 
Толковен речник на македонскиош јазик (во шест тома), Речник на 
македонскиот јазик (на Зозе Мургоски). 

Проучувањето ќе го поткрепиме и со анализа на, Диѓгишалниот 
речник на македонскиош јазик. 
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Лексикографот, работејќи врз своето лексикографско дело, 
е воден, покрај другото, и од лингвистичката концепција што тој 
Ја има за јазикот. Таа концепција лексикографот може да ја наведе 
експлицитно, во предговорот или во некој друг дел од самото дело, 
или, пак, да ја спроведува имплицитно, низ изборот на речничките 
одредници или пак низ начинот на нивното обработување. 


1. РЕЧНИК НА МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК СО СРПСКО- 
ХРВАТСКИ ТОЛКУВАЊА (во три тома), Институт за маке- 
донски јазик, Скопје, 1961-1966. - (скратеница РМЈСХТ) 


Во ЏПредѓговорош на речникот авторите (редакторот и 
составувачите) не изнесуваат општолингвистички, туку само 
лексикографски поставки: речникот има за цел да ја опише 
лексиката на македонскиот литературен јазик и, притоа, тој 
не е строго нормативен со оглед на тоа дека содржи и доста 
голем број дијалектни зборови како и архаизми. Во однос на 
интернационалните зборови и специјалните термини, авторите 
наведуваат дека тие „се вклучуваат во мерка шшо се оцределува од 
нивнаша доширока уцошреба во кулшурнаша средина“. Авторите 
уште наведуваат дека „со шоа шо се шолкувањаша во овој речник 
дадени на срискохрвашски јазик, шој шреба да изврши уше 
една важна кулшурна улоѓа, како прирачник шо ќе им го олесни 
досшацош кон македонскаша лишерашура на луѓешо од другише 
Југословенски народи. За македонскиош чишашел, каде шшо беше 
нужно, се давааш, во заграда, објасненија на значењаша на збо- 
ровише на македонски јазик.“ 

Меѓу експлицитните поставки во Предговорот ги среќаваме 
и стилските ознаки за кои авторите го наведуваат следното: „со 
посебни ознаки се оцдределува сфераша на уцошребаша на дадени 
зборови. Така ознакаша (тага.) докажува дека зборош се уцошре- 
бува во разговорниош јазик (во понискиот стил). Ознакаша (ат.) 
ѓи обележува застаренише или сосем излезени од уцошреба зборови. 
Ознакаша (аја!.) ѓи обележува дијалекшнише зборови, ишн. Во 
сосшавош на единицаша со ознакаша (јкаг.) означува дека дримерош 
или цримерише шшо следаш цо неа прешстшавувааш фразеолошки 
изрази. Така: (јнаг.) цеш дари не дава (не се плаши)“ 
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Ако на овие признаци им се додадат и признаците што се 
наведуваат кај Скрашеницише, ја добиваме следната листа од 12 


СТИЛСКИ признаци: 
(деќ.) - девја геѓ (коп.) - котепо (ров!) - роѓочјеа 
" гласепје | 


(дцја!.) -- дјаекта гес (кпјЕА.) - кпјееупа геб (гагр.)-- тагроуогпа геќ 
















(паг. роег.) -- гес 
(ОД ритег) 12 пагодпе 






(Вр.) - Кригацуво гпабепје (ушр,) - уШеанаат 


роегије 
и ва (роеѓ.) -- роешка НЕ 
(Каг.) - КагеојовК! 12га. (ревојќка) геќ (Хаго.)-- ѓагеоп 


Сите овие признаци се изделени од другите признаци во 
Скрашеницише со тоа што тие се претставени со нормални букви 
за разлика од другите признаци (граматички и тематски) кои се 
предадени со курзивни букви. 

Треба да се напомене дека во Скрашеницише се наоѓаат и два 
семантички признаци кои не се изделени посебно како останатите 
12 од горната табела, туку се предадени со курзивни букви како 
да се работи за граматички признаци. Тоа се признаците: (Хр) - 
Мрокотнепа геќ (на галено) и (орр.) -- оррозкит (збор со спротивно 
значење). 

Инаку, во самиот речник се користат и други признаци кои 
не се наведени како такви во списокот на признаци, односно Во 
Скрашениците. Тоа се следните признаци: Бјаро5јоу (на латиница), во 
изрази (на кирилица), и (7гахи (на латиница), и 17гагита (на латиница), 
во состави (на кирилица), во постојани состави (на кирилица), во 
клетва (на кирилица), беќбе (на латиница), Мека (на латиница), 
гаропека (на латиница), роргапо (на латиница), роргдап(дпт) пат 
(па Јанпјса), погрдно (на кирилица), ргехиуо (на латиница), геКо 
(на латиница), гефе (на латиница), ретко (на кирилица), поретко (на 
кирилица), почесто (на кирилица), најчесто (на кирилица), Зајтуо (на 
латиница). 

Кратенките од областа на граматичката терминологија се 
од латинско потекло и нивниот број изнесува 32: 
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реј. - реѓек 
ри-- рефекнуш ејаро! 


р!-- рлига! (множина) 


ртаер -- ргаеро5Шјо 
(предлог) 


ртои -- ргопотеп 
(заменка) 


сои. -- соЦесНушт ттане. - меѓрит шгапошушт аа 
ре-- рашсер 
(збирна именка) (непреоден глагол) 
соиј -- сопјипсно Пат 3 
-Џее 59 -- 5пршаг (еднина 
т - тазсШтит (за именка м Рано метоша 
ааг. - дацу ) ј гапеШуцт 
р преоден глагол 


-- ќетии : : 
4 окулу пит - питеги5 (број) моќ. -- уокацу 
(за именка ж. р.) 
тат. - ргатацка ран -- рагшнкиа (частица) 


Тематските признаци се вкупно 12: 


Од погореизнесеното можеме да заклучиме дека авторите на 
РМЈСХТ се раководеле, при составувањето на речникот од следната 
концепција: 

|. ЈАЗИКОТ ШТО ТРЕБА ДА СЕ ПРЕТСТАВИ ВО РЕЧНИКОТ Е ПРЕД 
СЕ ЛИТЕРАТУРНИОТ ЈАЗИК, ОДНОСНО ЈАЗИКОТ НА КНИЖЕВНОСТА И НА 
КУЛТУРНАТА СРЕДИНА; 

2. ИЗБОРОТ НА ЕДИНЦИТЕ ШТО СЕ ПРЕТСТАВЕНИ ВО РЕЧНИКОТ 
(ЗБОРОВИ, ФРАЗЕМИ, ПОСЛОВИЦИ И ДР.) И КОИ ДОАЃААТ ОД РАЗНИ ЈАЗИЧНИ 
























аај - адјекцу 
(придавка) 


Го АВ (третј. - иареќек 


јтрегч. - уегрит 
ак. - акигацу ипрегчопаје 
(безличен глагол) 


гпаест. - 1адесцпарје 
(неизменливо) 














гтрј-- ипретГекцуп! ојаро! 



















ао -- 015 













ацрт.- ацететану | јиѓекј - џцегјесно (извик) 
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РЕГИСТРИ, НЕ СЕ ЗАСНОВА НА ИСТРАЖУВАЊА ЗА НИВНАТА УПОТРЕБА, 
ОДНОСНО ФРЕКВЕНЦИЈА; 

3. РЕЧНИКОТ СОДРЖИ 2 030 ЗБОРОВИ ОД РАЗГОВОРНИОТ ЈАЗИК: 
РЕЧНИКОТ СОДРЖИ МИНИМАЛЕН БРОЈ ВУЛГАРИЗМИ (18); 

4. РЕЧНИКОТ СОДРЖИ И МНОГУ ДИЈАЛЕКТНИ ЗБОРОВИ (2 567) 
КАКО И АРХАИЗМИ ( 1 379); 

5. РЕЧНИКОТ НЕ СОДРЖИ ПРЕМНОГУ ТЕРМИНИ ОД НАУКАТА, 
УМЕТНОСТА И ТЕХНИКАТА, КАКО НИ ОД БОТАНИЧКАТА (176 ТЕРМИНИ) И 
ЗООЛОШКАТА ТАКСОНОМИЈА (114 ТЕРМИНИ); 

6. РЕЧНИКОТ СОДРЖИ ДОСТА ИНФОРМАЦИИ ЗА СТРУКТУРАТА НА 
ЗБОРОВИТЕ (ФОНЕТСКО-ПРАВОПИСНО-МОРФОЛОШКИ КАРАКТЕРИСТИКИ 
НА ЗБОРОВИТЕ), КАКО И ОДРЕДЕНИ ИНФОРМАЦИИ ЗА ПРЕДИКАТСКО- 
АРГУМЕНТСКИТЕ РЕЛАЦИИ НА ЗБОРОВИТЕ; 

7. СО ОГЛЕД НА ТОА ДЕКА МАКЕДОНСКИТЕ ЗБОРОВИ ВО РЕЧ- 
НИКОТ СЕ ТОЛКУВАНИ СО СРПСКОХРВАТСКИ ЗБОРОВИ, ЗНАЧЕНСКИТЕ 
ИНФОРМАЦИИ ЗА ЗБОРОВИТЕ СЕ ПОРЕТКИ ВО ПРВИОТ ТОМ, ДОДЕКА ВО 
ВТОРИОТ И ВО ТРЕТИОТ ТОМ СТАНУВААТ СЕ ПОБРОЈНИ; 

8. РЕЧНИКОТ СОДРЖИ БОГАТА ФРАЗЕОЛОГИЈА (1 698 ПОЈАВУВАЊА 
НА ОЗНАКАТА (ЕВА7.), ПОД КОЈА ЧЕСТО СЕ ГРУПИРАНИ ПО НЕКОЛКУ 
ФРАЗЕМИ, КАКО И ОДРЕДЕН БРОЈ ФРАЗЕМИ КОИ СЕ КРИЈАТ ЗАД ПОГОРЕ 
СПОМЕНАТИТЕ ОЗНАКИ ИЛИ КОИ НЕ НОСАТ НИКАКВА ОЗНАКА; 

9. РЕЧНИКОТ СОДРЖИ И ОДРЕДЕН БРОЈ ПОСЛОВИЦИ (829 
ПОЈАВУВАЊА НА ОЗНАКАТА (РОЈ1.)), КАКО И ОДРЕДЕН БРОЈ ГАТАНКИ, 
КЛЕТВИ, БЛАГОСЛОВИ И НЕКОИ ДРУГИ ГОВОРНИ ЕДИНИЦИ; 

10. РЕЧНИКОТ ИМА ОБЕЛЕЖЕНО 2 065 ФИГУРАТИВНИ ЗНАЧЕЊА НА 
ЗБОРОВИТЕ „ СО ОЗНАКАТА (ЕТО.); 

11. РЕЧНИКОТ ГИ ПРЕДАВА ВО ОДРЕДЕНА МЕРА ИРОНИЧНИТЕ 
УПОТРЕБИ НА ЗБОРОВИТЕ (ВКУПНО 82 ПОЈАВУВАЊА НА ОЗНАКАТА (ткОХ.)); 

12. РЕЧНИКОТ НЕ ПОСЕДУВА БОГАТО И РАЗНОВИДНО ГРАФИЧКО 
ПРЕТСТАВУВАЊЕ НА СОДРЖИНАТА НА РЕЧНИЧКИТЕ СТАТИИ, ШТО 
ПРЕТСТАВУВА ТЕШКОТИЈА ЗА НЕГОВОТО КОНСУЛТИРАЊЕ (НЕ СЕ ИЗДЕЛЕНИ 
ГРАФИЧКИ НИТУ ЕДИНИЦИТЕ, НИТУ ЗНАЧЕЊАТА, НИТУ ПРИМЕРИТЕ); 

13. АВТОРИТЕ НА РЕЧНИКОТ СЕ ПОГРИЖИЛЕ НУМЕРИЧКИ ДА 
ГО ПРЕТСТАВАТ ВКУПНИОТ БРОЈ ЗАГЛАВНИ ЗБОРОВИ ВО РЕЧНИКОТ КОЈ 
ИЗНЕСУВА 64 522 (или по томови: | том - 29 359, П том - 17 799 и Ш 
том - 17 364). 
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Џ. ТОЛКОВЕН РЕЧНИК НА МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК (во 
шест тома), Институт за македонски јазик „Крсте Мисирков“, 
Скопје, 2003-2014. - (скратевица ТРМЈ) 


За разлика од РМЈСХРТ, кој ја опишуваше лексиката на 
македонскиот литературенјазик, Толковниош речник намакедонскиош 
јазик има за цел да ја опише лексиката на македонскиот 
стандарден јазик, и притоа, „ќо изборош на лексичкише единици 
и цо обрабошкаша (тој) има нормативен каракшер.“ Речникот „е 
наменеш за најширок круѓ корисници (изворни говоришели на 
македонскиот јазик и шие ицио го учат него како шуг јазик)“ и во него 
„влегува најуиошребуванаша лексика на современиош македонски 
стандарден јазик (...) од стилски неутралниош лексички слој, кој 
се надоградува, во оцределен обем, со зборови од (...) разговорниот 
стил, од книшката, застаренаша, стручно-Шерминолошката, 
од ексиресивнаша лексика“, и „од дијалектната лексика“. 

Во Предговорот се наведува и дека во речникот „како 
посебни речнички единици се внесуваат и одделни зборообразувачки 
прешставки и делови од сложени зборови со објаснување на нивнише 
значења (на цример, без-, до-, за-, авио-, автко-, само- и др.), со што 
се укажува на нивнаша иоширока зборообразувачка функција во 
Јазикош од зборовише образувани со нив што ѓи дава Речникот.“ 

Освен она што влегло во речникот, редакторите го наведуваат 
и тоа што не е влезено во речникот: зборови или јазични 
единици ограничени во уцошребаша од стручно-Шерминолошка, 
шеришоријална и временска гледна ШШочка,(..), дијалекшни 
зборови ицио немаат доширока употреба, зборови излезени од 
уцошреба, пошоа индивидуализми (авторски новообразувања) шко 
не се пошироко ирифашени, ретки, сленгови, вулгарни зборови или 
Јазични единици; скратеници, кои прешставувааш скрашени називи 
на сложени официјални називи на разни институции, орѓанизации, 
царшции и сл.; соиствени именки: лични имиња, географски називи и 
зборови изведени од нив, називи на институции, на разни споршски 
организации, клубови и сл.“. 

Меѓу експлицитните поставки во Предговорот ги среќаваме 
и стилските ознаки за кои авторите го наведуваат следното: 
„Кришериумише сцоред кои се определувааш (означувааќ) зборовише 
и нивнише значења во однос на сшилисшичко-нормашивнаша 
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уцошреба се: удошребашта на зборош (во основното или во 
вшоричношо значење) во однос на функционалното раслојување на 
Јазикош; квалификацијата на зборот во однос на ексдресивноста; 
уциошребаша на зборош од асцекш на времешо, на историската 
Черсиекшива; квалификацијата во однос на стандарднојазичнаша 
норма; квалификацијата во однос на честотата на употребата 
на лексичкаша единица. На овие асцекши од каракшеризацијаша 
на лексичкише единици се укажува со Цосебни скрашеници шо се 
давааш иред оцределбаша на значењето (види: Скрашеници).“ 

Во списокот на скратеници, редакторите наведуваат 20 
семантичко-стилистичко-социолингвистички ознаки: 


арх. - архаизам ирон. - иронично прен. - преносно значење 


нар. поез. - разг. -- разговорен збор, 
аугм. - аугментатив : 

народна поезија израз 
В. - ВИДИ неол. - неологизам | сп.- спореди 


грубо -- груб збор нестанд. - спрот. - спротивно, збор 
нестандарден збор со спротивно значење 


пејор. -- пејоратив хип. - хипокористик 


посл. - пословица И НЕЦВИТО 
| (само 3 јавувања) 


Треба да кажеме дека постојат ознаки кои немаат никаква 
оправданост, со оглед на тоа дека имаат многу мал ефект, таква е 
ознаката шег. - шеѓговишо, која има само 3 јавувања во целиот речник, 
додека, од друга страна, постојат ознаки, односно признаци, кои се со 
доста јавувања, а коишто авторите и редакторите не ги внеле во спи- 
сокот Скратеници: тоа се на пр. следните ознаки: клешва, благослов, 
вулг. Во Предговорот се наведува дека зборовите маркирани како 
вулагирзми нема да бидат земени предвид, додека во самиот речник 
ознаката вулг. е применета на 41 збор. 

Исто како и во претходниот речник, и тука скратениците се 
изделени во нивното графичко претставување во две групи: во првата 


група ознаки предадени со курзивни букви спаѓаат граматичките 
признаци кои се 34 на број: 















дем. - деминутив 






дијал. -- дијалектен збор 








жарг. - жаргонски збор 
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ао аорисна форма 90.107 ЗОирАВ цовр.- повратен глагол 
Р р р множина Ни р 


избр. мн. -- избројана нии 
безл.-- безличен глагол Цовш.-- повторлив глагол 
множина 






















бр. прид. - имиерф .- Чреод.- преоден глагол, 
бројна придавка имперфектна форма употреба 
глаѓ.им. - и 

м.-- машки род Џрил.-- прилог 
глаголска именка 
глаѓ. прид. - 

мн.- множина ср.-- среден род 
глаголска придавка 






едн.- еднина мод.-- модален збор св.- свршен глагол 
же. -- женски род немен.-- неменлив збор сврз.-- сврзник 


неиреод.- непреоден 55 
зам. - заменка чесш.-- честица 
глагол, употреба 





зам. дрид. - 

несв.-- несвршен глагол 

заменска придавка 

36. им. - збирна именка | фас.- пасивна употреба Е - 


Освен семантичко-стилистичко-социолингвистичките при- 
знаци што ги наведовме погоре, а кои се предадени со нормални, 
неискосени букви, во таа група спаѓаат и тематските признаци кои 
ги има вкупно 40: 





админ. - административен 
термин 


цубл. - 


зоол. - зоологија 
публицистички збор 


ќ инфор. - : 
анат. - анатомија рел. -- религија 
информатички термин 
археол. - археологија НСтоВ-с историја, Д дарство 
р ј р Ј историзам руд.- рудар 


архит. -- архитектура книж -- книжевен збор слик. - сликарство 
ас астрономија л линарство ЕЧЕЕ 
ЗЕ Ши Ј браната Р спортски термин 


биол. - биологија лингв. - лингвистика техн.- техника 
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бот-ботниа | ботаника лит. - литература физ. -- физика 
филм. 

воен. - воен термин лог. - логика 
рутата метност 


(оо стеораиа | чат. - фиаакнј 


геол. - геологија мед. - медицина фолк. - фолклор 
грам. - граматика мин. - минералогија хем. - хемија 

црков. - црковен 
екон. Ееее Мит. Етна 

е рмин 


елек. -- | елек. - електротехника. ехника ју. -мужа | 


земј. - земјоделство прав. -- правен термин Ке 


Од погореизнесеното можеме да заклучиме дека редакторите 
и авторите на ТРМЈ се раководеле, при составувањето на речникот, 
од следната концепција: 

1. ЈАЗИКОТ ШТО ТРЕБА ДА СЕ ПРЕТСТАВИ ВО РЕЧНИКОТ Е ПРЕД 
СЕ МАКЕДОНСКИОТ СТАНДАРДЕН ЈАЗИК, А МАТЕРИЈАЛОТ ЗА РЕЧНИКОТ 
Е ЕКСЦЕРЦИРАН ОД АВТОРСКИ ДЕЛА ОД УМЕТНИЧКАТА ЛИТЕРАТУРА, ОД 
ПРЕВОДНАТА ЛИТЕРАТУРА, ОД НАРОДНОТО ТВОРЕШТВО, ОД ТРУДОВИ ОД 
НАУЧНИТЕ ОБЛАСТИ И УЧЕБНИЦИ, ОД ИЗДАНИЈА ОД ПУБЛИЦИСТИКАТА И 
ПЕЧАТОТ И ДР. 

2. ИЗБОРОТ НА ЕДИНЦИТЕ ШТО СЕ ПРЕТСТАВЕНИ ВО РЕЧНИКОТ 
(ЗБОРОВИ, ФРАЗЕМИ, ПОСЛОВИЦИ И ДР.) И КОИ ДОАЃААТ ОД РАЗНИ ЈАЗИЧНИ 
РЕГИСТРИ, НЕ СЕ ЗАСНОВА НА ИСТРАЖУВАЊА ЗА НИВНАТА УПОТРЕБА, 
ОДНОСНО ФРЕКВЕНЦИЈА; 

3. РЕЧНИКОТ СОДРЖИ НАД 2 500 ЗБОРОВИ ОД РАЗГОВОРНИОТ ЈАЗИК 

4. РЕЧНИКОТ СОДРЖИ ОДРЕДЕН БРОЈ ЖАРГОНИЗМИ (131); 

5. РЕЧНИКОТ СОДРЖИ ОДРЕДЕН БРОЈ ВУЛГАРИЗМИ (41); 

6. РЕЧНИКОТ СОДРЖИ ДОСТА ДИЈАЛЕКТНИ ЗБОРОВИ (1 000) кАКО 
И АРХАИЗМИ ( 1 317); 

7. РЕЧНИКОТ НЕ СОДРЖИ МНОГУ ТЕРМИНИ ОД НАУКАТА, УМЕТНОСТА 
И ТЕХНИКАТА, НО ВО РЕЧНИКОТ Е ЗАСТАПЕНА БОТАНИЧКАТА (ОКОЛУ 640 
ТЕРМИНИ) И ЗООЛОШКАТА ЛЕКСИКА (ОКОЛУ 350 ТЕРМИНИ), ОД КОИ ГОЛЕМ 
ДЕЛ СЕ ТЕРМИНИ ОД НАУЧНАТА ТАКСОНОМИЈА НА ЛАТИНСКИ ЈАЗИК; 

8. РЕЧНИКОТ СОДРЖИ НА КРАЈОТ ОД ШЕСТИОТ ТОМ И ДВА 
ДОДАТОКА: РЕЧНИК НА ГЕОГРАФСКИ И ДРУГИ ИМИЊА (вкуПпНО 1 192 
ЗАГЛАВНИ ЗБОРОВИ) И РЕЧНИК НА СКРАТЕНИЦИ (ВКУПНО 1 206 ЗАГЛАВНИ 
ЗБОРОВИ); 
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9. РЕЧНИКОТ Е ТОЛКУ НОРМАТИВЕН ШТО ЗАБОРАВА ДА ЈА НАВЕДЕ 
И ПОГРЕШНАТА ФОРМА НА ЕДИНИЦИТЕ ОБРАБОТЕНИ ВО РЕЧНИКОТ. 
ГОВОРНИТЕ ФОРМИ ОД СЕКОЈДНЕВНАТА КОМУНИКАЦИЈА СЕ ИСКЛУЧЕНИ 
ОД РЕЧНИКОТ. РЕЧНИКОТ СОДРЖИ ВКУПНО 13 НЕСТАНДАРДНИ ЗБОРОВИ; 

10. РЕЧНИКОТ СОДРЖИ ДОСТА ИНФОРМАЦИИ ЗА СТРУКТУРАТА 
НА ЗБОРОВИТЕ (ФОНЕТСКО-ПРАВОПИСНИ И ОСОБЕНО Е БОГАТ СО МОРФО- 
ЛОШКИ КАРАКТЕРИСТИКИ НА ГЛАГОЛИТЕ, КОИ ВО ЕЛЕКТРОНСКИТЕ РЕЧ- 
НИЦИ СЕ ОТВОРААТ СО КЛИКАЊЕ НА ПОСЕБНИ ИКОНИ); 

11. РЕЧНИКОТ ГИ НАВЕДУВА СИСТЕМАТСКИ ФИГУРАТИВНИТЕ 
ЗНАЧЕЊА НА ЗБОРОВИТЕ (ВКУПНО 4 632 ПОЈАВУВАЊА НА ОЗНАКАТА 
(ПРЕН.) И Е ПРЕД ДРУГИТЕ ТРИ РЕЧНИЦИ (РМЈСХТ СО 2 065 ПОЈАВУВАЊА 
НА ОЗНАКАТА (ЕЈО.), РМЈЗМ СО 146 ПОЈАВУВАЊА НА ОЗНАКАТА (НО.) И 
ДРМЈ СО 3 868 (ПОЈАВУВАЊА НА ОЗНАКАТА ПРЕНОСНО ЗНАЧЕЊЕ) 

12. РЕЧНИКОТ ГИ ПРЕДАВА СИСТЕМАТСКИ ЗБОРОВИТЕ СО 
СПРОТИВНО ЗНАЧЕЊЕ (АНТОНИМИТЕ) СО ОЗНАКАТА СПРОТ. (433 ЗБОРОВИ); 

13. РЕЧНИКОТ ГИ ПРЕДАВА СИСТЕМАТСКИ ИРОНИЧНИТЕ УПОТРЕБИ 
НА ЗБОРОВИТЕ (ВКУПНО 179 ПОЈАВУВАЊА НА ОЗНАКАТА (ИРОН.) И Е 
ДАЛЕКУ ПРЕД ДРУГИТЕ ТРИ РЕЧНИЦИ (РМЈСАТ СО 82 ПОЈАВУВАЊА НА 
ОЗНАКАТА (ГКОК.), Рим СО 20 ПОЈАВУВАЊА НА ОЗНАКАТА (ОЧ.), 
ДОДЕКА ДРМЈ НЕ ЈА ПРЕДАВА ТАА ОЗНАКА). 

14. РЕЧНИКОТ НЕ ГИ БЕЛЕЖИ СО ПОСЕБНА ОЗНАКА СИНОНИМИТЕ, 
ИАКО ЧЕСТОПАТИ ГИ НАВЕДУВА КАКО ДЕЛ ОД ДЕФИНИЦИЈАТА НА 
ЗБОРОВИТЕ, НО НЕ ГИ ДАВА СИСТЕМАТСКИ СО ОЗНАКА И ТОА ЗА СЕКОЕ 
ЗНАЧЕЊЕ НА ЗБОРОВИТЕ ПООДДЕЛНО; 

15. РЕЧНИКОТ МНОГУ РЕТКО ПРИВЕДУВА И АНАЛОШКИ 
ИНФОРМАЦИИ ЗА ЗБОРОВИТЕ, ОДНОСНО ЗА ПОЛЕТО ИЛИ ДОМЕНОТ НА КОЈ 
СЕ ОДНЕСУВААТ ЗБОРОВИТЕ; 

16. РЕЧНИКОТ СОДРЖИ ДОСТА ГОЛЕМ БРОЈ ПРИМЕРИ СО КОИ СЕ 
ИЛУСТРИРААТ ЗНАЧЕЊАТА И СЕ ПРЕДАВААТ КОЛОКАЦИИТЕ НА ЗБОРОВИТЕ. 
ПОНЕКОГАШ ВО РЕЧНИКОТ СЕ НАВЕДУВААТ ПОВЕЌЕ ПРИМЕРИ ЗА ЈАСНИ 
ЗНАЧЕЊА, ДОДЕКА ЗА НЕКОИ ЗБОРОВИ НЕМА НИТУ ЕДЕН ПРИМЕР, А 
НА МОМЕНТИ ПРИМЕРИТЕ СЕ НЕСООДВЕТНИ ЗАШТО СЕ ПРЕЗЕМЕНИ ОД 
АВТОРСКИ ТЕКСТОВИ, НО НАДВОР ОД КОНТЕКСТОТ И БЕЗ НАВЕДУВАЊЕ НА 
АВТОРОТ; 

17. РЕЧНИКОТ СОДРЖИ БОГАТА ФРАЗЕОЛОГИЈА (НАВЕДЕНИ СЕ НАД 
3 000 ПОЈАВУВАЊА НА ОЗНАКАТА 0, ПОД КОЈА ЧЕСТО СЕ ГРУПИРАНИ ПО 
НЕКОЛКУ ФРАЗЕМИ). ФРАЗЕМИТЕ СЕ НАВЕДУВААТ НА КУПЧЕ НА КРАЈОТ ОД 
РЕЧНИЧКАТА СТАТИЈА, НАМЕСТО ДА СЕ ДАВААТ ВО РАМКИТЕ НА ЗНАЧЕЊЕТО 
ОД КОЕ ЗАВИСАТ И ОД КОЕ ПРОИЗЛЕГУВААТ; 
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18. РЕЧНИКОТ СОДРЖИ И ОДРЕДЕН БРОЈ ПОСЛОВИЦИ (111 
ПОЈАВУВАЊА НА ОЗНАКАТА (ПОСЛ.)), КАКО И ОДРЕДЕН БРОЈ КЛЕТВИ (110) 
И БЛАГОСЛОВИ (ОКОЛУ 25). РЕЧНИКОТ НЕ ГИ БЕЛЕЖИ СИСТЕМАТСКИ 
ЗНАЧЕЊАТА НА ПОСЛОВИЦИТЕ, ЗАШТО, СПОРЕД АВТОРИТЕ, „Пословицише 
и цоѓоворкише (...) обично не се Шолкувааш, бидејќи значењешо им 
е јасно.“; ИНАКУ, РЕЧНИКОТ НЕ ВРШИ НИКАКВО РАЗГРАНИЧУВАЊЕ ПРИ 
НАВЕДУВАЊЕ НА ЕДИНИЦИТЕ МЕЃУ ПОСЛОВИЦА И ПОГОВОРКА, А ПОИМОТ 
ФРАЗЕОЛОШКИ ИЗРАЗ ГО СФАЌА ПРЕШИРОКО, ПА ЧЕСТО ПРИ НИВНОТО НА- 
ВЕДУВАЊЕ, ИНТЕРАКТИВНИТЕ ЕДИНИЦИ ГИ ИЗЕДНАЧУВА СО ФРАЗЕМИТЕ; 

19. РЕЧНИКОТ СОДРЖИ ОДРЕДЕНИ ОЗНАКИ КОИ НЕМААТ НИКАКВА 
ИЛИ СОСЕМА МАЛА ПРОДУКТИВНОСТ: ТАКОВ Е СЛУЧАЈОТ СО ОЗНАКИТЕ: 
ПАС. -- ПАСИВНА УПОТРЕБА, КОЈА СЕ СРЕЌАВА САМО ЕДНАШ ВО СИТЕ ШЕСТ 
ТОМА, И ШЕГ. -- ШЕГОВИТО, КОЈА СЕ СРЕЌАВА САМО ДВАПАТИ ВО СИТЕ 
ШЕСТ ТОМА. 

20. РЕЧНИКОТ ПОСЕДУВА РАЗНОВИДНО ГРАФИЧКО ПРЕТСТАВУВАЊЕ 
НА СОДРЖИНАТА НА РЕЧНИЧКИТЕ СТАТИИ (УПОТРЕБЕНИ СЕ РАЗНИ 
ГРАФИЧКИ ЗНАЦИ ЗА ДОЛОВУВАЊЕ НА РАЗЛИЧНИ ВИДОВИ ИНФОРМАЦИИ); 

21. РЕЧНИКОТ НЕПОТРЕБНО ГО ТРОШИ ХАРТИЕНИОТ ПРОСТОР 
СО ТОА ШТО КОРИСТИ НЕСООДВЕТНА ГОЛЕМИНА НА ФОНТОТ И ОСТАВА 
ГОЛЕМИ БЕЛИНИ НА СТРАНИЦИТЕ, ШТО ИМА ЗА ПОСЛЕДИЦА ОГРОМЕН 
СЕВКУПЕН БРОЈ НА СТРАНИЦИ (637 ч 675 -- 613 ч- 680 -- 623 -- 571 -- 3 799 
СТРАНИЦИ); 

22. МРЕДАКТОРИТЕ НА РЕЧНИКОТ НЕ ПРИЛОЖИЛЕ НИТУ 
БИБЛИОГРАФИЈА НА КОРИСТЕНИ ИЗВОРИ ЗА ЛЕКСИЧКАТА ГРАЃА, НИТУ 
БИБЛИОГРАФИЈА НА ЛЕКСИКОГРАФСКА И ЛЕКСИКОЛОШКА ЛИТЕРАТУРА 
УПОТРЕБЕНА ЗА СОСТАВУВАЊЕ И ОБРАБОТКА НА РЕЧНИКОТ; 

23. РЕДАКТОРИТЕ И АВТОРИТЕ НА РЕЧНИКОТ НЕ СЕ ПОГРИЖИЛЕ 
ТОЧНО НУМЕРИЧКИ ДА ГО ПРЕТСТАВАТ БРОЈОТ НА ОБРАБОТЕНИ ЗБОРОВИ 
(СЕ НАВЕДУВА ДЕКА РЕЧНИКОТ СОДРЖИ ОКОЛУ 100 000 ЗАГЛАВНИ И ПОД- 
ЗАГЛАВНИ ЗБОРОВИ). 


Ш. МУРГОСКИ, ЗОЗЕ: РЕЧНИК НА МАКЕДОНСКИОТ 
ЈАЗИК, Скопје, 2005. - (скратеница РМЈЗМ) 


За разлика од претходните два речника, РМЈ/ЗМ не го 
определува попрецизно типот на јазикот што е предмет на 
лексикографска обработка. Авторот, Зозе Мургоски, во Предговорот 
дава одредени општолингвистички согледувања за јазикот како опш- 
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тествен и индивидуален феномен, при што наведува дека „јазикош 
прешставува најирецознашлив белег на националното, кулшурното, 
или социјалношо Цошекло на човекош.“ Улогата на речниците, 
според авторот, слично како и на граматиките, е пред се норма- 
тивна: „Грижаша за јазикот едновремено е грижа за соиствениош 
иденшишеш, самосвест за соцственошо Цосшоење. Јазичнаша 
норма се кодифицира со одис на грамашичкише особености, додека 
Чак лексикографскише Шрудови иѓрааш незаменлива улоѓа во 
сшандардизирањешо и зашврднувањешо на зборовниош фонд.“ 

Во однос на лексичкиот фонд застапен во речникот, авторот 
наведува дека „цокрај зборовише од основниош зборовен фонд, 
објаснеши се и зборови и шШермини од областа на науката, 
умешноста, шехникаша и Шехнолоѓијаша, информашикаша, 
деловното рабошење, религијата, мишолоѓијаша, ијн., мноѓу од 
нив влезени во Јазикош во цоследнише неколку децении. Речникош 
нуди и избор на дијалекшни, архаични, или застарени зборови, пред 
се шакви шо се среќавааш во лишерашурни и друѓи шекстови.“ 

Авторот, за разлика од авторите на ТРМЈ, не вклучува во 
речникот одредени изведувања кај глаголите и тоа: „Глаѓолскише 
именки и глаѓголскише прилози образувани од несвршени Пѓлаѓоли со 
додавање на -ње, односно -јќи, и глаголските придавки образувани 
со -н или -Ш, се јавувааш како заглавни зборови само шоѓаш кога 
нивношо значење се разликува од значењето на зборош од кој се 
изведени. Во спрошивен случај не се наведувааш. (...) Во речникош 
не се вклучени некои префиксирани глаѓоли чиешто значење е 
иредвидливо бидејќи црешставува збир од значењето на основата и 
значењешо на црефиксош или дрефиксише, особено глаголи со Цовеќе 
од еден црефикс најчесто образувани со прешставкиќе до-, за-, из-, 
на-, цо-, цре-, ишн.“ 

Меѓу експлицитните поставки во Предговорот ги среќаваме 
и ознаките што ги користи авторот во овој речник. За разлика од 
претходните два речника, сите ознаки овде се бележат со ист стил -- 
со курзивни букви. Во групата на ознаки за граматичките признаци 
се користат 32 ознаки: Треба да се напомене дека одредени ознаки 
играат многу мала или никаква улога во структурата на речничките 
статии (на пр. асс., ацет., Даќ, роз5., кос. не се среќаваат ниту еднаш 
во речникот, деѓ. се среќава само еднаш, лер. се среќава два пати) 
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арри аБргечтацоп ттрек итрегануе ретз. регзоп(а!) 
кратенка заповеден лице, лична 
асс. ассизацуе јттрет. иарегзопај РЕ рееснуе (џет) 
акузатив безличен перфективен (глагол) 
аај. адјеснуе таес!. шдестарје 

РЕ рига! множина 
придавка неменлив 


ад адуефр ттѓетј. ццегјесцоп роз5. роз5е5је 
прилог ИЗВИК присвоен 

аигт. аартепануе јтѓетнор. иМетторацуе ртиер. ргерозШоп 
аугментатив прашален предлог 
























аих. ацхШјагу 
помошен глагол 









грј- шрееснте (тег), ргоп. ргопоцп 
имперфективен (глагол) | заменка 














т. шазсијште (поца) 
(именка од) машки (род) 


кеј. тевехкње 
рефлексивен 







даѓ дацуе датив 


ат. Фипцинуе 
деминутив 


детопук и. пешет (поип)у 
Четопчтануе 


сед (именка од) среден (род) 
детерминатор одречна форма вокатив 

рат, 
(именка од) женски (род) | партикула 


Во групата на тематски ознаки, авторот наведува 60 ознаки, 


што претставува за 1/3 повеќе ознаки во однос на 7РМЈ (кој содржи 
40 тематски ознаки). 


аетон. аетопаицс5 есои. есопотјс5 рратт. ррагтасу, рпаппасојору 
аеронаутика економија фармација, фармакологија 
арт. арисиЦките еѓестон. е|есиошо5 : 
земјоделие електроника 
ана. апаот еѓест. е|есте! ; : . 
анатомија електрицитет 
ауспаеот. агснаеото еор. реоргари . 
археологија географија 
аисри. атспцесице џеоѓ. вео|ору ПИучоГ. риучој|ору 
архитектура геологија физиологија 
еот. реоте те 
ан уметност 8 ве ку рог. роЦие5 политика 
геометрија 






тоа. тода! (тег) 
модален (глагол) 







кеј. те|ацуе 
релативен 










59. 5јпријаг еднина 
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азтоГ. азтој|ову И Мокогу : 
ј : риозоду прозодија 
астрологија историја 
азтон. азшопоту Лил Бипипе Е 
: руси. русцо|ову психологија 
астрономија дов и риболов 
аиѓо. ашоторие а КАА ааа ња 
автомобил р рал 


Кир. Цпри5ис5, 
Јапоиаре 
лингвистика, јазик 


; : тат. татетансз 

Бре библија ЕИИ 5сКоо! училиште 
математика 

Бѓог. Бојору тед. тефсте 50СТОГ. зосјојору 

биологија медицина социологија 
теѓеок теѓеого!|о 

Џог. Боѓапу ботаника Про спорт 
метеорологија 


ти. пикагу воен ѓеси. Тесппо|ору технологија 
сдет. спепцсај, доѓо. рроѓоргарн . 

; : Р рчотовтариУ | ех цехШе текстил 
спепјоку хемија фотографија 
сте. сетаќоргари тии. пи 
кинематографија рударство 
сотригсотрибпр тек хупегајору ѓуро. Суроргарцу 
информатика минералогија графичка индустрија 
соп сопокисноп : 3 „Слаба 

тиз. тиојс музика | ииѓи ипјуегоку универзитет 

градежништво 
сит. сиЦпагу туѓи. туфојору ме. уејенпагу 5степсе 
кулинарство митологија ветеринарна наука 
есо!. есо|ору наш. паицса! гооГ. гоо|ору 
екологија поморски зоологија 


Во списокот на скратеници, авторот наведуваи 19 семантичко- 
стилистичко-социолингвистички ознаки: 


Сегтаи германски 
архаичен, архаично старомоден 
СНИМА. сПИбтер“5 Јаприаре кит. Џитогоц5 реј. рејогануе 
детски говор шеговито погрден 
аа! Фа|ескај) шт шта! роеѓ. роецса! 
дијалектен) неформален (стил) поетски 





















Бѓоснет. Боспетиаку 
биохемија 















геј. теЦојоп религија 
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иопса (у) 
ироничен, 5/. 5Јапр сленг 
иронично 
Јаип латински ѓароо табу 
Ш. Цкегашиге 

литература 



















ецриет еирцепиет 
еуфемизам 





Пригануе(Гу) 
фигуративен, 
фигуративно 













Ли. Ѓогта! 
формален (стил) 


ОБ5. оБзојеќе 


Еиенси француски застарено) 





Од погореизнесеното можеме да заклучиме дека авторот на 
РМЈЗМ се раководел, при составувањето на речникот, од следната 
концепција: 

1. АВТОРОТ НЕ ГО НАВЕДУВА ЕКСПЛИЦИТНО ТИПОТ НА ЈАЗИКОТ 
ШТО ПРЕТСТАВУВА ПРЕДМЕТ НА ОБРАБОТКА ВО РЕЧНИКОТ, НО ПРЕКУ 
ЕКСТРАПОЛИРАЊЕ ОД ИМПЛИЦИТНОТО МОЖЕ ДА СЕ ЗАКЛУЧИ ДЕКА 
ПРЕДМЕТ НА ОБРАБОТКАТА ПРЕТСТАВУВА НОРМИРАНИОТ СТАНДАРДЕН 
МАКЕДОНСКИ ЈАЗИК; 

2. ИЗБОРОТ НА ЕДИНИЦИТЕ ШТО СЕ ПРЕТСТАВЕНИ ВО РЕЧНИКОТ 
(ЗБОРОВИ, ФРАЗЕМИ, ПОСЛОВИЦИ И ДР) И КОИ ДОАЃААТ ОД РАЗНИ 
ЈАЗИЧНИ РЕГИСТРИ, КАКО И КАЈ ДРУГИТЕ РЕЧНИЦИ, НЕ СЕ ЗАСНОВА НА 
ИСТРАЖУВАЊА ЗА НИВНАТА УПОТРЕБА, ОДНОСНО ФРЕКВЕНЦИЈА, ИАКО 
АВТОРОТ НА СТР. УП ВО „УПАТСТВАТА...“ ГО СПОМНУВА КРИТЕРИУМОТ 
НА РАСПРОСТРАНЕТОСТ ВО ВРСКА СО ГРАФИЧКАТА ФОРМА НА ЗБОРОВИТЕ 
(ПОЧЕТНА ГОЛЕМА ИЛИ МАЛА БУКВА); 

3. РЕЧНИКОТ СОДРЖИ 240 ЗБОРОВИ КОИ ПРИПАЃААТ НА 
ФОРМАЛНИОТ СТИЛ; 

4. РЕЧНИКОТ СОДРЖИ 1 419 ЗБОРОВИ КОИ ПРИПАЃААТ НА 
НЕФОРМАЛНИОТ СТИЛ, ОДНОСНО НА РАЗГОВОРНИОТ ЈАЗИК; 

5. РЕЧНИКОТ СОДРЖИ 35 ВУЛГАРИЗМИ ИЛИ НЕПРИСТОЈНИ 
ЗБОРОВИ; 

6. РЕЧНИКОТ СОДРЖИ 1 169 ДИЈАЛЕКТНИ ЗБОРОВИ: 

7. РЕЧНИКОТ СОДРЖИ 976 АРХАИЧНИ ЗБОРОВИ, 37 | ИСТОРИЦИЗМИ 
ОДНОСНО ЗБОРОВИ КОИ УПАТУВААТ НА ПРЕДМЕТИ ИЛИ ПОЈАВИ КОИ 
ПОВЕЌЕ НЕ ПОСТОЈАТ И 42 СТАРОМОДНИ ЗБОРОВИ; 

8. РЕЧНИКОТ СОДРЖИ МНОГУ ТЕРМИНИ ОД ОДРЕДЕНИ ОБЛАСТИ НА 
НАУКАТА, ТЕХНИКАТА, КУЛТУРАТА И УМЕТНОСТА, МЕЃУ КОИ СО НАД 100 СЕ 


114 Звонко Никодиновски 





ЗАСТАПЕНИ: 826 ТЕРМИНИ ОД МЕДИЦИНАТА, 733 ТЕРМИНИ ОД БОТАНИКАТА, 
547 ТЕРМИНИ ОД ЗООЛОГИЈАТА, 504 ТЕРМИНИ ОД РЕЛИГИЈАТА, 256 
ТЕРМИНИ ОД ХЕМИЈАТА, 239 ТЕРМИНИ ОД КУЛИНАРСТВОТО, 23 | ТЕРМИН ОД 
АНАТОМИЈАТА, 169 ТЕРМИНИ ОД ИНФОРМАТИКАТА, 164 ВОЕНИ ТЕРМИНИ. 
ОД ДРУГА СТРАНА, ОДРЕДЕНИ ОБЛАСТИ СЕ ЗАСТАПЕНИ СО МНОГУ МАЛ 
БРОЈ: | ТЕРМИНИ ОД МАТЕМАТИКАТА, 7 ТЕРМИНИ ОД АРХЕОЛОГИЈАТА 6 
ТЕРМИНИ ОД ВЕТЕРИНАРНАТА НАУКА, 3 ТЕРМИНИ ОД МИТОЛОГИЈАТА: СО 
ПО 2 ТЕРМИНИ СЕ ЗАСТАПЕНИ СОЦИОЛОГИЈАТА И ПСИХОЛОГИЈАТА; 

9. РЕЧНИКОТ СОДРЖИ ОДРЕДЕН БРОЈ СОПСТВЕНИ ИМЕНКИ 
(ИМИЊА НА ЛИЦА, НА ДЕЛА, НА МЕСТА, НА ДРЖАВИ, НА НАРОДИ) КОИ СЕ 
НАПИШАНИ СО ПОЧЕТНА ГОЛЕМА БУКВА, БЕЗ ДА СЕ СПОМЕНЕ ТОА НИ ВО 
ПРЕДГОВОРОТ НИТУ ВО УПАТСТВАТА ЗА СЛУЖЕЊЕ СО РЕЧНИКОТ; 

10. РЕЧНИКОТ СОДРЖИ ОДРЕДЕН БРОЈ СКРАТЕНИЦИ (сигли, 
АКРОНИМИ) БЕЗ ДА СЕ СПОМЕНЕ ТОА НИ ВО ПРЕДГОВОРОТ НИТУ ВО 
УПАТСТВАТА ЗА СЛУЖЕЊЕ СО РЕЧНИКОТ; 

11. РЕЧНИКОТ СОДРЖИ МАЛКУ ИНФОРМАЦИИ ЗА СТРУКТУРАТА 
И ЗА УПОТРЕБАТА НА ЗБОРОВИТЕ (НИВНИ ФОНЕТСКО-ПРАВОПЦИСНИ, 
МОРФОЛОШКИ, СИНТАКСИЧКИ, СЕМАНТИЧКИ И ПРАГМАТИЧКИ КАРАКТЕ- 
РИСТИКИ); 

12. РЕЧНИКОТ НАВЕДУВА МНОГУ МАЛКУ ФИГУРАТИВНИ ЗНАЧЕЊА 
НА ЗБОРОВИТЕ (ОЗНАКАТА (ЕТО..) СЕ ЈАВУВА САМО 146 пАТИ); 

13. РЕЧНИКОТ ГИ НАВЕДУВА МНОГУ МАЛКУ ИРОНИЧНИТЕ 
УПОТРЕБИ НА ЗБОРОВИТЕ (ВКУПНО 20 ПОЈАВУВАЊА НА ОЗНАКАТА (твОж.)). 

14. РЕЧНИКОТ НЕ ГИ БЕЛЕЖИ СО ПОСЕБНА ОЗНАКА СИНОНИМИТЕ, 
ИАКО ЧЕСТОПАТИ ГИ НАВЕДУВА КАКО ДЕЛ ОД ДЕФИНИЦИЈАТА НА 
ЗБОРОВИТЕ, НО НЕ ГИ ДАВА СИСТЕМАТСКИ СО ОЗНАКА И ТОА ЗА СЕКОЕ 
ЗНАЧЕЊЕ НА ЗБОРОВИТЕ ПООДДЕЛНО, НИТУ ПАК СИСТЕМАТСКИ ГИ 
БЕЛЕЖИ АНТОНИМИТЕ; 

15. РЕЧНИКОТ МНОГУ РЕТКО ПРИВЕДУВА И АНАЛОШКИ 
ИНФОРМАЦИИ ЗА ЗБОРОВИТЕ, ОДНОСНО ЗА ПОЛЕТО ИЛИ ДОМЕНОТ НА КОЈ 
СЕ ОДНЕСУВААТ ЗБОРОВИТЕ: 

16. РЕЧНИКОТ ПОСЕДУВА ДЕЛУМНО РАЗНОВИДНО ГРАФИЧКО 
ПРЕТСТАВУВАЊЕ НА СОДРЖИНАТА НА РЕЧНИЧКИТЕ СТАТИИ (УПОТРЕБЕНИ 
СЕ РАЗНИ ГРАФИЧКИ ЗНАЦИ ЗА ДОЛОВУВАЊЕ НА РАЗЛИЧНИ ВИДОВИ ИН- 
ФОРМАЦИИ). НЕДОСТАТОК НА РЕЧНИКОТ Е УПОТРЕБАТА НА ИСТИОТ 
ФОНТ (БОЛДИРАНИ БУКВИ) ЗА ПРЕДАВАЊЕ НА ПРИМЕРИТЕ (ДЕЛОВИ ОД 
РЕЧЕНИЦИ И РЕЧЕНИЦИ) И НА ФРАЗЕОЛОГИЗМИТЕ, ИАКО ПОСТОЈАНИТЕ 
СОСТАВИ СЕ ИЗДЕЛЕНИ СО ЦРНО МАЛО КРУКЧЕ, КОЕ ПАК Е УПОТРЕБЕНО И 
ЗА НАВЕДУВАЊЕ НА ИЗВЕДЕНКИТЕ: 
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17. ВО РЕЧНИКОТ НЕ СЕ ПРАВИ НИКАКВА ТЕОРИСКА РАЗЛИКА 
МЕЃУ СЛОЖЕНИТЕ ТЕРМИНИ, ФРАЗИТЕ (КОИ СЕ И ПОСТОЈАНИ СОСТАВИ 
И НЕРЕЧЕНИЧНИ ПРИМЕРИ ИСТОВРЕМЕНО), ИДИОМИТЕ, ПОСЛОВИЦИТЕ, 
КАКО И РАЗНИ ВИДОВИ КОМУНИКАТИВНИ ЕДИНИЦИ; 

18. ФРАЗЕОЛОШКИТЕ ЕДИНИЦИ СЕ ДАВААТ НА КРАЈОТ ОД 
РЕЧНИЧКАТА СТАТИЈА, А НЕ СЕ НАВЕДУВААТ ПОКРАЈ ЗНАЧЕЊЕТО НА 
ЕДИНИЦАТА ОД КОЕ ПОТЕКНУВААТ: 

19. ГОЛЕМ НЕДОСТАТОК НА РЕЧНИКОТ Е НЕПОТРЕБНОТО 
ФЛЕРТУВАЊЕ СО АНГЛИСКИОТ ЈАЗИК. ИАКО АВТОРОТ Е АНГЛИСТ, СЕНАК 
ТОА НЕ ГО ОПРАВДУВА БЕЗРЕЗЕРВНОТО ЗАЕМАЊЕ НА АНГЛИСКАТА ЛИН- 
ГВИСТИЧКА ТЕРМИНОЛОГИЈА, КОЕ ПОНЕКОГАШ ДОВЕДУВА ДО НЕОБИЧНИ 
СИТУАЦИИ КАКО ОНАА КОГА ВО „, УПАТСТВАТА ЗА СЛУЖЕЊЕ СО РЕЧНИКОТ“, 
НА СТР. УП, АВТОРОТ НАВЕДУВА ДЕКА 

„Насловните зборови се јавуваат со ознака на зборовната 
група што претставува кратенка од англискиот термин: аај. придавка 
аф. прилог соиј. сврзник / (именка од) женски (род) ѓиѓет). извик гј. 
имперфективен (глагол) т. (именка од) машки (род) Ј. (именка од) 
среден (род) р/: перфективен (глагол) ргер. предлог ргон. заменка“. 

ОД ПРИЛОЖЕНИТЕ КРАТЕНКИ СЕ ГЛЕДА ДЕКА НИТУ ЕДНА ОД 
КРАТЕНКИТЕ НЕ Е АНГЛИСКА, ТУКУ СИТЕ ПОТЕКНУВААТ ОД ЛАТИНСКИОТ 
ЈАЗИК И, КАКО ТАКВИ, СО ВЕКОВИ СЕ УПОТРЕБУВАЛЕ ВО СТРУЧНАТА ЛИТЕ- 
РАТУРА; 

20. ВО РЕЧНИКОТ НЕ СЕ ОЗНАЧУВААТ СИСТЕМАТСКИ РАЗНИТЕ 
ВИДОВИ ОЗНАКИ (НА ПР. ТЕРМИНИТЕ: барбишон, барбишураш, 
барбишурашска киселина, КОИ СЕ ОД ОБЛАСТА НА ФАРМАЦИЈАТА, 
НЕМААТ НИКАКВА ОЗНАКА); 

21. РЕЧНИКОТ КРАЈНО ЕКОНОМИЧНО ГО КОРИСТИ ХАРТИЕНИОТ 
ПРОСТОР СО ТОА ШТО УПОТРЕБУВА СООДВЕТНА ГОЛЕМИНА НА ФОНТОТ 
И НЕ ОСТАВА ГОЛЕМИ БЕЛИНИ НА СТРАНИЦИТЕ, ШТО ИМА ЗА РЕЗУЛТАТ 
РЕДУЦИРАН ВКУПЕН БРОЈ НА СТРАНИЦИ (ВКУПНО 932 СТРАНИЦИ, ЗА 
РАЗЛИКА ОД ТР.МЈ КОЈ СОДРЖИ 3 799 СТРАНИЦИ); 

22. АВТОРОТ НА РЕЧНИКОТ НЕ ПРИЛОЖИЛ НИТУ БИБЛИОГРАФИЈА 
НА КОРИСТЕНИ ИЗВОРИ ЗА ЛЕКСИЧКАТА ГРАЃА, НИТУ БИБЛИОГРАФИЈА 
НА ЛЕКСИКОГРАФСКА И ЛЕКСИКОЛОШКА ЛИТЕРАТУРА УПОТРЕБЕНА ЗА 
СОСТАВУВАЊЕ И ОБРАБОТКА НА РЕЧНИКОТ; 

23. АВТОРОТ НА РЕЧНИКОТ ДАВА БРОЈКА ОД 60 000 ЗБОРОВИ И 
10 000 ФРАЗИ И ИДИОМИ КОИ СЕ ОБРАБОТЕНИ КАКО ЗАГЛАВНИ ЗБОРОВИ, 
НО НЕМА ПРИТОА И ТОЧНА, НЕЗАОКРУЖЕНА БРОЈКА, НА ЗАГЛАВНИ ЗБОРОВИ. 
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ТУ. ДИГИТАЛЕН РЕЧНИК НА МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


Ова е прв еднојазичен електронски речник на македонскиот 
јазик кој од пред неколку години, преку слободен пристап, е поставен 
на интернетската адреса сНир://иуилу такедопек пЃо/“. 

Информациите за речникот се многу оскудни и не дозволуваат 
да се изнесат со сигурност какви било тврдења во однос на неговиот 
состав ниту, пак, на лингвистичката концепција со која се воделе 
авторите при неговото изготвување. Единствените информации за него 
може да се добијат од импресумот кој наведува дека поставувачите . 
на речникот ги користеле речиси сите најважни македонски дејци, 
граматичари и лексикографи „без да се повредаш“. како што велат, 
„авторските ирава на кој и да било автор.“ Велиме „поставувачи“, 
зашто е очигледно дека нивната основна улога била да ги приберат 
сите постојни лексикографски информации, особено комплетно 
искористувајќи го Толковниош речник на македонскиош јазик, во 
издание на Институтот за македонски јазик „Крсте Мисирков“. 
Во подоцнежниот развој на речникот, поставувачите почнуваат да 
стануваат делумно и составувачи, збогатувајќи го првично поставе- 
ниот речник со дополненија и тоа: 

“ ПРЕВОДНИ ЕКВИВАЛЕНТИ НА АНГЛИСКИ, НА АЛБАНСКИ И НА 
ЛАТИНСКИ ЈАЗИК (ЗА ТЕРМИНИ ОД БОТАНИКАТА И ОД ЗООЛОГИЈАТА), ВО 
ПОМАЛА МЕРА НА ТУРСКИ, И МНОГУ МАЛКУ НА ГЕРМАНСКИ И НА БУГАРСКИ 
ЈАЗИК; 

" СО МОЖНОСТ ЗА ПРЕБАРУВАЊЕ НА СИТЕ МАКЕДОНСКИ 
ЕКВИВАЛЕНТИ НА ОДРЕДЕН АНГЛИСКИ ЗБОР (ПРЕКУ ОПЦИЈАТА „ОБРАТНО“ ); 

" СО МОЖНОСТ ЗА ТЕМАТСКО (ПО ОБЛАСТИ) ПРЕБАРУВАЊЕ ПРЕКУ 
ВНАТРЕСТАТИСКАТА ОПЦИЈА „УПОТРЕБА“, ПРИ ШТО ВО РЕЗУЛТАТОТ 
ЗБОРОВИТЕ СЕ ПОДРЕДЕНИ ПОД ОДРЕДНИЦАТА „КАТЕГОРИЈА“, 

" СО МОЖНОСТ ЗА ПРОВЕРКА НА ПРАВОПИСОТ НА ОДРЕДЕН ТЕКСТ; 

" СО МОЖНОСТ ЗА ЛИСТАЊЕ, ПРЕКУ ОПЦИЈАТА „КОРПУС“ НА 
РЕЧЕНИЦИ ВО КОИ СЕ СОДРЖИ БАРАНИОТ ЗБОР; 

" СО УПАТУВАЊЕ НА ЗБОР СО СЛИЧНО СИНОНИМНО ЗНАЧЕЊЕ 
ПРЕКУ ОПЦИЈАТА „СЛИЧНО СО:“ 

" СО МОЖНОСТ ЗА ЛИСТАЊЕ НА СИНОНИМИ НА ОДРЕДЕН ЗБОР ВО 
ПОСЕБНО МЕНИ, ПРИ ШТО ЗАГЛАВНИОТ ЗБОР Е ПРИДРУЖЕН И ОД ИСТИОТ 
ЗБОР ПОДЕЛЕН НА СЛОГОВИ; 

" СО УПАТУВАЊЕ НА ЗБОР СО СПРОТИВНО ЗНАЧЕЊЕ ПРЕКУ 
ОПЦИЈАТА „СПРОТИВНО ОД:“; 
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" СО МОЖНОСТ ЗА ЛИСТАЊЕ НА АНАГРАМИ СО ОПЦИЈАТА 
„АНАГРАМИ:“: 
“ СО УПАТУВАЊЕ НА ДРУГИ ЗБОРОВИ МОРФОЛОШКИ ПОВРЗАНИ СО 
ОСНОВНИОТ ЗБОР ПРЕКУ ПРЕПРАТКАТА („ВИДИ И:“ ). 


Недостатоци на речникот: 

1. ДИГИТАЛНИОТ РЕЧНИК НА МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК НЕ МОЖЕ ДА ГИ 
СВЕДЕ ЗБОРОВИТЕ НА НИВНАТА ЛЕМА: НА ПР. АКО ЈА ВНЕСЕТЕ ЗБОРОФОРМАТА 
„ГРИВАТА“, РЕЧНИКОТ НЕМА ДА ВИ ГО ОТВОРИ СООДВЕТНИОТ ЗБОР -- ЛЕМА 
„ГРИВА“, ЗАЈЦТО ЗБОРОВИТЕ НЕ СЕ ЛЕМАТИЗИРАНИ; 

2. МОЖНОСТА НА ИЗБОРНОТО МЕНИ „СЕКАДЕ“, ПРЕКУ КОЕ СЕ 
БАРА САМО ФОНЕТСКАТА ФОРМА НИЗ СИТЕ ЗБОРОВИ ВО РЕЧНИКОТ НЕ Е 
НИКАДЕ ОБЈАСНЕТА; 

3. МОЖНОСТА ЗА ТЕМАТСКО (ПО ОБЛАСТИ) ПРЕБАРУВАЊЕ ПРЕКУ 
ИЗБОРНОТО МЕНИ „УПОТРЕБА“ ПРИ ШТО СЕ ДОБИВА КАКО РЕЗУЛТАТ ЛИСТА 
НА СИТЕ ЗБОРОВИ КОИ ПРИПАЃААТ НА ТАА ОБЛАСТ (ИЛИ КАТЕГОРИЈА ВО 
РЕЗУЛТАТИТЕ) НЕ Е НИКАДЕ ОБЈАСНЕТА. ИНАКУ ОБЛАСТИТЕ СЕ ГРУПИРАНИ 
ВО 4 ГОЛЕМИ ГРУПИ И ТОА: ОПШТЕСТВО, НАУКА, УМЕТНОСТ, РЕЛИГИЈА И 
ФИЛОЗОФИЈА. СО НАЈМНОГУ ЗБОРОВИ СЕ ЗАСТАПЕНИ СЛЕДНИТЕ ОБЛАСТИ: 
МЕДИЦИНА СО 1 845 ЗБОРОВИ, ЕКОНОМИЈА СО 1 462 ЗБОРОВИ, БОТАНИКА 
СО 1 187 ЗБОРОВИ, ГАСТРОНОМИЈА СО 1 141 ЗБОР И ЗООЛОГИЈА СО 965 
ЗБОРОВИ. 

4. МОЖНОСТА ЗА ПРЕБАРУВАЊЕ НА СИТЕ МАКЕДОНСКИ 
ЕКВИВАЛЕНТИ НА ЕДЕН АНГЛИСКИ ЗБОР КОЈА СЕ ДОБИВА СО КЛИКАЊЕ ВРЗ 
КОЈ БИЛО АНГЛИСКИ ЕКВИВАЛЕНТ НА НЕКОЕ ЗНАЧЕЊЕ ОД МАКЕДОНСКИТЕ 
ЗБОРОВИ, А ШТО СОСТАВУВАЧИТЕ ЈА НАРЕКУВААТ ОНТОЛОГИЈА, НИКАДЕ 
НЕ Е ОБЈАСНЕТА. ОНТОЛОГИЈАТА ЈА ПОВРЗУВААТ СО РЕЧНИКОТ НА САЈТОТ 
СНТТР://ОТСПОКАВУВЕЕЕВЕКСЕ.СОМ“? И ТАА, ВСУШНОСТ, ПРЕТСТАВУВА 
ЗБИР НА СИТЕ ЗНАЧЕЊА НА АНГЛИСКИТЕ ЗБОРОВИ. ТАКА, СОСТАВУВАЧИТЕ 
НАВЕДУВААТ ЛИСТА НА 21 165 ОНТОЛОГИИ. 

5. ПРИ КОЕ БИЛО ПРЕБАРУВАЊЕ (НА ПР. ПО ОБЛАСТ (УПОТРЕБА) И 
ДР.) ВО РЕЗУЛТАТИТЕ НЕ СЕ ДАВА И ВКУПНИОТ БРОЈ НА НАЈДЕНИ РЕЗУЛТАТИ 
(ЗБОРОВИ); 

6. ГРЕШКИ ВО КАТЕГОРИЗИРАЊЕ: НА ПР. ГЕРМАНСКИТЕ ЗАЕМКИ 
АНШЛУС, АНШЛУГ ГИ СМЕСТУВА ВО КАТЕГОРИЈАТА „ДИЈАЛЕКТЕН ЗБОР“, А 
НЕ ВО СООДВЕТНА ПРОФЕСИОНАЛНА ТЕРМИНОЛОГИЈА; 

7. ОПЦИЈАТА „СИНОНИМИ“ НЕ МОЖЕ ДА СЕ ВКЛУЧИ АКО 
РЕЧНИЧКАТА СТАТИЈА СЕ ОТВОРИ ПРЕКУ КЛИКАЊЕ НА ЗБОРОТ ВО 
АЗБУЧНАТА ЛИСТА НА ЛЕВАТА СТРАНА; 
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8. НЕМОЖНОСТ ДА СЕ ВРАТИТЕ НА ОПЦИЈАТА „ПОЧЕТНА“ ЗА 
ОДРЕДЕН ЗБОР, КОГА СЕ НАОЃАТЕ ВО ОПЦИЈАТА „СИНОНИМИ“ ИЛИ, ПАК, 
КОГА СЕ НАОЃАТЕ ВО ОПЦИЈАТА „КОРПУС“, 

9. ВО РЕЧЕНИЦИТЕ ДАДЕНИ ВО КОРПУСОТ ЗА ОДРЕДЕН БАРАН ЗБОР 
ПОЈАВУВАЊАТА НА БАРАНИОТ ЗБОР НЕ СЕ ИЗДЕЛЕНИ ОД ДРУГИОТ ДЕЛ ОД 
ТЕКСТОТ СО ДРУГА БОЈА; 

10. ЗБОРОВИТЕ ОД КОРПУСОТ НЕ СЕ СО ХИПЕРЛИНКОВИ И НЕ МОЖЕ 
ДА СЕ ПРЕБАРУВААТ ВО РЕЧНИКОТ; 

11. НЕ ПОСТОИ МОЖНОСТ СО ВНЕСУВАЊЕ НА БАРАНИОТ ЗБОР ДА 
СЕ ДОБИЈАТ И ЕКВИВАЛЕНТИТЕ ВО ДРУГИТЕ ЈАЗИЦИ НИТУ, ПАК, ОБЛАСТИТЕ 
ЗА ДАДЕНИОТ ЗБОР; 

12. КАЈ НЕКОИ ЗБОРОВИ СЕ СПОЈУВААТ ХОМОНИМНИ ЗБОРОВИ 
ВО ЕДНА СТАТИЈА (НА ПР. РАЗЛИЧИ КОЈ Е ПРЕДАДЕН ВО ЕДНА СТАТИЈА 
НАСПРОТИ ДВЕТЕ ОДРЕДНИЦИ РАЗЛИЧИ! РАЗЛИЧИ? ОД ТОЛКОВНИОТ РЕЧНИК 
НА МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК, ОД КАДЕ ШТО Е ВО ПОТПОЛНОСТ ПРЕЗЕМЕНА 
РЕЧНИЧКАТА СТАТИЈА). 

13. НАЈГОЛЕМ НЕДОСТАТОК НА ДРМЈ Е ШТО НЕ ПОСТОИ НИКАКВА 
ПОМОШ ЗА КОРИСНИКОТ НА РЕЧНИКОТ, ОДНОСНО НЕ ПОСТОЈАТ НИКАКВИ 
ОБЈАСНУВАЊА ЗА РАЗНИТЕ ОПЦИИ И ПОНУДЕНИ РЕШЕНИЈА. 

14. ДИГИТАЛНИОТ РЕЧНИК НА МАКЕДОНСКИОТ Е НАЈАРХАИЧЕН ОД 
СИТЕ ПРЕТХОДНО НАВЕДЕНИ РЕЧНИЦИ СО ОГЛЕД НА ТОА ШТО СОДРЖИ 1 
501 АРХАИЗАМ (ЗА РАЗЛИКА ОД РМЈЗМ со 976 АРхлАИЗМИ, ТРМЈ со 1 
317 АРхлАИЗМИ и РМЈСТ со 1 379 АРХАИЗМИ) 

15. СОСТАВУВАЧИТЕ НА РЕЧНИКОТ НЕ СЕ ПОГРИЖИЛЕ ТОЧНО 
НУМЕРИЧКИ ДА ГО ПРЕТСТАВАТ БРОЈОТ НА ОБРАБОТЕНИ ЗБОРОВИ 
(НЕДОСТАТОКОТ ВО НУМЕРИЧКОТО ПРРЕТСТАВУВАЊЕ СЕ ОГЛЕДА ВО 
СИТЕ ДЕЛОВИ ОД РЕЧНИКОТ И ОСОБЕНО НЕДОСТИГА ВО НЕМОЖНОСТА ЗА 
ДОБИВАЊЕ НУМЕРИЧКИ РЕЗУЛТАТИ ПРИ ПРЕБАРУВАЊАТА ВО РЕЧНИКОТ). 


И покрај големиот број недостатоци што ги наведовме, сепак 
би можеле да издвоиме и одредени позитивни страни на овој речник 
кои треба да се содржат во укажувањата на помош што треба да бидат 
надградени во речникот. 


ПОЗИТИВНИ РЕШЕНИЈА НА ДРМЈ 

1. Опцијата за пребарување „на крај“ во почетното мени 
е интересна, зашто преку неа може да се добијат, меѓу другото, и 
префиксираните лексеми (именки, глаголи). Инаку, нема никаде 
објаснување за можностите на оваа опција; 
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2. Опцијата за пребарување „на почеток“ во почетното мени 
е интересна, зашто преку неа може да се добијат суфиксираните 
изведенки на зборот. Инаку, нема никаде објаснување за можностите 
на оваа опција; 

3. Признакот „Употреба“ содржи интересни семантички 
категории како што се: Груб збор (кој содржи вкупно 83 зборови) и 
Преносно значење (кое содржи вкупно 3 868 зборови) 


ЗАКЛУЧОК 


Спроведената анализа врз три печатени и еден електронски 
речник на македонскиот јазик покажа дека секој од речниците 
содржи одредени добри и одредени помалку добри карактеристики. 
На крајот од анализата можеме да го сумираме следното: 


- Само РМЈСХТ ГО СОДРЖИ ТОЧНИОТ БРОЈ ЗАГЛАВНИ ЗБОРОВИ. 

- НИЕДЕН ОД РЕЧНИЦИТЕ НЕ НУДИ КВАНТИТАТИВНИ ПОКАЗАТЕЛИ 
ЗА РАЗНИ ВИДОВИ ЈАЗИЧНИ ЕДИНИЦИ ШТО СЕ СОДРЖАТ ВО НИВ. 

- НИЕДЕН ОД РЕЧНИЦИТЕ НЕ СОДРЖИ БИБЛИОГРАФИЈА НА 
ЛЕКСИКОЛОШКА И ЛЕКСИКОГРАФСКА ЛИТЕРАТУРА НИТУ БИБЛИОГРАФИЈА 
НА КОРПУСИТЕ КОРИСТЕНИ ЗА СОСТАВУВАЊЕ НА РЕЧНИЦИТЕ. 

- НИЕДЕН ОД РЕЧНИЦИТЕ НЕ ПРАВИ СИСТЕМСКО РАЗЛИКУВАЊЕ 
МЕЃУ ФРАЗЕОЛОШКИТЕ ИЗРАЗИ, ПОСЛОВИЦИТЕ И КОМУНИКАТИВНИТЕ 
ЕДИНИЦИ. 

- НИЕДЕН ОД РЕЧНИЦИТЕ НЕ ГИ ЗАСНОВА ОБРАБОТЕНИТЕ РЕЧНИЧКИ 
СТАТИИ ВРЗ ПРЕТХОДНИ ДОКУМЕНТИРАНИ РЕЗУЛТАТИ ОД ЛЕКСИКОЛОШКИ, 
СИНТАКСИЧКИ, СЕМАНТИЧКИ И СТАТИСТИЧКИ ПРОУЧУВАЊА. 

- НИЕДЕН ОД РЕЧНИЦИТЕ НЕ ГИ ПРЕДАВА СИСТЕМСКИ 
ФРАЗЕОЛОШКИТЕ ИЗРАЗИ И ПОСЛОВИЦИТЕ КАЈ МЕСТАТА (ЗНАЧЕЊАТА) ОД 
КОИ ПРОИЗЛЕГУВААТ, ТУКУ ТОА ГО ПРАВАТ НА КРАЈОТ ОД РЕЧНИЧКАТА 
СТАТИЈА. 

- ЛЕКСИКОГРАФСКАТА ТРАДИЦИЈА КОЈА Е ВОСПОСТАВЕНА СО 
ПРВИОТ РЕЧНИК РМЈСХТ СЕ СЛЕДИ И ВО ДРУГИТЕ РЕЧНИЦИ. ТОол 
ПРВЕНСТВЕНО СЕ ОДНЕСУВА НА РЕЧНИЧКИОТ ФОНД, КОЈ Е НА ПРИ- 
МЕР ЦЕЛОСНО ПРЕЗЕМЕН ОД СТРАНА НА ТРМЈ, КАКО И НА НАЧИНОТ НА 
ОБРАБОТКА НА ФРАЗЕОЛОШКИТЕ ЕДИНИЦИ И НА ПОСЛОВИЦИТЕ, КОИ СЕ 
ПРЕДАВААТ, БЕЗ ИСКЛУЧОК КАЈ СИТЕ РЕЧНИЦИ, НА КРАЈОТ ОД РЕЧНИЧКАТА 
СТАТИЈА. 
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Јуопко МЦодшпоун 


ГОЈЈУЌЕ ТЕХТСОСОВАРНОЏЕ ЕМ ТАМТ ОЏЕ ВЕЕТЕТ БЕТА 
СОМСЕРТОМ ПМООТУТООЏЕ ПЕТА ТАМСЏЕ 


Кеите 


Глагисје ргезепке Је5 ге5ијаќ5 4"ипе геспегсне тепќе зиг диаје 
Фсноппате5 ехрИсац де Та Таприе таседопјеппе : (гот5 Отеноппајгез 
рарчег (ОТ.МЕ5С - Диспотппате ае Ѓа јаприе тасеаоиѓјетте ауес 
де“ бдиѓиајенку зеро-стоаѓез, еп 3 уојите5 де 1961-1966, БЕХГМ - 
Гисноппање ехрИсанј ае ја Гаприе тасеаотѓепне, Саке раг 1 Тазниц 
де Ја Јапрце таседоптеппе, еп 6 уојите5 де 2003-2014, БЕТ,МАМ - 
Гиспоппатње ае ја Гапоие тасеаотетне де Хоге Миеро5К, ќајоп де 
2005 ек ип Фесноппајке ејескошие : ВЕТМ -- Гуисноппате еГестотдие 
де а јаприе тасеаонѓетне, еп Цепе а Тадгезве : Вир://лумлу.такедоп- 
оо. 
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“  Г/апа|уве, ди! а 6 епџеризе ауес ГорјеснЕ Ч?еп дерарег 
Је5 сопсерноп5 ПпешНндиез ди! з5оиз-гепдепе Га сопѓесноп де се5 
ФсеНоппатге5, а доппе, еп дегптег Цец, Ге5 гезијкаќ зијан: 

- И пу а дие је ОТ.МЕ5С ди! сопиепе |е фесотрќе ехаск де5 
епиќбез; 

- Ацсџп фе5 Феноппајте5 п"оПе де рагатецез диапцканГ5 зиг 
Је5 ипке5 Шпријндие5; 

- Аисиа де5 фФеНоппаше5 пе сопјете ипе БГрЦоргарше 
Јехтсојорадие ои ЈехтсовгарШдие п! ипе БТРПоргарије дез согриз ип365 
роиг Ја сопѓесноп де5 ФеНоппајге5; 

- Аисип де5 Шеноппајге пе Ѓак ипе ФоНасноп зузѓетандие епге 
Је5 ипше5 рпгазбојорјдие5, Ге5 ргоуењез есЈез ипие5 сотптитсануез; 

- Аисип де Фсепоппајте5 пе 5"аррше, дап5 Јез агцсјез дез 
Шсеиоппајтез, зиг без доппѓез Фосиштепкбе 4 Ја гине де гесрегсрез 
Јехтој|ортдие5, зупкахтдие5, 5Етапндие5 ои 5ѓаненаиез ргбајарје5; 

- Аџсип фе5 Фтепоппајге5 пе поќе Ф"ипе тапјеге зузетаццие 
Је5 ипце5 рнгазбојорјдие5 ек Је5 ргоуегтез а сбие фев зеп5 екутоп5 Дез 
тоѓ5, аи сопигајте Тои5 Је5 Фтеноппате5 |е5 шзегепт 4 ја бо де Г"агнсје де 
ЖеНоппаџе; 

- Га цадфтноп Јехтеоргаршие, ипе Ѓој5 егшарЦе раг Ге ргепјег 
Чсноппате ОТ.МЕ5С, а еќќ геризе раг |е5 Кој5 аштез ФтеНоппанеч. 
Сеѓа сопсегпе 5ицоџ! Ге Ѓопда Јехтса), гергј5 еп епнег раг ОЕХЈ.М, ата 
дие је каќетеп де5 ипие5 ригабојорјдие5 ек де ргоуеез ди! зопе 
ргезеп(е5 ап коц5 Је5 ФјсНноппајте, зап5 ехсериоп, а а Пп де |"агисје 
де Фсноппате. 


Моѓ-е)68: теќајехјсоргарнје, Шсиоппаке де Га Гапеие таседопјеппе: 
рРЕМЕ5УС, РЕХ,М, ПОЕЕБМАМ, ПЕГМ, сопсерцоп Шпешзидце де Га 
Јаприе 


Никодиновски, Звонко - Глаголското гнездо ВОДИ/ВЕДЕ во маке- 
донскиот јазик, Јазичната слика на светот, Институт за маке- 
донски јазик „Крсте Мисирков“, Скопје, 2016, стр. 54-58. 
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ГЛАГОЛСКОТО ГНЕЗДО ВОДИ / ВЕДЕ ВО 
МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


Апстракт: Во статијата се обработува семантиката на основните и на 
изведените значења на глаголите од едното од двете најбројни глаголски гнезда 
во македонскиот јазик: водиведе. Терминот Пѓлаѓголско гнездо се употребува со 
значење на група на глаголи кои се пред се во деривациска врска од синхрониска 
гледна точка. Интересот е насочен врз значењата што ги развиле следните 18 
глаголи од глаголското гнездо водиведе : води - - воведе --- доведе -- заведе -- 
изведе -- наведе -- одведе -- поведе -- подведе -- Цреведе -- Цредводи --- цриведе 
-- Ироведе -- ироизведе -- разведе -- раководи -- сведе -- спроведе. Трудот има за 
цел да ги евидентира сферите или домените од човековиот живот кои влегле во 
семантичкиот опсег на глаголите од наведеното глаголско гнездо. Резултатите од 
едно вакво истражување може да се продолжат и врз други јазици и на тој начин 
може да се утврдат јазичните светогледи на разни јазици кои влијаат врз 
различните концептуализации на светот. 


Клучни зборови: семантичка анализа, јазичен светоглед, глаголско 
гнездо, води/веде. 


Нашиот труд ќе се занимава со семантиката на основните и на 
изведените значења на од едното од двете најбројни глаголски гнезда во 
македонскиот јазик: води/вефде. Терминот глаѓолско гнездо го 
употребуваме со значење на група на глаголи кои се пред се во 
деривациска врска од синхрониска гледна точка. Во статијата не се 
занимаваме со етимолошки прашања врзани со разгледуваните глаголи. 

Интересот го сосредоточуваме врз значењата што ги развиле 
следните 18 глаголи од глаголското гнездо води/веде: 

води -- воведе -- доведе -- заведе -- изведе -- наведе -- одведе -- 

цоведе -- подведе -- цреведе -- иредводи -- цриведе -- цроведе -- 

цроизведе --- разведе -- раководи --- сведе -- сцроведе. 

Целта на нашиот труд е да ги евидентира сферите или домените од 
човековиот живот кои влегле во семантичкиот опсег на глаголите од 
наведеното глаголско гнездо. Се разбира дека резултатите од едно вакво 
истражување може да се продолжат и врз други јазици и на тој начин 
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може да се утврдат јазичните светогледи на разни јазици кои влијаат врз 
различните концептуализации на светот. 

Глаголот води/веде подразбира движење и правец на движење. 
Движењето подразбира предмет (жив или нежив) кој става во движење 
друг предмет (жив или нежив) во некој правец. И кога во реченицата 
нема предмет, тој се подразбира (пр. Оваа враша води во градинаша, каде 
се подразбира „некого“). Во одредени глаголски изрази, глаголот се врзува 
за предметот на дејството како врзивен или потпорен глагол со тоа што 
целиот израз означува изведување на дејството поврзано со предметот. 
Такви изрази се: води борба. води цобуна, води смешка, води грижа, води 
инат, води њубов, води евиденција, води статистика, води смешки, води 
дневник, води крециска, води заќисник, води книѓа, води ноќенживош, води 
делегација, води ресторан, води дуќан, води хошел, води состанок, води 
расправа, води разговор, води цреѓовори, води цолишика, води наширевар, 
води истражување, води емисија, води анкеша, води ироекш, води 
ексиерименш, води истрага, води случај, води цошекло, води корен. 

Глаголот води преку своето значење предизвикува некој или нешто 
да се движи во одреден правец ги покрива основните процеси н 
релации од животот на луѓето во едно општество: луѓето се движат во 
просторот и притоа тие може да дејствуваат врз другите луѓе или врз 
предметите во тоа движење. Токму таа семантичка рамка послужила 
како семиолошка фигура за означување на човечките активности, на 
човечките односи и на животот во една општествена заедница. 

Така, човекот може да води некого држејќи го за рака, со цел да му 
помогне (Ни се води ни се шера)или да раководи со него (води за нос 
некого), па дури и да се врзе со него во брачна заедница (посл.). Дедо води 
баба, офи не му даваа млада.), понатаму тој може водејќи разни предмети 
и акции да обавува разни дејности или професии и, на крај, водејќи разни 
институции човекот може да го води целокупниот живот на една држава 
(некој го води орошо). 

Интересно е што и самите предмети, како завршени состојби, 
можат да пре дизвикаат влијание и движење, така што и тие можат да се 
јават во улога на подмет во реченицата: нешто (идеја, чувство) води 
некого (идеја/5везда водилка), или пак да произлегуваат од претходни 
процеси: нешто води корен или потекло од. 

Глаголот воведе означува „прави некој/нешто да стане дел од 
нешто или нешто да се оствари“ -- воведе некого во науката, во тефтерот, 
во животот, воведе приемен испит. 

Глаголот доведе означува „прави некој/нешто да дојде до одредена 
состојба“ -- доведе некого некаде, доведе некого до цишачки сшаи, доведе 
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некого во безизлезна состојба доведе некого до очај, нешто доведе до 
нешто. 

Глаголот заведе има две значењски сфери: 1. „прави некој/нешто 
да стане дел од нешто“ -- заведе некого во список, заведе ред и 2. „прави 
некој да се движи во посакувана насока, внатре во нешто“ -- заведе некого 
(на лош пат). 

Глаголот изведе има две значењски сфери: 1. „прави некој да се 
движи во посакувана насока, надвор од нешто“ -: изведе некого надвор, 
на прошетка, на ручек, изведе некого на прав пат и 2. „прави нешто да се 
движи од почеток до крај на одреден процес“ -- изведе испит, концерт, 
теорија, заклучок, збор, пилиња (изведе некому пилиња на глава 
настојува многу, упорен е во настојувањето некој да заврши некоја 
работа), изведува бесни глисти. 

Глаголот наведе има две значењски сфери: 1. „прави со помош на 
говор нешто да биде изнесено“ -: наведе нешто и 2. „прави со помош на 
говор некој да се движи во посакувана насока“ -- наведе некого на (да). 

Глаголот одведе го има следното значење: 1. „прави некој да се 
движи во одредена насока и да стигне на одредена дестинација“ -- одведе 
некого некаде. 

Глаголот фоведе подразбира движење и правец на движење. 
Движењето подразбира „жив предмет кој става во движење друг жив 
предмет или себеси во некој правец“ -- поведе некого Некаде, се поведе по 
некого. Во одредени глаголски изрази, глаголот се врзува за предметот на 
дејството како врзивен или потпорен глагол со тоа што целиот израз 
означува „изведување на дејството поврзано со предметот“ -- поведе 
разговор, иницијатива, судски спор, борба. 

Глаголот иодведе има две значењски сфери: 1. „прави некој да се 
движи во посакувана насока, која е негативна за него“ -- подведе некого 
(на проституција) 2. „прави некој/нешто да стане дел од нешто“ -- подведе 
нешто под (заеднички именител). 

Глаголот иревефде означува „прави некој/нешто да се движи во 
одредена насока при што тој/лоа преминува од едно на друго место 
(конкретно или преносно), “ преведе нского преку, преведе сопственост 
на некого, преведе нешто од еден на друг јазик. 

Глаголот ѓредводи означува кнекој се движи во одредена насока 
наоѓајќи се на челната позиција од дадена група, институција, процес). 

Глаголот ќриведе има две значењски сфери: 1. „прави нешто да 
биде остварено“ -- приведе податоци, приведе кон крај нешто и 2. „прави 


некој да се движи под принуда во одредена насока“ -- приведе некого во 
полиција. 
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Глаголот ироведе го има значењето „прави некој да се движи во 
одредена насока и притоа да го премине од едно на друго место“ -- 
проведе некого низ нешто. 

Глаголот дроизведе има две значењски сфери: 1. „прави некој да 
помине од еден во друг ранг“ -- произведе некого во одреден чини 2. 
„прави нешто да се создаде, односно да се движи од почеток до крај на 
одреден процес“ “: произведе нешто (конкретно и преносно). 

Глаголот разведе има две значењски сфери: 1. „прави некој да 
помине од една на друга страна во одреден простор“ -- разведе луѓе 
(туристи и др.) и 2. „прави некој да помине од една во друга ситуација“ -- 
се разведе од некого. 

Глаголот раководи означува „некој/нештоправи некој/нешто да се 
ДВИЖИ во одредена посакувана насока под негова контрола“ -- некој 
раководи со нешто (фирма, институција, тим), нешто (емоција) раководи 
со некого. 

Глаголот сведе означува „прави нешто да се оствари во намалена 
форма“ -- сведе нешто (трошоци, храна и др.). 

Глаголот сироведе означува „прави некој/нешто да се движи во оп- 
ределена насока, на остварување на нешто“ -- спроведе анкета, спроведе 
џопис, спроведе избори, спроведе план, спроведе акција, спроведе во 
живот. 

Во рамките на меѓусебните односи на глаголите од ова гнездо, 
може да забележиме дека постојат односи на значенска сличност, односно 
синонимија: 

води “: поведе “: предводи “ раководи; 

доведе “: одведе “: приведе “- проведе “- разведе; 

воведе “- изведе “: произведе “: спроведе; 

заведе “: наведе “: подведе “: преведе “- сведе; 
како и, во помала мера, односи на значенска спротиставеност, односно 
антонимија: 

доведе “: одведе. 

На крај, ќе споменеме и неколку македонски пословици што ги 

гради единствено глаголот води: 
Води го, буцаш, Шерај го, клоца. 
Каре го -- рише, води го -- боде. Ка е скрои, шака и ќе се скине. 
Жена шшо ќе си куќи маж со цари, кај сака ќе си го води. 
Жена миразлика дека иска мажо ќе си го води. 
Две жени води -- без гашчи оди. 
Кон води -- пешки оди. 
како и неколку изведени именки од разни глаголи од ова гнездо: 
Водач, изведувач, подведувач; цреведувач, разведувач, сироведувач. 
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Водник, наводник, цредводник, проводник, заводник. 
Довод, завод, извод, навод,одвод, повод, цровод, развод, сировод. 

И за крај, се определивме да понудиме една ода за водачите, во 
која низ 18 примери на употреба на глаголи од глаголското гнездо 
води/веде, ја илустрираме нивната способност за „големи дела“: 

Водачите отсекогаш го воделе народот кон посветла иднина, 
воведувале нови правила на однесување, ги доведувале состојбите до 
точка на усвитеност, ги заведувале другите да ги следат слепо нивните 
чекори, изведувале „умни“ заклучоци за развој на општеството, 
наведувале илјадници причини за лошата состојба, одведувале разни 
луѓе на принуден одмор, ги поведувале масите со себе, ги подведувале 
сите нивни неистомисленици под заеднички именител -- непријатели на 
народот и на државата, ги преведувале сиромашните жедни преку вода, 
ги предводеле сите „супер“ реформи, ги приведувале непослушните на 
сослушување, ги проведувале подржувачите во сите села и градови, 
произведувале лојални граѓани, ги разведувале туристите да се 
восхитуваат на нивните „генијални“ дела, ги раководеле луѓето и 
институциите со цврста рака, го еведувале општеството на „ние“ и никој 
друг и спроведувале политика на верглање до бесвест, на миење на 
мозоци и на заспивање со приказни за мали деца. 
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ГЕ5 РГУЕВЗЕ5 РЕМЕХУОХ5 БЕ 1ЕМРВЏАТ 
ТПУСООПООЕ ЕТ 5ОХ ГМРАСТ 508 ГА 
) | СОММОМСАПОК 


„ШЕ а 
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а Ма соптитсацоп 5"агнсшШе еп деих ќетр5. Гап5 ип ргепнег 
гетр5, Чап5 Је 5Шаге де5 Шбопе5 де Мтепе! ВаПага зиг а ггадисноп де5 сикигете“, 
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аи рот тете "от ип сајдие (је тете) абп де Јај55ег капорагатсе Је рагеит де 
ГРекапрег (сѓ. Апеоште Вегтап), ргоседе раг едијуа/епсе еќ соггезропдапсе (ѓе 
зетвавје) ес у а дап5 Је согзаге де Ја Паецке де Та рјасе роџг Ја стбануке (је 


арјетепо). 


Моѓ5-е!65 : џадбиспоп, Аице, сијигете5, ехопдие, ѓбојбтапсе 


АВВГУЌ Мукее!, Реоѓезвеиг без ипјуетиее, Џпруегчиќ Рано Х Машете/Рана 
Оцез5Е Мапетте Та Беѓепче, Рат5 - агтуе.писпе! ФОогапее. 





ТАХСЏЕ ЕТ ГАХСАСЕ ЕХ ЕКАМСАТ5, НГЕК, 
АЏЈОЏЕОР"НОТ, ПЕМАКЧХ : ПЕГА ОЏАЧ-ТОЕКТТЕ АЏХ 
РТЕЕКЕВЕКХСЕ5 /сопѓегепсе репјеге/ 





Оп соттепсега раг гаррејег ип Ѓак Бтеп соппи, зоиЦепе раг де 
потбгеих Ппешјче5, погаттепе Нјетојеу : соттте Је5 ацце5 Јапеиез готапе5, Је 
јапса15 5е5Е доппе аи соиг5 де 5оп МШаѓотге ипе оррозоп епке Је5 Деих сопсербо 
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Че5 5оп5 ди а, Чап5 Је5 Јапеие5 готапе5, сотте деја еп Јанп ес еп егес, бк6 иШ1156 


роиг дезепег Је5 1Шоте5 иН1565 раг 1е5 Поттез5. Сте5е Гаадјопсноп Ч"ип зиќике, - 
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аге еп Капсај5, 5оп бцитуајепе дап5 Је5 ашсе5 Јаприе5, ди! а доппе а се Јапеце5 Је 


пот би ѓјапоаге. 


Оп соттепсега раг гетопѓег аих опеше5. Гапоаге еј песезватетепер!и5 
(ага дие јапоце, ризди!! еп ек ип денуе 5иРИхај. Сеќе гетагдие п"е5( еп пеп 
сопиадистоте ауес Ја сПгопојооте де5 ргепиетез акечѓаНопо : Јез Деих пот Јјапоие 
ес јапоаре зопЕ акечке5 роиг Га ргепиеге Ѓот5 бап5 је шете доситепе, /а Раззтон 
аи Сина, дот ае де Ја Пп ди Хете чјесје (Вгипос, 1, 145-146). П зетбје Бтеп дие 
Чап5 се (ехѓе Је5 деих пот“ Јјапоце ес јапоафре зојепкехастетепс зупопуте5. П5 5опЕ 
Гип ес Гаите етрј!оуб5 ац рице!, се ди зиеееге ип зеп5 уотот де сетиш де Јапоие 


еп Капсај5 тодегпе : 
Цприе5 поуе5 1 раѓагап (уег5 459) : 15 рапегепк бе поиуеПе5 Гаприе5 ; 
Регког |епрафвие5 иап рагап 


(а5 миг сек (уег5 481-482) : раг коиѓе5 |е5 Гаприе5 115 раПепќ тајпкепапк 


де5 мегки5 ди СП5ќ. 


Сес гас ди соирѓе Де тоб зе регреше јизди"еп р|еш ХУјете чјесје : Је5 
ашецго зетБјепе гесоипг ргекгепнеПетепе а Гип без деих (егте5 еп |ш! сопѓбгапе 
де5 етр!ој5 а55е7 мате5. СтеЕ се ди! 5обзегуе раг ехетр!е снег Непп ЕзЦеппе, 
ди, еп 1579, ѓа арре! де Ѓасоп а реи рге5 сопчѓапе а јапоаве дап5 за РеесеЦенсе 
Чи Гапоаге Јтапсот5. Ттепѓе ап5 р|и5 106, еп 1549, би Вејау ина ргеѓќ- 
гепнеПетепе јапоце дап5 за Џејепче е Шичтанот де а Шапоие јнкапсоѓче, та15 пе 
5апгегдт5ате ра Је (егте јапоафе, обпегајетепе роиг буќег ипе герениоп, тај5 раг- 


Ѓот5 роиг сопѓегег аџ (егте ип зеп5 ри5 ехгеп5(Ѓ. 


Аџи ХУПете чтесје, Иппоуаноп рипстраје Пепе еп се дие е тог јалраре 
5ицЦче зоцуепс ауес Те зеп5 де х 415соиг5 5. Сте5Е се ди! 5"0Бчегуе погаттепе сПеѓ 
Та Еопѓаште, раг ехетр!е диапад Ге гепагд, уошапе дирег е согреаи, х Пи Ппеа реи 


рге5 се Јапраге 5. 


Ја зике де Геуојипоп де5 децх (егте5, поѓаттепе Јеиг изаге дап5 Ге Је- 


хаие де Та Ппешондие, доппега Пеи а Га Нп де Ја сопѓегепсе. 
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База Фрасекере.едби и 





ГАХСЏЕ МАТЕВХЕШ ЌЕ : ВАФЕ АСОХГПОММЕЦЛ 
РООВ ОМЕ АМСЏЕ ЕТВАХСЕВЕ ? 


Аијоша?Ниј, дие! дие 501 5оп зузѓете есопопицие ои роЦидие, 





сКадие рауз5 (док) ассогде(г) ипе птрогапсе рнуЧботбе а Гепеј- 
опетепе де“ Јапоие5 501! таѓегпеПе зот бигапеете. Сеќе ппрогѓапсе ргепа за зоцшгсе 
Че Ја песе55ке де соптипјсаноп ес де соПаБогацоп 1п(егпабопаје5 дап5 гои5 Је5 
Чотајте5 де Ја ме. Ге5 тесВегспе5 ек Те5 орзегуаНоп5 топигепе ди"! у а ип Цеп 
Сиот епие Је5 сотрбѓиепсе5 де соптиптсабоп еп Јапеце5 таѓегпеПе ег биапеете 
спе“ Је5 арртепапт5. Се Цеп соттепсе а зе сопзиите ауес ја пај5апсе, с"е5(Г-а- 
Че, ауес Је ргосе55и5 Ч"асаштотноп де Га Јапеце таќѓегпеПе (1.М). Јизци?а се дие 
Гепѓавпе зе зсо|атне, се!ит-ст деутепе сараБ!е де 5"ехрпитет огајетепе ек де сот- 
ргепте Је5 тезчаее5 ргоди5 еп за ГМ. Та зсојацзаНоп реие еие сопчјегбе 
сотте дери ди ргосе55и5 Ч"арргепиззаве, саг Г"есоје е5ќ ип паШец агнПсте! дано 
Једие! Гепѓапе соп5иит Је зато а ГЃајде де5 соппај5запсе5 дбја асдиј5е5. Ге птуеаи 
Ч"асдитноп де ја 1.М јоце ип гбје ритотаја! Чап5 Га сопоиисноп де зауој5 ек 
Че5 захоџ-Ѓајге Јапрартег5. С"е5Е отасе а се асдит5 дие Ге раззаре а есте е5Етеи551. 
Г арргепнозаре 4"ипе Гапеце еиапесте (1.Е), ди! соттепсе ауес Ѓа 5соГанаНоп, 
е5Е Ѓопде 5иг Је5 ргосе55и5 4"асдитоп ек Ч"арргепиззаве де Ѓа Т.М. Г.а ФЖЕВсике а 
ЈадиеПе оп е5! сопбонее дап5 Је ргосе55и5 4"арргепиоваве де5 ТЕ реше бие 
ехридиќе раг Ја ФЕтепсе епие Те зучете де 1.М ек се де ја 1. Пап5 сеце 
биде, поиз аПоп5 еззауег Че топкег Је тете, Те зетРјаБје есТе ФИЕегепс дап5 Гез 
деих ргосе55и5 : асаијоНоп де Ѓа Г.М (ет, Ге шгс) екарргепи5заре д"ипе Г.Е (ет, Ге 


Капсај5). 


Моќб-е!65 : асдитчНоп, арргепиззаве, ис, Ѓеапсај5 


КНИГА НА РЕЗИМЕА 


ВАВАМОУА Пипа, Ргоѓеззецг де5 ипуегоце, Џпјуегие „515 СупПе ек 
Мефоде“, 5Корје - шта Баратоуадуапоо.сот 





ГЕ5 ВКЕККЕМСЕ5 СТЛТОВЕЛ 5 МАСКВРОМШИЕММЕ5 
ПАХ РЕ5 РОЕМЕ5 БЕ ВГ.АХЕ КОХЕЗК ТВАРОТ5 ЕК 
ЕВАМХСАТ5 


Моц5 пои ргорозоп5 4"апаГузег Је ргоседе де џадисноп еп Кап- 





РЕ 


5Н, шишие5 еп Капсај5 ТезиКото ес а Уѓетта. Оџи?"е5рсе ди! а топуб Је5 џадис- 


са15 аидие! опе ец гесоиг5 Је5 (гадистеит5 де беих роете5 де Копе- 


(еиг5 а етргипѓег се5 тоѓ5 таседоптеп5 7 5"аојС-П де тоб шпиадиоје5, тајоге Је 
Гај дие Гедитуајепсе аџ птуеаи ди зеп5 Фепоќан зот ЃасПетепе геаЦарје дап5 Је5 
Чеих Јапеце5? Соттепероштат-оп ји5ЧПег се герот ди тасбдоптеп аи Капсај5 ? 
Ппргерпе5 4"ипе Ѓогее геЃстепсе сиигеИе, се5 тоб рогкепоја тагдие Ч"ипе аиШеп- 


иеце шсопѓечѓаБје, регсериб!е аи птуеаи де Јеит(5) соппотаноп(5). 


Еп рагапе де Глдбе 4 "исоттензинаБбине, буодиќе раг Впарра, ег де ха 
реезитбе шсоттепчигариие де зучѓете55, буодибе раг Џтрено Есо, поиз аПоп5 
еззауег Че текге еп Јипиеге Ја ФИегепсе епие Је5 гбаје5 сикиигеПе5 цие геПетепе 
Је ѓгапса15 есЈе тасбдотјеп. 


Моѓ5-с!65 : шиадиБје, шпсоттепзигаБје, Јапеице тасбдопјеппе, Јапеце Ѓтап- 
сајзе, Вјаѓе КопезН 


ВАПРЕ5СИЏ Попа 4: БОТА Попа, Мајге-азојогате, Џојуегоне де Стајоуа - 
Џопарадезси дуавоо.сот 4: Маѓие-азејоѓапке, Џпгуегоне де Сгаоуа - 
Попадбика Ф уапоо.сот 








ОВ ГА ТЕВМЕОГОСТЕ САЗТВОХО- 
МТОЏЕ В"ОВТСТМЕ ЕВАХСАЊЕ БАКХЗ 
ГА ГАХСЏЕ ВООМАТЕ : 1Е5 ТЕВМЕ5 
БЕ РАТЕЧЕВЕ 





Миоџ де ќѓоше шцпе МШмоџе е еспапеез 
сикиге!5, Те хосаршајте газиопопидие гоиштајт јпсјиќ, зацЕ Је5 ѓегте5 Вегке5, де 
потБгеих (егтез етргипе5 аих Јапеие5 аџес Је5диеПез И ек епие еп сопѓаст роиг 


Чечепег без р!ас5, дез јпегбајепио, де5 бртсе5, е5 ргосбеде5 де Ѓарисаноп ег де 


ШУВЕ ПБЕ5 ВЕФОМЕ5 


сошите5 зрестаие5 аих сикиге5 4Ч"опојте. Гап5 се Фдоташте ди уосаршШаше 
гоштајт, ГЃејетепе 4"опејште Капсајзе оссире ипе рЃасе ппрогќанќе ац551 Бјеп еп се 


аш сопсегпе Ге огапд потрге де (егте5 дие Јеиг Гуро|оете 5бтапнаице. 


Ргепапссотте рошеде дераге5 бегтез де раптИсацоп ек де ранззепе Ге5 
ри Кедиепе дап5 Ја Јапеце гоиштајте, пои поџ5 ргорозоп5 Ч"апа|узег Гешго 
а5рес(5 Ѓогте!5 ес збтапидие5 еп пои5 арриуапе зиг Је5 Шсноппацез де Ја Јапеце 
гошташте, 4"онепкацоп вепегаје ои зрестаЦоее, ек иг 1е5 гесепк5 опугаве5 сопзасте5 
а сеќе ргоМетандие. | "1Чпетајге де се ѓегте5 е5ќ рагЃој5 (е5 зјшпиеих саг 15 оп 
5ирт де ехтепчјоп5 оци де ге5итсноп5 збтапнаие5, сечк-а-дјте де5 шпоуацоп5 
5етапидие5 оретбе5 еп гоитајп 50и5 | "1аПиепсе де Геуојиноп де5 ргодик5 де 
рашНсацоп ес де раичепе. Гап5 се зеп5, ја Таприе гоитатше а Ѓајс ргеиуе Ч"ипе 
Пехрике гетагдиаБје дап5 Ја стбадоп де поиуеПе5 сотрјпајњоп5 5бтапидие“ де 
р!и5 еп р|и5 сотрјехе5 : (егте уедеќе -- дефегтапапе дечтепапе де тпогбајепб 
(гоит. гијаада си -к ртерѓ ѓе риг  Ѓѓеоите техсане / К. гошеаи ча з Банс ае 
рошет ч- |бвитез техсата , гошт. пиѓааа - си ќ чипса / стиретст / Беднга Н 
чѓгајјае / Беапга К- таткат / К. гошеаи жа з јатвоп / спатргепоп / јтотаре ч 
пат зес5 /Јеотаре чж апет ; гоит. зајфеин ч си ч ситен / зизап / Ќ. Бфкоппеј 
за/65 ч ситт / збзате) ои Је тоде де ргерагадоп (гоит. теге чЖ т ч Јогеѓај / ќ. 


јеишШетеч аихк роттез). 


Моќб-се!65 : јехтдие, збтапицие, газнопотце, ббутојоеје, 1ппоуаноп 


СОМАМ Магте!а, Маце-азјкапее, Џотуегчне де Сгаточа - тагштеПасотап- 
Ф отај.сот 





ЕККЕЏК5 ЕТ АРРКЕМТ!ЕОЧАСЕ ЕМ СТ.А55Е ПЕ ЕТЕ 
ИХТЕВЕКВЕКСЕ5 ЕВАХСО-ВОЏМАТМЕЗ) 


Мои5 пои5 ргорозоп5 Фап5 се пауај! де рапег де диејдие5 рго- 





риеб5 сопцгазиуе5 ди оташте гоитајт-Ѓапсај5 диш реиуепс об- 


пегег де5 етецт. Ге5 арргепапб опе ѓепдапсе а гапчѓетег Чап5 Га Тапеие биапеете 
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КНИГА НА РЕЗИМЕА 


Је5 сагастепенцие5 ЃогтеЦе5, тогрпозупѓахјдие5 ек 5бтапидие5 де Јеџг Гапеце та- 
ѓегпеПе. Се дит ес 5иаЦајше зегајс рти5 ЃасПетепе (гапеѓеге, допс р!и5 Ѓасие а 
арргепдге, се аш е5с ЧЧбгепе доппегајс Кец а без тпегЃетепсе5, а без епеиг. Моиц5 
хошШоп5 допс ргепаге еп сотрѓе Је5 егпешг еп сТазче де ЕТЕ ек спегсПег Је5 гајзоп5 
а Те ргоуодиепе роиг роџуотг пиеих Је5 (гацег. Ргепцегетепе пои аПоп5 апаГузег 
диејцие5 десоираре5 (5етрјарје5 ои ФИегепб) дап5 |"изаре де Фуеге5 ргеро- 
5Чоп5 еп ѓапсај5 есеп гоитајт есЈе5 ФЕНсик65 ро551бЈе5 роицг Те5 арргепапѓ5 гоц- 
тат5. Епешке пои5 аПоп5 пои5 оссирег ди гбеште де5 уегре5 еп гоиташ ес еп 
Капсат5 еп зоиЦепапе Је5 са5 рагисицег5 де уегре5 ди! опе ипе сопеџисноп ФЕ- 
Ѓегепе дап5 Је5 деих Таприе5 ек ди! 5опе Кециеттепе 5оигсе5 4"етгецг5, рагсе ци"еп 
гоштаја Пу а де5 уегре5 ди! реиуепе ауојг деих објек Шесто, ипе ргорпеке тпе- 
хоѓапѓе еп Ѓапсај5. | е5 шегегепсе5 Капсо-гоштајте5 зопе (ге5 потрбгеизе5 леп 
дие Је5 деих ЈТапеџе5 зотепе ргосВе5, 1 у а де5 ФИегепсе5 та15 аџ551 де геззет- 
Бјапсе5 епиге Је5 деих. 

Моќб-се!65 : апаѓуче сопиазИуе, каќетепк дез егттеиг5, шпегѓбгепсе, арргепицозаве, 

соггесиоп ес аштосогтеспоп 
Кеѓбгепсе5 
А5ТОГТ ЕЈ, Јеап-Рете, 2003. 7, еттецт, ип ои! роци епчетотек. Рап5 : ЕФЕ баАкецг. 


ВЕ55Е, Непгу ќ. Рогашег, Вету, 1984. Спаттаѓтез ет Шаасндие ае Гапоиез, 
Ра : Нацег Стеф. 

СОКПЕЌК, Ри, 1980. Оце зготијтен! Ѓез еттеит5 дез арртепант, дап5 | аправе5 п“37, 
р.9-15. 

СА5ГАВИ, Манапа-Гјапа, 2013. /, тиѓенјапоие де арртепатв гоитату де ЕГЕ 
аи саттејоил де (прие готапез. Трезе де достога, Џпгуетоке 4? Амтепоп 
ес Џиуегеце АЈехапаги Тоап Сила де Гач1. 

СВКЈУТЕА, Теодога, 1977. ЕГетепк ѓе енаттате соптазнуе, фотате јуапса- 
гоитат, Висиге5н. ЕЧнига фдаснеа 51 редарорјса. 

МАВОЏИЛО Т.АККЏУ, Мате, 2009. /, Јиѓекртегацон ае Геттеци, Рап5 : СТЕ 
Шегпацнопа!. 

МОЈТЛ АЕВТ, Сеше, 2002. Ѓез етгеите де јеапсатњ дез коитапорпонез: еззат де 
ѓуроѓооте. Вијебпи! 5ишиИс а! Џптуетоиаш Роценотса -- Тиизоага. 

ТЕМСНЕА, Мапа, 1999. Еѓгшдез соптазцуие (Енапса!5-Коитат), Тишцоата : 
Незна. 


ШУВЕ ПБЕ5 ВЕФОМЕ5 





5коггарије 


ЕЈјепа ФОАВЕ, ЏМВ 5Е!„ Џпгегце де Рап5 8 ЏЕК 5степсез ди Г аправе, Ргојек 
ГЈ апроие5 4: Отаттајте5 ес Пе де Егапсе ПЏ.ОПОЕ), ГСоситепе де (гауан 
24/11/2014, Ртиорнеу соптачте5 тоитатјнатсањ е ајасицез 
ро5аРрѓеч роип Ге бфеуез ауант Ге тоитат роип 11, пируУЛеЕспе.К/- 
гоштајт-егатташеќ Тос404091486 


СОХЕМХА Мкеја 4 НАРУТ-Г ЕСА НИКТУТОЧКА Јоапа ќ: ТУДМОУЧКА- 
МА5КОУА Кика - Ргоѓеззеиг де ишшуегоце5, Џпиуегона део Џи 
а Вап „Ајо Мого““, КаЦе - пигеПа.сопеппа ФипјБа.ц ќе, Мате де сопѓе- 
гепсе5, Џпуегце „505 СугШе ес Мефтоде“, Џкорје - јоапа 77 99 дуа- 
Поо.сот фе Мајке де сопѓегепсе5, Џптуегоке „565 СупШе ес Мештоде“, 
5Ккорје - пуапоузка Фета! сот 














5ТКОСТОВЕ5 БЕ5 РВОУЕВВЕ5 ЕВАКСАЈ5, ТГАЈЛЕК5 ЕТ МАСЕВО- 
МЕМХ5 АУЕСТЕ5 СОХХЕСТКЏВ5 СОХПОПТОММЕТ 5 5/5 Е/АКО 


Та ргбзепќе геспегсНе е5Е сепигбе 5иг Је5 ргоуегре5 Гапсат5, КаЦеп“ ес тасе- 
допјеп5 аш! зе ргезепќепе 5015 Ја Ѓогте 4"ипе ригазе сотр!ехе епспаз5апе ипе рго- 


ро5Цоп сопдјоппеПе. Раг ехетрје : 


Е 57 Јеипеззе заџаи, 51 геШезе роиуан. 

| 5е зоп гозе, јтонтанно. 

(51 еПе5 зопк де5 гозе5, еПез Пеипгопај 

М Ако работиш, ќе јадеш. 

(51 (и кама Ше5, (и тапоегач. 

Сеќе биде зе хеиб, Ч"ипе рат, ипе сопитриноп а Ја дезспрниоп де Га раго!е 
ргочегБјаје а џауег5 Гапа|узе сопџазНуе Ч"ип рпепотепе Шпошонидие ропсте! ; 
Ч"аике рат, И 5"аотс 4"ип ргојопеетепе без кауаих де сотрагајзоп де5 ргоуегрез 
јгапсај5 ес таседопјеп5 (Мкодтоу5н 2007 ; Над71-Т ева Ника 2012). Г а пои- 
хеаше де Ја ргезепќе бииде гечтде Чап5 Ја пие еп гарроте 5узѓгетандие 4"ипе тете 


сЈазче де ргоуегрез аррацепапе а феих Јапоие5 готапе5 ека ипе Јапеие 5Јаче. 





1 
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КНИГА НА РЕЗИМЕА 


О"ип роше де уце теШодојортцие, поќе апаГузе зе Ѓопде зиг е Техјдие- 
огаттаје (Ото55 19735) ек погапитепе 5иг Те Техтдие-егаттате сотраге де рго- 
хегре5, ЧеНи! раг Сопеппа (1988; 2000) ес деуеторре раг Г асахаПа (2006) ес 
Мауато Вгоѓоп5 (2013). Мое согри5 иШпроце а бке бкаБЦ д"арге5 дтуете5 5оцгсе5 : 


Чсеиоппајге5, гесиеј15 де ргоуегре5, Базе5 бе доппѓе“ еп Цепе. 


Еп се ди! сопсетпе Гехргезчтоп де а сопфноп (Гуапоу5ка-Мазкоуа 2011), 
поќе спотх 5"е5Е Ѓоса(156 5иг Ја ргоѓазе, шиодиќе раг |е5 соппестеито рипстраих еп 
изаее дап5 Је5 (го15 Јаприе5 : 57, еп Капса15 ; зе, еп ЦаЦеп ; ако, еп таседоптеп. 
Мои“ епујзавеоп5 де дбетегпитег, ап“ Је5 ргоуегре5 1555 Де5 от5 Јапоце5, Ја гуро- 
Јоеје ес Ја ргодиснуке де Га зиискиге ехритапе Га сопдјиоп, риј5 де ргестчег Ја 
ФошчБрибоп де5 сопјопсноп5, фе5 тоде5 ек де5 ѓетр5 уеграих, ес епбп а"екарЦт де 


бдијуајепсе5 зупѓахие5 ес 5бтапиаце5. 


Те5 регресиче5 де поке геспегсПе зе 51шепЕ поп зешетепе еп рагепно- 
Јоете, тај5 ац551 5иг |е рап 5ијстетепе Ппешоидие еп се ди! сопсегпе |" ешде де Ја 


сопаоп. 
Моќб-е!65 : ргохегбе5, Гапсај5, каЦеп, таседопјеп, сопајјоп, Техтдие-егаттаје 
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Ја рагоѓе ргоуекбтае, Гапоарез, 139 : 27-38. 
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НАОРЈАНЈЕОА НВТУТО5КА, Јоапа, 2012. „Бепцојовја па гепаќа 1 па та7оќ то 
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ТУАМОУ5КА-МАЈКОУА, Кика, 2011. Г созтиш сопаттопаи пе! согриз ра- 
гаЦеѓо паЌапо-таседопе Пајтас. Теч1 ф Ооцогато. Џпгегека деец 5 
а Вап „АЈдДо Мого““. 

ТЈАСАУАЦ А, Стацаја, 2006. Гехдие-оптаттате де реоуетез еп Оцапа/ Оцап- 
ао, Теч а Боцогаќко. Џиуегчка беоЦ 5еат а Вап „А! бо Мого“. 
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МАХЛЈОГ ЕКМТ, Магсо, 1991. „Ге Кат трогенсне“ Ш: Кеп7ј, 1.., 5а/јм, О. (а с. Ф) 
Стапае опаттанса пабапна ШМ сопчијагтоне. Уесопдо уогите. Во|огпа, 1 
МијЦпо: 751-784. 


МКНОУА-ОЏВКОУА, | Шјапа, 1997. Фуггиџаск зтедуња. 5корје: Оекка гадочт. 


МАУАККО ВКОТОХ5, ГЈ иска, 2013. Газ рагениаз у зи5 уананѓев: апаиа5 51н- 
(4сНсо, зетанисо у паадистотботсо езрафбо! / Јуапсез, Трече де Постогат. 
Џогчегчјдад де АПсапѓе - Џпгуегоце Рапо 13. 


МКООРЈМОУ5КТ, ихопко, 2007. Фетоѓортја па гоџокот 1 па јазот. 5ир: 2-4 
Ауец5г. 


РВАМОТ, Мецеје, 2010. „Реподо трогенсо“ Ш: Џ5ипопе, К. (а с. Ф) Епстсорежма 
аеИ шаПапо. Кота: Јоцицо деП"Епстсјоредја каЦапа. 


СОМЕМНМА Мјгеја - Ргоѓеззеиг дез иптуегоне5, Џпуегока дееј 5шиа а Вап 
„АЈдбо Мого“, КаЦе - пигеПа.сопеппаСФиптра.ц 


ГЕРНЕТОТВЕ ЕКТВЕГАСКЕ ВБЕ5 РВОУЕВВЕ5 
ЕТ ПЕ5 УГОСАХ5 /сопѓегепсе репјѓеге/ 





Те5 5Човап5 опе-15 гетрјасе Је5 ргохете5 7 С"е5Е ипе диезНоп ра- 





гепиојоејдие тајецге ди! 5" агнсШе зиг ризтеит5 рото ди?П Ѓац- 
Чгајс бсјацси. Г.а ргезете биде зе ргорозе 4Ч"апаГузег -- а рагиг Ч"аКезкацопт5 еп 
јгапса15 ес еп КаЦеп -- Је5 беПапре5 епке се5 беих Суре5 де Ѓогтез5 Бгеуе5. ГО"ипе 
раге оп зајсдие де потргеих 5Јовап5 5опешортге5 де ргохетвез : 1 5"аетсде сканоп5 
ехрцскез, де јеих де тоѓб5, де (гап5Ѓогтацоп5 Фуегче5, зоиуепг епејорапсе5 пот 
Че тагдие ои Бјеп Је5 пот без ргоди5 оц епсоге Је5 геЕегепсе5 сиШкигеПе5 аих- 
дие!5 Је 5Торап гепуоте. Сеткатт5 са5 5опЕ ге5165 сејебге5. О?ацке рат, оп орзегуе 
дче де5 5Јовап5 ририскаше5, роцЧдице5 есс., 5е зоп( ргоуегрта!1565 ац 61 ди ќетр“. 


П ќацс допс Ге5 ргепаге еп сопчјеганоп роиг ипе биде Магопаие де5 ргоуегрез. 


Роиг бкаБЦг ип бас без Цеих де сеќе ргор!е тандие, пои5 бепдгоп5 сотрѓе 
Че5 тесатшоте5 Че ЧеПретепе, ациетепс а дез дбегоигпетепто де ргоуее5 ци! 
реиуепе зегуц а Ѓарпаиег де5 5Товап5. Мои пои5 ѓќосаПзегоп5 беа|јетепе зиг Та 
диезбоп оепетаје де Ја уиаје дез ргоуегре5 ајт51 цие зиг Ја Фобпсиоп де 
Ѓопсбоп соттиптсацуе епие ип ргоуегбе ес ип 5Јогап. 


Може ешае зе Ѓопде погаттепе зиг Га учете Ппешондие. Моц5 ауоп5 еп 
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ШУВЕ ПБЕ5 ВЕЧОМЕ5 


еЌКес соп, репдапс пепее ап5, ип согриз БШпеиџе де 5Јорап5, Нге5 де Ја ргеззе 
ајшт51 дие де Та рирцсие гафорпопјцие, (6бутчбе, тигаје екс. Мои ахоп5 геспе!ШШ 
роиг Та ртирац де5 5Јовап5 ауапе Ја зиисиие зупѓбахтдие соттоепсапе раг диѓ еп 
Капсај5 ес раг сиг еп КаЦеп, бкапс доппе дие Те5 ргоуегбе5 арраѓепапе а се5 Чеих 


сЈа55е5 опе Ѓаје Горјес де поџе апаГузе Јехјсо-втаттансаје. 


Моѓ5-с!65 : ргоуефе5, 5овап5, Капсат5, каПеп, чеШе Ппешондие 


ПРЕКАУ5 Јеап-Магс, РгоГе5зеш, риесеецг де "пони Бирецецг де Г апеце5 У1- 
уапе5, Џотуегоке де Таеве - ЈтаеЃау5 дие ас.Бе 





УАЈКИВ5 ПЕ ГРЕХФЕЈСКЕМЕКТ, ЕХФЕЈСКЕМЕКТ 
ПЕ5 УАЈЕЏК5, ЕХ ППОАСТПОЏЕ ПЕ5 1.АХСЏЕ5 ЕТ ПЕ5 
СЛ ТОВЕ5 ЕТВАХСЕВЕ5 /сопѓегепсе р1бпјеге/ 





| - | Т "епзејепетепе де5 ЈТаприе5 еќ бе5 сијшите5 бигапрете5 е5Е дери15 
ипе стадиапкате 4"аппбе5 еп р|ешт деуејорретепе еѓ еп ргоЃопд дие5ноппетепе, 
еп рагнсиЦег ташкепапе дап5 Ја регреснуе де ргерагег Је5 јеипе5 ебпеганоп“ а Ја 
топатаЦзаноп, ои р|икбе де Јешг доппег Госсазтоп де ргерагег ипе топаѓтаЦзаноп 
а Јешг тезите. Г.а фајесидие Фи тете ес ди фјјетет, ди а (оијоиго бке аи согиг Чи 
џауаи де тбајацоп де5 ргоГеззеито де Јапеие5 ек де сШките5 бнапвеге5, Ѓајс Чопс 
ГоБјес 4"ип деБаќ сгиста! опе Је5 ѓепапк5 ек аБоии55анб5 сопсегпепе поп зешетепс 
Је5 рипстре5 еќ Је5 сопѓепи5 Де5 соиго де Јапеие5 ек де сикиге5 бигапееге5 тај5 
5игоцЕ Јеиго оБјесПЃо, Јеиго тефодојорте5 ес 5итоцс Та тапјеге де сопсечотг Је 
топде де фетајп есСТе5 гаррогб дие Је5 регвоппе5 есЈе5 сопшипацше5 у аигопс Је5 
ипез5 ауес Је5 аице5. П Ѓацс дие Те ргоѓеззеит рит55е стбег ип Фај|овие епке Је5 си- 
Шиге5 еп јеи, епкге |е5 гез5етБ!апсе5 ек 1е5 Фбгепсе5 ди"! епујзаве ауес 5е5 ар- 
ргепап(5 зап5 5отргег дап5 Је јиветепе тога! п! дап5 Те геанујоте арзоји. Ја 
диезНоп де5 уајеиго, де Јеиг иптуегчаје сотте де Јеиго десПпајзоп5 сијицеПе5, 
дотсеке Капспетепе аБогадќе зап5 гаБои саг еп дерепдепсТе5 5остеке5 рјин-, ти! Н- 


шег- ои (апч-сшШкитеПез ди "оп аппопсе. Ге деб роџг Је5 ргоЃеззеит5 де Јаприе5 е 


КНИГА НА РЕЗИМЕА 





де сијиге5 бигапеете5 а џеп е5к 4"едидиет а Га Штуего еп еуќапе ја сопвизтоп, а 


Гиптегчај це еп еукапе "ипогпичаноп. 


Моќ-е!65 : епзетопетеп, Тапеие5, сикигез, Шуегоке, Шајовие5 


ПГПЧХСА Папјеја 4: РОРЕ5СИ Сесија Мтае!а, Мажее де сопѓегепсе5, Џигуегчке 
Че Сгајоуа - дапабтпса Фдуаноо.Т ќе Мате де сопѓегепсе5, Џпуегоне де 
Сгаоуа - сесШад99го дуавоо.сот 








ГОЕКТТЕ, ВЕ5ЧЕМВТ АМСЕ, РТЕЕЌ- 
ВЕХСЕ : ГЕ СА5 рЕ5 САЈЛЛСТОМЕ5 
БО ВОЏМАН 





“ 


Ч"аррцсаноп де р!и5 шиегезапк5 дап5 Ге са5 фе5 га Шетоте5 (Је5 тоќ5 Ч"опојте 





Та Шетапдие ди соПодие реис(гоиуег ип сватр 


Капсајче) би гоитат. Уи дие Је уосаријате ди гоштајт 5"е5Е тодега56 5015 Ја 
Гоце тпПиепсе Капсајзе, 5игеоце ац соиг5 бе ХТХе ес ХХе чтесје5, Ја ргорјетанцие 
де5 ваЦетоте5 де сеќе Јаприе а Ѓајс Г"орјес де деих ргојеќ5 де геспегсне ди! 5е 5опЕ 
АЧегош65 епие 2009-2014 а 1"Џијуегоке де Статоча : Гуроѓовѓе де етркипт Гехт- 
саих јеапсаќ еп гоитат. Еопдетепки Штеотдие5, дупатиие ет сатбоотацот 56- 
тапидие ес Га гесопјјоинатоп зетапцдие де оаШшсктез дан Гезрасе 5остосиГ- 


гите! гоитат. 


Оап5 пое соптитјсабоп, пои пои ргорозоп5 де Ѓѓаке, дап5 ип ргепиег 
гетр5, ип 5игуо) де5 објесиГо ес де5 гезијкањ де Ја геспегсНе епсатее дбап5 Те садте 
де5 деих ргојеќ5, сопојоѓанк еп рипстра! дап5 Та геаЦзаноп 4"ип Согриз де5 ва! Ц- 
стоте5 де Ја Тапеце гоштате (ОП,Е) ес Чапо Г"еЃароганоп де Јецг суројорте 5етап- 
пдче. Ге деихтете оБјесиЕ че Ја пиче еп ехегеце де5 кој5 са фе Поиге5 4ш зе 
дезотпепе Дап5 ГЃапаѓузе 5етапидие без ваЦејте5 ек де Јеиго екутоп5 Капсај5 : а. 
епике : сопзегуаНоп ѓоѓаје ди 5еп5 / фе5 5еп5 де Гесутоп Капсат5, рагѓо15 ахес Ге 
таштиеп еп гоитајт 4"ип зеп5 ацшјоига"Нш атњраги еп Капсат5; БР. ге5зетбБјапсе : 


сопзегуабоп рагнеЦе ди зеп5 / де5 зеп5 де Гекутоп Капсај5 ; с. ФНегепсе : 1шпо- 
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ШУВЕ ПБЕ5 ВЕФОМЕ5 


уадоп5 бтапидие5 орбгбе5 еп гоиташ, ауапе сотте ротпе де деран ипе ч1еп- 
сацоп де Г"есутоп Капсај5. Сопсие де сеќе тапјеге, поце биде тецга еп бујдепсе 
ип са5 рагисиЦег ди сопѓасе Ппешенаце тапќече дап- Је са5 де5 етргипко Јехј- 
саих, еп гејехане Ѓопештацте де Та Јаприе гоштајте ди! а адарге, 4"ипе тапјете 


стбацуе, ип спе Ѓопд5 Јехтса! Капса15 а зоп ргорге зучѓете Џпешонаие. 


Моќ-е!65 : ваШсјте, апаѓуве 5бтапидие, Јехјдие гоитат, арргоспе сотрагацуе 


Вирцоегарше 

СО5ТАСНЕСЏ, Аднапа 6; РГНСА, рапеја 4: РВАООЗТЕ, Ватопа 6. П1- 
Е5СЏ, Мапа 6: РОРЕ5СЏ, Мтаеја 6, 5СЏВТИ, ОаБцеја. Туроѓооте дез 
етрткит Гехсаих Јаапсат еп гоитат. Еопдететиу Штеондиез, Аупатидие 


ег сатбоончацопт зетапидие (ЕКОМТОЕМ). Сгајоуа : ЕЧнига Џптуегока- 
ца, 2011. 


рИЕ:- ркиопак де (треитијит Гехтсаје ат Цтва јуапсега. Стајоуа: ЕЧкига Џот- 
хегокана, 2009. 


БЕСА, Бапеја 4. РОРЕ5СИ, Мтнаеја 6: 5СОВТИ, Сарцеја. Га гесопјтоикацон 
зетанидие ае гашсктез дан Гезрасе зосто-сиПите! тоитат. Стајоуа : 
Едиига Џпгуегчкаца, 2015. 


ВОВ!С Уадиаи, Маке-азојекави, Опуетњне де МЕ - маат дјинсФицак.- 
п.ас.5 





ЈЕТЕХА РЕМЕТВИЈЕМОС ЕТ А ШТТЕВАТОВЕ 
ЕВАХСАЊЊЕ - ТООТЕ5 1.Е5 ВГУЕВСЕХСЕ5 П?ЏХЕ 
ТХТЕВСАТОВАЈШТЕ РАВТПСОЛЕВЕ 


а 
ќ 


Џа рЕШозорНе ес ип зостојогие Мапсај5 опе р|ајде роиг Ја пе- 


се55ие де мтуге Је5 ФИбгепсе5 рагсе цие х пои5 чјуоп5 дап5 ес де Ја аШЕбгепсе 2 


(Оегтпда) есрагсе ди" к оп пе гергодиј дие дап5 Та Фегепсе ес оп пе гергоди дие 
де ШНИегепсе5 5 (Егапс15 АЌегвап). Еп 5ијуап( сеќе уејпе де Ја репчбе, поц5 соп- 
чјЧегоп5 дие хЈе тете 5 еќ хе зетбБјаБје 5 зопс аи Ѓопд е еЌеснуетепе с Је5 
ЖЕЕегепб ) бкапе Доппе дие с"е5Е е сопѓехке дит Је5 декегпипе, ек Ге сопбехке е5к 
Тоијошто ФЕКегепе. Се ди"ип ќехее (ипе к тете 5 Цибгаште) зе поиче еп гејаноп 


ачес ипе сопзејепсе спидие ди! Паабегргеќе, П деутепе зсеПе раг ип сопѓехке 


рагисиЦег ек итдие, с"е5ра-ате П демепе а јатај ФИегепс аи пуеаи де зеп5 е 


КНИГА НА РЕЗИМЕА 


де зептНсадоп5 росепие!5 цие се сопѓехке (роЦИцие, з5оста!, сМкиге!, сопајоп де 


Јескеиг екс.) роштан роќег. 


Га регзоппајќе ата! дие Ја ргодисноп Шиегате де Јеепа Групиштјечте, ипе 
Че ебстуаште5 тодегпе5 зегре5, 5опЕ ргоЃопдчетепе тагцибе5 раг Та атуегоие 
(пет)усиитеЦе, ек с"е5Е роигдио! поц5 ауоп5 сПој51 сеќе ашецте сотте ип де 
ге Шеиг5 гергезепѓапг5 де5 Чјуегвепсе5 ци! зе зопе ргодице5 5иг Ја гејадоп Капсо- 
зетре. Ге сопѓехѓе де Јејепа Оппипјеч!б ек псНе ес мате : раПе зерсЈапрвие5 опе 
Је Капсај5, еПе бспк еп зегбе еп 1пиодијчапс џез зоџуепс Те Јехтдие есЈе5 скабоп5 
Капсај5, еПе Це Беаисоцр еп Ѓапса!“, епПп еПе ави еп Капсај5: еПе есПапве зе5 
репзбе5 ек зе5 14бе5 5иг Ле ЕЕтишоте еп ѓапса15, за сијшиге Капсајче |иј оцуге (оце 
Је5 ротез дап5 је топде епцег допе еПе зе уо Ја скпоуеппе (созторојќе) та!оге 
зе5 ргеѓбгепсе5 оцуете5 роиг за сШкиге пабопаје. Еп текапс еп геЦеѓ ипе Пиетаките 
пабопаје (четбе), а зауотг без гехее5 спот515 де Јеепа ОпоипјетС ди! 5 епиејасепе 
5иг тај пјуеаих ауес Та Пибгакште Капсатње Пехјса!, Циегаце, ррИозоршаие), 
пои5 поц5 ебогсоп5 фе топкег дие 1е5 ФИегепсе5 ек Гаакетсиигајке (Чтајорие5 
Че сијиге5) 5опе ип оиб!-с16 роиг ипе сотргевепчтоп арргоЃопаје де5 ррбепотепе5 


Шиегаџез ес сшкиге!5. 


Моѓб-сје5 : ФЕЃегепсе, 1пгегсикигајќе, Пиегакиге Капсајве, Јеепа рОпаиејеме 


ЕОКХТЕУМ Вегиапд, Гесеиг еп Тапеце ек ЦПибгаште Ѓапсајзе5, Џијуегчце 
Че Веѓогаде - МВ СУаПоте - ВгихеПез Шкегпацопа!) -- БегтапаЃоп- 
(еуп( ота!.сот 





ООК5ТТОХ5 ЕТ ЕОХМСПОХ5 ри МЕМЕ ЕТ БЕ ГАОТВЕ 
ПРАХ5 1.Е5 ЕФТНЕПООЕ5 САВХАУАТЕЗОЏЕ5 ПЕ 
СВОММЕТ,УХЖСК, СНЕГ ДБЕКООЕ ЕТ КАЈЛ5КУ 





И Глатршиоп де а сопттиттсацоп ргоровќе е5г 4"апа!узчег Га пие еп 
аБите рзусПојоетцие ек зосто-Моѓондие а ЈадиеПе Те5 регзоппаве5 де се5 (гот5 


Чгатаќигее5 5оп( 5оштт5. Еајапе ип изаве рагохузидие ди сагпауа/ездие дап5 Те 
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еде тодегпе, Стоптејупск, СПејдегоде ес КапзКу, спасип а за тапеге, ех- 
рЈогепее5 тодај65 4"ип бие а Ја зсепе Дбап5 де5 51шаНот5 аш! хапепсди зоШодие 


дбошј5б аи Чајовие роГурротшие ек ггапогонаие. 


Аи-деја де Ја фитепотоп 5илстетепе Чтајоваје, пои пои5 репспегоп5 зиг Је5 
ргоседе5 Чгатаќигетдие5 де се (от5 ашецто 5иг Ја Базе де сетќатте5 де Јеиг5 сцуге5 
рагасицегетепе етбрјетандие5 ; поц5 (АсПегоп5 де топигег еп диој 15 зе гејотепепс 
ес еп диот 15 Фетел. Ауапејој6 Те хосаБшајге Фгатаќштојцие де се кој5 дга- 
таќјшгре5, пои5 текгоп5 еп еујдепсе Г"изаве ди"115 еп Ѓопероиг ехритег Јешг уттоп 
ди топаде ек зигтоис, Јеиг утотоп де Јеиг аге дап5 Је5 бродие5 дап“ ЈезаиеПе5 115 ќбуо- 


цел. 


Титпрогќапсе ди согриз5 ес ГесреПе спгопојортцие епутавбе5 реихепк а 
риот рагајке аз5е7. Шерагаќе5 ; гоигеѓот5, И пои5 зетбје роцуотг оцупг де5 рез 


Че геПехтоп дап5 Га регересиуе ргоро“ќе. 


Моѓ5-е!65 : сагпауајездие, Чгатаќигеје, Стотте!упск, Сре Чегоде, Капку 


СОХЛАТ,Е7. ВЕУ Гкаре! Матгѓа, Маке де сопѓегепсез, Џиуегчие де 5ашс 
Јасацез-де-Сотрочѓе/е - пизаре! вопла!ел.геу (9 и5с.е5 





РКОРОчПТОКМ РНВАЧКОРГАСПООЕ РООК1?АСООЛ- 
5ГППОХ О?ОЧХ 5АУОТВЕ СКАММАТТСАГ, ЕМ 
ОПАСПОЏЕ ПРО ЕТЕ. /сопѓегепсе р!епјеге/ 






| ун Х , 


Ч"ипе Јапроице екапреге раз5е орПоаќкошпетепе раг Га фаасидие де гееје5 гевиЦегез 


П е5Е вепегајетепе адт15 дие Г"епзетепетепе де Га вгтаттајте 


де 5оп 5узѓете Ппешонаце, гео|е5 Чбрарбе5 4"огфпајте де а сотртаќоте Прге де 
рагазе5. Ог, сотте пои5 Ге гарреПепе Везе 4: Рогашег (1984/1991 : 72), оце 
ЧЧ4асидие де Јаприе5 биапреге5 у15е 5итоцЕ Ч"епзетопет/арргепдте а с рапег 
сотте оп рае, зејоп ишпе Ѓогтше гбрапдие спе“ Је5 Фааснсјеп5 Ќапсај5 ди 
ХмШе чесје 5. Ексеќе ЈТапеие аш! зе рае е5с Ѓаќе де танабоп5, бе5 мананоп5 цит 


че Пвепк зоиуепг дап5 де ехрге55јоп5 боше5 Ѓаќе5 ег дие Га егаттате сопчјдеге 


КНИГА НА РЕЗИМЕА 


сотте де ехсерцоп“. Еп ее, Бапптез дез дезсприоп5 Ѓаце5 а ја Јапеце дие се 
5011 раг |е5 егаттајте5 заџапѓе5 оџ раг |е5 егаттајте5 5сојате5, Је5 ехрге551оп5 
Ноќе ои зепи-Пебе5 пе опе раз рие5 еп сотре дап5 Гасдијчтноп Ч"ип зачот 
огаттанса! еп Фаасидие де5 Јапрвие5 утуапќе5. Сотте Гјпдие М. Сопеппа 
(2010 : 5), к Ја втаттајте тесоппаќ Је5 Чтепчтоп5 ди Пветепе ес би зети-Пве- 


тепе5, ес де се Ѓац еПе 50и5-езите Г"арргепиозаве раг !"изаве. 


Секс есате 5иг Га Таприе ќеПе ди"оп Ја раПе реик бие а Гопејте де Бјеп без 
есПес5 еп фдасидие без Гапоие5 утуапѓе5 ек П сопутепе де зе фетапдег 51 Је тотепе 
п"е5Е раз уепи де зе розег угаптепе Ја диезпоп зиг Га Ѓасоп де сопсШег ип зауот 
огаттанса! ауес ип објесиѓ соттиптсацоппе!. Пап“ се зеп5 ПО. | ева//о15 (2014) 
еј ГЃип де ргепцег5 а ауапсег !"нурофтезе ци"ипе Гаприе биапреге реше бие 
епзетепбе а кауег5 5е5 ипј65 рПгазбојорјдие5 а рагиг 4"ипе гергезепкаНоп ро55!Бје 
де5 гејаНоп5 епке сопонисНоп5 аррагепкбе5 Црге5 ек Небе5 дап5 Ге садге 4"ипе 
Статташе де Сопоџисноп5. Мои5 шшориапе де сез ргепичче5, пои5 ргезепѓегоп5 
дап5 сеќе биде ипе ргорочтоп рпгазбофаасндие ди ЕТ.Е Ѓопаќбе зиг |е5 рппстрез 
де Ја Огапитајте де Сопокисбоп5 аПп де топбет ди"ип зачот егаттанса! а рагиг 
де Ѓизаре е5Е ро55Бје. 


Моѓњ-е!65: ехргезчтоп5 Пебе5, рргазбофаасидие, егаттане, Огаттатге бе Соп- 
5(гаспот5 


ВЕ55Е, Непи ек РОКОШЛЕК, Кету (1984/1991): Статтате ег Шааасндие дез 
јапоцез. Рац5 : Нацег-руфег, со!. „Т.АТ“. 


СОММЕМА, Миеја (2010) : Га заце де соигт. Вете : Реќег Г апо. 


ЈЕОАШОТ5, ротиидие (2014) : „Га ггаттаце 4ипе Јапеие реисеПе зар- 
ргепдге а рагиг де зе ипие5 рпгачбојоејдие5?“, бал М. 1. Ооплгаје7- 
Ќеу (Аи.), Оинњ ег тетодез 4 арртепичаве еп РАпазбоааспдие. 
Соги/-МУуодоп : ШшеегтСоттитсаноп5 ќ Е.М.Е. 
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СсОроишс Џ5пелапа, РгоЃеззеиг де ипјуегоце, Џиуегоке де Мо 5ад - зпелапа.- 
оцбинс ФЕ ипз.ас.г5 


ТЕ5 РУЕЏОО-АКМОТЈСТ5МЕ5 ЕМ ЕКАМСАЈ5 
ЕТ ЕХ 5ЕКВЕ 





Тетр!от дионајеп де5 апеЦстте5, фехепапе де р|и5 еп р|и5 пот- 


Бгеих дап5 ќоц5 Је5 геој5ие5 Ппешоицие5 еп Ќапсај5 ајп5! ци"теп 





чегре, а епиатпе Ја ѓогтабоп зропќѓапбе де рзеидо-апоистнтез оц де јаих апои- 
стте5, ди реиуепе бие гбрагн5, зеоп Теиг Ѓогте ек Јеиг зтетјПсаноп, еп децх 
сЈаззе5 Ѓопдатепќаје5: сеПе де рзеидо-апеПсетоте5 Ѓогте!5 ек сеПе де5 рзецдо- 
апејењте5 зетапидиез. Еќапс Доппе дие се5 тоќ5 ргеппепе Је5 Ѓогте5 Је5 р1и5 
уапбе5, П е5сро551Бје де ШИетепстег, Чапо Ја сја55е де рзеидо-апеПстоте5 Ѓогтеј!5, 
епсоге дие!цие5 50џ5-с1а55е5 аихдиеПе5 аррагцеппепе гезреспуетепе Те5 тоб5 
детуќ5, Је5 то сотро5е5, Је5 аБтбутацоп“ ек Јез е/Црзе5. Г.а сјазче дез рзеидо- 
апецејте5 зетапидие5 сопбепи, еПе аиџ551, ип сетајт потрте де 50и5-сЈа55е5 
Ѓогтее5 Ч"аргез Је5 ргоседез де Ја знистиганоп зетапиадие де Јехете5 еп дие5Ноп: 
ип Јехете 4Ч"опејпе апејање рецс уоџ зоп зеп5 5е гезиејштате оп 5бЈагејг, ајог5 дие 
роиг Чаикез 1 зе Ѓогте а Ја Базе 4"ипе текарнроге, де Ја тбкопупие оџ де Та те- 
гопупче. Мои5 поѓоп5 ди"ип сегкајтт потртге де се5 Јехете5, Ѓогте5 а Гајде де деих 
оџ рјичешт де сез ргоседе5 зе поцуепе ајпч! а Чпегчесноп де се сја55е5 Ѓоп- 


датепѓаје5 ес де Јешг5 50и5-с1а55е5. 


Оап5 сеќе соттипјсабоп, пои5 поц5 ргорозоп5 Че топсгег а) Дап5 циеЦе 
гаезиге Је5 гереготе5 де5 рзеидо-апеЦсјте5 еп Капса!5 ес еп зегбе опе зет- 
БјаБјез, Б) дие!5 зопс Је5 ргоседе5 Те р!и5 ицН565 дап5 Та Ѓогтаноп де5 рзецдо- 
апоЦетте5 дап5 Је5 деих Јапоце5 екс) Је5дие15 де5 рзеидо-апеЦстоте5 поиуе5 Дап5 
Је5 Чеих Јапеце5 Ѓопе рагие би осаришаје дионајеп, се дит зегајк Је сгкеге ритог- 


ча! роиг Је5 Ѓате епиег дап5 Је5 ргоегатте5 де ЕТЕ. 


Ге согриз де сеце биде е5( ехкај дез ОТтспоппајте5 ипјПпеце5 Капсај5 ек 
чегре, ри!5 де5 Ѓогит5 есјоцгпаих ассе55ј!Бје5 5иг Шегпег, ес епбп де5 Атспоппајге5 


Чапецетњте5 зрестаЦ565. 


КНИГА НА РЕЗИМЕА 


Моѓ5-с!65 : Јапеце5 еп сопќасе, Јехјсојоете, апеПетотез, зегбе, Капсај5 





СИОТА Апсиѓа, Маје-а5ојѓапте, Џпгуегене бе Стајоуа - еига апсигадуавоо.Ѓг 
то 


ГОЕКТЕТЕ / АГТЕВТЕ 
ОАХ5 1А ТВАВЏСПОХ ЈОВПИОЏЕ 


ГоБјеснЕ де сек агнс!е е5Е де ргезепег Ја диезоп де Гатдепшке ес 





а де Гакетке, аи зет 4"ипе зостеге раг Је Бјај5 де Ја шадбисноп јип- 
дие. Ге5 5остеке5 зопЕ тагтдибе5 аијоига" Ни раг ип бој тејапее де сите јиц- 
Шдие“ ес, раг сопчбдиепе, без 1Чепике5 погтацуе5 атуеге5. Г а падбисиоп јипајаце 
а роиг Бис Ја соппат5апсе 4"ип дгој к аице 5 ес еп штете (етр5 Ја гесоппајчзапсе 
ди дгоч де ГЃаике ("ачтичоканоп, Га јизнсе, Је5 ргандие5 јифсјаце5 есс.) Сеќе 
џадисноп ргезепќе де раг за паште де5 сагастетондие5 сикигеПе5 тагдибе5. 1 е5 
угадиснот5 јипајаице5 реиуепе сопштБиег а Гадепнке ди зе соп5кик еп геѓегепсе а 
ипе соПеспуќе ои 4 рГичеиг“, дал Ге са5 де5 (ехге5 соптипашате5, раг ехетрје. 
Оап5 де5 сопѓехѓе5 јичјаие5 аФНегепко, Гјдепике погптануе ек јипајцие езк Је 
ге5икас 4"ипе сопокисноп итпрозбе раг е 5узѓете јипајие ек раг Је5 1а5бицот5 
5остаје5. ЕПе зе сопѓопее еп регтапепсе аих аште5 зузѓете5 јание еграг соп- 


5еаиепк еПе е5Етабе еп оиуге Га аи551 раг ипе гесопзигисиоп регтапепке. 
Моќб-е!65 : 1депике, акетке, гадиснот јичајдие, погте јипјдие, зостеке 
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МОХЈЕАМ-ВЕСАЏПОЈК, 5у|ме. „ТепиопаШ егехиасегтотате де Ја шадисноп 
ди док“ ша Меѓа : Јоита! ае падистеит / Меѓа: Теапчакото " Јоитат, 
Уо|ите 55, питего 4, десетрге 2010, Ге ја ГосаПзатон а ја абоса- 
Цчаќон-- (е јастеик Госа! еп (адископ / Етот ГосаЦганон го Кеѓоса- 
Цганопт-- Тпе Госа! Еастот т Тнапманоп, 5ои5 Ја Фкесиоп де Моја 
ЕгоеЦеег ек Јеап-Вепѓ Г.адиика!, Едцецг: Ге5 Ргезче5 фе ГОпруегие де 
Мопиќа!, 155М: 0026-0452 (трите) 1492-1421 (питепдие), БОГ: 
10.7202/045686аг, р. 693-711. 


МОВЕТТТ, 5ецу Ајаош, 2002. „Оесајаве5 ес шегткбгепсе5 еп (гадисноп јипајаце 
езравпо!-Капсај5“, И.СЕА (Еп Цепе|, 3 12002, пи5 еп Попе Ге Од јшп 2010, 
ЏВГ,: рира://Исеа геуиез.оге/рди804 (сопзике Те 6.10.2015). 


НАГОСТ Апдготад!, РгоЃеззеиг де Капса5, Џијуегчне де Туапа -- Напдгота- 
ч1Фуавоо.Ѓг 


ГЕ ЕВАКСАТ5 - РАВТЕ ТКТЕСВАЖТЕ рО 5У5ТЕМЕ 
ОВ ЕВОСАПОХ ЕХ АГВАМЕ 


Т "епзетепетепе де5 Јаприе5 утуапе5 е5Е Дехепи ипе де5 рпопке5 





де а 5игакбеје ди Мицобете де ГЕдисаноп еп АТБацје. Оап5 га 5џа- 
Чбоје Манопа!е ди 5узѓете 4"епзетепетепе рге-иптуетокајте 4" АТрапте оп 5ошШопе : 
Те рошнцие5 Кпешндие5 фи Мијте де ГЕдисаноп ек де Ѓа 5етепсе буојиепе 


сопѓогте5 аи дбуеТорретепс де поше рауз еѓ гезрестепе Та роцицие ди СЕ 2. 


ГОап5 се зеп5, оп гезреске Је5 деих опепѓацоп“ Ѓопдатепкаје5 би СЕ : Је 
гијЧНпешоте есје рипсикитаНоте еп ассогдапе ипе егапде ппрошапсе поп 5ец- 


Јетепсаих Гапеие5 бигапееге“, тај5 аџ55) аих ЈГапеие5 де5 пипогие5. 


Оериј5 диејцие5 аппбе5 топ рауз, Г"АТБате, ѓа рагце де ГОгватаноп 
Шкегпанопаје де Ја Егапсорротте, се ди! оБПре а ассогдег а епзетепетепе ди Ќап- 


сај5 ипе р|асе ппротатќе дап5 Је зузѓете баисаце аГБапај5. 


Гез Ффтеснуе5 астиеПе5 ди воиуетпетепе а|Грапај5 теќепе Гассепе 5иг Гар- 
ргосне раг сотреќепсе5 дап5 Гепзејепетепе де5 Јаприе5, се цит детапде Ја 
теујотоп де5 сигисшШито ди Капсај5 Чапо (оис е 5узѓете 4"едбисаноп у сотрти5 Га 


Ѓогтадоп ичбаје де5 епзетопапѓ5. 


Моќб-е!65 : роцидие5 Ппоешоиадие“, рготоцуот, ѓапсат5, Ѓогтацоп 
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ЈАКТМОУФКА Ф5уеНапа, Макге де сопѓќгепсе5, Џијуегоие де Фир - зуеЏапа ја- 
Ишоучка Фуавоо.сот 





ГЕ МЕМЕ, ГЕ ЗЕМВГАВГЕ ЕТ ГЕ РТЕЕКВЕКТ ВАК5 
ГЕ5 СЕТЛТОВЕ5 МАСКВОМЕКХМЕ, СВОАТЕ ЕТ 
ЕКАЖХСАЈБЕ - 50Џ5 Г|.Е РЕГУМЕ ПОЕ ЈА ТКАВИЏСТТОКМН 
ЕВАКХСАТЧЕ РЏ ВОМАЧХ 5ОКСТЕВЕ БЕ 
УЕХКО АХОРОХОУ5К! 





Те готап Фогсѓете де Гестуајт таседоптеп сопбетрогајш Уепко Апдопоу- 


„КИ а бебе шадиј еп Ѓапсај5 еп 2014. Г.а пагтадоп сепиаје ди готап 5и1С Гијоѓотге де 
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Радге Вепјапиа, ип тое саШоПцие Ф"опеште сгоаќе ек де Јоуапа, а БеПе тасе- 
дошеппе. Раг се5 деих регзопаѓе5, е Јестеиг зш Те сопѓасе де Деих сите, Ја 
гтаседотјеппе еШа сгоаѓе. | е5 бЈетепб5 1пШјдиапе Те5 беих сикиге5 5опе потргеих: 
апШтгоропуте5, (оропуте5, пот 4"1поб(иноп5, ајпог дие де потргеих геаПа би 
Чотајте де ГаПтепканоп, ди ЃојКоге, де Гиакојте, де Гагспиесцие, есс. П сопујепе 
боај|јетепе де зоиПепег дие Је5 ФИегепкез сите зопе гергезепебе5 раг ФЕЕЕгепо 
бЈетепк5 дап5 Је (ехге: Те5 е551п5 де Јецге5 супШцие5 опе ип бЈЕтепе таседоптеп 
„реејШдие, а|ог5 дие Је5 тоб есе5 рргазе5 еп сгоаѓе (бтотепепе де Та ргезепсе де 


Та сите сгоаѓе. 


Тларргосне ди иадискеиг Гого де Та гадисноп де сез С1Етепк5 реиг уапег: П 
реџг гагдег Је тог 50и5 Ја Ѓогте Фопејше ек Гехрициег епзите, 1 реигехрициег Те 
5еп5 Ч"ип ќе! ток дап5 Ге сопехќе ои И реик сотр!еѓетепе Г"отенге. Ге Бик де сек 
агдсје е5г Ч"апаГучет Је5 зојиНоп5 ди падбистеиг аПп де дегегпипег сотттепе ес дап5 
диеПе тезиге се5 Сетепе5 зопе сопчегуб5 дап5 Ге гехе стрје. Ајп51, оп роштај хотг 
511 е5ероч5! је де габите Је Шта|орие епие беих сијигез ап ипе потјете сииге, 


гејануетепе бЈотепбе. 


Моѓ5-еј65: Фотстете, садисноп, сите, Маседоше, Стоаце 


КАЈАРО5КА-СНАПРТОУ5КА МиИепа, | естсе де Јапеие Ѓгапсатње, Џагуег- 
чие „5аше СТтетепс 4"ОВи4“, Виоја - пиепа.Казарозка ФиКјо.едби.тК 


АТТВЕВОТ БЕ ЈОВЈЕТ ОЏ ЌКРЕТНЕТЕ ? 
СОМРАВАЊОХ ЕКХТВЕ ГЕ ЕВАХСАЈ5 ЕТ ГЕ 
МАСКЕВОМЕНМ 





Оап5 сес агјеје, пои5 пои5 репспегоп5 5иг Је5 Ѓопсцоп5 4"анирие 





Ч"орјес Чест ес д"ериНеќе дит рецуепе бие оссирбе5 раг ГадјесиЃ еп Ќапсај5. Сез 
Чеих Ѓопсбоп5 оп( ипе р|асе аНЕбтепке дап5 Ја зиисицте Мегагсиие де Та рргазе 
јапсајње тај5 оссирепе зоцуепе ја тете рјасе дап5 за 5иискиге ЦПпбајге, се ди 
епиатпе деих шкегргеѓаноп5 аТРЕЕгепке5 де Та тете рИгазе. П еп гез5от ци"ипе 


ригазе ќеПе дие : Је пе стое ра5 сеќе јетте таѓаде регтеце деих рагаригазе5 


КНИГА НА РЕЗИМЕА 


Чегепге5 зејоп Га Ѓопсноп де ГадјесиГрине еп сопојегацоп. Еп адтенапе ди" 
5 ае а"еринете, Ѓехетр!е реик бие рагарига56 еп: Је и а раз ѓе сопјјапсе еп сеќе 
јетте (ди! ем) таѓаде. 5"аел55анк раг сопие 4"анприс де ГЃорБјеќ Га зертИсаНоп 
ЖЕЌеге сопчјдегаММјетепе Је пе рензе раз дие сеќе јетте зои таѓааче. Сеце 
атртеијке зе геПеќе дап5 Га гадбисноп де Га ригазе еп таседоттеп де Га зоќе ди"оп 
у поцуе аи551 Чеих тпегргекацоп5 ро55јБје5: Не и верувам на болнава жена и Не 


мислам дека женава е болна „Мислам дека женава не е болна. 


Роцг ќасШкег Ја согесѓте сотргеПепајтоп ес Ја Боппе јпегргекацоп дез 
ехетр!е5 сопѓепапсТе5 деих ќуре5 Ч"етр!от адјесиуа!, Г"агне!е зе Доппе роиг оБјес- 
ЦЕ: рито, де теке еп бујдепсе Је5 стиеге5 Ѓогте!5 роиг Ѓаше Ја ФЕИбтепсе епие 
Ракприс де Ѓорјесдиеск ен" еринете еп Капсај5; зесипао, де Чбкегпипег Ја Ѓопсноп 
ди сопобеапе адјеснуа! дап5 Је5 сопоиисбот5 бцијтуајепѓе5 еп таседопјеп ргепапе 
еп сотрќѓе |е Фетел теѓајапраре ини56( роиг Гари ес роиг ГЃериете дап5 Је5 
деих Јапеце“. 


Моѓ5-е!65 : апсај5, анприќ де ГЃоБјес Атгесе, брибете, сткеге5, башуајепе5 еп та- 
седотеп 


КЕГУТЕУА Јеаппа, Мате де сопѓегепсе, Џиуегзне де Боба „Баше Китепе 
Орпазк““ - јеаппа Кпоѓеча Фронтаи.сот 


ГЕ5 СОМРАВАЊЊОХ5 5ТЕВКОТУРЌКЕ5 А УАТКОВ 
ТКТЕХОЕ - АМАГ,УЧЕ СОХТВАЧТУК 
ЕВАХСАТ-ВОГСАВЕ 








8.4 Га соптиптсаноп зе ргорозе 4"апа/узет 1е5 сотрагат5оп5 
зктеокурбе5 ачес сотте еп Капса!5 есеп БшШраге -- деих Јапеце5 арраќепапк а дез 
ЃапиЦе5 Ппешоиаие5 аШЕбгепке5, а зауоц сеПе без Јапеие5 готапе5 ес сеПе дез 
Јапвие5 5Јауе5. Г7оБјес де ГЃешде зопеЈе5 5игисицте5 сотрагаНуе5 а сотраге уегба! 
ди суре Роѓе сотте ипе бропое, соинт сотте ип Аенат6, оти сотте ип рефе; 
Ѓаја као гугеапт “тепиг сотте ип Стеапе", павона Каѓо ко! ЧкахаШег сотте ип 


Бои, рогсленрепшаат Каѓо пак “тоцоц сотте ипе бегеут55е". 


аа 
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ШУВЕ ПБЕ5 ВЕФОМЕ5 


Га сопштБицоп аБогде |е5 ргорјете5 Пе5 а Гехргезотоп Чи Наиг бевте 4"п- 
(епчке раг се вепге де збциепсе5 сотрагануе5 Поѓбез еп Ѓајзапс Ја Ффенпсноп епие 
Је5 Читепчјтоп5 диапшкануе ес диајкануе ди рпбпотепе. Г.а дезсприоп ргорозбе 
5 јаќеге55е аих тесашоте5 5етапидие5 ди! 5опеа Г"оеиуте дап5 Ге5 5ециепсе5 Побе5 


есаш ге|еуепе де Та ге5зетрјапсе раг апајовје. 


Т"апаѓуче ди сиКиге! гејоше сеПе ди Ппошоидие еп тенапе а Г"ешиде Ге5 
сотрагапѓ5 ргезепб5 дап5 Је5 5иискиге5 сотрагануез. Ге спојх де сеих-сет дап5 Јез 
Чеих Јапеце5 геЃеге а де5 иптует5 де стоуапсе 5рбејтПадие цие Те5 Јапеце5 сопзегуеп 


а (гауег5 се5 5баиепсе5 Побе5. 


Та безсприоп де5 гергезепгацоп“ тепѓа/е5 5гбгеогурбе5 а Га Баче де 5игис- 
(шге5 сотрагацуе5 еп Капсај5 ек еп БшШраге регтег де дбварег Ја ргезепсе ои Г"ар- 
5епсе фе рагаПеПоте епиге Је5 беих Таприез. Г "апаГузе сопиа5Нуе де5 птаве5 5ре- 
стПдие5 уеНсијбе5 раг 1е5 сотрагај5оп5 5(бгбогурбе5 таепојуе5 еп сотте ргезепќке 
џип таетек тпдепјарје роиг Гепзетепетепуарргепизаре би Капсат5 Јапоце екап- 
осге, Ја ргапдие де Ја гадиспоп ес Ја Техјсовгарте БШпоце. 


Моќ-е!65 : сотрагајзоп еп сотте, зециепсе Поќе, сотраге уегра!, шепке, 546- 
геосуре сикиге! 


КОЈМАНМОБКА Апка, Гесшсе де Капсат5, Џотуегоке „565 СупШе ес Методе“, 
Џкорје - а Кигтапозкадуапоо.К 


ЕХРЕМШЕХСЕ ПЕ ГА ТВАВОСПОХ РО МАСЕВОМЕЧХ 
ЕХ ЕВАУЖСАТФ ПЕ ГА РГЕЕСЕ „ОТУО МЕ5О“ 
(„СНАТВ 5АЏУАСЕ“) БЕ СОВАЧ 5ТЕЕАМОУЗКТ 





Ттадиџе ипе сите Циегајге зизске шеунаБјетепе бе потргеих 





рторјетез5 ек ФРНсиКкез роитг е гадистеит, саг се ргоседе сотрјехе сопојоѓе а гап- 
5розег Је5 уајешг е5Шендие5, сикитеПе5, Шогопаие5 ек ацкге5 4"ипе Јаприе 5оџитсе 


дап5 ипе Гаприе стрје, 5ап5 роиг ацкапе ајбтег |е5 диа 65 де Гогичгте опејпаје. 


Моц5 ауоп5 ѓа Гехрепепсе де Ја кадбисноп ди таседопјеп еп Гапсај5 де 


Ја раесе де Шебаце „Гтуо тео“ („СПРаџ заџуаге“) бсгке еп 1979, раг Те сејерге 


КНИГА НА РЕЗИМЕА 


Чгатаќигее тасбдошеп Оогап 5геЃапоу5Н. Сеќе ртесе, боијоиг5 4"астиаЦќе ек ко 
соппие еп Маседоте ек Бтеп ац-де!а, гасопѓе Те де5ип шартдие Ч"ипе ЃапиЏе 


гтаседоптеппе ди! ука 5Ккорје, еп 1939, дап5 /"апстеппе Уоиво5јачје. 


Може шепбоп дап5 сеќе биде е5к де ргезепкет Те5 ФРИси65, АИетте5 ек 
доиќке5 ие пои5 ауоп5 гепсопие5 аџ соцго де поџе (гауа! де падискеиг еќ Ге5 


5о|иНоп5 дие пои5 ауоп5 ргорозбе5. 


Ге5 рппстраих ргоб!ете5 дие пои5 ахоп5 ете атепѓе а ге5оцаге зопѓ, гоцЕ 
Ч"арогт4, сети Це а Ја фЕегепсе де Гајрпареќ таседоптеп ек Капсај5 (а!рраБеќ 
супШдие ес Јабп) цит а епрепаге де5 теПехтоп5 ац птуеаци де Ја папзеприоп/ 
џапоПиетацоп де5 пот ргорге5; 5шуепе епоше де5 ФРНЕсиКе5 де падбисноп дез 
ехрге55јоп5 Шјотандие5, де5 сПапзоп5 ек спапзоппеќе5, де5 геаНа,...екс. ЕпПп, 
поп тотадте5 опе бке Је5 еПото а падите Ге ри регнпеттепе ро5етбје Ге5 Ѓањ5 
сиките!5 гоиснапе аи фотате де Ја геПотоп, де Ја зирегоиноп еѓ де Та паатноп 


таседотеппе. 


Моќ-е!65: ртесе де Шеаке, габите, ЧЕПсике5, зојицото 


ГЈЕРАУТС рапјеѓа, РеоЃечзеиг де Гапсај, Оптетие би Мопебиќего, Маке - 
Чапцејај ФЕ-сот.те 





ГА СОМРАВАЊЊОХ ПБЕ5 ЕХРВЕ5ЧОМ5 ЕЕСКЕ5 ЕМ 
ЕВАХСАТ5 ЕТ ЕХ ВСМ5 (ВОЗХТАОЏЕ/ВОФМЕК- 
СВОАТЕ-МОХТЕХЕСВЕК-5ЕВВЕ) 





П зега дциезноп де сотрагег Је5 ехргезчјоп5 Пебез Чи ВСМ5 уег5 
је Ќапса!5 ес усе уегза роцг бкаБЦг Те5 иптуегчаЦке5 епие деих Јапоцез5 ес Је5 
5рестеке5 ајп51 цие чеп Ѓаје гез5отиг Је5 ге55етБјапсе5 ек |е5 Фјзетрјапсе5 


сикигеПе5, сопсершеПез, текарпопдие5 ес зутроЦдиез. 


Моц5 ргорозоп5 Ге согри5 де5 ехрге55топ5 Побе5 ци! топке ди "ац-деТа без 


ЖЕЕегепсе5 епие се деих Јапеце5, 1 е5к ро55!Бје де поиуег де5 ројпЕ5 сопштип5 е 
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ШУВЕ ПРЕ5 ВЕФОМЕ5 


И 5 ари 4"ипе тефоде де сотрагај5оп ди! езк а Ја гесВегсне аи551 Бјеп де5 башј- 


ха|епсе5 цие де Фјозетрјапсеч. 


Епа соп5напе се согри5 пои5 аоп5 сопоѓаќе ди"П у а (гот5 буре5 4"ехрге5- 


5ОП5. 
Се5 кот5 суре5 зопЕТе5 5штуапб : 
1. Сопсогдапсе ќоѓа!е : Је5 сајдие5 
2. Сопсогдапсе рагЦее : Је5 ехргезејоп5 (гаперагепќез 
3. Сопсогдапсе пиПе : Је5 ехргез5јоп5 орацие“. 


Та сопсогдапсе ера соѓаје Јогоцдие Та тете 14бе ее тете сопсере зоп 
Шизие5 дап5 је деих Јапеце5 ауес Је5 тете5 птаве5 (шете5 сопсерб, тешез 


шпаее5 ек 5игиските5). 





Ехргезчоп5еп | Тгабисбоп тоќ 5јепШсабоп Едијтајепсе еп 


ВСМ5 а ток (гапсај 





Џруаци Бика га Ргепдге |е ѓацгеац | 5"аНадиег а ипе | Ргепаге Те (аигеаи 


говоуе раг |е5 согпе5 аЕНсике раг Је5 согпез 




















Ја сопсогдапсе ек Че рагиеПе дап5 е са де5 ехргезојоп5 ехритапе Ја 
тете ппаре, тај5 505 ипе Ѓогти/аноп ФТЕегетке, с"е5ка-Ште ауес ипе зиисите 
АЕЕСгепе (бдијуајепсе де5 сопсерѓ5 екитаве5, ЧЧНЌгепсе де зиистигез). Серепдапе, 
се5 ехргез5топ5 гезѓепе сотргепепојбје, а рагаг де Ја зтептИсапоп де5 гегте5 ди 


Је5 сопоишепе ес де Ја гејабоп зупѓахтие епие еих. 








Ехргезчоп5 еп | Тгадисноп тоѓа | ФтепШсацоп Ецдиуајепсе еп 
ВСМ5 ток Ггапсај5 
Као да је Сотте 51 ахаќ | Еџе цез Ауоџ ауаје за 
Бапдеги рговиќао | ауаје је рогеаи ошпае/ге5 саппе/5оп рагартше 
пое 




















Епбо, И ехме ип ацие са5 де сопсогдапсе ФЕ сопсогдапсе пиПе, ди 


зеле еп гбаше дие де ехргезчјоп5 де р|ичеиго Јапеце5 ехритепе је тете 


КНИГА НА РЕЗИМЕА 


сопсерк. ТошеѓЃот5, еПе5 пе Ѓопс ра5 изаге дез тете5 ппаве5, допс Те5 зигистиге5 
5опе ФЕегепке5. П п"е5к ра5 ро55/бје де сотргепадте Ге зеп5 де се5 ехрге55јон5 а 


рагиг де Та зтептПсаноп де (егте5 аш! Је5 сопебшепе ес де Та гејаноп зупѓахтдие 








епке еих. 
Ехрге5чјоп5еп | Тгадисбоп тоѓа | ФјепШсабоп Едијајепсе еп 
ВСМ5 ток Кгапсај5 
Таја 1 угапа Те Чгагоп есја Тоцеје топде | Ге Бап ес "агнеге 
согпеШе Бап/ ...еркоцкје 
иетбјетепе 




















Моќ-е!65 : ехргезатоп Пеќе, сопсогдапсе, сајдие, пгапзрагепт, орадие 


МАЖХОГК5СИЏ Уепиз Сатеја Апиеопа, Мацге-азејкане, доскеиг е5 Г екге5, 
Џогетоке де Стајоча -- сатеЦатапоје5си Фуапоо.сот 








ГЕ МЕМЕЛ,Е5 АПТВЕЧЛГОЕКТТЕ ВАХ5 
ГЕ ВОМАХ ГЕ СКОК РЕ5 ЕХЕАУТ5 ГЕОРАВРО 
РЕ УУП.ЕВГЕО Х?"5ОХПЕ 


мУШед К?5опде (срапѓецг, сотрозкеиг ек готапстег сопеоТа15) а 
геси је Рнх Дез стд сопбтент де ја јнапсордоте еп 2001 ("Арепсе воџуегпе- 
гепкаје де Ја Гапсорпоше) ес /е Рих Бепопот ае ја стбацоп Шиекате еп 2007. 
Ауес зоп ргепцег готап а Цие зутроНцие, Је сеци дез епјатт5 Гборатна5 (рирце 
аих Астез 54, 2007), раг зоп регооппаве-паггаќеиг, 1 зе розе Де5 дие5иоп5 иг 501- 
шете ек зиг ГЃаикте дап5 ипе паггаНноп а Ј|естигте шуегче. Папиоге а саизе де зе5 
апсеџе5 тај Егапсај5 раг за пајапсе, арраќепапе 4 ипе доибје сите, Те 
регзоппаре фе МУЕчед М"5опде пои рапе ди дезнп де сеш диј гечке Је тете раг 
гарроте аих ацие5 ди! пе Ге гесоппајч5епе ра5. П гетоцуе Гадепнте ретие јиче аи 
готепе ои И соттес ип еее аНтеих, Је теигке. Ге Пего5 де М"5опде гепсопце 
Је5 апсеше5 ди! |и! фетапдепе де гезег Је тете дап5 Ја Јиќе роиг 5е5 гасјпе5, 
согте Је5 бигапре5 епЃапе5-Јборагд5 диј гергезептепе роиг 1ш 5оп ра556 ек зоп ауепиг 


а Ја Ѓој5. 
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ШУВЕ ПБЕ5 ВЕФОМЕ5 


Оап5 поке еиде, поиз уошоп5 ѓосаНзег Г"апаГуве 5иг "ттаве ди дезип ди 
регзоппаве поп-потте ди! 5 оррозе аих аиѓтез, течат ѓе тете дап5 за (епгаЦуе 
Че гецгоиуег / "епште регдие дап5 ипе зост6гб Бајапсбе епке Је гастоте, Та мојепсе, 
Је5 ргејиеб5 де Потте5, Ја Кизканоп, Га тагетпаЦчаноп ес Та Цбете 5утроЦНадие- 


гоепе зиевеге5 раг Је5 епЃапе5-Ј|борагд5, рокеиг5 де Гате де апсекез. 
Моб5-се!65 :Је тете, ГЃаиџке, а гехоЌе, "лепе 
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печка ета!.сот 





ГА РТОАСТООЕ ПЕ ГА ГАХСЏЕ ЕВАХСАЊЕ 
ЕМ 5ГОУЌКМИЕ 





Сеќе теспетсВе тес Гассепе зиг Та Штдасидие де Ја Гапеце ЌКап- 
"“ сање дап5 ип рау5 јКапсорпопе ес зиг Је5 теШоде5 рганцибе5 у 
зетуапе а еппеНт ГЃепзетепетепе би Капсај5 Јапеие бигапрете. ЕПе а бке сопдице 


еп Џјоуешје еп десетрге 2012 дап5 Ј|е садге 4"ипе ацџе тесНегсте ротбе зиг 


КНИГА НА РЕЗИМЕА 


ГЃаррисаноп ди Сафе Еигорбеп Соттип де ЌКеѓтепсе роиг Је5 Таприе5 дап5 


Гепзејепетепе би Капсај5 аих Гусбе5 5Јоуепе5. 


Ге орјесиѓо де сеќе гесПегспе доѓуепЕ топиег ГјаПиепсе розтНуе де 
поиуеПе5 теШоде5 4"епзетепетепе ди Капсат5 Јапеие биапееге еп с!а55е 5оТЕ 5иг 
Ја тобуабоп де5 арргепапѓ5 ек Јецг арргепиззаге де Ја Јапеце Ѓапсаје аи Гусбе 


501 5иг Ја тоцуабоп де5 епзетепапб дбап5 ГЃепзетепетепе би ЕТЕ. 


Сеќце гесрегсПе а ргезепег (ој5 теШоде5 4"епзејепетепе : Ја со-апита- 
Поп, је СТП, есје Е-Јеагпште, у сотрит5 е дбеуеТорретепе де5 сотрекепсе5 сш- 
кигеПез естпѓегрегвоппеПе5 сПел7. Је5 епзетепап(5 а (гауег5 се5 теШодез. Се уре де 
џауаи гепѓогсе Је5 ротпе5 Ѓот5 ес Чаиитие Је5 рото Кабје5 Чап5 Гепзетопетепе би 
капсат5 Јапеие биапоете. Еп штете кетр сеја уа асстонге Та Фитепјоп спидие ди 


џауај! де5 епзетепапт5 ек ротег а ип еснапре Ч"ехрепепсе5 едисаЦуе5 епиге еих. 


Та тетоде ииЦ5бе дап5 Га геспетсНе зега Та теШоде 4"еиде5 де са5 ес де5 
орзегуабоп5 де соиг ди ЕТЕ. аих Гусбе5 еп 5оуеоте. Г.а гесПегсНе е5( сотрозбе 


Че (гот5 рагце5: шиодбисдоп, биде де са5 ес сопс!и5топ. 


Моѓ5-с!65 : сотрбкепсе5, епзејепапе, арргепапс, тоцуабоп 


МГЕТВЕУА Шпка, Ргоѓеззеиг де иптуегоке5, Џотуегие „565 СупШе есМефтоде““, 
5корје - Шпка пигеуа дуавоо.сот 





ЕЕСПОХ ВЕ 1"АЈТЕВТЕ, АТТЕВТЕ ВЕ ГА ЕСТПОНМЧ 


Ткој5 готап5 : „1 "Еџапвег“, „Ја Мон Беигецче““ ек „Мешчаш, 


сопке-епциете“ де деих ашеиг5 - АЈБеге Сати5 ес Кате! Гаоџд, 





реихепе бие регсиз сопите де5 гехге5 ди! 5Итшепе Ја стбаноп де 


ро5ешШабњ Фбопдие5. 


Ге дгок де скег де5 бЈетепб готапечцие5 оц Та Псбоп етргипѓќе ек Је 
ргоседе адорке раг Кате! Оаоџа дапз Ге готап „Меигаи!Е, сопке-епдибте“. Моц5 


а5515ѓоп5 ст а Ја гестеаНоп ди ретооппавре де Г" АгаБе араќки. Се регзоппавре ргездие 
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ШУВЕ ПБЕ5 ВЕЧОМЕ5 


апопуте спе“ Сати5 дЧемепе спеѓ Кате! Те регооппаве рппстра!, тип! 4"ип пот, 


Моц55а, ес доге 4"ипе Бторгарте. 


Ге дгоц де ГЃацецг де гепуоует а де5 е1етепб 4"ипе Псиоп ргеајаБје ои 
ГРашосканоп е5( Је ргоседе адорке раг Сати5 (пе зеган-се дие Ге спојх фи пот ди 
регчоппаге : МеигчаијЕ де „Га Мо Пеигеизе“ - рирЦсаноп розите -- аррагаќ 


ац55! фап5 „Г"Екапрет“). 


Те5 цот ѓќехге5 зе ргејепе 4 ипе апа|узе ди! роигајс Је5 епејоБег дап5 је 


сопсерсргоро56 : Те тете, Ге зетрјаБје, Те А1ШЕбтепг. 


Моѓ5-е!65 : аценке, Пеиоп, скацоп, Меигчашо Моцз5а 


МГАПТЧ Сопчѓапип-Тоап, | естеиг де Јапеце гоиташте, Џиуегоке „565 СугпШе ек 
Мефоде“, 5Ккорје - Џиуегие „1 Гесетрие 1918“, АЈБа-ГиЦа - К.пја- 


Чад оета!.сот 
ТЕ5 РАКАПВОХЕ5 ПОЕ Т.А -ЖЖВАМСТУАТТОН5 
ПРО КОЏМАК 5О0Џ5 ГА ГОЏРЕ 


Сеќе соттиптсадоп рогеета 5иг Ја ЈГопеце Шоѓоје 4"атоцг (рагЃот5 
ехсезчјуе, ратој5 бокиеизе, тај5 ѓоијоиг5 бкоппапѓе) епке деих 


сикиге5 : сеПе гоитајпе ес сеПе Ггапсајње. 


Р|и5 ехасгетепк, сесехрозе зе ЃосаЦзега зиг Је5 азреск5 Је5 р|и5 зепШсанбо 
Че "апНиепсе де Ја сиКиге ес де Га стуШзаноп Ѓапеат5е5 5иг | "езриерирНс гоитат 
еп ѓапг дие рипстра! уескеиг де тбапсгаре де Ј"езрасе гоитат а Та ЃатШе де 


реир!ез Танп5 еса Та тодегпие еигорбеппе. 


1 "ацшеиг геџасе Је5 сопдтјоп5 Шогопдие5 есјдепие Ге5 аскеит5 дит опе рег- 
по15 ек Ѓасиие Та Капстабоп ди гоитаја : а) Је5 гејаноп5 (атрготандие“, бсопо- 
пидие5, сијитеПе5) епке Је5 Рау5 ЌКоитатз5 ек Та Етапсе ; Б) Гаррот де5 рипсе5 
огес (е Возродат ррапапоќе5) гбопапе дап5 Је5 Ретстраисб5 гоитајште5 (1711- 
1821), допс Та р|ират бкатепЕ шари5 де сините Капсаје ; с) Та Тиќе тепѓе раг Ја 


Боигвеот5је гоитајте пај5занје роиг Г"етапстраноп роШиадие ес шеПестиеПе ; 4) 


КНИГА НА РЕЗИМЕА 


Гаќепе асбуце дерјоубе рат |е5 Коштајт5 ебидие5 еп Осстепе, зигтоит еп Етапсе, 
еп уце Ч"ипе гепат5апсе пбојанпе, апи-пбовгесцие ек апнкигаие (Је5 501 потте5 
с циагапке-Никагд5 5 гоштајто оци х Бопјоијчќе5 5); е) Та ргбвепсе де5 оНтстегз 
гичзе5 ап“ Је5 Рипстраитез (репдапе ес аргез Је5 еиегте5 гиз5о-гигацез -- 1828-1829, 
1853-1856), ајпо! дие де5 сопчи!5 гичзе5 а Висагечк (ргепјеге тојце ди Х|Хе 
чјесје); 0) Те гбје епнсНочапе де Та гадисноп ес де Та ргеззе Капсатње (биапоете ек 
ашоснкопе) ; е) Га сопштБиноп де сгидно де ГЕсоѓе Ганије де Ттапзу/уатје аџ 


гехеи ек аџ гепГЃогсетепе би зепитепе а"ипие ек бе сопипике Јанпе. 


Ге рагадохе де |а Капстаноп де !"езрасе сикиге! гоитат (к пиПе раќ еп 
Еигоре, ГиПиепсе Капсатче п"ацга биб р!и5 ргоЃопде ек р1из Чигарје ди"еп Рауз 
гоштаја 5 ; ќ С"е5кргораретепе ја р!и5 БеПе геизие 4"пПиепсе раг а сиИиге дие 
Гоп ај епгеојоиее дап5 |"Еагојте тодегпе 5) сопотоќе Чап5 Је Ѓајс цие сеќе а55111- 
Јацоп де Ја сијиге ес де Та стуШаноп Капеате5 5 е51 фегошШее зап5 Ја рагнстраноп 
Чиесте без... Егапеат ! С"е5Е сотте 51, репдапе рГи5 4"ип чтесје (ди Чериќ би ХГХе 
чјесје ек јизди"аи Тепдетатт де Ја Ргепцеге Оцегте Мопајаје), к Је5 Воитајшт5 оп 
сте Пиега|етепЕ “соТоп156(5“ раг Ја Етапсе -- зап5 ргезепсе ди сојоптаеит ! 5 


(Ојиуага 1989). 


Моѓ5-е!65 : Бопјоицчќке5, Капетанот, Возродаг ррапапоќе5, Гапеце гоитајтте 


МА5ЏЕТ Ката 4: ПЕПЈА ГТ огепа, Ргоѓеззеш де Капсат5, Џпјуегие де Тугапа 
- епа пд уавоо.сот ќе Јогепадедја Од уапоо.сот 





ГА РЕАСЕ РЕ ГА ВЕНГЕХГАТЕ 
БАМ5 1Е5 ЕОВМАТПОХ5 ПЕ ГА 
ОРТАСПОЦЕ рО ЕТЕ 





/ Ге 4деуеЈорретепе 4" ипе ашшкиде геПехтуе дап5 Ја 


. 
ша 


ЧЧасидие де Ја Јапеце Капсајче е5Е ипе сагастеноидие тпрегепе де Ја ртиран дез 


ргоегатте5 зе Базапе зиг Је СЕСК ес де5 Ѓогтацоп5 ЕТЕ оМете5 дап5 беацсоир 
Че рауз Капсорпопез. Еп (ап дие тетрге ес соогајпаштсе зстепибаие де циејцие5 


ргојеб иегтеејопаих, пои5 ауоп5 ри оБзегуег де рге5 рГичјешт Ѓогтацоп5 ЕТЕ. 
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ШУВЕ ПБЕ5 ВЕФОМЕ5 


Моџ5 (епоп5 а ѓајге ип БИап де5 ге5зетрјапсе5 ег без аИбгепсе5 дие пои“ ауоп5 
орзегубе5 раг гаррогк а Га ргезепсе де Ја геПехтуке дап5 циејцие5 сопѓехте5 сотте 
Ја Егапсе, Ја Верирцидие де Мо!Чоуа коис еп Је5 сотрагапка Г АЈБапје, еп аррогкап 
шоп ехрецепсе иг Је геггаш. Мои раќоп“ де Гадбе дие Те дбуеТорретепе де Ја 
Чипепчтоп геПехтуе дерепад Јагеетеп де5 Шеро511 65 де Ѓогтаноп, раг сопзбаицепсе 
гај|ете Гипроткапсе дие сеќе Ффтепатоп геуби де поз јоцг5, Је5 ге5шкаќ5 пе 5опера5 
Је5 тете5. Роиг гбаЦчег ГоБјеснЕ де сеќе сопштитјсацоп, поц5 аПоп5 тенге еп 
еуаепсе Је5 рипстра!е5 сагастеноицие“ аиз51 без рирЦс5 сопсегпе5, де5 шенисбоп5 
оѓНстеПез, де5 зиррогб де сог ек бе5 тадиеце5 де Ја рГиранс де Ѓогтанот5 у5бе5 
1е1. А Ја По де сеќе соттипјсабоп поц5 ч5оп5 а ргорозег де5 раоќе5 5иг соттепе 
оѓНаг де5 епзетепетеп(5 теПехи сотте Је Ки де р|ичјеш орзегуабоп5 ек 


ехреттепѓаноп5 ап“ де5 сопѓехге5 а1ИЌгепе ек зетрјаБје5 а се/и 4" опејпе. 


Моѓ5-е!65 : теПехтуке, дрочи де Ѓогтаноп, рговгатте 


МЕКСЕМС Јазтипа, Мајие де сопѓбгепсе5, Џпјуегоие Ди Мопебпбого, ХКАЌ - 
пипапФ(-сот.те 





ТРТХЕТЏЕКХСЕ ПЕ ГА ППОАСПОЏЕ ПО ЕТЕ 5ОВ ТА 
ОПАСТОЏЕ ПЕТА ЈАМКСЏЕ МАТЕКЖЕИ Е БАК5 
ГРЕКЗЕЈСКЕМЕКТ ЗЕСОХПАЈВЕ АЏ МОХТЕХКЕСВО 


Се (гауа! ме а ргезепет Је5 геПехтоп5 зиг је тете, Ге зетврјарје 





ее ајјетет дапч |е дотајпе де Ја Ддаснаие де Јапеие5 таѓегпеПе5 ек бигапееге5. 
Р|из ребетебтепк сеќе соптитсабоп зе ргорое де доппег ипе апаЃузе сопџазИуе 
де5 сигасшШит“о де Ја Тапеце Капеајзе ес топѓепбенпе дап5 Гепзејвепетепе зесоп- 
Чате аи Мопѓепбого, ајт51 дие Та сотрагајњоп де сетат тапие!5 де се5 децх 
Јапеце5. Рап5 Је са5 де тапие!5 топ(бпбонп“, пои5 5зотте5 Ѓасе а Ја гесоппај5- 
запсе Ч"ипе штПиепсе де5 ехренепсе5 ек Де ге5ијаќ де Ја фдасидие ди ЕТЕ зиг е 
сопсер“, Г"огеаптаНоп ес Ја зузѓетанзаноп де поцуеаих тапие!5 роиг Га Тапеие 


гоаќетпеПе дап5 Је 5учѓете 5сојајге геЃогте топепбетп. 


КНИГА НА РЕЗИМЕА 


ОиЕегеттепс без тапие!5 ггаатЧоппе!5 ди! пе гајајепсра“, рагехетр!е, 
Те деуе|орретепе де Га сотреѓепсе де Та СотргеПепајоп есике Ч"ипе тапјеге 
годегпе, Је5 Цуге5 астие!5 ргорозепе де5 (ехге5 уате5, ШНегепсте5 еп геојоие5 ек 
Чсоито, ајп5! дие де асбуке5 уепнапе Та сотргеНепчтоп (еПе5 цие ОСМ, У/Е, 


гехге еп дезогаге есс. 


Еп аЦЏапер!из Јо дап5 сеќе апаѓузе сотрагабуе, пои5 ауоп5 гетагаие 
Је5 ррепотепе5 зетрјаБје5 дап5 Је5 гесријаие5 Фјасндие роиг Ја уенИсаноп 
ехраи5иуе де Ја Сотргерепчтоп огаје ес Г"етр!от есје геетр!от Че тете5 5ијеб, 
гесрпјдие5 ег арргосвез де Га аадасицие ди ЕТЕ дап“ Је саде де а сотрекепсе де 
ГЕхргезчтоп огаје - јеи де гбје5, ера, Чгатанзабоп уегбаје е поп-уетфаје, 5ити- 
Јацоп ејораје, регтеќате де фупапиает Га ргодисноп, се ди п"екат раз Ге са5 де5 


шапие!5 де ја Јапоце таѓегпеЦе апрагауапе. 


Ге гезијаќњ де Гепдибке зиг је спотх де5 геспијдие5 Фасндие5 ес Ја 
Кедиепсе де Јецг изаве, Ѓаќе апргез де5 ргоѓеззешт де Капсат5 ек Че топбпбецт, 
ајшт51 дие Ѓехетр!е 4"ип соиг шегатстрЦпатге (гакапе Г"огиуге Ба!гастеппе, 5опЕ 
еп аппехе де се иауа!. 


Моќб-е!65 : ШЧасицие ди ЕТЕ, фааснцие де Та Гапоие таќегпеПе, тпПиенсе, епзеј- 
опетепе зесопдајте, Мопѓепбого 


ЖКООРШКОУ5КА Каба, Ргоѓеззеит без шптуегоне5, Џпруетке „565 СупЦЏе 
Мефоде“, 5Корје - гпкодаштоузка Ф отаи!.сот 








ГРПШОМАТОТОСГЕ РЕ5 СОВР5 СК ЕЧ5ТЕ5 
ЕХ ЕВАКМСАЈ5 ЕТ ЕМ ТТАШЕМ 


| Ге согр5 сејечке5 опе дери15 коијоиг5 асиге Г"аКепбоп де5 Потте5. 
Те5 апстеп5 Је5 сопчјегајепе де5 согро 5рицие!5, 15 Јеиг акнри- 
аепе Је сагастете засте ес без роџуон5 тарјдиез. Те зојеј, Ја Јипе, Је5 бтоЦе5, Ја 
(ете шете оп поцуб Јешг р|асе дап5 Је5 ехргезтоп5 Побе5 ргобаБЈетепе дап5 


гоше5 Је5 Јапеиеч. 


За 
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ШУВЕ ПБЕ5 ВЕФОМЕ5 


Ге Бисде поџе пауај! езеде тенге еп рагаПеје Је5 ехргезчтоп5 Пебе5 Кап- 
саје5 ес аЦеппе5, ауапе сотте бЈетепб сопонши Је5 согро сеје5ке5. Г"Луро- 
тезе тииаѓе е5Г, 51 оп 5и1 Са аетагсте Че Та Ппеијбдие соепјте, дие Је5 Егапсај5 
есТе5 КаЦеп5 ехритепе Јеиг сопсерноп де Г"иптуег5 4"ипе Ѓасоп (е зетрјаБје. Ге 
согри5 де5 ехргезојоп5 рПгазбојоејаие5 Капсаје5 ек каПеппе5 зега ри156 дап5 Те5 
ЖсНоппаје5 5реста1565 без деих Јаприез. 


Моќб-е!65 : Јосицоп5 рИгазќојорјдие5, согр сбјечѓез, Тапеие Ѓапсајче, Тапеие ка- 
Цеппе 


МКООРШКОУ5К! 7уопко, Ргоѓеззеш де5 иптуего65, Џпјуегие „56 СупШе ек 
Мефоде““, Џкорје - пода ета!.сот 





ГА 5ЕМЕОГОСТЕ рО МЕМЕ, БО ЧЕМВГАВТЕ ЕТ ВО 
РТШЕЌВЕКТ РАХ5 ГА АКСЏЕ ЕВАХСАЊЊЕ 


Та соттиптсабоп а роицг Бис де сотргепдте ек 4"ехри- 
скег, Ди роше де уие 4"ипе 5етапидие 5епнојорјдие, е Ѓопсноп- 
петепеди пистоспатр Јехјсо-зетапцаце Ѓогте де5 подоп5 де тете, де зетрбјаБје 
ес де АИЕбгепе дап5 Ја Тапеце Капсајче. Еп бкиајапк де р!из рге5 се5 побоп5, оп 5е 
гепд сотрѓе дие "Вотпте гбеиз551 а сотргепдге ек а сагбвоцзет Ја соппатчапсе 5иг 
Те топде, огасе, епџе аџџе5, а се5 (о15 побоп5 диш! 5 есПејоппепк ашоиг де 
еспеПез огадибеч. 

ГВотте сотраге |е5 геѓегепб дроз5е5 дап5 Гезрасе еќ Те ќетр5. П еп 
арегсој,, раг зе5 зеп5, Је5 5иаЦниде5 есЈе5 ШзетрРјапсе5, рошг еп (пЕбгег Је5 Чеп- 
Ше5 есТе5 АНЕегепсе5. Атпој, еп аррЦаиапе а теШоде збпиојоетсо-збтапидие, оп 
бијега Је5 ахе5 5иг Је5дие!5 5опе а15ијБие5 Је5 геЃегепб5 ди топде Капсај5 де Ја 


соппајззапсе : 


1. р"аБогд ја попоп де тете ди! уа пои5 гбубјег цие!5 зопк Је5 гбѓбгепб5 


Чап5 Та Јапеце Ѓгапсање дие 5ирзите сеќе побоп 


2. Епзице Ја побоп де зетрајје ди! поиз Ѓега арраганге Ге5 геЃегепк5 ди! 


хеШсшепе сеќе поноп еѓ 


КНИГА НА РЕЗИМЕА 





3. Епбп Ја подоп де ФИЕЌгепе ци! пои бсјајтега иг Је5 геѓбгепг5 цие Ја 


сопосјепсе Цпешиаице ЃКапсање сопсо сотте ФРЕбгепо. 


Моќб-е!65 : збицојорте збтапидие, Тапеце ѓќгапсајне, је тете, Те зетбБјарје, Те 4И- 
Гегепе 


МКОГОУ5КТ! Хогап, Епзејепапо Џагетке „ае СТетепе ФОН“, Виоја -- 
гогапикојоу5и дуароо.К 





ГЕ МЕМЕ, ГЕ ЗЕМВГАВГЕ ЕТ ГЕ ПШЕЕЌКВЕКТ 
АЏ 5ЕТМ ВЕ5 АМСТЛСТМЕ5 ЕХ ЕВАЖСАТ5 БАКХ5 1.5 
ПВОМАШЕ5 ВЕ ГА РЕУСНОГ ОСТЕ ЕТ 
ПОЕ ГА РНП ОФОРНЈЕ 





Те Ѓопс деуеТорретепе де Та рзусПојорте ек де Та ррИозорше дап5 Ге рауз 
апејорропе5, рагнсијететепе аих Екак5-Џпј5 аргез Ја Фесопде Оџетте топајаје, а 
ргоуоцие ипе ехротаноп гетагаиабје де гегте5 де се5 Феих дотајтез ес Јеиг 
репеианоп дап5 боиќе5 Је5 Тапеце5 Чи топде. Веацсоир де се5 (егте5 опс еагде Је 
гете зеп5, тај5 сетајп5 опе бе Шшиодиј5 ауес ип зеп5 ип реи оц кои а Ѓак ФЕ- 
Ѓегепк. Ге Капсај5 п"у Гај ра5 ехсерноп: оп гепсопке де р!из еп ри Ч"апеЦстоте5 


дап5 бои5 Је5 фотатпез де Ја 5остеке. 


Сеќе соттитсацоп ѓкиате Ја репбиацоп ес Ја ргезепсе дез етргипо 
Јехтсаих апејај5 еп Ѓгапсат5 дап5 Ја рзуспојоеје есТа риИозорМе арге5 Ја Веихтете 
Сиегте топајаје. Мои5 аПоп5 ац55ј поиџ5 1пеќтезчег аџх гањоп5 фе Јеиг репеиацоп 
е, еп бшајапе Теиго Ѓогте5 егариие“, рпопебдие5 ес Јешг еп, пои5 аПоп5 
ргезепќег Јешг бкас рпопендие, егаршцие ес 5бтапнаие. Мои5 аПоп5 јизибег Јеиг 
ргезепсе еп Ѓапсај5 а кауег5 де ехетрје5 ри565 ап де5 Шспоппаје5, јоигпаих, 
тагагште5 ес ие 5ребејаН565. Роиг ргезепќег Је ЧЧНегепе, поц5 аПоп5 ехрозег ац551 
сегаше5 џадисноп5 еп ѓапсат5, с"е5ра-ајге, Је5 гесоттапданоп би Јоита! 
Ојјксте! де Ја Верирцдие Мапсајње сопсегпапе Та Егапсе ек сеПе5 ди Стапа 


ШМспотпате Гетттоѓоетдие ди Сапада ргесопјнапе Г"етр!от де Ја уапапќе сапа- 
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ШУВЕ ПБЕ5 ВЕФОМЕ5 


Жеппе раг гарроќ а се5 етргипк5 Јехтсаих. Ге сеќе Ѓасоп, пои5 топиегоп5 Г"п- 
Пиепсе де а Јапоие ек де Та сиите апејо-захоппе5 зиг Ја Јапвие Ѓапсајче Дап5 се5 
Чотајте5 (реусВојорте ес рнИПозорМе) есе5 шеегуепноп“ де Ја Егапсе ес и Оџерес 


раг гаррогк а се5 етргипб. 


Моќ-е!65 : апоцеттез, рзуспојозте, ррПозорме 


РАУГОУЈКА Ггепа, | есштсе де ЕТЕ, Џијуегоие „565 СугШе ес Методе““, 5Корје 
- 1 рамоучка д уапоо.сот 










"ТЕ МЕМЕ, ГЕ 5ЕМВГАВГЕ ЕТ ГЕ РШЕЕЌКВЕКТ ПРЕ5 
8.бОКОМАТОРЕЕ5 ЕВАМСАЊЕ5 ЕТ МАСЕВРОМШЕЧМЕЗ 


Мои5 ауоп5 сПотч Фехр!огег ип дотајте де Ја Тапоце циј 
и. розе бе потргеих ргобјетез де деПијчот. Си пруеаи вгаттацса! 
аџ ртуеаи 5етапидие, Ѓопотаѓорее а ге Јагеетепс егидјее, зап5 рошкарт абоинг а 
ипе деПошоп ипјцие: Грегеговепеное де деПпшоп дап5 Је5 Шспоппаје5 ес Те5 


огаттајте5 Пике. 


Оебаи Гопотаќорбе ек ипе (АсПе геануетепс сотрѓехе. П ех ри- 
чјешт5 (егте5 ци! зопс иЧ11565 еп р|из би (егте опотаѓорее, раг ехетрје глѓетјес- 
Ноп, тог опотаѓорекие оци тог ехртезуј, есЃаџе Ја ЧИЌегепсе епцге го ц5 Је5 (егте5 
реис ее сотридие. Еп оџце, Бтеп цие Гез опотаѓорее5 иакепс дез Бги5, И пе 
раз ѓоијоигч ЃасИе де зауој- 1 снадие тос де се гепге реше ее сагевоне сотте 


ипе опотаќорќе. 


Оапз5 секе егиде, поше објесиЃезк аи55! 4" ехапилег сотре Гопотаѓорее 
Ѓопсиоппе а (Чргетеиг де Ја Бапде дезојтее. Се зопг без тоѓ5 ди! ѓепѓепе Де тецге 
хе Бгано де Ја ВО з5ои5 ипе Ѓогте огариие есехсаје есцдит Шизиепеде5 асноп5 


поп рапбе5. 


Мои сВегспоп5 ева|етепт а доппег |е5 еаштуајепг5 де5 опотаќорее5 де Га 
Јапеце ЃГапсајње еп Тапеие таседопјѓеппе, сагбвотј565 еп 3 вгоирез: Те тетез, Ге5 


зетрјаБјез есјез вИГегепб5. 


КНИГА НА РЕЗИМЕА 


Моѓ5-с!65 : опотаќорее, едијуа!епб5, Бапде-дез5јпбе 


РЕККО Стегог, епзетвепапссбегсВеш, Џптуетоце де ГјиБјапа - огевог.регко д- 
Киапј-ј.51 


ФОВ Т.Е5 РЕЕЕКВЕКТЕ5 ПОЕХТЕТЕ5 РЕ ГА 
МОВРНОГОСТЕ СОХУТВОСПОКХМЕШ Е ЕК ЕВАХСАТ 


Т орјеснР де ша соптитјсаНоп е5Е фе шенге еп рагаПеје де5 





рВбпотепе5 сагаскепобаие5 де ргоседе5 тогрпојоејцие5 ди оп 
шоиуе дап5 Те5 геетеке5 поп сопујепдоппе!5 аџес сеих ди! зопе (уртдие5 де Ја 
тогрројоете сопзигисноппеПе ди геетзне капат. П сопуепе 4тајоцег дие Ја 
тогрдојоете сопеииспоппеПе поп сопуепоппеПе рааве зе5 ргосбеде5 де 
Ѓогтадоп де5 тог5 ауес Је5 аште5 уатеке5 зостојцпешондие5 ди ѓапсај5 : епке Ја 
гаогрпојоеје х поп сопуепбоппеје 5 ека тогрројовте х сопуепбоппее 5, 1 п"у 


а раз де ФИетепсе де пашге, тат5 руибо де дете. 


Та Јапеце чгапдагад зе Баче еззепнеПетепе зиг без ргоседе5 де сопзниспоп 
огаттансаих, орејозапк а де ракоп5 гбеиЦег5 ес зе рЦапса Ја Ѓопсноп дезсприуе. 
Те5 ргоседе5 де Ѓогтаноп ргорге5 аих гееј5(ге5 сс поп сопуепИоппе!5 5 50п( ац соп- 
џате дап5 ипе Јагее тезиге ехигавгаттштансаих ек ргбзепѓепк ип сагастеге текацп- 
ошчидие ди! сопотѓе еп ГехрјонаНоп птпргефеније ек птевиЦеге ди рјап де Ја 
Ѓогте/ди зертНапе, се ди! уеце те ди"И п"у а ра5 де гаррон Фтескои гбериЦег епие 
Ја гергезепкабоп 5бтапицие, Ја ѓогте ес Је зупѓаснцие : ТЈе5 спапеетеп5 Ѓогте!15 
роди, раг ехетр!е, раг а уеПатацоп, Ја попсацоп, Ја гедирИсаноп ои Ја 
рчеидо-зиРИхаНоп пе 5 ассотрарпепе Ч"аисип сПапретепе аи птуеаи де Ја 
Чбепокацоп оц де Ја сагбеоце егаттансаје. 


Моѓ5-с!65: тогрпојоеје сопоиисдоппеПе, збтапицие, уанацоп Фазианцие, ге- 
отчшге5 поп сопуепцоппе!5 
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ШУВЕ ПБЕ5 ВЕФОМЕ5 





РЕТКОУА 5пеѓапа, Ргоѓеззеиг де5 иптуегоке5, Џпуегоие „55 СупШе ек Ме- 
Шоде“ - зпегапарекоу д те.сот 


НУРЕВТЕХТЏАШТЕ ОЏ ГА РОЕПООЕ ПЕ5 
ВЕГАПОМ5 ЕКТВЕ ГЕ5 ТЕКХТЕ5 





Те (ехке5 Џибгацез Нозепе епие еих без гејаноп5 р!и5 ои 


тојп5 регсериБ!е5, ек ѓоцЕ поцуеац ѓ(ехѓе цит епие дап5 се зучѓете 





де гејаноп5 зиБисде тофНсанопа зап5 бкге Ге 5итрје гезшкак дез (ехгез ргесебепц5". 
Сеќе Шботе де Ѓа гебесгииге ди! 5 ехрПцие раг а поноп а"такегехшајке (Кооѓеуа, 
Вагфе5), де (ап5- ои Нурекехша ќе (Оепеќе) е5Шотп 4"еиге пбоЦеаБ!е ои апофте 
роиг РезШендие ек Ја сотрочјоп де Та Дгатациејте сазојдие Капсајче. Моџе 
џауаи сопојчте еп Геце ЧтасПготтие де Та гарее Капсајзе раг Г"апа!уве ди рго- 
се55и5 фупапидие де стбапоп дез Агатајшгвеез де Ја ргепиеге тотце ди ХУПе" чесје 
аПп де дерарег ес Че шенге еп еуепсе Јеито ФИетепб ргоседе5 Ч"арргорнацоп 
де5 (ехте5 огес5, ЈаНи5 ои сеих ди 51есТе ди! ргеседепе Јеит5 ргорге5 оџуге5. А се 
ргоро5, Сизѓање ГЈ апзоп десјагаќс х Оп п"ешате Геуојиноп де Ја гаведје дие рагсе 
ди"! у а сегатпе5 (гаебаје5 диш роззедепе ип сагастеге бпипепе де Беацкќ. Роиг Је5 
пчеих сотргепдге, пои5 пои Шбгез5оп5 а сепе аике5 аш Је5 опе ргеседбе5, геПбез 
оџ 5игује5, есдиј, ШЧтестетепе, раг еПе5-тете5, зегајепе аб5ојитепе Чепибе5 Алпеќ- 
гр. 

ГОап5 сес езрие пои аПоп5 допс Боичсшет Та сПгопојоеје, биидјег Је5 
зошгсе5 ек Је5 1пНиепсе5, бкарЦг епие Је5 (ехѓе5 без гбезеаих р!и5 ои тота5 бујдепко 
Чап5 Те Бис де х герепзег поџе тоде де сотргепепчтоп де5 (ехке5 Пиебгајге5, еѓ еп- 
марвег Та Пиегаште сотте ип езрасе |...), оп сПадие ќехке гапоЃогте Те5 аџште5 


ди! Је тодтбепе еп гебоиг 55. 





15. ВАВАЏ, | Уптеќехкиа те, ЕГаттаноп, ОЕ-Согри5, 2002, р. 15 ек 16 

2 Нотте5 ес (мге5, Рап5 1895. Ахапкргоро5, р. ХМ! ек гер епзиќе дапт5 
(Покгодисноп де :/е Тиете де Рибаге ек а"Нѓтрројуќе аап5 Га 1 Ебгатите Егапсање, р. 1. 

3 5. ВАВАЏ, | "пкеехкиа!те, ЕГаттапоп, СЕ-Согри5, 2002, р. 15 


КНИГА НА РЕЗИМЕА 


Моѓ5-е!65 : Буренехшајке, тпкенехшајне, пе еп гејаноп, (гаебаје, зоџгсе 


РГГАК Манапа, Маке де сопѓегепсе5, Џијуегке де Т"Оце5к де Тиизоага - 
рчагтатапа уавоо.Ѓг 





ЕХТВЕ ТЕВМЕ ЕТ СОМСЕРТ. 
ФОВ Т.Е5 РГЕЕКЌВЕНКСЕ5 ВРЕ ВЕХОМЕКАНОХ ЕМ 
ЕВАХСАТ5 ЕТ ЕК ВООМАШН 





“а Сопгагетепса ја Шеопе заиззипеппе де "перагарике де Чеих 
Ѓасез ди чјепе Ппошидие, еп (егпипојооје оп адорѓе Та мотоп де Ја збрагариие 
епие Је (егте, еп ѓапе дие згепјНапе есЈе сопсересотте чепне. Сеја а без соп5б- 
диепсе5 5иг Ја геаЦзаНоп де спатр5 де Ја ПсВе (егтојоетцие еб, зикоцк, зиг Те 
спојх де башуајепсе5 Чап5 Та Јапеце-стБје, саг ип тете сопсере соппан де5 гба- 
Цзацоп5 Ппеитондие5 ФТЕегепке5 д"ипе Јапоце а Г"ацке. Еп се ди! сопсегпе Ја Ѓогте 
ЦПпешоидие ди гегте, Је5 АЧЕСтепсе5 епие Је5 Тапеце5 реиуепт епиатпег де Ѓаше5 
де кадбиспоп, 501С раг Та падбиспоп тој-а-тос ди (егте зоџгсе, 5о1С раг Та деПти- 
ќабоп тпсогесте ди ѓегте, Ѓаиќе ди! ргочепе де Ја соппајззапсе јп5иГПзапе ди 


Чоташе. 


Тез ФИегепсез де Чепопипаноп реиуепс бие орзегубез аи551 Бтеп аи птуеаи 
ди (егте дап5 зоп епбег дие дап5 Је5 тоѓ5 ци! сотрозепе е гегте сотрјехе. Сез 
АЦЕегепсе5 опе де гетотребе5 ппрогапќе5 дап5 Ја падисноп зрестаНчбе, сопоишапе 
Че угај5 х Ѓаих атј5 „. Мои5 аПоп5 еззауег фе тецге еп бујдепсе ес де с!а551Шег Је5 
АЕЌегепсе5 де Ѓогте епсе дез (егте5 ди! Чејепепс е тете сопсерѓ еп гоитајп е 


еп Капсај5, еп пои гаррогкапс а де5 (егте5 без дотајпе5 де зребсташе атЕЕбгепоо. 


Моќ-се!65 : (егте, сопсерг, 4Епопипаноп, (габисноп, сопцгачнуке 
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ШУВЕ ПБЕ5 ВЕФОМЕ5 


РОРЕ5СИЏ СесШа МШаеја 4; 5СЏКЕТИО Сарицеја, Маке де сопѓегепсе5, Џи- 
хегоие де Сгајоча - сесШа99 гобддуаноо.сот 4 Ргоѓеззеиг де5 ипјуег- 
5465, Џигуегчке де Статоуа - е 5сигти дуаноо.сот 





СОМУЕВСЕМСЕ5 ЕТ ОРГУЕВСЕМСЕ5 
ОАХ5 ТЕ СА5 РЕ5 СНКОМОКМУМЕ5 
ПОЕ5 ТАХСЏЕ5 КОМАЖЕ5 





Те Чотајште сопсерше! де Ѓа х спготандие 5 5е 
геуеје 4"ипе ргапде сотрјехие, саг се 5учбете 5бпцонцие (габи еп Ѓаи а геТаНоп 
Тегпате де а соешноп, де Та регсериоп ек би Јапраге : Ја геашсеб ехиајПпошенаие 
оГке 4"шпотртаБје5 ѓбопаЦќе5 ек пиапсе5 ди! зопе Мибе5 ек сагбвотзбе5 раг Та 
5иБјеснуќе, Ѓехрепепсе ес Те захојт Пита еќ зе таѓенаЦзепе ПпеитНдиетепе 


Чап5 ип епзетрје уапе ек сотр!ехе де Чепопипабон“. 


Раг ехетрје, Је гоитајп че сагаскенче раг ипе псКе зупопупие зкупнцие 
дап5 је Дотајше де адјеснб де сошШеиго (с"е5ра-дше Је5 х спотопутез5 2), рге- 
5епѓапе де5 соир!е5 де ќегте5, опи! "ип е5јип ваЦејте (тосетргипке аи Капса15) 
ес Гацие ип ток ди Ѓопд5 кабтноппе! (у., ен (с Ѓ. ои) ек сепизѓи, ип Чепуб 
адпопипа! де сепиза х сепаге 5 (с Јаќ. СТМОЧТА) ; огапј (с ќ. опапре) есроносаци 
(с роноса!а х огапее (ИО 5 Ж-ги) ; Реи (с К. Рѓеи) ес аИразти (с Јај. АТВА5- 


ТЕВ)). 


Сеќе соттипјсаноп зе ргорозе де сопипиег Ј"ешшде сотрагануе (5сини 
2014) дез сагастеиоицие5 зетапицие5 ек ргаетаЦпешчициез ди соцрѓе зупо- 
пупидие от -- сепизѓи еде Јеџт сотгезропдапе Капсај5 2775 ауес Је5 зеп5, Је5 уајеиг5 
есЈе5 етр!о15 де5 адјесиГ едијуа!епк5 де Г"езрарпот : от5 (с Ќ. ои) у5. сепгго е 
сетстето (Деих депопипанГ де сепѓга) еј аи551 де РнаПеп, диотдие, бап5 се 
дегтег са5, Ѓетргипе тесепе пе зотЕ ра5 4"опејте Ќапсајзе Атгеске : вото (с аПт. 
он) у5. сепетто (4бпотипане де сепете (-с Ја. СТКТ5, -ЕВТ5) ек стенссто (с Јас. 


СТМЕВЈСТО5). 


Р|и5 ргбејбтепе, поке орјеснЕ ек де уенНег 51, (оиЕ сотте еп гоиштајт, Ге 


соцрѓе5 адјесНуаих де Гезрарпо! ес де Гиацеп зе рагќавепк |е5 штете5 гопе5 


КНИГА НА РЕЗИМЕА 


сопсершеПез дие Те зеш адјеснЕ ел ди Капсај5, доле !"атрЦеиде зетапидие е5 
гетагдиарје. Роиг уаЦаег сеќе опе 4"апаГузе И Ѓаџдга ехапипег поп зешетепе Је5 
Шепик65 ек Је5 гезветрјапсе5 де ѓбоц5 се5 сопцр!е5 5упопупицие“, тај5 аџ551 Је5 


рој ди Је5 ФИегепстепе аих Фјуег5 раЦег5 де Јецг изаге. 


Моѓ-е!65: спготопуте, еаШсетте, зупопупие чеуцоидие, Јапеие5 готапе5, 
арргосве сотрагаицуе 


Кеѓсгепсез БЕрЦовгарШаие5 5десбуе5 


РОРЕ5СЏ, Мфраеја. „Сшот 51 пите де сшон Та Јанпа 51 1 Штрие готаптсе. 
Риуце зиќенса“, ша Попа Вадезси / Мтаеја Рорезси (645.), Ја Копогет 
рој. ити. ФЕ. Мтспаеја Глеси, Стаоуа. Едиига Џпуетчнана. 2014, р. 


253-269. 


5СЏВТИ, Оарцеја. „иг Је Јехтцие спготандие еп Ќапсај5 ес еп гоштајт (1) “, а 
Апаѓеѓе Опѓениаји ат Стаѓоуа, Зета Уиије ЈИоѓоотсе. Гапоиеч е 
Цибнаитез котапез, ХУП, 1, 2013, р. 194-208. 


5СЏВТИ, Оарцеја. „Џп са де зупопупче 5куц5идие : гоишт. сепиѓи ек ои“, (Шп 
Апаѓеѓе Стуетнаји ат Стпаѓоуа, Фета ЧУиије ЈИоѓоотсе. Ганоуњиса, 
ХХХуТ, 1-2, р. 161-171. 

5ТОЈСНТО ГЈ Т1СНЕМ, Аанапа. /,тијјиенсе јнапсањње чип Ге уосаријате ае 


ѓегте сптотаидиез фи коитат сотгетротат (ехетрЦег), СПРК ХХУП, 
Мапсу, 14-20 јаШес 2013. 


РОРОУ5КА ЕЦзауеѓа, Ргоѓеззеиг без ипјуегоце5, Џптуегоке „565 СупШе ес Ме- 
оде“ - епзаророу5ка Фуаноо.сот 





ТВОГ5 РОЕТЕ5 ЕВАХСОРНОЧМЕ5 КЕХРЕКХТ 
НОММАСЕ А СВСОВ РВЕЈСКУ 


: А рагиг де Гап 2000 есроиг ипе реноде де дие!дие5 аппбе5 соп5ќ- 


сичуе5, Ја тапЦечкабоп јпегпанопаје Ноттаге а РеПСеу гергб- 





зепѓајс ип бубпетепејтрогкапе би раузаве сикиге! де Ја Маседоше сопгетрогаше. 
Гого де сеќе тапЃечгаНоп, огвапјоѓе еп тагве ди егапад Ѓе5Иуа! „Боцбе робидие5 
Че 5игива 5, де5 роеќе5 јпеегпабопаих де Наие гапе, Парцие5 а се ЃезИиуа! еб, раг се 
Гај, деја ЃапиНаге5 ахес Г"Регнаре сите! таседопјеп, опе 616 штуј65, ип роеќе 
раг ап, а соптетогет |е зоцуешт де Г"ип де5 рГи5 огапа5 бепуајт5 ек шпкеПесктие!5 


таседотјеп5 ди 19“ чјесје, Опвог Ргрбеу. СПасип де се5 роеќе5 тпеегтпабопаих а 
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ШУВЕ ПБЕ5 ВЕФОМЕ5 


есте, ац оге де зоп ппаејштаноп еѓ раг 5е5 ргорге5 тоуеп5 Ч"ехргезчтоп, ип ќехѓе 
шише Ноттаге а РеПѓем, роцг тапКечег ајт5! зоп бтегуеШетепс деуапс 
Гоцугте роеИдие де сек аџееиг де тете цие зоп гезреск роиг а ие дие се готап- 
дие таседопјеп тепај роиг ГЃашопопне роЦИдие ес синигеПе де оп рецр!е. 

Ттот5 роеќе5 Капсорпопе5 опе гепди ајп5! ип Ноттарге а Репсеу дап5 Је 
садге де сеќе тапјЃезгаот : Је роеќе Капсај5 Јеап | аџејег еп 2000, Те роеге Бејве 
Апдге рот еп 2001 еСе роеќе Капсо-опѓанеп Ч"опејте (иптотеппе Нед! Воигаошт 
еп 2005. Је5 роеѓе5 опе адорке аЕЕтепге5 Ѓогте5 робИцие5 роиг ехритег сек 
Попитаве -- Фсоцг бЛоетеих спе | ацетег ; Нутпе ди! 5" адгезе а РЕЦСеу еп иц- 
Цчапе Ја Деихете регзоппе спе“ ГОотз5 ; разнере ди роете Пеготсо-Маогондие де 
РгеЦбеу ЗУетдакот снег Воигаош. Сеќе соттипјсабоп апаЃузега Ја Ѓасоп опе се 
сет Ѓопе есро а Ја ме ека Гоеичте де РуЦСеу еќ соттепе 15 зе Ѓопе есро Је5 ип5 
аих аште5. Мои5 аПоп5 сВегспет Јеиг опојпајќе дап5 Ја Ѓасоп ЧопсЈе5 бЈЕтеп5 ет- 
БЈетацдие5 де Ја ме ек де Г"огиуте де РеЦбеу зегуепе де пате а Га геаЦзаНоп 4"ипе 
поиуеПе сите ди! зе Ѓај пие еп аБите ек теПес шенехше! де Гоеиуте би роете 
таседопјеп. 


Моќ-е!65 : Воттаве, Сове, Кутпе, разисе, шпенехшајќе 


5АВЈОЗКА Ајекчапдга 4; ВАХЈЕЛЛС Ајекзапага, Ргоѓеззеиг без шјуегчике5, 
Џогетке „565 СугШе ес Мефтоде“, 5Ккорје -- азаглозКа дета!.сот 6 
Матјие де сопѓбтепсе5, Џптуегоке ди Мотеепбого, МЦОке - ар Е-сот.те 





ПОЕ СЕВТАТЧ5 СНАХСЕМЕНХТ5 
МОВРНО-5УХТАХТООЕ5 ЕК ЕВАКСАТ5 
ЕТ ЕХ ГГАШЕХ РАХ5 ГА РВЕЧ5Е 
ЕГЕСТВОМОЏЕ 





5ејоп је Ппеше себјерге Спапез ВаПу, Јез Гапоие5 зопЕ еп сопѓапѓе буо- 
Јибоп е с"е5Е Ја зеше Ѓасоп допе еПе5 реиуепе Ѓопсбоппет. Ге5 спапеетеп5 ци! 
5игујеппепе ап Ја тогрро-зупкахе Капсајче ес каПеппе пе гергезепѓепе ци"ипе 
рецќе рагце де спапеетепб5 аихдие!5 поц5 5отте5 сопѓтоп(65 (оц5 Је5 јошг5 дап5 


п"ипроќе диеПе Гаприе. 


КНИГА НА РЕЗИМЕА 


Се зопе Де спапеетепе5 сотрјехе5 ек 15 рецуепе Фоппег Цеи а де пот- 
Бгеизе5 ШегргбкаНот5 ек геропзе5, без р!и5 орјесиуе5 јизди"аих р!и5 5ибјеснуез. 
Серепдапе, П пе Ѓаце раз оирЦег дие Ја Јапеце еп ќапе дие зучѓете регтеќ де 
розе ФИетепге5 роиг ип тете бпопсе, а/ог5 дие Та погте пе 5бЈеспоппе дие 


дчејдие5-ипез. 


Еп бииадтапе Је5 спапоетеп5 тогрро-5упкахтцие5 ди"оп гепсопке дап5 Ја 
ргеззе тодегпе, пои аПоп5 поц5 сопсепиег 5иг (гој5 (епдапсе5 5рбејтПадиез: Ја 
(епдапсе аи гепѓогсетепС, Ја (епдапсе а Ппсегниде ес а Гатртеике ес Ја ѓепдапсе 


а Та зитриисанопт. 


Моќб-е!65 : ѓапсат5, каЦеп, тогрро-зупќахе, вгаттајте, ргеззе бесиоптцие 


оСНГАМВЕВСЕВ ВВЕЛАЌ Мојса, Ргоѓеззеиг де ипјуег5ие5, Џптуегоце де 
ГјарЦјапа - тојса.Бгелаг ФО ипу-ј.51 





ГА ТВАВОСПОХ БЕ5 ГШУВЕ5 БЕ ЈЕОМЕ55Е : ОПЕЕ 
ВКАШТЕ СТ ТОВЕШ Е РВЕЗЧЕКТЕВ ? 


Ге (гадистеиг, дап5 Је ргосе5 де падисноп, дој! ѓоијоиго спотот 





епие Је тете еСе зетрјабје, уоте ФИегепг епие Ја Гапеие зоигсе 
есТа Јапеце стбје, ес гепдге Ге ѓехее ПојБје ек ассергаБ!е роиг Те рирПс дап5 Ја Гапеце 
сте (оце еп гтечгапе Паеје аи гехее зоигсе. Оџапд 1 е5к ро55јбје ФетарЦг Је5 бдиј- 
ха|епсе5, гоџЕ ха Бтеп. Оцапд И п"у а раз Чбаштуајепсе дап5 ја Тапеце стрје, диапа 


Ја геацке сијигеПе е5к ЧЧНегепе, дие!5 зопЕ Је5 ргоседе5 а адортег 9 


5иг Гехетрје де Та шиадисноп де Га Пибгаште де јеипеч5е еп сЈаззе де ца- 
дисноп ди Капсај5 уег5 Је 5Јоуепе, пои5 пои5 ргорозоп5 де гераПег де5 то д651- 
опапсЈез зрестисене5 сШкигеПеч. Г е5 5иакбоје5 де падбиспоп зегопе спојчје5 еп Ѓоп- 


споп ди рирНс де јеипе5 ои Гадарѓаноп ека рагарнгазе јоцегопе ип гб!е итрогкапс. 


ГЈ ехро56 Шбопдие зега сотр!6к6 раг Је5 ехетр!е5 де (ехке5 де диејцие5 
ашеиг Капса!5 де Пиегаште де јеипече кади уег5 Је 5Јоуепе, погаттепе Вег- 


паг4 Епог Рчете Опрап, ес Ќепе Созсшпу ауес |е Реце Жсојаз. | а д15ипсноп 
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епие Је тете, Те зетрјабје есЈе а1Ебгепе де деих сијиге5 јоџега ип гоје шпрогкапе 


дап5 се Суре де падисноп. 


Моќ-е!65 : гадисиоп, Цибгаште де јеипезне, зрбејттеке сикигеПе, ѓапсат5, 510- 
уепе 


УГМОУТС Уезпа, Епзетепаше де ЕГ.Е, Џитуегие де МЕ - уезла зиточе ННак.- 
пас.5 





ГЕ5 АСТЕЛТЕ5 РЕ 1 ЕХРВЕФЧОХКХ ЕСВТЕ ВАХ5 
ГЕ5 МАМОЕТ,5 ПЕ ЕГЕ 5ЕВВЕ5 ЕТ ЕВАХЖСАБ5 - 
ГЕ МЕМЕ, ГЕ ЧЕМВТ АВГ, ТЕ ПГЕЕКВЕКТ 





ГОап5 Ја ргезепке соттитјсабоп, пои (гаќоп5 де5 аспуке5 де 
ГЃехргезчјоп есте дап5 ГЃепзејепетепуУарргепизчаее Чи ЕТЕ. 50и5 Гехргезчјоп 
есте пои5 50и5-епбепдоп5 ГрариИеќе Гапоаетеге а"еспте дапа е Биг де ргодите ип 
јехте. 5е|оп Та Ппаше де Ја ргодисбоп бсетке, Те5 Фасистеп сопѓетрогајт5 
АЕЌегепстепе Је5 Ѓогте5 соптитсабуе5 ек ЃопсноппеПез де сеПез регооппеПе5 е 
сгбацуез (Ка5к 1999 зејоп ГОиграра 2011:196). Ге5 Ѓогте5 ЃопсноппеПез де Гести 
(ип теззаге, ипе Јекте, ипе јшпуцканоп, ип СУ) опе ипе уајецг ргандие ес ииЦкајте 
роиг е арргепапб есеиг регтенепс де гбаЦзег ип орјесиГргавтандие ргес15 дап5 
Је садге а"ипе 5ишапоп де соттиптсацоп де Ја ује дионатеппе. Раг сопие, Је5 
Ѓогте5 регзоппеПе5 ек стбацуе5 де Та ргодиспоп бепќе сотте јоигпа! Шпите, 
(Стојепаге, Чезсприоп де5 зепитепб ои де ехренепсе5, гергезепѓепе Гехргезчтоп 
дез 14без ес де5 зепитепт регооппе!5 де5 арргепапеч. Керозапе зиг де5 гехге5 
Пиегајге5 еп (апе дие зиррогб5, Је5 аспуце5 де Геспоиге стбануе геЦепе Га Јестиге а 
Респице. Геиг ппротапсе дбап5 Ѓепзетепетепи/ арргепи5чаге ди ЕТЕ е5с Ч"ашапе 
р!и5 егапде циеПе5 буеШепе Птпеетет де5 арргепапб роиг Ја ргодисноп бегке ап“ 
дие роиг Ја Јескиге еп Капсај5. Се асцуе5 топуапге5 деуејоррепе ац551 Ја соп- 
Напсе де5 арргепапѓ5 еп 501, еп 5е5 ргорге5 сарасте5 де 5ехргиег Чиле тапјеге 


стбацуе е агибдие дап5 ипе Јапеие биапрете. 


Оап5 ип ргепцег (етр5, пои5 гејбуегоп5 ипе ЦПоѓе 4"аснуќе5 де Гестииге 


стбацуе Пригапе бап5 Је5 тапиеј15 де ЕТ.Е рирце5 еп 5егбје еѓ еп Егапсе, Чезипе“ а 


КНИГА НА РЕЗИМЕА 


џип рирцс де огапд5 адојезсепб5 ек д"адијќе5 ек пои5 |е5 сотрагегоп5. Сеќе Пчѓе 
пекапс раз ехпаичиуе, пои Гејагејгоп5 епеике раг дез аснуке5 5иаЦате5 ргорочбе5 
Чап5 Те таѓбпе! сотр!етепѓајте, ицН56 дап5 ЃепзетепетепуУарргепиочаве ди ЕТЕ. 
Еша/|етепе, пои боппегоп5 еп ехетр!е де5 ргодисноп“ бсгие без биајапњ еп П" 
аппбе де Ја Еасике де РЕШозорШе де М15 ауапе сПот51 е Ќапсај5 еп (апе дие таНеге 


ориоппе!/е, гбаЦчќе5 а рагнг де Ја поихеПе /а Јетте ди шеиг де Аппје Баитопг. 


Моќб-е!65 : епзетепетепиарргепичаве ди ЕТЕ, асцукб5, ехргезчтоп есте, Јестиге, 
шапие! бе ЕЕ 


СРБИНОВСКА Славица, Редовен професор, Универзитет „Св. Кирил и Ме- 
тодиј“, Скопје - згршоу5Ка5( отај.сот или 5Јаутсазгршоу5ка Фдуаноо.- 
сот 





ЗА ОДНОСОТ МЕЃУ МЕМОРИЈАТА И 
НАСИЛСТВОТО ВО НАРАТИВНАТА СТРУКТУРА НА 
ФИЛМОТ ГА ЈЕТЕЕ ОД КРИС МАРКЕР 


Студиј ата има цел да ги проучи начините на претставување и 





специфичностите на артикулирање на нарацијата во неколку различни меди- 
уми актуелизирани во структурата на филмот Ја Јеѓбе, а тоа се зборот, фото- 
графијата и подвижните слики. Таа ја интерпретира смислата заснована врз 
соодносот меѓу категориите време, битие, насилство и смрт. Овој состав од 
сложени претставувања во рамките на наративна структура е реализиран со 
користење на техниката “уотсе охег" (глас на наратор кој ја раскажува приказ- 
ната на филмот), на техниката 5Цездочу (забавено редење на фотографии во 
однос со нарацијата со зборови, а како постапка која подразбира исклучување 
на движењето, а со тоа и на животот), тие се користени во функција на истак- 
нување на исклучителното место на меморијата акумулирана во фотографи- 
ите/албумите/ зборовите, а преку неа и на времето како клучен аспект на чове- 


КОВОТО Постоење. 
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Во истиот контекст, студијата го актуализира насилството во еден дис- 
тописки научнофантастичен свет на работ на опстанок. Истражувањето се кон- 
центрира врз толкување на позицијата и изборите на човекот во епохата на 
распаѓање на цивилизациското наследство и разорување на светот по Трета 
светска војна. Наративната структура на филмот /а Јеѓбе (1962) е на определен 
начин жанровски оградена како научнофантастична структура, иако според 
своите одлики ги надминува рамките кои се наметнуваат со жанрот и 
имплицира низа метафизички прашања. Претставувањето преку забавено дви- 
жење на црно-бели фотографии кореспондира со идејата на авторот за актуа- 


лизирање на специфични експресивни и емотивни ефекти врз реципиентите. 


Проширениот контекст на толкување на нарацијата во оваа студија ги 
опфаќа и проблемите на насилството изложено со цел да биде спротивставено 
на хуманите состојби на проживување на емпатија со другиот и остварување 
на комуникација со него, на сфаќање на политиките на разбирањето како 
врвна цел во општествените односи. Студијата се потпира врз филозофските и 
теоретските истражувања на М. Фуко (за насилството, репресијата), на Р. Барт 


(за фотографијата), на Жил Делез (за подвижните слики) и др. 


Клучни зборови : култура, меморија, насилство, комуникација 


УТАККОЧУС ФБе|епа, Матке де сопѓегепсез, Џијуегце де Х15 - зе|јепа.зкапкочтс- 
ФПЕак.пас.г5 





; Х ГЕ РВОХОМ ВЌЕГЕСНГЕХ ЕВАХСАЈ ЕТ ЕХ 5ЕВВЕ 






Уи Та тете опејште ди Ѓапсај5 ек ди зегре, тај5 бвајетепк Јеиг 
арраќепапсе аих Фјуег5 егоире5 де Јапоие5, пои5 пои ргорозоп5 
Чап5 сеќе соттитјсацоп 4"ешјет Ге ргопот геПесн дап5 сез 
деих Јаприе5 5иг Је5 р|ап5 тогррозупѓахдие еѓ зетапидие. Без Гог, пое ге- 
сПегсНе, Ѓопдбе зиг ГарргосНе сопигазиуе раѓале ди Капсај5 уег5 Је зегбе, а рош 


орјеснЕ4"1депиПет Је5 ргориеке5 1депидие5, зетБјарје5 ек 4ИТегепге5 де се Ѓогте5 


КНИГА НА РЕЗИМЕА 


ргопопипаје5, се 4! 50и5-епѓепад : а) Та пиче еп гецеѓ де Јеиго ка а1НпсиГ5 геја- 
ЦЕ а Та Пехоп -- Је ргопот геПест! бапсај5 (те, ѓе, поиз, гои5, че, 501) гагде Је5 
шасе5 Ч"ипе меШе Пехоп репдапе дие Ге ргопот геПест! оџ ргопот роиг спадие 
регзоппе еп зете (себе, се) е5( тагциб раг ипе 4есИпатоп рагисиЦеге, ФЕЕбгепке 
Че Та Пехтоп попипа/е ек адјесиуаје ; Б) Г"апа!узе де Тешт5 Ѓопсноп5 зупкахтие5 
Чап5 ипе сопчиисбоп ргорозјоппеПе -- гапај5 дие Те ргопот Капсај5 реис гетриг 
Јез деих гб!е5, сети ди СОП ес сејиј Ди СОТ, зоп баитуајепе зегре п"е5Е сарабје де 
роцег дие а 5јептНсаноп 4"ассизане, с) Гекиде де Јешт5 уајеџт 5етапиаиез -- оце 
Је зеп5 геПехт, сеце Ѓогте ргопопипаје зе сагастеие раг де5 зеп5 гестргодие, 
тоуеп есра551Е, еп ри5, е ргопот Ѓапсај5 е5Е 5изсериБ!е 4"ехритег Га роззезчтоп, 
екс. Роиг се Ќе, поц5 ииЦ5оп5 Је согри5 Цпеијнаие Ѓогте Ч"ехетр!е5 гејеуб5 
дап5 (о15 готап5 Ч"ашецг сопбетрогајт5 Ѓапсај5 ес дап5 је Кабиснот5 еп 
Јапеце зегре : Апдгет МаКпе, Ја тизгдие 4 ипе че (Ападгеј Мак, Мигка јеапор 
гиота ), Атеце Мототр, Ге завбогаве атоигтеих (Атец Моѓготр, Гјирауна заро- 
гага) ес рате! Реппас, Аих Јеит5 де ја разчтоп (Оапце! Репак, ќа ртодоуе зтан). 


Моќ-е!65: ргопот геПесиј, Тапеце ѓгапсатње, Тапеие зегре, тогрпозупкахе, 56- 
шапицие 


ШКРИЊАРИЌ Нина - Редовен професор, Универзитет „Св. Кирил и Ме- 
тодиј“, Скопје - 5Кпиј пФуавоо.сот 


ЛЕВИ-СТРОСОВАТА ТЕОРИЈА ЗА КУЛТУРАТА 
(СКОКОТ ОД ПРИРОДА ВО КУЛТУРА КАКО аКВАНТЕН 
СКОЊ. ВО НАУЧНИТЕ ДИСЦИПЛИНИ НА 20. ВЕК) 








Со својата контроверзност, делата на францускиот антрополог Клод 
Леви-Строс (основачот на структуралната антропологија којшто го воведе ис- 
куството на структурализмот во хуманистичките науки) и натаму продол- 
жуваат да ја брануваат научната јавност, а неговите провокативни (но, на од- 


редени места и дискутабилни!) теории, со децении предизвикуваат жолчни 


дебати и полемики меѓ у научниците од различни научни дисциплини. Што е 
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ШУВЕ ПБЕ5 ВЕЧОМЕ5 


тоа што го прави опусот на Клод Леви Строс толку специфичен и контра- 
дикторно вреднуван во науката? Како да се валоризира овој автор (иако него- 
вата досегашна верификација во светската научна јавност, недвосмислено го 
стави на врвот -- меѓу најголемите научници на ХХ-от век): како ненадминат 
социјален антрополог или како хпоетски предиспониран филозоф со делика- 
тна антрополошка дискусија? Контрадикторните ставови околу хелегантната 
игра на духот на најголемиот мислител и аналитичар на ХХ век, варираат со 
драматична амплитуда: од овации и акламации на научните апологети кои во 
делото на Леви-Строс ја гледаат најголемата научна одисеја на модерниот 
хуманизам, до негациите на научните опоненти кои го обвинуваат Клод Ле- 


ви-Строс заради неговите хинтелектуални вратоломиио. 


Ревалоризацијата на Леви-Стросовата структуралистичка теорија на 
митот, го исфрла на површина заклучокот дека теориите на Клод Леви-Строс 
можеби не се прифатливи во целост, но неговиот постулат за хквантниот скок? 
на човештвото од природа во култура, претставува вистинска аксиома во по- 
веќе научни области: антропологијата, социологијата (особено, социо-антро- 
пологијата), митологијата, историјата на религиите и др. Имајќи ги предвид 
неговите теории за хпримитивната наука и за хдивиот, начин на мислење, 
покрај другите дисциплини, и науката за фолклорот води континуиран дијалог 
со Проп, една плодна дискусија за еволуцијата на културата во дарвиновска 
смисла, која се уште трае. 


Клучни зборови : дива мисла, мито-логика, скок: природа-култура, струк- 
турална антропологија, ревалоризација 


КНИГА НА РЕЗИМЕА 


ТОПООВОУА ГШјапа, Ргоѓе5чеиг де ипјуегоие5, Џпјуегоце „565 СугШе ек Ме- 
Шоде“, 5корје - Шјапа годогоуаФуавоо.сот 





1? АФРЕСТ ГКТЕВСИ ТОВЕТ, ВЕ ТЕТОВБЕ БЕТА 
ШТТЕВАТОВЕ ХЕСВО-АЕМЕСАТМЕ ЕВАХСОРНОХКЕ 





Ч | Та Цибгашге пбего-авчсате бапсорпопе, Че пбо-авнсаште то- 
Чегпе, е5Е пбе дап5 е сопѓехѓе де Га сојопшаноп ек де Га хтепсопке 
де5 сијшге5 5. Оп роштај допс дие ци“ еПе реге де деих паанопо : Та ПИегаште 
кадбшоппеЦе аРчсаште (Пибгташте огаје) ес Та Пиебгакге осстдепкаје. Еп р!и5, еПе 
деутепс тодегте зап5 гепопсег гаатсајетепе а Гогајќе. Г е5 туфез, Је5 агснегуре5, 
Је5 ргохегре5, Је5 сопѓе5, Је5 Ф5-бе-етјог5 зе геноцуепе Чап5 Те5 беп5 тодегпе5 еп 
капе дие поигикигте5 сијшигеПе5 аш заихевагдепе Ја (гадбтноп гоце еп штодегататс Ја 


стбадоп есЈе дбуеТорретепе Пибгаје. 


Аџ џауег5 де ѓехе5 де геЃегепсе Ч"ашецго аВчсајт5 (СПејКИ Апндои Капе, 
Сатага Јауе оци де Б5атрепе Оиџзтап, Уатро Оцо|огиет, Оџзтап 50се, АБ- 
доијауе 5аајт...), Ѓашеиг де се гауај зе доппе рошг објесиѓ Че теќге еп Гипиеге 
Је5 Штуегоепсе5 сикитеПе5 есТез гаррот аш ехјѓепе епие Је5 сШите5 еп диечноп 
(Пеиг5 зиаИцкиде5 ес аЕбгепсез). Тоис еп ујапеТе ајајовие јпгегси иге!, сеќе биде 
сетпе еп тете (етр5 Га зрбетНсие (аРчсапие), Је5 шпоуабоп5 ес Је5 уајешто ипј- 
уегзеПез5 де Та Цибгашшге пбего-аРчсате а Гбеагд де Г Аце сите. 


Моќб-е!65 : Ццегакге пбого-аѓнсајште Ѓапсорропе, Пибгаште осстдепкаје, шпегсш- 
киге!, огаје, уај|еит5 иптуегчеЦПе5 


ња 
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ШУВЕ ПРЕ5 ВЕЧОМЕ5 


ТКАЈКОУА Миа, Ргоѓеззеиг де5 ипјуег565, Џпјуегоке „565 СупШе ес МетоПе““, 
Џкорје - тиајкоуа Фета! сот 





5ТВАТЕСТЕ5 р"АРРВЕКТЕЧАСЕ РЏ ЕГЕ ОТПАЧЌЕ5 
РАВ ТЕЗ5 ЕТОРГАКТ5 АОХ РЕРАВТЕМЕКХТ5 
ПЕ ЕВАХСАЊ А 5КОРЈЕ ЕТ МО: 
ГОЕКПООЕ5, 5ГМП АЈВЕ5 ОЏ БОЕВТЕКСТЕ5 


Те чигакќете5 4"арргепиочаре 5опе де5 асноп5 епџерие5 раг !"арргепап 
роиг Гајдег а асдиееи, геѓепи, гепоцует ек циЦПвет без швогтаноп5. Г "ииЦ5аноп 
де5 5иаќбојте5 д"арргепиозаве регтента а Гарргепапе де гепдте зоп арргепиозаве 
ри еѓНсасе, р|и5 аогбаБје, рГи5 ашопоте ек р|из5 цапеѓегарје уег5 де поиуеЦПе5 
5јшаНот5. Втеп дие |е5 5игаќботе5 зојепе а инПзег штатудиеПетепе раг Г"арргепапе, 
Је5 епзетепапк5 рошгтгатепе јоџег ип гбје штротапе дап5 Ја зепо!ОШзаноп аих 5(га- 
Чбоје5 Ч"арргепиззаре ег де Та ипе пиле еп рганцие еНнсасе де се5 тете5 5игакботе5. 
Ге гесоиг5 а де5 5игакботе5 Ч"арргепиззаве реик сопојегаБјетепк аџетепѓет Ја соп- 


Напсе де Ѓарргепапѓ, 5оп ашопотте ек 5оп 5иссе5 дбап5 Ѓарргепизаве. 


ГОап5 сегагиеје, пои пои тпееге55оп5 а ГаиЦоаноп де 5егатботе5 д"арргеп- 
Цззаве де5 Јапеце5 бигапесте5 раг 1е5 беиајапко де ЕТ.Е дап5 деих сопѓехез : Те Ге- 
ратќетепе де Ќапсај5 а Ја Еасишке де риИојоеје „Вјаѓе Копе5Н““ а 5Корје, еп 
Маседојше ее Обранетепе де Капса15 а Га Еасијќе де ррИозорне а Х15, еп 5егвје. 
Еп ассогд ауес Је Шете де се соПодцие, пои5 пои“ тпебге55оп5 ѓоис рагисицегетепе 
51 Је5 5иаќбоје5 4"арргепиз5аре5 де се5 бијјапк5 5опе јЧепндие5, 5илтШаје5 оџ 415- 


Ипсѓез. 


Моќ-е!65 : зиаќботе, арргепиззаве, епзетепетепт, ЕТЕ 


КНИГА НА РЕЗИМЕА 


ТРАЈКОВСКИ Александар, Универзитет за аудиовизуелни уметности 
ЕСРА, Скопје - а|еКвапдаг2ЗткФуавоо.сот 





СЛИЧНОСТИТЕ И РАЗЛИКИТЕ ВО КНИЖЕВНОТО, 
НАСПРОТИ ОПЕРСКОТО ДЕЛО „КАРМЕН“ 
И НЕГОВОТО ОПСТОЈУВАЊЕ 
НА МАКЕДОНСКАТА КУЛТУРНА СЦЕНА 





Француската оперска уметност бележи мошне значаен број на дела, 
настанати во различни временски периоди, чија вредност ги надминува локал- 
ните граници и ги освојува светските културни хоризонти. Едно од нивеи 
операта „Кармен“, на композиторот Жорж Бизе, чија содржина почива на ос- 
новите на истоимената новела на писателот Проспер Мериме, а која прет- 
ставува спој на француската книжевна и оперска литература и мошне вреден и 
изразит репрезент на француската култура, воопшто. Благодарение на ориги- 
налноста и автентичноста во градењето на нејзината музичко-драмска содр- 
жина, „Кармен“ денес е една од најпознатите и најизведуваните опери вооп- 


што, и претставува дел од репертоарот на скоро сите оперски куќи ВО СВСеТОТ. 


Затоа, предложениот текст има за цел својот фокус да го насочи кон 
ова оперско дело, концентрирајќи го своето внимание на два главни пункта. 
Првиот, се однесува на концептуалните аспекти на книжевното, во однос на 
оперското дело, изложувајќи го истото на една драматуршко-музиколошка 
опсервација, со што, всушност, ќе се направи компаративен приказ на слич- 
ностите и разликите на овие два битни елемента од повеќеслојната француска 
култура. Вториот пак, се однесува на поставувањето и опстојувањето на ова 
оперско дело на сцената на Македонската Опера, хронолошки претставувајќи 
ги најзначајните моменти од тој процес. При тоа, ќе се акцентира нивното зна- 
чење во културолошкиот контекст на македонското општество, со што ќе се 


опфати аспектот на интегрирање на француската култура во рамките на истото. 


Клучни зборови : француска, македонска, култура, книжевност, опера 
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ШУВЕ ПБЕ5 ВЕФОМЕ5 


УЕТЕУ5КА Магегагка, РгоЃеззеиг дез шиуегоке5, Џптуегоке „5/5 СупШе ек 
Мефоде““, 5Корје - тагоанкачејеузка д Пошта! сот 





СОМ9ТВИСТОХ5 ГХЕЕХИНУК5 ТХУОЕРЕХОРАЧХТЕ5 ЕМ 
ЕВАХСАЊ5 : ТЕ МЕМЕ, ТЕ ЗЕМВГАВГЕ ЕТ ГЕ 
ОРШЕКВЕКТ ЕХ МАСЕРОМЕЧ 





Га сакевопзаНоп де "чабише Капсај5 е5к ипе циезноп аш Агуј5е 
Је огаттајцеп“. Сеце ѓогте зе (гоиуе а Ја Пие епие Је уегре еШе пот ес еПе е5( 
зоиуепе дцацИќе еп капс дие Јогте поттаѓе ди уење, роиг зоиЦепег за Фоибје 


паште. 


Ои рот де уие зупѓахдие, "таб Капсај5 реисеке џае сотте Ѓогте 
попитаје ауапк еп чие ди?"П а Ја сараске Ч"аззитег гоцѓе5 Је5 Ѓопсноп5 ди пот. Ге 
Раџие сбке, И е5Е бпопсе сотте Ѓогте уеграје ек с!а551Пе рагпи 1е5 тоде5 итпрег- 
5оппе!5. Г.а уајеиг де "таи еп гапе дие тоде уегра! аррагак еп рипстре дап5 Је5 


сопчнисноп5 јпбПошуе5 тпабрепдапе5, ицЦобе5 ебпегаПетепе еп сопѓехке. 


Оап5 се суре де сопзиисбоп“, арреПбе5 бвајетепк сопетистон5 авзојие, 
ГабонЕсопние Ге поецд уегба! 4"ипе рртазе шпдерепадапќе. П ехтоќе диаќге суре5 
Че сопоџисбот5 1пПоје5 шпдерепдате5 : "апПијНЕ де патаноп, "чаВошЕдецрега- 


ЦЕ еп рИгаче шеггорацуе, "арии ехсјатане ес "та Пие шпјопснЕ. 


Гаши сотте Ѓогте п"ехчке ра5 Чапо Ја Јаприе таседопјеппе тодегпе 
та15 1 ѓа рагце де "ичгоке де сеќе Јаприе. | е5 едитуајепњ де "аа Капоај5 
ехтѓепс еп тасбдопеп еќ пог Биб, дап5 сег агцсје, зеган де Ѓаше ип рапогата де 
се5 бциуај|епб5, еп зоиЦепапе Је5 геззетРјапсе5 ек 1е5 ФЕЕетепсе5 епие Је5 деицх 


Јапеце“. 


Моѓ5-е!65 : тПојцЕ, штабрепадапе, Капсај5, тасбдопјеп, башуајеп 


КНИГА НА РЕЗИМЕА 





УВАЧХСТС Егапо, Аз5јкапсеп Циегашите Ѓапсајње, Џпјуегчке де Ладаг-- Ѓугапстс- 


(дип. Ке 


Т-ЛЛМАСЕ БЕ 1ОССТЕХТ ВАХ5 ЈЕ РГУСОЏЕ5 50 ГЕ 
СОГОЛХТАШМЕ Б?АТМЕ СЕЗАЈВЕ 


Сеќе соттиптсаноп зе боппе рошг објесиЕ 4"апаГучег Г"итаре де 


ГОссиепе дап5 | оецуте Ѓопдаџтсе де Та Пнегакштге де десојоп- 





забоп. Фопе 4"аБогд орзегубе5 Га пајззапсе ди сопсере де а пбегниде, Та вепезе би 
Оисоцго ај! дие за тодегтпке. Еп зесопд Пец, еп пои5 арриуапе 5иг |е5 оџугаре5 
де5 сезајтоѓе5 фе гепот пои5 аПоп5 еззауег фе топиџег соттепе ХМапдеја де 
СагатБе5) у сопбезќе Ге ргосе55и5 де сојопј5аНоп ди, 4"арге5 Гацкеит, пее ра ип 
асстдепетергекарје де !"шкоше тај5 Ја 5едиеЦе Фгеске ди саркаЦоте. Ге О15сош5 
а роиг Ѓопсбоп ргепиеге де детопиег Г"шиитаптке би сотоптаЦте саркаЦоте ес де 
топкег сопштепе хтоиѓе ја репче осспеткате 5 ган дери Гопотетр5 Аездопотее 
ен ассерѓаиѓ сеѓ тассерѓавѓео (Еопкоца 2010: 135). 1 "есттуаш "еп ргепад ацз551 а 
Ја Боигоеототе еигорбеппе ди "И диаНбе де десадепке саг еп арргоиуапи е Шпји5Нсе5 
ди 5учѓете сој|опта! еПе пе соппатер!и5 де Богпе5 Чап5 Ге та! ди"еПе соттеќ Дап5 
Је5 со|опје5. Бејоп Сезатге, сариаНзте еќ сојоптаЦоте 5опЕ тпзерагаБ|етепе Не5 ек 
Ѓопе де ГОсстепе ипе з5остеке тај|аде допе е паготе ќоѓајќајте п"е5к дие Ја 


тапќечѓаноп шите. 


СеТа ФЕ Ја сотошњаноп, Пее ац сарнаПте, п"а ргоуодие дие Чезигисноп а 
огапде есцеПе, ассиШкигаНоп де5 реир!е5 аззегут5 ек де5Витаттњаноп. Се р!и5, Ге5 
еНеќњ перанЊ де Ја сојоптзаНоп роизенк Сезатте а ргбпет а Кеуојиноп ди! тента 
џип ќегте а ГЃепиерине сојопјаје ек реппенга Та ПБегацоп де ја сјаззе оџупете. 
Епба, еп сез ѓќетр5 Че топдтаЦнаноп, сеќ оџугаве п"а ра5 ри5 ипе пе дериј5 5а 
рирЦсаноп еп 1955. П ек коијоиго 4"астјај ќе рагсе дие Ге пбо-ПрегаЦоте аш Га- 


пипе Је5 КиБје5 е5Е аи551 Бгиќа! дие Ге сотоптаЦоте. 


Моѓ5-е!65 : сототтаЦте, пбеткиде, гастоте, гехоЌќе, Преге 


28 


56 


ШУВЕ ПБЕ5 ВЕФОМЕ5 


УП МАВТ Етапсоње, Ргоѓезеиг без ипјуег5ие5, Г5ТТ, ВгихеПе5 - сизозку- 
песБе 


ТЛУТВАРСТУТВТЕ АВУОГОИ УЕК5И5 
ГЈУТВАРСОЕВЕЕ КЕГАТГЕ ОЏ: 
СОММЕМТ ГА СОМРКЕНЕМООМ 1МТЕВСИСТИВЕЦЕ 
ВЕ|ЕУЕ РАЌЕО!5 БЕ | 1МРО55ВгЕ... 


/сопѓегепсе рЛепјеге/ 





Тоше Јапеце 4десате дап5 зоп Јехтдие еќ за вгапштајге пеп тој5 ди"ипе 
мејоп ди топде. Џпе утаоп би топде раг аЕПојоп пе зе капзрозе ра5 аи пзцие 
Ч"еке рацете. Оџе ЃаисИ! епгепаге раг ујтоп Чи топде дап5 Ја (габиспоп ес роцг- 
диот е5реЛе шпиапзрозаБје ? Ге Чјајеске, Ге раѓој5 зопе еп ип зеп5 Гауаќаг 5опоге 


Ч"ипе ќеПе мутоп би топаде ес зопс аБзојитепстиапзЃегаБје5. 


ПО"ип ацие сбке, сетат ее геспегсре5 дап5 ип ѓехке Пиетатге, Бтеп дие 
50 Цдетепе апсте5 дап5 Ја сијиге ес "аќепиоп де Г"ацеиг, сотте Ге5 јеих де Гаприе 
ои Је5 јеих де тоб5, зе Јајзепе диапк а еих падите раг е Бтат5 4"ипе ЃошШе 4"ехре- 
Шепт5 дит ПНПепе Ја стеацуте ди падистеиг. С"е5Е огасе аих иптуетоаих еѓ зоцуепе 
ац551 а Ја спапсе дие де ге15 зевтеп(5 гехшеј5, 1пигадијотРје5 де рите арогд, раззепе 
ахес зиссе5 Та Копиеге сШкигеПе ои (етрогеПе, аџес сотте пот де раззерог : Та 


цоиуаШе. 


Ј"еп Ѓоигигај ипе БеПе ротепбе 4"ехетр!ез сопстеб5, риј565 4"ипе рат дано 
Ја Ќеспетсте де Ргоизк ек де аике дбап5 те5 ргорге5 пабиснота : Је Ретстре Ез- 
рекапсе (Ето ВЈосВ), Ѓејеи ои (а АетоЦциоп (Јеап Атегу) ес Џне јетте 4 Венцт 
(апопуте). 


Моѓ5-е!65 : сагсап егаттанса!, шпиадиотје гејанЃ ес арзоји, ее, тенозаве, 
бЈагот5четепе си/киге! 


Ведастецг еп сдеѓ 
7уопКо МКОПОТМОУ5КТ 





Универзитет „Св. Кирил и Методиј“ - Скопје 
Филолошки факултет „Блаже Конески“ 
Катедра за романски јазици и 
книжевности 


КНИГА НА РЕЗИМЕА 


Меѓународен симпозиум 


ИСТОТО, СЛИЧНОТО И РАЗЛИЧНОТО ВО 
ЈАЗИКОТ, ВО КНИЖЕВНОСТА И ВО КУЛТУРАТА 
ВО ФРАНКОФОНСКИТЕ ЗЕМЈИ 
Скопје, 4 - 5 ноември 2016 


Одговорен уредник 


Звонко НИКОДИНОВСКИ 


За идавачот : 
проф. д-р Анета Дучевска, декан 





СОМЕТЕ 5СТЕХТШТООДЕ 


7уопко МШККОПРГМОУ5КТ, ргезадепе, Оптегоке „565 СугШе ес Методе“, 5корје 
Џ5пелапа РЕТВОХУА, зесгеќкајге, Џпјуегчке „565 СугШе ес Методе“, 5корје 
Мзене! АВВТУЌ, Џпјуегоке Рагњ Опџе5 Хапќегге Та Беќепче 
Егапсојње УП МАВТ, 1511, ВгихеПез 
Јеап-Магс ОЕКАУ5, Џиуегоке де Глеге 
Миеја СОМЕММА, Џпрегчке де Ва 
Тваре! Мапа СОХЈЛАТ.Е7, КЕУ, Џирегоне бе Фати Јасцие5 Де СотрочќеПе 
Ујековау СО5!С, Џпјуегке Де Ладак 
Гијапа ТОООКОУА, Џпкегчке „565 СугШе ес Методе“, 5Корје 
Реќаг АТАМАЧОУ, Џпкегчке „565 СугШе ес Методе“, 5Корје 
Фпеѓапа СПОЏЕВ!С, Опјуегоке бе Ком! 5ад 
Мојса 5СНГ.АМВЕВСЕК ВКЕЛАЌК, Џпгегчке де Г Јирјапа 
Апдготад! НАГ,ОСТ, Џпјуегоке де Тапа 
Гоп СОТО, Џпкегне 4"Екас бе Мојдоча, Спрушии 


5ејепа 5ТАХКОУТС, Опјуегчке де ХЕ 






СОМТЕ Њ. " 






ЈИјапа ТОООКОУА, 
Џиакегчце „565 СугШе ес Методе“, 5корје 


АЈеква ње ди 
ЏОијегчце „56 СугшШ стое“, 5корје 


Реќаг АТ 5ОУ, 
Џикегке „565 СугШе Соде“, 5Корје 



















Тиап 5ТАКОУА, 
Џикегке „565 СугШе ес Методе“, 5корје 






, 





СОМТТЕ В?ОВСАМЊАПОХ 


7хопко МШКОПОШМОУ5БКТ, ргезепе 
Џпкегеке „565 СугШе ес Методе“, 5Корје 


5пелапа РЕТВОУА, зесгеќајге 
„5/5 СугШе ес Мектоде“, 5корје 


Јоапа НАВРИЈ-Г.ЈЕСА НВТУТОЗКА, зестбкајте 
Џпкегчке „565 СугШе ес Мефоде“, 5Ккорје 


Шика МЕТТКЕУА, тетрге 
Џиакегце „56 СугШе ес МеШоде“, 5корје 


Магеагна УЕ КА, тетрге 
Опкегчке „565 Су ес Методе“, 5корје 





Миа ТВАЈКОУА, тетрге 
Џиакегце „565 СугШе Соде“, 5корје 


- 
АЈекчапдка ЗАВУОВКА, штетрге 
Џпкегчке „565 СугШе ес Методе“, 5Корје 


Мијапа АТЕКУ5ОЧКА-СНКАТВКОЧКА, тетрге 
Џикегце „56 СугШе ес МеШтоде“, 5корје 


ЕЦзауеќа РОРОУ5КА, тетрге 
Џпкегене „565 СугШе ес Мефоде“, 5Ккорје 


Шша В МОУА, тетрге 
Џикегце „565 СугШе ес Методе“, 5корје 








КАТЕДРА ЗА РОМАНСКИ ЈАЗИЦИ И КНИЖЕВНОСТИ 
МЕЃУНАРОДЕН СИМПОЗИУМ 


ИСТОТО, СЛИЧНОТО И РАЗЛИЧНОТО 
ВО ЈАЗИКОТ, ВО КНИЖЕВНОСТА И ВО КУЛТУРАТА 
ВО ФРАНКОФОНСКИТЕ ЗЕМЈИ 


СКОПЈЕ, 4 - 5 НОЕМВРИ 2016 


КНИГА НА РЕЗИМЕА 





ТУВЕ БЕ5 ВЕЧОМЕ5 


ФКОРЈЕ,4 - 5 МОУЕМВКЕ 2016 


ТЕ МЕМЕ, ГЕ 5ЕМВГАВГЕ ЕТ ТЕ ОТЕЕЌКВЕНТТ АО 5ЕГЧ БЕ 
ТА ЈАМСЏЕ, БЕ ГА ШТТЕВАТЏОВЕ ЕТ ВЕ ГА СПТОВЕ 
ПБАКМ5 ТЕ5 РАУ5 ЕВАМСОРНОКЕ5 


СОТТООЏЕ ПМТЕКМАТТОЧЖАТ, 
ОЌКРАВТЕМЕМТ БЕ ТАМСЏЕ5 ЕТ ШТТЕВАТОВЕ5 ВОМАЧМЕ5 


ТАЊЕКО ЈА „а 


си ШОКОРЈЕ ЕЕВПСОРНОПЕ | ипкегпанопа! Бе -„ . 





МКООРТМОУ5КТ, Хуопко : "Ха Додадепото 1 га 1ериќтепого уо ргеуодот", ХИШ 
Маисна Копјетенстја, Мевјипагодеп зетјпат га таКедопоК јаго Шегаќита | 
Кикига, 5корје, 2017, рр. 7-33. 


УДК 811.163.3"345.2 


Звонко Никодиновски 


ЗА ДОДАДЕНОТО И ЗА ИСПУШТЕНОТО ВО ПРЕВОДОТ 


Категоријата „непреводливо во преводот“ е прашање кое има 
голема важност во традуктологијата но и во секојдневната работа на 
преведувачите. Да се дискутира за него, значи да се откриваат 
разликите во структурата на јазиците на разни рамништа. во 
јазичните светогледи и во можностите на креативните решенија на 
преведувачите. 

Во нашето излагање ние ќе се осврнеме на категоријата 
„додадено/испуштено во преводот“, истражувајќи ги преводните 
решенија што ги применил преведувачот Драгица Калеова во 
македонскиот превод на романот „Странецот“, од Албер Ками, кој е 
објавен во издание на „Просветно дело -- редакција “Детска радост"“ 
во 2010 година во Скопје. 

Категоријата „додадено/испуштено во преводот“ во нашето 
истражување е вредносно одредена. Имено, додаденето упатува на 
сето она што не постои во оригиналот а е додадено од преведувачот 
и коешто во крајна линија е непотребно и не придонесува за подо- 
брување на еквивалентноста и функционалноста на преводот. 
Испуштеното, пак, упатува на се што го има во оригиналот а што 
преведувачот не го превел, а коешто исто така ја намалува 
веродостојноста на преводот. 


ЗА ДОДАДЕНОТО ВО ПРЕВОДОТ 


ДОДАДЕНО БЕЗ ПОТРЕБА 


Во следните два примера, преведувачот додал свои зборови 
(обележени со искосени букви) што не претставуваат превод на 
зборови од оригиналот. 





"Ге ракоп а бкќ аптаЏје. 








" Мислам дека и јас ја привлекував | 


" ЕШе аи551, је стоњ. 
ј | на извесен начин. 








ГРЕШКИ ВО ПРЕВОДОТ ПОРАДИ ПАРОНИМИСКИ 
ОДНОСИ 
ИЛИ ПОРАДИ ЛАЖНИ ПАРОВИ 


Паронимиско мешање среќаваме во следните два примера: 


Во првиот пример зборот. „РАпќесикЊЕ“ е заменет со нему 
сличен по и Збор ранарунет, но со сосема а друво а значење. 





| За 2 денеска е готово, господин | 
| анархист“. 


| „С ем ЕК рочг аијомеќ" Нив, 
топојенг ГАлгеслуње“ 











Во вториот пример зборо „раќе5“ е преведен со „паштета“ 
наместо со Својот еквивалент За еНИИИ 





Јаз 5115 е Чезоенци. ЗОНоГаР Де раѓа | СНеГОа. да 5 купам ОТ и паштета. 
ес дез рдѓез, ја! ќак та сите . Самиот си го подготвив јадењето и 
. екј"ај тапеќ деБоцс. " јадев стоејќи. 





Зборот „рќоше“ е преведен со „историја“ наместо со 


правилното „приказна“ или РАтодија 5 





| с Роцг еп уепи а топ Иоогее, | | „Но, да се вратам на мојата | 
| та-СП ди, је те 5и15 арегси | историја“, ми рече. | 
| ди"Ц у ауан де Га тотреце.2 | 





Значењето на глаголот ЈбеНитег не е „озаконува“ туку „дава 


легитимет“. 











! рап коиз Ѓез са“, Је ргепцег ! Во секој 


случај, првиот го. 


| ргераган Јез астез ди зесопд, И | подготвил актот на вториот. Тој, | 
| Је5 аппопсаќ еп диејдие зоќе ес во некоја рака, го најавил и го оза- | 
( Ше5 ѓбетттан. | конил. 





На места поради паронимија (сличности во формата) се 
мешаат зборови: така неопределениот член Фе се преведува со 
„два“ како да се работи за бројот Деих. 





"Па дез стофез гоиредтез зиг Је | И тој имаше две црвени красти врз | 
" угваре есТе рој јаипе ег гаге. г лицето и Мжолтеникави и ретки. 
| " влакна. | 





Понатаму, има грешки кои се должат на постоењето лажни 
парови. Така, зборот ехребиов се преведува со „експедиција“, а 
правилно“ е, „Спораки!, 





| Је 5115 5огН ип реи ката, 8 тиа е е Излегов од работа малку подоцна, 
"Чет, ахес Ешттапце!, ци! | околу дванаесет Часот И триесет | 
ј кахаШе а Гехреатнот. | минути, со Емануел кој работи во | 
| "експедицијата. | 








Во следниот пример зборот „јичќез5е“ е помешан со зборот 
„јазисе“ и е преведен со Нраво- наместо со Аби ЗАД: 


|Ри5иа ош Ѓаџе ипе рагце де | 





ј ми предложи да олисраме една | 


" БШагд егј аг реги ае јимеуче. | " партија билјард и јас изгубив со | 
"право. 





Истиот случај со лажен пар го имаме со зборот „сутфаќе5“ 
кој е преведен со „цимбал“, наместо со правилното „чинели““. 





| Је пе зепкат ри цдче /ез. Го чувствував само сонцето кое 
| сутраѓез ди зоје! 5иг топ Коле! | како цимбал удираше врз моево 
| ес шадјбпстететј, Те ејање | чело, и нејасно блескавото сечило 
| сакале ја! Чи сошеаџ ѓоијошт | што  болскотеше од ножот 
| еп Ѓасе Че тот. | постојано вперен во мене. 














ПОГРЕШНО ТОЛКУВАЊЕ НА ИМЕНКИ 


Најпрвин ќе го наведам зборот „топеде-рбќ“ кој е 
погрешно преведен со зборот „обложувалница“ наместо со 
правилното „заложилница“. 





| Џа реи р!и5 кагд, И ауац цоџче | Нешто подоцна кај неа нашол една | 
| снег еПе гаште Штјсабото ди | потврда од обложувалница со која | 
| тотг-дерѓе ди ргоцуак | се докажувало дека таа заложила | 

| диеПе ауаќњ епрарб деих | две белезици. 
" Беасејеб5. 








Во следниот пример зборот „р|иотНјег“ е преведен со 
„лимар“ наместо со еквивалентот чеОдоннок а Јакеду 









Рошцате, Ме еп еу: агнуб ип ахес ! Сепак, еден полицаец пристигна | 
"Је Јосагате ди деихјете ди! еве! " заедно со еден лимар кој живее на | 
| ротвтет. - вториот кат. | 








Преведувачот ги меша во следните две реченици значењата 
на зоорорико НКОЈЕ“ е с „црно“ и „гоцое“ - ст Ниркецо 5 





П ша опе епзије, дата. е | Потоа Од групата, од каде е што | 
" отоире ди?И уепаќ де дијќег, ип дојде, ми покажа еден млад човек | 
рецс БопПотте ди! геззетрјак а кој прилегаше на  здебелена | 
| ипе Бејеќе  епогај55ќе, ауес | невестулка, со големи очила во 
| Ч"ѓпопте5 Јипеце5 сегсбез ае црвени рамки. | 
пој. | 





А та гзаџсне, ја! епепби Ге. Лево о од мене е чув чкрипење н на стол д| 
ргишс Ч"ипе спање ди"оп гесШан што некој го поместуваше и | 
ес ја уи ип етапа Вотте | забележав еден висок, тенок човек, 
пипсе, уби е гоиге, рокцапс | облечен во црно со лорњон, кој се- | 
Јогепоп, Чиг 5"азвеуан еп рјатс | дна, грижливо местејќи ја својата | 
за горе ауес 5оја | 


Н 





Во следниот пример погрешно е протолкуван зборот 
„рипцег“, кој е преведен со ВА, „мастилница“ наместо со 
правилното „кутија за чување моливи“ 








| Уепче, објопеие ес БнЦате, "Таа беше лакирана, долгнавеста и | 
| еПе Ѓатњан репзег а ип рЃитиет. | блескава и  потсетуваше на | 
 мастилница. ј 














Несодветниот превод понекогаш се должи во погрешното 
разбирање на обемот на референтот. Така, зборот „спашбег“ е 
преведен со „мал рибарски чамец“ наместо со „рибарски брод“. 





| ЕЕ поц5 ауопа уи, це Гојп, иа. И на поголема оддалеченост од | 
јребе спаштет ци! ауапсак, | нас видовме еден мал рибарски | 
"итпрегсернојетеле, зиг Та тег чамец кој се доближуваше | 
| встакапке. | незабележливо по блескавото | 
| | море. | 
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ПОГРЕШНО ТОЛКУВАЊЕ НА ГЛАГОЛИ 


Погрешниот превод понекогаш не е толку страшен, но не е 
предаден соодветниот еквивалент. Така глаголот „Ја5шКет“ е 
преведен. со „кара“ наместо со правилното „пцуе“. 





, Оцапа је Гај гепсопиќ. бато! Кога го сретнав на скалите, 
" ГЃезсаЦег, Бајатапо бкајк еп шат " Саламано токму го караше својот 
“" Тамивет 50п сеп. г пес. ј 





Таков е случајот и со глаголот „Фетапдег“, кој во контекстот 
е погрешно преведен со глаголот „моли“, наместо со еквивалентот 
„бара“. 





| Маро иа а з десјате ди е мај ската, " Меѓутоа, тој изјави дека е доцна, 
ди И еп аа роцш рачешо дека има да зборува повеќе часови . 
| Бенгез ес ци фетапдаи Це и дека моли судењето да се. 
гепуој а ГЃаргез-пии. | одложи за попладне. " | 


Во следниот пример изразот „ауто а ч ШНиЦЕ“ погрешно е 
преведен со „никогаш“, наместо со еквивалентот „треба да, има 
потреба да“ 


" Па уоији зауоџ 51 ј"еп екај5 еп Сакаше да знае дали навистина 
| збгесјај фодие је ламају раз а | сум сигурен во тоа, а јас му, 
| те Те етатдет : сеѓа те ! одговорив дека никогаш не сум се | 
| рагајњ5аќс ипе диезвот  зар5 | прашувал за тоа: за мене ова | 
| ипрошапсе. "прашање беше сосем безначајно. | 














Во следниот пример погрешно е преведен глаголот 


„мигрѓотфег“ со „е наведнат кон“ наместо со еквивалентот „е 
надвиснат над“. 






| Бап5 Јез саБапоп5 ди! Богдајепт Во викендичките, кои се наоѓаа на 
| Је ртаќеаи ек Чиј зигрѓјотраѓент Ја работ од платото и кои беа 
| тег, оп епепдак дез Биг | наведнати кон морето, се 
| Фаззјеце5 ес де соцуето. | слушаше векот на чинии и 
| | прибор за јадење. 














Наместа, еден глагол е преведен со едно од своите значења, 
кое е погрешно во дадениот контекст. Така, во следниот пример, 
глаголот „ЧФеушег“ е преведен со „станува јасно“ наместо со 
„здогледува, распознава““. 
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Во елниот пример нокрешно е преведен зборот „сош“ со 
глоротници наместо со ) „Суд“. 





Оп Ријњојет а аппопсе ас соиг Еден вратар го најави доаѓањето | 


на поротниците. 











Во следниот пример зборот, евекод“ погрешно е преведен со 
НССЛИИЦА,, наместо со Правилното Нбеќија“, 








Моп. Абре ан ркотке а ТА Мојот случај бејте: определен. за! 
" Чегрјеге зезѓоп Че Та соиг последната седница на. 
"Ч"азоњез ес сеќе зезојоп зе поротничкиот суд, а таа седница | 
| Тегпатеган ауес |е тој де јип. требаше да заврши во месец јуни. 





Во следниот пример погрешно е преведен зборот 
„шекгисбон“ со „претрес“, наместо со истрака 





Ра ипе зеше Ѓо аи соиге де. За време на претресот, овој ч човек к 
Гпчтистоп сек Потте п"а раги ниту еднаш не изгледаше | 
Сети де зоп абопипабје ѓоа. | вознемирен поради своето | 

" страшно злосторство. 














киното 





Во следниот пример зборот „Је5 сМагее5“ погрешно е 


преведен со „искази на сведоци“ наместо со правилното 
„обвинение“. 





| Оџ Бтеп епсоге Ге јаве Фсикат Или, пак, судијата расправаше со | 
| ѓе5 спатое5 ауес топ ауосаг. | адвокатот за исказите  нај| 
| ! сведоците. 





Во следниот пример има два збора што се погрешно 
протолкувани: најпрвин зборот,епзет је“ е преведен со „фустан и 
мантил“ наместо со „комплет“, а потоа има и грешка во полот при 
предавањето на зборот „ашје5“, кој е преведен со „пријатели“ 
наместо со „пријателки“. 











| Је Сај аспејќ ип епзетрѓе се Овој месец ти купив фустан и 
тој5-сј, је ќе рауе ушпек бапс5 | мантил, ти давам дваесет франци 
| раг јоиг, је ќе рауе Ге Гоуег ес кој, | на ден, ти ја плаќам киријата, а ти 
| и ргепд5 Је саќќ Гаргез-ти попладнето пиеш кафе со твоите 
| ауес ќе5 атѓез. ! пријатели. 








Во следниот пример зборот „сПагорпе“ е преведен со 
„влечко“, наместо со правилното „мрша“. 


1 





" Џа реи аргез, је ујеих 5ајатапо " Малку потоа, стариот Саламано го | 
а втопде зоп сМјеп, поџ5 ауопз | караше својот пес; се слушна | 
| епѓепди ип Беше бе зетеПе5 ек крцкање на ѓонови и тупкање на 
"е оние зиг Јез тагсне5 еп Бојз . шепи врз дрвените скали, а потоа: | 
| де ГезсаНег ек ри: с Фајаид, | „Гнасо! Влечко!“ (иршо) и тие из- 
| спагооне 5, 15 50П( 50гИ5 дап5 Ја | легоа на улица. | 
! тие. | 








Во следниот пример зборот „Бок4“ погрешно е преведен како 
„врв“ наместо со еквивалентот „крај, дода 








| Ауапе Фа агнуег аи бота ти Пред да стигнеме до врвот. од | 
| раѓгеаи, оп роцуајс хот деја (а | платото, веќе можевме да го | 
" тег иатоБИе еср!и5 Јојт ип сар | видиме неподвижното море, а| 
| зотпојепт ег та55 дап ГЃеаи | малку понатаму и еден сонлив И | 
| сјате. " масивен гребен во бистрата вода. | 








Во следниот пример зборот „јепаНоп“ е преведен 
погрешно со зборот „презир“, наместо со еквивалентот „револт, 
отореносо“ 





Тој седна полн со о презир. | 


Во следниот пример зборот „ЧеНугапсе“ е преведен со 
мелобода“ наместо со еквивалентот нолеснување; опумкацке 





| Ај утарјлег Те Бије бев. ргетјатез | Кога ќе го замислев шумодењето | 
| уавие5 зоџз Та рѓапе Че тез | на првите бранови под моите | 
| реед5, Гепиќе ди согрз дапз | стапала и влегувањето во водата, 
| Геаџ ес Ја аебикатсе дие ју | повторно ја наоѓав слободата и | 
" оиуај5, је зепбај5 гоше 4"ип соир | чувствував колку зидовите на | 
| сотвтеп Јез тиг де та ризоп | мојата ќелија ми се тесни. 
 бкајепе гарргосте5 | 








Во следниот пример зборот „сопси5јот5“ е преведен со 
„предлози“ наместо со еквивалентот „заклучоци““. 





5а (асицие ауац ќе де пе раз. | Неговата тактика беше да не 
| дброзег де сопсЃизѓопу роиг пе поднесува предлози за да не ги | 
| раз 1аатрозег Те јигу. | онерасположи поротниците. | 
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ПОГРЕШНО ТОЛКУВАЊЕ НА ГЛАГОЛИ 


Погрешниот превод понекогаш не е толку страшен, но не е 
предаден СООДВСЕНИОТ еквивалент. Така глаголот „ЈазиНе“ е 
ИреВЕден: со „Кари“ наместо со пралитното це 






| Оџата је Ко ај гепсопше дат | Кога го сретнав. на скалите, 
| Гезсацег, Бајатапо бкајс еп цајп | Саламано токму го караше својот | 
 А"тзиЦет зоп смеп. | пес. | 





Таков е случајот и со глаголот „Четапдег“, кој во контекстот 
е погрешно преведен со глаголот „моли“, наместо со еквивалентот 
пара“ 





| Мај е а  дестат. ан и бај ага, " Меѓутоа, тој изјави дека е доцна, | 
СДи"И еп ауан рошг ричеињ | дека има да зборува повеќе часови 
"Пешев ес диИ Фетатѓаи Јеји дека моли судењето да се 
| гепуој аГ "арге5- паб | одложи. за попладне. | 





Во следниот пример изразот „ауок а ч прика погрешно е 
преведен со „никогаш“, наместо со еквивалентот „треба да, има 






| Џа мошји зауојг 51 ј еп бкај5 Бјеп | Сакаше да знае дали навистина 
| загесј ај би дие је пакајуразд | сум сигурен во тоа, а јас му. 
јте Те етапдет : сеа те одговорив дека никогаш не сум се | 
| рагајњан шпе диезбоп зап5 | прашувал за тоа: за мене ова | 
| ипроцавсе. | прашање беше сосем безначајно. | 








Во следниот пример погрешно е преведен глаголот 
„5икротрег“ со „е наведнат кон“ наместо со еквивалентот „е 
надвиснат над“. 






" Бап5 је5 саБапоп5 ци! Богдајепе : Во викендичките, кои се наоѓаа на 
| Је рлаќеаи ек аш зигрјотратент Ја | работ од платото и кои беа 
| тег, оп епепдај дев Бгиј | наведнати кон морето, се 
| Ф"азвјецез ес де соџуета. | слушаше векот на чинии И 
| "прибор за јадење. 














Наместа, еден глагол е преведен со едно од своите значења, 
кое е погрешно во дадениот контекст. Така, во следниот пример, 
глаголот „дФеушег“ е преведен со „станува јасно“ наместо со 
„здогледува, распознава“. 
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је е фецнов, Грепсне 3 5иг оп ми стана јасно дури кога се се | 
сМеп, еп наш Фагтапеег цие/цие ! наведна над својот пес нешто да | 
спове 5иг је соШег. : ! му поправи на ѓерданот.. 








Таков е случајот и со глаголот „Ѓепќег“ чија пасивна форма 
не е разбрана правилно и е преведена со „се обидува“, наместо со 
„доаѓа во онекушкице. 






Март тез ревоссирацоте, | | И покрај тоа што бев обземен од. 
| јав ранјоќч гетге фимегуепи ес! "своите мисли, понекогаш се | 
"топ ажосас те Фан ајоњ : ск обидував да се вмешам, но тогаш | 
! Тањел-уоц5, сеја уаш пјеих роцг | мојот адвокат ќе ми речеше: | 
| хоце аЃаџе. 2 | „Молчете, тоа е подобро за 
| | вашиот случај". | 








Во следниот пример значењето на глаголот „Фезсендге“ е 
задржано во преводната паралела „убива“, но не е доловена 
стилската ознака на колокнијален збор, така што би се очекувал 
сквивалентот Рухена, иквилира 


Рај Ваутопа а ди: Јога, је. | 
жа Руазшкег ес чад Пп 
геропага, је Је Језсепакат.Џ 





ГуВо тој случај, | ќе го навредам. и 
кога ќе одговори, ќе го убијам". 





Понекогаш, значењето на глаголот е предадено со еквивалент 
од друга значењска сфера. 


Така, значењето на глаголот „ехПогќег“ е погрешно 
предадено со глаголот „советува“, наместо со правилното 
„наведува, наговара“ 





| Маја П та соире ек т"а ехвоне | Но, тој ме прекина и, исправен | 
| иле дегтете Ѓој5, дге556 де гоше | колку што е висок, ме советуваше | 
| за Кашеиг, еп те фетапдапе је за последен пат, прашувајќи ме | 





Г сгоуај5 еп Ојеи. | дали верувам во Бога. 
Н У Н 





Глаголот „гесоттапбег“ е предаден со глаголот 


„предупредува“ наместо со правилното „препорачува“. 


| П а 4 дие Је5 уепкарјез ЧеБањ Тој најави дека ќе започне 
| аПајепе сотитепсег ес дип | вистинскиот претрес и дека смета | 
| стоуан пише де песоттапает | за одвишно да ја предупреди 
| аи риБНс д4"еие сајте. " публиката да биде мирна. , 
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Глаголот „гопеег“ е предаден со глаголот „пали“ наместо со 
Правилното „кризе, магризува 







Сеце ќрќе Беблате: топован те Овој вжештен меч ми ги палеше 
СИ ес ЌоишШак тез уеих  клепките и ми ги копаше очите. | 
Чошоцтеих. 





Глаголот „деси горагдее дип“ е предаден со глаголот 
„нешто интересира некого“ наместо со правилното „нешто засега 
некого“. 






Според 5 мое мислење, тоа не ме 
интересираше и јас му го реков 
тоа. | 


Ап топ ауј5, т бејаи пе те е геватаат | 
раз екје е ша чи. 





Глаголот „ргбеје“ е предаден со глаголот „потврдува“ 
наместо со правилна „прецизира, УточнуВА 






Ја а ТС тепбен е рубст56 дие јама15 | Размислив и потврдив дека | 
| ее цпе зеше Ѓојз 4"арогд еѓ, | најпрвин испукав само еден, а по | 
| аргез циејциез зесопдез, Иез | неколку секунди, и другите четири | 
диаше аштге5 соир5. | куршуми. | 


Глаголот чаббетет“ е предаден со глаголот „убедува“ 
наместо со правилното „потврдува, уверува“. 





" Јауај Ге дези фе иг ајрттет дие | Имав желба да го убедам дека јас | 


| Јеќат сотте ќоше Те топде, | сум, како и сите други, сосем | 
| арзојитепЕ сотате бош |е топде. | обичен човек. 





Во последните три примери од оваа група, се работи за 
сосема спротивно и, според тоа, погрешно разбирање на значењата 
на глаголите. 


Така, во првите два примера, со додавката на негативна 
честичка не, се менува значењето на реченицата, која сега добива 


спротивно, негативно значење. 





| П та детапде 51 роиуан дите | Ме праша дали може да рече дека | 
| дие се јоиг-Га ј ажатњ Аотте те | тој ден не сум владеел со своите | 
зепитент паѓгитеј5. 
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 хс ре гоше Ѓасоп, т?а ЧИ топ | „Во секој случај“, ми рече мојот | 
ауосај, 1 у а Је роигуот. Маг5 је | адвокат, „постои жалба. Но, не сум | 
| зиѓе регзиаае цие Џјабие зега | уверен во тоа дека излезот ќе биде | 
| Ѓахогавје. | поволен“. 








Во следниот пример, пак, се работи за испуштање на 
негативната частичка „не“ во преводот, што дава спротивен, 
неточен дрен на оритИНАЛОт 










| И: а 1 бетапде а Рагел, 5иг ип коп ј | Тој г го праша Перез с со еден тон, 
| ди тата зетб!Е ехаебте, -5"И | што ми се стори претеран, „дали | 
ј ака уи дие је пе рТеинат рат видел дека суи плачел“ 











ПОГРЕШНО ТОЛКУВАЊЕ НА МОДАЛНИ ГЛАГОЛИ 


Во следните два примера се работи за погрешно толкување 
на модалните глаголи „роуои“ и „Деуои“. 


Така, првиот глагол наведува на можност, која не е 
преведена: 


Каутопад иг а ехридие ајого дие ! | Потоа, Ремон му објасни дека 
Ге степ аман ри 5 "брате ет ци И | | лесот се изгубил и дека ќе се | 
аЦаи геџет. | 











Додека, вториот глагол наведува на веројатност, која исто 
така не е преведена: 








Јаќ аа Це сеце оце дез | Овој настан го препрочитав илјада | 
шиЦег5 де ќот5. пати. 





Во следниот пример глаголот „стое“ е погрешно преведен и 
тоа во негирана форма со глаголот „се чуди“, наместо со 
еквивалентот „мисли дека“. 





Је стој Бѓеп дие д"арогд је пе | Не се чудам што во првиот момент | 
т"бкањ раз тепби сотрќе дие | не сфатив дека сите овие луѓе се. 
оцС се топе зе рге5вак рошг ! тискаат за да ме видат мене. 








Во следниот пример се работи за мешање на глаголот „озег“ 
со модален глагол, зашто тој е погрешно преведен со „смее“, 
наместо со еквивалентот „се осмелува“. 
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Ге муеих а фе 4ип ап Стариот рече збунето: „Знаев дека | 
| етрата556 : х Је зај5 Бјеп дие | згрешив, но не смеев да ја одбијам | 
| јак ец ог. Мај је паѓ раз ове | цигарата што ми ја понуди 
| гебивет а стеагеце цие Мопаѓешг | господинот“. 
| та оКене. | 











ПОГРЕШНО ТОЛКУВАЊЕ НА СИНТАКСИЧКАТА 
СТРУКТУРА НА ЕДИНИЦИТЕ 


Во ова поглавје ќе се задржиме на погрешно толкување на 
синтаксичките односи во синтагмите и во реченицата. 


Така, насловот на еден филм „Је Ког Де РЕуачоп“ с преведен 
како „Кралот во бегство“ наместо со правилното „Кралот на 
бегствата“. 












" Застанав да го гледам „Кралот во | 
| бегство“. : 


"Је те зи ае роиг геватдет с 
| ѓе Когае ГЕхачот 2. 








Во следниот пример се Бени за погрешно толкување на 


фактитивната конструкција „Ѓаџе ч- чење“, која се употребува за да 
се зголеми валентноста на глаголот. Така, конструкцијата „Ѓајге 
загдег татав“ е преведена погрешно со „за да ја издржувам мама“, 
наместо со правилното „за да најдам (обезбедам, платам) некој да 


ја чува“. 





Ра тгбропди, је пе зањ раз | Му одговорив, но, се уште не знам | 
| епсоге роцгдиој, дие јјепогај5 | зошто, дека досега не знаев дека | 
| јаваи Те! ди "оп те јиеедЕ та! 4 | ме осудуваат во врска со тоа, но, 
| сее брат“, тањ цие ПГазие ! дека домот за старци ми изгледаше | 
| га"ауај раги ипе спозе паштеНе | како нешто сосем природно, зашто | 
| рајваие је п"ачај ра5 аззел | немав доволно пари за да ја. 
| Фѓагеепс роиг Јјате ратѓет | издржувам мама. 
| татап. 





Погрешно толкување на функцијата на подметот среќаваме 
во следниот пример, којшто во преводот треба да гласи: „кој 
изгледаше сосема опуштен“. 


" Каутопд, диг рагаќњан гоиг а Ремон, кому му се чинеше дека му 
| ЈАН зоијар6, патека раз де ае | олесна, не престана да се шегува 
де5 ртатапееце5 роишг Маце. 
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Во следниот пример се работи за мешање на две значења на 
глаголот „стоце“. Така, конструкцијата „сгојге дие...“ е преведена 
со „верува во некого“, како да се работи а Нано НИЈА И „стоце еп 
ДАВА а не со оцравилното, „верува. дека... 





Во следниот пример глаголот Вина јкегдате ааа а ддип“ 
од оригиналот е преведен со именскиот прирок „нешто е они 


“. 


некому“ „ наместо со глаголот „нешто забранува некому нешто“ 













Ма кос Бтеп сопчјдекќ, пеп пе Откако се добро разгледав, ништо. 
"те регтенајс се Јихе, ѓоиг те | не ми го дозволуваше овој раскош, | 
| Гтѓеничаи, Ј|а тесатдие те се ми беше забрането, а онаа | 
" гергепаќ. " направа одново ме обземаше сиот. | 





ПОГРЕШНО ТОЛКУВАЊЕ НА ФРАЗЕОЛОШКИ ИЗРАЗИ 


Изразот „рлајег соирамје“ е погрешно преведен со „го брани 
виновникот“, наместо со правилното „се брани признавајќи ја 
вината“. 





нан ннии атунј нитни на пен 


! г: амосат Лечан Је5 реа а | | ддвокатот п ги 1 креваше рацете и И го го | 
 рѓашаи соирабѓе, таај5 ауес бранеше виновникот, настојувајќи | 
 ехсизе5. . да го оправда | 











Во следниот пример изразот „риашег Ја ргоуосацоп“ е 
преведен со „се задржува на поводот“ а всушност треба да се 
преведе со „брани некого НАВЕЛУВАЈЊИ дека бил провоциран““. 





"П а риаше та ргоуосаноп цез Кратко време се задржа на 
| гарадетепе ес риј5 ШЕ ац55! а поводот за убиството, а потоа | 








| раце де топ дте аше за мојата душа 





Во следниот пример се врши декомпозиција на изразот „гие 
а регдге Па|јеште“, кој е преведен како „толку се смее што се 


засркна“, наместо со еквивалентното „се смее гласно, се утепа од 
смеење, се смее до солзи“. 








| Емануел толку се смееше, што се ! 
| засркна. | 





Егтапие! пан д регате Иаете. 
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Во следниот пример изразот „геропдге а сбеќ“ е погрешно 
преведен со „одговара поинаку од останатиот свет“ наместо со 
правилното „одговара покрецно 





| П а си Ѓ аи тесопѓепе, та ФЕ Тој и имаше незадоволен н изрази и ми и! 
| дие је гбропааќу (оијоито д сбте, рече дека секогаш одговарам 
дие је п"ауат ра Ч"атршоп ег | поинаку од останатиот свет, | 
| дие сеЈа бкај! Дезазненх дапз Је5 | дека немам амбиции и дека тоа не 
| аНакез. Ге добро за работата. | 





Во следниот пример изразот „5е гепфге сотрќе де“ с 
погрешно преведен Со „се обзира“ наместо со еквивалентот 
ЗСтнуВА Јасно; ЕКО 





| ре зоше дие Је пе те зињ раз. Поради тоа не се обзирав на тоа | 
гени сотрѓе де се ди еј што се случуваше. | 
" ра55ај. 








Во последниот пример од ова поглавје ќе го наведеме 
оказионализмот „пе ра5 уа|оп ип сПеуеи де Ѓетте“, што го 
наведува Ками, кој е позитивно вреднуван и погрешно преведен од 
страна на преведувачот со негативната фразема „не вреди ни пет 
пари“ наместо со еквивалентот „не може ни кај се е Евореди: со“ 








Сепак, ниедно од тие уверувања / не ! 
вредеше ни пет пари. 


а 


! Роштапе, аисипе де 5е5 сепциде5 
пе мајан ип спеуеи де јетте. 











ВАРИРАЊЕ НА ПРЕВОДНИ ЕКВИВАЛЕНТИ 


Во преводот можеме да сретнеме и случаи кога се даваат и по 
два, дури и по три преводни варијанти на еден збор. 


Така, со само едно појавување на правописна варијанта го 
среќаваме личното име Каутона кое секогаш се предава со Ремон, а 
на едно место се предава и со Рамон: 





| ЌКаутопд4 та ѓеЈбрпопе ам. | Рамон. ми  телефонираше 
" Бигеаи. " канцеларијата. 











Зборот „сопсјегре“ е преведен со три варијанти во книгата. 
Недостига само варијантата „домар““: 
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со „чувар“ 









Репдато. ош се цетара, Је "За сето тоа време чуварот | 
| сопстетре а рапе ек епзике, ј"ај | зборуваше, а потоа се видов со. 
! мие фиескеит : И та геси Дап5 | управникот, кој ме прими во него- | 
| зоп Бигеаи. | вата канцеларија 









со ората. 





Во тој момент вратарот влезе зад 
мене 


Ај се Стотет, те сопстетре е еми | 
. елие Чегнеге топ 405 








И со „НАСОјНИј 





| ри чет Ки се рарве ош а Забележав како од пред малку. 
"ГВеџе јпѓогте, јак ми зе Јеуег | " бесформната публика, стануваа 
| ап 4 џип, рошг дјврагајте епзиќе | еден по еден, за да исчезнат потоа | 
грас ире роце Јабтањ, (е! низ една странична врата, директо- | 
" Аиескеиг ес ѓе сопсѓетее фе рот и настојникот на домот за | 
| Газне, е меих Трота5 Реге“, | старци, стариот Томас Перез, | 
| Каутопд, Маззоп, Фајатаво,  Ремон, Масон, Саламано, Марија. 
| Маце 








ПОГРЕШНО ТОЛКУВАЊЕ НА ПРЕДЛОЗИ 


Во следниот пример предлогот „а сашзе де“ е погрешно 
преведен со „како“, наместо со правилното „поради“. 


| Магв стеаај а саизе де | рарниде. Тоа било како по навика. 





Во следниот пример предлогот „раг-фе55и5“ е погрешно 
преведен со неговиот опозит „под“, наместо со еквивалентот „врз“. 






ј Еа ете (етр5, је Та гевагдат5 ек Ја погледнав и во исто време | 
| јауај5 епује де зеттег 5оп браше | посакав да И го стегнам рамото | 
| раг-аеуви5 за горе. ј под нејзиниот фустан. | 





Во следниот случај имаме погрешно разбирање на врската на 
предлогот со глаголот што го управува. Така, преведувајќи ги 
предлозите „4“ „ауес“ со ист предлог „за“, преведувачот го 
променил значењето на реченицата подведувајќи ги под исти 
додатоци глаголот „сег“ и сите именки што следуваат по предлогот 
„а“ и, притоа, бил принуден да додаде и глаголска именка на „-Ње“ 


таму каде што не треба да ја има. 
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Освен тоа, во вториот дел од реченицата направена е грешка 
во толкувањето на етнонимот „ТеПесозоуацие“, кој е преведен со 
името на земјата „Чехословачка“, наместо со правилното име на 
жителот на земјата „Чехословак“. 











"П те гемац а|ог5 чу Леигез а ет Ми остануваа шест часа за а 
| аџмес Ѓез тера, ЦЛе5 Безот5 | убивање на времето, за јадење, | 
ј паштеј5, те зоцуепиз ес! за вршење нужда, за моите | 
Рриогоке ди Тслесоноуадие. ! спомени и за историјата на Чехо- | 
| " словачка. | 





ПОГРЕШНО ТОЛКУВАЊЕ НА ПРИЛОЗИ И СВРЗНИЦИ 


Во следниот пример прилогот „ац тој“ е погрешно 
Презедон: со чарочИЦИ“, наместо со еквивалентот оно дуана 








И та ребуепи Чи и Гаџатан аи. | ме предупреди дека до црквата | 
тот цо иа ФНеше де, што се наоѓа во истото село треба | 
тагсне роиг аЦег а РбеЊе ди! | да се оди речиси три четвртини од | 
| е5Еац уШаве тете. | часот. | 


Во следниот пример прилошката синтагма „ип реи р!и5 ујќе“ 
е погрешно преведена со „пребрзо“ наместо со правилното „малку 
побрзо“: 


Пп те зет аше аа сопуот | | ми. се чинеше дека погребната | 
тагсрајс ип реи ри уце. | поворка оди пребрзо. | 














Во следниот пример прилогот „епсоге“ е погрешно преведен 
со неговото прво значење на „се уште“ наместо со еквивалентот во 
овој контекст „повторно“. 


ЕЦе а епсоге ц ест"а Чи ди"еЦе | Се уште се смееше и ми рече дека | 
аа епуѓе бе уојп ип Мт ауес би сакала да гледа некој филм со | 
Еегпапде!. " Фернандел. 


Во следниот пример прилогот „епсоге“ не е воопшто 
преведен, наместо да се преведе со неговиот еквивалент 
„повторно“. 





Во следниот пример прилогот „та!“ погрешно е преведен со 
„бавно“ наместо со еквивалентот „лошо“. 
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" П павеак а Га газе ег азвел та!, |! Пливаше градно и доста бавно, | 
| Че зоќе дие је Гај Тај556 роџг | така што го оставив и побрзав да | 
| гејотаге Мапе. Ја стигнам Марија. 














Во следниот пример прилогот „тете ри е погрешно 
преведен со кори на тоа“ наместо со НрАВИЛНОКО, „дури (моја ни“ 





| Је пе роиуај тете раз с де аме | Згора на тоа, не можев да речам | 
| сеѓа бкан диг а реп5ег. " дека ми беше тешко да мислам за 
"тоа. | 





Во следниот пример прилогот „Фе ќошќе Ѓасоп“ е погрешно 
преведен со „на секој начин“, наместо со еквивалентот „како и да е, 


во Секој случај“ 










| ре гоиѓе јасоп, Го пе "ј цеп Та секој Ј начин, не е требаше д да се 
ј ехаобтег ек сеа та ее рииз претерува и тоа ми беше полесно 
г ѓасие ди"а Ч"аште5. "отколку на другите. 








Во следниот пример прилогот „р!и5“ е погрешно преведен со 
ивоќе“, наместо со еквивалентот Нионеко 





до саиве це сеце Беаште дне јепе. Поради оваа жештина што не 
роиуа рѓиз зирроцег, јај Ѓај можев веќе да ја поднесам, 
иа тоиуетепе еп ауапг. | направив чекор напред. 





Во следниот пример прилогот „Беаисоир“ погрешно не е 
преведен, наместо со правилното „многу“. 





" Мај Ш та раги ди"! ауан! Ми се стори дека тој имаше 
| феаисоир таојт5 де гајепе дие Је | помалку талент од обвинителот. 





Во следниот пример прилогот „а55е7“ е погрешно преведен 
со „потполн“, наместо со правилното „доста долг“. 


| Оцапад Ге ргосигеиг 5"е5( га5515, 1 Кога обвинителот повторно седна, 
ју а еи ип тотепе де 5Иепсе | настапи потполна тишина. 
| аззег Ѓопр. | 








Во следниот пример повторно прилогот „а55е7“ сосема 
погрешно е преведен со двата прилога „никогаш порано“, наместо 
со правилното „доволно“. 
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| Је те гергоснај5 а|ог5 Де п"ачот Си префрлував што никогаш | 
| раз ргбќ аззег Чакероп аих | порано не им обрнував внимание 
| гееје Аехесиноп. | на приказните за извршувањето | 
| "смртни казни | 





Во следниот пример прилогот „а реше“ е погрешно преведен 


СО „СО мака“, наместо со НН ои еа 





| Сотте тоијоита, ачалај ја епме | Како и секогаш кога имав желба 
"де те дератавчег де диејци"ип | да се ослободам од некого што го | 
| дие јвсоше д рете, јѓај ец Ѓак | слушав со мака, јас имав изглед 
| Ѓарргоиуег.. | како да му одобрувам. | 








Во следниот пример погрешно е поврзано второто јавување 
на прилогот „ри5“ во втората реченица со глаголот „5огШ““ наместо 
со именката „спозе5“. Точниот превод на втората реченица треба да 
биде: „толку повеќе непознати и заборавени работи“. Исто- 
времено, во оваа реченица е погрешно преведен и сврзникот „еЕ“ со 
„или“ наместо со еквивалентот „и“. 





Ајп51, р|и5 је геПесрј55а15 е ра | Колку п повеќе 5: размислував, толку 
| Де спозе5 тесоппие5 ег оирИбе5 | повеќе ги оживував во своето 
ј је зотај5 Че та тетокце. | сеќавање непознатите или веќе | 
| | заборавените работи. 





Во следниот пример, пак, имаме тројна грешка: најпрвин 
сврзникот „ои“ е погрешно преведен со „и“, наместо со 
еквивалентот „или“, потоа именката „роигуоГ“ погрешно е преве- 
дена како „молба за помилување“. наместо со еквивалентот „жалба“ 
и, на крај, додаден е зборот „постојано“, без да има изворник во 


оригиналот. 


| Глаџре ои топ роигиоѓ ќкајепс! Муграта и мојата молба за 
Ја. | помилување постојано беа ! 
| присутни. 









Последните два примера од оваа група го покажуваат 
системското погрешно разбирање и употреба на прилогот „р!и5“ кој 
с преведен со „веќе“ наместо со еквивалентот во контекстот 
„повеќе“. 


П у ауац де Јопе5 јоиго ди "еПе | Поминаа многу денови откако 
| | веќе не ми пишуваше. 
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| Ј"екат5 соираЏје, је рауа15, оп пе | Јас бев виновен и платив поради | 
| роиуак пеп те детапдег де "тоа. Ништо веќе не можат да | 
гриз. " бараат од мене. 











ПОГРЕШНО ТОЛКУВАЊЕ НА ЗАМЕНКИ 


Во следниот пример заменката „Јешк“ погрешно Е преведена 
со еднинската Та форма „му“, наместо со еквивалентот „им“. 





А Е ае, оп Те5 раајваттаје, оп | | Во д домов се : шегуваа со НИВИ т му | 
Чак а Регел : х Сем оце | | велеа на Перез: „Ова е вашата | 
Папсќе. 5 свршеница". 










" Тоа му причинуваше 3 задоволство. 


са Геце ѓањан раб 





Во следниот пример еднинската форма „еае)“ погрешно е 
преведена со множинската форма „ни“, наместо со еквивалентот 


НА 


ВА . 


| Гр та ари ди и У чепај рачнет | Ги објасни д дека а тука г ги и поминува 
"је затеди, Је Фттапсне ек гоц5 " саботите и неделите, а, исто така, 
зе5 јоиг5 де сопре и годишниот одмор. 








Во следниот пример се измешани формите за прво и второ 
лице од кратките заменски форми. Така формата „ќе5“ погрешно е 
преведена со „ми“, наместо со еквивалентот „ти“. 





| Је детапде рагдоп де ѓгез Гашеза | Се молам на овој тука да ми ги | 
| сети. | прости гревовите. | 








Во следниот пример, најпрвин повратната заменка за трето 
лице „5е“ погрешно е преведена со кратката заменска форма за прво 
лице во акузатив „ме“, наместо со еквивалентот „се“, а потоа и 
заменката за трето лице датив „Јеше“ е погрешно преведена со ед- 
нинската форма „му“, наместо со множинскиот еквивалент „им“. 





| Ваутопд а уошШи зе деЃепдте ек Ремон сакаше да ме брани, а и! 
| топ ауосаќ а ргоѓечќе, тај5 оп | мојот адвокат протестираше, но, му 
| Ѓеиг а Фе ди ЃаПајс Јајзег | рекоа дека треба да го остави 
! (епојтег Је ргосигецг. | обвинителот да го доврши својот | 
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Во следниот. пример личната заменка „оп“ е погрешно е 
Превелена со ННКОЈ“, наместо со еквивалентот зии 





| ре хоше басоп, оп ем оијоцто | Во секој случај, некој ? постојано п по | 
" ап реи ЃаицЕ. | „малку е виновен. 





Погрешното толкување на заменките се гледа и од следниот 
пример, каде што преведувачот ја врзува анафоричната заменка „Ј““ 
со именката „ЈШпиЕегепсе“ од синтагмата „Ја ќепдге ша Шегепсе Чи 
топде“, што се гледа од придавките „слична, блиска“, наместо да ја 
поврае, со именката РОЦе „КОЈА е од машки род. 





| ре г бргоцчет : 51 ЧЕ раге а тој, 51 Откако ефатив дека е толку | 
" Кајегпе! епбп, ја зепи дие слична на мојата, дека по се мие. 
 Јѓачањ би Меигеих, ес цие је. толку братски блиска, почув- | 
| Гекај епсоге. " ствував дека бев среќен и дека се | 
| уште сум таков. | 








ПОГРЕШНО ТОЛКУВАЊЕ НА ГРАМАТИЧКИ ВРЕМИЊА И 
НА ВРЕМЕНСКИТЕ И НА ПРОСТОРНИТЕ РЕФЕРЕНЦИ 


Еден од основните недостатоци на преводот што го 
разгледуваме е мешањето на граматичките времиња и на 
временските и на просторните референци во текстот на книгата. 


Така, често се случува, времињата „Је ра556 5итр!е и Ге ра55е 
сотро5е“ да се преведуваат погрешно со „минато определно 
несвршено време“, наместо со „минато определено свршено 
време“ како во следните случаи: 





| П пла ди: х Бајае меих „,есна | Ми рече: „Здраво стари“, а на 
| арреге Мацпе х тафетотеНе 5. | Марија и се ообраќаше со 
| " „госпоѓице“. 











| ра тот, Ц а еззаув де Је | Тоа барем се обидуваше да го 
| ЧЕтопцег, " докаже. 










1 Сеих ди! геуепаѓепт бе5 стета5 ! 
| Че Ја УШе аттудтент ип реи ри | 
ј гагд. 





| Оние што се враќаа од кината во 
градот, „ пристигнуваа " малку 
подоцна. 
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Ја а пасотте а а Маје г Магоце ди ! и. раскажуваа на Марија за | 
" меих есеПеап. | животот на овој старец и таа се. 
| | смееше. | 

















"Је ај арриз цие ју амај5 убси "И кажав дека извесно време | 
" Чал5 ил ѓетр5 ек еје та! живеев. во Париз и таа ме 
" Аетапае соттепе скај. прашуваше како е таму. | 











Или пак обратно, времето „Рипрагѓан“ да се преведува 
погрешно со „минато определено свршено време“, наместо со 
„минато определено нСснИшенО време“ како во следните е соучаии, 









ЦП пе те сотргепаи раз ет и теп Тој не ме разбра и и затоа ми се е | 
 иошан ип реи. . налути. 














Го измение целиот казнен систем 





Преведувачот честопати прави грешки и при согласувањето 
на времињата во главната и во зависната реченица. 


Така на пр. во следниот пример преведувачот го превел 
„Рипрагсѓак“ со можен начин „(би требало)“, наместо со 
еквивалентот во контекстот нСекацито време креда 





Ра ај редов. Реч ди и јама | | Тогаш се сетив дека би требало ; да 





Во следниот пак пример „-ипраќнаин“ е преведено „со идно 
време (ќе биде)“, наместо со еквивалентот „минато определено 
несвршено време (се подготвуваше)“. 





| С"ѓкан ипе БеПе јоштпќе ди зе | | Денот ќе биде убав. 
| рубратан. | 








Во следниот пример „Је сопдшоппеј“ е преведен со „идно 
време (ќе биде)“, наместо со правилната форма на „условен начин 
(би била)“. 





| Га ќетте де зоп ап зегаи ие | | Жената на неговиот пријател ќе | 
| сопѓепѓе Де пе ра5 бие зеше аџ | биде многу задоволна да не биде 
" раШеи "ап егоире д"Потте5. сама среде толку мажи 
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| 





Во следниот пример, пак, „Је сопдијоппе! ра556“ е преведен 
со „минато определено несвршено време (можев)“, наместо со 
правилната форма на „минато неопределено време (сум можел)“ и 
на „идно прекажано време ше ми мукнетО) 





" Рагсе ци"аи551 блеп, Ј аинаќ ри | Зашто, тогаш можев да ги| 
епѓепдге де5 ра5 ек топ соиг слушнам чекорите и срцето ќе ми 
 ацгаи ри бсаѓет. | пукнеше. ј 





И во следниот пример временската референца не е точно 
предадена: „Је сопдШфоппе! ра556“ е преведен со „минато определено 
несвршено време (ме оставаше)“, наместо со еквивалентот „можен 
начин а ме остакиоцј 


А рати ќе тотепе, | Год. тој момент, впрочем, секое | 
| Ч"аШецго, је зоцуепи де Мате . | сеќавање на Марија, ме оставаше ! 
| таитаи сте адиетеп | рамнодушен. 












Во следните три примери погрешно се преведени 
временските референци. Така, во два примера среќаваме мешање на 
временскиот репер (ориентир), кој наместо во минатото се 
поставува во сегашноста. 


Така, во првиот пример, „се“ е преведено со „овој“, наместо 
со еквивалентот „тој“. 








Јаг репзб а се тотепе ди"оп | Во овој момент помислив дена 
| роичаќ Пгег ои пе ра5 игег. ј може да се пука или да не се пука. 


Во вториот пример „Је тави тете“ погрешно е преведено 
со „утринава“, наместо со правилното „утрото, тоа утро“. 


ЦИ поиа а Фи го де зике бе пои5 | Тој веднаш ни рече да се 
| аецте а Гање есди"И у ауан цпе | чувствуваме како дома и дека ја 
| ките Че ројз5оп5 Чи"! аа испржил рибата што ја фатил 
| респе5 Ге танп тете. | утринава. 








Во следниот пак пример, кај преводот на временската 
непотребно и погрешно е 


е“ 


референца „уег5 ипе Непге еќ дени 
додадена референцата „на пладне“. 





иладне, 


| Кет ипе Меиге е дете, | На 
| КаутопД е5г геуепи ауес часот и триесет минути, Ремон | 


околу тринаесет ! 





! Маззоп. ј се врати со Масон. 








Во следниот пример се работи за мешање на просторниот 
репер (ориентир), кој наместо во тамошниот просторен репер се 
поставува во тукашниот просторен ориентир. Така, зборот „Ј"ашкте““ 
погрешно е преведен со „На овој“, наместо со еквивалентот „на 
другиот, нему; 





| Репаат се хетрв Ваутопд аџ55! За тоа време, Ремон, исто така, | 
а ѓарре ес Гаине ахајс Ја Пеиге | "удираше, и на овој лицето му беше ! 
. еп запе. г облеано во крв. 











Во последните два примера од оваа група, имаме мешање на 
времето и на временскиот ориентир. "Така формата „е ра556 
сотрозе“ е погрешно преведена со „минато определено несвршено 
време“, наместо со правилното „минато определено свршено“, до- 
дека придавските заменки „се5, се“ погрешно се преведени со 
„овие“ и КА ДВА наместо со пременСките е еквиваленти но И ано 





ел те чим зоиџепи бата се5 Во овие моменти СИ спомнуваб за | 
тотепњ д"иле Иаоке дие една случка што ми јај 
! тлатлап гае гасопкајс д ргоро5 де | раскажуваше мама во врска сој 
" топ реге. тато. | 








" Се зот-Га, ја! теДест ес је те | Оваа вечер размислував, и самиот | 
"ви15 ЧЕ ди"еЛе з"бкан рецсеке | си реков дека таа можеби се | 
" Ѓацвиќе д?еке Ја тајие55е Д"ип | уморила да биде убовница на 





" сопдатпе а тогг. | еден осуденик на смрт. 





Во последниот пример од оваа група, се работи за 
индивидуална референцијалност која е добиена со употреба на 
определениот член кај именката „Је со5ѓите пеш“, а што ја нема во 
решението на преведувачот: „нов костум“ наместо правилното 


„новиот костум“. 


"ГП роцак ѓе созите пеиј ди П | Тој носеше нов костум што го | 
Г теќај рошг чепи ачес тој, | облекуваше понекогаш кога во | 
" сетајтз дипапсез, аџх соигзез | неделите, заедно со мене, одеше | 
"де спеуаих. | на коњски трки. | 








ПРЕОБЛИКУВАЊЕ НА СТРУКТУРАТА НА РЕЧЕНИЦАТА 


Во преобликувањето на структурата на реченицата во 
преводот се среќаваат две тенденции кои припаѓаат на 
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стилистичкото рамниште. Имено, преведувачот се оддалечува од 
оригиналниот стил на Ками во две насоки: 


1. Сложените реченици од оригиналот не ретко преведувачот 
ги цепка на прости реченици: на две а понекогаш и на три реченици. 
Таа постапка Аја Срекавамеја во следните Ај римери: 










Етианое! п та Четапде хејоду! а. "Емануел ме праша: „Сакаш Ј ли 
аПан 5 екје те 5и!5 пи а соипт. |. да се качиме?“. 










2. Јас почнав да трча 








" П т"а Детапче 51 је репзат ди"! 1. Ме праша дали мислам дека го 

| у аман де Ја иотреце, ек тој, (  изневерувала; мене навистина ми | 
| ге зетБ!ан Бтеп ди"И у ауан Че се чинеше дека му била неверна. | 
"Та готреце, 5 је поима ди"оп | 

| ДечајсТа рипиг ек се дие је Ѓегајо 

ја за рѓасе, је КИ ај ЧИ да оп пе | 

| роиуан јата зауош, тај је. 
" сотргепај5 ди"! уешИе ја риок. | 
















| 2. Погов 1 ме : праша дали сметам 
" дека треба да ја казни и што би 
| сторил јас да сум на негово место. 


| 3. Му реков дека тоа никогаш не 
ј може да се знае, но, дека го. 
! разбирам што сака да ја казни. ј 




















| Сан ип ргапа гуре, габа Че | 1. Тој беше висок, крупен човек, 
| аШе ес д?рашез, ауес џпе | со широки плеќи. 

| реќее Ѓетте гопде ес епиИе, а. 
| Гассепс рацајеп. 


| 2. Неговата жена беше мала, 
" тркалеста и убезна; говореше со | 
париски акцент. 























"Моп ауосаќ еЕ уепи ште! 1. Мојот адвокат дојде да се! 
| гејотлате : Ш кан пе уојчрИе ес | состане со мене. 
| т"а рапе ауес р!и5 бе сопбапсе | 

| есде согбтајке ди"! пе Гауак ја- 
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тај5 Ѓак. 


"2. Тој беше мошне говорлив и ми 
. зборуваше со поголема доверба и 
| срдечност отколку порано. | 














2. онСодиО индиректен говор (стил), преведувачот 
Нај несто го МЕНУВА во о дирекуен или индиректен ЕОВОр: 





"П та Четапде 5 с са аа Ме праша: „Како си?“ 
" диапа тете 5. 











| Ги ац55 та ФЕ еп раналс де | Зборувајќи за Саламано, ми рече: 
" 5ајатапо : жа 51 сее раз „Зар тоа не е несреќа?" 
: та тецгтецх 15 








| се Ри Теппцуан, . се ево ди ои | му било. криво. „дека сакал ц и| 
| ама епсоге ип зепитепг роиг | понатаму да биде интимен со неа“. | 
г зоп СОТЕ5. | 





Индиректниот говор преведувачот често го менува во 
директен говор. 





и та Четапде 51 са) пе те. | ме прашуваше / дали од тоа не се е | 
Аевобкан раз ес ј"а! геропди дие | гнасам и јас му одговорив: „Не“. 
. поп. 





| Ја Чис дие с"бкан епгепди. | „В ред“, му одговорив. 





А се случува и МЕНУВАЊЕ на директен говор во ИНДИРЕКТЕН: 





| Гај геропди : с Моп њ 


Употребата на разните видови говор (директен, индиректен и 
слободен индиректен говор) е многу важна одлика на стилот на 
Албер Ками. 
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ЗА ИСПУШТЕНОТО ВО ПРЕВОДОТ 


ИСПУШТАЊЕ ЦЕЛИ РЕЧЕНИЦИ 


Во категоријата на иИспуштено во преводот, најпрвин ќе 
наведеме 11 (единаесет) реченици што едноставно ги нема, односно 
не се воотито Удревеценио 


| Мавј ја Рана ца РА: ип веш рав | 
| еп ауапг. 


нема превод 











нема превод 





| та ровот бан тошке еп а Ваше Че ја! 
| УШе ес, раг ипе реше Ѓепеке, је 
" роцуаќ уоџ Ѓа тег 













нема превод 





НЕМА а превод 







| дој је ша ај ќ детапав с се е дие е. 
| ситен ш ауан мас ј 


нема превод 






нема превод ј 















" ките зеШетепр“ ќа оа ! 
Спаговте њ 


ј - нема превод 






А се тотет, оп МЕ а  арроце | с нема превод 
| Де5  Пог-д"оцуте цдиеПе а 


епе|оци5 а (оце уцезе. 





| Оп аџгак де дип јаса55етепе  -- нема превод 


| азвоцга! де региснез. 











"Ја стоагеце е5! тотрѓе дие!дие5 | -- нема превод 


| шенев рии Ѓојт. 





нема превод 





ИСПУШТАЊЕ ДЕЛОВИ НА РЕЧЕНИЦИ 


Во следните 4 (четири) примери среќаваме одредени делови 
од реченици, што ги бележиме со искосени букви во оригиналот 
кои, немајќи превод, стануваат причина за осакатување на 
оригиналот. 
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Каутова | а а спапое де утаре, ! | Ремон с се измени во лицето, но, не. 
" тај5 И па Пеп Фи зиг је тотепе | | рече ништо. ! 
есриѓ И а аетапае Аипе уокк | 

| питоѓе 5 и роимаи гатазчегт оп | 
| тевое. 








| ге нА а ава ди и Ге роимат | Полицаецот додаде: - „Другнат з да | 
ес И а ајоше : кс Мај ај знаеш дека со полицијата нема | 
" ргосрајте Ѓоњ, ш заџгаз ди" ип | шега“ 
| авепе пече раз ип ешјепој!. 5 | 





"Је Гај арргоџув : кс Сем угај, иѓ | Јас му одобрував. 
 асје аАи, ои зекаи јарипикот? | 








| Ха ош са5, јет Пп еба. ; реше це | Во. секој. случај, можеби 1 не бев | | 
"раз бг де се ди! т"јпебтевнак | | сигурен во она што навистина ме | 
 ќеЦетепо та јеки коша! | интересираше. ј 
Јаи зае е се диг пе ттебтеуаи | 


| раз. 





ЗАКЛУЧОК 


Од изложеното, кое е само избор од грешките во преводот, 
јасно се гледа дека преводот на делото на Албер Ками „Странецот“ 
од француски на македонски јазик содржи доста грешки. Грешките 
ги поделивме во две категории: додаденото и испуштеното во пре- 
водот. Првата грешка - додаденото, преку разните видови грешки 
(граматички, лексички, семантички), битно ја видоизменува 
структурата на оригиналниот текст, додека втората грешка - 
испуштеното, преку нецелосно предадените јазични единици, ја 
намалува вредноста на оригиналниот текст. 
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Фразеологијата и паремиологијата во тритомниот „Речник на ... 151 





Модтоу5Н, 2уопко - Етагео|оецаќа 1 рагепто|орцјаќа то 
Шкотттос „Кеси па такедоп5кое јад К 50 згреКоргуатн 811.163.3373.7-163.41 
(ојкиуапја“, Македонки јагтк, |ХУШ, 2017, зи. 151-165. Изворен научен труд 


Звонко Никодиновски! 


ФРАЗЕОЛОГИЈАТА И ПАРЕМИОЛОГИЈАТА ВО 
ТРИТОМНИОТ„РЕЧНИК НА МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 
(СО СРПСКОХРВАТСКИ ТОЛКУВАЊА)“ 


Апстракт: Во трудот е направена анализа на обработката на фразеологијата и на паремио- 
логијата во тритомниот Речник на македонскиош јазик (со срискохрвашски Шолкувања). 
Извршена е и споредбена нумеричка анализа на по два француски и српски толковни реч- 
ници, од која произлегува дека Речникош на македонскиош јазик (со срискохрвашски 
Шолкувања) може да се мери, во поглед на бројноста на граѓата, со еднојазични толковни 
речници на јазици со поголема лексикографска традиција. Од анализата произлегува дека 
на овој речник му недостига јасна теориска концепција за фразеологијата и за паремиоло- 
гијата. Токму од таа теориска недоволност произлегуваат и бројните грешки и пропусти 
што се наведуваат во статијата. Во обработката на фразеолошката и на паремиолошката 
граѓа се забележува и недоволна координираност меѓу самите составувачи на речникот, од 
една страна, како и меѓу составувачите на речникот и редакторот, од друга страна. 

Клучни зборови: металексикографија, РМЈСХАТ, фразеологија, паремиологија, македонски 
јазик 


Македонската фразеолошка и паремиолошка наука имаат доживеано 
забележителен развој во последните децении. Голема заслуга за тој развој има 
и фразеолошката граѓа на македонскиот јазик што во така голем обем за прв- 
пат беше претставена во тритомниот Речник на македонскиош јазик со сриско- 
хрвашски шолкувања (РМЈСХТ). Овој речник одигра голема улога во стандар- 
дизацијата на фразеологијата на македонскиот јазик. Ова посебно се однесува 
на пословиците, каде авторите на речникот извршиле приспособување на веќе 
запишаните дијалектни форми. 


1. НУМЕРИЧКИ ПОКАЗАТЕЛИ ЗА ФРАЗЕОЛОГИЈАТА И ПАРЕМИ- 
ОЛОГИЈАТА ВО РМЈСАТ 

5 1. Предмет на овој труд претставува фразеологијата и паремиологија- 
та во Речникош на македонскиош јазик со срискохрвашски Шшолкувања, 
работен под редакција на Блаже Конески. Речникош излезе во три тома од 





" Универзитет „Св. Кирил и Методиј“, Филолошки факултет „Блаже Конески“ - Скопје, 
гакодтоу5ви ПЕ иНт.еди.тк 
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1961 до 1966 г. Составувачи на ова капитално дело на македонската лексиког- 
рафија се: Тодор Димитровски на буквите: г, Ѓ, 3, 5 (| том); п (И том), Благоја 
Корубин на буквите: а, б, е,ј, Њ, м, н (| том); о,т, ќ, у, ч, џ, ш (П и Ш том), 
Трајко Стаматоски на буквите: в, ж, к (| том); р, с, ф, х, ц (Ш том), Борис 
Марков прва обработка на буквите: д, и (И том), Кирил Конески (додатокот), 
додека пак за буквата л не е наведен авторот. 

Со оглед на тоа што фразеологијата и паремиологијата претставуваат 
составен дел од речникот, потребно е нив да ги разгледаме токму низ структу- 
рата на самиот речник. Трите тома на Речникош содржат, како што е наведено 
на неговите корици, вкупно 64.522 заглавни зборови. 

Фразеологијата е обработена во телото на речничките статии и бројот 
на фразеолошките единици не влегува во бројот на заглавните зборови. Вкуп- 
ниот број на фразеолошки единици изнесува 5.331 единица. Оваа бројка ја до- 
бивме со рачно пресметување на фразеолошките единици содржани во речни- 
кот, додека пак пресметувањето на појавувањата на ознаката (Ќа7.) во скенира- 
ната верзија на трите тома на речникот, покажа бројка од 1.700 појавувања на 
таа ознака. Но треба да се напомене дека и двете бројки претставуваат вкупен 
број на појавни фразеолошки единици кои понекогаш се повторуваат на пове- 
ќе места во речникот (во зависност од бројот на единиците кои влегуваат во 
составот на фразеолошките единици), така што вкупниот број на видските 
фразеолошки единици е нешто помал. 

Паремиологијата е обработена во телото на речничките статии и 
бројот на паремиолошките единици не влегува во бројот на заглавни зборови. 
Вкупниот број на паремиолошки единици изнесува 1.007 единици. Оваа бројка 
ја добивме кога на 879 пословици што ги најдовме според нашето рачно пре- 
сметување (инаку, самата ознака (ро5!.) се јавува кај многу од изброените 879 
пословици, но не можеме да ја наведеме точната бројка со оглед на тоа што таа 
ознака е заокружувана во печатената верзија што послужи за скенирање, така 
што пресметувањата врз скенираната верзија не даваат веродостојни резулта- 
ти), ги додадовме и следните пресметувања на појавувањата на ознаките од об- 
ласта на паремиологијата што ги направивме врз скенираната верзија на реч- 
никот: ознаката (гагопека) се јавува кај 17 гатанки, ознаката (Бјаво5јоу) се 
јавува кај 18 благослови, ознаката (Меѓуа) се јавува кај 81 клетва и ознаката 
(ргешја) се јавува во 12 закани. 

За да ја согледаме реалната слика на обработените фразеолошки и паре- 
миолошки единици во Речникош на македонскиош јазик со срискохрвашски 
Шолкувања, ќе направиме споредба со по два француски и српски речници. 


2. КОМПАРАТИВНИ ФРАЗЕОЛОШКО-ПАРЕМИОЛОШКИ НУМЕ- 
РИЧКИ ПОКАЗАТЕЛИ ВО ДВА ФРАНЦУСКИ И ДВА СРПСКИ РЕЧНИЦИ 

5 2. Од француските речници ќе ја земеме најпрвин електронската вер- 
зија на толковниот речник на францускиот јазик /е ре Ковбет од 2014 г., кој 
содржи вкупно 60.001 заглавен збор. Во него, ознаката /ос. -- Јосицоп (израз) е 
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присутна во 3.307 фразеолошки единици, додека пак ознаката ехри. -- 
ехргез55јоп (израз) е присутна во 98 единици. Бројот на фразеолошки единици е 
многу поголем со оглед на тоа што еден дел од фразеологијата е обработен без 
никаква ознака, додека еден друг дел е претставен кај единиците кои ги носат 
следните ознаки: фамилијарно, народско, фигуративно, иронично и пејо- 
ративно. 

Вториот француски речник што ќе ни послужи како парагон за според- 
ба е електронската верзија на речникот 7/ЕТ (Теезот ае ја јапоце јкапсање 
ттјогттаиче). Трезорош содржи вкупно 95.420 првостепени заглавни зборови и 
56.664 второстепени заглавни зборови (кои се јавуваат во рамките на лексич- 
ките статии воведени со првостепените заглавни зборови). Во овој речник, 
ознаката /ос. -- Јосицоп (израз) е присутна кај 6.593 единици, како и ознаката 
ехру. -- ехргезчјоп (израз), којашто се содржи во 1.531 единица. 

5 3. За споредба со српски речници, се послуживме со скенирани вер- 
зии на следните два речника: 

Првиот речник е шесттомен Речник срискохрвашскога књижевно? јези- 
ка, во неговата српска верзија, кој за првпат излезе од 1967 до 1976 г., додека 
неговото второ издание е од 1990 год. и токму скенираната верзија од ова 
издание ја користевме за нашите проучувања. Овој шесттомен речник содржи, 
како што се наведува на крајот од шестиот том, вкупно 143.252 заглавни 3бо- 
рови. Во овој речник, ознаката (изр. -- израз) се јавува 6.283 пати, но треба да 
се напомене дека има многу повеќе фразеолошки изрази, со оглед на тоа што 
таа ознака се јавува само на почетокот на набројувањата на фраземите. Така на 
пример, кај лексичката статија на лексемата ГЛАВА ознаката (изр.) е наведена 
само еднаш, а статијата содржи 142 фразеолошки изрази. Во овој речник со ис- 
тата ознака (изр.) се претставени фразеолошките и паремиолошките единици. 

Вториот речник е еднотомен Речник срискога језика, во неговото изда- 
ние од 2011 год., чијашто скенирана верзија ја користевме за нашите истражу- 
вања. И двата речника се во издание на Матица Српска од Нови Сад. Овој ед- 
нотомен речник на српскиот јазик содржи вкупно 71.188 заглавни зборови. Во 
овој речник, фразеологијата е претставена со помош на ознаката „ “ - црно 
крукче“. Таа ознака се среќава 4.278 пати во речникот. Но треба да се напоме- 
не дека има многу повеќе фразеолошки изрази, со оглед на тоа што таа ознака 
не се јавува кај сите обработени фразеолошки изрази. Инаку, речникот се оби- 
дува да ги обележи пословиците со ознаката (НПосл) и таа се среќава само 31 
пат во речникот. 

Како што се гледа од споредбата со двата француски и двата српски 
речници, Речникош на македонскиош јазик со срискохрвашски шШолкувања 
содржи богата фразеологија и паремиологија и токму тоа беше и поводот за 
нашето навраќање кон него по изминати 36 години од печатењето на неговиот 
прв том. Причината пак е подлабока и таа лежи во потребата да се согледаат 
состојбите на полето на фразеологијата, поле во кое треба допрва да се очеку- 
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ваат вредни специјализирани придонеси во македонската еднојазична и двоја- 
зична лексикографија, паремиографија и во паремиологијата. 


4. КОНЦЕПЦИСКИ ОПРЕДЕЛБИ ЗА ФРАЗЕОЛОГИЈАТА И 
ПАРЕМИОЛОГИЈАТА НА АВТОРИТЕ НА РМЈСХТ 

5 4. На почетокот ќе кажеме дека во РМЈСХТ не се наведени поименич- 
но изворите од кои се црпени јазичните единици, ниту пак се наведени речни- 
ците кои служеле за урнек според кои е правен овој речник. За изворите во 
предговорот се вели: 

„Зборовише беа ексцерцирани од современише лишерарни, научни и 
иублицисштички дела, од народнише умошворби, од одделни лексички Црилози 
во рабоши иосвешени на македонскише дијалекии ишин. Машеријалош беше 
иоиолнуван и во Шекош на обрабошкаша, покрај другошо и со зборови од раз- 
говорниош јазик.“ 

Концепцијата на речникот во голема мера била обусловена од намената 
на овој речник. Основната цел на речникот била да се забележи лексичкото бо- 
гатство на македонскиот јазик и да се направи достапно на читателите и тоа 
два вида читатели: македонски и југословенски (а преку југословенските и по- 
широко: општословенски). Оттаму и авторите направиле во основа двојазичен 
речник (македонско-српскохрватски), што се гледа од предговорот и видот на 
објасненијата на почетокот од речникот, со извесни варијанти на еднојазичен 
речник. Токму таквата природа на речникот наоѓа одраз и во самиот наслов и 
поднаслов на речникот: Речник на македонскиот јазик со срискохрвашски 
шолкувања. Наведуваме една реченица од Предговорот која е карактеристична 
за устројството на речникот: „Ја македонскиош чишашел, каде ишцо беше 
нужно, се давааш, во заграда, објасненија на значењаша на зборовише на ма- 
кедонски јазик.“ Веднаш да кажеме дека категоријата „каде ишицо беше нужно“ 
е вредносна категорија, а тоа посебно се гледа во фразеологијата каде што 
„нужноста“ да се даваат објасненија на значењата на фразеолошките изрази е 
најмалку застапена, така што македонскиот читател требал и треба да ја знае 
„српскохрватската“ фразеологија за да ја разбере својата - македонската. 

5 5. Според наше мислење, предговорот и објасненијата се мошне крат- 
ки и секако дека било потребно да се дадат пошироки теориски објаснувања за 
начинот на обработка на лексичкиот материјал општо и посебно за фразеоло- 
гијата. 

Во предговорот на речникот не се даваат никакви објаснувања на пои- 
мот фразеологија туку само се наведува на стр. Х во објаснението под бр. 7, 
кое носи наслов Стилски ознаки, следната реченица: „Во сосшавош на едини- 
цаша со ознакаша (КЌа“.) се посочува дека цримерош или цримерише шо сле- 
даш ио неа црешсштавувааш фразеолошки изрази. Така: (Каг.) пет пари не 
дава (не се плаши).“ 

Она што го нема во предговорот го наоѓаме во самиот речник и тоа под 
заглавниот збор фразеологија каде што стои: (1. целокуиност на зашврдени 
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изрази и говорни обраши каракшерисшични за некој јазик; дел од лингвисти- 
каша ишшо ги изучува нив). Под зборот фразеолошки стои: (кој се однесува на 
фразеологија) фразеолошки израз, фразеолошки речник. Под зборот израз 
стои: 4. (ват.) (состав од зборови) фразеолошки израз. 

Од дефиницијата се гледа дека авторите на речникот се определиле за 
пошироко сфаќање на поимот фразеологија (заедно со паремиологијата): што 
се гледа и од обработката на речникот. Она што е можеби малку двосмислено 
е зборот „карактеристични“ кој може да упатува на изрази и обрати својствени 
само за дадениот јазик, па тогаш во фразеологија би влегувало и она што е ка- 
рактеристично за македонскиот јазик иако не е фразеолошки израз (а такви 
примери има во речникот како што ќе видиме подоцна). 

Што се однесува до паремиологијата, авторите напати внесуваат во реч- 
никот одредени термини што потоа воопшто не ги користат во обработката на 
граѓата. Ке наведеме два примера: 

Кај заглавниот збор ула стои: (пцост, напаѓање на нешто свето со 3б0- 
рови, изразување незадоволство од нешто свето, кудење) -- Па, но потоа во 
самиот речник тој не е искористен. 

Кај одредницата приречица стои: (поначесто повторуван збор, еден 
или повеќе, во зборувањето на одделно лице) -- иггестса. Интересно е што овој 
термин, како ни неговиот синоним призборче л (кпј17. гео) иггебтеа, у. При- 
речица, не е воопшто искористен во РМЈСХТ. Терминот ириречица го корис- 
тат, иако ретко, авторите на тритомниот Фразеолошки речник на македонски- 
ош јазик." 

Во РМЈСАТ не се прави разлика меѓу термините пословица и поговор- 
ка, што подоцна ќе биде прифатено во македонската фолклористика, по углед 
на руската фолклористичка традиција: 

Под пословица стои: (кратка изрека со поучна смисла) -- ро5|очјса. 

Под поговорка стои: в. пословица.(Од ова упатување се гледа дека авто- 
рите на речникото не правеле разлика меѓу термините иословица и иоговорка). 


6. ШИРОКА И БОГАТА ГРАЃА НА ФРАЗЕОЛОШКИ И ПАРЕМИО- 
ЛОШКИ ЕДИНИЦИ 

5 6. Посебно треба да се нагласат одредени специфични паремиски еди- 
ници кај кои, покрај српскохрватскиот еквивалент, се даваат и објаснувања и 
прагматички индикации за нивната употреба на српскохрватски јазик: бог да 
Ја Цросши! -- (1. кај религиозните, израз на почит кон името на умрениот) -- 
Боев да јој дии ргози!: (Каг.) да цишаш (ша) да се храниш! -- (ека ирисепа 
Као одроуог опоте Кој, Бгапест 5е, ирошебт геб Која робтје Човот рт) 1580 и 
ргобпји, ЧаБорвда!: (Ќа7.) квачам јајца (БЕЗ ИЗВИЧНИК) -- касит утете (Се5ѓо 5е 


? За фразеологијата се искажува еден од авторите на речникот, Трајко Стаматоски (1965: 
18-20; 1969: 1-7). 
3 Сп. Димитровски, Ширилов (2003), Ширилов (2008, 2009). 
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Каѓе 1 иошеспо Ш гаједјтуо, ако Ко пе 2еЦ да одроњоп 5ка иргањо гад1); (Ка7.) од 
усшаша во иазуваша! -- каѓе зе Као одроуог па ирисепи Меќуи: уганјо И е 
ЧаБровада!:; паси шрева, кога знаеш! -- каѓе зе опоте Кој! ѓега 5уоје ба гпа пеѓко 
гади, а и 5суан пе гпа; пиши, поце, една куќа улави луѓе (ро51.) -- каѓе Дотабт (- 
са) кад и Кит ггеједа Као да зи 5у1 ројидеј; свешло ши лице! -- каѓе зе ѓеп! Кад 
јој зе ти7 чгац рочје пеков Чилер одзизкуоуапја; со здравје! (одвоуот па рогАгау 
ри гачѓапки: збогум! -- со здравје!); сурова суровица, весела годиница! - оушт 
гесита “зигоуат" сезикаји Моуи Оодјпи. 

5 7. Ретко, во рамките на ознаката (Ка7.) се содржи некоја друга ознака. 
Таков е случајот со фраземите кај заглавните зборови: гомненица -- (ќа. 
уше.) гомненици -- лајненици -- е|иро5и, Бидаја5нпе; подбелее -- (Кал. поп.) ми 
иодбелеа очиве без шебе! -- Бај те Бпроа га (еБе!: (Ка. гагв.) голем - ашерош 
ши е голем -- (е71 аѓег од 5Ие; пета -- (Ка. Кај17.) Ахилова цеша -- пајч|арце 
те5(о. 

Многу ретко, кога една фразема има две значења, а има само еден српс- 
кохрватски еквивалент, се опишани и значењата на фраземата: (Ќаг.) 
расчисиш смешки со некого (1. одмазди се, 2. плати долгови.) обтасипан зе 5 
Ит. 

Меѓу десетте зборови кои содржат најбогата фразеологија и паремиоло- 
гија во РМЈСХТ се наоѓаат 8 именки и 2 глагола: 


61 фразема и 4 пословици 
53 фраземи и 9 пословици 


40 фраземи и 4 пословици 
38 фраземи и 5 пословици 


37 фраземи и 3 пословици 
32 фраземи и 4 пословици 





26 фраземи и 3 пословици 


5 8. Како илустрација на богатата паремиолошка граѓа, ќе наведеме не- 
колку клетви: 

да се цоевреиш и да се цоѓуичиш! -- (ека) ројечтејто зе 1 ростеапсто, 
Чарорда! 

да ше видам да ироцишаш со калениче на мосшош! -- (ека) ргтозјо, 
дарораа, па то5иј! 

зинала земја, ша ше голшнала! -- (Чека) ргоеика!а ѓе гетја, Чарорда! 

змија (срце) да ше изеде! -- (ека) стк"о, даБорда! 

крв да промочаш (цроилукаш)! -- (ека) кту ргорЦиуао, даборда! 

неколку гатанки: 

бели бисери на зелени рушишшиа (-- и гавопеќст о го51). 
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зид зидосано, вар варосано, нигде зирка, ни прозирка (гагопека) -- каѓе 
5е о јајеи. 

снага има, сенка нема (си гавопеќс! о гес1). 

стомна со седум дуцки (гавопеќка) -- Каѓе зе га оЈауи. 

сува ја клаваш, водена ја вадиш (гавопеќка) -- каѓе зе га Коѓи. 

и неколку верувања: 

ако ши е цолазеникош (- овај Кој ијаши доде ргут и розеш, и роцоде) 
среќен човек, шој ден се ќе ши биде арно и убаво. -- ако је згесап СбохеК опај Кој1 
ЦП реги ијаки доде и розеш, опда бе Ц гора дапа зуе Бти Геро 1 згеспо (Ова е веру- 
вање) 

веѓише ако ше јадаш, ќе се срамиш -- ако ѓе оргуе 5угбе, озгатонебе5 5е 
(Ова е верување). 

мачка ако прерииа мршовец, ќе се свамцироса шој човек -- така ако 
ргезКост тгкуаса, ќај се зе соуек рохатрии (Ова е верување). 

на зајсонце не чини деше да јаде леб -- рп га|а5Ки зипса пе ухаЦа да дете 
једе Мер (Ова е верување) 

огнош кога црца, некој не зборува -- Каба чаша ројогауа, пеко па5 
овохага (Ова е верување). 9. НЕДОСЛЕДНОСТИ И ПРОПУСТИ ВО 
ОБРАБОТКАТА НА ФРАЗЕОЛОГИЈАТА И ПАРЕМИОЛОГИЈАТА ВО 
РМЈСХТ 


ау НЕДОСТИГ НА ТЕОРИСКА КОНЦЕПЦИЈА 

5 9. Недостатокот на поширока теориска концепција за фразеологијата 
и за паремиологијата ја обусловил и нејзината обработка во речникот. Проучу- 
вајќи ги поопстојно речничките статии кои содржат фразеолошки и паремио- 
лошки единици, дојдовме до следните констатации: 

Фразеологијата е обработена на два различни начини во речникот. 
Првиот и поправилен начин е фразеолошките единици да се обработуваат во 
рамките на оние значења на зборовите со кои тие се поврзани, и тогаш фразео- 
логијата се дава зад ознаката (Гга7.). 

Вториот начин е применет најчесто кај оние заглавни зборови кои има- 
ат многу богата фразеологија (на пр. кај зборовите рака, срце) и тогаш фразео- 
логијата се дава зад ознаките: (во изрази) или (во изрази и поговорки). 

Големо значење за вкупниот впечаток на едно дело има и графичкиот 
начин на претставување на податоците. Иако во времето на издавањето на реч- 
никот постоеле многу помалку технички услови, во овој поглед можеме да ка- 
жеме дека во речникот не се водело сметка за основниот постулат во графич- 
кото прикажување: текстот на дефинициите (објаснувањата) треба да биде пре- 
даден со поинаков фонт од текстот на примерите, што не е случај со речникот. 
Ако на тоа се додаде и фактот дека и фразеологијата е предадена со истиот 
фонт, тогаш ќе се заклучи дека графичкиот облик на речникот не е во функ- 
ција на полесно консултирање на истиот. Истото важи и за преводните еквива- 
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ленти кои се предадени во ист фонт било да се работи за слободни синтагми 
или за фраземи. 

Бележењето на фразеологијата е неконсеквентно. Поради неразликува- 
ње меѓу фраземско и паремиско рамниште во јазикот, глаголските фраземи 
најчесто се предаваат во лична глаголска форма т.е. во форма на говорен акт, 
односно на интерактивна единица: пр. ми иука главаша; уше му леша цаме- 
шош, а многу ретко во нивната неопределена автонимна форма на модул (гла- 
голот во трето лице еднина и во сегашно време, а актантите во своите неопре- 
делени форми со или без предлози): врзе рацеше некому, десна рака е некому, 
каже некому нешо в очи, фрли ирав в очи на некого. 

5 10. Во недостиг на теориско објаснување на разликите меѓу фразем- 
ските и паремиските единици, во бележењето на фразеологијата авторите нај- 
често прават разлика само меѓу четири видови единици: фразема (ба7.), посло- 
вица (ро5!.), клетва (Меќуа) и благослов (Баво5јоу).. Многу поретко авторите 
додаваат и други видови, со скратеници на српскохрватски јазик: гатанка 
(гавопеќка), закана (ргешја), заколнување, преколнување (ргеКипјапје), а поне- 
когаш одредени единици се класифицирини со целосен назив само на македон- 
ски јазик: (укор) (поздравување), (одговор), (заповед), (молба), (покана), (жел- 
ба), (негодување), (чудење), (прашање) (брзоговорка), (израз на сочувство), 
(при честитање или изразување добри желби) и во тој случај нив ги наведуваат 
во рубриката (Ќа7.). 

Авторите на речникот успеале да оквалификуваат и точно да предадат 
само одредени паремиски односно интерактивни говорни единици. Најголем 
успех е постигнат во определување и предавање на клетвите. Се чини дека кај 
овие единици ретко може да се сретне погрешно оквалификувана или предаде- 
на клетва. Овој вид единици е најподатлив за точно определување како по сво- 
јата содржина така и според тонот и лексичко-граматичката структура. Но се- 
пак, и меѓу клетвите има такви кои немаат ознаки: молчи, да би онемел!, усша- 
ша да ши онеми!. Кај други пак клетви заборавени се извичници: да акнеш да 
иукнеш; молња да ше молњоса; орли и врани да ше изедаш. 

Во речникот, покрај другите, се наоѓаат и некои поретки единици кои се 
без ознака, а кои би требало да се обележат: слогани: иролешери од сише 
земји, обединеше се; шуѓо нејќеме, своешо не го даваме; смрш на фашизмош 
- слобода на народош!; практични изреки: за да бидеш здрав, цресцивањешо 
на иоручек му било мајкаша; рекламации не се примааш накнадно; рекламни 
слогани: во секое време добра скара; претскажувања: сече сечко, марша 


Н При се што ги категоризираат како различни единици, авторите не направиле и формално 
разграничување меѓу фраземските и паремиските единици. Како реченично интегративни 
единици, фраземите треба да се бележат со мала почетна буква, како и нивното значење, 
додека паремиите, како дискурсивно интегративни единици, треба да се бележат со голема 
почетна буква, како И нивното значење. 
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дере, ацрил носи ша иродава; ако касале мувише, прешскажувало дека ќе се 
расицело времешо. 


б) ПОГРЕШНО НАВЕДЕНИ ОЗНАКИ 

5 11. Недоволната теориска концепција честопати се јавува и како 
пречка за правилно обележување на видот на единицата. Оттаму и погрешно 
наведување ознаки: 

ама -- (Каг.) ама рабоша! -- Јеро Богати! (Ова не е фразема, туку 
изразување на негодување). 

век -- (Ка7.) веков е скала -- угетепа зе тепјаји. (Ова е пословица). 

ветришта -- (баг.) вешрииица! -- е|ирози, Којеќѓапје! (Ова не е фразема, 
туку изразување на негирање). 

волја -- (ка7.) железна волја -- вуогдепа уоЦа. (Ова не е фразема, туку 
колокација). 

врати -- (Каг.) да ши се враши -- ироџерЦауа зе Као одроуог па добге 
геЦе (Ова не е фразема, туку изразување одговор на добри желби). 

голем -- (Каг.) големиош --1. зеѓ 2. Вор. (Ова не е фразема). 

измолзе -- (Ка7.) добро го измолзија -- дорго зи ва гати2Ц. (игеП ти рипо 
рага) (Ова не е фразема, туку фигуративна употреба на глаголот). 

краставичар -- (Ќа7.) на красшавичар краставици не продавај - петој 
да пи 50115 (ргодаје5) ратек. (Ова е пословица). 

мачка -- (ќаг.) нејќе мачка риба (сирење )-- пебе таса угарса. (Ова е 
пословица) 

меси -- (Ќа7.) нема никаде месен обесен -- пета пее окгипјепо. (Ова е 
пословица) 

недоучен -- (Ќа7.) госиод да ше чува од учен недоучен -- забиуај Боѓе од 
педоисепов соуека. (Ова е пословица) 

овчар -- (ка7.) на иашникош цашош, на овчарош сшацош -- зуакот 
5уоја пеуоЦа, 5уаКоте 5уоје кера. (Ова е пословица) 

оро -- (ќаг.) си се фашил на оро, ќе играш -- Ко зе ируано и Ко!о, тога 1 
тоган -- Кад 51 и Кои, уа|ја да тога“! (Ова е пословица) 

пладнина -- (паг. роеѓ. бал.) жена жали до Цладнина -- ѓепа 5ЈаБро ѓаН 
што тиѓа (Ова е пословица). 

простотилак -- (Ѓа7.) Простошилак - срамошилак -- пеик зе боуеК бе5ѓо 
рочна. (Ова е пословица). 

раница -- (Каг.) празна раница не варди граница -- о|адап уојшК пе биуа 
огаптси. (Ова е пословица). 

улав -- (Каѓ.) од улав ум не барај! -- од |идова пе џал1 ратеѓа (зауеѓа). 
(Ова е пословица). 


в) ФРАЗЕМИ ИЛИ ПАРЕМИИ КОИ НЕМААТ ОЗНАКА ДЕКА СЕ 
ТОА ВО РМЈСХТ ИЛИ ПАК СЕ НЕКОМПЛЕТНО ОБЕЛЕЖАНИ 
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5 12. Еден дел фразеолошки и паремиолошки единици не се регистрира- 
ни како такви во РАМЈСХТ, односно немаат никаква ознака: 

алваџиски тевтер -- 2. (Про.) зуака пеиеједпа Кпјтеа гасипа (Ова е 
фразема). 

арен - арнаша стока сама се продава -- дорта зе гора зата ргодаје (Ова 
е пословица). 

врти - шркалошо (колцешо) се врши -- Ко|о згебе зе октесе. (Ова е 
пословица). 

втрешти -- ровја ше виреиццила! -- етот ќе ирто! (Ова е клетва). 

гладен -- (ирон.) шој е гладна година -- уеЏа је еаатса, уеЦи је 
гдегопја (Ова е фразема која е предадена во форма на интерактивна единица). 

гледање -- до гледање! -- До мдепја! (Ова е поздрав при разделување). 

жена -- женаша ја креци куќаша -- гепа Чл Киби. (Ова е пословица). 

чвизне - ако Ши 5визне, нема да станеш! -- аКо је 7ујапе, пебе5 изѓаиџ! 
(Ова е закана). 

кани -- го каниле магарешо на свадба (ша му зарачале да си го земе 
самарош) -- каѓе зе Кад пекова рогтуаји па пеКо уезеје зато да Б1 утбјо пен 
розао. (Ова е пословица). 

каша -- (Ка7.) каша ќе ше нацравам! -- загуби ѓе! (Ова е закана). 

мајка - шу, мајкаша! се, тајке ти! (Ова е изразување на жалење за 
нешто). 

научи -- (Каг.) ќе ше научам јас шебе! -- паибби ја ебе ратен! (Ова е 
закана) 

ограда -- кога има ограда околу месечинаша, ќе се мени времешо -- кад 
поа Кгир оКо тезеса, рготеше зе угете. (Ова е претскажување). 

одимне -- глава да се миеш (на сон), гајлешо ќе ши одимне -- ако реге 
ојауи (и пи), ргост бе џ (те) Бпоа. (Ова е толкување на соништа). 

отскокне -- зоиицо го ирескокна дешешо! нема да расте! ошскокни го 
веднаш! -- гаѓѓо 51 ргезКосто деѓе? пебе да гачѓе! ргезКост ва одтаНн ипаџар 
(одчтаН ропоу! 5КоК ипакав)! (Ова е верување). 

рог - будалише немааш рогови, улавише не се со рогови -- |ид 5е за 
5хесот пе па. (Ова е пословица). 

усета -- биволише биле немирни кога ќе им дојдела усеша дека ќе има 
голема болесш -- ЏуоН розѓаји пети Кад озеѓе да се гамјадан уепка Боје5Е 
теди Џиата. (Ова е верување). 

5 13. Меѓу некомплетно обележаните единици, спаѓаат и оние паремии 
кои се предадени без извичник: 

вечна слава (без извичник) -- уебпа 5Јауа (Ова е изразување почит кон 
починатиот). 

жими мајка (без извичник) -- тајКе ши! (Ова е заколнување). 

ќе ми илашиш за се (без извичник) -- р|анбе5 пи га 5уе! (Ова е закана). 

молња да ше молњоса (без извичник) -- (Мека) егот ќе идапо (зрацо, 
ибто). (Ова е клетва). 
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не излегувај ми веќе цред очи (без извичник) -- пе 12/а21 пи ме па ос!! 
(Ова е закана). 

орли и врани да ше изедаш (месаша да ии ги јадаш) (без извичник) с- 
(Кеѓуа) одпец ѓе оги. (Ова е клетва). 


гу ФРАЗЕМИ ПРИСУТНИ ВО РМЈСАТ, А КОИ ДЕНЕС ГИ НЕМА 
ИЛИ ПАК СЕ ПРИФАТЕНИ ВО ПОИНАКВА ФОРМА ИЛИ СО ПОИНАКВО 
ЗНАЧЕЊЕ 

5 14. Историската димензија на овој речник може да се согледа и преку 
одредени фраземи кои се регистрирани во речникот, а кои денес ги нема: 

балама -- се прави на балама -- ргач! зе Џидаја. (Ова е фразема). 

бас -- ај да се фашиме на бас -- рајде да зе Мадто. (Ова е фразема). 

гарез -- (разг. злоба) има гарез на него -- Нуап је па пјева. (Ова е 
фразема). 

или пак се прифатени во поинаква форма или значење: 

факт -- (Каг.) го стави пред свршен факш -- зѓамо ва ртед 5угбеп ст. 
(Денес: става некого пред свршен чин). 

земја -- (ќаг.) обешована земја -- оребава гетја. (Денес: ветена земја). 

златен -- (Ќа“.) вешува злашни иланини ридје) -- оБебауа гЈаша Бтда 
(Денес: ветува брда и долини). 

злато -- (Каѓг.) црно злашо (за камен јаглен) -сгтпо г|аѓго. (Денес: за 
нафта). 

зрачец -- (Ќаг.) зрачец на надеж -- ггабак паде. (Греба: искра на надеж). 

звезда -- (баг.) цашоводна звезда -- гуегда-уодија. (Треба: звезда 
водителка) 

5векот -- (Кал7.) звекошош на оружјешо -- гуека (гуекед огција. (Треба: 
звечкањето со оружје). 

издив -- до цоследен издив - до гадпјев дака. (Ова е фразема и треба: до 
последен здив). 

Јудин -- Јудина целувка -- Јифа сецу. (Денес: Јудин бакнеж). (Ова е 


фразема). 
куќа -- (Ка7.) вечна куќа -- уеспа Киѓа. (гроб) (Денес: вечен дом). 


ду ПОГРЕШНО НАВЕДЕНИ ФОРМИ И ПОГРЕШНО ТОЛКУВАНИ 
ЕДИНИЦИ 

5 15. Наместа, во речникот се сретнуваат и единици кои се наведени во 
погрешна форма: 

заврти -- (КаЛ.) го заврше листош од другаша страна -- оккепио је 54. 
(Ова е погрешно наведена фразема, треба да стои -- свртува нов лист). 

клетва -- (ба7.) даде, цоложи клешва - ро|олло је гаМеќи. (Оваа 
фразема е погрешно наведена, а треба да гласи: Цолага заклешва). 

мува -- од мува лој бара -- гаг1 и Стеапке Коеја тека. (Оваа фразема е 
погрешно наведена, според тоа и погрешно преведена, а треба да гласи: од 
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мува лој вади -- (Шапкарев -- Од каде што нема ни најмала надеж за корист тој 
ќе извлече барем мала полза. Се употребува за скржавите, ненаситните и др.). 

Како и единици со погрешно протолкувано значење, односно за кои е 
наведен погрешен српскохрватски еквивалент: 

гледа -- не го гледа валмошо, го гледа влакношо (роз51.) -- гага ШаКи и 
јајеки. Погрешен е српскохрватскиот еквивалент. Според речниците на 
Велковска и на Димитровски, Ширилов, пословицата има значење: (Има луѓе 
кои) обрнува(ат) внимание на ситници, а ги занемарува(ат) крупните недоста- 
тоци. Инаку, на наведениот српскохрватски еквивалент одговара македонската 
фразема во јајцешо бара влакно која, според речникот на Велковска означува -- 
многу сишничав човек, бара, наоѓа и најмал цовод за цриговори, замерки; 
влегува во најмали сишници, обично со лоша намера. 

дојде -- ќе дојде колце на шркалце (Без извичник) -- дост бе 1 пјети 710 
јико. (Се работи за предупредување, а толкувањето треба да биде: работите ќе 
се свртат во моја корист). 

усна -- (Каг.) си ги ирекаса уснише -- цеп5Н зе га изпе, гарапји зе, 
јчглепади зе (Погрешно толкување, треба: не завршува реченица, престанува да 
зборува поради премислување). 


ѓ) (НЕ)КООРДИНАРАНОСТ НА АВТОРИТЕ И НА РЕДАКТОРОТ 

5 16. Прашањето за координираност на авторите и на редакторот на 
речникот, ќе го разгледаме од гледна точка на обработка на фразеолошката и 
на паремиолошката граѓа во РМЈСХТ. 

Една општа забелешка за редакторската работа во составувањето на 
речникот би била: не постои јасна определба за тоа под кој составен дел од 
единицата треба да се наведуваат фразеолошките и паремиолошките единици, 
поради што доаѓа и до неусогласености. 

1. Во некои случаи фраземата не се дава кај основниот збор, туку се 
дава кај друг составен збор на фраземата: (Ка7.) иред него не сукам мусшаќ -- 
пе ргошт зе ргед пјите, риапајет да је јабт, не е предадена кај одредницата 
мустаќ (Корубин), туку кај зборот суче (Стаматоски). Пословицата наведена 
(чокорна, сложена) глава сабја не (ја) сече (Стаматоски) -- роКогпи ејауи заБја 
пе зесе, не е предадена кај зборот глава (Димитровски), туку кај зборовите 
сабја (Стаматоски) исече (Стаматоски). Фраземата гнеше и низ уши (Каг.) -- 
хе је гдегопја, 5уењка је еадттса, не е предадена кај зборот уво, туку кај 
глаголот гнете. Фраземата дури да речеш еден, го снемало -- док Кепе5 пјера 
чес пета, е предадена кај зборот да, а ја нема кај зборот еден. Во друг еден 
случај на интерактивна единица -- изразување став дека мислењето не може да 
промени одредени нешта: колку да мислиш, исто ши се фаќа -- КоЦко год 
пи5Цо, 1540 И зе Нуаќа, единицата е предадена кај зборот да, додека ја нема кај 
зборот исто. 

2. Час единиците се предаваат само кај еден од нивните составни 
делови: кај заглавниот збор здрав (Димитровски) ги има двете пословици кои 
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го содржат зборот болен: (ро5!.) здрав болен не верува и (ро5).) здрав не се 
ираша, болен се праша, додека кај одредницата болен (Корубин) ги нема тие 
единици. 

Кај речничките статии волк и овца се среќаваме со индивидуализирано 
наведување на пословици: кај заглавниот збор волк ја имаме само послови- 
цата и волкош сиш, и овцише на број -- 1 уик 51, 1 оусе па Бгоји, додека кај одре- 
дницата овца имаме 4 пословици: (Ка7.) му ги оставил овцише на волкош да 
ги варди -- па Кицјака чкадо о5ѓачти, волкош и од броенише овци јаде (посл.) с- 
5иц5ао: Кгадјтуас кад кгаде пе уод! гасипа да ЦП је 5ко т12Бгојапо 1 рогпаќо; која 
овца се дели од стадошо волкош ја јаде (ро51.) -- 5115а0: Ко 5е дуој1 од Џид1, од 
Чгизка пазкадасе; кој се црави овца волкош го јаде -- (ро51.) Ко зе охсот Ста, 
ист ва Т7једи. Во ваков случај останува отворено прашањето кои пословици да 
се претстават кај едната, а кои кај другата одредница. 

3. Многу е честа постапката единиците да се наведуваат кај секој нивен 
составен дел, и тогаш може да се јават два случаи: 

А. Добра координираност меѓу двете (или трите) обработки: пр. Фразе- 
мата (Каг.) гледа од високо -- е|едан за утоште, цобгаѓепо, ја има и кај зборот 
високо (Стаматоски) и кај зборот гледа (Димитровски) -- гледа од високо -- 
ој|еда 5 утоше (5 роќсепјтуапјет) -- (Тука глаголот „еЈедан“ не е даден во инфи- 
нитив.) Така, пословицата црвена асира не гине -- пебе егот и Корпуе, е наве- 
дена кај секој од нејзините три полнозначни зборови: кај црвен (Стаматоски), 
кај аспра (Корубин) и кај гине (Димитровски). 

Б. Лоша координираност на речничките статии во две или повеќе обра- 
ботки, како што е примерот со заглавните зборови лек и век: лек (непознат 
автор) -- (Ќа7.) ако има лек, ќе има и век -- Кад пета чека пета пш Јека; век 
(Стаматоски) -- ако има век, има и лек (посл.) -- Коте пце уеКа, пце ти пт Јека. 
Овде имаме погрешно наведување на пословицата во првиот пример. 

Упатувањето од една на друга единица недостасува во случај кога се 
дадени две форми на една пословица, кај два различни заглавни збора. Најпр- 
вин, кај зборот греда (Димитровски): на другиош му ја гледа раскаша, а на 
себе ни гредаша (ро5).) -- ма мип и шдет оКи, а пе ма Бгупа и зуоте, а потоа 
и кај одредницата раска (Стаматоски): (Каг.) во шуѓо око раска гледа, во 
своешо бивол (греда) не гледа -- мај кип и дет оКи, а пе мат Бгупа и зуоте. 

За чудење е упатувањето од едно на друго место кај примерот глиста 
(Димитровски): фрли глисша да најдеш јагула (ро51.) в. крапче (Стаматоски), а 
кај одредницата крапче ја има следната единица: иушшии рииче да фашиш 
краиче (ро51.) -- дај та!о да Б1 дорто ме. Ова упатување се однесува повеќе на 
сличноста на семиолошката фигура што се наоѓа во основата на фраземата, 
отколку на морфолошки дублети, за што вообичаено се користат упатувањата 
во речникот. 

Некоординираност имаме и кај една друга фразема која е предадена со 
две различни форми: кај зборот линија (не е даден авторот) ја имаме формата 
(Во.) цо линијаша на иомал ошиор -- Џојот тапјее офога, која патем не е 
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идентификувана како фразема, додека таа е точно идентификувана кај зборот 
отпор (Корубин), но фраземата е предадена во друга, погрешна форма: (Ќаг.) 
цо линијаша на најмалиош ошиор -- Цацот пајтапјев офрога. 


Заклучок 


5 17. По опстојното разгледување на обработената фразеолошка и паре- 
миолошка граѓа во тритомниот Речник на македонскиош јазик со срискохр- 
вашски шолкувања, можеме да го заклучиме следното: 

1. РМЈСАТ донесе богата и разновидна фразеолошка и паремиолошка 
граѓа: 

Фразеологијата е обработена во телото на речничките статии и бројот 
на фразеолошките единици не влегува во бројот на заглавни зборови. Вкупни- 
от број на обработени фразеолошки единици изнесува 5.3ЗГединица. Треба да 
се напомене дека тоа претставува вкупен број на појавни фразеолошки едини- 
ци кои понекогаш се повторуваат на повеќе места во речникот (во зависност 
од бројот на единиците кои влегуваат во составот на фразеолошките единици), 
така што вкупниот број на видските фразеолошки единици е нешто помал. 

Паремиологијата е обработена во телото на речничките статии и бројот 
на паремиолошките единици не влегува во бројот на заглавни зборови. Вкуп- 
ниот број на паремиолошки единици изнесува 1.007 единици и тоа: 879 посло- 
вици, 17 гатанки (гавопека), 18 благослови (Бјаво5јоу), 81 клетви (Кеса) и 12 
закани (ргешја). 

Од споредбата што ја направивме со по два француски и српски речни- 
ци, произлегува дека обработената фразеолошка и паремиолошка граѓа во 
РМЈСХТ е на завидно ниво и може да се мери со еднојазични толковни речни- 
ци на јазици со поголема лексикографска традиција. 

2. На РМЈСХТ му недостига јасна теориска концепција за фразеологи- 
јата и за паремиологијата. Токму од таа теориска недоволност произлегуваат и 
бројните грешки и пропусти што ги наведовме во статијата. 

3. Во обработката на фразеолошката и на паремиолошката граѓа се забе- 
лежува и недоволна координираност меѓу самите составувачи на речникот, од 
една страна, како и меѓу составувачите на речникот и редакторот, од друга 
страна. 
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Кезите 


ТоБјеќ де Гекиде ди ргезепе агцеје гергезепѓе Ја ригазбојорје ес Ја рагепнојорје соп- 
Тепие5 дап5 Ге Гиспоппате ае ја јапоие таседоттенте ауес де едипхајеткњ зетво-стоаѓез 
(ОГМЕ5С). Еп дери де5 стдицапќе-огх ап5 есоц!65 ферит5 Га рирПсанопде оп ргепиег уоГите 
еп 1961, се Штсноппате гергезепќе коијоиг5 ип гереге Ѓопдатепка! дап5 Га Јехтсовгаре тасе- 
дотеппе. Г"агнсје зошЦјепе Та псеПеззе де Ја ригазбојорје еќ де Ѓа рагетјотоете дие се Шсеноп- 
паце а аррожбе. Ауес 5е5 5.331 ипие ригазбојорјдие5 ек 1.007 ипие5 рагепиојоетаце5, Ге 
ОЕМЕ5Се5Е сарар!е де зирротегт Га сотрагатњоп ауес де5 Феноппате5 топоПпеце5 сопѓес- 
Цоппе5 роицг де5 Таприе5 (бапса15 еќ зеге ри5 еп ехетр!е) а пспе џафиоп Јехсорга- 
рИдче.Г "апаѓуче еЌескибе топие дие Ге5 Ѓатбје55е5 ес Је5 ротпб5 Ѓајрје5 дие дехоНе се фепоп- 
паше опе ди а деих Ѓастеит5, рипстрајетепе 1. Мапдие 4"ипе Базе Шеопдие сјајге сопсегпапе 
Ја рргазеојорте ес Та рагепнојорје ек 2. Мапдие де соогдтпанНоп зиЕНзапќе епкге Је5 ашеит5 ек Те 
тедаскеиг ек поѓаттепе епке Јез (гој5 аџѓеигчби аАтеноппаце, 4"абогд, ек епке Јез аџееит ес Те 
гедастеиг би ШтеНоппаце, епзиќе. 


Мкодтоуи, Хуопко - Кесптске па таКедоп5кот јаг1К 1 Ппеутонеката (ептто- 
Јоојја, Македонката теоји татсјаќа ГТ зоугетепие ртедееикст, би га 
такедоп5и јак „Кгое Мтикоу“, 5Ккорје, 2017, 5и. 343-365. 


Звонко Никодиновски“: 811.163.3374 


РЕЧНИЦИТЕ НА МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК И ЛИНГВИСТИЧКАТА 
ТЕРМИНОЛОГИЈА 


Апстракт: Од квантитативна гледна точка, речникот на Зозе Мургоски обработува 
поголем број на (обележани) лингвистички термини (вкупно 511) во однос на 
Толковниот речник на Институтот (вкупно 281 сегашни или вкупно 337 со 
претпоставена просечност заедно со идниот шести и последен том од речни- 
кот). Квалитативната анализа покажа декаРечникот на Зозе Мургоски нуди 
поголем број на непрецизни и непотполни дефинции:дека Толковниот 
речник на Институтот нуди поголем број на упатувања кон други статии 
(вкупно 44) за разлика од Речникот на Мургоски (вкупно 7 упатувања); дека 
и двата речника не ја сфатиле важноста на нагледната функција на приме- 
рите за објаснување на категоријалните значења на термините; дека Речни- 
кот на Зозе Мургоски се заснова речиси исклучиво на англо-амириканската 
лингвистичка терминологија, додека Толковниот речник на Институтот 
својот терминолошки одбир го заснова на европскиот структурализам, на 
прашката школа, на словенската лингвистика и на македонската лингви- 
стичка традиција; дека и двата речника содржат доста лингвистички термини 
кои останале незабележани со посебна ознака, што се одразува негативно на 
можноста за електронска обработка на речниците како и на нивото на 
научната сериозност на речниците. 

Клучни зборови: толковни речници на македонскиот јазик, квантитативна и квали- 
тативна анализа на лингвистичката терминологија 


Со оглед на тоа што македонската лингвистика не располага се уште 
со специјализиран енциклопедиски речник на лингвистичката терминологија, 
сметаме дека едно истражување на употребата на лингвистичката термино- 
логија во речниците на македонскиот јазик може да ни понуди интересна 
слика за изборите и за начините на обработка што лексикографите ги напра- 
виле во поглед на лингвистичките термини. 

Предмет на нашата анализа се двата печатени толковни речници на 
македонскиот јазик: Речник на македонскиош јазик (РМЈЗМ) од 2005 г. од 
Зозе Мургоски и Толковен речник на македонскиот јазик (ТРМЈ) во досега 
излезени 5 томови од 2003-2011 г., во издание на Институот за македонскит 
јазик „Крсте Мисирков“. И во двата речника, и во РМЈЗМ и во ТРМЈ, авто- 
рите користат по две ознаки: РМЈЗМ ги користи ознаките //79. (лингвистика) 
и риоп. (фонетика), додека во ТРМЈ се употребуваат ознаките /ио. и огат. 
Во наведените речници можеме да сретнеме и други зборови кои припаѓаат 
на лингвистиката но кои не ја носат таа ознака и кои се земени предвид само 


793 Универзитет „Св. Кирил и Методиј“, Филолошки факултет „Блаже Конески“, 
Скопје, пшкодшиа(д)јрта! сот 
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делумно во нашата анлиза. Врз овие два речника спроведуваме квантита- 
тивна и квалитативна анализа, додека како еталон приведуваме неколку 
речници и тоа: 

Најпрвин еден специјализиран речник: Речник на лингвистиката и на 
фонешикаша на Дејвид Кристал (Оауи Сгузка!: 4 ПОгснопану ој Јапвињис апа 
Риопекнсз, Вјаские! Ририонто, Охѓогд, 2003 (1980), 508 стр. Тој содржи преку 
5.000 термини распоредени во преку 3.000 речнички статии. 

Како обрасци за еднојазични толковни реченици ќе се послужиме со 
три речника: 

Речник срискохрвашскогѓа књижевног језика, Т. 1 - Т.У1, Матица 
Српска (за сите 6 тома) - Матица Хрватска (за првите 3 тома), Нови Сад - 
Загреб, 1967 - 1976. Овој речник содржи 439 означени граматички и 70 озна- 
чени лингвистички термини или вкупно 509 термини. Во речникот се содржи 
и незначителен број на други термини кои се означени со други блиски 
дисциплини (реторика, стилистика, фонетика, метрика). 

Те Рене Корен де га Гапоие јнапсање, 2012. Овој електронски речник 
содржи 509 лингвистички, 164 граматички термини или вкупно 673. Но, во 
него се поместени уште 170 други термини под други блиски ознаки (фоне- 
тика, реторика, семиологија, версификација, метрика), што заедно со првите 
сочинуваат 843 термини. 

Теезот ае ја Ѓаприе јрапсање тјогтањње, онлајн издание на познатиот 
речник на францускиот јазик, содржи 1.597 лингвистички и 456 граматички 
термини или вкупно 2.053 термини. Ако на тоа ги додадеме и другите сродни 
тематски области (лексикографија, лексикологија, фонетика, фонологија, 
реторика, семиологија, семиотика, стилистика, версификација, филологија и 
палеографија) се добива бројката од 2.823 термини од областа на науките за 
јазикот. По својата опфатеност, овој речник се приближува до специјализи- 
раните лингвистички речници. 


Квантитативна анализа на обработената лингвистичка терминологија 


во РМЈЗМ и ТРМЈ 
Распоредот на обележаните термини од областа на македонската 


лингвистичка терминологија застапена во толковните речници РМЈЗМ и 


аблатив, аблаут, агенс, аглутинати- | | | агенс, антоним, антонимија, аорист, 
вен, аглутинација, адверб, адвер- ! | апостроф, арго, архаизам, асимила- 
| бијал, адвербијален, адјектив, адјек- | | ција, аспект, атрибут, аугментатив, 
| тивен, адјункт, акроним, актив, | | безвучен, број, варваризам, велар, 
| активен, акузатив, акцент, акцен- | | вербален, вид2, вокал, вокален, 
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нација, аналитички, анафора, анте- 
цедент, аорист, апелативен, аподоза, 
апозиција, асимилација, асимилира, 
аспект, аспектуален, аспирант, ас- 
пирација, аспирира, атематски, 
атрибут, аугментатив, аугментати- 
вен, афеза, афикс, африкат, безву- 
чен, безгласен, безличен, билабијал, 
билабијален, број, валентност, вар- 

| варизам, веларен, веларизира, вер- 

" бализира, вид, видски, вокал, вока- 

| лен, вокализам, вокализира, вока- 

| тив, време, временски, врзивен, Гег, 
| генеративен генерира, генеричен, 

| генитив, генитивен, герунд, герун- 

| див, глаголица, глајд, глас, гласеж, 

| гласен, гласовен, глосема, глотален, 
| графа, графема, графологија, група, 
гутурал, гутурален, датив, дативен, 
двовидски, двогласка, двоен, дво- 
ина, двослог, двосложен, двоуснен, 
девербатив, деиктичен, декларати- 
вен, декларативен, деклинација, де- 
клинира, деминутив, деминутивен, 
демонстративен, демотики, ден- 
тален, депонентен, дериват, дерива- 
тив, дескриптивен, детерминатор, 
диграф, дијалектизам, дијалектоло- 
гија, директен, дисимилира, дис- 
курс, дистрибутивен, дифтонг, диф- 
тонгизација, дифтонгизира, дла- 
бински, додаток, долг, должина, 
дополнение,допусен, дорски, дуал, 
едначење, еднина, еднински, едно- 
гласник, едносложен, екскламација, 
ј експлетив, експликација, елипса, 

| ема, енклитички, епентеза, женски, 
| зависен, заемка, заклучен, залог, 

| заменка, заповеден, заоблен, зат- 

| ворен, зборообразување, зборообра- 
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време, глас, гласеж, датив, 
двовидски, двоина, дејство, декла- 
ративен, деклинација, деклинира, 
деминутив, деминутивен, дериват, 
дијакритички, дијахронија, додаток, 
| дополнение, дуал, дусјунктивен, 

| дифтонг, европеизам, еднина, едно- 
сложен, елипса, емфаза, енклитика, 
ер, желбен, завршок, заграда, заем- 
ка, залог2, заменка, запирка, запо- 
веден, зборообразување, звучен, зев, 
идиом, идиоматика, идно време, 
изведе1, извик, изоглоса, израз, 
именка, императив, имперфект, ин- 
верзија, интернационализам2, инто- 
нација, инфинитив, исклучен, исто- 
ризам, јат, јер, јота, јотација, јус, 
калк, кованица, компаратив, ком- 
парација, композит, конгруенција, 
кондензатор, кондиционал, конјуга- 
ција, консекутивен, консонант, кон- 
сонантен, конструкција, контами- 
нација, концесивен, копула, копу- 
лативен, корен, лабијал, лабијален, 
ларингален, латинизам, лексема, 
лексика, лигатура, лик, лице, 

! личен!, локатив, менлив, метафора, 
| метонимија, минато, множина, мно- 
| жински, модален, модалност, мо- 

| нема, морфема, морфологија, мор- 

| фонологија, морфосинтакса, морфо- 
! тактика, назал, назален, намерен, 
наставка, начин, небен, негација, 

| неменлив, неологизам, неопределен, 
непреоден, несвршен, нечленуван, 
номинатив, објект, оптатив, падеж, 

ј палатал, палатален, палатализација, 
палеославист, палеославистика, па- 
радигма, парајазик, паратакса, пар- 
тикула, пароним, партицип, пасив, 
пасивен, патроним, пејоратив, 

ј нериод, перифрастичен, перфект, 
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перфектен, перфективен, пето- 
| сложен, плурал, плурален, повратен, 






| избројана множина, изведе, изве- 
денка, извик, извичник, измени, 


изоглоса, израз, именка, именски, | | повторлив, подмет, позитив, пои- 
императив, императивен, импер- | | менчен, поименчи, полиморфемен, 
фект, имперфективен, инверзија, | | полисемија, полнозначен, полуво- 


индикатив, индикативен, ИНДИ- | 
ректен, индиректен објект, интенси- | 
фикатор, интерјекција, интерогатив, | 
интерогативен, интерференција, ин- | 
тонација, инфикс, инфинитив, ин- 

финитивен, инфлексија, исказ, јави, 


кал, полувокален, полуглас, полу- 
гласен, полугласка, помошен, по- 
своен, последичен, посоченост, 
постпозитивен, постпозиција, по- 
тврден, потенцијал, прагматика, 
прајазик, прашален, прашалник, прв, | 


јак, јидиш, јота, какуминален, калка, | | преглас, предикат, предикација, пре- 
канадизам, кантонски, катаревуса, "| | длог2, предмет, презент!, преносен, 

квантитет, клауза, кованица, коло- | | преоден, препозитивен, препозиција, 
кација, колоквијален, колоквија- | | претставка, префикс, придавка, при- 


лог2, прирок, прироков, присвоен, 
присвојност, провинцијализам, про- 


лизам, компаратив, компаративен, 
комплемент, конгруентен, кОондици- 





тен, сопствена именка, составен, 
спирант, споредбен, срастенка, 
степен, степенува, струен, субјект, 


лив, менува, менува, меронимија, | 
метоним, метонимија, минат, ми- | 
слен, множински, модалност, моди- | 


онал, конјугација, конјугира, конју- | дуктивен, прозодија, проклитика, 
| гиран, конјунктив, конјунктивен, | | промена, променлив, проста рече- | 
| конкретен, консонант, конструк- | | ница, протеза, професионализам, | 
| ција, континуант, контракција, кон- | | процес, пунктуација, редукција, | 
 трастивен, контрастира, координа- "| | редунданција, редупликација, реду- | 
| тен, копула, копулативен, корела- | | цира, рема, референцијален, рефлек- | 
| тивен, краток, креолски, лабијал, | | сивен, реципрочен, реченица, род, | 
| лабијален, лабијализира, лабиове- | | самогласен, самогласка, сврзник, | 
| ларен, лабиодентал, лабиодентален, | | свршен, сема, семазиологија, семан- | 
| лабионазален, лалација, ларингален, | | тем(а), семантика, семиологија, 
| лексема, лексикографија, лексико- | | семиотика, силаба, сингулар, син- | 
| логија, лексички, лингвист, лингви- | | копа, синкретизам, синоним, сино- | 
| стика, лингвистички, лице, личен, „| | нимија, синонимика, синтагма, син- | 
локатив, локативен, луксембургиш, | | такса, синтетичен, синхронија, сло- | 
мајчин јазик, македонизам, макрон, | | венизам, слог, сложенка, служба, | 
мандарински, машки, меѓујазик, | | службени зборови, смекнат, смекне, | 
меѓународен, мек, меконепчен, мен- | | согласен 2, согласка, сонант, сонан- | 
| 
| 


| фикатор, модификација, модифи- | | субординација, суперлатив, суп- 
| кува, можен, моноглот, моносила- "| | стантив, супстантивен, супстантиви- | 
| бичен, монофтонг, морфема, мор- | | зација, супстантивизира, супстрат, | 


| фемика, морфологија, нагласи, на- 


| | суфикеен, суфикс, суфиксација. 
| гласок, назал, назален, назализација, | | 
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назализира, начин, негативен, не- 
граматички, независен, неизведен, 
неменлив, неопределен, неправи- 
лен, непреоден, непчен, несвршен, 
нефинитен, нечленуван, номинален, 
номинализација, номинализира, но- | 
минатив, номинативен, нормативен, | 
носен, носовка, обезвучен, обезву- 
чи, обезвучување, објект, објектен, 
облик, образува, оди, односен, озву- 
чи, описен, определба, определен, 
оптатив, оптативен, општ, основа, 
отворен, падеж, палатален, палата- 
лизација, палатализира, парадигма, 
парасинтеза, паратакса, пароним, 
партикула, партитив, партитивен, 
партицип, партиципен, пасив, паси- 
вен, перифрастичен, перфектен, 
перфективен, плозив, плозивен, 
плурал, плурален, плусквампер- 
фект, повратен, погодбен, подмет, 
подметен, подметов, позитивен, по- 
именчен, показен, полувокал, полу- 
консонант, помошен, посесив, по- 

. следичен, потенцијал, правоговор, 

| правоговорен, прашален, превој, 

| преглас, преграден, преден, преди- 

| кат, предикатски, предлог, предло- | 
ј шки, предмет, предминат, презент, | 
| презентски, прекажаност, премет, | 
! преоден, препозиција, прескрипти- 

| вен, претставка, префикс, придавка, 

| прилог, прилошки,1 прилошки?, 
приреден, прирок, прироков, про- 

| дуктивен, проклитика, проклитич- 

| ки, промена, прономинален, про- 

| позиција, проста реченица, протеза, | 
! психолингвистика, разделен, разло- . | 
жи, регистар, регресивен, регресија, | 
| редупликација, рекција, релативен, 

" рестриктивен, ретрофлексен, ре- 
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| самогласка, сврзник, сврзнички, 
| свршен, сегашен, сегашно, семан- | | 
тема, семантика, семантички, семе- | 
ма, семиолог, семиологија, семио- 
тика, сибилант, сингулар, сингула- 
рен, синкопа, синкопира, синкре- 
тизам, синтагма, синтакса, син- 
таксички, синтетички, слаб, сло- 
женка, смекнат, согласен2, согласи, 
согласка, согласување, солецизам, 
сонантен, составен, спирант, спо- 
редба, споредбен, спореди, според- 
лив, споредување, среден, степен, 
струен, струјник, субјект, суб- 
јунктив, субјунктивен, суперлатив, | | 
супин, супстантив, супстантивен, | | 
суфикс, тврд, тема, темен!, тем- | 
порален, тонема, тоскиски, трет, ј 
траен, транзитивен, транскрипција, 
трансформативен, трироден, триси- | 
лабичен, трисложен, увуларен, | 
удвои, умлаут, универзален, уни- | 
Н 
Н 











верзалија, употреба, урду, условен, 
уснен, финален, финитен, флекси- 
вен, фонација, фонетика, фоне- 

| тичар, фонограма, форма, форма- | 
| тивен, фраза, фразема, фрикатив, | | 
| фрикативен, футур, футурски,хи- | | 
| брид, хијат, хипотакса, хомограф, 

| хомоним, хомофон, циркумфлекс, 

| честица, четиријазичен, четирислог, 
| четирисложен, член2, членски, чле- 






Речник на македонскиош јазик од Зозе Мургоски (предаден во левата 
колона од горната табела), во изданието од 2005 година, е книга од 932 
страници, во која се обработени вкупно 511 лингвистички термини 
придружени со една од следните ознаки: 

ознака Пино. (јпои5Ц68 -- лингвистика) -- 401 термин, 

ознака риоп. (рвопенс5 -- фонетика) -- 115 термини. 
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Треба да нагласиме дека вкупната бројка на термини не е иста со 
бројката на вкупните појавувања на двете ознаки, со оглед на тоа што во иста 
лексичка статија можат да се јават две појавувања на една иста ознака. 

Толковен речник на македонскиош јазик, Т. 1--У, 2003-2011 (предаден 
во десната колона од горната табела), во издание на Институтот за 
македонски јазик „Крсте Мисирков“, е речник со пет тома излезени досега 
кои содржат 3.204 страници, во кој се обработени вкупно 281 лингвистички 
термини или според ознаките: 

ознака грам. - 165 термини 

ознака лингв.-- |21термини. 

Треба да нагласиме и тука дека вкупната бројка на термини не е иста 
со бројката на вкупните појавувања на двете ознаки, со оглед на тоа што во 
иста лексичка статија можат да се јават две појавувања на една иста ознака. 

Од квантитативната споредба на двата речника можеме да го 
заклучиме следното: 

1. Речник на македонскиот јазик од Зозе Мургоски содржи 230 повеќе 
лингвистички термини во однос на Толковен речник на македонскиош јазик. 
И кога ќе излезе и последниот шести том на ТРМЈ, со, да претпоставиме, 
околу 56 термини, сепак тој ќе содржи околу 174 лингвистички термини 
помалку од РМЈЗМ. 

2. Односот меѓу вкупниот број на страници на речникот и бројот на 
лингвистички термини покажува дека во РМЈЗМ можеме да сретнеме по 1 
лингвистички термин на секои 1,82 страници текст (932:511--1,82), додека кај 
ТРМЈ еден лингвистички термин може да се сретне на секои 11,21 страници 
текст (3844:337-11,41). Значи, освен со поголем број на лингвистички 
термини, РМЈЗМ се одликува и со поголема економија во вкупниот број на 
страници на речникот во однос на ТРМЈ. 


Квалитативна анализа на обработената лингвистичка терминологија во 
РМЈЗМ и ТРМЈ 

Да видиме како се дефинираат во двата речника основните лингви- 
стички ознаки што ги користат тие трудови. 

Во речникот на Зозе Мургоски (РМЈЗМ) терминот линѓвисшика ја 
носи основната ознака /7иР. и е дефиниран на следниот начин: „лингвистика 
7. Цпе. наука за изучување на јазикот и неговиот состав.“ 

Во речникот ТРМЈ терминот „лингвистика“ нема никаква ознака за 
припадност на тематско подрачје, а е дефиниран на следниот начин: 
„лингвистика (само едн.) ж. Наука за јазикот, проучување на општите зако- 
нитости во неговото настанување и развој.“ 

Ако ги споредиме дефинициите, ќе видиме дека тие се компле- 
ментарни: имено, додека за РМЈЗМ лингвистиката претставува синхрониска 
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наука, дотогаш ТРМЈ на лингвистиката и доделува дијахрониски задачи. И во 
двете дефиниции недостига функционалниот критериум. 

Терминот грамашика не содржи никаква ознака за припадност на 
тематско подрачје ни во двата речника. 

Во РМЈЗМ ја сретнуваме следната дефиниција: „граматика /. |. дел од 
науката за јазикот што се занимава со правилата за промена на обликот на 
зборовите (морфологија), нивно поврзување во реченици (синтакса) и, најч. 
фонологија. 2. книга со опис на правилата на еден јазик: македонска гра- 
матика. 3. теорија што се обидува да ги објасни правилата на еден јазик или 
на сите јазици: генеративна граматика; универзална граматика.“ 

Во ТРМЈ авторите ја даваат следната дефиниција: „граматика, мн. 
граматики ж. 1. Дел од лингвистиката во кој се проучуваат морфолошкиот и 
синтаксичкиот систем на даден јазик. Традиционална грамашика. Историска 
грамашика. Сиоредбена грамашика. 2. Учебник по граматика. Грамашика на 
македонскиош јазик.“ 

Ако ги споредиме дефинициите на поимот ѓграмашика во двата 
речника, ќе дојдеме до следните заклучоци: 

1. И од двете дефиниции отсуствува предметното значење на тер- 
минот, имено дека со тој термин се означуваат најпрвин правилата од јазикот 
врз чија основа се заснова јазичниот систем односно она што, во лингводи- 
дактиката, се именува како имилицишна грамашика, за разлика од експли- 
цитната која ги опишува истите тие правила. 

2. Двете дефиниции се разликуваат во однос на тоа што спаѓа во 
граматиката. Додека за РМЈЗМ фонологијата е „најчесто“ дел од граматиката, 
дотогаш за ТРМЈ фонологијата не се споменува во рамките на граматиката. 

3. За РМЈЗМ постои и едно трето значење кое не е добро објаснето, па 
така излегува дека ако третото значење е сосема ново и различно од првото, 
тогаш граматиката во првото значење нема задача да ги објасни правилата на 
еден јазик. 

4. Ако ги споредиме дефинициите на поимите линѓгвисишка и гра- 
машика дадени во ТРМЈ, а што ги наведовме погоре, ќе забележиме дека тие 
се контрадикторни меѓу себе. Имено, додека лингвистиката, според оваа 
дефиниција, ги проучува „општите законитости (на јазикот) во неговото 
настанување и развој“, дотогаш граматиката, според оваа дефиниција, иако 
„(е) дел од лингвистиката“, проучува нешто („морфолошкиот и синтак- 
сичкиот систем на даден јазик“) што не е предмет на лингвистиката според 
оваа дефиниција („Наука за јазикот, проучување на општите законитости во 
неговото настанување и развој“). 

Во продолжение ќе дадеме приказ на лексичките статии на двата 
речника. Излагањето за лексичките статии од областа на лингвистичката 
терминологија ќе го подредиме според шест параметри: 
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| 4. Потекло на лингвистичката терми- 













" 5. Необележаност на лингвистичката 
терминологија... 
" 6. Отсуство на лингвистички термини | 





2.1. Прецизност на дефиницијата 
Според овој критериум дефинициите во лексичките статии можат да 
бидат прецизни и потполни или непрецизни и непотполни. 
Како примери за прецизни и потполни дефиниции ќе ги наведеме 






Лингвистички термини 
двоина (само едн.) ж. (грам.) 
Категорија на граматичкиот број 
што се јавува кај именската и кај 
глаголската промена во специјални 
форми кои покажуваат дека станува 
збор за две единици сфатени како 
природен пар на два предмети; дуал. 
енклитика,ин. еНнклитики.жк. 
(срам.) Збор без свој акцент што се 
поврзува при изговорот во 
акцентска целост со претходниот 
акцентиран збор (шашко ми - 

ј т шашкоми). 

| какуминален ад. рроп. (за глас) из- | | јер (само едн.) м. (лингв.) Назив за 

| говорен со врвот од јазикот свиткан | | едниот од редуцираните вокали во 
| кон тврдото непце старословенскиот јазик, мал ер, кој 
| | | во современиот јазик преминал во 
/е/-знак Б 

| сложенка /. /но.збор составенод | . копула, мн. копули ж. (грам.) 

" два или повеќе постоечки зборови: | | Помошен или друг глагол што ги 












| диграф ши. Гно, две букви што прет- 
| ставуваат еден глас (на пр., пј, 11) 








| епентеза/- ло. вметнување буква 
ј или глас во збор. 








; 
Н 
Н 
Н 
; 











| именката "Зелено светло" и "| еврзува подметот и именскиот | 
! придавката "црвено-син! се "| прирок во реченицата | 
| сложенки а | 
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Како примери за непрецизни и непотполни дефиниции Ќе ги 





! РМЈЗМ - Лингвистички термини 

| аподоза /. /тр. главна клауза од 

| зависна реченица 

| Коментар:Дефиницијата е неком- 

| плетна, зашто треба да се додаде 

| дека се работи за главна клауза во 

| рамките на условна зависносложена 

| реченица и дека нејзиниот зависен 

| парник во тој вид реченици е 

| протазата. 

| глотис 1/4. апаѓ. делот од грлото МЕ! 

| меѓу душникот и гласните жици кој, | | 

| со ширење и стегање, го менува | 

| гласот 

| Коментар: Дефиницијата е 

| непрецизна, зашто треба да се 

| додаде дека глотисот претставува 

| всушност празнината меѓу 

| гласилките и дека тој не е орган 

| како што произлегува од 

| дефиницијата. 

Т декларативен дај. 2. (то. (за 

" реченица) што е во облик на проста 

| реченица 

! Коментар: Дефиницијата е 

" непрецизна, зашто треба да се 

" додаде дека се работи или за тип 

"реченица според комуникативната 

| функција или како тип на зависна 

| реченица во рамките на зависно- 

| сложените реченици. 

извик /. 1. силен глас, осб. при | 

довикување, како израз на радост, 

болка, итн. 2. ЦЏпо. Ваков глас како | 

зборовна група со слично значење | 

| Коментар: Дефиницијата е | 
Н 
| 
| 
| 





ТРМЈЗ - Лингвистички термини 












ј 
| ј 
| 
; 
| 
ј 

















| кондиционал (само едн.) м. (грам.) 
Условен глаголски начин кој го | 
покажува условот за вршење на 
глаголското дејство на главната 
реченица (на пр. Ако не врне, ќе 
| дојдам.) 


| непрецизна, зашто треба да се 
| додаде дека не се работи само за 
| глас и особено не за само еден глас, 
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говорот, во фиксирана форма и со 
| особена интонација, заизразување 

| на некој емоционален однос на 

| говорникот кон одреденпредмет на 
говорот. 
интонација Ј- 1. рАои. менување на 
гласот при зборување, осб. како 
средство за нагласување итн. на она 
што се кажува: 





Коментар: Дефиницијата е неком- 
плетна, зашто треба да се додаде 
дека се работи заменување на 
висината односно на фрекфенцијата 
на основниот тон на самогласките 
во говорната низа. 

| меѓујазик ги. /ло, јазик што има 

" карактеристики на два други јазика 
Коментар: Дефиницијата е неком- 
плетна, зашто треба да се додаде 
дека се работи за јазик што го 
употребуваат изучувачите на некој 

| АРУГ јазик и кој е под големо 

| влијание на мајчиниот или првиот 





! парасинтеза Ј-/ по. деривација од 

| сложенка (на пр., синоок од сино 

| око) 

| Коментар: Дефиницијата е 

| непрецизна, зашто се работи за 

| деривација која користи 

" истовремено префикси и суфикси во 
| формирање на нов збородоснова 

| која нема претходна самостојна 

Т употреба во еден јазик. 













Можеби се мислело на можен 
начин, но наведениот пример не оди 
во таа насока. 





конструкција, мн. конструкции же. 
2. (грам.) Состав, ред, распоред на 
зборовите во реченицата. Реченична 
консшрукција со цасивно значење. 


Коментар:Дефиницијата е 
непрецизна, зашто конструкцијата 
не може да биде ред и распоред на 
зборовите, туку само структура или 
градба. 


прозодија (само едн.)ж. (лингв.) 1. 
Систем на изговарање на 
акцентираните и неакцентираните и 
на долгите и кратките слогови во 
речта. 


Коментар: Дефиницијата е неком- 
плетна, зашто треба да се додаде 
дека прозодијата претставува 
супрасегментална фонологија која 
ги проучува сите фонички појави во 
говорот што се додаваат врз 
фонемските низи (акцентот, интона- 
цијата, ритамот). 

синонимија (само едн.)ж. (лингв.) 
2. Дел од лексикологијата што ги 
проучува синонимите. 

Коментар: Дефиницијата на 
второто значење на зборот 
синонимија е несоодветна зашто на 
овој збор му додава значење што тој 
не го поседува во македонскиот 
јазик. 
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сврзник 7. Пио, збор што се 

| употребува за сврзување клаузи и 
| реченици или зборови во иста 

| реченица (на пр. на, од, за, итн.) 

| Коментар: Дефиницијата е 

| непотполна, зашто се работи за 

| погрешно наведување примери. 

| Имено, наведените примери за 

| сврзници се, всушност, примери на 
| предлози 

| семазиологија /- семантика 


| Коментар: Дефиницијата е неком- 
| плетна, зашто треба да се 

| додадедека семазиологијата 

| претставува посебен приод во 

| семантиката кој тргнува од 






| јазичните знаци и се стреми да ги 


проучи нивнте значења, за разлика 
од ономазиолошкиот приод кој. 
тргнува од значењата и се стреми да 
ги проучи јазичните знаци кои нив 
ги изразуваат, 

семантика 7.1. лингвистичка гранка 
што се занимава со значењето на 
зборовите и односите меѓу нив како 
синонимија или антонимија. 
Коментар: Дефиницијата е неком- 
плетна, зашто треба да се 
додадедека предмет на семантиката 
е значењето на јазичните единици 
од сите рамништа на јазикот а не 


! само на зборовите. 


Синтагма/-//ио. збор или фраза што 
образува синтаксичка целина. 


| Коментар: Дефиницијата е 

| непрецизна, зашто го вклучува и 
| зборот во поимот синфагма, а се 
| работи за група од најмалку два 
| елемента кои се приредени на 

| синтагматската оска. 





| 
1 
ј 
ј 
ј 
ј 


ј 
| 
ј 
ј 





синтакса (само едн.)ж. 1. (лингв.) 
а) Дел од граматиката што се 
занимава со строежот на реченицата 
и начините на поврзување на зборо- 
вите во реченицата. 


Коментар: Дефиницијата е неком- 
плетна, зашто треба да се 
додадедека предмет на синтаксата 
еи сложената реченица и нејзинииот 
состав, како и структурата на 
дискурсот. 





семантика (само едн.) ж. (лингв.) 1. 
Дел од лингвистиката што се 
занимава со проучување на 


| значењата на зборовите и изразите. 
Коментар: Дефиницијата е неком- 

| плетна, зашто треба да се 

| додадедека предмет на семантиката 





| е значењето на јазичните единици 
| од сите рамништа на јазикот а не 


само на зборовите и на изразите. 
суфикс, мн. суфикси м. (лингв.) 


| Морфема што се додава кон 

| основата на зборот од која се 

| образува збор со ново лексичко 

| значење (носи - нос-ач - носач) или 
| збороформа од истиот збор (носи - 
| ме). 

| Коментар: Дефиницијата е 
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| вклучува и наставките кои не се 
зборообразувачки туку 
формообразувачки афикси. 






фонги. 1. говорен глас, самогласка 

или согласка. 

Коментар:Иако овој термин ја нема 

ознаката риоп., ја наведуваме 

неговата дефиниција која е 

непрецизна а има и влијание врз 

другите дефинции од истото поле. 

| Имено, терминот “глас" веќе 

| означува истовремено и звук 

| создаден при говорењето и најмала 

| фоничка единица која може да биде 

| самогласка или согласка, па оттаму | 

| нема потреба да се додава | 

! атрибутот "говорен". | 

| фонација/. риои. изговор на 

| вокални гласови 

| Коментар: Дефиницијата е 

| непрецизна, зашто, од една страна, 

| терминот “глас" веќе означува звук 

| создаден при говорењето и според 

| тоа терминот “вокален" чиј 

| синоним е фонички ја обременува 

| дефиницијата која е непотполна, 

"зашто треба да гласи: произве- 

| дување, со помош на говорниот 

| апарат, на гласови од некој јазик. 

| фонологија /-наука за гласовите на 

| еден јазик. 

| Коментар: Дефиницијата е неком- 

| плетна, зашто треба да се додаде 

| дека фонологијата ги проучува | 

| гласовите од гледна точка на | | 
| | 


ј нивната дистинктивна функција во 
| процесот на комуникација меѓу 





2.2. Поврзаност на лексичките статии 
Во однос на поврзаноста на лексичките статии меѓу себе во двата 
разгледувани речника, може да го констатираме следното: 
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1. И двата речника содржат слични ознаки за упатаувања (во РМЈЗМ: 
види; види и; сирошивно; сцореди), (во ТРМЈ.: в.;, сироие, си.), а нивниот број 
на јавувања е следниот: 

Во РМЈЗМ тие ознаки се применети врз лингвистичката терми- 
нологија вкупно 7 пати: 2 пати ознаката сирошивно (кај зборовите непреоден, 
прескриптивен) и 5 пати ознаката спореди (кај зборовите атематски, демо- 
тики, енклитички, креолски јазик, личен1). 

Во ТРМЈ тие ознаки се применети врз лингвистичката терминологија 
вкупно 44 пати: 6 пати ознаката 6. (кај зборовите аспект, дополнение, кон- 
сонантен, небен, присвојност, семазиологија), 13 пати ознаката сирош. 
(сепротивно) (кај зборовите безвучен, деминутив, дијахронија, еднина, 
звучен, минато, пасив, перфективен, плурал, синоним, синтетичен, син- 
хронија, составен) и 25 пати ознаката си. (спореди) (кај зборовите дуал, 
идиоматика, јотација, конгруенциски, консонант, лабијален, модален, 
модалност, партикула, плурал, полувокал, полувокален, полуглас, полу- 
гласка, посоченост, предикат, предикатски, предмет, преносен, препо- 
зиција, присвоен, свршен, семиологија, сингулар, синонимика). 


2.3. Присуство и функција на примерите 

Во однос на на присуството и функцијата на примерите во двата 
речника, општ е впечатокот дека примерите не се искористени во доволна 
мера со цел да ја зголемат дидактичката и нагледната компонента на 
речниците. Имено, се добива впечаток дека авторите на речниците не го сфа- 
тиле значењето на примерите во областа на лингвистичката терминологија. 
Кога велиме иримери, тука мислиме не на предавање јазични единици (син- 
тагми, реченици) со кои ќе се илустрираат колокациите на дадениот збор, 
туку изнесување јазични единици (пред се зборови или синтагми) со кои ќе се 
илустрираат категоријалните значења на поимите односно нивните хиперо- 
нимиски и хипонимиски односи. Со други зборови, енциклопедиската ком- 
понената е во голема мера отсутна и од двата речника. 

Ретката застапеност на енциклопедиско наведување примери, која е 
особено присутна во областа на фонологијата/фонетиката, ќе ја илустрираме 


со следното : 





ана наат а 


ТРМЈ - Лингвистички термини 
антоним, мн. антоними м. (лингв.) 
Збор со спротивно значење: лошо - 
добро, лично - грдо. 












африкат 7. рион. говорен глас при 

чијшто изговор говорниот апарат од 
плозивна поминува во фрикативна 
позиција (на пр., кај ч или џ) 
диграф г. гио, две букви што 
| претставуваат еден глас (на пр., пј, 


ВШк зерасвнесе тост даа „оН 











аорист (само едн.) м. (грам.) 
Минато определено свршено време: 
дојдов; видов; реков. 
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ј едначење риоп. изедначување или 
| прилагодување на еден глас со друг 
во истиот или следниот збор; 
асимилирање (на пр., војвода -- ка 
својвотка, сват “ба -- свадба 





| Придавска определба на именката - 
| смел човек, убава жена. 





-ема 5ијјх По образува именки што 
искажуваат составни делови или 
единици од поголема структура: 
фонема, морфема 


; Н 


| аугментатив, мн. аугментативи м. 
| (тингв.) Збор со наставка која го 

| означува како големо, зголемено 

| тоа што го именува зборот во 

| своето основно значење; на пр.: 

| куќакуќиште, човек-човечиицие 





женски! аај. 5. Гто. што се 
однесува или упатува на родот 
| соодветен на зборовите или 





| граматичките форми групирани како | 


| женски, што е од или во женски род: 








| број, мн. броеви, избр. мн. броја.5. 
| (грам.) а) Вид полнозначен збор со 
| кој се означува количество. Џеј 

| леба. Дванаесет души. 





"лавица! е женски род од "лав". 

" континуанти/. риоп. говорен глас 

| при чијшто изговор воздушната 

| струја се забавува со делумно 

! затворање на говорните органи, 

! како, на пр.,при изговорот на ф, с, 
или в. 

| изговорен со задниот дел од јазикот 
| доближен до мекото непце; веларен: 
| меконепчен консонант (на пр. к, г) 











| полувокали. риоп. глас меѓу вокал 
ј и консонант (на пр., 1) 







велар,мн. веларим. (грам.) 
Заднонепчена согласка (к, г, х). 





| меконепчен аај. апаг. рИоп. | деминутив, мн. деминутиви м. | 


| (грам.) Збор, обично изведена | 
| именка што во однос на основната 
именка значи нешто мало или | 
| смалено; спрот. аугментатив. 
| Деминушив о | 
" изведе1, 4. (лингв.) Образува збор 
од основа на друг збор (на пр. лови - | 
ловец). ј 








предлог. 2. Гпо, збор што најч. се 
! Јавува пред и управува со именка 

! или заменка и искажува однос со 

Г друг збор или елемент (на пример 

| на и за во: книгата на маса; 
"замина за Охрид) 

| проклитика/- и, проклитичен 
| збор, како на пр., од во одмене 










лабијал, мн. лабијали м. (лингв.) 
Глас што се изговара со помош на 
усните; уснен глас (п, 6, м). 







метафора, мн. метафори ж. (лит., 
лингв.) Јазично изразно средство на 
пренесување кога со називот на 








а 
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друг поради сличност по некое обе- 
лежје; воопшто, пренесено, 
сликовито изразување на некој 
поим. Челична волја. Камена душа. 
метонимија, мн. метонимии 2. 
(лит., лингв.) Јазично изразно 
средство на пренесување кога со 
називот на еден предмет или поим 
се именува друг поради нивната 
блиска врска: луди години наместо 
младост, огнииице наместо родна 
куќа. 
непреоден, непреодниот ирид.2. 
(срам.) Глагол што означува дејство 
кое не излегува надвор од 
| вршителот и не преминува на пред- 
| мет: Сонцешо свеши. 
палатал, мн. палатали м. (лингв.) 
Согласка што се изговара со допир 
на врвот на јазикот кон тврдото 
непце; тврдонепчена согласка(ќ, 





| разделен аај. 3. Што. (осб. за 
| сврзник) што искажува избор меѓу 
| два збора итн. „ како на пр. или во: 
| ме праша дали доаѓам или 

| останувам. 








Н 
| 
ј 
| 
ј 
| 
ј 
ј 
ј 
И 
| 
Н 
! 











| протеза, мн. протези ж. 2. (лингв.) 
| Додавање слог или глас на 
| почетокот на зборот (олку - волку, 





| | убие -јубие). 

| сложенка /: Гир, збор составен од синтагма, мн. синтагми ж. (грам.) 
| два или повеќе постоечки зборови: | | Целосна синтаскичка смисловно- 

| именката "зелено светло! и | | интонациска единица составена од 


| 
| 
женки | 
ј 


придавката "црвено-син" се сло- два или повеќе збора (бистар ум, 





| крисшална чаша, скапоцен камен, 
| | нашите и вашите деца). 
| увуларен адј.2. риоп. изговоренсо |. | сонант, ми. сонанти м. (лингв.) 
| задниот дел од јазикот и увулата: | | Еден од гласовите што се по 
| увулареи консонант (на пр., гво | | звучност меѓу самогласките и 


" францускиот јазик) Г | согласките р, л, Њ, м, н, Њ, ј, од кои 
Ср може да образува слог (крв-та, ис- 


јтрчапрекрии) 








Погрешно избраниот пример може да ја намали вредноста на речни- 
чката статија. Таков случај е со одредницата референцијален во Толковниот 
речник на македонскиот јазик чија речничка статија гласи: референција- 
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лен, референцијалниот ирид. (грам.) Потврден, оценет. Референцијална 
соодветност. Референцијално време. Референцијална функција. Референци- 
Јална конвергенција. П референцијалност ж. 

Како што може да се види, примерот Референцијална функција е 
лошо избран зашто во тој пример, кој упатува на една од шесте функции на 
јазикот според Роман Јакобсон, придавката референцијален упатува на тер- 
минот референш кој има значење на предметна стварност за којашто зборува 
или на која се однесува една порака. 


2.4. Потекло на лингвистичката терминологија 

Прашањето за потеклото на лингвистичката терминологија ќе го 
проследиме низ следните теми: 1. од каде доаѓаат лингвистичките термини и 
2. на која јазична реалност се однесуваат дадените термини. 

Со огледа на тоа дека и двата речника што ги разгледуваме доне- 
суваат опис на македонскиот јазик, би требало со самото тоа и горните две 
теми да одат во таа насока, односно да му бидат подредени на македонскиот 
јазик, што значи да бидат сообразени според потеклото на терминологијата и 
според јазичната реалност - македонскиот јазик на чиј опис треба да се 
однесува лингвистичката терминологија. 


2.4.1. Извори на лингвистичката терминологија и нивната ја- 
зична реалност 

За жал, ниту еден од двата речника не нуди библиографија на кори- 
стените извори за составување на речниците. Оттаму, не можеме со сигур- 
ност да тврдиме од кои извори авторите на речниците ги црпеле своите 
информации при редактирањето на речничката граѓа. Оваа ситуација само го 
делегитимизира општо земено лексикографскиот труд како сериозна научна 
работа. 

Уште со прелистувањето на Кратенките во РМЈЗМ односно на 
Скратениците во ТРМЈ можеме да ги видиме главните насоки што ги следеле 
авторите на речниците што ќе ги прикажеме во следниот табеларен приказ: 





| ТРМЈ - Ли 
стермини 
1. Скратениците се предадени на 


НГВИСТИЧКИ 





РМЈЗМ - Лингвистички термини 














"1. Скратениците се предадени на 













| латиница и ги претставуваат англиските | | македонски јазик со кирилично 
| лингвистички поимикои се преведени. | писмо. Ги ма вкупно 94 и тие се 
| на македонски во третата колона,како . | групирани во две групи: со 

| што се гледа од долниот пример натри . | курзивни букви се обележани 


| скратеници извлечени одречникот: | | граматичките категоријални 
| ј ознаки (ги има вкупно 34) 
| додека со обични букви се пре- 
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дадени семантичките, 

тематските И социолингвистич- 
ките ознаки (ги ма вкупно 60). 

ј | Лингвистичката терминологија 
Речникот содржи вкупно 111 ознаки, | | во ТРМЈ произлегува од 

меѓу кои има и такви кои имаат | | европската структурална лин- 
минимална ефективна вредност во | | гвистика (термините монема, 
севкупниот лексикографски апарат на | | сема, семаншема) особено 
речникот. | | прашкиот структурализам | 
Значи, речникот РМЈЗМ предава | | Сермините рема, Шема), од 
англиска лингвистичка терминологија словенската терминолошка база | 
(преку ознаките) која не донесува (термините ер, ја, Јер, Јус, 
ништо ново, со оглед на тоа што нај- цалеослависшика) И од 


| риболов 





| често само ја копира интернаци- | | македонската лингвистичка тра- 

| оналната лингвистичка терминологија, | | диција (глаголски прилог, зев, | 
| изградена врз латинска и старогрчка | | мосоченост, службени зборови). | 
| основа. 


Англицизацијата на македонската 
лингвистичка терминологија во РМЈЗМ 
се гледа и од непотребното прифаќање 
на некои терминикако што се: | 
експлетив, прозоди (како лингвистичка | 
ознака), симили или пак значењето на | 
терминот афеза (ако веќе се дава | 
невообичаеното афеза треба да се 
додаде и вообичаениот термин афереза 
и евентуалната разлика меѓу тие два 
термина), второто значење на | 
терминото пароним. 
Англо-американското потпирање во ну- ! | 
дењето лингвистичка терминоологија - | | 
има и корисна страна (на пр. | 
воведувањето на терминот клауза за | | 
| 
| 


поимот “дел-реченица?), како и 





приобработката на термини од областа | 
на генеративно-трансформативната | 
лингвистика. Меѓутоа, таа насоченост | 
| донесува и такви ситуации кога 
| речникот нуди дефиниции за тесно | 
| локални американски прилики како што | | 
| е случајот со одредницата Среден | | 
| 
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| Илиноис, Мичиген, Висконсин, Ајова, и 

| Минесоша." 

! Излегува дека тој термин е толку важен 

| за македонскиот јазик што треба да му 

| се даде место во овој речник и притоа 

| да се набројат државите од САД кои ја 

| сочинуваат оваа област. 

| Исклучивото или претежно служење со | | 

| англо-американска литература било || 

! причината и за тоа авторот да понудии | 

| погрешни транскрипции на имиња 

| (Ролан Баршес наместо правилното | 

| Ролан Бари) илина поими (франглез | | 
ј И 





2.4.2. Јазичната реалност на лингвистичките термини 

Во однос на јазичната реалност на која се однесуваат и што треба да 
ја опишат и претстават лингвистичките термини, за жал можеме да кон- 
статираме дека таа реалност не е застапена во доволна мера во двата речника. 
Она што го констатиравме погоре кога зборувавме за примерите важи и за 
описот на македонскиот јазик кој е премногу скуден во понудените речници. 
Авторите на речниците како да заборавиле дека требале да дадат и опис на 
строежот на македонскиот јазик (неговиот фонолошки, граматички, лекси- 
чки, семантички, прагматички и стилистички ситем) и на неговите дијалекти. 
Лингвистичките термини од одредени категории требало да бидат прилика за 
одредена кратко монографско претставување на дадените категории од 
македонскиот јазик. 


2.5. Необележаност на лингвистичката терминологија 

Ќе констатираме повторно со жалење дека одреден број на лингви- 
стички термини кои се обработени во двата речника не се, за жал, придруже- 
ни од ниедна ознака што ги прави недостапни за електронска обработка а со 
тоа ја намалува важноста на лингвистичката терминологија како и сериозно- 
ста на лекскиграфските зафати. 

Со оглед на тоа што не сме во можност да направиме целосно читање 
на речниците и сеопфатно бележење на лингвистичката терминологија, тука 
ќе понудиме само еден мал дел од термините кои се обработени во пону- 
дените речници а кои останале необележени со една од понудените тематски 
ознаки. 
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ТРМЈ - Лингвистички термини 
азбука, акцент, акцентира, 
акцентуација, албанолог, 
аналфабет, антитеза, арабистика, 
афазија, балканизам, благослов, 
галиматијас, ганголи, гатанка, 
германизам, гесло, гласилка, 
глувее, глувонем, гуга, 

ј дефиниција, дијалект, дијалог, 

| диктира, дискурс, дистинктивен, 
| досетка, збор, зборуваи др. 









азбука, албански јазик, 
албанологија, американизам, 
англистика, англицизам, апокопа, 
апострофира, арабизам, арго, ар- 
тикулира, артикулација, архаи- 
зам, афазија, афоризам, 
балканизам, балканологија, 
благослов, буквален, буквар, гла- 
гол, глоса, глосар, говор, говори, 
говорник, граматика, метајазики 





2.6.Отстуство на лингвистички термини 

Во однос на отсуството на лингвистички термини од двата речника, 
можеме да констатираме дека во речниците не постојат одредници за тер- 
мини од посовремените струења во лингвистиката. Така, и во двата речника 
отсуствуваат термини како што се: 

антономазија, аргументација, ареална лингвистика, генеративна 
семантика, географска лингвистика, геолингвистика, глосематика, 
граматика на зависност, дистрибуционализам, експлицитно значење, 
епифора, етнографија на комуникацијата, етнолингвистика, илокутивни 
говорни акти, импликатури, имплицитно значење, информатичка 
лингвистика, катафора, когнитивна лингвистика, конверзациски 
максими, конструкциска граматика, корпусна лингвистика, лин- 
гводидактика, лингвокултурологија, невролингвистика, падежна грама- 
тика, парономазија, пресупозиции, психо-систематика на Нјазикот, 
семантика на рамки, системска функционална лингвистика, текстуална 
лингвистика, теорија на говорни акти, теорија на искажувањето, теорија 
на пертинентоста, теорија на протитипови, функционализам и др. 


Заклучок 

Споредбеното квантитативно и квалитативно проучување на лингви- 
стичката терминологија застапена во двата постоечки толковни речници на 
македонскиот јазик : Речник на македонскиош јазик јазик од Зозе Мургоски и 
Толковен речник на македонскиош Јазик во издание на Институтот на 
македонски јазик „Крсте Мисирков“ го покажа следното: 

1. Од квантитативна гледна точка, речникот на Зозе Мургоски обра- 
ботува поголем број на (обележани) лингвистички термини (вкупно 511) во 
однос на Толковниот речник на Институтот (вкупно 251 сегашни или вкупно 
337 со претпоставена просечност заедно со идниот шести и последен том од 
речникот). 
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2. Квалитативната анализа спроведена според шест критериуми ја 
покажа следната состојба: 

- и двата речника нудат одреден број на прецизни и потполни 
дефиниции на лингвистичките термини, додека во поглед на непрецизноста и 
непотполноста речникот на Зозе Мургоски нуди поголем број на непрецизни 
и непотполни дефинции; 

- во однос на поврзаноста на речничките статии за лингвистичките 
термини, Толковниот речник на Институтот нуди поголем број на упатувања 
кон други статии (вкупно 44) за разлика од Речникот на Мургоски (вкупно 7 
упатувања); 

- во однос на присутноста и функцијата на примерите во речничките 
статии, може да се заклучи дека и двата речника не ја сфатиле важноста на 
нагледната функција на примерите за објаснување на категоријалните 
значења на термините и дека и во двата речника се содржи доста мал број на 
примери кои ги илустрираат хинернимиските и хипонимисте односи межу 
лингвистичките термини; 

- во однос на потеклото на лингвистичката терминологија и на 
јазичната реалност се забележува следното: 

1. Речникот на Зозе Мургоски се заснова речиси исклучиво на англо- 
амириканската лингвистичка терминологија и, додека еднаш оттаму презема 
корисни лингвистички термини особено во областа на трансформативно- 
генеративната лингвистика, другпат непотребно ја англицизира македонската 
лингвистичка терминологија, особено во лексикографските ознаки; 

2. Толковниот речник на Институтот својот терминолошки одбир го 
заснова на европскиот структурализам, на прашката школа, на словенската 
лингвистика и на македонската лингвистичка традиција; 

3. Претставувањето на јазичната реалност на македонскиот јазик И во 
двата речника е доста скудно; 

- во однос на необележаноста на лингвистичката терминологија, една 
првична анализа покажа дека и двата речника содржат доста лингвистички 
термини кои останале незабележани со посебна ознака, што се одразува 
негативно на можноста за електронска обработка на речниците како и за 
нивото на научната сериозност на речниците. 

На крајот ќе завршиме со наведените бројки од почетокот на 
статијата. Имено, видовме дека еден среден толковен речник содржи оклу 
600 обележани лингвистички термини, од што произлегува дека нашите 
речници, особено оној на Зозе Мургоски, според бројот се приближуваат до 
таа просечна бројка. Но, видовме дека постојат и толковни речници кои 
содржат над 2.800 лингвистички термини, како што е примерот со Трезорот 
на францускиот јазик. Секако, македонската лексикографија треба да тежнее 
да се приближи кон посочената бројка на обработени и обележани лингви- 
стички термини во толковниот речник на македонскиот јазик. 
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Кезите 


| "апаГуве диапшканче еНесшее зиг Је5 феих Шсцоппатез а топие дие Ге 
Гиетоппаце де Та Таприе таседоптеппе бе 2оге Мигво5Н! сопНепе ип потрге 
р!Ши5 Мече де гегтез Штошидиез џаќе5 (511 аи кога!) раг гаррот аи Оисцоппаце 
ехрисацЕ де Та Јаприе таседотеппе, едие раг Г?шониќ де Та Тапрце 
таседопеѓеппе “Кгае Миикоу? (337 Тегте5 ШтошаИидие5 каќез). ! "апајуче 
диајкануе еМесшќе а геуе!6, 4"аиие ран: дие Ге Гтсоппане де Мигро5н 
сопиепк ип потрге р|и5 беуе де фебијНоп5 птпргесј5е5 ои јШпсотр!еќе5; дие Је 
Гиеноппање де ГТаонии оГке џа р|и5 егапд потрге де гепуој5 уег5 4"аште5 
агнсје5 (44 аи бога!) раг гаррот аи ГисНоппаке фе Мигро5К! (7 гепуоѓ5); ци "аисип 
Чез деих ФсеНоппаше5 п"а сотре р|ешетепе Та Ѓопсноп детопчиануе дие 
реихепе јоџег |е5 ехетр!е5 дбап5 ГехрЦсаНоп ди 5еп5 саќброте! де5 гегтез; дие Те 
Гисноппаќте де МигеозКк! з"аррше еззепиеПетепе зиг Га ѓептјпојорје Ппешондие 
апр|о-атенсате, тапа дие Те ртсноппаце де "ни рие дап5 Је5 ге55оигсе5 
де Га Шпошоидие зигисииаје ецгорбеппе, ди 5ниисииаЦеоте ргарот5, де Ја 
Цприњидие 5Јауе ек фе Ја цадшјоп ПЏпешоИидие таседопјеппе; дие Је5 деих 
фсецоппаје5 сопјеппепе де5 (егте5 ди! пе роцепе раз а тагдие фе Шпршндие, 
се ди! гезигете Је5 роз!рИце бе иаќетепт ашотанцие де се5 ШјсНоппајге5 ајт51 
дие Те пруеаи де Геиг 5енеих зсјепи дие. 
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ЛЕКСИКОГРАФСКА ЕГЗЕГЕЗА 


Целта на овој труд е да направи лексикографска егзегеза на два 
речника со цел да се утврди дали постојат индиции да се тврди дека станува 
збор за лексикографски плагијат. Во трудот ќе ги споредиме следните два 
речника: 

1. Китановски, Наум: Италијанско-македонски речник, „Гуро- 
клиент“, Скопје, 1996 ги 

2. Дамеска, Марија: Ишалијанско-македонски македонско-ишали- 
Јјански речник со грамашика, „Венеција“. Штип, 2003. 

Лексикографската егзегеза на содржината на двата споредувани 
речника не доведе до следните заклучоци: 

1. Авторката Марија Дамеска ги препишала содржините на два 
речника и тоа: лексикографскиот дел од речникот на Наум Китановски 
и делот посветен на граматиката на италијанскиот јазик од речникот 
на Сјерања Неман. 

П. Авторката Марија Дамеска не владее со познавања од 
лингвистиката, лексикологијата и лексикографијата за да може да 
фигурира како автор во вистинска смисла на зборот на речникот што 
го издала. 

Целта на егзегезата е да се спореди содржината на речниците а 
не нивната форма. Во поглед на формата (форматот на речниците, кори- 
цата, структурата по одделни делови на речниците /еднонасочен (само 
италијански-македонски), од една страна, и двонасочен (италијански- 
македонски-италијански) со кратка граматика на италијанскиот јазик, од 
друга страна/, застапеноста на илустрации, бројот на заглавни зборови, 
бројот на страници, видот на фонт, големината на буквите) очигледно е 
дека двата речника претставуваат две посебни изданија. 

Во однос на начинот или техниката на преземање на текстовен 
материјал ирелевантно е дали тој се изведува по пат на скенирање или по 
пат на внесување текст во програма за обработка на текст (текст процесор). 
Со помош на компјутер и скенер еден речник од 930 страници може да се 
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скенира (со две страници на еден скен) за отприлика 4 часа. Истовремено 
скенираните страници се препознаени со помош на програмата за оптичко 
препознавање на карактери (ОСК) ЕштеЌеадег по што потоа во М/огд4 може да 
се има текстот и да се работи врз него исто како и со чукан текст. Врз таков 
текст се можни сите видови мануелни и автоматски операции (бришење на 
букви и зборови, додавање на букви и зборови, замена на букви и зборови, 
замена на фонтови и стилови на фонтови и на букви и др.). Значи со помош 
на техниката може да се скрати времето потребно да се добие текстот во 
компјутер, но со техниката не може во голема мера да се додаваат нови 
содржини ниту пак да се изменуваат постојните содржини. 

Г. За да го докажеме нашето прво тврдење за буквално препишување 
ќе се послужиме со два вида на примери: 

1. Првиот вид примери се позитивни примери односно оние во 
кои се даваат одредени повеќе или помалку соодветни лексикографски 
решенија но за кои постои сомневање дека се дело на авторката. Така 
за зборовите: 


“ гао се даваат решенијата пипка; клавиш исто како кај Китановски. 
Имено, иако денес е вообичаено да се употребуваат термините 
тастер и типка, зборот клавиш изненадува па ќе да е преземен од 
Китановски. 

“ БИЦоне; БШоне се даваат решенијата билион; илјада милиони исто 
како кај Китановски. Очигледно дека се преземни двете решенија 
зашто за илјада милиони во македонскиот јазик се употребува 
терминот милијарда. 

“ Преводнитерешенија за предлозите: а (13 употреби во обата речника), 
соп (14 употреби во обата речника), да (21 наспрема 22 употреби); 
ж (16 наспрема 18 употреби) се преземни во целост од речникот 
на Китановски со таа разлика што понекогаш се испуштаат само 
одделни примери кај определени употреби. 

“Кај одделни зборови -- термини се даваат објаснувања на значењата, 
иако тоа не е вообичаено за двојазичните речници: зетаииса 5. 
семантика, наука за значењето на зборовите исто како кај 
Китановски, додека за други зборови како на пр. за аѓетез! се 
дава еквивалентот „трема“ без да се објасни дека станува збор за 
интерпункциски знак кој се разликува од другиот збор „трема“ 
џетагејла, кој значи психичка состојба на вознемиреност, 
обично пред настап, додека кај Китановски за истиот збор 
„трема“ постои ознаката (грам.). 

“Во зречникот на Дамеска се преземни примери кои немаат никакво 
оправдување: 


ЛЕКСИКОГРАФСКА ЕГЗЕГЕЗА 155 





Дамеска Китановски 


Ада ами. - на ден, адај рипто тарр!о ад! аму. на ден, ада! рито тарејо 
"1999 - на Први мај 1999 г. РЕ ЕН 1999 - на први мај 1999 г. 


Во однос на скратениците во речникот на Дамеска се забележува 
дека на почетокот од речникот е даден список на 24 скратеници. Меѓутоа 
во текстот на речникот се пренесени безмалку сите скратеници и тоа кај 
истите зборови како и кај Китановски, на пр: (бот.) (стр. 15), (зоол.) (стр. 
13), (физ.) (стр. 14), (хем.) (стр. 19), (мед.) (стр. 19), (тех.) (стр. 21), (поет) 
(стр. 25), (прав.) (стр. 27), (воен.) (стр. 29), (мор.) (стр. 36), (муз.) (стр. 37), 
(геол.) (стр. 39), (астр.) (стр. 38), (анат.) (стр. 40), (литер.) (стр. 46), (агр.) 
(стр. 49), (цркв.) (стр. 52), (мит.) (стр. 53), (фил.) (стр. 58), (фарм.) (стр. 88), 
(екон.) (стр. 91), (ќирон.) (стр. 89) и др. 


2. Вториот вид примери се негативни односно примери кои 
даваат несоодветен или непотполн еквивалент во македонскиот јазик 
и за кои е повеќе од очигледно дека се препишани од речникот на 
Китановски: 


Такви се следните примери: 

“Кај Дамеска ја среќаваме кај зборот шо истата форма // гшно - е, 
целина која е преземена од Китановски / што 6, целина. И во 
двата речника се работи за очигледна грешка, имено останала само 
буквата е испуштена е буквата с што заедно го дава зборот се кој 
треба да стои, а не стои, во двата речника. 

ЈУ И кај Дамеска и кај Китановски кај одредницата И се наоѓа 
следниот текст “ИИ" -- иа - да живее, а не треба воопшто да стои 
тука бидејќи тој збор почнува со буквата џ а не со буквата и 

х Кај зборот ѓезѓ и во двата речника постои терминот ѓе5/ а! јаитеа 
со следниот еквивалент - докторска дисертација, кој е погрешен 
зашто тој термин значи дипломска работа. Очигледно е дека 
Дамеска го презела тој термин од Китановски. 

“Зборот рЈаѓа ј. убавина; убавица и во двата речника со истите 
еквиваленти се наоѓа вметнат каде не му е местото, односно 
меѓу зборовите ѓеѓоне 5.т. и феѓа 5Ј- Очигледно е дека Дамеска 
повторно ја презема грешката од Речникот на Китановски. 

“ Дамеска презема погрешна форма од Китановски, се работи за 
глаголските форми аррѓстикте и арргсстојте кои не постојат во 
италијанскиот јазик, туку со значење намалува, смалува постојат 
само глаголските форми аррѓссо те, (итрисе)отее. 
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Дамеска презема овојпат погрешно наведена пословица од 
Китановски: сатраке сатра самаНо сде Гета стезсе - не умри 
магаре до зелена трева. (Се работи за грешка - додадена е 
непотребно на почетокот од пословицата инфинитивната форма на 
глаголот сатрате. 

Кај зборот авајсате ши. -- ѓриори атици се откажувам од своите 
права, Дамеска ја презела од Китановски погрешната форма за 
прво лице еднина сегашно време наместо правилната форма за 
трето лице еднина откажува. 

Во речникот на Дамеска кај зборот аротонате преземен е изразот 
аротонате ја соја -- смуртува кој е погрешно наведен во речникот 
на Китановски. Правилната форма треба да ја содржи множинската 
форма на членот /е стола. 

Во речникот на Дамеска зборот сѓса/а 5.Ѓ. значи штурец, како што 
го превела и зборот е?//о 5.т штурец. И двата збора се преземени 
од речникот на Китановски каде не се прави разлика меѓу двата 
инсекта. Само вториот понуден збор како еквивалент е точен, 
додека за првиот треба да се даде македонското скреж(ец) (како што 
е правилно дадена на пр. таа форма во Македонско-италијанскиот 
речник на Петар Атанасов од 2002 г.). 

Во речникот на Дамеска за зборот асдиарѓато се дадени истите 
еквиваленти како и во речникот на Китановски: спорт со водени 
скии, а се работи всушност за “скијање на вода со една скија". 
Во речникот на Дамеска за зборот асдиоПиа е дадена следната 
речничка статија која е иста како и во речникот на Китановски: 
водичка; дожд; т!7 иѓене ГасдиоПна т Босса - ми течат лигите. 
Всушност овој збор ретко значи дождец а основното значење му 
е лиги, додека изразот гласи: Ја" ените Гасдиојта т Босса прави 
некому лиги или пак хеиѓе а диајсипо / асдиоПна т босса: течат 
некому лиги. 

Во речникот на Дамеска за зборот астедте се дадени следните 
еквиваленти: трпкавица; зајадливост; горчина; острина, 
исто како и кај Китановски. Всушност преводниот еквивалент 
трпкавица е погрешен зашто (според Речникот на македонскиот 
јазик со српскохрватски толкувања - РМЈ) зборот „трпкавица“ 
значи трњење, утрњивање; утрнуве (ногата ми фаши шрикавица 
значи (на српски) - нога ми је утрнула). 

Во речникот на Дамеска за зборот апефрото дадени се следните 
еквиваленти - мала попречна улица; ќор-сокак, исто како кај 
Китановски. Всушност оваа именка ги има следните две значења: 
1. тесна уличка 2. покриен премин (дел од улица под свод). 
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Во речникот на Дамеска за зборот апаотаје дадени се следните 
еквиваленти - попис, пријавница исто како кај Китановски. 
Всушност тој збор не го значи ни едното ни другото туку: матично 
(одделение), матична служба. 

Во речникот на Дамеска за зборот бејата дадени се следните 
еквиваленти: Богојавление; маѓепсница, грда баба исто како 
кај Китановски. Всушност за предавање на еквивалентите на овој 
збор се потребни мали објаснувања. Имено, фејапа има 4 значења: 
1. добра вештица (во ликот на грда старица) која, според 
кажувањата што им се раскажуваат на децата, слегува низ 
оџаците и им носи дарови на децата на денот на Ерѓапа. 
На овој ден во католичката традиција се слави обожувањето 
на новороденчето Христос од страна на тројцата источни 
кралеви, кое се нарекува Епифанија, додека во православната 
религија се слави крштевањето на Христос во реката Јордан, 
кое се нарекува Богојавление (Теофанија), а што одговара на 
православниот празник Водици. 2. (нар.) празникот Епифанија 
3. даровите што се даваат за Епифанија и 4. грда старица. 
Во речникот на Дамеска за зборот Рипајио! даден е следниот 
еквивалент: помошник на режисер, исто како кај Китановски. И 
тука всушност е потребно мало објаснување: овој назив во итал. 
јазик се применувал порано а денес се употребува називот 
атецоте а 5сепа. На ова значење одговара зборот „инспициент“ 
во македонскиот јазик. Додека пак за зборот Риѓајио? денеска е 
вообичаено значењето исфрлувач (во дискотеки и др.). 

Во речникот на Дамеска за зборот са/етде дадена е следната 
речничка статија која е иста како и во речникот на Китановски: 
5. р!. прв ден од месецот а/е саѓепаде отесе - никогаш, на 
куково лето. Всушност точно е дека е прв ден од месецот, но тоа 
бил кај старите Римјани и тоа според нивниот стар календар кој 
бил преземен од старогрчкиот, па со оглед на тоа што тоа време не 
може да се врати и неговото значење е никогаш. 

Во речникот на Дамеска за зборот 414азса/јса дадени се следните 
еквиваленти: учење, изучување исто како кај Китановски. Ова е 
грешка бидејќи зборот 4иаазсаИса не постои во таа форма и со тоа 
значење, а постои како придавка (на пр. роезѓа Маазсатса). 

Во речникот на Китановски за зборот таиѓо дадени се следните 
еквиваленти: наметало, женски мантил додека кај Дамеска 
се дадени еквивалентите: женски мантил; изговор. Всушност 
Дамеска го зела терминот женски мантил од Китановски, додека 
терминот изговор го презела од речникот на Сјеран Немања. 
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Инаку, терминот таиѓо ги има зледните значења: 1. одора 2. пласт 
3. превез 4. закрила 5. крзно (на животни). Овој збор може да 
го има и значењето женска наметка, но само во литературни 
текстови. 

“Во речникот на Дамеска за зборот похесенго дадена е следната 
речничка статија која е иста како и во речникот на Китановски: пит. 
- деветстотини; 5.П. -- деветнаесетти век. Всушност се работи за 
грешка зашто тој збор значи: дваесетти век. 


П. За да го докажеме нашето второ тврдење дека Марија Дамеска 
не владее со доволни познавања од лингвистиката, лексикологијата И 
лексикографијата за да може да биде автор во вистинска смисла на зборот 
на речникот што го издала, ќе се послужиме со неколку примери од 
втората поголема целина на Речникот односно со делот насловен Крашка 
рамашика на ишалијански јазик (стр. 385 - 480). 

Оваа кратка Граматика всушност претставува превод на делот 
Клаќа огатанка цапјапкор јегка од Мешапја 5јегап, автор на Кебик 
напјапчко-зирзкоинуиањк за кеакот опатанкот папјаизкое јегка, “ОБод", 
Сенпје, 1970. 

Во овој дел Дамеска направила бројни грешки и тоа како од 
гледна точка на лингвистичките категории така и во (не)познавањето на 
италијанскиот јазик. 

“Така, на стр. 421, во точка 2 читаме: “Глаголите од првиот вид, 
чија основа завршува на согласката с или 4, ја вметнуваат тешката 
согласка И секогаш кога пред нив ќе се најде буквата е или 1" За 
каква тешка согласка станува збор, не ни е познато, со оглед на тоа 
што во речникот на Сјеран е употребен терминот тиќ!/ зиојазигК на 
кој во македонскиот јазик одговараат термините безѓласен или нем. 

“Уште една фонетска грешка е присутна на стр. 388 при акцентирање 
на зборовите: имено, таа вели дека “самогласките е и о еднаш се 
изговараат отворено, а другпат затворено. 


Отворено е: (етро, тефдсо, септо; 
затворено е: зега, диезѓо, |Црре; 
отворено о: соте, Јегјопе, согзо. 
затворено о: убо, росо, ро5ѓа 


Како што се гледа, се изедначила погрешно со гравис нотацијата за 
отворени и затворени самогласки. 

“Во одделот за глаголите Дамеска неправилно ги предава итали- 

јанските инфинитиви на македонски јазик. Имено на стр. 421 таа 
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вели: “Така глаголите јанстате - фрлање, тапоште - јадење, 
јазстате - пуштање, се менуваат на следниот начин." Значи, 
инфинитивната форма од италијанскиот јазик ја предава погрешно 
со глаголска именка, наместо со правилната форма за трето лице 
еднина од сегашното време. Да биде работата уште почудна, веќе на 
430 стр. и понатаму инфинитивот се предава со правилната форма 
(сп. на пр. на стр. 430: горѓошке - голта, аронте -- гнаси, тените 
- лаже). Патем речено, глаголот авоите треба да се преведе со се 
гнаси (од нешто). 

“ Настр.425 воречникот од Дамеска се вели: „партицип на минатост“ 
а треба минат партицип, додека на стр. 449 се вели: „презент 
партицип“ наместо правилното „сегашен партицицп“. 

“На стр. 391 во речникот од Дамеска се вели: „сложен член“ (агцсоТо 
сотрозѓо). Ова е преземено од речникот на 5јегап. Во италијанската 
лингвистичка терминологија не постои таков термин, туку тој вид 
на група од предлог -- член се вика риерозѓеѓоне аписојаќа. 

“На стр. 415 во речникот од Дамеска, кај БРОЕВИ направена е 
грешка: е џип ога ; е И ќоссо", е Г"ипа. Имено, тука е ставен по зборот 
ѓоссо акцент (или апостроф), како и во речникот на Сјеран каде е 
грешка. 

“На стр. 418 во речникот од Дамеска, кај ПОМОШНИ ГЛАГОЛИ 
(уегр! аиз5Шап) направена е иста грешка како и кај Сјеран (со 
двојно “57, а треба аизан со едно “5. 

“На стр. 418 во речникот од Дамеска, глаголот разсете (таа му 
ставила грависен акцент на “а") го превела со „паѓање“. Како што 
се гледа Дамеска не го разбрала српското ра57 кое значи пасе на 
македонски. 

“На стр 430 во речникот од Дамеска, кај ПРЕОДНИ глаголи 
направена е лингвистичка грешка: терминот е/аво/ка падија од 
речникот на Сјеран е преведен со „глаголска работа“ наместо со 
правилното „глаголско дејство“. 

“На стр. 430 Дамеска ја презема од речникот на Сјеран (стр. 373) 
погрешната форма на глаголот 5 "ипатотанат: ЕвЦ 5"На Шпатогато 
регЧиќатепте. Тука мора да биде формата со помошниот глагол 
еззете: ЕрЦ 5) е шпатогаќо. 

“ Настр.431 најпрвин го препишува погрешниот оригинал од Сјеран: 
сопчѓате - е јасен (според српското и јазио а треба да стои: се 
состои; излегува а потоа ги преведува погрешно на македонски 
без повратна заменка српските форми: соптуеите - согласува, 
сложува (од точните српски еквиваленти - рПоѓан, 5021 5е). 
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На стр. 435 погрешно е предадена формата на повратниот глагол: 
Како пример ја даваме промената на повратниот глагол Бавнат 
- капе, бања. Треба да се даде повратната форма на глаголот: се 
капе, се бања. 

На стр. 435 стои: Во одреден облик во второ лице еднина, а треба да 
стои: во одречен облик. 

На стр. 440 Дамеска дала погрешен превод на италијанската форма 
раз55аќо гетоќо на глаголот сопуенте: А ќаѓе зсонеѓико, сопуение 
фете - на такво преколнување, би требало да се пие. Тука 
формата на раззаќо гетоѓо треба да се преведе со: требаше (како и 
во оригиналот на Сјеран ѓераѓо је). 

Во следниот пример (на стр. 443) се работи за погрешен превод 
со пасивна по значење форма (со повратен глагол) наместо со 
активна како што е во оригиналот: Меѓутоа, во обичниот говор 
просто идно време се заменува со вториот футур, од српскиот 
оригинал кој гласи: Меадјинт и обќпот воуоти рто5ѓо Бидиќе угете 
тарот гатеијије Јишит аицот (стр. 338 кај Сјеран). Всушност во оваа 
реченица поради лошиот превод се добило обратното тврдење од 
она во српскиот оригинал, а кое е, се разбира, неточно. 

На стр. 444 буквално го пренесува од српскиот оригинал минашо 
несвршено време (од српското ргоѓ/о пе5угфепо угете - раззаѓо 
ргоз5ито на стр. 338 кај Сјеран) кое би можело единствено да се 
преведе со македонската форма минашо неоцределено време но за кое 
најдобро одговара латинскиот назив регјеќ!. Инаку во преведените 
форми во текстот Дамеска не прави никаква разлика меѓу ра55аѓо 
рго55ито и раз55аќо гетоѓо (минато свршено време или аорист). Од 
друга страна пак, на стр. 451 италијанскиот термин штрегецо го 
преведува со минато несвршено време, што ќе рече дава ист 
превод како и за погоре споменатиот превод на италијанскиот 
термин раззаќо рго5ојито. Се разбира повторно и тука ја презема 
формулацијата од Сјеран стр. 394. 

На стр. 444 со еден погрешен превод Дамеска ја искривила 
граматичката терминологија. Така српскиот оригинал: (/ пегаиѓунјт 
тесенксата заааѓије угтете Коифстопаја во преводот на Дамеска 
гласи: Во независните реченици кондиционалот на сегашно 
време, што се разбира не постои како термин. 

На стр. 453 кога зборува за директниот и индиректниот говор 
Дамеска прави крупна грешка: 3. Индиректниот говор, пред се, 
зависи од глаголот фие - велејќи. Значи инфинитивната форма на 
глаголот ае ја преведува со глаголски прилог?! Инаку Дамеска 
се служи со истата погрешна форма на еквивалент и во следните 
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примери: - сопдаптнате а тот - осудувајќи на смрт, гианате ааПа 
Јтезта - гледајќи од прозорец, аијенте рек И фѓотто зериене - 
одложувајќи за следниот ден. 

“На стр. 471 (во Одделот за предлогот ре") Дамеска го дава следниот 
пример и превод: /Тиѓетезне аеП ипо рег тШе - камата еден 
промил. Ова го препишала од Сјеран а очигледно дека е нонсенс 
зашто каматата се пресметува во проценти а не во промили. 

“На стр 478 Дамеска приложува уште една лингвистичка 
терминолошка грешка: Овде разликуваме вистински сврзници, 
кои претставуваат само еден збор, и припошки сврзници 
(осигтот! сопртипиуе). Овде се работи повторно за преземен 
погрешен термин од Сјеран риИоќКќе зуеге, којшто на македонски 
треба да гласи сврзнички изрази. 

км Ќе завршиме со еден цитат од последната страница на Кратката 
граматика. Имено, на стр. 480 Дамеска го изнесува тврдењето: 
Извиците се ономатопеја. Се разбира дека ова тврдење е сосема 
погрешно, но овојпат грешката не е до Сјеран бидејќи во оригиналот 
тој вели: (/гијкстта је БИзка опотаѓореја. 


Врз основа на погоре наведените примери (вкупно 47) слободни 
сме да го искажеме следното МИСЛЕЊЕ: 

Речникот на Марија Дамеска: Ишалијанско-македонски македонско- 
ишалијански речник со грамашика, „Венеција“, Штип, 2003 претставува 
препишан текст од повеќе речници: 

- со првите 26 примери докажавме дека Дамеска во својот 
ишалијанско-македонски дел од речникот ги препишала страниците од 
речникот на Китановски: Ишалијанско-македонски речник, „Еуроклиент“, 
Скопје, 1996 г. 

- со следните 21 примери докажавме дека Дамеска во својот дел 
Кратка граматика на италијанскиот јазик го препишала истоимениот дел 
од Речникот на Метапја 5јегап: Ќеси!к папјапчко-зтрзкоитиањк за какот 
отатанкот цапјанкоо јегјка, „ОБод“, Сецпје, 1970. Со овој втор доказ се 
утврдува дека Дамеска не владее со доволни познавања од лингвистиката, 
лексикологијата и лексикографијата за да може да биде автор во вистинска 
смисла на зборот на речникот што го издала. 
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Хуопко МКООБМОУ5К! 
ЕХЕОЕЗЧЕ |ЕХСОСВАРНОЏЕ 
Кезите 


Саше гергебепѓе ипе ехеаезе де асноппајге5 БИпаие5 епкгери5е 
еп чие де деѓегттег 51/ 5ааќ чип рааѓаќ јехсодгарииие. (а сопсизоп 
де Ѓехедезе е5к дие Ге Ајсиоппаје де Мапја Гратезка: Г/екоппате ѓаќеп- 
тасбаопѓеп-ќајеп ассотрадпе аипе дгаттате, “Уепке", ир, 2003 
гергезепќе џпе сорје Че деих асиоппаѓте5: 1. а Ѓаче де5 27 ргетјег5 
ехетр!е5 пои5 ргоиуоп5 дие ГКатезка дап5 е раозадае Каѓеп-тасбаопеп ди 
Аскоппаѓте 5иотепноппе а сор!е е5 раае5 согге5ропдапќе5 ди ајсноппајте Че 
Маит Ккапоу5К: Геноппате ќаќеп-тасбаопѓеп, "Еигокиепе", 5корје, 1996. 2. 
А Ѓајше де 21 аике5 ехетр!е5 пои5 ргоцуоп5 дие ЏКатезка дап5 Ге раз5аде 
јтпише Статтате 5оттаќе де ѓа Гапдие ќајеппе а сор ја раше ди! роќе 
е тете пот 5е (гоиуапк Чап5 Ге ајсНоппајге де Метапја 5јегап : ГОгсноппаје 
ќајеп-зефостоакњ ассотрадпе аипе дгаттаѓте зоттаѓте ае (ја ѓГапдие 
ќаќеппе, "Ород", Сејпје, 1970. Сеќе деихете ргеиуе сопѓгте Ге јидетепќ 
чие ратезка пе росоеде ра5 |е5 соппај5оапсе5 5иоапѓе5 дап5 |е5 Чотате5 
де ја 1паифнаие, че ја јехсојоаје ек де Га ехсодгарнѓе роиг роиуојг Паигег еп 
јапк ди"аиеиг аџи 5еп5 ргорге ди ток ди ајсноппајге ди"еле а ририе. 


Моѓ5-с!65: ехбаезе Г|ехсоагариие, рѓаајаќ Г|ехсодгарииие, ајскоппате 
Капеп-таседопеп 
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Втодгарнје: 2уопко Мкодтоу5К! езспе еп 1953 а 5корје, КВериридие 
де Маседоте. П а ѓепоте Јез ее де Гаприе ек Циегаштге Капсајве5 а 5корје, 
еп 1977. Ц а зошкепи за Шезе де џгојојете сусје а Ве!ргаде еп 1985 ег за ШФеве 
де доскогаќ 4 ФКкорје еп 1992. Га зритсаНоп Пригацуе дап5 Је Јапраре, еп 
ѓапе ди"оБјеќ риистра! де зе5 геспегспе5, "а роте а ргорозег иве тефтоде 
5етапидие зетјојортдие дбап5 Г"туезцваноп ди Гапраре Вриге. П е5г ашецг де 
деих Џутез, 4"ипе зотхапкајте 4"агнсјез ек еднецг де гој5 Цуге5. 


ОИ 


Модтоу5К, ХуопКко - Та зепцојорте фи тете, би зетБјаБје ес ди Фегепе дап5 
Ја Јапвие Капсајче, Шш Је тете, Ге зетијавје ене Ајјетен! аи зет ае ја апоие, де ја 
Пнетаќите еј де Та сиКите дан Ге рауз јуансорионе (64. 2уопко МКодтоузка), 
Еасшке де ррИојорје “Вјаѓе КопезК!", 5корје, 2018, рр. 290-309. 


ЛУОХКО МКОПШЦКОУ5К! 
Опуегоце х 515 СугпШе ес Методе 5 де 5Корје 


ГА 5ФЕМЕОГОСТЕ ри МЕМЕ, рО 5ЕМВГ.АВГЕ ЕТ рО РГЕЕКВЕХТ 
ВАХ5 ГА ЈАМСЏЕ ЕВАХСАЊЕ 


АВУТВАСТ : |"екиде а роиг Бик бе сотргепаге ек д"ехрискег, ди ројпќ де мие д“"ипе 
зетапНаие 5етѓо!орјцие, Ге ЃопсНоппетепк би тсгоснатр |ехсо-зетапНаие Ѓог- 
те Че5 поНоп5 де тете, де зетБаб!е ек де ауегепе дап5 Га Гаприе ѓгапсање. Еп 
ехидтапЕ де р|и5 рге5 се5 поКоп5, оп 5е гепа сотрќке дие 7Вотте гби55К а сот- 
ргепадге ек а сакбвоѓтјег |а соппајозапсе би топаде, ргасе, епкге аикге5, а се5 ќгој5 
поцоп5 ди! 5" еспеѓоппепЕ аиѓгоиг де5 еспеПе5 вгадибе5. ("Потте сотраге |е5 геѓе- 
гепк5 д15ро565 дап5 Ѓезрасе ек |е ќетр“. | еп арегсоќ, раг 5е5 5еп5, |е5 51 аИКиде5 ек 
|је5 4ГоетбГапсе5, роиг еп (пЃегег |е5 (депике5 ек |е5 А!егепсе5. 

Ајп5ј, еп аррИдиапк а текноде 5етјто/ортцие еп 5етапНаие, оп екидјега |е5 
ахе5 5иг |е5дие!5 5опк ајокири65 Ге5 230 геЃегепко ди топаде ѓгапсај5 де Га соппај5- 
сапсе: 1. рѓарога ја поноп Ди тете ција поц5 гбуе!ег дие!5 5опЕГе5 147 геѓегепко 
дап5 Га Гаприе Ѓгапсање цие 5ирБзите сеќе поцоп 2. Епзиќе Га поноп би 5етр!аБ!е 
диГ пои5 Ѓега аррагаќге |е5 52 геѓегепко ди! мерјси/епк сеќе поцоп ек 3. Епѓп |а 
поноп ди аШегепе ди! пои5 есГајгега 5иг |е5 29 геѓегепт5 дие Га сопостепсе Иприј5- 
Ндие ѓгапсајње сопсоќ сотте дИегепн5. 


Моѓ5-с!65 : 5етјо|орје 5етапицие, Гаприе Ѓгапсајче, |е тете, |е зетрјарГе, Ге 4Ре- 
гепк 


Срадие објек де репзбе до еке здепнПе де Ѓа раге де !"Потте роиг 
ди"оп риг5е раПег де секоБбјеќ. Роцг роџуот 1ЧепиНег |е5 објеќ5 де репзее, Ге5 
Ботте5 Је5 сотрагепе Ч"аБогд а еих-тетез5 еѓ епоиќе а 4"ацие5 орјеѓ5. Ге5 
орјеќ роззедепе де5 сагастепоицие5 ди регтеќепе аих Потте5 де Је5 1деп- 
иНег, де Је5 сазвег. Се 5опе се5 сагаскепондие5 дит зе поцуепс а Ја раче де5 
сЈа55јНсабоп5 : оп Шонпеце де сјачче5 ек де5 епчетрје5 аЕегепоо дапо је 
садге де5 Чотајте5 де соппај55апсе ес 4"ехренепсе Питаше5. Биг спадие обје 
Че репбе реис бие ргбајцие, еп оепега!, Г"ип де5 (от аннриќ оци розшШоп5 
5иуапк5 : е5Етдепицие а Горбјеќ (а епзетБ!е 4"оБјеѓ5) епујавб (е5сТе тете 
орБје0, е5Е зетБјарје а Г"оБјеќ (а Г"епзетр!е 4"оБјеќ5) епујвавб ег е5( ФЕЕбгепс 
де "орјес (Че Гепзетб!е 4"објеќ5) епутар. 


Тез поцоп5 ди тете, ди зетрјарје ес ди ЧИЕСгепе аррагцеппепк а се 
5осТе бе побоп5 ди! 5оиЏеппепе гоцк Ѓарраге! сопсерше! де5 Потте5. ЕЦе5 
5опе Ѓопдатепѓаје5 ека Ја Ѓој5 (апзуегчаје5 роџг а репобе Питајте. Оп реш 
те дие Је5 диездоп5 де5 тдепие5, де5 5итијанте5 ес де5 Фуегеепсе5 5опЕ аи 


Га зепнојоеје би тете, би зетБјарје ес ди аИНЌгепе Дапо Та Јапоие Ѓапсајње 


согиг де поз 5остете5 ек ди"еПе5 реиуепе зе розет Чап5 п"птроте дие! Чотајште 
де Ја уте де5 Вотте5, дерит5 Је5 тафтетандие5 ес а рручтдие јизди"аих ат 
есЈе зрог еп рачзапе раг Та роцидие : 51 2 - 2 - 4, а|ог5 деих Потте5 ди! 
рогепе Те штете пот дехгајепе бие Га тете регзоппе, 51 Деих 5остеге5 раПепе 
Ја тете Јапеие, а|ог5 еПе5 дечгатепе ене Је5 тете5, 51 |! "Потте е5Е Те тете 
рацоце зиг ја ќегте, ајог5 И дечгај у ао ип тете 14ба! де Беаше, ип тете 
Шеи ек ипе тете з5остбте, пебе ои раиуге, дечгајепе ехтѓег ратоие, ауес Ге 
тете тодеје де детосгаце, еѓс., еѓс. Тапе де диезиоп5 дие зошШеуепе Је5 
Ботте5 аих диаќке сот ди топде ес аихаиеПе5 15 еззајепе де (гоиуег дез 
геропче5, тај5 Је5 геропзе5, Не1а5, Јецг еспаррепе ридие Ја ѓегге е5( ип еоре 
еспоп раз ип сат. 


Се ди! сагастет5е |е5 (ој5 побоп5 5изтепНоппее5, с"е5Е ди"еПез5 Ѓопе 
рагце 4"ип ахе зетапидие ипаие : Г"ахе де Ја сотрагањоп. Серепдапе, а Ја 
ЧЕЕЌтепсе ди зучѓете егаттанса! де5 деоге5 де сотрагатоп ди! ргепд еп 
сопојдегабоп ипе зешШе сагаскетеицие роиг еп Фбкегпјтег оп бѓепдие 
дап5 Је садге де Дбеих ои рјичјеито орјеќе, ТА САТЕСОВЕ МЕМЕ, 5ЕМ- 
ВГАВГЕ, РГЕЕЌВЕКТ РГОКСЕ РАХ5 ГА СОМРАВАЈЊЊОХ В?ЏМЕ ОЏ Р10- 
ФЕВ САВАСТЕВЕПОЏЕ5 РАХ5 ЏМ (РЕАЈАТЕОВ5) ОВЈЕТ(5) РОЏЕ ЕК ПЌ- 
ТЕВМЕВ ТЕ РЕСВЕ ВО" ГЕКТТЕ, БЕ 5ГМПАТООРЕ ОД РЕ РШЕЌВЕКСЕ РЕ 
1 ОВЈЕТ (ОЕ5 ОВЈЕТ59) СОХТЕХЕОВ (5). 


Ја поцоп ди тете реис ее сотрие де деих Ѓасоп5 аИНегепте5 : 

1. Је тете реце зе деПит дап5 ип зеп5 геЃегепце!, еп ѓапе ди"ип зец! 
објек ди! зе (оиуе а де5 рот дтуег5 ап Г"езрасе оци дап5 Ге (етр5. С"е5кајпој 
ди "оп роштан дие : Оп а је тете потте зик сеце риото, фх то15 р|ич (ага. 

2. Ге тете реџе че деПпи сотте ипе сагастензидие, сотте ип (га, 
сотте ипе тагдие оџ сотте ип Ѓајзсеаи де сагастенобадие5, де (гајб5 ои де 
тагдие5. С"е5к ат! ди" оп реше Че: Оп а (а тете тетарпоте дал Гез Чеих 
јѓапоиез. 

Ге гоцѓе Ѓасоп, де дие!дие таптеге дие зот сотре Га подоп ди тете, 
Џ 5"аотЕ ѓоијоцто де сотрагег ац тот деих обје, деих епзетрје5, деих 
сагастепоидие5, деих (гајб5 оџ Деих тагдиеч. 


1. ГА ЧЕМЕОГОСТЕ ! рО МЕМЕ ЕХ ЕВАХСАГО 


Ри са спапое, рГиз се! (а тете спозе.з (АЈ|рропче Кагг). 





! Мои иШЊоп5 |е ќегте 5етѓојодте дап5 |е 5еп5 Че к екиде 5етјо|орјсо- 
зетапнаие 2. Мои5 деНпј55оп5 Ја 5бтапидие збтѓоГодидие сотате ипе ајостр пе ди! 
етидте д"ип ројпЕ бе уие 5узгетанНцие |е5 5еп5 Нриге5 дап5 |е5 Гаприе5 еп ќкапк дие 
зетјоНаие5 соппохацуе5. СИ. НИКОДИНОВСКИ, Звонко: “За една семиолошка ме- 
тода во семантичките проучувања -- Конституирање, принципи и аспекти“, Годи- 
шен зборник на Филолошкиот факултет, Скопје, 2011 (кн. 37), стр. 119-131. 


ао 


7уопко МШКООТМОУ5КТ 


сКтеп пе ри зетвабе а Пепидие дие се ди езгратеиц а (а тете 
спозе. (Раесте Гас) 


х Ге сариатуте, се! Гехрѓонаноп ае Гпотте рак Гаотте. Ге сот- 
типете, се Ге соптате /5 (СНепп Јеапзоп) 


Би роше де чие ррИозоршаие, а поноп ди тете е5Е Цбе а Та попоп 
де Гадепидие. | 1Аепидие, де за рат, е5Е ип сопсерк ипро551бје а дебпи, 
сотте 4 Апаге ГТ ајапде дап5 зоп Јиспоппате ѓесипидие е спидие де а 
рПИозориѓе, еп ди"! 501" ип де5 сопсерб Ѓопдатепкаих де Ја репчѓе. П ем 
шегеччапе де поѓег дие дап5 Ја ојојете сканоп де Јеапзоп тепиоппѓе р!и5 
Наик, Та зјерјсаноп ѓе МЕМЕ п?е5к ра5 5генббе диескетепи, тај5 еЦе е 
аррожбе раг Гчдепике де5 беих гегте5 ди! сопобиепе Ѓанобис. 


Те 14 Фсепоппајте5 Ѓапсај5 де Јапеие дие поц5 ауоп5 соп5ијЕ65 
акпБиепк а Ја поцоп ди тете : 

1. Џпе зеше сагаскетоНдие : а) ПАепИдие (ИИКПОММАВЕ) Оџгп"е5Е 
ра5 аикге, ди! п"е5кројпе АШегеп. 2; (НАТХЕЕО - ВБАВМЕФТЕТЕВ) 1" Оиг п"е5ќ 
ра5 аикге. ; (ШТТВЕ) Оиге5Есотте ипе аикге спозе ои сотте 5ој-тете ; ди! 
п"е5Е ра5 аикге, диГ п"е5к ра5 атегепт. ; (јВАМО ПТСПОММАЊЕ ЏММЕВ5Е БрЏ 
ХК 5. - |АВОЏ55Е) |(ДепИдие, ди! п"е5к ра5 ип аикге ои Б) а гез5етфБ!апсе 
(ИМТЕВМАИЏТЕ) Ехрите |а ге5зетрбапсе.; (|АВОЏ55Е СОМРАСТ рСПОМ- 
МАТЕ БЕ ГА ГАМОЏЕ ЕВАМСАБЊЕ) Р|асе ам. |е пот, јпаѓцие Га 51тИКиде (50и- 
чепк еп соггеѓаНоп ачес дие) : Је те 5иѓ5 аспеге ја тете џенѓте дие Гог. Ахоѓг 
е тете5 доб. ; 

2. реих сагаскеоИдие : (ТЕН) Магдие Пепе оџ а ге55етр!апсе 
епкге де5 епике5 аррагкепапе а де5 екге5 ЧНпско. ; (АСАРЕМЕ, 9 “ ад.) 
1. реуапк е пот, тагцие Мадепике ои Га 5тИКиде. ; (ПГСПОММАВЕ БЏ 
ЕВАМСА!5 РВАТОЏЕ - НАСНЕТТЕ) |. Аај. (паеТ. Оиџг п"е5Е ра5 аиѓге. 1. (РГасе 
деуапЕ |е пот, ехрите !депкке ои а геззетр!апсе.); (ОПТСПОММАВЕ 
ОЏЦЕТ ОБЕ ГА ГАМОЏЕ ЕВАМСАЊЕ) Р|асе деџапт ип пот, еј ргеседе де Ѓаг- 
Не ее, Го, Ге5 ои ип, ипе, И тагдие : 1“ | а ге5етбјапсе, "Пепе, |а поп- 
ајегепсе, сезк-а-ајге дие Га регооппе ои Га спозе допк оп раѓе езк ера!е оџ 
сетрГабе а ипе аикгее. ; 





2 Мои5 пои5 5егуоп5, КоцЕ аи |опр де сек агнсГе, де5 гер|е5 де покаНоп 5иј- 
уапке5 : 1. амес е5 |еКге5 КаПаие5, пои тагдиоп5 |е5 ипќе5 Штриј5Ние5 2. |е5 |јеќкге5 
сарќа!е5 ишИобе5 аи чериќ де5 ипке5 ајпоѓ ди“а Ипѓееиг де 7ехрисацоп де |а 
ојРеПИНсаНоп де5 тете5 ипке5 тагдиепк ци"! 5"аРК де5 ипке5 соттипјсаНуе5 
(соггезропаапк аих аске5 де Гапраре ек ециѓиа|епќе5 аџ тојп5 а |а рргае, ди ројтпк де 
чие де а Ѓогте вгаттанса!е де5 ипке5) 3. |е5 |еНге5 де Га ројсе де сагаскеге5 
САЦВВ! (едијуа|епке а НЕГМЕТСА) тагдиепе Га огепсаноп без ипке5 ЦПпригНаие5. 
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3. Теоњ сагасеетондие5 : | АВОЏ595Е) Магцие Га 51тИКиде, Паеп- 
ше сотрѓеѓе, Герате. ; (ОЕС) аај. 1“ Епкге Ѓатжсее, Ге декегттпацЃеке пот, 
јдјие Паепике, ја геззетБ!апсе, Ѓерајќе. ; (АМПООТЕ) (Ауапк |е пот) Ех- 
рите ИЧепике, Га 51тиКкапеќе, а геззетр!апсе оџ 

4. Оцџаќе сагастетеНдие5 : (|Е ОВАМО ВОВЕВТ) Магдие Паепкке 
аБ5о|ие, |а 51тиКапеќе, |а 5итИКичде, "ераке. 


Таше зетапидие де Ја поноп Ди тете е5( соџуеќе раг ип егапд 
потрге де тоѓ5, рагпи Језцие!5 пои5 ауоп5 јпуепоце 7 ргеПхе5 а 5бтапизте 
сЈЕ МЕМЕ 5 ауес 28 ехетре5 е(77 аџие5 тоќб ехкан де ЧИЕЕегепо5 феноп- 
паце5 Капсај5 : 

- фе5 ргеПхе5 : епбке - (“ епѓашет), ге - (геранет, гетатет) 

- фе5 тог5 а ргеИхе5 Јанта : соп - (сотгетротат, сопјтете, сопоебпете, 
сопсиоуеп, сопуетоет) ; ди! - (дигаат, бдишрте, (их.) бдигроЦепе, бди- 
роЦет, бдите, бдитуалент, бдигуаот,) ; ши- (ипаттте, ипујотте, итјоттиен, 
итњехе, ипг5оп) ; 

- де5 тог5 а ргеПхе5 огес5: Пото - (потовете, Потоѓовие, Пото- 
путе, доторроте,), Бо - (осеѓе, г5озуЦартдие), зуп - (уупсикопњет, 5упо- 
путе); 

- без адјесибо : аабдиат, апаѓовие, соттип, брај, гепидие, К-кј 
с аај. ту. Еатег ехастетепе раге!, тиѓе!, рагацеѓе, раген, диеиз5-диеити 
- ух. Цапеце с1а55.) ес рор. (гига!) аб5ојитепе де а тете ѓасоп, коик а Ѓаќ Че 
тете, пестродие, зетвјавѓе, згттиате, чгтиПЦате, зутетдие, ѓе, ош ста- 
спе; 

- де5 зиБеѓапиКе : Ѓте зеил, атрЦабоп, сајдие, сПспе, сорѓе, Аоибѓе, 
аирисата, боаштанзте, ејиздет јанпе, јас-ти6, јаих, (Штаре, ттианон, ји- 
теаи, (а рете ди гаЦоп, тагса пи!, Мепесате, питез51, тоиѓоп де Рапигое, 
разнсие, рав рпоѓтосорте, ртаотав, роѓусорте, геридие, гертодиснот, чгтијасте, 
5о5те, чекботуре, аитојовте ; готре-Г "Фи -- аи јо. аррагепсе кготрецое; се 
аигѓак Шичѓоп ; 

- фе5 уегре5 : аПопет, аррагеШет, азаттев, сепѓирѓет, соемтет, сојт- 
стек, сопуетоет, сорѓет, Аетатдиек, доирѓетк, фируидиет, боаѓет, браПчет, бре 
Ге репдат, ете тои Ге ронтаи де, јате ја рате, (тиет, татснет зиг Ге пасе, 
тиирегт, преѓег, разнстег, ртаотет, диаатирѓет, геретег, утоет, Шрѓет. 

- де5 Јосибоп5 ргерочИуе5 : 4 /иичѓат де -- сотте, де |а тете та- 
пеге дие, а а тапѓеге де, а Ѓехетре де ; 4 / ауенант фе -- еп ассогд, еп 
сопѓогтќе, еп гарроќ ; а Г"еоа! де -- Ѓос. рубр. аикапк дие, сотте, Че тете 
дие. 

Ге МЕМЕ капс ипе поноп ггев ФЕНсНе а сегпег а еПе зеше, Г"Потте 
ичИче де5 птаре5 роиг арргосНег есја сотргепдте р!и5 ЃасПетепг. ОиЃегепо 
гекстепе би топде гбе! зопе инН565 дап5 се Би: 
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1. Оп реиѓ сотрагег е (гоиуег 1Депицие5 без орјеб5 ои де5 сага- 
стетобаце5 де орјеќ5 есроиг се/а оп ше ФЕЃЕгепиа геЃегепо5 (асари, агте, 
ау, Баѓеаи, Бога, саЦрге, сбеб, сиуѓе, епсге, епчејопе, езресе, оепге, 
оце, јеи, ји5, ИС, тапјеге, тошје, пјуеац, опде, огдге, рапјег, рѓед, рап, 
диа/! ке, диапике, гапе, зеп5, (арас, Шге, (оп, (гетре, буре, уеше) дие поц5 
ртезепоп5 ст-арге5 Чап5 34 Јосидоп5 попипаје5, адјеснуаје5, хеграје5, адуег- 
Бнаје5 ес ргерозиуе5 : 

ае тете асари - аај. зетриабе, де тете паќиге, (ЧепНдие ; итека 
аттез боаез - аорозег де тоуеп5 ј(депиаие5 ; ѓи тете аиѓу с аај. ту. ди 
гаете Бога ; ете дан е тете Баѓеаи с- демојг екге 5оЦдајге ; Ги тете Бока -- 
аај. ди тете ам5, ди тете рагн роШндие ; ѓе тете сапвте -- Ѓос. аај. Јо. 
јат. ди тете репге, де |а тете (троќапсе; бе фи тете сбте (Че ја 
Ракнсаде, ае а Баттете) -- буге Ди тете сатр, бкге Ди тете рати ; ѓе тете 
сиџбе - ад. де тете ргоуепапсе, де тете паѓиге; ѓе ја тете епсте -- 
ос. ади. ди тете 5ку|е, Ди тете репге ; дге Горе 4 а тете епчеќоте -- ачојг 
|е5 тете5 сопдтоп5 де ме оџ де (гауа! дие Ге5 аикге5; ѓе Та тете езресе -- 
ос. аај. сотрагаве, 5итиаке ; Ји тете репте - ос. аду. де |а тете езресе, 
де |а тете ѓатИе ; зе геззетбјет сотте деих ооиѓез 4 еди -- еуге раќаќе- 
тепк 5етртарје5 ; Јаѓте Јеи ера! -- оБќепиг е тете ге5икак ; ѓи тете јиз ои 
дат се јиз - ос. аај. рор. де тете езресе, де сеќе 5оќе ; епјапки Чи тете 
Ш - п.т. кеге5 ек 5оеиг5; бе сошое (јетб) ап Ге тете тошѓе -- угеци. еп 
рапапе де деих спозе5, Че деих регооппе5, екге Гоик а ѓаќ зетрБ!аНМез.; аи 
тете ппеаи - аду. 5иг |е тете рап; ге зиг ја тете Гопоиеик “опае 
- 5 епѓепаге, зе сотргепаге ; ѓе (а тете тапѓете дие -- Ѓос. сопј. де (а тете 
Ѓасоп дие ; Ги тете отате -- Ѓос. аду. ди тете репге, де тете 5оќе ; јат 
Ге тете ратет с- афи. епзетје ; зиг ѓе тете рѓеа -- аду. а ерајке, ипјогтве- 
тепк; зиг је тете рѓап с- ади. а евајќе, ипјогтетепк; ѓе тете диаште 
с аај. ту. де (а тете кетре ; 4 тете диатте с- аду. а циапике бра|е ; зиг 
Ге тете гапо - аду. а бвајке, ипјогтетепЕ ; ап Ге тете чено с- аду. дап5 
је 5еп5 де5 ајвиШе5 д"ипе топкге ; ѓи тете гарас - Ѓос. ртер. рор. ди тете 
репге, Че (а тете езресе ; аи тете ште дие с- аду. де |а тете тапѓеге цие ; 
чигѓ Ге тете Топ - афи. ипКогтетепк; ѓе (а тете тетре с аај. ту. Че тете 
дчиаќе ; Ги тете ѓуре -- аај. ту. (епИидие, рагеШетепе ; ап5 Ја тете уејпе 
- аду. дап5 |е тете е5рик, роиг рапег де спозе5 оџ цЧаее“. 


Рагќој, |е5 епиеб5 сотрагбе5 5опе ргезепгбе5 сотте 1депидие5 ои 
ргездие 1депидие“, зап5 дие Расбкиде рочјуе ои пбоабуе епуег5 сее јДеп- 
ЦЕ 501 ехргитѓе, сотте геззот де 20 ипке5 а1сиготуе5 тепиоппбе5 с1- 
де550Ц5 : 
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а5 уштотрет -- аке| ројпрди"ипе терпе е5к ро55јБје ; С"езт ди рагеи 
аи тете - јат. Сте |а тете спозе. ; Сте5 јиз мен еѓ џетји5. с- их. Сте5Е |а 
ете спозе; се5јпатегепк. ; Сте НЕКИЕ! з ехр. Сеокрагет, стек а тете 
споче !; С"е5Е ја тете спозе -- Сте5у(пспапре, сек рагеј, сте5Екоик ип, с"е5Е 
кои сотте. ; Сте5ѓ ѓе тете ганј -- јат. Сте5у |а тете спозе, тете 51 се|а 
пе сопујепе раз. ; Се пезѓ раз ја тете спозе ротет дез сотез5 ои еп јате 
ротет. „; Сеја геуѓетт ди тете -- Сте5у бдијма|епи, И п“у а ра5 Че аИегепсе. ; 
Се! Ртапс Боппет ет Боппет БГанс. -- 5е 9ЧК де деих спозе5 (ДепНаие5, аИе- 
гепте5 зеџјетепк еп аррагепсе. ; соити ѓе тете Цеџте дие (ддп) - бос. џ. Јо. 
роигоиѓиге |е тете Бик дие ап; Гипе тете спозе Арекч ејјек. ; бош а 5о1- 
тете - ос. аај. ци! арк де тапјеге сопѓогте аих диае5 ди Ги! 5опЕ 
соппие5 ; Јаѓте стоки аџес диејди ип -- арр|аиди, спапќег еп споеиг; Г а бее- 
ва Беѓе гоијоит А ипе тете зоне. - Тпете де |а Ѓогсе би паќиге!. ; Ѓе рапзон 
спатѓе ѓоијоиг (а тете спапуоп. , Ге Атоп5 ег Ге5 ТОН зони јата ае 
ја тете ран. , Ге тетез саиче5 ртодијтент Гез тетез ејјек. , Мои“ зоттез5 
ѓои5 50и5 Ге тете оѓеи., Тоиу Ге5 епјатиу де тете уепте пе зоиѓ раз 
Че тете тетре. , Гошез спозез боаѓе5 рат аШеит5 -- еп зиррозапк Че5 сгсоп- 
чкапсе5 (епНаие5; 


Рошкапе, 1 агчуе диејциеѓот5 ди"оп ај епуте Ч?ехргитег епуег5 ГЈ- 
депцке сопзѓаќќе ипе ашккиде розите 3, зиџаноп ехрисиќе дап5 Је5 25 ипиез 
Чосигојуе5 чијуапѓе5 : 

а боаше де - амес ипе диапике бра|е де ; Вгепиение аи сир ! с ехр. 
Ѓат. Вит. 5е аК а диејци"ип ди! раќаве |е5 тете5 ргеоссираНот5. ; Сопѓее 
тотчите ди степ де пииц, е тете рои тез Кен у аип. , Еп тепаре, јаш заиот 
тапгетк 4 (а тете есиеце. , Ете еп Де тете паите, ГатШШе 5 еттеецет ег 
ите. ; бпе 4 боаше -- оБкепје |е5 тете5 ге5икаќ5 цие 5оп адбуегчајге ; бпре е 
ја тете ратоњче -- јат. екге Ди тете ам!5, амојг |е5 тете5 орјпѓоп5 ; де ои 
игбтет зип (а тете Гопоцеицт 4 "опае -- Јо. Џјеп 5е сотргепадге ; раПег|е тете 
Гапраре; бе, печен Ге тете -- пе ра5 сПапрег, пе ра5 ауојг снапре (аи 
рручѓаие, аи тога!) ; Еаит иоиз јате Геспет рап а тете реѓе Ши уоиз а тотаи 
Ге јоиг демант. , Ееи етјетте де га тие тете. „ Јоцет дап5 Ја тете сог - биге 
ди гете плеаи ; Ѓајте рае де |а тете саѓтевобе ; / а тете спапсе езгроиг 
гои5. , тапоек 4 а тете есиеце -- јат. ауојг де (пкегек5, де5 рговк5 сот- 
тип5 ; и ахот а боа! дие -- п"екрте сотрагаБе диѓа ; пл ако раз зоп рагеи -- 
екге гетагдиабе ; и "аоти рог 4 боа! -- буге ехсе|епк ; пе раз аиот зоп бра! 


3 Мои5 Доппоп5 ипе дебпжоп де (а поноп џајџег гејбтепнее де тоѓ5, ди! 
реик екге (паекегтјпее, ро5јШуе, пераНуе оџ пеикге, дап5 поќкге агнсе „Угедпозп! 
ојотетѓи јегјКи“, (а Копѓекот и Штдиѓ5ист Гпачкаит јегѓка, Огибкуо га ратепјепи Цпрми- 
оНКи 5гБје, Веоргад, 1985, рр. 147-150. 
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- бре ипјдие ; Роигп бѓеп зе соппацте, јаш тапоет а а тете аччѓеќе. , Опапа 
оп ем тате и јаш дие Гоп це гои Гез аеих а (а тете сотаде. , зап5 бра! - 
зирееиг ; зат раген с: ехсеПјепк; зиг ип ред ЧбраЦ сади. аи тете плеаи 
; еп раѓале де5 тете5 Базе5 ; Тети стат, дте де тете. , Пеет Аеих тоиѓитез 
аи тете зас -- оркепиг р|ичеиг5 амапкаре5 а"ипе тете аЌајге ; 


И е5Е шегечзапе де сопоѓаѓег цие Ге потрге ЏМ аррагаѓте дие!диеЃот5 
согте бдаиѓуајепе де ГадјеснЕ МЕМЕ ес ди"! рече гетрјасег бап5 сетајп5 
са : Јате Гипе рѓете деих соиру - орхепи деих ои рјиоеиг5 ге5ијај5, ак- 
Хејпдге деих оџ рГичјеиг5 објеси!5 амес ипе 5еџГе асНоп ои ип 5еи! тоуеп. 


П реџк агпует дие Глдепике сопоѓаѓбе розтИуе 501Е ехритее 4"ипе та- 
шеге ипрЦИске, сопите с"е5ЕЈе са5 де Г"ехетрје ахес Ге уегбе “гепсопиет" : е 
феаих езруиу зе гепсоттет. с- |е5 Боппе5 (ее5, оџ |е5 регооппе5 де диа!Ќе5 
зе коиуепќ ек 5"ассогдепк епкге еПез. 5е АК зигкоиЕ ауес (гопје ек Питоиг 
|огоцие деих регооппе5 опк|а тете (абе 5јтиКапетепе. 


Те Безот 4"ехргипег ипе асцкиде пбоаНуе, де Г"аџке соѓе, епуег5 Ја 
сопчѓаќабоп де Радепике зе Ѓајс зепиг р|и5 дап5 Је5 ипје5 Пригацуе5 де Ја 
Јапеце Капсајче. 


Га уа|ецг певануе реис ргоует де Глдепике сопоѓатбе. Та дергестапоп 
Че Гадепике е5( ехритебе зо Ф?ипе тапјеге 1трИеке, сопте шопепс Је5 
32. ипце5 бпитетбе5 ст-арге5 : 

ао деих рога5, еих тезитез -- јирег деих спозе5 апа|јорие5 ауес 
раѓнаќе, зејоп бе5 гер|е5 ЧИНегепке5 ; атоџ Је5 деих ртед5 дап5 Је тете забо 
- ехр. ее етрагга556, (псарабе Ч"ариг ; акоте Ѓез деих уеих ап Ге тете пои 
с диерес. јат. еке уге5 ЃаНвие, та! гемеПе; ахојг Ѓезрги ајоигат раг |а 
ѓанрие ; аиоѓи (тепте, гемет) Ге5 деих ртеа5 дан Ге тете чарот с- пе ра5 5амојг 
диој ѓајге ; гечѓег ра557 ек 5ап5 (пПНаНуе5 ; аиоти (пезѓет) Ге Аеих ртеаз адапз ја 
тете роџте -- диерес. јат. екге та|адгок, етроѓе ; Сет ѓи рагеи аи тете. 
с јат. Сер |а тете спозе, се|а гемјепЕ аи тете, ра5 де спапдетепе.; 
С "е5! ѓгоијоит5 ја тете спапзоп Па тете тичдие, (а тете апцепне, (а тете 
гигеите, Ге тете гејтат, (а тете гепоате) ! - јјо. јат. Сечјкоијоиг5 рагеп.; 
Стезсктоијоиг5 Ја тете Шаѓоге -- Сеја зе ра55е коијоиг5 де а тете тапјеге., 
|е5 тете5 еппиј5 гемеппепк. ; С"е5ѓ ѓоијоите је тете ѓавас ! - рор. С"е5у 
сопѓогте а 7Наркиде. ; Сеја т "е! боаѓ. -- јат. Се|а пе рге5епке аисип јпкегек 
роиг тој. ; спапѓет (а тете спапзоп Па тете апцеппте, Ге тете гејтајтт) - 
гереќег 5ап5 сез5е ја ете спозе ; 4"ип оеи боа! -- амес (патегепсе ; Че (а 
тете јатте -- Ѓос. ртер. јо. реј. ди тете вепге, еп раПапк де деих спозе5 
ои де деих регооппе5 пе уа|апк ра5 тјеих Ѓипе дие Ѓаикге ; Каи ег ут Чан 
ип ечотас, спаѓ еѓ степ дап Ге тете зас. ; ете дап5 Ге (тете) рат -- јо. 
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рор. екге теј|е а ипе аНајге дејсаќе, сотрготеќапќе ои бапрегецче ; ачојг 
рагисре а ип таиуај5 соир. ; те ап (зиг) е тете Баѓеаи -- екге дап5 |а 
гаете 5КиаНоп ди"ипе аикге регооппе, 5КиаНоп 5оиуепе АИИсне ои де!јсаге 
“ бте Гооб а (а тете епчеѓоне -- буге дап5 |а тете 5КиаНоп дејсаќе, еппи- 
уец5е ; Ете тапоб ди Гоир ои бе тапое Аиоир-сеплет, сечи тете атарѓе. 
“ Је Шавѓе сте ѓоијоит5 аи тете епакои. , Ге Шабѓе е гоијоин Ге тете, 
еп ра чеих. ; Ге јатеате, Ге јоцеик, ГТугорпе ее таиуатњ сиПуаѓеит 50 
реѓе5 де тете уаѓеит. „ Ге танаре Аатоиг ег Ге герепит зот де (а тете 
аппбе. , тените ап Ге тете рат (е тете рапѓет, е тете зас) - (д4сИ ои 
адп) - /ос. у. Јге. сопојдегег, јирег ачес |а тете (таимуаје) арргестаНоп де5 
спо5е5 ои де5 регзоппе5 оџ сопојдегег епоетр!е де5 спозе5 оџ де5 екге5 
роигкапе аегепт5 ; пе ра5 Ѓѓајтге де аИегепсе, јирег де а тете Ѓасоп сеп 
репега! реи роШуе5 ; тебе ѓои5 5е5 фиј5 дан ѓе тете рапѓет. -- 1. (ЈТои- 
те) р|асег кои5 5е5 ѓопа5 Чап5 ипе тете аНаѓте, дЧап5 ип зеи! вепге ЧЧп- 
дие ои Дап5 ипе 5еи/е сгеапсе. 2. (Јјоиге) Ѓајге дерепаге Ч"ипе 5еиГе спозе 
50п 50(К, 5а Ѓоѓипе, 5оп Боппеиг, екс. ; Лоѓате, риѓгат ет БатЕтет, раѓзчент еп 
ип тете рте, еѓ мопѓ ои“ рап ип тете чепцет., Оп ртепа Ге тетез ег оп 
тесоттепсе ! - јат. Меп пе спапве јатај5. ; Опапа Ге спеј е! Јас ег епјетте, 
(е5 аичтез тетртез зот! аи тете (ете. , Руепег Ѓип роиг аззоттет Гаите, 
се! ои аи тете. , гепате ја рагеШе -- угаќег циејди"ип де |а тете Ѓасоп 
ди"оп Ѓа еќе 5ој-тете дап5 де5 стсопокапсе5 зетб!аб!е5 ; Тоиз ѓез тетез. с- 
Ехрите (а гергоБаноп. ; теѓте аапч Ге тете зас -- сопојдегег сотте раге!! ; 
Тоиг е5! браѓ. с јат. Кеп пе5Ејтроќапе. ; 


ој еПе е5г ехрИснетепЕ тепноппбе раг |а пбваНбоп, зиианоп дие 
поц5 гејгоцуоп5 дап5 Је5 22 ехетрје5 зијан : 

ГРеих атоикеих а (а тете БеЦе пе реиџет раз јате а соиг. , ГЈеих 
оГоиѓон5 пе 5 ассотдет рот еп/4 ципе тете азчтеќе. ; Геих омеаих 5иг Ге 
тете ер пе зот! ра Гопеѓетрз ат. , Сибии ои тои пе раз аи гоиг а 
тете споче. ; Ил у а раз ѓеих стабез тие анч ип тете тои. -- Сиадеѓоире. 
Ореих Ѓое5 регооппа!Ќе5 пе реиуепк соПарбогег бап5 ипе тете аНКаје.; И 
пе јаиг ра5 аеих сод зиг ип тете јипиет. , ЦП пе јаиг раз течитет спасип а ја 
тете аипе. ; Ц пе јЈаш раз тецте ѓои5 че5 фиј5 ан (е тете раптѓет (а тете 
сотреШе). -- | Ѓаис аѓегоег 5е5 Бјеп5, 5е5 ге55оигсе5, 5е5 ро55/рике5... ; 
Хацеѓег раз ои коз беију 4 "а тете спатие. ; петте ри дие Ге Јатбте Че 
зог-тете -- амојг регди коик бсјак ; пие р|из дие Готбте де зог-тете с- амојг 
регди кои есГак ; Де гопое раз пор Гопогетрз Ге тете оз. , Хоует, јетте е 
дпе опг де Го тете Цеп тоигез то Ге5 соирз сеча јата пе јегои неп. ; 
Хои5 зоттез ѓоиз де ја тете тацете, так пои5 пе зоттез5 раз ѓоиз ае (а 
тете татѓете., Хои5 зоттез5 ѓоиз де (а тете гетте, Гог дие поиз пауоп5 раз 
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бе стеизе5 дапу ја тете таттете. , Оп па раз гакде Ге соспоп5 еп- 
ете | с ехр. Је пе мои регтет5 ра5 Че ќеПе5 ЃатИагке5 амес тој! ; Оп пе 
рохе ра“ дат (а тете сагбвоте. с ехр. јат. Јо. Оп п"е5рра5 Чи оис ди тете 
пмеаи.; Оп пе ргтепа раз феих тегез дап5 Ге тете та. , Оп пе зе Багоне ја- 
таг деих јо! дап5 Ге тете Јеиуе. -- Ргочегре д"оПрјпе ргесцие (НегасКе). 
|е сагаскеге де "Потте, сотте |а 5ЖиаНоп оџ 1 5е кгоиуе, е5Екоијоиг5 спап- 
реапт. ; Фе јаи! Јатат5 јет ае феих ди! Аоттент чип Ге тете соиззт. , (т дпе 
пе теристе раз аеихјот5 чип а тете ртетте. с: Тпете де Ѓехребепсе ди! гепа 
саре5 |е5 тојп5 доџие5. ; Иошјоте ет бич пе зот раз (а тете спозе. ; 


2. Оп реш( сотрагег де епиб5 ќетрогеПе5, сотте с"е5Е Те са 
Чап5 Је5 10 ипцке5 5ијуатез : 

Чап5 Ге тете ѓетрз с- аду. а (покапк ете ; еп тете гетрз сади. аи 
гаете тотепк, а Га Ѓоѓ5, раг а тете оссачѓоп, 51тиКкапетент, еп-етр!е, а 
Ѓипје5оп, сопјојптетепќк, де сопсет, де сопзегуе, де Ѓопк, еп ассогд, еп 
сПоеиг, еп Бос, а Ја Ѓој5 ; еп тете ѓетрз дие -- Ѓос. сопј. аи тете тотепЕ 
дие ; аи тете соир -- Ѓос. ау. раг |а тете оссачѓоп, еп тете ќетр5 ; аи 
тете тат - аду.а се тотепкја, аи тете тотепк; 4 /тигатг тете 
сади а ја зесопде, дап5 |е тете ќетр5, дап5 Ге тотепќк тете, еп се 
готепк тете ;аи тете тотете -: аду. аи тете ј(покапк, а се тотепкна, 
еп тете ќетр5 ; аат Ге тотет! тете -- аду. а |(Чпокапк тете ; раѓа тете 
оссазон - аду. еп тете Тетр5, Чи тете соир; Оп пе реиѓ ра5 ете 
еп тете ѓетрз аи јоиг ег аи тоији. - Оп пе реик ра5 Ѓаје деих спозе5 еп 
тете јетр5, оп пе доќ ои оп пе реик допс 5"аЌе!ег циѓа ипе зеиГе. 


Оп уа ѓегтупег Ја рагце сопзастее а а попоп де тете ауес ипе Шоѓотге 
дгбје ди јоџе 5иг Та доиБје г5оѓгорте би то тете дапз Ја |осиноп сиѓе р|из 
Баш ѓи тете ШЕ - 1. |е тете теире иг |едие! оп 5е соиспе роиг догтуи оџ 
зе герозег ек 2. |е тете таѓаре : 


Се! ипе јетте че ја сатрасте ди! а от" оп теаест роиг че јате 
Јате ип спеск-ир. Ге тедаест Па Ааи: 

- Иоиз ахег Пат побие, с ечѓ погта!, уоиз тепег ине уѓе зате, Гез 
пауаих ае спатра; ѓе Боп ат, Га паште, го са... Мак аи јан, хоиз без 
танее ? 

- Оцш! 

- Сотрфртеп а"епјапкњ 2 
- рр-зер / 

- Са ајот ! рак-зерг епјапи 2 Егтоиз аи тете Ш? 

- Моп! Пу еп а еи тот зиг ѓа гавѓе ае ја сијуте ет аеих зиг а 
тодиеќе ! 
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2. ГА 5ЕМЕОГОСТЕ БО 5ЕМВГАВГЕ ЕК ЕВАЖСАТО 


сР|и5 оп ез! зетвјаве а тои ѓе топае, ри оп е сотте и јац. Сте 
ѓе засте де (а типшиае., Пп боп Вјоу) 

хЕттеШроепсе зе тоиуе дап5 ја сарасие 4 гесоппаите Ге5 атицидез 
рати ајјететгеу спозез, ет Гез фјјетепсез ете еу спозе5 чатиштез.2 СМа- 
Чате де 5гае!) 

сте Гог паѓинтеЏе уеиѓ дие Гоп аечте зоп сопбате, таѓ дие Гоп 
5 етѓепае ачес оп зетврјавее. 1, Атоип зиррозе де“ ацјјетепсеч. 1, атште 
зиррозе ипе боаше.5 (Егапсојзе Рагкицег) 


Би рот де чие ррИозоршцие, а подоп ди зетрјаБје ечг Пбе а Ја 
попоп де Ја чие. Та зилиниде реисеке епутаеќе 50и5 беих апоје5 ЧИ- 
Ѓегепб : 1. 505 Ј"апеје де Ја аташе еп ќапе дие 5отте5 оџ епчетрје5 де 
сагаскеге5 де5 објеќ5 ек 2. 5015 Гапеје де Та зиаИниде еп ќапе дие Г"епзетбје 
де5 гаррогб5 епиге Је5 орјебо. 


Те5 16 Шсноппаше5 Капсат5 де Гапеџе дие поц5 ачоп5 сопошк5 ацп- 
Биепе а Ја попоп ди зетрјаБје ѓапсбе Је ргепиег гапсбе Је деихтете ѓуре де 
оиоШиде : 

(ЕЏВЕТЕВЕ) : Тегте геѓанЕ, ди! зе аН де деих спозе5 ди! 5опЕ ра- 
геШе5, ди! 5е ге55етБ!епк, ди! 5опЕ де тете паќиге, е тете диа!ќе, ди! 
опк ипе епцеге сопѓогтќке, циѓ"оп роиггаќ ргепаге Ѓипе роиг Ѓаиќее. 

(ВЕФСНЕВЕЦЕ АЊМЕ -А. Ј. РОМ5 - МОЏУЕАЏ БЕСПОММАВЕ СЕА55ОЏЕ 
ОЕГАГАМОЏЕ ЕВАМСАЊЕ, 1864) : аај., рагеј, де тете паѓиге, де тете диа- 
ке, Че тете диапке. 

(ИШТТВЕ) : Оиге5Е де тете аррагепсе. 

(АСАБЕМ!ЕЕ 8 6д.) : Оиг е5Е рагеј, ди! геозетрје, диг е5к де тете 
паќиге, де тете диаќе, дига де5 сагастеге5 соттип5. 

(ОГСПОММАЊЕ ОЏШЦЕТ БЕ (ГА ГАМОЏЕ ЕВАМСАЊЕ, 1948) Раге!, ди! 
ге5зетр/е, ди ек Че тете паѓиге, Че тете диајќе. 

(ВАШУ, ВЕМЕ - ПГСТОММАВЕ ПВЕ5 5УМОМУМЕ5 ПОЕ |А ГАМОЏЕ ЕВАМ- 
СА!5Е, 1946) : 5е 4К де5 спозе5 ди! зопЕ Де тете паѓиге, ци! опк |е5 тете5 
ргортеќе5, |је5 тете5 циае5, Га тете уа|јеиг; П зиррозе де5 гаррот5 
соттип5 ди реиуепе Ѓајге сотрагег, а55јтПег де5 спозе5 епзетрје, ек ех- 
рите 5итоик ипе сопѓогтке (пкегпе, ип гаррогк теѓарругкдие ои тога. 

(ВЕМАС, НЕМВ! - ПГСПОММАЊЕ ОЕ5 5УМОМУМЕ5, 1956) : |паѓаие ип 
гарроќ вепега! дап5 Ѓѓаррагепсе, |а сопПригаНоп, |е5 кгаќ5, ек (препеиге- 
гепк, дап5 Га паѓиге, |е5 диа!Ќе5, |е5 сагаскеге5, ди! регтек де гарргостег 
деих спозе5 ои деих регооппе5 5иг де5 ројпЕ5 е5зепЦе!5 ег де |е5 сопоѓаегег 
сотте деих геајбаНоп5 сопсгеќе5 Ч"ип тете ѓуре. 


Ха) 
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(АГАМОЕ - УОСАВЏГАЊЕ ТЕСНМОЏЕ ЕТ СВПОЏЕ ПЕ ГА РНИО5О- 
РНЕ, 1926) : А. Оџгргезепќе ачмес ип аикге објек ипе ргапде ге55етрјапсе, еп 
рагнсикег ипе гез5етБ!апсе ѓе!е дие Ѓоп риј5е 5"у (готрег (ехастетепе 
зетвјавје) ; р|и5 ЃаТБ|јетенк, ипе ге55етб!апсе ќеПе ди“оп риј55е |еиг арри- 
диег |е тете пот, ои арјг де тете а Геиг ерага. 

(РЕТТ ВОВЕВТ) : ди! геззетре а, дига де а ге5з5етб!апсе ауес. -" апа- 
|орие, сотрагаБГе, (ЧепНдие, рагеј, 51тиаке. 

(ОВАМО ЦАВКОЏ55Е БЕ ГА ГАМОЏЕ ЕВАМСАЊЕ, 1977, Т. УО) 1. Оџг рге- 
чепќе, рагсотрагајоп ауес ип аиќкге бкге ои ипе аикге спозе, де5 гаррот5 де 
ојтИкиде иг |е5 сагаскеге5 еозепие!5 еп се ци! сопсегпе Ѓаррагепсе, |а па- 
Хиге, |е5 дциа!Ќе5, екс. 

(ЕМСУСТОРЕО!Е НАСНЕТТЕ МИСПМЕРОЈА) : 1. 5е аќ де деих ои де ри- 
ојеиг5 спозе5 ои регооппе5 ди! 5е ге5зетр!епк, ди! оп де потргеих ројпЕ5 
соттип5. 

(АМПООТЕ) : Оџ! а де5 кгаќ5 соттип5 ауес диејдие спозе оџ дие!- 
ди“ип д"аиќкге ; сотрагабе, рагеп. 

(ИМТЕВМАИТЕ) : 5еп5 1. Оиѓ а |а тете аррагепсе цие диејци"ип ои 
дие!дие спозе а"аџкге. 

(ТВЕФОВ ) : 1. - Аајеснј А. - брки. веп. розѓрозбе ои аНиЊвие 1. |Оќ- 
Кегтјпе ип 5ир5к. 5Гпр. ои риг.| Ди! а еп соттип ачмес ипе аикге/а"таикге5 
епике(5) де5 сагастепоНцие5 еззепнее5, Ч"азреск ои де паѓиге, аи рогпЕ де 
роиуојг екге сопоѓдеге сотте арраќепапѓ аи тете ѓуре. 

(ЈАВОЏ595Е) : Оџ! гезоетрје а дие!ди"ип, а диејдие спозе д"аикге. 

(МЛИКПОММА ВЕ) : Оџ! е5Е раге!, геззетб!апк, ди е5кЕ Че тете па- 
киге, Че тете диајќе, дига де5 сагастеге5 соттип5, 51 тИаке. 


Гане зетапицие Че Ја попоп де зетравје е5г соиуете раг Че тог5 
ди! аррагбеппепе а Ја ѓатШе бсутојоејцие ди ток Јана 51МИ Џ5, аиц гогај 25 
тоб : ачзетбѓаге, (5) азчетвГег, аззетвјее, аззетбјеие, (5 ) аззгтиен, а551- 
тиабе, авчатиатеит, аучтианот, азаутиаоте, пазхетЕет, паззетојеиг, гез- 
зетвјапѓ, гезчетијансе, гезчетЕГег, зетвабе, зетоГег, зетбјане, зетојансе, 
чтиате, тате, чтициде, тије, чтијатеит, ччтијанот, чатијасте. 


Је5 ипие5 досигетуе5 цит ииЦепе Је5 то зетрјарје ек геззетвјет 
ропсшепетоцке Гехјоѓепсе де Готите дап5 Је5 5остеќе5 Питајте5, дие се 501 
Чап5 35 ргоуегре5 : 


1. О?арогд Ја ЕпиЦе, дит е5Е сотрагбе (е5 зоџуепе а без апјтаих, оп 
Је5 епЃапе5 Пепкепе де5 (гај5 де Јеиго рагепбо : 


ЕИ ае спа! ш геззетвије ае5 ртеа5 а Та Гете. 


Сет ди рѓеа аи гајон, Гдпе геззетре а Гдпоп. 
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Пи рѓед ои ае Гесите, Ге рошат печете а га сауаѓе. 

Ге стараиа тоиуе дие хоп ре геззетрје а ипе отепоиШе. 

Ои рат ја ге ои рат ја диеце, Гарпеаи печете 4 ѓа ртерто. 

Рак ѓе реѓаге ои рат Гераше, Ге рошат геззетве а ја теге. 

Те ратсоп5 геззетвјент а ециг тете ет Ѓез ЈШез а ецг рете. 

Ге јИ5 ди! печете а хоп реге јан поппеигк а а теге. 

Ге степ пе јот раз де5 спаѓ5. 

Сеќе ге5зетрјапсе ЃатшШа!е реик зе ФуегошПег есауоц ипе а1ешбицоп 
ФЕетепке аи зетп 4"ипе тете ЃатшШе : 


Тоиз Ѓез доѓот де (а тат пе зе гезчетвјетт раз. -- Тои5 |е5 еге5 пе 
сопк ра5 че тете сагаскеге, де тете тегке. 
Тои5 Гез епјатк Ацпе тете пе зе гезчетвјент раз. 


2. Епзице |е5 Потте5, еп (апеди"тпатијдиз, ди! 5е гез5етбјепе зоцуепе 
епие еих : 


Спасип а зоп зетрјавѓе. 

Спасип спетспе зоп зетвјаве. 

Оп тоиуе рано зоп зетвјавте. 

И ге зетвѓе дие спасип е зетвраве а Тот. 
Тоиѓез Гез Боистез зе геззетрјен, 

Оп ез! зетвјавѓе 4 сеих аџес и оп сопуењње. 


Оиѓ зе печете 5 аззетрѓе. с (воиует реј.) |е5 регооппе5 ди! 
ајтепк а екге епетр!е рагкарепк Наркќиеетепе |е5 тете5 кгак5 де сага- 
скеге. 


3. Рајот, се зопе без спсопчѓапсе5 зреетПдие5 ди! Ѓопе зе гезчет- 
Бег Је5 веп5 : 


Рапз Ге ркоишШата, ѓоиз (е џеп5 зе пеззетвјент. 
Ц уа Меп ае бпез ди! зе геззетврјет. 


4. Епбп, Ја че еп зосеке дегегтипе Је сотроцетепе без геп5 еќ Ѓа- 
соппе Је5 гуре5 де ге5зетрјапсе5 : 


Ја же питате е5! зетвларе а ип теа. 

Ге рутсе АОТЕг газснет аечте зетвјаве а Гтеи. 

Је уеншеих ез! зетрарје а Глеи ет Ге игстеих аих реиѓез. 

Оиг Абре Ге реп ек оие Ге та!, е аи таиуат зетваре ет браг. 
Ја хоуе ае уениз геззетвје 4 ја руганиае. 

Је тацетет јац а рагенѓ5, де ге епјапт зетвјабе анепв5. 
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Ја таѓњоп зап5 јеи ег зап5 Јатте геззетМе аи согру ди еч! запа дте. 
5ог5 еп Гоиг 4 гоу зетврјавје, поп тсопчѓатт пе ханавте. 

(т реирѓе гитициатт е зетраве 4 ја тет аоцее дез џеп. 

Мтеијк уаии езте дие зетвјет потте ае Џтеп. 

ЦП агтуе ѓоијоик ип соир, Диѓ пе гезчетвГе раз Ге5 аите5. 


Је топаде гезчетвје ја тет, оп у мои поует сеих ди пе зауент раг 
парет. 


Тоиѓ аауоса! Беаи Шчеии гезчетвиГе а раз де јопотеиг. 


Јез јоит5 зе зиѓуент еѓ пе бе геззетвјент раз. -- |е Боппеиг п1|е та- 
|Веиг пе дигепк раз ќоијоиго. ; Сопсгајгетепќ аих аррагепсе5, Гоиќе5 |е5 јоиг- 
пее5 5опк АНегепѓеч. 


Ге рагоѓеч ди зот пе геззетврјетт раз а сеЦез Ди танци. 
дап5 5 ипие5 шегаспуе5 : 


Сеѓја пе геззетрѓе а неп. - јат. 5е Ај, |е р|и5 огајпајгетепк еп таџ- 
мање ра, де дие!аие спозе де таџуај5 рок, Бјаагге ; ек гагетепи, еп 
Боппе раѓк, де диеѓаие спозе 4"ип робк огејпа!, поиуеаи. 


Сеѓа гезчетрѓе а тоиг. с 5е Ак а"ипе спозе соттипе, Бапаѓе, 5ап5 
сагастеге. 


Оп зе геззетбѓе де риз Тот. - 5е 4аК дциапад оп ехриаие дие |а 
ге5зетБ!апсе епкге Деих регооппе5 Непк а |еиг рагепќе. 


Сеѓа пе зе геззетве раз. с- 5е аК де деих спо5е5 ѓон аИЃегепќе5. 
Сеѓа пе (ши! геззетвГе раз -- Ме соггезропа раз а 5а Ѓасоп а"автг. 
дап5 3 Јосидоп5 рргазбојоејдие5 : 

зе гезчетрјет сотте ае Јтете5 -- зе ге5етрег Беаисоир ; 


зе геззетбјет сотте деих ооицез а еаи (сотте деих јитеаих) -- 5е 
гезетрб!ег гаК роиг как; 


пезетвјет аих апоиШез Де Мешп ди сте ауант ди оп Ѓез бсотсие с 
(ос. џетр. зе р|ајпаге амапк де зепНге та!: 


оџ Дап5 4 ипке5 Јехепидиез : 

геззетвјет а зог-тете -- сопзегуег |е5 тете5 циаќе5 оџ деѓаит5 ; 

пе гезчетвГет 4 неп - бе поиуеаи, обејпа!; јат. ек реј., бкге депие 
де зеп5, ЦЧпкегек, (пере. (арзтан.) ; 

зе геззчетрјет - буге е тете, еуге зетб!аб!е а се дие Ѓоп а гоијоиг5 
ее: 


пе геззетиГег 4 неп -- екге реи Бапа!; ее 5ап5 циеиџе пјќеѓе. 
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Оп уа (егпупет сеќе гириие ауес 2 дие5боп5 деуштеце5 зиг Ја 
гезетрјапсе : 


Оиеце е5г ја атициде епте ипе роцсе аазчитапсе ет ип пиае? 
- Пу а реаисоир де спочез ди пе зот! ра соиуетез... 


Оиеќе е! ја геззетвјансе ете ип реојезчеии еѓип Штегтотете 2 
- Оп тетве гоијоиту диапа И тачдие0! 


3. ГА ФЕМОТОСТЕ БО РГЕЕЌКВЕКТ ЕХ ЕВАХСАГО 


ХТош ете тјјетет, зонат де ја поте, ев сопуаете сотте јои.р 
(Ечс Сапѓопа) 

сА ја фретепсе ди зоГеј, Гротте зе тотке зиноит андепт аи тотепг 
че зе соисдет. (Апопуте) 

х Епте ипе јапоие угуанѓе еѓ ипе Гапоие тоте Цу а (а тете Ајјетепсе 


дие сеЦе ди емте епте ипе јапоие Бтеп репаце еѓ ипе јапоие ае Богиј бтеп 
Јепдие. ; (Рчесте Гас) 


Би рот де уце ррИозоршаие, а попоп ди аиНегепе е5е Цбе аих по- 
Поп де Фјуегоепсе, де д1озетрјапсе, де ЧЧетепсе. Та а1Негепсе реџг бе еп- 
мчавбе 5оџ5 Деих апоје5 ФИетепб : 1. зои5 Г"апеје де Та атРКтепсе епке Јез 
сагастеге5 де орјеб5 ек 2. 50и5 | "апрје де Та ШРЕегепсе еп ѓ(апе дие гаррот5 епиге 
Је5 орјеб. 


Те5 15 фсноппајше5 Капсат5 де Гапеие дие пои5 ауоп5 сопошке5 аки- 
Биепеа Ја подоп ди аЕЕгепе капсбоје ргепнег ѓапебеје деихјете ѓуре де аИНе- 
гепсе : 

(ЕЏВЕТЕВЕ) : розетр!аБје, Сопкгајге еп диејцие ројпк. 

(ИТТВЕ) : ОигаЊеге, дигегк аикге. 

(НАТХЕЕГО-ОАВМЕУТЕТЕВ) : 1“ Адј. диа Шсаки. Оџг аНеге а"ипе рег- 
соппе, а"ипе спозе. 2“ Аај. детегтјпак, ргеседапе ип 5ир5ќ. риѓе!. |паѓцие 
Га рГигајќе де регооппе5, де спозе5 ди! пе 5опк ра5 |е5 тетеч. 

(АСАБЕМЕЕ, 8 Ер.) : Оцгатеге 4"ипе регооппе ои 4"ипе спозе. 

(ГАГАМОЕ - УОСАВЏГАТЊЕ ТЕСНМОЏЕ ЕТ СВПОЏЕ ПОЕ ГА РНИО5О- 
РНЕ, 1926) : Оп уоќ раг се ди! ргеседе дие |е ток а деих зеп5 ѓопдатепкаих, 
7ип деѓепапк ип гарротГ епкге оБјеѓ5 де репобе аТНегепт5, Ѓаисге дезрпапќ 
је ои |е5 сагастеге5 ди! сопоНкиепт сеќе атегепсе. 

(ЕХ5. ПСПОММАВЕ ПЕ (ГА ГАМОЏЕ ЕВАМСАЊЕ, 1975): 1. 5е ак 
а"екге5 апјте5 оџ де спозе5 ди! пе 5опЕ ра5 зетр!аб!е5. 

(ОВАМО ГАВОЏ55Е БЕ (ГА ГАМОЏЕ ЕВАМСАЊЕ ЕМ 7 УО.) : 1. Оџ 
ргезепќе, раг гаррогка ип аикге екге оџ а ипе аџкге снозе ди тете огдге, ип 
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ои р|изјеиг5 сагаскеге5 дј5НпсИЃ5 2. Аикге цие се ди! ехоѓе ои дие се дига 
ехоѓе ; оррое. 

(ПЕ): Оиг аеге де, ци! ргезепке де5 сагаскеге5 ајЏНпснј5 раг 
гарроѓк а ип аикге бкге, а ипе аикге споче. Ел рагис. Оџ! оЌге ип азреск пои- 
уеаи, јпечк ои (псоппи. 

(РЕТТ ВОВЕВТ) : ОЏ! БЛЕЕЕВЕ; ОЏ!Е РВЕФЕМТЕ ЏМЕ БЛЕЕЕВЕМСЕ РАВ 
ВАРРОВТ А ЏМЕ АЏТВЕ РЕВФОММЕ, ЏМЕ АЏТВЕ СНОБЕ. 

(ЕМСУСТОРЕО!Е НАСНЕТТЕ МЏПМЕПВЈА) : Оиг ргезепќе ипе оџ де5 
аегепсе(5): ди Аѓегре. 

(ЈАВОЏ595Е) : 1. Оџг п"е5Е ра5 зетр!арје, (епнаие ; аГоНпск, ајо5ет- 
Бгабе. 2. дига сПапре, диГ п"е5Е р!и5 |е тете. 3. ОиГ е5Е оејпа!, поџуеаи, 
јпсоппи, аикге дие се ди"оп ауаќ !"Раркиде де уојг ои де соппаќее. 

(МИКПОММА ВЕ) : диг п"е5кра5 раге! ; диг е5к аикге ои аГ5Нпск. 

(АМПООТЕ) : (Арге5 |е пот) Оиг п"е5к ра раге!. 

(ОГСПОММАЊЕ БЏ ЕВАМСА5 - АРРВЕМТ55АОЕ, ВЕЕЕВЕМСЕ, 1999): 
1. (арге5 |е пот) Оиг п"е5Е ра5 зетр!арее. - аикге, ајеетб!аб!е, ат5Нпск. 

(АСАБЕМЕЕ, 9 Ер.) : 1. Оџг 4Аеге, ди ргезепќе ип оџ р|ичјеиг5 сага- 
стеге5 ај5НпсиЃо раг гарроќ а ип аикге екее, а ип аикге орјек. 2. Оџј е5к деуепи 
аикге раг гаррогк а ипе 5НиаНоп апѓеѓеиге. 

Гајце зетапидие де Ја поноп де ФИЌегепЕ е5( соиуене раг де5 тоб 
а аррагцеппепе а Ја ЃапиШе ќеутојоејдие ди уегре ЈТанп ОТЕЕЕККЕ, ац гога! 
б ток : шјетен, Ајјекепа, Шјјетепсе, ајјекепстек, Ајјетепстаноп, Шјјетет. 


Те ипце5 дјсиготуе5 ди инПчепе Је5 тог5 дајетепсе, Абе е МуПн- 
соп тецепе еп јеи Фтуег рабпотепе5 ес 5ицаноп5 де Ја ме Китате, дие се 
501С дап5 9 ргоуегре5 : 

Сотреѓтенсе е5! ртоспе а ајјетенсе. 

Пу а реп фјјетепсе цтег а ип оузеаи е а ип Потте. 

Сотте Ге јоиг Ајјете де ја пит, аи5ч јан ГЃезрии ди согро. 

Ге питат5 фјјетет еп диате. 

Поп фјјете ет ор анепди, пе раз Аоппе та сцет уепади. 

ГРипе тете споче Шует ејјек. 

Раг та! ранет ептен ргосез Муетз. 

Ферѓ епјапи Аипе тезте уеттебе, 501! Шует еп зеп5 егрепзбе. 

Гатоиг ег ѓа ѓетоне занадиет 4 гои5 зап5 ФЕЗЦПСНОт. 

Чап5 3 ипие65 јпегасбуе5 : 


Сеѓа јат деих. -- Се|а п"е5ура5 |а тете спозе. 
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Сеѓа ечѓ фјјететѓ сотте Ге сте! ек а ѓетте, сотте Ге јоиг ет ја пиќ. с 
5е АК де деих спозе5 оџ де деих регооппе5 (ге5 ЧИегепке5 ; 


Сет ипе аите рате ѓе тапспеч. -- Сте5у хоик а Ѓаќ 4ИТегепк ек 5ре- 
стајетеп р|и5 аИНсте ; 


оџ Дап5 4 Јосицоп5 ригазбојоотдие5 : 


тЕ стат пг рогоп - зе ЧК а) Ч"ипе спозе ои Б) Ч"ипе регооппе 5ап5 
сагастеге Ѓѓегте; (падес5 ; 

тејоце, ти-ниут с јат.) зе АК Ч"ипе спозе ди! п"е5Е пГ коик а Ѓаќ 
арвгеаБе, боппе, екс., пткоик а ѓа е сопкгаје ои де дп а |а Ѓој5 тесопќепк ек 
чзацоѓаќ; 


тбјапоет Ге5 Готспоп5 е! Гез зетеџе -- сопѓопаге де5 веп5 де сопај- 
Ноп5 5о0сѓа|е5 атегепќе5 оџ де5 спозе5 де диајќе јпераѓе ; |е ри5 5оџуепи 
50џ5 а Ѓогте д"ип ргочетфе : / пе јаиѓ раз тејапоет Ѓез Тотспоп5 ег Гез зет- 
угецез. 

пе раз јате ип ри зип ѓа аАјјетепсе ои Оибрес,(Јат.) - пе раз јате ип 
ри с јпатегег; пе пеп спапрег а |а з5НиаЦоп, пе зегиг а Пеп. 


Те диездоп5 деушеќе5 зиг Ја Фегепсе зопе Беаисоцр р|и5 пот- 
Бгеизе5. | "еПекПитотндие е5кргодитраг Ја гепсопке тпрабииеЦе епиге деих 
епиге5 ди! пе опе ра5 сотрагабје5 погта|етепе. Ге десис зе Ѓац зиг Га Базе 
4Ч"ип тосоц 4"ипе Тосицоп ди! 5опЕ Доппе5 дап5 Јеиго деих 15оѓорје5, с"е5Еа- 
Че ауес Је5 деих зеп5 ФНегепбо : е зеп5 ргепцег ес Је зеп5 ФЕнуб ои Пригќ. 
Мои аПоп5 скег 10 цие5ноп5 деутеќе5 роиг Шизиег сеќе Ѓогте 4"Витоиг 
а55е7, Чеуејоррќе. Та сотрагат5оп епе деих епике5, Је р!и5 зоиуепе, зе Ѓа аи 
Чдешттепе 4"ипе сеѓаше сакбвоце де регоппе5. 


Сеја реис бие Г"Вотте еп ѓапе дие таје, раг ехетрје : 
Оиеќе е! ја Ајјетепсе епте ип Котте еѓ ипе риот? 
- рап ипе ричоп, Пу а ае сеЦијез отмез. 
Оцеце е ја ајјетепсе епте ип Котте ег ипе сајсијаттсе? 
- Оп реши! сотрѓет зиг ја сајсијаттсе. 

оџ ип сегѓајп уре рручие де Ѓѓеттез : Је5 Бопде5, раг ехетр!е : 
Оиеќе е! ја Ајјетепсе епте ипе РГопаде тте|Поепе ес Ѓе рете пое! ? 
- Дисипне : Гез деих пехмчент раз. 

П реџе "ави 4"ипе сагбвопе 5осто-ргоЃезчјоппее : 


Оиеќе е5г ја Ајјетепсе епте ип отчеаи ет ип роЦнстен ? 
- , отеаи 5 аттете ае уоѓет де ѓетрз еп ѓетра. 
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Оиеце е! ја Ајјетепсе епте ип зтое еѓ ип вапочтет 2 
- Дисине : Ц5 оп гои5 Деих ја ројсе (реаи ЦИзе) аих јез5ез. 


Че гаррот5 епке Је5 сопјојшк : 


Оцеце езг ја ајјетепсе епте ја ролооте е! Га зостоооте? 
- Оцапа Ге рере геззетве 4 оп рара ои за татап, се! де а Бтоѓорте. 
- Онапа Ге Бере геззетве аи уотут, аот5 сет ае ја зостојооте. 


Ч"ипе сеатше гејацоп де рагепке : Је5 БеПез5-тегез : 


Оцее езт ја ајјетепсе епте ипе БеЦе-тете ет ипе гео ? 
- миг ипе 616, оп реиѓ соирет Ге он. 


Ч"ип сегкајт Суре де пабопаје : Је5 Егапсај5 : 


Оиеце е! ја Ајјетепсе епте Глеи ек ип Етапсаќњ 2 
- Сте дие Отец пе че ртепа ра роип ип Енапсат. 


Те Атеисашо : 
Оцеќе езт ја ајјетепсе епте ип Атенсат е ип уаоит 2 
- Аи роиг Аип сенат ѓетр, Ге уаоит абуеѓорре ипе сенате јогте 
де сиПиге. 


Јез Вејрез : 


Оиеце е5! ја Ајјетепсе епте ип Беѓре ет за рпото 2 
- Ја рпого еуѓабуеѓоррее... 


СОМСЕДЈТОН 


Је5 подоп5 де тете, де зетбјаБје ес де ЧЧЌЕгепе зопе без попоп“ ди! 
5гискигепе еп егапде рагде Те 5учѓете де поке соппањчапсе Фи топде. Оп а 
хи (оцк аи Јопе де сеѓ агнсје дие Ја зепцојоете де се5 поНоп5 5"аррше 5иг де5 
геѓегепко аЕегепбо. 


Тошке5 |е5 (о15 побоп5 Ѓопе рагце де Гахе де Га сотрагатоп. ЕЕ, а Ја 
Ааетепсе ди зучѓете егаттанса! де дееге5 де сотрагајчоп ци! ргепд еп 
сопоегадоп ипе зеше сагастеноидие роиг еп деѓегтитег зоп бѓепдие дап5 Је 
садге де феих ои ричјеит5 објеѓ5, Га саабвоне МЕМЕ, 5ЕМВТ.АВГЕ, БЈЕЕЕ- 
КЕНЧТ р|опре дап5 а сотрагајзоп Ч"ипе оци ризтешт5 сагаскеноаиез дап5 ип 
(рјизчеиг5) орјек5) роиг еп деѓегпипет Је дерге 4чепнте, Че зиаИниде оџ де 
аЕегепсе де Горјеќ (де5 оБјеќ5) сопѓепеит(5). 


Роиг арргосВег, сегпег ес сотргепдге р!и5 ЃасИетепе Ја подоп ди 
шете, "Нопте ииНзе без јтаве5 аш и! зегуепе а поиует де5 1депике5 рагпи 
Је5 оБјеѓ5, рагти Је5 сагаскепндие5 де оБјеѓ5 ои рагти |е5 епиќе5 гетрогеПеч. 
Га поцоп де тете е5сја ри5 псве ди ротпе де тие Техјса!, риди"еПе Фрозе 
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ди р!и5 егапд потрге де тоуеп5 Јехтсаих (ргеПхе5, ааНегепге5 рагце5 ди 415- 
сошт, зупопуте5), еј 5бијојорјдие, скапо Чоппе ди"еПе цице Ге р!и5 етапа 
потбге де геѓегепг5 де Ја Тапоце Ѓапсајче : пои5 еп ауоп5 ЧФЕпотрге 147 геЃе- 
геп5 ФИегтепк. Ге Безош д"ехргитег парискетепе ои ехрИскетепе ипе а(- 
Чкиде пбоабуе епуег Ја сопчѓаќабоп де Рјдепике дап5 Је5 ипие5 Пригацуе5 
Че Ја Јапвие Капсаје зе Ѓај р|и5 зепиг раг гаррот ац Безот 4"ехритег ипе 
хајеиг штабеегтааебе ои розите епуег5 Је5 геѓегепб. 


Ја попоп ди зетрјарје езк Пѓе а Ја поцоп де а еитиИциде, ес еПе рецг 
ске епујзавбе 50и5 Г"апеје де Ја 51 Шкиде еп ќап( цие 5отте5 оц епзетрјез 
де сагастеге5 де5 оБјеѓ5 ајп5! дие 505 Гапеје де Ја зиаИниде еп ѓапе дие Геп- 
зетрје де гаррогт5 епие Је5 објеѓ5. 


Ге5 геЃегепб, 5иг Јездие!5 5" аррше Ја гез5етрјапсе Чап5 1е5 ипјке5 д15- 
сигојуе5, 50ПЕ 52 ац гоѓа!, ес 15 аррагНеппепс коц5 а Ја ме де5 Потте5 дап5 Је5 
5остеке5 Питате5, ес 5итоце а Ја ЃатиШе, ди! е5ѓ сотрагќе (е5 зоџуепе а де 
апштаих, оп Је5 епЃапе5 Пепкепе дез пано де Јеиго рагепб, епоиќе аих Вотте“, 
еп (ап ди пАдтујди5, ди! 5е геззетрјепе зоиуепс епке еих, 5015 де азреск5 ес 
де5 сисопеѓапсе5 5реејцие5 еѓепбп, аих сотротетепб бе5 веп5 ци! Ѓасоп- 
пепеаиегепе“ гуре5 де ге5зетр!апсеч. 


Га подоп ди ФИЕЌгепе ечк Цбе аих подоп5 де Фјуегоепсе, бе Фозет- 
Бјапсе, де ФНегепсе есеПе реисеке епутаебе, де Та тете Ѓасоп дие !а подоп 
ди зетБјаБје, 5ои5 деих апеје5 ФТРЕСгепео : сеш де Ја ааЕтепсе епиге Је5 сага- 
стеге5 де5 оБјеб ес сетиш де Ја аегепсе еп ѓапе дие гаррот епке Је5 орјеб5. 


Гез гекетепго ди! Шиеботепе Ја поцоп де ФЕКЕгепе зопе 29 аџ гоѓа! ес 15 
теќепѓ еп јеи Чет ррепотепе5 ес 5ицацоп5 де Ја ме Виташе. 


Ге потрге де геѓбгепб5 дап5 Ја Јапеце капсајзе ди! 5иритепе Ја сагб- 
опе МЕМЕ, 5ЕМВГАВТЕ, РТЕЕКЕКЕЖТ есдие пои5 ауоп5 ргезепее5 дап5 
сег агнсТе е5Е 230 аи гогај. 
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СКОПЈЕ, 2018 Ст 


ИСТОТО, СЛИЧНОТО И РАЗЛИЧНОТО 
ВО ЈАЗИКОТ, ВО КНИЖЕВНОСТА И ВО 
КУЛТУРАТА ВО ФРАНКОФОНСКИТЕ ЗЕМЈИ 


УНИВЕРЗИТЕТ „СВ. КИРИЛ И МЕТОДИЈ“ 
ФИЛОЛОШКИ ФАКУЛТЕТ „БЛАЖЕ КОНЕСКИ“ 


КАТЕДРА ЗА РОМАНСКИ ЈАЗИЦИ И КНИЖЕВНОСТИ 


Ва 


оЧМОНДООМУМЧА 5л7У4 541 МУ ЧЧОЈЛОПО УТ ЧА ЈЧ ЧЧОТАУЧААЈЈАЈАТТ УТ ча 
“ЧООМУЧТ УТ ЧА МЕН5 ПУ ЈМАИЧАЛТА ЧА ЈА ЧЛАЧУЧЧИН5 ЧА ЧПАЧИСЧТ 









БЕРАВТЕМЕНМТ БЕ ГАМСЏЕ5 ЕТ ПТТЕВАТОВЕ5 ВОМАМЕ5 
ЕАСАЛТЕ БЕ РНП ОГОСТЕ х ВТАХЕ КОМЕ5КТ5 
ОМГУЕВОТЕ с5Т5 СУВПЈ Е ЕТ МЕТНОПЕ 5 


СЕ МЕМЕ, |Е БЕМВЕАВГЕ ЕТ |Е ОТЕЕЕВЕМТ 


АЏ 5ЕТМ БЕ ГА ГАМОЏЕ, БЕ ЦА ШТТЕВАТИВЊЕ ЕТ 
ОрЕ СА СЏЕТЏВЕ рРАМ5 |Е5 РАУ5 ЕВАМСОРНОМЕ5 


УКОРЈЕ 2018 


5015 Ја ДгесПбоп де Хуопко Мкодбтоу5к 


СКОПЈЕ, 2018 


ИСТОТО, СЛИЧНОТО И РАЗЛИЧНОТО 
ВО ЈАЗИКОТ, ВО КНИЖЕВНОСТА И ВО 
КУЛТУРАТА ВО ФРАНКОФОНСКИТЕ ЗЕМЈИ 


УНИВЕРЗИТЕТ „СВ. КИРИЛ И МЕТОДИЈ“ 
ФИЛОЛОШКИ ФАКУЛТЕТ „БЛАЖЕ КОНЕСКИ“ 
КАТЕДРА ЗА РОМАНСКИ ЈАЗИЦИ И КНИЖЕВНОСТИ 


ГЕ МЕМЕ, ГЕ 5ЕМВТАВГЕ ЕТ ТЕ РШЕЕЌВЕКТ 
АЏ 5ЕТЧХ БЕ ГА АХСЏЕ, БЕ ГА ШТТЕВАТОВЕ ЕТ ПЕ 
ТА СТЛТОЊЕ БРАХ5 1 Е5 РАУ5 ЕВАМСОРНОЖЕ5 


Асѓе5 ди СоПодие шѓегпанопа!, 5Корје, О4 - 05 похетрге 2016 


Сотие де тбааснон ет ае Гестиге 


7уопко ХМодшоучи, Џпгегчце х 55 СупПе ес Методе 5 де 5Корје 


Маеве! Агцуе, Џогуегчце де Ранч Мапегте 


Егапеојте МУиШтаге, Би де ВгихеПез 
Јеап-Магс Оеѓау5, Џотуегоке де Глере 
Миеја Сопеппа, Џптуегоке де Вап 
Т5аБе! Мапа Оопла|еѓ Ќеу, Џотуегоке де 5аше Јасаце5 Че СотрозгеПе 
УјеКочјау Созје, Џијуегке де Ладаг 


ТШјапа Тодогоуа, Џпјуегоие х 565 СупПе ес Методе 5 де 5Корје 


Реќаг Акапазоу, Џиуегчке х 515 СупШе ек Методе 5 де 5Корје 
Џ5пелапа Сидите, ЏЈпгуегне де Мом 5ад 
Мојса 5сМатрегеег Вгелаг, Џпјуегоце де Гјарјапа 
Апдготаа! На!ос!, Џптуегоке де Тагапа 
Топ Оцџи, Џотуегне а"екак де Мојдоуа, СЕјошаи 
Џејепа Фгапкоче, Џогуегке де МК 


Кбаастеит еп спеј 


Јуопко МКкодтоун 


ЛУОХКО МКОПОТШКОУ5К 
Ргечдепеди Сопике догеаптацоп ди СоПодие ес 


Ведастеиг еп спеѓ 


АУАКХТ-РКОРО5 


Те Пуге Ге тете, Ге зетрарје ет Ѓе Ајјетет аи зет де ја Гапоие, де 
Ѓа Пиетаѓите ет ае Та сиПите дап5 Гез рауз јаапсорбоне5 сопцепсЈе5 Асте5 би 
соЦодие Шегпанопа! диш! 5"е5Е ќепи, 50и5 Је тете Це, Те5 4 ек 5 поуетрге 
2016 а Ја Еасике де ррИојогте х Вјаѓе Копе5Н 5, рге5 | Џотуетоие к 505 Су- 
гШе ес Мешоде 5 де 5корје. | "огваптчатеиг де се соПодие а еке Је Обрасетеп 
де Јапоеие5 ес Пиегасиге5 готапе5 диј а Гете 70 ап5 де за Ѓопдапоп ег де сеПе де 
Ја Еасике де ррИојогте. 


Ге соПодие а газзетр!е 52 рагастрапб де 13 рауз : Ја Егапсе, Ја Веј- 
ојцие, !"КаЦе, Г"Езрарпе, Ја Коитапте, Ја егбје, !" АТрашје, Та 5оуепте, Је 
Мопѓепеого, Ја Вшроапе, Ја Стоаце, ја Тигдите ес Та Маседоше. ГТ е5 шегче- 
папб5 опе ргечете 48 соттиптсаноп“. 


Ге соПодие 5"е5кргорозе де геипи 5015 ипе тете епзејепе фе5 спег- 
сВеиге Де фотајпе5 есде ргоуепапсе5 Фтуег5 ацгоиг без цие5ноп5 де депике5, 
де геззетБјапсе5 ек де5 ФЕЕЌгепсе5 дап5 Је5 Јапоце5, Дап5 Је5 Пиетакиге5 ек 
дап5 Је5 сшШкиге5. Г.а Јаприе, Ја Пибгашшге ес Ја сииге Капсајче5 еѓ Капсо- 
рпопе5 опе бке екифјее5 4"ипе тапјтеге сотраганње ек теПесте раг гарротн а 
еПез5-тетез, 4"ипе рат, екраг гаррот аих ЈГапеие5, аих Циегаките5 ек аих си!- 
(иге5 паџопаје5 дап5 ЈездиеПе5 еПе5 зиротчѓепе ес ауес ЈедиеПе5 еПе5 тпег- 
аојо5еп! сопоѓаттепт, 4"ацке рагт. 


Те5 Асѓе5 дие пои рирПоп5 1е! сопцеппепе 42 агцсје5 ќеп5 раг 46 
шегуепапг5. Ге ете ди соПодие хе тете, е зетБјарје есје ЧЕегепс ац 
зет де Га Јапеце, де Ја Пиебгакиге ес де Ја сикиге дап5 |е5 рау5 Капсорропе5 5 
а се це ацтауапероиг |е5 ашецго ди! опе инН56 рагцеПетепе оц гогајетепс 
дап5 Је Пее де 16 агнсјез ди ргезепе гесие1!. 


Те5 агчсје5 зопе огоире5 еп 3 рагце5: 1. Сопѓегепсе5 р!епјеге5 2. 
ГЈ апеце, фасицие ес (гадисноп ес 3. | лиегаќиге ес сите. Ауапе де ргезепѓег 
Је5 агисје5 без Асѓе5, пои ајтетпоп5 гепдге Попштаве а феих рагистрапб аи 
соПодие ди! 5опе 46сбд65 еп 2017, арге5 Та ќепие ди соПодие. П 5"аои де Деих 
соПевие5 гериќе5 : Маере! Агнуе, пе еп 1936, Цпеште де погон топајаје, 
есТиЏапа Тодогоуа, пбе еп 1934, сотрагацчее ес пуе5неаштсе еп Пиегаќиге 
Кгапсајче ес Капсорпопе. 


Т. СОМЕЕВЕНМСЕ5 РЕКМЕЊЕЗ 


Оап5 за сопѓЕгепсе решете шпнЕШбе х Јапеие ес праве еп Капсај5, 
Мег ес аијоша"Ии! 5, Мене! Агнуб Гас ипе апаѓузе ди соир!е де ѓегте5 јапоие 
ес јапоафе, ди! зе поцуепе аих Ѓопдетепе5 де Та Ппешчидие заизинеппе. Еп 
сијапе Је5 бцитуајепе5 де се Децх (егте5 дап5 Је5 рппстра!е5 Тапеие5 ецго- 
рѓеппе“, ес еп стеизапе 5итоие дап5 Је5 ѓехге5 де Ге 5аичзиге ек де Нјејтајеч, 
Рацеит че гепд сотре дие Је5 (егте5 пе соПепера5 ракоисаих тете5 гба/65, 
се ди! Је роизве 4 розег ипе циезноп (ге5 регипепѓе дап5 Ја Ппешонцие : е5рсе 
дие Та теѓкајапеце огфпајте, с"е5ра-Ште Је5 тог5 де Та Тапеце диш! зегуепе а 
Чеспте Је Јапваве есја Јапеце, п"тпПиепсе ра5, раг за 5иисиие, Је тегајапраре 
5степиПдие, сте5ра-дте Ја Ппешоидие еПе-тете 7 


Ја сопѓегепсе р|епјеге де Егапсоње УУушшШтаге, пише х Ге Као 
Че Ја ге-стбабоп 5, зе репсПе 5иг е гбје фи гадистеиг дап5 Ја шапоро5тНоп Ч"ипе 
сите Пиегатге Ч"ипе Јапеце а ипе аике. Џпе гадиспоп, зе (гоцуапесопѓтоте, 
раг ЧеПотоп, а |а геапуќе ди тагепаи Ппешеицие дап5 Једие! ипе сецуге е5( 
стеѓбе, пе рошта сотрѓег ди"а гепдте Је џадиотБје гејанЕ. Ге (гадистеит, 
зетрјаБје а Кајтгоз, Ге Шец отес ди (етр5 де Госсазтоп орротипе, дот! 5" еКог- 
сет 4"есВаррег а Гитријчјоп ац птуеПетепе оц а Ја погтаЦПзаноп ац пјуеаи 
5гуцонаце, сииге! ек де5 забе5 ди гехге опотпа!, ек спегсПег 4 гестбег Дап5 ипе 
ацие Јапеце ипе поиуеПе сецуге ди! уа гезрескет ѓоце ацкапе Ја Јаприе ек Та 
сиКиге де дерат дие сеПез де Та Јаприе 4"аптубе. 


ГОап5 за сопѓегепсе р|етеге шнЕШбе х Соттепе асдибиг ип зато 
огаттанса) еп ЕТЕ раг је Бјај5 де Ја рпгазбојовје 5, Мака Гкаре! Соплајез 
Ќеу епџергепд Ја гасВе де ргоиуег дие Гарргепиз5аве Чи Капса15 Јапеце 
сиапееге дот ргепадге 5отп ѓоие аџ551 без сопоигисоп5 Неќе5 цие де 5игистиге5 
огаттансајечз. | "аџтеиге еМеские, бап5 ип ргепиег (етр5, ипе ѓбуројоете де5 
ипце5 рПгазбојоејаце5 ди Ѓапсај5 еп ипиее5 рргазидие5 (е5 ргаетасете“ есЈе5 
ргоуегре5) ес ипие5 зупгавтаидие5 (је5 Јосипоп5 ес Је5 соПосацопз), еѓ, Дап5 
ип деихјете (етр, еПе ргороѓе, еп зе базапе зиг |а егаттајте де5 сопобис- 
Поп5, ипе с1а551Псапоп еп сопоигисиоп5 5сретабадие5 ес сопенисбоп5 р|еште- 
гепс реетШие5. Сте5Е"инНчаноп де се доцБје спкеге, ајп51 дие де5 стиеге5 
Јехтсаих ес зетапидие5, диш Ги регтекепе де ргорозег де ехегстсе5 рИга5ќо- 
Часндие“ дано Је садге де Ја тетоде РНВАЗЕОТЕХТ. 


П. ГАХСОЕ, ВПАСПОЦЕ ЕТ ТВАВРОСПОХ - 29 АВТЕСТ,Е5 


Та Јапоце ЃКгапсајње у ечг бие дап5 17 агнсје5 ди! 5" агнсшШепе ац- 
ѓоиг де деих Шете5 : 1. Ге Капсај5 еп 1и1-тете (5иг Те ФЕИЌгепте5 тдепите5 
де Ја тогрројогте сопоигисиоппеЛе еп Ѓапеат5 ; а 5епиој|орте би тете, ди 


4 


5етрјаБје ес ди фИегепе ап“ Га Јапеце Ггапсајче) 2. Те Капсат5 еп сотрагајњоп 
ачес Ч"аиие5 Јапрвие5 Је тете, е зетрјарје есТе ЧИетепс аи зе де5 апе- 
стте5 еп Гапса15 дап5 Је5 фотате5 де Ја роусПојорте ес де Та риИозорте ; 
акрисде ГоБјесои бруиеѓе ? (сотрагајоп епке Је апсат5 есЈе таседопјеп) ; 
сопоиисноп5 шпПпшуе5 шпдерепдапѓе5 еп апсат : Је тете, |е зетрРјаБје есје 
АЧЕЕќтепе еп таседоптеп ; сотрагајоп де ргоуегре5 Капсат5, цаЦеп5 ес тасе- 
дошепз5 ауес Јез соппестешт сопдиоппе!5 57 / зе / аКо : Је тете, Је зетБјаБје 
есте ЧЧЕЌтепеде5 опотаѓорќе Капсајче5 ес таседопјеппе5 ; е ргопот геПесн 
еп Капсај5 есеп зегве ;Је шете, |е зетБјаБје есје АШНегепе дбапо Ја габисноп 
де5 ехрге5ојоп5 Пебе5 ди ВСМ5 С(Бозпадие/бозпјеп-сгоаѓе-топеепбонп- 
зегре) уег5 Те Капсај5 ; рзеидо-апеПетте5 еп ЃГапса15 еѓ еп зегре -- ѓуро|орте 
ес с1а5ејПсацоп ; еп ѓегте ес сопсере-- зиг Је5 ФЕРЌгепсе5 бе депотипаноп 
еп Капсај5 ек еп гоиштајш ; тдепике, гез5етБјапсе, аНегепсе : Ге саз Де5 ва Ц- 
стте5 би гоштајп ; Је5 рагадохе5 де Та х Капстацоп 5 ди гоитајт 5015 Ја 
Јоире ; зиг Ја (егпатојоете вазкопопидие гоитајпе Фонеше Ѓапсатње -- Је5 
(егте5 де ранозеце ; сопуегоепсе5 ес Штуегоепсе5 ап“ Ге са5 де5 спготопуте5 
де5 Јапеие5 готапе5, Гехргезтоп де Поѓепоце а (гауего Је5 сотрагањоп5 
5гегеогурќе5 а Базе уетраје (апаѓузе сопџаиуе Ѓапсај5-Бшоаге) , |е5 Фуеге5 
Аипепотот5 де Гетргипе Ппешидие ес зоп птрасе 5иг Ја сопштипјсаноп). 


Та Часндие ди Ѓгапсај е5(гехапипбе Чапо 6 агцсје5 Пе5 аснутке5 де 
Гехргезчјоп бепке дап5 Је5 тапие!5 де ЕТЕ зегре5 ес Капсај5 : Је тете, Ге зет- 
БјаБје, Те АЕЌгепе ; ПпПиепсе де Ја атдаспаие ди ЕТЕ зиг Та фдасидие де Ја 
Јапеце таќегпеПе дап5 Гепзејепетепе зесопдате аи Мопѓепбого ; егпеиго еќ 
арргепиззаге еп с!аззе де ЕТ.Е (пеегѓегепсез Капсо-гоитајте5) ; Ге Кгапсај5 -- 
рагце шкќегапѓе ди зузѓете ЧФебисацоп еп АЈТрате , 5игасботе5 а"арргепизчаге 
ди ЕТЕ цацчбе5 раг Је5 бидјапб аих Оеранетепе Че Капсат5 а 5Корје еса 
ХЊ5 : адепицие5, 5ипИаје5 оц д1нпсте5 ; Та рласе де Ја геПехтуке дап5 Је5 Ѓог- 
тацоп5 де Ја фдасидие ди ЕТЕ). 


Та падисНоп ди Ѓгапсај5 ои уег5 е ѓгапсај5 ѓа објек де 6 агисје5 
ди! апа|!узепс Фегепе ргобјете5 де кадиспоп : би Капсај5 его е тасќ- 
допјеп оци усе-уегча (ргорјете5 гепсопие5 дап5 а (гадбисноп ди таседотеп 
еп Капсај5 де ја ртесе х Гиуо тез5о 5 (кс СПаџ зацуаве 5) де Согап 5геЃѓапоучКН ; 
5иг диејдие5 геѓегепб сиКиге!5 таседоттеп5 ап без роете5 де Вале Копе5н 
кади еп Ѓгапсај5 ; Ја ггадисноп де5 б|етепе“ сијиге!5 таседоптеп5 еѓ сгоаѓе5 
дап5 је готап Фогстете Де УепКо Апдопоу5ји) ; ди Капсај5 уег5 Је гоитајшт 
(епике / ајќегие дап5 Га (гадисноп јипајдие , рап(5) Дап5 Ја гадиспоп ди сиј- 
(иге! -- раит“ де тог5 уоуавеито еп Ѓтапсај5 кади еп гоитат) ои ди 
Кгапсај15 уего Је 5Јохепе (а гадиспоп де5 Пуге5 де јеипеч5е : циеЦе гбае си!- 
(игеПе ргезепѓет 9 ). 


ги 


Ш.ГАТТЕВАТОВЕ ЕТ СОГТОВЕ - 9 АВТЕСТ ЕЗ 


Та Цибгаќшшге Ѓгапсајње ек ЃГапсорпопе е бшиајбе дан 7 агисје5 
(дче5иоп5 есЃопсноп5 ди тете есде Гашсе дап5 |е5 е5фбицие5 сагпауа/ездие5 
де СтоттеГупк ес де Капеку ; шеенехшашце оџ Ја робидие де5 гејаноп5 епсге 
Је5 (ехее5 ; Гитаре де ГОсстепе дап5 Је ГОѓсоит5 зиг Ге соотаШчте Ч"Ајте 
Сезате ; Газресе јпѓегсијиге! де Гешде де Ја Пиегашшге пбого-ајчсаше Ѓап- 
сордпопе ; је тете / Је5 ашке5 / Тдеписе дап5 Те готап Ле соеиг де епјан!5 
Гборатау де МАчед М5опде ; Јејепа Ошишјеме ек Ја Пиегаците Капсаје : 
ѓоше5 Је5 ФИЕРЕгепсе5 а"типе тпгегсијигае рагисиЦеге ; (ој5 роеѓе5 Капсо- 
рПопе5 гепдепе Попитаре а Спеог Рубеу). 


Ја сШкиге Ѓапсајње, сотре дап5 ип зеп5 Јагве, е5Е бифе Чапо 
Чеих агцсТе5, Је5 зеш5 де5 Асѓе5 бе еп таседопјеп (за односот меѓу 
меморијата и насилството во наративната структура на филмот /.а Јеѓее од 
Крис Маркер /ди гаррот епие |а тетоше ес Ја утојепсе дап5 Га 5иистиге 
паггаиуе ди Мит Га Јегѓе де СЕи5 Макег) ; сличностите и разликите во 
книжевното наспроти оперското дело „Кармен“ и неговото опстојување на 
македонската оперска сцена Ле5 геззетБјапсе5 еѓ Је5 аИбЌгепсе5 епие 
Роеиуте ПЕетане Сагтеп ес оцугаге Гупдие Саттеп ес за Јопеие дигбе 5иг Ја 
5сепе Јупдие таседоптеппе/). 

А Ја ба де се ауат-ргоро5, пои5 уоидиноп5 гететсјет Ге5 рагнстрате5 
ац соЏодие ес |е5 ашеџто де5 агисје5 тпс!и5 дап5 се5 Асѓе5 ајпо дие Је5 
тетрге5 ди Сотке де гедаспоп ег де Јестиге ци! опе зотепецзетепе Ги Је5 
агисТе5. 


Мои5 аштепоп5 (егпупет сег ахапергоро5 еп ехритапе поџе егацкиде 
епуег5 Је5 тпоцкиЦотп5 зшуапќе5 : ГАрепсе иптуегокаце де Ја Егапсорвоте -- 
АЏЕ, Вигеаи Еигоре сепџа!е ек опепѓаје де Висаге51, ди! пои а ассогде ипе 
5иБуепиоп Ппапстеге зирзгапцеПе роиг Гогеаптацоп де се СоПодие, епошке 
РАтраззаде де Етапсе еп Кериридие де Маседоте ек 1 Авепсе МаПоше- 
ВгихеПез Шегпабопа!, ди! опс арриуе Ппапсјететеп, спасипе, а уепие Ч"ип 
сопѓегепстег р|епјег аи СоПодие, атт5! дие Та Еасије де ррЏојоеје х Вјаѓе 
Копе5КН 5 де 5Корје ди! а зибуепиоппе Га ририсацоп де5 Асѓе5 ди СоПодие 
ес "иаритене х ВогоОтанка 5 ди а гба156 ипе ппргезчјоп Суровгаридие 
геизчје. 


ТАВГЕ БЕ5 МАПЕЊЕ5 
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5иг Је5 ФЕегепе5 тдепите5 де Та тогрројоете сопенисбоппеПе еп 

ПаПоаТа сонот авон тивко бавно борна ае ореви рено 332 
РЕГАК Мапапа 


Епие ѓегте ес сопсерг. 5иг Је5 4ИНегепсе5 де дЕпотштаноп еп Ѓапсај5 
реп ТОШШатооитоненнтинијнојентења небитно тноу а нано они анивнсна 342 


РОРЕЧСЏ Мтаеѓа 4 5СОВТО Саргпеја 


Сопуегвепсе5 ек Фтуегеепсе5 дап5 Ге са5 фе5 спготопуте5 де Гаприе5 
указ ви ЕЛАН ПАРА ВАС ПАДОТ РА ИЛ ТА ЦИ АА ОРА ОАЕ АЛО АА 354 


5СНГАМВЕВСЕВК ВКЕЛАЌК Мојса 


Ја џадбиспиоп де5 Пуге5 де јеипезве : диеЛе гбаше сикигеПе ргезепѓег 


РИК ПНЕ Ен ЗИ ААВАНАЦ ИВА АП ЈА И КАРААТ АА 367 
УГМОУТС Уезпа 

Те асиуце5 де Гехргезчјоп бепќе дап5 Је5 тапие!5 де ЕТЕ зегре5 еѓ 

Капсај5 :Је тете, Је зетрБјаБје, је ФЕбтепе.........ннннни 379 


УТАККОУТС бе|епа 


Те ргопот геПест еп Капеат5 ек еп че... 392 


ТКАЈКОУА Миа 


5игајбој5 Чарргепизчаге ди ЕТЕ ицЦоќе5 раг Је5 ќибјапб аих Оераг- 
Тетепт5 де Ѓапса15 а ЏФКкорје ес а К15 : 1депицдие5, 5иШајге5 оц д15- 














ШПОСТЕВ сесенореновојиенннениви ево вииниадива учат увин Бени Иан Ервин бави ебибанај 409 
УЕГКУЧКА Магеакка 

Сопчиисиоп5 шИапшуе5 шабрепдапѓе5 еп Капса15 : |е тете, Ге зет- 

БјаБје есе ФЕЕбтепсеп тасбдотте........... нина 418 

ПТТЕВАТОВЕ ЕТ СОГТОВЕ 

рОНВЕС Уаадице 

Је|епа рутиијече ек Ја Пкеташте Ѓапсајче : ѓоше5 1е5 ФНИегепсе5 

Чипе шкегсиига ке рагнсиПете „ини 429 
ЕОХТЕУК Вегиапд 

Оџезиоп5 ес Ѓопсиоп5 ди тете ес де Гашие дап5 Је5 е5Шенциез 

сагпауа/|езцие5 де СтоттејГупк есде КаЦеКу ни 440 
МАХОГЕ5СЏ Сатеја 

Те тете / Је5 аице5 / депике дап5 е готап Ле соиг де епјант Г6о- 

рага5 де МИкед М5опдб нина 456 
РЕТКОУА 5пеѓапа 

Тосегехша! ќе ои Га роеидие де гејаноп5 епее Ј|е5 гехке5............... 469 
РОРОУ5КА ЕЦвауеќа 

Ттој5 роеѓе5 Капсорропе5 гепдепе Попттаре а Спеог Реибеч........ 479 
СРБИНОВСКА Славица 

За односот меѓу меморијата и насилството во наративната струк- 

тура на филмот Га Јегбе од Крис Маркер............. нии 491 
ТОПОВКОУА ГШјапа 

ГТ лазресе таегсшШкиге! де Гегиде де Ја Пиегашиге пбого-авчсате Капсо- 

Попе оловен ес цоанакенно ЕЕеЕЊЕАНО Ферер 505 
ТРАЈКОВСКИ Александар 


Сличностите и разликите во книжевното наспроти оперското дело 
„Кармен“ и неговото опстојување на македонската оперска 
С6д 0 55 СВАРИЛ РЕКА СРЕ ОРОРРЕСЕ ССРРА ЕД ССА КРЕИРА ЕВРА РА ОН РСС КС 513 
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УВАЧСТС Егапо 


Гитаве де ГОсстдепе дап5 је Гѓесоито ил Ге сототѓтаПте 4"Аџте 
(ФЕН РЕВИИ ПИ ИКИ ИСА ЕНВЕР АНА И 524 


4 


ејој ЧА Чука ХДУ 3:4 4: 





МГСНЕТГ, АВВТУЌ 


Џигегоке Ранч Мапѓете 


ТАУСФЕ ЕТ ГАХСАСЕ ЕМ ЕВКАКСАТ5, НГЕК ЕТ АПЈОЏВО"НО 


Тсгодисноп 


Је соттепсе раг ипе Бгеуе гетагдие : Ге гезите де та соптипсацоп 
ѓе! дие дие је Гај епуоуе И у а деја диејцие5 тој5 сотрота ип адуегре де 
р!из дие сеих дие је меп5 Фепопсег : скај "адуетре Јетат. Ј"ај сги иЦје де 
зирргаштег се Зете адуегбе : роиг гергепдге Та БеПе Ѓогтше де Гритопме 
Капсај5 Рчегте Гас, х Г.а ргбуттоп ее ФЕПсНПе, 5итоце диапа еПе сопсегпе 
ГЃауетт 5". Јајошегај тете ци"еПе езкепсоге р!и5 ФЕНсИе диапд еПе сопсегпе 
Гауепт Цпешоидие : је диејцие5 ацсеиг тпиерие5 ди! зе зопе еззауб5 а Ја 
Ѓикшигојоеје Ппештоидие опе ргеуи ебпегајетепе де Ѓак5 ди пе зе 5опе јатај5 
ргоди65 ес попе ра5 арегси сеих ци! зопе гееПетепе адбуепи5. Је пе 5оцнаќе 
ра5 заБи Те тете 5оге : је те сопѓепѓегај допс де раПег А"Мег ек Ч"аијоигаНит. 


ТеЏе диеПе е5Е дб5огтај5 шие, та соптишсацоп зетрБје ахот 
ип објек ше5 Бтеп спсопесте : Гајгојге, дериј5 Те5 опете5, Чип Ѓајсде Јехтдие : 
Ја соехтеѓепсе еп Ѓгапсај5 де5 деих ѓегте5 јапоие ес јапоаве есСЈе5 гејабоп5 диј 
5екарПозепе епие еих. Се ргоб!ете де Јехтсојоеје гебепага ипе Јагее рат де 
топ тате ег, је Гезреге, Ди убие. Саг Гоце де се соцр!е де ѓегте5 е5( 
рагисиЦегетепе сотр!ехе. 


Серепдапе Је зијеќ спот5! епкгатпе де Шш-тете де деуеТорретепб 
дап5 деих аџце5 Фтесноп. Тоц5 те5 аидкецг5, је Ге репзе, Је5 арегсотуепЕ еп 
тете ѓетр5 дие тот: 


1. Је соирѓе јапоиеЛапраре п"е5( ра5 ргезепе дап5 ѓоиѓе5 Те5 Јапеце5. 
Ма соппајчзапсе ди таседоптеп е5Е ге5 Ѓајбје. Је пе Ѓат5 допс дие гарроцег се 
дие је сгот5 арегсеџотг дап5 Је5 Шеноппате5 :Је таседошеп, аи тете пие дие 
Је5 аикез Јапецез 5Јауе5, ппииЦне сопштипебтепе ди"ип зеш! гегте, Је тог јагтк, 
есЈе5 Ппешеѓе5 5опе атепе5 а спегсВег де зојиноп5 роиг доппег ипе Ѓогте 
Јехтсаје а Горрочиоп де5 дЧеих поцоп5 Феипоиќе5 раг је Капсај5. П зега Допс 
иШе де сопзасгег је ргепиег тотепе де та соттиптсаноп, јичѓе арге5 сеќе 
тиодисноп, роиг сегпег сеќе аШегепсе епие Је Капсат5, аицие! 1 Ѓаш 


1 Реггте рас п"е5Е 5ап5 доиќе ра5 |е ргетјег аихеиг де сеќе Бее ѓогтије : 1 
зетре БГеп ауојг еке ргеседе раг Магк Тмаѓп, Теокап Вегпагд, Ме! ВоНг ек ип ои 
деих аикге5. Мај5 И а еке 5ијм! раг де потрбгеих аикге5, раг ехетр!е Сеанс МИап!. 


Мнере! АВВТУЌ 


адјотпадгте Те5 ацеге5 Јапеие5 готапе5, еќ ип сеат потрге де Јапеџе5 еиго- 
рѓеппе5, погаттепе вегтапие5 ес 5Јауе5. 


2. И зеоиуе дие Је соцр!е јапоие/апоаве а дап5 Је Јјехтдие ипе р|асе 
5реешаие, аш Те Фјоапеџе де пе5 потргеих аике5 соир!е5 бе тете ѓуре: 1 
Гас рагие ди текајапоаве, рии"! а роиг зеле де сопсерг5 Ппешеицдие“. 
Шеукарјетепе, Ја рагисијате ди Гапсај5 а беб риме еп сотрѓе раг |е5 Пп- 
ошоѓе5. Сеќе диаше де5 ѓтегте5 а-геПе еи ип еќес зиг Ја сопоигисиоп де 
сеташте5 Фбопе5 Ппешнидие5, погаттепс сеПе5 де 5аиззиге ек де Нјептајеу ? 
Тип ес Гаиџце Ѓопе ехриснетепе аПизтоп а се ргорјете. П зега гпарепзаБје 
де сопзасгет Ја дегптеге рагце де топ јпгегуепиоп а се ргорјете. 


Срасипе без деих Чиеспоп“ епутчавбе5 епие, оп Ге хот, дапа Ге спатр 
ди соПодие : 1 зае еп еЊес дап5 спадие са5 а"еидјег Је5 гејаноп5 епе Је 
зетрБјарје есје аЧегепс аџ зет де сегобјес аи рЃи5 Паис роше си/шге! ци"е5сТе 
Јапеаге, епутаве роиг Геззепце! дап5 за тапјѓеѓаноп Ѓапсатњче, тај5 5ап5 
пбоЦеег Ја песеззајште сотрагањоп аџес Чаице5 Јаприе5 : сеќе сотрагањоп 
Гас еПе ац55! аррагашге де5 јдепике5 ес де ЧЧЕЃЕгепсе5. 


Г.а зрееШске ди Ѓапсај5 еѓ Де Гапеие5 готапе5 


Та фоипсноп орегбе раг Ге Ѓгапсат5 сопѓетрогајп епе Је5 деих (егте5 
јапеие есјапраре е5у Бјеп соппие. Роиг Ја Пхег, Ге плеих ее де зе героќег а ип 
Чсеноппајте Чизаве диобатеп рјигбе ди"а ип дјсноппате а ѓе зстепиНаие, 
сотите е Гисноппате Шготдие де а прие јапсање де Кобетсои е Ттезог 
ае (а јапоие јуапсаќње. Је гергодиј5 допс Је5 дЕВитноп5 ди Ре Гагоиззе, 
еаиоп ди сепгепате, 2005 : 


ГЈ апеце : Гагисе соттепсе раг (от гирицие5 сопзастќе5 а Ја јапоие 
сотте огеапе, Пита еѓ апипа!, 50и5 ѓои5 5е5 азреск, апаѓопицие, Ѓопсн- 
оппе!, буепсиеПетепе сијпаце. П зе роигоше де Та Ѓасоп зшуапее : кс 5учѓете 
де чтопе5 уеграих ргорге 4 ипе соттипацее аАчпатутди5 цит ГинПзепе роцг 
5ехритег ек соттипициег епге ецх 5. 


ГЈ апраге : кс Еасице ргорге а Геце Пита де 5ехритег ес де сотти- 
падиег за реп“бе ац тоуеп Чип зучѓете де зтепе5 косаих оџ егаршадие5 5. 
Арге5 ип рошеушгеше, Гансје ајоцее Ја тепиоп :к се 5учѓете 5. 


| ајоие, а топ зеп5 ип реи ор д915сгеѓ, де Ја тепиоп х се зучѓете 2 
Јај55е епѓепдте дие јапоаве сопипие рагвот5 а 5ииЦнег ауес Ге зеп5 де јапоие. 
Шасе де Гехиоѓгепсе Ч"ипе рјаве де гесоцугетепе епбе Је5 деих гегте5, ац 
ргоВе де јапоаге. Секе раве де гесоиугетепе екајс а реи ргез гоѓаје аи Чериќ 
де Гичгоце де деих тоб. ЕПе а 5ир515(6, диотцие еп зе гедињапе ргоеге5- 
зјуетепе, репдапе де Јопеџе5 реподе5 де Груготе де а Гапеце. П п"е5Е раз 
шпроз5оБје Чтеп (поиуег диејдие5 5игутуапсе5 еп ре ХХ" чесје. Еп уоте! ип 
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Јапеие ес апоаге еп Капсај5, Мег ес аијоитати 


(ќтотепагѓе зрестасшШаје : еп 1938 Уајегу рапе, а ргоро5 ди /0/5соиг де ја 
Метол4е, де Оезсаќез, де х Ја ргепиете ргодбисноп еп јапоаге јуапса!5 Ч"ип 
оџугаге бе ррИозорте 5. (Иатегез ТУ : 209). Се етр!от бе јапраге јнапсатњ 
5егај ашјоига"Ви геззепи сотте Ѓоетепе агспајапе еѓ Геѓатс зап5 доше 4еја 
еп 1938. Уајегу у а реисеке гесоиги еп гатоп де ГаПичјоп аи Гизсоит5 де а 
тетоае, оџугаве оџ, ЧаШеиго, је соирѓе јапоие ес јапоаре е5к етрѓоуќ де 
Ѓасоп раакетепе тодегпе : х Јест5 еп Ѓапсај5, ди е5С Ја Јапеце де топ 
рау5 . Оџот дил! еп 501, Ѓетрјот де јапоаве јгапсат зегац а топ зеп5, (е5 
ЖЕНсие еп Капсај5 сопѓетрогајт. Мат дциапа П зае де поѓег Је5 рбејтсеке5 
5остоппешоидие5 де сетат рапег“, јапраге ге55игејс: оп раПе р|и5 уојоп- 
цегз Че јапоафе де спез ои де јапоаве дез јеипез дие де јапоие ае сте ои 
Че јапоие дез јеипе5. Сте5у|а а топ зеп5 Је дегпјег зесеиг епсоге асѓие! де Ја 
риаге де гесоџугетепѓепие јапоие ек јапоаге. П угче 5ап5 оце а буцег ГеЌес 
де Копиеге цие дегегтипегатс Гетр!от де јапоие : П подиетан ачпегаЦег Јчабе, 
ратот5 епиче дап5 Фаие5 сопѓехѓе5, Чипе соприге адпипкануе, уотге Гег- 
попаје. Оџапе а Гетр!от де јапеие дап5 Је5 аике5 зеп5 де јапраре, И зегат, 
ѓоијоцг5 4 те5 уеих, епсоге рти5 шп5оје. 


Та Јапеце е5Е бопс ип епзетрје де зтепе5 геце5 раг де5 геоје5, Гапај5 
дие Је Јапраге е5(, диапад И зае де ррбпотепе5 де чтептШсаноп Пита, Ја 
Гасике ЧииЦег Ја Јапеие, погаттепе роиг соптитпиег. Оп гекоиче сеце 
Чоипсноп, а реи рге5 1депидие ди роше де уие з5бтапидие ес (ге5 мојте 5015 
Газреск тогрро!ортдие, дап5 Је5 ашсе5 Јапеие5 готапе5, зап5 ехсердоп рагти 
сеПез5 аихацеПез ја! еџ ассе5. Гап5 гоше5 се5 Јапеце5, сте5ѓ, ехастетепе сотте 
еп Капса15, Грепиег ди зиѓНхе Јапп -апсиз5 ди! а доппе Пец а Ја Ѓогтаноп Фип 
5иРИхе 5иг Је пот 155и ди Ганп Илоиа : Ипоиарото еп КаЦеп, еп Ѓасе бе Ипона, 
Гепоиаје еп езраепо!, еп Ѓасе де /епоца, Ипоиарет еп роцивај5, еп Ѓасе де 
Цпоиа, Цтфрај еп гоиташ, еп Ѓасе бе Итва. Без ррбепотепе5 ачпѓегасноп епке 
се5 Јапеце5 опери, роиг секајпе5 Фепие еПе јоцег ип гбје Фаадјичапг. Јауоце 
топ јепогапсе роиг се ди! е5( Де5 Гапеие5 готапе5 Шрагие5, раг ехетрје Је 
даштаѓе, ргандие јизци"аи ХУјете чтесје 5иг Ја сбѓе сгоаѓе, екје пе Аца! пеп, 
Ѓаше де соппајчапсе5 5иРПеапѓе5, де Гапеие5 (еПе5 цие Госскап, Ге саѓајап ес 
Те греко-готап. 


Сеце диаше де (егте5 п"ехтоѓе ра5 дап5 Је5 Јапеце5 еегтапцие5. 
МаштгеПетепе Јецг5 изагег5 50пе оце ац551 арѓе5 дие Је5 Гапеај5 ои Је5 јаЦеп5 
а Фоипецет Је5 деих подот. П5 гесоигепе, диапд 15 зоираќепе сопѓегег 4 сеќе 
Шоипспоп ипе ехргезетоп Јехјсаје, а бе5 тоуеп5 Фуего: ренригаче5, тог5 
сотроз65, зрестаЦзаноп де зеп5, ес. Саг И зе гоцуе дил! п"у а дип зеш! ѓегте, 
дап5 Гизаге соттип, роиг гесоцупг Је5 зјепјИе5 де5 деих (егте5 Чипеиб5 
раг Је5 Јапеце5 готапез5. | а рГираќ де Гапеие5 вегтаптие5 ииЦПзепе ипе ап- 
степпе гастпе 1пдо-еигорѓеппе, Ч"опејпе зап5 фоџѓе опотаѓореадие, ес ди! пе 
5е гепсопите ра5 аШеиг5 дие дап5 Је5 Јапеие5 вегтаптие5 ег рајндие5. ЕПе п"а 
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Маеце! АВВТУЌ 


аисип гаррот ахес Је пот де ГЃогеапе. Сеќе гастпе де Ѓогте "5ртер- а Ѓоигот 
аџх Јапеџе5 сопсегпѓе5 ип (егте попипа! иптие : еп аПетапд, сте5Е Те пот 
Гета Фрпасие. Ге уегре зргестеп храпег 5 уепе де Та тете гасте. ГОап5 
Је5 Гапеие5 5сапдјпауе5, се 5опСТе5 пот зргак еп 5иќдој5 ес зго еп дапот5 
ди! соцугепе Те снпатр де деих гегте5 Ѓѓгапсај5 јапеие ет Јапоаве. Мај5 дап5 
се деих Јапеце5, Је уегре раПег а ипе ашсе опојпе, еп дапот5 ѓаје Оп а зап5 
доиќке сотрт5 роиг диеПе5 гатоп5 је тоѓегезе рагисијегетепе аих Ѓа5 
дапот5 : се5(Ероиг аппопсег Је5 розшиоп5 ризе5 раг Нјејтајеу 5иг се ргобГете. 
ГОап5 гоцѓе5 се5 Јапеице5, Је5 пот 155И5 де сеќе гастпе гегтапјдие апстеппе 
5етр!отепе соттипетепе роиг дечепег се дие Ге5 Јапеце5 готапе5 гераг- 
озепсепке јапеие ес апоаре. 


Рагпи Је5 Јапеце5 еегтаптцие5, Ѓапеја15 а ипе рагасиате : 1 а ет- 
ргипе аи Капсат5 |е (егте јапонаве, еп Ги Тат55апе зоп оговгарне опејпеПе, 
тат пе Га раз доиб!е раг ип аџсге (егте, еп 5оте ци!! зе (гоитње, еп дери де Та 
Четепсе ќЕутојоотцие, дап5 Ја тете зишабоп дие Те5 аиие5 Тапеџез 
оегтапдиез : јапоиаве, де Ја тете Ѓасоп цие Џргасие оц зргог, соцуге Је 
спатр де јапвие ек Гапоаве. Серепдапе, Гапејај5 а сопзегуб Ја гасте оег- 
тапдие, тај Га Штибе аџ уегбе ѓо зреак, рапег, ек ац пот зрееси, вепе- 
гајетепе зрестаНн5е дап5 Је зеп5 де х Ф15соцг5 гбај156 5. 


Роиг еке сотрјеѓ, 1 Ѓаџе еп оике згопајег дие Је5 (егте5 аш дечепепе 
Ја Јапеце сотте огеапе, ГаПетапд Хипее ес Гапејај5 ѓопеие реџуепеЕ 505 
сеташте5 сопдшиоп5 ргепдге Ге зеп5 де јапеие сотте зучѓете де сотти- 
псапоп, раг ехетр!е дап5 Је5 ехргезетоп5 дечјепапе Ја Гапеце таѓегпе/е : 
Мибетгипре, тое Топоие. Мат 15 пепџепе ра5 сјапетепе еп гејабоп 
Чоррочоп ауес Фртасте п Гапоиаре. 


ГОап5 Је5 Јапеце5 5Јауе5, ја 5и(иацоп ее јпгегтебајаце епие сеЛе дез 
Јапеце5 готапе5 ес сеПе де5 Јапеие5 бегтапјдие“. Је рапе 1с1 5015 е сопџбје 
де те5 ацакеиг таседопјеп5. Сте5Е Је пот де Гогвапе, јагк еп гизве ег еп 
таседопјеп, ци! е5Е етрѓоуе роиг дезепег а јапоие сотте учете де 
соптиптсапоп еб, дап5 Гизаве диобатеп, Те јапоаве сотте Ѓасике. П пуа 
ра де денуе потпиша! де јак. Оџапд оп а резот де Пхег Јехиса|јетепе 
Ѓоррочиоп де /апоие ек де јапораре, оп гесоцте а аИНегепб ргоседе5, раг 
ехетр!е, еп таседоптеп, Гетр!от ди ѓќегте гоџог. Серепдапе, Та гејабоп тог- 
рВој|оејдие де се пот ауес Те уегбе гокоттЈе 5рестајче ртисбе дапо Је зеп5 де 
:срагоје, Фосоиг5 гбац565 5. Еп гизче, оп гесоите зоцуепе, побаттепе дбап5 Је5 
кадбисиноп де 5аиччиге, а Ја репрргаче речеваи деителБНостБ, гебсПеуаја 
Чејаќе|по56, кс аспуке де рагоје 5, сотте башуајепе де јапраре, еп оррозоп 
а ИЗБЦО (адбисноп де јапоие 
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Ниѓојге де Ѓај5 еп Ѓгапсај5 


П Ѓацсеулдеттепе гетопѓег аџ Ганп. Ѓ а 5иШианоп у ек сотр!ехе. Роџг 
Ја Јапеце еп ѓапедичтпокитепе де соттиптсаноп, а Јапеце Јанпе ои |а Јапеие 
огесдие раг ехетр!е -- се 5опе 4 угат дие Је5 зешШе5, а реи рге5, аихциеПе5 
5аокегезчепе Је5 готајт5 -- Је јанп а 5шут ГехетрГе ди егес о/055а: И а иаНќ Је 
пот де Ѓогеапе ди! е5Е герисб ауоџ ип гбје сартца! дап5 Ја таптЃечканоп огаје 
ди Јапраге. Сте5сТе пот Пиона, цит АЧеге ди огес о/озза раг зоп бкутојогте, 
тат5 цит а је тете чеп, ке ехеепотГ, Беаисоир р|и5 ехгепо! дие зоп Вен- 
Цег Капса!5 јапоие. Еп еМег, И заррЦдие Чипе ран ацх Јапецез Виташе“, 
геПе5 диеПез зе Шенпоцепе Је5 ипе5 де5 аџте5 : Ипеца јата, Цпоиа отаеса. 
Ма И реис заррпдиег ац551 аих зузѓете5 де соттипјсаоп де5 апптаих : 
Хиее Ѓац аПичоп аих Ипоцае иојистит, Је5 Јаправе5 де5 ојеаих. ЕпИп, Је 
(егте иИпоиа з"аррпидие рагој5 ац551 аџх д15соит5 : ап! Стсегоп Ѓат а зоп апи 
ЈисШи5 Ја гесоттапданоп де Ииоцаз Копинит упате, сезра-дие аАеуцег 
Чесоцгег Је5 ргоро5 де5 Поттез5. 5иг се пот /иоца Ј|е Јапп а Ѓогте р|изтеито 
Ѓогтацоп“ 5иЕНхаје5, бе5 пот“ (Плеиах, ип Бауагд) ес де5 адјеснЕо (Ппоцати“, 
ди! а ипе Боппе Гапеие, бЈодиепоО. Мај5 раз де пот“ Ипоиѓѓа п1 Ппоиѓиса, 
раз ФадјесиЃ Ипоиѓлсиз, Беп дие Ја розоБриИце ЃогтеПе еп ехтѓе. Ге5 того 
Кгапсај5 Ппоиѓѓе ес Ппоигндие аррагајкопи, а55е7. (агд, еп Ѓапсај5, 5016 раг 
етргипе а ГаПетапрд, 501 раг Ченуаноп зауапќе зиг Ја Ѓогте Таиџпе Чи пот 
јапеие. Ра џгасе поп р!|и5 еп Таип сјазојдие п1 тете еп Јанп сага А"ип депуе 
еп -анси5 ргорге а ахош Ѓоигпј раг Венѓаге сопипи Је5 пот“ ѓе!5 дие јапоаге, 
Цпоцаџвето, Гепоиаје еј Цпоиавет. Се5 тог5 зопЕ фе ЃогтаНоп ргоргетепе 
готапе. 


Ма Је Јапп Ферозе Фаци тотп5 деих аџте5 ѓегте5 роџг сегпег Је5 
гсајќе5 Ппоешеидие5. Се зопѓ огано ес зегто. Ге ргепиег, огано, а вепегаје- 
тепеје зеп5 де х 415соиг5 5. Мат5 оп Је (оиуе рагЃот5 ауес Је зеп5 де х Ѓасије 
де рапег 5, се ди Ѓатс де ше ртиз ргосНе рагепеди Капсај5 јапоаге. П аррагај 
Кедиеттепе ап Гехргезчтоп ратез огацонту, гааоппеПетепе (гадике раг 
ратне5 ди Фсоит5, та15 ди! Је зегај де Ѓасоп р|и5 ехаске раг саѓбоотез ди 
Гапгаге. ЕпПп, И агпуе рагЃој5 диогато 501 ции“ ауес Је зеп5 де ПИпона : 
ОштпиЦеп, дало Је5 спаршге5 огаттаицсаих де /Ти5ИиНТон отаѓотте, раПе 
раѓќот5 бе јабна огано, х Ја Јапеце Јанпе 5. 


Ге зесопд тог, зегто, 5"аррцаие рппстрајетепе аи 415соиг5, тај5 р1и5 
5рестдиетепе аи д15соцго Фајовие. Серепдапе, Џ 5ииЦме аџо51, р!и5 Ќе- 
диеттепе циогано, роиџг дечтепег Је5 Јаприе5 : Стсегоп име Те зупѓаете5 
јаппи5, отаеси5 зегто 5ап5 ФЕЌЕгтепсе де зеп5 аррагепѓе ауес јабна, вгаеса 
Цпоца. 


НИ 


Маере! АВВТУЌ 


Срасип за дие се деих тоб5 огано ек зегтто опе 5игуќси еп Капсај5, 
5015 Је5 Ѓогте5 огаѓоп ек зеттон, ди! 5е зопе 5рестајбе5 дап5 је Дотајпе ди 
Јехтдие геЦетеих. 


Џа дегтег тос 5иг Је Јанп роиг гарре!ег дие Гесутоп ди Ѓтапсат5 рагоѓе 
пеј ашке цие рагавоја, х тест а уа|еиг аПбеопдие ои зутроПдие 5. Сеќе 
ќскутоТоете гарреИе дие Га раго!е е5ѓ, раг паѓиге, песеззашетепе шпаџесте ес 
атртеце. Је гарреПе аи раззаге дие Ѓезравпо! Лавѓјат есЈе ропиват5 Јајат опе 
роиг ббкутоп Те уегре Јаријате, геѓесиоп ди дбропепе ЈаРиѓа?т, х гасопѓег де5 
ЃаБје5 5. 


Та зицаноп ди Јапп ече допс а Га Ѓот5 пере, сотр!ехе еѓ а55е7. сопѓизе, 
ричдче |е5 (гој5 (егте5 епут5аве5 -- ек 1 у еп а епсоге циејцие5 аике5, бицат65 
раг Нап5-Сеоге Ко! дап5 зоп оцугаге Ге Епапгбозтуснен Убтет Јапрце ипд 
Јапеаге ит Мтитеѓацет (1958) - зор аКегпабуетепе ии11565 ачес Је5 зеп5 де 
ѓапоце, Гапоафре ек Шсоит. | е5 сопѓехтез тпајдиепе цие Је5 поцоп5 зопе а15Нп- 
сиѓе5 ауес саќе, та15 Је5 ѓегте5 цит Је5 дечјепепе пе сопобиепе раз ип 5у5- 
ете пеоигеизетепс ти5 еп Ѓогте. 


Јеп утеп5 аи Ѓапеа15. П зе сагастепе Фетрјѓе раг Та соргезепсе де 
деих тоѓ5, јапоие еј зоп Ден зиНха! јапоаре. Сотте оп мепе де ои, Је 
5иѓНхе аве е5р фоцете Јаппе : И гергезепѓе Ге Јапп ансиз5 ес Ѓогте де5 пот5 
ди гепге тазсиип. Отон Горрочиоп де гепге епке ја јапоие ес Ѓе јапоаре : 
рвепотепе ди! раз5е еепегајетепе шарегси, тат“ ди! а реисеке ипе сенаште 
регипепсе ап Горрозшоп дез деих гегтез?. 


Те чиНхе аре е5Е Ѓоцетепе роГузепадие. П тагдие зоцуепе цпе 
асиуке : 51 се5ЕТе са5 дап5 поке соир!е де тоѓ5, јапеаре зегај допс Гасцуце 
сопогѓапт еп Гетр!от де Ја Јјапеце. Сотрќе (епи де 5оп чѓакие де депуе, Је ѓегте 
јапоаге пе реик песеззајгетепе ене дие рочгбнецг аџ (егте ѓјапоие. Серепдапс 
Јеиг5 ргепнеге5 даѓапоп5 гезресиуе5 5опеехиететепе уотојпе5 дап5 Ге гетр- : 
Ѓапеие, 5оџ5 Ја Ѓогте епсоге Јанптбе Пилоца, е5к ацечке дап5 Гип де ѓехге5 
Капсат5 Је5 р|и5 апстеп5, Је Фати Герет, (ехе ит даѓе де Ја 2ете тое ди Хе 
чјесје. Јапоие, сеце Ѓот5 50и5 Ја Ѓогте рагиеПетепе готапе ПИиеие, ек јапоаге, 
5015 Готовтарбе јепраѓеие, зопе ап ес Гаисе акечке5 дап5 Ја Разоп, (ехе 
5ап5 фоиѓе ге ЈКвегетеперочгепеиг ац Фаѓиѓ Геоег, риј5ди!! е вепегајетепе 
да де Та Пп ди Хе чесје. П зетбје Бтеп дие Те5 деих ѓегте5 у з5ојепе 
ехастетепе зупопуте5. П5 зопЕ Гип еќ Гаике етрѓоуб5 ац р|ипе!, се ди! 
зивееге ип 5еп5 уојот де сеји де јапоие еп Капсај5 тодегпе : 


2 Сеќе оррочНоп де репге ехоке дап5 |е5 аиќге5 Гаприе5 готапе“, 5аиѓ еп 
роѓќивај5, оџ Ипдиадет ек ѓетјп, сотте ипдиа. 
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Јаприе5 поуе5 П раПагап (џег5 459) : 15 раПегепе бе поихеПе5 Гаприез ; 
Регог Јепеајоие5 цап раПап 


Т.а5 уикил спе (уег5 481-482) : раг ѓоиѓе5 Те Јапеце5 15 раПепе де5 меги5 ди 
СПт50). 


Сеце 5ишацоп Чтпајипсноп де зеп5 еп Је5 деих ѓегте5 зе роигош 
Јопецетепе дап5 Грјготе де Ја Гапеие. П зе (гоцуе дие је ХМЈе есте пои“ 
Ѓоигаи ип бубпетепе рЈјешетепе шениснЕ : 1 зае де Та рирПсаноп де деих 
оџугаве5 гечке5 Шичиез : Ја ГЈејјепсе ет Шизтацоп де ја Гапоце јуапсоуге, де 
Јоасиит ди ВеПау ес Ге ја реесеЦепсе ди Гапраге јкапсот 4"Непп Езцеппе. 
ГЈ лоцугаге де ди ВеПау а б6 рирце еп 1549, сејш 4"Непн Езнеппе еп 1579. Оп 
хојадце, а гепѓе ап де аФјоѓапсе, Ге ргепцег иаШе дап5 зоп ие Ге (егте /јапоце, 
Те зесопд Те ѓегте /апоаре, ехастетепе дап5 Је5 тете5 415ШчБицоп5 ес ањес Ја 
шете уајеиг. Сап5 зоп Џуге, ди ВеПау ииЦне 5итоџе Је пот /јапоие, дап5 дез 
етр!о15 ди! 5опе ргеететепеТе5 тете5 дие сеих де Геродие сопѓетрогате. 
Серепдапе, 1 ицНзе р|ичеито Ѓот5 Те (ќегте Јјапоаќее, рагЃој5 50ц5 Та Ѓогте 
Ѓапоиатее. Се5 етр!о15, Беаисоир р!и5 гаге5, сопѓегепе Ге рГи5 зоцуепе 4 /ап- 
оаѓое ип зеп5 аррагеттепе (5 уотт де се/шт аш е5г доппе, ри Кедиет- 
тепе а јапоие . Оп орзегуе серепдапе дие ди ВеПау пе диацбе јатај5 јал- 
оаѓое раг је пот д"ипе Јапеце, Јуапсаќе, огесдие, Ганпе од ПаПеппе, риздие 
се 5опе, заиѓ етеиг оц оцБИ, Је5 з5еше5 дит 5опе аПбецбе5 раг ши. Ге ѓќегте 
Ѓапоаѓтве 5етрјоте раг ехетр!е дап5 Гехрге55јоп 5итуапее : х 1 45, ќе сотртеп 
5егот теШеиг ди! у еи5еаи Мопде ип зеи! Јапеајее паѓиге! 5. Оп ее (епке, 
реисеке а гоге, де уојг бап5 сесетр!от Та ргеПоиганоп де се ди! зега Га уа|ецг 
шодегте де јапоаге оррозќ а ѓапоце. 


Та ргацдие адоркбе раг Ѓацшецг де Ја РуесеПепсе ди Гапоаве јтапсоуз 
е5раШегепке. | "ацецг а деја рирце, доиле ап аирагауапт, ип оцугаве шициИе 
Ре ја сопјоттше ди јапоафе јнапсоту аџес Ге отес. Гап5 Гип ек Гаице Цуге5, 
сотте Је5 Деих пее Те Ѓопе ргбуоџ, 1 ииЦне де ргеККгепсе е (егте јапоаге, 
дап5 де ехрге55јоп5 (еПе5 дие : хТ е Јапеаве Капсој5 е5јсарабје де ри 461о- 
диепсе, оц сарабје де р|и5 егапде бЈодиепсе дие Је5 аике5 5 (р. 190). Маг5 1 
пе 5апѓегатс ра5 ЧпиЦмег де Јот еп Јо Ге ѓќегте јалеие, зап5 ди"! 501 ро55бје 
де Фоапецег Ја тојпаге ФЧЕгепсе де зеп5 епие Је5 деих (егте5. Ајпот дап5 Је 
раззаве 5шуапе, боие ргосНе де сејиј ди! меле Аекте ске : кс Аих ехетрје5 ро 
де Ја Јапеце Капсојве је ппоррозе ди аисип5 де ГчкаЦеппе 5 Ср. 191). 


Сеце тпај5бпсиоп зетапидие епке Је5 деих (егте5 зетр!е сопчѓапѓе 
репдапсе ѓоиџк е ХУЈе чјесје ек јизцие дап5 је дерис ди ХУПе. Вареј!ат5 раПе 
аКегпануетепе де Ѓа х Јапеце агаБе 5 (Рапѓавтие!, срарие 2) ек би х Јапеаве 
Капсот5 5, фап5 је Шке ди спаруе 6. 


ЕК! 


Маере! АВВТУЌ 


Сте5кгаи ХУПе чјесје дие Га 5ицаноп зетбје спапеег. Оап5 Ге /15соит5 
Че (а тетоае, резсаќе5, ди! акасКе ипе птрогапсе рагисиЦете аџ ргорјете 
де Ја Јапеце Ѓгапсајње етр!оубе дап5 ип гехѓе ррИозоршаие, пииЦње, а ста 
геризе5, цие Је ѓќегте јапоие роиг |е5 1Шоте5 аИНегепе де5 Пита. П уа 
шете јизди"а ГинПчег роиг дечјопег Јез х циејдие5 51епе5 5 шуепте5 раг Је5 
5оига5-тиеб де пајззапсе роиг зе Ѓаџе епѓепаге. П апистре раг 14 Ге (егте 
јапеие ае5 згопез, ци! дечта аќепаге Је чјесје 5штуапе роиг аррагајне дап5 
Гизаге. ЕСП сопѓеге ип зеп5 ФИбгепс а јапоаве, ди1! ицПче, ипе зеше Ѓот5, 
дап5 Је5 сопдјНоп5 5игуапѓе5, ци! тагдиепе де Ѓасоп ехрИске Та аиетепсе дич! 
старШ! епие Је5 деих (егте5 : 


СЕК оп пе док репчег (...|, сопте диејцие5 апстеп5, дие 1е5 Беке5 рапепи, 
Бјеп дие пои5 пертепдјоп5 рот ецг Јапреаге 5 (Сташете рагце, р. 34). 


Ја чие ди ХУПе есје ХУШе чесје5 зе сагаскенаепе, а топ зеп5, раг 
деих (га5. 


Ге ргепнег е5! Гизаве стојоеапе Ди пот јапоаге ауес е зеп5 де х 415- 
СОЏГ5 5. Сте5Еипе сопѓапе спе Та Еопѓатпе, допе спасип зе гарреПе е гепаг4 
а, 5адгеззапе аи рацуге согбеац, х шт пое а реи ргез се Гапеаве 5. 5"епоите, 
сотте спасип зае, Ја скацоп Пиегаје де5 ргоро5 аешспапе, тат5 потрецг5 
ди гепагд. Тетош риуиботе : Коиззеаџ, ди, Чапо Је5 Сопјеззот5, пииЦзе дие 
чх Гого Је тог јапоафе тај5 (оијоиг5 ауес се зеп5 де Ч15соиг“, еб ипе Ѓот5 ац 
шо дап5 Је5 шете5 ѓегте5 дие Г.а Еопѓаше : кх Мопчеиг је ГСис те посе ип 
ѓоџс ацете Јапеаге 5 (р. 324). П ек а гетагдиег цие Геашуајепсе де јапрарге ек 
де ѓапоие, Јопеѓетр5 роз55јБје Чапо д"ацие5 етр!о15, а бб де ѓоџе ѓетр5 
шпроз5оБје диапад јапоаге ргепад Ге зеп5 де Шисоит : х ХП те Ппеипе (ои ацте 
Јапеце 5 е5Е 4 те5 уеих ип итро Бје Ппешидие. Тта шегеззапе, саг П 
тагдие Ја сотрозапќе а"аснуце ди зијек раПапе ргезепѓе дап5 јапоафге, та15 
арзепѓе де јапоие. 


Оеихете (ај: Горрозиоп тодегпе, допе оп реис зап5 доиѓе (гоиуег 
Је5 Ппеатепе спег Гезсате5, соттепсе а зе ебпегаЦчег. С"е5Е епсоге а 
Воизчеац дие је Ѓегај арре!. П а бенсеп 1755 ип Еззат зиг Готете дез Гапоиез, 
ди! дис аќепаге 1781 роиг бие ририе а Пие розите. Оап5 се ргеЃ оцугаве П 
гесоиге а Горрочјоп де деих (егте5 јапоие ес апоаве Чипе Ѓасоп а реи рге5 
ехастетеш сопѓогте а Ѓизаве сошетрогат. А диејцие5 шИте5 ехсербоп5 
рге5 серепадапг. Г.а р!и5 зрескасијате де се5 ехсериоп5 аррагате Чап5 Ге Пие, 
Фоипсес де сејит цие Кепап, тот Фип чјесје р!и5 гагд, еп 1848, адореега роиг 
зоп оцугаге Ге Гонете ди Гапоаве. Сепе5, Је5 Деих ргорјете5 Фопотпе зопе 
шобрагарје5. Тошеѓот5, Дап5 Гизаве тодегпе, Ја поцоп де јапеие ргезиррое 
сеПе де јапраге, еп зоќе дил! зегајс зап5 фоике ФЕНсие де рапег де Гопејпе 
де5 Јапоеце5. Сте роцткапе се ргобјете зрестиие ди! аррагатс 4е5 Ге5 ргепиеге5 
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Попе де ГЕззат де Коиззеаи, зрестаиетепе епујзаве 5ои5 Газресе де Ја 
Чуегоке де Јапоце5 : 


с Ја рагоје Шенпеце Гротте епие Је5 аптаих : Те Јапоаве аенпеце Јез 
падоп5 епие еПе5: оп пе соппате Фоп е5Е ип Потте циарге5 ди!! а раде. 
Т изаве есе Безојшт Ѓопеарргепаге а спасип Ја Гапеце де зоп рауз5. Маг5 ци"е5т- 
се цит Ѓац дие сеќе Јапоие е5Е сеПе де зоп рау5 ек поп ра сеПе "ап ашне 75 


(р- 3) 


Мај оп уоц Фетб!бе дие Гопојте ди Јапеаве е5Е еправбе раг се 
ргобјете де Гопетпе де Га атуегоке де Јапеие5. Сте5Е зап5 доиѓе сеќе дириске 
Члосбгее ди сопдит Гаџбецг а де етр!ој5 ди! пои5 рагајчепе Јбеегетепе 
1050 е, ди Гекајепе зап5 доие тотп5 еп 5оп (етр, ес пе Геѓајепе сетајпетепе 
ра5 ди гоис а 5е5 уеих. 


Аи ХЈХе чјесје Ја 5ицџацоп астшеПе де деих (егте5 е5Е 5оПдетепе 
шпоѓаПбе. Је пе ске тет диип Бгеѓ раззаее де Гоичгаее де Ќепап /)е Готѓоте ди 
јапгаге, диј даѓе де 1848: 


с Те ргобБјете де Ѓоцеше ди Јапеаве п"ауа ри гесеуот цие де5 зојиНот5 
таетеПе5 еѓ огоччјете5, гГапа15 циоп ауај епујзаве спадие Јапеце сотте ип 
аогбоај јпогеаттие, а Ја Ѓогтаноп дидие! пауа ргеч146 аисипе гајоп 1п(6- 
цецге 5 (Р. 87). 


ГТ е5 Цтеијќе5 аих реје5 ауес је сопре јапоце Лапраге 


Мои5 уојс! агцуб5 а Ја дегптеге рагне Де та соттитпсацоп, сеПе ди! 
сопсегпе ГинПзадоп раг сенат5 Цпеште5 де сеќе оррозоп ди гејеуе, раг 
еПе-тете, ди текајапраее. Глехетр!е Је ри Шичме ез5Е Ја пиче еп Ѓогте 
Шеопадие орегбе раг 5аичзиге де Горрочтиоп Јехтсаје дие Ги Цуге Те Капсат5 
епке јаправе еј јапоие, соир|е аидие! Џ ајоцше џип Зете ѓегте. Роџг се 
когете (егте 1 ииЦче Је рТи5 зоџуепе е тос рагоѓе. Мат 1 и агнуе ац55ј 
ЧииЦнет је (егте Г5соит, поп зап5 бсаБИиг ипе а15Ипсиоп епеге Је5 деих тоб5. 


Јлоррочоп епие јапоие ес јапраре ев розбе дап5 |е раззаре 5шуапе , 
5015 Ја Ѓогте ди! ит е5Е Доппебе дап5 Те спариге Ш де "ха тиодиспоп 5 ди СС 
дап5 зоп бајиоп де 1916-1923 : 


с Мај5 диег-се дие Га Гапеце 7 Роцг поц5, еПе пе зе сопѓопа ра5 аџес 
Те Тапеаве ; еПе пеп еј диипе рагце деѓегтипќе, еззепнеЛе, И е5Е угат. 
Сте а Ја Ѓог5 ип ргодије 5оста! де Га Ѓасије ди Јапоаее ек ип епзетрје 
де сопуепиоп5 песез5ајге5, адортбе5 раг Ге согра 5оста! роиг регтецге 
Ѓехегстсе де секе Ѓасшке сПе7 Те5 1патулдиз 5 (СТСг: 23). 


Вечѓе а 5апѓегторег зиг Гопетте ќргтетојортдие де сеќе Фенпсноп, 
ди па ра5 ри5 Четр!бе свел 5аџиззиге Га Ѓогте ди! и е5Е сопѓетќе дап5 Ге гехѓе 
аш хепе Феке ске : 1 шт агчуе еп еЌеќ, дап5 без гехге5 апсенецго, а"бкарцг 
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епке јапоие ек јапоафе ипе Фипсбоп тој капсПбе, уопе де Је5 ииЦчег 
согате башуајепб. П уа раг ехтрГе јизаи"а Ѓогтијег Гецитуајепсе зијуапѓе : 


сЈе Јапраге оц Ја Јаприе -- саг се5Е Ја шете спозе, сес! пкапе пеп Чаиште 
дие Ја ебпегаЦчаноп де сеја 5 (Епејег 1974-1990 : Аррагеј спидие “4). 


Се п"е5кра5, сете5, цит! реге де уце Та аиегепсе ди! оррозе Ге5 деих 
(егте5. Мај5 1 ргепд а/ог5 Те рага де пе геѓепиг дие се ди1!5 опбеп соттип. 


Те раззаве сарка! ди розе Јешг оррозиоп (гоиуе зоп опејпе дап5 Је 
Ттогчјете Соиго. Је Је ске Аарога дап5 зоп башоп чѓапдагд, реи аргез Ја 
Шоипсиоп сибе р|и5 Наце: : 


с П езера гетагдиег дие пои ауоп5 деПи дез спозе5 ек поп де тоѓ5 ; Је5 
Чоипсноп5 бкаБЦе5 поле допс пеп а гедоиѓег де сегкајп5 ѓегте5 атртеи5 аш 
пе зе гесоџугепе раз Ч"ипе Јапеце а Гаџике. Ајпат еп аПетапад Фргасне уеисате 
“ Јаприе " ек“ Јапраре "; Ќебе согтезропд а реи рге5 а “ раго!е ", тај5 у 
ајошќе Ге 5еп5 зреста! де “ А15соиг5 "5 (СТС : 31). 


Та рочоп зетбје ге5 Ѓегте : се зопе леп де5 х срозе5 5, шете 51 се 
5оп( бе5 спозе5 Ппешндие“, дие Фаџзчиге утјепс де Шенпецег. Серепдапе, Те 
ргоѓе5чецг пече ра5 (оце а Ѓа ац55ј (апспапе дап5 Је5 ргоро5 ди!! Пепе 
еНеспуетепе дап5 зоп Соиг5 ѓе! ди"! е5к ри еп поѓе раг оп Сеиајапе Соп- 
5ѓапип : 


с Мои ауоп5 Ѓак ипе деНиоп де спозе5 еѓ поп зешШетепе бе тоб5. х Сеќе 
Чапсноп пе дерепд раз ди Базатд де5 гегте5 де спадие тШоте -. П е“ 
ро551бје диеп зогѓапе ди Ѓапсат5 пои“ пе коцујоп5 ра5 фе5 тоѓ5 гесоцугапе 
Је5 тоѓ5 Капса15. Ехетрје : Фргасте гепѓегте забе де Јаприе есЈапоаве. Ќеде 
раго!е ек 415сошт с- Ќее согтезропад а реи ргез а рагоје, тај5 а аи551 Је зеп5 
де Фзсоиг 5 (Баиззиге 2005 : 217) 


Оп ухоте раг Ге х поп зешШетепе 5, цие 5аиччите пејиипе раз Ге гбје 
ди" ри јоцег Ѓехтоѓепсе де а ФЕбгепсе де тог5 Ѓтапсај5 дап5 Ја д15Ппспоп 
де5 х спозе5 5 : Ја дЕПпјиоп де тоѓ5 а Бјеп бке Ѓаќе, тете 51 еЛе п"а ра5 Ск Ја 
зешје. ЕЕ гесоппаѓте шприскетепе Ја соггезропдапсе де Горрочјиоп де5 деих 
ѓегте5 Капсај5 јапоие ес (праве ауес Ѓоррочоп де спозе5 ди! утепе де 
шекте еп рѓасе. 5егај-се допс дие Је5 х сПозе5 5 50ПЕ сопЃогтез 4 Газресе цие 
Јеиг Доппепе Је5 тое Филе Гапеце, Је Капсат5 7 Саг се тог5 5опе Де5 51епе5, 
ес опе допс сопоиие5 д"ип зјептНапе ес 4"ип чептНе. Сте5е Бтеп се чјептНе, диј, 
Чап5 Гапа|уче заиззинеппе, зетб!е сопѓогте а Га х сВозе  --Је геѓетепе, тете 
51 се геѓегепе е! сопсерѓие!, ек зресттаицетепе Ппешидие -- ди"! е5к атепе а 
дечопег. ЕС се п"е5Е ра5 5аџчиге, тај5 зоп бидтапе Сопоѓапип цит, Дап5 Је 
ргепцег рачзаге епиге х стосреѓ5 ротаби5 5, ајоцке ипе поѓе регеоппеПе гејаиуе 
ац х Пазага 5 дит, зеЈоп Јит, а Ѓајк дие Ч"аике5 Тапеие5 пе сотротнепе раз сеце 
Шоипсиоп. 5аич5иге, еп се рој, пбуодие ра5 Шша-тете Ге х разатд 5 ди 
Шоипеце Је5 Јапоие5 еп еПез. П пе розе секе5 ра5 ехрИскетепоје ргорјете 
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де зауош 51 Ја Фоипсиоп де5 срозе5 аџган еее роз5Бје роиг ип з5ијеѓ пе 
соппат55апе диште Јапеце јепогапе Ја Фодпсноп. Оп сгоје ѓкошеѓој5 зепиг 
даиеПе п"е5сра5 (е5 бЈотепбе де 5е5 ргеоссиранон“5. 


Нјејтајеу а р|из Још. Рап Ге ќехѓе дапот5 де Риојбеотепез 4 ипе 
Ииботе ди Гапраге, 1 зетрје Бјеп ди"! 5ассоттоде зап“ (гор де ЧЧЕНсице де 
Гипшсце ди сегте зргоз. | е5 ргепиег5 тог5 би Цуге доппепе сотте бдцитуа/епе 
де 5ртог Је сотро5б теппезКетатеп, ПЦегајетепе х раготе Виташе 5, се дш 
тдаче статетепе дие зргое а еп се ројаое зеп5 де Јјапоаге. Мај5 Је спаршге 
21 роце је цице х 5ргов ов 1Ккезргое 5 (р. 90), оп Те штоќ зргог ртеНхе раг 
Гадуетре пбоанѓ гкке- ргепад Је зеп5 де поп-јапраре. Се спарше роте зиг Ја 
Фојпсноп а старЦг еп Ге Гапеџе5 есТе5 јеих. ГУаике рат, Нјејтаеу цииШне 
Кедиеттепе зргог аи р|ипе! - раг ехетр!е ауес Ге дегегпипапе ае, х гоиѓе5 
5, Чапо Јог аЦе зртовене (р. 40), хроиг гоиѓе5 Је5 Јаприе5 5, се ди 1 пајдие дил! 
и сопѓеге Ге зеп5 ди Ѓапсај5 јапоие. Мај5 шуегзетепе! и сопЃеге сТашгетепе 
је зеп5 де јапраре дап5 је пие ди спарше 22, х Коппопѓацопчргое ов 
теѓачргов 5, к | апеаве де соппоѓапоп еѓ теѓајапраге 5. Серепдапе, 1 инизе 
ратќот5 е (егте :ааоПозртов (рр. 96-97), Цибгајетепс х Тапеие дионајеппе 2, 
роиг оррочег |а јапеие аџ јапоаре. 


Еп зотте, НјИетајеч ргепд агбтепе зоп раги де а зреештсие де за 
Јапеце, Је дапот5, ди, сотте оп Га уц рти5 Ваие, пе доппе раз Че тапечгацоп 
ЃогтеПе а Ѓоррочшоп де деих сопсерѓ5 де јапоие ек ди Гапраре геЦЏе диеПе 
зе шоцуе еп апсат Ѓогтап“ѓе раг Ја Фоипсноп де5 деих (егте5 диш! Јез 
дечјепепг. П уа зап5 ае паштеПЛетепе ди! ек раанќетепе јпѓогте де сеќе 
5рестецке ди Капсај5 (ек де5 Тапеџе5 готапе5, ди!!! раче серепдапе 5015 
5Пепсе). ЕЕ, диапад 1 ќбспедиестетепе еп Капсај5 -- се ди! |иј агнуе (ге5 зоцуепе, 
есахес ипе егапде атзапсе -- 1 пе тапцие раз поп зешШетепе де Ѓајге изаге де 
Ја фоипсиоп ди и е5е оЌее раг сеќе Гапеџе, тај5 епсоге де ГииЦег бап5 
5оп Ф15соцго ШФбопадие. Ге раззаге Те рТи5 ехрпске а сег беагд зе гоиуе бап5 
Гагисје х Та зиганИсацоп ди Таправе 5, ди Чаге де 1954, ек е5Е допс пецетепе 
рочкепеиг аих Реогбеотенез, ди! гетопѓеп а 1943. Нјејтај|еу соттепсе зоп 
агисје раг ипе с!а55ШсаНоп ехиететепе декајШбе де аАИКЕгепте5 з(гаѓе5 ди 
Јапоаве, ес аЌесте а спасипе де5 5(гаѓе5 Ффоипеиѓе5 ип зутроје зреешаце. П 
5аоѓегготре ип 1поѓапе роиг Ѓогтијег Га гетагдие 5шуапќе : 


-СЈ Локодисноп де5 зутроје5 Ѓак хоп патеајагтетепе дие, тајоге Јез 
пиапсе5 5ирШе5 ди! зопегепдие5 ро55!Бје5 раг а деЦПсаѓе 415апсноп ди Капсат5 
епке јпоие ек Гапраре, се (епте5 паатеќепе пиПетепе Гипјуоске арзојџе 
ди! зега татрепзабје роиг је Биг дие пои5 ргорозоп5 те 5 (1954-1971 : 50) 


Ргоро5 атрец, сотте се!ш де 5аизчиге, диотдие де Ѓасоп шпуегчќе. 
Фаиеиге соттепеа раг розег ди"! дебпточак де х спове5 5. Мај5 аи55Кбе 
арге5 П гесоппат55ајсе ротд5 де5 то“, сеих д"ипе Јапеце, Ге Капсат5, Дап5 сеќе 
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чдеппиоп де спое5. Нјејтојек, тете 511 ут15е Те5 х срозе5 5, пе раПе дие де5 
то, ѓбоијоиго Је5 тете5 : сеих ди Капеат5. П гесоппаѓте ехрисцетепе Јеиг 
сс5ири це 5, ес, птрПскетепе, ГеНес дил15 опе ргодик 5иг 5оп апаѓуче. Сереп- 
дапе П Јецг 5иробеие ип аџке зучѓете де дезјопадоп де5 објек5 Ппешидие5, 
се/и де5 зутроје5, рагсе ди!! Је5 јиге р!и5 арѓе5 дие |е5 тоб5 а кс 5утроНзег 
Чипе Ѓасоп Бгеуе ес оштр!е Та Ѓогте есЈа 5ибоѓапсе зетѓондие5 ес а букет де Ја 
5огѓе Је5 атртеијте5 де (егте5 ебпегаих де Јогте ес зирукапсе. 5 (1954-1971: 
50). 


СопсГичтоп 


Е5Си розабје де сопсиге 7? Роцг Ја рагне Шегондие де та сотти- 
псапоп, |е5 гепзетепетепг5 дие ја! оппе5 зе 5иРНзепе а еих-тете5. Ќечѓеп 
Је5 ргоБјете5 ро565 раг |е5 геПехтоп5 де 5аџиззиге ек де Нјетојеу. ЕЦез розепе 
ипе цие5Ноп Ѓопдатепѓаје : сети де ГеНег ргодик раг а знистиге д"ипе Гапеие 
5иг Ја Феоцчацоп ди Јапоаве орегбе раг Ј|е5 изарег5 де сеќе Тапеие. Оп 
гесоппаѓе 14 ипе (ге5 че Ше дие5ноп, гапитее раг ехетр!е раг Вепуепчќе дап“ 
зоп Шичее агисје х Сагбеопе5 де репче ек сагбеопе5 де Гапреие 5 (1958-1966). 
Вепуетчќе у (епѓе, ауес ипе егапде гетегке, ес ипе сетајпе 5буебгие пприске 
а Геоага де 5аизчиге ес де за Фонпсноп еп Је5 тоѓ5 еќ Је5 спозе5, де и 
доппег ипе 5о|ипоп : ха Јапеие Ѓоцгпи Ја сопПеигацоп Ѓопдатепѓаје де рго- 
рпег65 гесоппие5 раг Ѓезрик аих спозе5 5 (1958-1966 :70). Оп зе зоцујепе дие 
Гагисје е5е Шичке раг Ја геспегсве де Ја зоигсе цие (оиуе дап5 Га Јапеце 
огесдие срасипе де Шх саѓбвопе5 Фоипеибе5 раг Апчѓоѓе. П пее пашгеПе- 
тепе ра5 циезНоп, еп сеќе Бгеуе соттиптсаноп, де герозег Ге ргоБ!ете дап5 
ѓоше зоп атр!еиг. Мај5 5итр!етепе де чјепајег Ја зресттсеце дил! ргепа дап5 
Је5 са5 диј утеппепедекге буодиќе5. Саг тет Је5 х срозе5 5 пе зопера5 де5 спозе5 
огајпаше5 : се зопе Ја јапоие ес је јапоаре, се5ура-Ште де х спое5 Ппвеиј5- 
пдие5 5. Еп ое дие е ргорјете, розе раг Вепуепате дап5 гоиѓе за оќпегај ќе, 
ргепд ипе Ѓогте рагисицеге дие је 515 ѓепкб де Ѓогтшег ат51 „ еп гергепапе 
Је5 ќегте5 де Вепуептќе, тај5 песеззацетепе зои5 ипе Ѓогтшанцоп јпегго- 
оацтуе : Је5 зрбетНске5 Ашпе Јапеие зопсеПе5 ргорге5 а Ѓоигпи Ја сопПеиганоп 
де ргориек5 гесоппие5 раг Гери аих поцоп5 ди Јапеаге 7 Оц, р!и5 
Бпеуетепе, Га зиискиге А"ипе Јапеие е5г-еПе арѓе а ргепдге ипе Ѓопспоп дап5 
Ја деѓегтапаноп де Га Ѓогте ди теѓајаправе ? 
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Јапеие ес апоаге еп Капсај5, Мег ес аијоитати 


ВГВЕЈОСКАРНЕ 


Ја јиее шише де гербег дап5 Та Бтрпоггарше Те геќетепсе5 де 
Штсиоппајте5 ес де5 ѓехге5 Пибгајтге5 ои ррИозориие5 апстеп5 ии1565 роцг 
Ѓоштиг де5 ехетрје5. Сетајп5 Чтепке еих опе бе сопоијке5 дап5 Јеиг тапе- 
5ѓапоп питепадие. Г.а БТрпоегарте пе гесепзега Фопс дие Ге (ауаџх 5степ- 
иПадие5 тодегпе5 ди опе бге инН565. 


ВЕМУЕМЊТЕ, Епие, 1958-1966, г Сакбеоцез де репчбе ек сакбвоце5 де 
Јапеце 5, тт Вепуепне 1966. 


ВЕМУЕХЊТЕ, Ете, 1966, Реобѓетез фе (тоизидие обпехае 1, Ран, 
СаШтага. 


ЕХОТЈ ЕВ, КидојЕ, 1974-1990, КЕенатапа “е Уаизчите, Соиго де Ппоешнаие 
обпегаје, ЕаАтоп стидие, Тоте 2 : Аррепфксе. Хоѓез ае Еенаттапа де 
аиззите зи (а Ппошндие обпетате, МлезБадеп, Око Нагтаз5омл(7. 


НЈЕГМУТЕУ, Гоше, 1943-1993, Откито Фриооѓеотен5 СтипШероеје, 
Сореправеп, ТРе Ппешис Стгеје оГ Сорепнаееп. 


НЈЕГ.М5ЈТ ЕУ, Тошо, 1954-1971, х | а знацИсаноп ди Јаправе 5, тт Нјеитајеџ 
1971 : 44-76. 


НЈЕГ. МОТ ЕУ, Го, 1971, Еззаќ Ппоигндиез, Рано, | е5 Еашопз бе Миик. 


КОТ1, Напз-Сеоге, 1958, Ге Етапгозиснен бег Јапеце ипа Јапоаве тт 
Миеѓацет, Сепеухе, Ото. 


5АЏ55ЏВЕ, Еегдатапа де, 1916-1923-1985, Соиг фе Ппоигидие оепетате, 
(геЕбгепсе5 доппќез5 раг Гаргеутаноп СТ СТ), Т аизаппе ек Рана, ри Ран5, 
Рауог. 


5 АЏ595ЏКЕ, Еегдатапа де, 2005, Ге тогтете Соигу, Џапешоидие оепегаје, 
Соиг фе Мт Је Ргоѓеззеиг де Фаџочиге, Ете Сопчѓапип, сапатааќ 
Циегацеј, Сатету Еенттапа ае Уаизчите, 58 : 83-289. 


5 АЏ55ЏКЕ, Еегаштапа де, хоп Епејег, Кидо!Е, 1974-1990. 
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ЕВАУХСОТЧЕ ЖЏП,МАВТ 
Ргоѓезвеиг етегке де ГТоПЛАЛ В 
Оиеситсе ди СЕТТ, есди СТТ 5 


ГЕ КАТВО5 БЕ ГА ВЕ-СВЌАТТОК 


Та гејјехтоп ди! 5ии зе зиБабње еп Аеих раце : 

- „Ја ргетиеге зоиЦоне а ран ттронанее, уотте ргбропабтанќе де а 
стбацуце дапу Ге ргосези5 ае падисбоп 

- Ла чесопде аенопсе Ге ре респе аЏатѓ а Гепсопте де себе 
стбануне :Ле ресне е преПетет. 


Т. Га сгбаџуке ес Рпегаачше Бе арзоји ув "ааесааиојкје гејаце 


Роиџг јивег де се ди! е5Е штиадичбје, П Ѓаиџс 4"аБогад затоџ“ се ди"е5е ца- 
чите дап5 Габај. 





Оџапа је 5415 сопЃгопкќе а беих регоппе5 ди! пе раПепе ра“ а тете 
Јаприе ес дие је 5115 Јецг шетртеќе, топ 146а! е5к де Ѓајте еп зоќе дие | "Џп 
сотргеппе а Ја регѓесбоп се дие ГДике а хошШи де, ек аџ551 сотштепе 1 ГЃа 
Ч1, саг Гтакопабоп ес Је вечѓе опе ипе птротапсе сариаје дап5 Ја сопштипј- 
сацоп. | "1пикопабоп еќ е вечќе раз5епе Ч"аШреиг5 аи55! Чапо Је (ехге ПИегајте, 
ма Је5 ехрбајепб згупецадие5 дие пои5 соппај55оп5 ѓбоц5. А рагиг ди тотепе 
оц, Дап5 топ гбје д"токегргете падистеиг, је пе рагујеп5 раз а Ѓајге разчет се 
дие ја! роцнанк рагѓаќетепе сотрт5, је 515 Кизибе ек ќепѓе фе поцует Ге 
тоуеп де зепоБЦчет Г" Аике а се ди "а хошШи аке Г"Џп. 


Ог та Јапеџе пе форозе ра5 де5 оии15 песеззаште5 роиг се Ѓајге. 51 раг 
ехетрГе Та Јапеце Че Г"Џп, регуЧбеје Је5 сопсерк5 де Тетрз5 ек егасе а ип гаѓ- 
ПпетепЕ огаттанса! ехибсте аПапе дап5 се зеп5, Шчрозе 4"ипе сопјивајоп 
5ирШе ек сотрјехе, ѓападј5 дие Га Гапеце 4"аптубе де Г"Ацке пе 5"е5ќ јатај5 
хгаштепе ЃосаНобе зиг Те Тетрз5 ес п"а допс ра5 де сопјиватоп ац551 5ибМе... 
те хоЦа дап5 де Беаих Чгар5. Сеќе арргосВе би Тетрз де Г"Џп езсар5ојитепе 
трцадијчбје Чап5 Ја Јапеие де Г"Аиџе. Је репзе погаттепе а |! "ипрагќан Кап- 
са15 ди"аисип ѓетр5 де Ја сопјивајоп аЦетапде пе рагутепага јатај5 а гепдге 
дап5 ѓоше5 зе5 Ппече5 ; сек 1трагѓај,, допе раг ехетр!е Сеогее5 5итепоп ех- 
р|оже ѓбоџќе5 Те5 Ѓасеќез5, е5ќ Је сацспетаг де ќбои5 5е5 (гадистецт5. Г "1 трагѓац 
шоЦе де 5итепоп е5( аБзојитепе 1пиадичтрје. 


Тоцс е5е Ппајетепк ипе диезноп де таќќтаи. Џп тасбнаи е5граг 46П- 
поп ес фе јасто шпигапчрозаБје ап ип аџсе таѓепаи. Уотет ипе текарноге 
бЈодчепѓе : оп детапде а ип зси/рѓеиг герисќ де гергодште дап5 ди Бот5, ипе 


Ге Кацоз де ја ге-стеацоп 


Поиге де тагрге. 5оп стеаи, бтеп шепбоппе, соттепсе је гауај, тат5 Ја 
уеше ди Бот5 опепѓе зоп тодеј/аге дап5 ип зеп5 поп уошШи раг Ши, ог 51 Је 
5сиГрѓеиг тпојкат ес пе зијуатс ра5 Ја уете ди Бот5, Те Бот5 сач5егат. Та Поиге 
каперочѓе ѓапе Беп дие та! дап5 |е Бој5 зега допс Бјеп аИТегепге ди тодеје 
Че тагрге, та!отб цпе сегќајтте 5иаШкиде, сеќе5. Бап5 сотркег дие ГеНес би 
Бот5 зега Бтеп аИТегепе аич5ј де се/ит ехегсе раг Те тагрге Која. 


Га Приге де тате е5Е допс тиадичтрје дан Ге Бот5. П 5"арје Беп Ја 
де Ртпкадиотбје аБзоји. 


Оп пе гереѓега јата15 а55е7 ди"ип ќехѓте Пиегајте јоце раг ЧеВијоп 
ахес ѓбои5 Је5 ехрбатепњ де Та Тапеце, итрпсецке5 сотте ехрисце5 : |е5 депоѓа- 
Поп, је соппоѓацоп“, Је5 аПизтоп5, та15 ац55ј Је5 рпопете“, Јез бЈЕтепи те- 
ЈошШадие“, "пѓопаноп, Бгеѓ Га зопогке. Тгапзрозег ип роете де Оагста Г огса 
допсипе егапде рагце де а Беаике гезте дап5 сеќе зопопке сијшитеПе, аЌесиуе 
естичјсаје, дап5 ипе Јапеџе допе Ја тичјдие, Та зопогие гепегаје е5к Шјатека- 
Јетепе оррочѓе, геутепе п1 р|и5 п1 тотшт5 4 буасиег Ја рагне еззепиеПе де Та 
роече де Гогса. А рагиг ди тотепе оци ипе Јапеие буодие 4е Јасѓо, дап5 за 
тејодје ес 5е5 50п5, ипе сите, ип сита, ипе падтиоп шите, боџее ипе аг- 
тозрвеге : езрегег Ја иапрозег дап5 ипе аџте Јапеце роџг буодиег |а тете 
сПозе е5ј рагѓаќетепе шоргдце. Ге Та тете таптеге дие Ге дјајесте, апсте дап5 
5оп (етот ерроте-рагоје Ч"ип Цеи ес 4"ип Бабтии5 ртесј5, е5Е арзојитепејпиап- 
зрозабје. 


УХопа роиг "лпиадиотБје аБзоји. 


Ои"епѓепд-оп тајпеепапе раг таиадчичтрје гејанЕ ? П 5"аоте де сотро- 
5апке5 4"ип ќехѓе ди! роиг де5 гај5оп5 Фтуегче5 5е Ја155епЕ епопсет Дап5 ипе аште 
Јаприе зап5 (ор Че реќе5. С"е5к раг ехетрје Те са5 де5 ќ ипјуетчаих „: Пуа 
Че5 тпогедјепе сиецте!5 оџ ќоше Боппетепе Питајт5 дие ГЃоп гекоиуе ашт5ј 
Чап5 ип егапд потрге де Гапеие5, СТетепб зап5 оце соттип5 а Г"Потте еп 
обпега! ес поп Птие5 а ип сопѓехе (етроге! оп зраба! ргесј5. П агчуе ратот5 
дие сеат пак 4"Витоиг ѓаззепе пге Га (ете епбеге, оџ реи 5"еп Ѓаиг. Се 
рока Ч"аШеиго ѓа Горјек4"екиде5 стБјбе5. Пап де ѓе!5 са5, 11 5аЕВеде поцуег 
дап5 Ја ЈГапрце 4"агтубе Је5 сотгезропдапѓ5 ехаст5. 51 се5 соттеропдатт5 п"ех- 
15ѓепе ра5, Те шадистеит 5"еп Нгега еп стеапе де5 бдијуаЈепб ди ргодигопе Је 
тете еНес, а реи де спозе5 рге5. Мај5 дбап5 се са5-се1 П у аига ѓоцјоиг5 Ѓогее- 
тепе реге. Еп уотет ип ехетр!е ме сопсгег. Рап5 та гадисиоп ди готап- 
ез55ај Фи ЈатЕ аицтеНјеп Јеап Атегу : Јејеи ои ја аетоЦноп, Је ргогавотче, 
Јеѓеи, диј е5ј реше, а роиг сотраепе ипе робѓезе ди! пе за беиге цие дез 
роете5 ашотаицие“. Роиг еПе, Је5 тоќ5 пе соггевропдепе р!и5 аих спозе5 ес 
сеј|а ие | еѓеи. ЕПе шуепе допс ип роете де се збује : 


ЕЕ 


Егапсоње ЖОПМАКТ 


с РарреѓаЦее, РарреѓаЦее, аЦе Раррет, РарретацЦе, АЦеераррет, рѓеп, 


ран, рѓар, рѓар, Нарр, Рарренарарр, Серѓаррет, Серѓаррег ? Рарренарарр 
- јее-Гее/РарреѓаЦее, Рарреѓацее. Рѓарее, Рарееќе : Саивит. 2 


Рарре! ете реирцег. Гоце роете е5Е БАН зиг е5 десПпај5от5 5ис- 
сезотуе5 де се тосјизди"а абоинг ац (егте Стерѓаррег, 4ШЕ хеисаие а реи ргез 
“уетртаве". Еп Капсај5 |е ток реирцег пе роиуај сопдите а ип ќегте рру- 
чјацетете зетБјарје буодиапе Ге уегртаве. П ЃаПан допс спапрег 4"агбте. Ј"ат 
спојот Је Бошеаи, се ди! а доппе: 


сАПЛЛез Боишеаих, аПбе де Боиеаих, аЦег Ге Боиеаих, Бошеаих еп Бошате5, 
роиѓе, Бош, Гјате, Гате, Боите умегбе, БШеуезбе, БШеуезее5, БИ, Ба, Бои, 
Рошеаих еп Бошатез, Боиѓеаих еп Бошате5, Бошатеч : Ртетте Вошег !5 


Оџе ЃаПаи риуботег дап5 Та падиспоп 7 Ге сбеќ ашотандие ес 
1Шп5еп56 де Геспкиге Бтеп 50. Роџкапе, еп гепопсапк аџ реирЦег, јбуасиај5 ип 
“Јетепе еззепе! де "Шаѓоте : диапд ГЃашеит, ес допс Те ргогавотке Г еЃеци, 
агтеке раг а Сезѓаро а бк6 сопдик еп уокиге аи Ѓопс де ВгеепдопсК оџ 1 зегак 
когште, 1 а Јопеб ипе аПбе де реирПег5, се ток, сеѓ оБјеѓ а допс роиг Ши ип 
зеп5 ајеи, ргоЃопд, шпав!6Бие ; гапат5 дие зоп апме АПпе Је дезетапиње ес и 
бке коиѓе соппоѓаНоп сопстеќе : роиг еПе, Је5 тоѓ5 5опЕ Је5 ртесе5 4"ип риглје 
огаше Оџапкаи пот ргорге Сацешт ди! сопсик е роете еп аПетапа, ј"ат 40 
Је гетр!асег раг Воше, роиг гечѓег ПАеје а Га Тоејдие ррошаие. Ог Т еѓец, Ге 
ргоѓавоптоте, п"е5Е ра5 тичтетеп тај5 реше. Гецх рете5 допс дап5 сеќе 
кадисноп : ја уаЈјецг аЌеснуе ди рецрцег, Те гарре! би реше ргоѓавоптќе. 
Мај5 је те деуат5 де рпуцбетег Та Јортдие ди роете аикотандие ес зигтгеаЦчѓе, 
еззепце! дап5 Та спидие де сеќе робчте раг Г еЃеи. 


Уоја допс ип ехетр!е 4"1пигадијотбје гејанЕ, ријдие Је падистеиг а ри 
гестбег ехастетепе ее е5сотрке тај5 ац рих де деих регќе5 5етапнаиеч. 


Ќеуепоп5 а Ја стеацуце : Оџ"е5рсе дие Стбег: доппег Геце, Гехј- 
ч(епсе, Ја ме а/ Чтег ди пбапе; гбаЦчег се аш! п"ехткан ра5 епсоге. ГСоппег 
Ѓогте а. Ге гадискеиг Пиј пе стбе ра5, П гестбе, се ди! соппепе еп 501 ип ргепцег 
рагадохе, ипе штротатќее сопкадсноп : 1 пе рат раз ди пбапе, де пеп, тат5 
Ч"ип доппе, 4"ипе Ѓогте сгебе, сеќе5, аи дератк, та15 ехтоѓате, ек а гергодите 
дап5 ип аишке таќегац, пои5 ГЃауоп5 ФЕ. Га рагце стбацуе де 5оп кауај! соп- 
че допс р|икбе а аПег спегсрег дап5 за Гапеце, 5оп ј1таеттаце, 5оп уеси, 5е5 3 
5еп5, се ит 5"у коиуе деја ераг5, ек ди"П дечга ехкајге ек газ5етр!ег роиг ге- 
родите аџ551 Паеетепк дие ро551Бе 50џ5 ипе ацие Ѓогте Те тодеје ци"П а 
50џ5 Је5 уеих. Ја стбацуќке 5рбешНдие ди адистецг езе Је доп де гоиуег дап5 
зоп гезаитиз ргорге Је5 6етепк5 Ги регтеќане д"иаиег. ЕС с"езЕ те дие је 
хоцадгат5 Ѓаше шѓегуепи Ге сопсере де Кајго5. Карреѓоп5 за деПпшоп зеоп 
Јасаше Ртееаис (Јаске Раоеаид (пе еп 1937) е5кип ррИојовие есТание ѓтап- 
са15 ат51 ди"ип Мчгопеп де Та тедбестпе). 
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Ге Кацоз де ја ге-стеацоп 


Као е5оЈе Шеи де Ѓоссачтоп орронипе, би "ѓоиг ите, раг оррочзјоп 
а Сигопо ди е5сЈе Ффеи ди ите. П е5Е зоиуепе гергевепеќ сотте ип јецпе 
Боште ауапе ипе ќратч5е (оиќЃе де спеуеих а Гауапе А"ипе (бге спаиуе а Гаг- 
пеге, 1 5"ае155ај де "5атчиг раг Је5 спеуецх" Јогедил! ра55ај...Ѓоијоиго уќе. Ге 
Јагоиззе епсустореаидие е ЧЕПаи хсотте ипе аПбвоце де Ѓоссачтоп Ѓауо- 
гаБје зоцуепе гергезепке зои5 Ѓогте 4"ип беррере аих ѓајоп5 ес аих браше5 аг- 
165. Р|изеиго ашецто иаПвепе је тос Капо5 сотте 5ирчѓапиГ роиг аечопег 
Гаришиде а зајзи Ѓоссачтоп оррогште. П 5?аејтсроиг |е шадистеиг 4"аПег рињег 
Је5 бЈетепк5 ад Пос ргезепб еп Јит ; де Јеиг Ѓајге геѓајте зигѓасе раг |е ргосе55и5 
Ч"аБдисноп, ипе аббиспоп тпицуе, ргездие (псопсјепе, ес де Је5 газетбјег 
еп ипе Ѓогте Цпешицие, јитеПе ди тодеје. ЕЕ с"е5Е те! ди"тпкегутепе ип сег- 
ѓа с доп 5 : сеп де Ја гоиџуаШе ди! гесоџуте ехастетепе ои ргечдие Ге то- 
де|е а гергодите. 





Мај5 ди "еп е5С-И ди тодеје ? Ге кадискеиг дит е5Е 4"аБога ип Јескеиг 
рагпи Је5 ацке5, аџга ипе ризе де зеп5 рагисијете иди х тодеје 5. Могта!е- 
гтепе 1 дбеутаќ роцуот“ зато Ја роГузепие ѓоѓаје де ГЃорјека гергодице, с"е5Еја 
ипе дез диаше5 еззепцеПе5 би х Боп 5 џадистеиг. Ог пои5 зауоп5 дие герго- 
дите ип б1етепе дап5 гоиѓе за роГу5епие гејеуе де "ттро5јтбје, 1 Ѓацагај 415- 
розет дап5 Та Јапеие д"агтубе де сопсерк5 ои де теќкарпоге5 тепидие5, се диј 
п"е5Ејатај5 Ге са5. Ге гадистеиг дој допс зај5г аџ уо!, Чап5 ипе ое де ќаг- 
пО5, Је5 шпегефепео ргезепб5 еп Јит роиг Је5 а55етр!јег еп ипе Ѓогте 5изскапе Је5 
тетез еНеѓ5 дап5 Та Гапеце стбје. Саг Ппајетепетоие е5оТа : 5и5скег Те тете5 
еКебњ дап5 Ја Јаприе 4"аттубе, ои ип еес арргохитанѓ. Ог Је5 уајеито сики- 
геПез де Г"ип пе гесоцугепе раз |е5 уа|ецг сииигеПе5 де ГЃацке, ес 4е5 Тог5 Је5 
ее зопе ФтЕЕгепк 4"ипе сиките а ГЃацие. Роиг ргепаге ип ехетр!е Базтдие, 
се ди ѓа пге ип Кичче реџе Ѓаце р|еигег ип КаЦеп. Га ргепмеге ббаре би 
ргосе55и5 кадиснЕ сопотега а регсеуои дап5 |е тоде!е опетша! Г"еззепие! ди 
теззаќе ци! реис ене ти/црје. П Ѓаидга допс орегег ип спотх (коијоиго Ѓи5- 
капо) епке Те5 Фјуего СЈетепе робидие5 ди тодеје : раг ехетр!е |е тодеје 
рецс јоцег зиг Је5 рропете5, тај5 аџ551 5иг Та соппоѓапоп, та15 аџ551 5иг Ја 
текарноге, тај5 аи551 5иг Ја геѓегепсе сШкигеПе. Џп оце поп гергодисибје ѓе! 
чие! ; Гејетепе ди! ешаега Те иадистеиг дап5 се спојх роигтат јизѓетепе бие 
Је гербгаве би тезчаве рипстра! ашеоиг дидие! гоџгпепс ѓои5 Је5 аиге5. 


Еп сопстичјоп де сеќе ргештјеге рагце : а сбге де ГапиадичтБје аб- 
50ј|и ѓасе аидие! Те шадистеиг детеиге ипризапе 1 у а "РапиачиотБје гејанЃ 


оџ, роиг еке ри орипичке : Је падиотрје гејанЕ. Сека се рот ргесј5, се 
Каџоз де Ја гоцуаШе затоје аџ то! дап5 Је5 пеѓопд5 де Г"шагтладиае дие Је 
кадистеиг деутепе стбаѓеиг а рат епбеге : с"е5Е а се сатеѓоиг епие Је Безотп 
де гергодикте, Г"атешШПоп де Ја Кизканоп, Га пспез5е де "птарштајте шатлдие! 
ессоПесиЕ дие зигејЈе роѓеп де Геспуат-иадистеиг. 
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П. Те ресне де с ппуеПетепњ дап5 ја (гадисноп Пиегајге 


Ге ррепотепе де плуеПететт коисНе аи сог тете ди ргорјете де 
гошќе (гадфисиоп Пиегташе. МтуеПетепг, оџ епсоге х погтаЦчанот 5 5, с е5ка- 
те аспоп де х габоќет ) ип ѓехее ои де Ј"арѓанг : у зирритег гоше5 Је5 5оте5 
де геЦеЃ, у гопдиет Је5 ројпте5, у Боиспег Те5 стеих, у ар|апи гоиѓе5 |е5 азреп- 
(65 ди! еп Ѓопејичѓетепе ип ѓќехѓе Пиегаце. 


Џае ѓќеПе арргосНе де а гадисиоп Пиегаце, робидие зигкоиб, е5ѓепсоге 
Блеп кор соџгапќе. Ге х (гадистеиг-птуејецг 5 пе реиебигее ип огапд ќспуат, саг 
се ди"! стајте ргестетепе с"е5Е де ргепаге кор де Прегте5, аГог5 дие Г"ашецг пе 
соп5ијЕ за рагоје ди"еп 5"есанапе де Ја погте : еп геѓоитапе а Гесутојорте, 
еп гаутуапеде5 гасте“ епѓоше5, еп Ѓогееапе без тог5 поиуеаих, еп БошШеуегчац 
Ја зупѓахе, еп јоцапе зиг Је5 соппоѓгацоп5 тијирје5, ек аџ551 еп доппапе 4 5оп 
ѓехте ипе Фјтепајоп роГузепидие, тагдие де Ѓарпаце, ЈаБе! де диајќе де гоше 
огапде есте. С?е5крагсе ди"ип ќехке е5ероГузепицие ди?! зигуц а зоп бродие 
ес дие Је5 еепегацоп5 зијуапѓе5 у десоџутепе де5 бЈЕтепе5 аш Је5 сопсегпепе 
коијоцт5, ек цит ауајтепе еспарре аих сопќетрогат5 де Таше. Фопреоп5 а 
5ракечреаге, к поџе бѓегпе! сопѓетрогајт 5, сотте 1 Мис тајпее5 Ѓот5 Бари5ќ. 
Те (гадискеиг-птуејецг, и, п"а ди"ипе Јескиге гедбиситсе би гехке 4"аценг, саг И 
Је Це дап5 ГЃорицие гезиетќе поп зешШетепе 4"ипе бродие, тај5 4"ип пиЦец, Ге 
чеп, рие епсоге : Ја Јесиите ди"! еп Ѓат раззе раг |е рите епот де зоп ргорге 
уеси, ес пе гецепага ди гехее дие се ди! Ге гоисре оџ Ге сопсегпе рег5оппее- 
тепк. П е5Е чгат дие ѓоџе ќехѓе сече 4"арранепт а 5оп ашеиг де5 ото ди Па 
ашке за гаБје де гачај. Џпе Ѓот5 ририе ес ЦПуге еп раќиге а Та Ѓоије де Јестеиго, 
И демтепе ргогеќогте. Ге гехге Циегајге ек рат еззепсе оБјеѓ а"пкетаснуке : Ја 
раге ек ие, аз5итиИбе, десодбе раг Ге гесерѓеиг, ек се тапаге шите би х 4и- 
шарите 5 ес ди хЈи-геззепи 5, сеќе уеткаБје сотршатњоп сишиицие, ајст- 
гадие, реис еке џез Гесопде : саг се ди! еп пај, с"е5Е ип (ехте ашите, ди! пе 
геПеѓе ра5 песеззајштетепе "јтаре дие 5"еп Ѓајзатс Тацеит еп Ге геатвеап. ТоцЕ 
Јестеит реик 4"аШеиго Цте ип тете ѓехѓе де таптеге5 ФИегепе5 зеј|оп Г"Аре, ек 
тете зе|оп ГПрецге ди јоиг. С"е5Е ипе ехренепсе шбукаБ!е дие поиц5 соппај5- 
5005 ѓбои5. 4 оџ се|а реис аџотг де5 сопбдиепсе5 ЃАсПец5е5, с"е5Е 4е5 ди?11 5" ае 
поп р!из де Је Пге, тај5 де Ге к гестбег ), с"е5кра-Ште де гапчрозет се ди! е5Е и 
Чап5 ипе аике Јапеце, ипе аице сшкиге. А се 5ѓаде-ст, Је (ггадистеиг таба! дехтак 
роџуот гезииег бош Ја роГуча!епсе ди гехѓе опојпа!. Таспе Бјеп агдие, 1 е5( 
чгај, дие поке (гадбистеиг-птуеЛеиг ргеЃете тепогег, саг Ја к ПЧеше у геПе ди?! Ја 
сопсоте е5Е оце аште : Паеје И Гезе д"аротд а Ги1-тете, Пчапе Је (ехо ауес Је 
геоатд би хје ) еспоп Ч"тип 15, се бе Ѓашеиг, ои 4"ип к пои“ 5 ргезепе ек 
а хепи, се!ит де5 сопбетрогајп5 еќ бе5 вбпеганоп5 Мишге5. Мај5 Пдеје И Г"езЕ 
ац55ј 4 ипе секате сопсердоп де за ргорге Јапеце. Роиг ши, ип ѓехее Пиегаше 
е5Е Ч"аБога ип (ехее х Бтеп бепе5, х еп Ј6сне 5, раг дио! И епѓепад : бепе дап5 
ипе Јапеце р|игбе сјазотцие, кпадјоппеЦе, соггесте, ек вепегаЈјетепе бтаШѓбез 
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де сПере5 5гупонцие5, Шоѓе5 уе5Иве5 4" епопсе5 јадј5 опешаих. Је те гарреЦе 
Је са5 буосаѓеиг де сек бииајапе дит зе ргетепдајс ехсеПепе гадбистеиг ди зеш! Ѓак 
дие Је Капса15 де зе5 падбисноп5 еа гоијоито птрессар!е. Се ди"! геЃизајтс де 
гесоппајте с"е5Е дие, дие! дие 5016 Г"ацкеит аЦПеп ди"! папчрозај,, Ге 5еуе Ќап- 
сај5 детецган јШпуанарјетепе Те тете. П х п"епѓепдаќ ра5 5 Та уојх ди (ехее, 
саг Ја уотх ци! ешдан за рите етат гоијоито Га 5теппе ргорге, ои сеЦе Ч"ип 
Суепше! ргоЃез5ецг де Капсат5 проигеих ди"! п"ауајќ јата15 геи551 а буасиег де 
зоп езрие. 


Г.а сопсербоп дие Ге (гадбистеиг-пјуееиг а де за Јапеце е5ј допс биоце, 
еПе п"е5Ееп пеп сгбаштсе, ек 1 пе деуган јата15 5 аКациег а де вгапа5 ацецг5, 
јшпсарабје ди"И е5к де Бошеуегзет Де зепета5 Поб5. Серепдапе, "ее погта- 
Пзаѓеиг Чопе П ее гезропчаБје ек зап5 Доцее епсоге јпуојопѓате, шсопчсјепе, 
саг а сбге де ит, П ер ипе аџке езресе де (гадистеиг-пауејеиг рагѓакетепе соп- 
5степе есде рти5 егапде епуегеигте. Аи подие де сподиег сетат де зе5 адиига- 
(еиг5, је ргепдгај сотте ехетр!е ип АЈехапаге Утајаќе, ауес за (габисноп де 
Каќка. АЈог5 дие Ге гехте Капсај5 ра55е роиг бие гетагдиабје ег дие Г "оп док 
5ап5 доџе а се огапа (гадистеиг Је тегке де поц5 ауош Ѓац десоџунг Как, Ја 
хегооп ѓгапсајзе е5Е Бјеп Топ би гехѓе аПетапд, ацсип гегтапмќе пе Ге сопѓе- 
5ѓега. Оп рецсајте дие Ута|аќе ргоди јичгетепе се Капсат5 хесВе 5, х П55е 2, 
Ѓац де рргазе5 Бтеп Бајапсбе5, зоџуепе ри5 Топоце5 дие сеПе5 де Гопеша!, ек 
оц Је џадистеиг рпујебеје Г"ејбвапсе ек Је гуШте Капсај5, арапаее де сеце 
Јапеце х бе соиго. Мои5 у зотте5 допс џез Јо ди хепкаБје Каќка допе Ја 
Јапеце е5С риге ек диге, читр!е тат5 пеоцгеиче еќ ргестче, рагЃој5 стпејапќе, еќ 
јичѓгетепе атбтоие, 51 Беп ди"оп Те НЕ аијоита"ри аџиетепе еќ дие Г"оп уеџе у 
хојг ипе Фитепчтоп ФПитоиг ди! п"езера5 а55ел Чехејоррбе сНел. Ујајаќе. 5оп 
Каѓќка ечг Капст5е а Гехиете, саг Г"шепноп ди пгабистеиг е5етет а"еке Ндеје а 
Ја Јаприе 4"агпуѓбе. Утајаќе екат се дие Јеап-Ќепе | адпига! арреПегај ип риг 
“сс еТОЦче 5. Га Капсјоаноп ди гехте аПетапд, зоп адарѓаноп а Ја сиКиге 4"агн- 
убе е5Еипе Ѓогте де птуеПетепедие ј"арреПетај5 хојопиег5 к 1појбтапс 5, уојте 
пацопај5ее. Аијоига?Ниј, оп а Веигеизетепе сотри5 ди"! пе ЃаПајс р|и5 џа- 
дите ајп51. Се ди! п"етресне дие Је гехке бе Утајаќе а ип снагте сеат, саг 1 
е5Еде5 гадистеиго-птуејеиг5 ди, сотпте Ги, Пеппепе сете5 би еепте. 


Роиџг еп геуепи аих Фгуегве Ѓасеќе5 де Г"асноп птуејапте, НП те зетбје 
ди"! ќаце Та дгует еп (го15 саѓброце5 : Је птуеПетепе сикиге!, Је птуеПетепс 
5гуцидие есте птуеПетепе де5 14беч. 


1. Ге шуеЦЏетепе сите! 





Ге р|и5 огауе зап5 доцке, есТе рГи5 шкојбтапе. Оп ГоцрЦе кор зоихепе: 
уадиге ип ќехее, с"е5Е ац551 габите ипе сите. Г а Јапеие де деран геПеѓе ипе 
мејоп ди топде ди! реик ене аих апироде5 де сеПе де Та сијиге 4"агнубе : 
ајп51, ес сотте зе рлањај а Ге зоиПепег Хјеки5сне, ГаПетапд е5Е-! Та Тапеце 
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ди деуепи, ѓападј5 дие Те Капса15 5егај сеПе де "ене. Секе аЕНегепсе Ѓопда- 
тепѓаје зе десапѓе а ѓои5 |е5 птуеаих Ппоештндие5 оџ 5гуцоицие5 : Чап5 Ја сопји- 
оај5оп, Ја зупѓахе, Је5 соппоѓацот5, Ге гуШте тете де ригазе5. | "арргосНе би 
ѓетр5, р|и5 рагисицегетепе, зе геПеѓте ауес ргбсјојоп дап5 |е5 гетр5 ои Јез 
тоде5 де Ја сопјигајоп ди! реис ек (ге5 сотрјехе, сотте еп апеја15, оџ 5ит- 
рИозите сотте еп аПетапа. Соттепе де5 Гог гапетецте ес Ѓате рач5ег Је5 
пиапсе5 ѓетрогеПе5 дап5 ипе Јапеие аш! пе Жерозе ра5 де5 оиц!5 песез5ате5 
роџг |е5 ассцеШШг ес Је5 гергодише 7 Сеце аШИегепсе реис сШтитег дап5 Је5 
огапде5 теѓарпоге5 зутроЦадие5 : Те зо|е! ди е5Е ди тазсипп еп Ѓапсај5 е5Е Чи 
Ѓетиип еп аПетапд, ес поц5 зауоп5 дие гоис ип роете реие ие Ба5б иг е зехе 
де ГЃазие ек зе5 анприќ, са5 ехиете оп Та гадисноп дечтепе саггетепе птроз- 
оБје, 51 се п"е5Еаи рих де сопѓогчјоп5 таијеч. 


ГОап5 се садге-ст, ип са5 Сургдие де плуеПетепе дит е5Е зоџгсе де пот- 
Бгеих дераќ5, е5к сепш ди гепди 4" етепк5 сииге!5 415 с ехоцдие5 5. Ргепоп5 
Је роете ои Реќует буодие е сепчјег, ест таеттоп5 за шгабиспоп еп Мај. Еаиг- 
Џ тетрјасег Је сепчтег раг ип агрге оса! 5015 ргеќехте Ч"буеШПег спел Ге Јестеиг 
јпфеп де5 зепитепб ЃапиЦег5 ег апајогие5 7 Оц ЃаисСИ вагдег е сепчег Кап- 
сај5 ес атепег ајп5! Те Јескеиг бигапрег а Је дбсоцунг 7 Роиг та раге ј "орќегај5 
рисбе роцг Та зесопде зојиНоп, ргестебтетпе роиг за Фитепајоп Ч?оцуегште а се 
а е5Еектапеег. Есриј5 51 Ргбеуен а спојч Ге сепчтег, гоцге5 Је5 уети5 робнаце5 
е! зутроЦдие5 ди"! рласе дап5 сег агрге зопе аБзојитепе шпиапчрозарје5 дап5 
ипе аице р|апе. Адарѓег Те5 шегеШепк сикиге!5 а Ја сине 4"агтубе, с"е5( 
Ѓаце П де Гате тете де Ја сикиге бкапреге, с"е5Е ипе асноп гедиснтсе ек ипе 
Ѓогте де птуеПетепе дие ГЃоп роштат диац бег 4"еШшадиетепе БЈатарБје. 


2. Је пруеПетепе чеуцоидие 





Кеуепоп5 аи Ѓатеих геЦеѓ ди ѓехее Пиегатге, а Ѓогноп роеидие. С"е5ќ 
Јиј дој ччпешане Ја рагоје раг гаррот а |а Јапеие погтануе оц соигапее. 
1 ашеиг ргепд а ерата де за Гаприе де5 Прет епогте5, аЦапе тете јизди"а 
еп мојег Је5 гееје5 Је5 р|и5 бЈетепкатге5 оџ а Та дЕПоигег, роиг де5 гајоп5 е5(е- 
пдие5 оџ 1дбојогјаце5. Џп де5 ргорјете5 тајеиго де Ја иаперочиоп Пиегате 
еј дие Је падистеит п"е5Е ра5 коцјоиго зепо!бје а сеќ есат. Г7ашеиг реце раг 
ехетр!е 5беспоппег рагти ипе 5бие де зупопуте5 је тосје тот соцгапе, Ге 
тојп5 хбтои556 5, спојх ди а роиг ебет де сопѓегег р!и5 де Ѓогсе аи сопсере 
ои а ГЃоБјеќ. Ге гадистеиг дит ацга ипе соппат55апсе 1п5иРИзапте де Та Гапеце де 
дерат, пе зега ра5 зепчјбје а Ја гагеќе ди тос а (гадице, ее гепага раг ип (егте 
соигапе дап5 Та Јаприе Ч"агаубе. Се ди реис бие егауе 51 Ге ѓегте сПот51 раг 
Рацкеит еа раг ехетр!е роиг зе5 соппоѓгаНбоп5 1дбојтортдие5 оц Шоѓопаице5 
оцугапе дап5 Те (ехке ипе Аитепајоп еззепиеЦе, соптапдапк ипе сегаше јпег- 
ргекацоп ди! ќспарре аџ иадискеиг ес бопс аџ Јескеиг де Ја цгабисноп. АД цп 
Јехие х бтои556 5 дап5 Ја Јапеце де дерат, дот соггезропаге ип уосаријајтте 
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ера|јетепк етои55е дап5 Ја Јаприе 4"агтубе. Шуегзетепи, ип ќегте гаге ес Ѓот, 
пе реши еие кади дие раг ип ѓегте гаге ек Ѓоге. С?е5Е а ип дозарве кор зоиуепЕ 
јопоге ек ит е5Е роитапе 4"ттротапсе сартцаје. 


Оап5 |е тете огаге 4"14бе, Ге гадискецг-птуејеиг реик пе раз ауот сарѓе 
Је с оп јаче 5 ди (ехее опојпа!. Џп реи сотте ип ртаптќе ди! 1епогегајс Те гоп 
а Ја се би тогсеаи ди?И јтоќегргеќе, оирЦапе тет иа Бетот!, Та ип аезе. ОГ, Је 
соп 5 ди ѓехее е5Е гезропчарје де за сопегепсе. Ош ди ѓехе, Чи (ехите. Те 
(гадистеиг дит пе гепагај ра5 се ѓоп а Ја се подиегат де стбег ип поп-гехѓте дап5 
Ја Јаприе Ч"агтубе, ачес раг ехетр!е де5 сопиадјтецоп5 Паргапе5 епце Је 
сФо,Те чеп, ее хоп зо ди ќехке гади диј зегајк Ѓајс 4"ипе 5иссез5топ де 
Ѓаизе5 поѓез. 


СеТа пои5 атепе а ип гготчтете азресе би птуеПетепе згупендие, Ге р!и5 
шпрогкапе зап5 доџѓе: Гепотапсе де Ја гејапоп епке Те сопѓепи ес Ја Ѓогте. Еп 
1982, дап5 (и ат еп сте, е55ај робицие де Га ггадисноп робицие, ЕНт Ецапа 
а Бтеп гезите Ге ргобБ!ете. УМојст се ди"П у ЧЕ: х Ге јегте де падбисноп п"е5( 
угаштепсра5 ргест5. Тгадите уецк је гепдте Ге сопѓепи де |! "епопсе еп ипе аите 
Јапеце. Ог, сеќе деПпјоп розе ип аице ргобјете, се/ш ди ѓќегте хе соп- 
(епи 5 ; е5СП аџ551 сјај ди?! зетр!е Геце 7 Роиг де5 ѓехое5 зстепиНцие5, аи551 
Блеп ди дотајше де Ја ррЏозорше дие де сеих де Ја Бјојорје ек тете де Ј"Нј5- 
ќојге, сте5Е еутдепе : Је сопѓепи п"е5Е дие Ја 5оттте 4" шЃогтанон5 габоппеПеч. 
Та Ѓогте де ГЃехргезчтоп јоџе ип сеат гбје ехеенеиг, тат5 оп реи! епогег. 
Хоц5 ауоп5 допс гоџѓе ипе ватте де гехѓе5 а рагнг де се!ш оџ Ге гбје дие јоџе 
Ја Ќогте уеграје роиг |е сопѓепи вепега! е5Е диа51 пи!, јизди"а сеит оц с"е5Е Ја 
Ѓогте ди еЦе-тете демепеје сопѓепи 5. Моц5 у уоца : ја Јогте аеигент еЦе- 
тете Ге сотепи. Оп роштајк гесоиит 4 ипе сотрагајчоп јсопјдие : Ге ѓехее поп 
Ниегате с"е5е Ја рроторгарнте риге ес итр!е де Ја топѓавпе аке Утстотге, |е 
ќехѓе Пиегатге с"е5с Та тете топѓаепе реше раг Сезаппе, реше де сбпе5, де 
5рпеге5 ес де сире5. Оеспге Ге кар|еац де Сезаппе 4 ип ауецеје, еп (егте5 
4"агрге5, де рлетге5 ек де уетдиге, 5еган ипе џаш5оп. Оесгте аи тете ауецоје 
Ја рроѓо ди раузаве еп (егте5 де суппаге5, де сире5 ес де зрпеге5, еп зегај ипе 
аше, (оце ац551 егауе. Мои5 уоПа аџ соиг тете ди ргорјете де ја генот 
Паеје, де Та падисноп де Боп а!01.  "оецуге "ат п"ехтќе дие раг а Ѓогте. Роиг 
скет епсоге ЕВт Епа Јогчди"!! апаГузе Та Спапзоп де Уепајте : 


Јез запо/о15 Гопо5 
Ре иоГоп5 

Ре Ѓаиѓотне 
Вјеззет! тон соиг 
ПР ипе јаприеицт 


Мопоѓоне ... 
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Се роете п"ехтаќе дие раг за Ѓогте зопоге. х Г е5 запо!0(5 5 ек е5 м1о- 
Јоп5 де ГЃацкотпе 5 пе роззедепе ди"ипе уај|еиг аз5остаНуе ; ѓоиѓе (епѓацте де 
5 јтаејпег а џаует5 се5 итаве5 де5 ррепотепе5 би топде таѓене! е5Е уоцбе 4 
РесНес ; се п"е5Е пе хепе, пт Ја рГије, п Та сниќе без ЃешПе5, с"е5е рТикбе ип екаќ 
Ч"ате тшехргитаБ!е аикетепе дие раг се5 зутбоје5 ек а гауег5 се5 епспаѓпе- 
гоеп(5 де 5опотк65 : х Јопе5-мјоТоп5, согиг-Јапвиеиг 5. ЕС Епа де рошошуте : 
с П ек бујдепе ди "еп кадијчапе еп ипе аике Јапоце Ја Слапзоп де Уепате, 
Редитуај|епе де 5е5 а55останоп5 ек Де 5е5 епснаттетепт5 де 5опогике5 е5Е аБ5оТи- 
тепк песеззаке. Раг сопие Га гергодисНоп ди зеп5 де5 тоѓ5 п"а рге5цие ацсипе 
шпротапсе. Се ди! сотрѓе с"е5Е Га тејодје ди роете ек Ја Шјоѓе55е сотте 
антпозрнеге, ек ипе аике Ѓогте д"ехасииде зегај ипе гаНзоп. Тоце падисноп 
роеидие е5с4"аШеиг ипе теѓанадисноп : еп гестбапсје роете оп езгорЦеќ де 
ригег а Де5 зоџгсе5 ци! 5опЕ ехтаѓехиеЦе5. 5 


Је5 (гадбистеит5 аПетапа5 де Та Слапзоп Де УеПајте опе це Бјеп сот- 
ри5, ризди"15 опе абапдоппе Је5 ујоТоп5 ес Те5 запејоќ5 роиг риуЧбртег Ја 50- 
поќе ес опе спот5! дбап5 Ја Тапеие аПетапде де5 зоп5 ци! буодиајепе Ја тете 
ијоѓе55е, Ја тете тејапсоЦе дие ГЃоцејта!, зап5 зе зоџсјет де5 орјеќ5 еих- 
гете5. 


Се дие Гашеиг 4"ип ќехее Пиегатге уецк к Ајге 5, е допс р!асб дап5, 
хешсиТе раг Бјеп аште спозе дие Ге зјептНе. Ге х 415 ди гехее Пиегатге, ес р!и5 
епсоге робидие, е5Е ипе Фупапидие 1п5ај5ј55арје; Ге ѓќехге ес ип (155и допе 
спадие таШе гецге 5а уајеиг де зоп епиејасетепк ауес 4"ацие5 таШе5, од 
спадие сошеитг гебге за загигацоп де5 сошШецго ди! Гепкоигепт. ЕС 1 Ѓаце зап5 
доцќе у уоџш Ја гајзоп тајеиге роџг ЈадиеПе гоие агичѓе, бе дие!дие Фосетрипе 
дие се 5016, е5Етоијоите ше раг |а зетрцегпеПе диезноп ди ргоѓапе: х Оц"е5Е- 
се дие уоц5 ауел жошШи Ште дап5 се Мит? Оџ дап5 се роете? 5. Оџезбоп Бјеп 
реи регнпепќе ршодие се дие Г"агиќе а моши аке, И пе роцуан Ге Фе дие де Та 
тапеге допе П Га дие дап5 зоп сиуге ргестбтепи, ек ди"! пе рецк геропаге 
дие раг ес дап5 сеќе Ѓогте. Те ха ди гехее Пибгајге е5ѓ иптдие, арзојитепс 
ипадие. 


Роиг бкаБрЦг тајпѓепапе ип рагаЦеТе геубјаќеиг : Је Тапеаре согроге! соп- 
ед рагѓој5 Је зеп5 де5 тог5 ргопопсе5; ип сетат гегагд Ѓиуапе, ип гечѓе 
Шсеопиоје де ја тај реиуепе шПИгтег де шапјеге Паргапее Г"епопсе 4"ипе 
рагазе. Г.а горе (е герагд оци Је везе) ди епуеѓорре Та рагоје, оџ епсоге Ге 
с вечѓе де Ја уотх 5, се5ра-дие Гјакопабоп, сопѓапипепе Ге зепше риг ес Гех- 
пгрепе Ди Фјсноппаше роцг Је Ѓаје рагистрег а ип БаПес зетапидие де р!из 
сотрјехе5. С"е5Е иг Та тете Фта|есндие дие зе Ѓопде Ге ќехте ПИегатге оџ роб- 
пдиче. Та зиискиге тејошдие, гуапидие, Ја атештрицоп зиршје де5 5етапѓете5 
оци де5 рропете5, Је5 соппоѓабоп5 зопоге5 епсгатпепе Је5 то дап5 ипе маче 
зутрпоте оп ќоџѓе уа|еиг уегбаје е5к гејанутобе раг гарроќ а Г"епзетБ!е. Ге 
паоС тет е5Е тј5 ац зегујсе де сег епзетрје. П ее ре56, 5бЈесноппе роцг де 
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гајзоп5 Фуегче5: епиге аште5 роиг за Јопеиеит оџ 5а Биеуеќе, роиг зе5 геЃегепсе5 
јреехшеПе5, оп епПбп за уајеиг зопоге, сотте Је сбјерте Меџегтоте 4?Едраг 
Рое; тај5 дап5 (ои5 Ге5 са5, П е5Е птетрјасарје ек Ге зоизиајте а |! "епзетрје 
Багтоп156 башуаицагатк а гепапснег ипе ртетте 4"ипе тозатцие ес аиган Ге тете 
еНес дезазџеих. 


Та уајеит х е5фебдие 2 ди зтептНапе ек Ч"ајЏецго 51 ппротапке ди"еЦе 
реие тете рагвот5 шПитег Ге четтНе, ац роше 4"еп агпјуег а сеќе 5ишаноп 
рагадохаје дие а Ѓопте сопкеадјче Ге сопепи ! Ајпчј бап5 Је роете бе Нејпиер 
Неше : Меетез5нЏИе (Пиегајетепе : Сајте еп тег) оц ѓои5 Је5 ехрешепб гушт- 
пидче5 есзопоге5, роиг Ја рГиратс аБгирѓ5, Васпе5 екгиде5, буоциепеехастетепе 
Је сопџатше де "Ваппорте таппе. 


Мотет 4"аБогад Ге ќехте аПетапа : 


МеетезцИе 


Меетезуние ! Ште Утатен 
Ши же Фоппе аиј аз Уазчет, 
(тат иогвепдеп Сезситетде 


ет аа Устјј Ме отцпеп Еигсиеп. 


Ве Јет УМецет Цеот фет Воотутанп 
Аиј ет Ваиси ипа зсппатспет Гете. 
Ве дет Мазраит, зегејИскена, 
Каиет! Мет Беѓеене Усијјујипо 


Наишетт Усптиѓсе зетет Ујапоен 
рии е5 ког, жептино гиск е5 
Џт аа5 Бгеце Маиг, ипа зсптетсЦст 


Успаип Же огојјеп зспбпеп Аирен. 


Репп аег Кариап зет хоп шт, 
Тор ипа Јисиг ипа сии Ттп Фригрир". 
х бригрив"! етеп Нетто па аи 


Аиз фе Топпе пиг оемоМен !5 


Меетеззие ! Аиз еп УеЦен 
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Таиси петиот ет Киоез Етустет, 
Жан дај Корјспеп т аег Фоппе, 
Расте изно ти дет Успидпгснет. 
Роси ше Мбие, аи5 аеп Гијтеп, 
5срѓе55! Кетитет аиј аз Етнусмет, 
(та аеп пазспеп Каир т Устпарет, 


Успиттот 5ѓе 51СП Иттаиј то Вјаие 


Оќгагд де Мегуа!, апи ес пабистеиг аше де Неше, а Ѓоиги! ипе (гадис- 
Цоп ди роете сичеизетепе арргоцубе раг Гаџкеиг 1ш1-тете : 


Ја тег е сате. Ѓе зоѓеи пејеѓе зе пауоп5 дат Геаи, еѓ чип ја зигјасе 
опдиѓеизе ег агоептѓее Ге памте (пасе дез УШоп 4 ететаицае. 


Је риоѓе езг соиспе зиг Ге уептее, ртез ѓи воцуетаи, е гопјје | боететет. Ртез 
ди отапа та! пассоттоаат ае5 уоце5, ез асстоирт ѓе тоизве гоидтотте. 


а гоиоеиг ретсе 4 таует5 (а стаззе де 5е5 јоиез, за Гатое Боисте езѓаоцее ае 
теззаШетет5 пегуеих, ег И геватае са ет 14 (Ечѓетет аџес зе5 огапа5 Беаих 
уеих. 


Саг ѓе сариате че цет аеуатѓ ши, гетреќе ет јиге ет Ге таце де уоѓеит: 
х Содит ! ш т а хоѓе ип Кагепо ап Ге гоппеаи /5 


Ја тел езѓ сајте. Ст реш рогччоп топѓе 4 ја зигјасе де Гопаде, спаијје за 
реше ге аи зоѓе! еѓ тетие јоуеичетет Геаи ауес за реше диеце. 


Серепаате, аи паиѓ аез ат, (а тоиене јопа зиг Ге ре рог5зон, ев, за ргоге 
ЈеецИапќе аапз зоп Бес, 5 еее егрѓапте аап5 Гагит ди стег. 


51 ја! (епи а скег 4"аБогд сеќе цадисноп, с"е5Е рагсе ди"еПе бејајте 
рагѓаќетепе зиг Је сопѓепи ди роете, Га зсепе ес Је5 Деих бубпетепб ди! 5е 
дегошШепе рагаПејетепе : Је саркаше ди! зе ЃАсВе иг Те тоизва Шоп рагсе дие 
сејиг-с! и а уој6 ип Пагепе, ека тоцеќе диј утепсресНрег ип реберот55оп роиг 
5" еп геѓоигпег Је деричѓет ац сте!. Моја ип сопѓепи Бтеп реи роеицие ек ип 5ијеќ 
Бтеп рацуте. Тоше Та Аитептоп роендие е5Е Чап5 Ја Ѓогте. Се дие Гоп роигтац 
гергоспег а Ја гадисиоп де Мегуа!, сек 4"аџој т5 а рГакип сопќепи ек 4"ахотг 
пее Ја Ѓогте а оцапсе, аи роте де деуепи јпехјоѓапѓе еп Гапса15. Мете Ја 
сопПеигацоп ди зоппес а Шераги ац ргобе де рргазе5 ргозајдие“. 


Је пие ди роете ес је ргепмег тоќ аппопсепе ип раузаѓе тап, 
етргеше де сајте. ОГг, Је5 дбеих бубпетепб5 сие5 п"опе еп де растНдие, аи 
сопшајте, еп ди"15 гејеуепе ди дионатеп : ип саркаше ди! егопде ип зир- 
ајегпе, ип ојзеаџ и ауаѓе ип рот55оп. Уона ипе ргепиеге сопигадјсноп, Деих 
5ог(е5 де рецке5 вцетте5 аи Беаи пиЦец де Ја огапде БЈеце. Оп роштан у уоџ 
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ац551 Де аПичтоп5 1Абојоејдие5 : ехрлоканоп де Ја стаз5е тѓепеиге оџ де5 еп- 
Ѓапб5, раг Је5 спеЌ ои Је5 адике5 реи сотргепеп5јГ5, уотге шритат ; оп роцг- 
гајсеѓарЦИг без сотрагајзоп5 4"огте р!из еНндие : Чапо Га паѓиге И ек регпи5 де 
хојег птрипетепе ип рогезоп роџг зе поцгиг, тат5 ра5 дап5 Га 5остеке оц Је5 
гаррог5 опе р!и5 шјиче5, егс. Роитапе оце сеја гезгегајс Бапа! зап5 |е теззаве 
Чиј зе 5иие уепкаБјетепе аи птуеац де Ја Ѓогте : гоис 4"аБога Ге гуШте е5Е соп- 
5Шкие 4"оско5уПаБе5 Бјеп таге!бе5 ; Те5 аззопапсе5 есТе5 аПиеганоп“ гесоцгапк 
репстрајетепе а де5 51Напе5, а де5 спипкапѓе5, а без ехр|озтуе5 ; бпогтетепе 
де сопзоппе5 диге5 еѓ зоигде5 ди! 5 епиесподиепе БгиѓгаЈетепе : пои5 ауоп5 аГ- 
Ѓаце 1с1 а ип ехетр!е рагѓас де Ѓогте шПгтапоЈе сопѓепи : ип сопѓепи аподт, 
оце Бапа!, ехрите дап ипе тизцие де гидез5е ес де гбеуоје. 


Та гадисноп де Обгага де Мегуа! еј ипе Шизканоп рагѓаќе ди ррепо- 
тепе де птуеПетепт, де гароѓаве, зоп (ехѓе Капсај5 зе гебикј аи сопѓепи 4"ипе 
Шѓоте аподте ди! теке епсоге Бтеп реи ГЃарреПацоп де роете : гоијЈе гецеЃ 
зопоге фе Г"опрјпа! еп ек аБзепе. Је Ги ргеГете де Јо Га падиспоп р!и5 гесепге 
де Жсоје ТаиБе5 ди! а Је тетие 4"ауот ге5ишие ипе зопоцке ек ип гуШте 5оц- 
хепе ргоспе5 де Ѓопотај : 


СБКАХО САГМЕ ЕУ МЕВ 





Стапа сајте еп тег ! Ге5 гауопз 
Ги зоѓеи зе јекенг чип Ге5 еаих, 
Ег аат Гопдогетент ди јоуаи 


Ге Баѓгеаи насе зоп УШоп. 


Те цтотег, ајја6, дот 
Еп гопјјапг ртез ди гоиуетаи ; 
Ртуез ѓи та паџацаате Ге5 уоцез, 


МасиГ6 Де гоцатоп Ге тоиззе. 


оиз зе5 јоиез заЦе5, ја оигеив, 
Ретсе, ип гШге петбетене гот 
5а роисте апттаѓе, ет 5ез уеих 


Стапаз5 ег Беаих зот ргета де аошеит. 


Је сариате е аеуант ши, 
Оиг сте јитеих е: Гтијите : 


х Содит ! Усететат ! Ти т аз ру 


Ти 
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(т пагепо уоѓе ап ја гоппе /5 


Стапа сајте еп тет! Маѓу Пот де5 ЈГО15 
от ип ое! ре рогуон, 
И спаијје аи зоѓеи оп тизеаи, 


Саѓетет! де за диеие јкарре Геаи. 


Маг5 а тоиеце јепаант Ге а, 

Копа сотте ип (таи иг ѓе ро!55оп 

ЕЕ, за ртоге аап5 Ге Гече бес, 

5 ејапсе ет зе рена аап5 Ге Беи. 

(Роете ХТ ди Ртепцег сусТе де Ја Мет ди Хота. Гуте дез Спапѓ, 
р. 180. Ед. Ге Сеге, сојесноп Взрпофедие Капсо-аПетапде, 1999.) 


Џп аике теке де сеќе падисноп е5Е 4"ауоиг гезресте е спатр 5етап- 
дие вботешие ди гаБјеаи еп тег : 51 оп гергезеше Је5 хетре5 де розјНоп ек 
де тоиуетепе раг де5 Попе, оп орбепе де хегнсаје5, де Воплопѓаје5 ес де5 
оБПдие5 ди! 5 епиесоцрепе ек 5ијепе Је раузаве сопние раг Ја зигѓасе де Ја 
тег, ГВопгоп еСе сте! Пе5 гауоп5 ди 5ојеј зе јекепс зиг Те5 еаих, је Баѓеаи касе 
5оп 5Шоп, ип регзоппаге е5( аќај6, Гацке е5е Чероце, Ја тоџеќе Ѓопд сотте 
иа как, 5" еЈапсе дап Те БЈец, есс.). Сотте оп Ге сопчѓаќега аџ551, (оше5 се5 
Цопе5 зопЕ еп тоиуетепе, 51 Бтеп дие !"јтргезчтоп вепетаје е5( сеПе 4"есјато 
ди! 5 епиестојзепе ес зе ргестркепе свасип дап5 ипе Аиесноп ФИегепке, се ди! 
пе Гај дие гепѓогсег |е зепитепс бе тезепѓтепѓе, ес буодие допс ѓоисЈе сопкгатте 
Че Грагтпорте аппопсбе дап5 је Пие : саг 1 п"у а ацсипе сопуегеепсе епие се5 
Цопе5. Се гетагдиаБје спатр 5бтапидие у1ие! согезропа допс Бтеп аи рау- 
зае зопоге фи роете, и ац551 аеге55. Тоџе5 се5 спозе5 зетрбјепе атош 
еспарре а ОСегага де Мегуа!, ди! зиссотрбе Бе! ес Бтеп т1с1 аи х ресре де птуеЦПе- 
тепе5 ; за џадисноп е5(јипе (аН5оп, ес оп пе реик дие 5" екоппег ди ѓај дие 
ГЃашеиг Тан арргоџуќе. 


3. Ге пуеПетепе де здбе5 





П е5Е цпе којтете Ѓогте де пруеПетепе цит зеган р!икбе д"огате 146о- 
Јоејдие: се ди еспарре а Боп потрге де адистеш5, с"е5к дие Ге 
Бошечегчетепк, рагЃот5 гехојипоппајте, ехрите раг ип гехѓе, пе зе гади раз 
зешетепе дап5 Је зеле, тат“ дбја аи птуеац ди ччептНапг. 


С"е5Есе дие је моцдта15 фетопиег тајепанк а Гехетр!е 4"ип ашецг, 
ип ррИозорбе роеќе дие је соппат5 Бтеп роиг Гахои кади репдапе р!и5 де 20 
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ап5: Егпчк ВЈоср. Сап5 зоп Ристе Езрегансе, 1 у а адецианоп раѓѓаќе епие 
Ја репзбе ес Гестииге. Еп дие!дие5 то: Је5 сајбвоне5 риИозорШаие5 поиџуеЦе5 
есТе учете оцет де ВТосВ пе роџуатепе бие ехрите5 дие дап5 ипе Јапеие 
еПе ац551 оџуете, похашјсе, уопе дегапееапѓе, еп (оС са5 зивеезиуе ег поп 
Фасиготуе. | еспијге БЈосНјеппе стеуаззе оц ѓај зашег Ге уегп15 фе5 сопсерѓ5 
с1о5, гафиоппе!5, бтоџ5565, еЛе БошШеуегзе Ја зупѓахе аке погта!е ек аррицие 
а Ја 5угистиге ди ѓехге Је5 рипстрез де Ја сотрочиоп тичјсаје, саг роиг ВТосП 
Ја тичаче ес ац Ѓаѓе де (оц5 Је5 агс. | е5 тпегбајепб де за Јапеие 5опе Је5 
гете5 дие сеих де "асцоп еЦидие ди"! ргбпе : Ја гепчтоп, Г"епегеје, Га сошШоеиг, 
Ја зируегчтоп, је 5оиРИе ргоррендие ди Боизсшепе ек етргазепг, ек роиззепе 4 
се ди"! арреПе корите тШкапео. Бе диеПе тапјеге? Тоце 4"аБогд, 
Влоср зато! роиг ао! Фе а Јапеце аПетапде а Га гасте. П гедоппе ме а дез 
бЈетепк дие Те ѓетр5 ес Гизаве соџгапк ауајепе етои5565, ЃајзапЕ ге55отиг |е 
5еп5 опоејпе! ди"оп ауај оце. Се гарре! Кедиепе де Г"есутојорје сојоге зоп 
Техте ек у гетпиодијЕ Гагспетуре есје штуфШе, Је зутроје ои Ј"аПбвотце. С?е51 
ајп51 ди" зибеќапиуе де5 адуегре5, де5 сопјопсноп5, бе5 рагисише5 десојогбе5 
раг Ѓизаве дионјеп, Чејаубе5 раг Је ѓетра : И гејпуе5нЕ се5 рецк5 тог5 5итрје5 
есриг5 де Јеиг зеп5 ргепиег ес Ѓоге. Раг аШеџго ВјосП а ипе ргедИесиоп (ге5 
тагдиќе роиг ип Суре де 5игиските ди реше зе сотрагег аџ рпепотепе де "бесно: 
Ја зииските Бпајте (Еипсие-КИнјитсИи Беииз5Ивежи557), ек П п"е5Е ра5 песе5- 
зае де соппатке |! "аПетапад роиг арргестег "итраск гуШиидие де се5 соир!е5 
Јехсаих. Тошеѓот, 51 ГеЌек 4"еспо е5Е ЃогтеПетепе ек гушпидиетепе ш- 
детаБ!је, Је теззаве бпопсе дап5 Ја ге5опапсе 5 есаге ргездие ѓоцјоиг5 де Ја 
ргепиете уотх, И уа р!и5 Јо оц 5"у оррозе сагтетепе : рагаПеТетепе Ја рЕио- 
зорме БЈосНтеппе е5Е | "еппепне Вегеднатте де Ја згепје гередиоп, еПе рнуПбејте 
Је дераззетепи, ек Те ргепцег Ѓоуег де се дераззетепе е5Е !"есгииге. Аике ех- 
етр!е: Ја јопејене Јехтсаје ахес ЈадиеЛПе 1 сотрозе 5е5 уападоп5 ргездие ти- 
ч1саје5 5иг ип ете де Баче, еепбгајетепе ип 5бтапѓете ди суре де игКИсИ 
(сееП). Ге5 тодијаНоп5 де се тоќ геаЦ5бе5 раг Гадјопсноп 4"аРНхе5 Фтуег5 оп 
раг е5 Пехтоп5 уеграје5 (Мелигтикиситет - аез КепилиКИстепаепн - аа Хелите- 
КИсиѓе - фе Аропеп дег ИепилуКИстипро, ес.) согте5ропдепекоијоиг5 а ипе 5оќе 
де десппајзоп де Ја геаЦке , дап5 Ге са ске : аих Фјуегче5 бгаре5 ди ргосе55и5 
де Ја геапзаноп дап5 је тасенацоте атајесндие. 


Епбп, дап5 је Ретстре Ехретансе, еЦЏе5 5опЕ Јботоп5 се5 сотрочјот5 
уеграје5 јпаќепдие5, се5 аз5етрјаре5 Чесопсетапќ оп Г"ашецг тапе "арка 
есЈе сопсгеб, сотте Гогоди"! диацбе "Шаоте де роп Ошспоне де РииреГ- 
оезстистте дез арутакт Опредтротен - х Шоѓотте де Бачгоппаде де Г АБзоји ар- 
за. Ге гарргосВетепе сопѓапе 4"е|етеп5 Јехтсаих атерагаќе5 е5( гоијоиго 
50џ5-ѓепди раг ип соигапе ргоѓопа : се/ит де Та Ѓогсе ехрјочтуе, зируегатње, рго- 
геШебеппе, јорјеппе оц тозаѓтдие ди! 5"ехрите ие5 ргестоетепе дап5 сеќе 
Јаприе траБииеПе Ѓаќе 4"ехргезчтоп5 аБегтапѓе5 ек гоиБјапѓе5: с"е5Е Га Тапеие 


ска 
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де Ја 5огце оци де ГЕходе. Ге5 згегбогуре5, Ге5 коигпиге5 ЃапиЦеге5 5опЕ ЧеПеи- 
ге5 роиг дие зе Позиге Ја 5игЃасе де5 гаррот5 гадјоппе!5 ес сопхепиоппе!5, де 
поичеЦе5 сотрштањоп5 Ппешзидие5 сгбепе бе5 топѓаге5, рагој5 зиггеајчѓе5, 
ди! Ѓопе патте де се5 епзетбје5 1п5оШе5 ип Моцуеаиц ро551Бје, ес "есТочтоп би 
Моцуеаи гбе! е5ѓ еп еКес ипе де5 сагбвоце5 сепаје5 де Та риИозорше Бјо- 
сМеппе. 


Еп гезите : гуште, зиисите тејофие, зсапчјоп, текарпоге, бсјаѓе- 
тепе де сопсерѓ5 бтои5565, Бошеегзетепе де Ја зупѓахе паатиоппеПе, ѓеПез 
5оПЕ Је5 сотрозапѓе5 тајеиге5 де сеќе бспие ди тегце зап5 доџѓе Блеп Је 
дчанИсанЕ “роендие?. С"е5Е есте еПе-тете диј Ѓајс 4еја бсјоге тоше ипе 
репчќе, аи птуеац ди 5бу|е есде Ја Ѓогте, еПе езгеп 501, 4еја, ехргезчјоп, беЛозтоп 
хегра!е, 51 озе Фте, 4"ипе ујтоп ди топде. Г7есткиге е5Е те! Те ргепчег ТаБо- 
гаготе дап5 Једие! зе стациеПе ип уегпт5 Де таиуај5 а!от, се/ит ди топаде гќе!. 


П уа де зот дие (ои5 се5 еКеѓ5 пе роцуатепе бие птуе!65 оџ гароге5 дап5 
Ја уеготоп Капсатње 50и5 реше де Ѓаиззег ѓоиѓе ипе репчбе, гоиѓе ипе ррИозорте 
есипе бШаце. 


ОГг, Џ езера топ зеп5 ип Ѓаскеиг шсопѓоигпарје роиг је (гадистеиг ди! 
хеик ќеспаррег а Та тепасе де Ја х погтаЦчаноп 5 : Г"етраНие. П зе ргодии 50и- 
хепк спеѓ Је х Боп 2 цадистеиг ип рпепотепе јпдепјарје бе питеноте ек 4"- 
ЧепиПсаноп ауес Је (ехѓе опе 1 сарѓе ха уојх 5. | "етраНте п"а пеп а хо 
ауес ипе дие/сопдие рагепке 1дбојоејдие, ек "оп рецк 4"аШеиг арргестег ип 
Техѓе ѓоиЕ еп п"аштапе ра5 5оп ашецт. Је те геЃеге р!икбе а ипе геззетбјапсе 
Чап5 ГЃарргоспе де свозе5, а ипе апа|јорте де гетрегатепт, 4" итаршате, ди! 
сопдита а ипе тете зепориие ебпегаје. ВгеЃѓ, 4 џпе хтете ЈГопоцецг 
Ч"опде5 2, опде5 ди! ујеппепе тодејег Је 5кује. ЕС сотте Уајегу Г аграца, 
ј"ацие дие : хс Гиз-тот ди! (и падиј5, есје ќе Чај ди! и е5 ... 2. | 7ЛетраЏне дие 
ја ге5зепНе роиг Егтп5Е ВјосИ ои роцг Јеап Атегу п"ауац пеп а уоџ ауес Је 
јотЕ тагхаке Ч"ип сбке, Га усните ехјоѓепнаЦоке де ГПојосаичке де Гаике. 1.71- 
депиПсаноп зе чишегајс руисбе зиг Је р|ап де аНеск, аЌесто папчсепде5 ои 
е5Шендиетепе зирите5 ди! зе десапѓепе дап5 Га тејодје есје гуште ѓехше!5. 
С"е5Е атп51 дие је п"ај еи аисипе ФЕНсике а гепаге Те 5оцРПе епфоиотаме ек 
Репегете укаје де ВЈосН дие ј"а! ќоијоиг5 геззепн5 а Гоцуге дап5 та ргорге 
ехрге55јоп огаје оџ есте. Оџе 4"аште рат је те 5115 боијоцг5 зепи де5 аРепте5 
ргоѓопде5 ауес се ди! 5015-ѓепд ѓои5 Је5 (ехте5 4" Атегу : а захот ипе Јоојдие 
шпрѓасавје ес Ја загсазбаие атените з5ичсибе раг је та!. Мона допс дез 
геојоџе5 ди"! т"е5Е ЃасИе 4"етоппег. С"е5Е роиг ѓоиѓе5 се5 гај5оп5 5ап5 фоиѓе 
ди"ип ртапќе јоцапе Спорт ауес Бпо пе зега ра5 песеззашетепк аџ551 ебпја! 
дап5 ипе тпѓегргеканоп де Васп. 


Еп сопсјичјоп : Је ггадистеиг Пиегајте ои робицие еснаррега а Та те- 
пасе де Ја погтаЦзаноп 5"1/ сече де 5е сотрѓате дап5 Ге сагсап де за Јапеце, 
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ес 51 Та џаќе аџ сопџајте сотте ип огеапе утуапе, роќеиг де вегте5 епЃоиј5 
тај5 5и5сериБ!е5 4"екге деуејорре5, ип огоапе 5оир!е сарабје де е Јајзег (гап- 
5Ѓогтет зап5 зе Јајчнег сазчег оци аекќногег ; 5"1 Ја сопојдете сотте ипе ѓегге 
4"ассиет! дезиецне де гесоКег 4"ашигез уттоп5 ди топде ес4"аине5 е5Шенцие ; 
51, сопостепе Де гоце сеја, П е5сТит-тете а55е7 гајепиеих ои доиќ роиг стбег ипе 
зесопде Ѓој5 -- аџес гоцк се дие се!а птрЦдие 4"аџидасе ек де подие5 -- се цие зоп 
ашеиг а зи стбег фе гоше5 рјесе5, ек 51 сотртепа дие за НАеЦке дот ее доцбје, 
ес сопсегпега поп зешШетепе Ја сикиге ес Та Јапеие гесеријсе5, та15 ац551, еќ 
гете 5итоцЕ, сеПез ди"! а роиг уосаноп де иапзрозет. Га Јаприе ди"И стеега 
аЈог5 чета ипе Тапеце гојчјете, ип с епие-деих 5, ди! Јајззега цгапорагајке Ге- 
капрег, РАиџе, тај5 зап5 ЧеПригет е тагенаи 4Ч"ассцеј!, дозаре 5ири! ес 46- 
Нсак ди"! Ги Ѓацадта арргепдте а тајитнег. ЕК Те јеи еп уаџе Бтеп Ја снапдеЏе, 
ричдие сеќе ашкиде ргоѓопдетепе аШгијоѓе ек гојбгапѓе, сопејчѓапе а (гап5- 
Ѓоптет 5оп ргорге (етташ Пприидие еп ѓетте 4"ассиеј уегнаБје, Ѓега де се па- 
дистеиг де Боп а|от Ге рГиз аифепицие де5 атра5задеито сикиге!5 
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М“ ГБАВЕТ, СОХЛАТЕ7, ВЕУ 


Оптуегеке де 5ајтоЈасдие5-де-СотрочгеПе 


СОММЕКТ АСООЌЕ ОМ 5ДАУОТВ СКАММАТТСАГ, ЕМ 
ЕТЕ РАК Т.Е ВТАГ5 БЕ Т.А РНВАЧКОТ,ОСТЕ! 


1. Шегодбисноп 


Еп огапитаџе, оп 5 ассогде а стоте дие Гепзетепетепуарргепиозаве 
Ч"ипе Јаприе ра55е орЦваќотетепе раг Ге гезреск дез гер!е5 вгапштанса!е5 дап5 
Је5 ргодиснот5 уеграје5 ек бетке5. С"е5Е допс сег азресе Ѓогте! ди рите 4"ог- 
Чтпате дЧап5 Је5 соиг5 де Јапеие5 бигапреге5 (1 Е) есТе5 епзетепапбњ 5 еКогсепе 
де Је Ѓајге арргепаге а Јеџго бЈеуе5 раг гои5 Те5 тоуеп5, ехрпске5 ои пприсце5, 
ес иеПе5 дие зојепе Је5 арргосНез. ОГ, би сбеб без арргепапбо, х Ја огаттајте 
па ра5 Боппе гершабоп 5 зејоп МиеПа Соппепа (2010 : 3), саг 15 ргеЃегепе 
арргепаге Га Јапоце раг Г"изаве рГикбе дие раг Га погте. Еп еќев, с"е5к дано Ја 
Јапоце дие ќоцЕ Је топде инИзе ди?15 коцуепе Јеиг р|и5 егапде тобуаноп 
Ч"арргепи5чаре, Ге Биг бкапе еп Пп де сотре де роцуојт шегарт еВсасетепе 
ахес ации. 


Ја ќасоп бе соттитиет ауес ебисаске е5Е, еп Ѓај, кез уапее ес Ја 
Јапеце а 5е5 ге55оцгсе5 дие Ја огаттатше тепоге депрегетепе. ЕНеспуетепе, 
дап5 за дибѓе де пе ргезстте оц пе деспте дие Та геешагие де5 5игистте5, еПе 
сепд а 50и5-езитет Ја уананоп де5 ро5абје5 5 (Вгр. 2010 : 5), ек де се Гај, 
еПе пбоПрое "итронапсе дие геуеероиг еее Г"арргепиозаве де Ѓа Тапеие раг 
Гизаве. ОГ, сек изаве геуеје Та вгапде р|асе ди"оссирепе Ге5 сопзииснот5 П- 
обез дап5 Та Јапеце, де5 сопејгисНоп5 дие Ѓа кс егаттатге 5, ризе фап5 ип 5еп5 
Јагве, с"е5ра-дјге аџ551 Бтеп ди рото де уие де5 Шбопстеп“ цие де5 рганстеп5, 
сопојете гепегајетепе сотте итериЦеге5. Аз5игетепе сотте ГпАјдие 
епсоге ипе Ѓог5 Соппепа (2010 : 5), ха огаттајте тесоппаѓс Ј|е5 Аитепчјоп5 
ди Проетепе ес би зепи-Поетепе 5, ес сеја фетапде ипе гбПехјоп ргоѓопде бе 
поќе рат. 


Еп ебеб, Ја диезиоп ди! зе розе 1е1 е5Е де замој сопштепе сопсШег ип 
орјесиѓ соптиптсацоппе! ес Је зато егаттаицса! еп ФЧасидие де Јапеиџе5 
мтуапе5, еп ебпета!, есеп ЃКапса15 Гапеие бигапрегте (ЕТЕ), еп рагисиЦјег. Гап5 
сеќе еде, пои5 ргорозегоп5 ип тоуеп 4"у аБоцнг раг |е Бјај5 де5 ипие5 





1 Сек ајс!е 5"епсадге дап5 Ге ргојек де геспегсне ВЕГЕХ (соде В2016/046), 
тепе раг ро|оге5 5апспег Рајоттпо, де 7Џпѓиегоке де А Согипа (Езрарпе). 
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рргазбојоетдие5 (ЏР), аБогдбе5 ди роше де уце де Та Статтајге де5 Сопоигис- 
Цоп5 (СО). Моц5 уеттоп5 ип са 4" еде зиг Га тефоде РНИКАФЕОТЕХТ -- Ге 
Етапса Шотандие, сопсие раг ипе баитре сотрочќе де рргазбофасистеп5 
1555 де б иптуегоке5 еигорбеппе5 ек рагие аих Ргез5е5 Џпгуегонајте5 де 5атс- 
Јасачез-де-СотрочѓеПе еп 2015. 


2. Ге зато егаттавса! еп радасидие без ГТ апоие5 Ујуапќе5 


Епа Етапсе, |е5 сопојепе5 Фоппбе5 дап5 Гепзетепетепе де5 Јаприе5 м1- 
мапе5- раг је Мијмете де ГЕбисацоп Мацопаје роиг Га гепибе 2012 ргесо- 
поајепс деја ип гекгат де Ја егаттајте аи ргопе де Та ргандие де Ѓога!, деуепи 
риогкаје а гои5 Је5 птуеаих де Г"есоје аџ Гусбе, аПп 4"аз5игег аих б|еуе5 цпе 
тајше де Ја Гапеие Јецг регтенапс де зе дерјасег еп Еигоре ек Чап5 |е топде. 
ОГ, сеце 1пдјсабоп (оцуајс зоп опеше дап5 ја рноцке доппе а Г"ога! раг Је 
Садге еигорќеп соттип де геѓсгепсе роцг Ге5 Јапецез (СЕСВ)“, ди а атрибе 
РеснеПе де сотреѓепсе5 еп ШиодиапЕ ипе котчјете сотрозапѓе дало Је5 
сотреѓепсе5 а асдиебит дап5 Ја таѓијче 4"ипе Јаприе екпапрете : аих сотро- 
запѓе5 деја соппие5 де сотртеПепчтоп еѓ ргодисиоп естие5 ес огаје5, мепе 
5 ајошет сеПе д"иеетасноп есте еѓ ога|е. Мај5 Бјеп ауапе е СЕСК, Је5 гар- 
рогб де "азресноп ОСепегаје де "Едисаноп Манопа|е ПОСЕН) згепаѓајепс деја 
роиг |а Шасндие дез Јапоиез еиапоете5“, Де сагепсе5 Фјбасидие5 ег реда- 
соојдие5 ди! ројпѓатепе уег5 ипе х сотребѓепсе огаје реи деуејоррбе 2, ип х ге- 
соц ш5иРИ5апе а Гесте5 е ипе х теПехтоп егаттансаје сор ехриске 5, 
епие аштез. 


ОГг, роиг Та гепиќе 2016, се5 сопотепе5 5опе феуепие5 р|и5 песезчајге5 
епсоге ауес Је раззаре де5 епзетепетепт5 де Гаприе5 ес сшШиите5 Ч"опоте (ЕТ- 
СО) аих епзетепетепб5 тпѓегпабопаих де Јапеце5 бигапееге5 (ЕП Е). Без 1ог5, 
еќ сотте Је згепаје Је гарроге Ди Сотке з(гасќејцие дез Тапеие5?, рге514е раг 
5игу Нации ес пи5 еп рѓасе еп ау! 201Праг је Миете де 1"Едисаноп 
Манопа!е, де Га Јеипеззе есЧе а Уте аззостануе, кс О?аисипз фетапдегопе аџ5- 
5КбЕ-- а јичѓе Чке - соттепе беуејоррет Та рганцие Че Гога! дап5 де5 сјазче5 


2 СЕ |а Бгосриге к | епоејрпе тепк без |априе5 муапќе5 екгапреге5 дап5 |е 
зу5јете 5соГате Ѓпапса!5 „ сИкр://илим.едбисаНоп.воич.Ѓе/с206/Ле5-Гаприе5-мѓмап- 
ке5-ергапреге5.ет!ГЊ. (сопзике Ге 28.12.2016). 

3 СЕСВ (2005), мегејоп рагие аих ЕЧНоп5 Оѓајег. 

4 СЕ. Варроњо де 2002а, 2002р, 2007. 

5 СЕ. Арргепате |е5 Гапдие5, арргепаѓе је топае, гаррогк ди Сотке зкгаре- 
ејаие де5 Гаприе5, Мпјекеге де "ЕдисаНоп МаНопаѓе, де Га јеипечче ек де |а ме а550- 
сануче, 2011. сикр://саспе.тедја.едисаНоп.воим.ѓе/Не/02 Еемнег/91/5/Арргепаг- 
е-|е5-Гаприе5-Арргепдге-|Ге топде 206915.раЊ (сопзијкќе Ге 28.12.2016) 
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аих еКесиЊ сопеи5 роиг ип аике ѓуре 4"епзетопетепе 5 (С51.„ 2011 : 11). рап5 
се тете гаррот, а рѓасе а Та егаттате е5г ргабдиетепе штехтокане, сат 51 
е5Е чтат дие Гепзетрпетепе де Ја Тапеце герозе епсоге 5иг Је Бабте Гехјдие -- 
зупѓахе, Ја зеше геѓќгепсе ди у 501 Ѓаце зе гоиуе дап5 Ја сарасте шпкеПесшеПе 
песезате дие ок ро55едет Г"ејеуе роиг Гарргепдте, рнуПебрјапе аџ раззаре 
Рарргепизчаре раг Г"изаве : 

51 ите сеташте аришде јпгеПестеПе ек песезчајтте роиг арргепаге Ја 

огаттајте ес е уосаршајте, Гизаре де а Гапеие 5"асашет пакшгеПетепе : 


с"е5( раг "ттргерпабоп ес Га ргандие дие зе Ѓац 4"арог4 ГЃарргепизнаве 5 
(Грта., 2011 : 19). 


Ја диезиоп дит че розе а|ог5 е5Е де зауош соттепе Ѓаге асцибиг аих 
арргепапв5 4"ипе Јаприе екапрете ип захои егапштанса! 5ејоп се5 гесоттап- 
дацоп5 ѓоџг еп доппапе ја рпогке а Г"ога!. 


3. Бауој егаттацса! ек сотрбкеепсе Јапоаејеге 


Оп а55осте вепегајетепе Је зауотг огаттанса! де Г"ејоуе ацх соппај5- 
запсе5 ди"П роззеде еп егатштајте. Ог "јтаре диј е5ј Чоппебе де Га егапштајте 
е5Е зоцуепе гебиќе а ипе диезноп 4"отНортарие ек де герје5 зупѓахтдие5 а 
арргепдте оц а Ѓаие арргепдте. Сотте "Ттадјдиепе Уап Каетдопск ес Мејпег- 
сгНавеп" ха вгаттајце сопуодиќе, герозапе зиг ипе (гадбтноп уојопиег5 пог- 
табуе еј тогрпозупахтие, п"а ра5 роиг Бик 4"арргепадге а рапег. ЕПе е5Есеп- 
ие зиг есте, р|и5 рагисиЦететепе ГЃогпНоргарне, ек зиг а дезсприоп-рге5- 
спрбоп де рагце5 ди Ф1соит5 ек де5 ЃопсНоп5 зупкахтдие5 аи зетп фе |"ипце 
раигазе (...| 5 2014). 


Сеѓа ФИ, тај|оге Је5 Фегепке5 тефодојорте5 ди јајоппепе Шоѓоте 
Че Ја рлааснаие де5 Г апрвие5 Утуапќе5, Г"орјеснЕритпстра! де Гепзетепетепи/- 
арргепиззаве де5 Јаприе5 биапреге5, зејоп Веззе 4: Рогашег (1984/1991 : 
72), к|...| п"езк ра5 5ипретепе 4"епзетепет/арргепдте а сопштитиег ауес 
де екапрег5, та15 аи551 ек 5итоце 4"епзетепег/арргепаге а к раПег сотте оп 
рате, зе|оп ипе Ѓогтше герапдие спе7 |е5 Ффасистеп Мапсај5 ди ХУШе 
чјесје у. Ог, 4"ипе раге, соттепе епзетопег а х раПег сопште оп раПе 5 7, ек 
Ч"аике рат, соттепкарргепате а с раПег сотте оп рапе 5 7 Роиг ја ргепцеге 
де се5 деих дие5Ноп5 5 1трозе |е гезреск де сопуепиоп5 де Га ЈГаприе стрје, де 
5е5 сопкгатпте5, Де5 сројх ппрозе5 раг Г"изаре, Ч"оп ипе Јаприе а епчетрпег 
соггесте тај 5шоие регипепее. Роиг Ја деихтете, ипе гедисиоп де ја 
Шсерогопне Јехтдие-егаттајте е5( а Ѓајге, ат! дие Ја гезикицоп де Та поцоп де 


6 СЕ. спкро://гереге5.гемие5.огр/695Икехр. (сопзиќе Ге 28.12.2016) 
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сопоиисноп. Г.а Статтајге бе Сопекисноп5 аррЦдибе аих ипие5 рргазбо!о- 
ојдие5 гбиптс еп еПе-тете се деих гуре5 де сопдјоп5 уаапе а епзеѓонет еса 
арртенпате а х раПег сотте оп раче 5, соште пои аПоп5 роцуош Ге сопчѓаѓег. 


4. Га Сгаттај е Де СопобгисНоп5 ес Ја побоп де сопебгисбоп 


П ек Бтеп соппи дие Ја Статтате де5 Сопекгисноп5 сопоице ип еп- 
зетБ!е Де Шбопе5 де патите соептиуе (ЕПЈ МОВЕ, 1968 ; | АКОЕЕ, 1987 ; ЕП - 
|МОВЕ, КАУ ес СОММОВ, 1988; СОГОВЕВС, 1995: БОВВОУОг5ки, 2011), 
ГЃопсиоппеПе (СВОЕТ, 2001; СВОЕТ 4: СВОЗЕ, 2004; ЕОох ес ТНОМР5ОК, 
2007 ; С1О55 ТВАЏООТТ, 2008), ек рзуспоЦпешзидие (ТОМАЗЧЕЦО, 2003)7, 
роиг Је5ацеПе5 И п"ехтоќе ра5 де сопоиисноп аргаттанса!/е ; ѓоџее5 Је5 соп- 
5ииспоп5 де Ја ЈГапеце, геоиЦеге5 ес итбоиЦеге5, опе Је тете зѓаќиг. Ге се Ѓаје, 
роиг коше5 се5 (пбопе5 сопобиспоппеЦе5, Је5 ипје5 рпгазботоотдие5 5опе де5 
сопоиисноп5 ди! Ѓопе беајетепе рагце де Та Јапеце, аи тете Име дие Тез 
сотртштај5он5 Цргез. ЕПез реиуепе Кате Горјек 4"ипе дезсприоп ес 4"ипе 
ехрисацоп теќкапе аџ јоиг Јецго геешатке5 ек Јеиго ехсериоппа/ќе5 дбап5 Та 
шете тезите дие се5 дегпеге5. 


Роиг Ја СФС, Ја сопзиисбоп п"е5Е ра5 ипе 5итрје епике ЃоптеЦе, 
Јехтсаје оци 5упѓахтдие, утчапе а сјач5ег Је5 отоире5 де тог5 дап5 ипе сагбвоце 
арзиаје. ЕПе гергезепке Гипјке Ѓопдатепќаје ди Гапраре, гецапе Та Ѓогте, Ге 
5еп5 ес изаве. 5ејоп сеќе регоресиуе, (ои5 Ге5 6етепб сопсгеб5 де Га ЈГапеие 
5оп(де5 сопоџиснот5 : Је5 тоб5, Је5 зупѓавте5 оџ Је5 рргазе5, тете Је5 геоје5 
де зупѓахе ; еПеџг дезсприоп реие зе геаЦзег де гоц5 Је5 ротпк5 де уце : рпопе- 
дие, Ѓогте!, зетапидие, ргаетандие ес Ф1сиго. Сеќе арргоспе геропад а 
ипе сопсериоп пеќетепе ПоПицие де Га Гапеџе, дап5 ип сопипиит ди! пе Ѓак 
раз Че Фенпсбоп епке Је Јехтдие есја вегаттате, ес бопе огвапјчацоп зе Ѓац 
де Ѓасоп генсшате“. 


Те5 итрЦИсаноп5 дие реисауоџ сеќе сопсербоп ПоЦендие, рготие раг 
Ја Св", 5иг Ја Глдаспадие де5 Г апеце5 Утуапѓе5 5опе птрогкапге5 ршаие сеПе- 
с1 1ацодијЕ ипе гириге дап5 Гепзетепетепе Ѓопде зиг Те Бшбте Јехие - 
5упѓахе ди регтес де гетенге еп циезиоп Је5 соиго де Јапеие, ес буепшиеј- 
Јетепе сеих де ЕТЕ. Еп оце, Га сопсериоп генсшајге де5 сопокисбоп5 зет а 
топигет Ја Јапеце а ГЃарргепане де Т.Е сотте ип боие оп ѓоџе зе Пепе, а Г"ајдет 
а сопоџите ип ропе епие ѓоше5 Је5 сопекисноп5 де Ја Јапеце, дери Та 
сопокисноп ке зсветандие, ди! зегеа гедите Је5 аИНегепе5 5игискиге5 а Теиго 
сагбвопе5 егаттаисајез |У, М, Адј., екс. ека Јеиго Ѓопсиоп (|У ч- СО), егс.|, 


7 СЕ. 5Е. бпе5 (2008). 


8 Роигриз де дека! епкге |а Сгаттајге Че5 СопокгисНоп5 ек |а рргазбојорје, 
уојг бопга|ег-Веу 2016. 
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јизди "а Ѓехртезотоп де5 сопоиисноп5 р|ештетепе зрестдие5, еп раззапе раг 
де сопекисиоп5 рагаеПетепе 5спетапдие5/рѓеше5. Еп аррпциапе сеце 
арргоспе сопетисноппеПе а Ја рргазбошасицие ди ЕТЕ пои5 аПоп5 ѓепѓег де 
гопбег ди"ип захоц егаттансај!, Ке а ип орјеснЕ соптишсацотпеј, ек ро5- 
обе. 


5. Ге сопчбгисботп5 ригазбојоејциез 


Тит дие геубкепе Те5 ипие5 рПгазбојортцие5 дап5 Г"арргепиззаре 
Ч"ипе Јаприе еигапрете гејеуе ргестетепе де Јеиг сагастеге герете. 5"арјо5апЕ 
де збаиепсе5 роГу|ехјсаје5 Побе5 ои зети-НВрбез раг Г"изаре, Те рпепотепе де 
гереииоп Те5 а апсгбе5 дап5 е Ѓопд5 Гапраејег де5 Јосигеите пап. Ог Ја 
ргезепсе шсопбечкаБ!је де се иптц5 дап5 Г"ехренепсе Ппешидие де5 изавег5 
еп Јапеце таќегпеПе гепд сотрќе де "тптрогкапсе дие роззеде Те ргосе55и5 де 
гететогацоп дап5 Ја ргодисноп 4"бпопсе5, ипе птрогкапсе баитуа|енее а сеПе 
де Ја зитрје ебпегацоп?. Се сопзкак, ратогија! еп 1.1, деујепе еззепбе! роцг 
Рарргепиочаве 4"ипе 1.2, саг 51 Је5 ЏР зопЕЈе5 р!и5 Кедиепќе5 дап5 Ге д15соиг5 
дЧе5 паб роиг де5 гај5оп5 Ч"есаске ек де гепкарии6 соттиптсануе5, еПе5 
деугатепе бие Је5 ргепиеге5 а ее арризе5 сПе7 џип арргепапе де 12, Ја 
гететотацоп еѓапе ип ргосе55и5 Ч"аџигапе р|и5 етрјоуб еп Јапвие ќиапеете 
Чи"! уаце де5 Те дерат роиг Гарргепиззаре ек ди Јехтдие ек де5 геоје5 зупка- 
хие“, ек се|а аџ551 Бтеп роиг Ја еепегацоп де5 ќпопсе5 Прге5 цие роиг Ја 
гететогацоп де5 5ециепсе5 Пеќе5. АЈог“, роигдиот пе раз еп игег ргоМеЧиес- 
Тетепе роиг Гарргепиозаре де5 ипте5 ригазбојортдие5 7 


Мфве а рат ја гепарике де ГеНон тетоте! еп 1.2 де 5едиепсе5 гере- 
(бе5 еп 1.1, Те5 оБјесиѓе соптитсан де се5 ипје5 соџугепоје5 Безојт5 шате- 
Чај де5 бсПапое5 уеграих де арргепапб. С"е5Е роцгдиот Јеиг арргепиззаве 
деутепк тафорепзабје де5 1е5 ргепнеге5 бкаре5 би рагсоигт Ч"асаштојНоп. Г еиг 
паште 4"ипке5 ЃопсбоппеПе5 Јехтсо-зупбѓавтанцие5 регтеј, раг аШеигњ, 
Ч"арргоснет а Ја Ѓот5 је Јехтцие ес Ја зупѓахе риоди"И 5 "ај Де сопонисбоп5 
Ѓогтее5 4"еТетепѓ5 Јехјсаих геПе5 раг де5 герје5 вгаттансаје5. Роиг роцуотт 
еп топиег Ја сопеншоп, пои аЦПоп5 оНиг дап5 се диј 51 ипе Гуројоете 
Ѓопаќбе зиг Је5 рипстре5 де Ја СФО. 


5.1. Турој|ооѓе Дез ипие рпгазбојоејциез 


5е|јоп Ја СФО, Је5 ЏР зопе де5 сопоигисиоп5 зрестпаце5 ди! зе д15- 
Ппецепе де сопенисноп5 еепетцие5 (ои Пргез) раг Јеиг Кедиепсе ек Јеиг 
Пветепк. Сеја 41, ГаррЦсаноп де Га СФО аих ипиез рнгазбојортдие5 регтеќ 


9 Сотте ѓаѓнгте Војпрег : к зреаКег5 до ак |еа5к а5 тисП гететренпр а5 
Неу до рикктр кореќНег (ке5 |осиќеиг5 дерепдепк аи тојп5 аикапк де |еиг тетојге 
дие де |еиг сараске Ч"аззетб!ареј 5 (1976 :: 2). 
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де Је5 сЈаззег еп р|ичјеиг5 ѓуре5 де сопеииснот5, без сопенисноп5 зупѓахтцие5 
Јехтсајетепс чез Пе сопеиисиоп5 зепетандие5) аих сопоиисиопо Јехјса- 
Јетепе р|етте5, еп раззапе раг |е5 сопоигисиоп5 рагцеПетепе зспетапндие5 ои 
р|ешез. Моиз аПоп5 допс ргоседег а сјазчег Је5 ФЕЕЌгепео гурез де ЏР (рига- 
5идие5: ргаетаќете5 ес рагепие5 ; ек зупѓаетандие5 : Тосицоп5 ек соЦПоса- 
Поп5) зејоп деих егапде5 сакќвопе5 : Је5 ЏР а сопоигисиоп 5епетанадие (богаје 
есрагцеПе) есје5 ЏР а сопоиисноп р|еште (когаје еѓ рагнеПе). 


Гез ЏР а сопоџгисбоп 5епетаНдие 


Те ЏР а сопзииспоп зеПетандие 5опе Ѓопдбе5 5иг Је рипстре соп- 
5ииспоппе! зејоп Јецие! ипе 5(гискиге реис бие роиџгуце де зеп5 ек де Ѓопспоп, 
тете 51 5е5 сазе5 5опЕ егаптансајетепе ои Јехтсајетепе уае5. П у еп а де 
деих ѓурез : Је5 сопеисбоп5 ѓгоѓајетепе зсветандие5, сеПе5 допе гоцге5 Те5 
сазе5 50пЕ ујде5 саг еПе5 пе роззедепе аисип б1етепе егаттанса! п Јехса! ; 
ес Је5 сопештисноп5 рагнеЦетепе зспетандие5, сеПе5 ди сопбеппепе де 
С|етепе5 егаттаисаих Пхез 5шуј5 де сазе5 у1де5 ашт реиуепе бие гетрЦе5 раг 
де б|етепб5 Јехтсаих уапаБје5. Еп хотст диејдие5 ехетрје5 : 


Ге5 сопчтисиоп гокМетеш зснетацдие 
Епопсее5: 
агисје 7бго -- МОМ Ч- УЕВВЕ Ч- агНсје 7ѓго з- МОМ 


Т- Ехетр|е5: Саше разче тспезче ; Раиугеѓе пе раз 
се ; Сотратаќњот п "е ра5 паѓјот ; екс. 
агисје 7бго - МОМ/АОЈЕСТТЕ, агцеје гбго 
МОМ/АБЈЕСПЕ 
. Ехештр|ез : Спозе ркотиѓе, спозе дие ; Јеих ае тат5, 
Јеих де ата ; ТеГрете, ге! ; Неигеих аи јеи, тајдеитеих 
еп атоиг, ес. 


Фупѓаете“5 : УЕВВЕ ч- агцеје 7бго ч- КОМ 


" Ехетр|ез: ргепдте зот, амот ТОТ, аџојте тањоп, 
рибек зесоит, Цтет акапткаре, аоппет сопоб, ротет ртате, 
тепате име, ес. 


УЕВВЕ ч- 5ијесјпѓегпе 
" Ехетрѓе5: пиашет (спа), абоует (степ), тецоѓет 
бгаспе), Бецоѓек (Богиј), Пепи (спеџа!), ес. 

Оап5 |е ргепиег са5, И 5 "ари де 5иискиге5 рагепидие5 ек Чапо Ге зесопд, 

Је5 ЏР зопеде5 соПосацоп5 дбопеја Базе е5Е уеграје еНе соПосанѓ попипа!. Сез 
суре5 Че сопзнисноп зспетаицие зопе ргорге5 де се5 Деих егоире5 де ЏР еќ 
пе Ѓопе раз рагце де5 5ииските5 зспетапдие5 де5 сопоииспоп5 еепепцие“. 
Аџсипе сопбичјоп п"е5Е бопс ро551Бје, се ди! гепа се5 сопонисноп5 боцка Ѓај 
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5реешаиез. Г ецг 5игистиге е5к ронецое а Ја Ѓот5 де зеп5 ек де Ѓопсноп, еѓ гепа 
гесоппај5арје5 Је5 ЏР аихдиеПе5 еПе гепуоје. 


Ге сопчтисцоп рагцеЦетеш зспетаидиез 


Епопсе5 зап5 уегбе : 


- ДА ч (АрЈЕСПЕ) з- агцеје гбѓо ч- КОМ, агцеје 2бго ч- МОМЕ (АРЈЕСТЕ) : 
5иискиге Блаце, аррозбе, ахеграје (ап5 уегре) оц Те пот реџе бие 
ассотраепе 4"ип тодПеиг апкбро56 оџ ро5ѓро56. С?е5Е ипе 5игискиге 
кургдие де5 рагепце5 (А Роп спаѓ, Боп на; А реге аџате, епјат рго- 
агоие ; 4 Боп ут, рот а "епзеѓопе ; А гоигресне, пизбисотае, ес). 


- . СНЕЕВЕ Х еѓ СНГЕЕВЕ У, СНГЕВЕ 2: 5иискиге де Та гаБје д"адатноп. 
Сеце гаБје е5Е|е теШеиг ехетр!е де збдиепсе5 гересќе5 ес Побе5 зеТоп 
ип тоше зупѓахјие рогеиг де зеп5 (Г)еих ег аеих, диате, етс.). 


Епопсе5 ауес уегфе : 


- „Кксе дие ч- РВОРО5ШОЧ 2: рагисшШе шетовабуе зшуте песез5ајге- 
тек 4"ипе ргорочтиоп аВгтануе ои перануе. Сеќе ЈосиНоп, 5ап5 
сопѓепи зетапидие, а роиг зеше Ѓопспоп де гепадге шегораицуе Ја 
ргорочјноп ди"еПе штиодиќ. 5ап5 ацепдте се ди! 516, ГпеПоситеит 
реик апнстрег ди"ипе циезбоп ча ене розбе. 


- Оџ! УЕВВЕ, УЕВВЕ : зиистиге Бтпајте, сурјдие де потргеизе5 раге- 
пие (Оиѓ от, ате ; Оиг иа 4 га спазе, рен за рѓасе ; екс...). 


- А рете ч УЕВВЕ ч 5ШЕТ - дие - РВОРОЧШОНК : ехетрѓе де соп- 
5ииспоп зупѓахаие а 5иистиге согтејануе, допоје зеп5 е5к роте ашапс 
раг Је5 тој дие раг Готге без тоѓ5. 


Се5 ехетр|!е5 де сопигисноп5 рагцеПетепе зспетапнадие5 зе сагасте- 
цзепераг Га ртезепсе 4"е|етепѓ5 егапштансаих, де сазе5 Јехјсајетепе чтде5 ек 
Ч"ип огдте рагнсиЦет де тоѓ5, е ѓоцк Ѓоптапе де5 бпопсез5 ригазбојовтциез. 
Се ди! Је5 гепд уегнаретепе рПгазбојорјдие5 е5ие Гас 4"еке Пре5 дап5 | "отАге 
де тоѓ5 зап5 дие Јеиг Ѓопсноп пе сПапее ајот ци"еЦе5 5опеЈехјсајетепе рго- 
дисиуе5. Се суре де сопзииснот5 гергезепѓе де5 5иискиге5 сотрозбе5 4"616- 
еп чѓаБје5 ассотраепе5 де х 51065 5 ои де кои5 аш реиуепе бие гетри“, 
роџуапе атп5! Фоппег Пеи а де5 бпопсее5 гоиг а Ѓаје АШегепее а спадие Ѓот5. Се5 
тошШе5 5опЕ вепегаќеит5 4"ехртез5топ5 зетБјарје5 аи р|ап 5упѓахтдие тај5 раз 
Ѓогсетепе аи р|ап збтапицдие. 


Геез ОР а сопчцгисбоп р|ејпе 


Те5 ЏР а сопчиисноп реше 5опе де5 сопокиспоп5 зупѓахјдие5 Чопе 
тошѓе5 Је5 сазе5 5опеЕ тетрЦе5 Ч"6|етепк5 егаптансаих ес Јехтсаих. ЕПе5 зопе 
Ѓогтее5 раг де5 ЏР рргазидие5 ои зупѓаетандие5 ди! ргезепѓепе ип деоге де 
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Поетепе зупѓахтие ек 5бтапидие иез бЈеуе (тога!) ои р|и5 оц тот бјеуб 
(рагнет). 


Ге5 сопчтисиоп ѓокМетен рете 


Џа ргепцег огоире де сопчиисиоп5 р|еше5 е5Е Ѓогте де ЏР рига- 
5Цдче5, ои 4"епопсе5, ди! рецуепе бие сотрозбе5 де ргаетаќете5 (ои Ѓог- 
пе гоинптеге5) ои де рагепие5 : 


- ргавтаќете5 : Аи геџот; Воппе јоитее , Епспате ае јате уоте 
соппашњзапсе , КеиШег ептет, Је уоиз еп ре , Хе дише: раз ; Са 
чијји ; Воппе габе ! , Сет Адоттаре ! , СИс аон ! „ Татгпцеих ! Ти 
ратез /, ес. 

- рагепце5 : амеѓаје5 (ап уегве) : А рот ит, рот! Аепзеќоте ; Аргез 
ја раце, Ге Беаи гетрз ; Тегрете, ге! ЈИу ; екс : хеѓаје5 : А спадие јоиг 
зијји са рете , Атае-тот, Ге сте! Гашета , ес. 


А Гуцејеиг де спасиле де се5 сакбвоце5, бе гапеетепк5 реиџетк 
5 еКесшег зе|оп Ге5 зигисииге5 5упѓахтаиез5, |е5 сотрозапб Јехтсаих оџ Је5 Ѓоп- 
споп5 д1сигојуе5, де Ѓасоп 1501бе ои сотбтќе. Ајп51, еп се ди! сопсегпе Ге5 
ргаетаќете“, оп реџе геегоирег Је5 ехрге5чјоп5 5015 Та Ѓопспоп Фосиготе ди 
дотатште де ехсиче5 чејоп Ј|е потрге де сотрозапг5 (топорргазете5 ои 
роГуригазете5) ес зеоп Ја 5игиските : 


- „Мопоѓехетез : Рагаон. ОезоГе. 
- Ројуехете5 : 
1) попипаих : Мез ехсизез. Тоиѓгев тез ехсизеч. 


2) хеграих : аи ргбчепе: Је зиѓ аезоте ; Је уоиз детападе рагаон ; Је 
хои5 рие де бѓеп уошот ассерѓек те ехсизез , Је кои руѓе е т ех- 
сизет ; а ГипреганЕ: Ехсизег-тот ; Рагдоппег-тот , КеиШег т ехси- 
чек; КеиШег ассерѓет тез ехсизез ; ес. 


Ое тете, еп се ди! сопсегпе |е5 рагепие5, Г"оп реце Ѓаке де5 с!а55е- 
тепб зупѓахтие5, Јехтсаих оџ 5етапидие5. Ајп51, ди ротпе де уце зупѓахјдие, 
Је стаззетепе реие 5ијуте Готдте 5шуапи, де Ја знисике Ја р|и5 вепендие а Ја 
р!из зреештдие, зејоп : 


1) је суре 4"епопсе5: аМиттане (Ге Ропе сотре Јонг Гез оп ати) ои 
пбоацк (Пи а раз де јитее запз јеи) 


2) Је5 рртазе5 зитрје5 (Г,епјет е раче ае Боптез (тѓепионч) ои сотрјехе5 
(Оцапа Ге ут езг ите, и јаш Ге Боте) 


2.1.) а Риќепеиг де рргазе5 5итрје5 : 


- Ја ргезепсе оци поп 4"агцеје : зап5 агне!е а Та Ѓогте аРгтанте (Реиденсе е5г 
тете де здтетб) ои пбоацуе (Раиигтеѓе пе раз ие) ; ахес агнсје а Ја Ѓогте 
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аЕигтацуе Је боплеит дез ипч јаи Ге тајтеиг дез аитеез) ои пбвануе (пе 
штопаеце пе ја раз Ге ретро) 


- Ја ргбчепсе оџ поп де уегбе : Је5 ауеграје5 (А Рон спаг, Боп кад ; Је5 хеграје5 
(Ге ропз сотрѓез јот! Ѓе5 роп5 ати5) 
ж а Рицепеит де5 рагетјез5 уеграје5, је тоде уегра! : 
- аи ргезепе де "адсанЕ :: /, Лаби пе јан раз ѓе тоте 
- а РитрегацЕ: ДК буеШе раз Ге спаѓ ди Аон 
- аи обтопдЕ : /, аррешт ет еп тапоеан 
3) а Гижепеиг без рНгазе5 сотрјехе5 : 
- Је5 ргорочјоп5 соогдоппбе5 : /, иотте рторозе еѓ Оѓеи Шрозче 
- Је5 ргорочјоп5 5ибогдоппбе : 
- Је5 сотр!еНуе5 : И Јаиг дие јеипезе зе раче 
- Је5 гејабуе5 : Оиѓ ое ип фиј, моѓе ип Боиј 
- Је5 гетротеПе5 : Онапа ѓе спаг п ем раз 14, Гез зоит аанчет 
- Је5 сопдтиоппеПе5 : 57 ѓи џеих ја рагх, ртерате ја оиетте 
- Је5 сопчбсииуе5 : Таи иа Ѓа списне а Геаи ди еце зе бифе 


- Јез сотрагаиуе5 : Мтеих џаиѓ атше дие тспезте , Ри јат доисеит 
дие игоѓгепсе 


Ои рој де чие Јехса!, Те стаззетепе реце беа|етепе зшуге ип огдге 
сотршапе ац551 Бјеп ип спееге Јехтса! (сагбвоце5 ои спатр5 Јехјсаих) дие 
5угиаскиге! : 


1) Је5 пот ргорге5 : 


- де мШе : РНВАЗЕ 5ГМРТЕ : Тои5 Геу спетт5 тепетг 4 Коте : Ран маици Етеп 
ипе тече 


- де регооппаве5: РНКА5Е 51МРГЕ: С"еѓ (сотте) ја ѓоце ае Репеѓоре 
РНВАЧЕ СОМРГЕХЕ : Кепае:г а Сезат се Ди е де Сезат ; Неигеих (и, сотте 
(уззе, а јан ип Беаи уоуаре 

2) Је5 зотаИчте5 : РНВАЗЕ АУЕВВАТЕ : А сои“ хаШате, теп а ттроч5ве ; 
Јот ае уеих, јот ди сеиг , СЕТ роип ФИ, фен роил Чет, РНВАЧЗЕ УТМРТЕ : 
Чејоп ѓа роиге, гоиуетте (а Боисте 

3) Је5 гоотогриоте5 : РНВАЗЕ 5ЈМРГЕ : ат. гето ч- МОМ : Спаѓ еспаиае стаии 
Геаи јеогае ; ак. з- мом : Реа ре, Готњеаи јан оп пи , (те птопаеЦе пе 
јаи раз Ге ритгетр5 , РНВАБЕ СОМРГЕХЕ : Мѓеих џаиѓ ете степ уран дие 
Поп тон РНВАЗЕ СОМРГЕХЖЕ : Мѓеих хаиѓ ете степ удрат дие Поп тон 
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3) Је5 пот де тббег5 : РНВАЗЕ 5ГМРЈЕ : ак. 76го : Спатропигет ем тацте спег 
501; ак. ж МОМ: Ле сотопткет5 5оНѓ Ге рш5 та! спаиз565 „; РНВАЗЕ 
СОМРТЕХЖЕ : С"ечѓ еп Јогоеант ди оп Деуѓен Јогоетот 
4) Је5 бЈЕтепк5 паѓиге!15 : РНВАЗЕ АУЕВВАТЕ : Аргез ја ртиѓе, Ге Беаи ѓетро; 
РНВАЗЕ 51МРГЕ : Ја руиѓе фи табп тејоии Ге реѓеут , Аиан еп етроте Ге 
џет ; РНВАЗЕ СОМРГЕХЖЕ : Оиѓ зете Ге џенг, зесоЦе ја ѓетрете 
5) Ја ЃатШе: РНВАЗЕ АУЕВВАЈЕ : Те! реге, ге! Ју; А реге аџате, епјатг 
ртиодѓгоце , РНВАЗЕ 5ЈМРТЕ : И Јаиѓ јаџет зоп пое еп јатШе ; аке гбго - МОМ : 
Руидепсе ем тете де зите ; ак. З МОМ : Г, оѓуѓиете ечт (Ја) теге ае ѓоиз Ѓез 
игсез 
б) Је5 сШЕКге5 : РНВАЧЕ АУЕВВАТЕ : Јататњ феих зап5 Пот ; РНВАЗЕ 5ГМРГЕ : 
П јаш гоитет за јапоие зерг јог5 аап5 за Боисте аман де ранет; Ге Деих 
таих, И јаи! спот Ге тотате 
7) је саепбиег : РНВАЗЕ ФЕМРГЕ : Ки а пе ѓе аесоиуте раз а ип ЈИЕ: А ја 
спапаеѓеиг, ГАѓует че раче ои ртепа ујриеит , РНВАЗЕ СОМРТЕХЕ : Еп тагјаи 
се ди ѓе ран 

Би роше де уце зетапидие, оп реие стазчег Је5 ЏР раг спатр5 поп- 
оппе!5 ои чејоп де5 гејаноп5 де зупопупце/аптопупие ѓоце еп сотЕшапе Је 
сЈаззетепе ауес ип спеге 5игискиге! : 
1) сватр5 поцоппеј5 : 


- Рапиие: РНВАЗЕ АУЕВВАТЕ: Мѓеих уаи! атште дие тспезче , РНВАЗЕ 
ФМРТЕ : Ге5 ропз сотрѓез јот! Ѓез роп5 апи5 


- Рроппбкеќб : РНВАЗЕ 5ГМРГЕ : аќ. гбго ч- МОМ : Вѓеп та! асдиќњ пе ргуојџе 
Јатаќ ; РНВАЗЕ СОМРГЕХЖЕ : Оиѓраѓе 5е5 дебез 5 еписти 


- Је5 Ѓаичче5 аррагепсе5 : РНВАЗЕ 51МРГЕ : /, Лаби де јан раз је тоте , Г, ае 
пе јан ра“ а спапчоп , Сте јоѓу п езѓ ра соиѓите , РНВАЗЕ СОМРГЕХЕ : аќ. 
гето - КОМ : Сиѓеп ди ароге пе тога раз 


2) Је5 гејаноп5 де зупопупие : 


РНВКАЗЕ ЧТМРГЕ : С/пе итопаее пе јан раз Ге реиѓетро -- Сте јот п "е раз 
соиште 


РНКАЗЕ СОМРГЕХЕ : Оиѓ зете ѓе еп, гесоГе ја ѓетреѓе -- Ош чу јеобе 5у 
риие ; Сотте оп јан зоп ШЕ оп зе соиспе с Оиапа Ге ут ем це, и ја Ге 
фоѓке 


3) Је5 гејаноп5 4"апгопупие : 
РНВАЗЕ АУЕВВАТЕ : ТеГ реге, ѓеГ ЈИ5 с-о А реге аџате, епјан! ргошоие 


РНВКАЗЕ УГМРГЕ : И пу а раз де јитее запч јеи с- Г, ат пе јав раз ја спапчон ; 
/, акоент па раз 4 одеци с-- Втеп та! асдитњ пе ртојје јата 
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Џа деихтете егоцре де сопзигисиоп ѓогајетепе р|еше5 е5Е Ѓогте де 


5упќавте5, Госибоппе!5 ои соПосаНоппеј5, еќ ди! реиуепе Ѓаце ГоБјек де рГи- 
чјеиг5 Сурез де ста5зетепе, 501Е раг 5игискиге5 5упѓахтдие5, 5ојС раг сватра Јехт- 
саих, 501 епсоге раг спатр5 5бтапидиез. 


1) Је5 Јосибопо : 


Ајп5, еп се ди! сопсегпе Је5 ѓуре5 де сопоигисиоп5 ЃогтеПе5, уотст Је5 


огоире5 Је5 р|и5 педиепбо : 


- хеграих : УЕВВЕ ч КОМ : јате аи реа ; Јате Гаитисне , Бтоует ди 
пои, спетснет тиа а диаѓотге Пеигез , јегет де Грице зиг Ге јеи; 
готфрет аап5 Ге5 роттез , ѓоитет (а раге 

- попупаих : МОМ ч- СМ (сотр!етепе ди пот) : ил ѓоир фе тег; ип Ра 
ае је 

- адјесиуаих : АОЈЕСПЕ ч сотрагапе: Јоих сотте ип арпеци „ јет 
сотте ип раоп 

- адуетрјаих : ргерочоп ч МОМ ж СМ: еп ин ст АФИ , аи Боиг дез 
аоТо15 


Мак оп реис бвајетепе ргоРќег де се суре де стаззетепе роиг геогоц- 


рег Је5 ехргезчјоп5 ди! ргезепѓепе де сотрозапѓе5 сопштипе5, сопште сеПе де 
Ја 5игискиге Бипајте (ргерочиоп) -- МОМ ч- ес ч- (ргерочтоп) ч МОМ : 


адуегрјаје : еп спат егеп оз ; рап тонбу ег рат уаих 


хеграје : Рана снаих ега забе : ете аи Јоиг егаи тоиип : гетиет 
сте! ет ѓетте 


Оџ сотрагаНуе, СОМРАВЕ ч- сотте Ч- СОМРАЌАМТ : 


адјесиуаје : огеиеШеих сотте ип рои „Г1боет сотте ипе рите, еих 
сотте Негоде 


хеграје : фот сотте ипе Басте , јате сотте Гаитисте, те 
сотте ип Рози 


Оџ епсоге ргопопипа!е ауес у, еп, ѓеЛа/е5 : 


хеграје : п еп јате ди а за ге, пу зот дие ди јеи; чеп аопнега 
сеипјоѓе ; | јегттек ев ахот а гето 


Се5 Јосибоп5 реиуепЕ бва|етепе Ѓане ГоБјеќ 4"ип сТаззетепе Техтса! 


сотре ачес ип сТаззетепе 5иистиге!. Раг ехетр!е : 


за 


Је5 зотацоте5: УЕВВАЏХ : Јаѓте Чи ред , Јоппег ип соир ѓе тат , 
јате ја ѓе , АОРУЕВВТАЦХ : еп ип ст А"ФИ 


Је5 гоотогришоте5: АБЈЕСПУАЏХ: адоих сотте ип агнеаи; 
УЕКВАЦХ : јате Гаитисне , пее сотте ипе Баѓејте 


Соттепе асдиеиг ип зато егаттанса! еп ЕТЕ раг Ге Бјај5 де Та рпгазбојооје 


-  Је5 спготацете5: УЕВВАЏХ : Ргоуег ѓи пот ; те јаине ; опе гоцрее , 
ХОМШАИХ : ии согдоп Џец , ипе оѓе Бапсте ; ипе Јеик Геце : ип 
тоиѓон по , АОЈЕСТТГУдОХ : БГапс сотте пеѓое ; гоцее сотте ипе 
ртоте ; јаипе сотте ип стоп 


- Је5 ехргечејоп5 х питегаје5 5: УЕВВАТЕ5: спетстет тиа а диаѓотге 
децтез : иот ѓетке-мик спапаеЦе5 : зе тебе иг зоп ѓетѓее еѓ ин: 
РКЕРО5ГПОМНКЕЏ Е5 : д ѓеих раз де ; 4 сет Ѓеих де 


-  Је5 ехрге5чјоп5 аШтепкајге5 (Пдијде5): УЕВВАТ Е5 : јеѓет е ГКицИе зиг 
ѓе јеи ; тепте ае Геац аапч зоп ут , ете ипе оире аи ан ; (зоЦдез): 
УЕВВАТЕ5 : Јаѓке хоп Бецте ; сазчет аи зисте зиг Ге доз е дат. , АрЈЕ- 
СТГУАГЕ5 : роѓиге ег 5е!, ти-Јеие титан 


- Је5 обје Фјуегч: УЕКВАТ Е5 : гоитет га раге , јегтет зоп рагариќе , 
агот аме зоп БиЦецп де памансе 


Ешајетепе, се5 јосипоп5 реиуепе биге гевгоцребе5 раг спатр5 5етап- 
пдие5, Ѓогтапе де уацацоп5 5иг ипе тете попоп, раг ехетр!е сеПе де Ја 
шогС(: УЕВВАЈ Е5 : јегтет зоп рагарше , саззет за ргре , ракии Ѓез ртеаз де- 
џапг, екс. П еп ха де тете роиг Је5 Тосидоп5 ргорге5 де спасипе де Јапеиџе5 
де зрестаје. Раг ехетрје, дап5 Га Гаприе де "есопопие ои де Ја Бапдие : УЕВ- 
ВАГЕ5 : бие Дап5 Ге гоиге Посидоп уеграје, спготаидие, ргорге де Га Јапоие 
Че Ја Бапдие роиг Је спатр зетапидие 4е5 ФРНсике5 4"агоепо) ; оп дап5 Ја 
Јапеце ди зроге (е сусПете) : УЕВВАЈ Е5 : тогате Ге гигаот, ес. 


2.) Је5 соПосацоп5 


Роиг се ци! ес де5 соПосацоп5, Је5 гуре5 Че сТаззетепе зопЕТе5 тете5 
дче роицг Је5 Тосицоп“. П у еп а де Ѓогте!5, де5 Јехјсаих еѓ де збтапидие“. 
Еп се ди сопсегпе Је с!аззетепе Ѓогте!, Је5 тете5 сагбвоце5 5опе 4 чтепајег 
еп Ѓопсиоп де Ја Базе. Роиг Ја Јапеие еќпегаје : 


- уеграје5 : 


е УЕВВЕ ч агшее ч КОМ: јате ип ѓоии; розег ипе 
диечКоп ; гехоцате ип ртобѓете ; ртепате ипе Абстукоп ; атез- 
чеп ја габе ; адуалет ех езсаЦетз 

ео УЕВВЕ - АБУЕВВЕ: аѓтет брекдитент; адбзтет аг- 
деттент ; зе потре Гоигдетет ; јате уќе ; хот Лот ; аЦет 
еп ; аПек та! 

е УЕВВЕ ж АОЈЕСТЕ : ранет Наиѓ; ранет Јрапс ; јигет 
вфоп ; мот јиче ; соирет соит 

е УЕВВЕ ч ргерочјоп ч МОМ : гоцеѓт ае Потѓе 


- попцпаје5 : 
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|.  Дгис|е -- МОМ - АОЈЕСТЕ: ип епјатѓ ргошее; ип 
сепраките епдитст 


. КОМЧСК: /е старогетент дез уагие5 ; Габогетенг и 
степ; Ге ташетент ди спа; Ге теиоѓетет де ја 
учасне 


- адјеснуаје5 : 


5 ДБУЕВВЕ -Ж АПОЈЕСПЕ: етеџуетент бѓе55е, тај5 
огажетет! таѓаде , брекдитент! атоигеих 
- адуегртаје5 : 
|. ргерочоп ч МОМ : раг лазат ; зап5 абоитњ ; де ја 
вое 
Роиг Га Гапеце де зреста/ ЌЕ, се5 тете5 сакќеоте5 зе гереѓепе: 
- хеграје5 : 
|  зап5 агцсје : ротет рѓатте , доппет аифепсе ; ротет 
рубјишсе ; ротет тетотопаре ; тепате јизисе Дапеце ди Чгото 
еЦ ауес агбсје : Џлезвет ин РИап ; сопстите ипе ајјате; 
разчег ип соптат ; агтетет ип ркоје ЦЏапоице де5 аМаџез) 
- попипаје5 : тедест беше Папеие јанаие-тефсаје) 
- адјесиуаје5 : аинсијо-уепттсијате Папоие театсаје) 
- адуегртаје5 : роиг уавот се дие Де тои Цапеце јание) 


Тоше. се ЏР, дие се зо де5 ЏР рргазидие5 ои зупѓаетандие5, зоп( 
де сопогисбоп5 5рбејтадие5 р|етпе5 еп СВЕ саг еПе5 зопсехсајетепе р|ејте5 
ес зетапидиетепе Побез. 


Те ОР рагцеЦетенте рѓеттез 


Те ЏР рагшеЏетепе р|еше5 зопе де5 сопзииспоп5 допе сегѓајт5 
сотрозапѓ5 опе Пхе5 ес 4"ацие5 Прге5. Се вепге бе сопзиисноп5 ѓбоиспе ѓоцк 
аџкапеТе5 Јосипоп5 дие Је5 соПосацотз. 


Би роше де уце де Ја 5иистиге јпгегпе, Те5 ЏР Те5 р|и5 Шизиацуе5 де 
се уре де соп5игиспоп5 5опЕТе5 соПосаноп5, саг Дап5 Ја 5игискиге а! |е5 ЧеНпи 
сотте ѓеПез, а зачот ВА5Е ч СОП ОСАТТЕ, цпе тете Базе реце абдтецте 
ЧЕЕегепе соПосанб, ои а Гјпуегче, иа тете соПосанГреи ассотрарпег де 
Базе5 аШегепее5, аи55ј Бјеп роџг гепдте ипе тете побоп ди"ипе побоп 
ЧозетрјаБје. 
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Хојте де соПосаноп5 ди! 5шуепе је зсрбта : УЕВВЕ ЕГХЕ |ВАЗЕЈ Ч 
агисје 7бго -- МОМ УАВТАВТЕ (СОГ ОСАТТЕ|, роиг Ѓогтег 501: 1) Де5 ехрге5- 
5105 зупопупидие5, спегсцет диетеЦе/спетсцет поње , Пее акатгаре/Цтет 
раи/итет ртоји , 2) де5 ехргезооп5 апбопупидие5 : аиоти ГО /амот пајон ; 
оц 3) де5 ехрге55јоп5 ргодисИуе5, ебпетбе5 раг ип тете шоше: ранет 
ајјате , ранет спујјопз ; ранет стујјтез , ранет роцидие. 


Бе тете роиг ја зиистиге УЕВВЕ ЕГХЕ (ВАЗЕЈ Ж АОЈЕСПЕ УАВЈ- 
АВГЕ (СОП ОСАТТЕЈ, уотст бе5 ехрге55јоп5 5упопупидие5: иоѓ сат / от 
Јичѓе , аптопупидие5: ранет раз / ранет Паиг; оџ обпебтгее5 раг ип тете 
тоцје : Јирек Бон, зепит боп, ете Боп (а, сте5с Ја Базе ди! сПапре роиг ип 
тете соПосанЕ)"9. 


Еп деВиштуе, "оп реик оБзегуег дие бап5 се5 сопиисНот5 соПосаноп- 
пеПе5 рагцеПетепе р|ете5, е5 616 тепе5 Је5 р!и5 згаБје5 5опе Те5 ѓегте5 оепе- 
пачеч. 


Еп се ци! сопсете Је5 |осидоп5, И 5"ари де ЏР ди сопоншепе ип 
епзетрје де уанапќе5!! раг гарроќ а ипе ехргезчтоп ргогосуртдие, сотте дап5 
Је са5 ди спатр зетапицдие де Га руше : рјеииотт 4 зеаих, рѓеиуот 4 ете, 
реиуот де ПаЦератде, рГеиуот сотте (ите) уасте ди! равбе. Се5 уапапе5 
реиуенк сопоикиет де сопоиисбоп5 рагцеПетепе рјетте5 ди Ѓац 4"ахои ипе 
рагце чкаБје ек ипе рагце х гетр!асаНје 5. Еп еЌес, се Тосицоп5 роиггајепе бие 
сопоетбе5 без соПосацоп5 оп Ја Баче зегајс Је уегре реиуот есЈе соПосацГ 
Је5 Јосицоп5 4 џеге / 4 зеаих ои Је гечје де бЈЕтепѓо : лаПератде5 / сотте 
(ипе) хасте ди! рече. Роиг пчеих уоџц Га ФЕЕЌгепсе епие Је5 уананоп5 (Поси- 
Поп5 ѓоѓајетепе р|етте5) ес е уацапѓе5 (соПосацоп5 рагнеПетепе р|етпе5), 
уоје! Ѓехетр!е ди ете пе : 


-  уацадоп: те 4 еп реитет , зе АЦатет ја паѓе , зе јепате ја ртте , зе 
папснет ја оцеие 


Оџцеј!диез-ипе5 де се5 уацаноп5 реиџепе еПез-тете5 арраќепи а ип 
огоире де ханапѓе5 : 

1) УЕВВЕ ите ка: те а еп рѓеиген ; пее а вогое дАбрјоубе : те а зе 

Аестостет ја таспоте : пте аих естаку : те аих јаттез 





1 бе 5игискиге5 соПосаНоппе!е5 а магапке5 ехјоќепе аи55! роиг |е5 Базе5 
потјпа|е5 ек адјесНуа!е5, 5игкоиќ еп Гаприе5 де зреста!Ќе5. 


11 Роиг Ф5Нприег |е5 манапќе5 ек |е5 манаНоп5, СЃ. Хи|џара, 1980. (е5 
магјапќе5 зопк Че5 ехрге55ѓоп5 5упопутјцие5 ргезепкапк де |ереге5 тодНсаНоп5 |е5 
ипе5 раг гаррогк аих аиќге5 (реџиотг а 5еаих, рѓеиџот а меге); |е5 магтаНоп5 5опќ де5 
ехрге55јоп5 5упопутјаие5 (ге5 аЕегепке5 |е5 ипе5 де5 аикге5 (ѓотрег де согае5). 
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2) УЕВВЕ ите ч сопиие : уте сотте ип рози ; ѓе сотте ипе раѓете 
“ те сотте ип јои ; не сотте ип си! ; ште сотте ип реѓоне , те 
сотте ипе роице та! огају5бе 


3) УЕВВЕ РВОХОМЈАТ, зе Јепдте ж ак. ЧЕНш ч МОМ: зе јепдте а 

ргре ; зе јЈепате ја роѓте 

Тоше се ехрге55јоп5 5опе Фе5 Тосидоп5 ѓоѓајетепе р|еше5 Гог- 
5ди"еПе5 5опЕ сопојетее5 15оЈетепе. ЕПе5 Је опе бвајетепе де5 ди"еЦе5 Ѓопе 
рагце 4"ип епзетрБје де уананоп“ саг бои Јеиг сотрозапе5 5опе ФИегепт5 51 
оп Је5 сотраге Је5 ипе5 аџх ашге5. Раг сопке, еп се ди! сопсегпе Ге5 уапапѓе5, 
еЦПе5 5опЕ е5 зешШе5 ехргез5топ5 а оПЕг ип са5 Де снапретепе зиг Гахе рага- 
Жетаидие (ВАЗЕ Пхе -- СОП ОСАТГЕ уапабје), се ди! роиштан пои5 атепег а 
Је5 сопчетег сотте де соПосапоп5 рагнеПетепе р|ете5 де пашге зупо- 
пупидие, сотте поц5 Г"ауопз уи р|и5 Наце? 


Џае Ѓот5 ргезепеќе Ја суро|оете де5 ЏР зеоп ипе с1а551Исапоп соп- 
5иисбоппеЛе ди! регтеќ 4"аПег де Ја Ѓогте уег5 Је 5еп5, еп ипе арргосне еп 
аруте ди! аБогде 4"аБогтд Га зигискиге 5снетандие (ќоѓа/е ои рагцеПе), риј5 а 
Рижепецг де сеПе-ст, Је5 сотрозапб Јехтсаих ес Је5 спатр5 5етапидие5, П 
сопутепе Де хоп соттепе И е5кро55Бје де Те5 Ѓајге арргепаге еп Фасидие ди 
Н.Е. 


6. Га ЧаснзаНоп дез сопчкгисНоп5 рагазбојоотдие5 


Ејарогќе дап“ Ге садге де Ја рнгазќофјаснцие “, гегте доппе раг Регег 
Кибп еп 1985 а Ја фострипе спагебе де ГЃепзетепетепрарргепиччаве бе5 ЏР 
еп Јапеце5 биапеќге5, Га тетоде РНКАЗЕОТЕХТ -- Ге Епапсат Ишотандие 
(2005) е5Е 155ие 4"ип ргојек Че геснегсне тепе епиге 6 ипјуег5165 (Џпруегоке 
Сотр!иќепзе де Мадна, Џптуегоке 4" АЦсате, Џпјуегоке фе Мигсте, Џпјуег- 
че де Г оцуат-Та-Меиуе, Џптуегоке де Видаре51) 015 Га Штесноп де 1"Џпјуег- 
5ке де 5аше Јасаце5 Че СотрочѓеПе. ЕПе сопоише ипе поихеПе арргосне а а 
Фаасначе де Га Гапеие Капсајзе а рагиг де за рпгазбојоете, рргазбојорте ригѓе 
дап5 де (ехте5 ПЦегате5, се ди Чоппе аџ раззаќе ипе поцуеЦе Фитепчтоп а Та 
Ниегаќцте тие ат1п51 аџ зегујсе де Ја Шаасндие де а Тапеие. Сотрозбе 4"ипе 
апфојорте де гехке5, 4"ип Феноппатте гесиеШапе Је5 ЏР де се5 (ехте5 ек 4"ипе 
5еце де 5ециепсе5 Фдасицие5 (5П)), сеце теШоде тег еп рѓасе ип зачот 
огаттанса) а асаиентг а пауего Та Огаттате де Соп5ииспот5. 


17 Се репге де сопокгисНоп5 |осиНоппе!е5 (51 магѓаНоп5) / соПосаНоппеИе5 
(5! магтапке5) ехоќе аџ55! роиг Ге5 мом5 ек |е5 АОЈЕСТЕ5, 5иОЦЕ дап5 Ге5 Гаприе5 де 
зресѓаќе5. 


3 Роиг ипе Нјекојге де Га рргазќодјЧасНдие, уојг Сопгајег-Веу 2012. 
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Аш5, аиц тепи АЈОЕ, ГЃепзејтепанк оџ Г"арргепапк а ассе5 аих буре де 
сопчиисиопо зејоп Ја СФОС: Је5 сопеиисноп5 зсПетанадие5 ек зрестИцие“, 
А"ипе рат, еа "иепеиг без сопоиисбот5 5рестИдие5, Је5 сопокисноп5 рИга5- 
Цдие5 ек зупавтандие5, Ч"аиие рат, ауес Је5 5015-сопегисоп5 соггезроп- 
дапѓе5 а спасип де се5 деих ѓурез бе сопекиснот5 : Је5 ЏР рнгазидие5 аМи- 
тацуе5, пбеацуе5, шпетговаНуе5 екехејатануе5 ; Је5 ЏР 5упгаетандие5 Тоси- 
ПоппеПе5 ек соПосаноппеПез де паѓшге попипа!е, уеграје, адјеснуаје, абуег- 
Бнаје, ргерочтноппеЛе ек сопјопсихе. 


Се5 тете5 сагбвоце5 зе геноимепе дап5 Је Шспоппате оџ спадие ЏР 
е5г бнадиеѓќе зејоп 5а сопоиисиоп : рагазбаие (ргавтаќете, Че аи551 Ѓогтије 
гоииојеге, ес рагепие) оц зупгаетандие (Јосипоп ои соПосаноп), еќ 54 5015- 
сопокисноп. 


Рап5 Ја зепе де5 5П, ип ехегстсе е5Е сопзасге а Га гесоппатчзапсе дез 
сопкиснот5 де ЏР, ѓбоијоцго је тете, је питего 6, р|асе репдапе Геѓаре 
4"ассоттоданоп де асдиј5, 50и5 Ја сотрекепсе де Ја РВОООСПОК ЕСВТЕ 
(СЕ. Аппехе роиг уојг Је5 ехегстсе5). А1т51, бап5 Ја 50 птуеаи А1, Ѓарргепап 
дот арргепаге а гесоппајте Ге сопоигисноп5 ригазбадие5 , дап5 Та 5Г) пуеаи 
А2, 1 Доц зауош Фоипецет Је5 сопокисбоп5 рргазидие5 де5 сопокиснот5 зуп- 
(аетацдиез5 ; ап Ја 5О В1, И доц ФЕЌКгепстег а Гиенеит де спасипе де сез 
деих сагбвопе5, Је5 50и5-ѓуре5 : 1е5 Ѓоптије5 гоинитете5 ес Је5 рагетце5, 4"ипе 
раге еШе5 соПосаноп“ есе5 Тосицон5, 4"аике рат ; Чап5 ја 50 В2, 1 Ѓацсцди?И 
Шонпеце а Гакепецг де5 ЏР зупѓавтандие5 сеПе5 а 5нистите шабрепдапе 
(егтќе) ес сеПе5 а зиистите дерепдапѓе (оиуете, ди суре ргерозиоппе!е ес 
сопјопсиуе, ои уеграје а гбепте капотнЕпатесо) ; Чапо Ја 5О СТ, П до зауои 
гесоппаѓие а Ѓогте де5 сопоиисноп5 рпга5ицие5 (пѓеторацуе, аМигтацуе, 
пбеацуе, ехстатануе) еСТа саѓбвопе егаттанса!е де5 сопзигисноп зупѓавта- 
иде“ (попипаје, адјеснуаје, уеграје, ес.) ; ес Нпајетепе дап5 Ја 5ПО С2, 1 Доц 
5ауој гесоппаѓке (оце Је5 ЏР зејоп ќои5 |е5 рагатеќкез. Г. а рговге55топ 4"ипе 
5ПО а Гацке, јизди"аи птуеаи С1, е5Е допс вагапие, Ја коцѓе дегптеге, а 5П С2, 
Чеуапк сопонег роиг Ѓарргепане Госсазтоп бе детопкгет 5а сотреќепсе ќоѓаје 
еп тацеге де сопоигисиоп5 рВгазбојортдиеч. 


7. Сопсјичоп5 


Те ррбпотепе де гереииоп дап5 Га Ѓогтабоп шииаје де5 ипке5 рига- 
5бојортдие5 есТецг згосКаее дап5 Је Ѓопад5 Јапраејег де5 изагег5 гепдапѓ еззеп- 
пе! Ге ргосез5и5 де гететогацоп дап5 Ја ргодисноп де бпопсе5 еп 1.1, 15 зе 
дотуепк 4"екге ри еп сотре Чап5 Гепзејепетепрарргепиззаве 4"ипе 1.2 роиг 
ипе сотреѓепсе Фјосиготуе еРИсасе сПе7 Гарртепатг Еп евет, Јеиг Кециепсе 
дап5 Је 415соџто е Ѓопдатепѓаје роиг Јецг апсгаре дап5 оп зато егатта- 
пса!. 
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МЕ Гваре! СОМХАЈ Ел. ВЕУ 


Еп Џпешоидие, Ја рргазбојорте јоџе ип гбје еззепне! дап5 Гапајузе 
огаттансаје. Еп еЌев, зоп објек 4"ешиде, Ге5 ЏР, гергезепке де5 5еПета5 соп- 
5иисноппе!5 допе Ѓобзегуацоп геуеје Ја ргезепсе де 50и5-гбошШатте5 ци! пе 
реиуепе бие тепогбе5. Отасе а Та Статтајге бе5 Сопоигисноп5, Ја рргазбојорте 
е5крѓасбе аи соиг де Ја Таприе еп 1.1 ес де се Ѓаи, еПе зе дот 4"оссирет браје- 
тепе ипе р|асе ппрогкапѓе еп рудасидие де Гапеие5 утуапѓе5. 


Еп рргазеофдасидие, ипе тефоде з"е5Е срагебе Ч"аШег Је5 деих 
дотајте5, ја тешоде РНКАЗЕОТЕХТ -- Ге Екапсањ иШотандие, аба де топ- 
ЏШег ди"! ечс розобје де Ѓаџе асдиетг а Г"арргепапе де ЕТЕ ип зачоц 
огаттанса) еп тете (етр5 ди"! арртепа а Јапвие геПе ди"оп Га раге. 


Адппехе бе5 ехегсјсе5 фе ПсНез епчејепапке Че Та тефШтоде РНКАЗЕО- 
ТЕХТ- Ге Етапса! ШШотапдие 


ФО А1 : АСТЕЛТЕ Х? 6 


г-  Оап5 сеќе аспуце, 1 5"ари де Ѓатге арре! а Та тетојте де арргепапб 
еп Је5 шукапе а Ја гесопенисиоп де5 ЏР допе Је5 Сетепо опе бе 
41550с165. П5 рецуепе 5"ајдег Че5 тајизсшје5 ек без зтепе5 де ропсти- 
абоп роцг гесоппајте |е5 соп5бгисбоп5 рпга5идциез5. 


1) Сотрѓетег Гез ОР : геЦег Лев јкавтепњ де а сотопте де гаисте ауес 
Ге јкавтент де (а сотоппе де атоце. Ашег-џоиз аи551 де тајизсијез 
ет ае ја ропстабот роиг гесоппаќте Гез ехртез5ѓон5 ди јогтен де 
бпопсеу сотрѓеќ. 

















1 Сеја те а а Геце ! 
2 А гош р ите 

Еј ѓе јои с пот 

4 ѓе гаРѓеаи а пцеих ! 
5 Та е Ја работе. 




















5р А2 : АСТЕЛТЕ Хе 6 


Т. | сопутепеде Ѓате Фобприег аих арргепапто |е5 Фегепт5 суре5 Ч"ЏР 
а сотрозепе а рргазбојорте ди Капсат5. Роиг се!а, 1 ЃаисТе5 атепег 
а герегег Је5 тог5-с165, а Шенпецег Је5 ехрге55јоп5 ди! 5опЕ ппарѓе5 де 
сеПе5 ди! пе Је зопе ра5 ек а еп деегпипег Је Гуре : сопебгисИоп 
рагазидие ои сопобгисИоп зупбѓаетаНдие (от аи Мепи АГОЕ Ге 
Турез Че СопекгисНоп). 
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Соттепеасдиќиг ип зачот егаттанса! еп ЕТЕ раг е Бтаг5 де Та рргазбојорте 


1) Ќеретег ег зоицопег Ге токс!6 дез ЏР рторозбез ап ја сотоппе де 
оаисне. 

2) Пеѓетттег Ге пре 4А"ОР : сопутископ ритазидие ои сопутископ 
зупѓаветатдие ? 





1. ае гоиѓе јасоп 





2. Јане. 





3. Х"езксе раз ? 





4. ртепате ипе рИоѓо 





5. Гоиѓ Ге топае 














5рв 
5р В1 : АСТГЛТЕ Х? 6 


| Гап5 сеќе асцуце, 1 5"аоте 4"атепет Гарргепапк а деѓегпипет 
Ч"аБот4 Ге суре де сопоиисноп де5 ЏР : сопокгисбоп рпгазбдие ои 
сопоцисбоп зупѓаетаИдие. Епзике Ш Ти Ѓацата арргепдте а 
гесоппаѓие Те ФИбгепб 5оџ5-(уре5 а Гчаеенеиг де спадие ќуре: 
Ѓогтије5 гоцбијеге5 ес рагепје5 ; соПосаЦоп5 ес Јосибопа. Сеце 
арргосте а Ја Ѓогте Г"ајдега а Нхег 5оп аКепоп зиг Је5 сотрозап!5 де5 
ЏР ес зиг Јеиг Ѓопсноп дап5 е д1соит5. (Моп је тепи АГОЕ -- Туре5 
Че сопзџисцоп, есје ГТСО В1). 


1) Веретег ег зошопег Ге тог екаттанса! Чи зен ае ѓе аих ОР рто- 
розбез аап5 ја сотоппе де оаисте, еп џои5 ааа аи Шспопнпате 
РНКАЧЕОТЕХТ рТСО В1. 

2) А раце е за јогте Шуситте (сј тајизсијГе е! ропстаноп), Абует- 
ттпег Ге бре Гора 4 "ОР : сопчкисноп рипазидие ои сопчископ 
хупѓаотандие ? 

3) А ратите и тот бе, Абтетттес Ге зоиз-гуре Деу сопутисноте : 
Јогтшкез гоиитетев ои рагетез ; соПосацон ои Госинону ? 


2. арргепдте/соппаицте 


диешие спозе зиг Ге 
фоиѓ де5 опоѓе5/Аототу 





М“ јаре! СОМЛАГ.Е7, ВЕУ 


50 (| 4. ип зијегде 





В2: сопуетацот 
5. 4 сеќе Пеиге-Га 
АСТТУТТЕ К? 6 
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г-  ГОап5 сеќе асцуце, П 5 "ари 4"атепет Тарртепапк а дегеттипег 51 Ге ѓуре 
Че сопоиисдоп де ЏР (сопекгисбоп рпгазидие ои сопејгисИоп 
зупбѓаетаНдие) е оцуетк ои Ѓегте. Роиг сеја П деуга апаЃувег Ге со- 
гехее де5 ЏР ес деПпи Је деоге де дерепдапсе де ГЏР раг гаррот аих 
ашие5 бЈетепб де Та рргае оп еПе е5Ејпобќтбе. (Уоџ Је шепи АТОЕ - 
Туре5 де сопзииспоп, есте ГТСО В2). 


1) Керетег е! зоиЦопесг ѓе тог оекаттанса! ди! зен ае бе аих ОР рторо- 
“без дан ја согоппе де гаисе, еп ои5 агант аи ГИСО В2. 


2) А рат де за јогтте Швситуње (сј. тајизсиѓе ет ропстиацот), абетт!- 
пе Ге бре сора! 4 ПР: сопутисцон ригазидие ои сопчисбоп 
зупѓаетаидие ? 


3) Кергодињег Гехетрѓе оц ОР е ттетее аат Ге гѓехее ои еПе зе (оиџе 
ега раци де Гетоинаге ѓехие! де ГОР, абгетттет 5 И 5 аои а ипе 
сопзтископ ОЏУЕКТЕ ои ЕЕКМЕЕ ? 


1. соцрег ја рагоѓе 4 | ддпј 


3. аих уеих де (ддпј 
4. аухот резот ае 
ГаЧси. Ад 





ор С1 : АСТГУАТЕ Ко 6 


г-  ГОап5 сеќе асцуце, П 5"арти д"атепег арргепапе а детепттег Ја Ќогте 
Че5 соп5јгисИоп рнгазбцие5 (7иѓегторатуе, ајјитацуе, пбоацуе, 
ехстатапуе) ес|а сакбооте егаттанса!е де сопобгисбоп5 зупќа- 
отабдцие5 (поттаје5, ртопоттаТГез, еќс.). Роиг се!а И дечга апаГузег 
Ја зигиските тпегпе де5 ЏР есјецг Ѓопсноп дап5 Ја рнгазе оц еПез 5опЕ 
Шшобтќе5. (Уоџ е тепи АГОЕ -- Турез де сопзиисноп, есје ОТСО С1) 


Соттепеасдибиг ип зауо егаттанса! еп ЕТЕ раг Ге Бтаг5 де Ја рргазбојорте 


1) Керетег е зоиЦопег Ге то! екаттаицса! ди! зен де ѓе аих ОР рторо- 
“без ап ја согопне де гаисте, еп уои5 агаант аи ГПИСО СТ. 


2) А рани де за јогтте фзситуње (сј. тајизсије ек ропстаноп), Абет- 
ттег Ге бре оѓора! А"ОР : сопутисион ригазидие ои сопчтисбоп 
хупѓаотандие ? 


3) Кертоаињег Гехетрѓе ои ОР езѓтенее ап Ге гехее ои еМе зе тоиџе 
ег а рати де Гетоинаге (ехие! ае ТОР, абтееттнег-еп ја јогтте роиг 
Ге сопчтистон5 риазидиез (тиетторатуе, ајјитацуе, пбоацуе, 
ехстатацуе) е! а сабооте опаттапцсаѓе роик Ге сопутисПоно хупѓа- 
отапдиез (поттаје5, ргопопипаез, Абеттатацуе5, ес.) 


ЕДЕН ЕЕ 
ЕСтут НИ НИ НЕ И 


3. арете |... 
Гндиеј 

4. Тои5 Ѓѓез спетто 
тепетг 4 Коте. 

5. зе бате Ге5 ЈЈјапсз 
роигл (ч- тјЈ 


5р 2: АСТГУАТЕ Х? 6 





гГ Гап5 сеќе асцуце, 1 5"аеи 4"атепег Гарргепапе а гбујег (оце се диј 
сопсегпе Ја Ѓогте де сопокгисбоп5 де5 ЏР (рпгазИдие из. Бупќа- 
отаццие, Ѓегтќе 15. опуетќе), јеиг буре 4"бпопсе (Тиѓетторатуе, ај- 
Јитацуе, пбоацуе, ехстататуе) еСеиг сајбвопе егаттанса!е (потг- 
паѓе5, ртопоттаГе5, Абетттацуе5, ес.). Роџг сеја И деуга апаЃузег 
Ја 5игиските 1пкегпе без ЏР есЈецг Ѓопсноп дап5 Ја рпгазе оц еПе5 зопк 
шп5етбе5. (Мо е тепи АЈОЕ - Туре5 де сопчиисноп, есје ГЛСО С2) 


1) Вербкег е! хоиПонег Ге то екаттаиса! Чи! зен де бе аих ОР рто- 
розбез ап ја согопне де раисте, еп мои5 агаант аи ГПаСО С2. 


2) А рани де за јотте фзситуње (сј. тајизсије ек ропстаноп), Абет- 
ттег Ге бре ова! А"ОР (сопчтисбоп ригазидие ои сопчѓисбоп 
зушастандие), ет Аце м4 еЦе езт оџуене ои јегтее. 


3) Кертодињег Гехетрѓе ои ОР е тзетбе аапч ѓе лехте оп еЦе зе (оиџе 
ега ракии ае Гетѓоикаге (ехтие! ае ГОР, Абтетттег-еп ја јогтте роиг 
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М“ јаре! СОМЛАГ.Е7, ВЕУ 


Ге сопчтистон5 рикачтдиез (иметтооацуе, ајјјтабуе, пбоатуе, 
ехстатаицуе) ег ја сабооне внаттансаје роип Ге5 сопзгниснот 5уп- 
гаетатдиез (потитаје5, ргопоттае5, Абгетттацуе5, ес.) 


1 ЦПпуараз ѓе 
реги еп а 
Ааетеите. 


2. авјигет зез 
еттеит 


3. Стеч Ге са де 
ѓе фте. 


4. јапоие де јеи 
(ипе) 


5. запу тен Фе 
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МШИЈАКЖА АЈЕКУОЗКА-СНКАТКОЧКА 
Оптуегеке х 515 СупШе ее Методе 5 де 5Корје 


ТЕ5 ПГУЕВЕ5 ППМЕМУОХ5 БЕ 1РЕМРКОХТ 11МСДЛОПОЏЕ 
ЕТ 5ОМХ ТМРАСТ 5ОВ ТА СОММЏИМСАПОКМ 


АВУТКАСТ : |" етргипк ИпријНаие а ѓак Ѓорјек Че потргеизе5 геспегспе5 дериј5 
|Гопеќетр5 деја, ек тајрге ќоик, И е5Е ќоијоиго а"асктиае ек тобБ!е епсоге 
аијоига“Пи! |е5 снегспеиг5 еп 5сепсе5 ди Гапраре. Втеп 5оиуепѓ, |е5 |осиќеиг5 оп 
гесоиго а Ѓетргипк ИпријНдие роиг огепјег ек ехртег дие!аие спозе ди! зегаќ 
јЧепНаие, 51тНајге, пиапсе, уојге когајетепк аикнепНдие ек поиуеаи раг гарроѓќк аи 
гоуеп оЌегк раг а Гаприе д"ассие! де Ѓетргипк ехса!. Ајп51, дап5 сек атнсГе, 5иг Га 
Базе Ч"ехетр!е5 арраќепапк а р|иоеиг5 Гаприе5, | е5к дие5Ноп де сопојдегег |е5 
дкеге5 Чјтепоѓоп5 де Ѓетргипе ПпријНаие еп ќкегте де5 стсопокапсе5 5осја|е5 ек 
би сопкехте дап5 |ездие!5 И е5Е ини5е, ек де геНеснјг 5иг оп (траск 5иг |а 
соттипјсаноп епќге |е5 (преПосиќеиг5 еп ќегте де теззаве (тр!иске ои ехриске 
енјси!е. Се5 азреск5 1трИдиепк 7ехтепсе де аЃуегое5 гај5оп5 50и5-јасепѓе5, ди! 50ПЌ 
ја тоцуаНоп рппсра!е Че 5оп етр!оѓ раг ипе регзоппе деќегтјпее, дап5 де5 
5киаНоп5 Че соттипјсаноп деѓегтјпее5, а де5 Пп5 декегтјпее5 ек д"ипе тапѓеге 
декегтјпее. | трогѓкапе п"е5к ра5 капе бе зауојг а дие! тотепк Ѓетргипк аррагаќ ек 
соттепк И е5Е(пеерге дап5 ипе Гаприе, тај5 де зе дие5Ноппег 5иг 5оп изаре, 5иг 5а 
ојепНсаНоп ек де сотргепдѓге 5оп гбѓе дап5 Га сопокгисНоп ди 5еп5 еп Капќ 
дци“е|етепу (птепНоппеПетепу (пкерге аи досоиг5. 


Моќ5-с!65 : етргипе Иприј5Ндие, 5етапИцие |јехсаГе, 5етапНаие сорпИе, сотти- 
пусаНоп, д4/5соиг5 


Ге рпепотепе де Гетргипе Ппеијидие зе сагастене ауапе ког раг 
зоп ехиете сотр!ехие ди роте де уие де5 Фтуег5 азресб5 дие Је5 спегспеиго 
еп 5степсе5 ди Јапраее дотуепе бТистдег роиг 1депиНег Је5 гајоп5 рапстраје5 
ауапе сопдиќ а зоп аррапиоп дап5 ип зучѓете Ппешзицие деегте ес роиг 
сотргепадге зоп гбје ес за Ѓопспоп ргесеје дап5 Ја соптиптсаноп епге Ге 
Погтите5. Сепегајетепе, |е5 апа|узе5 зе 5опе еззепнеПетепе гоигпбе5 а шеп- 
бег Је5 ФИегепкез рагне5 ди а15соцг Ѓајзапе ГоБјек де Ѓетргипе Цпошондие 
роиг скаБиг дие Ге Јехтдие ес сетат бетепе5 тогрпозупѓахтдие5 5опеЈе5 р|из 
гергезепке5. ГЈ е5 геспегсПе5 че опе беај|јетепе акагдбез а затр!етепе дбѓег- 
пипег Је5 сисопѓапсе5 Шчѓопдие5 ои 51(шацоп5 де сопѓасе еп Је5 ГТапеџе5 
5ап5 роиг ашапе зе диезбоппег зиг Ја ума|еиг ес Је5 Ѓопспоп5 де се бСЈЕтепто 
Ч"опејте еиапреге дап5 Ја Таприе 4"ассие!! ес Теиг птпрасе 5иг Та сопттиттса- 
поп. Оап5 сег агисје, пои5 ѓепѓоп5 де сотргепадге Је5 теззаве5 убитси/е5 раг 
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Је5 етргипе Ппешницие5 ес Јеиг зтептНсаноп дап5 ја соттиптсаноп. Ајп5!, 
5еЈоп Гасшкиде адорќќе, ди"еПе зот рочтНтуе ои перануе, Гетргипе Ппешонадие 
реис есге сагастен5б сотте ипе рениграбоп оц сотте ип еппеитетепе ди 
5узѓете Ппешндие 4"ассце!, оп П е5Е циезиоп де сопајдегег Г"етргит 
сотте Ја тагцие де Гекапреце ек де Г"акегке дап5 поз Јапеие5, сотте 
Рехргезчтоп де Ѓехоцоте ек де Ја утојоп 4"ип кс аишке топаде 5 дап5 по5 Јапеие5 
оџ Је5 бЈетепб етргипге5 зопс Је геПес де Ја х сошШеиг Јосаје 5 ес де Ѓопет- 
паше, сотте Је5 оци!5 сопитриапе аи теночзаве сите! де поз Јаприе5 
сопдињапе а ипе р|и5 егапде дтуегоке де5 тоуеп5 4"ехргезотоп ек а цпе НУБи- 
Аце Гесопде де Ја сопсершајзабоп, ои епсоге сотте |"ехтоѓепсе де Ја 5гегео- 
ѓуруацоп ес де Ја Ѓенсшнацоп ргосигапе 4 по5 Јапеие5 ип роџуон таејдие 
4Ч"аз5остаИоп ек Ч?буосаноп. Г ?етргипе Ппешоидие реик ац551 бие 1Чепие 
сотте ип бЈетепс шиодиапе р!и5 де сјае Чап5 Ј"ехрге5чтоп, р|и5 де 
поичеаше дап5 поз Јапеие5 роиг Ппајетепе беуепиг Је тоѓеиг еззепбе! 5и5С1- 
капија стеацуќе есја чтпешатке де поз Јапеие5. С"е5к ат! ди"! тека Гергеиње 
ип учете Ппешеицие еп рагасиЦет роиг (е5ѓег 5оп фупапиоте, роиг а55игег 
за регепоте а џаует5 Је5 51есје5 ек роиг вагапит за р)епииде а ип дерте ѓе! ди"1 
е5Сеп тезите бе вепегтег ипе поихеПе здепике а поз Тапеие5. Еп ип тог, И е5Е 
Ја тагдие де Гаштепнске де Јапрвие5. 


Рагии |е5 потргеих оцугаве5 ауапе Ѓајс бкас де Гетргипе Ппешонаие, 
И еп е5Е ип јшпсопѓоигпарје дит е“Е се/и бе ГБЕВОУ (1980), оц зопЕ 4деНпј5 ек 
Шизие5 Је5 ФЕЕбгепо ѓуре5 4"етргипб. | "етргипе де песе55Ие6 оци етргин 
депогтаиТ гергезепѓе ип б1етепе бигапеет тпаторепчаБје шпиодик дап5 Га Гапеие 
роиг дечтепет ја геаЦк6 ек П е5Е Гехргечјоп 4"ип Безош таќете! зап5 Једие! Је 
Јосиќеиг пе зегајс ра5 еп тезите де детепет Је топде Г"епкоигант. Се5 геаЦа 
регтеќепс де детопег де5 ргоди соттегстаих, де5 ргоди5 тпдичште!5, де5 
сопсерѓ5 арраќепапе аих фотајте5 5степиПдие5 ес зреста565, Че5 апипаих ег 
де р|апѓе5 ехоидие“, де5 ѓесрпјдие5 дбуеТоррќе5 раг де5 стуШаноп5 аике“, 
де ррепотепе5 паѓиге!5 Гојакајт5, Че5 пот5 4"1а5Најцоп екапреге5 соттте Је5 
пот5 де ројд5, Де тезиге ес без топпаје5, ес. (ОЕВОУ, 1980 :138 ек 55.). Уце 
дие х Шез депоганГ 5опеЈе5 дечјепаноп5 де ргодит5, де сопсерб5 ци! опе бке 
стбеез дап5 ип рауз екапретј, Паиодисноп ди (егте бкапрег зе Ѓајс аог5 ауес 
Ја сВоѓе (...) (КОП ВЕВТ, 1975 : 91). | "етргипе де Јихе оџ етргипе соппоѓа- 
ПЕ, даапе а /и, гергезепѓе ип бЈетепЕ биапрег Јоојдиетепе тпиШје а ипе 
теШеиге сотргепепчтоп шиодит дапо Га Гапеие роиг ехреитег ек абнгтег ип 
Безотш аНесиѓ дие Ге Тосиеиг етр!оте роиг гадште оп адпигацоп раг гарроге 
а ипе стуШзацоп рагисицете аиегепее де Ја чјеппе, роиг 5ошјепег Га зире- 
поте сикигеПе 4"ип рау5, роиг аднегег а Та тоде 4"ип рВепотепе ои 4"ипе 
Јапеце (соиготчте, рајапѓепе, тоеито, БеПез тапјеге5), погаттепг раг рге5бве 
(ииЦчаноп де хепете5 роиг тапечет ип дет де гераизнег, бе Ѓапе уајојг, 
Ч"еппоБЦтг), раг еирвепиоте (букет Је5 тог5 ор ајгеск5), раг зпоБаоте (че 
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Ге5 Атуегче5 Фитепотоп5 де Г"етргипе Ппешидие ес оп птпраск зиг Га соптитсаноп 


ошпешанчег еп раПапе сотте Је5 аџме5, пепе5 ои сејерге5), раг Ѓапгатчте 
(ехргез5топ де зепитеп!5 еѓ де5 пиапсе5 дап5 Ја Јапеие ЃатшШеге ег асаде- 
пидче), раг тодиене ек дептогетепе (геПес де ргбјиеќ5 пабопаицх еќ гастаих) 
ои раг ехргез5јуќе еп етр!оуапе Гагеот, екс. Раг сопзбедиепе, Ганииде ди 
Јосиѓеиг еп етр!оуапе се5 (егте5 де стуШнаноп е5Е сеПе де Та теПогапоп ои 
Че Га рејогацоп 4"ипе сиките ек 4"ипе Јапеце деѓегтее (ОЕВОУ, 1980 : 171 
ес 55.). 5ејоп СОП ВЕВТ, се5 х тоѓ5 де стуШзацоп5 5 оп етргип соппогацГ 
“с(...) 5опие ргодијт5 4"ип питеноте ди1 5" е5Е бехејорре еп гат5оп би ргезнре 
ехегсе раг ип (уре де 5остбке (...) 5 (СОПВЕВТ, 1975, 91). Мај, а пое ауј5, 
15 зо0пС ауапе ѓоце ес еззепнеПетепе зои5-јасепго а Гааитике ргоѓопде ди 
Јосиќеит ди! гади раг ГЃетргипе Ппешонцие де Безотп5 де соттиптсацоп 
ргес15, розтоппапе Гетргипе иг Је5 деих ехиете5 де Гахе соптитсаноп еп 
зтепШапе 501 Ја 5гегбосурачацоп, 501 Ја ЃенсИјацоп ди топде бигапрег. 


Тепибет Гетргипе Цпешоицие еп ѓегте5 де безојп таѓбте! ес Безојп 
аНесиѓ, с"е5к розег ип Ѓаих ргобјете, саг П 5 "ае! рппстра|етепе 4"ип ррепо- 
тепе ке5 сотр!ехе тпбогапе дап5 оп апај|уве де5 азреск5 аПапе аџ-деја де Ја 
5рреге Ппешзидие ес де5 пиапсе5 Јехтсаје5, тај5 рѓасапе р|итбЕ ди сепке де 
Рапаѓуче "таи, за сопсершаЦзаноп ес за гергезепкацоп ди топде. П е5к 
тчетарје де дие дие Гетргипе Ппешондие геПеѓе ауапе коиЕ ип сопѓехте 46- 
Хегпипе де сопѓаск де Јаприе5, фе реир!е5 ес де станот, Гехргезотоп Ч"ипе 
еродие ои 4"ипе сопјопскиге Шчгопдие (етрогаше, сотте дап5 Је са5 де 
апоЦетте5 еп сеќе бродие де топатаПчаноп, де капапјоте5 дап5 Ја Гапеце 
Кгапсатње репдапсја Вепај5запсе оџ де Га ргезепсе ди ХШе аи ХУе чјесје де Ја 
Јапеце ес сијице Ѓапсајче5 еп Апејеѓетте (МАТ ТЕВ, 1997: 167 ек 55, 217 ек 
55. ; 2001). Сопѓехѓке5 Дап5 Тездие!5 Гетргипе Ппријидие асашјете Је5 сага- 
стеепондие5 де х геЕКгепесшШките! 5 роиг габите поп зешШетепе е садге бигапеег 
еЏои ехондие ек Гезрги зшеиЦет де се5 реир!е5, та15 аи551 ек ауапе (оце ГЃас- 
серќаноп 4"ипе 50с1616, 4"ип огаге зоста!, 4"ипе роКидие, 4"ип Ѓопсноппетепе, 
Ч"ипе ограптњанот, егс. раг Ја сопсериоп Ч"ип топде ФИегепе ек Гехргезчтоп 
де Ја ЧЧЕЕтепсе. 


Ајду1, зејоп СНАБЕГАТ, Је5 пот де Цие5 ес де Ѓопсноп5 (Раслеѓот, 
сарѓат, спатриоп, Цеиѓгепан, зегоеане, зоШШет, 5ру, здитте) (бтојепепе де 
Рассерѓабоп раг |е5 Апрјај5 Ч"ип огдте зоста! Капсај5 ес Ја сопсердоп ди 
топде ес 4"ипе уте таќенеПе гејанб а Г"огаге Гбода! погтапд (СНАОЕГАТ, 
2003 : 58, 54). 5ејоп Ги, Је5 етргипко зопе спагое5 4Ч"ипе с(...) соппогабоп 
шЧбојоетдие аи551 Блеп аи р|ап зупспгопјдие дие аасргопјие 5. Сеќе Ф- 
гепчјоп 14бојорчцие е5Е 4"ацтапе ри ипроганке дие Ѓа уајеиг 4"ип ток (...) 
е5сТе Цеи де зеаштепѓацоп5 зоста!е5 ес си/игеПе5 ди Га тодејепе еп Ѓопспоп 
Че Ѓастеиго ехиа-ЏпошоИдие5 5 ек с"е5Е Бјеп егасе аих тој еќ Гапа|уче 
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(егпипојоејдие (Метанцие! ди" езе розе де гетопеег аих забез 
(СНАБЕГАТ, 2003, 51) ека Г"еззепсе тете де етргипк Ппошондиез : 


ГТ е5 етргипк5 Ѓгапсај5 де се фдоташте (пика) 5опе Бјеп 50г Те геПес 
Че Ртатпроцапсе де Га виегге дап5 Ја сопебииНоп де Га пабоп апрјате 4 сеќе 
еродче, тај5 аи551 Гехргез5топ 4"ипе гергезеткацоп соПесиуе де Ја 5остеке 
Ѓопдбе 5иг Та МегагсМе ека Доттацоп 4"ипе саќе пиИкаце : Гапчкосгане. 
(ВВОм/м тери раг СНАБЕГАТ, 2003, 513). 


Та стаззе апоѓостандие чот еп еѓеќ дап5 се етргип5 Госсазтоп де 
геагтег зоп гбје ес 5оп чѓаши а ГЃајше де зјепе5 бигапрег5 ргезбејеих. 
(СНАБЕГАТ, 2003, 813-14)? 


Аи551, Ѓетргипе Цпешнцие регтеќ де чепајет зоп арранепапсе а ип 
огоире 5оста! рагисиЦет : СНАБЕГАТ (2003 : 519-20) еуодие | "тогботацоп Ч"ип 
хосаријате ди дотатте де5 ат5 ес де Та Пиегаште, де Та ројИдие, дез Чтуег- 
иззетепе, и торШег, егс., ек Де х сотротетеп(5 зостаих 5 сагастеноидие5 
Ч"ипе бродие, ајот дие СНОБАКОУА (2014) здепибе ипе 5ииабоп ипјаце 
Ч"ајетпапсе содјие ек 4"етргип5 дап5 Је5 спапзоп5 Де Ќеевае ци! регтес де 
гагдиег Гадречтоп а ип егоире зосја!. Га побоп Ч"арраќепапсе е5( брајетепЕ 
екоетепе Пее а Гехргезчтоп де 501 ек а Та федпсиоп де 501 раг гаррот аих 
ацие5 огоире5 5остаих, сотте с"екатШЈе са5 де Ја ста55е апоѓостаНдие апрјајзе 
ќуоцибе с1-бе55и5, тај5 аџ551 сопите с"е5Е Је са5 де5 ашееиго биапрет5 д"ех- 
рге5чјоп Капсорпопе ди! шајчѓепе бе сеќе тапјеге 5иг Јеиг фенпсиоп јдеп- 
Шајте ие ргосигепе Те5 бјетепк 4"опејте еџапреге јибрте5 а Ја Јаприе 
јгапсајче ес ди! зопс де убикаБје5 х |...| шспркеито а"епике роиг Геспуат, 
Ч"акегтке роиг оп рибЦе |... 5 (СОМТАКТНЕ5СОИ, 2012 : 188). О?ацие раге, 
Је рпепотепе де Гетргипе уа р|и5 Тот епсоге еп чтепајапе дие Те Тосиеит 
ицЦае де бЈетепб бигапеег5 роиг к |...) дезјепјегј Гепзетр!е де5 табе5, без 
сгоуапсе5 еѓ Де ма|ецго ргорге5 а ипе бќродие, ипе соттипаше оц ипе са55е 
зостаје 5 (СНАБЕГАТ, 2012: 219-222), гоис еп шаАциапс аџоџ аднегег а ип 
тоде де ме ди"! ебе догепауап сотте Ге зејп. Уојг бвајетепе аи зијес де 
Ја уа|јеиг зутроПдие де5 етргипб Ја подоп 4"аПосиКикете дап5 Ја рирцске 
деуеј|оррѓе раг РАТЕТО БЕТ. РО770, ди геПеѓе ипе утојоп Ѓенстбе де Ја сиКиге 
Ч"опоше, оп Ге Јопа Че гетт Капсат5 чепшШе диејдие спозе де р|из дие Јопао 
Че тадишШаје езравпо!, АЧКегепс ес еп теШеиг (2009 : 435-436, 438). 





1 Се 5опк Бгеп де5 ќегте5 тИЌајге5 ди! 5опЕ рипсрајетепе етргипќе5 аџ 
Капсај5 а ипе бродие детегтјпее : агсиег, агт:, агту, а55ан, а55аиК, Баппег, епоѓдуп, 
реппоп, Баше, Безѓеде, спаиепде, сопдиег, дејеаќ, епету, Паиретк, Гапсе, ротси!, 
игскогу (СПаде!ак, 2003, 56-7). 

2 Еањапќ геѓегепсе а "Итаре рге5Нртец5е де а Егапсе ди Вој-5оГе! (Снаде!аќ, 
2003 : 813-14). 
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Ајп51, 5иг Ја Базе де се5 ехетр!е5 р!и5 ои тотт5 гергезепканЊ, ГЃет- 
ргипе Ппешоиадце ее ргезепе бап5 поз Јапеие5 рошг ауапе коие зтепшег диејдие 
спозе раг оррочзјоп аих ќетте5/тог5 пан п"еѓапе ра5 5иРИзаттепЕ буо- 
саѓешт ег ехрге5545 де Гаитке ргоЃопде ди Јосиѓеиг. П а секаштетепе роиг 
орјеснЕ Че папотекте ип теззаге ргес5 Чап5 Та соптитјсаНоп ег 5"аќепа а 
еке десгурте естиегргете зејоп Та спагее ехргезотуе, зутроЦдие ектдбојортдие 
Шесте раг Је Јосиееит. Раг сопзедиепе Ј"апаѓузе де5 Чуете5 51шабоп5 
4"еснапее Јапраојег епџе Те5 ШеПосиќкецг5, Јецто шпкегаспоп5 а ипе бродцие 
Чоппќбе, зиг ип зијесдоппе, дап5 ип сопѓехѓе доппе, аи тоуеп 4"ип сапа! доппе, 
екс. пои5 регтеќепе д"тдепиПегт Ге гат5оп5 50и5-јасепќе5 де Гетргипе Ппецј5- 
цаче : 1 ргосиге Ја розарице де зептшег Гјдепидие, Ге зааШајте, Ге пиапсе, 
РашШепидие, "аните, Гитдие, Ге Боп, је таицуа15, Ја поцуеаце, Г"опешаНке, 
Ја Фуегчке, Ја рјигае, есс. Аиѓапе де гањоп5 соптиптсаноппеПе5 ес шег- 
аспопиоте5 ауапе Шботе Гетргипе Ппеит5Ндие сопите ипе зоигсе шершзабје 
д"ехрге55туќе ек де уајецго зутроЦдие5 роиг габите |е5 мбгкаБје5 шпепноп5 
соттиисаиуе5 ди Јосиѓеиг. Ајпој, роиг Бтеп сотргепдге Ге5 Ѓопсиоп5 де 
Ретргипе Цпешондие дап5 Ја сопштитјсанот, 1 е5Е еззепие! 4" ЧепнПег дап5 
Римегасноп Је5 Фуегзе5 Фитепотоп5 дие ргепд Гетргипе Цпешоидие еќ рго- 
седег а ипе апа|узе зејоп ипе регересиуе Питајпе, стуШаноппеПе, Шогопдие, 
5остекаје, сијитеПе, бсопопндие, ројидие, тдбојоејцие, етр!етанцие, Пп- 
ош5идие (рШтешоте ес рГипПпешоте), ѓегпипојоетдие ((етандие), ќетро- 
геПе, депигатте, еШииие, соптишсануе, еѓс. 


Еп се зеп5, роиг сотр!бкег поџе тодечѓе сопштБипоп, пои5 ргорозоп5 
Че гергепдге ипе рагце де Решшде де РЕЕТВО (1988) зиг Је5 сопѓаст5 де Гапвие“, 
а ргорозе ип тодеј/е збпиопдие ес јпегргекан регтекапе де гесепзег Је5 
5ишацот5 геубјаштсе5 ди сопѓаст еп Је5 Јапеие5 ес Је5 сикиге5. Ута Је5 с ОБ- 
зегуарје5 5, ди" диаЦПе де к тагдие5 џапзсодјдие5 5, 4 зачот Је5 тагдие5 
ди! (етојепепе де Ја гепсопце де деих ои ричјеиго зузѓете5 Ппешоидие5 
(сајдие5, етргипе5, тпетѓегепсе5, аКегпапсе5 содјцие5, еѓс.), рапстрајетепе 
дап5 ип сопѓехге БШпроџе (РЕТКО, 1988 : 70), 1 ргорозе диаќе регзресИуе5 ои 
Читепојоп5 де тагдие5 (гапесодјцие5 роиг ехрцацег Ге сопѓасе де5 Јапеие5 
5ејоп Ге буре 4"бубпетепе Јапрартег, 5ап5 роиг ашапе оцБПет Га регнпепсе есје 
гбје де5 јпгеПосиѓеиго бап5 а тпѓегасноп : Фитепојоп зучбепицие, Читепојоп 
5остоппешобаие, Читепојоп рзуспоПпешницие, Аипепчтоп тп(егасноппете 
(РГЕТВО, 1988, 80-86). 


5ејоп Ја аипепчјоп зучѓепицие, х(...) Је сопќасе де Таприе5 (де 
сикигез, еѓс.) е5ѓ епутаеќ сотте Ја гепсопте де деих к зужѓетез „2 сопоШиез 
(деих Тапеие5, деих ретзоппаН65, екс.), цит ехтоќепе Вог де Гјаќапсе де 
сопѓасе Вог де гоше ассајзадоп (1988: 81), регзресиуе диш регтес 
4Ч"арргедепдег Је5 дтуегве5 ргориеќе5 де5 Таприе5/5учѓете5, тат5 аш гезѓе 
ШпоиРИчапе 4"арге5 ит роиг пе раз сопојегег бе тапјете еЌесиуе Је сопѓасе 
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Шш-тете. Серепдапе, 1 ек епутавеарје де гетефјег а сеќе зиџабоп, 51 
Рапаѓуче е5Е сепиебе зиг Је гезиКас де Ѓа гепсопие епие деих зучѓете5 оц 
сотите "аабие ТОТ (герн5 раг РГЕТВО), с (...) 4"епутнарет Ге ргоди тете 
ди сопѓасе сотте ип ѓиоѓуѓете ѓегте, сопобидапе ип (готојете зучѓете -- ои 
ШЖа-зучтете (...) ди розеде, еп рагце ди тотп5, ипе “егаттаце" ди и! е5( 
ргорге. 5 (РГЕТВО, 1988, 81-82). Раг сопчебциепе, зеоп сеќе регресиуе, пои“ 
езитоп5 дие Је5 Јапеце5 5опе ргедекегпипбе5 ек Ѓогсбе5 де соехоѓег роиг 
аз5итег Јеиг зигуте, Јешг еппсиозетепе ес Јеиг буојиноп сопчѓане, раг Гааег- 
гобајате Ч4"ип сопѓасЕ шпбуцарје ек 4"ипе ппргеепабоп Ппешоицие екапе 
сопобишуе де Јадепике ес де Ја зјпошатке Ппошоидиез. Џпе зишаНоп де 
сопѓасЕ де Јаприе зеле ахапстоисГ  оссачтоп де сопзегует, уојте 4"а55игег бе5 
сопдтиоп5 Ѓауогарје5 ек сотр!етепѓаше5 роицг Ге дбуеТорретепе де гергезеп- 
ѓабоп5 ес де сопсершацзаноп5 аџге, ди ауес Је ѓетр5 Чемеппепстијтецдие5 
егргорге5 а Ја Гапеце, а Ја сикиге, екс. 


5ејоп Ја Фтепчјоп 5остоПпешидие, х / е сопѓаст реиг боајетент ете 
аррубнепае сотте ипе гепсопте (џоте ипе сопјготгатоп), аапз ип сотгехте 
5осто-МЕтотдие доппе, А епшеч Папоие5, сиЃите, стазе5, еѓс.) зостајетет 
Абјуаеч ет Шебнакстбеч њ ек х(...) |е5 тагдие5 Џапчсодјдие5 гергезепкепи 
РДИЧбЕ де г(ахете5 д"1депнке ехриптапе Ј"арранепапсе де5 шеПосигецг5 а ипе 
гтете соттипаше БИпеце5 (РГЕТВО, 1988, 83-84), с"е5ра-Ште цие Ја 
5шаноп де сопѓаседе Јапрце5 деутепое Пеџ оп аррагатзепиЈе5 пбоајј65 епие 
Је5 теПосиецто ѓоие аџ Јопе де Ја сопштитјсаноп, Цеи оц 5"ехритепе поп 
зешШетепсје роиуотг, је сопибје, Ја зиргетане ехегсе ча Ја Гапеце есја сикиге, 
Ја сопецгисноп де сопП1и5, Гехејичтоп де ја соттипјсаноп есТе дбптегетепе 
Че Гацке, тај5 ац551 Је Пеи оп зе ргодие ипе тдеаПзаНоп де ГиеПосшецг, 
ипе хајонзабоп ои теЦонзабоп, ипе соорегаНоп епке Је5 реир!е5 та Гассер- 
јабоп дип зучѓете Ппршоидие ебиапвег, дерепдаттепе де Ја регсербоп 
5гбгеогурѓе ои Ѓецсиее де Та Тапеие ес де Ја сииге еп диезноп. 


5е|оп Ја Аитепатоп руспоцпешоиаие, х /е) е5ѓ, дан сеце ретзрес- 
шие, Гтауци ди сопчиие Ге Цеи ди сопѓаст ае јапоие5 5, оп Гапа|уве е5 
гејацуе а х(...) а сотреѓепсе (ПпешИдие, 5остаје, сиигеПе) гбеПе де5 зијењ 
(--.) з Чап5 ип сопсехге БИШпеце есаих х(...) зауот-Ѓате ес (аих| соппајззапсе5 
шепотпебе раг спадие шагиди 5, а захот Га татије оп поп ди Јехие Бј- 
Ппеце. Тест, Ја тагдие (гапесодиие ди сопѓасе де5 Јаприе5 е5стдепиНќе сотте 
ипе чиаќбете деситотуе јпегргекбе поп сотште ипе јпегГегепсе, тај5 с (...) 
сотите а тапезкацоп ек Ја гезоГицоп 4"ип ргоБјете 4"епсодаве 5 (РТЕТВО, 
1988, 84-85). Сеѓ азресе пои“ пске а геПести зиг Ја тонуаноп гѓеПе ес Ја 
хоЈопте гбеПе де5 Јосиѓеиг5 д"Тогботег ек де 5 арргориег ип 5учѓете Ппешоицие 
ЧЕегепе ди Јеиг, зитоце дап5 ип сопѓехее рБШпрце ои р|ипШпеце. Аја, Ја 
соппајзапсе ои Ја тесоппајззапсе де Ја Јапеце де Г"аике реше бие реги- 
петтепетпајсанте де ГЃассеркацоп ои би гебиз де Ѓате рагне шбогапе 4"ипе 
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сопштипаие Ппешицдие деегтипбе дие Гоп сбѓоје серепдапе ционајеп- 
петепе ек ауес ЈациеЦе оп ратаее ѓои5 Је5 буќпетепб Шогопдие5, роПиадце“, 
ќсопопјдие5, зостаих, сијкиге!5, есс. 4"ип бкас дејегтте. Сеја реиг беајетепе 
еке тпасанЕ ди дечт Ч"ассерѓег ои де геЃизег ип огдте бганцие сопсгес ек раг 
сопзедиепе зоп ргорге згаше аџ зет де сег огдте. Биг Гаиџие ехиете де Гахе, 
поиц5 аоп5 аџ551 Је5 5иШианоп5 топојпеце5, оп Те5 Јосигеиг5 ѓепѓепе 1пгеппоп- 
пеПетепе де з"арргориег ек 4"иибогег дез (егте5 биапеет5 дап5 Јеиг Јапеце 
гоаѓегпеПе, ди! зејоп поц5 геПеѓе Г"тпгепноп ди Јосиецг де гапзрозег ип топде 
еиапрет ди"П е5Ите ргосКе роиг Фуегче5 гај5оп5. 


Та Читепчтоп шпѓегасноппјчте, циапс а еПе, е5етејануе аих еЌот5 шуе- 
5115 раг Ге5 1пгеПосиѓецг5, а Јеиг соПарогацоп ес соореганоп роиг соптипциег 
есѓате зеп5. | "оБјесиГрпистра! Че5 тагдие5 (гапзсодтаие5 (рагарнгазе5 1пиа- 
ес шегтсодјдие5) е5Е Ја хтбичоќе 5 де Ја соптитсаноп, саг еПе5 опе роиг 
Гопсбоп де Ѓасег Је десодаре (РГЕТВО, 1988, 85-86). Тест, Ч"ипе рат, Г"ип дез 
Јосиќешто чјепшШе де тапјеге шсопосетепте ди"! па реиреке раз бке зиРИ- 
5атитепе сјај ес 5"1пуе5Не р|и5 ап Ја сопштитјсаНоп еп тагдиапт ехрисие- 
гоепе за Боппе ој|опке д"епиеѓепи Гтоѓегасцоп асиуе. Оџ епсоге, сејиј-сј реце 
ииНчег Га 5ишцшацоп де соттипјсабоп роџг тагдиег оп ќгидтиоп, роиг зе 
розНоппег ек теаВитет за зирепотке шпееПестиеЛе рат Та татите 4"ип уоса- 
Бшате 4"опејте еџапвеге, ргбегепди Шпсоппи роицг оп јиѓеПосиееиг. Мај5 
д"аџке рат, ГЃаике тпкеПосиѓеиг а реисеке зтепа!е раг 5е5 геасноп5 ди"! па 
ра5 ргестоетепе регси Ге теззаре ои ди?! 5ипије п"ауојтг ра5 сотри5 е те5- 
заве. Раг сопчедиепе, Ја соореганоп е5( ипе де5 сопдјоп5 еззепиеПе5 роиг Ја 
геизќе оџ ГЃесрес де Ја соптитшсаноп. 


5ите а се сопчјдеганоп5, пои сотргепоп5 дие Је5 Ѓопсиоп5 сотти- 
псацуе5 де Гетртгипе Ппошоидие зопе еиоцетепе Цее5 аих Фуегче5 Фтеп- 
51о0п5 (псагпбез еј буодиќе5 раг Г"еТетепЕ бигапрег ек дие 5оп етр!от а Ѓогсетепе 
ипе шсецепсе 5иг Ја соптитсапоп ес Ја сотргерепчтоп епке Је5 јпгеПоси- 
(ешт5. А сеце Пп, пои зоинанон5 бвајетепе Ѓате геѓегепсе а ГапајГуве цге5 Ши- 
5иачуе фе СНОБРАКОУА (2014) гејаНуе аиџх (ехке5 ек спапзоп5 Ќеврае 4"ац- 
Теиг5 ек де ОЈ Капсорропез5, сагаскет5е5 раг аќегпапсе сошдие. СопЃѓогте- 
тепе аих Ѓопспоп ди Јапеаре геПе5 дие тдепиПеќе5 раг ЈаКобзоп (от 
ВАУ ОК, МОХОТ, 1991 : 77 ек 55.), СНОБРАКОУА ете цие х (сЈВапѓег еЏои 
сопзоттет де Ја тичаие а Госсачјоп 4Ч"ип сопсец (ои 4"ипе есоџе тштагиј- 
ЧиеПе 4"ип зирроге де тичтие) 5опе де гиие!5 зостаих а Ѓопсноп5 Јапрарјете5 
ЧЌтепте5 : ехргезојуе, робидие, геѓегепиеПе, ррапдие, сопацуе, текаЦпоеш- 
зидие 5 (2014 : 20). 


Ајп5ј, еПе здепиНе Га Ѓопсноп рраицие, Јогодие Ге спогх де спапѓег еп 
апоја15 дап5 Је са5 ди Ќевоае Капсорропе а роиг орјесцЕ Ч"а55игег к "ассе5- 
оБиШке де Та зепшсаноп де5 рагоје5 аи птуеац зпѓегпабопа! 5 ек роцг шег- 
реПег |е5 ацакеиг“ (4ефтсасе, аКепиоп ди рирЦс) (2014 : 27). Ди“ дано Ге са5 
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де5 етргипе5 а Фуегче5 Јапеце5, еПе у хот Ја Ѓопсиоп гекегепиеПе, чи дие 
с(...) Је5 то атабе5 5"етр!отепе Чап5 е Мр-Пор роиг рапег де Гтојат, де 
Гајсоо!, де5 5ирчѓапсе5 тпкегане5 (...) 5, есП"апојај5, Ти, Ѓан геРбгепсе а Гоц- 
опе атенсаше ди вепге тичјса!, аих Екак-Оај5, а Ја мојепсе, аџ гбје дез 
Гетте5 ек зоцПепе Гутронапсе де Г"апејај5 роиг а сопштипаше Шр-рор 
топфаје (2014 : 28). 


Еп се ди! сопсегпе Ја Ѓопспоп ехргезчтуе ес 5утропдие, Ге5 етргипб 
ес Гакегпапсе содаце гадијзепе Гаишбепнстке ек Гарратепапсе еШшицие ои 
геЦејецзе, с"е5(ј поѓгаттепе Је са5 де5 ехетр!е5 осскап5 ди! геПеќепоЈе рашто- 
ите тагеШај (2014: 29). Секе Ѓопсцоп е5Е бва|ешепс здепиНќе раг 
СНАБЕГАТ (2003: 528), роиг Једие! Те Јехјцие тиИкаше Ѓапсај5 еп апеја15 
ехрите х ипе секајпе сопсербоп апејајзе де Ја уте 5остаје ес де Та Егапсе 5, а 
зато цпе сопсериоп апчѓостаицие де Та виегте роџг Је5 (егте5 тпигодитк5 а 
Рапејај5 аи ХУПе чесе, Ѓарранепапсе а ипе Илина јгапса а Базе де Капсај5 
рапбе раг |е5 5014аб5, ипе сопсерпоп диапикануе де Ја еиетге аБзојџе ес ипе 
сопсериоп р|и5 тодегпе ес роЦидие де Ја виегте. х П Гуосаријатеј е5( аџапе 
Тое Гехргезојоп агснајдие, иптуегчеПе ои Пригее Ч"ипе 1дбојорте 5 ек пАјцие 
раг сопобдиепе ипе х уајонзадоп 1дбојортдие 5 (СНАБЕГ АТ, 2003 : 533). 


Та Ѓопсиоп зутропцие е5ѓ аџ551 ргезепѓе мла Те етргипб Јехсаих а 
Рапејо-атепсајп дап5 Је Капсај5 де БапКеце5, ди! регтецепе аих Јосиеиго 
де 5"еуадег де Ја геаје де Ст65 ек 4"екаБЦт ипе х(...) епиНсацоп ауес 
Римкоце де Мои5-Атенсатшт ег ауес Јеиг5 дбекоиг По5Ше5 де Јецго гаррогбо 
ахес езгарЦудтент, ауес Јецго Тиќе5 роиг Гетапстраноп, ауес Ге “гбуе атб- 
цсајшт" д"ипе браје де5 спапсе5 оНене5 а ди! уеис 5"ассотрЦт, допс ауес Ге 
туфе ди “5еГ-таде тап" 5 (УТССА, 2012, 158-159). | а Ѓопсбоп ехргезојуе ек 
епиѓајте е5Е аџ55т падиќе раг а ргеКбтепсе роиг х гСЛи55 5 аПетапад аПп де 
зајцег Ч"ацие5 тетргез ди егоире, П еп е5к де тете роиг Је5 рапопутез5 рге- 
зеп(5 дап5 Је5 спапзоп5 де Б5егре Сајпобоиге гаррејапе зоп оцеше (СНОБА- 
КОУА, 2014, 29). 


Та Ѓопспоп тегајпешеицие е5к 1депиПебе раг СНОБАКОУА аџ тоуеп 
Че соптепѓајте5 еп апојај5 де Ја рат би ОЈ, опе ГоБјеснГ е5Е 4"аппопсет Је5 
гаогсеаих де тизтдие, де рготоицуојг Ја сиките геввае/Чапсеца!! ек Ч"аз5игег 
ипе шегаспоп епке Је5 агичѓе5 ек Је рибЦс, аЈог5 дие Га Ѓопспоп сопануе е5Е 
дезипбе а бкарЦг ип ќбспапее ек ипе рагастраноп де Ѓап5 репдапе Ге сопсек 
(2014 : 28). 


ПО?аике рат, |е5 етргипк јататсатшт5 ек атпанцие5 5опЕ тдепиПе5 
сотте де х оии!5 5гупенаие5 5 4Ш опе роиг орјеспеЕ де стбег ипе атртапсе 
рагисиЦеге еѓехоицдие де раг Јецг зопогке еирпопаие, гетриовапе а Ѓопсноп 
роеидие ес Ппајетепе сеПе-с1 е5ѓ еп тезите Ч"асиует х(...) Ја Ѓопсбоп шеег- 
ТехшеПе (Цее, еПе, а Та Ѓопсноп текајпешондие), рагсе ди?И 5"аеј 4"аПизтоп5 


ѓа 


Ге5 дтуегче5 Фтепотоп5 де Г"етргипе Ппешоидие ес оп птпраск зиг а соптипсаноп 


а Ја сиКиге гервае (...) „ (СНОРАКОУА, 2014, 29). Мои5 сопчѓагоп5 еп еЌес 
чие Гапаѓуче де Гетргипс Ппешоидие пе зе Пие раз 5ипретепс а ип 
гесепзетепе ес ипе с!а551Псаноп де5 ѓегте5 Ч"опеше еиапвеге ргезепб5 дап5 
ипе Јапеце, тај5 рјисбе а Ја регсердоп ес а Г"тегргетаноп адедиаѓе де5 те5- 
заве5 прпие5 дап5 Ге јеи де гејапоп5 десошапе де5 дјуегче5 спсопоѓапсе5 
Гајчапе бкас ди сопѓасе де Јапеие“. Г а спагве зептшНанке де Гетргипе Цпри- 
5идче е5к а шегргееег аи пјуеаи јпагутдие! де5 тпеПосисеите, тај5 аи551 аи 
птуеаи 5учѓепидие де5 соптипаите5 Ппешендиеч. 


Роиг сопсјиге, пои5 5оцранот5 5оиЦепет дие ГЃетргипе Цпоешоидие пе 
дос раз бие регси сотте ип б|етепе рениграѓеиг де5 зучѓете5 Ппешондие“, 
Ч"аБогд рагсе ди"П 5"аоје 4"ип раепотепе гќеПетепе Кедиепс ди? е5Е ацјоиг- 
Чи сопоете сотте бкапе погта! ек шеукарје еп гат5оп де Га тијирНсацоп 
Че5 тоуеп5 бе соттиптсадоп, епзиќе рагсе ди"! е5Еац55! меих дие ТПита- 
пие, ргацдие дери15 Ја пик де (етрз., е: Ппајетепе рагсе ди а еи Г"оссачтоп 
јизди "а татепапе де тентге а ергеиуе де потргеизе5 Јапвие5 роиг Ге5аиеПе5 
И 5"е5Е аџете биге БепеПдие, еп деуепапе ип бЈетепс сопобиц де Јапеце5 еќ 
де5 сикиге5 ес еп ргосигапс ип фупапиоте рагнсиЦег аих бсрапее5 Вита. 
Аџ551, сопој ете зејоп Је5 дтуегче5 регресиуе5 пиме5 4 јоиг дап5 сеќ агисје, 
РЃетргипе Цпешоидие е5к Бтеп Гехргез5јоп де тијнрје5 Ѓасеце5 де а сотти- 
псацоп Витајпе ес Де5 тшир!е5 ро55рике5 де чептПег, де сопсершаЦег ес 
де че гергезепѓег Је топде. Сејш диш! заига затиг Је5 те5заре5 убИтси/е5 раг 
Ретргипе Цпешндие зега бра|етепе еп тезиге де зај5и Те а15соцт уеитеше 
еле Је5 Пепе5 де Рлакегасноп Питатпе. 
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САКМЕХ АХПОКЕТ 


Џпуегчце х рипагеа де Јо5 5 де Сајаџ 


РАК!(5) ПАКМ5 1.А ТКАОЏСТЛТОКН БЏ СДЛТОЊЕТ. РАКЕЏМ5 
ПОЕ5 МОТ5 УОУАСКОК5 ЕМ ЕКАМСАЈ5 ТКАОРШЛТ5 ЕМ КОЏМАШН 


АВ5ТВАСТ : Моѓге агисе 5"агНсие еп Чеих ќетр“. Срап5 ип ргетјег ќетр5, је 5игуо|е 
|е5 (пеобе5 де Мјспе! Вајага 5иг Га кгадчисНноп де5 сикигете5, де5 соппокаНоп5 
итетапепќе5, де5 кгои5 |јехсаих, де5 мГоѓоп5 аНегепке5 де5 топаде5 дап5 ипе |априе- 
сиКиге, аПп д"агвитепќег дие, ријаи“есоГе де ко!егапсе, Га кгадисноп е5Е таеизе 
де сиКкиге5 (сЃ. Егапсоје МииШтагЕ) дит 5"еписИјозепЕ Ге5 ипе5 Ге5 аиќге5. Бап5 ип 
зесопа хетр5, а рагнг би Нуге де Ман Тгер5, Ге5 тоќ иоуадеиг5, пои5 ргоро5оп5 
де5 кгадбисноп5 де5 тоќк5 ехоНаие5 ди Ѓгапсај5 мег5 |е гоитаѓтп, ргоире5 еп деих 
уоуаре5 5иг де5 ајге5 вборгаријдие5 аТегепке5. Мокге согри5 5е сопоНкие де ќехке5 
Гаридие5 раг Ѓаигеиге аПп де теќкге еп уа|еиг5 дие |е ѓгапса!5 е5Е тие епкге аикге5 
Че ток опепќаих (тоќк5 агаБе5, Пебгеих, запоКгко, регзап5, Ќигс5, ргес5 еќ 
гларигебтп5 ) ек е тоќ5 агнуе5 ди пога ек ди сепкге де 7Еигоре (аПетапа5, 5|аче5 ек 
Попргој5). Мои5 агвитепѓе ропстиеПетепЕ по5 спојх ек пои5 агѓуоп5 а |а сопс!игѓоп 
дие |е5 ргоседе5 ек |е5 5кгакерте5 |е5 р|и5 соигапт5 5опЕ : Тетргипк акеск, Ге сајцие, 
Ѓадарканоп, Га сотрепзаноп. 


Моќ5-с!65 : кгадисноп, Аикге, сикигете5, ехондие, ко|егапсе 


Ргеатрше 


Џпе спозе е5Е сегѓајпе ек тесоппие а Гипапииике : диапа оп (гади а 
рагиг де за ргорге Јапоеце, дерит5 Г"ејетепе де за ргорге сШиге, оп кан 
Ропетајњќе де Ѓопоша!, за Ѓогсе, за рожее. Ја џадбисноп реис вотитег за 
поцуеаике, сдијсогег Ј"еЌек де џапѓогтаноп ди"еПе ехегсе 5иг 5оп ргорге 
гпШеи. Бап5 је садге 4"ип пацопаПчте гестргодие, оп гесопитапде ди"ип 
Егапеат5 (гадиње уег5 је Капсај5, ип Коитајш, уег Је гоштат, ес гоиѓе5 Је5 
х Боппез5 ) (адисбоп5 еп (етојтепепк. С"е5Е ип дезтегашт дие је гесоппа15 
дчејдиеЃот5 игортцие Ѓогти!е сотте : х Ѓесопдег Ге Ргорге раг а теајаноп де 
"Екапрег 5 (ВЕВМАК, 19994 : 16). 


Те сииге! гбуеје допс Је5 ехтеепсез ес Те5 АИетте5 ди тенег де ка- 
дистеит. | "еЈетепе сикиге! е5Е ип Пеи де гечтоѓапсе м5 зоПде а Ја гадисноп. 
Те кадистеигт Цибгајте е5( атепе а 5" шетгорег зиг сеќе ргор!етандие : 


а)у а-СИ ип бсагј ои поп епие Та сиките де дерат ека сиките 4"аттубе 97 
Б)Г"иртуегве! сиКиге! би техте Д"антуќе е51 касета 5 ои х ехон56 5 7 


Сагтеп АХОКЕ! 





с) дечгај5-је бие (апчрагепе ои тпујојбје бап5 та (гадбисноп 7 деугај5-је 
еке 5оигстег ои стОЦчѓе 9? 
д)удиеПе е5ЕЈ"ашкиде а ргепдге : пацтаЦзате ои дераузапќе 7 


ГЈ огедие Ј.-К. Г адиига! аВгтан дап5 ип Беаи рагадохе сејебге деја 
дче Је (гадистеиг е5ѓј сопдатпе а еке Прге, еѓ, раг уоје де сопбаиепсе, дие 
с"е5ј етапеттепе ип дестдецг (1979), 1 ргоуодиат де5 дераг5 песеззајтетепе 
агди5. Се 5игсгот, Отрето Есо доппаќ Је5 ујјоп5 фи топде тишеПетепс 
шсеоттепчигарје5 ес топегај де5 шеепб сикиге!5 тпбукарје5 ди5 Јого де Ја 
угадисноп 4"ипе Јапоце а Гаџие (2003 : 42). Мои5 пои5 гапвеоп5 ди сбб без 
5рестаПчте5, цит 50пЕ зоцуепе де5 падистеиго ргоЃезотоппе!5, ци! 5оиЦепепе сег 
азресе: 


сГ.Ј Ш уа иа шите ргосез5и5 фе Ѓизтоп епие џип убси ек ипе тапјете де 
ГЃехритег, таптеге птрозбе раг |е тШеи атбтапк. С"е5( роиг сеќе гат5оп дие 
Је5 пиапсе5 ашате дие Је5 ра55јоп5 пе 5"ехритепе јатај5 ауес ашкапе де 
јичѓезе дие дап5 сеќе Гаприе дие таѓегпеПе, ди! рЈопве 5е5 тшир!е5 гастпе5, 
5е5 сотрј!ехе5 Штуегнсие5 (гесотпој, ап Те убси ргоѓопд, дап5 Је5 зупарзе5, 
Чап5 Је5 х шрез 5 де сетит ди! а рапе |...) 5 СОП МАВТ, 2007 : 128) 


Роиг сотбБјег Га Гасипе 5осто-сшШкигеЦе, 1 у а Деих ае ро5оБјез а 
Ја рожбе ди кадистеиг зап5 еке роиг ацѓапе деих зешШе5 ориџоп“ арзојџе5 
/аБзојиичте5 : 


1) РассИтаќацоп / а паѓиваИчабон ди (ехо 4"агтубе (ои Г"адартаноп, 
спот5и ип баиштуајепе дап5 Ја 5осто-сијиие 4"аптубе) 


Сеќке ргепиеге зигаќбеје падиспуе тепе а се дие Г.. Уепид (1995) 
арреЦе дап5 Те садге де за Шбопе би сијига! ит, |а Јотезисаноп, ауап 
сотте геошкаќ ипе гадисноп тепочбе циј аппше Ја Фоѓапсе епе Је5 ските, 
Чап5 ип 5Еу|е гапчратепе, Пие, ЃасИе, Вагтотшеих, шут Бје, паште! роиг Је5 
Јестеиг5 арраепапк а Ја сиКиге стБје. Сопс, Је5 ѓехке5 етапапе 4"ипе сијиге- 
сепке, а Ѓоке ЧЕЃи5топ, ЃајБје ес (гади уег5 ипе сикиге Ѓоге опе (епдапсе а 
еце жсдотечддиб5), паштаН5е5. С"езЕ Та бадисцоп еШпосепшадие 
Бегтаптеппе : роиг "Атенсаш ЕПпбопе, Је5 Етапса5 опе Ѓабиаие РтеггаЃец, 
еп тоштајшт Стетепе (ВЕВМАНМ, 1999 Б). 


2) Ге абраууетет / а сопчегуабоп Чи (а сиЦиге! онота! (ассотраепбе 
ои поп 4"ипе репригаче ехрисануе) а Ѓајде Ч"етргипб ек де сајдие5, 
абп де спегснет а ргодште ип еЌес 4"ехоцоте. 


Сеќе зесопде 5игасботе тепе а Ја Јогеготгнанон ди! епкатпе, сее, ипе 
ехрапчјоп де Гипке кадиснуе стје. Ге (ехге5 бтапапе 4"ипе сините Ѓоте ек 
кади уег5 ипе сијите р!и5 ЃајБје опе ѓепдапсе а бие кехон565 5. С"е5Е Ја 
тадиснтоп Пиение раг ЈадиеПе оп гесоппаќ ек гесој Гаике сПе7. 501, ек оп 
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Рагп(5) Чапо Га ггабисноп ди сМшите!. Рагѓит Че тото уоуавецт5 пабиј5 еп гоитајп 





Јај55е зе тапјЃезѓег Гекапреќе де Гопетша! (ВЕВМАХ.а, 1999 : 50). Сеогве5 
Мои ата ГРакепноп зиг Та Беаике 4"ипе ехргезотоп еиапреге : 


Т ехргез5туќе 4"ип тос екапрег сопојче еп Ја поихеаше де "итаре уеграје 
ди "И оГЌе раг ФИегепсе ауес Ге Ѓапсај5, та15 роцг Ге зијек рапапе ап сее 
Јапеце биапрете, сеќе штаге уеграје е5Е ебпегајетепе избе, аи551 1парегсие 
дие Је5 штаре5 уеграјте5 Тапсатње5 ци! гехеШепе ипе огеШе еиапреге 
(Моџмк, 1955 : 39). 


1, асеИтаѓаЦон езууце сотте ипе тапе а буцег, Ја ѓепдапсе ехиете 
де Та доте5Исанот. С"е5Ептуејет Је ѓехее екапрег роиг Ги Ѓапге раз5ег Ја гатре 
есЈе гепдге Фвезѓе. С"е5Е гаБотег роиг еПпипег зе5 ехстот55апсе5 биапеете5 еј 
Билатте5. С"е5Е Гедијсогет роиг пе раз сподиет е Тескеиг, Ге 1опдиет роцг пе 
ра5 обкиздиег ек, рие, роиџг пе ра5 5и5скег ГачиигаНоп епуег5 Г" Аиџке. Сепзиге 
есехрешепб сопдиепеа Ја х Капстаноп , а Ја кс гоиташнчацопт 5, фап5 поџе 
са5. Ге дАбрауветен е5( ац551 ипе (епдапсе ехиете. Роцг Шичкег Ја ЦРНсијцке 
де (адите Је5 тоб-сиште, аераузетенѓ е5с ип Бе! ехетрѓе, гоит. - 
Чегѓе|епте, дегтадастаге . Џп гадистеиг 5оигстег гезресте Те5 Ште5 де ГАицке, 
аи роше шете Ч"оНиг ип сајцие би гехее епапрег. С"е5Е мтојет/ллојепеег за 
ргорге Јапеце. 


Оап5 ип агчее доле Је бие топие Г"аќегпабуе ехиете ргезепѓбе 
зирга, са гадиснот : епке епцсНозетепе ес јоебогае 5, М. ВаЏагда ште 
5иг Је ѓајепе стеан ди (гадистеиг Пиегате еп ѓапе дие х резеиг де тоѓ5 5 (ек 
с резеиг Ф"Ате5 5 ФЕЏтбегто Есо). Оопс, оп гесоттападе де Та зоирјеззе е 
Че Ја меапсе дап5 Га сопзегуаноп де Гаакбртке ди ѓќехге де дбраге ег де за 
сикиге, ѓошје5 деих доибее5 4Ч"ип сотротетепе аснЕ ек спидие дап5 Ја 
Ѓогтацоп ди јаветеп ес би воде. 


ГОап5 ипе ассербоп ебпегаје, Је5 сиЌитетеч зопе де бпопсез/5уп- 
јавте5 рокецго 4јаѓогтаноп сшШитеПе оц епсоге ипе илј фе сијицтеЛехте 
5ипрѓе оџ сотр!ехе ди! пе зе десотрозе ра5, ип рвепотепе де 5остеге 
(омор-ВАВБЕА, 2004 : 27). По тенепе а ГЃергецуе ѓапе Је5 падистеиго деБри- 
(апб5 дие Те5 р|и5 спечгоппе5 ес ргоцуепе ајт51 Гехјоѓепсе де уга15 ЧНетте5 
Чап5 Гасте падисиРеќ "ехтвепсе де5 спотх ропсцие!5 а јизи бег, зиноце дапо Ге 
са5 де кои Јехјса!. П5 зе сагасееиепе раг Ја топосшШитаке, Га гејануце ес 
Рашопопие. 


ГОап5 ип агнсје ди! а деја Ѓај даќе дап5 | "Шоѓоце де Га падиспоп 
Пиегатге, х | е5 5(гатбеје5 де (гадбисноп де5 дечјопаѓеиг5 де геѓегепе5 сијиге!5 2, 
Маепе! Вајагад ргорозај деих зиаќбејез дап5 Ја падбисноп де5 сШигетез : 1) 
ртезегует Гјакбогке ес раг Га Гедапреѓе ди ѓепте Ч"опотте, раг: 


77 


Сагтеп АХОКЕ! 





а) Ге терон (еп тај5оп де пои Јехтса! ои дап5 Је 4ечиг де ргезегуег "6 тепе 
д"ацтепнске ди гехе де дерат) оци /Уистететгацоп!. Кап5 топ 
ехрепепсе фе џадиситсе, ја! сопчѓаќе дие !"јасгетепкаНоп е5Е ипе 
ргацдие соигапќе ес еВнсасе Чап5 ќоцк ѓехе 51 Гоп уеце а55игег Је 
сопкасс 1пѓегсијкиге!. 

Б) ѓа згапаантчанот оци Беп 

с) ѓе терот аз5оти а ипе ехрИснанот ди зет , еј 

2) ѓауоцет ехргезчјоп ди зеп5, еп готрапе Је5 акасне5 ахес Ге пот 4"от- 
оште. (ВАЏ АВО, 2005 : 125-153) 


Ге уоуаге очепќа! : рагѓит де тој агарез, Пергеих, запокгн5, регзап5, 
(иге5, огес5 еј таопгерјто 


Џа цадистеиг зоигетег гезресте Је5 Фте5 де ГАиие, аџ роше тете 
А"оѓЕиг ип сајдие ди гехее еиапрег. | "ехетр!е 5итуапе е5Е Ѓарицие раг Мапе 
Ттер5 дап5 Јез тоѓе иоуавеит. Реше Шуѓоте ди јапсај уепи а а1Шеит 
(Ран5, 5еш!1, 2003)?. Ге ќехке езе (иѓКе Де тов д"опете опепѓаје уоуавеапе 
сотте де5 саќе ро5ѓаје5 епуоубе5 де Тот. Се5 тог5 рагЃитепе раг Теџг 
зопогие ес ргоуодиепе сре“ Ге Јестеиг де птрге55јоп5 Фоејбје5 5иг дДе5 гбаје5 
ехопдие5, аџте5 цие Је5 пбие5. Мои5 зотте5 ра5чѓе а Ја гадисиоп зешШетепе 
арге5 аџош Ѓас ипе геспегспе роиг (оиуег Је зеп5 ехасе де тоѓ5 15 еп 
еумдепсе еп цајдие5 еѓ сагастеге5 ога5 дап5 Је5 Деих гехѓеч. 


таа Рниќе а тет / Си пеати! теи 


Је раз5ај5 Је5 уасапсе5 дап5 ип реше и ренесеат уасапја Тии-ип са- 
беа, срег топ етапа-реге. П би ѓин, Ја Бипаси! тец. Е! сега аоскот 
ЃоирГр. | е зоџ уепи, оп 5 1поќаЦЏан иг тиаг. | а садегеа зег!, пе азегат 
ип меих зоја статотт роиг иперагце ре ип “Пан иа ритеад са ча 
Ч"есНес5, и 51ОќаНЕ ипе ѓќазве де јисат о рагнда де зани, е| 5орта о 
сајб, тој Абеичкапс ип з5огтреѓ 4 сеазса де сајеа, еи, заушгапа ип 
Гогапое. Без еМиуе5 де Ша, че 


1 (јпсгетепќаНоп е5Е ипе орегаНоп ди! сопоѓќе а (пкегодитте Ге сопќепи 
Чѓипе поќе ои џпе Ѓогте д"ехрИскаНоп ди зеп5 дап5 |је ќехке а сбке ди геѓегепк 
сиКиге!. Ехетр!е к дигјоиаќ ип орега ае СПрегк ек 5иИмап... 5 (ВАЦАВОР, 2005 : 134). 


2 Маѓе Тгер5, ор. ст, р. 71. Џаикеиг у ѓаќ 5(к уоуаре5: 1) сеиј 4"ОПепЕ 
газетр!е |е5 тог5 агаБе5, НеБгеих, запоКгК5, регоап5, ѓигс5, ргесо ек тарнгебт5 ; 2) 
се|ит де5 тег5 ди Мога - тог5 пеепапаајѓ ек 5сапајпауе5 ; 3) сејигаи пога ек аи сепкге 
де "Еигоре - тоѓ5 аПетапа5, 5аме5 ек Попргој5 ; 4) сејиг аџ-де!а де5 Ругепее5 ек аих 
сопбп5 де5 саѓке5 - тоѓ5 езрарпо!5, роѓќирај5, атеппајеп5, аГнсајт5 ек азѓаНдие5 ; 5) 
се|ит аџи-деѓа де АГре5 ек еп Медкеггапее -- ток КаПеп5 ; 6) сеји оикге-Мапсте ек 
оишге-АНапнНаие - тоѓ5 апр!ај5 ек атетсајт-. 
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Рагп(5) Чапо Га ггабисноп ди сМшите!. Рагѓит Че тото уоуавецт5 паби5 еп гоитајп 





Јазнит пои5 агчуајепе ди јагат оп 
топ Ѓеге ци! аа ра556 гоше за 
зајтее јоштее а гемег зоп аГоерте, 
сауај|ат дап5 ѓои5 Је5 асттиќ ауес Је 
сМеп, ип “Јоце! потте Раска. Оце! 
гатаат ! с Апбее де бате Је гоиање, 
(Ши уа5 те гепдге тарбои! ! Моп, тај5 
дие! зоик ! Џп угај сарпатнаит !5, 
из спас егапд-теге Га55е де гепоињег 
зассавбе5 5е5 сПеге5 ѓиИрез. Ге са 
дез стујјтез гејотепајс ајог5 Та зтаја 
ес ргепаќ за гиџате. Стапа-теге, 
сеќе Ѓо15-с1 гаме, 5 епгошШат дапз ип 
сиае бсанаќе, газзетрјајс за Јопеце 
Јире, ес 5"аЏопреаќ иг зоп ќар 
спатате. Стапд-реге тепан де 
саспег ип зоџите дегпеге зе5 тоџ5- 
ТасНе5... кс Моп одаПЦеудие 5 покае 5 
жат, теуецг. Ј?еп ргобкај5 рош 


зелреѓ е роносате. Миезте Јтрје- 
(оаге Де ШИас 51 газотте пе уепеаи 
Шарге отабта, ипде Ѓабее теи 
саге-51 реџесизе ѓоаќа г1иЦса геса- 
раашапрад Ја аѓоебиа, грепоијттади-че 
тт ѓоаѓе Ффтесние си сашеје, иа 
огаѓ ре пите Раска. Се атрааи 
! „М-о тај Ѓасе ре гиаџиг, о 54 та 
гатрези ! Се тај Багат ! О аде- 
хагаќ Пагпабарита !" зира Бипса, 
5аКи14 54-51 вазеа5са 5еиштреје еј 
Гаѓеѓе са|саѓте Та ртстоаге. Бгарани! 
скјтеѓот зе То(огсеа риттѓее ат 54Е 5- 
51 ша сииата. Виртса, Тосапкаќа 
асит, зе Тпбазита Тпи-ип за! 
чѓасојти, 151 адипа Јичѓеѓе 51 зе азега 
ре ип соког Гтаоггонш. Випси 
гатреа ре заб тич. „Сигигана 
5е Ѓасе сотоцда“, зрипеа е! ут5аќкот. 


гергепдге Гауапкаре... с"Ти уа5 еп- 
соге гагпег та васеце ! 5 Је стој5 дие 
огапд-реге ајдај ип реи Је лазат... 


Еи ргобкат са 54 са5Ио о тиѓќаге." 
Таг о 54 сазнеј сариоата теа !" 
СтеД са Битшсеи Ѓоца риџп 
Чечини!... 


Соттетате5 зиг диејдиез Гев сиЌикетез опетаих 


Се ѓехге а де диот Ѓатге којјет |е5 атаѓеиг де тоб5 хс рагбите5 5 бопсје 
зеп5 беутојортдие а спапеќ оџ поп, тоѓ5 ди! опе асдиј5 де5 соппоѓацоп5 аџ П1 
де5 чесЈе5. кс Ауес гоше Ја зтаја 5 оп еп Капсат5 роиг раПег Ч"ипе ЃатШе 
потргецзе. АуапсЈе зеп5 ритае де хеггат, сопибе, рауз5 5, Те ток Ред а 
ипе соппоѓаноп рејогацуе а ргезепе ес деепе ипе Јосаше регдие дап5 Ја 
сатраепе, ип епдгок ои П пе зе раче ра5 огапа-спове. Сотте гбиии епа, 
агттит дечопе ип гтереге азџопопидие, 4"оц Гехргезооп ксоипг ѓои5 Јез 
агити5 5. рез Је ХШе чесје, спијте (бут. -- х угде 2) епце еп Капсај5 еѓип 
чесТе р|и5 ѓагад, аѓоеРрте. Сотте Бот55оп5 : 5глор ес 5отреѓ 5опе де5 тоѓ5 ји- 
теаих, есдерит је ХУП" чесје, Ге саје гечѓе ипе ргаицие 5оста/е соигапѓе дап5 
сетате5 сшШкиге5. Је5 Пеиго сибез аррагањчепе де5 Је ХУТ“ чјесје дап5 Је5 
Ѓатеих јагајо5 Чи 5ијкап сигс 5оПтап је МаептНие. Роиџг Јаѓте Ге гоиауе, опа 
Редитуајепејате Ге гиѓопо! (а саизе де ипИогте гоцее без 5о/дањ де Ја шри 
Кару|е шкбогбе Чап5 |"агтбе Капсате 7) тај5 раз тавои! (бкут. - хаајог, 
Ѓои 5). ГО"аике5 Шке5 зопк епие5 еп Капсат5 сотте сага, расна естоиР, уоџце 
одацчдие. А ран арѓу (бепди аџ 501 ои 5изрепди сопите ипе гартвеце), дал, 
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зоја, опотапе еј а!сбуе 5опЕсоцгаттепе и11565 еп Ѓгапсат5 роиг х теиБјег 5 
Рижецеиг. Оцапе аих апипаих : 5Ѓоиоит ек ип Јбупег 4"АВчдие Чи Кога, 
спасај, цоте, откаје, шегап меппепк де ГРагаБе, ек 5ичоцЕ гагеЦе, епие дап5 
Ритарттајте аКесшеих (дап5 Гагеот без БапЦеце5, Је5 ПИе5 БЈапсНе5 ои појге5 
аих Јопеие5 јатре5 зопЕ де5 вагеПе5...) Сарпатаит : се ток таге, епие еп 
Кгапсајч ац ХУИ" зјесте, чепШе бсутотоетдиетепе х Пеи гетри 4"орјењ еп 
4езотадте 5, ПИ соппак дери5 ипе БеПе Шоготе, Нопоге де Вајгас |е спец Бјеп, 
ОиШаите АроШпаје ГЃетр!оте ебеаттепе дап5 зе5 роете5. 


Сода : Моп зешШетепе је Капсај5 ее пие де тог5 де гоше5 Је5 Јапеие5 ек 
хоиѓе5 Је5 сиКите5, тај5 !"Ецгоре, ГАче, ГР Абчдие есЈе5 Атепдие5 опе вепе- 
геизетепе Вепке ди Ѓапсај5 де5 (егте5 сикиге!5, де5 тог5 раз5е-ратоце ауес 
Јеиг5 уанапе5 збтапидие5 : тегст, ракот, Бопјоик, Мааате, спатте, гепае:- 
чои5, сис, сотчеќ, зоицеп-оотое, пбоЦо6, Бошеуака, гетназче, спатме-Ѓопоце, 
Гатре, Бигеаи, Адлап, РЕрПЦотедие, ракдиет, раззаге, сапа!, репчоп, Пбге!, екс. 
Оап5 Ја гачтопопие зитоие, П у а де тоѓ5 ди! опе ѓа сагпеге : отејеќе, 
сВатртепоп, тауоппаѓче, заисе, стете Бгбјбе, рговкегоје, бсјац, екс. 


Уоуаве аи погд еќ аи сепете Де Г-Еигоре: тоѓќ аПетапд“, чЈауе5 ев 
Попегој5 


ржае 


Ј"ат ќоијоиго деќечке Ја споистоцее. 
Ма теге адогак Ја ргбрагег ег 
5 асрагпан а те Ѓате спапрег 4"а- 
У15 : ж Мапее аи тото ипе Кпаск 5 
скај зоп Јеитону. Ме зоитеце а 
че5 иа оазтопопицие5 9 Пез 
диеѓустез | Сез јоиг-ја, је ргбкеп- 
дат5 пе раз абпег екје т"епЃегтај5 аи 
огепјег ачес ип ЈНСНИ а топ гоби, 
ртесек, теппоиез, КоиоеШтој“, екип 
рен уаоит роиг бциШргег ѓоце са. 
Втеп Чесее а ѓепи јизци"аи рен 


Гиекас 


Ми пи-а р1асие птјодака спостоиѓа. 
Мата адога 54 о ваќеа5са 51 5е Шуег- 
5ипа 54 та сопутрва 54 тапапс : х Ја 
тасаг ип сагпаѓ 5, ега аитонуш! еј. 
5а та зирип ШСАШРИ еј зачцо- 
пописе 9 реши пише! ја гјеје 
а|еа, зрипеат са пи тај тапапс де 
5еата 51 та штеидеат Та род сио 
оизѓате саге-па р1асеа, соитот, Бе- 
геѓе, Кигетој 51 ца Шин пис са 54- 
пи естЦрге“ таа. Еоагее Вогагаќа 54 
гег15Ерапа тт готи 21е1, Тпуеша Тпи- 


3 Мои5 доппоп5 ипе Џоќе поп ехнаи5Нме де тоќ5 аПетапда5 соигаттепќ 
етр!оуе5 еп Ѓѓапсај5 ек еп гоитаѓп : Апр5к (реиг, апројо5е), ВаедеКег (5огке Че ријде 
МЕспеПп), ВИДипроготап (готап д"арргепиочаре), ВИ, ОорреГрапрег (Приге ди 
ЧоиБГе), Сека (ЕРеоѓе рПИозорИјдие), ЈирвегпаиЕ (ројд5 Гоига), Кпдеграгдеп 
(таќегпеПе), (ектону, Магспеп (сопќе5 де Ѓее5), РоќегрејЕ (Ѓапкбте), 5кит 
(апраре Бгапспе), 2еќреќњЕ (ѓа ди ќетро), Џппеттисн (сѓ. Егеид, јпаиѓекапке 
екапреќе), арид М. Тгер5, ор. ск., р. 346-347. 
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габа Рете, епуејоррбе дап5 ипе 
меШе рече де зафецпе, је Нзај5 Че5 
Шчѓготе5 де иатрите, дЕПстеизетепе 
(егеате5, а Ја Јипцегте Рајатде де 
Ја |ипе. Неигеизетепе је п"екај5 ра5 
зеше. А шауеќ је иазфѓав, је зиг- 
хеШа15 ип Лиззата птаештаје, Беац, 
та!5 Беаи ! дап5 ип иптѓогте а реан- 
Чероито5. Соје д4"ипе спарка ск 
агте 4"ип зарге, 1 топкајс Ја вагде 
зиг Је кос де ггис, ртес а езѓоитБи |е 
ргепчег сиепарап уепи... П т"ет- 
рога дап5 ипе ѓќеоѓка Цгбе раг дез 
теппеу уој|апи, стауаснант а цгауег5 
Је5 5ѓерре5 еппејобе“. Ге зоп дез 
рааајка5 пои ешајс ет5 ип рајај5 
оц П тепаа дап5 де иафез, 
тагилка ес ројкаУ епајаБбе5. Аи 
тотепе оп 1 те ѓепдајс ип Боидиес 
ЧедеЃГиеј55, ип раз Де таттоит 
ше геуеШа еп зигчаше. Ма теге 
огам155аќ ГезсаЦег ауес Гтаепноп 
Че те гетопѓег Те5 флеѓеЏез. ЕПе 
аррагај55ат, бјапспе сотште ип 
сасцеќ 4"азритте -- је сго15 ди"еПе 
аризат де Ја стоистоие, роиш 
таппопсег ди"еПе ауан ргераге де5 
поиШез ! 


(Маце Ттер5, ор. си.,р. 137) 


Соттепѓатез чип ех сиЌилетез 


о зира уеспе ат ЖггфеПпа, скеат 
роуе5Н си татрит, Чдецсто5 де 
ТоПогајоаге, Ја итупа рацаа а ипи. 
От ѓепсие, пи егат зуивига. Рип 
Јегечикса итаатеат ип Мизаѓ 
Шсешрше бито5, да" се Кито“! 
јак-о ипќогта си Реапдетриготсе. 
Си о зарса ре сар 51 Тпаптас си о 
заврте, 544 де раг4 ре асоренои! де 
ате, ваќа 54-| питгсеачса ре рати! 
парат трката саје. Ма рита Таи- 
о тога, каза де пет григатоц, 
Гаститаи ча та диса шт чѓере 
Тпгарегке. Ф5ипедиИ РаѓјакасИот пе 
сопдисеа з5рге цип раѓас Та саге 
аицгеат уајфит, таѓитсе 51 рот 
Тодтаске. 51 ре сапа Ти оѓетеа ип 
Бисресде Јон “е соц, раз е татиќ 
та Касеац 54 (ечат Шп зот. 


Мата игса огеи ре 5сап си еапди! 54 
пи џке 54-ти беа опдтеѓе. 151 Ѓасеа 
арапџа а!Ба са кати, стед са тапса 
ргеа пика споистоит, са 54 та 
апипје са а ргераце кицет. 


Те Капсај5 а етргипе де Ја соичтпе гегташе 140 тоѓ5 епутгоп. Ми Је 
розШоппетепе ебортаршдие де Г""АПетарле, сепке ек сатеѓоиг де Г"Ецгоре, 
Ја Тапреие аПетапде а зегут 4"иќегтеадјане (ТКЕР5, 2003 : 110). 5о1Чаќ, пи- 
пеџг5 ес заџапг5 опсбоце Бјеп де ѓегте5 де Јеиг си/киге таѓепеПе ек зриииеЛе 
Ја оп Је Капсат5 пе соппат55ајс раз Је геѓбгепе оџ И у ауајс де5 (ои Јехјсаих. 
ГОап5 је (ехе (гади зирта, Ѓашецге а сопсепие ип тахитит де (егте5 
сиПпаје5 ди опе регди Јеџг топосијигаќе ес зе 5опе зпѓегпабопа!1565. Г е5 
јегте5 сицпаје5 еп диечНоп оџ, аштетепе а ха Боце ека тапрег 5 : слои- 
стоиѓе (с аЏет. 5ацетКгаио), Класк (бут. ипе опотаѓорќе / ип Бгис дие Ја 
5аист55е ѓа диапд оп Ја сгадие), поиШез (сс аПет. Миде!), диењсте ("ипе де 
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(гој5 еаих-де-ме јтроцеез а Ја Вп Ди ХУШе зјесте еп Ајнасе гегтапие“ - 
иадике сотте х роиг пеп 5, сајдие зејоп х роиг де5 ргипе5 2), реекер (бкут. 
сре Бгаз диш ассотраепепе Је5 Бјеге5 дери ја Пп ди ХИХ" чесје), 
тентоие (д"опејте рој|опатње), Коигејтој (соппи з5оц5 р|ичешт отто- 
огарбе5), уаоит (ди! уепе би (игс раг Ја ППеге Бираге сотте х саѓќ 5), екс. 
ГБап5 Ја сикиге тасенеПе Ѓапсајче 5опЕ епие5 ац551 Је5 пот де тебѓкаих 
ргестеих ѓе/5 дие : ггис, сиѓите, тоске!, диате, сораи огасе аих пипецто аПе- 
тапд5 уепи5 дап5 Је5 пипе5 Капсање5 роиг Је5 огоаптег (ТКЕР5, 2003 : 121). 
Оп у оцуе де5 (егте5 тИкајте5 (иптогте5 еѓ ассеззотге5, егадез) : Низата 
(с Вопог., бкут. Те 11“, дечепи раг ехеепојоп де зеп5 х сауаЦет 5 еп Капеа15 ; 
де тете созадие а Ѓак Ѓопипе дап5 Те5 ехрге55јоп5 тШотаицие5), забге 
(4"очеште Вопегоје), спарќа, БтеѓеЦез (с Копег.), Рапдероито5 (Ди пот 
Чиле ргоутсе аЦЏетапде допе Ве е5Е Ге сепке), Алат (бкут.к спозе 
шпрочѓбе 5), дехепи (егте де роПидие тпѓегпацопаје. Ге ѓегте5 тичсаих : 
јецтоцу (ќкут. х тоцЕ сопдистеиг 5, шуепее раг Ја штичјдие готапицие 
аПетапде), ие, тагитка (д"опејте ројопајзе), ро/Ќа (апче де Та Водете 
(спедие), Раката (пчиитепе гичзе). Без то гаге5 ес апстепо : Рајан ек 
ете. | е раит ехопцие ди гиззе зе гешоиуе дапо : геоѓка, зѓерре, агреПте ек 
таттоит (Безџате Багодие), екс. О?аике5 ѓегте5 сииге!5 дит опе соппи ипе 
Суојиноп рпопеиадиез ек де5 еПозетепб де зеп5 зопе : Та Пеиг 5и155е, едеЃиет55 
(а де хпобје 5 ек БЈапс 5), иа5геѓа (а рецке ЈТисагпе а пауег5 ЈадиеПе оп 
Четапде јичѓетепе х Ма 15Е да5 ? 5), Је регзоппаве рукогездие би спепарап 
(е уоѓеиг де егапд свети сотрт5 а ргезепе сотте епѓапе (игријепо) ес тете 
хатрге а ипе одеше сопџоуегчќе (егре 7 (средие 7) 


Сопсјичтоп5 


Ге гадистеит Пиегајте ди! 5 1пкетгове 5иг сотттепе габите Је5 сопсерб 
Це5 аих геаба де ја сикиге зоигсе, фе5 сиПигетез деуган ргоседег, ауапе 
Ч"епкатег Ја падбисиоп ргоргетепе Чке, а ипе апај|узе де5 сопбјИоп5 50сто- 
сијкигеПе5 (погте5, уа|ецго, тдбојорје5, Шогопе) ди ѓехте де дбрат, доиБ!е 
Ч"ипе апа|уве де5 сопиоп5 соептиуе5 ди ГЈестеиг ротепие! ("как бе 5оп зато 
Шѓопдие, де зе5 гбасноп5 бтопоппеПе5 ек езШенаицез). П агцуега, семе, а 
ипе Боппе (абисноп-рајтрзечке 51 Ја ЈТапеие д"агтубе е5Е ач5ел зоирје ек 
Пехбје роиг зе Јајо5ег тодејег, роиг пе раз зе Јајз5ег ЕНригќе. 


Бап5 поџе кадисноп еп гоиташ поџ5 ауоп5 агеитепќе ропсшеје- 
тепе по5 50|ипоп5 ес по5 сПојх еп Ѓопсиоп де5 5(гаќќоте5 ег де5 ргоседе5 де 
џадиспот5 Је5 ри арргортез аихдие!5 ј ај еи гесоит5, еп рагапе фе Деих 14бе5 


4 |е5 деих аџќкге5 еаих-де-ме, Пегкаре вегтапјцие зопк: |е 5сппар5 ек |е 
Кгоси. А ран сеѓа, Ге ѓапсаје а (троќе екетргипќе аи55/ ип арен, Ге мегтоики. 
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тајцезве5 : ѓоис гадисѓеиг, фи АПекапке аи р|и5 спечгоппе, гезресте Је5 Аие5 
Че ГАцке, ац роше тете 4ЧоНиг цп сајцие (е тете) абп де Јајзчег 
Џапзрагајке Је рагѓит де Гекапрет (еѓ. Апеоте Вептап), ргоседе раг едиј- 
хајепсе ек согпезропдапсе (е зетРрјавГе) ес И у а дап5 Ј|е согзаре де Га ПАеце 
де Ја р|асе роиг Ја стеацуце (Ге аујјетепо). 


Бап5 Је цкапчѓет Чи зосто-сшШкиге!, Је5 ФЕНсике5 де кадисноп де5 
Хегте5 Чиј буодиепе де5 геајке5 зрестИцие5 4"ипе сегаше соптипаце Цп- 
ошоИдие зопе 155ие5 де Ја тесоппајч5апсе де геа/ 65 еп диезНоп. Г "етрјој 
Поиге де геПе ои (еПе ехргезетоп роѓе Га тагдие де5 сопатиоп5 Тосаје5 5ре- 
сШНдиеч. Ге гадистеиг е5к орпое де ргоседег 4 ипе сотргерепатоп де5 аПичоп5 
Шѓгопдие5 ек де Је5 гепадге капзрагепке5. Етпајетепе, Ге Десоцраре де Г"иптуего 
ес Је5 сагбоопе5 де Ја соппајапсе аррагајччепе тдепИидие5 роиг ѓои5 Јез 
Вотите“. 


ГОап5 Је5 ехетр!е5 апа|уче5 пои5 ауоп5 т15 еп бујдепсе Је Ѓајс дие 
Гадарќаќонт ес Је ргоседе Је р!и5 арргорие роицг (адште Је5 гбацке5 
5о0стосијкигеПе5 зрбејтдие5 ес дие Те5 (ои5 Јехјсаих розепе де ргорјете5 ац 
Џадистеиг орЦее де Ѓате ргеиуе Ч"адгеззе еп ѓоџѓе сисопаѓапсе, Де гешан5- 
геге Је5 соппоѓабот5 5осјо-сиитеПе аи тете епдгот ди гехе ои Бјеп ја 
сотрепчаќонт (гесирѓгег реге5 е соппоѓаноп5 еп сошг де гоше). Тез 
етргипк5 Фиеск5 ес Је5 сајдие5 зопе еих аи551 (е5 соцгапе, та15 Је (гадбистеиг 
п"резце ра5 51 е5Е тип де Боп5 оци!5 де Доситепѓацоп. 


Те сопче! зега де иг Је5 ехиете5 : Ѓате Беац ои деПоигег. Ја (га- 
диспоп зегај Допс ипе х Јапеце (отчете 5, ип согоПаше, ип раПтрзвече, 
Пиде дап5 с Ја Пие еЌестие ип шауај 4"ассикигаНоп ди! пакигаЦе Је (ехо 
ќиапеет у. Сеја е5к ро551Бје 51 Та Јапвие 4"агтубе е5Е зоцрје ес Пехтбје роиг зе 
Јајовег тодејег, поп ра5 ЧеНеигег. П Ѓаце Ѓате де соигреце5 Ппешидие5, де 
Ја еутпачИдие, де5 репригазе5 ес де5 спсопјосион5. х | а утејоп ди топаде 5, 
(егте геПетепе ва/уаиде, тат5 Бтеп соптоде ехрите |е сопсере де (гац5 1ппе5 
чиј аКПеигепе је гехте ес опе Гестуатш п"а ра5 сопзстепсе. 


ТР еШнадие ди џадискеиг роштајк е ге5итег Ппајетепс еп гепуоуапс а 
Рекшае де Раш Вјсоиг : зог-тете сотте (еп капе ди"| ип аџке. А ргезепе, Ге 
согиг де "еШидие де Ја гадбисноп п"е5ер!и5 Та подоп де Пдејке, тај5 сеПе, ри5 
обпегецзе, А"озриаше јапоаотете : |е Поз15 п"езр р|и5 к РВозШје 5, х Геппе- 
ГО 5 ац зеп5 ббутојоејдие, тај5 х Гауќе 5 ек х Гатриигуоп - а Ја Ѓој5. 


Џ5ернете се воцуегтпѓе раг ип х орзегуаќоте без Ѓајб5 де Јапеце ек де 
сшШиге еп зицабоп бе соттитсаноп 5 (ОПЕ, 2005 : 265), Та гадисноп п"а 
р!и5 пеп де Ја гедошабје та!едјсноп Бару|оптеппе, с"е5Е, ќоик аи р!и5, ип 
тоди5 удепа, атапа, зеттепмШ, ранапат еј, еп гергепапе ипе БеЏе Ѓогтије 
сопзасгќе раг ипе ргоѓе5чоппее, је гадистеиг ек ип х тапеиг етраШтие дез 
сшШкиге5 5 (ОП МАВТ, 1990 : 236). 
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Је гемеп5 5иг Ја поноп 4Ф"етра!ше ди е5с ип порготе. Џп Ѓастеиг 
шаорепчарје роиг ќбуцег Та погтајчадоп е5Е Ѓетраѓиќе : Је Боп (гадистеиг 
ергоиуе ди титецте, ипе ое 4"депибсаноп ауес Ге ќехѓе допс П сарѓе ха 
хојХ 5. рап5 |е тШеџ де ргоЃезчтоппе!5 де Ја гадисноп, оп Јапсе зоџуепе сеќе 
ргохосацоп : х Ги5-тот диј и (гадит5, есје ќе Фгај ци! ш е5 ! 5, Гашецт гади 
скапе ипе саќе де уоќе орЦебе ди падистецт! "1ЧепиПсабоп е 5иие р|икбЕ зиг 
Је рап де5 аЌеск, гапесепде5 ои е5фендиетепе зарЦИте5 ди зе дЧесапѓепс 
дап5 Ја тејодје ес Је гуште ѓехие!5. Ге (адистеиг деуга сеззег де зе 
сотрѓаце дап5 Је сагсап де за Јапеце, Ја паќег сотте ип огеапе ујуапе, 
роќецг де вегте5 епѓои15 та15 зизсериБје5 дене деуеторре5, Ја сопотетег 
сотте ипе ѓегтте Ф"ассиеј! дезиецне де гесоег Ч"аџие5 уотоп5 би топде. 
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ТЕЈМА ВАВАМОУА 
Опуегчце х 515 СупЦе ес Методе 5 де 5Корје 


ФОВ ООЕГОЏЕ5 ВКЕЕЕВЕКТ5 СТЛТОВЕТ,5 МАСЕВОМЕНХ5 рАКХ5 
РЕ5 РОЕМЕ5 БЕ ВЕАХЕ КОМЕЗК! ТВАРОТ5 ЕМ ЕВАХСАЈ5 


АВУТВАСТ : Мои5 пои5 ргорозоп5 д"апа!узег |е ргоседе де кгадисНоп еп Ѓапса!5 
аџдие! опк еџ гесоиг5 |е5 кгадисктеиг5 де деих роете5 де Копе5К, (пики!е5 еп Ѓап- 
сај5 Тесикото ек Га 5ѓетпа. Оџ"е5у-се ди! |Ге5 а ЃаК етргипќег се5 тоќ5 аи таседо- 
пјеп? 5“арК-И де тог5 (пкгадитое5, та!рге Ге Ѓакќ дие Ѓедиѓуајепсе аи плеаи де |а 
ојепНсаНоп депокануе 5оЌ ЃасПетепк геајбаб!е дап5 |е5 деих Гаприе5? Соттепќ 
роиггаќ-оп ји5нег се герогк би таседопјеп аи Ѓапсај5 ? (тргервпе5 д"ипе Ѓоќе ге- 
Гегепсе сиКигее, се5 тоѓ5 рогкепк а тагаие д"ипе аиспеписке (псопѓечкаб!е, рег- 
серибе аи пѓеаи де Га (де5) огфепИсаноп(5) соппоѓтее(5). Еп гепапЕ сотрќке де к |а 
ргезитее (псоттеп5игаБИке де5 5учжете55, буодибе раг Џтреќо Есо, пои5 аПоп5 
еззауег Че текге еп |итјеге дие|аие5 а егепсе5 5остосиКќигеПе5 дие геПеќепе Ге 
Ггапса!5 ек|е таседопјеп. 


Моѓ5 с!65 : (пргадијојје, (псоттепзигабе, Гаприе таседопѓеппе, Гаприе Ѓапсање, 
Ваѓе Копе5К 


Роиг ргорозег Је зијес де поџе соттиптсаноп дап5 Ге садге де се 
СоПодие сопзасте аџ 70“"? аппруегнајте ди Керанетепе де Јапеџез ес Нцега- 
Шиге5 готапе5 а Ја Еасшке де ррИојогје х Вјаѓе КопезН 5 а 5Корје, пои 
ачоп5 геПесН! еп еиапреге ек пои5 пои 5отте5 ЧЕ ди"! зегај шетеччапе 
роиг по5 (Шпуке5 биапрег5 а"арргепдте дие!Чие спозе 4"аиШепицие, диедие 
сроче ди! е5Е ргорге а Ја падтноп таседотјеппе. Тоис еп зоинаќапе ргезепсег 
диејдие5 еетепк5 де "Иаконе таседопјеппе, би ЃоШоге ек бе Ја тизјдие 
џадатоппеПе тасбдопјеппе, пои пои5 5отите5 аггбебе5 а Гоиуге робидие 
Че Вјаќе Копе5Н, р|из рагасиЦететепе а дбеих де се роете5 ди, а поце 
ач15, геипјоепе рагЃаќетепе се5 (гот5 ботен. П 5"аен де5 роете5 Тебкото 
(Гесикото) ек Фтетпа ди рагајчзепс дап5 деих геспе!5 бе роете5 сПот515 (а- 
Чи еп Капсајт5. Џп ргепиег спогх де роете5 де Копе5Н (гади еп ЃПапсај5 
езррирце дап5 је Цуге а роечѓе тасбаотенте. Аптојооте дез опетез а поз 
Јоигл5 циј рагајс еп 1972. Џп аџке срогх е5е рирце дап5 је Пуге Ге пог Матко 
де Копе5Н, раги аих бајиоп5 5ајштоОегтајп-де5-Рге5 а Рап5 еп 1986. Џп 
шогете спогх де роете5 де Копе5к, цпади еп Капсат5 ес сотрозапе 
РАптоѓооте де ја робче тасбаоттетпте, е5р рирЦе аих бајоп5 Ме55јдог, а 
Раг5, еп 1988. 


Шаа ВАВАМОУА 





Влаѓе КопезК! - егапде Поиге де Та рпИојооѓе тасбдопјеппе 


Уи Риптепне ппрогќкапсе де Гоиуге де Вјаге Копезкт роиг Га Тапеие 
ес Та Циегаште таседоптеппе5, еПе ѓак ГЃорјек де потргеизе5 бијбе5 аш 
тецепѓ еп Јипиеге ѓапе зоп азресе зетепиПдие дие зоп азресе агизидие. Ко- 
пе5к а бе ипе регзоппе роГууа/епѓе дит а 121556 ипе касе штретозаБ!е дап5 Га 
рВЦојовје таседоттеппе де Ја Деихтете тоше ди ХХ“ чјесје. Еп Ппеше де 
огапде егифиоп, П а јоиб ип гбје сгиста! роиџг Га погтацчаноп де Га Јапеце 
таседопјеппе дап5 ја реподе 4"арге5 ецегте. Ргоѓеззеш Шизие Че Гапеие 
таседопјеппе, П а 1ај556 де потргеих оцугаве5 де геѓегепсе зиг Ја егаттајте 
ес Риготе де Га Јапеие тасебдоптеппе. Копе5К а брајетепк бк6 ип бспуајшт 
де гаге ргоседе агиондие Циегајге, тај5 аи551 Г"ашеиг бе потргеизе5 (гадис- 
Цоп5 адицарје5 ди зегро-стоаќе ек де Ј"аПетапд уег5 је таседоптеп ди 
зетуепе Ч"ехетр!е аих падистеиго 4"аијоцта"Пи. Еп тете (етр5, И а бк6 ипе 
де Приге5 Је5 р|и5 тагдиапќе5 де Ја роботе таседотјеппе 4"арге5 гиетте. 1. е5 
гесиеј!15 де роете5 де Копе5Н 5опЕ потргеих е5Е атут565 еп р|ичтеиг5 сусје5, 
снасип сотроткапе р|ичтеиго спеб5-4"ооцуге де зоп аге робидие. Рагп! 5е5 ро- 
ете5 Пу еп а ип дие пои5 сопојдетоп5 бие ет етандие поп зешШетепе роцг 
Ја стбсацоп робидие де Копе5кн, тај5 аџ551 роиг |а робче таседопјеппе 
д"арге5 виете. Ге роете 5"арте 4"ипе Чапче ЃоШНонцие соппие 50ц5 Ге 
пот де кГе5кого 2, сагаскенондие, ри рагнсиЦегетепи, роиг Та (габтноп 
зостосијигеПе де Ја Маседоте де Гоцезе. ! 


Ге роете Тесикоѓо ек зе5 (гадисНоп“ еп Ѓгапсај5 


Шшзрие раг Ја дапче цие Је роеѓе, зе/оп 5е5 (бтотепаее5, ауајк уце 
роиг Та ргепиеге Ѓој5 еп 1942, се роете а бе6 ќспсеп 1946 ек рирце еп 1948. 
П е5Е гетагциарје ѓапе раг за сотрочтоп ес зоп гуШте дие раг е Ѓоге зепи- 
еп де Шоѓезе ди"П уенсше, Је5 соппоѓаноп5 еќ Те5 а55остаЧоп5 50стосШ- 
(итеПе5 ди"! ргоуодие. 


Еп гапсдие Јехете, ѓеЗкого е5Е ип адјесиЕ ЧеПој ди! зептНе хе ШЕН- 
сИе 5 еп таседоптеп. П а зегут де пот а ип ѓуре де дапзе еп гопд, х ого 5 еп 
шаседоптеп, оп Јез рагнстрапе (е5 дапчеиго) зе теќепе еп Пепе оџ еп сегсЈе 
ес зе Пеппепе раг |е5 ќрашез. Сеце дапче е5ѓ гериќкбе роиг зе5 сопџгајтее5 рру- 
чјаче5, Те5 дапчеиго деуапе раг ехетр!е гечѓег Топеѓетр5 5иг ип тете ртед 
гоиС еп топќапе ои дезсепдапе Јешг согра.? Г.а дапве езг ассотраепѓе раг деих 


1 Сеќе соттиптсаНоп а еке ргезепќќе дап5 |а 5а!е де5 сопѓегепсе5 а ја 
Еасике де рпИоѓоерје к Вјаѓе Копе5К 5 а 5корје дап5 Гадие!е 5е (гоиче ипе ргапде 
реѓпкиге ргезепкапк |а Дапое Ѓо!ГКогаие де кТе5Кокоз. 

2 Роиг мојоппег |а дапзе ек епкепдге ја ти5ѓаие аикнепнцие ди Тез- 
кото сПаиег 5иг: Ркер5:/ Лим .уоикиБе.сот/иаќст?и-53 ГР5ВНАУУМ 
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5иг дие!дие5 геќбгепк5 сијиге!5 таседботеп5 дап5 де роете5 де Вале Копези 





шеиитепб, Ге гаран (Пе гатроиг) ека гилја (5оте де КаисБот5), ци! ептоппепе 
ипе теј|одје Јепке ектерениуе атрибапе ат! Је сагаскете тпѓегпа! би хкечКото 
5. ТошеГој, Ге гуШте 5 "ассбјеге ргоеге5отуетеп ек Та Дане 5аспеуе 5иг ипе 
гопде гарде. 5ејоп Ја гафиоп, је дапчеиг Ге ри деќ доц топѓег ес дапзег 
репдапс дие!дие5 тпоѓапб 5иг Ге Гатроиг, ди1, а!ог5, е5к ро56 а ѓетте. 


"рап ја цабиоп ГоШопдие 
“- таседоттеппе Ја дапче ТЈез- 
НО кого 5"азосте теунабетепе 
аи рвепотепе зостоси/шге! 
ди дерат а Гетапвег, ргорге 
5итоце а Та роришацоп таз- 
сиЦпе таседошеппе де ја Пп 
ди ХЕХете ек ди дерис ди 
ХХете чјесје. П зае 4"ип 






деран тоцуе раг де5 гај5оп5 
ќсопопидие5, погаттепе раг 
Ја егапде раџугеќе дап5 Ја- 
дчеПе туа Је реирѓе тасќ- 
допрјеп а сеќе ебродие, ег 
соппи дап5 "Иоготе таседо- 
шеппе 5о0и5 Је пот де реса!- 
ба. |е ток реса!ра пе кади 
ра5 зешетенк "абе 4" "аПег 
оавпет за ме а Јекапрег, та!5 1 уеИсше бвајетепе де5 соппогаНоп5, де 
потргеизе5 чтеп1Нсацоп5 аМесиуе5 Пебе5 аи ра55б Шоѓопцие де Маседо- 
еп, ат! ди"а Та пафноп таседоттеппе. ЕПе5 гарреПепе Ја ишоѓез5е Ѓапти- 
Цај|е ргоуодиќе раг |е дерат де5 Потте5 аш дицепе, Бтеп зоцуепе а јата!5, 
Јеиг Ѓоуег паќа!, раг а збрагацоп де Јеиго ргосПе5, Је5 Јагте5 де Напсе5, ја 
ме Ч4"езстаче де р|изеиг еепбтацоп5 Ч4"апсеие5 з5иссезотуе5, тај5 аџ551 
Резрош, Ја геуоЌе, Ја Тиќе сопке Ја Сугаппте, Га Тиќе роицг Та Прегацоп. Тоце 
се ди п"а ри бие Пргетепе ехрпте, (оце се дие Је5 Потте5 опе 40 кајге ек 
оагдег еп зо! гоиуе за р|асе дап5 се сПапе. х Ге спа тасбаонтеп е рнете, 
пикот е зоцри ае поте дте у, суодиан Кобо Каст, ип аџке роеќе се!ерге 
таседотеп. (ОДОСНЕВОМ 1988: 7) 


Те роете Тезкоѓо риче допс ѓкоиѓее зоп бпегеје ек ои оп е5Штензте 
Чап5 Те Ѓо1Моге тасбдопјеп ајп“! дие Чап5 је ррепотепе оста! Фи дерат а 
Реџапрег. Раг сопзедиепи, Та дапзе Тејкоѓо зе ргезепќе сотте ип геѓЕгеп 
сикиге! ргоЃѓопдетепе епгастте дап5 Ја уте зостаје роријате таседошеппе. 
КопезКН роззеде, сотте 1 поц5 Је ди Пи-тете аи дерис де зоп гесие! де 
роете5 Ге ког Матко, ипе ехренепсе шатутдиеПе ди спапе таседошеп кад- 
Поппе!: х Јез Гбоепде5, ди! тоиџетотт ри гана Ѓеиг бјаронацон аап5 диег- 
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Шаа ВАВАМОУА 





диез-ип де те ех, је пе ех аг раз соппиез рат Ге5 Гуге5 тај есоиѓеез, 
еп та рите епјапсе, ае ја Боиспе де чеих дан та тако иШагеоње |... 
Ј4, аеја, ѓапч Гехретепсе таѓииеЦе, 5 етабИ цпе Цакњоп тите ахес ја 
падот |...Ј. О "ои та опапае ездте роигл гоиз сез стбаѓеит апопутез ди, 
а јеиг тапѓете рторте, отѓ (апчти5 Ге апстепч топј ае а тпаашоп отаѓе, 
ај дие гоиз рапуенпет јизди 4 пои. 5 (КОМЕ5КТ, 1986 : 10) Се Цеп био 
ахес Ја кадтиоп диш трие Ја сгеаноп робидие Че КопезКН е5Е чепа!е браје- 
гоепе раг Јеап Коиззејот фап5 за ргеѓасе а Гоеиуге Ја робуѓе таседотенте. 
Аптоѓорте ае онотез 4 поз јоиг5 рирЦе еп 1972 оц П буодие : с ле заи- 
гаи ете диезноп де Шуотсе епте Ге реирѓе ет а роече диапа Ге рецрѓе а рат- 
ае дап5 Ге сеци ја уоѓх де зе апстепо аедеч ег диата ја роече, 51 зирије 
ди еЦе че хеишШе, пе сезче е рожет Боп ро 4 ите теаШе соттипе а Гои 
Гез Коттез, се и! зоиз-етѓепа, бтеп зак, аиѓант де зоијјкапсез ег ае сотрај 
дие де тоѓуопу е Че Цеззез.  (ОЈОВСТОУ, 1972: 9) 51 оп решс сопчетег 
Ја дапзе Тезкоѓо сотте ип гејбгепс сШкиге! таседоптеп ајог5 коше5 5е5 соп- 
поѓабоп5 сотритбе5 дап5 је роете де тете ие реиуепе гергезепѓег де 
5015-геѓегепб5 сииге!5 ди! демеппепе регсериб!е5 а сопдтиоп дие Ге Јестецг 
ај аи тот ипе бе би ра556 Шокопдие ди реирѓе таседоттеп. ! "епзетрје 
де се5 теЕбгепго ес 50и5-геЕбтепко сииге!5 Јапсе Је ДЕН аци цадистеиг. ЕЕ се 
п"е5Е раз иа Базагтд цие Је5 деих кадбиспоп5 еп Мапсај5 де се роете, ѓбоцк 
сотте Је5 гадисиоп5 де а тајоцке де5 роете5 де КопезН, атепе бе Је ге- 
5шкас Ч"ип (ауа! а"едитре5 аихдиеПе5 ратнстратепе де5 падискеиго тасе- 
дорјеп5 ес де5 (гадистеиго Ѓгапсај5 (роиг Ја уегојоп Г) оц Бе!ре5 (роиг Ја 
хегчјоп П). 


Ге роете сопѓе 80 уег5 гераги5 еп Фх 5иоррез де Ние его спасипе. 
Моц5 п"аЦПоп5 поц5 агтеѓет ди"а Ја ргепиете 5иорбе еп Јаприе таседоттеппе ек 
а за капзсприоп еп аГрнарек Тачп ди! пои5 рептента 4"Шизкет Ја 5иисице 
гушпидие ди роете ајп“1 чие Геспине роГурпошдие ди"а5зигепе Те5 пте5 
стотбе5 (Ја уегетоп табогаје би роете еп Ѓтапсај5 е5Г аппехќе ац ѓехге) 


Тешкото 


О тешкото! Зурли штом диво ќе писнат, 
штом тапан ќе грмне со подземен екот - 
во градиве зошто жал лута ме стиска, 
во очиве зошто навирува река 

и зошто ми иде да плачам ко дете, 

да превијам раце, да прекријам лик - 

та гризам јас усни, стегам срце клето, 
да не пушти вик. 
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5иг диејдие5 геѓетепк5 сиКиге!5 таседопјеп5 дап5 де роете5 де ВТаѓе КопезН 





Течкото 


(О-кев-Ко)-(ко!- Кит-Ц)- (бот-а-уо)- (ќе-р15-паб), /12 
(Фкот-ка-рап)-(ќе-егт-пе)-(50-род-ге)-(теп-е-коб), /12 
(Уо-ега-д1)-(е-го5-(о)-(Хаи-га)-(те-5Н5-Ка), /12 
(Уо-о-е1)-(уе-го-5(0)-(па-у1-ги)-(уа -ге-Ка) /12 


(Г-205-го)-(-1-де)-(да-р!а-бат)-(Ко-де-те) /12 
(да-рге-ут)-(јат-га-се)-(да-рге-к)-ат-ЦИ-к)/12 
(ка-ен-гат)-(ја5-и5-п1)-(чѓе-еат-ог)-(се-Ке-го)/12 
(да-пе-ри5)-(1-ук) /5 


Сеќе (гапесприоп поц5 топие цие спадие его де Ја зиорре сот- 
роге 4 ипце5 гуШпицие5 сотрочбе5 спасипе де кој5 5уЏаре5, се5ра-аие 4 
атрврургасв оџ Та зуЏаре ассепшиќе зе (гоиуе еп рочјоп епие деих 5уЏПаБе5 
поп ассепшбе5: (-/ -) С/-) С/-) С/ -). Тои5 Је5 уег5 де Ја зиорре сотрѓепе 
Чопс 12 5уЏарез а Ѓехсербоп ди пиете диј еп сотре 5. 


П е бујдепе дие Ја сотрочзтНоп ди роете роззеде зе5 роштк5 Ч"аррш 
а! догуепе еее пгапоро5е5 дап5 Ја Јапеце стбје аПп де зегиг де Базе а а соп- 
5ииспоп ди поихеаи роете. Ге (адистеиг док ае а р|ичјеиго пуеаих : аи 
шуеац де Геспице роЃуррошадие оц Је5 зоп5 ес Је5 то зе Ѓопдепие5 ип5 
Чап5 Је5 аике5, аџ птуеаи де Ѓехрге55туне де тоб ек де5 уег5, ац птуеаи Де 
Ја гестбацоп де5 соппоѓгадоп5 оџ де гоџк се дишп тог рег буодциег, зиеоегег, 
5и5скег, штридиег де Ѓасоп пеќе оц уаеие сВе7 срацие Јестеиг зпатутдиеЛе- 
тепе. Есја гоцѓе ргепиеге ФЕНсијке аррагајс аџ птуеаи ди пее ди роете. Ге 
герагд спицие 5иг Те5 деих (гадисноп5 де Ја ргепиете 5иорбе пои5 Фетопие 
Те ргоседе де игадисноп : 








(0 ТЕСНКОТО" 


О гесикото! Готдие Гез је сет 
заиуаветент, 

Готдие Ге гатроит гоппе ап ип бсто 
зоиѓеттат -- 

Роикдиот ип ари спаотт т епчете-Ги 
ја роитте, 

Роикдиот ипе туѓете ајјие-геЦе аап5 
тез уеих, 

Роикдиот т ате-Ги де реитет 
сотте ип епјат, 





(П) ТЕСНКОТО (“) 


О гесикото! УЕТОг дие Ге5 зоиНа5 
(“)зоијаен заиуарез 

ЕЕ ѓе гатроит ѓопне а "ин бсо 
зоиѓеткат -- 

ПР ои чет ди ипе аррте (туѓезче 
орртезе топ зет, 

Ега ои те уѓет се Деиуе ап Ге 
уеих, 

Роикдиот аг-је епуе Де рѓецтет 
сотте ип епјат, 





Ни 
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Ге герцегез ртаз, ѓе те соиунт Ге 
умаге - 

Егје те тога5 Гез Гуте, ј етет тон 
раиуке соиг, 

Роци пе ра5 јатччет 5 еспаррет де сту. 


(“) 5оќе де гопде зиг ип гуште Јоцга, 


(е гапзсприоп5 робицие5 зопе Де 
Јасциез СаисПегоп, ауес Ге сопсоиг5 би 
роеќе МЈада Џтозечтс. Ге5 (габиспот5 
ргерагаќоте5 опе бе Ѓаце5 раг Јеаппе 


Ре те гогате еу тат, ае саспет 
топ угаге - 

ЕЕје те тога5 Гез Геџте, зетте 
топ соиг табнавје 

Роии ди И пе (спе раз ип ст. 


(ќ) Теспкото : апче иаатцоппеПе 
Ч"Вотте5, Чопее гуШте 4"аБогад 
Јепе (есПко : Јоига) 5"ассејеге дап5 
ипе гопде ди"ассотрарвпепе цпе 
огоч5е сајч5е ек фе5 станпеќе“. 


(ЌЕ) Боина: зое де стаппеке 
рипииуе, д"опоше опепкаје (ПИ. : 
сс оџа 5 : котре). 


(Тгадисноп раг Миа Сершстс еќ 
Апдте Оот“5) 





Апре|оу5ка, Апка Ојигсточа, 
Китепипа Над71-! ера) 








Еп аБогдапе Те Це, |е5 (гадистеиго опе ргеѓбте гесоипг аџ геротс е 
орќег роиг е тоќ тасбдопјеп гесикото? коик еп ехрцацапе 5а зјепијсаноп раг 
ипе поѓе де Ба де раре. 5"аој-! 4"ип ток шиадшавје 7 Сотте пои 
Рауоп5 деја Фе ри Ба, к кебкото ) е5Е ип адјесиЕ део! еп таседошеп ди! 
реис зе падите ѓгоие 5итр!етепе раг зе5 башуа!епе Капсат5 х Пе) ФЕНсие 5 
оџ х Пејоигд 5. Мај5 аисип де се5 деих адјесиГ5 пе роззеде Га спагве сиии- 
геПЏе песечзајте роиг кадште Те5 соппоѓабоп5 јпеботбе5 ац тоѓ таседопеп 
а Је Пепса де5 ррепотепе5 зостосијиге!5, рГи5 рагисиЦегетепе а сејш де ја 
ресаГба. П пе з"аеј допс ра5 Ч"едитуајепб аџ зеп5 ргорге би тоќ ес "јпехт5- 
ѓепсе де сеце спагее сикигеПе епиауе Ја гадбисноп ес Ја сотргеВепчтоп раг Је 
Јестеиг Капсај5. Г етр!от де5 адјесиГ еби Капсат5, је аијјсие ои Ге Ѓоцга, 
пе зиѓНтац допс ра5 а екарЦг ипе гејадоп ауес ГАиџе п! роиг аз5игет Ја 
сстепсопке јпгегсикитеЛе 5, сечра-аие Та гепсопке ди Јестеиг Капсај5 ауес 
Ја сите таседопјеппе. Мај5 Ге героге ди тоѓ таседоттеп, за (гапесприоп ес 
капошегацоп еп ѓ(апе дие ргоседе5 де падисноп инН565 раг |е5 (падистеиго 
дап5 Је5 деих уегојоп5 буеШепе Ја сипо5ке ди Јескеиг Капсај5 еп Гапукапса 
5 поише а рагиг де ехрИсаноп5 Пригапе еп поѓе5 де Ба5 де Ја раре. СеПе5- 





3 Сопѓогтетепк а ја ргопопстаНоп таседопјеппе ди ток Тезкоѓо, |а ќгап- 
5сриоп Те5НКоко соггезропагаќ тјеих дие |а кгапосприоп Тесикого. 
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5иг дие!дие5 геббгепк5 сијиге!5 таседотеп5 дап5 де роете5 де Влаѓе Копези 





ст Је гепдепе сопчстепе де Та ФНЕКЕгепсе ди ехтчѓе епке зоп ргорге пИШеи 50- 
стосшШкиге! ес сети де5 Маседопјеп“. 


Ге спогх орете раг |е5 Џадистеигте детопие боајетепе ха ргезитбе 
ШсоттепзигарИке де зузеетез 5 Допспои5 раје Џтрено Есо(ЕСО 2003 : 


45), Гарзепсе д"евае епке Та Јапеие Ќѓапсање ек Га Гапеце таседопјеппе, 
деих пигоц5 ди геПетепе сјатетепе Је5 ФЌгепсе5 епа Је5 Деих сиКиге5 ге5- 
ресиуе5. Сеќе шсоттепчигариие, ои аорацке, зе геПете аич5т дап5 Је спотх 
ди ток јујте, орете раг |е5 Џадистеиго де Ја ргепиете хегчтоп, ес дап5 Је спојх 
ди тоќ зоин/а ореге раг сеих де Ја беихтете уегојоп еп Ѓапсај5 ци! ајоцѓепе 
ипе ехрИсаноп еп поѓе де раз де раге. Ја зоина (гоина еп таседопеп, 
гоитта еп ште) е5Е џип шоџитепе бе тичие ди, тај!оге ипе ге5етбјапсе 
ЃогтеПе ауес |е ПИе, ргоди ип оп атЕЕбгепе де сејш-ст. Ге оп ди НЃе ем 
спагд, ајеи ес јоуеих, а|ог5 дие се!ш де Та 2оџипа, ди! ек ритозапе еѓ зопоге, 
гечзетрје рШисбе ац зоп ди Каиро. Је5 зопогце5 де се5 деих тшоиитеп(о 
5оп( допс сПагебе5 4"етоноп5 Бјеп оррозбе5, се ди! теис те цие Гетр!от би 
то Пие тепе шеунаБјетепк а Га реќе де ГЃеНес де штоѓеззе цие ргоуодие е 
зоп де Ја гоипа. 


Оп Пие Џпае зоџшја 


Тошеѓој, хјасоптепоигарИне пе чјеттПе ра5 шсотрагарике, 
. 5 поц5 Фе Есо. (ЕСО 2003 : 50) 5ејоп Јиј, х Га падистот, ек с"е5Е цп 





4 к5/ ја кадисноп пе сопсегпаќ дие |е5 гарроѓ5 епкге деих 5у5ѓете5 
(прињИдие5, ПИ Ѓаидгаќ арргоичег сеих ди! опк 5оикепи диѓипе (априе паѓигеИе 
јтрозе аи Госигеиг ипе ргорге мјоѓоп би топаде, дие се5 мјоѓоп5 Ди топде 5опЕ 
гиќиеПетепќ тсоттепзигарје5 ек дие, раг сопзедиапк, кадијте а"ипе Гаприе а 
ипе аикге пои5 ехрозе а де5 (пстдепк5 (пемкарје5. Сеа еаимаиагаќ а дјге, ачес 
Нитро!дЕ, дие спадие Гаприе а 5оп ргорге вепѓе оџ - тјеих епсоге - дие спадие 
Гаприе ехрите ипе моѓоп аегепке ди топде (ек стек а Ѓѓатеизе Нурошезе 5арјг- 
Мупогд) 5 (ЕСО, 2003 : 45) 


е 
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рппстре 4езогтај5 бујлдепе еп (адистојоеје, ле зе ргодии раз еттее зучѓете-, 
таг Еѓеп ете теме. фо ПРА : 44) |...) КА, диапад оп гади де5 (ехге5, Је5 
(егте5 Ппешзидие5 5опе сотрагарје5, ес Је5 буепшеЛПез атртвите5 реихепе 
семе гееојџе5 а Ја Јипџеге де5 сопѓехте5 еѓ еп зе геѓегапе аџ топде допе се 
гехе доппе рапе. 5 (94. 59). Мои5 зотте5 4"ауј5 дие Чапо Је са5 де Га ка- 
диспоп ди роете Тесикото, е герот еп капе дие ргоседе де падбиспоп герге- 
зепѓе ип теШеиг спотх саг П фетапде шеунаБјетепе Ја геѓбгепсе х аи топде 
допсје гехѓе доппе рабе 5 ес Ѓетр!от де поѓе5 де Ба5 де раве. 1 "буосабоп Чи 
Цеп де сеќе дапсе ахес Је ррепотепе Мчопсо-зостосиките! де ја реса!ба 
сотр!етегај се поѓе5. 


Ге роете Фѓегна ек зе5 (гадисбоп“ еп Ѓапсај5 


Ге роете Уѓегла Ѓај рагце ди сусте ди Ко Матко ек, (оиЕ сотте Ге 
аџие5 роете5 де се сусте, 1 ргепд аррш зиг Га гаатиоп роршате ат дие 
зиг Ја уче Ше Јбоепде ди гоиНте дие Те Ќот Мако аа сојтаќе де БаПе5 де 
соѓоп абп де сопѓепи Геаи ес буќег дие Та сатраегпе де Ријер демеппе 
сотте Ге Гас 4"ОПпа. Ге Гупоте ди роете буодие ГЃатоиг ди робѓе епуег5 
зоп рау5 паѓа! тај5 аџ551 5е5 сопејдеганоп5 аи зијес де5 дапеег5 ди! тепасепе 
зоп реирѓе ек "Литапје еп вепега!. П ехтѓе деих падбисноп5 де се роете 
ди аи (гауег5 без спотх ореге5 раг |е5 гадистеиг5 пои фетопкепе Ја Штранке 
Мгопадие ес сајигеПе епие је тШеи Ѓапсај5 ес е пијеи таседоптеп ајпот 
дие Је5 оБчѓасје5 а Капсии Јого де Ја кадисноп. Тоше5 Је5 дбеих опе гесоиг 
ац ток таседопјеп Уѓегла етрѓоус дап5 е бие ди роете шадик. Та 
ЧЕгепсе епие Ге деих уеготоп5 ечЕ дие Ја шгадбисноп де СиШеујс ес де | џсте 
АЈБегип! гечѓе Пдеје а се спотх гоиг аџ Јопе би роете а!ого дие сеПе де Миа 
Серта ек 4"Апте Оот5 орѓе роџг иа снапретепе бап5 Ге ќехе ди роете е 
роиг Гетр!от ди то гоијјте сотте зупопуте ди тос 5ѓегна. 





Га чѓетпа 5ѓетпа“ 


Ја фоисте ја тета ауес аи | Је сотаѓа! Ге Соијјте ае РаЦот, 


соТоп, , 
ае пашШон5, 


Ауес де КаШоп5, аџгес аи забе, 
ауес ае саШоих, ауес де рѓетте5, 
ауџес ае посдет ае ртетте5, де госдет 


ае чаре, де отаует, 


Оце ј аг епкачче аемап Гоихеншете | дие ј етказчат зи ја етоне - 


роиг дие са Кеппе! 
Роиг гени. ја 
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5иг диејдие5 геЃетепк5 сиКиге!5 таседопјеп5 дап5 де роете5 де ВТаѓе КопезН 








И 


1. 5еѓоп Ја шаиоп роршаце: | “Џета: хСоцште Ч"еаи дие Ја 
огапде зоџгсе Ѓегтбе, гбзегуотг | Јбвепде чие аи ртед де Ја Ѓокегезбе 
А"еаи. Чи гот Магко, а Рејер. 


Адарѓадоп фе СшПемс? ес Гисте | (Тгабисноп раг Миа Сершстс ес 
АЈБегии Апдге рот) 














51 Је5 ччеттНсаноп5 депогануе5 де геѓбгепњ сииге!5, (е15 ѓе5иКото ек 
“ѓетта, 5опе ЃасПетепе кадитчтбје5, оп сопојдеге дие е5 з1епјНсаноп5 соппо- 
ѓацуе5, се дие Вепјапип арреПе хе тоде де ут56 5, е 5опЕ тој. 5е|јоп Ме- 
5сПопијс : кс Ја Штелаѓите е5! Гбртеиуе де ја падистон. Га тадистот е ип 
ркоопоетенѓ теуцаве де ја Пиеташте. Ат51 ја Пиетајите аетапае деј 
сотре а ја тпадистот. „ СМЕБСНОММ!С 1999: 82) Тоијоиго зеоп Пи, 
сГа тадисцоп пе јаи раз дие тепте де Циеташте5 еп сопѓаст. ЕЦе пе те 
раз ае (апоиез еп сотѓаст. „ Еп зе гецоиџуапе аи сатеѓоиг без соппоѓапоп“, 
Је5 (адискеиг де се5 роете5 оп сВој51 Геиг Чнесцоп. П5 опе Капен Гесан 
Ппешиадиче еп (гапрозапе Је5 тој таседопјеп5 дап5 Ја Јапеце Капсате ес 
еп аз5игапе ајпо! Је рготопветепе де Та Пиегаштге, се5ра-дте Је рготопеетепе 
де Ја уте де се5 роете5 таседоттеп5. Г е5 гадистеиго зе 5опе Пеце аи рпепо- 
шепе бе "такадиБје, тај5 сотрти5 аџи зеп5 рочтиГ. Еп гергепапс |е5 тоб5 
таседоптеп5 дап5 Је5 чегојоп5 Ѓапсајче5 де се5 роете5, 15 опе сопштриќ а Ја 
стеабоп 4"ип зепитепе 4"пејичтоп спеѓ Је рирНс стје гоце еп Јат5запе ипе 
роте оцуете диг буеШе Та сипозие ди Јестеиг Капсорпопе еќ гергезепѓе Ја 
5оџгсе 4"епнеШазетепе де Га Гапеие 4"ассиет. 





5 кој есиге ип роете е5к ип спетјп меге Ге роете, ек ди роете аи роете, 
сотте де5 аикге5 а 501, ек де зо! аих аикге5 еп 501, (гадијге, роиг аиПемс, е5Е ип 
сПетјп де роеќе а роете, епкге роеќке5. Џп ќгауа! де (а гепсопкге. би ем ек ип 
Потте де Га гепсопке. 

С"е5к роигаио! поп 5еџетепк | а кгадиќ Беаисоир ек п"а се55е де кгадијге, 
тај5 Га кгадисноп, роиг |иј, ек раг Ги, екаБ!К: ипе сопипиќе епкге деих гаррогт5 
роигкапќ гадјсајетепк аИегепк5 аи роете екгапрег, се|и! ди! раз5е раг "ШпИте ачес 
ипе |априе, е5зепцеетепќ спег (иг ЃаПетапа - де Вгеснк, СоеќНе, ТгаК! - ек сеш! 
диг ра55е раг Ѓекгапрег а ипе |априе, Ге Ќппој5 ои |е Попргој5 оџ |е гиззе оџ |е 
таседопѓеп раг ехетр!е. Сте5к Ге Геп оБ5сиг епкге р|и5еиго ргор!ете5 роенцие5, 
сејит ди гарроѓќ епкге естге ек кгадијге, епкге ајтег ип роете ек геи5ојг а Ге 
уадијте сотте роете. Се|и! бе аНпке5 сотте ќепие де Ѓаќегке дап5 "епике, 
есреикеке ригбе тете де Гаепике раг Ѓакегќе. 5 (Мезспоппус, 1999 : 308) 
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Аппехе : 
ТЕШКОТО ТЕСНКОТО ТЕСНКОТО 
О тешкото! Зурли штом О тесркого! Гогецие Је5 ПМе5 | О тесркоко! 51 ТбЕ дие Пе 


диво ќе писнат, 

штом тапан ќе грмне со 
подземен екот - 

во градиве зошто жал лута 
ме стиска, 

во очиве зошто навирува 
река 

и зошто ми иде да плачам ко 
дете, 

да превијам раце, да пре- 
кријам лик - 

та гризам јас усни, стегам 
срце клето, 

да не пушти вик. 

О тешкото! Старци 
излегуват еве, 

на чело им мисла, во очи им 
влага 

и првиот чекор по меката 
трева 

е мирен и бавен, со 
задржана тага. 

Но "рзнува тапан и писок се 
крева 

и молнија светнува во секој 
глед, 

и напред се пушта, се 
стрелка, се слева 
стегнатиот ред. 


До старците момци се 
фаќаат скокум; 

не издржа срце - сив сокол 
во клетка, 

не издржа пламен жив 
потулен во око, 

не издржа младост што сака 
да летне! 

Се залула оро! Се заврте 
земја, 

и чиниш - се корне 
стресениот век, 

и околу трпнат ридиштата 
темни 

и враќаат ск. 

И божем се врасло 
кипнатово оро 

со исконска сила за земјава 
наша 

и во него шуми на реките 
зборот, 

и во него рика див ветер и 
страшен 








спеп 5аиуаветепт, 

Тогдие Ге катроцг коппе дап5 
иа бспо зошеттајт -- 

Роигдиот ип ајец спаена теп- 
5егтге-(С-П Ја рокипе, 

Рошдио! ипе туѓеге ајие-С 
еПе дап5 тез уеих, 

Роигдиот шашуеси де 
рЈеигег сотте ип епѓапе, 

Ре гербег Тез газ, де те 
соџупт Је ујнаве -- 

Ес је те тога Јез Јбуге, 
јекет5 шоп раџуге сог, роиг 
пе ра5 Јај55ег 5 есНаррег де спо. 
О гесПкоко! Уоје! де5 утеШагаз 
ди! зотепо, 

Те бопе реп! Пе уеих 
Пипиде5, Јеиг ргепиег раз 5иг 
Греге дбоисе 

Е5Е сајте есЛепе, 4"ипе (Чоѓевве 
геѓјепие. 

Мај Је ќатбоиг Пепи, ип сп 
5 бЈеуе, 
Гесташ 
гевагд, 
ес еп ауапе Ја гапебе зетбе 
5 бЈапсе, 

аррагајт, зе газзетбБје. 


БеШе дап5 спадие 


Аих уеШат5 зе 
Бопа155арк5, Је5 јеипе5, 
Је соиг -- ет5 Ѓаисоп еп саве - 
па раз (епи, 

Та Патрте уге - уеШапе дап5 
Го -- п"а ра5 (епи, 

Та јеипезе -- ргбке а ГЃепуо! - 
п"а раз (епи! 

Та гопбе з"е5Е пие а 
Бајапсег! а ќегте а гоште, 

ес зетрје дие је топде аеце 
5е дегастте 

есдие коцс ашоцг ЕПозоппепс Је5 
5отргез соШпе5 

ди! гепуојтепе Гесно. 

Екс Ѓоп диак дие сеќе дапзе 
БошШоппанќе 5"е5( епгастабе 
Чап5 пое (егте ауес Та Ѓогсе бе 
ГЃоцејте 

ес еп еПе, Бгик Ја рагое де 
пугеге5, 

есеп еПе, гиеЈе уепстегтрје ес 
зацуаве 


јотепепе, 





5оита5 5оцГбепе заиуаве5 

ес Те гатроцг ќоппе 4Ч"ип бесно 
5ошкегтајт -- 

оп мтепе ди"ипе дрге Шоѓе55е 
орргеззе топ зет, 

ес 4"оп те чеп се Пеиуе бап5 
Је5 уеих, 

роигиот ајје епуѓте де р|еигег 
сотте ип епѓапе, 

Че те тогдге Је5 тат, де 
сасВег топ ујзаве -- 

есје те тогд5 Је5 Теуге5, зеге 
топ соиг пиоегабје 

рошг ди"! пе ЈАспе ра5 ип сп. 

О Тесркого Уоџа дие бе утеих 
зогепе, 
Те бот 
Пипиде5, 
Јеиг ргепиег ра5 зиг Грефе 
тепате 

е5ј сајте есЛепе, Ч"ипе шЧоѓезбе 
теѓепце. 

Ма ип ќатроиг егопде, ип 
5ЦПетепс топѓе, 

ца ееат БриШе дап5 сПрадие 
герагд, 

Та Пе зепее ауапсе, зе Јапсе, 

5е Боцсје. 


репо, Ле уеих 


О"ип заџе Ј6рег Ге5 јеипе5 5е 
јотепепсаих меих ; 

оп пе Цепе ра5 ип сошг - цп 
Ѓаисоп е15 еп саве, 

оп пе бепе раз де Патте 
јаре епѓегтебе дап5 ои, 

оп пе Непк раз ипе јеипе5че ди! 
хеце 5" епуојег! 

Та дапзе 5"е5Е Бајапсбе! Тепе 
ризе де уегдее, 

оп Фтак ди"ип топде Бошуеге 
зе Чегасте ајепгоиг Је5 соШпе5 
појге5 5 епроигајо5епи, 

еЦе5 гепуојепе Геро. 


Сотте 51 Ја гопде БошШате 
5 Шсагпа 

5иг поше ќете је, 4"ипе Ѓогсе 
ргепиеге 

еп еПе Бгис Та рагоје де5 
Пеиуез, 

еп еПе тие ип уепе зацуаве ес 
тегирје, 
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и во него шепнат узреани 
житја 

и вечерен мирис се разлева 
тиХ, 

и земјата дише во пролетна 
ситост 

со запален здив. 


И душата, чиниш, на родот 
мој мачен 

во тешково оро се уткала 
сета - 

век по век што трупал се 
попуст и мрачен 

од крвава болка, од робија 
клета, 

век по век што нижел од 
корава мисла 

за радосна челад, за 
слободен свет, 

од песна - за њубов што 
гине со пискот 

ко жерав во лет. 


О тешкото! Кога во молк да 
те гледам, 

на очиве магла ми напаѓа 
сура, 

и одеднаш - в бескрај се 
растега редот 

и ридја се губат в пустелија 
штура - 

и еве кај иде од маглата 
матна 

се сенка до сенка, се еден до 
друг - 

во бескрајно оро син оди по 
татка, 

по деда си - внук. 


Времињата мрачни се 
нивното поле, 

и нивната свирка - на 
прангите звекот, 

а главите им се наведени 
доле, 

и покроце врват - се чекор 
по чекор. 

О времиња, што ве в мрак 
родот мој минал, 

кој збор ќе ми најде за 
вашата стрв? 

Кој збор ќе ми најде за 
ужасот зинат 

над пустош и крв?! 

Кој број ќе ми каже на 
лутите рани, 





ес еп еПе списпоќепе Је5 Б165 
иг 

ес Годеиг ди зот зе герапд 
5Џепстеиче 

есТа ете гезрие дап5 Ја зацеке 
рапкатете 

дип 5оџЕНе епПатте. 

ЕЕ И зетрје дие Гате де топ 
реир!е татут5е 

5 е5Е епиетејбе оце 
Чап5 сеќе дап5 ФЕНсне - 
ауес се ди! 5"е5Е ата556, 5гесе 
арге5 чѓесје, де р!и5 еп р!и5 
ме, 

Че ртиз еп р!из зотрте, 

Че дошеиг запејате, 
4"езсТауаре тацади, 

се ди! 5" е5Е ата556, 5гесје арге5 
5јесТе, де диге репбе 

зиг фез епѓапк јоуеих, 5иг ип 
топде Цбге, 

ша топбе де срапс - иг 
ГЃатоиг ди! теит дап5 иа сп 
сотте ипе егие тет еп ре 
мој. 

О тесркого! Оцапа је ѓе герагде 
Чап5 је 5Иепсе, 

иа БгоиШага ет сотре зиг те5 
уеих, 

естоце а соир -- Ја гапобе 5" еНге 
а Габи 

есе5 соШпе5 зе регдеп дап5 Ге 
Чезегк- 

ес хоца 
БгоиШага, 
ошБте арге5 отвге, ГЃип арге5 
Гацке - 

Чап5 Ја дапзе ди! п"еп Ппк раз, 
Те б15 теле аргез реге -- 

ес арѓе5 Је егапд-реге чјепе Ге 
рецсПј5. 

Те5 (етр5 зотрге5 зопе Јецг 
тетиоце, 

ЈТеиг јец --Је Бгиц де5 спате5, 
15 уопе, Та гете Баззе, 

ес Јепгетепс 15 разчепе -- раз 
арге5 раз. 

О тетр5, дие дап5 Је5 (бперге5 
тпоп реирѓе а диге, 

ди! те (оиуега Ге тосроиг ае 
хоке гараске ? 

Ош те џоцуега Те ток рои 
Чие Грогтецг, Беапе 

рагии Је5 гауаве5 ее запо 7 


епцеге 


ди 15 оќепе ди 


Оцшг те диа Је потрге де 
раѓе5, 





еп еПе тигтигепеез Б165 таи 
ес Годеиг сајте би оп зе дПце, 


ес Та ќете тгезрие еп шип 
решетр5 сото!е, 

Ч"ипе Бгбјапке пајетте. 

ЕС Гате де топ реирѓе 


тоцгтенќе, оп Ја фак 

гошќе обе Чапо сеќе гопде 
ибн - 

5јесје арге5 5јесје се ди! 5"е5Е 
епка556 р!и5 девет ек зотрге 

де запејапе доијецг, 
9"езсјауаре тацан, 

5јесје арге5 чјесје се ди! 5"е5Е 
епснате де репзбе Чигсте 

роцг Та јоте Че5 епѓапо, Ја 
ЦБеќе 4"ип топде, 

Че спапс-- роиг ип атоиг ди! зе 
тег бап5 Ге сп 

сотте ип Вегоп еп уо!. 


О тесикого! Оџапад еп 5Иепсе је 
ѓе 5115, 

ца БгоишШат и соцуге те5 
уеих, 

ес зоидат - ја Ме 5 епа а 
Габи 

еШе5 соШпе5 зе регдепс Чап5 ип 
Чезеп апде - 

Те моца ди 
БгоиШага гоиБје, 
ГЃип рге5 бе Ѓаште, ипе отрге 
аиџрге5 4"ипе отрте - 

гопде ШИше оџ Је П15 зик Ге 
реге, 

арге5 Ѓаѓеш -- зоп ренс-б!5. 


5окепс ди 


Теиг спатр, се зопе Је5 (етр5 
оБчсешг5, 

Те Бе де Ѓењ - 
тичјдие, 

ес Јеиго ќбке5 5"1ШпеЦпепе уег5 Те 
501, 

15 уопеЈепѓетепс -- коијоиг5 раз 
а раз. 

О тетр5, хои5 дие топ реирѓе 
а ра556 еп (бперге“, 

Чи те Шоцуеѓга ип то роцг 
уоке уогаске 7 

Чи те (оцуеѓга ип то роцг 
Грогеиг Беапке 

5иг гауаре ес зиг запе 97 

Ош те диа Је потрбге дез 
ртаје5 угуе5, 


е5С Јеиг 





ои 





Шаа ВАВАМОУА 








на пламнати ноќи, на 
пеплишта пусти, 

кој на срце болки ќе изреди 
збрани, 

и на очи солзи, и клетви на 
усти? 


О тешкото! Синџир ти беше 
на робја, 

од калеши моми и невести 
ред. 

со врзани раце во плен што 
ги погнал 

насилникот клет. 

О тешкото! Синџир ти беше 
на робја, 

дур не стана народ во 
листена гора, 

се дури со јадот од векови 
собран 

не поведе бујно, 
бунтовничко оро! 

се залула танец низ крвје и 
огон, 

и повик се зачу и грмеж во 
чад - 

те разнесе сегде бунтовната 
нога 

по родниот кат. 


О тешкото! Сега по нашите 
села 

во слобода првпат штом оро 
ќе сретнам, 

зар чудно е - солза да потече 
врела, 

зар чудно е - жалба јас в 
срце да сетам?! 

Од вековно ропство, мој 
народе, идеш 

но носиш ти в срце дар 
златен и пој. 

Пченицата твоја триж 
плодна ќе биде, 

И животот твој! 








де пие 4"псепје, де сепаге5 
Тгојде5 9? 

Ош т"епитегега Те5 дошеит 
ди соит, 

Те5 Тагте5 де5 уеих, Пе 
тајбдјсноп5 без Јеуге5?7 


О ѓесркоко! Ти бкај5 ипе спатпе 
4"езсјауе5, 

ипе гапебе де ПИез Бгипез ес де 
јеипе5 тапбе“, 

есргоје аих тајт5 Цбе5, Ге сугап 
таиди 

те роигзитуаќ. 

О ќесркого! Ти бкај5 ипе спатпе 
4"езсјауе5, 

Тале дие Је реир!е5 пе 5"е5Е ра5 
Тече Чапо Је Бот5 брај5, 

јапе ди"ауес Је соштоих ата556 
5јесТе арге5 5тесје 

Џ п"а ра епѓате за Чатзе 
еНтепбе де гебеПеч. 

Та дапзе а Бајапсе дап5 Ге запо 
есе Ѓеи; 

а џауег5 Ја Ѓитее, оп а епѓепди 
ша сп есип Беше де гоппете 
Есраноце, дап5 (оп рауз паќа!, 
Те5 јатрбе5 де тгереПе5 ѓе 
сопдијњајепг. 


О Тесркого! Гогедие таше- 
папе дап5 по5 уШарез Преге5 
роишг Та ргепжеге Ѓоњ је 
тепсопке ѓа бапзе, 

е5СП биапве - дие соше ипе 
Јагте Бгбјате : 

е5СП биапее - цие је спаепп 
еиејепе топ соиг ? 

Моп реирѓе, Ш аштуе5 иа 
е5сјауаве 5б6сиајте 

тај (и роте5 еп бо! ипе оЃ- 
Капде ек ип снаперагеи а Гог. 
топ Бе зега ој Ѓој5 ри 
ТегШе, 

ка че аи551! 


Ттапзсприоп робицие5 де 
Јасдие5 ОаисВегоп, ауес Ие 
сопсошт5 де Мјада Џтозечтс. 





Че5 пи еп Паттез, без гијпе5 
сепадгеиче5, ди! сотрѓега Је5 
реше5 ди! егехепк е соиг, 
Те5 Јагте5 Чап5 је уеих, Јез 
тајбдјсноп5 5иг Те5 Јемге5. 


О кесикого! СПаше 4"езсТауе5, 
гапеѓбе де ПИе5 Бгипе5 ес де 
јеипез броизе5, 

се5 ргоје5 аих шајт5 Цебе5 ди"а 
сПазчѓез Чеуапс 501 
Гепуано5еиг таџак. 


О еспкого! 
4"ез5сјауе5 
капс дие Те рецр!е пе зе Јеуа раз 
еп Ја Ѓогес ЃѓеиШПцие, 

јапе ди"ауес Ја Денез5е ата55бе 
еп де5 5есје5 

И пе тепа Ја гопде БошШПапее ес 
гебеПе! 

Та дапзе 5"е5Е Бајапсее а Ѓеих еќ 
а запо, 

Ѓарре! е5Е епѓепди, ѓоппегте еп 
Та Ѓитбе - 

ес раг гоце Те рауз паќа! Ге раз 
гереПе 

Га герапдие. 


Ти ќи5 спате 


О ѓТеспкого! Ге5 ци"а ргезепЕ 
Чапо по уШаве5 еп Преке 
ргепиеге је гепсопие сеце 
гопде, 

е5С-П биапее - дие соше ипе 
спаицде Јагте, 

е5С-П биапее -- цие је зепѓе ип 
Чеии аџ согиг 7 

Ши 5075, топ реирѓе, 
зегуќиде 5бсшШајтге 

Мај5 рокапк аџ соиг ип садеаи 
ог ек ип срапе. 

топ БЈе зега (гој5 Ѓој5 ЃегШе, 

ка че ашкаптт. 


Чиле 


таседотшеп 
Апдге 


Тгадисцоп еп 
раг Миа Серштсс ег 
Оот5 
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П.ОХА ВАРЕ5СЏ 4: ПОХА БЏТА 


Џојхегке де Статоуа 


ОК ГА ТЕКМГОТ ОСТЕ СА5ТКОХОМТОТЕ КОЏМАЈКЕ 
О"ОВЈСТХЕ ЕВАКСАЦБЕ - | Е5 ТЕКМЕ5 ВЕ РАТТОЗЕКЈЕ 


АВУТВАСТ : Мгогг де коиѓе ипе Нјекојге де5 еспапре5 сиКиге5, Ге уосабијајге раокго- 
потјаие гоитат јпаиќ, 5аиЃ|е5 ќегте5 Нетке5, де потрбгеих гегте5 етргипке5 аих 
јаприе5 ауес |е5диее5 1 е5к епуге еп сопкаск роиг дезјрпег дбе5 р|аќ5, де (пргбајепб5, 
де5 ерјсе5, де5 ргоседе5 де ЃабсаНоп ек де5 соиките5 5рестаиие5 аих сикиге5 
Чодпете. рап: се дотајпе, |е5 бетепќк5 д"оѓрјпе Ѓгапсајње оссирепе ипе рѓасе 
штроќапќке уи |е ргапда потрге де ќегте5 дап5 |е уосабијаје гоитајп ек |еиг 
еуо|иноп 5етапНдие дап5 |е5 деих езрасе5 спиИоаНоппе!5. Ргепапк сотте ројпк де 
дераќ |е5 ќегте5 де ранозеѓе |е5 р|и5 Ѓгеаиепк5 дап5 Га Гаприе гоитаѓте, пои5 пои5 
ргорозоп5 аѓапаѓузег |еџг5 ареск5 Ѓогте!5 ек 5етапНаие5 еп пои5 арриуапк 5иг |е5 
Чсноппајге5 де а Гаприе гоитаѓпе, д"оПепкаНоп вепега!е ои зрестаЦее, ек иг |е5 
оимгаре5 гесепк5 сопасге5 а сеќе ргор!етанцие. 


Моѓ5-с!65 : |ехјдие, апа!узе 5етапиИцие, вакгопотје, бкутојорте, етргипе |јехкса! 


1. Пиеодбисноп 


Те уосаршаше газиопопидие гоитатшт пси де потргеих (егте5 
етргипе5 ац Капсај5 ди! оссирепе ипе р|асе птроткапѓе аиз51 Бјеп би рот бе 
уце де Јецг егапд потрге дие де Јецг буојиноп зетаписо-ргаетанцие зиг Је 
(етцоце де Ја Гапеце гоитајте. Еп Ѓа, Га псречче де5 етргипб (егпитојо- 
ојцие5 дап5 је фотајше де Ја ранчзеце геПеќе ип гаМшетепе рагисицег би 
тое де ме ек де тепѓајќе5 Пее а Гтаеттате газиопопидие. Га тиииде 
Чез шпоуанот5, де5 гесеќе5 ек фе5 сотршајоп5 де ргоди дап5 се фотајште 
е5(Сипе ехргезчјоп де Газриадоп уег5 де тоуеп5 р|из бЈеуе5 де зе гарротег 4 
ип гбојте аПтепѓаје арргорие аи гуште де а ме сопѓетрогајпе, р|и5 аЈјеќе 
ес стбане. 


Оап5 сеѓ агцсје, пои5 пои5 ргорозоп5 4"апа!Гузег Је5 азреск5 Ѓогте!15 еќ 
5етапидие5 де диејдие5 етргипк 4"онеше бапсајзе дап5 Је фотатте де Ја 
раиззеце аПп де текте еп бујдепсе Је5 тодашсаноп5 зирте5 дал Ге ргосе55и5 
Ч"адаркацоп 4"ипе Јаприе а ГЃацце. Ге согри5 орѓепи арге5 Ја сопчијкаНоп дез 
5ке5 5реста/1565 е5Е гергезепканЕ, зап5 еке ЧеПшиГ, саг Ја манеќе де ргоди5, 
де сотршај5оп5 е, еп рагисиЦег, Ја Шерошбике де јшппоуаноп5 гечѓепе 
оцуетќе5. Ге5 гезвоигсе5 Јехјсоегарјицие5 соп5ијќе5 геегоирепе Те Фепоп- 


5иг Ја (егпипојорте вазигопотијдие гоитајте 4"оттетпе Капсајзе - Га рабозете 


паше5 де Ја Јапеце гоитајште 4"опепканоп гепегаје (ОЕХ, БТЕ, ТЕ С, О1- 
КМ, МОПЕХ) ои зреетаПчбе (ОСКЗ, ОК, ПАКМ, МОК) ај цие Ге5 огапа5 
Чсеноппаје5 еп изаге роиг Га Гапеџе Ѓапсајзе (ТТ.Е1, СКЕ, РГ.). 


Ттипегајте де (егте5 гоштајт5 4"опејште Капсаје е5к рагвот5 џе5 51- 
пцеих саг 15 опе 5ирт де5 јппоуабоп5 5етапидие5 (ехеепотоп5 ои ге5итсПот5 
5етапидие5) 50џ5 ГчпПиепсе де Геуојицоп де5 ргодит5 де ранозеце иг Ге 
(егтиојте де Ја Јапеџе гоиташте. ГОап“ се зеп5, |а Тапеие гоитатше а Ѓај ргеиуе, 
сотте Чап5 Беаисоцр Ч"аицие5 фоташе5, 4"ипе Пехтрике гетатдиаб!е дап5 Ја 
сгбацоп де поцуеПе5 сотртпатњоп5 5етапинадиез де р|и5 еп р!и5 сотрјехе5 : 


П) ќегте уедеќе ч- Абкегтјпапе аечтопапе Је5 Штогеепб : 


- гошт. пијааа си Е ртерѓ ѓе риѓ -- ѓеоите техсапе / К. поиеаи кан 
Рјапс ае рошет -ж- Гееите5 техтсат5 , 


- гошт. лијааа си ќ зипса / стиретст! Бедпга - чгајтае / Беднга - тага 
/ Ќ. гошеаи жа ч јатрвоп / спатргепот5 ! јготаве ж нато зес5 / 
Јготаге ч апет; 


- гошт. зајеит - си ж ситен ! зизап / ќ. Баѓоппеќ зае -- сит ! зезате 
0) ќегте уедеќе ч тоде де ргерагабоп : 


- гоцшт. теге чж тт ч јогеќј / К. ЈешШет6 ч аихк роттез 


2. Ге Дотате де а рдаиузене (гоит. раитете) 


А Ја Шаке ди дотајте де5 ргодиј5 де зистене5 ек зоџуепе а55осје а 
сеј|ит-ст, је фдотатше де Ја рабозепе тпсјисе5 раб а Базе де раќе, зегу15 сотте 
Бог5-4"оеиуте ои соттте деззет5. Ге сотезропдапе гоитајш рапзене вагде Ја 
зот Нсацоп де Гесутоп Капсај5. 


Та деПојоп Јехтсоегаршадие ди Ѓ-. рдиззене теѓеп бујдепсе ипе буо- 
Јибоп регтапепќе де зоп 5етапизте. О"ипе рат, де Та зерШсаноп ритајте 
с Г...| епзетрје дез орѓгацоп5 песезчате5 а Та ргерагацоп де5 р!аб а Базе де 
раќе сиќе, погаттепе де5 едѓеаих (ргерагацоп, кауај! ек сиг5оп де Та раѓе); 
ат де сопѓесиоппег се5 р!аќк5 5 (ПЕЕ), раг тегопупце, Ге ѓегте а деуејорре 
деих аџте5 зеп5 : 


() ип зеп5 меШ: сј...| реераганоп де раќе за|бе ои зистбе сике ац 
Ѓоиг, рак ат ргбраге5 ачес де Фуегве5 вагпииге5 (утапде5, араќ5, Ки, 
оејбе5, стете5) 5 Прјдет) 


(ЦП) ап зеп5 асше! : х(...| ргерагацоп зистбе де раќе (гауаШбе ек сиќе 
аи Ѓоиг еЏои дап ип тоше, де Ѓогте ек де еагпииге уапбе5 (стете, Кико), Ге 
р!и5 зоиуепе дезипѓе а бие сопзоттебе ЃајсПе, еп епиетег5 оц аџ дезчет 
репсетрајфетепе 5 (Бадет). 
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Ауес Ге зеп5 аскџе!, Ге гегте е5Г епгтеојоше аџ551 дап5 деих 5упѓавте5 : 


- раиочене јнаѓсие х |....| ргодицке де ранозепе дезнпе5 а бие сопзот- 
те5 дап5 ип 4ејај соцге а рагиг де Јеиг ЃаБпсацоп (де Гогдге де Ја јоигпбе) 5 
(Блдет) ; 

- раиззене есте х|...| ргодиц5 де ранззеце Ѓарпдие5 роиг бие 
сопчегуе5 репдапе ипе Јопеице реподе де гетр5 (Че Гогдге де р|ичјецг5 зе- 
шаште5 а рјичјеит тој5) 5 (Бидет). 


Аи Ѓиг еба тезиге дие се фотајте а соппи ип деуе|орретепе 1пди- 
5Ше!, Је тоќ е5Е агтуе а дезтепег ѓкоиѓе ипе Бгапсне де Гтдизите аПтепкаше 
5рестаЦчбе дап5 де ѓе/5 ргодиј еќ, раг текопупие : х |....| тавазт оп зе ѓа 
се сотттетсе 5 (ТП1.Е1). 


3. Гез егтез Че Ја рдизете 


Ауес Ја дЕпотшабоп ди ргодие, а вазиопопие гоиташе а гери5 
ац55ј ипе 5епе де ргоди5 ек де ѓегте5 де ранозеце ди! опе Ск6 5оџит5 4 ипе 
ЧтуегојНсаноп сопбпие, зејоп Ја ШуегоаНсаноп де вобѓ5 ек де5 згу|е5 де че еп 
обпега!, сагдапе диапд тете Ге гегте5 Ѓгапсај5 дап5 сенат са5 ои еп ипро- 
запе де поцуеПе5 Ѓогте5 адедиаќе5. 


Те5 ргоди де рабозепе зопе де5 ргодиј5 а Базе де раѓе допе Је5 та- 
Џеге5 ргепиеге5 5опе Ја Ѓаппе, Ја егај55е ек Г"еаи. Г а ФЕетепсе зе Ѓај, Ч"ипе 
раге еп Ѓопсноп де Ја циаце без шпегедјепто де Ја раѓе ес ди гарротс аш ехиѓе 
епке еих еБ, де Ѓаште, еп Ѓопспоп ди ргосез5и5 де гаќетепе ес де ргерагацоп 
де Ја раѓе (е рештчаре, Ја сиј550Пп, екс.). 


Је5 спееге5 еп Ѓопсбоп5 дездие!5 оп реие гбаЦчег ипе с1а551Нсапоп ес 
ипе зучгетанзапоп де5 ргодит5 5еЈесноппе5 сотте согри5 5опе: 


а. 5е|оп Ја раќе де Базе ицЦчќе : ргодик5 ргераге5 а рагиг 4"ипе раѓе 
Ботовепе (поп 5иганПбе), ргодиб5 ргбраге а рагиг Ч"ипе раќе аих ЃеиШе5 ез 
Ппез; 

Бр. 5е|оп Је соби, сез ргодиј рецуепе бие зисте5 ои 5а!65, еп Ѓопспоп 
Че Ја раќе ек/ ои би сопѓепи а Гаги; 

с. зејоп Ја тодае де ргерагабоп : П у а де ргодик5 де рачзепе 
чипрјез ердез ргодитњ де раичеце Ѓагст5 ; 

д. зе|оп Ја Ѓогте : 1 у а де5 Швеопе5, де5 сбпе5, де5 рецб5 рајт5 гои!65, 
екс. 

Раг сопзециепи, Г"апаузе 5етапицие де5 ѓегте5 цит Чебиепе се 
ргоди тес еп бујдепсе Ја ргезепсе де сетајп5 (гај5 соттип5 тај5 аци551 
сетат5 (га5 О1бпеиб ди! ассиаПчепеЈе5 сагастеттоицие5 5бпјаие5 5игуапѓе5 : 
(зе ѓеиШете), Г-Е зисте), |-Е за!6), Г-Е Ѓагст), (НЕ ваги), НЕ опте Нхе|, сотте дап5 
Је саБЈеаи с1-Де550Ц5 : 


| 02 


5иг Ја ќегпитојорте вазигопотијдие гоштајте 4"онеште Ќапсајзе - Ја ранозепе 



























































ЃеиШеќе | ре (| зисгќ | зај6 | Ѓагај | ваги | Ѓогте 
Јбосте Пхе 

Еогеѓај ни - Еч Еч Еч Еч Еч 
Визеи - - Е- ЕЗ - ЕЗ - 
УХојац-уепе - - ЕЗ ЕЗ - - 4 
Сгоазапе и - ч - и - ти 
Расеи ни - Еч Еч ни - ЕЧ 
Рашцег њ. - 4 - Ба 5 Ез 
Тпвоп њ - Бо гЕ - - Ео 
5аѓеи - - - - - Ез и 
Васиц - ч на Ба Но Ба На 
Еигес - На - : 4 то 
Тит де - ми Ки Е Еч - - 
раса 

Отпе - Ез 4 5 - - и 
Ооќа - - - - Е 4: ај 
Согпеќ - - На - 4 Е - 
Кшои - - Еч Еч - - - 
Кијада - - ЕЗ ЕЗ и НЕ - 
Виоза - На Е Е ЧЕ Е! ч 
Таа - ч Ез Е ф та 1 
































3.1. Ргодие а раче де рдѓе Јгапсање 
3.1.1. Коит. Јогеќај / Ег. ЈеиШеѓасе 


Те то гоитатт Јоѓеѓај, епгеејиЕ аи551 ачес Ја уапате Јоѓај (рго- 
попсе Јо-Г-), рате Је5 деих чзелтПсаНоп5 де Г"екутоп Капеај5 јеиШегаве: (1) 
ХГ...| аспоп де ЈеиШеѓет Ја раќењ (СЃ. ЈеиШетет Пе сотр!. дезтепе Ја раќе, ип 
одјеац) хГ...| ргерагег еррентг Ја раѓе де геПе Ѓасоп дитеПе Јеуе а Ја си1550п еп 
зе 5брагапе еп ЃешШе5 пез пупсе5); (1) раѓе ЃеиШетбе храночеце ЃеиШегбе 5 
(еЕ. РЕ ПЕТ). 
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Т "ассерноп екепдие ди ќегте дечтепе ип суре рагнсицег де раќе а Баче 
Че соисНез де ЃеиШе5 пипсез, соппи боај|етепе 50и5 Ге пот де рдѓе јгапсатње 
ди, ап дјуегче5 сотртпањоп5 де еагпииге5 ес де Ѓогте5, сопдит а ипе егапде 
хапеќке де ргодиј5 (сѓ. БЕХ, МОБЕХ). Раг теѓгопупие, Јоѓеѓај Чечепе аи551 еп 
гоштајп ипе саќе оџ ип едѓеаи еп ЃешШе5 дит, зеоп Ге ргоседе де ргераганоп, 
зе ти/ирце дап5 ипе Гагое ватте де ргодит5 потте5 зе|оп деих сгпкеге5 : 


(С) „Те сопсепи а Ѓагеи : ЈеиШеѓаве аих роттез5 / аи спосојат / а ѓа 
угапае / аијкотаре (доих ои 5Ш6) / аи рагтезапт / аих пог, екс. 

(а) Те5 тефодез де гаќетепе де Ја рдќе: роттез еп раѓе јеиШеѓе, 
раѓе заисте, Погаод5. 


Роцг потег Је5 ргодите 5иаЦаце“, Је Капсај5 иаНме зот Је ѓегте 
Јеишете, зо1, раг апа|ооте, Је5 ѓегте5 Рдѓгоппењ, аПитеќте5 ои раШез ауес дез 
Чеегпипапб геПе5 раг де ргерочиоп5 ди дечтепепе 


Су) „Јесопѓепи а Ѓагси ек / ои Јез шпегеаепо : 
- ЈеиШеќе аи спосота / аи зезате / аи раттезат 7 аи резо; 
- аПитеќез аи јготарге / аи спосојат 7 аи јатроп; 
- ракоппек ци јкотаве / аи рахоќ, 


- раШев аи јкотаге / аи раттезап 7 аи рагтезап ег аих петфе5 
/ аи рагтезап ет аих огат5 де збзате ет де рауот , 


(а) Ја ѓогте: ЈеиШеб5 гогаае5: 


(и) Ја ѓогте есе5 јпогбатепкч: аНитеце5 готзаадбез аи јуотаге, ес. 


3.1.2. Коит. раѓеи / Ес. ЈеиШеќаре 


Мегојоп адарѓбе еп -еи, зејоп Је тодеје де рГимеите тоб Фопејпе 
Капсајње ауес Ја Нпа|е еп е ассепше (де суре апѓееи, рѓееи, заѓеи, зијеи), Је 
тосе5Етпене дап5 Ја ртиратс де5 Шјсноппаше5 сотте арратепапе аи оташе 
сиппаје, а Ја раиочепе (Ја гаке), ауапе сотте табеге5 а Ѓагси је Котарве, Ја 
мтапде Паснбе, Је спои, Је5 ќртпагд5, есс. (сѓ. ЕХ, ОМ, МОК, КМОПБЕХ; ООК). 
Тоик еп вагдапије зеп5 Ѓопдатепта! де Г"еСутоп Капсај5 ЈеиШеѓаве х |...) рае 
ЃешШеѓќе, ЈЕоегетепе зајбе епуејоррапе ип Паст15 де утапде, Де уојтаШе, де 
рог5оп, ек сиќе ац Ѓоиг ауес 5оп сопѓепи. Кеоѓоп. (Ве|етдие). Рене одкеац, 
реиќе раичзепе 5 ТТ.Е1, СКЕ), |е то дечтепе ац55! ип ргодие ди! соппајс ап 
ргоседе де ргерагабоп зирр!етепаце х|...| Нас еп Није, еп Беште 5 (МО- 
БЕХ). 


3.1.3. Воит. гоГаи-ует / Кг. уоГаи-ует 


Еп апсат, иоГаи-иет демепе : с |...| иа раќе спацд ѓЃогте 4Чтте 
стобќе ЃеиШеѓќе Јбоеге, суппдицие, гатие з5ојС де рој55оп5, Ч"аБаќч оџ де 
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5иг Ја (егпипоорте вазигопотјдие гоитајте 4"оттетпе Капсајзе - Га рабозете 


мтапде“, де диепеПе5 ес де спатртепоп“, Не5 раг ипе заисе, (ПЕЕ). Раг 
теѓопупце, Ге тостепуоте аи551 а к(...| а сгобќе суппдицие уте 5 (Бл). 


Еп гоитајшт, |е тос гагде Ја Ѓогте ес Ја чепјИсацоп де ЃешШПеѓаре 
Ѓогте дипе стобѓе ЃеиПеѓќе аиш реис еее Ѓагет де АиТетепге5 сгете5, зајаде5, 
есс. : раизвете јеиШетбе суппандие угае а јанст. Серепдано, П пе 5"адарќе раз 
аих погте5 Ппешонаице5 де Ја Јапеие гесеријсе, се ди! АЕтопеге Ге сагасѓете 
гесепе де Гетргипе де тете дие Га Ѓопсноп депоѓанче ди"! гетрие Чапо Ге 
садге де |а соптипјсаноп епбе Ге ргоЃѓезчјоппе!5 Ди дотате. 


3.1.4. Воит. стоачан / Ег. стотеван 


Еп Капсај5, стома дечепе с |...| реше рабчепе еп раќе Јеубе ег 
ЃеиШеѓќе, допе Ја раѓе е5Е гошШбе еп Ѓѓогте де сготчзапе 5 (сЃ. ТТ.Е1, РТ., СКЕ), 
зеп5 теѓопупидие ауапе сотте Базе Ја Ѓогте де сегсте Ботре а"ип сбке ес 
сопсауе де ГЃацие, аш геззетрбје а Та пе 5 ; 4"арге5 аП. Нопсиеп, де Нотп, 
пот доппе а де5 ранозепе5, 4 Ујеппе, арге5 Ја утстоте иг Је5 Тигс5 еп 1689 
(еЕ. ПЕ, РГ. ОКЕ). 


Епеојие дапо |е5 фсноппашез гоитајт5 5015 Ѓогте де стоѓгузант та15 
ац551 ауес Ја хацапе адарсбе рропбидиетепе аи гоитајт, стоазант, Је тос 
Чезјепе аи551 ип к(...)| сготапсеп ЃеиШеќаве 5 (сГ. МОМ, ЕХ, ОСВЗ). Нар- 
шеПетепе, се ргодше ек Ѓаге! де аНегепко шегедтеп5 ди! зе геоцуепе Дап5 
Је5 пот де5 ргоди5: спогзант аи спосоѓат / 4 а уатШе / аи зисте, ес. 


3.1.5. Коит. рајтет / Ес. рајтцег 


Ауапе Ја тете Ѓогте ггаријдие дие зоп беутоп Капсат5, рајииет 
оагде аџ55ј Те зеп5 теѓарвопцие деуеторре раг Те тот дап5 Ге Дотајште де Та 
раичзеце: хј...| едѓеаци зес рѓаѓ, еп раѓе ЃеиШеќќе, допе Ја Ѓогте буодие 
уавиетепе ипе рајтеќе 5 (Р1. СКЕ). 


3.1.6. Коит. пооп / Ек.гтооне 


Т етргипе гиѓооп пе сопипие дие ЃогтеПетепе Је Ќ. гиѓооне, ди е5( 
епгеот5ие дап5 Је5 Шсиоппате5 Капсај5 иптциетепе ауес Је зеп5 хијапецјате, 
Шеопа! 5 (ТТ.Е1) саг, зиг Је (егекоте гоитат, раг текарпонзацоп, 1 агпуе 4 
дечјепег ип ргодије де раичене, зеоп Та Ѓогте де Ја раќе, рие сотте ип 
шапеје. Епри5, Ја дезсприоп Ѓоигпје раг |е5 фсбоппаше5 гоитат5 епгерјоке 
диејдие5 рецке5 4ИГбгепсе5 раг гарроге аи суре ди сопѓепи а Ѓагси: () ч...) 
оаѓеац / ргодит де рацозеце, Ѓаридие а рагиг 4"ипе раѓе / ЃеиШез5 Ѓагсте5 ацх 
појх ес кетрбез5 Чап5 ди зиор (ВАН) ; (1) х (|...) раќеаи 50и5 Ѓогте де шапеје 
ргераге де Та раѓќе Капсајзе Ѓагсје де стете а |а уапШе 5 (ОЕХ, ОТЕЈС, 
ОГКМ, ри, МОК, МОПБЕХ). 


105 


Попа ВАБЕ5СИ 4: Попа ВЏТА 


3.1.7. Коит. ризеи / Ег. Боисиее 


Адарге рропбидиетепс аи зузѓете де Ја Тапеие гоцитатпе, Ризеи епге- 
ое рЈичеит5 ассериоп5 ап“ Је5 аЕтепто Ффсноппајге5 сопошке5 : () к|...) 
реќе5 ва|еќе5 де раѓе Ѓагсте55 (ООК); (Ц) х гане аих ЃеиШе5 5 (ОАМ); ои (Ц) 
“Г...| ваќеаи аих појх, а ја сгете, а Га стете Ѓоценбе оц аџ сПосојаќ" (ОЕХ, 
ОБХМ, МОК; БАХ). Ге раиззепе5 оМтепе ипе уачѓе гатте де ргоди5 де се 
ѓуре, Јеиг Штуегоке е5Е гергезепгбе раг Га паќиге де Ја Ѓагсе : ќе Роиспеез аи 
Јотаге еп стете / аих спатргопонз / аи рошет егаих спатргепоп5 / аих рог- 
зопч еѓ аих спатриопот / аи заитоп јите / аих заѓаде Адетез, ес. 


Ге тосргоујепе ди ѓг. Роисиее ауапк ипе ассербоп раитате ди! п"а 
раз бе геризе раг е гоитајт х |...| диапике де поштите 5оПде, тогсеаи д"а- 
Штепс дие Ѓоп шпеодик еп ипе зеше Ѓој5 Чапо Ја БоисНе 5 (сѓ. ТТ ЕТ, РТ1, ОВЕ); 
икепеигетепе, раг теѓопупие, Је тог епие дап5 Те дотате де Ја рацете 
роиг детепег ип х реце Ѓоиг 5 (СКЕ) ; зиг Је тагспе де Ја сопИзепе, дап5 Је 
зупѓавте Роисибе ае спосоѓаг, 1 ете к |... Бопроп де спосојас Ѓоште де 
ргаЦое, де сагате!, де стете рагѓитее, де поиоаС, екс. 5 (СЕ. ТТ ЕТ, РТ.). 


3.2. Ргодиб еп раќе |бреге 
3.2.1. Ргоди за!65 
3.2.1. Коџи. заѓеи / Ег. зае 


Те ЧеПишоп5 де5 Жсеиоппате5 гоиташт5 деспуепе се ргодик де 
раиззеце сотте ип раса Базе де раѓе за!бе, тоде!6 50џ5 Ѓогте де Багте5 ои 
де БАѓоп“. Аџи-де!а де се азресе5 соттип“, 5игујеппепе диејцие5 тпатсадоп5 
сопсетапСЈе воде, Је5 1пегбајепб5, Та Ѓасоп де Је5 зегук : с |...) а затецг бртебе 
еп ајоикапе ди 5е!, ди Потаге, ди ситит еѓс. ес ди! е5Е зегу! сопте арениГо 
(ОЕХ); х(...| ргераге а Гајде де а Ѓаппе, ди 5е!, ди Беигте еди Котаре 5а16 
ес сис аи Ѓоиг 5 (ОТ,ВГС, сѓ. РМ, МОК). 


Те (егте утепе ди Ќ. за/6 ауапеТе зеп5 де : х|...| ди! сопиепе би зе), 
ди! еп а је гобе5. Ге5 Фјспоппаше5 Капсај5 пе тепиоппепе ра5 ип ргодис де 
рачззеце ауес се пот, тај5 15 Је тепиоппепе зешетепе сотте дбегпипапе 
ди Рсии дап5 Је зупѓаете Раси за!65 (СВЕ). 


3.2.2. Ргоди Доих / 5а/65 


3.2.2.1. Коит. реси / Ер. беесии 


Те тос сии е5к епгеотие дап5 Је5 споппатге5 гоитат5 сотите дЕ- 
чјопапе ип с (...| ргодит аПтепкајте Бтеп дезрудгате раг Га сит55оп Ч"ипе раќе 
де одѓеаи, соире еп Ѓогте5 ФЕЕЌгепге5 (сегсје5, сагте5, Јецтге5, ес.) 5 (еѓ. БЕХ, 
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ХОПРЕХ, МОК, ОХ). П рецс атоџ де5 деегпитапб еп Ѓопспоп де рјизтецго 
ргестоп5 : 


- Је вобс Ресит5 зистез ои зајез, 


- Ја паште де5 шегеепѓе ди! рецуепе бие ајоисќо: исито 4 раѓе ѓе 
бае (Посоп5), БЕ5сит аи спосојат, Равсиио аи сасао, БЕ5сии а Га погх де сосо, 
расии аих отат, екс. ; 


- Је гетриочаве: Рисите згтрле5 ои ев стадиејтз јоитез а ја стете 
аи спосолат; 


- Је тоде де ргодисиоп / ди ргоседе де Ѓарисапоп : реси тагтоп, 
Раси таичитеГ. 


5оп сеутоп Потопуте Ѓтапсат5 Р5сиг, ауапе ја тете зепшШсацоп 
сГ...| раиозепе сике ац Ѓоиг, сотро5бе 4"ип тејапее де Ѓагте, Фоиб ек де 
зисте 5 (е. ТТ.ЕЈ, РТ. ОВЕ), зе сотроче ди ргеНхе Јанп Р?65- допе |е зеп5 
ипрпдче Ртабе де доцбје ек сит, е рагистре раз556 ди уегре сите, Пепе де Јас. 
содиете. 


Џа зупопуте ди тос Капеај5 Рси, реј беитте, е5( аи55) епие еп 
гоитат роиг аеоопег ипе уапете де Б15сит5. 


3.2.3. Ргодиј5 доих 
3.2.3.1. Коит. Јигес / Ес. Јоитњес 


Те тос е5Е ииН6 сотте (егте ебпепцие доппе а сетат одгеаих 
рече еќ зес5, ргбраге5 де ФИебгептез раѓез, ауапе дез Ѓогте5 атуегче5 (ОЕХ, 
ОБГЕКС, МОПОЕХ). 


Влеп дие Г|е5 Жсиоппајте5 гоитајп5 доппепе сотте ебкутоп Је Ќ. 
Јоигес, дап5 Је5 Шфсноппате5 Капсај5 соп5иЌе5, Ге тог п"е5Е ра5 епгеот5ие еп 
ѓапе дие ѓе!. Мај5 И е5с тепиоппе ипе сегѓајте 5рестацзацоп ди тосБаѓе Јоиг 
ди, раг текопупие, а ббепди Је зеп5, еп Фепоттапе ип ргодиц де раиззене 
дап5 Је5 зупѓавте5 рѓесе де јоил х|...| раесе де ранччеце, сиќе аиџ Ѓоиг5 
(ПЕ) оц рег јоил х(|...| ребќке ртесе де рацзепе, сиќе аи Ѓоиг ек зегује 
оспегајетепе аи соцго Чипе гесериоп, Чи Фе, ои сотте деззете 5 (е. ПЕ, 
СКЕ). СКЕ шие аи551 Је зупкаете реј Јоци зесз ахес Је зеп5 де к Г...) 
раѓе 4"атапде5, тегтвие5 5. 


3.2.3.2. Коит. Итв ѓе реоѓса / Ек. апоиез де спа 


Еп гоштатш, оп гегоцуе Ја уапапќе (гадике Ите де регса х |...| суре 
де Бизситс р|аб есаПопеб5 5 (МОРА), тај5 аи551 Блеп дап5 Ја мапапќе Капсајзе 
Ѓапеие де спаѓ, ауес Је тете зеп5 цие сејшт де зоп бсутоп Капсај5: к(|...| 
одеа чес р|ас ек аПопве 5 (ТТ.Е1). 
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3.2.3.3. Коит. огие / Ег. оеШе 


Ауапесотте ќсутоп Ге Ќ. оиШе допе Ја ззептНсацоп Ѓак ипаиетепе 
гекстепсе а ип х аззетрјаве а стате-уоје де Батгеаих де Ѓег (ои де Бој5) зегуапе 
а Ѓегтег ипе оцуениге 5 (ТЕЕ1), |е токтоитајш егие, ииН56 зиноцк аи рјице!, 
а шпоуе зетапициетепе ег, раг апајоете де Ѓогте ег раг зрестаПзаноп, П а 
АеуеТорре ип зеп5 дап“ Те дотајпе де Ја рачочепе : х |...) ваќеаих ргераге5 де 
раќе ес де пие!, 505 Ѓогте де егШе 5 (ОМ, БЕХ); к |...) ваќеаи еп Ѓогте де 
огШе ргераге а рагиг де раѓе, БагроиШе де џагор де зисте ои де пие! 5 (ОЕХ, 
ОБТЕЕЈС, МОМ). 


3.2.3.4. Коит. оојта / Ег. гаијте 


Ге гоитајт гој7а а етргише Је зеп5 де Герутоп Капсај5 оаијте, 4651- 
опапе ип с...| гаќеаи де пие! аГуќо!6, сопѓеспоппе раг Је5 ареШе5 5 еѓ, раг 
апа|орте 4"азрест, ип ваѓеаи типсе ес ерег дие Гоп сите дап5 ип тоцје ес ди! 
роѓќе зиг спадие Ѓасе де5 де551л5 еп стеих еѓеп геЦеѓ гевзетрјапе аих аГубоје5 
дез одѓеаих де пие! (сѓ. Т.Е, РТ.). 


БОап5 Је5 Жсепоппате5 гоитајтп“, Је тог епгеете ѓоџ5 Те5 (гај5 56- 
пидие5 де Ѓогте, сопѓепи ес тоде де ргераганоп де Г"екутоп Капсај5 : х (|...) 
ргодие де ранззепе 50џ5 Ѓогте гестапеијате ои Пехагопаје, ргераге де |а раѓе 
рге5“ѓе ек си дап5 ипе Ѓогте зрестицие гаиѓтќе, зегит сотте еѓѓеаи а Ја 
стете, а Ја стете Ѓоцеќкќе, аџи пие!, а Та сопбииге оџ аи зор. 5 (ОЕХ). 


3.2.3.5. Кот. риѓоча / Ег. Реосне 


Те к. рРиоспе дечопе ипе х раиозене реге а Базе де Ѓаппе, де Јеуиге, 
де Беште еѓ 4Ч"оеиб, Ге рГи5 5оџуепе еп Ѓогте де Боше 5игтопебе Ч"ипе аике 
р|из ренќе 5 (сЕ. Т1.Н, РГ. ОКЕ). 


Те Фсиоппаше5 гоитајт5 епгеетокепе Ја тете чјептНсаноп, ауес ип 
ассепе рагисиЦет зиг Је5 Ѓогте5 де сит55оп : с | ...| ргоди де ранзене ргераге 
рагја сиј5зоп Ч"ипе раѓе де ваќеаи падтноппе! гоитајп, дап5 де ребке5 Ѓогте5, 
гопде5 ек опдшШебе5 5 (еѓ. ПЕХ, БТКГС, ОТЕАМ, ОМ, МОК, МОПЕХ). 


3.2.4. Ргодио боих ес Ѓагсј5 
3.2.4.1. Воит. ѓани / Ег. ѓате 


Тоце сотте оп ќеутоп Ѓгапсај5, Је тоѓ тате дечјепе џип едѓеаи 
сопенкие Фипе Ппе соисНе де раѓе гесоиуеге де Ки5 ег де Ја стете, де Ја 
сопбитге ек си епзиќе (сЃ. ОЕХ, ОЕВГС, ОБТЕВМ, ру, МОК, МОПБЕХ). 
НарицеПетепе Је тос аррагате дап5 де5 зупѓаете5 ассотраепе5 де 
Чеегпипапк диј ргесјепе а паѓиге де Чпогбајепе реташе циите роцг Је 
сопепи: ѓатез аих Јеит, гатез а а чапше ет аих Јеицо, екс. 
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3.2.4.2. Коит. гиѓои / Ег. гошеаи 


Те Фсиоппаје5 гоитајшт5 ЧеПпјовепе Је тос пи/јои сотте ип ргодиќ 
де раизчеце, а Базе де раќе ди! е5е Ѓагс! де стете Ѓоџеќее, де стете рацомтеге, 
де сопПииге, ес. (ОЕХ, рМ, БАК) екшајдиепе соттште ќбутоп Ге Ќќ. гоиеаи 
раг апајогте де Ѓогте, зејоп Је гаќетепе де Ја раѓе ди! е5ѓ епгои/бе ацшсоцг Чи 
сопѓепи а Ѓагет. 


ГБап5 Је5 Фсеноппаше5 Мапсај5 сопошКкЕ5, гоијеаи е51 епгеотие 
сотте ѓегте арраќепапе аи фотајше де Та сите зешШетепс ахес е зеп5 де : 
сГ...| објек де Ѓогте суппадидие; гошШеаи а рапчепе, зегуапе а бтепаге Ја 
раќе „ (ПЕЕ, РГ.) еспоп ра5 ауес се!ш де ргодик де раиччене. Гап5 е СВЕ, 
И езрроштапе тепбоппе Ге ѓегте гои/6, ахес Те зеп5 де : х|...| едкеаи допе Та 
раќе е5( епгоијбе зиг еПе-тете 5. 


3.2.4.3. Коит. согпеѓ / Ес. согпеѓ 


Еп гоитатш, сотте (егте де раиочепе, је тоќ соглеѓ дечтепе ип рго- 
дисде раноепе, ди! ге5зетбје аи саиѓе пароЦкајт оц а а ѓаќе, 50и5 Ѓогте де 
сбпе соире, дап5 Једие! оп теќ де Та сгете ејасбе, де |а стете Ѓоценбе, де Та 
стете раночете, есс. (СЕ. БЕХ, МООЕХ) ес! а сотте ќкутоп Ге Ќ. согттег 
ди, раг апа|орје де Ѓогте ес раг текарвопчаноп, а асдиј5 аи55! Ге зеп5 де : 
:Г...| ребраганоп соте5Нбје еп Ѓогте де согпеќ: согпет а ја стете јеишШе- 
гбе - одеаи а Ја стете, Ѓогте дип согпеѓ де раќе ЃеиШеѓбе сопѓепапе де Ја 
стете рацете 5 (ТЕН). 


3.2.5. Ргоди5 боих / 5а/65 ес Ѓагсте5 
3.2.5.1. Коит. пиѓааа / Кг. пошаде 


Ге тостоитајт гијааа чешне зот х |...) раасеп Ѓопте де гошШеац а 
Базе де чтапде Паспее, оџ де ригбе де ротте5 де (егте бпипсбез, де5 оиЃ, егс., 
сис аи Ѓоиго (ОЕХ, МОПБЕХ) сопѓогтетепе а Гекутоп Напсај гошаде 
с|...| џавере де ујападе Ѓагсте ек гошбе иг еПе-тете 5 (Т.Е, РГ. ОВЕ) оц, 
раг ехтепчјоп де зеп5, се5Е ип с |...1 ваѓеаи Ѓак а рагиг Чипе ѓеиШе де раѓее, 
епуејторрбе 5ои5 Ја Ѓогте де гош/е ес Ѓагст де сопИкиге, де стете, екс. 5 (ОЕХ, 
МОПЕХ ПОМ). 


4. Сопсјичоп5 


1 "апаѓуче Јехтсо-збтапидие ди спатр Јехтса! де Та рабазеце а регти5 
Јаепибсаноп де5 то 4"опејте Капсајче ди! 5опЕ сагаскетт565 501 раг Ја 
сопзегуаЦоп ди / де5 зеп5 де Геѓутоп Капсај5, 501: раг де5 спапеетеп5 
5етапидиез ореге5 еп гоитајп 505 | "1пПиепсе де Г"буојицоп де5 ргоди5 дап5 
Гезрасе сШите! гоиташ. 
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Еп се ди! сопсегпе Ја депопипапоп де се5 ргодит5, Пу а де5 ргодино 
ргераге5 а рагиг Ч"ипе раѓе ебпегајетепеПоторепе ди! пе зопс ра5 папзрагепо 
дап5 Јеиг депотјланоп, ѓапат5 дие Је5 ргодиј а Бае де раѓе ЃеиШеѓебе реиуепе 
еке стазојНе5 дап5 дует ргодит5 ди! гагдепе, дап5 Чтуегче5 сотртпатоп5, Је 
Тегте д"опоше (рдиззете аијтотаве, роттез еп раиззене) оц ди! асдијегепе 
де5 соппогацоп5 теѓарропцие“, а рагиг де Ја Ѓогте дечтепбе раг Јеиг бкутоп 
апсат (рајииет, ГНеоп). 


Те дези дЧтппоуацоп ес ФатеЦогацоп де5 гесеќе5 гедиње5 раг Ге 
тагсне, Је вобе де р!и5 еп ри5 гаГипе, Ја стбануке де5 одб, де5 згу|е5 де 
сотротетепе вазиопопидие ес де тепкаш65 ап“! цие Та уацеке стотозапѓе 
де шпегедјепт5 Фјроптрје5 зе геПетепе дап5 Ја ториИке зетапидие ди спатр 
Јехтса! а55осте аџ фотајпе де Та ранчзеге. Г "арранноп ес тете Га тоде де5 
епиоејопо де (61бујчјоп а зрестдие сијпаше 5Итијепе епоптетепе | "ипа- 
ошпаје вазџопопидие ди1, а (гање ипе соцуетиге тедтаицие тшпѓепзе, тес еп 
тоцуетепе ѓоџе ип з5учѓете де гергезепѓацоп5 сопоиијќе5 ац саггеЃоиг де 
регсериоп5, де5 гоб65, де5 зепзаНоп5 ес и 5ку|е де чте еп оепета!. 
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ОЕХ - Асадепна Котапа / шишки! де Гапеутнса „Гогеи, ГЈотдап. Гиспопати! 
ехрисацу а! Гтри готане, ед. а Џ-а, Висигезн, ЕЧиита Џпуег Епој- 
сТоредфгс, 1998. 


ПОСЕ - ОДАТ, А.М. Перонат газѓопотис ехрисато, ЕЧиигта Сетта Рппе 
2003. 


ОК - Асадепна Котапа. Гиспопави! Цтви потане, 5еце поца, Висиге5и, 
Едиига Асадбепчеј Котапе, 1958-2009. 


ОБГВЕС - МАСКЕА, рупице / РЕТВОМТСТ, Ети (соогд.), Гиснопати! Итри 
готапе Шеткате сотшетротапте, Висиге5н, ЕЧнига Асадепиеј, 1955- 
1957. 


ОрГКМ - Асадепна Котапа / Шоници де Гапочтонса Чи Висиге5и. ГПисно- 
пати! Птри готдпе тодете, Висиге5н, ЕЧнига Асадепцет, 1958. 


ОХМ - МАКСИ, Еога / МАМЕСА, Сопчѓап. Гиебонат ѓе пеогоотте, Виси- 
ге5Н, Едиита Асадепиет, 1986. 


СВЕ - ѓе Стапа Корен де ја Гапоие Етапсање, МоцуеПе бајноп ацетепебе, 
РирЦќе раг а 5остбее ртсноппаје“ Ге Корен-У ЏЕЕ, Ра, 2001. 


МОКМ - МАКСИ, Нопп. Магтеѓе Мсбопат де пеоѓоотте, Висигези, ЕЧнита 
Ф5аесшит Уј1лцај!, 2008. 


МОБПЕХ - Дои/ атсбонат ехрисату а! Штри готдпе, Висиге5И, ЕЧнита Гета 
ТШакетпаНопај, 2002. 


РГ,- Рене Гагоизче Шизте, Рапо, Еаидоп ГЃ агоизве, 1996. 
ТЕН -- Тебчот ѓе а Гапоце Етапсатче Штјогттаине схпир:аш КГ ациКе 


срир5:/дехопЦпе.го/- 
срир:/Ласазарапе.го/-- 

срир:/Лумуу соѓеѓанаацсе.го/- 
срир:/Лумуу.ранкаго/- 

срир:/Лумуу Чтеноппаце-сиојпе.сот/- 


ај 


МАККЕШ АА СОМАК 


Џојхегке бе Стајоуа 


ЕККЕЏК5 ЕТ АРРКЕКТТУЧАСЕ ЕМ СТ.А55Е ПЕ ЕТЕ 
ИХТЕВЕЌВЕКСЕ5 ЕВАХСО-ВООМАЊЕЗ) 


АВУТВАСТ : Моиц5 пои5 ргорозоп5 дап5 се ќкгауа! де теќге еп еудепсе дие!дие5 
ргориеќе5 сопкгаоНуе5 би фотајпе гоитајп-Ѓгапсај5 ди! реиуепк вепегег де5 еггеиг5. 
|е5 арргепапк5 опкќепаапсе а кгапоЃегег дап5 Га Гаприе екгапреге |е5 сагаскенонаие5 
ЃТогтеПе5, тогрпозупкахјдие5 ек 5етапИдие5 де Геиг Гаприе таќегпе!е. Се диѓ ек 
ојобајге 5егаќ р|и5 ЃасПетепе кгапоЃеге, допс р|и5 ЃасПе а арргепаге, се ди! е5к 
ајегепс доппегаќ Ѓеи а де5 (пгеѓѓегепсе5, а де5 еггеиго. Мои5 моџ/оп5 допс ргепаге 
еп сотрќе |е5 еггеиг5 еп сГа5зе де НЕ ек спегсПег Ге5 гај5оп5 ди! |е5 ргоходиепу роиг 
роиуојг тјеих |е5 кгаќег. (| е5 (птеѓѓегепсе5 ЦпријеНаие5 аррагајозепЕ дап5 ќоц5 |е5 
пуеаих де ргодисНоп ПпријНаие, погаттепк аџи птеаи рпопенаие (ассепкианоп ек 
ј(пкопаќоп), аи пѓуеаи 5упѓахаие (а 5угистиге ек ЃограпјаНоп де5 рргазе5), Гехса! 
(уосабијајте бе5 тото) ек аи пуеаи тогрпојоридие, (вепге ек Ѓогте де5 тоѓ5), аи55| 
Бѓеп а Ѓога| ди“а Ѓестк. 


Моѓ5 с|65 : апаѓузе сопќгаоНуе, еггеиг, (пкегѓегепсе, арргепио5аре. 


1. АгоитепЕ 


Ге гоитајт сотте Ј|е Гапса15, Ѓајс рагце де Та ЃатШе де5 Јапеце5 го- 
тапе5. Се деих Јапеие5, рагавепе дФопс сегајп5 (гај5 соттип“, тај5 еп 
тете ѓетр5 де потргеих роб Ге 5ѓрагепг. Се5 ге5зетбјапсе5 еѓ се5 Фјуег- 
оепсе5 аеј5зепе пабигеПетепе 5иг Те сотронетепе де ѓоигее5 Је5 сотрозапѓе5 
Ппешонаце“. 


Та ПЦпешицие сопиа5Нуе 5"е5Е сопзастее а "биде без Гаприе5 кап- 
5рагепќе5 ои аррагепебе5 еп уце 4"еп десејег Је5 ргортеќе5 ои опеше5 сот- 
типе5. Ге5 Фаасистеп5 зе зопЕ епоаве5 а сотрагег, мое а сопопеет Је5 5у5- 
Тете5 де Јаприе5 еп ргезепсе Чап5 Ј|е5 сопќехте5 Ч"епзетепетепи-арргеп- 
Цозаве, ап дчдепибет |е5 ге5зетрјапсе5 ек Је5 Фо5етбјапсе5, ратапе де Г"ру- 
рофШезе дие сеПез-ст Ѓауончепе Гарргепиоаве (капчЃет) оц сопобшепе Ја 
саиче е5зепцеПе де5 егтеиго (ппѓегѓегепсез). Сеќе арргоспе пои5 опепѓе Фопс 
хег5 Гипртезотоп де ргепдте Је папЃеге Ппешонцие роиг ип раепотепе ро5шиЕ 
ес "тпќетќетепсе роиг Газреск пееанЕ би тете рВепотепе. 


Је5 оБзегуаНбоп5 дие пои5 ауоп5 Ѓаќе5 зиг Ѓарргепиозаре би Ѓапса15 
раг поз Сеидјапк ауапсје гоитајт сотте Јапеие таѓегпеЛе ои сотте Гапеие 


Егтеиг5 ек арргепиччаве еп стазче де ЕТЕ (пеегѓбгепсе5 Капсо-гоитајште5) 


хејсијате зе 5Ииепе дбап5 Је5 регересиуе5 ргорозбе5 раг Ја Цпешзицие соп- 
казиуе. 


Те5 с|ачче5 Де Капсај5 роиг Је5 бијат гоитајт5 пои опе регти5 де 
уепНег Ја Шбопе сопѓогтетепе а ГациеПе се ди! е5Е 5итиИаше зегат р!и5 Ѓа- 
сЧетепе (гапеЃете, допс р!и5 ЃасПе а арргепаге, се цит ес аШТегепе доппегај 
Цеи а де5 шетќбтепсе5, а дез егтец5. 


2. Ге зѓаќис Де Реггеиг Дапз Гарргепиозаре аские! 


Ѓ еггецг а 66 зоцуепе регсие сотте ип е|етепе региигбаќеиг дап5 Ге 
ргосе55и5 Ч"епзетепетепИарртепиочаре. Гап5 Г"епзетепетепе де5 Јаприе5, 
ри дие Чап5 ѓоце аште дотатше, Јегтеиг дегапре. Гогоди"ип арргепапе зе 
иотре, ГЃепзејепапе а рагвот5 "итргезјоп Ч"ауон еспоџе дап5 за т1551оП. 
Ма де поз јоиг5 оп сопоѓаѓе ип сПпапеетепе ЧФашиде Ѓасе а Ѓегеиг се диш 
сопдие а ипе тодтПсацоп де поз ргапдие5 редарвоотдие“. 


Р|ичјеиг Шбопе5 опе бе ауапсбе5 5иг |а подоп де Геггеиг ес де Та Ѓаиге 
дап5 Гарргепизчаве де5 Јапеце5. Роиг се ди! е5( де Ја Ѓаце, Ге Јосигеиг еп е5( 
сопзстепе диапд оп Пи асшге Гакепиоп зиг еПе, сезра-дие Ге Ѓајс ди"! па раз 
гезресте Та гееје раг шаќепиоп. Есроиг Ѓеггеиг, Је Јосиѓеиг еп е5Епсопостепе, 
И пе реис раз Та согиеег. П е5Е песезчајте де Ѓајге ип епчетепетепе соггеснГ 
роиг гесопчиите Та Јапеце (Сид, 2003: 139). | а Ѓаиџѓе а допс ип 5еп5 тогај, 
еПе е5Е ие сотте диејдие спозе де (ге5 егауе. Роштапс, ипе еггеиг е5Е тојт5 
дЧгатаицдие, еПе зе согчее ес оп арргепд тете егасе а ејПе. Раг зоцст де 
дедгатанзацоп дап5 Је5 5иианоп5 Фепчетепетепиарргепиззаве де ГТапоие5, 
оп ргеЃегега вбпегајетепе р|икбе је гегте х еггецг 5 дие х Ѓаиѓе 5. 


Та тетоде аспоппеПе арогде Га диезноп де Га согесиоп де ГЃеггецг 
50џ5 џип гееага ФИетепе де сејш ди"оп ит рогѓе гадјиоппеПетепе. П пои5 Ѓацс 
допс арргепадѓе а апа|учег Гегтеиг роиг десоцунт Је спепипетепе ди"а 5иут 
Рарргепапе роиг еп агјует а соптецте сеќе епеш. Сеќе поиуеПе тапј- 
ршацоп де Ја Јапеце Ѓауоцзе бра|етепе Је дбуејорретепе Ч"аишотаноте5 


(ди!!! 5"аеј55е де огаттате, Фогтовгарне ои д"техрге5ојоп5 шЧјотандиеч.) 


Екапе доппе дие Је5 еггеиг5 пе 5опе р|и5 сопчјетќе5 сотте ип сопчѓаќ 
4"есНес редавоејдие, тај5 р!икбе без (бтотп5 де Га ргорге55топ де Га регзоппе, 
еПе5 5опе роиг Ѓепзетрпапе Г"оссазтоп 4"ип Фарпо5ис редбавоетдие реттенапе 
д"аКепиет Ресаге епие се ди! е5ка Ѓајге ои зоипајќе ек се ди! е5ЕтееПетепе Ѓак. 
Ге сопсерк де паќетепе де Гегтеиг соппаѓе 11-аи55! цпе поихеПе ЧеПпцоп, 
Скапг доппе Ја ргоседиге зеТоп ЈадиеПе 1 е5геЌестие 


3. Висде а геспегсре 


Мои5 ауоп5 срот5ј де пои“ оссирег де сек азресе де Ја редагорте де 
Регеиг рагсе ци"И е5Е екојетепе Не аи ргосез5и5 4"арргепиозаве ес П а бке 


ТЕ 


МаппеЏЦа СОМАМ 


тојп5 бите. О?аШеиг5, роиг Ге 5ијес без шкегЃегепсе5 Капсо- гошташе5 И п"у 
а дие џез реи фе БТрЦортарје. 51, аи Чебик, Гегтеит а бк6 гоик 5итпрГетепе ип 
тоуеп де запспоппег Гаспуце де5 бПеуе5 репдапсЈе5 ста55е5 де Гапсај5, аи П1 
ди ѓетр5 зоп зѓашиса Беацсоир спапеќ. Се шауај џајќе де Ја дие5Ноп де Гетеиг 
Чап5 ГепзетепетепИарргепиззаре ди Капсај5 раг Је5 арргепапк5 гоштајт5 ек 
Тепѓе д"арротег ип герагд поцуеаи 5иг Гетгецг. 


4. Согриз 


Хоќе согриз а 66 сопзише де ргодисиоп5 де5 бидтапб (птуеаи АТ, А2, 
В1), бегие5 ес огаје5 еп сТаз5е де Ѓапсај5, еп тајопее ешабе5, дап5 ипе 
5шабоп д"еуајцаНоп ои дап5 је садге 4"ипе ќаспе. Се џауај е5Е 155и де5 
ЧЕНсиЦе5 гепсопиќе5 спеѓ по5 арргепапб. 


5.Опе5боп5 Де (егтјтојооје: 
5.1. ШегЃегепсе5-ТгапеЃег 


Ге5 сопсерњ а"икетветепсе ек де џапоѓет Чепуепе де геспегсне5 
еНестибе5 еп апа|уче сопиазиуе, ди ббајепе а Та тоде дап5 Га зесопде тотце 
ди чесје ргеседепт. Еп се дерис де тШепате, р|имеиго гесПегсВе5 гесепѓе5 
Четопиепе ди"еНесИуетепи, Фуег5 суре5 Ч"етеиго ргодине5 еп 1.2 реиуепе 
еке статетепе геЦе5 а Та 1.1. Та р|иран де Ппеше5 депе дие Та Гапоие 
глаќегпеПе реис аЌестег а Јаприе стбје де рГизтеиго таптеге5. 


Сеогее5 Моипт деби Гииегткегтепсе сопте х|е5 спапветеп оп 
чепиНсаноп5 ге5икапе дап5 ипе Јапеце де сопѓасб5 ауес ипе аште Јапеце, би 
Гас ди БИпешоте оџ ди рлипПпешоте де5 Јосигеито5. 


Рош Јеап-Реттее Сид, И 5"арте де хпПиепсе де Ѓа Јаприе епапрете зиг 
Ја Јаприе таѓете!е (...) ес де5 шПиепсе5 сотр!ехе5 епие Је5 Јапрвие5 екап- 
оеге5 ргацдиќе5 раг ип |осигеиг ес за Јапоие таѓегпеЦењ. 


Сре“ Је5 арргепапб гоштајт5, |е Ѓан 4"етр!оуег дап5 Га Гаприе стБје Пе 
Капсај5) Де5 еЈетепк5 арраќепапка Јеиг Гапвие таѓетпеЦе зе гади раг "арра- 
поп 4"ехрге55јоп5, де коигпиге5, де стбаноп 4"Рурипаез јехтсаих, бе папоЃѓен 
ес Ф"етргипе. Тоше се5 јпегЃгепсе5 зопЕ ашприбе5 а ГчаПиепсе де Јецг 
Јапеце таќѓегпеИе. 


Г такегРегепсе е5Е допс Ге ррепотепе ди! сопогке а аррЦадиет а Га Гапеце 
сте де5 геоје5 ди гбеточепе Је Ѓопспоппетепе де Та Јапеице зоигсе. П ехтое 
(гот5 егапд5 фотате5 де Ја Јапеце оп се тапЌезноп јпеетегепиеПе5 зопер!и5 
ргезепќе5 (Ја рропојоеје, Та тогрпозупѓахе ес Те уосаријате Пехиие). Јеап- 
Рчете Сид аните | аиз5т Чапо зоп Гиспоппате де Га ааасндие ди јнапсат5 
ѓГапоие бтапоете е зесопае : ХСез шетбтепсе5 ек сез папоЃетко ает5чепе зиг 
ЧчЕегепб рјап5 : рпопбидцие, тогрпозупѓахе, 5бтапидие, геаПзаноп дасе де 
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Егтеиг5 ек арргепиччаве еп стазче де ЕТЕ (пеегѓегепсе5 Капсо-гоитајште5) 


рагоје, еќс., а Гога! ека "сно, еп ргодисноп ек еп сотргепепчтопу 


5.2. Ои?е5Есе дие Геггеци? 


ГОап5 секајште5 сијшиге5 ес спеѓ сегбајп5 епзетопапг5, 1 ехчѓе епсоге ипе 
сопсердоп Џез пееацуе де Гетеш. Ог, еп Фдасндие, Ја побоп 4"етеиг а 
Беаџсоир ќуојиве, атп51 дие 5а гергезепѓаноп : де Ја попоп де Ѓаџѓе, оп е5к ра556 
а сеПе 4"епеиг ри а сеПе де тагдие цапчсодјдие, ес де ргодисбоп поп 
сопѓогте (Магсу-СотрБез Ј.-Р. 2005). | "еттеиг БепеПсте де р!и5 еп р|и5 Ч"ип 
5ГашсрочиЕ : оп сопоеге дие с"езееп зе готрапедие Гарргепапт ауапсе дап5 
5е5 арргепизаве5 ; сегајт5 спегсПеиг сопојетепе тете Г"егтеиг сотте ип 
чјопе ди зауоц-Ѓајте Шосигот де арргепапе (везНоп Че5 5ишанот5 де сотти- 
псаноп, чјепе де Ја сгеануќе ди 5ијеб). Еп ее, Г"арргепапе е5Е сарабје де 
геинЦчет де5 ипке5 поцуеПе5 арротбез раг Гепзетепанк ои 4"аике5 арргепапг 
(прид) еп Ј|е5 сотршапе епке еПе5 ес еп Је5 гбехр!окапе ачес де5 ипие5 деја 
асдиј5е5. Сеќе ргодисноп Тапрартете ди"! е5к сарабје 4"етецге е5Е се ди "оп 
арреПе ГЃоиѓри. С?е5Е роигдиот Ге5 егтеиго реиуепе бра|етепе бие регсие5 
сотте Је5 пасе5 д"ипе 5угаќкботе д"арртепиззаре рии "еПе5 тапјЃезепе Че Ја 
рат Че Гарргепапе ип Безотп, ип шуе5Но5етепе еЏоц Те декоитпетепе 4"ипе 
жЕНсије. Раг аШеиго, Ѓегтеиг регтес а ГЃарргепапе де уенег 1е5 ПуроШезе5 
ди"! ете диапк а Ја Г2 : за знаќбете сопчјоге ајог5 а ргодите де Пурофезе5 
ди пе зегопе ра5 боијоиг уаНебе5 ек а акепдге ип Јеед-баск де "епзејепапЕ, а 
зауош ипе геризе ои ипе согесноп. Еп оџише, Је5 ете регтеќепс а 
Репзетепапе 9"асседег а "еПапоце де Г"арргепапб, де заџојг оц И еп е5Е Дап5 
зоп арргепизчаге, сопите Ге зјепаје Согдет : Г...| Те5 етгеиго 5узѓетандие5 бе5 
арргепапб (...| регтецепе де гесопеките Јеиг соппајчапсе (етрогате де Ја 
Јапеце, се5ра-те Јеиг сотреепсе цгапчкоте (1980а : 13). 


6. Апа|узе шегќегепбеПе еќ (уројоеје Де еггешго 


Моц5 ауоп5 сја55Не Је5 егтецго еп (ој5 огапде5 сајбеопез: егтеито 
шегјпоцаје5, егтеиго штиаПпецаје5 ек еттецго дие а ГаррНсаноп аБичтуе де5 
геоје. 


6.1. Еггеиг ШкегНпецаје 


5е|оп Јаск С. Кисрагд5 / еттеци гтѓенПпоиаје е5( ип ргобјете ргохе- 
папе де Ја Јапеие зоигсе де Гарргепапи. Оп џоиуе се ѓуре 4"еггеиг дап5 Ге саз 
оц Г"арргепапеп? агчуе раз а Шенприет ип ај де Ја Јапве стбје дит е5Е АТРЕетепе 
де Ја Јапеџе зоџгсе роиг Га ргодисноп еп Јапеце стбје. Раг ехетр!е, аџ птуеаи 
зупѓахтдие, ип Јосиѓеиг панѓ гоцтајп реџе стбег ип бпопее сотте х ЕПе а де 
поѓе5 Боппе5. 5 роиг х Еа аге поѓе Бипе 5. Сесбпопсе е5сипе ргодисноп 1псог- 
геске аџ герагд де Гогдге бе тоб5 еп Капса15, оп Г"огаге сотгеск е5ќ х ЕПе а де 
Боппе5 поѓе5 5. Је Јосиеиг панѓ гоитајт ипЦме, репдапе оп ргосе55и5 


ЕЕ 


МаппеЏЦа СОМАМ 


4Ч"асдијчтноп 4"ипе Јапеце, де5 соппајчапсе5 бе 5оп зузѓете Ппешонаие ди 
шетегепе ауес сеПе5 ди 5учѓете де Та поцуеЛе Јапеце. Гап5 се са5 оп реш 
те ди"оп а а Ѓатге а ип (гапоЃет де5 соппајччапсез де Ја Гапеце таѓегпеПе уег5 
Ја поиџуеЛе Јапеце а арргепаге, епке 1.1 ес12. 


6.2. Еггеиг ШегаЦпоцаје 


Се суре 4"егтеиг гезике де Гарргепичаре деЃестиеих ои рагце! де Ја 
Јаприе стрје раг Гарргепапе. ЕПе геуеје ипе ФРНсиЦе спе“ Гарргепапе ди! пе 
рагмепе раз а аррбаиег (оцѓе5 Је5 гееје5 песеззајте5 аПп де ргодите де5 ќпоп- 
се еп Јапеце стбје. П соттес рагЃот5 де5 егтеиг5 еп тејапееапиЈе5 геоје5 отат- 
тансаЈе5. Раг ехетрје, ГЃарргепапе рецк ргодите ип бпопсе сотте „П а ЦЕ" 
раг апајоеје ауес Је5 5иискиге5 Папсаје5 де „П ЦЕ? ек „П а Ги". Оп рецс ае 
ди" Пу а ипе пметнбгепсе епиге Је5 соппајз5апсе5 асдиј5е5 еп 1.2. 


6.3. Еггеиг Чие а Ѓаррисабоп аричѓуе д"ипе геоје 


П 5"ари ди деуејорретепе де Гасдаиотноп сре Г"арртепапе ди! еззаје 
де сопзиште де5 Пурофезез 5иг Ја Гаприе стрје 4"арге5 зоп ехрепепсе Штибе 
Чап5 Ја сјаз5е ои ауес |а теШоде де Га Јапоие инНоее. С"е5ЕТе са5 де сетќајт5 
рагистре5 раз55(5 ди бапсат5: Јарргепапк еп стбе зоиуепЕ сотте х оцу- 
ЦП оои хо 5 аи Цеи де коцует5 ои кое. Се5 етпешгт јпгегујеппепе 
рагсе дие ГЃарргепапк арргепу Ја геоје де а Ѓоппаноп ди рагистре ра556 де5 
хегре5 гбоецЦег5 еп - геј ГЃаррицие а ќои5 Је5 уегре5 зе (ептупапе еп -- 77, у 
сотрт5 Је5 потргеих уегре5 итбоиЦег5 де сеце Ѓогте. Се гуре 4"етеиг 415- 
рагак погтајетепојог5 де Ѓацетепканоп де Та сарасте Ппешонцие де Г"аррге- 
пап. 


7. Пегегепсе5 Ѓгапсо-гоитајте5 (Апа!уве де5 еггеиго (уртдие5 
де Коитајт5 еп Ѓеапсај5) 


Тоџе арргепапе де Капсат5 Јапеие бигапеете соттеќ де5 еггеиго Тог5 де 
зоп арргепи5заге. а ѓепдапсе шинаје де5 епзетопапг5 де Јаприе5 бигапесге5 е5( 
де сопојетег Ја Гапеце таќегпеПе (ои ГТ, зоигсе) сотте ипе зошгсе д"етеиг5 
Јог5 де Ѓарргепиочаве 4"ип поцуеаи зучѓете. Оп зат тајпепапе ди"ип сопѓасе 
де5 Јапеце5 пе зе ге5ите ра5 а а гепсопке де деих зучѓете5 Ппешндие5, тат5 
ди"! тек еп јеи ип какќетепе шатудие! сотр!ехе. 


Мои5 ауоп5 уи дие Ја Ппешондие сопџазИуе ете дие Г"аПиепсе де 
Ја 1.1 сопштБие 5ок а ЃасИиег Ге ргосе55и5 4"арргепичаве: Чап5 се са5, ип 
рвепотепе де капчЃен рочиЕ зе ргодше епие 11-12, зо а епџањег Је рго- 
се55и5: Дап5 се са5 Је ррепотепе де (гапчЃегк пбоанТ оци јпсетегепсе зе ргодиј 
епие 1.1 ес12. 
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Егтеиг5 ек арргепиччаве еп стазче де ЕТЕ (пеегѓбгепсе5 Капсо-гоитајше5) 


Мои уегтоп5 дие Га рГират де се5 етпеиго-пеетбгепсе5 оп еп гбаце 
роиг саизе |е5 ФЕПсијке5 зреетаие5 де Га Јапеце 1 2. 


Ге арргепапб гоитатшт5 репдапе арргепизчаре ди Капса15, 5опЕ Беац- 
соир шаПиепсе5 раг Јеиг Таприе таќегпеПе. Ајог5, "иетегепсе ес аПиепсе 
де Ја Јапвие таѓетеПе репдане Гарргепиззаре де Ја Јаприе еиапвегте опе ип 
итпраск ппротапе 5иг |е ргосе55и5 4"епзетепетене / арргепинаве. 


Та ртират де арргепапб ргаициепе ип гапчЃегтс епке |е гоитат есје 
Кгапсај5 а ип доиБје птуеаи. Оџапд 15 пе зауепера5 ип ток, 15  етргипепт ац 
гоштајт (ргепиег папоѓет) ди" 15 Капсјепс (Чеихтете (апЃего). Ајп5ј, роиг 
ше ргорозег де Гајде, ип арргепапс т"а роз56 Га диезбоп 5шШуапѓе: кс езрсе цие 
је реих „агапјег " се5 Кугез 75. | "арртепапк а орѓе роиг Гетр!от 4"ип тог де 
Ја Тапеџе таѓегпеПе (е уегре гоитајт а агапја з1ертПе тете еп огдге, гапоег) 
ргопопсе а а тапеге де Га Гапеие зесопде ! 


7.1. Аи пјуеаи рПопојоојдие 


Те десодаре соггест 4"ип тез5аве гесерноппе сопдик а ип зиссе5 фап5 
Ја сотреѓепсе де ргодисиоп. Га Јапеце Ѓапсање рочзеде де5 как ргоргез 
Чи"оп пе гепсопие ра5 еп гошташ. Ге5 уоуеПе5 ек Је5 сопзоппе5 пазаје5 5оп 
ратќот5 ФЕНсИе5 а ргопопсег а сацзе де Ја 5игискиге де Г"арраге! рропаќоке. Г а 
Ѓогте зопоге а ип согтезропдапе егаршдие допс Ге соде ога! согтезропд а ип 
соде бек. | "баитуајепсе де се деих соде5 зе гбацзе жЕРегеттепе 4"ипе 
Јапоце а Ѓаике ек Ѓатоце Ја ргодиспоп де5 егтешт5. Епие Је5 Јекге5 ес Те5 50П5 
ди Капсај5 1 у а рГичецго гаррот5: ипе Јекге реик гергезепќег р|ичтецт5 50п5 : 
рогате ес зерсои ип оп реис еиге гергезепке раг ричјеиг Јецге5 : зоп ес вагсоп. 


7.2. Аа пуеаи тогрпојоејцие 


7.2.1. 1 "етр!о! де агцеје5 


Еп гоцитатш Је5 агисј|е5 депо зопе ро5ѓро565 аих пот а Ја АЕТегепсе 
ди Капса15 оп 15 5опе де5 ргедегегпипапе5 попипаих: 5оаге/е- Ге ојеј, сатеќи/ 
-Ге сашјет. Еп ебќпега!, Је5 арргепапќ ииПчепе соггестетепе Је5 Ѓогте5 5итр!ез 
де5 агасје5 деПпј5 деуапе Је5 пот тат |е5 деБиѓапе5 зитоце пе Ѓопе ра5 Ја 
сопкасноп де агнсје5 ауес Је5 ргерочиоп5 4 ек де. | е5 спозе5 зе сотрициепе 
диапд 1 5"арт де Ѓетр!от без агнсје5 рагнибо ди! п"опе ра5 де согтезропдапе 
еп гоциташт. Џпе ацие зоцгсе Ч"етеит5 ргомтепе де Га сопбичтоп де Г"агцсје 
сопиасте ди ауес Те рагчцЕ и ои де Гетр!от би рагниЕ дап5 ипе рИгазе пева- 
Цуе Јогодие Га пбоаноп езегоѓаје аџ Цеи де Та ргерочтноп де. Арге5 |е5 адуегре5 
де диапишсе Те арргепапб ииПзепе рагѓој5 Те5 агисје5 јпдеПој5 ек рага- 
(65 деуапсје5 пот5. 


ЛЕ 


МаппеЏЦа СОМАМ 




















Туре Воитат Егапсај5 Еогте егтгопбе 

Аетеиг 

Арчепсе ди | Е! тападпед рдте. | П тапее бираш. | П тапее раш. 

ранци Е| пи ттапарса | П пе тапее ра5 де | П пе тапее раз 
рате. раш. раш. 





7.2.2. | е пот : е гепге ебе потрге 


Еп гоитајт 1 у а кој5 вепге5, је тазси!тт, Ге Јетинтт е ѓе пеитее капд5 
ди"еп Ќапса15 |е5 пот5 п"еп опе дие дбецх, је тазситт ет Ге јеттт. Оопс Је5 
5ироѓапиГ пеиеге5 ди гоитајт 50пе501С ди тазсицп, 501С ди Еепиотп еп Капсат5. 
Пе р!и5, дап5 а сјазве де5 пот поп апите5 Је сепге егаттанса! е Нхе ег 
агригајте, с"е5Е се цит ехрПдие Је5 Фјуегрепсе5 Де вепге епие Јез Деих Јапоцеч. 
Роиг ѓас ет ГЃарргепизаве ди Ќапсај5 оп а ти5 а Га ферозтоп де5 арргепап 
де5 Пѓе5 де5 рппстраих пот5 гоиташт5 ес Ѓапсај5 де згепге ФШНЕегепе, 
ргезепѓапс ипе Ѓоте сопуегеепсе рропцие ек егаршаице. Моиз аПоп“ доппег 
ипдиетепе диејдие“ ехетр!е5 де се ѓуре: 





Вошташ: тазсица 


Егапсај5 : Епа 





ип ап5 


ипе аѓИспе 





ип апипе 


џпе аппопсе 





ип арочзкоГЃ 


ипе арозкорне 























ип дап5 ипе дапе 

ип детег5 ипе Четагсре 
ип ФКопо ипе Фригопеце 
оп ае ипе дел 

ип бор ипе Чговце 

ип Ди5 ипе Фоисре 

ип ерес ипе брирете 





ип шегуји 


ипе шегуечи 





џип газрип5 


ипе геропе 





чип 5ааАји 








ипе биде, ес. 
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Егтеиг5 ек арргепиччаве еп стазче де ЕТЕ (пеегѓбгепсе5 Капсо-гоитајше5) 


Се5 пот5 опе Беаисоир р!и5 потрбгеих, тат5 пои5 ауоп5 сПој5т Је5 


ри Кедиепбо. 


Роиг Је5 пот ЕЕпио5 еп гоитат ес тазсиПп5 еп Ѓгапса5 Ја Поѓе е5Е 


Беаисовр р!и5 Јопеце . Еп уојс диејциез ехетр!ез : 





Воишташ : (пш 


Егапеај5 : тазсица 





о апшуегзаге 


ип аппгуегаце 














о ака цо аг 

о Ботроапа иа Бопбоп 
о саѓеа иа саГе 

о са иа сите 





о стосојаќа 


чип сПосојаќ 



































о Шеста иа Шесте 

о Јевита ип Јбвите 

о сата иа сите 

о фр|ота ип фр бте 

о Дгата иа Фгате 

о 5иќарвта ип 5упѓавте 
о рагафета ип рагаШете 
о јета иа ШФете 

о хага ца уазе, еѓс. 








Екапе боппе дие |е5 агнсје5 орегепе сотте де тагдие5 де гепге ек де 
потрге 5итоис дап5 Те соде ога!, П е5Е (ге5 ппрогкапе де соппанге Је гепге де 
пот“ роиг ииЦнег согесѓетепе Те5 агисТе5, роцг пе ра5 5оцнаќег а ип ап! 
Кгапсат5 ХВоппе/јоуеие апптуегчајте (сотте пои5 ауоп5 топи р|из Ваџе, еп 
гоиштат апѓиегате е5у де вепге Ѓепиотп). 


Ј"ај сопчѓаќе зоцуепе дие Је5 рговге5 де те5 арргепапт5 бѓајепе геѓагде5 
раг |а геспегспе де бдијтуајепее еп Јапеџе таѓегпеЦе, се дш сопеншат пп 
Чапеет регтапепк 4"тикеткетепсез. Г "арргепиозаве ди Капса15 ме Те5 сопгепи5 
а тетопег Пе хосаршате) ес Та таѓтијче де5 геоје5 роиг ипе соптиптсацоп 
соггесѓе. Г.а р|ирате де5 пот аш Иотзепе раг -(а,ѓ,и)ќе, -ате, -ге ди гоитат 


Еј 


МаппејЦа СОМАМ 


опе дФ"Рарииде еп бапсаЊ -(а, ѓ, и)ѓот (аезѓагесацечкацоп, сисшаќне- 
сепешаноп, фебпие, ЧеВине-деНицоп, детопоиаНе-детопзиацоп, ехсер- 
Це-- ехсериоп, ехсатаге, ехсГатаНе-- ехсТатабоп, шпПаце-ттПаноп, штПата- 
Це, тПатаге -- јтпПаттабцоп, гејаНе-тејаНоп, сгеаНе-стбадоп, рагистраге- 
срагнетраќоп, сопзиште, сопоиисИе-сопенисНоп, 5о|иНе-ојинот, еќс.). 
С"е5Ероцгдиот поз арргепан5 етр!отепе 4"ипе тапјеге еггоппбе сета!т5 птоб5 
ди"15 Ѓогтепе 5ејоп Је тодеје де ЃогтаНоп де Га р/иратк де5 пот 4ш опе дез 
Ѓогте5 огарицие5 зетрјарје5 дап5 Је5 деих Јаприе5: 



































Коитат Еогте егтопбе Егапсај5 
Тегпитане Хјегпипаноп Тегпипањоп 
сотбтаќе, сотрштаге | "сотбтпабоп СотБтатоп 
Сопјираге Хсопјиеаноп сопјивајзоп 
ШеПпаге зпецпабоп шеНпајзоп 
Ассерѓаге Хассерѓацноп ассериоп 
ОесПпаге Хдесцпаноп 4ЧесЦпатоп 
рготоуаге хрготоуацоп рготобоп 





Је5 (егте5 ассерѓацоп, тсИпаноп есЈе уегре сопзитет ехтепе еп 
Капсат5 тај5 опе де зеп5 ФИетепк 4 ассериоп, тсПипатњон ои сопзоттет. 


О"аџиез Ѓашее5 ие5 Кедиепке5 : 





Воштат 


Еогте еггопѓе 


Егапсај5 





ргопичјипе 








хргот15510П 





рготе55е 





ГОап5 Ја сач5е де адјесиГо И у а аи551 де5 1пеетегепсе“ еп Је гоитајшт 


есЈе Капсај5. 





Воштат 


Еогте етпопѓе 


Егапса15 





хепшто5, уептоа5а 


хубптеих, -еизе 


хепитеих, -еизе 





ацасну 








хашгасиг 





акгауапе, ацгасн 





Моц5 деуоп5 5оиПопег ди"! у а еп Капсај5 ГадјеснГ ацгаснГ ац551. 
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Егттеиг5 ек арргепиччаве еп сјачче де ЕТЕ (пеегѓбгепсе5 Капсо-гоитајше5) 


ГЈ е5 адјесив ЈатшШет ег опете! зопераој5 етрјоуб5 роиг Јатша! ег 
отета! рагсе дие Је5 арргепапк5 сопојетепе дие с"е5Е р!и5 Капсај5 (еп гоц- 
шајп Је5 раце зопе онеттатонота! ек јапицанјатша) ес 15 сопѓопдепсје 
5еп5. 


Та рѓасе дез адјесиГо раг гаррот аих пот5 розе де5 ргоМете5 а 
сетат арргепапб гоитатт5. Раг ехетр!е оси! тат, пее доппе еп Капсат5 
де окапај уеих пот тај5 И у а де арргепапб аш (гадинепе “де5 уеих егапа5, 
ПОТ. 


7.2.3. | е5 ргопот5 


Оап5 Ја сач5е де5 ргопот5 регзоппе!5 |е Капсај5 есје гоитатш ргезепепе 
Беаџсоир де геззетрРјапсе5. Ге тесаптоте де ргопопипацчаноп е5Е ргезцие Ге 
тете тај5 ГЃогаге бе5 деих ргопот5 СОП ек СОГ роџг Је5 уегре5 БигапотнЊ 
реис бие аИЕСгепе. Раг ехетрѓе Еа тг-! атаќа- ЕМе те Ге топие, Гогдте е5 
сопте еп гоитајт СОЈ-СОРО, тај5 а "тптрегане ргезепе Агаѓа-т-! ! зега еп 
апсат Мопџе-/е-тот, ра5 "Мопџе-те-Ѓе! 


7.2.4. Ге уегре 


Те5 арргепапб гоитајт5 ииПзепс Кедиеттепг еп Капсат5 де5 уете5 ауес 
Те зеп5 Ди гоиташ сотте раг ехетр!е: 




















Коитат Еогте еггопбе Егапеа15 

а агапја Хагапјег ои агапеег гапеег, тецге еп огдге 
а ајца хајошег Ајдег 

а сопзита Хсопчитег Соп5оттег 

а согеска Хсоггестег Согпвег 

а гедаста згедастет Вефоег 

















ГТ е5 епзетепапе5 гоитат5 рецуепе коцуег едиеттепе дап5 Је5 сорте5 
де5 биидтапк5 гоитајт5 де Ѓогте5 сотте “гиуадег, ац Цеи де епуант рагсе 
ди"еп гоштајп Ге уегбе ека тиаада. 


7.3. Аа пјуеаи зупѓахјдие 


А се шуеаиц Је5 етецго зопЕ потбгеие5. Еп гоштајт 1 п"у а ш сопсог- 
дапсе де (етр5 пт геоје5 ди 51 сопдјиоппе!. Оцапа поз бкидтапе5 (гадијепе дез 
рВгазе5 сотрјехе5 15 теќепетоие 5итр|етепе Је5 гетр ди гошташ5 : Уој уеп! 
Ја уот даса ха П Штр Китоз, зега пи5 еп бапсај5 зејоп Је тодеје гоитајп "Је 
мепдгај сПел уоџ5 5"1 Ѓега Беаиц. 


Та 


МаппејЦа СОМАМ 


Ге гбоште де уегре5 е5к рагГој5 ФЕЌгепе еп гоитат, сопите дап5 Ге са5 
ди ухегре а тиПитг сиѓа дие Је5 биајапо (адиепе раг "уететстет 4 диег- 
ди ип (уапарќе сотгеске гетегстег циејди"ип). 


8. Сопсјичтоп5 


Оџапа деих Јапоие5 зопЕ еп сопѓаск, 1 зе ргодиј епие еПе5 де јпег- 
Ѓегепсе. Мои5 аџоп5 деих зучѓете5 5иг Та Базе дездие!5 пои5 ЃогтаЦП5оп5 Ге 
чеп5 ес деих хсоде5о ЦПпошоИдие5 ди! епепеЕ еп сопѓасе еќ 5"штПиепсеп 
пишеПетепг. Моц5 ауоп5, раг сопзбдиепе, деих содез диј таегЃегепг. 


П 51 ЌВе 4"екарцг дез рагаПоје5 епие деих 5учѓете5 Ппешнаие5 а пауег5 
де5 бпопсе5 гесие!115 5узебетанциетепе дап5 Је5 Деих Јапеие5, роиг абоииг а 
Рапаѓуче 4"ип зуѓете ЦПпошидие аи тоуеп 4"ип аике, Ч"оп Ја ро5ориИке 
а"пмегѓегепсе5. 


А ГНецге асшеПе оп Је5 егтгеиго де арргепапќ5 5опк аџ зегутсе де Г"епеј- 
опетепе / арргепиззаве, ГшкегЕетепсе зетб!е бие ип рпепотепе птроткап 
рошгуи ди"еПе регтеќе а Гарргепапе де зе Ѓаше сотргепаге ека Гепзетепапе 
Че пиеих соппаше Је5 ргобјете5 Цпешчидие5 де арргепапб еп уце 
4Ч"епутарет Де5 зедиепсе5 фаасидие5 соггеснуе5. Тоистодеје 4"арртепизчаге 
шорЦИдие Та ргезепсе де Гетпецг. Г "етеиг е5Е Је ргодит 4"ипе детагсте 
шеПесшеПе опоттаје, ргорге а Гејеуе ек Ппа|етепе штаќепдие роцг Гепзеј- 
опапг. Ајт51, Ге дегплег доц десодег сеќе детагсте, еп сотргепаге Ја Јортдие: 
с"е5јЈе пахај 4"апаГуве де Гетгеиг, аи тоуеп дидие! оп ѓепѓе де гепгоиуег Је5 
орегацоп5 теПесиеПе5 допе Гетецг п"е5Е дие Ја пасе. Еззаует Ч"екарЦг ипе 
Туротоете де ГЃетецг зегаќ иШе еп браје тезиге роиг | "епзетрпапЕ ес роиг 
Рејеухе. Ге ргосез5и5 Ч"арргепиззаве Ч"ипе Јаприе бигапеете зе гбаЦве раг де 
аснукез де гесерноп ек без аснуцне5 де ргодисноп де теззаве5 еќ с"е5Е Чапо 
се5 асиуце5 дие је те 515 ргорочќе де спегспег Је5 еггеиг5. 51 Ја ргезепсе де5 
егтеиго дап5 Ј"арргепиччаве п"еѓ сопѓечѓбе раг регзоппе, Ге ргоБ!ете е5ѓ де 
зауош соттепе Је5 еегег роиг ди"еПе5 пе зе гергодшнепе р|и5. С"е5Е де 
Рашиде ди"оп адорќе Ѓасе а Геттеиг, дие дерепд Га геизоке оц Г"есВес де 
Четагсте5 4"арргепичаге. Аи Пеи де запсноппег Г"еггеиг, П ек ргеѓегарје де 
Ја рласег аџ сепке де Г"арргепиззаве. Гап5 сеќе регоресиуе, |а согтеспоп пе 
зега р|и5 ипе запсноп, та ипе ашде ргестеизе а Ј"арргепиччаре саг еПЏе 
деѓегпипе Је5 (ауаих де гетедјадоп еѓ де геошШабдоп де5 аспуце5 редаво- 
ојдиеч. 
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МИЕШ А ЈОАХА НАРИЈЕСА  ВОЗКА ЈУДКОУФКА- 


СОХЕМХМА НКГТО5КА МАЧКОУА 
Опгуегеке де Вап Џпуегоце х 515 СупПеес Џпгуегоке х 55 СупШе ек 
с АЈДо Мого 5 Мефоде 5 де 5Корје Мефтоде 5 де 5Корје 


СОМРАВАЈЊОХ БЕ5 РКОУЕКВЕ5 ЕКАХСАЈ5, ГГАЈЛЕК5 ЕТ 
МАСЕПВОМЕХ5 АУЕС ТЕ5 СОХМЕСТЕОВ5 СОХОПТОММЕТ 5 
51/ 5Е / АКО" 


АВУУТВАСТ : (а ргезепќе екиде е5Е сепкгее 5иг |е5 ргомегре5 ѓгапсај5, КаЃеп5 ек тасе- 
допѓеп5 ци зе ргеепќепЕ 50и5 |а Ѓогте 4"ипе рпгазе сотрѓехе епспаз5апк ипе 
ргоро5Шоп сопашоппеие. Роиг еНескиег |а сотрагајоп епќкге се5 Ѓогте5, пои5 
ауоп5 Ч"арогад рагсоиги |е5 ргапае5 Прпе5 геѓануе5 аџих 5узѓете5 Нуројтенцие5 де5 
угоГ5 Гаприе5 екриј5 пои5 еп ауоп5 ехатјпе Ѓарр!исаНоп аи 5ејп де5 ргоуегре5. Моќге 
спојк 5 е5Е Ѓосај56 5иг Га ргоказе, (пкгодиќе раг |е5 соппескеиг5 рипсГраих еп изаре 
дап5 |е5 (гоѓ5 Гаприе5 : 5/, еп ѓгапса!5 ; е, еп КаПеп ; Ако, еп таседопѓеп. Моќге Биќ 
екапк сејиј бе мегНег 51 а сопокгисноп сопатјтоппеНе ек ип тоде!е рагетјто!орјаие 
ргодиснТ, пои5 ауоп5 ри теќге еп бијдепсе ипе ѓуро|орѓте дегоее де се5 рго- 
чмегре5 ди! 5е сагаскецјепк, еп Ѓгапсај5, раг ип |ехаие апасПгопјцие ек ипе 5упкахе 
реттее. (е5 регересНуе5 де поќкге геснегсПе зе КиепЕ поп 5еџ|јетенќ еп раге- 
гојоГорје, тај5 аи551 5иг Ге рап 5кескетепк ПпријИдие еп се ди! сопсегпе Ѓекиде де 
ја сопдтоп. 


Моќ5-с!65 : ргочегбе - сопаѓјоп --ѓгапсај - ќа!еп - таседопѓеп 


ТТКОВОСПОК 


Секе биде ргезепѓје цпе сотрагајзоп (ЧИпеце -- Капсај5, каЦеп ег 
шаседоптеп -- де Ја сјаззе де ргоуегре5 а сопециисноп сопајиоппеПе, аргбоб5, 
догбпауапе, еп РСС?. 





1 Сек агнсе е5Е |е гезиЌак д"ипе екгоќе соПароганоп Кеонцие епќге |е5 
аихеиге5. Тоиѓеѓој5, |е5 рагавгарне5 2.1, 2.2, 2.3 еа сопс|и5јѓоп опе бке геајве5 еб5еп- 
НеПетепк раг МиеПа Сопеппа, а!ог5 цие "пкгодисноп ек |е5 рагавгарПе5 1.3, 2.4 
Ѓопкеке раг Јоапа Надаера Ни5ѓо5Ка ек Ге рагаргарНе5 1.1, 1.2, 1.4, 1.5 раг Кичка 
мапомеКка-МазКоча. 


2 д |а АНегепсе де 7каПеп ек ди таседопјеп, Ге ѓапсај5 п"иН! е ра5 Ге ќегте 
реподе сопакѓоппеќе. Ое5 аитеиг5 етичјанк ја сопдтоп ек Ѓруроќкпезе орегепк ауес 
|је5 Кегте5 ргорозѓноп адиегбѓаје де сопаоп (ОВЕЧ55Е 8, ВОО55Е, 2006 : 1666), ргоро- 
5Шоп5 сопатоппеЧе5 (ВАМ 8. ЕАВВЕ, 2001: 232), стсопзѓапсееНе5 де сопатноп 


Сотрагајзоп де ргохегре5 Ќ., И. ек тас. ауес Је5 соппестеит сопајоппе!5 57/5е/ако 


Мое гесрегсве зе уецс ип ргојопветепе де5 пауаих де рагепцојооте 
сопиазиуе еНесие5 еп Маседоште. Оап5 се садге, оп а сотраге |е5 ргоуегре5 
таседопјтеп5 ауес Је5 ргоуегре5 апсат (МШкортоу5кт 2007а, 2007Б: 
2007с ; 20074 ; НАр71Г-Т ЕС НЕЈУТОЗКА, 2008 ; 2012 ; 2015 ; УМЕЈЈСНКОУ5КЈ, 
2004), ахес Ге ргоуегрез шаПЦеп5 (УЕШСНКОУ5КЈ, 2001 ; МКОрШоОУуч5кЕ, 
2014), ауес Је5 ргохегре5 каПеп5 ек јаропај5 (МКООРТНОУЧКА, 2016). 


Моц5 ауоп5 сПот51 4"апа!узег |е5 ргохегре5 шиодиб раг 1е5 соппесктешто 
сопфиоппеј5 ; еп Госситепсе, 57 еп Капсај5 : 


() 57 диејди ип Бои дапч топ уете, И соппаита ге5 зестев? 
е еп цаЦеп : 
(9) Фе зоп пое, ЈЈотнантто 
(51 с"е5е без гозе5, еЦез Пеитгопи“ 
Ако еп таседотеп : 
(3) Ако има век, ќе има и лек 
(51 оп а би (етра, оп аиџга аи551 ип гетедеј 


Роцг еЌесшег Ѓа сотрагатоп епке се Ѓогте5, пои5 атоп5 4"арогд раг- 
соиги Је5 егапде5 Цепе5 гејацуе5 аих 5узѓјете5 Нуроштебидие5 ди Капсај5, де 
Риацеп ек Чи таседоттеп еѓ поц5 еп ауоп5 ехатше Г"аррисаноп ац зејп де5 
ргоухетре5. Риј5, пои5 аџоп5 Ѓајс аПичоп а 4"аице5 бетепк5 рагепиојоетцие5 
ѓе!5 је гуШте, Је5 спогх Јехтсаих, екс. 


Мои епујавеоп5, фап5 ип ргосрашт агцеје, де геегоирег Је5 ргоуегре5 
ауапе ип Ѓопспоппетепе 5итИате дап5 Ге5 (го15 Тапеиџе5 ои дап5 де5 соир!е5 де 
Јаприез5. | "1АепиНсаноп де5 есагк е5Еитрогканке, поп зешШетепероиг Г"апаГуче 
сопиа5иуе, тај5 аџ551 роиг де аррИсаноп5 буепиеЦез. Џп деуеТорретепе 
дап5 Је5 фоташте5 де Га ШАасидие де Јапеие5, де Та гадисноп е5С еп еНес ипе 
ретресиуе де Га ргезепге еде ди, а П"екаќ асте!, пе Ѓај дие геипиг дез 





(сопатѓоппеМе5 ои пурогттендие5) (АВВМЕ, САОЕТ 4, ОДАИМЕССНЕ, 1986 : 112). Мои5 ауоп5 
орќке роиг Ѓассерноп Га р!и5 Гагре, сеПе де сопетисноп сопаноппеје (Вовио, 2001). 

3 Роиг соп5Ккиег поќге согри5, пои5 амоп5 иШ5е |е5 ајсНоппајге5 ек гесиеј!5 
рагетѓо!орјдие5 де геѓегепсе де5 ќгој5 Гаприе5, ајп5! дие де5 Базе5 де доппебе5 еп 
Гепе. (е5 геѓегепсе5 5опк сКее5 еп БЕрКоргарнте ; пеаптојп5, пои5 ауоп5 гергј5 
сегкате5 д"епкге еПе5 еп поќе Гогодие пои5 ауоп5 јире (пкегеззапк аТпајциег а 5оигсе 
дип ргоуегБе. 


4 Мои5 кгадиЊоп5 ќои5 |е5 ехетр!е5 Кајеп5 ек таседопјеп5 еп рнуИерјапу |а 
Цеике еп ѓгапсај5, допс 5ап5 тагдиег |е5 есаѓк5 д"огдуге вгаттанса! де5 аикге5 
јаприе5. Мои5 пе кгадијоп5 ра5 еп са5 а"едиѓуа!епсе Гехса!е ек зетапицие. 
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гетагдие5 4"огдге вепега! 5иг |е5 ргоседе5 а џауег5 Је5дце!5 Га к завез5е де 
пацоп5 5 ехреште Га сопдјИоп еп Ѓтапсај5, еп каЦеп есеп таседопјеп. 


1. ТЕ5 РВОРОУПТОМХ5 СОХОППОММЕШЦЛ Ко 
1.1. Гез РСС 


У а-СИ ип зузѓете сопдтноппе! ргорге аих ргоуегре52 С"е5Е роиг ге- 
ропадге а сеќе диезНоп дие поц5 ауоп5 ри5 еп сопчјеганоп Те5 ргоуегре5 
арратепапе а (гот Јапеце5, шпиоди раг де5 тагдиеиго бцитуајепк. Роиг 
тецге еп гаррогс е зучѓете сопатиоппе! ргохегвта! ек Је зузѓете чѓапдага де 
Ја Јапеце еп диезпоп -- оБјесиѓ сете5 атршеих, допе ја геаПзацоп песе55кега 
РаррИсаноп а ип согриз р|и5 уаче -- поц5 сопштепсегоп5 раг ип 5игуо! ди Ѓај 
огаттанса) ди! пои5 јпеегез5е. 


1.2. Сагастетојдие5 обпегаје5 дез ргоро5ШЦјоп5 сопдаијоппеПе5 


Те5 сопеиисНоп5 сопдиоппеПе5 гергбезепѓепе де5 зџгистиге5 
5упѓахтие5 сотр!ехе5 епспазвапе ипе ргорочтоп 5ибогдоппќе (ргоѓазе) ди 
тогодиЕ Ја сопдјИоп ес ипе ргорочоп рипстра!е (ародозе) ди! ехрите Та 
сопоѓбацепсе десошапе де Та геаЦзаноп де сеќе сопдјиоп : 


(4) 5 И јан беац, је зот 
(Ха) 5е ја Бе! ѓетро, изсто 
(4Б) Ако е убаво времето, ќе излезам 


Ге р|и5 зоцуепе, сез сопчииснот5 зол гбеПез, роѓепнеПе5, ои итбеЦПез, 
зејоп Је суре де сопдтиоп ехритее. Сеќе Фујчоп шрагиѓе, ди! гепуоте а Ја 
Чтујтоп Јанпе оп срасип де суре5 зе Шоипеие раг дез Ѓогте5 уеграје5 раги- 
сипеге5, е5Е зоџуепе спидиќе дап5 Ја Пиегаѓиге зстепиПие. 


Џа тодеје акегпацЃ е5к ргоро5е раг Сотпе (1986). О?арге5 сеѓ ашеит, 
деих б|етепѓ5 сагастензепе Је5 сопоцгисиоп5 сопдтоппеПе5 : Ге гарроторјсо- 
сацза! епие Је5 аспоп5 ес Ја ргезепсе де тагдиеиг5 ди! ехргитепе се гарроц 
(1986: 78). Џпе попоп сепиџаје геПбе аих сопзиисноп5 сопјиоппеје5 ек 
Ррурофенске, дебите раг Сотпе (1986 : 88) соште х Ше деегее оГ ргора- 
Бису оѓ геајлабоп оѓ Фе зицацоп5 геѓегтед ко штп Ше сопадопа!, апд тоге 
езрестају шт Фе ргоѓа515 5. | "рурошенске реис бие сопсие сотте ип ахе зиг 
Једие! 5опЕ розјоппе5 Ге5 ФИегепе Гуре5 де сопдјНоп. А Г"ипе де зе5 ехие- 
пие5, Пу а Је5 сопекисбоп5 сопдтиоппеПе5 ЃастиеПе5, 4 зато сеПе5 ди! соп- 
ЦЏеппепе ипе сопдјНоп гетрЦе, ѓапдј5 ди"а Гаике ехиетне, 1 у а Је5 сопчнис- 
Цоп5 сопигеѓасшеПе5, ехргитане ипе сопдјНоп птбеПе (дит пе 5"е5Е ра5 епсоге 
геаЦобе ои п"е5Е ра5 геаЦзабје). Ге розшШјоппетенк де5 сопчиисноп5 сопдји- 
оппеПе5 дерепд ауапе ќоик де Јеиг Ѓогте, с"е5ра-Чте де тагдиеигт, тај5 
Соај|јетепе би сопѓехѓе аџдие! аррагбеппепе се5 сопекисоп5 (МАЛЛОГ ЕКГ, 
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1991 : 738). | е5 бгиде5 гуројоотдие5 опе зошепе дие Та геѓапоп сопаоппеПе 
е5Е ехритее а ГЃае де тагдиеит де пацие Јехјсаје, тогрројоејцие ои 
5упѓахтдие (ЕЕВОЏЦОК ЕТ А1.., 1986 ; РООТЕ55КАУА, 2001). Г е5 зучѓете5 де 
Чегепее5 Јаприе5 зе Шонпеиепе д"арте5 Ге Гуре де тагдиеиго иН1565 ек ац551 
еп Ѓопсноп де Јецг аз5остабоп ауес де рот рагнсиЦег де Гахе де 
Ррурофецске. Ге5 геспетсНе5 Је5 рГи5 гесепѓе5 (САВТЕВ-ТНОМА5 4: КОМЛ ЕУ- 
ЈОШУЕТ, 2008а, Б) сопчѓаѓепе беајетепе дие Те 5учѓете де рргазе5 епсразчапе 
де5 ргорочоп5 сопаиоппеПе5 е5Е ќиокетепе Це аџх геотоиге5 де Тапеие ек 
дие се5 уај|ешго хацепе, допс, еп Ѓопспоп дез фоташте5 дап5 Јездие!5 се ѓуре 
де рргазе5 е5ј ии Н5ќ. 


Аррцдиапе се доппѓе5 аих ргоуегре5, пои спегсПегоп5 а топег 51 
срасипе де по5 (гој5 Јапеие5 риучебоје ип суре де рпгазе сопдииоппее. 


1.3. Еп кгапсај : је соппескеиг 57 


Ге5 ргорозтиоп5 сопфноппеПез ди Капсат5 опе ѓак ГЃорБјек де ртимешт 
цауаих (РТОТ, 1978 ; 1995 . 2004 : ТЕЕМАМ, 2001: Вовпао, 2001 ; 2008; 
АОРГЕВ, 2014 ; СОВМЕНВФОЕ, 2009), тат5 аџ55ј дап5 ипе орндие сопџазитње 
(МомтЈОџ, 1998). 


Карреѓоп5 дие Ге зучѓете Вурофшеицие Капсат5 сотроте (го15 уој|еб5 де 
Базе, спасип орБет55апе а де гееје5 тогррозупѓахјдие5 атипске : 


1. 57 - 1пафсане ргезепе -- 1птсанР ргезепт, Пииг ои птпреганеЕ. 1 "Буро- 
Фезе е5Еитрје (ОВЕУТ559Е 6. СОО55Е, 2006 : 1670) ек Г"асноп де Га рипстраје 
дерепа де Ја геацзапоп де сеќе пурофезе : 


(5) 57 ѓи рат, је чени! тајдеицитеих 


2. 57 4 1афсанЕ ппратѓак -- сопоппе! ргезепе, согтезропдапе ац 
роѓепие!, ои итбеј! би Рииг, зејоп Агтцуе (1986 : 137), аш ехрите ип Ѓак Ришг 
ќуепше! (6), ес "итее! ди ргезепе 40 а ипе сопфјноп дит пе реис зе гбаЦчет (7) : 


(6) 5 И јата беаи детат, оп роитнаи ЗотЦЕ 
(7) 5 И јатњаи беаи аијоина иг, оп роитнаи оние (та15...) 


3. 57 ч- јпфсеане риз-дие-ратќај -- сопдтопте! раз556, ехритапе ип 
итбе! ди ра556, сте5ра-дте ипе асбоп п"ауанк ра5 ец Цеи ди ѓа де Ја поп 
гсацчаноп де Ја сопаиоп бпопсбе : 


(8) 57 ги агаќ јат аи рот, и аикат плеих Аоти 


Те5 ФЕИЕгепѓе5 чананоп5 ро551Бје5 Чапо Је5 сотрјпатњоп5 де5 ѓетр5 ес 
Че тоде5 (ОВЕУГ55Е 4: ОВОО55Е, 2006: 1670-1671: ВШОЕ„ РЕЏАТ 4 
Кои, 2009 : 854) арроепе де5 шпЃогтабоп5 5етапидие5 ои 5гуцоидие5 раг- 
исиЦеге5 : 
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(9) 57 та ѓатѓе зе зенѓаи аоибе, еЦе детапааи за изапе (КЈЕСЕЈ, 
РЕШАТ ќ ВО, 2009 : 854) 


(10) 5" е5ѓ чети, И е5ѓ аиз5Но перат (КТЕСЕТ„ РЕЦАТ 4 КОП, 
2009 : 854) 


(11) 5 и ачан раз аапе гоиѓе ја пи, И зенаи еп јогте се таат 


(12) 5 аџаќ еи зоп адтезе, је Геце тие а ја оние (ОВЕУТОЗЕ ќ. 
ООО55Е, 2006 : 1671) 


Сегкајпе5 ргорозЧоп5 1пиодијез раг 57, аи птуеац Ѓогте!, 5" аррагепкепе 
аих сопекгисбоп сопаоппеје5, тај5, збтапиаиетеп еПез ехритепе 
Ч"аике5 суре5 де гејабоп Јоејдие епие |е5 деих ќегте5 де Ја ригазе, сотте 
ГЃоррозјоп оџ ја сопсез5топ : 


(13) 5 "И бкан обпетеих ауес Ге ин, И ека бтеп тездит ахес Гез аштез 
(КГЕОЕТ,„ РЕЏ.АТ ќ. КО, 2009 : 852) 


Еп геуапсНе, П ехјѓе де5 бпопсе5 ци! 5опЕ сопоигијб5 зејоп ип ашее 
тодеѓе (етроге!, раг ехетр!е), тат5 ди ппридиепе ип гарроге сопдидоппе! 
епие Је5 ргорочтоп5 (погаттепе 51 Ја сопдјиоп зе гарроќе а ип ѓа герециГ 
(ОВЕУТ5ЗЕ ќе ВОО55Е, 2006 : 1667). Оп тепноппега, еп Госситепсе, е са5 бе 
Оцапа сопаиоппе! (Аа1Нетепсде Онапа јетроге! екде Онапа сопсез514), ес без 
Ѓогтеч Оиапа тете ес Оцапа реп тете; се сопјопсноп5 шпрозепе Ге 
сопаиоппе! еп рипстраје ес еп зибогдоппќе (РТОТ, 1978 : 346-352) : 


(14) Онапа (тете ч- ртеп тете) И лепатаи се зои, је пе зотикатњ раз 
ауес Ши 


Та ргоБјетандие де5 5игистиге5 сопдјиоппеПе5 Капсатње5 еп 57 е5Е (ге 
сотрјехе, Је5 б61етепќ5 ехроз565 тет пе Ѓопе дие Г"еецгег. 


1.4. Кп цаЦеп : Ле соппесќкеиг Фе 


Бе тапјеге пе зспетаидие, пои гарреПегоп5 цие Је5 вгатташте5 
иабиоппеПез (Акровно, 2003: 82) гергезепѓтепе Ге зузѓете сопајИоппе! 
цаЦеп сопте ип зучѓете шрагце ; Је5 (го15 отоире5 ди! ехрпитепи"Бурофезе 
5опе Је5 5итуапбо : 


1. Фе напасанГргезепе- тпајсанГ ргезепе, Мииг оц итрегане: 
(15) Фе по ѓетро, хепоо 


(огј "ај е (етр, је мепо| 


2. Мек 5ирјопсиЕитратјај -- сопфноппе! ргезепе : 
(16) Фе аџе551 ѓетро, џеттет 


(51 "аа е ќетро, је уептат5| 
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3. без зирјопсиГ р|из-дие-ратќај -- сопдтоппе! ра556 : 
(17) 5е аџе551 аџито ѓетро, затет уепио 


(от ј"ауај5 еи Ге ќетр5, је зегај5 тепи| 


Сегкатте5 бииде5 (МАЈЛОГЕНЕТ, 1991 ; 1994а ; 1994Б : СОГЕЈЈ.А, 2007; 
2009) Ѓопе гетагдиег ип спапретепе де регзресиуе. Моѓаттепе, Магѓојепт 
(1991) ргорозе ип стаззетепе ди! Пепесотрѓе де5 геотокге5 ес 5браге Деих 5015- 
5учѓете5 де сопсогдапсе рагаЦеје5 : 


а. Је зузѓете “5ѓапдагд", ди ииЦ5е Гпасане, Је зиБјопсне есе сопај- 
Поппе! : 


(18) 5е јо557 иепито аЦа јечѓа, и загезн Аденио тото 
(51 (и бка15 уепи а Ја Ѓеќе, (и ќе зегат5 це5 Бјеп атичѓ| 


Б. Те зузѓете “5иБ-оѓапаата", ди рпуПерте Г"изаре де "лпајсанГ птпраг- 
Гас: 


(19) 5е иепа аЦа језѓа, Н Ауекти! тото 
(51 (и хепат5 а Та Ѓеѓе, ќи ѓе зегај5 (ез реп ати5ѓ) 


Се5 сопчиисбоп5 50пЕ ебпегајетепе јпиодице5 раг е, тај5 4"аиште5 
сопјопсиоп5 сопатНоппеПе5 зопЕ аи551 ргезепќе5, ѓеПе5 Онапао, Оцапа апсие 
ес Оцаѓога ди! Детапдепее зибјопсиѓ дап5 Га ргоѓаве : 


(20) Оцапао (жк Оџаѓота) и хоѓе55! ратите соп те, доитези геѓејопати 
чѓаета 


ГОцапа ѓи уоцагај5 рагиг ауес тот, (и Дечгај5 те гјбрпопег се 5о1г) 
(01) Оцапа апспе (ч- Оџаѓота) јозче уето, поп Го пассопѓетет а (ии 
(Очапд Бтеп тете се зегајс угат, је пе Је гасопѓегат5 ра5 а ѓоие Ге 
топадеј 
1.5. Еп таседопјеп : је соппескеиг Ако 


Ге роше де деран де Гапа/уче де5 ргорозШоп5 сопатноппеПе5 еп 
таседопјеп езЕ Гешде зупкахјцие Че Мшоуа-Ојигкоуа (2000)“. Те тасќ- 
доптеп Жерозе де р|ичтеиг5 соппескеиго тпегодијчапе Је5 сопааоппеПе5 ; сеих- 





5 |е5 сопокгисНоп5 сопаНоппе!е5 ди тасбдопѓеп 5опЕ брајетепе екиајве5 
дап5 д"аикге5 кгамаих де а тете аикеиге (МоОмА-ОЈЏВКОУА, 1990 ; 1997), ајп5! цие 
дап5 |е5 (гамаих де Кгатег (1986), НасКпр (1997), Сајдома (2008; 2014 ; 2015). |е 
гете зијек а Ѓаќ ѓоБјек де рГиоеиг5 екиде5 а сагасктеге сопкга5иТ : амес |е БиГраге еќ 
7аЊапај5 (КВАМЕВ, 1988), амес Гапр!ај5 (Менка, 1975), амес Ге гиззе (НАСКМо, 1997), 
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с1 пе зопЕ ра5 биокќетепк 165 а ип зец! буре де сопдтиоп. С"е5Е е са5 де Ако, 
Је соппестеиг уре, ди! 1аигодијс е рГи5 5оиепе ипе сопдтиоп гѓеПе ес де Кога 
(кова сс диапа 5)“. 


Бе таптеге оепегаје, је 5учѓете БПурошенцие таседоптеп аоипоие 
деих сурез де сопдјИоп, гбеПе еситбеПе (МНОУА-ОЈОВКОУА, 2000 : 283), ди 
5опеЈе геошкат без сотршајзоп5 5шуапѓе5 де ѓетр5 ес де тодез : 


1. Ако - ргезепе -о- ргезепе, Ѓииг, птрегацЕ (ои чење тода!) роиг 
ехритег ипе сопфтиоп гѓе|е : 
(22) Ако (доколку) имаш пари, секој те сака (уаг. Имаш ли пари, 
секој те сака) 


(51 (и а5 де Гагеепи, бои е топде Сајтеј) 


ес аџ551: Ако -- (етр5 Чи ра556 -- ѓетр5 ди ра556, роиг ехргитег без аспоп5 
гереииуе5 ац ра556 : 
(23) Ако излезеше надвор, сите ќе го поздравеа 


(5"И зокај, коџеје топде Гацгаќ за!це) 


Џа з5оц5-суре де сопдтиоп допе Ја ргорарике де геацзаноп, зеоп Ге 
Јосиѓеиг, е5Е ЕаБје, е5Е сејит де Ја сопадтноп роѓепнеПе аш зе зет ди 
сопатноппе! дап5 Гародозе : 


(004) Ако треба, би одел дотаму 
(5"1 ѓаат, ј"гај5 јиздие Гај 
2. Ако џтпракѓак -- “минато-идно време" (бииг би ра556), сотршањоп 


ди гепуоје а ипе сопдјаоп итбеПе : 
(925) Ако/да дојдеше, ќе разговаравме 


(51 (и ќкај5 уепи, пои ацпоп рапеј 


Тте5 зоиуепе, Ја сопфтиоп таеодиќе раг е соппестеиг Кога (кс циапа 2) 
реис ехрптег а Та Ѓој5 ипе сопадтноп роѓепцеПе оц штееПе ес зешетепе Ге 
сопѓехѓе регтег де ргестчег е зеп5 (МТМОУА-ОЈЏВКОУА, 2000 : 286) : 


(26) Кога би дошол, би зборувале за ова 


амес Ркацеп (ЈАМОУСКА-МАФКОУА, 2011) ек амес Г"Каќеп ек е 5егре (УАМОУКА-МАФКОУА 
4. ФАМАВОАС, 2016). 


5 ргаикге5 соппескеиг5 5опЕ: Ли (1) рагѓој етриоуе ачес Ако; Да (да), 
тургаие де Га сопдноп (ггбеПе, тај5 ганасте дап5 сегкајп5 са5 а Га сопајноп гбеје ; 
Доколку (докоЌКи к 51 2), ди! (пегодиќ Га сопајноп гееПе, тај5 ехегсе аџ55! а"аиќге5 
ТопсНоп5 (НАСКме, 1997). 
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ГОџапад ќи утепагај5, оп еп рапегајкј 


Карре!оп5 епбп Је5 5ишаНоп5 тагештаје5, 4 зато џипе ргорочоп 
ге|ацуе бкарИозапе ип гарро де сопдтиоп / сопоѓбаиепсе ауес Та рппстраје, 
ат! дие ГЃетр!от ди соппестеиг Ако, ауапе ипе уајешт адуегаНуе, уојге 
сопсез5гуе : 


(07) Кој се лути, сам нека се собуе? 
ГОцт зе ѓасбе, ди" зе Чеснаиз5е зеџ!| 
(08) Ако порано многу читавме, сега книгата не не интересира 


(51 ауапе пои5 Пејоп5 Беаисоцр, тајпепапе Те Цуге пе пои5 јпегез5е 
р!и5) 


2. АХАГУ5Е рЕ5 РКОУЕКВЕЗ 


Роиг шиодите Гапаѓузе де5 РСС, поц5 соттепсегоп5 раг Јеиг 
сагастеноидие5 ебпегаје5. Ри15, пои5 Ѓегоп циејцие5 гетагдие5 5иг Је5 (Го15 
согри5. Сеих-сј 5опЕ ор ФИетепбњ ди роше де уие де Г"етр!от ес ди потрбге, 
роиг роиуој беаБИг ипе сотрагајзоп ропстиеПе ес агасшШе 5иг Је рап Јехтсо- 
огаттанса!. Мои“ епуњавеоп5 де сопзасгег ипе еде шебнеце аи 
4Чече|орретепЕ еп се зеп5, роиг се ди сопсегте Те5 согри5 ШаПеп ес 
таседоптеп, |е согри5 Ѓгапсај5 бѓапе еп огапде рагце обзојеѓе. 

2.1 Тгак5 рагепиојоејцие5 без РСС 


Те Шесоиго ргохегрта!, де гоше будепсе, вагде, дап5 поз (гој5 Јапеиез 
есрошг Је5 сТа55е5 еп 57/ Фе /4Ако, Ја татцие де Ја вепегајке : 


(29) 5" пу аман роги! ѓе песеѓеит5, И пу аинан рот де уоеињ 
(30) Фе ГЃиото јоззе таоуто, поп загебрБе таг роуетто 

(51 ГР Вотте екац дет, И пе зеган јатај5 рацуге| 
(01) Ако немаш вов главата, ќе имаш вов петите 

(51 (и п"а5 раз дап5 ја ќеќе, (и ацга5 Чапо Је5 ќаЈоп5) 


ГЈ е5 ханапе5, убицкарје (гас д1онпснЕ де ргоуегре5, 5опеац551 ргезепѓе5, 
сотте роиг Ге ргохефе 4еја ске : 


9) Фе оп поче, јјонкаптто 


(да) Фе зоп поче јонтанно, зе зоп зрте рипоекатто 


7 СЕ ММОЈА-ОЈЏВКОЧА, 2000 : 286. 
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(51 се 5опЕ де5 гозе5 еЛе5 Пеипгопи, 1 се опе де брше5, еПез 
радиегопи 


Уојсј, епсоге, Је5 уапапѓе5 де сек аике ргоуегре Бјеп соппи, ацечке Дап5 
АЕЕСгептез Јапецеч : 


(32) 57 ѓа тотѓгаоте пе уа раз 4 Мапотет, Мапотет га 4 а тотгарпе 
(32а) 57 (а тотѓавне пе чен раз а пои5, И јаиг аЦет а еЦе 

(32Б) 5е Маотеќо поп ха аЦа топѓгаота, (а топката уа а Маотецо 
(32с) 5е (а тотѓавпа поп уа а Маотеќо, Маотеќо уа аЦа тотгарна 


Ја уанапќе е5Е 5ијстетепе Пбе а ип аиште (а аипснТ ргоуегбта! : Та 
рагаригазе (СОМЕММА, 2000) : 


(33) 57 ѓи хеих ја раѓх, ртерате ја оцетте 
Чиј е5Е "адарѓацоп ди ргоуегре Тапп 
(3За) 57 иг расет, рака БеЦит 
Еп Капеа15, Га Ѓогте Ја р|и5 соигапќе е5Е Ја уанапѓе еп Оиг: 
(ЗЗБ) Оиг хецг ја рак, зе рубрате а ја оцетте 
Еп цаЦеп, Пу а Ја Ѓогте соггезропдапе : 
(33с) 5е ииот ја расе, ртерата ја гиета 


тај5 с"е5Е Ја Ѓогте Јанпе ди! е5Е Ја р!и5 ицЦНоќе. Еп таседопјеп, Је5 ргохее5 
5шјуапб зопе без саз де рагарнтање : 


(34) И мајка знаи зелник да праи, ама ако има мас и брашно 
(Меге аи55ј зак ѓајге ди раш, 51 еПе а ди Беште ес де Ја Ѓаппеј 
(д4а) Кога има масло и баба знае да месе зелник 
ГОчапд Пу а де "рице, Ја меШе бетте аџ551 за Ѓате ди рат 
(85) Ако биеш жената си, ќе биеш главата си 
(51 ки Баќ5 ќа Ѓетите, ки Бацгаз ќа кбе) 
(85а) Кој си бие жената бие си главата 
ГОцт Бас за Ѓетите, Бас за (бе) 


Те РСС зопЕ зоцуепе, еп апсат еќ еп шаЦеп, де5 соп 
шеѓбогојоејацез (ди! 5опе (е гаге5 еп тасбдоптеп) ; раг ехетр!е : 


(36) 5" рѓеит ѓе Јоип е зат! Меадата, / ЦП реши диатате јоии5 раиз 
гага 
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ЧопЕ оп соппате аџ551 Ја ханапќе еп Онапа : 


(3ба) Оиапа и рѓеиг ѓе јоиг ае зат Медата, / П реши диакате јоит 
ри гата 


ек епсоге : 
(36Б) 5 раеит а ја Хатг-Меаата / Се ди Боп ѓетрз роик Ге5 сапатаз 
(37) 5е рѓтоуе а Фатга ВЕрѓана, ртоџе рег дианатка Фе ипа етапа 
(51 раеџка Ја 5ашине-Втотапе, 1 рлеис диагапќе јоиг5 еќ ипе зетајпе| 
(88) е рѓоче рег Бап Ино, И уто бе п"е Нов 
(51 раеиса Ја 5аште-Оцу, је ми е5с реги) 
(89) Ако на Божиќ нема бело, ќе нема на Ѓурѓовден зелено 
(оа Мое! И п"у а ра5 де Бапс, И п"у аџга ра5 де хета Ја 5ајто-Оеогве5| 


15 соггезропдепе ќеајетепе, еп Ѓапса15 ек еп каЦеп, аих ргоуегбе5 165 а де 
ЈТоса65 ргосПе5, Је5 ргоуегве5 х Јосаих ои Магонаие5 5 (СОМЕММА, 2016), без 
Ѓогте5 ди! пе 5опе раз еп изаге еп таседоптеп : 


(40) 5г ѓи хеих ете Пеигеих, ча епте Саеп ет Вауеих 


(41) Фе уиог реоуате Ге репе деПтијето, | ттуетто а Мезута е Г езѓаѓе 
а Раѓетто 


(51 (и хеих бргоиуег Је5 реште5 де Гепѓег, "иауег а Мезоше ес ек а 
Рај|јегте| 


Роцг се ци! сопсегпе Ге р|ап егаттаиса! есе рѓап зупѓахтдие, |е5 РСС 
ехраптепе Ррурофезе а кауег5 Ја зиќе де5 ѓетр5 уеграих ѓуртдие де Ѓа Тапеие 
обпегаје ; еп капсај5 : "ааасане (е ргезепе зи би Ѓипи), ои Бјеп "тафсацЕ 
шарата 5шуј ди сопаоппе! , еп аЦеп, је зирјопсаР птрагѓа 5шут ди 
сопдоппеј!, ои Бтеп Гчптсане (е ргезепе 5ш 1 ди ргезепо) ; еп таседопјеп, 
РтаасанЕ (е ргезепе ит ди ргезепс ои Је ргезепе зи! Чи Рисиг). Оп гетагдие, 
еп Капса15 еѓ еп таседопјеп, де5 са5 Ч"аБзепсе де Та репстраје : 


(42) 51 јЈеипеззе заџан, 57 геШезбе роикаи 
(42а) Ах, кога младост би знаела, кога старост би можела! 
ГАВ, диапд јеипез5е заигај, диапа уеШез5е роштат ПЦ 


Та рипстраје езѓеп геуапсНе ехрЦсиее дап5 Је ргоуегре јаЦеп соггезропдапе : 


8 Ко е5Е |е рашаре ра556 ди уеге пе (кајего), ип мере деѓесн 
Ч"етр!о! гертопа!, 5икоик ќкозсап, а55ег ргезепк Чап5 Ге5 |ГосиЦоп5. 
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(42Б) е огоуепи зарезбе е уесстата роѓезте, поп ст загерфје соза спе 
поп 57 јасезе 


(51 јеипез5е зауат ек ме Шеззе роиуаје, 1 п"у аџгај пеп ди"оп пе Ѓач5е | 
ајпој дие Чапо за ханапе : 


(42с) е И отоуане зарезче е И уессто роѓезе, поп с е соза спе пон 51 
јасеззе 


(51 Ге јеипе зауаќ еке меих роџуаќ, 1 п"у а Пеп ди"оп пе ќегацј 


Оап5 сек ехетрје, оп поѓега Гетр!от ди доиБје зиБјопсие, Ѓогте р|и5 сопчет- 
уаџјсе, ди! еј ипе сагастетонцие ди Јапп дие сетајт5 Штајесте5 де "Каце ди 
5и4 опе гагдѓе. Јсј, сте5Е ип ѓак Це а Гога, а Гизаве роршате, суртдие Чез 
ргоуегре5 Фајескаих. Раг ехетрје, 


(43) Бе тиа поппа аџеџа Ге киоѓе ела ип саго (-- ип сатебо чк ипа 
сапнога) 


(51 та егапд-теге аа Је5 гоџе5, се зеган ип сПаг (-- ипе спагтеќе ч 
ипе Бгоцеќе)) 


Чап5 се ргоуегве, акече дап5 Је фсноппајте де Г ариссј (2007 : 1428) ек аЕРичќ 
дап5 аЕЌетепто Фја|есте5 ди пога де РКаце, оп џоџуе Гетр!от ЃатШег де 
Ритрагќајс де "таасане (ац Цеи ди 5иабјопснВ) арге5 Ѓа сопјопсноп 5е. О?аике5 
ехетр!е5 де ргоуегре5 ауапе ип геетоше роријаце : 


(44) Фе (атра ја зсатра, зе опа (а тапаа 
(5"И Ѓац де5 бслан5, Га рите 5 "агтеке, 5"1 ќоппе, П р|еис беаисоир) 
руегепе РСС зопса Ја деихтете регзоппе ди зпеиЦет : 
(45) 5е ииот треќо, ротѓа требо 
(51 (и уеих ди гезреск, роѓе ди гезреси 
(46) 5е пара зе, гара ген 
(51 (и е5 ип пауег, (и гезѓе5 ип пауец 
(47) Бе пагјонипа, они 
(51 (и а5 де Ја спапсе, дого) 
(48) Ако работиш, ќе јадеш 


(51 (и каухаШе5, (и тапоега“| 


134 


Сотрагајзоп де ргохегре5 Ќ., И. ек тас. ауес Је5 соппестеит сопајоппе!5 57/5е/ако 


(49) 57 ѓи а 4 ипе јетте диеЦе е БеЦе, сеп јот Ге Шабе Ге Ш 
гарреце? 


Еп Капсај5, оп гемоцуе Ге к(џ 5 дап5 се5 ргоуегбе5, диотцие дезиеќ5, тете 
дап5 де тпеј5е5 : 


(50) Ероиѓе ип биуеиг, 51 и џеих, таг Јата!5 ип соигеиг, 51 ги реих 


Мои5 гарреПегоп5 епсоге дие Је5 бЈетепб гуШиицие5 соппоѓапе Јез 
ргоуегре5, поѓаттепе Та пте, ПаШкегацот, П"аззопапсе, сагастетзепи 
Сбоа|етепеЈе5 РСС : 


(91) 57 оп зажан Ѓез соир5, оп реепакаи Ге Гоирз 
(52) За се имат лек, ако имат век. 
Ш у а ип гетеде роџг гоце, 51 оп а Ге ѓетр5) 
(53) Ако не биде сос молба, ќе биде сос борба 
(51 се п"е5Ера5 аџес ипе рпеге, се зега ауес ип сотбаќцј 
Есеп цаЦеп: 
(54) 5е оссИѓо поп тика, сиот поп зо5рта 
(51 Гог! пе хоте ра5, |е согиг пе зоирие ра5| 
уапапѓе ди ргохефе соттип 
(95) Гопѓапо даот осст, Гопѓано аа! сиоте 
баштуајепе ди ѓгапсај5 : 


(55а) Гот де уеих, Гот и соиг. 


2.2. Кетагдие5 зиг Је5 РСС Ѓгапсај5 


Та рират де се5 ргоуегре5 опе дезиеј циапе аи Јехие, аих 
сопоиисноп“ (тете аих штаее5 буодибе5),; се ди Штие де орзегуацоп5 
Ч"огаге Цпешонцие. Г7етр!от де се5 Ѓогте5 (ехиаќе5 де Ја Базе де доппбе 
РБОУЕВВЕ5 : 1185, 1157, 70) ес еп ее Ѓоге итргорбарје : 


(56) 57 кои5 иошег бе таГ 4 уоте оте, аЦег зи тег ои еп ртепег 
јЈјетте 


(97) 5гјетте пе ратроќе, зДтетен еЦе гапоогте 


(58) 5ѓгоп реге езт оп ги Ге 4ото5 аттет, ет зу аије, Ге зоијјуи ек оТетет 


9 Вазе де фоппбе5 РВОЏЕВВЕ5, 1174. 


1535 


СОКХЕМХМА, М. 4. НАБАН ЕОА НВГУТОЗКА, Ј. 4: ГУАМОУБКА-МАЗКОУА, В. 


Мои5 ауоп5 допс 5бЈеспоппе Је5 ргоуегре5 аскиацарје5 ек сеих опе Ја 
хкајше ечеаќе5ѓее, сотте с"езЕЈе саз фе5 Шсекопз : 


(59) 5 / идел ма оп спетти, И соттепнсе а ја затаѓ Матии 


Мои5 ауоп5 гереге (погаттепе дап5 Та Базе де доппѓе5 ЈИСАЏРКО) де 
ехетр!е5 де рагаригазе5, сотте : 


(60) 57 иои5 иои5 5етѓег токиеих, тоиспег-уоиз 
уапапѓе ди ргохегре Бтеп соппи : 

(60а) Оиг зе зепг топуеих зе тоисте 

Ге ргоуегре деја сие: 

(29) 51 пу ахаќ ротт е гесеѓеит, И пу аинат роти де уоѓеит 
а бра|јетепе де5 рагарнгање5 : 

(29а) Гез геселеит5 јот! ЃГез иоѓеит 

(29Б) Раз фе гесеѓеит, ра ае хоѓеит 
Екепсоге : 

(61) 5" рлеиг Ге јоиг и танаре / Гез ќеси тептетот! Дапз Ге тепаре"д 
е5сТа рагарргаче ди ргоуегре ПабииеПетепе тепиоппе : 

(62) Матаге рјиуеих, танаре Деигеих 
есде за уанапѓе : 

(62а) Оиг зе тате ип јоиг де ргиѓе а ѓи Бопдеит гоцѓе ја ие 
Сес аште меих ргоуегре : 

(63) 57 иоиз јанез ја рече, Ге Гоир хоиз тапоета 
гепуоте а а Ѓогте р|и5 сејерге : 

(64) Оиг “е јат Рев, ѓе Гоир Ге тапве 


Гадбе де Ја сопатоп рагат допс реи уеНсиќе раг 1е5 ргохегре5 Капсај5 
ес гечѓе сисопзстке а Ја сотрозапѓе бубпетепиеје, еп рагисијег а сеПе 
гергезепгбе раг Је5 Шеѓоп5 тегбогојоетцие5. 


2.3. Кетагдие5 зиг Је5 РСС КаЦеп5 


ГЈ е5 РСС цаПеп5 гагдепеЈе5 сагаскеге5 Ди зузѓете сопатиоппе! штрагике 
Че сеќе Јапеице (сЃ. зирга 1.4.) : 


5 СЕ. роџвмом (1993 : 181). 
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(65) Фе поп е гирра, ѓ рап Багпаќо"! 
(51 се п"е5к раз де Ја зоцре, с"е5Е ди рат петреј 

(66) 5е ја гаИта ѓасеззе, пезвипо зартеБре спе па јацо Гиоџо? 
(51 а роије зе кат5ај,, регооппе пе заигај ди"еПе а ропдиј 

(67) Че ае! сопозстиѓо ретта, поп Гаитет зрозаќо оро 
(51 је Сауај5 соппи ауапб, је пе СЃаџгат5 ра5 брои56 арге5| 


Еп цаЦеп, П у а ипе зѓие де уапапѓе5 де РСС Ѓајзапе аПичоп а де 
оиетте5 бе Гапцдике : 


(68) Фе Сатафте рѓапве Кота поп кае“ 
(51 Саграве р|ецге, Коте пе пораз 
ои Бтеп, аџ сопџајце : 
(68а) 5е Кота ртапее Санагте поп нае 
ајпч! дие Ја Ѓогте р|и5 герапдие, ачес АФепез ес 5раќе : 
(68Б) Фе Атепе рѓапее, Уранѓа поп ае 


П е5Е тпеќгеззапе де 5оиЦепег дие се ргоуегбе е5ѓ зоиучепе ип1156 раг Је5 
огаттајшеп5 роиг Шизггег Је5 рргање5 х гроѓенсте рг-ајјегттануе сопсеззтие 5, 
ацштетепе Че сеПе5 оц 1 ехтмѓе, епие Је5 деих ргорочиоп“, ип гарроц 
адуетанР р!из ди"ип гаррот де сопдоп ес де сопзедиепсе (5ЕВТАМКТ 1997 : 
412). Се ди! теѓеп бујдепсе Газреск 5итстетепе Гапрарјет де5 РСС. 


Сегкајт5 ргоуегфе5, оп Ге зај Бјеп, зе сагастенепе раг "туегајоп де 
Рогдте де сопоИапто де Ја рргазе, се зопеЈе5 ргохефе5 гепуег565 ; оп реш 
Шпостте дап5 сеќе саббвопе Те5 РСС оп ГЃародозе ргеседе Га ргоќање : 





11 СЕ. 5СНИЈАМЕМТНА!. 8, 5ТВАМЕВО (1991 : 5134). Еп ѓгапса!5, оп соттепќе се 
спојх ПсНТ епкге деих епкке5 кге5 ргосПе5, уојге (епНаиџе5, еп аат : Сте5ќ Боппес 
Рјапс ои БГапс Боппек; еп таседопјеп : Не по врат, по шија |Ра5 аи сои, аџ со!). 51 
а едиепсе д"етр!от дЧап5 |е5 кгоѓ5 Гаприе5 е5к б|еубе, оп гетагдиега дие Ѓбаијуа- 
|епсе зетапиИдие де се5 ргоуегре5 п"е5к ра5 5оикепие раг |а соггезропадапсе |ехса!е 
ек зупкахие. 


17 Се ргочегфе, ске раг 5СНИАМЕМТНА! 8. 5ТВАМЕВО (1991: 5102), гепуоје а 
Ѓаикге, ри герапди : саИта спе сапѓа ра јако Ѓиоџо (ѓа. : 2767) (Сте5На роиГе ди! 
спапќе диѓ а ропдит), ачес за магапке Га рита дата... |Сте5к ја ргетјеге...). 

13 СЃ. 5СНМ/АМЕМТНА! 4, 5ТВАМЕВО (1991 : 5064) ; роиг (68а) : ГАРИСС! (2007: 
20). 
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(69) Феоиг ја јогтиса зе миот уѓиет зепга јапса 
(515 Та Ѓоигии 51 (и уеих утуге зап5 ЃаПоцеј 


Раги |е5 РСС, сотте роџг Ч"аике5 сја55е5 де ргоуегбе5, П у а без 
5игискиге5 ри5 сотрјехе5. С"е5Е Је са5 де5 ргоуее5 коиБје55, оп Та 
деихтете рргаче аКигте Ге сопџаше оци шшиодите ипе пиапсе збтапбаие раг 
гарроге а Та ргепмеге. Гап5 е са де5 РСС, оп гешоиуе де5 Ффсгоп5 оџ Ја 
деихтете сопдиоп, шиодиќе раг е соппескеиг та (тај5), геѓаќе ипе 5ишацоп 
оррозѓе а сеПе де Ја ргепмеге сопдјиоп : 


(70) 5е 4 таовото пазчетена, оои! зрѓоа зака ртепа; та зе туесе Цта 
ченѓо, пеП ечкаќе аунај готтето!“ 


(51 еп тат Је (етр5 5" естатсте, спадие бр! зега реп ; тај5 51 раг сопце 
Џ у а ди уепе, еп бк6 ш аига5 ди ѓоигтепиј 


Оцапе аих уетбе5, Пу а Је са5 де Га геренноп 4"ип тете уегбе дап5 Је5 
деих рагце5 де а зиистите : 


(71) 5е рѓасе И ваНо, рѓасе апсне И роЏато5 
(51 оп аште Је сод, оп апте аи551 је рошјаШег) 
Пу а брајетепкТе са де "еШрзе дбап5 Г"ародое : 
(72) Фе т оеппаѓо ја рапѓано, ѓаптѓа раоПа е росо тато 
(51 еп јапмјег Пу а ип Боигблег, Беаисоцр де раШе егреи де Б!еј 


Џпе дегптеге гетагдие сопсегпе Ја ргезепсе, дап5 сетат РСС де 
РчкаЦеп, 4"ипе ое де ргоќазе еп тпсјбе, гаррејапе Та Ѓогте 5ипШаје пие еп 
емдепсе еп (58) роиг Је5 РСС ди Капсај5 : 


(73) бе сапѓа И гацо доро сена, бе с"е пиџхоГо 57 газзетена 


(51 е сод сПапќе арге5 е Атпег, 51 Ге сте! е5Е пиареих, 1 5"беЛатстј 


2.4. Кетагдие5 зиг Је РСС тасбдопјеп5 


Ге согри5 таседоптеп дие пои5 аџоп5 сопоиие а рагиг де р|ичеито 
зоџгсе5“ сотроге 274 РСС (допс 55 уацапез). Рошткапе, ипе епдибке дие 


14 СЕ, 5СНМ/ЈАМЕМТНА!. 8, 5ТВАМЕВО (1991 : 5068) еќ, роиг (73) : 5061. 

15 СЕ. Вооб!ОМЕ 8, МА55ОВЊО (2004 : 111) ; роиг (72) : 12. 

1 је гесие! ќ|ескопјдие де ргоуегре5 де Сеогре МигеуоК (Вр://млили.- 
реиокег.оге/Ѓо Коге/ргохегр5//пдех.рпр), Ге гесиеП МАСЕрОмИМ (пикр://илли.тасе- 
доптит.оге/Маседопшит.а5рх?јаг!К-2Шкас-бШри-24Фррта-5528На4-132) Ге гесие! 
де репге5 Ѓо!Копдие5 (пир://илими.гтигИ.Ве/мр-сопкепе/ир!оад5/2015/11/Цјера- 
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поц5 ауоп5 тепѓбе ацргез де Јосиѓеиго папГо аПп де гечгег Г"астајќе де сез 
ргоуегбе5 пе пои а Ѓак спог5иг дие 82 ипкез (уанантез сотрпез)!". 


Та рјират де РСС таседотеп5 опе ипе 5иискиге Бупатее : 
(74) Ако немаш вов главата, ќе имаш вов петите 
(51 (и п"а5 ра5 Чап5 Ја ќее, (и аига5 дап5 Је5 кајопој| 
, оа дис Ш 
Тогаге де5 ргорозшШјоп5 реџе бне шуег5е : 
(75) За се имат лек, ако имат век 
(Оп ацга ап гетеде роиг ѓоиѓ, 51 оп а Ди (етрој| 


П у а де са де х ЃопашШе5 5 оп ип ргоуегбе е5Е сопонше де деих 
сопоиисноп“ сопдтбоппеПе5 : 


(76) Ако имат век, ќе имат и лек, ако немат век, ќе немат ни лек 


(51 оп а Ди (етр5, оп аџга аџ551 ип гетеде, 51 оп п"а раз де (етр5, оп 
п"ацга раз де гетедеј 


Те р|из егапд потрге де ргоуете5 ехритепе Га сопатиоп гбеПе, еп 
гезрескапе а зиќе де5 хегфе5 де се сопенисбоп“ дбап5 Ја Јапеие ебпегаје : 


(77) Ако имаш пари, секој за татко те сака 
(51 (и а5 де Гагрепи, спасип ќе уецк роитг реге 
(78) Ако слепец сленца водит, двајцата в ендек ќе паднет 


(51 ип ауецеје ешде ип ачецоје, 15 готрегопе дап5 Те (ои гои5 Је5 
Чеихј| 


Џа реше потрге де РСС ехргитепе ипе аспоп поп ассотрЦе дие а ипе 
сопдтноп итееПе. Се5 ехетр!е5 ргезепѓепе "итрагван дап5 Ја ргоѓазе еќ ипе 
сопкисбоп (етрогеПе, ди! согтезропа ац Пииг ди ра556, дап5 Ј"ародоње : 


(79) Ако се боеше дедо од врапците, просо не ќе посееше 





пјес--гејегпа-мгака-отуага-ЕПгабеќа-Рекгочока.рад) сопонкие раг ЕПгаБеќа Рекгоугка 
екГе согри5 сопоНкие роиг |е5 Безојп5 д"ипе ебкиде сопкга5Нуе Ѓапсо-таседопјеппе 
(НАОи2НЕСА НЕББТО5КА, 2012). 


17 Бап5 е гебѓе ди согри5, 58 ргочмегре5 5опЕ тојп5 ЃѓатИег5, а|ого дие 134 
ипке5 опк еке дезјвпее5 еп ќапк дие поп соппие5. Моѓоп5 бра|јетепк дие |а Ѓѓогте 
50џ5 јадие!е |е5 ргоуегре5 опк еке гесие! 5 геПеќе |е5 ратсијагке5 де Га Гаприе 
роријаке таседопѓеппе (ргезепсе 4"агснаѓоте5 ек де дтајескаПоте5), тај5 сеа па 
ра5 епкгаме Геиг 1ЧепиПсаноп. 
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(51 е ме! Вотте ауај еи реиг де5 тотпеаих, И п"ацгај раз зете Чи 
пШес сот) 


(80) Ако имаше к смет, сиромав не ќе беше 
(51 аухајс еи де Ја снапсе, 1/| п"аиган раз бге раџутеј 


П агнуе цие Гасбоп ехргитапе Ја сопзбацепсе 50 ассотрЦе раг ипе 
пегсе регеоппе (Ппааиќе Је р|и5 зоџуепе раг а Ѓогте секој х спасип 2) : 


(81) Ако си овца, секој ќе те стрижит 
(51 (и е5 ип тошсоп, сПасип ѓе гопага) 


Раг аШеџг5, ип сеќајт потрге 4"ехетр!е5 опсе тете 5ијек (а Га Зе регзоппе) 
дап5 Је5 деих ргорочјНоп5 : 


(82) Ако се изгоре на млекото ќе дува и на потквасо 
(51 5"е5Е Бгбј6 ахес Је Јас, 1 5оиѓПега зиг Ја Јеуиге аи551 


Џпае рагисшагтке шегезчапе е5Е Ја ргезепсе, Бтеп дие Птибе, де рго- 
уегре5 а Та ргепиеге регзоппе, Ѓогте рагептојоејдие гаге дап5 р|ичеиг5 
Јапеце5 : 


(83) Ако паднам, од маж да паднам, а не од жена 
(51 је ќотре, дие је ѓќотре 4"ип Вотте еќ поп ра5 4"ипе Ѓеттеј| 


Моц5 гепуоуоп5 Ја фезсприоп де РСС зпигодијб раг Је5 аџге5 соппес- 
(еиг5 (кога, да, ли) а ипе биде шкепецге сопзастбе аих уанадоп5 тогрвро- 
Јоејаче5, Јехтсаје5 ек зупѓахтцие5 де сеќе сјазе де ргохегре5 таседопјеп5. 


СОМСЕДЈЈОМ 


Ја сопеиисбоп сопаиоппее, езсеЛе ип тодеје рагепиојоетие рго- 
дисиЕ ? | е5 гезијќат5 де поке епдиеќе зиг (гот5 Јапеце5 сопПгтепе Ја ргезепсе 
Ч"ипе суро|орте ФуегчтНбе де РСС ; роџг се ди! сопсегпе ГкаЦПеп ек Ге тасб- 
допеп, Ја 5игискиге е5сеЃотс ргораБјетепер!и5 ргодиснуе ди"еп Капсај5. Еп (оце 
са5, Ја фипсноп еззепнеПе сопсегпе Ја миац6, рицди"еп Капсај5 Ге5 РСС 
5опе гаге5, Јјеиг Јехјдие е5ѓ апасргопјдие ес Теџг 5упѓахе рептее. 


Моц5 п"аџоп5 раз гереге 4"едијтуа!епк5 аБ5о!и5, збтапИдие5 еѓ Ѓогте!5, 
дап5 Је5 (гот5 Јапеце5. Еп геуапсе, Је5 СЈетепк5 ди! сопуегеепе пе Ѓопе дие 
гезрестет Је5 сагастеге5 вбпегаих ргорге5 ац ргочегре : 4"ипе рат, Ц у а Газреск 
Чбопидие, 4ш! зе тапќечке дап5 Ја ргезепсе де Г"итреганР (5Ни6, еп Г"оссиг- 
гепсе, Чап5 Гародозе фи РСС), атт5т дие дап5 Г"етр!от де Ја феихтете регзоппе 
ди зпеиЦег (тај5 аи551 ди рлине!). Гоце сеа ассепше, бујчеттепе, Ге сага- 
стеге де вепегај ке. О"аике раге, И у а Ја фипепчтоп ертоѓепидие, ди! зе ДегошШе 
а гаует5 Ја (епдапсе сопѓаЦуе ди ргоуегре (аииетепе 41, Је ас 4"орзегчет ек 
де соттепќет Ја геаЦк6), ек ди! 5"астиаЦне Бјеп дап5 Је5 РСС. Еп еЌег, дап“ се 
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Туре де ргохефез, сте5сја сопдтноп гбеЦе ди! Гетрогќе зиг Је5 гаге5 ехетр!е5 
де сопдноп итбеПе. 


ГТ е5 4ИТегепе5 са5 Де Приге дие пои5 ауоп5 1депибе5 теќкепг еп бујдепсе 
Је5 стат фенпсиГо де5 РСС дит геПеѓепеје зучѓете вепега! де Га сопдаиоп дап5 
Је5 (го15 Јапвие5. | "огате де5 ргорочот5 5"ассогде ауес Ја паште де секе 
сопоиисноп, Ја сопдјноп ргеседапе, Јоетдиетепе, Ја сопчециепсе. Ди птуеаи 
Јехтса!, еп Капеај5, Је сагастеге агсратцие де5 тоѓ5 пои а Ѓак еПпиег де 
потргеих ехетр!е5 де поке согри5 ; еп таседопјеп аи551, пои5 ауоп5 бсате 
Је5 ргохефе5 ди, зеЈоп ипе епдиѓѓе, пе зегајепе р!и5 еп изаве. Еп каЦеп, пои5 
ахоп5 сопоѓасб ип раепотепе рагепиојоетдие Пабииет : Гаррот де5 ФИегепб 
Чајесте5 ди! опссопоикиќ, аи П! ди гетр5, ипе гбвегуе де уапапе5 де ргоуегре5 
5оџуепе саЈдие5 5иг Ја Ѓогте гботопа|е 5ои5-јасепѓе. Се ди! сопббие ип герег- 
ѓоце ти/Нсојоге диш геПеѓе Је5 тог5 де5 раПег5 ајпо! дие, ди рото де чие 
сијкиге!, Је5 изаве5 де5 ѓетоц. Сотте Ге ргохегре5 опе зоџуепе соппи“, 
уоје се еп Чтајесте, сеќе ѓепдапсе а брајетепе ипе сеггатте 1пПиепсе 5иг Јецг 
ука. 

Карреј/оп5 дие сеќе ее п"е5Е ди"ипе ргепиете бкаре де Та фе5сприоп 
де РСС ес дие пои5 епујзареоп5 ип арргоЃѓопајозетепе зиг Ге р|ап зупѓахјдие 
ап“! дие Ја ризе еп сотре дез аиие5 сопјопсиоп5 сопдјоппеЦе“. 


Хоќе апаѓузе де сеце сјач5е де ргохетфе5 дап5 се5 (гој5 Гапеце5 деуоје, 
ргепмегетепе, Ја цсВеззе ес Та ЧЕичјоп де РСС еп јаЦеп ег, деихететепг, 
Јеиг сагастете дезиеѓ еп Капсај5, оп 15 зетбБјепе бие зоџуепе еп гарроц де 
рагарвгазе ауес де5 5иискиге5 ргоуегрјаје5 р!и5 герапдие5. Ттотччететепе, Ја 
Суро|орте Фтуегејтебе де5 РСС ес Јеиго сагастеноидие5 Јехсаје5 ес з5упѓахтдие5 
сопИгтепе Руасегет 4" ип деуеТорретепе 5итстетенк Ппешондие де Ја рагепно- 
Јоете таседопјеппе. 
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Т1ОВЕХА ПРЕПЈА 4 ЕТЛГКА МА5ЏЕТ 


Џиегке бе Тиапа 


ГА РГЕАСЕ БЕ ГА ВЕЕГЕХГАТЕ 
ПАХ5 1Е5 ЕОВМАТПОХ5 БЕ РПОАСПОЦЕ рО ЕТЕ 


АВОТВАСТ : | е Деуе|орретепЕ 4 ипе анкиде геПехме Чапо а АчЧаснцие де Га Гаприе 
Ггапсаје ек ипе сагаскенонаие (прегепќе а а ртираќ де5 ргоргатте5 5е БазапЕ 5иг 
је СЕСВ ек дЧе5 ЃѓогтаНоп5 ЕГЕ оНеќе5 дап5 Беаисоир де рау5 Ѓгапсорпопе“. Еп ќапкќ 
дие тетрге5 ек соогајтактсе5 5степиНаие5 де дие!аие5 ргојек5 (пкеггерјопаих, пои5 
ачоп5 ри обзегуег де рге5 р|изѓеиг5 ЃогтаНоп5 НЕ. Мои5 ќепоп5 а Ѓајге ип БНап де5 
ге5зетрбапсе5 ек де5 АТЊегепсе5 дие пои5 ауоп5 об5егубе5 раг гаррогка |а ргезепсе 
де |а геПехмке дап5 дие!дие5 сопќехте5 сотте сеих де |а Егапсе, де Га ВерирКаие 
де Мо|доуа, ќкоис еп |е5 сотрагапк аи сопѓехте де ГАЊапѓе, еп аррогкапк поќе 
ехреѓепсе 5иг |е ќегѓат. Моџ5 раѓоп5 де Габе дие Ге деуејорретепе де |а 
аттепаѓоп геПехме дерепа Гагветепк де5 дјро5КЖИ5 де ЃогтаНоп, раг соп5едциептк, 
га!вге Гттроќапсе дие сеќе дјтепајоп гемек де поз јоиг5, |е5 ге5ијќаГ5 пе 5опк ра5 
|е5 тете5. 


Моќ5-с!65 : геПехтуќе, атро5КИ де ЃогтаНоп, ргоргатте 


Тасгобисноп 


А џауег5 себагцеје пои5 пе ргегепдоп5 ра5 Агезчег ип БНап сотр!ек де 
Ја раасе де Ја геПехтуце дапз де сопгехге5 аТРЕбгепео сотте сејит де Ја Етапсе, 
де Г АЈБапте ес де Та Мој|дачте. Меаптојт, пои аПоп5 еззауег де доппег ип 
рапогата де5 (ој5 сопгехте5 еп пои5 сепигапе чиг Г АЈБапје есеп арротапепоше 
орзегуацоп зиг диејдие5 азресб де Ѓогтацоп5 сотте сеПе ди Мазчеег еп 
Фаасиадие дез Тапеце5 (ЕГ.Е/ЕТ 5) а Степорје ек сеПе де ГОпгуегке 4 Екас де 
Мојдоча. Гап5 Је ргепцег са5, Је5 геПехтоп5 зопе Је Кис 4" ипе соПарогацоп 
ауес ГЏиуетоце 5тепдна! СтепоБје Ш (2014) дап5 ип ргојек Чи Обранетепе 
Че Капса1, егасе аидие!, а (пачего Је5 бспапре5 епие Је5 ргоЃезчеџто ек Је5 
орзегуацоп5 де ФНЕЌгепб соиг5, пои5 ауоп5 ри соппајке де рге5 по5 Ѓогтацоп5 
Чаасиаче5 гезресиуе5 аи птуеац Мачѓег. Гап5 Је феихтете са5 1 5 ат 4 ип 
ргојес шетботопа! 5 1пикапе к Мишацчаноп де Ѓоптацоп5 еп ЕО5 зиг без 
гезеаих шегишуегокате5 : Чготс ес беопопие 5 (2012-2014) аш! пои а 5итоцс 
ајде5 а ргепаге сопостепсе де Гапеќеганоп де5 поиуеПе5 гесппојорте5 дап5 Те5 
Ѓогтацоп“ ипјуегокате5. П 5 ае Фип ргојес ротапе зиг Ја сопсерпоп ес 
Гиицчаноп де аНегепе тодије5 еп Попе а пачего Ја рлаќеЃогте Мооаје ди 


Гогепа ПЕОЈА 4. ЕГдта МАЈ5ЏЕТ 





роџиггајепе бие ипи5е5 раг де еиајапе де ЕТЕ ои де Мцеге5 Капсорпопеч. 
(МАЧЏЕТ ќе УТ5НКИВТТ, 2012, роситепе феротшбје еп Пепе) 


1. Оцејциез деПијшоп5 5иг Ја геПехтуке ес зиг Гарргепапе геПехИ 


Ја геПехтуќе е5г деуепие де по5 јоиг5 ип де оБјесиѓ5 Ге5 р|и5 птрог- 
ѓапк5 де Ѓепзетепетепе, сотрѓе (епи ди Ѓајс дие Те5 Ѓогтапоп“ ѓепдепе 4 бие 
де р|из еп р!и5 ргосПе5 де ехтвепсе5 би топде ди кауај. | е5 Ѓогтаѓеиго 
(епдепе а ајдег Јеиго риБПс5 а сопоџгите ес а сопзоЦадег Јеџг 1депике ргоЃе5чоп- 
пеЦе, Јеиг ПаБии5 геПехт (ВООВОРТЕО, 1980), се ди раззе раг р|ичтеиг5 бкареч. 
Ајп5, П пе Ѓацдган ра сопоегег ип арргепапе х геПесриозапе5 сотте 
Гѓдшуајепе де х Ѓарргепапе геПехт 5. Мои гергепоп5 ЦП ЕСАШТ 2008 : р. 2) 
роиг зоиЦепег ие ха риандие тејехуе е а зоп теШеик Гогчди ип 
ргојегопне! гераке за ргабдие аапз ипе регзрестуе ргавтандие де зошто 
Че ргорѓете. Еп ејјеѓ, гоиѓе (телуепИон ртојезчгоптеЏе е5Г ип тоуеп роиг 
оГиноннет ип ргобѓете. Тоие штетрепцон герозе допс зи : Ге Шарпонс и 
ркобѓете а тезоџцате, епзите Ге спогх (епте рјизтеит) ае знатботе5 роиуантт 
тезоиадте Ге ркорѓете, епјјт а сарасне де тбропате аих ретзоппе5 се и 
Јизије Ге спогх ае геЦе ои геЦе арртосте 5. 


Отасе а ипе ргацдие теПехтуе, ГЃарргепапе рошта пиеих соппајие 5а 
ргорге ргандие, дап5 Ге Бик де Г"адарѓег а 5оп сопѓехке 4"арргепиозаре ; П еп 
е5Е Де тете роиг |"епзетепапе ди! рошгта ајп51 деуејоррег 5е5 сотреќепсе5 
ртоЃезетоппеПе5 дап5 Гехегсјсе де зоп Џауај а4"епзетепапе, еп еп тајшјчапе 
пчеих Је5 ФИегепб азрес5, ес еп ргехоуапе ес апистрапе Те ге5ијкаќ5 де 5е5 
аспоп5. 


От Ја сопзоЦданоп де Грарјеи5 геПехи дерепд аи55т де5 ферочтиГо де 
Ѓогтапоп. 51 пои5 пои5 сопсепигоп5 еп рагасиЦет 5иг Ја ргоЃе5чјоп епчетепапѓе, 
ричеито азреско де5 оро де Ѓогтацоп зе гбуејепе птрогкапеч. Роиг 
Ѓогтег де5 епчетепапб геПехто 1 Ѓацдгат допс дие : 


- Ѓепзетрје ди сигои5 501! опепке уег5 ипе Детагсне сПиие де Ѓог- 
тапоп ѓапе еп фдасидие цие дап5 Те5 арргосВе5 папзуегаје5 оц (есНпо!о- 
отдие5. 

- ди"оп теќе еп р|асе диеј/дие5 Форочиѓ Бтеп реп565 ес леп годе5 
роиг епкатпет а Гапа!уче. 


- ди"оп аќепде де ќои5 Је5 Ѓогтаќеит5 ипе пие еп Ѓогте де зауотг5 
зачап(5 ес ехрет5 ргоргсе а Јјешг тор1ШШчаноп дап5 Гасноп ес дап5 Ја геПехоп 
5иг Ѓасноп (Отевогу, Согпеќ : 2010 Фзропбје еп Пепе) 


Без 1ог5, Ја диечпоп ди зе розе е5Е Та 5шуатќе : Соттепе Је5 д1роз1- 
ШЕ5 де Ѓогтабцоп ргерагепе!5 Ѓарргепапе а Ја геПехтуќке ? 
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Та раасе де Ја геПехтуце дап5 Је5 Ѓогтаноп5 де Шаасицие ди ЕТЕ 





2. Ге сигасша 


Те Фчрочи де Ѓогтабоп ргерагепе а (гауег5 ФИбгепѓе5 тода ке 
4 епзетепетепиарргепиочаге а Ја геПехтукеќ. Аи шуеаи | асепсе, Ја геПехтуце 
сопзише ип сЈетепе сотрозапе дап5 4Иегепѓе5 аестрипе5 Фтерепоќе5, ѓеПе 
дие Је5 ргојеќ5 дие Је5 Сииајапе5 гепдепе, Је5 ЧЕРЕЌгепе5 (АсПе5 ци" 15 дечгопе 
еНесег гоис ац Јопе де Јецг арргепичзаве, Је5 дозотег5 геПехтГо ди" 15 Чеугопе 
гепдте зеѓоп Је5 Шф(Шетацдие5 ргестбе5 ап5 аЦИКЕгепѓе5 штанегез. Те 
ГОѓражќетепе де Егапсај5 де Г"Џпгуегке де Тиапа Фрепзе, аџ птуеаи Г4сепсе, 
де5 Ѓогтацоп5 герагие5 еп кој5 ПЦеге5 : | апеце, ГаЦќгаште ес СтлПчацоп 
Капсајче5; Ттадбисиоп ес Јпеегргеѓаноп; ГЈ апеце ес Соттипсадоп. Га 
Чуегоке тете де5 Ѓогтацоп5 дие поџ5 оЌтоп5 де5 Је птуеаи | Јсепсе топаге 
дие Је5 сигисија, дап5 Јеиг сопѓепи, ргбуојепе ек Гато5епе ипе огапде р!асе а Та 
геПехуце дап5 Је5 епзетепетепб5. П е5Е а поѓег дие Та рГират де биајапео 
срото5епе еп (гојојете аппбе Ја МЦеге хТ апеце, Гаибгашге ек СтиШПапоп 
Капсајче5 5, допс ја тајошке ди сопипрепс де5 Сијапб5 е5Е ргбрагќе роиг 
дехепи ргоѓе5зеиг де Капсај5. МЕаптотт, репдапеје5 деих ргепиеге5 аппѓе5 
15 5штуепекои5 де5 соиго ди (гопс соттип дит, а рагеЈе5 сопгепи5 Ппешонаце5, 
Шеогпаице5 оџ си/киге!5, мепе ац551 сеќе сараске а геПестг ес а гоиуег де 
50|ицоп5. Еп ргепиеге аппбе, де5 тацеге5 сотте Ја тетоаојтооте аи пахаи 
ипгетнате опепѓепе поџе рирпс а адарѓег де5 тефоде5 де кауа! ди 
реиуепсје гепаге геПех! гоиг аџ опе ди рагсоиго иптуегчкајте. 


Аџи пјуеаи Ма5ѓег, с"е5ЕГ ехрепепсе ди зѓаве ргоѓезтоппе! аш! асашет 
де рТи5 еп р!и5 4" штронапсе дап5 Ге5 Ѓогтаноп5 иптуегокајте5. Еп АГрапте, поз 
(гот5 Ѓогтаноп5 Мачѓег, ргбуотепе ипе реподе де деих тот5 де чѓаге ; (роиг Је 
Мазчеег Глдасидие ди ЕТЕ Је чѓаге зе дегоше дап5 де5 Гусбе5 оц де5 соПере5). 
Се з5ѓаве гехбе Ч"ипе ппроткапсе стојчзапќке ес дап5 сеќе рПазе ди ргосе55и5 
4 ќбуа|џацоп, ои Је5 ргоЃезвеиго ди дерашетепе доппепе Јецг зоиНеп ес Јеиг 
ехрегизе роиг пјеих ассотрарпет |е5 бциајапб5. 


Сеќе ехренепсе де зѓаве сопббие роиг по5 еијапб ип уга! тотепе 
де геПехтоп репдапе ГЃасноп ес Јеиг регтес де 5 шетгорег зиг Јеиг Ѓииге 
ргоќе5чјоп. С"е5Е Та дие Је5 Еииго рганстеп5 раззепе де Гехрепепсе сопсгеќе, 
оп 15 зопЕ атепе5 а 5 орзегуег ека деспге Јеиг ргорге ргандие, а Га рразе де 
РапаѓЃуве геПехтуе оц 15 апаЃузепе ауес ип секајт геси се аш 5"е5( ра556, роцг 
аБоциг а ипе сопсершаЦзаноп р!и5 аБкаќе аш Јеиг регтента а (гоцуег дез 
50Гипоп5 аџх ргорјете“ ди! зе 5опЕ ро565 аџ соиг5 де Јеџг (гауат. 


Отасе аих бсПапре5 дие пои5 ауоп5 еџ5, поџ5 ауоп5 ри орзегуег дие 
тете дап5 Ј|е сопѓехее Мапсај5 Је чѓаге ргоѓЃеччтоппе! сопоиие роџг Те 
Скифјапк5 ип тотепе (ге јтротапе де Јеиг Ѓогтацоп. Моц5 поџ5 геѓегоп5 еп 
рагисиЦег ац зѓаве дие Ј|е5 ќкидјапе фе Мачѓег дап5 Та 5есноп Гудасицие Чи 
Кгапса15 Јапеце бигапесте Ѓопсац СЏЕЕ а ГЏијуегчке Џ5гепадна! ОтепоБје Ш. П5 


149 


Гогепа ПЕОЈА 4. Едита МАФ5ЏЕТ 





Ѓопе ипе зеташе 49 орзегуацоп де соцг5 ек реиуепе аџ551 Ѓапе де5 агеЦег5 де 
сопуегзадоп еѓ Ф еенкиге. Тоџѓе5 Је5 оБзегуаноп5 ес Је5 сопсјичјоп5 дие Је5 
бијат опсри пгег де сеќе ехренепсе зопе буа|ибе5 а Та Пп раг ип гаррот де 


зѓаве. 


Ге5 Ѓогтацоп5 еп ргезепие! брајетепе ргбуојепе ип (ауаи аи551 шт- 
рогапе зиг Ја тефодојоете де гесПегсПе ес 5иг Гесткиге Чи тетоше де ге- 
сПегсне, се ди! (бтојопе аи551 Ди Безот де деуејоррег Та геПехтике де5 би- 
Чапб диш пауаШепе брајетепе дап5 ип сопѓехѓе Потоејоќе. 


Раг аШеиг5, је Мачѓег астие! еп Епзетепетепе аи Гбрасетепе де Ѓап- 
сај5, сотте ѓоџ5 Је5 аиие5 Мачѓего де Ја Еасие де | апеие5 Екгапеете5 а Т1- 
гапа, а ип сагаскете 5степи дие, се ди! зиррозе Ја зошепапсе 4"ип тетот а 
Ја Пп де ќидез. Ја ргерагацоп ди тетоје де тачѓег тес ГЃарргепапе дап5 
ипе 5ицабоп оп, де таптеге регтапепѓе, 1 деуга сопсеуотг, бјаБогег ег адарѓег 
5оп 5ијеќ де гесВегсНе ауес е гетгат. а зоигепапсе ди фр!бте ек гадице еп 
ип потбге сопчјдегабје де стеди5 ек сопоише роиг Гешајапе ип (гауа! ои 1 
до сопоѓаттепе поиуег Је5 тоуеп5 Је5 р|!и5 адбаиаќњ роиг Та геспегсНе еп 
жЧасидие би ЕТЕ. С?е5Е роицгдиот, Ја Ѓогтабоп ац пјуеац Мачег ргеуоц 
боај|јетепе ип потрге сопчаегарје 4" Веиге де Ѓогтацоп а Ја геспегсНе еѓ аих 
(есрпјдие5 4 еспкиге 4"ип кауај! де геспегспе ди Четапдепе ипе сотрбѓеепсе 
рагисиЦете д оБзегуаноп ег де геПехтоп зиг Је5 сопсерѓ5 Шбопцие5, еп тете 
ѓетр5 ди"ип Боп ајичѓетепе ди гарротс Шеопе/ргандие. 


3. Ге5 поиуеПе5 ќесппојооје5 


Еп се ци! сопсегпе Је5 поихеПе5 гесппојорте5 ес ја геПехтуце, пои5 
ахоп5 ри сопоѓаѓег дие се5 (есПпојорте5 5опе (ге ргезепѓе5 дап5 Је5 иптуегоке5 
Капсање5 ес тојдауе5. 51 поџи5 пои5 геѓегопо а ГичЦацоп де рјагеЃѓогте5 а 
орјесиГ едисанЕ сотте Моодје, АШтезсо ои Сратио роиг Ге са5 де Г Џпјуег- 
че ЌКапсајче, поџ5 ауоп5 ри сопоѓаѓег ди еЦе5 сопобиепе цп тоуеп (ге5 
ипроткапероиг Ѓогеападоп де5 соиг5. Еп р!и5, се р|агеЃогте5 регтеќепк аих 
бијапб (са5 де ГЏпуегоце 5ѓгепадна! СтепоБје ШО) де кпауаШег зиг де5 ргојеб5 
ачес Фаџме5 иптуегое5 дапо Је топде еп зе Базапе 5иг де5 5сбпато5 
4" епзетепетепуарргепиззаве аџиие5 дие сеих еп ргезепие!. ГОап5 Је сопгехге 
тојдауе беајетепе Та Аитепатоп геПехте е5( ргезепге дбап5 Гипианоп де 
поичеПе5 ѓесрпојоеје5 дап5 Та сопсериоп де5 (АсПе5 оџ де5 деуој5 ргест5. П 
5 аејс зитоцс де Гипизацоп де Ја рласеѓогте Мооадје роиг гбаЦчег де соиго де 
Кгапсат5 Јапеце бигапеете ес де Капсат5 де зрестае. 


ГОап5 поџе Ѓогтацоп Мачѓег еп Епзејепетепе И у а ип тодше Феп- 
зејепетепе рогѓапе 5иг Је5 поџуеПе5 ѓесПпојооје5 еѓ де5 Ѓогтаноп“ 5оп( 
геајобе5 5иг ГЃицЦчацоп де рлагеЃогте5 сотте Мооаје. Се5ер!исбеје5 аЕЕ- 
гепб5 ргојеќ5 ап“ Ге сааге де се соиг5 ои Је5 тодаје5 4 буајианоп ци! чвепе 
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Та рласе де Ја геПехтуце дап5 Је5 Ѓогтаноп5 де Шаасицие ди ЕТЕ 





Ја фитепојоп дие пои5 пакоп5 дап5 Ге садте де сесагисје. Т е5 еиајапе5 реихепе 
кгапеѓегег епоие се5 зауоц-Ѓајте а Ја гезојицоп де ѓАсВе5, Ја сопсерпоп де5 
ргојеб оиџ а сопсериоп де5 деуош5 штете дап5 Је5 аџие5 тодиез. 

Хо5 буиаапк5 опе ри зштуге бра|етепе де Ѓогтацоп5 Форепзбе5 дап5 
Је садте де5 агеПег5 де Фозетутаноп раг поџе башре ргоѓеч5огај/е, тај5 4 
Рреицге асшеПе се5 рјагеѓогте5 пе опе ра5 епсоге ите тбашб рош 
ГЃогеаттчацоп де соиг5 дап5 поке сопѓехге ипјуегоцате. Г е5 Сеиајапе5 5опе Де 
р!и5 еп р|и5 зепо!ри1565 а Гатротнапсе де поичеПе5 (есппојооје5 ек Гедитре 
ргоѓеч5огаје шауаШе аи55ј дап5 Ге Бис де рготоиуот ГипПчаноп дез 
риаќеѓогте5 а сагастеге бдисанГ. 


Еп оијње де сопстичјоп... 


Сотте пои5 уепоп5 де Је сопоѓаќег, спадие сопѓехте ипгуегекајте 
ргезепѓе де рагисшацке5 ес де5 тода65 де пауа! аШНегепез еп се дш 
сопсегпе Је дбеуе|орретепед“ипе розшге геПехтуе де5 беиајапб, се цит роигтац 
епеепдгег де5 гте5шШкат аиНегепк рошг де рирце5 ФИетепе. Роиг Иез 
Ѓогтацоп“ Фааспаие5, Ј|е5 детагспе5 пе ргезепѓепе раз де аАШегепсез 
шпрогтапќе5 ап“ Је5 рппстре5 де Ѓогтапоп. Се ди! роштај еиге АНТегепе, с"е5Е 
Гуаќеазнискиге де спадие бкарПозетепе. ОГ, дие!дие 5о01Те дерге 4"едитретепе 
еп поцуеаих оџи!5, Је (гама! роиг Ѓогтег де арргепап5 геПехто гечѓе 
реитотајај. Ге тетоџе5 де жр!бте ес Је5 гаррогт де зѓаве сопобкиепе еп 
гсајќе Ја теШеиге ќргецуе де Јеиг сараске геПехтте, ди! Је5 гепага сараб!е5 
А"ииботет ЃасПетепе Ја ме ргоЃезчтоппеПе. Моц5 зепоп5 де Г1бе цие роиг 
аЦЏег уег5 ип теШеиг Цеп епкге |е5 бриде5 иптуегокате5 есЈе топде би (гауац, 
и Ѓаисеке гоијоиго а Ја геспегсне де тоуеп5 |е5 рТиз етсасе5 ро55!Бје5 роиг 
џахаШег зиг Ја си иге ргоѓезотоппеЦе. 
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ПАМЕТ РЕХСА 4: МЕНАЕГА РОРЕЗСЏ 


Џогегоке де Стајоуа 


ГЕКХТТЕ, ВЕЧЕМВГАКСЕ, РТЕЕКВЕКСЕ : ТЕ СА5 
БЕ5 САЈТ ЛСТУМЕ5 РО ВОПМАТН 


АВ5ТВАСТ : Рагкапк де |а ргезепкаНоп бе5 раШстоте5 Ди гоитајп Ѓањапк Ѓорјек Че 
деих ргојек5 де геспегсне (објеснѓ5, текноде5, Чотајпе5 сопсерѓие!5, ге5иКкат5), 
сек агнсе зе ргорозе де теќге еп гејаНоп |е5 сопсерќк5-с|е5 аппопсе5 раг |а 
Шетандие ди соПодие (аепндие, зетрјаве, ајјегепе) амес Че5 ра Шстете5 ЃајапЕ 
рае ди Чотајтпе де Га тоде уе5Нтепѓаје авп Че текге еп емаепсе дие, ди 
ројпк Де уие зе тапИдие, Ге5 репстре5 де 5итИагке ек е аегепстаНоп реичепк Бе! 
ес Бјеп екге Шикге5 раг коиќе ипе 5еѓе д7ипке5 |ехсаГе5 : Јирд к јирез, Бига 
сБ!оцзе 5, горд к горе 5, Јаснета к јадиеќе 5, јијаг к ѓоијага 5, ебагја к еснагре 2. 
Раг соп5едиенк, |е5 ра Шстоте5 апа!у565 Шизкгепк ипе сегкајпе екаре Чап5 Ѓеуо!иНоп 
де |а зостеке гоитајпе саг |а 5е|есНоп де5 зетете5 де 7екутоп дерепа епнеге- 
тепкди деса!аре кКетроге! епкге |е5 ассериоп5 де5 екутоп5 (а рагиг де 7еродие де 
|еиг аКезгкаНоп) ек "еродие оџ 5е 5опк ргодиќ5 се5 етргипк“. 


Моѓ5-с!65 : ра!соте, (ЧепНдие, зетрб!аБ!е, АШНегепк, арргосне сотрагацуе 


1. Шеобисноп 


ГОап5 Ја утојоп сотрагацуе де5 Јапеие5, пое агпеје уецс сопоббиег ипе 
геропче а Ја диездоп робе раг Ја Шетандие ди соПодие : х Ге5 ЈТапеие5 
пабпопа|е5 ои гбејопај|е5 (Па Тапеие гоитајте, дап5 побе са5), зе поиуапг еп 
сопѓасе ауес Је Капсај5 дап5 |е5 рау5 Мапсорпвопе5, опсеПе5 Ј|е5 тетез5 
роб, де рот зетрБјаБје5 ои ФИЕгепе5 ачес Га Јапеце Капсајче ес ап“ 
диеПе тезиге 5 7? Га геропзе е5Е Бтеп р|и5 ди"аРНгтануе саг е хосаријате 
гоитаја 5"е5(ј тодегиј5е 505 Та Ѓоќе ШПиепсе Ќапсаје, 5шкоце аи соцг5 без 
ХХХ" ек ХХ" чјесје5, ек поџи5 тецгоп5 еп бутдепсе јизѓетепе се са5 рагисиЦег 
де сопсасе Ппештенцие ЃКапсај5-гоитат, еп гејеуапе Ѓопеташе де Та Јапрце 
гоштате, ди а адарќе а зоп ргорге 5узѓете Ппешоидие ип пере Ѓопд5 Техтса! 
Капсај5 4"ипе таптете ѓоиѓе рагнсиЦете, а Та Ѓот5 позриаЦете ек стеанче. Еп 
Ч"ацие5 тоб, Ја Шетанцие би соПодие реик гоичет ип спатр 4"аррпсаноп 
де р|и5 тпеегеззапк5 бап5 Ге са5 де5 тоќ5 Ч"опејте Капсајзе дап5 Је Јехтдие 
де Ја Јапеце гоиташте цие пои“ арреПегоп5 га!Шиститез, сопѓогтетепе а Ја 
чепашоп де ТиБаијЕ : х ток бКапсат5 етргипте раг 4"аике5 Јаприе5 5 (СЈ. 
ТНЕВАШТ 2009). 


ЈЧепике, ге5зетбјапсе, аШегепсе : Те са5 де5 еаШстоте5 Ди гоитајп 





2. Ге ваШсјоте5 Ди гоитајт : орјеси!5, тефтоде5 ек дотајте5 
сопсерѓие!5 


2.1. | а ргоМјетандие де гаШШејоте5 ди гоитат а Гај Г"орјес де деих 
ргојеб Че геспегспе дегои!65 а !"Џитуегоне де Статоуа дерит5 2008 есеПе пе 
сечзе де гејеуег де поиуеаих деН5 дит Ја гепдепе регтапепѓе дап5 по5 ргбос- 
сирацопт5. 


Те ргепчег ргоје,, Гуроѓооте де етреипѓу Гехтсаих јуапсат еп гои- 
тат. Копдетеп5 тботдиез, Аупапидие ет сабоотчаНот зетапндие (ЕКО- 
МЕЊЕМ ОП), а еи деих рипстраих гезикањ : (1) Ја геаЦзаноп 4"ип согри5 без 
оаШејоте5 де Ја Јапоце гоитајте рирЦе 5оц5 Ја Ѓогте 4"ип атедоппаје 
(РИ) а рагаг де5 тог5 епгееј5ие5 дап5 Је р|и5 егапд Ојсноппате ехрисац 
Че Ја Јапоце гоштајте (ОЕХ 1998) ; (2) Г"ејаБогацоп де Јеиг суро|орте 56 тап- 
дие (у. Шезси ека/. 2010 : 593) дит а Ѓац гезчогиг |е5 са5 зштуапќо : (1) сопчег- 
уацоп -- (оѓаје ои рагбеПе -- ди зеп5 / Де5 зеп5 де Г"екутоп Капса15, рагЃот5 
ауес Те тајпбеп еп гоитајт 4"ип зеп5 аијоига"Нит атраги еп Капсај5 (5ица- 
Поп гепсопиќе дап5 Је са5 де5 то арраќепапк а ип Дотајте 5реста156, гесП- 
пие ес зстепиИдие) ; (1) штпоуадоп5 зетапицие5 (ехеепојоп5 апа|оејаце5 
есте5ијсноп5 де зеп5, тегарвопзаноп5, раззаве5 тетопупиадие, еПо5етепто 
соппоѓанГ, екс.) орбгбе5 еп гоиташ, ауапе сотте роше де дераге ипе 
чот Исаноп де Гесутоп Капсај5. 


Те Чеихете ргоје,, а гесопјтоикабоп зетапидие де оаШстте5 
аап5 ГЃезрасе зостосиите! коитат (ЕКОМЈБЕМ П), 5"е5рргоро5е де роцг- 
5итуте Гапа|узе раг ипе арргосВе сотратацуе ејагеје де Га ргоБе танцие 
5етаписо-ргаетандие де5 ваШстоте5 би гоиташ дап5 р|ичјецто фоташте5 
сопсерше!5, 5иг Је5 рГап5 зупертопие ес Чјаспгоптие : 1) ГЃапаѓуче де5 те- 
(азепие5 (ехтепотоп5 еЏоџ ге5итсдоп де зеп5 раг текарпопзаноп, (гапЃет 
теѓеопупидие5, еПозетепе5 соппоѓанЃ5, етс.) ес де5 са5 де сопзегуацоп (ѓогаје 
ои рагцеПе) ди зеп5 де Г"ееутоп Капсат5 ; 2) Га согтејацоп де Г"апаГузе Цп- 
ошчидие ауес Те Ѓастеиг ехиаЦпешоидие, абп де тецге еп ехегеце Ја Ѓоп- 
сноп де Ѓетргипг еп (апедие : (а) тагдиеиг зостосшШките! дит геПеќе Је5 тика- 
Цоп5 де паште зостоТоејаце, Шоѓгопдие, сикитеПе 4"ипе соттипаце а ип 
готепсдоппе ; (Б) шпасе 4"иптуег5 тепкајате. 


2.2.  Еп се ди сопсегпе Је5 тефоде5 ицИобе5 роиг Ја Дезсприоп 
Јехтсоегаршаие де5 гаШететез ек де Јеиг беутоп5 Гапсај5, 1 Ѓаисргестчег цие 
Је5 зеп5 Капса15 50ПЕ Доппе5, еп ебпега!, Ч"арге5 Ге ТТ.Е1, сотр!6к6 ауес Ге 
Фсеноппате5 ОВГ.Е, ОПЈ Е еЦе Гаши ; |е5 5еп5 гоитајт5, Ч"арге5 е ПА / ТЕ, 
је БЕХ есје рМ. 


Т апаѓуче з5етапинсо-ргавтандие де ваШстоте5 ди гоитајт е5( 
Ѓопдбе иг Је зеп5 Ѓопдатепѓа! еќ асше!, епгеетеие дап5 Је5 Фсиоппаше5 
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соп5ијЌќе5, тат5 поџи5 зотте5 аи55ј раги5 де5 ассериоп5 ап(енеиге5, еп сот- 
тепсапе раг е зеп5 ќфутојоетцие. Моц5 ргепадгоп5 аи551 еп сопојдеганоп Је5 
гпиќабоп5 5ибте5 4 гачего Је ѓетр5, ѓоијоиг ассотраепбе5 де спапеетепто 
гафсаих де геКегепб5, ди! котепе тодтег Јеиг Ѓогте, Ге бЈетепѓ5 сотрозапбо 
ес тете Га дезипацоп. Роиг Фтуеге5 ргбејооп5 зиг Је5 етр!ој5 астие!5, поџ5 
ауоп5 иШН5е аиџз5ј дв" аџкгез зоџгсе5, сотте Је5 знез Шегпет. 


2.3. Сотрќе (епи де5 геешШкаќњ обкепи5 ек де5 теШоде5 ицНобе5, пои5 
ахоп5 апа|уве (гот5 дотајпе5 сопсершеј5 : Је тоБшШег, Ја тоде хезитепате еќ 
Ја спготаидие. 


Ге ргепмег доташе сопсерше! а бке сеји би торИјег сотрозе дез 
писго-сратр5 5етапидие5 5игуапб : 


()Је писго-сратр з5етапидие де5 Јехете5 тагдие5 раг |е кац 
АеВпиотге Гроиг 5" аз5еотг) (ротеиг5 ди 5ете вепепдие к чеве 2), ѓогте а зоп 
ѓоиг де Деих 5о0џ5-сТа55е5 : () 5јеве5 Гроиг ипе регзоппеј : Ќ. слаѓње Ѓопоие / 
гоит. зегѓоно, ке. Јаитеии / гоит. Јотоци, Ќ. роиј / гоит. риј, К. згаропии / 
гошт. згларопина, Ке. гавоигет / тоцт. ѓавигет , (1) чеее5 Гроиг р|имеито рег- 
зоппе5| : ќ. рапс / гоит. Рапса, К. рБапдиеќе / гоит. рапспеѓа; 


(2)е писго-спатр Гехтса! де теиб!е5 ргезепкапе Г"агсит5етете Гроиг 
дог : Ќ. сапаре / гоит. сапареа, Ќ. зоја / гоит. зоја, К. опотане / гоит. 
оѓготана, Ке. ушато / гоит. зѓижо, Ке. Јогттеизе ! гоит. аогтега, к. зотпицет / 
гошт. зотѓета ; 


(3е писто-спатр де теибје5 де гапветепе, сотротапе деих 5015- 
сЈа55е5 : (1) Јехете5 ауапе сотте агсиибтете Је (гајс х реше агтое 5 : Ѓг. 
фијјет / тоит. бијег, К. соттоде / гоит. сотоаад, К. зеграте / гоит. зегуаша 

“ (1) Јехете5 ауапе сотте агсишетете Ге (гајс к огапде агтоце 5 
(теиБједе гапретепе роиг убѓетепб5) : ѓг. галде-тове / гоит. оатдетор, ваг- 
Аекора еск. сијјоптет / тоит. 5/јотѓет. 


Џп аице дотајте сопсере! а бѓ6 се/и! де5 убтетепб оп пои5 ачоп5 
шепиНе ес апаѓучќ Је5 пасго-сратр5 5бтапицие5 5шуапб5 : 


(4) Је5 Јехете5 геегоире5 дап5 Ја сјаззе де5 (555 роиг убѓетепб5 : Ќ. 
роис!Ге / гоцт. Бисѓе, Ке. спатгоипе / гоит. занѓитне, К. стере / гоит. стер, Ќ. 
Јапеце / гоит. Јапеѓа, Ке. поЦапае / гоит. огапаа, Ќ. јегчеу / гоит. јетеи, Ќ. 
ште / гоит. Гичтет(а), Ќ. тоизчејте / тоит. тизејта, К. опоапф / гоит. 
огеапат, К. рорештте / оит. рорут, Ќе. ше / гоит. Ши, Ќе. уевоит / гоит. џеиг, 
К. хоце / гоит. хоаѓ. 


(2) Јез ртесе5 де убѓетепс : ќг. Роизе / гоит. Б/ига, Ќе. џезѓе / гоит. уе5(а, 
ке. јире / тоит. јира, Ке. птсот / гоит. пнсот, Псои, Ќе. Јошана! тоит. јиат, Ќе. 
есдатре / гоит. езанја. 
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Епбп, је џотчете дотајпе сопсерше! рп5 еп сотре раг пое ге- 
сКегсне а бкќ сетш де Та спготанцие ои пои5 аоп5 апајуче |е5 Јехете5 5Ш- 
хапб : ѓг. ои / гоит. от ес сепизи, К. огапее / тот. оганј, Ќ. игоѓет / гоит. 
иоѓет. 


3.ЈДепицие / зетрјарле / АНЕсгепе дап5 |е Дотајте Де Та тоде уе5Н- 
тепќајге 


Оап5 се ди! 5И16, поц5 пои5 ргорозоп5 де тенге еп ге|ацоп Је5 сопсерѓ5- 
с165 аппопсе5 раг а Шетапдие ди соПодие ауес де5 гаШетте5 Ѓагзапе рагие 
ди дотатште де Ја тоде уе5итепкајте. Ауапе де раззет а ГЃапа!|узе ргоргетепе- 
Че, пои5 хошШоп5 јеѓег ип гевага зиг Је5 (егте5 ауес Јездие!5 пои5 текгоп5 еп 
ге|аноп Гапа|узе 5етаписо-ргавтанцие де5 еајЦетете5 ди доташе теп- 
Поппе ст-де55и5 : гдепидие, зетвјавје, фјјетент. 5е|оп |а деПишоп Јехсо- 
огаридие, 51 Чепидие чешне х зетБјајје, гоис еп бкапе а15НпсЕ 5 (чејоп Је 
Т.Е), зетвјаве гепуоте а деих епике5 Ѓајзапе рагие де Ја тете с!аче оц ди 
шете писго-сватр сопсерше! : кс циј а еп сопштип ауес ипе аште / Чаитез 
епиге(5) де5 сагастенобаице5 еззепнеЦе, Чазресе ои де паѓиге, аиџ роше де 
роиуоџ еке сопоете сотте арраќепапе аи тете ѓуре 5 (зејоп Те ТТ ЕЗ). 
Оап5 поќе са“, раз тете гдепидие пе зеле ипе зирегрозиоп рагѓаќе дез 
5тоттНсацоп5 де деих тог5. Се диј итроге, с"е5("ехтоепсе де (ај65 сопттит5 
гарргосвапе Је5 деих ипие5 Јехјсаје5 5ап5 ехстиге Је5 ај5 анипси, ди пе 
сКапеепе ра5 Јецг сагбеоне зетапидие. Оџапе а фјјетенѓ, се|и-ст теѓ аи 
ргепцег рѓап Га ФЕбгепсе зап5 ехсјиге Ја геззетрјапсе : х аш АаЧеге де, диј 
ргезепѓе де5 сагастеге5 Ф1нпсибо раг гарроге а ип ацке ее, а ипе аишке спозе 
5 (веЈјоп Те ТТ.Е1). 


ВКарроцее а поце ргор!етандие, Га шрагииоп гените / гезбетврјапсе 
7 ајјекепсе атепе де |е дерисТа ргестотоп 5ијуапќе : Ге5 етргипб 4Ч"ипе Јапеие 
а Ѓацие пе зопе ра5 1депидие5, 15 5ирј55епо Те ргосе55и5 де тестеабоп дап5 Га 
Јапеце 9"етргипе, аџ тојп5 ди рот де уџе Ѓогте! саг 15 5иртозепоје ргосе55и5 
А"адарѓтацоп егарШдие аи зузѓете де Та Гаприе гесеричсе. Раг сопзедиепт, 165 
етргипг Јехтсаих догуепе гезрескег Је5 погте5 рропој|овјдие5, отМорта- 
ридче5 ес тогрпозупгахие5 де Ја Гапеце гесеритсе еѓ, раг Ја зице, оп агчуе 
а цпе кс поцуеПе ипие Јехтсаје гесопчигите еп ратан Ч"ипе Ѓогте деја ехј5- 
ѓапѓе, ауес де5 бетепб5 ек Де5 зигасботе5 де Ѓогтаноп арраиепапе аџ зучѓете 
де сеПе-с1 5 (у. ВО5аОсС 2007). 


Еп геуапсНе, поме апа|уче тега еп бујдепсе дие, би роше бе уце 
5бтапидие, Ге рипсетре5 де зитИагке ек де ФЕТегепстапоп рецуепе Бе! ес Бтеп 
еке Шизиез раг гоиѓе ипе ене 4"ипје5 Јехтсаје5 арранепапе аи дотате де Ја 
годе уеитепкајте : јира х јирео, Б/ига х оце 5, пора кс тове 5, јаснеа х 
јадиеќе 5, Јијат х Ѓошага 5, езатја х бспагре 5. 
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3.1. Се РаДепицие уег |е зетрјаре 


Оап5 |е дотатте де Га тоде уеитепѓајте, Те рипстре де 5аитШацке реце 
еце Шизие раг Те5 гејабоп5 де диаз-депике ди 5 еѓарИоепе епџе Ие5 
5етапѓете5 де сетат гаетте5 ес Јеџг ќеутоп Ѓгапсај5. Те!5 5о0пЕ Је5 саз 
5шуапе : јира х јире 5, Рига х Моиче 5 поба х гове 5 ои јаслеѓа х јациеќе 5, 
допепоџ5 поц5 оссироп“ еп се ди! 5Ш1(. 


3.11.Џпе зицабоп де сопзегуабоп рагцеПе де5 зеп5 де Гегутоп 
Капса15 ауес |е таштНеп еп гоитајт асше! 4"ипе зоптИсаНоп тотп5 изцеПе 
дап5 |а Јапеце зоџшгсе е5ѓЕ Шизиќе раг Је тоќ гоцитат јира, ип етргипе ац 
Капсај5 јире, дев 1771 (ОТВ, готе П, 2“"? рагце). Сешг-е! а репеиеќ еп 
гоштајт гшпнајетепе ауес Ја ргепцеге ассериоп ди соггезропдапе Ѓапсај5, сеПе 
де х убфетепе Тепипт де де55и5, ци! дезсепа де Га гаШе уег5 Је5 ред“, р!и5 ои 
шо Ба5 зејоп Га тоде 5 (5е/оп Је ТТ Е1), ип чеп“ ди! зе гепсопке зоцуепс аи 
дерис ди ХГХ“ чесје дап5 Те5 Ф1Ќгепгез ририсаноп5 х де 5рестаЦЕ 5 оџ спе7 
сетат ашеиг ЃапсорииИе5. Сеце ргепиеге ассериоп, а р!и5 изиеПе 
Ч"аШеиг роиг ГЃесутоп ѓгапсај5 - тете а Геѓак асше! де Ја Јаприе --, пе зе 
гекоцуе р!и5 рагпи Је5 зјеп1Нсаноп5 ди гаШејоте гоиташ. 5еи!5 де5 5уп- 
каете ди суре госиѓе тиг-јире ои тодаа ттг-јире - ои Је тостоитајт а вагде 
Ја тете Ѓогте дие 5оп ѓсеутоп Ѓапеа!5 - ацечѓепе еп циејцие зое сеќе 
ассериоп Ч"опејпе. Џпе ехрЦсаноп ро551Бје роигтатс еке Је Ѓајс ди"еп гоитајп 
И у ахац 4еја 4"аште5 тог5 Беаисоцр р|и5 ујеих ес Бјеп Пхе5 дап5 Ја Јапеце 
роиг дечтопег ип геѓегепе рагет!, 501 арраепапс аи Ѓопад5 Гана Пегке - сотте 
Јоаѓе (р1. Јо), Чи Јак. ЕОЈЈА (зе|оп Те ОЕХ), аијоига" Ни ип геејопаЦте --, 501 
етргипке5 аи пбортес, сотте Јичѓа (ди пборт. ЈИзѓа), ацечке де 1829 (зејоп Је 
КПОМ/), ди сопнтце ГагсиИехете де Ја збне тете Чап5 Ја Јапеие сопѓетро- 
гајпе (у. аи55ј РОРЕ5СЏ 2013 : 164-165). ре р|и5, Ге5 бетепе5 де поиуеаиќе би 
геѓегепе деепе раг Је ток Ѓапсај5 јире п"еѓатепе -- зетбје-СИ -- раз ди кош 
Каррапе раг гаррогт а ГЃобјеќ ебпегајетепт Чечтепе еп гоитајт раг (оц5 се5 
поб р|и5 меих (РОРЕЧСЏ 2013 : 164). 


Еп геуапсте, 51 а ргепчеге ассербоп ди тог Капсај5 е5Е зепие сотте 
ме је еп гоштат аские!, Та ззеттНсаноп де с јире ПарШбе 4"Рарниде ац- 
дез5ои5 Ч"ипе горе ои Ч"ипе аце јире 5 е5к аијоига"Нит Те зепо Те ри Кециепс 
дап5 Гезрасе 5осто-сиките! 4"адорноп. Роиг дечепег је тете геЃЕгепе, Је гоц- 
тат ѓа аи55г арре! аи еаШсјте јирон (ди Ѓ. Јироп), ацечке де5 1937 (у. 
СОГСО-СЕАЈМОЕ 2008 : 23), ди а регди роитапе за чепшсаноп Фиштицуе 
опојташе, сопојтБиапе ајпчј а Пхег Ја зјепјНсаноп Ппаѓе ди тосјира. 


Ге р!и5, И е5ка поќег дие Је ток гоитајп јира зетрје епгеетоиет (еТоп 
је МОХМ), де тете дие зоп ќсутоп Капсат5, де5 зеп5 (есрпјдие5 р|и5 гесепб5, 
та15 гагетепе гепсопие5, дап5 де зупгавтез ѓе!5 дие : Јире ѓе риатоп хјирез 
Че ртгоп 5, Ч"аШешго де сајцие5 ѓоѓаих, ге5ијк65 раг Та падисноп Вдеје де 
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ќпопсе5 Капсај5 ди тете ѓуре. 


3.1.2. Еп се ди! сопсегпе Је гајЦстоте д/игад, ацечке Чериј5 1823 (зејоп 
Је КОМУ), сејш-ст а де5 Је дериќ ип зеп5 зреста156, аррагепапе ехсјизјуетепе 
ац дотате де Та тоде уезитепѓате Гете, сејш де х раесе де уеѓетепе 
роиг Та рагце зирепеиге ди согр5, Гопеце јизди"а Га ѓаШе, 5оиуепк а тапсНе5, 
каШбе сотте ипе спепиме ес ротебе раг Је5 Ѓетте5 5 (5еоп Је ТТ.Е1) ди! е5б, 
а"аШеиг5, Ја зептНсаноп Ја рЛи5 соцгате де поз јоцго. Сеќе Ѓој5-с, И 5 "ари 
А"ипе 5ицаНоп де сопзегуаноп рагцеЛПе де5 зеп5 де Г"еГутоп ауес |е тајпцеп 
еп гоиштајт де Гассербоп Ја р!и5 уеНтсијбе аи тотепе де Г"етргипе раг 5оп 
согтезропдепе Капсај5, ди! Чечтепат ип геѓетепЕ поихеаи роиг Г"езрасе 50сто- 
сикиге! 4"адориоп (у. аи551 РОРЕ5СЏ 2013 : 157-161). Г.а зеттНсаноп ѓопда- 
тепѓаје ди тог Капсат5, РЈоизе, сеЦе де кс убкетепе де огозве ѓоПе еп Ѓогте де 
сВепиче роте аштеЃот5 дап5 Јеиг (гауа! дионајеп раг Је5 сеп5 де Та сатраепе, 
Је5 оцупег5, Је5 тагсрапд5, еѓс. 5 (зејоп Је Т.Е) пе зе геноиуе ра5 рагии Јез 
5еп5 Ди согтезропдапе гоитатп, саг роиг дезопег је тете гебгепе, е гоитат 
Гас арре! ац тосѓе, арраќепапе аи Ѓопд5 Пепе Јапп (де | УЕ5115) 11МЕА, 5е|оп 
Је БЕХ). Еп геуапсне, Гассербоп к уекетепе де гоПе ои де Џ55и р!и5 Јбрег, 
каШе сотте ипе Боцзе, ек дит зеге, дап5 сетајп5 теНег5, 4 ргогбоег Је5 ацште5 
уеетеп(5 5 (5ејоп Те ТТ.Е1) а бке геризе, бкапс ацечкбе де5 1907 (у. ПОГСО- 
СЕАЈМОЕ, 2008 : 18), тај5 ее е5Е гагетепе етрјоуѓбе еп гоиштајт асшие! оп, 
роиг аезепег Те тете геККгепе, оп ргеЃеге Те ток пајат (ди Бијр.., ги55. Лајат, 
зејоп је ОЕХ). 


51 ГЃоп ргепд ац551 еп сотре Те Ѓан дие, дап5 Та Јапеие астшеЦПе, Ге 
гаШсеоте А/ига а Чбуејорре раг еЦччетепЕ теѓопупидие, Гассерноп де 
стое езресе де ртесе де уеѓетепбе ди! соџугепе Ја рагие зиренецге ди согрз 
дез ѓетше“ ои без Поттез 5 (у. РОРЕ5СЏ 2013 : 159), Дехепапк ајпч! ип Куре- 
гопуте де сатаза х срепцне 5, Леѓапса, риѓочет, ЈапеКа) (зиРрите), бГигоп ои 
гигсои (У. ац55ј РОРЕ5СИЏ 2013 : 159), е рипстре де 5итЦанке е5к ат ацеге. 
Раг зоп збтапеете, /иг4 е (оиуе ац саггеѓошт, зе гарргоснапе аи551 де Ја 
деихтете саѓбќеопе де гаШетте5 Чи гоитајшт тагдиќѓе раг Шуегче5 теѓа- 
5епие5 ек Шичгапе, Чап5 поке са5, |е рипстре де ФЕЌгепсе (у. ѓијта 54). 


3.1.3. Оп аџице са5 де Првиге е5ссејш ди тог тоитајт ловд, зап5 ацсип 
доцѓе, ип етргипе аи Капса15 гоѓе, опе ја рГипуоске збтапидие е5Е гетаг- 
ччарје, сејиг-ст дечтепапе 501 ипе ое де шјдие, с"е5ра-дјте, кс ип убѓфетеп 
Јопе, роже ПарицеПетепе раг Ге5 Боттез5 ес раг |е5 Ѓѓетте5 5 (че!оп Је ТТ.,Е1), 
5011 хип ухеѓетепе Јопе ека тапспе5 роте сотте зеле Ч"арратепапсе а ип 
стас, а ипе Ѓопспоп оц а ипе ргоѓезојоп Шшоригапе Гашотке есЈе гезреск 5 (зеЈоп 
Те ТЕР), е р!и5 зоцуепе раг |е5 тает5игаб5, Је5 ргене5 де сетајпез геЦотоп5 ои 
Беп раг Је5 ргоѓезвецго де5 ипгуегоке5. 
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Та четНсаноп Ја р|и5 соигаттепе етр!оубе де поз јоџг5 гечѓе рошг- 
(апе сеПе де х убкетепе Ѓепиота 4"ипе зеше рјесе ои сотро5е 4"ип согзаре е 
Ч"ипе јаре аКепате де Ѓогте, де Топрвиецг ек 4"атрјеиг уапабје5 5 (ејоп Је 
ТЕР), ди Ѓајс рагце де гоџѓе ипе збне де соПосаноп5 роиг ехритег де Ја 
тапеге Ја р|и5 објесиуе ро551Бје Га мапеке де5 геѓегепб, ге!5 дие : пове атрѓе, 
Џоијјате, соЦанѓе, горе ритсезче, горе 4 диеце, горе а тате, горе де ра!, горе 
ае чотубе, горе А тпѓенеии, горе де спатрте, горе ае пит, екс. 


А гоше5 се5 чептНсацон5, И Ѓаисајоџиет рјизјешт зеп5 5рбсетаН565, р!и5 
оци тој“ (есПптдие5, Фопе 1 е5Е а гегепиг Ја зтепшсаноп (акечтќе д4е5 1640) де 
-среѓаве ои р|итаве де5 апитаих сопјдете би рото де уие де јеиг сошШеиг ои 
де Јеиг5 рагисшШатке5 5 (зејоп Ге ТТ Е1), арридиќе Ге р!и5 зоцуепе роиг дечјепег 
Ркепчетрје де ро15 ес де спп5 герагн5 зиг Је согро ди сПеуа!, аш ореиа 
ипе са5етПсапоп де Базе пеоцгецне ек 4 ипе с!а551Нсаноп де декај ип реи ри 
зоирје 5 (ејоп Те ТТ Е1). 


Се гоцше5 се5 ассериоп5 ди тос Капса15 гофе, Је ваШШетоте согге5- 
ропадапе, гофа п"а гебѓепи дие деих зет НсаНоп“ а55е7 5реста/156е5. Р|и5 ргест- 
5етепе, Је токгоштатш а сопзегуе Ге зеп5 4" Барисде сегетопте, Јопе (еспојг), 
ачес де тапсве5 Јагее5, роне раг |е5 тает5иаќ5 ес Је5 ауосањ репдапе Јез 
5ѓапсе5, ац551 Бтеп цие раг Је5 ргоЃе55ешт ипјуегонате5 а Госсачјоп де 
сеташте5 сегетопте5) 5 (5е/оп Те ОЕХ) ек Гассериоп дезтепапе ип сегкајп суре 
де роц5 ди сВеуа!, зап5 ргепадте Га зтептШсаноп Ја рти5 Кедиенќе де Г"есутоп, 
сеПе раг ГадиеПе оп дбојепајс ип сегкајп ѓуре Че уететепе Гепипш Ѓогте4"ипе 
зеше ртесе. Сеќе 5иџаноп е5( бие зап5 аџсип доцѓе ац Ѓас дие, дап5 Те хоса- 
Бшаје гоитатп, Ч у ауатс деја ип аие тогац тете зеп5, посе х гобе 5, р1и5 
меих, етргипее аи Би|еаге ек / оци аи зегро-стоаѓе гоМ/ја (зе|оп Те ПЕХ есје 
СПОЕК). 


3.1.4. Ге депцег ехетр!е ци! чепе Шизџет Ја геззетрјапсе епие Је5 
Чеих Јапеце5 е5Е сејш Ди ток јаслеѓа х јациеќе 5. 5оп бкутојоејте гепуоте а 
јадие ", јасдие ес табете аи рјине! јасдиез, (ои дез зорициеќ раг Ге5дие!5 оп 
ЧечепајсЈе5 раузап5 шпоигееб5 де 1358 х рагсе дие се убтетепе соиге ес 5итр!е 
гаррејак сејш роке раг Ге5 раузап5 5 (зејоп Је ТТ Е1). Г е5 деих ргепцег5 зеп5 
гесеп565 раг е ТТ.Е1 (етотопепе де Јецг апсгаве ѓетроге! ац Моуеп Аве : 1. 
ссубфетепе Ч"Вотте дезсепдапе јиздиаих вепоих ес зете а Ја гаШе раг ипе 
сепкиге, ди! бкан роне расТе5 раузап5 есте нотте5 ди реир!е ац Моуеп Две, 
ес 2. хторе ди! сопониан Те ргепчег ВаБШетепе де реце5 гагсоп5 ауапе Ја 





! це јадие екаќ аи55! ип мекетепк таќеѓа55е ои тинНсоисне апстеп, 
дезИпе а 5егмг де ргохесНоп |ог5 д"ип сотрбак дериј5 ЃАпиаиќе ек дап5 ќои5 |е5 
сојп5 Ди топаде. 
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сшоќе. 5. Се по5 јоџг, Га згепшШсабдоп ипапитетепе гесоппие е5( сеЛе де 
с убјетепе ЧВотте, ајиче а Ја гаШе, а Јопе5 рап5 аггопај5 оичет5 5иг Је 
дечапе (се ди е аНегепсте де Та геапеоте), ди! пе зе рогѓе р|и5 астеПетепе 
дие Чап5 Је5 сегетопте5 оГИстеПе5 еќ сегајте5 тапечѓадоп5 топдаше5 5 
(чеТоп Је Т.Е). 


Аи б! де Риоѓоце, Ја јадиеќе а ек аи5т рожее раг |е5 Ѓѓетте5 еп (ап 
дие ресе де убѓетепе ргезепѓапе Је5 тете5 сагастеноиаие5 Че гаШе ес де 
Јоприеит дие Габи де5 Потте“ : ќ хечѓе де Ѓетте ајиоѓбе а Ја (а Ше есроцг- 
уце де раздие5 р!и5 оџ тојп5 Јопеиџе5, аш Ѓа ебпегајетепе рагие Фит созѓгите 
каШеиг 5 (беТоп е ТТ Е1). 50и5 "таПиепсе де Та Тапеце апојајче, оџ се тогачај 
се етргипќе ауес за чеп Нсадоп де разе х рот соак ил чЈееуе5 5, Је Капса15 
Јадиеце асдијетк ип зеп5 поцуеаи : к срепиче де рготесноп Чип Пуге, ди роќе 
5оџуепе ипе Шизканоп еп сошШеиг де5ипбе а аштег Гакепиоп ди риаБНс 5иг 
Гоџугаве 5. А се|а меппепе5"ајоцѓет Деих зеп5 гејеуапеди дотајпе гѓеспптдие : 
с тапероп Частег гепѓогсапе Ја рагце апгенецге ди ре Ч"ип сапоп ек к еп- 
уеторре ехебнецге еп гбје 4"ипе спаифјеге 5 (феоп Те ТТ.Е1). 


Еп гоитајт, (оџе сотте роцг зоп ќеутоп Капсај5, Та аеНишоп Јехт- 
сорвгаршдие ди ток јаслеѓа тпсјисез деих ч1ептПсанот5 гејеуапе би дотајте 
хе5Итепѓаје : 1. х раб тазсипп роиг |е5 сегетопје5, ајичке а Та гаШе, а |опе5 
рап5 агтопај5 оџует5 5иг је деуапс 5 ек 2. к меѓе де Ѓетте ајичкќе а Га гаШе ес 
роигуие де Баздце5 р|и5 ои тотп5 Јопеце5 5 (зетоп је ОЕХ). 


Мете 51 Ја дЕПијоп Јехтсоегаршие де деих Јехете5 јаслет ек ја- 
диеџе 5ирегрозе |е5 деих геКбгепѓ5, Чап5 |е топде ехиаПпешидие, аи Ѓгапсај5 
јЈадиене сотгезропдепе, еп гоитајт, (о15 тог5 етргипке5 а Гапојат5 : зтокто 
(ргоуепапе ди зупѓавте апејај5 зтокто-јаскет х уече роиг Ѓитег 5), Јас 
(етргипк а ГЃапејај5, ип дете де х посК 5, еп капс цие х убѓтетеп тазсиЦп, 
Бари де уШе ои ЧиоЃогте, сопојкапс еп ипе мече соште а соПег, 5аггекапса 
Ја гаШе егроигуце а Гагпеге де Гопвие5 Баздие5 биоје5. 2) ек геаттоота (ет- 
ргипе дап5 Ја Јапеце огаје, де Гапе!. „ато-соаѓ к убтетепе де сахаЦег 5 еба 
рагнг де 1723 ип х уббетепе4"Вотте, Јоприе уечѓе стојобе а Баздие5, ди! е5Е 
а Гоцоше ип убѓетепе де сауаЦег 2), тоѓ5 ди! депогтепе Је5 раБииде5 дез 
Апејај5 ес ди! ргезепѓепе, дап5 Јеџг сопѓепи, Те тоѓ јадиеќе, герт5 еп апејај5 
5015 Ја Ѓогте јаскет. 


Мај5 е тосјаслеќ 5" етрјоте соцгаттепе ауес ипе аште зеп1Нсапоп 
ди"оп пе геџоцуе ра5 дап5 Је5 Фјсноппајге5, тај5 ди! гепуоте а Ја деПишоп 
Јехтсовтаршадие де геаса, ип етргипе а Гапојат5 јаскет доле Гопеше е 
рагадохај|етепе Капсајње (Че Гапстеп Капсај5 јадиет - дишпицЕ де јадие 
ебе сотте к уббетепе Ч"Вотте соите јичди"а Га гаШе 5 (5еТоп Је БЕХ). 


Еп Бгеѓ, се дбегпјег ехетрје Шичке Ја геззетрјапсе 5бтапицие раг- 
цеПе де5 ваШетоте5 ауес Г"екутоп Ѓапсај5 ек ргезепѓе аи551 ип са5 Де гиршиге 
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епие Ја геаше ехиајпешеицие есТе зетапѓете де се тос ди! пе соцуге раз 
кош Је5 зјетт1Нсаноп5 дит Ги! 5опЕ анрибе5. 5"у ајоцќе Гетр!от рагаПеје де5 
апеЦејте5 зтоктро, Јас, тештоота еј геаса (Пе дегтег бкапе Ти1-тете ип 
етргипе аи Капсај5 Јадиене). 


3.2.Ги зеткар!е уего е АНЕегепе 


Те рипстре де АНЕЕгепстаноп (гоцуе за тасбнаЦзаноп дап5 е Доташе 
де5 гаШењте5 де Ја тоде уезитептате дап5 |е5 са5 аш! опе 5иБт де5 шппоуа- 
Поп5 збтапидие5 оретќе5 зиг Је (еггатп де Ја Јапеце гоитајпе. 


3.2.1. Џп ге! саз де Приге е сеји би Ји/јат х Ѓошага 5. Та ргепцеге 
ассериоп р|асе зоп геѓегепе дап5 Је фоташте де5 (555 допе оп Ѓајња де 
БЈоизе5, без спепизе5, де5 стауаќе5 ои тете де5 тоцспот5 : к бтоНе џез Јбосге 
Че зоте, де зоте ес де согоп, де Прге5 агнИсетеПе5 5 (5ејоп Те ТТ Е1). Раг теко- 
пупче, Ге то дечтопе, Чап5 је Дотајпе де Ја тоде хезитепкате, к ипе ртесе 
де И55и сате ротќе еп рошќе поибе ашоиг ди соц еќ, зрестајетепе роиг Ја 
Гете, зиг Ја (бѓе оџ ацѓоиг де браше5, ди! регтес де зе ргосбоег ди ЃПотд ои 
аш зеге Фѓогпетепе 5 (5еЃоп Је ТТ.Е1). Аијоига?Нин, Те Ѓоцјагд јоше 4"ипе огапде 
роријацке среѓ Је5 Ѓетште5, та15 аи551 сВе7 |е5 Потте5 : 1 а ризеито Ѓогте5, 
Је5 таќќенаих де Ѓарисаноп допе 1 е5е Ѓај зопе (е дует, 1 е5к рот 5итоџе 
5иг Ја секе (раг Је5 Ѓетте5 ипјдиетепо) ек ашгоцг би соџ, 1 зет сотте 
огпетепе ои сотте ргоѓесноп соп Ге Год, есс. 


Еп гоитајт, Ја вагде зе5 деих ассериоп5 ритате5 : (1) хргесе де 
убтетепе де Ѓогте гестапешајте, сатбе ои штапошјате, еп зоје ои еп Јаште, 
рошќе ацкоиг би сои 5 ; (2) х боНе џез |бреге де зоје роџг де5 гобе5 оџ де5 
сгауаќе5 5 (5еЈопЈе ОЕХ). А шахего Је ѓетр“, зоп геКетепеа соппи ипе буојицоп 
АЧегепѓе раг гарроге а 5оп ќееутоп Ѓапсај5 : (4) тете 51 Га дЕПишоп Јехсо- 
огаридие Ги аширие ипе Ѓогте гестапеијајге, саггќе ои цапеијатте, за Ѓогте 
тееЦе е5Е рпопкаштетепе, гестапешајте ; (1) шете 511 е5к ргеуи "ао аи551 
Ја Ѓопсиоп 4"огпег, Џ тепуоте а ипе ртесе, Је ри зоихепееп Јајпе, роиг ргокбеет 
Је согре сопее Ге Која. 


Еп Бгеѓ, еп Капсат5, је Ѓошагд е5Е ипе ртесе еп 5оте оп еп Јаше, сатбе 
оџ гестапешајгте, ротќе аи551 Бјеп раг Је5 Ѓетте5 дие раг 1е5 Вотте5, гапај5 
дие Те тоќ гоитатш Ји/јат дечјопе ипе ртесе еп зоје еѓ еп Таше, рогќќе рпоп- 
ѓаџетепе раг Је5 Потте5 сотте огпетепе ои сотте ргоѓеспоп, гапа15 дие 
Је5 ѓетите5 5" еп зегуепе иптиетепе еп Шуег роиг зе ргогбвег сопке Је Која (у. 
аи551 рупса 2015 : 203-215). 


3.2.2. Еп се ди! сопсегпе / еслатре, оп опеше ге|ехе де Геродие дез 
сПеуаЦег5 оп еПе зепшНаќ х Јопеие Бапде ФбкоНе дие Је5 спеџаЦег5 ротатепс 
5иг Гагтиге ес ди! Јеиг зегуат роиг 5"ез5иуег Је Копе ои роиг ќкапсНег Ге запо 
Чипе Бјеззиге 5 роџг епиег епоике дап5 е дотајше де Ја тоде уе5итепѓате 
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ачес Гассеруоп 5итуанќе : срѓесе де уекетеп( тазсиЦп раз5ѓбе орЦаиетепе 
де Гераше 4гоце а Ја рапспе гаиспе ои поибе аџгоиг де Га саШе 5 (ејоп Ге 
ТЕЕ). 


ГОап5 Ге Гапеаге соигапе, Је тос гепуоте 4 ипе ртесе де убѓетепе роиг 
Је5 Ботше“ ек роиг Је5 Ѓетше“, а оиБје Ѓопспоппае : к ипе Бапде де Н55и, 
де Штсоб, епгоигапе е соц оци ра556 ацшсоиг де5 браше5, буепшиеПетепе поце, 
а! регтес де зе ргогбрег ди Котд оџ ди! зет 4"огпетепе 5 (5ејоп Је ТТ Е1). Раг 
гаррот ац Ѓошатд, Геснагре 5 аат иаЦе раг за Ѓогте гестапешјатге ег раг 
за гаШе тоуеппе. 


Мете 51 Је гоитатт а гагде Је зеп5 опејпаје де / еслатре птсоГоте, 
дие Је тајге дој ротег Јог5 де сегетопје5, ес тете 5оп зеп5 5реста!156 дап5 
Је дотатште де Ја тедесте, дап5 Ге Јаправе соигапт, Геспагре е5Е к ип Н55и еп 
Јајпе оџ еп 5оте рот ацгоиг Ди соџ, зигбоис раг |е5 Ѓетте5 сопте огпетепе 2 
(чеТоп Те ОЕХ), се ди! гепуоје, еп Ѓаје, аи Кгапсат Јоиѓата. 


Еп Пп де сотрѓе, оп роштат Фе дие Је5 деих ваШстоте5 Јијат ек 
еханја Шизкепсје рппстре де 4ИЕегепстаноп раг Јецг буојицоп ди зетрјабје 
уег5 Је ФЕЕегепе, се ди! уеик дие ди?"15 зопЕ епие5 еп гоитајт ауес фе5 5еп5 
ди, икбнеитетепе опе епгеејие де5 буојинопо Ч1енпсте5 4"ипе Гапеце а 
Раике. 


4. Сопсјичоп5 


Сотите Ге хосабијајте 4"ипе Јаприе зе гоцуе дап5 ипе фупапидие еп 
сопоѓапѓе буо|ипоп, оп пе реисра5 тенге ипе бидиеќе зиг Је5 гаШетте5 ди 
гоштајт еп Шзапе ди"! у а ип сПуаре епке Је5 (от5 сТа55е5 : то(5 јЧепицие5, 
5етрјаБ!е5 ои ФНегепбо. Аџи сопгајге, Ге5 гаШетете5 опе соппи ипе буојицоп 
рагаПејте дап5 Је5 беих езрасе5 стуШчацоппе!5 зејоп р|ичтецго Ѓастеиг5 ауапе 
Чеѓегпипе аич51 Бјеп Је5 геззетрјапсе5 дие Је5 ЧЕЕЌтепсе5 дап5 Ј|еиг сопп- 
оигацоп 5бтапицие дап5 Је5 деих Јапоеие5 апаѓузќе5 Паприе ргегецзе 5. Јапеие 
гесерисе). 


Еп се ди! сопсегпе Ј|е5 геззетБјапсе5 рагцеПе5, оп а сопоѓаќќ дие Ја 
рГарагсде5 гаШсетте5 апа|узе5 опсипе сПагое 5Етапидие рагцеПе раг гаррок 
а Јеигекутоп, оц, еп Ч"аике5 (етте5, Ја рират де5 Јехете5 Чи Чотајпе апајузе 
опе сопзегуе рагцеПетепе Је5 5еп5 де Гесутоп Ѓапсај5. ЕЕ сеќе 5ицаноп е5Е 
дие ац Ѓајс дие Ја 5бЈеспоп де5 зетете5 де "екутоп дерепд епнегетепе ди 
с садге ехиа Ппешницие „5 СТНГВАШТ 2004 : 104) ди, Чап5 поке са5, е5Еге- 
ргезепке раг Ге десај|аве ѓетроге! епие Ге5 ассерпоп5 де5 бкутоп“ (а рагиг де 
Реродие де |еиг аќезгаНоп) ес еродие оц 5е 5опе ргодиј5 се5 етргипб5. Раг 
сопзедиепе, Је5 гаШсетоте5 апаѓузе5 Шизмепе ипе секајте еѓгаре дап5 Г"буо- 
Шицоп де Ја зостбке гоиташте, Ј|е5 тоб5 бкапс епие5 еп гоштајп ипе Ѓо15 ауес 
Јеиго геѓегепб, раг песез5ие де деЕпотшаноп, се ди! зоиЦепе Јецг гбје де 
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тагдиеиг 5остосијкиге!. 


Пе Ѓаике сбк, оп а уи дие Је рнпстре де ФЕбгепстадоп (гоиуе за таѓ6- 
цајзадоп дап5 |е5 гаШете5 ди! опе ар! дез 1ппоуацоп5 5бтапицие5 орегбе5 
5иг Је ѓетташт де Ја Јапеце гоитајше. Рагпи |е5 саз де Поиге Те р|и5 зоиуепе 
гепсопие5, оп реши тепиоппег Је5 еаШсјте5 ес Је5 беутоп5 ди гепуотепе 4 
де5 геЕќтепе5 гоцс а Ѓај ЧЧЕЃЕгепб дап5 спадие езрасе стуШоаноппе!, еп Ѓопспоп 
де р|ичтеиг5 стиеге5 допоје5 Ѓастеиг5 50сто-ргаетандие“ е тепѓајѓајге5 гечѓгепе 
Чеппиотеч. 

Еп По де сотре, 1 Ѓаџе аџ551 зоиЦепег Је5 потргеизе5 сопЃичтоп5 
епгеој5ибе5 аи птуеаи 1осиго, декегтупапе равој ипе гирииге епџе Ја 
сс Јаприе њ еј Ја х рагоје 5, се ди! птрИдие гоијошто Ја песе55је д"ипе убиИ- 
садоп ес 4"ипе пие а јоиг де5 дЕПијоп5 Јехтсоегаршие5 раг ипе рорИдие 
пабопај|е погтануе ес сопегепѓе аџ птуеаи де спадие Јапеце. 


ВГВИОСВАРНЕ 5ЕЕЕСТТУЕ 
А. Оцугаре5 (пбопцие5 


АУВКАМ, Мјоага. ќх Сопѓасте пие готапа 51 ае Штрт готатсе 5, ш ии 
57 сепсеѓан! Пиоуњисе, 33/1982, р. 253 - 259. 


ВИОСНГЕ, Еча. к Соттепе тезигег Ге бевте 4"1акбрганоп д"ип етргипе Кпецт5- 
пдче? Џпе шуезиваноп теШодотоотдие зиг Та Базе де5 гизојоте5 го- 
тап5 5 а ЈАепијек ег аестте ГЃетртинг Ѓехкса!, Џиуегоце де Пере, 
2010, р. 5-7. 


ВИУШЛОС, Пеапа. ГСезрте пеоѓоотуте 51 пеоооте, Висиге5И, ЕЧиига Џпјует- 
5аџ, 2007. 


СОЗ5ТАСНЕУЧСЈ, А. / БГКСА, р. / РВАСОЧТЕ, В. / ПЕС, М. / РОРЕ 
СИ, М. / 5СЏВТУ, О. (ед5.). Туроѓооте де етртипт5 Гехтсаих Јтан- 
са еп коитат. Еопдетепи тбондиез, Јупатиие ет сабоончацон 
зетапидие (ЕВОМЈБЕМ), Сгајоуа, Џпгегоцата, 2011. 


БЕКОУ, Гош5. / етртиит Пиоиидие, Рано, Ге5 ВеПез Тецге5, 1956. 
ОТШМИКЕ5СИ, Нопса. рттатиса Гехсии! Цтри готапе, Висиге5и, Г овоз, 
1994. 


ОБГХСА, рашеја / РОРЕ5СЏ, Мтаеја / 5СЏВТО, Оарнеја. Ѓа гесопјтвита- 
оп зетаптидие деј оа Шсттез дап5 Гезрасе зосто-сиЦике! тоитат, 
Сгајоха, Еднига Џојуегтчнана, 2015. 
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БЕСА, ратеја. Ѓез јаих-атку а Гергеиче ди гетру ет де Гезрасе, ша АОС. 
Јапоиез ег Цибкаѓите5 готапез, иг. 1-2, 2015, р. 203-215. 


БЕСА, Бата / РОРЕФСО, Мтаеја. к Ге5 ваШејте5 би гоштатт дап5 |е 
дотатште де5 (55и5 роиг убѓетепб5 5, шт АОС. Гапоие5 ет ПНетаѓитез 
готапе5, 1-2, 2014, 197-211. 


ЕВМХ5Т, О. / ОЈЕ55СЕМ, М.-П. / 5СНМПГТТ, С. (ед5.). Котапѓсне Уртаси- 
оезсисие / Нуоте Цпоињидие де а готанѓа. Мапие! Гагетпабона! 
а раоте Цпоимидие ае ја Котата, Тоте 2, Весца / Мем Уотќк, 
ХУаќег де Огцуѓег, 2006. 


СОТСО-СЕАТЈ МОБ, Џ5утопа. к Тегтеп! готапе5Н ат Фотепии! уе5нтепка- 
Цет 51 а! ТасаЦапиоќет птргитиќац а Штра Капсега 5, шт ГитвРа Ко- 
тапа, 57, 1/2008, р. 17-26. 


ШЛЕ5СИ, Мапа. ск ри зоана паргитицијот готапе5Н ат Капсе4 5, ШП 
Апаѓеѓе зитијасе аѓе Опѓеенчноји АГ. 1. Сига ат Газ, 49-50/2003- 
2004, р. 277-280. 


ПЈЕУСО, М. / СО5ТАСНЕ5СЈ, А. / РТКСА, В. / РОРЕ5СЏ М. / 5СЏВТИ, 
О. х"Туро|орте без етргипб Јехтсаих Капсај5 еп гоитајт (ргезепѓацоп 
дип ргојес еп сош) 5, Ш Кеиие ае Јттоијнндие Котапе, 75/2010, р. 
589-604. 


РОРЕ5СЏ, Миаеја. х | е5 етргипе Јехтсаих гоитајп5 аи Капса15 : арргоспе 
Јехтсоегаридие еѓ 5етапицие ди уосаријајте де Та тоде уе5итеп- 
(ае 5 ш КАЛ, 58, 2/2013, р. 153-168. 


ТШВАОТТ, Ап. с Ќуошицоп зетапидие ек етргиве : Ге гајНетте5 Де 
Резравпо! 5, Е.Гебзапик/ М.-р. ОТеВвеп (ед5.), НЕончсие Фетан- 
ик т аеп готаптспеп Уртаспеп, Тиртееп, Метеуег, 2004, р. 103- 
119. 


ТНВАЏТ, Апр. СаШстте5 ег теботе ае Гетриит Цпоифидие, Ран, 
Т"Нагтацап, 2009. 


В. русоппаше5 

СПОЕЌ -- Стогапезси, АЈехапаги. Гисронпани! ептоѓоотс а! Птви потане, 
Висигези, ЕЧнига 5аесшит 1.О., 2002 (1956-1966). 

БА -- Асадетна Котапа. Гиспопати! ПтРи потане, Висиге5И, 1913-1949. 


БЕХ -- Асадбепиа Котапа, Шоиини! де Глпрут5Иса к Тогри Тотдап 5. Гиско- 
пати! ехрисацу а! Цтри тготапе, Висиге5и, Џијуег5 ЕпстсТорежс, 
1998. 


ТО 
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БТЕ - Асадепа Котапа. Гисионани! Етби потане, ете поиа, Висиге5и, 
ЕЧдиига Асадбепиет Котапе, 1965-2009. 


ОГВС - Асадепна Вотава. Гиспопани! Итри потдне Шетате сошетротате, 
Висиге5и, Еашига Асадепцеј Вотапе, 1955-1957. 


ОМ - Маси, Ноцпп / Мапеса, Сопчкапк. Гисјтонан ѓе пеоѓоотуте, Висиге5н, 
Едкига Асадепиет Вотапе, 1986. 


ОТ Е - СицБеге, Т.. / Г арапе, Ќ.. Стапа Гагоизче де ја Гапоие Јгапсање, Рап5, 
Тагоизче, 1971-1978. 


СВЕ: Кореге, Р. Ѓе Стапа Корен де Га Гапоие јнапсатње. ртспоппате ајрпа- 
рендие ег апаѓоотдие, Рап5, Ге КоБегс, 1986. 


ШТТВЕ с це, Ќ. русноппате де (а Гапвие јгапсање, Моте-Сапо, Ед. ди 
Сар, 1971. 


МРОКМ - Маги, Нопп. Магеѓе фскопат ѓе пеоѓоотуте, Висиге5и, ЕЧнига 
Џ5аесишит, 2002. 


ТЕН со Сепие Мапопа! де Та Веспегсве 5степиПдие / Апа|узе ес Тгаќетепе 
Таѓогтаицие де а Т апеие Егапсате. Теетот е а Гапеие Етапсаѓе Тт- 
Јогтан56, Еп Цепе зиг : срир://аш.ашЕ.К/- (сопчике Је 10 таг 2016). 
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УХЕЛАХКА СЏОрЏВС 


Џигуегоке бе Мом 5ад 


РУЕЏОО-АМОТЛЈСЈ5МЕ5 ЕМ ЕКАКСАЈ5 ЕТ ЕК 5ЕВВЕ. 
ТУРОТОСТЕ ЕТ СТ.А5УШТСАПОНЖ" 


АВУТКАСТ : | "етр!о! дионајеп де апеПстоте5, Чеуепапе де р|и5 еп р1и5 потргеих 
дап5 (ои Је5 геој5ие5 Ппешоиадце5 еп Капсај5 ајпчј диеп чегре, а епиатпе Ја Ѓогтадоп 
5ропѓапбе де рзеидо-апеЦсттез ои де Јаих аапоИситез5, ци реиуепе бие герагн5, зејоп 
Јеиг Ѓогте еѓ Јеџг чешНсаноп, еп деих ѓуре Ѓопдатепѓаих: сеп де рзецдо- 
апецетте5 Ѓогте15 ес сети бе апеНсњте5 5ѓтапидие5. Екапг доппе дие се5 тој5 
ргеппепе Је5 Ѓогте5 Је5 р|и5 уацебе5, П езЕ ро551бје де Фбгепстег, дбапо Је уре дез 
рчеидо-апецстте5 Ѓогте!5, циејдие5 с!а5че5 аихциеПе5 аррагнеппепе гезресиуетепе 
Је5 то денуб5, Је5 тоѓ5 сотроз65, Је5 аргеујаНоп5 есе5 еШтрзе5. Ге гуре де5 рчеидо- 
апоЦетте5 зетапидие5 сопиепе и! аџ551, ип сегѓаја потрге де с!азве5 Ѓогтее5 
Чаргез Је5 ргоседе5 де Ја 5игискиганоп 5етапидие де5 Јехете5 еп диезНоп: ип Јехете 
Фопејпе апејајче реџе тој зоп зеп5 зе гезиејпдте ои 5еЈаготг, а|ог5 дие роиг Чаите5 
15 че Ѓогте а Ја Базе 4"ипе тефарноге, де Та штбкошите оци де Ја тегопшие. Мои5 
поѓоп5 ди"чп сегѓаја потре де се5 Јјехете5, Ѓогте5 а Гајде де деих оџ рГичтеит5 де се5 
ргоседе, зе поиуепе ајпчј а ИШпегзеспоп де5 деих ѓурез Ѓопдатеткаих ек де Јецго 
с1а55е5. 


Моб с!65 : Јапеиез еп сопѓаст, Јехтсојоте, апеЦејте5, рзецдо-апеНсетте5, зегве, 
Кгапсај5 


Сеѓа а ѓе ообѓ ае Гапоѓањ. Сеѓа а ја зауеит 
че Гапоѓаќ. Сеа а ја сошѓеит ае Ѓапојају. 
Маќ се пезграз де Гапојаќ.? 


1. ГТТВОРОСПОКХ 


Је јоопто, е зтокто, Ге саде еј ташке5 даџкез - оп аиај ди! 
5 ао де5 тог5 апејај5 епце5 еп Капсај5, с е5ра-дтге де5 апеЦстоте5. Тоцс еп 
ауапе ја тете Ѓопте ди"еп апејај5, Ге зеп5 де се5 тоѓ5 е5Е Тот а"еке е тете 


1 Се (гауа! е5Е геај56 дап5 |е садге ди ргојек М? 178002 Гапдие5 ее сиКиге5 
дап5 је ѓетр5 ек ап Ѓезрасе, Нпапсе раг|е Мијоќеге де "Едисаноп, де а 5степсе ек 
ди Оеуејорретепк ќесппо!орјаие де 5егбје. 

2 ернр:/Лопагезса!пе.сапа!Бов.сот/агснте5/2014/08/27/30476239.Н4- 
т-, дегпјег ассе5: 4 десетрге 2016 ; хрир://И.5гвеогве5.сот/Бор/екиатегФЕ2- 
9580909дапр!а!59еСЗ395дАОопаге5-, дегпѓег ассе5 : 4 десетрге 2016 ; снир://топи.- 
де5дено.Ѓгее.ЃГ/сипозке5/Ѓаих-апр.НЕт!-, дегпѓег ассе5 : 4 десетрге 2016. 


5реѓапа СИОЏВС 





ои ац тојт5 ргосКе де сешј еп Капсат5. Еп Ѓац, И "ари Ч"ип суре рагнсиЦет 
Ч"етргипк -- де рзеидо-етргипк. 


Ге тесапте5 де етргипб5 епе Је5 Јапеце5 реиепе 5"орзегуег еп 
зупергопте ек еп ФасПргопте, еп сопѓасе Ппешоидие тес оц тпајтест, дапо Ге 
доташте де Ја Јапеце ебпегаје (оце аџ5ј Бјеп дие де сегајт5 јагеоп5 ои 
5остојесте5. Ге рПепотепе ои ѓепдапсе Феспапее де тог5 епие Те5 Јаприе5 
пе5Е п1 поиуеаи п јпсоппи, роџнапе, Гарраниоп Фешде5 зучѓетацдие5 де се 
рвепотепе ес гејапуетепе гесепѓе, еПе5 пе зе тапќезгепедиаи тпШеи ди ХХ" 
чјесје. | логегес роиг сеќе зогќе де сопѓаск5 Ппешонаице5 5е5Е тпѓепоте а рагнг 
де Ја Пп ди ХХ“ есаџ дебисди ХХТЕ чесје ачес Те дбуеТорретепе де сопѓасто 
епке де5 Јаприе5 еј сијиге5 (ге5 бЈојелбе5 5иг Је рап вбовгарјдие. Кјуегве5 
Јапеце5 х ехрогкајепе 5 деја де5 тото раг Ге ра556 - ашо Ге огес, Ге Јанп, Је 
реге, је ге, Те Капсај5, ГаПетапад, Гкацеп ег, Бјеп 50г, Гапеја15. Ге поз јошг5, 
Је5 етргипк5 зе Ѓопе еп егапде тајоцке роиг Ѓахотњег Ја стеацоп де поиџуеаих 
(егте5 шегпабопаих 5етрјоуапе ац551 Бтеп дап5 Ја Јапеице диоцајеппе дие 
дап5 Ја Јапеце де зреста ке. Г "апејај5 е цпе зоџигсе тпеатзаБје етргипе“, П 
е5СЈа Ипеиа јеапса сопѓетрогаше оп јапеие оѓораје (СВУЧТАТ, 2003 : 6), е5 
зоцуепе аџ551 Аепотте дап5 Је5 гехѓе5 де Ппешоѓе5 сотте јапоие бтапоете 
Аааориоп (РваС, 2003, 2004, 2014) оџ ѓаприе зесопде (НИМВГЕУХ, 1974). 


Јозеце Ќеу-Оеросе гевите еп диејцие5 тоѓ5 Та ризе де рочтиоп дез 
Ппеше5 Гапсај5 раг гаррогте а Ппуазтоп ди Јехтдие апеја15 (КЕУ-ОЕВОУЕ 6: 
Одокок, 1998 : 151) : „Гетргипк а Гапојај5 аррагатс сотте ипе уегкарје 
тепасе роиг Та Гапеце панопа|е."Еп ѓа, Ге5 Ппешке5 Капсај5 зе 5опе Шеге5- 
565 аих етргипг5 апејај5 еп бошјапе зитоцс Јеиг етрјо! дЧап5 Је5 ЧЕегепѓез 
соџсНе5 де Ја зостбее Капсатче. ре тете диеп 5егбие, зиг Те рап 5остоПпеш- 
5џаче, Ѓапеја15 еп Егапсе регд зоп чѓаше де Тапоие бглапоете роиг деуепи ипе 
“Јаприе зесопде", ек сеПе-ст, И Ѓаџеје сопчѓаќтег, јоџе ип гбје 1троцапе дап5 Ја 
рагицоп де Та фојо55је ЃопсбоппеПе дап5 Ге соде ога! аџ551 Бтеп дие дап5 Ге 
соде есеи. Сеќе дтејо55те зе тапјЃезте зиг р|ичтеитго пауеаих: 4"аБогд еПе арра- 
гаѓе 5о0и5 Ѓогте Чаќегпапсе де соде5 Ппешендие5 (соде зииситто) сопсегпапе 
рппетрајетепе Те5 5ироѓапиЃе, рит5 ГаКегпапсе 5бтепд а д"аикге5 сагбвопез де 
то, роиг епзиќе Нпи раг сајдиег Ја таштсе де Гапејај5, Ѓогвег дДе5 тоб5 
поичеаих, оц тете раг тодНег Је5 Јехете5 етргипге5 де Гапеја15 зејоп Та 
таштсе де Ја ргепнете Јапеце. 


| апеЦсетчѓе аПетапа Мапѓтед Област а Беацсоир сопштрие а Гешде 
де апеЦетте5 еп ѓапе дие ѓ(епдапсе ебпегаје дап5 Је5 Јапеце5 топаѓта/е5 
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Рзеидо-апеЦсттез5 еп Капсај5 еѓ еп зегре. Туројовте ес с1а55Шсабоп 





(СОВГ.АСН, 2001, 2002, 2002а 1 2003), Ја зќне Фешдез сотрагануе5 цит! а 
раБНќе ргезепќе је рпепотепе дапз5 зегле Гапецез5 еигорѓеппез.? 


Те ргоМете де рзеидо-етргипњ ргезепб Чапо де потргецмез 
Јапеце5 капе ге5 сотр!ехе, без аштеито де ФЕРегепте5 гопе5 Ппешоицие5 Гопе 
аке 505 де5 апеје5 ге5 Фтуег5, се ди! а атепе ргезцие спасип Чтепке еих а 
ргорозег а ргорге Чебитноп ди раепотепе. Скоп5 Џогепзеп: „рзенао-Ѓоат ... 
ате мога5 Шаќ тау ЈооК епоц5И Бик дечтаќе тт Ѓогт ог теапше от ЕпеЦон“ 
(5ОЕКЗЕК, 1995). Роиг за рат, Нитбјеу, раПапе де рзеидо-апецсетте5, Чоппе 
Ја деПиоп 5шуапќе: „Је5 рзеидо-апеЦејте5 (ГтапеЦстете5) 5опЕ Је5 Ченуа- 
Поп5 Капеате5 5иг Де тоб апејај5 (НОМВГЕУ, 2008 ша Рене Кобего). Опузко, 
ит, ехрПдие а за Ѓасоп Је (етте: „рзецдо-апоПстут дезспре5 Ше рпепотепоп 
(ас оссиго жВеп Ше гесерѓог Јапеџаве изе5 Јехтса! еТетепб оѓ Фе зоцгсе 
Јапецаге го сгеаѓе а пејоеј5т 1п е КИ, Шас15 ипКпомт шт Фе 51“ (Ому5КО, 
2007 : 52). 


Ге ашеито ди Груспоппајге Ч"апепетте5, Кеу-Оебоуе ес Саепоп, оп 
сЈа556 је ррепотепе де “јаих апоистнте" ои “рзецао-апецснтез" дап5 Је 
садге де етртипт5 Јогте!у, соп егапе ди"! 5"аетс ТА Четргипб 5а15155апе та! 
оц ра5 би коџкЈе зеп5 Ди то етргите, де се Ѓај зешШе а зицќе де Јенге5 ес де 
5005 е5Е 5ијеќе Фетргипе жеекаБје дап5 се5 са5-ТА (ех.: зтокто, зреаќет, Пр 
/Кигапје", "Котршелоп", “рагбе" оицргеззто) (КЕУ-ОЕВОУЕ 4: САО0КОК, 1980 
оо 


ГОап5 Ја ргеѓасе Ди Ре Корен де 2007 годте, Кеу-Оебоуе, зап5 
угаштепсдеппи Јез (егте5 де “Јаих апоиситез " ои “рзеидо-апеПстуте, ", ех- 
рЦаче: “ Г.а депуаноп Капсајзе 5иг бе5 тог5 апеја15 сопипие де зе деуеТоррег 
: арге5 атош Ѓајс Јообте, ѓепитан, есс., оп а ргодиќ еп Ѓапсај5 : геѓооќет, 
гтеуоГубињет, ејатоитеих, јоиѓеих, Јачпант, дер нејет. Сатрто-саг е5Еаи551 ип 
ргодие Капсат5 јпсоппи де5 апејорпопе5 ек глауеШто зе гади еп апр!ај5 раг 
таскто 15 (Ре Корбет 2007 : хуш)!Мои5 поѓгоп5 дие |е5 тоб с!а5565 Чап5 се 
Чсеиоппаје дап5 |а сасбеоце де5 Ѓаих апеЦетете5 зопе еп Ѓајс Те ге5ијкас Аипе 


3 5иг (пЛиепсе де Ѓапрјај5 5иг сеќајпе5 Гаприе5 еигорќеппе5, сопиЌег 
аџи55! Рјсопе 1996, бошЦеБ 2004, Јапзеп 2005, Еига551 2010, Оерескег 2001. 


4 кс И агѓуе зоиуепЕ дие |е 5еп5 д"ип тоќ етргипќе 5оЌ та! соппи оџ те- 
соппи, ек дие поџ5 епкетјпјоп5 ип сопкгезеп5, де ќеПе 5ое цие Ѓетргипк уеѓкаБе 
зе Штке а Га зиќе таѓеде!е де |еКге5 ек Че5 5оп5. Те! е5ЦШе са де зтоктд, зреакег, 
5Гр ек де ргеоѓпд деја (пуодие соттое Ѓаих ат!. 1 пои5 аггме аџи55! а"иНјег е пот 
ргорге д"ип Апр|аќ5 роиг дегтрпег ип објек еп Гапсаѓ (раг ехетр!е сатег, ди пот де 
Ипуепќеиг, еп апр|ај5 спатт-диака, зитр,са5тпд). Се5 етргипк5 ригетепЕ Ѓѓогте!5 
сопк диане5 де к Ѓѓаих апрИистте5 5 ои к реидо-апрИсфте55 (Веу-Оебоче-Сарпоп 
1980 : ку. 
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депуанцоп, се ди! е5сЈе ргоседе де Ѓогтапоп Ге р|и5 соигапе де сеќе зогѓе де 
Јехете“ч. 


Мои5 сопчѓакоп5 Фаиее раге цие Га ѓегтипојоеје еп изаее диапс а се 
суре Че тоѓ5 деугајс бие ри ргестбтепе ЧеНоте, еп еНеќ, поџ5 гепсопигоп5 
дап5 Ге Ре! Корен де 2007 роиг 15 тоѓ5 а дЕпопипацоп Јаих апоистуте, 
аЈог5 цие је то ѓепиѓгутап роце Гакприс де рзеидо-апоистнте (е то ауап 
суојие аИегеттепе 5иг Је рѓап Шаѓондие, Гапејат5 ГЃауапе етргите ди 
Капсат5 -- де Ја Ѓогте ѓепе“, риј5 гепди аџ Капсат5). 


Је5 Ѓаих апецстоте5 еп Капсај5 опе ац55ј бе буиате5 де Ја регересиуе 
Чип апејородопе, Јате5 УуајКег (Кате АпоПстта шт Етепси: А теабите ој 
тет ассерѓариту јот Епоцун зреаќету ша ЕИВЈА551 ќе СОТТЦЕВ, 2015), дига 
топие ѓоше Ја сотрѓехке ди ргобјете. П се, епие аике де5 ехетр!ез 
сотате Је5 Јехете5 апејај5 ѓеадет, здиате, го(ј есргезвтто, ди! (Ќтојепепе де 
Ја чатете де5 зјептПсацоп ро551Бје де се етргипб еп Капсат5, И 4етопие 
диш тете Јехете реие запѓегргетег а Ја Ѓој5 сотте ип апеПсњте ес сопте 
ип рзеидо-апецетте. Ашот Је тог Јјеадет роге еп Капсај5 ехсјичјуетепе Је 
зеп5 де спеЃои роѓе-раго!е Ч"ип раги роцицие (поп раз де Шгестеиг ои тепецг 
(Че реир!е|), еп Јапеаее де зроге И депотте Је ргепцег дап5 ипе сотрепиоп. 
Ге ток диате пе чептве еп Ѓапса15 дие “рене рагс рирЦс", а|ог5 дитеп апрЈај5 
И гесоцуге ип егапд потрге де чепшШПсацоп5 допе 18 5ироѓапиуаје5, 12 аајес- 
Цуа|е5, 13 уеграје5 ек 5 адуегртаје5... Раг сопке Је Јехете фо//а Беаисоир р!из 
де зептПсадоп еп Капсај5, 1 депотте а Та Ѓот5: Је рот, Те (етташ роиг се 
зроге, ајп5! дие Јез рапѓајопз де Ѓогте рагисијете рот а сеце оссачтоп.? Ге 
5ирчѓапиЕ уегра! ртеззте (етрј!оуе сопште адјесне) ека оце 4"аротд4 ии156 
роиг шпатдиег Ге гераззаве а Га уареиг, аијоига"Ниј за зтепјНсацоп 5"е5к б|агеје 
ес шацие Гепдгот оп Је5 уббетепк5 5опЕ пебоубе5 еѓ гера5565 (“Петко С15- 
Сепје"). 

Екапе доппе а сотрѓехиќ ди ргоб!ете дез рзешдо-етргипе5 ег еп 
рагисиЦег де рзеидо-апеЦетте5, Је5 деих Ппејчге5, Споџапо Еина551 ек Неп- 
Пк ОошЦер, опе дестде де газзетб!јег, Чап5 ип гесие! шие Рзецао-ЕпоЦои: 
гите оп Кате АпеПстт5 т Еигоре (ЕОВТА551 ќе СОТТЏЕВ, 2015) Јез 
џауаих де аиегепк5 ашеиго, зрестаПчте5 еп апеја15, ЃГапсај5, езравпо!, каПеп, 
аПетепапд, дапој5 ек погубетеп, (гајќапе аџапе ѓбоие де5 рзеџдо-апецстоте5, 
тла15 аи551 де5 аџие5 рзеидо-етргипе (реидо-ва Шетте5, рзецидо-еегта- 
пте5, реидо-нацаттете5, реидо-ираптоте5). 


Мои5 5отте5 атепез а сопсјиге дие Ја поноп 4“апеЦетте“ арраган 
сотте ипе зогѓе аТурегопуте гесоџугапе р|изтеите Пуропуте5, Гип Феих 





5 | е5Е дие5Ноп 4"ип рапќа!оп де соире зресја!е, р|и5 Гагре еп Наиќ ек р!и5 
екгоќ еп де55ои5 ди репои. 
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СкапЕ рзеидо-апеПстуте оци, аитетепе ЧЕ, ЈуапеПстуте. Еп Ппешидие зегре 
5опе етрјоуве5 деих ѓегте5 башуајепе аих ѓегте5 Капсај5 - зегојгат (бег- 
оШзте), ои еп апеѓозетрегат (апоѓозетрауте)в. 


2. СОВРОЗ ЕТ МЕТНОВЕ5 БЕ ТВАЈТЕМЕКТ ЕТ ПЕ СТА551- 
ЕТСАПОКМ 


Те согриз допЕ пои5 поџ5 5отте5 зегуј5 роиг се гауа! а бе Ѓогте 
дигапср|ичецт аппбе5 дап5 Ге садге Чипе бкиде зиг Је5 апејстоте5 сопштит5 
аи ѓгапсај5 ес аи зегре, Је5 тефодојосте5 Ф"етргипе де5 тот5 апеја15 дап5 Је5 
зучѓете5 Капсат5 ес зегре, ат! дие зиг Је5 ФиИТегепге5 тапјеге5 Фадартацоп 
(у. ОСоривгс 64: ОВОВКЈАК, 2014). Та гесвегске дез Јехетез 5"е5г еЌесшее а 
рагиг де Шспоппајге5 еќпегаих Ѓапсај5 ес де Шспоппајте5 Ф"апеЦетте5, тат5 
аи551 а рагаг де зоџгсе5 ШороптфБје5 зиг Шаѓегпес (Јоигпаих ек геуце5 5015 Ѓогте 
СЈескоптдие, ририене5, Ѓогит, соггезропдапсе5). Ауапе Члпебогег ип Јехете 
оцуе зиг Гаегпес поц5 ауоп5 ри 501 де уенНег ди"! 501 герт5 ац тој Шх 
Ѓот5 дап5 аиегепе сопѓехте5. Моѓе согри5 е5(Е тут5ќ еп деих рагне5 - риташе 
ес зесопдате. Ге5 рзецдо-апеЦетте5 соттип5 аџи Ѓапса15 еѓ аџ зегре зопе 
105ег5 дап5 Је согриз ритае, Ге согри5 зесопдајге газзетрРје Ч"ип сбке Јез 
Јехете5 цит паррагајзепе дие ап ипе зешШе де5 Гапеие5 биабе5 ек Чаите, 
сеих ди! 5опС зетрјаБје5 епбе еих тај5 поп (деппдие5 де раг Јеџг Ѓогте еЏои 
чепШшсаноп. 


Џа сетат потрге де то дФизаге еп Ѓапсеа5, јпеји5 дап5 пое 
согри5, пе зе опе ра5 (поцуб5 дап5 ѓои5 Је5 Шсеноппајге5 д165 сопѓетрогајт“, 
та15 15 5опеарраги5 Чап5 Је5 р|и5 гесепѓе5 бајцоп5. ГОапо Те Туезот е Га Гапоие 
Јеапсање, раг ехетрје, 1 п"у ама ра5 Фепиќе роиг Јја5ѓ-Јоод, а|ог5 цие ѓоа5ѓет 
(кочќе| 5"у (гоиуаје, атес Гехетрје "гоазѓег Ге рат |Дап5 Ѓез јач-јооа) . | "епибе 
Јачкјооа 5"е5у гоиуќе Чапо Је Ре Корен де 2014. 


Роицг Је согри“ де Ја Гапеце зегре поц5 поџ5 зотте5 зегу15 Ди Шепоп- 
паке ФапеЦстте5 Го уи зреак апоѓозгрк? СУАЧС есај., 2009), де Посегпес 
(оигпаих ес геуие5 50џ5 Ѓогте бЈјесиоптцие, Ѓогит, согтезропдапсе5), дез 
етт55топ5 де (бТбујојоп еб бе раппеаих ририснаше5 (5иг Је (егекоте де Моу 
5ад ес Вејегаде). Арге5 ауоџ Ѓогте пое согри5 пои Гахоп5 сотраге а се|ш 
Чаике5 (гауаих 5иг Је5 апеЦетте5 ек рзеидо-апеЦејоте5 еп зефе ес еп Кап- 
сај5. 


5 е јегте апр|озегрјоте е5к етрјоуќ (е сотте бдиѓа!епк дегуаНоппе! би 
Ггапеисете. Еп ПпријфИдие зегбе, роигканк, |е5 ќегте5 апд/о5егре ек зегди5и герге- 
чепѓепк деих уабепќе5 де 5осѓо!|есте5, |е ргетјег екапк иНе еп 5егбје ек е 5есопа 
раг |е5 !осиќеи5 зегре5 ди! умепе дап5 |е5 рауз ек гертоп5 апр|орпропе5 (Мо (С, 
2011:77). 
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Џпе апаѓузе ртеПиишатте а детопие ди"! ехјоѓе де са5 оп Је зефе есје 
Капсат5 сопобгињепе де5 рзеидо-апеЦејте5 ЧЕЕЕтеттепе а рагиг Чи тете 
тодеје апе!ај5, раг ехетр!е: Ге пот сотро“е апејај5 гоа! ќеерет п"а Доппе еп 
Капсат5 дие Је зироѓапиЃеоа!, а|ог5 циеп зете сте5Е Та Ѓогте војтап ди! е“ 
Чизаге. П 5аејс допс Чипе еШрзе Чап5 |е ргепцег са5, ек 4"ип тог сотро5е 
дап5 је зесопд. П агчуе дие Ге Ѓапеај5 ес Те зегре инПчепе аЕЕететтепе ип 
тете тог апејај5, Гизаве Ѓајзапе дие 5оп зеп5 сПапее Јог5 ди капоЃет : Је5 
деих Јапоце5 опстери5 гатто дија доппе еп зефе “пепетка?, Пгепепса" (5иг- 
уететепоО, Јехете ачес ипе адарѓадоп тогрројоејцие, тај5 аи551 “пептв", Је- 
хете ауес ипе адарѓаноп рропојоотцие, ауес Ге зеп5 Фехегстсе, Ч"епиашетепе 
сотте Је гатто еп Капсај5. 


ГОап5 Ја Ппешоиаце зегре(о-стоаќе), Је ѓќегте де рзеидо-апеПстте а 
ќе тепИоппе раг КидоГе ЕНрочте дал зоп оџугаре 5иг Ја (боце де Јаприе5 
еп сопѓаск (1986), Ја ргепнеге суројоете а еке Доппбе раг Ргбе (2011 -- Како зе 
па епејезКот Каѓе оиѓајтет? |Соптепе а1оп еп апејај5 одитет?|, сте5Е се 
Чегшет ди! а десное5 рзеидо-апрПетте5 а ГЃајде де Ѓапај/уве де Ја Ѓогтацоп 
де Шуег5 суре5 де Ѓаих атј5 раг гаррогтк аи сопѓепи ди тодеТе ек де за герјдие. 
Мапја 5аутб (5АУЈС, 2014) а аи551 Де риБИсаноп5 зиг Те рзеидо-апеПстте5 
еп Јапеце зегбе. 


С. Еипа5ч! (2010) а ргоро5е ипе с1а551Нсапоп де5 рзеидо-апеЦејоте5 
ахес рис гуре5 Ѓопдатепѓаих (сотрочјиоп шаерепдапѓе, Ченуаноп тпдереп- 
Чапе, ерѓе, аргемацоп, ЧЕнуаноп збтапидие (тбеопупце, тегопупие, те- 
ѓарпоге), бќропупце, ѓоропупце, тагцие5 еќпенацез). 


СошШер (2009 : 79) роиг за раге, ргезепѓе ипе с!а55ШПсадоп ауес ста 
суре“: 


1. агснатете5 (Ќогте5 ге5ѓбе5 дап5 Ја Гапеие 4"ассиеј! тај5 дбја пого Ч4и- 
заге еп апејај5) 

2. тофИсапоп зетапиадие (диапа Гетргипе гесоте Дап5 Га Гапеце Ч"ассиец 
ипе зјепјНапоп шшсоппие еп апеја15) 

3. сопкатипанот (е55ај „ЧНурегсогтгесноп““ де соп5ииснот5 апејаје5) 

4. тофсаноп тогрпој|ортдие (диапд Ја Ѓогте апејајзе е5Е аргбебе раг 
ехетрје) 

5. детуацоп „Ѓаи55е“(диапд де Ѓаих ее тепб апејај5 де Та Тапеце Ч"ассие! 
зе стојзепе ауес фе тогрпете апе!а15). 


Сагчѓепзеп (САВУТЕКФЕК, 1993 : 63) гесоппај (гој5 ѓуре5 де рзецдо- 
апеЦете5 : 1) тогрројоојдие, 2) Јехтдие ек 3) зетапицие, еп Је5 Шизгапе 
ачес Гехетр!е Чи ток сотрозе апоја15 соскаи ратѓу ек зе5 башуајепб5 еп 
Капсајсоскиаи, каПеп сосктацет езравпо! состет. 
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С"е5Е Јопп Нитбјеу, пои зетБје-С-И, ди 5е5ѓ 5итоце сопзасте ацх 
рзеидо-апеЦетте5 еп Ѓгапсај5. рап зоп агисте Етртинг5 упат ет јаих ап Ге 
Реш Кофбет 2007 (НОМВЕУ, 2008) П ргороѓе ипе буро|оете де рзецдо-ап- 
оЦетоте5 еп (гој5 саббвоце5, допеја ргепиеге зе сотрозе де сопоигисиоп5 Чез 
“сопчиисноп5 аПорепе5“, Ја зесопде де Јехете5 ѓќогте5 а рагиг иа тоде!е 
аБгбоќ, есТа потетете де Јехете ге5шкапе Ашпе буојибоп Фуегрепе. 


Ја сопоцтисНоп аПогепе зиррозе ипе 4етуабоп ауес етр!о! де 
тогрнетез апејај5, ев тогриете5 -ѓле ес -тапѓбкапе Је5 р|из ргодиснЊ еп 
Кгапсат5. Се суре де сопџиспоп ека 4бја аз5е7 герапди дап5 Је5 Јапеие5 
сопѓетрогаше5 -- се де сеќе тапеге диопе бебе сгеб5 Је5 Јехете5 рИопо- 
огарие ои Коѓоогатте а Гае де тогррете5 (ге ди огес апстеп, е се, 
мгањетрјаБтетет зипикапетепт еп апејај есеп капсај5. А рагце де Ѓапејај5, 
се суре де сопокисиоп5 е5Е Ч"аБога арраги дап5 Је Јехтдие еп гарроте ауес Је 
5роге, а Ја Пп ди ХГХ“ зјесје, оп а поте де “Ѓаих апоЦејте5“ сотте гесопатап 
еСлиебутап (зе|оп Ле тодеје зроиутан, уастттап, вепнетап. ..), р|и5 гесет- 
тепеде5 пбојоејте5 де се вепге зе 5опе ргезепее5 дап5 |е косаријате ди КШт 
(сатеттап ес допс ац551 стартап, сабјетап, регситап, втоиртап), де поз 
јоџго, 1 Ѓаиг ајоџеег а сеќе ЦПчѓе гахттапн. 


Џа ацке 5иѓИхе -ѓло е5бац55ј (ге5 ргодисие (Ч"арге5 Ге тодеје ехјоѓапе 
ЧапеЦстте5 ѓе!5 5Лоопно, теебпо, уасиипо, пасто), И а ргоди, епие аикез, 
Је5 Јехете Јоонпе ес сагаџатто, ци! реиуепе бие сопчјдете5 501 сотте 
рчеидо-апеЦетте“, 501 сотте де угај5 етргипко допе Те зеп5 зе зегатепе то- 
"Пе еп апејат5 сопетрогајт. Ге Капсат5 а ебпете Те Јехете тато, а|ог5 дие 
дап5 Је5 ририсие5 оп а аџ551 поцуб Ја Ѓогте лентите (Чи уегтре Капсат5 
тептет). 


Ге (егте рафу-јоот, раг аШеџго, а бке Ѓогте а рагиг де Ја Ѓогте аргеоќе 
Че Јоогфаи есде Бабу зепшНапехсрене5. Бап5 де5 са5 зетБјарје5 де ргодисноп 
де рзеидо-апеЦсјте, оп пе реис раз угајштепе рапег Четргипб. 


Ге тодеје (гопдиќ зоиз-епѓепа Ѓехтепсе ди тог соггезропдапе дап5 
Ја Јапоце ргеѓеиче, Ѓапејат5, тај5 Та Ѓогте ди тодеје ашЃеге де Ја Ѓогте де Ја 
геридие. Сеќе сагбеоце зе сотрозе де тоѓ5 сотте 5тоќкто (а рагиг де зто- 
Ко јаскет), Аапсто (5иг Је тодеје де Јапсто Пап ои аапсто Поизе че|оп 
ВЕУ-ОЕВОУЕ ес САОМОНМ (1980), оп реие у (гоцуег аџ551 разкеѓ де Раз- 
кефрат, роду аа Цеи де Роду зоскте (ои родузиин! сег ВЕУ-ОЕВОХУЕ ек 
САСМОНМЧ 1980), зиеаг (Че зиеатитт), гор де гор тоаег. 


7 Сегкајп5 аиќеиг5 сопојдегепќ тап сотте ип 5иЌхе (у. РСОМЕ 1996:300). 
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Оп роиггаќ реисеке раПег дап5 се са5 Де тодеје тое, саг, тете 
51 се5 са5 5опе тото ЌКедиепб, оп у (оцуе аи551 де (егте5 поп-аргеоб5 
сотте : апе!. ртг ди а доппе еп Капсај5 ри, сотте спрз ои рерз. 


Ге ргоседе Чбуотијоп ајуегоепќе зоцз-епѓепа Гехјепсе Чтип угај 
етргипе ауапе 5иБ1 де5 тодјПсапоп5 аи тотепе ди капЃет дап5 Та Тапеие 
Чассиет!. Се тодтПсацоп“ реихепе бие д"огдге 5бтапицие, тогрпојоотие ои 
ипе сотрупатоп де5 деих. 


КуошЦоп зетапидие. 


Те ѓегте зрел зела еп апојај5 ди ХТХ“ чесје ипе уокиге Мрро- 
тоБие ауес де вгапде5 гоџе5 (зеп5 епсоге пог дап5 Те5 Шепоппајте5 Ѓтапсај5 
ахес Тпасацоп де апстеп). Бе по5 јошг И Депотте Гезрасе а Гагпеге де Ја 
уојиге оц Гоп тес Је5 Бававе5. Џп Јехете соптте сатѓет гоцуе за р|асе 1с1, 
И е5Е шене сотте рзецдо-апеЦетте риоди!! п"а раз депиќе дап5 Ге5 
Чсеноппајге5 апејат5 (роиг Веу-ГОероуе, 1 5"аејс 4"ип етргипе Ѓогте!), тај5 се 
шо ехтоѓе дап5 Је5 фоситепб ѓесПиие5 : сТВе тоде! В пот 1893. Тре Бачс 
Бисусје ми зоПа суге5 метенед 3815 апд 5014 Ѓог Е16. Гипјор рпеитанс ѓугез 
меге Е5 ехиа апд а Сакѓег"5 геаг сазе сои!4 Бе Пкед Ѓог апофег ЕЗ. 5 хсБир://- 
мимичу Јоса|Наотогу 5е1му.ас.иК/Мизешт/Ттапчроги БасусГе5/СовепеВит-- 


Ќуошноп тотрноѓоочдие. 


Сеце саѓбвоте газзетр!е де потргеих рзеидо-апеПетте5 герге- 
зепѓапе еп Ѓа де5 денуацоп5 ЃКапсаје5 де чгај5 етргипк5 (пејооќет, пбуоГие- 
чет), тај5 аџ551 де ргодисиоп5 би Суре тагкеѓег, зропзотњет, а1а51 дие зиг- 
фоокте (ртеНхе ч- зиѓНхе). Тоце сест гетеѓ еп диезИоп Је5 рубпае5 ес Јеиг 
арражепапсе а Га с!аззе де5 етргипко. 


Сотртаќњоп де Деих реосеа65 


Те 5ирчѓапиѓ сатѓет ев јизгетепеип Боп ехетр!е де Га сотрушај5оп де 
деих ргоседе5, зоп тодеТе а Ч"арогад бкќ гопдиќ (Сатет веат сазе, Уипреат- 
Сатег веат сазе), ри15 1 а ац551 5ир! ипе тодтНсацоп зетапидие, еп еЌесје 
Јехете депоттај еп ргепцег Цец ип сотаее де спатпе де уејо, роиг епоице 
спапрег де зеп5 ек отепШет ипе “Боќе де уиез5е роиг ашкоторИе". 


Мапја 5аме а ргорозе ипе с!а551Псаноп де5 рзеидо-апејсјоте5 еп 
Јапоце зегре Базбе 5иг е5 Џаџаих де Ртетб роџг е зегфре, де Еипа551 (ЕОВТА551, 
2010) роиг каЦеп, де Вакетго ес Сатро5 (ВАЈ ТЕТО 4: САМРО5, 2012) роиг 
Гезравпот! ес де М. Можостеп (МОЖОСТЕК, 2010) роиг ГаПетапа. 5а с1а5510- 
садоп е5ѓ еп егапде рагце зетб!арје а сеПе де Еина551, ријдие с"е5( сеќе с!25- 
51Нсадоп ди, Ч"арге5 еЦе, согтезропд Је пиеих а Ја 5ишаНоп зегбе. Тоце де 
шете еПе а сотр!еѓе аџес Је5 саѓгбеопе5 5ијуапѓе5 де рзецдо-апеЦетоте5 
Ѓогте!5: Тутоќ5 сотро5е5 шабрепдапб ахес ип зиѓихе зегре, 2) то депуќ 
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шаѓрепдапе ачес ипе (егпитајзоп зегре, 3) аргеутабоп ауес ипе (егпипајњоп 
зеге, 4) аргеутаноп ауес (гадисноп, 5) тоѓ5 Ѓогеб5 ек 6) апејстоте5 та! огто- 
огари65. 5аме атује ац551 1е5 рзеидо-апе Петте еп (го15 сакбеоце5: рзеидо- 
апецетте5 де Ѓогте, де сопѓепи, еб, де Ѓогте ес бе сопгепи (АМС, 2014 : 
472). 


Арге5 ауош сотраге сеќе суро|орје ачес сеПе Ч"НитрБјеу роиг Је 
Кгапса15, пои5 роцуоп5 сопсј|иге дие Ја сагбеоце де рзеидо-апецсетте5 Ѓог- 
те!5 шпстигајс деих де5 сафбвоце5 Ч"Нитрјеу Пе5 сопоиисиоп5 аПовепе5 ес 
тодеје5 Шопдиб5), тај5 аи551 Те5 рзеидо-апеПетте5 с1а5565 а ќуојиноп 
Чуегоепте ди! зопе Ѓогтез а рагиг А"ипе буојицоп тогрвојорјдие ес сотрштез. 
Те5 рзеидо-апецетте5 ауапе 5иб1 ипе буојипоп зѓетапидие аррагбепагајепе 
ац егоире де5 рзеидо-апеЦетте5 де сопѓепи. Џп сенат потрге де Јјехете5 
ауапера556 раг ипе буојицоп сотЕтќе аррагнепдгатепе а Га с!аззе де5 рзеидо- 
апеЦетте5 де Ѓогте ек де сопѓепи. 


Согтезропдапе гоџе а Ѓајс а Га 5ицацоп еп Јапеџе ЃКеапсаје, Ја с1а551- 
Псацоп ЧНитрјеу пе реџе роџитапе раз 5аррициег епбегетепс а Ја Гапеие 
зегре ршодие Ге5 гаррот5 епие Је Капсат5 ес Гапејај5 дите рат, есТе зегбе ег 
Гапејај5 Фаице рат, зопе (ге5 аиетепе5 зиг |е рап Шагондие, сикигеЦе, 50сто- 
Јоетдие, ес раг 1А штете Ппешоидие. Моџ5 роџгноп5 допс сопуепи, сотте 
Ѓауапсе М. 5аме, дие Ја Суројорте де Ецна551 е5Е Ја р!и5 сопѓогте ац зегре, 
тат5 еПе рошта бие диејдие реи тодиќе. Сеат Јехете5 роштај ете (гај- 
165 Еегеттепе, еп ѓа, ип тете Јехете роштат, Чап5 сегкајп5 са5, арранепи 
а р|ичеиг5 ста55е5 де рзеидо-апеПетте5, зејоп Те5 сопсериоп5 де циејдие5 
ацгеито (сотрагег Кеу-ОеБоуе ек Одепоп, д"ипе раге, ек Нитбјеу д"аике раго. 


Моќе ѓурој|оеје де рзеидо-апеЦстоте5 е5Е Базбе иг деих стиеге5 де 
Базе ес ип аџее спеге гајоце. Г е5 спкеге5 де Базе зопе Ја Ѓогте есТе зеп5, ип 
аше сткепит а се аррицие дап5 циејцие5 са5 Јогчди!! у а еџ стотзетепе де5 
деих ргепиег5 сткеге5. Ргепапе еп сотрќе 4"ипе рат дие Је5 деих Јапеце5 бша- 
Шебе аррагцеппепе а деих егоире5 Џпешнаие5 аШТегепбо, готап ес 5Јање, ес 
Чаите рат дие Ја Јаповие готапе а еи ипе репцоде шепзе 4„ехроцабоп“ де 
об еп апејај5, опе сегајп5 5опе гехепи5 а Та Јапеие ргекеизе, пои5 ауоп5 
сКот5г де Ѓопдег посе с1а551Псаноп 5иг де5 репстре5 ебпегаих пе зе гарротапе 
раз зешетепе аих деих Јапеце5 ќиајќе5 тат роцуапе бие сопој4ете5 сотте 
ипјуегче!5, роиг Ч"аике5 Гапеце5 Чаррасепапсе Ппешоидие ЧНИЃЕгепее. 


Пе раг сез Ѓај5, 4еја пои5 роџуоп5 сопаѓаѓег дил! ехјчѓе (гој5 ааНегепео 
сопѓехѓе5 : 1) Ја Ѓогте е5( етргипбе де Гапеја15 тај5 5оп зеп5 е5Е акегте, 1 
5 ао допс Ч"ипе зоте де Ѓаих атј5, 2) Ја Ѓогте п"ехјчѓе ра5 еп апе!а15 тај5 еЦе 
е5Есотрочѓе де јехете5 апеј/а15 (тете де5 5упѓаете5 Прге5), епПп 3) Га Ѓогте 
е5с Ѓаке а рагиг Ч"ипе Јапеие ргепиеге ека бке „ептен“ раг ип б|етепк апеја15 
(тогрпрој|ортдие ПарицеПетепе, тај5 ра5 орПраќкопетепо). 
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3. АМАГУЧЕ ПО СОВРО5 ЕТ ВЕЧЛТАТ5 


Арге5 ауоџ сопоике Је5 гуро|орте5 еѓ с1а55Шсаноп5 ргеседепѓе5, пои5 
ахоп5 срот5г ипе Суројоете роцуапе 5"аррПаицег гоџи аџ551 Беп а Га Јапеце Кап- 
саје дие зегре, еПе сотрое деих ѓуре5 Ѓопдатепѓаих: а) де5 рзеидо-апец- 
стоте“ Ѓогте!5 ес Б) де рзеидо-апеЦејоте5 5етапидие5. Ге5 рзеидо-апеј- 
стоте5 5бтаписо-Ѓогте!5 аррагнеппепе де раг Јеиг Ѓогте аџ ргепцег буре, тај5 
оп реџеЈ|е5 сопојдбгег сотте папекоте5 епе е ргепиег еСје зесопа ѓуре. 


Ге суре де5 рзецдо-апеЦејте5 Ѓогте!15 сотргепа де5 Јехете5 ег де5 
сопоѓисиоп“ зупѓаетандие5 опе Те5 бетепб5 опе бе тодтПе“ раг гаррот аи 
тодеје апејај5, тат5 доле сенајте5 рагне5 (ои Ди тојп5 сеат бјетепг5 де 
се5 рагне5) опсТе р|и5 зоиуепе ргбвегуе Је зеп5 де Базе де Га Јапеце ргеѓецне. 


Мои5 роиуоп5 Фијчег Је ѓуре де рзеидо-апејсјоте5 Ѓогтеј5 еп 
диејдие5 с!а55е5, еих-тете5 роџуапе аџош р|ичтеиг5 50и5-с1а55е5: 


1. Је5 то сотроз65 - Ѓогте5 а рагиг ае етепе апејај5 поп-депуб5 (апи- 
5гле55 / апичте5, Баттап / баттеп, јетку-Боат 7 јенрот де Гаце. јет, Ја 
Ѓогте Јетлу-роаѓ 5етрјоуапе ац551 еп егес, рау-Раск / рѓејрек, аиго-5ѓор / 
аиѓоор, есс.); 


2. Је5 денуб5 - 
а) зипрѓе5 (Пјипе/ЦПјино, рееЦпо /рШто) ек 


Б) сотроз565 (аиѓозѓореиг, -еизе / аигозторег,-Ка,јасе-Пјипо / јејзПјнто Че 
Гапе. јасе-Циј?); 


(рез дене реиуепе зе Ѓогтег а рагиг 4"ипе Базе апејате аџес ипе (егпипајчоп 
апојаје, ипе Базе де Га Јапеие етргипќеизе еѓ ипе (егпатај5оп апејавње, еќ 
Чип тос апејај5 ауес ипе (егпипатоп де Га Гапеие етргипќецке.) 


3. Је5 аБгбутанопа (разкет / разкет де разкеЊаи, Мет / пет де Шѓетет, Карру- 
епа / дерѓепа де парру епте, тај5 оп гоиуе аи551 Ларру епа еп апојај5, 
раг аШеиг5 пои5 аџоп5 аи55ј гоцуќ р|ичјеиг5 Ѓот5 Леѓ аи Цеи де Јиѓеттед); 


4. Је5 еШрзе5 (се опе Је5 р!и5 потргеце5 бап5 је согри5 Капсо-зегбе сот- 
тип) -- Ја5ѓ-јооа фачјиа де јачејооа гемаитант, Шјипо (еШрче ди тог де- 
цуе сотро5е јасе-Шјипо), рагкте де раткто риасе ои раткто Го, стр / 
ср5 Че роѓаѓо стр (атег.), ртск-ир 7 ргкар Че раскир иск, зсоотет / 5Киѓет 
де тоѓот зсоогетеќкс.), ригае 7 раг! Чејозам ригге 


5. Је5 Ѓогте5 та! опоггарниез: позРј/ гогрј Че ЃапоЈ. гоа5! рееј, питзтеак 
(котмѓеск) / катѓек де гитр 5ѓеак, га Ке-исКе /1ОКЕ-џок бе иавкте-киКе. 


П гечѓе а хенПег 51 ѓоис се диј а ип гаррогт ауес |а поигекиге е5Е угаштепе 
епиќ еп зегре раг Ипгегтбајатте ди Капсат5. 
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Те суре дез рзеидо-апоНењте5 зетапИдие5 сотроќе (гој5 сја55е5: 


1. Јез Ѓаих атт5 суртдиез : ѓе. ср Слабо) / зег. Кр Слабо, тичјса!), Ќ. Јоонпо 
7 чет. Јицте, ју. Леадет / чег. Цаег, К.реаќет (ес зреаќетте) ! зег. зрѓкет,-Ка, 
и. Јиррет / чет. Јирег ("пареоте" еп апо!.), б. реезато (“зегијсе де пеко- 
уаве де убтетеп(5" ) /5ег. ргезто (еп 5роге, “Вотте а Потте?), Ќ. реизито 
(екаре де Ја сотНиге) / зет. Реабто (рназе де пакетепе де Та реаи еп созте- 
дие) - потте еп апејај5 а Рои-дту, Мои иаџе, К. татќецпо / 5ег. 
таткетто (сопезропдапс аџ тоѓ апеја15 "адуетиотв" ес Ќ. “абуегизтепе), 
К. зир (чоич-убтетепе тачсип) / зег. 5ир (5о0и5-убтетепс ЕЕтицп), Ќ. 
зтоктео / чег. зтокто, К. тпатто /чет. Теепте (соттс раг ех Јогетте еп 
Кгапесај5 зигубтетепС аЈог5 диеп апејај5 Јогото “соицт а гуШте тоуеп", 
апо!. гаскчит, (епие де ртчѓе) 

2. Је5 агсратете5 : ѓг. МС / зег. МС де ГЃапе!. иаѓет-стозеѓ, ме аијоиати 
еп апејај5, ѓгоЧеѓ5 Ѓауапететрјасќ), де рГи5 МС ои М/С еп апеја15 сопгет- 
рогајшт шпаАциепе иеек соттепсто ; 

3. Је5 Јехете5 (Аб)опотазИдие5, роцуапе ее: 

а) де еШпопуте5 (Јјез сапаепте5 (сраиззиге5 сапашеппе5 Наце Код) / 
кападанке, (еп апе. сападѓап Боокт коиуб зиг Такегпеб, (гот5 станот) 

Б) де горопуте5 (аисип ехетр!е соттип аих деих Јапоие5 Суиајбе5) - пои5 
пе сцегоп5 1с1, роиуапе зегујг Јехетрје, дие Те5 Јехете5 Ќ. /јез запнад5 е 
чег. Јопдопќке; 

с) де бропуше“: Ќ. санет / чег. Катѓет Ди пот Сацег, зе|оп Ппуепѓеиг би 
сацег (еп апо!. сазто.), ѓ. Ге а" Мането / зег. тапииќке, 

4) де пот5 де тагдие еќпенаце5 (Ѓ. јез сопуеттез / 5ег. Копуетчтсе ). 

ГТ е5 ргоседез де Ѓогтапоп де рзецдо-апеПстоте5 5бтапицие5 5опЕ Је 
гсибќетчетепе де зеп5 фи тодеје, Гејагетззетепе де зеп5 ди тодеје, Ја тбѓа- 
рВоге, тбкопупие ес тегопупие. Се ргоседе5 аррагајззепе дап5 де5 с!а55е5 
Чуегче5 без рзеидо-апеПпстете5 5етапидие5 ес пе зопера5 ре еп сотре ап“ 
Је5 спкеге5 роџг Ја Гуројорте еепегаје. 


4. СОМСТДЈОКХ5: 


Те потрге без рзеидо-апеПстте5 соттип5 еп ѓапсај5 ес еп зефе 
пеј раз џез огапа Пехете5 ди согри5 рештаје), тат5 Јеиг потрбге огапдаи 
гетагдиаБетепе 51 оп ргепад аџ551 еп сотре Ге5 Јехете5 ди согри5 зесопдате 
(огте5 де сотрочтоп атуегзе зејоп Је штете тодеје: Ќ. ѓепигтат / 5ег. 
ѓетфет де Ѓапе!. ѓепиг5 рјаует, Кг. зротиј,-ѓие ! зег. ротичта, зротиокапја Чепуе 
де Гапо!. зроѓ Циј-тете ргохепапе де Гапстеп Ѓ. фезроте), а|ог5 дие Ја Ѓогте 
5ротњтап 5етроте еп апеја15. 


Екапе доппќе Ја уапеге де Ѓогтез де рзеидо-апеПетте5, сопои(ие5 
ахес ФЕЕЕгепб ргоседе5, ди зе зирегрозепе (е5 зоцуепе, П ек пе ФПсИе де 
Ѓаце ипе ста55/Нсацоп ебпегаје гоис а Ѓат сорегепее. 


До 
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Те5 (егте5 ес поцоп5 де Јаих апеПстте еррзеидо-апоистте, реиуепу 
зе ФШоипоцег, еп еЌес Те Јаих апоистте соггезропд аих Ѓогте5 ди! парра- 
гајозепе абзотитепе ра5 еп апе!ат5, Ге Јосигеиг апеја15 пе Је5 гесоппате ра“ (о/Д4- 
ѓајтет раг ех.), а|ог5 дие Је рзеидо-апеПЦетуте соттезропд аих Јехете5 дие Је 
Јосиѓеиг апејај5 реис гесоппајте. 


Џпе СуроГогте сорегепѓе реце зе Ѓајге зејоп Је5 Ѓогте5 (рчецдо-апеј1- 
стоте“ Ѓогте!5). Роиг се ди! е5( де5 рзеидо-апеПстте5 5бтапидие5, 15 арра- 
гајо5епе 5016 5015 Ѓогте де Ѓаих атт5, 5011 Дап5 Је садге де ртигаше де зеп5 оп 
Че Јехете5, Чап5 сетат сопѓехге5, зе сотротепе сотте де Ѓаих ап“. 


Оџејдие5 рзеидо-апеЦејоте5 тдепицие5 з5етр!отепе еп Ѓапеај5 
согтите еп зегре, 15 5опЕ роигапе гејабуетепс реи потргецх. Мои5 аоп5 соп- 
5ѓгаќќ зиг Шегпес Ѓетр!от де сетат Ч"тепиге еих еп (егкоте апејордопе аи551 
(јасе-Пјипо, 5М5, јогете, Карру епа), тај5 пои5 пауоп5 (гоиуе се5 Јехете5 
дап5 аисип Фсеноппаје Ч"апојај5. 


Сопатегапе Је Ѓан дие Гапојат5 бечтепе ипе Јаприе бигапрете Ч"адор- 
поп, ипе Јапеце зесопде, пои5 роцуоп5 ргбуош дие де поичеаих рзецдо- 
апоЦете5 Ѓегопе Јеиг аррапиоп, а Гајде де5 ргоседе5 деја геретоте5: раг 
ајоис де тогррете5 де Та Јапеце етргипѓеиче аих тоб5 апејај5, раг ајоис де 
тогррете5 апеја15 5иг Де5 тоѓ5 де Ја Јапеце етргипѓецче, раг абгеутацоп ди 
тодеје ои Ѓогтацоп де тоѓ5 сотроз565, а Ѓајде ЧеШрзе5, та15 аи51 де деута- 
Поп“ 5бтапицие“. 


Јлехтеѓепсе тете де рзеидо-апеЦејоте5 е5Е ипе де5 шатсапоп5 де 
Ѓатрјецг ди рвепотепе “Чадорноп" де Га Таприе апејајзе раг Та Таприе ет- 
ргеимецне ес раг Је5 Тосиѓеиг5 де Та ЈГапеие Ч"ассиет!. 
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АУХСЏТА СЏОТА 


Џохегке бе Стајоуа 


ГЕХТПТЕ / АГТЕВТЕ ВРАХ5 ГА ТВАВРОСПОХ ЈОВПМОЏЕ 


АВ5ТВАСТ : Сотте |а Гаприе јипајцие роз55еде ипе Ѓѓоќе етргејпке сиКиге!е, |е5 
ќегте5 иНЦ5е5 розепк де5 ргор|ете5 рагнисијегетепќ ерјтеих аих кгабискеиго де 
Хехкте5 јипајдие5. Роиг Шизкгег |е5 5ЖиаНоп5 де ргапде АИНсике, гепсопугбе5 |е р|и5 
оиуепк, пои5 ауоп5 доппе де5 ехетр!е5 де аегепќке5 сакберогје5 де ќегте5 јип- 
Чјаие5 : |е5 ќегте5 а еаиѓмаепЕ ЃопсНоппе!, |е5 ќегте5 вепега|етепк арре!65 к (пуга- 
Чијорје5 5 ек |е5 ќегте5 5ап5 баиѓајепк ЃопсНоппе! роиг Гездие!5 Пу а ипе кгадисНноп 
сосее 2. Моџ5 ауоп5 5оиПрпе ебра|јетепк диејцие5 а5ресГ5 гејеумапк де 7аснуќе 
де5 (гадистеиг5 јипајаие5 ди! доѓуепк бкге сопостепко бе 7еНек цие се аНегепсе5 
реичепк ауојг поп 5еџшетепЕ зиг Ге ајосоиг5 јипајцие, тај5 ебрајетепк 5иг ЃорегаНоп 
угадијњапк еПе-тете. 


Моѓ5-с!65 : (епкке, аКегке, кгадисноп јипајаие, погте јипајаие, 5о0стеке 


Т. Шегобисноп 


ТоБјесиЕ де сег агцсје ек де ргезепќет Га диезноп де Глдепите ек де 
Рацете, аци зет Ч"ипе зостеке раг Те Бјат5 де Ја цадисноп јипШцие. Ге5 
50стеќ65 5о0пЕ тагдибе5 аијоита"Пиј раг ип ќоге тејапве де сШииге5 јипајаие5 
еј раг сопзбдцепе, без тдепиге5 погтануе5 Фјуегче5. Та гадисноп јапајцие а 
роиг Бис Ја соппатапсе 4"ип гот! к аиие 5 ес еп тете (етр5 Ја гесоппај5- 
запсе ди гот де Гаиие (П"адичињианот, Ја јизнсе, Ге5 ргабдие5 јифстајте5, 
екс.) Сеќе иадиспоп ргезепѓе де раг за паѓиге де5 сагастепенаие5 сикигеПе5 
гагдибе5. Ге5 гадисноп5 јипатаице5 реиуепе сопитБиег а Гадепике ди! зе соп- 
5Егитс еп геветепсе а ипе соПеснуке ои а ричеиг“, дап5 Је са5 Де5 (ехге5 сот- 
гаипашкајте“, раг ехетрје. Сап5 де5 сопѓехте5 јипајцие5 ФЕетепо, Гадепите 
погтаицуе екјипатдие езсје гезиќаќ 4"ипе сопекгисноп ппрозбе раг Ге 5узѓете 
јапајдие ес раг Је5 1поиицоп5 5остаје5. ЕПе зе сопГопѓе еп регтапепсе аих 
аше5 зучѓете5 јичајаице5 ек раг сопзбдиепк еПе е5Е пие еп оецуте 1 аи551 раг 
ипе гесопоцисбоп регтапепѓе. 


2. Га Јапоие јинајдие еѓ зоп етргејтке сШкигеЦЏе 


Ге док, еп (ап дие 5степсе 5осја/е, Шорозе 4"ип уосаршајте доп 
РЃетргешке сикигеПе е5ќ отптргезетее. (сЃ. ТЕВВАТ,„ 2004 :876-890) 


ЈЧепике / ајкегие дап5 а падбисноп јипајаие 


Ја гадисноп чрестаНчбе, еп вепега!, ес Та падисиоп јапцие, еп рагасиЦег, 
геПеќепс Је5 ФИЕЕгепсез сшкигеИПе5 : Ге5 гергезепкаНопт5 де Гдепике зостаје, 
роЦцидие оци 1деојортдие. Га Гаприе јипајцие геПете Г"огеаттанот де Га геацке 
ргорге 4"ипе паноп ес 4"ипе Јаприе сотте, раг ехетр!е, Те дгоц ди кауац, Је 
дготе Поса!, РеспеЦе де запсноп де5 шКасноп5, "отвапјаноп би роиуотг јиа1- 
стаце, екс. П у а ипе гејадоп екоје епе спадие сопсерејинатие есја Тапеџе 
Чап5 ЈадиеПе 1 а бе бјароге. (РГОЕОК, 1982 арид ТЕВВАГ, здет) 


Оап5 Гасбуце џадијанќе, оп рецк гепсопџег де5 соггезропдапсе5 
рагЧеПе5 Јогди?И ехтоќе фе5 5нискиге5 соттипе5 аих Фгок5 пабопаих 5оЦ би 
Ѓац Ч"ипе опејпе соптипе 501 раг етргипт5 (раг ехетр!е, Те дгојс гоитајп а 
Беаџсоир етргипее аи 4го Капсат5) ои ди Ѓак де ја уо|отгее иптИсашсе 
песечзате аи Боп Ѓопсцоппетепс без шоишицоп5 соттипацкајтеч. 


ГТ е5 (егте5 јипајаие5 раззепе Чапо Ге Тапеаве соттип ек шуегчетепг. 
БОап“ се са5, поп зешШетепе се5 (егте5 зопЕ аБеогре5 раг е јапајдие тат5 15 
Погзепе раг асдиенг ипе чтептПсацоп ргорге, 5реста/е, ФНегепге ди Гапраре 
сотштитп, се ди! сопобце |"ипе де5 ргепиеге5 зоцгсе5 фе сопЃичтоп еќ Је рип- 
стра! дапрег де Ја кадиспоп јипатие (ргепмег5 десајаве5 ес јпгетегепсез 
ишташттоиа епке Је Јаправе јинајие ее Гапраре сопутип ди! уопЕ5"ассепиет 
Јогеди"оп раче Ч"ипе Јапеце 5ошесе а ипе Јапоце се, би дгон зошгсе ац го 
се). 


Ге 5узѓете5 јинатдие5 ханепе Ч"ип рауз а ип аиие, тете Јогодие |е5 
деих рауз5 сотраге5 ицПчепе ја тете Јапеце : раг ехетр!е, Ге зузѓете апе!а15 
п"е5кра5 е учете атепсајп, тете 51 спасип де се5 5уѓете5 5 аррше 5иг Та 
соттоп (ам ес едиту. 


Ајпчј, срадие 5учѓете де агои десоире Ја гбајќе јанајцие сотте П 
Репепд е зиг сеќе Базе, орѓе роиг Ге спојх 4"ип тоѓ аи денттепе Ч"ип аиџке 
роиг деби ип сопсере јание рагисиЦет. С"е5Е се десоцраре де Ја геаје 
јапајаце, уапаве 4"ип зузѓете а Гацке, диј, пшрЦдие дие де5 сопсерк5 а1Не- 
гепб5 5ојепе бТаБоте5 дап5 ип зучѓете ои Чап5 Гацке, рагаПејетепт. 


Тез пот Ф"1пСкиНот, је Шише де Ѓопсцоп“ есЛез арреПабоп5 
оќбејеПе5 де (ќехѓе5 боја ЦЕ 5опЕ де (егте5 а Ѓоге сопѓепи сикиге! раг 
ехсеПепсе. 


СВраадче зучѓете езкбјаБоге бап5 ип сопѓехѓе пабопа! Бтеп ргест5 ес де5- 
пе а геропдге а де5 азриацоп5 зрестдие5, а зе5 ргорге5 1п5Шинопа. Ге зу- 
5фете јание пабопа! а 5е5 ргорге5 1015 еќ 5е Гоџуе р|асб 50и5 Г"ашотке де 
ЃопсНоппајте5 ди! пе (гоицуепе ра5 коијоиг5 Ч"Вотојовие5 дап5 Је5 аике5 рауз. 


П ехиче де потргеих гурез де ѓехѓе5 х рагајицајдие5 5 (раг ехетрје, 
Је5 агисје5 де ргез5е а сопѓепи јипајаие) ди! регтеќепеипе Боппе арргоспе де 
геПе ои ќеПе цие5боп јипие -- Је5 сопкањ, Ге5 ргоѓгосоје5 4"ассотд, Је5 Јенге5 
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Ч"иепноп ек јуегзе5 ашите5 сопуепбоп5 ои фоситепб цит пе Ѓопе дие геПеѓег 
Је5 бубпетепб5 аНКестапе, 4 ип гуШте гарие Ја уте де5 епиерие5, бе р!и5 еп 
р!и5 атепѓбе5 а сопсјиге де5 раќепатаќ“ ои де5 гарргоспетепб5. 5е гарроцапе 
а сеќе Фуегоке, је гадистеиг дој птрегацуетепе зе розег |е5 цие5нот5 5и1- 
уапќе5 : (1) дап5 дие! Бис Ја (гадбисбоп уа-сеПе бие инЦобе (еп 4"аџе5 ѓќегте5, 
аџеПе е5Е за дезипаноп ?) ек (1) диеПе5 зопЕ Је5 соппајчапсе5 би х Бепеп- 
стаце 5 дап5 је Доташе сопсегпе ? (еѓ. ВОСОЏЕТ, 2008) 


3. риќегепѓе5 сакбооте5 де (егте5 


ГОап5 |е5 (гадбисноп5 јапајдие5, е5 5рестајчге5 реиуепе гепсопкег ри- 
чјеиг5 саѓбоотте5 Де (егте“. 


3.1. Гез (егтез а баштуајепе Ѓопсцоппе! 


Сеце ргепиеге саѓќеопе сотргепд де ѓегте5 роиг Јез5дие!5 1 ехјчѓе ип 
ќдаијуајепе Ѓопсбоппе! : Гога СпапсеЏот, Ноте Фестегату ес Арреа! Соит. 


П5 сопен(иепе циејцие5 ехетрје5 ди! гепуојепе а де5 шпеншцоп5 еса 
де5 Ѓопсноп5 ргорге5 а Ја сијиге зоџгсе тај5 цит ргезепѓепе ѓошеЃот5 5иѓИ- 
заттепе де зипИниде5 ауес де5 тпоницоп5 де Га сите стрје роџг дие сеја 
јазиПе ГииЦцзанот, дап5 Та ггадисноп, де5 арреЦЏаноп5 сопштипетепе ин 5бе5 
роиг дезтепег се5 дегтегез. Соиѓ 4 арре! еп Капса15 п"е5Е ра5 Ге рагѓан едиј- 
хајепе де Ја Сои ој Арреа! еп апејај5, тај5 |е5 Ѓопсиоп5 гетрЦе5 раг сез деих 
1ШпИ(ицоп5 5опе 5иРИчаттепе ргосде5 роиг дие Га деепацоп Ѓапсатње зо 
ииЦоќе дап5 Ја гадисноп. Ге Ја тете Ѓасоп, Реепиет тпипитте е5СЈа гадбиспоп 
сопзастбе фе Рите титѓет, тете 51 |е5 Ѓопсбоп5 п"опЕ ра5 ехастетепе Је5 
тете5 ргеговануе5. Еп Апејеѓете, Је Ноте Фестеѓаку тетрие де5 Ѓопсноп5 
чиоЦате аи Мите де Гишенец еп Етансе, се ди! ехрИдие Ја падбисноп 
ичиоѓбе дап5 Је5 (ехке5. Јога СпапсеПот ечу гади раг Гога СПапсецет, ри15 
ехрписке дап5 Је согре тете ди гехе (хе пиитке Бикапптдие де Ја јичнсе 2). 


Та геспегспе де Гедитајепсе орПве ќкоијоиго а 5 пеетгорег зиг Ја Цепе де 
Четагсаноп ди"! Ѓаиќ (гасег епке сеПе ди! е5Е адтт55Б!је а Ние Ѓопсиоппе!, 
рагсе ди"еПе еуодие ауес аз5е7 де ргесттоп "абе ди"! 5 ан де гепаге, еќ 
сеПе ди"И шпроте де гејеќег рагсе ди"еПе кани Ја репзбе еп ргеќапк а ипе 
ехргезојоп аррагеттепе бцијуајепѓте ип зеп5 дие Та Јапеие дап5 ЈадиеПе оп 
кади п"адтеќ ра5 (...|. Ге рипстре тете де Гедитајепсе ЃопсноппеПе 
5јетте дие Гоп Џадше еп ииПчапс ип тос Чиј! пе согтезропд раз 
Пооигеизетепе аи тете сопсерејинјие тај5 а ип сопсерг апа|овие. 


(Гапоаре ди Акои ет тадисиоп, |апецаеср/Сопзчет! де Та Тапеие Ѓгап- 
саје, 1982, рр. 279-280). 


182 


ЈЧепике / ајкегие дап5 Га гадбисноп јипајаие 


3.2. Ге5 (егте5 45 стеадбшетје5 5 


ГОап5 Ја сагбвоце де (егте5 сопојбеге5 сотте Шегадијејрје5, роиг 
Је5дче!5 И п"ехтоќе ра5 Че падбисноп сопзасгбе, оп реик скег : Јан Гога, Гога 
Сиѓеј Јизисе, Маотутатеч. | е5 Ѓопсиоп5 дечепбе5 раг сез (егте5 дап5 Ге 5уз- 
јете апојај5 п"опе ра5 4"едијтуајепк дап5 Те зузѓете Капсај5 (сЃ. НООВЕВТ, 
2001). Сез (егте5 ргезепѓепе циејцие5 сагастегноиадце5 : 


-  Је сагастете штиадиобје де се (егте5 п"е5Е ра5 ехсГизјуетепе ипри- 
чаБје а Г"арзепсе 4"6дитуајепб5 ап Га сиките стбје. 


- 5 ппрозепе ди"ип сетат потрге д"ехрПсацоп5 зотепе Ѓоиштие5 дап5 
Ја кадиспоп (еп гепега!, Је5 соппат55апсе5 ди Јестецг стбје - дап5 Је 
дотатште сопсегпе - зопб, раг НуроШезе, гејануетепе Штибез). 


- Јез5 ехрисацоп5 Ѓоиге5 реичепе бие тпиодице5 де ФЕРгепее5 тапј- 
еге5 : Је ггадистеиг реис ахотг гесоиго а Ја поѓе епие рагепфтезе5 (а 1а 
ргепнеге оссштепсе), а Ја поѓе де Ба де раге, ои епсоге аиџ соттеп- 
каше Аптестетепе шисботе аџ ѓехге. 


- Ја зојибоп спојоте дерепадга е55епнеПетепе де Ја Топриеиг де Гехри- 
сацоп Ѓоигоје, ди! роигта еее зисејтсте ои ри дегаШебе. 


3.3. Га џадисноп х обсетеПе 5 де5 (ќегте5 зап5 башуајепе Ѓопси- 
оппеј 


Роиг сегајт5 (егте5 диј п"опе ра5 Ч"башуајепњ Ѓопсиоппе!5 1 ехтоќе 
серепдапе ипе (габисноп "оИстеПе" : с"е5ЕЛе са5 потаттепе де Ноиѓе ој Готаз 
(а Спатрте де Гогау), де Маџпа Сапа Ца Стапае Спате) ои де ВШ ој 
Кели (рестананот 4дез дтоц5), есс. Ехетрје : апо!. Нитап Кгонг5 Аст (1998) , 
ЕК. Гог чип Геч Стои ае ГНотте , гоцт. Гегеа Атертииот оти. 


Ге Фсоиго би гот е5еротеиг 4"ипе Аитепотоп сикигеПе ди! зе геПеќе поп 
зешетепт Дап5 Је5 тог5 оџ Је5 гегте5 ргорге5 а ип зучѓете јинајдие, тај5 
аи551 дап5 Ја Ѓасоп де Је5 ехритег. Г е5 гегтез јипАјдие5 опсТа ччептНсаноп 
дие Јеиг доппе Је гот, р|из ргеетзетепе Је зучѓете јипааие (сЃ. ТОЕМ). 


4. Азресб гејеуапе Де Расбуке без (адистеито 


Ге5 поцуеПе5 (АсПе5 би (гадистеит (ои де Г"тпеегргете) зетБјепе аијоиг- 
Чи р|и5 егепдие5 дие јатај5 ес дераззепе Је5 доташе5 сјазојдие5 Че Јецг 
Ѓогтапоп ес де Јеџг зрестаЦзаноп. Гап5 Јеиг аснуце, Је5 (гадистеиго де5 (ехге5 
јапајаце5 дотуепе: 


- тезрестет Ја ргориеќе де5 ѓетте5 ес "ипогииаНот ѓегпатојорјдие. 
Ехетр|ез : саиге сте еп гоит. ек ристи стиие еп тојдауе , Јеазте еп апо!. 
ессгеаеБаи еп. ; 
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- ге5рескег Је5 аШЕбгепсе5 1поЦкиНоппеЦе5 ес "етртешке сШицеПе де 
(егте5. Ехетр!е5 : је Тивбипа! ае Стапде тчгапсе еп Егапсе ; ѓе ТНРрипа! де 
ртетцете тугапсе еп Ве|олцие ; Јидесатотта еп Коитапје ; 


- ге5рескег ипе с1а551Псабоп де5 ЧЧНеЌгепб уре де гадбиспоп јапајдие 
еп Ѓопсиоп де Јецг орјесК!: 


- 5о1Е пѓогтет 5иг Је5 дгој(5 бигапрег5 


- 501/ Доппег ипе аиие уегејоп оѓНстеЦЏе бе тете5 ѓехге5 јин- 
Шачез дап5 Је5 рау5 Бј- ои тииПприе5 ; 


- Шобпецег епие Ј|е Фјсоито јинатаце а"чите5 а ичне Погодие Је5 
јипоѓе5 5"адге55епк аџх јипоќез) ек сејиј 411165 а поп-штие5 Погдие Је5 ји- 
Цаѓе5 5 адгеззепе а де5 поп јипоке5) ; 


- Шоипеоцег епке Је5 Јаправе5 гејеуапе ди д15соито јипајаие : Је Јап- 
оаге |боај!, Те Јапраге јиноргидепне!, Је Јапеаге јанатцие зстепиПдие, Ге Јап- 
заве јанајцие соттип.! 


Сопсјичоп5 


Ја Штуегеке есТа диапике де5 зијеѓ5 јипатаце5 а епгатпе Та ргоцЃегацоп 
Че Бапдие5 де доппбе5 шЃогтанобе5 аш регтеќепе Г"ассе5 а ипе тазе 
ипрогтатќе д"пЃоттанот5. Сеја а еи сотте сопбдиепсез : 


- Је ргорјете ди герегаге де се ргапсре5 шпЃогтандие5 ди агоц, де5 
Хегте5 ди! Јеиг 5опЕ гаќасре5 ес би собе (рагЃот5 еГеуб) Це а Г"тикеттораНоп де 
се5 Бапдие“ ; 


- Је5 спапеетепб5 бе гепге5 Деуепи5 де р|и5 еп р|и5 бугдепбо --Је ѓехе 
Че Тој седе Та р|асе аих Бгоспиге5, дерцапњ, дозчтег5 де ргезче, 5ќе5 ЖЕВ, есс. 
-- итрозепе ипе гесВегсве доситепѓајте еп ие де Шенпоцег Је5 Копиеге5 епие 
Је5 ФЕРегепсе5 Бгапспе5 би гот: 


- Рацепиацоп де Та акапсе епопстаНнуе хошие, бап5 Ге гехе де 101, 
тат15 поп 5оинаќарје дбап5 есте дезИпе аи огапд риБНс ; 


- Је гесоиго аих деПпјопо, ехрпсапоп, апај|орте5, ехетриНсацоп5 
роиг "сопѓехкиаЦнет" Ѓа от бап5 ја уте ди Јестеиг ; 


1 СЕ. МугобемоКј, Јеггу, к |е5 Гапраре5 јиПЧјаие5 : ипе ѓуројорје 5, Чап5 Огоќ 
ек 5остет6, Аппее 1988, Уо!. 8, Мо. 1 (питего Кпетандие :|е дЊсоиг5 јипајаие. 
Гапраре, 5гепИсаНоп ек уа|еиго), рр. 13-27, ањропве ахпир://имии.регзее.- 
К/Аос/Агезо 0769-3362 1988 пит 8 1 9835 (сопзиќе Ге 2.08.2016) 
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- Ја ѓепецг ди дј5соиг5 : П у а песеззашетепе дап5 Ја хегојоп ушеаноќе 
ипе 5бЈеспоп де доппѓе“, еп гајоп де Јеиг сагастеге регапепе роиг |е дезипа- 
ќаше тај5 И у а аи551 Та геѓбгепсе аџ ѓехге де Ја 101; 


- Ја софтПсаноп (агпсје5, рагаегарпе5) сотте тапјЃечканоп ди сагас- 
ѓеге рге5сприѓ. 


Ге ргоБјете де Га поп-согтезропдапсе де5 побоп5 оц де5 бегте5, Чап5 
Је садге оџ Ја ггадисноп док зигтопѓег Је5 сопегајпее5 Ппешоицие“ есјипајиез 
сацбе5 раг а ргезепсе де зучѓете5 јипајдие5 аШегепее, деутепс птрогѓапе 
роиг Је гадистеиг дит а гесоиго а де5 оци!5 оц а бе5 тоуеп5 и регтенапе де 
5 асашткет де за ѓасКе. 


Роиг Је (габискеиг, се суре де д1соџто гергевепѓе ип деп уи дие 
РижеШотрице ди гехее ге5ике док еие епутарбе 4"арогд ди рот де уие де Ја 
соттипаше јипајаие (ргодискеиг ес ргепиег Јесѓеиг еп ппроцапсе де се 
ѓехте5) ес епоике ди роште де чие де5 јизистарје5 ди еп роштајепе бие сопсег- 
п65. 


Ге5 Ришго падистеито Ѓогте5 раг поџе зучѓете Ч"епзетепетепЕ опе 
Безот 4"ипе пие еп вагде сопуајтсапте сопке Ге5 еНењ дие Та ШИетепсе де 
сикиге јичааце реџе ауош зиг Је Ф5соцго ди агок. Еп ее Те падистеиг 
јипајаце дон бие сопзстепе де ГеЊек дие се5 ФИбтепсе5 реџуепЕ ахотг поп 
зешетепе иг Је Ффосоицт5 јатие, та15 бвајетепе зиг Г"ореганоп падизапќе 
еПе-тете. 


Те5 џадистеиге/лпгегргеѓе5 дојуепе ро55едег ипе сотрбепсе де сот- 
пипсаноп Ѓогтеќе де ох сотрозапѓе5 : Ппешобадие ек 415сигајуе, реуспо-рру- 
чоЈовтдие, поп-уеграје, 5осто-сијкигеЦе, геѓегепиеПе ет зкгагбојдие (УТАТ1 ОК, 
2008). 


Г оБјеснЕЧе поке џауа! дап5 Гепзетепетепеарргепичзаве де Ја ца- 
диспоп јипатаце дап5 ипе арргоспе Фаасиаие тодегпе е5Е сепиќе, епие 
ашге5, 5иг Је5 азреск сшШкиге!5 де Ја гадиспоп јанатцие (Чотате гоитајшт- 
Кгапсај5) дап5 |е сопѓехге де5 ехјоепсе5 ргоЃе5јоппеЦе5 де5 (гадистеиго ји- 
поѓе5. 
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АХОКОМАОТ НАГОСТ 


Џоегчке бе Тиапа 


ГЕ ЕВАХСАТ5 - РАВТТЕ ГКТЕСВАКТЕ рЏ 5У5ТЕМЕ 
О"ЕВОСАПОХ ЕК АТВАМЕ 


АВОТВАСТ : | е5к Допс ќоијоиг5 БепеНдие, (пгегеззапк ек аргеаб!е де ај5сиќег дап5 а 
гете Гаприе, еп ѓгапсај5, 5иг |е5 геаје5 сикигеПе5 ек еигорбеппе5, де по5 рго- 
зресИуе5 соттипе5 ек је сгој5 Бгеп дие а ГЃапсорпопѓе гезѓе ип езрасе аккгаснТ ои 
оп роиггаќ ќои5 5е гекгоичег ек есПапрег де5 ројпк5 де мие ек де5 ехреѓепсе5 5иг |е5 
гтете5 ргобете5 ек |е5 тете5 ргеоссираНоп5 сопсегпапк ЃепзејвпетепЕ ди 
ГКапсај5, (гамаШапе роиќапе дап5 де5 5усѓете5 едисацт5 атегепко. 

ГЃепзејвпетепк де5 Гаприе5 умѓуиапке5 е5к деуепи ипе де5 риогке5 де |а 
5кгакерје фи Мтјоѓеге де "ЕдисаНоп еп Афрапѓе. рап5 |а 5нгакќеје МаНопаѓе ди 5у5- 
ете д"еп5ејвпетепк рге- ипјмегоќајге Ч"АГбапје оп зоиПрпе : 

с|е5 роШНаие5 ПпријоНаие5 би Мтпјоќеге де РЕдисаноп ек де5 5рогк5 буо- 
|џепЕ сопѓогте аџи деуеГорретепе де поќге рауз ек ге5рестепи а роШие ди СЕ 2. 

Џрап5 се 5еп5, оп гезреске |е5 деих огјепкаЦоп5 Ѓопдатепѓка!е5 би СЕ: Ге 
гаикИпријте еке рјипсикигаНоте еп ассогдапк ипе ргапде (трогкапсе поп 5еџГе- 
гаепк аих Гаприе5 екгапреге5, тај5 аи55/ аих Гаприе5 де5 тјпонке5. 

Оериј5 дие|цие5 аппбе5 топ рауз5, 7А!Бапѓе, Ѓаќ рагце де Г"ОгрвапјаНоп |п- 
ХегпаНопаѓе де а Егапсорпопѓе, се ди! оБПре а ассогдег а ГЃепзејвпетепи ди Ѓгапсај5 
ипе р!асе (трогкапќе дап5 |е 5узѓете еаисацТа!рапај5. 

Ге5 дјесНуе5 астиеПе5 би роиуегпетепЕ а!Бапај5 теќепе Гассепе 5иг Ѓар- 
ргосПе раг сотреѓепсе5 дап5 7епзејвпетепќ де5 |априе5, се ци! Четападе Га гемјотоп 
де5 сигтсијито ди Ѓгапсај5 Чапо ќоике 5учѓете д“еаисаНоп у сотри5 дап5 а ѓогта- 
Ноп (пјНна!е де5 епзејвпапб5. 


Моѓ5 с!65 : ројЧдие5 ПпријеНаие5, рготоиуојг, Ѓапсај5, ЃогтаНоп. 


Гез роиИаие5 Ппешоидие5 дапа |е зузќете СФисац! аГрапај5 


Је5 (апзѓогтаноп5 роцидие5, бесопопидие5, 5остаје5 еќ ѓесрпојо- 
отдие5 опе атепе Је5 дестдеиго еп тацеге д"ебисаноп а епиергепдте ипе рго- 
Ѓопде геЃогте ди зучѓете СдисанТ аГрапај5. 


Рагии Је5 рпотее5 де Ја 5иаќбеје де Гепзетепетепе 2014-2020 оп 
тепоппе: 


- Ја диајќе дап5 Гепзетепетепе Базбе зиг де5 згапдагд5 сотрагарје5 4 
сеих де5 рауз еигорбед5, ек 


Ге Капеај5 - рагце шеогапќе би 5учѓете Ч"едисацоп еп АГрапје 


Те дбуеорретепе ргоЃезчјоппе! де епзетепапѓо. 


ГОап5 ја 2ете зесноп де а 5џгаќбете оп зоицепе Та уотоп ди 5учѓете 


Ч"епзетепетепе: 


Џа зучѓете 4"епзетепетепЕ сепие иг |е5 Бе5ојт5 еќ Је5 Тпбтето де5 
арргепапб, 


Џа зучете ои Је5 зауото де5 ФИегепе5 доташе5 ес Је5 сотреќепсе5 
сопекике5 раг Је5 арргепапг5 утепе а гезоцадге де ргоБ!етез де Ја че... 


Џа зучѓете ди! уајопзе Ја Фуегоце сикигеПе ек Ппешчицдие ес Је5 
ТесПпојорје5... 


Џп зучѓете ди! епсоигаве Г"арргепиччаве репдапе коцѓе Ја че. 


Т "епзетепетепе де5 Јаприе5 екапреге5 сопштепсе а Гесоје ритате, а 


Раве де 8 ап5 јизди"ац Бассајаигеаќ. Сеих ди! п"опе раз Ја ро551риие де сот- 
шепсег Гарргепизчаре ди Капса15 а сек две, реихепое соптоепсег еп 51хтете, 
а "аве де 12 ап5. С"е5ка секаве дие Је5 арргепапк5 сопштепсепе арргепиззаре 
Ч"ипе 2ете Јапеџе биапреге орПраќоте. Сеќе дегптеге десеппте, Ге потрге де5 
СЈеуез ди арргеппепс Јез Јапеце5 биапоеге5 дап5 је 5учѓете бдисанѓ а ацо- 
тепќе сопојдегаБјетепе сотте оп Је уотс Дап5 |е5 роигсепѓасе5 5шуапбо : 








Рошгсепкаве дев Сеуе5 ди! Роџгсепкаве де5 бЈеуе5 ди 


арргеппепе Јез Јапоце5 
ќџапееге5 а Г"бсоје орЦраќотге: 
2004-2005 


т Рири5 мо Геагп Е11 
и Рири5 мо ропч 


ар 


арргеппепе е Јапеие5 
ќиапееге5 а Г"ќсоје орЦоаќојге: 
2015-2016 


и Рир!5 мпо Геагп Е11 
и Рири5 мпо ропч 


296 


9896 

















Се5 Поиге5 топиепое роигсепѓаге дез бјеџе5 цит арргеппепие5 Јапрце5 


еиапрете5 а Гесоје оБПраѓоте репдапе ја реподе 2004-2005 ес Је ргорге5 
еНесше дап5 Ја реноде 2015-2016. 
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Апдготад! НАГОСТ 


Аиџ Јусѓе 








Роигсепѓаге де беуез ци! 
арргеппепе без Јапеие5 
ќиапееге аи Јусбе: 
2004-2005 
т Рир!5 мпо Геагп ЕЦ 


и Рир!5 мо ропч 
590 





9596 











Роигсепќаге де беуе5 ди 
арргеппепе без Јапоиез 
бигапееге5 аи Гусбе: 
2015-2016 
и Рири5 мпо |еатп Е(1 


и Рир!5 мпо ропч 
„-9Х 


10096 











Оп уоте дие репдапе сеќе аппѓе 5сојајге, ѓоџ5 Је5 Гусбеп5 опе Ја ро5- 
5Брике 4"арргепдте де5 Јаприе5 еиапреге5 а Гакепецг ди зузѓете ббисанР 
аГрапај5. 


ГОап5 |е5 Гусее5 БШпоце5, ипе оПте де Јапеце5 Беаисоир р!и5 Гагее е5Е 
ргезепќе : апе!а15, Гапсај5, каЦеп, аПетапд, езраепоје, гич5е, сотте ргепиеге 
оци 2ете Јапеџе бгапеете е5Е а55игбе, ауес ип уојите Вогаше уацапе де 5-8 
Пеиге5 раг зеташе. | а тое де а1естрипе5 5сојајте5 зопеепзетепбе5 дап5 ипе 
де5 Јапеие5 еиапесге5 цие Те5 арргепапѓ5 спот5155епе соттте ргепиеге Јапеце. 


Оерит5 р!из ди"ипе Шлајте 4"аппбе5, |е5 Јапвие5 екапвете5 Ѓопе рагне 
ди тепи де5 ехатеп5 де Ја “Машта д?ЕкаР? есе птуеаи ргеуи роиг Ге (е5Е 4"еха- 
теп е5сЈе В2 зејоп Је СЕСКГТ.. 


Ге Капсај5 раг гаррогЕ аих аисгез Јапеие5 епзејепѓе5 дап5 Је зучѓете рге 
ипјуегокајте 


51 оп јеќе ип соир 4"! аих Приге5 ди! 5Шуене, оп сопоѓаќте ипе Бај55е 
ди потрте д"ејеуе5 ди! спојотовепе Је Капса15 аи соПере еѓ ац Гусбе. Асше!- 
Јетепе еПе оссире а 2ете р!асе еп ѓапе цие 2ете Јапоие биапееге. 


Оерит5 дие/цие5 аппбе5 топ рау5, !"АЈБапте, Ѓак ратне Че ГОгра- 
пзаноп Шшетпанопаје де Ја Етапсорпопје, се диј орЦее а ассогдег а Г"епчет- 
опетепе би ѓгапсај5 ипе р|асе ппрогкапѓе дап5 Је зузѓете бдисанѓ а!Грапај5. 


Ге5 еправетепк би воцуетпетепе а|Бапа15 а "ерата би рГинЦпешоте 
ек де Гепзетепетепе ди ЃКапса15 еп рагнсиЦет зол ге5 рози ес! у а еи ип 
садге гбејетепкате дауапкаве ЃауотаБје а Г"епзетепетепе ди Папсај5 аих 
птуеаих рге иптуегојајте ес иптуегоцате. Оп реис скег : 
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Ге Капеај5 - рагче шеогапќе ди 5узѓете Ч"ебисаноп еп АТрапје 


- ГТ огдоппапсе фи пиете де !"Ебисаноп ек де5 5рот5 зиг Г"огоаттаноп 
Че Гаппбе зсојате 2015-2016 аш зарше дие 3090 без беуе5 дотуеп 
екифегт Ге бапсај (2290 еп 2014). Тошеѓоњ, Г"аррисаноп де се5 
Шзрозоп5 зетрРје пбесе5кег ип сопибје утеЦПапе де Та раге без ашотт65. 


- Еп оџке, ја поцуеПе 1о1 5иг ГЃепзетепетепе зирецеит огдоппе Ге генац 
ди ѓе5Е оБЦраќојте 4"апојат5 роиг Та хаЦданоп ди Магѓег ек ди ГОоскогаќ 
ди аЦЏак а Ѓепсопке ди рГипЦаешете ес десоигавеајт Је5 еиајап а 


рошгитуге Гарргепизаве би Капсај5. 








Регсепќаве оГРир!5 |еагпте Е. 
Вас ЕЧисаноп: 2004-2005 


ШЕПрП ШЕгепсп ИМ Каќап ШВизчјап 


325 096 


| 














Регсепќаре оЃРир!5 еатпте Е. 
Вас ЕЧисаноп: 2015-2016 


ШЕПРНП ШЕгепсп И Каѓап Ш бегтап 





396 04 
Г 
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Регсепќаре оѓРир!5 |еагппе Е. 
Нтер Едбисаноп: 2004-2005 
ШЕПРНР ШЕгепсп И Каѓап Ш Визчјап 











Регсепќаре оѓРир!5 (еагптев Е. 
Нтер Едбисаноп: 2015-2016 


ШЕПРТП ШЕгепсп МКаќап Ш Сегтап 


486 до, 











То 


Апдготад! НАГОСТ 


Та геујоп Ди сигнсешит ес Ја ЃогтаНоп Шија/е Де епчејепапбо 


Ге5 Чиеснуе5 астиеПез би воиуегпетепе а/Бапај5 теќепс Гассепе зиг 
Рарргоспе раг сотреѓепсе5 дап5 | "епзетепетепе де Јапвие5, се цит Четапде 
Ја геујојоп де5 сигнсијит би Капсај5 дап5 коцЕ е 5учќете 4"ебисаноп. 


Оап5 Ге сигасијит ди Капсај5 Јапвие еџапрете, оп а ргест56 |" еспеПе 
де пруеаи а акетаге зејоп Је СЕСВТ„ де Ја Зете сјаззе јизди"а Га (егтипаје : 





В2 
В1Н 
в! 
А2ч 
А2 
Ај 
сјае |3 4 5 6 7 8 9 10 И! 12 










































































С"е5Ебап5 сеќе регресНуе дие пои5 феуоп5 мотг Ја Ќогтаноп шчнаје 
де5 епзетепапк де Капсај5 роиг геропдте аих објеснѓ5 пабопаих де Г"епзеј- 
опетепе /арргепичаее де Јапоце5 еп еепега! ек рагисицегетепе ди Капса15. 
Је5 епзетепап( ци! опе теќкге еп оцуге је сигасшШит ба5б зиг без сотре- 
(епсе5 зегопе Ѓогте5 аи Оерагетепе де Егапсај5 де Г"Џптуегоке де Тиапа ека 
Ч"аицие5 Џпјуетон65 еп АЈБапте. 


Ге Брераќетепе де ЕТЕ де ГЏпкегтие де Тиапа а ѓоијош еке а 
Рауапсеагде де ѓгои5 Те5 спапретепе5 зигуепи“ тбаејчапе раг де асноп5 
сопстеѓе5 геПе5 дие Ја гемјотоп Де5 сигисшШит5 аиџ птуеаи де5 сопѓепи5 ес де Та 
шефодојооте ииЦоќе. Ге сопсерѓе ге/5 дие рландие г6Џехте, Абуеторретет 
ртојезмѓопне! еј сотретепсез ргојезмгоппеЦез зор беуепи5 де5 сопсерг5 с165 
дап5 Је ргосе55и5 де Ја Ѓогтабоп штиаје де5 епзетепапб5. 


Оез ргојеќ5 4"Пагтотњаноп де сопѓепи5 ес де Та теШодојоете ди ига- 
уач опе бе пи5 еп рјасе еп соПаБогацоп ауес де5 иптуегоје5 де5 рауз еџго- 
рѓеп5, ќеПе5 дие ГЏптуегоке де Висаге5к ес "иптуегоке 5тепда! де ОтепоБје3. 


Се5 ргојеб опЕ еи роиг орјесиЕо де сотрагег Ге5 тадиеќе5 дез 
рговгаттез 4"епзејепетепе ес 4"епутавег ипе те Шеиге гбрагииоп де стедио 
ек ди уојите Погате де5 соиг5 атп5! дие Гаиодисноп де поиуеаих зије(5 Чапо 
Је5 соиго фе тефШодотогте де Гепзетепетепе де5 Гапеце5, Гтдасидие де Гесте 
есде Тпѓегсииге! ес "Гесрпојортез де "Паѓогтаноп ес де Та Соттиптсаноп еп 
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Ге Капеај5 - рагце шбогапќе би 5учѓете Ч"едисацоп еп АГрапје 


Епзејепетепе дап је Бис 4"аБоџиг а Та дезспрноп Ч"ипе 5епе де сотребкепсе5 
ди"ип бкидкапе Ѓикиг епзетепапе дот тајет а Га Пп ди сигзи5 иптуегокатте. 


Оап5 (а 2“"е аппѓе ди Мачеег пои аџоп5 шиодие иа тодше де 
геспегсре еп сопѓехѓе Шасидие роиг шиег Је5 бкиајапее а Ја гесрегсре утапе 
а дбуеторрег Та геПехтуце ек де сотрбеепсез де гесПегспе сПелѓ Је5 Ришиго 
епзетепапб, оп ргороче ип ахе џпапзуегза! де гесНегсте иг Г"арртепиозаре ек 
Репзејепетепе де Јаприе5 екапреге5 ииЦ5апе ипе арргоспе диаШануе ек 
шпдисиуе еѓ еп Је5 ЃапШатзапе ауес Те5 (есрпјаие5 де геспегсбе ди! 5опЕтпиго- 
дике5 ргорвге5јуетепе ќеПе5 дие Ге јошта! де Богд, !"оБзегуаНоп, Г"апајуче 
доситепкате, ГЃепиенеп еѓс. 


Гбе бкапе де рагнт де 5о1-тете еп шепапс ипе геПехтоп 5иг зоп 
ргорге ргосе55и5 4"арргепизнаве роцг бјагејг раг арге5, 1е5 фоташе5 де ге- 
сПегсне. П5 дбуеторрепе де5 ргојеѓ5 редавортцие5 апп де поичег де5 5оТипоп5 
а Че5 ргоБјетандие5 4"епзетепетепе оци Ф"арргепиззаре дап5 де5 сопгехге5 
5рестаце5 ек аБоциг а Ја геспегспе-аспоп, арргоспе ишПобе репдапе Је згаве 
редагвоотие. Тоџе аџ опе ди ргоегатте, 15 5опЕ атепе5 4 сопГопѓег Ја Шбо- 
пе ачес Ја ргаидие огасе а де5 обзегуацот5 5иг Ге ѓеггајп. 


Еп се ди! сопсегпе |а торИке де екшајап5, ПИ е5Е песезајте 4" етепаге 
дауапќаре Је ргоргатите аи птуеаи пабопа! ес шегпабопа!, абп 4"епсоцгарет 
Ја торице де бидјапе репдапеТа Псепсе ои роиг без бкиде5 де Мачѓег. Моџе 
Оеражетепе а ѓа Беацсоир 4"еЌот дан“ се зеп5, оп а без ехрепепсе5 4?6- 
срапве5 сопоѓапт5 ауес Ј"иптуегоие Вјатзе Разса! де СТегтопе Ееттапд еѓ ауес 
РЕсо|е де Капса!5 тодегпе де Г аизаппе, та!5 ипе де гај5оп5 ди! етресне 
а"ејагот |е5 есапре5 е5ќ јизѓетепо Је Ѓастеит Впапстет. 


Та Ќогтацоп сопиупие 


ТтадииоппеЦетепе, поке Оебранетепе де ЕТЕ а јоџе зоп гбје пе шт- 
рогапе дап5 Ја Ѓогтабоп сопипие де5 епзетепапб де Капсај5. 


Ауапе Је5 аппбе5 "90, сеќе Ѓогтабоп сопојоѓај а ип чѓаве Ч"ип тој5, 
де гесусјаве ек де гепиче а птуеаи Ппешоидие де“ епзетепапб5 арге5 ауотг Ѓак 
5 ап5, 10 ап5, ои 15 ап5 фе кауај! дап5 Ја с!а55е. Еќапк 15016 ди топаде ек п"ауапе 
ра5 де сопѓаск аухес !"енапрег, п1 ауес де5 Тосигешт оп де тбаја5 Капсај5 се 
5ѓаве огеапт5е раг Је Миимеете ес гба/156 раг е реранетепе де ЕТ.Е бкацс роиг 
Је5 епзетопапб5, Ја зеше оссазоп де гакасШт Ј|е5 соппај5апсе5 Ппешоидие5 
есд4"еспапрет д"ехрепепсе ауес Јешг5 соПерие5. 


Ге5 спапеетепк роЦидие5 ес оцуениге ди рауз арге5 |е5 аппебе5 "90, 
опе стее де5 ро55БИне5 де ториие а Геџапрег ес де сопѓасе Фтесе ауес Ја 
Јапоце ека сијиге се ди! а еи 5оп птрасе ро51ЧГ дано Г"епзетепетеп. 


То 


Апдготад! НАГОСТ 


Ге ргоѓечззеиг ди ГОерацетепс опе 5а!51 соиѓе5 |е5 оссачтоп5 4"6- 
спапее5 ес Че ториИике еп Егапсе ои ап Ч"аине5 рауз МКапсорропе5 роиг 
роиуот“ зе Ѓоптег Чап5 Јеиг5 фотајте5 4"егет ауес Ге зиррогте де Г" Атраз5заде 
Че Етапсе а Тиапа, Ге зирроге де Г"ОТЕ раг Гтоќегтедтајте Чи СВЕЕЕСО ее 
зиррогеде ГАЏЕ. 


Аијоига?Ни, Ге согрз епзејепапе ди Оеранетепе де Капса15 е5к Баше- 
тепе диаННе допе сетатт5 опе гба!156 де5 Ѓогтаноп5 Чап5 Ч"аште5 рауз5 а соѓе 
де Јеиго соПерие5 бигапеет5. Се Ѓогтацоп5 опе ете це5 Бтеп буајиќе5 аџ пјуеаи 
тефодојоотдие, аи птуеац де5 сопѓепи5 ес раг Је5 фоситепб5 инН565. 


Ауес ГЃадориоп де ГЃарргосве раг сотреѓепсе5, ГЃесоје аГрапате д46- 
соџуте ајпе! бе поичеаих сопсерб еѓ оцб!5 : редавоете ди ргојеќ, Четагсне 
ТобисИуе, шебртаНоп де Геуајиацоп ЃогтаНуе аих арргепиззаве5, ицНзацоп 
де ПСЕ дап5 ЃепзејепетепЕ, есс. 


Та сепиацоп 5иг арргепапе рептеќ а се/и-ст де сопзиште де тапѓеге 
сопчсјепќе 5е5 зато ес замон-Ѓајте раг Те Бјат5 4"ипе Фетагсне 5"арриуапе 5иг 
ГЃоБзегуаноп, ГапаГузе, Г"пкегаспоп ек Геуајџаноп. Г "1ппоуабоп еп тацеге де 
сопсерноп де5 ргоргатте5, Ч"еГ|аБогацоп де поиуеаих тапие!5 5сој|ате5, де 
ргаидие5 редавоотцие5 тодегпе5, екс., пе рецуепС епеепагег де гезијкаќ5 ро51- 
иб а Гесоје зап5 Га Ѓогтаноп де гез5оигсе5 Нитајте5 птрЦаибе5 дан "епе1- 
опетепе /арргепизчаее, гергезепгбе5 раг Је5 Ѓогтаќеиго де Ѓогтаќеиго ек Је5 
епчетепапб5. 


Т"атртноп де сеќе геѓогте сопогоѓе бопс еп ипе уегкарје гехојиноп 
Чааснадце, редавоетцие ес ѓбесрпојтоетдие, поѓаттепе ац гегагд ди гегагд 
ассити!е аи рап без тетоде5 ек де ргаидие5 4"епзетепетепт, 4"буајцаноп 
есде сегиПсацоп саи5е раг Та ПрегаЦчацоп ди зузѓете де Ја Ѓогтацоп сопипие 
чиј п"а ра5 Ѓопсноппе ес п"а раз геропди аих акепќе5, зе гебијапк еп ип аспаќ 
ес уепѓе де сегиПсаќ, сотте зоиЦепа Мте Га Мииоке ди МЕ5 (Мицчѓете 
Че Г""Епзетепетепе ес де5 рот) дап5 Ја дегпјеге сопќетепсе шпкегпабопаје 
ѓепце аџ то15 де таг“ ес сопчастбе иптдиетепе а Та Ѓогтаноп сопипие де5 
епчејопапб. 


Сопсјичјоп 

Је5 поиуеаих ргоргаттое5 епсоигарепе ајп51 ја пиче еп рјасе 4"ипе 
редаворте Ф1ЕЕКтепстее ди! е5б, еп гбаЦ16, гагетепе ргандибе еп гајзоп де Г"еѓ- 
ЃеснЕ це5 потргеих де сетајпе5 сјачзе5 ек 5итоце би дЕПсТЕ еп ЃогтаНноп 


сопипие де5 епзетепапк5. НМои5 деоп5 допс гедите се деПст ес гаигарег Је 
гетр5 реги. Сеја зе (габи сопстегетепе раг ипе 5бне де тезигез : 


- Ратецотацоп ди зуѓете де ЃоптаНоп шијаје де5 епзетепапб раг 
РаЦцепетепе зиг |е5 зѓапдагд5 тетпанопаих, ја пие еп р|асе Ч"ип поцуеаи 
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Шорочие де Ѓогтаноп сопипие дезипе зреетаиетепе аих епзетопапб5 еп 
рочѓе дап5 Је зузѓете ргб-иптуегоцајте, 


- је реѓќеспоппетепе сопипи де (оце Те регзоппе! редаеоејдие роиг Је5 
ргерагег 4 пнеих ассотраепег |е5 асноп5 де Га геѓогте дап“ Је 5учѓете ббисац 
еп вепега! ек рагнсиЦететепе Г"епзетепетепе Чи Капсат5 Јапрвие еигапеете роиг 
| доппег а р|асе ди! и сопутепе дап5 Је учете СдисанГ дие поц5 5отште5 
еп (гајп де геЃогтег. 


ВГВЕЈОСКАРНЕ 


Ге ГБоситепе де Ја 5иаќсбете ди Оеуејорретепе де ""Епзејепетепе Рге-ипј- 
хегоцате 2014-2020, 5иг Те зе и Мииоеге де Г"Епзетопетепе ек без 
зротт5 - сПир:/Лумуу агошот.воу.а1/о 


Таи ди Беуејорретепе де Г"Епзејепетепо, - сиир://ауми 12Па .еди.а!/5, Је5 
ргоегатте5 де Гапеие5 биапеегеч. 


Џогегоке де Тгапа - срир:/Лучучи.иптиг.еди.а! 


Та јот Мт. 69/2012, ди 18.07.2012 х Роиг Ј|е 5учќете де Гепзетепетенк рге- 
иптуегокајте дап5 Ја КерирЦдие 4" АЈрате 5. 


Та Јот Ме. 80/2015, ди 22.07.2015, “Роиг ГЃепзетепетепе зирецецг ек Ја ге- 
сПегсне дап5 Ја Кериридие 4" АГрапје" 


Гузрочоп5 погтацуе5 "Роиџг Је зучѓете а4"епзејепетепе рге-ипјуетчкајте", 
Тиапа, 2013. 


Саадте ецгорбеп соттип де гејбтепсе роипез Гапоие5, ППЈЕВ, 2001. 
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5УЕЛТТАКА ЈАКПМОУЧКА 


Опруег5ие кс Оосе рејсеу 5 де Фир 


ТА ТВАРОСПОХ БЕ5 ЕТЕМЕНТ5 САЛТОВЕ! 5 : 
МАСКВОМКЕХ5 ЕТ СВОАТЕ5 БАХ5 1Е ВОМАКМЧ 5ОВСТЕЊЕ 
ПЕ УЕХКО АХРОХОУЧК! 


АВУТВАСТ : (е готап 5огсееѓе де Ѓестуајп таседопјеп сопкетрогајп Уепко Апдо- 
поу5К а еке кгадиќ еп ѓгапсај5 еп 2014. Сек ашјсе роќе 5иг Га кгадисноп ѓгапсање 
Че5 |ехете5 дезјвпапк де5 е|етепко де5 сиКиге5 тасебдопјеппе еќ сгоаќе дап5 се 
готап. ("агИсе ргепа еп сопојдегаНоп |е5 апкагоропуте5, |е5 коропуте5, |е5 геаја 
ди дотајтпе де "ајтепќаноп, ди Ѓо|Коге, де "Иојге, екс. ГЃорјеснѓ де Ѓагнсе е5к 
дЧ"апаѓучег |е5 ргоседе5 де кгадисНоп роиг ухојг соттепк ек дап5 циее тезиге 5опк 
геќепи5 |е5 б|етепЕ5 сикќиге!5 де5 Чеих сиКиге5 дап5 |е ќехке де |а кгадисноп. 


Моѓ5-с!65 : 5о0гстеге, (гадисноп, сиКиге, Маседотпе, СгоаНе 


Те готап 


Рирце роиг Ја ргепиеге Ѓот5 еп 2006 а 5Корје, |е готап Фогсѓете а 
соппи ип 5иссе5 иптедјак. Аијоига?Ниј, с"е5е е готап таседоптеп сопѓет- 
рогаш Је рГи5 и ене р!и5 рите. П 5 ари Ч"ип готап розиподегпе ди! пиерге 
римецго гест5. | "ассепе е5Е пи5 5иг Гатоиг епке радге Вепјапип, сопПепе 
ди раре, Ч"опеше сгоаѓе ек Ја к зогетеге 2 Јоуапа, 4"опејте таседопеппе. 
О"ипе Ќасоп ехреттепкбе, сеќе Маѓојге езЕ Пее а Ја ме де деих ешајапте5 еп 
тедесте допе Г"ипе е5Е еп сопѓасе ауес Ј"ашецтг. Роиг за рат, ГЃашеиг а аи551 
ип гбј|е аз5е7 фупапицие дап5 Те готап. П пои5 гасопѓе зоп епѓапсе еќ де Ја 
ипе рагне де Ја че да за огапд-теге 5|обоќка Аапазоуа, 1 пои5 ргезепѓе Је5 
Шчгоше5 роПстеге5 де оп реге ек тете, И 5"адтез5е Фгестетепе аиџ Јестецг. 


ГОап5 ја зиискиге ди готап зе сгојзепе деих сикиге5 -- Ја сииге стоаѓе 
ес Ја саките таседопјеппе, тај5 оп у гепоцуе аџ551 де ќеПо5 де5 аџкез 
сијиге5 уојјте5 оци Јотпѓајште5. Сес епиејасетепе е5Е а ехрпдиег раг Ја 
Бтоогарте де Гашеиг - ргоЃе5чецг де Та Пиегаѓиге сгоаѓе. Гап5 ипе тпгегутечи, 
рапапе де "тазрианоп рошг е готап, И а тпајциќ ди?П геоан а Гиптуетоие 
Че Хќаотер, еп Стгоабе, сотте ргоѓезчеиг шуце диапд 1 е5Е готре зиг де 
меих сотрѓе5 гепди5 де ргосе5 еп зогсеЛеце. Сеја Ја шсие а аБогдег ип 


Га гадисноп де ее тепе5 сиките!5 дап5 Је готап Фогстете Де Уепко Апдопоуи 





5ијек реи (аке : Је таззасте Ч"ип депи-тиИЦоп де Ѓѓетте5 еп Еигоре, 5015 
ргекехе 4?еке зогстеге5!. 


П е5к сјајг дие 51 |е5 Деих регооппаге5 рапстраих ди готап 5опЕ 4"оп- 
ојпе сгоаѓе ес таседоптеппе ес цие 51 Ѓаспоп зе дегошШе аи551 Бјеп еп Стоаце 
ди"еп Маседоше, Ј|е5 бЈЕтепе диш рошепе уего Ј|е5 децх сшиге5 зегопе 
потргеих. 


Та (гаЧисКоп 


Ргез де Пи ап5 арге5 за ргепиеге бајпоп, се готап а бке пади еп 
Капсај5 еп 2014 есрирце раг Редкеиг Бејее КапгоКеп. | а гадисноп еп Ѓап- 
сај5 е5е Ѓаќе раг Мапа ВејапоучКа. 


Тласноп де Ја патапоп рипстра!|е а Пеи еп Маседојте еѓ еп Сгоаце, 
капа дие Гасноп де аике5 Пих пагганЃо е5с 5Цибе еп Маседотте. Г "ацецг а 
Тепе 4"ациег Те5 ФЕРегепе пиЦеих сиките!5 ауес де5 гез5оцгсе5 Пприј5- 
дие“ ес ехиајпешчицие5 (без зсПета“, рпого5, тери, дез5јт5). П сопујепе 
де зоиЦепег дие Је дЕП де (адите Ге5 61етепбо де5 деих сијигез деуепе 
епсоге р|и5 ФЕНсИе ачес Је5 4еП5 де пашште 4ИТегепке, ге!5 дие Ге5 геототе5 
Ппешчидие5 аихдие!5 аррагбеппепе |е5 Јехете5 4деотепапе де5 сопсерб сијши- 
ге!5, ри5 де пте5 допе се5 Јехете5 Ѓопе рагие, де јеих де тоѓ5, де а550- 
станот“. 


Т.е5 ШЈетепи5 сп ките!5 тасеботеп5 


Те то а спагее сшкигеПе зопе тагдиќе5 Чип аченодие - Гехри- 
садоп е5( Доппбе дап5 Је5 тагее5 ди (ехте, тај5 аи551 дап5 Ге садге ди о105- 
заше ац дерис би готап. Се5 тог5 5опЕ 5иту15 Де соџге5 ехрисадоп ес 15 
роиггајепе бие атуј565 еп р|имеџто егоцре5: апфгоропуте“, ѓоропутез, 
пот“ де5 шпобицот5 ес геајја. 


Г.е5 апфтгоропуте5 таседбопјеп5 


Те5 апШгоропуте5 таседоптеп5 5опе потргеих дап“ Ге гехее де 4е- 
рак. А Ја аиетепсе де а (епдапсе оепегаје Де папзсприоп де5 апфгоро- 
пуште5, дап5 Ја ггабисноп Капсатче де се готап а рираге де апШгоропуте5 
5опе кап5Цете5. С"е5Е е са5 ди ргепот де |"ип без регзоппаре5 рипстраих, Ја 
БеПе Јоуапа де Маседоте. ЕИе п"е5Е ра5 џапзстке сотште Јоуапа се ди 
регтекга де гагдег Ја ргопопстацоп таседопјеппе, тај5 еПе е5ѓ гапошегќе 
сотте Јоуапа, се ци! спапеега Га ргопопстацоп де Ја Јекге шинаје де (| еп 
(1. Се ргепот е5Е ац5еј 5ише дап5 ип сопѓехее сикиге! аи тотепе оп Ге 





1 | пќегмем доппѓе роиг Ге топаје е5к Атроп!Бе 5иг |е 5Ке :сЕккр://илали.- 
|етопде.Ѓе/иге5/атнсе/2015/04/02/е-Биснег-де5-агдепќе5 4607919 3260.НЕтГ. 


ШИ 


5хебапа ЈАКТМОУФЧКА 





паггаќеиг 5"адте5зе а Јоуапа, еп Г"арре/апЕ Јоџапо, Јоганке (АНДОНОВСКИ : 
2014, р. 252). Еп еЌес, Јогано, Јоџапке е5у|е Цие 4"ипе снапчоп ЃоШопдие 
таседопјтеппе. ГОап5 а гадисноп, сеќе уапацоп ди ргепот роштајс шпио- 
дите де5 сопЃичоп5 еѓ еПе е5к опе дап5 Ја ггадисноп, се ди! зе јизИНе аи551 
раг е Ѓак дие е рирИс ЃКапсорропе пе соппаѓера5 сеќе сПапчоп. 


ПОап5 Ге гехее, оп (оиуе ип аике ргепот таседопјеп ѓуртдие -- сепш 
де Ѓорѓија (тепцоппеќ зоцуепе бап5 Је5 снапзоп5 ЃоПЧонаие5), Је ребпот ди 
Напсе де Јочапа, тогеауапеје тапаее. П еј (апзенесотте Сеогојја ес е5( 
ассотраепе Фип акнБис- Уеусапес ди шпајаце зоп опеше ди мШаге де 
УХеусап!. Сеќе тпасацоп п"е5к ра5 ехридибе дап5 Ја пгадбисноп, оп оп поиуе 
ипе 5итр!е капошеганоп -- Уечсапес. 


Џа аике ргепот а соппогацоп сшШкигеПе ек е ргепот де Џеладин- 
бег, Ја ргепиеге рагце ди зупѓаете дечјепапе ип ргепот пис суртцие ес Ја 
деихтете ип ие шгс. Ге ргепот е5ѓ допс, апчето ес а феихтете рагпе е5 
кадиќе де зоге а орбепиг Те зупѓавте Ѓтапсат5 Ојеѓадат-Беу. 1 е5 Маседоптеп5 
соппа5епе Је пот де Гјеѓадта-Беу саг с"е5Е ип та/Ѓакеиг (игс Бтеп соппи. П 
п"е5ј роиштапе ра5 песез5ате д"ехридиег Је5 соппоѓгацоп5 Шоѓгопдие5 ек сији- 
геЏе5 саг Је сопѓехе ехрпдие аи Тесѓеиг Капсорпопе Је сагастеге де се 
регзоппаге Шчѓгопдие. 


Џпа аиие регооппаве Ѓајзапе рагне де Г"оѓопе таседотеппе е5Е Је 
регзоппаве де Ванчо Михајлов (ап5Цеге сопте Иапсо Мтајѓои. 5оп пот 
е5Е 5итут Ч"ипе Бгеуе ехрПсабоп - пбиојиНонпате рто-ривате. 


Ауес Је5 пот5 Фе Уапсо МШајјоу ек Ојеѓадт-Беу, се!ш де Тио роќе 
ац55ј де5 соппоѓгацоп Шоѓопие5. ГОап5 Ге гехе де деран, И гергезепѓе ип 
ашприс Ди гсоропуте Хоигозјаче -- Тиоуа Јивозаитја. рап Ја гадисноп -- ја 
Хоигозјачте де Тио, је пот де Тио е5г доппе зап5 ехрисацопа. Сеќе 5ојибоп 
Че Ја кадиситсе герозе зиг Г"руротезе ди"! зае 4"ип ретзоппаре Блеп 
соппи ац птуеаи топаја!. 


СОап5 е готап, 5опѓ беа|етепе ргезепке5 Је5 пот де сејерге5 бсп- 
уајп5 таседоптеп5 сопбетрогат5 ѓе!5 ди" Апѓе Ророу5к! ек Реџе Апдгееу5н 
дие Је5 Јестеиг5 Капсорпопе5 пе соппајчвепе ра5. Гап5 ип рачзаге ди готап, 
Рип де регооппаве5 ФЕ ци"еПе а гоце и дери ФраКезреаге јизди"а Апе 
Ророу5И ес Реце Апдгееу5н (АНДОНОВСКИ : 2014, р. 93). рап“ Ја кадис- 
поп ѓкапсајче оп гегоцуе Ф"аиге5 ацеиго есје регооппаге ЧЕ: дери 5раке- 
5реаге ек Вапссо ек Кигет5И! јизди"а Реџе Ападгееу5Н (Ахромоу5кт : 2014, 
р-.100). Гчиќепиоп де а падиситсе раг сеќе шегуепоп е стаке : 1 5"аеј 
Ч"ипе Јопеце реподе дап5 "кое де Та Пиегакте аПапс де 5раКезреаге 
јизди"а поз јошгт ди! пе реце ра5 ене шајдибе раг де пот5 де5 бепуајт5 
сопѓетрогајп5 шсеоппи5 аџх Јестеиг Капсорвопез. Роџг сеќе гањоп Вапссо 
ес Кигет5И! ргеппепе Ја р|асе 4" Апее Ророзк. Ге пот де Рене Апдгееу5Н е5Е 
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сопзегуб роиг вагдег ип бјетепе сините! таседошеп, Гапдј5 дие Гопио5топ 
Ч Апе РорозК зе ји5иПе раг Је Ѓак ди?И е5Е тепцоппе аШеиг5 дап5 Ге јехке 
(АНДОНОВСКИ : 2014, р. 145) сотте ип роеѓте дие Ге паггаѓеиг адпигајс. 


Г е5 (оропуте5 еј Је5 пот де (п9бкибоп5 


Те (оропуте5 доппе5 дап5 Је готап 5опЕ еп ебпега! шсоппи5 дап5 Ге 
топде Капсорпопе. | а сарка!е де Ја ВерирПдие -- 5Корје е5( реисеце Јагее- 
тепе соппие, тај5 дап5 Је готап 5опЕ аџ55! тепиоппе5 Је5 пот5 де рецѓе5 
УШе5, де5 уШаре5 ек тете де5 БапЦецез. Гап5 Је ејоззајте, оп гемоиуе 4 
торопуте5 таседопјеп5 5иг ип потрге ќоѓа! де 42 Јехетез. П з"аек 4"ипе 
УШе - 5иива, еПпте а ќоге сотте УШаве, риј5 Ч"ипе гбојоп ек 4"ипе топ- 
ѓаепе - Мијачија (Мцјасца) ес Скопска Црна Гора (5корзка Ста Оога). Ге 
ѓгоропуте Мијасца а ипе Ѓоќе соппоѓадоп сикигеПе ес Могонаие. ГОап5 Је 
оЈо55ајте, се ѓгоропуте е5Е ЧеНо! сотте ипле пботоп еп Маседоте. Меап- 
гаотп5, сеце гбејоп е5С соппие раг |е Ѓац ди"еПе а доппе пајззапсе а де5 70- 
огаѓ5 ес Кезцијче5 сејеБге5, се ди! п"е5Е ра5 тепноппе дап5 Је еЈоззајте. Сеја 
е5( а ехридиег раг је Ѓајс цие Гипрошапсе де сеќе гботоп рецк бие сотре 
ди сопѓехѓе Дап5 Једие! Је5 Техете5 Итјастја ек гоотај, 5опе р|асе5 |"ип а сбге 
де ГЃаите (АНДОНОВСКИ: 2014, р.215), ауес ипе ехрИсабоп роиг е Јехете 
гооткај. Ге коропуте Мтјастја зе (гоиуе дап5 ип аџсе рачзаве ди готап ауес 
ипе соппоѓаноп Шчѓопадие : славното мијачко царство (е смерте гоуаите 
Че Мујастја). | "ацарик сејерте е5ртетрјасе раг Гари! апидие еп Ѓопспоп 
А"ипе теШеиге сотргерепчјоп ди сопеехее : /е гоуаите апидие ае Мјасцја. 
Еп оџце, Џ у а ипе сетајпе шсоПегепсе еп се ци! сопсегпе Ѓехрпсадоп рагсе 
дие ѓошѓе5 Је5 ехрисацоп5 Пригепе дап5 Је5 тагее5 ди ѓехее, тат5 Гехрисаноп 
Че Ја гбетоп Де Мцасцја п"е5Е Чоппее дие Чап5 Ге еоззајте. 


опе ќеајетепе тепиоппе5 Је5 пот де деих БапЦеце5 де 5Корје : 
Ѓорче Петров ек Влае ди пе зот раз ехрцдиќе5 штај јиче (гап5енб5 : 
Сјогсе Ретоу ес Уие. Еп се ди! сопсете Је (оропуте ае, зоп зеп5 е5( 
сходие раг Је сопѓехте штете оп Гоп раје де Та репрреце. О?ацке ран, е 
ѓгоропуте Сјогсе Реѓтоџ гечѓе ип бѓоропуте оБчсиг ди зе гереѓе р|ичјеиг5 Ѓот5 
ес диш дечгај ете деНот сотте ипе БапЦеце де 5Корје дап5 а гадисноп. Ге 
готап е5( аџи551 псепе еп пот5 дечјопапе де5 Цеих ауес ипе Ѓопсиоп зрбештдие 
сотте Ге сптецеге Виѓе!, ои Би Рагат -- Је р|и5 огапа тагсре де 5Корје. Ге5 
ехрисацоп5 зопе Ѓоигпје5 дап5 Те5 тагве5 а сбее ди ѓехге ес дап5 Ге еТоззаце. 
Бпаџсе раге, Га Ѓотегеззе Каје, Поиге 5итр!етепе сотте Ка/е дап5 |е (ехее 
5оџгсе ѓапај5 дие дап5 Га падисноп, ипе ехрисаноп ди! гергезепѓе ипе рагце 
шокбогаје ди ѓехее е5Е тпобќтбе - “дери ја Јотетезне де Ка!6, дез пиавез 
пој... ". (АХРОКХОУ5К: 2014, р. 97) 


Еп се ди! сопсегпе Ја иадиспоп де5 пот деепапе де5 шошицоп, 
гезѓаигапто ек иојпе5 Бјеп соппиз еп Маседојше, Г"арргосВе де Ја падбиситсе 
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хаце. Раг ехетр!е, Је саќе Јопдоп п"е5Е раз кади сотте Г опаге5 ес Је5 
ПИез че гепсопкепе аи Гопдон саје. Влеп 50г, Је5 Јестеиг Ѓапсордопе5 пе 
реиуепе ра5 ратагег Је5 соппоѓабоп5 цие се пот ѓуодие сПел Је Јестеиг 
гтаседотјеп рагсе дил! 5"ает 4"ип саѓб ргезбетеих зии а Ја рјасе сепцаје. 


Џа ацке Јоса!, Је гечѓацгапе х ВиКек5 цие Гашецг арреПе е х бате 
5јеее 5 де5 Борете5 п"е5Е ра5 ехридие дап5 Ја тагее саг за Ѓопсноп Чечтепе 
емепѓе би сопѓехте. С"е5Е аџ551 Је са5 де Грбке! Втег а 5иива. Ге пот ди 
гечѓацтапе чјепје х Боцдиек 5, Те пот де ГПбее! чоттПе хреде 5, тај5 15 пе 
5опЕ ра5 Џадит5 рагсе дие се п"е5Е ра5 птпрогате роиг Је Пих патацЕ. 
Г етртеште де ја ргопопстаНоп таседоттеппе зе Ѓај зепиг дап5 је пот де 
РЃорегаќеиг торИе Маќедопк Теѓекот саг, тете 51 капоЦиеге, Је Јестеиг 
Капсоррвопе сотртепд ди"! 5"ари 4"ип орегаксиг торие де Маседоте. Га 
ртопопстаНоп Јосаје е5Е аџ551 геѓепие дап5 Ја падисноп де Г"асгопуте 4651- 
опапе "асадепне таседоптеппе - МАМИ, ехридие дап5 Је5 тагее5 ес дап5 Је 
ојозвате : Асадетѓе тасбаотенте дез зстепсе5 ет Дез ат. Џпе геПе десттоп 
де пе ра5 џадите Гјаоншиноп еп Капеај5 роиг ргепдте епоиќе Је5 ргепиеге5 
Јенте5 де абишоп ес обкепт ип поиче! асгопуте АМ5А уа еп Ѓауеиг де Ја 
капоиј5етоп де5 сагастепоидие5 ди Фсошто пабопа!. Та падбисијсе п"а ра5 
спетере 4"1т5бијоп едитуајепке еп Егапсе, тај5 еПе а зоцПопе Је сагастеге 
падопа! де сеќе 1п5ншинов?. 


Ге зеш пот допе ја зтеттНсацоп е5Е падиќе е5Е Те пот 4"ипе ите де 
сопѓесиоп де убтетепк роиг епѓап5 Наше дете гади сотте Хоѓее епјант, 
гтете 51 фап5 |е ѓехѓе И е5Е Бјеп 1пАјдиб ди?П 5"аоте Ч"ипе ѓеПе изте. Га ка- 
ЧисИоп сопштбие а пиеих сотргепдте Је гехге дап5 Једие! Г"ашецг аК дие 
с"е5ј Чап5 1е5 тара5т5 де сее изјпе дие гоисТе топае аспеѓајс де5 уекетепб5 
роиг Јеиг5 епѓапб5, зап5 беагд аи топѓапе ди зајаце. 


Хоџа Маќедотја еу а Ја Ѓот15 Је пот де Ппзишоп есТе пее ди још- 
па! таседоптеп. ГОап5 Ј"ехрЦсаНоп, оп пе (оце дие Је деихјете зеп5 - 
диоиаеп таседоптеп. Се пот ое де потбгеиче5 соппоѓгацоп5 ац Јестеиг 
таседотеп, саг 1 5"аоје Ч"ипе огапде татзоп 4"едтноп бкарце аргез Та Чеих- 
јете вцете топдаје. Ге зеп5 Фи пот ДоиџеЏе Маседоте зутроцче Ја 
гепатчапсе арге5 ја Бесопде Сиегтте топајаје, арге5 |а Преганоп. П е5Е стаи 
дие де Јопеие5 ехрЦИсаноп5 пигатепе а Ја ПаБиИкЕ ди готап ес ди"ипе Бгеуе 
ехрисаноп е5Етоцеа Ѓак 5иРИчате. | а диездоп е розе 51 реис бие Је пот де 
сеќе шиот (екјоигпа!) Деан бие падик ес поп папоЦиете. 


П е5( шпегеззапе 4 поѓег дие ап ип рачзаге ди ѓехге дап5 Једие! Те 
деих регзоппаве5 ипЦзепе ип герјоше тпЃогте!, оп гетоџуе Је5 пот де деих 
јШпебиибоп : КУЛ (КООР) ег Месна заедница (Мезпа гаеатса). Еп Гај, роиг 


2 5иг |а кгадисноп де5 пот5 а"1поНкиНоп5 уојг НитрБјеу : 2004. 
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зе тодиег ди паггаѓеиг, Г"ипе де ПИез Феди?П дЧапзе а КОО Мезна гаеантса. 
КОР ез5Е ГЃастопуте де Газзостабоп аги5Исо-сијицтеПе, тат5 1/ 5 "арт де5 
аз5остабот5 оц Гоп рганцие Је5 дапзе5 Ѓо1Нопцие5, сопчјдегбе5 сотте дЕ- 
тодебе5 раг |е5 ПИе5. Сеја уаце аџ55т роиг Та фепотипацоп Мезпа гаедатса, 
ипе зоќе 4"огеаттаНоп Јосаје дап5 ЈадиеПе рагнстре Та роршасе. Г "асто- 
пуше К(/0 е5сдопс гетрјасе раг за ччептНсацоп есТе пот Мезла гаеаттса 
е5Е сотр!еѓетепе от15. ГОап5 се раззаве а соппоѓабоп дечтепе р!и5 птрог- 
Тапѓе дие Ја депоѓаНоп еќ се5 јпѓегуепбоп5 5опЕ Ѓаќе5 еп Ѓопсдоп 4"ипе 
те Шеиге сотргеВепчтоп ди ѓќехее Де штете дие роиг (гапоѓќтег ја пиапсе 
рејогацуе ди а15соиг5 : ѓапзеит ап ипе аз5остабоп апизисо-сивитеЦе а ип 
диатцет де ја еЦе уШе (Акромоу5кј : 2014, р. 403) 


Г.е5 геаја тасебошеппез5 
Те геаНа Чи Дотајше де "а птепкабоп 


Оап5 ип раззаве ди готап Гашеиг (а Гаре 4"епѓапе) гецоцуе Је 
самег ауес де5 гесеќе5 де за егапде теге. Ге сашег тпадјдие соттепе рге- 
рагег сетајт5 рѓа таседотјеп5 птрозапе Че поиуеаих епјеих Ч"огдте сиј- 
киге!. Роикапе, Та падбиспоп де сез р!аб5 е5ѓ аи51 Пбе аих епјеих рпопебицие5 
ес ехиаппешоидие5 саг Је5 Јекге5 тпјцаје5 де5 гесеќе5 5опе де5 п1таве5. Ве 
5оте, Је рас сигедеп соттепсе еп таседопјеп раг а Јекге супШцие ш ди 
е5Етергезешебе сотте ип дгароп а (гој5 (бге5. Роиг огадег Гттаре, Ја шгадис- 
шсе гетрѓасе Ге сигедеп раг УУШПат (роце), а сацбе де Та ге5етрБјапсе де 
Ја Јекге и ауес Ја Јекте ши. 


Ге сител п"ечу ра Ја зешШе геаЦа регдие дап5 Ја падисноп. Га Јенге 
а е5сЈа Јенге шуиаје 4"ипе гесеќе соптепсапѓ ауес де5 (отаќе5 (домати) аих 
рогугоп5, де5 тпегбајепб (ѓуртдие5 де р!аб таседоптеп5. Гап5 Ја гадисноп, 
еп гајоп де5 ехвепсе5 рпопеидие Пее5 а Ја јенге ташаје 4, оп а дез даќе5, 
де5 Ки ци! пе зопе ра5 сагастензидие роцг Та Маседоте. Еп оце, Ја 
Чеихтете гесеќе соттепсе раг |а Јекте 4 : добро исечкајте кромид (соирен 
бтеп ае оѓопоп5), цпе рИгазе ауес ЈадиеПе соттепсепе де потргецез 
гесеце5 таседопјеппе“. Г а (габисцоп Капсајње соттепсе аи551 аџес Ја Јекте 
4, тај Је5 тпотедјепњ - апде ес забап пе Ѓопе ра рагие де5 гесеце5 
таседоптеппеч. 


Та геаЦа таседоптеппе -- ќебапчиња е5( Цбе а Ја гергезепкацоп де Ја 
Јешге супШдие ќ. Гап5 Ја падбисноп оп џоиуе Ја зојидоп Кебарстст ди пе 
согтезропад ра5 аи Јјехете де дераќ ес диј п"е5Е ра5 ргезете еп Капса15: 1 
5 ае де Ја депотјпаноп зегре де сеќе геаја. Гап5 се сопехе, 1 зегац 
ргекегаМе аииЦзег Гедијчајепе Капсат5 ќерар ци! соттепсе раг Та тете 
Јекте ес ди! е5Е соппи дап5 Те тШеи сијшге! Капсат5. Еп Ѓак, аШеиго дап5 Је 
техѓе (р. 212), Ја тете геаЦа е5с гадице керар. 
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Пап Је егоире де геаПа5 дечјопапе де5 рѓаќ5 суртаие5 таседопјеп5 П 
Ѓаие аи55! тепиоппег Је5 питулици (гади еп Капсеа15 ауес ип ќдијуајепе 
арргохитане - феѓгонет (Амромоу5к! : 2014, р. 155) Та пабисите а сројчт 
сеќе зојииоп рагсе дие Је5 Бетепеѓ5 5опЕ (е5 зетрРјаБје5 аих рист таседо- 
глеппе5 есеп р!и5 15 5опЕ зоџуепе зацроџате5 де зисге "Те! е5Е аџ551 Ге са ауес 
Је тос таседотшеп кравајче кади раг је то гаѓене (Амромоу5к! : 2014, 
р. 311) ап бдијуајепе сите! арргохитане дап5 Ја сите стбје. 


Оп гекоцуе деих геаја таседоттеппе5 Ч"опојте опепкаје локуми е 
шербет, допс Ја ргепчете е5Е Ктеп соппие дап5 је штопде епнег. Гопс, Ја 
ргепнеге геапа е5Е (гапотизе 5итретепе - Тоикоит, ѓапат5 дие Ја деихтете, 
гтојп5 соппие, е5к (апче слетбете е51 зите 4"ипе Бгеуе ехрИсаНоп -- еаи 
те зистбе. 


ГОап5 се егоире, оп реиџе аи551! тепноппег де ргодиј5 аПтепѓајте5 
допеЈе пот гергезепѓе ипе тагдие, де5 ргодит5 Чиле епиерине рагисиЦеге. 
Се зопсТе5 рен зисге5 х Егапк 5 ебе ји5 Ф5глајко, зап5 ехрцсацоп5 сотр!е- 
тепате. Гаџте рат, Га Бој5оп Итијак, цпе тагдие 1псоппие е5г ехрЦдиќе 
еп дека! -татдие ае рапау зетфе, ртоспе ди согнас. 


ГОап5 Је еТоззате И у а аи55ј Те тос скара роиг Једие! ипе ехрИсаноп 
зиррѓетепќате п"е5Е ра песеззате саг сеќе тапјеге де ргераганоп де Ја 
мтапде ее ке герапдие ек роитгајс гоие 5итретепе бие кадице ауес е тог 
онШаае. 


Те5 аибгез СШетепи5 сииге!5 таседошеп5 


Еп се ди! сопсегпе Је5 ае геаја таседопјеппе5 тепиоппќе5 дап5 
Је готап, оп реис поѓег Ге5 геаја ди Фотатте де Ја геЦетоп, де Ја тичјдие, де 
ГРагерцесите, де тете дие Те5 геаНа дезтопапе без тенег5 зрестИаце5. 


Пап Је готап оп гегоиње деих Јехете5 ди дотате де Ја геЦетоп зе 
геЃГегапе а Ја сикиге геПејеизе таседопјтеппе. П?аротд, с"е5Е Те Јехете бого- 
мили -- дезепапе Је5 тетрте5 Ч"ипе зесте геПејеизе аррагие еп Маседотше аи 
соџг5 Ди ХП" џесје. Г еиг пот ргомјепе би пот ди Јеиг Јеадег, је ргеке Воро- 
пои (доле Те ргбпот зеле хаште раг Гчеи 5). Га иадиситсе а орѓе а џап- 
5Ѓегег Ја ргопопстацоп, ГЃетргешќе таседотшеппе, раг Га папзсприоп Рофо- 
тие ес роиг арргосНег Ја чепт1Нсаноп де се Јехете аиџ Јестеиг ЃКапсорпопе 
еПе тепиоппе дие Ја доситпе де сеќе зесѓе тприга поѓаттепе |е5 саШаге5. 
Џпе геаба геЦЏотеизе е5Е ац551 Капано цапчсие дап5 за Ѓогте р|инеПе дап5 
РЃехрисадоп ќкапаиа. Рошкапе ГЃехрисаноп е5Е еп 5јшпецЦет -- реш песргет 
абунат ае Грице дие Гоп аПите деуат ипе гсбне. 


Ои дотате де "репкаве таседоттеп тичјса! ргомеппепе деих геаЦа 
зурли ес тапани. Сез5 деих тог5 5"иЦНоепе дап5 Је Јаправе дионфеп Г"ип а 


202 


Га гадисноп де ее тепе5 сикиге!5 дап5 Је готап Фогстегте Де Уепко Апдопоу5и 





соге де ГЃаике диапд оп Ѓак аПичоп аи танаве. Ге ргепцег шеиитепе е5Е 
апзете - ѓарап ес ек ассотрарпе Ч"ипе ехрИсаноп дезсприуе Ге гаррго- 
спапе а Глазиитепе је р|и5 зипШате - гатроит 4 деих јасез. ПО?аиџе рац, 
Раиџке шоиитепе е5Е (гапчсти -- гинја ес И е5к гади раг лаигрот зап5 ехри- 
садоп5 зирр|етепкатге5, гепдапе сеќе ехрисацоп уавие, поп дегаШбе. 


Би дботате де Јагсиеские, е5Е тепИоппее Ја геаба чардак цап- 
5еиќе гспатдак ес4естке сотте зотѓе ае рРајсоп зап5 раичтаде. 


Оеих геаНа сопсегпепсЈе5 Пар падоппе!5 срма ек зобани. Г.а рге- 
пиете дезтопе ип б! д"агвепе инП5е дап5 је ППогапе ес ап Ја десогацоп де5 
Пари пафиоппе!15. Сеќе геаПа п"е5Е ра5 Џапчстие, тај5 Ја дезсприоп Ј7/5 
а апоетг (АХроОмОу5Кт: 2014, р. 169) е5Е штсогрогбе дап5 Ге ќехее. С"е5Е 
Соа|етепе Је са де Ја геаНа горат кади раг је пот еепепцие -- Пари 
тадтопнејн (Ахромоучкт : 2014, р. 228), тете 51 зае де Пари5 де Та 
гбојоп де Меусат. 


Та зупесдодие Раѓота (а тагдие ди гетрѓасе Ге то ебпепдие) 
п"е5Е ра5 џап5ѓегбе еп Капсат5, тај5 еПе е5Е кадиќе раг је тоѓ вепенцие -- 
тоиспот (Акромоу5кт: 2014, р. 210). 


Г.ез СЈЕтепб5 Де ја сШкиге сгоаќе ебЈеиг5 ќцијуајепб5 Ѓгапсај“ 


Сотте оп Га деја тепиоппе, Ге Пих патанѓ сепџа! 5и1с ГР Шоготе де 
раге Вепјапиа (4"опејште сгоаќе) ек де Јохапа ди! зе гепсопиепе еп Стоаќе. 
П дечепе допс, емепе ди"оп гекоцуега фе5 бјетепко де Та сикиге сгоаѓе 
дап5 Је готап. Се б1етепб зопе а герагиг еп р|ичјеиго егоирез : фе апШго- 
ропутез, де5 горопуте5, де5 ехрге55јоп5, де рИгазе5 бепќе5 еп сгоаѓе ег де5 
геајќа ди пиЦец сгоаќе. 


Т "апаѓуче Че5 апШгоропуте5 Фетопке ди"И пу а ра5 зешетепе де5 
апШгоропуте5 сгоаѓе5, тат5 дие Је5 апШторопуте5 таседопјеп5 зе тоај- 
Пепе еих-аџ551. С"е5Е Те са5 ди ргепот де Г"Неготте, Ја БеЦе гоиззе Јоуапа 
дче Је5 Стоаѓе5 арреПепе Јолапа. Г.а гадисцоп чи Паејетепе сеќе тоај- 
Псацоп, ауес ипе сегѓајте адарѓацоп Капсагње -- дап5 Ја (адисноп оп ге- 
доиБје Ге и - Јорапна. 


Сотте Ја паггабоп е5ѓ а55е7 сотр!ехе, секашт5 регзоппаге5 де 
патганоп5 ФИегепге5 зе геПетепе. Раг ехетр!е, Гех-сорајш де Јоуапа, буиајапс 
еп тедесте, 5"арреПе Суеѓап Вјавогодикс. Ге сопитегсапе гавизат, броих 
Че Јоуапа де Уеусапт, 5 арреПе Нопап Отасцјапстс. П 5"аете 4"ип јеи де тоб, 
саг је пот есТе ргепот де Суеѓап Вјагвогодитс ек де Нопап Огастјапстс опе Ј|е 
штете зеп5, тај5 Јеиг ббутојооте ек аИНегепге. Суеко ек Нопјап зепШепе 


3 5иг |е5 Геп5 таседопјеп5 ек сгоаќе5 дап5 5огсѓеге мој Младеноски: 2011. 
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с Пеиг 5, та Је тое Суеѓко ргоујепе би чеих-5|ауе, (апат5 цие КЛотјап рго- 
мепе би Јанп. Ри Вјавогодитс ес ОСтасцјапстс зептПепе х побје 5 ргоуепапе 
Је5 деих де5 тете5 зоцгсе5 беутојоетдие5. Сеќе диаје Ппешондие ес си- 
ШштеПе ек ФЕВсИе а пап5Ѓетег Чапо Ге садте 4"ипе котојете сијице -- Ја си!- 
(ште Капсајче ои Капсорпопе. Г.а кадисијсе зе зет допс, де5 тагее5 ек би 
ојоз5ате роиг ехрИдиег се јеих Ппешоисо-сшкиге15. 


Оап5 Је готап, П у а де потрбгтеих апШгоропуте5 Ч"опеше сгоаќе. 
Радге Вепјатип е еп Ѓац УшкКо Ногуаѓомт, епешќе 5опе тепиоппебе5 ропса 
Уиеппес, Апса Риком ек Ч"ашез5 пот ек ргепот5 де Ѓеттое5 ассизбе5 де 
зогсеПеце. Се5 апфгоропуте5 5опе (гапчст5, тат5 1 е5Са поѓег дие Је Јестеиг 
таседошеп 4е5 е сопѓасЕ ауес се5 апШторопуте5 дечјепе сопостепе ди"! 
5 ао Де5 апфгоропуте5 стоаѓе5. О"аите рат, Ја ФРЕтепсе де Ја Ѓогте де5 
апШгоропутез5 ек реи ои ра5 ди бои мот рје роиг Је Тестеиг Гапсорпопе. 


Се аш детагцие Гезрасе сгоаќе се 5опЕ ац551 Је5 ќоропуте5. Се5 
(оропуте5 5опе Кап5ет5, та15 оп реџе 5иррозег ди"15 5опЕ реи соппи5 роцг 
Је Јестеиг Капсорвопе, а ГЃехсериоп де Ја саркаје - Хазгер ес де Та тег 
Аднандие. Оп а Г"ипрге5чјоп дие Гејетепг бигапвег е5Е зоцшјепе дап5 Је гехе 
зоишгсе оц Ја тег е5( аррејбе Чдриатско море ек поп Јадранско море, 
сотте оп ГарреЏе погтајетепе. П з"аеј 4"ипе пиапсе зирр!етепкајте диј 
п"е5( ра5 џапоиине Чапо Ја падисбоп - ја тег Аанандие. 


Ја гадиспоп де Га уШе де БиргоупК е5Е аи55! зрестиаие саг еПе е5г 
кадиќе еп Ѓапсај5 ауес оп апстеп поп Кагизе ет зе5 ПаБиапб сотте гави- 
зат. Сеце шегуепноп реце 5"ехрПдиет раг Је ечи де Ја падисттсе де зииег 
Ја пагтапоп дап5 Је ра556, тете 51 дап5 |е ѓехее 5оигсе Ја дЕпотшаноп /и- 
ркоутк ргедопице. 


Ге пот де Ја Јагее ауепие раззапе раг |е сепше де ОиргоуптК е5ѓ от5 
Чапо Ја (гадисноп. Оп уоте ипе (адисноп дезсприуе ассотравабе 4Ч"ипе сег- 
ќајте ппргесјатоп. Јоуапа зе рготепе Је опре де Гауепце, Је5 јеипе5 Ботте5 
Ја гегагдепе, тај5 дап5 ја падбиспоп 1 у а ипе оепегаЦзацоп Ѓаииче, (1 пе 
5 авјера5 4"ауепие, та15 4"ипе рјасе. 


ПО"аиие5 ѓгоропуте5 допе Ја ЃопсИоп е5Е де зииег Ја пагабоп еп 
Сгоаце зопе Медуедегад, 5изеегад, Магагајаке горпсе екс. папоЦете5 е 
1а15565 зап5 ехрцисаноп. 


Џпе геаба ди Чотајте Че "аПтепкаНоп е5ѓ Рајаена (АНДОНОВСКИ : 
2014, р. 284) ргодик де ГЃизште сгоаѓе де5 чистете Кга5, ди! е5к Бтеп соппи 
еп Маседоше. Ге пот де се ргодит Ѓак рагце де5 ехргезаоп5 Небе5 роцг 
Чечепег ипе регооппе јеипе, Че Беаше ехиаогајпаце. Сег бЈетепе е5( аи551 
отј5 дап5 Ја кадиспоп. 
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Оп гекоцуе д"аиие5 геаПа сгоаќе5 сотте тип -- ип тапѓеаи пиЦ- 
ќаше зреешдие ехрпдиб сотте ипјотте тиИиџате есЈ|е Јехете запик-огаде 
пкајте шпепеиг. Ге Јехете рап ек ицН56 ац55ј ек епоике ехрИдие сотте 
овоцуетнеит А ите кботоп. 


Та ргезепсе де Ја Стоаце е5Е ац551 че раг Те Ѓајс дие поп зеше- 
тепе бе5 то, де5 ехрге55јоп5, тај5 де раззаее5 епбег5 би Пуге 5опе бе 
еп сгоаѓе. 


Раг ехетр!е, Ја Јоире е5ѓг арре!/бе зосто ес јира, тај5 дап5 Ја (гадис- 
ЦЏоп оп п"а дие Ја Јоире. Ге тоѓ стоаѓе ига (АНДОНОВСКИ : 2014, р. 285) е5( 
ехрцдие дап5 Те (ехке таседотеп, сотте Је тоѓ ахес Једие! Је5 Сгоаѓе5 
дечјепепсТе5 Веиге5, тај5 еп ЃГапсат5 се тоѓ е5( сотр!еѓетепе отј5 ауес ипе 
рагце де а ригазе. Себе ехрисацоп дап5 Те ѓехее таседопјеп дие |е тог 
сгоаѓе ига чешне х Пеиге 5 а Ѓац Ја кадисичсе (отрег дап5 Ге ртеге де Ја 
роГучзепие. ЕПе а кади Те зупѓавте ига пјаПса соте х реите ди! зе 
Бајапсе ; (Ахромоу5кт : 2014, р. 305) пе заспапе ра5 дие |е тог ига рец 
чтепшег х Веиге 5 тај5 аи551 к ПоПоге „5. Сотте Је тоѓ игла, Је тог Рара- 
хаотса (Ахромоу5к! : 2014, р. 284) ез( аи551 отј5 е5к гади сотте заЦе 4 
тапоет. Ге ток Јака! допе Је зеп5 п"е5Е ра5 сјат а ѓои5 Је5 Јескеиго 
гаседотјеп5 е5к опи5 сотте ип тог стоаѓе ес 1 е5с (габи! сотте / акоса? де 
ја „Ше (Ахрокоучк! : 2014, р. 390). 


Тип де мак Је5 р|и5 тагдиапк ди готап с"еЕ за тејодје с"е5ка- 
Че |е5 пте5 ауес ЈездиеПе5 Гацѓеиг јоце. Џпе ѓеПе ште е5Е сгебе раг дез 
гаог5 сгоаѓе5 дап5 Је гехее опетај: пасин? га реодадент тсинѓ (АНДОНОВ- 
СКИ: 2014, р.286) еп ајоцкапе дие се зопе де5 рој55оп5 р|и5 рено дие Ге 
рог5оп таседопјеп-Реписа. Еп се зеп5, сеќе рагце ди гехѓе, оМе ип шрје 
епјеи: ГЃепјеи рпопеицие, тај5 аи551 сикиге/-гапотенте Те5 бЈетепк5 дез 
деих сикиге5 Је5 деих ѓуре де рој55оп5. Мај|Неигеизетепт, дап5 Ге гехѓе де Ја 
адисноп пе зопе ра тепиоппе5 Је5 пот де5 рој55оп5, ек П п"у а ра5 де 
пте5. 


Рап5 ип сопѓехѓе Јоуапа тепбоппе |е ток итогто (акс-еп-сте!) сот- 
роче де Деих тоб : ушто (уп) ек 20 (Б16) уошјапс Ѓатге ип јеи де то, та15 
сотте радге Вепјатт пе а сотргепад ра5 еПе зе гепд сотрќе ди"еп сгоаѓе 
оп пе Чи раз итогно, тај5 “ига. рап5 се са5-|а, Гејетепе стоаѓе е5ѓ вагде 
дап5 Ја гадисноп ека (гадисттсе гесоит а Ја тагее ауес ипе ехрЦсаноп зир- 
р!етепате : Јиоа, ас еп стеГ еп Стоаѓе (Ахромоу5к! : 2014, р. 334). 


Рагој5 Је5 регзоппаве5 ргодшчепе де5 рпгазе5 еппеге5 еп сгоаѓе. 
Нопјап Огасјапстс, раг ехетрје, ШЕ: хЈАет ја и зуој игед, топат пасине 
пантан. Тато си зрамаи. Маѓепа тоја, ае и зуоји зоби. Сјито Бидето 
рорш каџи г рехапди „ (Ахромоу5кт : 2014, р. 283). Ге сгоаѓе пе Приге раз 
дап5 Ја гадисбоп, тај5 се ди! е5Е ац551 шиегеззапе с"е5Е дие Ја геаја сгоаѓе 
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реуапада е5ртоик а Ѓак опиче дап5 Ја гадиснот : кс Гјетат танци, пои ргеп- 
Акоп5 Ге саје епзетИје 5. (306) 5опЕ аи551 (Гадије5 Је5 ехрге5чтоп5 х ајсе 
поја ес ста тоја дјехојстсе 5 - х та реше ЃоПе5, хта реше ЕШе5 
(АНДОНОВСКИ : 2014, р. 34). Ге доситепе ди! ѓотре дап5 Је5 тајт5 де радге 
Вепјапиа ек гади ди Јанп еп Сгоаѓе дап5 Је (ехѓе зоигсе (АНДОНОВСКИ : 
2014, р. 24), ќапат5 дие дап5 Ја падиспоп, Ге (ехее сгоаѓе е5Е еппегетепе 
кади ес тете, 1 п"езкра5 зераге раг ипе роЦсе рагнсиЦеге, сотте с"е5ЕЈе 
са5 де Гопотпа! (Амронмоу5кј : 2014, р. 283). 


Еп еие де сопсичјоп 


Т апаѓуче де 5ојиНоп5 роиџг Је5 6 етепт5 де Га сиКиге таседоттеппе 
5 оџуте а рГизешт сопси5тот5. 


О"аБотд, диапе аих апШторопуше5 еќ ќоропуте5, Га кадисттсе а 
сКој51 еп ѓапе дие ргоседе де иадиспоп, Ја. | а ѓепдапсе еепегаје ес де вагдег 
Је5 апШгоропуте5 тшаседопјеп5 Чап“ Ја иадисноп -- 1/ п"у а ди"ип апфго- 
ропуте отј15 ек тетр!асе раг де5 апфгоропуте5 екапрег5, се ди! 5 ехрИдие 
раг Те Безотт де кап5ѓЃетег Је 5еп5 де се раззаве ди ќехѓе. ЕПе буќе Гиегуеп- 
Поп ауес де5 ехрИсацоп5 сотр!етепѓате5, заиЃ дапо Је5 са ои ипе ѓќеПЛе 
шегуепиоп е5Етпаорепзаб!е роиг Га сотргеВепотоп ди гехѓе. 


Је5 ѓгоропуте5 з5опЕ ац551 Шапејкете5 ек гагетепе ехрпдиб5, зацЃ 
Јог5ди"П 5 "ари! де5 пот де сенат Пеих ауапе ипе Ѓопсноп рагнсиЦете. Г е5 
пот де5 ј1п5Чшиоп5 зопе гапојеге5 ес 1 п"у а ди"ип зеш пот ди е5к (габи 
дап5 Је ќехке, сеи де Гизте Лазе дфеѓе. Та (гапоЦиеќтацоп е5( аБапдоппбе 
дап5 Те са5 де Гастопуте КИП екЈе пот Мезна гаедиса е51 сотрјететепе 
отј5 дап5 је сопѓехќе оп |а соппоѓаноп, Га пиапсе рејогаНуе 5"итрозе сотте 
рпоге. 

Је5 Јешге5 супШцие5 зопЕ пап иегбе5 еп Јацпе5 еп Ѓопспоп 4Ч"ипе 
теШеиге сотртебепчтоп ди ѓехее се ди! епиатпета Гопи5ојоп де5 геаба Чи 
Чотате де Гаштепѓаноп. Оцапад се5 геаНа пе зопера5 Це5 аих ехјеепсе5 де 
паќште рвопбидие Га ггадисттсе (гоиуе де5 баитуајепе арргохитанГ дап5 Ја 
сикиге-стБје, Та оп И у еп а, оџ гесоии а ГехрИсацоп диапд с"е5к шпеукабје. 


Те5 аицез5 геаба зопе 501 ехридиб5 (Капана, Гоготиез, гик, гарапг) 
5014 кади ачес ипе рагарргаве ои ехрисацоп5 де сагаскеге оепендие (зута, 
горат). 


Џпе (адисноп Ѓациуе е5Е Пѓе а Ја геаја ќерарстет дезепаноп зегре 
де Керар5. 


Ое ГЃапаѓуче де5 б1етеп5 сикиге!5 стоаќе5 тпеботе5 Дап5 Је ѓќехге оп 
реис пгег рјичеито сопсичтот5. 
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Ртепчегетене, РЃашецг зкие Та паггаНоп еп Стоаце еќ сеќе Јосајза- 
Поп е5Е зошПепбе раг де тоуеп5 ФИЕЕгепе5: без то, де5 ехрге55јтоп5, де5 
раззаве5 еп сгоаѓе, де5 апШтгоропуте5 ек (оропуте5 сгоаѓе5 еѓ де5 геапа 
стоаѓе5. Је5 апфгоропуте5 еќ |е5 Горопуте5 опе џап5Циете5 ес 5711 5 "ари 
4Ч"ип јеи Че то, Је5 ехрисацоп5 5опЕ Доппбе5 дап5 Је5 тагее5 еќ дап5 Ге 
оЈо55ајте. 


Те5 тоб5, Је5 ехрге55јоп5 есТе5 рнгазе5 Поигапе еп сгоаѓе дап5 Је гехѓе 
де дбрагт зопе сотр!еѓетепе гади“ еп Ѓапсај5. Еп еНег, еп гатзоп де Га рго- 
хипце ди таседоптеп ес ди сгоаќе, Је Јестеиг таседопјеп п"а ра5 Безошт дех- 
рИсабоп5 зирр!етепѓајге5 ес сотргепд гбепегајетепе Ге зеп5 ди (ехте сгоаќе. 
Гташее рат, Ге5 апсорропе5 пе 5опе раз еп тезиге де десриег Ге зеп5 ес 1 
зегај еп уајп де Јато5ег Је5 рргазе5 сгоаѓе5 дап5 |а ггадиспоп. 


Оџапе аих геаПа стоаќе5, ипе рагне Ч"еПе5 (зат, рап, типат) зо 
оагабе5 дап5 Ја гадисдоп ес еПе5 зопе ассотравпебе5 4"ехрисаноп5. Роисап 
оп регеотЕ ипе ѓепдапсе гепегаје уег5 Готи5отоп де5 геаЦа стоаѓе5 5итоие де5 
сеПе5 би дотајте де Г"ајтепканоп : Рајадета, теипг, Бемапада. ГТ "ассепк е5 
допс п15 5игЈе зеп5 би сопѓехге. 


Те зупѓаете сгоаќе игла пјттацса е5Е Ѓаицуетепе цабиќ сотте 
Гцеике ди че раѓансе, певЦреапсе Ќак ди"! 5"аеј 4"ип ток роГузепидие. 


51 Гоп сотраге Ја кадисноп де5 еГетепб сгоаѓе5 ек таседоптеп5, оп 
реис сопчѓаѓег ипе ѓепдапсе а геѓепи Је5 СЈЕтепе таседопјеп5 дап5 Ге гехѓе 
(тете еп Јецг Ѓогте опешта!е) ес ипе ѓепдапсе уег5 Г"оти5ојоп де5 бЈетеп5 
де Ја сите сгоаѓе. Сеќе Тепдапсе е5( ргораБјетепе дие а Та пацопајќе де Та 
кадисијсе, скапо 4"опеште таседопјеппе ес пе соппајч5апе ра5 Беп Ја сикиге 
сгоаѓе. Оџапе аих геаца, Је5 тоѓ зап5 башуајепе дап5 Ја сијиге стрје, сез 
то 5опеЈе р!и5 зоихепе ехрИдие5 дап5 Та тагее (ои дап5 Је сопѓехке тете) 
ГЃопи5отоп де геаЌа таседопјеп5 бѓкапе ебпегајетепк бие аих Безојшт5 де Ја 
сотртеВепчтоп. 


Та цадисноп ди готап Фогстете е5Е џез аФЕВсИе ди роше де уце 
сикиге! саг еПе ехтое ипе соппат55апсе ргоЃопде, поп де деих, тат5 де5 (го15 
сијкиге5 : Ја таседошеппе, Ја стоаѓе ес Ја сиШкиге Капсатње. Еп Ѓак, је кадис- 
Теиг пе доц раз бие Бисииге!, И док бие шсијкиге!. Раг сеќе кадисноп, Ја 
адиситсе а детопие ипе соппајчапсе ргоЃопде де сијиге5 таседоптеппе 
ес Капсање ди! гезиЌќе еп зојицоп5 гбизоте5 ои еп ехрпсацоп5 соцте5, та15 
ргестње5 еќ сТајге5. Роикапе, ипе сетате тпсопегепсе реце еиге гетагдибе дап5 
Ја гадисиоп дез б1етепе“ де Га сијиге сгоаѓе. 
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МП ЕХА КАЈЗАРОЧКА-СНАПОГОУчКА 
Џаигегке х 51. СТетепе 4"Орна 5 Виоја 


АТТВЕВОТ БЕ 1ОВЈЕТ ОЏ ЌРЕТНЕТЕ? 
(сотрагајњоп епбге Је Ѓгапсај ебе таседопјеп) 


АВУТВАСТ : рап5 сек агисје, пои5 пои5 репсПоп5 5иг |е5 ЃопсНоп5 а"анирик де ѓоБјеќ 
дтгеск ек д"еркреќе ци! реиуепк екге оссирее5 раг ЃаајеснЃ еп Ѓеапсај5. Се5 деих 
ЃТопсНоп5 опк ипе р|асе аШНегепќе дап5 Га 5кгискиге НГегагснјаие де Га рПгазе ѓгапсање 
таѓ5 оссирепе 5оичепк ја тете р|асе дап5 5а 5нгистиге Ппеајге, се ди епкгатпе деих 
јпкегргекаНоп5 атегепке5 бе Га тете рпгазе. Сеќе атбриќе зе геПеќе дап5 |а 
угадисНноп де се5 сопенгисНоп5 еп таседопѓеп де |а зоќе ди“оп у кгоиуе аи55/ Деих 
јпкегргекаНоп5 ро55/Бје5. 

Роиг ѓасИкег а соггеске сотргепепајоп ек а Боппе (пкрегргекаНоп де5 ехетр!е5 
сопкепапЕ |е5 деих ќуре5 д"етр!о! адјесНма!, ЃагНсе зе доппе роиг оБјесиб : рито, 
де текге еп бујдепсе |е5 сгкеге5 Ѓогте!5 роиг Ѓајге |а аЕегепсе епке Ѓакприк бе 
Ѓорјек аитеск ек Ѓеркпеќе еп Тгапса/5 ; 5есипадо, де декегтјпег Га Ѓопсноп ди 
сопонкиапк адјеснуа! ДЧап5 |е5 сопокгисНоп5 баијуаепќе5 еп таседопјеп ргепапк еп 
сотрке Ге аНегепк текајапраре ицИ5е роиг Ѓакириќ ек роиг 7еркпеќе дап5 |е5 Чеих 
јаприе5. 


Моѓ5-с!65 : Ѓгапсај5, акириќ де Ѓорјек атеск, еркпеќе, сткеге5, еаијмајепко еп 
таседопјеп 


Сегѓајте5 сопеџисиоп5 Ѓапсање сотрогапс ип адјесиЕ ди Пе 
тарроте а ГоБјес Фесе опе ип зеп5 атрјви ес епиатпепе без тајепгепди“ дцапе 
а Јеиг падисноп. Сеја е5е 40 аи Ѓан дие Гејетепе адјесиуа!, ди ротше де уце 
5упѓахие, реиететриг деих Ѓопсиоп5 д1ипсте5 дап5 Та тете сопогиспоп а 
орјек дкест. Ге5 ехетр!е5 сопѓепапе ип ѓе! адјеснР ес Ѓѓајзапе ГЃоБјес 4"апаѓузе 
дап5 сесагисје зопеиге5 ди согри5 бЈеспотие Је Согриз Јгапсат5, СЈаБоте раг 
ГОпњегтке де Јетргто! ес де Ја Базе бЈескгопјцие де рНгазе5 Гапсајње5 Ктаге 
г2. Сетајт5 де5 ехетр!е5 тасбдопјеп5 сие5 дап5 Гагјеје зопе јуепке5 раг 
пои5-тете5. 


Рчете Ге Ооѓис ехрПцие ди"еп еќек коше зиисите ди гуре И-Л-Аај 
е5Са риот атЕеие есрегтеќс ипе доиБ!е апа/уве : 





1 рккр://мотснак.ипНерге.де/и5 ѓга/ 
2 рир5://гаге.К 


Ацприк де Горјеќ ои бринеќе? (сотрагат5оп епкге Је Капса15 ес |е таседотеп) 





- Учз СМ орјеќ (ачес ипе 5итр!е браШеѓе адјеснуаје ди! гергезепѓе ип 
соп5ишапе зесопдате ег аррагбепе аџ егоире потпиша! СМ) ; 


- Уч М орјек ч адјесцЕ (сопзишапе ритаје де Ја рргазе) ауапе Ја 
Гопсноп 4"анприс де ГоБјес. 


Сопѓогтетепе а се деих апаѓуче5 дап5 | ехетр!е зитуапе ГадјесиГ 
геа! реис бие апа|уз6 зо сотте бриреќе зе гаррогапе а Г"оБјег Акесе де Ја 
ригаче (Та) 501! соттте аиприс де објек дкесо (1б) : 

(1) Ја сотраепте а тоиџе Гепатои ба! роиг дбуејоррег зе5 
асиуке5. 
(а) (а сотрагте а десоиуен ип епакои 14ба) роџг деуејоррег 
5е5 асиуцке5) 
(6) (а сотраоте а пои ип епатон ди еЦе а сопчаете габа! 
роиг абуеѓоррет зе5 аспуте5) 


Та ФЕНсикЕ роцг дбеегпипет Та Боппе Ѓопсиоп дап5 сез рргае5 геојде 
ауапс гошс дап5 Гарзепсе де ргозофје. Сеќе дегиегте е5Е 4"ипе птрогкапсе 
зоџуепе дестотуе рошг деѓегтпипег Ја угаје зтептИсаноп де Г"епопсе, зикоце а 
Рехргез5јоп огај|е. Ри5 сопсгеѓетепе 571 5"аејс де Га Ѓопсиоп аццбиб еп 
ргопопсапс Та ригазе (1) Гассепе зегаќ ти5 5иг Г"ејетепе адјеснуа!, с"е5к-а-Ште 
зиг габа! гапдј5 дие Ја рагне 1ацаје де Та рргае ја сотравте а поиџе Гепакои 
5егајс ргопопсбе Ч"ипе зеше Пај|етте, 5ап5 ассепг. Раг сопиџе, 51 5"аек де Ја 
Ѓопсиоп брутете, Те зупѓаете попипа! епбег / епдтои гаеа! зета ргопопсе Ч"ип 
соир, зап5 ассепиег зе5 рагбе5 сопоНшап(ез. 


Ге сопзџисНоп5 а адјеснЕ анпБбис ои ерииеќе Че Горјек тес 
шарпдчепе дап5 Је5 деих са5 ип гаррот ргбатсаи епие Јеиг сопишапб5. ЕПез 
зе Шенпецепе раг Ге Ѓај дие се гарроге е5е1пдерепдапе ди уегбе дап5 Ге са де 
Рерипеќе гапа15 дие Ге гаррот 5ипНатге ди ехјоѓе епке Ганприсес"оБјесајтесе 
еп дерепд еиокетепг. 


Се5 сопоиисиоп5 атртеие5 реиуепе еее цгадиќе5 де деих таптеге5 
АЦЕегтепее5 еп тасбдотјеп аи551. | е5 ехетрје5 с1-Дез5оц5 РаПизкепе Бтеп : 


(9) П споуаи сеќе Јјетте Цеигецме. 

(да) Мислеше дека оваа жена е среќна. 

(да") (И стоуаи дие сеќе јетте бѓаи Кеитеизе) 
СБ) Тој и веруваше на оваа среќна жена. 


СБ") (И акан сопјтапсе еп сеце јетте пеигеиње) 
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д) По зот тоихе Гротте дергез5и. 
(да) Човекот им се виде депресивен. 


(да") (Пе оп репче дие Гвотте бкац Аертез5/)) 

(ЗБ) Тие го пронајдоа депресивниот човек. 

(ЗБ) (е оп гетоиџе ГКотте абртез5ј (ди И спегспаѓтепо)) 
(4) П Роѓе Гаи Кеоја. 

(Ха) Тој млекото го пие ладно. 

(Аа") Це јаи, И е Бои јо еп обпетаГ) 

(4Б) Тој го пие ладното млеко. 

(4Б") (е Ѓат ди Т ем еп пат ае Бојте е јкота) 


О"ип роше де уие 5етапицие, дап5 |е5 соп5игиснон5 еп циезбоп Јез 
тодПсаѓеиг адјеснуаих гергезепѓепе : х деих детагсре5 (ои ореганоп5) 
зупѓахсо-зетапиаие5 Ѓопдатепѓаје5 Фоипсте5 регтеќапе де ргестоег Гасте 
ргорозшоппе! Де тодтнсаноп 4"ип геегепе (РГЕВВАКО 4. НАуџ, 2014 : 32). 
Моѓаттепе, Јогзаие ГадјеснЃа Ја Ѓопсноп д"еринеќе И шиодике ип гаррот де 
дерепдапсе. Оап5 се са5-1а, 1 тодтНе Ге геѓегепс еп гезиетепапе за Дезсприоп 
(СВОЕТ, 1991 : 52). ре Ѓаике сбте, Јогодие ГадјесиРа Ја Ѓопсноп 4"анириќ де 
Рорјес Чиесе, И јШпиодик ии паррон 4 аззостанот : к дап5 се са де Приге, 
Радјеснуапе тодтета ип геѓегепе поп ра5 еп Ге етапи, тај5 еп егепдапе за 
дЧезсприоп аџ тоуеп де ГЃаннрицоп де ргориетез раг Ге Бтат5 де Г"1поќаигаНоп 
Ч"ипе ргедтсабоп ди! е5ќ ехебнеите ац 5М 5 С(УПМЕТ, 1998 : 224, РТЕВВАВО 6: 
НАуџ, 2014: 32). 


Роиг ГасИцег Ја деегтупацоп де Ја Боппе Ѓопсноп де ГадјеснЕ оп 
роштај зе зегуџ де5 сткеге5 ргорозе5 раг Ге Сос. 5ејоп |, ГадјеснГ ацга 
ипе Ѓопсноп а4"анирие де ГЃоБјеќ Чап5 де сопоиисноп5 ди! ппридиепс дез 
хегре5 шиодистеит5 ек бе5 адјеснб рагнсиЦег5 ек Дап5 Те5 са5 оп "објек Ајгес 
аррагајт сотте деѓегпипе (раг ип агисТе депо! оџ раг ип бетепе башуајепо). 
Џпе аиџке сагастеноидие ди! ч1епаје Гетр!от анприце де Гадјесне с"е5Е зоп 
апкерочтноп (ауапе е деѓегттане ди егоцре потта), ои за розфрозтиоп 511 
е5( ебпега|етепе р|асе епе |е детегпипапсесје пот (ПЕ СОЕЕС, 1993 : 287): 

(5) Раш а тоихе Боп се ут? (с Раи! а арруесте се ут) 


3 ехетр!е ек се снег (е бос (1993: 287). 
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(ба) На Павле му се допадна ова вино. 


(6) Раш а ѓоиуе се уп Боп. 
(ба) Виново, според Павле, беше добро. 


1 адјеснЕ Роп а Ја Ѓопсноп Ч"ериете 571 е5к рјасе епиге |е декегттпапе ек 
Је пот: 


(7) Раи! а поиуе се Бон ут (П а детгсне сеќе Боппе БоигешШе) 
(Та) Павле го најде ова добро вино. 


ГТ атртеијте де сопоиисНоп5 еп диезноп аште Гаќепноп де ВапБаг- 

Мргари (1999) ди! зе сопсепке зиг без ехетр!е5 сотротапе је адјесиГо слана 
есјтош. Оап5 зоп апа|узе, Ѓашецте таие дие с"е5к Је уефе ди! а Те гбје 
дест5 роиг деѓеттиттет Ја Боппе Ѓопсиоп де Г"адјесне. Р|и5 сопстеѓетепе, еЦе 
тфаче дие дап5 Је5 сопенисноп5 сопѓепапе де5 хегре5 сотте тапеег, Коте 
ес диејцие5 аџке5 уетре5 45 хде 5бЈеснопо сотте ргејбтет, Ц ек р|из 
ргобарБје дие ГадјеснЕ аига ипе Ѓопсноп 4"анириќ (ВАШВАВ-- МВАВТТ, 1999 : 
84): 

(8) П руејете (зон-Не) саје која. 

(8") П е ргејете Којд, Цечоп) сајб. 

(да) Тој повеќе го сака кафето ладно. 

(8Б) Тој повеќе сака ладно кафе. 


ПО"аџие раге, дбап5 де сопигисноп5 сопѓепапе 4"аџе5 уегбе5, сопте 
раг ехетрѓе Јеѓе, Џ п"е5Е ра5 робје де шацег ГадјеснР 4"анпри. Аи 
сопиајте, 1 ацгајќ Га Ѓопсцоп д"еритеќе : 

(9) П Јене ја зоцре Тгојде. 

(9") П а јЈене, а зоире јтоге. 
(Х9?") П ја јене Којде, ја зоире. 
(да) Тој ја фрла ладната суна. 


Тош сотте Ге Сос, Мари (1999: 84) шајцие аџ551 дие Г"агнсје 
еби ои роз55е551 деуапе ГЃорјес Атгеск зтепаје Гетр!от акнБинЕ де Ганприг. 
Раг сопие, зе|оп ГЃашеиг, Ѓетр!от де ГЃагнеје т4ебот ои рагииЕ тпаАајдие ди?П 
5 ај де ја Ѓопсноп еринеѓе рагсе дие се Феѓегтатапко БЈодиепе Га ртопотпи- 
паЦчаноп де ГадјеснЕ раг је (спееге еззепце! рошг дбеегпиутег Та Ѓопспоп 
ацпринуе) : 


(10) Ј"ат би (ап ч ди) сајб Јо. 
(Х1О0?) Је Гаг Би јога. 
(10а) Испив (едно) ладно кафе. 
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(1) Вок (ип ч ди) сајб спаиа! 
(ЕТЕ) Воѓе-Ге спаца! 
(Ла) Напиј се (едно) жешко кафе! 


Оцке се5 спкеге5, ци! 5опЕ Ч"аШецг5 а55е7 обпегаих, пои5 сопојдегоп5 
чие с"е5Е Је сопќехке ди! 5"ауете (ге5 5оцуепе дестојГ роцг Ге зеп5 ехаск дез 
сопоѓисиоп“ атртеие5. Еп зоп аБчепсе Га соггесте сотргевепчтоп де Га рпгаче 
дерепд дап5 ипе егапде тезиге ди дееге де соппајзчапсе де Га Тапеие ег де 
Раиицоп Јапварјеге ди! регтецепс аи Јосиеиг де зепит Те5 ФЕЌЕгепсе5 5ирШе5 
де бпопсе5, ЃасИапе ајп51 Ја детегпипаноп де Јеиго зјептИсаноп ро551Бје5. 


Ге јегте ди"оп гепсопие дап5 Ја егапитајте таседоттеппе СМИНО- 
ВА-ЃУРКОВА, 2000 : 190, 221) роиг ГаштБиќ де објек диесе севЕ именски 
дел на прирокот (ратќе поттаѓе ди рубаса?) ои интегриран предикативен 
атрибут (аннриѓ руежсаиј Це). Оцапк а Ја Ѓопсцоп бритеѓе, Гедијуајепе 
Тегттпојорацие с"е5Е атрибут (акнрио). 


Та ФЕИбгепсе епке Је5 Ѓопсбоп5 4"аннрик еса"еритете де објек фгеск 
решк ене ехридиќе раг Гапаѓузе еп соп5икианб5 1ттедјаќ5. А захон, Гадјесн 
аиприс де ЃоБјек е5Е ип сопницапе ди зупкаете уегра! 5И гапдј5 цие ГЃадјеснГ 
ериеќе е5к ип сопобиапе пттедјас ди огоире попита! СЛ. Еп Јеиг атештриапе 
де5 рочтоп5 ФЕКгепѓе5 дап5 Ја 5игискиге Шегагсијдие де Ја рргазе ГапаГузе 
5упѓавтандие регтес де Шонприет Ганприс де "еринеѓе зе гаррогапеоц5 |е5 
Чеих а ГЃорјек Феск ес ауапе ја тете розтбоп дап5 Ја знискиге Ппбаце де Ја 
рВгазе СВЈЕОЕТ, 1974 : 231): 


Р 


5М 1 





Та Соиг гејизе сег агатаре Фустититаќтоте 
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Та Соиг јЈиге сеѓ ауатарге Чјсгипјпаќојте 


Оап5 Је садге де Ја ригазе, Гакчрик ек "еринеќе опе де5 (ај Ѓогте!5 
Шипег5 еп Ѓопсбоп де5 ФРЕгепгое5 розтоп5 ди"15 оссирепе дап5 Ја зигискиге 
Мегагстие. Оп реце Те5 Фонпецег а Јаде де диејдие5 спкеге5 Ѓопте!5 
ргорозе5 раг Влеве! (1974 : 233-236): 


т ЈаргопопјпацаНоп де 5/2 


Раг се ргоседе, е зупѓаете попипа! оБјес Чјгесе 5 М2. е гетрјасе раг 
ип ргопот ди! уепе зе р|асег деуапе Је уегре. Сеце папчѓогтацоп сопсегпе 
ГЃепзетр!е де сопоиецапе де 5М2. АррЦдибе аих дбеих ехетр!е5 сие5 сј- 
дез5и5 еПе атепе а деих ге5ијкат ЧИТЕгепко : 


(12) Га Соиг ја јиге дЕестијтаќоке. 
(3) Ја Соиг (а гејизе. 


5аспапе ди"ип гетр!асетепе де 52 епиет а еке еЌесше дап5 |е5 Деих 
са5, П е5к беулдепе дие дап5 Г"ехетрје (12) ГадјеснЕ Аестттатотте пе Ѓајс раз 
рагце де 52. Раг сопџе, дап5 Гехетр!е (13), Је тете адјесне е5Е коиспе раг 
Је гетрѓасетепе еќ п"аррагате раз Чап5 Га поихеПе ригазе, се ди ч1епаје ипе 
5оЦаатке ауес 5 М2. 
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т Ге декаснетеп де 582 


С"е5Еипе (апоЃогтаноп раг ГадиеЦе оп деѓасне 5У2 екоп Ге рјасе дал“ Га 
рочиоп шшајѓе де Ја рргае гоџе еп Ге гетр!асапе раг ип ргопот регзоппе! 
соггезропдапе : 


(14) Сеѓ ауатќаре, Ја Соиг ја јире Шостиптаќојте. 
(15) Сеѓажаткаре аусттттатоте, |а Соиг а гејцче. 


Г "ехетр!е (14) топиџе дие ГадјеснГ пе реше ра5 бие зераге ди зуп- 
ѓаете уегра! ѓапа15 дие Чап5 Гехетрје (15) оп Је гепсопке ауес Те зупѓавте 
попара! сет ауанѓаге, се диј сопПгте дие Ганприс е5Еип сопонцапе шптеајас 
ди зупѓавте уегра!, ес поп раз де 5/2. 5шуапе Каеве!, сеќе сагастепоидие 
чјопаје ди"П у а ип Цеп р!и5 еко епие Ганприк ек Је уегре ди"епие Ге уетбе 
есЈе зупѓаете попипа! објек гест. 


т  Тгапзѓогтабоп раз5ѓуе 


С"е5Е ип ргоседе ди! топие дие Гари де "објек Чјтеск п"е5Е ра5 
сопсете раг ја гапоѓоптаоп разотуе ес ди"! вагде за розтиоп де сопониапи 
шотедак де УИ оце де зиќе арге5 Ге уетбе. 5"арјозапе де Г"еринеќе де "објек 
кесе, еПе рагистре де зоп сбѓе дап5 Ге гетрѓасетепе де 5/2 допсеПе е5кеПе- 
шете ип сопобшапе: 


(16) Сеѓауатќаве ез1 јиге Фјстипјтаќоке раг Ја Соиг. 
(17) Сеѓауанкаге фестттаќоте ет гејизе раг Ја Соиг. 


Оп гтепсопие де5 сопоиисиопе атртеце5 де се гуре дап5 Га Јапеие 
гаседотјеппе аи551. Гап5 се5 сопотиснот5 Јадјесиѓ реис бие џаје 5отЕ 
сотте ип аиивиѓ оптдтате (обичен придавски атрибут) 501 сотте ип 
ацприс ргедјсаце зе гарротапе а ГЃорјес Апесе (предикативен атрибут) : 


(18) Прв пат ја гледам женава смеѓа. 


Арис адјесбуа! огајтајте : 
(18?) (Прв пат ја гледам оваа жена која има смеѓа коса) 


(8?а) (Је иоѓе роиг ја реепиете јот себе јетте Ртипне) 


Арис ргефсаце: 
(48"") (Прв пат откако ја знам, жнава има смеѓа коса) 
(18""а) (Семе јетте, је а иог5 ртипе роиг ја реетцете јот аерит5 


дие је Га соппаќњ) 
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(19) Вчера ја пребоив вратата зелена. 


Арис адјесбуа! огајтајте : 
(19") (делената врата сега е префарбана во друга боја) 
(19"а) (Ја терети а роте чуете. ЕЦе езт тајтепат 4 ипе аите 


соиѓеит) 


АЦитрис ргебсаце: 
(19"а) (Вчера ја пребоив вратата и сега е зелена) 
(19""а) (Еен, Ј ат терети а роте, тајтѓепат! еЦе ечѓ уене) 


П ек а поѓег дие се5 сопоџисНот5 пе 5шуепе ра5 Гогате Париие! 
аадјесиј-пот ек зопк раг сопчбдиепе сопојетќе5 соште 5гуиендиетент таг- 
дибе“ ои арраќепапк а Гехргезчтоп ога!е ои Бјеп робицие. Еп арзепсе де 
сопѓехѓе, с"е5ра-Ште еп Је5 апаѓузапе еп ѓапе дие ригазе5 150) бе5, оп Фтајс ди"И 
5" аоте рабо 4"етр!от ргедјсанР де ГадјесиЕ рагсе дие дало е са5 оц 1 а ипе 
Ѓопсноп 4"анириќ огфпаје, И ее је р1и5 зоџуепе декегтите ек р|асе деуат 
објек Фест, сопште дап5 Је5 ехетр!ез (20) ес (21) ст-дез5оц5 : 


(20) Прв пат ја видов црната жена. 
(21) Вчера ја пребоив зелената врата. 


Оап5 Је тете 5еп5, пои5 скоп5 Ч"аике5 ехетр!е5 оп Гогаге де5 то 
е5ЕПаБјие!, тај5 1 е5Есерепдапе ЧЕНсИе де декегпипет де дие! анирик1/ 5"аој 
еп ГаБзепсе де сопѓехќе. Се диј е5Е зреетбаие дап5 се5 ехетр!е5 с"е5Е ди" 15 
регтеќепе де5 рагарргазе5 сопдтиоппеПе5 ес ѓетрогеПез : 


(22) Јас јадам зелени банани. 


(92а) Је тапое деј Бапапез уенез / Је тапое Ге5 Бапапе5 џетез. 


Арис огајтајте : 
(22") Бананите кои ги јадат во моментов се зелени. 


(22 а) Гез рапапез дие је тапое еп се тотет зоИГ уенез. 
АЦериќ ргефсаце: 


РИгазе5 сопдаоппеЦе : 
(22"") Јадам банани ако се зелени. 


(22""а) Је тапое Гез рапате5 51 еЏез зот! уенез / Је пе тапое Гез 
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фапапез дие 51 еЦе зопг џете5. 
Рргазе ѓ(етрогеЦе : 
(22""") Бананите ги јадам кога се зелени. 


(22"" а) Је тапое Ге5 Бапапез диапа еЦез зот! уетез. 


Еп ие де сопсичјоп 


ГОап5 сеќе соттиптсацоп пои5 ачхоп5 аште Гаќепиоп зиг де 
ехетр!ез де ригазе5 атрјвиб5 сопѓепапе ип адјесиЕ диј зе гарроќе а Г"орјеќ 
Чтесе еп Ѓапсај5. Еп оце, пои5 ауоп5 сие де5 рргазе5 зитшШајте5 ци! реихепе 
розег де5 ргорјете5 де сотргерепчјоп еп таседопјеп ац551. 


ГОап5 Ге са5 ди Капсат5, се 5опе Де5 сопекисбоп5 а акнрис ес а бритете 
Че Г"оБјек Фтгесе ќапд15 ди"еп таседопјтеп се з5опЕ фе5 сопнисНот5 ди 
сопбеппепе ип ациприс огфтајте (рагце потипа! ди ргефсаб оц ип аипбрис 
ргесане. 


Оџапе аих бдијуај|епе5 Ѓогте!5 Де5 сопенисбоп5 Ќапсатче5, еп тасе- 
доптеп оп гепсопигее де5 сопоџгиспоп5 ахес ипе ратне потипаѓе Ди ргеасат џет- 
ро-потина! ер ахес ип аннриг ртешсај це. 


Епа Капсај, 1 ехиѓе де5 спѓеге5 Ѓогте!5 диј реиуепе ајдег роиг 
АЕЌегепстег |е5 Деих Ѓопсбоп5 оци 1депиПег Ѓа угате Ѓопсноп де ГадјеснЕ Чапо 
ипе ригазе атртеце. Оцапе аи таседотеп, Је5 сопокисноп5 де се гуре п"опе 
раз ете ешијее5 јизди "а ргезепе ек раг сопедиепе оп п"у поиуе ра5 де ќе!5 
сткеге5. 
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ЈЕАМУХА КИЕГТЕУА 
Џагхегчке де оа х Фајште СТетепе 4 Она 5 


1РЕХРВЕЧНОК ВЕ 1 ТУТЕХУТЕ А ТВАУЕВ5 ГЕ5 
СОМРАВАЊОХ5 5ТЕВЕОТУРЕЕ5 А ВАБЕ УЕВВАТ БЕ 
(АХАГ,УБЕ СОКТВАУТГУЕ ЕВАХСАТ-ВОГСАВЕ) 


АВУТВАСТ : |а соттипјсаноп зе ргорозе д"апаѓузег |е5 сотрагај5оп5 5кегботурее5 
ачмес сотте еп Ѓапсај5 ек еп БиГраге. |"оБјек де 7екиде 5опк |е5 5игискиге5 сотра- 
гануе5 а Базе уегба!е ди куре Коѓѓе сотте ипе бропде ек аја Каѓо Еегдапт “тепиг 
сотте ип Ковапе“. (а сопктриНоп аБогде |е5 ргор!|ете5 165 а Ѓехргезоѓоп ди Наиѓ 
Черге ајпкепоќе раг се репге де 5ециепсе5 сотрагаНуе5 Прее5 еп ЃајапЕ Га 45- 
ИпсНоп епќкге |е5 Фјтепоѓоп5 диапнкаНуе ек диакаНуе би рнепотепе. |"апаѓузе би 
сиКиге! гејојпЕ сеПе ди ПпријНаие еп тенапк а 7екиде |е5 сотрагапк5 ргезепг5 
дап5 |е5 5кгискиге5 сотрагацуе“. (е спојк де сеих-с! Чап5 Ге5 Деих |априе5 геѓеге а 
де5 ипјиего бе сгоуапсе 5рестаие5 дие |е5 Гаприе5 сопзегуепЕ а Егачег5 се5 56- 
диепсе5 Прее5. |"апаѓузе сопкга5Нуе де5 (таре5 5ресНаие5 уеРјси/бе5 раг |е5 сот- 
рагањоп5 5Еегбокурее5 јптепејуе5 еп сотте ргезепќе ип јпкегек (пдепѓабе роиг 
Ѓепзегпетепк/арргепиоаре ди ѓгапсај5 Гаприе екгапвреге, а ргаНцие де Га ќгадис- 
Ноп ека |ехсоргариѓе БИјприе. 


Моѓ5-с!65 : сотрагајоп ачмес сотте, 5баиепсе Прее, 5игискиге5 сотрагакуе5 уег- 
Ба!е5, (пкепоке, 5кегботуре сиЌиге! 


0. Тигодбисцоп 


Је5 збдиепсе5 сотрагацуе5 Пеќе5 сопенјиепе сег епзетрје рагиси- 
Цегетепе ракогездие ди! Ѓас зоцуепе, сотте ѓоиѓе гоигпиге тШотапдие, Ге5 
Беиго ес Је5 тајНеиго де5 цадистецго, без Јехтсоегарре5, без поп-паицЃ соп- 
Копке5 аих зирије5 д"ипе Јапроие биапееге. Шшеуцарјетепс еѓ ке зропѓапб- 
шепс рагот5, оп зе р|асе дап5 ипе регересиуе сопиазиуе роиг геЈеуег Је5 51- 
пише ес је5 аШЌгепсе еп Је5 штаре5 дие Је5 сотрагајњоп5 5Ебтбогурбе5 
хеНсијепе дап5 Те5 Гапеие5 таме5 еп рагаЦеје. 


Жоѓоп5 еп раз5апе цие поџи5 ииПоп5 |е5 (егте5 де збдиепсез, соп- 
5гиСтОН ои 5гиститез сотрататуе5 Јтобез ег де сотрататтоту ЧГетботурбез 
сотте 5упопуте5 5ап5 епиег дап5 Та дФ15си55јоп ѓегпатојоотие, 51 спеге аих 
Ппеше5 ди дотајште рргазбојоотцие. 


БОап5 Је5 Попе5 ди! зшуепе пои5 адорѓегоп5 допс Ја Фетагсне соп- 
џаИче роиг ргоседег а Г"апа|уче Че5 збдиепсе5 сотрагацуе5 Пвобе5 ахес 
сотте/Каго а еЌес шепот еп Капсај5 ег еп Бијоаге -- деих ЈТапеие5 арране- 
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папа де5 ГЃатШе5 Ппешоидие5 ЧТЕЌгепе5, 4 зато сеПе де5 Јапеце5 готапе5 
ес сеПе де Јапеие5 5Јауе5. |е5 сопоииснот5 сотрагауе5 Побе5 допе Г"е!6- 
теле сотрагапе аз5ите Ја Ѓопсцоп дЧ"ииепотПсаќеиг ек Ја сагбвоце 5етап- 
дие ргедоттпанќе аи зе де !"епзетрје де сотрагај5оп5 5гегбогурбе5 Чап5 
Је5 деих Јапеце5. 


Мое апа|уче зе ргорозега дап5 ип ргепиег ѓќетр5 бе теше еп Ји- 
пиете Је тесапјоте 5етапицие а Г"оеиуте Дбап5 1е5 5едиепсе5 сотрагануе5 П- 
обе5 ди! гедиќ Јеиг сопјепи а Га зитр!е ехргезотоп де Г"ииепоке. Роџг ехри- 
скег је Ѓопспоппетепе де се тесапјоте пои ргоседегоп5, Дап5 ип Чеихтете 
ѓетр5, а Ја дезсприоп де5 5иискиге5 сотрагацуе5 а уајеиг тпгепојуе ди Кап- 
сај5 еј ди Би/раге. Епбп, ГЃапаЃуче ди Ппешидие гејотата сеПе ди сите! 
еп геуејапе де5 гергезепкаНот5 тепѓај/е5 зкетеокурбе5 аш опе а Гоцеше де 
5едиепсе5 пи5е5 а Г"ешиде. 


1. Орјес де Региде 


Горјек Че поџе биде опе Те5 з5ециепсе5 сотрагацуе5 Пебе5 а 
5(гиските Бупатге. СеПе-сј е5Е сопнкибе 4"ипе Базе дит е5Е е топе де Ја сот- 
рагањоп (је ѓенит сотракабонта), геце а Раде ди јопскеит/агеитепкаќеиг 
сотте 7 като (като) ац сотре тепе де сотрагатњоп оџ |е сотрагапе ди! Ѓак 
шпаве ес Ѓопсбоппе сотте орегаќеиг "шепот Нсацоп. 


Х 


Те р/и5 соппие5 де се5 сопетисиоп5 а еЊеќк шепчГ зопе Ге 
5(гискиге5 а550стбе5 а ип адјесиѓ, 


- Је5 сопчиисноп5 сотрагабуе5 адјесиуа!е5 ди гуре 


Јаѓјоих сотте ип Цоте таа Каѓо Катак “дис сотте ипе 
раетте" 
таѓете сотте ип стои ТСВЕЧЕ Каго Кика! “рит сотите ип споѓа!? 


оц Је5 зигискиге5 а55остбез а ип уегре, 


- Је5 сопекисноп5 сотрагацуе5 уеграје5 ди гуре 


фоте сотте ип пои пароца Каѓго хо! “кауаШег сотте ип 
Боиѓ 
рѓеикет сотте ипе Мадеѓете Шшсрат каѓо оџа “соинт сотте ип Ѓои? 


Је5 5иискиге5 еп сотте/Ккаѓо рокапе зиг ип адјесиЕ оц ип уегбе зопе 
Је5 сопоигисноп5 сотрагаиуе5 јпѓепотуе5 Је5 рТи5 Кедиепте5 еп Капсат5 ес Би!- 
раге, се ди! ЃасИке Гапај|уче сопиазИуе. Ге Бшеаге розчеде ац551 без соп- 
5игисиоп5 сотрагаиуе5 адуегртаје5 а ее пепотР ди! 5опЕ иНнПобе5 еп рпгаче 
ацприцуе, ди буре гатпо Каѓго уџ гоо “(1 ќак) пои сотте дап5 ипе согпе", 
гачпо Као ба! деп Ч(с"е50) сја сотите ип Беаи јоиг". Роиапе, сеЦе5-с! зопЕ 
џез реи потргецне еѓ пе Ѓопера5 рагие де пое апа!узе. 
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2. | "ехргезчјоп де Рупкеп5ке 
2.1.Т е5 5ќциепсе5 сотрагаЦуе5 (пеепојуе5 


Је5 5ециепсе5 сотрагаНуе5 јпгепојуе5 5опе аиацНее5 раг Виуес ек 
Ото55 (1995 : 84) де х Ѓаиз5е5 сотрагаНуе5 5 ди Ѓац ди"еПез п"опера5 гееПе- 
тепе роиг Ѓопсбоп де сотрагег тај5 4"ехритег "иепоке оџ Је Наик дерте. 


Оп реџе деспге се гуре Че сопоиисИот5 абдјеснуаје5 а Г ајде Ч"ип ад- 
хегре а"икепје сотте ѓе, ЈО, ехтететет / тново, парато, заучет еп 
са5 Ч"тикепоке Ѓоќе : 


пи56 сотте ип гепака -- џез гичб 
гаргае сотте Г"есјате с- ехиететепт гарјде 
“ 4 5 а Н А. 
ојадеп Каѓо мак “аКате сотте ип Јоир" - тпого оѓадеп “ие5 
аРЕате" 
токак Каѓго кокосака “тоиШе сотте цпе роше" -- заизет токаг 
ЧоиЕ тои Пе? 


Оап5 Је са5 де5 соп5иисНоп5 сотрагацуе5 уегра!е5 Ге5 адуетре5 4"- 
(епке (диапикќ) реаисоцр, Јон, ехсезретеш / тпого, дока, (гиаптеапо 
гергезепѓепсЈе пиеих ја уа|еиг тепате де Ја сотрагај5оп. 


јитег сотте ипе Госототуе, ип ротјѓет, ип зареигт со Ѓитег 
Беаисоир 

фојте сотте ипе бропре -- Боџе ехсезојуетепс 

рогспетуеттачат Каѓо пак "еуепи тоиве сотте ипе есгеуј55е" -- 
россВегуепјауат тпово “деуепи гоцктоцре" 

гат Каго пагртап чаапрет сотте ип десните? -- тат штпоро “тапрег 
Беаисоцр" 


П ехимѓе боајетепе ип потрге Штие де зедиепсе5 сотрагацуе5 
ехритапе ипе шепоце ЃајБје оп сотте/Каѓо шиодиапе Је сотрагапе 
соттиќе ауес реиитако. 


тапгег сотте ип тотедци / ип оњмеаи - "тапет (е5 реи, ауоџ ип 
Гајбје арреце 
ѓат като упариспе “оапрет сотте ип тојпеаи" -- тапрет реи 


2.2. Га оце шеп5бтсацоп 


П ес а поѓег дие дап5 сеташте5 сотрагацуе5 уеграје5 Ге сотр!етепе 
де сотрагањоп Ѓајзапе Ѓопспоп де тодНсасеиг шпепотПсаѓеиг реис сопштиќег 
ахес р!и5 4"ип адуегре 4"шкепоне (е р|и5 зоцуепе деих) еќ ореге ат! ипе 
доиБје тпгепојНсапоп, сотте раг ехетр!е дапо : 


Јкаррег, соопек сотте ип зоика -: каррег ке Ѓоп 
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соити сотте ип аетате - соипг ке уце 

укат каѓо гаКап “спег сопште ип бвогеќ" -- уКкат 17уапгедпо 51 по 
“спег џез Ѓоге 

(каснат као меѓа “5отиг сотте ипе ПесНе" -- 175Какспат тпово 
Багло “5огит (е5 ује" 


Еп ѓај, е гедоиБјетепе де Г"тогепотПсаноп е5Е Пе брај|етепе аи тонГ 
де Ја сотрагајоп ди! е5( зоцуепе ип уегре аи 5бтапиете тшпѓепч сотте 
сег, цоти, пинег, раухакдет, соитт, јиет, Јгаррег, Баите, сорпет. 


Динев, снег сотте ип зоита 
Рарија Каго кеетспетајо “Бауагдет, рароѓег сотте ипе сгесеЦе" 
чанја зе као споивау Чоцтпет сотте ип рај|еих" 


П 5"ари де Ја ргезепсе 4"ипе гедопдапсе 5епиадие дит е5С боцка Ѓајк 16- 
ојите роиг гепдге р|и5 утуе Ја Ѓогсе де Гехргезчтоп птарѓе. 


3. Ге тесапјуте зетапијцие де "јпќепеШсабоп дап5 Је5 5ќ- 
диепсе5 сотрагацуе5 Побе5 еп сотте 


Т "иегргеѓаНоп шкепотуе фе5 сотрагаНуе5 еп сотте теј|еуе, чејоп 
Ецен5 (2014 : 133-136), 4"ипе сотрагатњоп диакануе ди! гарргосНе Је5 5ијеќ5 
Че Ја сотрагајзоп (е5 Чеих сотратапде5) 5иг Та Базе Ч"ипе апајорте. Ге рот 
де уце уенсиј6 раг Је тагдиеиг ргоѓокуртдие сотте е51, Ѓопдатепкајетепе, 
Ја тапјете. П 5"ари де 


- Ја тапјеге 4?бкге (с тоди5 еззепај 5!) Чапо 


агие сотте ип бсигеци 
ек като ренње Јерет сопите ипе ребке рите" 


- Ја ташеге де Ѓаше (с тодиз Ѓастепа! 5) ап 


зе аерацте сотте ип беаи абе 
паѓа като рава “роиз5ет сотте ип спатртепоп? -- гачка тпоро Баго 
“огапби (5 уце" 


Г ехргезотоп ди Наце деоге герозе зиг Г"аз5остаНоп де Ја ргорпеќе 
(дчате ои аспоп) ди! сопоисе Ге ргоро5 де |а сотрагањоп ахес ип (егте 
ри5 


1 је ќегте де к тоди5 2 е5Е гери5 а Сајетпе Еисн5 ди ЃиНиое к роиг биј- 
ќег се дие |е ток к тапѓеге 5 роиггаќ амојг а"екгоќ ек де гедистеиг (ек роиг рег- 
ете де сотргепадге 7етр!о! де сотте дап5 де5 Чотајпе5 оџ 1 5егаќ (псопрги де 
рапег Шкегатетепк де к тапѓеге 5) (Еисн5 2014 : 137) 
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а) сотте Ге рагапеоп, с"е5ка-дте Г"ејетепе тери Ге р!и5 гергезеп- 
кацЕ4"ипе сагбеоне доппбе (сотрагајоп а рагапеоп) 


аик сотте аи Бој 

Чотти сотте ипе тагтоце 

бта! като ртато “БЈавс сотите ипе (ојЈе" 
реја Каго апоце! “срапет сотте ип апре" 


Б) ои аџес ип (егте ри сопите Је зебтбогуре де сеќе ргортете, с"е5(- 
а-Чте сеп запеа ргогосуртске аџ птуеаи сопсерѓие!, еп ргезепѓапе Ја саѓќ- 
оце еЦе-тете сотте чгегбогурадие де ја Аце ргориекќ. 5 ЦП ЕВОУ, 2003 : 
40) (хЈе5 сотрагатњоп5 чѓбгеогурќе5 5 (ОЏВОТ!5 ЕТ А! 1, 1970: 111) 





Јег сотте ип Есозхаѓу 

тахаШет сотте ип Вепешсии 

рјап као Кагак Чуге сотте ип Кагаки? 
јаја Като мѓтеапт “тепиг сотте ип (рапе" 


ВгебР, с"е5Е зиг Ја Базе Ч"ипе сотрагат5оп а рагапроп ои ипе сотрагај- 
5оп чгегбогурбе дие Г"оп таегргеѓе ипе 5бециепсе сотрагацуе Пебе сотте 
ипе ехргезетоп би раце дерте. 


П е5Е ппротапе де поѓег дие се буре Ч"ехргезотоп де Раакепоце 5"ауеге 
Је гезикас 4"ипе 56|еспоп, сеПе 4"ип (епте ди! 5016 гергезепкаце ди сагастеге 
ехиете де Ја ргориеке ди! Ѓопде Ја сотрагајоп, тат5 аи55 сеЛе де Ја 
ргорпекќ еПе-тете. Џпе сагастензидие птрогапте де сеќе 5беспоп е5ѓ 5оп 
гаррогетдбојортдие ауес Ја тепате де а соптипацее Ппешоиадие а ЈадиеПе 
и аррагиепе. 


Те ргосе55и5 раг Једие! Те сотрагапе регд ипе рагце де зоп збтап- 
ете сопстеќ ди! 5" ебасе роиг аКештате ип птуеаи де еепегаше ек еНесшег 
ипе гтеЕетепсе вепепие е5Е арре!е раг КихПјеуа, ГЃашеиг де Ја рти5 атр!е 
шие иг је сотрагај5оп5 5(егбогурбе5 еп Би|ваге, хипе ароиасноп рпгазќо- 
Јоетцие ; (КОМГЦЕУА, 1986: 47 ). хТ?аБзиасноп ригазбојорјцдие 5 е5( ип 
ргосез55и5 ци! 5Ш1С ип тоцуетепе сопбпи, рговге55 роиг абетате зоп роше 
сијтипапе ап Те5 сотрагацуе5 Пебе5 роГууа/епѓе5. Се5 сотрагапг5 обпега- 
Поѓе5 а 5иискиге гедице дие СагеПез арреПе хсотрагапѓ ра5че-раноцс 5 
(САЗЕШ Е5, 1996 : 304) зопе дброигуиз де геѓбгепетдепиНаБ!е ек Ѓопсноппепе 
сотте де5 тпкепојНсаѓеито Ч"етр!от вепега!, сотранБје5 аџес ип егапд 
потрге де ргорпиеб5 (сотте ипе Беѓе, сотте Тоиѓ, сотте ја рече, сотте 
регопте, сотте јата!5, сотте неп, сотте раз ип, сотте раз деих ; Като 
Гоца, Каго ро гспидо ; Као га ромеано ; Као га зуеѓоуто, каѓо ткора етс). 


Литек, пауаШет, зоијјут, 5 естагет сотте ипе Беѓе 
гарона, зтеја зе, Шшспат Каѓо Гоца “гауа ет, пге, соипг сотте ип 


Са 


Ѓои 


224 


| "ехрге5отоп де Гтепоне а (гауего Је5 сотрагајоп5 5(бгбогурѓе5 а Базе уеграје 


Је5 раге5 ди! пои5 5опЕ јтрагие5 пе пои5 регтеќепе раз де ргоседег 
а ипе дезсприоп ЧеѓгаШебе де5 сопоиисноп5 сотрагацуе5 адјеснуаје5 ес џег- 
Баје5. Моџе сопштБиноп зе Штиега а Г"апа/узе де сотрагај5оп5 5(егбогурбе5 
а55осјѓе5 а ип уегбе еп Капсат5 ес еп Биј|оаге еп штрпдиапе сегѓатт5 ге5шкаб5 
Ч"ипе биде ргеседепке рогќкапе зиг Је5 сопзигисноп5 адјеснуаје5. 


4. Гез сопебгисбоп5 сотрагауе5 уегра!е5 а еЌек Шпепоќ 


Те сопоиисбоп5 сотрагацуе5 сотрогапе ип уегре опе Је5 р!и5 
потБгеизе5 ац зет де Г"епзетбје де сотрагајњоп5 чкетбогурбе5 дап5 Јез 
дЧеих Јапеие5. Сеце ргедботјпапсе е Цбе, зејоп Оопла|е5-Ќеу, а Гаришае 
де5 збециепсе5 уетаје5 Пеоќе5, ха деспиге Је5 5иианоп5 Је5 р!и5 сотрјехе5, 
д"ип рот де уие депогацЕ, дап5 Јеиг гергезепкаЦоп, тај5 аи551, 4"ип роше де 
уце соппоѓаце, бап5 Гтркегтргејацоп зирјеснуе ди"еп Ѓопе Је5 Јосиѓешто ес Јецг 
аидноте. 5 (ООМХЈАЈ Е5-ЌЕУ, 2002 : 168) 


5е|јоп Та депииоп де Ратоигеќе ес Ртспоп, Г|е5 сотрагајоп5 
уеграј|е5 4 уа|еиг шепотуе сотрагепе хЈе тоде де ргодисцоп ди рабепотепе 
ахес сејш раг Једие! ае оџ раце ипе зироѓапсе ди! е5( сепобе роз5бдег раг 
ехсеПепсе Та тапјеге де ргодите се раепотепе. „ (ОАМОЏВЕТТЕ ЕТ РСНОК, 
С 2: 401). Мои5 пои5 рептецоп5 Ч"бЈагојт Јецг ехрЦсабоп еп ајошапе - ипе 
5иреѓапсе ои ипе 5иианоп ди! е5ѓ сепоѓе Шичкег раг ехсеПепсе а таптеге де 
Ѓате рагсе дие зоиџуепе | "ТаѓепотНсаноп 5"ореге раг Г"буосаноп Ч"ипе 5ицабоп 
ргоѓсосуртдие. 


зе детепек сотте ип Марѓе дапч ип Бетцет 

сте сотте ип соспоп ди оп боотое 

таја зе каго тарате па тозт “5 ереѓег сопште ип дпе 5иг ип ропе -- 
5 епкетег мојеттоепе еѓ ауес об5нпаноп 

гат каѓго рорзко деѓе па Хадоисапизча “тапрет сопте Јепѓапе ди 
роре е јоиг де Та Тоиз5ате -- тапеег Беаисоцр 


4.1. СагаскетНдие5 5игискигеПе5 ек Јехјсо-огаттацсајез 


Те 5иискиге5 сотрагацуе5 уеграје5 а еЌес еп Капсатње5 ес Би!- 
заге5 ракавепк ипе 5игискиге рупајге 1Чепидие Учзсотте/каќо С оп је сот- 
рагапе С реик уапет 4"ип 5итрје ток а ипе рртазе : 


а) Учсотте/каѓо ч М (пот сотптип ои ргорге) 


Јигег сотте ип спаттецет 

фоте сотте ип тои 

рѓеикет сотте ипе Мадеѓтете 

воџотја като канетситита “рапег сопите ипе пица Шеизе? 
беа Каго маКо Јите сопите ипе ејасе" 
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гакачуат Каѓго Матко па Козоџо роѓе “бие еп огапде ФЕНсике 
сотите Магко 5иг Ге сратр де Коззоњо" 


Ја зиискиге сотте М (пот соттип) е5ЕЈе тодеје Те р|и5 ргодисиГ 
де сопоигисиоп сотрагацуе5 тпѓептуе5 уеграј!е5 ек адјесиуаје5 дап5 Те 
деих Јапеце5. 


Б) Учеотте/каѓо ч СМ (вгоире попипа! ои Ге пот е5Е ассотраепе 
Ч"ип адјеснЕ диапбсане ои 4"ип сотр!етепе ди пот) (Чеихтете 
раг за Кедиепсе) 


ранет јкапса!5 сотте ипе уасНе езрагпоте 

тепии сотте ип агкаснеит де Деп 

риШшспате 51 као фе Каркг џода “зе геззетрјег сопште деих 
воиќе5 4"еац" 

ркоаажат Каго гора! пЦар “уепдте сотте ди раш спаца? 


Та тајоцкее де сотрагајоп5 5гбгбогурбе5 уегра!е5 а сотрагапе по- 
пипај рпуцеотепе Је5 дегегпапапео а гекегепсе вепендие (деѓтегпипапе тшпае- 
Нпј5 ои деПп!5 еп Капсај5 е декегпипапе 76го еп Бираге) роиг Г"астиаЦ5ацоп 
ди геѓегапе би пот, бпеб еп тодеје де |а таптеге де Ѓаше сопејаетќе. 


с) Учсотте/каѓо ч рпгазе 


аштет ддп) сотте Ге пе аште Гез тоиспе5 
тените сотте оп гечруте 


Те сотрагајчоп5 еп сотте/Каѓго ци Ѓопе арре! 4 ип деихете 
зирроге уефа! зопе (ге5 гаге5 еп Ѓапсат5 ес ргапдиетепе јпехјчѓапѓе5 еп 
Бираге заиѓ цие!цие5 ханапѓе5 атајескаје5 агспајзапѓе5. 


4.2. Апфгоросепијте де сотрагајњоп5 5(бгбокурѓез 


Ге5 сотрагајзоп5 5гбгбосурбе5 шѓепотуе5 а550стбе5 а ип мете опе е5- 
зепиеПетепе апгоросепијдие5 геѓегапе а де5 аспуце5 ек де тапЃечѓацот5 
Китатте5 ехритее5 раг |е Јехете уегра!. Сеќ апШторосепијте сагастене 
ац551 Ја тајотке де5 зециепсе5 сотрагацуе5 адјеснуаје5. 1 "Ботте ауес 5е5 
сарасие5 рпучие5, шпгеПестиеЛПе5 ек рзусМдие5, оп сотротетепе, оп 5ѓа- 
ШЕ 5оста!, зоп тоде де ме еј аи сепие де Горегацоп де сотрагајзоп. 


Гротте гажашШе сотте ип Беиј, тапое сотте ип соспон, дон 
сотте ипе Ристе, јите сотте ипе спеттее, сте сотте ип зоика, соин 
сотте ип арт, роизве сотте ип спатрѓопон, ТИ сотте ип јои, ете 
сотте ипе јеишШе, спапѓе сотте ип гоз5ѓопо! роиг пе сцег ди"ипе рагце де 
сотрагајзоп5 5(бгбогурбе5 аБзојитепејдепидие5 еп Капсат5 ес еп Би/оаге. 
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Оџапе аи сПојх сопсерше! ди"ореге Ге сотрагапе роиг ршзег 5е5 
шпаге5, Је фоташе ди топде апшта! е Јагеетепе ргедопипапе дап5 Је са5 
де5 сопенисиоп5 адјесиуаје5 Ѓапсаје5 ес БшШоагез. 


Раг сопке, |е5 1таве5 уеитсшШее5 раг |е5 сопоигисиоп5 уеграје5 5опе 
р!и5 ргорогноппеПетепе герагне5 епие 


а) 


5) 


Те топде без апитаих 


заѓонен сотте ип Беиј 

фопаи сотте ип спеутеаи 

Аотти сотте ипе тактоце/ип Го 

Јиег сотте ипе оагеЦе 

ѓа Каѓо иа! Кипег сотте ип Јоцр" 

паготамат каѓо тајтоипа Јарќегпег да сотте ип запре" 
бањотја като зугака “рауатдет сотте ипе рте" 

тема каго тарате “ргајге сотте ип апе" 


Те топде де5 Питајт5 (тецег“, аспуке5, згаше 5оста!, еШте) 


“е рацте, зе Шуриѓет сотте аез стјјоптет 

тамаШет сотте ип јогсав, ип осшенеп, ип перте 

Јигег сотте ип спаттебет 

роте сотте ип Роѓопаѓ5 

укат као оугстав, гоџедат, радат, кагоињат “сет сотите ип 


Бегеег, ип Боџујег, ип вагде спатреке, ип спагтецег" 


рѓестја каго таМепчка Кјикатка “рароѓег сотте Ја соттеге би 


чиагцет" 


4) 


павојја ЌКаѓо кор “чкауа Шег сопите ип езсјауе? 
бават као еугет ог Ка ит сотте ип ија сток" 


ОрБјеѓ5, атеѓаст5 


соппаќте дп сотте за росие, спапоег сотте де спепизе, 

5 епјаттет сотте цпе ѓогспе 

тапспа ЌКаго кортсие “зе (ајте сотте ип Боцоп" 

воуокја Каго Гаѓета “Бауатдег сотте ип огоце де Ваграце" 
5рја каго гарап “догиит сотте ипе его55е сај55е" 


Ррепотепез ес 5иБоѓапсе5 паѓиге15 


Јиег сотте Ге џет 

раче сотте Гестат, ја тотре, ја јоиате 

радат каѓго Катак Чотрет сотте ипе ртегте" 

шат као отат ог газто пере “агцуег сотте ип ѓоппетте 4Ч"ип 


сте! стап? 
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А Ја аиИегепсе де сотрагајњоп5 згегботурбе5 адјесичаје5 Те5 до- 
таште5 де5 убобкаих ес де5 зотаноте5 5опе тодечѓетепе ргезепге5 дап5 Јез5 
сотрагај5оп5 уеграјез. 


Те5 сотрагапб де5 сотрагатњоп5 уеграје5 буодиепе зоцуепе Де5 51(1- 
ацоп5 гбеПе5, убсие5 дие Ја тетоше соПесиуе а бноебе5 еп тодеје ргого- 
тургдче 4е ГЃасноп. Се оцн! де гепЃогсетепе у е5к р!и5 Кедиепе дие дап5 Је5 
5гистиге5 адјесичајез. 


јопаке сотте пегое аи зоѓец 

зе иот сотте Ге пег аи тиеи де ја Јоиге 

етронет да сотте ја рште аи џет 

тјаѓат зе като нра па зоипо “е дерацте сотте ип ро1550п 5иг ѓетге" 

јЈаче Каѓо згасне па зуафа “тапрег сотте ип ребе огррејп а ипе 
посе" 

гарачмат зе каго так па Бакгеј “зе рег сотте ипе естеуј55е сопе 
ип гарзде" 


Т"апа|уче ди согри5 топџе цие с"е5Е Ја Јапоце Бшраге ци! гесоии 
р!и5 зоиуепк а се5 5сепе5 Де ме роиг фупапиег Г"ехргезојоп де Г"шепоке. 


5. Јез сотрагапб разче-рагкоиќ 


Је5 сопеџисноп5 уеграје5 Бираге5 5опе аџ551 Је5 зешШе5 а ассерѓег Је5 
сотрагапк Фетр!от вбпега! ои раззе-ратоце тпсотранрје5 ачес Је5 соп- 
5ииспоп5 адјесичајеч. 


укат, шспат, руанќат че, оркаЦцат Као Гоца (Без5еп, рораткат, 
пепогтаѓеп) “спег, соипт, зе јеќег, рагсоитг сопите ип Ѓоц" 

јаја, рјатрат, шсрат, перена, ат каго га зуеѓоупо “тепиг, Бауаг- 
дег, соипг, гетБ!јег, тапеег сотте роиг е топаја!" 

рјатрат, шсват, гат Каѓо га ромедно “рауатдет, соицт, тапрет 
сотите роиг Ја дегптеге Ѓо15" 


Раг сопке, еп МКапсај5 |е5 сотрагапе5 ебпегаПче5 (сотте ра5 ип, 
сотте ра“ деих, сотте ип јои, сотте ип Маре, сотте го, сотте рег- 
чоппе, сотте ја резѓе) зор х 5изсерирје5 де тодНег ип потрге сопч1де- 
тарје д"адјесиб оци де уефе5 аррацепапе 4 де5 ајге5 5бтапцаие5 пе ФИе- 
гепѓе5 5 (ФНАРТА 1999 : 30) 


соити, гошет, стек, Кинегл, те, аштет, битен, ѓоичвет, ама Шет... 
сотте ип јои 
зе Аетепек, зигот, заиѓет, соинт сотте ип ( Беац) Маре 
еппиуеих сотте ја рече 
статате, бек, гедошет, Пат, зе тејет (Че дп, дса) ... сотте (де) 
Га рече 
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Сотте ѓоиѓ е5СЈе зеи! сотрагапе раз5е-ратоце Ѓеапсај5 ди! пе зе соп- 
5 ди ауес де адјеснЊ дап5 за Ѓопсноп 4"епојЃ. 


отапа, сеп, пиопоп, јоП сотте ГоцЕ 


6. Еп ошче де сопсјичјоп 


Ја пие еп сопиачте де5 5иискиге5 јпгепотуе5 арраќепапе аи Ѓапса15 
есаи Бшроаге а регтт5 де зоцитенте а ипе апаѓучзе р|и5 Мпе Је5 гејапоп5 епке 
Је5 сотраге5 ек Је5 сотрагапѓ5, еп Ге5 (егте5 шепошабје5 ес Је5 616 тепго 
срагее5 де Те5 тпгепотПег. 


Хоџе биде а пи5 еп Типиеге сегѓајте5 сагастепондие5 соттипе5 соп- 
сегпапе је тесапшете 5етапидие 5ои5-јасепе аих сотрагат5оп5 5гегбогурбе5 
еп ЌКапсај5 ес еп Би/раге, Јецг 5игискиге, Та а1ошчБиноп де5 фоташе5 сопсер- 
Шше!5, Гопепкабоп апфторосепшие. Еп геуапсне, с"е5Е зиг Је гегтат де Ја 56- 
Јесноп де5 сотрагапњ дие фјозупстачте ригазбојоетцие зе Ѓак јоиг. Ге5 
сотрагарг5 јпепоШНсаеиго раг Је5 гергезепкацоп5 тепќаје5 ди"15 тоб1Шчепе 
Чемеппепс Ја гопе риуПбејбе де ГЃехргезчјоп би сијшиге!. Уепкарје5 Цеих де 
тетот, Је5 сотрагањоп5 5гбгбогурбе5 поц5 Ѓопе геугуге де5 зсепе5 де Ја ме 
Кгапсање ек Бијоаге, роќеизе5 де падјиоп“ ес де јиветепб5 зостаих. Раг Ја ц- 
сПез5е 4"итаве5, де гаррот5 Питајт-апита! ек 4"епзетопетепб5, |е5 5бацепсе5 
сотрагацуе5 пои“ Ѓопе репчег аих сопѓе5 роршајте5, ѓоџ5 деих стеб5 раг Је 
обтте пабопа!. 


229 


Јеаппа КВТУТЕУА 


ВГВШИНОСКАРНКЕ 


ВОУЕТ, Рчете Апже 4 СВО55, Оачѓоп (1995). х Сотрагањот5 ес 
ехргечојоп ди РЈаџе дееге дап5 Је егоире потша! 5. Ш: Капи де 
Ѓапоие5, Хе, таг5 1995, рр. 83-88. 


САЈЕШЦЛ Е5, соја (1996). Гез сотратаќтњон5 ди јуапсат. Рапо : Вецп. 


ОАМОЏКЕТТЕ 4. РЕСНОНМ, (1911-1940). Рез то а ја репчее. Еззат де 
огаттате де а Гаприе јуапсање (7 хо|.). Еатбоп5 4Ч"Агкеу, (2. 


БИОВОТЈ5, Јеап есаш (1970). Клетотдие гепекате. Рапо : | агои55е. 


КЕЏСН5, Сафеппе (2014). Ѓа сотратањон еѓ зоп ехртезчмон еп јкапсањ. 
Рац5 : Орргу5, 2014. 

СОМЛАГЕ5-КЕУ, Баре! (2002). а ритазботооте аи Јтапсат5, ТошШоцке : 
Ргез5е5 Џпгегенајте5 ди Миап). 


КИУГЈЕУА, Уезза (1986). Ковлиева-Мишаикова В. Устоичиви сравне- 
нич в брлгарскин език. Софич : Издателство на БАН. 


ЈЕКОУ, 5агар (2003). хТе5 сопокисноп5 сотрагацуе5 јпѓепејуе5 фап5 Ши- 
чјоп5 регдие5 5. Ш : /Јијогттабоп енаттансае, Хе9д9, 2003, рр. 39- 
42. 


УСНАРТКА, Срапоце (1999). е згетеоѓурез еп Јуапсат : ртоуетфе5 е 
аитез јогттиѓез. Рано : Оригуч. 


5ЛЕМХПЕ, ТВвота5 (1999). кс А ргоро5 де збацепсе5 тпепојуе5 5(бгбо- 
сурѓе5 5. Ш: Саиѓеке де Гемсотооте, Сепие Манопа! де |а ЌесПегспе 
5степипаце, 1999, 74, рр.61-77. 


ОШЕИСПОМХАЊЕ5 
Стапа Кобен де ја јапоие Јгапсатње, бфиоп питепцие, Рапо : Гуспоппајге5 
Те Корен, 2013. 


Је Хоиуеаи Реш Корен, 5ои5 Ја гедасноп 4"АЈаш ЌКеу, Рап5 : Гисноппајтез 
Те Ворегс, 1993. 


Кеса па оизоукситите зтаупепуа и Бајранкуа еггк. Кковлиева - Мишаи- 
кова, Софи : Издателство на Бан, 1986. 


КЕУ, А. ќ. СНАМТЕКЕАЏ, 5. рисиопнате де ехргезчон5 ег ае Госибон5 
Јоитбеч. Рап5 : Гасиоппаје5 Ге Ќорет, 1995. 


| 230 


АМТА КОЛМАМО5КА 
Опуегчце х 515 СупЦе ес Мефоде 5 де 5Корје 


РВОВГЕМЕ5 ВЕКСОКТВЕ5 ПРАКХЗ ГА ТКАРЏСПОХ ВРЏ 
МАСЕПРОМЕХ ЕК ЕКАЖСАЈ5 ПЕ ЈА РГЕЕСЕ х рГУО МЕ5О 5 
( СНАЈК ЗАЏУАСЕ 5) РЕ СОКАМ 5ТЕКАХОУКЈ 


АВ5ТВАСТ : Мои5 ауоп5 Ѓаќ 7ехребепсе де а кгабисноп ди таседопјеп еп Ѓапсај5 
де а ртесе де кпеакге к Ото тео 5 (к СПајг заимаре 2) естке еп 1979, раг е сејерге 
Чгатаќигре таседопѓеп богап 5кеѓапоу5К. Тгадијге ипе оеимге Шкегајге 5и5ске (пе- 
укаб!етепк де потргеих ргоБ|ете5 ек ЧИНсиКе5 роиџг Ге кгадистеиг, саг се ргоседе 
сотр|ехе сопојоќе а ќгапорозег |е5 ма|еиг5 е5јнеЦцие5, сиКигее5, Некоаие5 ес 
аикге5 аѓипе Гаприе 5оигсе дап5 ипе |априе сте, зап5 роиг аикапк аЌегег |е5 циа!Ќе5 
де Ѓогиуге огејпаѓе. 

Моќге (пкепИоп дап5 сеќе екиде ек де ргезепкег |е5 ЧИНси Ке, ЧИеттое5 еј 
ПезѓаНоп5 дие пои5 ауоп5 гепсопќг65 аџ соиг5 де покге кгача! де кгадистеиг ек |е5 
о|иНоп5 дие пои5 ауоп5 ргоро5бе“. 

Ге5 рипстраих ргоб|Гете5 дие пои5 ауоп5 еке атепее а ге5оџидге 5опк, Гоиќ 
д"арога, сетиг Це а Га аНЃегепсе де (а!рпабек таседопјеп ек Ѓѓеапса!5 (аГрпарее суг!- 
Цаие ек Ганп) диг а епрепаге де5 геПехоп5 аи пмеаи де Га кгап5спрноп/ кгапоикќе- 
гаНноп де пот5 ргорге5; 5иѓиепк епоиќе де5 ЧИН сиКе5 де кгабисноп де5 ехрге55јоп5 
Пребе5 ек (Шотанцие5, де5 спапоп5 ек спапзоппеќе5, де5 геаја,...екс. Епип, поп 
гојпадге5 опк еке |е5 еЌоќо а кгадитее Ге рГи5 регнпеттенќ ро55јб!е |е5 Ѓаќ5 сиКиге!5 
Хоиспапк аи дотајпе де 7Нјогогге ек де |а кгадтнјоп таседопјеппе. 


Моќ5-с!65 : ртесе де КПеаќге, кгадијтге, ЧИНсике5, 5оГиНоп5, сиЌиге 


Таске де габите е5Е сеќе орегаНоп ди! сопатоѓе а папчрозег ип бпоп- 
се, 4"ипе Гапеџе зошгсе дап5 ипе аџке Јапеце сјБје. А Ја гадисноп геснијдие, 
5степиИцие ои адпиптекаНуе 5"оррозе Ја падисноп Пиетате ди! ехее де Ја 
рат ди гадискеиг, еп р!и5 4"ипе рагЃаце тазе Че Ја Јаприе а рагиг де ГадиеПе 
И кадик ека Јапоие дап5 ЈадиеЛе П 5"ехрите, ип ѓајепе 4"еспуатт, ип доп де 
стеацуце, тајт5 ац551 ипе сеѓаше штрето5ке. Џпе сите ЦПиегајте е5Е ипе 
стбадоп раг ЈациеПе Гашецг 5"ехрите, изапе фе тоуеп5 е5Шендие5 ек 5куп- 
5Идиез ФНегтепк Чапо је Биг де уеМсијег ипе т4бе, ип тезчаве, ипе ш(епноп 
рагнсиЦеге. 


Те кадистеиг бот бие сарабје де таптег Га ЈТапоце еќ де (апчрозег 
БарЦетепе оце Је5 зириЦеез есе5 Нпезче5 де Га Тапоие зоцгсе уег5 Га Тапоце 
4Ч"аттубе. П док дбопс Форозег Ч"ипе пе Боппе р|ите аПп де роцуот Ѓаце 
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разч5ег, оште е зеп5 ди ѓехѓе, Је коп, "Нитоиг, Је5 јеих де тоѓб5 ек ќоџќке5 Је5 
рагнсијагке5 сопѓепие5 дап5 Ге гѓехее зоигсе. 


Та иадиспоп Пибгате гергезепѓе роцг |е (гадисктеиг ипе ауепиге. Ош- 
4е раг Ѓашеиг ди ѓехее зоцгсе есагте де 5оПде5 соппатчзапсе5 ПпоешјоИдие5 ек 
ехиа-Ппешеидие5, Ге (гадистеиг Пиегатге зегс де ропе, де раззегеПе епке деих 
ѓехте5 бен, зоцуепе Ѓоетепе срагее5 де уајеиго тдепикатге5. Раг |е ауај! ди 
адистеиг, ипе гбајке ќиапоеге, ипе Маѓотге, ип топде аиге дие се!ш дие пои“ 
соппај55оп5 роштопе бие регси5 ес зегоп( ассе55Бје5 аих Јосиѓеиго 4"ипе оште 
ашсе Јапоце, Ч"ипе ацште сШите, Ч"ипе аште кадтоп аи551 Тојкатте5 ек ФТЕ6- 
гепќе5 зојепг-еПе5. ГОап5 поќе са5, И 5" артга де гарргоспег деих сикиге5 ФИе- 
гепѓе5, а зато Ја ските таседопјеппе ес а ските Ѓеапсајче. Ге гбје ди ца- 
дисѓеиг зега допс де гепдге ассе5оБје а ип рирЦс Капсат5 ои Капсорпопе, ди! 
пе соппа ра5 Ѓогсетепе Је5 5рбејштсене5 ЦПее5 а Ја Маседоше, ипе Шогојте 
ргоѓопдетепе тагдиќе раг де ма|еиг5 сиигеПез, Могопдие5, ропидие5, геп- 
отеи5е5, сијпајге5 ес ацште5, ргорге а се рауз. 


С"е5Е дап5 сеќе ауепите ек фап5 сег евот дие Ге гадистеит зе поиуета 
шеуцаБјетепе сопѓопе а де5 ргорјете5 ргацдие5 де а падбиспоп а! 5опе 
шатепче5. | а ЧИегепсе епигее Је5 деих Јапеие5 дгез5е рагЃот5 ипе (еПе Багпете, 
дче Ја зоГипоп ац ргорјете де (гадисноп е5Е ФЕНсИетепе ассе5чјБје ес тете 
шпроз5оБје бап5 сегајт5 са5. 


Та гасне ди игадистецг е5к 4"ашкапе ри ФРНсИе ди"И зега дие5иоп де 
кадите ипе сите Цибгате Бтеп рагнсиЦеге ди е5кЕе ќехее фгатандие, с"е5(- 
а-Ште ипе рјесе де Шеаке. Еп еве, се суре де падисНоп п"еп браје аисип 
ацсе. Те (ехе дгатабдие гергезепѓе ип гепге ипдие саг И ес рапстрајетепе 
сопоише де Фајорие5. 


Мај5 ауапе де зе Јапсег дап5 Те пауа! де гадисноп, ипе диездоп шт- 
роганќе 5"птрозе аи падбистеиг : Оотс! падите Је ѓехее Чгатандие роиг еке 
Ји ои роцг бие ди раг де5 астеџго, зиг цпе 5сепе де еде деуапе ип ририс? 
Је5 деих арргосре5 зопе Бјеп аТЕбгепе5 саг, дап5 Га ргепиеге, е гесерѓеиг би 
тезчаге Фчрозе де рГи5 де ѓетр5 роиг сотргепаге |е теззаве (1 реие гејце, 
Гапе де5 геспегспе5 регооппеПе5 5иг ип Ѓаје Маконаце, ип сопсеррб,...еѓс.), гапа15 
дие дап5 Та зесопде арргосНе, |е теззаве уби! раг Ге раззеит, с"е5ј-а-Ше 
Раскеиг, ок еке зај51 пптебјаќетепе раг Ге зрескаќеит, аи тотепе тете оп 1 
е5Е ргопопсе. Г.а геропзе а сеќе диезбоп п"е5Е ра5 коијоиг еуепќе саг ипе 
рлесе де Шеаќе п"е5Е раз ѓоијош јоџаБје! Ртепоп5 роиг ехетр!е Ја ртесе де 
Шеаше х Стотмже! 5 бетќе еп 1827 раг Утстог Нивео. ЕЦе е5ѓ рганциетепе 
шпроз5оБје а топѓег, уи је потрге де зсепе5 (74 5сепез5), |е потрге Ч"аскеиг5 
(ипе зојхапѓатте де регзоппаре5) ес Је5 1пгегпитарје5 спапветепе5 де 4есог5 
а! розепе де збиеих ргорј!јете5 де Тоетендие. Сета дгатаѓигве5, тете, 
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еспуепеЈеиг5 ртесе5 фе Шеаке ипјдиетепе роиг ди"еПе5 5отепе ие5 сотте "а 
Ѓап АЈтед де Миччес роиг Брестасте ана ип јаигеци. 


Аџ551, Је 5сбповгарне Мапсај5 СШе5 АШаџд, аМгте дие Ја рјесе 
с Вегепсе ) де Касте ци! е5Е есте еп уег5, п"е5(ра5 а гергезепѓег 5иг зсепе, 
. КРЕ . 1 5 -А ДА а 
гоа15 рабеа Цте. Бејоп АШаџад", Ја Јестите 4"ипе ртесе де Шеаке рецк ајдег Је5 
Јестеито а пиеих регсеуот Г"азрест робидие де Га ртесе ека пеих сотргепдте 
Је теззаге. 


51 Је5 ресе5 ргесебеттепе сибе беуатепе ееге ггадице5, пои5 реп5оп5 
ди"еПез беутатепе песез5атетепе бие кпадиќе5 роиг Ја Јестиге. 


Серепдапе, поке роше де уие е5Е дие Те гехѓее Агатапдие, док (5ацЃ 
ехсериоп) бие (гади роиг бие гергезепе зиг зсепе еѓ шпгегргете раг де5 ас- 
ѓеиг5. ГБап5 пое са5, пои5 акоп5 а габите ип ѓехее дгатаидие Чи таседотеп 
еп Капсат5 ргоЃопдетепе саго де уајеџиге Моѓопие5 ес сшигеПе5 Бтеп аТЕ- 
гепѓе5 де5 уајеиго си/игеПе5 Капсање5 , пои ргесоптегоп5 аџ 5рестаќеиг Ѓгап- 
сорпопе де Цге, дап5 Ја тезиге ди ро5оБје, Ја (гадисноп де Ја ртесе ек де 
5 Тоѓогтет 5иг Је сопќехке Шоѓопцие ес ропидие де Ја ртесе, ауапе де герагдет 
Ја гергезепѓаНоп, аВп де пиеих арргесјег сеќе сите еб 4"еп чајот Гаабе, Ге 
теззаге дие Согап 5ѓгеЃапоу5Н а уоши Ѓајге ра5зег. 


П ек ац551 4"изаре дие Је5 текешт еп 5сепе, зоџстеих Ч"ипе Боппе 
арргерепчоп де га ртесе де Га рат ди ририс, аоштриепе аих зресѓаќеиго дез 
Пуег5 аџес без ехрцсаноп5, аапе Ја гергезепкапоп. 


Гогди "оп (адиќ ипе сгиуге Шеашаје, 1 Ѓаик Бтеп бие сопостепе дие Је 
Техѓе п"е5ураз5 Ја зешШе сотрозапѓе де Ја ртесе : е Јапеаве поп уегра! де астеиг5 
(Це гечше!, Та тишадие, Ге гуфте, Ге ѓоп, Ја тејофе, Те5 5Иепсе5, екс...), Је5 
десот5, Је5 соочите, Га тизтдие, Гестатаве оссирепе ипе рјасе ппротацке. Ге 
ѓехте гепди дап5 Та Јапеце стрје дон еке Ѓасие а ргопопсег, Пие, паиге! ес 
5итоце ајзбтепе сотргевепбје роиг ип ририс Капсај5 оџ Капсорропе. 


Роиг Еогепсе Хтапеуип 2Напе“, ргоЃе55еиг а ГЏпјуетне Рап5 риде- 
гој, гадите ипе ресе де Шеаке сотргепа деих спозе5, 4 зачот: 


сс... ја цадисдоп ес Ја гергезепгабоп Феаџаје, Гасте де падите ес Гат ди 
Феаше. Еп еНег, Горзезчтоп ди падистеиг (бакга! п"езк раз зешШетепе де Беп 





1 (сопзике Ге 6 Ѓеуцег 2017). ркропгве 5иг : спир://игеепргетеге.сепѓе- 
гБјов.пек/1258513-рјозеаНоп-|е-еаќге-а-еќге-ие-ои-гергебепќе- 

2 Ногепсе Хапруип 2Папв. к Тгадијге Ге (неаке 5: аррисаНоп де ја Шбопе 
јпжегргекаНуе а Га кгадчисноп еп сНпој5 аѓоеиуге5 агатанаие5 ѓгапсаје5. ЦприГ- 
Ние. Џпмегеке де Га 5огроппе поиуе!е - Рат5 11, 2006. Егапсај5. сеир5:/е!.аг- 
симе5-оичеќе5.Ѓг/хе|-00669138/доситепк- 


ија 
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топиег, раг оп бспкиге, џип ѓехте бспе дап5 ипе аџке Јапеце, тај5 зигоце де 
Гаџе еп зоте ци"ип ѓехѓе бигапоег ршое бие јоиб сопуепабетепе 5иг зсепе 
раг де5 сотедтеп5 еѓ ассерее зи-Је-спатр раг е рибИс.5 


Мои5 ехапипегоп5 дап5 сеќе соттипјсацоп Је5 ргорјете5 ек Те5 д- 
Јерате5 гепсопие5 Јог5 де Ја габисноп ди таседотеп еп Капсај5 де Г"оецуге 
Шеасе ди сејерге дгатаѓигее таседопттеп Согап Џ5геѓапоу5и шише х ртуо 
ге5о 5 ои еп ГКапсај5 х СПајг заџуаве 2. Оц"! зе Шоцуе еп Ѓасе Де ФЕВсиј165 
де капзсприоп де пот ргорге5, фе џадисноп де геаца, де5 ехрге5чјоп5 
Поѓбе5 оци де5 зутроје5, Те адистеиг Циетајте 5" еНотсе де гепаге аиз55! Паеје- 
тепе дие ро551бје гоцге5 Је5 рагисшатке5 ди гехе зоигсе дап5 Ја Тапеие стБје. 


1. Ргезепкабоп де Гаишеиг Согап ФкеЃапоу5К! ек де за рѓесе кс Оро 
те50 5 (к Спајг заиуаге 5) 


Согап 5геЃѓапоучМ е5е пе а Виоја еп 1952, еп Маседоте. очи де ра- 
геп(е сотедјеп, П раче ѓоиѓе оп епѓапсе дап5 |е (Пеаке. П Ѓајс без бииде5 
Ч"апоја15, фе Пиегатите ес де Шеаќе а Га Ѓасике де ррИозорнте де 5Корје. Еп- 
чие, 1 5" шсти а Г Асадепце бе Шеаке, стета ектејемотоп ека а Ѓасике де 
Рриојорте а Г"Џпгуегоке де Вејогаде. 


5е5 ртесе5 Је5 р!и5 соппие5 зопЕ Јале Хадтора:. (1974), Спа заиуаре 
(1979), Ге Атез пагоибе5 (1983) ,; Спетподник геттее спег шт (1991). 


Ге5 сите де Оогап Фѓгеѓапоу5Н зопеБјеп зреетаие5 раг Је5 Шетез 
ди"еЦЏе5 каќепе: Ја сниѓе де5 гееите5 соттипјоѓе5 еп Еигоре де ГЕ5Е ек Ја 
оџетте еп Уоцво5јачјте еп 1992, Је5 диезноп5 5остаје5 ес роцидие5 еп ех-Уоц- 
во5јачте есЈе5 герегси55јоп5 ди "еПе5 опери ахо еп Еигоре. 5геЃапоу5Кт а аи551 
арогде5 дап5 зе5 бен де5 зијеќ5 сопсегпапе Је5 пиегацоп5, |е5 сопП165 50стаих, 
Ја (гапошоп рочгеоттиттоте ес депике тиНсиКигеЛе. 


| е5 буепетепб десто ап“ Ја раесе х СВаџ заиуаве 5 зе зииепса Ја 
хеШе де Ја 5есопде Сиете топајај!е, еп 1939. Карреѓоп5 ди"еп 1929, Ја 
Маседоте Ѓајза рагие Ди Коуаите де Уоивочјачте аш бкајсТе гоуаите де 
Зегре5, без Сгоаѓе5 ек дбе5 5Јоуепез. Ри ќагд, Је5 ргомсе5 зопе аБоПе5 еќ 
гетрјасбе5 раг пеиѓ Рапоуте5, (есте тепиоппе дап5 Ге гехее де Га раесе. Та 
Маседоше зе гегоцуапе дап5 Та Вапоуте ди Уагдаг е5ѓ ауапе Ја Бесопде 
Сиетте топајаје, Га гбејоп Та тојш5 Чеуеторрбе Ч"Еигоре. С"е5Е ипе реподе 
жЕНсие де "рот оп Ја роршаноп таседотеппе чи тодезтетепе ес оц Је5 
јеипе5 5опе ап“ етр!ој. 


Та ресе х ртуо тезо 5 (оџ х СВаг заџуаве 5) е5( ипе ртесе тодегпе 
Чиј п"е5Ера5 сотрозбе 4"аске5, тај5 де 17 5сепе5. 
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П ек диезноп 4"ипе ѓатШе огфтаје таседопјтеппе, Га ГатШе Апдге- 
ем, ди ма 5Ккорје, јичќе ауапсе дерис де Та Бесопде Сиетте топајаје. ЕПе 
сотргепа Је реге Оииича, шуаЦде ек ап“ ипе спајче гошапке, Ја теге Маца, 
Је5 кој5 П15, 5итоп (еагсоп де саѓб ес тошјоиџг5 туге), 5ѓеуо (етр!оуќ сПе7. ип 
сопсезотоппајте ашоториИе аПетапд, је регзоппаге ди рготес Ј|е р!и5), 
Апагеуа (ип сопитј5 бртсег ек тетрге асиЕ4"ипе огваптаНоп оцупеге). Убта, 
Ја Ѓепите де 5итоп, пе реик ауоџг 4"епЃапо, се дит јеќе Ге соцрје дап5 е 465е5- 
ро. рез Је соптепсетепе де Га ртесе, оп аппопсе цие |а сиетте уа бсјаѓег. П 
у гевпе ипе аџтозрреге ѓепдие. Џпе Ќе ЃапиЦаје, Та Ѓете ди 5ајпе Рапоп ЕЦе 
(хс5аше Шја 5 еп таседошеп) ча бие се!ебгбе. Ге5 М15 ргемеппепе ип а ип 
ди"15 пе зегопе ра5 |а роиг Та се!ебганоп. Џп роре е5ќ аКепди дап5 Га тај5оп 
Гагашаје роиг ргезет Ја сегетопје. 


Џѓеуо ди гахаШе дап5 ипе 5остеке аПетапде ек ди е5г ке арргесте 
раг зе5 зирепеиг5, у уојс ипе орронипие роиг аијкег Ге5 Вајкап5 ек рагиг Ѓапе 
сагпеге а Ѓешапвег. 5оп реге | гергосВе дене пат ек де пе пеп сотргепаге 
а Ја ме тај5 5(еуо пе уеиспеп епѓепадге јизди"а се ди" 5"арегсотуе дие "ттаре 
Чи" ахак де ГЕцгоре е5Е Миз5е. Џѓеуо е5Е таптри/е раг зе5 раџоп“ ди 
декијзепе Ја тајоп дие зоп реге аџај сопоиите ауес ѓапе де рете. 


Мојет ипе скацоп де Согап ФѓеЃапоу5Н, ди! ехридие е це де за 
раесе : 
с ...Глаебе де спа зацуаве мепс 4"ипе сгоуапсе роршате тасбдопјеппе зе- 
Топ ЈадиеПе : диапа оп ауаје ип рој ек ди?! зе рЃапќе Чап5 Га еогее, ашоиг де 
Та гасте де се ро! И герои“е ипе сПајг ди! п"е5кера5 Питајте, допс -- заиуаве, 
ес еПе роизве апсди"еЏе екоиѓве сети! ауакачајќте рој. А шауеќ 
сее подоп, ди! п"е5ѓ етрѓоубе Чап топ ќехее дие сотте зутроје, ја! 
еззауќ, еп Гај, де деспге ипе зишаноп ес Је ргорјете дие гоис ене Питашт 


гепсопие 5иг Је спетаа де за геаЦзабоп ШшАјушиеПе еп ѓапе цие регооппе 
ЦБге 5. О. 5геЃапоу5Н 


2. Ге ргорјете5 гепсопгез бап5 Ја (гадисНоп ди таседопјеп еп 
јгапсајЊ де Ја рјесе х ГОјуо тез5о0 5 (кс СПајг зацуаве 5) 


2.1.Тез ргорјете5 де (апчстриопИгапеНиќгаНоп де пот5 
ргорге5 


Ге таседоптеп ек Је Капсат5 п"ауапе ра5 Је тете а|Гррарет (сугШШдие 
есјТанп) а ргепчеге ФЕНсике а јТадиеПе поц5 ауоп5 40 Ѓаје Ѓасе дап5 Ја (га- 
диспоп де сеќе ртесе а ете Ја гапзсприоп де5 пот ргоргез де5 регооппаре5 
Че Ја ртесе : 


Еп таседоптеп |е5 пот5 ргорге5 зе (егтупапе раг х-та 5 50ПЕ беп5 еп 
(гој5 Јецге5 а зауот : -ИЈА /СЏЈА). 


а3з 
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Соттепс капчсиге еп ајТрпарес Јанп Је5 пот Че Марија (тапјај, ек 
Че Димитрија (Аичицјај? 


Раг а капзсприоп де5 пот5 ргорге5 пои5 епѓепдоп5 бјеп, гесоп5ишег 
дап5 Та Јапеие стбје а ргопопстабоп опејпаје егроиг се!а, пои5 пои5 геЃегегоп5 
а ГЃоцугаве ПРАВОПИС НА МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК, (ОКТНОСЊАРНЕ БЕ ГА 
ЈАХУСЏЕ МАСЕРОМЕЖЖЕ), 2015 : 268). Орѓег роиг ипе цапоЦиеганоп де сез 
пот“ ргорге5 подиегајтс де деЃогтег Ја ргопопстацоп ацшШепидие; се5 пот5 
роиггајепе а|ог5 зе ргопопсег (Мапзај (Чипицца). 


Хошапе гечѓег Пдеје а Ја ргопопстабоп таседоптеппе, ипе (гап5- 
сприоп р!и5 ргоспе де Г"есгииге Капсате е5к ргеќетаБје : Мата, Грттина. Геј 
пои5 ауоп5 а ѓајге 4 ип уод, ипе сопзоппе 5опоге Џ1. Ге уод е5сја гасе ашатиуе 
де Ја егарме х (а)И- 5. Бопс, Га егарше хј 5 епие Је х15 есСе са дап5 Ја 
капзепрноп бапсаје, п"е5Е ра5 песеззајте. 


Оц?еп е5(-И де Ја (гапсприоп ди пот х Андреја 5 ргопопсе | Апаге- 
ја еп таседоптеп? Ттапсиге се ргепот раг Апагтба ргопопсе | Апагеа) зегац 
ипе рторочјјоп ди! 5" ботрпегат де Ја ргопопстацоп опејпај/е. Чои5 ргорозоп5 
ајог5 Ја капесприоп х Дпатеуа г, ргопопсе |Апдгејај дит зејоп Ге геоје5 де 
ргопопстацоп Ѓапсатње, зетбје ее р!и5 ргосВе де Га ргопопстапоп таседо- 
птеппе. 


Џа аџсе пот ргорге ди Неиге дап5 Га Поѓе де5 регооппаве5 де Ја ртесе 
ес аш ргбге а геПехтоп ече је пот х Ацо 5, ргопопсе Г|Абој еп тасебдотеп. 
ПОап5 се са5, фдеих папзсприоп5 де се пот ргорге опе ро55!Бје5 еп Капсај5, 
ХАО гу ои кс Асо з. 51 Ѓоп зе геЃеге а Ја гбоје де /"Онтоотарие де ја Гапоие 
тасбаотепте (Правопис на македонскиот јазик : 2015, 167,168), пои5 де- 
упоп5 (апчеиге се пот ргорге зејоп Ја Ддеихтете ргорочјоп к Асо 5. Мај 
дап5 се са5, поц5 ргопопсепоп“ се пот (Ако) се ди е5сТот де согтезропаге 4 
Ја ргопопстабоп таседопјеппе. С?"е5Е Ја гајбоп роиг ЈадиеПе пои5 ргеќегегоп5 
Ја гапзсприоп х Або 5. 


Кетагдиоп5 дие Јогздие Ге 5оп х Ц 5 5е оиуе еп ргепиеге розјЦоп, Је 
то ек (гапзенсеп аГрраресјанп зотсраг Је5 Јенге5 х (7. 2, 501 раг Та јецте сс 5. 
Раг ехетрје, е пот де х Цветан Тодоров 5, (сејерге спиаие Пиегајге, 5бтој- 
Јогие, еззаутке Бшеаге) е5ѓЕ капче х Тгуеѓан „, тај5 ац551 рагГо!5 к Суе- 
Гап 2. 


Ге пот де Ѓапстеп Ргепцег тичоце бе Маседоште х Црвенковски 2, 
Чап5 Јез јоигпаих кгапса15, Гит, е5Е апчето х СпиенкоиК 2 еп сагастеге5 Јанпа. 


Оп реисдопс сопсјиге дие Ѓа (апзсприоп еп аГррабесТанп де Га Јекте 
сЦ 5, п"езкра5 сопчѓапке, се ди! е5ѓ 40 а Габзепсе де герје5 де папзсприоп 
ргест5е5. 
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Оџапе аџ пот де Та ЃапиШе х Андреевиќ 5, Допе 1 е5Е циезбоп дап“ Ја 
рчесе, пои5 орѓоп5 роиг Га гапосприоп еп Капсај5 х Апагееитс 5 (сотте с"е5Е 
5оџуепе Је спогх Ѓатс раг Је5 кадистеиго ек јоигпаЦчте5 Егапеат5, роиг Ја (ап- 
5еприоп де5 пот еп х -иќ 5), та!оте Је5 ргорочјиоп5 де Га поиуеЛе батиоп де 
РОтрортарне де Га Таприе таседотеппе (Правонис на македонскиот јазик 
: 2015, 167,168) ди! гесоттападе Га гапзсприоп х К 5. 


ПОопс, бѓапе доппе дие Је5 гееје5 ргорозбе5 дап5 /"Оптогтарие де ја 
ѓГапоие тасбаотѓепне зоп( обпегаЦобе5 ек сепобе5 бке аррисарје5 роиг гоиѓе5 
Је5 Јапеие5 инЦПзапе ГаГррареќ Јанп, 1 е5Е Бтеп еутдепе цие сетајте5 50|инот5/- 
ргорочиоп5 ргесоп5ќѓе5 пе роштатепе бие 5игуте5. Моџ5 ауоп5 р!икбе ргоседе 
а ипе адарѓаноп рропеидие. 


2.2. Гее5 ргорМетез де (гадисноп де геаНа 


Те ѓехее Чгатаицие де Согап ФѓеЃапоу5Н сопиепе р|ичеџго ипие5 
Јехтса!е5 дит дечјепепс ипе гбајше рагнсицеге а Ја сајшите таседопјеппе. 


5е|оп Ја бопе де Гледенк СПЕ, П ехие рјизјецг5 загаќќете5 роиг Ја 
(адисноп де геаНа допе, је тајпиеп (ди! сопогќе а сопзегуег ѓе! дие! дап“5 Је 
кехее стоје Је ѓегте де Та Тапеце зоигсе), Је сајдие (стеацоп 4"ип поцуеац тог 
раг је ргоседе ди са!дие), Ја дезсприоп (5иаќбете ци! сопојчѓе а доппег ипе 
Бгеуе ехрИсацоп ди ѓегте зреетцие зап5 | "етр!оуег Чапо Те ѓехее стрје), 
Радарѓацоп (5иаѓтбоје ди дечтепе Је Ѓац д"адарѓег Ја геѓегепсе сиицеПе ац 
рирЦс сте). 


Оап5 поке са5, ја геаца ж Скоевец 5 (5Коеуеѓ5), гепсопибе дап5 Ја 
5сепе 7 де Ја ртесе, е5( Ч"ашане р!и5 сотрПдибе а падите ди" з"арје 4"ип 
астопуте. Га геаЦа х Скоевец 5 е5Е ипе депуаноп ди чеје 5.К.ОЈ. (Фауе7. 
Котиписке Опјадјте Јивојачтје, оџ еп Капсат5, Гаеџе де Та Јеипеззе Сот- 
пиле де Уоџеојаме) аидие! оп а ајоисе Те 5иРхе таседопјеп --евец |- 
ечеќ5) ди! Ѓогте Ге пот бе ккоеуењ 5. А Геродие де Гапстеппе Уоџво5јачте, 
оп арреѓа зКоеџењ, ип тетрге де Га | аеџе де Ја јеипезе соттитјче бе Уоц- 
во5јаујте. 


Еасе а се ргоМете, пои5 аџоп5 Је спојх епие деих ашшиде5 роиг Ја 
адисноп де сеќе геаба : 501 адорѓег Ја зигагбоје ди х тајпиеп 5 зе|оп СОпсеќ 
оагдег је тоќ х 5Коеуеѓ5 5, тај5 дап5 се са5 Је зрескаќеиг поп аут56, пе сот- 
ргепагајс ра5 се (егте; 501 гесоиит а Ја 5кгасботе де Ја х дезсприоп 5 5ејоп Сп 
ескадите х 5Коеуеќ5 раг к јеипе соттитјче 5 4 регтенгај ац рирИс де 


3 ТгадисНноп де5 геа!а. |п И/Креаѓа, Ѓепсустореаќе Грге Геп Цвпе). ЕопдаНоп 
мЛКтеаѓа, 2016 (сопзике Ге 20 јапмѓег 2017) ртроптре 5иг: Пиро://г.микреаја.- 
оге/АЛКИВеаѓа (Оги ртеденк ек аиќеиг де Ѓоџугаве : ре Уегкајпр уап Веа!а дап5 
ОепКеп очег УМегка!еп. Мјтереп, Мапи, 2010). 
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5аји штеаатетепе Ја зепјНсаноп де се то. А поке зеп5, сеќе дегпјеге 
ргорочиоп зегајс Га 5ојиноп а адорѓег Чап5 Ја гадиспоп. 


Џпе аџке геапа аррагај дап5 Га раесе : је (егте к боза 5 ргопопсе 
ГРога|, ес ипе Ботчз5оп Ѓегтепкбе а Базе де сегбаје5 (тШег, Бе, тат5, ес ....), 
ке арргестбе дап5 Те5 ВајКап5 (Тигите, АГрате, Маседоте, Вијеапе ек Те5 
апстеппе5 герирЦаице5 де ја Уоиво5јачте). Еп Маседоте, Ге х Бога 5 е5Е ипе 
Бој55оп соппие роџг 5е5 БјепѓЃај5, поѓаттепе роиг |е5 Ѓетте5 епсетте5. Ма- 
ца, Ја теге де ЃапиШе дап5 Ја ртесе, еп ргорозе а за БеПе МИе ди! е5( епсешѓе 
- с Сакаш боза или пченица?25, Џкегајетепс гади к Ти иеих ди Рога ои ди 
Р162 5. |е ргоџете де падиспоп ди! зе ргбепее 1с1, е5Е де зато соттепе 
гепдге раг Ја падбисиоп еп ѓгапсај5 а з1епшШсаноп де се пот, сеќе Бот55оп, 
ќсиапееге ес тесоппие роџг Је Ѓапсај5 ек 51 соигапѓе роиг |е таседоптеп? Мои5 
ргорозоп де вагдег сеќе геаца дап5 Та цадиспоп, еп ргоседапе 4 ипе 
капоциегацоп (х Боѓа 2) тај5 еп ајоџѓапе Је уегре х Ботге 5 дап5 а герцадице, 
се диј регтектгат ац рирИс поп тѓогте, бе сотргепдге ди"! 5" аете 4"ипе 
Бот550п, Ч"изаре еп Маседоте. Уоте! поме ргорочјноп де кадисноп : х Ти 
чеих роте Ди Бога ои тапоет и Ме сии 25. 


2.3. Гее5 ргорМете5 бе (габисбоп де сегкајте5 сопебгисбоп5 Побез оп 
ШотаНцие5 


Ге ехргезотоп5 Побез ои 1Шјотандие5 пои5 атепепе аи согиг тете де 
Ја Јапеце, де Ја сијиге ди реир!е сопсегпе, бе зоп Шѓоше. ЕПе5 пои5 рег- 
тецепе де пои сопоиијте де5 птаре5 тепѓаје5 рагисиЦеге5. 


Т "ехргезотоп жх Ме изеде срча, да те изеде, допе ја гадисноп 
Циегаје зегац с Ти т аз гопее, дие Ге стил ѓе гопее г ехрите ипе та!бајспоп. 
Ге ѓегте х срча 5 /х зиссНа 5 дечјепе ипе ребке БаПе“, тај бап5 сеце ехргез- 
чјоп чејЦе, се пот е5Е а ргепдге аџ зеп5 агсратдие, с е5ра-дие ац зеп5 де 
сс СОИГ 5. 


ГОап5 ја рлесе х СВаш заиуаге 5, сеќе та!ефсноп ек ргопопсќе раг 
Мега авасбе раг зоп Беаи-рете ди! поќе ќоијоџт5 ци"оп Ѓаззе сотте 1 Г"еп- 
Тепд. Пап Гарзепсе Ч"ехргезчтоп тајеПдие сопѓепапе Је тоѓ к соиг 5 ои Је 
пос стапеег г еп Капсај5, пои ахоп5 гади раг х Оце ѓе фаРѓе  етроне ! 5. 
Га (адбисноп ргорозбе, сотте Гехргтез5топ дап5 Ја Јаприе де дераг, ѓац 
аПичоп а Ја тоте ес зетБ!е Бтеп 5"1пкбогег а Ја кате де Ја рјесе. 


ГОап5 Ја ргепиеге 5сепе де Га ртесе рпиина десјаге, дап5 ипе сопуег- 
забоп ауес 5оп П15 Апдтеуа, ди"! пе уа ра5 еп Јопеѓетр5 ес ди"! ча Бтептбе 


4 Срча. Дигитален речник на македонскиот јазик. (сопзиКе Ге 25 почетрге 
2016) рбропте 5иг : саккр://иимии. таКедоп5китпѓо/5еагст/9601908196019680900)196- 
87990099ВО?мПегесепавсрча/жо 
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тоцтг саг зејоп |ш, пои5 Ѓајзоп5 ѓбоие роиг дие сеѓа агнуе. П етр!оте цпе 
ехргезчјоп а55е7 Кедиепѓе еп таседошеп х Не знам, си го бараме со бо- 
ринче 5 (пбгеччапѓе а сопоегег. Та ггадисноп Пиегаје де сеќе ехргезчтоп е5Е 
сЈе пе за/5 ра5, оп ѓе спетсте аџес ип тотсеци де Ботта 5. је тосх Боппа 5 
дечјепе еп таседоптеп ип тогсеаи де Бој5 де ри гбојеих ди зет а бејатег 
ои а аПитет Је Ѓеи. | "ехрге55јоп таседоттеппе х си го бара со боринче 5 а Је 
5еп5 Царот де Ѓасоп итеПесте, зап5 епуј5арег Је5 Паице5 25, ои спегсПет 5оп 
га/Неиг ауес ип Боис де Бој5 аПите ои ипе согсбе, ес допс тпепноппеПетепт. 
Х"ауапеаисипе ехргез5топ де зеп5 баитуајепе еп ЃКапса15, поке ргорочтотп де 
адисноп де сеќе ехргезчтоп е5Е х је тајеиг оп 5е Ге сдетсте 5. Ма15 е5рсе 
Ја зојиноп Ја р!и5 Пеигеизе, уи дие пои5 п"ахоп5 ра5, фап5 сеќе падисноп, 
Гаадбе д4"потчкег а поцуег 5оп та/Пеиг, а"аЦег сопзстеттоепе хег5 Ге та!, 4"аПег 
сПегсНег е та!?7 Ма ШецгеизетепС, Ја реќе рагат те! шбутарје. 


Оап5 Ја зсепе 8 де Ја ртесе еп диезНноп, пои5 роиуоп5 сопојетег Гех- 
ргечјоп х Ај нека влезе свинче у џамија 5 „ опс Ја (габисиоп Пиегаје е: 
с АЦег, ди ип роипсеаи епте ап ипе тоздибе г. Мои5 п?амтоп5 ра5 ри уби- 
Нег |а зепШсацоп де сеќе ехргезчтоп, Ѓаиге де зошгсе 5бге. Моџ5 роџуоп5 
серепдапе сопчѓаѓег цие сеПе-с! е5Е сопоиијте иг ипе орромиоп епе Јез 
(егте5 х свинче 5 (кх рошгеаи 5) е кс џамија 5 (х тоздиќбе 5); Је5 деих (ќегте5 
5опЕпсотрацрје5 51 "оп а еп уие Ја рјасе ди рогс дЧап5 Ја гејејоп тизијтапе. 
Еп еЌес је Согап пета ЃогтеПетепе а зе5 Пдеје5 де сопзоттег де Та мапде 
Че рогс. Феоп е сопѓехѓе, пои5 еп 4едби5оп5 ди"еЦе ехрите ип Ѓан штроз516 е, 
ессе раг ипе Ѓогте 4"тгошје (саг Је5 тоѓ5 етрјоуб5, пои“ Ѓопс сотргепдте ехас- 
(етепсје сопиајте де се аш е5Е 410). 


Сеќе ехргез5топ е5( сопѓепие дап5 Га герцаие де 5итоп (ип регоппаве 
Чиј е5Екоијоиг5 Гуте дап5 Ја раесе) Јогоди "оп Ги ргорозе ип уетге 4"еац де че. 
Сеќе герпдие деуга Ѓајге пте Ге риБис : еп еНег, оп детапде а ип аЈсооЦдие 
51 хеце ди"оп Ги зегуе ип уетге 4"еаи де ме... .Т.а паште тете де Ја 5ишианоп 
ехее ипе геропче шпрарииеПе. Мои5 ргорозоп5 де падите сеце ехргезчтоп 
гаседотеппе раг: ќ АЦег! Је реих Ееп јате ипе ехсербон !5. 


Оап5 ГЃарзепсе 4"ехргезчтоп Капсаје бдитуа/епке, ои ргоспе де сеќе 
ехргезчтоп рагисиЦеге, пои5 репзоп5 дие Га гадисноп ргорозбе папотеќ, де 
Ѓасоп арргориее, гоцеје сопидие де Га зиианоп. 


2.4. Ге ргорјетез де (габисиоп де сотрипе5, спапзоп5, е спапзоп- 
пеќе5 


Тоше Ѓа ртесе де Согап 5ѓеЃапоу5Н ек гушШтее раг де5 сотрипез, дез 
срап5оп5 ес де5 спапзоппеќе5. | "ашеиг а зоџуепс гесоиг5 а Ја снапзоп роиг 
Ѓаше 4дептет зе5 регооппаве5, е с"е5ј погаттепо Је са5 ауес Је5 регооппаре5 де 


аа) 
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5итоп есде Мапа. Гап5 |е5 спап5оп5 пои5 роџуоп5 гетагдиег ип бигапее те- 
Јапве 4" |етепб Го опадие5 ек тодетез. 


А ја бо де ја ргепцеге зсепе, Фипоп е5( јуте. Ма|неигеих де пе раз 
роиуои ао 4"епѓапи 1 зотрге а|ог5 дап5 Гајсоо!. Гезечрете, аНШре, ек 
реги, П срапѓе сеќе сотрипе : 


Симон : х Шест месеци пол година, 
Пет прсти рака има 
Четири боски крава има 
Три нозе пирустија 
Две очи глава има 


Еден ми е билбилот што рано рани мај месец 


Мотеј ја гадисноп Пкегаје : 


5Штоп: кик тот, (а тое 4 ипе аппее 
ја тат а ста аоѓе1 
ја хасне а диате тауоп 
ѓе гаРроитет а тот раеаз 
ѓа геѓе а деих уеих 


Је пат ди ип позчоно! диѓ арратаи аи тот ае тај 


Ттадице5 Пибгајетепе је5 рагој|е5 де сеќе сотрипе зегатепе ФЕПсИе5 
а ргопопсег раг Гаскеиг иг Ја 5сепе. ГОопс, пои5 ауоп5 орќе де геспегсПег ипе 
сотрипе ехјоѓапе 4бја еп Ѓгапсај5 еѓ ди! сопцепагајс де бЈЕтепе5 паѓиге!5 
сотите дап5 Ја сотрипе ди (ехее зоџгсе : 


тот : с А ја ите је зигртепау а ште, 
А ја деих је Га соире еп еих, 
А ја гоѓ је а Дотте аих оѓе5, 
А ја диате оп меш! те сотрацее, 
А ја стд је гепсоптте ип рутсе, 


А ја зрсј ајте ипе естеуме ) 
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Га гадиспоп еп Гапсај5 де а ртесе х ртуо Мезо 5 де Оогап ФееЃапоуви 


Сеќе сотрипе Бтеп Капсатње регтекгат а Г"аскеиг де 5"ехрптег ауес 
р!и5 де пашге! ес де Ѓасоп р|и5 сотргепепатбје роиг |е зрескагеиг Капсорвопе. 


Оап5 ја зсепе 8 де Ја ртесе, аррагај ипе поцуеПе срапзоп сеќе Ѓој5-сј 
Кедоппбе раг Мапа дап5 ип тотепе д"брагетепе ; еПе е5( у151БЈетепе региц- 
Бќе раг Ја маке де Кјаи5, се псВе сопсезчтоппате ашоторИе аПетапд, диј 
хеце а гоисрих 5"арргорпег де за тајзоп. ЕПе е5Е сопзстепѓе ди"! гергезепќе 
Је та! ес ди"! уа дените за ЃатиИе. Ја спајг зацуаве ди! е5Е ап“ за вогее 
роич5е де р!и5 БеПе еп Га ргезепсе де сег осјеих регзоппаге. 


Мотет Ја спапзоппеќе ди"еПе Кедоппе : 
Марија: Да сум бистра вода, мори мамо 
Да сум бистра вода, мамо мори мамице 


Јас знам кај да течам 2. 


Мои5 ргорозоп5 ипе иадиспоп Џибгаје сотте 5ШС: 


Мата: дм Ј егаќ5 ине еаи стите, од татап 
5 еѓат ипе еаи стате, татап оп реше татап 


Је заикат мет од сошет го. 


Џае аџие спапзоп, спапѓбе раг 5итоп е5( ргезепѓе дап5 Га 5сепе 13 де 
Ја раесе. Ге регзоппаѓе е5ѓ гуге ек зе поџуе дап5 ипе тајзоп риридие еп 
сотравите 4"ипе ргозииибе а дит И спапе : 


Симон: Красна је жабачка, бела небела, 
Подајте на Симон Бошковичева 
Симон, Симон кад че варошима 


ЈБуби те Мими са својим очима 


Красна је жабачка, бела небела, 
Подајте на Симон Бошковичева 
Мими, мими, кад че варошима, 


ЈБуби те Мими са својим очима ). 
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Та ФЕНсике а падите сеќе спапзоппеќе уепе ди Ѓај дие Ге (ехѓе е5( 
сопоиие де тог5 аррагепапе 4 р|ичтеито Јапеие5 5Јаче5. П зетрјегаје цие се 
501С Је зегре ди! дотјте дап5 сеќе спапзоппеќе. Еп зегре, пои роџуоп5 
гесоппаѓке Је5 то5 /иодајте/ кад че / њуби те Мими са својим очима,...Ј. 
Те тое х красна 25 (кс Кгазпа 5) аррагцепса Га Јапеие гизве ес чјепјНе х гоцве 5 
/ х БеПе 5, таг е тоѓ х жабачка 5 (х 7аБаска 5) поиџ5 е5/ шсоппи. Ај, Ге 
риБНс таседотеп пе сотргепагајс ра5 (ои Је5 тоѓ5 де Га спапзоп, та15 
роштај зај5и ди"! 5 "ае 4"ипе ѓетте, Ми, ес дие Га сВапзоп рапе 4"атоиг 
ес4"ип гервагд атоигеих. 


Соттепе јпасбогег сеќе спапчоп дап5 Га ртесе к џегојоп Ѓапсаје 5 7 
Еацдга-и вагдег сеќе спапзоппеќе дие 5итоп а ри шпуепѓег есја (гапоЦкегег, 
оџ ѓепѓег де (гоцуег ипе спапчоп ЃКгапсајче ди! ехјоѓе деја ек цит геззетрРјегајт а 
сеЦе-ст? 


Еп Ќазапе без геспегсВе5 пои5 зотте5 готрее зиг ипе сВапзоп Кап- 
сај5е, ди! зотепеизетепе Бпсо!бе роцггат зегитг Ч"баитуајепе а Ја снапзоп еп- 
ѓоппѓбе раг 5итоп: Ја спапзоп де Вбоше 2у|Бегреге (спапгеизе роршаје де5 
аппѓе5 70), шикибе х Уајзе роиг Тој ек Мото : 


чот : 
х пе спапхоп диг ране, ране де ОТ Ми 
ЕЕГатоик, Гатоит ди репа ѓа хорс Мт 
ЕЕ ја ие ди! сте са геуѓепата 


ЕЕ топ соил Ди! Ба сотте аитејотт 


(те тизидие аџес де5 ток Бѓгаттез 
Рап5 та ѓе, ип огапа соир ае сајата 
Егрѓи теп, еп а аите дие пои деих 


Егрѓи еп, еп а аите дие ѓе5 уеих 


Ге рагоје5 де Ја спапзоп сопујеппепе р|и5 ои тојп5 Бтеп а Га 5иианоп, 
тат де сеќе Ѓасоп пе 5иг-габдисоп раз Те ѓехѓе з5оцгсе? 


Моц5 репзоп5 еНесиуетепе дие дап5 Ге гезресе де Гоецуге, И зегак 
ргеќќгарје де папоииегег Ја спапчоппеќе : 
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Га гадисцоп еп Гапсај5 де Та ртесе х рууо Мезо 5 де Согап ФееЃапоу5и 


Ку х Клазпа је глараксика, реѓа переѓа, 
Роадајѓе па Угтоп Босикоуистеуа 
5гтоп, Ччтоп каа спе уиатостта, 


Гјирг ѓе Мит за зиојт отстта. 


Ктазпа је гнараксика, Беа переѓа, 
Роадајѓе па Утоп Босикоуистеуа 
Мте, Ми каа гспе уатостта, 


Гјирг ѓе Ми за зиојтт отстта 2. 


Ја капоциеганоп де Га спапзоп поц5 регтес де сагдег Ја сошШеиг 1о- 
саје ; А"арге5 пои5, де сеќе Ѓасоп Ге рирИс арргестегај плеих Ја 5ицаноп. 


Џпе аџие Ѓогте де сПапзоп е5( ргезепѓе дап5 Га ртесе де 5геЃапоу5к : 
ипе ое де мтге|априе јпсотргерепчтбје, де поцуеаи ќпопсе раг 5итоп : 


Симон : с О мони, мони ма, академи фенци фа 
фенци фа фа фа, опет ха ха ха 
уна епе ене ене, уна цепе цепе цене 


уна хаус хаус хаус, Мики Маус. , 


ГТ е5 рагоје5 де сеќе спапзоп епѓапипе зопе дероигуие5 де зеп5. ОцеПе 
асиде адорѓег Ѓасе а сеќе ФЕПсијќе де гадисноп? Г а тете диезбоп зе роѓе: 


Х 


доц-оп ргоседег а ипе ШапеЦиеганоп сотте дап5 Је са5 ргеседапе ои 
геспегспег ипе спапзоппеќе зетрјарје еп бапсај5 допе |е5 рагоје5 п"аигатепе 
ра Че зеп5? 

Мои5 ауоп5 соппај55апсе 4"ипе спапзоппеќе Капсаје дие |е5 епѓап5 
срапѓајепе дап5 Је5 бсој|е5 еп Егапсе, дап5 |е5 аппбе5 80 еѓ допе Је5 рагоје5 
п"ауајепс бра|етепЕ аџсипе зтептИсаНоп. 5е|оп пои“, сеќе спапзоп роштак 
Бјеп 5 1пкботег а Ја ртесе. Г а хотст. 

чЕтоН: с Џпе ае маот јипјнп 

аотто спитѓа 
спитѓа ја Аопипо 


ја гагаѓа ја Аотто 


спиѓа 5. 
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2.5. Ге5 ргорМетез бе (габисбоп дап5 Ја саќббеогје Јехјса!|е 


Ге5 аЧЕегепсе5 сиигеПе5 епие Га Маседоте ека Егапсе зе 5оп( аи551 
тапѓечбе5 ац птуеаи ди Јехтдие. Моџ5 ауоп5 40 Ѓаце Ѓасе а р|ичјецто ФЕП- 
сије5 де гадисноп де сегбајт5 сопсерѓ5, Допеоп пе тепиоппега 1с! дие Чеих 
ехетр!ез. 


ГОап5 Га ргепчеге зсепе, |ог5 де Ја Ѓее Гапица!е ди 5атераџоп ЕЦе, Је 
роре 5"адгез5е аџи реге фе ѓапиШе рпиина еп Гаррејапе к газда 5; еп таседо- 
плеп се тоѓ реис дечјопег зо ип Потте пере, ип ргориекате оци ип етр!оу- 
еиг. Сеќе Ѓасоп де 5"адгеззег е5ѓ реи соттипе Чап5 ип сопѓехте Капсај5 ек 
епсоте р|и5 гаге дап5 Ја БоџсКе Ч"ип ргеке аш рапе а ип де зе5 Пдеје5. Ге5 
(егте5 Је5 рТи5 ргоспе5 де сеќе арреПацоп еп Капсај5 зопе : Ракоп ес Спеѓ. 


УХоца Ја деПптиоп дие доппе де се5 беих тог5 Те Грлсноппаше Капсат5 
Гагоичче“ еп Цеце: 


Раѓоп 


е Кате. Маите ои таџтеззе де такоп, рап паррон аих 
аотезидиез. 


е Еатиет. Ге тан ои а јетте : ЦП јаш! Аетапает а га 
ратотпе. 


скеј 


е Рекхоппе Ји! соттапае, ШЕ ехетсе ипе аитотие, ипе 
ттјиепсе дбгеутттате : Оп спеј Аептериње, де оаге, 

а аецет. (Се тогреи адбзопет ипе јетте ет реит Шо 
5 етрѓоует јапшШекетет аи јетит : Га спеј ем ите.) 


е Рекхоппе ди! аецетт Ге роцуот де дестугоп аапз ип 
отоире ; Геаает. 
е Еопдаѓеик а ипе јатШе 


П"арге5 Је5 деПпшоп“ с-де55и5, 1 зетр!е дие Ге гегте р!и5 арргорие 
501Е к среЃ 5 дап5 поме зицаноп, саг Оуипиица, Ге реге де ЃатШе дап“ Ја ртесе, 
е5Сеп розтоп допапапѓе раг гаррот аџ ргеке (1 шт гергоспе де уепи (гор (6 
дап5 Ја јоигпѓе роиг ргечјдег Га сегетопје) ес инЦзе ип гоп а55еѓ ашотајте. 


5 Ракгоп.|п Орсноппаѓее де Јгапсаќ Гагои5зе (еп Гепе). (сопзике Ге 26 јапмег 
20171 реропгБе 5иг : спир:// мили Гагоиз5е .ЃГ/ајсНоппатге5/Ѓгапсат5/раќгоп/587132- 
а-Ракопв58355- 
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Га гадиспоп еп Капсај5 де Ја ртесе х рууо Мезо 5 де Согап ФгеЃапоувн 


Сотте поц5 ГЃауоп5 деја тепиоппе р!и5 Паце, сеќе Ѓасоп де 5"адге5- 
зег роиг ип ргекие реис зетб!јег х Балагте 5, шарабииеПе рог Је зрестагеиг Кап- 
сорропе, тај5 1 сотргепдга сеајпетепе ди"! 5"аој Ч"ипе ФЕЃегепсе сиј- 
(игеПе епсгее Је5 деих Јапрце5. 


Џае деихтете АЕЕНсиЦе сопсегпапе Ја (габисноп ди Јехлаце а ете 
гепсопиќе дап5 Ја зсепе 3 де Ја ртесе, ек р!и5 ргеејбтепе Чап5 Га Топеце Пгаде 
де 5(еуо, оп 1 ехрите зе5 14баих ек за уојопге де пе ра5 тепег ипе уте Бапаје. 


Хотет за герцадие : х Вие сакате да ..., да се оженам, да накотам деца 
и да почнам да рѓосувам ... 2 / Шибгајетепе габи х Кои иошег дие ..., дие 
Је те тате, дие је теќе раз де епјапку ег дие је соттепсе 4 гоиШет...2. 








Ге уегре х накотам 5 Чап5 Ја рргаче а ип зеп5 рбјогаиР ес ЃапиЦег еѓа 
Ја четшНИсацоп 4"ассоисВег еп раПапе 4"ип апита!. Ја шкадисноп ЦПиегаје 
п"еѓапера5 епутавеаБје, оп реик репчет а Г"ехргезчјоп еп Капсај5 кропаге дез 
епѓапб5 5, ци! ро5чеде се сагаскеге ЃатшШег ес зе геЃеге аи551 аих апитаих роиг 
шадите Је уегре таседотеп х накотам 5. Серепдапе сеќе ро5ариИке де 
џадиснотп п"е5Е раз а ргепдге еп сотрѓе поп р!и5, саг Ѓашеиг де Ја герПдие е5ќ 
ип Вотте, есип Ботте пе реџе х ропаге 5 де5 епѓапѓ5. Оопс Га реќе де сеце 
ќе сопѓепие дап5 х накотам 5 е5јшшеукаБје дап“ Ја падисноп. 


Хотет пое ргорочјиоп де гадиспоп де сеќе рргазе : к Уоц5 уошје7 
дие ..., диеје ше таце, дце је Ѓаз5е де5 газ де во55е5 еј дие је сопштоепсе 4 
гошШег!....). 





Ауес Је спотх ди геотоке ЃатшШег роиг Је тоѓ к епЃапе5 (сс возе Џ) 
Чап5 Ја кадисноп пои5 е5Итот5 дие | "оп реис сотрепзет сеќе 50и5- 
џадисиоп, таЊеигеизетепе шсопѓоигпарје. 


2.6. РгоМјете5 де (гадисбоп ди зутроје 


ГОап5 ипе ртесе де еАке, гоие се ди е5ѓ ргезепке 5иг зсепе е5( ротеиг 
Че зеп5 : Је десог, Ја тизаие, Је5 созиите5, Гесјајтаве, Ге5 оБјеб, ...екс. 


Оап5 пое ртесе, пои гесоппат550п5 дап5 Г"орјек би кс 54Пек 5, ди! ар- 
ратан таџе Ѓот5 Чап5 Гоиуге де 5геѓапоу5Н, ип зеп5, ип зутрбоје. Ге зутроје 
е5(, раг дЕПпјцоп, хип сопсере, ипе гергезепѓапоп репчѓе спеѓ ип шпатули еп 
рагчсиЦег оц ип згоире еп ебпета!; Газ5останоп Ѓаќе раг Ја репчбе е5/ 
десЈепснѓе а рагиг де зепз Питајп5 регсеуапе диејцие спозе 5“. 


Оап5 рјичеиг5 5сепе5 де Та ресе, рипна, Ге реге де ЃатШе ее рге- 
5епке ауес ип Боие де Бот5 дбап5 Је5 тајт5 ди" гаШе роиг еп Ѓаше ип 54Пес. 


бјсопзике је 19.05. 2018) . ртзроптје зиг : срира:/Ит.миаредја.оге/млки- 
5утшроје - 
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Мете Папајсаре дап5 за спајзе гоштапќе се уте! Вотте сгѓе, 1 сопогше де 
5е5 тајп5 ип објек иШе, (апа15 цие зе5 Н15 пе Ѓопс дие дените. 5геуо Ѓајс гоцс 
роиг сопуајтсге зоп реге де уепдге а татчоп а зоп рашоп, М. Кјаи5, пере 
сопсезчјоппајте аПетапд диш! уоџагајс бЈаготг за 5остекќ аш јоихѓе сеќе та5оп. 
Оииша ече деси раг Ја паѓуете де зе5 П15. П пе чецг еп аисип са5 ухепаге Ја 
гоај5оп ди! гергезепќе роиг Јиј гоџе се ди"! а де р|и5 сег, Та ЃапиИе, ес Чапо Ја 
сопоѓисиоп де ЈадиеПе 1 а регди зе5 деих јатрез5. 5ѓењо а еге дире де5 зирег- 
сВепе5 де зоп ракоп еса Ја Пп де Ја ртесе, Та ЃатШе зе гетоиуе ац пШеи де 
десотрге5 де Јеиг тајзоп. Ге падеаи ѓотре 5иг Те5 50п5 Ф1согбапео ес а15раг- 
тортеих ргодие раг Грипиина зоиРНапе дапо Те 5 Нес. 


Пап Ја Јапеце таседопјеппе, 1 ехтоѓе р|ичтеит5 ехрге55јоп5 роршајге5 
сопѓепапе Је пот х 5Несњ оц е хеге х 5Нег : 


- сс Како ќе ти свираат така ќе играш 5 (шадисноп Пиегаје : Ти 
аапчетаз чип ја тичудие ди оп јоцета ) езсипе ехргезчјоп ди! 51етјНе 
5оштеќте дие!ди"ип а 5а џојопке, Те рбег аи дечи де диејди"ип... 


- ссвирне некому 5 (Шгабисноп ЦПиегаје : 5////ет диејди ип) аБизег де 
диејди"ип роиг РВипиЦегт, Је дбирет. 

- сСвири 5 (5/Јег) ди ац зеп Поиге ди ѓегте чтептПе рапег Беаисоцр, 
гасопѓег де5 Бензе5, дбе5 апепез. 


- с Свирне џ (зет) ди аи зеп5 Пвиге зголе Каррег, Бакге дие!Чи"ип. 


- кс свирка 5 (ип 5јјег) дап5 |е Јапеаве ЃапиЦег, се пот дечопе ипе 
регеоппе диј е5к Беќе, шсопоѓапге, ЃасПетепе таптршаБје. 


Раг ќоџќе5 Је5 а55остаНоп5 ци"еуеШе Гттаве ди 51ННес роиг Ге зрес- 
(аѓеиг таседопјеп, сејиј-ет реис зај5и гоисе зутроЦоте де сег објек ек 5а расе 
дап5 Ја раесе де 5геЃапоу“к. 


Серепдапе, Г"орјеќ к 54Неќ 5 п"а ра5 ди ќоик Је5 тете5 а55остаНоп5 
Ччабез роиг Те зрескаќецг Ѓапсај5. Ге 5утроЦте ди 5ФПес пе роцуапе бие 
капотие па раг ја гадиспоп ди гехѓе, пт раг Ге јеи де5 астеиго, пт раг Ге десог, 
пои5 роцуоп5 сопојдегег секе аБзепсе сотте ипе реќе дбап5 поке пабиспоп 
еп Капсај5. 


СопсГичтоп 


Џпе сиуге Шеакаје е5Е бстке зејоп Је5 гееје5 де Ја Пибгакиге дгата- 
дие еќк зе сагастепе раг ипе Ѓогте агичидие, ип 5ѓуе ек ипе ехргезчтуце 
рагисиЦеге ди! Ѓак 4д"еПе ип оцугаве аифепидие. ГОап5 сеќе ртесе де 5геѓа- 
поу5К! (оиѓе5 Је5 герЦИдие5 зопС зојепеизетепе бТабогбе5 еѓ спасипе е5( птрог- 
Тапѓе роиг Гепзетр!е де Га ртесе. 
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Га гадиспоп еп Гапсај5 де а ртесе х ртуо Мезо 5 де Оогап ФгеЃапоуви 


Гогиуге бе 5геЃапоу5Н к СВаџ Фацуаве 5 е5к ипе ртесе гергевепкацуе 
Че Ја сМкиге ес де Ја гаатоп тасебдопјеппе : еПе геџасе ипе реподе де !"Нј5- 
ѓоцте таседопеппе, еПе тег еп јец де регзоппаве5 Бјеп тагцие5 сијигеј- 
Јетепе, еПе сотргепад без пке5 паатиоппеј5 (5сепе сПе7. |а уоуапге), Де5 азресто 
де Ја кадјиоп геЦетеизе таседопјеппе (5сепе де Та се!еБгацоп ЃатшШај!е ди 
5ате Ракоп ЕЦе). Моце Че дап5 се пауај! де падисноп а ете де гепаге ассе5- 
5Бје сеќе оеџуте Фотипапќе де Согап ЏгеЃапоу5кт аи ририс Капсај5 ои Капсо- 
рпопе, ес де Ги! рептенте 4?" арргестег Је5 пиапсе5 де зеп5, е5 уајеито 5гуЦ- 
5падче5 ес сшкигеПе5 ди ѓехее зоцгсе. 


ГОап5 ја геапчаноп де сеќе гасбе, пои5 аоп5 40 Ѓате Ѓасе а де епјеих 
тајеиго, дие пои аоп5 геренотце5 дап5 сеќе биде : Је5 ргоБјете5 де кап5- 
сприоп де5 пот“ ргорге5, де гадисноп де5 геајја, де5 ехргез5топ5 Небе5, дез 
срапзоп5 ес сотрипе5, би зутроје. 


Те (адистеиг е5Е сопоѓаттент атепе а Ѓаше де спогх, а гесПегсПет Та 
Ѓогте ои Гехртезотоп ди! гепд таптеге аитепидие Геѓак 4"Ате де регчоп- 
паре5, Ѓаџпозррете, Је5 сопѓепи5 сијице!15 Ди ќехте Фгатандие таседотпјеп. 
С"е51Е раг за сотреѓепсе ек ип Јагее буепка! де соппат55апсе5 Ппешоидие5 ек 
ехиа-Цпешоидие5 ди таседопеп ес ди Ѓеапсај5 дие Је (ггадистеиг рошта ассе- 
дег аи зеп5 еѓ (гаперозег ПарНетепе Је5 бдијуајепе5 де5 СЈеЕтепб ехрге5515 ес 
е5Шендие5 дап5 Ја Јапеце стРрје, Је Гапсај5 ап пое са. Мај5, тајоте Је5 
сотребѓепсе5 допе е5Е сарабје де Ѓаше ргеиче ип шадистеиг, Ја зојицоп аих 
ргобјете5 де гадисноп Пиегајге пои ќеспарре ек гечѓе зоџуепе 1п5ај5155аБје. 


Оап5 сек ехегејсе ШЕПсИе ци"е5ја гадбиспоп Ч"ипе сите Фгтатандие, 
оц сопсгеѓетепт, де Та ртесе х СПајг зацуаее 5 де 5геЃапоу5Н, пои5 ауоп5 е5- 
зауе де доппег де5 зојицоп5 аих ргор!ете5 де падбиспоп гепсопие5, гоцс еп 
Гајзапс рагс де поз фИетте“ ес де по5 Пезкабопо. 


Се5 ргоБјете5 опе соигапѓ5 дап5 Та ргаидие де Ја гадисиоп Пиегајге 
ес 5опЕ зоцуепе зијеј5 4 Де потргеизе5 ро|епадие5 еѓ аКегсаноп5 рагти Је5 
џадистецто. П е5Е Ѓоге ро551бје дие ГЃоп пе зот! раз ѓоик а ѓа 4"ассога ауес 
сеташте5 5ојицоп5 ргорозќе5 оп зивеетбе5 дап5 сеќе биде. Мат5 Џ зе реиг аи551 
дие сетат (адистеигт зе гесоппајчепе дап5 се5 гајоппетепб5 Ѓасе аих 
ЧЕНсије5 де (гадиспоп. 


ГТ е5 ргобјетез де а ггадисноп Пиегајге бкапстттепзе5, 1 зегајса ретпе 
ехареге фе Ште дие Ја падбиспоп е5Е Ѓаќе епнегетепе де ргоБјете5 еќ ди?15 
5операг е5зепсе 1т5о|иБје5. Г "ехегстсе де Ја гадиспоп Пиегатге п"е5Ероиг ајт51 
ге ди"ип ево роиг (епќет де зе гарргоснег 4"ипе 5ојиноп. 
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ОАХЏЕГА ГЈЕРАУ!С 


Оптуегеке Ди Мопеќпбого 


ГЕ МЕМЕ, ГЕ ЗЕМВГАВТЕ ЕТ ТЕ рРГЕЕЕКВЕКТ РАК ТА 
ТВАВИСТОХ БЕ5 ЕХРВЕЧЧОХ5 МСКЌЕ5 рО ВСМ5 
(ВО5ХТАООЕ/ВОЗМЕК-СВОАТЕ-МОКТЕХЕСВЕН-ЗЕВВЕ) 
УЕВ5 ТЕ ЕВАХСАТЊ 


АВУТВАСТ : | ехрисаНоп де5 ехрге55ѓоп5 Прее5 еп ВСМ5 ек де |еиго АТНИсике5 де 
сотргепепаѓоп ек де кгадисНоп еп ѓгапса!5, ќоик еп ехрииапе ип сегкајп потрге де5 
ехргезоѓоп5 Прее5 еп ВСМ5, 5еќ а тјеих сотргепаге |е5 (таре5 ек 7Нјегојтге де сез 
ехрге55ѓоп5. Се согри5 тодезќке ек поп ехпаи5иѓ де5 ехргезојоп5 Прбе5 пои5 топќкге 
ди“аи-де!а де АШегепсе5 епкге се5 деих Гаприе5, 1 е5к ро55ре де кгоиуег без ројпк5 
согтатип5. Еп сопоНкиапе се согри5, пои5 ауоп5 сопокаќе ди"! у а ќгој5 ќуре5 ад"ех- 
рге55/оп5. Се5 ќгој5 ќуре5 5оПќ |е5 5иѓуапт5 : 1. Ге5 са!цие5 ; 2. |е5 ехрге55јоп5 кгапора- 
гепќе5 ; 3. (е5 ехрге55јоп5 орадие“5. 

Мои5 роџуоп5 сопокаќег дие Ѓехрепепсе циоцатеппе, |е5 соиките5 ек |е5 НаБј- 
иде5 д"ип реир!е, ди! уаѓепе 4"ип рау5 а Ѓаиќге, 5опЕ ипе ехреѓепсе соттипе а 
Иажепеиг д7ипе сиКиге. (а Гаприе еп репега! е5к ип местеиг де а ме д"ип реирГе ек с"е5к 
роиг сеќе гајоп дие а кгадбисНоп де5 ехргез55јоп5 Прбе5 уег5 ипе аикге |априе пе реиќ 
ра5 екге гоијоиго де тапѓеге кегае (ток а тов). 


Моѓ5 с!65 : ехргезојоп, НПретепѓ, оПрте, са|дие, кгапорагенк, орадие 


Сет атнеје е5Е сопзасте рипстра|етепе а ГехрИсаноп де ехрге5чтоп5 Н- 
обез еп ВСМ5 ер де Јеиге ФЕНсике5 де сотргепепчтоп ек де гадбиспоп еп Капсај5. 
Оп сопоѓаќе ди"! п"ехтоќе ра5 де Шсноппате еп ВСМ5 ди! ехрИдиеган !"Шоѓоте 
де5 ехргезојоп5 Поее5 а Г"поѓаг де СТацде рипеѓоп (1990) диј а Ѓац ипе апфоТторте 
де5 ехргезчтоп5 ЃКапсајње5 роршШаше5 ауес Јешг опејше. Се агнсе ехрПцие ип 
сеткајт потрге 4"ехргезотоп5 Побе5 еп ВСМ5 роиг зегитг а паеих сотргепаге Је5 
штаре5 ес Маготе де се5 ехрге55топ5. П е5е р!и5 ЃасИе де раПег де5 ехрге55топ5 
Поќе5 еп (апе дие ррепотепе Ппешидие дие 4"ехрИдиег диеПе сотбтпајзоп де 
то, диеПе5 сисопоѓапсе5, диеПе Маѓоте ои соиките5 зе сасНепе дегнеге ипе 
ехргеччјоп Неќе. 


Се согриз тодезѓе ек поп ехраизиѓ де ехргез5топ5 Побе5 пои топге 
ди ац-деја де аНегепсе5 епие се5 деих Гапеце5, И е5е ро551Бје де (гоиуег де 
рој сопштип5 ек П 5"аоје 4"ипе тетоде де сотрагајоп, раг Је Бјат5 де Ја 
иадбиспоп, ди! ек а Ја гесВегсбе аџ5ј Блеп де башуајепсе5 цие де5 Фозет- 
Бјапсез. 


Оапѓјеја ГЈЕРАМС 


Та побоп Де Пеетепе 


Ја чеПпшоп раг је Гисноппате де Гапоигундие (СВАХОр Г.АВОЏЗЕ БЕТА 
ЈАМОЏЕ ЕВАМСАЈФЕ, Ран, Гагоичче, 7 уо!., 1971-1978) де Нветепе е5с Ја 5иј- 
хапе : 


Ге бретепе е5ѓ ип ргосе55и5 Ппешондие ди, 4"ип зупкаете допе Ге 616 тепб5 
5опе Прге5, ѓајс ип зупѓавте допеје5 бе тепт5 пе реиуепе ра5 бие д1550с165. 


Ге Претепе е5сЈе ргосез5и5 раг Једие! ип егоире де то допеЈе5 бе тепко 
5опе Пргез бемепе ипе ехргезчјоп опе је5 б1етепб5 зопе 1пај55остаБје5. Ге Нее- 
тепе зе сагастецње раг Ја реќе ди зеп5 ргорге де5 б1етепб5 сопен(иапе Те огоире 
де тоѓ5, ди аррагаќ ај|ог5 сотте ипе поцуеЦе ипие Јехтсаје, ашопоте ес 4 зеп5 
сотр!ев 1пдерепадапе де зе5 сотрозапб. Ге Пеетепс 4"ипе зедиепсе е5ѓ ргезепке 
сотте ип ргосе55и5 де раззаге де Та зупѓахе аи Јехтдие, боиснапе Је5 ргорпете5 
5упѓахјдие5 ек зетапицие5 де Ја зедиепсе опе Је5 сопонијапј, де Пргез ди"15 
скајеп(, Чеутеппепе а ќе! рој зоЦдајте5 ди"115 пе 5опе р!и5 здепиНар!е5. 


Ге отојтез Шоќопцие5 де ехргез5топ5 Побез 


ГТ опеше де5 ехргезотоп5 Прбе5 е5ќ Че паште5 атуегче5. П у еп а ди! зопе 
5итрѓетепе де5 х Ѓасоп5 де рапег 2 ди! опе ѓа Ѓонипе рагсе ди"еПе5 опе ри раг 
Јецг сагаскете ехрге551Е, зап5 ди"оп риј55е ате 51 сте5Е ипе ипаре, ои ипе сот- 
рагајзоп атогсќе ои ехрентепќе, ди! Теиг а уаји се зиссе5. Серепдапе, а опејте 
ѓоше5 Је5 ехргезчјоп5 Небе5 опе бе тоцуќе5 : сотрагањоп, теѓарпоге, ппаре5 ои 
сПспе5, сеќајте5 опе ќоѓајетепк реги Јеиг зеп5 ргепцег, Ч"аике5 5"адгеззеп 
епсоге а Г"итаојпаНоп би Јосиѓгеит ек зиввегепе ип гаррот ауес Јеиг беутојоеје. 


Оап5 сек агнсје роиг радег де Гоцеше де5 ехргезтоп5 Пебе5 еп ВСМ5 
оп ѓоисПега иптдиетепе Је5 ехрге5отоп5 еп гаррогс а Ја уте диобајеппе. 
Руан као тајка 
Ттадбисноп Пиегаје : туге сотте теге 


5јепјНсаноп есбашуајепе еп Ѓгапса15 : 5001 сотте ипе Боигидие ; 506! сотптте 
ип Ројопа 


П у а ричјеито Шбопе5 5иг Г"опејте де сеќе ехргезјоп. 


Тоиџ5 сеих ци! аптепе Бопе аатепе дие |!" Ате де Г"ајсооПцие е5Е побје 
ТОШЕ соттте сеПе де Ја теге, 4"оц ујепк сеќе ехрге55јоп. Мај5 Ја гбаШе поц5 
топке дие се п"е5гра5 угат ес дие Г"ајсооЦоте е5Е ип та Нецг ес поп ра5 ипе Бопќе 
сотите Је5 Боп5 ве5ѓе5 де Ја теге. Еззауоп5 де поцуег 4"аицие5 ехрЦИсанопа. 


Хотет ипе ехрИсапоп роршате : 
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Ге тете, је зетрјаБје есте ФНЕгепс дап“ Та габисноп де5 ехргезчоп5 Пеќбе5 ди Бсто 


А Јероцие оц Је5 Ѓетте5 ассоисКатепе а Та тајзоп зап5 Гајде де 
тедест5, Је5 заве5-Ѓѓетте5 Јеиг доппатепЕ ип ајсоо! Ѓот, раг ехетр!е, Геаи де 
ме Ја ри Ѓоце роиг арајзет |а Дошецг. П е5Е сопоѓаќте дап5 Ја тедесте ди"ипе 
ребќе диапике 4"ајсоо! десопкасте |"икегиз екЈе5 тизсје5, се ди! атде а ассоисНег 
р!и5 ЌасНетепе. Се п?екан раз зешШетепе Ја тефтоде рганцдибе еп Уоивочјачје 
та15 аџ551 Дап5 Је5 рау5 5сапаштање5. ГОи соир, Ге5 Ѓѓеттое5, Ѓикиге5 тете5, бкатепе 
угацтепе 50бЈе5. 


Г ехрИсацоп де Ппритоѓе5 ФЕЌКте ип реи. Гтаргапа Мтеме-Кадоч е 
(2008), Г"ип де5 теШеиг соппат5ецг фе Та рИгазбојоеје еп Уоцво5јаме, еп 
суодиапе ГЃепдибѓте Ч"ип Ппошоѓе гизе Хикиа Тојѓоу, ЧИ дие Ја сотрагајзоп 
5Јахе ој! сотте тете е5у бе а ипе ехрге5ојоп р!и5 Јагее : 50 сотте Ѓа Ѓетте 
тете (шта таѓет). Роиг бкауег сеќе сотрагајоп, Тојѓоу 5"аррште зиг е зепи- 
гоепе де5 веп5 4"апѓап дие Ја ќетте екајс Ја теге де гоце Је топде. Роиг роцуои 
Аоппет пајмвапсе Ја (ете док бие Бјеп петрбе 4"еаи. Хи решетро, зиќе а Ја 
рие ес а Ја пејее аш тотрепе ди сте!, Та ѓќегте Деутепе Бтеп Пипиде, зобје. Роиг 
јизиПег Гехрпсаноп де ргјан : зош! роиг Аце Бјеп аргеиуе, оп (оцуе цпе ацце 
ехргезчтоп : 57 ѓрѓјан роиг Че ктери ес аргецуе 5. Оп ди цие Ја ѓетте есТе заБје 
рји ходи (ботуепе де Геац) 1 да зи паројет, паѓорјјен, парујет (аргеиуе5, 
кетре“, 50015). 


Ризаце |е5 деих ехрге5чјоп5 ехтоѓепееп ВСМ5 : рѓјап Као гепија есрѓјап 
као тајќка х 5001 сотте ѓетге 5 ек с 5001 сотте теге 5, оп реик сопсјиге дие Је5 
деих ехрисацоп5 уа|епг. Сотте оп реисје сопчѓаѓег, Та гадисноп Пиегаје (тот а 
тоб еп Капсат5 п"е5к ра ро551бје ек оп док (гоцуег Г"едитуајепЕ коие еп гезрес- 
(апеја зептшсанот. 


Рујап као сизкуја/Сер/расуа/дига/утја 
Тгадбисноп Пкегаје : зо0/ сотте Јечмтег/ Боцспоп/Кбиусоспоп 


5јепјНсаноп есбашуајепе еп Ѓтапса15 : 5001 сотте ипе Боигидие/ип Апе/ипе 
опуе/ип соспоп/ип Рој|опат5 


Јочгр Маѓече (1982) дап5 зоп ќ ртедоппаше рИгазбојовјдие 5 ехрцдие 
дие 5001 сотте ип Јемтег (Си5Кја) хеис Фе гуге а ќе! роше ди?оп регд Га соппај5- 
запсе. Оп зе фетапде роигдиој туге сотте ип Јеујег 7 Мај5 1 е5Е соппи ди"ип 
Јетег ѓотре де 5о1 ек пе реик ра5 (епиг ероцЕ, се ди! Доппе Г"Штаре 4"ип гугоепе 
а! ѓотре зиќе а ипе Боппе сиќе. 


Роиг Ја сотрагајзоп сотте ип Боиспоп, Ѓехрисабоп е5Е зипр!е : Те Боц- 
споп ди! ѓегте а БошеШе дот ене Бтеп петре Ч"ајсоо!. Роиг е Ки с"е5Е Ја тете 
спозе, рит5ди" И зете де тестртепе а Г"ајсоо!. 


Т ехргезчтоп рјап Као аига е5( иибгеззанќе аи551 роиг ипе аште гајзоп. 
Ге тосдира уеисате Гагс-еп-сте! 51 "оп тес! "ассепе опе беа ; тај5 дап5 сее 
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ехргезчјоп 1 поц5 Ѓаиек ипе аџке чјептИсаноп, сеПе де Та рјапсНе ди КЕ ди"оп а 51 
Роп тек Гассепе соиге М 5иг ки 5 ФИва еѓ се тог чјепше Ја рлапсВе соигрќе диј 
Гас рагие ди Ѓопа ди ЃОг. Сеја пои топке дие сеќе р|апсВе е5е Бтеп бујбеттепе 
џетрее 4"ајсоо! ќоцЕ сотте Ге Боиспоп ес је Ко. Мат5 оп реце аи551 ииЦоег 
РЃехргезчтоп рѓјап Као ддра х југе сопите ип агс-еп сте! 5) рагсе цие 4"арге5 ипе 
стоуапсе 5|ауе Г"агс-еп-сте! Бојс де Геаџ роиџг Ја геуегчег епзиќе еп Ѓогте де рие. 
(МВ5ЕМЕС-ВлАрочгС, 2008 : 158.). Га зеше сотрагајоп ди е5сТа тете дап5 Је5 
деих Јаприе5 е5Е сеПе ди соспоп. Еп ВСМ5 аџ551 Бјеп ди"еп Ќапса15 оп ФЕ 5001 
сотите ип соспоп ргорабетепе 5иќе а Г"итаре ди сосПоп ди! е5ѓ зоцуепе заје еќ 
тајадгојс ѓе! ип гугоепе. 


Јкрист АеБј Кеај 
Ттадисиоп Пиегаје : пгег е соигУри5 егоз5е рагце ди БАгоп 


5јепјНсаноп ес баигтуајепе еп Капсат5 : 5ајои Је Боие тегдеих ди Багоп ; Нгег а Ја 
соите раШе 


С"е5Е ипе ехрге55јоп ди! а ипе Доибје зтеттИсанопт : розе ек пбванте. 
51 Ѓоп раПе ди раќаре де дие!дие спозе И уаиџе паеих оркепиг Ја егоззе рат ес а 
чјепјНсаноп де сеќе ехргезчтоп е5Е ригбе розе. Мај5 роиг ехрцдиег Ја 
чјепШНсаноп перацуе 1 Ѓаце зе зоцуепиг ди фсгоп ди ќпопсе с ѓе раѓоп а деих 
рате5 з. Риди оп ргепд Је Багоп раг а рагне а тотп5 вгоззе роиг роицуоц Бацге 
дие!ди"ип ауес Г"аџке -- ри егоз5е, 1 е5Е стајг дие 51 Гоп ацгаре Га рагје ото55е, 
сеј|а уеис те ди"оп е5Е Бтеп Баќи ек дие Ѓа з1ептНсаноп е5к р!ибЕ певануе. 


Еп сгоаѓе, оп ицНе ГЃехргезчтоп ките ја рагне ттсе ди Рбтоп 5 рош 
те хпе ра5 Бјеп ргобеег 5. Сеќе зјетјНсаоп е5( зап5 Доше Пее а Гехрисацоп 
ди рагќаре ес 1 е5Е Јоројдие дие 51 ГЃоп Иге Га рагне Ја р|и5 татеге, "оп п"орбепе 
ра5 егапде спозе е поке 5иџабоп е5ѓ р|исбе деѓауогарје. 


Мај5 И ехѓе ац5еј тег Ге соци раѓоп роиг ие хПпи та! 5. Сеќе 
ехргезчтоп ргомтепе де Ја соициите дие Тотоди"оп оп Нгајс Је5 аПитеќе5, | "ипе ека 
Тоцјоиго рГи5 сошќе дие ГЃаџе, роиг дечтепег сејш дит зеган спагее 4"ип кауај 
Чезаотбарје. Еп Капсај5 Гехргез5топ башуајепке е5Е : Гета ја соине раШе с Цтег 
аџ 50гЕ, аи тоуеп де Био“ де Јоприецг5 1пбраје5 гепи5 саспе5 ес бопсТе5 ехиетие5 
мтејБје5 опе ске р|асбе5 де пјуеаџ, Ге регдапе бѓапе сеит дит а Иге Је Бнп Је р!из 
соигеу. Оп а д"аБогд ФЕ тет а ја Ѓопоие раШе. Ге уее птет 5" е5 јтро5ќ а сацзе 
де Итег аи зот. Се|а топие дие Ге сопѓехсе ајде роиг Бјеп сотргепаге 51 Га чепа- 
Нсацоп де сеќе ехргезчјоп е5ѓ рочјуе ои пбоануе. 


Еп Капсај5, оп ицИче аи55ј Је тое Рбѓон, та15 1 зае 4"ајоцет Гадјесц 
тетдеих роиг сотргепдге дие Га 5ишџаноп оџ ја регооппе езѓехиететепе дерјај- 
запѓе: аисип себе, аисип ачресе Фи БАѓоп ассерѓарје ои тапјабје. Та Ѓѓогте 
Чбуе|оррбе е5Е: с "е5ѓ ип Бфѓоп тетдеих, оп пе зани раз рат дие! Бош Ге ртепате. 
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Ге тете, је зетрјаБ!е есте ШНЕгепс дап“ Та габисноп де5 ехрге5чтоп5 Пеќбе5 ди Бст5 


Мете 51 Гоп инПзе Је тете тог дап5 Је5 деих Јапеце5 Та сотргенепчтоп де 
Рехргезчтоп еп ВСМ5 п"е5к раз 4"етр!бе зајче. 


Жас зе и перкапот огогди 
Ттадбисноп Пиегаје : зе гоиуег Дап5 Је гата поп гесоје 
5јепјНсаноп : е (гоиег еп Дапеег 


Едитуајепе еп Ѓапсај5 : бие дап5 де Беаих дгар5 ; бие дап5 де уПат/лтацуат5 
Агар5 


Сеце ехргезотоп уеце Че: зе (оцуег дап5 ипе 5ишадоп дезаргбавје. 
| опеште уепе Ч"ипе 5ицаноп гееПе диапад |е5 мепегоп5 жошајепе вагдег е гајотп 
Чап5 е мопоБје ек 51 циејди"ип еззауај де Ге гесојег (уојег) 1 бкајс Баки ои тете 
ше. Попе, Ја зјептИсапоп кај сопсгеѓе ац аерис ес ауес Те ѓетр5 оп а соптепсе 
а ГичНзег Дап5 4"ацие5 5ицаНоп5 аџ551 етбаггаззапќе5 дие сеПе би уо! де гај5ш. 
П е5стогегез5апе де дие дие рагти гоиѓе5 Је5 Јапеие5 5Јауе5, сеќе ехргез5топ ехтоѓе 
зешетепсееп ВСМ5, еп таседоптеп есеп Бшраге. 


Ја гадисноп еп ЃКапсат5 пе реце че Ѓајге еп (апе дие сајцие ес П у а ипе 
аџшсе ехрге5чјоп ауес Ја тете зепШсацоп еп Капсај5 : ете дан де Беаих атар ; 
еие аап5 ае уцатутаиуат акарз. 


Орав геѓеп Бочѓап 

Ттадбисноп Пиегаје : гесојег Ге тејоп ек 

5јопттсацоп : бсПоцег 

Едиуајепе Капсај5 : бие дап5 ип Беаи рештп ; еиге дап5 Ја тејаззе 


ГТ "опеше де сеќе ехргезчтоп чтепе Ч"ипе 5Иианоп гбеПе оп Те тагатсНег 
гесокќе џез (бе Је тејоп диапа 1 е5Е епсоге хе. ГОопс, 1 а та! Ѓајс зоп (ауаи. 
1 адјеснЃ ие а Шораги де Гехргезотоп 4"опејте ек оп епѓепд зоџхепе е : орган 
возат х тесоег Је тејоп 5. Се тапцие де диацПсаноп ди чет гепд ГЃехргезчтоп 
ри ФЕНсИе а сотртепаге саг 1 п"у а пеп де та! а гесоКет Ге тејоп тај5 51 оп Ге 
тесоЌе диапа 1 е5Е џете, Те аа! п"е5ера5 Бтеп Ѓај ес "оп реце 5ибиг де5 соп56- 
диепсе5 Ч"оп мепе"ехрцсаноп де сеќе ехрге55топ еп ВСМ5. 


Га зертПсаноп е5Е ја тете дие роиг Гехргезчтоп зе гоиџет ап Ге аут 
поп гесоПе та15 И рагајќ дие ГЃепдгон 4"изаре де сез деих ехргезчтоп5 п"е5Е раз 
Је штете. Оп аиЃеге Гез епадгон5 оџ 1 у ауац де спатр5 а тејоп есЈе5 утепобје5 
роиг 4еПпи ГицЦзацоп. 


1 едијуајепе Капеа15 роиг Ја тете з1епт1ШНсаноп де сеќе ехрге55јоп е5Е: 
ете аап5 ип беаи ретт. | а текарроге ес (е5 соигапѓе, де Ја таџеге раќеизе 
(сотечивје оџ, аи сопџаше, тепобје) а Та зииацоп сопѓЃиче (сЃ. рападе, ригќе, 


доо, 
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гтоизсајШе) ; 1с1, реша арроте ипе аште уајеиг : сопѓепапе оп |"оп Бргаз5е Ја раѓе. 
Та тете ехрисацоп ек роиг Ја тејазче дит ек ипе зоќе де џтор, ип х геоји 
чигиреих де Ја спогаШзаноп ди зисте 5 (Рене Кобек : 2008), це о|џапе. 


Стир ао аке 
Ттгадбисноп Ниегаје : згираде јичди?а Ѓа ртапспе 
5тертНсацоп есбашуајепсеп Капсај5 : згиртде јичди "а Ја ваисне ; јизди"а Га рагде 


Роишг ие јизди"аи р!и5 Баце ротпе оџ јизди"аи Боце, оп ицПче еп ВСМ5 
Рехргезчтоп јизди а ја рѓапсте. Оп зе детапде рошио! оп Ѓај геѓбгепсе а Ја 
рлапсте. Се п"е5ера5 Ге зец! са5 оц Је ток р/апсие е5к иП156 роиг ипе сотрагајзоп 
Че се суре. Оп ФЕ аџи5 1 иг тапдие ипе рѓапсте даап5 ја Гете роиг де дие 
дие!ди"ип е5( ип реи регди ои 5ширтде. Аи55 роиг ге дие дие!ци"ип а кор Би, оп 
ЧЕ ди"И е5Е зо! јизди а (а рлапсие. Роиг роцуоџ ехрИциег се рпепотепе де Ја 
рлапсие И Ѓаис зе зоцуешт де ехргезчјоп дие Ге5 ашкоторИоте5 ииЦоепе диапа 15 
хешепе тошег Је рГи5 уќе ро551Бје. Еп Госсштепсе 15 Аепе јизди а ја рѓапсне. 
ЕЕ с"е5Е угај цие дегнеге Је татсрертед ди ваг (Ја реда!е де Гассејегаѓтеиг) дано Ја 
уојиге Пу а ипе р|апсре а зет а Штиет Ја редаје. ПОопс, 51 Ја редаје гоисНе сеќе 
рјапсие с"е5Е чтаптепе јизци"ац р!и5 Паце рош Аиицеѓот, Те р!апсвег дез 
ашоторије5 стат еп р|апсне де Бој5. С"е5Е сотте ауес Гехргезотоп ЌКапсате 
арриует зиг Ге спатртопоп, Меп дие Гассејегаќеиг п"ајќ р!и5 Ја Ѓогте де сват- 
редоп. Еп Капсај5, 1 у а Ѓехргезчјоп аиоѓе Ге ргеа аи раапстет оци гошет а јопа 
ја саг5е ауес је тете зеп5. Сеќе ехргез5јоп е5Е ииИоќе Ѓогсетепе Чап5 |а Тапеие 
рачпее ес"14бе де дерат ргоуепан ди спатр ди тесаптоте диј 5"е51 бтепди епите 
а Ч"аште5 ииИчаНото. 


Ра хјекиа и теа 
Тгадбисноп Пиегаје : Ја расПе готрее дап5 Је пие! 


5јепјНсаноп есбашуајепе еп Ѓтапса15 : ип соир де спапсе /де роџде Бо!/Че уетте 


1 ехргезотоп ја Паспе тотрее аап Ге тѓеГ роиг дие х ип соир де срапсе 5 
пе зегат ра5 орадие 51 п"у аат ра5 |е тог Ласе ди! пои5 сопѓорад. С"е5Е ипе 
ехргезтоп це ииНобе 5иг Је (егтоте де ГЕх-Уоцво5јаме ес Мик 5теЃѓапомје 
Кагад71с (1852) Ѓехридие ај : 

сЈе5 агрге5 зопе рагѓој5 решо де пие! де5 вибре5 заиуаве5. Ге5 уШавеот5 соц- 

раѓепсе Бој5 роиг Је спаиНаве еп Шуег ек 51 Та Наспе еп соирапе Гагбге ѓќотре 5иг 

Те пие! де5 вибре5 заџуаре5 с"екан угаџтепе ип сопр де Бо!, иа реи де пие! штаг- 

ѓепди роиг гоиѓе Га ЃатШе 5. 


П у еп а ди! пе сготепе ра“ еп сеќе ехрПсабоп ег оп епѓепд зоцуепеадие раѓа 
ти је качка и теа х за сиШеге е5( (отрбе дап5 је пие! 5. Оце Та сиШеге (отре 
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Ге тете, је зетрјаБје есте ФНЕгепс дап“ Та габисноп де5 ехргезчоп5 Пебе5 ди Бст5 


дап5 е пие! п"езк ра5 геПетепејпаќепди, тај5 1 е5крји5 пакиге! де сопсеуоттг сее 
ипаве капчрагепке еѓ оп Га адоркбе брај|етепе. 


Мои5 ауоп5 коиуе еп Капсај5 |а падбисиоп де а зепшШсацоп та!5 поп 
Гехргезчтоп ипаебе бцијуајепке, ии соир ае спапсе/ае роџае БоЏде уете. 


и па таа угаѓа 
Ттадиспиоп Пиегаје ес баитуајепе еп Ѓтапса15 : епигег раг а реше рогѓе 
5јепјНсаноп : раг ип тоуеп Четоигпе 


П е5Е тпсбгеззапе де зато цие раззег раг Ја ребќе роќе ек р!и5 ЃасИе дие 
раг Ја огапде. Вјеп емдеттепе, П 5 "ари де Ја теѓарпоге, тат5 Г"опојте де сеќе 
ипаге зе Шоцуе дап5 Ја сопоиисноп де5 тај5оп5 ци! розчбдајепе ес роззедеп 
епсоге аијоига"Ниј Га огапде роќе сотте епибе рппстраје роиг (оисе топде ек 
Ја рецке роце, епибе сасПбе зешетепе роиг Је5 тетрге5 де Ја ЃатиШе есеџг“ ат15 
ои соци. 51 оп раз5е раг сеќе роќе оп е5Е Бтеп апте раг Ја ѓатШе. Ге тете 
Ја теѓарроге а ее герапдие ек 51 дие!ди"ип а (гоцуб ип етр!от еп раззапс раг Ја 
ренѓе роце, И ек сјај ди"! ауајќ ип апи роиг ГЃајег есЈе Ѓајге раззег раг ип Б1ај5. 


Мотет епсоге ип ехетр!е топиапе соттепе Га угаје 5ишианоп, сеќе Ѓот5 
Гагсриеските де Ја тајзоп ека а Гопотте де Ја стеацоп 4"ипе ехргезтоп итарѓе. 
Г ехргезчтоп рат а реше роте ехче аи551 еп ѓгапсај5 еСа гадисноп е5( Циегаје 
(тога то). 


Вег Маке па јелки 
Ттадисиоп Пиегаје : зап5 рој!5 5иг Та Јапеце 
5опттсацоп : Поппеѓе (чјпсете, капс) 


Едитуајепе еп Капсај5 : аиот (а јапоие Рѓеп репдие реи! зегии 4"едитуајепе тај5 
Џ у а ипе аше ехргезчјоп, реик-еке епсоге р|и5 арргориебе : ако ја јапоце та! 
ајјибе, сотре ачес таихаѓње јапоие (ех : Че ахес за тацуаје Јапеие Блеп 
репдие) 


Серепдапе И Ѓаце Че дие сеќе ехргезотоп еп ВСМ5 п"а ра5 иптдиетепе 
ипе соппоѓаНоп перануе та15 И 5"ает итрјетепе 4"ипе регоппе ди! гасопќе ѓоц 
роиг Че ја риге убие тете 51 еПе Бје55е циејци"ип. С"е5Е роиг сеја дие 
ГЃехргезтоп фе зез диатее уееиез а диејди ин е5С|а р|из арргорибе сотте (га- 
Чисоп де ГЃехргезаоп ВСМ5. Се5 убие регоппеПе5 5опЕ ќоијошт 4е5ори- 
оеапје5 роиг сеји фопе П "ае. Оиате а ипе уа|ецг шпепоѓуе, тај5 пе 5 ехридие 
раз зрестбдиетепе, 51поп раг "итаре пприске ди садгап, гогаНќе атујобе еп диаце 
зескеит5. 


ој 
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| "ехргез5јоп аПетапде де тете зтеттНсаЦоп ек акот Ти рои зиг а 
ѓапоце (Нааге аиј ает ќипое Набеп). Џпе аице ехргезчјоп е5Е аи551 ицЦобе роиг 
Чке ранет оиџететент : кс ауој ди ро зиг Је5 депо 5 (Наате аиј аеп Хабпеп 
пафеп). |.а диезиоп ди! зе розе 1с1 е5Е Де захојт 51 Та Јапеце ВСМ5 а угаштепе 
етргипке сеќе ехргезојоп аих АПетапд5 роиг епзике Ја тофПег сотте с"е5Е 
рагко5 Је са5 ауес "ицЦзацоп 4"ип етргипе. 


П у а ипе стоуапсе сПел Ге5 5Гауе5 диј ФЕ ди?"П у а ди рот! 5иг Га Тапеие де 
сеих ди! тепѓепг. Сеја хецс ае дие Ја Јапеие зап5 рој! е5ѓ 5итоџе Ја сагастеноицие 
де сеих ди! Фзепе гоијоиг5 ја риге уенке. Оопс, 15 реиуепе репаге Га Гаприе ес Ја 
гопиег зап5 рот, с"е5Е Че ди"115 п"опе пеп а саспег ек ди"15 реиуепе дие Ге5 
диаќке уебие5. 


П пе Ѓацсра5 сопѓопдге сеќе ехргезчоп ауес аиот ип спеуеи зиг ја јаприе 
еп Капсај5 саг с"е5Е ип Ѓаих ап. Сеа хецк Че гблаует. 


Родтетиа кикачтеје јаје 
Ттгадбисноп Ниегаје : тенге аи пј4 ип оеиРде соцсои 
5јертПсабоп ек башуајепк еп Капсај5 : готрег диејди"ип 


АЈКед ЕЧтипд Вгевт (1864-1869), гоо|овие аПетапд, гасопѓе дап5 5оп 
Цуге Га ие де“ апттаих, дие Готеаи соисоц пе соцуе ра5 5е5 сец тај5 ди"! Је5 
тек дап5 Ге пд 4"аџие5 отзеаих де 5оќе дие Ге5 Ѓиши5 соисоц5 5отепе поиггј5 раз 
Је5 аикге5 ојзеаих сотте Је5 а|оцеќе5, гозчтепо!5, руачоп, рае5, ене, тепе5, 
екс. Сеќе птаге пои5 ЧИ дие Је5 соисои5 ајтепе Бтеп ргоРќег де5 ашсе5 ек дие 
Рехргезчоп теште аи па Гоиј ѓе соисои ујепе де сег асте. Та пашге Је5 ајде 
ршадие Ја сошеиг без сиб еј Та тете цие сеПе 4"аиие5 ојеаих допе 15 зе 
чегуеп(. 


Је5 соцсои5 5о0п( соппи роџг пе ра5 сопоиште де пд, тете 51 се п"е5 
раз коијоиг5 Је са5. Сетате5 езресе5 дФерозепе Јешт5 сеиѓ5 дап5 се де ашие5 
от5еаих, Је5 1ај55апе 5 оссирег де Јеиг ргоебоишите а Јеиг рјасе. Ата! Је соцсои е5(- 
И дДеуепи Је зутбоје де (праи ек де епѓапее Ч"ип ацге Цебјеуе5 дап5 ип Ѓоуег, 
обпегајетепе а пои де Гип де рагепк5. СПадие аппѓе аи риоѓетра оп Ѓеѓсајс Је 
соџсои еп Еигоре, аи дебис ди тој5 де тај, а Ја Баш Сапешрре, та! Веигеих 
стоте ди! десоцупе еп гепсгапе све7 | дие за ѓетте ГЃауа потре. Ге соисои 
е5( раг ехеепчјоп зутроје аи551 де јајоичте, Чи рагачтите ес де Га (гартооп, се ди! 
ехрПдие Бе! ек Бјеп пое ехргезчјоп тетее аи та ип еиј Де соисои х готрег 
диејди"ип 5. 


Хе ЈаП ти радјео тијека 


Тгадбисноп Нкегаје : 1 пе и тапдие тете раз Је Гај де Г"от5еаи 
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Ге тете, је зетрјаБје есте ФИЕгепс дап“ Та гадбисноп де5 ехргезчтоп5 Пеѓе5 ди Бсто 


5јептНсаноп еп Ѓапсај5 : 1 а гоиЕ се ди"! уеце 


Оп соппатсје зупѓаете : рисие тијеко -- Ге јан ае Гоњеаи, 51 диејди"ип 
а ди Јајс де "ојзеац, 1 а гоцк се ди"! уеџе. Сеќе ехргезчјоп ехтоѓе еп Би/еаге ац551 
еси у а ип Цеп ауес Ја туШојоеје огесдие 4"арге5 ЈадиеПе Је5 апстеп5 Отес5 
Фзајепк дие иг "Ие де Бато Ц у а ѓоисеп аБопдапсе у сотртт5 би Гај де роше. 
СеТа а ип Пеп аи551 ауес Ге рау5 ГетреЦа оп Ге Јас соџје дап5 Је5 путеге5 ес Дап5 
Је5 5оцгее5. Ге Јај Бјапс е5Е баитуајепе де Геаи де Та ме еѓ тергезепке ГеЦхи де 
Р"иптотајќе. Бап5 Ја туШојорте 5Јање Је Тате рек гергезепѓет аи551 Ја ипцете ди 
50Те1!, допс, сте5Е Та 5ираѓапсе дие Ј"ој5еаи гатепе ди рагадј5 ес тергезепке Ге 4е5т 
етегпе! де "Попе роиг зе гарргоспег ди рагад15 ек де Отец. 


Да Кгај зујеѓа 
Ттадисиоп Пиегаје ес баитуајепе еп Ѓтапса15 : аи Боџе Ди топде 


5јепНсаноп : (ге5 Јотп 


Оп е5Е Ч"ассогд дие ГЃехргезчтоп аи воиѓ ѓи топае е5( цпе иптуегча е 
рагсе ди"! ека гоијоиго сипеих роиг ип Потте дие е Боџс би топаде ехјчѓе ек 
5 1 ехтчке, ПИ дот бие ке Тот, шоиспарје ек зитоце Вого де по5 у1ојоп5, рагсе 
ди"оп а реиг Ди Боцк ек де Та Пп ди топде. Ге тоќ х топде 5 зе гоцуе (ге5 зоцуепе 
дап5 Је5 ехрге5чтоп5 Пеќбе5 еп ВСМ5 ес еп Капсај5. Еп ВСМ5 оп ФЕ - 161 и БјеН 
5ијек - аЦет аап5 Ге топде бПапс роиг дие хаЦел дап5 ип рауз биапеег 5. 
1 "адјеснЕ Бјапс зертПе дие!дие спозе ди! п"езгра5 соппи ои Феѓегтие. Г а тете 
спозе роиг Гехргезчтоп Капсање с де Г аите топае, 4 ип аите тоне 5 роиг Аце 
дие адчејцие срозе ек јпсгоуаБје, 1псотргерепчјбје, еп рашапс 4чабе, де 
стоуапсе5 ои д"орииоп5 ди! п"опера5 де гаррон ауес Г"епзетрје де5 орштоп5 би 
реир!е 4"ип рауз. 


Ргеутнии небо ггетији 
Ттадисиоп Пиегаје ес баијуајепе еп Ѓтапса15 : гетиет сте! естегте 


5јепјНсаноп : етрјоуег гоц5 Ге5 тоуеп5 


Епа ВСМ5 ата! ди"еп Капеа15, Ге сте! ека ќетте 5опЕ беих рагне5 бТојепбе5 
гоај5 диј Ѓопе ип ипјует5. С"е5к роиг сеја ди "оп ФЕ гетиет сте ет ете х ртеугаиц 
гетјји 1 пеБо 5 сопите ипе соогдјпацоп чгарје баитуајапе 5итретепе а | "иптуег5 
епиег. рап“ Гизаве соцгапе је сте! е ја ѓетте тергезепќке р|аѓетепе стои се аш 
пои5 епѓоцге ес 5иг диот оп аетЕ5 Ге сте! гепуоуапе 5ап5 доиѓе кс аих риј5апсе5 ек 
аих аџогцаце5 5, Ја (ете аџ к соттип де тоге!5 5. ќ Оп ди де5 спозе5 Ѓог 
Фегепге5, ци"еПе5 зопс бјојепбе5 сотте Ге сте! есТа гетте 5 Пит 1872). 


257 | 


Оапѓјеја ГЈЕРАМС 


Тгој5 суре5 Ч"ехргезчјопз 


Еп соп5ишапе се согри5 поц5 ауоп5 сопоѓаќе ди"! у а ој5 буре 4"ехрге5- 
5ОП5. 


Се5 (гот5 (уре5 5опе|е5 зштуапбо : 
1. Сопсогдапсе ќоѓаје : Је5 сајдие5 
2. Сопсогдапсе рагцее : |е5 ехргезчјоп5 (гапзрагепќе5 


3. Сопсогдапсе пиИе : Је5 ехргез5јоп5 орациез. 


Те5 сајдиез 


Та сопсогдапсе е5г аке гоѓаје Јогздие Та тете 14бе, је штете сопсере е5( 
Шизме дап5 |е5 дДеих Јапеце5 ауес |е5 тете5 птаре5 (тете5 сопсерѓ5, тете5 
шпаве5 ек 5иискигез). Г.а дЕНиноп ди сајдие зејоп Те Рене КоБеге (2004) ее: 


Ттадбисноп Циегаје (4"ипе ехрге55јоп сотр!ехе ои 4"ип тоѓ еп етр!ој 
Приге) Дап5 ипе аике Јаприе. х | ипе де пие! 5 еѓ к вгаце-сте! ) опе бе5 
са!дие5 де Г"апоТа15 кс Попеутооп 2 ек к 5Кузстарет 5. Ге сајдие езѓ ин буре 
Аа етркинт. 


Оџапе а Ја гадисноп де се5 ехргез5топ5, еПе зе Ѓај еп вепега! тога то 
есеПе е5Е ЃасПетепе сотргепепатБје рагсе дие Је5 гереге5 5опЕ |е5 тете5 рог |е5 
Чуегепѓез Јапоце5. 





Ехргезчјоп5 еп 
ВСМ5 


Тгабисиоп 
тоса тоќ 


ојопиШсабоп 


Едијуа/епсе еп 
Ггапсај5 








Џет па таја Епиег раг ја Раг ип тоуеп Епкег раг Ја 

хгаќа ребќе роке Аетоигпе ребќе роке 

Ма Кај зуцеќа Аи Бои би Ттез Јо Аи Боце би 
топде топде 





Ргеугпин перо | 
гешЦји 








Ветиег сте е 
јете 





Етр!оуег гои5 
Је5 тоуеп5 





Ветиег сте е 
ете 








Ге5 ехргезотот5 сајцие5 пои5 сопбитепе Груротечзе де Г"иптуегчаЦте 
сикигеЦе. Сеја уеис аке дие Је5 геп5 регсотуепе Је топде диш Је5 епгоиге де Ја 
тете тапјеге. П5 Ѓогтепеипе мгјоп соПеснуе де ѓкоик се дит 5е ра55е ашоцг 4"еих 
ес 15 еп раПепееп ицЦзапсје5 ехрге5чјоп5 птавќеч. 


П пе Ѓацк ра5 оиБЦег ди"ипе Јаприе 5иБи ГпПиепсе де5 аиџе5 Јаприе5 ек 
дие сеќе гепсопџе де аИегепге5 сите Ѓогте Је5 ипјуегчае5 де5 Јапоце5. 
Мете 51 Га уте тодегпе гебие Је5 агвитепк Ѓопде5 5иг Ге стоуапсе5 Ч"апкап, Ја 
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Ге тете, |е зетрБјаБ!е есе аШНегепе ап Ја пабисноп де ехргезчјоп5 Неќез Чи Бет5 


Јапеце еп гагде Је5 уездве5, Је5 ргоуегре5 ек Је5 ехрге55јоп5 Пеѓе5 еп 5опЕ 
поѓаттепе Ја ргецуе. 


Г е5 ехрге5чјоп5 (гапзрагепѓе5 


Ја сопсогдапсе е5к аке рагиеПе дап“ Ге са5 де5 ехрге5ејоп5 ехритапе Ја 
тете ппаве, та15 5015 ипе Ѓогтијаноп а1ЕКгепке, с"е5ка-ајте ауес ипе 5иискиге 
ЧЌЕтепѓе (ќаштуајепсе де5 сопсерт5 ек птаге5, аШетепсе де зиистиге5). Сереп- 
дапе, се5 ехрге55јоп5 гезѓепе сотргеВепојбје5, а рагиг де Га з1ептНсаноп де5 ѓегте5 
ди Је5 сопобиепе ес де Ја гејабоп зупѓахтцие епие еих оџ огасе а а сотрагајоп 
сотите с"е5ЕЈе са5 дап5 по5 ехетр!е5. 














Ехргезчјоп5 еп | Тгадиси ФјепиШјсаЦоп | Едијајепсе еп 
ВСМ5 оп тоѓа (гапсај5 
ток 
Рујап Као тајка | 500/ сотте теге | Тте5 5001 500! сотте 
Боџигиадие/ сотште 
Ројопај5 
Рујап Као 5об! сотте Тте5 500! 500! сотте ипе 
Чига/басуа/Сер/ | Јемтег/ЕаУвоисоп Боџигпаче/ип дпе/иле 
5упја /соспоп опуе/ип соспоп / ап 
Ројопај5 
Сјир до дазКе Џкиртие јиздиа Ја | Ттез зширтаде | 5ираде јизди"а Ја 
рлапсне оаиспе ; јизди"а Ја 
оагде 




















Ге5 ехргезчоп5 орацие5 


Епба, И ехоѓе ип аике са5 де сопсогдапсе 4И сопсогдапсе пие, ди! 
зеле еп гбаше дие де5 ехргезтопо де рјичјеиго Јапеие5 ехритепе је тете 
сопсерѓ. Тоцеѓот5, еПе5 пе Ѓопера5 изаее без тете5 птавез еј Је5 5игискиге5 5опЕ 
жЕегепѓе5. П п"е5Е ра5 ро55!бје де сотргепаге Ге зеп5 де сез ехргез5топ5 а рагиг 
де Ја зчеп1Нсаноп де (егте5 ди Ге5 сопоббиепе ес де Ја гејаноп зупѓахтдие епге 
еих. 








Ехргеччјоп5еп | Тгадбисбоп ФјопШИсабоп Ециуајепсе еп 

ВСМ5 тоса тоќ (гапсаЊ 

Јауиеј деби Кај | Тиег је Срозе, 5ицаНоп | 5ајг Је Боџе тег- 
соигУр|и5 оц регзоппе деих ди Баѓоп ; Пгег 
ого5е рагце ди | ехиететепс а Ја соцке раШе 
Бакоп Аерѓатчапте 

















ЕАоД 


Оапјеја ГЈЕРАМС 











пче! 


Бо!/ де уешле 


Хаб! зе и 5е кпоиуег дап5 | 5е гоцуег еп Еке дап5 де Беаих 

пергапот Је гата поп дапоег Чгар5 ; еце дап5 де 

оголби гесоје уЦатолпацуај5 
Чгар“. 

Орган ге|еп Весојег Ге Еспоџег Еце дап5 ип Беаџ 

Бочкап те|оп ет реши ; ее дап“ ја 
теја55е 

Раја чјекиа и Та Васе Џа соир де Џа соир де 

тед ѓотребе дап5 е | спапсе /де роџде | спапсе /Че роџде 


Бо!/ Де уешле 











Ве“ аке па 5ап5 ро зиг ја Еке Воппѓке Оџие зе5 циате 
једКи Јапоце ете а диејци"ип 
Роатешин Мебте аџ пд ип | Ттотрег Ттотрег циејди"ип 
Кикамеје јаје оеџѓ де соисои | дие!/ци"ип 

Ме ѓа ти П пе и! тапдие | П а боцесе ди?! 

рисцева тека | тете раз Те Јајк | хеих 


Чојеаиц 




















Еп се ди! сопсегтте ГЃорасте де5 ехрге55јоп5 Прбе5, оп гејеуе 1с1 цие Је5 
Јосиќеито зопЕ Ѓасе а ипе сишиие ди?15 пе тајшзепе ди"еп рагје, оци ди"15 
сотргеппепк та! ек допе "иакоте Четеиге тузѓенецае. Роџг зато де диот "оп 
раче, оп док еп ебеќ соппајте Ге зеп5 ек Гопеше де5 то ек 5иноцЕ дез 
ехрге55јоп5 дие Гоп етрјоте. Ге се Ѓак, ди"ип шагуди 5"ехрите еп инЦПзане за 
Јапоце таќегпеПе аргез5 ахои сопси !"ипјуег5 ек арге5 атој сотртт5 Је5 зрестНет65 
де за зостеѓе ес де за сите рагсе ди?"П е5Е ипротапе де соппаѓкне Је5 5гбтеогуре5 
ди! 5опЕ сопуепиоппе!5, а550ст65 а ип тосѓ оџ 4 ипе ехргезчтоп дап5 ипе сијиге 
дЧоппбе. П5 гергезепѓепе ипе рагце де Ја чзеттПсаНоп, ди! геропд а Горишоп 
соигапѓе а55осјбе ац тог. 


СопсГичтоп 


Моц5 ауоп5 деја тепиоппе дие Г"објеснР де сек агцете е5Е де доппег 
ГЃопеше де дие!дие5 ехргез5топ5 ВСМ5 р!из дие де5 ехргезејоп5 Капсајзе5, саг 
уа р!и5 4"оцугаве5 еп Капсат5 ци"еп ВСМ5 диј џгајќепЕ сеќе ргор!етанцие. Мои5 
роиуоп5 сопоѓаќет цие Г"Моѓоне, Ја геПојоп та15 ац551 де5 стоуапсе5 еѓ де 
зирегебиоп5 јоцепе ип егапад гбје дап5 |е5 ехргез5топ5 Поѓез. 


Мои5 ауоп5 доппе зешШетепе де5 ехетр!е5 роиг Те доташте Ѓоигпјо5еит -- 
Ја уче дионатеппе ек П 5"аејс де поке спотх 4"ехетр!ез а рагиг де оцугаре5 де 
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Ге тете, је зетрјаБје есте ФИЕгепс дап“ Та габисноп де5 ехргезчоп5 Пеќбе5 ди Бст5 


МНап Фтрка, ргагапа Меме Вадочќ ес де УезеНп Сајкапомје. Га Наќе п?е5 
пиПетепе ехпацнуе ек с"е5( ип арегси де ФЕЕгепќе5 опоеште5 де ехрге55тон5. 


Еша|етепе, пои5 ауоп5 аџ551 сопѓаќе дие Је5 ехргез5топ5 5оп( зоџуепе 
Базбе5 зиг | ехрецепсе дионфјеппе ди! уапе реи 4"ип рауз5 а Гацџе саг сее 
ехрецепсе е5Е соттипе а | Вотте еп вепега! оц еп ѓоце са5 а Гјабенеит 4"ипе 
тете сикиге. Рошкан, 4Ч"апстепз тоде5 де че бап5 Је5 деих сикигез пои оп 
Јбоце де5 ехрге5ојоп5 Пебе5 Чап5 ипе Ѓогте еќ дап5 ип зеп5 дезцеб, ди! опе Ја ује 
Ч"аџктапе р|из бигарје ди"оп еп сотртепад тот Ја зјертПсаноп ргепиете, се ди 
е, оп ГЃа ФЕ Ја рипстраје саиче де зиссе5 роиг ипе ехргезчјоп тај5 ац551 Ја 
ргобтетанадие де Га ггадисноп дап5 ипе аше Јапеце. 
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СОМУТАКХТТМЈЛОАНМЧ МЕАПТК 


Охптуегоке х1 Бесетрпе 1918 5 де АТра-Гица - Џпјуегоце х Св. Кирили 
Методиј 5 де 5Корје 


ТЕ5 РАКАРОХЕ5 ПЕ ЈА х ЕКВАХЖСТБАТТОК 5 
ПО КООМАЈШ 5005 ГА 1ОЏРЕ 


АВ5ТВАСТ : ЕосаЦобе 5иг "пПиепсе дие Ге Ѓгапсај а еџи 5иг Ѓезрик риБИс гоитаѓп (еп 
капк дие репстра! уескеиг де геапсгаре де Ѓезрасе гоитатп а а ЃѓатИе де5 реир!е5 
јанп5 ек а Га тодегпке еигорееппе) ек 5иѓоцЕ зиг а тодегпјаНоп де Га јаприе 
Шскегаје гоитаѓте, сеќе детагсте 5е доппе роиг Бик де фетопкгег цие покге адне- 
ојоп ргездие кгој5 Ѓој5 5есиГајге а Га сиКќиге ека Га Гаприе де Га Егапсе 5опк дие5 р|икбе 
јпајкестетепк ек дап5 ипе тојпдге тезиге аих Егапсај5 еих-тете5 ди“а д"аиќкге5 
Ѓаскеиг5, р|и5 ои тојт5 сопјопскиге!5. 

Сет ехро5е рапега де рји5еиг5 рагадохе5 ди! опк ассотрарпе Ге коигр Шоп де5 
угапоѓогтаНоп5 (поригбе5 ои дестепстее5 раг |е к тодеѓе Ѓтапсај5 5 ди! опк тагаие 
ЧигабГетепк Ѓепзетб!е де га сиКќиге гоитајпе ргетодегпе ек тодегпе, |а Гаприе 
гоитајпе ек |е5 1пецкиНоп5 рибИаие5 де а Воитапје. 

ГЃаиќеиг гекгасе |е5 сопаШоп5 Нјокоаие5 екјдепиПе |е5 ргокарвопјоќе5 ди! опќ 
ИтиГе ек Ѓасике Га ЃѓапстаНоп би гоитаѓп, ќе: |е5 геѓаНоп5 (рготанНдие5, есо- 
погаие5, сиќигеНе5) епкге |е5 Рау5 Воитаѓп5 ек|а Егапсе; Га сопкприНоп де5 егиак5 
де РЕсоГе ГаНпјеќе де Тгапоууапје аи геуеј ек аџ гепѓогсетепк ди зепИтепк а"ипке 
ек де сопцпиќе Гацпе; Ѓарроѓќ де5 Нозродаг5 рПапаоќе5 герпапе дап5 |е5 Рип- 
сраиќе5 гоитајте5; Га ие тепее раг Га Боигреојте гоитајпе пај5запѓте роиг 
7етапсрацоп роШаие ек (птеПеские!е; "јпкепое аснике дерѓоубе раг |е5 Воитајт5 
едидие5 еп Оссиепк, еп уие д"ипе гепаѓозапсе пеоГаНпе, апИ-пборгесцие ек апи- 
Хигдие; Га ргеепсе де5 оќистег5 ги55е5 дап5 |је5 Репсраиќке5 (репдапе ек арге5 |е5 
риегге5 ги550-кигаие5), ај пој дие де5 соп5и!5 гиз5е5 а Висаге5Т. 


Моѓ5-с!65 : Бопјоиноге5, ГЃапсњаНоп, Позродаг5 рпапапоќе5, Гаприе гоитајпе Шке- 
гајтге 


5 1. Ппрегацѓ бе Ја тодегпјаНоп ди гоитајт ргетодегпе. Џпе 
Јапеце ауапсакетеип птуеаџ бјеуе Де тодегпие зегајс ипе Јапеие ратаќетепе 
адаркбе аих 5рестсеке5 де зоп бродие (5оста/е5, сШкигтеПез5...) ек еп тезите де 
гетриг 4"ипе тапјеге ппрессарје, а ѓоиЕ тотепе ек роиг спасип де 5е5 ин- 
Пзаѓеиг5, гоце5 Те5 Ѓопсноп5 дит у зопсаиприбе5 (ЈАКОВЧОК, 1963 : 209-248). 
Се ргосез5и5 фе тодегптаноп аррагате сотте паѓиге! естпаерепаБје роиг Та 


Ге рагадохе5 де Ја кс КапстаНоп 5 би гоитајт 5015 Ја Јоире 


зигмје тете де де прое диеПе Јапоие". ОГ, Ја сопдуноп ди гоитајт рге- 
тодегпе бкат рабо папарје а сег беагд. 5иќе аих спсопоѓапсе5 Могопие5 ес 
сикигеПе5 дап5 Је5циеПе Је реирѓе ес Та Гапеце зе 5опЕ Ѓогеќ5, Ја Јапеце 
гоитајште скадте ес зитоиџе сеЛе дез зајоп5 апзѓостаќе5? Чи ХМ" ес ди ХУЏе 
чјесЈе (бкак де5 спозе5 ди! а регдиге ац551 аи соиг5 и ХУШ" чтесје) 5"е5Е есанбе 
мјБјетепе би (опс Тацп капе огаметепе епдоттаеќе раг Је5 шПиепсе5 
уепие5 дфе5 Јаприе5 де сопѓасе Пе утеих-ојање, Те огес, Је шгс, Је Попегој5) 
(ЕШАРЕ, 1982 : 288). Воп потрге де тоѓ5 де зоцспе Јанпе, арргорпе5 ес гќ- 
ропадапе пагиеге аих ехтеепсез5 5гуцоидие5 де Тосиеиг5, аатепе Ск гетр!асе5 
раг де5 етргипк тајадгот ди егес тодегпе, ди (игс ек ди гичзе. Ге Јехјаие 
соттип есје5 (егпштојорте5 зрестаЦ5ќе5, тајогкатетепе 5Јаџе5, вгеЊе5 зиг ип 
срагарта зупѓахтие а пи-спепит епее Ја (гадјИоп ессеојазицие ди утецх 5Гауе 
есТа грбондие опепѓаје огесдие -- ип ата|кате аВипозапе де гедопдапсе5 5рб- 
сШНдие“ а Ја Јапеие раПбе ес де дегоиг5 гоијоиго зигргепапе5 (ипе рргазе Боштќе 
А"огпетепѓ5 4"ипе ргесто5це убие), ауатепе гепди сеќе Јаприе сотр!еѓетепе 
поп-Ѓопсиоппе/е“. Ге уосаршајте ашоскопе ес ја зупбахе гоитајше ѓкајепе 
кеПетепЕ согтотри5 а сеќе бродие-!а, дие Га Тапеие ека деуепие ргездие те- 
соппат55арје. 


1 Уојг |е5 аПераНоп5 Че Мског Ниро аи 5ијет де (а тодегпјеаНоп ди Ѓгапсај“: 
сја Гаприе Ѓапсајче п"е5к ра5 Ихбе ек пе зе Пхега ројпк. Џпе Гаприе пе 5е Ќхе ра5. 
ГЃе5рик Питајп е5Еќоијоиг5 еп тагсНе, оџ, (...|, еп тоиуетепк, ек |е5 |Гаприе5 ачес 
иг. Г...1. Оџапа Ге согр5 сПапре, соттепќ 7Набк пе спапрегаќ-! ра5 ? (е Ѓгапса!5 ди 
дкр-пеимете 5јес!е пе реикра5 р|и5 бкге Ге Ѓапсај5 би др-пижете, дие се|иј-с! п“е5к 
Ге Ѓгапсај5 Чи дјх-ерНете, дие |е Ѓгапсај5 би др-зерете п"е5Е сеи би 5ејлете. 
(.... Тоиѓге ероцие а 5е5 (бе5 ргорге5, 1 Ѓаик ци"е!е аќ аџи55/ |е5 тоќ5 ргорге5 а се5 
јее5. |е5 Гаприе5 5опк сотте |а тег, еПе5 о5сИепЕ 5ап5 сеззе. |...). Сте де сеќе 
Ѓасоп дие де5 (Чбе5 5 бкејвпепт, дие Че5 тоГ5 "еп уопѓ. П еп е5к де5 (Штоте5 Нитајп5 
сотте де коиќ. СПадие 5ѓесе у арроѓќе ек еп етроќе дие|јдие споне. Оџ"у Ѓајге ? 
сеѓа е5к Ѓака!. С"е5Е допс еп уајп дие оп уоџидгаќ рекНег Га торие ррузѓопоте де 
покге јатоте 50и5 ипе Ѓогте доппее. 5 (НОСо, 1912 : 40). 


2 | е5 моуареиг5 екгапрег5 де раззаре Чап5 |е5 РИпстраиќе5 Воитајпе5 амајепе 
гетагдие тајпке5 Ѓој5 а"аШеиг5 дие Ге5 апоѓосгате5 (е5 Боуагд5) умагадие5 ек то!- 
дауе5, Че5 роГуе|оќе5 ди! таќкиоајепЕ Ге вгес, Ге гиз5е, ЃаПетапа екГе Ѓапсај5 Гвпо- 
гаѓепкипе зеиГе |априе, Га Гаприе ди рауч, дие |е5 РНапаѓјоќе5 п"ауајепк р|и5 Ге ќетр5 
дЧ"арргепаге, д“"аикапе р|и5 дци“15 а сопоѓаегајепе де коиѓе Ѓасоп к (псараб!е 5 д"ехри- 
тег |е5 Беаиќке5 де Га ррИозорнѓе еке5 зирике5 де Ѓан (ЕПЈАОЕ, 1982 : 131). 

3 Сте5Е ајп5! дие |е5 ргетјег5 оБчкасГе5 аихаие!5 5е 5опЕ Неигке5 |е5 егидно 
(кадискеиг5, еспуајп5) Ди ХМе ек ди ХУН? 5гесе екајепк Ипаѓвепсе ди уосаријајге 
(раимгеќе зупопутѓаие, тапдие де ќегте5 аБкгањ5, абзепсе де кегте5 адедиаќ5 


роиг поттег де5 поНоп5 гесепќке5 ек де5 (дее5 дап5 Ѓајг ди кќетро) (МиМтТЕАКИ -- 
ТАВА, 1978 : 66-70). 
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Сопзѓапип-ГТоап МГАПТН 


Габе де гепоцуејег ек д"еппсии Ја Јаприе гоитајте ЦЏиетајте раг дез 
СЈетепк5 етргипке5 а де5 Јапоеие5 де сијиге де р|и5 рге5Иотеизе5, 5итоцС аи 
Јаба ес аих диејцие5 Јапеце5 пѓојачпез, е5с аррагие де је ХУП" чјесје“, је 
тотепе согтгезропдапе ац дерис де Гтиќетее дбе5 спгоптдиеиго тојЧауе5 ек 
уајадие5 роиг Је5 (бтотопаре5 арѓе5 а агештенег Г"опејте Јабпе ди реир!е 
гоштајт есде за Јапеце. ГСецх Ѓастеиге рипстраих ауапејпПие зиг Ге спогх ди 
Капсат5 опери бие тдепипез: 1) ип Ѓастеиг ехиацпешнаие (а фораниоп де5 
апстеппе5 1пецицоп5 де Ѓаскиге 5Јауе, егесдие ес шшгаие Ѓасе аи сопѓасе ауес 
Јецг Потојовие5 4"парианоп оце5к-еигорбеппе, погаттепе Капсајче) ес 2) 
ип Ѓаскецг Ппешоиадце (е Ѓопд Јехоса! ек ѓегтипојоејдие, Те5 тошгтпиге5 зуп- 
ѓахтдие5 ес Ја уапабоп згупонаие падбтиоппеПе5 ек гергодитчапе де рге5 Је5 
5гиските5 бдијуајепѓе5 5Гауе5, отесаце5, (игцие5, еѓс. опе реги ѓетгајп деуапсТја 
поцуеаике, ја тодегпцие, Је ргезиее сикиге!, Ја псрезче ек Ја зирицие де ја 
Јапеце Ѓтапсајње). Еп еМеб, огасе а за стане еса зоп б|бвапсе?, е апсат 5"е5ќ 
тејош 4"ип ргезиве ѓоцк а Ѓај тетагдиарје аи пјуеаи таѓегпабопа! еп ѓапе дие 
Јапоце де Та дтрјотане. Сеќе ргеќкапсе 5"е5Е раце 5иг дие!дие5 Ѓаскеиго роц- 
пдие5 ес зосто-сијкиге!5 диј ауатепе сопштрце а Ја ргорагапоп ехропепие!е ес 
Чигарје ди ќапсај5. П 5"аој, епке аџке5, ди рге5Иве сгот5запе де Ја Егапсе, де 
Расиуќе де Г" Асадепне Капсање ек де "анииде оГНстеПе ек рирПцие епуег5 
Ја Јапеце, де ЃогратаНоп ехетрјате де Гепзетепетепе папопа! Капсај5, би 
5иссе5 епгеојоие раг је тоихетепе ррИозориаие ек Пиегаце де Ја Егапсе, де 
Ја спешШаноп сготапќе де (ехке5 птритез... (ОАМСЕА - РАМАТТ, 2002 : 139). 


5 2. Вгеуе спгопооеје де Ја ЃгапстаНот Ди гоитат. Ге Ќапса15 5"е5( 
1појтпие раг ѓоџ5 Је5 сбке5 дбап5 Је5 Репстраике5 (ЕПЈАОЕ, 1982 : 227-228): раг е 
5и4 (ауес Је5 Стес5 ррапапоте5), раг е пога (ахес Је5 бгидио Јанијчге5 де Ттап- 
5у|Гхатте), раг Ге5к (ауес |е5 Киз5е5) ек раг Ге оце5Е (аџес Те5 бпиеге5 де Ја К6- 
хојиноп Ѓгапсаје). Р|ичеиго ќѓаре5 опе а Фенприег дап5 Је ргосе55и5 де 





4 Се ргосе55и5 б"ассиКигаНоп раг 1ткаНоп сотте рипсра! тесапјоте Ѓај- 
сапк ро55јфбе Га тодегпјаНоп де |а 5остете (ипе ргојесНоп де5 тоде!е5 сикиге!5 ек 
сотроќетепќаих оссепќаих) а ЃопсНоппе поп зеџшетепе 5иг Ѓаские! ќегекојге де 
ја Воитапѓе ек де Га ВериБидие де Мо!доча, тај5 ип реи раѓкоик еп Еигоре ек тете 
аи-де!а де 5е5 сопбп5 (ВОТГЈВСА, 2005 : 208, Р|озсаги 2012: 52). Еќ сеја зе геПеѓе кге5 
сатетепк дап5 |е рогд5 де 7е!етепк Ѓапсај5 дап5 д“"аикге5 Гаприе5 де а гбрјоп. 


5 Мојес се ди"еп репз5аќ, 5ап5 кгасе де тодечНе, Ѓеспуаѓт, јоигпаоте, еззау- 
је ек ратрН!екајге ѓгапсај5 Апкојпе Вкаго!: к Оерарее де ќкоц5 |е5 ргокосо!е5 дие |а 
Ба55е55е (пуепка роиг а мапке ека Ѓатреззе роиг Ге роцуојг, еПе Па Гаприе Ѓеапсајеј 
еп е5к р!и5 Ѓѓаќе роиг а сопуегоаНоп, Цеп Де5 Потте5 ек спагте де ќои5 |е5 аре5; ек, 
рими“! ѓаик е Ајге, еПе егк, бе коике5 |е5 Гаприе5, Га еиГе дигаќ ипе ргорке акаспее 
а зоп вепѓе. 5дге, 5оста!е, гајоппаб!е, се п"е5к ри Га Гаприе ѓќгапсабе, с"е5к а Гаприе 
Ритаѓте. 5 (ВТУАВОТ, 1784 : 37). 
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РосстепкаНзаНноп де Та Јапвие гоитајте (СНАВТЕ5 ОВОЏНЕТ, ар. СВАГА, 
1995 : 9, | РО, 1999 : 28-29, МОВОГАЧМИ, 2009 : 104-105) : 1) 1750-1870 : а) 
еп Мојдо-УајасКе, диапд, 50и5 Г"тпПиепсе де5 герпе5 ррапапоте5 тај5 аџ551 
раг Рижегтедаце де Ја Пиегаќкиге ек ауес Ја сопштбицоп де5 ргесерѓеиго 
Капсај5, Ѓапоѓостане гоитатше 5"е5к арргориее Ја сијице Капсаје ек Б) гоц- 
јоџг5 еп Мо! бо-Уајасте ег еп Ттапзу/уапје, диапа Је5 тодеје5 сикиге!5 П15о- 
цадчетепе спсоп5етб (пборгес ек гиз5е, 4"ип сбѓе, тавуаг ес аПетапд, де 
Раџке сбке) опкбке сопсштепсез раг |е тоде!е геЃогтаќеиг ЈаНпо-готап, сопси 
а Ја Ѓо15 сотате ипе гбасноп ек сотте ипе аќепѓе 5остосиитеПе; 2) 1870- 
1918 : диапа Те Јехтцие де Га Јапеие Пиегаје а сопбгте зоп арраепапсе е 
зоп адНечоп аих сишкиге5 осстдепѓаје5, 3) 1918-1945: диапа Та си/иге гои- 
гаше а аке "аровбе бе зоп буојиноп ее уосариајте НКегатге а десоиуете 
5оп и. 


5 3. Ја ПЦеге Попогојње еќ аПетападе (еп ТгапзуГуапте). О"огаге 115- 
гопдие ес сијште!, Та (гб)-готапјчадоп (гапзу|уаште а 5игуј ипе уоје сотрјеге- 
тепеацегепге де сеПе дез Рипстраисе5 дапирјеппе5. Аџѓопоте, тај5 уа55аје 
де "Етрие 4" АиштсНе дез Ја Вп ди ХУП" чјесје, е Рипстрацсе де Ттгапу|уатје 
а рагсоши се ргосез55и5 х Чи Ба5 уег5 је Каикф, стек а Фте дери Ја сјачче 
гигаје тоуеппе (ргеџе5, тајке5 Ч"есоје де5 умШаве5) епуег Ја Паиќе зостеќо. 
Се гарртоспетепе де Та сиките де Гоцезк еѓ ди сепие де ГЕигоре а еке р!и5 
Јопе ес 5"е5Е дегоше кади Баис уег5 Те Ба55 еп Мојдо-Уајасте, дери5 
Рапмкостане (позродаг5, Боуагд5) епуег5 Те Ба5 реирГе зап5 у репеџет ргоѓоп- 
Четепг. 


Аџи тотеве би геуеи ди зепитепе 4"ипие ес де сопипике Ганпе, ферисе 
арге5 1780, дап5 сеќе ргоуштсе ди сепке-оце5Е де Та Коитапте асшеПе, париќе 
тајогкатетепе раг фе5 Воиштајт5, Ге5 бгидн5 де Г"ЕсоГе Ганијоке де Тгапоујуа- 
пе“ оцуетепе Чапо Ја Гапеце есја сиКиге Јабпе Је5 тоуеп5 ес|ез агештепб5 Је5 
р!и5 Гог дап5 Гео соПеснР де ге-апсгаре де "езрасе гоштајт а а ЃатШе 





5 |"ЕсоГе |анпјеќе де Тгапоујмапје (5соа!а Агдејеапа), ип тоиметепк (пкеПес- 
ше! ргосне де а РНИозорнје де5 |итјегез. А а ЧИегепсе де5 |итјеге“, секе Есо|е 
п“а ра5 бке ип рпепотепе аписенса!, тај5 аџ сопкгајге, 5е5 (Чее5 опк еке рготие5 
раг де тетрге“ де "ЕрЃое гоитате ипѓе а Воте. Р|и5 ехаскетенк, стек ји5јетепу 
|е сатноНстете ("ЕвИче готапо-сакнојцие ек зижоиќ ("Еее вгесцие-сакноПдие) ди! 
опЕ 5егм! апкегтеајтаје а "ИаПиепсе ди Ганп. (а Ниеге аПетапде де ргоуепапсе 
сатпојдие де "Етрјиге аиокго-Нопргој5 пе реик ра5 екге перПрее ее поп ри5, сеПе-с 
зе геПекапк, епкге аикге5, Чап5 Ѓазреск де сеќајп5 пео|орјоте5 (гапоујмајп5. Сопкгај- 
гетепк аих аикге5 рау5 еигорееп5, Га Нопрѓе (у сотри5 Га Тгапзумапјте) а еке 
ехсерноппеетепЕ сопзегуаќисе диапк аи тајпНеп ди акт, се диѓ а ри доппег аџх 
јпжеПеские!5 кгапоуѓмајт5 Гтргезоѓоп дие сеќе Гаприе сопипиаќ а гетри Ге гбе 
д“ипе Гаприе иптегоее (ВЕд, 1938 : 13-14). 
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де5 реир!е5 Јаип5 ес а Ја тодегпиЕ еигорбеппе. Еогсе5 де геРиег Те згашие де 
ссТоЈбте5 5 де5 Коитат (гапоу|уатт5 (раг гаррот аих Нопогот5 ес аих АПе- 
тапд5, сатоНцие5, иптаѓе5, саГутате5, ТиШенепа), Ге5 гергезепкапк5 де ГЕсое 
Јане опе зошепи раг де5 агеитепк5 ебеутојоејдие5, оптоегаршие5 ес 
огаттансаих Ја Шезе де Гопеше Јанпе де Га Гаприе гоштате. Рготие дап5 
ипе ргепиете бкаре раг Је5 гергезенкапе5 де Јадне Есоје јание кгапзујуајте, 
с"е5(абојорје Јабптоте, дит ибпај аих Ѓопдетепт5 де сеќе тодегптацоп. 


ЕКогте5 дап5 де5 есој|е5 де гепот де !"Еџгоре осстдепкаје, оп 15 оп 
аррт5 Је Јанп ес опс еи ассе5 а де5 фоситепб5 иг Ја готатптаноп де а Оасте, 
Је5 зауапб5 (гапоуГчајт5 зе 5опе гепди5 сотрѓе цие |е егапа потрге де тоб5 
Ч"опејте 5|ауе, егесдие, (игдие ои Попоготне де Га Јапеие гоитајше пе согге5- 
ропдатепе рот аи сагаскете Јапп де секе Јапеце. 


Ма15, а рат Ја пие еп уа|еиг ди рашитотте Јехтса! 4"опоетште Јанпе, Г146- 
ој|орте Јанпјоѓе а 5Ити!е аџ551 Гопепканоп де Ја сините тоитајте уего Је5 
Јапеце5 осстдепка/е5 готапе5 (Ѓгапсај5, КаЦеп), сопотегбе5 де угај5 тодеје5 а 
шоќег раг ѓоџше5 Је5 аџкге5 Јапеие5 еигорбеппез5. Сопсгеѓетепе, Ја зрициаЦке 
Кгапсајче 5"у е5Е јпошибе раг Ѓепиепиче (КАрЏ, 1982 : 35-62): 1) де Ја ПЦете 
Бопеготче (5итоце дап5 Је5 бсоје5 Чилебе5 раг де5 тоше5 ртапчќе5 (еге5 де 
ќсоје ртез) би дЕБис ди ХГХ" зјесје); 2) де Та ПЦеге аПетапде“, сотте Ѓогте 
Ч"ехргезчтоп еп ѓапе дие Гапеце оРчстеПе дит а гетрјасе Је Јанп а рагит де 1784. 
Тоцкеѓот5, |е5 ее де Га гејанитаноп ди гоиташ 505 Г"шНиепсе би тоц- 
хетепеЈанотте гапоујуат п"опе ра5 еи "атрјеиг де де Капсјзаноп де5 аиџте5 
Рипстраше5. Ге Јанитте ауајс Ѓац ргеиуе х 4Ч"ипе ехиаогфтајте еиоцез5е 
Ч"Воцгоп, Че тапцие де регресиче Пиегајге 5, рагсе дие, ббапе зешШетепе Н5- 
ѓопеп5 ек ррПојовие5, Је5 Таппјоѓе5 зопе гечѓ65 1поепоБје5 Ѓасе аих бубпетепго 
агдзИцие5 есп"опе раз гоцсНе аих потргеих азресб де Ја ме дионјеппе. ОГ, 
Рчавиепсе Капсајче 5"е5Е Шшојшибе сопјошќетенк ауес РапПиепсе де тогиг5 
Капсаје5, ахес |е готапиоте ди! аат Те доп де 5едите Ге5 ате5 еѓ аш! 5"е5 
а550сте ауес Геуе! панопај де5 Коштајт5 (ОЕМ5И5ТАМИ, 1977 : 348-349). 


5 4. Га ПЦеге огесдие (еп Мо!до-УајасНје). Т "аќЃатр Цозетепе ди сага- 
стеге опепѓа! де Ја зостеке ес де Ја Гапеце гоитајпе огасе аџ сопѓаст ауес Ја 
Јапеце ес Ја Џиегашге Ѓтапсајње5 а дери репдапе Ја зесопде 4есеппје ди 


7 Варре|оп5 дие УГеппе, |а сарќа!е де ЃАикпсе-НопрПѓе, екаќ Бјеп ѓгапсќе 
де5 |е ХУШе. Мопќездијеи ауаќ сопокаќе еп 1728 цие к Мокге Гаприе е5к 5 ипјиегчее, 
ди“еПе у ја Меппеј е5к а зеџе спег Ге5 Поппеќе5 реп“, ек "КаЦеп у ек ргездие (пи- 
Че. „ (ар. Ввимот, 1967 : 776, ар. МОШФОМАМИЏ-СЕМЦЈА : 188). | 1 трегакнсе Мапе-Тне- 
гезе к |а Огапде „ еПе-тете зе топкгаќ ќге5 (пкеге5обе де Бјеп таќебег а Гаприе 
КапсаЊње ек 4д"адорѓег |е5 (ее5 ргорге55јоќе5 уепие5 де Ѓоџе5к де 7Еигоре, циот дие 
|е5 аихогке5 аикисПРјеппе пе 5е тепареајепк еп Пеп роиг епкгачег |еиг ргорараНоп 
дЧап5 Ѓетрие (Јовод, 1924 : 23). 
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Ху ШЕ чесје, сопјошжетепк ауес Гаттубе де рипсез ррапатоќе5 еп Мајасте 
есеп Мојдаче (ВОЗЕТТ! - САЛАСИ - Оми, 1971 : 61-77), |е геопе ррапапоќе 
ауапс ипе сопштБицоп 4есјуе а Ја 46-онептаЦзацот де се ргомисе5 (САЈЦЈ- 
МЕ5СЏ, 1982 : 61). 


Роиг деуепи рипсе гбопапе (уоѓуоде, Позродаг), дап5 се5 рау5, уазаих 
Че "Етрие окотап ек ѓоиспе5 раг ипе спзе роЦИсо-Ппапстеге спгопстобе ек 
саиебе раг за ргорге топагсМе бесиуе гоцк а Ѓац дезазиецне, 1 ЃаПајс бие би 
раг ГАззетфБ!бе де5 Боуагд5 ек епкеппе раг Је 5икап, 5игегајт де5 Репстраик5. 
Аи55ибеаргез ао топпауе сВег Јеш ассогд, Је5 моѓуоде5 беуатепе рауег его5 
а ја 5иБШте Роќе роиг ене тајшепи5 аџ ибпе. А сеја 5"ајоџкајепе |е5 аџше5 
сопшрицоп5, де рТи5 еп р|и5 птротатќе5, ци" ЃаПај ухегчег аих ОКотап5 еп 
5Топе де зоитиојоп ои 4"аПбоеапсе, ќе!5 је Шри ек Ја атте. АПп де пиеих 
рагуепи аи рШаге де5 Рппстраиге5, Ја 5ирите Роце у тпеѓаја де5 рипсе5 
рВапацотез, без апстеп5 дгоетап5“, еп Јеиг тајопке Јез ОСПса, Је5 Ка Штасн5, 
Је5 Маугосогадаќо, Је5 Моигоиц51, Је5 Касоуиаа, Је5 УрИапи5...). Сез Чговтап5 
скгајепе дап5 Је5 рау5 опепѓаих де5 тпѓегргете5 аи зегутсе фе Еигорбеп5 спагоб5 
Че гејабоп5 ауес је Моуеп-Опепе ек Ѓопспоппаќе5 ац зегијсе де Гадчиипа- 
5иацоп окотапе. Ја сачѓе бПичѓе еѓ а55ел гезиеше де5 Дговтап5 а55итац 
допс Ја касНе 4"1пкетргеѓе5, та15 рагЃот5 ац551 сеПе де спагве5 де пи5отоп, бе 
перостаѓеиг5 ек 4"иегтедајте5. 


С"е5ка саизе фи Согап ди! тегајгајс аих тиштап“, 41-оп, дие Је5 вб- 
гапѓ5 Де5 Рипстрацге роиг је сотрѓе де |а 5аБИте Роќе зиг Ге рап ропидие, 
адпиптекант ес Ппапстег Ѓигепе спој515 рагпи Је5 РВапапоќе5. Агеитепе 1150и- 
ѓепаБје гоцѓеЃот5, саг аисипе зоигаќе пе Ѓогтше ипе рагеШе тпеетајсноп. П 5"а- 
оган риикбе 4"ипе Гопеџе (гадтноп? сотрјаќе а ипе соттодке суртачетет 
с опепѓаје 5 дап5 |е зеп5 дие Је5 Тигс пспе5 ргеѓегајепе Ѓате рауег де5 ргоѓЃе5- 
чтоппе!5 де Ја падисноп ришбе дие 4"ассотрШг еих-тетез5 сез гаспе5. Сегее5, 
Је5 Чгаеотап5 еќкајепе, раг а Ѓогсе де5 спозе5, бе рен дезроѓе5 дап5 ип топде 
а55е7, Баграге ек ие пгадтиоппацче. Мај5, рагадоха!етепе, тете 51 е гбојте 
ррапапоќе а ќе ипе реподе гепергеизе роиг Ја роршацоп ашосНкопе а саизе 


8 ргодтап (с агар. ѓоигајоитап) ои агадотап (с К. фтадотаппо) к кгадис- 
Хеиг „. резсепдапк5 еп рагне де 7атокосгаНе ек де а Паиќе Боигреоѓоте Бугапипе, |е5 
Чгавотап5 5Гереаѓенк, арге5 Га риое де СопокапНпор!е раг |е5 ОКотап5 (1453), Чап5 
е РНапаг (с вг. Јапан / рПапатоп, кгадиќ еп ќигс раг Јепег к |апкегпе 5, рињаи"а (е- 
родие Бугапипе, Ѓип де5 рипсраих топитепѓб5 ди! 5"у (гоимајепк екаќ ип вгапа 
етарпоге ди! зегуаќ де тоуеп де соттипјсаНоп а вгапде ајкапсе), ип диатнег 
Руеќкогаие де а меПе ме а"окапри!. Сте5к допс ди пот де се диагНег дие дете Геџиг 
арреб!аноп. 


9 е ргорреќе Мапотек |итете екаќ апаррарете ек се зопк де5 5сПпре5 ди! 
амаѓјепк Нхе раг естк диејцие5-ипе5 де 5е5 геуе!аНоп5. 
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де Ја ПесаШше ехсезотуе ргацдиќе аи ргоПе де5 Тигс5, сее бѓгаре тагдиа Ге 
4Чериќ де "еигорбатаноп де с!а55е5 зиренеиге5 гоитајте5. Оџотцие се рго- 
сез а ете шпајетепе аз5е7 зирегпсте!. Мајоге Те сагаскеге Ф1сопипи ди ге- 
те", Је5 Ррапатоќе5 5опе Чеуепи Је5 шегтбајате5 де Та сШкиге тодегпе, 
р!и5 ехастетепе де Ја сиКиге де5 | апиете5 Ѓапсајче5. АНп де Ѓаџе Јехег Ја 
сикиге де Та Отесе аџ пјуеаи де сеПе оџезк-еигорбеппе еѓ... аи ргејијсе де 
Тиге5, 15 зе доппегепе роиг Бик ехеичтЕ де з"арргоснег де ГОсстент. ЕЕ 
ае155апсѓоијоиг5 аџ пот ди рашоноте огес, 15 пе зе тепагегепс еп пеп роиг 
заБоѓег сеих аих зегујсе5 дезаце!5 15 зе опе пи5 роштапе. РоГуејоце5 тппе5, 
раг уосабоп ес аи55! раг ргоѓезчтоп!", Је5 ретсез гевпапб ррапапоќез опкеи ца 
гбје еззепие! дап5 Та репеианоп де5 табе5 Шипиптеѓе5 ап Је фотатте роП- 
дие, бсопопидие, 50ста! ес сшШкиге!. Ро55едапеје зепитепе де Та сијиге ес ип 
МЕ шетее роџг се ди! зе ра55ај еп Еигоре, |е5 РНапаноќе5 допе Је5 арисиде5 
шеПестшеПе5 есје птуеаи сијиге! бгатепе Беацсоир зирепеиг 4 сеих де5 Мој- 
дЧо-Уајадие5, зе 5опЕ епкоиге5 4"егиди5, опе Ѓопде де5 бсоје5, опе 5Ити!6 1е5 
иадисноп5 есТе5 рирпсацоп5. Пари де сите Капсајње ес огапа5 адпигатеито 
де сеПе-сј, р|ичецго Почродаг5 опе ец де5 сопшчбипоп5 зтептПсануе5 диапе 4 
Рапетек роќе а Ја стаЦчабоп осстдепкаје ес а а Капстзаноп де Ја Јапеие гои- 
таше (Хеоја5Маугосогдако"?, Сопзѓапип Маугосотдао!, АЈехапдте Урзј- 
Јапа5!“, Масотав Сагааја 5). Боинаке раг сенајт5 Боуагд3 огесз ес гоштајт5 де 


1 | е5 РПапаоќе5 екајепк е|и5 роиг де5 тапдат5 де ќгоѓ5 ап5, тапааќ5 гепои- 
меГаБ!е5 ек (прегспапреаБ!е5 епкге Га МаГаснје ека Мо!дамее. 


Џ Арагне ргес, јеиг |априе таѓегпе!е, 15 ранаѓепк соигаттепие ќигс, ајп5! 
дие а"аикге5 Гаприе5 тодегпе5, ќеПе5 "Каќеп есе Ѓапсајо. 


17 Јекге аоНприе (аиќкеиг дип ќгаќе де тога|е вепегаје ек дѓипе ќепкаНуе 
готапездие еп вгес апстеп), МсоГа5 Мамгосогдаќо, диграаќ соигаттепе ргес, ќигс, 
гоитатп, ѓгапсај5, аПетапд, гиззе ек ГаНп, а ѓопаде а Висаге5к де5 есоГе5, ипе БТрИо- 
ШНедие ек ипе ј(тритеѓе. 


13 Тге5 сиШме екттргерпе де 7ебргк де5 | итјеге5, Сопокапип Мамгосогаако, 
дигранаќ соигаттепќ гоитаѓп, ќигс, вгес, регоап, Ќаќеп, Ѓапсај5, 5" е5к епкоиге д"ип 
регзоппе! осстдепка! де Ѓогтаноп језиќе ек Нитапје, а Ппапсе де5 ипѓуегоке5, Че5 
есо|е5, Че5 пбркаих ек а сопокќие ипе БГриокредцие а герисгаНоп еигорбеппе. 


14 Д|ехапаге Уробапн а |тро5е ипе ќахе аих топа5кеге5 роиг 5оиѓепГг |е5 
есо|е5 ек а геограпј5е Ѓепоејвпетепк де |а Уа!асНѓе, 5е/оп |е тоде!е ѓгапсај5, еп 
јкгодијњапк Ѓетиде оБПратотге де Га Гаприе Ѓапсаје. 


15 Ери5 де сикиге оссјдепкаје, И ачаќ еке ргоро56 раг 5е5 атј5 ѓѓапсај5 аџ 
Шке де тетрге соггезропдапк де ЃАсадетјѓе де5 (песпрИоп5 ек Бе!е5-|екге5 де 
Рагј5. 
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Мојдо-Уајасте, тепоге, гедоше!“ оц тете пе раг 4"аштез, Ѓехетр!е дез 
Позродаг5 ррапатоќе5 а ебе 5итут де рге5 а Г"акапе тете раг де5 гергезепкапко 
ди сегсЈе ге5кејтпе де Ја Баше сЈазе егесо-гоитајте ди! п"ауајепе "а Шеиго 
аџсип сопѓаск ауес Те5 Јагее5 таззе5 роршате5 (ОАГ ОТ, 1939 : 39, МСП Е5СИ, 
1978 : 73-74; МСП ЕСИ, 2001). 


Аих РрБапапоѓе5, еп ѓапе ди" шкеттечјате5 де Г"аПиепсе Капсаје, 5"а- 
јошетепе дев Егапса!5 панѓв!", побјез ес Боигоеој5 (гапзЃивез оџ зап5 оссира- 
Цоп ес еп дибке 4"атепкиге5 опепќкаје5, етрјоуе5 сопите ргесерѓеиг5 роиг Је5 
епѓапг5 рипстег5 ои Бјеп сотте зестегате5 рагисицег5 (роиг Ге5 гејаНоп5 ауес 
Гешапрег!8) де Јеш поБјез рагепб. Гез деих Ѓопспоп5 капе ехегсќез рагѓој5 
5ипшкапетене? ЈОВОА, 1918 : 54, 55). Еп Гај, се5 зестбкаџе5, гесоттапдез, 
потте5 ес рауе5 раг "атраззадеиг Капсај5 а Сопчѓапипорје, ауес Једие! 115 
рогкајепЕ ипе согтезропдапсе сте, пе гергезепкајепе ци"ипе Ѓопте де зиг- 
хеШапсе дбееиј5бе ди ехрптац Ја теПапсе де5 ашотке5 Капсаје5 а Гадге55е 
де Ррапапоѓез. рез Је дерис ди ХГХ" чјесје, сеих-е! седегепе Ја р|асе ацх 
бЈеуе5 огес5 де Етапсе, спе7 Јездие!5 Те5 Ррапапоѓе5 арргестатепе беаисоир р!и5 
Је5 сотребѓепсе роцицие5 ек Та д15стеноп. 


ТЧепиПапе дап5 |е5 Рипстрашсе5 ип гедоикарје ројше 4"оБзегуаНоп 5иа- 
(бетдие роџг Је5 гбетоп5 аш гезкајепе пассе551б!е5 аих авепк5 Капсај5 (1"Етрие 
гиз5е ек сеи! Пар5роцгреот5), а1п5! ди"ип ехсеПепе спатр 4"епиатпетепе роцг 
де5 Фјуеготоп5 апигизе5 ес апи-парзроигееотње5, Та Егапсе ацприа ип гбје 
шпрогкапе а се5 рау5 дап5 Је татштнНеп де ГедиШоге еигорбееп. БешШетепе, Ге 
гете5 Етапсај5 п"Везнатепе ра5 поп р!и5 а тенге еп доце Гацепнске де Ја 
Јоуацке де5 Ррапапоге5 гбепапб5. Тоис сотите Је5 Тигс5 Ч"аШеиго. С?е5Е ајпо1 





15 дцаспе5 аих ма|јеиг5 кгаатНоппеНе5 ои 5итретепе ќкге5 (пЕеге5565 а пе ра5 
гапаиег |е5 риуПере5 вгесо-кигс5, |е5 сопзегуаќеиго, потте5 ѓотраѓтега раг |е5 
јеипе5 ргорге55оке5 (с прг. ѓоп раѓега к (тКкапе (рара) 5) 1. к гемететепе де кеќе оџ 
уететепк Че тоде опепкаГе 5, 2 (Пр.) к регооппе ауес де5 јдее5 дераз5ее5, герго- 
ргаде з, аПичтоп а Га Ѓѓасоп детоадее допк 15 5"ПаБИаѓтепа), гејекатепк сопоѓаттепе ек 
мо|јеттепе сеќе јпПиепсе. 


17 5) |е5 ргорараќеиг5 де |а спиИоаНоп 5осѓа/е п"екајепе ра5 кои д"ехкгасноп 
Гапсање (ју еп амаќ аџ55! Че КаНеп5, де5 Вариза!п5, де5... ), ке таќкге де Гаприе 
Ггапсајње екак Ге 5еи! ргесеркеиг дие 7ОПепк спгеНеп уои!ОЕ епрарег ек епкгеќепјг 5 
(ОВСА, 1918 : 57-58). 

18 |е5 рипсе5 екапе оБиее5 де гепчејвпег |а Рогке 5иг се ди! 5е раззаќ еп 
Оссиепк ПЈОВОА, 1918 : 58). 


19 Те|5 : Јеап МИе (ои МИ), аќасте аирге5 де Спроге пука, Егапсој5 Цп- 
спои, соттегсапк ек Потте де сопбапсе де Сопекапип Васомкга, Јеап (оиџј5 Сагга, 
акаспе аирге5 де Спроге 11 ОН(са, АЛехапаге Маиџпсе Вапс де (апаиќе, сотќе 
4"Наиќегте, аКаспе аирге5 4"А|ехапаге Уроиапи... 
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дие де5 авепо фе Гатраззадеиг Ѓбапсај5 а Сопзѓапбпорје опе ек6 епуоуќ5 
дап5 ев Рипстрашез роиг зе текге аи зегутсе фез Нозродатз?". 


5 5. Га ПЦеге гизче (еп Мојдбо-Уајасије). Огасе а Га ргезепсе дез 
ЌКиз5е5 а деих геризе5 Чап5 се5 феих Рипстраие5, таПиепсе Капсаје а Ѓај 
ип раз ге ппротапе еп МоМачте есеп Уајасте. Репдапе |а 5ериете оцегте 
ги55о-шшгие (1787-1792)?2 4"аБогд, диапа Та Мојдачте ес Ја УајасНе зе (гоц- 
хегепе еЌеснуетепе 50и5 Г"оссираноп де5 гоире5 гиз5е5 (1769-1774), ека поц- 
чеаи репдапеја Нијиете еиегте гиз5о-(игцие (1806-1812)?3. С"езе ап се5 ст 
сопчѓапсе5 дие Ге5 Боуагд5 5опг епие5 еп сопѓаст ауес бе5 оРстег5 гичве5 (Допе 
римецго д"опете Капсајзе, аПетапде, егесдие), гериг65 роиг Јеиг ббисацоп 
џез созторојќе. Еп оике, сотте се5 оМтстег5 бгатепе де аиегепѓе5 опојпе5 
ес панопаЦ65, Ја соппај5запсе би Капсај5 а "иепеиг де ГЃагтебе бкан деуепие 
шпренеизе а а соптитсапоп. Ге Ќичче5 бкајепе сопчегарјетепе Капсо- 
ррЦе5 ек Капсорпопе5 ес се|а даѓа дерш5 Топеѓетр5. Ге је ХУШ“ чесје, 
дери Геродие де Ртегте Је Огапд, Је Тзагаќ ауајќ 5161 ипе Ѓоќе шПиепсе 
Капсајве ди! 5"е5Е гепѓогсѓе репдапе Ге5 герпе5 4" ЕНчареш Ге?“ есде Сашенпе 


20 | е скоуеп Неигу (сопзи! а Висаге5Е) ес е скоуеп Рагепе (сопзи! а Ја5у). 


21 Еп 1798, арге5 Чјк ап5 де певостаНоп5, ип сопзи!аќ вепега! де Егапсе а ете 
Ѓопаде а Висаге5к ек ип мсе-сопзи!ак а Јаззу (ОТЕТЕА, 1932 : 330-349; ЕЦАОЕ, 1982 : 130- 
131; (д5си-РОР, 1994 : 90; (| џрџ, 1999 : 15; Готови, 2002 : 436). к 51тр!е5 ЃопсНоп- 
пајге5, зап5 соппај55апсе5 5ресѓа!е5 ек 47ипе (пќеПрепсе тедјосге, 15 зе Богпајепк а 
деѓепдге сопкге ипе адтјпјекгаНоп 5оиуепк абиѓие |еиго Јајо Ѓапсај5, пе5 еп 
ОСајсе ои дап5 Ге |еуапк, ек а Ѓѓајге дап5 јеиг5 гарроњ5 Ге јоигпа! де5 бубпетепб5, 
рвгапа5 ои рен, ди! зе раззаѓепе 50Ц5 |еиг5 уеих. з ПОВОА, 1918 : 114). 


22 биегге диѓорроза ЃЕтрјге гиозе ек ГЃАикисне а ЃЕтрјге окотап, ј(паиес 
Х ј и55е м џа. 
де 7ехрапоѓоп ги55е уег5 |е 5џа 


23 Џпе де5 сопзедиепсе5 де сеќе риегге, ди! орроза !Етриге де Визоѓе а 
"Етрие окотап, ѓис е раќаре де Га Мо! аме Пјокојаие: а тое оПепка!е епкга 
дап5 |а 5рпеге д4"пНиепсе гиз5е, а|ого цие сее оссепка!е гека 50и5 (пПиепсе 
Хигдие. 


24 |а Не де Ртегге | е бгапад амаќ геси ипе едисаноп а |а ѓгапсање ек а бие 
сотр!ехетепќ сопаијче раг а сиКиге ѓгапсање. С"е5к|е вгапа дерик де а ГапсорииИје 
ек Че ѓизаре де |а Гаприе ѓгапсаје аџх гапр5 де а поб!ез5е, ди! уа дигег ји5ди“еп 
1917. А за Соиг, сотте, ри5 ќагд, а сеПе де Сатетпе 1, оп ранаќ ѓгапсај5. ЕПеарет 
Икуепиг еп Визчѓе Че5 замапко ѓгапсај5 а ГАсадетје де5 5степсе5, ајпој дие де5 агНоѓе5 
Капсај5 а ЃАсадетѓте де5 Веаих-Атк5 роиг у епзејвпег тај5 аи55/ ипе ќгоире де |а 
Сотедѓе Егапсајње. С"е5к ип агсакесте ѓгапса!5, ргетјег агснкесте бе "Асадеттје де5 
Веаих-Аќ5 де Визчѓе, ди! арроѓќа 5оп 5куѓе а /7едтНсаНоп де5 ра!а!5, Че5 ер Це5 ек де5 
јпкедеиго (трепаих. 
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Ге рагадохе5 де Ја кс Капстњаноп 5 ди гоитајт 5015 Ја Гоире 


П?5, диапад Јез тогиг5, |е5 1бе5 ес Та Јапеце Ѓапсајве опе аесеѓ Јез5 Нашге5 
соиспе5 де Ја 5остбке гиззе (ЕТЈАБЕ, 1982 : 145-147). С"е5Е хег5 Ја тое ди 
ХУШе" чесје дие сеќе Јаприе 5"е5Е атр!етепе аЕЃи5бе Чапо је тШеи 
апостандие гизче. А сеќе бродие-1а, оп у ргабдиаќ ипе 5оќе де БШпешоте 
соогдоппе ауес Га ргедопипапсе ди ЌКапсај5 рагГот. Ге опе ди ѓќетро, Је 
Кгапсај15 е5Е беуепи Ја Јапеце де5 зај|оп5 еп Кизчте, бкапе раПбе аиџ55т раг дез 
Гетте5 де р|и5 еп р|и5 бтапстрќез. 


Те гечијкас де сеќе осстдепкаПчаноп, ратвот5 де зигѓасе, а бк6 ипе соигче 
4"арге5 Је хе есСе тодегпе дап5 ќоц5 Је5 Дотајте5: поштиите, уббеетепб, На- 
Бианоп, теиБје5, Жуегизветепт... ОгадиеПЛетепе, еп Мојдо-Уајасте, Јез 
тај5оп5 есСТе5 теиб!е5 опепѓаих опе седе Га рѓасе а сеих арроте5 де Г"Еигоре. 
Те 4дбуеТорретепе играптнаице де Висагезк а гергодит де Ѓасоп Ѓгаррапѓе Ј|е 
тодеј|е рашчтеп ќе! ди"И а бке кгасе раг |е Багоп Наизтапвп?5. Ге Дотезициез 
Кгапсат5 опе арраги5; Ге Ѓапсај5 есЈе ртапо зопе беуепи5 јпајрепзаБје5 рог 
Редисацоп де коиѓе јеипе Ѓетте де Боппе сопдтбоп 5остаје; |е5 таптеге5 6!е- 
оапѓе5, ап) дие Ја тизгие стаччјдие есез дапе5 ецгорѓеп5 еп уовце оци Је5 
јеих де спапсе ауатепеепуаН Ге5 5а/|оп5... Ашапе 4" Ге тепб сти Пчаноппе!5 ек 
сикиге!5 де зоџсне Капсајње тат5 етргипе5 раг ПЦеге гизче аш ЧеПптозајепе 
Чезогтај5 Ге ргоб! де ќош тетрге де Гапчкостаќе гоитате ои де а Бош 
оеогчје еп азсепчоп (ЕШПАОЕ, 1982 : 156-159). Рагадоха|јетепе, се опе Чопс 
Је5 Визче5 ди! опе тпегодите ап Је5 Рапстрацее5 дапибтеппе5 Ге гаМпетепе Чи 
захоџ-уѓуте... осстдепка! ес 4"перианоп бапсајње ! 


ТР аНиепсе гиззе а гепѓогсе сеПе де Ррапапоќе5, ди, рагаПелетепС, а 
сопипие а бие це5 аспуе. 51 Г"апоѓостаНе то!до-уајадие аа арри5 Га Јапвие 
Кгапсајче ауес Је5 Ррапапоте5, се 5опеЈе5 Ќизе5 ди Ги ата арри5 а Бтеп тај- 
Шшзег сеќе Јапеце, аиџ денитепс ди гизче (ЕШЈАБЕ, 1982 : 157). Саг Је5 Киззез 
ииНзајепе ип ѓгапсај5 р|и5 гаНие, р|и5 ејбоапе, хотге р|и5 аЌесте (аКестаноп 
регсие сотте (ге5 епчогсејапѓе), ипе Јапеце ди! ге5етрб!ајс тот ац рапег 
диондеп ес диј беа рји5 ргоспе ди Ѓапсат5 де5 Јенге5 де Уокаце. Ге гоиѓе 
Ѓасоп, Је5 ЌКоитат5 сопоегатепе дие Је5 Киз5е5 раПајепе Капсај5 пиеих дие 
Је5 реи де Егапсај5, ргесерѓеиг5 ои зесгекајте5, ди "115 ауатепе соппи5 регзоп- 
пеПетепе е, Бјеп 5бг, плеџх дие Је5 РПапапоќез ег дие Је5 Боуагтд5. С"е5Е ајтој 





25 Веп дие ргизојеппе, Сајегпе | а ќкќ сопдиќе раг |а Егапсе ек |е5 Егап- 
сај5. ЕПе согге5ропааќ ауес Уокајге, ди! Ѓарреан а 5бтинатк ди Мога. Оп 4К тете 
дие ртдегок, дига ете геси а Га Соиг, зе регтеќаќ де... сагеозег |е5 репоих де |а Тза- 
пе! 

26 | е5 Боуагд5 гоитајп5 опе ѓа зуфетандиетепк арре! аих агспкеске5 ѓгап- 
сај5, јеиг соттападапк де БаНтепк5 51тИајге5 а сеих аи“!15 амаѓепк адчтјге5 |ого бе 
|еиг5 моуаре5 еп Еџигоре. Риј5дие Гесо!е ѓгапсаје 4"агсакестиге а ро56 5оп етргејпѓе 
5иг Висаге5к, оп 5игпотта |а уИе |е Рен Ран де5 Вајкап5. 


а 
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дие Је5 оГИстег гиз5е5 опе уќе 5едЧи Гапокостаце то!до-уајадие раг Та циаце 
де Јеиг таптеге5, поттеез а сеќе броцие-!а х рошеззе Капсајње м еќ с"е5Е 
ао! дие ("19ба! Де5 апчкостае5 ацосНкопе5 ека беуепи де рапег Капса15 
с сотте... ип репета! гизве 5 (ЕТЈАПЕ, 1982 : 156). 


Сеќе зиргетане ди ѓапсај5 Ѓис ассепкибе де5 је деихтете Пег5 ди ХЈХ" 
чјесје раг Те Бтат5 де5 дтрјотаќе5 ес оГстег5 гичве5 (ге сијиуе5 ек (ге5 Ѓап- 
с1565) ргезеп5 дап5 Је5 Рапстраиге5 гоитате“ч. 


5 6. Гее5 х ропјоигјкез 5 ек Је5 ѓетте5. Тошс ац соцго ди ХГХ“ зјесје, 
Ја Етапсе а ец ип егапд тога Че аџ зијес де5 тотепк5 стистаих де ГЕоѓоте 
ди! аБоиигепк а Ја стеацоп де ГЌкак гоитат тодегпе, ипкајге ек пдерепдапе. 
Ајп51, шетечбе де Штиет Гехрапчтоп гиз5е, Г.а Егапсе а гевагде ачес 1пкетек 
ес зутраште |е тоихетепе геуоГидоппајте де 1848 ес аучај зоцепи Је воџуег- 
петепе шетате, сотро56 еп егапде рагце 4"апстеп5 д1острје5 Че ЈШе5 М1- 
снеѓе?? ес 4"Едраг ОшпеР оп д"абтигатеит де Г атагипе?“. 


С"е5Е дап5 се сопѓехѓе дие Је5 сопѓаст5 Фтес5 ауес је зузѓете де Г"епзе1- 
опетепе ди Ѓапсај5 зе зопе јпгепојНе5. Мајоге Је5 ге5итсиоп5 буоцибе5 деја 
р!и5 Каџе сегајт5 јеипе5 ВКоитајт5 де ЃатиШе5 аинееапе5 ои (ге5 аг5бе5 де 
Мојдачте ои де УајасМе опг еи Ја ро5арИке де уоуарег ек 4"екијег еп Еигоре 
(МАЧИ Е, 2004 : 231). Ассотравпе5 раг Јеџг5 апстеп5 ргесерѓеиго Ѓгапеај5, Ге5 
јеипе5 Попште5, бкатепЕ епуоуе5 дап5 |е5 егапде5 сариаје5 4"Еигоре, зитоце а 
Рап5 (ЕШАОРЕ, 1982 : 305). Еп оџсе, еп 1818, Те СопзеП Сепсга! дез Есоѓез де 
УајасМе, ауајќ ри еПе аи55т Гијнанте д"епуоуег а Рана оц а Коте“? џп 


27 Ји|е5 Мтсне!ек (1798-1874), Нјекогеп ек еспуајт готапНдие герир(сатп ес 
апнаенса! ѓгапсај5, рРИо-гоитат раг 5е5 есгк5 (Ријпстраите5 рапирѓеппе5, Мааате 
Возеш!, 1848) ек раг |е зоиНеп тога! ассогде а дие!дие5 рогќе-дгареаих де Га Веуо- 
|иНоп де 1848 дап5 |е5 РЕпстраиќе5 ди"! а еи рагт!5е5 бкидјапб5 аи СоПере де Егапсе. 


28 Јеап |оџѓо Едраг Оџтек (1803-1875), Нјокобеп, роѓке, рнИозорне еќ 
Потте ро!Шаие герибисат ек апис!етса! Ѓеапсат5, рРИо-гоитатп раг 5е5 есгт5 (Ге5 
Воитат, Ге5 Рипсраите5 даапиБѓеппез) ек раг |е зоиНеп тога! ассогде а дие!цие5 
ргокавопјеќе5 де Га ВеуоГиНоп де 1848 дап5 Ге5 Рапстраиќе5 ди“! а еи рагт! 5е5 еки- 
ЧтапЕ5 аи СоПере де Егапсе. Оџјпеќ амаќ тете де5 геѓаНоп5 де ѓатШе ачес Гпке!Ц- 
вепкоја гоитајпе; И с"е5Е тапе еп зесопде5 посе5 ауес Негтјопе СРјкеге Азаку 
(1821-1900), ПНе ди роете то!даче Сеогре5 АззаК (1788-1869), апстеппе аидкисе 
аи СоПере де Егапсе ек Ајуогсбе ди рипсе Моигоиг21, ренк-ќ!5 аѓип ретсе герпапк де 
МаѓасНте ек де Мо аме би тете пот, Атехапдге Моигои221. 


29 Ргеојдепе Ч"Ноппеиг де ГА55остаНоп бе екидтапко гоитајп5 де Егапсе. 


30 ка Ипкепеиг 5, сотте Ѓоп афаќ соигаттепк а 7еродие, се ди! уои|аќ 
аке дие |е5 Мо!до-Уајадие5 зе сопојдегајтепЕ еих-тете5 к а Ѓехкебеиг 5 ди топде 
сме де ЃЕигоре. 
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Ге рагадохе5 де Ја кс Капсњаноп 5 ди гоитајт 5015 Ја Гоире 


потрге де јеипе5 геп5 сПот5/5 рагпи Је5 теШеиг беуе5 де5 бсоје5 ди рауз5 
тат5 Де сопдшиоп таѓепнеПе тодезѓе роиџг асПеуег Јеџго биде, де Је5 епуоуег 
(ЕШАРЕ, 1982 : 305). Сеја е5Е деуепи диазитепе ипе тоде, Је ррбпотепе де 
Гепуот де јеипе5 геп5“! роиг Ѓаше де5 ешае5 а Гекапоег ргепапе реи а реи 
атрјеиг, се диј Ѓан ди"оп геџоиуе пеп ди"а Рац5 еп 1920, раг ехетр!е, р!и5 
Че 3 000 бкидтапб гоитајт5 (КАТЕА, 1997 : 1). ЕЕ с"е5к раг сеќе уоте дие де 
р!и5 еп ри е Коитајт5 опе ец ГЃоссазтоп 4"аз5итИег де тапјеге атгесте Је5 
1Чбе5 ес ГЃезрти зрестдие де Га 5остеке Капсаје (МЕ5А, 1975 : 150; ПОВИК, 
2006 : 1). Мѓаптотт5, статепапсипе иппитепе х сопбапипацоп 5 ауес Је5 14бе5 
рторге55јоѓе5 (геуоГиНоппате5, Прегаје5...) де Ј"еродие, 1е5 вепегабоп5 р!и5 
арее5 еј сопзегуаџтсе5, ајп5т цие Је5 аштогке5 ропицие5 бргоцуатепе де ГПо5- 
ие а Герагд де се5 етцатапњо. Ге5 ацкотте5 еѓ Је5 сопчегуаѓеит5 ауајепе реиг 
ди"ипе ќо15 де гекоиг Дап5 Јеиг рау5 4"онеше се5 јеипе5 еигорбапј565 ек асси- 
(иге5 аПајепе герапате срел еих х Ја дезорејочапсе ека поп-сгоуапсе 5 (МЕ5А, 
1975 : 150). Се диј 5"е5Е Бтеп раз5бе 4"аШеиго. Еп еЊеб, Ја гечјкапсе дие сеих- 
ст дехајепе зигтопѓег бкан ехиететепе сопасе, риодие Је5 14бе5 дегнеге Је5 
гепоцуеаих ди"15 ргорозајепе Боизсијатепе Ге сопејотетаќ де ргејире5 ек Та 
гоибпе тепќаје р|асбе 50и5 Г"ашотке де Ја пафноп. Мат пеп пе роиуаќ 
етресПег сек е55ог, рагсе ди"аи тотепе оп |е5 реир!е5 епиепе еп сопѓаск ек 
сопштепсепе а зе сту(Цвег, 15 5" шќепе Тип ГЃаике де р!и5 еп р!и5 уцќе ек де 
р!и5 еп р|и5 ЃасПетепе, де зоте дие се ргосез5и5 Фечјепе рге5цие аиотандие 
ес псопзстепе (ТАВОЕ, 2001 : 142-143). С"е5Е сотте са допс дие Ге5 јеипе5 
с Бопјоипатез 5 деуштепе Је5 ФЕРизеиго Је5 р|из асибо есЈе5 р|и5 енсасе5 де5 
без поуаштсе5 убисијбе5 раг Ја стуШчабоп Капсајче есТе5 рготоќеит5 де Та 
сикиге де се рауз“-. Еп ебпега!, ипе Ѓој5 гарашје5, сеих-с! оссиратепе, де5 ро- 
зол де ргепиег рап дап5 Ја уте роццие ес сијигеПе33 јазгетепк огасе аџ 
рте5Иве сопѓеге раг Јецг5 биде а "екапрег е, сопбциеттепе, Ѓајчајер! изаве 
де гоцѓе Г"пПиепсе допе 15 Фтрозатепе роиг деѓегпипег Ја геаЦзадоп де5 ге- 
Ѓогтез ди"15 сопојдегајепк сотте песеззајте5 роиг епсоигарет Ге ргорге5 де5 
Рипстраие5 ек, арге5 Г"Џиоп де 1859, ди јеипе Еќак гоитатт. 


М15 а ран сеја, ауапе ри5 Г"рарииде де рапег ЃКапса15 епие еих оц де 
рагетег Јешт сопуегаНоп5 соиганѓе5 бе то ек 4"ехргезејоп5 Капсате5, 
Беаисоир де јеипе5 веп5 1п5(ги5 еп Егапсе а рагиг де 1830-1840 ауатепе ип ап 


31 резјвпе5 раг а рге55е ѓапсаје к |е5 Егапсај5 де "ОПепк 5 (ар. МА5ЦЕ, 2004 
: 231). 

32 уојг дие|цие5 пот5 де секе Шизкге р|ејаде: УазИе Атесбапаиј, Мај Ко- 
рајпјсеапи, |оп ОРјса, Оиаине Војпипеапи, АЛехападги ОдоБечси... 

33 к А РаП5, пои5 пе 5отте5 ра5 уепи5 5еи|јетепк роиг арргепаге а раПег е 
Ггапсај5 сотте ип Егапсај5, тај роиг етргипќег аџи551 |е5 (ее5 ек |е5 спозе5 иШе5 
Ч“ипе паќоп аџ55/ есГајгее ек аи55!ПГрге. „ (Ма! Корајптсеапи, ар. |ОВСА, 1918 : 141). 
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а55е7, сипеџх. Се РЕПпоијте сиПитеГ ои Фотонте (Едоџатд Расроп, ар. СОТ- 
рт5-РОАГЕГЏМОТ, 1973 : 39) а уке гоштпе уег ип РИиоитте ауапсе, ипе 
Јапеце (ге Балатте, ипе зоке де иихтит сотрозиит, тое ѓапсај5 ек тотце 
гоштатш. 5иќе а Гетр!от ехсе55!Ѓ ек тајадгот де 5нискиге5 пбојоетдие5 р!из 
оџ тотп5 езугоргбе5, Та Тапеџе гоитајте ба деуепие епсоге ипе Ѓот5 ип 1Шшоте 
сотр!еѓетепетпсотргерепоБје (ВОПНПНЕАМО, 1961 : 559), аџес ип мосаби- 
Јаце созторојќе Ѓогте де тог5 ес де рпгазе5 згапдагајќе5 (РОЗСАВТО, 1976: 
390-391). Бре тоѓ5 Капсат5 роиуајепЕ ајп51 5 1појпиег а55ел зоцуепе Дап5 ипе 
рагазе гоитатше ои ујсе-уегча. Се еепге де уо|арик Капсо-гоцтајп ауапе ип 
а оШеих еспасие (СХЕМОРОГ, 1909 : 76), с"е5Е се ШетоНоте зпобе ек Бтлагто- 
ТЧе ди! уа|ис аих јеипе5 ауапе ра55е Јецг јеипез5е еп паШец Капсорпопе Гар- 
реПадоп попдие де бопјоинчтез (гоит. вопјити) ои јаапстез (коит. ЕКкап- 
јот ОИ 


5 7. Га тоде ек Је5 Ќеттоез5. Се ди! роиггајк зигргепадге а Геоага де се 
5ијеќк с"е5Е Ја сопшчБиноп рпучбетбе ди"еигепе Је5 Ѓеттое5 дап5 ипе 5остеко 
теПетепе гадјноппацате егриибе пиовупе сотите Г"егат сеПе би ХИХ" чјесје. 
5игеоие дие Је5 Ѓѓетте5 5опе герибе5 р!и5 сопасе5 дие Је5 Потте5 Ѓасе аих 
ТШппоуацопт5 еќ гагШјеппе5 раг уосацоп де Ј"екаќ де5 Јаприе5 (Чне5 таѓет- 
пеЦез 1). Аззигетепе, 1 Ѓаисадтенте дие Г"таПиепсе бапсатче дап5 Је5 Рипст- 
раиќке5 5"е5Е тапКечкбе, ауапе ѓоше тонуаноп теПесиеПе, роПицие ес си!- 
ШшгеПе, раг "аќегтеајајте де Ја тоде. С"е5Езице а Ја сипо5е ѓетите, а Г"ап- 
сетек де5 Ѓетте5 роиг Га тоде ека Ја пуајке зостаје цие Гечрги ЃКапсај5 ес Ја 
Јапоце Капсаје зе 5опЕ шсгиз(65 дап5 Ј"езрасе зоста! ек сикиге! гоштајт. 
Ригетепс ес 5итр|етепе сотте ипе тапѓечканоп де Га тодегпке. Рапег сее 
Јаприе е5Е Феуепи Је зтепе 4"ип 5ѓаше 5осја! рге5Нејеих (СВАТА, 1995 : 18). 
ШасигаБјетепе, Је5 ргедИеспоп5 ек Је5 вобдк5 гејабуетепе гаГИпе5 де5 БеПез 
де Ја раџќе 5остеке тојдо-уа|адие Чи ХИХ" зтесТе бтајепе ехсТичјуетепе Капсо- 
раШез. Репдапе дие |е5 Попште5 5" азкетепајепе а Јеиго детоде5 Парти5 опепѓаих 
ек раПатепЕ вгес, ри оцуегте5 а Га стуШеабоп оссјдепкаје, Те5 Ѓетте5 5"у 
рјајајепе а рачег Ѓапсат, а јоџег ди ртапо е... а Мег ауес Је5 х Боп- 
јоиичке5 5. ЕПез Ѓигепе допс Ге5 ргепиеге5 а бие деуепие5 сту! 1обе5 еќ, сотте 





34 Сеќе еМегуезсепсе ИпријНдие, 5оигсе ќоијоиг5 ЃегНе роиг ип етр!о! 
Ч"тетргипк5 ари ек ЃаиќИ аи плуеаи де Га ргопопстаНоп оџ ди зеп5, а еке Ч"аШеиг5 
оиуепк депопсее раг дцие!дие5 (пкеПеские!5 аијтепНаие5 де 7еродцие, кои5 ад“ехсе!- 
епк5 соппајозеиг5 де Га Гаприе ек де Га сикќиге Ѓѓапсаје5, ќе!5: Сокасте Еаса, Созкасте 
Сагарја|е, Созкасне Ва!асезси, Мтап Корајпјсеапи, Ма5Пе Атесоапаб, |. |. СагарјтаГе. 
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Је ргосе55и5 де стуШчаноп пе е Ѓатс ра5 5ап5 ип сетат пајсше, Ди тојп5 дап5 
иа ргепцег (етра, оп гегоцуа рагпи еПез ца Боп потрге де х ргестеизе5 52. 


5 8. Опејдие5 сопчѓаќ5 сопс/и5И5. 5ијуапе ипе Јопеие (габјоп (дерит5 
је ХУШе чесје), Га Коиштатпте 5"е5Е зепне акасНбе а а Егапсе раг де аРапте5 
сикигеПе5 ек раг де шиегењ роПицие5 ие ропсше!5. С"е5к а рати де сеце 
бродие-!а дие Је гоитатш гешкбога Је топде готап оссјдепѓа! ес сеја дап5 ипе 
огапде тезиге отасе ац ЌКапсај5 ек а Ја сите Ѓапсатче. | "иптНсаноп де Ја 
Мој|дауте ес де а Уајасте (1859) а 66 зоштепие раг де5 регооппаше5 ѓап- 
сајче5 ес еПе 5"е5Е ассотрЦе ауес ајде Че Маројеоп Ш. С"е5Етоијошт5 ауес 
Раче де Ја Етапсе дие "тпдерепдапсе де Рау5 гоштајт5 зе геаЦ5а (1877). 
Сопдиќе раг |е еепега! Непп Маииаз Вепне!од“, Ја тио5топ панкајте бапсање 
у а еи ип гбје ез55епие! репдапе а Ргепиеге Сиегтте топајаје, сопитбиапе еМес- 
Цуетепе а Га гесопоииснот де Гагтбе гоитатше. Сеќе сагастеноИидие созто- 
роЌе есри!о-бапсање з"езетепѓогсбе аи дерис и ХХе 5есје97. 


Ја сијите есЈа стуШзабоп Капсајње5 опе сопоикие "ба! де азрианот5 
а зите дез Коштајп5““, Јез апзѓостаќез ашосНкопез оуапе дап5 Јез Егапсај5 
Је ктезите Ге р|и5 сотрјес де Га стуШчаноп 5 (ар. СОВКМЕА, 1972 : 513, ар. 
МОГБОУАМО-СЕМОЗА, 2013 : 184). 5ирзециеттепе, Је5 Ќоштатт5 опе сПег- 
сре дап5 Јеиг азсепојоп его Ја тодегпие Јеиг ргорге птаге дап5 Ја сииге есЈа 
5ришшиаше Капсаје5, 1Чбе рагЃаќетепе зупшенчбе раг "Шеѓопеп гоитат 
АЈехапдге Хепоро! (ХЕМОРОГ, 1909 : 74, 77): кс Тоиѓе Ја стуШзацоп ди рецр!е 


35 уоја роигдиот сте5Е а ќгауег5 |е5 ѓетте5 дие |е5 аикеиг5 де 7еродие опе 
гергезепке 5/1 Гециеттепе |е најсие де |а Детт-спииоаНоп ПВВАНЕАМИ, 1984 : 81- 
82). 

35 Непи! Макнѓа5 Вежнејок (1861-1931), вепега! де агтќе ѓгапсање, соп- 
еШег тикајке ди го! гоитајп Еегајпапа репадапе га Ргетјеге Сџиегге топајае, с(- 
Хоуеп д"Поппеиг де Воитапѓе ек тетрбге а"Ноппеиг де 7Асадетѓе гоитајпе. 


37 Гого де 5оп 5ејоиг ЧтрјотаНдие еп Воитапѓе, еп 1920, Раи! Могапа (1888- 
1976; еспуајп, трготаќе ек асадетјстеп Ѓгапсај5, т(пјекге де Га |ераНноп Ѓпапсајче еп 
Воитапѓе епугее 1943 ек 1944) буодиа Ѓактозрпеге зосѓта!е ек роГ1Наие де Висаге5Е 
ди дери де гјесе: оп рапаќ ѓтапсај5 дап5 |е5 ѓатИе5 апкосгаНаие5, оп соппај55аќ 
раг согиг 7рјогојте ек а Шкегаќиге де (а Егапсе, оп Пак геЦртеизетепќ де5 јоигпаих 
Ггапса!5, оп роиуаќ аспеѓег |е5 дегпјеге5 рагиНоп5 (Шегајге5 тете5 Чапо |е5 Иргајје5 
де уе5 де ргомтсе. 


38 ре зигсгоќ, се рге5Ире тарјдие еик е тате еНек ип реи раќоиќ еп 
Еџгоре. к|е пот де |а Егапсе, сопокаќаќ (оиѓ5 бе Ма!есПе еп 1856, е|ескје |е5 
рориѓаНоп5; И! е5кроќеиг 4"ип рге5Нре де ргапдеиг ек де репегогке дие регооппе пе 
Ге пе з (МА!ГЕСНЕ, 1856 : 15). (1 пПиепсе ди Ѓпапсај5 п"екаќ ќоиќеѓГој5 дие |е репадапк 
песез5ајге де "ИпПиепсе де а спиЦоаНоп ѓгапсање. Роиг ди“ипе Гаприе 5е вепегаЊе, 
И 5иќК ди“ее зоќ е зиррогк а"ипе спиИоаноп (МЕШЕТ, 1926 : 118). 
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гоштатш е5Е бие а "илканоп де Ја стуШнаноп ЃКапсајње 5, ои еп х Еп ип тоб, 
пои5 сортоп5 еп ѓоикестоијоит5 Ја Егапсе. Мои5 5отте5 јичќе ипе гергодисноп 
р!и5 ои тој Наеје де а стуШчаноп Капсаѓње. 5. П Ѓаис ауоцег (оцгеЃот5 дие 
се Пеп зрише! епие ха егапде падоп Јанпе де 1""Осстдепе еѓ за 5оеиг сабеќе 
ди рапире 5 ПОВОА, 1918 : 198) беа Беп азутештцие. 51 Га Егапсе ауац 
5ијстетепе де5 тпеетеј сопстеѓ5 ес Бтеп ргес5 дап5 Је5 Рауз дапибтеп5 
(роцидие5, 5гагбојдие5, ќсопопицие5), сеих-с! мајепер!и5 Ваисек спегспајепе 
ац-деја 4"ипе ргоѓесноп роЦидие еКеснче де Ја Етапсе (рагво15 ассотрЦе, 
рагќот5 зешШетепе ргопизе), ип тоде!е сите! ес зриие!. ЕС сеќе адогацоп 
арзојце ес зап5 сопдшиоп“ роиг га Етапсе ес роцг Је5 Егапсај5 а соппи 
сопоѓаттепе де Ѓогте5 гоик а Ѓа згиреНапѓез. Т е5 десјагацоп Ѓаке5 раг Чеих 
регзоппаје5 тагаиапѓе5 де Га зрициае гоитајпе еп (бтојепепе р|ететепг. 
Оап5 ип тетоје епуоуе а етрегеш Маројеоп Ш роиг и 50 1Шснег де ајде 
еп уие де Ја сопзниијоп д"ип Екак гоштајп ријали, Топ С. Вганапи??, ѓајзан 
изаре Ч"ип гоп реи зепитенаЦчке, еп буодиапе Је5 БепеНсе5 есопопидие5 ек 
роЦНаце5 допеја Егапсе аПан 5"еп гејошк 51 Гехфкепсе де сек Еќас беуепаќ ипе 
гбаше дигабје: хГа сопошиноп де сес Екас гоитат зеган Ја р|и5 БеПе 
сопдиѓќе де Га Егапсе а Гехеенеиг де 5оп (етоќе. Г?аптќе де Г"Еќас гоитат 
5етатс агтее де ја Егапсе еп Опепк, 5е5 рот5 а Ја Мег Моџе еѓ аџ Гапире 
четајепс Је5 епцеробк5 ди соттегсе Ѓапса15 еб, ди ѓа де ГаБопдапсе де поз 
Бој5 де сопеџисноп, се5 рото зегатепе а Та Ѓот5 Је5 спапиег5 де Га таппе 
Капсање; Је5 ргодиј5 ргисе5 де сез рауз псВе5 арргоутетоппегајепе Јагеетепе 
Је5 Ѓаридиез де Ја Егапсе, ци! (гоиуегај еп бсПапее ип огапа дери дап5 Јез 
тете5 рауз. Епбаи, а Егапсе ацга кои5 Је5 аџапќаве5 Ч"ипе сој|опје, зап5 ао 
а зирротег Је5 дбрепзе5 аш еп ЧесошШепе. 5 (УАТСАМ, 2007-2008 : 102). Се 
оепге Ф"акиде5 ехрпдие џез Бјеп роигдиот оп п"а раз (от де рапег дап“ се 
са5 рагчсијег 4"ипе угаје соѓошаНоп де5 Коштајт5 еп Гарзепсе ди 
сојошаќеиг. МиПе рат еп Еигоре, еснуац "Шоѓгопеп ек Фротаќе гоитајтп ек 
Капеса!5 Меаеи Пјиуага, "аПиепсе Капсање п"ацга бге р|и5 ргоЃопде ек р!и5 
дигаБје ди "еп Рауз гоитатт. А ќе! роше ди "оп реџе бие 5ап5 схареганоп дие 
репдапе р!и5 4"ип чтесје, би дериќ Ди ХГХ“ зјесје ес јизди"аи Јепдетат де Га 
Ргепиеге Сџетте топајаје, Је5 Коитат опе бе Пиегајетепе х со|оп1565 5 раг 
Ја Егапсе -- зап5 ргезепсе би сојоптнаќецг. С"екајс рторабјетепе Та р!и5 БеПе 
геиз5ке 4"тПиепсе раг Ја сиките цие Поп ај епгеетоиебе дап5 П"Еоте 
тодегпе (ОЛЈУАВА, 1989 : 308). Р|и5 гага, Те риио-аПетапа Мае Ѓопезси“? 
Хетотопат Ти ац55ј Ч"ипе тапеге Џез ејодиепѓе еќ зивеезнуе де сеќе 


39 јоп С. ВгаНапи (1821-1891), ѓип де5 р|и5 вгапд5 Нотте5 д"Екак де 
Воитапјѓе ди ХХе 5јесе. 


49 Мае |опез5си (пе Мсоѓае С. |опе5си; 1890-1940), рнИозорне, |орјсјеп, 
едисаќеиг ек јоигпаоке гоитаѓт, (бојовие ди тоиуетепЕ паќопајке ди Воуаите 
де Воитапѓе - |а Сагае ае јег (1927 - дерис де ја 5есопде Сиегге топајаѓе). 
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Ѓазстпапоп зап5 Богпе5 дие Ја Егапсе есЈе5 Егапса15 оп еце5 5иг Је5 Коитајт5: 
с5ап5 сопѓечѓе, поџ5 ајтоп5 Је5 Егапеа15. Мои5 рапПоп5 Капсај5 ес П50п5 еп 
Кгапса15. Моц5 хоуавеоп5 5игеоце еп Егапсе еќ поџ5 Ѓај5оп5 де бгиде5 дап5 5е5 
иптуегоке5. Мо5 шобјинотн5 Ч"епзејепетепе зопЕ огваптебе5 зејоп Те тодеје 
Капсај5. РГи5 дие сеја: пои5 арртепоп5 а соппајше Г"Шоѓоце ди топде еп 
Ѓопебоп де "иоготгее де Ја Етапсе. П еп ека ајт51 е топ ќетр5, П еп е5крагеј 
а ргезепе аиџ551. С"е5Е Бјеп роиџгдиот пои ауоп5 де Ја зутраШје роиг Је5 
Екапсај. А ге! рок дие зоиуевк поц5 зепоп5 сот Је5 Егапсај5. Сег атошг 
е5( 51 Ѓоте ди"П ргепд дие!диеЃот5 без Ѓогте5 абетгатке5. (...| Ма И у епа 
4Ч"аикез епсоге. Је сго15 ди" п"у а ра5 аи топде ип ацке рауз оп |е5 пиот5ке5 
пе соппајзепе дие де Ѓасоп (ге5 арргохитаиуе Га Гапеие де Јеиг5 сопскоуеп5, 
рацапе еп бспапве ип Капсај5 ппрессарје. Мои5 ауоп5 де ѓе!5 пиптокез. Сеја 
реиспе раз бие ртауе; та15 се п"е5Е ра5 погта! поп р!и5. Се ди! е5е р!и5 вгауе 
с"е5Е ди"! у а еиџ ес П у а епсоге сПел пои фе пијте -- де Поттез 
гезрескаБје5 - ди, 4 ип тотепе доппе, аигатепе ри чие: дие Та Коитате 
орагај55е, роцгуц цие Ја Етапсе (чотрпе. АШеиго дап је топде де ѓге15 
Ботте5 аигајепс бке Јартде5. СВел пои“, 15 јошочепе 4"ип етапа Воппеит, 
кеПетепе поке атоиг роиг Ја Егапсе ес (оце се ди! е5Е ЃКапса!5 е5Е ргоѓопад. 
Егаѓегпие де де запе ек Цеп зричше! Капсо-гоитајт 7 Моп. Џп угат атоиг дез 
Воитајт роиг Је5 Егапеај5, ргепапе ратот5 де Ѓогте5 ехавегќе5 ес апогтаје5. 
А ЈадиеЦе оп пе геропд раз гбеЦетеш еп ѓак атес Га шете тезиге. Ајп51, поз 
ге|ацоп5 5опЕ саје5: пои5 Је5 аппоп5; еџх -- (оиг ац р!и5 зе Јато5епе апте5. ЕЕ 
епсоте ! 5 ПОМЕ5СИ, 1931 : 82). 


Се5 аПбоацоп5 пои5 регтеќепе де плеих сотргепадге сотвтеп рагадоха! 
Ѓисеп гбаје се Јопоие ес сотр!ехе ргосе55и5 де гарргоспетепе де Ја сикиге ес 
де ја стушацоп гоитајте5 де сеПе5 Капсате5, атп51 дие сети де Ја тодег- 
шзацоп де Ја Јапвие гоштајте 50и5 "јаПиепсе де Ја Тапеие Капсајче. Еп ге- 
зите, Је5 мгај5 астеиг5 де гоиг сеја опе бе: де егес5 Пе5 Возродагт5 рпапапоѓе5) 
еСТеиго шкаќеиго ашгосНкопе5 (Је5 Боуагд5), Је5 ргесергеџте Капсат5 ауапе(гоц- 
е а5Џе еп Мојдо-УајасКе, Је5 циејцие5 атраззадецго ес зесгекајте5 Капсат5 
епхоуе5 еп Мојдо-Мајасте аџѓапе раг |е5 Егапеат5 дие раг 1е5 Тигс5 (кои5 
5оиџреоппеих епуег5 Је5 Бозродаг5 то!до-уајадие), Је5 јеипе5 х БопјоитчГе5 5 
ек Је5 етапстрее5 де Геродие, де5 овНстег5 гиз5е5, Де5 геПотеих (готапо- 
сафтојдие5, иптаѓе5) еп Тгапзујуатте... Еп Ѓаје, реи де Егапсај5 де зоисне, џез 
рец... 


ВККЕКВЕКСЕ5 ВТВЛОСВАРНОЦЕ5 
Јона Котапиот (2002). Хо). УТ, Котани тие ЕКигора стаса 57 Кигора 
Јиттиот (1711-1621) јсоотд. : Раш Сегпоуодеапи, Мтсојае Едготи). 


Висиге5и: ЕЧнига Епстејорефса. 
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ЈАФ5МТМА МКСЕМС 


Оптуегке Ди Мопгепбого 


ТРТМЕТАЈЕКСЕ ПЕ ГА ОРПАСПОЏЕ ПО ЕТЕ 5ОВ ТА ППОАСПОЏЕ 
ПОЕ ГА ГАКСЏЕ МАТЕККЕЦ Е ВАК5 1 ЕХБЕЈСХКЕМЕКТ 
ФЕСОХРАШЊЕ АЏ МОХТЕХЖЕСКО 


АВ5ТВАСТ : Се кгача! ме а ргезепќег |е5 геПехоп5 5иг е тете, је зетМ!аБе ек Ге 
ајјегепе дап5 |е дотајте де Га ајаснцие де Гаприе5 таќегпеЛе5 ек екгапреге5. 
Р|и5 ргесњетепк, арге5 ип арегси ди 5каќиќ де |а Гаприе Ѓгапсаје би ХХ е згесе а 
по5 јоиго аи Мопќкеперго, сеќе соттипјсаНоп зе ргорозе де доппег ипе апаѓу5е 
де5 сигпси!а сопсегпе5 дап5 Ѓепоејвпетепк 5есопдајге аи Мопкеперго, ајп5! дие |а 
сотрагаЊоп де сеќајп5 тапие!5 де се5 деих Гаприе5. ЏКап5 |е са5 де тапие!5 топ- 
уеперип5, пои5 5отте5 Ѓѓасе а |а гесоппаѓезапсе д"ипе (пЛиепсе бе5 ехребепсе5 ек 
де5 ге5икак5 де |а ајдасндие ди ЕСЕ зиг Ге сопсерк, ЃограпјаНоп ек Га 5у5ѓетан- 
чаќоп де поиуеаих тапие!5 роиг Га Гаприе таќегпе!е дап5 |е учете 5со|ајге ге- 
Ѓогте топкепбргт. 


МОТ5-С1Е5 : дјааснаие ди ЕСЕ, (пкегајострипатке, 5уокете ќаисане геѓогте, Мопќе- 
пбрго 


| "епзетепетепИарргепиозаве де Јапеие5 биапеете5 - ргосе55и5 бди- 
сацЕ тај5 аџ551 50сто-роцицие, сите! еѓ бсопопицие е5( ѓоијоиго јпПиепсе 
раг Је5 Ѓастеиго зосто-ројидие5, а ѓе! роте дие Га ројиаие Ппешоидие пано- 
пај|е пе реис букет Ја зиШианоп Ди паШец епујтгоппапе е/ои Је5 спапеетепѓ5 5иг 
Је ртап ејоБа!. С"е5Е роигдиот Ја Фј5сиз5топ иг Је зѓакик ргезцојеих 4"ипе 
Јапеце бигапреге ек за розјиоп дап5 Ја зостеке ес дап5 Је зузгете бдисанГ пе 
реиг зе Ѓаше зап5 гарре!ег сез азреск5-|а Дбе5 сопѓехѓе5 5осто-роцнаие5, Н15ѓо- 
цадие5 ек сшШкиие!5 тпПиапе Је ра556 ес зиноце Је деуепт де Гепзетепетепи- 
арргепичзаве де5 Јаприез. 


Га топдјаНзацоп д"аијоига"Ниј сопсегтпе допс поп зешетепе Је5 зес- 
ќеит5 бсопопиие ек 5оста! та15 ац551 1" 1а5Ииноп 5сојатге де ќои5 Је5 птуеаих. 


Труротезе ди ргочтепе би Ние де се каа! роштак зетбјег (ор 
атртеиче ек зап5 зирроге дап5 Ја геајќе зсојате сопѓетрогаше оп Јез 
Јаприе5 екапреге5 аџие5 дие Гапоја15 зопе раг ја рГиран де рагепб5 сопчја6- 
гѓе5 сотте ипе зигсНагее. Мај!оге Те потрБбте десгојозапе Ч"арргепапб 
(СТеуе5/бкиајапт5) ек де соиго де Ѓгапсај5 Јапеие бигапесге дап5 |а гбојоп, пои“ 
ез5ајетоп5 бе топиет ек 4"ехрПдиег де диот И 5"арт ек еп диот сопојоќе сее 
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зиргетаце де Капсат5 еп тацеге де Ја Шјдасидие де5 Гапеце5 ес дап5 Ге соп- 
ѓехте де5 сигасија ди ЕТЕ ес де Ја Јапеие таѓегпеЦе. 


Мо5 геПехтоп5 5опЕ сепиее5 5иг се Чи! 5 е5Е ра55( роиг репзег еј 
герепчег аџх јоиг5 а уепи. ОП 5опе допс Је5 ротпб5 Ѓот би апсат дап5 Је 
сопѓехѓте тепбоппе ? 


Тоше 4"аБогд, Ја Јапеие Капсаќње е5Е 4"ипе Јопеие цпадјоп ес 4"ипе 
огапде гепоттбе аи Мопебпбото дери Те ХИХ“ чјесје. С"екац Ја Јапоце 
Ч"епзетепетепс дап5 Је5 1п5НкиЦоп5 зсојајте5 де Геродие; Ја Јапеие раПбе 
дап5 Ја Соиг де Ја Дупазце Рекоуцет- Хтевосн, Ја Тапеие де ргедИесноп ди 
р!и5 егапд езрисесроеќе дез 5јауез ди 5ид Рчетте П Репоуцсн- Мтевосн!. Ге 
ге Шеиг бЈеуе5 топебпбент5 еп (апк дие Нојајте5 де Боигне5 4"ешде5 бкајепе 
Ѓогте5 аих ФЕегепге5 иптуегое5 Капсајче5. П 5"аои бујдеттепе 4"ип етапа 
Бегцаве Капсорропе - Шогондие, сикиге!, Пиегајге допе Је5 топитепб ес Је5 
џасе5 ехтепе аијоцга"Нит дап5 Та ВТРроШецие пацбопаје ек дап5 Је5 АтсМјуе5 
пацопа|е5 тај5 беа|јетепе дап5 Ја сопестепсе соПесиуе топгепбеппе. 


ГОап5 Ричготе де ГедбисаНоп ди Мопѓепбого ег дап5 Је5 Вајкап“, 
РН де5 јеипе5 НИе5 а Сеппје (1869-1913), Ппапсе раг Г"Итпрегашсе 
гизе Мапе Мапе ес 5оџ5 Ја цкеПе дтесте де Ја рппсеззе топеепбоппе, 
гергезепѓе ипе 1п5нШоп шсопгоигпарје еп ѓапе дие ргепиеге ебсоје зесопдајге 
ац Мопѓепбого ес еп тете ѓетр5 Уа ргепиеге шп5И(ицоп дап5 ЈадиеПе оп 
епчетепат Је5 Јапоие5 бигапреге5 рап! ЈезаиеПе5 Те Ѓапсај5 бкајс епзетопе раг 
де5 шонашнсе5 д"опоше екапреге, еп еепега! Капсаје. 


Ма!оге Га рласе Чотитанќе ассогадее а Гепзејепетепе де Га вгаттаке, а Га 
Јеските атт5! ди"а Ја (габисноп, сопѓогтетепе а ипе сагастепонцие де5 те- 


1 Оп коиче дап5 |е Сатпес де поѓе5 ди рипсе-ќувдие ип ќехке јпајаиапе 
ди“еп Ѓак И соппај55аќ Бјеп 5а Гаприе де ргедиесноп : |е ѓгапсаЊ. Епѓп, оп сток 
роиуотг абгтег ди"! а есик (ои кгадиќ) еп ѓгапса!5 ипе Нбѓоѓте ди Мопѓепедго ди! 
деуак екге (трите еп Егапсе та!5 допќ, та|Пеигеизетепќк, |е тапи5ск п"а јата!5 
еке геџоиуе. (е5 спицие5 п"опЕ ра тапдие де 5јпкеггорег 5иг ИпПиепсе дие |е5 
еспуајп5 Гапсај5 опк ри ехегсег 5иг |а репоее, |а рнИозорИје ек ја робоѓе де Ѓаикеиг 
де Гаиѓтег5 де (а топѓадпе. (ЛпПиепсе де5 вгапа5 герге5епкапГ5 би готапиоте 
Капсај5 Ниро, (атаѓпе, Миз5ек ге5капк (псопкоигпарје, сегкајп5 спегспеиг5 5опќ 
а!165 јизди“а буодиег /е5 Е55аѓ5 де Мопѓајрпе, /е5 Еаб/е де (а Еопќате, /е5 Оѓесоиг5 
де МтаБеаи, уојге е Чоуаде де Оитопк Ч"ЏемИе. Б“аикге5 опе десе!е ипе (пПиепсе 
де Разса!, де (а Воспеѓоисаи!4, де УоЌќајге ек, Бјеп епќепди, бе5 Епсусторбајте5 
(5иг е рГап де5 јАее5). Џпе (трогкапке екиде (М. ВапаспечксП) а тј5 еп геПеѓ Ге5 
ројпк5 де сопуегрепсе |е5 р|и5 5аШШапк5 епкге Ѓогичге де МеросПИ ек сеПе де Виќоп 
(Нееоте паѓигее допк оп Кгоиче ип ехетр!аје еп Ѓгапса!5 дап5 Га БТриокнедие де 
МјеросН). 
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Шоде5 цгадатоппеПез дап5 Г"епзејепетепе де ЈГаприе5 бнапреге5, оп пе пе- 
оПоеат раз Је5 сотребѓепсе5 ога|е5 Дап5 Је5 соиго де Јапоие5, раг Је Бтат5 де 
потргеих ехегстсе5 де рПопеидие ек де Шадисноп огаѓе. |...| Гап5 Ге 
сЈа55е5 5ирбиецге5, ипе егапде птпрогапсе ѓкат бра|јешепе ашприбе а 
Ѓепчетепетепе Че Та Пиегаште гизче ек Капсатње, атпо! циа Гиогоце де се 
Чеих рауз. |...| Гез репчтоппатге5 бе "азнин ауатепк а Јеиг фрочјоп ипе 
рурцофецие пспетепе бќашрѓе еп Цуге5 гиззе5 ек апсат“, ек оп ицНчатс роцг 
Је5 сошго де Јапеие ехсичјуетепе без тапце!5 бигапеет5. П е5Е јтрогкапе бе 
5ошШепег дие Је5 соПбејеппе5 бѓајепе поѓбе5 гбецшјегетепе ргабдиетепе 
(ошез Је5 зетајтез. (ЈОУАЧМОУТС, 2016 : 227-302) 


Аијоша?Виј, Је5 гејабоп5 бсопопицие5 ес роЦидие“, Је5 аснуце5 
потргеие5 Џез аи ргосе55и5 де Гаднечтоп де !"ЏЕ, Је потрге стојчзапе де5 
ѓоииоѓе5 Мапесат аих сбѓе5 топѓепбоппе5, ехрптепе ип огапда Безошт де 
соптитсацоп ес 4"аспоп еп Капсај5. 


51 ГЃоп раче де Гепзетепетепе де Капса15 дап5 Је зучѓете баисацР, 
Те Капсат5 1.2. еп ѓапе цие табеге зсоѓате е5Е ипе орпоп ро551/ је ес раг се!а 
оБЦваќојте а рагиг ди 3-е"е пруеаџ ди зучѓете геЃогте (ГАве де 12-13 апз, ои 
Ја МЈМИе стазве дбап5 ГЃепзетелетепе ритане) јаздци а Ја Пп де Гепзејепе- 
гепе зесопдате дап5 Те Јусѓе. Г7оБјесиР ци! ипи епугоп 120 ргоѓеззеиго 
(допе 15 а "Џтгуегоке) диј зопс ои“ тетргез де !" Аз5останоп де ргоЃе5чеит5 
де кгапса15 ди Моп(бпбого, с"е5Е де тајткепи Је Капсај5 ап Г"епзетепетеп 
реитате еѓ зесопдане, еп тете ѓетр5 дие Г"апејај5, "аПетапа ек Г"КаЦеп 
ацетепепе. 1, АРЕМ (тетрге де Ја Еедеганоп Шегпанопаје ЕТРЕ), Допе Ја 
Ѓопдаиоп еп1997 ргеседај ѓбоиѓе5 Је5 аџие5 а55остацоп5 де Јапеие5 бигапееге5 
епзејепбе5 ац Мопепбого, гергезепѓе ип егоире Фупапидие де угат5 ргото- 
Теиго Ч"ипе Ѓапсорропте утуапќе ек оџуеќе диј, ауес ајде есТе зиррот де 
ГР" Атраззаде де Егапсе аи Мопепбого ес "шише Егапсај5, ајп5! ди "еп соо- 
реганоп ди Мииобете де Едисаноп, огвапјчепе де5 соПоцие5 аппие!5 текапс 
еп уајеиг Је5 Ѓопсбоп5 зосто-редарорцие5 де Г"епзејепетепе де Га Јапеие ег 
Че Та сШките Ѓапсаје5 зизсериб!е5 де Ѓаце де Гесоје ип Пеи де 5остаЦзаноп 
ес4"ритаптчаноп. 


Та Егапсорвоше ес Је5 ргоегатте5 сшкигеПе5 ес агноидие5 аи тот“ 
де таг5 зопе ргезепб5 аи Мопѓепбого бери де5 десеппте5, гепѓогсапе Га ро51- 
оп ди Ќапса15 еп ѓапе дие Јаприе тоуеп де сопшитсаНоп ек 4"ехрге5чтоп 
сикигеЛе рпујбојбе, ииЦоќе раг дез роршаноп5 Фуегче5 ек зоцуепе рагѓаќе- 
тепе аикопоте“, тат (оиуапе дап5 Та Тапеие-Пиегакиге-сшите Ѓапсатње5 
ипе Ѓогте де зирчиас (депнкате, поп ехе!и51Г, тат Ѓегтепе 4"1бе5 ек 4"ипе 
стеацуце ди е5Е сеПе 4"ип теНзаве рочиЕ, ипе ЈТапеце уестеиг де уајеиг5, 
Че сШиге, Ч"оцуените а Гаџие, де зопдатне, де гестргоске, Де уошо соех- 
ј5ќег. 17 Едбисацоп езк Ге Цеи рпуНбејќ рошг Та сисшацоп ес а рготобоп де 
се5 Ѓопсноп“. 
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Та Ѓопдацоп де Ја Спагге де Јапеце ес Пиегашште Капсатче5 а Ја Еа- 
сике де ррИозорше (астиеПетепе Еасије де рнИојооте) де Жикаје еп 2001/- 
2002 (аи чет де ГЏпуегоне Чи Мопепбого) а Тагеетепс сопштриб аи 
гепаиззетепе ди птуеаи ес де Ја дианкЕ де Г"епзејепетепе де Јаприе/Цие- 
гашге/сијите Капсање5, огасе а Ја соорегацоп ауес |е5 иптуегое5 де Тоцго- 
Етапсот Кареѓат ес 5иазБоиге-Матс Вѓоси. Сеце сраше е5Е ацјоига"Ииј, 
арге5 ипе дијпгаште 4"аппее5 4"ехрепепсе ек ачес 5е5 ргоЃеззеиг5 еќ таѓке5 
Че сопѓегепсе5 (Шезе5 де доскогаќ зоџѓепие5 еп Етапсе, аих иптуегоце5 теп- 
Чоппбе5) 4"ипе геригаНоп гетагдиарје дап5 Ја гбетоп. 


Гичнануе, Је5 епиебеп5 ес Је5 бсрапре5 ауес Фјуегче5 регзоппе5 
сопсегпѓе5 раг Ѓепзетепетепе ес Ја АНизоп ди Капсај5 ац Мопгепбого допе 
РорјеснЕ а ке Ја стеаноп де Ја СПајте де Капсајт5 а | Џогуегоце ди Мопсе- 
пбото сотпстдепе ауес Ја геѓогте ес Ја тодегптаноп де ргоегатте5 ббиса- 
ШЕ де ѓгои5 Је5 пјуеаих (риташе/соПеве/чесопдате), арге5 де потргеих 
5ѓаве5 де Ѓогтапоп ес де регѓесноппетепе дап5 је дотатше роиг Је5 ргоѓЃе5- 
зеиг-сопсерѓецг5 де рговгатте5 ек ауес "јаѓегуепноп де ехрет5 еигорееп5. 


Сопсегпапе Је5 гезропчарје5 дап5 Ја Апесноп де Ѓепзејепетепе ес дез 
зестеиго Ппешоиадие5 аџ зет ди Мијте де Гедисаноп пабопаје, поц5 
ѓепоп5 а зоцПепег Те гбје де поџе соЏегие Ггагап Вогојеуте, ргоЃез5еиг 
а55осте де Пиегашиге Капсајче, доуеп аские! де Га Еасије де ррИојооје, апстеп 
сопчејЏег редавоејдцие роцг је ЕТЕ, ат“! дие Је диестеиг де Пони де 
Роцицие Едисацче ди Мопгепбото а ГЃеродие. С"е5к огасе а зе5 еНвото цие де 
потргеиче5 асбуќе5 ек тпѓегуепиоп5 Дап5 Ја стбапоп еќ Је дехеТорретепе де 
Ја Сраше де Капсат5 ргепиеге Гапеце ес де Та Џибгаште Капсатње а Ја Еасијќе 
де ррЧозорше/рнИојовје еѓ ипе соогаштаноп зецецзе де пауај! ек 4"асиуј65 
де гоиѓе5 Је5 сотити5510П5 5 оссирапе де5 Фострупе5 Јапрарјете5 дало Ја гќ- 
Ѓогте зе дегошајепе ргезцие 5итикапетепт. С"е5Е еп вгапде рагие а 1ш дие 
Роп дот ја падисноп ди Саате Еигорбеп Соттип 4ае Кејбкепсез роиг Гез 
Јапоие5 де Ја уегојоп Капсајче опејшаје еп топепбенп ес Ја Ш1ошчБицоп де 
сеќе бајиоп дап5 ѓоиѓе5 Је5 1поб(иНоп5 зсојајте5 ди рау5 ауес Те зирроге де 
Разни бе Роцндие Ќдисацнуе ес би Мијмете де !Едисацоп ди Моте- 
пбого. 


ГОап5 се сопѓехе, |е5 ргоегатте5 ди ЕТЕ беатепе бјароге5 (оцЕ еп 
ассог4 ачхес Је Садте ЕКигорбеп Соттип ае Кејбкепсе роиг Гез Гапоиез 
9Ч"арге5 Једие! Г"епзетепетепиарртепиззаре де5 Тапеие5 биапеете5 сопшјрие : 
аџ деуе|орретепе де5 сотреѓтепсе5 соттиптсаиуе5 де5 арргепапк ек де Јеиго 
мај|еиго рочјиуе5 дап5 Је сопбехге тијНсикиге!, тијисопѓе5чтоппе! ес р!ип- 
Џпеце; ац деуејорретепе 4"ипе регооппајшке Пагтоттеије 5бге еѓ сопосјепке 
Че Јеиг ргорге 1депие6 еп гезресктапЕ епиететепе сеПе д"ации; аи гепѓог- 
сетепе де Ја го!бгапсе, де Ја сотргеПдепчтоп ес ди ајај|оеце з5оста!, де Ја 
гезропзар!Шке ек де Гашопопне ека Геппешозетепе де Ја стеанутне, де Ј"е5- 
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рек а"едире ек де5 гаррот5 Нитајт5. Еп сопоегапс ѓбои5 Је5 азреск дап5 
РеѓаБогацоп де5 сигтеша (а сепканоп 5иг Гарргепапе, Ге спотх де5 ѓбуре5 ек 
Ѓогте5 де сотреќепсе5 ек Јецг МегагсШаНоп, ГлдепиПсаНоп де5 сопепи5 
(еп ќегте5 де 5ишаноп5 де соттиојсаноп ек 4"аснуќе5 соптиптсацуе5 сог- 
гезропдапѓе5) ек 5штоие Је спотх де објесиЃо, пои5 роцгноп5 сопсјиге дие Је5 
оБјесиѓ де Гепзејепетепиарргепичаве ди Рапса!5 ац Моп(бпбого зопЕ, 
зацѓ Ч"огдте Ппошоидие ек соешиеЕ, ргоЃопдетепе 50сто-етодоппе!5, е5фе- 
цаче5, еШидие5 ои дбопојовтцие5. Сеќе сопсербоп тодегпе де ГејаБбоганоп 
де5 сигисија а гергезепее ип чаи диашкац аш регтекај ипе соогапаноп 
редавоотцие ек ШЖаасндие сопегепѓе роиг Ге5 бдијре5 де ргоЃезчеиго зреста- 
Пеѓе5 де5 Јапеце5 бигапееге5, ат! дие роиг Је гечѓе де5 тапеге5 ди сиптси- 
Јит, зрестаЈетепе роиг Га Јаприе таѓегпеПе, аВп 4"аз5игег Ја Ѓогтаноп 10(6- 
огаје бе Гејеуе. Отасе а ипе арргосре јпгегај5стрипајте шпгепоебе оц а ипе 
геспегсНе де сотр!етепате, Г"ејароганоп ди сигасшит ди ЕТЕ а бе6 ип 
ргојес ди! сопчјегај, еп тете (етр, |е5 атеЦоганоп5 де Га диајќе де Ја 
Ѓогтацоп дап5 ипе Гапеие бигапееге, зап5 оирцег де тодегиег, 4"еппсетт ек 
де сопзоЦдег Је5 Базе5 Цпешендие5, ЃопсноппеПе5 ек сијигеПе5 де Га Тапеие 
гаѓегпеЦе. 


ПО"арте5 Ја еПотоп Магопцие доппбе дап5 Је Гиспоппајте епсусјо- 
реадие ае Гедисацоп ег де Та јоттапон, Је сигцсијит, с"е5Е џип : хргов- 
гатте 9"бшиде оџ де Ѓоптабоп огвапт56 дап5 је садге Ч"ипе ШтоНиНоп 4"еп- 
зетепетепе ои р!и5 ргестќтепе, епзетрје сопегепе де сопѓепи5 ес де 5иџа- 
Цоп5 д"арргепичзаве5 п15 еп сите ап ипе рговгезојоп деегпипќе. 2 
(МАТНАХ, 1998)? 


| ехрге5ејоп сииисијит роитајс бра|етепе деепег Је рагсоиг 
едисане де Гејеуе ои ип р|ап де Ѓоптабоп сопѓепапе р|ичтешт сотрозапќе5, 
ац55/ Бјеп вепегаје5 дие ЧеќкаШбе5, ди! огеапте де5 5иџаНоп5 4"епзејепе- 
тепсарргепичаве зе дбуејоррапе ргоегезтуетепе ес дигаБјетепе дап5 Је 
гетр5 Јопе де се рагсоиг5 5сојаце. 


Ргестзапс Је5 поцоп5 де сигасишјит ргезспуехрциске ек сигчсијит 
шорИсце/сасве, РиЦрре Ретепоца 1 зиг Г"атрјеиг де беих сопсербо : 


с Рип роиг репзег Ге5 рагсоит5 еЌесио де Ѓогтаноп де5 тату из 5соТат1565, 
ГЃаиџке роиг репзег Га гергезепѓацоп тпобкијоппеПе ди рагсоиго дие Је5 
бЈечез зопе сеп5е зите. Џпе Фонпсноп 5"е5ќ реи а реи зкар1Шобе : оп раПега 
де сигасиит ргезст ес Де сигисиит гќе!. 5 (РЕВВЕКООО, 2002 :48-52 


2 к Се ќегте ер д"аррагНоп гесепѓе еп Егапсе (обете апр!о-захоппе) тај5 
(Чдее е5к Чеја ргезепќе дап5 а 5остоГорте де Гесо!е де ригкрејтт роиг |едие! Ге 
"соиго де5 екиде5" е5к 5ибогдоппе а де5 (пкегек5 репегаих дие |е5 ЃатШе5 пе 5опќ 
ра5 еп тезиге ачаепинег. (СНАВВОММЕВ, 2011:14) 
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Х 


с Џпе рговгаттаноп деЦрегбе ес (ипе) огеатшаНоп тефШодие а рагиг 
Ч"оБјесиГ ехрискетепе деПп!5 ек роцуапк доппег Пеи а де5 буајцаНоп5 п- 
воицгецзез.5 (О"арге5 Раи! Ниог, Еовоик, 2002) 


П поџ5 зетрје дие Ја сопсериоп де5 сигпсша дап5 Те зучѓете гќ- 
Ѓогте топеепбопп геропд аих зеп5 е( ехјеепсе5 розбе5 раг ипе вгапде рагце 
де 4ЧеНпшиоп5 тијбрѓе5. Ачес зе5 сотрозапѓе5 ац55ј Бтеп еепегаје5 дие 
5реешаие5 ес рагасицегетепе ауес ип езрасе Пбге оц аштопоте де 1570 ди 
потрге ѓоѓа! де соиго раг ап дап5 Једие! Је ргоЃеззецг роцгтан Фрозег ег 
ртобкег 4"ип спогх ПБге еѓ ашопоте де зијеб ек де сопѓепи5, поз сигнсија 
гергезепѓепе ип сопсере де 5иисиге тодегпе ес Бтеп сорегепѓе де сопѓепи5, 
де 5ишаНот5 ес д"асбуте5 Ч"епзетепетепиарргепиззаве/буајџаноп. 51 Гоп 
сотраге де5 сотрозапѓе5 (еПе5 дие : орјесиѓо ебпегаих/оБјесиЃо орегацоп- 
пеј5лтесоттапданоп5 дасидие5, пои гетагдиоп5 дие Је5 чиаќбеје5 де 
Чеуе|орретепе де кошкее5 Је5 диаке сотреќепсе5 Гапрартеге5 Чап5 !"епзетепе- 
тепуарргепизваве де Јапеие таѓегпеПе, гергезепѓепЕ ипе угаје поицуеаите 
раг гарроге аџх апстеп5 рговгатте5. Ге спогх де ѓехѓе5 ргоро565 роцг Ја 
Јестите ек Гапа|узе е5Е еписМ раг Ја Фуегче де вепге5, 5Гује5, зоштсе5 е 
геотоце5. 


ГБап5 Је са де5 тапие!5 топеепбенп“, пои зотте5 Ѓасе а Ја 
гесоппај5апсе Ч"ипе штПиепсе без ехрепепсе5 ек де ге5шШкат де Ја Фаас- 
дие ди ЕТЕ зиг е сопсере ГЃограшаноп ек Ја 5узѓетанзаНоп де поцуеаих 
тапце!5 роиг Ја Јапеице таќѓегпеПе дап5 Те зучѓете 5сојаше геЃогте топќе- 
пбоцп. Губгеттепе де тапице!5 цадбтоппе!5 цит пе какќајепе ра“, раг 
ехетр!е Је 4еуејорретепе Нагтотјеих де сотреќепсе5 Јапрарјеге5 4"ипе 
тапјегте тодегпе, |е5 тапие!5 геѓогте5 де Јапеие таѓегпеПе ргорозепе де 
асиуке5 ес де5 гесрпјдие5 Фасицие5 роиг а уенНсаноп де5 сотреѓепсе5 
огај|е5 ек бепќе5 геПе5 цие ОСМ, У/Е/Моп ске, (ехге5 еп дезогдте оџ јеих де 
гбјез, деБрас, гатацчаноп уеграје/поп-уеграје, 5ииашШаноп ејораје, регтекапе 
Че Фупапичет Ја ргодисноп, се ди! п"еѓат раз |е са5 Де тапие!5 де Га Јаприе 
таѓегпеПе аирагауапг. 


ГТ орзегуаноп де ста соиг5 де Јапвие таѓегпеПе допе (го15 Дап5 Је5 
сЈа55е5 де Капсај5 1.2 ес деих ачес Је5 арргепапѓ5 де гизе дап5 е Јусбе де 
Мите, пои5 а регио а4"арегсеџојт сеташте5 аШЕегепсе5 сопсетпапе Г"ат- 
Бјапсе еп сТазе, |е сотрожетепе де5 Гусбеп5, Г"шегасноп ек Ја фупапидие 
аи зет ди егоире, Ја уиезче де геропзе5 ек рагисијететепс Ја геПехтоп де5 
бЈеуе5 топиапе Је ДЕуеТорретепе де а гејацуце де гергезепѓабот5, уи дие 
је чијес ди соиго ќкак Ја Ѓине сопте Те зТбтботурез. Аргез5 сеќе рПраче 
Ч"орзегуаноп, Је5 епиебеп5 зети-АпеснЕ ауес Те5 епзејепап5 опе ЃасИке ес 
арргоиуе поце Бурофшезе дие Та еихтете Тапеце, еп Г"оссштепсе Ге Капсај5, 
гепѓогсе Ја геПехјоп есТа таѓијзе де Га Јапеце таѓегпеПе Ѓоигпјзапе паѓиге!- 
Јетепе ес Тоетдиетепе ипе ргепиеге ујојоп Фи топде. Мат, а рагиг ди Ѓак 
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ТтаНиепсе де Га фаснцие ди ЕТЕ зиг Та Шаасидие де Га Тапеце таѓегпеПе 


дие хП"епзетепетепИарргепиззаре де Јапеие5 биапрете5 ајоше оџ оѓке ипе 
чмејоп ди топде ртинсијкитгеПе ек тииЦпеце 5 (ОТА7, 2009 : 31), |е5 епзеј- 
опапѓ5 бе Јапеце таѓегпеПе опе зошјопе Је раце птуеаи де сотребѓепсе5 50сто- 
ќтопоппе!е ес тпкегсиигеПе срел. Је5 арргепапб де Ѓгапсај5 раг гарроге аих 
арргепап5 де гиззе, 4"оц 5"птрозе |е Безот де ракепатас Цпешондие ес си!- 
(игеПе сопипи епее Те Капсат5 ес Ја Јапеие таѓегпеПе еп ѓапе ди"оџи! 1па15- 
репзарје аи ргосе55и5 де тодегптаноп ес де дбуеТорретепе де сотребеепсе5 
тосегастрипајте ес тпгегсијигеЛе. 


Те5 ргосе55и5 аи зет де га Шааспдие ди ЕТЕ зопе (оијоиго сопипи5 
есеуојиаЊ ег се дотате 


сечЕ ип спапНег еп регреше! гесоттепсетет, дерѓасетепе 4дбуеторре- 
тепе, ип ргосе55и5 1ијаеттотри дап“ Једие! гоџе се дит е5ѓ ассотрИ аијоцг- 
ЧИ реик бие епнси бета, ои гет15 еп саизе аргез-детатш. 5 (Од!1550К, 
2002 : 268). 


Сеќце тпПиепсе де Та адасицие ди ЕТЕ зиг Та фдасицие де Га Тапоие 
гоаќегпеЛе - се тете, зетвјавје ет Ајјетет, сер ехетрје 4" пегатстрипатке 
ес Ф"ткетсикитаје ди! уошај топиег ип десјотоппетепе епие Је5 арргеп- 
иочаее5 де5 Тапеие5 таѓегпеПе5 ес Јапеие5 бугапеете5 ес текге еп соПегепсе 
џип епзетрје Ч"арргосне5 ШЧасидиез де5 Јапвие5, п"е5Е ди"ип е55ај де д6Е- 
Ѓепче, де рготодоп, Ф"пЃогтаноп ег де гечепајсацоп де Га Јапеие Капсајње 
Чап5 Ја зостбе топепботте. 
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ЛУОХКО МКООРШНКОУ5К! 
Опгуегчке х 515 СупШе ес Методе 5 де 5Корје 


ГА 5ЕМТОГОСТЕ рО МЕМЕ, рО 5ЕМВЕАВТЕ ЕТ БО РТЕЕКВЕХТ 
ВАХ5 ГА ЈАХМСЏЕ ЕВАКСАТЊЊЕ 


АВОТВАСТ : |"етиде а роиг Бик де сотргепаге ек 4"ехрискег, би роѓтпе де мие б“"ипе 
зетапндие 5етѓо/орјие, Ге ЃопсНоппетепк би тисгоспатр |ехсо-етапНаие Ѓог- 
те че5 поНоп5 де тете, де зетБаб!е ек де аНегепе дап5 Га Гаприе ѓгапсање. Еп 
етидјапе де р|и5 рге5 се5 поНоп5, оп 5е гепа сотрќке дие 7Вотте гби55К а сот- 
ргепдге ек а сакбвоег |а соппајозапсе ди топаде, ргасе, епкге аикге5, а се5 (гој5 
поЦоп5 ди! 5" еспе|оппепќ аиѓоиг де5 еспеПе5 вгадибе5. ("Вотте сотраге |е5 геѓе- 
гепк5 дГро565 Чап5 Ѓезрасе ес е кќетр“. | еп арегсоќ, раг 5е5 5еп5, |е5 51 аИКиде5 ек 
|е5 АГооетБјапсе5, роиг еп (пѓегег |е5 (депкке5 есе5 АТегепсес. 

Ајп5ј, еп аррПИдиапк ја текподе 5етјоГортцие еп 5етапнаие, оп екидјега |е5 
ахе5 5иг |је5аие!5 5опк ајокрие5 |е5 230 геѓегепк5 ди топде ѓЃгапсај5 де Га соппај5- 
чапсе: 1. р"арога ја поНоп ди тете дига пои5 геуеГег дие!5 5опЕ|е5 147 геѓегепт5 
дап5 (а Гаприе ѓгапсаје цие 5ирзите сеќе поцоп 2. Епзиќе |а поНоп ди 5етрГаБ!е 
диГ пои5 Ѓега аррагаќге |е5 52 геѓегепк5 ди! уепјсијепЕ сеќе поНоп ек 3. Епа |а 
покоп ди ЧИНегепЕ ди! пои5 есјајгега 5иг |е5 29 геѓегепЕ5 дие Га сопостепсе Шприѓ5- 
Ндие Ѓгапсајње сопсоќ сотте атегепко. 


Моќ5-с!65 : 5етјо|орѓте 5етапидие, Гаприе Ѓгапсаје, Ге тете, |е зетрГарее, |е аЕе- 
гепк 


Срадие објек де репзбе доц бие тдепнпе де Та рац де Г"Вотте роиг 
ди"оп ри155е раПег де сек објек. Роцг роцуот 1депнНег Ге5 орјеќ5 де репоее, 165 
Потте5 |е5 сотрагепе 4"аБогд а еих-тете5 ек епзиќе а 4"аице5 објеб5. Г е5 
орјеќ роззедепе де5 сагаскеноицие5 аш регтеќепе аих Потте5 де Је5 здеп- 
бег, де Је5 стазвег. Се 5опе се5 сагастепендие5 ди! зе поцуепс а Та Базе де5 
сјазефсапоп5: оп Фоипеие де5 сТа55е5 ес де епзетрје5 аШНегепее дап5 Је 
садге де отајште5 де соппај55апсе ек 4"ехренепсе Питашез. 5иг спадие објек 
Че репчѓбе реш бие ргедјдие, еп вепета!, Г"ип де пој5 анприб ои ро5Шјоп5 
5ијуап5 : е5ртдепидие а објек (а "епзетБ!е 4"орјеб) епуњаве (е5се тете 
обје), е5Е зетртарје а Г"орјеќ (а Г"епзетр!е 4Ч"орјеќ5) епутаве ег е5к Фбгепс 
де ГЃорјес (де Г"епзетфБ!е 4"оБјеќ5) епутнаре. 


Ге5 подоп5 Ди тете, ди зетрјарје ег ди аФИЕбгепе аррагнеппепк а се 
5осЈе фе побоп5 ди! 5оиНеппепе ќоие Г"арраге! сопсерше! де Поттез5. ЕПез 
5опЕ Ѓопдатепкаје5 ека Ја Ѓој5 папзуегчаје5 роиг а репебе Питаше. Оп рец 
Че дие Је5 циечноп5 дез 1депите5, без 5иаЦагцке5 ес де Отуегоепсе5 5опЕ аџ 


7уопко МШКООТМОУ5КТ 


соеит фе поз 5остеге5 ек ди"еПе5 рецуепе зе розет Чап5 п"птроте дие! дотате 
де Ја ме де5 Потте5, дерит5 Је5 тафетандие5 ес Ја рручие јизди"аих ат5 
есЈе зрот еп рачзапе раг Ја роцидие : 51 2 - 2 - 4, а|јог5 деих Потте5 ди! 
роќепе је штете пот деугатепееке а тете регзоппе, 51 деих 5остеке5 раПепе 
Ја тете Јапеце, а|ог5 еПе5 дечгајепк бие Те5 тете5, 51 ГПотте е5к е тете 
раноце зиг Ја гегтте, ајог5 И деугајк у ауотг ип тете 14ба! де Беаике, ип тете 
Шеи ек ипе тете зостеге, пере ои раџуге, деугатепс ехјоѓег раноце, ауес Ге 
тете тодеје де аетосгаце, еѓс., егс. Тапе де диезбоп5 дие 5ошеуепе Је5 
Погпте5 аих диаќе сојп5 би топде ек аихаиеПе5 15 еззајепе де (гоиуег де 
геропзе5, тај5 Је5 геропзе5, Ве!а5, Јеџг еспаррепе ршодие Ја ќегтге е5( ип ооре 
еспоп раз ип сате. 


Се ди! сагаскете Је5 (ој5 побоп5 5изтепбоппее5, сте5Е ди"еПе5 Ѓопе 
рагце 4"ип ахе зетапидие ипјдие : ГЃахе де Ја сотрагафњоп. Серепдапи, а Ја 
ЧЕетепсе ди зучѓете егаттанса! де5 дееге5 де сотрагањоп ди! ргепд еп 
сопојдегабоп ипе зешШе сагаскеноИуцие роцг еп декегттег 5оп бѓепдие 
Чап5 Је садге Де Деих ои рјичзеито објеѓ5, ТА САТЕСОВЕ МЕМЕ, 5ЕМ- 
ВГАВГЕ, РЕЕЌКВЕКХТ РГЕОКСЕ РАХ5 ГА СОМРАВАЊОЧ В?ОМЕ ОЏ РЕ0- 
5ЈЕЦЏВ5 САВАСТЕВЈТОЏЕ5 РАХ5 ЏМ (РЕДЈОШКОВ5) ОВЈЕТ(5) РООВ ЕХ ПБЕ- 
ТЕВМЕВ ГЕ РЕСВЕ ПО ГЕКТТЕ, БЕ 5ГМПАТОРЕ ОД РЕ РЕЕЕВЕКХСЕ ПЕ 
1 ОВЈЕТ (ОЕ5 ОВЈЕТ59) СОХТЕХЕЦВ (5). 


Ја поцоп ди тете реисеке сотре де деих Ѓасоп5 аиИегепе5 : 

1. Ге тете реце зе деПпи дап5 ип зеп5 геѓетепне!, еп ѓапе ди"ип зеш 
оБјесаш зе оце а фе5 ротак Фуег дап5 Г"езрасе ои дап5 е (етрз5. С"е5к ајп51 
ди"оп роштан дие : Оп а ѓе тете потте чип себе риото, Фк то15 риз гага. 

2. Ге тете реџе е ЧЕПпи сотте ипе сагастензидие, сотте ип а, 
согате ипе тагдие ои сотте ип Ѓајсеаи де сагастенецадие5, де (гај5 ои де 
тагдие5. С"е5к ат! ди"оп реис ие : Оп а (а тете тектарпоте ап Ге5 Чеих 
ѓаприе-. 

Пе (оце Ѓасоп, де дие!дие тапјеге дие 501 сотре Га подоп ди тете, 
И 5"аотЕ ѓоијошт де сотрагег ац тото деих оБјеќ5, феих епзетб!е5, деих 
сагастеноидице5, Чеих (гај5 оџ деих тагдие“. 


1. ГА ФЕМЕОГОСТЕ " рЏ МЕМЕ ЕХ ЕВАУХСАТ5 


Ри са спапее, риз се ја тете спозе.м (АЈрропе Кат). 





ГТ Мои иШјоп5 |е ќегте 5етѓо/одте дап5 |е 5еп5 де к екиде 5Атјојорјсо- 
зетапНаие „. Мои5 деПпјо5оп5 Ја збтапндие збтѓојодтдие сотате ипе дГострипе ди! 
ехидте д“"ип ројпЕ де мие 5учеетанНдие Ге5 5еп5 Приге5 дап5 |е5 Гаприе5 еп ќапк дие 
зетјоНаие5 соппогануе5. Ст. НИКОДИНОВСКИ, Звонко: “За една семиолошка ме- 
тода во семантичките проучувања -- Конституирање, принципи и аспекти“, Годи- 
шен зборник на Филолошкиот факултет, Скопје, 2011 (кн. 37), стр. 119-131. 
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сКеп пе рѓиз зетрабе а Паеппдие дие се ди езг рагец а (а тете 
спозе. (Рчете Гас) 


с Ге сариатуте, се! Ѓехроцаноп ае Гпотте рап Гаотте. Ге сот- 
типѓте, сем Ге соптате !5 (Непп Јеапзоп) 


Би роше де уце ррИозориаие, |а попоп ди тете е5Е Цѓе а Ја поцоп 
де Гадепидие. | Чепидие, де за рат, е5Е ип сопсерк ипро551бје а чено, 
сотте 4 Ападге ГТ ајапде дап5 зоп Гиспоппате ѓесипадие е спидие де а 
рпИочориѓе, еп ди"! 501 "ип де5 сопсерб Ѓопдатепкаих де Ја репчѓе. П е5к 
посеге55апе де поѓег дие дап5 Га гојтјете стапоп де Јеапзоп тепиоппбе р!и5 
даџе Ѓа 5зентасаноп фе МЕМЕ п?е5е ра зголе Фиестетепе, тај5 еПе е5ќ 
арроцее раг "адепике без деих ќегте5 ди! сопоИкиепе Ганпбиг. 


Те 14 фсиоппаше5 Ѓапсај де Јапеце дие поџ5 ауоп5 соп5шј65 
ацприепе а Ја попоп ди тете : 

1. Џпе зеше сагасктетондие : а) ПдепИдие (МИКТОММАВЕ) Оџг п"е5к 
ра5 аиќге, ди п"е5рројпе 4Негепе. 2 ; (НАТХЕЕГО - РАВМЕТЕТЕВ) 1“ Оџ! п"е5ќ 
ра5 аикге. ; (ШТТВЕ) Оиге5Е сотте ипе аикге снозе ои сотте 5ој-тете ; ди! 
п"е5к ра5 аикге, ди! п"е5к ра5 ЧИегепт. ; (ОВАМО ПГСПОММАЊЕ ЏММЕВЗУЕ ПЏ 
ХК 5. - ЈАВОЏ595Е) (епНдие, ди! п"е5к ра5 ип аикгее ои Б) |а ге55етр!апсе 
(ИМТЕВМАИЏТЕ) Ехрите |а ге5зетб!апсе.; (ЈАВОЏ55Е СОМРАСТ рСТОМ- 
МАВЊЕ БЕГА ГАМОЏЕ ЕВАМСАЊЕ) Р|асе ам. Ге пот, (паѓцие Га 5утИкиде (50и- 
уепЕ еп соггеаНоп ауес дие) : Је те 5и(5 аспеѓте ја тете ете дие Гог. Ахоѓг 
је5 тете5 добт5.; 

2. реих сагасеенендие : (ТЕН) Магаие Пепе оџ |а ге55етбГапсе 
епкге де5 епике5 арраќепапк а де5 биге5 ЧНпско. ; (АСАРЕМЕЕ, 9 “ ќа.) 
1. реуапк Ге пот, тагдие Пдепике ои Га 5тИКиде.; (ПГСПТОММАЊЕ БЏ 
ЕКАМСА!5 РВАТПОЏЕ - НАСНЕТТЕ) |. Аај. (паеѓ. Оиг п"е5Е ра5 аикге. 1. (РГасе 
деуапЕ |е пот, ехрите аепике ои Га геззетбапсе.); (ППСПОММАВЕ 
ОЏШЦЕТ БЕ ГА ГАМаЏЕ ЕВАМСАЊЕ) Р|асе деџант ип пот, еј ргеседе де Ѓаг- 
Исе /е, га, Ге5 ои ип, ипе, 1 тагдие : 1" |а геззетрјапсе, Иаепкке, Га поп- 
анегепсе, сезкра-ајге дие Га регооппе ои |а спозе допк оп раѓе е5к бра|Ге оџ 
зетраБГе а ипе аике.; 





2 Мои5 пои5 5егуоп5, коиќ аџ |опр де сек агнсГе, де5 гер|е5 де покаНоп 5иј- 
уапќе5 : 1. амес |е5 |еккге5 Кајдие5, пои5 тагдиоп5 |е5 ипке5 Пприј5Идие5 2. |е5 |еКге5 
сарќа!е5 ицИоее5 аи черик де5 ипке5 ајпо! ди“а Ипѓеѓеиг де ѓехрисаНоп де |а 
ојепТНсаНоп де5 тете5 ипке5 тагдиепк ди"! 5"аРК де5 ипке5 соттипјсаЦуе5 
(соггеропдапк аих асте5 де Гапраре ек ециѓма|епќе5 аи тојп5 а |а рпгае, ди ројтпк де 
мие де а Ѓогте вгаттансаГе де5 ипке5) 3. Ге5 Геќге5 де Га ројксе де сагаскеге5 
САЦВВ! (едијта!епѓе а НЕГЈЕТ(СА) тагдиепе а огепсаНоп де5 ипке5 ПпријНаие5. 
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3. Тео сагастестеНдие5: (| АВОЏ595Е) Магдие |а 51тИКиде, Паеп- 
ше сотрѓеѓе, "ераќе. ; (ОЕС) аај. 1" Епкге Ѓагинсее, |е десегтјпант есе пот, 
јпаѓаие "аАепкке, Га ге5зетрб!апсе, 7ерајќе. ; (АМПООТЕ) (АуапЕ Ге пот) Ех- 
рите Идепике, а 5атиКапеќе, Га ге5зетр!апсе оџ 

4. Оџаќе сагастеноНдие5 : (Е СВАМО ВОВЕВТ) Магдие !Паепике 
аБ5о|ие, Га 51тиКапеќе, а 5итИКиче, Гераке. 


Г аке зетапидие де Ја подоп ди тете е5( соичете раг ип огапд 
потрге де тоѓ5, рагпи Јездие!5 пои“ ауоп5 пуепгоце 7 ргеПхе5 а 5бтапизте 
с|Е МЕМЕ 5 ахес 28 ехетрѓе5 ес77 ашге5 тоќб ехкган5 де ЧИЌегепб феноп- 
паше5 Капсат5 : 

- де5 ргеПхе5 : епуге - (5 ептајтает), ге - (геранет, тетанет) 

- фе5 тоѓ5 а ргеИхе5 Јани : соп - (сотетротат, сопјтете, сопоенете, 
сопсиоуеп, сопуетоет) ; би! - (бдијаткант, бдишрте, (ух.) бдироЦете, бди- 
роЦет, бдите, бдиплавет, бдипвот,) ; аиј- (ипаттте, итјотте, ипјоттиев, 
итчехе, ипг5оп) ; 

- Де5 тоѓ а ргеПхе5 огесо: Пото - (потогене, потоѓовие, Пото- 
путе, поторпопе,), 160 - (1осеѓе, гозуЦавтдие), буп - (упситвоттњет, зупо- 
путе); 

- Де5 адјесиГе : ааедиат, апаѓовие, соттип, боај, гепидие, кј-Кј 
с аај. ту. ЕагаШег ехаскетепкраге!, тиѓие!, рагаЦеѓе, рагеи, диеи551-диецти 
- ух. Цапеце с1а55.) есрор. (гига!) аб5ојитепк де а тете Ѓасоп, гоик а Ѓаќ де 
ете, песродие, зетвГарѓе, згтИајте, чгтиПане, зутетие, ѓе, тои ста- 
спе; 

- без зироѓапиК : ѓте зеии, атрцанон, сајјие, сПспе, сорѓе, Аоибѓе, 
аирисаѓа, боашанте, ејизает јакте, јас-чатие, јаих, (Штаре, ттиацон, ји- 
теаи, ја рете ди гаЦоп, таа пи!, Мепесате, питез15, тоиѓоп де Рапигое, 
разиспе, раѓ, рпоѓтосорѓе, рѓаотав, роЃусорѓе, гбридие, гергодиснот, затијасте, 
5о5ѓе, 5Гбтботуре, гаитојовте ; потре-Г Фи! -- аи је. аррагепсе (отрецзе; се 
аигѓак Шичоп ; 

- фе5 хегре5 : аПопет, аррагеШет, азчгтиет, сепирѓек, соемет, сотт- 
стек, сопуетоек, сорѓет, аетандиет, доиРѓет, фирПадиет, боаен, боаПЦчет, бре 
ѓе репдате, ете ош Ге роттат ае, јате ја рајте, (тиет, татстет зи Ге5 (пасе, 
тиирцет, преѓег, разиснег, ртаотет, диаатирѓет, гереѓет, утре, Штрѓет. 

- Де5 Јосибоп5 ргерочиуе5 : 4 | иичѓат де -- сотте, бе |а тете та- 
пеге дие, а а тапѓеге де, а Ѓехетре де ; 4 Ѓ аченант де -- еп ассогд, еп 
сопѓогтќе, еп гарроќ ; 4 Гбоа! де -- Ѓос. руер. аикапк цие, сотте, де тете 
дие. 

Ге МЕМЕ капе ите побоп ке аЕНсИе а сегпег а еПе зецје, Г"Потте 
ичИче де5 птаре5 роиг ГЃарргосНег еса сотргепате р!и5 ЃасПетепе. ОиЕегепо 
текетепе би топде гбе! зопе ии Н1565 дап“ се Биг: 
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Ја зепнојоеје би тете, ди зетБ!јарје ес ди аИЌгепе Дапо Та Јапоце Ѓапсајње 


1. Оп реиѓ сотрагег еќ (гоцуег 1Депицие5 де орјеќ5 ои де сага- 
степобдие5 де орјеќ5 ес роиг сеја оп ие ФЕЃегепоа геѓегепо (асари, агте, 
ау, раќеаи, Бога, саКрге, сбкб, сиубе, епсге, епчејопе, езресе, гепге, 
оце, јеи, Ји5, ШЕ, тапјеге, тоше, пруеац, опде, огаге, рапѓег, ред, рап, 
диа/ ке, циапике, гапо, 5еп5, (арас, Шге, (оп, (етре, (уре, уеште) дие поиз 
ргезепкоп5 ст-арге5 Чап5 34 Јосидоп5 попипаје, адјеснуаје5, уеграје5, адуег- 
Биаје5 ес ргерочиуе5 : 

ае тете асари - аај. зетрјаБе, де тете паќиге, (депНндие ; Јјинега 
агтез боаѓез - Шорозег де тоуеп5 ј(депицие5 ; ѓи тете ауѓ5 с аај. ту. ди 
гаете Бога ; дие ап Ге тете Баѓеци -- демо екге 5оПдатге ; Ји тете Бога -- 
аај. ди тете ам!5, ди тете раги роШНдие ; ѓе тете сапрте - Ѓос. аај. јо. 
јат. ди тете рвепге, де а тете јтроќапсе; де и тете сбте (Че а 
Раттсаде, де а Батнтете) -- буге Ди тете сатр, екге ци тете рати; Је тете 
сиубе - аду. де тете ргоуепапсе, де тете паќиге; ѓе (а тете енсте -- 
(ос. аду. ди тете 5ку|е, Ди тете репге ; д бе Горе 4 (а тете епзегрте с- амојг 
|е5 тете5 сопатоп5 де ме ои де кгауан дие Ге5 аџкге5; ѓе ја тете езресе -- 
ос. аај. сотрагабе, 51тнајее ; Аи тете вепте -- Ѓос. ади. де |а тете езресе, 
де |а тете Ѓате ; зе геззетвјек сотте деих ооинез а еди -- екге раѓѓаќе- 
тепќ зетб!аБ!е5 ; Јаѓее јеи боа! -- орќепјг |е тете гезикак ; и тете јиз ои 
Чан се јиз - Гос. аај. рор. де тете езресе, де сеЌе 5оќе ; епјан!5 и тете 
Ш с п.т.кеге5 ек 5огиг5 ; бте соше (јегб) дат е тете тоиѓе -- учени. еп 
рапапк де деих спозе5, де деих регооппе5, екге ќоик а Ѓаќ зетраНМГе5. ; аи 
тете пѓеаи - аду. 5иг |е тете рап; ете зиг (а тете Гоприеиг А"опде 
- 5 епѓепаге, зе сотргепаге ; ѓе (а тете тапѓете дие -- Ѓос. сопј. де (а тете 
Ѓасоп дие ; ѓи тете огате -- Ѓос. аду. ди тете вепге, де тете 5оќе ; Јатз 
је тете ратет сади. епзетфје ; зиг је тете рѓеа -- аду. а брајке, ипјогте- 
тепк; зиг је тете рап с- афи. а ерајќе, ипЌогтетепк; ѓе тете диаште 
с аај. ти. де |а тете кгетре ; 4 тете диатте -- аду. а циапике еваје ; зиг 
ѓе тете тапо -- афо. а ерајке, ипѓогтетепк; дат ѓе тете ено с- ао. дап5 
е еп5 де5 ари Пе Ч"ипе топкге ; ѓи тете гарас -- Ѓос. ртбр. рор. ди тете 
репге, де (а тете езресе ; аи тете те дие -- аду. де |а тете тапѓеге дие ; 
чип Ге тете Топ -- аду. ипјогтетепк ; ае (а тете тетре г-- аај. ту. де пете 
диае ; ѓи тете Гуре - аај. ту. (епнаие, рагеПетепЕ ; Дап“ Та тете уејше 
“ аду. дап5 |е тете е5рик, роиг ранег бе спозе5 ои ЧЧАЈее5. 


Рагој5, Је5 епике5 сотрагќе5 5опЕ ргезепгбе5 сотте јдепидие5 ои 
ргездие Чепидие5, зап5 цие Раскиде розе ои пбоаЧуе епуегз сеќе јЧеп- 
ЦЕС 501 ехргитѓе, сотте гео без 20 ипие5 Фсигтуе5 тепноппѓе5 с!- 
дез550Ц5 : 
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а 5 "уѓотрет -- а е| ројпк ци"ипе терие е5к ро55јБе ; С"е5ѓ ди рагеи 
аи тете - јат. Сте |а тете стое. ; Сте5ѓји5 ен еѓ уетјиз. го их. Сте5Е |а 
тете спозе; сте (пајегенк. ; Сте НЕКЕ! з ехр. Сезкрагет, сеа тете 
споче 1. С"еѓ (а тете спозе -- Сте5к(пспапре, стек рагеј, сте5кЕкоикќ ип, с"е5ќ 
коиЕ сотте. ; Сте5ѓ је тете ѓанј -- јат. Сте5у |а тете спозе, тете 51 се|а 
пе сопмѓепќ раз. ; Се пе5ѓ раз ја тете спозе ротет ае сотез ои еп јате 
ротет. ; Сеа теле аи тете -- Сте едија|епк, И п"у а ра5 Че аНЃегепсе. ; 
С"е5! Рлапс Боппет ет Боппет БГанс. с- 5е ак де деих спозе5 (епНаие5, АНе- 
гепѓте5 зеи|јетепк еп аррагепсе. ; соитт Ге тете Цеуте дие (ддп) - Ѓос. и. Јо. 
роигоиѓуге |е тете Бик дие дап ; Гиле тете спозе Абетз ејјек. , боај 4 501- 
тете - (ос. аај. ди арк де тапѓеге сопѓогте аих диаје5 ди! Ши! 5опЕ 
соппие5 ; јате споги5 аиес диепдиип с арр|аиди, спапкег еп споеиг ; Ја бее- 
бг реѓе гоијоин 4 ите тете зоне. - Тпете че |а Ѓѓогсе ди паќиге!. ; Је разоп 
спапѓе ѓоијоит ја тете спапчоп. , Ге Атоц ег Ге5 ТОН зот јата де 
ја тете рат. , Ге тетез саиче5 ртодитчетт еу тетез ејјекњ. , Мои зотте5 
ѓои5 50и5 Ге тете чоѓеи., Тоиз Ге5 епјатиу ае тете уепте пе зотѓ раз 
Че тете тетре. ,гоиѓез спозе5 браѓе5 рат а Шеик с еп 5иррозапк де5 стсоп- 
окапсе5 (епНаие5 ; 


Роицапе, И агчуе диејциеЃот5 ди"оп ај епуте Ч"ехргитег епуег5 !Ј- 
депцке сопчќаќќе ипе ашкиде розите 3, зиџаноп ехрИсиќе дап5 Ге5 25 ипцез 
Ојсигчјуе5 читате : 

а брате де - амес ипе диапике бра|е де ; Вѓепиепие аи сив ! х ехр. 
Ѓат. Кит. 5е Ка диејди"ип диг рагкаре |е5 тете5 ргеоссираЦоп5. : Сопѓее 
тогите ди степ де пип, Ге тете рои те Меп у аип. , Еп тепаре, Јаи зауот 
тапает 4 (а тете есиеце. , Епте репо ѓе тете паѓите, ГатШште уеттецет ег 
ите. , бе 4 боајше -- обепјг |е5 тете5 ге5иКкаГ5 дие 5оп адбуегчајгее ; бре е 
ја тете рагкотњзе - јат. еуге ди тате амј5, амојг |е5 тете5 орјпјоп5 ; дѓее ои 
итен чип (а тете Гопоцеик 4 опае -- Јо. еп зе сотргепаге ; раПегле тете 
Гапраре; бте, печен Ге тете -- пе ра5 спапрег, пе ра5 ауој спапре (аи 
рнучѓаие, аи тога!) ; Еаиѓ ои јате Гесдег рак ја тете Бебе ди ои а тогаи 
ѓе Јоиг Аеџант. ; Ееи егјетте ае га тие тете. , Јоцег дап5 Ја тете соиг - екге 
ди тете пуеаи ; Ѓѓајте рагНе де Га тете сакевоѓе ; а тете спапсе езгроиг 
гои5. ; тапоег 4 (а тете есиеЦе -: јат. ауојг де5 јпкегек5, де5 рговк5 сот- 
тип5 ; и ахот а бои! дие -- пере сотрагаБе ци"а ; лакот раз зон рагеи -- 
екге гетагдиаБе ; пл ауоѓе рони 4 "боа! -- буге ехсејеп ; пе раз аиот оп бра! 


3 Мои доппоп5 ипе дебпжоп де (а поНоп иа/иег гејегтепнее де тоѓ5, ди! 
реиќ екге (пдекегттее, розе, пераНче оџ пеиќге, Чапо покге агНсе „Угедпозп! 
ојојет и једјки“, (а Копѓекок и Штдибист  пачѓаит јегѓка, Огизкуо га ратепјепи Цпрмј- 
5НКи 5гБје, Веоргад, 1985, рр. 147-150. 
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с еке иптдие ; Роиг бѓеп зе соппаќте, јаш! тапоет а (а тете азчтенце. , Оцапа 
оп езг тате и јаиѓ дие Гоп Цте гоиз Ге деих а (а тете сотае. , зап5 бра! с 
зирееиг; зап рагеи -- ехсејепк ; зиг ип ртед Д"боајќе -- афи. аи тете пѓуеаи 
“ еп раѓќапк де5 тете5 Базе5 ; Теѓи стат, дте ае тете. , Цеет Аеих тоиѓитез 
аи тете зас - орепи р|игјеиг5 амапкаре5 а"ипе тете аНајге ; 


П е5Е шетечзапе де сопоѓаќег дие је потрте ЏМ аррагате дие!циеЃот5 
сотте баијуајепе де ГадјеснЕ МЕМЕ есди?! рече Ге гетрјасег бап5 сетајт5 
са5 : Јате “Уипе ртетте деих соир5 со оБкепи деих ои р|изјеиг5 ге5иКај5, аќ- 
јејтаге деих ои р|ичјеиг5 оБјесИЃо ауес ипе зеџ|е асНоп ои ип 5еџи! тоуеп. 


П реик аптует дие Гадепике сопоѓаќбе розе зот! ехритебе 4"ипе та- 
шеге ипрЦске, сотпте с"е5јЈе са5 де "ехетрГе ауес Те уетбе “гепсопкет" : Јез 
феаих езрии5 зе гепсонтеет. -- |е5 Боппе5 јдее5, оџ |е5 регооппе5 де дциаЌќе5 
зе (гоиџуепќ ек 5"ассогдепк епќкге еПез5. 5е ЧК 5игкоиќ ачес (гопје ек Витоиг 
|огоцие деих регооппе5 оп |а тете јдее 5итиКапетепе. 


Ге Безојш 4"ехргитег ипе ашкиде пбоабте, де Гаиие сте, епуег5 Ја 
сопчѓаќабоп де Радепике зе Ѓајс зепиг ри5 дап5 Је5 ипие5 Приганче5 де Ја 
Јапеце Капсајње. 


Га уаЈецг перацуе реис ргоуепи де Гадепике сопчгатбе. Г а дергестапоп 
де Глдепике е5к ехритбе зо Ч?ипе тапјеге јтрИске, сотте топиепе Је5 
32. ил бпитетбе5 ст-арге5 : 

ауот аеих рога5, деих тезитез -- јивег деих спое5 апа|орие5 ауес 
раѓна!ќе, 5е!оп де5 гер|е5 4Негепќе5 ; ауоџ Је5 деих ртед5 Чап5 Те тете забо 
- ехр. буге етрагга556, (псарабе "ари ; аиот Ѓез деих уеих аапч Ге тете пои 
с диерес. јат. еке уге5 ЃаНрие, та! гемеШе ; ачојг Ѓезргк ајоигат раг |а 
Ѓацрие ; ауот (тепте, печѓет) Ге5 деих ртеа5 аапч Ге тете зарот -: пе ра5 5амојг 
диотѓајге ; геоѓег ра551 ек 5ап5 (пШаНуе5 ; ако (пезѓет) Гез Аеих ртеа аап5 ја 
тете Боите с- дибрес. јат. екге та|адгок, етроќе ; Сет ѓи ратен аи тете. 
с Јат. Се5Е |а тете спозе, сеа гемјепк аи тете, ра5 де спапдетепе.; 
С е5ѓ ѓоијоии ја тете спапзоп (Па тете тичтдие, (а тете апбепне, (а тете 
шитејите, Ге тете гејтат, Га тете гепоате) ! - Јо. јат. Сте5утоијоиго раге!.; 
Сте5Стоијоцт Та тете Шаѓотге -- Се|а е ра55е коијоиг5 де |а тете тапјеге. , 
(е5 тете5 еппиј5 гемјеппепк. ; С"езѓ ѓоијоит5 ѓе тете кавас ! -- рор. С"е5у 
сопѓогте а 7раркиде. ; Сеја т "е! боаѓ. -- јат. Се|а пе ргезепќке аисип јпкегек 
роиг тој. ; спапѓен ја тете спапчоп Па тете апцепне, Ге тете тејтатт) - 
гереќег 5ап5 се5е |а тете спозе ; 4 ии оеИ ера! -- амес (паегепсе ; де ја 
тете јатте -- Гос. рутер. Јо. реј. ди тете репге, еп рагапк де деих спозе5 
ои де деих регооппе5 пе уа|апк ра5 тјеих /ипе дие Ѓаикге ; Каи еѓ ут ап 
ип емотас, спаѓ еѓ степ дап5 Ге тете зас. ; ете дап5 Ге (тете) рат -- Јо. 
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рор. екге те|е а ипе аНајге дејсаќе, сотрготеќапќе ои дапрегецче ; амојг 
рагнсре а ип таиуај5 соир. ; ѓгее аапз (зип) Ге тете Баѓеаи -- буге дапо |а 
гаете 5КиаНоп ди"ипе аикге регооппе, 5ЖиаНоп 5оиуепк АтИсие ои дејсате 
“ бте Гроб а а тете епчетопе -: бре дап5 |а тете 5КиаНоп денсаќе, еппи- 
уец5е ; Ќиге тапоб и оир ои бе тапое АиЃоир-сеплет, сечи тете Шарѓе. 
“ Је шаве сте гоијоит5 аи тете епатои. „ Ге Мавѓе е5! гоијоињ Ге тете, 
ген раз иеих. ; Ге Јатебант, Ге Јоиеик, Гтутовне ет Ге таиуат5 сиуаеит ОН 
реге ѓе тете уаѓеит. ; Ге татаге Аатоиг ег Ге терети зот! де (а тете 
аппбе. , тенте дап5 Ге тете рат (е тете рапѓет, Ге тете зас) - (44СИ ои 
ада) с /ос. и. Јге. сопојдегег, јирег амес Га тете (таимајое) арргесктаНоп де5 
спозе5 ои де5 регоппе5 оџ сопојдегег епзетре де5 спозе5 ои де5 буге5 
роигкапе аНегепб5 ; пе ра5 ѓајге де аЧНегепсе, јирег де Га тете Ѓасоп сеп 
репега! реи ро5Шуе5 ; теите ѓоиз че фије дат Ге тете ранет. -- 1. (ЈТои- 
те) рјасег ќоџ5 5е5 Ѓопа5 Чапо ипе тете аМајге, дап5 ип 5еи! репге 4"п- 
дите ои дап5 ипе 5еиГе сгбапсе. 2. (Јгоиге) Ѓѓајге дерепаге 4"ипе еи!е спозе 
5оп 50(, 5а Ѓоѓипе, 5оп БопПеиг, екс. ; Лоѓатте, риѓат ет ратвѓет, раѓучет еп 
ип тете ри, ег иот! гоиу раг ип тете чепцет., Оп ртепа Ге тетез е оп 
гесоттепсе ! - јат. Меп пе спапвре јатањ. ,; Оцапа Ге спејечт Јас ег епјегте, 
Гез аизте5 тетртез зот аи тете ѓетте. , Реепег Ѓип роип аззоттет Гаиѓее, 
се! ои аи тете. , тепате ја рагешШе -- тгаќег дие|ди"ип де ја тете Ѓасоп 
ди"оп ѓа еке 5ој-тете дап5 Чде5 стсопокапсе5 зетрГарГе5 : Тоиз Ге тетез. с- 
Ехрите |а гергораНоп. ; теке дапз Ге тете зас -- сопојдегег сотте рагеј! ; 
Тоиг е5! браѓ. с јат. Кеп п"е5Ејтроќапе. ; 


501с еПе е5г ехрИснетепЕ тепиоппѓбе раг Ја пбеаНоп, зииацоп дие 
поц5 гејгоцуоп5 Дап5 Је5 22 ехетрје5 зијуапко : 

Реих атоигеих 4 (а тете БеЦе пе реиуент раз јатте ја соиг. ; Сеих 
оГошон5 пе 5 ассотет рој еп/4 ципе тете азчтеќе. , Греих омеаих чип Ге 
тете бр пе зоиѓ ра“ Гопогетрз ат. ,; Сибуи ои тоинт пе раз ви гои га 
тете спозе. : Пп" араз ѓеих стабез таѓез ап ин тете пои. -- Сиадеѓоире. 
Ореих Ѓоѓе5 регооппаќе5 пе реиуепк соарогег бап5 ипе тете аНаќе.; / 
пе јаиг ра аеих сод5 зиг ип тете јитѓет. , П пе јашг раз тезите спасип а а 
тете аипе. , ЦП пе јаиѓ раз тецте гриз зе5 фиј5 апч Ге тете ратет (а тете 
сотбеШе). сс И Ѓаик длегоег 5е5 Бјеп5, 5е5 ге55оигсе5, 5е5 ро55/рИКе5... ; 
Ханеѓег раз гриз ко5 беиј а (а тете спаткие. ; пете риз дие Ге Јатбте де 
зог-тете -- ачојг регди коик бсГак; пие рГиз дие Готвте ае зот-тете -- амојг 
регди ќоиќ есГак; Де гопее раз тор Гопоѓетрз Ге тете оз. , Моует, јетте е 
дпе опг де Го тете Цеп гоиѓез то Ге соирз сеззап5 јата!5 пе јетон пеп. ; 
Хои5 зоттез гои5 де (а тете тацете, тај пои5 пе зоттез раз ѓоиз ае (а 
тете тапѓете., Кои зоттез5 ѓгои5 ае (а тете ѓетте, Гот5 дие пои пауоп5 раз 
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ете стеизе5 дап5 ја тете таттете. , Оп па раз затаб Ге соспоп5 ен- 
зетфрјѓе | с ехр. Је пе мои регтет5 ра5 Че ѓеПе5 ЃѓатИагке5 амес тој! ; Оп пе 
фохе раз дат а тете сагбооте. с ехр. јат. је. Оп пер ра5 Чи кои и тете 
пмеаи.; Оп пе ртепа раз аеих тетез дат Ге тете та. , Оп пе зе раѓоне ја- 
таг аеих јо дап5 Ге тете Јецуе. -- Ргочмегре ч"оПејпе ргесцие (Негаскке). 
|е сагаскеге де Ѓпотте, сотте |а 5КиаНоп оџ 1 5е кгоиуе, е5Екоијоиг5 спап- 
реапт. ; Фе јаиѓ јата јет ае деих ди! фоттент чип Ге тете соизт. , Џп дпе 
пе териспе ра аеих јоѓ5 чип а тете рѓетте. -- Тпете де Ѓехредепсе ди! гепа 
заре5 |е5 тојп5 фоиб5. ; Иошјот ет бич пе зот раз (а тете спозе. ; 


2. Оп реше сотрагег де5 епие5 (етрогеПе5, сотте с"е5Е Те са 
Чап5 Је5 10 ирце5 5иуанез : 

Чап5 ѓе тете јетрз - аду. а Цпокапу ете ; еп тете гетрз сади. аи 
гаете тотепк, а а Ѓоѓ5, раг а тете оссазјоп, 51тиКкапетене, еп-етре, а 
Ѓ7ипје5оп, сопјојптетепк, де сопсегк, де сопзегуе, де Ѓгопк, еп ассогд, еп 
споеиг, еп Бос, а Та Ѓој5 ; еп тете тетрз дие -- Ѓос. сопј. аи тете тотепЕ 
дие ; ѓи тете соир -- Ѓос. аду. раг |а тете оссачјоп, еп тете ќетр5; аи 
тете таи - аду. а се тотепк|а, аи тете тотепк; 4 /тизѓатг тете 
- ад. а ја зесопде, дапо је тете ќТетр5, дап5 |е тотепќ тете, еп се 
гтотепк тете; аи тете тотете с-- аду. аи тете (покапк, а се тотепкна, 
еп тете кетр5 ; аап је тотен! тете -- аду. а (Ца5капк тете ; ра (а тете 
оссачтон - ау. еп ете ќетр5, Чи тете соир; Оп пе реши раз бие 
еп тете еетр5 аи јоиг ег аи тоијт. - Оп пе реик ра5 Ѓајге деих спо5е5 еп 
гаете ќетр5, оп пе доќ ои оп пе реик допс 5"аќејег дци"а ипе зеиГе. 


Оп уа гегтипет Ја рагце сопзастбе а Ја подоп де тете ауес ипе Шоѓоте 
дгбје ди јоџе 5иг Ја доцБје г5оѓгорте би то тете дап5 Ја Јосипоп сиќе р!и5 
Баисаи тете ШЕ 1. |е тете теиб!е 5иг |едие! оп 5е соисПе роиг догтјгоџ 
че герозег ек 2. |е тете таѓаре : 


С"е51 ипе јетте де ја сатраоте Ди! уа хот зоп тедест роиг зе јајте 
јаше ип спеск-ир. Ге теаест ШшАаи: 

- Иои“ аџег Гат побие, с езѓ погтав, кои тенег ипе уѓе зате, Гез 
гпауаих де спатра; ѓе Боп ат, ја паѓите, гош са... Мак аи јав, уои5 бѓе5 
татее ? 

- Ои! 

- Сотвтеп а епјаптк 2 

- Гррсзер! 

- Са ајот ! рисзерѓепјатт 2 ЕЕ тои ѓи тете Ш? 
- Моп! Цу епа еи оо чип ѓа гавѓе де ја сигуте ет аеих зиг ја 
тодиеќе ! 
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2. ГА 5ЕМТОГОСТЕ рО 5ЕМВГ,АВГЕ ЕК ЕВАХСАТ5 


сР|и5 оп е зетвјавје а тои Ге топаде, ри оп ечѓ сотте и јаиг. Се 
ѓе засте де (а тииииае. Ц боп Вјоу) 

хЕлтеШоенсе зе тоиуе дап5 ја сарасие а гесоппаите Ге5 затиниадез 
рати фјјегепттез спозе5, ет Ѓез фјјбтепсез ете деј спозез чгтиатез.5 СМа- 
Чате де 5кае1) 

Сте Гог паѓитецЦе уеш дие Гоп аеуте зоп соптате, тај дие Гоп 
5 етѓепде ауес зоп зетвавГе. Г, Атоип зиррозе деч ајјетепсеч. Г, атште 
зиррозе ипе боајште.5 (Егапсоте Раницег) 


Би роше де уие ррИозорицие, а подоп ди зетрјабје езе Пѓе а Ја 
подоп де ја зчаШиде. Г.а зитициде реис бие епутаеќе 50и5 деих апеје5 аИ- 
Ѓегепб : 1. 0и5 Ј"апоје де Ја заиШиде еп ѓапс дие зотте5 ои епзетрје5 де 
сагастеге5 де5 оБјеѓ5 ек 2. 50и5 Гапеје де Ја 5итииде еп ѓапе дие Г"епзетрје 
де5 гаррот5 епке Је5 оБјеб. 


Те5 16 феноппаше5 Капсај5 де Јапеие дие поц5 ауоп5 сопешке5 ацп- 
Биепе а Ја подоп ди зетБјабје гапебе Је ргепиег сапкбе Је Чеихтете ѓуре де 
оиоШкиде : 

(ЕЏВЕТЕВЕ) : Тегте геѓанѓ, ди! зе ЧИ де деих спозе5 ди! 5опЕ ра- 
геШе5, ди! 5е гез5етбГепк, ци! 5опЕ де тете паќиге, де тете диаќе, ди! 
опк ипе епНеге сопѓогтке, ди"оп роигѓаќ ргепаге Ѓипе роиг Ѓаиќге. 

(ВЕФСНЕВЕЦЕ АЊМЕ -А.Ј. РОМ5 - МОЏУЕАЏ рОЕСПОММА ВЕ СТА55ОЏЕ 
ОЕГАГАМОАЏЕ ЕВАМСАЊЕ, 1864) : аај., рагеј, Че тете паѓиге, Че тете диа- 
(ке, Че тете аиапике. 

(ЦШТТВЕ) : Оџѓ е5Е бе тете аррагепсе. 

(АСАРЕМЕЕ 8 6д.): Оиг ечк раге!, ди! геооетје, диг е5к Че тете 
паќиге, Че тете аџа!ќе, дига де5 сагаскеге5 соттип“. 

(ОТСПОММАВЕ ОЏШЦЕТ ПЕ ГА ГАМОЏЕ ЕВАМСАЊЕ, 1948) Рагеј, ди! 
гезетрб!е, циге5кЕ бе тете паќиге, де тете дциа!ќе. 

(ВАШ, ВЕМЕ - ПГСПОММАЊЕ БЕ5 5УМОМУМЕ5 ПОЕ (ГА ГАМОЏЕ ЕВАМ- 
САЊБЕ, 1946) : 5е ЧИ де5 спозе5 ди! 5опЕ Че тете паќиге, циГ опЕ |е5 тете5 
ргортеќе5, |е5 тете5 диате5, ја тете уа|еиг; П зиррозе де5 гаррот5 
согатип5 ди! реиуепк Ѓајге сотрагег, а55јтег де5 спозе5 епзетб!е, ек ех- 
рите зиќоик ипе сопѓогтке (пѓегпе, ип гарроѓк текарпугјдие ои тога. 

(ВЕМАС, НЕМВ! - ППСПОММАЊВЕ БЕ5 5УМОМУМЕ5, 1956) : |паѓцие ип 
гаррогк вепега! дап5 Ѓаррагепсе, ја сопПригаНоп, |е5 кгаќ5, ек (препеиге- 
тепк, дап5 Га паќиге, |е5 диа!ќе5, |е5 сагаскеге5, ци! регтеќ де гарргоспег 
деих спозе5 ои деих регооппе5 5иг де5 ројпЕ5 еззепНе!5 ет де |е5 сопојдегег 
сотте деих геајбаНоп5 сопсгеќе5 д"ип тете ѓуре. 
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Ја зепнојоеје би тете, ди зетБјарје ес ди аЌгепе Дапо Та Јапеце Ѓапсаје 


(ГАГАМРЕ - УОСАВЏГАТЊЕ ТЕСНМОЏЕ ЕТ СВПОЏЕ ПЕ ГА РНИО5О- 
РНГЕ, 1926) : А. Оџгргезелќе ачмес ип аиџкге објек ипе ргапде ге55етрбјансе, еп 
рагнсиќег ипе геззетр/апсе геПе дие Ѓоп риј55е 5“у (готрег (ехастетепе 
зетрјарте) ; р|и5 ЃајБ|етенк, ипе геззетб!апсе ќеПе ци“оп риј5е |еиг арри- 
диег је тете пот, ои ариг Че тете а јеиг ерага. 

(РЕТТ ВОВЕВТ) ди! ге-етр!е а, дија де а геззетрбјапсе ачес. -" апа- 
|орие, сотрагабе, (депНдие, раге!, оитиајге. 

(ОВАМО ЦАВОЏ55Е ДЕ ЦА ГАМОЏЕ ЕВАМСАЊЕ, 1977, Т. МО) 1. Оигрге- 
зепќе, раг сотрагај5оп ауес ип аиќге бкге оџ ипе аиќге споѓе, де5 гарроњ5 де 
оутикиде иг |е5 сагаскеге5 езепНе!5 еп се ди! сопсегпе Ѓаррагепсе, |а па- 
Хиге, |е5 диа!ќе5, екс. 

(ЕМСУСТОРЕО!Е НАСНЕТТЕ МИСПМЕРЈА) : 1. 5е ак де деих ои де ри- 
ојеиго спозе5 ои регооппе5 ди! 5е ге55етрепк, ди! опе де потргеих ројпк5 
соттип5. 

(АМПООТЕ) : Оџј а бе5 кгаќ5 соттип5 ауес дие!дие спозе ои дие|- 
ди“ип д"аике ; сотрагабее, рагеп. 

(ИМТЕВМАИТЕ) : 5еп5 1. Оиј а (а тете аррагепсе цие дие|аи"ип оџ 
дие!аие спозе а"аикге. 

(ТВЕФОВ ) : 1. - Аајеснј А. - брќи. веп. ро5ѓрозбе ои аНирие 1. |ре- 
Кегтте ип 5ир5к. 5Гпр. ои р|иг. Оџј а еп соттип ачес ипе аикге/д"таиќкге5 
епике(5) де5 сагаскеп5Ицие5 ез5епНе!е5, Ч"азреск ои де паѓиге, аи ројпе де 
роихојг екге сопоѓдеге сотте арраѓќепапк аџи тете ѓуре. 

(ЈАВОЏ595Е) : Оџиг ге5зетрје а дие!ди"ип, а дие!дие спозе а"аикге. 

(МЛИКПОММА ВЕ) : Оџг е5к рагет, ге5зетб!апк, ди е5к бе тете па- 
Хиге, Де тете диаќе, дига де5 сагастеге5 соттип5, ојчтНајге. 


Гаие зетапидие де Ја побоп де зетрјарје е5г соиуете раг де5 тог5 
ди! аррагцеппепе а Ја ЃапиШе бкутојоетдие ди тос Јана 51МИ Џ5, ац гогај 25 
тоб : аззетбјасе, (5) азчетвГен, аззетрјее, аззетбеив, (5 ") аззатиен, а551- 
тиабѓе, азчатиатеит, аутианон, ачтиаоте, пазете, газзетоеиг, гез- 
зетРјанг, гезчетјјансе, геззетфрГет, зетЕјабе, зетбГег, зетЕјане, зетЕјансе, 
5итнате, чтиатнне, чтициде, чтијек, чтијаеиг, чтијанон, чтијасте. 


Те ипие5 Фесигојуе5 диш ицНчепе Је5 тоб зетвијавје ек геззетрјет 
ропстиепе ќоше Гехјоѓепсе де | "Потте дап5 Је5 50стеќе5 Нитајпе5, цие се 50 
Чап5 35 ргочхегре5 : 


1. БО?арогд Та ЃатШе, ди! е5Есотрагќе џез зоџуепс а Че5 апјтаих, оп 
Је5 епѓапе5 Пегиепе де5 (ган де Јеиг5 рагепб5 : 


Ки де спаѓ (ш печете де ртеа5 а ја гее. 


Сет Ди ртеа аи аоп, Гане геззетоје а Гдноп. 
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Ги рѓед ои ае Гесите, Ге рошат геззетоте а а саџате. 

Ге стараца тоиуе дие зоп реш геззетвје а ипе вгепоиШе. 

Ои рак ја ге ои рап ја диеие, Гаопеаи геззетоје 4 ја Бтерт5. 

Раг Ге рејаве ои рап Гераше, Ге рошат геззетрте а ја тете. 

Ге рагсоп5 гезчетвјент а јеиг тете еј Гез је а еиг рете. 

Ге јИ5 ди! геззетрје а зоп реге јаи Поппеиг а ја тете. 

Ге степ пе јопг раз ае5 спа. 

Сеќе ге5зетБјапсе ЃатшШа!е реџе зе ШтуеготПег ес ао ипе Шешрицоп 


АтЕстепѓе аи зеш 4"ипе тете ЃатшШе : 


Тои5 Гез доѓот ае (а тат пе зе гезчетвјент раз. -- Тои5 |е5 Ѓеге5 пе 


сопкра5 де тете сагаскеге, е тете тегке. 


Тоиз Гез епјат!5 Аџпе тете пе зе геззетвјетт раз. 


2. Епзице |е5 Потте5, еп (апеди"тпатутди5, а! зе гез5етрјепе зоцуепе 


епие еих : 


Спасип а зоп зетрјавте. 

Спасип спетсте оп зетвавте. 

Оп тоиџе раноиѓ зоп зетвбјаве. 

Ц ѓе зетРѓе дие спасип е5! зетваве а Тот. 
Тоиѓез Ге Боиспез 5е пезчетрјент. 

Оп е! зетвјаве а сеих ачес И оп сопуење. 


Оиг 5е печете 5 аззетбе. сс (чоиуетт реј.) |е5 регооппе5 ди! 


ајтепќ а екге епзетр!е рагкарепк ПаБкиеПетепе |е5 тете5 (ган5 де сага- 


скеге. 


3. Рајот“, се опе де5 спсопчѓапсе5 зреетНдие5 диј Ѓопе зе гез5ет- 


Бег Је5 сеп5 : 


Рапз5 ѓе РеоиШатка, гоиз Гез еп зе гезчетфрјент. 
Пу а еп аез дбпез ди! зе геззетвјет. 
4. Епбп, Ја ме еп зостеке дејегтупе Је сотротетепе де5 геп5 ек Ѓа- 


соппе Је5 ѓурез5 де гез5етрјапсе5 : 
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ја же питате е! зетбјаре а ип теа. 

Ге рипсе Аотт газспет Аечте зетвраре а Гтец. 

Ге уениеих е5г зетрарѓе а ртеи ес ѓе тстеих аих Бигез. 

Оиг аериче Ге бтеп ес оце Ге та!, е аи таиуат зетрГаве ет боа!, 
Ја уоуе Де уени5 геззетвје 4 ја руганиае. 

Ге тацетет јан а рагепттњ, де ге епјат5 зетвјарГе ацепк. 


Ја зепнојоеје би тете, би зетБјарје ес ди аИЌгепе Дапо Та Јапоце Капсајње 


Ја таѓњоп зап5 јеи ег ап Јатте геззетре аи согр5 ди е5! запз дте. 
5075 еп гоиѓ а ѓоу зетвабе, поп тсопчѓант пе уанаре. 

(т реирѓе шитиПиант е5! зетраве а ја тег аоибе аез џеп. 

Мтеијк уаит езте дие зетрјет потте де еп. 

Ц ање гоијоит ип соир, Ди пе гезчетре раз Ге аштез. 


Је топаде геззетве ја тет, оп у мои поует сеих Ди! пе заме раг 
пагет. 


Тоиѓ адиосат Беаи Ереци геззетвГе 4 Базчт де јопојѓеик. 


Јез јоиту зе зиѓуент еѓ пе 5е геззетвјент раз. -- |е БопПеиг пе та- 
|Веиг пе дигепкра5 ќоијоиг5. ; Сопкгајгетепќ аих аррагепсе5, ќоиќе5 |е5 јоиг- 
пее5 5опсАШНегепќеч. 


Јез рагоѓеч ди зот пе геузетрјет раз а сеЦе5 аи тапи. 
дап5 5 ипие5 шегаспуе5 : 


Сеа пе геззетрѓе а неп. - јат. 5е ЧК, |е р|и5 огајпајгетепќ еп таџ- 
уајње ра, де дие!цие сПозе бе таџуа!5 вобк, Бјагте ; ек гагетепк, еп 
Боппе ра, де дие!аие спозе д"ип робЕ опејпа!, поиуеаи. 


Сеѓа геззетрѓе а тоиг. с 5е ак 4"ипе спозе соттипе, Бапа!е, 5ап5 
сагаскеге. 


Оп че геззетбѓе де риз Гот. - 5е 4К диапа оп ехридие дие |а 
ге5зетрјапсе епкге деих регооппе5 Цепк а |еиг рагепке. 


Сеѓа пе е геззетфрје раз. - 5е 9К де деих спозе5 Ѓок Атегепкеч. 
Сеѓа пе и! гезчетвГе раз -- Ме соггезропа ра5 а 5а Ѓасоп д"авртг. 
дап5 3 Јосидоп5 рргазбојорјдие“ : 

зе геззетрјет сотте дез јуете5 -- зе ге55етБег Беаисоир ; 


зе геззетврјет сотте деих гоицез а еаи (сотте деих јитеаих) - 5е 
ге5етр!ег как роиг кгак ; 


гечзетвјет аих апоиШез ае Мешп ди степ аман ди оп Ѓез бсотсие с 
(ос. џетр. зе р|ајпадге амапк де зепиг е та! : 


оџ дап5 4 ипје5 Јехепидие“ : 

геззетвГет 4 зогтете -- сопзегуег |е5 тете5 диа!Ќе5 ои деѓаик5; 

пе гезчетрјет 4 неп -- буге поиуеаи, обејпа!; Јат. екреј., бкге депие 
де 5еп5, ЦЧпкегек, (перѓе. (арзтан.) ; 

зе геззчетвјет - еуге |е тете, екге зетБ!абе а се дие оп а ѓгоијоиг5 


бо: 
ТА 
бу 


пе гезчетрјет 4 теп -- екге реи Бапа!; екге 5ап5 диеие пјќеќе. 
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Оп ча (егпипег сеце гиридие ауес 2 цие5Ноп5 деутпеќе5 5иг Ја 
ге5етрјапсе : 


Оџиеце е5ѓ ја згтаиде епте ипе роЦцсе аачитапсе еѓип пие ? 
- И уа реаисоир ае спочеу диѓ пе хоп раз соиџете“... 


Оиеце е5! ја геззетвјапсе ете ип ртојезчеит ет ип Теттотете 2 
- Оп етрѓе гоијоит5 диапа И тачдие0д! 


3. ГА ФЕМЕОТОСТЕ БО РГЕЕКВЕКХТ ЕК ЕВАХСАТО 


хТои ете ајјетет, зонанг ае ја поте, езГ сопчѓаете сотте јои.р 
(Енс Сапѓопа) 

сА ја афетепсе ди зоГеј, Гротте зе тотте зинои агаепг аи тотет 
че че соиспет. (Апопуте) 

х Епте ипе јапоие уѓланѓе еѓ ипе Гапоие тое Цу а ја тете јјтенсе 


дие сеЦе ди! ехите епте ипе јапоие Рѓеп репдие е ипе јаноце ае Боиј Бѓеп 
јепдие. ;: (Раете ПОас) 


СОи роше де уце ррИозоршаие, Та поцоп ди аИНегепе е5е Пбе аџх по- 
Поп“ де Ојуегоепсе, де фозетбБјапсе, де ЦШНЕтепсе. Г а ФНебгепсе реис бие еп- 
мзавбе 505 беих апеје5 ФИНетепб : 1. 50и5 Г"апеје де Ја ФфИетепсе епке Је5 
сагастеге5 де5 објеќ5 ек 2. 50и5 Г"апоје де Ја ФНегепсе еп (ап дие гаррот5 епие 
Је5 орјеб. 


Те5 15 феноппаше5 Капсат5 де Гапеџе дие пои5 ауоп5 соп5иЌе5 акц- 
Биепе а Ја поцоп ди ФЕЕЕгепе капебе е ргепиег гапсбеј|е деихтете ѓуре де аиИТе- 
гепсе : 

(ЕЏВЕТЕВЕ) : Розетрјабе, Сопкгајге еп диејцие роѓп. 

(ШТТВЕ) : Оиг 4Неге, диг еск аикге. 

(НАТХЕЕ!О-ОАВМЕОТЕТЕВ) : 1“ Аај. диа!Псан!. Оџг аИеге д"ипе рег- 
соппе, Ч"ипе спозе. 2“ дај. детегтјпан“, ргеседапе ип 5ир5ќ. рите! (паѓцие 
ја ригајќе де регооппе5, де спозе5 ди пе 5опк ра5 |е5 тете“-. 

(АСАБЕМЕЕ, 8 Ер.) : ОцгатНеге д"ипе регооппе ои д"ипе спозе. 

(АГАМОЕ - УОСАВЏГАЊЕ ТЕСНМОЏЕ ЕТ СВПОЏЕ ПЕ ГА РНИО5О- 
РНЕ, 1926) : Опуоќ раг се ди! ргеседе дие |е ток а деих зеп5 ѓопаатепкаих, 
Ѓ7ип дезѓепапк ип гаррог епкге објек5 де репоее аИегепко, Ѓаисге дезрпапе 
је оџ |е5 сагастете5 ди! сопоќкиепк сеКе атегепсе. 

(ЕХ5. ПСПОММАВЕ ПЕ ГА ГАМОЏЕ ЕВАМСАЊЕ, 1975): 1. 5е да 
д"екге5 апјте5 оџ де спозе5 ди! пе 5опк ра5 зетр!аБ!е5. 

(ОВАМО ГАВОЏ55Е БЕ ГА |АМОЏЕ ЕВАМСАЊЕ ЕМ 7 УО): 1. Оџ! 
ргезепќе, раг гаррогк а ип аиќкге екге оџ а ипе аџикге спозе ди тете огадге, ип 


| 302 


Га збпнојоеје би тете, би зетБјарје ес ди аНЌгепе Дап5 Та Јапоце Капсаје 


ои р|ичјеиг5 сагаскеге5 дТоНпскН5 2. Аикге дие се ди! ехоѓе ои дие се дига 
ехоге ; орроге. 

(ПЕ): Оиг аиеге де, ди ргезепке де5 сагастеге5 АНпсНио раг 
гаррогк а ип аиќкге бкге, а ипе аикге споче. Епл рагис. ОџтоНте ип азреск пои- 
чеаи, јпечк ои (псоппи. 

(РЕТТ ВОВЕВТ) : ОЏ! ОТЕЕЕВЕ; ОЏ!Е РВЕФЕМТЕ ЏМЕ БЛЕЕЕВЕМСЕ РАВ 
ВАРРОВТ А ЏМЕ АЏТВЕ РЕВФОММЕ, ЏМЕ АЏТВЕ СНОЧЕ. 

(ЕМСУСТЕОРЕО!Е НАСНЕТТЕ МЏПМЕРЈА) : Оиг ргезепќе ипе оџ де5 
ајегепсе(5): ди Аѓегре. 

(ЈАВОЏ595Е) : 1. Оџг п"е5Е ра5 зетб!аБје, гдепнаие ; атНпск, ај5ет- 
Бгаре. 2. Оцг а спапре, ди! п"е5к р|и5 Ге тете. 3. ОиГ е5Е оПејпа!, поиуеаи, 
јпсоппи, аиќге дие се ди"оп ауаќ "Нарќиде де уојг ои де соппаќге. 

(МИКПОММА ВЕ) : диг п"е5к ра5 раге!! ; диѓ е5к аикге оџ аГ5Нпск. 

(АМПООТЕ) : (Арге5 |е пот) Ои! п"е5к ра5 раге!. 

(ОГСПОММАЊВЕ БЏ ЕВАМСАЊ - АРРВЕМТ55АОЕ, ВЕЕЕВЕМСЕ, 1999): 
1. (арге5 |е пот) Оиг п"е5к ра5 зетНЏ!ГаБбее. - аикге, ајооетб!аб!е, а5Нпсе. 

(АСАБЕМЕ, 9 ЕР.) : 1. Оџг 4еге, ди ргезепќе ип оџ р|и5ѓеиг5 сага- 
скеге5 аГоНпснТо раг гарроќ а ип аикге екге, а ип аикгее објек. 2. Оџге5к бемепи 
аикге раг гарроќ а ипе 5КНиаНоп апѓеѓеиге. 

Таше зетапидие де Ја поноп де ФИЕСгепЕ е5( соиуетое раг де5 то 
ди! аррагцеппепе а Ја ЃатШе ееутојоетдие ди уегре Јана ОЈЕЕЕКВЕ, ац гога! 
6 тов : ајрекен, Ајјетепа, Ајјетенсе, Шјјекепстек, Шјјенепстацоп, Шјјетет. 


Те ипце5 Фјсиготче5 ди! ииНчепе Је5 тог5 фјјегепсе, Адел еј ШуПи- 
соп тецепе еп јеи Фуег5 рабпотепе5 ес 5ишабоп5 де Ја че Китајте, дие се 
5011 дап5 9 ргоуегре5 : 

Сотреѓенсе е ртосне а ајјетенсе. 

П уа реп ајјетепсе тег а ип оузеаи ек а ип потте. 

Сотте Ге јоиг ајјете ае а пиц, аи55 јан Гери ди согро. 

Ге питат5 тјјетет еп диаште. 

Поп је ет пор анепди, пет раз Аоппе та спет уепади. 

ГР ипе тете спозе Муету ејјет. 

Раг та! ранет угеппет ртосеч Мет. 

Фер епјап Аџпе тезте уеттбе, хоп Шуету еп еп ег репобе. 

Гатоиг ег ѓа ѓетоне 5 ацадиет 4 гоиз запу ФЕИПСНОТ. 

дап5 3 ипие5 шпегасиуе5 : 


Сеѓа јан 4деих. - Се|а п"е5ура5 |а тете спое. 
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Сеѓа е5г Ајјететѓ сотте Ге сте ет ја ѓетте, сотте Ге јоиг ет Га нии. с 
5е а де деих спозе5 оџ де деих регооппе5 кге5 аТегепке5 ; 


Сет ипе дите раѓте фе тапснез. - Стеок коик а Ѓак ЧИегепк ек 5ре- 
стајетепк р|и5 АТНсте ; 


оџ дап5 4 ЈосиНоп5 рртазбојоетдиез : 


тЕ стат прогон с 5е ЧК а) Ч"ипе спозе ои Б) Ч"ипе регооппе 5ап5 
сагаскеге Ѓѓегте; (пдес5 ; 


ти-јеие, трпат с (јат.) зе ак д"ипе спозе ди! п"е5к пј боик а Ѓак 
аргеаб!е, Боппе, екс., пткоик а Ѓаќ Ге сопкгајге ои де дп а |а Ѓој5 тесопќепѓ еќ 
саноѓак; 


теѓапоет Ге5 ТОтСпОп5 ет Гез зеплеќе5 -- сопЃопаге де5 веп5 де сопај- 
Цоп5 5осѓтаје5 аТИегепќе5 ои де5 спозе5 де диаќе јпера!е ; Ге р!и5 5оџуепи 
50џ5 ја Ѓогте 4"ип ргоуегре : / ле јаиѓ раз теѓапроет Ѓе5 Тотспоп5 ег Ѓез бег- 
угеќез. 

пе раз јате ип ри чип а ајјетепсе ои Оцебрес,(Јат.) - пе раз јајте ип 
рис (патегег; пе пеп спапвег а а 5НиаЏоп, пе зегиг а Пеп. 


Те5 диезбоп5 деујтеце5 5иг Ја аФТбгепсе зопе Беацсоир р!и5 пот- 
Бгеизе5. | "еЌек Питотпондие ек ргодиќ раг а гепсопке шпнаБииеПе епке деих 
епиге5 ди! пе опе ра5 сотрагарје5 погта|етепе. Ге десНс зе Ѓас зиг Га Базе 
4Ч"ип тог оци 4"ипе Јосибоп дит 5опЕ Доппе5 дап5 Јеиго деих 15оѓорте5, сте50-а- 
Че ауес Је5 деих зеп5 ФИегепбо : Ге зеп5 ргепнег ес Је зеп5 дЧетуќ ои Поигќ. 
Мои5 аПоп5 сиег 10 диезбоп5 деушене5 роиг Шизџет сеќе Ѓопте Ф"Битоцг 
а55е7, ЧеуеТоррќе. Та сотрагатоп епие деих епиге5, Ге р|и5 5оиуепе, зе Ѓајс аи 
Чеиитепе 4"ипе сетајте сагбвоце де регзоппе5. 


Сеја реџк бие Г"Воштте еп ѓапе дие таје, раг ехетрје : 
Оиеце е! ја Ајјетепсе епте ип потте еѓ ипе риот? 
- рапч ипе риот, Пу а фев сеПшез опе. 
Оцеце езт ја ајјетепсе епкее ип потте е ипе сајсијаттсе? 
- Оп реши! сотрѓек чип ја сајсијатсе. 

оџ ип сегѓајп Суре рручтдие де Ѓеттез : Је5 Бопде5, раг ехетр!е : 
Оиеце е5г ја Ајјетепсе епте ипе Ропае ГааеШоете етѓе реге пое! 2 
- Аисипе : Ѓез аеих пехмент раз. 

П реџе 5"аоиг 4"ипе сагброте 5о0сто-ргоЃезчтоппее : 


Оџиеце е5г ја Ајјетепсе епте ип огчеаи ет ип роЦнстен ? 
- , ојеаи 5 аттбке ае уоѓет де ѓетрз еп ѓетро. 
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Оиеќце е ја Ајјбтепсе епте ип тое ет ип гапозет 2 
- Дисипе : И оп! гои5 деих ја ропсе (реаи Изе) аих јез5ез. 


Че гаррогб5 епке Је5 сопјојобо : 


Оиеќе е5! ја Ајјетепсе епте Га Ролооте ек ја зостотооте? 
- Оцапа Ге Бере геззетре 4 зоп рара ои за татап, сезт ае Га бтолорте. 
- Онапа Ге рере геззетве аи уотут, дот стезт де ја зостолорте. 


Ч"ипе сепајттпе гејабоп де рагепке : Је5 БеПез5-тегез : 


Оцеце е ја ајјетепсе епте ипе БеЦе-тете ет ипе Те ? 
- миг ипе гее, оп реши соирет Ге зо. 


Ч"ип сеат ѓуре де пабопаје : Је5 Егапсај5 : 


Оиеќе е5г ја Ајјетепсе епте Глеи егип Етапсат ? 
- Сте дие рѓеи пе зе ртепа ра роип ип Енапсаќ. 


Ге Атенсато : 
Оцеце е ја ајјетепсе епте ип Атенсат еѓ ип уаоин ? 
- Аи боигаип сенат ѓетр, Ге уаоит Абуеѓорре ипе сетгате јогте 
де сиЦиге. 


Ге Ве|ре5 : 


Оцеце е ја ајјетепсе епте ип Бејре ет за рпого ? 
- Ја рПого ем абуеторрее... 


СОМСЕЏУОМ 


Те подоп5 де тете, де зетр!аБје ес де ФЕИЌгепе зопе де5 поноп5 диј 
5(гискигепе еп егапде рагие Је 5учѓете де пое соппат5апсе ди топде. Оп а 
уи (оиЕ аџ Јопе де сеѓ агјсје дие Ја зепиојоете де се5 побоп5 5"аррше 5иг де5 
гекегепк5 аШНегепоо. 


Тоицке5 |е5 (го15 поноп5 Ѓопе рагце Че Гахе де Ја сотрагај5оп. Ек, а Ја 
АЧЕЌтепсе ди учете егаттанса! де дееге5 де сотрагајчоп ци! ргепд еп 
сопоегацоп ипе зешШе сагастеноицие роиг еп дбегпипег зоп бѓепдие бап“ Је 
садге де феих ои ричтеито објеб5, а саабеоне МЕМЕ, 5ЕМВГ.АВГ.Е, БЕЕЕ- 
КЕМТ р|опее Чап5 а сотрагајзоп Ч"ипе оци р|изтеш сагастеноицие5 Чап5 ип 
(ричтецго) орјек5) роиг еп декегпипег Ге Дерге дчаепнке, де 5иаИнкиде оци де 
ЖЕЕегепсе де Горјек (де5 оБјеб5) сопѓепец(5). 


Роиг арргосвег, сегпег ес сотргепдте р!и5 ЃасИетепе Ја подоп ди 
шете, "Вотте ииЦне без шпаве5 ди! Ги! зегуепс а (гоиуег де5 1депике5 рагти 
Је5 оБјебњ, рагти Је5 сагастепондие5 де оБјеб оџ рагти Је5 епике5 гетрогеПеч. 
Га поноп де тете е5Сја р!и5 псве ди рото де уие Јехјса!, ршоди"еПе атрозе 
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ди р|и5 огапа потрге де тоуеп5 Јехисаих (ргеПхе5, 4ИНегепте5 рагце5 ди д15- 
соиг5, зупопуте5), еј збицојорјдие, скапо боппе ди"еПе инЦое Је р!и5 вгапа 
потте де геЃегепе5 де Та Јапеце капсајче : пои“ еп ауоп5 Чепотрге 147 геѓе- 
гепе5 ФИетепко. Ге Безот 4"ехргитег ипрИекетепе ои ехрИсКетепе ипе аѓ- 
Чиде пбрабуе епуег Ја сопоѓаќабоп де Гадепцке дап5 Је5 ипие5 ПригаИуе5 
де Ја Јапеие Капсајзе зе Ѓај р|и5 зепиг раг гаррот аи Безот 4"ехргитег ипе 
хајеиг шаѓѓкегпапбе оц розите епуег5 Је5 геѓегепб. 


Г.а поцоп ди зетрјарје ек Пбе а Ја поцоп де Ја зитицкиде, егеПе реџ 
ске епујарее 50и5 | "апоје де Ја заиИниде еп капе цие зотте5 ои епзетрје5 
де сагастете5 де5 орјеѓ5 атп51 дие 50и5 ГапоТе де Ја зи Ииде еп ѓапе дие Геп- 
зетр!је де5 гаррогт5 епке |е5 оБјеѓ5. 


Те5 геќетепк5, 5иг Је5дие!5 5"аррше Ја ге55етрјапсе дап5 1е5 ипие5 Ф15- 
сигојуе5, оп 52, ац (оѓај, ес 15 аррагеппепс коц5 а Ја ује фе5 Потте5 дап5 Је5 
5остете5 Питате5, ес зитоце а Ја ЃатШе, ди! е5Е сотрагќе (е5 зоџуепе а де5 
апштаих, оп Је5 епЃѓапе5 регкепе дез ка“ де Јеиго рагепбо, епоиќе аих Вотте“, 
еп ќапе ди" Табли, дој 5е геззетРјепе зоцуепк епке еих, 5015 де5 азреск5 е 
де5 спсопѓапсе5 5рестицие5 ек епбп, аих сотротетепб бе5 веп5 ди Ѓасоп- 
пепе ФНегепе“ гуре5 де ге55етрјапсеч. 


Га подоп ди ФИЕЌгепе ечк Цбе аих подоп5 де Фјуегеепсе, де Шјозет- 
Бјапсе, де ФИетепсе еѓеПе реиг биге епутчаеќе, де Ја тете Ѓасоп цие а попоп 
ди зетрјаБје, 50и5 деих апеје5 ФНегепб : сеш де Ја ааегепсе епге Је5 сага- 
стеге5 де5 објеѓ5 ек сети! де Ја ФЕЕегепсе еп капе дие гаррог5 епке Је5 орјеб5. 


Ге геѓќтепг5 диј Шпертепе Ја подоп де ФИегепе зопе 29 ац кога! ес 15 
теќепѓ еп јеи Чтуего ррепотепе5 ес 5ииабоп5 де Та ме Питаше. 


Ге потрге де гејбгепб5 дап5 Ја Гапеие капсајзе ди 5ирзитепе Ја саге- 
опе МЕМЕ, 5ФЕМВГАВГЕ, ППЕКЕККЕЖТ есдие поц5 ауоп5 ргезепге5 дап5 
сег агисТе е5Е 230 аи гогај. 
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Џигуегке х 5Е СТетепе 4"ОВна 5 де Виоја 


ГЕ МЕМЕ, ГЕ 5ЕМВТАВГЕ ЕТ Г.Е РТЕЕЌКВЕНЧТ АО 5ЕГЧХ ПЕЗ 
АМХОЈЛСТ5МЕ5 ЕМ ЕКАКМСАЈ!5 БАК5 Ј1.Е5 ВОМАЈМЕ5 ПЕТА 
РУУСНОГОСТЕ ЕТ ПЕ Г.А РНП ОФОРН!Е 


АВ5ТВАСТ : Се (гауа! екидје |а репекгаНоп ек (а ргезепсе де5 етргипѓ5 |ехсаих 
апр|ај5 еп ѓгапса!5 дап5 Га рзуспо/орте ек Га риИозорите. Моџ5 ауоп5 екиаје |еиг5 
Ѓогте5 вгаријаие5 ек рпопеНаие5 ејКеџг5 зеп5, еп ргезепкапк |еиг екак рпопендие, 
рвгарнијдие ек 5етапнНаие. Мои5 ауоп5 ји5Нје Геиг ргезепсе еп Ѓгапсај5 а ќгачег5 |е5 
ехетр!е5 спојеј5 ди согри5 сотро5е де ајсНоппајге5, јоигпаих, тарагјпе5 ек 5Ќе5 
зрестаН565. Роиг ргезепќег |е аНегепк, пои5 ауоп5 ехро56 аџи55! сегкајпе5 кгабисНоп5 
еп ѓгапсај5, сте5к-а-ате, Ге5 гесоттапдаНоп5 ди Јоигпа! Ојјтсте! де |а КериБНаие 
Ггапсаје сопсегпапк а Егапсе ек сеПе5 би Спапа асноппаѓее ќегттојодтдие ди Са- 
пада ргесопјоапЕ Ѓетр!от де Га магапќе сападѓтеппе раг гарроќ а се5 етргипб5 Гех- 
саих ајпоѓ дие |еиго 5упопуте5 ек ПВотопуте5. ре сеќе Ѓасоп, пои5 ауоп5 топкге 
ИоНиепсе де а Гаприе ек де Га сикиге апр!о-захоппе5 5иг а Гаприе Ѓгапсаје дап5 се5 
дЧотајпе“, |е5 (прегуепноп5 де Га Егапсе ек ди Оџебес раг гарроѓк а се5 етргипб5 ајп5! 
дие Га ПсПезе Гехса!е ди Гапсај5 дап5 се5 дотате“5. 


Моќ5-с!65 : апеПсте5, роусПо!орте, рпИозорите 


ТХТКОПВРОСПОК 


Те Ѓотс деуеТорретепе де Га рзусВојоеје ес де Та ррИозорнје дап5 Јез 
рауз апојорропез5, рагнсиЦегетепе аих Екагк5-Џпј5, а ргоуоцие ипе ехротаноп 
гетагдиарБје де5 гегтез де се5 еих фотатште5 дап5 гоџе5 Је5 Гапеце5 ди топде. 
Веаисоир де сез гегте5 опе гагде је тете зеп5, та15 сегбајто опе бб пиодино 
ахес ип зеп5 ип реи ои ѓоцк а Ѓак ФИегепе. Ге Капсај5 п"у ѓа раз ехсербоп : 
оп гепсопе де р!и5 еп р!и5 Чапецетте5 дап5 ѓои5 Је5 Дотајште5 де Ја 5остеке. 


Се (гауа! еије Га репеианоп ес Ја ргезепсе де5 етргипб Јехјсаих 
апојај5 еп Ѓтапсат5 дап5 а рзуспој|орте ес Та ррИозорје. Се5 Фотајте5 сот- 
ргеппепе 73 ипке5. Рошг пиеих Је5 апаѓучег, 15 зегопе дтут5е5 еп деих 501џ5- 
Чотајшез : 1. Реусројовје (52 ипкез) ек2. РЕИозорте (21 ипке). 


СПрадие ипке ди согри5 гергезепѓе ип епзетб!е сотрозб де рГизецто 
рагце5 (у. ВГрцовгарше, Согри5 ек аргбеујаНоп5). Аи дери де спацие ипие, 


Хогап МКОГОУ5К! 


пои5 ргезепкоп5 5а Ѓогте егаршцие, сее а дие је пот де Гипке, за ргопоп- 
стабоп ес за саѓбвоце егаттансаје". Роиг јизибег Ѓакечкадоп, пои5 текот 
еп еујдепсе Ја датаноп еп Капсај5, с"е5ра-аие Ја дегегпипацоп де Ја ргепиеге 
акезѓацоп Ч"ип тог ои Чип зеп5, рагѓот5 Та даѓабоп еп апеј!ат5 роиг уепбег 51 
Гетргипе ес аќечге еп Капеат5. Риј5 зегопе ргезепебе5 Је5 фЕПииоп5 ци! ех- 
рЦачепсе(5) зеп5 де Ѓетргипе. Моџ5 ргезепѓегоп5 епоице Је5 гесоттапданоп“ 
де Ја Сотпи5чтоп еќпегаје де (егпипојорте есде пбојторте рирПќез дап5 Је Јоиг- 
па! Ојјтсте! де Ја Верирцдие Капсаје ЈОКЕ) ес сеПе5 де ГОТЕсе дибресот5 де 
Ја Јапеце Капсајзе рирЦебе5 дап5 |е Стапа сноппаѓте ѓеттипотоотдие (СОТ) 
роиг аеѓкегтиупег Та розјоп де Ја Егапсе ек гевресиуетепе ди Оиерес раг гар- 
рогб аих етргипб Јехтсаих апејај5. А Ја Пп де Гипие зегопе ргезепке5 Је5 5упо- 
путе5 есТе5 Потопуте“. 


ЈЕ5 АМСТЛСТМЕ5 ЕХ ЕВАМСАЈ5 рАХ5 ГА РЕУСНОГОСТЕ 


Ге согриз де Га реусПојоеје сотргепа 52 ипиб5 : асипо-оиѓ ; аигобто- 
ите ; Бару-тезт ; Бару-Биез ; Бепатотуте ; Ртобпекоте ; Бтојееаваск ; боп- 
ааге ; Роаденте ; роге-оиќ, Бтеаќаоит, Бит-оцв, саче-иотк, сопито оце, со- 
рте, дернејто ; рУМ, ЕМПОЕК, јато тепа, јееа-Баск, Том ; опазрто- 
гејех, оишапсе, позриацзте, Курпое, дурпоиуте, шттаќшште ; тсептуе ; 
токот ; ттозреснон ; Геунанон ; тедит ; ттр ; тоБртро ; пагсоапаѓуве ; 
пбукоче ; поп-атесиј ; рагарзуспојову ; регсерт ; регсурѓет ; рнта!, реусто- 
Аката ; геаиеокацоп ; еј; зеј-сотто! ; зостоакате ; зрице ; 51ез55 ; 
Т. А. Т. ; ееп-аве, ге ; Пајтто. 


Еп се ди! сопсегпе /еѓаѓ егаритдие, пои5 ауоп5 ге|ечб 3 ипце5 а беих 
огарме5 : репачжонте / Бепатонте , ртеакаоит / Бтеаќ-аоит ; јееараск / 
јееа-раск , опазртео тејјех / огазрто-тејех ес Т. А. Т. / ТАТ. Сецајшт5 апец- 
стоте5 опе ассерѓе5 тпебегајетепе де Та Јаприе-зоцгсе : Рару-Рие5, Бтојееа- 
Раск, рогденјте, ртеаќаоит, Битп-оцЕ, сот оиќ, сорто ; јееа-Раск ; Јом; 
тет , торот ; зејј; че , ес. Мои5 ахоп5 гемоцуб аи551 15 Јогтез јтан- 
стубез ои 28,8590, се ди! гергезепѓе ип пјуеаи тоуеп Чадарѓаноп егарицие 
де5 етргипе Јехтсаих апејај5 дап5 се фотајте : аигобтоцуте с аигоетоцут ; 





1 ја Еогте дгариѓдие сотргепа ќоиќе5 |е5 магѓапке5 ргаријаие5 ек|е5 Ѓогте5 
Капсњее5 де5 етргипк5 ди! реиуепк ајдег а деПппиг |е берге д"адаркаНоп вгарицие 
де5 етргипг5 |ехсаих апр!а5 поќке5 дап5 Ге согри5. ЕПе5 5опЕ ЃасПетепк (депнНаБ!е5 
саг 15 роѓќепЕ дбе5 ассепк5 ои 4"аикге5 ојвпе5 де огкПоргарте Ѓгапсајње. |а Ргопоп- 
станоп ргезепќе |"екак рпопеНаие де5 етргипг5 јехсаих апр!а5 еп Ѓапсај5, сте5к-а- 
аке |еиг адаркаНоп аиџи учете рпопенаие Ѓгапсај5. Мои5 у сотргепоп5 ќкоике5 |е5 
магѓапке5 рпопеНаие5 бЧе5 етргипко тете |е5 ипке5 зап5 ѓогте рпопеНцие поѓбе 
дап5 |е согри5. 
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Ге тете, |е зетрјарје есје а1ШЕЌтепе аи зет де апепстоте5 еп Капса15 


репатонте с Бепажоинут , Ртобпекоте с бтоепетоу , аернејтто с. аерте- 
Јте ; пурпоизте с Курпопчт , рзуспоакате -- рууспоатата, ес. 


Еп се ди! сопсегпе Гетаѓ рпопендие, пои5 ауоп5 гејеуб 6 ипие5 а Деих 
ргопопстабоп5: ГраБтБјиг / (Беби) ; Гбтечјовттј / Гбеаујоватј ; ГГади) та- 
каП ; еди) така! ; (кезмоевКј / ГкезмиоевКј ; КеаќеТ / ак ес (квепто! / (квепт) 
се ди! тес еп бујдепсе ипе јпоѓариИце рпопбицие ес ипе 1пебогацоп тпасВеубе 
де се5 апеЦетте5. Мои5 ауоп5 сопчѓаќе аи51 ипе адарѓанон сотрѓеѓе ае а 
јогте рпопендие, заиѓ Ја сопзегуацоп де Гассепе Ѓапеат5 ди роѓе ѓкоијоиго 
5иг Ја дегпјеге зуПабе ди тог ои ди егоире де тоќ5: Пиоајјј с (| штај ; Џазеп- 
Цуј с Па "епиу| ; (тори) с (то.Бт) ; ес. ; слиѓе ди ГАЈ: (Бјејоваот с ГБг- 
Вегијатготј ; Прпобетј с ГИрпоџгот) ; пазатчанопт дие а Ја зиистиге 
огаршцие де Ѓетргипе : ѓ (ведакеовазјо | с педти"дгетЈоп) ек 5 Ге какво! 
с ГузеТКкоп"Иоо! ; слиѓе ае ја тритопоие апојаќе: |Бјоепев4И) с |,Батоо“- 
епогд41) :; Грјо.Па4.Бакј х | Батоо "П:4Бакј ; (Појс/Про/ ; екс. 


Еп се ди! сопсегпа Ја Џаѓаноп, пои5 аџоп5 гејеуе 1 ипце ди 18 чесје 
(пбуикоче), 12. ипце5 ди 19“ чесје (пурпозе ; Курпоиуте ; (ттаѓите ; (иозрес- 
Поп ; |бубаноп ; теашт ; ретсерт ; регскртет ; гефтиботанот ; зеј-соттот ; 
5ртце ; ге50). 7 ипце5 пе зопе раз даќсбе5 : рабу-Риез ; Боге-ои ; соино ош; 
сорте ; БУМ ; ЕМОВ ; Јом тапај5 дие |е5 аџке5 32 ипие5 ргочјеппепе ди 20“ 
чесје. Сеја детопке Те дбуеТорретепе гартде де Га реусројоете ац соцго би 
20“ чесје. 

Аи 5ијек де ја сагбооне опаттансаТе, Ја тајопее де5 ипие5 зопе дез 
пот“, а Ѓехсериоп де 3 адјесиЊ (атаѓите ; поп-атесиј, ритад) : аттаите : 
Ре рогзоп5 илташте5 (РВ) ; Си рата! (РК) 


2. иаце5 опе а Ја Ѓој5 де5 адјесиЃо ес де5 пот (рогденјие, зрице) : 

Водете : адј : (Оп адоѓезсепт Богдепте (РК) ; пот : Оп, ипе бог- 
аетцне (РВ). 

Фрице : адј : реПте зрице. (ПЕ) ; 5ир5(. Се рице5 ди ребтепдетт 
5 ептееѓетии аџес Гез отртез (рирате!, Сопјез5. тт., 1920, р. 10). (П.Е) 

Мои5 аџоп5 гејеуб аи551 4 чјоје5 : Ј5М ; ЕМПРЕ, ММРГеСТ. А. Т./ТАТ. 


10 ипке5 пе зе гарротепе ди"А ип зеџш! дотајте - Ја рзусПојовте : аиѓо- 
бкоцуте ; рару-течт ; рару-рше5 ; Бепатонуте , ПРУМ ; ЕМОЕК ; ом; 
торрте ; рагарзустојовте ; зеј соптот. Б5е|оп СПОТ Рару-ѓезт е5Е х "Тек де 
4Чече|орретепе тоѓеиг ес тпеПесше! аррисаБје а де епѓапб де гбго а (гот5 
ап5 5, аЈог5 цие роцг РК, Репаиотуте ек х ТВрбопе ди Ѓаи сопоогег Ѓа рзу- 
сцојоеје дап5 Гешшде 5степиПцие ес ехрентепѓаје би сотротетепе (рзу- 
сВој|огје ди сотротетепфо), 5ап5 гесоиге а паочресбоп, п1 аих ехрисацоп5 
ЧФогаге рручојоејдие, пј а Га рзуспојоете ргоѓопде 5. 
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Хогап МКОГОУ5К! 


Те5 аике5 ипце5 опе р|ичјеиго зеп5 ои зе гарронепе а деих ои р|изтеито 
доташте5. Моџ5 ауоп5 паќигеПетепе спот5! Ге зеп5 ди! 5е гарроце а а реуспо- 
Јогце. Г.а рзуспоѓооте и паџаи сотргепад 4 ипиб5 : боге-оиѓ ; рит-оиѓ; со- 
рте ; торрто. | е ЈОКЕ 4еПишЈе Ригп-оиѓ сотте ип х 5упдготе сагаскетт5е 
раг ип ќкас де Ѓапоеце ехиете, ѓапе рпучие ие тепѓај/е, ашчриќ а Ја 
ргоѓезчоп ехегсбе еѓ аих сопајИоп5 де зоп ехегстсе 5. 5ејЈоп је МАЕ, Ге тор- 
Џо е5јип х Нагсејетепе 4"ипе регзоппе раг зе5 соПевие5 оц 5е5 зиренецт5 5. 


Та рзуспоратоѓорте сотргепд 4 ипие5 : рогденте ; Бару-биез, 
рРУМ, позриаичте. Ге РК Чепии рогденјте де Ја Ѓасоп 5шуапќе : к Ош рге- 
зепѓе де5 (гоцрје5 де Ја регзоппаше ек ди сотротетепЕ епше пбугозе ес 
рчусПове 5, ес е рРару-биез сотте х брззоде тејапсојдие ди розг-ранит, 
дергезчјоп розшаќаје 5. 


11 ипце5 зе гарротепе а Га рзуспотетарте : аертејјто ; ЕМРОК ; ош- 
Чапсе ; Курпозе ; пбитозе ; поп-атесиј ; рита! ; рзуспоатате ; зеј-соптот ; 
зостодкате ; (патто. 5е|оп Је ТТ Е, Ја вишдансе е5( ипе х а5чјоѓапсе а Гепѓапе 
апп Фатепогег зоп адарѓацоп а Ѓепѓоигаге патеајас огасе а ипе аспоп (пега- 
реиндие 5иг Јиј ес зиг зоп пиЦеи 5. П 4еНис е глатто де ја јасоп зиѓлатее : 
сТеатто ашорепе. Методе рзуспофегареиидие де гејахацоп раг аибозив- 
ое5Цоп. (Оксе. хх“5.) 5. 5шуапеЈе СПОТ, е рзусподнате е! ипе х (еспијдие 
руспофтегартдие иаПнапеЧтргоутаноп де зсепе5 Фгатандие5, 5иг ип Шете 
доппе, раг ип егоире де зијеб5 (епЃапб5 ои адијќе5), ргезепкапе без (оирје5 пег- 
уеих апајовие5 5 ебе зостодатате ипе х Ѓогте де реусподгате ди! 5"адгезче а 
ип огоире, с.-4-4. 4 ип епзетб!е де регзоппе5 еп јшпеггејаноп5 тисеПез, ес ди 
зе ргорозе Фобќепи ипе сафаге15 соПесиуе ек поп тпагуиеПе 5. 


3 ипце5 зе гаррокепса Ја зехиаше ег ја зехоѓооте : аштоетончте ; Бон- 
Чаге , сотцто ои. 5е|оп РК, Ѓаигобкоцуте е5Е џп х бгоиоте ци! ргепд за 
зоџшгсе дап5 Је зијес тете, ес поп дап5 ипе гејапоп ФоБбјеќ 5, гапај5 цие Ге 
сотито оиѓ е5у ипе кс АРЕгптаноп де зоп шепите зехиеПе 5. (СОТ) 

4 ипце5 зе гарроцепе а Ја рзуспојооте соепитие : Што ; регсер; 
регсрен ; теаишеотаЦон. Оѓарге5 је ТТ. Е, Ге регсерт е5Е х Се дит е5Е регси 
согтате ѓе! 5ап5 геѓќгепсе аи сопсере сотте ге5шкас де Гасте де Га регсерпоп 5 
(Моѓе. Рриоз. 1980). 5еј|оп Је СПОТ, Гиизѓелт е5СТа х зајче зоидате де Та 5оји- 
Поп Фип ргобјете арге5 ипе реподе р|и5 оџ тојп5 Топеце де (Агоппетепе 5. 


1 ик че гарроќе а Га рзуспојооте тиозрестуе : (иаиозресион : х ОБ- 
зегуацоп, ехатеп, геоагд аКепнЕ зиг 501-тете 5 (ПТ.Е) ек2. ипце5 зе гаррогтец 
а Ја рзуспотете :Т.А. Т. ; ге. 5е|опЛе ПРАН,Је Т. А. Т. езуип хечергојеснЕ, 
сопоие раг де5 де55јп5 аџес регеоппаве5 гергезепѓапе ипе 5иианоп атрјеие 
роиг ЈадиеПе Ге зијес дој 1пуепѓег ипе Шоѓоте сотр!еќе, ахес сопсичоп 2. 


5 ипце5 зе геѓегепе а ја рагаруусптотооте : Гбуцаќоп ; теаит ; рага- 
рзуспоѓооте, регсует ; рице. Роцг је ТТЕ, Ја ГбунаНон е5( Ја кх зепзапоп 
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Ге тете, |е зетрјарје есје аШЕЌтепе аи зет де апепстоте5 еп Капса15 


5ирјесиуе де 5е|ечег ес де Поцег дап5 Ѓезрасе, бргоцуќе погаттепѓ еп гбеуе 5 
(Мед. Вко!. к. 2 1971). П деПои зрее де Ја таптете зиуапке : реите зрг- 
"Це. кс ТтоиБје депгапе дап5 Једие! Те 5ијес е стот доце "ап роџуотг рагисијет 
(теаштпиќ) ди Ги регтес бе соптиттиег ауес Је5 е5риб 5 (Раегоп 1973). 
Ја Рууспоѓооте ае Гепјат ег ае Гадоѓезсент е5( ргбчепке ауес ЃипиЕ ѓееп-аре: 
с Адојезсепсе, дее сотриј5 епие кетле ек Шх-пецѓ ап5 5. (ОДПБО) 


Те зетрјајје ее ргбзепсб ахес а зупопутѓе. Бап5 поке согриз, 20 
ипце5 опсЈеиго зупопуте5 (384690), 4 зауоц, 7 цаце5 опе 1 зупопуте (Рела- 
шонте , Бтеаќаоит ; јееда-Баск , гијгансе , рагарзустојорте , зеј-сопто ; 
тато), 2 ипце5 опе 2 зупопуте5 Јбуѓанон , зостодатате), 3 ипце5 опе 3 
зупопуте5 (ттаѓиге, рзуспоатате, зе), 1 ипце а 4 зупопуте5 (5ѓие55), 2 
ипце5 опе 5 зупопуте5 (пурпоиуте ес рие), | ипце а 8 зупопуте5 (ѓе57), 1 
ипце а 11 зупопуте5 (пбигозе), 1 ипке а 12 зупопуте5 (ѓитозресноп) ес 1 
ипце а 15 зупопуте5 (Иурпозе). Ех: репаиотуте (рууспојооте ѓи сотроте- 
тепг) , рБееаќаоит (абртезчтоп) ; гишансе (азчугапсе) ,; тттаѓите (техре- 
ттетѓе, јеине, јиуетие) , рзусподанате (Чтатанзанот, питодтате, зосто- 
акате) , еј (то, регзоппаше, 501); 5те55 (автезчоп, апооње, спос, ѓеп- 
5гоп) ; екс. 

Те аИЃегепе е ргбвеп аес Ѓапѓтопутее, 4 ипце5 опе де5 апгопутез : 
1 ипке а 1 апѓопуте регсерт (сопсерт), 2. ипј65 опе 2 аптопуте5 репаиотвте 
(такозрестоптете, тетацуте) естттаѓите (таѓите, тат), а|от дие 1 ипце 
а 3 апопуте5 поп-фтесиј (аитостандие, аиготнате, Штесиј). 


Те Јоита! ојрстег де Ја Кериридие Капсајче а Чоппе де5 гесоттап- 
Чаноп5 роиг 5 ипке5 (9,62 90) де се доташе : ритт-оиѓ / зупдноте Абриње- 
тет ртојезмопте! ФАПЛО/2012) ; сорте / јате-јасе п.т. (06/04/2016) ; 
оиадапсе / ошаапсе п. ГТ. (06/04/2016) ; торРртео / Патсеѓетент, п. т. 
(28/07/2001) ес патте / јогтацон, п. Е., (22/09/2000). Се|а таајцие ип шег- 
уепчовијте Ѓајбје де Та рат де ГЕнас Капсај5. 


Те Стапа сноппаќте геттатотоотдие а Доппе де5 гесоттапданоп5 
роиг 25 ипце5 де се дотајпе (480790) (аснпо-оиг ; Бару-темт , Бару-Биез ; 
фепатотте , Богдентте , боге-оцг, ртеакдоит , рит-ои , сотто ои; 
сорте , аернејто , јеед-раск ; Џош , впазрто-тејех , Пурпозе , тот; 
тсепиуе , тот; ММРГ, тобртео , рагарзуспојоре , регсерѓ , регсцет ; 
еј, гееп-аге). Ап : аснпо-ои / тате еп асте п.Ѓ. , рару-риез / зупатоте ди 
тогчѓете јоиг, п. т. , ртеаќаоит / дАбртезчтоп петуецне п. Ѓ. , бит-ои / зуп- 
Акоте А"еризетент ргојезнопнеГ а. т. (ЈО) ; бригзетет ртојезгоппеѓ а. т. ; 
соттро ош! / ајјгтацоп ае зоп ете зехиеЦе п. Е?; сорто / ааарѓацоп п. 





2 1 зетБегаќ дие сеќе поНоп пе 5оЌ ра5 ипѓаиетепЕ тие а "аНгтаноп 
де (депике зехиее де Ппаѓиди ; оп роиггаќ а!ог5 рапег, де Ѓасоп р!и5 вепега!е, а!" 
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ЌЕ. ; ајиметент п. т. ; Јеед-раск / гетоаснот п. Ето тот / (аишон п.Ќ.; 
тсепње / тсиацоп п. Е. : тет / тиот п. Е.; темп. т.; ММРГ/ 
јттуетѓате де ретзоппаште (ае Мтпезоѓа) п. т. ; ММРГ; еј! зога.т. ; 
рекоппаше п.ќ. ; тогп. т. ; ѓееп-аге / адоѓезсенсе п. ЕЗ, ес. 


ТЕ5 АХОЈЛСТ9МЕ5 ЕМ ЕКАКСАЈ!5 ВАК5 |.А РНП.ОФОРНЈЕ 


Ге согри5 де Ја ррИозорнје сотргепд 21 ипиб5 : асиацзанот ; аепо- 
искте ; апаѓусие ; аззостанопите ; ејјстепсе ; бороцуте ; Јасте! ; Штоти- 
тетѓацуте ; поп-чеп5 ; рапсознизте ; ретсерт ; регсеркопиите ; ретсрлет ; 
рекоппацуте ; еди ; зрице ; зришете ; зучетидие ; пијте ; инШшате ; 
иштанте. 

Еп се ди! сопсегпе Гекаѓ опариидие, пои5 ауоп5 гејеуб 2 ипце5 а деих 
огарме“ : пбдити / еди , аззостаПоптте / азвостацотит. Сетат5 апеЦ- 
стоте5 5опегерги5 ѓе!5 дие!5 Дерит5 Ја Таприе-5оитсе : регсерт , регстртент. Мои5 
ахоп5 ге|јеуќ 16 Ѓогте5 Капстоќе5 ои 76,1996, се цит гергезепѓе ип пјуеаи бјеуќ 
Чадарѓацоп егаршаие де5 етргипб Јехтсаих апеја5 дбап5 се фотатше : астиа- 
Цханот с астацганоп , авпознсите с авпозистт , а55останонтте с 4550- 
стапотт , броите с евобут, ттитетаЦуте с татитетаиот , рапсоз- 
тите с рапсознизт , регоппаИуте с. регуопаизт , пијте сс ит , ици- 
гатте с ишнататт, екс. 


Еп се ди! сопсегпе Гетаѓ рпопендие, пои5 п"ауоп5 ге|јеуе ацсипе ие 
а деих ргопопсјаНоп5, се ди! шаајдие ипе тпсбегадоп аспеубе де се5 апец- 
стоте“ дап5 се дотајте. Мопц5 ауоп5 сопоѓаќе аи551 ипе адарѓаноп сотрете де 
ѓа јогте рПопеидие, ехсеруоп Ѓаке де Гассепе Капсај5: (5гобепиК) “ (отче- 
пиКЈ ; ите плазавчатоп дие 4 ја вкарте: 5 ЏаксцаЦгазја) с Гак(ЦКо)а!Аг"гет- 
ЈКо)в/1 ; г (ечскутбкаЦт с Па ,5иотопе а ап ; 5, 4 (п3545) с |" попопој ; 
( па:пчеп5) ес 4 Гракозииот) с Гра "Кол, пилот ; Гревчгрјај с Гра грани ; 
Грог"огртопи | ; ап аззоиндеучетент де сопзонпез : |еези5т) с | едаиготј ; 


хаќнгтаноп де "депиео д"ипе регооппе, ои епсоге 4" к атгтаНоп рег5оп- 
пее з. ООТ гесоттападе аи55/1|е5 ќегте5 ик1565 дап5 сегкајп5 сопѓехке5 : ај утаноп 
ае зоп ѓаепите п.ѓ. ек ајјгтаноп регзоппеќе п. Ѓ. 


3 е ќегте Ѓгапсај5 гекоасНоп е5Е Кге5 герапди ек регтек А"еукег "изаре де 
сек етргипЕ (пкерга!|. 


4 |е ќегте Ѓгапсај5 /пѓи топ е5к се|и! допк Ге 5еп5 соггезропа Ге тееих а сеќе 
ассериоп ди ќегте апр!|аѓ5 (пд И; серепааптк, И Ѓаиќ поѓег дие се дегпѓег е5к ера!е- 
гепкге5 5оиуепк ицНе еп ѓгапсај5. 


5 Ѓетргипкјпкерга! а апрјај5 ѓеепадег "Адо|езсепк де 13 а 19 ап." (РВ) ечк 
а букег еп ѓгапсај5 риГ5ди"! пе сотб!е аисипе Гасипе ќегтјпо/орѓдие, |е ќегте аао- 
је5септ екапу деја Бтеп (трѓапќе. Мои5 ауоп5 аџ55/ ге|еме |е кегте аесадебпаќе. 
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| едаигот) ; (квуј5т с (митот есипе слиѓе де ја шритоприе апоѓање дано : 
јазозја5јотшт с (2,59051 етот, есс. 


Еп се ди! сопсегпе |а даѓанон, поиџ5 ахоп5 ге|јеме 2 ипце5 ди 18“ зесје 
(поп-зепз ; боопзте), 9 ап ди 19“ чесе (астаПзанот ; авпозистуте ; а550- 
стапоптиуте ; ејјјстепсе ; регсерт ; регтсербоптчте ; (пијте, иШтате ; ици- 
ѓгатуте), а|ого дие Је5 аџке5 ипиез дасепе ди 20“ чесје, се ди фетопаге ип 
4Чехе|орретепе гаруде де Та ррИозорје дигапеје 19“ ес је 20“ честе. 


Еп се ди! сопсегпе ја сагбвоте опаттаисате, 18 ипце5 зопеде5 пот, 
чаи 2 адјеснК : Јастиет ес хузгетидие (Ртеиуе ЃастиеПе (РВ) ; Арргоспе зучкќ- 
пидче Миле диезноп. (ТТ. Е)). 1 ипце езса Ја Ѓог5 ип адјеснЃ ек ип пот : ипи- 
гате : адј. Мокие ицкаце. (РК) ; 5и65Е, х Јез ицЦкаце5 апојат гетогопент де 
сеќе ѓепдапсе поиуеЦе дие Ге токаЦуѓте5 сптеНеп5 опг реи соппие ои сотрѓе- 
Гете! гопотбе (ТосдиеуШе, Сотгезр. ЈГауес ОСобтпеаиј, 1843, р. 46) „. (ПЕ) 


6 ипие5 де поггее согри5 соггезропдепеа ип зеи! фотатше, Та ррПозорме 
(авпозискте ; апаѓусие ; рапсозтиуте ; регзоппаЦуте ; тбдшчи ек ишта- 
ите). 


Те РВ деПпи ап! |е ѓегте апаГусие : х Сагастеге дип јиеетепе апа- 
Јубдие 5 ; Је рапсозтиуте е5( ипе х досијпе зеЃоп ЈадиеПе 1 п"ехтќке раз 
А"аиие гбајше аџ топде дие Та геаше таѓепеПе 5 ; Је регзоппаИте е5( ип 
с 5учјете ррИозоршадие роиг Једие! Та регеоппе е51 Га уајеиг зиргете 5. Бе|оп 
Је СОТ, Ѓаепозистуте е5уипе х доситте рНИозоршаие ди! десјаге дие ГаБзоји 
гечѓе шассе551Бје аих зеп5 ес а Та гајзоп Питајпе ес ди1, 5ап5 пјег оц стоте еп 
Гехтиѓепсе а"ап Фјеи оци 4"ипе соппајњеапсе зирепеиџге, адтес ипе сотр!еѓе 
јопогапсе Ѓасе а Ја пацце, а Ѓопеше еса Ја дезипѓе дез бигез ес без спозез 2.6 


Те аџие5 ипие5 де пое согри5 опе ричеито зеп5 оџ зе гарроцепе 4 
деих ои р|ачтеите доташте5. Моц5 ауоп5 спој51 пабигеПетепе Те зеп5 ди! зе гар- 
роге а Ја ррИозорме. 5ејоп Ге РА, ГастиаПИзатот е ип х Раззаве де Ја ри15- 
запсе а Гасѓе 5 ; Газзостанопииуте ез! ипе х роситте ди! гатепе ѓоиге5 Је5 
орегацоп5 де ја че тепѓаје а Газзостаноп аштотацдие де5 14бе5 ес де5 герге- 
зепѓаноп5 (Фиат МИ, Тате) 5. Ге (егте ишШтатте е5рденот де Ја таптеге 5ш1- 
уапќе: с Ошт ргоЃе55е, ои ди! сопсегпе ГинШшканоте ррИозоршиие 5. 


Хоц5 ауоп5 сПој5! 4 деПотиоп5 Ди ТТ.Е : боонте х Ехајкацоп ди зеп- 
Штепе ди тот дап5 оп ипјскЕ ; р. ехѓ. Ја геее де е сопоииќе 5иг сеќе ге- 
спегсне 5.7; тутитетаЦуте х Оосштпе ргаетаидие де ГАтенсат Ј. Оемеу, 
5итуапе ЈациеПе Га соппајччапсе, Је5 Шќоце5 пе согтезропадапе 4 аџсипе гбаше 


5 рап5 "изаре соигапк, се ќегте ргепа 5оиуепќ Ге 5еп5 де к 5сернсте геј- 
рјеих ои рППозорнИјдие 2. 
7 р"ип рот де чие ЕПбопдие ек ачес ипе уа|еиг Гаидануе. 


915 


Хогап МКОГОУ5К! 


орјесиуе, пе зопе дие де5 шпоигитепб5 аи зегујсе де Гасноп ек попе де уајеиг 
диеп Ѓопсиоп де Јеиг ин ргаНдие 5 ; регсериопиите х Босијпе д"аргез 
ЈадиеПе Гезрие, дап5 Гасте де регсечот, а ипе сопчстепсе шптвеајаќе еграг соп- 
5едиепе хеиаие де Ја ргезепсе Ч"ипе гбаШ6 ехеепеиге а ит 5 (П а!. 1968). ес 
ште : кс Уепе пор булдепте роиг дехош бие бпопсбе 5. 


Еп се ди! сопсегпе |а зупопупие, 14 ипце5 де пое согри“ опе де5 5упо- 
путе5 (66,6790), стера-дте 1 ипиб а 1 зупопуте (газгеитенгаИте), | ипие 
а 2. зупопуте5 (регзопнаизте), 2 шшкЕ5 опе 3 5упопуте5 (а55остабоните, 
Јастиед) ; 2 апие5 опе 4 зупопуте5 (ејјјстепсе, шшШШатуте), 2 ишке5 опе 5 5упо- 
путе5 (астацанот, зргие), | ипце а 6 зупопуте5 (аепозНеѓте), | ипке а 
7 зупопуте5 (беонзте), 1 ипце а 9 зупопуте (поп-зеп5), 2 ипце5 опе 10 5у- 
попуте5 (тиѓуте, зричите) ес 1 ипцке а 11 зупопуте5 (иштате). Ај : ги- 
чтитетацуте (ргавтанзте), азхостаноптите (атопиуте, етритуте, јоит- 
ените), ишшантуте (татбнацчте, розите, тбацуте, инте) ,; аопозистуте 
(трите, тајјетепсе, тецотоп, Прте репбе, розите, зсеристте) ; екс. 


Еп се ди! сопсегпе Ѓапгопупце, 2 ипие5 опе 1 апгопуте : деоиуте (аРпе- 
ганот) екпоп-зен5 (џеп5), | шик а 2 апсопутез : ишШѓатте (Аеуииетезе, ока- 
ги) ес 1 ипие а 3 апсопуте5 : авпозНстнте (синуПатте, сописПои, сто- 
уапсе, јот, гецетоп). 


Те ЈОКЕ есј|е СПОТ пе доппепе ра5 де гесоттапданоп5 роиг сез 
(егтез. 


СОМСЕДЈЈОН 


Ауес се гауај/, пои5 аџоп5 тј5 еп бујдепсе ГтпПиепсе де Гапојо-ате- 
сат зиг Ја Јапеие ЃКапсатње ес Ја ргезепсе де етргипѓо Јехјсаих апеја15 еп 
Капсат5 дап5 је дотатте де Ја рзуспојорте ека ррИозорше. 


Еп се ди! сопсегпе Геиаѓ егариидие сотргепапеЈе5 ипие5 а деих ога- 
рМе5, пои аџоп5 гетагдие ипе зишапоп ргездие бваје, зот 9,6296 еп рзу- 
спој|оегте сопџе 9.5296 еп риИозорше. А ргороз де5 Јогтез јеапстубез, пои5 
ахоп5 гетагдие Ја зиргетаце де Га рриозорше ачес 76,1996 (сопке зешШетепе 
28,8590 еп рчусПој|оете), се ди! гергезепѓе ип птуеаи бебе д"адартаноп ога- 
рШидие Чез етргипе Јехсаих апејај5 дап5 се фотатте. 


Аи 5ијес де Гбѓаѓ рпопендие ди! сотргепд |е5 ипце5 а Деих ргопопст- 
ацоп5, пои5 ауоп5 сопчѓате ипе зиргетаце де Ја руспој|орте ауес 11,5496 
сопке О ипие еп риИозорше. Гап5 Ј|е5 Деих Дотајте5, пои5 ауоп5 гејече де 
ипце5 ауапеипе адарѓатот ргездие сотрѓее де ја јогте рпопеидие, |а паза- 
Цханоп есЈа спиѓе де ја штртгопоие апоѓање. Га спиѓе ди зоп /В/ ер ргезепсеп 
рчусВојорте, (апај5 дие Газзоиндветент дез сопчоптез5 е5ј Дауапкаве ргезепе 
дап5 Ја ррИозорште. 
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Еп се ци! сопсегпе а Јатанон, Ја тајопее де5 ипце5 еп руспојовје 
ргомеппепе ди 20“ чјесје, зот! 61,5496 (сопке 47,6296 еп ррШозорШе) ; еп ге- 
уапсне, Је Капсај5 а етргипке р|из де ѓегте5 еп ррИозорше ди"еп рзусвојорје 
аи соиго ди 18“ есди 19“ чесје (18“ чесТе : 95290 еп ррИозорШе сопџе 19296 
еп рзуспојорте ; 19“ чјесте : 42,8696 еп ррИозорМе сопке 23,0896 еп руспо- 
Јоете). Се|а детопие ип деуе|орретепе гартде де а рзусПојооте аи соиг5 ди 
20“ чесје, се ди а тпгепотНе Је ргосез5и5 Четргипе репдапе сеќе реноде, а 
теше еп герагд ауес Та регтапепсе ди ргосе55и5 де дече/орретепе ес 
Четргипе де Ја рриозорШе аџ сошго ди 19“ ес ди 20“ чесје. 


Еп се ди! сопсегпе Ја саѓбооте гтаттаинсаје, Ја тајогце де5 ипиез 
дап5 Је5 деих дотајте5 5опеде5 пот, а Гехсериоп де диејдие5 (егте5 ај 5опЕ 
а Ја Ѓот5 де5 пот ес де5 адјесиЃо ес де 4 з1оје5 еп рзуспојорје. Аи зијес ди зел, 
се согри5 сопНепе ип роигсепѓаге бЈеуе Фипие5 роГузепидие5, с"е5ра-ајте зе 
гаррогапка деих оц р|ичјеиго дотајте5 (80,7796 еп реусВојоете сопе 71 4390 
еп ррЧозорме). 


Еп се ди! сопсегпе а зупопуние, еЏе е5Е дауапѓаве ргезепѓе еп рнио- 
зорше (66,6796) ци"еп реусНојовче (38,4690). Сопсегпапе Ѓапѓонутее, Ја ррио- 
5орје зиграче де поиуеаи Та рзусПојоете ауес 19,0596 соп 7,6990. 


Хоц5 ауоп5 ац551 топее де5 дботе5 е5 ФИегепб Чтпеегуепиопиоте 
де Ја рагс де Ја Егапсе ек ди Сапада (Оцебес) еп рзусПојооте (ип ѓаих де 
48,0796 роиг |е ООТ сопие 9.6296 роиг Је ЈОКЕ), Ја Егапсе шегуепапе Беаи- 
сор тојт5 дие Је ОџеБес. Раг сопке, пои5 пауоп“ геЈеуб аисипе јпгегуепноп 
де а рат дез деих Екаб5 еп риИозорнее. Мои5 ауоп5 гешоџуќ ац55ј 3 ипиб5 еп 
шегчеспоп ди! аррагцеппепе аих деих дотајпе“. 
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ТВЕМА РАУТОУЧКА 
Оптуегеце х 515 СупПе ес Методе 5 де 5Корје 


ГЕ МЕМЕ, ТЕ ЕМВГАВТЕ ЕТЕ ОТЕЕККЕХТ ПЕ5 
ОХОМАТОРЕЕ5 ЕВАМСАЈФЕ5 ЕТ МАСЕПОМЕМКЕ5 


АВУТВАСТ : |е дотајпе де Га Гаприе дие пои5 ауоп5 сПој5! д“"ехрѓогег розе де пот- 
Бгеизе5 аИНсике5 де деПпјоп. (опотаќорее а еке Гагветепк ејиајее, аи плуеаи 
вгаттанса! ајпоѓ ци“аи преаи 5етапицие, коиќеѓој5 еПе пѓа ра абоиќк а ипе 4еб- 
пШоп ипјаие, се диѓ ек адѓаПеиго ргоиуе раг а мапеке де5 деПпиоп5 дие "оп кгоиуе 
Чапо |е5 аГсНоппајге5, деПпоп5 5ј1тНаје5 ои ди! 5е сотр!еќтенк. Оап5 покге екиде, 
ЃорјеснЃ е5Е аи55/ де уојг соттепк |е5 опотаќоребе5 ЃопсНоппепк а ("ркебеиг де Га 
Бапде дезотее. ре р!и5, пои5 спегсПоп5 бра|етепк а доппег де5 ециѓуајепк5 де5 
опотаќорее5 де а Гаприе Ѓапсаје еп Гаприе таседопѓеппе, дие пои5 аПоп5 саќе- 
рвоѓј5ег еп ќгој5 ргоире5: |е5 тете5, |е5 зетб!аБГе5 ек |е5 АНегепко еп пои5 арриуапк 
иг де5 ехетр!е5 Цге5 де дие!дие5 ВО. 


Моѓ5-с!65 : опотаќорее, едијма!епк5, ВО 


Ге ботате де Ја Гаприе дие поц5 ауоп5 сВот51 Ч"ехрјогег розе де пот- 
Бгеизе5 ФЕПсијке5 де деПптиоп. | "опотаѓорее а еге Јагеетепе егифее, аи п1- 
уеаи втаттанса! ајп51 ди"аи пјуеаи 5етапидие, боцеЃот5 еПе п"а ра5 аБоца 4 
ипе дебојиоп ипјдие, се ди! е5Е Ч"аШеџга ргоцуе раг Ја уанете де деПпшоп5 
дие ГЃоп (гоцуе дап5 Те Фсеноппаше“, феПпјоп5 5итИаце5 оџ ди! е сот- 
риеќепе. Ата: 


Ге Шсбоппајге Г агоизбе пои5 доппе Ја деПијНоп 5иуанке де Г опотаќгорбе: 
хСРгосез5и5 регтекапе а стеабоп де то допсје зчеттНапе е5г биоцетепе Це 
а Ја регсербоп асоичбдие де зоп5 бпи5 раг де5 биге5 апјте5 оц де5 орјег5; 
ипие Јехтсаје Ѓогтее раг се ргосе55и5. 5 


Ге Дебоппаје Кеуегзо ас 
хсЏпе опотаѓорее е5Е ип тоѓ ФопеТе зоп буодие Га спозе ци"! Чечјепе. 5 


Ге Реце Кореге дебпи се (егте де таптеге 5итуапѓе: 
хс СтеаНоп де тоѓ зиеобгапе ои ргеѓепдапе зиееетег раг шканоп рпопеидие 
Та спозе ЧЕпоттее: Је тос цакане и-тете. 5 


Отасе а се деПојиоп5, пои5 роиуоп5 атнпецег дие Је5 опотаѓорбе5 
5оп( Де5 тог5, де5 зутроје5 ои де сбпе5 зиееегапе ип Бгиј, ипе аспоп ои ипе 
репзѓбе раг шканоп рропбидие, огарШаие ои тсботцие. Г е5 Бгиј5 зитр!е5 зопе 
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(гапеѓогте5 еп хоуеПе5 ес сопзоппе5 ци Ѓогтепеде5 тоб5 р!и5 сотр!ехе5. Ттез 
ргосВе5 де5 шкетјесноп5, п"ехргитане ра5 |е5 бтоноп5 Питајте5 ргоргетепе 
чие сотте с"е5к Те са5 де5 шегјесноп5, |е5 опотаќорбе5 гесоигепк а Г"атка- 
Цоп де Гехрге5чоп зопоге де се5 бтоНоп5 аи551 Бтеп дие 4"аште5 Бгит5 би 
шопде апипе есттатште. 


Т "опотаќорбе е5( ип ргоседе де Ѓогтаноп де тоќ5 ци! е5( (ге5 апстеп, 
П чеп би егес апсјеп х Опотаѓорота 5 диј з1еттбе “сгеаноп де тог5“ еќ соп- 
5аоѓе а шќег рропепдаиетепе ип зоп ргодит раг ип бие, ипе спозе оц тете 
ипе аспоп. П гарреПе ипе зопогце ои ипе регсербоп асоизидие Ѓаќе5 раг дез 
регзоппе5, без апштаих, де Ја паѓиге, фе тасКпе“ оци де5 објеќ. | е5 (гој5 дег- 
плеге5 сајбвопе5 опе 5итоиЕ ип ед роиг "атцаноп, Јецго 50п5 п"екапе раз 
ргодит5 раг ип 5учзѓете уоса!, допс, еПе5 фетапдепк ип еботе 4"иаканоп рагн- 
сиЦег. 


П ехие рачето (егте5 ди! 5опе инН565 еп рЛи5 ди (егте опотаѓорее, 
раг ехетрје гиѓетјесноп, тот опотаѓорешие оци тот ехртез5уј, ескаце Ја АИЌе- 
гепсе епкте гои5 Је5 ѓегте5 рецс ене сотрЦдие. Ај, Дап5 5оп биде хе зак 
огаттаиса! без опотаѓорќе5 дап5 Ја Ппешзицие тодегпе 5 "Оапвиоте Мепи- 
Мепе зе репсНе зиг Та фетагсаНоп епке Г"чиѓегјесноп ес "опотаќорќе. Сотте 
Је гетагдие Гашецг дап5 зоп беше, Те ргоБ!ете де деНишоп де Г "опотаќорбе 
с терозе дап5 за дерепдапсе де Та сјачзе де5 јпегјесноп5 а ГадиеПе сеПез5-ст 
5опЕ Ч"раБјиде аз5итИбе5, тај5 аи551 Чап5 Је згакис огаттанса! пе Пои де5 
шпетјеспоп5 еПез-тете5 2. 


Оап5 Је Бик 4"есТатст Та Шобпсноп епеге Ге5 јпкетјесоп5 есТе5 опота- 
ѓорѓе5, 1 бТаБоге |е5 аиИегепе5 зоџигсе5 ауапе гаке се ргобјете. Рагти |е5 га- 
хаих Је5 р|и5 шибгеззапк5 ес поуаќеиг5, пои5 скоп5 Гагнеје х Опотаќѓорѓбе, 
пегјесноп: ип дЕП роиг а егаттатте 5? Де Јеаппе-Мапе Вафенз бап5 Једие! 
еПе зивеете дие х 1 е5к ро5о!бје 4"тпиодите зап5 сезче бе поцуеПе5 стбеацот5 
шикацуе5 Чапо е д15соиг5 (се допе па Га рагоје дионатеппе, п1 а Бапде дезотќе 
пе зе риуепе раз) 5. Сеќе ашецте буодие деих 50и5-сја55е5 Ч"Тпкегјеснот5 (р. 
52): 1. Је5 шегјесноп5 поп опотаќѓореицие5 ес 2. Је5 шпѓегјесноп5 опотаќо- 
регдие5. Ге ргепиеге5 зопе бе5 тоѓ5 ои ехргезтоп5 Пебе5 етргипѓапе Јешго 
Ѓогтијанот5 аих аџше5 сја55е5 де тоѓ5: пот, адуегре5, мегбе5, адјесиќо... 





1 МепјКепе, раприоГ/е. к 5Хаќиќ вгаттаќса! Че5 опотаќорќе5 дап5 |а Гприј- 
„Ндие тодегпе 5, Уегрит, |поцкиќ де Гаприе5 бкгапреге5 де Г"Џпѓиегоќе де МИпји5, 
п. 6, 2015, рр. 168-187. 


2 Вагрец5, Јеаппе-Маге. к Опотаќорќе, (пкегјесНоп : ип деѓ роиг |а ргат- 
таје 5, ("пјогтаноп дгаттансаѓе, п. 53,1992, рр. 52-57. 
сржр://илмим.регее.ГГ/дос/Лвгат 0222-9838 1992 пит 53 1 32155 
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Јепа РАУГОУ5КА 





(соттен!, ед реп, запч Б|авие егс.). | е5 деихете5, Ч"арге5 Јеаппе-Мацпе 
Вагет5, зопе сеПе5 де шпегјесбоп5 опотаќоретдие5 ци! пацепе ип х Бги 
паќите! 5 (сосотсоо, тави, агспоит егс.). Серепдапе, еПе зоиПепе дие х Је5 
огаттајте5 ргорозепе без Ноѓе5 4" шпетјесноп“ Је5 рТи5 Кедиепѓе5, тај5 аисипе 
пе реис ргбјепаге еп доппег ипе Пчѓе сотр!еѓе ек згабје, еп рагисиЦег роиг |е5 
шоегјеспоп5 опотаѓоретдие5. 2 


51 Гоп хеце аПег ри јот дап5 Гестатстоетепе де се ргоб!ете, поц5 
скегоп5 боај|етепе Је5 геПехјоп5 есЈе5 сопстичтоп5 5ијуапѓе5: 


с Ј?имегјесбоп ек" опотаќорѓе зопс а55е7. зоцуепе сопѓопдие5, се ди! рецс 
зе сотртепдге чи Та аАШИЕЌгепсе еп тбашќе аззел 5ирШе, а зауои дие 
ГЃопотаќорее е5Е Пее аи рипстре 4"икацоп, сопцгајетепс а Г"иегјесноп. 
ПОап5 Је5 деих са, П з"аек де то соино ек шуанарјез. 1 "шкегјесцоп 
ехргите ип зепбтепе, ип огдге, ипе бтобоп зропѓапбе еѓ п"буојие 
ди?ауес Ја Јапеце : спис ! Уа ! Нејаз ! Аје ! Стоќе !... | "опотаќорќе диап 
а еПе е5к ехеепоБје а Гаабот ради "еПе раге Че РиакаНоп, ег оп рецс (оџе 
оцет, допс 1пуепќег п"птротќе диеПе опотаќорѓе а гоцс тотепе, Ге рапстре 
п"е5рра5 Це а де5 герје5 ргесте5 де сопигисноп а раге Га гез5етбјапсе ауес 
ип Бгшеехјокапе : Онан ! Мтаои ! Фрѓази ! Стас ! Воит ! Ние ! рте ! ропе ! 
Вапе ! Раоиј! Вто ! Нор ! Нор ! Влавја ! Роцаи ! Уп! Пс-тас ! Укоит ! 
Вадароит ! Нит ! Вој"! Стоцојои ! Соисои |... | 7опотаќорќе е5(ипе Ѓогте 
д"јаѓегјесЦоп, ќапд дие ѓоиќез Је5 јаѓегјесбоп5 пе зопЕ раз де 
опотаќорее5. 5 3 


Еп 2003, Ге јоигпацчте Ртетте ЕпскеП есе Јехтсовгарре Ртете Келеаи 
опе стеб је Гиспоппате дек опотаѓорее5, ип оцугаге ипјцие еп зоп гепге, ек 
сејиг-сј а сотр!ете је уде. 


с ЕпПп ип Шепоппаше зологе роштакоп дие, допе Је5 тог“, Јагеетепе 
топоге5 раг је5 Шспоппате5 еѓ егаттајге5 сја5ојдие5, гадињтепе Те5 50п5 ес Је5 
Бгиб5 де ја ме диобјеппе. 5 - Ироп дапз Ѓа ргезепгацоп де сесоцугаве.“ 


Оап5 поке ешде, ГЃобјеснЕ п"е5Е ра5 зеШетепе де доппег ипе 46Нпј- 
поп Та р|и5 ргосПе ро551бје оци Бтеп Ја р!и5 дианПсацуе, тај5 аџ55 де хо 
согтепе Је5 опотаѓорее5 Ѓопсиоппепе а Погепеиг де Та Бапде дезојтее. Пе 
р!и5, поц5 сВегспоп5 боајетепе а доппег де5 бцигуајепе5 де опотаѓорѓе5 де 
Ја Јапеце ЃГапсатње еп Гапеџе таседопјеппе, дие пои5 аЦПоп5 саббеопет еп (гГо15 
огоире: Је5 тетез5, Је5 зетрјаБје5 ес Је5 аШИЃегепе5 еп поиџ5 арриуапе зиг без 
ехетр!е5 иге5 де дие!диез ВП. 


3 схикр://ајожноргарне.ипб!ов.П/2011/05/31/4Негепсе-епкге-јпкегјесНоп- 
екопотаќорее/- 


 сј. 5ќе Рауок Греаје.сот., гезите де Ѓоиугаве рисНоппаје де опотаѓо- 
реез де Ртегте Епске!! ек де Ртегге Вегеаџ, РЏЕ, 2003. 
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Те5 опотаќорќе5 дап5 Ге5 ВО зопЕ де5 тоѓ5 ци! 5опЕ еп Цагоп ауес 
ипе гбајќе. Серепдапе пои5 геај5оп5 раг поџе биде, дие Јеиг пацкапоп е“ 
5оцуепе птрагѓаќе саг еПе е5кеп Цај5оп ауес Је рпопенте 4"ипе Јапвие. Атп5ј: 
Је сод Ѓак Сосотсо еп Егапсе, Кукенкт еп АЦЏетавпе, Кикитки еп Маседоте. 
Се ди! детопие дие |е5 опотаќѓоребе5 зопе ЧЕегепѓе5 зејоп Је5 Јапеие5, Је5 
соџките5 есЈе5 рауз. Ге р!и5, поѓоп5 ац551 дие сетајте5 Ч"епие еПе5 зопе ас- 
сотравпбе5 де вечѓе5 оц Ддетапдепе ипе ехрге5чјоп рагасијеге ди ујзаве, ип 
тоиухетепе де Ја гбте, опе тете ди согр“, ип тите екс. Ех: вили -- К.(оииг -- 
тас.: ип еговпетепоО)- ѓос-ѓос -- Ѓт.(спиК-спик- тас: Каррег а Ја роце), 5а)- 
чиј - К. (БИтК-5Итек- тас.: без рГеито) тѓаои -- ќ. (тјаиции- тас.: пиаше- 
тепо).... 


И е5Е изие! дап5 Та Јапоце Ч"иННоег де5 уегре5 Ч"опејште опотаќоре- 
шие. Се уегре5 415 иепрез опотаѓорешие5 гарреЦепсип зоп ес срадие Гапеие 
еп стбе зропѓапбтент. (Ехетр!е5 ди таседотшеп: Грака Граа-граа, Чеша 
Чеш-чеш, Цивка Циу-Циу, Мјаука Мјауу Шушка ПШуш-идши, Грофта 
Гроф-гроф, Кокодака Кокодаа, Шлапка Шплап-шлапн ес. Ехетрѓе5 ди 
Кгапсат : СПдиен СПИс, Укотри Укоит, СТадиет Стас, Списпотет Спиќ, Тодиет 
Тос, Стадиет Стас екс.) 


Г "опотаќѓорбе е5ѓ сопојетбе соттте ипе спозе тагетпаје дало Ге Јап- 
раве Ч"ип адиќе, еПе ѓа сопотегаБТетепт рагне де |"иптуег5 Јапрарјет де Геп- 
Ѓапе. СПадие зауот-Ѓате 4"ип бие Питајт сопштепсе раг ипе шиканоп 5ропќа- 
пбе5 ек паштеПе. Ге5 ргепнеге5 опотаќорбе5 спеѓ !"Вотте зе деуеторрепк а 
ип две ко Ба5, аи тотепе оп је Бере ргопопсе 5е5 ргепиет5 тоѓ5. Чоц5 соп- 
пај55оп5 де “сопуеганоп5" дионатеппе5 Јогоцие Је5 рагепб5 арргеппепк а Јецг 
епѓапеЈе5 тоб Ке5 аих Би де зоп епкоцгаре : Соттенѓ јан Ге спаг? Сот- 
тет јаи ѓе степ? Га ухасте, Ге сод, Геѓердане, Ге тошоп, ѓе Гоцр... ЕС ја 
ухоќите, ѓе тат, ја того, ја репадше...? 


Те5 опотаѓорее5 5опЕ ииПобе5 диопајеппетепс раг |е5 геп5 дап5 Јецг 
Јапеце раПебе (ех: дап5 де Моѓоце5 агбје5), тај5 еПе5 зопЕ аџ551 ип тоуеп 
5гуциадие ппрогапе Чап5 Га Пиегашге (Ја Пиегаштге роиг Ге5 епЃапб5, Је5 ЃаБје5, 
Је5 сопѓе5) Ја роечте (оџ Ја уа|јеиг опотаѓторетдие 4"ип тога ипе шпПиепсе 5иг 
Је спогх де тоќ5, рагсе ци"еПе реиќ гепѓогсет Га зен Нсаноп 4Ч"ип тод), Чап5 Ја 
стеабоп а4"ипе ртесе Че Феаше. ЕЦе5 зопЕ оттитргечепке5 дап5 Је5 Човап5 
ририскате5, дап5 Та Бапде дезотее ек дап5 а спапчоп (к Воит 5 де СПаПез 
Ттепес оџ к Сопие 5Шр , де Бегое СашчБоцге), дап5 Ја ргезве ек сПел Ге5 
Битотѓе5 есЈе5 ацеиго де ројагч5. 


СаѓбоотнаЦоп де опотаќорѓез 


Хои5 поц5 5отте5 гепди сотре дие |а саѓбеончаноп де5 опотаќо- 
рбе5 е5Е теѓануетепе ФЕВсИе ес зибјесИуе ќоцЕ сотте |"е5Е 5а папзсприоп. 


за 
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Серепдапе, |е стаззетепе роиггајс зе Ѓаше де р|ичјеиг5 таптегез: раг опејше, 
раг Шете, раг зопоцќе, раг огдте аЈрпаренцие... 


Оезиапе Ѓапе ипе апа|уче сотрагантње де5 опотаѓорбез дап5 Је5 деих 
Јапеце5, је Ѓгапсај5 ес Је таседопјеп, погаттепе дап5 Је5 Бапде5 дезотее“, 
пои5 ауоп5 Ѓак ипе саѓевопзабоп раг зопоцте, с"е5ра-дие, раг се ди! е5Е Те 
Мете, Је 5етрБјарје ес Те Оуиегепе де5 опотаѓорбе5 дап5 |е5 деих Јаприеч. 
Еаше де габисцоп5 таседоттеппе“ де5 аГрит5 Ќапсорпопез, "егиде сопојогај 
еп гесПетсВе 4"ехетр!е5 4"опотаќорбе5 еп Јапеие Капсаје ек де5 опотаќо- 
рѓе5 де тете5 рги5 еп Јапеце таседоптеппе. Ге сТазветепе роитај рагатге 
а де5 тотепѓ5 зирјеснЕ, шзрие раг Га Ѓасоп допе Те епЃѓапе5 шацепе Је5 Бгијо5 
(5еТоп поке орштоп, а Ја тегчеШе!), п"екапе ра5 епсоге птридие5 дало Ге5 
геоје5 егаттапнса!е5 ди Јапраге де5 адије5 ес зе Базапе ѓоис пашгтеПетепе 5иг 
Јеиг ргорге арраге!! ацајцЕ. Сесј пои5 гарртоспе де Гадбе дие Ге5 опотаѓорее5 
ииЦоќе5 дап5 Је5 ВП зегатепсриикбетпериеез раг се Гапеаге ипцане де епЃапб5. 


Опотаќорѓе бап5 Је5 Бапде5 дбезојтќе5 


Та ВО ее деПииуетепе је гоуаите де5 опотаќоребез. СеПе5-с! 5опЕ 
Че ипие5 егарние5 зегуапе а доппет кс ипе гетагдиарје Шизтоп де Ја гбај6 5 
сотте Ге ди Јеап-Вгипо Кепага дап5 зоп оеиуге Ја Бапае деззтее. Оап5 Је 
шете оџугаве, 1 ФЕ аи55ј дие сегбајте5 опотаѓторбе5 роштајепе согезропадге 
а се ди"оп арреЦе дап5 Те ЈТапеавге (бака! ипе х Аа1азсаЦе 5, сте5ра-Чке ипе 
тодсаноп зсептаие бстке а Гпкепиоп де Гаскеиг раг Ѓашеиг де Га ртесе. 


Та Бапде дезотќе е5к ипе Ѓогте Чехргезчтоп агиидие, зоџуепе 4651- 
опѓбе сотте Ге х пеиујете аге 5, ицНзапе ипе јихтарочоп де де5ојт5 (ои 
Чаике5 гуре5 Чттаре5 Пхе5, тат5 ра5 иптдиетепе рроѓовгармцие5), агнси!65 
еп 5бдиепсе5 паггануе5 ес Је р!и5 5оиуепе ассотравпе5 де ѓехге5 (пагганоп“, 
Чјајовие5, опотаѓорбе5). 


Г е5 опотаќорќе5 ек Је5 зутројез Пеиг азреск егариие ек зраба!) 


Гее5 опотаќоребе5 пе 5опе раз гоцјоиг5 дап5 де5 БиПе5, еПе5 5опе ја ри- 
раге ди сетрз5 бепке5 Фјтестетепе 5иг Је десог. Г ецг ачзресе огаршие еѓ зрана! 
дерепдепе де рјичешто Ѓаскеиго: Гепоке ди 5оп, Јеиг ргоуепапсе, Јеиг Јоп- 
оџецг... С"е5Е ајп5ј дие пои5 геџоцуоп5 фе опотаќорбе5 ци! зиррегепе де 
50п5 ајви5 ес 5илдепб ("етр!от де Та хоуеЦе 1: ТПШТ) оц Бјеп де5 зоп5 рго- 
Ѓопд5 ес бтоиРЕе5 ("етр!от де уоуеПе5 О, А: РАЕ, ВОЏЏМ) ои епсоге Гп- 
ѓепеке ди зоп зиееетќе раг Та Ѓогте ои раг а сошеиг де Јекге5, атпот дие де 
Јецг егапдеиг. Ооппег ипе Ѓогте аих Јенге5 де Гопотаѓорее гепѓогсе Ч"ауап- 
(аве Гиепоп ес опе, Шизке Је гехе. Пу а, еп еЌеб, се сбѓе ехргез55тЕ де5 
опотаѓорѓе5 боа|етепе раг Ге Јекгаге. Раг ехетр!е, циапд дие!дие споѓе зе 
сорпе, Је5 Јекге5 5"еКекепе Стипси ои ип сТадиетепе И/јат- |е5 Јекте5 5"еИгеп 
ассотраепебе5 раг ип дезот рагисиЦет. Рајот“ се5 тоб5 ехрге5545 рецуеп( 


324 


Ге тете, Ге зетБјарје есе аИНегепе Дез опотаѓоребе5 Капсаје5 е! таседоптеппе5 





ассотрагпег ип тоиуетепсе роиг ри де Фупапиоте (раг ех. ипе уоциге 
хојате И7гг). Г7итаре ек гтепдие р!из чуе раг без 5утроје5, |е5 Ѓатеизе5 
БиЦПез 4"1а5ије5 (Је5 5оигет115 Ба роџг тагдиег Ја дбргезчтоп, Је5 гбке5 де тот, 
де Ја Гитбе ди! зот Де5 огеШШе5, бе пиаге5 појге5, бе5 пиаге5 де Ѓоцаге, Ја 
доцјеиг ехритее раг де5 бкоПе5 егс.) ип еЌес зитоце ин156 дап5 де5 ВО 
сопцадие5. Се5 ехргез5топ5 5опЕ апстеппе5 еѓ гетопѓепе аи дЧериќ ди дегиег 
5тесје. РгосПе5 ди гери5, се опотаќорбе5 де55јбе5 гепдепк ип зоп а "ајде 4"ип 
Че55т допе Гехетр!е Те рГиз сејербге е5Е сегајтетепе Ја 5сте епбатапе ипе 
БасПре роиг гергезепќет Ге зотштеП, е гопПетенк. С"е5Е ипе падбисноп Пиегаје 
де ГЃехргезчјоп х Фогти сотте ипе зоиспе/ипе БбсПе 5 - спие како заклан - 
(таседотеп), еп тете ѓгетро дие Те Бгије ек (гапчсте раг 222. 


АНп де сотрагег Ја падбисноп таседопјеппе де5 опотаќоребе5 де Та 
Бапде дезоштебе Капсорпропе, 1 а ЃаЏи зе ргосигег де ВО еп Гапеце ЌКапсајзе 
ап“! дие Јецг (габисиоп таседотеппе. Мл5ѓон гтроз5 ѓе роиг сез Дегттете! 
Сопботкез а де геПе5 ФРНсиј65, пои5 ауоп5 40 пои5 сопѓепѓет д"апајучег зера- 
гетепЕ Је5 цпе5 ес Те5 аџие5, риег фап5 де5 аГрит 4"онете Капсајзе, кац- 
еппе ои атенсате ес Ппа|јетепе сПегсПег без ехетр!е5 Ч"опотаќорбе5 цие 
пои5 ауоп5 ри епошќе сјаззег фап5 поќе ќаБјеац. Еп Ѓак, сека е ргоседе де 
капесприоп ди тете ѓуре де Бгикаге дап5 Ја Јапеие таседопјеппе ци! поц5 
тосбге5чат ауапстоие (51 се5 тог5 бкајепе гади ПАететепе ои Бтеп гетодејбе5, 
есс.). А Ја Нп, пои пои5 зотте5 (оигпе5 уег5 Је5 (Габисноп“ еп Јапеце зегре, 
Јапеце ргоспе ди таседопјеп, ауапе ипе Јопеие (гадјоп дап5 Га гадисноп де 
ВО роиг Ппаѓетепс ЃоиШег дап5 Је5 ВО таседоптеппе“. 


Оап5 ја ЦЏчѓе ди! 5и1, пои5 ргезепкоп5 Ч"ипе рат де5 опотаќорее5 Је5 
р!и5 Кедиепѓе5 (гоцубе5 дап5 де ВО Ѓапсорпопе5 (Тиеиј, Аген ет Орецк, 
Тип...) есд"ацке ран, ти дие Је5 5оигсез фе пабисноп5 де сеПе5-с! еп тасб- 
догјеп пои5 тапдиепе, бе опотаќорбе5 ќеПе5 дие ГЃоп еп гоџуе Чап5 де5 ВО 
4Ч"опејпе таседоптеппе (Ме Чтоп, КУиис....) ои де5 кадбиснон5 д"ипе ацте 
Јапеце (аПеппе, апејајзе игбе5 де5 аТГрито ѓе!5 дие Ајап Кога, ќавот, руѓап 
Вог. 




















ГЕ5 МЕМЕЗ5: јгапсај5 таседопјеп 
ехр|очтоп 4"ипе Ботве | роит бум 

ипе тоисте, ипе абеШе | Р222г 6333 

Ја репди/е ИС-ас тик-так 
5Иепсе! СП шишит 

Је зоп де Ја сТосВе/5оп- | Ато-допо динг-донг 
пег а Ја роќе 
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РојеацЛ"ВоПоре соисои-соисои ку-ку, ку-ку 
Је гехојуег раж пау 

Је пиашетепе паои мијаауу 

ип сВос уто|епе стас краак 











Је гајор ди сПеуа! гагада-гаоаада тагадак-тагадак 
Је оговпетепе 9"ип апј- | огин, отеееи грррр 

ша! заџуаве 

ип Вепптетепе де спе- | АНИ цици 


хај 




































































ипе пигаШеќе га-ка-га-ѓа ра-та-та-та 
Те хегрјаве ба-Рка-бја бла-бла-бла 
ѓарег 5иг ип стачјег сис сис КЛИК КЛИК 

Је Кој На бррр 

ип родиес ше (тр) хик 

ипе ЈГосотоиуе ди! 54Пе | гслои гслои чу(ф)-чу(ф) 
ип Махоп ТЕНИ ту-туу 

Је тери И пффф 

ЈЕ5 5ЕМВГАВТЕ5 : јгапсај5 таседопјеп 
" аБотетепЕ ипај, мпоиај (02)ав-ав 

Ја ДошШеиг оиШе у,ај 

Је тери, Та Јаззииде вој пффф 

ипе уоциге/тоѓеиг ди! | риоот бррм, бррм 
Четагте 

Је шецојетепс теип мууу 

Је сп ди сапагд сот-сот ква-ква 

Је ртајчи де тапеег иат-тиат њам-њам 
Расноп де гкои55ег кој кој каф, каф 

Је спапе ди сод сосотсооо кукурикуу 
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Т.Е5 РТЕЕЕВЕКТЕ5 : (гапсај5 штаседопјеп 

Је вагои115 4"ип Бере | агеи-агеи а-гуу, а-гуу 

Је рачѓојес рапо пау-пау, бенг 

тагсреготрег дап5 | зрачи пњус, шлан 

Геаџ, дап5 Та Боџе 

де5 воике5 4"еац РИС РИС кап-кап 

Кгаррег а Ја роце ТОС-ТОС-ТОС чук-чук 

Ја зоппеце де (бЈбрропе | а" то анто пррррни 

ипе спие ват, фоит, рѓај, | трес, трас 
5рѓатси 

џип ббегпиетепе (П)акспоит апчихааа 

де реиџг, Те гепШе- | зад шмрк 

еп 

је еговпетепе ди со- | етот-вгот гроф-гроф 

сПоп 

је соаззетепеЕ 4" шпе | соас- соас кре-кре 

огепошЦе 

је ојоиззетепе де Ја | сог-со ко-ко-кокодаа 

роше 

Ја фошШеиг аѓе оф, леле, ауч 

Је сгоачззетепе ди сог- | спод-стод граа-граа 

Беаи 

Је5 Баќетеп(5 би соецг | Роит Боит туп-тун 

аспоп де че огаќег отаи-отан чеш- чеш 

ип сјадиетепе де роќе | 5Јјат, чат трес, трас 

















Те5 сопчѓаѓапоп“ дие пои5 ауоп5 ри Ѓаце еп беиатапс рагајеПетепе Је5 
ВП 4"опеште екапреге ек сеПе 4"опојте таседоптеппе 5опЕ Је5 5ијуапкеч: 


1 есоје де де55таќеигт де5 ВО атепсаште5 ек Капсорпопе5 бкапе рге- 
Чопипатќе, Ге сопќаск епие Г"апоја15 ои Ге Ќгапсај5 ек Је5 аишиез Јаприе5 дап5 Је 
Чотајпе де5 опотаѓорбез5 е5( џе5 Це ес "таПиепсе е5Е це огапде. Ајот5, Ја 


За / 
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5угакботе де сагдег Те5 опотаќорбе5 опојпај!е5 еп депог де БиПе5 е5Е Јагое- 
тепеииЦоќе дап5 Је5 аЈбит5 таседоптеп5. Сест ечѓ реше 40 аих сопигајпге5 
Теспитдце5, ријдие | "тпќегуепиоп дап5 Ге дез5јп зегај ри спег ес Четапдегај 
ип 5ѓапдатд огаршадие р!и5 бјење. Раг ех: Је5 опотаѓорбе5 дап5 Га/!рит тасб- 
доптеп Мт5 топ де 2Когап Тапеу зопе гаге5, тете дап5 дез 5сепе5 дап5 Је5- 
диеПе5 Је Јескеиг 5"аќепа погта!етепе а |е5 (гоиует: де5 Барагте5, Че раќкајШе5 
ои Бтеп де5 асНоп5 р|и5 Бапаје5... Мои5 роцуоп5 Цге циапда тете дие!дие5 
опотаѓорѓе5 згапдагаоќе5 геПе5 дие: Јгио-допте (ја стоспе), Кеак (е спадие- 
тет! ди рот). Мат5, |е ргоМете де Г"опт55јоп де5 опотаѓторебе5 роштај ако 
Ч"аике5 гај5оп5: а) бсопотте де Гезрасе, Б) И п"ехтоке ра5 де ток роиг габите 
ип Бгиќс) тапдие де стеануќе де ГЃацеиг ди ѓехѓе. 


5ои5 Г!"шПиепсе де Гапејај5 оци ди Капса15, Дап5 се тете а!Гврит 
Гашеиг а инН56 без опотаќорбе5 реи НаБииеПе5, геПе5 дие: 


с ток-ток ф (каррег а Га роќе) аи Пеџ де : чук-чук (5оп бдијуајепе ) 
5015 |" тИиепсе ди Капсај5 ; ои еп стуми, стуми роицг е тете Бгије, трум, 
трум, трум дечепапоје вајор ди спеча!. 


Оап5 Гајит КУНУНС де Маееј Вовбапоу5Н, пои5 гепсопиоп5 браје- 
тепе ке5 реи 4"опотаќорбе5, иптдиетепе сеПе5 аш! опе деја згапдага15бе5: 
бла-бла-бла Де рароѓаге), клап-клап ("аррѓацатзетепоО, гррримм (е гоп- 
пегге). 


Те Јестеиг ехрентепке зегајс деси де Пге цпе ВО таседотеппе: епге 
Је дезот есЈе јестеит, П тапдие...Је Био, сеш дие Топ епѓепд дап5 Га (бке еп 
герагдапе Је5 егарНте5 ес Је5 Јенте5 еп сошШеиг ек де Ѓогтаќ ФИегепе. 1 "опо- 
таѓорбе дап5 ип ѓехге Пиегате бе, е5к ргопопсбе Јогчдие пои5 15оп5 а Наиѓе 
хојх се тете (ехѓе, оп 51 пои5 Је П5оп5 еп 5Иепсе, ѓапај5 дие сеПе дап5 Је5 ВО 
е5Е моиеЦе ек зопоте еп штете ѓетр! ПОопс |"ипе е5Е когајетепе птаејтате ес 
Раике е5к моиеПе ес зе дегошШе деуапе по5 уеих еп ќетр5 гбе! 1ог5 де Ја Јескиге 
Че Ја ВО. Мои5 коп“ реисеке епсоге р|и5 јот: ГеНекезерјиз Ѓоп епсоге, бап5 
Ја ВО, ридие пои епѓепдоп5 пое ргорге уотх дап5 Ја ќбке... С"е5Е Ја гат5оп 
роиг ЈациеПе пои5 пои5 регтеќоп5 де сготге цие сегбајт5 дезојпаѓтеито шуепгепе 
Јеиг ргорге5 опотаќорбе5, Де5 опотаќорбе5 ашШепидие5, ди! п"ехтоѓепе раз 
аШеиг5 (ех. СрагЦе 5сПИпво, ашецг Капсат5 де ВО ди! аи Цеи а"бспте Је Бгиц 
гекапчсие Чипе регеоппе ои Чип објес ргеЃеге ќспге Гаспоп: роиг 4деоепег 
Расиоп де соирег ди јатроп, 1 беи: х соирдијатроп 5 ). 


КЕтоисбпе5 


Те Копиеге5 епге се дие пои5 поттоп5 ипе тѓегјесноп еѓ ипе опо- 
таѓорбе зопе Боизсшбе5 5иг пгегпет ес Чап5 Је5 соптипјсацоп5 еп Пепе (5М5, 
Техко...). Се 5опе без Ѓогте5 адарќбе5 а Ја соптипјсадоп ег аих вепге5 де 415- 
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сошг5 фе "ицегпет. Ге Фсоине де | Таѓетпет гесоин де јасоп тазе аих (тег- 
Јесноп5 еѓ аих опотаѓореез, репче Ја Ппешоке Кочег " дап5 зоп биде де шпег- 
јесноп5 ек де поцуеаих тоде5 4"ограптаНоп (ехше!5. Се деих Приге5 де 
5Су|е текепе аџи ргепичег рап Ге5 сагастепеидие5 рипстра!е5 де сеќе (ехшаЦке 
поиуеје де Г"шегпеќ: ГаргеутаНоп (теа -- тот де те), | сопоске ехргезчјуе 
(етоисбпе5 ди! Ѓогтепе ипе ехрге55јоп де чаре), Те5 1тареќе5 (соеиг ри, 
чеке де того, Је5 зутроје5 ... Епке Је5 (ехија це де Г"ткегпе ек Је5 шкетјес- 
Цоп5/опотаќорбе5, Г"ашецге бкаБ Це ипе рагаПеје ек сопсГис дие се дегпјеге5 зе 
5егуепе, еПе5 аи551, Ч"аБтемацот5, опе ехргезојуе5, ргезепѓепе де5 егарше5 ек 
ехритепе огајетепе а рагоје ќсгце. 


Еша|етепе зоттез-поц5 ргек5 а штаејпег ип топде зап5 Бгиб5 ес 
5о0п52 Е5Си роз51бје де гевагдет ип Пит рпуб де зоп, 4"итарјпег ип раузаве 
деспе бап5 ип готап 51 Гацецг п"ицНе ра5 де уегбе5 опотаѓорејдие5? Г ог- 
5дие Је Бгијс дие ргодињепе поз раз Чап5 Та петее (крц-крц, крцка) ои дап5 ипе 
Падие 4"еац (шлап-шлан, шланка) ес 4ести раг де5 уетре5 опотаќоретцие“, 
сест стбе цпе ргојесбоп р!и5 гееПе ес ри5 БеПе ек "итргезчтоп ди Јестеиг е5Е 
аЈог5 рГи5 сотрјеќе. 


ЧМоке Јапеие таседопјеппе, та!Пеигеизетепб, пе 5"е5( ра5 (е5 дбуе- 
Торрѓбе дап5 Је доташте де5 опотаѓоребе5 ипПобе5 дап5 Је5 ВО. ГТ е5 ВО (адицез 
д"ипе аште Јапеце оц бепке5 еп Јапеце таседопјеппе Ге ргоцуеп. 1 тпПиепсе 
де Ја Јаприе апејање е5Е бујдепќе, сотте еПе Гер шеукаретепе аи551 дано Ја 
Јапоце Капсатње ек 4"аште5 ЈГаприе5. 


Мои5 ауоп5 еззауб Ч"ехрозег Је5 ргорјете5 Је5 р|и5 ргезепк5 Чапо Ја 
капзспрбиоп де5 опотаѓторбез дап5 Ја Гаприе де Га ме дионјеппе есдап5 Г"ипт- 
уег5 фе5 ВО. Меаптотш“5, поц5 п"ауоп5 ри Дап5 сеќе еше дие отаќет Ја зигЃасе 
ди ргоБјете, ек Ја цие5Ноп де ГЃопотаќорѓе ек де зе5 аШНбгепке5 ехргез5топ5 
сотте Ге х Јаправее 5 де5 5пШеув - де5 етоцсбпе5 Јагоетепе ипПоѓбе5 дап“ Ја 
соттипјсацоп 5иг Је5 гезеаих 5осјаих, Је5 (ехко5 ес Јез аџие5 Ѓѓогте5 де сот- 
пипсацоп тодегпе, гечѓе епсоге а дбуејоррег. 


ВГВИеОСКАРНКЕ 
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срир:/Лумуми.јоцгпа!5.уц.ГУуегрит/агисте/мечжу/88 16/63 57: 


УАЈЕВО САВСЕ5, М. Саптеп. Опотаќороеѓа апд Џпагнсшаќед Гапеџаве 
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Оптуегоце де Гир Цапа 


5ОВ ГЕ5 РТЕЕКВЕКТЕ5 ТПОЕКТТЕ5 ПЕ ТА МОВРНОГОСТЕ 
СОМУТКОСТТОМКЕШ „Е ЕМ ЕВАМХСАТ5 


АВУТВАСТ : (|е5 арргоспе5 гесепќе5 де а торпо!орје сопекгисНоппе!е, погаттепе 
|е5 тоде!е5 |јехетаНдие5 ека тогрпо!орте паќигеНе, регтеќепк д“екаБ!г ипе АТспо- 
Хотјѓе епкге Га тогрпо!орте дКе ргаттанса!е ек |а тогрпо!орје аЌе ехкгавгатта- 
Нса!е ек а"екидјег де5 ррепотепе5 дие |е5 тоде!е5 тогрпетанНцие5 пе роиуајепк 
ра5 абогдег де тапѓеге адедиаќе. Роиг Ге ѓгапса!5, И 5"ар( е5зепЦеПетепќ де ргосе- 
де5 циг ргезепѓепк ип сагастеге текајпријНцие сопојокапЕ еп Ѓехргоќатоп (трге- 
асије ек (гевиЌеге ди рап де Га Ѓѓогте, се ди уеиќ дие ди“! пу а ра5 де гарроќ 
дкгеск ои песезчајге епкге |а гергезепкаНоп 5етапиИдие, |а ѓогте ека сагброге вгат- 
тансаѓе : |е5 спапретепѓ5 Ѓѓогте!5 ргодиќ“, раг ехетрѓе, раг а мепапјоаноп, Га ќгоп- 
саНоп, ја гедирИсаНоп оџ |а рзеидо-5иНкхаНоп пе 5"ассотрарпепќ д"аисип сПап- 
ретепќк аи пѓуеаи де а депокаНоп оџ де а сагероге вгаттанса!е. 


Моќ5-с!65: тогрпо|орје сопокгисноппеНе, 5етапИцие, маганоп ајазкгаНдие, ге- 
рјфокге5 поп сопуепноппе!5 


Тасгодисноп 


Г орјеснР де Гагнсје е5Е де зе репспег зиг а1ШЃбгепке5 тдепике5 де Ја 
тогрпојовте сопзигисбоппеПе", геПез дие регтецепе де Је5 сегпег е поиуеаих 
тодеје5 Шѓопадие5, погаттепе Је5 арргосве5 Јехетандие5 (АгопоЌ, Апдег- 
зоп, Веатд, Егаат) есТа тогрпојооте пакигеПе (Огезмјег). Г е5 1депнке5 5" бспе- 
Јоппепе епиге деих ехиете5, епке Та тогрпојорте егаттансаје ргоѓогуртдие, 
Ч"ип сбѓке, есТа тогрбојорте ехиаргаттансаје, де ГЃацке, еп раззапе раг ЧИ- 
Гегепг5 суре5 шегтбајајтез. Втеп дие |е5 ргоседе5 ехиавгаттаисаих еп Кап- 
сај5 пе зотепера5 Гарапаре де5 чатекб5 ЃапиЦеге5 ои поп сопуепцеПе5, уи дие 
се5 ргоседе5 зе геноиуепе бќвајетепе ап“ Ја уапете згапдагд, Ѓогсе е5ѓ сереп- 
дал Че сопоѓаѓет дие ГехнаргаттансаНќе соп Ге с зеде ФонпснЕ5 де 
Јеиго тдепике5 тогрројоејдие5. Еп Капсат5, сеќе ехиавгаттанса!ке геуеје, 
зап5 дошѓе Беаисоир р!и5 дие дап5 4"аите5 Гапеие5 (пдо-еигорбеппе5, ип 


1 |е ќегте Де тогрио/одте сопзнисНоппеќе, афстрипе ди! екидје |е5 оре- 
гаНоп5 де Ѓогтацоп д"ипке5 јехса!е5, а еке ргоро5е раг рапјее Согртп дап5 |е5 ап- 
пбе5 циакге-мјпрк. 


Фит Је5 ФЕЕСтепке5 тдепитез де Та тогрројооте сопчигисноппее еп Капсај5 


сагасееге тегаппешидие. Се сагастеге Ѓајс регаге аи з1епе за капорагепсе ег 
дестепспе Штуегче5 соппоѓгацоп5 ашопупнаице5. 


Ои тогрпете аи Јјехете 


Арге5 ипе Јопеце реноде оџ Је5 биде еп тогрројоеје сопокиспоп- 
пеПе зе 5ицајепе дап5 Ја регересиуе атаспгопие ес рнуПботајепе Је5 Јапеце5 
сЈазоцие5, Је5 арргосре5 5иисктигајчѓе5 ек обпегацутте5 опе пи5 Је сар 5иг Ја 
зупергопе. Ге сопсерертуос де сез арргоспе5 е5Е|е тогрпете, Пепе де Бац- 
доша де Соикепау, тај5 ди! асдитеге, дап5 се5 арргосре“, Те зѓашие де чјепе 
заие5инеп, диотдие Фаиозиге п"ајќ јата15 етрјоуе Ге ќегте к тогррете 2 ек 
п"а сопѓеге |е кае де зјепе ди"аих тоќѓ5. Ге тогррете а раг сопзбциепе деих 
Ѓасеч, ип тепале ес ип чепјНе, ес Ја тогрпојорте е5ѓ епутаебе сотте ипе 
Фесриае ди екије Та сопсагепацоп де5 тогрпете5 еп ие 4"оБѓтепт де ип- 
(65 р!и5 Јагее5. Та тогрпојорје ек сопотетбе сотте ипе кс тогсеашШовте 2, 
сотите Г"а 51 Бјеп дезјепбе М. Коспе (2011 : 16-17). 


Те5 арргосне5 4Чне5 тогрпетаќкие5 опе мерисне 5иг 4"итрогкапко 
ргобјете5 ди"оп а еззаус де гезоидге раг ЧИегепб тоуепз : 501 еп а|оигај5- 
запее тодеје Шбопдие раг де5 с 5015-геоје5 5, 501Сеп гејбоцапе Је5 са5 ци! пе 
е Јате5ајепе ра5 деспте раг де5 гбоје5 аџ дотатте ди Јехтие, сопчјдеге сотте 
ип дерог 4"1Шозупстачте5. Роцг е Капсај5, Је5 есиеј15 диј опе Ѓан сошет Ге р1и5 
Ч"епсге зопеЈе5 зијан : 


-  ехиѓепсе ои поп-ехтѓепсе фе тогррете“ гбго (ии арре!, ѓе Атет) ; 

-  аПотогрше (апоетеих - дапоетовие /о-ол) ; 

- . аПопоетепе Шетапдие (сгбег 5 стбанон /-ај) ; 

- . бирр|енете (Јеи - Ша-); 

-  рагазупфтечзе (братот, анекнт) , 

- де ор потбгеих са5 9?"Вотопупце (еиг дап5 Глен -. Гутеиг, -ецт 
Чапо јато лааеит ес.) ; 

- „де ор потргеих са5 де зупопупце (пот5 дбуеграих деотепапе де 
аспоп“ : -аге, -(а!)ѓон, -(е)тенг екс.). 


Ајошѓбоп5 епсоге дие |а тогрпојоете е5( сопојдетќе сотте ипе д15с1- 
рЦпе аихШаје гаќаснбе зот а Ја егаттајтте зо аџ Јехтдие. 


Оап5 Ге аппбе5 диаке-ујпоѓ, ауес Је5 (гауаих де М. Агопоќ (1994), 5. 
К. Апдегчоп (1992), К. Веагд (1995), еп Егапсе ауес сеих де РО. СогБто (1987), 
Ја тогрцојорје 5"е5Е Штро5бе сопите ип тодије ек ипе фФострИие ашопоте 
дече|оррапе е ргорге5 тефодез. Ге сопсере сепса! де тогррете е5( 461 21556 
роиг сеји де јехете. Ге Јехете гергезепѓее ипе епшге арекаце сопоегбе Вог5 
де гоцг етр!о! зупѓахдие, ип објек Ппешоидие ти/цаттепчтоппе! аидие! опе 
ѓоијоцго а55осте5 шпе тгергезепѓаноп рдопој|орјие, ипе гергезепѓгацоп 
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5етапидие ес ип зупѓасидие (сасбвоце огаттансаје). | е5 орегацоп5 тогрпо- 
Јоејдие5 5иг Је5 Јехете5 зе 5(иепе еп сопобдиепсе зиг (го15 птуеаих, рропојо- 
отшие, 5бтапидие ес зупѓахтдие, соппај55апе спасип ашЃегепее суре5 де соп- 
џајпќе5 5 аррИдиапе зерагетепк ѓоик еп зе рцапк а Га сотр!етепкатке де (го15 
Читепчтопч. | е5 оребгацопп“5 5опегергезепебе5 еп (егте5 де ргосе55и5 ес де Ѓоп- 
сноп Ге сопсерк де тогррете п"е5Е гоик е тете ра абапдоппе : П а снапеб 
де чгаци. П п"е5к р!и5 сопојете сотте ип чјепе, тај5 сотте с Јехрозапењ 
Ч"ипе орбгабоп тогрпојортдие аиџ тете Ние дие, раг ехетр!е, де5 ргосед65 
де гедирисацоп оци 4"пПехоп уосајдие. 


Се спапретепе ди рагаШете Ппеиидие а регти5 4"аБогдег де цие5- 
Поп5 дие Је5 арргосВе5 тогрпетабцдие5 герозапе зиг е рипстре сопсасбпаѓоје 
пе регтеќкајепе ра5 де (гаќег де таптеге адедиаѓе ес регипепѓе, допе де5 рре- 
потепе5 (е!/5 дие Те уеПап (Јои “ оиј), Је5 тоќ-уаЦве5 (бјераге - џасие - 
беуаспне), |е5 (гопсацоп5 (огдтатеит -. он!) екс. | "ехиавгаттансајке пе реик 
ра5 сие, а угат Ште, апаЃу5бе ци"аи зетп де5 арргосНе5 поп тотпрпетандиез. 


Би огаттабса! а Ѓехгавгаттаса! 


А поќе соппај5запсе, с"бкајетк А. М. Халску ес О. К. РиПит (1987) 
ди! опе ебе Је5 ргепиет5 а арогдег Ја диезбоп де Ја фероѓопие епие се ди"15 
аррејајепс х тогрпотоеје огдјпаке 5 (апв. рат тотрпоѓову) ек се ди" 15 4651- 
опајепе сотте х тогрројогје ехргезчтуе 5. Ге5 ЧЕНпшоп5 де5 деих ѓурез 
скајепе а55е7 зоттате5 : Ја тогрројтогте огдјпаше ќкајс деНтште сотте ипе 
тогрројогте герозапе зиг де5 гееје5 ргодисиуе5, гапај5 цие Та тогрројоете ех- 
ргезејуе? п"екан деПоје ди "еп перанГ, сотте ГицЦнацоп де тоуеп5 Цпеш- 
5Џаие5 аџке5 дие сеих де Ја тогрројоете огајпаце. Се диш е5Е ппрогкапе роиг 
поќе ргоро5, с"е5Е дие Је5 ашкешт опе 115156 5иг | птротапсе де5 азрест5 56- 
таписо-ргаетапцадице5 дап5 Ја атенпсиоп де деих суре5 Че тогрпојорте. 


Џпе Ффсроѓопие р|и5 бјаБогбе а бкќ ргорозбе раг Џ. М. Ггезчег (ОВЕ5- 
ФЕВ, 2000, КП.АМГ5СНОСН 4: ОВЕ55Г ЕВ, 2005). Секе аспогопче е5к епуја- 
обе сотте ипе оррочјоп егабиеПе епие ипе тогрпојогте егаттансаје ес 
ипе тогрпојорте ехиаегаттансаје, еп раззапе раг ЧНЃегепе5 суре5 Че тогрро- 
Јоеје тагетпа!е ди зе 5иџепса Га Гопбеге епке Је5 деих ехиетез. Г а Гуро|оете 
де Огез5јег а 66 герпме, соптепбе еѓ сотр!еѓќе, еззепнеПетепе рошг е Кап- 
сат, раг В. Егааш (ЕВАрК, 2003, ЕВАОрИМ ек а!., 2009). Оп реџе ге5итет Јез 
кај фенпсиГо де Га тогрројоеје егаттансаје дап5 |е5 Попе 5ијуапѓе5 : 


215 скепк еп ехетр!е Га гедир!исаНноп (напојогтаноп5 5СИтапјогтаноп5), 
ПоПхаНоп ехргезоме (еиегу-Бооду-роау) еСе5 јеих де тоѓс. 
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-  Је5 ргоседе5 егаттансаих ппрозепе де5 сопиашќе5 (5бтапицие5 ои 
сагбеопеПе5) аих Базе5 ; 


-  Је спапеетепе 5етапидие а550сте 4 се5 ргоседе5 е5к ппронапе; 

-  се5 ргоседе5 орејозепе а без ракоп5 гбоцЦег5 ; 

- По опе ргодиснЕ“ (еќ поп раз стеанк)ѓ: 

- . РаррИсаноп де сез ргоседе5 е5Е шиќепиоппе!е ои поп сопзстепѓе ; 


- Ја Ѓопсиоп ргепиеге де се5 ргоседе5 е5едбезсприте : 15 геропдепе а дез 
Безојшт5 де депопипаНоп ес де папѓен 4" пЃогтаноп. 


Те ргоседе згаттанса! сопчеге сотте ргоѓгосурадие е5( Ја денуа- 
Поп хтбоиЦеге 5 ди! спапее Ја сагбеопе егатансаје ес ди! епкгатпе ип птрог- 
ѓапе спапеетепе зетапидие. Се р!и5, се ргоседе до еке поп сопстепе: роиг 
етр!оуег Га (егпипој|орте Де СПотоку (1965), И гејеуе де 1а сотрбеепсе би 
Јосиѓеиг, ес поп раз де за реогтапсе. Еп ехетр!е, оп реис скег |е5 пот д46- 
уеграих аечопапе де агеп5 (Пигет -- Ѓигеиг) ои Бтеп Је5 уегре5 дезадјесиуаих 
дезтепапе Расаијојоп де5 ргориеќе5 ехритее5 раг Г"адјесцЕ (Јон - Јогијтет). 


Та тогрпројогте поп ргоѓогуртдие, аке аџ55г тагејтаје, зе 5иие ацх 
Копиеге5 де Та тогрројорте вгаттанса!е есехиаегаттансаје. Г е5 Аипиц 
соп5ишцепе ипе Боппе Шизканоп ди сагастеге егадие! де5 аИЃЕгепе5 суре5 де 
тогрројоете : 15 пе спапеепе ра5 Ја сагќќеопте тогррозупѓахтдие, |е спапрее- 
теле зетапидие п"е5Е ра5 џе5 ппроцапе, Је5 уа|јешто де Јешг5 зјертИсаНоп5 
раз5зепе де Ја тезигануке, ди"оп реш епсоге сопчјегег сотте Чезсприуе, а 
Геуајшануце“, оп Га дипепчјоп ргаетандие ГЃетроќе зиг е дезеприГ. Ге 
5иРИхе -еѓ, зец! 5иѓНхе Фин епсоге ргодисиГ еп ЌКапсај5, соппаќ деих 
хајеит5. Ја ргепиеге роќе 5иг Је5 ргорпеге5 сопебииче5 ои ЃопсноппеПез де 
Робјестеѓбгепе, сотте дап5 таѓвоптене ои саизеќе, Ја Деихтете 1пајцие дие 
Ја Ффоѓапсе епке Је Тосиќеиг ес "оБјертеЃегепт а бке гедиќе, дие Г"орјестејбгепе 
Ѓат ратне де Гезрасе капите 5 ди Јосиѓеиг, сотте дап5 Ииоеќе, апаоиШеце, 
ебрашене, екс ди"И п"е5Е ра5 Ѓогсетепе ип објек де реше Аитепотоп5. Гап5 
4"аикез Јаприе5, сеќе Аипепотоп ргаетанцие реисеке тете р!и5 деухеоррее : 
еПе з"еќаБЦЕ аџ птуеаи Че Ѓа гејаНоп епке Је5 шкеПосиеиго. Еп каЦеп, раг 





3 рап5 |а ќегтјпо!орје де |а тогрпо!орѓе сопкгисНоппе!е, се5 деих ќегте5, 
ргодиснТ ек сгеан!, пе 5опк ра5 5упопуте5 : |е5 ргоседе5 ргодисиб5 5опЕ сопѓогте5 
аих гер|е5, аих 5спета5 ргеекар5 ек гергодиснб!е5, ќапај5 дие |е5 ргоседе5 сгбанто 
п“обеј55епк ра5 аих гер|е5 ргеекаре5 аи 5еп5 5 ди ќегте, тај5 Ѓогтепк де5 ипке5 
поиуеПе5 де тапѓеге (Ајозупсга“јдие. 


4 ја ајИпсНоп епкге тебигануке ек буајианмке а ете роиг |а ргетјеге Ѓој5 
ргорозбе раг Ме!"ѓик дап5 5оп Соиг5 ѓе тогрпоѓодее депегате (МЕ“Сик „ 1993-1997). 


ЗЕО 
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ехетр!е, је ДиитицЕ дотапата дап5 ип бпопсе сотте х Аиси то аитет ипе 
дотапата 5 зегса ацепиет Је ргоро5 ека бгаБЦг ипе соппгуепсе епге Је5 јпгег- 
Јосиќеито. Роиг ехрптег сеќе уај|еиг, је Капсај5 ФЖорозе де ГадјеснЕ реп 
(СЛ аикат, тот аи551, ипе реше диечбоп а гои5 розет 5). 


Ге ргоседе5 гејеуапе де Ја тогрпојоете ехиаегаттансаје пе гет- 
рЦИозепе ра5 Га рГиратс де5 стпкеге5 тепиоппе5 с-де55и5. Т е5 тодеје5 тогрро- 
Јоејдие5 1п515ѓепе 5иг Јеџг сагастеге сопестепѓ еѓ сгбанѓ, се ди! уеџе јте дие се5 
ргоседез п"орејзепе раз а де5 геоје5 ргебкарЦез, тај5 ди"! 5"аеи ринбе к 4"п- 
хепиоп5 5 Фсигојуе5. Та Ѓопспоп дезсприуе е5Е геЈбеибе ац деихјете рјап, 
се 5опсЈе5 Ѓопсиоп5 ргаетаидие5 ди! ратепс. Ѓ.а Паѓе де се ргоседе5 е5к Пегб- 
говепе, Беп дие Та рираге зе гекоиуепе Чап5 де гертоиге5 ЃапиЦег5, агеонцие5 
ои дап5 де5 (уре де Ф5соцг5 јиве5 х тагејштаих 5, ѓ(е/5 Ја занге ои Г"Китоцг. 
Роицг е капсај5, оп ске е р|и5 зоцуепе: 


- Ја гопсаноп (рас, тап), 

-- Ја тедирцсацоп Пуросопчидие (одо), де ргепот (Тоѓо), 
-- Је5 то-беро5 (ејоцеѓои), 

-- Је5 тоб-уаце5 (стаует ч бауакдаре -у сауатдаре), 

-- Ја забНхацоп 56естбите (Ретезтока - Сазтојка), 


-- Ја гесотрочиоп тодегпе, Че аи551 сотрочјЦоп х сасНѓе 5 (-сѓе! -у 
жаасистет, теГ6- -у ге1буете), 


-- Је5Јапеаре5 зесгеб (џеПап), 
-- Ја течиНхацоп оџ Ја рзеидо-зиРИханоп (пајосие, Атенодие). 


51 Ѓоп ргтепд Ѓехетр!е де5 тог5-уаН5е5 ди" оп пе реисра5 сопбпег аих 
5ец!5 геотокге5 поп 5ѓапаагд, Јеиг ехиагаттансаНќе зе тапјЃечѓе ац тојп5 раг 
де5 (га 5ијуапбо : 


- . Раз5останоп епке Је зептбапе есе зтетте п"е5к раз гбојбе еб, еп рип- 
сре, (ош! зеетепк реик бие ротќеиг де Ја зептПсацоп де Гипке ди?П 
гергечепте : Игрргеч брадениес трршаетте, беуаре ч уаспе с ее- 
хаспе, текатотриове - атоигстекатоитриоче 


-  Је5 гаррот рпопојортдие5 пе 5"екарЦозепе ра5 Че таттеге сопчкапќе : 
Је5 (гопсоп5 соттит5 п"ореј5епера5 а де 5снета5 ргеекаБЦо : суѓег- 
пета - сурет ч стета, оритувидие с оритите ч- тучидие, ехрјо- 
чгон с. ехроз оп ч ехргомоп 


- . Је5тегргеѓганоп5 5бтапицие5 орејчзепе а де5 ракгоп5 аИЃегепбо : пег- 
ргеѓтацоп5 соогдоппбе (раиакаттет - Бауандет ж атет), цегчесиуе 
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(заховепате - захорцоие - зехавбпате), агоитепкаје (Аекајкате 
- десајете ч Кајка), саизаје (5 етвреПететает“- 5 еттетает -- беЦе- 
тете). 


Тларзепсе де к геоје5 5 пе уецеарзоГитепе раз ие дие Та тогрројоеје 
ехиаегаттансаје сопчишие ип сватр епНегетепе х Цоге 5 ријди?И Ќаик (епи 
сотрѓе де сопкаштќе5 50 ипјуегзеПе5, допс ргорге5 а гоиѓе5 Ге5 Јапоие5, 501 
Че5 сопкајткез ргорге5 а ипе ГТапеие доппее, еп !"осситепсе Ге Капсај5. Рге- 
поп5 Гехетр!е ди уедап. Оп а еззауе, еп Де потрбгеизе5 (епѓаНуе5, р|и5 оп 
гојд5 Тајтистиецне5 (џојг раг ехетр!е МЕТА, 1991), де гедије Је5 ргоседе5 
уеПапездие5 а де зспбтаз ои а де5 ракгоп5 х 5гарје5 5. М. Рлепак (1995) а де- 
топи ди"! бкај песеззатге де ргепдте еп сотрќе де сопкгајпке5 тогрпорво- 
појорјдие5 вепегаје5 ес де зе сопсепкег 5иг Ја сопџајтке фе г(аШе (1"14еа! ди 
ток 4155уј|аБе), Те зспета ргозошаице ек теодие есТа 5игисите 5уПартдие ди 
гоос ди епкте еп уеПапњадоп. Ргепоп5 епсоге Гехетр!е де Ја попсаНоп, оц еп 
р!и5 де5 сопкгатќе5 тогррорропојорјдие5, се 5опе де5 сопигашќе5 зупѓахтцие5 
ди! 5 птрозепе. Џп пот соппај55апе ипе 5иискиге а агеитепе5 пе реик раз бие 
џопдие, 4"оц Гјпассертарике де Ја попсацоп “е 5а татј де јоте а бе та! 
сотризе 5, сопке Тассерѓарике бе к И а ратнстре а (а тапј е а СОТ 5. 


Оитпепчоп тесаЦпошондие де Гехеаргаттабса! Ке еп Ѓгапсај5 


51 оп герагде де рге5 Је5 ргоседе5 ехиавгаттансаих, побѓаттеп( сеих 
ди! ге|еуепе де5 геотоие5 ЃатШег5 оц агвонцие5, оп џоте ди"115 ргезепјепе ип 
сагаскеге текајпеиј5Идие ди! сопојчке еп ГЃехрѓонаноп ппргефеније ек ите- 
оиЦеге ди рјап де Ја Ѓогте, ди чептПатт. Сеа уеце Че ди"! п"у а ра5 де 
гарроге тес ои гееиЦег еп Ја гергезепкацоп зетапицдие, а Ѓогте есТе зуп- 
(асидие : Је5 спапеетепе5 Ѓогте!5 ргоди5 раг Га меПапјапоп, Га гопсапозп, Та 
гедирисаноп ои Ја рзеидо-5иРНханоп пе 5"ассотравпепе 4"аисип свапрветеп 
гбоицег аи пјуеаи де Ја депогацоп оџ де Га саѓбеопе вгаттансаје : 


игеих “рагепб" -- ѓеии5 “рагепв5", 

тичдие - ги чтичјдие", 

ас "тичие" го ггегѓс "тичдие", 

фотрфе “ПЦе џез БеПе" - ротвах “НИе џез БеПе". 


Еп 5"арриуапе зиг |е тодеје зепнобдие де СВрајПе5 Фапдег5 Рецсе 
(1978), пои роџуоп5 дие дие, зиг Је рап тогрвојоојдие, Ге5 ргоседе5 агео- 
дие“ зопе абјавгаттанаие5 ек орастапе (КП.АМГ-5СНОСН 4: ОВЕ55Т ЕВ, 
2005). О?ипе рат, се5 ргоседе5 опе ип Ѓајбје дерге де Ффаргаттанске ои 


ор 
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д"соптсне? сопчигисбоппее, рии?! п"у а раз Ч"апајорје епие Га сотроз!- 
оппајќе тогрпоѓасицие ека сотрозтоппа! ќе тогрпозетапидие. Пе Гаице 
раге, 15 опе ипе џез Ѓајбје (гаперагепсе тогрроѓасидие, ридие Та регсериоп 
де Ја зертасадоп е5( вепѓе раг Га деЃогтацоп ди зтептНапе аи тоуеп де диаше 
ореганоп5 тогрројоетдие5 де Базе ес де Теиге сотЕшај5оп5, допе пои5 пе сј- 
ѓоп5 дие Је5 р|и5 Ѓедиепѓе5 : 


- . тофисацоп (уеПаптацоп), 

-  тедирисацоп (4одо, Јојо), 

- . боиотасноп (копсаноп), 

-  ајоце(рчеидо-5иРИхацоп), 

-  тофПсацоп ч зои5иасбоп (Јаанет -у отјтан - ој), 

- . 5ои5цаспоп ч тедирисацоп (тизгдие - ге -у асаС), 

- . 5оичцасцоп ч- тодбИсаноп (раката --у рак -у Кетра) 

- . 5оичтасбоп ч ајоис (ракттатат -у рак -- ракоз) 

-  тофПсабоп ч ајош (Је5 агарез -у парга -у паргоиШе) 

-  тофПсацоп ч зоичџасдоп ч ајоце (решачбе -у ѓазре -уѓазр -5 
газресте) 


Је5 азресб зетапидие5 ес|а Ѓопспоп дезсприуе де се ргоседе5 опе 
табоштепе тотш5 ипротапб дие Јеиго азреск5 ргавтандие5. Г "оретаноп тека- 
Ппешопадие ао зиг Ја ггапорагепсе збпилопдие ди з1епе Ппешидие : а Га депо- 
јацоп 5"ајоикепе бе5 соппоѓаноп5 аибопупицие5. Се5 соппоѓабоп5 Ба5бе5 5иг Је 
спапеетепе Ѓогте! зтепајепе ип спапеетепе аи птуеаи де5 1пгегасоп5 5остаје5 
епке |е5 Јосиѓеит5 ди аррПдиепе се5 ореганот5. Еп Госсштепсе, Гетр!от де 
се ргоседе5 х орастапб 5 оџ де5 Ѓогте5 ди! еп 5опе 155ие5 роз5еде ипе 
Ѓопсбоп 1депикатее ек татдие 501! Г"арраќепапсе зо Ја поп-аррасепапсе а ип 
огоире 5остојпештбдие ои ѓоис 5атрјетепе регтес де стбег без Цеп5 де соп- 
шуепсе епке шеПосиѓтеита. С"е5Е погаттепи Те са5 де5 гопсанон5 еп -о (Ф- 
Го, рторто, ркоѓо) : се ргоседе регтеќ аих шеПосиеито а"етаБЦг ип езрасе 
Шегаспоппе! соттип, Че Ѓаке зтрпајег ди"оп раќаве Је5 уа|ешто 5осјаје5 ек 
Је5 оришоп (КП. АК-5СНОСН 4: ОВЕ551 ЕВ, 1992). Сеќе уа|еиг шпегасноппеПе 
еј биоцетепе Пбе а Ја Ѓопсноп стурбдие : еп есакапе де |! "Тѓегасноп Јез 
с поп-шие5 5, Ја Ѓопсноп гепѓогсе |а сопечтоп ди егоире оџ Ја соппгуепсе де5 
шеПосигеиг5. 


ГТ е5 ргоседе5 ехиавгаттансаих де пасиште тегаПпешидие зе гоихепе 
соа|етепе дЧап5 де5 Фјсоиго п"арраќепапЕ раз песеззајтетепЕ аих геојџе5 
агооцдие5 оц ЃапиЦег5. Ргепоп5 деих ехиат5 ди јоигпа! зацицие Је Сапат4 
епспате : 





5 Џп ајавгатте е5Е ип јсопе ди! (поќаиге ипе Потојорје ргорогНоппе!е 
епкге |е5 геаНоп5 де5 рагНе5 би опе ек |е5 ге|аНоп5 де5 рагНе5 ди сопсерг. 
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Те тајаке еигорбеп Ге Сапата епспате, 23/9/2012) 


Ге пие Ѓај геѓегепсе аих ФРНсиЌе5 ди ргечјепе НоПапде а ГеснеПе 
еигорѓбеппе (ппѓегргбканоп Цибгаје де х тајшаце 5), тај5 1 буодие еп теше 
ќетр5 Је аке еигорбеп сопсегпапе Је расте Бидрекаје, ди! п"а ра5 бе Бјеп 
ассерке раг Је5 Егапсај5 : роиг сеќе тпѓегргекапопт, Је јоигпаЦчке гетонуе Ге зе- 
отеп х та! 5 де к тајшаќе 5. 


Те јеи де тог5 5шуапе Ѓајс геѓбгепсе аих сопујсиоп5 геЦетеизе5 де Е. 
ЕШоп, сапаиас а Ја ргеаепнеПе еп 2017 (етоцуацоп аБичгуе, тат Шиааце 
де х тез5е 5 Фап5 х рготе55е 2) : 


ЕШоп а коџуб зоп 5Јовап де сатравпе / х Мој, аи тот... је Цепагај 
ше“ рго-те55е5 ! 5 (Је Сапака епспате, 30/11/2016) 


Ге ехетрје5 ст-де55и5 топено Г"итпрасе ди теѓајпошидие ди Ѓак 
Чи"ипе ипие Јехтсаје п"е5Е ди"ип к ргесе-Ѓогте 5 ес дие Те згепе Ппешонадие 
рег4 зоп шепи ес дие Те гаррот зузчгепидие епке Те зјопШНапе есТе зепше 
5"арош. Ге зепјНапе (а Ѓогте) е5Е шуе5И 4"ип зеп5 ди Ферепд ди сопѓехке 
р!и5 оц тото шатебатас ес де Ја зиџаноп ехиаппешоиадие. Ге гаррот песез- 
зае епуе Је зјептНапсесје зопше дап5 Је зтепе Ппешоицие е5Ехс т15 а та! 5 : 
и регад зоп апсгаее дап5 |е зузфете Ппешидие ес дот зе Гатч5ег аПег а де5 јеих 
ИШ15сиго 5. 


Еп ошве де сопсичјоп 


ТР бииде дез ФЕЕбгепке5 1епике5 де Та тогрројорје пои5 регтек 4"ассе- 
дег аџх ргеѓегепсе5 ебпегаје5 де Ја Јапоие, погаттепе сеЦе5 аш! 5опЕ к са- 
сПѓе5 5 раг де5 шегуепиоп5 де Та погте : ѓаШе здбаје би тог, сопиашке5 тог- 
рпорпопој|ортдие5 репетаје5 ои 1соптете ди зтепе Ппешоицие. Г"ешиде де Гех- 
каегаттансаќе пои топее сјатетепе дие Га Јаприе п"е5Е ра5 ип 5узѓете 
-сашопоте 5, ѓегте зиг и1-тете, тај5 ди"еЦе дерепад Јагоетепк де рганцие5 
еса"иегаснот5 5осјаје5. Ге гбје де Г"Вотте у ек еззепбе! : сеиј-ст е5Е се дие 
С. Навеге (1993) арреПе х Јапеиаве Бијдег 5. Оцке сеја, Је5 биде де рго- 
седе5 ехиаегаттансаих теќепе еп диездоп Ја Доха заиз5инеппе зејоп Ја- 
ачеПе Та гејабоп епке Је зчептНапеекје зеле ек песеззате (САЈЈУЕТ, 2010) : 
а ип зеп5 Те Јосиѓецг реце соПег аегепе5 Ѓогте5, 4 ипе Ѓогте Је Госиѓецг рецќ 
акриег ФИетепе зеп5. 
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МАЌКЈАХЖА РГТАК 


Џпгкуегне де ГОце5Е де Типизоата 


ЕКТКЕ ТЕКМЕ ЕТ СОКСЕРТ. 
УЏКТЕ5 ППКЕВЕХСЕ5 ПЕ ВЕХОМЕНАПОМ 
ЕМ ЕКАУХСАЈ5 ЕТ ЕХ ВОЏМА!К 


АВУТВАСТ : Срап5 сек агис!е пои5 пои5 ргорозоп5 де топкгег |е5 4ИИсике5 де кгадис- 
Чоп де5 ќегте5 дап5 |е5 Гаприе5 5рестаЦее5, ЧИНсике5 ди! ргомјеппепе де5 аШе- 
гепсе5 дап5 |а 5кгискиге де а Депотјпаноп дап5 деих Гаприе5, дап5 поќге са5 Ге гои- 
гата еке ѓеапсај5. Мои5 раќоп5 ајпо! Ди ро5ѓи!аќ, 5рестаие а а кќегтјпојорТе, дие |е 
ојепИНапк ек Ге сеп, Ге ќегте ек |е сопсерк 5опЕ 5ерагарГе5. Оиапа И 5"арК де Га 
депотјтпаНоп д"ип зеи! сопсерк дап5 рГи5еиг5 |априе5 |е5 ргере5 5опк Чие5 5оџуепк а 
ја Ѓогте аррагеттепќ сајге ек ќгапорагепќе ди кегте, та!5 аи55/ а Га роЃузетте де5 
Хегте5 ек аих гејаНоп5 дие |е ѓегте епкгеНепќ ауес |е сопсерќк. Џрап5 покге апаѓузе 
пои5 аПоп5 уојг де5 аЃегепсе5 епкгее |а епотјпаНоп ди тете сопсерк епкге |е5 
деих |априе5 дап5 Ге са5 де5 Хегте5 51тр!е5 (еп ГепапЕ сотрѓе де Га роГу5етје де се5 
тот5) ек Че5 ќегте5 сотр!ехе5 (еп ЃопсНоп де Га 5нгискиге де 5игѓасе де се5 кегте5, 
гаѓ5 аи55/ Че5 гејаНоп5 епќге |е5 сопсерк5 ека тапѓеге дап5 Гадие!е еПе5 5е геПекепк 
дап5 Га оргискиге де5 кегте5). 


Моѓ5-с!65 : ќегте, сопсерк, депотјпаНоп, ќегтјпо!орте кгадискуе 


1. Пигобисиоп 


БОап5 пое биде поц5 зотте5 рагне де5 ФРНсике5 дие Је5 бијат 
гепсопепе ац соџго де5 падиспоп5 де5 (егте5 5реста/1565, ди опе сотте 
опејпе Је5 тпгегѓегепсе5 дие5 а Та 5иискиге де5 зтепштапе5 дбап5 спадие Јапеце 
есаих ФИегепсе5 4 се птуеаи епбге Је5 деих Јапеце5. Т а (гапзрагепсе де сегѓајт5 
(егте5, 5штоцС сотр!ехе5, атепепе Је5 бијат а кадијте раг де сајдие5 де 
Ѓогте ои де 5иисиие, зап5 (еп сотрќе ди Ѓак ди"! ѓаце разчег, дап5 Ѓа ге- 
сВегсве де Та согезропдапсе, раг Ге сопсерѓ соттип еп агчуапе а |а депо- 
пипабоп Фетепѓе дие спадие Јапеие иаПне роиг гесоцунг Је сопсере согге5- 
ропдапе. Га роГу5епце де5 тоќ5, ШЕЕегепке 4"ипе Гапеие а Гацке, доппе, еПе- 
аци551, Че5 тпкегкегепсе5 тпаќепдие5 допее5 саџзе5 пе зопе ра5 5а15155аБје5 роиг 
Је5 бииајапкч. ЕпИп, ја ташеге допе Јез ге/апоп“ епие Је5 сопсерѓ5 зе геПеѓтепе 
дап5 Ја зииските де Ја депопипацНоп епиате, де поцџуеаи, де Ѓашез де ца- 
дисноп. Уоја диејдие5 ргобјете5 де ѓегпитоторје падиснче ди"птрИцие Ја 
ге|апоп епие (епте еѓ сопсерѓ аи птуеац 4"ипе зешШе Јаприе ек епке Је5 сог- 


Епие ѓегте ес сопсерк. 5иг Је5 ФНегепсе5 Че дЕпопнпацоп еп Кеапсај5 е еп гоцтајп 


гезропдапсе5 башуајепѓе5 епсге Ге5 Тапеие5, дие пои аПоп5 апајузег Биеуе- 
тепе раг де5 ехетр!е5 сопсгеѓ5 ри дап5 је уосаршајте зрестац56. Мо ех- 
етр!е5 5опЕ сопенеие5 де ѓќегте5 5итрје5 ек 4"ипие ѓегтапојоетдие5 сот- 
рјехе5, спасип ауес 5е5 ргорге5 ргорјете5 есртере5 де гадисноп. 


2. ЕКп(ге (егте еѓ сопсерѓ 


Та гејадоп епе Је ѓегте есе сопсере соп5Ише Горјек 4"екшде де ри- 
5Теито ФјсетрЦпез. Га зетапидие 5" опенќе уег5 Ге зеп5 Де5 тоѓ5, се5к-а-дте Та 
подоп соцуете раг ип тоб, фап5 ипе регоресиуе 5бпнојоејдие ауес, еп ѓапедие 
роше де дбраге, Те тог. Та Јоотцие бкидте зитоџсТе5 сопсерб аџес Јеиго деНпт- 
Поп еШе5 гејабоп5 епбе Је5 сопсерѓ5. Г а ѓегпипојорте биде Ге гегте ајпот дие 
Је сопсере геЦе а сејш-ст, тат5 дап5 ипе регоресиуе опотачтојорјдие, еп раг- 
ќапе би сопсерк уег5 Ге ќегте. С"е5Е цпе а1стриае ди Бизе !"аерагарике ди 
зеле Ппешидие ауапсе раг 5аиччиге, ди! уоуат Је5 деих азресб5 ди зјепе Пп- 
ошНдие -- Је зготјант есЈе 5ѓотијте - сотте Је5 Чеих Ѓасе5 4"ипе ЃешШПе де 
рартег. Та (егпипојорте геЦе ап рличеито д15стрипе5 ацшсоцг де Ја шие обје 
(сеЕќтепо) - сопсерт -- Аепотитацон (есте). 


Еп се ди! сопсегпе а гејабоп ѓегте - сопсерт (чготјтапизтенје)Цуа 
деих дие5боп5 дие пои5 сопојдегоп5 ппроткапќе5 фап5 Гаснуке цадиснте. Г а 
ргепчеге зе гарроне (сотте пои5 Ј"ауоп5 деја тепноппе) а Гатперагарине 
де деих азреск5 ди з1епе Ппешоидие - 5ѓетјјатичтотјте - ргбпѓе раг 5аио5иге 
естејеѓќе раг Је5 (егпитојорие5. Ге по јоиг5, Та Ш1оипсноп ес ја збрагарикке де 
деих азресб5 зопсде р!и5 еп р|и5 емлдетте5, раг "пуачтоп 4"ип потре боијошго 
сгот55апе де сопсерб5 ди! фетапдепе де5 депотшаноп5 зреетПаце5 дап5 ипе 
Јаприе оци ГЃаикце. Џпе деихјете диезНоп зе гарроќе а Ја гејаНоп 5ѓотѓјјани 
гот (1етте/сопсерт). Еп (егпипојогте оп адтеќ еп еепега! дие Ге (егте дој 
ее иптуодие, саг И дотсгесоџупг ип зеџ! сопсередап5 ип дотајте ргест5. Сеќе 
ассериоп де Ја геапоп ѓегте/сопсерт АИНегепсте, дап5 цпе сегѓајте тезиге, Ја 
Тегттпојорте де Та Техтсојорте. 51, Дап5 Га Јехјсојорје оп сопјдете ди"ип тог 
ди! гесоџуте р|ичеито зеп5 е5Е џип то роГузепидие, Чап5 Ја (егпатојогте Ге 
Хегте пе рец(с ауотг ди"ип зеш! 5еп5, бкапе, де сеќе тапјеге, топозбицдие. 51 
рГичтеит5 сопсерб5 5опк гесоцует раг без ќегте5 1депидиез, оп сопојдеге ди" 15 
5опЕ де Потопутез. Г "арргосНе сјазојдие еп (егпатовгарје е5к р|икбе топо- 
5епидие есТе5 епиќе5 ап“ Је5 Шспоппајте5 5опсВотопуте5 (ЈАМ55ЕМ 4: МАК 
САМРЕКНОЏОТ, 2005). Г "аЕВгтабоп гтерозе 5итоие зиг ја ташеге де цајег 
Је5 тог5/бегте5 дап5 Је5 Шсноппајез. Џп Фтепоппате Јехтсовгариие уа егои- 
рег Је5 тоќ5 роГузепадиез Чап5 ип зеш! агасје ди! гбипт Је5 ехрисадоп5 де гои5 
Је5 зеп5. Бап5 ип атеноппате (егпипојоотдие Је5 агисје5 5опЕ 5итр!е5 ес ргќ- 
зепѓепе ипе зеше аеНпшоп. Сета“ спегспеиго сопојдегепе дие сеќе д15ип- 
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сцоп е5( Ѓаиове ес дие Те5 деих дт1острипе5 -- Јехтсојорте ек (егпипојовте -- соп- 
хегеепѓ. Азпој Мапа "Тегеза Сарге (2000), атгте дие Ге5 ѓегте5 гбе!5 5опЕ ро- 
гепнеПетепе роГузепицие5 саг Јешг зептПе рецс бие бјагот дап5 4ИТегепео до- 
таште5 де зрестаќе есе5 депопипаноп5 ицНобе5 рецуепс бие зетапидиетепе 
чепидие5. Џп ѓќегте ииН56 дап5 ип доташе реџе бие ии156 дап5 ип аике 
дотатште ауес је тете зеп5 еѓ, а рагиг 4"ип тете ќегте, оп реик Чгег де5 5еп5 
ЧуЌегепбо. 


сЈе5 јегте5 реџуепе ргезепѓет Јецг5 ројузепне дап5 ип доцБје чеп“: а) ипе 
ипце зрестПаиетепе ииЦоќе дап5 ип дотајпе реисеке ицНоќе а поиуеац дап5 
ип аџие дотатте ауес Је тете зеп5, ес Б) а рагиг 4"ипе тете ипике де Базе 
оп реик Игег де5 зеп5 ФИЕЕгепто, езвепнеПетепе сотпсјдепее. Серепдапе, Ге 
Тегте5 гесојуепе ипе зеше деПпјоп дап5 ип уосаршајте 4еНпј ек ртест5 5 
(САВВЕ, 2000 : 35). 


Ге сеце а1есизетоп оп реџе зе гепдте сотрѓе дие дап5 Ја ѓегпатојоете 
оп зе сопѓопѓе ауес де5 ррепотепе5 сотрјехе5. Ое5 гегте5 тдепицие5 роиг 
р|ачешг5 сопсерѓ5, де шегѓќгепсе5 тиир!е5 епке Та Јапеце соигапѓе ес Је5 
Јапеце5 де зресташе, у сотртт5 де5 горе5 ѓе!5 дие Је5 текарроге5 ес Је5 теко- 
пупцез. 


Ге саз де5 ипие5 (егпапојоетдие5 сотр!ехе5 розе де5 ргорјете5 тпеб- 
геззапб еп се ди! сопсегпе Гдепике де5 гејаНоп5 ди! 5 екарЦоепе епке 1е5 
сопсерѓ5, Ч"ипе рат, ес епие Те5 тој ди! сотрозепе је ќегте сотрјехе 
согтезропдапе аџ сопсере, Ч"аике рак. Ге5 Јапвие5 де зрестацке, допсе уоса- 
Бшаце сопонше Горбјек 4" еде де ја (егтојорте, 5опЕ Ѓогтбе5 де ќегте5 
читрје5 ои 9"ипце5 (егпипојорјдие5 сотрехе5 а Раиепецг дездиеЛе5 5"ека- 
БПозепе де5 гејаноп5 аИегепе5 а! геПеѓепеЈе5 гејабоп5 епее Је5 сопсерб5 (СЃ. 
ВЕЈОТХТ Ц: ТНОГВОК, 1997). УМоуоп5 ип зеи! ехетрје. Оапз5 Ја зепе де5 (егте5 
5шуапб : зоидаге, зоидаге а Гатс, зоидаге јачет, зоцидаге рап јуасноп оп реш 
гетагдиег ЃасПетепе ипе гејадоп ди ѓуре Вурегопуте - Куропуше епие Ге 
ргепчег (егте есЈе5 5штуапб. Оџапд 1 5"аот де Та гадисноп, се5 ррепотепе5 
сотрјехе5 зопк а Ѓопете де Беаисоцр де Ѓаше5. Ја сотрочтНоп де5 гегте5 
п"е5ј ротејдепидие дап5 Је5 деих Гаприе5, тајоге Ја спсшјаноп шеегпанопаје 
Че сеткајт5 (егте5. Ге5 геацоп5 епке Је5 сопсерѓ5 а Г"енеиг де5 ќегте5 пе 
5опе ра5 боијоиг5 геПегбе5 дап5 Јеиг азреск Ппешондие де Та тете тапјете. | а 
ге|апоп тепбоппѓе р|и5 Ваие, пе јазиПе Ѓогсетепе а шете сотрозоп де 
таог5 фап5 Ге садге 4"ип ѓегте сотрјехе дап5 Је5 деих Јапеце5. Ге р!и5, дап5 
ипе тете Јапеџе, Та Ѓогте ди аррагеттепе геПеѓе ип сегѓајп буре де гејаноп 
реџк еке потреине. Раг ехетр!е / арратеи жоечиј тјенеит ек Гарратеи а- 
оезиј зирбнеит пе 5опера5 деих Суре5 Ч"аррагет!5, та15 де5 рагне5 ФИбгепке5 
ди зучѓете ФеечиЃ. 
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3. Ргорјетез Че (гадбисКоп 


Еп се ди! 51 пои5 аЦоп5 апа|учег диејдие5 са гуртцие5 де ргоБјете5 
де (гадисиоп дие розепе Је5 (егте5 згтр!је5 есТе5 ипце5 (егпипојортдие5 сот- 
рЈехе5 ес Је5 са5 а"акетЃегепсе5 Чапо Га депопипаноп де5 сопсерб еп гоитајп 
есеп Ѓгапсај5 еп текапе еп бутдепсе 5итоце Је5 4155е трјапсе5 ес |е5 Ѓаих атј5. 


3.1. Ге са5 без (егтез5 5итр!ез 


Те5 (егте5 Ѓогте5 4"ип зеџ! тоќ зетфБјепк пе ра5 розег де5 ргор!ете5 
тајеиг5, зигоие дап5 Те са де5 тог5 опе Је5 бцитуа|епсе5 5опЕ зетБјарје5 ди 
роше де уце де Ја Ѓогте сотте дап5 Је5 ехетр!е5 зшуапк : тасите/тазтна, 
РОтИринс, спаизчее/тозеа, ретресбуејретврестиа, тапспоп/танзот, ес. 
Сеќе геззетрјапсе диј уа јизди"а |а соттстдепсе рропбицие ек бие а Ја сиси- 
Јапоп та(егпадопај!е де5 тоѓ5 епке Је5 ајге5 ебоегаршдие5 аотчјпбе ег аих 
шПиепсе5 еп Је5 беих Гапеие5 еп Чјтаспгопје. Г а Ѓаичве согте5ропдапсе есЈе5 
рлеве5 аррагатзепе 5итоце дап5 Ге са5 де5 тоѓ5 роГузепидие5, с"е5к- а- Че дез 
(егте5 ди! гесоцугепе р|ичјеиг5 сопсерб5. Г.а роГучепие де5 тог5 сопоббие гоц- 
јоиго ипе саизе де5 Ѓаџѓе5 де (гадисноп, саг Ја герагииоп Јогте/5епз (Чапо Је 
са5 де Ја егпипојорје ѓегте/сопсерт) п"е5ура5 1депидие дап5 деих Јаприеч. 


П у арјимеите са5 дап5 сеќе гберагииоп епиге Је5 беих Јапецез5. Ге тос 
роГучепидие рек гесоцуцг р|ичјеиго сопсерѓ5 дап5 је тете дотајше ои реџе 
сЈагој 5оп 5еп5 а Д"аице5 дотајте5. Себе герагнноп епие Ја депопипаноп ек 
Је5 сопсерѓ5 п"е5Е ра5 тдепицие ек 4"ашапе тој иптуоцие дап5 ипе аике 
Јаприе, 4"оц де шкегЃегепсе5 ек Де ртеве5. Џпе аике аШтепсе епие Је5 Деих 
Јапеце5 зе (гоцуе аџ зе! птуеац де Ја зиистиге де5 ѓегте5 : ѓегте 5итр!е ап“ 
ипе Јапеие у5. (егте сотрјехе дап5 ипе аице. Моц5 аЦоп5 апај|учег циејдие5 
ехетр!е5 ди Шичгепе се5 (ој5 5ицацот5. 


3.11. Та роју5бице ди! гесоиуге р|ичјеите фотајте5 


С"е5(Је са5 дап5 Једие! Чапо ипе Јапеие 1 у а ип тог роЃузепицие ди 
гесоцуге де сопсерѓ дап5 р|ичеиг дотајпе5 аиЕегепго, ѓапај5 цие дап5 
Рацете Гапеце Је5 соггезропдапѓ5 пе зопе ра5 де5 тоѓ5 роГу5беииие5, тај5 де 
гоок5 ФЕЌетепоо. П у а ао! ип ќегте роиг рјичјеиг сопсерѓ5 еп дотајте5 
АИЕСгепе Чап5 ипе Јапоие уз. Де ќегте5 аИЌегепк роиг спадие соп- 
сере Дап5 ипе аи(ге. Сее 5ишианоп 5е гецгоиуе Дап5 ѓоиѓе5 Је5 Тапеџе5 диеЛе 
дие 5о1СТа Јапеце зоигсе оџ а Јапеце стБје. Моуоп5 диејдие5 ехетр!ез. 


Еп Капсај5 е (егте епдии гесоцуге (гој5 сопсерб5 ЧЧегепб дап5 (гој5 
дотаттез. А спасип де се5 зеп5 соггезропд еп гоитајп ип ѓегте аИТегепг. 


Кпаит -- х каќатепе 5 (сПаичиге) 


- иако (сопо.) 


345 


Мапапа РТТАВ 


- (Шуи -)-- х цезаќита саистисаќа 5 ((ехШе) 
Ге тете суре де капчЃен роиџг е ѓегте Ѓапсај5 ѓа: 
Таи -- хаздтита „ Грручопопце, ретаите) 


- хсатете 5 (соттегсе) 
Та тете 5иџаноп 51 поц5 јпуегооп5 Је5 Тапеџез. Ге (егте роГузе- 
пидче5 ѓи ди гоциташ ауес де5 зеп5 еп р|ичеите фоташе5, е5Е гесоињетт, 
роиг спадие сопсерѓ, раг ип аике ѓегте еп ЃКапсај5 : 


Таи -- кс оиПек5 ( сошиге) 


-- сс деЦопаве 5 (па. ди Боб) 


3.1.2. | а роГузепце а Рраенеиг 4"ип тете Чотајте 


Аз5еѓ 5оџуепе ип тоќѓ роГузепидие 4Ч"ипе Јаприе гесоџуге р|изтецто 
сопсерк5 фап5 ип тете Чотајпе, ѓапа15 дие ап Гаике Јаприе П у а ип ќегте 
Шоипес роиг срадие сопсерге. 


Ге5 спатрз5 зетапидие5 4"ип дотајте реиуепе бие десоире5 де тапј- 
ете5 це ФНИегепѓе5 4"ипе Јаприе а Гаиие. Ртепоп5, еп вие д"ехетр!е, Ге 
(егте гоштатш иииое, дап5 Је дотајте ди зроге. Еп Ѓапсај5, а се тогѓ согге5- 
ропдепе беих тоѓ5 : раЏе ек РаЧоп, етрјоуе5, еп Ѓопсноп ди суре де зроге, де 
Ја таптеге 5шуапе : 








Коитат Егапсај5 Ехѓепојоп Чи то дап5 
Ч?аиге5 Дотајтез 
Мтрое раце (БазеБај, спскев Пос- | (пад.) Раце (е собоп) с- 


(врого) Кеу зиг валоп, (еппј5, бо) | Ба!оќ 
(агте5) РаЏе (те раг Је5 
аптез5) с ооп 





РаЧцоп оофај, гиеру, Ба5- | ВаПоп (тетбогојооте)- 
Кефа!, хоПеурај, ВапараП) | раѓоп 


БаИоп (фФеорт. хо топ- 
ѓагпе а зоттес агоп- 
Ше)сО 

















Ге (егте ди гоатајт тое аррагатс сопште (егте ебпендие роиг гои5 
Је5 суре5 де БаПе5 оци БаПоп5 еп Чтуег5 5рогк5, бапај5 дие Је Капсај5 етрјоје без 
гаок5 ФЕсгепко еп Ѓопсноп де Ја Артепчтоп де објек : Је5 р|и5 вгапад5 зопе де5 
РаЧопз, Ј|е5 р|и5 рецк5, де5 РаЦез. Сеце герагциоп де5 оБјеб5 еп деих оџ еп ипе 
зешје сагбвоце зе геПеѓе ац551 дап5 Га депопипапоп ди 5015-фотајпе ди зроге: 
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рони ае титое (еп гоит) у. 5рот ае раЦе е БаЦоп (еп бо). Се р|и5, спасип 
де5 деих ѓегте5 ди Мапсај5 е5( ип ѓегте ро|узепидие еѓ соппаќ де5 зеп5 
жЕЕегепт5 дап5 4"аџшие5 дотајпе5, гесоиуегб, еп гоитајт, раг де бќегте5 аш 
п"опЕ аисип гаррот ауес Ге (егте тое, сотте |е топке Гехетр!е дап5 Ге 
каБјеаи ст-де55и5. Ајпот, роиг ипе РаЦе де сотоп еп гоитатш П у а Је (егте х Ба- 
1015 есроиг Ја Рае а ипе агте ск о|опу 2. Оџапсаи РаПоп, дапч Је дотајте де 
Ја текбогојорте, Ге гегте есдепидие дап5 Је5 деих Јапеце5 (еп гоитајт Је тог 
е5Еип етргипе ди Капсај5), ѓ(апд15 дие Чап5 је фотајтте де Ја ебовгарше 1 п"у 
а раз де согезропдапсе. Оп рапе дап5 се са5 де х (ои Јехтса! 5 (ВЕЈОТЧТ 
ТнНогвок, 2005: 63), ррепотепе Пе јизѓетепе аих Фтуегоепсе5 5бтапицие5 
а зѓерагепеЈе5 (егте5 де деих Јапрце5. 


Џа ќе! суре 4"апаЃузе ди! тек еп гецев Та зигискигацоп 5етапицие аЦ- 
Ѓегепѓе де деих Јапеие5 е бке Ѓајќе раг Уап СатреппоцдЕ (1996) ацгоиг ди соп- 
сере де уеШе 5иг ип пате. 


Џа ацке са5 ро551бје де Фуегвепсе ргоутепе де Гехјоѓепсе, Дап5 ипе 
де Јапеџе5, де деих тоб зетрјаБје5 еп ѓапе дие Ѓогте (де5 рагопуте5) ди! 
гесоиугепе 4"ипе таптеге аНЕетепке Ја ројузепне ди тог де Га Јапрце зоцгсе. 
Ајп51 Је гегте 5гаНоп ди Капсај5 соппаѓсеп гоитајт Јез деих Ѓогтез : с 5ѓаце 2 
есхсчкаципе 5 еп Ѓопспоп ди дотајпе : 


ганот а ашориз х 5ѓаце де ашори5 5 
5ѓатоп зраќаѓе хсоќаце зраџа!а 5 
5гацон ѓеттаѓе  жх 5фаЏипе 5. 


С"е5Е а тетагдиет аџ551 Ја сотезропдапсе ѓќегте сотр!ехеЛегте 
5ипрје Чап5 Је дегпјег ехетрје. 


Џа аџе са5 е5( сети! фе5 (егте5 ди опеТа тете Ѓогте ди роше де уце 
рропбидие дап5 Је5 деих Јапеце5. Г е5 тог5 де се ѓуре зопбе, е рГи5 зоцуепе, Је 
гезикќаќ де5 етргипбо 4"ипе Јапоце а ГЃацие. Аџи соцго ди ѓетр, се5 (егте5 
реиуепс асдиепг де5 зеп5 поиџеаих оџ сПапеег (оѓаЈетепе де зеп5. Атт51, Је 
тостоитат гагај а Ја тете Ѓогте рпопеидие дие гагаре ди Капсај5, ауес Је 
зеп5 де (1) к Ванштепс дезипе а аргиег без уеШсије5 5. | е5 Коиташ5 тепогепе 
Је рГи5 зоцуепсје феихтете зеп5 дие се тога еп Капсај5, сејш де (2) хХЕпие- 
ризе соттегстаје 5оссирапе де Га гагде, Гепкенеп екс Ја герагацоп де5 уѓн- 
сишје5 ашоторИе55Џ, саг роиг се зеп5 је гоитајт а етргитќе Ге (егте апејај5 
зетисе аиго. Сеа тепе а деих гуре5 де Ѓаше5 еп Ѓопспоп де Га Јапеце зоцгсе/ 
сбје. 51 Те Гапса15 е5Е Ја Тапеџе зоигсе, И е5к ро5ојбје дие Те5 деих зеп5 501 
сопѓопди5 ес кади раг Ја тете Ѓогте еп гоитајп кс вагај 5. Утсе уегза, 51 
Ѓаис адите би гоитат уего Је Капсат5, е (егте ауес Те зеп5 (2) зега гади 
раг ип сајдие дериј5 е гоитат раг зегуѓсе аиѓо. 
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3.1.3. риЕЌегепсез дап5 а 5бгискиге би ќегте 


А рат Је5 4ИЌтенсе5 ј55џе5 е Ѓа гејацоп роГу5бпицие епие Је5 (егте5 
дап5 срадие Јаприе, ди! зе геПеѓепе ап5 Је5 Суре5 Ч"тпетЃегепсе5 тепИоппеез, 
роиг Га стазве де5 ѓегте5 5итрје5 1 у а аџ55ј де5 ФНегепсез де зиистиге ди 
(егте епие Је5 деих Јапоце5. Ајпо1 а ип (егте 5итр!е дап5 ипе Гапеце реис сог- 
гезропадге ип ѓегте сотр!ехе дап5 ипе ацие еѓ ујсе-уегза. Сеќе согезроп- 
дапсе Ѓопсиоппе дап5 Је5 деих зеп5 ес розе де егапд5 ргорјете5 де гадисноп. 
Роиг дие ГЃедитај/епсе зоќ соггесте 1 Ѓаие цие Је5 деих (егте5 гесоиугепе Је 
шете сопсере се ди! реие бие уеиие еп сотрагапе Је5 дЧеПииоп5. Гап5 
Рехетрј!е Роѓ5 сте к срегечеа 5 оп рец( гетагдиег дие Те (егте Капсај5 е5( 
р!и5 капзрагепе, саг 1 геПеѓте Ја гејаноп Куропупидие епие Те рог! сотте 
Курегопуте ее рог 5сте сопште Вуропуте, ѓапдј5 цие роиг |е гоатат Пу а 
ип то Шпадерепдапе ди! п"е5Е раз геце диестетепе аи тог јети х Бој5 5 4Ш 
роџштај еке зоп Курегопуте. 


Те5 (егте5 сотр!ехе5 Ѓогте5 ашкоиг Ч"ип поуац ебпендие ди гепге 
таспте, де раг Јеиг (гапчрагепсе, сопзишепе зоцуепе де5 рере5 дап5 Ја ца- 
диспоп, саг Ге (гадистег деритапс езе (епке де габите гоие еитр|етепе е ќегте 
тога тоѓ. Мои5 аПоп5 ргезепѓег ип ашсе ехетр!е дап5 Једие! а ип (егте сот- 
рлехе (сеќе Ѓо15 еп гоитајт) соггезропа ип ќегте 5ипр!е. П 5"ари де5 (епте5 
сопо(гите5 ацкоцг Ди тог ебпенцие тага х тасите 5 ацдие! оп ајоиее ип тог 
аш Чечепе Гасцоп, геЦе5 ѓои5 Је5 деих раг ипе ргерочтоп. Тоц5 |е5 баш- 
хајепе5 Капсај5 де се (егте5 5опЕ сопоНиие5 4"ип ток оитрје : 


Мата де сапеѓа! Ѓех.) к сапебете 5 
Мата де одии (тес.) ќ ретсеце 2 
Мата де ртојна! (та. и Богу) хтоцре 


Сетајп де се согпезропдапе опѓ, еп 5игискиге зоијасепѓе, ТА тете 
Ѓогте дие |е (егте гоиташ : сапенете (тасште а саппеѓтетј ; регсеизе (та- 
сШпе а регсег), тај5 се п"е5к ра5 Је са5 де ѓоирѓе, се ди! ргоиуе ди"оп пе реш 
јатат5 оепегаЦзег Ја зигистите би ѓегте еп Ѓопспоп ди зеп5. 


Оап5 Је фотајште јание оп гепсопе зоџуепе де5 гегте5 сотр!ехе5 
а! рецуепе ЃасПетепе бие сопѓопди5 ауес Је5 ФиИНегепео суре5 де рига5бо- 
Јоеје5. ГСап5 Је5 ехетр!е5 зшуапб оп реис гетагдиег Га согтезропдапсе (егте 
5итрје -- ипие гегпипојоејдие сотрјехе дап5 Је5 деих Јапеце5 : 


Магаидаре (јиг.) с (гапчроте сТапдезип 2 
Мецте еп детеите (јиг.) -- х (а) зота 2 
АПЦбоцек (јин) --х (а) згарШ ип аПрј 5 


Татјтсанот (јив.) -- кс заБИкте де ргецит 5 
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3.2. Ге5 ипке5 ќегтјтојорјдие5 сотрјехе5 


Ге5 ипје5 ќетпипојорјдие5 сотр!ехе5 опе Ѓогтбе5 а55е7 зоцуепе Ч"ип 
(егте поуаи обпецдие ацдие! 5"ајоикепе ип ои р!ичтеиго (егте5 Куропутез. 
Те сопчкисбоп5 де се суре зопе (гапзрагепѓе5 еѓ, аррагеттепе, ЃасИе5 а ца- 
дите. 51, дап5 Боп потрге де са5, Је5 ќашуајепсе5 епбе Те5 деих Јапоие5 зопе 
чЧепиадие5 егргеутотБје5, Је5 ехсерпоп5 пои5 орПеепеа Ѓапе акепиоп а се суре 
де ггапзрагепсе. Моџ5 аЦЏоп5 апај|увег диејцие5 са5 Де мапапѓе5 де габиспоп 
ро551бје5. 


3.2.1. ТДепиќе де Ѓогте еќ Де зеп5 


ГОап5 Је5 ехетр!е5 5игуапб5, оп реис обзегует сеќе јдепике де зеп5 есде 
Ѓогте епгге Је5 деих Јаприе5 : 


Ригоп ае асот4 сс Бошоп д"ассотд 5 
Риѓоп де аскопате х Боиоп де тапоцуге 5 
Риѓгоп де аре! с Бошеоп 4"арре! 5 


С"е5(Је са5 де гадисноп Ја р1и5 5итрје еса рТи5 гапзрагепке, та15 диј 
пе рецс бие, Бтеп 5иг, обпега!156. 


Еп се ди! 5Ш( поц5 аПоп5 уојг Је5 суре5 Че ФИЕЕтепсе5 дало Ја Ѓогте 
де5 (егте5 сотр!ехе5 дап5 Је5 деих Јапеце5. 


БиЌегепсе5 де 5(гискиге аи пуеаи дез ргерочШот5 


Та р|ираге де5 ѓегте5 сотрјехе5 5о0пе Ѓогте5 де р|ичеиго то геце5 а 
Раде 4"ипе ргерозтноп. Роиг Ге Ќапсај5 Ја ргерозтНоп Ја р!из Кедиепќе егк а, 
тат5 еп гоитајп 1 у а ричеиго ргерозтиоп5 ди! Ги соггезропдепе, се ци! рецс 
стбег Де5 ргорјете5 де согезропдапсе а4 се птуеаи дап5 Ја падбисноп уег5 Је 
гоитат. Уоуоп5 диејдие5 ехетрје5 : 


Раззарге 4 пуеаи ссџесеге ја птуе!/де птуе! 5 
Моѓеит а деих гетрз сс тоѓог тт дог птр!5 
Моѓеиг 4 еззепсе с тоѓогре Бепајта 5 


Етет а амдие, 4 гатроиг х капа си ас, си катроит 5 
Мои а хе стоата фе уапсо 


Мои роџуоп5 гетагциег 1с1 де ргерочјиоп5 аЕбгтепге5 роиг спадие ех- 
етрѓе. П у а ип гоѓа! де 3 ргерочјоп5 гоитајпе5 (/а, ѓе „тт, ре, си) бдијуа- 
Јепѓе5 а Ја ргерозшоп а ди Капсај5. 
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3.2.2. ПИЕСгепсе де гејаНоп епге |е сопсерк есе ќегте 


Ге ипие5 (егппојортдие“ сотрјехе5 геПеѓепе а55е7 зоџуепе де5 ге!а- 
Поп5 сопсерсиеПе5 де гуре ебпепдие-зрестПие сотте дап5 |е5 ехетр!е5 ап- 
(бпешт (3.1.3, 3.2.1 ; 3.2.2). Вејоттееќк ТВотоп (1997) гетагциепе ди "И у а без 
(егте5 4ш зетбјепс ао ип ебпепдие Јехтса!, тај5 Чопеје гбје сопсерие! е5Е 
дошеих. Ајпч атс еп сте! п"а ра5 сотте вепенцие агс, п1 паште тоте -- па- 
ште. Сератртајте гејанЕ Чоппе пајззапсе а де5 фепопипаноп5 Ф1РЕгепѓе5 4"ипе 
Јаприе а Гацке сотте дап5 Је5 ехетр!е5 5итуапт5. 


Оап5 |е (егте Капса!5 Воќе аих Генте5 / кс сице де зСН5ОН „,Је ебпб- 
паце Роќе к сиде 5, соптип дап5 Ја дЕпопшпаноп ди сопсере дап5 Је5 Деих 
Јапеце5, зе јизибе, репдапецие дап5 Је гегте рРоѓе е пит, |е ебпендие Јехтса! 
пе соггезропд аи еќпендие сопсерие! саг е сопсерѓ пе реис раз бие гапре 
дап5 Ја сјачче де5 Боќе5. Секе аЕНебгепсе рецс епигатпег де5 ФНегепсе5 де 4е- 
попипабоп епке Је5 Јапеце5 ег де5 ртеве5 де падиспоп. Гап5 се дегпег са5, 
Редитуај|епк гоитатш роиг роќе ѓе пии х |оса! де поарѓе 5 е5к ип (егте допсје 
обпепдие Јехтса! согтгезропад ац ебпепцие сопсерше!. 


Г"итпрге5чтоп моцеПе, дит зе гарроте ацх гејабоп5 ац зеш! пуеаи ди 
чјоптНапе ес дит Ѓајс ди"ип орјес зој с/а556 50џ5 ип сетат ѓ(егте вепепдие, е5( 
5ирјесНуе ек рецк ајп5т бие аШНегепке Ч"ипе Јапрце а Гаике. 


Та тапеге зрбешНдие де ацег Га гбај е доппе пајззапсе а де5 (егте5 
аегепб роиг Је тете сопсере се ди! 5"орзегуе аџ551 Дап5 Ја 5ииские де5 
Хегте5 сотрјехе5 аш геПеѓепе без геѓаноп5 4"Буропупцие. Гап5 се ди! 5и1Е пои5 
аПоп5 уоџ де5 ЧуНегепсез де дЕпотшаноп ди! зе 5Ииепе 5о1С аџ птуеац ди 
обпенцие зот аи птуеаи ди зрестие. 

РОез (егте5 АИЃегепко роиг |е ебпение 


Оап5 Је5 ехетрје5 5итуапѓо оп реис гетагдиет дие |е ток гоитајт са- 
та, еп (апс дие еепенцие дап5 де ипие5 (егпипојоејдие5 аНегепее5, а 
согате башуајепб5, спадие Ѓот5, ип аике ѓегте ебпепцие еп Капсај5 : 


Сарта аракаќејот с сарјпе Ч"аррагеШаре 2 
Сарта сототшит с Козцие де сотрѓеиг 5 
Сарта ѓитекиртоши! га |оса! д"ркетгиртеит 2 
Сајбтта рагатазпешти х еибуие де рагагоппегте 2 


51 роџг Те ргепиег (егте 1 у а соггтезропдапсе5 дап5 Је5 деих Јапеце5, 
роиг Је5 аике5 е Гапсат5 етр!оте де еепепаие5 ЧЌгепе ди гоитатп. 


Та тете 5ишиацоп, тај5 сеќе Ѓот5 роиг а гадисноп ди Ѓапсај5 чего Је 
гошташт. Је ѓегте ебпепдие јот, ргезепе дап5 Је5 ипиЕ5 (егпипојортдие5 
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5ијуапе5, а сотте бцијуајепе, спадие Ѓот5, ип аике ѓегте еп гоитајт (7твг- 
паге, оатпиита, Геобтина, Цтна, песете) 


ЈОТНЕ Расоттдие сс јиарупаге Бусоптеа 5 
ЈоттЕ а егапстеме хо рагпцига де еѓапзаге 5 
ЈОТНЕ бјачпдие сЈеодкига еја5нса с 
ЈОТШЕ гтѓекотатијате х така де егапшаце 5 


ЈО теѓај-џетте х(есегеЛиина знс!а-теќа! 5 


а) ре (егте5 ФИЕСгепе роиг |е зресИјдие 


Пу а, Бјеп 50, |е са5 де5 јегте5 цит ргезепѓепс Је тете баштуајепс еп 
ѓапе дие (јегте ебпепцие, тај5 Чопеје5 (егте5 зреетНаие5 зопе ЧНегепб. Оап5 
Је5 ехетр!е5 5игуапе5 поџ5 ауоп5 тагдиќ еп “ ја гадисноп Пиегаје роиг текге 
еп бујдепсе Је5 ФИЌтепсе5 : 


аѓоиЦе а сарег бех.) хас си Штра 5; ГајеиШе а Јапецецеј 


аеишШе а рошѓе 3 јасецез (спигиготе) кс ас си ха џосаго јајеиШе а 
рошке (гот5 диате“ 


афришШе а роте КГ, (сригеје) с ас си уагЕ тт тисШе де сиџе ЈајеиШе 
а ротасеп Јате де сошеац“ | 


А се5 са5 5 "ајоије сеп де5 ѓегте5 епнегетепе ФЕетепб 4"ипе Јаприе а 
Раце зап5 ацсип тоѓсоттип, сопште Чапо Г"ехетр!е зиуап: 


Коатјеса ориоцта ренти јитте бод. ди Бој5) х тазчсоса р|асаве 5 


СОМСЕДОМ 


Оап5 Је5 диејцие5 ехетр!е5 апа|у565 пои5 аџоп5 ез5ауб ц"опепѓег 
Ракепноп уег5 Је5 рпепотепе5 зетапидие еѓ (егпипојортцие5 ди! сопобшиепе 
де5 зоцгсе5 де Ѓаџѓе5 дап5 Ја гадисноп зрестаПчѓбе. Џпе ргепиеге орзегуацоп 
диш! зе дбраге еј дие Га 5игискиге Јехјсаје де5 (егте5 пе зе зирегрозе ра5 5иг Ја 
5кисшите сопсершеПе де доташе5. П у а фИетепсе епие ГограптаНоп соп- 
сершеПе ес ограптаноп зепидие аи птуеац фе спадие Гаприе се ди! тепе а 
де 4иегепсе5 епгее Је5 Јапеце5. Ге5 зеле де5 аЕНегепте5 Јаприе5 пе д46- 
сиуепе ра5 Је5 сопсерб5 фе а шете Ѓасоп (ОЕРЕСКЕВ, 2000). А рагце де Ја 
ге|аноп Вурегопуше-Буропуте оп реџк орзегует дие Ге Десоираре п"е5кр!и5 Ге 
гтете екди! у а ипе Фоѓапсе епие а зииситаноп де5 сопсерб аи птуеаи би 
зеп5 ес Ја 5иистигацоп де тоѓ5 аи птуеац де Ја Јапеце. | е5 ЧЕЌтепсе5 епие 
Тегте еп ѓапе цие Чепотттаноп еке сопсерк, 4"ипе Јаприе а ГЃацке, 5опЕ аи551 


ОЈ 


Мапцавпа РТТАВ 


Рехргезчтоп де5 ФИегепсе5 дап5 |е5 тесаттоте5 де капоЃетк тегсииге! ек 
тетипоешнадце. Моц5 скоп5 Дап5 се зеп5 Г"ортшоп де Ооџадес : к ...Ј|а (егти- 
појозје Ѓоигије, а диј хеис Бјеп 5"у аггекег, Г"ипе дбе5 теШеиг5 с165 де сотртге- 
Бепотоп де тесаптоте5 де папоЃегстпѓег-сијкиге! ес шегт-Ппешидие оп, р|и5 
ргестебтепе, де сопдјиоп5 де сопуегвепсе5/дјуегеепсе5 епге ипјуег5 ес 5у5- 
Сетез де Пе шоишапе Је5 гергезепсаноп5 де се ипјуег5. 5 (2005 :15). 


Та сотрочиоп де5 (егте5 сотр!ехе5, аи551 дие Ја Аепопипабоп еп 
ѓапеадце чјептПапе, пе рецуепе ра5 сопоббиег гоијоиго де спеге5 де (габисноп. 
Џпе 4етагсне согтесѓе сопотоѓе ап Ја геспегсве де сопсерѓ5 бцитуајепѓ5 ес без 
(егте5 ди! Је5 гесоиугепе ап Га Гапеце-стБје. Џпе ггадисноп де (егте 4 ѓегте 
е5ј шадтт5ојбје еккоцјоиг5 хоцбе а Г"еспес. Еп са5 де ГЃехтѓепсе де фсноп- 
паџе5 де зрестаНќе, Ја сотпстдепсе епие Је5 дотајте5 дап5 Те спогх де Гедиј- 
уајепе езе 4"ипе ппрогќапсе тајеиге. 


Та деихтете саизе птрогѓапѓе без Ѓаше5 де ггадисноп е5Е Ја роГузбпие 
де5 тоѓ5 диј 5" огеапте ФИегеттоепе 4"ипе Јаприе а ГЃацке. 


Моц5 ауоп5 ра556 еп геуие Бнеуетепе диејдие5 са5 суртаце5 4"тпкетке- 
гепсе5 епее е гоиташ есте апсат сотте зоигсе де Ѓаше5 дап5 Та гадиспоп. 
Је5 диејцие5 ехетр!е5 де ЧЕЕбгепсез епгее Је5 деих Јапеие5 Шизкепе Је са 
обпега! бпопсе, тат еПез реиуепе бите гесепоќе5 ек Ѓогтег ип уга15 согри5 ех- 
рЈокарје дап5 Гепзетепетепе де Ја гадисноп, де Та 5етапнцие ес де Ја гегти- 
појогје ек зегиг де зоигсе5 ро551Бје5 роиг Та гедаспоп 4Ч"оцугаве5 ѓегпапорта- 
раче ѓе!5 дие Је5 Шсепоппајте5. Ѓ е5 са5 апају5е5 топагепе аи551 Ге гбје де Ја 
(егпипојорте дап5 Г"аснуке кадистојоејдие. 
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ВГВЕОСКАРНЕ 


САВКЕ, Мапа Тегеза. х 5иг Ја гергезепгацоп тепѓаје де5 сопсерѓо: Базе5 
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МНАЕТ АА РОРЕ5СЏ 4 САВЕЕЈТА 5СЏКТЏ 


Џојхегке де Стајоуа 


СОМУЕКСЕНМСЕ5 ЕТ ПТУЕВСЕНМСЕ5 БАК5 |.Е. СА5 ОЕ5 
СНКОМОЖМУМЕ5 ПБЕ5 1 АХСЏЕ5 ВОМАЖЕ5 


АВУТВАСТ : Сеќе соттипјсаќоп зе ргорозе де геаЦ5ег ипе екиде сотрагануе де5 
сагаскеп5Ицдие5 5етапНаие5 ек ргавтајпријНцие5 ди соире зупопутјаие ди гои- 
аѓп ди - сепизи ек де |јеџиг соггезропдапќ ѓгапсај5 д75 ауес |е5 5еп5, |е5 мајеиг5 ек 
|је5 етр!ој5 де5 адјеснѓ5 едиѓуајепт5 де Ѓезравпо! : де (с Ќе. ди5) м5. сепѓао ек сепу- 
сеепто (деих депотјпаќН5 де сепѓла) ек де ЃКаПеп, диојдие, бап5 се дегптег са5, 
Ѓетргипк гесепк пе 5оќ ра5 д“"огејпе ѓгапсаје ајесте : дпѓо (с ат. ди) м5. Сепе- 
упо (Депоттпан де сепеге (х |аќ. си, -ЕВ15) ек стпенссто (с Гаќ. СТЕВТСТЈ5). Р|и5 рге- 
соетепк, покге оБјеснѓ ек де мегНег 51, коик сотте еп гоитаѓп, |е5 соир!е5 аајес- 
Нуаих де Ѓезрарпо! ек де "КаЃеп 5е рагќавепк |е5 тете5 гопе5 сопсерѓиеЛе5 дие |е 
чеи! адјеси! део ди ѓгапса!5, сагаскен5е раг ипе гетагдиаб!е атр иде 5етапицие. 
Роиг ухаНдег сеќе рпПе 4ѓапаѓузе пои5 ауоп5 ехатјпе поп 5еџ|етепк |е5 (Чепике5 ек 
|је5 ге55етб!апсе5 де ѓои5 се5 соир|е5 5упопутјдие5, тај5 аи55! Ге5 ројпЕ5 ди! |е5 4И- 
Ѓегепстепк аих дѓуег5 раПег5 де |еиг изаре. 


Моќ5-с!65: спготопуте, ва!сфоте, 5упопутѓе 5купоНаие, Гаприе5 готапе5, ар- 
ргоспе сотрагацуе 


1. Агоитепе 


1.1. Ге рппстре5 де 5итНагтке ес де ФИЌгепсе, ди! зе уенНепе дап5 
Тои5 Је5 сотрагитепто де Ја Јаприе, рецуепе поиуег ип спатр 9"аррИсаноп 
ше5 ЃегШе дап5 Те доташте ди Јехтие. Г.а тиишиде 4"! етепк5 ајот дие Је5 
гаррог5 сотрјехе5 ди! 5"у шоѓацгепе рептенепе Ч"арртерепдет Ге Јехјдие 50и5 
ипе уацеќе шИпје 4"апо!е5, ап ипе регресиуе зупсигошие оци чФаснго- 
пздче, шпќет- ои тпегаПпецаје, аи птуеаи де5 зтепшШапе5 оц де чеп Пе. Еп оцце, 
Је рппстре де зата реие бите гејече дап5 е садге ди сопѓасе Ппешидие раг 
Је5 етргипе Јехтсаих (е5 са5 де сопзегуаноп -- (оѓаје ои рагцеПе -- де5 зеп5 де 
Реѓсутоп), а|ог5 дие сети! де фИетепсе е5Еа тете Ч"Шизкет Ја стеануке де 
Јапеце5 (аџ пјуеаџ де депотјпацоп5 еѓ бе5 1ппоуацоп5 5бтапидие5 орегбе5 
дап5 Те Јаприе5 4"ассиет!). 


ПОапз Ге са Де поке сопиитшсанон, пои5 ауоп5 спотот 4"Шизкег Ја 
тасенанчацоп де гои5 се5 рипсетре5 аџ птуеаи Јехтса! раг |е фоташе сопсерие! 
Че Та к спготаЧцие 5 ци! 5е геуеје 4"ипе огапде сотрјехке, саг се 5узѓете 
зепиоцаце кади еп Ѓајс Ја гејапоп ѓегпаје де Га соептиоп, де Та регсерноп ес 


Сопуегеепсе5 ек Фјуегвепсе5 Чап5 Ге са5 фе5 спготопуте5 де5 Јапеие5 готапе5 


ди Јапоарве : Ја геаше ехнајпошоидие оѓке 4"ппотргаБје5 ѓопаЦт65 ек пи- 
апсе5 аш! 5опе Мибе5 ес сакбеотобе5 раг Та зирјеснуте, Гехрепепсе еСТе зауоц 
Битата ес че тасенајзепе Ппештебдаиетепе Чап5 ип епзетр!е уапе ессотрјехе 
де депопитацот“5. 


1.2. Коце орјесиЃ ее де геаЦчег ипе биде сотраганте ротапе зиг Је5 
сагастеницие5 четапидие5 ес ргавташпешзицие5 де соир!е5 зупопу- 
пидче5 де (гот5 Тапеџе5 готапе5 (гоитајп, каПеп, езраепо!), рожеиго де Ја 51- 
опШсаноп спготаидие кс оц5 Џ, раг гаррогсаих чеп, аих уа|ешгт ек аих ет- 
р1о15 ди Јехете Ќ. еу. Риз ргбојбтепе, поџи5 пои5 ргорозоп5 де уеиНег 51 
се5 соирје5 адјесиуаих зе ратарепеЈе5 тете5 гопе5 сопсербиеПе5 цие Ге зец! 
адјесиЕ ог ди Капсат5. Мои роигешуот5 ап! |е5 Фтесиоп5 де геспегсте рго- 
розбе5 раг Та Шетандие ди соПодие, еп ехрѓокапе Горрозшоп шрагце Те 
тете / Те зетрјаБ!е/ је фИСтепе раг Гехатеп, 4Ч"ипе рат, де5 1епике5 ек де5 
геззетрјапсе5 де (ои5 се5 сопр!е5 зупопупадие5 еј де Гаџке, де5 рото диј 
Је5 ЧЧЕЕЌтепстепс аих дтуего раЦег5 де Јешг изаге. 


Га детагсре теШодојоејдие адорѓбе сопојоѓе дап5 ГЃапа!узе, Ја сот- 
рагањоп ес Та 5уптезе де доппѓе5 ехиајќе5 де5 р|из птротапе5 оцугаве5 
Јехтсоегариие5 де5 диасе Јапеце5 ризе5 еп сотре. Роиџг је Капсај5 : Т.Е, 
СВТЕ, ОТ. СМКТ ; роиг е гошташ : ЕХ, БА, рМ, МООЕХ ; роиг РиаЦеп : 
О14, ОПГ, Ттессат, ВизсопШИигѓопато, УЕТЈ ; роџг езравпо! : Согопипа5, 
ОБВАЕ, БОЕ (хоп Варцоегарте). 


2. Согриз ек ќбутојорје 


Ге согри5 де сеќе еде е5Е соп5ншие де ГагсиИехете Ѓапсај5 4651- 
опапеипе сошШеиг тпеегтедјајте епие Ге БТапс ебе пои, сте5ра-дје оиѓ5, аџи551 
Беп дие де (гот5 сопр!е5 адјесбуаих арратепапсац тете спатр зетапидие : 
гошт. и уз. сепизи, Ц. отѓото ес Бѓото! ув. сепетто еСстенссто, езр. ои уч. 
сето еј сеттстенто. 


Еп се ди! сопсегте Гопејте де гоиќе5 се ипие5 Јехтсаје5, И е5ка поѓег 
еп ргепнег Цеи ГЃекутојорте де ГадјеснР Капса15 е, допе Је5 Штепоппајте5 
тдачепе ипе гастпе Капстие, а зачот Ќе (п ТЕ). Р|и5 ргестетепе, П 
5 аоте4"ип тостиодиј еп Саије раг Је5 тегсепајте5 вегтапјдие5 роиг диа- 
Пег шцајетепе Та горе де5 сПеуаих еѓ, р|и5 гага (уего 1150), Та Бање дез 
Потте5 (у. МоПага-ОезЃоигт 2008). 


Ге тете есутоп ргогтовептатшие зе гетоцуе аи551 а Г"опетше де5 сог- 
гезропдапе Вотопуте5 де Г"каЦеп ес де Ѓезравпо!, Бјеп дие се5 Чегптег5 тоб5 
п"у атепера5 бке реге Апгестетепе. Раг ехетр!е, "аЦеп елѓото е5( ип етргип 


1 Сер адјесН а ипе оПпејпе (псоппие (у. МЕЦ). 
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а Гапстеп Капеат оуѓе (арид БЕЛ ес Визсопикеѓгопато)?, (апф5 дие Гезрагпо! 
от ргоуепе ргораБјетеп ди че! осскап елѓ, запз Фоше раг сопиоике 
обоегаршаие. 

Еп геуапсе, ГЃадјеснЃ ет ди гоитајт ее Је зец! етргипе Атесе ац 
Капса!5 от. Се ваШетте (кс тог етргинке аи Капсај5 5, сј. ТИБаие 2009), 
епиќ дап5 Та Тапеџе ац дериг Ди ХИХе чјесје, е5Е ип тоѓ беаисоир р!и5 гесепе 
раг гарроте аих согпезропдапе де5 ашце5 Јапоие5 готапе5 епуаеќе5 дап5 
поќе биде. 


Роиг деепег ипе сошШеиг шпегтедтате епие Ге Бјапс есЈе појг, П ех- 
15е, Чап5 Је5 Јапеце5 апаГучќе5, рагаПететепе 4 (оц5 се5 етргипѓ5, фе5 депот- 
паиѓ ѓогте5 а рагиг де пот“ готап5 дечјепапс Та сепаге. Раг ехетр!е, Ге 
гоштат а стее ГадјеснГ сенизѓи ди пот сепиза х сепдте 5 (Пеце ди Таг. 
СТМОЧТА с. стиѓе) ч- Је 5иГНхе -ги ; Ѓезравпо! а оБѓепи Ти аџи551 Чеих депот- 
паци, сето ексетстенто, де Ја Базе попипаје, сепѓга. Еп се ди сопсегпе Г"1- 
чаПеп, сејшј-ст а Бегие ГадјеснГстетссто ди Јак. СТЧЕВЈСТО5 еѓ а Ѓогте Је спго- 
топуте адјесиуа! сепегто а рагиг де Ја Базе попипаје сепеге (с Јак. СТУ5, - 
ЕВ15). Еп Капеај5, |е тог соггезропдапе а сеце зене е5( ип деуеграј : сепате, 
рагистре ра556 де сепатет. 


3. Ге рот де дератк : Ќг. ото 


1 адјеснЕ от е5с ЧеПот дап5 гоц5 Је5 оцугаве5 Јехтсовгаршдие“ раг Те 
ѓан ди"! дезепе ипе сошШеиг пегтедјате епсе Је Бапс есЈе пок.“ 


Џа Бгеѓ арегси, ѓе! ди"! гез5оте Де5 фсноппае5 вепегаих ди Капсај5 
рокапе 5иг Је5 зтептИсацот5 (зеп5 сопсгеѓ5 ек абоиајк5) де ГЃадјеснЕ ои, аи55ј 
Блеп дие зиг Је Суре бе пот ацадие! ПИ е5етпетепе, е5 етр!от5 5рестаих Папеие5 
де зрестае), Та зутроЦдие, есс. роигтат сопдите аџ зспета 5шуапе: 


1. Г огчдие елки е5Еапретепе а Ја диај ќе, Та пашиге, Та Ѓопсноп ди 4беег- 
гите, 1 5"аррИдие : 


- а де5 пот5 (регзоппеј роиг еп диаЦПег Газреск рручдие : уеих 
от, Батре онче, спеуеих ото; 


2 Роижапк, СО! еЕМЕЦ сопојдегепе дие доо е5Е Пегке ди ргокорегт. Хаде5ѓ. 


3 е ајсНоппајге Че Магѓа Мојпег (ОЏЕ) сопојдеге ЃаајеснТ де к де опреп 
јпстегко 5 (5.м. деѓ5), тај аррагепте ргораБГетепк аи мен аПетапа дгеќње. 


4 (е ВАМС, је ОВ/5 ес е МОТ 5опЕ сопоѓдеге5 еп орнаие сотте де5 сои- 
Јеиг5 аспготанцие5, сле5к-а-ајге ди! пе Ѓѓопк ра5 рагНе ди сегсе спготаНадие. 
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- а де5 пот де Ја тоде уезитептаќе : слареаи от, спаиззитез оне, 
горе отзе ; 


- а де5 пот5 јнатштеј, |-регзоппеј : иле јитенѓ отзе (Етотзепип), 
ритаре ето; (Ргоуефе) Ја пии ѓгоиз Ге5 спаѓу 5оИГ ет, еп рагисиЦег, еп 
рапапе де Ја горе 4"ип сВеча! : слеџаих от-ротте!еч х (аснете де роц5 пој5 
есде роц5 Бјапс 5 (Вајгас) ; 


- а де5 пот (-апттеј, | есопстен : после, ѓетте оне ; БеоиШата она 
етјтоша (Ајат-Еоигптцег). 


П ечка поѓег аџ55ј Је5 етр!о15 5рестај1565, ѓе15 дие : (апаѓгопте) таќете, 
зирчѓкапсе ете, сеЦше5 опе , (Пбојогле) еиитепсе опе , (бсопопие) таг- 
спе от. 


2. Гогчдие ет п"е5ура5 еззепие! а Ја диа ќе, а Ја паште, а Ја Ѓопсноп 
ди диацбе, гепуоуапе допс а ип џајќ ассез5оте, П 5"аррПдие : 


- а Де5 пот5 Г-регзоппеј (еп рапапе де Та сошШеиг де Ја реаи) : и/зафе 
от х Ѓадоце, ци! тапдие де Катспеиг, 4"бсТак ; ќегпе, и56 5; 


- а без пот |-аттеј, Гесопстеб, еп рагисиЦег еп раПапе ди ѓетр, би 
сПтас : ѓетр5 она кс (етр5 соичет ес Ѓотд 5 ; Јоигпеез ене5 (Под) ; раг тека- 
рвоцчацоп : Ге сте ет Де поз тоттез репеез СМогеа5) ; 


- а де5 пот (-апитеј, |-сопсгеќј, ѓоијоиго бап5 ип зеп5 Приге : х зап5 
ќсјас еС, раг ехепчјоп, зап5 1(Сте, (егпе, тогпе 5, епкапе еп ге|аноп де зупо- 
пупце ачес топоѓоне, ѓете, те, екс. : 5бује от с зап5 соШеиг 5, иге опе, 
зе репзбе5 бкаѓјет оне (А. Етапсе). 


Оп гетагдие допс роицг Ге Ќе. еу75 |е потрге бјеуќ ек уане де5 етр!о15 
депогаиѓЃе ек соппоѓганГ геај1565 еп Ѓопсиоп де Га пабиге де Ја диацНсаноп ; а 
5ошШтепег Гатршиде зетапицие де сег адјеснЕ, умеих дап5 Ѓа Јапрце, изие!. 


Је5 зупопуте5 рагие!5 де сег адјеснГ епгеотие5 еп Капсат5, сопте 
сепате, рагцаре ра556 де сепадтет х допиЈе5 геПеќ 5" еспејоппепе дап5 ѓоике5 
Је5 пиапсе5 спаѓоуанќе5 би от 5 (Пп ПЕЕ) : нетот сепате, огие сепатбе ; заше 
сепате; тет сепакбе, зопс 4"ип изаве Шие раг гаррот аи Курегопуте 2775. 


4. Ге5 Јапоие5 готапе5 : геззетрјапсе5 еѓ аИЃегепсе5 


Раг гаррот а ГЃапаѓуче е5диј55бе 50и5 3, сотте деја ргес156, спасипе 
де5 Јапеце5 готапе5 ргезепѓе де5 сопр!е5 зупопупадие5 ди зе рагагепе Је5 
етр!о15 4"ип зец! Техете еп Мапсат5 (Је5 зеп5 ргорге5 ек Приге5, |е5 уај|еит5 
депоѓгаиуе5 ек соппоѓануе5), Је5 етр!о15 зрестаН565. 


Тоше сотте е еп ЃКапеат5, Је5 соцр!е5 адјеснуаих зупопуте5 де 
Јапеце5 готапе5 5 аррЦдиепе а Фуеге5 с!аз5е5 де пот5, Че регзоппе ои 
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шапите5, сопсгеб ег аригај5, ес реиуепе ргепдге де потргеизе5 ес шебге5- 
запѓе5 чајеиго Поигбе5. 


4.1. Коит. сепиѓи у5. от 


Оап5 је Доташе сПготапидие зопе 4 ге|еуег ап сеќе Јапоце Ге Ѓоп- 
споппетепе рагаЦеје де соир!е5 де (егте5 допе Гип е5Еип ва!Цетоте ек Ј"аште 
ип тос ди Ѓопд5 гааиоппе!. Те! е5е Те са5 дие пои5 Ф1сикоп5 1! : ои (с Ќ. 
от) ес сепичѓи, депуб адпопитта! де сепиза х сепаге 5. Та штете гетагдие 
5 арридие аих соирѓе5 огатј (с МК. огапое)ес ротосаци (с ротоса- 
(а кс огапее (Ки 5 4 -ти) ; РГеи (с ќ. Рен) есаГрачти (сак. АТВАЗТЕВ). Епке 
Јез Деих ѓептез 5" 1пчѓаиге цп гарроге де зупопутне зеуцоидие." 


Еп апа|узапе, сотрагабуетепе, Ге5 етр!о15 есТе5 зеп5 де Чеих АјесиЕо 
ди гоитат еѓеп 5игчапеје тете 5спета дие роиг Ге Капсај5, оп обИеп, елоз- 
50 тоадо, Је5 бцијуај|епсе5 5ијуапѓе5 (у. 5сипи 2014) : 


1. Је5 адјесиѓе диацПепе ип (гас прегепс ди дефегтате, дечјопапе ипе 
сошШеиг шегтедјаце епке е БЈапс есје пои, 5" а55остапе ауес : 


- фе5 пот5 (-ерегоппеј роцг еп циацПег Је5 уеџх, Ге5 спеуеих, Та БагКе, 
екс. : осИѓ он ои сепичи (хсуеих еП5 5) ; рал от ои сепиуѓи (кс сПеуеих е115 2), 
1е1 еп сопсигтепсе аџес саиинт (с ЈаК. САКИТИ5) ои опггопан (с К. ензопнант), 
се дегптег бѓапе тагцие соппоѓабуетепе раг |е пак Гнаиприќј ; 


- Де5 пот де |а тоде хезитепкате : созѓит от (кс сочите еН5 2); 
постќе он! (ксторе опе 5) ; та5 5ѓеаѓе сенизи (кс убтетепѓ5 Ѓегпе5, и565, гаре5, 
зотрге5, де дец! 5). Ге5 деих адјесиЃе епиепе допс дап5 ипе гејапоп де зупо- 
пупче рагцее : ог Ѓопсцоппе сотте адјесн дезсприѓ, а|ого дие сепичѓи 
асдијегк ипе уа|еиг соппоѓтаНуе, зиевегапе Г"1бе де к тогпе, (егпе, ШТоѓе 5; 


- Де пот“ |-напттејЈ, Г-регзоппеј : р/57са ет ои сепизѓе (кс снак ето 5); 
Шшр от ои сепиуѓи (сЈоцр ет5 5), Рана он ои сепиѓе (сс Ѓоишттите епзе 2), Је5 
(егте5 бкапс допс еп уананоп ЦБге. А гетагдиет серепдапс дие дап5 |е рго- 
хеге Ѓа пии гои5 Гез спа чоиѓ от, Ѓедитуајенк гоитајт Ѓак арре! Је р!из 
зоиуепеа пеоти спо, та аи551 4 сепизѓи : Моарѓеа гоаѓе ртагсие зии се- 
пизќ“, реисбие роцг Ја гањоп дие Ја геѓќгепсе а Ја сошШеиг е5г геаЦјчбе тека- 
рВопдчетепе (поп зешШетепе еп ѓапе цие раепотепе рПузтојоетие : поке м1- 
чјоп посиигпе, та15 ац551 фап5 ип зеп5 Поиге: дап5 Г"орсигке, Је5 аИНегепсе5 
5 еНасепо ; 


5 к|а ргапде псПе5е еп зупопуте5 а"екуто!орте5 ЧНЃегепке5 |...| сопоНкие 
ип ќгаќ сагастеноИцие ди гоитајп 5 (5ога 2006: 1730). 

6 у. аи551 М. 5кејпнагак, СННса ја регоапа Гпка!, Ројгот, 2011 : Моарѓеа, 
сдпа ргохегри!јгапсег пе аоѓдита са ќоаќе рѓојсие 5ипЕ сепи5и. 
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- е5 пот“ (-апитеј, |сопстеи : госа ои (кстосре опе 5) ; ратаиѓ от 
(хстегте оце 5) ; рдига сепичте (стоИе оце 2). 


ГОап5 де5 соПосацоп“ потипаје5 ди Јапеаге зреста/156, Је5 деих адјесиЃо 
пе соттиѓтепс ри: (апаѓопче) мтаѓенќе сепичѓе (хстацеге, зироѓапсе 
опе „), сее сепии (хсеПше5 опе 5) ; (Пбојовје) еттенја сепизе 
(хсепипепсе опе 5) ; та!5 (бсопопие) рѓаѓа ои! (кс татсНе оп 2). 


2. Јез деих адјесиЕо диа Пепе ип (ган ассеззоте ди дегегтипе, ѓеггајп 
Ѓегше роиг Штуегче5 теѓазепие5. Раг ехетрје : 


- ауес фе пот |--регооппеј 15 Ѓопе геККгепсе а Ја сошеиг де Ја реаи : 
ѓеп ои ои сепиуѓи, ауес ипе ргедИесноп роиг Те зесопд адјесиЕ (хстеште 
515, Ѓабрие, ци! тапдие де Кајспецг, 4?есјак ; ѓетпе 2); 


- ауес бе5 пот (-апитеј, |-сопстеќј 15 ргеппепе ип зеп5 Пеиге тагдиќ 
(рзуспојоотдие/ каНесиПј) : о игаѓа ое ои сепичте (кс ме ене 2) ехрите ипе 
ехтјепсе тогпе, (ѓе, (егпе, 5ап5 ЃеПсце. А гетагциет серепдапе Ја ргедИес- 
Цоп рошг сепизѓи: Иасатти! сепиуѓи (Ле уасатте ен5 5)7, Атсааја сепи- 
“ѓе (с Атсафјте ене „)8; 


- ауес Де5 пот дезјепапиЈе ѓетр5, Је сПтаг, 15 зутроЦзепије таиуај5 
гетр5, Ја тејапсоЦе, Ја шчгезче : ѓгоатна он! (кс ашотпе ви5 2), о Агттеаја 
сепичѓе (кс ипе таНпбе опе 2. 


И гез5оте де се 5срета ди"еп гоитајт се5 деих адјесн, допеГ"ип р!и5 
меих, сепизѓи, аке5(6 еп 1683 (пп ВОМУ) ес ацке пбојоејдие (фот), зе ггоцуапе 
еп гаррот де зупопупие (сетат Фсеноппајте5 аеботозепе Г"ип раг гепуот а 
Раџке), соптиќепоје р!и5 зоиуепе Дап5 1е5 тете5 сопѓехке5, та15 епгерјокепе 
аџ551 де5 сопѓехѓе5 рпуПбој65 оц 15 5опе ехе/и5тЊ Г"ип де Гашке. 


15 зе ратавепе Је5 тете5 зеп5, уајеџг5 ек етр!о15 дие Је зеџ! адјеснГ 
от фи Капса15. Ге ехетр!е5 опе топи ауес а55е7 де саќе. 


Стт е5у рикбо Је тегте поп тагцие фтазгацдиетепе, гпајдиапе Ја соц- 
Јеиг ргоргетепе Чке, се ди ехрЦадие аџ55! роигацот П е5Е ии“ дал Је5 аје5 
Чан разидие, а Гехеичоп де сепизти (Вади-Утапсеапи 2002). 


Оџапе 8 сепизѓи, П е5Е а гетагдиег за ргорепчтоп роиг де5 етр!о15 
Поигеч. Аррцдиќ а де5 пот сопсгеб5 ои аБекај5, Те спготопуте пе Ѓајс 50и- 
хепетеРтепсе а Га сошеиг дие 5иројшшанетепе, "абе допнпапќе ЃосаЦбе екапе 
ипе сагастетондие дие сеќе сошецг 5иевеге, 4"Рарииде |е тапдие 4"есјаб, Ја 


7 Меси Воаги, (п Астиа!/аќеа Ргапоџеапд 18.02, 2014. 


8 |п Вотапѓа Телата 43, 2002. 
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шопогоше, Ја штчѓечзе, еѓс., еп Ѓопсноп де Фуег рагатеше5 (ехиие!5 ек 415сиг- 
515. 


4.2. К. отото ес Бѓото у5. сепенто ек стетссто 


Еп цаПЦеп, егото ег рѓото, етрјоуе5 ахес Јеиг зеп5 ргорге, шпајдиепе 
ѓои5 Је5 деих Ја сошеиг, тат5 рецуепеац551 ргепаге де5 уајеито 5еупенцие5 цит 
еп денуепе. Ге ОТЛ зошопе дие Бтото реис Ѓопсбоппег сотте зупопуте 5ку- 
зИдие де огѓето, ЧопЕ 1 пе Фегте раз Јогоди?! е5Е етрјоуе сопте спгото- 
пуше. рап5 потрге де сопгехѓе5 |е5 деих адјесиГе зе (гоиуепе еп Ч15штриноп 
сотр!етепѓаце. 


1. Јогдие Је5 адјесиГо диацПепе ип (га тпрегепе ди аѓегтие, 
тпадиат ја сошеик ае танѓете објестуе, 15 5 аррудиет : 


- 4 де5 пот5 (регзоппеј роџг еп диаЦцНет Ге5 уеих, Је5 сПечеих, Ја 
Багре, еѓс. : оссиѓ ете, сареш ото, рата опоѓа ; 


- а де5 пот5 де Ја тоде чезитепѓате, оп Је5 деих адјеснЕ5 Ѓопсиоп- 
пепсеп рагаПеје : саписта отота, абио оното, уезШо ФМ раппо Бѓото ; 


- 4 дез пот5 Гнапитеј, |-регзоппеј : иро отѓето, И деј да" сарет 
отѓеѓ (Сасдисст), тај5 реЦе Рѓоѓа, де5јепапе |е5 реаих 4"апитаих. А гетагциег 
серепдапе дие дап5 Је ргохефе Ја нии гои5 Ге спа 5онг ет, ЃедијуаЈепЕ 
цаЦеп ѓа арре! а оиѓого ои а Рѓото, Је5 дЧеих (егте5 екапе допс еп уапацоп 
Пре : АГ Риѓо ШИ Т ваш зопо Рот / етот; 


- а де5 пот5 |-апитеј, (нсопстебј : рѓетта отѓота , АГргте де Ге таПопе 
ргавое отое (рап); 


- роиг дечјепет Је раш де Ѓаппе шибогаје, Г"наЦеп ииЦае је диац ап 
рѓото : рапе Бѓоѓо ахес а тете зготјасаноп дие Ге јт. рат БЕ 7. А поѓег ци "еп 
гоштаја се 5упѓавте е5јјпехјчгапе. 

ГОап5 дбе5 соПосацоп5 попипаје5 ди Јапраге зреста/ 156, зеџ! огѓото е 
4Ч"изаре : (апаѓгопце) зозѓанга отоѓа ои таѓена отоѓа ; (Шбојорје) еттепга 
онога ; (бсопотте) тегсато отото. 

2. Јез деих адјесаРо диаЦНепе ип ка ассеззојте ди деѓјегпипе, раг 
ехетрГе : 


- ауес фе5 пот (регзоппеј 15 Ѓопе геКегепсе а Ја сошеиг де Ја реаи : 
реце оноѓа (хејпуето, Ѓанрие, диј тапдие де Кајспецг, 4"6сјак ; гегпе 5) ; 





9 Вјеп дие |е МЕЦ гарргосНе К. вѓдѓо ди ѓг. Бб, Чапо |е ПЕЕ! секе Нуроќпезе 
е5( есаќее, ачес а ргесјотоп дие Ѓекуто!орје бе5 Чеих кегте5 е5Е об5сиге. 
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- ауес де пот5 |-апштеј, Г-сопстејј 15 ргеппепстоцѓе ипе 5бие де зеп5 
Поиге5 ехритапе дап5 ипа уба, ии ечѓенга отоа , оте ото, оТоти опе ипе 
ехтоѓјепсе тогпе, (Цоѓе, ќегпе, зап5 ЃеЦсеке ои Беп џип сагастеге тшпдентт, 
сетат, тучепеих, сотте дап“ : леПа зиа упа сг зопо тое гопе етот (п 
Ттессап) ; 


- ачес де пот5 деоепапе је (ѓетр5, је сПтаќ, 15 зутроЦчепе Те 
шацуај5 (етрз5, а тејапсоЦе, Ја штче55е, стео отото, ег, рат ехепчтон, ѓетро 
отото ои Бѓото кс (етр5 пиавеих 5; 


Оап5 |е зетапеете де ГИ. оуѓого зопс а ге|еует Деих ацие5 чјептПса- 
оп ди"оп пе гепоиње ра5 дап5 Ге са5 де зе5 согттезропдапк Капсај5 еѓ гоц- 
тат, ет ек ог, 4 зато: 


- Дап5 Је дотајте де Ја БТрпофесопопие, раг |е зупѓавте Јебекатита 
отоѓта оп дбзопе ае рирЦсаноп зстепијадиез е ѓесипадиез поп сопуепион- 
пеЦез геЦез дие тезез ае Цсепсе, паадистото, ПРЦоокартез, етс. : 1 геренон 
а Геценатшта отота зопо тоЦо ици соте јони а тпјоутагтопте БЕЦоотнајтса (т 
Ттессат); 


- раг геѓќгепсе а де5 регеоппе5, зрно, сагаНете етото аеноне ип 
езри гејете, зотвте, дип, ои ја ззопјсабоп ди диапјјат! 5 ехррдие рал оП- 
зетет! теѓгарпотдие а рагит ди зеп5 сптотаидие к сошеиг 5отвте, Гете 2. 


Оџцапе аих аепотитанЊ сепегто (стетто), стетссто, 15 епгеојогепе 
ип етр!от Штие дит е5к 40 ац Ѓајс дие Јецг збтете е5( ипе гезичсноп де сејит 
ди соцр|е отѓото -- Рѓото, шпајдиапе ип еп стат. Гап5 се са5, 15 зе сотЕтпепе 
ауес де5 пот ј-апиаеј сотте дап5 џезио сепетто, стауаќа сепетта. 
ГП аите рат сепетто, диацјјант соикаттент ја горе де спеуаих, епте еп 
геѓаноп де зупопутѓе аџес отото 50тСТО. 


Сотте гетатдие обнетаѓе, пои“ зоиПонон Г атр шие зетапцдие де 
| ТЕ. оното, еп гаррот де хупопуптие аџес Бѓото, Ге5 аеих зе сопчкиент сотте 
бдигуајептк ди ју. от ег јопспоппен дан де сотѓехтез диа5! ШЧепидие5, зе 
гоиханѓ еп гаррот де аЕНБиНоп абјестуе : Ге5 деих ѓегтте5 оп потрте ае 
сотѓехе5 соттип5 (етро отото ои Бѓото), тај5 аџ551 де5 сопѓехге5 зрбет- 
Пдие5 оп 15 5" ехсиепе (тетсато еното, та15 рапе Бѓото). 


4.3. Ер. оти у5. сенгсо, сенго50 ек сеткстетто 


1. Роцг ја дциацИсаноп 4"ип кај тпрегепе, ои ес Је5 дбуеграих 4651- 
опепе ја сошеиг, зе сотрјпапе, соттте дап5 |е5 аике5 Гапеџе5 апа|учбе5 зирта 
ахес : 


- де5 пот (регоппеј роиг еп диаППег Је5 уеих, Те5 спеуеих, Та БањЊе, 
есс. : ојо5 онез, Бата от, сабеЦо ото; 
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- Де5 пот5 де Ја тоде уезитепѓајте, ауес ргедИеспоп роиг Је5 Бари 
Ч"Вотте5 : зотвтето от, гаје ото; 


- е5 пот Гнаптеј, |-регчоппеј : /ово 25, гаѓо ет, рајако ен, ре! 
от. А гетагдиет серепдапс дие дап5 Је ргочефе Га пиј! ѓоиз Ѓе5 спањ зот 
от, Гедитуајепе езраепо! ѓајк арре! а ип аике снпготопуте, зап5 гаррот ауес 
Ја сошШеиг оце : Ге посие, годо5 105 гаѓо5 зоп ратаоз ; 


- фе5 пот (-апитеј, (есопстедј : Нетта ото, ртеата от. 


ГБап5 де5 соПосаНоп5 попитај|е5 ди Јапеаге зрестацче, Пе5 децх 
адјесиЕ пе соттиѓепе р|из : (апаѓгопце) таѓбита ои зиРрзѓанста от , (Вбојо- 
ое) етинепста ен ; (бсопопце) тегсаао 95. 


2. Сотте дап5 Је5 аикез Јаприе5, Језр. оуге диаЦПе аџ55! ип пак ас- 
сеззојте ди дбѓегтше, раг ехетрје: 


- ауес бе5 пот (регчоппеј, соппоѓтабуетепе : тгада от, ѓе от 
(ои етзасеа) ; 


- ауес бе5 пот5 (-апитеЈ, (-сопсгејј 15 ргеппепе ип зеп5 Пеиге тагциќ 
(рзуспојоетдие/ знаНеснП) : Го соѓотез де ипа ија от, Цие д4"ип Кугте де 
МЕ де! РИаг Мибог 


- ауес Де5 пот дечјепапие (етр, |е сптаб, 15 зутроЦзепсје тацуај5 
гетр“, Та тејапсоце, Ја шоѓечве : ил аа от (кс зотрге, ше 5), ипа ѓагде 
ЕШКИ 

- ачес бе5 пот (-апттеј, |-сопсте!ј оц (-регзоппе|, гоијоиг5 Чап5 ип 
5еп5 Периге, 15 ргеппепе Гассериоп к зап5 бсјас 5 е, раг ехкепчјоп, х 5ап5 
шетет, ѓегпе, тогпе ,; Шче 5: ил раѓњаје от5, ипа тетгацдаа от, Питог 
от5, ип таѓушио ет5 еј, зрестајетепе, раг гаррот аи 5ѓу|е кх тбајосте, зап5 
ссјас, ѓегпе 5 : сопстено от, АСИРО от. 


Ге5 Шеноппајте5 сопзиј65 опе тпајдие ипе ајге (е5 ге5иејтке Ч"иНН5а- 
Поп де 4бпотштан сепѓго, сепггоо еј сепѓстенто, диј гепуотепЕ оссачјоп- 
пеПетепе 4 Ја сошеиг де сепдге, Те ргепиег зеп5 бкапе х ди сопбепс де Ја 
сепадте 5. 


Раг сопие о75, (оцС соттте еп Капсат5, оссире бош "ае 5етапнаие 
ди спготопуте, еп ргестапе Ја сошјеиг ргоргетепе дќе аи551 Бтеп дие Ге5 зеп5 
Поиге5. 


5. Сопсичтоп5 


Ге5 Јјехете5 1. отуѓото есезр. ото зе ракавепоја тете ајгте 4"етр!от дие 
РадјеснЕ опи еп Капсај5, гоиѓе5 Је5 (гој5 ипј65 Јехјсаје5 ќкапе чјеПез дап5 Ја 
Јаприе, 155ие5 4"ипе гастпе рготовегташие. Геиг етапите диа51 баштуајепи 
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реик 5"ехрИдиег дап5 Ге са5 де спадие ипке Јехтсаје раг де5 ехкепојоп5 5етап- 
дие рагаЦЏеје5 ес штаерепдапге5 орегбе5 раг Чтуегче5 орегабоп5 совпуе5 
апајоотдие5, а рагаг де Га зепшсаноп риташе х сошецг тпбегтбајате епие 
Бјапс еспот 5 еѓ, зап5 доцѓе, раг е сопѓасе зегтте епке се5 е5расе5 де стуШчаноп 
есде сииге. 


Ге са5 рагасиЦег е5Е се/шт Ди гоитатп, оц Ј|е5 ѓегте5 ди соцр!е зупопу- 
пидче елек сепизѓи зе раќавепеде тапјеге бцишШртќе Је5 зтептПсадоп5 би зец! 
ос Ќ. ел, епџапе еп уапацоп ПБге ои 5куџзицие. Сепизѓи, меих дапо Ја 
Јапеце, а дбуејорре де зеп5 5иаНане5 аџ Ќ. ои, се ди! 5 ехрИдие раг Је5 
гете5 шиуегчаих соеттиЊ ес раг де5 гергезепѓаНоп5 5иаИате5 де Гипјует5 
ехиајпешидие. Епиапс еп сопсштепсе ауес Је пбојоејоте о71, ГадјеснЕ се- 
пичѓи, 5ап5 регчге |е зеп5 ргорге, а 61556 уег5 де5 етр!о15 соппоѓанГ, 5уп- 
5пдие5, тагдие5 ГеПиегацеј, Герзуспојоејдиеј. Ге потбгеих ашге5 ехетрје5 
мјеппепса ГЃарри! де сеце сопзѓаѓаноп. 9 


А Ја ФЕЕгепсе без са би Ќе. ои, Гер. он ес ГИ. оиѓоќо, диј опе Гех- 
Тепчтоп 5етапидие Ја р!и5 атрје, Ги. Ргото ои Је5 дЕпопипанК И. сепетто ек 
степссто, езр. сепгго, сепѓгозо еј сетгстенто, ајп51 дие Је дбуегра! И. сепате, 
Чечтепепе рјикбеде5 пиапсе5 (х ет5 сајг ; ет5 спаѓгоуапе5, ои епгеотзкепс ац55ј 
ип ашме зеп5, поп сПготаицие, у. ер. сетгстенго). Тоше сеце зѓпе зе ге- 
гагдие раг ип ѓајБје етр!от, гарроте, 9"ип сбѓе аи ргепцег ѓегте де орроз1- 
Цоп5 (Ќ. е5, езр. 9/5, И. отото) ек, де Ѓацке, аџ гоит. сенизти, Допе ехеп- 
чоп 5етапидие ек ргездие боаје а сеПе ди ваШејте 77. 


Оп реце ац55ј бгарЦг де5 сопуегеепсе5 еѓ без Фјуегеепсе5 епке Је5 Јап- 
(иде сотртаѓоте5 де5 адјесибо аџес сетат деѓегтупе5 попипаих, ди! зе ге- 
соцреперагцеПетепе, поц5 регтецапе 4"екарЦг де гаБје5 де5 согтезропдапсеч. 
Раг ехетр!е : а) роиг дечопег Ге рај де Ѓаппе шбогаје, Је Ќапсај5 ес" наПеп 
уопеде раџ, спотојо5апе гезресичетепеЈе5 Јехете5 275 (рат б5) ес ото (рапе 
рото), а|от5 дие Те гоцтајт ек Гезравпо! опе гесош а ип пбојоејте 5ап5 
гаррот ауес Је фотајпе спготандие (рдте ѓигеотаја / ер. рап гиеота!) , Б) 
дап5 Те ргохефе Ја пик ѓои5 Ѓе5 спаѓ5 5онѓ опа, гепуоуапеа ип зеп5 текарпо- 
паче, зеш ГинаЦеп 5ше е тодете Капса15, етрјоуапе еп ќапе дие 5упопуте5 
отото ои Рѓото, а|ог5 дие е гоитатш п"ассерѓе дие пегти ои Бјеп сенизти, ауес 
5а хај|еиг соппоѓануе, ек Гезрарпо! спот ип аике сптотопуте (ратао), геп- 
хоуапеа ипе сошеиг Ѓопсбе ; с) дап5 Је5 соПосацоп5 би Јапоаре зрестаП56, зеш! 
Је гоштајт зе Фѓапсте де5 (го15 ацие5 Јаприе5 ехапипбе5, раг Г"етр!от де 


19 Еп ге|аНоп де зупопутѓе ачес |е5 тоѓ5 аикоснкопе5, |е5 етргипќ5 соппо- 
канѓо опе 5игоик Ге гбее де пиапсег Ге уосаби!ајге (уотг раг ех. |е5 рајге5 зупопутѓаие5 
атапипт - деѓаќи (сека! 5), јенја - засијсти (кс засттсе 5), пдадејде - зрегапјка 
(сезротг, езрегапсе 5), /тргејигаге -- сиситаѓапја (к ссопоѓапсе 2), екс. 
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сепичѓи дап5 Је5 зупѓавте5 етѓиенја сепиче еј таѓене сепичѓе, уи дие сез 
ехрге55јоп5 5оп(епибе5 ачес Јеџг5 геѓегепе5 а ипе бродие апебнеиге а Ја геајќе 
ехиаппешендие дечтепбе раг Ѓехрге5чјоп ргаја от, Ч"оп е спотх ди тог ца- 
Чиоппе! дап5 е деих ргепцег5 са5 иегзиз је пбојоетте дап5 Ге дегптег. Г е5 
(гот5 аисге5 Јапеие5 иаПвепе Је ѓегте соигап, Ѓ. ер. 915, И. отоТо. 


Се5 ФЕКгепсе5 4"ехтептоп де апе5 5етапидие5 бе5 спготопуте5 рти- 
тате к. от, ечр. опа ецј. опѓото (утеих дап5 Ја Гапеце, арранепапе аи Ѓопд5 
гегтапцие), раг гаррог ац гоит. ен! (пбеојорјоте ди деби би 19 5.), 5"ех- 
рПдиепе зап5 доце раг Ге десајаре (етроте! ди! ехјоѓе епие Је5 даѓе5 4"аце5- 
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рагисиЦег“. 


ВГВШИНОСКАРНКЕ 


ВГРО-УВАКХСЕАЧЏ, Апвеја. Јехтс зрестаНааќ- анеје разнесе, Вјди- 
Мтапсеапи, Апреја е а!. (соогд.), Гехс сотип, Гемс зрестацсгат, 
Џиуегонаќеа а Висиге5н, 2002. 


(рир://ебоок5.итфрис.го/Мотоете/угапсеапилпдех.ритј 


СНЕГАВИ-МОВАВЏ5, Оапа. х Сезрге си/он 51 пиапце Та ероса еГораНаати. 
Мот ѓептепј стотацет та готапа аскја!4 (5ити де са: еп 51 таго) 5, 11 
Коса Хаби / Сатеца Џзигеи / Неа Вордап-Оргеа (605.), /итРа 
готапа. Грочѓаге аѓе уанајет Цпочисе, хо). 1 : Спатаиса чЕјопоорте. 
Јехс, зетаписа, ѓеттојори. Гуѓона Птви потапне, фаестојооте 5 
Јиоѓооѓте, Висиге5Н, Еднига Џотуегонаш ат Висиге5н, 2011, р. 183-196. 


МОЏ АВОР-БЕБ5ЕОЏВ, Апше. хје5 то де сошШеиг: де раззаве5 епие 
Јапеце5 ес сииге5 5, ш Фупеготе5, 4, 2008, р. 23-32. 


РОРЕ5СИЏ, Миаеја. х Сиот 51 пите де сиот Та Јацпа 51 1 ШтрИе готапсе. 
Риуце 5иценеа 5, ш Попа Вадезси / Мтаеја Рорезси (645.), Ја Копогет 
рој. ипѓи. ат. Мтспаеѓа Глреси, Стајоуа, ЕЧиига Џпиуегчкаца, 2014, р. 
253-269. 


УСЏВТИ, Оарпеја. х 5иг Је Јехтдие спготандие еп Ѓапеа!5 ес еп гоитајт 
0)5, ш ДАпаѓеѓе Спѓениаш фи Стаѓоуа, Фета Чиије ЈНоѓоотсе. 
Јапоиез ег ЦИебкајитез готанез, 2013, р. 194-208. 


| 364 


Сопуегеепсез ек Фјуегвепсе5 Чап5 Ге са5 фе5 спготопуте5 де5 Јапеие5 готапе5 


5СИКВТИ, Оарпеја. х Џп са де зупопупие 5гуцицие : гоит. сепизѓи екот, 
Ш Апаѓеѓе Стретнајт ат Стаѓоуа, Хенѓа Уиије ЈИоѓоотсе. ГЦтоуњиса, 
2014, р. 161-171. 


ФОЌА, 5апда. х Сопѓасее Ппешоицие5 1пгаготап5 : готап еѓ гоитајп 5, 11 
Оетраг4 Егтп5Е, Магип Глешен ОЈеВгеп, СПизНап 5српии, МоГеапе 
5срметскатд (Ед), Котатсте 5ргаспоезстисите / Муоте Цпоишмидие 
де ја Вотапша. Мапие! Гттиетпацонта! а Шѓоте Ппоивидие ае Га 
Котапѓа, Тоте 2, Ед. Уаќег де Стиуѓег, Вега / Мем Уогк, 2006, р. 
1726 - 1736. 


ТНВАОТ, Апфе (6д.). Саштсттез ег теоте ае Гетртит Ппоигндие, 
Ра, 1"Нагпчанап, 2009. 


ОШСТОММАЈКЕ5 


СКМВТГ, - Ронаи Гѓехтса!, Сепие Мапопа! де Веззоигсе5 (ехшеПез ес Јехјсаје5 
(рир://чичучи спгИ ЕеудеНицови |. 


Согопита5 - Јоап Соготта5, Втеуе Фсстопато ецтојоотсо де ја Гепоиа 
сазѓгеЦапа. Тегтсега ефстбп тиу геутада у тејогада, Магајд, Отедо5, 
1987. 


БА -- Асадетна Котапа, Гиспонати! ПтРи потане, Висиге5И, 1913-1949. 
БЕ МогдКеѓегепсе -- /исстопато Езрабо! еп УМ огаКеЃегепсе 
(рир://чимичи.мотагеЃегепсе.сопудеНистов/). 


БЕХ -- Асадепца Котапа / Шонији! де Гапоечнса "Јогри Јогдап“, Писјо- 
пати ехрисату а! ГтРИ готадпе, Висиге5и, Џиует5 Епстсјорефс, 
1998. 


ОТ - Стасото Геуоѓо 4: Счап Сапо ОП, И фетопано аеЦа Цпоиа паПана, 
Ецепле, саза ЕЧиичсе ЕеПсе Ге Моптегт 5.р.А. 1995. 


БТЕ -- Асадепта Котапа, Гисионати! Птви готане, Хете поиа, Висигези, 
Едиига Асадепиет Котапе, 1965-2009. 


ОМ г Магси, Нопп 4: Мапеса, Сопчкапо, Гиејонат де пеоѓоотуте, Висиге5и, 
Едиига Асадептет, 1986. 


ОБКАЕ - Ќеа! Асадбепца Езрабоја, 2014, Гисстопато ае ја Гепоиа езрабо- 
га. Ефејбп де! Тисепѓепато, Мадна срир://је гае.е5/214- Мат4Х- 
Гр 


365 


Ммиаеја РОРЕЗСИ 4; Сарпеја 5СЏЕТЏ 


СПОТ Стапде ретопато Пацапо, Миапо, Саггапи Едиоге з.р.а., 1998. 


СВГЕ - Корег, Раџ!, Је Стапа Корет ае ја јапоце јкапсање. Гасноппаѓтте 
арпарендие ет апаѓоошие, Рап5, Ге Корег, 1986. 


БЏЕ - Маја Мојцпег, Гисстопано ае изо ае! езранот, хо|. 1 А-С, Мадпа, 
Огедо5, 1994, 


КГ, с Је Хоиџеаи |аите, 2007, Уеготоп бјестоптие хПир://арех.шШт.Кее.К/- 
Боџкоп-рб.Кит- 


МОБПЕХ - Кои! ејонат ехрисату а! Цтви потапе, Висиге5и, ЕЧнига Г цега 
Шегпацопај!, 2002. 


ВОрМу - Ткип, Нагкоп 4 Миоп, Раџ!, Китапинси-ГРеиќкуспе5 Шонетриси, 
Хучезбадеп, Наггаз5ом (2, 1986-89. 


КизсопГулјопато -- Гиѓопано ецтојоотсо. Г, ототе аеЦе рагоѓе, Сепоуа, 
Визсоп 14ба 5.г.1., 2008. 


ТЕН со Теезог Че а Гапоце Етапсате тјогтаице, Сепие Мацопај! де Ја Ке- 
сВегсВе 5степиПадие (СМВ5) / Апаѓузе ек "Ггаќетепе ШпЃогтаицие де Та 
| апоце Егапсајче (АТИ Е) /Јпјуегоце Мапсу 2 : схиир://аш ваш ЧЕ. - 
Бито 


ТКЕССАМЈ - Ттессант. Ја сиЃика паПапа. Уосаријапо срир:/Лумлу кесса- 
п11УхосаБојато/- 


УЕШЦ - Оцоцпо Ртатејатт, Иосавроѓато Ентоѓоотсо аеЦа ГПапоиа ПаЦана, 
Вота, АГрнет, 5еран е С. срир://личи.еито 1, 1907-- 


366 


МОЈСА 5СНГАМВЕКСЕК ВКЕЛАК 


Оптуегеке де Г ЈиБЦјапа 


ГА ТКАРЏСТПОХ БЕ5 1ТУКЕ5 ПЕ ЈЕЏХЕЊЊЕ : 
ОЏЕТЛЈ Е. КЕАШТЕ СЕДЛГТОМЕТЛ Е. РКЕ5ЕКХТЕК ? 


АВФТВАСТ : |е5 погте5 дап5 |а кгабисноп де Га Шкегаќиге де јеипе55е пе 5опќ ра5 
|е5 ттете5 дие |е5 погте5 дап5 Га ќгабисноп де Га Шкегаќиге ќоиќ соиќ. | "аитеиг 
роиг Га јеипез5е 5"адге55е а 5е5 |ескеиго роѓепИе!5 дие Ге (гадистеиг доќ ргепаге еп 
сотрќе дап5 за кгѓадбисноп. А|ог5 Га кгадисНоп де5 (иге5 де јеипе55е е5кЕ НаБкие!е- 
тепкипе кгабисноп стрЦоѓе. 

5иг ехетр!е де Га кгадисНоп де Га Шкегаќиге де јеипе55е ди Ѓапса!5 мег5 
|е 5Гоуепе, пои5 пои5 ргоро5оп5 де гераѓег де5 5угакбрје5 де кгабисНоп еп ргепапк 
еп сотрќке де5 тоќ5 деовпапк |е5 5рестсеке5 сикигеПез. рап5 |е5 оеимуге5 апа!/у5бе5, 
|е5 5кгакбрје5 Че кгадисНоп, сПојое5 еп Ѓопсноп ди рибис де5 јеипе5, зегопк е р!и5 
соџуепк "адаркаНоп ека рагарнгаче. 


Моќ5-с!65 : кгадбисноп, Шегаќиге де јеипе55е, 5рестске сиКигеНе, ѓгапсај5, 5јоуепе 


0. Шиодисиоп 


Те цадистеиг, дап5 Је ргосе5 де (гадисноп, дојс гоијоиг5 спојоиг епке 
је тете ек е зетрбјаБје, уоше ФИегепе епке Та Јапеце зоцгсе ес Ја Јапеџе 
стбје, ес тепате Је ѓехѓе ПотБје ек ассергаБ!е роиг Је рирИс дап5 Ја Јапеце стБје 
(оцС еп гезѓапе Паеје аи (ехее зоџгсе. Оцапд 1 е5Е розабје а"еариг Тез 
саштуајепсе5, (оцс уа Беп. Оцапд 1 п"у а ра Федијуајепсе дап5 Ја Јапеие 
се, диапд Га геајќе сшкигеПе е5к ашегепее, Је гадистеиг разчега Је р|из 
5оџуепе раг дез башуајепсе5 сикигеПез. 


Естие ес иадисцоп де Ја Нибгаште епѓапние ес Шибгаште де јеи- 
пече соппајо5епе бе потргеизе5 сопиашѓе5 диј, сеќе5, уапепсЧ"ипе сииге 4 
Гацкге, тат5 орбиозепе аих тете5 геоје5 оепегаје5. Ге (адистеиг дој ргепаге 
еп сотрѓе Ге зѓаше ди ѓехе Фопеште ек Те риБНс стбје, ат дие Ге5 погте5 
5ресттаце5 сијигеПе5. Ошегепге5 бопе5 ргезиррозепе ЧЧЕЕЌгепќе5 арргосне5 
: Је5 адарѓабоп5 5опе р!и5 Кедиепѓе5 дап5 Ја ПНегашште епѓапипе ет де јеипез5е 
дце дап5 Ја Пиегакигее (оцс соц. ЕПе5 зопе тете уоцјиез раг Је5 рирЦе5 есЈе5 
кадистеиг5. 


5иг Гехетр!е де Ја шиадбисноп де а Пиегакиге де јеипечзе ди Капсај5 
уег5 Те ЧЈоуепе, поџ5 поц5 ргорозоп5 де гераПег де тоѓ5 дезтепапе |е5 5ре- 
сШеке5 сикитеПез. Еп ргепмег Цеи, поџ5 ргбзепѓегоп5 циејцие5 геПехтоп5 
Шебогпаие5 де5 (габистојовие5 Ѓапсај5, апеја15, дапот5 ес 5Чоуепе5 ди ргезир- 
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розепе дие Те5 5(гаќќете5 де кадиспоп зегопе сПотоје5 еп Ѓопсноп ди рибисе 
де5 јеипе5 оц Гадарѓаноп есТа рагарнгаче јоцегопе ип гбј|е итротапе. 


Јлехро5е Фбопдие зега сотр!еке раг |е5 ехетр!е5 де ѓехге5 Ѓапсај5 
де Пиегаѓиге епѓапипе ес де јеипе5че (ади5 уег5 Је 5Јоуепе роџг аШЕегепб 
огоире5 4"аве. Мои5 еззауоп5 фе топиег Је5 ргоседе5 Ч"адарѓаноп Је5 р!и5 
Кедиеп5 дап5 се суре Че падисноп. 


1. Тацегаќиге де јеипезче ек еќегпеПе диезбоп - 5оигстег ои сј- 
БЦаќе 


5е|оп О. КЦИпебеге (КЕТМСВЕВС, 1985, дап5 ЕМТОТ 2003 : 47), ГРац- 
Хеиг роцг Ја јецпеззе (ди"И Те гесоппај55е ои поп) х ргепд еп сотре дап5 
Ресткиге зе5 Јескеиго роѓепне!15, јето шетењ, Јецг птуеаи 4"ехрепепсе, де 
соппајччапсе5, Јеит5 сараске5 де Јестите, екс. 2. 


АЈог5 Ја иадиспоп де5 Пуге5 де јеипечче е5Е ПарииеЛетепе ипе (а- 
ЧисНоп стрЦоѓе роиг гергепаге Гехргезојоп де Ооде/епе Горе“ (2001 : 54). 
Сотте Је тепиоппе В. Епогк (2003), Гк бигапрете ) де гехте5 реце сопобиег 
еп 5ој ип тпеегес роиг Те Јестеиг ес ипе гатчоп зирр!етепѓаје де |е5 габите. 


Вегпага Ецок (2003 : 50) ргбуоте дие 


хЈе гадискеиг доц допс деПпи, роиг спадие ќехке, Ге расте де Тесште ди"И 
шоѓаиге ауес Је јеипе Јестецг, еп ѓепапе сотре де5 ујобе5 ди гехее опетпа! е 
дез еЌеб де Ја шгапзрочјноп дап5 ипе аике сшШкиге. Ге поцие е5Е огапд, паги- 
геПетепе, ди"! зе Јај55е ауецрјег раг 5е5 герге5епкаНоп5 де5 сарастне5 ди 
јеипе Јескеиг а 5 "адбарѓег 4 ипе геајќе екапреге. 5"1/ е5Е гејануетепе а156 
Ч"еуај|цег Је5 соппај5запсе5 песезчајге5 роиг сотргепадге ип гехее, И е5ер!и5 
ЧЕНсИе 4Ч"апистрег |е5 тоде5 а"тпкегргеќаноп де5 јецпе5 Јестеиг5 де гбеаше5 
ес де зузѓете5 де уајецго диј реиуепе Јеиг бие бјотепе5. Ттадистеито (ес бај- 
Теиг5) опе зоцуепе ѓепдапсе а адарѓтег Ге гехте 5ошесе роиг Ге сопѓогтег а ипе 
чмооп ди топде ес де Гепѓапсе ди"15 е5бтепе ри а55итЦар!е раг Ге Тескеит 
у156. По ргојеќепе еп вепега! Јеиго ргорге5 сопсербоп“ редавоотдие5, еп иа 
тосечг бојорте, дап5 Га сгајте де ггоибјег оц сподиет Ге јеипе Јестеит... ек 
Гадиќе ди! аспеќега Ге Пуге ! П5 седепе ајп5! а ип сопѓогпиоте атрвтапе ди! 
5 абнгте Ч"ацшапс р!и5 ди"! е5Е гагетепе апа|узе есехрите. 5 


Мај де ГЃаџке сбке, КПпереге гарреЏе цие к !"ип де5 Би де Ја 
кадисбоп де Џуге5 д"епѓапе е5е 4"ејагои Рропаоп де5 јеипе5 Јестецго еѓ де 
рготоиуотг Ја сотргебепотоп тегпацопаје. 51 оп уеџе ацетдге се Биг, 1 
5етрје ди"ипе соппајчзапсе еѓ ипе ехрецепсе бтодоппеПе ди сопѓехее сиј- 
(ите! ќкапрег зојепс песезчајге5 5 (КТТМОВЕВС, 1рј4.). Сеќе арргосВе ча бап5 
Раике зеп5, је зеп5 зоџтетег -- 11, пои роиуоп сопипиет еп сиапе О"5иј- 
Цуап (2005 : 74) ди 4есјаге дие Та (гадисноп де Га Пибгашге де јеипезче 
сопбепе ип рагадохе : 51 Је5 Џуге5 5опе (гади роџг еппетт Та сикиге де Ја 
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Јапеце стрје ес ргезепќег Је5 сииге5 ќгапееге5, Је5 СЈЕтепб де се гуре зопе Је 
р!и5 зоџуепе еасе5еќ Је5 ѓехѓге5 адарѓе5 аи рирЦс сте з5оцџ5 ргеѓехе 
ди"аштетепе 15 зегатепе 1псотргепепоБје5 аих јеипе5 Тестецг5. Ј а габиспоп 
геззетфБје допс а Га тагсве ди Килатрије спегспапе Реди ШЦоге епке Ј"адар- 
јабоп де Гекапејег а ја сотргепепчтоп де Јестеиго ес Ја ргезегуабоп де 
Рекапрвег ди! ртезепѓе Је роѓепне! де Гепиешозетепе де Та сшице-стбје. 
Џеѓоп О"5иШуап (2005 : 74), Је5 рие5 де дестојоп дФерепдепе те! Че ГЃаррге- 
стапоп ди Јестеиг-стБје, епѓапе ои адојезсепе, раг је гадистеиг ес баќеиг. ЕПез 
5оп( аи551 1пПиепсебе5 раг Ге5 погте ес 14бојорте5 еп ујеиеиг дап5 ипе 5осеке. 
Сотте поѓе Косцјапбе РоКога (2012 : 55-36), Је5 кс атепдетепе5 5 раг Је 
кадистеиг дап5 Је садте де Ја падиспоп де Га Пиегаќиге де јеипезче пе зопе 
раз шега, ратот 15 5опЕ тете уоши5 ес зивебте5 раг |е5 бАцеџт, се 
ди"еПе топи 5иг Је5 ехетр!е5 де падбиспоп де СепдиПоп ес де Нејдј его 
Је Чоуепе ; с"бкат аи551 детопие роиг Је5 ехетр!е5 де падисноп“ де Н. С. 
Апдегеп (ОВЕГ, Ко5, 2001). Се5 сопоѓаќтаНот5 уопе де рај аџес сеПе5 4"Гза- 
БеПе Хтеге5-СПечге! (2008 : 18) ди! поѓе дие Је5 шпПиепсе5 аејо5апе 5иг Ја 
џадисноп де Цуге5 де јеипе55е зетрјепс бие бсопопицие“, езШендие5 ес 
шбеојоетдие5: ја (гадбисноп дот еке гепгарШебе бсопопидиетепе, дотс еиге 
шЧеојоетдиетепе дап5 е соигапе ес доц раце. 


51 Ја сикиге ргезиррое Г"оцуетите, раг ехетрѓе Кипебеге (1986) 
рочаМе ци"! ЃаПа ргезегуег Је5 геѓегепсе5 сиигеПе5 ац тахипит (поиги- 
(иге, Бо1550П5, пот ргорге, тезите) ек дие Је5 адарѓаноп5, Је5 ехрисацоп5 
ес Је5 поѓе5 де Ба5 де раве деугатепе 5ииЦзег дап5 Је са5 оп пебтее де 
Груоѓоте зегај тепасе а саизе де Геџапрете. Се ро5ииаб 5опе Ба5е5 5иг Ја 
сопутсиоп дие Је5 јеипе5 Јескеиго 5опе сарарје5 А4абрзогбег Је5 е|етепѓо 
биапоего Чипе сшШите ди Је5 ајдегопе а бТагетг Је5 Боплоп5 р|и5 ѓагд. Аи551, 
зејоп В. Епогк (2003), "к бигапвете 5 дез гехое5 реше сопбег еп 501 ип 1рбтек 
роиг Те Јескецг ес ипе гагчоп зирр!етепѓате де Је5 гадите. 


Мои5 роџуоп“ уош дие Је5 Феопсјеп5 ргорозепе аи551 Клеп џпе ар- 
ргосре стриоѓе дие зоигстеге, роцгкапе Ја ргаидие цадисиоппеПе дап5 Јез 
ќехѓе5 апа|у56(5 цадино ди Капсај5 уег5 Је 5Јоуепе 5"е5Е гбуб!6 ене стрЦме. 
Ауапе д"у раззег, пои5 беуоп5 сопПпет поџе спатр Ч"апаГуѓе се дит зега Ѓак 
ац срариге зшуапе. 


2. Апа|уче де ехетр!е5 


Мои5 ауоп5 апај|у5е рГизтеите Пуге5 есјеџто падбиспоп де5ипе5 а р|и- 
5Теит5 огоцре5 4"Аре, погаттене Ја Ритсеззе Ранјаќе де Јасдие5 Веаитопе 
(Хоб пе уеш ра адет, Хое Аи дез тепзопое5 ; еп дабиспоп 5Јоуепе Миа 
посе ротага“ ес Миа 57 гтијије), Киа ет Масит де Јеап-Рицрре Аттоиц- 
Хлепод (Ге Мое! Де Киа ет Масит, Киа ет Маст а Гесоѓе еп 5Јоуепе Воѓгс 
5 Тико т Киетсо, Ттка т Куетса) роиг Ја реноде де 6 а 8 ап, Сеѓе пип-Га 
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де Кепи Соигееоп (еп (адисноп уег5 Ге 5Јоуепе ОИ, ѓа Гипа) роиг ја реноде 
Че 9 а 10 апз ек роиг Ја реподе де 10 а 12 ап5 Је Рег Мсоѓа5 ес Ге Реш 
Месоѓаз еп уасапсез де Созсту (еп цадисцоп 5Јоуепе ДиЌес ес Мес па 
росиисаа) ес Неготе5 ргез5бе5, МоихеЏЦеч Шѓоте5 ртезчбеч ес Нутотез 
титиѓе де Вегпагд Епог. Роиг се дегптег, пои5 аџоп5 ри5 Је5 гадиспоп5 де5 
еијапт5 дап5 Је садте ди ргојес де падисноп5 де5 Цуге5 д"епЃапт5 ес де јец- 
пече Јез епјати аи топае дие Пепи ака де 5 епадотти а рагит де Гап- 
о1а15, каПеп, аПетапад ес Капсат5 ди! а еи Пеи аи рОбранетепе де гадисноп ес 
тогегргетацот де ГЏотуетоке де ГјирЦјапа еп аппбе асадепидие 2015/2016. 


Ге б6|етепк5 апајузе5 еѓајепе сеих аш ргезепѓепе |"пгетехша е сиј- 
(игеПе. СеПе-ст е5Е бигоетепе Пбе а Ја диезиоп де 5рбејштсеке5 сиигеЦез. 
5е|оп Мемттпагк (2000), Те5 зрестИснез сикигеПез зопЕ Је5 гегте5 15515 Ч"ипе 
сијкиге рагисиЦеге ди! е5е дејепбе сотте а тапјеге де муге ес 1пс|ие 5е5 
оссштепсе5 зрестцие5 роиг |а соптипаие ци! етр!оте ипе Јапеце 5рбсет- 
Пие роиг зехргптет. А Пигбпеиг де сеќе Јапеџе, пои5 роцуоп5 (поиуег ип 
ѓа5 де ФиЕегепсе5 сиигеПе5 ди дерепдепе ди чѓаие остај, де ГАре ес де 
ашие5 чѓакие (МЕЖМАВК, 2000: 151-165) цит пе зегопе раз ри5 еп сотре 
1с1. 


51 пои5 гергепоп5 за ЧдеНишцоп (МЕЖМАВК, 2000 : 152) х Ја р|ираге 
де5 ѓегте5 зреешШацетепе сикитге!5 зопе ЃасПетепе гесоппатњчарје5 еѓ пе 
реиуепе бие гади Киегајетепе. 5! П сјае |е5 сагбеоне5 сикигеПе5 зејоп 
Е. Миа (1964/2000) еп есој|орте, сшШкиге тагенеПе, огеаптоаНоп де Ја уте 
зостаје, Је5 тоецг5, Је5 вечѓе5, екс. Ге ргоседе5 бе падбисноп дерепдепе би 
рирцсе стбје ес ди зКороз (ои Та Ѓопсноп) де ја падисноп (МЕЖМАВК, 2000 : 
165). Роиг Је5 Безош5 де Гапа|узе Фап5 |е5 оеиуге5 Пиегате5 де јеипе55е, 
поиц5 поц5 опште сопсепие5 5иг |е5 пот ргорге5, пот5 де5 Пеих, поигакиге 
есЈе5 рбетНсеце5 сијшигеПе5 аџке5, сопѓепапе |е5 ѓегте5 5реејНдие5, ПЕ ауес 
Ресоје, Гепѓапсе ек Ја стлЦзаНоп еп еепега!. ОџеПе ек Г"арргосне а сез 
5ијек Дап5 Је5 Пуге5 апај|уче5 97 


2.1. АдарѓаЦоп де5 пот5 ргорге5 


Те пот5 ргорге5 апа|уче5 бкајепе Је5 пот де5 регооппе5 ек Је5 пот5 
Че5 Пеих. Роиг ќои5 Ге5 егоире5 Ч"Аре, сеќе адарѓаноп ек де герје тај5 еЦе 
е5Стбеје раг АИТегепге5 5игасботе5 ес спотх де5 падистеито. 


БОап5 Је5 Пуге5 де (оце ренб5, Ја гите јоце ип гбје штротапе (раг ех- 
етр!е дап5 1 ек 2 ст-де55оц5) : 


(1 Рошг пе раз бие рипѓе, еПе ассизе за соизјпе Јисте. (АВВОЏ-УТОКОР, 
2007) 


1 Мокге кгадисноп. 
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(") ра бг озгаја пекагпоуана, Кауа пај Бо Каг зозебоча Диа. (АВКОЏ- 
мтохор, 2007) 


и дејеипег, Хоќ доппе зоп Боидт аи Сај|орш ег 4ќсјаге епзице: Мој, 
2) Аи деј 2064 Бои Сајор! Чес! це: Мој 
је зиј5 ипе огапе ППе, јат гоис Пит! (АВВОО-МТОКОР, 2007) 


О") Ри кози пјепа Нораза Копѓа у ворси ра ВајШњка. "Зет ѓе уве 
ројеДа!" уезе/о гаушека. (АВВОЏ-Утскор, 2007) 


ГОап5 Је5 ехетр!е5 1 ес 1" сие5 с-Де55и5, поц5 коуоп5 Ја ците рипѓе/ 
Јисѓе ди! ечк гадиќе раг пекагпоџана/Апа. Оап5 Рехетр!е 2, а гите зе Ѓак 
епке ѓе роидт есЈе пот ди сМеп Саѓорт ес сеПе-ст е5ѓ папзрочѓе уег5 Је 
5Јоуепе раг рза Вагшчка / гаунчка. 


Роиг |е5 евгоире5 49"Аре а рагиг Че Шх ап5, Ја пабисноп де5 пот5 
ргорге5 е5Е зоитизе а аиегепте5 5игакбоје5. ГОап5 Је реш Мсоѓаз еп уасапсе5, 
сегајт5 пот5, 5ишоиЕ сВгебеп“, опе адарке5 а Г"изаре 5капдаг4 5Јоуепе : 
Месоѓаз - Мес „ Крез -- Јогек, Еиде -- Еж, Виање - Ваг, Гистен -- Гисјап. 
Гацие5 пот зопе гетр!асе5 раг Је5 пот диш! 5опе Ѓедиепбо еп 5Јоуепе: 
ЈГепее - Роше, Еарисе - Меѓо4, Сбте - Гоуго, Арпап -- Мејс, Етистиеих -- 
Кизијап, Мате ? - 5те срег Созсту ; 11, оп пе уојс раз ип Цеп Јоејцие 
епке Је5 деих пот“, јичѓе Гадарѓаноп сшкигеПе. Оап5 Је5 арреПЏацоп5 де 
регеоппаве5 ди! зопе ргезепее5 раг Јеиг пот де ЃатШе, оп от геззогиг Је 
сбге Питоцоиадие аџ551 дап5 Ја ггадисбоп. Ге зеп5 пе5Е ра5 Ѓогсетепе бдиј- 
хајепе ди Капсат5 тај5 гезѓе атизапе : М. Јапѓетпаи демепе Созроа Ууеанек 
(зиедет еп 5Јохепе уецс Фте Та регсеизе), 1е5 В/едит - СТауапоут (сеих диј 
опе де его55е5 (бѓе5), рагпа Ге5 топцеигто Де вутпачзидие, Нестог Киа! еч 
шадис сотте Нектогп 5Ипјак (е ќон), Јијез Матип сопште Мат Хојак 
(се!ш ди гезѓе дебоџо). Мои роиоп5 сопоѓаѓег цие Је5 (ггадбиспоп5 де5 пот5 
ргорге5 чег5 Је Чоуепе спе7 Созстпу зопе Ѓаќе5 ип реи раг Пазагд, еп ргепапе 
еп сотрќе раќог Ге зоп, рагвот5 Ге зеп5. П у а де5 са5 оп Је5 јеих Де тоб5 ди! 
зе регдепе, раг ехетр!е је Ѓатеих топцеиг ВоиШон (рагсе ди И а Ѓе5 уеих) 
ди Рене Мсоја5 е5Е гепди еп 5Јоуепе сотте Мелиг (се ди! зептбе Ја БиПЏе 
(ди! гопПе)). 


Те пот“ ргорге5 спег Епоќ дестуепе Га 5остеке Ѓапсање сопѓет- 
рогаше : оп гепсопие де5 пот“ де соџше5 Је5 сјачче5 5остаје5 де Ја 5остеке 





2 Еп ѓгапса!5, Матеге е5к ип де зајпк5 де рјасе (11, 12 ек 13 тат) (бајт Ма- 
теќ, 5атпе Рапсгасе ек 5ајпЕ 5егуај5). Еп 5Гомепе |е5 5ајпк5 де рГасе котбепк ип јоиг 
р!и5 ќага (12, 13 ек 14 та) ек соттепсепЕ раг 5ајпЕ Рапсгасе, а!ог5 оп а РапкКгасј, 
5зегуасј, Вопиасј. (а тодијаНоп де Матегк еп 5те док ргоуепјг би 5оп т ди! Ѓаќ 
аПизѓоп а Га теге, д"оиџ 5ѓ7ле -- сте5с|е По а татап. 
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Капсајње, сотте раг ехетр!е СПапез, Г иса5, 5апи, СТетепе, Мацпе, Нјофе, 
Апца, 5итоп. Се тетез пиапсе5 де5 сјаззез де Ја 5остеке 5Јоуепе, епсоге 
дие тото Фуегаее5 ди“еп Папеа15, реиуепе бие зепЦе5 аџ551 дап5 Те 
џадисноп5. СВаПе5 ек (гади сотте Кап, се ди и! Доппе еп 5Јохепе ипе 
соппоѓацоп гбетопаје -- се пот е5СТе р|и5 Кедиепе еп 5гупе, Чап5 Ге погд-е5Е 
ди рау“. 


Енос шпејџе дап5 зе5 сопѓе5 аџ51 Фе5 пот5 ппаешајте“, сотте раг 
ехетрѓе Апѓопто Сајдега5 (ЕВЈОТ, 2002) диг Ѓац репзег а Гастеиг Апѓопјо 
Вапдега дие Је5 епЃѓапб5 гесоппајепе Је р!и5 ргораБЈетепт, аи55ј отасе а Ја 
дезсприоп : Беаи, ауес Те5 уеих ес Је5 спеуеих по, сотте пои5 роџуоп5 
хојг дап5 Гехетр!е с-де55оц5 : 


(3) Гадоге Гез табн5 дери дие тате та оѓет ип поцуеаи сТаззецт. 
Ауес Атшошо Сајега5, је сбјебге астеиг бе сета. Ттез Беац. Вгопаќ. Гез 
сПеуеих по, де5 уеих Бјеџ5 ек ипе стсашјсе аи тепѓоп. Ттор Ббеаи. 


(ЕВТОТ, 2002) 


Еп цадисноп, Је пот реие гечег, роцтапсТе5 беидтапт5 опе ргорое Ја 
уапабцоп : Јовппу Оеер (аПичоп а Ј. Оерр), ди! ек аррагеттепе р!и5 аррге- 
сте аирге5 де5 ешјанке5 5Јоуепе5 дие | астеиг Вапдегач. 


Је5 пот5 де Цеих 5опе аџ551 фоте5ицие5, сотте Ј|е топиепе Је5 ех- 
етр!е5 4 ек 4" ст-дез5оц5 оџ Је5 пот де5 Пбке!5 бкајепе кади : 


(4) /.../ тај 15 зопе де Г"Нбке! де Ја Мег ег де ГИбке! де Ја Рјаге, ег пои“, 
сеих фи Веаи-Вјуаре, оп пе Је5 апте ра. (СО5СТКУ, 1964) 


(4") /.../ атрак И зо 17 погеѓа "ОБ Могји" јп Богеја "Ха тЕК", то, 
что 12 Посеја "Ма Јер оран", ја пе тагато. (СОСТКУ, 2000) 


Оап5 ГРехетр!е 5 с1-е55ои5, Те тоќ Азиѓеге, Це а Ја гбеаше Капсајње, 
демепе Атзѓтегаат еп падбиспоп роиг рагајке р|из ргосве де Гиптуег5 подоп- 
пе! 4"ип 5Чоуепе де 10 ап5 ес роиг и рептенте де сотргепадге Гепјеи де Ја 
5шаноп. 


(5) ЕВ, Гез вагч! Азпѓегте, сте5( ип рау5? (СО5СТМУ, 1964) 
(5") Неј, Ѓапце, а је Атеќегдат дглача? (СО5СТМУ, 2000) 


Хои5 роџуоп5 сопсјиге дие а фотечисаноп де5 пот“ ргорге5 де 
регоппе5 ек де5 Цеих е5гаррЦдиќе дап5 гоцге5 Је5 (гГабисноп5, тај5 де тапје- 
ге5 ФЕетепге5 : раг а ште ои раг е зоп есје зеп5. Ратот5, еПе езе Ѓаќе аџ Па- 
зага : оп пе хот ра5 ипе Јоетдие дап5 Је5 зигакбоје5 адоркбе5 раг Ге (гадистеиг. 
Мај5 ипе Ѓој5 (гади, сез тоб5 соттепсепе а угуге ауес Ја поџуеПе ца- 
диспоп. 
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а. Моиггииге 


Те5 спојх еп адбиспоп де Га поигткиге дап5 Је5 оеиуге5 апаГузбе5 оп 
хаце епие ГадарѓаНоп аих сисопѓапсе5 сикигеПе5 5Јоуепе5 ек Ја рге- 
5егуабот (р!и5 гаге) де5 (егте5 4"опејште се цие пои топиегоп5 а Гајде де 
ехетр|е5 ст-де55015. 


(6) Ташзе Матап, Ја Бариеќе ес Је5 зигее!ќ5, је уај5 Је5 роцег. (ВГ.АК- 
СНОТ, 2012) 

(6") Мата, пе Боќ узера пезја зата, 7 тедуедкот Н Боча ротафаја! 
(ВГАКСНОТ, 2013) 


Оап5 ГЃехетрје 6 с-деч5и“, Ја Багиеце е5Е опе, ѓапај5 цие дап5 
РЃехетр!е 7 с1-дез5оц5, Је5 Биосио Јапеце-де-снаќ опе гетр!асе5 раг јаѓа 
КеК5! еп 5ЧЈоуебпе дие ѓбои5 Је5 епѓапк5 соппај5епс -- 1 5"аејс 4"ипе бцитуајепсе 
сикигеПе. 


(7) /.../ дез стодиецез аих апспој5, ите вгоззе Боќе де Јапоие-де-снаѓ, 
/... (СВГАМСНИТ, 2012) 


(Т") /.../ Кочсе 5 шпо, уеНко вкано јаѓа Кекчоу /.../ (В1.АМСНИТ, 2013) 


Оап ГРехетр!е 8 ст-де550ц5, с"е5Е ГРЈЦизканоп диј тшПиепсе Ге 
спојх ; Је5 зацеј55е5 де аТНетепке5 5оте5 репдошИепе де Гагбге рагии 1е5- 
дачеПе5 је гадистеиг а гекоичеје5 бдијуа/епее ро551Бје5 еп 5Јохепе, де ка- 
Жиоппе!5 (керачѓса -- Је Боџдја) јизци"аих тодегпе5 (ро! зајата -- И 5"аоц 
Ч"ип зајапи допсје пот де тагдие е5Е Ро/д). 


(7) Ессе рецсзарш дап5 ип соп? Џпе ешинападе де заиске5, Де (гапснез 
ЧапдошШе, (от5 спаиззеќез ди! репдиШене /.../ (АВВОИ-УЈОМОР, 
2007) 


(8") Кај ра Ш5Н фгехевсек ќат у кош? Кгуаујсе, Кгапјеке, роН за/|ата, 
ше зат 5шп ... (АКВВОИ-УТОХОР, 2007) 


Х. 


5итуапе Је гезресе роиг Гапајорје стрПоќе дие тапќече а кои то- 
тепсТе гадистеиг би Пуге Киа ес Маси, оп роишта 5"аКепдте дие Га Ббспе 
Че Мое! (аи сросоТас еп роџаге) дап5 |е тете Цуге зеган тепди сотте 
Гецијуајепе 5Јоуепе, роцса - роитапе еПе бемепе ѓокојаанто Богтено део, 
допс агрге де Мое! еп спосојас (уот УВЕСА 2016). Стезс ип спапеетепе ди! 
ха дап5 Је зеп5 птаешташе де Моб! ек цие Гепѓапе реис тенге дап5 ип ќе! 
сопѓехѓе. 


(8) Сеце пила, Руепе-Ќбоцат ње Јеча роџг би оп сатетрегт. 
(СООВОЕОКМ, 2015) 


(9) Г.ипа ра зе ќе Каг дереј. ВидоНи Кгајес Кгина глад, г пјип 51 тојбјо 
ЈаКоѓо роќеѓт. (СОЏВОЕОК, 2015) 
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БОап5 Ѓехетр!е 9, Ја Јипе е5Е сотрагбе аџ сатетреќ. Гбдијуајепсе 
5Јохепе роицг Је5 рразе5 де Та Типе е5Е доппебе раг е раш (5015 Ѓогте 4"ипе 
пере допе оп соире де тогсеаих). Ге тогсеаи де а писПе де раш, еп 
5Јохепе Клајес Кпила, гетрјасе Је сатетрег. 


Оап5 Гехетр!е 10 ст-де55ои5, оп а аНате а Ја сшоте каЦеппе, |е5 га- 
мо (дие Је5 епѓапе5 адогепо ес Та сшоше Ггургдие ЌКапсајче ауес Је гавобе 
(дче Је5 епѓапко детечтепо). 


(9) Аргезје дејеипег, оп а еи е5 гаутоН ег скан агбјетепе теШеиг дие е 
гавопеЕ, поз рара5 ес поз татап5 зопс рагн5 Ѓаџе Ја зеза. (СОЏСТКУ, 


1964) 


(10") Ро козПи (Дори! зто ќогќеНпе, Каг је БИо зкокгас Бојјѓе Ког ората) зо 
ВИ оска таписе ростуак. (ООЗСТМУ, 2000) 


Те гамоЦ еп Ѓапсај5 зопе гетр!асе5 раг Је5 ѓоцеппј ќкапе р!и5 
Кедиепе решсеке дап5 Те5 (етр5 де Ја јеипез5е и падистеиг. Аијоига?Ниј, 
Ритаве е5Е ФЕегепее -- дап5 Је согри5 де Та Јапеце 5Јоуепе СтеаНда (мличу.9ј- 
оапда.51), Је5 гаутоп аррагајзчепе 767 Ѓог5 ѓапај5 дие Је5 готеПпт 493. Та уег- 
оп Ја ри дотезИдибе де сез раѓе5 а ГкаЦеппе зегајепе 2//кеој?, тај5 Је ца- 
дистеиг п"а ра5 орѓе роцг сеќе уанатѓе. Ге гавобе е5к (гади сотте ората, 
Ѓогте де зоире братче сопѓепапе де Га утапде ес ЧТРЕЌтепб боите еѓ ра5 пор 
арргестќе раг Је5 епѓапе5. АЈог5 Ја ма|еиг Чоррозтоп епке Је5 деих раб е5г 
ргезегуќе. 


Гехетр!е 11 ст-дез5ои5 топке, раг сопге, ипе арргосВе зоцгстеге : 


(10) Мте Возе ауак ргераге Беаисоир кор фе Биј5, Де саутаг Ч"таифег- 
оште ес де ќагата. /.../ (ВЕВТНЕТАТ, 2006) 


(11") Оозра Кол! је риргауИа уејко ргеес рИпоу, јајбеусеу 5 Кауѓагјет 
ш ќагате /.../. (ВЕВТНЕТАТ, 2006) 


Ја џадистсе а орѓе роиг ја сопзегуаноп де пот5 еходдие5 де Ја 
поцгтиите дап5 Је са5 дез БЦој ек ќагата. Роитапс, еПе а Ѓак ипе Ѓаше де 
уадисноп еп аз5остапе е саујаг Ч"аирегеше а ип рак сотроз5е 4"аирегејте5 
есде саујаг. 


Б. Аигез зресИске5 сшШкигеПез 


Је5 зрбетсеце5 сиигеПе Те ри Кециепѓе5 дап5 Је5 оецуге5 Пие- 
гате5 де јеипезе опе Цее5 а Г"есоје, аи зузѓете зсојајте, а Та тбанќе сиј- 
кигеПе. Оп роџгтаќ у бпитетег Јез поцоп5 сотте Ја гестеаноп, иадиќе Ја 
рараќ ди ѓетр5 сотте одтог, Ге септе аете ов Топ атепе Је5 епЃѓапб Ге 
гегстед! ес диј п"а раз 4"ецијуајепе еп 5Јоуепе аџ551 Бјеп дие је соПеге, Ге 
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Гусбе ди! зопЕ гепди5 раг Је5 бцијуајепк сиките!5 п/2/1/,85)1 пагтечт озпоупе 
ѓоѓе, згедија Хоѓа/еттпаатја. 


Аи55) Ја зтечте де Гехетр!е 10 с1-дез5и5 е5( гетрјасбе раг Је Ѓајс Че е 
герозег (1 ростиаѓ), се ди гергезепѓе дап5 Ј|е5 стпсопоѓапсе5 5Јоуепе5 џип реце 
зотте арге5 Те дејеипег погта|етепе ѓа раг де5 реге5. 


Мај5 И у а аџ551 Је5 ехргез5јоп5 Побе5 ек јеих де тоб5 цит 5опе ФЕН- 
сЧетепе ЏапзрозаБје5 ѓе!5 дие!5. Гап5 поше ргојек де цадисиоп, пои“ 
5отате5 готре5 5иг Гехетр!е ди сопѓе СВоц (ЕВТОТ, 1992 : 13) допе ип рага- 
огарпе е5Е се с1-бе550ц5 : 


Џа танп, Мте Матепас Јауе де спаизвеце5 дап5 Г"емег репдапе дие зоп 15 
ргепд зоп реце дбјеипег. Ге доз гоигпе, Мте Мтерае ФЕ а зоп Н15 : - Моп 
спои, дересНе-ѓо1, (и уа5 агттуег еп геѓагд а Г"есоТе. Ге Н15 Мтенас пе геропд 
раз. Мте МаеНаг зе гетоигпе еѓ роизче ип сп : зиг Ја спајзе оџ бѓај а5515 5оп 
Пу а... ип спои ! !- Моп спои, 5" есте Мте Мтераг. Мај ди?е5Е-се ди! 
Сагтуе 9 


Џп епѓапе ди! зе папчЃотте еп спои п"е5Е ра5 Ѓогсетепе сотргј5 раг 
Је5 епѓапе ЧЈоуепе5. Мај5 соттепе Ѓаце Ја кадисбоп, јизди"а дие! рот 
роич5ег је срЦоте ? Ге спои дап5 Ја (габисноп уег5 Је ФЈоуепе деутепс! ип 
соеиг, ип Бопроп, ипе зошио 7 Ја сикиге, опптргезепге дапо Ја Јапеце, 
шПиепсе Је5 сројх де5 (гадистеиго ап Је5 Цуге5 роиг јеипезве. Роиџг дие Је5 
јеипе5 Јестеиго сотргеппепе Гепјеи де "Шаготе де Ја Јапрвие зоџгсе, 1 Ѓаџе 
стбег Је сопѓехее бдитуајепе дап5 Ја Јапеце стбје. С"е5Е Ја папзрочтоп дез 
геац165 ди гепд ГРЕјогојте теШотБје. 


3. Сопсјичоп 


Мои ауоп5 ри гетагдиег дие Та рират де цадисиоп5 ѓкајеп 
стриоѓе5 : Је5 зрестеке5 сијшигеПе5 Ѓапсате5 5опе гетрјасќе5 раг Ј|е5 бцитуа- 
Јепсе5 5Јохепе5 дап5 ргездие ѓоиѓе5 Је5 оеџуге5 апа|учѓе5. Ге5 адарѓапоп5 
аЕЕегепе зе|оп Ја папсре д9?Аре - оп реис гтетагдиег ипе ФНИегепсе епие Јез 
оеџуге5 Де Пиегаште епѓапипе оп Га фотезисацоп е5Е р|и5 Ѓоке ес еПе 4е- 
репд аџ551 фе "Шизкабоп ои де Ја ште. Гап5 Ја Ццегаќиге де јеипечче,Пуа 
5итоцЕ Је5 адарѓацоп5 де5 пот“ ес де чишапоп5 роиџг стбег ип сопѓехге 
5иоНате де5 5ицаНоп5 Питотондие5 де Ѓопета!. 


Хоке апа|узе ротајс 5иг |е5 ехетрје5 епке |е Ѓгапсај5 есТе 5Јоуепе ес 
е5Е уајаБје роиг се5 деих Гапеиез5. | е5 арргосре5 бе падиспоп, Блеп 50г, 46- 
репдепс де Га сијиге-стБје. Ѓ е5 вгапде5 паноп5 рагај55епе р1и5 ацшктосепотаце“, 
(ап дие Ге5 ребќе5 5"иугепе р|и5 ЃасИетепе уег5 Геиапрег. Ош спот ои 
сопИгте Је5 адарѓаноп5 7 А рат Је гадистеиг, Ч"аџие5 регзоппе5 аејо5епе 
ачапс Ја рагидоп ди Цуге : Је гедастеиг -- согестеиг ек Гедиеит. Еаше де 
рјасе, пои5 пе роцутоп5 ра5 915сигег Јеиг гбје ек гезропчарице. 
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Та цадбисдоп ргезепке Ја ге-ргодисцоп де ГШгоне де Ја сиКиге 
зоигсе дап5 Ја сите стБје. Скоп5 еп оште де сопсјичтоп Ј"ашеит де5 Цуге5 
де јеипечче ек (гадистеиг В. Ецос (2003: 53) ди гезите Ге ргорјете де Ја 
џадисноп де5 Џуге5 де јеипезе дап5 се5 дие!дие5 тогѓ5 : 

Ттадите ип ќехее роџг Ја јеипез5е, сте5Е Допс р|из дие кадице : с"е5к 
капзрозег 4"ип 5учѓете ди! огеацје |а гесериоп зејоп де5 гееје5 штрИ- 


ске5, тај5 геапуетепе бтарЦе5 ек појде, а ип аике учете Ѓопде зиг 
Ч"аике5 герје5. 
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УЕЗЧМА ЧГМОЧС 


Џагуегке де МО 


ЦЕ5 АСТГАТЕ5 РЕ 1 ЕХРВЕЧЧАОКХ ЕСВТЕ 
БАХ5 Т1Е5 МАКОЕ15 БЕ ЕТЕ 5ЕКВЕ5 ЕТ ЕКАХСАЈФ : 
ГЕ МЕМЕ, ГЕ 5ЕМВТАВГЕ, ГЕ РЛЕЕКВЕХТ 


АВ5ТВАСТ : рап: |е ргезепк агНсГе, пои5 (гаЌоп5 де5 аснуќе5 де ехргезоѓоп есгке 
дап5 "епзејвпетепЕ/арргепиозаре би НЕ. 505 "ехрге55топ есгке, пои5 50и5-епкеп- 
доп5 Грабпеќе (апрарјеге а"еспге дапо |е Бик де ргодијге ип ќехке. Мои5 пои5 Иткоп5 
аих Ѓогте5 регооппе!е5 ек сгеаНуе5 де а ргодисноп есгке ауапк ип ќехке Шкегајге 
согате 5иррогќ (КА“т, 1999 зе|оп ОиввавА, 2011 : 196). Оап5 ип ргетјег ќетр“, пои5 
ге|емегоп5 ипе Цоќе д"асНуке5 гејаНуе5 а "ехргезоѓоп есгке Пригапк дап5 |е5 тапие!5 
де НЕ зегБе5 ек Ѓгапса!5 ек пои5 |е5 сотрагегоп5. Сеќе Цеѓе п"екапк ра5 ехнаиНуе, 
пои5 Геѓагејгоп5 епиќе раг де5 асиуќе5 51тНајге5 де "есгкиге стбаНуе ргорозбе5 
дап5 |е таќеге! сотр!етепќкате икиње дап5 "епзејвпетепк/арргепиоаре ди ЕЕ. 
Мои5 сопсиот5 5иг "пкегек де се ќуре д"аснике5 дап5 Га ста55е де ЕГЕ зитоик дапо Ге 
Бик де деуеоррег а токуаНоп ека сопбапсе де арргепапк5 еп |еиг ргорге сараске 
бе зехритег Ч"ипе тапјеге сгбеаНуе ек анноНцие дбап5 ипе Гаприе екгапреге. 


Моќ5-с|65 : епзеепетепЕ/арргепНозаре ди ЕГЕ, асНиќе5, ехргезотоп естке, Гескиге, 
тапие! де НЕ 


ГОап5 |е ргезепе агисТе, пои (гакоп5 де5 аснуке5 де Гехргезчоп бетке 
дап5 Ѓепзетепетепиарргепичваре ди ЕТЕ. 5оц5 Ѓехргезчтоп ќбспе поџ5 5015- 
епѓепдоп5 ГрариИете Јапоастеге Чеспге дап5 Те Биг де ргодште ип (ехге. 5еј|оп 
Ја Праше де Ја ргодисноп ќесе, Је5 ФАаснсјеп5 сопбетрогајп ЧЌгепстепе 
Је5 Ѓогте5 соттипјсацуе5 ес ЃопспоппеЦе5 де сее регзоппеПе5 еѓ стбацуе5 
(КА5Т, 1999 зеТоп БОВВАВА, 2011 :196). Г е5 Ѓогте5 ЃопспоппеПе5 де Геспе, 
теПез дип теззаее, ипе Јекге, ипе шшутѓанот, ип СУ, опе ипе уај|еиг ргаицие 
есишнаце роиг Ге5 арргепапб5 еСецг регтецепе де гбаЦзег ип оБјесиГ ргаета- 
дие ргест5 дап5 Је садге д"ипе 5иџацоп де соттитшсацоп де Ја уте диоп- 
ЧШеппе. Раг сопие, Је5 Ѓогте5 регеоппеПе5 еѓ стбацуе5 де а ргодисноп ќспке 
сотте јоигпа! јаите, (етотепаве, дезспрбоп де5 зепитепг5 ои де5 ехреп- 
епсе5, гергезепѓепе Гехргезетоп де 1дбе5 ек де зепитепг5 регооппе!5 де5 ар- 
ргепапб5. Керозапсје р!и5 зоцуепе зиг де гехѓе5 ПЦегате5 еп гапе ие зирроге, 
Је5 асцуте5 де Геспите стеацуе геЦепе Ја Јесице а "есте. | еиг птрогкапсе 
дап5 ГЃепзејепетепуарргепичваеге ди ЕГЕ езе Фаиѓапе ри огапде диеЦез 
еуеШепе чосегет де арргепапе“ роицг Га ргодисноп есте ајп5ј цие роиг Ѓа Јес- 
(ште еп Ѓапсеат5. Се5 асцуце5 топуапѓте5 деуејоррепе ац551 Га сопНапсе де5 
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арргепапб еп 501, еп 5е5 ргорге5 сарасте5 де 5ехргитег Ч"ипе таптеге стбацуе 
ес агиидие дап5 ипе Јапеце биапоете. 


Оап5 ип ргепиег (етр5, пои5 ге|ехетоп5 ипе Поѓе Ф"аснуќе5 гејаНуе5 а 
ГЃехргезчјоп бсгие ауапе ип ѓехее Пиегајте сотте зиррот ци! Пригепе дап5 Ге5 
шапие!5 де ЕГЕ рирце“ еп Бегрте еѓеп Егапсе ек езипе5 а ип ририс де вгапд5 
адојезсепб ес А"адике5 ес поц5 Је5 сотрагегоп5. Сеќе Џоѓе пекапе раз ехраи- 
5Џуе, пои5 Гејагејгоп5 епоие раг де аспуце5 зитИајте5 ргорозќе5 дап5 Ге 
таѓсеце! сотр!етепѓаше ди! роштатепе бие ицПНобез дап5 Гепзетепетепиар- 
ргепизаве ди ЕГ.Е. 


Моц5 Потоп пое агцеје еп зоиПепапе Гтпеетек дие се суре Ч"асиуќе 
роџштајс аојг роиг Ѓепзетепетепиарргепизнаве ди ЕТЕ, зитоце роиг Ге дЕуе- 
Јорретепеде Ја топуаноп де5 арргепапк5 ап Ге отајте де Га Јескиге/Ќспкиге 
еп НЕ. 


Ге согриз апајуче 


Роиг соппанге |е5 асиуце5 де Ѓехргезчтоп есте дап5 де тапие!5 де 
НЕ, поиз ауоп5 Ѓак пое гесНегсре 5иг 5 5бије5 фе тапие!5 де5 ашецт зегре5 
хоте 16 уојите5 (13 тапие!5 ес 3 саМег5 Ч"ехегстсе5). П 5"ари де5 тапие!5 
арргоцуе5 раг је Мицете де Гедисаноп, де5 5степсе5 ес ди дехеЃорретепи 
(есКпоТортдие де Та КерирПцие де 5егрје ек ин Н565 аспеПетепе дап5 Г"епоеј- 
опетепе зесопдате еп 5егрте. Џпе зеше зепе е5г дезипебе аих деригапѓ5 аог5 
дие Јез аште5 зор безбпбе аих бЈеуе5 ауапсарри5 Је Капсај5 а "есоје ритаје. 
5ејоп Је5 1пекисноп5 пиптегепеПе5, се тапие!5 деугатепе регтекте аих бјеуе5 
Ч"ацетаге ип птуеаи В1 (В1-- роиг де сотретепсе5 гесериуе5) де соппај5- 
запсе ес де сотреѓепсе5 Јапеартеге5. 


Те согри5 де5 тапие!5 де ЕТ.Е де ашецго Ѓгапсат5 Чезипе5 аих огапа5 
адојезсепб5 ес аих адиќе5 5иг Јецие! пои5 ауоп5 тепе пое геспегсНе е5ѓ соп- 
5Шие де 7 збне5 ухошпе 44 уојите5 (22 тапие!5 ек 22 саМег5 4"ехегстсез). П 
5 аојс де5 тапие!5 гесепк ририе5 дери 2000 јизди"а по5 јоиг5, иН11565 дап5 
по5 Јусбе5 тај5 аи551 дап5 де5 бсоје5 де Јапрвие5 ек де5 апгепе5 де Г"Шаониц 
Капсат5 еп 5егрје. Се5 тапие!15 5опе ебпегаЦчте5, сопѓогте5 ацх птуеаих де 
Јапеце5 доппе5 раг Је СЕСВТЈ.. 


Ге асцуке5 де Гехргезчоп есгке 


5ејоп Те5 аиѓеиго зегре5 де5 тапце!5, Је5 аснуце5 де Гехргезчтоп есте 
ассотраепапе Је5 гехге5 Џиегајге5 дап5 Ј|е5 тапие!5 де ЕТЕ опс роиг Бис Ге 
дехеТорретепт ес "атеЦПоганоп де сег азресе де Ја сотрекепсе де соптипса- 
Поп. Је5 ѓќехге5 Пиегаше5 дит зегуепе де зиррот роцг Та ргодисцоп ќспее 
деугатепе тоНуег Ге5 арргепапќ а 5"ехритег а бе, Геиг доппег де5 14бе5 ои 
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Ге аснуке5 де ГЃехргезотоп естиедбап5 |е5 тапие!5 де ЕТЕ зегрез ек Капсај5... 


Јеиг зегуи де тодеје диапе а га Шетандие, Та Ѓопте, Је5 тоуеп5 Ппешоициез 
(отовтарне, Јехјдие, егаттаце) а ииЦнег дап5 Јеиго ргорге5 ргодисиоп5 ќс- 
гке5. Је5 арргепапге реиуепе Је5 гбетрјоуег дбап5 ФЕЕбгепге5 Ѓогте5 де Јеиго 
ртодиснот5 бсгке5 ди"15 арртеппепе а татитнег, ѓеПе5 дие Чезспрноп 4"ип оБ- 
је, Ч"ип регзоппаре, Ч"ипе 5ицаноп, 4"ип бубпетепе ои Гестиге сгеануе. 


ГОап5 се са5-/а, Је (ехке Пиегајге-зирроте гергезепѓе ип ѓехее зрестПдие, 
Бјеп 5ииские. Еп е Цзапе, Г"арргепапе десоџуте поп зешШетепее5 погте5 сага- 
сеензапеип еепге Пиегате рагнсицег (ехее еп ргозе, робје, техее Агатаидие) 
штај5 ац55) Је5 гееје5 ПарииеПе5 де зоп Ѓопспоппетепе (соПегепсе, соречјоп). 
Га ргодисноп естие а рагиг Ч"ип ќехте Пиетајте-зирроте дбуеорре ај“! сПел7 
Рарргепапе оике Ја сотреќепсе Цпештение Га сотрееепсе ргавтаиндие (015- 
сиготуе ек ЃопсбоппеПе), уотге Ѓа соппат5апсе да Та знистиге, де огеаптацоп 
есдез сагастепоидие5 де атРЕбгепбо суре5 де (ехге5. Џпе Јескиге аКепиуе еѓ 5Ш1- 
Жеизе де5 ѓехте5 Пиегате5 регтек а Г"арргепапе де геЈеует Те5 сагастенобдие5 
есЈез гееје5 гбејз5апе Је5 Суре5 (ехше!5 ргезепке5 дап5 Је5 тапие!5 де ЕТЕ есде 
соппацге аџ551 Је5 ФИНегепсе5 епе Ге соде ога! ес е соде беце. Отасе а Ја 
ргодисбоп бесе ди! зи Је5 аспуќе5 де гесериоп, Г"арртепапе атеЦоге 5а са- 
расне а ицЦзег |е5 тоуеп5 Ипршондие5 дап5 Је соде еее 4"ипе тапјеге 
адедиаќе. О?оц Гтиикетее де геЦег Је5 аснуте5 де Гехргезчтоп есте а Та Јесице 
ди ѓехге Пибгајтге-зирроге. 


ГОап5 |е5 тапие!15 де ЕТЕ де ашеит5 зегре5 ек Капсат5, потргеих опе 
де ехетр!е5 де5 аснуќез де Гехргезчоп есте ди"оп роштајс геегоирег де Ја 
тапјеге зшуапѓе : 


1. Безсприоп де објеќ5, без регзоппаре5 ои Де5 бубпетепѓ5 Ѓа- 
пет а Рејеуе 


Еп ехетр!е, поџ5 скоп5 Је5 сопчјепе5 5шуапѓе5 ассотраепапе де 
ехиајн5 Циегане5! ргезепке5 дап5 |е5 тапиеј5 : Оесуѓег Гаѓјтозриете де уоте 
УШе Ге зот а 66 еп кои тчрѓатт де се ех; Бане Ге роттаи де уоје 
ртојеззеип рубјене Кебјоег ип теси 4 ратше А ип бубпетепе ди! уои5 а јан 
реип, Оестуег ип зоиуепт а епјапсе ди зе гарроте а кое тете (ве повез, 





1 |е5 аџкеиго ек |е5 Џкге5 де5 ќехке5 5ирроњо роиг |е5 асНиќе5 впитегее5 
опЕ(паѓјаие5 еп Ба5 де раре. 


2 В. 5аранНег, к |е5 аПитеќе5 5ивдоње5 5, ре диоѓ ране-к-оп аијоиганиг? 
Екапси5к! јегкк га Ш гагтеа дгтпагје, 120. 


3 А. Еоигпјег, к |е бгапа Меаи!пе5 з, Егапси5к! јегкк 2, 42. 


4 М. С. Меуег, к Џп Потте зе репсНе 5иг за ра55ќе 5, Егапси5К! јегќк 3,65. 


За 
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зе5 ријоих);1, епјат! и геси аесоиуте Ге топае ехуаотатате де ја паште. 
Соттепе Гахег-уоиз аесоиуен? ресттег ипе бргоае (мегтеззапте.5 


Пи роше де чие Шетандие, Ге5 сопчтепе5 роиг Је5 аснуцке5 де ргодис- 
поп ќсгие сиќе5 соггезропдепе бутдеттепе аи 5ијес ди гехее Пибгате-зирроге, 
а Ја фетандие де Г"ипие дап5 Ге садте де ЈациеПе Гехкнатс Пиегтате зе Гоицуе 
ес, се ди! е5( 5итоце птпротапс роиг Та тонуаноп де Г"арргепапЕ, а зоп ех- 
ренепсе регзоппеЦе, за че ек за геПехтоп. Ге сеќе тапеге, |е таќкбне! атас- 
дие ди тапие! есТе5 аспуке5 арргориќе5 беутеппепе регоппај1565, Ѓајзапе Ја 
рагце пибогатке де Ја ме ек де Ѓехренепсе тпатујдиеПе де Гарргепане. 5"ар- 
риуапе 5иг Је5 бјетепе Ппеиј5идие5 ес а15сиго5 би зирроте Циетаце ди Па 
гтаѓиј5е5, Ѓарргепапе е5Е сараб!е де 5" ехритег 4"ипе таптеге зацоЃајзапе. 


2. РазИсне 


Ге разнспе е5Е ипе Ѓогте де Гехргезчтоп бепке ди! герозе зиг Је гехке 
ЦЏиегате еп (апе дие тодеје зигахтие оци чгупендие. Сеќе аспуќе ек ехј- 
оеапѓе рагсе ци"еПе детапде а Ј"арргепапе ипе Јестиге ацепиуе ди ѓехѓе зир- 
рог огасе а ЈадиеПе 1 регсот Је5 (ај5 сагастепоидие5 де Гесткиге де Гашецт 
ег еззаје де Је5 1тиег дап5 за ргодиспоп. Ге ра5исре ассотравпе Је5 ѓехге5 
робидие5 ац55ј Бјеп дие сеих еп ргозе ргезепб дап5 |е5 тапие!5 де ЕТЕ де 
ашеит5 5егре5. ГОе5 Ѓој5, оп птрозе а Ге!еуе ди"! паце Ја 5иискиге 5упѓахтдие 
Че Ѓопотпај! : Ечзауег е јате ипе робчте амес Ге тете зијег еп Ттиат! Ге џет 
спие дез родѓе5 соппих (уоиз роиуег уои тзрѓеет де Беа де иоте уШе)". 
Оп (гоиуе |е разисПе дап5 ргездие гоше5 Је5 5бене5 Фе тапие!5 де ЕТЕ дез 
ашеиго Ѓапсај5, тете аих рен птуеаих. Оап5 Је5 ргепиеге5 раве5 4еја Чи 
тапце! Је Моиуеаи Там/1, аџ пјуеаи деригапе, диејдие5 уего де Ја робче 
АПсатѓе де Ргеуен зегуепс де тодеје роцг Ја ргодисбоп есте де Ѓарргепапе“. 
Аих пјуеаих ауапсее5, оп геџоиње сеќе асиуце ри зоцуепе : бепте зиг Је 
тодеје де Ја робме Ја розе Ди тпапагренеп ет ае ја реше Јепаппе ае Етапсе 
де 5епадгаг5? ои де Га робје епраеѓе де В. Утап ес Р. Ешагд", есс. 


Р|и5 потрбгеизе5 зопЕТе5 сопчјепе5 диј фетапдепк а Гарргепапе 4" - 
ќег Је 5Еуе де Геспуат : ГЈестлег ин јоиг а ее чип а рѓаве еп тиа Ге зе 





5 5. Де Веаиуотг, к Метојге5 д"ипе јецпе бИе гапрќе 5, Егапси5К! јегк 4,95. 
5 Н. Возсо, к |"епѓапк ек |а пиете 5, Егапси5К! јегК 4,162. 


7Ј. Ргемеќ, ка 5ејпе а гепсопкге Рано; Р. УеПаѓте, к 1 реиге бап5 топ 
соеиг 2, Егапси5К! јегкк 2, 173-174. 


8Је Моичеаи Тах!1, 31. 
УГе Моичеаи Тах!2, 92-93. 
Усатриз5 3, 68-69 ; 142-143. 
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Ге аснуке5 де Ѓехргезчтоп естиедбап5 |е5 тапие!5 де ЕТЕ зегрез ек Капеај5... 


ае Сатиз; "Кеаѓоег ип дехот 4 ја таѓоп аи зијеѓ е оз зоиуепт5 а ипе јојте 
де уШарге. Ч уои5 п ахег јата ее а ја јоте, пасопѓег (а тете Шкоте дие 
ГЃ аиѓеик еп (Штианг зон “ѓе: 2 Кои зоиуепег-уои5 де5 порез де уоје тете, Че 
чоте гпапа-тете? Оестуег-Гез еп ишинан! Ге тете реосеае дие Гаиеит ди 
гехѓе. 3 Оп детапде а Гарргепапе де спојзи ип тогесде деспге ип зоцуептг а 
Ја Гасоп де О. Регес дап5 зоп сите Је те зоииѓено, де деспге Је5 веп5, ГЃар- 
раќетепк ои ја ме дионајеппе сотте Г"ахак ѓак Регес ои Сјаиде Воу!“ ои 
ете 7о|а деспуапе Јез кот5 уШез : Гоџгдез, Коте, Ран5!“. Сопте зирроц 
роиг Га ргодиспоп ди разисНе, оп гекоџуе дап5 Је5 тапие!5 де ЕТЕ Је5 гест 
де уоуаге де В. Бапагаг ес Р. Могап!“, тете Јез ехегстсез де чгује де В. 
Оџепеаи"“. 


Гез јехге5 Пиегајте5-зиррот роиг Је5 аснуќе5 де Јехрге5отоп есте 
5оПЕ сПот55 поп зешШетепе зејоп Је 5гује де Геспуат оџ де зиискиге5 
Нпошоидие5 дие Гарргепапе бега таѓијчег еп арргепапс је Капсај5 тај5 
ац55! еп Ѓопсноп де5 бетепт5 де Ја сииге стје ди"! десоцуте : Ја поштките, 
Је5 зутроје5 панопаих ек сиките!5, Редисацоп, екс. Оп (гоиуе ајп5! дап5 Те5 
шапце!5 де сопсерѓеиг Капсат5 Је5 ехиак5 бе5 поцуеЦПе5 Ја ртениете вогобе 
де Рѓете де Е. рејегт!“ зиг Јез НаБиидез аНтепкајтез Де Егапсај5 ои ЛоииеЦез 
атенсатез де У. Уо|коѓ зиг Ѓарргепиззаве де5 Гапеие5 ќиапеегез!“, егс. 


Влеп дие герозапе зиг "атцаНоп ди 5еуе ои де ја 5иискиге зупѓахјдие 
ди гехке Пиебгаје-иррот, сеќе аспуце де Гехргезчјоп есте Јаје а Гаррге- 
папе Ја роз5БИке де 5"ехритет Ч"ипе тапеге стбајуе еѓ регзоппеПе ег де 
гедвег ип (ехее ди! ге5ијќе де за ргорге ехрепепсе естеПехјоп. Мете 5711 5"ар- 
рше зиг је Шете, Га Ѓогте ои Је5 5ициските5 би ќехѓе 5оџгсе, се п"е5Е ра5 ипе 
риге иаканоп п! гереицоп та15 Гехргез5јоп де зе5 ргорге5 СтоНоп5 ек репобе5 
сотте геропзе аи (ехее 5ирроте. 





1 д. Сати5, к | "Екгапрег 5, Егапси5К! јегѓК 3, 147. 

1 Ј, Стопо, к Верат 5, Епапси5кгјегкк 4, 77. 

1 5. це Веаиуојг, к Метојго д“ипе јеипе Пе гапрќе 5, Егапси5К! јегѓк 4, 95. 
ЧСатриз 2, 72, 114, 115. 

15сатриз 4, 74-75. 

1 сатриз5 3, 68-69, 142-143. 

"Мегчѓоп опдтаје 3, 249. 

Всатриз 4, 18. 

"Еогит 3, 76, 158, 164. 
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3. Есгииге сгеаиуе 


Когпте де ГЃехргезчоп есте Црге а рагиг Ч"ип гехге Пиегајте сотте 
5ирроге, ГЃестииге стеаНуе п"е5Е ра5 ргезепќе зоиуепе бап5 Је5 тапце!5 де ЕТЕ 
де ашеиго зегре5 еп ѓапедие Гаснуце де ргодисноп ќспѓе. 5ејоп Сид ес Стиса, 
сеќе Ѓогте герозе зиг феих ро5идаб : 


сс оце бепе е5Е Је ргодаие де ѓгоц5 Јез ѓехге5 из апебнеигетепе раг се 4ш1 
Респкекипе сопкајшќе 5ијске регтеќ де дерјодиет "естиите, Ч"атепарег ип 
езрасе Че Прет ес де 5изскег а сгбануќе. 5 (СЏО ќе ОВЏСА, 2009 : 189) 


А Ја 4ИЌегепсе де5 аџке5 Ѓогте5 де Гехргезчтоп бстие ргезепке5 Дап5 
Је5 тапице!5 де ЕТЕ геПе5 цие Ја Јекге, Глпуканоп, Ја поѓе, Ге тет, Г"есткиге 
стбаНуе п"а ра5 сотте Бисја сгбеаноп де5 (ехке5 а уајеиг ргавтаНдие. Г "ауап- 
јаве рипстраје де сеќе аснуќе дап5 Ј"арргепиозаре ди ЕТ.Е е5Е Ја ро5орице 
роиг ГЃарргепапе де 5"шпуезигте регооппеЦЏетепт, де десоџуттг 5е5 ргеѓетепсе5, 
5е5 тпкетеќ5, 5е5 вобк5 аих аџке5. Ациетенк 4, Гестниге стеацуе регтеќ а 
Рарргепапе 4"ехритег зоп тагилиаје ес Ѓан арре! а за стеануќе. С"е5рроиг 
сеја ди"! е5Е топуе поп зешетепероиг еепте та15 аи551 роиг Бте еп Капсај5. 
Отасе а сеќе аснуќе ека за сараске де 5"ехритет д"ипе тапјеге регооппеПе, 
стбацуе, агиебдие тете ес де дбраззег Гетр!от ргаетандие де Га ЈГапеце дап5 
де5 5ицаноп5 дионјеппе5, Гарргепапе Чеутепе р|и5 сопбапе еп Гит-тете ек 
5 арридие р!и5 дап5 5оп арргепиччаре Чи Капсај5. 


Мете 571 е5Е ро551Бје де рганциег сетајте5 Ѓопте5 Че Гесткиге сте- 
ацуе де5 Те птуеаи дорикапе, ГЃапаѓуче де тапие!5 фе ЕТ.Е де ашецго зегбе5 
топке дие Је5 сопсерѓбеиге де5 тапие!5 опе ргеѓеге Је5 ргорозег аих бГеуе5 р!и5 
дес5 ауапе ип птуеаи р|и5 бЈехќ. П5 опе срој5! де5 (ехге5 робицие5 тај5 аџ551 
де5 (ехте5 еп ргозе роиг 1пскег Је5 бТеуе5 естпоригег де5 ргодисбоп5 ќсгиез: Ки 
ѓгапдет, сотрозег. ип саШокатте зиг ип чијеѓ ди хои5 труе. Гаѓег тпауаи- 
јет хоте ттавтацоп!:?0 Кеафес ип рекгроете еп уоиу трап де ја робуѓе 
де Јасдиез Рубуен Кеѓеуег Ге Шаосие епие Гасет де ројсе ек Ге уеих 
татспапа аез диате-5аот5, тбаоес А аштет Жавориез а се чијеѓ ег јоиег- 
је5; Гтавтес ја зиќе ди гехте.?? 


ГОап5 Је5 тапие!5 де ЕТЕ без аџееиго ЃКапеа15, оп гепоцуе сеќе аспуке 
а (ои5 Је5 птуеаих де Гарртепиозаве Чи ЕТЕ. ЕПе ассотравпе Је5 (ехге5 
Пиегајтез-зиррот5 де вепге5 Чјтуег5, сеих робидие аи551 Бјеп дие сеих еп ргоѓе. 
Гбенкиге стбацуе е5СЈе р|из зоџуепе ргезепѓе дап5 е тапие! Сатриз. рап5 Је 


20 6. дро|пајге, к Роете5 а (ои „, Оџоѓ де пеиј 2,124. 
21 Ј. Ргемецќ, к Тапк де Ѓогек5 5, Егапси5К! јегкк 3, 167-168. 
22 д. Егапсе, к СгатпдиеБрИе 5, Егапси5кјегкк 4, 31. 


23 д. раџдеќ, к |екгез е топ тоијп 5, Егапси5КЌ! јегкк 4, 58. 
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Ге аснуке5 де ГЃехргезотоп естиедап5 |е5 тапие!5 де ЕТЕ зегрез ек Капсај5... 


уојите 2 (А2), оп ргорозе а Г"арргепапиез ргепиеге5 Цепе5 без егапд5 ашеиго 
Еацрег, Ниго, Вајгас, Та Еопѓаше гбез де Јешг5 соиуге5 Је5 р|и5 соппи5, 
Маадате Воџату, Га Гбоепае де есте, Ге реаи де спавит, Гез Еарѓез, ао 
чие Гери ди готап Апепѓаѓ де Геснуаш сопѓетрогат а зиссе5, А. Хо- 
Фотр.?“ 1 7танетее де сеќе асцуќе гезјде дбапз Је Ѓан ди "еПе шске Г"арргепапе 
а соптипаиег ауес |е5 егапа5 пот де Ја Пиегасите Ѓапсајче еса Јеџг геропаге 
еп птаотпапгеѓеп гешреапсдиејцие5 ЦПепе5 де зиќе дезпстри де јеиг5 сецуге5 
сејерге5 доппапе Прге соцг5 4 зоп штаејпаноп. Ге р|и5 егапд ауапѓаее гечѓе Је 
роиуои де (ехоез ргезепг65 де Ѓајге епиег Г"арргепапе Чап5 Гиптуег5 тартдие 
де Ја Циегаште. 


Аџ птуеаи В1, дал Је уојите 3 де Ја тете ее, се зопс Де5 ќехке5 де5 
ашкеиго сопѓетрогатшт, Р. Мофапо, О. Регес, О. 5ипепоп аш! зегуепе де 5ир- 
рог роиг Респицте сгбацуе. Гарргепапе е5Е Шуке а сопипиег Гоце 
соптепсѓе, а птаејпег Ја ме Гишиге ди соирје 4десте дап5 Гехиат Пиегате ои 
а сгеег Јез регзоппарве5 еќ Ге5 С1етепк5 Ч"ип роѓаг.?“ Сапз |е5 тапие!5 Иелзѓоп 
отетаѓе 3 ес 4 (В1/В2), Је5 сопсерѓеиго ргорозепе а Гарргепапе де гедјеег ип 
гест 5Е ои 4"еспге де5 чет. Скапе ричјеиг5 робчје5 4" АроШпајте ес де Ваи- 
Чеѓаје еп ехетр!е ес ехрИскапе сеаше5 Пвиге5 де 5гује, оп 5"аќепа а се дие 
Рарргепапе зо 5иЕВзеттепе шерие роиџг Је5 ицНаег дап5 за ргорге ргодис- 
цоп.“е 


4. Тгабисцоп 


Сотте Је ѓехее Пиегате-ирроге е5Е Је зешШ ѓуре де доситепѓ“ 
ацфепидие5 ргезепк5 дап5 Је5 тапие15 де ЕТЕ ауапеде5 циацке5 е5Менаие5, П 
е5/ ассотрагпе раг де асиуке5 де падбисиоп дап5 Је5 тапце!5 де ЕТЕ. Ге5 
ашкеито зегре5 опе спој! сотте чиррот Је5 ќехге5 Пиегаше5 де5 бенуат5 
Ггапсај5 Јез р|из соппиз: де огапаз аишеит ди ХЕХе (Нацрет?7, 5гепдна!““, 


АСатриз 2, 128. 

2Сатриз 3, 17, 105, 132-133. 

25 уегоѓоп оддтаје 3, 240 ; Мегоѓоп опдтате 4, 27, 89. 
27 1 ЕдисаНоп зепИтепкаГе 5, Еапси5К! јегк 4, 97. 


28 к|е Коире ек |е Мојг з, ре диоѓ ране-к-оп аијоига“Вит ? Егапси5К! јегѓк га 
Ш гаггеа дгтпагјје, 29. 
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Уезна МО ЗЧАС 


Маираззапе?, Вајлас“?) ес ди ХХ" чјесје (багне“!, Сатиз??), Дез бснуата 
Кгапсај5 ек Капсорпопез роршанез ек а зиссез (РгеуегЕ3, О. 5итепоп?“, М. 
РагпоВ“, А. Мошотр““, В. Оагу?") епие аицез. 


Оап5 ГЃарртосПе сопштиптсацуе, оп сопојеге Ја падчисноп сотте ипе 
асиуке регтенапе де уепНег а сотргевепчтоп ди доситепе-еирроте оџ Ја соп- 
пашзапсе де5 Ѓогте5 де Ја Тапеиџе стбје. Еп тете ѓетр5, а шгадиспоп е5Е ипе 
аспуќе де Ѓехргезојоп еее: 


с Би рот де уие Јапраетег, Та шабиспоп е5Е Допс Нбе аих сотротетепт5 де 
сотргеНепотоп ес 4"ехргезотоп ек оп Га сотргепд сотте ип ехегстсе де 
геспегсНе де соггевропдапсе5 епие деих Јаприе5. С"е5Е 5ејоп Ја деПпшоп 
ЧЕдтопд Сагу "ипе орегаНоп ди! спегсПе а бкаБИг ипе баитуа/епсе епце 
деих (ехге5 ехргите5 еп де5 Гаприе5 а1ЕКгепкев". 5 (СЏО 4“ ОВОСА, 2009:399). 


Г оричоп де ШЧасистеп5 е5Е ратавебе диапеа Ја Ппашке атдасндие де 
Ја кадисноп дап5 Гарргепизаве/Л"епзетепетепе ди ЕТЕ. Биграра е5ите ди"а 
Ја ЧЧЕетепсе де аште5 Ѓогте5 де уенИсацоп де Ја сотргеВепчтоп ди гехее Ги 
регтеќапс а геапчаноп де5 Ѓопсиоп5 соптиптсацуе5 ашепидие5 (ехегстсе5 
де 5бЈ|есноп, де с!а55шПсацоп, де гесопобицоп ди ѓехѓе а рагиг де5 рагие5 
доппѓе5 дап5 Ге дезогаге Пе5 ри77Је5), е гезите, екс.), Га ггадбисноп ехтее дие 
Ѓарргепапе зе сопсепие р|иќкбЕ 5иг Га Ѓогте дие 5иг |е зеп5 Фи Фоситепе- 
зирроге. Ја диаНќе де Ја гадисноп дерепд аџ551 ди птуеаи де соппатчапсе де 
Ја Тапеџе таѓегпеПе (псрезче де жосаршате инН56, ехргезотоп е5Шендие) се 
Чиј пе Дечтај раз штИиепсег Г"еуајцаноп де Ја соппајззапсе де Ја Јаприе стБје 
(ООВВАВА, 2011 : 207). 


Сид ес Огиса Ѓопе а ФЕЕгепсе епе Ја гадисноп тетргекатуе ес Ја 
тадистоп редароешие допсје5 Ѓогте5 оп (гоцуе зоџуепе Дап5 |е5 тапие!5 де 
Н.Е (тетр!асег ип ѓехее есте еп 1.М раг ип ѓехе еп | Е (лете) ес гетрјасег 





29 к |а Реиг „, ре диоѓ ране-коп аијоига"нит ? Егапси5к! јегк га Ш гагтеа 
дтпагке, 102-104. 


39 к |а ЕНе аџихуеих д"ог 5, ре диоѓране-Гоп аијоига“Вит ? Егапси5кгјегкк га 
Мм гаггеа дгтпагцје, 58. 


31 к |а Маиоќе 5, ре диоѓране-коп аијоига"Нит ? Егапси5к! јегкк га Ш гагтеа 
дтпагје, 157. 


32 к ее а Ајрег 5, Ге јгапсањ...Јѓајте !, гадпа 5уезКа, 44. 

33 к СПо5е5 ек аикге5 „, Егапси5К! јегѓк 1, 128. 

34 к Аикобторгарите „, Егапси5кгјегкк 1, 153. 

35 к| е спаќеаи де та теге 5, Ге Јгапсаќ...Јгатте !, гадпа змезКа, 13, 31. 
36 к Мекарпубдие де5 ќире5 5, Ге јгапсаќњ...Јгајте !, гадпа змезКа, 26. 


37 к (а рготечче де ЃаиБе 5, Егапси5К! јегкк 2, 160. 
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Ге аснуке5 де ГЃехргезотоп естиедап5 |е5 тапие!5 де ЕТЕ зегрез ек Капеај5... 


ип ѓехте бенсеп | Е раг ип ѓехѓе еп 1.М (џетзтоп). Сез фаснстепо буодиепе Је5 
ФЕНсиКе5 дие гепсопие Гарргепапе падијчапе ип ѓехее ди Капса15 гергезепе 
Чап5 е тапие! де ЕТЕ уег5 за 1.М. Ге р!и5 зоцџуепе, Гарргепапе пе соппак раз 
Је сопѓехѓе пт Је5 б1етепб ехиајпешецаице5 ди иг ЃасШиегајепе Ја соп- 
5игисноп ди зеп5 уи ди"! 5 "арт де5 ехиајк5 џез сошт5 ек Ѓаике Ч"ехрЦсацот5 де 
Репзејепант. П езЕ ајт5! апитепе а спегсВег Чапо ип Фсбоппајте БИприе де 
согтезропдапсе5 Јехјсаје5 ек де ргодише цпе Шадисиоп Пиега!е ди г(ехге 
5иррогќ. Еп р1и5, бкапе доппе Га Бпеуете де Гехкат, Ја гадисноп пе регтеќ раз 
а Ѓарргепапе Ге Дехејорретепе Че Га сотреѓепсе Фосиготуе. | "аНепноп ѓаќе 4 
Ја Ќогте (е5 бетепб ПпријНдие5) ек поп а "јагегргеѓаноп (кап5тјотоп би 
5еп5) Ѓаџотне Те5 јпѓегветепсе5. | "1псопубтјене рипстра! де Гаснуне де 
кадисдоп дап5 ГЃарргепиз5аре ди ЕТЕ зејоп Сид ек Огиса с"е5Е ди"еПе п?е5Е 
раз соптитсаиуе: 


с Еп 5ушаноп де соптипсаноп, Ге Госигеиг пе Фјрозе раз де гехее шиста!, П 
е5! Ѓашеиг де 5оп ргорге ќехѓе, ои р!и5 ехастетепе Га рЛирагк ди гетр5 Ге со- 
ашецг. Ог Ја цадисноп пе регтшеѓ ацшсипе тпѓегасноп, еѓќ допс ра5 де 
сосопчџисноп де а15соига. 5 (СО бе ОВИОСА, 2009 : 403). 


Роикапе, Гете де Та падбисноп редавоејдие е5Е ди"еПе шске ипе 
Јескиге ацепиуе, дегаШебе ди (ехге-зирроте ајпот дие Та геПехтоп зиг Ге Ѓопспоп- 
петепе де Ја Т.Е. тат5 аи55ј де Та 1,.М (СОО 4; ОВЏСА, 2009 : 399-403). П пе 
Ѓаисра5 перЦвег "атротапсе де Ја џадисноп еп ѓапе дие тоуеп фе тедјаноп 
огасе аидие! Је5 Јосисеиго де аиИЃегепге5 Јапеце5 еѓ сијиге5 гец5ојовепе 4 5е 
соппагте еса соптипиег.?“ 


5. Кезите 


Ге гезите е5Е ипе асцуце сотр!ехе де ргодисноп де ѓехге5 ди! ехтее 
Ја таѓите де ФЕЕЌгепо зауоц-Ѓајге ес поп зешетепе ипе Боппе соппат5запсе 
де Та Т.Е. Роиџг Ѓаше џип гите, уоце гедите Је доситепсзирроте ес Је 
геГогти!ет 4"ипе тапјеге оБјеснуе, П е5Е песез5ајте де Ге сотргепдте Бтеп еќ 
А"еке сарабје де ргодите ип ќехке сопетепк ек Бтеп агнсше. Г.е5 сотргеВепотоп 
ес ехргез5јоп бепке5 5опЕ бопс 50 1Шетбе5 ајп51 ди"ипе соппај55апсе де Ја Т.Е ек 
де5 гео|е5 тефодојоотдиеч: Ја сопкасиоп ди гехѓе ац диаге де за Јопеиецг; Је 
соиг5 еќ Гепспатпетепе де5 14бе5 ди ѓехее-зирроге опе вагд65 ајпо! цие Је 
5учѓете де ГЃепопстаноп; Ге Ф5соиго таја! е5Е геЃотти6 зап5 јпѓегуепИот5 
регоппе!5 пт рез де розиоп; Ја теппоп ди зирроге е5етпеегаС оп пе гесорје 
раз Че рпгазе5 ди гехге5-зиррот (СНАВНМЕТ, КОВГН-МРТ, 1997 : 9-17). 


38 рап |е СЕСВ!, оп ске |а кгадисНоп сотте "ипе де5 асНиќе5 де теаѓаНоп 
ајпоѓ дие !пкегргекаНоп, |е гезите ека геѓогти!аНоп (СЕСВ!, 2001 : 71). 
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Бап5 Је5 тапие!5 де ЕТЕ без ашешг5 зегре5, Је геоште е5( ипе аснуке 
де Гехргезчоп ќесе ЃПедиепќе.? Роџшкане, Ј|е5 сопсерѓешт де тапие!5 пе 
доппепт ра5 4"ехрЦсаНоп ш де сопотрле5 ди! ешегтајепе Гарргепапе дбап5 5оп 
качат. Сеја атепе а репзег дие се 5опе Је5 епзетепапб5 ди уеШегопе а се дие 
Рарргепапе раз5е ѓоше5 Је5 ебкаре5 де Ја тедасдоп ои Бтеп оп сотрѓе 5иг Је 
капѓег без соппајчзапсе5 еј бе5 зауот-Ѓате де Ја 1.М ди ајдеган Г"арргепапте. 
5еј|оп пое ехрепепсе дап5 |е (гауај ауес Је5 бајат, пои5 роиуоп5 те дие 
с"е5к ргездие јатај15 |е са5 ек дие 1е5 сопотепе5 статге5 ек ргест5е5 зиг Је5 бкаре5 
де Ја сопкасноп де ќехке5 5игуте5 Ф"ехетр!е5 де ќехке5 ге5ите5 ЃасШиегајеп 
Рашопотце де ГЃарргепапе. 


Ге таќбне! сотре тепќаје 


УХошапе гтекарцг је Фајорие епџе Ја Јесиште ек ПГеспиге дап5 
Рарргепиззаре, геЦег а ргодисноп есте а Ја Јестиге де (ехге5 Пиетајте5, Ѓате 
те Ѓарргепапе роиг ди"! ќспуе пиеих тај5 аи551 Је Ѓајте ќспге роиг пцеих 
Шее, Је5 ашешт ди тапие! Реиѓе јаридие ае Пиеташте ргорозепс де 
потргеиче5 асцуќе5 де Гехргез5јоп есте ци"оп пе геноцуе раз дап5 де 
гапие!5 де ЕТЕ. Се аспуце5 доппегајепоЈе вобе де Цге а Г"арргепапЕ, Ге вобе 
де Ѓарпацег Гиг-тете де (ехге5 уате5 (оиг еп гедесоиутапе Та Пиегаќиге ес 5е5 
азрест5 уате5. Мои5 п"еп скоп5 дие диејдие5-ипе5, Шизибе5 раг ФНИегтепо 
гехте5 де Пиегасште Капсајње: 


- Соттепсег ип (ехѓе - еззаует де гбајеег е дерис (дие!дие5 Попе5, ип 
рагаргарне ои ипе раве) зе|оп Ја ферочтоп 4"езрие ес Г"Нитеиг Чи тотепе 
ајот дие Ге птуеаи де Јаприе де ГЃарргепапе пе сПегспапе ра5 а ѓегпипет Је геске. 
Ге соптепсетепе реис ебе ип тотепе ФЕНсте де Гестиите Чапо Ѓе зеп5 ди"П 
тес се ди! бен дап5 Га розшоп де зе дфетапдег 51 се ди"П бспе зега 
шегез5апе роиг се!ит ди! ПС, соттепе сопипиег, еѓс. 5ап5 зе 5оцстег Ди гоп дие 
Је5 ргепиеге5 рнгаче5 доппепе а Ја зике, ес де Ја зике гоиѓе епбеге, Гарргепапг, 
зошјаее, решс доппег Прге соиг5 а зоп птаешаноп еѓ бспге бош! се ди"И уеце, 
соп5сјепк ди"! реиќ аггбкег а гоис тотепс (ГвГр : 107-108); 


- Естге ип (ехее а рагиг 4"ипе ригазе фоппѓе сотте рот де дбран - 
сеце аспуке роштај бие ипе уапапке де Гаснуке ргесбдепге рогпапе 5иг се 
тотепе депсас ес ФЕНсне де гоџѓе гебаспоп ди! е5Е Је соптепсетепг. Г.а 





39 Сеќе асНуќе ассотрарпе, епкге аикге5, |е5 ехкгаќо Де5 оеимге5 5ијуапке5 
: с Сопќе5 д"оикге-ќетр5 2 де Ј.-Р. СПабго! (ЕЈА : 13), к Г"оеџуге 5 де Е. 2оГа (Егапси5К! 
јегк 4 : 13, 141), ск Ип Потте зе репсНе иг 5а раообе 5 Де М. С. Меуег , к!"Екгапрего 
де А.Сати5, к |е5 Метојге5 д"Оикге-Тотрбе з де СПакеаибгапа (Егапси“К! јегкк 3, 65, 
149,158). 
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Ге аснуке5 де ГЃехргезотоп естиедап5 |е5 тапие!5 де ЕТЕ зегрез ек Капсај5... 


ргепмеге рргазе рошта бие Цгбе 4Ч"ип ѓехее, Ч"ипе сопуетаНоп оц Бјеп 
шуепе Пвгр : 121-123); 


- Кеш ип гехее а рагцг дип Цке птро5ќ. Ге цке решсбие ипагте, 
етргише а ип ехе робицие (ип уегз)“9, 4 ште сопуегчајоп (вр : 125-127); 


- Реепдге је дерис 4"ипе Шаѓоце оц 4"ип готап еѓ есиге ја зиќе а за 
Ѓасоп (вгр : 129-132). Без уанапѓез де сеќе аспуе роигтатепе ене 4"пуепег 
Је дери 4"ип гехке допе Гоп а Ја Вп ои Бјеп де ргепаге Ге фериќ ека Вп Ч"ип 
(ехте деја ехтоѓапе ес 4"еп шуепѓет Је тШеи (Гвгр : 133-136); 


ЕФЕЈ 


- “Раве агасИќе" -- бепте ипе раве 4"ип гбси сотте 51 еПе бкајса зеше 
гечѓќе Ч"ип тапизсте реги (Пвгр : 137-140). 


Ге5 оџугаве5 Еститез стбањоев ес Пненаите еп стаче Де ЕГЕ рго- 
розепе без Перез редавоотдие5 (оцѓе5 ргеѓе5, сопсие5 а рагиг де5 (ехге5 Пие- 
гајте5. | е5 ашецто зе рторозепе сотте Бик 4"епсоигарет Је5 епзетепапб ес Је5 
арргепапб5 а сопзастег ипе рѓасе а Ја Циегаќшге ег а Г"еспите еп сјазе де ЕТЕ. 
СОез асцуце5 де ргодиспоп есеиѓе5 5итрје5 еѓ сопсгеѓе5 регтеќепЕ поп 
зешетепе де Ѓате бспге |е5 арргепапе5 тат5 аи551 де Ѓаше ргепдге ди рат“, 
ипе зоштсе Де тобуацоп штсотрагаб!е роиг Ѓарртепиззаве Чи Капсајз5. 


СопсТичоп 


1 "апаѓуче Ѓаќе зиг 60 уо|ите5 де тапие15 де ЕТЕ де ашеито зете5 
ес апсат“, фе5ипе5 аих огапа5 адојезсеп5 ес адиќе5, поц5 а топие дие Је5 
аспуце5 де "ехргезчјоп есте ассотраепепе зоиуепеЈе гехге Пиегајте-зирроте. 
ПО"ипе рат, се5 асбут65 уапбе5 регтекепса Г"арргепапе Че татитчег Ч1Негепез 
5(гиските5 Ппешобаие5 ргезепѓе5 дап5 Је фоситепечирроге, де Је5 арргорнег еќ 
геииЦзег Чапо зе5 ргорге5 ргодисноп“. Г?ацџе ран, ГЃарргтепапе е5к шсеке а 
ехритег зе5 реп5бе5, 5е5 зепитепб5 ес за регоппа!е огасе аих аспуце5 рго- 
розѓе5. С"е5Е Ја гат5оп роиг ЈадиеПе еПе5 зопе ргезепке5 де Је пјуеаи Черигапс 
дап5 Је5 тапие!5 Капсај5 аЈог5 дие Је5 сопсерѓеито зегре5 ргеЃегепе Је5 ииПоег 
аих птуеаих р!и5 амапсе5. ГБап5 Је5 тапие!5 зегре5 ај по! дие Чап5 сеих Капса15, 
Је5 сопсерѓецт5 ииПчепесотте зирротее5 ѓехке5 роендие5 еѓ еп ргоѓе. П 5"аеј 
Тоијоиго дез (ехѓе5 де5 бспуашт5 Јез р|и5 соппи5 ес Је5 р!из роршаше5 де Ја 
Шибташте ѓгапсате би ХУШЕ“ аџ ХХ“ чесје. А Ја ДИЌЌгепсе без тапиеј5 Ѓгап- 
сај5 дап5 Јездие!5 оп пе (оиуе дие Је5 аспуке5 де разнсне ек де Геспите 
стгбацуе, дап5 Је5 тапие!5 5егре5 де ЕТЕ Је5 гехке5 Пиегате5 опе ассотраепе5 
ац551 де кадиспоп, де гезите ес 4"аспуке5 де дезспрноп. 


49 | ез ашгецга би тапие! гарреЦепе дие Ге Ние ди Гатеих готап де Е. Фавап 
Вопјоиг имѓезве еврехиан ди росте А рете аеДоитќе де Р. ЕЈцака (Тв : 127). 
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Уезна МО АС 


Те5 аснуце5 де Гехргезотоп бстие, 5итоце сеПе5 де Рестииге стбануе, 
Ѓопе десоџунт а Гарргепапе Та Ѓопсцоп роеидие ди Јапраге, зоцуепЕ 5015- 
е5Ште еп сТазе Де ЕТЕ. Сопиатетепе а Ја Гапеце ие ес ЃопсноппеПе ди"оп 
арргепд Ге р1и5 зоцуепе ес опе Ја тајитче е5Е буа|ибе раг Је Бјај5 де Фуегче5 
асцује5, Респите регтес а ГЃарргепапе де ргепагте ди рати. П пе 5"ави р1и5 
4"арргепадге роцг раззег ип ќезѓе ек обќепиг ипе поќе тај5 4"бете рошг 5" ехрп- 
тег 4"ипе Ѓасоп ретооппеЦе ег сгбануе. Ге рјат5и ри5 раг Ѓарргепапе бспуапе 
е5С ипе 5оџгсе фе топуаноп тпсотрагабје ек Та десоиеге де за стбапуќе ит 
Гас ртепдте сопчстепсе дие Та Гаприе п?"е5Е ра5 зешШетепе ипе танеге зсојате 
тај аџ551 џп уескеиг Де соптипјсаноп. Ќенте еп сјае бе ЕГ.Е п"а ра5 сотте 
орјесцЕ Ја Ѓогтацоп де5 бснуаш5 тај5 де дедгатанчет "есте еп Јапрце 
есиапееге, ФЕНсне деја дап5 за ргорге Гаприе, де Ѓате рагаициег |е Капсат5 
Ч"ипе татеге р|из стбацуе, р!и5 регооппе/е, р!и5 сариуапке, де доппег Је вобк 
а Ѓарргепапе поп зешШетепе Ч?бспге тај5 аџ55ј де Цте еп Капсај5. 
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ФЕТ ЕХА 5ТАХКОУС 


Џпгегчке де М15 


ГЕ РВОХОМ ВЌЕГЕСНГЕК ЕВАХСАЊ ЕТ ЕХ 5ЕВВЕ! 


АВ5ТВАСТ : | оБјесиѓ ди ргезепк гама! е5Е Ѓапаѓузе дЧе5 ргортеќке5 тогрпозупка- 
хаие5 ек 5етапНаие5 ди ргопот геПесн! еп ѓгапсај5 ек еп 5егБе. |е5 ге5иКкаќ5 де 
7ехиде еНескибе топкгепк е 5иѓуапе : а) ргетѓегетепк, капај5 дие е геПеснг Ѓапсај5 
роеде ипе Ѓогте рагисиЦеге роиг |а 3" рег5оппе ек ише |е5 ргопот5 сотр!е- 
гаепк5 роиг |е5 1“ ек 2“ рег5оппе5, |е ргопот геПесн! зегре етр!оје ипе 5еи!е ѓогте 
роиг |е5 кгој5 регооппе5 ди зГприПЃег ек ди рите! ; Б) деихететепк, Ге тогррете 
ГКапса!5 роззеде деих 5гепШсаноп5, сеПе5 де данѓ ек 4"ассизан, ек раг сопзециепк, 
деих ЃопсНоп5 5упкахтие5 ; |Је тогрпете зегбе, дероигуи де дан, ехегсе ипјдие- 
епк|е гб!е д"ассизаки, дои ргомеппепк бе5 дјерагке5 Чапо |е сотроќетепЕ зупка- 
хаие ек 5етапние де5 деих тогрпете5, ајп5! дие де5 ајзетрјапсе5 дап5 |е 
учете де5 мегре5 ргопотјпаих еп ѓгапсај5 ек еп 5егБе. (а геспегсте е5к Ѓопдее 5иг 
Ѓарргосне сопкга5Нуе ди раѓк ди Ѓгапсај5 мег5 |е зегбе ек ее 5"аррије 5иг ип согри5 
Пприњидие Ѓогте д"ехетр!е5 гееуе5 бап5 ќгој5 готап5 дѓаитеиго соптетрогајт5 
ГКапса (А. Макте, (а тизѓаие аѓипе ме ; А. Моштотр, Ге 5аБоќкаве атоигеих; О. 
Реппас, Аихѓгињ5 де а раз“топ) ек Чапо Геиг кгадисНоп еп Гаприе зегБе. 


Моќ5-с!65: ргопот геПесн!, Гаприе Ѓеапсањње, Гаприе 5егре, Ѓогте, ма|еиго 5упка- 
хаие5 ет 5етапНдиеч. 


Тосгобисиоп 


ГОап5 Је5 Јапеџе5 Ѓгапсањње ес зеге, Ге ргопот геПесн! гепуоте а ипе 
регчоппе оиц 4 ип објек ди! аз5ите Та Ѓопсиоп ди зијес де Ја рргазе 51 Бтеп дие 
за уајеиг Ѓопдатепќаје сопотоќе Чапо Гехргезтоп ди гаррот 4"ип зијеќ епуего 
Ши-тете. Сеја зеле ди"ипе регзоппе оџ ип објек е5к еп тете (етр5 Ге зијеќ 
есТе сотр!етепс ди ргосез ехрите раг е уефе. Ге тогррете зе / зе (се)?, 


1 Сер агнсје а ете геајое дап5 Ге садге Че5 Чеих ргојеќб5 : а кадисноп аап5 Ге 
зучѓете ае га геспегсте сотрагее ае ГШегатиге5 ек сиЃиге5 егре ек ектапдеге5 (М? 
178019), Нпапсе раг е Мјпјтеге де РЕдисаноп, де (а 5степсе ек ди Оеуејорретепи 
Хесппојорјдие де 5егбје, ек (е5 Јапдие5, Ге5 ИНегатиге5 ек |е5 сиЌиге5 готапе5 ек 
5јаџе5 еп сопѓасЕ ек еп амегдепсе (М? 81/1-17-8-01), рагнеПетепеЕ ПНпапсе раг 
ЃАрепсе ипѓегокајге де Га ѓгапсорпопѓе ек "Атра5заде де Егапсе еп 5егБје. 

2 | ек а поѓег дие дап5 ја 1пријНдие 5егре, е ѓегте тогриете зе (мор- 
фема к се 5) езретр!оуе роиг |а ргетѓеге Ѓоѓ раг М. (МС дап5 5оп агнсГе зиг Га Ѓоп- 
сноп вгаттанса!е де се ток еп 5егбосгоаѓе (Ивит, 1961 / 1962). ЕМе сопоѓдеге дие 
Ѓетр!ог де се ќегте е5к сопджтоппе ек ји5иНе иптциетепе раг а кгаатоп ПпријНаие 


Ге ргопот геПесН еп ЃКапсај5 ес еп зегбе 





уепи ди ргопот геПесн Јапп зе, с"е5ра-ае би еепјиЕ ди меих 5Јање зефе (се- 
бе), а Вегие Је зетапичте сотрјехе Чи тоуеп тпдоеигорееп. С?е5Е Ја гај5оп 
роиг ЈадиеПе Је5 сопоигисиоп5 ауес се тогррете 5опе тагдибе5 де потргеце5 
геаЦзабоп5 зупѓахтдие5 ес 5етапидие5, се цит Черепад де Ја пашге би зупѓаете 
еп розшоп ди зијеќ ек де ЃоБјек (апите / шапите) ат! дие де Та Ѓопспоп ди 
тогрвеше (ТОСАХАС, 1982 : 11). Екапс боппе ја тете оцеше ди Капсај5 еќ 
ди зегре (коиѓе5 Је5 деих Јапеие5 5опЕ ргоуепие5 де Га Тапеие шдоеигорѓеппе), 
гоа15 брајетепе Јецг арратепапсе аих Чјуег5 втоире5 де Јаприе5, ЃобјесиЕ де 
сек агнсје е5Е 4"биијет Ге ргопот геПесН Чап5 се деих Јапеие5 зиг Је5 р|ап5 
тогррозупѓахјдие ес 5бтапицие. Моке гесВегсВе е5Е Базбе зиг Та тефтоде де 
Рапаѓуче сопшаНуе а зеп5 ипјдие : пои5 оррозоп5 Је5 С1етепе5 ехапипе5 де Ја 
ЈТапеце бтапсајње аих тете5 бетет5 де Ја Јапоие зегре. А рагиг де Ја, поц5 
пои5 ргорозоп5 де гејеуег Је5 ргориете5 дие се Ѓогте5 ргопотитаје5 опе еп 
сотштит, ди"еПе5 рацарепе еп рагце зешШетепе оџ, раг сопџе, сеПе5 раг 
ЈездиеПез еПе5 5"оррозепиЈе5 ипе5 аих аџке5. Моџе апаЃузе, допс, сопчјѓе еп 
скаре5 зијуапе5 : а) Ја пие еп гецеР де Јецго (гајб5 ШтенпсиГо гејанГо аих Ѓогте5 
есајеиг Пехјоп ; Б) Ѓапаѓузе де јецг5 Ѓопсноп5 зупкахјдие5 Чап5 ипе сопокис- 
Чоп ргорозшоппеПе ; с) Гешаде де јеџг5 уајецто зетапидиез. Роиг се Ѓаце, 
пои5 иНЦоп5 Је согри5 Ппеијицие сопобкие д"ехетрје5 ептерј5ие5 дап5 (гој5 
готап5 4"ашешт сопѓетрогат5 Капса!5 ек дап5 Јеиг падисноп еп Тапеце 
5егре, ес ди! зопс Је5 зшуап5 : Апдгет Маке, Ја тизгдие 4" ипе че (Арагеј 
Мака, Мигжка јефпоо ггиоѓа), АтеЦе Мофотр, Ге зароѓтаве атоигтеих (АтеЦц 
Моготр, Гјибауна забогага) ек Пап! Реппас, Аих Јуин5 де а разчтоп (Оапце! 
Репак, Ха рѓодоче зта5П). Бап5 поџе апаГузе, пои5 раќоп5 де ЧеПпшоп5 
џоцуѓбе5 дап5 Ја Пиегакиге (гајапе гезресиуетепе де Гане Ппешобдие5 еп 
Кгапсај5 ек еп зегре сопѓетрогајшт5. Моц5 ехаптитоп5 Те рагисшаце5 
5упѓахтдие5 ес зетапидие5 ди ргопот геПесН еп пои“ геѓегапс а ПО. Тобапас 
(1982) дит, дап5 зоп еде зиг |е5 уегре5 ргопопипаих еп ЃКапсат5 еѓеп зеге, 
ргорозе ипе фошбипоп де чајецго ди ргопот геПеснт. 


ГТ е5 Ѓогте5 


Еп Капеат5, Је ргопот де Ја 3“ регооппе е5ЕЈе зеи! ди ат де5 Ѓогте5 
5рбештдие5 роиг Гетр!от геПеси! : зе еп (ап дие ргопот сопјоше ои Ѓогте 
ГајБје ес зот еп гапе дие ргопот ојојпЕ ои поп-сопјоте ои Ѓогте Ѓоќе. П зае 
де деих Ѓогте5 ша штНегепѓе5 ац гепге ек аи потрге, арре!бе5 раг Кг. 5апаѓе!4 
(1928 : 118) ргопота гест рат ехсеЦепсе. Се ргопот зе сагастеце, допс, 
раг је зупстеизте сотрјеќ де5 вепге5 ек де5 потрге5, сотте |е зошјепе К. 
Товеру (1965 : 135, 142). 5а Ѓогте ѓгопјдие 5о7 пе 5"етр!оте дие дап5 Је5 са5 


рагсе дие је тогрпете е гергезепќе џип оии! ргаттанса! а риоеиг5 ЃопсНоп5 ек 
дие Ѓехргезојоп де геПехуќе п"е5рди“ипе де 5е5 потргеизе5 уа|еиг5 5упкахјдие5. 
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5рестаих а ја рјасе де5 регооппе!5 поп геПест5 Чи тете гапр. Бап5 Г"етр!от 
геПех!, |е5 ргопот5 де5 1“" ек 2" регзоппе5 би 5ааеиЦег ек ди рГине! зе зегуепе 
де Ѓогте5 1депидие5 аих ргопот5 сотр!6тепѓ5 те, ѓе, пои5, иои5 (СВЕУТ55Е, 
1993 : 967-968 ; КТЕОЕТ. ЕТ А1., 2011 : 367-372 ; МАСМЕВ 4: РГИСНОК, 1962: 
166-168 : ТЕ Втрог5, 1971 : 126, 148-152) рокапсТе5 уајеит5 де дацЃеќ 4"асс- 
ичацЕ. ГБап5 а Јапеце зегбе, Је ргопот геПесн оц ргопот роиг срадие рег- 
зоппе зере, зе ФИеге де 5оп баитуај|епе Капсат5 раг Ге Ѓан ди"ипе тете Ѓбогте 
е5к ииЦоее рот ѓоце5 |е5 (от5 ретоппе5 ѓапЕ аи 5пеиЦет ди "аи рГипе! ; Ле ге- 
Пее! еп зетбе 5гапдагд соппатс ипе зеше Ѓогте аѓопе, сеПе а ГассизанЕ (СТЕ- 
ВАНОВИТ, 1981 : 273, 303-304 ,; СТАНОЈЧИИ, 2010 : 148 ; БЕЛИБ, 1959 : 157- 
158 ; МАВЕТС, 1963 : 189, 500). Еп гагзоп де зоп етр!о1, секе Ѓогте ргопо- 
пипаје е5Е поттее ѓе ргопот тејјести! роиг гоиѓез Ге5 ретзопне ои ргопот 
гттретхопне! раг А. Веце (1965а : 101). 


(0) Оп соттепсе а реше а сотргепдге дие 5 7ибееззет а Ја Стипе, стек 
5 Тиетезчек 4 501. (ХЕВО) - ТеК зад розѓаје гагитијуо да гтетезоџран е га 
Капи, глас! гиѓегезоуан 5е га зере. (М577) 


(2) Јет буеШе, "ат геуб 4"ипе тичдие. (МИ З) - Видт ве, запјао зат пеКи 
тики. (М59) 


(3) Де пои5 етраЦопз раз. СМПО) - Хетојто зе гапозш. (М510) 


(4) Овџ иди дѓез-иои5 тепсотте5 7 детапда Сјага. (РЕЗ) - Оде 5ѓе зе згец? 
ирца Кјага. (Р526) 


Еп Капеај5, Ѓаррациоп ес Геуојиноп де Ја Ѓогте ди ргопот геПесн 
зе дегошјајепе рагаПејетепе аџес сеПе5 де5 ргопот5 регзоппе!5 де5 1“" ек 2“ 
регзоппе5 ди зшеиЦет. Сеја з1епте допс цие Г"ассизанеЕ ди ргопот геПест 
Јабп зе еп ро5шШоп поп ассепкибе а доппе а Ѓогте сопјошќе 5е Пе данЃ ес 
Гассизан0, ѓапдј5 ди"еп розоп ассепкибе, И 5"е5Е Чеуеорре Ппа|/етепЕ еп 
Ѓогте ајот зот. Ге ргопот геПесн Капсај5 вагде еп сопедиепсе Ј|е5 (гасе5 
Ч"ипе утеЏе Пехтоп ес! зе сагастене раг деих чтеттНсадоно -- сеПе де данР ек 
сеПе 4"ассизанЕ-- де зоќе ди"! е5Е сарабје 4"аззитет феих Ѓопсиоп5, сеПе би 
сотр!етепе 4"орјеќ Фгеск ек сеПе ди сотр!етепе 4Ч"орјек шаџесе (ОАЏЈАТ, 
1956 : 253-255, 262-263 : БРНГЕ : 5.1. 501, зе : НЕВМАК, 1967 : 131). РагеШе- 
тепе ац геПест Капсај5 де Га 3“ регзоппе, |е5 Ѓогте5 сазиеПе5 ди геПеснј 
зегре зе Ѓогтатепе де Та тете таптеге дие сеПе5 де5 ргопот регооппе!5 де5 
Т“" ес 2“ регзоппе5 ди чпеицег. Еп зегре, е ргопот роиг спадие регоппе е5( 
тагдиќ раг ипе десПпатњоп рагнсицеге, аИТетепсе де Та Пехтоп потиштаје ес 
адјесиуаје. Ге тете, И че сагаскензе раг !"арзепсе де попипанГ ризи"! 
п"азите јатај5 Ја Ѓопсиоп ди 5ијес. А Ја ЧИќегепсе ди геПестј Капсањ, је 
гаогрпете зе зегре Фзрозе иптдиетепе де Ја зет Нсацоп 4"ассизанѓ еѓ ехегсе 
зешШетепе Ја Ѓопсноп де сотр!етепе 4"оБјес Аигесе (СТЕВАНОВИЕ, 1981: 303- 
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304 ; СТАНОЈЧИТ, 2010 : 148, 154 ; роиг р|из де 46кацЦ5 у. БЕЛИТ, 1965а : 101- 
104: ВВАВЕСТВ., 1952 : 264-265 ; МАВЕТС, 1963 : 189-191). 


Ге5 уа|еиг5 зупбахјцие5 ес зетапИдие5 


Оцкге за уа|еиг ез5епнеПе, е ргопот геПесјНј е5ќ 5и5серије 4"ассот- 
рМ, еп Капса15 ек еп зегре, 4"ацие5 Ѓопсноп5 егаттансаје5 ек де роцег 
А"аџие5 зептШНсаноп5 5шуапе Је уетбе ди"! ассотрарвпе. 

А) Ап, сотте Је зоцПепепе Је5 егаттајге5 ек Је5 Шсбоппајте5 ди 
Ггапсат8? ес ди зегре“, е ргопот геПесн! ехрите Гтдепике ди зијес ди! ехегсе 
Расбоп зиг јиа-тете. Еп а55иаЦапе Гарепе ес Је раНепт, се ргопот гепуоте 
5ијстетепе аи 5ијес де Ја рргазе оц И е5ѓетроуќ ес! зе сотроѓќе еп (егте5 де 
сагастеге апарпопдие : 


(5) Џпе роѓе, еп Ба5 де "иатеирје оп 1/5 еа сасде, стациа. СМЕ54) -- Једпа 
угаќа, и допјет Чеји гегаде и Којој бе зако, га|ирае зе. (М545) 


(6) Доиз пе роиутоп5 раз подиег де поиз РтоиШет ахес поз потргеих 501даг5 
кацеп5 |... СМЕА) - Мето 5тец да паКијето да зе, |...|, гауафто за очгашт 
тпогоргојттт цајјапоКит хојтсешта |...). (М435) 


Те зетапичте ди зијес реис бие гепЃѓогсе раг Та Ѓогте Жојошќе 507 
ассотравпѓе ди дѓбкегпипапс шаеНи! тете, дапз Ја Јапеие Ќапсај5е, с"е5(-а- 
дие ац тоуеп де Ја Ѓогте гоптдие ди ргопот геПест (зере)3, еп зеге : 


(7) Та виетте зегуац а етот Геппеп, есдопс а пе ра5 зе Аетоцизот-тете. 
(ХЕОО) - Ва је 5Гилто да Б1 зе ипјНо перпјаќеј, ЧаКе пе да Бато зе 
тедизорпо иптгукачан. (М597) 





3 ОВЕМ55Е, 1993 : 978-982, 1132 ; МАСМЕВ 8, Румсном 1962 : 182-183 ; МЕСЕГ ЕТ 
А., 2011: 360-361, 371-372, 455; |Е Вројм, 1971: 148-149, 160-161, 397-39,8: 
ФАМОЕЕО, 1928: 117-119 ; ОСАВОЕ5 ТАММЕ, 2012 : 116; МРАК: 2056 5.м. 5е, 2102-2103 
5.4. 507; ПЕТ: 5.м. 5е, 50. 


4 СТЕВАНОВИЕ, 1981 : 273, 303 ; БЕЛИБ, 1965а : 101, 112-113 ; ВВАВЕСТ ОВ., 1952 
: 264-265 ; МАВЕТС, 1963 : 500; РМСУ: 708-709. 


5 Е|е зе (оиуе дие|диеѓот5 5оиПепѓе раг Ѓадјесн! 5ат, -а, -о иН5е дап5 |е 
чеп5 це "регбоппеИетепЕ : 


Аи тИеи бе5 сотбаќ5 де сеќе дегпѓеге аппее де риегге, / 5е 5игргепаѓе 
соџуепк а гереќег (птејеигетепк се5 раго!е5, 5“/лѓеглајнапе бе репзег а 5е5 
рагепѓк5 Г.... (МЕ87-88) - Џзгед Богрг ќе ро5једпје гакпе водте, затод еве 
је гансао како јроцна ропамја ќе гебќ, габгапјијисѓ 5ерѓ да тј5И па годке је 
(...1. (М574) 
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(8) 5иг диој је те зиг5 ојјен ип коцг |...|. (РЕ131) - Рогот зат чеби рнѓичто 
бешји (...1. (Р5103) 


В) Ге ргопот геПест! Капсај5 е5( тагцие раг |а уа|еиг геПесте аи зет 
де5 хетре5 ргопопитаих теПесНј5 оп 1 роззеде Та зептИсаноп 4"ассизанГ ои 
сеПе де ЧанГеќс зе сотроќе сотте сотр!етепе 4"оБјес гест ои 1пајгеск.5 Еп 
јапсатче есеп зегре, П 5"ари без соп5иисноп5 оп Ге 5ијеГ, бкапе Г"арепе ди рго- 
се5, 5 1депибПе ауес зоп оБјеќ. Еп зегре зѓапдагд, диапд тете, ап“ Ге сааге де 
мгај5 уегре5 ргопопипаих оџ уегре5 геПеснј5, је тогррете зе п"а дие Ге 5еп5 
Ч"ассизанР ес дие Га Ѓопсноп де ГоБјес дес (СТЕВАНОВИТ, 1979 : 555-561; 
1981: 325-326 ; СТАНОЈЧИЊ 2010 : 162-163; БЕЛИБЊ 1965 : 200-201; 
МАВЕТС, 1963 : 511-516). 


Г.а гбаЦзацоп де Ја сопенисноп ѓеапсаје дап5 Га Тапеие зегтбе ека уа- 
Јеиг Ди тогррете зефе 5е дбрепдепе де Га Ѓопспоп зупѓахтие Фи тогрвете 
Кгапса!5 зе (ТОСАМАС, 1982). Ајт5!, пои5 Фјбпецоп5 Је5 Деих 5иџанопо : Ја 
ргепнеге, Јогодие Је ргопот теПест бапсај5 роќе Ја уајешг 4"ассизанЕ ек 
аз5ите Ја Ѓопсноп ди сотретепе д"објестесе, Ге тогррете зе еп зегре вагде 
Је тете зеп5 ес|а тете Ѓопспоп цие зоп башуајепе Капсај5 : 


(9) Је уошајњ те тотјопдте. СМНО) - Хе|еа зат да бе роѓгрипо итупат. 
(М539) 


(0) Есачапа ѓи ѓе Јетапае5 оц ка 5оиг Тегезе а ра55б Га пи, 4 ди уа5-(и Је 
Четапдет 7 (РЕ198- 199) -- 1 кад зе ра оде је Суоја зезиа Тегела ргоуеја пос, 
Коза Се5 го риан? (Р5153) 


Еп се ди! сопсегпе Ја зесопде 5ишаноп, Јогецие Ге ргопот геПесн 
Капсај5 Ѓопсбоппе сотте ја Ѓогте Чануе есе сотр!етепе 4"оБјестпдиест а 
Ја Ѓог5, Ја сопоигисиоп ЌКапсајзе зе геаЦзе бе тапјеге Ф1Негепге дап5 Ја Гапеце 
зегре. Сеќе Фозетрјапсе гезије би тапцие де уапапќе дануе поп ассепшибе 
Чи тогррете зе ди, еп сопзбацепсе, пе рецк ра5 јоцег Ге гбо!е де ГЃорјеќ 
шаџест. Рагпи Је5 бцитуајепе5 де (гадбиспоп5 зегре5, пои“ сопчѓаѓоп5 Деих суре5 
де геаЦзаноп. П з"аејсе рГи5 зоцуепе де5 сопонисноп5 аснуе5 папоуе5 ек Де 
Ја феранбоп ди ргопот геПест, сотте |е топбепе |е5 ехетр!е5 де поме 
согри5 : 


(11) Ге еќпега! гассгосНа, зе Ггеспа ГЃез Геџтез ауес зацчЃасноп. (МИ 16) - 
Оепега! зри5И 5ГибаЦНси, гадоуоЦјпо овИгни изпе. СМ5100) 





6 (ОВЕМ!55Е, 1993 : 1132-1133 ; МАСМЕВ 8, Рамсноц, 1962 : 290-291 ; НЕСЕГЕТАЦ,, 
2011 : 457-458 : |ЕВроњ, 1971 : 398-399 : 5АМВЕЕГО, 1928 : 117-118 : ТАММЕ-ОАВОЕ5, 
1986 : 42-43 ; ОАВОРЕ5 ТАММЕ, 2012 : 117 ; ТОСАМАС, 1982 : 29-39 : бириш 8, МНАНОЧС, 
2012 : 65-66. 
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(12) Ош с?е5Б, се гуре, а фетапде Негуб еп бе руотбреант Гез уеих, ип ја|оих ? 
(РЕ164) - Ко је ото, оуај пр, иркао је Егуе гакланјајист ост, пен! Циботогко? 
(Р5128) 


Оџапад Те тогррете Ѓгапсај5 зе е5( 5етапидиетепе гдепидие аи зијеќ 
ес тергезетѓе ип сотр!етепе 4"оБјес шаесЕ сопоѓапи, 4"оц 1 гез5оге дие Је 
хегре пе реисра5 бие ицН5е зап5 ип објеќ, пои сопоѓатоп5 Г"етр!от орПваќотте 
Че Та Ѓогте ѓопјдие аџ Чаце ди ргопот геПест зегре (зер7). 1 "1аѓогтацоп де 
Ја сопзиисбоп зегбе гезѓегат, Ч"аШеиго, штсотр!еѓе зап5 Гизаге Чи ргопот 
геПеси. Ајог5, пои5 ге|јеуоп5 деих сопоиисноп5 ди! зопЕ 4Иегепѓе5 аџ птуеаи 
тогрројоотдие, тај5 апа|овце5 зиг Ге ртап зупѓахтдие : 


(3) Хоиз пе пои гејитоп5 неп. (КЕВВ8) - Муѓа 5ев! пето Реапш. (М584) 


(14) реих 5о!даќ5, спарка гејеѓбе зиг Га пицие, сароѓе Чероитоппбе, зе Јуауен 
ип разчаге |...|. (МИА) - руа хојпјка, 5арке гарасепе па (ете, газкорбапор 
“шје!а, Ке зевт риг |...|. СМ59) 


Ге зесопад ѓуре 4"баитуајеп зеге5 е5Е Ја сопокисноп ауес ип ее 
геПесн ап“ ЈадиеПе Те тогррете зе тетра Ѓопсноп де сотр!етепе 4Ч"објеќ 
ЖФгеск ек роз5еде Га уа|еиг 4"ассизанеЕ: 


(15) ЕЦе бе стадиа ја сигззе. (РП97) - Рјезпи е ро Бипит. (Р5152) 


(16) С"езккоијоит5 Ја тете Шаѓотге : шп тбте Ѓиеце, оп ве јан ип зано 4 епсте 
(.... СРР186) -- Џуек 15ќа риба: одБер!о деле, Једето зе гѓит |...|. (Р5143) 


ГОап5 зоп Скиде 5иг Је5 уегре5 ргопотипаих еп Капсај5 еѓ еп зефе, ГП. 
Тоѓапас (1982 : 39) зоцПепе дие Је5 гбаЦзацоп5 де се буре пе зопг ра5 Пе- 
диепѓе5 ек ди"еПе5 5опЕ сопдтиоппбе5 раг Га паќшиге 5упкахјдие ди уегве. 


П езка поѓег ди"ац са5 оп Је тогррете зе е5Е ип оБјес 1пдјгесе ќапа15 
дие Ѓорјес дес е5Е гергезепќе раг ип пот оиц ип егоцре попипа! шајдиапе ипе 
рагце ди согрз (ех. 11 ес 12), Те ргопот геПест рогее Ја уа|еиг 5бтапндие 4"ип 
роз5е55/1Е. Гап5 Ја зиискиге баитуајепе еп зеге, вепетајетепе 1 п"е5Е раз 
песеззате Ф"ехрптет Је гаррот 4"арраќепапсе рагсе ди"! е5Е стап дие Г"орјеќ 
аррагнепе аи зијек де а ригазе. Еп ебе, Ја рагце ди согрз е5Е еп Ѓогте 4"асси- 
зацЕ ее тогррете зе Форагаќ. Ге ро55еззеиг п"е5Е Чеѓеттите раг аисип ро5- 
5е551Е ес "арзепсе ди тагдиеиг зтептше дие Гавепе ек Ја рагце ди согр5 зе 
(оичепе дап5 Ја гејабоп ратќе --ѓоиѓ, ехрИцие Та Ппешче зее М. Гутб (2000 : 
119-120). 


7 е тогрпете зе, ауапЕ |а ма|еиг де данѓ, зе сотроѓќе еп 5Гепе де ро55е5- 
ојоп брајетепк дап5 |е5 5гискиге5, ќеПе5 дие : 
Је те зиѓ јак ип саје |...). (РЕ168) - 5Киџао зат Каји |...). (Р5130) 
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О) Ге ѓопсноп5 де сотр!етепк5 4"оБјек тес ес тпагесе ек Ја гесј- 
ргоске опе Је5 рагисшацке5 зупѓахјдие5 ек 5бтапидие5 ди тогррете зе 
етрјоуќ ахес Јез уегбез ргопопипаих гестргоциез.“ О"аргез О. ес В. Ге Втор 
(1971 : 403), се зопе де5 уегре5 ди гергезепѓепе, еп еНек, Је5 геПестт5 Јагепб 
ои теПеснј5 аи зесопа дееге. Еп зегре згапдат4, је тогррете зе п"а дие Ја 
хајецг ассизадуе, допс, иптциетепе Ја Ѓопсноп де ГоБјек атест. Гап5 |е5 Чеих 
Јапоце5 бијтбе5, П 5 "арт де5 уегре5 цит ехритепе ип ргосе5 ехегсе ек зибт 
гписеПетепе раг |е5 авепб ; се5 уегре5 штрициепеТе зијек ди е5каи рице! ои 
ди! е5С ип 5иреѓапиЕ соПеснЃ оци ип ргопот а чепшсацоп соПесиуе. Еп 
Капсат5, је тогррете зе е5Се зеш! тајсе Ѓогте! ес зетапицие де Ја гестргоске 
аЈог5 цие дап5 Та Јапеце зегре, сеќе сагбвоце огаттапса!е ехоѓе аџ551 еп 
дерог5 де уегре5 а тогрвете зе (ТОСАМКАС, 1983 : 88-89). Т е5 ге5икакњ де 
поџе гесПегсКе теќепѓ еп бујдепсе (го15 5бие5 де сопзџгиснот5 уеграје5 еѓ, еп 
сопѓбдаиепсе, (гој5 ѓуре5 де сотроетепе зупѓахтцие ек 5етапидие ди 
тогррете зе. 


ПО"арогд, Ге ргопот геПест! Капсај5 ассотриЕ ипе доиБ!е ѓбопсноп, 
сеПе де објек атпесе ек сеПе ди зтепе де гестргоске. Оап5 Је5 ригазе5 баштуа- 
Јепѓе5 еп зегбе, сотште Ј|е топке пое таќбне! ехапипе, Ге ргопот геПест зе 
сотроте де Га тете ташетге : 


(17) Роџшнапе, с"е5Е зиноцс Те зо дие /ез Јјапсез Аодетт е џот. (КЕ86) -- Ра 
хекентст тера пагоско ро пос! аа зе укдаји. СМ582) 





П е5к а поѓег, пеаптотп5, дие дап5 а кгадисНноп зегре де Га рргазе ѓгапсаје с!-де55и5 
је данЕ 5ер! е5к отј5. Мои5 5иррозоп5 дие Ѓаикеиг де Га кгадисНоп а сги дие сеќе 
Ѓогте сазиее екаќ гесирегаб!е дап5 |е сопѓехќе. 

ЕЕ5 И пу а ри5 4"еппет!, И ЈаиЕ "еп оииет ип аиќее |... (МЕ15) - А, аКо ме 
пета перпјаќе/ја, опда кера ргопаѓ! пекод поуод |...). (М514) 

А сбѓе де пои5 Ге иѓеих БетеЏе 5“епиоуаќ 50п соизсои5 тегрие? дионајеп. 
(РЕ62) - Рогед па5 5ѓан Боп Корао је 5иој 5уаКодпемп! Ки5ки5 5а Коба5тсот. (Р549) 

Се 5опк Де5 сопокгисНоп5 ди пе 5опкра5 геПеснје5 дап5 ип мгај зеп5 риГоцие 
ЃоБјек пе 5ЧепнИе раз ачес Ге 5ијеќ, пј гергезепке ипе раме де Ипкерке ди 5ијет, 
ехрПаие ОР. Тоѓапас (1980 : 104-105). ЕПе сопс!иќ ди"! 5"арИ де Ѓетр!от рГеопа5Ндие 
ди тогрпете зе риј5дие 5е5 сопокгисНоп5 Доппепк ипе (пЃогтаноп епеге де тете 
дап5 а Ѓогте Кгапекне (е5 деих ргетјег5 ехетр!е5) оџ, Беп, ди"! е5к дие5Ноп де 
Ѓарр|иНпанНоп де5 тагаие5 саг 5опЕ етр!оуе5 рага!ејетепк Ге тогрбрете зе ек е 
ро55е557 (е дегпјег ехетр!е). 5еГоп |е Атсноппајге ПЕЕ (5.м. е), Га ргебепсе де5 еј6- 
гаепк5 ргеопа5Наие5 зе ји5Нбе раг |е Безојт де ргесјоѓоп. | е5 ециѓтуа!епк5 5егбе5 ар- 
рагНеппенкќ аџ гапр де5 сопокгисНоп5 кгапоКуе5. 


8 ОВЕМ55Е, 1993 : 1133-1134 ; МЈАСМЕВ 8. Рамснон, 1962 : 290-291 ; ВЕСЕГЕТАЦ,, 
2011 : 458 ; |Е Вро5, 1971 : 403 : 5АМВЕЕГО, 1928 : 127-129 : ТАММЕ-ОАВРЕ5, 1986 : 42- 
43 ; ОДВОЕ5 ТАММЕ, 2012: 117 ; ТОСАМАС, 1982 : 39-49 ; биривС 5 МАНОмС, 2012 : 66. 
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(18) Из зе зајиетент еп 5Цепсе |...| СМЕЗ) - Рогатауте е сике |...|. СМ570) 


Серепдапе, 51 Ја сопекисиоп Капсатче сопИепе беајетепе е зупѓаете 
Гасиане /ип Гаите, |а гбаЦзаноп зете реге тогрпете зе (ТОСАЧМАС, 1982 
: 47-48), се ди чертПе ди"еп зегре, Ја зиисиие једап Ативор тергезеце Гај- 
(егпацуе дап5 ехргезчјоп де Ја гестргоске : 


(19) (...| пои“ поиз у АетоПЦузтопч Ѓез ипч Ге аште ахес Беаисоир де ЃасШе 
(...1. СЕ65) -- (...1 5 пеуздепот Јакобот 5то 5е тедизовно такјат |...). СЧ562) 


(20) (...| ра15 ипе бие де зразтез5, 5 ептаттат! Ѓев ип5 Ге5 аштев |...). (РП21) 
-- Ј..Ј| опда иг зрагата, један га агиот |...|. (Р595) 


Епзице, диапд е ргопот геПесш Капсат, дезепапе Ја гестргоске, 
јоце Те гбо!е ди сотр!етепе 4"орјес шакест, Та геаПзаноп зегре Фегте де Ја 
рагазе Капсаје. Ге ргопот геПест! зегре, Ѓаше де Ѓогте даиуе, зе уојс гет- 
рласе раг Гејбтепе обПраѓготе једап ЧЈтивот ди ргесте Ја зтепШсацоп : 


(21) (...| Та зитрцсцке ауес ЈадиеПе деих дте5 роиџаќент 5е фоппегт поп раз 
РЃатоис |...|. СМЕвВ6) - |...) Једпочкаупо5Н 5 Којот зи фиа биса тооја аакоуан 
Једпо апиоот, пе Џирау |... СМ573) 


(22) Сеих ди! зиррозепеЕ дие се гоз5е5 5е фоппетонт |а тат ауес апиие |...). 
(МЕТ4) -- Оп Којт зтакаји да бе и КИипстјеат Апиета реиги тики рајаге ја 
(.-.|. СХе13) 


Еша|етепе, 51 Ја сопоигисиоп Ѓтапсајче, оџ е тогррете зе е5Еип з1епе 
Че гестргост6, е5Е уепие Ч"ипе сопекисноп ШшигапоШјуе а тогррете зе, 5оп 
саштуајепе зегре е сагастетње раг ипе 5игискиге тдепидие аџ пјуеаи 5упѓахјдие. 
Те тогррете зегфе роззеде аи551 Та уа|еиг гестргодие ек ехргите 4"огајпајте Ге 
гаррот 9"1а5игитенка! (у. СТЕВАНОВИИ, 1979 : 560) : 


(3) П Еацдгајк 5 епѓепате зиг се цие ччетНе х бие ргбчепењ. (МЕВ2) - Роџебпо 
је Човоуони че 5ка гајчка глас „Бтн раоиќан“. (М579) 


ПО) Еајапе рагце 4"ип уефе тоуеп, |е ргопот теПесН! Капеај5 п"е5Е 
ра5 зепи сотите сотр!етепед"орјес ес! дезтепе ип екас ои ргосе5 тоуеп дап5 
Једие! зе (гоиуе Је зијес де Га рргазе. (5ТЕЕАМШИТ, 1962 : 355, 4"арге5 ТОСАКАС, 
1982 : 70-84 ; ТОСАМАС : 2002 : порив 4. УТАНОМТС, 2012 : 66). Бапз Ја 
сопоиисноп Ѓапсајве оп |е егоире потта! п"ехрите ра5 ип уга! авепе еѓ оп 
Је егоире уегра! пе топке ра5 ипе угаје аспоп, |е ргопот геПесјнт е5Г, допс, 
ип чгепе де тоуеп. Сотте Ја Јапеце зегре соппаѓе|е ррбпотепе Ппешидие 
апајогие (СТЕВАНОВИТ, 1979 : 564-567 ; 1981 : 325-326 , БЕЛИТ, 1965 : 201- 
205 ; МАВЕТС, 1963 : 513-515 ; СТАНОЈЧИТ, 2010 : 163), Те ргопот геПести 
Кгапсат5 реис обќепјг еп зегре ип баијуајепе зупѓахтдие ауес Је тете сопѓепи 
5етапидие, сотте Г"Шизкепе Је5 ехетр!е5 5итуапо : 


Зоја 
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ОД) е отрте5 питате5 дие је Фоипеиај5 ашоиг де тој бе јопаент де 
поиуеаи дап5 ипе зешШе тазе. Је5 гезрганоп зе теѓет |...|. је тигтите ае 
ја јеипе тете зе соѓоте 4"ип хоЦе де Бибе. (МИ) - Јјиауке зепке Које зат 
гагагпауао оКо зеБе 17поуа бе згараји и јеФфиачсуепи тази. Дујлоџо Шзапје 5е 
ргерисе |...). Зара! тваде тајќе бе орој! аа лаеКсот горјог дана. СМ512-13) 


Рошкапе еп гајоп де Гарзепсе де Г"ипие Јехтсаје бдијуа!епте, Је 
гаотрпете зе реик бие отј5, с е5ра-Ште Гедијтуајепе зегре би учете Ѓапса15 
реисеке зок ип уегре де зеп5 тоуеп, тат5 таагапои ес зап5 тогрпете зе : 


(925) |... ѓе тагттоппетент дез збсиу поститтез 5 еѓетте дап5 Је зоиЃПетепе би 
зотте1/. (МЕТ?) - |...|. -атот пости руса пе и дари зпа. (М512) 


(26) Џп још, И ецСс пбаптош5 ип ассе5 де сојеге еп сопчѓаѓапс дие /е 
сатауапчекаи де тие 5 дурентортаи а уие д"оеј. (ЧЕ79) - Грак, једпор 
дапа је рорезпео, Копчѓакјист Како иијитента гг Катауап-зекаја Ссиоѓога па 
остојед аѓкојтка. СМ576) 


5014 ипе сопекисбоп сотрочѓе ди уеге сорше (розѓган -- “Јеуетт" оц РИ - 
“ете") ес4"ип адјеснЕ (е ра551 репригазидие) : 


(27) Га уШе 5 аЃоинаи ашоит де Јеиг ЃапиЦе. (МЕЗ7) - Око пјШохе рогофсе, 
огад розгаје Бегиагаичан. СМ530-31) 


(8) Оц"ипе бпогтте ран де јаоичѓе е ае таиуаќе Јо! зе те а топ ша- 
опабоп |...|. СЧЕ77) - Јако је тоје гпијапје и хеикој тен БИо ротејано 5 
ЦЏаБотогот 1 пет5Ктепои |...|. (М574) 


Е) Еп бапсај5? ес еп зеге!9, је ргопот геПесМ езг етрјоуќ аи зепз 
ра55 диапд Је зијес Чи уетре ргопопипа! аз5ите ип гбје ра55 дап5 Те ргосе5 
хегра! ди! е5ЕтбеПетепѓ ехегсе раг ип аџбге агепе поп ехрите оиџ раг ипе Ѓогсе 
ехгеепеиге тпсоппие. | е5 сопзиисноп5 ЃКапсаје5 дап5 ЈезацеПе5 Је зијес е5( еп 
тете ќетр5 е раНепк ек оп Ге ргопот геПест Пеиге сотте Г"атсе де ра551Ѓ 
зе теаЦзепе еп зетре бе тапјете зот 1Депидие 5отЕ ФИегепте. ГО"ипе рат, Ге 
ргопот геПесн ѓапсај5 а роиг башуајепе зегбе Је тогррете зе 4 зеп5 ра55; 
Је5 деих 5иистите5 5опЕ, допс, гдепидие5 аи пјуеаиџ зупѓахтдие : 


(29) Са зе сопсептаи аи-дез5и5 де тој, са зе гејегттаи (ои ашоиг, са ве 
поцаи екј"ека15 аи сог би погцад. (РЕ130 -- То ве Копсептнчајо глад тепе, го 
че гаганио 5кго7 оКојо, го е уегтоајо, а ја зат Бто изгед гов Суота. (Р5102) 





9 ОВЕМ55Е, 1993: 1139-1141 ; ВЕСЕЕТ АЦ., 2011: 460-462 ; ФАМВЕЕГО, 1928 : 
129-133 ; МАСМЕВ 8. Рамсном, 1962 : 293 : ТАММЕ-ОАВОЕ5, 1986 : 42-43 ; ОАВОЕ5 ТАМНЕ, 
2012 : 118 ; ТОСАМАС, 1982 : 49-69 ; диривС 8 МЈАНОМС, 2012 : 66. 

19 СТЕВАНОВИЕ, 1979 : 567-569 ; БЕЛИТ, 1965 : 205 ; МАВЕТС, 1963: 512-513; 
СТАНОЈЧИЕ, 2010 : 163. 
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(30) Ауапе де зе гејегтет, Ге рананг јеке дап5 Ја заЦе ип мтојепе тоигр Шоп де 
пејее. (МЕЗ) -- Рге перо Хо бе угаѓа гаѓиоте, ц Секаоптси шен 5ПомтЕ 5пело 
Комиас. (М59) 


ПО"аике рат, ГЃедитуајепе зетре де Ја сопонисноп Капсање реи! бие 
ипе Ѓогте уеграје асНуе ои раз5туе (е ра554 репрргазидие), сте5ра-ате ип 
уегре зегбе 5ап5 тогррете зе : 


(31) И уепаќ де уоџ дап5 се мзаге диг зе аетоиттаи ае шт |е таздие ац ЈТопо 
пе“. (МЕ9) - Опје па Цси ќор Сбохека ќојгје од пјега одунасао рооѓеа ие|едао 
Чивопози оБгагтпи. (М541) 


(32) Сеге5, тез гејаНоп5 аџес еЦе зе Птиатент, дери5 Ја сопчтепе, а де5 ге- 
загд5 дегоре5 |...|. СЧЕТ15) - Топла, од Како зат зе Фглаја ирискауа, тој одпоз 
за пјот Ето је зуедеп па зуева ро пенН Кпбот ирисеп роејед |...1. СМе111) 


Е) Ехапсрагце иибегате де Ѓа Ѓогте уефаје (де5 уегре5 шшенпаедие5), 
Је ргопот геПест! зе п"а ра5 де Ѓопсноп вгаттансаје ргесте. 5иг |е рап 56- 
тапидие, И е5Е ип ч1епе ујде сопоџгиапе ауес Је уете ип кои ЈехтсаЦ5е диј 
Чепоќе дие ГЃасноп 5"ассотр!Ш дап5 Га зрнеге ди зијек. Ајт51, сотте Гаајсе 
д"ипе ипие ЈехтсаЦчее, Ге тогррете зе зе гепсопие јпсогроге 5014 аџх уегре5 
еззепнеПетепк ргопотпаих, зо аих егбез бе тоиуетепс (ТОСАМАС, 1982 : 
24, 86-96).!" Роџг се ди! ее Де5 уегрез еззепцеПетенк ргопоттаих, ГапаГузе 





11 1 5"арК де5 уегре5 дие М. Огем5е (1993 : 1135-1139) арреје |е5 5иБјеснѓ5 
ек|е5 деме еп (гој5 5еѓје5 : а) |е5 мегре5 е5зепнеПетепк ргопотјпаих, ди! 5опЕ ет- 
ргоуе5 ипјаиетепе а Га Ѓогте ргопотѓпаѓе, Б) |е5 мегре5 Де тоиуетепк, ек с) Ге5 
уегбе5 ауапк брајетепк ипе сопокгисНоп асНуе (тај5 а 5еп5 репега!етепк АјЃегепо). 
(е5 Ппријке5 гезетр!е5 аикоиг де М. Втере! (2011 : 462-464) Ѓопѓ, пеаптојт5, ипе 
ЧеНнпсНноп пеќе епкге |е5 мегбе5 е5зепнеПетепЕ ргопотјпаих еѓ, д“"ипе рагк : а) Че5 
сопокгисНоп5 ргопотјпа!е5 пеикге5 ци! де5рпепк де5 тоиуетепт5 ек де5 спапре- 
гаепк5 а"екак ек ди! е сагастеноепк раг |е5 Ѓогте5 асНуе ек ра5оѓие допќ |е5 5еп5 пе 
чопЕ ра5 5епо!р|јетепк АаЃегепе (р. ех. 5е соисиет / соистег, 5ѓепјопсет / епјопсег, 
екс.), ек, д"аикге раѓќ, Б) Че5 мегбе5 ргопотјпаих аикопоте5 ди! соппајоепк ипе соп- 
угисНоп асиуе рагае!е, тај5 ахес ипе ог ИНсаНоп ди! 5" оррозе а сеПе де |еигѓогте 
рање (р. ех. зе доиѓег де / доиѓег, е (отрег / отрег, екс.). Оиапк аих аиќеиг“ В. 
1. Марпег екЈ. Ртпспоп (1962 : 290-292 ) ек Ј. Сагде5 Тате (1986 : 42-43, 2012 : 117- 
118), е ргоире де уегре5 е55епНеПетепЕ ои (пЕнпоедиетепќ ргопотјпаих (ои Гех- 
са1565) епроБе поп 5ешетепе |е5 уегре5 ди! 5"етрј/оѓепЕ иптциетепк а |а Ѓѓогте 
ргопотѓпаѓе, тај5 аџи55! сеих диј аррагајо5епЕ дап5 ипе ѓогте поп ргопотјпа!е а 5еп5 
атНегепе де сејиг ди уегре ргопотјпа!. (е5 уегре5 е55епЦеПетепк ргопотјпаих еКе5 
уегре5 Че тоиуетепе 5е сгоиуепЕ гергоире5 раг Ј. Тоѓапас дап5 ипе 56ѓе де уегре5 
ди! Ѓопк амес Ге тогрпете зе ипе ипке |јехсаПее (Тоѓамас, 1982 : 24, 86-96). 5е|оп 
|е5 аикеиг5 5. Сидите ек ј. Мапоме (2012 : 66), зе 5опЕ |е5 мегре5 допк |е тогрпете 
зе пѓа ра5 де Ѓопсноп 5упкахтие деНпје. Роиг |е5 ргаттајеп5 ѓгапса!5 О. ек В. |е 
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де поке таѓете! Ппешоицие топи дие Јеиг5 геаПзацоп5 еп Јапеие зегре 5опе 
Је5 5ијуапе5 : 


а) Је5 уегре5 415 Ѓаих чефез5 ргопопипаих допе је ргопот геПест! зе роќе Је 
5еп5 4"ца ашие са, аЕетепе де Ј"ассизанГ (СТЕВАНОВИТ, 1979: 561-564 ; 
СТАНОЈЧИТ, 2010: 163): 


(33) (...| 4 воттет Је5 (гасе5 де гоп јпзацаБје рагапо, аи Цеи де ѓе зоистет де 
Твегезе |...1. (РЕ136) -- |...| Како Биѓе5 кароте зуоје пелазке рагапоје, штеч5ко 
да зе рете5 гроф Тегеге |...). (Р5107- 108) 


Б) Је5 уегре5 ргопопипаих тоуеп5 оџ је тогрвете зе е5Е "тадсе де Гекас би 
чијек: 


(34) Је те парреЦе Ја Па де зоп геск |...|. СМЕ124-125) -- Реѓзеѓат е кгаја 
пјевоуе риѓе |... СМ5108) 


Оџапе аих уегре5 де тоихетепе, Ге геПесн Капсај5 оббепе роиг бциј- 
хајепе зегре Је тогррете зе ди, етрјоуќ ауес ип уете геПесн, јоџе Ге гбје 
4Чорјесакеск: 


(35) |... ѓе иѓеи дотте бепди 5иг ип јошта! 5 "57 педеез5е зиг ип соиде |...|. 
(МО) - |...) зѓалас Кој Фета па помшата риаоао 5е па Јака |...1. СМ515) 


Еп се ди! сопсетте Ја Јаприе зегбе, сотте | ехрИдие М. 5теуапоуте 
(1979 : 558-559), Је5 уегре5 депоѓапе Је тоиуетепе есТе дерѓасетепе ди зијес 
дап5 ип езрасе аррагНеппепе а Ја с!аззе де5 уегре5 геПеснт5 саг ГЃорјеќ е5Е 
5етапидиетепе депицие аи 5ијеѓ. 


СОе тете, |е5 бцигуај!епе5 зегре5 реиепе бие Је5 ипие5 Јехтсаје5 5ап5 
ргопот геПесн : 


(36) (...| сраз де ратцие, пе уои5 еп Ѓаќе5 ра5 рошг тот, угацтеп 5, јизди "а 
се ди"!15 5 еп аШент |...|. СРР139) - |...) „Бе“ рапјКе, пе Бипке ла тепе, 5Суаг- 
по“, зуе доК пе оди |...). (СР5110) 


С) Ге тогррете зе Капсај5 а зеп5 аајБи естпаеПот аррагате браје- 
тепк а Риепеиг де5 соподиснот5 ппрегооппеПез де сагастете 1Шотандцие ои 
Јехтса! ; а саизе де Јеиг паќиге, Јеиг5 гбаПзанопа зегре5 опе оБзегуќе5 аџ птуеаи 





Втаоњ (1971: 398-399), |е5 ргопотјпаих еззепИе!5 5опЕ |е5 уегре5 сопоѓаттепЕ 
етр!оуе5 ачес ип геПесиј; еп р!и5, 15 зоиПрпепЕ ди“! ехоќе ера|јетепк де5 уегбе5 
Хоијоиг5 (пкгапоКиИ5 5иГи5 Ди ргопот регооппе! диГ п"е5Е к ци“ип гергезепкапќ етрпа- 
Ндие ди зијек 5 (вр. : 398), дероигуи де ЃопсНоп де сотр!етепе д"оБјек. Оап5 Га 
Сгаттате Гагои55е аи јгапса!5 сопѓетрогат (СНЕЈАЦЕВ ЕТА!. 1964 : 324), Ѓетр!ог де 
зе аирге5 де5 уегре5 аК5 к е55епјеетепќ ргопотјпаих „ 5"арреие етр/оѓ поп аиќо- 
поте. 
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Јехтса! бу. р|и5 дап5 ТОСАКМАС, 1982 : 85-89). Ајт51, Је5 ехетрје5 де поке сог- 
ри5 геуејепе дие Је5 башуајепт5 зегре5 5опЕТе5 шат : 


а) Че5 сопчкисбоп5 ппрегзоппеПе5 ауес Је тогррете 5е дап5 Је5диеПе5 се дег- 
пет гергезетке Ге зеле де Јециг сагаскете 1пдеНот саг, сотте Гехрициепе Јез5 
Ппоитотеч зегре5 (СТЕВАНОВИТ, 1979 : 94-95, 570-571, 604-605, 764 ; СТА- 
НОЈЧИТЕ, 2010 : 293-294), Ѓарепе ди ргосе5 уетра! е5Е шаекетиите ои шсоппи : 


(37) |...| сотите 5 7/ 5 доа а"ипе спозе џез огдјааце. (МЕ?) -- |...) Као да 
зе гааио о песет зазуцт погташтот. (М893) 


Б) де5 рргазе5 штрегзоппеЦе5 ауес Ге5 уегре5 5етапидиетепе шсотр!еѓ5 допе 
Ја ччептИсапоп зе 5ресте огасе а ипе зиисшиге сопѓепапе је тогррете зе (у. 
СТЕВАНОВИИ, 1979 : 94, 762-764 ; СТАНОЈЧИТ, 2010 : 292-293): 


(38) И 5 ари а обѓтепт ап бате репдшајте ди кај агпеге, ѓе сајсиГег ипе 
ехасте уегисаје |...|. СРРО1) - Мога да е изрозѓаит меса гаупоѓеѓа гадпјер 
кара, да е реогасипа каспа уегикаја Г...|. (Р579) 


с) оц, еп ебпега!, де5 ехргезотоп5 ппрегзоппеПе5 де зеп5 шсотрјес (у. СТЕВА- 
НОВИЕ, 1979 : 94, 766-767) ои 4"аиие5 соп5ииснон5 ргорозтоппеПез : 


(39) |... зе роиџан-И ди"ЕЈепа пе јивеас ра5 сег објек пАјсије ? Бе роииан-и 
ди "еЏе Ши (гоцуае ди спагте 7 (МР74) - |... иѓје иајаа Ча ЕЈепа кај ргеЧтеќ 
шје 5таџаја 5тебаит? Миуе Гјој зе ѓај сак тогаа Г Чорадао? (М571) 


Ге уа|еиго 5бтапицие5 ес зупѓахјдие5 Чи тогррете зе аи зет 4"ипе 
сопекисноп птпрегооппеПе допе Ја пакиге п"е5ера5 1Шотанцие зоперагеШе5 а 
сеПе5 дап5 ипе зиистиге регооппее : Је зтепе де ра551Ѓ ои де тоуеп (у. р!и5 
дап5 ТОСАМАС, 1982 : 84-86). Г.а Јапеие зегбе пе роз5еде ра5 се ѓуре де соп- 
5иисбоп зупѓахтдие ; с"е5Е Ја гатоп роиг ЈациеПе 1 е5Е ро5чБје де Гане ип- 
диетепѓ ипе апа|уѓе Јехјсаје де5 Ѓогте5 баштуајепге5 зегре5 аш зопе, еп еЌег, 
де5 сопоиисиоп5 регзоппеЦе5 : 


(40) Сотте Надоисн ес Васа аПајепе рагит, |...| 1/5 е5ѓ енсоте ра55е ацие 
сКозе. (РР121) - Џ5ато “бо 5и Нади“ 1 Каја оц5Ц, (...| Аезно зе јо“ пеко. 
(Ра95) 


Н) Ге тогррете зе Капсај5 Ќопсбоппе еп (апедие сотр!етепе 4"објеќ 
гест екроќе Је етапите де Г"ассизаногодие Је метбе ргопотипа! шеодиќ 
ип ацпбис(ТОСАЧАС, 1982 : 78-84). Оап5 Га Тапеце зегбе ехтчје ипе зиќе зуп- 
(ахтие зетрБјаБје ди сопомѓе еп хегре ргопотипа! 5бтапидиетепе 1псотр!ес 
5ит1 Де зевтепе потта! ди ргедсас (тенк! ео ргешката) бкапсаи попитацЕ 
оџ а "азиитепка! (роиг р1и5 де 4бтат15 у. СТЕВАНОВИТ, 1979 : 121-123, 169, 
449-450). Ге тогррете зегбе зе е5(, раг сопзедиепе, зизсерир!е де таптЃечгег 
Је5 тете5 (гај5 зупѓахтдие5 ес 5етапидие5 дие Је ргопот Ќапсај5 : 
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(41) Мај5 сеќе уеПене ебоегаридие зе гпбуеје деноте. (МП) - АП кај 5Ја- 
Бази! веоргаГок! ротпу рокагије зе игашиатт. (М512) 


(42) Џо јоиг, ј еспгај ип Боидиш диг 5 арреЦета Меѓое Де „Ше. (КЕ?) -- Јед- 
пор дапа би парган Кпјои која се 5е гуан Упео и олади. (К594) 


(43) 15 зе зепѓаѓтент де гаШе а ухашпсге Ја теПапсе ргоѓе5етоппеПе де5 роц- 
стег5 (...|. (РЕ203) - Озеѓа! зи 5е кади аа рорече ргоѓечјопајпи зитпји 
ропсајаса |...1. (Ре157) 


Та геаПчаноп чегре реиг бие, циапа тете, ипе зигискиге зупѓахјдие 
аегепе де сеПе еп Капсај5, с"е5ра-де ипе сопонисноп дероигуце ди рго- 
пот теПеси. Ап, поц5 гејеуоп5 ипе рПгазе сотрјехе ауес ип уегре де 4е- 
сЈагацоп, де јаеетепк ои де зепитепб5 ди ехтее ипе ргорочиоп сотр!еихе : 


(44) Хои5 пои стоуопз Јогтез роиг Ја вездоп ес оп пои5 де5ипе аи засптсе ! 
(РЕЗб) - Уетијето га зербе аа зто ортагоуат га иргауЦапје, а зргетаји па5 га 
7геоуапје! (Р529) 


оџ Је5 рргаче5 аџес ип уегре де зтептНсаноп шсотр!еѓте ассотравпе де зоп 
сотр!етепе (је зевтепе попипа! ди ргедтсаг) ои, Бтеп, 4"аине5 зијќе5 зупка- 
хаие5 : 


(45) Је т екаќ5 гепадие натсиѓе |...). СМЕб1) - Гераќа зат зтезна |...). СЧ559) 
(46) И 5 е5ѓ роте галат роиг го. (РЕЗб) - Јетето је га (еБе. (Р584) 


СопсГичтоп 


Те ргопот геПест е5С ип ррепотепе Ппешобадие диј, аџи птуеаи ѓуро- 
Јоејдие, е5Е сотттип ац ѓгапсај5 есаџ зегре. МЕаптотш5, а Ја ФИ етепсе ди геПе- 
сиг Ѓапсат, дит а ипе Ѓогте рагнсиЦеге роиг ја 3“ регзоппе ек ииЦне Је5 рго- 
пот“ сотр!етепе5 роиг |е5 1“ ес 2“ регеоппе5, Ге ргопот геПеси зефе етроје 
ипе зешШе Ѓогте роџг Је5 (гот5 регеоппе5 ди зипеиЦет ек ди рГице!. Ге тогррете 
Капсај5 зе сагастензе раг Чеих чептИсаноп5, сеПе5 де данѓ ек 4"ассизанЕ, ек 
раг сопчециепе, раг деих Ѓопспоп5 з5упѓахтцие5 ФИетепте5. Ге тогррете зегре, 
п"ауапк раз де данГЕ, ехегсе иптдиетепе Ге гбје Ч"ассизане, 4"оп ргоутеппеп 
де5 Шеранке5 дап5 је сотротетепе зупѓахјдие ес збтапицие де деих тог- 
рВеште5, ајпог цие де Фозетрјапсе5 дап5 |е зузѓете де5 уегре5 ргопопитаих 
еп Капсат5 еѓеп зегре. 


Оџапд Те геПестт бКапсат5 таптѓеќе Ге зеп5 4"ассизанГ еѓ аз5ите Ја 
Ѓопсбоп ди сотр!етепе дорјек Чиеск, Те тотррете зегре вагде Ј|е5 тете5 
рагисшагике5 дие зоп башуајепе Капеат5. 51 Ге ргопот геПесн ѓапсај5 Ѓоп- 
сноппе еп ѓапе дие Ѓогте дабуе ек сотр!етепе 4"оБјек патесе, а сопонисноп 
Капсање зе гбаПче де тапјеге аиЃегепте дапо Ја Гапеце зегре. Ауапсја уа|ецг 
де данеЕ, је геПесен! ќапсај5 Ѓопсноппе ауес |е5 уа|еиг5 4"ип роз55е551Е. Г огодие 
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Те тогрпете бапсај5 зе е5кеп Ѓопсбоп Ди сотр!етепе Ч"оБјек Атгеск ек дечтепе 
Ја гестргоске, побе апаѓузе АеЕтопке дие Ге ргопот геПест зегре зе сотроќе 
де тапјеге гдепидие. Роџцапе, аџ са5 оц Је геПест ѓтапсај5, ехретапе Ја гбеј- 
ргоске, е5Е еп Ѓопсбоп ди сотр!етепе 4"оБјек тајест, Те геПеснт зегре е5Е 
гетр|асе раг Гејетепе обЦраќоте јЈедап Чкигот диј зрееше за чептШсаноп. 
А Гицејеиг дип ее тоуеп, |е ргопот Ќапсај5 зе ес Те ргопот зефе зе 
п"опера5 де Ѓопсноп зупѓахтдие естертезетепоје 5тепе 4"екас ди 5ијег. Ге тог- 
рВете зе / зе е5Е тагдие раг Је зеп5 ра55/ ек П е5е дероигуи де Ѓопспоп зупѓа- 
хаче Јогодие Је зијеќ ди уегбе аззите ип гбје ра554 дап5 Је ргосе5 депоте раг 
Је хегбе. Шиботе дап5 ип уегре е5епиеПетепе ргопопипа! оц дап5 ип уегре де 
тоихетепе, Ге ргопот геПесн ѓапсај5 пе розеде ацсипе уа|еиг егаттан- 
саје. Ге геаЦзацоп5 зегре5 де5 уетре5 е55епцеПетепе ргопотјпаих 5опе Је5 
Ѓаих хефе5 ргопопитаих оџ Је5 уегре5 ргопопипаих тоуеп5. Сотте бдијуа- 
Јепк5 зегре5 де5 уегре5 Де тоиуетепе Капсај5 аррагајчзепе Ј|е5 уегре5 геПеснто 
ои, леп, без Јехете5 меграих зап5 ргопот геПест. Оапз Ге садге де5 5игискиге5 
шпрегзоппеЦе5 де сагастеге тШтотапдие, Ге тогррете зе зе сагаскепе раг ипе 
чјоптШсаноп аКарЦе ес пдеПије ; еп гајоп де !"арзепсе де се ѓуре де соп- 
5иисноп еп зегре, Гапаѓузе де5 бцитуа/епк5 5"еесше аи рап Јехтса!. Оџапд 
џип хегре ргопотипа! тиоди Ганнрик, је тогррете Ќапсај5 зе ес Је сот- 
рЈетепе Ч"орјес Чиест. Ајог5, Чапо Те5 геаЦчаНоп5 зегре5, Је ргопот зе 
тапечѓе Је5 тете5 рагисшацте5 зупѓахтдие5 ес збтапидие5:; роитапт, |а 
геаЦзадоп зегре реик бие бра|етепе ипе сопоиисноп дероигуце де ргопот 
геПест. 
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МА ТКАЈКОУА 
Опуегчце х 515 СупЦе ес Мефоде 5 де 5Корје 


ј ТВАТЕСТЕ5 О"АРРКЕКТЕБАСЕ ПЏ ЕТЕ ОТИЈБЕЕ5 РАКТЕ5. 
ЕТООТАКХТ5 АОХ ВЕРАКТЕМЕМТ5 ПЕ ЕКАКСАЈ5 А 5КОРЈЕ ЕТ А 
М5 : ПЕКМПОЏЕ5, 5ГМИ АЈКЕ5 ОЏ ОТУТЕКСТЕ5 


АВУТВАСТ : (е5 з(гатбрје5 дѓарргепИозаре 5опк де5 асНоп5 епкгерје5 раг Ѓаррге- 
папкроиг Ѓајег а асдиетг, гекепуг, гекгоиуег ек иНПоег де5 (пТогтаноп5. (е гесоиг5 
а де5 5кгасбрје5 дѓарргепИозаре реиќ сопоѓдегаБГетепЕ аиртепѓег |а сопбапсе де 
Ѓарргепапќ, 5оп аикопотје ек 5оп 5иссе5 Дап5 ЃарргепНо5аве. 

Оап5 сек ашјсГе, пои5 пои5 (пкеге55оп5 а "иЕШоаНоп де5 5кгакбрје5 Ч"арргеп- 
Иезаре Че5 Гаприе5 екгапреге5 раг |е5 екидјапко де НЕ дап5 деих сопќехе5: |е 
Оератќетепк де Ѓапсај5 а Га ЕасиКе де рпИоѓорје к ВГаѓе Копе5К 5 а 5Ккорје, еп 
Маседојпе ес|е Оераќетепк де Ѓапсај5 а а Еасиќе де рпИозорнѓе а МЊ5, еп 5егбје. 
Мои5 пои5 (пкеге55оп5 ќоиќ рагисиПегетепе 51 |е5 5угатерјте5 аѓарргепнНозаре5 де се5 
ехидјапт5 5опЕ (епнаие5, 5гтИајге5 ои аГоНпске“. 


Моѓ5-с!65 : 5кгатерје, арргепИозаре, епзејвпетент, НЕ 


1. Пакодисиоп 


Оап5 ипе биде апгбнецге! сопзастбе а Гашопопце де арргепапе еѓ 
аих 5иаќќеје5 4"арргепиваве сотте ип де шоуеп ро5чјБје5 роцг 4буе- 
Јоррег ГЃашопопие де Гарргепапе дап5 Гарргепиззаре Чи ЕТЕ, пои5 ачтоп5 
арогтде Ја ргорјетандие де5 5иаќбоје5 4"арргепиозаре дап5 |а тезиге оп се5 
дегптеге5 5 Ш5спуатепе дап5 |е тоиуетепе Де сепианоп 5иг Гарргепапг. 


Мое шѓепиоп, сее Ѓот5-ст, ее бе раПег без 5иаќбете5 Чарргепио- 
заве де5 Јапоце5 биапееге5 иНИебез раг Је5 биидтапе де ЕТЕ дап5 деих 
сопѓехѓе5 : Је5 бииде5 де Капсат5 аџ Оеранетепе де Капсај5 а а Еасике де 
рЕШојовте х Вале КопезК 5 а 5Корје, еп Маседоше есје5 ќидез де Капсат5 
аи рбратетепе де Капсат а Га Еасиќе де риИозорне а Х15, еп 5егбте. Еп 
ассога ауес Је Шете ди соПодие, пои5 поц5 тпебге55оп5 боцс рагисијегетепе 
аих 5џаќсоте5 д"арргепичзаве5 дез бијат роиг уојг 51 еПе5 зопе 1депиаце5, 
5ипшШате5 оц Фоппске5. 


1 Тгајкоча, М. к|е5 5кгаќкерје5 д"арргепНозаре - ип де5 тоуеп5 роиг дече- 
|оррег Ѓаикопотѓе де Ѓарргепапк 5, Аске5 би соПодие (пкегпаНопа! Гапдие, /Ебга- 
ѓиге ек сиГите јгапсање5 еп сопѓехке јгапсорПопе, 5Ккорје, 2012, 211-225. 
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2. Роигдио! 5Чабгезчег аих 5(гасбоје5 Ч"арргепиччаре ? 


Ге гајоп5 5о0пЕ потргеизе5 тај5 поџи5 еп зоиПепоп5 (ој5 аш ји50- 
Пепсје пцеих ттрогѓапсе де5 5игасботе5 д"арргепичнаве. 


ПО"арогтд, Ге5 спегсПеит5 опе Четопие дие Је5 бјеуе5 ци! опе де Боп5 
ге5ијќат5 5опЕ сеих ци! ииПзепе де 5угаќќете5 Чарргепиччаре ебисасе5 роиг 
ассотрНг ауес 5иссе5 Је5 аИегепте5 аспуце5 аш Јеиг 5опе ргорозбе5. 


Глаике гагоп гечјде дап5 Је Ѓас дие Ј|е5 беуе5 дојуепе асциенг де 
Рашопоцце дап5 ГЃарргепизчаре. Раг сопзециепе, роиг акетдге се пуеаи 
Чаџопотце, 15 дојуепе соппајке еѓ ипПнег Де5 5иаќбоје5 д"арргепиччаее диј 
Јеиг регтецепе ЧФ"асдиенг Је5 соппајзапсе5 ес Је5 сотретепсе5 зиг Је5аиеПе5 
5 арршепеТе5 биде. 


Епбп, 1 ппрогќе де поѓег дие Је5 5(гаќкќете5 Ч"арргепизчаве асаие5 
раг Је5 бЈеуе5 Јеиг зегопе иШе5 роиг арргепдге ѓоис аџ Јопе де Геџг ује. 


Оап5 је ботајте де Гедисаноп, Ја знаќботе 4?арргепичаре е5Е хип 
епчетбѓе 4 "оренацот5 е де геззоитсе5 редавостдиев, ратите рап Ѓе зијег 
Чапо Ге Ри ае јамотчет аи пиеих Гацете Аа"објесиј Чапо ипе зНианоп 
реаавоошие. 5 ЦП евепате, 1993) 


ГОап5 је дотајпе де Гасашошоп де5 Јапеце5 биапеете5, ФНегепб ац- 
(еиго дечтепепе Је5 5(гакбоје5 сотте гасидие5, рлап5, пабИете5 соопштуез егс., 
орзегуаБје5 сВел ип тпдтутди диј зе (гоцуе еп 5ишиацоп 4" арргепизнаре. Мај5, 
тај!оте се5 ргорјете5 де (егашојооте, оп етр!оте ебпегајетепе ГЃехргезчтоп 
:сеџаќбоје Ч"арргепиччаге еп 1.25 роиг дечтопег ип епзетрје дб"ореганоп5 
гог5е5 еп оиуге раг Је5 арргепапб роиг асдиетг, шебртег ек геицЦнег Ја Тапоце 
се. 


1 шетее роиг се фоташе аррагат уег5 Га Пп де аппбе5 зотхапге-ајх, 
ахес Је деуеТорретепе де ГарргосПе соптитшсануе. С"е5Е еп се ѓетр5-|а дие 
Је5 спегсПеицго зе зопе тпеќте5565 аџх сагастепенцие“ де Гарргепапе, аих ЧЕН- 
сике5 ди"! гепсопие дап5 зоп арргепичаве, аих Ѓастецто диј јасегујеппепо 
дап5 зоп арргепиччаве еѓс. С"е5( ајпо! дие зопе пе5 Је5 аИегепе соигапе5 де 
геспегспе5 аш! тецепе ГЃарргепапе аџ сепбе ес аш бијепе за регооппа! ќе, зе5 
аке“, зе5 тоцуадоп5 ес 5е5 5Еу|е5 4" арргепиозаве. Се5 биде поц5 рег- 
теќепе де ргепдге сопзстепсе ди гбје де Гарргепапе дап5 Ге ргосе55и5 дар- 
ргепиччаве ес Је5 сПегсВеиго, реџ 4 реи, соттепсепе а ехрЦИдиег роигацот 
сетат бЈеуе5 гбиччјовепе 4 арргепаге, а|ого цие Фаиие5 арргеппепе реи ои 
раз ди бои ес 51 сега дерепд де Гарргепапе, де Ѓепзетепапе ои де аште5 
Ѓастеито. 


Ге ргеплеге5 орзегуацоп5 де 5тегп ек Кир, опе доппе ип бјап а гоцс 
ип соцгапе де геспегсПе5 5иг Је5 згиаѓботе 4 арртепизчаве де 1.2 (ои аи опе 


410 


5угатботе5 Ч"арргепиззаре Чи ЕТ.Е ииЦобе5 раг |е5 екатапко а 5Корје ека МК... 





дез аппбе5 1980, ауес Је5 гауаих де О" МајПеу, СПатог ес Јеиго соПабогатеиг5 
а! еајепс Је5 5угакбоје5 4" арргепичваее ес ргорозепе ип тодеје де с!а551П- 
садоп (теѓасоепјуе5, соептИуе5 еќ зосто-аКеснуе5) ди! 5 ичНзе а ГПеиге 
асшеПе. 


3. Реш-оп епзејопег Је5 5(гаќбојез Ч"арргепизваге ? 


Ваеп дие Ге5 5игаќбоје5 зојепе а ицЦвег шаглдиеПетепе раг Г"аррге- 
папе, Је5 епзетепапе5 роштајепе јоцег ип гбје 1тротапе дап5 Та зепо!рШзаноп 
аих 5иаќбоје5 4"арргепИзваве. Ге5 епзетрпапео дечгајепе Ѓајте џауаШег Је5 
арргепапк 5иг Је5 5иаќбеје5 Ч"арргепиччаве а Џауег5 де5 ѓасПе5 сопстеќе5 еп 
сЈазве. Сеја уа поп зешШетепе Јеиг регтецге де ргепаге сопзстепсе де 5игасќ- 
оје5 ди" 15 етрјојепЕ тај5 аџ551 4"еп хепбегт ГеГнсаске ег, буепшеПетепе, 
де Је5 тодтНег роиг Је5 гепаге р|и5 еЃНсасез5. Ге (гауа! еп сјае зиг Је5 5(га- 
(ќоте5 реис доппет аих арргепапѓ5 Ге5 штоуеп5 де 5"ашобуајцег еѓ 4"арргепаге 
ајпо! а ебтег еих-тете5 Јеиг ргорге арргепиччаре. | "епзејепапе де за рап, 
реис ииНзег фИегепге5 заќботе5 4"епзетепетепе ес дон зауот Ѓајте Је спотх 
де 5игасботе5 арргориќез. 


сс СВотои ипе 5џаќбете 4"епејепетепе сопојоќе а раптбег ип епзетб!је 
Чорегацоп5 ек де гез5оигсе5 редаворјцие5, а авепсег ип епзетвје де те- 
Фоде5 ек де тоуеп5 4"епзетепетепе зејоп де5 рппстре5 Чебпј5 еќ сопѓог- 
гетепе а ип тодеје 4"епзејепетепе. Серепдапе, И п"ехке ра5 де зџигате- 
ое раѓаќе роцг спасипе де5 5ишаноп5 ротепнеПе5, зешШетепе без дест- 
5јоп5 р|и5 оц тојп5 адарбе5 аих сопѓехте5, аих беуе5 еѓ аих орјеснѓо 
У1565. з„срир://жер2. идат са/ргоЃиЛехте5/епзејп/0 1 спот5! 5иас.Вип- 


| "епчетепанЕ “5/иатеотдие" дот бие сарарје де спотот |е5 тефоде“, 
Је5 ѓесрпјдие5 еќ Је5 ргоседе5 Је5 р|и5 адаргб5 а а 5ишапоп еќ аџ сопехге 
доппе. Роиг јпесиге Је5 аснуце5 цит регтеќепе Је (гама! зиг Те5 5игакќоте5, 
Репзејепапе дот а4"арогтд орзегует, 5 1аЃоптег ес буајџег Геѓас асте! де5 
сотреѓепсе5 де5 арргепапе5 еп тацеге де зиаќќете5 4 арргепиччаве. Ге5 
сПегсВешг опе ргороче де Фуегче5 (есрптдие5 ди! реичепе зегуш сопте ипе 
ргепнеге арргосПе еп уџе де зепојрШњег Је5 арргепапг5 4 а циеноп де5 
5(гагботе5 4 арргепиччаве : ѓез диезнопнатте5, Де зопдарез, Ѓептеуие тето- 
„реснуе (ди! сопчоѓе а Ѓаге рапег Те геропдапе зиг зе5 ехрепепсе5 ра55бе5 
дап5 ГЃарргепизчаге Фипе 12), Ге јоигта! де Бога (Гепзејопапе шуќе Јез 
бЈеуе5 а (еп ипе ое де јоигпа! зиг Јеиг арргепиччаве де Га ЈТапеие стрје), 
репзег а паиѓе иогх (Ѓаџге уеграЦчег Ѓарргепапе зиг 5е5 5игаќботе5 4" арргепи5- 
заге де Ѓасоп 1патедтате репдбапе е дегошетепе 4"ипе асцуце). Арге5 Ј"ор- 
зегуаНоп е се5 5џаќбрје5, Гепзетепане доте рашег де5 аснуќе5 редаво- 
ојдие5 ди! ајддегопе Је5 арргепапе5 а десоцупг ес а дбуејоррег Јецго 5игакботе5. 
Рагии Је5 Ффуег тодеје5 Фшпегуепиоп редавортцие | епзетепапе дот спој 
сеих ди! јаге Је5 рТи5 арргорие5. 
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Оп рек сопсиге ди?! пе ќаце ра5 сопотдегет | "епзејепетепе без 5џга- 
(бете5 Ч"арргепизаве сопите ип соџг а раќ ес ди"П е5Е (ге5 птпротапе де 
Гаќергег епцегетепе аи рговгатте де џауај! ек аих асцут65 де бјеуе5 еп 
сЈазче. 


4. | ев 5(гаќбојез д"арргепичнасе ди ЕТ.Е спел без бкидјап тасе- 
допјеп5 еѓ зегрез 


ГОап5 сеце раге, поц5 еззауегоп5 де геропдге, ац тоуеп де деих 
диезоппајге5 5иг Је5 5игаќбеје5 д"арргепичзаве, 51 1е5 5игаќтбоје5 4"арргепи5- 
заре5 де5 екајапк де КТ ек де ЏКкорје зопк шепидие5, 5итЦИајте5 оц д15- 
пее. ОцеЛПе5 опе Је5 5каќбоје5 дие Је5 еиАјапе5 таседоптеп5 ес зегре5 иц- 
Џмепе оци пииНчепе раз 7 ЈездиеПе5 ргеГетепе!5 7 У-а-с-и! де5 аФИЕЌгепсе5 
шпротжапе5 дап5 Је5 геропзе5 де бкидтапто де деих сопѓехге5 7 


Моџе Курошечзе де дерат ека дие Те5 зигакбеје5 етр!оубе5 раг Ге5 
синап де Капсат5 дап5 Је5 деих абратетепб5 зопе зетБјарје5, 5поп 1деп- 
пдие5, сотре (епи де Ја ргохиике обовгариаие есТа зиаиИниде де зучѓете5 
5сојаше5 дап5 Је5 деих рау“. Та феихлете Бурофезе е5Е дие Та тајопке дез 
еијапк де деих деранетепб пе зопе ра5 сопстепе5 Де 5игаќботе5 ди 115 
ииЦчепе. Ја гојаете Курофезе е5е дие Је5 биадјапб, еп гетрИовапе Те дие5- 
Поппајге, гесоппајгопе Је5 5(гаќќете5 ди“ 15 инПзепе псопстеттепг. 


Роцг уепНег се Бурофезе5 поц5 поц5 зотте5 зегу15 де деих дие- 
5Поппајге5 аџхаице!5 опе теропди 75 биатапко : 


- 20 бијапе де деихтете аппѓбе аи ГОеранетепе де папсат5 а Ја 
ЕКасике де ррИозорте, а Ки. Ри ргбејбтепе, 19 битапб еп 
2013/14, 12 бииапс еп 2014/15 ес 19 еииајапб еп 2015/16 оп 
геропди аих циезноппатеч. 

-  Је5 еијапњ ди ребранетепс де Јапеце5 ес ПЦегаѓиге5 готапе“, а 
Ја Еасике де ррИојорте х ВЈаге КопеН 5 а 5Ккорје, ббатепе аи 
потрге де 25. Р|и5 ргестбтепе 1 у ачајс 8 биатапе де Хете 
аппѓе еп 2014/15, 10 бкиајапе5 де 2“““ аппбе ес бијат де Аете 
еп 2015/16. 


4.1. Мои аџоп5 Фарогд ргорочѓ ип диезбоппате аџес ипе цие5ноп 
оџуеќе аВп де уенПег 51 Је5 екшиајапто бкатепе сопчсјтепк5 ЧФ"ииЦег де5 5игаќе- 
оте5 еј 5115 екајепе сарарје5 де уеграЦег де5 зџаѓбоје5 ииЦобе5 роиг 
арргепадге ипе Гапеце ќбиапеете. | а диезиоп розѓе бан: к А се чѓаде е уоте 
рторте арргепиуаве ае јапоиез бтапоете5, џои5 аџег ри сопзкиет дие, 
(огчдие џои5 уошег арркепате диејие сПозе, уои5 ипИег иоте ргорте те- 
Тоде, хо“ ргортез 5инаботе. Роипнег-уоиз еп јате ипе реше Це) 5 Мои 
Јеиг ауоп5 доппе диејцие5 ехетрје5 роицг Је5 јшпериег : Је пбије зоиџент. Је 
ргепа5 Гинатуе де соттепсет де сопуекчанот еп Г.Е. 
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5угагботе5 Ч"арргепиззаре Чи ЕТ.Е ииЦобе5 раг |е5 етапи а 5Корје ека МК... 





Еп апа|узапе Је5 геропче5 де5 бијат пои5 ауоп5 ри сопоѓаќег дие 
сПеѓ Је5 биАјапе таседопјеп5 ес зегре5 Је р|и5 зоџуепе аррагајњчепе Је5 
5(гаќботе5 5итуапе5 : ја гбеујојоп де5 Јесоп5, Ја тетончаноп ди уосаршае/ 
де5 гееје5 бе егаттаце, Геспите бе поцуеаих тоб ( Је јат ја збијѓоп еп 
зат ет еп бстуат ричеито јот5 Гез ток ои Гез ехртезон ; Је огоире Гез 
поиуеаих то ег је јат аез аззостаНоп5 е аез Цепз епте еих роиг пеих 
тетотњет ; Је јЈаридие топ рторте фсбоптате ди уосаријате арри5./ Је 
ја аез Пе де поиуеаих то, зупопуте5, Потопутез ; Је ја ае5 гареаих 
ег че зспета5 зик де чијеш ае огаттате ; Је т ептате зоиџет 4 Гајше 
Че“ ехетстсе5 чии ГТигетет.), Ја јестиге Де5 Цуге5, де јоигпаих/тавалјпе5 (Је 
(5 де Гукез еп Јеапсаќ ; Је По де гемез дапч Ге5 јоитаих ) ес ицЦ5аноп 
де тбдја5 (Је геракде Беаисоир де маео5 иг ХоиТире; Је сопзице фјје- 
тети 5ие5 чип Гттетет, Је геране Ге5 ЈИтТ5 ; Ј есоиге дет стапот јаан- 
саѓње5 Јшиње Гттееттеѓ роип тоиуен Ааите зоитсе5.). Моџе ппргезчјоп 
е5Е дие Је5 еијапее де деих сопѓехѓе5 ехапипе5 ииЦепе Је5 5иаѓботе5 
5ипшШајте5 чтоп јдепидие5. П5 ииПчепе еепегајетепе Је5 5игакќоте5 соепјИуе5 
ес теѓасоептиуе5. 


1 "ипе де по5 Пурофезе5, сеПе дие 1е5 ешијатт5 пе зопе ра5 сопзетеп5 
де5 5аќбоје5 ди" 115 инНзепе, п"а ра5 его сотр!еѓетепе сопбттее. Еп Ѓај, Ја 
тајоткее де5 еијјапо опе деси се ди"15 Ѓопе Те рГи5 5оцуепе еќ сеа пои5 
топке ди"15 бкатепе сопзетепк де сетајпе5 5игаќбете5 иННобе5 (сибез сј- 
де55и5) тете 51 еПе5 п"екатепе ра5 потргеизе5. О?аике ран, 3090 де5 би- 
Чјапбњ опе бесе зешШетепе Те5 ехетр!е5 ди Пригајепе деја дап5 Је дие5- 
ЦЏоппате, се ди! пои5 топке ди"ип потрте птроткате де5 ецшјапто п"е5к раз 
сопзсетепе де 5угагбеје5 ииПобе5 ои пе за ра5 |е5 уеграПчег. Се-дегпјег е5( 
сопИгте раг Је5 геропзе5 де5 бидтапе аи деихтете диезНоппајте 4Ш пои“ 
топкепе ди"115 ичНзепе ФСтепке5 зигаќботе5. | "ацие Бурошезе скај дие Ге 
деихтете диездоппате ргоро5ѓ роштаќ ајдег Је5 бидат а гесоппајтие Јез 
5(гакботе5 ди“ 15 ииПчајепетпсопостеттепе еѓ сеќе Пурофезе а б6 сопбгтее. 


4.2. |е деихете циезноппате дие пои5 ахоп5 иНнН56 бас сети рго- 
розе раг Раи! Суг дап5 зоп оцугаге Је5 57иаботез Јарртепизчаве. (СУВ, 
1998). Се диезиоппајте сотргепд (гот5 рагце5, спасипе сопзасгебе 4 ип ѓуре 
де 5(гаќботе, теѓтасовптшиуе5 роиг Та рагце А, соепјјуе5 роиг Ја рагце В е 
50сто-аКЌесиуе5 роиг Та рагце С. Та зешШе сопојепе Фоппѓбе аих еиајапб бтац 
де геропдге зропѓапетепс ек е ри5 Поппеѓетепе ро551бје аџ циезноппаќе. 
Оап5 ја 5иќе, пои5 ргезепкегоп5 Те5 ге5ијкаќ5 де Г"апа!уве де геропзез. 


4.2.1. рап Ја рагце А ди циезбоппаше, сопзастбе аих 5игатбеје5 те- 
ѓасоептИуе5, Је5 циечноп5 1, 3 ес 8 зопе еп гаррот аџес де5 х чигакбоје5 А"ас- 
ѓепиоп Фиеќе 5 ек де5 к 5игаќќоте5 Чакепбоп 5бЈесИиње 2. Џпе тајоге де 
екијарто де К5 Је5 инПаепе диејдиејоте (гезресиуетепе 5096, 3290 ес 1496 ) 
ои зоиуенѓ ои те зоиџент (гересиуетепЕ 4696, 6890, 7490). Еп се ди 
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1. огодие је (5 џип ќехке еп ГтапсаЊ, је 15 Ч"аБога 
гарфетепе (је зигуоје), риф је гемтеп5 аџ деБик екје 15 
аНепнуетепт. 


5. Оџапа је И ип ќехке еп ЃгапсаЊ, јез5ате Ч"еп сотргепадге 
Пее вепега|е амапк де спегспег дап5 |е ШјсНоппа!ге |е5 
то дие је пе соппај5 ра5. 


и е баидјапт5 Ди Оератетепк де капсањ а 5корје и ес бтидјапто ди Обрапетепт де Ггапсањ а 5корје 


и | е5 бтидјапт5 ди рбратетепк де папсањ 8 МЕ ше5 бтидјапто би Обрапетепт де капсај а МЕ 


5 
маче 2 бохс ОИ 
3296 3296 
воо 
рат ак. 


гагетепк ои диејдиеѓоњ 5оимепк оџ кге5 гагетепк ои дчејдиеѓов 5оимепк ои (ге 


јатањ зоичепк јатаБ зоимепк 




















сопсегте Је5 бијапо де Џ5Корје, 15 Је5 ицНзепе диејдиеЃот5 (тезресиуетепе 
4490, 3290, 2490) оц зоиуепе ои (е зоџуепе (гезресиуетепе 5690, 6090, 
6096). ропс, сотте оп реце уотг, с"е5крагеј дап5 Ге5 беих втоире5. 


Ја х ецаќботе Фаигогбошаноп 5 е5( гергезепебе раг |е5 диезноп5 2 ес 
7 (2. Јесоие аКепбуетентѓ та реопопстабон еѓј еззаќе де ја сопноет ; 7. Је 
репа оагде 4 тез еттеит еп јеапсат еѓј езчаќе ѓе т атецотет). Џае тајо- 
це 4"еиатапк ГинНе хоџуепе ои ке5 зоиуепк- (КЕ: 6696 роиг Ја 2 ек 
7490 роиг Ја 7) (Џ5Корје : 4496 роиг Ја 2 ек 8096 роиг Ја 7), се ци! е5Е (65 
розе. 


2. Јесоике аќепИметепк та ргопопсѓаНоп екј"ез5аје де ја 7. Је ргепд5 вагче 8 те5 егтеиго еп капсај екј"ез5аје Че 


согпвег т"атеНогег. 
и е5 бкибјалто ди Обратетепт би Капсањ а корје и (е5 бидјапто ди Обрањетепт ди капсањ а корје 
т (е5 бииднапт5 би рераптетеп! ди капсањ а М5 ие дтидјапто би Обрапетепт ди апсањ а Мо 
8 4 
6626 
5695 
4496 
2 2! 
дат дана 
ЕЕ 
гагетепкои диејдиеѓоњ 5оимепк ои кге5 гагетепкои диејдиеѓоЊ 5оимепкоџ Ее5 


јатањ 5оимеп јатањ 5оичепЕ 


Та "чџајбеје Чацтовезцоп" е5( гергезепќќе дап5 Је5 диезион5 3, 6, 9, 
10 ес 11. ЕПе ек птротапќе еп се зеп5 ди"еЏе тек Гассепе 5иг Је5 гезропзарј- 
Ше5 де Гарргепапе дап5 оп ргосе55и5 Ч"арргепизчаве. Сеа фетапде ипе 
Гоце птрпсабоп де арргепапк, саг 1 5"ари де геснегсПег бе тапеге асИуе 
Је5 оссазтоп5 де рганциег Ѓа Тапеие еиапрете ек роиг сеа де 5"ехрозег а де5 
чишцадоп“ ап ЈездиеЦПез оп деута Ја геицЦаег. 


Оџцезбоп п.3: Ј"е55ате Де поиуег ФЕИетепге5 Ѓасоп5 де ргандиег Те 
Капсај5. Џпе тајопе де бијат де Х15 Те Ѓац "5оцуепе" (6290), 1690 4"ек- 
Жапб Те Ѓопегагетепс ои јатај5. 


Оџезпоп п.6: Ге бкидјапс таседошеп5 гевагдепе тото Је5 бпи5- 
чјоп5 ГКапсаје5 а Та к6Јеутотоп (5290 гагетепе ои јатат5), раг гаррот аи 1896 
Че бицдјапт5 зегре5 ; 4290 де5 зегре5 Те ЃопЕ зоиуепг. 
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5угагботе5 Ч"арргепиззаве Чи ЕТ.Е ииЦобе5 раг Је5 етапи а 5Корје ека М5... 





Ја жаџаќќете дапистрабоп ои де р|апшсацоп- гтепуоѓе аих 
диезбоп5 12 ес 14. ЕПе пезЕ цие реи идНоќе раг Ја тајоцке де5 бијапк де 
Ха (диезноп 12 : 1895 4"ешајапк теропдепе хјатај5 2 ес 7290 кциеј- 
ацеѓЃо15 5). БешетепЕ ипе пипотке де биапко (1090 д4"ешшајапк роиг Ја 
диезноп 12) 5"еп зет к 5оиуепе ои (ге5 5оцуепе 5. 


12. Гај Де5 Бик ргесј роиг атеНогег те5 парИеќе5 еп 14. Гогодие је 5ај5 дие је деуга! инШег |е Ѓапсањ аи 
Тгапсањ. теѓерпопе, дап5 ип соттегсе оџ бап5 ип Бигеаи, је репзе а 


Ѓамапсе 8 се дие је ма ге. 
тео бацбјапо ди Оерапетепт би капсањ 8 зкорје 


ите виибјатко би Овратетеп! би капеања акнкиоинатк од ррититете а ската како кар 


тео дтидјалто би рврапетепт ди капсањ а Мо 


бво; 7 
54! 
4 а 4496 
2 
1: 1695. 
. кр 
гагетепк ои дие!диеѓоњ 5оимепт ои Еге5 гагетепк ои диекиетоњ 5оцмепт ои Еге5 


јатањ зоимепЕ јатањ зоимети 


4.2.2. Хи зет де ја рагце В ди диезНоппајте, сепибе 5иг Је5 5игакботе5 
соепшИуе5, Је5 циезНоп5 1, 3, 5, 8, 9 ек 17 сопсегпепс де5 х зиаќбеје5 де 
ргандие де Ја Јапеце 5 раѓот5 аззостбе5 а де5 кс џгакбете5 Че тетоцзаноп 5 
(диезбопт5 5, 9 ек 17). ЕПез5 зопе Ѓопдатепкаје5 роиг арргепдге ипе 12. Те 
ргепичег сопчѓас дие ГЃоп реиџе Ѓајге е5Е ди"ипе тајотке Фешајапт5 5 "еп зет 
5оцуепе. А Ја дциезНоп 5: Ј инте Ге тоѓ поихеаих ап ае рапазез роиг 
т еп зоцуент., 52 95 4"ејаатапк де 5корје опе геропди х зоцуепе ) атп51 ди "а 
Ја диезбоп 8: И тате фе феутен ја зфопијтсабон Аа ип то ои “ците 
ехртезчтон а артез Ге сотехе ои Ге тече ае ја раначе. 





1. Је геропд5 дап5 та ќеке аих диезНоп5 ди ргоѓез5еиг 
тете 5 пе 5адге55е ра5 а то. 


и ке5 бкифјатто ди Овратетепт де Напсањ 8 5корје 


5. ЈиШЊње |е5 тоќ5 поимеаих дап5 де5 рпгазе5 роиг т"еп 
зоимеп!г. 


и (е бкибјатт5 ди Обратетепт де (гапсањ 8 5корје 


Р ; МЕР ." а Н 
ите цијано би Овратетеле бе капа МЕ ке5 ќкџдјалт5 ди рератетепт де (гапсањ 8 МН! 








6026 
529, 
609. 6286 
3696. 26 
3626 
49, 85 В 8 “ 
гагетепк ои диејдиеѓоњ зоиуепк оџ (ге5 гагетепЕ оџ јатањ диејдиеѓоњ 5оимепкоџ ке 

јатањ 5оимепЕ оцет 

















Оќпегајетепе, Је5 зигатботе5 совпјИуе5 зопЕ ииПобе5 ип реи р!и5 раг 
Је5 бииајапко де ЏКкорје. 


4.2.3. Та рагце С ди диездоппајте 5Чпебгезве аџх х 5игаќбете5 5осто-аНес- 
Цуе5 5 без арргепапк ци! еепегајетепе птрЦдиепе, Ч"ипе рат, Гегасноп 
ачес ипе аиие регоппе дап5 Је Бис бе Ѓахонзег Гарргепиозаве еѓ, Ч"аице 
рат, Те сопибје де Та Аитептоп аНесиуе ди! ассотрагпе ГЃарргепиззаве. 
Се5 зиасбејте5 п"екајепе ра5 ргезепќе5 Чап5 Ге ргепег диезбоппајге, тај5 |е5 
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теропзе5 аџх дие5ноп5 2, 3, 4, 3, 7, 8, 10, 11, топепе серепдапе дие Ге5 бии- 
Жапб аррициепе секајпе5 5игасбеје5 5осто-аКесиуез. | е5 циезНон5 2, 6, 9, 11 
ес 12 зопЕ еп гејадоп ауес Ја х 5угакбете бе соореганоп 5. ЕПе е5Е аз5е7 Беп 
ргандиќе раг Је5 арргепапк Че М15, ип реи тот раг Јецго соПевие5 де 5Кко- 
рје, сотте оп реџе мот де5 света ст-де55оц5 : 





2. џогодие је пе 5а/5 ра5 соттепк ехритегипе (ее, је 
детапде а ип ат! оџ а ип Ггапсорнопе де т"ајдег. 


и 15 бтибјапт5 ди Обрапетепт де капсањ а корје 


6. Је сиќе аџес Д"аикге5 регооппе5 Че те5 5епИтеп!5 ек 
де те5 ЧИНсике5 Чап5 топ арргепињоаве ди Ѓтапсањ. 


тке5 кцијало ди Оератетепт де (гапсањ 3 5корје 


и (е5 бгидјапк5 ди Обрапетепт де (гапса5 8 М5. ие биијапк5 Ди Овратетепт де капсањ 8 МА 


5; 5 
4496 


гагетепкои диејциеѓој 5оимепк оџ Егв5 гагетепкои диејдиеѓоњ 5оичепк оџ Ег5 
јатањ зоичепт Јатањ зоиуепт 

















Роицг ге5итег, 1 зетбје дие Та ртирате де5 бидат етр!отепе, р!и5 ои 
гаојп5, се5 5иаќбете5 5осто-аНесбуе5 тај5 циип потбгте поп пбеЦееарје 
гесшШе деуапеја ризе де подие5. 

Едпај|етепе, Је5 геропзе5 де5 бшајапб5 аи Деихтете диезбоппајге пои“ 
регтеќепе Че сопсиге цие !"пурофтезе дие Је5 бииајапк5, еп гетрЦозапс Је 
диезпоппајге, гесоппајтопе Је5 5кгаќботе5 ди" 15 иаПчепе шпсопзстеттепе, бкак 
соппгтее. 


5. Сопсјичоп 


Моке рурофтезе де дераге, дие Ге5 зигакќотез етр!оуѓе5 раг Је5 биа- 
ап де Капса!5 дап5 Је5 деих дераќетеп5 5оп( (е зетрјарје5, е5( сопбг- 
шѓбе. 


Репдапе Ја а15сизчтоп цит а еи Цеи арге5 Г"епаибќе, пои5 ауоп5 соп- 
чкагб епзешрје ди"! как песезчаште де тајег зе ргорге5 5иаќбоје5 е 
ди ипе геПехјоп ес 5итоис ип (гауа! зучеетанцие зиг Ја дАесоцуете де аИТе- 
гепѓе5 5иаќбеје5 4"арргепиззаве зегатепк џез иШе5 роиг Је5 бкиајапко. ГТ е5 
сшитапњ опЕ ехрите Гебтбе ес Та шоцуацоп де сопбпиег а 4бсоцуцг 
4 аиште5 5гасботе5 роиг атеЦогег ес гепдге ри5 еГнсасе Јеиг арргепиччаре. 


5ап5 хошШојтг штрозег аих арргепап5 ѓеПе ои ќеПе 5игасботе, поц5 реп- 
50п5 ди1! реис бие иШе дие поц5, еп ѓапе диепзетепапг5, Јеиг ргорочтоп5 де5 
асиуке5 ес де5 5иианоп5 Јеиг регтекапе де деуејоррег, 5115 Те дечтепе, Је5 
5угакботе5 ди115 петројепе ра5 оц реи, аПп ди1!5 риочепе деуејоррег ипе 
р!и5 огапде аштопотте дап5 Јеиг арргепизаве ди ЕГ Е. 


416 


5угагботе5 Ч"арргепиззаре Чи ЕТ.Е ииЦобе5 раг |е5 екатапко а 5Корје ека МК... 
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МАВКСАВК!ТА УЕЈЕУЈ5КА 
Опуегоце х 515 СугШе ес Мефоде 5 де 5Корје 


СОХОТКОСТТОК5 ГХЕЧМИПТУЕ5 ГХОЕРЕХВАХТЕ5 
ЕК ЕКАУСАЈЊ : ТЕ МЕМЕ, ТЕ БЕМВГАВГЕ 
ЕТ ТЕ рШЕККЕКТ ЕХ МАСЕВОМЕНК 


АВ5ТВАСТ : Оџа!Не еп ќапЕ цие јогте поттаѓе аи џегре, (пик 5е (гоиче а |а 
Шеќе епкге Ге уегре ек е пот. Џри ројпк де уие 5упкахаие, "ИпПакИ Капсај5 реик 
екге кгаќе сотте Ѓогте потјпа|ѓе ауапк еп уие ди"! а |а сараске 4"а5зитег ќкоиќе5 
је5 ЃопсНоп5 ди пот. Џре Ѓаикгее сбѓе, И ек епопсе сотте ѓогте уегра!е ек с!|а55те 
рагт!|е5 тоде5 (трегзоппе!5. 5а ма!еиг еп ќапк дие тоде уегба! аррагаќ еп рип- 
сре дап5 |е5 сопокгисНоп5 (пПане5 (паерепдапќе5, иЦЦобе5 репегаПетенк еп соп- 
фехте, ои поба сопонкие Ге поеид уегра! 4"ипе рпгазе (пдерепадапќе. || ехјге 
диаќге куре5 де сопокгисНоп5 (пИпКје5 (паерепдапќе5 : "ТаПакИ де паггаНоп, (пИ- 
пшЕдетреган еп рпгазе (пегговаНуе, "а ПакИ ехстатане ес а Паки (пјопсне. 

СТтаПањ пѓ“ехоќе раз дап5 Га Гаприе таседопјеппе тодегпе тај5 1 ѓак 
рагне Че Г7Нјекојте де сеќе Гаприе. Мокге Бик, бап5 сек агнсГе, зегаќ де Ѓајге ип 
рапогата де5 едиѓмајепко де ШоПак Ѓапсај5 еп таседопјеп, еп 5ои!впапк |е5 
ге5зетрапсе5 ек |е5 АЕНегепсе5 епкге |е5 Чеих Гаприе-. 


Моѓ5-с!65 : | пНаки, (паерепадапк, Ѓтапсај5, таседопјеп, ециѓмајепе 


Оериј5 де з1есТе5, Та диезноп де Ја сагбеонзаноп де !"1ИојНЕ бап- 
сај5 аште Гаќепбоп де5 Цпешоке5 ес Чгит5е Те5 вгапиташјеп5, еп ргоходиапи 
де циегеПе5 допсТе5 сопсјичтоп5 пе 5опе ра5 ѓоијоиг5 ЃасПетепе ассерѓаБје5 : 
оп ФЕ погаттепе дие, ѓапе ди?"П у ацга аи тој деих втаптајцеп“ дап5 Је 
топде, И у аџга сеќајтетепе де5 Чераќ ац зијеќ де Га паќиге де "ШИШЕ: 
Бегај! ипе Ѓогте попипаје ои ипе Ѓогте уефаје ? 


Еззауоп5 де доппег циејдие5 ргестојоп5 5иг сеќе х паѓиге ипјдие 5 де 
Габи. АуапскоисС сеце Ѓогте зе гоиуе а Та Шике епие Те уегбе есСе пот 
ес еПе е5Е зоиуепе циаЦИќе еп ѓапе дие Јогте потипаѓе и џење, роиг 5оц- 
опег за фоиБје паќге. 


Фејоп Је5 егаттајте5 габјноппеЦе5, "абе Капсат5 п"е5Е ра5 аке 
де Ја тете тапјеге ес 1 е5ѓ рге5цие гбоциегетепе ргезепее сотте ипе саѓќ- 
воте доиБје. Сеја зтеттбе цие Габи Капсај5 роззеде без чајешо потпи- 
па|е5 ес бе5 уај|еиго уеграје5. Ге5 Ппошоге5 пе зопе ра5 ипапите5 : бопс, х Ја 
дџегеПе 5 сопипие. 


Сопчиисноп5 тпИишиуе5 тпабрепдапе5 еп Капса15 есЈецг башуајепе тасбаоптепо 


ГОапз Га Статтате а аијоинад Ниг (АВВГУЕ, ОАБЕТ, ОАЈМСНЕ, 
1986: 334), оп ФЕ дие х / ија ечѓ ипе јогте ди ене ауанѓ ја ратиси- 
Гатце ае пе соппаите де такдиез иг де регтхотпе, те потвте, тт ае ѓетрз 2 
ес оп зошјопе цие х дат зоп Јопснопнетет, Ги решг ете теце а а 
Јо аи мегре ег аи пот. П ранаве ат! а сагастетндие де к рагистрет г де 
деих саѓеооте а ја Јоњ... Роии сеќе патот, оп ШЕ Доппе рајот ГарреЦа- 
Поп ае јотте поттаѓе ди уетре 2. 


Оап5 Та Спаттате тетофадие ди јуапсат СКЈЕОЕТ,, М.4е АЈ, 1994, 
333) оп шајие дие кх ии ечѓ ип тое дот ја јогтте пе тапдие тт ѓе 
ѓетр, пе (а реготпе, тг Ге потре. , цие х бгат! транабГе, И е ие 
сотте ептее деј уетрез ап Ге Шспоппатез г„ ер цие кс таГоте се сакасте- 
тмдие5 уетбаје5, И пе реезетѓе дие Глабе ѓи реосез еѓ хоп таетенттацоп 
ѓетротеце ег регуоппеЦе дои ете јеубе рат Ге сотѓехее ои рат ја 5Иианон 2. 


5ејоп 5. Вепи-Стгаца (Дијана, 1988 : 13), Г1аНинЕ е5г пааиоп- 
пеПетепе с!а556 рагпи Ј|е5 Ѓогте5 ди хефе поп регзоппеЦе5, ци! пе рогепе 
ра5 |е5 тагцие5 де Ја регзоппе, ек И ргезепке ип 5узѓете Ч"оррозШјоп азрес- 
шеПе епие деих Ѓогте5, Г"ипе, зитрје, оп Гасбоп ек ризе ац тотепе де зоп 
АегошШетепе (ранет) ес Таике, сотрозбе (ахот ране), Је тотепе оп Г"асноп 
е5к Нте. Еп се ди! сопсегпе Ја уогх, И розеде Ја уотх асИиуе (аттет), оц Је 
5ијеќ е5Е"авепе де ГЃасноп, Ѓа уотх раз5туе (6тее агтте) ои Је зијек тергезете Је 
раќепе ес Ја уојх ргопопипате оп Те 5ијеќ е5кк сопсетте 4 ипе татѓете 
раписицете рат паррон а Гасбон 5. 


Еп згепега!, је5 огаттаје5 ди апсат Фонпецепе деих етр!о15 де 
РлаВашеЕ: 


Т. 1-ЛХУЕТУИИЕ СОММЕ ЕОВКМЕ КОМЈКАЈЕ 


Би рошсе де уие де Ѓа зупѓахе, 1 реис бие етрѓоуе сотте пот, 
ртеседе 4"ип агцсје, допс потттаЦ5е раг Ја уоје 4"ипе денуабоп птпргорге. 
БОап5 се са“, 1 спапее Ја сагбеоне егаттансаје еѓ аррагиепе а а с!аз5е де 
пот, ауапе ајот Ја розабине д"орѓепт Ја тагдие Чи рипе! ек д"еце 
ассотравпе 4"ип адјесне. 


Се р|и5, 1 рецс ауто ипе Ѓопсноп зупѓахјдие ди! е5Е гбезегубе ацх 
пот5 : зијес, акчбис, СОП, СОГ, сотр!етепе сисопчѓапсте!, сотр!етепе ди 
пот, де ГадјеснЕ, ди ргопот ес де ГЃадуетфе. 


ПЏ. 1ЛЈМЕКПТЕ СОММЕ ЕОКМЕ УЕВВАЈ Е 


ГИИИИЕ е5Е гепега|етепе епопсе сотте Ѓогте уеграје ек сја551 Пе 
рагпи Те тоде5 птрегеоппе15. П рецк гбојг де5 сотр!етепе5 де хегтре (СОП, 
СОГ, СС де гоиѓе5 Је5 уајеиг5 збтапиаце5 -- ѓетр5, Пец, биб тапеге, сопсе5- 
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Магеатка УЕТЕУФ5КА 


оп, сопедиепсе, еѓс., 1 реик бие ицН56 а Ја Ѓогте пбрануе есеке ассотра- 
опе раг |е5 адуефез де пееацоп). 


Га уајеиг де "ааВиЦЕ еп ѓапе дие тоде уефа! аррагај еп рипстре 
дап5 Је5 сопобисбоп5 зпПпшуе5 тпдерепдапее5,инПоќе5 еп сопѓехее ди ит 
доппе за уа|еиг епопстацуе. С"е5Е ехастетепЕ фап5 се5 сопоигисноп5 дие 
Раб еј епујавб сотте Ге сепке, Је рШег, Ге погид уегба! 4"ипе рргазе 
шаѓрепдатее. Се5 сопенисноп5 зопе арре!бе5 ќбеа|јетепе сопзѓеистон ар5о- 
Шшез есеЦе5 зопе ебпегајетепе с!а5чќе5 еп диаќе саѓбеоте5 : 


1. | 1абошЕде пагттаноп (рргазе десјагануе) 
2. ГлаИЕииРехсјатане (рргазе ехстатануе) 
3. | табот пјопсне (рргазе ипрегануе) 

4. Габи денреганеЕ (рргазе шпеегтоваНуе) 


ПОап5 се сопѓехќе, с"е5Е Бјеп де снег Је5 то де ГатеПе Геетап- 
Вошх (1994: 83): к Се ди! е соттип 4 ѓои5 се етрѓоњ, с е ди ип 
ркосез ез 5гтрѓетет епуаре : И е иниет, де Готате ѓи розчбе, с е5г-а- 
ате ди И реши ои поп зе гтеацчет, се ди ране пе 5 епоаге та ит сог, и 
де Гаите. 5 


Роиг Ѓаше ипе реше рагаЦеје ауес Је таседоптеп, оп соттепсе аџес 
Ја сопоѓаќабоп дие сеќе саббвопе ди уегбе п"ехтоѓе ра5 еп таседотјеп. Та 
реќе де "ибн дап5 Је5 Јапоце5 Бајкаптие5 а ргоходие Ја реќе коѓаје де 
сеќе Ѓогте ди! а ехјчѓе еп апстеп 5Јауе. Ге5 Геродие би Хје-ХПе чјесје, Ја 
Ѓогте 1пИпшуаје де Гапстеп 5Јање а 616 гетр!асбе раг Фегепк ѓурез де соп- 
5ииснот5 : 


1. Та сопутисноп РА, сотрозбе де Ја рагнсие БА, зијуте 4"ипе 
Ѓогте регзоппеПе ди уегбе сопјиеиб ; 


2. Ге зирчѓапнЕ хењфа!, диј сагде Је5 ргорпеќкќ5 ди уегре дап“ Је5 соп- 
ѓехте5 оп 1 а гетрѓасе Ја Ѓогте шПииуаје (бои ип СОП, еке гетр!асќ раг 
ипе ргорочтоп 5ирогдоппќе, бие ассотраепе раг ип адуегре/ Госипоп адуег- 
Бааје). 


Еп се ди! сопсегпе Је5 сопокисноп5 тпдерепдапке5 оп "а Пот герге- 
зепќе Је сепџе де Га ргеајсаНоп, Г"арепЕ реик бне ехргите раг ип ргопот рег- 
зоппе! оџ ип пот. Ге5 диасе суре5 Че сопзиисниоп5 шпдерепдапѓе5 ргезепѓепе 
жНетепге5 уа|еито тодаје5 дап5 Је сопѓехте. (КТЕОЕТ, ЕТ АЈ, 2001 : 3335) 


1. ТРИМИЧЦЕ де паггабоп (еп ригае дестагаНуе) 


Габи де пагтадопе5Е сопчјеге сотте ипе Ѓогте еззепнеПетепе 
Пиегате. Се5 сопоџгисиоп5 опе десјагаНуе5 ои патацуе5 ес Беацсоцр де 
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Сопчиисиоп5 таВишуе5 тпабрепдапе5 еп Капса15 есЈецг башуајепе тасбдаоптепо 


огаттате5 гтетагдиепе ди" 5"ари Ч"ипе Ѓогте агсрајдие, гбзегуќе а Ја 
Јапеце есте. Серепдат, сеќе сопоѓаќабоп п"ехрите ра5 Га геаше. Моѓат- 
тепе Ја Тапеие де Ја ргеззе (циодаАјеппе оци Пердотадате) ес ип згапд 
потрте Ч"оеџуте5 Пиетајте5 фи Чегицет 5тесје гетотопепе де Ја ргезепсе де се5 
сопоиисноп“ дит пе 5опе ра5 боијоиг5 ЃасПетепе гесоппајч5аБ!ез. 


Га сопекисбоп соптепсе раг Ја сопјопсноп ЕТ, ГчаВашцЕ ди 5 
е5/ јпиодит раг Та ргерочоп е ес Ја ргезепсе 4"ип зијек / авепе п"е5Е раз 
орПраќоше тај5, фап5 Беацсоир де са5, П у ек ргезепе оц зоизепѓепди. Ге 
р!и5 зоиуепк, сеќе сопоигисноп гергезепѓе ипе 5ие а уај|еиг (етрогеПе ди 
сопѓехѓе ргеседепг. 


Уи дие сеќе сопетисноп п"е5Е ра5 ѓоијоиг5 гесоппајч5аБје, Ја шгабис- 
поп пе зегај ра5 ро55!Бје зап5 соппајке Ге сопѓехе. 


Ргепоп5 сотте ехетр!е ипе рПгаче ди! соттепсе раг ип таи де 
паггацопт : 


(4) ЕЕ Де пасонќет ди И чијји а ајоиет аих Деих габотатте5 Чи 
сотрозенг ѓе тог к ашготне г сети де к соеин 2 роиг дие Ге зеп5 де се тог 
спапее еѓ ди И зготје дАезоттањ кс тече 2, с тбапсоќе 2... 


Гој|бе ди сопѓехѓе, Ја кадбисноп де сеќе сопоиисиоп дечјепе ипе 
ЧЕНсије, аи тојп5 роџг Је5 арргепапе5 таседопјеп5. Мете ипе зеше ригаче 
Чи сопќехѓе ргесефепе ЃасИне Та сотргевепотоп де "ааВицЕ де паганоп. 
Г ехетр!е ргезеп(е еп е5ЕЈа ргецуе : 


() х Ја зи ата дие ја саШотарте аеуѓетѓ аиутдие Ѓопчди еЦе 
е уѓлате, ајјтте Као Мои-к. Готчди еЦе е сарабѓе де шапутеќте цпе 
етоноп а се ди ја гератае 2. Роигп и, Ге Цеп ауес Ге сопстег е51 песез- 
зате. ЕЕ е пасотѓет ди И зијји а ајоиѓен аих Деих габонатте5 ди сот- 
рочетг Ге тог хашотте ? се де х соеино роиг дие Ге чеп де се тог 
спанее еѓ ди И зготујте аезоттањ х туѓевбе 5, кс тбвапсоце 2... Це Моиуе! 
ОБзегуаќеиг, 1886,5) 


Хоца Ја габисноп еп таседошеп : 


(Ја) „Така знаев дека калиграфијата станува уметност кога е 
жива, потврдува Зао Ву-ки. Кога може да му пренесе емоција на оној 
што ја гледа.“. За него, поврзаноста со конкретното е неопходна. И 
раскажува дека е доволно на двата идеограми што го сочинуваат 
зборот „есен“ да им се додаде оној на „срце“ за да се смени значењето 
на зборот и тој потоа да означува „тага“, „меланхолија“... 


Сес ехетр!е регтеќ де гетагдиег дие |е сопѓехѓе е5ѓ песеззаје роцг 
сотргепаге ес гадште сеќе рпгазе соггестетепк. Моѓаттепе, а пиапсе ѓет- 
рогеПе де ГабошеЕ де патаноп ргоујепе ди сопѓехке ргеседепе. Оп реце 
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гетагдиег дие Гавепе ди ргосе5 п"е5Е ра5 сТатетепе ехрите ес с"е5Е де 
поиуеаи Ге сопќехте аш! пои5 "тадјаце. 


Еп таседотшеп, оп кади сеќе сопеиисноп раг ипе Ѓогте регзоп- 
пеЦе ди уегре доппе а Габише. Гачресе би уете сопјирие реше бие 
ассотри (ра556ќ 5итр!е) ои поп ассотри (ргезепе ои ппраај) ек ди! согте5- 
ропд4 а Ја Ѓогте регзоппеПе ди уегре иаие дап5 Је сопѓехее ргеседапе 
РтаВошЕ де пагацоп. 

2. Габи ехстатаце (еп ригазе ехсатабуе) 


Епа Капса15, сте5Е ипе Ѓогте (ге5 5оцуепе ииЦобе ци! ое Беаџсоцр 
Че пиапсе5 ехргез5туе5 Фап5 Те Бис 4"ехритег де5 ептен уН5 (рај5и, 
зоцнај, сојеге, јпатепаНоп, ргоѓечѓаНоп, поте, геегеј, шери“, ес.). Та 
ртезепсе 4"ип ејетепе тпатдиане Гавепе ди ргосе5 п"е5Е раз орПраѓотте, та15 
се 5опе раот5 Је5 Ѓогтез5 ѓопјаие5 де5 ргопот5 регооппе!5 ди! 50пе ииПобе5, 
5ерагбе5 де "апВитиГраг ипе мигоцје : 


(2) Етт топ Гиге ! (ТЈМ, 935) 

(а) Да ја завршам книгата ! 

(26) Сакам да ја завршам книгата ! 

(д) Ќе 5 рез де ШТ ег пе ра5 Ге от ! (Со!, 169) 

да) Да бидам толку блиску до него и да не го видам ! 

(36) Можно ли е да бидам толку блиски до него и да не го видам ! 


(Зс) Зарем јас да бидам толку блиску до него и да не го видам ! 
(Можно ли е !) 


(За) Јас да бидам блиску до него и да не го видам !? 

(4) Јоцев,је т енјои5! 

(Ха) Не ми е грижа за играњето ! 

(46) Не ми е грижа дали ќе играм ! 

(4с) Баш ми е гајле дали ќе играм ! 

(44) Ич не ми е гајле дали ќе играм ! 

(5) Фитоиѓ, пе раз обпег Кот! ! (Хоиџе! орзениатеиг, 1320) 
(Ја) Особено да не се вознемирува Кол ! 

(56) Особено не вознемирувајте го Кол ! 


(5с) Особено без вознемирување на Кол ! 
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Еп се ди! сопсегпе Је таседоттеп, Ге5 баштуајепб5 Ге5 р|и5 Пбаиепео 
гергезепѓепе Је5 сопоѓеистон ГРА, зигуте5 де Ја Ѓогте регзоппеЏе ди уегре 
согге5ропдапе (ех. 2а, 2Б, За, 3Б, Зс, 34, Ас). Г"авепе ди ргосе5 е5Е зоцуеп 
ехрите дап5 Ја рргазе. 


Г.а сопчигисиоп БА реис бие ехритќе а Ја Зет? регзоппе ди зтешјег, 
ауапу Ја уа|еиг Ч"ипе Ѓогте ппрегзоппеПе (ех. 5а). Ге тоде птпреганГ аррагац 
аиз5! сотте ќдитуајепс, а Ја 2“"е регзоппе ди 51аешјет ои ди рјипе! (5). 


Те зирчѓапиЕ уегтра! аррагајк аи551 а55е7 зоцуепе сопте Ѓогте бдиј- 
хајепте де Г"шПиШиЕ бапсај5 (Ха, 5с). Ге5 ехетре5 (Ас, 44) Шизкепе Ја 
ро55Брике де гепсопиег ипе Ѓогте регзоппеПе ди уегре (аци Ѓишг 5ипрГе) 
сопте башуајепе еп таседотшеп. С"е5Е а55е7 зоиуепе ап“ Те геотоне ЃапиЦег 
де Ја ЈГапеце. 

3. 1Рабони пјопсец/ ја55И (еп рагазе прегаНуе) 


С"е5Е ипе сопоиисНоп ше Кедиепке, ииЦобе а Га рГасе 4"ипе соп- 
5ииспоп ехстатануе. Оп ГинЦзе роџг ехритет ип огдге, ипе деЃепве, ипе 
гесоттапдацоп, тај5 аџ551 роиг доппег де гесеќе5, роиг ќепге де5 тоде5 
Ч"етр!от, де5 ешде5 4"аоиисноп5, де5 сопотепе5, фе5 раппеаих, де Штај- 
садоп5 ѓесрптдие5, есс., ауес ипе пиапсе ди! е5ѓ тот ргезсприуе цие 
Ритрегане. Ге топ де Гепопсе е5к р|икбе пеике, бе5нпе а ип рирПс аз5чел Јагее 
есоп буќе де ргестоег арен. С"е5к ипе Ѓогтије Кедциепќе а Гога! ека Г ест. 


(6) Фогит аи гоиге! (ште, Ро) 
(ба) Да се излезе од црвеното салдо ! 
(66) Да се извлечеме од црвеното салдо ! 
(бе) Да се спасиме од долговите ! 
(ба) Излезете од долговите ! 

(бе) Спасете се од долговите ! 

(6ј) Спасувајте се од долгови ! 

(бе) Излез од долговите ! 

(би) Спас од долговите ! 

(61) Нека се спасат од долговите ! 
(7) Репчег аи зпуѓе. (А5, 136) 

(Ха) Да се мисли на стилот. 


(Гр) Мислете на стилот. 
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(7е) Да мислиме на стилот. 
(74) Нека мислат на стилот. 


ГОап5 Ја јапеие таседоптеппе, се5 сопобисиоп5 5опе Цбе5 аи тоде 
шпреганЕ ци пе роззеде цие Је5 Ѓогте5 роиг Га деихете регзоппе ди 
чјпеиЦег ес ди р|ипе! (64, бе, 6Е, 76). Ге Ѓтапсат5 розчеде еп р|и5 Ја Ѓогте 
роиг Ја ргепцеге регзоппе ди р|ипе!. С"е5Еје сопќехѓе ек Је 5буе диј ппрозепе 
Ја садисноп а Ја 2“"е регзоппе ди зјпеиНег оц ди рипе!. 


П ехѓе еп таседоптеп епсоге ипе ро5аБИце роиг ехритег ип огдге, 
Чиле татјете шатесте, а Та Зете регзоппе ди 5јпеиПег ои ди рјипе!, 
еЌесше а Гаце де Та сопнисноп ВА -- ипе ѓЃогте уегра!е регзоппеПе ац 
ртезепе де ГаатсанЕ ои Бјеп а Гаше де Ја рагисШе МЕКА ди шие Ја 
регпи5чтоп роиџг ди"ипе асцоп 5ој( гбаЦ5бе (ба, б1, 7а, 74). Бе|оп Теиг Ќопсноп 
соптипсаиуе, се сопоџгисиоп5 5опЕ ргоспе5 а ипе Ѓогте ппрегацуе ди 
хегре, тај5 се п"е5Е ра5 ип огаге аи зеп5 ргорге Ди то. Геџт бцијтуајепб5, се 
зопе риисбе е Ѓогте5 ди зиаБјопсиГ еп Ѓапсај5 ес оп роигтгај сопоѓаѓег дие се 
5опе угајштепе де5 рото де ге5зетрјапсе епее Ге Капсат5 есе таседоптеп. 


Ге 5иБоѓапиЕ уегра!, сотите Г"ип де баштуајепњ де "шашиЕ Капсај5, 
аррага ац551 (бо, бН). 


П ќаце тетагдиет ац551 дие, а Ја ШшИегепсе де "Пон Че патаноп, 
сеќе сопиисбоп јпабрепдапќе реик Ѓопспоппег Пог5 сопѓехе. Ге5 ќди- 
хајепб еп таседошеп опе угаштепе потргеих (да-сопекисноп - Ѓогте 
регзоппеЦе ди чуете, Ѓогте ппрѓгануе, сопзиисиоп ауес МЕКА ч- Ја Зете 
регчоппе ди чше./ р|иг.) тај5 1 ѓацс Бтеп Ѓајге аКеппоп роиг со, еп 
кадитапе, Ја Ѓогте Га р!и5 ассеркарје ег адедиаќе 4 ипе 5ииацоп доппќе. 


4. ГРаПиЕ ДеНреган! (еп рпгазе Шкеггооабуе) 


Тава Капсат ииие дап5 се5 сопоџисНот5 аппопсе Је дбоше, 
Раасегбииде, оц Бјеп ипе диезбоп дие Гоп зе розе. 51 Габи п"е5Е ра5 
ртеседе 4"ип тог пииегторанеЕ, Ја диезбоп розбе реик 1пајиег ипе ргорозјоп 
оц ипе зивеезиоп ехргитќе зоџ5 Ѓогте де диезпоп. Та геропче ди деугац 
5ијуге роштан бие розјуе ои пбрацуе. Ратот5, с"е5Е иптдиетепе Г"тагопабоп 
Чијуоц5 јпајдие ие с"е5Е цпе диезбоп (а Гога!) ои Бтеп, сек Је роци 
Ч"иетораноп, а Гесте. 


(8) А диот боп тении ? зе Мат НеГене. 
(да) Зошто да лажам ?- си велеше Елен. 
(5) Зошто лажење ? 


(вс) Зошто би лажеле 2 Зошто би лажела ? 
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(54) Зошто човек да лаже ? 

(бе) Зошто лага (лаги) ? 

(9) Ге ѓеттитет2 (ТЈМ, 60) 

(да) Да се заврши тоа? 

(96) Да го завршиме тоа ? 

Се5 сопешисноп5 рецуепе бие шиодиќез раг ип тоќ шпегтовацГ 
(роиндио, соттене, (ие, (иот, оп, 4 Ји, Гедиет, екс.) ес Ја диезбоп пе доц 
сопсегпег ацсипе регеоппе еп рагисишјег ои Бјеп, аи сопкаше, оп рец 
5 адгеззег Чгестетепк а дие!ди"ип. 

(0) Роилдиот поѓет сеќе ракае? (ТЈМ, 10) 

(1Оа) Зошто да се забележи оваа реченица ? 

(ТОБ) Зошто да ја забележите оваа реченица ? 


(Ос) Зошто бележење на оваа реченица ? 


Еп шаседотеп, Ѓедитајепе Те р!и5 сопѓогте аих сопокиснот5 оп Ге 
тоќ пегторанЕ п"е5Е ра5 ехрите, с"е5Е Ја сопзиисноп ОА, 5игу 4"ип уегре а 
Ја Ѓогте регзоппе!е (ех. 9а, 9Б). 51 е сопѓехке таајаце де р1и5 рге5 Гавепе Чи 
ргосе5, Ја диезноп реисеке розбе Шгестетепе а Та регзоппе сопсегпѓе. 


Те5 ќдијуа/епе таседопјеп5 де сопекисноп5 ци! соптепсепе раг 
ип тос јпеегторанЕ опе Је р|и5 зоцуепе |е5 сопенисноп5 ПА -- ипе Ѓогте 
хеграје регзоппеПе. С"е5ЕТе сопќехѓе ди! птрозе Је спотх де Ја регзоппе дап5 
Ја гадиспоп. 


Ге зироѓапне уетба! аррагат беаисоир р|и5 гагетепе 505 Ѓогте 4"е- 
дијуајепе дип шИшЕ Капса15. 


Еп ошве де сопсичјоп 


Еп Капсеа, П ехоѓе диаке суре5 бе сопоиисиоп5 јпдерепдапѓе5 оц 
РаПицЕ гергечепќе Ге сепке ргбдјсанГ де Ја рргае : патацуе, ехстатанте, 
шпрегаиче ек шегораиуе. Оап5 ѓои5 Је5 са5, је сопѓехте е5Е песеззајге роиг 
Чеппи Јеиг уајеиг тодаје. 


Екапс доппе дие "Работи еп ѓапе дие Ѓогте попитаје би уегре п?ех- 
ше ра5 еп таседопјеп, оп пе реџк ра5 ичЦзег, ап Је садте де секќе биде, Та 
подоп хЈе тете 5. Еп се ди! сопсегпе Је5 сопотиснот5 оп Габи Капсај5 
а Ја ЃопсИоп уеграје ес оц И гергезепѓе Је сепие 4Ч"ипе сопонисноп тпдереп- 
дапѓе, оп реис тепсопиег р|ичјеиго сопоигисноп“ баитуајепге5 еп таседопјеп. 
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Габи де патацоп еп Капсај5 а сопиште бцијуајепе таседопеп 
ипе Ѓогте хефа!е регзоппеПе. Ге ѓетр5 ди уегре еп таседопјеп ргоутепе би 
сопѓехѓте ргеседепе оп оп реис|осаЦзег аи551 Гавепе би ргосе5. 


Тбдијуајепе таседотјеп де "лаВишЕ ехстатанѓ ргезепѓе Га сопокис- 
ЦЏоп БА, аџ ргезеп( ои а "атрагЃат, допс ипе Ѓопте регооппеПе, ои Бјеп с"е5( 
ип 5ироѓапиГ уегра! ои деуегра!. 


ГОап5 Је5 сопеиисноп5 ппрегацуе5, сопте де башуајепб таседо- 
пјеп5 аррагајззепе Јез рИгазез ехстатануе5, а ја 2“"е регзоппе ди зиешнет/ 
р|ице!, оц Бтеп Га сопчиисиоп ПА-Ѓогте регзоппеЦе ди хегре сопјивиќ диј 
гарреЏе Ѓетр!от ди зирјопснЃ еп Капсај5. Ге зирзѓапиР уегба! аррагај аи551 
согате башуајепе еп таседоптеп, тај5 р1и5 гагетепг. 


Је5 сопекисноп5 тп(егговаИуе5 ауес ип ШшППШЕ еп Ѓапсај5 ор- 
ПеппепЕ сотте бдигуајепе таседоптеп Та сопоиисиоп ПА-Ѓогте регзоп- 
пеПе ди уегбе оџ Је 5ирчѓапиТ уегра!. 


Роиг сопсј|иге, оп роштан сопчѓаѓег цие де5 бЈетепт5 де ге55етрјапсе 
ехтѓепе Чап5 ипе сегкајте тезите та!5 хе ФЕЕбгепе 5 ечк ргедопипапе. 
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ЦШТТЕВАТИЏВЕ ЕТ 


еј КЕ 





УТГАОРГМЕ ВОШС 


Џагуегке де МЕ 


ЈЕГЕХА РЕМТТВЈЕУТС ЕТ ГА ШТТЕВАТОВЕ ЕВАХСАЈЊЕ : 
ТОЏТЕ5 Г.Е5 РТЕЕКВЕКСЕ5 П"ЏХЕ ГУТЕВСИ ТОВАШТЕ 
РАКТПСОЛЛЕКЕ 


АВ5ТВАСТ : Оап5 сек агнсГе пои5 пои5 ргорозоп5 4"аБогдег, 50и5 ѓогте д4"ипе апаѓузе 
сотрагаќче, ипе есѓуајпе 5егре де а ргетјеге тое ди ХХ" гѓесГе дап5 |е сопѓехе 
де а Гаприе, |а Шкегаќиге ек ја сиКиге Ѓгапсајње5. Мои5 аПоп5 топкгег |а уатеке 
јпжегтехкиеПе ек јпкегсиќигее де Јеѓепа Орјтипјеме ди! ачмаќ ипе ргедиесноп 
ојпријеге роиг |а сикиге Ѓѓапсање. Еп се ди! сопсегпе |е садге текподој/орјаие, пои5 
аПоп5 пои5 арриуег 5иг (а тектоде сотрагацуе ек јпкетехие!е. Еп пои5 геѓегапк 
аих естмајт5 ек репоеиг5 Шкегајге5 ќе!5 Ма!егу, Аро!тпајге, Оегпда ек Вјсоеиг, покге 
ргетѓег Бик зега де рГајдег роиг а Аѓегоќе, екапк доппе дие |е5 дјуегрепсе5 ек |е5 
ајНегепсе5 5е кгоиуепк аџ 5ејп де коиќе ге5зетб!апсе. Џрап5 ип деихете кетр“, пои5 
аПоп5 епмјоарег Ипкегсикигање рагнсиеге де Јеепа ритипјеме 5иг ричѓеиг5 
пуеаих: паНопа! ек јпкегпаќопа!, ПИпријНаие ек Гехса!, Шкегаје ек сиКиге!, 
регзоппе! ек ипѓмегче!, јптеќехкие! ек (пкегсиЌиге!. ЕГпајетепк, Ѓапаѓузе де сеќе 
дкмегеке рагисивеге уа 5оиѓкепјг покге ќРезе цие |е сотр!ехе ди к аИегепку 
гетрогѓќе иг |е к тете 5 ои к зетрб!аб!е 5 ек дие Га (ге)соппајооапсе де Ѓаиќге ек е 
5е5 аТНегепсе5 Ѓопстеге5 зега |е ргеа!аБе роџиг асаиеиг ипе сопостепсе тога|е ек 
гезропзабе, ќоиќ сотте ргесопјаќ Висогиг дбап5 5оп ебкиде 50Г-тете сотте ип 
аикге. 


Моќ-с!65 : атНегепсе5, Атајовие де5 сиКиге5 (птегсиКигаќе), (птетехкиате, Оссј- 
депс-Одепк, Јејепа рттуијем. 


Тосгобисноп 


Оеја Раш УХајегу (1960 : 721) ргегепдајк ди" хип Вотте п"е5Е ди"ип 
розе 4"оБзегуаноп реги бап5 Гекапреќе. Г...| Оп дечтан дие ГЕџгапве -- 
сотте оп 4" Е5расе, е Гетр есс. С"е5Е дие је сопојете сек екак ргоспе де 
Ја зсиреиг сотте ип ројпе зчалецЦет ес па! де Ја соппајззапсе. П е5сЈе гето 
арчоји де ја Ќесоппајњчапсе. 5 УХајбгу ауајќ сеќе сопзстепсе ргоЃопде дие 
Готите е5( реги дап5 Гекапреќе ес ди"! а Ја (асне рептбје де зе гетоиџет ои 
де зе гесоппаште еп регсеуапе Је5 потргеизе5 соицсре5 де сеќе бигапрете дие 
пои5 соппат550п5 аијоцга?Ниј 50и5 ѓетте5 Шбопцие5 ди Аијјетент, Че Ѓаите ои 
де Ѓаџетие. 1 "аКепке пои5 мепеде Гехеенеиг Бтеп еулбеттент, тај5 1 раган 
дие Гакетке шпеенеите доле Уајегу раПе Чецепк ипе чаЈецг дбејотуе : с"е5Е сеќе 
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акеткбе аш поц5 ек ргорге ек Шшпбе, хип ќа5 а"депнке5 5 зиссезојуе5 е 
5иретрозбе5 дап5 |е ѓетр5 дие Раш Васогиг арреЦегта Ггрзеие ес дие Кипраид 
ауајсабја ргостате ахес зоп х Је е5сип ацке ). С"е5Е де сеце аКетке к аи дерге 
гето арзоји Чи" е5Е песеззајте 4"епиергепдте за уоје деѓршцие де 
гесоппајччапсе. 


Епа 1917 СиШаите АроШпаџе да дап5 оп (ехе етриетацдие 
1, езрти поцуеаи е Ѓез роеѓез цие х де5 ФИРегепсе5 еШијдие5 ес пабопаје5 пак 
Ја уацеке Де ехргезојоп5 Цибгајге5, ег сте5Е сеќе уатеке тете ци?И Ѓаис 
запцуевагдег. 5 Аргез и, И 5иРИе де скег Оегнада (1967 : 227) ди атзац дие 
спои5 ујуоп5 дап5 ес де Ја ФНегтепсе 5, ои ип зостојовие Капсај5 Егапс15 
АЌегоап (1987 : 123) ди аГапгтас ди"к оп пе гергоди дие дап5 Га ЧЕЌгепсе 
ес оп пе гергодиј дие де5 а1ШЃегепсе5 5 ои Бјеп Раш! Касоиг (1990 : 167) диј 
ха р|из оп еп гееуапсТа уајешт тога!е де5 ФЕРегепсез. 5еЛоп Касогиг Је гарроте 
еШидие ауес Гаиџке, ауес Ј"акетте оц Ја ФЕЕтепсе, 5 итроче сотте зец! 
гарроге ассерѓарје ек сопуепаБје. Ге гбје де Га Пиегаѓиге у е5( сопоетарје саг 
сЈе тееј, јата15 еШидиетепе пеике, 5"ауете бие Је ргепиег јаРотатоте ди 
Јиветен! тота! 5 (ВТССОВ 1990 : 167, нацдие УВ). 


Џа ѓехѓее (ипе Пибгаште) геѓе Те тете, аи зеп5 ргорге ди ѓегте, 
зешетепе аџ са5 ои оп Је сопојдеге сотте зучѓете де егарпете5 д15ро565 
јЧепидиетепе чиг Те рартег ои 5иг Гестап. Серепдапе, 4е5 ди?"П е (гоиуе еп 
сопќасе еп гејаноп диесте ауес ипе сопзстепсе спидие ди Гтокегргеѓе (оп 
тај еп (егте5 де ррИозорние -- де5 ди"! соттепсе а ехтоѓет), И Дечтепк аЈого 
5сеПе раг ип сопѓехѓе рагисиЦег ес ипјдие, 4 зато 1 деутепе а јатај5 ајјбтен 
аџ птуеац де5 зеп5 ес де5 5јепј1Нсаноп5 роѓепие!5 цие се сопѓехге (роЦнаце, 
5оста!, сијите!, сопдтоп де Јестецг ес.) роиттан епрепадгег ек ти/нрцег. С"е5Е 
а се пуеаи дие Је Јескеиг 5"у Шбгез5е, ајог5 дие х Ја тетеб егарпепицие 2 
геѓе ипе аБџаспоп допе Ј|е5 тапќезкапоп5 сопсгеѓе5 (ДЧопс сопѓехшеПе5) 
сотрќепе роиг Ге Јестеиг. ЕЕ с"е5Е Ја Пиеташцте! 


Гдбе Ч"АроШтацте де зацуератдег сеќе уапеќе де5 ехргез5тот5 
Ниегате5 зе поцуе аијоцга"Ви тшсогрогбе дап5 Ге5 побоп5 етапепке5 ди дја- 
Јовие де5 сикигте5 ои де ГакегсиКигаЦте диј е5к ипе де5 Базе5 ои де5 рипстре5 
Че Ја Капсорропје уи Ја Фуегоне де Гезрасе Гапсорропе. 51, 5ејоп ВатШе5, 
ТоцЕ ќехѓе е5Е Тоќетехке, ќоше сикиге е5Е к таегсиките 2 капе фоппе ди"еПе 
п"ехтѓте ди"еп гејаНоп5 еуенќке5 оџ 50џ5-јасепѓе5 ауес Је5 аишкте5 сиките5. 
ПОопс, Ге сопсерк 4"ипе сииге оци Пиегаќите пабопа!е п"е5к раз дера556, та15 
скапе те5итсиЕ ек 1п5иРбчапо, И е5Е сопојдетаБТјетепе бјагот раг Ге сопсере Ч"ип 
Чај|оотете Чупапидие (епутаее раг Вакрипе, ри роршат5е раг Кпчѓеуа) ес 
А"ипе к теуетоарИке 5 дез сиигез, а зато раг е Ффајогие шпегсијитеј. 


П е5Е Бтеп соппи дие Г"езрасе Капсорпопе 5"е5Е бѓепди зиг Ја Фегрје ек 
Је5 Ва/Кап5 аџ соиго фи ХГХ“ ес 5итоџе де Ја ргепцеге тое ди ХХ“ чесје, 4 
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Јетепа Грпаипјечте ека Пиегакшге Капеајње : боџќе5 |е5 а1Нетепсе5 а"тпкегсикигацке 





Реродие оп Је5 гејаноп5 Капсо-чегре5 Чапо Је дотајте 5осто-роцИдие, тај5 
аи551 Бтеп сините! ек ПКегатгее, бкатепЕ утуе5 ек фупапидиез. Сопс, а ГЃеродие Ја 
Џегрте ргоМкан 4"ипе јетсшицаШе сопоегарје а р|ичјешо птуеаих еќ 
тоуеп5. Џпе де5 бенуаште5 зеге5 аш чи ес бег а сеќе бродие роќе Гет- 
ртешќе ргоѓопде де ГиегсиКигајке Капсо-чегре : с"е5Е Је|епа руиитјеме 
(1862-1945) допе Је5 (ехѓе5 соттипјдиепе 4 тајпе5 берге5 ауес Та Јаприе, Та 
Пиегаќшге ес ја сијиге Ггапсаје5. 


А Гехетр!е де Јеепа Оиајијечје ек 5е5 ѓехке5 ци"оп реши диаНбет де 
сџапчешШите!5 5, поц5 поиџ5 еЌогеоп5 де топџег цие та!|оге ѓоиѓе5 Је5 
геззетрјапсе5 ек (оше5 Је5 кс тетеќб5 5 ди"оп бега зизсериБје 4"епујавег 
епке деих ои р|ичеито Јапеце5, ПЦбгашге5 ек сшШкте5, се зопе ѓоијоиго Је 
ЧНЕегепе есТе сотрјехе де ГаКегтке ди! зе поцуепе ац Ѓопд, бкапе боппе дие 
Тои5 Је5 ррепотепе5 таѓете!5 ајт51 дие зријие!5 де ГНитапне 5опЕ тагаце5 
раг ап сопѓехѓе Беп рагасиЦег, есе сопѓехѓе е5Егоцјоиг5 аШНегепе. Ге сопсехте 
е5с Гнец ебе ќехќе е5Е 5оп Е15, 51 оп ргеќеге Је5 тебкарноге5. 


Опе Чтуегке Гесопде 


Ге сопѓехѓе де Јејепа ршишјече е5Е пере еѓ џапе : еПе е5Е ип ро- 
Јуејоќе птргечојоппапе, еПе рапе зере Јапеце5 допе Је Капсат5, еПе бепе еп 
зегре еп шпиодијзапе (е зоџуепе би Јехтдие ес де5 скапоп5 Ѓапеат“. | есочсе 
размчоппќе де5 аџгеиг5 Капсај5, еПе е5рдбехепие Ја робкез5е ди! а бенеип гесиеј! 
де роете“ еп Ѓгапсај5 (Аи зоѓеИ соиспапг). 5а деихтете разтоп Скај уоуавег, 
еттег, десоцуцт. Еп рагсоштате е топде, Је|епа Грпиијечте ргобке муетепе 
де за соппајапсе ди Капсат5: раг ехетр!е, репдапе ипе гепсопие ачес Ја 
риасезче беуриеппе Нода СВагаш, зиготтќе кс М"" де 5кад! 4"Квурќе 5, 
Јеепа Гриишјече есПпапее зе5 реп5ѓе5 е( зе5 1Чбе5 зиг Те Гепиијоте еп 
Кгапсат5. Мај|оге зе5 ргеѓбтепсе5 оцуетез роиг а сШкиге панопаје, еПе зе ој 
созторо!ќе, ипе угаје скоуеппе ди топде. 


С"е5Е роигдиот оп реше дие дие Јетепа БОпиипјеме е5Е цпе ашецге 
капесшШкигеЛе, саг еПе Ѓај папзогезег зап5 се55е Је5 Шие5 де5 сииге5 ес 
Пиегашге5 пабопаје5 еп ие де гоие зепиг ес оце соппатке. ГОап5 за ме сотте 
дап5 5оп сите, еПе аррПдие ек ргоиуе јизгетепе Те5 розишШатњ ФМбопцдие5 
4" АроШпаје, Оегда ек Кјсоитг дие поц5 ауоп5 5оиЦепе5 дап5 Г"таиодисноп 
: Џ Ѓаџе чепиг, соппајге еѓ сотргепдте |е5 Фегепсе5, поп роиг Је5 зирритег 
ес е Ѓаке Г"Шизтоп ди тете ои зетрјарје -- рагсе дие Је5 ФИебгепсе5 опе аи 
Ѓопд де Глпдбтујдиае ат ди"ац Ѓопд де Ја соЛеснуќе Питате -- тај5 роиг 
арргепдге а уѓуге ауес, роцг роцуои сопарКег епзетрРје зап5 сопбис ек ауес 
ипе ашкиде тогаје. Сест п"е5Е ро551Бје ди?аи рих 4"ипе соппајчзапсе еѓ ипе 
сотртерепчјоп арргоЃопдте5 де5 Шфуегоне5 (пѓегусијигеПеч. 
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Пе РОссеп хе РОпеп 


Гез гест де уоуаве Моиухеаи топаде ек Бер тет ет Тој осбапу де 
Јеепа рутиијечте (бтотопепе ац пјецх ди сагастеге роЃутогрие де Га те- 
Чацоп сикигеПе, ди Чјајовие де5 сшШите5, 4 зачот де Та роГурвоше тпеег- 
сшШкитгеЦе. П ѓаис брајетепе ајошег Је готап Лоте (Геј Мецуез ои Геу Етап- 
стрбез) ес Гез Гептез ае Уаоптдие дано Језцие15 Гаокегтесдјајте десто е5Е Ја 
Јапеце, Та Пиегаќиге есТа сијите Ѓапсаје. Г а сопоѓеПапоп де сииге5 сготобе5 
дЧап5 се5 деих сиуге5 е5Е а55ел сотрѓехе : еп Ѓа, П у а Гадепнке пидие 
("Етрие окотапе еп десНп) Ѓасе а Г"итрасе де Гацетие Капсатње (роеизе 
де5 уај|еиг еигорбеппе5) допе Те гарроте е5Е пагтте ек 4есне еп зегре раг Јејепа 
Оииијече, Ја тешантсе ПКегате ди! папотес ипе геајќе биапреге (писо- 
Капсање) дап5 Ја сите а ЈадиеЛПе еПе аррагнепе (Ја сијиге зефе). Се ди е5г 
епсоге р|и5 сотр!ехе с"е5Е Гадепике тете де Јеепа Ошишјече ди! ек а Ја 
Ѓој5 ипе КапсориИе ес ипе опепгорние, уоје ипе шшгсорнИе екапе доппе ди"еПе 
раѓа кигс ек 5"пегечнан а Јеиг5 тогиг5, зиноцк а Ја ме рпубе де5 Ѓетте5 
Шигаце5. 


Тое фе тете, ГЃеспуаше зетбе ФЕ ехрискетепе дие дап5 зоп ате 
с"е5 "Опепе ди! Гетротќе иг "Оссепт. Сте5Е 1 "Оцпепе ди"еПе сопѓез5е, диј 
е5Е за геЦетоп шите, гапа15 ди"еЦе апте Г"Осстдепе, И и е5к ѓатШег. Сест 41, 
ЦЏу а епсоге ипе пиапсе Ч"тпкетсиигајќе ди?! Ѓацс аБзоГитепе герегег. Сопште 
зе5 Пегојтте5 ди готап Лоуџе, Јејепа рпиитјемте ргеѓегатс Цге е готапидие5 
Капсат5 дит |иј опе 1а1556 де 5ај5155апб5 гест де уоуаге оџ ди! опе спапке ес 
шеане ГОпепе ехоицие дап5 Јешто роете5, готап“, гест де уоуаве ег 
ре|енпавез: СПаѓеаирнапд, Г атагипе, Ниго, Саџнег, Миз5чев, Гон. ГПопс, 
оџке Гехрепепсе регзоппеПе дие Је!епа Грпаипјеч а еи де ГОпепе (рагсе 
ди"еПе у уоуаве зоцуеп0), сте5Е 5иќоце ип Опепе готапицие птаеше, ип 
Опепе чи раг Рестииге осстдепкаје ди! а Ѓасоппе Г"орицие де сотргеВепчјоп 
ес де зепитепе де ЈеТепа Грптушјечте. Саг оп пе рецс 1таејттет за ргедИесноп 
роиг ГОцпепе зап5 је сцагте осстдепка! дие Јш опе шоиРПе Ге5 готапцаице5 
јгапсај5 ргест65. А1от5, с"е5Е Ја тејаноп ПКегтате ди тијирЦе ес арргоѓопац 
Тошѓе5 Је5 пиапсе5 ек Атуегвепсе5 Де сеќе шеегсијикаке зшприЦете ди"е5Ее са 
де ЈеЈепа Оипипјечте. 


Еп ргепиег Цеи, Јеепа ГупишјечС ес зегре, рагсе ди"еПе ауоце 
сјатетепе Гтботке де зоп ргорге соде панопа!: „Га тотпаге рагце Че топ 
ате езсзегре Че тете дие ќоиќе топ Ате е5Е зегре“ (ОтмтВЏЕМС 2008 : 16).! 
Риј5, ауес зоп роГуе|ошоте ес зоп ебпје еггапс ацсоиг Ди топде, еПе буојие ес 
демепс Шегпабопаје, рТипсишитеПе, ек де зигстоте (апзешкигеЛе, рагсе 





1 Тоиќе5 |е5 ќгадисНоп5 де5 ќехке5 де Је|епа риакојем 5опЕ|е5 тјеппе5. 
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ди еПе озе тапчотезчет. Епа|етеп(, еПе е5Е созтороШе дит, а Ѓогсе 4"ар- 
ргепадге, де Цге, 4"еспге, есде хоуавег, етрга55е а Га таптеге готапиаице Гип- 
т6 дап5 је тшбрѓе. „Је раг5 еп (апс дие созтороШе роиг Та Тигдите““ Фан 
Је|јепа Гупишјечте (2008: 16) дап5 Је5 Јеттез “е Уаоптдие, ес риј5 дап5 Је 
гест де хоуаве Фер тет е ШОТ5 осбато : „Реи птроќе оп зега та ѓотре. Га 
ѓегте е5СТа ѓетте. Тоше5 Је5 тег те зопергоргез Че тете дие Ге сте! е5к ргорге 
а гоц5“ (ОТМТВЏЕМС 1940: 16). Тоше созтороќе ди"еПе ргеѓепде бие, 
Је|епа рупиијеутс е5Е сопостепке де5 ФИбгепсе5 шигтопкарје5 епке ГРОссј- 
Чепсес Опепеди! зопегеПетепе бЈотепе5 раг Јецго тепа есТецг5 сопибез. 
Еп еПег еПе у зоиЦопе Гацете де ГЃезрие де5 реир!е5, де5 Ко/кореќт а1п51 
дие Гаќетке рборвгаршцие диј п"е5Е ра5 перЦосарје. 


Тоше геПехјоп Ѓаце, оп (бтојепе де ГЃлдепнке псве ек роГурпопе де 
Јеепа Групишјечте ајпо дие Че Ја роГурвотје гехиеПе де зе5 гест. Сеце 
дегојеге ќтегее зиг Ге птуеац бутдепе ди! е5к Ппештендие оџ Јехтса!, та15 аи551 
5иг Је птуеаи Пиегаше ек ррИозоршицие оџ Је5 геѓбгепсе5 зиг Ја Пиегашите 
Кгапсајње зопе Фгесте5 ои саспбе5. Раг ехетр!е, Ја чанете Јехтсаје е5Е геја- 
Чуетепс псНе, уи дие ЈеЛепа Грипипјечтс п"ицНзе ра5 дие де5 то етргипе5 
ди Гапсај5 ес адарте5 еп зегбе, та15 еПе јпчеге гоиѓе5 Је5 рргазе5 ек рргазете“, 
Је5 ехрге55јоп5 есЈе5 зупѓавте5 еп Ѓгапсај5 се ди! доппе аих ѓехге5 еп зефе Је 
срагте 4"ипе Јаприе де вете ди ека Г/иеиа јуапса а еродие, тај5 аџ551 сеја 
5оџцепе Гаифеписте ес Ја уегаске ди геси. Гап5 Је5 деих спарше5 5шуапб 
пои5 аПоп5 аБогдег ја сотр!ехие Ппешницие есТехтсаје, а зауојт Пиегајте ес 
сикигеПе еп Чбравеапе Је5 ехетр!е5 сопстег5 фе (ехке5 де ЈеТепа Ошишјечтс. 


Сотрѓехке Шштешеидие есехса/е 


Јејтеч ае МУ чип Кагетз оЌкепс ипе штаве сотрјехе аџи пјуеаи Чи 
спатр Јехјса!: И 5"аојЕ 4"ип атајрате зтпеиЦег оп Ја Таприе зете згапдата де 
се (етр5 е5Е поп зешШетепе заѓигбе де тоб5 (игс5 ес атајескаих допеје ејоззаје 
зе коиуе а ја Пп ди Цуге ои дап5 Је5 поѓе5 еп Баз де раве, тај5 сеќе Јапоие 
рагисиЦеге е5( бвајетепе епиесоирее раг де 5упѓавте5 (игс5, уотге ѓоџѓе5 Је5 
ригаче5 еп (ште Шапчстке5 еп аЈГррарег супШдие еѓ дие Јеепа Гупишјечте 
шадбик еп зегре епие рагепфтезе5 ! Роцг гепдге епсоге ри сотр!ехе сеќе 
сопчѓеПаноп уетраје, Гаџкеите зегтре соттепсе а топкег за соппајззапсе би 
Кгапсај5 еп ехрИдиапееп Ба де раге ипе Ѓогти!е (игдие -- еп ЃКапсај5: 


чСАллах?н емри?ле,“ пејгамбер?н кавли "ле: сен"Н 
кз"ни Хајријеи, бен"м оглума Али-ефендије - 
истејр"м (с Божјим допуштењем, с Пророковим 
одобрењем: твоју кИер Хајрију за мога сина 
Али-ефендију - иштем). „ (Оиашјече 2003: 28) 
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"с Аллах емри иле - раг ја реттиучтоп Ш- 
ите 


Се ргоседе кх Цпеиј5идие „ аррЦИадие сопзбацеттепе раг ГЃашецте Цен 
5итоцк а Гаифепнске де Ѓа гергезепканоп де се ди"оп а уи, епбепди ои зепи, 
допс с"е5Е ип ргоседе гоце а Ѓај геаЦчте. Оцке Ге рене парасе ди Капсај5 бст, 
Ја сијиге Ѓапеајзе 5"у хот сотте Ј|е рагатене 4"ипе зостете стуШчќе: 


сУ Нишу нема цивилизованих Туркиња, у Цариграду их, како оне веле, 
има пуно. Па и ова девојка је цивилизована, јер говори свакому ви, а 
француски зна, како сама вели “пар-фетман".  (Отмивџеук 2003: 93) 


Пап Ге геси де уоуаве Фер! тег еѓ ог осбап пои5 аЏоп5 (гоцуег ип 
ргоседе апа|орце, 4 захотг ип тоѓ ои ипе рпгазете биапрег5, ш5еге5 дапо Ге 
гехе зеге : Ја имиеизе де ја Јоцане сопзеШе ЈеТепа Опаипјечте де „у Каиру 
соиѓе дие соиѓе наје пута и начина да буде предствањена председници 
египатских феминиста.“ Еп Ќеурѓее „Рамзес Други, као првосвештеник, 
обучен у кожу од пантера прати овај свештенички кортеж.“ Аи Па4Бап 
„Бејрут је изгубио онај источни саспеѓ.“? А Бата Је5 ѓетте5 ронепг дез 
гобе5 а Ја тоде ранајеппе Фетел ст ес (ОГМТВЏЕМС 1940 : 43, 194, 395, 
365-366). 


Бап5 Ге5 Етапсреез ес Је5 Јентез ае Баѓопшдие |"ипраск ди соде 
есиапеег зе топее дбја аи птуеаи Јехтса!, а се дие Ртегге Вгипе! (1989: 29- 30) 
арреПе Ја к 1о1 4"етегрепсе 5 4Ч"ип к уосаБје бнапеег 5. Џпе збие де тоб 
етргипке5 аи Капсај5 ес адарте5 аи зегре 5"у Ѓан гетатдиег : бразлетна (Бга- 
сејед, бриза (Бизе), будоар Соидот), ешарна (6спагре), мадам (тадате), 
метреса (тајкезче), менажерија (тбпавеце), муслин (тоизчејпе), жур- 
налист (јоигпаЦче), жинон (јароп), фиши (Пери), шик (сте). Ге5 јоигпаих 
рогепе де5 Ние Капеај -- Је Реоотез е Уаоптдие ес Ге Манп ашт1 дие Је5 
Ббѓеј!5, Је5 рјасе5 ес Те5 уШа5 - Ноге! Гтрена! зиг ја тет, Раасе де а Парето, 
Моп рѓа, Моп Вопдеции. Гез Јеипе-Тигс5 роцепс ипе сосатде зиг Ја 
рошие, гоцсе топде срапѓе Та МагзеШање, де тои5 Је5 сојп5 гезоппе: Иле а 
Прете ! 1 а се|ерге Беуаг Киа е5р де р|и5 еп р!и5 арре!бе Га Тоиг Рапсие, оп 
ргераге Је рог55оп 4 ја егесдие, ипе зое де соџуетите Гетипте ее ја горе 
отогездие, Ја сотЕЕите ечк 4 а дегтѓете тоде ранчтенне. 


2 И пу а ра5 де Тигаие5 спјобе5 а М5, тај5 И у еп а Беаисоир а Сопоѓап- 
Чпорѓе, дјепк-еез. СеПе-с! е5к спуПоее рагсе дци“еПе уоџуоје коис |е топде ек ее 
раѓе Ѓгапсај5, сотте еПе ЧК, “раг-јаќетепи. 5 


3 „де к кгоичег аџи Сајге соиѓе дие соиѓе ип тоуеп де зе ргезепѓег а |а 
ргечдепке де ѓетјпјоќе5 брурИеп5 5, еп Ерурќе, к Ват5е5 11, Пари еп сиг де рап- 
неге, 5иќ /е соѓеде де5 ргекге5 5, аи Цбап к Веугоиќи а регди 5оп саспеѓ опепка! 5. 
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Тоце гереноце Ѓак, поц5 аПоп5 гетагдиег дие Ге гбје де Ја Тапеие 
Капсаје дап5 Је5 беп(5 де Јеепа ГОппипјетС е5ероГучајепе Ја 5еце де5 тог5 
адарте5 еп зефе бетотепе 4"ип Ѓоге гауоппетепе ди ЃКапсај5 ек де за Боппе 
гесериоп еситр!етепѓацоп дап“ Ја Јапеце х гауоппќе 5 (чегре); де зигстоќе, Ја 
Јапеце Ќапсајче поц5 гарргосКе де Га сошШеиг Јосаје де5 рау5 м1565 еќ поп- 
Капса15 (Феѓбте ек Отесе 505 ГЕтрие Онотап, ри Ќеурќе, ГБап, Буце) 
тат5 ди ќеајепе муетепе тпПиепсе5 раг Је5 асдаит5 стуПеаќеиг5 ес сијшите!5 де 
Ја Етапсе. Се геретотге Јехтса! зет, епбге аште5, а Ја гергезепѓацоп аифепидие 
Че Ја тбаше цдиоцдјеппе, пипиНеизетепе з5сгисбе раг Геспуате зегбе. 
Меаптот5, Је|Јепа рппипјете 5игтопќе Ге геаЦоте сги огасе а Ја Шуегоке би 
сратр Јехтса! буодиапе Те5 геѓбгепсе5 Пиегајге5 ек сијитеПе5 Је5 р|и5 уапбе5. 


Сотрѓехне Џиегајте ек сШкигеПе 


Пи гест де хоуаре Ферѓ тет е Гог5 осбап П Ѓаис десејег |а гепсопге 
аи Саше ауес Нода Напет СПагаш Расва, Ја р|и5 сејеБге ЕЌвурцеппе Че 
Реродие, кс М"" де 5кав! 5 4"Евурке, рге5ете де ГАзвосканоп дез јепипечте5 
боуриетте“, ишнашсе де Ја геуие Ќоурнепле еп Ќапсај5 ес Јеадег де Ја 
роЦидие зостаје еп Ќеурѓее. Репдапк се Фа|орџе пиегсшШките! зегбо-беуриеп 
гепе еп ѓтапсај5, Јеепа ршишјеус Ѓац геѓетепсе аих Ѓетте5 иицие5 де 
5ајопјдие ди! зе 50пЕ 5ошеуќе5 сопеге Је5 Пагет5 ауапеја геуотицоп 1908, тат5 
еПе Ѓац аи551 гетиојсепсе5 аих Ѓетте5 зегре5 ди! пе зопе ра5 тојп5 раџјоте5 
дие сеПе5 4"Ееурќе. Аз5остбе5 де сеце Ѓасоп, бап5 ип сопцехке Ѓепипјое Бтеп 
рагисиЦег, |е5 сијкиге5 Фтуеге5 тепепе ип Јагее роГу|оеце а кауег5 Је5 (ехге5 
есГипаршатте де Јеепа Оппшјече. 


Јејепа рпашјечс екак ипе ате робидие дит зауат Бтеп Гехритег. 
Раг ехетр!е, репдапе зоп репр!е а кауего а Меднеггапбе, еПе шиоди Гез 
хег5 Капсај5 ци "еПе а епѓепди спапќет аирагауапе раг ипе јеипе Не дап5 ипе 
гие а Мсе: 


с бил Гез Бога де а Меацеттапее, 
Хи рауз ди зоГеи еѓ е Пеит... 2 


ои Бтеп еп Ќеурќе ои еПе поц5 сце Је5 дете џег5 би роете бове а Па 
реасечче Нода, бепераг е рппсе Натдаг Еа71 : 


Пу зот! а! ... гоиз дероце, зоинапкњ еѓ уатдиеит, 
Егуриеппе јјаеје, аих куттез де поз сот. 
Цу тезхизсиент отасе аи зоијје де оп ате. 


(Отивџем 1940 : 27, 209) 
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Мај5, с"е5Е еп бепуапе Ја роечте еп Ѓапеај5 дие Је|епа ришјечс а 
(бтојепе аи пиеих де зоп доп роеидие ес еп тете (етр5 де зоп Поттаре а 
Ја хЈапеце птрегашсе 5 би топде. ГОап5 Је5 тапичетб де Јејепа Групишјете 
зе гоцуепе 31 роете5 поп ририе естбајоќ5 а Ран епце 1926 ес 1932. П5 зопе 
ратаве5 еп деих самег5 ротапсе Ше Аи зоѓеи соиспант ес 15 бкатепе соппи5 
есТи5 дап5 Те5 зајоп5 рапчтеп5 де еродие (ВОВЈЧКОУА 1933: 133). Ајшт51, Те 
роете (пе игѓоп, ди е5с е зеи! рирЦе сотте ип оџугаге а рат, а бб и ка 
Ран а Ја Вешиоп тепзиеПе де ЛМоѓее Рен Сетсте Гаѓеттанонат, а Ја 5остеке 
де Сеп5 де Јекте5 ег ац Јоиг де гесериоп де Мадате 5ајаБет (ртмг- 
ТВЈУКУТСН 2016 : 6). Се|а пои топиге дие Јеепа рппиитјемс Кедиепкај Те5 
сегсјез де5 хееп5 де Јекге5 5 аш! огеаптајепе де5 гесеруоп5 ес без зоцбе5 
Циегате5 ес ди"еЦе у бкац асИуе ек ргодиснуе Јог5 де 5е5 5бјоиго а Рат5. (пе 
мЕоп е5к дедје а Ј"отрте де за спеге апце 101 Фтрагие, а ја порје Шајеппе 
Рагче - Гаду Оогар Таѓа дие ГЃеспуате зегбе а соппие еѓ ауес ЈациеПе еПе а 
Це ипе ќепдге апшие а Вотрау. Моц5 аз5еѓоп5 епсоге ипе Ѓој5 а ипе 
Шегсиигаје Бјеп рагасиЦете : Та Етапсе, с"е5ра-аке Рап5 гепсопке Г"пде, 
РОссепе гепсопие Г"Опепе еѓ сеја раг ипе тедбјашсе зефе ди! гапите 
роеидиетепе еп Јгапсат5 сес ОпепЕ бЈотепе е! тегуеШеих. Еп 4"аице5 ѓегте5, 
Ја Ѓогте ес а Јапеие осстдепѓаје5 ехајќепе ип зијег опепѓа! еп зе сопѓопдапе 
дап5 "тартате де Ѓашеиге зее. Отасе а за пере сиКиге регзоппеПе ека 
5оп ехренепсе ргоцИдие, оп ди"еПе зе поиуе, Јејепа Грпоипјеме сопштрие 
муетепе аи Штајогие де5 сикиге5. 


Те роете5 би гесие! Аи зоѓеи соистант 5опЕ ќспт5 еп ргозе де зоќе 
ди"оп реисЈе5 аррејег хЈе5 рени роете5 еп ргоѓе 25 де Је!епа рппиицјечте. Еп 
еЌеќ се гесце!/ тезите 5оп огичте Пибгајте, саг пои5 у (гоцуоп5 Је5 егапд5 
Фете5 дие Јеепа ГупишјечС аа деја арогде5 Чап5 зе5 готап5, Јенте5, 
сопѓе5 ек тест де уоуаге : еп ргепиег Цеи ГОнпепе за раште зриииеПе, риј5 
Ра, саркаје зришеПе ди топде епиег. 5шуепе Је5 циезиоп5 Гепипте5, 
Ратоиг ес Је5 егапде5 геПехтоп5 риЦозорШие5 ек геЦетеизе5 4"шзриацноп 
пбо-р|акошдие. Јеепа ршишјече тедке зиг Је5 уоје5 тузИдие5 де Гате ек 
де Ја таНете, ди согр5 ес де Гери, зиг Ја Ѓиваске ес екетпие : секе робчје 
гергезепѓе оп аЧтеи а Ја уте ес за ргераганоп а Ја тот се ди 1ацие стапетепе 
Је Цке аи зоГеи соиспаттг. х РЕЦозорнег с"е5Е арргепдте а тоинг 2 бспуај 
Мопѓајопе ек а зоп ехетр|ѓе пои5 роиуоп5 Че роиг Јеепа Ошиијеујс еп 
рагарргазе ие кробимет сте5рарргепдте а тоиот 2. 


Фиг је рап шите, "Оцпепеетроте зиг Рап5 рагсе ди" е5Е х та јеи- 
печ5е, та јоте, топ атшоиг, топ сПег, топ егапд Опепе, татке зирЦте де р!из 
бЈеуе5 зепитепб, Та КеЦејоп ес Атоиг 5 аЈог5 дие Раг5 Гетроќе зиг е рап 
ипјуегзе! сотте хе збјоиг Футп де Ја 5степсе, Че РА, де Ја Веацее 5, ха 
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Веше де5 УШез 5 ес хе Вог ди сте! 5.7 1 Опепе езЕ зоп атоиг регзоппе! ес Ја 
с Екапсе, соигоппбе Че еоце а јата), еј Гатоиг фе ГНритапке. 
Гптаештаце робидие еќ регзоппе! де Јејепа руишјемте етргазве а Ја Ѓој5 
РОпепе ес РОссиепе дбап5 ипе Ѓоте ехѓазе геЦетеизе, ауес ипе ргеЧјесноп 
мое роиг ГОпепе диј е5Е за сопѓе5отоп Ѓопсјете. 


Се5 деих егапд5 ргуог5 ди Чтајовие тпбегсшШкиге!, тепе раг ипе тбадај- 
аштсе зегре, фемјеппепе р!и5 псеВе5 ек арргоЃопај5 51 оп сопојеге Је5 роете5 
сотте 5аге агаве, Г,"Езраџте, ГЈеуат Ге5 роте5 де Теоге, Ета аипа уега 
Вагааа..., Ге ЈГит аи Готи оџ е сотрјехе би х АЧбгепе5 зе хот р|из мЕ ек 
р!и5 раќогездие а Та тапјеге готапидие. Ге ете робидие газзетр!е гоиѓе5 
се5 ФИЕЕгепсе5 5иг цп пјуеаи ипапјте зап5 роиг аџбапе епјехег јето (гај5 
5рестиез : се п"е5Е ди"еп Бизапе Је5 тиго ди пабопа!, зап5 бѓег Та сошШеиг 
Јосаје, дие Га робје де Јеепа рпиијечтС зе гепд иптуегчеПе. Пе се Ѓај, за 
роече еп ЃКапсат, (оисПапе тајпе5 зије:5 ФИегепо5, деутепе ип сагтеѓоиг би 
огапд роГу|овие тпгегсшките! оп ѓоиѓе сикиге езе шубе а сопштбиег. 


Је5 џасе5 бујдепѓе5 оџ 50и5-јасепѓе5 де а Пиегаќиге Капсатче дап5 Је5 
ќеси де Јејепа рупишјеутС зопЕ бвај|јетепе герегарје5 дап5 за ргоче : еп 
кауетапсја Медкетгтапее Гестуајпе зегре сташе дие Ја тег пе 5ојС аи55ј аеибе 
чие Гатагнпе Гауа деспке дап5 зоп Иоуаве еп Опетт (Фер тет ет ТОТ 
осбап5). Бап5 |е5 Јептез де Уаѓоттдие еЦе зе зоцмепе аџес почѓајоте де 5е5 
Јескиге5 разејоппебе5 де Спаѓеаирнапд, Ниго, Миччет, Саицег е! он ди! зегопе 
Је5 ашкеит5 ргевете5 де 5е5 Негојпе5 би готап Ктапстреез се боле поц5 ауоп5 
деја раче. Оџке се5 Пеп5 обпбидие5 ауес Је5 аџѓецго есТе5 зоигсе5 Ѓгапсај5 диј 
5оПЕ Ти5 ои тепбоппез, П у а ќоц( ип гезеаи де ГјабенехшаНке париске (ои 
сасрѓбе), ќ ип спатр вепега! де Ѓоппи/е5 апопуте5, допеГ"опејпе е5( гагетепе 
герегаБје, де снапоп5 шпсопзстепѓе5 ои ашготандие5, фоппбе5 зап5 ешШетеѓ5 5 
сотте атак Вагте5 (1973) дап5 за Шбопе ди гехѓе. 


Сест д1Е раг ипе Јестиге аКепиуе пои5 роџуоп5 деѓескег дап5 сегајпе5 
ашкиде5 де јеипе5 Тигдие5 де5 Јентез де Зајопцјие ои ди готап Ге Етап- 
стрбе5 де огапде5 геПехтоп5 де ГОезсате5, Рачса!, Г.а Вгиуеге ои Коиззеаи ди! 
пе зопЕ тепиоппбе5 пиПе рат, тај5 ди! 5опе Бјеп ргезепѓе5 дап5 Ге кс гоуаите 
де Ѓогтше5 апопуте5 5. П пе Ѓаџе раз оџирЦег Ј|е поцуеац сопѓехе ди! 
Чеѓегпипе Је х тете 5 1пгетехќе : 51 ипе јецпе "Тигцие бтапстрбе ехрите ипе 
репбе зетрБ!арје а сеПе де Та тога/е ргочјојте де ГОезсаќе5, 51 ипе ае 
спидие Те ргоеге5 ек Ја стуШчапоп ѓ(оис сотте Воиччеац, 51 Еаџта Ѓајс Ја 
АачЕегепсе разсаЦеппе епке | е5рие веотешјие ек сејш де Ппезче, еПе5 Је Ѓопе 


4 |е5 скаНоп5 5опЕ Чи тапи5стК опејпа!. Је гетегсте согајајетепе а ВГБИо- 
Шецдие МаНопа!е де 5егБте де т"ауојг седе |е5 ќехке5 ке5ратепкајге5 де Јејепа От 
шјеме. 
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Ч"ипе регореснуе гафсај!етепе а1Негепке ек спапобе. Тоцѓез Ге5 апајорте5 тикег- 
(ехшеПез гечѓепс ргоѓопдетепс тагдибез раг ипе аПби обоогаршцие, 
Шчѓгопдие ес сијшитеПе, ек зитоце, раг Ја Јапеце ес Је (етрегатепе ди реир!е 
Чоппе, ауапе ипе сопостепсе Шокотцие диј Тит е5Е ргорге. С"е5Е еп реше 
соп5сјепсе де сеќе акетке ди"оп зе регтеќ де утег Г"иптуегче!. 


Еп ошве де сопсичјоп 


Мои5 аПоп5 гезитег тајпепапе гоцѓе5 Је5 ФНетепсез де Гликетсијкига- 
ШЕ ес де Гтаетехшае диј зе Нозепк епке Гадепике ротурпопе де ЈеТепа П- 
пишјече есТа Пиегашите ек сијице Капсајче5 : Ч"аротд, Је5 ФЕЕегепсе5 де 11- 
депите регзоппеПе (е5 аке шпеепецге5 де Јеепа Опишете -- зоп опеп- 
горише, за КапсоршЦе, зоп созтороцизте) ес де Гадепике соЛеснуе, пац- 
опа|е (ее, Капсаје, (игдие). Рит5, Је5 ааНегепсе5 Ппешонаице5, хеграје5 ег 
Јехтсаје5 аџ пјуеаи ригетепеќехие!. Сеќе ргодиснуце гехкиеПе (ипе тозатцие 
де тоб адарге5 ои етргипке5 а Га Јапеце екпапееге естпсогроге5 дап5 Ја Јапоие 
де Базе) пприцие а зоп ѓгоиг де5 тпајсе5 Пибгајте5 ек сијиге!5. 5ШЕ (оцЕ ип 
гезеаи фе Гтетехшаше к Капсо-шгсо-четре 2 бујбепге ои Јаѓепѓе ди! 5е 
топке герегарје, тат5 дап5 ипе х сопгехиаше 5 ФИегепте. Аи дегпјег рото, 
И у а де аИегепсез де сшкиге5 бТојопе5 (5егре, (Шшгдие, Капсат5, боуриеппе) 
тат диј зе гарргосВепкексоттипаиепераг Ја тбајацоп Пиегатге ессиигеЛе. 


Тоше5 Је5 Пиегаќиге5 ек Је5 сијиге5, гоиг еп вагдапе Јеиго ргорге5 5ре- 
сПсеце5, зе гепдепс сотргенепоБје5 ек соехткапке5 Дап5 |"иптуег5 робицие де 
Је|епа рупиијечте, сопште дап5 ипе КерирИцие де к ММејИиегаци 5 (еПе дие 
Ооефе Гауац сопсие. ЕсЈа теданоп шегсикигеПе деНепе ипе уајеиг раг- 
Цсицегте, саг еПе сотргепд ип регреше! арргепиззаве етријцие (тоуаве5, 
ехрепепсе5 гбеПе5, иа астуа) ес Фсик5Н Пескиге5 де5 ФИЕгепсе5, иѓа соп- 
гѓетрѓатуа). С"е5С|"ипацие хоте ди! реис поц5 арргепаге а угуге аџес Је5 ФИЕ- 
гепсе5 ес де ргепдге ипе сопзејепсе тогаје, рагсе ди"! пе з"аеје раз де зог- 
тете сотте ип аште, роиг гергепдге епсоге ипе Ѓој5 Влсогиг, тај5 де 5о1- 
шете дит е5Е ип аике. 
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ВЕКТКАХПО ЕОХТЕУНМН 


МаПотше-ВгихеПе5 Шпеегпацопа! -- Џијуегчке де Веј|огаде 


ОЏЕЈПОХКХ5 ЕТ ЕОХСПОХ5 рџ МЕМЕ ЕТ БЕ 1АОТВЕ БРАХ5 
ТЕ5 ЕФТНЕПОЏЕ5 САККАУАЈ ЕОЏЕ5 ПЕ 
СКОММЕТ,УКСК ЕТ ПЕ КАЈЛ5КУ 


АВУТВАСТ : СеКќе екиде атриоппе д"апаѓучег |е5 ргоседе5 сагпача!е5аие5 иќ1565 
раг Еегпапа Сготте!упск дап5 Ге Соси тадпјдие ек раг Вепе Кајоку дап5 Јт /е 
тетегакте, а Ѓаипе де |а (неоге сагпачма!езцие де МКра! Вакиипе. Р|и5 5ресј- 
Пчиетепк, |е5 гаррот5 дГајораих бе5 регооппаре5 ШизкгепЕ а таПеаБике ек, раг- 
кап Га пспеззе д"пкегргекаЦоп де сеќе Кпеотје Шкегајге. |"апаѓузе аНпее де5 
ргоседе5 дгатаќигејцие5 бе се5 деих аикеиго топкге ипе а1Нпсноп Ѓопдатепка!е 
епкге Ѓетр!ог де ргоседе5 сагпауа!ебаие5 ек еиг5 5гепИИсаНоп5; ајп5ј, Стоттеѓупск, 
Бјеп дие гезрескапк Га кргаттајге 2 сагпауа|е5дие Бакнипѓјеппе, Боигсие |а 
Ппаке сакнагИцие ди"екаБик Вакиипе. КаПеку, диапк а |и!, гехепајцие сеќе Ппајќе 
амес Ѓатртвијке Ѓопдатепѓа!е ди! е сагаскетое. Тоикеѓој5, И есГаќе Ге садге топо!о- 
дие дие ВакиШпе анефбие а Ѓагснеакга!. 


Моѓ5-с!65 : сагпауа|е5дие, Чгатаќигејте, ВаКиШјпе, Стотте!упск, КаПоку 


Шсгодисноп 


Та Веѓојдие е5С ип рауз оц Је5 гафиоп5 сагпауаје5дие5 (сагпауај5, 
дЧисачче5 ес аиџиге5 Ѓеѓе5 рориј|ајге5 а55остбе5) зопЕ епсоге Бјеп утуапѓе5 аијоцг- 
Чи. Раг аШеиг, а гауег5 гоике ГЕоојте де Ја Пиеташте Бејре, Те вепге ЧЕ 
сагпауај|ездие е5Е отптргбзенг. ПОопс, еп чие би Фете де се соПодие, 1 те 
рагаќ шбгечзапе Че те репсрег зиг сеќе е5феидие дап5 Ја тезиге оп еПе 
сопуоцие Је5 ШФетаицциез би тазаце, би Чбешзетепе, би гетоигпетепе, де Ја 
пие еп регоресиуе де Гадепике ег допс, ѓрзо јасто, де Ја циезНоп ди гаррогт а 
Раике ека 5о1-тете. 


П зетбје дие Ге сагпауа/ездие 5оје рагисицегетепе торШ156 дап5 Је 
Шеаке Бе!ое Капсорропе ди ХХеше чјесје, оп у а5чјоѓе сопите а ипе гбоиг- 
оепсе би вепге оџ, еп (оце са5, фе сетат де зе5 бетепк. Еп те репсрапе 
5иг Је5 ртесе5 Је Соси таотјадие (1920) де Еегпапд Стотте!упск (1886- 
1970) ес Јут ѓе гетекате (1971) де Ќепе Капчку (1936-1981), је уај5 (епгег 
Ч"апаГузег соттепе сетајт5 бТетепт5 би уосаршате сагпауајездие зопЕ иЦН- 
565 еј Чап5 дие!5 биб. Ј?ацгај5 уошји абогдет бвајетепе Ја Ваѓаде аи Стапа 
Масабте (1934) де Мхсре! де Снејдегоде (1898-1962), ргораретепе Ге 
Чгатаќшгее Бе/ре дит а Ге р!и5 утотбјетепе тобБШ156 Ј"е5енцие сагпауа- 
Је5дие, тај5 Гезрасе птпраги 1е! т"а обЦеб а еНесшет ип спотх ФЕНСсИе, ге- 


Оџе5Нот5 ек Ѓопсиоп5 би тете есде ГЃаште спел СтоттеГупск ес Капоку 





зика 4"ипе геПехтоп ац соиго де ЈадиеПе 1 т?ез5Е арраги цие Г"апа|узе де 
Маепе! де Средегоде аррогкетај тотп5 4"еГетепк5 шппоуапб а се кауај!. 


П те зетбје еп еќек дие, тајоте Гптронапсе де Гизаве 4"ип сенат 
тагепаи сагпауај|ездие, П у а де ЧТЕЕЌгепсе5 а бтаБг епсте Ге ашѓеиго дие је 
хат5 џаќег еп се зеп5 дие Јецг етр!от 4"ејетепе5 сагпауајездие5 реик зегутг 
де5 утбе5 Ѓоге бЈотепбе5 Је5 ипе5 де5 аике5; зе розе допс Га диезиоп де !а 
Ѓопсбоп ди сагпауајездие. Р|и5 сопстегетепе, 1 уа 5"аеиг Де хоп соптепе Је5 
гаррогт5 епке |е5 регзоппаве5 де5 ртесе5 апа|учбе5, погаттепе а (ауег5 Је5 
Чјај|овие5, епоепагепе оц поп ипе утооп сафагицие де5 ашеиг5. 


Ргојбоотепе5 


С"е5к Мираи Вакиипе (1895-1975) ди! а ЃогтаН56 Је вепте сагпауа- 
Јездие еп Циѓгацце". Р|из ргеењетепе, И 5? шегеззе а а папзрозшоп еп Цие- 
гакиге де падјиоп5 роријаше5. Ауапе де те репсрег зиг Вакрипе, је уоцадгај5 
епсоге зошјепег Јез оџугавез де Јасдие5 Неег5? ес де Нагуеу Сох?, абп де 
теше Вакрипе еп регресиуе. Неег5 пои5 обе ип рапогата Чјаспгопјаие 
де Ѓеѓе5 де5 Ѓои5, сагпауај!5 ес аишеге5 Ѓеѓе5 а55остбе5 а Ја сијиге роршате еп 
Еигоре осстдепѓаје. 5оп оџугаге ие5 доситепѓе а, те зетр!е-С!, Је згапад 
теќе де теке еп ауапсје гбје аБзојитепе сепка! де ГЕвНзе дап5 Гета- 
папоп де се Ѓеѓе5. Неегз бкаБрие Ја Ннапоп ди ехјоѓе епие Је5 Ѓете5 сагпа- 
хајездие5 де "Ецгоре де Гоце ек Те5 зашипаје5 готатште5. Ауес Беаисоцр де 
пиапсе5 ек Ч"агеитепб5 зегуапе 5оп ротпе де уие, 1 топке Ја вгапде ргохиаие 
ауапе ех епие Је ргоѓапе ес Те засте, дап5 ипе матоп 5осто-Шшеѓондие диј 
те рагаќ тојт5 епѓаснбе д"а4бојорте ргедеегтштанте дие сеЦе де Вакннпе; 
ј епќепд5 раг ЈА дие се депцег те зетрје рагЃој5 адорќег ипе розе апи- 
Боигвеот5е, зап5 Фошќе гедијње раг Гепутоппетепе 14бојортдие дап5 Гедие! П 
суојиајС, ди реистееттепе роПиег е ргоро5“. 


1 ВАКНПМЕ, М. ("ееииге де Егапсоњ Вареѓањ ек ја сиКиге рориѓате аи 
Моуеп Аде ее 5о0и5 ја Вепаѓапсе, Рај, Сатага (Со!. к Те! 5), 1970 (роиг (а 
Шадисноп Ѓапсање раг Апагее ВоБе!). ЕК аџ551, Чапо ипе тојпадге тезиге : ВАКН- 
ТМЕ, М., га робидие ае Брозѓоѓеи5к!, Рат5, РојпЕ5 (Со. к Е55ај5 2), 1970 (роџг Га 
угадисноп Ѓапсање раг Г5абее Ко!кспеН), рр. 161-198. 


2 НЕЕВ59, Ј. Ееке5 ае5 Јои5 ек Сатпаџај5, Рап5, Еауагд, 1983. 


3 сох, Н. га јеѓте ае јоиз5. Е55аѓ Штеоѓодтдие иг Ге5 поКоп5 ае јете ек де 
Јапкањее, Раг5, 5еии, 1971 (роиг Га гадисноп Ѓапсање раг | исе Сѓага). 

4 дој, раг ехетр!е, Неег5 гетагдие, раре 244, дие |е Еете ди геп- 
уегетепк раг ја гоие ек а55ег текарпогјаие ек ди“! пе Ѓѓаиќ ра5 5учетаНциетелк 
у мој ипе акадцие Ѓопка!е де Га НГегагсИје; Га ѓеке е5к сотр!ајапке, атепе, уеиќ 
ратге. 
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Мај5 гехепоп5 а Вакиипе. Гап5 "тиодисноп де зоп гетагдиаБје 
е55а! 5иг Каре!ај5, Вакрипе зе Пуге брајетепе 8 ипе спгопојоете јпебгеззапѓе 
еса ипе Шеопзабоп ди вепге сагпауа/ездие. Ге гечѓе де Гоџугаве гергепд, 
спарте арге5 спаршге, Фуего рот еп дека. Раг зоџст Ч"есопопте ек де 
сјате, пои5 пои5 репсПегоп5 зешетепе зиг феих азрест5 де за Шбопе сагпа- 
уајездие. О"аБотд, Газреск шкегрегзоппе!; дап5 ипе Ѓеке роршајте, И п"у а раз 
Ч"астеито ек де зрескаѓешт5, гоиЕ Је топде рагнстре аи зресѓасТе еп зе теќапе 
еп јеи 5ој-тете; Вакиипе тпетчѓе Беаисоир зиг сег б1етепе ејора!, созпидие. 
П зае де рагнстрег а ип гоџи! еправеапе ип 14ба! ргоГопдетепе беајќанзее. 


ГОап5 сеќе регресиче, је тоБ1Шзегај аџ551 Је5 гезијкаќе де Ја ге- 
сВегсре цие Вакрипе еМесше зиг Ја робидие роГурроптие де ГОозготеу5Н. 
ГОап5 зоп апа|уче де Га ргозе де Гочѓотеу5к, ди"! диаПНе де ајајоојцдие, 
Вакиипе гемепе зиг |е5 опејпе5 де Га чапапке сагпауа/је5дие ди оп, зеоп 
ит, тепе аи 5кује дочготеу5Неп : 1 5"ари ди Чајорие зостанцие ес де Ја занге 
тепррќе. Ге ргепцег арроте а Гочѓотеу5Н! ипе тетоде атајоејдие де 
геспегсНе де Ја хетке раг Ја гепсопке ек Гјабегаспоп де5 рото де уце де 5е5 
регзоппаре5; ашеиг, зеоп Вакннпе, пе зе ргеоссире ра5 ди деуепи, та15 
зешШетепе де Ја соехтѓепсе ег би Штајовие д4"а4бе5 тсатпее5 раг 5е5 регзоп- 
паве5. Аџапе дие ро551бје, Оозтотеу5Н еуце де 5 ехрптег дап5 5е5 готап5, 
И Јај5е се ој а зе5 регооппаре5, ци "П роиззе Чапо Је5 фегпјегте5 Штиез де 
Јеиг агеитепкацоп. Гозѓотеу5К! пе 5 1пеете5ве п1 а |"агоце, пт а Ја зостојорје 
па аих саичаје5 дап5 зе5 готап5; 1 зе сопѓепке 4"ехритег де5 дераг5 ѓе15 
ди"! роиуаќ у еп ауот а зоп бродие. | "1паспеуетенк е5ќ ип рипстре еззепбе! 
де сеќе ехргезојоп роЃурроптие. СеПе-с! е5Е рагасиЦегетепе ргезепѓе дап5 
Је 5еуе Фајогјаце Че ГОочгојеу5Н, цие Вакиипе ехапиие 4"ип роше де уце 
зирга-Нпешицие, х дап5 за гогаше 5. Вакиипе Ѓопде сеќе Шбопе дјајоејдие 
5иг Је Гаје деоге де гештсаноп оци д"орјеснуаноп де5 регоппаве5 де 
Оозготеу5К, ајт51 дие се/ш де5 то етр!оуе5 раг Гашеиг. Аштетепе 41, ип 
тете бпопсе апаѓу56е Ч"ипе Ѓасоп ште ек шицие 4Ч"ип роше де уие 
Ппешнадце, топојоетдие, допс, роиг гергепдте Те уосариѓаште Бакрипјеп, 
реис ауош ипе ззепшсадоп р|инејПе, гејечег де ФЕЕбгепѓе5 сагбвоце5 ипе Ѓот5 
риче еп сотре Га регересиуе атајоетдие. ВаКнипе екарие дез сагбеопе5 де 
сто, Ч"епопсе5 еп Ѓат, ѓе! ди"! ГехрИдие ; се5 сакбвопе5 уопе ди дерге 
тахипит 4"објеснуацоп (е ток Фгеск опепќе 5иг зоп орјеѓ, еп ќапк ди"ех- 
рге5чјоп де Ја дегпјеге зпоѓапсе тпеегргекаицуе ди Јосиѓгецг) а зоп девгте пипј- 
гтшт (ројепидие шегпе сасПрбе, герицие де ајајовце, есс.) Себе саѓбвео- 
цзаќоп ретптеѓ 4"аќНпег Гапа|уче ек де герегег де5 еЊењ де ФајоотзаНоп 
а55е7, 5Цри!5. Ајпој, пои уеггоп5 цие сегѓајп5 еНес депот5 раг ВаКИипе зопе 
ичН5е5 раг Је5 аџѓецго Бе!ре5 допе 1 е5с ст диезпоп : пиче еп абуте де гар- 
рог де5 регеоппаве5 еѓ де Јеиго тоуеп5 Де соттипјсаноп. П е5Етет 1пебге5- 
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запе де поѓег дие ВаКИипе сопојдеге је Шедаие сотте 5итстетепе ес песе5- 
зашетепе топојоотдие : 


... Је Ша|орие дЧгатандие аи Џеаке, сотте Ге дјајовие дгатандие де 
оепге5 415 пага, зе (гоиуепе ѓоијоиг етризоппе5 бап иа садге топо- 
ЈТоетцие пее ес патиавје. Аи Фебаце, се/иј-ст п"е5Е ра5 Чиестетепс ехрите 
раг Је5 рагоје5, Бтеп 50г, та15 с"е5Е роџитнапе 14 ди? е5Е Те рГи5 топоПШидие. 
Те герицие5 ди Фјајорце Фгатандие пе Фодиепк ра5 Г"иптуег5 гергезепте, 
пе Је гепдепс ра5 тшидјтепчјоппеј; аи сопиајте, роџг ее угајтепе дгата- 
дие еПе5 опе Безотт 4"ип иптует5 Те рГи5 топоПШидие ро55(бје. Оап5 Је5 
рчесе5 Де Шедке, сеѓ ипјуегч дот бие гаШе дап5 ип зеш! Бос. Тоцг аКајр5- 
5етепе де се топоПШоте атепе ГаЌатрПозетепе де Г"тепоке агатандие. 
Те5 регеоппаве5 е гејотепепѓ еп Чјајогџапе, дап5 Та уаотоп ипие де 
Гашецг, Ди теќецг еп зсепе, би зрескаѓецг, зиг ип Ѓопд пеѓ ес Потовепе. Га 
сопсериоп 4"ипе асиоп дтатандие аррогапе ипе 5о/ицоп а ќоше (е5 
оррозоп5 дтајоетдие5 е5к еЦе-тете гогајетепе топојортдие. Џпе убикарје 
гијариске де р!ап5 зегајс ргејиатстарје а Ја ртесе : Гасиоп Чгатандие ди! 
5"аррше погтај!етепе зиг "или де Гипјуег5 гергезепкб зегајќ а|ог5 јпса- 
раБ!е де зегутг де Пеп ес 4"арротег де зоГиноп5. ГОап5 ипе рјесе Чгатандие, 
Ја сотрупањоп де5 сопсербоп5 ди топде ашопоте5, а Гаакенеиг Ч"ипе ип1- 
(6 зиргасопсершеПе, е5к 1трозчовје, Та зиискиге Фгатанцие пе Ѓоигточапе 
раз де Базе роџг ипе ќеЏе ипие.“ 


Тошеѓот5, Вакрипе зетбје зе сопцедие ри Још еп ќспуапе дие : 
Ја Фашре е5Е ип вепге грекопдие шепецгетепе Чтајорј56... 5, ои епсоге : 
сс Оцапеаи зоШодие, И зе деПпи раг ипе ашкиде атајоетдие а Гебрага де 501- 
тете.5“ Моиз уегтоп5 цие!5 ге5ијкаб поиз роиуоп5 Пгег де се оБзегуаноп5. 


Ге деихтете спѓеге 4"апајузе 1с1 теѓепи зета Ја ргезепсе ои поп Ч"ипе 
мојоп е5сраѓојортдие еЏоџ сафагицие дап5 Је5 ртесе5 апај/учбе5 ек, ракапг, де 
Ја ѓетрогаќе епујзаебе. ВаКнипе 4еспе еп еЌесје сагастеге сагпауајезцие де 
Ја Ќеѓе роријаше сотте геебпегаѓеиг : еп ргоседапе аџ геѓоигпетепе ѓетро- 
гате де5 уа|ешт5, Ја Гоојдие сагпауајездие, а Џаует5 ѓошке5 Је5 Ѓогте5 ди"еПе 
дерј|оте, аззиге ипе Гесопданоп де |а геајќе ди! зе тагенаЦзе раг ип сусје 
ме-тоге ехиететепе дупапицие. Сеќе (ѓетрогајше Ѓегтќе, сег бѓегпе! гегоиг 
де Гадепидие оГкепе де потрбгеизе5 роз51рИнке5 4"шкегргеканоп; оп рецк у 
ош ип 5еПебта а55е7. сопчегуаѓеит, фап5 Ја тезиге оџ, аргез е геѓоигпетепе 
де Ја Ќеќе, оп аз5јкета а Ја гезѓаигацоп де5 јдоје5. Оџ епсоге ип тоде де 
репебе ке5 Претате ебкапе доппе дие гкоџе5 Те5 1доТе5 зегопе гоијоиг5 гепуег- 
5ѓе5. Моџ5 уетоп5 р!и5 |ош се цие по5 дгатаѓигее5 еп Ѓопѓ. Џепај/оп5 





5 ВАКНТМЕ, М. га роендие де розѓоѓеи“КТ, ор. ск., рр. 49-50. 
5 јрѓает, р.177. 
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4Ч"етб!бе дие Вакиипе раПе Ч"ипе Горјдие 4"ипапшите ес поп раз 4"орро51- 
Цоп“; гоџк е5( бап5 |! "атртуајепсе, Ге сусје. 


Ге Соси таетјидие, Кегпапда Стотте!упск, 1920 


Је Соси таетјијие а би еспое џез гарјдетепе: ипе пик роиџг Ге 
ргепнег асте, еп таг5 1920, ри Је5 деих аџие5 асте5 зштуапб5 еп јаШес ес 
аобе де Та тете аппќѓе. Тошеѓот5, пои зауоп5 цие СтоттеГупсК ачајс сеќе 
ресе еп ќбке дери 19168, тат Је5 сисопчѓапсез е |а виегте Гауатеп 
етресне де гбаЦзег зоп ргојег. 


СтоттеГупек аа Пи-тете : 


Ј"ауоце еке арзоГитепе шпсараб!е де соттоепсег а еспге ипе ртесе диапд је 
п"еп соппај5 ра5 Ге 5ијеќ ек диапа је пе соппај5 ра5 Та дегптеге рпгаче де Ја 
дегпјеге зсепе.д 


Сеце ртесе теѓ еп зсепе Је регзоппаѓе де Вгипо, бенуашт риБПс де 
зоп екас е атоигеих Ѓои де за ѓетте 5геПа, ди ја, арге5 ауоџ спапѓе за 
Беаше, јизди"а Ги 4Чесоцутг џип зет роиг |е топџег а Реши“, ип ап 
Ч"епѓапсе ди соир!е. Ауапе сги десејег ипе бНпсеПе де 4е5т дано Ге гевагд де 
Реши“, Вгипо уа аЈог5 зотргег дап5 ипе јајоиче ЃоПе. Сеќе ја|оичте ге5ијќе 
Че Гехиршопптете ди вее де Вгипо ес и! геропад ; сејш-ст пе рошта р!из 
5"еп ЦПБегег, 1 роџззега 5а Ѓетте дап5 Је ШЕ де Реки, риј5 саибоппега ес 
тете огеаптњега Је5 моќе5 вајапге5 де5 гите ди уШаее. 5оп орзе5чтоп е5( 
де чот Ја ргеиуе ди"И е5Е еЌеснуетепе соси ; с"е5(, стој-1, Те зеш! тоуеп бе 
зе Прегег де за топотатте. Мат5 И п"у агцуега ра5. 


Ге уегкарје Чгате де Ѓа јајоичје, с"е5к дие се зепИтепе 5"епеепдте ек зе 
Чеуејорре сПел се! ди! еп е5Е ујснте, еп депог5 де гоцк бЈетепе ехеенеиг 
(...е јаоих роќе зоп ќоигтене согго5( еп Ѓиј, ди"И е5Е зеи! а Је стбег еса Ге 
пошти... "9 


Сеце ртесе еџе ип 5иссе5 ќпогте ек птеајаг. ЕЦе ек рагисицеге а 
р!и5 4"ип ие. О?арге5 СтоттеГупек 1ш1-тете : 





7 ВАКНТМЕ, М. ("оРииге де Егапсот Вареѓаѓ5 ек ја сиКиге роријате аи 
Моуеп Аде ек 50и5 (а Вепаѓапсе, ор. ск. р. 102. 

8 МОЏЦМ, Ј. Еегтпапа Стоттеѓупск ои Ге Шедке ди рагохусте, ВгихеИе5, 
Ра!аѓ5 Че5 Асадеттје5, 1978, рр. 66-67. 

9 |. М. В. 5 епкеНеп5 де Еетпапа СтоттејупсК аџес Јасдие5 РИИГррет, 
1953. Ске дап5 : /Бајет, р. 385. 

19 Јпјегмем де Сготтеѓупск, рагие дап5 Сотоеаѓа |е 30 аобк 1941. СКе 
Чапо : /Бѓает, р. 77. 
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Оап5 “Ге Соси", Ц у а ип регзоппаве, Вгипо. Гез аџез зопе без тиоц5. 
Се јеи де ејасез сопчсгиќ есехридие Ја ртесе.!! 


Еп еЌеб, гоис оште ацоцг бе Вгипо, с"е5Е Пи диј пе Је5 ФРЕЕгепе5 
рпазе5 Че ГЃаспоп, ѓои5 5етрјепЕ уошјот ехаисег 5е5 тошаге5 сарпсез5. Ге5 
ацге5 регзоппаре5 зопе де р!и5 а реше е5циј5565, 15 п"опе роиг ајт51 Че 
аисипе брајззеш. ЕК се п"е5Е ра5 ипе тај|адгез5е Чап5 |е спе де Стотте- 
Гупек; И сПетсПе еп еНек а епкоигег е зијеќ ди"И екидје де Ѓасоп сПитаце Ч"ип 
епутоппетепе аБзојитепе гбуегрегапе, гепхоуапе Вгипо а !ш-тете. Уп 
ГЃезрасе ппраги, је пе рошта! буодиег Бнеуетенк дие дФеих аине5 регзоп- 
паре5. Тоше д"аБогд, Ге ретооппаре 4"Езииво, Паеје зесопа де Вгипо, зоп 
„спре. 5а рагисшагке репстраје е5Е 4?еке гастигпе ; 1 ехесиќѓе ѓ(оц5 Је5 огаге5 
Че Вгипо зап5 БгопсНег. Вгипо 5"еп зет бра|јетепе роиг ограшег | абиќеге 
Чи"! сече птпрозег а зоп ероизе. Гог 4"ипе 5сепе ехаќее де Та бп ди 
деихете асте, Ечџиво а ипе герицие де деих рпгазе5 ассотраепќе де Та а1- 
дазсаЦе хауес ипе уојирИие ѓкоппате 5. Ри каг4, Вгипо Ге зоттега де пе 
раз ќаперапег, а|ог5 ди" а а реше оџует Ја Боисте. 


5ѓеПа, диапе а еЛе, раде а реше р!и5 ; еПе е5е соцс а Ѓа зоипиње а 
зоп тап ес зе рЦе а (ои5 зе5 сарисе5, аи551 1аЃатапк5 зојепст/5. ЕЕ с"е5Е сеја 
ди! епѓопсе Вгипо дап5 за ЃоЦе ек дап5 за фошеиг ; еп ебе, 5геПа ассерѓе 
ѓоџС 5ап5 Беаисоир гесШопег, еПе гепуоје ат! де раг оп сотротетепе 
Вгипо Ѓасе а |ии-тете. ЕПе пе гечјоѓе ра5, п"еззауе ра5 де зогшг Вгипо де зоп 
бе Пхе. Мете циапд сејит-ет "шие де Та Ѓасоп Ја рГи5 огдинеге. 


ГОап5 зоп ехсеПепе оџугаве Кегпата Стоттеѓупск. Џпе Јкаташтоте 
ае Гтаитепндие", Рете Риека топ дие Јез Шај|овиез де Стотте!упск, 
Чап5 Је Соси, пе зопе еп Ѓак ди"ип 5оШодие дбец5е. П у а сете5 ип бсПапре 
уегра! епке Је5 регзоппаге5, та15 оп пе реис раз Је циаЦцПег де сопуегчацоп ; 
Вгипо шпегреПе Ге5 аџие5 регооппаве5 зап5 ѓбошјоиге аКепаге де геропзе де 
Јеиг рас оц 1 теропд 1ш-тете аих диезбоп5 ци "И розе. Је репче ахоц 
сходие 5иѓИеаттепе а4"6јетепе роиг роиуот рачег Чи Соси таопјдие 
сотте 4"ипе рјесе ехрге5чјопијоѓе топосепибе зиг ип регзоппаре блеп 
рагисиЦег. 11, ипе аиие скапоп де СтоттеГупсК те рагајс Бтеп Шизѓег зоп 
ргојес сгбанЕ: хе ргорге 4"ипе асноп Фтатанцие е5Е де поц5 ге5бшег де5 
зије(5 еп как де сиве. 5! Роџг ашапе, стезе јот д"еие ипе риесе топоЦ- 





11 Јпкегмем де Сготтеѓупск, рагие Чап5 Сотоеаѓа |е 21 десетрге 1930. 
ске дап5 : /радет, р. 71. 

12 РВЕТ, Р. Еегтапа Стотте/упск. Џпе дтатаќигдте де Итаитепндие, 
ВгихеПе5, (аБог ек Агсијуе5 ек Мизбе де |а Пнегаќиге (Со!. к Агсаме5 ди Еиѓиг 5), 
1999. 

13 |птегием де Сготте!упск, рагие дап5 Сотоедѓа |е 30 аобк 1941. СКе 
дап5 : МОЏИМ,Ј. Еегпапа Стотте/упск ои Ге тедке аи рагоху5те, ор. ск., р. 78. 
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Шиадче : оџеге Је5 аидасе5 Јаправтете5 де Стотте!упск ес Ја ргбејтоп де 5оп 
рига56, дие пои5 п"ауоп5 таеигеизетепе раз Ја розе 4"екидјет 1с1, Ге 
зиссе5 Чи Соси Пепе ац551 а 4"ацие5 ее. ПО?аротд, Ге регооппаве де Вгипо 
дие пои5 соттепсоп5 тајпепапе а Бјеп соппајие, уапе зе5 еЌеќњ, 1 ца 
јизди"а зе феошет роиг репенег дап5 Та спатрге де за Ѓетште Чдап5 је Бис де 
зе сосибег Шш-тете. Ге Абешетепе е5к ип б|етепе птротапе де Ге5Шендие 
сагпауај|ездие; ог Вгипо 5"еп зен фе ташеге ќеПе цие 5оп ргојеќ де ргоцует 
РадиКегте де за ѓетте пе зе гбаЦчега раз саг соиспег ауес за ргорге Ѓетте 
пе Ѓа раз де |ш ип соси. ЕЕ де поцуеаи, И пе зогига де сеќе поиџеПе шуа- 
уе дие ри Кичие. 


Раг аШешз, аи котшете асте, Вгипо зе те а еспге без Јенгез 4"а- 
тоиг дие Је5 уШавеот5 Шешге5 уешепе епуоуег а 5ѓеПа. Вгипо Ге за (ге5 
Бмеп еќ, ѓоџе 4 оп дејгте, зе Џуге ац јеџ ауес геј|е. Сеќе пиче еп аБуте де 
Рестице, би Јаправе теропд а Ја детиирЦисацоп ди регзоппаре сепка!, 
гепуоуе а Шша-тете раг Је5 пиоц5 дие зопе Је5 ацке5 регеоппаве5 еѓ раг Је5 
ригазе5 ди"И бен роиг Је5 ацкез. Се бсТагетепе ди тот рагистре ди вгоз5515- 
зетепѓ ехргезчтопие де Ја ртесе. 


Мои5 ауоп5 допс, дЧап5 је Соси, ип регзоппаре ди! п"пќегаојЕ раз 
ачес Је5 аишке, ацх птуеаих ајора! ек тепѓа!. Мете 51 Стотте/упск 
сПегсне, раг Та торШШзабоп ди уоуеипете ди рирПс ац551, а Ге Ѓаце зе јошаге 
а ГЃасиоп!“, оп пе решс сеѓќајпетепе раз раег 1ст де рагистрабоп а ип соц 
созтјадце, Чап5 Је зеп5 де ВаКрипе. Ги таѓќенаи сагпауајездие е5ѓ ип1156 бап5 
Је Соси : 1а5шШкез, соирч де БАѓопз, Чбешнетепе, шуегчоп де5 гбјез, екс. ; 
та пои5 5отте5 јот тет де Та Јоејдие сагпауајевцие геПе дие Ѓогтијбе раг 
Вакнипе зиг Базе де Ѓоџугте де КаБе!ај5. 


Оц"еп е5Е-1 ајог5 ди ргојес де СтоттеГупск, дие сПегсре-СИ! а 
ацетагте? Ге Шете ди Соси е5Е етргипее а ГОтецо де 5Пакезреаге, би 
ргорге ауеи де Гашецг"5. Риеса топ ди"ипе без зрестаскез ди Федие де 





14 Роиг ипе апаѓузе арргоѓопаје ди гб/е ди герага дап5 Ге Соси, мојг : РВЕТ, 
Р. Еегпапа Стотте!упск. Џпе агатаќигдте де Гпаикепидие, ор. ск., рр. 113-192. 


15 Ра5 Че тапѓеге тазе ќоиќеѓој5. 1 е5Е (пкеге55апЕ а се зијек де зе 
репсПег зиг |е5 геасНоп5 де Га сгијаие а ргоро5 ди теѓјапре де5 е5кренцие5 
КапсаЊње ек Натападе. Секе диезНоп е5к аГосиќее дап5 : МОЏИЦМ, Ј. Еегтпапа Стот- 
теѓупск ои е ттедке ди рагохуте, ор. ск, рр. 81-84. Моѓоп5 раг аШеиг5 цие |а 
Ѓагсе е5Е ип репге ди! 5е5Е тајпкепи рагисијегетепк еп Вејрјцие, а ќКгауег5 
анегепѓе5 езунеНаиеч. 


1 јвјает, р. 77. Тоикеѓој5, роиг ипе апаѓузе аНнпќе де5 зоигсе5 де |а рјесе, 
умот: АВОМ, Р. к Оџејцие5 5оџгсе5 Пјокогјаие5 ек Шкегајте5 ди Соси тадпјадие 5, 
Техкује5, 16, 1999, рр. 19-25. 
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СтоттеГупеК е5Е е БазсшШетепе ке5 Бгиќа! 4"ипе 5ицаНоп де Бопнеиг шта! 
ует5 ипе 5ииадоп де спе 1п5ојиБје. 


Те десјепспетепе Бгиѓа! де Та јајоиче Ѓац разчег Вгипо, еп ип јпчѓапи, Ди 
рагад15 а Ѓепѓег. Га 5ииските ѓетрогеПе ди Соси таепуијтдие (ес де оце Те5 
раесе5 Че СтоттеГупск) геропд ајт51 а се ди "оп роштан поттег ипе 1о- 
ојцие де Ја спиѓе.!7 


ТазојиБје саг, соппаштетепе а 5Накезреаге, Стотте!упск пе гбуеје 
јата аи рирНс 51 5геПа а ои поп потре Вгипо ; сеќе арзепсе де саиче 
пошти ја топотате де се дегпјег еќ Гепкајтте боијоит5 р|и5 ауапе дап5 за 
Гоце јизди"а Ја Пп де га ртесе. ЕкЛе рирЦс де зе гекоичег сосе к ап ип 
садте топој|оејцие цејде ес јптиабје 55, зеЈоп Ге5 (епте5 фе Вакиипе. 5ап5 
оце ЃаисИ уотг 1е! Је 4е5и ехргезотопитоје 4Ч"ехритег ипе зоцРКапсе ес Де 
пе ра5 Јај5зег 5оиѓПег Је рирЦс; пои5 5зотте5 аи 5огаг де Ја Ргепиеге Сиетге 
топдјаје!? ек, та|оте Јез ес!аб5 де пге, Је5 зепитепб зизскез раг је Соси та- 
отјдие зопе роиг е тој атбтец5. Оџот ди"! еп 501, П п"у а ра5 1с1 де 
сафаг515, ра Де зојидоп; Вгипо, ипе Ѓог5 готре дап5 за топотатте, уа 5"у 
епѓопсег итети551Јетепе, аџ гутте ди дегошетепе де асѓе5 поп ЃогтеПе- 
тет десоире5 еп зсепе5. С"е5Е Газреск птриоуарје би Шеаке де Стотте- 
Јупск. 


ЈЛт Ге ететате, Кацчку, 1971 


Вепе КаНзку (егпипе Јт Ге гететате еп 1971?9, рјесе ди јајоппе Је 


дерис де за тате ес де зе5 ргоседе5 Чгатаќшгејдие5 Је5 р!и5 поуаќецт5, 
рагпи Јездие!5 Ге гбЛезсораве ди гетра“". 

Оап5 сеќе ртесе, Ге зрескаќеит е5Е сопбопке а Јит, ип ЈитЕ 4"ипе диа- 
гапѓајте Ч"аппее5, 4"ипе ЃајБјеззе рПузие ди Ѓак де Ши ип Ѓоеш5 ауапе 
огапд! зап5 5" ее дехејорре. Се ауотоп Ѓапѓате Је пагтте ек зе поцуе зиг 
5сепе епоишге 4"НиИег, де зе5 Ѓепитез, де 1дбојорие5 би гбеште па21, а1151 





17 РВЕТ, Р. Еегпапа Стоттејупск. Џпе ататаќигаее ае паитепндие, ор. 
ск.,р. 122. 

18 рѓаикапе р|и5 (ттиаБе дие СготтеѓупсК гезреске |е5 кгој5 ипке5 ди 
унеакге саојдие. 

19 ојвпа|јоп5 аџ55/ дие СтоттеЃупск рега оп реге еп 1919, ип ап ауапе |а 
ргетѓеге ди Соси. 

20 | 5"авк (ст де Га мегогоп деПпКте, ипе ргетјеге тоиќиге ауапе сти! де5 
оскорге 1970. (а ртесе ек риБНее еп 1972 снег аа Штагд. С"е5к сеќе башоп цит е5ќ 
ишИеее роиг |а ргезепќе екиде. 

21 5иг |а репезе ек Га таќиганоп де Ѓе5тенаие КајоКеппе, чојг : 5 МЕФТВ!, 
А. Кепе Кајку. Џпе робндие де а гбрбиноп, ВгихеЛе5, РЕ. Реќег апр, 2006. 
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дие де зе5 рипстраих Јеадег5. Гап5 за ргезепѓаноп де5 регооппаве5, Капеку 
ртесте дие Гасцоп зе дегоије с ип диаге де згесЈе арге5 Ја виете де НЦИег5 
(р. 15), 501 ехастетепе а Г"ероцие де Га гедасцоп де Ја ртесе. СеПе-ст зе 
сотрозе де деих рагце5. Г.а ргепцеге то Је5 дјај|овие5 де Лт, Ниег ег де 
Шаитаќигве5 де Та 5остете де Трије, ди! опе Ѓопде Те туШе де ГАбојорте 
паге иг Базе де туШојогте вегтапдие ес епсоге р!и5 Ѓопдатепѓајетепе 5иг 
Базе ди туШе де Нурегрогќеп5, Допе дезсепагај Ја гасе поиче/е. П е5Е допс 
диезпоп де опејпе5 ди гбојте па71. Гап5 Ја деихтете рагне, се5 регчоп- 
паве5 зопе гетрјасе5 раг де5 ропѓе5 ди гбојте, а|ог5 еп реше Бегтелпа Ѓасе 
аих 5оуендие5. Раг се ѓоџиг де раззе-ра55е, Капеку ореге ипе сотргезчтоп де 
РНаимоте ди! Ги регтес Ч"аЦет а Геззепие!. Могоп5 1! дие се 5опЕ Је5 тете5 
астеиго ди! Пеппепе р|ичјеиг5 гбје5 ФЕЌгепб. КапоКу шпајдие дие : 


... а раесе зе дегоше 5о0џ5 е зтепе де Г"аеганоп ди ќетрз5 ек де Та репоѓе. 
Ге5 регзоппаве5 че (бТезсорепе Је р|и5 зоцуепк аџ рој де уие де ГШотге. 
1555 диејдиеќот5 д"еродие5 шге5 Фбгтепкез 15 роиггатепЕ еп геуеиг Јез 
Бар15, 5 ехритег ауес де5 уојх допе Је5 Фтара5оп5 роштатепе бва|јетеп 
5 оррозег. (р. 18) 


Је гемепагат ри Јога 5иг се азрест5 де Гогиуте. 


Сеќе ртесе џотЕ Јгт, дит афтес п"еке ди"ипе Јагуе, асдиепг ипе соп- 
5ејепсе созпидие, ипе јоте орјеспуе роиг ауоџ сотри5 есјпеботе Је5 гоџаге5 
Ч"ип гееште Ба56 5иг Ја Ѓогсе риге. Се Ѓајвапи, ек а (гауег5 5оп аниде дот 
ГЃатбтеике сопбпе а Ја регуегатоп, Јит 5"еп ргепд аих а1ШЕЕбгепк регзоппаве5 
огакапс ашоиг де Ја сее ди гбетте паг1 ек ча јизди "а топиет Јеиго опојте5 
јагче5. Јит е5Е (е5 ац Ѓаје де5 Ѓопдетеп(5 оссшШичте5 ди гбеште па71, Кацоку 
геуеје ајп5! аџ егапд рирПс де жените дие се дегпјег ргеЃеге реисеке пе раз 
епепаге. Роиг се Ѓаце, Гашецг торШве де5 доппбе5 Шогонаие5, еп Ѓагси оп 
техте, а Ѓаррш де за Фезе; оп у гекоиуе поѓгаттепе де5 скаНоп5 ди ргосе5 де 
МигетБеге оџ епсоге ди Пуге-теубјацоп 4" Ападге Визаца??, ајог5 реи соппи 
“ се5 етргипг5 5опе зауаттепе герѓасе5 дап5 Је5 Чја|овие5 зап5 роиг аџкапе, 
сотте Ге гетагцие Магс ОцаенеБецг, ахојг Ѓопсноп де скацоп дкапстќе““. 
Је гемепагај р|и5 Јо зиг Ја диезбоп Магонадие ес 5е5 птрЦсаноп5 дап5 Јгт Ге 
гетекате. 





22 ВВ1595АЏО, А. НШег ек Ѓогаге пој. НЕтоте 5естете ди панопај-остајте, 
Раг5, ЦБгаје асадетјаие Регип, 1969. 


23 ОЏАОНЕВЕИВ, М. к Ва!|ек де ја десерноп ехаќќе : Ја |е Тетегаје 5, (п 
Генге5 Бејдез. Епке арзепсе ек тадѓе, ВгихеЛе5, (аБог (Со!. к Агсрѓие5 ди Еиќиг 2), 
1990, р. 243. Џрап5 сеќе екиде, Магс ОџарПеБеиг топкге ќге5 ргесјетепе |а Ѓасоп 
Чопе Кавеку икИје Ге таќенаи Пјокојаие, аџ рге де за Преќе сгбајјсе. Ајп5ј, |а 
реесе вагде коиќе за риј5запсе опјиаие. 
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Ма ја раесе пе зе Штие Блеп епѓепди раз а сеја. Ја, (ге5 шише де 
се5 дие5Ноп“, ха ргоседег еп 5оџи5-тајп роиг Ппи раг абогдег |е5 дие5ноп5 
гастаЈе5 аџхдиеПе5 Је5 па715 5опЕ (ге5 зепо!Бје5. ЦП уа ајп51 Је5 ассшШег ип а ип 
дап5 дез рочноп5 (65 јпсопѓотаБје5, бкапе доппе Јеиго Ѓопсноп5; И Те Ѓац раг 
де5 шсетче5 ци! гепуојепе Је5 ФИНегепео па715 а де5 ересе5 де 5оШодие5 аи 
соиго дезцие!5 15 еззатепе риеизетепе де зе деѓепате оц де зе ји5иПег. Јт 
еЌестие зоп кауај! де заре де Гадепике де Фепнате5 па215 еп инЦПчапе : 


... ја зииските ЃогтеПе де ја Гриѓано?“ ди, роџг п"бие раз сеПе де ја рјај- 
доше ди ргбѓоце, е5Е пбаптотп5 сеПе, р1и5 5соја5бдие ек р|и5 аинаќе, ди 
регшес де гатепег а а 5игѓасе |е д15соито епЃѓоит Ди паг15те ес де Те соПеѓег 
а Ја пиапсе де Ја Ф1Етепсе. 2" 


Јип утде Пиегајетепс Те5 Ффепцкајте5 па715 де Јецг зироѓапсе, Је5 уат- 
раче иг Базе ди : 


... риасфре КацНеп де дтаразоп5 орро565. Гапсе дап5 "учене де зоп 
ргорге 415соџт5, спасип де5 ргогавопјоќе5 пе геари а Гаште дие рагсе дие Ге 
пеапе ди"езеЈтт Јеиг зеге бе Пеп ес де ргоуосаноп.2“ 


51 ГЃоп 5"еп Цепек а ипе апа|узе 5ијстетепе ЃогтеПе де атајорие5, 
Ѓогсе е5Е де сопоѓаќет дие Г"апа|узе Че ВакИипе е5Е гесечаБје : Јгт Ге гете- 
тате е5рипе ртесе топојорјдие еп се зеп5 дие, иѓа Је регооппаве де Јат, гои5 
Је5 регзоппаве5 5опЕ атепе5 Ја оп Капеку е зоираке. По гепеепе сете5 де 
дехејоррег Јецг агеитепѓаноп тпдтудиеПе, тат5 15 пе рецуепс Та роџчег (е5 
Јога еќ зе уотепЕ (е5 гарадетепе сопиесате5 раг | отијетене Јт. НМоц5 
хеггоп5 р|и5 Јо соттепе КајчКу иапзсепде Ја ѓуро|оете ебкарЦе раг Вак- 
Пипе. П сопутепе те! де поѓег цие Јт Бевауе, се ди! пе Гетресте ра5 4"а556- 
пег без убие Ѓасаззапѓез диапе аих зесгеб5 зиррозез би геејте паг1““; сеја 
ге|еуе Бтеп епѓепди де за 5игасботе Ѓопфатепѓајетепе атртеќе. 


Оап5 Јт, ЦП у а реи 4"е|етепб де Гезфендие сатачаједие, та15 115 
5оп( еззепие!5 е пои аЦоп5 уошп се цие КаПчКу еп Ѓак. Тоџѓе Ја раесе зе 
дегоше ацгоиг би Педе Јтт, дие се!ит-ст реис а реше аиег. Мотргецзе5 опе 


24 к АсНоп дѓ"ехатјпег ипе дие5Ноп дап5 5е5 ЧНЃегепк5 ројпк5, еп резапк |е 
роиг ек Ге сопкге, дГесизоѓоп, аееткаНот. 5, 5еГоп : ОАЕНОТ, Е. ркноппаќе Ганп 
јкапсањ, Ра, Наспеќе, 1934. 

25 ОЏАОНЕВЕЏВ, М. к Ва!ес де |а десерноп ехаЌее : Јт |е Тетегаје 5, (п 
Геце Бејде5. Епке арзепсе ег таде, ор. ск., р. 282. 

265 јет, р. 260. 

27 Мокоп5 дие Јт пе Берауе ра5 ќоиќ |е ќетр5, п! 5учеетанаиетепе ; 1 и 
агиуе де ЃогтиГег де5 рПгазе5 кге5 Нијде5 ек тете де доппег де5 огаге5 де Ѓасоп 
сакхерогаие. Џпе екиде 5у5етаНаие ди Берауетепк де Ја 5егаќ 5ап5 доиќе геуб- 
Гактсе, се дие је пе реих Ѓаѓее (СТ. 
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Је5 гопде5 аџоиг де се ПЕ; ипе патепзе сгогх еаттрее е5( де5ејпѓе аи 501. Та 
стогх сатитее е5Е ац55ј ип 5утроје егаѓоте. Мои5 ауоп5 допс 1е1 ипе Доибје 
геризе де Ја гоце ди! аззиге Га гоѓабоп сагпауај|е5дие. Се сбке отпаѓоте е5Е 
еззепце! а сотргепаѓе. Ге ЦЕ де ЈЛт езг де р!и5 је сепке де гоше Гасот. 
С"е5Е ац551 уегт5 се ШЕ дие зе фиеепе рјичтеиго регооппаве5 роиг у тошаг, 1 
е5С Ѓаќа!. ЈПт ат р|асе еп розшоп сепаје уа еп ргоПМќег роиг ебесшег зоп 
шахаи де заре ауес Гиопје ќегосе ргорге а КаПчку ек дие !е5 теќеш еп 
5сепе п"озепе ебпегајетенк ра5 аз5итет. Јит ргоседе еп ассшапе |е5 аште5 
регзоппаге5 а Јецг уенее. Сеат регеоппаве5, ипе Ѓој5 регсее5 а јоиг, 
5 еПопдгепЕ ; уојс! ип аице тое сагпауа|езцие еззепбе!, Је гарајзетепг. 
Сест е5( 5иЕИзаттепе сат, рот п"е5Е Безош 4"у шој5ѓег. 


Јит ауапе ргоеге5ојуетепе ЃајсТе утде ацгоиг де 1и1, И дечтепе ргездие 
ип јатеаи 4"НјИег, КаПеку Ѓаи де се деих регооппаре5 ип соцр|е екоппапг, 
ргезци"ип бие Басерраје?“; еих зеш5 опе ргбзепб еп зсепе репдапс гоше Ја 
рчесе. Јт ек Ппајетепе Ге ге5ијкас 14еа! ди пагтоте : Ге соппајччапе 4 Ѓопд, 1 
а ароии а сеќе сопс/изтоп 5е|оп ГадциеПе Ге Суре ча гетрѓасег Г"атиди : с"е5 
Је регзоппаве 4"ОМепдогР дап5 Ја ртесе. Тоше татулдиате атрагате сег 
Јип ац ргобе де Глдбојорвие ртек а ќоцк заспег роиг Ге гееште. Нет, дано Ја 
Чегтеге герцдие де а спдијете зсепе де Ја феихтете рагие, еде Јт дие : 


... 5 Џ п?еќан ра5 ип ја! јизди а Га тоеПе оп Чак а Ге топ ди"! 5 "ари де 
Гротте поцуеаи, ди танге де Гезрасе, ди! стсшега дап5 "ите ек 
4Честега де Г"иШе ек ди зирегПи. (р. 88) 


Ес р|и5 Тот, 5 "адтезвапе диестетене а Јт де Ѓасоп епсоге р!и5 
ехрпсце : 
Ти уфвгај5 Јт рагсе дие пои амтоп5 десјепсне |е5 ргосез5и5 еп сош, ес (и 


мргез де р|из еп р!и5 саг Је5 гетр5 зопе тбг5 ди! хегтопе Је ѓуре гетрѓасег 
Гделди! (р. 118) 


Сеќе Шапчтиќацоп 4Ч"ип шАГуиди еп ип ќуре бетотепе, зиг Ге ѓќоп 
Багодие ргорге а Капеку, де Та дегеПсноп Шагондие сопгетрогаше ег де Га 
рете де5 уа|ецго Нитапјоѓе5. |аи-тете П15 де ЈиЕ рој|опај5 тоге а Ац5- 
спие, КаЦчКу сопуодие ипе де5 рие5 Пвиге5 де !Ниаотгте аПп де Јицег 
сопке Те ќаБои есТе депт Шоѓопцие дит Папѓепе Ја Вејетдие ес!" Еџгоре дериј5 
ричецго десепије5 ; Пу а допс сотпстдепсе де пјуеаих 4"икегргетацоп 
регзоппе! еќ пабопа!, а Гацпе де Г"Начгоџе ипјуетчеПе. КаЦчку ореге дап5 Је 
оепге де а ргохосапоп ргорпеидие Касаззате. Раг се ргоседе, П гепуоте доз 





28 рап5 5а те еп 5сепе де 1982, Магс Цереп5 гергезепке сеќе јаќе : 
7аскеиг у Непк ипе ќкеќе еп таѓп, ди! е5к 5оп доибе. Роиг бе5 соттепкајтге5 де 
гоје5 еп 5сепе де Кајоку, мој : ОЈАОНЕВЕОВ, М. к ВаЃеќ де Га десерНоп ехаЌќее : 
Ја |е Тетегајге 5, (п Гењгез Беѓдез. Епке аБзепсе ет таде, ор. ск., рр. 291-302. 
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а доз Је5 тезчтаптте5 па ес ЈШР“; Јт ЧИ ао бе сан раг за гасе. Еп 
Ѓеуцег 1980, Капчку бенуац а зоп Кеге Лт: 


Моџ5 аПоп5 уег5 ип ро де поп-геѓоиг. Мои5 гошШоп5 уег5 Г"артте Ч"ип 
пбапк ацдие! поџ5 азриоп“, саг пои ауоп5 резот де поџ5 регдте дап5 Те 
пои, дап5 гоџк се ди! езе стие!, Шиитат, сор Витајп. 39 


Тошеѓот5, 1 зегајс еггопе де чо еп КајчКу ип Ѓаѓаџче итетеаја- 
Бјетепс пбеаце. Еп гетотепе зоп зеп5 де !"Питоиг, тат5 де Ѓасоп Беацсоир 
р!и5 Ѓопдатепкаје, Гатртвиќе шитпоедие ди! сагастенае зоп ат. 


Реисеџе Га утјоп де КаЦоКу п"е5реПе ра5 сотр!еќетепе сопегепке. П Ѓаџе 
Гадтецте. Сте5е Те 4еб де зоп ан. С"е5Е за дестојоп де гергезепкег Г"атрт- 
ите Питајте, ес оп реис епѓепаге раг Ѓа - 4"ипе ѓасоп р|и5 гепегаје -- гоше 
сопдјноп ди! еспарре а ип садге 5итее фе деПпшоп, ќоик се ди! п"е5Е раз 
ипшуодие, ипјзехие, ипИаќбта), иптпоттта!. 


Оап5 Је саз де ја гередиоп Магопдие ац5“ј, Кацеку буце дие за сопсерпоп 
пе дероицсНе 5иг ипе утотоп (оце 5атретепе ѓакаЦче де !"Нјоготге. Се р!и5, П 
пе гепопсе ра5 а Гадбе 4"ипе буојицоп, ди"! пе потте ра5 роиг ашапк 
срговге5 џ. АЈого, 4"ипе рат, ќоџЕ зе гереќе, шатиарје Дап5 5е5 саџе5 ек 
Чап5 5е5 соп5едиепсе5 Ѓопдатепкаје5. Ое Гацие, пеп п"е5Е дес146, ѓоџе е5к 
епсоге розојБје. "1 


51 Кац5ку тобШе П"Наоте, ЦП п"аррПдие ќошеѓот ра5 ипе 
дЧетатсне 4"Маѓонеп, сотте 1 Је ргесте Ти-тете, пои Г"ауоп5 уи р!из 
Баш Депече 5Иуе5ит апаѓуче Ја гепеје ди сопсерк де герениоп сПеѓ 
Кацчкуѓг. Се дегпјег сопзегуе еќ геуепдјцие за ПБене стеашсе ес оепеге дез 





29 к|а Вепаѓзапсе де |а кгарбате 5, епкгеНеп ачес Вепе Кацоку. Ргоро5 
гесие!Нт5 раг Јасцие5 ре ОесКег, дап5 С/65, Ѓембег, 1974, р. 9. Ске дап5 : 51 УЕФТВ!, 
А. Кепе Качку. Џпе робндие де Га гбрбиноп, ор. ск., рр. 134-135. Кајоку 4К, а 
ргоро5 де Јт : к Сте5Е а рѓесе а Гацие!е ј"акасте Ге р|и5 д"ттроќапсе. Аџи сопкгајге 
де5 аикге5, еПе зе 5Кие дап5 Ге Ѓиќиг, рагсе дие |е пагјете п"е5Е ра5 5ешетепк 
ргетопкоје де посе ероцие, тај5 де Ѓачепу. | 5"арк, еп Ѓаќ, че а сопѓгопкаНоп 
де деих е!есНоп5: сеПе ди јидатте ек сее ди панопајте рагсе дие, 51 оп 
сопѓгопќе ја месните ачес оп Боиггеаи, оп еп мепк а 5е Четапдег : соттепи 5е Ѓѓан- 
И дие а мсите ак ри 5изскег се Боиггеаи-а? ЕК а 5јпкеггорег 5иг |е5 Топдетепк5 
ди јидбо-спиоНнапјте.р 


30 ске дап5: ОЏАСНЕВЕЏВ, М. к Ва|ек де |а десерноп ехаќќе: Јт Ге 
Тетегајге 5, (п Гењге5 Бе!де5. Епкее ар5епсе ек тадѓе, ор. ск., р. 249. 


31 51 МЕОТВ!, А. Ќепе Кајку. Џпе робндие ае ја геренноп, ор. ск., рр. А3- 
44. 


32 јрјјет, рр. 25-49. 
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апаснгошчтез, сотте "опе топие 5Иуе5иј“? ес Оопеѓу““; КаНзку јаихаарозе 
ац551 Бјеп де5 ретооппаве5 Моѓопдие5 пе 5"еѓапе ра5 соппи5 ци"! пе мојепе 
Ја сопсогдапсе де5 ѓетрз. 5иг се дегттег рото, 5Шуе5иј зошнепе Ѓоге а ргоро5 
РаНиепсе дие Г"Шогонеп Кобеге Агоп а ргорарјетепс еце зиг Кацоку диапс 
а Ја зреешске де (етрз уеграих дап5 |ез Јапоиез зѓпиициез“-. ЕПе зтелаје 
риз ош?“ дие Ге гбезсораве ди гетрз пе гергезепке раз епсоге ипе Ѓичтоп, се 
а диој КапчКу ароџига дап5 де5 ртесе5 шебнеигез; еп ее, дап5 Јт, Је5 
регзоппаге5 зе зисседепе ди оте де5 х бкаб5 5. 


Аџи уи де ѓоџ5 се5 Сетепб, е5(-ИП роз55/фбје 4"аКнттег цие Капоку 
дбуеТорре ипе ујјоп ди топде ои ди"! азчјепе ипе Ѓопсноп рагисиЦете а 
зоп Фејаие? Роиг геропдге а сее доиБје диезиоп, (1 Ѓаџе зап5 доше Ѓате ип 
дегоиг раг зез ќене Фѓопциез, Бгеѓ тај сопдепче537. 51 Кајзку пои 
топке Та збдисноп ди ѓазсјте ауес Гатрбтеике аш Ге сагаскете, с"е5( Бтеп 
роиџг поц5 атепег а ргепдге розиоп, а рагистрег де Ѓасоп буеШее ек спидие 
аџ зрескасТе““. Аја: 


Ге зрескаќеиг п"е5Е р|и5 ќепи а ГЃесат де а Ѓопе 4"етротепе, Ѓашеиг п"ауапк 
ра5 сгее ип арјте епие шт есје5 сотеајепз. "9 


Сепе5, ГР Ниоте зејоп КацоКу зе гереѓе де Ѓасоп ауецеје еѓ зоихеп( 
стиеПе; тај5 Гашеиг ое аи риБЦс |е5 тоуеп5 де зе репекнег де диезНоп5 
ди"! розе ес допс де 5"агтег сопџе ипе гбасаЦзаНоп ди Ѓазетоте. Ка!5ку 





33 ЈБјјет. 


34 ООВЕГУ, 5. Ге Епедкее де Кепе Кајку. Тгадѓдие ет иаѓдие дап5 ја герге- 
зепѓаноп ае ГИѓооте, ВгихеИе5, Р. 1. Е. Реѓег |апр (Со!. к Сотраганоте ек 50- 
сее 5, п" 8), 2008, рр. 120-131. 

35 5 МЕФТВ!, А. Вепе Ка!еку. Џпе роендие де ја геренноп, ор. ск., рр. 68- 
70. 


36 јБјјет, р. 131. 


37 Тгој5 ќехже5 доѓуепе је! геќепјг покге аќепНоп. Џрап5 |"огаге спгопојо- 
рјдие : к |е Тнеакее сПтан56 5, раги дап5 |е5 Санѓек5 де ја Сотрадпее Вепаиа-Ваг- 
гаит, п" 77, 1971, рр. 112-123. к Си зигјеи аџ зиќехќе 5, раги еп ро5ќасе де /а 
Раз5ѓоп зеѓоп Рѓег Раоѓо Разо!т! - раче аи Бога де ја тег, Рап5, 5коск, 1978, рр. 
211-223. к |а зедисНоп роиг (џег |е тепзопре 5, (ехкее бе 1979 раги еп ргеѓасе бе 
иг Ге5 гите5 ае Сагтаде -- Еа!5си, ВгихеПе5, |аБог (СоП. к Езрасе Мога 5), 1991, рр. 
7-19. 

38 бап5 5оп ќехке Шпиќије к к Еигора „ де Кајеку : ипе рате д"есПес5 еп 
Ѓогте де гецитет сагпача|ездие 5, раги ипе ргетјеге Ѓој5 Чапо Тиедке ае Гоијоиг“, 
а“Атѓоте а Кајку (1983, еаноп5 де ГИптегоке де ВгихеПе5), Магс ОџарПебеиг 
чиате КаПоку 4“ к адуегоајге Ѓагоисте де Га дјокапстаНоп 2. 


39 КАЦ5КУ, В. ри зигјеи аи зитехѓе, ор. ск. р. 219. 
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епѓепд зе Четагдиег де ВтесНе ес де ѓепапб ди еде де ја сопутспоп, ди 
ргезепѓепе аих зресѓаѓеиго ип ргоегатте 1дбојоетдие ргејиее, ац зеп5 Пиегај 
ди ќегте, оНтапе ајп51 ипе зесигке шпеПестиеПе цие гесизе КапоКку, Једие! 
ргеѓеге ипе атбтеике аицетепе зитијаштсе. Је репзе цие се5 азреск5 ди 
Шеаке де КајнчКу з"изегепе дап5 Та Шеоце сагпауа|ездие де Вакрнпе; Ја 
герециоп де !"Наагоце Џабе ауес Гатрјеиќе песеззане рагистре Бјеп би 
сусје ЃегиЦзапе бпопсе раг ВаКрипе. У а-Си роиг аџѓкапе сафагч57 5Шуе5т 
есте: 
Очц?е5рсе дие КаЦку уеце допс гбаЦзег а Гајде де зоп Шеаце? Етреснег 
ѓоше сафагеј5 ПБегагоие, ге5ропчарШег је рирНс, је штецгте еп сацае, Ге 
ге та! а ГЃаје, Ѓетреспег де 5огиг Ди Фејке ачес ипе ппргезчтоп де 
зошШагетепе.“9 


Је репче аџ сопџајте ди"! у а Бтеп те! сафагз15, Дап5 Ја тезиге оп Ка- 
Цку шуце Је5 сотеајеп5 а 5игјоцег, с"е5ра-де а 5"арргориет Гасноп ; та15 
4551 Је5 зрескаќеито а рагнстрег а се бои созиицие. Ге Шфсепоппате Г агои5че 
ргороче сеќе аеПицоп де Та саШагч15: х Гоше тешШоде Шегареиндие ди 
че а оБкепг ипе 5иџацоп де спе бтопоппеПе ѓгеПе дие сеќе тапечгабоп 
спидие ргоуодие ипе 5ојидоп ди ргорјете дие Ја спче тег еп 5сепе. 5 Сеќе 
Чебишоп те зетр!е бош а Ѓак согпезропдте а Гепопсе рговгаттаидие де 
Кацеку. 

Раг сопце, 4 оц Кацоку дерачзе Га куројорте БаКНиптеппе, с"е5Е Дап5 
за (етрогајќе ргоѓопдетепе опојштаје. П Ѓак раг а ри дие Бизег Гипке де 
ѓетр5 ди Федие сјазчјдие, 1 1пуепее ип ргоседе регтекапе а гоџѓе5 Ге5 рег- 
5оппе5 ргезепѓе5 дап5 Га заПе де рагистрег а Ја ртесе, ШИ ПБеге ипе стбануце 
ди"П уеце рагнстрацуе. Моџ5 ауоп5 тет статетепе ипе гирише ди кс саадге 
шопој|овјаце појде есиптиаБје 5 дие Вакрипе анпбиај аи Шеаце. 


СопсГтичоп 


Ге сагпауајездие, ѓе! дие Феоп5е раг ВаКИипе, е5к раг ЧЕПпшоп рго- 
геќогте. 5а реподаноп 5"атеѓе а еродие готапицие. Фап5 фоиѓе Ги тап- 
ача-и Је геси! ѓетроге! роиг а тепег р|и5 ауапе. 


А џауег5 Је5 беих ехетрје5 герн5 јет, арраќепаш а иа согри5 (ет- 
роге! ес сикиге! сопегепе, П те зетбје ачош топи Је5 ге5зоигсе5 стбацуе5 
Че се рвепге еќ Је5 ро551рИ165 Ч"ппоуаноп ди"! роже. Мои ауоп5 уи цие 
СтоттеГупсек ииПае Беп ип уосариате сагпачај|ездие, тај5 И Те дегоигпе де 
за Ѓопсбоп сафагицие, сусПдие абп 4"епѓегтег 5е5 регзоппаре5 дап5 Ге 
Чегошетепе ипјуоцие Ч"ипе асдоп а Ѓоќе ѓепеиг ехргезојопијоје. Кацоку, 


40 5/| МЕФТВ!, А. Вепе Каеку. Џпе роендие де а герениоп, ор. ск., рр. 57- 
58. 
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диапе а Јиј, ха ац сопгате шпуезиг се Ѓогте5 де за стбадуце роиг шуепѓег 
ипе поихеПе Ѓасоп де Ѓаџе ди Шеаце, гбеПетепе угчтоппаше е угушапе ; 
зап5 доџѓе ебкан-се Ја Ѓасоп Ја р!и5 абоибе де сопбгтег тајпее азресб5 де Та 
Шеопе сагпауајездие де Вакрипе, гоиг еп Га дераззапг. 


Таше тепиоп де сеќе соттиптсацоп ека бе топкег ди"ипе апа- 
Јуче аЕНпќѓе бкајк песезчаше, епие Ѓогте5 еп Ѓопсноп5 ди сагпауај|езцие, аПп 
де Бјеп уојг се дие се тоѓ ор 5оиуепе вајуаиде гепѓегте. Ге руоѓе5 де ге- 
Пехоп зе! ргорочѓе5 арреЦепе Бтеп епѓепди ип бЈагојзетепе ди согри5 абп 
Че сопГопег се5 гезијќаб5 а ри 4"огиуге5. 
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Џогхегчке де Стајоуа 


ГЕ МЕМЕ / 1Е5 АОТВЕ5 / 1 10ЕХТТЕ РАХ5 ГЕ КОМАК 
ЈЕ СЕОВ РЕ5 ЕХЕАХТ5 ГЕОРАВР5 ВЕ МИ ЕМТЕр Х"5ОХВРЕ 


АВУТКАСТ : МУЦЕнед М?5опаде (спапееит, сотрозкеиг ек готапстег сопео!а15) а геси 
Ге Рих дев стд сопцпепи че ја јкапсорпдотѓе еп 2001 (П"Арепсе воцуегпетепкаје де 
Ја Капсорпоте) ес /е Рик Уепопот де ја стбацоп Пиетате еп 2007. Ауес зоп ргепцег 
готап а Цие зутроЦдце, Је сеиг дез епјанѓ5 ората (рирЦе аих Асгез 5ид, 2007), 
раг оп регзоппаге-паггаѓеиг, П зе розе де5 цие5боп5 зиг 501-тете еќ 5иг Гаште дап5 
шпе пагганоп а Јесииге Шуегзе. Ге Пего5 Де М"5опде гепсопие 5е5 апсеие5 аш Ши 
Четапдепе де гечѓегЈе тете Чап5 Ја иќе роиг зе5 гасјпе5, сотте Је5 бнапве5 епЃапб- 
ЈЌорагд5 ди! гергезепѓепе роиг Ш 5оп ра556 ек 5оп ачепи а Ја Ѓог5. Грап5 поше еиде, 
пои5 уошШотп5 ѓосаЦзег Гапаѓузе 5иг "ттаре ди дезнп ди регеоппаве поп-потте ди 
5 орроѓе аих аитез, гечкапе је тете дап5 за (епгаНуе де гепоцует /""енгие регдие Чапо 
иде з5осјеке Бајапсѓе епие Је гастоте, Ја мтојепсе, Је5 ргејиеќ5 де Потте5, Ја 
Кичиацоп, ја тагеттаНзацоп есја Прете. 


Моб-сеј6е : |е шете, Гаиие, Га геуоје, Глдепие 


Тосгобисиоп 


Сотрочќецг еѓ спапѓеиг тај5 еп тете (етр5 готапстег, Је Сопвојај5 
МуУЦЕнед М"5опаде 5"аЕВгте дап5 Ге Јекге5 Капсајзе5 ек Капсорропе5 ауес зоп 
ргепцег готап Је соиг де епјанѓ5 (бората5 (рирЦе аих Асе5 5ид, 2007), роиг 
Једие! 1 гесотс ѓе Регх дев стд сопипеттк ае ја јкапсориоте еп 2001 Д"Арепсе 
ооцуегпетепѓаје де Ја Капсорроте) ес /е Руѓх Феподот де ја стбабон Циетате 
еп 2007. 


Котап а пие зутроЦцие, Је сил дез епјат5 Гборана5 пои тпуце а 
Ја Јескиге 1шуегче 4"ипе пагтабоп оп |е ретооппаре-паггаѓецг, арраќепапс а ипе 
доиБ!е сииге, пои раПе ди дент де сети ди гечѓе Је тете раг гаррот аих 
аште5 ди! пе е гесоппај55епЕ р|и5. А Та дибке 4"ипе здепнке регдие, И сопитеќ 
ип вечѓе аКеих, Је теигке, цит, раг сопке, е те еп сопѓаст ауес 5е5 апсеке5, 
ачес зе5 опојпе5 Јопеѓгетр5 оирПбез. Ге Јестеиг соппаќ ѓоие зиг оп рег5оп- 
паве: вечѓе5, асноп5, ргоБјете5; 1 арргепд а десоцупг зе5 бтоцоп5 роџг 
сотргепдте, а Ја Вп, ип спте аБзигде, сотти5 аи деБис Чи Цуге, сотте ип 
веќе гецете раг ип аште Сати5 (МАМОГЕ5СО, 2013). 


Ге тетеЛе5 аиие5/"епиќе дап5 Ге готап Ѓе сеиг деј епјапи Гората5 де М"5опде 





ГОап5 пое биде, пои5 уошоп5 детопеег дие е дезип ди регзоппаге 
поп-потте, ди! 5 оррозе аих дите, гечќе Ге тете дап5 за (епгацуе де гегои- 
хег "ете ретдие дап5 ипе зостеке Бајапсбе епие Те гастоте есТа Брег. 


1. МУИецед ек Ѓе сеиг де епјанк борат 


Оап5 зоп ргепцег готап, Је сеиг дез епјат5 Геората, ди! |и1 а аз5ите 
Је зиссе5 Циегате, Ми. М"5опде гасопѓе с (...| Риакоте 4"ип јеипе Потте де 
Ја БапКеие рапчеппе ди, абапдоппе раг зоп ргепиег атош, соттеќ Г"ите- 
рагаБ!е а|ог5 ди"! е5етуге тот 5. 

Вај|апсе зап5 сече епие зе5 опејште5 сопеојајзе5 ес за пајозапсе Кап- 
саје, арраќепапе допс а ипе доирје сшкиге, Ге регзоппаге поп-потте де 
М"5опде детапде зе5 Чгој5 еп еззауапе де доппег ипе геропзе а |а цие5ноп 
ди Те рапѓе дериј5 (оцјоцг: Оиѓ зиѓе-је? Атоигеих ди! регд Га гајоп аи то- 
тепеоц Ја Бтеп-аптќе Је дише, И спегсве оп де5ип, аШапе за геуоје а Ја дибќе 
епнтаје еп уие де зе Ѓаке |е тезчавег Де5 аште“. 


2. | јДепике 


Те ток чепше (пот Ѓетшиит) е5е деНој дап5 Те5 фсеноппате5, ауес 
рГичтеит5 еп: к |...) сагастеге де се ди! е5к адепидце), к Г...1 се ди Чекегтате 
ипе регзоппе оц ип егоире)у, с (...| Доппбе5 ди! декегпипепе спадие регоппе 


есаш рептецепеде Га ФЕЕЌгепстег де аџкез 5“. 


51 Енк ЕпКзоп (1972) сопојеге дие 1Чепнке де Гчпатујди е5е е х...| 
зепитепе зирјесиЃ естоптдие Чиле ипие регооппеПе ек 4"ипе сопипиќе (етро- 
геЦе 5“, Егецд аРбгте дие Гадепике еве |...) ипе сопзиисбоп сагаскеноѓе раг 
де Осопипиќе5 ес без соп епие аЕбгепкез шоѓапсеч (е Мог, Је Са, Је 
Фигтот, ес.) „ ПВГЕМ), Јеап Рјареј, а зоп ѓоиг, раПе 4"ипе поцоп де к 50ста- 
Нзацоп де Паагуби 5 ди зе Ѓај к |... 4 Џауег5 ипе шкепонзаНоп де5 
гергезепѓацоп5 5остаје5, рапстра|етепе раг Ге Тапеаге 5 ПВГОЕМ). 


Роиг ја рзусВојовје зостаје, /адепите де ЈЧпатујди е5ес |...) Ја гесоп- 
пајапсе де се дил! е5ѓ, раг 1и1-тете оџ раг Је5 аџке5 5 ПВГОЕМ). 


Гдепике зостаје е5к р!и5 орјеснуе, еПе кс...) епејоБе коцЕ се диј рег- 
тег ачдепиПег Ге зијес де Гехтепеиг еѓ ди зе геЃеге аих чѓакит5 дие Је зијес 
ражаве ауес Је5 ациге5 тетрге5 де 5е5 ЧЧЕЕгепе5 егоире5 Чарратепапсе (зехе, 





1 Јпкегмему де МИ. М"5опае ассогдее а Укгаие МБоипрои, |е затед! 19 тај 
2007 (п смиимаѓнк.сот/атнсе11755.ВЕтГ 


2 сркр://иимли.Ипкегпаике.сот/а!сНоппајге/Т/деПпноп/јдепеке/-. 


3 ЕНК ЕпКооп, Адоје5сепсе е сте. (а диете де Иаептке, Рап5, Натттагоп, 
1972 (п сркр://1.микредта.оге/млиУЧепикС39дА9 (5степсе5 5оста!е5)- 
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дее, теЦег, ...)  (апд15 дие Гадепнке регзоппеПе е5кр!и5 зибјесиуе, с|...| еЏе 
епејоре де5 поцоп5 сотте Ја сопчстепсе де 5ој ес Ја гергезепѓаноп де 501. 5 
ПВГОЕМ). 


Атгиг Виорацад де зоп сбке, дап5 Ја Јенте а Раи! Гетепу, је 15 тат 
1871, шпрозе Гчабе дие к Је ек ип ацке 25 еп ЃосаЦзапе адепике ек Гајегке ; 
ајот5 пои5 сопоѓаќтоп5 дие Геспуајт пои5 штуќе а Ја Јескиге де зоп сите 5е 
гаррогапе а ши -тете ека аџиш еп тете (етр, саг поц5 ѓ0и5, поц5 ех15гоп5 
раг гаррогк аих ацие5. 


Ге ретзоппаве поп-поштте ди ргепнет готап де МУПНлед М"5опде, Ге 
соип Деј епјапк Гбората“, зе џоиуе а п1-сПетип епсе деих орбоп5 : бие Соп- 
оо|ај5 оц бие Етапса15. Сопроја15 4"опеште5, 5е5 апсеџе5 Ши Фетапдепе де 
гечјоѓег есде Такег роиг Те дготе де гапе де ебпеганоп ; Егапсат5 раг пат55апсе, 
И зе зепе(готре раг Ге5 чјеп5, а|ог5 1 Гиќе роџг за ргорге тдепике диј и! зетрје 
сие уојќе. 


Шуегчани | огдте погта! де бубпетепб, Геспуашт пои5 (гапоѓогте еп 
Тетотт5 4"ипе Шоѓоје диј зе (егпипе Ја оп еПе док соттепсег. Ошке раг за 
Блеп-аштќе, гуге-тоте, Је регооппаве фе М"Џ5опде соттеѓќ, ипе пи, ип спте 
Ботиб!е та15 1 пе 5"еп гепд раз сотре. Г а ризоп (МАКОГ Е5СО, 2013), сотте 
сеПие пашаје ди! сгбе Је5 ргетто5е5 де Та десоцуете тдепиѓајте, сотте 
дерознајте де5 зоиуепи5 еп бкасјагепе, Ги! гарреПе, рецс а ренб, Ге5 бубпетепб5 
ди зот ргеседепк. С"е5Е је! ди" соптепсе Та дисќе де 5е5 опејште5, сте5Е 1с1 
ди"П епѓепд, роиг ја ргепиете Ѓој5, Ја уојх де зе5 апсене5 дит 1 гарреПе Је 
Чеуои епуег5 Јиј ес епуег5 сеих де за гасе ; с"е5Ет1е1 ди"! 5е гепд сотре дие Ја 
десоиуете де 501 е5! ассотравпее де Ја дбесоиуете де5 аште5 ; с"е5Е ст ди" 
5е гепд сотре ди"! гечќе Ге тете диј тепе ипе Шиќе без ебпеганоп5. С"е5Етст, 
допс, дие соттепсе за диеѓе тдепикате. 


2.1. | а циќке де Рдепике 


АЈег-бво ди пагттаѓеиг еп дибѓе де за ргорге регзоппашее ПВГЕМ), се 
регзоппаве зутројдие де К"5опде геззетвје а џип спеуаЦег фи Моуеп Аве 
раги а Ја цибке де 5ој-тете, ди регд зоп тдепие а Ја зогце де Ја сие та15 ди! 
у гемјепс устопеих, Ја гепоиуапе Че тете дие за регзоппајќе. М"5опде 
сПегсВе Је5 ашсе5 еѓ зе спегспе роџг (гоиуег Је5 опеште5 де за гасе. 


Ге роше де дбрагт де за цибке тдепикајге е5ѓ тагдиќ раг зоп гечѓе Пог- 
цБе боле П пе зе зоимјепе раз еѓ, еп сопзбацепсе, 1 зе гешоиуе дап5 /"аттеѓ де 
ја роцсе ПВШЕМ). С?е5Е ипе Маѓоте 4"атоиг ди Пиј тај, сте5Е ипе пик 
таиџдке ди десепсте е вечѓе арзигде : Је спте ди Је јеќе еп ри5оп. 


Ја сециѓе де ја риоп езр|а ргепаеге бкаре де Га десоиуеге де 501. 
С"е5Етсет ди"! раде де 5е5 опејпе5, де 5а пајззапсе, де 5оп ехтоѓепсе дап5 Ја 
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БапЦеџе рапчтеппе, тете де зе5 гбуе5 : с|...| ј пгај5 Чеатријет 5, ќ |... је 
деризкега! 5, к |... ј"аснекегањ (р. 94), де зоќе ди" агтуе а утуге Га геајке а 
Раде ди гбуе: к(...| јагауе 5иг а рГаве 5, к Г...| Та Гапиете е5Е мтуе 5 (р. 95), 
ес. 


А Ја геснегсие де Ја ЦБене дап5 за Бапјеџе пакаје, атај|вате де гбуоце 
ес4"Аате риге, П 5"Шеггове зап5 сез5е 5иг оп ехјоѓепсе : с С"е5к раз роиг са 
дие (и е5 уепи еп Етапсе топ П15! |...) Т"е5 ди? Ти чтеп5 4"оц 7 Т"а5 еп 
џахаШе а ЈГ"есоТе? С"е5Е соттепстоп рау5? 5 (р. 13). 


Аи Ѓопд, Џ п"е5Е ди"ип папнеге шпсотрт5 раг Ја 5остетб оп 1 а гоиуе 
ари, ип Хоџ де ГАНчдие ди! уец! соппајте !"Ецгоре тај5 ди! спегсПе Ге5 к 
(...| спапветепб5 ди Ѓопе реиг 5? аџх аштез. Ге5 аџште5, ргбпапе Гадбе дие 
Радепике ес Та сините гечѓепе тпспапреарје5, оирЦепе Је Ѓан дие Је5 паноп5 
тејапрепе |е5 абе ек боппепе пај55апсе а ипе јЧепиќе поиуеЦе: 


“Г?иатепве со|о55е 4"астег Пе КЕВК) дероцје зиг Та рласе де Га тате аиџ ртед 
Чи дгареаи Бјеи-Бјапс-гоиве ес би топитепе аих епѓапб5 готре5 роџг Ја 
Егапсе. П е5Е зирегретепе раге де оган оБзсепе5, де соде5 шпаестНтарје“, 
5аје, П Цуге за сагоајњоп де ујоаве5, де геПојоп5 е де сошеит дап5 та 
сатравпе спеце |...) И оцуге зе роже5 ап ип Бгие де зиепез, ек дбуегне 
капаиШетепе за гацоп де 18 Веигеч. П еп з5огЕ де гачѓа5, ип ЃезНуа! де 
сазциеќе5 де Базе-ра! роцее5 а Г"епуег5, 15 ујеппепе роиг ип Ѓе5нп аи 
сои5сои5 егаи таѓе, де Ѓѓетте5 хо!бе5 спепсеит јоје еп Тапсапе Де5 уоцуои5 
5итдепб, де еикаге5 ајеие ЈАспепе Де гуште5 епатар!65 а Ја тоде де 
Капраза, па Ппот уо, ип ЃезНуа! де Боироц5 аих сошШеиг5 ујуе5 ди! фапзепе Је 
хепШаѓеиг, без теге5 а Ја фетагсре попспајапѓе, бегнегез еПе5 а тагтаШе 
шогуеизе ес Бгиуапѓе, ип епЃѓапеа спадие Бга5, ип аџке зиг Је 4о5, Де јитеаих 
деја дап5 Те уепке еѓгепсоте р!и5 дап“ Та бе. Оез адојезсепге5 убиие5 сог ес 
зегге гоШепсеиго Ѓеззе5 Ботребез, еПез деутозепоа сатргиге а Ѓајге стеуег ип 
ргеце. ГОез (бе појце5 ек Маобе5 епогај5бе5 аих аПосадоп“ Ѓатшаје5. 2 (рр. 
21-22) 


Та Деихтете бѓаре е5к /е зоиџетт. Еп Еазапе арре! а Та тетоте шуо- 
Јопѓаште ек аЌесиуе, сотте ип аице Ргои5к еп дибте де зоп ра556, И спегсре 
5е5 опојпе5 ес зе спегспе рагпа Је5 аиге5. 


П че гарреЏе, рецк а рени, Гаттубе де за ЃатШе еп Егапсе, рау5 шпа- 
оште с |...| Че тегчеШе5 Г...| соиџуен Ч"ипе пптепе соиро!е де ете, еп 
дез5ои5 де ГадиеПе Ја ме фе5 Вјапс5 сошајт дап5 | "Рагтотте 5 (р. 81) та15 аш 
Ти зоинаќе Ја Бтепуепие 50ц5 х (...| Та пеиеиг ди Готд 5 (р. 1614.) ; П раПе бе 


4 Тоиќе5 |е5 скаНоп5 гепуојепќ аџ готап Ге согиг ае5 епјапт5 (бората5 Че 
МиНЌПед М"5опде, ририе аих Аске5 5ид, Рагј5 еп 2007. 


5 |пќегмем де М/. М"5опаќ ассогабе а УКгаие МБроипрои, |е затеа! 19 тај 
2007 (п см .абнк.сот/атнсе11755.ВЕт 
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за десериоп а саизе де Та рите ди! готре 5ап5 сее х (...| И реиуан ац551, 
шкетреие5 Којде5, епбе5 5 (Б14.), без х Бгиј тесаттие5 5 (бта.) ; И 46сти 
зоп ари бери дап5 к...| Је5 вебје5 де Ја Ф1ЕРегепсе, Ср. 82) ; Џ геегеце зоп 
сбојх ексејиј де5 чјеп5, 1 гергеќе ац55! Ге поп-ассе5 а Ја Јаприе ои аих (габтиоп5 
тат5 1 5е зепезаиуе, сотте раг пиасје, раг МиеШе, Ја јеипе ПИе Блапсве диј 
| топее Ге Бопреиг арзоји, еп дери де5 аЕегепсе5 зостаје5 ои сијшигеПеч. 


Ма, арге5 цпе аике бкаре дап“ за цибте зутроЦдие, Ге јуарге, гбеј ег 
зутропдие а ја јот, зе дес|епсре Је тесапјоте 1псоппи де ѓои5 5е5 зоџуепи5 ; 
тапќепапе И уојетоце сајгетепе, ауес ипе диапиќе птргезојоппапѓе де декат5. 
Сотте ипе гоЧе ди! зе зошече де зе5 уеих, 1 зе гарреЦе е тотепсои МиеШе 
Ра дие, Бошеуегчапе ајт51 5оп рагсоиг јдепнкате: к ЕЦе т"аште роцг 
т"аБапдоппег а топ зот 5 (р. 118). ГаБапдоп, асте 4"бвототе де Та рат де 
МиешШе, зе гапеѓогте еп аБапдоп де Га раге де Га зостете рагсе дие, раг зоп 
оечѓе, (оцЕ Те топде Те гејеце: к Ге соиг теигиј. Кбуе5 ек зоџуепио еп 
Јатбеаих, |е герагд дгок. Ј"ец5 ипе зесопде, Г"епуте де Газзазјпег, 51 еПе е5( 
регЧие роиг тој, ци"еПе Је зок роиг |е топде епнет 5 (ГВПО.). 


Гуте тоге арге5 Ге дератс де Га Бјеп-ајтебе, зап5 аисип сопибје, П (ше 
арзигдетепе ип роЦстег тај5 Фепе, аи тотепе оџ 1 дегоше Је5 5бциепсе5 де 
Ја пи ргеседепѓе, 1 гесоппаќе зоп асѓе. 5оп гезѓе ргепд ипе доирје соппога- 
Поп: ја гтбиоје сопџе Је ргезепе ди! Гарејиние, ди! дени тете | "атоцг 
зепоБје де Та НИе Бјапсне де зоп епѓапсе ег адојезсепсе ек ја гаве де5 чјесје5 
де зоп реир!е сопбе Ге сојоптчаќецг Вјапс : 


с Је "ат Карре, роџ55е, тогди, и ај епуоуб де чјојепб5 соцр5 де ртед а Га ете 
а|ог5 ди"! егзај деја штапите 5иг е 501. ГОе5 Бгин5 5оига5 соп зоп сгапе 5иг 
Газрраќе. Оц?И еп ргеппе за дозе Пи ац551, ди" И расќаве те5 зоиРЕапсе5 аџ 
гаотп5 диејдие5 јпоѓапб. П зиррцан а4"аБогд, рит5 И 5?"е5Е (а јата. С"е5Е Та 
ди "Пу а еи би запе ракоце, 1 а 44 репзег а за ѓетте, а за Пе, ек реис-бие 
гшете ди"! 5"е5Е гарре!6 се јеипе ваг5 р|еигапе зиг Гераше де 5оп Ќеге, ип 
јоиг, раз от, де Та Тоиг ЕцЧРе1. Арге5 Ц у а еи |е5 тепове5, Је5 сп5 еѓ епсоге 
Че соир5, ип уга! гоигГрШоп де ујојепсе ацкоиг де тот ди! Фогтај5 дебоци, 
арај56, ошаве. 5 (р. 129) 


5оп топој|овце тшебнеицг е5Е Ја ргецуе сопсгеѓе де за Кизмиацоп, а 
Кизгацноп де сеих ди раркепе Та БапЦеце ес дотуепе зе сопГопѓег а бе5 54и- 
ацоп5 Чуетче5 : с Мо аи55ј је уеих ди Беи дап5 та че 5 (р.36); к(...| је пе 
уеих р!и5 де стаспаќ дап5 Г"езсаЦегт, Шериќке спе“ Гтуговпе 4Ч"еп ѓасе, Ге5 
зеппоце5 дап5 Је Бас а заБје 5 (р.61). 


П сопоеге цие Ја Ѓаце геое дап5 Ге ѓа ди" |...) оп а Доппе ипе 
сошШеиг а ша реаи ес ше топ иптуего 5 (р. 90). Та Ѓаџѓе зе коиуе дап5 Је5 
аспоп5 де5 аште5, фап5 Ја таготпапчацоп дап5 ЈадиеПе Је гејеќе Је5 аикге5, Чап5 
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5оп птро5ариие де прочѓег роиг зе5 ргорге5 дгон5 саг Је5 апсеке5 Јиј опе 
епзетепе Те Боп 5еп5, Је гезресе де5 ацегеч. 


Џпе аџке бкаре дап5 зоп спепип шиандие зе гбаЦве, гоијоиг5 еп ри- 
5оп, а Ѓаје ди ќоиѓе, рагсе дие зоп гечѓе пе и! сопѓеге ра5, сотте јиздиа 
ргезепе, Ја сегнкиде де 5е5 аске5, тај5 Гапсегнииде де зоп деуепи : кс ЕС 5 
јама угаштепк сотии5 ип спте, ип аске аботтшарје, Погнбје, итерагаБје? 5 
(р- 95) , х Је 515 деуепи ипе Беѓе Ѓегосе депибе де поБјез5е, ипе Куепе 5 Ср. 
96). 


Ге рагсоиго депикајте ди регооппаве зутроЦцие Че М"5опде 5"ар- 
ргоспе де за Пп. П а Ја геубјацоп де / еаи, сотште езроџ ес Бепефсеноп дтуте, 
скаре Мпаѓе де за дибте тдепикатее : 


сс Ј"ај ЌаПЦ Ѓопдге еп Гагте5 диапа еПе (а роПстеге) т?а ајде а пеноуег Је5 
5ајег5 де та ризоп, ипе тај роцг ѓепи топ рапќајоп 5ап5 сешиге, Г"аште 
роиг Кобег раг (егтге, 50и5 Је5 1поиЦе5 ес Те5 га Шепе5 де аице5 Ѓопспоппајте5 


(- 110). 


Је те Јауе ауес епсоге р!и5 4"епиат, саг ја! гесоппи Ге5 езрик5 де огапде 
сотразчтоп. П5 меппепе ди Ѓопа де5 две5, роиг т"а55ј5кег Чапо топ саГуаје. 
15 пе т"опе ра5 абапдоппе, а|ог5 угаштепе Пеп п"е5Е реги! 5ошаве, је 
сопипие а те доиснег дап5 Г"аПботезве. 5иринетепе ќоие те геутепе, Те 
Чегошетепе бе5 бубпетепб 5 птрозе 4 тот ауес Га р!и5 егапде саќе 5 (рр. 
111-112). 


П 4есоџуте, роиг Ја ргепиеге Ѓој5, дие Је5 вечѓе5 тепи5, јоцгпаЦег5, а 
ме уѓсие еп Фепце ес Поппеиг, гергезепѓепе за ро5аБиИке де герепиг. Ге 
сопѓаск ауес Геац, Је Пашае дит пекоте гоиЕ та15 ди! реис Фенште гоцк Ч"ип 
зеџ! соир, е5Е ипе роќе оџџее уег5 Та гбаше, чего Ја соппат5запсе. П е5ѓ 
шајтќепапертераге д"епкег еп сопкаск Апеск ауес зе5 апсеџез ек ауес |е5 аште5, 
И е5Е тајпкепапе соп5степе де 5а ргорге регзоппаЦќе, де Та песез5је а"еке ПЕге. 

Ге уоуаве шјандие, соттепсе еп уце де гепоиуег 5оп тдепиге, Ппи 
раг Чеих аштге5 (уре5 де оуаќе : ип иоуаге де ја тбаетрион, ип уоуаге џет 
Ѓа Прете, ип хоуаге еп уце де гетоцуег Ја хоје регдие раг зоп вечѓе тпдиаЦ- 
ПаБ!е рагсе ди а Ја Вп, И хеик гечѓег диапд тете х дероце 5 Ср. 130) зејоп Ја 
Јесоп дез апсеце5 СМАМОГЕ5СО, 2013) ; ек ил иоуаге аих зоигсе5, аих гасте5 
де5 апсеке5, ип уоуаве еп уие фе соппајте Је5 ЈАбаих ес Је5 Чеѓаќе5 4"ип реир!е 
а а 40 рагиг роиг сопипиег а ехтѓег. 


2.2. ГлиЛе5 аџгез 


Те регзоппаве-(бтојш поп-потте ди готап де Ми. М"5опде (ТВГОЕМ) 
ек еп гаррот Чкесе ауес Гез аите5, ауес сеих диј и оНепе ари та!5 зап5 
атоцг, зап5 сотра55јоп ои ајде, е ауес сеих е за гасе, сеих ди! ит епзетепепе 
Је ра556, Те ргезепк ес "ауепи, ауес сеих аш и раПепе 4"ип рауз јатај5 оирце. 
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е парротант аих аитез, П бе тбуоје сопие је сопѓеајттте5 а цпе 5о- 
стете Џи! такетаЦе сеих 4"ипе ацке гасе, еп ип ток е5 иппиоте5 ; аи Цеи бе 
сотргепаге Јеиго тдепите5 ти/ир!е5, Јеиг иптске дап5 Ја тиисиде де5 шаги- 
Чиак65, сеќе зостеке ттрозе без аспоп“ а сагаскеге ипцате сотте 51 (0и5 Је5 
гетрте5 д"ипе соттипацке зе гез5етрјепе: 


с Соттепе с"е5ѓ ип Вјапс 7 5а ќеѓе 5"у сорпе ес Ја пик ек Те јоцг, Бајапсбе 
епке Је гејес Че5 ип5 ек де5 аше5 |... С"е5Едиот ип угат Мо 9 Еп (оце са5 са 
па ра5 Гаш д"еке и ! Уа ге десојогег Та реац ес топге ќа Ѓасе аи топде 
сотте Беаисоцр Те Ѓопе, де Јораппезриге а Рац5, еп рачзапе раг Капераза 5 


(р- 48) 


М"5опде гасопќе, бап5 Је5 раве5 де 5оп Цуге а оџуегште 5утроЦПдие, 
Рицмоте 4"атоиг ек де спте 4"ип јеипе Попите ди1 5 епраре дап5 ипе цибке 
Че Ја десоиуете ди топде ек де 5о1-теше ; Је готап Ле сеигѓ деј епјапњ 
Горан демепк ипе шиозресноп с Де5 зепИтепб5 2, с |...) би согиг Де5 веп5 
муапе дапз Јез диагбег5 раџуге5 55 де Та БапКеце рапзтеппе ди! зопе ргеб а 
Рацег дап5 за етагсне. Роиг Ши с |... Је5 бие Пита опе ауапе (ои( де 
зепитепб5, се ди"! у а дапз е согиг езер!и5 ппротапе дие коисТе гезѓер“. 


Гуопе гергезепѓапе де зе5 апсекез, 1 пои рапе де ја збуоте де за вепе- 
габот ; сте5јипе ебпегацдоп ди! а соппи Беаисоцр 4"ехренепсе5, роиг ГациеПе 
Рашботаноп е5( ип раепотепе ди! Четапде Ја гепсопие де5 веп5, де5 сите, 
де5 тепѓаЦке5, де гие5 ес пе зе шапоЃогте ра5 еп дие!дие спозе де Пре тат5 
дап5 ипе ипие дап5 за Фууегоце“, 


Та ризоп, ди /и доппе Ја спапсе де зе гарре!ег е вечѓе Вогпбје ди! 
спапее ѓогајетепе за уте, демтепе ипе р|асе зутроЦдие оџ 1 зе гбуоЌе сопѓте 
ја роцсе ет зе5 арет!5 СМАМОЈ Е5СЏ 2012), сопее |еиге Кизигацоп геПетбез 
дап5 Јеиго ашшиде5, рТи5 ои тотп5 утојепѓе5: 


с АПеѓ уаз-у ја Пе, 5ог5 де ѓоп таздие утојепсе Геваје. С"е5Е ра5 сотте Ге 
саркаше, И јаБИе, И а Гате боше зесНе дап5 5е5 Каприе5 та! сцојоте5. Је ќе 
хотј5 Ѓавепе |...|. Машќепапе П те Пепе, П гајиче за сгауаќе, са дос тете 
Рехскег. Г"Вецге де5 Тоир5 а зоппе |...). Је Сарегсот5 дбја епѓапе ипиде ек 
тајадгот, ш а5 Топеѓетр5 зоцеге де га ренке гаШе, де гоп согр5 аџ551, се 
сотрагпоп аих сошецг5 (егпе5 сопоѓаттепе а ѓе сбгб5. Те ебепиззетепго 
дапз ѓа пиј зојкајте, ѓе5 доте15 саЈ65 епке ѓе5 јатре5, (е5 агар5 501165, ге5 
рЈеиг Г...1. Ехеи, та!-аште, ќа теспапсеќе ќе Ѓан Попѓе, еПе Рбоје, еПе агнуе 
а а15НПет еп го! секе бигапее занчЃасноп. Га јошчапсе ди Бошгтеаи. 5 (р. 19) 


5 јет. 

7 дет. 

8 |пкегуеми де М/. М"5опајќ ассогабе а ЕаБтеппе Агчег5 јп сРикр://илили.|е5- 
тпеоско.сот/2011/03/12/агк5-5сепе5/5сепе5/епкгеНеп-ачмес-миИтед-п5опде-аијтеиг- 
дби-соеиг-де5-епѓапко-Георагд5-1118636/- 
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5а гбуоЌе зе Фиее аи551 сопие /е зузѓете јиастате ПВШЕМ) ес зоп 
шпријзапсе, уошШие ои поп, сопсегпапе Је5 ргоб!ете5 саи5е5 раг Г"апјизнсе 
д"ипе 5осјбт6 ди! зетрје сотргепдте Та 5ишаЦоп ек раг Та тагетпајзацоп 
5остаје, ррепотепе5 аихдие!5 е5Е 5оштј5 !"1таииоте, и, раг гаррот а Гаице : 


сСС"езк раз дие са Те топде, ра5 зешетепк ќоп Соде репа!, га Ве, ќе5 Ш- 
Ѓогтабоп5 диоцјеппе5 а 13 Пеџге5, репдапе Гарепие, ек, епке Ге Ѓоог ек Ја 
гаекео, Те Бгоирана тпдитеѓапе де јеипе5 5отрге5 ек Н15Е5. 5ап5 оирЦег "150 ц- 
ТепаБје, Је5 ренќе5 ПИез ди! зе рго5иенк ип реи рагоие, зап5 дие са Сет- 
респе Че Чееичтег Је гоН ди дитпапсНе ауес Та БеПе-теге. 5 (р. 20) 


П 5"епре ац55ј сопке је достеину ЏПВТЕМ) (уџепи5 ГРобрзегует еќ 
Рекшјег еп ричоп, сотте ип сорауе дап5 ип ехритепе зстепиПцие), сопце 
Јеиг дестојоп сопсегпапк 5оп вечѓе Бгика!, стите! : к Сеззе де т"апа!узег, 
5отепе р!икбе а тездијпеце есје суптоте де се топде 5 (р. 40), к 5015-тот де 
ѓе5 зганендие5, обе мепи те (гоиует ТА оп је 515 угаптепе 5 (р. 41). Орадие а 
гоше диезбоп еѓ апаѓузе, И п"ашоте регзоппе а епцег дап5 5оп топде, а Те 
герагдег де рге5 : 


с Оџ"е5Есе дие (и еп репе5 ргоЃе5чеиг, (и Веке, 5и15-је 5итрјетепе Бјлагте, 
задбтаие ои саггетепс регует5? |...1 Ти т"оБзегуе5 ташќепапе сотте 51 "бкај5 
ип дезбашШрте, астиаНзе р!икбЕ гоп агтее де диезноп5, зесоце ип реи ѓе5 
сегишидез. Сеја деуган Ч"аШеиг бие азз5е7. ЃасИе роиг ќо, ршодие је 5115 
Ч"етрјбе ди сбке дез сопдатпе5! Ти дестез, ј"а! регди. |...| Ме регоп5 ра5 
Че гетр5 еп еззауапе де теќкге по5 5учѓете5 еп рагаЦеје, Гагоче Је5 фапзез роиг 
Ја гојегапсе дап5 Ѓа гце, Јог5 де5 тапезѓадоп5 рговге5515ќе5. |... Гај55е те5 
пеигопез Дбап5 ѓоп дезогаге, абапдоппе "абе де зотепег те5 таих де Јеорагд. 
С?е5Е топ иптдче јата, та зешШе псеПе5че. 5 (р. 39) 


е карронанг аих апсете5, зоп регчоппаре зе гбуоје ац551 соиѓее Ге5 
ритстрез епчеѓопез е! Гбоие5 рап Ге гето: кТе5 рготез5е5 де "адерепадапсе, 
Ја Пеге геџоцубе, боцЕ сеја 5"е5Е 51 уќе сопоите роиг 5отргег ап Ге гастоте 
Је р|и5 зотрте 5 (р. 42) еШеиг рацуге таќкенаЦзанот: к | а сирак 5"е5Е епрбе 
еп гее|е фи таШеиг, роиг Ппи дап5 Је5 ебпостде5 есТе5 (ете 5 Ср. 41). 


ГОап5 сеце Јиќе Вегкбе де5 апстеп5, 1 че гбуоЌе сопѓе Ге руепот5 
поб/ез ацприе5 а без веп5 зитрје5 ди! пе 5 1дЧепнНепе ра5 а Га тепкаНќе оџ а 
Риооте де сеји диј а сопди15 5оп рауз : 


сССПаПетаепе Мвоцуоц, Јеаппе 4" Агс Мароипај, МУ Елед М"5опде, Апаѓоје 
ЧМрапра 5 (ГБ14.) тат5 ди! питепе Г"апстеп с (еиг 5 ек сопзишепе с |...| ипе 
Пепе де зшпве5 5 ЦЕТ.). 


П зе гбуојќе аи551 сопѓте Ге зот е јеипе5 јеттез ет дев тете5, тапбе5 
гашќе5 Ѓо15 сопиге Јеџг оге ес 4"Аре ѓепдге, ди! 5оиѓКепе ип паетепе Бгиѓа! ек 
ѓапе Де риуацоп5 роиг Јеиг ЃатШе, зитоце роиг Јешго епѓапб5, роиг Та Вопѓе 
Ч"еие уепие5 дап5 ип рау5 ди"еЏе5 пе сотргеппепе роше; аз55ег зоцуепк 
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(Стој де Шериќе5 гбеПе5, 1 Је5 гететоге ек Је5 вагде дап5 зоп е5рик: с (...| 
оп епѓепдан зоиуепе без Шориќе5, пиПетеп д"ероизе5 дезезрегбе5, шјиге5 де 
тагт5 туге5 ес Кизие5, Бги5 де соцр5 зоига5. 5 (р. 33) 


Ма 1 пе реис ра5 оирЦег |е5 Кајзоп5 саспбе5 ди Ге Цепс а Ѓа (егте де 
5е5 апсеше5 ек Је ргојеќепк дап5 ГЃауепи : х М"оирЦе ра5 Те Цеп5, еќ епсоге 
тојп5 Је5 мојепсе5, | "езсТауаре, |е5 сојопте5, ПипиЦанот5 ек Бетаде5, а си- 
соѓе. |...| Ешеуе се5 тоѓ5-|а де ѓа Боисне, ес 1п5ст5-(ој а Ја Фогроппе ! 5 (р. 
49) 


5 тдепиПапс аих апсенез дбап5 Јеиг Гиќе сопкге Јез аџкез, П ЃосаЦзе за 
геуоје епуег5 Је гастоте, Га мојепсе, Је5 ргејиве5 де Потте5, Ја Кизианоп ; 
И поџ5 раЧе ап“! де Та тагојпаПчаноп, 1 зе папоѓогте еп уегкабје теззарег 
де5 аике5 еп уие де геноцует Гаепнке регдие ека уоте оџуеќе раг Ѓа уојх де5 
апсеке5. 


2.3. Те тете 


Ге регзоппаве-пагтаќеиг ди готап Де МЛШИнед М"5опде, Је соци деј 
епјапт5 Гборатау, уеис детопет цие дап5 сеќе зостеке ди Те тагетпаЦње, ци 
оирЦе зе5 Чгот5 ес 5итоце за Преке, диј Пи апајуве Је тошате гечѓе де гбуојќе, 
чиј Је хок сотте ип раца уепи 4"ип аште топде, П гезѓе /е тете, (епи еп 
саиШоге раг ип Пеп аБзоји аџес зе апсете5 СМАКОГЕ5СО, 2013). П е5е Је 
хенкаБ!е епѓапсборагд, Ипиде тат5 сгие!, зога де Ја Ѓогес обосиге, ди! герагде 
Ја ргогте де5 чесје5. 5апеиЦег дап5 за Тиќе, П е5ЕЈе 5иронеие поп-гбе! де5 согро 
ес де5 ате5 де5 апсете5 ци! 1и! гарреЦПепе а побоп де Прете, д"ерајќе. Тоце 
сотте ѓе (ората, Ја Брете заџуаве абчсајте еп рептапепѓе Јиќе роџг зоп 
(етцоце, ди ит раПе де зе5 опотте5, 1 ес Те зутроје де Га ријзапсе, би 
роиуот, та15 аџ551 де Та 50 иде. 5а зо иде ек 4"аШШеиго Ја зоШиде де5 6105. 
ЕЕ Ми. К?5орде, дап5 зоп ргепцег тотап Ле сеиг ѓез епјантњ ората, е5рип 
си де Та Капсорпопје ди! раПе би согиг ек би дезип де сеих ди! опе соцгаве 
де Кате хоп Јецго гасте5, бе раПег де Јеиг гехоЌе сопке Гтпји5нсе де аицке, 
тат де гезѓег ѓоијоиг5 |е5 тете5 зе гаррогапе аих ашгез. 


Мете 51 |е регооппаре де МИ. М"5опде а сотии5 ип вечѓе ппрагдоп- 
парје, тете 5"1/ а оирце |е дегошетепе де се јоиг ЃанШие оп за Бјеп-антбе 
Ра дие, И е5Е сарарје де гебеуепи 1Чепидие а за гасе, ипе гасе ди! гезресте 
Је5 тепкај65, |е5 Бариидез5, Те сошките5 4"ип рецр!е, еп иа тоб, Је ра556 ек 
Рахетшт роиг ди"! 501! сарабје де утуге Је ргезеп!. 5е5 апсеке5 | епзетепеп 
Ја Јесоп де Г"Шаѓотге 4"ип рецр!е ди! пе Те диште јатај5. 


Ге Сопројај5 М"5опде соппаѓе ге5 Бјеп 5е5 опојпе5 ек 1 еп е5Е бег. 
Роиг (ш, веке Бапѓои оц Копео зтепшШе соппаѓке зе5 гастпе5 есе5 ге5ресѓет саг 
се гезреск асдитете Ја уа|еиг де Гауепи, с"е5е ск |...| ип епзетоје де уајешт5 ди! 
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поиз ајде а Гаке Је5 спозе5 Бјеп аи диобјеп 5“, с"езеипе ро55БИке де ратавег 
Че5 ехрепепсе5 ауес Је5 чеп5: х|...| је дези а4"аПег а оп коиг арроќет за 
рагоје, 5оп Шаѓоје, 5оп зачот еќ сеих фе5 5теп5 спе Је5 аине5. С"е5Еац551 роцг 
ќе Ѓае соппаѓке Ге топаде ек 5е5 Фтуег5е5, ќе фесотрјехег а јатај5 (...1. 5 (р. 
91) 

Еке Абчсај пе зеле р!и5 бие ди рауз, уѓуте Чапо Ге рауз ; 5! дие 
Је рау5, Џ реигу гехепи саг е рауз пе Ге гејеќе роттЕ, е Цеп п"е5Ејатај5 соире, 
И е5Етепоие ауес гоц5 Је5 рауз а Та Ѓој5 ; 5оп дераге п"е5Е ди"ип ропе ди! Це зоп 
рауз аих аштез. 


ГОап5 за сеПие де ризоп, оцуегките уег5 5о1-теше ес уег5 Је5 аицез, 
снапсе ипдие де Та десоицуете де 501, Гапсеке Ги! гасопќе Ја биге ме де зе5 
рагепк5 (рр. 87-91), орцоб5 де диет Те рауз : с(...| оп Ги! епзетопа Ге рип- 
стре5 тагхтеѓе5-|бпјотоѓе5 а Ја КајасраКоу, зап5 оирПег де ргоседег а де 
ЃошШез џез пипицецзе5 ес ргоЃопде5 50и5 Је5 раепе5 де за Ѓѓетте ес де 5е5 
ПЏез. 5 (р. 88). Мај5 ипе Ѓој5 рагн5, Јеиг та5ојоп демепе де р|и5 еп р!и5 4И- 
Пеце : к(...| арроцег за рагоје, 5оп Шчѓоте, 5оп заџојг е сеих фе5 5јеп5 спе7 
Је5 аике5. 5 (р.91); кј...| Ете соппајке Ге топде ек зе5 Фуег5но5), де Ге к 
Чесотр!ехег а јата!5 5 ПВШЕМ.). 


5оп апсеме, убикарје роте-рагоје де зоп ра556 ек де зоп аџепи а Ја 
Го15, Је сопзеШе дап5 Гауепките де5 ргор!ете5 5ошеуе5 раг ипе 5остеке аш пе 
сотргепа јата15 зе5 тагејта 565, сеих Ч"ипе аџке гасе, сеих ди! фогуепсицег 
роиг гесопцибгт Јецг5 дгот5 д"еие Је5 браих де аштез: 


х Вечѓет Ѓоте. Ја Ѓој зошШече де топѓавпе5. Ти пе гееагде5 раз Ја уте, поп, Ш 
Ја репд5 а реше татп5, (и Та соисбе5 5015 ѓо1 сопште ипе Ѓетте, ипе угаје, 
ачес Та сатбгиге сотте ипе рпеге. Ти Геџеш5 доисетепи рагвот5 р!и5 
шкепзетепе, (и спегсре5 Те5 5оигсе5 бе уте рајрнапке5, Је топде Раррагнепе. 
Арргепд5 8 зепиг Је топде, доппе-!и гоцјоцг5 Те теШеиг де го1-тете. Могд5 
5ап5 геѓепие. Та реиг, и Ја 1ај55е5 Тот дегнеге ќој, еПе раз5е еп ќот екри5 5"еп 
ха. Магеве сотте ип зетепеиг рагпи Је5 аиие5, репче сопоѓаттепе аџ 5еп5 
де ѓе5 асте5, гоие ра5 гајзоппе, |е5 Пеп5 ќкоппепи! Ргепд5 гагде а гоп рог де 
чеке, зитоце диапа Та ме Ѓај та! аи согр5 ои аџ согиг. СтасПе утоТетепе ац 501 
5 Ше ќаце, 5015 50игд аи 5оиРНе тацуај5 ес тезаит, сејит-Та Репиајпе дап Ја 
јаптете Ди гергеб, де Ѓепуте ес ди гезепитепб Ср. 14). 


Еќегпе! зирроц тога! ди регзоппаве-пагтаќеиг де М"5опд6, Гапсеке 
е5сргека Шш таиет Ге5 тоуеп5 де 5игутуге, бе уашсте ац Цеи 4"екге уашси : 


“сбетте Је5 депг5 циапад Ја уте е5гапде, диапа еПе гаШе де епгаШез ргоЃопдез 
аи Ѓопд де гот. Ја зојкиде, (и пе Та соппатиа5 јатај5, ( е5 ип таШоп де Ја 
спајтпе екегпеПе, Те как Ч"иптоп 5ап5 Једие! ѓоце зе Бие. Г.а155е-Гот де гетр5 





9 |пжегмем де МИ. М"5опаје ассогаќе а УНнгаиПе Мроипрои, |е затед! 19 тај 
2007 (п мимлм.аГнК.сот/агнс!е11755.ВЕт! 
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еп (етр5 спамтег, роиг гејотадте Ге ќетрз 4"ип геуе, Г"езрасе 4"ип уоуаре, Ге 
топде пптаќете! де дебипк. С"е5Е Та дие Топ џоџуе Је5 с!65 4"Шег, 
Ч"аијоига Вит ес тете де Четат, Ѓа зоигсе тперињарје ди Боп согиг, ди! ашпте, 
соп5оје ек вие. Арргепд5 а сапабзег сеце Ѓогсе, сеќе епегеје, ригди"еПе 
реисќе Бошеуегнег јизди "аих Бога5 де Га детепсе. 5 (р. 15) 


Те5 Жајорие5, аи ѓопд де Јопо5 топојовие5 дбап5 Гантпозрнеге резапке 
де Ја сеПије де ри5оп, зе ггапоЃогтепе еп с(|...| поитеките би согиг 5 (ГВТОЕМ.), 
еп сп5 де јоте аџ тотепе де за ујстоје сопеге Је5 аџке5, сопке ипе 5остеке диј 
Је гејеќе аи Цеи де Је сотргепаге еѓ бе сотргепаге зе5 Безотшт5 : к Оџапа ш 
готБе5, и ќе гејеуе5, 5еспе (е5 Јагте5, (и е5 ип геуоЈицоппаце, сотте Ја Тегте, 
(и (оигпе5 ек (ши геѓоигпе5 зап5 атег. Ти озе5 епег дап5 Га Тиќе, ека Ја Нп, аргез 
ахош КапсШ тајп5 оБчѓасје5 ес бсатке Је5 рие5 еппет!5 аџес бСЈбоапсе, Ш озе5 
оаопег. 5 (р. 16) 


Ајог5, за меѓоте, 5иг је ра556 ек 5иг Гауепи, Ши! аззиге Је ргезепи. П 
гечѓе је тете тпдтуи дерит5 гоијоиг, се/ш ди! е5е сарарје де сопдиеиг ип 
5узѓете, Ч"птрозег ипе тепќаЦе, цпе тепике сиигеПе ек 5остаје, Ч"арргепдте 
ек де тенге еп ргабдие ѓгоце се дие Гапсеке Јиј а епзетопе : 


сСЌечѓе тодезѓе. М"оиБЦе раз Г"Маоѓотге, 4"оп (и меп5, оп (и уа5, гарреЦе-гој 
Тоцјоиг5 Та Бгоич5е, Ја јипеје, Ге5 Јборагд5 поз езри5 ди арреПепе ек аејззепЕ 
јизди"аи-деја де5 спатпе5 де Та зегуПие. П5 зопЕ егапад5, риј5ди"115 опе мајтси 
Ја тот Есоше ауес Ја реаи роиг епгепаге |е5 п1таве5, рЛопее-(ој гоџи епбет еп 
еПез, еПез ѓе ешдегопЕ, вботенез Пдејез ес тпѓаноарјез. 5 ПВГО.) 


с М"оиБЦе ра5 Те5 Неп5, ек епсоге штотт5 ТЈе5 утојепсе5, Гезсјачаве, Је5 
сојопшје5, Пипијанот5 ек Битаде“, Га сисоте. Моп тј5516, ош раџоп. Епјеуе 
се5 тог5-|а де га Боисне ек апост5-гот а Ја 5огбоппе! 5 (рр. 48-49) 


хС...| И ќаисдче ќа Нпјовез раг сотргепаге ди"! п"у а аисипе сошешг бап5 се 
дце ш ѓа 5. (р. 49) 


с Х"оирПе јатај5 дие ку п"е5 ра5 спеѓ бот, е Ѓагдеаи де Гекапрег. 5015 
(оијош теШецг дие Ге Вјапс, аццетепс И ќе терињега. 5 (р. 83) 


П п"оирце јата15 Је рау5 4"опеше, Га ѓегге поштсетете де за пат55апсе ; 
И п"оирЦе поп р!и5 |е рауз5 4"ассиеј!, тете 5"1/| Дон Јинег роиг зе Ѓаје еп- 
гепдге. Мат5 Џ гечѓе Је тете, рагце шергтапѓе 4"ипе Доибје сијиге ек тепкаЦке 
ди! пе 5" ехејиепе Г"ипе Гацке ; Јеиг Вегкаре ек ајот р|и5 от: 


сс 5015 Кај5, гечѓе ќоијоиго а|егѓе роиг сеќе Наше уојрве ди"е5Е Ја ме ди! 
Саќепд, ди егапд аге, ип уоуаве поцуеаи. Ти зега5 ип Ѓипатрије аџ-де55и5 
дез сопбпепѓ5, Че топде5 ес ди гетр5. Ќегагд 4гоје, Пег, зошт5 ег сено Ја 
чле, с"е5Е ќоп зеш! Џезог. 5015 Гагизап де Та тиќаНноп зап5 ЈадиеПе поц5 
подиоп5 де п"еке р!и5 пеп дЧетатш, риди"И 5 "ари де деухепи се дие поц5 
Коте 5 (р. 17). 
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Ге везе аБопипабје сот дап5 5оп рау5 Ч"адориоп п"е5Е ди"ип 
поиуеаи роше де дерат дап5 за поихеПе диеѓе : гепоичег Је5 опетште5 ек Је5 
поиуеаих гереге5, стбег, ои р!исбЕ гестбег Је тете шатујди ауес ип спепип а 
5ијте, еп 5"оррозапе аих аиѓтез тај5 гезѓапс је тете дап5 за ѓепгајуе де 
гецоиуег /"аепше регдие. 


Сопсјичтоп5 


Ге готап де МУЧЕчед М"5опд6, Ѓе сеиг дез епјатт5 ората (2007), 
џип готап 5утрбоПдие да еиг5, е5б, раг 5оп регооппаре поп-потте, ипе дие5- 
Поп оцуете уег5 Ја 5остете тодегпе зиг Ја поцуеПе тдепие без папиеге5 таг- 
ојпа/565 ди ассепкие Јеиг Јиќе еп уие 4"оБѓтепт де дгот5 деја орѓепи5 раг Је5 
обпегабоп5 разчбе5. Ге регзоппаре-патгаќеиг 5"Шшегторе зиг 501-тете ес зиг 
Раџке дап5 ипе патабоп а Јескиге 1пуегче. 


Оап5 за уоте а Ја геспегспе де Гадепике, П з"аррше зиг ја дибте де 
онотез, 5иг Ја ФЕСтепсе ди! 5 ассепкие епѓее ши ес Ѓез аитез тај5 И гечѓе (оц- 
јошг ѓе тете ди азчитие а Ја Ѓој5 зе5 апсеџе5, Те дезсепдапб5 де Ѓатеих 
Јеорагд5, ек Те рау5 Ч"адорбоп ди! пе Ге сотргепд раз. Папиоге тај5 диапад 
гете Егапсај5 де пајчзапсе, Је регооппаее-пагтаѓеиг фе М"5опде рапе де Ја 
дЧоцБје сите еб тепкацте, ди дезип де Гиипиете диј 5 еотсе де гезтег Је 
тете зе гарротапе аих аште5. 5а гепсопе ауес Ге5 апсеке5 ди! Ги епчетепепе, 
ипе Ѓот5 де р1и5, "иот ек Ја веоргарне зепИтепкаје5 де5 гастпе5, е5Е ипе 
ахепште зријшеПе уег5 Ја 5оцгсе тај5 аиџ551 уег5 Је5 аште5 4"ипе ацке гасе. 
51 рапе де 5е5 опејте5, с"е5Е рагсе ди?! уотеГ"ипце еп Фтуегоке, Г"тпагутди ек 
Је5 ацие5, дап5 ип гаррогт биоќ. 5е зоШеуег сопие Ја тагејштаЦзацоп, Је5 
ргејиее5 де5 аите5, сопие Те гастоте 50ц5 5е5 манапѓе5 Фтуегче5, опе бие 
501-тете, бие сеји! ди зе гезреске еѓ гезресте Је5 аџце5, ди! гечѓе Је тете 
дап5 (оиѓе5 Је5 бргеиуе5 тепбе5 раг Га зостек саг гезрестег Те ра556 зјепјНе 
ако ип ае. 
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ФМЕЛАХА РЕТВОУА 
Опуегчце х 515 СупЦе ес Мефоде 5 де 5Корје 


ТКТЕВТЕХТОАШТЕ ОД ТА РОЕПООЕ ПБЕ5 
ВЕЈАПГОМ5 ЕКТВЕ 15 ТЕКХТЕ5 


АВУТВАСТ : (е5 Гехке5 Шкегајге5 ЦозепЕ епкге еих де5 гејаНоп5 р|и5 ои тојп5 рег- 
серире5, ек хоиќ поиуеаи ѓехке ди! епкге дап5 се 5учѓете де гејаНоп 5иБИ де5 тоај- 
НсаНоп5 зап5 бкге |е 5атр!е ге5икак де ќехке5 ргеседепт5". Сеќе ЕНбогје де |а геесн- 
ќиге диг 5"ехридие раг Га поНоп ајпкегехниаке (Кпоѓеча, Вагје5), Че ќгап5- оџ 
Рурегттехшиа!ќе (Сепеќе) е5Еојп а“екге перПреаб!е ои аподте роиг 7езендие ека 
сотрозКтоп де Га агатаќигете стазојие Ѓапсајње. 

Моќге ќгача! сопоѓоќе еп Ѓеќиде дјаспгопјцие де Га кгавеаје Ѓапсаје раг 
7апаѓузе ди ргосе55и5 Фупатјаие де сгеаНоп де5 Чгатаќигре5 де а ргетјеге тоше 
ди ХУПе 5Гесе аПп де дерарег ек Че теќге еп емепсе |еиго аНегепко ргоседе5 
Ч"арргорѓанНоп де5 хехте5 ргес5, ГаНп5 оџ сеих би 5јесе ди! ргеседепк |еиг5 ргорге5 
оецуге5. 


Мог5 с!65 : (птеќехкиаЌе, кгаредје, ќехке Шегајге 


Сизѓауе Г.апзоп дестагајс х Оп п"ешате Геуојиноп де Ја гареје дие 
рагсе ци!!! у а сеггаше5 каебаје аш роччедепс ип сагастеге бпипепе бе Беацсе. 
Роцг |е5 плеих сотргепдге, пои5 пои5 тп(бгеззоп5 4 сепе аџеге5 ди! Је5 опе 
ргеседбе5, геПбе5 оц чите“, ек аш, Чтестетепе, раг еПез-тете5, зегатеп 
аБзојштепе депибе5 ачпебтее 2. ев геснегсне5 еп Ниегаште зиг ѓоиѓ се аш 
капзсепде Је5 Копцеге5 Аџи (ехте Пиегајте чприЦет п"е5Е ра5 пипсе аајге саг 
сеПе5-с1 5опЕ зап5 Штие. Ај, тате сПегсПеџгт зе зопе Јапсез дап5 Ја 
Чебошоп ди сопсере Чииѓтенемиа е ек еп опсргоро5е де тијпр!е5 уанатееч. 
Те! Ѓисје саз де Оегнда, де Еоисаше де ФоПег5 тат5 аи55! де Јајца Кпчеуа 
ди! зоцбепе "абе ди"аисип ѓехее Ниегатте пе 5"бепе с а рагиг де г6го 5 оџ де 
Војапа Вагте5 ди! десјаге Дап5 зоп агнсје роиг ГЕпсус!ораедја ЏпгуегзајН5? 
дие : СТ ?иценехшање пе зе гедии бујбеттете раз а иа ргоБеште де зоџгсе5 
оци Ф"тпПиепсез ; Гаетехке е5( ип спатр еепегај! де Ѓогтије5 апопуте5, бопе 
ГЃопетште е гагетепе герегарје, де скапдоп5 јпсопстепѓе5 оџ ашотанадие“, 





15. ВАВАЏ, | пкеќехкиа!ќе, Наттапоп, ОЕ-Согри5, 2002, р. 15 ек 16. 

2 Нотте5 ек Џиге5, Ра 1895. Ауапк-ргоро5, р. ХУ! ек герѓ5 епзиќе дап5 
(екгодисноп де : Ге Тлете де РНеате ека"Нгрро|уѓе дап5 (а |ПЕбтатите Егапсаќње, р. 1. 

3 ВАВТНЕ5 Во|апа, к ТВеоге ди ќехе 5, Епсусораедја Џпѓуиегза!15, 1973. 


5пелапа РЕТВОУА 


доппбез5 зап5 еиШетеб 5. Ог, е сопсере Ч"тоетсиКигаје ајот 4ЕПој, зетрје 
епсоге реи регсиѓапе роџг гајоппег 5иг ип ѓехее Циегајте. Сегага Сепеќе 
ауапсе аЈог5 је сопсере де глапзѓехтиајте циј гепуоје а соцс се ди! тег ип (ехѓе 
еп ге|абоп, тапЃечѓе ои зестеѓе, ауес ип аиште ѓехѓе 5. Се сеќе Ѓасоп, 1 бТароге 
ипе тефодојогје р|и5 сопоиисиуе дие сеПе де Кпмеуа ек ајоше дие зе5 
Ратрхечез (1982) зопсхс ип рагсВетип допсоп а егане Ја ргепиеге Ш5сприоп 
роиг еп касег ипе аике, ди! пе Ја сасПе ра5 бои а ѓа, де зоќе дци"оп реик у 
Цге, раг гапзрагенсе, Г"апсјеп 50и5 |е поцуеаи... 5. Мтерае! КиЌаѓетте, диапса 
Јит, зоџбепе дие х Гапсетехте ек Ја регсерноп, раг Те Јестеиг, де гаррогт епие 
ипе сите ес а"аитез ди Гопергеседќе ои зите 5“. 


Та подоп д4"аегехшиајќе зе Штнприе бра|етепе раг аШЕбгепко спкеге5 
сотте се/ш 4"к шетехшае шегте 5, ди! 50и5-епгепд дие спадие ашеиг 
ре! гбехр!оцег зоп ргорге ѓехѓе, ек сејш 4" 1пгенеха е ехеегпе 5 а! Та155е 
епѓепдге дие Гашеиг рите поп зешШетепе дап5 5е5 ргорге5 беи(5 тај5 ац551 
дап5 сеих де5 аџиез ашецта“. раПепрасн ајоше а се 4ЕПишопз сеПе де Ја 
подоп 4"к ашоѓехшајќе 5 ди зиррозе је гезите де хтоиѓе5 Је5 гејапоп5 
роз551Бје5 Ч"ип гехѓе ауес тиа-тете ес ди! сопјоѓе 4 гергепдге епбегетепе ои 
еп рагце зоп ргорге ѓехѓе, раг аигоскабоп ои епсоге раг гезите, пиче еп абуте 
ои уанатќе 5“. 5ице а сез геПехтопз ес орзегуабоп5, пои езитопз цие ѓошез 
Је5 тодтШсанот5 4"ип ѓехѓе апеенеиг ои Куроѓехѓе зопетпкепбоппеПе5 саг еПе5 
геасиуепе Је5 бетепб5 де се дегптег ѓоиС еп сопзегуапе 5оп зеп5. Тоие ѓехее а 
де5 ргесигецг5, Че зопе ци! е5Е 4"оРсе ип кс шетехе 2, Ѓајзапе рагце 4"ип 
гезеаи ШпИПј. 


Тои5 се5 Фебоцсјеп5 ек сПегсбеито де ѓехге5 Пиебтате5 ргоиуепе дие 
Рааќетехшацке п"е5кра5 ипе 5итр!е биде де 5оигсе5. Сеја уа Бјеп аи-деја. Та 
подоп е5( Беп р!и5 а епујавег сотте ип езрасе оџ Та Пибгаште (гоцуе 5е5 
гагдие5, оп снадие гехте Ѓатс ратне шебогапќе 4"ип кстехѓе репега! 5, Ч"ип гоцк. 
Ајпч, ПригаНуетепе, пои роцгтоп5 Фе дие Је5 оџугаве5 Ѓопе рагце 4"ипе 
Бтрцофедие х птаејпате 5, ди"15 пе зегајепе р!и5 с!а556е5 раг огчге аТрраре- 
цаче де5 пот 4"ашеиг5 та15 5" епсеуекнегајепо Је5 ип5 Је5 аике5 5ирјозапе Је5 


4 ВНѓатегте М, к (а ќгасе де (Тпкеќехке 5, га Репзее, 215, ос. 1980 (уотг 5. ВаБраи, 
(Лекегехкиајќе, ЕГаттаноп, ОЕ-Согри5, 2002, Техке ХХУП). 

5 ВСАВООЏ Јеап, Роиг ипе ЕВеоѓе ди поиуеаи готап, 1971 јп Техе(5) ек јпкег- 
кехке(5) риБие раг Епс (е Сајуег,Мае-Стаиде Сапоџа-бгее -Никро://Боок5.роор|е.ГГ/роок5- 
зас аВуудјСхусСЦрв-РА2О0бирв-РА208АасВЕсагдоичкеноктетехиаечјпкегпечон,воигсес 
ривокосЃе1Т Три -УОТФогр-СМН!гЕаби ХХЕРРЕ-ТАССУУХБАВПЕТгВ.5а-ХвледсОан ЏКЕмиј! 26 М- 
5аГВАНИВХВоКНМ/ЕЕВРСОБАЕЈТАСНусоперарева-Втсагдои9д620хоо2ОГТпкегкехкиа е9620јпкег 
пед92059620962СФГ-Ѓа5е-, р. 20 

6 ТНезе де доскогаќ 4Ч"Агте!е Не55е-М/иерег “бе адаркаНоп кНеакгаѓе : роиг ипе 
арргосне 5етјондие ек атдаснаие“ хикр://Доспит.ипа-|оггате.Ге/рирнс/ИРУМ/ТНе5е5/20- 
10/Неззе.М/ерег.Агтеје. М21012.раф. 
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Трсеегехшајќе оц Ја роеидие де5 ге/абоп5 епке Те5 (ехгез 


афке5 4"ипе Ѓогсе сепијЃиве ди! Ѓетан дие се Цуге5 зе Прегегајепе де Јецг 
соиуетиге, епиетебјегајепе Јеиго раге5 есЈеиго ѓехге5 детејпагајепе Је5 ип5 5иг 
Је5 аике5 роиг Ѓогтег ип Јагее (55и де тог5 ес де рПгазе5, ип уаѓе зучѓете 
техшеј!. Р|и5 епсоге, Гиегехшанќе роштајс бие сотре сотте ип Фајовие 
епке Је5 (ехте5, ип Фтајоеие птриске епие аџецго де аЕбгепео (етро ес де 
ЖЕЕСгтепб езрасе5 ; сотте ип тоуеп 4Ч"опепќет пое герагд, сејш ди сПег- 
сПеиг, уег5 Је5 ШапчЃогтаноп5 орегбез5 зиг Је5 ѓехке5, зап5 шѓепноп де Јез 
ехрИдиег ои де Јез даѓег, тај5 де Шорозег де Г"естииге тпкенехшеПе раг десоп- 
ТехшаЦзадоп ес гесопгехтиаЦчаноп дап“ Је Бис де регтеќте аих ѓехѓтез апќе- 
цеиго д"еџе гемтутНе5 ои гетј5 аи гобе ди јоцг. 


Те ѓехее Фгатаќшигетцие Ди ХУП" чесје Капсај5 е5( ип х са тапјЃече 
де Пагоп епке ѓехѓте5 5. Сеќе дегптеге е5к ргодијтќе раг Ја гебснките х гејпсаг- 
пабоппе/е 5 де огапд5 гѓехге5 Ѓопдатеиго дап5 Те Бис де х ташкепи ипе пабтиоп 
Џиегајте ујуапќе 5, оџ 5опе ехритбе5 Те ргбоссираноп5 Ѓопдатепѓаје5 де 
Рротте. Ге5 Шете5 ПКегајге5 зопЕ а55е7 Штике5 та15 5иГНаттепе уапе5 саг 
срадие аџѓецг 5"буегше а ехрпитег ипе секаше опојпајќе, се дие детопие О. 
Когезцег раг зоп аКгтабоп : к А диој зет Гешде де5 зоигсе5 : поп раз а 
ге|еуег сотвтеп Ге роеѓе а шаие - риоцие с"те5ое рипстре де зоп агс дие АЧтиег 
- тај5 а сотргепдге сотрјеп П а бе опојпа! дап5 зоп пауај! ачпитаноп, ес 
раат, диеПе езе ја пацце де зоп (гауа! Фесгииге 57 ек поц5 гајошегопз х де 
Ја геесгкиге 5, се ди! пои5 атепе а дјоапеџег Је5 гебспитге5 а рипстре 
А"иоцацоп де сеПез а рппстре де гесПегсне де Гесатт. 


Ге Ѓогте5 де гееспките де5 павбаје5 зопЕ тијирѓез рачзапе раг сеПе 
де ГЃетргипе сотте Га скабоп, ГаПичтоп, а гернзе ; сеПе де Ја ханадоп де5 
оде ои фе Ѓај5 (гебестките 4"ип Шете, 4"ип туШе, 4"ип регзоппаге) ; сеПе 
Че Гиацканоп сотте Ге ра5исВе (паканоп раг гезреск ди зеуе Ч"ип аџке 
ашецг), Ја рагое (ди! п"е5Е ра5 Те Шете Че поџе еде), Те БиПездие. Тапа15 
дие Јез ргоседез де гебсниге зоп( сопси5 раг адарѓаноп, раг гапзрочтНоп ои 
раг атрЦиИсабоп, раг гедисноп ои сопстотоп. Га гебепкиге тег Дбопс еп оиуге 
ипе доибје Јестиге : сеПе ди ѓехѓе бпопее, тај5 боајетепе сеПе ди гехе аидие! 
И ечк Ѓац геЃегепсе. 


Сетате5 огиуте5 5опс де убикарје5 гебстиите5 ди реиуепе 5"бѓепаге зиг 
ГепзетбБ!е ди гехѓе гапа15 дие 4"ацкге ргорозепе ипјаиетепе де5 аПијоп5 ацх 
гуше5, а де тотепб ропсше!5 де Ј"Нигојте тај5 1 е5Е аи551 розоБје де 
гепсопкет де збиеих дббоигпетепб де гехѓе5 (рагисицегетепе дап5 Ге тоиуе- 
тепе Багодие). Ге5 гест Јбеепдајте“, туШиие5 ек Шоѓгопдие5 де ГАпиди Ќе 
отбсо-готајпе опе Ја ргепиеге зошгсе де гееснице саг 15 доппепе де Ја 
сопајоѓапсе, де Та сопѓогтие ек тете де Г"опејпаШ аих ртесе5 Карјдие5 би 


7 ЕОВЕФТЕВ Оеогре5, "пкоаисноп а Ѓапа/уве ае5 Техѓе5 Стаз5ѓдие5. ЕГетепт5 де 
гпекотдие ек ае робидие ди Хе 5ѓесе, Рап5, Макнап, 1993. 
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ХМП" 5јесје. Сез ѓехѓе5 апбадие5 5опЕ соппи5, 15 опе де Г"ехсеПепсе, де Та таје- 
ге есде Ја егауке, се ди Ѓај ци"115 5изскепе бе потргеизе5 пабиснот5, пацка- 
Поп5 ес адарѓаноп5 р!и5 оц тојтп5 регсерирјез. Аја! пои5 сотркоп“ рагт! Ге5 
каебате5 Капсајче5 епџе 1634 ек 1640 де ртесе5 а 5ијеб ЈЕвепдаше5 Иге5 
ЧЕиприе: Гриѓобите де Коцои, Меабе де СотеШе, НетсиГе јинеих де ХКои- 
хеТоп, Апиоопе де Воџои ; 4 5ијеб5 ЈЕеепдајге5 иге5 де 5орпос!е сотте раг 
ехетрѓе Апиоопе еј Нетсие тоигант де Кокоц; а зијек5 |брепдајге5 Пге5 де 
5епедие: Медбе де СогпеШе, Нтрроѓуѓе де Та Рпецеге, Нетсије тоигатт ек 
АпЦцооне де Коџои, Негсиѓе јинеих де Моиуејоп, Ттоаае де 5аПергау, Тлуезѓе 
де Мопј6оп ; а зијеќ |евепдајте5 Цге5 4"Очцде: Ја Спиѓе де Рраетоп де Тачтап 
1?Негтие, а ГОезсетѓе 4"Огрпебе аих Епјетз де СПарокоп, Ге Вауѓучетент ае 
Ртуозетрте де Сјауегек, тај5 аи55) 4 зијес5 Шогопцие5 сотте сеих Иге5 де 
Ричкоце ргоѓапе : Фориоттве ес Матс Аттоте де Маџес, Га Мон де Сезат е 
Гиаоп де 5сидегу, Сторате де Вепзегаде, Ја Мо де Миптаате та15 аи551 
Ја Мон де Епјапч 4 Некодез ои ја зице фе Мататне де Г.а Са|ргепеде, 
Раптее де Оигуа! ек де Тиаѓап, Ајстопбе есЈа Гистесе де ри Куег, Јистесе 
готате де СВеутеац, Је УеииаРрје Сотоѓап де СПароѓоп, Сотоѓап де СНе- 
угеац, Мејбарте де Вепзегаде, Стеотепе риг5 Га Мон ае Бтиѓе ет Ротсте ои ја 
Уепоеапсе Де (а Мон ае Сезат де Сибппа де Воизса!, Ногасе де СотпеШе, 
Г,Чтпосет таГецитеих ои ја Мон де Спре де ОтепаШе, Снзате де Вокои, 
Ја Мо а АсаШшШе ет ја ртуриѓе е зез агттез де Вепчегаде, Ја Мон де Ротрее 
Че СВаштег, Манатте де Тичкап; сеих Цгез де Г"Ноѓоте БТрЦцие сотте 
5аш де ри Куег. П Ѓаие аџ551 зачош дие Те5 Фгатаќшгее5 де поке ќродие 
Ч"ешде з"арргорнатепе аџ551 де5 зијек тодегпе5 : Јеанте а Апоѓеѓете, Ге 
Сотѓе а Еззех де Ја Са|ргепеде, Мане-5иата де Вевпаи!Е, Ге Стапа ет Гет- 
тег 5оГутап ои ја Мон де Мизгарна де Маџет. 


Је5 зије(5 апбаце5 5опе зоцуепе сагастет5е5 раг Јеиг Бпеуеѓе, се ди 
Ѓајсадче Је5 Чгатаќигое5 Ѓгапсај5 зе 5опЕ (гоиуб5, а ричјеиг5 герте5, сопГоп(65 
а Че5 гест допеја тапеге бкајтпоиѓНоапе рошг Ѓате ипе гавбаје де ста асе5. 
Роиг раЦег сег бкас де Ѓаје, Је5 Чгатакшшгее5 опе погаттепг адорке !"атрцНса- 
поп раг сопѓатитацоп ои Ѓогееце де5 зијеб - ргоседе ди! сопоје а дерјоуег 
дап5 ип тете (ехѓе деих 5ијек5 сепие5 5иг Је тете Него ди! Ѓѓопде Гасноп. 
Се ргоседе де сопѓатитаноп Јеиг регтеќ Че соттодетепе геропаге а Ја де- 
тапде де Гопрцеиг ес де сопојоѓапсе гедијче5 роиг ипе (гавеаје гбрицеге. 


Га сопѓатттаноп е5Е рагѓаќетепе тдепиНар!е дЧап5 Г"Апиеоне де Ко- 
ои. Глоиуте е5Е сотрозбе де Чеих тотепк5 ои зије!5 МШогопсо-тушие5 
Аетепб : е сопРисесја тоге де5 деих Кеге5 ге дев Рибигстентез ЧЕиприе 
ес "иѓотге де Ја ртеизе Апбеопе Игбе де ГАлиеопе де 5орнос!е. Оап5 за ртесе, 
И Ѓајс Допс тоииг Је5 деих Кегез а Ја Пп ди деихтете асѓе еѓ сопзасте е гечѓе 
де за ртесе а Ја гаведе 4"АпИропе, ди е5СЛе согит де 5оп зијеќ. Серепдапе поз 
геспегспе5 поц5 опе боајетепе атепќѓе 4 сгоге дие се пе Ѓигепс ра ипјдиетепе 
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се5 зоигсе5 ди опе зегут Де таџтсе а Ја ртесе де Кокгои тат“ дие сејш-ст а еп 
Гас гебете ои паке РАпиеопе де Сагтшет (1580), Јецие!, ахапе Воцоц, а иШ1156 
Те ргоседе де сопгапипацоп де5 дбеих зоџгсе5 апидие5 ргесебеттепе тепи- 
оппбе5. Р|и5 ехастетепи, Сагпјег а јихкаро56, дап5 ја тезиге оп Г"ипке де 
гетр5 Је регтенај, гои5 Је5 таНеиг5 де Та ЃатшШе де Рнат ес сеих дез Ј ар- 
дастдез. Се дбеих Фгатактее5, еп зе зегуапе бе5 деих Моѓгојте5 Пбе5 ек 415- 
ипсѓе5 а Ја Ѓот5, ауатепе сегајпетепе х бргоиуе е Безош де гетопѓег а Га зоигсе 
цотедтаќе ди дгате, је дие! Каштсте де5 деих Ќеге5 еппептј5 допе 1155џе 
зсеПе е Дезип де Јеџг зогиг 5 5, Серепдапе Ја гебснииге де Вокои роце еп еПе 
сеташте5 Фчипсноп5 ди Је Ффенприепе де зоп ргедесезвеиг (Оагтег). Атпот 
дап5 Ја рлесе гоџоцеппе, Гичѓонте 4АЕќосТе ек де РоГуптсе теј!бе а сеПе 
ЧАпбеопе топие еп Ѓа Геѓепдие 4"ипе гбуоќе раг ипе аспоп аш уецг 
5ерапоштг дап5 ип сопѓехѓе роЦисо-зоста!. Гиерозег би роцуојг е5ѓ Гепјеи 
реппстра!, Те зијек допипапе ес Је ротпе де деран ди сопРиС ди епгатпега Је5 
регзоппаве5 џег5 Јеиг реќе. Џп Шете тдепидие -- |а гбуоје сопке Ја 5остек - 
Це Је5 деих рагце5 ци! Ѓогтепесеце павбаје. Серепдапе, роиг РоГупсе 1 5"аек 
А"ипе Гиќе аи пот де ракии, гапд5 дие роиг АпИропе 1 5"аоте 4"ипе Тие 
ац пот де Шеих ес а"ипе тога/е гапзсепдапее. 


Ге ргоседе де сопгапипабоп е5Е бвајетепстдепитаБ!е дап5 Ја ртесе де 
Вепчегаде, Ја Мот а АсиШе ет а Шуриќе ае зез атте5. 1 "ашеит Је десјаге Тиј- 
тете дап5 зоп Ау аи Гестеит : 


(...Је тазвиге дие Гоп т"ассизета 4"ауои 11 сподиб Ге5 1015 Ѓопдатепкаје5 
Чи Роете Огатандие еп се дие ј"ајоше а Га тоге 4" АснШе, ди! е5Е топ орјет, 
Та Шриќке де 5е5 агте5, 4. Ја тот 4"Ајах, ди! зетр!е езке ипе рјесе дегаснќе, 
та15 је тттаејте дие топ аспоп п"еп е5Е ра5 тотп5 ипе, 4. дие сеќе Фриѓе 
ќе сеќе тогЕ диј роиггат аШеиг5 ѓепи Цеи "пе рипстраје асноп пе фо ене 
1су сопоетќе диеп диаше аТКриоде в. ачпстепе уеџ циеПе геоагде 
рипстрајетепе АсИИе, 4 ди"еПе п"езера5 Је уенкаБје Биг де та Ттаебаје, Бтеп 
дие се зот раг оц еПе ПојЕ 541 ЃаПоје гоиатоиго Пот раг Та тогЕ ди ргепчег 
Асѓеиг, је ТВеаќе зе уегтој! зоиуепе ЧероцШе де зе5 р!и5 Беаих огпетеп5, Ја 
тоге Де Сезаг пе зегот ра5 зшуте ди риоуабје чрескасте де за спештње 
запејапѓе цит Ѓај уп тегуеШеих еНесе, ќе ди! роич5е 51 ауапе Дап5 Је5 согиго 
Ја сотраччтоп, Је геогеб ќ Те де Де уепоеапсе, диапд Ајах зе ше ди 
дЧезезрои Фезке Кичие без агте Ч"АсШШПе, И пе доппе раз ѓапе упе тагцие 
де за обпегочне ди"! Јајчзе уп (е5тотепаее ди теке де се ди! геспегспот, 
ќе раг сопзедиепе сег асѓе пе гепд ди"а Гроппеиг бе топ Негбо. 


8 мојг а Монсе де /а Тиератае ои Ге5 Егеге5 еппетт5 ае Васте, дап5 |а Врцокнецдие 
де |а Р|еѓјаде, готе 1, едШоп ргезепкее, екарѓе ек аппоѓтбе раг Сеогре5 Еоге5Цег, сПег 
Са!тагд, 1999. 
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Мои5 сопчѓаѓоп5 цие Гашеиг а Бјеп (аке деих асноп5 (гаејдие5 дап5 
ипе зешШе ектете ртесе : |а тоге ди Вего5 есСТа тоге де зоп ап чие а Ја Шерие 
роиг 5е5 агте5. 


Ге ргоседе де сопѓапипаНоп п"е5ѓ раз ипе асдоп ѓогшние тај5 р|икбе 
гереииуе спе7 Вепзегаде. Ајп“! за Сиеорате газзетрје де5 бјетепг5 ро 4 
Оагпјег Дап5 зоп Магс Атѓготе, ера ЈодеПе дап5 за СТбордте сариие. Еп Гац 
Вепзегаде тшпсјис дап5 за ртесе поп зешШетепе Ја тоге Че Магс Апѓоше тај5 
аи551 сеПе де СТбораце. Оап“ Ја ртесе де ЈодеПе пои ауоп5 иптциетепе Је гест 
де Ја сарцуце ри де Та тоге де СТборане, Магс Апѓоште екапе 4еја тоге ес 
п"аррагајчзапЕ дие 50и5 Ја Ѓогте Ч"ипе к Отрге 2 а Гаске 1. Сап5 Ја ртесе де 
Оагпјет, поц5 ауоп5 коцеГерт5оде, с"е5к-а-ае Та тоге де Магс Апѓоше ессеПе 
Че Сјеораќше, та15 себе дегпјете п"е5Е дие зивеетбе. Еп еЊеБ Ге зрескаксиг 
зоцреоппе Ге Ѓас дие Стбеораќе тецге де спаенп зиг Ге согро де зоп тат, тај5 
аисипе ргестојоп п"е5Е Доппее, аисип гест де Геубпетепе п"е5Е Ѓак. Раг се!а, П 
пои5 зетрје дие Оагтег 5"е5Е ип реи кор етртге556 де Ѓапе репг СТеораќе. 
Вепзегаде, циапе а ши, гетефе а се ргорјете еп ојоцНапс Сбораке, еп Ја 
Гајзапе тоци раг атоиг, сете5, тат5 еп гејпе. 51 еЦе е5Е зоипие аи уатпдиеиг, 
с"е5Е роцг котрет сејш-ст ек зиноце обкепи деих Ѓауеиг ди! 5оп( сеПе де 
тоипг аирге де оп тап -- Ѓаеиг ди! Ши! зега геЃичбе -- ек сеПе дие зе5 епѓапо 
пе зојепе ра5 соп5јдеге5 сотте ипе рат ди Бибп, та сотте де5 аШ165 
роќепие!5 5ап5 Ѓотипе сее, та15 еп ме екеп сопзегуапоЈе 5серие 4"Ерурѓе. 


Те Чгаташтгое5 Чи ХУП" опе ип гобе ргопопсе роиџг |е5 (гаебаје5 
апидие5 саг еПе5 отеп, де зигстоје, без зишанопо Де утојепсе ехиете, де 
сопПио де роџиуот5 ек 4А"инетеб (...), иаридибе5 дап ипе Аитепотоп ето- 
поппее есде дбр|оганоп. Се5 ѓехе5 апицие5 роззедепе ип гауоппетепе аѓет- 
роге!, аи де!а де5 чјесје5, саг 15 5опедерозкајтге5 де теззаве5 ипгуегнеј5 зиг е 
каојдие де Ја сопдјбоп Питајте оПтапе Че уајецт5 стујдие5 ес де гај5оп 4"екаќ 
ргосве5 де Јеиг бродие. 


Се5 5ицаноп5 ек Фитепчјоп 5опе еп оште, ргезепебе5 раг де Вего5 
гуиадче5 диј јпсагпепе Ја Беаце, Је гезреск, Ја Ѓогсе ќе!5 Скаре, Апивопе, 
Кјеске, Тршоетте, СТбораке, гоиЕ сопште Медбе ек Сезаг ди, тајоте еих, 
5 акасвепе е рирПе, Тедие! 5 1ЧепнПе а еих. Г е5 гарбаје5 текапс еп 5сепе се5 
Пего5 опе зоџуепе штишшШбе5 ха Моге де... 5. Ат1, пои5 ауоп5 Ја Мо де 
Сезат де 5сидегу, Ја Мо а АстШе де Вепчбтаде, Га Мои ае Мипнаае ек 
Ја Мон аез Епјап5 а Негоде де | а Сајргепеде, Га Мо ае Веше ет ае Рогсте 
де Оцена де Воцзса!, Га Мо ае Ротрее де Спаш тет, /, посен тајдецтеих 
ои ја Мон де Спре де СтепаШе. 


П е5к а погег дие се5 Пего5 ои ргогавотјче5 де Г"Апидике опе дап5 
сетат5 са сопчегуб Јеиг тдепите опејпеПе, тај5 дап5 Беаисоир Ч"аике5 115 
опе 5ирт де5 гапеЃогтацоп5 Петегодтевендие5 роиг геропаге аи пиеих ац обе 
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ди (етр5. Ај) Је5 Чгатаќшгое5 Ѓапсај5 опе 90 адарѓег |е5 раесе5-5оигсе5 
апидие5 еп арргоЃопазапе дауапѓаге Је5 сагастеге5 де5 регзоппаре5. Раг 
сопзбацепе, се дегптег5, фе сопуепбоппе!5 еќ 5гбгеокуре5 ци?15 бкатепе, 5опЕ 
дехепи5 де5 регоппаве5 х бе сраџ есде запе 5. Те! Рисе ргоседе етрѓоуе раг 
Сагпег ди1, гоисеп сопзегуапе Је5 бкаб5 де Ѓајс де ргогавоптоте5 5епбаиќеп5 (Ја 
Чесјагацоп де Рредге а зоп Беаи-П15), 5"е5Е репти5 бе тодјНег Јецг сагастете, 
де Јез гепдге рТиз ацепдиточапт5 ои р!и5 дерлогарје5 (сотте дап5 Та Ттоаде ои 
дап5 Апбоопе). Ауес Је (етрз ес де ртесе еп ртесе, Сагпјег аМнпега Га резпките 
де5 сагастеге5 зап5 (оџе Де тете акетпаге сеПе дит е5Е гедијче раг је Шедке 
сЈазојдие. Мои5 уоуоп5 допс епсоге де5 регзоппаве5 еп рготе а ГВрезнаноп, 
гоа15 зап5 ди"ај Пеи ип жепкаБје сопПие ене ес зап5 геујетепе де 5ишаноп. 


Гехетрје Паргапе дие пои5 рошноп5 сег зиг Ја џапоѓогтаНоп би 
сагастете 4"ип регчоппаре е5Е сети де Фа! де ри Ќуег. Г а зоштсе рппстраје де 
сеќе ртесе е5Е Та ТеИорѓе де Ге Мазиге. А рпоп, е гоп ди у е5Е доппе ем 
деја р!и5 гбеуоје дие дап“ Те раззаге согперопдапе ди тучѓеге (Мѓоѓете и ие 
Тезгатепт) есГекак 4"Аате де 5ац! ашге деја поше акепиоп. Серепдапејогчдие 
пои5 сотрагот5 Гепибе еп тацеге де Ја ртесе де ри Куег ахес сеПе де Јеап 
де ја ТаШе, Та Фгепсе де сагастеге ди регеоппаве рипстра! е Ѓгаррапќе. 
5е|оп Мапе Тие, је Баш де Ја ТаШе, регзоппаве Гинеих ес тете детепцеј, 
а ск папеѓогте раг ри Куег еп ип реге аптапе ди! гајоппе ауес зе5 епЃап(5 
зиг Је дезезротг де Јеиг 5ицаноп. Еп Ѓаје, де Ѓинеих апицие, Боштеаи тај|аде, 
И е5Е беуепи џип б(ге огецеШеих, бпегејдие, сопстепе ес пее Шоепе зап5 гоџѓе- 
Ѓот5 роцуојг бие а55итиИе а ип Пего5 согпеЦеп саг 1 тапдие епсоге де хо|опге 
епуег5 Ја фе5ипбе ес гезѓе ип бие 5оитј5 а Ја Ѓага! ќе. 


Ге топојогие ргопопсе раг |е5 регеоппаве5-ррате5 4"ипе пареје е5Е 
АеНпт еп гапе дие ѓехѓе Ф1сиго тејаПуетепе аштопоте ауес де5 Ѓопте5 4"бсп- 
(иге ес без еНеѓ5 за Шапе5 зиг Те рирЦс. Ге топојоврие е5Е зоџџепетери5 естете 
геестк ек допс П е5Етпа155остарје де Гинетехшае. 


ГТ е5 зсепе5 топојовиќе5 еѓ 5ѓапсе5 де ра55јоп ои де Бгауоиге 5опе рге- 
5епѓе5 дап5 Је5 ќехѓе5 апстеп5 еќ гечѓепе ргезепке5 дап5 Је5 сиуге5 кгаетаце5 би 
ХуП" чесје. Ге топојовие е5Е Га Ѓогте 1дбаје роџг гергезепѓег Ја ра5чјоп саг 
И песез5ке Ја зоПШкиде де Та ретооппе ди! Ге ргопопсе. Г "аскеиг е5Е зеи! 5иг 5сепе 
еп ѓасе де5 зресѓаќеиг5, 1 пе 5 адгеззе ди"а 1, аи ририс, ек допс реце гогаје- 
гел сарѓег Раќепиоп. Ге топојовце е5Е ја Ѓогте риуПбејќбе Че5 Агаташгее5 
де бои (етр5 ек П е5Е ЃасПетепе сотргеВепобје де геггоцуег де5 б1етепео 
јЧепнадие5 4"ипе ртесе а ГЃацке раг герине де ргоседе5 ек де тон. Кертне, 
герециоп ек геесгкиге зопе 1с1 де пие, рТи5 ди"аШецго. П зар 1ст 4"ипе 
хегкаБје зигаќботе де зедбиспоп дие Гоп реи! зоцуепк Чесоџутг еп оџуените де 


9 Маѓе ТНѓеј, а ЕЃѓдиге ае 5адб! еќ за гергезептаноп дап5 Га |Шебгаќиге фтатандие 
Јкапсање, Раг5, 1962, р. 15. 
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раесе ои 4"асте (сЕ. Ја Фуруанѓке де Маке, де Га ВеЦе Атрпуеае ес Атеце де 
Вокоц). 


1 еЊНсасне дгатандие де се5 топојоеце5 е5Е 4 5оп сотрје Јогодие 
Гоп ајоше Ге Ффосоиг5 де Татепкацоп а еЌек ратенцие. Ге јеи де геестииге е5 
1ет Блеп р|икбе Баз5е зиг за Фегепсе ауес 5е5 Куроѓехке5 ди "ауес 5а геззет- 
Бјапсе. Ај дапа ја Форпотгре, Маџес ицЦне е топојовие роиг ргоуодиег 
Је зизрепче тај5 аџ551 сопште тоуеп 4"еукетепт. Ге дгатајшгее ашзе Је5 
ра5ч1оп5 еп геѓагдапс Те раззаве обЦев : 1 геѓагде ткепноппеПетепе Г"ехрге5- 
“оп де Ја разчтоп, 1 геѓагде Је5 тотепк де Бгауоите дап5 е Биг цие Гаќепќе 
ди зрестаќеиг аќетепе зоп рагохучте. Ге 5шсјде, асѓе ди тес Нп а сее анепѓе, 
е5Еипе Прет дие Гаџкеиг тодегпе а 5и ргепдте зап5 зе геЃбтег а 5е5 ргедесе5- 
чеит5. Сеќе опетпаште дап5 Ја гебспките де5 уеготоп5 де Тошо ои фе МеШп 
де 5ајшпесОејат5 а роиг Бик 4"ацетепќет ГеНес рафендие, де зетет Ге боцѓе ес 
Раќепќе спе“ |е зрескаќеиг. Мате а зи асстојкге раг 5оп јеи де геѓепие ек Чопс 
де зизрепе Је5 зепИитепѓ5 Је5 рТи5 Беаих есТе5 ри мојепб де Ја ра55јоп. 


Еп сопс|ичјоп, пои5 роигноп5 Фге дие Је5 Шбопе5 ек ргаицие5 ди д15- 
соиг5 ѓепдепе 4 пои“ топиег дие гоие д15соиг5 еп герете ип аике ес дие спадие 
еспе сотте Је ФЕ ПОига5, буодие дап5 за Ѓогте шјиаје с ип езрасе птаешајте 
ргорге 5/9. Те ргосбде де геќсншге ехо деја дери Јопеѓетр5. Бигапе 
РАпидице, Ја геестииге бкатс ип ехегстсе Ѓоптаќеиг рептеќапе Гарргепичаве 
Че Ја грбтопдие сотте сејиј де Га робчте. Р|и5 ѓагд, Је5 Апстеп5 зегопе епсоге 
соп5јеге5 сотте де5 тодеје5 ек !"етргипе де5 зијеќ5 ек де Ѓогте5 апнаице5 
еј хи сотте ипе диаН се аш Ѓајс дие Јеиг5 (ехѓе5 зопе табеге а шааноп. 
Ге5 Фгатаќшгое5 Капсат5 ди ХМП" чесје есрји5 ргеотбетепкепие 1634 ес 1640 
пе Ѓопс раз ехсербоп а Га геоје. П5 п"опе ра5 Пезке а падите, (апзрозег, 
адарѓег, атрЦНег, гееснте без (ехе5 апстеп5 оп р|и5 ои тошт5 сопѓетрогајп“, 
(оџСеп вагдапеја псрезче де Ја з1еп1Шсацоп опоетпеПе. А пое ау15, И е5ерикбе 
рајапсде уоџ ип ѓехѓе гез5изске, де Ге мојг гепаје 50и5 ип есјајгаее аШНетепе, 
а ште бродие аИЕСтепѓе. Ге гееспкиге папчсепдбез де ртесез апидие5 оџ 
апетеиге5 опе 4"аШеиг, раг Ге зош де 4Чгаташитее5 тодегпе5, етри Јез 
геренојгез дез Шеадшез роиџг е р|ајчиг ди зрескагеиг тај5 аи551 би Јестеиг ек Ди 
сВегсПеиг диј зепе за ете Џибгајте ек зсјепиНадие зитијќе раг сегајп5 азресто 
де Гиженехшајне аш Ши 5опе епсоге јпсоппи“ ес ди"1 а раѓе де дбесоцутт ег 
А"ешајег. 


10. хрир://иумли.топрекеег.со т/аскиае5- егајге/5838-ачарканопгеесгкиге- 
уапро5Шјоп-еп-Кегаќиге- 
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Трсегехшајќе оц Ја роеидие де5 гејабоп5 епке Те5 (ехгез 
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ЕЈТЈ5АУЕТА РОРОУУЧКА 
Оптуегчке х 515 СупЦе ее Методе 5 де 5Корје 


ТКОТ5 РОЕТЕ5 ЕВАХСОРНОЖЕ5 
КЕХРЕХТ НОММАСЕ А СВЈСОВ РЕЈСЕУ 


АВЈТВАСТ : (|е5 роеќе5 ЃгапсорПропе5 Јеап Гаирјег, Апдге Вот5 ек Нед! Воигаои! опе 
есгк де јехке5 ди! соттетогепЕ |е 5оиуепјг де Опрог РгИбем, Ѓип без р|и5 вгапа5 
естмајт5 ек (пкеПеские!5 таседопјеп5 ди ХК" гјесе. Се5 роеќе5 опк адорке аје- 
гепќе5 ѓогте5 робНдие5 роиг ехритег сек Поттаре : д9(5соиг5 б|ортеих сПег Гаи- 
рег, Гоиапре ди! 5"адге5зе а Рејбем еп иЕШапк Га деихете регоппе спег Оот5, 
ра5нсте би роете Пјокотсо-ерѓаие 5егдагот де Рејбем снег Воигаои!. Мокге екиде 
апаѓузе а Ѓасоп допЕ се5 го! Ноттаре5 Ѓопк есно а |а ме ека 7огиуге де РЕјбем ек 
соттепк 15 5е ЃѓопЕ еспо |е5 ип5 аих аикге5. | "опејтпае де се5 ќехте5 соттето- 
ган десоие де Г|а тапѓеге допк |е5 е|етепко етБетанаие5 де сек еспапре 
јпхегтехкие! 5егуепк де кгате а Га геај5аНоп де поиуе!е5 соеимге5 цит 5е Ѓопк тјое еп 
артте ек геПек аиснепНаие де Ѓоеимге би роеќе таседопѓеп Опрог Рејбем. 


Моќ5-с!65 : Поттаре, бГоре, ра5НсПе, (птетехкиаќе, робоје 


1 шчоне Циегате де Ја Маседоте сопеетрогајте геноиуе десјаб- 
тепе зоп теШеиг гауоппетепе јпѓегпаНопа! ац (гачег5 ди сејерге Ѓезиуа! 
с5ојтбе5 робицие5 де 5џира 5. Сејиј-ст убпеге ипе Ѓој5 раг ап, дери р!и5 
д"ип депи-чесје, Ја рагоје робицие еќ зоп ипјуегзаПоте. Ге роеќе5 де Нацг 
гапе, рагии Јездие!15 Је5 роеѓе5 Ѓгапсорпопе5 Г боро!4 56даг 5епеог, Еигепе 
СиШечс, Ууез Воппеѓоу, че зопЕ уи5 акцрБиб5, Јого де сеќе тапЃечѓаноп, Ја 
Соигопте 4 "от ае ја роезте, огапд рих рош Јеџг осџуге робндие бе тете дие 
роиг Јеиг сопичБиноп а Герапошозетепк де Га робете а ГеснеПе топајаје. 


Те потргеих роеѓе5 цит рагистрепе а4 сеѓ бубпетепе рге5иејеих опе 
поп зешШетепе ГЃоссачтоп 4"еспапрег ауес Јеиго рат Чи топде епиег, тај5 
ац551 де плеих соппаѓке Ја Пиегашште таседопјеппе еѓ, ри рагисицегетепе, 
Је5 Кауаих де5 роеѓте5 опетштатте5 де Ја геотоп ди Јас Ч"ОНни, се к Цеи заштењ 
де Ја гадјиоп Пиегаше таседопјеппе. Атп51, егасе а Де потргеизе5 тапјЃе5- 
(абоп5 огоаптбе5 еп тагее ди Ѓезиуај, Је5 рагистрапб Ѓопе, еп ргепмег Цец, 
соппајчзапсе ауес Г"оеиуге де5 Кеге5 Копчѓапип ек Гулиија МИадбточт, пе5 а 
5иива, гергезепѓапе5 ди готапиоте диј 5"е5Е терепдби еп Маседоте аи соџг5 
де Ја деихтете тотце ди ХЈХ" чесје. Ге Кегез Миадтомт опе ќеќ ргепиегз 
сотријаќеиго де спапзоп5 роршаје5 ес ргепиег5 роете5 Гупцие5 таседоптеп5. 
Те рагистрап десоцугепе ац55ј !"иптепзе Ѓогсе брјдие 4де5 роете5 ди 


ЕЦзауета РОРОУ5КА 


Фасетрје без Кеге5 МИафпочт, Геспуат Спвог Руибе, бпупепе 1пгеПесше! 
таседотшеп де Г"еродие. Ге5 доп5 робицие5 де РгНбеу опе соппи ипе гесоп- 
пајчапсе а Геџапрег тете де зоп чјуапг. Серепдапрт, Те роеке а срој51 де 
гечѓет фап5 оп рау5 паѓа! роиг зе сопзастег, раг 5а рите, а Ја ике роиг Рац- 
Гопопше робиадце ек сијшигеЛе де зоп реирје. 


Раг сопзедиепк, а рагиг Че "ап 2000 егроиг диејцие5 аппбе5 соп5еси- 
Цуе5, а ОПна 5"е5Е дегоиј6 Та таптЃезѓаНоп шегпабопаје Ноттаре а Русе 
ди! гергезепѓај: ип бубпетепе 1трогапе ди раузаве си/шге! де Та Маседоше 
сопѓетрогајте. Гог де сеќе таптЃечѓгацоп, огеапјбе еп тагее ди егапд 
Ѓезиуа! робидие де 5иива, де роеѓе5 јпгегпадопаих де егапд гепот, Па- 
Бииез а се Ѓе5буа! ек, раг се Ѓан, деја ЃапиШат5е5 ауес Грепкаре сите! та- 
седотеп, бгајепешуцке5, иа роеќе раг ап, а соттетогег е зоиуепи де Споог 
Ргисеу. Срадие роеѓе тегтпабопа! зе деуат д9?еспге, аи оте де зоп птарј- 
паноп ес раг зе5 ргорге5 штоуеп5 4"ехргезчтоп, ип ѓќехее шИкШе Ноттаре 4 
РуЦсеч. Рапи Је5 робке5 ди! опе тепди сек Воттаве а РунСеу, пои гекоц- 
уоп5 Је5 пот де Јичо Јогее Радгбп, СергеИ Главкк, Румен Леонидов, де 
тете дие сеџих де5 (гој5 роеѓе5 Ѓапсорпопе5 допе Ј|е5 сопштБиноп5 еп 
Воппеиг де РЕПСеу Ѓопе ГЃоБјеќ де сеќе ешде : е роеке Ѓтапсај5 Јеап | аџејет а 
Бопоге РуЦбеу еп 2000, Ге роеѓе Бе!е Апаге ГСота еп 2001 екје роеѓе Капсо- 
опѓацеп Ч"опејпе (ишшојтеппе Неа Воигаош еп 2005. Се5 роете5 опе ргаццие 
Чегепѓе5 Ѓогте5 робидие5 роиг ехреитег сес Поттаве -- а15соиг5 бЈоејеих 4 
Ја којете регзоппе буодиапе Је5 1трогапк5 тотепе Бтоегаријдие5 де 
Ргисеу спе Г ацојег ; Јоцапре ди1 5"адгечзе а РеЦСеу еп ииПзапе Ја Чеихјете 
регзоппе сВел7 Гот“5 ; разисВе ди роете Шагопсо-брјдие де Руибеу Фендакот 
спе“ Воигаоц!. 


П ѓаие теппоппег дие сеќе тапјѓезѓацоп тпѓегпабопаје, сопсие 
сотте ип ргојопеетепе езиуа! без х 5оцбе5 робицие- де 5иива 5 ЈезаиеПе5 
опе Цеџ Пп аобе, гекгоиуатс 5оп уегкарје репдапе ек тодеје шориаѓеиг дап5 Та 
гапќечѓацоп пабопаје кс Ноттарез а РЕЦСеу 5 ди пафјноппеПетепе зе 46- 
гоше а ОВна4 еп Купег еѓќ соптетоге Гаппгуегчате фе Та тоге де РЕНбеу. 
Се5 јоиг5 сопзасте5 а се к зесопа Нотеге Ч"онејште таседоттеппе сот- 
ргеппепе р|ичјеиго Ѓезиутке5 дигане ЈездиеПез Г"еубпетепе тајеиг сопотоѓе а 
Чесегтпег Је рих х Опвог РујСеуу а Геспуаш таседотшеп ди а есие је 
теШеиг роете бридие аиџ соиг5 де Гаппбе ргеседепе. 


Та таоп паѓаје де РЕрбеу а Орпа, уШе рге5 де 5ицоа, е5( аијоиг- 
Ч"ри ип тизѓе еп зоп зоихепи, есЈе Цеи би соцгоппетепг дез деих Јаигеас5, 
сеп де "Поттаре пацопај аи551 Бтеп дие сети де ГПоптарге шетпанопа!. 
С"е5Е роигдиот, 1 п"е5Е раз бгоппапе дие Је5 деих роете5 Г ацејег ек Гот5 
соттепсепе Јеиго Коттаве5 раг "еуосабоп де зепИтепк ди! Је5 епуа- 
Шзепс еп КапснточапоЈе зеш! де Ја татзоп де РЕНСеу. Се х адиигабје Цец де 
мБгадоп де Ја робје 5 е5(, роиг Гацејег, еп бсНо ауес Те5 сПогиго ци! ехе- 
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Ттот5 роеќе5 Капсорропе5 гепдепе Поттаре а Спвог РеНсеу 


сигепе Је рлајшт-срапе ди роете Ки 1762 де РуЕНСеу ; роицг ГСот“, Ја тај5оп 
паѓаје би роеќе геПеѓе Ја стате 5етиПапее ди Јас 4А"ОНна. Ре5 зиаИниде5 
епие се5 Феих Поттаве5 ди! зе 5исседепе дап5 Г"тоѓегуаПе 4"ип ап зе ге- 
коичепе аи55ј Фап5 ГехосаНоп тпаиригаје де5 к сотезропдапсе5 јпгетро- 
геЦе5 5 епке Је5 роеѓе5 ди топде ди! зе сотргеппепе зап5 соппаѓке Ја Јапеие 
гаќегпеПе де Гаиие ; сеих-с! дечјеппепе де Ја зопе де5 х Кеге5 зриишие!5 5 
ди! соптиптиепе х раг-деја Је5 Копиегез (етионаје5 ес Ппешоицие5 сотте 
раг-де!а Је5 зесје5 5 (ООМ5, 2001 : 9 ес Т ДЏОТЕВ, 2000 : 9). 


Јеап Г аџејег гепд Потта?ге а Стоог Ргиѓеу еп 2000 


ГТ ацејег гесоппаќ дие сејергег "оецуте 4"ип роѓќе допе оп пе раѓе раз 
Ја Јапеце таќегпеПе ек ип уеткарје 46еП, ди"! гејеуе ауес 4"аикане р1и5 де 
риати дие сепајт5 гетатциаб!е5 тогсеаих де Ја роботе фе РгНбеу зопе раг- 
уепи5 а Ши егасе а Јеиг падиспоп ег адарѓаноп еп Гапеие Капсајње Ѓаќе5 раг 
Еивепе СиШемт, Ге ргепег роеќе ЌКапсај5 а гесеуот Ја Соигопне 4"от ди 
Ее5иуа! робндие шегпанопа! де 5иива. Еп ее Еигепе СиШечс а Ѓак 
Радарѓацоп еп ѓгапсај5 ди ргепиег ек ди дегпѓег сКапе Чи роете брицие 
Фетаатот де Ртибеу роиг Је5 Безојт5 де Ја ргепиеге апфојорје де Та робчје 
таседопјеппе еп Јапеце Капсатње рирЦѓе еп 1972. Скег се5 уег5 еп Ѓтапса15 
гергезепѓе роиг Гацотег Госсачтоп де уепѓег хЈе зоиГПе риззапе 5 ди роете 
огпејпа! бе тете дие Га Беаше де Ја гадиспоп. Ге безип цаетцие де Мапа, 
Ја Напсќе ди Пего5 Кигтап де се роете, ЈадиеПе арге5 |а тот реготдие де 
се!и-ст 5"адоппе а ип дец! бтегпе! ек бемепс поппе, е5Е сотраге раг Г ацотег 
ац дена де Та БеПе ПОоџеќе де Г"ипе де5 р!и5 БеПе5 сПпапзоп5 де ќоПе 
Капсајње5 ди ХП" чесје. ре Ја зоќе, Гацојег тес Фетдатот де РгНсеу еп 
согтејаноп ачес Је5 бег теајеуаих Капсај5 дап5 Језцие!15 Је5 бргеиуе5 де 
сКеуаЦег5 ес Је5 де5ип5 де Јеиго Бјеп-аштебе5, буодиќе5 зрогаатциетепе тат5 
ра5 тот досб5 де Читепчтоп Веготцие раг Јецг5 засписе5, зе геубјепе еп ѓапе 
дие ргепмег5 б|етепб ди гбуе! пацнопа! ек ди зепитепе рашонцие. Еп 
сПојојчапс деих спеѓо де виетте ди! опе тбеПетепе ехтоге дап5 Ј"Мјоѓоте дез 
ВаКап5 (Кигтап Карјдап роиг је роете Фелатот ес 5Кепдегрее роицг Је 
роете ди тете Ние дие РеНбеу а ести диејдиез аппбе5 р!и5 ќаг4), Чопс Чеих 
Пего5 пабопаих ди деѓепдапе Јеиг реир!е сопџе Је5 рШеиг ес Је5 епуа- 
Биозецто, РЕЦСеу ахајс Гаепиоп, зеЛоп Гацејег, 4"пскет зоп реир!е а Ја 
геуоЦе, 4"буеШет за сопзстепсе пабопаје ес зоп азртганоп а Ја Преке. Г ацотег 
5иврете ајп5! шатестетепе, раг Г"инЦаноп Ч"ипе диезноп третопдие, дие се 
п"е5к раз раг Пазат4 цие РеНјбеу ачај спотот 4"еспге сез беих роете5 еп ргес, 
ахапе де Је5 падите епиќе еп за Јапеие таѓегпеПе. Сејиј-ст уоцјат дие 5оп 
теззаге теѓарпоцдие зиг Је де5ип де зоп реир!е оррите раг |е5 Тигс5 ег пе 
раг Је сјегеќ огес, геџоиње де5 гезоппапсе5 р!и5 Јагее5 ес зе гберапде раг-де!а 
Је ѓегакоте рарке раг а роршацоп таседопјеппе 5Јаче : БгеЃ, 1 уошат дие Ја 
диезиоп пабопа|е таседопјеппе деутеппе ац551 ипе диезбоп шпѓегпанопаје. 
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ГЈ ацетег сопсие : к Оп Је уоје: Је роеѓе бртцие ди Фегаат ес де Укепаетрер 
зоџејеих де регѓеспоп ЃогтеЦе ек Је роеѓе епоагб - сотте пои5 Финоп5 
аијошгд? Ни! -- пе Ѓопе р!и5 ди"ип 5 П.ЈАЏОТЕВ, 2000 : 14). А сеце ице раг ипе 
ехргезотуќе агцоидие, 5"ајоше Га Гиќе раг ипе ехргезотоп ратрИеѓаце, саг 
Гацејег пои5 раШе де Гагцее дие РеЦСеу а рирЦе дап5 Ја геуие с Маке- 
допја 5! ес дбап5 Једие! П арреЦе а ипие панопај|е дапз Га Тике роиг Ге гќка- 
БНазетепе де Гагснеубене 4"ОНна?. Џп ќе! тиИкапизте а уаш а Рубеу 
дЧ"еке јеќб еп 1869 дап5 Г|е5 тогпе5 ри5оп5 (игдие5 4Ч"оп 1 еп е5Е зогн Шот- 
рПајетепе, (о15 тој5 ри ѓагд, 5оџ5 Га ргезчјоп де ГЃоријоп рибПцие. Бе 
сеќе Јиќе роиг Гашопопне де еве таседопјеппе а бе 1пзрибе Ге роете 
Еп 1762 дие РЕНбеу а пи5 еп тизие еп соПарогаНоп ауес Је5 поирадоиго 
ЧОБиа ес дие Гацотег се еп шадисноп Мапсање дап5 зоп бјоге. Секе 
спапчоп а бке спапѓќе Је јоишг ди татаве фе РЕибеу сотте аи соиго дез 
аппѓе5 2000, дап5 за тајоп/тичѓе, ог фе5 сопзесгацоп5 де5 ашецг де5 
Боптаве5 гтпбегпабопаих. Г.а геѓегтепсе дие Ѓас | ацетег аих тотепб рпаге5 
Че Ја уте ес де Ја сгбаноп де РуНбеу е5ераг епдгон автетепее раг Г"буосаноп 
4"апесдоѓе5, сотте сеПе од 1 гасопѓее соптепе РеПСеу, Јого де зез егиде5 бе 
тедесте а АФепе5, еп уоуапе Је садачте 4"ипе БеПе јеипе ПИе дие зоп 
таѓке 5 арргетан а Фозедиег, Честде Бгиздиетепе де дијќег поп зешетепе Ја 
заПе де азесноп тај5 аџ551 5е5 еииде5, роиг 5"адоппег а ГЃан, је зеШш а 
роџуот бкегпјчег Ја Беашее (ПРЛИЧЕВ, 2002 : 64). Тоце се|а топие дие Г ац- 
оег а соппи Је ќехе де ГАиѓгоРѓговкарие дие РуНбеу ауајќ еспе ауапе де 
тоииг, ек ди"П 5"е5р џез Бтеп гепзетепе ацрге5 де5 соппај55еиго де Ја ме ек де 
Роиугте ди роеѓе. Г ацејет зоиЦепе Ја уепкарје уајеиг Питапјоѓе де Рујеу - 
51 бкан Г"ип де кртепнег5 агнзап5 4"ипе риме де сопзстепсе пабопа!е 5, П 
п"а серепдапе ра5 зотрге дап5 Ге спацутаете ес Ѓапаноте саг х 5оп езрие де 
ѓојбгапсе екајс Тбрепдаце 5 П.АЏОТЕВ, 2000 :15). Г аџејег бјагете а Та Пп Ја 
регзресиуе де оп Поттаве, еп сопсјиапс дие Ја уајеиг Питатшѓе де РгиСењ, 
се гауоппетепе де5 Јапеие, Пиегаќиге ес сикиге таседоптеппе5, 5ироје Дап5 
Је5 бено де Ја вепегацоп де5 бета ди! стбепееп Маседоте ип чесје р!и5 
ката: Хуко Стпоо, Јогдап Р|еупе5, Маѓеја Макеучи, Кадоуап Рамјо5к, 
мада Огобемте, Реџе Апдгееу5Н... 


Апдге Вот5 гепд Поттаге а Стеог Рејбеу еп 2001 


Је роеѓке Бејве Апаге ГОот5 ицНче роиг зоп Ноттаге а РеПСев Је 
тете ѓоп бЈоетеих дие зоп ргедесеззеитг | ацотег, тат5 сеќе Ѓој5-с! Ге пагта- 
(еиг а зоп паггаќајте, оп дезпаѓајте ргесј5 -- Ге Фосоцго де ГВот5 5"адгез5е а 


1 РиБие еп 1867. 

2 Џагсреуесне д"ОННа а еке аБро! ип 5гесе аирагачапе раг Ге ракнагсте де 
СопокапИпорѓе диј, раг сек аске б“"аикотке, а уоији зе Ѓајге спеѓ зиргете де Ѓогно- 
дохе спгеНеппе. 
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ип хи, а ипе деихјете регзоппе, цит е5Е РЕбеу 1ит-тете. Оото Ге спотч 
роиг зоп шеПосиеиг тт арзепна, И епѓате ип Ѓаих Фјајорие ди! Гајде еп 
еНеса пиеих топојовџег, еп зе рТопееапе де Ја зоте дап5 де соподегапоп5 
шиочресиче5. Гот тедке зиг Је5 Цеп5 шите5 ди р!и5 де диагапте ап5 зе 
5опЕ 15565 епке Пи ек Ја ќегте паѓаје де РЕНбеу ди"ИП Кедиепќе дери 1959, 
допс ауапе тете дие Је5 ргепиеге5 х 5оцбе5 робицие5 де 5иира 5 атепс бе 
шацоигќе“, ес уег5 ЈадиеПе Џ зе зепкајс ѓоијоџто штечј5ирјетепе агцге. Раг 
сопзедиепе, Гејове де рот бемтепе ри теднане дие се!ит де Г ацејег, ек Ја 
регересиуе ацбо-апа/упдие у е5Е Беацсоир р|из регертсасе. Гот5 зе Џуге а 
де5 геПехтоп5 риозорШадие5 5иг Је5 Пеих цие Гоп спој! роиг пои де5 Је 
р|из јеипе дее ес ацхаце!5 оп зе Це х раг ипе ге/апоп дие Ја Тоојдие пе 5иѓНе 
раз а ехрцдиег 5. Бе|јоп ГСотз, И 5"аоје без Цеих циј к поц5 геуејепс а поц5- 
тете5 5, и! спои5 опепѓјепе, рагтот5 пои5 гбоцепепе 5. Ја гепсопке ауес 
иа ќе! Цеи п"е5Е ра5 кип Пазага асстдепѓе! 5, тај5 х ип Пеп песеззате 5 аш 
5 п5стЕ дал Ја кате де Геце е(, кап цие поџи5 еп ауоп5 соп5сј- 
епсе 5, карреПе а по5 гастте5 5 (БОм5, 2001 : 10). Сеѓ атоиг роиг Ге Јас ес 
Ја УШе ФОВНд дие ГОот5 а геззепи де Ја ргепцеге гепсопие, ргбзавеајк за 
гехејаНоп икепеиге де5 Цеп5 зрицие!15 аш ГЃипчајепе а РЕНСеу, ес ди опи 
атепе а ипе геубјаноп де 5о1-штете. П зе десоцуге еп ѓапс дие х јеѓеиг де 
ропк5 епке Је5 Вотте5 5 сопте Ја еке Руибеу, саг, кпе дап5 ипе реше 
пацоп, атуе, Пот ај бе Ѓогте а Та спагшегте епие деих еШпе5 ек деих 
сикиге5, фопе Је5 ФНегепсе5 П" опе поцги 5 ПВТЕМ). Раг сеќе сотрагајоп, 
СОот“5 зе геѓеге а сеце хЈбвепдајте гојбтапсе 5 ди"а деја буодиќбе Г аџејет; 
Оот“5 за, сотте Ге зауан РуЦбеу, кс дие се ди! сотрготеќ себе соехјѓепсе 
епиетчапте, с"е5Е токоќгапсе 5 ПВГОЕМ). Оота сопчѓаќте дие Ге 


Фекаатот е5Е Бтеп ип роете таседопјеп рагсе ди"! е5Е Ѓопде 5иг Га дие е 
Ја гбаЦзацоп Та р!и5 сотр!еќе де Геке, де за паноп, де Јеиг вепје ргорге. 
Моп Г...| дап5 Гепогапсе ек Га сопѓезѓаНоп де5 ацие5, тат дап5 Та зитрје 
аКНгтаноп 4"ипе ме ргоѓопде... ПВЕЕМ :11) 


Ге ѓак тете дие РгНбеу бопдан 5е5 брорбе5 зиг |е5 спапк5 роршајте5 
(ќтотепајс еп атопе де сеќе ме ргоЃопде оџ вегтац Ја сопзстепсе тдепикајте 
естеасиуат еп ауа! а сопзстепсе ропидие ек Ја рагоГе би реирте таседбопеп 
аи зегијсе де геуепбјсабоп5 де ПБете ек 4"ашопотте. Ге Шај5 ди! ехтоѓе 
Чап5 је Ффосоито де | аџејет епие ГбуосаНоп де РуиСеу ек сеПе де5 еспуат5 
таседопјеп5 де Ја вепегацоп сопѓетрогаше, спе7 ГОот5 е5ѓ гетри раг Ге5 
тепбоп5 сопчбсицуе5 де5 ќспуајп5 ес јпгеПестие!5 аш! сопеншепе Је ропе 
епие РуШјСеу ес Ја сопѓетротапеце: Кгие Мико еќ за сопшбиноп а Ја 
сошНсаноп де Га Јапеце таседоттеппе, Ја еќпеганоп де МедеКоу5К! ек де 
Вас ди! опе рен Чигапсја 5есопде Сиегте Мопајаје, Га зупфезе геацоќе раг 
Роиуте ррИојоојдие ек робидие де Вјаѓе КопезН. Гот5 Пик раг де 
ехсТатацоп5 аписаје5 без пот де5 роеѓе5 таседопјеп5 де за ргорге вепе- 
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гачоп : Мада Џтоѓеме, ЕКит Кјешткоу, 5Јауко Јапеу5н, Вовоти Ојиге!, 
Реџе Ваќкезни, Апѓее Ророујк... Еш соппајеиг де а цадјоп Пиегаје 
гаседотеппе, Гот5 п"отеќ ра5 Де тепбоппег (гот5 спапзоп5 роршате5 та- 
седотеппе5, еп Је5 ЦЏапе патедјаѓетепе 4 де5 јтаве5 еѓ сопсерѓе зутро- 
Паче5 : Ја 1бвепде де Мапоша зе геЃеге аи ропе дие гергезепѓе е роете 1ш- 
тете, Та Јбвепде де Ооќксенп Ге тајаде шпсагпе Ѓа гечјоѓапсе есТе дгоје де ге5- 
ќег зој-тете ес Ја спапзоп роршате де Јохап диј роте ац бопе Геѓкоце ди 
танп буодие Је гауоппетепе де Га сШите таседоптеппе?. 51 | аџејег с10С оп 
Ч1осоиџто раг ипе оцуегкиге уег Ја сопѓетрогапеие, ГОот ѓегпите Ге чеп раг 
ип геќоиг уег5 ГЃапстеппеќе, ТА оџ ќоцЕ а соттепсе, ауес Ја раго/е 5Јауе еќ 
сВгедеппе дие герапдатепе Је5 Бај СупПе ес Методе, ауес а пиочоп 
сгидке ес бдисануње де 5ајпе СТеЕтепе опе поц5 5отте5 (ои5 Је5 Пепиег5. 


Нед! Воигаош гепд Поттаге а Стпеоог РеНСеу еп 2005 


1, поттаге а Репсеу дие Је роеке Капсорпопе Неа! Воигаош бсепееп 
2005 ргепд ипе Ѓогте ѓоце а Ѓајс Фегепе де сеих рганцие5 раг | ацотег еѓ 
Оотз5. Не Воигаош спој де разисрег Та Ѓогте ес Је зеује де5 роете5 
Веготсо-ертдие5 де РЕбеуч. П вагде Те гоп бјорјеих еѓќ сопштетотане де се5 
ргедесеччеиг5 , тај5, Је (ехее е5Е бепе еп уего Цбге, ауес де ассепк етрпа- 
пдие5 ес де5 5бдиепсе5 ехсјатацуе5 ргорге5 а ѓгоџе ќрорѓе, еѓ ауес аррго- 
хипабуетепе Је тете потрбге де спапб дие е роете Фегдатот -- зерг спапѓ5 
дап5 ГНоттаџе а Репсеу ес Пиј срапг5 дал Је Бендатот. Мои5 роцуоп5 ге- 
тагдиег дие Је5 деих роете5 изепе бе тете5 заце5 геиоресиГ дери Је 
ѓетр5 Че Ја паггацоп уег5 Ге ѓетр5 пагте : дап5 |е Фегдатот, арге5 ипе оцуег- 
шиге ди! гезиие Ја гезоппапсе де5 сп5 ди! есѓатепе а Г"аппопсе де Ја тот де 
Кигтап, пои5 ахоп5 ип заис еп агчеге уег5 Је5 тотепб5 буодиапе за дегпјете 
БаќаШе есја Ѓасоп допе И теиге; дап5 зоп роете-Воттаве, Воигаош Ѓајс, ПШш 
ац551, ип гебоиг уег5 Је зепитепе де сито5ие ди"! геззепкајк фап5 Г"пкегуаПе 
епке Те тотепе оц 1 а епбепди рапег де Руибеу роиг Га ргепиеге Ѓот5 ес се!ш, 
ип ап ес дет! р!и5 кагд, Јогчди?11 а геси Ја шгадисноп ди Фегдатот есЈогоди Па 
Ппај|етепе ри Це Гоцуге. Те чхете снапе Че Воцгаош гергезепге тете 
ип кс роете зиг е роете 5, цпе пиче еп абТте ди ге5икие срапе раг спапе Ге 
СЈетепе5 заШапе ди Феладатот, СЈЕтепк5 дие Воигаоиј буодие, соттепѓе ес 
еппсје раг ип ѓоисне робидие дит и! е5Е регзоппе!. 


Неф Воигаош тпикМе зоп Ноттаре х Оибке 4"ип Нотеге таседо- 
шеп 5. Ге ргепцег сПапс роќе Те цие хе ргепмег сопѓаст ачес Спеог Рец- 
сеу 5. Вошаош у рапе де "атрацепсе ауес ГадиеПе П ауај аКќепди дие 5оп 


3 |е5 КадисНоп5 ѓапсајње5 де се5 ќкгој5 спапооп5 роријајге5 Ге јеипе Ма- 
поиѓа јак е ропк, роќсите Ге Маѓаде ек Еаб додо, топ рек Уоџап зопЕ риБИбе5 
дап5 (а робоѓе тасбаопѓеппе -- Апттојоде : де опдтез а поз јоиг5 (1972). 
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ап еспуат ес Фгатаѓигее Јогдап Рјеупев и аррогеазне дап5 ип саѓе рац- 
5Теп, цп јоиг 4"Шует, Та цгабисноп апојајње ди Феладакот. Р|еупе5 Шш ахац 
бва|етепе гасопке дие!дие5 ја!оп5 де Ја ме де РЕнСе, се ди а гепди Воц- 
гаош сопзетепе ди Ѓајс ди" п"у ауајќ јиче ди"ип чјесје де Фѓапсе епке Јецго 
аппѓе5 де паапсе гезресиуе5. П е5к р|и5 дие сетат цие сеќе сотпстдепсе 
ссозпидие 2 е5Е дбфегпитапте роиџг |е5 роќидие5 дие Је5 деих роеѓте5 рга- 
Чдиепе А ил зѓесе јиче, поз ааѓеу Де пајвапсе зе јот! бспоз раг-деѓа Гез 
Сопипепи/Мете 51 реездие теп па спапое ае гот котапизте аезиеѓ 4 топ 
зиттеаЦуте Ааераз5е (ВОЏВАОШ, 2005: 10). Русе е5Е пе дап5 Је5 аппее5 
кепќе ди ХЈХ" чтесје, Геродие оцџ Ге готапиоте е5Е еп реше моиецг; за 
ргорге робидие рогѓе Је5 сагаскеноиаие5 ди готапиоте ди агпуе еп Масе- 
дојте ауес ип депј-чесје де геќагд раг гарроге а !"Ецгоре. Воигаош е5Е пе 
дап5 Је5 аппбе5 (гепѓе Ди ХХ“ зјесје, а Геродие ди хепкаБје ез5ог би 5итеа- 
ЦЏете еп Еиџгоре; |е5 бе тепѓ5 бгириб5 де а робидие зигтбаЦПате 5опе (ге5 Ѓтб- 
диепг5 дап5 Ја робчте де Воигаош. Мај, тајоге Је5 аиНКЕгепсе5 де збује ес де 
робидие5, Је5 деих роеѓе5 зе гез5етрјепе дап5 Јецго ргбоссирацоп Пита- 
паоѓе5: Дои5 ротоп5 ѓоијоит је тете ртојет: Вапт Ге Мог дањарје ет 
Гоиуни/Аи Мопае, а ГНотте, а Гтттанаве Оијетенсе, аих стоуапсез Ѓез 
ри ањете5/Јичѓе роип сите ја гоГетансе, Гатоикќ 4 или, ја ракхс еп 
аропаапсе ПВрр. : 11). УопПа дие зиготе де поцуеаи Ге (егте де со!бгапсе дие 
ѓои5 Те5 (гој5 роеѓе5 Капсорпопе5 ииНзепе дап јеџге Воттаге5 гезреснѓо 
роиг дечтепег Гејицие де РЕНСеу. 


Оап5 је деихтете спапе шпикше х Втоггарте 5, Воигаош буодцие Јез 
готепе птротапк“ де Ја Бторегарме де РуНСеу ек Је5 тет еп рагаЏеје ауес за 
ргорге ме. Отасе ацх (гауаих де з5е5 тајге5, Ге5 Кеге5 МИадбтом, РеЦбеу 
ичајс де Ја гадтоп роријане роиг стбег зоп оиуге гетатдиабје; де тете 
Воигаош зе зет би доибје Бегиаре де ото аРчсашто ес де5 (гоирадоито 
осскап5 роиг стбег зе5 роете5: Деја ги БЕРретоппеч Гез стапи роријатез 
а "Одна... Ге јеетеч МнаадтоуГез он аеѓетез деПсез де аеЦсеч а Тоиѓез 
зепчрИНе/А ја тапѓете Де топ оташте ајтсате ег теу Теоирадоите ди зид- 
оцет јаапсањ (вр. : 12). Влеп дие роиг Вошгаош х "ттарјпакте раззе Бјеп 
ахапе Је уеси ек е гбе|Л"оецуте Бјеп ауапе Ја Бторгарје... 5 ППВШЕМ), И пе 
роиуајк геотоѓет а Ја ѓепканоп Ч"буодиет сетајт5 Ѓано Бторвгарнцие5 де РеЦбеу 
ди, раг зе5 ѓепдапсе5 а ипиг Је5 де трбјапсе5 сшШкигеПе, гарреЦе Ге сагастеге 
тен55ќ де Ја штрѓе здепике аГпсајте, Капсање ег сапабјеппе де Воигаош: 
Мак га е 51 тоиуететее ртепа сте дези5 ет зинои рагсе диели а5 уоши 
ин ѓе5 Шузетвјапсез зап5 Боизсшет Ге сопуепапсез/Ттапзсиците! ап Ге 
замот ип честе аман ја јенте/Оптетте! аи ртепчет тато... Ти а ѓоијоит5 ри 
Ге5 феуаптУ/ та тозаќдие сантаетоње ег сапабѓеппе гертепа ае поиуеаи Ге 
аера ПВГЕМ). 
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Ге џојчјете срапе 5"арреПе к Уосацоп 4"еспуајп 5. ЕПе ргезепѓе де 
гапѓете спгопојорјдие Ја сагцете 4"епзетепапт, 4"еспуајт ес Ч"теПесте! де 
Опцеог Руибеу, бпитегте 5е5 сецуге5, гасопке за Шиќе сопџе Ја фопипаноп 
БеПепјцие дЧап5 "едисаноп еѓ буодие 5е5 (епѓаНуе5 де стбег ипе Јапеие рап- 
5Јауе раг ЈадиеПе 1 а соттепсе а падите /, Иаде де Нотеге. 


Те диаштете сВапе роце Ге Пие х Апесдондие 5. Раг ш, Воигаош 
поц5 (гапроте ди ра556 буодиќ дап5 Је5 спапе5 ргеседепб де зоп роете аи 
гетр5 ди! ес Те ргезепс де Ја патабоп: Лоиз зоттез аијоита Ви дан ѓа 
таѓњоп ѓанчјоттее/Еп Мизее...Се п е5! дие јизисе ! (ВОЏВАОИ, 2005 : 17). 
Мои зотте5 допс еп ре дегошШетепе де Та тапечкацоп Ноттаре (тѓет- 
пацопа! а Реибеу аи соиго де ЈациеПе Воигаош ргопопсе Је роете/ 415соиг5 
дие поц5 Пчоп“: Топ рау5 ѓе сопзасте спадие аппбе ип Цуге бсти раг ип 
етапоен ОцеГ поттаре ! , еСЈедие! зоиПопе Те теике5 утојоппате5 де РОј- 
Сем: А Тог ѓе спаптее ди а гепди аих Масбдотен5/ Ге обтѓе де Гецип јапоце 
(.Ј/ Ја јоѓ еп Гипце аат ја апетне (вр : 17-18). Се уег зе гарргосте 
Беаисоир де Га сопеѓаќаноп цие ГОот“ а аухапсќе дап5 оп Ноттафе диејцие5 
аппбе5 аирагауарт еп Ф5апе дие Руибеу бкајс ип де ргепцет5 а Ѓаџе ргепаге 
соп5ејепсе а зоп реир!е де 5оп ипке а (гауего Ја Шуегеце (ВОМ5, 2001 :14). 


Ге сташете срапе рогапе је Пие х Ди НП! де Ја робче 5 ассепше 
Ропетање де Гоџуге де РуЦбеу ек за сопштриноп а Ја гепајззапсе де Ја 
Јапеие есде Гадепике таседопјеппе а кауег5 Ја гемутсепсе ека зацуевагде 
Че Та (гадбтцоп огаје ек де5 утеШез Јбвепде5: /, Тпдигеѓиде ајичѓе за јот аи 
зутроѓе аих Гбоепадез де Мапоија дие е рпт тагбнацне (ВОИВАОИТ, 2005 : 
19). Оп реџе гетагциег дие Воигаош Ѓајс геѓегепсе а Ја шете Ибоепде 
ди сјеипе Мапоија ди БАНЕ ип ропе5 цие Гот5 а тепноппе дап5 зоп ргорге 
Ноттаге а РеПсеу. Сотпте се срапе роршате а еке рирце дап5 !"апфојорте 
Робчѓе тасбдоттепне -- Че онотез а поз јоигз де 1972, оп реис зиррочег дие 
Је5 деих Јаигеањ опе ри5 соппањчапсе де сеќе Јевепде ргасе а Г"адарѓаноп 
ди"еп а ѓаќе Јасдие5 СаисНгоп. 


Ге чхете спапе штициИе ха гечѓе де Килтап 5 зе (гоиуе еп ге5о- 
папсе руретехшеПе ауес Те р|и5 сејерге роете Фелдатот Де Спрвот РуЦбеу, 
роете егасе аидие! 1 а гетроке, еп 1860, Је ргепмег рих ди сопсоиг5 па- 
Цопа! де Отесе роиг Ге теШреиг роете ерадие, се ди! 1ш а уаји ГарреЦаноп 
Че х зесопд Нотеге 5. Се спапк бе Воигаош! ехсеПе дап5 "ак де а сканоп: 
сеПе-ст пе зе топѓе ра5 ац551 511сѓе ек есте тај5 ртисбе тпегргекаиуе, саг 
Воигаош, (оС еп (капчрозапе Те сопѓепи ди роете, у шегсаје 5е5 тпгегргека- 
Поп5 спидие5. Се срапе е5Е ипе пие еп аБуте, ип геПес дап5 |е пигои, поп 
зешШетепе де Г"Иоѓотге гасопкбе бап5 Је Бендатот, та15 аи551 де Та Ѓогте дие 
се роете роз5еде. Ге зхјете срапе ек дјут56 еп Пи зеспоп5 ди! согге5- 
ропдепс аих Ни срапе5 ди роете опотпа!. Га ргепиегте зесНоп буодие Г"еп- 
ѓе јтп тедѓа5 гез дап5 Ја спе ди аеБис ди роете Фегдатот, ипе ѓесртие ди! 
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гепуоје аих ргоседе5 ди сПоиг апидие - Је5 сп5 де Вотте5 ег де5 Ѓетште5 
гезоппепе Де Сашсерик а Ќека, та15 оп п"еп за ра5 епсоге Је5 саизе5. Гап5 
Је роете Фетдакот де РуЦСеу, сеќе 5ишаноп тацвитаје Ч"ипе геропе гагШјуе 
аих саизе5 де Гесјакетепе де Га спе е5Е папчробе раг Ја Приге де згу|е 
попитќе сапиезе зЈоуепе 5“. СеПе-с! сопчаее еп (гој5 рагбез : а) шето- 
оапоп/5иррочиоп, Б) герие ес пбвацоп де Та зиррочиоп еќ с) геропзе мгај. 
Мои гекоцуоп5 ѓоиѓе5 се5 (гој5 рагце5 аи дери де Га падисиоп Ѓапсање ди 
роете (а роеуѓе тасбаонѓеппе, 1972 : 70). | а деихете зесноп зошепе Те 
тотепе де Јази-Раск ди деихтете спапе ди Фелдакот -- спапеетепе де са- 
дгаве, гоот 5иг Ја теге де Килтап, ѓоше арзогрќе раг де5 ргеззепитепго 
(епергеих ќапа15 дие регоппе п"озе Ги! аппопсег Ја десниапке поцуеПе. Та 
Шготтете зесноп ге5Ише Гагтубе де5 циаце АЈБапат5 диј ротепе Те согр5 де 
зоп П5 ес Гатте 5"арргбеје а гасопѓет а ГјасопзојаБје тегте Те5 дегиеге5 
ргоцеззе5 Че Кигтап јичѓе ауапе бе тоци: То зе ѓатен ип зИенсе а епјет 
гечопте диапа И етоппе/а зирЦИте сдапзоп де рече ри рогепате дие 
сеЦе де Когапа (ВОЏВАОИТ, 2005 : 22). Ај Воигаош сотраге-с! |е роете 
Че РецСеу а Г"ипе де5 р1из апстеппе5 ек Је5 р!и5 БеПе5 сПапзоп5 де везѓе 
Кгапсајње5 ди ХИ" месе Ја Спапзоп ае Којапа4. Ге Ја зоќе, Воигаош зе 
гарргтосде де Ганииде де Гацојет диј Фан дап5 оп д15соцто дие РтИСеу 
5оџракатс боајег |е5 втапде5 брорбе5 ецгорбеппе5 геПе5 Та Слапзон де Ко- 
ѓапа, Је5 БаПаде5 де КоРрт де Во, Че Мебеипоеп ес бе СишШаите Те 
(АЏОТЕВ, 2000 : 16). Се5 сотрагатоп5 5е топкепе 4"ацкапе ри јизќе5 дие 
дап5 Је5 деих зеспоп5 зитуапѓе5 ди зтхлете спапе ди роете де Воигаош (е 
диаштете ек Је сташете спапе дап5 Је роете опешта!), Те десог п"е5Е соп- 
5Ише дие де5 дие!5 запејапе5 епеге Је5 сотраепоп5 де Килтап есје5 риеапд5 
Ч"еШије аГрапајзе Сибош -- Г"ербе де Килтап к уојЦее зиг Је5 (бке5 (трте5 5 
де Ја штете тапеге дие Је Оигепда! де Којапд 5"епѓопсан дап5 Ја спајге де5 
5агта71п5; се! ип зегрепе Је спеуа! де Килтап зе Ѓацбје еп соигојег ПарИе 
дап5 Је5 Патте5 5 (ВООВАОИ, 2005 : 23) гарреѓапе ајп5!1 МеШаппе, Је де5- 
штет рарие де Којар4 ди! Гассотравпајс дбап5 ѓбоше5 Је5 БаѓаШез. Гап5 Та 
5ериете зесноп, Г"АТБапај5, ре 4"брагд5 ек де соподеганоп рошг Та теге, 
Ши и: Меге пе оетиубег рот уоте ЈИ а заихе Гропнеит ае а рагне/Геи 
(ои рима Га гарреѓе а зоп ацоиче ракаањ/И п ем тон пе бан т стбѓе 
де тајашШе там ртаџе ег соигавеихлатт де пот ие рат зоп брее... ПВ.: 
24). Се5 раго|е5 гепуотепЕ аи зепитепе де егапд Поппеиг ди"ај ри бргоиуег 
ип сВеуаЦег де Геродие де СВраПетарпе - тоицг роиг Ја рашјте гергезепее 
роиг Коѓапад аи551 Бјеп дие роиг Кигтап ипе циезноп де Шепке ес де тогаје 
зиргете. рап ГВоттаве дие Воигаош бенка Рецбеу, Кигтап Карјдап е5Е 
Је спеуаЦег де5 ѓетте5 Бај каптдие“. Оап5 Ја зерцете зеспоп, |е его5 рап е5 
оссире раг Мапа, Ја Папсбе де Килтап. Раг за гбасноп а !"аппопсе де Ја 
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тогс де Килгтап, Мапа геззетрје а Ја БеПе Аиџде, Та Папсбе де Коѓапа. Гап5 
Ја Слапзчоп ае Коѓапа4, Ја БеЦЏе Аиде, еп арргепапе Ја Ѓаѓаје поиуеПе, п"агауе 
ди"а роиз5ег ип зец! 5оири ауапе фе котрег тое зиг Је рауе ди ра!а15 де 
СраПетарле. Оап5 Ја Пиегашие тедјеуаје Капсате, еЦе зутроНзе Гатоцг 
есЈе деуоцџетепе ап Богпе5 ди! пе зацгатепе 5игутуте а "ене аште. Мапа 
теите еПе аџ551, тато ра5 рручдиетепе -- се 5опе Ја зепецаНкЕ ес Ја разчтоп 
ди! теигепс еп еПе, еПе а абеи а се топде еп зе гецгапе дап5 ипе аице 
Ѓогте де че, зрее, рпуќе де р!ај5и5 (егтечие5, ес еПе бечјепе поппе: Је 
ре Грѓеи ди И ѓе геззизсне тете 51 ја Тот де ја паште Ге уешг аитетениу 
Јепдозче Ге феци еѓје те стоцте дат ја Маѓтоп ди Уеѓопеик ПВП. : 27). | а 
Бибете зесбоп ге5иие де рге5 Је раузавре ек "аппозрпете реткатет5 ацоцг 
ди готреаи де Кигтап, ге!/5 ди"115 5о0пЕ буодие5 Чапо Је НијНете ес дегпјег 
спапе ди роете Фетдатот. Ј|е5 заше5 р|еитеиго, Је сПапе де5 офеаих ес Је 
оа7ошПетепе ди гигочејеќ. Аи тШеи де секе Беаике паѓигеПе : (пе ге ае 
тон аап5 ите тспе соиконнее а ите стоѓх де тате еѓ ет ГоцечИфте 
Јатте уасШе а јата, (4 Кигтап герозе еп рак... ЏВГ. : 28). Тоц5 Је5 
јоџг5, аџ стеричсше, Ја штоѓе 5ИНоцеќе де Мапа еп |опеие горе поте аррагац 
рге5 Чи готреац де Килтап, Је тоиШе де зе5 Јагте5 ес ргепд зот дие !а 
хеШеизе пе 5"еѓетепе ра5. 5оп бјојепетепе де Ја ме ргоѓапе е5Е 51 ЧеПитиЕ, 
зоп аПпепацоп 51 бујдепке раг а Ѓасоп допе еПе е5ѓ епиегетепе арзогрбе дап5 
зе5 ргорге5 репчбе5, (еПе ипе аПепѓе ди! пе зе раПе ди"а 5о1-тете, ди"еПе 
е5(, роиг Ја ме (еггезке, ргездие аи551 тогее дие 5а хегојоп Ѓгапсајзе, Ја БеПе 
Аиде. рап5 Ја ггадисноп Ѓтапсатње би роете Фелдатот, пои5 Цзоп5: Ја фошеиг 
а јапе е поче де зоп уѓмаве/ зоп укмаге е ѓеуепи ѓе сте/ЕМе 5 ем теа 
Јше ѓе топае; Бтиздиетепт/аапч зе репзбез еЦе запи че рѓопоек..ЕЦе 
тигтите гоше чеше...ЕЕ ои, И оп репче, ја рацуите,/ ди еЦе еѓаи деуение 
ЈоЦе (а роеие тасбаотетте, 1972: 73). | е5 чи ет ди роете опејша! 
Фетдатот зопЕ зирПте5 еп деих его бап5 Је Ф15соиго Де Воигаош: (Иле зоиј- 
Јкапсе гауареиче ет ријзчанѓе ја тепа рде ге! угнаве де сте/ЕЦе зе спистоте: 
с Ме зиѓ ра5 ри јоЦе дие зате 2 (ВООВАОШ, 2005 : 29). Та Пп де Ја 
ришете зесноп ди чхтете спапеде Воигаоцт е5ѓ рагѓакетепе зетрБјарје а Ја 
Па ди рицете ес дегтег спапс ди Фелдатот де Русе : еЏе поц5 Ѓац сот- 
ргепадге дие се роете е5( ип гест ти5 еп ргоЃѓопдеиг, ипе Маѓоте пиче еп рег- 
зресиуе уег5 Те ра556, епсадтќе раг ип паггасеиг (5снве оц сПгоптдиеиг) ди! 
5"е5Е доте де Ја пиочоп де Ја гапотецте а Ја розгеике. РЕЦбеу ФЕ А5575 ргез 
ае ја гоие, јоцатт ае ја гоича 4 аеих сотадез, / ип тепан от спапѓее сеа; 
Хе ток, ччтрѓе зснре, раат раг-а,/ а: ѓош поѓе, Ѓопе артез Цоне (Ца 
роече тасбаотенте, 1972: 73). Воигаош сопсјис еп ицНчапе ргездие Је5 
тете5 рагоје5 : (тт иѓеих тепадѓат јоце а ја гига а аеих сопде5/С ем тот Ге 
ситотидиеит (иГ а етѓоппе тог а тог сеќе спапуоп (ВОИВАОИ, 2005 : 29). 
Сеја гепуоје епсоге ипе Ѓој5 аи уег5 Ппа! де Ја Слапзоп де Коѓапа ди! ауапсе 
Је пот де Гептотандие Тиго!4 сопште сејш а ди! оп дој Ја соппајзапсе де 
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Ттот5 роеќе5 Капсорропе5 гепдепе Поттаре а Спвог РгНСеу 


Ричокце де Коѓапд, тат5 допе оп пе за ра5 51 еп е5Е Гашецг, Те сорге ои 
Је зитрје спапѓеиг. 


Неф Воигаош! ѓегпипе зоп Ноттаге а Репсеу раг е зерцете срап 
шикшШе х Могаје де "Ное оп И гесариије Ја дене без Масбдотјеп5 
епует5 РЕЦбеу ди, раг оп сиуге, Ге5 а штскез а ГЃеправетепс раџтондие, 
капа дие: 5 7/ а ЈаПи застјет ја ме аи Уаат сем а аБопа роиг Геј рое- 
пдиче/лаицует Грдоппеит ет гезѓет ап ја паѓузанѓте падот готапидие еиго- 
рбеппе/ѓЕТ зиноиќ, ајјт дие ја розе Шш сопчасте ипе бѓеттеЏе спапзоп 
(ВоџвАоит, 2005 : 29 - 30). Еп капе дие сПапзоп 4"Пеготте ек 4"Поппеит, Ге 
роете Фелдакот гечѓе ипе Јесоп зрициеПе роиг гоис Потте, шпабрепдаттепе 
де зоп арраќепапсе пабопаје, гејетеизе ои гастаје: Ја зешѓе Кепаѓззапсе ае 
ѓа Масеаоте сотте де гоиѓ реирѓе/Уека УртииеЦе (апзсиЦикеЦе Џпѓет- 
зеЦе ои пе чета раз ! ПВШЕМ). С"е5Е роигдиот Воигаош зе зепе ке5 Кецгеих 
де хроиуоџ ротег за ребќе рлегте роиг бнеег је Мопитепе5 дие Ге5 П15 
5рииие!15 де РЕјбеч |1ш сопзастепе еп Г"Вопогапе спадие аппбе де сеќе тапј- 
Ѓезѓацоп тп(егпацопаје. 


Те5 роеѓе5 Гапсорропе5 Јеап | ацетег, Апаге Гот5 ес Неа: Воигаош 
опе Сеп бе ќехке5 ди! соптетогепе Ге зоцуепт де Опеог Рецсеу, Г"ип де 
р!и5 вгапд5 еспуат5 ес пкеПесше!5 таседоптеп5. | "опетајќе де Јециго гехое5 
соттетогаицб гечјде дап5 Ја Ѓасоп допеје5 бЈетепе5 етрјетацадие5 де Та ме 
ек бе Ѓоиуге де РЕНСеу зегуепе де шпате а Ја геајзаноп де поиуеПе5 оиуге5 
чиј зе Ѓопе пизе еп аруте ес теПек шенехше! де ГЃоцуге ди роеѓе таседо- 
геп. Ге ѓехе де Г ацотег ее р|икбЕ патаце, сејш де Гот5 р!икбе теакаце, 
ѓапдј5 дие Ге ѓехее де Воигаоцт, раг за Ѓасаиге де разисте, зе топе р|игбе 
розитодегпе -сејш-ет 46-сопенше ес ри5 ге-сопоиијт, дапо ипе поиџеПе 
сотрочЦоп, |е5 мај|еиг5 робицие“ гесоппие5 ди Фелдакот. СПасип де 5е5 (го15 
роеќе5 Капсорпопе5, дап5 Ге садге де Јешг5 ргорге5 беги5 сопзасте5 а РгНСеу, 
доппе ипе поцуеПе Ѓопсбоппаше а Ја сканоп сотте ип ргоседе де тј5 еп 
есро епие ФИЕгепбо (ехге5 робидие5. Оап5 сес бспапее Куретехке!, се5 (гот5 
роеќе5 гбаЦзепе ипе доирје пилот : 15 геуејепк аи топаде Ѓа робчте де РупСеу 
ѓоџС еп пои5 геубјапе Та испече де Јеиго ргорге5 ипјуего робицие“, се ди! 
пои5 јпске 4 поц5 р|опоег Чауапѓаве дап5 Јеиг робмте ес а Је5 десоцупг еп ѓапе 
дие роеќе5 де егапде диа ше. 
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СЛАВИЦА СРБИНОВСКА 


Универзитет х Св. Кирил и Методиј 5 во Скопје 


ЗА ОДНОСОТ МЕЃУ МЕМОРИЈАТА И 
НАСИЛСТВОТО ВО НАРАТИВНАТА СТРУКТУРА 
НА ФИЛМОТ ГА ЈЕТЕЕ ОД КРИС МАРКЕР 


АПСТРАКТ : Студијата има цел да ги проучи начините на претставување и специ- 
фичностите на артикулирање на нарацијата во неколку различни медиуми актуе- 
лизирани во структурата на филмот Га Јеѓее, а тоа се зборот, фотографијата и по- 
движните слики. Таа ја интерпретира смислата заснована врз соодносот меѓу 
категориите време, битие, насилство и смрт. Овој состав од сложени претста- 
вувања во рамките на наративна структура е реализиран со користење на техни- 
ката “уојсе омеѓ“ (глас на наратор кој ја раскажува приказната на филмот), на 
техниката 51 де5Пом (забавено редење на фотографии во однос со нарацијата со 
зборови, а како постапка која подразбира исклучување на движењето, а со тоа и 
на животот), тие се користени во функција на истакнување на исклучителното 
место на меморијата акумулирана во фотографиите/албумите/ зборовите, а 
преку неа и на времето како клучен аспект на човековото постоење. 

Во истиот контекст, студијата го актуализира насилството во еден дисто- 
писки научнофантастичен свет на работ на опстанок. Истражувањето се концен- 
трира врз толкување на позицијата и изборите на човекот во епохата на распаѓа- 
ње на цивилизациското наследство и разорување на светот по Трета светска вој- 
на. Наративната структура на филмот “а Јеѓбе“ (1962) е на определен начин 
жанровски оградена како научнофантастична структура, иако според своите од- 
лики ги надминува рамките кои се наметнуваат со жанрот и имплицира низа 
метафизички прашања. Претставувањето преку забавено движење на црно-бели 
фотографии кореспондира со идејата на авторот за актуализирање на специфи- 
чни експресивни и емотивни ефекти врз реципиентите. Проширениот контекст 
на толкување на нарацијата во оваа студија ги опфаќа и проблемите на насил- 
ството изложено со цел да биде спротивставено на хуманите состојби на прожи- 
вување на емпатија со другиот и остварување на комуникација со него, на 
сфаќање на политиките наразбирањето како врвна цел во општествените 
односи. Студијата се потпира врз филозофските и теоретските истражувања на 
М. Фуко (за насилството, репресијата), на Р. Барт (за фотографијата), на Жил Де- 
лез (за подвижните слики) и др. 


Клучни зборови : култура, меморија, насилство, комуникација 
Голем дел од кинематографијата од периодот пред Втората свет- 


ска војна, особено онаа создавана во првите децении, како на пример 
филмот на Рене Клер под наслов Заспаниот ЦПриз / Ре ди Чот, 1925) во 
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француската кинематографија, потоа филмот на Едвард Сеџвик со Бастер 
Китон од американската кинематографија под наслов Камерман (Сате- 
гата, 1927) или филмот на рускиот режисер Цига Вертов (Дзига Вертов, 
неговото вистинско родено име Давид Абелевич Кауфман) под наслов 
„Човекот со филмска камера“ (Человек с киноаппаратом, 1929) го тема- 
тизираат односот меѓу фотографијата и подвижните слики во филмот, 
меѓутоа тоа го прават на начин кој во прв ред ја истакнува техничката 
надмоќ на филмската камера наспроти фотоапаратот. Кинематографијата 
е претставена преку функционирањето и манифестирањето на моќ пого- 
лема од она што човечкото око е во состојба да го регистрира, додека пак 
при проекцијата со проекторот се репродуцира наратив изведен со под- 
вижни слики. Споменатите филмови во фрагменти го тематизираат и тех- 
нички и содржински, но и филозофски феноменот на подвиќната слика 
наспроти неподвижната, фиксирана структура на фотографијата." 


Повоената француска традиција на кинематографијата, особено 
онаа на уметниците од левиот брег на Париз, меѓу кои е Ален Рене, Ањес 
Варда, Арманд Гати и други настојува во сопствениот експериментален 
пристап, покрај разликата во ефектот предизвикан од спротивставеноста 
и разликата меѓу подвижната слика и фотографијата да го актуализира и 
прашањето за феноменот на времето кој е во тесна релација со двете мо- 
жности за снимање. Жил Делез во неговите студии за подвижните слики 
и за времето и кинематографијата или за временската слика го имплици- 
ра прашањето за меморијата. Таа е во средиштето на расправата за дви- 
жењето и неподвижноста или скаменувањето на временскиот момент и 
содржината во една рамка.? 


Во оваа студија се вклопува толкувањето на филмот „Рампа“ или 
„Платформа“ на Крис Маркер во кое се нагласува доминантната поврза- 
ност на три категории, на времето, на меморијата и насилството. Жанрот 
под кој е класифицирано сценариото на филмот и самиот филм е означен 
со името сине-роман или кино-роман. Именувањето на овој жанр е вкло- 
пено и во означувањето на романот на полскиот режисер Кшиштов 
Кишловски издаден под наслов Декалог кој се појавува речиси три деце- 
нии по Маркеровиот филм, односно во 1988-та година. Печатената вер- 
зија на романот на Кишловски опфаќа десет сценарија според кои се 
снимени десет телевизиски филмови во 1988, а е означен како сценарис- 
тички роман. Сепак, во двата наративни текста станува збор за различно 





1 Јау рам ВоЌег апа Втснага бгичтп, Кетедѓаноп : Џпаегокапатд Меи Ме- 
аѓа, Сатрпаре (МА), МП Рге55, 1999, 209. 


2 ОПе5 рејеиге, Спета 2. Тре Ттте - (1таде. | опдоп, АКт|опе Рге55, 1989, 
44. 
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структурирање кое во филмот „Рампа“ се реализира само со нарација на 
наратор, а деловите кои се однесуваат на дијалог меѓу ликовите се вкло- 
пени како прераскажани делови. Во нарацијата се вградени и внатреш- 
ните мисли на ликовите што во суштина му дава за право на авторот да 
го нагласи именувањето на наративниот текст како роман. Од друга стра- 
на пак, целокупната визуелизација се одигрува во серија од фотографии 
кои последователно се менуваат како во 5ЦезВочми, но не и како во филм, 
имено тие не се подвижни слики. Само во еден сегмент од филмот постои 
движење, имено станува збор за трепкање со очи и за доживување на ди- 
шењето на ликот преку подигањето на градите. Се останато, за разлика 
од филмовите и печатениот роман на Кишловски, во нарацијата на Мар- 
кер е фотографија и можеби посоодветно име на жанрот би било фото- 
роман отколку кино-роман.“ 


Клучната проблематика околу која се концентрира авторот на 
филмот се однесува на прашањето за тоа што иднината може да направи 
од нас? Како врз неа влијае она што е опфатено во времето, а се случу- 
вало во минатото на нашиот живот? Прашањето е клучната оска во нара- 
тивот на филмот на Крис Маркер (чие вистинско име е Кристиан Фран- 
соа Буш Вилнев (СПизиап Етапсот5 Воиспе-УШепеиуе), оригиналниот 
наслов на филмот е “Та Јеќќе,“ смета теоретичарката на наративни 
структури Катрин Луптон.“ 


Ако се фокусираме врз сфаќање на времето во прустовска смисла, 
тогаш јасно е дека станува збор за извлекување на миговите / моментите 
од нашето минато кои оставиле трага врз нас и кои секогаш се враќаат 
под влијание на спонтаноста на дејствувањето на мирисите, звуците или 
сцените и сликите со трауматски одзив во нашата свест, а со вклучување 
на реакцијата на нашите сетила. Ако се потпреме врз филозофската кон- 
цепција за субјективното време наспроти објективното или историски 
конципирано течење на времето, според Ханс Мејер, но и врз феномено- 
лошката концепција за свеста која е ориентирана кон соголување на суш- 
тината на појавите можеме да кажеме дека во оваа наративна сруктура 
клучни стануваат причините и можностите за актуализација на миговите 
од минатото во некое идно време во контекстот на една научно-фанта- 
стична приказна. 


3 Апаге Нарфр 8, ума Раст (ед5.), Сит5 Магкег ек Итритеѓе ди гедага, 
Рат5, ""Нагтаќап, 2008, 227. 


4 Сајегпе (иркоп, Си Магкег : Метое5 ој те Еиѓиге, |опдоп, Веакноп 
Воок5, 2005, 77. 
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Во центарот на приказната е градот Париз, снимањето е засно- 
вано врз архива од периодот на седумдесеттите години или точно пери- 
одот на 1962-та година кога е сниман овој филм. Колекцијата од урбани 
фрагменти се фотографии од периодот на шеесеттите години, макар што 
се алудира и на имагинарен град или имагинарната слика на Париз од 
иднината. Уништувањето на Париз на почетокот на филмот е структура 
во која се вклопуваат фотографии кои стануваат дел од сценографијата 
на настаните, а се делумно преземени од периодот на обновување на оваа 
урбана средина во педесеттите години, а делумно се снимени во совре- 
меноста на снимање на филмот, односно по шеесеттите години. 


Гледната точка од која се раскажува е сегашноста во период од 
некоја неопределена иднина со постапокалиптички последици, иднина во 
која владеат репресивни практики на дејствување. Тие се вклопени во 
таа временска рамка од иднината на времето во кое животот во Париз е 
уништен. Во суштина станува збор за користење на архетипски струк- 
тури на наративна фикција кои во голема мерка предизвикуваат вознеми- 
реност заради сликање на крајот на егзистенцијата на човечкиот род. 


Настаните во оваа фикција се случуваат во подземје со што авто- 
рот алудира на потсвесните пориви кои подеднакво дејствуваат во рам- 
ките на колективната политичка стварност, феномен кој Фредерик Џеј- 
мсон го тематизира во студијата за „политичкото несвесно“ толкувајќи ги 
патолошките состојби во општествено-политичките системи. Она што 
влијае врз фокусирањето врз насилството како тема во делото на К. Мар- 
кер и негово определување на истата како доминантна одредница е во 
тесна врска со политичкиот контекст карактеристичен за периодот по 
шеесеттата година, а тоа е пред се борбата за деколонизација и независ- 
ност на Алжир. Тоа се животни искуства произлезени од практикувањата 
на тортурата. Француските власти ја применувале врз бунтовниците, врз 
борците за независност што е цензурирано како информација во медиу- 
мите и со тоа е избришано од јавниот дискурс. Дополнителен сегмент во 
оваа замислена слика за уништувањето на светот со насилство е поврзан 
со траумите произлезени од Втората светска војна. Приказната се гради 
со претставување на антиутописка иднина во епоха по Третата светска 
војна која, според авторот, би довела до апокалиптичниот крај на светот. 
Во неа се актуелни исклучителните слики на практикување на тортурата 
врз основа на искуствата со просторот на нацистичкиот логор, макар што 
кон овој историски потенцијал за претставување на антиутописка иднина 
придонесува и соочувањето со последиците од кубанската криза, студе- 
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ната војна, особено заканите со нуклеарно оружје во односите меѓу Запа- 
дот и Истокот. “ 


Нараторот (говори Жан Негрони) на научно-фантастичната при- 
казна е континуирано присутен глас, тој низ сопствената визија и со соп- 
ствениот дискурс го реализира раскажувањето кое ги опфаќа и секвен- 
ците во кои нараторот се „залепува“ за свеста на ликот и ги коментира 
неговите доживувања. Оваа техника со која се перформира сезнаењето, 
дистанцираниот и надредениот поглед на нараторот во настаните и вна- 
трешните светови на ликовите е романескна одлика, затоа се чини сосема 
оправдано именувањето на жанрот на овој наративен вид како кино-ро- 
ман. Оваа постапка значи примена на контролен механизам, присуство на 
субјект на нарацијата кој ги поседува сите информации за ликовите и 
настаните претставени од дистанца. Со оглед на тоа што структурата не 
поседува дијалози истата е жанровски заснована единствено врз нарација 
изведена во филмот со т.н. уојсе оует техника. 


Слика од детството со впечатливо влијание врз свеста на глав- 
ниот лик е дел од содржината која претходи на клучниот настан, а тоа се 
разурнувањата од Третата светска војна. Таа се појавува од морето на 
сеќавањата како значајна во период по оваа војна и по разорувањата на 
светот, сликата се појавува во временска секвенца од иднината во која се 
осмислува можноста за спасување на животот. Заплетот во нарацијата е 
изведен преку разобличување на смислата на меморираниот фрагмент од 
минатото, од детството врз кој е фокусирана потсвеста и сетилата под 
дејство на супстанци на кои е подложен главниот лик како на вид на екс- 
перимент и тортура. Сликата од детството привикана со меморијата содр- 
жи поглед на едно дете вперен на платформата или рампата на аеро- 
дромот Орли кон авионите кои полетуваат, меѓутоа и кон лицето на една 
жена. Потоа, Париз е уништен, разурнат во нуклеарна апокалипса. Под 
разурнатиот град, во галериите под Пале де Шајо се кријат оние кои ја 
преживеале катастрофата. Тие кои се сметаат за победници ги држат ос- 
танатите во затворенички логори користејќи ги за временски експеримен- 
ти преку кои бараат излези од последиците по војната и одржување на 
животот во иднината. По многубројни грешки, лекарите кои ги прак- 
тикуваат временските патувања врз затворениците избираат човек кој е 
цврсто фиксиран врз слика од минатото. 


Алузијата за поврзаноста со нацистичките логори Маркер ја на- 
гласува со тоа што семантички ги надградува кадрите со звук, односно во 
нив вклучува шепотења на лекарите-истражувачи, ликови кои ја вршат 





5 Егеденс Јатезоп, ТЛе Ро/нка! Џпсопзсѓои5. Магание а5 а 5осѓау Бут- 
ро!с Ас. Краса, МУ, Согпе! ЏР, 1981, 43. 
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тортурата врз затворениците говорат на германски јазик. Човекот кој е 
избран се покажува дека во потсвеста е цврсто врзан за меморирана 
слика од минатото на неговиот живот што во текот на испитувањата го 
прави издржлив и корисен во потрагата по излези од катастрофално 
уништениот животот во надземјето на градот и привременото одржување 
на истиот во еден подземен свет на логори и затвори кои ги создале 
победниците, каде има чувари, истражувачи и затвореници. Сликата со 
која се обезбедува потрагата е слика на жена на аеродромска платформа 
или рампа со која се среќава овој човек врз кој се врши експериментот, 
имено сликата е извлечена од неговата меморија со средства кои се кори- 
стат при експерименталните истражувања. Со сознание дека експери- 
ментот е успешен, научниците настојуваат да ги проучат можностите во 
иднината, точка која е временски оддалечена од сегашноста на експери- 
ментите, а во неа градот Париз е сосема изграден, има многу нови и не- 
познати улици, а на ликот му е дадена моќ да ја обнови земјата. Во лого- 
рот во кој престојува тој дознава дека завршувањето на експериментите 
значи смрт за затворениците. Тој е посетен од луѓе кои патуваат низ вре- 
мето или има средба со луѓе од извесна замислена иднина која ја проду- 
цира неговата имагинација во текот на експериментот. Меѓутоа, затво- 
реникот одбива да се вклопи во иднината и инсистира да го вратат во 
секвенцата од минатото кога престојувал на аеродромот Орли. Тој се 
враќа таму и во мигот кога треба да ја сретне жената од платформата 
како возрасен човек, а не веќе како дете со длабоко впишана слика во 
неговата меморија, тој го препознава чуварот од логорот кој пука во него, 
а тој паѓа и умира. Спознанието до кое доаѓа ликот е поврзано со соочу- 
вањето со вистината која се однесува на тоа дека излегување од времето 
не постои, а сликата која го прогонува од детството е всушност слика на 
неговата смрт, објаснува Катерин Луптон. “ 


Во техниката на реализација на нарацијата постојат неколку спе- 
цифични аспекти кои го деконструираат и го децентрираат филмот по од- 
нос на традиционалното поимање на неговата суштина како уметност 
која создава илузија на живот преку движењето кое иако е имагинарно, 
заради брзината на движењето на фотограмите во една секунда, сепак 
доловува претстава за „реален живот.“ Филмската нарација во делото на 
К.Маркер е структурирана со примена на специфични постапки. Таа тече 
како 5Цде 5Поч сочинето од забавена промена на последователни фото- 
графии кои се кадри во кои нема движење. Имплицитното значење про- 
ектирано со неподвижноста соодветствува на подземниот живот и репре- 
сијата која е тема во раскажувањето, но и на потсвесниот свет на човекот 
во кој е акумулиран стравот од заробеничкиот живот во логорите, од ре- 


5 Сатегтпе (иркоп, 217. 
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пресијата и смртта. Само сликата од минатото привикана со меморијата е 
вредноста која, иако функционира како фотографија, го поттикнува жи- 
вотот/оживувањето кое во еден миг при менувањето на фотографиите и 
течењето на нарацијата со статични слики се трансформира во „подвиж- 
ната слика“ или филмската процедура на забрзување која ја продуцира 
илузијата на животот восприемана во киното. 


Сепак, над нарацијата и темата и над формално-техничката кон- 
цепција за реализација на текстот на филмот се издигнува потребата на 
авторот за примена на постапка на авторефлексија по однос на креацијата 
на филмот. Маркер со овој филм прави рефлексија врз изворите на филм- 
ската уметност воопшто, имено тој се повикува на оптичката направа 
Патеорама (| е5 арраге!5 ес Пит Работата, 1923) 


ЕЗ арраге!Њњ Рајеотата рошг |а миот Снадие Мт. (а 
Чиеске де Вит де чиез на (богеаак оситетеќ. 
ргоѓевноппе! ачес СЕН зеше гапвќе де 
Гкраја) ек |ез арраге!е Сосотсо роцг Ја 
ситен пија Ма ови 8. 


Роше то мијоп диесе је Рајеотата ев 
Ѓарраге! зАќа!. И езк цп садеач јизетет Џез Мт де Ја сеолеч 
Ви дев епѓапњ раг за јасЊеќ де тапен- ева ачес ип зот ес цпе 
а зе гевијаќв гѓеМетепк зигрге- решуеае пуабвег ажес 
би НЕА де ри Дип Ела кеќа Боп тагете. Бев. 


ТЃарраге! Работата 


Се ес еПескаќев атес е Сосотѓсо 
ацане! с от адјотЕ ип Раѓеотата (куре ихе) 
Би пе зе Јазве раз фе гео 
КЕ 5 бип вала де за сој 
јод Сем Ште кое Пеќ де сее аррагеП Е 
, ЃепзентетепЕ, |ез ракгопавев ес Ја 
Кате 51 Ѓоп Бепе сора де Патротапке 
соПесНоп де М!та днропјМјев аснаеИететЕ. 


4 ек ди! ацетепке сКадие тојв раг де пои- 
4 Аја уеПев ргодисНол. , 


Битз Равеотата зопЕ кош беби заг 
јо сије иппМаттавје. Ив зе сотрозеп! де 
миев зесцоппќев поипаќанев ош евјапки 
“5 ПЕТ поје, еп 

ош! те! јасепЕ ауап! Х 
СО Ефеаа виг мрате Фицаџе фепетај пиј де 
ј дајсае тајвоп Лемг 





Аппопсе дап5 |е тагагјпе “Те Стпета СПеѓ. 501 Раште -Вару 
Чаобе/ зерѓетрге " (1932) 


Користењето на оваа направа во реализација на наративниот 
текст значи иинсистирање на протекувањето на секоја врамена слика 
една по друга со проекција и гледање низ призма на специфичен вид 
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оптички леќи. Во напорот да го создаде филмот, тој оди во насока која е 
историски врзана за постарите техники или за оние од минатото и 
создава дело кое стои наспроти начинот на кој функционира овој медиум, 
наспроти степенот до кој е издигната техниката на снимање, имено тој ја 
„замрзнува“ сликата. Користејќи техники со кои експериментираат аван- 
гардните уметници, како на пример, рускиот синеаст Цига Вертов, уште 
во раните триесетти години, К. Маркер го проблематизира статусот на 
движењето, животот и сликата. Со идеја да го вклопи филмот во умет- 
ностите кои придонесуваат за напредок и обележување на новото време 
по октомвриската револуција, со вклопување на темата за филмот и 
улогата на камерманот, со сопоставување на неподвижната слика или 
фотографијата и подвижната слика или филмот во сопственото дело 
Човекот со филмска камера, Ц. Вертов го актуализира она што во новото 
технолошко доба ќе се менува и ќе влијае врз реакциите на гледачите и 
нивната рецепција на вредноста во уметничкото дело во културата и 
општеството. Крис Маркер создава филм во кој вклопува содржини од 
ран период од животот во кој го практикувал искуството на работа со 
апарат за анимирани слики, имено филмот „Платформа“ (Ја Јеѓѓе) ја 
потврдува можноста негирана од многумина, а тоа е „создавање на филм 


од фотографии“.7 


Поттик во обликувањето на овој филм, Маркер пронаоѓа во стри- 
пот каде текстот и сликите се претставуваат една по друга во градење на 
целината на наративната форма. Тоа е резултат на интересите кои Мар- 
кер ги развива заедно со Ален Рене. Тој во дистописката научно-фанта- 
стична приказна од иднината во филмот воведува лик кој во делот на кос- 
тимографијата ги содржи знаците, трагите од овие интересирања, имено, 
тој носи кошула со лик од стрипот Светец, а содржината е вградена во 
генерички врамени слики без движење. Конечно, филмот Ла Јеѓбе во 
1992-та година, триесет години по појавувањето, е издаден повторно во 
нова форма, како хибриден жанр. Означувањето на филмот како кино- 
роман (сте-готап) е во однос со реализацијата на т.н. графички роман 
објавен од издавачот Хоопе боок5. Секоја фотографија во филмот /а Јеѓбе 
е снимена со Репѓах камера. Принципот на продукција со овој вид камера 
се карактеризира како примена на „5итеј|е-Ј|еп5 геПех сатега“ или тоа е 
камера која редовно користи огледало и призма која му овозможува на 
фотографот низ леќата прецизно да го сними објектот. 


Продукцијата на жанр кој е заснован врз раскажување и при тоа 
ги користи медиумите на филмската лента и фотографијата го провоцира 


7 Апкоте де Ваесдцие, Га стериие. пуепноп а“"ип гедака. НЕкоѓе аѓипе 
сиКиге, 1944-1968, Рап5, Еауагд, 2003, 399. 


498 


За односот меѓу меморијата и насилството во филмот /а Јеѓгее од Крис Маркер 





прашањето за тоа какво значење има наративната структура која е свет 
составен од слики/фотографии без движење, односно без симулација на 
живот, ако знаеме дека филмското претставување суштински подразбира 
проекција на слики со брзина која создава илузија на природно дви- 
жење?! Овие фотографии го мотивираат критичарот Филип Дибуа секоја 
фотографија да ја нарече фотограм, а според должината на траење на 
нарацијата со континуирано менување на фотограмите каде еден фото- 
грам се заменува со следен фотограм како во 5Це-5Поч може да се по- 
чувствува здив на живот. Забавеното, но сепак активно менување на сли- 
ките, односно на фотограмите, влијае врз прифаќање на фактот дека 
постои движење, а создаденото дело е филм. Процесот на снимањето е 
идентичен со снимањето во другите филмови. Секој кадар е јасно одде- 
лен, се практикува преминување од една на друга единица, меѓутоа поја- 
вувањето на следниот фотограм или единица е секогаш поврзано со 
разликата во траењето на секоја слика, на онаа која претходи, како и на 
онаа која следи по неа, односно тоа траење значи присуство на стати- 
чната слика пред очите на гледачот која во следниот момент се менува со 
појавувањето на нова слика. Се заедно упатува на формирање на по- 
големи наративни целини или секвенци како во класичната кинематогра- 
фија со востановени снимања, со користење на техники на т.н. еуе та- 
тсБе5 кои се однесуваат на субјектот кој гледа, неговиот поглед упатен 
кон објект кој е отсутен од кадарот и пресекот/резот кој го дели прет- 
ходниот од следниот кадар каде ја гледаме особата или објектот кон кого 
е насочен погледот, потоа техника на снимање и контра-снимање или 
кадар и контра-кадар, како пример во постапката наречена „еуе Цпе та- 
(сре5“ каде едниот лик го вперува погледот во другиот, а во следниот 
кадар е обратно, другиот има вперен поглед во првиот лик, крупен план и 
други постапки со што се создава наративна кохерентност и интензитет 
со филмски индикации кој влијае на претставување на развојот и поната- 
мошниот тек на случувањата. Сепак, сите овие техники се воспоста- 
вуваат со цел да се објасни суштината на филмот кој е заснован врз слики 
исклучиво врзани за коментарите на нараторот и за претставувањата на 
мислите и доживувањата на ликот со неговиот говор и глас. Она што Ке- 
те Хамбургер во традиционалната теорија го дефинира како специфика 
на книжевноста чија фикционалност е изразена преку моќта да го прет- 
ставува внатрешниот свет на „трети лица“ што не е одлика на научниот, а 


Специфичната техника на претставување со забавен ритам на ме- 
нување на фотографии соодветствува на актуелноста на темата за мемо- 
ријата во филмот. Во нашата свест со перцепцијата на овој забавен тек од 
фотограми без движење или фотографии се зајакнува чувството за тоа 
дека имаме филм во кој акцентот е ставен врз драмата на сеќавањето. 
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Сепак, иако врамените фотограми го потврдуваат отсуството на движе- 
њето, ако ја анализираме печатената верзија ќе забележиме дека никогаш 
не станува збор за индивидуални врамувања, ниту за замрзната драма на 
продукција на фотографии. Филмот го структурира балансот меѓу фото- 
грамите. Имено, првите слики во меморијата која се осврнува на нена- 
силни содржини произлегуваат од минатото во кое нема разурнувања, 
атмосферата е мироњубива, присутен е женски лик среде пејзаж од при- 
рода, од село, од спална соба, од „реални деца“, потоа „реални птици.“ 
Нарацијата со фотографии преминува и на реални гробови поттикнувајќи 
елегична атмосфера со силна импликација за тоа дека односот кон мина- 
тото, кон времето кое завршило и со себе ги опфатило и одземало лико- 
вите и случувањата од фотографиите е нужно вознемирувачки. Тоа се 
проширува и на фотографијата каде се појавува мачка со поглед вперен 
во камерата. 8 


Во својот есеј насловен „Реторика на сликата“, Ролан Барт во 
врска со референтот на фотографијата го актуализира обележувањето на 
објектите кои временски некогаш „биле таму“ и се фотографирани. 
Наспроти тоа, тој во врска со филмот укажува на сосема различно озна- 
чување на референтот, имено ефектот кој го предизвикува објектот се 
однесува на она што е „присутно“ таму или „на оној и она што е таму.“ 
Составот од слики од минатото или привикувањето на меморијата на 
затвореникот го потврдува постоењето на предвоената стварност која 
веќе не постои, во неа ликот се вклопува со фигурата на жената со која 
минува определено време. Моментот кога јунакот се појавува со жената 
или кога тој и се приклучува (тоа е женскиот лик од неговата меморија) 
одеднаш фотограмите добиваат значење на делови од филм, ликот ста- 
нува присутен тука и сега и има тенденција ова присуство да го прет- 
стави во движење или да функционира во чисто филмски димензии. Миг- 
новената реализација на оваа можност е вклопена во средиштето на нара- 
цијата. Што содржи тоа средиште и како истото станува потврда на жи- 
вотот наспроти на меморијата, наспроти она што е одминато, завршено, 
таму каде насилството дејствувало и во временска смисла и довело до 
крајот или до смртта. 


Каков е мигот на изразување на животот и кое е неговото значење 
наспроти уништувањето со насилство, порозноста на времето и умирање- 
то?! Се започнува со крупниот план на лицето на жената која спие, потоа 


8 РЕИрре рироје, “га јекбе де СПН5 Магкег ои |е спетаѓќоргатте де |а 
сопостепсе,“ Тибогете, по. 6, 2002, рр. 9-45. 


9 Војапа Важне5, /таде - Мизѓе - ТехЕ. Тгап5. 5терпеп Неаќн. Мем Уогк: НИ 
апд Мапр, 1977, 32-51. 
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следува забрзано движење на фотограмите, а ние, како гледачи, следиме 
кадар во кој одеднаш жената трепка со капаците на очите. Потоа се поја- 
вува кадар во кој таа „навистина“ ги отвора очите, гледа во камерата и се 
насмевнува. Овој кус момент на живот е дополнително значенски збога- 
тен со засилената песна на птиците. Овој кус момент на живот значи 
излез од состојбата на судбински замрзнатиот живот или ограденоста на 
миговите со различни содржини во фотограмите/фотографиите, а со тоа и 
во безживотноста. Потоа, јунакот се обидува да и се придружи и да ја 
допре жената. Тогаш деловите на фотограмите осцилираат во обиди кои 
се карактеризираат со избегнување на затвореноста во просторот на 
неподвижниот фотограм. Ликот е одненадеж присутен на платформата за 
полетување на авионите, тој е запрен од лик во кого препознава чувар од 
логорот, чуварот се свртува кон него и го убива. Птиците кои се објекти 
на негова контемплација во природонаучниот музеј за време на неговата 
фатална средба со жената во која се вњубува и која станува неизбри- 
шлива слика во неговата потсвест и меморија, во последната сцена стану- 
ваат предвесници на убиството. 


Обидот на човекот-заробеник кој воден од слика која го одржува 
заради исполнетоста со ЈБубов, но и со живот не успева да излезе од текот 
на настаните кои времето ги потиснало во минатото, да се врати во наста- 
нот на кој се сеќава и истиот да го изживее со совладување на последи- 
ците. Не постои начин да се напушти насоката и предодредениот тек на 
приказната обликувана под апсолутна контрола на авторитетите од 
логорот. Јунакот не е сигурен дали навистина се сеќава на ова минато, 
дали меморијата е реален чин на враќање во минатото, дали тој го изми- 
слува сето ова или тој е втурнат во сето тоа под контрола на авторитетите 
кои во неговиот внатрешен свет пронаоѓаат живи елементи. Неговата 
судбина е трагична, затоа што тој се обидува, но не успева да побегне. 
Она во што може да се верува останува само илузорното присуство на 
животот потврден со еден момент на движење. 


Филмот „Платформа“ ја детализира техничката и експериментал- 
ната суштина на кинематографијата преку приказна која упатува на ре- 
флексии за моќта и механизмите на кинематографијата. Гледачот е ли- 
шен од комплетниот впечаток на имагинацијата, на фантазијата и од кон- 
венционалното задоволство врзано за случувањата во приказната и задо- 
волување на желбата за следење на еден јасен и причинско-последичен 
тек од настани. Моќта на филмот да манипулира со обработката на 
сликите и со нашата контрола врз нив имплицитно упатува на темата 
врзана за контролата на истражувачите од логорот сместени (сосема во 
функција на нагласување на таа позиција) во подземје, под Пале Шајо 
каде е архивот на Непп Гапе!о15 и Ја Стетафедие Ѓапсајње (Кинотеката 
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се чини дека има своја локација во тој подземен простор), а улогата која 
ја има Филип Леду, директорот на белгиската кинотека се вклопува во 
уште еден симбол кој алудира на вредност на филмот сфатен како вред- 
ност на животот. Филмскиот фрагмент на движење и промените во тем- 
пото на менувања на фотограмите упатуваат на тоа дека филмот е напра- 
вен од ред од слики чие проектирање со соодветни ритмови го преди- 
звикува гледачот кој постепено ја прифаќа природноста на движењето. 
Јунакот на филмот е трагично заведен од илузијата на животот, како што 
гледачот е заведен од илузијата на филмот, тој се враќа во минатото од 
сопствената уништена средина на неговата сегашност и му се предава на 
минатото прифаќајќи го и поистоветувајќи го со сегашност во која има 
чувство дека е жив. 


Жената сама по себе е симбол на филмот, имено и таа, како и 
филмот е предмет на желбата. Онака како што таа се буди во филмот, 
така се враќа моќта на движењето, се чувствува дека филмот може како 
ниту една друга уметност да продуцира живот. Првобитно идејата за 
изедначување на женското лице со филмот, Маркер ја објаснува во сту- 
дијата Гитетоту (1995) каде се повикува на филмот кој нужно го повр- 
зува со големиот екран за разлика од телевизијата која ја определува само 
како сенка на големото платно. Малите состави од сликички на интернет 
ерата или ерата на дигиталната фотографија се продолжување на тенден- 
циите за приближување на извесна стварност и нејзино презентирање, 
односно осегашнување и зајакнување на чувството за нејзиното при- 
суство. Врската меѓу филмот и женското лице, односно поистоветува- 
њето на филмот со лицето, според поетиката на К.Маркер, е во однос со 
неговото детство. Лицето на актерката Симон Женевоа од филмот на 
Марк Гастин Чудесниот живот на Жана Д"Арк од 1928-та година е 
фрагмент во меморијата на авторот кој тој го враќа и го поистоветува со 
сопственото поимање на филмот сфатен преку симболиката на женското 
лице, движењата на очите и воопшто животот изразен и претставен 
единствено во ситуации во кои има движење. Жената за него е во исто 
време симбол на меморијата исто како што колачето мадлен со својот 
вкус буди серија од слики во главата на јунакот во романот на М. Пруст 
кои се поврзуваат со минатото и го трансформираат во миг кој се 


доживува како присутна сегашност. 9 


Сеќавањето на сликата на жената упатува на амбигвитетот на ме- 
моријата, нејзината неопределеност по однос на вистината и фактите, неј- 
зината селективност, а од друга страна упатува и на улогата на истата во 


19 Мога М. АЌег, Си Маткет : Сопѓетрогату ЕНт Оиеског5, СНјсаро, Џпј- 
мегоќу оѓ Шпој5 Рге55, 2006, 132. 
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востановувањето на идентитетот на јунакот. Начинот на кој овој сине-ро- 
ман ја актуелизира темата за меморијата се засновува врз трагите или бе- 
лезите, врз раните кои минатото ги остава врз нас. Говориме за рани, 
затоа што се поврзуваат со задоволства кои неповратно потонале во 
минатото, тие се завршени епизоди, мигови, часови, години. Интензите- 
тот на меморираните слики се поврзува со траумата и загубата која се 
претставува или покажува во сегашноста во која се создава филм или се 
пишува роман. 


Во филмот на К. Маркер, меморијата се доведува во врска со 
идентитетот и самоспознавањето кое се трансформира во соочување со 
уништувањето. Политичките и воените околности на стварноста се оние 
кои продуцираат насилно уништување, меѓутоа уништувањето лежи и во 
коренот на самото течење на времето, со течењето животот се прибли- 
жува кон крајот и смртта. Човекот прави рефлексија на сопствената зави- 
сност од лицето на жената, се обидува да се сеќава и со тоа да живее, 
дури и тогаш кога се чини дека не е во прашање сеќавање, туку сонува- 
ње. Неговата свест и потсвест се определени од ликот на таа жена (жен- 
скиот лик го игра актерката Елен Шатлан, а машкиот лик го игра Давос 
Ани). 


Филмот евоцира напнатост која произлегува од односот кон сли- 
ката која се крева од меморијата на ликот и искуството содржано во неа. 
Меморијата брише серија од други слики, тие се губат во заборавот кој е 
последица на напливот од содржини во континуираниот тек на времето 
во кое исчезнуваат. Првата средба на јунакот и жената не е оптоварена од 
меморијата, станува збор само за средба. Времето во приказната полека 
се исполнува со случувања, но тие не предизвикуваат ниту траума, а ниту 
болка. Начинот на претставување изведен преку серија од фотограми за 
средбите на човекот и жената ја обликува рамката која се исполнува пос- 
тепено со живот, меѓутоа и со трагичност поттикната од разобличува- 
њата кои упатуваат на тоа дека станува збор само за привид или илузија. 
Самиот факт за тоа дали се случил во стварноста или во сонот е подед- 
накво уништен од времето кое неповратно совладува, протекува и убива. 


Романсиерот М. Пруст вербално го регистрира чинот на рушење 
на минатото под напливот од време во кое се исчезнуваат сликите на 
лицата од кои се помни и останува само некој аспект во меморијата. Ова 
нужно укажува на тоа дека човекот е изграден од минатото, тој е несо- 
мнено создаден од низа мигови, секвенци на сопственото јас и односите 
со другите, но факт е и тоа дека одделениот миг или меморија која го 
враќа во минатото преку раскажувањето, односно со презентирањето, го 
оживува тоа минато и тие завршени мигови. Тоа во конкретниов случај е 
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лицето на жената впишано во рамката на тој одделен и запомнет сегмент 
од време. 


Што го конституира филмот, субјектот и темпоралноста? Тоа се 
прашањата кои филмот ги поврзува со мигот во кој сликата на жената 
која се буди потврдува дека движењето е подеднакво услов за живот кој 
во еден миг се завршува. Тој во еден момент се транформира во непо- 
движност и тишина. Тоа е основата врз која се издигнува поетската ли- 
нија на нарацијата која изобилува со емотивен набој, со убов закопана 
во меморијата и со однос кој настојува да ја спаси, меѓутоа не успева. 
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ТПЈАХА ТОПВОКОУА 
Џпгуегчке х 565 СупИе ес Мероде 5 де 5Корје 


ГРАБРЕСТ ТКТЕКСИ ТЏВЕГ, ВЕ ГЕТОВЕ 
ПЕ ГА 11ТТЕКАТИОКЕ ХЕСКО-АЕКЈСАТМКЕ ЕКАХСОРНОКЕ 


АВ5ТВАСТ : (а кегаќиге перго-аѓнсајпе Ѓгапсорпопе, ЧКе пео-аѓнсајпе тодегпе, 
е5к пбе дап5 Ге сопќехке де Га соГопјаНоп ек де Га к гепсопкге де5 сиКиге5 5. Оп 
роиггаќ допс аке ди"еПе Пегќе де деих кадтоп5: Га (кегаќиге кгааНоппеПе 
аѓпсаттпе Џикегаќиге ога!е) ека Шкегаќиге осстдепкаѓе. Еп р!и5, еПе бемепк тодегпе 
зап5 гепопсег гадјсатетепе а Ѓогајќе. |е5 туе5, агспеѓуре5, ргоуегбе5, сопќе5, 
ако-де-рпок5 5е гекгоиуепк дап5 |е5 естко тодегпе5 еп ќкапк цие поигкиге5 си|- 
ХигеЃе5 ди! заиуерагдепк Га гадНоп ќоик еп тодегпјапЕ а сгеаноп ек |е Чеуе!ор- 
ретепк Шкегајге5. Аџи Кгамего де ќехке5 де геѓегепсе дѓаитеиго аЃсат5 (СПе ки 
Натѓдои Капе, Сатага (ауе ои де 5атрепе Оизтапе, Уатбо Оио|овиет, Оџ5- 
тапе 5осе, АБдои/ауе 5аај...), Ѓаитеиг де се кгачма! 5е доппе роиг оБјесиѓ де 
текге еп |итѓеге |е5 Аѓуегрепсе5 сиЌигее5 ек Ге5 гаррогк5 ци! ехјокепк епќге |е5 
сикиге5 еп диеоНоп (јеиго 5итИКиде5 ек аИегепсе5). ТоиГ еп м5апЕ ип агаорие 
гѓегсиКиге!, роиг сегпег еп тете ќетр5 |а зрестске (аѓнсапќке), |е5 (ппочаНоп5 ек 
|е5 мајеиг5 ипѓуегоее5 де Га Икегаќтиге перго-аѓнсате а Герагд де Ѓаикгее сикиге. 


Моќ5-с|е5: (кегаќкиге певго-аѓнсајте Ѓгапсорпопе, Шкегаќиге оссиепкае, (пкег- 
сикиге!, огајќе, аЃнсапке, Ауегрепсе5 сиКигее5, 5атИКиде5 


Теие де5 Пиегаште5 ес де Ја сините де рауз5 пбого-аРнсајто Кап- 
сорбопе5 е5Е ип де спатр5 ие5 сре ди дотајпе де5 геспегспе5 астиеПе5 
де сотрагацоте5, еп рагисиЦег де5 р|и5 зреста!1565 саг, И е5Е еп бушепе 
дие, дериј5 Јеиг епиебе дап5 Је5 аппбез 60 - 70 ди ХХ" чјесје дап5 "епзетрје 
де5 Џибгашште5 ди топде, Је5 поцуеаше5 арротбез раг !"кботадоп де сез 
Пиегаќшге5 опе тодтНе Је зучѓете ипјуегче! де Ја Пиегаште. Г огодцие СТацајо 
СиШеп дап5 зоп биде сејебге сопзастќе аих зучѓете5 Џибгашез а деспе, дез 
1971, е5 ФИегтепте5 ро5ариИце5 де зузгетанзацоп де Ја Пиегашите (реподе“, 
соџтгапт5 де 5бује, 5узѓете5 Шогопдие5 пабопаих...), И а Бтеп уи аџ551 дие Је5 
5учѓете5 аБчогратепе Је5 спапеетепб5 еѓ а55итНатепе де5 шппоуаноп5 дит, а 
Јеиг ѓоиг, ргерагатепе де поџуеаих спапеетепб (СЕЛЦ ЕК, 1971). 


Пе се рошс де уие, Ја десоиуете 4"оџуге5 бетке5 еп Ѓапсај5, 155џе5 
ачдепике5 сијнитеПез а1Шетепе дап5 Је садте де гбојоп5 Де5 Меого-аРчсајт5 
аихдиеПе5 поџ5 поџ5 Штиегоп5 је, епајпе Ја геПехоп еѓк оџуге ип 
саШеигт 5, ои, роиг пиеих дие, без Воп2оп5 поцуеаих, ѓапе Дап5 Та соппат5- 
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запсе Ч"аике5 бепкиге5, Ч"аине5 уотх тагдибе5 раг Ја сите 4"опеше, цие 
дап5 Је Дотајпе де Шетанцие“ поцуеЦез. 


Горјес ргоро5е те! е5Е Де детопнег цди"ипе арргосбе ргепапе еп 
сотре Ја сијиге еп Цеп ауес Је5 здепике5 Капсорпопе5 пбого-абасајпе5 е5( 
гејеуапѓе роиг а соппај5апсе де Гајќетке. Еп еНес, с"е5Е ргепдге сопстепсе 
Че ргорј|ете5 де 5остеќе кои а Ѓај зрбетаие5. С"е5Е 5е сопбопќег аџ551 а де 
геајќез Шогопадие5, 4 Де птаејпајте5 аџсе5, геубјапе де5 хттаошташе5 сој- 
Јесибо 2. Тоше сеѓа сопштбие а сотргепдте Је риепотепе де Гештсне, а 
пчеих арргевепдет Ја ШФозетрјапсе, се5ра-ате Ја ФИЕтепсе ека Фуегоце 
ргорге5 а ипе зостекќ. Саг, спадие сите, ди"еПе зо паНопаје, гбетопаје ои 
Јосаје сопоикие ип дозчјег де стуШзапоп зејоп 5е5 ргорге5 соде5 еѓеп гаррот 
ахес Јеиг Шоѓојте есЈецг уеси. 


С"е5Е ипе арргосне, еп теајќе, сотрагацче оџ ГЃоп ргоседе а ип ра- 
гаЏеје ои а ипе сопѓопѓацоп аПп де дедите Је5 Цеп епие Је5 Ѓацо Шго- 
паце5 ек 5остаих ои де зајо де5 Сетепб Чипе агеитепканоп ѓапѓ сопуег- 
оепѓе дие Фуегоепее. Ге Биг де се рагаПеје е5кј де десоицуцт |е5 аАИНетепсе5 ес 
Је5 5иоШШие5 сиигеПе5 (Је5 тогит5, Је5 стоуапсе5, Је5 уајеиг5, Те5 (гаатНоп5 
ашостопез, Је5 тиѓгаНоп5 аич51, Је5 сопѓапке5 еѓ Је5 Џапоѓогтацоп5 дез 
туфез5...), роишг сотргепдте бва|етепе Је5 азреск5 кс ефпо-зостосивитеј5 5 
(ВОУЕВ, 1995) ес Је5 асшкиде5 де регзоппе5 155ие5 де5 реирје5 ди! АЧТегепс 
Је5 ип5 де аице5. 


Ге сопѓехке оборгарниие еќ Пкотсо-зоста! 


Оцапд оп епујзаве 4"апаЃузег се5 деих сопѓехке5 Ф1ШЕбтепк (Капсај5 
ес пбего-аРчсат), И Ѓаце Ѓапе ќкак де Ја спсопоѓапсе 5штуапѓе : Је5 рецр!е5 пе- 
ого-аРчсато Капсорпропе5 опе соппи (гот реподе5 дап5 Јеиго буојицот5, 
Реродие де ја сите ашсосНкопе, ри сеПе де Ја сојошаНоп еѓ сеПе де 
Ртадерепдапсе оц бродие розксојопјаје. С"е5к репдапе Је гееште сојопта! дие 
Јеиг зузѓете Пиегате е5( рагуепи аџ чгаде де Г"изаре де Ј"естиите. Моц5 рге- 
поп5 је ја попоп де зузѓете аиц зеп5 дие |ит доппепе СПКоУ5Н ес Катаг 
Еуеп-Хораг де поз јоиг5, зучѓете х дерепдапе5 Ф"ип аике учете Пиегаје 
ри Гог 5, де Гапејат5, ди Капсат5, Ди ротирај5 ои де Гезраепо! еп 
Атецдие Габпе, раг ехетрје. ЕЕ с"е5Е ип Ѓан рагадоха!, пои5 деуоп5 Ге фе, 
И е5Е бујдепе цие с"е5Е 50џ5 Га сопџајтќе сојоптаје цие !"АРјдие 5"ецго- 
рѓапње. 


П ѓќаце поѓег дие Ге5 реир!е5 де5 гботоп5 ди зид ди 5арага опе поцуе 
дап5 Је Капсат5 ип уеитсшје роџг Ја стбаноп ег Ја (гапети55јоп ди захот, ип 
уестеиг 1епнкатте аи551, се/иј 4"ипе Папсорпоше топајаје. П е5Е 1пбгеззапе 
Ч"орзегуег, ац каует5 де Гестпкиге ПИегаце, сеќе рагне Чи сопипепе абчсајт 
ди! е5ѓ епсоге та! соппие де поте ририс ес а ЈадиеПе, та/Неигеизетепбе, зе 
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гаќасве ипе Ѓоше де ргејиве5. П пои рагај (е5 иШе де десоџунг Је5 сисоп- 
5ѓапсе5 ап“ ЈездиеПе5 патс Та Егапсорропте ат“! дие зоп штрасе зиг Ја сијиге 
ајчсаште сопѓетрогаште. 


ГОап5 сеќе орбдаие, ип ѓа аррагак роитапе сотте сега : а Пке- 
гаќиге пбего-ајтсајште Ѓапсорропе, дие пбо-аНтсаше тодегпе е5г пбе дап5 Ге 
сопеехее де Та сојошацоп ес де Та гепсопие де сиге5 оџ, зејоп !"јаѓег- 
ргегацоп де ГТ бќоро!4-5едаг 5еперог, Дап5 ип х тенозаве сикиге! 5 ои тете, 
ѓоцјоиго зејоп Јиј, к дап5 ип тејапее де5 гасе5 5. Те огапд роеѓе ста5ојдие 
ехрпдиат д"аШешг ди" у аат ипе биотце гејаПоп епие Ја реноде шпцаје 
де5 стуШзапоп5 ес сеПе де5 тѓетр5 тодегпе5. 


Оџапе аих Пиегаште5 допе пои5 раПоп5 1с1, оп роигттан допс ае дие 
Ја Пиегашге пбего-аѓисајте Пепќе де деих пафноп5: де Ја Пиегашге кадј- 
поппеПе аРчсаште (Пибтаќиге ога/е) ек де Пиегакиште5 осстдепкаје5. 


Тдепцбег Га сикиге д"онојтте еп Цеп ауес Рарроге шкегсиКиге! 


Тоце еп ујапе је Шфајогие тшпегтсикиге!, се ехатеп док поц5 рег- 
теште де стјег ек де деспге, еп тете ѓетр5, Је5 зреејштеце5 де5 Пибгаштез 
ајнсајште5 4"ехртезотоп Капеајње, Је5 бЈетепк5 сопоншии де Јецго соде5 Пие- 
гате5 еп ујецеит, оц ЈаКчсапке Гоце соиг, еп ѓапе ди"еГап етапстраѓеит, ајп51 
дие Је5 тесапјете5 енсасе5 д"аРагтабоп де се Пибгакште5 сотте капе 
пацопаје5. 


Роицг се Ѓаше пои5 аПоп5 гесоииг а диејдие5 ашеиго допе Је5 оџу- 
гаге5 гергезепѓанЕ пои5 Ѓоигпточепе Та Базе песеззајте роиг деспге Јеиг ПЕе- 
га ес роиг 5иџег Јешг соде дап5 |е5 спатр5 е5Шеидие5 ес 5осто-сикиге!5. 
Се|а пои ајдега, пои5 зетрбје-ЕШ!, а геззепиг Је5 азрианоп5 Пибгашез дез 
ашкеит ес Г"утрасе де (епдапсе5 ехиа-Пиебгате5 5иг Геуојиноп Пиегате. 
Мои5 ауоп5 сот Ге готап Ч"ип ацшеит сатегоипа15, Еегатап4 Оуопо 
(Сте че де роу), 4"ип з6пбоајај5, СрејкИ Напидои Капе (Г, "Ауенште атит- 
вие), Ч"ип еишееп, СПетск Оџтат Капѓе (Гоиге роиг ипе соире), 4"ип 
сопеоТа15, Непи Горег (Тиваидиез) ек Ч"ипе ќетте-бснуајте ди 5епбвај, 
Мапата Ва (Спе 57 Ѓопоие Генте). Раг |еит5 стбацоп5 Цибгајге5 се5 бепуајт5 
роиггајепс поц5 регтеште де дезотег ипе вепбајорте аи551 Бјеп ди"ипе 
Моѓоте е5фбицие ес сшотеПе де се5 Пиегашигез. 


Роиг јизиНег пое спојх де поиц5 геѓбгег аих ехетр!е5 еп ргозе, пои“ 
"топ ди"а пое зепбтепе, с"е5Е је вепте ди! а аззиге аих Пиеташте5 аРп- 
сајште5 Јеиг ашотке шсопгезгаБје ес стек раг Шшј ди"еПе5 опе Ѓоигиј Гарроге е 
р!и5 уајаБје аџи зузѓете де Ја Џиегаште топајаје. Сте5е тет дие Гоп реш от 
Ја зреешсие де Пибќгаште5 аРнсаше5 аи зид ди 5анага саг, Бјеп дие 46- 
репдапе дез тодеје5 де ѓуре ецгорбеп, се вепге вагде епсоге Г"е5рие де5 на- 
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Чјиоп5 огаје5 ајп! дие сетат (ано 5гуџеицие5 ес Ѓогте!5 де сеќе рго- 
дисиоп з5есшаје. 


Оап5 |е готап / Ауенѓите атвтоие (1961), Свежи Напидои Капе 
пои5 ргезепќе, 4 (ачег5 е5 регзоппаве5 а Га доибје регзоппа!/ ќе, ек зитоце 4 
џауег5 зоп Пего5 би готап, 5атра ГнаПо, Је5 АМчсашт5 ди! зе коџуепс а Ја 
стојбе 4"ипе ДоцБје сиике : аРчсајпе - де5 Реш5 / ТоисошШеиг раг Јеш5 
гастпе5, Јеџго (габиоп5 ес раг Јеџг геЦејоп 15|апицие, дап5 се са5-1а4, ек сеПе 
де5 осстдепѓаих (Је5 Егапса15) допе 15 опе зирј је ројд5 де Ја сојошаноп. 
Џ5атра рлаПо е5гратаре епке Гесоје согатдие ек "есоје Капсајзе. Сеја розе 
Је угај ргорјете де Ја пбогииде, се/ит де Ја сопѓтопѓаноп де деих стуШаноп5 
Чегепге5, Че деих топде5 ФЕКгепб. | "ашеиг зе топџе ри рагнсиЦете- 
гепе зоцстеих де Ја сопцпије, егрозе Те ргоБјете аи гевага де Г"итреганЕ ди 
ргоегте5, ргбоссире зитоице раг Ја гепсопке де ГАНидие пабоппеје ес де Та 
годегпке. Геходе гига! шрИдие ип бЈотепетепе де Ја падот. Ге тоицуе- 
гаепе уег5 Ја УШе ес Ја репецаноп ди тодегиоте п"ерагепепе регзоппе. Ге5 
спапветепе ѓоисПепЕ ац551 Бјеп аих геаЦјќе5 сикигеПе5 цди"аих геа/П165 
ќсопопндиеч. 


Оап5 е готап (ие ие де Воу (1956) Гицепноп ргоЃопде де Гашецг 
Еегаштапд Оуопо е5Е де депопсег Је5 утојепсе5 допсЈе5 АРасајт5 Ѓопе Г"орјеќ 
дап5 Ја зостеке сојоптаје, утотепсе5 рручадие5 ек утојепсе5 Чпоеќбе5 сопге Је5 
стуШацоп5 аРчсаште5. Тоипај 5иБие Је5 5бујсе5 де зе5 тајтие5 а Ја Пп ди 
готап, тај5 раг "иегтедјате ди ргојовце, Ѓашешг хецк Федгатанег Гас- 
оп роцг дие Гаикетесроте тотт5 5иг Ја дезипбе ди Вего5 дие зиг Ја дезспр- 
Цоп де ѓсуре5 де соѓ!оп5. Ге јеипе хроу 5 беуб дап5 Је гезреск 5Ш1ег бе 
Рацете арчсате егаБЦе, 5"ехсјате ауес шеепите ек 4"ипе Ѓасоп рјатате 
де роиуош раззег аџ зегутсе Ди х сре (е Соттапдапе гоис риј55апо): х Је 
чегај Је Боу ди спеѓ де5 Влапс5 : Је смеп би гој ес Је гот Де5 сШеп5 5. ЕЕ 
БтепкбЕ, 5оп ракоп ѓотре ди ртедезка! зиг Једие! ПИ Гауаќ рјасе, саг Тоипф 
скај Париие а јигег Те (гај5 роусПојоотдие5 а рагиг де Јеиго тапфезѓаноп“ 
ехеепеиге5, еп геѓбгепсе а зоп огоире зосја!. Оуопо пе 5"атеѓе ра5 а Ја дез- 
џисноп де5 кадјиоп“, тај5 птриснетепе, Бтеп шпЃогте де гбаЦке5 аРнсајпез, 
Џ репзе а се ррепотепе де5 зоп ргепцет готап. Г ацецт 5ијстет ип Шете иез 
цспе зиг Је ртап де ГапаГузе рзусНој|орјдие, сеиј ди регзоппаге еп гирште 
ауес 5оп вгоире 5оста!, сети! де ГеКопадгетепе де Ја гафноп ди зе ргобје еп 
агпеге-р|ап де се готап ес аш зе гарроќе а ГасешШицаноп. Роитапе, Је5 џа- 
Чноп5 зигуѓуепе иг Је рТап тога!. Оуопо Та Бтеп топие дап5 5е5 готап5 диј 
5оПЕ сопојете5 сотте ипе уегкарје ргозе геаЦчке арраќепапе аих соецуге5 
сЈазотцие5 де Ја Пибгаште топајаје. Сеќе мотоп ди топде еѓ сеќе ра5чтоп, 
ШЧ1о5итшбе5 50џ5 Га 5итЃасе, сопѓегепе а Ја Јапеие де Гаџеиг 5оп бјап гуф- 
пидче ди! Ге гепд 51 тодегпе та15, еп тете (гетр, 51 агспајдие еп гајзоп де5 
об гаге5 ес апстеп5 ип11565 Дап5 је (ехее. 
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ПО аџке рат, Е. Оуопо тапје а а регѓесиоп Те5 зутроје5 ек Те5 
шуШе5. 5оп готап е5Е гетагдиавје раг Гаргтеѓе де "тоте, де ГВритоитг ек би 
зеп5 де Ја сачсашшге сотте (еспптие5 де дезсприоп оџ сотте е5Шендие ди 
сопцдие ои ди (гаетдие. Г.а 5игискиге паггацуе ди готап регтеќ бе 4бсоцупг 
Ја зигискиге тепкаје де5 регзоппаее5 аПчсајп5. Ге 5еује рагнсиЦег де Гашеиг 
гепѓогсе |а уајеиг зутроЦјдие де се готап. 


Те готап Гоиге роиг ипе соире (1987) де Геспуајт ешпбеп СПетск 
Оитаг Капѓе, ргоѓеззеиг де Јецге5 ек јошгпаЦче ди! аптте Ја геуџе редаво- 
ојцие Ја поиџеЦе есоѓе, аБогде Гершеих ргобјете би геѓоцг зиг Ја (ете 
паѓај|е де5 садге5 аРчсат раги5 роиг ип Јопе ех! оџ роиг Ѓајге Јеџг5 биде еп 
Еигоре (еп НЕгапсе) ои еп Атепцие. Се гест Ппбате ди! геззетрје а ипе 
сЕготдие ес ди! зе сагастетзе раг ипе БеПе Јапеие ди! зирр!апке 1с1 РКитоцг 
есТе5 загсазте5 абјсајт, (оцсНе ац551 ац ргорјете де тапаве5 пихѓе5, тат5 
ге|аќе 5итоце Ја соггириоп, Ја ќеггеиг ес Је срао5 ди зопе Је Ѓагдеаи диопајеп 
а"ип Еќасавчсајт аих геејте5 согтотрич. 


Те Вегоз ди готап, Машвце Копде (СМаф ез5ѓ зоп реше пот), ехИе 
дери утпес ап5 еп Егапсе, арге5 ауош Ѓа зе5 буиде5 де ѓесрпјстеп де 
Рааѓогтанцие а Вогдеаих, пауаШе дап5 ипе епиеризе Капсајче ек геЃизе де 
гегаепег зоп рау5 Ге 5аЦе!, еп АПчцие де ГОцечк Мај5 а Госсачтоп Ч"ип 
ѓоџгпот 5рогцеЕ, Та Нпа|ѓе де Та Соире аѓпсајте де Ѓоофа!! ци! гергезепѓе ипе 
хеттаБје Ете би х БаПоп гопда 5 дап5 сегаше5 гбејоп5 аРчсајште5, Мада е5е 
шуце ауес (оцѓе за ЃатШе -- за ѓетте Капсајче, | учтапе еѓ 5е5 циаше епѓапг 
- а моцег за ѓете паѓа/е ес а а55јоег а сеќе Нпаје. Оџејдие спозе а спапее 
дап5 зоп УШаге, тат5 дап5 је таиуај5 зеп5 : П мој Је5 епЃѓапб ди! 5опе Деуе- 
пи5 де5 ешде5 роиг гоипоте5 ес ди утуепе 4е5огтај5 де роигротге5. Мајоге Је5 
готеп( аегбарје5 ра5565 ачес зе5 рагепб ек дбап5 Ја Бгоцозе де Г" АМадие 
убикарје, Мад! зепе дие сетајп5 регоппаре5 де Ја Наше адтинонаноп п"опе 
ра5 уи зоп геѓоиг Ч"ип Боп ое, петбјапе а Гадбе ди?! пе утеппе ргепдте Ја 
риасе де дие/ци"ип. Се5 сотр!оѓтеиго, а14е5 ди Ѓенсреиг, и огеатјепе ип 
дегпег гера5 оц Је х БошШоп 5 5горрега ргетакигетепе зоп дезип. Г.а уа|ецг 
де се готап те5е аци551 Дап5 Роѓоке де Ја ме 4"ип сопре пихее, реше 
д"епзетепетепб роиг Је5 јеипе5 сотте рошг Је5 адикез. 


Оап5 5оп сите готапездие, Г"естуајт Непп Горег ди! а еи ипе 
БгШапќе сагчете роцидие еп капесдие Ртепцег пише ди Сопво (1977-1980) 
ес епиќе сотте 50и5-дгестеиг обпега! фе ЧАЈМЕБСО, Бгозве цп ѓаБ|еаи де 
сНапеетеп( зигуепи5 дап5 Ја 5остеѓе сопројајзе/ајчсаше арге5 | "таадереп- 
дапсе. П зе репсВе зитоице 5иг Ја ргорјетабдие де Ја уте диоцајеппе, Је 
ШшБапете, ди! сопоикие ип ргорјете епгеѓепапе, епгее Ге5 еШтијез 4иегепе5 
аи зет 4"ип тете рау5, Де5 зепбтепк5 де тери, поп де Наше. Гап5 зоп 
готап аи (ие це бЈодиепе де Тирапидиез (1971), Непп Г ореѓ доппе а се 
ртобјете Ја Фитепатоп ди"! теге, еп гепдапе Те шраПчте гезропзабје дез 
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тајНеиго де Г"Абчдие тдерепдане. Гап5 Гезрасе играш, с"е5Е ип Ѓастеиг де 
Чгутоп де Ја роршапоп етреспапе |а тодегпјацоп де5 езрие. СПадие 
ете јои де зоп беткоте ргорге ек Муопе Је деуеТорретепе де Г"ецизте 
есде Ја согирниоп. 1 "бепуаш тек Гассепе зиг Је гбје Прегаќеиг де "6 бисацоп, 
де асцуце5 зостаје5, де !"ехегстсе 4"ип тенег оци 4"ип нама! шеПесте! ек 
геј еп герагтд Ја 5ишаноп де5 беих апце5, Ама ес УаП, бопе "едбисаноп Јеиг 
а5ите Ја Прегацоп еќ !"шаерепдапсе. Се5 раве5 де Горе“ 51 Пашетепк 
гергезепѓаиуе5 Чи готап аРчсат асше!, буодиепс ипе соттипсацоп 
шоегсијигеПе, Капсо-арпсаште, ди регтес де регсеот |е5 ФИегепсе5 ди! 
Шипецепе се деих сииге5 бап5 | "епзетр!е де изаве5, Де5 соиеште5, без 
мајеито, Де5 тапечѓацоп5 геПојеце5 ек агиоиаце5 деПпјовапе ипе 5остете 
дап5 зоп 1Шозупстачје. Бе Ѓасоп ац551 опејпаје дие Бтеп 1Ѓогтее, Гашецг 
поц5 геубје ип езрасе, ипе зостејб ајчсате сотште ауапе ја Ѓогте 4Ч"ипе 
огеаттацоп 5утроПдие Ч"ип втоире еп гаррот ауес Је5 аџие5 еѓ ауес Г"ипј- 
уег5 паѓиге! дит е еп р|етте гапоѓогтаноп. 


Га циезноп ѓетитте Ѓан Горјек 4"ипе уачѓе ризе де сопстепсе еп 
Ајтдие саг Је5 Ѓетте5 гечѓепе Је5 ргепиеге5 утсите5 де Ја рацугеѓе ек де Ја 
ргесагке, де Гапатрнареноте ои де Га еиетге. Мадате Мапата ВА ауес зоп 
готап (те 5! Ѓопецие Гецте, (ехе соиге ет депве, еј сеПе ди! еп 1979 оџуте Је5 
уоје5 готапе5цие5 а Ја рагоје Ѓетицте 5ир-запацнеппе. Г.а Шетапдие п"е5Е 
р!и5 сеПе де Ја Тиќе сопие Је сојопјзаќецг ауес зе5 герегси55топ5 рочѓсо!о- 
пчаје5, тат5 ргорозе ип герагд, ѓоис еп ргоЃопдеиг еѓ еп сотр!ехие, зиг Је 
5ѓаќис де Ѓетте5 аи 5епѓбоај, дап5 Ја зостеге арчсате поцуеПе. Мапата Ва 
зе геѓеге 5игеоие аих диезбоп5 де роГугапце ес де сопИи5 шпгегпе5 де Ја 50- 
сте роиг ргојеѓег Је5 регресиуе5 де (апти55топ де ча|еиго етапстрашјсеч. 
Ге готап а соппи ип зиссе5 гетагдиабје еѓ ехсердоппе! : еп 1980 ЦП ордепе 
је Рих Мота ес Ѓис кади еп доиге Јапеие5 аџ55ибе арге5. П Ѓаџс ацз5т 
5ошЦопег Је Ѓац дие се готап е5( геоицегетепе гебдие еѓ сопчегуе оп аси- 
ај. 


Џа Чегпѓег тот... 


Тоц! се ди! ргеседе Ѓак сотргепдге дие Ја гириге ди"ипрочегајс Ја 
сојошзаноп аиц рау5 со|оп156 п"еНасе раз Та сопипике сшигеПе. Еп тбае, 
Је5 естуат5 пбого-авчсат5 пе реичепе ра5 гепопсег аих ашиде5 Пие- 
гаце5 кс паѓигеПе5 5, аих тефтоде5 Гупдие5, Чгатанцие5, ќртдие5 ди! ех15- 
Тајепе дап5 Је5 репге5 Ф"опејте апсезџаје ек роршате а Јеиг зѓаде ога!. Оце! 
еп Ѓиг Грепиаве? Џп ехетр!е рагадтетандие гечега Фоипајаш, | ерорбе 
тапдпаеце ди ХШе - ХЕ" џесје. Секе везе спапебе/гасопѓќе раг е сејерге 
оо Матадои Коцуаќе, риј5 капзсиќе ег гбестке еп Капсај5 50и5 Ѓогте де 
готап раг ГЃеспуаш ешпееп ОјтБи! Тато Мтапе, Вригега дЧап5 Ге раиттоте 
Циетаце сотте Гетотепаве де Габчсапке ди реирѓе Мапдте ди, раг 
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Гтаегтбајаце де сеќе брорбе, зе гасопкај 5оп Шоѓоте. С"е5Е 1с! цие ге55от 
Ја зресштске дез Пиегашге5 пбего-аРчсаште5 диј зопе епиебе5, П у а диејцие5 
десеппте5, Дап5 Је зучѓете Пиегајте топајта! еп у аррогапс ип епиешоетепе 
- бтегеепсе абопдапѓе де поцуеЦе5 сошеиг5 ек гопаце5. Сеј|а детопге аи551 
чие Гадепике, ѓапе пабопаје дие сикигеПе, 5"еатНе раг Ѓа герпзе де Ѓогте5 
е5Шендие5 еѓ де паггацоп5 Јосаје5/падопаје5 аи55т Бјеп дие раг Та сарѓаноп 
Ч"ип репкаге еигорбеп. 


Оп дот аге дие Је его де Пибгагигез абнсајпе5 аи 5ид ди 5арага п"а 
раз соппи Га рразе де тодегпие де Пибгашшге5 еигорбеппе5 де Та Пп ди 5 
ХЈХ“ чјесје, пј Је5 (епгабуе5 де Гауапреатде ди! Ти! зисседа. Мај еПе5 опсеи 
ип тоцуетепе Цибгаце ди хТа Мбепшиде 5 (Ја Кепатччапсе) ди! регтес бе 
дезојег ипе еепбајорте ек ипе Шоѓотге е5фепдие ек сајигеПе ди согтезропд 
Бјеп, раг ехетрје, а ГЃеродие Че Реегоава ои Реозиешејто (Ге Гитетез) 
дап5 Ја Циегаште таседотеппе. Ге АМчсашт5 опе ец ип зитеаЦоте дие 
Фепепог попитајЕ х паѓигаЦоте созпидие 2, ип 5еп5 шпе де Г"Вотте абчсат, 
ипе зоќе де Ѓичјоп де "итаештајте ек ди зигпаште!. 5оиЦепоп5 ац551 дие, уег5 
Је5 аппбе5 80 ди зтесТе ди! чеп де 5"есошег, Је5 еспуајт5 абјсајт5 ауајеп 
тапечке ауес бсјаќ Јеиг еправетепе де зошепит Ге реирѓе пок де Г"АРндие 
ди 5ид дап5 Ја Тие сопџе ГАратетд, ргорјете ди! сопсегпајс 4"аШеиго 
Рритапје епцеге. 


Сотте пои роцуоп5 Ге сопоѓаѓег, Је5 Пиегаќиге5 пбого-ајасајште5 де- 
меппепе тодегпе5 зап5 гепопсег гадбтсајетепе а Гога. ГТ 7аззетрјаве де 
те5 соПесиб ек 4"изаве5 гезѓепе ргезепб дап5 Ге (55и готапездие де Ја 
р|ираге де5 сецуге5 де5 еспуајт5 сопбетрогајт5. Ге5 туте5, агспегуре5, рго- 
хегре5, сопѓе5, 415-бе-оттот5 зе гепоцуепе Дап5 се5 бени тодегпез еп ѓапе 
дие поигикигте5 сшкигеПе5 ди зацуевагдепе Ја (гадјоп ѓоис еп тодегпјапе Ја 
стбацоп Циегаце. Рагѓот5, Је (ехее апсат ебкаБи Тии-тете ипе гејацоп епие 
Ја кафноп абчсаше ег Гарроц ехенеш. Аитетепе ЧЕ, Геспуат деротде Ја 
5ичее арасапце. Раг ехетр!е, Чап5 "Ауенѓигте атртоие допк пои ахоп5 рапе 
ри Баие џип сопѓехке 1чЈатт56 е5( рагчете 4"абе5 де засте, де рагдоп, ег 
а"пјигез рИисбе Пбе5 аи сипенатјте тодете. Оџ Бјеп, Сатага Гауе дап5 
зоп тотап | "Еијанѓ пот ехрите раг Ј|е регчоппаге ди реге, та! 4"ипе 
гатшеге тодегќе, Ја Ѓој аВчсајте дап5 |"ипие ди топде тогаје ег созтово- 
падче. 


ГТ 7арргосве шиегсиКигеПе регтеќ допс Ч"арргоГѓопфг Гехрјогабоп 
дап5 је Бис де пмеих зато Га Жуегоце ргорге а ипе зостете, Је5 61етепб5 
5рестаце5 ди! гушШтепе за уте диобаАтеппе ат“! цие 5е5 рагисијагцке5 герге- 
зепѓбе5 5оје раг Те зијек, 501 раг Те5 штаге5, Је5 сотртатњоп5 де тоѓ5, Је5 
Јосипоп5 тегадитојбје5, Ја тапјеге опејпај!е де репзег екс. Отасе а ип ѓе! рго- 
седе ека ип ѓе! пачај! 1 деутепе ри ЃасПе д"бкарПг без гарротб ауес ипе 
аишке сиШкиге / Ја сМкиге осстдепкаје, бе текте еп бутдепсе Је5 соде5 сишиге!), 
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паггацЕ, Фетандие де Ја Пиегаќиге ек де Ја сМите аРнсаште5, де герегег Је5 
хајеито ипгуегеПе5 ди деугајепе а55игег је дбеуејорретепе Пиќгаце. 
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АЛЕКСАНДАР ТРАЈКОВСКИ 


Универзитет за аудио-визуелни уметности ЕФТА од Скопје 


СЛИЧНОСТИТЕ И РАЗЛИКИТЕ ВО КНИЖЕВНОТО, 
НАСПРОТИ ОПЕРСКОТО ДЕЛО „КАРМЕН“ И НЕГОВОТО 
ОПСТОЈУВАЊЕ НА МАКЕДОНСКАТА ОПЕРСКА СЦЕНА 


АПСТРАКТ : Француската оперска уметност бележи мошне значаен број на дела, 
настанати во различни временски периоди, чија вредност ги надминува локал- 
ните граници и ги освојува светските културни хоризонти. Едно од нив е и операта 
„Кармен“ на композиторот Жорж Бизе, чија содржина почива на основите на ис- 
тоимената новела на писателот Проспер Мериме, а која претставува спој на фран- 
цуската книжевна и оперска литература и мошне вреден и изразит репрезент на 
француската култура, воопшто. Благодарение на оригиналноста и автентичноста 
во градењето на нејзината музичко-драмска содржина, „Кармен“ денес е една од 
најпознатите и најизведуваните опери воопшто, и претставува дел од ре- 
пертоарот на скоро сите оперски куќи во светот. 

Затоа, предложениот текст има за цел својот фокус да го насочи кон ова 
оперско дело, концентрирајќи го своето внимание на два главни пункта. Првиот, 
се однесува на концептуалните аспекти на книжевното, во однос на оперското 
дело, изложувајќи го истото на една драматуршко-музиколошка опсервација, со 
што, всушност, ќе се направи компаративен приказ на сличностите и разликите на 
овие два битни елемента од повеќеслојната француска култура. 

Вториот пак, се однесува на поставувањето и опстојувањето на ова опер- 
ско дело на сцената на Македонската Опера, хронолошки претставувајќи ги нај- 
значајните моменти од тој процес. При тоа, ќе се акцентира нивното значење во 
културолошкиот контекст на македонското општество, со што ќе се опфати аспек- 
тот на интегрирање на француската култура во рамките на истото. 


Клучни зборови : француска, македонска, култура, книжевност, опера 


Вовед 


Настанувајќи како следбеник на француските балетски (РаЦеѓ ѓе 
соиг, баЦењ-тазсакаде5, раЦен теоанатапдиез), но и вокални форми (ат 
че соик, спапчоп бастдие, уогх де ме), француската опера своите поче- 
тоци ги доживува на средината на ХУП век, на дворот на Луј ХГУ, под 
директно влијание на композиторот Жан Батист Лили. Потоа, во текот на 
својот историски пат, таа бележи повеќе развојни фази, профилирајќи зна- 
чајни композиторски имиња чии авторски дела по својата вредност се 
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вбројуваат помеѓу највисоко позиционираните музички творби, не само во 
рамките на француската оперска уметност, туку и воопшто, на полето на 
светските културно-уметнички хоризонти. 


Во редот на највредните и најзначајните дела, припаѓа и операта 
„Кармен“, на композиторот Жорж Бизе, чие што значење не може да се 
ограничи само во рамките на оперската уметност, туку напротив, со оглед 
на фактот дека нејзината драмска содржина се заснова врз истоимената 
новела на писателот Проспер Мериме, ја опфаќа и француската книжев- 
ност, претставувајќи со тоа мошне вреден и изразит репрезент на францус- 
ката култура, воопшто. Оригиналноста која ја содржи музичко-драмската 
фабула, во текот на сите изминати години, вклучително и денес, ја прави 
една од најпознатите и најизведуваните опери воопшто, втемелена во ре- 
пертоарот на речиси сите светски оперски куќи. 


Нејзиното значење е посебно и за поставувањето и развојот на ма- 
кедонската оперска сцена. Имено, таа е првата француска опера изведена 
на сцената на Македонската Опера (македонската премиера е на 
04.03.1951 година), а според официјалните податоци на оваа куќа, таа е и 
трета, најгледана опера од нејзиното формирање до денес (веднаш зад 
„Гравијата“ и „Дида“), но и една од првите десет најгледани претстави на 
репертоарот на Македонскиот народен театар (до одделувањето на Маке- 
донската Опера и Балет од Македонскиот народен театар). 


Заради сето погоре изнесено, предмет на истражување на овој труд 
е токму оваа опера, видена низ фокусот на две главни тежишта, кои се од- 
несуваат на концептуалните аспекти на книжевното, наспроти исто- 
именото оперско дело, како и на поставувањето и опстојувањето на ис- 
тото на сцената на Македонската Опера. За остварување на вака поста- 
вената цел, трудот ќе претстави една драматуршко-музиколошка опсерва- 
ција, со компаративен приказ на сличностите и разликите на овие два прет- 
ставника на француската култура, а ќе се осврне и на најзначајните момен- 
ти од опстојувањето на оперското дело на македонската оперска сцена, фо- 
кусирајќи се на нивното значење во културолошкиот контекст на македон- 
ското општество, опфаќајќи го со тоа аспектот на интегрирање на фран- 
цуската култура во рамките на истото. 


Опсервација на новелата, односно операта „Кармен“ 


Во француската оперска литература, мошне знаменити и вредни 
оперски дела од различни временски периоди, почнувајќи уште од баро- 
кот, преку класицизмот, романтизмот, реализмот, па се до правците на ХХ 
век, се напишани врз основата на литературни творби кои и припаѓаат 
токму на француската книжевност, конструирајќи на тој начин дела кои 
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всушност претставуваат комплетни репрезенти на француската култура. 
Така, операта „Хиполит и Арисија“ на Жан-Филип Рамо, е напишана спо- 
ред трагедијата „Федра“ на Жан Расин; операта „Манон“ на Жил Масне, 
според романот „Приказна за витезот Де Гриј и Манон Леско“ на Абе Пре- 
во; операта „Лакме“ на Лео Делиб, врз основа на новелата „Свадбата на 
Лоти“ од Пјер Лоти; операта „Асканио“ на Камиј Сен-Санс, според драма- 
та „Бенвенуто Челини“ од Пол Мерис; „Гулабица“ на Шарл Гуно, според 
поемата „Сокол“ од Жан де Лафонтен; „Разговорите на Кармеличанките“ 
на Франсис Пуланк, врз основа на истоименото дело на Жорж Бернанос, 
ИТН. 


Како што беше кажано во воведот, една од нив е и операта „„Кар- 
мен“ на композиторот Жорж Бизе, напишана според истоимената новела 
на писателот Проспер Мериме. 


Главните карактеристики на новелата 


Според историските податоци, генезата на оваа новела упатува на 
патувањето на францускиот писател Проспер Мериме во Шпанија, во 1830 
година. Имено, на тоа патување авторот на новелата се запознал со гро- 
фицата Монтијо, која му раскажала една случка, а од која потоа започнува 
целиот историски пат на „Кармен“. Истата, тој креативно ја дообликувал, 
задржувајќи се на основите на раскажаното (на што упатува описот во 
писмото кое подоцна и го испратил на грофицата, дека „се работи за прес- 
тапникот од Малага кој ја убил својата јубовница...“), но истовремено и 
моделирајќи одредени делови, според сопствената фантазија (што пак, мо- 
же да се препознае во продолжение на истото писмо, каде вели дека 
„Заради тоа што подолго време ги истражував Циганите, главната херо- 
ина ја направив Циганка“.). 


Вака склопената приказна, во 1845 година ја објавува во списани- 
ето „ЌКеуце де5 деих топде““, чиј концепт на уредување подразбирал реал- 
ни статии во форма на литературно-историски написи, прегледи на поли- 
тички случувања, рецензии и сл., па така, истата генерално била сфатена 
како патопис, а не како фикција, или како што вели Питер Робинсон „„..0- 
бичниот читател од 1845 година, не можел да препознае ништо изворно и 
чудно кога таа се појавила за прв пат... Впрочем, мошне веројатно е дека 
само неколкумина препознале дека станува збор за измислена приказна“ 
(ВКовток, 1992 : 1). Во таа прилика, приказната не била објавена во неј- 
зината комплетна форма, онака како што опстојува денес на литературната 
сцена, туку и недостасувал последниот, четврти дел, кој пак официјално 
бил додаден во второто издание, една година подоцна. 
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Во обидот да се прикаже една поопшта и поширока слика која ди- 
ректно би ја претставила новелата, може да послужи дел од воведот за опе- 
рата „Кармен“ на авторката Сузан Бојнтон, во кој таа се осврнува на но- 
велата, потенцирајќи дека истата претставува една од многуте мани- 
фестации на европската фасцинираност во Х!Х век, со сето она што е туѓо 
и егзотично. Надоврзувајќи се на тоа, Бојнтон вели дека „околината на 
приказната во Андалузија (јужна Шпанија) креира колористична рамка за 
фокусирање на судирот помеѓу културите на Европјаните и Циганите, 
како етничка група која е широко презирана во јавноста, но романтизирана 
од страна на имагинацијата и уметноста“ (ВОУКТОК, 2015). Тоа пак, отвора 
еден аспект за толкување кој всушност директно упатува на темата која 
Мериме ја истражува на повеќе нивоа - судирот на различностите, кој ис- 
товремено води и до привлечност и до насилство. 


Намерата пак, да се издиференцира жанрот на кој му припаѓа, го 
извлекува заклучокот дека оваа новела презентира спој на повеќе жан- 
ровски особености, кои придонесуваат за нејзината повеќеслојност и ко- 
лоритност. Така, овде Мериме испреплетува карактеристики на патопис, 
авантуристички роман и романтична новела, градејќи на тој начин една 
хибридна форма на фикција и реалност. 


Главните карактеристики на операта 


Триесет години подоцна (03.03.1875 година), во познатиот па- 
риски театар „Орега-Сопцдие““, за прв пат е изведена операта „Кармен“ на 
композиторот Жорж Бизе, чие либрето (Анри Мејак и Лудовик Алеви) се 
заснова врз новелата на Мериме. 


Во музиколошката класификација, операта „Кармен“ му припаѓа 
на жанрот опера комик (орета сотадие- жанр на француската опера кој со- 
држи говорен дијалог и арии), но според тематиката која потекнува од се- 
којдневниот живот и е исполнета со силни емоции, истовремено се смета 
и за прва веристичка опера (џенчто - вистина, постромантичарски правец 
во операта фокусиран кон прикажување на случки кои произлегуваат од 
реалниот живот), што е мошне значајно за нејзиното позиционирање во 
хиерархијата на оперската уметност, бидејќи со своето појавување го от- 
вора патот на италијанските веристи. Имено, во нејзината содржина се 
прикажани карактеристики на веризмот - убов, омраза, одмазда, убиство, 
крв и т.н., во што најдиректно може да се лоцира и причината за нејзиниот 
првичен неуспех. По премиерата, таа не била воопшто прифатена од стра- 
на на француската публика, најмногу заради либретото, кое изнесува исто- 
рија на една њубов, започната и трагично завршена под топлото шпанско 
небо и при тоа, презентира опис на живот од најниските слоеви. За прв пат 
на оперската сцена, овде се прикажани ликови од дното на општеството, 
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цигани и криумчари, луѓе кои без скрупули им се спротивставуваат на мо- 
ралните правила на општеството - при тоа, фиксирајќи ги и развивајќи ги 
нивните односи, Бизе успева реално да го прикаже жестокиот судир на чо- 
вечките страсти. 


Всушност, ова дело на најдобар начин го отсликува неговиот та- 
лент, односно неговата способност за отсликување на карактеристиките на 
луѓето од сцената, за колористичкото истакнување на драмските настрое- 
нија во оркестарот, за користење на музичките традиции од другите 
народи (т.е. шпанскиот фолклор) без да се наруши индивидуалноста на 
композиторот. Во тој контекст, треба да се нагласи дека овде, Бизе е само 
инспириран од шпанскиот фолклор и дека во целата опера има искорис- 
тено само три шпански напеви, додека другите тематски материјали се 
исклучиво дело на самиот автор, па затоа обично се вели дека тоа е музика 
на еден Французин кој се инспирирал од шпанскиот фолклор. Говорејќи 
за Бизеовата „Кармен“, професорот Сотир Голабовски ќе поентира дека 
таа „...се одликува со автентична, оригинална револуционерна сила, што 
извира од реалната медитеранска светлина и топлина како и романтичната 
чувствителност, која според Ниче би можела да се сфати како противтежа 
на Вагнеровата нордиска музика и идеологија насочени кон надземското.“ 
(ГОЛАБОВСКИ, 2002 : 192-194) 


Компаративен приказ на сличностите и разликите 


Она што претставува посебен интерес на овој труд е согледувањето 
на сличностите и разликите помеѓу новелата и операта, односно претста- 
вување на концептуалните аспекти на книжевното, наспроти истоименото 
оперско дело. 


Така, најпрво треба да се посвети внимание на формата на презен- 
тација на новелата на Мериме. Имено, авторот својата творба ја презен- 
тира во наративна форма, ставајќи се себе си во улога на наратор. При тоа, 
целата приказна ја конципира во четири дела, при што првите два ги ос- 
мислува како директен учесник во целото случување, воведувајќи ги при 
тоа главните ликови Дон Хозе и Кармен, со приказ на нивната животна 
историја, додека во третиот дел, кој всушност го зазема централното место 
во новелата, на кој му посветува најмногу простор и кој всушност, е оној 
дел кој пошироката јавност најмногу го знае, раскажувачката улога му ја 
препушта на главниот машки лик. Во четвртиот (додаден) дел, се одвојува 
од приказната и се посветува на елаборација на животот, историјата, оби- 
чаите и јазикот на Ромите. 


Операта пак, исто така е конципирана во четири дела (четири ЧИ- 
на), но суштинската разлика е во тоа што таа го обработува само третиот 
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дел од новелата и следствено, дејствието што се одвива во него, го 
разделува на четири дела, диференцирајќи ги сите потребни драмски еле- 
менти (вовед, заплет, кулминација и расплет). 


Она што е посебно важно при вршењето на една вивисекција, како 
на новелата, така и на операта, е пристапот во градењето на ликот на 
Кармен. Имено, според Робинсон, во новелата таа е претставена како 
нејзин најинтелигентен лик, кој всушност во себе содржи повеќе доблесни 
карактеристики, како што се способноста, остроумноста, храброста, одлу- 
чноста, независноста и сексипилноста. (КОВГЧ5ОК, 1992 : 10) При тоа, 
може да се забележи потенцирањето на нејзината сексипилност, онаква, 
каква што е и најпозната помеѓу публиката, а со која самото четиво е по- 
прилично исполнето, посветувајќи им доста внимание на нејзиниот физи- 
кус, нејзиното тело и нејзините движења. Дон Хозе пак, е претставен како 
груб и њубоморен човек, опседнат со сексипилноста на Кармен, каракте- 
ристики, кои што фузионирани во една енергија, логично доведуваат до 
несреќниот крај, онаков, каков што го опишува Мериме. 


Адаптирајќи ја Меримеовата новела пак, либретистите на операта, 
мирниот тек на новелистичкото раскажување го сконцентрирале и драм- 
ски го заостриле, но истовремено ги поедноставиле ликовите, одземајќи 
им ја онаа груба, реалистично изнијансирана рамка (со цела низа на ситни 
детали, описи и случувања) која во новелата ја засилува суровоста на нив- 
ните карактери и страсти. Како што вели професорот Прегер во Југосло- 
венската музичка енциклопедија, „...Бизеовата Кармен, е донекаде идеали- 
зирана и како таква, многу повеќе е погодна за носител на главната тра- 
гична улога, отколку Меримеовата.“ (ПРЕГЕР, 1971: 202) Надоврзувајќи се 
на ова, гледано од драматуршки аспект, но во оперски контекст, може да 
се констатира дека наспроти своите антисоцијални постапки и својот мо- 
рал, таа со некои свои карактеристики станува трагична фигурана судбин- 
ската јубовна драма и како Јетте јакше претставува нов тип на оперска 
хероина спрема која подоцна се моделирани Салома, Електра и Турандот. 


Она што претставува суштинска разлика е секако, внесувањето на 
нови ликови, кои битно придонесуваат во драмскиот развој на приказната, 
но и директно влијаат врз градењето на веќе постоечките ликови. Така, 
како противтежа на Кармен (мецо-сопран), поставен е ликот на нежната и 
наивна Микаела (сопран), а како спротивност на Хозе (тенор), самосвес- 
ниот тореадор Ескамилјо (баритон), кој во новелата е минорен лик (пика- 
дорот Лукас, кој се јавува како многу кратка Ј„убовна опсесија на Кармен). 
Со воведувањето на овие два лика, Бизе цели кон засилување на трагиката 
на падот на Хозе од чесно, селско момче до разбојник и убиец. При тоа, 
неговиот музички портрет, како и промените во неговиот карактер, Бизе 
ги разработил психолошки мошне впечатливо. Додека останатите главни 
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ликови на почетокот на операта се назначени со мотиви кои потоа често се 
повторуваат, Хозе, кој проживува метаморфоза на сопствената личност, не 
го следи таков карактеристичен мотив. 


Покрај нив, внесени се уште два женски лика, другарки на Кармен, 
Фраскита (сопран) и Мерцедес (алт), а развиени се и два машки, многу 
споредни карактери од новелата, контрабандистите Ременалдо (тенор) и 
Данкаиро (баритон), чие појавување од драмски аспект го збогатува деј- 
ствисто, а од музичка гледна точка го создава популарниот квинтет од вто- 
риот чин (Кармен, Фраскита, Мерцедес, Ременалдо и Данкаиро). 


Од она пак, што го содржи новелата, а е изоставено во операта, мо- 
же да се издвои сопругот на Кармен, Гарсија, кого Хозе го убива во една 
расправија, што помеѓу другото придонесува во прецизирањето на карак- 
терот на Хозе, кој во операта е прикажан многу поблаго. 


Всушност, во тој поглед, генерално може да се истакне дека во но- 
велата, Кармен и Хозе се прикажани со доза на помала симпатичност и 
приј атност во однос на нивното претставување во операта. 


Значењето на „Кармен“ во културолошкиот контекст на маке- 
донското општество 


Поставувањето на операта „Кармен“, како и нејзиното изведување 
во текот на целата, скоро седумдесет годишна дејност на Македонската 
Опера, има посебно и мошне големо значење. Имено, таа е првата фран- 
цуска опера изведена на сцената на Македонската Опера (македонската 
премиера се случила на 04.03.1951 година), а според официјалните пода- 
тоци на оваа куќа, таа е и трета, најгледана опера од нејзиното формирање 
до денес (веднаш зад „Гравијата“ и „Аида“), но и една од првите десет 
најгледани претстави на репертоарот на Македонскиот народен театар, во- 
општо. 


Во тој контекст, може да се истакне дека нејзиното значење за кул- 
туролошкиот контекст на македонското општество е дводимензионално. 
При тоа, првиот аспект на истото е насочен кон интегрирање на францус- 
ката култура во рамките на македонското општество, бидејќи со нејзиното 
поставување пред точно 65 години, всушност се отвора патот за навлегу- 
вање на француската оперска музика во нашата држава, што пак, во годи- 
ните што следат, резултира со реализација на повеќе значајни дела кои и 
припаѓаат на француската уметност („Вертер“, од Жил Масне; „Самсон и 
Далила“, од Камиј Сен-Санс; „Анжелика“, од Жак Ибер; „Фауст“, од Шарл 
Гуно; „Хофманови приказни“, од Жак Офенбах и др.). 
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Истовремено, може да се разгледува и од аспект на директно вли- 
јание врз развојот на македонската оперска сцена. Нејзината премиера се 
случува во периодот кој што се смета за мошне чувствителен период од 
постоењето на македонската оперска куќа, во кој истата, формирана само 
неколку години пред тоа, активно делува во разрешување на есенцијални- 
те проблеми со кои се соочува, застанувајќи пред повеќе предизвици како 
што се идејното афирмирање и поставување на нејзиниот концепт, креи- 
рањето на репертоарската политика, екипирањето и професионализацијата 
на уметничкиот кадар и др. При тоа, поставувањето на оваа опера и нејзи- 
ното вградување во редовниот репертоар придонесуваат за афирмацијата 
и зацврстувањето на позициите на македонската оперска сцена во рамките 
на целокупниот културолошки контекст на македонското општество, во- 
општо. 


По нејзиното прво поставување, до денес таа доживува уште шест 
премиерни обнови (5 јуни 1965 година; 9 мај 1977 година; 28 февруари 
1984 година; 14 март 1986 година; 14 декември 1990 година; и декември 
2002 година), во кои учествувале најголемите имиња на македонската му- 
зичка уметност. Сепак, од сето тоа, она што треба да се издвои е дека токму 
„Кармен“, најмногу влијае во градењето и развојот, но и позиционирањето 
на кариерите во рамките на македонската култура, на три македонски 
оперски пејачки - Ана Липша Тофовиќ, Милка Ефтимова и Анастазија Ни- 
замова - Мухиќ, чие толкување на носечката, истоимена улога на операта, 
претставува еден од главните белези и печати на нивните кариери. 


Првата македонска Кармен е Ана Липша - Тофовиќ, која со својата 
интерпретација го воведува овој лик на македонската оперска сцена и при 
тоа, ги поставува критериумите за негово понатамошно креирање. Нејзи- 
ната интерпретација на Кармен е доминантна во 50-тите и 60-тите години 
од минатиот век, со која, покрај изведбите во матичната куќа, истата ја 
претставува и на оперските сцени ширум поранешна СФРЈ, но и поши- 
роко, низ Европа и светот. За нејзините креации, сведочат пишаните кри- 
тики од тој период, од кои може да се согледа растежот на вокално-арти- 
стичкиот квалитет на истите. Така, во една од нив, по првата премиерна 
обнова во 1965 година, критичарот Чучков, потенцира дека во интерпре- 
тацијата на Липша се забележува „...временскиот период на созревање кој 
го имаше зад себе како позитивно салдо. Оваа Кармен не беше сетивнона- 
брекната од атавистичката еротика на своеглавата фатална жена -- Кармен, 
таа беше пред се борец на кого надворешноста и е најјакото оружје но таа 
е и пеперутка маѓепсана од светлината на својата силна импулсивност 
поради која си го и изгубува животот. Во рамките на овој широк дијапазон 
Ана Липша - Тофовиќ вокално зрело и сигурно, артистички мошне 
изнијансирано (на пример: средбата со Хозе во вториот чин), ја исполни 
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поставената задача.“ (ЧУЧКОВ, 1965 : 9) Што се однесува пак, до самата 
Липша - Тофовиќ, таа во своето последно интервју, каде говори за своите 
улоги ќе изјави дека во однос на Кармен, неостварена желба и било да ја 
постави на современ, модерен начин, или како што таа објаснува „.. да 
бидам хипик, да свирам на гитара.“ (ЗАФИРОВСКА, 2010 : 12) 


Милка Ефтимова, во својата кариера, Кармен ја интерпретирала 
дури 156 пати, како на македонската сцена, така и пошироко. За една од 
нејзините креации, во критиките на македонскиот печат ќе остане забе- 
лежано дека „...Милка Ефтимова во ликот на таа страстна Кармен беше 
она што само може да се посака на сцената. Располагајќи и манипулирајќи 
со вонредно здравиот, голем и кадифест глас, кој е одлично изедначен во 
сите регистри, пријатната сценичност, жестокиот темперамент, естрад- 
носта и вонредната музикалност беа елементите со кои таа покажа дека е 
расен уметник.“ (ФИРФОВ, 1978 : 9) Она што, помеѓу другото треба да се 
истакне, е дека во процесот на афирмација на европските и светските сце- 
ни како оперски уметник, Ефтимова бележи постојани ангажмани и во 
други оперски центри (како на пример во ЈБубњана, каде што 11 години е 
првенец на ЈБубњанската опера), но и во тој период, не го запоставува ин- 
терпретирањето на Кармен, на македонската сцена. Исто така, треба да се 
забележи дека освен на сцената, Ефтимова, Кармен ја негува и на кон- 
цертните подиуми, кои претставуваат поле на нејзин перманентен интерес, 
во текот на целата долгогодишна интерпретаторска актива. 


По Липша - Тофовиќ и Ефтимова, македонската креација на Кар- 
мен, ја продолжува Анастасија Низамова - Мухиќ. Таа, во едно од своите 
сеќавања, ќе забележи дека најмногу од сите улоги ја сака Кармен. „Кога 
ја слушав интерпретацијата на Ана Липша - Тофовиќ, а тоа беше кога 
навлегував во убавините на оперското пеење, во себе открив друга Кармен. 
На првиот настап со неа на нашата сцена се обидов својот глас и својот 
физикум да ги вградам во битието на таа млада жена кај која њубовните 
чувства преовладуваат над разумот. А сега се трудам да ја совладам сета 
комплексност што го бара овој лик и сиот оној непрегледен низ детали кои 
се кријат во партитурата на Бизе.“ (изјава на Низамова - Мухиќ по повод 
40 години од формирањето на МНТ; 1985: 80) Критиката, по повод от- 
ворањето на Мајските оперски вечери во 1984 година, токму со „Кармен“, 
ќе забележи дека „Анастасија Низамова - Мухиќ беше пријатно изне- 
надување на оваа претстава, избегнувајќи го веќе видениот шаблон и ос- 
мислувајќи ја својата Кармен како трагичен осаменик, однапред осуден 
заради прифаќањето единствено на својата вистина и животни норми...“ 
(цитат од критика од 1984 година, објавен во книгата на Ортаков и Мура- 
товски, „Волшебниот Орфеј“) 
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Заклучок 


Она што може да се сумира на крајот на оваа дводимензионална 
анализа, е дека оние одредени разлики во поглед на концептуалниот при- 
каз на новелата, наспроти операта „Кармен“, се неминовно потребни за 
успешна адаптација на книжевното во оперското дело. Сличностите се тие 
кои ја поставуваат основата и рамката, додека разликите влијаат позитив- 
но и конструктивно врз оформувањето на операта, не дозволувајќи да се 
нарушат основната содржина на самото дело и пораката која истото ја ис- 
праќа до реципиентите. 


Од вториот аспект на анализата пак, може да се констатира значе- 
њето кое операта го има во културолошкиот контекст на македонското оп- 
штество, како за интегрирање на француската култура во рамките на исто- 
то, така и за развојот на македонската оперска сцена (како дел од редовни- 
от репертоар на Македонската Опера, но и како директен чинител во гра- 
дењето и развојот, но и позиционирањето на кариерите во рамките на ма- 
кедонската култура, на три македонски оперски првенки - Ана Липша 
Тофовиќ, Милка Ефтимова и Анастазија Низамова - Мухиќ). 
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ЕВАКО УВАЖСАС 


Џпглегчке де Хадаг 


ТР ТМАСЕ БЕ 1ОССГЕКХТ РАКХ5 
ТЕ РЕУСООВ5 50 ГЕ СОГОМХГАТШБМЕ П?АТМЕ СЕЧАТВЕ 


АВУТВАСТ : (а рге5епќе соттипјсаНоп зе доппе роиг објесиЃ 4"апаѓузег "таре де 
"ОссидепЕ дап5 Г7огиуге Ѓопдактсе де Га Шкегакиге де десо!опјаНоп. 5опеЕ а“абога 
орзегуе5 Га пајозапсе де |а репзбе сезајјеппе де |а пергкиде, |а репезе ди рГосоиг5 
ајпо! дие за тодегпке. Еп зесопд Цеи, еп пои5 арриуапе 5иг |е5 оџугаре5 се5 
сезајтоје5 бе гепот пои5 аПоп5 еззауег де топкег соттепк Ге кМапдеја де5 
Сагатбе5о у сопкезќе |е ргосе55и5 бе соГопјбаНоп диј, д"арге5 Ѓаиќеиг, п"е5Е ра5 ип 
ассадепк гергекаб!е де 7Нокојге тај5 |а 5баиеЛе ајгесте ди саркаПоте. Ге ОГесоиг а 
роиг ѓопсИоп ргетјеге де детопкгег ("Ипритапке ди согопѓаНете сарќкаНчке ек де 
опкег соттепќ хтоиќе а репобе оссидепка!е 5"екаќ дериј5 |опркетр5 де5попогее 
еп ассерѓкапе сек (пассерќаБ!ез (ЕОМКОЏА, 2010 : 135). | "еспмат 5"еп ргепа ац55ѓ а |а 
Боигреојеѓе еигорбеппе ди"! диа е де десадепќе саг еп арргоиуапие5 (пји5Нсе5 ди 
зуоѓете со|опѓа! еПе пе соппаќ р!и5 де Богпе5 дап5 |е та! ци“еПе соттеќ дап5 |е5 
со|опѓе5. 5е|оп Сезајге, сарќаНоте ек согопѓтацоте 5опќ (поерагар!етепк Ѓе5 ек Ѓопе 
де "Оссепк ипе 5осгеке та|аде допк|е пагјоте когаќајге п“е5Е дие Га тапќезкаНоп 
инте. Сеѓа 9К, ја согопјоаНоп, Пее аи саркаНте, па ргоходие дие де5кгисноп а 
ргапде еспе!е, ассиКигаНоп де5 реир!е5 а55еги15 ек фе5нитапјаНоп. Ке р!и5, |е5 
еЌеѓ5 перанб де а согопјоаНоп роиз5епк Сезајге а ргбпег |а Веуо|иноп ди! теќга ип 
ќегте а Ѓ7епкерие со|опја!е ек регтента |а ПрегаНоп де а стаззе оџуѓеге. Епбп, еп 
се5 јетр5 Де топаѓаЦаНоп, сек оџиугаре п"а ра5 ри ипе Пде дери!5 5а риБИсаНоп еп 
1950. И е5Е ќоијоиго а"аскиаќе рагсе дие |е сарќа!оте иНКгаНбега! ди! Гатјпе |е5 
Гајфбе5 е5к аи55! Бгиѓа! дие Ге согоптаЊоте. 


Моѓ5-с!65 : согопѓаЦоте, пергкиде, гастете, гемоЌе, реге 


Роигдиот еепге зиг Ге /05соите зив ѓе соготтатте ? Рагсе ди? оссире 
дап5 кош Г"огиуге фе Сезајте ипе р|асе рештотја!е 7? Рагсе ци"! гергезепќе 
Рагпеге-Ѓопд де за репзбе пертиидтеппе 7 Рагсе ди"И есјане зе5 гесиет!5 Де 
роете5, 5е5 ртесе5 де Шебаќге ајп51 цие 5е5 е55ај5 аписо|опјаПчѓе5 7 Рагсе ди "И 
акечѓе ипе сопбпице ФШетанцие ауес зоп оцугаве рпаге, а захот Ле Саиѓет 
Аа ип геѓоип аи рауз паќки! 9 Рагсе дие Ја регрешаноп ди рШарве ди сопнпепе 
пог ек де 5е5 ге55оитсе5 паќитеПе5 раг 1е5 поиуеаих аскеиг5, ит п"ауајепе ра5 
рагисте Фиестетепеа Гепиеризе сојоптаје, сопипие Ч"еке рганцибе 5015 де5 
Ѓогте5 Фтуеге5 7 Рагсе дие Је пиЦеи иптуегонате Капсо-ре!ве, роиг де5 


Г"итаве де осстепе Чап5 Је Фсоит5 чип ѓе согоптаИчте 4" Ајте Сезајте 


гајоп5 роПИдие5 еќ сагпецоѓе5, тепоте сеѓ е55ај 5ируего оци Је аке ауес 
сопдезсепдапсе 7 Ош, уоПа Беацсоир де Боппез5 гај5оп5 зап5 доцќе. Оџ! р!и5 
е5( Та ге5игттесноп сопбетрогаште де Га Јоејдие стуШзаџјсе еигорбеппе ек де 
5е5 Фепуе5 птрепаЦоке5 атот дие Ја топѓбе де Гехиепиоте геПејеих ек де5 
соттипашатоте5 Ѓоре дие Гиптуегане Чи дј5соцг апнсојотаЦчте ди 
раштагсне де5 Јенге5 аКо-апиПајт5е5 е5ѓ р!и5 дие јатај5 4"астиаце. Саг сеПе-ст 
пои5 сопује а гечоѓет а ипе Јортдце де к Боис-епиозапзаНоп 2 де5 егоцре5 
пипогцате5 дап5 ип Јоцгд сПтаќ 4"оБосигапиоте оп поаиепе де зотргег Је5 
мај|еит де Ја стуШвацоп јидбо-сПгебеппе зиќе аих ацепќаќ5 (еггогјоѓе5 15/а- 
пиоѓке5 ауапе Карре Ја УШе Г ипцеге еп 2015. ТошеЃот5, роиг дие пои риј551015 
сотргепдге Газреск поуаќеиг ди /0/5соигч ек се сопиге диот 1 5"1п5игее, екроицг 
гепег а Бтеп пое џауај, И е5етаајерепзарје де дестте Ге сопѓехке дап5 Једие! 
Је тоцуетепк роПИсо-Циетате де Ја пбогниде а уи Те јоџг еќ де герѓасег се 
Техѓе тпсепајатте ап Ја реподе арјќбе де Ја десојортчаноп. 


Та Мбогкиде е5Е ип тоџуетепе 4"есттуајт5 1555 еп вгапде тајогке 
де5 со|опте5 Капсајзе5 4" АРНацие де Г"Оџе5Е, де5 АпиИПе5, фе Сцуапе ек де 
Мадавазсаг. Мее а Рап5 дап5 |е5 аппбе5 1930, Ја Мбогииде газзетрје де 
Ниегаѓеиго пот 4"ехргезчтоп Капсајзе роиг геуепајдиет Гадепике ес Та сикиге 
пеего-авчсате5. ЕПе арраган сотте Ге ге5шкак дипе5 5епе5 Чеуептетепњ : Ге 
ргосе5 Ѓак ац готап Ваѓоиаѓа (1921) ди ргепцег Оопсоии пои Кепе Магап, 
Чесоиуеќе де Г"агеперте, ди ја72 а1п51 цие де5 ашеит5 де Га Меого-Кепај55апсе 
де НаПет де5 аппбе5 1920 (Ниедез, ри Вот5, Маскау, СиПеп, Г.оске, Тоотее) 
ачес Језаце!5 де5 јеипе5 шкеПесте!5 апнЏат5 ек абчсашт5 уепи5 Ѓате Јецго 
етиде5 еп текоро!е ауатепк еп соптип поп зешШетепе 4"еке пој 15515 Ч"ипе 
шете ќегге, тај5 аџ551 А"ене допипе5 стујдиетене, роЦИацетепе ек Пи6- 
гатетентт. Ге ешајан сојоп1565, геипт5 ашкоиг де5 Ѓикит5 тазкодопкез де5 
Циегакшге5 Капсорбопе5 (Бепепог, Сезајте, Оата5, ТигоЦеп), зе десоџугеп 
а|ог5 ипе саизе соттипе, еп |! "оссштепсе Ге геЃи5 ди дептотетенк допе Ја гасе 
пое ѓа ГЃоБјеѓ дери Је5 ргепиет5 сопѓасб де ГОсстдепе ауес Ге сопнпепи 
ајнсат. П5 сотргеппепе бва|етепе дие Је сотопјаЦоте е5ѓ ип 5узѓете 4"аз5ег- 
чмеветепе ауапе роиг ји5ННсаноп 1бојортаце Је репстре де Ја зирепогке де 
РЕицгоре, а1550остаБјетене ЦПбе а Ја Шегагснјаноп де5 гасе5 ек а Ја ѓоше 
риззапсе де 5е5 шеегек Ппапсјег5, есопопидие5 еѓ 5игаќкбетцие5. Ќај5оп роцг 
ЈадиеПе Те јеипе Магишиај5 ек 5е5 сотравпот5 де гоцее, азртгапе а епиег дап5 
Је спатр Циегате, 5"е|еуегопе сопие Ге гастоте, тај5 аџ551 сопкге Ге5 ма|еиг5 
саркаЦјчке5 ес таќепај5е5 ди! опе сацноппе Г"езсјахаетоте ек "епиерие 
сој|оптаје. ЕС с"езЕ Бе! ек Бтеп сеќе рие де сопчстепсе перте а! ма сопдите Ге5 
јеипе5 ецшјапе аКо-апиЦат5 а 5 "оррозег а Ја роцидие 4"азоштијаноп де Па 
Ттотчјете Керирицие (1870-1940) ека Ѓаке соппајке оцуететепе Је5 ма|еиго 
сикигеПе5 де стуШчаНоп5 перге5. Еп геасбоп а !"орргезотоп сишиеПе ди 
5учѓете сојопјаЦчке Капсај5, с"е5Е дап5 Је5 раве5 ди јошта! сопѓезѓаќатте 
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1 Ешјапспот дие Сезатте етрјоте роиг Ја ргепнете Ѓој5 еп 1935 Ге пбоГортоте 
ди! и регтецга де десопиште Је сојоптаЦоте еѓ ди! гезите реис-еие Је 
пиеих 5оп сотбаќ ПЕегате есроЦидие : Ја Меогииде. ГОап5 ип ргепцег (етр5, 
Ја Меепшицде а роиг БисТа Преганоп де "Потте де сошШеиг раг Је дераззетепи 
ди сотрјехе а"чаѓепотке, шсшдие раг Ге5 сојоптзаќеито еигорбеп5, еј Чап5 ип 
деихтете (етрз5, за гераБиШканоп раг а сопдибќе ека гезѓаиганоп де за Шопке 
Битајте. Роиг Сезате, са Мееншице е5Еја зитр!е гесоппајчзапсе ди ѓа 4"еке 
потг, ек "ассерќаноп де се Гај, де поџе дена де Мо, де поџе Нјоѓоте ек де 
поќе сите (КАЗТЕГООТ, 1962 : 93), гапдј5 дие Бепрбог Ја ЧеПпи сотте к 
Репзетрје де уајецго де сту Паноп ди топде потг, ќеПе5 ци"еПе5 5"ехритепи 
дап5 Ја ме ес Је5 сецуте5 фе5 Моп 2 (5ЕМОНОВ, 1967: 4). Серепдапе, а Па 
Чегепсе Чи роеќе-ргтечепе зеперајат5 ди гастацчан Ја Мергниде еп 
ГЃоррозапе а ја стеШваноп осстепка!е (к "етоноп ез5( пеоге, сотте Га гајзоп 
БеЦепе 5 (ФЕМОНОВ, 1939: 295), Ја Мевнииде де Сезајге бкај боијоит5 ипе 
Меенше роцидие, тагхтчапке ек геуојЌбе. Саг, Чап5 5оп езрии, Ја Меениде 
п"е5кра5 зеШетепкипе Чбојоеје де деЃепе ек4"агтаноп де5 сиКиге5 пбого- 
абчсаше5 ментез ди гастоте епрепате раг Ја сотопт5аЦоп, тај5 аи551 ес 5игкоиЕ 
џип јазигитепе роЦИдие роиг Га десојошаНоп. | а Мевишае де Сезате п"е5Е 
допс ра5 |е ктасјоте апигастокеу ацдие! Батте а уоши Ја гедите та15 еЦе ауапе 
тоцѓе ашеге сПозе ипе опе де Јескиге де Та Магиитдие ес ип 1п5игитепе Де риме 
де сопзстепсе ек де Тие сопие Га фопцпацоп сариаЦоте дан Ге5 сојопте5. 


Оџке сеја, Та деѓаќе ситзапке де Та Егапсе Ѓасе а Г" Аптее аПетапде де 
Реродие ашт51 дие Је5 вгаџе5 геуег5 тИкаје5 апојај5 еп Ехиете-ОпепЕ оп 
зоппе Је оја5 де5 егапд5 етрие5 сојопшјаих еп теќапе Пп аи туШе де 
Рчаутефрице де риозапсе5 сојопјашјсе5 осстдепкаје5. Еп ее, дери Ја 
сеззабоп де По5и1к65 Сезајте аџај бке сопбопке ацх сотраќ роиг Га десо- 
Јопшјаноп, тагдиШ5 раг де5 таззасте5 ек де5 герге55јоп5 : еп 1944, сопЃегепсе 
Че ВгаггамШе аи Сопро оп де СацИе рготеќ Гашопотте аих со|опје5 
Капсајње5 4"Абчдие ; је тинпепе де Титагоуе аи 5епбра!, 5игуепие Ге 1 46- 
сетрге 1944, диапд |е5 гоцре5 со|оптаје5 Нгегепе 5иг Је5 ЦгајШеиг5 5еперајај5, 
апстеп5 риоопотег5 де рвиегтте Капсај5 геуепи5 гесеттепк еп ѓ(етте аКчсаше 
арге5 диаке аппбе5 де сарцуце дап5 Ге5 сатр5 де сопсепкабоп па215 ,; еп та! 
1945, бтеиќе5 ескиете5 роПстеге5 еп АГебне (БенеЕ, Оцејта, КВетгата), ек дери 
ди зошШеуетепе еп ШдосИте ; еп ауп! 1947, гергеотоп де Гчаоштесноп а 
Мадаразсаг ; еп 1954, сопшепсетепе де ја виете 4"АЈрепе ек гедајтноп би 
сатр геџапспе де реп Втеп РБи ; еп 1955, Ја Сопѓегепсе де Вапдипе, еп 
Шадопечте, ди! тагдие Г"епиќе 5иг Ја зсепе тпетпанопаје де рауз десојопј565. 
Еп се зеп5 Џерапкс-ВтиК реие зоцѓепи дие Ѓа вепезе фи Гисоит е5ј бе деих 
огдте5 : с д"ипе рат, 4"огаге Шбопцие еп се ди"! а еке ргеседе раг дез 
гтоџуетепк 4"14бе5 аписојоптајѓе5, 4"аике рат, 1 е5Е Це а ГЃепрваветепе регт- 
5оппе! де Сезаке сотте дери де Еоп-де-Етапсе 5 (ЏВВАМК-Втик, 1994 : 
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17). 5БетбБјаБјетепЕ, поц5 ргеутепк-еЦе, И пе ѓаисра5 ретдте де тие дие се ќехге- 
ратртШеќ а еее есте а Ја Пп Че Ја 5есопде Сиете топајаје, с арге5 ипе 
асситшаноп де Кизианоп5 ес де сојеге5 гепибе5 5 (ЏВВАМК-Вик, 1994 : 
17). Арге5 1947, еп ебе, еп Етапсе тенорошате, Ја дгоце герирЦсате 
гемепе ацх аМаџе5 ес сеп е5Е Пот де Гипјоп застбее дез вашШаќе5 ес без 
соттиптте5 сопке | "оссирапе па21 ек сопке |е теојте де Му. Ге Ја рго- 
тијрацот де Ја Тот де 1946 зиг Ја деранетепкаЦчаноп де5 сојопте5 Ѓапеајзе5 
Ч"Атепдие з5иг ргорочиоп де Сезаме, Је роеќе-ројидие Ѓак Горјеќ де 
спидие5 аих АпЦИе5 ек И еп регсот Је Бтеп-Ѓопде, Јогдие дап5 Г" Аззетрјбе 
пацопаје, Је5 дерик5 адорќепе де ашииде5 раѓегпаП5ѓе5, ваисне ес дгоце 
сопѓопдие5. Се 5игстот, Ја гергезојоп запејапќе бе5 тоиуетенк5 аписо!опј- 
аЦчѓе5 ек пабопаЦѓе5 дап5 Је5 сојорјте5 Капсајње5 топие а штегуеШе Та 
тацуаје огасе де Ја Оџаштете Кериридие (1946-1958) ѓасе а се5 (егткотге5 
4Ч"оцке-тет, допе еПе сПегсне а ргезегуег ќои5 Је5 БепеНсе5 беопопиаце5 5ап5 
ассогдег Та тотпдте аКепноп аџх геуепајсаноп5 сикигеПе5 ек роцИдие5 де5 
речр!е5 соГоттаих. Се зопе допс ќоџќе5 се5 гај5оп5 ци! опе рои55е Сезатте а 
есте се таптЃечте аписојопја!, ди! Пепе ри Чи ратрНМет дие ди дФ15соиг5 
гееЦетепе ргопопсе ди паик де Ја шрипе ди Рајај5-Воигбоп. 


Серепдапе, ауапе Ч"еп уепи аи согиг ди зијеГ, зе розе Ја диезНоп де 
Раскшате де сег оцутаве еп се дебис ди ХХТ" чјесје. ОцеПе гејесиигте Ѓајте де 
сеќ е55а!, еспе а ипе еродие оп Ја рГиран де5 рау5 4" АЌндие поџе зоцбНајет 
Че5 ехасИоп5, би рШаве зузѓетандие еќ ди гастоте де5 адиишокаНот5 
сојопта/е5 еигорбеппе5, а Греиге де Та топдацзаноп 4ејоуа/е 7? Сотте Ге 
гетагдиепе ауес регорјсасте 5еКорво Каѓајо ес аста Убо, 


5 1 е5Е тај дие Ѓеродие сојопјаје е5егеуојие ек аррагнепк аи ра556, оп пе реш 
еп дие ашапе би //соите чип Ге соѓонѓатте. | е5 геПехтоп5 ди спапке де Ја 
Мевпшаде дап5 сеќе сите хеНсшепе аијоита?Ии! сотте Мег де5 уегке5 
Ч"ипе асша!ќе птергосрабје. Ге5 асте5 де Баграпе5, Че рШаве5, 4"ехр!она- 
Цоп, де гастете, Де тери5 еќс., 15 а пи дап5 је От1соцго сопбпиепе Д"ауот 
сошгт5 Де поз јоиг5 505 Ге5 5о|еЦ5 де5 тдерепдапсез. (КАЕАТО 6 УЌО, 2007: 
4) 


Га ргеиуе еп е5Едие Ја Вп де Гете сојоптаје Де5 аппебе5 1960 а ѓај рласе 
а ја соорегаќоп епие Еќањ доле |е5 теоде5 птезресшецве5 а Г браќа дез 
Абјсат5 ФЕегепе реи де сеПе5 ди ќетр5 де ГЃепкерине сотоптаје Гит-тете. 
Џеше5 Је5 5иаќбете5 де ргедабоп5 опе буој/ие. Та Етапсабчцие 5"е5Е допс 
оцуегќе а Ч"аитез Поплоп5, а Ч"аике5 епџерге5 допое НП! сопдискеиг фетецге 
Ја таппе рекоЦете ди1, а 5оп ѓоцг, регтеќ аих гбојте5 согготри5 де сегатт5 
рауз5 аВКчсат5 де зе тапети аи роцуок. Епбп ес зикоце, Је Ѓац дие Ге топде 
де Ја Ппапсе, ѓапе рошке ди доток раг "еспуајт Ѓоуаја15 дбап5 Ле Пѓесоито, е5( 
р!и5 аснГ а Грецге де Газсепотоп де Ја топдјаПзаНоп заиуаре де5 тагспез 
Чи"! пе Река аи ќетр5 де 1"Опгои јаапсаѓње пои атепе а репзег дие Ја 
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тодегпке есја регипепсе ди ќехѓе Ѓопдатеит би Ф5соцто рочксојопта! пе зоп 
р/и5 а детопктег. 


П сопујепЕ бра|јетепк де поѓег а ргезепе дие сеќе риПррадие адте55бе 
аи топде осстдепка! 5ошШеуе Беаисоцр де раз5топ5 еп Етапсе Пехавопаје ѓапк 
за спагве е5Е 5буете. Роцг 5"еп сопуајтсте, Џ 5иѓНЕ де Пге Је5 ргепиеге5 Прпе5 
ди ехке оцџ Сезатге сопѓаќе 5ап5 декоиг ди"ипе стуШзаноп е5Е Чесадепке, 51 еПе 
п"агпуе ра5 а гезоџате 5е5 ргорјете5 де Ѓопспоппетепе, аКешке 51 еПе Ѓегте 
Је5 уеих зиг зе5 ргорЈете5 стистаих ес тајаде 51 еДе Впа55е ауес зе5 рппстреч. 
Ди Фге ди роѓќке рејбеп, Ја стуШчаНоп осстдепкаје е5Е тога|етепе ек 5ршј- 
шеПетепе шадеѓепдарје, саг еПе а Гопецетепе Ѓак сготге аих реир!е5 ехр!оте5 
дие Је5 ргандие5 осстдепкаје5 бкајепЕ ауапе ѓоик сту Пашјсе5, суапвеЦ5анјсе5 
ек поп есопопидие5. 5е5 јиве5 5опЕ фе5 Фаајте5 де тИШоп5 д"езсјање5 диј, аи 
тотепе де Ја десојопњацоп, зауепе ќ ди?15 опе иг Је5 сојопттаЦоке5 ип 
ауапѓаре. П5 зауепе дие Јешто тајке5 ргоујоше5 тепѓеп. Попс дие Јеш5 
танге5 5опе Ѓајбје5 5 (Сезатге, 2004 : 8). Роиг Ѓаџе Баггаве а сеќе штрозице 
Че Рритатоте осстдепка!, Сезајте спидие уишеттепе сеќе сту Шабоп 
та Шоппеќе дит, 5015 Ге соцуетк де пиоојоп стуЦоаштсе, а Топеиетепе ете Ја 
гаотЕ ек Ја дезојабоп дап5 5е5 роз55е55јоп5 Ф"оцке-тег. Еп (етотепепе Је5 
еуосаНоп5 де5 Шепе5 еп ШдосНте, де ѓќошиге5 а Мадаразсаг ек де 
тегреПаноп5 тизсјбе5 еп АКадие поте Капсорпопе дие поќе естуајт Непе 
а зоиПопег аџес Ѓогсе 4е5 Је дерик ди гехее. Еујеттене, е БаоБаБ де ја 
Мерншие чек дие раг-Та дие !"Осстдепе а зиг за сопстепсе гои5 се5 спте5 
сопкге Ге5 реирје5 ехиа-еигорбеп5 есдие зиг Ге рјап зрукие! П"Еигоре а сотити5 
ипе Ѓаше птерагарје. ВгеР, деуапе зоп ШтБипа! 1 п"у а ди"ип 5еи! асси56 -- 
РЕчгоре стиШнаџјсе ек сојотштантсе - јШтсшШребе де тапјеге стате ес поп 
атртебе роиг ауојг гастаЦ56 ек есте! 156 Те5 реир!е5 соТопт565 4" АКчдие ои 
Ч"Ачје. рап Ѓоридие де тенте Г"Ецгоре деуапе за чтате сопиадтсноп ек де 
теуејет аи егапд јоиг бош Та Баграте шетпе а Ја стуЦчаНоп осстдепкаје, 
Сезате деПпи ќкоце 4"аБрота Та сојопштацоп раг се ди"еПе п"езкра5: 


Пе сопуепи де се ди"еЦПе п"е5к роше; п! буапоеЦзаоп, п1 епџерие ррИап- 
Фгортдие, п! уојопке де гесшет Је5 Копиеге5 де Гепогапсе, де Та тајадте, де 
Ја Сугаппте, п1 еГагет5етепе де Гтец, п! ехеепчтоп ди Ото, Ч"аатекге ипе 
Ѓој5 рошг ќоџќе5, зап5 уо|опке де Бгопснег аих сопзедиепсе5, дие Ге вечѓе 
Чес151 е5етет де Гауепштет ек ди риаќе, де Г"ертстег еп огапд ек де Г"агтагецг, 
ди сВегснеиг 4"ог ес би тагснапд, де Г"арренк ек де Та Ѓогсе, ауес, дегнеге, 
ГЃотбте ротбе, та|еПдие, 4"ипе Ѓогте де стуШваНоп ди1, 4 иа тотепк де 
зоп Никоце, зе сопоѓаќе орЦПебе, де Ѓасоп Шпќегпе, 4"бкепадте а П"еспеЦе 
гтопдјаје Ја сопсштепсе де 5е5 есопошје5 апѓавотјаќез. (СЕЗАТВЕ, 2004 : 9) 


Ек Сезате де розег ипе цие5Ноп диш е гоцгтенкан де Јоприе даќе : 
ГЃепикерие со|!опта/е а-кеПе угаптепе тј5 Је5 рецр!е5 еп сопќасЕ? П геропад 
раг Га певануе риие, зејоп Ги1, Пу а ипе Фоѓапсе шите епие Је сооптаПте 
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есЈа стуШнаноп ргортетепе Че, ауапе де гепспеттг ауес атените дие к де 
ќоиѓе5 Је5 ехредјноп5 сојопјаје5 ассити!бе5, де ќои5 Је5 5кани5 сојопјаих 
сЈароте5, де кош Ге5 спсијате5 пишокетеПе5 ехрефебе5, оп пе заџган геи55јг 
ипе зешШе уа|еиг итајтте 5 (СЕБАЊЕ, 2004 : 10-11). 


Рапз Ја феихтете зесноп ди гехге, Гашеиг сопипие 4"епѓопсет е соц, 
ТоиЕ еп гепѓотсапе за пие еп ассизаноп раг фе5 Ѓајб5 1псопкечкарјез : 


Ош оџ поп, се5 Ѓај5 50п(-15 мгај5 7 ЕсТе5 уојирке5 забјдие5, Ге5 шппотргабје5 
јошзаапсе5 ди! уои5 П15еНзепи Ја сагсаз5е де Г он диапд П Непсаи Бои де за 
Јогепеќе Ч"оИстег ип Боп таззасте 4" Аппатткез5 7 Угај ои ра5 мга! 7 ЕЕ 51 се5 
Гај 5опе чгај5, сотте П п"е5Е аи роиуот де регзоппе де Ге пег, аиа-Соп, 
роиг је5 пиицег, дие се сабауте5 пе ргоцуепк пеп 7? (СЕЗАЊЕ, 2004 : 20) 


Сест ФЕ, И сетете а сгбег Г"Лесиостос спе Ге5 Боигееот5 осстдепкаих 
еп Јешг Фапе дие Ја сојоптабоп к де5итапје Г"Вотте тете |е р|из 
сте ; дие ГЃасноп сој|оптаје, Гепиеризе сојопјаје, Та сопдибте сојоптаје, 
Ѓопдбе зиг је тери Че ГВопте тајрепе ек јизиНее раг се терт5, ѓепд 
шеунабјетепе а тодтег сеш ди ГЃепиергепа ; дие Ге сојоптзаќеиг, аш, роцг 
5е Чоппег Боппе сопзстепсе, 5"Парние а хоп дап5 Гаиџке Ја Беѓе, (епа објес- 
Цуетепк а зе ггапзЃонтег Ги-тете еп Беѓе 5 (СЕ5АЈВЕ, 2004 : 21). Меаптот5, 
Рашеиг пе 5"атеќке ра5 | ријдие зоп орјеснЕ е5Е 4"ассшег Гассиз5е дап5 5е5 
ргорге5 агоштепб ес де ргепдте ГОсстепе аџ ртеве де зе5 ргорге5 рппстре5 
Аготсде- Потиичѓе5, саг, стот, аисипе гат5оп Јортдие, ацсип агеитепе ае!- 
Јеские! пе заигатепоЈбојбтет Га утојепсе ек "ехроканоп де реир!е5 со!опј565. 
Оеспуапе Ратрјеиг би БИап дезанеих де Ја сојоптзаНоп 5иг |е рап Вита, 
роиг арриуег 5е5 ргоро5, Сезајге п"оирЦе ра5 поп р|и5 фе тенге еп бујдепсе 
Је5 сопзедиепсез пеЃачке5 де сеќе епиертве аи р!ап реусПојоетдие : 


Оп те Гапсе а а ќбке де Ѓац5, без 5анонцие5, фе Котекгаве5 де гоие, де 
сапаих, фе спепииз де Ѓег. Мој, је раПе без тиИЦег5 4"Вотте5 застПе5 ац 
Сопро-Осбап. Је раПе де сеих ди, а !"Вецге оп је раПе, 5оп( еп каш де 
стеизег а Ја тат Ге рот 4" АБјајап. Је раПе де5 пИШоп5 4"Вотте5 аггасне5 а 
Јеиго Шеих, а Јеиг егте, а Јеиго Парниде5, а Ја че, а Та дапе, а Та зарезбе. Је 
раШе 4де5 пиНоп5 4"Вотте5 а Чи! оп а Штсешцие зауаттепе Ја реиг, Ге 
сотр!ехе 4"пЃепогтке, Је петрјетепо ГавепоиШетепе, Ге дезезројг ес Те 
Јагрицте. (СЕБАЊЕ, 2004 : 23-24) 


Сезаше зтептПе раг-|а дие Га дезиисноп де5 стиЦПоаНоп5 тпарепе5, 
саиоѓе раг Ја сопдиеѓе сој|оптаје, п"а арроте п1 Га 56ситпке, п1 Ја сијите, п1 Г"Етаќ 
де Чгот. Втеп аи сопшајте. Сезајте 5оцНепе дие се Ѓасе а Ѓасе би со|оптоаќтеит 
ес ди сојоп156 а епиатпе Гизаре ехсе551Г де Ја Ѓогсе, де Ја БезнаШо ек би 
зафоте зап5 Богпе5. Ге р!и5, соппатетепе а "иптепзе шајопе де5 зауап5 
еигорбеп5 де 5оп ќетр5 ди! 5" обнпепк а ехаЌег Ге гоје розшиЕде Га сојоптаноп 
5иг Је сопИпепЕ пот, поѓаттепе аиц птуеац де Та запке рирПцие ои де Та 
Ѓогтабоп де5 еЦНке5 пиеПестиеЦе5, Сезате аз5епе јет дие Ге сојоптаЦоте 
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осстдепка!, Пе ацџ сариаЦчте, п"а ргоуоциб ди"ассијштаНоп, дезиисноп 
тазчтуе еј февритатзанот : 


Оп те раПе де ргорге5, е геаНзаноп5, фе тајадје5 гибне5, Де птуеаих де ме 
СЈеуе5 аи-де55и5 4"еих-тете5. Мог је раПе де 5ос16165 утдбе5 4"еПе5-тете5, 
де5 сијиге5 ртецпбе5, 4" побинот5 пипее5, де ќегге5 сопПодиее5, де геПотоп5 
а55а55јпбе5, Че тарптПсепсе5 агницдие5 апбапие5, Ч"ехиаогдјтате5 ро55ј- 
Бицез зирритеез. (СЕЗАЊЕ, 2004: 23) 


Еп аЏапе ри Јо дап5 Га депопстацоп де5 еењ дезиистеит би 
сојошаЦчте, Сезатге 1Чепне Гчпнитапце де Г"Ецгоре сотошаПјзѓе аџ пагт5те 
МиИетпеп, се ди1, 4 по5 уеих, п"а Пеп де зигргепанк и дие кс е патоте ек Ге 
сојошаЦчте гејехепе де Та тете Јорејдие. Ри ргестетепе, е пажтоте пе 
зетат дие Га Ѓогте де сојоптаПоте птпрозбе раг НиИег а Г"Ецгоре 5 (ЕОМКОЏА, 
2010 : 133-134). Роцгје дие аинетепт, Сезајте стој Ѓегтетепе дие Је пагтте 
а ее Гиццзаноп зиг де Вјапс5 де тетоде5 ци! пе геуокатепе ргездие 
регзоппе дап5 |е5 рау5 осстдепкаих капе ди"оп Те5 Ѓањан зиг фе5 Мо5, капе 
ди"оп Те5 Ѓајзаќ зиг Је5 фопипе5. С"е5Е роицгаицот И теќ еп ехегеце, аџ 5сапдаје 
де Ја Боигееот“те Бјеп репзапќе, Ја рагепќе епке Ја 5ПоаП есе гастоте шетале 
аих 5остеќе5 сојопјаје5, ипе сотрагајњоп цит, аијоига"Нит епсоге, Ѓај соцшјег 
Беаисоцр 4"епсте : 


Еќ а!ог5, ип Беаи јоцг, Та Боџигвеототе е5( гехеШее раг ип Ѓогпидар!је спос еп 
геѓоцг : Те5 везѓаро5 5"аКатепо Је5 риоп5 5"етрцозепо Је5 ќогноппајте5 
Шшуетепе, ганпепе, д1сиќкепе ацкоиг Де5 спеуајеб. Оп 5"ббоппе, оп 5" 1пајепе. 
Оп ди: кс С"е5ЕЈе пагтоте, са разчега ! 5 ЕК оп аКепд, еќ оп езреге ; ек оп зе 
шака зот-тете Ја уегие, дие с"е5кипе Баграте, та15 Та Баграте зиргете, сеПе 
ди соџгоппе, сеПе дит ге5ите Та дионајеппеќе де Баграте5 ; дие с"е5Е Чи 
пагјте, ош, тај5 ди"ауапе 4"еп бие Та усните, оп еп а бке је сотрЦсе ; цие 
се пагте-!а, оп "а зиррот ауапе де Те зири, оп Г"а аБ5оц5, оп а ќегте | "ог 
Ја-де55и5, оп Га Јбетите, рагсе дие, јиздие-1а, И пе 5"екајн аррПдие ди"а де5 
реирѓе5 поп еигорбеп5 ; дие се паоте-/а, оп ГЃа сшШиуб, оп еп е5Е 
гезропзаБје. (СЕЗАТЊЕ, 2004 : 13) 


Еп ип ток Гасбоп со|опјаје де сеќе Еигоре Питатке ск деЃетее а Ја 
Багге де Ѓа гајзоп сотте а Та Багге де Та сопзстепсе (СЕЗАВЕ, 2004: 7) 
Ратепепк а Гедианоп зитуанќе : сојопаЦоте -- саркаЦоте -- е5сТауаетоте с- 
Баграце -- пагте, опе је соттиа депопипаќецг е5к Бтеп емдеттепе Ге 
5учѓете 4"аз55ијесзетепе. ЕС Сезатге де Ѓајте Гаројорте де5 50сте165 апбапне5 
раг "ипрепаЦчте еигорбеп ип реи р!и5 от, ѓкоцк еп деспуапбе, ипе Ѓој5 епсоте, 
сопитепе Је5 рау5 сојоптаќеит5 НитШепе де5 5остеке5 КаѓегпеПе5 ек БиШапке5 
аџ Цеи де Је5 тепег уег5 Ја сгот55апсе есопопидие, Ја ргозретке еќе ргорге5. 
Сесехиајк е топие адиигаретепе: 


А ргеиуе ди"а РВешге асшеПе, се зопе Је5 шпајеепе5 4" АВчцие ои 4"Азје ди! 
гестатепе де5 бсоје5 ек дие с"е5Е ГЕшоре сојошаштсе ди! еп геѓиве ; дие 
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с"е5Е ГР Воштте абчсашт ди! фетапде де рот ек де5 гоиѓе5, дие с"е5С!"Ецгоре 
сојоптаџјсе ди1, а се зијеј 165ште ; дие с"е5Е Те сојопј56 аш! чуеш аПег де 
Гауапе дие сте5се сојоптваќеиг ди! гебепк еп агпеге. (СЕЗАГВЕ, 2004 : 28) 


Га џотојете рагне е5Е би тете асаБи. Сотте а зоп НаБниде, Сезатге 
п"а ра5 Че тоб аз5е7 Фиго роиг депопсет |е5 теЃатњ5 де Гадбојорче сојопјаје. 
Фоп орјесиГЕбтапе де зеп511оет Гориноп рирПцие еигорбеппе а Га ДошШеиг дие 
гез5епкепЕ Те5 рецр!е5 оррите5 ди јоџе соопта!, П зе Цуге ипе поцуеПе Ѓоњ а 
ипе спицие асефе де5 ехасноп5 соттпиче5 сопке Ј|е5 роршанот5 стуПе5 
тајрасНе5 ек ШшдосНтоје5, Бтеп дие Сезаке, еп Боп Нитапјоќе, п"ај јата15 
да ФсиГрег је Мтерпиии, допе Је5 ашииде5 поп-питапјчќе5 гечѓепе |"ипе де5 
раве5 |е5 р|и5 (егпбје5 ес Те5 р|и5 запејанге5 де Ја еиегте 4"Шадоснте (1946- 
1954). Сотте Ге Ѓак обзегует Сезате : к Репзел допс ! Оџане-утекајх тШе 
тога а Мадаразсат ! 1 1пдосКте ртенпбе, Бгоубе, а55а5ојтбе, де5 (ониге5 
гатепбе5 ди Ѓопд ди Моуеп ре! 5 (СЕЗАЊЕ, 2004: 30). Тошеѓоњ, 1 
сопмјепе де зтепајег, а сек бвагд, дие Г"ехаветаНоп ртесиее би потрге де (165 
Јого де Ја геуоЌе та|расце еп 4К опре 5иг зоп ацаспетепеЕ аи тагхте- 
Јепииоте ди1, роиг Је јеипе дериќе соттипјке фе Та Магииие, гергезепѓе Је 
5еш! сопиеротд5 аџ сариаЦчте ес а зоп соќеве 4"пјизИсе5 зосјаЈе5 Фап5 Је5 
сојотје5. Еп сопзедиепсе, И п"е5Е ра5 егоппапе Ч"епѓепадге Је5 5рестаЦете5 де 
Роиуте сезајтеппе Фе дие зоп Ф5соиг5 регсикапе герозе 5иг феих рег ди 
5опе ќиоцетепе 165, а зауот Је тагхјоте ес Г"аписојоттаЦПте. С?е5Е се дие 
сопбгте сеќе скаНоп зеперопеппе ехиате де ТеПнагд де Срагаш ека роЦ- 
дие абчсатте : 


Еп уетке, де5 поке атјуќе еп Еигоре, поц5 ачјоп5 5161 Ја ргорагапде ди 
Магхтте. Оцејдие5 еатапб5 пот5 -- бе5 АпиПа 5исоцк -- ауан 5иссотре а 
за 56фисИоп. ЕЕ 5 еззауатетј, а Јеиг ќоиг, де пои5 5ебите. ЕК Ш5 поц5 
ргезепкајепе Је 5остаПоте 5степиПцие сотте Та 5оиноп дебишуе де поз 
ргобјете5, ќои5 по5 ргобетез. 5оџ5 је соџиуетк де Та детосгаце рапе- 
гепќајге, пои5 ргеспајепоЦ5, ипе пипогтке де хроигвеој5) ѓепајепи, Чад Јецго 
гзатп5, Је5 Јемтег5 би роцуотг ек де Та пеПезве. |... Та зоГиноп ди ргобјете 
стат стате. П 5"арј55ан, роиг поц5, де гејотате Гагтебе ди Ргојекатат, де 
гШег дало 5е5 гапо5. Џпе Ѓог5 гепуег56 Је 5узѓете сариаЦзќе ек гепие аих 
кауаШеиг5 Ја ргориеќе де5 тоуеп5 де ргодисноп, Је5 соТопј5е5 дие поц5 
еиоп5 зегајепе, Ди тете соцр, Че-соѓоптњез, аез-аЦенез. (ФЕМОНОВ, 1962 : 
22) 


Се п"е5Е ра5 зап5 гајоп Фопс дие дап5 Ја 5иќе ди ќехее Сезајге 
5 ацадие де поиуеац аи супјоте ек а ГНуростоте де Га сТаз5е ехрѓоцецне дит, 
роиг Је егапд роеѓќе перге, зопк рие5 дие а мтојепсе де Гагтебе пагје репдапи 
Је зесопд сопПи топаја!, саг рГи5 шојецх : 


Ге ргорге5 е5Е ди"аијоцга"Ниј, с"е5е Је декепќеиг Де5 уегки5 спгеНеппе5 цит 
Бприе -- ес 5"еп Иге ќоге Бјеп -- Г"Поппеиг 4"аатитиет ошке-тег зе|оп Те5 
ргоседез де5 Ѓаиззаше5 ек де5 когноппатге5. Фтепе дие Ја сгиаце, Ге тепзопве, 
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Та Баз5ез5е, Га соггириоп опе тегуе Шеизетене тотди Гате де а Боигвеототе 
еигорбепте. Је гереќе дие је пе раПе п1 де НШег, 1 ди 5.5., п1 Ди роргот, п1 
де Гехесибоп зоттаке. Мај5 де ќеПе гбасноп 5игрие, де ќе! геПехе адтн5, 
де се! суптоте го|еге. (СЕФАТВЕ, 2004 : 29-30) 


АПапе р|и5 јот епсоге дап5 се зеп5, Сезајте Фепопсе 5еџегетепе Ја 
Баше постите де Ја допипабоп атепсајте допиТа Баграпе, а 5е5 уеих, 5игра55е 
де Јотп Ја Баграце еигорбеппе. Рошкапк, 1 п"оиБЦе ра5 поп ри5 де ќасТег 1е1 
Је5 ји5иПсаќтешт ди сојотаПчте сотте епџе аиие5 де5 Шебојорјеп5, де5 
Маѓопеп5 де Ја стуШчабоп, де5 рзусПојовие5 ек де5 зостојорие5 ауес Јецго 
Шеоце5 (епдапстеизе5 ди, зе|оп Ши, геуеЛепЕ ипе ќепкаНуе де Ја рат де Ја 
Бошгвеотте осстдепкаје де зе дебоцапет де зе5 ргорге5 ге5ропзар! 65. С"е51 
роигдиот Сезаје Гапсе ип арре! а Та тор1ШЦзаноп сопиге Је5 еппепи5 десјаге5, 
еп Госсштепсе Ј"Ецгоре зауапќке рошуоуеиче де рипсре5 јизиНапе Ја 
сојошзацоп ес Гехр!онаноп сариаЦоке. Оп Ге се Топриетепе : 


ПОопс, сатагаде, ќе зегопк еппетј5 -- Де таптеге Паше, истде еќ сопобдиепке 
-- поп 5ешетепк воцуегпеиг5 5аддие5 ек ргеѓеќ5 гогцоппајге5, поп зешШетепе 
со|оп5 ПагеПапѓ5 ес бапдијег5 гоши5, поп зешШетенк тастоќеиго роЦИстеп5 
Јеспе-сПедие5 еќ тарјиаќ5 аих огдге5, тат5 рагеШетепе ек ац тете Цие, 
јоигпаЦчке5 ПеПеих, асадетјсјеп5 еојгеих епдоПагде5 де 5оке5, еШпо- 
огарре5 теѓарпучтетеп5 ек довоппеих, Шеојортеп5 ѓагЃеЃи5 еќ Бе!ве5, тпкеПес- 
Ше!5 јазрштеих, 5огН5 ѓоик риапк5 де Ја сио5е де Кнеќизсне...ес 4"ипе тапјеге 
вепегаје, ѓои5 сеих ди, јоџапСеиг гбје дап5 Ја зогајде Агуттоп Ди кауај роиг 
Ја деѓепзе де Ја зостеке осстдепкаје ек Боцгееотве, ѓепќепе фе таптеге Фјуегое 
есраг дгуттоп Шбате де дозаргбрет Је5 Ѓогсе5 ди Ргорге5 (..| ќои5 зирроѓк5 би 
саркаЦчте (..|, ќои5 гедеуар!е5 дезогтат5 де Гарге5туќе геуојиноппаќе. 
(СЕЗАЊЕ, 2004 : 38-39) 


Сезајте теџоиче де5 ассеп(5 соттитјоѓе5 де Гаргез-виетте. 5оп Би 
п"екапе ра5 де теќкге гоц5 Је5 Вјапс5 5иг |е тете р!ап, та15 р!икбе де депопсег 
Је гоје постЕ ди сарнаЦоте дап5 Га сотоптаноп, Ге 415соцт5 сезајтеп деуејорре 
ипе Јоејдие де диаЦке сопѓогте аих аКепѓе5 фе5 адНегепб ди РСЕ : ип Ѓо556 
Чиј зе сгеизе епие Је5 Ѓогсе5 ди сарја! ег сеПе5 ди ргорге5 ; ип десгурѓаве 
5остојортдие де ГЃехрјоќаноп де5 оцутпет5 раг 1е5 раџоп5 дап5 Је рнуб ајот 
дие дап5 је риБЦс, ип арре! а Г"шигтесноп соПеснуе де5 таз55е5 оцупегез. 
Оап5 Ја тете учете, Сезате роигоите Га депопстаноп де а Боппе сопзстепсе 
Боигвеоње ек герирИсате аш јизибе Ге сотоптаЦте еп Фбопе ек допе Ге Биќ 
поп ауоице зегајс 4"епдотиит Је5 реир!е5 аз5егу15, 4"аНајрЦе Гешг езрти Копдеиг 
ек д"еуќег "итириоп де5 тоиуетепк де сопѓечѓабоп роријакте. Пе се Ѓај, 
Чап5 Јез деих зесНоп5 5игуатќе5 фи гехее, Гашеиг детопке Ја Ѓаизвеѓе би 
Фесоцг5 сојопја! ди! спегеВе ргеѓепдитепе а атРинег бе | ипцеге5 аирге5 де5 
реир|е5 агцете5, а Ј|е5 оцуцт иг Ја тодегке, гоце еп ргепапе а рагце Је5 
сотрПНсе5 ди соошаЦјете сариаЦоке, сопште Те пизотоппане Бејве Расте 
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Егап5 Тетре!5 ес за ррИозорме Бапѓоце уазеизе, Остауе Маппопт еќ оп сот- 
рехе Ч"иЕбепогке ди сојопј56, Та гортса е би вбовгарне Ртегте Ооцгои ои 
Бјеп Ге зеп5 де Ја зирепогке де Ја репобе ес де Ја стуШзаНоп осстдепѓаје5 де 
Риатоќе! Капсат5 Ќорег Са Шо. Сотте И сопејдеге дие Јецго Шбопе5 
вотвепе де Цеих соттип5 е5 р|и5 еси165, Сезајге гејеќе Је Бтеп-Ѓопде де Јеиго 
арргосре5 зстепиПдие5 ауапе ди"! пе ргедте Ја ферапиоп де Та Бошгвеототе 
Чесадепѓе ридие, ајоџќе-С-И, ккоџќе сја55е, ауапк де Форагајке, дој зе 4е5Но- 
погег сотр!еќетепе отпИаќбгајетепе ек дие с"е5Е Та ќбке епѓоше 50џ5 Ге 
Ѓипчег дие Је5 5остеке5 топрБопде5 роизепе Теиг спапк Ди сугпе 5 (СЕЗАЊВЕ, 
2004 : 54). 


Епба, дап5 Ја зуиаете рагце ди ќехе, Је спапке де ГаписојоптаЦоте 
шега поцуеаи еп рагде 5е5 Кеге5 аКчсајт5 сопџе "итренацоте ебазитјеп дит, 
ассотрарпе Чи топде де Ја Ппапсе ек де зе5 ргандие5 де/оуа!е5 ек Каиди- 
Јеизе5, кјиве ГВецге уепие де гаПег гоцке5 Ге5 соТоште5 фи топде. А1ог5, сПег5 
атј15, де се сбеб-ст, аќепноп ! 5 (СЕЗАЈВЕ, 2004 : 72). Кајзоп роиг ТациеПе, 
рЈет 4Ч"езрот дап5 Ја Кеуојиноп 5остацчте, Сезајге аџта фе5 тој5 (е5 Чиго 
сопе Ја сиртаке де Га сјаззе сариаНеѓе атепсајте ес де 5е5 Ѓогте5 аБизтуе5 
есехиете5 4"ехрјонаноп де Ја тат-д"огиуге, ѓапе аих Џ5А дие дап5 е гезѓе 
ди топде : 


Је за! дие Беацсоир 4"епие уоџ5, девобке5 де ГЕцгоре, де Га вгапде 
Чбриеијаз5ете допе ухоц5 п"ауел ра5 сПот5т 4"еке Је5 (бтотп5, зе бошгпецк -- 
ОП ! еп ребе потоге -- уег5 "Атепдие, ек 5"ассоцииштепе 4 уојг еп еПе ипе 
розе Прегаштсе. к Г "аирате ! 5 репзепси5. к Ге БиПдогего ! Ге5 шуе- 
5Иозетеп5 та5515 е5 саркаих ! Ге гошез ! Ге5 рог ! 

- Мај5 Ге гастете атепсаја ! 

- Реии ! Ге гастоте еигорбеп аих со|опје5 пои5 а авиетј5 ! 5 ЕС поиџ5 уоПа 
ргејњ а сошт Је егапд поцие уапкее. АЈог5, ипе Ќо!5 епсоге, ацепиоп ! 
Т "атенсате, ја зеше Фдотипацоп допе оп пе геспарре ра5. Је уеих Аџе допе 
оп пе геспарре раз кош а Ѓак петте 2 (СЕЗАЊЕ, 2004 : 73). 


ГОегиег роше та15 ра5 је тотаге, 51 а Ја гоцее Пп де зоп агеитеп- 
јацоп Је Циетаќеиг Гапсо-тагнотацај5 сопоѓаќе дие ГОсстдепее5Е тајаде, с"е5ќ 
рагсе ди"И п"е5Е раз сараБје де гезоџаге Те5 деих ргоБјете5 тајеиг аихадице!5 
И е5Е сопбопке, а зачот Је ргоБјете сојопта! ес Је ргор!ете де5 пахаШецг5, 
Баѓоцез раг Је саркаЦете 4Чериае. Ге5 деих зопе епоцетепе а550с165 Цап5 50п 
е5рти тагхтеп де Ѓаргез-риегте. Втеп р!|и5, дап5 за мојоп де Ја 5остеќе, Ја сја55е 
оџуцпеге е5јја 5еше Ѓогсе геуојиноппајтте ди! 501 сараб!е д"ергапјет Је роихот 
ди сарца! ес де гепуегчег Ја Жскаште Боигвеотзе, гевропчаБ!е зе/оп !ш де 
Резсјауаре, Че Га сојоптзаНоп, без виегтте5 ек Ди дезазие зосја! дап5 Ге 
сојопте5. С"е5( еп се 5еп5-|а дие пои5 роцуоп5 Фге ауес е готапстег сопвојај5 
Сеогее5 Мва! дие х Ге со|!оп156 дечтепе спе Сезаје, еп 1950, ип рго!бкајге 
пибрга! зоПдајте де Г"епзетрје де Ја стаззе дбе5 пахаШеит оррите5 Ѓоптапе 
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Је Ртојбканасо (МОАТ, 1994 : 72). Мај5 сотттепе виеги аЈ|ог5 сеќе сти Цеаноп 
топропфе? ОцеПе Фегареинцие аррЦциег роиг ГЕцгоре етреншбе дап5 
саркаЦоте со|опја! 7 Еп чуете, Сезате пе сот де заше роиг !"Еџгоре 
сојопташтсе дие Чап5 "тпјнануе 4"ипе роцИцие поихеПе Ѓопдбе зиг Је ге5рест 
де5 пабопаЦ65 ес без сиКигез. Се гезреск зе ргодшта дап5 Та Вбуо|иНоп ауес 
ип огапд К саг, фап5 5оп ер, И п"ехте ди"ип зец! ипјуетче! -- Је ргојбканат. 
Оцапе а сеќе поиуеЦе зостеќе, ѓапЕ еха бе дап5 зоп Ф15соцг5, еПе е5Е ро551бје 
саг ЈЏВ55 зкаЦотеп с еп Доппе диејцие5 ехетр!е5 5 (СЕЗАЊЕ, 2004 : 36). 
С"е5Е јизѓетепе Ја гајоп роиг ЈадиеПе, тагдие раг за ујоп дез Јиќе5 де 
ста55е5, Сезатге гегпипе 5оп Гт5соиг5 ауес се Ѓатеих арре! а Ја Кеуојицоп е 
а Рејагојз5етепе без ЈиКе5 сојопјаје5 а Ја феѓепзе иптуегоеЛе де5 пауаШеиго 
есдез оррите5 : 


Се ди, еп пеб, уеџе Че дие Је зајие де Г"Ешгоре п"е5ќ ра5 !"аНаше 4"ипе 
геуојиноп дап5 Је5 теШоде5 ; дие с"е5Е "аНаше де Та Веуојиноп ; сеПе ди, 
а еџоте Сугапите 4"ипе Боцгееототе 4е5Нитапт5бе, 5ирниега, еп аНепдапе 
Ја 5остеќе зап5 сја55е5, Та ргеропдегапсе де Га зеше сГаззе ди! ак епсоге 
пој55јоп цогегеПе, саг дап5 за спа еПе зоиѓте де ќоц5 Је5 таих де 
ГНиоке, де коцеГе5 таих иртуегче!5 : е рготекатјаќ. (СЕЗАЊЕ, 2004 : 74) 


Моѓоп5 серепдапе дие сеќе утојоп би топде буојџега 51х ап5 ри ќаг4 
диапад Је5 сраг5 де Г" Агтбе гоиве есгазепс Те 5ошеуетепе де Видарез5Е (1956) 
ес арге5 Је5 геуејацоп5 ди Карроге фе КПгоиснксПеу 5иг Је5 спте5 де 5каЦпе 
а ГЃопе зејоп 5е5 ргорге5 ќегте5, рГопре к Дап5 ип аБТте де зјиреиг, де 
доцјеиг, ес Че Попѓе 5 (МОдг, 1994 : 135), се ди аџга роиг сопзециепсе Ја 
Чезорејчзапсе аих огдге5 де Ја гие 5ати-Сеогре5 еѓ за Детт5ојоп ди РСЕ. 


Еп ошње де сопсичјоп 


А | аиаг де Јеап-Јасдие5 Воизеаи ди! еп зоп ѓетр5 спидиан Је5 1а6- 
ва65 фе5 5остеќе5 осстдепкаје5, апјте раг ип егапд езрги де јизнсе зостаје, 
Аште Сезаше зоитеќ и аи551 ГЕцгоре а ип ргосе5 птрѓасаБје дап5 зоп 
ПРсоит зип Ге соготтавуте. П 5?аеи 1о1, еп еве, 4"ип гедијчноте зеуеге 
сопке Је со!оптаЦте дап5 Једие! Је ргорпеќе де Га Меогииде Ѓизиве утуетепЕ 
Ратртеите де Ја сотошаНоп есде 5оп Ф15сошт5 Нитатпјоќе ек иптуегзаЦоѓе ајт51 
дие Ја утојепсе тастаје ди! Гассотравпе. Еш соппај5еиг фе Ја 5ишаноп 
со|ошаје, 1 роиз5е ип 5ај5155апе ст Де гехојќе ауапе 4 "ехрозег де Ѓај5 ите- 
Ѓиќарје5 ди аКечѓепе је деспатпетепе де Га ЃоЦе сојопјаје еигорбеппе. 5оп 
јиветепе е5к зап5 арре! саг, сопшашетепк а ја Доха сојоптаје, Та сојопјзаноп 
пеј ра5 ип сопќаск еписешозапе де сиките ди! арротегајќ Ја сту чабоп ацх 
реир!е5 дез гасе5 поп БТапспе5, тај5 ауапскоисипе епиерине 4"аззегут55етепе 
ес де Чоттацоп де Г Аике ПадиеЦе денитатпцте ек дестутЦчеј ГТ" Воптте тете 
Је рГи5 синуе, Ге сојоптнаќеиг сотите Је сојопј5е. Рие епсоге, Ја сопдиеке 
сојоптаје гатепе Је5 со|опј565 ац гапо де5 спозе5 ек зоп БИап зе гбуе!е епсоге 
р!и5 деза5кеих 5иг Је рап рзуспојортдие дие иг Ге р|ап Ниташ. Уоја ди 
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ехрЦдие роигдиот Гаџкеиг тек 5иг ип ред 4"бват6 |е5 спте5 сопие Г"рита- 
ше сотти5 а ГЃепсопие де5 Јо раг |е5 па215 ек сеих дие Је5 Осстдепкаих опе 
сот сопке Је5 реир!е5 сојопјаих аци пот де ја ргеѓепдие зирепотке де 
ГЃВотште Бапс ек де Та сииге еигорбеппе зиг Ге5 5остеќе5 Чие5 рипииуез. 
Ехеттепе, се зопк де5 ризе5 де ро5Ноп 4"ипе гафјсае шоије дап5 5е5 
парЦисацот5 роиг !"Осстдепе де5 гот де Г"Потте ци"еПез гезѓепе Фсе- 
шепе ассерѓаБје5 аих деѓепзешто де /14бе сојоптаје епсоте де по5 јоиг5. | а 
тешПеите ргеиње еп е5ЕЈе геџај ди соци би ргоегатте де с!аз5е5 де 
кегпитаје Ниегаје еп 1994 раг |е тиичке де ГР Едисаноп пацопаје де Г"еродие 
чиј јигеаќ Је гевепе сШите! ди РСЕ Г ои Агавоп кр!и5 гергезетане де Ја 
Циегакшшге Капсатњеџ дие Ге роеќе-дериќе Ѓоуа!ај5. П фетеиге дие Г"опејпацке 
де Сезате -- ек за егапде Ѓогсе -- е5Е Де Ште аих ри5апсе5 сојопј5аштсе5 : к 
Уоџ5 уои5 бке5 сгие5 сту!Цобе5. Мај5 раг уоке епиерие де сотоптаНоп уои5 
уои5 гбубјел Баграге5, заџуаве5. | а Баграте е5к ац согиг е ое бие ек де уоџе 
ехтѓепсе. Оце дечмепе а|ог5 ое тдепике 51 уои5 бке5 гопобез раг ипе тајаје 
Шаецзе 7? Уоке геЃсгепсе 1депикате тесеје де5 Јајдеиго сотте Ге пагтоте, Ге 
гастоте, |е геанутте тога!, ес. „ (МОАГ, 1994 : 65). Клеп 4"екоппапе допс а 
се дие Сезатге, Деуапе Ја егауке де Ѓај5 сојоптаих, агтуе а Ја сопсизтоп дие 
Гчасараске де Га стиШзаноп осстдепкаје а ге5оџаге зе5 ргорјете5 тајецг5, 5оп 
сПојх де Ѓегтет Је5 уеџх 5иг Је5 ргор!ете5 сгистаих аџ551 Бјеп дие Ѓа гизе ауес 
5е5 рторге5 рипстре5 (етотепепк де 5оп екак раШојоетцие. Мај5 Га диезноп е5Е 
де зауои соттепе заиует сеќе стуШчаноп ппрепцепке. Соттепе зогиг би 
аЧетте (тои оц зигутуге) ди! сТбЕ сеќ е55а! 7 Г.а геропзе аррагат Чапо Ја 
Кеуо|иноп ргојбѓанеппе ди! док сопадите ѓои5 Је5 оррите5 де Ја ѓќегте а Ја 
50стеќе 5ап5 сја55е5. ТоџќеЃот5, тете 51 ипе егШе де Јеските тагхтое зетрје 
аијоига?ри деса!бе, погаттепе 4 саизе бе5 апоске5 сопт5е5 раг 165 геојте5 
5о0сјајо-соттитјоје5 ац пот де Ја Тиќе де5 сја55е5, сетат тезаре5 Чи 
Писоит зопЕ деуепи5 р|и5 регипепко дие јатај5 аи ХХ!“ чјесје. Саг, Ја 
сојортаНоп ди топде раг |е5 аКаштае5 ек Је5 Ппапстег5 5ап5 5стирше5, Је5 
Бапдитег5 ек Је5 5ресшаќешто Баќ ѓоијоиго зоп р|етт, зчпеиЦегетепе зиг Је 
сопипепе поп оц ја поцуеПе уарие де сојошаНоп Тепе без рау5 етегвепк 
ди, ахес Ја сотрЦсте де5 роиуојт5 Јосаих, рШепе Је5 пеВез5е5 би 505-501 
абчсаш. Кајоп роиг ЈациеПе, Ѓасе а Та поихеПе Ѓопте де сототтаЦоте, еп 
Россигтепсе Та топадтаЦзаноп пебо-ЦБега/е, пои5 роиуоп5 аќИгтег ауес 
сегде дие се Фјсоиго депопстаѓеиг п"а Пеп регби де зоп астајќе, Ч"ацкапе 
р!и5 дие Ја ргеданоп де рауз раиуге5 раг Ге топде де Та Кпапсе е5к раги роиг 
дигег еќ п"е5Е ра5 рге5 де 5" агтекег ѓапе дие Је5 ге55оигсе5 паќштеПе5 зегопк 
сопсепибе5 иг Је сопипепе абчсат, ѓапе дие Је5 5остете5 тиНпабопаје5 
ехр|оќеизез де5 дие5 ге55оигсе5 5егопк ипрѓапебе5 еп АКдие. 
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МКООРТМОУ5КЈ, 2уопКко: “Та зепцој|орје Чи сотротетепе Јапрарјег дап5 Га Јаприе 
Капсање - Ге аснуке5 де раПет/4е зе каје ек Ф"есоцкег", Мазјеаје, Еасике де5 Генге5 ек 


де5 Агб, Кгаријеуас, аппбе ХГУ, то! 40, 2018, рр. 329-340. Оригиналан а Та 
811.133.142 
Јуопко Мкобтоу5ки иа 
Опѓиетие к 55 СупШе ек Метоае 5 ае 5Корје  С 
Еасиие де РрИојорте к Вјаѓе Копек,  Ф, 
Џкорје (КерирИдие Масбаоте)  Ф 
ГА 5ФЕМТОГОСТЕ БО СОМРОВТЕМЕМТ ГАМОАОСТЕВ е 
ОАМ5 ТА ТАМСЏЕ ЕКАМСАЊЕ - Ј.Е5 АСТГЛТЕ5 ќ: 
БЕ РАВТЕВ/ОЕ 5Е ТАГЌЕ ЕТ Б-ЕСООТЕВ НА 
Јј 
5 


Ге Јаправе еп капе дие тоуеп де Ја соттиптсаноп Цпријидие 
рагде ЃогсетепЕ Је5 (гасе5 Де сеќе соттипјсаноп. Ге Ѓак диеп та- 
Цете де 415соиг5 оп а аЌајге а феих геај 165 д15Ипске5 Ја ргодисноп 
ес Је5 ргодин5 Јапрартег5) аџкоте ипе фоибје арргосце де5 геак65 
д15сиготуе5. Моц5 аПоп5 у асседет раг а уоје бе5 ргодин5 Јапварјег5. 
ГоБјеснЕ екапсја бе5спрноп ес Ѓапа|уве Чи сотрогкетепе Јапрарјет, 
оп уа е5вауег д"у аггјуег раг Је Бтај5 де5 ипј65 дјсиготуе5 ди! геПетепи 
Та ргодисНоп Јапваејеге. Оп епсгергепад дап е ргезепс агцоје Ѓегиде 
ди сотротќетепе Јапрарјег, ес р|и5 рагисиЦегештепе де5 аснуке5 
де ра!етЧе зе јате ес д"бсоцѓет а (гауег5 Јеиг гергезепкацоп дап5 
диејдие5 ипие5 д1сигоје5. Мете 51 оп пе 5оссире ра5 1С! Чи Јапваве 
еп аспоп, оп реисдие дие Ѓекиде ди Јаправе гергезепке Пе Јосинод5, 
Је5 ргоуегре5 ек Те5 тоѓ5 4"еврги) ес ди Јапраре еп гергевепканоп (Је5 
Биоготге5 дгбје5) реиуепк аррогќет ипе ајде ргестеиње а "екиде Ди сот- 
рогеетепс Јапрартег еп репега!. Га тефШоде 4"пуезирацоп дит Цепе 
сотре де5 а1Иегепке5 Читепајон5 де Ја отептбапсе е5 огепе5 гесок 
се пот де зетцојорје. Ге потре кога! 4"ипие5 апаЃузќе5 ес де 207. 
Гасиуќе Де РАКГ ЕК е5( гергезепкее раг 83 ипке5 дбопк 10 ипи65 зец- 
ЈетепЕ 8 уајеиг гевегепцеПе розите ек 73 ипте5 а уајеиг перанте. 
Гаснуке де 5Е ТАЈЌЕ е5( гергезепсќе раг 70 ипи5 доц 55 ипие5 а 
мајеит геќегепцеЏе розе ек бешШетеце 15 ипке5 а уа|еиг перанте. 
Гаснуќе ЕСОЏТЕВ езЕ гергезепкќе раг 54 ипиез Допе 19 ипиез а 
мајеит геѓегепцеПе роШуе ес 35 ипи65 а уајеит перацуе. 

Моњ-сј65: 5етапидие з5епиојорјдие, сотротетепе Јапоарјег, 
асцуке де рапег/де зе каше ес 4"есошег, ипце5 д1сиготуе5, Јаприе 
Капсате 


() СО) Ге ртохетфез 5онЕ Ге5 Јит де Гехрененсе де гоиз Ге5 реирѓе5, еј сотте 
Џон зеп5 де ѓои5 Ге зѓесје5 теаит еп јоттије (Взуагој)? 

О) (8) Ја ратоѓе ек ја реизќе ехкетеите, ек Та репзбе ек ја ратоје тибијецте 
(Вауато!). 

(3) О) Ја ратоѓе а дЕ6 доппее 4 Гиотте роци Аоттијет за резбе (ТаЦЏеугапад). 


1 гакодтоувноФПНЕинт.еди.тКк 
2 Гап5!е ргезепсагноје Ге ак роци е5с тагдиќ раг Је зае хо еСЈе шан певацГраг Ге 
опе с - з ек кои5 Је5 Деих 5грпе5 5опЕ расб5 Деуапе Рипке сиве. 
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ШииодисКон 


Ге Јапраре е5к ип тесапјоте диј е теѓ еп тоиуетепе роиг ехегсег сег- 
кајште5 ЃопсПоп5 дит, а Јеиг гоцг, Гасоппепе Је тесаптоте ек Је5 тоиуетепб5. 
Оп чие Је Гапраре роиг соттипјдиег ауес 5ојтете оиџ аџес |е5 аикге5. 
Се 5оп(Е допс Је5 Безојп5 де Ја соттипјсаНоп ди! феѓегтупепее тесаптоте 
есТе5 тоиуетепб5. Та (гадјЦоп вгаттанса!е а Беаисоир екидте Је тоцуе- 
гепе бе5 тоѓ5 Дап5 Ја рргазе, тај5 еПе 5е5Е топие (ге5 генсепке а Герагд 
де5 ипке5 д15сигојуе5 ди! 5опЕ ге5бе5 Јопететрз5 ап Раписнатге де Ја Ца- 
ошоидие. Оериј5 Је5 Дегпјеге5 десеппје5 би 20“ 5јесје, оп а уи 5 брапоште Је5 
есиде5 ди д15соиг5 ди! ассогдепе ип гбје ритогаја! а РВотте, се ди! ргоиуе 
дие Је сепкге д"1окетек де5 5остеке5 Нитајте5 зе дерѓасе раг тоиуетеп!5 ре- 
подјдие5 де Ја паѓиге уег5 РВотте екујсе уегна. 

Ге ак диеп табцеге де д415соиг5 оп а абаше а деих гбај65 дјенпсте5 
(а ргодисноп ек Је5 ргодијт5 Јапрарјег5) ашеотје ипе Фоибје арргосре де 
гбајке5 дјсигоѓуе5. Мои5 аПоп5 у асседег раг Ја уоѓе дбе5 ргодит5 Јапрарјег5. 
ГоБјеснЕ екапе Ја дезсприоп ес Рапаѓуве Ди сотротќетепе Јапрартег, оп уа 
е5зауег ду аггтуег раг е Бја15 Де ипи65 415сигоѓуе5 ди! геПетепоја ргодисноп 
Јапварјеге. Гехегсјсе ди Јаправе пе зега допс ра5 бате ѓи иѓио Чапо Је рге- 
зепе агисје, тај5 а (гауег5 за гергезепкаНоп дап5 диејдие5 ипке5 д15сиготуе5 : 
Је5 Јосицоп5 рПгазбојорјдие5, Је5 ргоуегре5, Је5 тоѓ5 д"езрги ес Је5 Шоѓотге5 
дгбје5 (Микодтоучк 1993). Та тефтоде 4Чпуе5иваноп ди! Цепе сотре де5 
аШегепке5 Читепотоп5 де Ја отепШтапсе де оепе5 гесој је е пот де 5етјо- 
Јооѓе (Мткодјпоу5к! 2011). 

Ја дие5Ноп е5Е бопс де захоџ дап5 диеПе тезиге Је5 ипјке5 ПпошоНдие5 
5оПЕЈе шиој, е6 раг 14 тете, ип (гезог јШперијарје де гбоје5 де сотрог- 
јетепѓ5 Јапрарјег5. Ге сотротетепе Јапрарјег, сотште ѓои5 Је5 аџеге5 сот- 
рогќетеп!5, оБек а Ја Диајке руситдие тапќекќе раг Је5 диа сан розѓиј 
ес пбоанј. Еп 5ијуапе Ја 415счБицоп де5 уајеиго арртестацуе5 тепцоппее5, 
оп реикагтуег а ипе Боппе геојетепкаНоп де5 ЧИЌегепке5 5огке5 бе сотрог- 
(етепк5 Јапрарјег5. Ге Јаправе еп капе дие тоуеп де Та соптипјсаНоп Пп- 
ошоидие вагде Ѓогсетепе Је5 (гасе5 Де сеќе соттипјсацоп. Оп епсгергепд 
дап5 Ја ргезепке соттипјсаноп ГЃегиде би сотротетепе Јапрартег а кгауег5 
Ја рБгазќојорје ес Ја рагетијојорје Капсај5е5. П е5С бгоппапе де тој диипе 
Боппе рагце де5 герје5 Ди сотрогкетепе Јапрарјег е5Е сопќепие дап5 Је5 
Јосибот5 ес Је5 ргоуегре5 Капсат5 ес даеп р|и5, оп (тоиуе де5 гебеб5 де се5 
геоје5 фап5 Је5 тог5 д"е5рги есЈе5 Баоѓоје5 Чгбје5. Мете 51 оп пе 5оссире ра5 
ТС! ди Јаправе еп аспоп, оп реик Че дие Рекиде би Јаправе гергезепке (е5 
Јосибоп5, Је5 ргоуегре5 ес Је5 тоѓ5 Ч"те5рги) ес ди Јаправе еп гергезепкацоп 


3 Оп реце ассерѓег Ја Депбпшцоп де5 тоѓ5 5изтепноппе5 ргорозбе раг Рјегге Сиџаца : 
;Е5ррозни се ди! согге5ропд 4 ипе сопзегуацоп (рручдие оџ 5остаЈе) бе "падини оџ Де 
Гезресе ; еГ, Де се Ѓај, вепегаќеит де р|ат5и ек оБјес 4"ип де де сопкаст, ѓе соптипјса- 
Цоп, де рготеспоп, екс., ди! ргојопве Гекак аЌеснЃеирротдие. 5оп( певаНуе5 Је5 етоцот5 
Шауегве5, вепегаџтсе5 де дошеиг, тесопѓепѓетепе јгекаНоп аш! рои5зепе 8 готрге Је 
сопкасЕ, а 5 ојвпег, Ки роиг тецте бп а ипе 5нианоп рептоје, апвојоапје, Дапрегецње, 
екс. „, СЕ Р. Оиџамад : Ѓе јапраге ди сотрз, Р.Џ.Е. (сОџе зај5-је ? 5), Рагј5 (1980 : 44). 


ја збтјојоде ди сотротетептјапдадег ап: (а Гапдие Капсаќе - Ге5 асбуњ65 де раѓемде зе гаје ег а бсоиќет 


(е аокоје5 дгбје5) реитепсарротќег ипе ајде ргестецне а Ѓегиде би сотрог- 
(етепеЈапрарјег еп вепега! (Хкодјоу5К! 1985-1986). 

Моц5 аПоп5 поц5 оссирег 1с! ехсичтуетене без асцуке5 бе РАКТЕК ек 
де 5Е ТАТЌЕ дедепснќе раге Јосиќеиг а Ѓип без Деих Боиѓ5 де Гаске де сот- 
гипјсаНот, ес де Ѓаснуќе Ч"ЕСООТЕВ епшерие раг ГаПосикаце а Ѓаике 
Боие де ГЃахе би спсик де Ја рагоје. Моц5 Га1550п5 де сбке те Је сопѓепи (1о- 
сикојше, Шосиготге ес реПосикојте) де5 асѓе5 де Јаправе. ГОап5 Ѓапајузе де се 
сотротќетепе, оп уа рагиг би Јосиѓеит роџг агекет а РаЦосикате. Ге соирје 
РАКТЕК/5Е ТАТЌЕ е5к Ѓопдатепкај роиг |а сотргеВепчјоп ди сотрогѓе- 
гепеЈапраојет. 


1. Ране 


Гаснуке де РАКТЕЌК езс ргорге а Рротте : (4) (-) Гиотте ди рапе 
е5! Риотте ди! репче гоиќ Каиг (Вауаго)). Ге5 Беѓе5 пе раПепе ра5, сотте 
ди секе Јосибоп ќетрогеПе: (5) С) аи ѓетр5 ои Ѓе5 Реѓе5 ранатент - ПЦуа 
ие5 Јопоќетр5, дап5 Је5 (етр5 ЃаршШеих (Тех15) ои сеќе аџке Јосицоп 
ди! пангфие аих реггодиеќ дие Та Ѓасијке де гереѓег де5 тоѓ5 Шшзеп565: 
(6) С)ратет сотте ци реттодиеѓ -- раПег зап5 сотргепдге се дие Ѓоп 4, 
гереѓег Је5 раго|е5 4"ипе регзоппе зап5 сВегсНег а зе Ѓајге за ргорге орштоп. 
Џп аџкге апита! - Ја уасКе - е5р 4еуајоте дапо Ја Јосицоп (7) (-) ратјет јтан- 
са сотте ипе иасне езраџноТе - |е раПег (ге5 та!. ТГапсараске де раПег 
аситБиќе аих апџпаих е сотр!еќе раг Ја ТосиНоп ди! тек еп јеџ Ја сагре: 
(8) (-) тиее сотте ине сатре -- сотреѓетепе 5Пепсјеих. АШеиг5, П гемепка 
Гапита! д"етреснег Је5 Потте5 де радет : (9) С) иот ин спа анз Ѓа фотое -- 
ете епгоие оц (10) (-) дуо ип Богиј зиг Га Ганоие -- вагдег ип 5Пепсе оБипе, 
гезѓег д15стеб, пе пјеп сопбег. 

Епбп, Рвотте реис соттепсег а раПег, еудеттепе 51 роззеде Је5 
ргегедит5 фетапде5 роиг радег, сезра-дие розедег Је5 ограпе5 погтаих 
де рропацоп. Оџ"!П ак (1) С) иие иоѓх де горотте -- уојх гаидие, са55ќе еп 
гајоп 4 ипе Ѓоге сопзоттанНоп 4 "а|соо! (12) С) ине иогх де саззетоје -- ипе 
хојж дезаргеарје а епгепдге, (113) () ине иоѓх де спа -- ипе тој ајвие оџ 
(4) () ине иоѓх де зѓенѓот -- ипе уојк Ѓоѓе, геѓепиј55апќе, ес 51 пла ра5 Ја 
БоисВе р|еште, сотте ахегцк се ток д"езрги еп Ѓогте де дебпицоп ди тос 
„чепиЦЏодие“ : (15) (-) Ст5Е ии Котте ди! реиќ ратет Та роисте ргете зан5 
ете та! дјече. (КоБеге 5стрјоп) ои сеќе Бјавие 5иг Је5 саппфаје5: (16) С) Ја 
татаи сапифаѓе : - Сотијеп де јот5 Ѓагје ЧИ ди И екан та! бѓеие де ранет 
ачес диејди ии дан: ја боисие ?,Је Јосијеит соттепсе а рапег. Вјеп епѓепди, 
И Гаисауој диејдие свое а дјге, сотте тепбоппеп се (гој5 тоѓ5 Ч"терги: 


(7) О Пуа де венз дигранене, дигранент јиздид се и И ае оце диејдие 
спозе д ате (5асна Сиигу). (18) С) Пу ен а фит аНепдепт Аауот ран роит зауот 
се фи"И5 иоијатент дте (Ое|асоиг 1974). (19) (-) Ратет роиг пе тен аке ег ие цен 
Жте роиг ранет зопЕ је феих рттстре5 тајеитз ег процтеих де ои сеих фит је- 
татен! теих де ја јеттет ачант де Ѓоииги (Рлегте Сао). 


оцаизен 


бис" 810“ 
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Еп р|и5, оп реис тете зе розег Де5 дие5боп5 иг РиШне тете де Ја 
рање де рагоје, сотте 4И се ргоуегфе : 


(20) С) Га јапоие е5ЕЃе Ебтот Ге рГиз јаих ди соит. -: Оп радпе Блеп 5оитепе (оиќ 
аштетепЕ де се ди оп репње. 


Оеих ацстез ргоуегре5 штуќепса ргепадге ргесаццоп ауапе де раПег: 


(21) О) И јачЕтоцтиет за (анџие зерЕ јо15 фан за воцсие акане де ранет. -- П ѓач 
тдгетепе геПесри ауапс де рапег 51 Ѓоп пе уеик ра5 епопсег (тор де 5окШе5; 
ес Гаште ди: (22) (-) И иаиќ теих зе тотдте ја јапоие ауанг де ранет диартез 
ахон ране. -: П ќаш Бјеп геПесри се диѓоп ча дие, рид ипе Ѓој5 Ја рагоје рго- 
(етќе оп пе реисра5 Ја гецгег. 


пе ѓој Ја рагоје риае, П у а Ч"аикте5 дапрег5 ди! виекепе ес Ч"аикге5 
есие115 ди"! Ѓаис ќуќег. П у а д"аБога Га Јопрвиеиг де Ја рагоје ди! е5к ргејид- 
стајје, сотте аепе е5 ТосиНопа 5ијуанѓе5 : (23) С) гени Ге стаспоје -- асса- 
рагег а сопуегзаноп ; топојовиег, пе ра5 аггбѓег де рапег ек (24) С) ѓепи Ге 
ае де (а сопуетнаНон -- ассарагег РаКепИоп ек вагдег Гопвиетепе Ја рагоје. 
АЈЏичјоп аџ јоџеиг ди! Цепеје 4е ес ди, де се ѓак, тепе Је јеи. Га тете ргќ- 
саџбоп иг Ја Јопецеит 5е гекгоцуе Дап5 Је5 ргоуегре5 5ијуапб5 : 


(25) О) Ен нор ранек, И пу ен а раз гакон. - Се|а тецс те дие дап5 је ѓа 
де (ор раПег, Ја Кајзоп п"е5Е раз. Оџ епсоге диит 9јосоцт5 (тор тојитутеих, 
гедопдапЕ ге5к ра Ѓехргез5јоп де Ја газот. (26) (-) Оп фатен ин соттин Ѓан- 
саџе, ди кор ране пеј раз заџе. (27) С) Гез ден зопЕ боппез сопке (а јапоие. 
-- П пе ѓаисра5 (гор раПег шоп ГЃоп гподие де ге Де5 50ЕЦ5е5 (Ооигпоп 1986). 
(28) С) Воисие зап5 Деп, Ебѓе зан5 езстене. (29) () Втерт5 дит Беје рета за соијее. 
- Оџапд оп раПе Беаисоир а ѓаБје, оп рега е ќетр5 де тапрег ои Је5 регзоппе5 
дит раПепс Беацсоцр регдепс Ѓоссачоп де Ѓаше де Боппе5 аЌатге5. (30) () Ттор 
ранет роте фоттаре. - Оп подие де зе ѓаше ди ѓогс еп рацапк Беацсоцр. 
(31) О) Теор втанет сии, кор ранет пии. -: Оп пдие тот де зе ае би (огкеп 
рапапереи диеп раПапе Беаисоир, ои И Ѓаџс зато тајег за Јапеце сотште 
оп гебепе де зе ргаќег. (32) С) Гопвце јапрце, соите тат. -- ЕкапЕ доппе дие 
се! дит раПе Беаисоир е5( еп геаје сејиј ди ѓак е тој. (33) С) Геј Рачатј; 
5оиЕ Ге5 рГи5 фостек дез Котте5, 15 ранент роит пе тен дие (А. 4"Ноидегод). 
(34) С) Оп рачата јан ѓоијоит Ѓејјек 4 ип нат ди ча аетаШет (Мте Вагганп). 
(35) О) Се ди! тапдие аих отаѓеит еп ртојопдеит, 15 кои је фопненг ен Гоп- 
оиеит (Мопѓездијеи). (36) С) РГиз ип сопјетепстет е5к рет де зоп зијеј, рГиз И е 
Гепг а зе игдет (Р. Уегоп). 


Те доп де Ја рагоје е5( паѓиге! ек П е5к бујдепе дие 5оп ехегстсе е5Е ои 
ац551 паѓиге!, сотте де ргоуетБе 5ијуапе: 


(37) О) Оп етресиета р!иќбе ја трлете де сошет дие Ге5 џез де Баџатает. 


И гез5оте де5 ргоуетре5 дие Је боп де Ја рагоје е5к р|и5 арргориј6 ацх 
Ѓетите5 диаих Потте5: 

(38) С) Оц јетте И у а, зИепсе И пу а. (39) (-) Теој5 јеттез Јонг ии татсие. 

(40) С) Оди у а деих јеттез И у а татсие, оц И у еп а кого јоте. (41) С) Гецх 

роњ абиоѓенЕ ипе јее, так децих јеттез ине кетрѓѓе (Ферајеп). (42) (-) Ге 

јетте5 акајетатен!Гецт фенк рикбе дие Гецт јапоце. (43) С) Ти пе реих раз ет- 
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реснет Ге еаих де чеп аЏет, Ге џенг е зоијЏет, Гдне де Бтате, ја јетте де ранет. 

(44) С) Онанад јеттез сечен де ранет, Ѓепгеттетена јаиг арртеќет. (45) С) П е5 
ри јасне де јате ранет Ге5 јетте5, дие де Ге јате кате. (46) (-) Та јеиШе де 
ГЃатвте, ја Гапоце де а јетте, ја диеце де ја спеите тетиент Гоијоит5 (евајеп). 
(47) О) Гез страјез зопЕ ртепрецтеизез 4 аџот дез јеттез тиенез (Нејуециз). 


оцаизен 


Те Фете де Ја Јодиаске де5 Ѓѓетте5 е5Е (е5 ехрјоќе дап5 Је5 тоѓ5 
Чтезргк: 


(48) С) Гтеи а јан Риотте аџанн ја јетте роит иг реттенте де рјасет диејие5 
тоњ (Јеап Каџаих). (49) (-) Пу а тШе туепнонз роци јате ранет Ге5 јеттез, 
таг раз цие зешје роит Гез јате кате (СаШаите Воиснед). (50) ()) Ге јеттез 
опЕ сеа аадттајје диеЦе5 рецепт ранет капе диеЦе5 уешенЕ сотте еЦез 
жешенЕ ауес ГЃехртезоѓон диеЏе5 уешент (Гасогдаце). (51) (С) Јез јетте 
и таѓетијениент јата дан те тотан Ѓоиѓ згтрјетене ратсе диеПе раг- 
Јетатене ѓоцЕ Ге гетр5 ек дие Ге аикез пе роигтатент рГиз пен ате (Јае5 Уегпе). 
(52) С) Џи оритаче езќ ин топчеит фи! стои ди ипе фате а ѓеттте за сопуета- 
Ноп Ебриопицие ратсе ди еЦе АН: к Аи текот „ (Магсе! Асрага). (53) С) Оцапд 
ине јетте зе аи, сече диеЦе а диејцие спозе д ане (Кеотве5-Агтапа Маззоп). 


бис-беѓе“ 810“ 


Ауапе Беаџсоир тото де ро55БИне5 роиг 5оп ќрапоиј5етепе дало Ја 50- 
стеке, Ја јетте а гесоиги а Ја Јапвие роиг икет, сотште ЧИ Је ргоуегре 5шуапе: 


(54) ()) Ја јапоие дез јетте5 езЕ Гецт брбе, ек еЏез пе Ге јајобенЕ раз тоиШет. 
(55) С)) Јанеце де јетте, Ганџце де Јатте (Февајеп). (56) (н) Га јанџие е 
Ѓатте де ја јетте. 


ЕКујеттепе, сеќе зиианоп п"а раз рии а "ротте, ди! а Шуепќе дев рго- 
хегре5 ди, рагќој, Ечоепо Ја пиоовупје : 


(57) С) СезЕ цие спозе ди! тоци адрјан диана роше ране ег сод зе ѓан. 
(58) О) А јетте ражатае, тат зоита.(59) () А Ѓа Гезие е аи јоињ (ез 
јеттез јон! татсдет Гецт апоие. (60) С) Ргороз де јетте рек а"дне. (61) С) 
Је5 јеттез онЕ ја Јаприе бен репдие. (62) С) Ткор зоцуене Ге татѓаве тас- 
соитсИ Ге Бтаз еѓ артанаи Ја Гапоце аих јеттез. (63) () Роит феаисоир 
да доттез, И јаидтан дие Гез јеттез атенг Ге5 ртаз де јет е: а Гапоце де тет, 
(64) ()) Ја јетте а риз де Гапоие дие де ѓе. (65) С) Ге јетте5 дотиене ранет 
диапдезрошезуопртует. (66) (-) Џпејеттеекиперотедијњеќатенкоттвоннеч. 
(67) С) Мајеитеизе еј (а таќњон еѓ теспанѓе оц Ге сод зе ѓаќ еѓ ја роицѓе 
спанѓе. (68) С) Сезготана те де итаѓе ргиденсе, поцуетеп јетте ени 5Ценсе. 
(69) (-) ЕШе агттапЕ зНенсе а отапде зстенсе. (70) С) Еетте тиене јата Бание. 
(71) О) Оне јетте Баџатде е! сотте (е таиуатње5 иасцез : еПе а рГиз де џотое 
дие де јат (Ферајеп). (72) (-) Оџапа ине јетте а Ге дон де зе гате, еЦе а дез 
диаШ5 аи-дезиз ди ушјрате (Рлегте СогпеШе). 


ЕуЧеттепе, оп адгеззе Га рагоѓе 8 диејци"ип, тај5 диејдиеѓој5 сее јиз- 
КетепиЈе ток дФадгезет Ја рагоје дит е5Е тј5 еп саизе фап5 Је5 ипие5 д15сиг- 
5јуе5 5ијтуапје5 : 


(73) О) Је пе кои фетапде раз Рреите ди И е5Е! -- Роиг Дтге а диејалеип дие Ѓоп 
пе јиј а раз фетапде д"шегтепи. (74) С) Оп пе иоциз а раз зопие ! -- Оп пе уои5 
а раз Четапде уоке ауј5. (75) С) Оссире-от де ѓе5 отрпонч ! -- Меје-тот де ге 
аЌаше5, се|а пе (е герагде раз! 
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Есја Јосибоп (76) С) теќте зоп отат ае зе! -- се5ра-дџе зе тејег 4"ипе 
аЌаје ди! пе пои5 гевагде ра5, ои шкегуепи та! а ргоро5 Дап5 ипе сопуег- 
чаноп, ипе д15си5ојоп. 

Еп 4ерк де Ја уојопке де рапег, П аггке ди" у ак де5 оБѓасе5 оБјес- 
86. Гап де сеах е5Ее деѓацк бе ргопопсјаНоп, Ге ВЕСАТЕМЕЧТ. Тетоја се 
ргохегБе : (77) ОС) Геј вбриез зопг сеих диѓ опк Ге ртиз де вес, се ток д"е5рти : 
(78) С) Тоиз Гез роззиз иопЕ 1бе рацѓе, гои5 Је5 реоце5 ретотент, Гоиз Ге зоита5 
рапенг ба5 СУтског Ниво), ај п51 дие се5 феих Моѓојге5 Чтбје5 : 


(29) С) Сте5е ин верие дит задтеззе д ип де зе5 соратз: 

с Т..Раз циии..ине де..Гетт-иеите де...де Гвте ?, 

с Оџѓ, роитдиот ?5 

хЈ...ј уоцата? ге.. ѓе ра...ранет се..стд ттиѓез. 2 

(80) С) Оп отоире де спаззеит еп Ајпцие ек ратттеих, ин Џерие: 
Је Берие: к гр, игр, пр !5 

Јез дите овстене: к Ноцгтта ШИ, 

ЕЕН5 зе јопЕ ртениет рат ине Бапае 4"Игрророкатез. 


Мепсепзиќе Је та|епкепди дит реис пакте 4А"ипе терите де сотргеНеп- 
оп, сотате (етојепе Рртоѓотге Чгбје зигуапќе : 


(81) С) Сапие5, деих јиШет. Оне јеине занене зе ртотене зиг Ге ротЕ. Фоидат, 
еЦе е! авотаѓе рат ин уѓеих топчѓецт ди! Ги АН: 

- МадетоњеЦе, ј ајтетат кои5 епбтетени (1. ух. раПег ахес (диејциип). 2. 5ир- 
5оќег аих Безојт5 де (диедиип), Че таптеге а зе Ѓае ассерѓег сотите атапкои 
гајтее) ии тотене. 

- Мепиеѓени ип тотене ! 5бсте ја занене ин ат јинеих. Хоп, тај дие 
донс, роиг фи! те ртепег-иоиз5 ? Кои5 тепкеѓепег Ѓоиѓе5 Ге5 иасапсез ои раз фи 
ѓоиќ (СВапез 1970 : 9). 


Ге тајадгез5е5 де Гапраре 5опЕ ип ороѓасе Ппеијндие ди! реик сацзег 
ип соигрсисик дало Ја соттиптсаНоп, еп ргоуодиане е гре: 


(82) С) - 5Иепсе дан Ге тапо5 ! Спадие јот5 дие ј оиите ја Боисне Пу а ин тт- 
ресие ди ране Пастотх 1984 : 73). (83) (-) Сазѓон Гејетте : - Ауант де ртепате ја 
ратоје, је иаг5 ае диејцие5 то ... Џастојх 1984 : 130). 


2. 5еѓате 


Оап5 Јеиг уте диондјеппе, Је5 Вотте5 арргеппепе ди"И е5Е диејциеЃот5 
иШе де зе ТАТКЕ. Оп реиг аПбоцег дФ"аБогд ипе скаНоп де Регге- СЈаиде- 
Улсекот Војеѓе : (84) (-) Ратјет ек зе ѓате 4 ртороз зопг деих спозе5 4јјрсиез, таг 
иШез., ај 51 дие ричјеит5 ргоуегБе5 : 


(85) (н) Еп фоисте сјозе пепке тоисне -- Оџ! зе (ак пе соттеѓ ра5 д"еггеиг, 
пе „ашште ра5 фе5 еппи15 (Ооигпоп 1986). (86) (н) Сеј/и? дит заќ зе ѓате е! ин 
Котте, сец! ди! зан ранет пезЕ ди ин 501. (87) () Ге ѓоиз сеих иг попк тен д 
те, Ге5 р|из артбавје5 зопЕ сеих ди? зе гаѓене (Со|исНе). (88) () И е5 р/из јасИе 
ранет дие ѓајте. (89) () И езѓ ѓетрз де ранет, ек ѓетрз де кане. (90) (-) П пен 
де Бен јане еј ѓате, ек д Отец сотрѓате. (91) С)) П уаиг тееих зе ајте, дие де 
тор Баатадет. (92) С-) П иаиЕ тѓеих зе ајте, дие та! ранет. (93) (Н) Јатаќњ пе 
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уксе де зе бѓеп кате, зу де ратет пезЕ песезчате. (94) () ГатЕ де ранет реи пе- 
сеззате езќ а сИ ди пе зе реиѓ гане. (95) С-) Мтеијк уаи!Е зе кате роит рајх ауоте, 
дие аезјте рани роит ате уеот. (96) (С-) Мтеијк маијЕ зоу кате дие јобе апе. 
(97) С-) Мееих маици тор зе ѓате дие тор ранет. (98) () Оци џеотг ек ѓате, зо 
спозез атдие5 д јате. (99) (-) РГиз репзет дие Дте, кеот“ ѓанте ек оуг, пе реикад 
ретопте пит. (100) С-) Оцт а 4 ретдте зе дон кате. (101) С) Оџт ра за Јетте 
Ја јан стек так ди! ја теваќ ја јат ѓате. (02) (-) Оцг ќане пе реив, ранет не 
5саќ. (103) СЕ) Фе ѓаје, сек ене фавје ек ри апое. (104) () Тате еп гетрз ек 
бѓеп репчет пе реик ретзопне ојјензет. (105) С-) Тате ек јате рат тет еграт ѓетте. 
(106) (н) Тате ои бен дне. (1107) (-) 57 ѓи џецх иѓите еп раѓо, оу, коу, езсоије 
ек ге гањ. (108) () Оџиапа аАаикиу ранет иоидта, теоатдез ѓоу ек ѓе гатач. 
(109) () Таѓ-ѓот, 51 ќи пе џецих раз ја иетте. (10) (Ск) Рјиз а арртто ди! зе 
кате, дие ди ране ек паиј бтан. 111) С) Оџцт де ЃоиЕ зе НИчЕ бе Ѓоиг а раѓх. 
(12) СО) Сеѓит дит зе ај, пе тен раз. (113) () Сеји ди зе ан, ретзонпе не 
ГЃенѓепа4. (14) Ск) Ео! зетије заџе, диапа И зе ган. (15) С)) Ге ри зафе, зе ан 
рат изаге. (116) (-) Мејтег-иои5 де Гротте ди! зе ѓаќ е: и стен ди! павоте раз. 
(117) (-) Оп аќен ии соттин изаџе, јо! ци! зе а зетије бен заџе. (118) С) РГиз 
арртепа Ге! и зе ан, дие Ге! сте Бен Наце ек Бтан. (19) (-) Оцана Ѓокеац а 
5, И че кан. (120) () Оцг е Гоце зе гаЊ, де ѓоиѓ а рагх. (121) ()) Заџот зе ѓате 
д ртороз езѓ ип риз отана акапкафе дие де заџот Џен ранет (Јеап-Варичќе де Та 
Косне). (122) () Сет јаик рГиз 4 отеШез дие де Боисне, сат фит ока оп ек зе ан 
де ѓоиБ, еп тероз УК еГеп рајх зе соисие. (123) (-) Кенеди? џеје, Џббе ди авоеје, 
јетте ди? бе ѓаќ. 


оцаизен 


бис-беѓе" 810“ 


Еуеттепе, заџојг зе (ајге пе уеие раз Де пе рапег јатај5, сотте аН 
Је ргоуегфе 5шуапе: 


(124) С) Меје-кот 4 ии потте ди! пе ране џибте, Аип сен ди! павоте џибте еј 
де Геј сеѓета 4 ин покаже. 


Фе ќајге е5Е ип ргосе55и5 ди! еправе Је5 ограпе5 де Ја рагоје: 


(125) (-) јегтет Га Боисне (е диетди ин) -- 11 шпрозег 5Цепсе (Отст. Ргандие) ; 
(126) С)) ѓе (ат) зоп Џес -- зе (аџе ; (127) (-) фатдет БоисИе соизце -- вагдег 
Је 5Џепсе, Је зесгеќ. Еп 5ое диеск оп ди: (128) (-) Воисие соизие ! ои (рор.) 
(129) Ск) Та роисие, Бер ! ди! опкТа Ѓопсноп 4"шјопсноп де Ѓаџе Ге 5Пепсе, де 
зе гате Пабеиг 1984). (130) (Н) не раз оцитт Ѓа Боисие -- пе раз рапег (Ос. 
Ргаидче); (131) С) гезѓет Боисне Бве -- бие зигриј5, бкоппе, зширеѓан ; пе раз 
роцуои геропадге ои рачег ЦП аПецтг 1984) ; (132) С) гезѓет Боисие созе -- пе ра5 
рачег (Отсе. Ргаидие) ; (133) С)) пеел раз зоијјет тот -- геп ра5 рапег; пе цеп 
Аце (ПаПеиг 1984); (134) (Н) пе раз рѓрег то: -- вагдег Је зЏепсе ; пе раз ге- 
ропаге (ПаПеиг 1984); (135) (Н) не раз феззеттет Гез денњ -- зе Саше ауес оБ5- 
Цпаноп ; геЕиег Де раШег Павеиг 1984); (136) С) ја роистет -- (рор.) зе ѓаје 
(Гех15) ; (137)(-) глет зоп стои (8 диејди ит) -: е гедијее аи 5Иепсе раг ипе аЦи- 
5оп, ипе гетагдие, ипе герцдие ПаПеиг 1984) ; (138) (-) гаванте Гаватетј Ге 
садиет (4 диети ии) - Је Ѓаџе кате раг ипе гетатдие стпејапќе оџ еп Је пАјсиЦ- 
запе(ГаПеиг 1984) ; (139) (-) аиаѓет Ја Јапоие -- (ѓат.) 1. зе сопбатпег аи 5Џепсе. 
2. Моиги (Ргадег) ; 140) С) аиајет за зае. -- пе ра5 Чие се диоп аЏан ие: 
зе геѓепиг де ге диејдие спозе (ТаПеиг 1984) ; (141) (Н) зе тотате а јапоие -- зе 
гегепи Де Ајге диејдие сПозе, рагсе дие се зеган штај5стеб, дерјасе, таарие ои 
ос; Ја Јосиноп 5етрјоте ац55! роиг еле ди оп гевгеќе Ч"атојг 4И диејдие 
сКозе ПаПецг 1984). 
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Оџапа Те5 шеПосиќеит5 зе ѓај5епб, гевпе Је 5Цепсе, ди! е5Е Бтеп арргесје, 


Је рГи5 зоиуепе: 


(142) (-) Та ратоѓе е5г 4 атрене ек Ге зИепсе ек аот. -- растоп роријаје зегуап 
а еправег диејатип а зе ѓате рикбе ди?а рапег (Ргаде2). (143) () Ѓе зИепсе па 
јата? кат ретонне (Каугаго!). (144) (н) Гдпе, диѓепѓепад Ѓоиг, рање е5 отеШез 
ек сопКице зоп раз. -- Се ргоуегре ќкан ишШ56 дап5 Ге зеп5 ди"ип зегуќецг еп- 
(епдак кој та15 пе зе тејан јата15 а Ја 41си55оп. (145) (н) Кен пе мацЕ Гт- 
геШоенсе, тај ин Џон ртодит де тетрјасетене, се Ге зИепсе (Јеап Магзас). 
(146) () П езе де зИенсез 57 бјодиенк дие Та тотате ратоГе еп Птие ја ротѓее 
(Ое|асоиг 1974). (147) (-) Роцт Ге Шрјотаѓе сотте роит Ге5 јетте5, Ге зИенсе 
е5Е зоцуене ја риз стајте де5 ехрИсаНонз (Кизкате Ге Воп). 


П агтке диејдиеЃот5 дие Је 5П ЕКСЕ зок регтигБапе: 


(148) С) Оигѓ пе ТЕ тог соичене. -- Госицоп ргоуегБјаје згепшапк дие Је 5Пепсе 
оаг4е едитуацк а ип асдије5сетепе (Ргаде2). (149) С) Га ратоје ез атенЕ, тај 
је зЏепсе епдотЕ (Ууе5 Миапде). (150) С) Се деја аззег ѓе де пакот пена 
ате. 51, еп р|из, И ЈаЦај зе кате ! (РЕШрре Воиџуага). (151) С) А јотсе де зе ѓате, 
јеп за ди раззепкроит де репзеит5 (Негуе Вага). (152) С) И е5ин зИепсе риз 
сајотиѓеих дие је фосоит егј а! теих агте диејдиејот5 ранет та! а ртороз дие 
де те јане. (Мадеј|еште де Ријчецх), ои поп оБзегуе : (153) () Је 5Иенсе е5Е ја 
зешје сиозе еп от дие Ге јеттез дегетенк (Регте рапштоз). 


3. Есоиет 


Ге дегпјег спатоп ди ргосе55и5 де соттипјсацоп, сек Расцуќе 


ФЕСООПТЕВ ди! ичЦве јез огеШез сотте огвапез бе Гесоцѓе : 


(154) () ѓепадте ГотеШе - бие ацепцш!“; (155) () Дтезвет ГотеШе - тапцез- 
ќег де Ја зигруње ес рогеег вгапде аќепноп а се диѓоп епбеп4 ПаПеиг 1984); 
(156) Ск) роѓе Ге ратоѓе5 (е диејци ип) -- Гесоикег ахес ипе (ге5 вгапде аќеп- 
Цоп, ип Еге5 вгапд шкегес (ЈаПеиг 1984); (157) С) оциги де отанде5 отеШез 
с есоџкег атес ќкоппетеп!, ауес сигтозке; (158) (к) оци 5е5 езроитде5 - 
(аго.) ќсоиќег ауес бкоппетеп(, ауес сио5не; (159) () де зизрепди ацх 
Јеутез (фе диеци ип) -- Ѓесошег ауес ипе (е5 огапде аКепцоп (ЈаПецг 1984); 
(160) Ск) дие ѓоиќ уеих Гоиќ отеШез -- орзегует ; Мтеп уоџ се ди! 5е ра5зе ; геваг- 
дег ес бсошег ауес огапде аКепиоп (ЈаПеиг 1984); (161) ()) аиот ЃотеШе (Де 
диециип) -- ауот за сопбапсе ; Ц ќсоиѓе 4"апе огеШе акепиуе ес зутраШицие 
се дие уоц5 и Аце (ЈаПент 1984) ; (162) (--) ако ГотеШе ац џиеј-- бсоикет Дап5 
Је 5Џепсе роиг зигргепдте е тоштадге Бгии (Ргаде?). 


Ма|Беигеизетепе Гогвапе ди зеп5 фе Ѓоше реис бие феѓаШапе 5оЦ 


рагседи Пу а ип деѓаце - пе раз Бјеп епѓепате оц ЕТКЕ ФОЏЕО : 


(163) С) ѓне ѓиг 4"отеШе -- епкепдте та! ; бре ип реи 5оџга (ПЈаПеиг 1984); 
(164) С) ене ѓит (соизНре) де ја ЈеиШе -- (агв.) епќепадте та! ; бре ип реи зоига ; 
(165) С) аиот Гез ротирање епзаЏјбез -- (агв.) епѓепате тај ; буге ип реи 5оигд, 
5оќ рагсе да"И у а б"аџсте5 гањоп5 ди! епсгепк еп јеи : (166) (-) Уенте ајјате 
па раз Гротиј “отеШез. -- Тротте рге556 раг Ја Ѓаџт е5( 5оигд а коџѓе рагоје. 
(167) С) песоиѓет дие ГЃине отеШе -- есошет диејци"ип де Ѓасоп дјсгаќе, 5ап5 


ја збтјојоде ди сотротетептјапдадег ап: (а Гапдие Капсаќе - Ге5 асбуњ65 де рапемде зе гаје ег а бсоиќет 


ртекег аќепНоп, зап5 ргепдге шкегее а се де? П ди (Јавеиг 1984); (168) (-) пе 
раз Ѓепѓепадте де сеќе отеШе -- пеше раз д"ассогд, аи зијек 4"ипе ргорозшоп, 
Фипе зиввезноп (Тавеиг 1984) ; (169) (-) зе фоисиет Ге отеШез -- гебизег 4?есои- 
ќег Пехј5) ; (170) С) аиот и те! дана Ге5 отеШе5 -- та) епкепадге (СцШетага) ; 
(171) С) дие зоита сотте ип рог -- бите (ге5 5оитад (ЈаПеит 1984). (172) (С) И пеј 
рите зоцка (акецојеј дие сеји дит пе џецк раз епѓенате Гиоќј). -- |ос. ргоу. арри- 
саБје а сеи! ди! 5оБонпе дап5 зоп 14бе зап5 ргбкег аќепоп а аисип ауј5. е 
ди ќрајетепс де се! ди ѓе де пе ра5 епсепдге ипе дие5Ноп, абп де пе ра5 
у геропдге. (173) С) Ма тетоте е5Г јапказдие. П таттке де ранет пез јотка 
ЃотеШе 4 ин туоре (Фасра Сицгу). (174) С) Је те зоиијен ао енѓепди ранет 
де феих јеттез ди! заттаѓенЕ 5јтсететент еј иѓиаѓенк ен раѓх зан5 тедте Гине 
де Гаике, диотцие јецне5 гоцѓез деих ; Ѓине бан зоитае, Гаине ауецоје (Раи) 
Аириег). (175) () 57 Је5 тиењ роииатенк ранет, 15 оцешетатен! сотте де5 зоита5 
(Каои! Ропсвоп). (176) С) Сезѓ те терозант 4 ене зоцта. Оп пе кои а дие 
ГЃеззенне! (5асна Сицгу). 


оцаизен 


бис-беѓе" 810“ 


Рагкој5, се5Сја уотопке де пе ра5 ќсоикег ди реште: 


(177) С) ранет а ипе Бисие -- рапег а диејаиип ди! песоике раз; (178) С) Сезѓ 
сотте 5/ оп рааи д ип тит!! - зе ЧИ де диејциип ди! пассерќе пј огдге5 п1 
соп5еј5 (ГаПеиг 1984); (179) (-) јате Ѓа зоцииде отеШе -- ќате зетрјапе де пе 
раз ешепдге, де пе ра5 сотргепдте се диоп пои фетапде ои се диоп деојте 
(Гавеиг 1984) ; (180) (-) ип фтајовие де зоита5 -- ипе д15сизотоп ди! паБоиик а 
аџсипе сопсјичјоп, ацсипе епѓецке, рагсе дие срасип ехрозе зе5 јбе5 зап5 срег- 
срег а епкгег Дап5 Је5 уиез де Ѓашке ПЈаПеиг 1984); (181) () Се ди гепке раг 
ине отеШе, зотЕрат Ѓаике. (182) С) ртесрет Дан Ге дечетЕ -- севра-дие раПег оп 
есте шиШетепеЕ, 5ап5 геи55иг а сопуајтсте Јез аикгез. 


Еп вепега!, Раснуќе 4"есоџкег ес Бјеп ријбе дап5 Је5 ргоуегре5: 


(183) () Еди реи ранет Беаисоир есоцѓет. (184) (н) Уацѓ тѓеих а"бсоиц- 
ѓе, дие де ранет. 185) (к) Воп рѓед ек фоппе отеШе, се! згоне де фопне Џеке. 
(186) (н) Фаре езг Ге јире ди есоиѓе ек ата јиве (Ооигпоп 1986). (187) ()) Аи 
топаде оп дон ѓоијоит5 ѓе еп есоиѓе. (188) ()) Ац ранет сотте д бсоиѓет, ја 
сопѓепансе е д орзетиет. (189) (1) Сејшт ди ране ете, сеји ди есоиѓе те- 
соје. (190) Ск) П јаиЕ спетсиет ипе јетте аџес Ге отеШез рШИЕ диачес Гез 
уеих. -: Та Боппе герикацоп 4"ипе Гете уаџс пјеих дие Ја Беаиџќе. (Ооигпоп 
1986). (191) (н) Аих уеих де5 јеттез, Ге рГиз јоИ сацзеит езЕ сеји ди? Ге5 всоиѓе 
(ЕЧтопа АБоцд). 


П аггтуе диејдиеѓо15 де (епдге огеШе уег5 дие/диа"ип дит пе поц5 уеик ра5 
ди Беп: 


(192) С) Оиѓ аи тезснане ртезѓе ЃотеШе, ртепд Ге Боитдон, спаззе ГафеШе. 
(193) () Оикопдие ртечѓе ЃотеШе аи ЈЏанеиг и д ја тетсу ди потрецт. 
(194) С) ЕШе ди? есоцѓе е5! рено деззоц5. (195) С) ЕШе дит бсоиѓе ек ие ди 
ранетенѓе зопг вените руње5. 


Сот ите ѓоцѓе аше аснуќе, Гаснуќе 4"есоцгег реисахој 5оп сбге перацеЕ 
диапд оп ќсоиќе Је5 аџсге5 зап5 ао Је регтј5 Че Те ае: 


(196) СО) Ќсоиѓет аих ротѓез -- зе Џутег 4 ип тездијп езрјоппаве фотездие 
(115, Вагблег 1980). (197)(-) Гѓсоитант јан је тефтане. -- От ргеке ЃогеШе аих 


таиуајње5 рагоје5 е5( аџ551 соирабје, 5поп р!и5, дие се! диј Је5 ргопопсе. 
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(198) () Те риќњзоп а тен а отеШе5, тат И у еп а Беаисоир дии ѓсоике. 
(199) С) Ге тит5 опе де5 отеШез. -- Утеи адаре еправеапк а зе деПег гоијоиг5 Де 
сеих ди! есоиѓепс аих рогте5 (Ргаде“ 2014). (200) (-) Сеји? ди? бсоиѓе аих ти- 
таШез, епѓепа зоп ќотЕ сотте зоп топ. (201) С) Сејит ди фетеите аих бсоиѓез, 
епѓена р|из зоцуенеЕ зоп та!, дие зоп Мен. (202) () Гбсоиѓеит е5ѓ ре диии 
чоѓеит. (203) (-) Јез дсоиѓеит5 ацх ротѓе5 пе џајепЕ џибте теецх дие Ге5 којеитч. 
(204) С) Оиг зе Неиг аих бсоиѓе5 епѓепа зоцуене зоп јат (Ооигпоп 1986). 


Оп ча ќегтитет Је (гауај ауес ипе зирегецбоп сопсегпапс е 5ННетепе 
Че5 огеШе5: 


(205) С) Јез отеШез опе 4и кои Ипѓет. -- Џпе уеШе зирегецНоп уеџе дие Је5 
огеШе5 пои5 Цоѓепс диапд оп раПе де поџ5 еп посге аБзепсе (ЈаПецг 1984). 
(206) (-) ОтеШе ди Ниѓе а атоте, ретез зестеќез, отеШе цит Ниѓе а џаисне, Џоп- 
Цеит д Нте-|атоот. (207) С) Оцапа ГотеШе уоиз 5је оп ране де кои, 51 се а 
атоќе еп ен, 57 се! ја ваисие ен таг. 


Сопстизтон 


Гапа|уче дез асбуќез де РАВТ.ЕВ, де 5Е ТАТЌЕ ес ЧЧЕСОИТЕВ, герге- 
зепкбе5 а (гаует5 диаќге ипке5 д15сигојуе5 де Ја Јаприе Капсање ПЈе5 1осиноп5 
рргазќојорјдие5, Ге5 ргохегБе5, Је5 тоѓ5 4"е5рги есТе5 Шоготге5 дгбје5), пои5 а 
сопдијаих сопси5топ5 5ијуапе5 : 

Ге потре кога! 4"ипке5 апа|учќе5 ес де 207. 

Гаснуке де РАК ЕК е5( гергезепгбе раг 83 ипие5 рагт! Је5диеЦе5 И уа 
зешШетепе 10 ипке5 а уајеиг гекегепцеПе розите ес 73 ипие5 оп а уајеиг 
геѓегепцеЦе перацте. 

Та р|иратс де5 сагастецоИдие5 де Раснуќе де радег зопе ргезеп(бе5 
согтате перацуе5 Џе5 гај5 ди! Чегетогепе Ја уогх, Је Бауагдаве есЈе Бевате- 
гепо Је зеш ган ро е5к Ја ѓасИке ауес ЈадиеПе Је5 ѓетте5 ицЦаепс Ја 
рагоје еп ќапе диагте. 

Гаснуке де 5Е ТАТЌЕ е5( гергезепкќе раг 70 ипи5 рагт Је5диеПе5 Пу 
55 ипцез а уа|еиг геѓегепцеПе розе ет зешШетеце 15 ипке5 опе а уаЈеиг 
гејегепцеПе перацте. 

Фауојг зе ќаје е5Е ипе сагастетоидие Бјеп арргесјве сНе“ Је5 Ботте“5, 
ехсерќе Је5 са5 од Је 5Џепсе рес сасКег диејдие сНозе Де певацЕ П"тепогапсе, 
Ја сотриске екс.). 

Гасцуке ФЕСОПТЕВ е5Е гергезепќќе раг 54 ипие5 рагта ЈездиеПе5 Пу 
19 ипке5 а уајеиг гексгепцеПе роШтуе ес 35 ипие5 5оп( а уа|еиг геѓегепцеПе 
перацте. 

Ја уо|опе д?есоиќег е5С Бјеп арргестќе а Ја ауетепсе де Гесоцге де 
аисе5, де Ѓесоцке 4"оБеј55апсе аџх веп5, Де5 115 ШШНоапсе5 ди 5еп5 де Ѓошје ек 
5игкоиЕ де Ја зигаке ди! 5опЕ соппоѓее5 певаНуетепе. 
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Филолошки факултет „Блаже Конески“ 
Универзитет „Св. Кирил и Методиј“ 
Скопје, Македонија 


ЕТНОНИМИТЕ ВО ФРАЗЕМСКИТЕ И ВО ПАРЕМИСКИТЕ 
ЕДИНИЦИ ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 


Апстракт: Предмет на истражувањето се етнонимите како составни 
елементи на фраземските и на паремиските единици во македонскиот јазик. Во 
проучувањето се истражуваат етнонимиските фраземски и одредени паремиски 
единици (пред се пословиците и интерактивните единици) во македонскиот 
јазичен корпус, со цел да се утврди каква е сликата што за одредени народи како 
референти се изградила во еден важен дел од македонската етносемиотика -- во 
неговата фразеологија и паремиологија. Истражени се вкупно 281 единица со 
фигуративно значење, меѓу кои 214 паремиски и 67 фраземски единици. Во тие 
единици се присутни 16 етноними, меѓу кои најфреквентни се етнонимите: РОМ 
со 128 (91 -- 37) јавувања и ТУРЧИН со 72 (63 -- 9) јавувања. Сликата што ја нудат 
овие етноними како составни делови на фраземските и на паремиските единици со 
фигуративно значење во македонскиот јазик е во најголемиот дел негативна. 


Клучни зборови: етноними, фраземски единици, паремиски единици, семиолошка 
семантика, референтна вредност 


Во нашето истражување ќе ги проучиме фраземските и паремиските 
единици кои во својата структура содржат етноними. Етнонимите, како 
називи на народи и етнички групи, се среќаваат во говорот многу често, 
особено во денешно време, те. време на развиени комуникации и на 
глобализација во светот. Етнонимите, како и сите други зборови, упатуваат 
на одредени референти, реални или замислени, кон кои припадниците на 
одредена говорна заедница имаат воспоставено одреден однос. Односите 
кон референтите се најчесто вредносно ориентирани и тие се дел од 
вредносната оцена што говорителите на еден јазик ја градат кон зборовите 
од својот јазик. Во случајот кога се работи за референтите на зборовите, 
зборуваме за референтна вредност, додека во случајот кога се работи 
за вредносната оцена што им ја припишуваме на зборовите со кои им се 
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обраќаме на соговорниците, зборуваме за интеркомуникативна вредност 
на тие зборови! 

Целта на нашето истражување е да утврдиме како се претставени 
народите во македонските фраземски и паремиски единици, односно 
кои нивни особини и со каков вредносен признак дошле до израз при 
семиолошката обработка на етнонимите во затврднатите јазични и говорни 
единици во македонскиот јазик. Ова истражување тргнува од етнонимите, 
со веќе постоечките денотативни значења, и има за цел нив да ги согледа 
како семиолошки градивни елементи кои произведуваат нови фигуратив- 
ни значења. Токму тие нови фигуратавни значења претставуваат предмет 
на семиолошката лингвистичка семантика?, чија задача е да ја проучи 
нивната системска организираност во природните јазици. 

Истражувањето го спроведуваме врз корпус од 281 фигуративна 
единица од кои 214 паремиски единици и 67 фраземски единици во 
македонскиот јазик. Во излагањето ќе се придржуваме до азбучниот 
редослед на етнонимите. 


1. АЛБАНЕЦ 


Во македонскиот јазик етнонимот АЛБАНЕЦ е претставен со 
вкупно 5 фигуративни единици, од кои 3 паремиски: 


Арнаушиио му се фали, ама фишеко го жали." 

Арнаушче знаиш и друго цашче. -- Лошиот човек не стои на првиот 
збор, но се свртува. 

Тамбура свири Арнаушино и вошкише играаш околу врашо. 


и 2 фраземски единици: 
луш као некој Арнаушин. 
се нацнал како арнауцки Цииииол. 


1 Поимите референтна вредност и интеркомуникативна вредност ги дефинираме во 
трудот НИКОДИНОВСКИ, Звонко: „Метаговорните глаголи во францускиот јазик ГП), 
Годишен зборник на Филолошкиот! факулшеќ. -- Скопје, 1987 (ки. 13), стр. 79- 136. 

2. Поимот семиолошка семантика го дефинираме во статиите НИКОДИНОВСКИ, Звонко: 
„За една семиолошка метода во семантичките проучувања - Конституирање, принципи и ас- 
пекти“, Годишен зборник на Филолошкиот факулшеш, Скопје, 2011 (кн. 37), стр. 119-131 и 
НИКОДИНОВСКИ, Звонко: „Семиолошката семантика како теориска рамка за проучување 
на единиците од фраземското и од комуникативното рамниште", Збороќш збор ошвора (во 
редакција на Бињана Мирчевска-Бошева), Филолошки факултет „Блаже Конески", 2016, 
стр. 213-227. 

3 заб. на лекторот“ сите наведени примери (ексцерпти) се оставени во изворната форма. 
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Во фраземските и во паремиските единици во македонскиот јазик 
Албанците се: ИЗБУВЛИВИ, ПРЕВРТЛИВИ, ФАЛБАЏИИ, НЕСПАСТРЕНИ. 


2. АНГЛИЧАНЕЦ 


Во македонскиот јазик етнонимот АНГЛИЧАНЕЦ е претставен со 
вкупно 2 фраземски единици: 

глуми Англичанеи. 

се прави Англичанец. -: 1. се прави неинформиран, неупатен 2. се 
прави невешт, глупав, незаинтересиран 


Во фраземите во македонскиот јазик Англичаните се: ПРЕТВОРНИ. 
3. АРАП 


Во македонскиот јазик етнонимот АРАП е претставен со вкупно 7 
фигуративни единици, од кои 4 паремиски: 


Арацош коѓа нашол цојќе масло, го намачкал и 263оШ да му 
свешиш. 

Дека сум црн, да не сум Арац. 

Ни од шчица маша, ни од арац цаша. 

Само арац не белејш. 

и 3 фраземски единици: 


бел како Араи. 

се омажила за Арац (за лош маж). 

цел Арацин си је. -- Многу прост. 

Во фраземските и во паремиските единици во македонскиот јазик 
Арапите се: ЦРНИ, ЛОШИ, НЕУКИ, НЕДОСТОЈНИ ЗА ВИСОКИ ФУНКЦИИ. 


4. БУГАРИН 


Во македонскиот јазик етнонимот БУГАРИН е претставен со вкупно 
6 паремиски единици. 

Буѓарино еш удрен од шланико. -- Таа пословица се вели на оној 
кого го принудуваат да оди на туѓина да бара печалба, а тој не сака да оди, 
па му зборуваат, а тој: „Море, ние Бугарите, не биле на туѓина, чунки сме 
удрени од тланико и до жената треба да седиме“. 

Во Буѓарија нема ангарија. 

Јас буѓарска глаа имам, коа велам -- не одвелуам. 

Тугинаша нецара Буѓарино ја милуаќ. 
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Во следните две пословици се содржат по 3 етнонима: Грк, Бугарин 
и Француз -во првата, и Турчин, Русин и Бугарин во втората. 

У Бугарин инаќ, у Грк сапшанаш, а у Френг марифеш. 

Турска банда, руска куманда, буѓарски ашчер. 

Во паремиските единици во македонскиот јазик Бугарите се: 
НЕЗАИНТЕРЕСИРАНИ ЗА ПЕЧАЛБА, СИ СТОЈАТ НА ЗБОРОТ, РАБОТАТ ИСКЛУЧИВО 
ЗА ПАРИ, ИНАЕТЛИВИ, ДОБРИ ВОЈНИЦИ. 

Треба да се напомене дека во македонските фолклористички записи 
од 19 век, со етнонимот БУГАРИН се означувал и МАКЕДОНЕЦОТ, како 
претставник на македонскиот народ. 


5. ВЛАВ 


Во македонскиот јазик етнонимот ВЛАВ е претставен со вкупно 15 
фигуративни единици, од кои 11 паремиски единици: 

Влав дилми, се шуку се фали. 

Влав јал, Влав ќе џлаши. -- Се вели кога нема да се плати нешто. 

Влаво го дукна и враѓо. (вар.) Од Влавоќ и гаволоќ дукнал. 

Влавош кога нема рабоша, си ја фрла кацаша во комшиите и си ја 
краде. 

Власише на крајош од Дунав се даваш. -- Закажува токму пред 
прагот на успехот; задоцнил на самиот крај. 

Влашка жена (е како) Иланинска коза. -- Моралната неразвиеност 
на Влаинките, Каракачанките, што живеат номадски живот по планините. 

Влашка десна исцадна. 

Влашко идење исцадна. 

Не го најде Влао, удри на сакмаша. 

Во следните две пословици се содржат во првата 3 и во втората 4 
етнонима: 


Влав сиромав -- Македонец; Влав богаш -- Грк. 

Да ше чува Госиод од цоѓрчен Влав и од цошурчен Шои. 

и 4 фраземски единици: 

исќицрил си се кашо влашки младоженец. Ч. 

разрицала се е кашо влашка кобила. Ч. 

се најал како Влав на задушница! Или: се шири како Влав на цомана! 
(во врска со влашкиот обред “задушница за жив"). 

се шресе како Цинцар за грош. 

Во фраземските и во паремиските единици во македонскиот јазик 
Власите се: ФАЛБАЏИИ, РАБОТЛИВИ, ПАРОЊУПЦИ, СКРЖАВИ, ПРЕВРТЛИВИ, 
ИТРОМАНИ. 
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6. ГРК 


Во македонскиот јазик етнонимот ГРК е претставен со вкупно 12 
фигуративни единици, од кои 11 паремиски единици: 


Грк да сум, ако ше лажам. 

Гркош кога лаже, и самиош си верува. 

Гркош не нашол кокошка (да јаде), и цринаднал на вранаша. -- Кога 
не ќе го најдеш она што го сакаш и милуваш, пресилен си да се задоволиш 
со тоа што ќе најдеш. (вар.) Не нашол Гркош кокошка, арна му била/досша 
му била/ и сшрачка. 

Грцише многу лажаш, а најмногу се фалаш. 

Прнал волкош - се родил Грк. 

Чешри Грци, цеш кацидани. 

Чувај се од Данајцише (Грцише) и кога подароци Ши носаш. 

Што музевир чоек еш, --- цел Грк! 

Во следните три пословици се содржат повеќе од еден етноним, И 
тоа во првата 2 етнонима: 

Грк и Циѓанин надлажува. Или: Гркош и Циѓанише ги надлажува. 

во втората 3 етнонима: 

У Буѓарин инаш, у Грк салшанаш, а у Френг марифеш. 

и во третата 4 етнонима: 

Да ше чува Госцод од цоѓрчен Влав и од цошурчен Шои. 

и 1 фразема: 

се буни како Грк во аис -- постојано се буни, ама џабе му е. 


Во фраземските и во паремиските единици во македонскиот 
јазик Грците се: ЛАЖГОВЦИ, ФАЛБАЏИИ, БУНТОВНИ, КОНТИЊА, САКААТ ДА 
ЗАПОВЕДААТ, СПЛЕТКАРИ. 


7. ЕВРЕИН 


Во македонскиот јазик етнонимот ЕВРЕИН е претставен со вкупно 
24 фигуративни единици, од кои 18 паремиски единици: 

Борчлија је и на Евреише. 

Видов, не видов, чув, не чув, држ "ја еврејскаша. 

Евреин на гајда не свири. 

Евреиќе во сабоша ниишо не вакааш, а во недела чоека јадат. 

Евреите од Христа сеш колнаши, затоа сеш ќелеши. 

Евреише се крецаш како свињише. 

Сише Евреи сеш лажои. (вар.) Лажиш како некој Евреин. (вар.) 


238 Звонко Никодиновски 





Како некое старо Евреишце лажи. (вар.) 

Јилјако ноќе излегуаш и ноќе се криеш, како да еш борчлија на 
Евреише колку страв имаш. 

Не јеш Евреин, зашоа не се Цлашиш. 

Нека си дрозакриен да не бидиш борчлија на Евреин. 

Од коа стана Евреин, од коа се стори хахам? 

Прашај Евреин, ако сакаш да ше излажиш и (п)ашош да си го 
загубиш. 

Се вали оши ќе се шурчиш: ако сака, нека се јевреиш. 

Ќе се враши, коѓа ќе се врашаш Евреише од Божи роб. 

Христос воскресна од мршвише за да и оживиш умренише и да 
цострами Евреише. 

Во следните три пословици (од кои првата и со две варијанти) се 
содржат по 2 етнонима: 

Евреин да раниш, да не го облекуваш; Циѓан да облекуваш, да не 
го раниш. Или: Евреинот скапо се облекува, а лошо се храни; Циганот 
добро се храни, а се облекува како и да е. (вар.) Евреин да раниш, да не го 
облекуваш; Турчин да облакаш да не го раниш. 

Коза ќе добијаш Егуцците царско, шогај и Евреиќе. 

Трескаша на Евреише. Или: на кадијаша. -: Злото му го навртуа на 
другега. 

и 6 фраземи: 

бегаш како гаолош од Шемјан и Евреинош од крсоќш. (вар.) бегаш 
ко Евреин од крсш. (вар.) се варди као Евреин од крс. (вар.) се шресиш како 
Евреин од крс. (вар.) бегаш како Евреин од крс и прошестанец од цос. 

бегај од злошо како Евреино од крсшто. 

бое се од Евреин повеќе. 

евреин е. -- (арх) многу е скржав. (вар.) голем Евреин е -- многу е 
скржав. (вар.) скржав си каш! Евреин. Ч. 

му се шресиш рекана како на Чифушин. 

се обзрнува како ограбен Евреин. 


Во фраземите и во пословиците во македонскиот јазик Евреите 
се: РАБОТЛИВИ, ПЛАШЛИВИ, ТРОШАТ НА ОБЛЕКУВАЊЕ, ОРТОДОКСНИ (ИЛИ 
ПРОТИВХРИСТИЈАНИ), СКРЖАВИ, ЛАЖГОВЦИ, ЛИХВАРИ, ТРАДИЦИОНАЛНИ (НЕ 
РАБОТАТ ВО САБОТА). 


8. ИТАЛИЈАНЕЦ 


Во македонскиот јазик етнонимот ИТАЛИЈАНЕЦ е претставен со 
1 фразема: 
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Се нафдул како некоја гајда шињанцка. -- Кабардисува како некој 
мисир. 

Во фраземите и во пословиците во македонскиот јазик Италијанците 
се: ПРЧКОВЦИ (ГОРДЕЛИВИ). 


9. МАКЕДОНЕЦ 


Во македонскиот јазик етнонимот МАКЕДОНЕЦ е претставен со 4 
паремиски единици: 

Македонецот секогаш сирадал од Македонецош! -- Самоуништу- 
вачки синдром. 

Македонци -- гнили конци. 

Македонци -- ишри момци. 

Од давајѓазовци ссиг страда Македонија. - Македонија страда од 
продадени души, од колебливи луѓе без достоинство и гордост. 

Во паремиските единици во македонскиот јазик Македонците се 
претставени со три негативни карактеристики: САМОУНИШТУВАЧИ, СЛАБАЦИ, 
ПОДЛИЗУРКОВЦИ и со само една позитивна карактеристика: ИТРОМАНИ. 


10. РОМ 


Во македонскиот јазик етнонимот РОМ е претставен со 128 
фигуративни единици, од кои 91 паремиски единици: 

Агуици кацаша да му носац. 

Ако имаш девојче за мажење, може и со Еѓуишин да се сосвашиш. 
(вар.) Чедошо и со Еѓуииин ќе ше стави. 

Ако сам црн, не сам Еѓуииин (Циѓанин). (вар.) Дека сум црн, да не 
сум Еѓушиин. 

Аку беја убај брајше, ќе држеја и Ѓуицитше. -- Објаснение: Тешко 
се држат брави (овци, кози), саќе многу работа. Аку беше лесно и Ѓупците, 
што се сиромаси, ќе држеа. 

Ама колку се вали, да знаиш, од Егуцка сто Цаши поеќе. 

Бре! -- Брекнал Ши мео како еѓуиски шаќан. -- Некој инаетчија кога 
нејќе да направи некоја работа, така вели и се противи. 

Видел Манѓо масло ша си намажал и газо да му свешиј -- Кога 
сиромав ќе види богатство може да претера во ненаменското трошење. 
(вар.) Ко најде пошквас ѓуџшино, ѓу изми и ѓ зо. (вар.) Циѓанинош кога ќе 
најде масло, си ѓи мачка и чевлише. (вар.) Циѓанинош кога најде многу 
масло, оцинцише си ги намачкува. 

Вие ќе сте кучки, а јас Циганка и ќе се брана с Шојага. Ру. 


240 Звонко Никодиновски 





Волкош домаќин и Манго ученик. 

Галеношо деше е како ѓуџикошо шеле. 

Дабешенекоја Еѓуика, досегаќе ородеше (дешето, ќе годорастеше) 
и ќе го црашеше на цишање. -- Упрек кон мрзливите во работата. 

Да је барем некоја лична, ајде де, ама шаја како некоја Ѓ ика. 

Дај на Егуика, за да ши се истаи од враќа. (вар.) Дај на Циганкаша, 
да ши бега од врашаша. 

Даруј на Егуцка леб, ако сакаш да ше ваши некој грев. 

Ѓ уикаша и царица да биде, цак ќе дроси. -- Луѓето тешко ги менуваат 
своите навики. (вар.) Егуќкаша је клале царица, а шаја ќинисала да пишат. 

Ѓ уиска живош ирае. 

Ѓ уишино, маши црае, маша нема. 

Ѓ ушиинош ако не го фали решешошо, не може да го цродаде. 

Егуика не белејши. 

Езуцкаша си ѓо носи дешешо в Шорба. 

Егуцкаша со стацо ја рани куќаша. 

Егуцкаша сшрам нема, зашоа си цица. 

Езуиска сила Шрња вршила со сива кобила. -- Така им се потсмеваат 
на Циганите, кога некој од нив би го заплашувал некого. Оваа пословица 
припомнува за држењето на Египќаните кон Евреите, нивни поданици во 
Мојсеево време, во споредба со денешната нивна ништожност во секој 
однос. 

Егуиска шорба без дно. 

Еѓуцшино и маша да има, да оно со рака го ваќа, на лулешо да 
клава. 

Егуџшиинош го клале цар, а мој оцишал: „Шцчо ќе црам за леб"? 

Еѓушиинош си (го) намачкал 5 зош сој "Ѓѓлења, ша се сторил 
мајстор. “- Оваа пословица се однесува за луѓе што научиле сосем малку 
од наука или занает, ама се фалат дека станале високо учени и опитни 
мајстори што божем се знаат. 

Еѓуитинош цод черѓа лежи, а Еѓуцкаша цо село цица. 

Егушиинот не умира за јадење, офи ако не му донесиш Егѓуцкашта, 
шој сам ќе си процишаш. 

Еѓуишинош стока не збира, оти царише си и ќие на меана. (вар.) 
Еѓуиците кога имааш цари, цел ден си цијаш цо меани. 

Еѓуццише и цари да имааш, цак чес немааш, оши сами не се 
честаш. 

Егуџшчинаша е без дари. 

Еј мори горо, ѓоро, не мож да скриеш два дрдливи Циганина. Бе. 

И дожу врне, и сонце грее: 4 уици се женаш. 

И на Еѓупцијте му завиде на черѓише. 
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И циганкаша цозна, дека сум аџијка. 

Јеѓуцшин му стори сефие, затоа доби. 

Клај ја Ѓуиката во срма, ќе бара решешо. 

Кога се сторил Егуштинош цар, црво шашка си го обесил. 

Кому ицио не му е куќаша своја мила, гуццки бецел му е посолена. 

Куиско - гуиско с Тоа што е заедничко, на кој не му се знае 
сопственикот или кој е одговорен за него, брго се растура, се расипува и сл. 

Лажош лажи како Еѓуика. 

Манго чека цијани жени. П. 

Мангова бачија -- без овци бачија. Ру. 

Мевош му е ѓуиска торба. 

Мошне ми оди на прш-кека, ама ако е до ѓуша и на Еѓуццише 
борчлија. 

На Цигѓанин ќисело млеко не даве. 

Најцосле излезе Манго од шорбаша. 

Не е шова мангова бачија. Бе. 

Не надај се манго на цијани жени. (вар.) Не давај се, манго, на 
цијани жени. Н. 

Не си шчицал Циганка. Ро 

Од Видинско кале, го направи ѓубско решето. 

Од Егуишин пои не бидуа. 

Од Егушиин зер чес бараш? 

Помазни ја Еѓуцкаша да ше исирниш. 

Поџико меше --- ѓудцко грне. 

Посмали, Манго, посмали -- Не претерувај во обемот, количината за 
која зборуваш, не лажи, не ги преувеличувај работите. 

Пофалил се манго сос цразна шорба. 

Се најаде гуиска кобила шрици, цочна да фрла задници. 

Секоја Ѓуџка (Цизанка) своето Ѓуиче си го фали -- Секој своето си 
го фали па макар било најлошо. (вар.) Секоја Ѓ уцка своише врешена си ѓи 
фали (вар.) Секоја Еѓуика своешо решешо си фалиш. (вар.) Секоја Циѓанка 
своешо сито си го фали. 

Сеше викајаш цо в кош,и тА уишинош вика. -- За да се покаже дека 
лошиот човек заслужува презрение од сите. 

Сфрам у Егуциин нема. 

Торбаша дури да си ја надолниш Егуцкаша, шриста мори 
црошеирашт. 

7 ри Циганки цело село. 

Ќе си го лизне срамот, како Еѓуиче (Цизан) мрсулош -- Многу лесно 
ќе заборави на срамот. 

У грнчара ново грне и у Цигании машеница. 
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У Кгушшиин домаќинлак не барај. 

У Егушшин кисело млеко не барај. (вар.) У Кѓуџиин кисело млеко 
нема. (вар.) У Еѓушшина кисело млеко не барај. Или: У Еѓзуцшина кисело 
млеко (дали се наожиаш), ша и у неѓо да се наожиаш нешчо. -- Крајна 
сиромаштија. 

У Егушшин чоештина нема. 

Убава рабоша - за срамоша. Или: Убава рабоша, ама циѓанска. 

Удри цо Циѓанчето, додека не ја скршило стомнаша. 

Умре (умрела) ѓудкаша шко го фалеше. “- (ирон.) Се вели за човек 
што се фали сам или што го фалат неоправдано. (вар.) Умре Ѓупкаша 
(Циганкаша) шо ја фалеше невесшаша -- Се употребува кога некој сам 
се фали (вар.) Умре Еѓугкаша шо ше фалеше. (вар.) умрела Ѓуцката 
(Циѓанкаша) шо ше фалеше -- Се вели за човек што сам се фали. 

Циганин цак циганин. 

Цигѓанин кога има слашко не може да засиие додека не го изеде. 
(вар.) Циѓанинош кога има цекмез, дури не го сврши, нема да се смири. 
(вар.) Ебуишиноќ кога имаш цекмез, не засцивјаќ дури не го изеји. 

Циганин не си ѓи гори рацеше, додека има клешции. 

Циганинош каснал шрички, ца фрлил назаднички. 

Циганинот од кошсмев не умира. (вар.) Еѓуѓкаша не умрела од 
шегата. 

Циганинош се чуди зошто сише не се Цигани. (вар.) Циѓанинош се 
чуди, зоцццо целиош свеш во цигани не оди. 

Циганош цар стана, ама цак гледал каде се дравел ќумур. 

Циганска ришканица двојно боли. Ру (вар.) Да ше ришне Турчин с 
чизма, нема да ше боли, ама Циганино сос боса нога! 


Циганската шорба е без ѓазер (дно). 

Циганскише деца од искра не се цлашаш. 

Циганчешо в зори се смрзнува. 

Црно е, ама мое ми е, рекла Еѓуцкаша коѓа је рекле ошу дешешо је 
било црно. 

Чуле Еѓукцише оши идел арачнико, се скриле во Шрњешо. 

Џивиан живее ли во планина, ша и Циѓан во/на/ село. 

Што барааш у кауѓер децаиу Егуишин машшеница. 

Што шераш у Еѓуцшин дилав? 

Џио ши куќа нема, оа еѓуцка ши бараш. 

Штцчо ќе му речиш манго, речи му аго. 


Во следната пословица се содржат 2 етнонима: 
Грк и Циѓанин надлажува. Или: Гркош и Циѓанише ѓи надлажува. 
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и 37 фраземи: 

имај гуска цецел -- човек што многу шета, што не може да седне 
на едно место 

бел како Егуишин. 

брборише каш на циѓански назар. Ч. 

дуа како аѓуиски ме. 

ѓуиско (циѓанско) лешо -- топли денови во раната есен. 

гуишин е. -- парафраза: е сиромав. 

еѓуцка цела је во лицешо. 

живее ко Ѓ ушцин. 

замираш кашо Циганка. Ч. 

зафалил си се кашо Циѓанче с голо ѓазе. Ч. 

збркал се се кашо цијана Циганка. П. 

како Еѓушшин лажи. Али: као Евреин лажиќ. 

како некој Еѓушиин биец шушун. 

кашо шристша Цигани низ кашчи да има. В. 

кашо Циѓанка лаже. В. 

колни како Еѓуќка. 

лаже како (црн) Циган -- многу лаже. 

манѓусарска рабоша -- циганска работа, во духот на Циганите. 

мераклија ко Еѓуџшин на бел џиѓер. 

му ирилега како на Еуишин да носи диви. 

накарах се в цигански газ. Ро. 

од Егушиин бара кисело млеко. (вар.) Од Еѓуџшин ќисело млеко. 

баршалава гуцка (цраш-царо исца? е) - 1. баница; 2. на изглед 
неубава, но добра. 

радува се каш Циганин на машеница. Ч. 

развикали оше се каш на цигански ручок. У. 

разнели сте се каш циѓанско брааино. Ч. 

расцоложил си се каш на циѓанска свадба. Ро. 

се надул како егуиски шацан. 

се цазари како Циѓан -- добро се пазари, се ценка. 

се шресе како Ѓ учишин за кисело млеко. 

страшлив си каш Циганин в магла. Ч. 

ши имаш колку Циганин ќисело млеко. Бу. 

удрен со ѓуиски сшаи - човек што многу шета, што не може да 
седне на едно место. 

циганска рабоша -- ситничава работа, скржавост, циганчење 

циганска шорба -- јаде многу и измешано. 

црн како Циган -- многу црн. 

чисто како во циѓански чифлик. 
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Во фраземските и во паремиските единици во македонскиот јазик 
Ромите се: БЕСРАМНИ, БЕСЧЕСНИ, ЗБОРЛИВИ И ГЛАСНИ, ЛАЖГОВЦИ, НЕГРИЖНИ 
РОДИТЕЛИ, НЕДОМАЌИНИ, НЕНАСИТНИ, НЕПРИВРЗАНИ ДО РОДА, НЕРАБОТНИ, 
НЕУКИ, НЕЧИСТИ, ПИТАЧИ (ПРОСЈАЦИ), ПРИВРЗАНИ НА ОГАН, РАСИПНИЦИ, 
СИРОМАШНИ, СКИТАЧИ, СНАОДЛИВИ, ТВРДОКОРНИ, ФАЛБАЏИИ, ЦЕНКАРОШИ, 


ЦРНИ. 


11. РУСИН 


Во македонскиот јазик етнонимот РУСИН е претставен само со 1 
паремиска единица, во чиј состав се наоѓаат 4 етноними: 

Руска команда, шурска банда, сриски шоци, бугарски војник. - Се 
вели за нешто што е добро направено и многу е сложно. 

Во паремиските единици во македонскиот јазик Русите се : ДОБРИ 
КОМАНДАНТИ. 


12. СРБИН (само 1 паремиска единица) 


Во македонскиот јазик етнонимот СРБИН е претставен само со 1 
паремиска единица, во чиј состав се наоѓаат 4 етноними: 

Руска команда, шурска банда, сриски Шои, бугарски војник. -: Се 
вели за нешто што е добро направено и многу е сложно. 

Во фраземите и во пословиците во македонскиот јазик Србите се : 
КОРИСНИЦИ НА ДОБРО ОРУЖЈЕ. 


13. ТУРЧИН 


Во македонскиот јазик етнонимот ТУРЧИН е претставен со 72 
фигуративни единици, од кои 63 паремиски единици: 


А ага и чалма не бива. (вар.) А аѓа и чалма не може, дрво ага Цосле 
чалма. (вар.) Ем ага, ем чалма не бива. (вар.) 4 Гурчин а чалма. -- Се вели 
кога некој очекува веднаш резултат од некоја постапка. 

Ако се Шурчам, за јагне (баре да се шурчам), ами за јајце. -- Ако 
згрешам, ако повредам некој закон или сторам некоја злоупотреба, да 
го сторам тоа барем за да извлечам некоја голема полза за себеси, ако 
можам; а не мала и времена полза. 

Ако Шреба и шурско цак да стане -- По секоја цена, макар да се 
случи и најлошото. 

Ваа шурцкаша вера уѓу сака да се шера! -: Од тиквешките Турци. 

Владика Турчин не станува. 


ЕГНОНИМИТЕ ВО ФРАЗЕМСКИТЕ И ВО ПАРЕМИСКИТЕ ЕДИНИЦИ ВО МАКЕДОНСКИОТ ЈАЗИК 245 





Дур е глаа на рамена дод Турчина јунак не даѓаш. 

Дури не кесниш рисјанин лајна, Турчин не косвиш алва. 

Едно каве ако му даиш на Турчин, ќе ши го иризнаи. -- Признателност. 
Жена, анка (Гурчинка), гуска, Мајка -- се сакааш да се кацаш. 

За инеш и Марко Крале би се кошурчил. 

За инеш се пошурчвиш. 

Зер неќи мачка риба и Турчин кокошка пржена? 


Каде сише Турци шаму и гол Асан. “ (Ирон.) Каде што се сише, ќе 
се најде (вар.) Каде сише Турци, шаму и ќоравиош Асан. (вар.) Каде сише 
Турци, шаму и мал Асан. (Нпр.: Ќе се напијам една, иако не пијам). (вар.) Ќе 
си Турци и Асан. (вар.) Дека сише Турци одаш, шам и гол Асан. 

Калуѓер девер и Турчин цобрашим не се фашчаш. (вар.) Не ши 
агребиш Турчин побрашим и калуѓер девер. “- Турчинот и калуѓерот не можат 
да бидат верни домашни пријатели; заради тоа со нив немој да имаш тесни 
врски. (вар.) Турчин побрашим и калуѓер девер не се фашчеш. 

Каурише се гости на овој век, а Турцише робје. -- Така зборувале 
Турците, оти оделе аскер и долго време се задржувале, а кога ќе заминат 
требало каурите да ги испраќаат, да им даваат пари и слично. 

Кого гледаш со брада и чалма, шашко не ши бидуаш. 

Кој е еснафлија, ако е Турчин. Д. 

Кој не го имаш браша си за браш, на Турчин робуваш. (вар.) Кој не 
го имаш браша си за браш, ќе имаш Турчин за госиодар. 

Кумишски нож, шурска глава сече. 

Малечко Турче, голема чалма -- Си придава значење поради 
потеклото, колку помал, толку се прави поважен. 

На куче и на Турчин (Арнаушин) вера немај -- Колку и да си добар со 
некого, некому сепак не можеш да му веруваш (вар.) Куче и Турчин не са 
за вера. 

На Турчин и на свешец не се фешчаш. 

На Турчин кокошка пржена. П. 

На Турчин цоцлачи се, на цријашел цофали се. 

На улав Турчин секој ден е бајрам. 

Нам здравје, на Турци болест. 

Не дааш доку проскурче, (ама) ќе дајш Турчину киселеи. 

Не ши шребиш Шурски цома-бог. -- Со Турчин блиски врски немај. 

Ни е црч, ни оџа, Шуку шурска цобеда. 

Ни од чуцка чушура, ни од Турчин чвешчина. 

Ни од шчица маша, ни од араи паша. 

Ни цурски каншар не го креци. -- Премногу е лош, глупави сл. 

Од коа стана Турчин, од коа врза чалма? 


246 Звонко Никодиновски 





Оќ шроч -- сише Турци в еден гроб. Ру. 

Полош е јазикош од шурска сабја. Или: Полош е женскиош јазик, 
ошколку шурска сабја. Женскиот јазик е цоостар од Шурска сабја. (вар.) 
Јазикот сече доостро и од Шурска сабја. 

Поицски син најлесно се цурчи. 

Пошурченјош цолош е и од Турчин. 

Разбо е Турчин. -- парафраза: Работата во разбој е тешка, капинаш 
кога ткаеш. 

Се пошурчила Мара да не носиш свински одинци, ша обула кучешки. 

Се пурчам, не се мијачам. /Ево и за ова една анегдота: Една 
сиромашка, сирачка момичка од некое брсјачко село ја побарал некој 
сењанин од мијачкине села. Сењанинот бил арен домакин, само малу 
прекршен (скршнат) во годињето. Мајка је се сторила кајл да је дајт, ама 
момичката нишчо живо не сакала да ојт во мијачко село и је рекла на мајка 
си: „Се турчам, не се мијачам“. 

Со Турчин не се садеш крастајци. ќе никнаш кривиј -- Ќе излезе 
како што најмалку посакуваш. 

Таше, цаше, скри се в јасли, идеш Турци Куњумарци. 

Трескаша на Евреише. Или: на кадијаша. -- Злото му го навртуа на 
другега. 

Турска р ж девеш години р "и. 

Турска стока -- Цусша стока. 

Турски ферман за шри дни. 

Турчин вера нема. 

Турчин е само за да расициш. 

Турчин кога ќе осиромашиш, се црајш банар, а рисјанин кога ќе 
осиромашиш, се црајш аншикаџија (коцаш аншики). 

Турчин пцријашел, син цасинок и жена вера немеш. Има приказна/. 

Турчин цријашењ не бижџаш (не бидвиш). 

Турчино на колено го има Иријашелствошо. (вар.) Турскаша 
пријашењшчина на колено стојш. 

Турчино сос кола зајци лове. 

ЈТурчинош цели чешересеш години да го носиш на рамо, еднош, ако 
зо остајш за да си оточиниш, цак ќе ше исицуаќт и ќе ши речиш: гаур-олли 
гаур. - Со оваа пословица се означува непризнателноста и непријателството 
на Турците кон услужливите и ним покорни христијани. 

Фасулишче, наша верице! Ти ми размени вераша, ши цак ќе ми ја 
одмениш. -- Така рекол еден сиромав што јал се посни јадења. Му додеало 
од нив, та се потурчил и во наивноста своја си мислел дека ако ја промени 
својата вера што му пропишува да пости, не само што ќе биде слободен да 
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јаде мрсно, туку и во изобилие ќе имал мрсни јадења, без да земе предвид 
дека верата не може да го лиши или да го снабди со богатство, нужно за 
изобилни мрсни јадења. 

Чалма не ќе врзам, да ќе го жалам. (вар.) Од жал шо ми е, шики 
чалма ќе врзам. 

Во следните 5 пословици се содржат по повеќе од | етноним. Во 
првите три се содржат по 2 етнонима: 


Да ше ришне Турчин с чизма, нема да ше боли, ама Циѓанино сос 
боса нога! 

Евреин да раниш, да не го облекуваш; Турчин да облакаш да не го 
раниш. 

Турчин цобрашим, калугер девер, и френк оршак не фаќај. 

во четвртата се содржат 3 етнонима: 

Турска банда, руска куманда, буѓарски ашчер. 

додека во петтата се содржат 4 етнонима: 

Да ше чува Госиод од цогрчен Влав и од цошурчен Шои. 

Во последните две паремиски единици се содржат зборови кои 
упатуваат на турското владеење во Македонија, иако не го содржат 
етнонимот ТУРЧИН: 

Водаша сцијаш, рајаша не сиијаш. 

Каури глава кренале! 

и 9 фраземски единици: 


живее како шурски бег во Македонија. 

и шурско и каурско. -- сите. 

како покрај Шурски гробишта (минува, поминува и сл ). -- молчејќи, 
без да проговори ни збор, без да поздрави. 

како во Шурско. -- како во дамнешни времиња. 

одмешаш се каш цијан Турчин. Ч. 

Џустшо шурско -- проклето време кога земјата била поробена од 
Турците. 

цуши како Турчин -- многу пуши. 

урчин е! -- парафраза: Не му врви колај инаето. 

шчо си се размандал каш цијан Турчин. Ч. 


Во фраземските и во паремиските единици во македонскиот јазик 
Турците се: ГОЛЕМИ ЈАДАЧИ, ГОЛЕМИ ПУШАЧИ, КОРИСНИЦИ НА САБЈИ, ЛОШИ, 
НЕ СЕ ДОБРИ ПРИЈАТЕЛИ, НЕБЛАГОДАРНИ, НЕДОВЕРЛИВИ, НЕЧОВЕЧНИ, ОПАСНИ 
БАНДИТИ, ПОТУРЧЕНИТЕ КОРИСТАТ ПРИВИЛЕГИИ, ПРИЗНАТЕЛНИ, ТУРЧИНКИТЕ 
САКААТ ДА СЕ КАПАТ. 
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14. ФРАНЦУЗИН 


Во македонскиот јазик етнонимот ФРАНЦУЗИН е претставен само 
со 1 паремиска единица, во чиј состав се наоѓаат 2 етнонима: 


Турчин цобрашим, калугер девер, и френк оршак не фаќај. 
Во фраземите и во пословиците во македонскиот јазик Французите: 
НЕ СЕ ДОБРИ ЗА ОРТАЦИ. 


15. ЦРНЕЦ (само 1 фразема) 


Определбата „ЦРНЕЦ“ не е етноним, и таа претставува група на 
луѓе која се одликува со бојата на кожата. Во една фразема во македонскиот 
јазик за нив постои претставата дека се многу РАБОТЛИВИ: рабоши како 


црнец. 
16. ШВАЈЦАРЕЦ (само 1 фразема) 


Во македонскиот јазик етнонимот ШВАЈЦАРЕЦ е претставен само 
со | фраземска единица: рабоши (очен е) како швајцарски сааш. 


Во фраземите во македонскиот јазик Швајцарците се: ПРЕЦИЗНИ. 


ЗАКЛУЧОК 


Резултатите од истражувањето ја покажуваат следната присутност на 
етнонимите, според нивната застапеност во фраземските и во паремиските 
едници во македонскиот јаик: 1. РОМ (128 фигуративни единици) 2. 
ТУРЧИН (72 фигуративни единици) 3. ЕВРЕИН (24 фигуративни единици) 
4. ВЛАВ (15 фигуративни единици) 5. ГРК (13 фигуративни единици) 6. 
АРАП (7 фигуративни единици) 7. БУГАРИН (6 фигуративни единици) 8. 
АЛБАНЕЦ (5 фигуративни единици) 9. МАКЕДОНЕЦ (4 фигуративни еди- 
ници) 10. АНГЛИЧАНЕЦ (2 фигуративни единици) 11-16 ИТАЛИЈАНЕЦ, 
РУСИН, СРБИН, ФРАНЦУЗИН, ЦРНЕЦ И ШВАЈЦАРЕЦ (1 фигурагивна 
единица). 

Сликата што произлегува од употреба на сите проучувани етноними 
во фраземските и во паремиските единици со фигуративно значење во маке- 
донскиот јазик во најголемиот дел е негативна. 
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Звонко Никодиновски 


Глаголското гнездо носи/несе во македонскиот јазик 


Клучни зборови: семантичка анализа, јазичен светоглед, глаголско 
гнездо, НОСИ/НЕСЕ, македонски јазик 


Нашиот труд ќе се занимава со семантиката на основните и на 
изведените значења на глаголите од најбројното глаголско гнездо во 
македонскиот јазик: НОСИ/НЕСЕ. Терминот глаголско гнездо го 
употребуваме со значење на група на глаголи кои се пред се во 
деривациска врска од синхрониска гледна точка. Во статијата не се 
занимаваме со етимолошки прашања врзани со разгледуваните 
глаголи. 


Интересот го сосредоточуваме врз значењата што ги развиле 
следните 19 глаголи од глаголското гнездо НОСИ/НЕСЕ: 


ВНЕСЕ-- ВОЗНЕСЕ-- ДОНЕСЕ--ЗАНЕСЕ--ИЗНЕСЕ-- СЕ 
НАДНЕСЕ--НАНЕСЕ--НЕСЕ--НОСИ--ОДНЕСЕ-- 
ПОДНЕСЕ--ПОНЕСЕ- ПРЕНЕСЕ--ПРИДОНЕСЕ-- 
ПРИНЕСЕ -- СЕ ПРОИЗНЕСЕ -- ПРОНЕСЕ -- РАЗНЕСЕ 
-- СНОСИ. 


Целта на нашиот труд е да ги евидентира сферите или 
домените од човековиот живот кои влегле во семантичкиот опсег на 
глаголите од наведеното глаголско гнездо. Се разбира дека 
резултатите од едно вакво истражување може да се продолжат и врз 
други јазици и на тој начин би можеле да се утврдат јазичните 
светогледи "на разни јазици кои влијаат врз различните 
концептуализации на светот. 


Глаголот носи/несе подразбира преместување на нешто низ 
простор и време. Преместувањето ПОДРАЗБИРА ПРЕДМЕТ (ЖИВ ИЛИ 
НЕЖИВ) КОЈ ПОМЕСТУВА ДРУГ ПРЕДМЕТ (ЖИВ ИЛИ НЕЖИВ) ИЛИ ПАК 
САМИОТ СЕ ПОМЕСТУВА ОД ЕДНА ДО ДРУГА РЕФЕРЕНТНА ТОЧКА ВО 
ПРОСТОРОТ ИЛИ ВО ВРЕМЕТО. Во одредени глаголски изрази, 
глаголот се врзува за предметот на дејството како врзивен или 
потпорен глагол со тоа што целиот израз означува “изведување на 
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дејството поврзано со предметот". Такви изрази се: носи алишта 
(маица, кошула, фустан, пантолони, палто, каиут...), носи облаци, 
носи снег, носи одлука, носи заклучок, носи резолуција, носи 
пресуда, носи закон, носи пари, носи дете, носи болест. 


Агенсот на дејството се јавува вообичаено како живо 
суштество, но тоа може да биде и некој нежив предмет: 
атмосферска појава, превозно средство, апстрактна именка и др. 


Глаголот ВНЕСЕ означува кпоместува некого или нешто, или 
сам се поместува, на тој начин што тој или тоа станува дел од 
нештоили се сместува некаде: внесува некого некаде, внесува 
текст во компјутер, внесува пари на книшка, внесува кола во гаража, 
внесува нови правила, се внесува во новата работа. 


Глаголот ВОЗНЕСЕ означува хпоместува некого или нешто, 
или сам(о) се поместува нагоре или фигуративно кон подобро, на тој 
начин што тој или тоа станува дел од нешто подобро или се сместува 
на некое подобро место: вознесува некого до небо или пак нечии 


особини, се вознесува. 


Глаголот ДОНЕСЕ означува поместува некого или нешто на 
тој начин што тој или тоа станува дел од референтниот простор или 
времез: донесе некого, Гос- 
под (го) донесе -- Дојде на време, токму тогаш кога треба. донесе 
јадење, донесе надеж, донесе профит, донесе закон, донесе дожд, 
донесе на свет -: роди или породи, Денот што донесуат, годината 
не носит. “- Несреќата доаѓа ненадејно, ненајавена., Време 
доноси -- време односи. 


Глаголот ЗАНЕСКозначува кпоместува некого или нешто на 
тој начин што тој или тоа трпи влијание од агенсот, во конкретно или 
фигуративно значењеу: колата занесува, занесува некого со нешто, 
се занесе, се занесува по или со нешто. 


Глаголот ИЗНЕСКозначува кпоместува некого или нешто од 
едно на друго местоо, при што глаголот означува три значењски 
сфери 1. кправи некој или нешто да биде на друго место -- изнесе 
дете на прошетка, изнесе пита на масата 2. прави со помош на 
говорот нешто да стане достапно за другите -- изнесе предлог и 3. 
справи нешто да биде еднакво на) -- нешто изнесува одредена мерка 
(сума, мерка за нешто) 
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Глаголот СЕ НАДНЕСЕ означува хпоместува нешто, или сам 
се поместува, на тој начин што тоа или тој зазема фиксна положба 
над нешто или некого: наднесе рака над нешто, се наднесе над 
нешто или некого. 


Глаголот НАНЕСЕ означува кпоместува нешто (или некого) 
од едно на друго место во количини кои можат и да бидат штетни за 
некого: нанесе крема, нанесе камења, нанесе болка. 


Глаголот НЕСЕ означува хпоместува нешто од едно на друго 
место: птица несе јајца. 


Глаголот НОСИ преку своето значење к(жив или нежив) 
предмет поместува друг (жив или нежив) предмет или состојба, или 
пак самиот се поместува од една до друга референтна точка во 
просторот или во времето? покрива бројни процеси и релации од 
природата и од животот на луѓето како единки или како составни 
делови од општествените заедници: разни предмети или појави од 
природата, како и самите луѓе, поместуваат разни други (живи или 
неживи) предмети од една до друга референтна точка во просторот 
или во времето или пак сами се поместуваат, при што главната 
семантичка содржина претставува ХПРАВИ ДА ИМА, ПРАВИ ДА 
БИДЕ). ТОКМУ ТАА СЕМАНТИЧКА РАМКА ПОСЛУЖИЛА КАКО 
СЕМИОЛОШКА ФИГУРА ЗА ОЗНАЧУВАЊЕ НА РАЗНИ ПОЈАВИ ВО 
ПРИРОДАТА, НА РАЗНИ ЧОВЕЧКИ АКТИВНОСТИ И НА ЖИВОТОТ ВО 
ЕДНА ОПШТЕСТВЕНА ЗАЕДНИЦА. 


Така, природата може да носи одредени појави (носи студ): 
Водата се носит, само страмотата не ја однесвит., Не се знае што 
носи утрото. -: Иднината е сосем неизвесна, во секој миг може 
да се случи нешто.; Никој не знае што носи ден, а што ноќ.; Време 
доноси --- време односи.; Секое време си носит свое бреме. 


Некоја работа или човекот може да носи нешто (носи пари), 
Тате носи, мама меси. - Има луѓе (или пак човекот за којшто 
зборуваме) кои живеат на туѓ грб. 


Човекот може да носи нешто (носи алишта, се носи): носи 
црнина, црно с е во жалост.; Јеленоненоси. “: Ги нема правата на 
Турците во турската Империја. 


Човекот може да се споредува со некого: Јој не може да се 
носи со нас.; Може в уста да го носи сод него е многу подобар, 
поспособен.; На раце го (ме, те итн.) носи -- Многу се грижи, се 
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му угодува, се труди за некого, се однесува со големо внимание 
кон некого.; На душа го (ме, те итн.) носи “Му направил голема 
неправда.; Се носи со мисла.-- Има намера, планира нешто: 
Може (некому) само вода да му носи! - Е со помала вредност во 
однос на другото лице.; 


Човекот може да носи нешто во себе (носи тага, идеја), со себе 
(носи име) 


Човекот може да носи нешто некого во себе (носи бебе) 
Човекот може да носи нешто со себе (носи некого на школо) 
Нешто може да носи нешто врз себе (нешто го носи покривот) 
Институциите можат да носат нешто (носи закони) 


Појавите предизвикани од луѓето можат да носат нешто (носи 
безработица). 


Некоја работа или позиција може да носи нешто: носи 
одговорност, носи привилегии. 


Глаголот ОДНЕСЕод своето основно значење хпоместува 
нешто (или некого), од едно на друго место: однесе кола на сервис, 
однесе некого на аеродром, Кој оди по бумбар, на лајно ќе го однесит. 
- Оној што ги слуша советите на лоши или „будали луѓе“ тој 
нема да види добро, ќе падне на зпо.,однесе победа, однесе се -- 
украде, си го однесе -- настрада, гооднесематната -- пропадна, 
сеуништи, однесенешто вгроб--неоткриетајна,развил уште две други 
значења: 1. хнешто станува предмет на5 : што се однесува до нешто 
или некого и 2. кпостапува?:сеоднесува недолично. 


Глаголот ПОДНЕСЕ од своето основно значење хпоместува 
нешто (или некого) од едно на друго место или од едно во друго 
време, има развено две значењски сфери: 1. киздржува5 : поднесува 
студ, поднесува срам „, поднесува болка, се поднесува со некого и 2. 
предава, доставува, : поднесе барање, поднесе молба, поднесе 
оставка. 


Глаголот ПОНЕСЕ од своето основно значење хпоместува 
нешто (или некого) од едно на друго место во конкретно значење или 
во шфигуративно значење: понесе некого со себе, понесе 
одговорност, понесе титула, понесе некого. 
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Глаголот ПРЕНЕСЕ означува хпоместува нешто (или некого 
или себе си) од едно на друго место при што дејството може да 
означува физичка активност: пренесува добиток, пренесе сув (или 
жеден) преку вода -- прелаже (некого)мисловна активност: се 
пренесе во мислите или говорна активност: пренесува порака. 


Глаголот ПРИДОНЕСЕ означува хпоместува нешто од едно 
на друго место при што агенсот носи свој удел во нештоу: придонесе 
за победата, придонесе да -- глагол. 


Глаголот ПРИНЕСЕ означува поместува нешто (или некого) 
од едно на друго место за некој да се користи со тоа: принесе 
јадење, принесе жртва, Мажот со кола да принесува, жената со 
игла да изнесува, куќата пак ќе биде празна. - Позитивното 
однесување на жената со домашниот имот е најважно за една 
брачна заедница. 


Глаголот СЕ ПРОИЗНЕСУВА означува хпоместува нешто од 
едно на друго место при што прави со помош на говорот нешто да 
стане достапно за другите: се произнесе. 


Глаголот ПРОНЕСЕ означува хпоместува нешто од едно на 
друго место при што дејството може да означува физичка активност 
: пронесе нешто или некого низ, или говорна активност : пронесе 
вест. 

Глаголот РАЗНЕСЕ означува кпоместува нешто (или некого) 
од едно на друго место при што дејството може да означува физичка 
активност: разнесува писма, разнесува имот, разнесува зграда, 
или говорна активност : разнесува вест. 


Глаголот СНОСИ означува хпоместува нешто од едно на 
друго место при што агенсот трпи: сноси одговорност, сноси 
последици. 


Во рамките на меѓусебните односи на глаголите од ова гнездо, 
може да забележиме дека постојат односи на значенска сличност, 
односно синонимија: 


внесе “- вознесе -- занесе “- понесе; 


изнесе “: поднесе “- пренесе “: се прознесе --: пронесе “- разнесе; 
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внесе “- донесе “- изнесе “-: нанесе “- носи “: однесе “- понесе “- иринесе “- 
пронесе “- разнесе; 


несе г носи; 


како и, во помала мера, односи на значенска спротиставеност, 
ОДНОСНО антонимија: 


донесе “- однесе. 


На крај, ќе споменеме и неколку македонски пословици ШТО 
ги гради единствено глаголот носи: 


(посл.) Штркот газо си го носи со себе. “ Бесчеснио не се остаа 
ОД ЗЛОТО. 


(посл.) Седи мадро да не носиш модро -Биди мирен за да не бидеш 
казнет. 


(посл.) Овцата од Бога е благосоена да носи волна, ама не само за 
неа. - Богатио чоек треба да им помага на сиромасите. 


(посл.) Мажот со кола да носит, жената со игла да растурвит, 
куќата гола останвит. - Колку и да печали мажот ако 
жената е растурикуќа, аке не штеди нивната куќа нема 
да напредува, нема да се збогати, и ќе си останат 
сиромаси. 


(посл.) Две лубеници (или две карпуза) под една мишка не се носет. 
с Никој не може во едно и исто време да врши сам многу 
како и неколку изведени именки од разни глаголи од ова 

гнездо: 


Внес, вознес, занес, износ, нанос однос, понос, пренос, 
придонес, принос, самопридонес, соооднос. 


Внесувач, донесувач, доносител, носач, носител, поднесувач, 
подносител, пренесувач, преносител, преносник, разнесувач. 


На крајот, ќе завршиме со една ода посветена на народот, 
составена од 19 примери на употреба на глаголи од глаголското 
гнездо НОСИ/НЕСЕ, преку која ја илустрираме улогата на народот 
во симбиозата наречена „политички систем“ на една држава: ? 


За вториот дел од симбиозата, за политичарите, составивме ода во една друга 
статија. (Сп. ја статијата на Никодиновски, Звонко: „Глаголското гнездо ВОДИ/ВЕДЕ во 
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Решија да го ВНЕСАТ нашиот народ во големите 
авроатлантски интеграции, па почнаа да ги ВОЗНЕСУВААТ до небо 
придобивките од таа операција, а народот треба само да ДОНЕСЕ 
одлука на референдум за прифаќање на данајските дарови, и притоа 
толку ќе се ЗАНЕСЕ од слатките ветувања за живот што ќе заборави 
како се вика, и не ќе може да ги ИЗНЕСЕ ни своите барања, зашто 
над него ќе се НАДНЕСАТСсите негови светски пријатели, и ќе 
почнат да му НАНЕСУВААТ на очите и по телото најскапи креми, 
за да не види и да не осети кутриот народ како ќе му (СУНЕСАТ во 
неговото седало кукавичјо јајце, од кое ќе се испили едно умно пиле 
и ќе почне во името на народот да НОСИ “разумни" одлуки, кои ќе 
го ОДНЕСАТ тојнарод во посветла иднина, кои ќе му овозможат 
лесно да ја ПОДНЕСЕ горчливата сегашност, а единственото што 
народот ќе треба да го стори е да си ја ПОНЕСЕ сам одговорноста, 
зашто пријателите само ПРЕНЕСУВААТ добронамерни совети, кои 
ќе ПРИДОНЕСАТ да завладее мир и просперитет во земјата и во 
регионот, а за да се оствари таа цел народот ќе треба да ПРИНЕСЕ, 
жртва на олтарот на моќните, тој ќе мора воедно решително да СЕ 
ПРОИЗНЕСЕ за своето обезличување и откажување од својата 
историја, по што ќе можат нашите светски пријатели да ја 
ПРОНЕСАТ веста на север и на југ, на запад и на исток, и да ја РАЗ- 
НЕСАТ новата магична формула дури и во вселенските интеграции, 
додека нашиот народ ќе може слободно да ја брендира во 
Обединетите нации новата пословица која гласи: „Кој СНОСИ одго- 
ворност, тој си ги сноси и последиците“. 


македонскиот јазик“, Јазичната слика на светот, Институт за македонски јазик „Крсте 
Мисирков“, Скопје, 2016, стр. 54-58.). 
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Звонко Никодиновски 


ЕТНИЦИТЕ И ЕТНОНИМИТЕ ВО АФОРИЗМИТЕ И ВО ВИЦЕВИТЕ 
НА МАКЕДОНСКИ ЈАЗИК" 


Насловот на нашето излагање претставува сложена имплицитна гла- 
голска релација којашто би можеле да ја претставиме со следната експли- 
цитна глаголска релација: Етниците и етнонимите носат или имаат одре- 
дени значења во афоризмите и во вицевите на македонски јазик. Значи, 
подметот на реченицата ешницише и ешнонимише се наоѓа во одредена 
релација на означување или претставување во однос на одредени говорни 
единици афоризмише и вицевише коишто се создадени, односно офор- 
мени, на македонски јазик. Тргнувајќи од најопштиот поим во насловот 
македонскиош јазик, предмет на нашето истражување ќе бидат само два 
вида говорни единици (афоризмите и вицевите) низ кои се реализираат 
два вида јазични единици (етниците и етнонимите) на македонскиот ја- 
ЗИК. 

На етниците, како имиња на жители на одредени населени заедници 
(села, градови, области, региони, држави и др.), и на етнонимите, како 
имиња на одредени етнички заедници (етнички групи, народи и др.), ќе 
им пријдеме од гледна точка на нивната употреба во два вида говорни 
единици (афоризми и вицеви) кои се носители на хумор, односно кои 
имаат задача да насмеат. Ако хуморот го дефинираме како човечки на- 
пор кој има за цел да ги насмее луѓето, ќе видиме дека тој напор произ- 
ведува хумористични форми кои го нагласуваат комичниот, смешниот, 


апсурдниот или необичниот карактер на одредени аспекти на стварноста 
СХМкодтоуи 2012). 





Овој труд се надоврзува на еден претходен наш труд во којшто ги проучуваме ет- 
нонимите во фраземските и во паремиските единици во македонскиот јазик: Ни- 
кодиновски, 3. (2018). Етнонимите во фраземските и во паремиските единици во 
македонскиот јазик. Велјановска, К. 4. Мирчевска- Бошева, Б. (прир.). Имињаша и 
фразеологијаша. Скопје: Филолошки факултет „Блаже Конески“, 233-250. 
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1. ЕТНИЦИТЕ И ЕТНОНИМИТЕ ВО АФОРИЗМИТЕ НА 
МАКЕДОНСКИ ЈАЗИК 


Меѓу хумористичните единици кои се произведени со помош на гово- 
рот и кои го сочинуваат вербалниот хумор спаѓаат и афоризмите. 

Тргнувајќи од дефиницијата на афоризмош како говорна единица во 
која низ куса форма и на концизен начин се изразува критички и хумо- 
ристичен однос кон стварноста (Никодиновски 4: Бабамова, 2003), во 
овој труд ќе се задржиме само на претставувањето на тој однос кон етни- 
ците и етнонимите во афоризмите на македонски јазик. 

Интересно е да се забележи дека во корпусот афоризми на македонски 
јазик не забележавме единици кои содржат етници, односно имиња на 
жители на населени места. Во македонскиот корпус има тројца автори 
кои во еден добар број од своите афоризми имаат вклучено и етноними. 
Тоа се авторите Ефтим Гашев, Иван Карадак и Васил Толевски. Треба 
да спомнеме дека понекогаш авторите наместо етноними користат топо- 
ними како називи на населени територии со метонимично значење на жи- 
тели на тие територии во етничко или национално значење. 

Меѓу 66 етнички афоризми во корпусот најбројни се оние за Маке- 
донците (вкупно 49), а потоа следат афоризмите за Европејците и за 
Американците (вкупно 7), па за Балканците (вкупно 6) и најпосле за Гр- 
ците (вкупно 4). Во сите 66 афоризми од корпусот претставените етнички 
заедници се со негативна конотација. Во сите тие афоризми ги среќаваме 
следните семантички подлошки или одредници: 


Македонците се сиромашни и живеат во 
непросперитетна земја: 


Ние сме Македонци, ама нудисти! (Гашев - Аритмија) 

Македонија има голем иошенцијал! Има преку два милиони цошен- 
цијални азиланши. (Толевски -- Библија за неверници) 

Госиод ги чува цоловинаша Македонци. Другаша иоловина немааш цо- 
шреба, имааш странски пасоши! (Толевски -- Библија за неверници) 

Од цамишвек од Македонија најмногу се извезувале - Македонци! (Ка- 
радак - Мисли без протокол) 


Македонците немаат висока национална свест: 


Тешко е болен! Се го боли за Македонија! (Гашев - Аритмија) 
Пешсшошини години роисшво да го наречеш -- славно минашо, е шоа 
можаш само - Македонцише! (Карадак -- Мисли без протокол) 
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На Македонецош веќе не му е загрозена само иднинаша, Шуку и -- ми- 
нашошо! (Карадак -- Мисли без протокол) 

Македонија одамна ќе беше признаша под своешо уставно име да не 
беа нејзинише најголеми душмани - Македонцише! (Карадак -- Мисли без 
протокол) 

Со вакви Македонци нашише душмани не Шреба да се грижаш за 
својаша -- иднина! (Карадак -- Мисли без протокол) 

Не е страшно шшо Македонија не ја цризнавааш Грцише, шуку шо 
не ја признавааш - Македонцише! (Карадак -- Остен, бр. 1654, 2010) 

Во Македонија имаме граѓани кои се проалбански, просриски, пробу- 
гарски ориениирани... И цромакедонски -- дезориениирани! (Толевски -- 
Маде ин Мацедониа) 


Македонците се питоми, кротки, лесни за 
манипулирање и може дури да исчезнат како народ: 


Кога Госнод би ни дал оцашка, на нас Македонцише би ни била бадија- 
ла! Секогаш би ни била подвишкана. (Толевски -- Библија за неверници) 

Нас, Македонцише, шреба да не испишува некој зоолог. Мирни сме 
како бубачки. (Толевски -- Маде ин Мацедониа) 

Македонцише играаш како шо им свираш само поради една ицричи- 
на: да не си го забораваш -- фолклорош! (Карадак -- Мисли без протокол) 

Ако е молчењешо злашо, шогаш Македонецош не мора да шрча цо кре- 
диши! (Толевски -- Маде ин Мацедониа) 

Ние, Македонцише, сме гаранш на мирош на Балканош. Гараншираме 
дека ќе бидеме мирни, па шшо било да ни праваш! (Толевски -- Маде ин 
Мацедониа) 

Ние, Македонцише, секогаш изгледаме цониски. Зашоа шо пред се- 
кого клечиме! (Толевски -- Маде ин Мацедониа) 

Малцинсиваша во Македонија ги уживааш сише црава. Зашоа, за нас 
Македонцише, не остана нишу едно! (Толевски -- Библија за неверници) 

Македонија е многу гостоцримлива земја. Тука дури и ние, Македон- 
цише, се чувствуваме како госии! (Толевски -- Библија за неверници) 

Од шрише Македонии, на Македонцише на крајош ќе им остане -- џо- 
долгаша! (Карадак - Мисли без протокол) 

Македонци, внимавајше! Ни се заканува смршна оцасност да -- оис- 
шанеме! (Карадак - Мисли без протокол) 
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Македонците се некадарни, дефетисти и не можат да 
се изборат за своите права: 


Од сише дешски навики Македонецош најшешко се ошкажува од ци- 
цчањешо и од ползењешо! (Карадак -- Мисли без протокол) 

Не постои шанса ицио ние Македонците не би можеле да ја - црокоц- 
каме! (Карадак -- Мисли без протокол) 

Најдобар лек прошив мигрена имааш измислено Македонцише. Не 
знааш кај им е - главаша! (Карадак -- Мисли без протокол) 

Македонецош крашко цамши. А да биде шраѓедијаша цоголема -и 
Цлишко! (Толевски -- Маде ин Мацедониа) 

Уште од Ханибал шребаше да научиме дека со слонови не се влеѓува 
во - Евроца! (Карадак - Мисли без протокол) 

Македонцише никаде не ги негирааш шолку колку шшо ги негирааш 
во - Македонија! (Карадак - Мисли без протокол) 

Како шо се развиваат рабоиише, Македонецош може и во соисиве- 
наша земја да стане -- церсона нон граша! (Карадак - Мисли без про- 
токол) 

Во Македонија ѓаволот е рамномерно распореден. Во секој Македо- 
нец го има цо малку. (Толевски -- Библија за неверници) 


Македонците се мразат и си наштетуваат 
едни на други: 


Македонцише не се крвожедни. Тие се јадаш живи! (Гашев -- Арит- 
мија) 

Македонец за Македонецош е јанча! (Гашев -- Аритмија) 

Кога би постоела организација на разединешише народи, Македонија 
во неа би била - лидер! (Карадак - Мисли без протокол) 

Не знам кој го измислил собирањешо и множењето, ама делењешо 
сшо посто е изум на македонскише -- цолишичари! (Карадак -- Мисли без 
протокол) 

Идеален плурализам за Македонцише секој човек - царшија! (Карадак 
-- Мисли без протокол) 

Македонскиош народ конечно иосшигна заеднишиво. Секој цо секого 
Илука! (Толевски -- Маде ин Мацедониа) 

На свешош нема поголеми аншимакедонци од - Македонцише! (Кара- 
дак - Мисли без протокол) 

Македонцише можаш да живеаш со сише народи на свешош, освен 
со - Македонцише! (Карадак -- Мисли без протокол) 
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На соживош во Македонија најшешко ќе ги нашераме Македонцише 
со - Македонцише! (Карадак -- Мисли без протокол) 

Од сише евроиски земји, во Македонија се направени најмал број оце- 
рации на очи! Тука очише самише си ги вадиме! (Толевски -- Маде ин 
Мацедониа) 

Македонецош кога е во шугина, сонародникош го гушка како браш! А 
дома, го дави брашош како дамуе тугинец! (Толевски -- Маде ин Маце- 
дониа) 

Ние сме вонбрачна нација. Ташкошо ни се менува секоја цеициа годи- 
на! (Гашев - Аритмија) 

Најголем надворешен нецријашел на Македонија и е - внашрешниош 
нецријашел! (Карадак - Мисли без протокол) 

Шо ќе ни е агенција за разузнавање, кога секој вшор Македонец е - 
кодош?! (Карадак -- Мисли без протокол) 

Кога ќе видише како двајца Македонци се сакааш, да знаеше: или се 
цедери или еден од нив не е Македонец! (Толевски -- Библија за неверни- 
ци) 

За да станам вистински Македонец, на комшијаша му куцив коза. 
Сега го молам Госиод да му цркне! (Толевски -- Библија за неверници) 

Со кого и да се зддружаш Македонцише, секогаш се здружувааш пцро- 
шив - Македонци! (Карадак -- Мисли без протокол) 

Бешер сме од Визанишјцише! Самише си ги вадиме очише! (Гашев - 
Аритмија) 

Ние сме во состојба и да се исцоколеме, само да докажеме дека сме 
- браќа по кре! (Карадак - Мисли без протокол) 

Не можеме да видиме напредок во Македонија, зашоа шшо едни на 
други си ѓи извадивме очише! (Толевски -- Библија за неверници) 


Европејците и Американците не им мислат 
добро на Македонците: 


Евроца е вечно млада! Пубершешлика! (Гашев -- Аритмија) 

Евроца лудо е вњубена во нас. Просто лудува! (Гашев -- Аритмија) 

Евроца многу не задолжи. Госиод ќе и плаши! (Гашев -- Аритмија) 

Евроца ни е како мајка! Не одвива и повива! (Гашев - Аритмија) 

Ошкако Зацад ќе ни го скрои имешо, не е чудо да Цочне да ни го крои 
и составош на - народош! (Карадак -- Мисли без протокол) 

За Американцише ние сме Индијанци! (Гашев - Аритмија) 

На Македонцише дури и во цашријархашош им ја расилакувале -- 
мајкаша! (Карадак - Мисли без протокол) 
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Балканците се националисти и еднодушно 
се против Македонците: 


Соседише на шеѓа не викааш - Чокалии! Не знааш дека на Шурски 
„чок“ значи многу, а „акал“ -- ум. (Гашев - Аритмија) 

Комшиише ни ѓи барааш - имешо, јазикош и цркваша! Тие не се сиро- 
маси, шие се бедни! (Гашев -- Аритмија) 

Кога ние Балканцише ќе се зближиме, секогаш не разделувааш - меѓу- 
народни сили! (Карадак - Мисли без протокол) 

Балканските лидери се во состојба и славејош да го нашерааш да цее 
- националисшички цесни! (Карадак - Мисли без протокол) 

На Балканош има повеќе национализми ошколку шшо има -- нации! 
(Карадак - Мисли без протокол) 

Најиосле на Балканош е Цосиигнаш консензус околу Македонија. Сише 
цризнавааш дека не не - цризнавааш! (Карадак - Мисли без протокол) 


Грците се итромани и дволични: 


Грцише ни изградија нафшовод! Мислаш дека ние пиеме нафиа! (Га- 
шев - Аритмија) 

Грцише сакаат да не прекрсташ! Ѓаволот! нема доумна рабоша. (Га- 
шев - Аритмија) 

Што сакаш, внуче, данајскиош Дедо Мраз да ци донесе? Се знае, 
деде, коњ! (Гашев - Аритмија) 

При шолку наши коњи, чуму ни се и данајскише?! (Гашев - Аритмија) 


2. ЕТНИЦИТЕ И ЕТНОНИМИТЕ ВО ВИЦЕВИТЕ НА 
МАКЕДОНСКИ ЈАЗИК 


За разлика од афоризмите од корпусот кои не содржеа етници, ви- 
цевите од нашиот корпус содржат, освен етноними, и етници. Имајќи 
предвид дека вицевите претставуваат говорни единици кои многу лес- 
но и брзо се распространуваат од еден кај друг народ, од една во друга 
средина или земја, многу е тешко да се одреди дали некој виц настанал 
автохтоно во одредена средина или, пак, бил увезен, односно позајмен, 
од некоја друга средина, народ или земја. Дури ни навидум локалниот 
карактер на протагонистите во вицевите не мора да значи дека тие се про- 
изведени во одредена средина. Да се потсетиме на италијанските шпаге- 
ти-вестерни кои содржеа навидум американски протагонисти и локални 
бои, но беа произведени во Италија. 


ЕТНИЦИТЕ И ЕТНОНИМИТЕ ВО АФОРИЗМИТЕ И ВИЦЕВИТЕ НА МАКЕДОНСКИ ЈАЗИК 51 


2.1. Етниците во вицевите на македонски јазик 


Се разбира, наш интерес во овој труд претставуваат само оние ви- 
цеви кои содржат етници од Република Македонија, односно кои се одне- 
суваат на жители од македонските населени места. Во нашиот корпус на 
вицеви на македонски јазик ги среќаваме следните етници: беровчани, 
кумановци, тетовчани, скопјани, охриѓани, пештанци, прилепчани, би- 
толчани, кавадарчани, неготинчани, галичани. 


Беровчаните се штедри на сочни зборови и итромани: 


Автобус од Берово за Штип. Од последното седиште се слуша: 

-- Еј, педер, вози побавно, си ги испокршивме забите! 

По малку: 

-- Еј, педер, вози побрзо, веќе доцниме! 

По малку: 

-- Еј, педер, отвори го прозорецот, ќе се задушиме! 

-- Еј, педер, затвори го прозорецот, ладно е! 

На возачот му пука филм, застанува, ја зема хеблата и тргнува бесен 
кон задниот дел на автобусот. Во тој момент една баба го фаќа за раката 
и му вели: 

- Педерче, бабе, не им се лути, прости се. 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Сришчаа се двуица беровци на пате. Едено води крава, а другие го 
пита: 

-- Дека че одиш? 

-- Ја че а карам на горе, да а еба... 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Питаа го еден беровец: 
-- Ка е башча ти? Држи ле се? 
- Држи се -- вика тове -- јаде като здрав, а се прави болен. 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЌ 


Беровчани краделе дрва и ги фатила шумска полиција: 
Што праите, бе, со полн камион дрва? 

- Ништо, ќе ги носиме на зајците! 

Па зајци јадат ли дрва? 

-- Па ако неќат да ги јадат, ќе ги изгориме. 
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Кумановците се шегаџии, сакаат да се напијат и да 
раскажуваат мрсни вицеви: 


Отишја кумановац куде комшију, и овј културно човек га прашаја: 
- Комшо, што ќе се напиеш? 
-- Па може едну ракију пред пиво, док да биде кафе. 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Како се пушта кумановац на девојку... 
- Срце, ја што можу да ти обеќам, никој не може да ти купи! 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Отишја кумановац на доктора и му вика: 

- Докторе, кд еду благо, зуб ме много боли, вади га, не можу да издр- 
жу! Али кд ќе га извадиш, дај ми га? 

- Што ќе ти покварен зуб? 

-- Такој ќе га фрњу у шоњу. Чим неќе да еде благо, нек еде гомна. 


Тетовчаните се скржави и вонзаконџии: 


Како тетоец вика гости на кокошка: 

Ќе ги викне гостите и ќе ги нареди во дневна и ќе им даде само леб да 
јадат. Неколку пати им вели: 

-- Ево сега че ја донесам кокошката. 

По некое време ќе ги праша гостите дали да ја донесе кокошката, а на 
нивниот потврден одговор, и се обраќа на жена си: 

- Женооо, донеси ја кокошката да ги исколва трошките што паднале 
на тепих. 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Како тетоец се вози во автобус со жена си? 

Влегува тетоец во автобус за Скопје и му вика на шоферот: 
-- Мајсторе, за цвеќиња карта наплаќате? 

Возачот му вика не, а тетоецов И вика на жена му: 

- РУЖООО, ај влегувај во автобус. 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖК 


Стигнува автобус на станица во Тетово и кондуктерот објавува: 
- Стигнавме во Тетово... 
-- Кој сака да купи бурек, нека купи... 
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-- Кој сака да оди по нужда, нека оди... 
-- Кој сака да заврши факултет, нека заврши... Тргнуваме за 15 минути! 


Скопјаните не се многу сакани од охриѓани и имаат 
проблеми со разбирање на нивниот говор: 


Оди скопјанец во Охрид и влегува во прадавница за хардвер, а таму 
не многу њубезно го пречекува продавач кој нема поим од тоа што го 
продава. 

- Добар ден, имате нешто графички? 

- Имаме. 

- Е што имате? 

- Ами шо знам... ен видија ак ти се свига, зимај ја, ако не, магла. 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖК 


Во охридска продавница: 

-- Здраво, црна мат боја, имат? 
-- Мат немат, имат немат. 

- Сеа шо имат, шо немат? 

- Немат мат, имат немат. 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Скопјанец си ја паркира колата покрај една куќа во Охрид, а од прозо- 
рецот една бабичка вели: „Синкооо, кревет!“ 

- Не фала, имам апартман! 

- Ама синкооо, кревет!!! 

- Ви кажав, имам апартман! 

И така овој си отишол да прошета, а кога се вратил, колата ја нема. 

Се чуди скопјанецов што се случило, а бабичката му вика: 

- Ама синкооо, ти реков кревет... ги кревет со пајакон!!! 


Пештанците се скржави: 


Ко ќе појдет гости ке некој пештанец, тој викат: Ееееее, пред 15 мину- 
ти јадевне. Како не дојдовте порано, ќе касневте и вие! 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Ко ќе си ојт гостин од пештанска куќа, домаќинот на вратата му ве- 
лит: да останеше, имавне рипчиња, ќе спржевне! 
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Прилепчаните имаат репутација на блиски со 
мајмуните: 


Зошто ги донесоа двокатните автобуси во Скопје? 
-- За да можат прилепчани на вториот кат да се чувствуваат како дома. 


Прилепчаните одгледуваат многу тутун: 


Што ќе се случи ако се спојат прилепчанец и октопод. 
-- Не знам ни јас, ама сигурно ќе бере тутун како луд. 


Прилепчаните и битолчаните се во постојана 
конкуренција: 


Како се вика патот од Прилеп до Битола? 
Патот на еволуцијата. 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Копале битолчани на Широк сокак нова водоводна линија и работни- 
ците откопале стар телефонски кабел. Главниот инженер веднаш извикал: 

-- Да се запише во историјата, во Битола пред 1000 години имало те- 
лефони! 

Разбрале за тоа прилепчани и почнале да копаат на Маркови Кули. 
Копале, копале... и ништо не откопале. Главниот инженер извикал на цел 
глас: 

- Да се запише во историјата, во Прилепа града пред 2000 години 
имало мобилни телефони. 


Кавадарчаните многу пијат: 


ПИЈАНО МАЈМУНЧЕ. 


Кавадарчаните сакаат да раскажуваат мрсни работи: 


Блажо се жене за Мара и првата брачна ноќ излева од купатилото сет 
накострежен и вика на Мара: 

-- Е сеа Маро че те растурам од ебање... 

-- Да бе, пола Кавадарци не успеа, е сеа ти че ме растуриш... 
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Неготинчаните и кавадарчаните се во постојана конку- 
ренција: 


Дошол неготинец у Кавадарци у ресторан, му се приодило по нужда, 
влегол у вецето и гледа на едната врата нацртано машки чевел, а на дру- 
гата женска штикла и вика: 

-- Ее, кај сеа да влезам, ја опинци носам, даа. 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Кавадарци е ослободено од окупаторот на 7. септември, а Неготино 
на 8. ноември. Само 10 км оддалеченост, а цели два месеца подоцна. Е, 
образложението е следното -- кога Германците по некоја воена акција се 
враќале, дошле пред Кавадарци, некаде кај Росоман, кавадарчани им го 
вклучиле семафорот на црвено и овие (културен, европски народ, бре!) 
чекале. Чекале, чекале, ама ... зелено немало. Им здосадило и отишле во 
соседното Неготино. Таму немале семафори и без проблем влегле и го 
окупирале. 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


За тоа какво е Неготино, оделе кавадарчанец и кавадарчанка: маж и 
жена за Солун навечер и по патот ваа жената заспала. На влезот од Не- 
готино, на Порта има многу дупки, тоа за да им ги кршиме колите на 
кавадарчани. Од тресењето жената се разбудила и шо ќе виде, осветлено, 
широки булевари: зеленило по страните од патот, дрвја, големи продав- 
ници... му рекла на мажот, а бе мажу, кога стигнаме толку брзо у Солун. 
Виа изнервиран од коментарот на жена му рекол: чути мори, у Неготино 
сме, да не си кажала на никој за ваа. 


Галичаните се скржави: 


Влегува галичанец во кафана и вика: 

-- Кој го спаси син ми од давење, кој го извади од реката?797 

И меден од гостите скромно дига рака и му вика: 
-- Јас го спасив син ти... 

-- Кај му е капата, бе, а!? 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЌ 


- Што се добива кога ќе се испресува галичанец? 
- Штедна книшка. 
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2.2. Етнонимите во вицевите на македонски јазик 


Македонците се сиромашни: 


Зошто научно е потврдено дека Адам и Ева се Македонци? 
-- Затоа што се голи и боси, а мислат дека се во рајот... 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖК 


Која е разликата меѓу просечната македонска плата и сидата? 
- Со сидата подолго се живее. 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖК 


Трпе бил на службен пат, налетал на проститутка и ја прашал колку 


пари чини. 


-- 100 евра. 

- Важи, ама да водиме њубов на македонски начин. 

- Нема проблем. Што се не сум преживеала, па ќе помине и тоа. 

По бурната ноќ проститутката го прашува: 

-- Се беше супер, ама што беше работата со секс на македонски начин? 
- Ништо посебно, тоа значи дека ќе ти платам утре... 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


- Американецот работи ако го платат добро, ако не, ништо. 


-- Македонецот работи, ако го платат, добро, ако не, ништо. 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Си биле Италијанец, Германец и Македонец. Сите умреле и заминале 


кај Свети Петар. 


Свети Петар го прашал Италијанецот како умрел. Тој рекол: 
- Купив ферари, направив сообраќајка и умрев. 

Потоа го прашува Германецот како умрел. Тој рекол: 

-- Купив бе-ем-ве, направив сообраќајка и умрев. 

Потоа го прашува Македонецот и тој вика: 

-- Јас купив југо и умрев од глад! 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖК 


Отишла наша владина делегација во Швајцарија и прашала: 
- Како тоа вие имате министерство за морски сообраќај, а немате 


море? 


Овие одговориле: 
- А зошто вие имате министерство за финансии, а немате пари? 
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Македонците не сакаат многу да работат: 


Се фалеле Французин, Американец и Македонец со своите жени. 

Американецот вели: Мојата жена има толку долги нозе што кога ќе 
јавне коњ, нозете и се влечат по земја. Не дека коњот е мал -- туку нозете 
и се долги. 

А Французинот вели: Мојата жена има толку тесна половина што мо- 
жам да ја опфатам со два прста. Не дека мене рацете ми се големи, туку 
половината и е тесна. 

Македонецот вели: А мојата жена... кога тргнувам на работа, ќе ја 
плеснам по задникот, задникот и се тресе додека не се вратам од работа, 
не дека тој и е толку голем, туку толку ми трае работното време. 


Македонците не ги сакаат многу Грците: 


Во воз, во купе патуваат млада мајка со девојче, момче Македонче и 
Грк. Возот влегува во тунел. 

Се слуша силна шлаканица. 

Мајката со насмевка си мисли: „Добро сум ја воспитала ќерката.“ 

Ќерката си мисли: „Мајка ми не попушта многу“ 

Гркот си мисли: „Ова не е фер. Македонецот фаќа, а мене ме удираат.“ 

Македонецот си мисли: „На следниот тунел ќе му залепам уште еден, 
ама посилен.“ 


Македонците многу се фалат: 


Си биле Македонец и Јапонец. 

Јапонецов му викат на нашиов: дај ти мене лименка, јас тебе подмор- 
ница напрам. 

А нашиов му викат: дај ти мене твоја сестра, јас тебе напрам посада 
за подморницата. 


Македонците многу сакаат да бистрат политика: 


Фатил Македонец златна рипка и почнал да ја дави за политика... 
Оваа му рекла: „Испржи ме, жити мајка.“ 


Македонските политичари се големи лажговци: 


Секретарката му кажува на Никола Груевски: 
-- Тука е еден новинар, сака изјава. 
-- Ма нека одат у бестрага тие чкрабала, стално ме прават лажов. 
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- Па, што да му кажам? 
- Кажи му дека не сум тука. 


Грците не ја признаваат Македонија ниту 
Македонците: 


Што прави грчки вирус во компјутер? 
Менува имиња на фајлови и фолдери. 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЌ 


Се сретнале двајца пријатели на туристичко патување во Египет. Ед- 
ниот вмровец, другиот Грк. Гркот изненаден: 

-- Кај си бе, човек, колку време те немам видено, баш тука кај пирами- 
диве да се сретнеме. Колку е мал светот! 

А вмровецов: 

- Не е светот мал, Македонија е голема! 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖК 


Грк во Гевгелија седи во кафич, до него седнуваат три згодни женски. 
Гркот почиња да се удвара: 

-- Ти од каде си? 

- Од Кичево. 

- даа Кичевчанка ааааааааа!!! 

-- Ти од каде си? 

-- Јас сум од Охрид. 

- Ааа, Охриџанка аааааааааа!!! 

-- А ти од каде си? 

-- Јас сум од МАКЕДОНСКИ Брод. 

- Даааааааааа!!! 


Грците, Албанците и Бугарите не ги сакаат 
Македонците: 


Грк, Албанец и Бугарин фатиле златна рипка. 

-- Сакам во Македонија да има ерупција на вулкан -- рекол Гркот. 

-- Сакам во Македонија да има поплава -- рекол Бугаринот. 

-- Сакам во Македонија да има земјотрес -- рекол Албанецот. 

-- Готово -- рекла рибата... 

Гледаат сред Солун изникнал вулкан, Бугарија била поплавена со 
вода, а Албанија била срамнета со земја. - ЗЛАТНА РИПКЕ, ШТО НА- 
ПРАВИ?!!! 
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- ИИИ, ИЗВИНЕТЕ, ГЛЕДАВ СТАРА КАРТА ОД МАКЕДОНИЈА. 


Црногорците се мрзливи: 


Двајца Црногорци ограбуваат банка, доаѓаат дома и едниот вика: абе 
ќе ги броиме париве или да чекаме на вести да кажат колку сме земале? 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Доаѓа Црногорец до девојка во дискотека и ја прашува: 
-- Ти се игра ли? 

- ДА! 

-- Епа ајде стани, оди играј, јас да седнам малку! 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Дошол Црногорец во Македонија, седнал во некое кафуле и нарачал 
кафе. 

Келнерот му го донел кафето и заедно со него донел шеќер и лажиче. 

Црногорецот не знаејќи за што служи лажичето го понел со себе во 
Црна Гора. 

Кога стигнал дома, го прашал татко си што е тоа. 

Татко му преплашен му одговорил: 

-- Брзо врати го тоа од каде што го донесе! 

-- Зошто?! 

- Како бе зошто, тоа е семе за лопата! 


Бошњаците се глупави: 


Биле Мујо и Хасо во некој хотел и преку ноќ комарците ги направиле 
лом. Се пожалиле тие на рецепција, а овие ги прашуваат дали ги оставиле 
светлата запалени. 

- Да, одговориле тие. 

-- Е па, требаше да ги изгаснете. 

Следната вечер легнале тие и ете ти неколку светулки во собата. 

Мујо свикал: 

-- Да бегаме, Хасо, еве ги идат со батерии. 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Мујо и Хасо играле пинг-понг и Мујо му вика на Хасо: 
- Шах! 

А Хасо му враќа: 

-- Е кај шах во домино? 


60 Звонко Никодиновски 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Отворил Мујо тековна, па почнал да троши чекови на сите страни. По 
некое време го викаат во банка и му кажуваат: 

- Господине Мујо, дали знаете дека сте во толкав минус што можете 
во затвор да одите? 

-- Леле, стварно? И што да правам сега? 

- Ќе треба да ги вратите сите пари назад. 

- Уф бре, ме преплашивте. Еве, сега ќе ви пишам чек. 


Власите се скржави: 


Зошто на Влавот најомилено животно му е жирафата?! 
Затоа што ќе јаде трева од дворот на комшијата! 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖК 


Доаѓа Влав кај комшијата и му вели: 
- Комшија, ќе ни дадеш малку леб да не го начнуваме ние нашиот... 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖК 


Зашто му изгорела куќа на Влав? 
-- Зашто титкал на пожарна за да му се јават. 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖК 


|? 


Како Влав нуди кикирики: „Земете си по една 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖК 


- Што пишува на влезната врата на влашка куќа? 
- Примаме гости секој ден, освен денес! 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Доаѓаат гости кај Влав и гледаат цел облечен во црно. 
-- Зошто бе ти така во црно? 

-- Абе вчера татко ми умре... 

-- Како бе, кога сабајле го видовме стоеше на портата? 
- А не, ние така го потпревме за да прими пензија. 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


На еден Влав му здосадило да чита вицеви за влашката скржавост, па 
испратил писмо до уредникот на еден весник: 
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- Со гадење ги читам навредливите вицеви за мојата скржавост. Ве 
предупредувам!! Ако не престанете да пишувате такви навредливи вице- 
ви, ќе престанам да го позајмувам весникот од соседот. 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Седеле две влашки фамилии на маса, едната кај другата на гости, и по 
2 саата седење најстариот домаќин рекол: снао, оди донеси го газираниот 
сок и послужи ги гостите. Снаата отишла до кујна, зела чаши и газиран 
сок и тамам да почне да става, свекорот и рекол: снао, ставај од повисоко 
за да има за сите. 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖК 


Пред Нова година некој Влав му дава 100 денари на комшијата по- 
лицаец и му вели во 24 часот да пукне два пати со пиштолот, а овој се 
согласил. 

Полицаецот во 24 часот пукнал два пати со пиштолот и Влавот им 
вели на внучињата: 

-- Ете деца, го отепаа Дедо Мраз, нема пакетчиња! 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖК 


Како настанал Големиот Кањон во Америка? 
Изгубил Влав 5 денари и копал, копал... 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Девојка му вели на дечкото Влав: 

- Не можам да се омажам за некој кој е толку скржав, еве ти го прсте- 
нот назад. 

-- А кутичето од прстенот кај е? 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Како Влав ги храни своите деца?277 

За појадок: Кој нема да појадува, ќе добие 10 денари... и децата си 
играат без да појадуваат. 

За ручек: Кој нема да руча, ќе добие уште 10 денари... и децата храбро 
трпат кога се пари во прашање... 

За вечера: Кој сака да вечера, да си плати 20 денари! 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


-- Како Влав нуди кикиритки: „Земете си по една.“ 
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ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Идат гости кај Влав дома. 

- Повелете, со што ќе се освежите?7 
- Што било. 

-- Жено, отвори прозор!! 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Му вика мајката на синот Влав, учи сине, ако добиеш петка на писме- 


ната, татко ти ќе те носи во слаткарница да ги гледаш децата како јадат 
слатки. 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Зошто Влав се нервира кога ке ја затвори вратата од фрижидерот? 
-- Не знае дали уште свети сијаличката... дали троши струја. 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Како настанал Влавот? 
Галичанецот (Мијакот) силувал Еврејка! 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Што се добива кога ќе се спојат Влав и Егеец? 
- Стипса! 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Влашко пиво - Лашко разредено во 9995 вода. 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Зошто влашките вести се во недела? 
-- Затоа што тогаш струјата е евтина. 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Што е разликата меѓу шведска и влашка маса? 
Потполно се исти, само врз влашката има и стакло. 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Шведска маса на влашки начин: Се превртува масата со ногарките 


нагоре и на секоја се става по една маслинка. 
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Ромите се занимаваат со собирање железо за продажба: 


Зошто Циганите плачат на филмот „Гитаник““? 
- Жал им е за железото. 


Ромите крадат: 


Отишол дечко на гатачка во Шутка. Таа го погледнала на дланката и 
му рекла: 

-- Ќе проодиш! 

- Како бе, што зборуваш -- и рекол дечкото на гатачката. -- Па јас си 
одам нормално! 

И си излегол надвор, гледа -- му го нема голфот... 


Ромите се валкани: 


Паднал Рамче во вода и почнал да се дере: 
- Поооооооооомош, помош, не знам да се бањам! 


ЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ 


Се сретнуваат две Циганчиња: 
- Што си бе толку блед, да не си болен? 
-- Не бе. Мајка ми ми го изми лицето. 


Ромите си ги тепаат жените: 


Се враќа Циганот дома изморен и гладен, го отвора фрижидерот и го 
гледа празен. Нервозен и вели на жената: 
-- Мори жено, ти ќе јадиш ќотек, а јас шо ќе јадам?! 


ЗАКЛУЧОК 


На крајот од ова наше истражување можеме да заклучиме дека ет- 
ниците не се среќаваат во афоризмите. Етнонимите, од друга страна, се 
присутни во афоризмите и меѓу 66 етнички афоризми во корпусот, нај- 
бројни се оние за Македонците (вкупно 49), а потоа следат афоризмите за 
Европејците и за Американците (вкупно 7), па за Балканците (вкупно б) и 
најпосле за Грците (вкупно 4). Во сите 66 афоризми од корпусот претста- 
вените етнички заедници се со негативна конотација. 

Кај вицевите имаме присуство и на двата вида јазични единици: ет- 
ниците и етнонимите. За присутвото на етниците наведовме вкупно 26 
вицеви, и тоа со следната распределба: беровчани (вкупно 4 вица), кума- 
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новци (вкупно 3 вица), тетовчани (вкупно 3 вица), скопјани и охриѓани 
(вкупно 2 вица), охриѓани (1 виц), пештанци (вкупно 2 вица), прилепчани 
(вкупно 2 вица), прилепчани и битолчани (вкупно 2 вица), кавадарчани 
(вкупно 2 вица), кавадарчани и неготинчани (вкупно 3 вица), галичани 
(вкупно 2 вица). Интересно е да се одбележи дека повеќето семантички 
подлошки врз кои почиваат вицевите со етници се со негативен предзнак 
или конотација. Позитивниот предзнак се јавува единствено кај бином- 
ните вицеви (со по два етника), каде што едниот етник е позитивен, а 
другиот е негативен и тие може да алтернираат (такви се етниците во 
биномите скопјани и охриѓани, прилепчани и битолчани, кавадарчани и 
неготинчани). 

За присуството на етнонимите наведовме вкупно 48 вицеви на ма- 
кедонски јазик со следната распределба: Македонци (вкупно 11 вица и 
сите семантички подлошки врз кои се изградени вицевите се со негати- 
вен предзнак), Грци (вкупно 3 вица и сите носат негативен предзнак), 
истовремено Грци, Албанци и Бугари во 1 виц со негативен предзнак, 
Црногорци (вкупно 3 вица и во сите имаат негативен предзнак), Бошња- 
ци (вкупно 3 вица со негативен предзнак), Власи (вкупно 23 вица и сите 
имаат негативен предзнак), Роми (вкупно 4 вица со негативен предзнак). 

Ако сакаме да ја определиме целта или функцијата на афоризмите и 
на вицевите во говорната интеркомуникација, на прво место доаѓа оле- 
снувачката или антиинхибирачката функција. Имено, преку афоризмите 
нивниот познат автор или преку вицевите нивниот непознат автор си 
дава најпрвин тој самиот одишка на своите инхибиции, а потоа народот 
ги презема и ги раскажува или употребува со цел да ги насмее другите, 
односно да им ја олесни тежината, а понекогаш и фаталноста на чувства- 
та што ги предизвикува соочувањето со инхибициите што афоризмите и 
вицевите се обидуваат да ги надминат или победат. 
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ГЕ5 СЕКТП,Ќ5 ЕТ ЕЗ ЕТНХОХУМЕ5 РАК5 1Е5 МОТ5 В"ЕФРВ!Т 
ЕТ ГЕ5 НЕБТОГВЕ5 ОВОГЕ5 ЕХ 1АХСЏЕ МАСЕВОМЕХКХЕ 


ВКезите 


Ге5 ток 4"езрик сопбеппепе де5 еШпопуте5, ек ра5 де вепи165. Тои5 Је5 66 
то 4"езрие де поке согри5 4ш! сопбеппенк ип еШпопуте ротепк ехсизтуетепе 
ипе соппоѓаНоп певануе. Ге согри5 сопНепе бвај|етепе 26 ипјке5 4"Шоѓотге5 дгбје5 
ауес де5 вепи165 ди! 5опе ргездие (0и5, спагее5 бе соппоќацоп первануе. Ге5 еш- 
попуте5 5опЕ ргезепб5, ек ехсГизтуетепЕ ауес ипе соппоќацоп перацуе, Дап5 48 
Макотге5 Чгбје5. 51 оп хеиедебпи Ге Бик оц Ја Ѓопсноп де5 то 4"езргк ек де5 ВН5- 
(отге5 дгбје5 дап5 Те садге де Гааѓетсопттитјсаноп уегбаје, оп тета еп ргепнет 
Цеи Јеиг Ѓопсноп ЃасИнашјсе ои апн-шШбиоте. Се зопе Је5 ашееит5 соппи5 (дап5 
Је5 тоќб5 Ч"езрги) ои шсоппи5 (дап5 Је5 Шокопе5 4гбје5), 4ш1 уешенк 4"аБогд, еп 
Је5 шуепкапе, зе ргосигег еих--тете5 ип 5оШарветенк де Јеит5 1НБјнон5, ек с"е5 
Је реирѓе ди! е ргорозе епзиќе, еп Је5 гергепапе ои еп Је5 гасопкапи, Че Ѓаше пте 
Је5 ашке5, де Јеиг Ѓате диптиег Ја Јоигдеит ек дие!диеѓот5 Ја Ѓаѓајќе де бтобоп5 
аихдиеЦе5 реис абоиит Га сопбонкаНот ауес Је5 шШршон5. С"е5Е јизгетепе еп се 
сопќехте сопјопскиге! певан дие Ге5 тог5 Ч"езрги есТе5 Шчкоје5 4дгбоје5 5" акќеПепе 
роиг дераз5ег ои уајтсте боцке5 Је5 таРруион5 ек Кизигацот5 ди! теќепк та! а Г"ат5е 
Је5 веп5. 


Мо65--е165: вепи!65, еШпопуте5, Питоиг, тој 4"езриио Шооке5 дгбје5, соппоќа- 
Цоп, Јапоце таседопјеппе 


Клучни зборови: стници, етноними, хумор, афоризми, вицеви, конотација, ма- 
кедонски јазик 


Мкодтоу5к, Хуопко - Ге5 фепоппаше5 еестоптдие5 де Га Гапеце Капсање, ш Апајорте5 ек тпегасиоп5 аџ зет де5 
ешае5 готапе5 (645. ЕНзахеќа РороуоКа ек 5пелгапа Реџоуа), Еасшке де рнИојорје "Вале Копе5К!", 5Корје, 2020, 
рр. 405-428. 

ТЕ5 рТСПОММАЊЕ5 ЕТЕСТКОМОЏЕ5 БЕ ТА ТАМОЏЕ ЕКАМСАЈЊЕ 405 


УДК 811.133.1374 





2уопко МКООРШМОУ5К! 

Еасике де ррИојорте к Вале Копе5к ) 
Опхегце к 515. СупШе ек Мефтоде 5 
под ФО ета!.сот 


ГЕ5 РЕСТТОХХАЊЕ5 ЕЕЕСТВОМОЏЕ5 
ПОЕ ГА ЈАКСЏЕ ЕВАХСАЈФЕ 


Везите : Ге ргезепе агнсје зе ргорозе 4"апа!Гузег |е5 Фсеноппаце5 бЛеспоптие5 топо- 
Цприе5 де Ја Јапеие Капсаје. 5опе ра5565 еп геуце 11 Феноппајте5 еЈесиоптдие5 де Ја 
Јапеце Капсате, рагта Јездие!5 1 у еп а 9 ди! 50пЕ вгаки5 зиг 1пѓегпек (Теезот де а јапоие 
Јиапсање тјогтат5е, Гагоичче, Гисноппате де ГАсадетте Етапсајње 9“ еајтоп, МАК- 
Цоппаќте, Гатѓетпаиее, УапзАрен, Сопба!, ГРтспоппате ае ТУЗ ес Џуѓо) ес 2 ди! 50пЕ 
рауапк (Корен Соттестеит ес Апцадоте). 

Аџи Боџе 4"ипе апаѓуче стБ!бе де Теиг5 сагастепонаие5, Гагиеје 5е гегттте раг сеќе 
сопѓаќабот : 1. Је ртспоппате Ге Тебвот де (а Гапоце јуапсај“ње тјогтаце е5ое Фс- 
ЦПоппаце Је рТи5 сотрјекесје ри доќе де Ѓопсноп“ де гесНегсте 2. Ге Гисноппате Апи- 
Чоѓе е5к Је феноппатше јпбеоге Ге р|и5 регЃогтапе ек Ге р!и5 пеПе еп сопѓепи5 еќ 3. Је 
Гисноппате Корен Соггестеит е5Е |е Ффсеноппаце Ге р|и5 рготеќеиг, бѓтапе доппе 
Гатрјеиг дбе5 кауаих Јехтсоргаридие5 де5 еашоп5 је Коре?т, тај5 1 Ги! тапдие, еп се 
тотепѓ, сегајште5 Ѓопсноп5. 


Моќњ-еј65 : Шсбоппаце5 ејесиотшаие5 топојприе5, ГЈапоце МНапсајфе, сгикеге5 де 
гесПегсбе. 


| "оБјеснЕди ргезепеагнс!е е5Е де ргезепкег |е5 Чјспоппате5 еГестоптие5 Де 
Ја Јаповие Капсање. Моџ5 поџ5 итрозоп5 допс ипе (АсВе дит е5Е зитоиетшЃогтануе 
ег редагордие. | "инЦ5аноп де5 Шсноппаше5 ејестоттдие5 сопсегпе еп бепега! 
ТоцЕ Те топде, еБ еп рагисиЦег, Је5 бЈеуе5 ек Је5 ешјајапњ еп Јапеие5, Ге5 
ргоѓезвеџго де Тапеие5 есЈе5 (габистеито. 

Мои5 пои оссирегоп5 1е1 де5 Фсноппајте5 ејесиотдие5 топојппеце5 де 
Ја ТЈапеце Капеање. Та Пчѓе де Фспоппате5 а ргезепјег сопиепе Је5 9 
Штспоппаше5 зитуапе ди! 5опЕ 4"ипе птронапсе рагисицеге роцг Гшегпаицке 
Капсорропе 4"аијоига? Ви : 

1. Пјебоппајге Тгезог де Ја Јапоце ЃгапсајЊње ШшЃогтанче 

срир:/ав ани, сриро-/Лаумуми спги КудеПојцоп/- 

2. исбоппајге Г агоизче сиирз:/ Дими Јагоизе.Н/Чсноппаше5/Капсат55 

3. Пиебоппајге де " Асадетје Егапсајње 9“ бај оп 

срир5:/асадепце.аи.К/9/-. ; хсриро:/Лауму Ченоппајге-асадетте.К/- 

4. ГПиецоппаше МИКкбоппајге 
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срир5:/Ие.миКиопагу. оге/ул КМ Киоппаџе:Раве 49еЕ290809099ассиец- 
5. Гуебоппајге Гпбегпаиќе сриро://аумуу Погегпаие Ѓеушспоппате/Т/- 


6. ГОисбоппајге БапоДеепе 

с рир://Шебоппатге.зепзавепсЈерапчјеп.К/атсноппаше/ве-К/-. 
7. риебоппаџе Согдја! сриро://умии согата! П/дасноппате/ 
8. Гусбоппајге де ТУ5 

сир: /Лапеце-Капсајче губтопде.сот/дЧесоиупг/Чјсноппајге 


9. ГОасцоппајте Џеко срира://алучу.Пирз://изко изрегргооке.сањ 











А Ја Цме сј-без5и5, И Ѓаш ајошег деих аџие5 фсцоппане5 ди! 5ове рауапе 
тај Џез пспез ек шатрепчаБје5 дап5 Ја уте ргоѓезтоппеПе де гоцге5 Јез 
регзоппе5 оссирапе Че тенег5 Пе5 а га Јаприе Капсање : 

10. Оисбоппаше Кореге Соггестеиг 


срир5://тоБег-согтестеиг Јегобетсот/согтеспоп.ррр- 
11. Писбоппајге Апцдоќе у.10.1.2107 схпиро://апидотепво/т-- 





1. Пјебоппаје Тгезог де Ја Јапеие Ѓгапсајње Штѓогтацње (ТЕТ) 
срир://аив ан, спиро://алуму спи КУдеПииоп/- 





Ге руспоппаје Геезот де ја Гапоие јеапсатње Штјогтаие (ПГЕТ) сопцеп 
100 000 то ауес Јеиг Шѓоте, 270 000 деНишоп5, 430 000 ехетр!е5 ек 350 
гШоп5 де сагастете5 (е. срир:/Лужм.ашЕ.Кучртр.рпр?гиБнаце77-). Мои 
гепиоппоп5 деџих адгез5е5 ес пгефасе5 зиг ЈездиеПе5 зе гоцуе Те ТТ Е1. Тоцге5 
Је5 деих ехрѓоќепе Ја тете Базе Јехсовгаршдие ди Гарогатоте АТПЕ 
(Апа|уче ес гаќетепе тпѓогтандие де Ја Јапвие Капсате), тај5 5е Фонпоиепи 
раг ГЃепуцпоппетепе тпЃѓогтандие дап5 Једие! еПе5 зе Шоџуепе еќ раг Је5 
ро55грИне5 д"ехрѓјонаноп де5 гезвошгсе5 де ја Базе Јехјсоетаршие. Еќашс боппе 
Је5 фуегепсе5 ЃопсноппеПе5, оп реик дие дие Ге5 Деих шегѓасе5 ди 77.ЕТ 5опЕ 
сотр!етепкатеч. 

Ја ргепиеге адгез5е (СПир://аш.ан ЕК) сопиепе иптиетепе Те 77.ЕТ ес 
оЌке без розите де геспегсте штерајбе5 еп сотрагајоп ауес п"итроќе дие! 
аџке Фсноппате бЈесиоттие де Та Гапеце Ѓапсатње. Сеќе шегѓасе ди"оп реик 
аррејег ТТ.,ЕТ 5ѓеПа, 4"арге5 Ге Јортсте! а "ајде дидие! оп реиктпееторег а Базе 
де доппее5 ЈехтеоГортдие5 ди Ттезог, сопиепе (от тепи5 ртппстраих роиг 
еНКесшег ипе гесПегсре: КЕСНЕВСНЕ Бр"Џмч МОТ, ВЕСНЕВСНЕ А55Ј5ТЕЕ ЕТ 
КЕСНЕВСНЕ СОМРГЕХЕ. 

Ге тепи ВЕСНЕВСНЕ р"Џм МОТ оНте 3 (уре5 де геспегсНе : раг а зајче ди 
пок гесПегсне, раг бе5 Џоѓе5 дебјантке5 де тоѓ5, ек раг Га зајче рпопендие 4"ип 
ток. Ге беихете ѓуре де геспегсНе раг Ѓа зајче 4"ип тоќ е5к де Тот Ге р|из 
ргаидие есте рТи5 иа. Оп док дие ди?! е5еро551бје де зат5иг де тог5 Пест15, 
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скапе Доппе дие Ге5 Ѓогте5 де5 тоѓ5 5опЕ Јеттац5бе5 с"е5к-а-јте геогоирбез 
ашоиг би Јетте оџ ја Ќогте сапоптцие 4"ип тог. Ге5 гезијкак5 Де5 геспегсПе5 
сопбеппепе Ј|е5 тоѓ5 5итр!е5 ат дие Ге5 тоњ сотроз565 а рагиг де5 то 
(огте5) 5ипрѓе5. Џпе поиуеацкте де дечјеп етаршие ое Га ро5ориИие де 
спој дфе5 сошеиг (рагти 6 сошецто сЕтепке5, аи Тога!) роицг сојопег 
Гчаќогтаноп сопѓепие дап5 Ј|е5 18 спатр5 ФИНегепео де Та раче. Сеќе розите 
огармцие атецоге Га побие де5 шЃогтаноп5 сопѓепие5 бап5 Ге Шсноппате. 

Ге тепи КЕСНЕВСНЕ А5515ТЕЕ сопбепе 5 5015-тепиз арре!65 “раззаре5" : 

Ге раззаге 1) е5( сеп56 гесеуотг Ге ток теспегсне. 

Ге раззаге 2) сопџепие5 ро5а/БиИне5 4"еНестег ипе гесВегспе раг саќееоне 
огаттансаје. Оп реџе спој рагпи 12 СОРЕ5 СВАММАТПСАИХ : дајеспј, 
афуетфе, агтисте, сопјопсвоп, опотаѓорее, ртерозот, реопот, чивчаниј, чуете, 
учете тиапиј, чуете пап5иј ек уетфе ртопотта!. С"е5Е еп сПој5155апе Ја 
сајбвоце “уефе" ек еп сПадиапе зиг Та Бате “Уацдег" ди"оп реце орѓепи 
Рааќогтаноп дие |е 77,ЕТ сопиепе 8 959 уегре5 дап5 за раче. 

је раззаге 3З) е5Е сопзасге аих тпѓогтаноп5 Шетанцдие5 арре!бе5 
“ОГСТРИМЕ5? дап5 Ј|е ТТ.Ет. Еп арриуапе зиг |е тепи “СПдиел тет роиг спои Га 
жастриае", оп реик еМескег ипе гедибѓе ап 150 дБстрИпе5 аџ тахиоит а Га 
Ѓот5 рагии Те5 461 дтестрипе5 диј реиуепе бие аРНспбе5 501 раг Шетез5 (геегоире5 
Чап5 21 сепџе5 а"икетбо: Дотсијите, Богатидие, респе ; Агтее, агттетет ; АН 
ег зрестасте; Спазе; Есопотѓе, аатитатанот, Јичнсе; Епзегопетент; 
Ниѓоте, ешаде ае ТГапстеп; аиче, атчапат; јогттацопн, ртгезе, 
соттитсабот; Готи, Медесте, зате; Рпиозорме; Рпруздие, тато, 
сите ; КеЦотоп ; Устепсез ае ја ѓетте ; Устепсе5 5оские5, ете ае ГЛотте; 
5степсез аи јапоаге ; Устепсез оссиЦе5 ; Фронт ; Тпапзрот ; Хооѓооте) зо раг 
огАге аЈррарендие. Се тепи е5Е џез ргандие еќ оп реие 5"еп зегиг роиг зе 
соп5ишег де5 (егташојорте5 зрестајобе5. С"е5Е ај! ци"еп сПојо5апе Је5 17 
Ф5етрИпе5 ди сепие д"шегее “5степсе5 би Јаправе", оп реик оБѓепи Ге гезијак ди! 
депотрге 2 831 ите аррацепапе а се сепке а"шпкетек. Ма Шеигеизетепе, оп пе 
реие ра5 заиџуератдег Је5 ге5ијкаќ де5 гедибке5 тат5 пои5 роцуоп5 гепоцуег ац 
гтахштит 10 гедисѓев ргеседбепѓе5 дап5 |а Бате “Наоѓопдие", ди! зе (оиуе еп 
5гухлете роошиоп дап5 Ге тепи рппстра! еп Наие де Гесгап. 

Ге раззаее 4) геретоце 31 Шшајсаќеит д"етр!ој (Апа/јооѓе, АБтбутацон, 
Агоог, Етрѓог аајесиј, Етрот титапчиј, Етрѓот рај, Етрѓот рите, Етрог 
риопотта, Етрѓог утоивег, Етрѓо зирчѓаниј, Етрог папиј, Еп арроутонт, 
Ехртечѓоп, Кате Еѓоике, Туанарѓе, Топшие ГШетате, ТГосибоп, 
Мекшарптоте, Меѓопутќе, Рејокаиј, Раагатете, Роеидие, Рориѓате, Ртоуете, 
Кате, Кеотопа!, Стие!, Џеии, Имате). С"езу ат, раг ехетрје, ци"еп сПацапе 
5иг ГЃетрјот НОЏВЕ, оп орбепе 13 852 ипие5 а зеп5 Приге. П Ѓаиг роитапе 
тепноппег ди"! у а ип сеат потрге Ч"етр!о15 ди опе аБзепк Ди РА55АОЕ 
4 тај5 ди 5е геноцуепе дап5 Ге согр5 (а Базе) би Шсноппаце. Роџг 5"еп а55игег, 
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ЦП заби де чаи Је5 то ст-дезои5 дапз је тепи ВЕСНЕВСНЕ А5515ТЕЕ, е( 
поѓаттепе дап5 а Пепе “5.а) е ѓуре де ГЃорјет геспегсе :" тасатеиг, ек Чапо Ја 
Цепе “5.Б) сопѓепи ош :" (пот де Гуасаќеиг ди"оп роигта спојни рагтт Ге5 
5иуапб : АПиз., Гтстоп, Гттт., Етрт. (сетркипо), Еп таихање рат, Ехрт. аај., 
Ехрт. аау., Ехри. јо., Ехри. реои., Нуросотундие, Гтетјесбот, тјиге, Јигоп, Гос. 
ад. Гос. Јто., Гос. ртоу., Гос. з5иБ51., Гос. мерр., Кеог,, Р. апиранате, Рап сотра., 
Р. еиррдет., Р. ехаоек., Р. ех, Р. дуретб., Р. Шоѓе, Р. орроз., Хепч рторте, ои Џјеп 
Ч"ашге5 епсоге). 

Ге раззаее 5) регтек де зај5и аи тојп5 ип обје (ехше!, епзетбје ауес ип 
сопќепи доппе, рагта Јез 21 буре 4Ч?орјеќ зишуапо: Рагавкарие диегсопдие, 
Аиѓеил 4 ехетрѓе, Соде опаттаиса!, Сопутископ, Стоспењ, Гаѓе а ехетрѓе, 
Дрејниоп, Вотате ѓесипидие, Евутојоте/Нумоте, Ехетрѓе, тајсатеик, Гапоие 
етртитее, Рагавтарие зутѓаоте, РирПсаќоп, Фоитсе, Уупопутеќаттопуте, 
Уупаете, Хупѓавте аејјт, Техе ае аејииот, Техе а ехетрѓе, Тите 4 ехетрѓе. 
П ЌаисзоиЦепет 5иноце "ипроцапсе де ГЃоБјеќ Џулѓавте деј (ди е5к дет бе 
Ја Ѓаеоп 5шуате : к | осиноп ои ехргезотоп Фопее зеп5 е5Е денот дап5 Је ТТ.Е (раг 
ипе Чебишоп оџ ип 5упопуте). Се уре 4"оБјег е5к рагисиЦегтетепе шпрокапе, саг 
И уоџ5 регтес де геспегсНег Је5 ехргезчтоп5 есосицоп5 де Ја Јапеие Капсајње. 2) 
Оп роигтат, раг ехетр!е, ииПег Рапатсаќеиг Бупшаоте дејтнг роиг геџоцуег Је5 
5иистите5 Прбе5 дие Ѓогтепе |е5 то Посиноп5, ехргез5топ5 е ргоуете5). С"е5ќ 
ај дие, раг ехетрје, еп спотоапе Те гуре де објек Џулѓавте Аја Чапо Је 
раззаве 5, ри15 еп 5ат5155апе је ток с Ѓајге 5 дап5 Ја Бате Оиѓ сопѓени 1 е еп 
сПдчапе иг ИаПаег, оп ацга Ге гезијкак дие е ТЛ.ЕТ сопцепе 2 259 5иистиге5 Побе5 
ахес Је уете к Ѓаце 5. Оп роитта зе гепдге сотре аџ551 де Та сја55гНсабоп де5 
сопсерб дап5 Ја Јаприе Капсатзе раг Је5 геснегсНе5 еНестибе5 дан |е5 АеНишот. 
С"е5ратштат ди "оп реисуотц, раг ехетр!е, ди"еп еспуапија гедибке к ќе 40 тајадте 5 
(с с"е5ра-дјте оп спегсВе Је5 тоѓ5 ди! сопбеппепе еп ѓапе цие ргепнег тог дап5 
Јеиг ЧеВботноп е тоѓ ч тајадје 5) дап5 Је сопѓепи ди раззаве 5.а) Гејјишон, цие 
Је Т.Е сопцеп 223 то де тајадје, есс. 

Оп роиггајс Бтеп 50г сотбутег Ге5 ра5заве5. Оп реис Кате Га гедибке зшуапќе : 
рачзаее 2 (соде егаттаиса!): Фирзѓапиј, раззаве 3 (Шестрцпе): Мичудие, 
раззаве 4 (1аатсајеит 4"етр!от): Меѓгопутѓе ек раззаве 5.а) (уре де ГоБјеќ 
геспегсре) : Деј тон ек (сопсепи) : Јизгеитетт. Оп оБнепага 13 гезијкаќ5 ауес 10 
5ироѓапиб тетопупидие5 ди! сопбеппепе дап5 јеиг дебитноп сааобитепо : 
ВА55ОК, СОМЖТВЕВА55Е, СОВКМЕ, СОВМЕТ, ОБТАРА5ОКМ, 5ЕКРЕМТ, 
ФОШУТЕ, ФОМОВТТЕ, ТОХЗ ес МОГОН. 

Ге тепи ВЕСНЕВСНЕ СОМРГЕХЕ сопџепЕ 6 Попе5 де гедибке5 допе спасипе 
е5Е сопоишибе 4"ип буре де ГоБјеќ спојот рагти Је5 31 ѓгуре5 де ГоБјеќ ргороз65 
(Аиеигл а ехетрѓе, Соде опаттаицса!, Сопчѓеисион, Стоспеќњ, Оаѓе а ехетртѓе, 
Рејпшон, Гротате гзепека!, Гротате ѓесатидие, Епиебе, Епибе ритстраѓе, 
Епиѓќе зесотдате, ЌКутоѓооте/Ноте, Ехетрѓе, Ехетрѓе аетаске, Ехетрѓе 
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епспате, тасаѓеит, Гапоцие етриитее, ГосаПзацоп а ехетрѓе, Мог уедеце, 
Ракаотарие, Рагавкарие зуптцоте, Раап де Ганисте, РиБИсацоп, Уоигксе, Уупо- 
путелатопуте, Ууптавте, Уутавте аеји!, Уупаоте епспате, Теме 4 ехетрѓе, 
Техѓе фе АејиШон, Тиге а ехетрѓе), "ид Цеп дит е5к сотро56 Де деих оБјеб5 
Техше!5 (Јисѓи ап ГоБјет ес Оерепаданг де Говјед) ес 4"ип сопкепи. 

Је суре де геспегсне Ба56 5иг “| 15ѓе5 Де тог5? Дап5 Ја КЕСНЕВСНЕ СОМРГЕХЕ 
е5Е (ге5 такегеззапе Ги аи551. Моѓаттепе, оп реце сгбег раг ехетр!е де5 Гачѓе5 де 
тоѓ5 зе (егпипапѓ еп -ег, - (г, -ге ек -ојг Дап Је разаве 4 Ди тепи СВЕАТТОМ О"ЏМЕ 
ШУТЕ ЕХТВАТЕ рО ТЕТ, еп ќарапе Је5 гедибѓте5 5штуанке5: Попе “Сткегте де 
5еЈ|есноп" .“ле ер Цепе “Хот де Ја Поѓе 4 стбег" ге, рит5 еп сПдиапе зиг ИаПает 4. 
Џпе Ѓог5 дие Га Пчѓе е5Е стебе 50џ5 Ге пот ге, оп док ииЦ5ег се пот ргеседе без 
сагастете5 ф 7, ди! дезопепе ди" 5"ари 4"ипе Поѓе, ес раззег дап5 |е тепи 
КЕСНЕВСНЕ А5515ТЕЕ од Гоп ѓаре дап5 |е раззаре 1: 4: Јие ес оп спои дапо Је 
раччаге 5.а)Ј|е тепи : Соде етаттаинса! ек епоике дапо: “Сопѓепи", оп ест 
уетфе. Еп срдиапе зиг ИаПает еп раз де Ја раге, оп обнепие ге5иКаск ди"! у а 672 
хегре5 дап5 Је 7Л,ЕТ ди! опе роиг (егпипај5оп -ге. Еп Казапе Ја тете орегацоп 
роиг Је5 аиие5 ѓегпипајњоп5 де5 уегре5, оп оБцепе дие дап5 је ТЛЕТ И у а 572 
хегре5 ди! зе (егпипепѓ еп -ѓ/, 8 400 уегре5 ди! зе ѓегтипепк еп -ег е 50 уегре5 ди! 
зе (егпипепѓ еп -оѓу. 

Епа дери де Та псреззе де5 ро5афБиИне5 де геспегсне дап5 |е ПЛЕТ, П Ѓаџе 
ргепадге сагде диапа оп ѓајк де геспегспе5 циапикацуе5. Оп уа ргепдте Ѓехетрје 
де шпајсапоп5 зе гарротапеаиџх етргипб ди фоппепе беих гезијаќњ ФЕКтепб еп 
Ѓопсноп де Га гецибке. С"е5Е атпот, раг ехетр!е, дие Га гедибке еестибе дало Ге 
глепи КЕСНЕВСНЕ А555ТЕЕ, раззаге 3, зиг Те ѓуре Че Горјек Чапроце 
етргипебе" ахес Је сопѓепи апе/а?5, Доппе 868 ге5ијкаќ5, Гапдј5 дие 51 оп спотојсСе 
суре де ГЃоБјеќ “рагавгарне диејсопцие" ауес је сопгепи : етру. а Гапојате оп 
орбепе 1 215 гезијкаб5. ЕЕ с"е5е а тете сПозе ауес Ч"аике5 Гаприеч. 

Џае дегиеге гетагдие сопсегпе |е5 тацуаје5 саѓевотзацоп5 ди 7ТИЕТ. 
Ајп5ј, И агпуе де (оцует 50и5 Ја сагееопе Ехргеззтон5 де риг5 ргоуегбе5, сотте 
с"е5ШЈе са5 дап5 Је5 ехетр!е5 5шуапњ, аПевие5 а Гепагон де Гепибе “Ѓаше": 

ехри. Ц јаиѓ ете татспапа ои јаткоп. Џп тагспапд док ехегсег за ргоЃе5чтоп 
ачес поппбкеќе. : ехру. (4) спасил зоп тенет. Срасип дон ѓаке се ди а а ѓаке. : 
ехру. Ра де поиуеЏе5, Боппез поиџеЦез. 51 оп пе гесоц раз бе поиуеПе5 де 
дие!ди"ип, И езергораБје ди? уа Блеп. ; ехрт. Га заисе џаиѓ пѓеих дие Ге рот55от, 
ја заисе ЈаП тапоетјаи раззек Ге рогзоп. 5е Фк де дас. де реи аегеаре дие Ге5 
сисопчѓапсе5 Ѓопе ра55ет. (5ој ФЕ еп раззапе дие сеќе дбегптеге зе Шапоѓогте еп 
Јосицоп ргоуегбтаје а Гепагон де Ѓепибе “рот55оп") ; Јез ого5 рогоп5 тапет 
Ѓез реѓ15. | е5 ријозапњ орритепе Је5 Ѓајбје5.; Реш роѓузот дежепака отапа. 
ТеПе ои ѓеПе спозе, ѓе! оџ ѓе! адути соппатка 5оп р|еш деуејорретепе, ргепага 
де "ипронапсе. 
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С"е5Е Ја тете спозе ауес Ја теризе епке Је5 сагбвопе5 фе ргоуегбе ек де 
Јосибоп ргохегбаје : Ѓ ос. ргоуетбиаќе. Г дари пе јан раз Ге тоте. П пе Ѓаисра5 
зе Пег аих аррагепсе5 (зоџуепе џотреизез). (5015 Те ток “ЛаБи"); /ос. 
риогетраќе. Гатоетт па раз Аодеик. П пе роѓе раз Ја пасе 4"ипе ргоуепапсе 
та! оппеѓе. (50и5 |е ток“агеепР); Гос. реоухетвтае. ЦП пе јашг раз Ште : Еотгате, 
Је пе рота! раз де гоп еаи. Ми! пе реик аззигег дип! п"аига јата15 гесоиг5 а геЦе 
регзоппе, ои ѓеПе сПозе.; Гос. реоуетртате. ПИ јаиг рапте Ге јет репаапудиапа И 
е5! спаца. Ми! пе реик аз5игег ди! п"аига јата15 гесоиг5 а ѓеПе регооппе, ои ќеПе 
споме. 

Та теризе е5к регренее а Гепдгот де Гепибе “оссачтоп", тат5 сеќе Ѓот5-с1 
ип ргоуегре е5Е цаце сотте Ехрг. ргоченае. Г, оссачтоп Јан Ге Гаткоп. Џпе 
сисопчѓапсе ЃауогаБје Ѓајс зоиуепе Ѓаје де спозе5 дие Ѓоп п"аигац реиг-еие ра5 
зопое а ѓајге аинетепт. 

Мај15 И агчуе аи551 фе оцет 50и5 Га сагјбвоне Ргоуетфез де Јосипоп5 оџ 
де5 ехрге55јоп5 (пои5 Фтоп5 Де5 ипие5 шегаснуе5 : Дап5 Је5 ехетрје5 1, 2, 4 
ес5): 

Ртиоуете 4 "ото. от. |Еп раПапе 4"ип тајаде дезезрегеј : И пе Ги јаит рѓиз 
дие де Гаспе. ; Етрѓог ртопот., Реоуење. Га јичее ечѓ рубѓе 4 зе демает. Без 
субпетепг сопџајте5 опе зе дегошег.; Ртожете. Јиоет ае ја рѓесе раг 
Г еспапцИои. Јирег де диејди"ип оц де дие!дие сПозе раг е реи ди"оп еп зак ои 
диоп еп а хи; Рохете. И Јани ип ухетѓ 4 есотен Ге Беију. Ќет.Ге 
уетре десотпет е5Е раБлеПетепе ии156 дап5 сеќе Тосиноп.; Рглоџетре, рор., 
шеци. Сеѓа е! боа! сотте деих фФиј5, зе Фиде деих спозе5 Ч"ипе брајќе ранаќе, 
ои тете де5 Фскоп5: Рточење. А (а Спапаејеит, Ге отапаез аошеит. Џпе 
Тетрегаќиге Ќајспе. 

Епбп, И агчуе дие сеѓаште5 ипие5 пе зопЕ ра5 тагдибе5 сотте ѓеПе5, 
сотте с"е5Е Је са5 ахес Те ргоуефе 5шуапе: Јебапдек Гатс пе оцени раз Ѓа 
рѓаѓе. Кепопсег а Ѓакге Ге та! пе гераге ра5 сејш дие ГЃоп утепе де сацзег. 

Оп ха ќегпипег Ја ргезепкацоп де "аиегѓасе ФкеПа ТЕТ ахес диејциез 
шасацоп5 диапикаНуе5 ди"оп реџе ехиајте ди Фсеноппате а ае де гедибѓеч. 
Ге ПЕТ сопцепе 31 607 Ветагциез (Ќет.), 52 198 поцсе5 есутојорјдие5, 32 506 
поисе5 Ргопопс. ЕТ ОВТН., 23 772 поцсез БТрцовгаршиез (ВВО.), 45 811 
поџсез де Кед., ек 4"аине5. 

Је ПЕТ пе сопиепе ра5 де КеМег де ргопопстаноп де5 то, ди"оп рецк 
кеЈеспагрет. Ге ѓехке ди Фтепоппате п"е5Е раг Пурег-паутеавје. 

Га Деихете адгеззе (СВира://мимими.спгИ.ГеудеПотцон/“-) е5к Перегебе раг Ге 
Сепие Манопа! де Веззоигсе5 ТехиеПез ес Тапешоидие5 ег сопбепе, еп ри Ди 
ПЕ, рјимецто ацие5 Фспоппаце5 апстеп5 еѓ тодегпе5 ат! дие де5 оци!5 
Ппешобсо-тЃогтанцие5 4"апа|узе де гехке5. Сеќе тпѓегѓасе ди"оп реис аррејег 
ТТ.ЈЕЗ СМКТТ,, 4 аргез е ие 4"ВеБегоетепе, оГКе де ро551рИ 165 4" еНестет де5 
геспегсВе5 дап5 рГичеит5 Шфеноппате5 ек 4"обкепиг Де5 сопсогдапсе5 а Гајше ди 
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сопсогдапстег ди"еПе сопнепк ек дит ехрѓоце Та Базе де ѓехте5 ЕВАМТЕХТ. Оџапд 
оп еНесте ипе геспегсПе 5иг ип то цит а ип ои ризеит5 Вотопуте5, Је5 гезијкат5 
ЧоппепеЈе5 Потопуте5 Је5 ип5 а сбге де5 аииге5 еп Каџе де Гесгап, ек сеа Ѓас!ие 
Ја сопоишканоп де5 ге5ијкаб5. 

Је ПЕЕ СУКТТ, пе сопбепе раз поп р!и5 де Петег де ргопопстацоп де5 
то. Ге ѓехе ди Фспоппајге е5Е зета-Вурег-пачтеаБје, с"е5ра-дте еп сПдиапе 
5игЈе тостагдие 1 5"оџуге ипе Ѓепеке иг ЈадиеЛе Пу а 7 50и5-тепи5 спаиарје : 
тогрВојорте, Јехтсовгарме, екутојорте, 5упопупие, апѓопупие, ргохепие еќ 
сопсогдапсе. Џпе Ѓог5 дие Те 50и5-тепи Чехтсовгарме" е5Е сПот51, 5"оџуте аГог5 
ипе поиуеЛе раге ди аспоппате сопѓепапе Гагнс!е ди тог сПдие. 

Мои5 дбеуоп5 ајошег дие Те Тубзот ае а Гапоие јуапсање реик бие сопоијке 
ац551 аирге5 де5 абге55е5 Ч"аите5 5ие5 бе Шспоппате5 : ЈГиспоппате уран е а 





јапоие Јеапсаќње (срир5://4уистсаео едби/-.), Јехиовоз 
(срир5/КумжЈехијово5.сот/ќгапсај5 ајтспоппаце.Бит- ; ПрсЕто 


(срир://ииастар.оге/Фсто/чеатсИ/ПО-); Те Ттезог де Та ТГаприе Егапсате 
тоќогтане (срир5-//аумуми Је-цезог-де-Та-Јапеце.К/). 

Је Гисиоптате Ттечот де ја јапоие јкапсање шЃоптац5е инНИзе де 
ехетр!е5, иге5 без оцугаве5 Пнегаше5, роиг Шизкет Ге зеп5 ек етр!от де5 тоб. 





2. русбоппајге | агоизе 
срир5:/Лумуми Јагои55е Кеатспоппате5/апсај55 





5иг Је зе ди /успоппате де јаапсат Јагоизе оп реис Цге дие се 
Чсеноппате сопбепе 135 000 деВишоп5, 90 000 агнсјез ек 92 000 зупопутез. Се 
5ке а гесеттепе Ѓан реаи пеиуе де оп шќегѓасе. ЕЕ еп р!и5, 1 5"е5Е соттетста/156 
Чап5 Је зеп5 од 1 а соптепсе а ицЦег бе5 рирцене5. П п"у а раз де поиуеаике де 
сопѓепи. Те зе де Тагоизе сопбепе р|ичеит јсбоппајте5 БШпеце5 ек 
5рестаН565, атт5! ди"ипе епсусореате, тат5 пои5 аПоп5 ипјдиетепе ргезепег Ге 
Жсеиоппате де а Јаприе Ќапсање. Га поцуеацке де Ја ргезепѓе тоците ди 
Чсноппате сопогоќе фап5 Је Ѓај дие Је5 51 тепи5 де ГакегЃасе рппстраје, еп р!и5 
Че Ја розоарице д9"бие оџуето ип раг ип 5ерагетепе, зопЕ Доппе5 Дезогтат5 зиг Ја 
раве еПе-тете, р!и5 еп Ба5. Ајт51, оп реиџе, 51 "оп уеие, ЃеиШетег Ја раве ауес 
ѓои5 Је5 чу тепи5, зап5 Је5 оџунг (ОеНишоп, Ехрге5оп5, Фупопуте5, 
Нотопуте5, руси, Сканопо). 

Га рагне “ОеПојопз" ргбзепѓе Је5 тоб ассотрарпе5 де јеиг ргопопстаноп 
ес де тагдие5 ди вепге егаттанса! ек де Јеиг ееутојорте. Ујеппепк епоиќе Те5 
Аебојнот5 де5 зеп5 ФЕЕегепк Де5 тоќ5 атпот дие Је5 сопониснон5, реје-теје, зап5 
зе 5оистег Ч"ип огдге диејсопдие. П п"у а иипзаноп пт фе сиИте5 пт де Јенге5 
ЖЕетепк роиг Фоипеиег де зеп5 ои сопотисноп5 ФНегепк. | "иНИзаноп де5 
тагдие5 д"етр!от е5Е а55е7. ге5иеште (ЃатШег, роријаше, ЏКегаше). Ге гехте ди 
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Жсеиоппате п"е5Е ра5 Курег-паутварје. Ге5 тагдие5 Шетандие5 (Че фотајте5), 
ди 5опЕ тагдибе5 аџ гоире ек (ге5 моБје5, 5опЕ аБопдаттепе ииЦоебе5 дап5 Је 
Чсепоппате. Оп дој зоиПопег Јишие де рагне5 де5 Потопуте5, Де5 ЧЕЕНси65 
ес без скадоп5, ат дие ГицПзаноп де5 зупопуте5 еќ Де сопиајге5 а Гепагоц 
де снадие зеп5 ЧЕегепе бе5 то. П п"у ра5 Де розаБике де Ѓајте ипе гедибке зиг 
ип тпдасаѓеиг диејсопдие оп де Ѓапе ипе гесПегсНе сготобе. 

Оп реикехрптег тет поќе гергес дие Ге5 гевропаБје5 ди 5ке Г агоиз5е п"атепЕ 
ра5 герг5 |е5 теШоде5 аррИдибе5 дап5 Је Стана Гагоиззе де ја Гапеце јуапсае 
еп 7 оште, раг ехетрје. 

Ге руспоппаје Г агои55е инИе де ехетр!е5 поп ПЕегаше5 роиг Шичкет Ге 
зеп5 ес етр!от бе5 тоб. 


3. русбоппаје де РАсадетје Егапсајње 9" бајЦоп 
Вир: /Лумуи Чтепоппајте-асадепие.К/- ; сПиро:/асадетне.ацЕ.К/9/-. 








Ја 9“ еатноп ди /исноппате де ГАсадетте сотргепд роиг Те тотепе ѓои5 
Је5 ток де А аи дерик де Га Јекге 5 (Јизди "а ако), 501 деја 42 750 агисте5 
(44 600 тоѓ5), ес зега БтепкбЕ сотр!еќбе раг |е5 пауаих де Г Асадепте де 5 а И. 
Ја потепсјаште ди Гртепоппаце, цит Ѓичтоппе Је5 32 000 агнсје5 де Та 8" башоп 
шиботаје (1932-35) ауес Је5 поиуеаих агисјез де Та 9“ едјиоп, регтеќ де сопошкег 
ип тете тоѓ дап5 Г"ипе ои ГЃаике без бато, ек бра|јетепе 4"асседет аих тото 
сАјчраги5), сте5ра-Чие аих тој де 5 а 7. Сеќе потепсјакште иптПбе, ди! 
сотроќе а се јоиг рге5 Де 50.000 тоѓ5 дФтнпсб5, Чеуган аКешате рге5 де 56 000 
то ипе Ѓој5 Ја 9“ еатиоп аспеуее. 

Је Гисноппате ае ГАсадете Етапсање 9“ еатоп Фзрозе де деих 
шегѓасе5 ЧИЃегепте5 ди зе сотр!еѓепЕ ѓошке5 Је5 деих роиг регтегте аих 
ииПчаќеито ипе теШеиџге ехрѓокацоп ди сопѓепи де Баче5 ди Фтепоппаке. Г а 
ргтепмеге ес поцуеПе мшиетѓасе цди"оп реџе арреѓег јтеегЃасе јпебогќе 
(срир5://аумим Чтсепоппате-асадбетне.К/-) сопиепе рЃичтеито спозе5 а Га ото: 1. 
Је5 9" ер 8“ ефтноп5 ди Гиспопнате, ахес Ја рготез5е 4"инботет Је5 ргеседепте5 
сашиоп5 ди Штепоппате дап5 сее шеќасе, јизди"а Га Пп де Гаппее 2019 ; 2. ип 
сопјиваќеиг де 6 200 уефе5; 3. Је5 таЃогтабоп5 зиг Те5 гесиПсаноп5 де 
Роцбовтарте ; 4. ап епзетфБје де 800 попсез5 зиг Је5 ФЕПсије5 ои сипозке5 де Ја 
Јапеце Капсајзе ек еЦе5 зопЕ геПбе5 аих епибе5 фи Гиспоппатте раг р|и5 де 1 300 
Цеп5 Бурецехѓе5 ; 5. ип епзетрје де 10 000 Пеп5 Пуретехте5 дери е ЈГисноп- 
пате ухет5 Ја Базе ЕтапсеТегтте , ек 6. џип епзетБје де р|и5 де 5 000 Цеп5 
Бурежехте5 дери Те Дсиоппате чет Ја В.ГЈ.Р. (Вазе де доппбез 
Јехтсовгаршдие5 рапрапсорропе). П у а рГичеит5 спозе5 ицје5 ди! ассотраепепе 
сеќе шпѓегѓасе : еп Каис де Ја раее Пу а |е5 оро5 де5 феих еатиоп ди Фтеноппајте 
(8“ ес 9“), де Ја зоќе ди"оп реиѓ, еп сПдиапе Дез5и5, спотоиг 4"епиег дап5 Ј"ипе ои 
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Чап5 Ѓаике батиоп ; аи-де55ои5 де спадие тоќ зе гоцуе ип епсадге ауес Та понсе 
ефутојорјдие зиг |е тоЕк; ѓои5 Је5 агнсе5 би фсеноппајте зопЕ сотр!еѓетепе 
Бурег-пачтеаБје5 , ѓои5 Је5 то 5опЕ Јеттан565, с"е5ра-Шјте оп реис агпует аих 
Ѓогте5 сапоптдие5 Де5 то (Је5 Јепите5) Дери15 п"птроќе циеПе Ѓогте де тоб ; 
Чап5 Ја рагце ваисне де Та раее зе поџуепе 4 тебпе5 : 1. Роиг гедште Ја ѓаШе де5 
сагастете5 2. Роиг аргапаи Ја гаШе де5 сагастеге5 3. Роиг птргитет Рагнсје ек 4. 
Роиг раќавег Рагнсе; дап5 Га рагне агоќе де га раре Пу а 4 епсадте5: 1. 
Хотпаре аЈГрпарендие (Цоѓе де то ргосве5 ајрраБенциетепо) ; 2. Уоџ аи551 
(сепуој5 аџх таѓенаих бе Кеапсе Тегте ес де ВОГР (Вазе де доппбез Јехтсорга- 
рШадие5 рапбапсорпопе)), ди 5"оџуте 51 у а де Цеп5 уег5 се5 Базе5, 3. 
Сопјиватњоп, ди! 5" оциуте 571 5"аен 4"ип уегбе ек 4. Натопдие, ди! гергепд ѓоц5 
Је5 тоќ5 гесПегсре5 ргесебеттепе; оп реие пачеиег епџе Је5 раве5 у151Ибе5 
ргеседеттоепе а Гаше де Песрез ди! е поиуепе Дап5 Ге5 сот5 гаисНе ек ток еп 
Баџеде Ја раве, гоис де зиќе аи-де55ои5 де Ѓепиќе. 

Је Фсиоппаше сопбепе де тагдие5 зетапидие5, чѓупоидие5, 50с10- 
Ппошидие5 (коике5 ргезепкбе5 ауес де5 Јекге5 еп роПсе апа!) ек Шетандие5 
(ргезепѓбе5 ауес де5 рецке5 Јецте5 тајизсије5 еп 5игГриШапсе ене, ди, ипе Ѓо15 
5игуојбе5 ауес Ја 501115, Ѓопк аррагаѓке ипе шѓо-БиЏе ди дотате Фетандие). 

Та деихете шегЃѓасе ди"оп реџе арре!ег Шќегѓасе оицИбе зе (оце а 
Радгез5е срир5:/асадетте.ацЕ.Н/9/-. ек еПе роте Ге пие “Оци! де сопзијканоп 
Чи Гуспоппајте де Г"Асадепие Егапсатње". Оп рецк шпбетгорет Г"етЃасе де беих 
Ѓаеоп5: 1. диестетепе иг Ја Бате “СПегспег ипе ЧеВијиоп", еп ќарапк Ге тоќ 
геспегсне еѓ еп сПдиапе епоице зиг Тип без Џез де5 пот5 еатиоп5 би Гусноппате 
Че " Асадепте : 9“ бајноп (Ое А а Бахотг), 8“ бајноп (1935) ек4“ еајиоп (1762) ек 
2. Пдиестетепк а (гауег5 Ге Бошоп “ Асседег а Ја геспегсНе ауапсбе". Арге5 ао 
сПдие зиг Је Боиѓоп тепиоппе, оп епке Дап5 ипе раве од Га рагне саиспе сопнепе 
кој5 гарпаие5 : Кеспегсре, 5ЕуЃе5 ек Ѓогтаќ ес ШЃогтаноп. Г.а рагие “КеспегсНе" 
сопбепе деих 5о0и5-тепи5 : “КесПегсНе ауапсбе" еќ “Веспегспе5 ргеседепе5". Ге 
50и5-тепи “КесПегсНе ауапсбе" е5Е де јот Је ри5 псеВе ек И сопнепе 3 рагие5 : 
СВетсВег ипе уедеќе, ВеспегсНег дап5 гоџи ГЃагисје ек Рагатекег а геспегсНе. 
ГОап5 гоцѓе5 Је5 (го15 гирицие5 оп реие ичЦнег Је5 ехрге55топ5 гериЦете5, 10 ац 
ѓоѓа). Ге5 ехрге55јоп5 50пЕ гевтоирбез еп деих сакбвопе5 : 1. СТаз5е5 де сагаскеге5 
ес2. ОџапиПсагеиг5, есеПе5 зопеассотраепее5 де 4 ехетр!ез. Г е5 (го15 гарпаце5 
реиуепе пои5 ашег а обќешт де5 гезикаќ ие5 уате5. С"е5Е атп51, раг ехетр!е, 
ди"оп реик агчуег а соппаѓке е потбге де то соттепсапе раг ќеПе ои геПе 
Јецге. Роиг зауои сотрјеп де то дап5 се Шспоппаше соттепсепе раг Га Јецге 
“А", оп бено Ја гедибте 5игуате : А.“. Еп спдиапе 5иг “Гапсег Ја гесВегсНе" оп 
оБНепе Ге ге5шкаќ: 3 591. П Ѓаџе роцкапе ао еп чие дие Је5 Јосиноп5 ди! 
сопиеппепе р|ичјеит5 тот5 5опЕ сотрбе5 беих Ѓој5 : а Ѓепагон де "ашаје де Ја 
ргерочиоп ека Ѓепдгот ди зиБчѓапие, раг ехетр!е (а "зи де зега пацее ек 5015 
Ја Јекге “А" ек 5ои5 Ја Јекге “Г). 
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ГОап5 сеќе шгеасе оииИее оп реце Ѓате де5 гесПегсПе5 стот5бе5. Оп рецк 
срегсПег Је5 ехрге5чтоп5 ди! сопдеппепе ип 5ироѓгапне зе (егпипапе еп -ег. Роиг Је 
Ѓаџе, оп ееги : 1. Срап5 “СПегсНег ипе уедеќе..." оп зај5и “.Тет"; 2. Срап5 “СПегсПег 
дап5 коџе ГЃагисје... - М"итроте диеЛе зиќе де гегте5, оп есте: “ехрг"; 3. ГОап5 
“Рагатецет Ја геспегсНе", оп свој5и “п.". Ге гезијкаќ орѓепи е5Е : 47 ехрге55јоп5 еп 
Капсај5 сопбеппепе ип 5ироѓапиЕ зе (еттипапе еп -ег. 

Ма|еигеизетепе, оп пе реџе раз Ѓаше де5 геспегсВе5 ди ѓуре : ОџеПе зопе 
Је5 ипце5 Нобе5 диш сопбеппепе е! оп ѓе! тов 9 

П Ќаџе бра|етепе бие утеНапе |ог5 4"ипе геспегсте зиг Ге5 ргоуете5. Ајп51, 
оп реие ѓајте ипе гедибќе зиг Је5 ргоуетре5 еп еспуапе дап5 |а гиридие “СПегсНег 
дап5 ѓоиЕ Гагнете... - М"ипроќе диеПе зиќе де ѓегте5" Гаргеманоп зигапќе : 
ртоу. Ге гтезијкаќ орѓепи е5Е: 390 ипие5 5опЕ с|а55бе5 сотте ргоуегре5 дап5 се 
Чсепоппате. Роинапк, Је5 ргоуете5 опе геретоге5 аи551 ап Ч"аише5 ипие5. 
Ајп51, еп бепуапе дап5 |е тете 50и5-тепи Је5 тоб5 5шШуапб : “ехрг. ргоуетбјаје", 
Је ге5ијкќаќ обќепи е5Е : 170 ипке5 сотте ехргезчјоп5 ргоуегбтаје5. 51 оп оџуге се5 
ге5ијаб5, оп 5"арегсон дие Га рГират де се5 ипике5 зопе без ргоуете5, еп геашке. 

Оп до ајоџег дие Је5 рагатеџе5 ди 5оџи5-тепи “Џѓу|е5 ек ЃогтаР (6 
сошеиг роиг “Ехегоие" ек 2 сПогх роиг “РоЦсе"), реиуепкатецогет 4"ипе тапјеге 
сопоегаБ!е ГЃаррагепсе егариие де гезијќат5 дано |е5 геснегсНе5. 

Ге Гиснопнате ае ГАсааетте 9“ еауцон ииЦве, сопте (оце Је5 еајНот5 
апбепеиге5, Беаицсоир Ч"ехетр!ез5 роиг Шизкегт е зеп5 ек Ѓетр!от де5 тоѓ5. ГОап5 
Је5 ге5иКаќ5 оБѓепи5 |е5 поцуеаих тог5 ди! аррагато5епе дап5 Ја 9“ еајиоп 5опЕ 
ргеседез 4"ип азгеподие (“). 


4. русцоппаше ЖЛКЦјоппате 
срир5:/ЌемКиопагу.оге/ујк/УУКбоппајте:Раге 49оЕ290809099ассиец- 


Ге ристоппате УИКиоппате, ди! ехчѓе ипјдиетепе еп Ѓогте бПестотадие 
5иг јпѓегпег, ек Је р|из огапд Фсеноппате де Та Јапвие Капсагње : 1 сопбепе (аџ 
јоиг ди 23.09.2019) 374 480 Јеттез, Чопе 173 973 пот5 соттип5, 100 880 пот5 
ргорге5, 61 599 адјесиГо, 32 343 уегрез. Ге Фјсноппајте сопиепе, еп оице, 54 741 
Јосицоп“. Ге раг сеќе атрјеиг, П "ави 4"ип Шсеноппате епогте ди! 5" еппсНи де 
јоиг еп јоиг. Ге5 агиеје5 ди Фсноппате зопс|е Кит 4"ип пауаи соПесне ес Јеиг 
сопѓепи е5Е риње дап5 4"аиие5 Фспоппаше5 оци оџугаре5 Јехјсовгаридие5 
ехтоѓап5. Ге ИИиКиоппате (ајпој дие |е5 аиие5 фсноппате5 апајорие5 еп Ч"аитез 
Јапоце5) гергезепќе, еп геајке, Ја зотте де Беаисоир де фсноппате5 де Јаприе5 
уегче5. Се ди Је5 ипи, стена Тапеие Капсајзе бап5 ЈадиеПе зопе боппбе5 ѓоиѓе5 
Је5 шаѓогтацоп5 зиг Је5 Јапеце5 дтуегче5. Роџг се ди е5Е Ди фотате ди Капса15, 
Је5 доппее5 5опЕ газ5етр!бе5 дап5 |е рокаи дит а роиг џие “Рогаи де а Јаприе 
Капсаје ес де Га Капсорроше" ек аш 5е гоиуе а Гапкепеиг Ди доташе вепепдие 
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“ЕК. млкиопагу.ого“ иг Гадге55е хНирз:/Игмукиопагу. оге/алкиУРотаи:Егапдо 
С39СА7ај5-. Еп р|и5 би Ффеноппаје Јиг-тете, Ге рока сопнепе р|ичтеит5 аите5 


срозе5 : сагевопе5 еѓ 50џ5-саѓбвоте5 еќ аппехе5. Рагти |е5 сагевопе5, оп реце 
сег: Сагевоце : Езрасе рипстра! (ачес 23 50и5-саѓевоте5), допе Га сагевопе 
Третандие5 (ауес 151 50и5-сакбвопе5). 

Рагии Је5 (50џ5-) саќевоте5 Шетандие5 оп реик епитегег : Апопота5ез еп 
Капсај5 (ачес Еропуте5 еп Капсањ - 323 аџ кока!, ес Штоцоте5 аџес реепот5 еп 
Капсат5 - 32 аи гоѓа!), Сотрагајоп5 еп Капсат5 (203 ац гога!), Еирпепите5 еп 
Капсат5 (117 ац кога!), Ехргезојоп5 еп Ѓапсај5 (1 406 аиц ѓога!, допЕ ипе егапде 
рагие зап5 дебишоп, еп се штотепе), Нурефо!е5 еп НКапеат5 (8305 аџ тогај), 
ТКШоичте5 еазиопопидие5 еп ѓгапсат5 (604. аи гоѓа!), Шаопоте5 ауес горопутез5 
еп Капсат5 (289 аиџ ѓкоѓа!), Госиноп5 јиегјеснуе5 еп Капсај5 (479 ац ѓоѓа!), 
Госицоп5 поттпај/е5 еп Капсај5 (37 750 ац коѓа!), Г осиНоп5 уегбаје5 еп Ѓапсат5 
(7 093 аи кока!) | осиноп5-рИгазе5 еп Капсат5 (1 344 аи гоѓа!, Допе ипе рагце зопе 
Че5 ргоуефе5), Мегарноге5 еп Ќапсај5 (10 738 аи коѓа!), Метопупие5 еп Капсај5 
( 093 аџ гоѓа!), Моњ еп Капсат5 Ѓогте5 раг |е гедоиБЈетепе 4"ипе зуПаре (526 
аи коѓа!), Тегтез5 ЃапиЦег5 еп Капсај5 (8 262 аџ гоѓа!). 

Рагии Је5 130 аппехе5 пои5 ауоп5 : Сипо5не5 Ппешондие5 еп Капсај5 (1 
5 ае 4"ипе раве (е5 шкегеззапќе 5иг |е5 тоѓ5 ауапе ипе сагастенонаие гаге Дап5 
Ја Јаприе Мапсање), Еаих-ати5 апеја-Капсај (963 ац тоѓа!), ТЈШтоботе5 
апитаЦег5 еп Гапсај5 (321 аи ѓоѓа!), Глоѓе де ѓегте5 агеонцие5 еп Капсај5 (911 аи 
(оѓа!), Моќ ауапеје р!и5 де зупопуте5 еп Капсат5 (Је5 ста ргепиеге5 р|асе5 5опЕ 
геѓепие5 раг |е5 тоѓ5 5ијуапб5 : репт5 (аџ ќоѓа! 216 зупопуте5), ушуе (аџ гоѓа! 105 
зупопуте5), ргозиибе (аи ѓоѓа! 77 зупопутез5), Ѓаше Г"атоиг (аџ ѓоѓа! 65 
зупопуте5), Реѓаоисниок (-- (ЕапиЦег) (Етапсе) Глеи итаешајте сеп56 зе гоцуег 
џез Још ; Цеи Јошкато, реги, ФЕНсИе а гоиуег) (аџ гоѓа! 49 зупопуте5)), екс. 

Екапе бопиѓ диѓоп пе реџк раз Ѓаше де5 геспегсре5 ехаске5 зиг Ге5 тагдие5 
ацЕегепге5 Чапо Ге шепоппате, 1 п"у а ра5 Пеи дап5 Ге Шеноппатге де гоиуег Де5 
ге5ијабњ иг Је5 тагаце5. Меаптотш5, ПИ гечѓе а ро55БриИке де Ѓаце дап5 Сооџје 
ипе гесВегспе ауапсбе, еп оцугапе Гориоп “Рагатеџе5" еќ ри “КесВегсре 
ахапебе". Џпе Ѓот5 сеќе орбоп оцџуеќе, оп еее дап5 Ја Бате “Тои5 |е5 тог5 
5шуапо" Је тое де Ја гедибѓе ек дап5 Та Багте “Џ5ие ои доташе" оп ѓаре 
“ке млкИопагу.ого?. А ран сеќе розофИне И ехјќе ипе аџце азшсе еп Ѓопае де 
гассоигет : оп реие еспге Фиестетепе дап5 Ја Батте бе Соооѓе, раг ехетр!е, роиг 
Ја гаагдие “ЃатишШет" Је ќехке 5ијуапе “Ѓатшег чие : К.мукиопагу.оге" ек ри5, оп 
аррше зиг Је Боитоп “Кеспегспе ауапсее" оџ зиг а гоисНе “Епиее" ди сачег. Ге 
сеќе Ѓасоп оп реис ЃеиШеѓег Је5 агнсје5 де5 тот5 ауес де тагдие5 аНЃегепѓеч. 
Опе Поѓе бе5 тагдие5 реие биге гесиретбе а рагиг ди СЈоз5ате егаттанса! ди! 5е 
џоцуе а ПГадге55е шан: сНир5:/Иг.млКиопагу .оге/ај Ки Аппехе:ОЈо5- 
зајте егаттансаГ. 
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П Ѓаис теппоппег дие је ИиКиоппате сопбепе зоџуепе Та ргопопстацоп де5 
то, ДопеЈе Нетег зопоге реик бие г6Јеспагее, ашт51 дие де габиспот5 уег5 дез 
Јапоце5 а4ИНегепѓеч. 


Ге Гриспоппате Уикноппате циЦче без ехетрје5 ПЏиегате5 ек поп Пиетате5 


роиг Шизигег Ге зеп5 ес етр!от де5 тоб5. 


5. русбоппајге ГДпѓегпаиѓе 
сриро:/Лумуи.Боѓегпаите .Кеушспоппате/т/ 





Ге Фсиоппаце Гипѓетпаите сопцепе 4 Шебоппаџе5 : џип Шеиоппате ќапсај5 
ахес рге5 де 110 000 то, ип фсноппајте 4"ехрге55јоп5 ауес 8 823 ехрге5ч1оп5 
Кгапеање5, ип Феноппаше де ргоуете5 ауес 1 792 ргоуегре5 Капеа!5 еќ ип 
Чсепоппате де скапоп5 ауес 42 484 скабоп5 Капсајзе5 еј биапрегте5 гадице5 еп 
Капсај5. 

Ге5 тоѓ5 реиуепе бите гешоцуе5 раг Јеиг Ѓогте бсгие, раг Де5 Шете5 (аџ гога! 
87), раг де (тагдие5 4") изаве5 (аи ќоѓа! 7 изаре5 ФИегепј: апсјеп, агеоб, 
ГапиЦег, Приге, шпјипеих, Пкегатте, рејоганЃек роендие), раг |е5 суре5 Че тоѓ5 (51 
аџ коѓа!). 

Ге5 ехргез5топ5 реиуепе бие геспегспбе5 раг Ге ток-с!6 оџ раг 1е5 Шете5 (аи 
кока! 5 : сопдјиоп Китајте, гејаноп5 Питаштез, Чјуег5, паѓшште Китајпе е захотг). 

Ге ргоуете5 реиуепе бие геспегспе5 раг тоѓ-е!е ои раг Шете5 (аџ ѓоѓа! 70). 

Оџчапад оп Ѓаќ ипе геспегсПе, оп бек Је тоќ гесПегсре ек Је5 гезијкаќњ зе 
ртезепѓепе гевгоире5 раг |е5 5еп5. Тои5 Је5 то де5 деВНпшоп5 ргорозбе5 дап5 Ге 
садте де5 зеп5 ФНегепб де то 5опе Пурег-паутеаБје5. Аргез а феПпшоп ди 
5еп5, уеппепе Је5 5упопуте5 5"1 у еп а, иа ехетр!е еа падисноп еп апе!а15. 51 
Је тоѓе5Е асеотравпе ди Шете аидие! 1 аррагнепЕ, |е Шете сопепе ип КурегЦеп 
ди! 5" оцуге диапа оп сПдие де5515. 

Ге Гиспоппате Гапѓеттаите ииЦче Де ехетр!е5 поп Пиегате5 роиг Шизкег 
Је зеп5 ес "етр!от де5 тоѓбо. 


6. русбоппајге 5ап5Агепе 
с Вир://еиоппајте.зепзаеепсЈеранчеп.КУШтсноппајге/К-К/ 





Је Шспоппате ФапеАвент е5рпеБегеб аирге5 ди 5ќе ди Јоигтпа! “Ге Рапчтеп". 
51 ГЃоп у ма фери5 Ге зие ди Рацчјеп, И Ѓаџе спои Че Рапотеп Енијапе ес риј5 
а дгоке еп Ба5 “Гтеноппаце". 

ЦП п"у а раз де доппее5 зганоидие5 зиг Је потрге де тоѓ ои аџшие5 ипи65 
Чап5 је Шсноппаце. Ге ФапзАџретт доппе, еп ри де5 ЧеПојноп5 де то, без 
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5упопуте“, ип Фспоппаше апа|оејдие, ип Фјеиоппаше де Јосибоп5, ип 
Шсеиоппате епсусорештдие, ип сопјираќешт, ип адистеиг, Је5 епибе5 ди 
Гуисиоппате Ге Ге еди Уиктрефа. Се ди Чобпвие се Штсбоппатте раг гарроц 
аих аице5 аЧсеноппаше5, с"е5Е зоп Фсиоппаше апа|орјдие ашот дие Ја рагие 
епсусТоредтаце ди атспоппајте. 


Тоџѓке5 Је5 епџее5 ди Фспиоппате ФаиеАвенѓ опе ѓогајетепе Пурег- 
паутеаБје5. Оп реистокаЦег ип 5епре иг 5оп 54е 51 "оп хеце инЦПоег Ге фсноппате 
Јап5Аџент, ахес ипе Џсепсе Црге оџ рауапќе, еп Ѓопсноп де5 Безотт5, роиг Ѓајге 
де гои5 Је5 тоѓ5 зе гоцуапе 5иг посе зе де Пурегјеп5 паутварје5 ци! хопеоцупг 
Је5 епибе5 фи Шсноппајте БанзАренг. 

П п"у а аисипе розафБике д"еестег де5 геспегспез раг тагдие5 4"изаре ои 
ехрге551оп5 геријеге5. 

Ге Груспоппаје БапзАгент цице без ехетрје5 поп Пиегајге5 роиг Шизкег 
Је зеп5 ес "етр!от дбе5 тоб. 


7. Оасбоппате Согаја! 
срир5:/Лумуми согдта! Е/Часноппаше/ 





Ге Гисноппате Соба! сопцеп, сотте аШепсјез ашгееитз, 216 000 епибе5 
Јехсај|е5 ес 310 000 деПотноп5 пере ес Шичиее5. Ге Фсноппајте сопиепе Је5 
зупопуте5 ес апѓопутез роиг спадие зеп5 де спадие тог ап“! дие де5 ехетр!е5 
А"иицзанот. 

51 ГЃоп ухеце спегерег ип тог, оп ѓаре а Ѓогте ди тоќ дап5 Ја Багте де 
гесПегсНе. 5"1 у а рГизеито Ѓопте5 тдепицие5 ои 5итИаше5 аџ ток гесПегсне Ге 
Сода! пои5 ове ѓоџ5 Је5 тог5 рагта Јездие!5 Ш Ѓаџе Ѓаше ип спогх. Џпе Ѓот5 
оихеѓт, Гагеје ди Фсноппаше зе ргезепке фе сеќе ташеге: дарот Ја 
“БеНпноп? де ѓопте5 ФНегепке5 де то (џеге, уегре ргопотита! 5иБѓапиР, 
еѓс.), ахес Ја питегоѓацоп де5 зеп5 Фегепј де5 то. Епиќе утеппепе “е5 
ехргез55топ5 Капеање5", 51 у еп а, ри15 Ге5 зупопуте5 ек Ппајетепее5 сопџајте5. 
Оп реик брај|јетепегепсопигег ипе рагце фепоттее “ОтРнсијке5 де" (е! ои ќе! тов). 
Ја рагце ди! зик е5есеЛПе гезегубе аих “Ехетр!е5 4"инЦзаноп", ди! 5опе Пиегајге5. 
Ма!|еигеизетепе, дап5 |е5 ехетрје5 П п"у ра5 де Шфоипсноп егаршдие еп Јез 
АчЕегепб зеп5 де5 тоѓ5 ек Је5 Јосиноп5 Ѓогтее5 ауес Ге тогѓ. Г "агисје зе ѓегпипе 
раг|е5 “Моќ ргосПе5 би тоќ теспегсне" (Је5 тоѓ апајортдие5 ди ток гесВегсне). 

Је Гисноппате Сота! пе сопиепера5 де ргохефе“з. 

Је чие ди Согаја! сопбепе аи551 беих аике5 шоиитепњ ке5 ицје5 : Веоје5 
Че Капса15 ек Соттестеиг. 
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П Ќаџе тепбоппег дие је Гистоппате Софа! е5у ини5е раг Чеих аџие5 
5ке5: ГЕпсусореае Опѓетат (од Је Грусноппаше е5к Курег-памранје, а Ја 
ачЌегепсе би ие опотпа!), ек ЌКеџетзо. 

Ге Гриспоппате Сонта! ицИзе диејдие5 тагдие5 5етапидие5, 5купнаице5 
ои 5осто-Цпоешендие“, ѓеПе5 дие: (алеошдиетет), (аи чеп Јјоите), 
јатШететет.), (опоззѓетететт), (Јапоаџе зоигепи), (Мог апојат5), (рат апаѓорте), 
(рат апириткаче), (рат ехенчтоп), (рејонацуетепу), (Уште), (тез ЈатШететепо), 
(ите), есс. 

Пу а аи551 де тагдие5 Шетацдие5 : ДотсиМите., Апаѓотие., Апситестите., 
Аттее., Ар. Азтопопие., Ачацопт., Вѓоѓооѓе., Воѓгаттдие., Воигте., Спазе., 
Стета., Сопчтискон., Сите. Бтоп., Есопоте., ЕКестопцдие., Ееситсне., 
Едиџацоп., Етапсез., Сбоотарие., Сеоѓооте., Негајшдие., Нррате., Нмоте., 
Шјогттаидие., Јеих., ЈоаШете., Шпоиидие., Гнигое., Гоошие., Магтпе., 
Маетаидие“., ЊМедесте., Мтекаооте.,, Рашзчете.,  РЛагтасојорте., 
Рпиозорте. Рпопепдие., Рпучѓојтооте., Роече., Рошшдие., Рууспапаѓуве., Рчу- 
споѓооте., КеКотоп., рот, Тесппоѓооте., Техие., Тпаџаих ририсз., Ушсициге., 
кооѓорте., екс. 

Еќапе боппе ди?И е5ќ ипроз5!бје д"еНесктег ипе геснегсне 5иг |е5 тагдие5 
Чап5 Та Багте де гесПегсНе, оп реис инЦоег Г"азјисе зигуанќе : Дап5 Сооеѓе оп оџуге 
РЃориоп “Рагатекез" ек ри “КесВегсве ауапсее". Џпе Ѓот5 сеќе орџоп оцуеќе, 
оп есте фап5 Ја Багтте “Тоиц5 Је5 то 5штуан5? Је ток де Ја гедибте ес дап5 |а Багте 
“ое ои дотајте" оп ѓаре “умлу.согба! И". Џпе ѓогте гассоигсте ди"оп роигтац 
еепге Аиестетепе Чапо Га Багте фе Соооѓе зетат, раг ехетр!е, роиг а тагдие “Моќ 
апојат5" Је ѓехее 5ијуапе: оп ѓќаре “тоќ апо!а15 5Це-милиу.согја!.Н" ес рит5, оп 
аррше зиг |е Бошеоп “КесПегсВе ауапсее" ои 5иг Ја ѓоцсВе “епиее" ди сјачмтет. Ге 
сеќе Ѓасоп оп реие ЃеиШеѓег Је5 2 910 агнсје5 ди дјспоппајте ди! сопбеппепе Ја 
тагдие “Могапо!а". 


8. русцоппајге Де ТУ5 
срир5:/Лапецеѓапсајње.губ топде.сот/Чесоцуцт/Чјсноппаше- 





ПИ п"у а раз 4"1авогтаноп5 5иг је Гиспоппате де ТУ5, 1 зиг зоп сопѓепи пј 
5иг Је потре бога! Де тоѓ5 ди"П сопнепе. 

Рошг оцуег е Шфсноппате, 1 Ѓаис Ѓајге ип ребеехр!он. Ри ргестетеп, иг 
Је зе Че ТУЗМопде (сНирз:/Лапеие-Капсате гибтопде.сот/-), 1 Ѓаиг срацег 
501 иг Гаебпе д"ип Цуте де Штспоппаце, 51 "оп соппак Гаебпе, 501 5иг |е тепи 
“ресоцуги" ек епзице дезсепадге гоиЕ еп Ба5 ек ѓарег Те ток а геспегспег дап5 Та 
Багте “КесрегсНег ип ток Дап5 Ге Шфсноппате" ри спацег зиг “Уацдег". Оп реш 
Бјеп 50г буцет (оце сеја 51 "оп зат дие Ге Боикоп ди Пуге тепе ац Шеноппате. 
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Опе Ѓог5 е тоќ 5а151, оп спдие 5иг Га гоцсВе “Епиее" ди сјамег, 5иг !аебпе 
де Та Јоире оџ, еуепшеПетепе, зиг Је Боцкоп “УаПдег" гоцѓ еп Ба5 де Га раре. Ап 
5 оцуге Ја раге 4"ип агцеје де Фјтепоппаје ди! сопбепе (ој рате5: 1. Ге5 
Чебојноп5 де5 зеп5 де тоѓб ди! 5опЕ питегоѓбе5 ек шпс|ие5 дап5 Је5 сЈа55е5 
зупкахтциез (роиг Те5 уефе5: у. Шап5., у. Ши. у. ргоп. у. 46 0 ; 2. Те5 
зупопуте5 ди! 5о0ПЕ егоире5 ацшоиг де5 с!аз5е5 зупѓахјдие5 ес 3. Г. а сопјигатњоп 
(роиг Је5 уегрез5). 

Је5 то ди Шсепоппате пе зопе ра5 Курег-пауеаБје5. Ге Гиспоппате де 
ТУЗ п"иииое ра5 де тагдие5. П пе сопцепе п1 Тосицоп5 (ои ехрге551оп5 
ехепшеПетепе), тт ргоуегве5. 


9. расПоппате Џеко 
срир5:/Ламими.и5ко.сот/е55атОтакитеПипЊ. 


Је Гиспоппате Џио зе ргороче де сотфБјег Те Јасипе5 де5 фсепоппајге5 
еигорееп5, погаттепе еп се ди а ша а Ја дезеприоп ди Капсај5 еп изаре аџ 
Оџцерес еѓеп Атендие ди Могд, екр!и5 рагисиЦететепе де зоп гертокге згапдата ; 
а ја фе5сприоп ди сопѓехте диебесот5 ек де Ѓепупоппетепе погд-атепсат ; еѓа 
Ја пие еп уа|еиг де Ја сииаге Капсорпопе диебесотње еѓ погд-атепсате. 

Се Фјспоппајте е5Е ип фсноппате а Прге ассе5 ес 1 Ѓопспоппе иптдиетепе 
еп Цепе. 

Џио зе ргеуаик Ч"ипе дезсприоп оцуете ди бКапсај5 диш! теќ еп уајеиг Ге 
џопс соттип ди бапсај5, сте5ра-дте Те5 етр!о15 ранаве5 раг ГЃепзетрје дез 
Капсорропе5, де тете дие Је5 рагнсшШаноте5 сагастетондие5 де изаве5 Капса15 
ес диересот5. 

(Џио еј сопоншие де 12 Фсноппате5 : ип Феноппате де Јаприе вепегаје, 
ип Чепоппаше отНоргармцие, ип Чтсеиоппаше сотргепапе !"епзетБје де5 
гесиПсацоп5 опоегаршциеч, ип Фсиоппаше де апеПетте5 соигапбе, џип 
Жепоппате без диебестоте5, ип Штспоппатге де ргопопстаноп, ип Фсноппатте де5 
ргеНхез ек де5 зиРчхе5, ип Шсноппате де сопјивајчоп, ип Феноппаце де аБгеут- 
ацоп5, огеЈе5 ес астопуте5 изџе!5, ип Шсноппате ргезепкапе гои5 Је5 Ѓепипт5 Де5 
цие5 де Ѓопсноп, ип Феноппаше де скацџоп5 Пиегајте5 ек јоигпаЦ5ицие5, ип 
Жсеноппаје де аТЕНсиј65 отаттансаје5 ек суроггаршаие5. 

Је5 ашеиго де Ото тпатиепе дие Је Чјспоппајге сопбепе: ри де 80 000 
тоѓ5, ртиз де 5 600 гаБјеаих де сопјиватчоп, р!и5 де 100 000 деПитноп5, р|и5 де 
2 000 гетагцие5 погтабуе5, р|из де 40 000 сканоп5 игбе5 4" оеиуте5 Пиегајте5 ек 
А"агисје5 јоигпаЦоидие5, р|и5 де 2 000 апеПсјтез ек аџке5 етр!от5 спиадце5, р1и5 
Че 10 000 диерестте5 ек то сагастеноидие5 де5 сопѓехте5 сапабјеп еќ погд- 
атепсаш. 
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Т "иетќасе рипстра!е е5едтутбе еп 4 рагие5 : еп Паџе, Та Багте де геспегсне, 
а саисВе ипе сојоппе епоќе ди сопнепе 3 тебпе5 : рар Шах, Иуѓондие ек Пзѓез. 
Оп реџе Ѓаце фФораганге Га сојоппе еп спдиапе а ваиспе еп Каџе де Гестап 5иг 
Ртебпе ауес (от Цепе5. Џпе Ѓот5 5ат5! Је тов геспегсре, Гестап зе гетрие де 
Рагтшеје би Фсеноппаше аи пиШеи ек 4"ип епсадте а дгоќе ди роке ип спогх- 
гезите де5 шЃогтацоп5 сопѓепие5 дбап5 ГЃагнсје. Оџапад оп сПаие 5иг ип ќет де 
Ја рагце дгоќе де Гесгап, ѓоиѓе цпе рагтие ди сбѓе ваиџсНе оп зе коцуе сеќ ќет 5е 
џапоѓогте еп садге е сПапре де сошеиг еп раззапе аи Бгип огапве ек ри5 
Форагаќ. 

Та ргезепѓаноп де5 зеп5 Фе тоѓб е5Е 5иискигее Мегагениетепе еп 5 
птуеаих раг де5 гирицие5 ФСтепге5 : Мастозен, Мезочето, Фен, 5оиз-зеп5 ек 
Миапсе. | "иицетѓасе е5Е а55е2 сопугујаје, ахес де роПјсе5 ек дфе5 сошеиго 
аЕЌегепќе5 (ипе роиг Је5 тоб екТе5 Јосицоп5 ске5 (1е5 ќет5), ипе роиг Је5 зеп5 
де5 иоте5, ипе роџг Је5 тагдие5 4"етр!от, ипе роиг |е5 тоѓ5 сотроз565, ипе роиг 
Је5 апа|орте5 (Је5 гепуој5), ипе роиг Је5 Ние5 дбе5 гирпдце5), ауес Г"иипаноп де 
чјопе5 ФРЕтепњ (ешЕКе5 готајп5, Јекге5, сте агабе5, Јозапее гоиве), екс. П 
агчуе ди"! у ак раѓќот де ехетр!е5 рошг Шизмег Те зеп5 де тог5 оци де5 
Јосибоп5, тај5 таЊШеигеизетепе се5 ехетр|е5 опе ргезепке5 еп сагастеге5 
каЦдие5, сотте с"е5Е е са5 ауес |е5 ќет5, се ди п"атеЦоте ра5 Га уто1рице екЈа 
ПоаБице без ехетр!еч. 

Је Гтсноппате Џзио пе сопбепе ра5 ип угај Фспоппајте де сотЕшатоп5 
оџ де сооссигепсе5. 

(Оио ичЦе де5 тагдие5 Ч"етр!от ЧЕЕгепте5 : егаттансаје5, з5етапидие5, 
5Гупеицие5, 5осто-Ппешоидие5, Шетандие5. Ге5 тагдие5 зопЕ ргорозбе5 еп 
аргеутаноп5 ек оп реџе Шее Јеиг ехрисадоп еп сПдиапе де55и5. Оп реис зоиЦепег 
Рипрожапсе рагнсиЦеге де тагдие5 де герагниоп веоргариие Чи ЌКапсај5, 
5игоце ауес без теппоп5 де уапапѓе диебесоте/сапабјеппе. Оп до тепбоппег 
Ја цсПеззе без тагцие5 де соппогадоп : /ет., рат рѓаб5., реј., мијо., тјиг., он., 
тии. ег пастѓе, аап5 Ге јапоасе епјанит, зоиуенг реј., рајјоќ реј., зоцует (он. 

Тое Те ќехее ди фсбоппаше ечг Пурег-паутеабје, тај шпаиестетепт. Еп 
сПдичапе деих Ѓог5 5иг ип тоб, се то аррагаќ дап5 |а Багте де геспегсВе епзетрје 
ахес гои5 Је5 аште5 ќет5 оп |е тог аррагај, ек 1 пе пои5 гечѓе ди"а спои Рет 
оци ес сПдиег де55и5. 

Ге риспоппаѓте Озпо пе регтек раз 4"ииЦег е5 ехрге55топ5 гериЦеге5, п1 
Че Ѓајге де5 гесПегсНе5 5иг Је5 тагдие5 Ч"етр!от. П п"у а ра5 Ја ро5оагфрице д"обкешт 
дез Поѓе5 де тог5 ди сопнеппепе ип ргеНхе, ип 5иаѓИхе оц ип сопбхе. 
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10. Пијебоппајге Кореге Соггестеиг 
срир5:/орепсогтестеиг.ЈегоБегесот/согтесноп.ррр- 





Ге фсепоппате дие поц5 ргезепѓоп5 тет Ѓат рагие тшертапте би радиесќ Ковбе?т 
Соттестеит. Те радиес а 2 Ѓопсцоп5 рппстраје5: 1. С"е5Е ип сотестеиг 
оторгаршдие, вгаттанса! ек ѓуроггармадие де гехее5 ек 2. С"е5Е ипе ајде а Ја 
гедбасноп (ауес 6 ешде5 Ппешоицдие5 ек 8 Шепоппајге5 де геГегепсе). а тадиеќе 
Чи Кофет Соттестеит аГбете дие |е5 8 Шспоппате5 де геЃегепсе сопцеппепе : р|и5 
Че 100 000 тоб, р|из де 250 000 деПитноп5, 30 000 екутојорте5, 35 000 пот 
ргорге5, 3 тиИЦопа де зупопуте5 ек де сопџајге5, 18 000 Јосиноп5, 1,6 тиИПоп де 
сотртањоп5 де тог5, 17 000 скапопз5 (доде 12 000 Капсајзе5 ек 5 000 еигапееге5 
џадине5 еп Капеат5), 8 000 ргоуегрез ек Фјстоп5 де Егапсе ек Чи топаде епиег еќ 
10 000 уегрез сопјиви65. 

Се Ффсеноппате реиќ бие (е516, с"е5к-а-те геЈеснагее, штоѓаП6 ес тт5 а Г"ез5ај 
репдапе 30 јоџг. 

Јез5 дДеих спозе5 еззепиеПе5 де се Фсноппаје чопе: 1. П е5Е епиегетепе 
Бурег-пачтеаБ!е ек2. П е5екге5 гарзде. Оп реџе сПдиет 5иг п"ипроте дие! тоќ (дие 
се 501 Дап5 Је5 агисТез де5 Шепоппате5 ои дап5 Је5 (ехге5 де5 ешае5 Ппешнцие5) 
ес Је спе 5иг је тоќ доппе уа десјепсВег ГЃоџуегште патедате де Гагисје 
соггезропдапе ди Фјсноппаце. 

П ќацс бие дие де | "таоќаЦаноп де Га уегојоп де фетопоианоп ди Кобетт 
Соттестеит, оп 1сбпе гезѓега 5иг Ја дагоце де поџе есгап, дап5 Ја гопе де 
поиНсацоп де Ја Багте де5 гАсПе5. Ге тепи диј 5 оцуге 51 оп сПдие де55и5 сопнепе 
12 орбоп5 ек пои5 аПоп5 апа|учег се ди! 5е ргезепѓе Јогчдие "оп сПдие 5иг Ја 2“ 
ориоп “Гисноппаше5 де геѓегепсе". Г "егЃасе де5 ШЧтепоппате5 зе ргезепѓе де Ја 
ташегте 5шуапѓе : ѓоисеп Наце 5иг а Багтте Воплопѓаје 1 у 8 Бошгоп5 ди! оцугепе 
Је5 8 Шфсепоппајте5 а Гепадгон ди тог уедеќе гаре дап5 Ја Багтте де геспегсПе5 ои 
сПдие дери ипе раге дие!сопдие. Ге5 8 Ффсноппаше5 5опЕ шиии65 ат : 
Бебашоп5, ФБупопуте5, Сопџате5, ТПосибоп5, Сотрштањоп5, Скабоп5, 
Ргоуеѓе5 еќ Сопјивањоп5. А Гицецеиг бе Гагнсје оп реше сИдиег ек оџуце 
п"ипроќе дие! тосдап5 ипе Ѓепбке дие пои5 роџуоп5 епоиќе тодејег еп егапдеиг 
ес Чап5 ЈадиеПе пои5 роиуоп5 спапрег Ја ѓаШе де5 сагастеге5. Се Фспиоппајте, 
сотте ѓои5 Је5 аине5 Фсноппајшез Кофе?, сопбепе дбе5 тагдие5 5етапнаие5, 
5гупоидие5 ес 5осто-Ппошоидие5 (ои сотте Је5 аштеитг5 |е5 арреПепе“Т е5 тагдие5 
Ч"изаге, фе доташте ои де геојоџе" ек еПе5 5опЕ Доппбе5 еп сошеиг Бгипе). 
1 "шетасе рппстра!е сопцепе 3 сојоппе5 : сеПе де ваисНе сопиепе е тое! ди" 
е5Е 5ај51 (51 е5Е сотгесб), ауес 5а оџ 5е5 сакевоте(5) егаттансаје(5), 5иту! Де то 
огаридиетепе ои рропендиетепе ргоспе5 ди! опе ргезепке5 ап ип огаге де 
регипепсе десготзапе (Јаиее уеќе -- регипепе; јаиее јацшпе -- тоуеппетепк 
регипепе; јаиее гоцее -- тој регипепо; еп Ба5 а гаисте Пу а Ја репди/е 
“Наоопадие" дит аќбепе Ја Поѓе де агнсје5 сопоиЌе5 1ог5 Де поќе 5е5отоп де кауац, 
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Чи р|и5 гесепе ац р|и5 апстеп; Ја согоппе Фи тшШеи де Гесгап сопиепе Ге 
Чсеиоппаше (де деПпшот5 ои ацџез) ек Ја сојоппе де дгоќе оѓке деих 
ро55БИце5 : оп реис оцупг Је ргоП! ои Је Фсноппајте без Јосипопч. Ге ргоб! е5Е 
а55ел шпеге55апе : 1 ргорозе де5 таѓогтацот5 5иг Ја тогрпојорте ди тостесВегсне, 
Ја сезиге оци Та розафБиИне де десоираве еп Пп де Попе ека Кедиепсе гејануе би 
тот. Ја Кедиепсе е5к ехргитбе еп потрте 4"осситепсе5 би тоб, сајси/бе а раш 
Ч"ип согри5 де ѓќехѓе5 сопѓепапе 100 тиИЦоп5 де то. Оп реџе регзоппаНзег 
Рицжетќасе а спадие тпоѓапи, еп тоднапе Га сошеиг де Гтицегтасе, Ја гаШе де5 
сагастеге5 оџ Ја Јагоеиг де5 сојоппе5 јизди"а ип сега рот. 

Оџапе аих “ртепоппаше5 де зупопуте5 ек бе сопиајте5", 15 зе ргезепјепе 
50џ5 феих азресб : еп егарпе (раг Чеѓаик) ек еп Цоѓе. Г а ргезепкацоп е5Е Чгутбе еп 
Чеих рагце5: 1. 5еп5 рипстраих ек 2. Ехргезчоп. Г е5 ехргеччтоп5 сопбеппепе 
еПе5 аи55! де зупопуте5. Ге “Гиспоппате де ЈосиНоп5" е5Е Ге 4" Фјсноппате. 
Гогди "И е5Е оцет ац пиЦеи де Гуегќасе, оп а е “Отсноппате де ЕПиоп5? а 
оце ек мтсе уегва. Рошг оБќепи Ге5 Јосицоп5 Ѓогтебез ахес ип ток доппе, 1 5иѓНЕ 
Че гарег Ге тоќ ои де сПдиег Де55и5 еќ епзиќе де спој “Ехргезооп5" еп Наце бе 
Ресгап. Оп дој зјепајег 1с1 диејдие5 отт5510П5 : Је ток “атон" пе сопбепе п1 
Јосицоп5, п1 сотбтај5оп5, пт скабоп5, п1 ргоуеге5, ѓапдј5 дие Те ток “бие? пе 
сопбепе п1 сопџајте5, п1 Јосидоп5, п1 сотбјпајоп5, п1 скапоп5, пј ргоуегрез. 
Рагпи |е5 тијирѓе5 Ѓабје55е5 би Ффсепоппакте, оп реие тепноппег Габзепсе де 
ро55фБрике 4"ауон без сотбтпајоп5 роиг Ге5 ргерочноп5, Г"аБзепсе де5 Поѓе5 де 
поб сопоџиј5 ауес Је5 сопПхе5 (-рпојте, уефо-, тиј-, тахтг-, розе, апи-, 
сопе- , а- „есс.). Ге Глсноппаце бе СотБртајоп5 есГе Гртсноппаце бе Скацоп5 
ди Корен Соггестеиг геззетрјепе Беаисоир аих Глсноппајгте5 Де Соосигепсез ек 
де Скацоп5 а"Аппадоте. 

Ге Корен Согтестеиг 5"аррше 5иг Ја (есппојорје ди соггескеиг РуоГехт де 
Гнагопај. 

ја угаје поихеаице би Кобен Соттестеип е5кЈ|е “Грлепоппаце де ргоуегре5". 
МаШеигеизетепЕ, Је5 ргоуегре5 пе сопџеппепе раз фе деНпшоп5 еќ, роинапе, Га 
5јеттНсаноп де ргоуегре5 п"е5Е ра5 боијоито ЃасИе а декегпипег. 

Мајрте Ја пепез5е штај5сикабје де Штсноппајге5, |е5 ро551рике5 де Ѓате де 
геспегсНе5 уапбе5 5опЕпиПез. ЕНа оп И ехое де гезијкаќ5 15 пе 5опера5 сиЕН65 : 
с"е5ЕЈе са5, раг ехетр!е, де5 Јосицоп5 дие пои ауоп5 соргбе5 ек соПбе5 дап5 Те 
Жота, есроиг ЈездиеПе5 поке депотрбтетепка доппе Је5 ге5икањ зијуапб5 : 1 149 
Јосипоп5 роиг Ге уефе “Ѓаце", 511 Јосиноп5 роиг Ге хетбе “тенге", 319 Јосиноп5 
роиг е 5иБоѓапиЕ "ете". 

Је Корен Соттестеит пе регтесра5 де Ѓајге де5 гесПегсНе5 зејоп Ге5 тагдие5, 
п 4"ииЦег Је5 ехргечотоп5 гериЦеге5 пт де Ѓаше де5 геспегсВе5 стот5бе5. Мои5 
Чеуоп5 чјепајег дие Је Корен Согтестеит џаце зап5 Ч15апспоп Те јосипоп5, Је5 
ехргез55јоп5 ејсТе5 сотроз565. Је Корен Соттестеит п"е5ураз5 Пе а Ја геспегсте иг 
Је Кер. 
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Моц5 аПоп5 зешШетепе тепиоппег тет |е5 розаБиИне5 де геспегспе ди 
ехтчѓепе Дап5 Је5 аите5 Гиспоппаттез Корен, 4Ш п"опе раз де уегјоп5 4"е55ај. 
Ајпчј, дбапо Је Фјсноппате Ј/е Ре! Корен оп реџе Ѓате ипе гесВегспе зиг Је5 
тагдие5, еп спот5155апе “Гехѓе шертаГ", рит5 “Магдие5 4"изаве ек де доташе" ек 
еп гарапесе ток дап5 Ја Батте де геспегсне. Оп реибе, раг ехетр!е, Ѓајге ипе гедибќе 
5иг Је5 то ди! 5опе тагдие5 раг а тагдие “раг еиррет." Ге гезиКќас доппе Ге 
потрге 56 ек П епитеге ѓои5 Ј|е5 тоб тагдаие5 раг сеќе тагцие. Неја5, сеќе 
орегацоп де гесПегсВе ауапсбе, ат! дие ќоше аџке ореганоп, пе реие ра5 
заиуератдет Те5 гезијаќњ. Оп пе реик епгеејоиег ои ипритег ди"ипе зешШе епибе 
Чи фецоппате а Ја Ѓој5. 

Је Корен Сотестеит рец бие сотр|ететепе тпебоге аџи У/огд ек арреје 4 
Гаје Ч"ип гассоцгст. Ге тогепдие дап5 Те Миогд десТепсне Гоцуените де ГЃагнсје 
соггезропдапе ди Корен Сотгестеит. 


1. ПОикцоппаше Апцадоќе у.10.1.2107. 
срир5://апидоте апво/Ре/-. 


је Шепоппатше Апнаоте е5у еаце раг ГОгигае тјоптаицдие, ипе епиерите ди 
а 5оп чјеве а Мопиџеа!, Оцерес, Сапада. Тоше сотте Соли, Апиаоте а 
соттепсе сотте соггескеиг ек 1 а Вп аијоита?Ни раг бие ип Јортсте! БШприе 
ипјНе, дит шебоге ип фсеноппаше Капеа15, ип фсеиоппате апојат5, ип соггестеиг 
роиг е Капсај5 екип аике роиг Гапеја15 атп5! ци"ип Феноппајте чие! шсогроге, 
роиг Ге Ќапсај5 зешШетепе. Ге радиек Апјаоте е51 тодијајте ег оп реис аспеѓег 
срадие рагце тепиоппбе зерагетепе. Ге “Отсноппаце Капсај5" е5ѓ сопоише де 
10 фсбоппајте5 : ип Шфсеноппате де еПпшоп5, ип Фјспоппајте бе зупопуте5, ип 
Жепоппаше 4"апгтопуте5, ип Фсеиоппате де сооссиггепсе5, ип Фепоппате де 
сратрз Јехтсаих, ип Фепоппате де сопјиеајоп, ип Феноппате де ЃапиШе5 де 
гоб5, ип Фсебоппате де скапоп5, ип Фсеноппаше Шопцие ес ип Фсеноппаце 
х5ие! шботе. 

Ге5 сагастепоицие5, зе|оп Је5 аиѓтеито, ди Јиспоппате Апцаоте зопЕ Ј|е5 
5ијуапте5: П сопбепе 128000 то, 16000 пот5 ргоргеч, 1 000000 де 
зупопуте5, 100000 апгопуте5, 950000 соосситепсе5 ауес ехетр!е5 
А"инЦзанот, 50 000 Тосипоп5, 549 ргоуете5, спатрз Јехтсаих де 67 000 тоѓб5, 
17 000 ЃапиПез де тов, 295 000 скапоп5, бкутојорте де 100 000 тоѓ5, буојиноп 
де 26 000 тоѓ5 а (ауег5 Те чтесје5, 800 ООО падбисноп5 де сои5 Јез тоб5, Јосиноп5 
ес ргоуефе5, џапзсприоп рПопеидие де 600 000 Ѓогтез, 1 000 сопзиисион5 а 
ргозетте. 

Та дебашоп де спадие пот соттип, де спадие пот ргорге есде а ртирац 
де5 Јосицоп5 поттаје5 оНќе ип Пеп уег5 Г"агис!е соггезропдапе де Гепсусторедте 
еп Пепе Иреата (ипе соппехтоп Шегеќ асНуе е5Е песеззајте), опе е сопѓепи 
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е5раќнсре диестетепе дап5 га Ѓепеке де5 Ффсноппате5 4 Апиаоте. Без Цеп5 зоп 
оЌегб уег5 Де5 геззоигсе5 ехѓегпе5, сотте Ге стапа Гртспоппате гѓеттиттоГоешдие 
Че ГРОЌЊсе диересо де а Јаприе Капсајње  сПир://аулмум огапа- 
Чкспоппате.сот/- ; је Теттит рѓиз Ца Бапдие де Доппбе5 (егпипојорјдие5 ек 
ЦПпешеидие5 ди воиуегпетепе ди Сапада) сПир5://аумуму.БЕ Хегпиитр!и5.ес.са/ 
труда/рра/аТрра-Ка.рипГЛапо--а-. ои је тогеиг де гесПегсне Сооџѓе. 

1 "иетќасе ди фсноппате зе ргезепе де Ја Ѓасоп зигуатке : гоис еп раци у 
а Ја Багге Ди тепи рипстра! ауес стад орбопо : Етсиѓет, Кашоп, Оиик, Ајрспаве, 
Ајде. Аи-без5оц5 де сеќе Багте зе поцуе Га Багге де гесПегсНе ахес, 4 ваџисте, ипе 
јсопе де Ѓауогт5 еС, а дгоќе, Ге тепи дегошјант де5 сгкеге5 еке тепи Чегошапе де 
ехешрје5. А срадие оиџеќиге де се тепи (гергбвепе раг иа спареаи Наџе де 
Ѓогте) аррагаќк Г"ип де5 тепи5 5иуапб : /јез то јеедиеп, Гез тоѓу паге5, Ге 
рауз, Ге уШез, ЃГе5 ретоппаре5, Ге5 Ме аи рататоте топаѓа!, патроте 
Ѓездиеј е! Гез тетандиеч ббутоѓоотдиеч. 

Ге тепи дегошапе де5 спкеге5 е5Е Ше5 пспе. П сопцепе 17 сок: тоѓ, 
сшеооте, деј Шоп, дотате, отпее епсустореадјие, потвте де Гецте5, потвте 
Че 5уЏабез, Јеедиепсе, те, птуеаи ае јапоие, потре, гепге, опарие песијјее, 
розијтеванј, реоуенре, (адисион, јапоце а ототе. | ?естап е51 Чту156 еп (ој5 
рагче5 : а ваисте Пу а ипе сотоппе ауес |е тепи де5 10 Шфсиоппаше5 роиг Је5 
Чеих Јапеџе5 : Капеај5 ек апрја15 ,; ац пШеи 5"оџуге Гагтисје ди фсноппаце зиг 
Једие! оп а спдие а рагиг би ток ќаре ои спотот ; Га рагие дгоќе е5Е гезегубе ацх 
“Ргестојоп5", аих “ОуПсеије5", аих “Сотр!етепе5" ек аих "леп ехеенецг5". 

Пап Ја рагце сепџаје, 1 у а 4"аБогд Је5 деВпшоп5 де5 зеп5 ФНегепко де5 
то, епоиќе утеппепе Је5 Јосидоп5 (дап5 ЈезаиеЛе5 Је5 ашеито зпсјиепе Јез 
Јосицоп5 Пригбе5 ек Је5 (егтјпојорае5 зрестаП5бе5, 5ап5 |е5 ехрге551оп5, Чопе оп 
пе ЧЕ пеп) есрит5 Је5 ргоуегбе5 ди! 5о0п( бои ехрЦдие5 ек ассотрарпе5 де Јецг 
џадисноп (с"е5ка-Ште де јеиг башуајепо) еп апеја15 ек опе оп реиџе Ѓајге дез 
геспегсПе5 рагисиПеге5 огасе аих диејдие 200 Шетез де Га геспегсре раг сгиеге5. 
Епа уеппепе, еп гоиве, Је5 сопојгиснот5 8 ргозсгие, тагдибе5 еп гоиве 50ц5 Је 
че “А ргозенге", зоџуепе Де5 сајцие5 де Гапојај оџ бе5 ипргорнеќб5. А дгоце 
Че Ја рагце сепцаје де Ја раве 1 у а де5 Шизианоп“ роиг |е5 тоќ5 сопстеѓ5. Еп 
сПдиапе де55и5 1"Шизканоп 5"оџуге ек оп реик ГЃехротег еп ѓапе дие ПсМег 
огармдие аи Ѓогтак “јре". Тоигеп Паисде а сојоппе сепиаје, Чап5 Та рагие Агоке 
Џ у а ипе Багте ауес ЈадиеПе оп реие спог5и де гепаге уотБје5 Је5 падисбоп5 (еп 
Капсај5 роиг |е ток апејај5 ек утсе уегча) ои де Је5 таздиег. 

Је спогх роиг ип тоѓ доппе 4"ип Фсноппајге аите дие сејш де деПитноп5 
оцуге оБПеаѓотетепи а сојоппе сепиаје ес дапз5 се са5 Ја сојоппе де дгоќе топие 
Је "бисноппате де деВпшоп5". 

Ауес Ј|е “ртепоппаше де зупопуте5" 1 аррагаќ ип тепи еп Ба5 де !"есгап 
ачес Је5 ро55фине5 де Ѓапе: ип Ш рагпи Ге5 зупопуте5 (рат рентенсе, 
арпавекдие, рап јуедиепсе есрагт Ѓопоиеиг), ца спојх рагпи Је5 зупопуте5 : ѓоиз, 
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Јон, пештез ерјатвез), ап (а рагпиа Је5 зупопуте5 ди роше де ие де а тагдие 
Ч"изаге : гоиз екпоп тандиб5. 

Ауес Ј|е “риепоппате де соосештепсе5" ип поцуеаи тепи аррагај еп Ба а 
оаисне де Гесгап аш доппе Те спогх де ргезепѓаноп ди роше де уџе де Ја 
соппогапоп де5 тоб : ѓоиѓ, рози еј пбоацј. 

Ауес |е “Груспоппаше де спатр Јехтсаих" аррагајепе |е5 тете5 тепи5 еќ 
ип огарре ауес Је5 тоб ди спатр Јехтса! е5Е ајоике дап5 Ја рагне шѓепеиге де Ја 
сојоппе де дгоќе. Оп реие Ѓате гоигпег Је вгарне дап5 (оце Је5 Чиесноп5, ауапе 
еп ие дие Је5 тоб5 ди спатр ди! 5опер!и5 ргосве5 ахес Ге тог уедеќе 5опе бег 
ауес де5 сагастете5 р|и5 егапд5. 

Ге Фсеноппатге ииЦе бе потргеизе5 тагдие5 4"етр!от рата Је5диеПе5 и у 
а де5 тагдие5 тогрро|ортдие5, зупѓахие5, 5етапидие“, 50с1о-Ппешоние“, 
Шетандиез. Оп реис еЌестег ипе геспегспе, раг ехетр!е, бап5 е Шфсноппајтте а 
РЃае де Ја сагбеопте де5 то (пот, аајесиј, аауетње, уетфе, сопјопснот, 
риерочоп, риопот, (тетјесбон, ртиоуетре, ргејјхе (1 293 ртеПхе5 тедјеб5), 
зијјхе (516 зиЕНхез геф9е5), пот ргорге ес Аеѓееттапт), а Ѓаде би птуеаи бе 
Јапреце аидие! аррагшене Гетр!от ди тоќ (ѓе ЈатШет, јатШен, апеоцдие, 
зошепи, чеих ои угеШТ ек пеите), а Ѓајде де тагдие5 де дотајте диш! 5иџепе Ге 
зеп5 дап5 Је уосаршШајте зреста56 сотезропдане (тедесте, гјогтаидие, Атои, 
Цпоимидие, есс.), а Ѓае де Ја Јаприе 4"опојпе без то (рагии 42 Јаприе5 ои 
ГатшШез5 де Јапецез), екс. Апиајоте сопепе без тагдие5 аш! пе зопе раз изиеПез 
Чап5 Је5 Фјсбоппате5, сотте : “ОНепзапР- ГОечтепе ип тадтуи оц ип огоире, 
ауес ипе соппоѓаноп Ѓоѓетепе гастоѓе, зехтоѓе ои Воторпоре ои “Гиатакоте?- 
ГОечтопе ип бкаќк ои ипе сагастепонадие, Ч"ипе Ѓасоп ди! уеМсше ип ргејире гастчќе. 
Оџапад оп Ѓак ипе гесВегсПе оп реик гереѓег |е5 тете5 спеге5, еп Јеиг јотепап 
д"ацке5 уајеит5. 

Џо шасе де Кедиепсе е5Е Доппе роиг спадие то. Сектасе, аш гергезепе 
ип потрге ди! уаце епке О (гаге) ек 100 (едиепо), сајси!6е Тогатнпидиетепе, 
тие Ја Кедиепсе гејануе де се5 то дап5 ип согри5 де 5 тИНагд5 де тоб. 
Г пасе де Кедиепсе е5ЕЈе гаррот де ГорватШтез де Ја Кедиепсе 4"ип тоѓ ек де 
Ја Кедиепсе би ток е р|из Кедиепе (е детепттапе /е), од Јуедиепсе чешне хЈе 
потрге аБзо/и 4"аррапицоп5 би ток дап5 Ге согрци5 ). 

Ма|еигеизетепе, гоиѓе5 Је5 тагдие5 пе реиџуепе ра5 Ѓајге Горјек де гецибѓе. 
С"е5Е ашто1, раг ехетр!е, ди "оп пе реце раз зауои сотБбтеп Де уегре5 капи 
ехтѓе бап5 Ја Тапеие Капсање п1 4"оркепи Ге потрге ес Та Поѓе де тоб (аи ѓоѓа!, 
ои зешШетепеде5 уегбе5, без 5ирогапи, екс.) а зеп5 Приге дап5 Га Гапеие Капсајче, 
п де зауои сотртеп де то диебесој5 ои Беј!ре5 оџ 5и155е5, еќс. сопиепе се 
Чсеноппаје. 

/, Апнадоѓте реик бие сотрјеќетепе шиботе аи Уогд ек арре!6 а ГЃајде 4"ип 
гассоитст. 
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ја поицуеаше Ја р|и5 гетатдиарје де се Фјсноппаше е5(, зејоп пои5, Ја 
поѓаноп 5учѓетацдие де5 соппоѓгацон5 (розе, пбоацуе еј пеиѓее) Де5 тоб5 ајп5 
дие Та ро55рице д4"еп ѓаце де5 гесПегсте5. Еп з"арриуапе зиг Је стиеге 
“Ро5иЕЧеранР оп а обѓепи Ге ге5шкаќ 5штуапб5 : 4 065 ге5шјкат5 роиг Ја уајеиг 
рочшуе, 8 374 гезијаб роиг |а уајеиг перануе ек 140 568 ге5ијќаќ5 роиг Га уајеиг 
пеице. 


СОМСТЕДЈАТОМ 


Оп а ра556 еп геуце 11 Фсеиоппате5 б|есиотцие5 де Га Јапеие Капсајче, 
рагии Јездие!5 9 огашо (Геезот ае ја Гапеце јаапсање тјогтат5е, Гатоизче, 
Гиспоппате де ГАсадетте Етапсање 9“ ештоп, Иикпоппате, Глпѓетпаиќе, 
БапзАвет, Сопба!, ртспоппате де ТУЗ ес Џо) ес2 рауапи (Корен Согттестеит 
ес Аппадоте). 

Арге5 Ја ргезепѓаноп ек Гапаѓуче де Теиг сагастепоидие5, оп реце 
сопсјиге дие : 

1. Ге Гриспоппате Ге Ттезот де ја Гапоие јнапсање јтјогтаите ечс Је 
Жсепоппате Ге рГи5 сотр!екеќе риз доѓќе бе Ѓопсноп5 де геспегсте ; 

2. Ге руспоппате Апнаоте е5|е фсноппајте шкбоге Је ри регбогтапк ес е 
р!1и5 неПе еп сопѓепи5 ; 

3. Је риспоппате Корен Соттестеик е5рЈ|е Фепоппате Је р|и5 рготецеиг, 
тај5 риуе, еп се тотепе Де сенате5 Ѓопсиоп5. 


ВВШПОСВАРНЕ : 


ВАВОЏЕ, Гисе 6. РОГСЏЕВЕ, Ајаш: к5ииситацоп ес Бајзаре 5етапицие де5 
дебишоп5 и Тубзот фе Ца Гапоие Етапсање тјотате (ПЕ)5 
сНиро://раГо.зетаписзеНојаг.ого/а83- 

8/491590552 | едде54а2746сО5адЕД8038 1270.раб- 

ВЕКМАЌКР, Разсаје : к Ге Ттезог де Ја Јапеце Капсајње шЃогтац56 
сНиро:/Доигпа/5.орепебтиоп.огеЛгадите/458-- 

ВЕКМАВР, РазсаГе : к1РАТИ Е ек 5е5 гез5оцгсе5 Ппешвицие5 штЃогтан5без )) 
сБир5://уичмуму.5етаписесројаг.оге/рарет/Ќеззоштсе5-Цпошоидие5- 
ШЕогтано9еС3 96 АОе5-де-ГАТИП Е-Ветагад- 

ВегпеЏу7а44а195д4е21855535е29Е79р Таѓбедаба3620ар-. 

ВЕККМАВКР, Разса/е ќ. БЕМПОТЕНМ, Јасдиез 6: 1ЕСОМТЕ, Јозеце 4: РТЕККЕГ, Јеап- 
Маце (АТП Е-СМВК5 - Хапсу) : к | е5 ге55оигсе5 Де "АТП Е роџиг ГЃапаЃуве Јехтсаје 
ес техииеПе : ТТЕЈ, Егапсехе ес е Јортсте! 5геПа 5 хрир:/Лехтсотентса.ипгу-рат53.- 
ИЛадијаче002/РОЕ-2002/Бегпагтад. депадјеп Јесотѓертетте! раб 

ВЕКМАВКР, Разса/е ќ. БЕМПОТЕНМ, Јасдиез 6: 1ЕСОМТЕ, Јозеце 4: РГЕККЕГ, Јеап- 
Мапце: кхЏп епзетие де геззоигсе5 тпЃогтан5бе5 е шибогбе5 роиг Гешде ди 
Капсај5: ЕВАМТЕХТ, ПЕ, Гтуецоппане5 де ГАсадепие ес Јорјсте! ФеПа, 
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реезепѓаноп еќ арргепиччаве Че Јеш5 ехрјокацонтз 2 
сБиро-//рабо.зетаписеВојаг.оге/83р4/2себ39а5Ѓар00223839а039Ба29еа49абб6Р.- 
р4Р? за-2.144141045.1768327287.1569701204-1394345523.1569562866-. 

ЕКА551, Раојо : Га аејјтетоне пе! Ттезог де Ја Јапеце Капсање : зго Проѓортсо е 
теѓајпоијисо (е Ш Чокогато), 2007, 409 р. 
сБиро://015.џпјуг литештеуе/напаје/1 1562/337791/3281- 

ЈЕВА551 ТЕ51 ЈЛМОШУПСА ХЕКОСЈСТО.раЊ 

Сиѓгаде а ицичацоп ди Ковбетеѓ Сотестеит 
сБиро-/тоБет-согтескеиг ЈегоретсотлЛејеснагеегт/ешае-4-инЦчаноп.раб- 

Сигде а ицичацопт де фсноппатез де ГАпцаоте срирз:/апидотепЃо/еу/апидоте- 
10/ЧоситепкаНоп/вијде-инИзанопЛе5-Чјсноппајте5-- 

МОКМТЕГЕОМЖЕ, Мацо: Јехсогтарте еѓ Фсиоппате еѓестотијиеч. Ге изарез 
Цпоимидие аих Базез де аоппее5 Гехтсаѓте5 Биро: /Леј агсиуеч-оиуете5.Ѓе/еј- 
00627599-. 

РГЕККЕТ, Јеап-Мапе : кГа ќесрпојорте аџ зегијсе де Гекшде де Ја Јапвие : согри5 е 
Шедоппајге5 1пТогтан565. 5 сПир5://Ва!5Н5.агситуе5-оиуете5.К/Ва!5Н5-00005042/-- 

РГЕВВЕГ, Јеап-Маце : кА Ја Десоџуеќе Дип (еоот : Ге танаве де Гпѓогтандие ек де 
Ја Јехсоогарме аиц зегусе де Та муајоцајќоп де Та ПТаприе апсајче ) 
сБиро://Пај агсијуе5-оиуете5.Ѓе/ра!-00568000-- 

РГЕВВЕЈ, Јеап-Мапе : х ШЃоптанзаноп е уа|онзадоп иг је Мес: ипе феихјете че 
рочг е ТП1.Е 5 хриро://Ва!ор5.агеНјуе5-оичене5.НК/Нај5Н5-00258 1205 

ФОМКОУА, Пепа: Аплаѓуче еѓ сотранањоп ае5 фсиоппатез Јапсату е апоѓањ 
Шротбјеч зип ГГиѓеттет Апабуче апа Сотрантот ој Етепсп апа Епоја Опјие 
Гиспопатез, Глр|отоуа ргасе сПиро:/ИПезе5.сгЛа/Вјупкј/62867-526849739.раР-. 


Звонко НИКОДИНОВСКИ 
ЕЛЕКТРОНСКИ РЕЧНИЦИ НА ФРАНЦУСКИОТ ЈАЗИК 


Резиме: Статијата има цел да ги анализира еднојазичните електронски речници на 
францускиот јазик. Обработени се 11 електронски речници, од кои 9 се бесплатни 
на интернет (Речникот Туезот деја Шапоце јеапсање тјогтацче, Речникот Гагоизче, 
Речникот Гиспопнатеде ГАсадетке Етапсање 9-то издание, Речникот Иикпопнате, 
Речникот /ииѓетаиѓе, Речникот ФапзАџент, Речникот Сона! и Речникот Гиспоппате 
че ТУ5, и Речникот (/чио), додека 2 речници се комерцијални (Речникот Кобен 
Соттестеит и Речникот Апцаоте). 

По една насочена дискусија за нивните карактеристики, статијата се завршува со 
следната констатација: 1. Речникот Деечот деа Гапоие јиапсатње ттјоттаиње е 
најкомплетен и најдобро снабден речник со функции за пребарување 2. Речникот 
Аппаоте е најдобро интегриран и содржински најбогат речник и 3. Речникот Кобет 
Сотгестеиг е речник кој најмногу ветува, со оглед на широкиот опфат на 
лексикографски изданија на издавачката куќа Ј/е Корет, но и речник на кој му 
недостасуваат, во овој момент, одредени функции. 
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Клучни зборови: еднојазични електронски речници, француски јазик, критериуми 
за пребарување. 


7уопко МШКОПРГКОУ5БКЈТ. РгоЃезчеиг без ипуегоне5 еп ЦПпешоидие Ќапесајње. Еп 
1977, Ц а ѓегате без екиде5 де Јаприе ек Пиеташте Капсајне5, а Та Еасшке де рИојорте 
сВјаѓе КопезН 5 де 5корје. П а геаН5е ип ргепнег зејоиг "еде а Рап5 еп 1977/78 
еп Кедиепкапе Је5 соиго бе Деих Ппешоке5 ди! 1" опе тагтдие : Апсоште СиПој ек Озмајд 
Оисгог. 5оп тпетес роиг Ја зетапидие 5 "е5Е Ппај15е раг ипе Шезе де 3“ сусте Ге џетрез 
тешјапоаотет еп јаапсатњ. Арте5 Ѓахои зоцшепие а Ве|огаде еп 1985, П а сопипие зе5 
гесрегспе5 еп 5бтапицие еп стеизапе бал Је Јапрарве Нриге. Г.а десоихете де Џауаих 
де Рчетте Сшгацд "а трие а зе репсПег 5иг Је5 зеп5 Приге5 де5 апитаих. П а зошепи за 
Шезе де достогаќ еп 1992 а 5корје, 50и5 Те Шке Ле зен Јоилез деч тзестез ен јапсањ 
еѓ еп тасеаонтен. |а злетбсаноп Пригануе дап5 Ге Јапраре Га роте а бјабогег ипе 
геШоде зетапидие зепнојорјаце бап5 !"1пуе5Ираноп ди Тапоаре Приге. П е5кашеиг де 
дЧеих Цуге5, де зојхатге-аштле агНеје5 ек едкеиг де диаке Пугез. П епзетепе Ја 
5етапидие ес Ја ргавтанцие де Та Јапеце Капсај5е ајпо1 цие Та Шпешондие тЃоптандие 
роиг е Капса15. 


